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    Полный жалоб

    Великий герой - или же просто непобедимый человек. Было время, когда сильные люди были наподобие хозяинов эпохи только своим присутствием и своими именами. Был император, который основал свою империю, и главари многих людей. Были медицинские клиники и из доктора, которые спасали бесчисленное количество пациентов, были сильные люди, которым нигде не было места, и были люди, которых хвалили другие за их действия.
Были герои, которые победили дьявола, и был человек по имени Чхонма, который объединил континент своей силой, увеличив своё влияние аристократа. Однако, когда Дэйви услышал о них, он заговорил уверенно и твердо.
- Герои? Ах, мутузить десятилетнего ребенка и учить его против его же воли, как только могут, и если ему это не нравится, они начинают бить его, как собаку несмотря на его невиновность.
- Когда ребенок будет вынужден стать сильнее и достичь определенного уровня, они дадут другое задание и снова начнут учить чему то новому с помощью адских тренировок.
- Они будут бросать его в лаву, вешать его со скалы и прямо отправлять в огненную яму. И они скажут “Это для твоего же блага!”
Будь то герой или выдающийся человек, у большинства из них отсутствует какой-то винт!
Это было похоже на тысячу лет! Прошло уже шесть лет, когда бессильный десятилетний Дэйви вернулся в свое первоначальное тело.
Чертов Коридор.
[Через полдня после прибытия в Зал Героев.]
Коридор Героев, или по другому Зал Героев. Это похоже на место, где задержались души легендарных героев и великих людей, оставшихся в легендах и мифах. По-видимому, это было подземное пространство, предназначенное для того, чтобы поднять гордость тех, кто совершил великие достижения. Никто не знал, кто построил это место. Все, казалось, ожидали от меня чего-то необычного, но, по правде говоря, не было никаких выдающихся факторов, которые сделали бы меня героем.
[Третий день после прибытия в Зал Героев]
Даже герои, которые спали, проснулись, услышав, что появился новый ребенок взволновались. По - видимому, новобранцев было не так уж много, потому что квалифицированных людей было немного. Конечно, они должны думать, что у меня есть какое-то большое достижение, чтобы находится здесь. Ребенок, которому было всего около десяти лет, был поражен и возбужденно танцевал вокруг.
Я чувствовал себя виноватым, потому что у меня ничего не было, но меня могли вышвырнуть отсюда, если я скажу что то не так, поэтому я инстинктивно закрыл рот.
[Через неделю после прибытия в Зал Героев]
Каждый раз, когда мы встречались, он похлопывал меня по спине и отпускал робкие комплименты. Невежественный человек. Он был настолько силен, что мне показалось, будто он пытается сломать мне плечи. Иногда я вижу, как они играючи дерутся, но они дрались в континентальном масштабе…
Мне стало еще страшнее. Если они узнают, что я обычный человек, у которого нету никаких сил…
[Через две недели после прибытия в Зал Героев]
Меня поймали…
[Через месяц после прибытия в Зал Героев]
Здесь холодно. Вылетает кинжал и пронзает мое сердце. Но нет беспокойтесь...не только не это. Я обычный человек, у которого ничего нет, поэтому я не должен был попадать в такое место, как это. Казалось, я повредил их гордость.
[Через полтора месяца после прибытия в Зал Героев]
Они были по-своему аристократами и больше меня не беспокоили, но мне все равно было не по себе от их взглядов. Я даже не мог больше глотать свою еду, потому что они относились ко мне как к бесполезному человеку. Те, кто уже умер и остался только со своими душами, которые когда-то наслаждались своей эпохой. Почему они так дешево обходятся с едой?
[Через два месяца после прибытия в Зал Героев]
Ничего особенного не происходило, но меня беспокоило то, как они смотрели на меня, как на бесполезного человека, поэтому в конце концов я закричал и взбесился, что стало источником еще больших неприятностей. Мне следовало просто держать рот на замке…
[Через два месяца и три дня после того, как вызвал неприятности в Зале Героев.]
Последние несколько дней у них были постоянные встречи, чтобы выяснить, почему я попал сюда без какой-либо власти или достижений. Шел уже третий день тихих встреч. Если подойти поближе к двери огромного зала, можно было услышать, как они дерутся и кричат друг на друга. Я начал беспокоиться, что они могут снести мне голову, потому что я их обманул.
Спустя долгое время встреча закончилась. Я ничего не мог сказать, глядя, как они возвращаются с мрачным лицом.
[Через два месяца и пятнадцать дней после того, как вызвал неприятности в Зале Героев.]
Наконец кто-то подошел ко мне. Это был тот самый здоровяк, который принес полный мешок вкусных закусок и уговаривал меня съесть их, когда я впервые пришел сюда.
- Я решил выполнить твою просьбу. Во - первых, это даже не твоя вина, но забавно, что мы расстраиваемся из-за этого. Ты теперь наша семья, так что я возьму на себя ответственность за тебя, следуй за мной.
Так все и началось.
[Это было через год после того, как он устроил беспорядки в Зале Героев.]
[Если новенький, прибывший в Коридор, не герой, его можно воспитать героем независимо от ситуации!]
Здоровяка звали Геркулес. Он сказал, что обучит меня выживанию. Кажется, я где - то слышал похожее имя, но ... …Боюсь, это был не тот самый. Я последовал его словам, чтобы просто поверить в него, что он сделает меня идеальным, и пожалела об этом ровно через полдня.
Один год.
Было время, когда он бросил меня в лес, полный неизвестных монстров, и оставил без присмотра! Отравленная пища...вода...хищники, нападающие днем и ночью, повсюду...они ужасны. Они могут помочь, прежде чем я умру.
[Через два года после того, как вызвал неприятности в Зале Героев.]
Я выживал в пустыне.
[Через три года после того, как вызвал неприятности в Зале Героев.]
Похоже, на этот раз я находился в туннеле. Острые зубы песчаного червя средних размеров, который вчера прорвался сквозь стену, чтобы пожевать мое тело, все еще были живы в моем сознании. Я не знал, что он взял и съел, но, несмотря на то, что его тело было сильным, все его зубы были разрушены.
[Семь лет спустя после того, как устроил беспорядки в Зале Героев.]
Проклятый Геркулес!
[Двенадцать лет спустя после того, как он устроил беспорядки в Зале Героев.]
Во время тренировок по выживанию за последние десять лет мое тело не выросло ни на сантиметр и не постарело ни на йоту. Что мне делать с этим гигантом, который танцует и говорит, что я вырос больше, чем он ожидал? Он похлопал меня по измученной спине и сказал что-то страшное, как будто ничего не произошло.
- Ладно! Этого достаточно для моего обучения! Я не постыжусь называть тебя своим учеником с такими навыками! Пха-ха-ха! Тогда пойдем на следующую тренировку со стариком Богом Меча!
Я должен был ударить его кулаком в лицо…
[Двенадцать лет и один день после того, как устроил беспорядки в Зале Героев.]
Он сказал мне, что это будет мужчина постарше, но он был довольно молод и общителен. Я говорю это не потому, что у меня было тело 10-летнего ребенка, но моя прошлая жизнь, настоящая жизнь и жизнь в Зале Героев вместе взятые были не очень короткими. Ведомый только Геркулесом, который любил делать только то, что хотел, этот человек был похож на разболтанную пушку, которая не выглядела серьезной.
Этот человек казался легендарной личностью, оставшейся в древних книгах континента Тионис, где я возродился. Раньше он был обычным человеком, но джентльмен держал меч и вскоре стал богом меча. Харес оказался гораздо веселее и острее, чем тот суровый образ, которого я ожидал.
Харес, я уверен, что слышал это имя раньше.
Он был великим человеком, у которого были некоторые значительные достижения, поэтому у меня были некоторые фантазии, но потребовалось меньше дня, чтобы они сломались. Может быть, он был не богом меча, а богом лени.
[Через пятнадцать лет после того, как устроил беспорядки в Зале Героев.]
Талант, близкий к катастрофе. Так сказал Геркулес, так что, думаю, у меня был неплохой талант. То, чему он предлагал научить меня, было его теперь забытыми навыками владения мечом. Благодаря Геркулесу, это будет не так сложно, как в первый раз, но…в другом смысле это хорошо сочетается с выражением “Ад.”
Я должен был ловить деревянные мечи и металлические шары, которые он бросил в меня.…
[Двадцать пять лет спустя после того, как вызвал неприятности в Зале Героев.]
Проклятый меч! Один только меч вызывает у меня тошноту! Никогда не хочу слышать звук взмаха меча!
[Сорок лет спустя после того, как устроил беспорядки в Зале Героев.]
У меня был свой талант, но мне потребовалось некоторое время, чтобы удивить его. Он, казалось, был потрясен, но мне все равно пришлось бы потратить десятилетия тренировок, чтобы победить его с такой скоростью.
[Шестьдесят лет спустя после того, как устроил беспорядки в Зале Героев.]
Я встретил человека, который называл себя духом Лучника. У него было дрянное лицо, и голос, и даже характер. Он продолжал звать женщину по имени Дафна, святую, которую любил. Я думаю, что на этот раз у меня в запасе есть трудная задача.
Почему ты не убежал? Если десятки людей будут искать тебя с горящими глазами, смог бы ты сам сбежать?
[Восемьдесят лет спустя после причинения неприятностей в Зале Героев.]
П...Пожалуйста! Са-спасите меня…
[Сто двадцать лет с тех пор, как я вляпался в это дерьмо.]
Моя мечта сбылась. Да, я долго выживал, но здесь я не чувствую себя живым.
[Сто семьдесят лет с тех пор, как я вляпался в это дерьмо.]
За исключением героев, которые потеряли интерес и снова заснули, большинство из них были посвящены тренировкам, которые на самом деле были просто пыткой. Магия, копья, мечи, цепи. Борьба...работа! Среди них была абсолютная психопатка по прозвищу Волшебница-революционер, женщина по имени Ван. Это было место, где собирались только исключительно сумасшедшие…
[Двести лет с тех пор, как я вляпался в это дерьмо.]
Я встретил Геркулеса во время обучения. Я попытался проткнуть дыру в его животе бамбуковым копьем, но когда пришел в себя, то оказался уже в пустынном поле. Очевидно, его способности как эксперта по выживанию были самыми высокими среди героев в этом месте.
[Триста лет с тех пор, как я вляпался в это дерьмо.]
Я уже устал пытаться овладеть боевыми искусствами своей невежественной головой. Должно быть, поэтому я и заболел психосоматическим заболеванием. Один из героев, наблюдавший за моим состоянием, сказал, что, возможно, есть решение, и привел кого-то, кто спал. Ее называли Богиней медицины.
Ее звали Гиппократ...и это тоже показалось мне странно знакомым. Тем не менее, это звучит так, как будто это было изменено. О чем она говорила с Геркулесом? Она сказала, что мне пора принимать лекарство. Проходя курс лечения иглоукалыванием, она спросила, не интересуюсь ли я медициной.
[Триста пятьдесят лет.]
Иглоукалывание, хирургическая медицина, кровеносные сосуды. Полностью излечивает различные симптомы заболеваний. Я учился всему, что она бросала в меня. Она сказала мне, что на этот раз будет страшная тренировка.
Мой талант уже просто немыслим! Оооо!
__________________________________________________________________________
TEALOTUS [...]


    Проклятый зал

    [Пятьсот лет]
Прошло уже пятьсот лет, когда я пришел в себя. Интересно было то, что воспоминания о моей прошлой и настоящей жизни оставались ясными. Теперь я стал чаще смотреть в небо. Ночью в Зале Героев было темно, но послеполуденное небо было таким прекрасным.
Внезапно я начал задаваться вопросом, почему меня учат, борются и бьют каждый день, пытаясь научить этим вещам. Я все равно не смогу отсюда выбраться. Даже если бы герои могли создать что-то новое, используя свои знания, передать существующие знания было невозможно, но я начинал думать, что для меня нет таких ограничений. Так зачем? Они сидели вокруг и пытались учить меня всему!
[Семьсот лет]
Говорят, что время-лекарство от всех недугов, и я начал понемногу относиться к этому серьёзно. Я стал бездельником, и мне казалось, что я вернулся в то время, когда впервые попал в это место. Притворяться серьезным мне не подходило. Они жили как духи тысячи лет, так что я, наверное, становился одним из них. Я удивлялся, почему они так легкомысленны, хотя и довольно стары, но они говорили, что это из-за времени.
Ко мне приходила Дафна. Она была святой, которая неоднократно накладывала на меня сотни проклятий, чтобы научить меня божественной магии и системе проклятий. Она выглядела странно счастливой, как будто пнула кокетливого Аполлона в пах. Она сказала, что хочет выпить со мной, потому что нашла хороший алкоголь. Но... что-то было не так.
Как будто она пыталась что-то скрыть.
[Девятьсот пятьдесят лет]
Большинство героев, которые меня обучали, приходили ко мне. Даже Бог Ко-Джун, который никогда не появлялся, потому что был ленивым Королем Завоеваний и каждый раз, когда пил, хвастался, что он великий император, приходил ко мне. Большинство из них были героями, которые когда-то были связаны со мной, и они также были людьми, которые пытали меня под видом обучения.
Зачем они меня так тренировали? В любом случае, я даже не мог покинуть это место. Если бы я попытался задать этот вопрос раньше, меня бы избили до полусмерти. Когда я встретил их с недовольным лицом, богиня, которая заботилась обо мне больше всех, Гиппократ, слабо улыбнулась. Эта женщина не интересовалась мной раньше, но она начала заботиться обо мне, как будто она была моей родной сестрой.
Это был неожиданный банкет. Все болтали в течение нескольких дней. Гиппократ, потягивавшая спиртное, тихо заговорила, и банкет подошел к концу.
- Младшенький. Я нашел для тебя способ вернуться.
Какое-то время я ничего не мог ей ответить. Я чувствовал себя странно.
[Девятьсот девяносто девять лет]
Кажется, сегодня был мой день рождения. Прошло много времени с тех пор, как я забыл, сколько мне лет, но это все еще была маленькая годовщина.
Они начали объединяться. Они не сказали мне причины. Они были отдельными существами, которые больше не могли вмешиваться в мир. Они были из тех людей, которые ничего не сделают и не будут работать вместе, даже если мир рухнет прямо сейчас. Но почему-то они решили объединиться друг с другом во второй раз. Люди, которые раньше все время ругали меня, вдруг начали говорить хорошие вещи и быть добрыми ко мне, как будто они были под гипнозом.
Наконец этот день настал.
Я спрашивал их, что они хотят сделать, и они отвечали, что хотят хорошо питаться и жить хорошей жизнью. Похоже, они сделали первый шаг к осуществлению этой мечты. Это было безопасное место, если бы у тебя была сила, но ты не чувствовал бы себя живым. Они спросили меня, хочу ли я что-нибудь сказать в последний раз.
В одном углу заплакала Юриана, главный дух, который пытался бросить меня в бассейн магмы после погружения в глубокое море.
*Вздох…* Мне стало плохо без всякой причины…
Пока они спокойно задавали мне вопросы, мое тело было окружено светом, независимо от моих мыслей по этому поводу. "Должно быть, это моя последняя с ними встреча." - подумал я и улыбнулся им.
- Давай больше никогда не увидимся! И как долго ты, старушка, ждала, что я буду называть вас "Нуной"?
Было довольно приятно видеть их последние выражения. Больше всех разъярилась святая Дафна.
- Эй! Ты чертов идиот…
Но они закрыли свои рты, когда заметили мою печаль. Я не хотел оставлять их плакать. Я улыбался тем, кто махал мне. И мир изменился.
* * *
Пах!
- Хааа...хааа… - Я тупо огляделся по сторонам, словно очнулся от долгого сна. Мое затуманенное зрение было ослепительно болезненным до слез, так как я давно не видел света. Опустив затуманенные глаза, я увидел странную жидкость, текущую из капельницы в мою руку.
- Восстановление!
Короткий шепот. Вопреки моим ожиданиям, никаких изменений на кончиках моих пальцев не произошло. Теперь все начинало казаться реальным. Я ушёл из Зала Героев и вернулся в свое первоначальное тело, принц Дэйви.
***
Я не мог придумать, как объяснить. Когда реальность обрушилась на меня, я потерял силы и снова закрыл глаза. Я хотел, чтобы мой разум был пуст на некоторое время, потому что чувство усталости разъедало все мое тело. Грубое, но странно уютное одеяло также искушало меня никогда не вставать с постели.
Если быть точным, у меня не было сил даже пошевелить пальцем. Полежав некоторое время, мое зрение медленно начало приспосабливаться. Мой фокус был размытым, поэтому я не был уверен, что мое зрение полностью вернулось, но я думал, что это нормально.
- Ммм…
Когда я попытался заговорить, раздался хриплый голос. Это был приглушенный звук, но отчетливый. Несмотря на то, что я вернулся спустя тысячу лет, у меня все еще были ясные воспоминания об этом, поэтому я горько улыбнулся.
- А…Ааа. Умм~
Когда я начал делать голос, как будто я практиковал вокализацию, мой надтреснутый голос начал медленно меняться, как будто он приспосабливался.
- Ааа...
Я повторял это еще некоторое время. Теперь, когда я мог правильно произносить слова, до моих ушей донесся знакомый, но немного другой голос. Они сказали, что мой голос звучал мягко, но, честно говоря, это был просто простой голос, который звучал не так уж плохо.
- Восстановление
Еще одна попытка. На этот раз никаких существенных изменений не произошло. Однако я не был нетерпелив. С тех пор как меня пытали под видом тренировок в течение тысячи лет, я испытывал всевозможные ситуации. Конечно, я уже сталкивался с подобной ситуацией.
- Хиа как-то сказала, что когда человек впадает в кому, он медленно теряет мышцы, и то же самое касается маны и божественной силы.
Я был единственным человеком, который называл Гиппократа, Богиню медицины, "Хиа". Она попросила меня называть ее так.
Хиа научила меня медицине с ее уникальной способностью и позволила мне лечить многих пациентов. Среди них определенно были пациенты в моем нынешнем положении. Решение было…
"Пора."
Восстанавливать мышцы, поврежденные из-за недостатка питания, за короткое время было не очень легко. От еды в спешке тебя тошнит. Мне нужно было набраться физической силы, чтобы двигаться. К счастью, капельница, застрявшая у меня в руке, обеспечивала меня некоторым питанием. Ты можешь умереть с голоду, если кто-то не придет тебя кормить, когда ты даже не можешь пошевелиться.
Такая ситуация меня тоже не радовала. Подумав об этом, я расслабился и улыбнулся. Я улегся поудобнее, ухмыльнулся и стал сосредоточенно щелкать пальцами. Кажется, говорят, что реабилитационные тренировки начинаются с пальцев. Теперь мне просто хотелось погрузиться в мыслях о том, что я вернулся. Несколько дней никто не входил в эту тихую комнату. Нет, в этот дворец, где я находился, редко кто входил. Даже если бы кто-то и вошел, это была бы одна или две горничные, отвечающие за мои пищевые добавки. Думаю, так было до того, как я впал в кому и вышел из Коридора, так что вряд ли что-то изменилось.
Когда я протянул дрожащую руку и посмотрел на деревянный календарь, я увидел время [278-й год по календарю Балдиса]. Я был ранен стрелой во время охотничьего состязания, состоявшегося в 272 году. В то время я сразу же прибыл в Зал Героев, так что с тех пор прошло около шести лет.
Если так, значит, мне уже шестнадцать. По меркам этого континента, это также означало, что я был в возрасте совершеннолетия. Тысяча лет, которые я провел в Зале Героев, были всего лишь шестью годами здесь. Не потому ли, что время течет по-другому? Или была какая-то другая причина? Как бы то ни было, это было знакомое явление, что время иное.
Если бы вы покинули Землю и отправились в космос прямо сейчас, время все равно было бы другим. Но, конечно, это была не Земля. Это было другое измерение от Земли, называемое континентом Тионис, и это был мой родной город во время моей второй жизни. Это было адское место, но это было место, где жили люди.
- Я не должен лежать слишком долго.
Я начал медленно концентрироваться с закрытыми глазами, хотя и бормотал. За исключением того времени, когда я занимался восстановительными тренировками, это то, что я обычно делал. Сначала мне было трудно пошевелить пальцем, но благодаря моим постоянным усилиям я смог даже поднять верхнюю часть тела через несколько дней. Конечно, трудности, которые привели к этому процессу, не поддавались объяснению.
Просто потому, что я привык к боли, не означало, что это было легко для меня.
- Восстановление.
Я закрыл глаза и сосредоточился, поднимая белую энергию, которая находилась в моем теле.
Божественная сила.
По словам святой Дафны, моя божественная сила не могла достичь тех, кто родился с ней от природы. Но никто не смог бы достичь моего уровня, учитывая мое мастерство. Даже те знаменитые святые папы римские или святые. Это означало, что мне не хватает энергии.
В случае с Дафной она была героем, который останется в истории, так как она должна была научиться использовать свои Богом данные силы самостоятельно. Причина, по которой я приобрел столько силы, была связана с ее суровыми учениями. Конечно, было естественно, что никто не мог достичь моих сил, так как большинство людей строят свою божественную силу медленно, молясь. Божественная сила была просто еще одной формой силы. Невозможно было быстро построить его, просто молясь. На самом деле эта женщина с плохим характером редко хвалила Бога, когда учила меня. Тц. И они называют ее полноценной святой.
…
Она, вероятно, обучила меня использовать божественную силу, чтобы заставить меня очистить весь зал от нечистой силы. Я спокойно пытался использовать божественную силу, но ничего не получалось.
- Перестань упрямиться.
___________________________________________________________________-
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    Я боялся потерять всю свою ману, божественную силу и способность управлять ими. Я привык использовать магию, но она была бесполезна без ее главного источника-маны. Но, к счастью, большая часть моих сил благополучно прибыла вместе с моей душой. Проблема была в том, что он немного застыл, как камень, и мне потребуется много времени, чтобы воспользоваться ею. Я понял, что потребуется некоторое время, чтобы ослабить их застывание.
"Двигайся."
Я произнес основную магию, чтобы добиться результатов.
- Восстановление...
Но ничего так и не изменилось.
"Двигайся."
Оно упрямо стояло на своём и не хотела выходить(Магия). Как только он начнет течь, я должен ускорить процесс самостоятельно, но чтобы он начал течь, нужно сильно постараться. Мне говорили, что начать её выпускать всего полдела. Это было бы ложью, если бы не было так трудно. Мана настолько упрямо, что ничего с этим я поделать не могу.
Даже несмотря на её упрямство, я не переставал пытаться ею воспользоваться.
"Двигайся."
И снова, когда я заговорил с сильной волей, я почувствовал, как моя закаленная божественная сила очень слабо дрогнула. Оно было очень слабо, но я не упущу такой возможности. Я сдержал смех и попробовал еще раз. Я вежливо спросил упрямую божественную силу.
- Поторопись, пока я не взбесился!.
У-у-ух!!!
Вспышка!!
Я услышал, как что-то треснуло в моем теле. В тот же миг мои глаза широко раскрылись. Я не мог упустить такую возможность.
- Восстановление!
После яростного крика божественная сила, которая двигалась слабо, наконец начала двигаться более спонтанно. Теплая белая энергия медленно вырвалась из затвердевшей божественной массы и начала обволакивать мое тело. Я был в восторге, когда мне, наконец, удалось переместить божественную силу.
- Наконец-то!
Если бы другие увидели меня, они бы подумали, что я лежу в постели и несу чушь, как сумасшедший. Но мне все равно. Все равно никого рядом не было. Магия восстановления, которая окутывала все тело, словно теплое одеяло, была основной формой божественной магии, которая исцеляла внутренние раны. Сама структура была проста, так что это была магия, которую могли использовать большинство жрецов, принявших божественную силу. Но, конечно, если проигнорировать базовую магию, можно только увидеть малую эффективность.
Характеристика божественной магии отличалась от другой магии тем, что она могла увеличить уровень низшей магии и усилить эффект. Вот почему существовала разница между "Восстановлением" высокопоставленного священника и "Восстановлением" новичков священников.
- Фух...
Несмотря на то, что для ускорения восстановления было использовано много физической силы, эта сила не могла рассматриваться как мошенническая магия. Увеличение выздоровления за счет потребления физической силы может быть опасным действием, которое может быть вредным для таких пациентов, как я. Но меня это не волнует.
Хаа... хах...
По мере того, как белый свет медленно рассеивался, мои чувства начали медленно возвращаться к моей ноге. И когда он полностью исчез, я был доволен, что мои пальцы наконец-то могут двигаться. Во-первых, мои пальцы. Во вторых-мои лодыжки, а в третьих-колени. Я медленно приподнялся, стараясь не переусердствовать. Я отчаянно чувствовал, что нахожусь в опасности, что вот-вот рухну, если ни на что не буду держаться.
- Восстановление.
Конечно, я не остановлюсь на этом. После повторного использования "восстановления" я начал чувствовать голод. Однако если я вдруг увеличу количество жидкости, обеспечивающей мне питание, то это будет лишь вопросом времени, прежде чем мое тело начнет разрушаться. Эффект от восстановления заметно начал исцелять тело и демонстрировать заметные изменения.
Когда я очень медленно поднял свое тело, я почувствовал странную радость. Вот что, должно быть, чувствуют родители, когда видят, как их ребенок ползает и медленно встает! Хотя это было мое тело. Когда я поднял свое тело, опираясь одной рукой на стену, мой взгляд медленно расширился.
- Хм, воздух наверху лучше.
Я говорил странные вещи, стараясь двигаться медленно и мягко. Потом я выглянул в окно. Хотя я не видел никаких признаков людей, солнце в небе ярко светило, как будто демонстрируя свое присутствие.
Я выпрямился, вытянув ноги. Затем я поднял руки под углом 45 градусов к небу и раскрыл ладони. Это было похоже на букву “U” алфавита.
*Вздох!*
- Восславь солнце!
Скриип!
Хрясь!
В то же время позади меня раздался звук открывающейся двери и звон разбитого стекла.
- Ааа?!
- Ах.
Отличный момент. Медленно и напряженно повернув голову, я увидел маленькую девочку с испуганным взглядом. Ей было лет двадцать пять. Учитывая, что она работала горничной, она, должно быть, дочь бедной семьи. Это было странно говорить, так как я сам был подростком, но я думал, что она все еще слишком молода, чтобы работать горничной. Возможно, это было из-за неожиданной и неловкой ситуации, но силы в моих ногах подкосились, и мое тело рухнуло. Я видел, как девушка бежит с криком.
- Принц! Вы проснулись!
Я опустил голову, даже не подумав ответить. Лучше бы она не видела меня таким.…
- Хах, просто верните меня в кому...
* * *
- Хм-м ...
Пожилой мужчина с подозрительным выражением лица провел рукой по бороде. Старика звали Рамдас. Это был человек из королевского двора. Он должен был следить за личной безопасностью короля и предотвращать его болезнь.
- Вы довольно странный человек, состояние вашего тела на удивление лучше. Вы испытываете какую-то боль, о которой вы не сказали мне?
- Я в порядке, просто немного устал.
Когда я спокойно ответил, он удовлетворенно кивнул. Если бы я жил в прошлой жизни, мне бы и в голову не пришло так грубо обращаться с пожилым человеком. Но эта жизнь была другой. Мне это не нравилось, но я понимал свое нынешнее положение.
Дэйви Эл Роун.
Это было полное имя, данное мне с рождения. Я-Роун, член королевской семьи самого незначительного королевства. Как вы, возможно, заметили, у тех, кто использует фамилию "Роун" в Королевстве, есть одна общая черта. Мы были королевской семьей. Среди них я был первым сыном короля. Мне самому было странно это говорить, но я был первым принцем нашей страны.
- Хмф...какой упорный.
Лежа в постели, я услышал резкий голос, и мои глаза повернулись. То, что я увидел в конце моего взгляда, было женщиной с причудливым взглядом и жестоким впечатлением. Позади нее стояли два мальчика, которые, казалось, смеялись надо мной.
Нынешняя королева, Лайнесс Вариетта. И ее сыновья, второй принц Карлос и третий принц Бенедикт.
- Согласен. Я тоже не знал, что мое тело такое сильное.
- Конечно, ты видел неблагодарного человека, который пустил в тебя стрелу?
- Не совсем. Стрела вылетела из ниоткуда. Ох, так вы его поймали? Потому что он поступил слишком грешно.
- Нет.
Она ответила многозначительно и раскрыла веер, чтобы прикрыть половину лица. Она пыталась скрыть нахмуренные брови.
Королева Лайнесс. Ее звали Лайнесс Вариетта до того, как она стала королевой, и она была старшей дочерью герцога Вариетты.
- Я закончил. Я провел основное лечение. Вы можете регулярно обращаться к священнику за лечением, и вы поправитесь через несколько лет. С завтрашнего утра вы можете начать кормить принца Дэйви. Я пришлю вам специальную жидкую диету, чтобы облегчить нагрузку его желудку.
- Хорошо.
- Спасибо.
Когда он спокойно ответил, Рамдас склонил голову и встал со своего места с суровым лицом.
- Мне пора уходить.
Когда горничная последовала за ним, в комнате остались только королева Лайнесс, принц Карлос и принц Бенедикт. В комнате повисла тяжелая тишина, потому что у нас были так скажем не очень хорошие отношения.
- Ты должен был просто умереть.…
- Ты разочарована, что бельмо на твоём глазу вернулось к жизни?
- Хмф!
Легкий голос заставил брови королевы Лайнесс изогнуться. Но я все еще был принцем, а она-королевой. Первоначально это должны были быть отношениями матери и сына, но все знали, что мои отношения с королевой Лайнесс были не такими уж мягкими.
Хлоп!
Когда королева Лайнесс выбежала, Карлос и Бенедикт, которые, казалось, смеялись, тихо последовали за ней.
- Это позор, что первый принц, который не смог справиться с обычной стрелой проснулся с комы. Пойдем, Бенедикт.
Они продолжали его провоцировать.
Комната внезапно наполнилось тишиной. Тут было так спокойно, что я подумал, что это слишком для комнаты человека, который проснулся после комы длительностью в шесть лет, но я не выражал этого. Может быть, это была не та сцена, к которой я привык до того, как впал в кому. Лучшим решением было просто оставаться хладнокровным.
Когда я медленно управлял божественной силой с закрытыми глазами и ухмылкой, я снова почувствовал тепло своего тела. Хотя я открыто использовал божественную магию, можно было с уверенностью сказать, что в этом императорском дворце нет человека, который мог бы заметить божественную силу.
Это было почти так же, как трудно увидеть ауру противника, если у вас с ним слишком большая разница в уровне силы. Может быть, потому, что я вложил все свое внимание в восстановление своего тела сразу после того, как проснулся? Даже если мне сейчас было нелегко двигаться, через несколько дней можно мне можно будет уже ходить. Мана будет постепенно ускорять скорость и восстанавливать свою первоначальную форму вместе с божественной силой.
Было ясно, что мое выздоровление постепенно ускорялось.
* * *
Я провел около двух недель прикованным к постели, не имея возможности никуда ходить. Может быть, это было потому, что я сосредоточился на восстановлении, но мне казалось, что время летит очень быстро.
__________________________________________________________________
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    - Фуух...
Я чувствовал себя легче, когда двигал своим телом с короткими вдохами. Все были бы шокированы, услышав, что принц, пролежавший в постели более шести лет в коме, теперь может так двигаться. Конечно, мои кости были повреждены, и мои мышцы почти исчезли, так что я не смогу легко восстановиться, даже с продолжающейся исцеляющей священной магией..
Более того, большинство жрецов, пришедших на лечение, были людьми королевы Лайнесс. И поэтому они не проводили надлежащего лечения. Да, прямо говоря, этот замок был очень неприличным местом. Поскольку королева хотела убить принца, не существовало такой вещи, как семейная привязанность.
В прошлом мы были семьей, потому что оказались партнерами, которым пришлось провести вместе всю жизнь. Из за этого я и доверился им. Не потребовалось много времени, чтобы понять, что это было глупо с моей стороны. Первая жизнь на земле и вторая жизнь были разными.
В этой стране не существовало такой вещи, как семейная любовь, где люди продавали своих детей ради мгновенного успеха и использовали их как инструмент для политического брака. Им было наплевать.
Конечно, не все дворяне были такими. На самом деле королева Лайнесс была женщиной, которая очень заботилась о своих собственных сыновьях. Но что, если кто то был не кровного родства с ней и претендовал на главный пост? Что, если именно он стоит на пути ее биологического сына?
Королева Лайнесс не была моей биологической матерью. Моя мать, которая раньше была королевой, была убита кем-то, кто отравил ее примерно через пять лет после моего рождения. Им не удалось поймать преступника, и смерть моей матери закончилась горем.
Именно королева Лайнесс впоследствии заняла место моей матери. Она была честолюбивой женщиной, которая хотела избавиться от меня, сына бывшей королевы, и подтолкнуть своего сына стать следующим королем. Конечно, она также была женщиной, обладающей властью. В королевстве Роун родственники по материнской линии обладали самой сильной властью, а герцог Вариетт был главной опорой. Прямой родственницей королевы Лайнесс был не кто иной, как герцог Вариетт. Если бы вы не были идиотом, вы бы поняли, что они были в сговоре.
Между тем моя жизнь была довольно однообразной. Мана, божественная сила использовались для увеличения скорости моего восстановления. В свободное время я занимался физическими упражнениями, чтобы восстановить мышцы. Вдобавок к этому я быстро выздоровел, съев все блюда, которые приносила горничная Эми.
Магия восстановления использовала немедленную божественную силу и показала огромный темп восстановления. Для меня, получившего знания Гиппократа и чрезвычайно усердно изучавшего человеческое тело и лекарства непосредственно под ним, это выздоровление не было очень трудной задачей.
За это время мой аппетит настолько улучшился, что я с волнением забыл о бюджете, выделенном на замок принца, но кто мог что-то сказать об этом, когда это были мои деньги?
- И все же они, вероятно, забрали больше половины денег, которые должны были поступить.
Об этом можно было судить по состоянию замка. Кто бы мог подумать, что это место-замок первого принца? На полу было много расколотого мрамора, и торчали сорняки. По сравнению с другими местами в королевском замке, это было так же отстойно, как заброшенный дом. Внешний вид королевского замка был большим недостатком для репутации принца, то есть для моего имиджа и положения. Однако это не изменится, если я не заменю людей, которые забирали половину моих денег.
Поэтому восстановление было важнейшей процедурой на данный момент. Чего бы я ни хотел, мое тело должно быть здоровым. Месть бесполезным второму и третьему принцам, которые, как считалось, заставили меня впасть в кому, и конечно королеве Лайнесс, которая, как считалось, стала причиной смерти моей матери. У меня была свобода, потому что я стал довольно сильным человеком.
- Хаах...
Когда пот лился из моего тела, как дождь из-за упражнения, я поднял руку, не говоря ни слова, и запел.
- Очищение...
С коротким журчанием в воздухе появились капельки воды, покрывая все мое тело, и вскоре мое тело было вымыто дочиста и стало прохладным. Магия была довольно удобной силой. Разве не говорят, что лень - ключ к научному развитию? О́дин*, который учил меня магии, сказал мне это, но я не очень в это верил.
- Принц. Это я, Эми.
- Заходи.
Приведя в порядок грязную одежду и улегшись на кровать, Эми, девушка с очень строгим лицом, вошла с опущенной головой. В этом королевском замке меня больше знали как паршивую овцу, а не как принца. И дворяне, и слуги игнорировали меня за моей спиной, так что Эми была вполне верна в этом смысле.
- Я принесла вам поесть.
Ее спокойные слова заставили меня улыбнуться.
- Спасибо.
Я не отказывался от вежливости. Эми, по крайней мере, не так долго после того, как она приехала в этот замок, была единственной, кто не была вовлечена в грязную политику. Во всяком случае, пока. Очевидно, ее понизили в должности, потому что во время работы в замке ее отослали подальше от королевы.
- Замок первого принца-это место, где слуг понижают в должности до...
- Что?
- Ничего. Ты хорошо поработала. Возвращайся и отдохни сегодня.
- Но, принц, сегодняшняя реабилитационная тренировка…
- Я позабочусь об этом, так что возвращайся и отдыхай.
Она посмотрела на меня с дрожью, как будто не собиралась слушать. 'Эй, не смотри на меня так. Если ты посмотришь на меня с таким щенячьим выражением, я почувствую себя виноватой без всякой причины.' - Она проглотила свои слова, и когда я погладил ее по голове, она покраснела, а затем склонила голову.
- П...простите!
- Этого достаточно. А теперь возвращайся.
- Д-да!
Красивое лицо всегда помогало в подобных ситуациях.
- Хммм~”
Я чувствовал себя хорошо и напевал, глядя на еду, которую приготовила для меня Эми.
- Они обращаются со мной как со стариком, потому что я их пациент.
Учитывая мой умственный возраст, я был не стариком по человеческим меркам, а настоящим живым ископаемым. К сожалению, я тоже не был достаточно зрелым умственно, чтобы быть таким честным человеком. Большинство людей или героев, живших тысячи или десятки тысяч лет, все еще вели себя так, как будто они были подростками или чуть старше двадцати.
Это было бы естественным изменением для тех, кто уже однажды принял смерть. Некоторые люди сохраняли серьезность, но другие в конце концов возвращались к своим детским личностям. Худшими из них были святая Дафна и самопровозглашенный царь Геракл.
Они оба были безумны.
Молча поедая еду на столе, я не забывал использовать ману и божественную силу одновременно. Мана восстановится сама по себе, даже если я ничего не сделаю, так что мне просто нужно использовать остальные.
Божественная сила была основной магией исцеления, восстановления и лечения. Магия состояла из простых огней, магических ракет и другой магии жизни, которую можно было легко использовать, но это было только для меня, который еще не полностью восстановился.
Несмотря на то, что мне казалось, что мой желудок вот-вот лопнет, как только я использовала магию восстановления, мое пищеварение улучшилось, и я мог есть бесконечно. То, что я съел, было примерно в три раза больше среднего количества, съеденного обычным человеком.
Это было слишком? Эми выглядела удивленной количеством еды, которую я съел, но я также упрямый человек. После того, как я надавил так сильно, что мои щеки чуть не лопнули, я почувствовал, что моя душа вот-вот вернется в мое тело. Ох, конечно.
- Ээ... проклятая ванная...
Недостатком было то, что мне нужно было часто ходить в ванную, потому что я переваривал все слишком быстро. Если бы Харрес, ленивый бог, увидел меня, он бы посмеялся надо мной. Старик, который ведет себя не так, как и нужно вести в его то возрасте…
***
Процесс восстановления прошел гладко. Однако вскоре проблемы стали возникать и в других местах. Проблема, наконец, проявилась примерно через месяц после того, как я проснулся, и она угрожала мне.
- Мммм....
У меня заболел живот, и я застонал так громко, что звук вырвался из замка. Выражение лица Эми, естественно, стало хмурым, и на ее лице появилась тень.
- Простите, простите!
- Нет, ты не сделала ничего плохого.
Я утешил ее, прочитал документ, который она мне дала, и рассмеялся. Королевский бюджет, выделенный королевскому замку, был чрезвычайно мал, поэтому ингредиенты для еды, казалось, закончились.
"Я не ожидал, что первому принцу 'то есть мне' придется беспокоиться о еде."
Хотя было совершенно очевидно, откуда возникла эта проблема.
- Эми.
- Да, принц.
- В настоящее время сколько горничных и слуг работает в этом замке?
Она выглядела смущенной моим вопросом.
Увидев выражение ее лица, я не знал, что сказать.
- Только ты?
- Мне очень жаль.
Я не мог не вздохнуть, когда она поклонилась. Это было не очень обширное место, но все же это был замок, которым пользовался принц. Первоначально это был не замок, используемый королевскими принцами, которые были выбраны в качестве следующего короля, но он был довольно широким, так как это был замок, где когда-то жила королевская семья.
- То есть ты хочешь сказать, что сама заботишься об этом замке?
- Это...это…
После возвращения из комы ситуация была очень необычной. Однако в прошлом это было место, где жили люди, и я никогда не чувствовал, что там был серьезный дефицит. Но за шесть лет все изменилось. Это было не короткое время.
Слушая Эми, я примерно представлял себе, что она говорит. Дэйви Эл Роун, первый принц королевской семьи, был паршивой овцой в глазах королевы. Принц королевской крови не мог даже войти в замок Парондас, потому что у него не было на это сил. Была ли в этом моя вина?
Разве они не могли просто относиться ко мне как к семье и обнимать меня, даже если мои братья не были кровными родственниками?
- Неудивительно, что в замке такой беспорядок.
- Простите, просто убейте меня!
- Этого не нужно. Я не настолько бессердечен, чтобы убивать невинных людей.
По сравнению с началом, теперь двигаться стало легче. Неужели это тело слабого принца? Я медленно встал с кровати, сел на стул и надел увеличительные очки. Мое затуманенное зрение постепенно прояснилось. У моего первоначального тела было очень плохое зрение. Вот почему я был от природы слаб, и…
У меня также было воспоминание, о котором я не хотел думать.
- Давай посмотрим. Каков первоначальный бюджет замка?
- Эт... эхто 5000 золотых в год.
- Но в замке осталось всего 10 золотых.
- …
- И замок принца не отвечает за это.
Отсутствие еды в замке было ошибкой.
- Сколько мы заработали в этом месяце? Мы все еще могли бы обойти этот бюджет, чтобы у нас было достаточно еды.
- Ну, это…
- Все в порядке, так что рассказывай.
- На бумаге написано 500 золотых, но на самом деле мы получаем 100 золотых…
Услышав ее слова, я глубоко вздохнул.
__________________________________________________________________
TEALOTUS [...]


    Том 1 Глава 5

    - А как же твоя зарплата?
- Простите?
- Не заставляй меня повторять дважды.
- Мне очень жаль.
- Итак, какова твоя зарплата?
- Только треть того, что я должна получить.…
Она склонила голову в слезах, как будто сожалела о том, что получает деньги. Она была такой невинной дурочкой. Это означало, что она была единственным человеком, которая защищала меня, даже когда все бежали из замка, не беспокоясь о том, умру я или нет. Я почувствовал странную благодарность и горько улыбнулся.
- Возьми то, что ты не получала из моих доходов.
- Простите?
- Я же просил тебя не заставлять меня повторять это дважды, помнишь?
- Простите! Но...!
- Значит, завтра ничего не будет?
- ...Это так. Принц.
- Перестань меня так называть. Просто это звучит слишком напряженно.
- Но все же…
- Я чувствую себя совершенно неловко, когда меня называют принцем.
У всех были свои обязанности. Иметь должность означало не хвастаться своей превосходной родословной и подавлять простых людей, а выполнять сложную ответственность. Однако положение принца было совсем не удовлетворительным для такой страны, как эта.
Внешняя сила вмешивалась в дела государства и дворянства. Отец, который не заботился о своем сыне, и королева, которая спешила посадить на трон собственного сына. Даже злые аристократы манипулировали простыми людьми. Если бы у меня все еще были силы из зала героев, я мог бы стереть страну Роун с лица земли.
- Мне так жаль...принц Дэйви. Пожалуйста, отзовите свой приказ. Я превратила этот замок в…
- У тебя нету выбора не выполнять приказ.
- Это...
- Тебе нужно платить за работу. Я не могу продолжать есть после того, что услышал, что тебе не платят нужную сумму.
Сердито ответил я, потом щелкнул языком и посмотрел прямо на нее.
- Возьми всю свою не полученную зарплату из оставшихся средств.
- ...Я...выполню ваш указ....
- А я позабочусь об ингредиентах для еды, так что пойдем в финансовый отдел.
Значит, теперь принц сам распоряжается своими финансами? Мои предки взбесились бы, если бы узнали. Впрочем, что еще я мог сделать? Возникла проблема с едой на завтра. Когда стало прохладнее, нам пришлось добывать дрова и ремонтировать некоторые места в замке, которые были повреждены. В этом смысле нынешний замок первого принца выглядел довольно плохо. Если бы я не проснулся еще год или два, замок, возможно, принял бы худший оборот.
- Мой отец никогда не появлялся даже в такой ситуации, как эта.…
Глаза Эми теперь казались огромными, как поднос. То, что я только что сказал, скорее всего, вызвало бы массу проблем. Если мои слова дойдут до ушей королевы, не будет ничего странного, даже если завтра за мной придут королевские стражники. Конечно, это не означало, что я отступлю.
Как человек беззаботный, меня любят и хорошо выражают, но я также безрассудный человек, который не делает того, что мне говорят, когда люди ведут себя враждебно.
- Веди меня туда.
- Ох...ладно!
Я помнил географию замка, но кое-что могло измениться. И это выглядело бы довольно забавно, если бы принц разгуливал без посторонней помощи.
* * *
- Мне очень жаль, принц. Использовать дополнительные средства, которые уже учтены, невозможно…
Аристократ даже не выразил сожаления. Он просто склонил голову и выразил намерение отказаться от того, о чем я просил. Скорее, он вел себя так, будто я беспокою его, приходя сюда. Это был слабый принц. Ощущение, возникшее в результате этого инцидента, не исчезло легко.
Наблюдая за ним, не говоря ни слова, он посмотрел прямо на меня, как будто ему было жаль. Его усы, похожие на крысиные бакенбарды, придавали ему злобный вид—этому маленькому ублюдку. Я улыбнулся, подтащил к себе ближайший стул и сел лицом к нему. Он, казалось, был немного удивлен моим неискренним поведением, но вскоре выказал едва заметное презрение. Ты считаешь меня слабым и бестактным принцем, потому что еще не знаешь меня.
- Ты пытаешься меня одурачить?
- Простите?
Его лицо выглядело ошеломленным тем, что я только что сказал.
- Средства замка на этот месяц должны составить 500 золотых. Или я ошибаюсь?
- Это…
- Но фактическая сумма, которую мы получили, была меньше 100 золотых…
- Принц! Это...сумма золота, оставшаяся после того, как мы вычли расходы на ремонт и содержание замка! Другие члены королевской семьи также следуют этому.…
- Эх, ты начинаешь меня по-настоящему раздражать.
Я бросил на него взгляд, который заставил его принять горькую гримасу.
- Итак. Не потому ли в замке потрескались полы и из него растут сорняки?
- Это…
- Сад на грани разрушения из-за сорняков. Даже идиот может сказать, что на этот дом с привидениями не было потрачено ни пенни.
Он закрыл рот от моих слов.
- Да, это не имеет смысла, не так ли? Что за принц следит за своими финансами?
Он не выразил согласия, но, должно быть, почувствовал, что я прав, потому что замолчал. Моя горничная Эми, которая помогала мне, теперь выглядела бледной.
- Но...принц. Однако использование средств на содержание не контролируется нашим отделом. Все, что мы здесь делаем, это…
От его слов я постучал себя по коленям.
- Ах! Я не знал об этом.
Я сделал преувеличенную реакцию и схватил трость рядом со мной. При виде его лицо побледнело. Что бы ни случилось завтра, я все равно принц, который может забить до смерти эти чертовы крысиные усики. Конечно, я буду наказан соответствующим образом, но не так сильно, как другие.
Однако я бы не стал этого делать. Убить человека было легко, но последствия того не стоят.
"Будь то там или на земле. Они просто перекладывают вину на других."
Я поднялся со своего места.
- Не обращай внимания. Ты можешь пойти использовать деньги, которые ты спрятал в карманах.
Возможно, это было из-за моего мрачного выражения. Или, возможно, он был смущен своими откровенными замечаниями. Я был не похож на других, слабых и наивных. Он нерешительно посмотрел на меня.
- Посмотрим.
Он сказал это спокойно и отвернулся. Все ответственные за это люди искали выход. Отдел технического обслуживания попытается обвинить кого-то другого, так что я просто устану после того, как попытаюсь все раскопать. Все служащие, работавшие в замке первого принца, убегали и воровали жалованье.
Эми, которая действительно работала, знала ситуацию. Из-за этого. она держала рот на замке и уменьшила себе зарплату. Казалось, что те, кто даже не показывался, получали дополнительную плату. Без колебаний обернувшись, я взглянул на испуганную Эми и осторожно последовал за ней.
- Эми.
- Д...да?
- Не хочешь ли взять со склада меч?
При слове "меч" лицо Эми побледнело. Она, должно быть, беспокоится, что я собираюсь кого-то зарезать.
- Не волнуйся, я никому не причиню вреда.
Ее милое поведение успокоило меня. Да, я не хотел причинять людям боль. Я просто хотел причинить боль тем, кто не заслуживает быть человеком.
* * *
Что будет, если я без всякой причины вырежу служащих и дворян, которые работали в моем замке? Ответ был прост. 'Принц сошел с ума'. Башня внешнего замка будет немедленно заперта. Я был в идеальном положении, чтобы вырезать аристократ, которые имели высшую власть. Меч был изношен, но его еще можно было использовать.
- Мне очень жаль, принц...это все, что у нас осталось.…
Неудивительно, что последние стражники в замке были в плачевном состоянии. Я рассмеялся, потому что подумал, что у нее вошло в привычку каждый раз извиняться, и она снова опустила голову.
- Оруженосец не должен осуждать своё орудие.
При этих словах я, не говоря ни слова, вытащил из чехла половину меча. Первоначально это был меч, которым пользовались рыцари, защищавшие внутренний замок. Рыцарское снаряжение, используемое для защиты замка, было одной из граней замка. Такой товар уже вышел из строя из-за технического обслуживания, а также возник дефицит.
Меч, потерявший свой блеск, за время своего неиспользования накопил столько пыли.
- Хмм...
- Мне очень жаль.…
Какой грязный меч. Если бы какой-нибудь мастер меча увидел это, у него изо рта пошла бы пена. Великий мастер даже не стал бы винить свое оружие.
- Эми, сколько животных свободно разгуливает по охотничьим угодьям внутри замка?
- Простите? Это...это…
- Не обращай внимания. Я уверен, что пока этого будет достаточно.
С этой мыслью я убрал меч обратно в ножны.
* * *
На следующий день Эми удивилась, увидев перед собой тело дикого кабана.
- Рад тебя видеть.
- Принц? Как вы…
- Кто-то оставил его перед замком, вот я и принес. Я думал о том, что с ним делать. Может быть, его принес праведник.
- Так, значит?...
Это была ложь. Я поймал его сам, но не мог не соврать ей в лицо. Эми, которая не поняла, что я сказал, увидела тело кабана, которое я небрежно принес, и затряслась, широко раскрыв глаза.
- Сходи на склад и принеси мне миску и еще непромокаемую ткань. У нас ведь еще остались кое-какие припасы, верно?
- При...принц Дэйви! Просто убейте меня вместо этого!
- Хм, и что теперь случилось?
- Я не могу позволить крови животного коснуться рук принца! И позволить вам самим разделать и приготовить животное! Это может ончится тем, что вы навредите себе!
Я напрасно смеялся над ее отчаянным криком.
- Все в порядке, потому что никто не смотрит.
Даже если бы я захотел увидеться с королем, он отрицал бы, что видел меня, и говорил бы, что занят. Как я мог встретить короля, который никогда не показывался, когда его сын лежал в коме?
Королева Лайнесс, казалось, делала все, что в ее силах, чтобы убить меня, но я стал в некотором роде специалистом по выживанию с тех пор, как меня десятилетиями обучал Геркулес.
- Это кабан. Но теперь это мой ужин.
Я умело использовал горячую воду и меч, чтобы содрать с него кожу и удалить кишки. Это выглядело так, будто требовало больших усилий, но его кожа и плоть были легко вырезаны. Клинок был пропитан маной, так что было бы еще более странно, если бы это было нелегко.
Это было весело, даже для меня, тайно ловить дикого кабана, выращенного в охотничьих угодьях замка, и пытаться разделывать и готовить самому…
_________________________________________________________________
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    Эми ошеломленно смотрела, как я разделываю кабана. Я пригрозил, что вышвырну ее вон, если она будет продолжать пытаться остановить меня, и она плакала от усталости. Она испускала крик каждый раз, когда меч разрезал плоть кабана. Как она могла сказать, что хочет защитить меня? Была ли она просто слишком преданной или слишком милой? И то и другое было не так уж плохо.
В течение почти десятилетий я учился выживать, будучи измученным Геркулесом, самопровозглашенным королем выживания. Ловить таких диких животных и разделывать их было так же легко, как жевать жвачку. Конечно, с таким то поведением для принца было бы неловко, если бы оно было замечено глазами других.
Кто поверит, что принц, только что вышедший из комы и начавший двигаться, заполз в охотничьи угодья и поймал кабана? Это было ненормально, что первый принц будет играть в игру на выживание в замке первым делом.
Королева Лайнесс назначила сторожа...Но я уже давно не беспокоил его. Как я мог быть в этом уверен? Это было потому, что я использовал командную магию. В отличие от других видов маны и священной силы, командная мана демонстрировала замечательный рост, и основой командной маны было сбить противника с толку.
Ваши глаза и уши станут бесполезными с того момента, как вы не сможете идентифицировать своего противника. Глядя на замок королевы Лайнесс издалека, я улыбнулся, нарезал мясо соответствующим образом и посыпал травами и солью, которые были приготовлены заранее.
- К вечеру запах исчезнет. Эми, пожалуйста, выполни кое-какие поручения.
- Пр...принц…
Теперь она плакала и просила меня остановиться.
- Скажи камергеру Весперу, что я хочу встретиться с королем.
- Н...но…
- Просто скажи ему, даже если знаешь, что не согласиться.
- Хорошо.
Она поклонилась и ушла. Ее шаги казались очень тяжелыми. Похоже, произошло какое-то недоразумение. Честно говоря, даже если бы мы были одной крови, я не собиралась сблизиться с отцом. Я не знал, почему он оставил меня без присмотра и почему не докопался до сути. И он ничего не сделал, когда умерла моя мать.…
- Ты просто больше не член моей семьи.
Они говорили, что когда твоя голова закалиться, мысли тоже закалятся. Даже если бы кто-то сказал, что я незрелый, это был мой выбор прямо сейчас. Так вы спрашиваете, почему я не могу навестить его сам ночью? Все, что мне было нужно, это нормальный разговор с глазу на глаз. Мне не хотелось прокрасться, как убийца, схватить его за шиворот и заорать: 'Зачем ты это сделал?!’
Однажды он сказал, что любит только мою мать. В дневнике моей матери была привязанность и любовь к нему, и была вера, что он никогда не забудет этого, даже если она умрет. Однако он был другим. Его любовь к ней была не такой. Мой отец, который был единственным следом, связанным с моей матерью, был именно таким человеком.
Вот почему я просто наблюдал за ним, ожидая его ответа. В прошлом я думал, что мои сводные братья однажды искренне обратятся ко мне. Однако, когда мне было 10 лет, они предали меня, и я впал в кому. Это было чудо, что я выжил после попадания случайной стрелы. Нет, мне лучше знать, что это вовсе не случайность.
Когда на охотничьих угодьях в замке, где я поймал дикого кабана, проводилось соревнование по охоте, это мероприятие было призвано способствовать дружбе между королевской семьей и аристократами. Там в меня попала стрела, пущенная вторым принцем Карлосом. Это был не кто иной, как мой сводный брат, который был на год младше меня. Я сказал королеве Лайнесс, что не видел преступника, но никогда не забуду насмешку Карлоса после того, как он выстрелил в меня стрелой.
Даже если он был моим сводным братом, он пытался застрелить меня. Разве это не смешно?
Тем не менее доказательств не было, а власть королевы Лайнесс была чрезвычайно высока для меня. Из-за того, что я не проснулся, Карлос не получил никакого наказания. Вот почему королева Лайнесс, второй принц Карлос и третий принц Бенедикт пришли, как только я проснулся, хотя они были заняты.
Она притворилась, что не знают, потому что не собиралась рисковать своей жизнью. Умная женщина все равно не поверила бы мне. Наверное, поэтому она и следила за мной. Возможно, именно из-за нее я не смог встретиться с королем. Может быть, она так беспокоилась, что я скажу ему, что видел, как Карлос пустил стрелу в меня.
- Нет...я на 100 процентов уверен, что это правда.
Кровь кабана была смыта магией "очищения" после обильной приправы к мясу. Затем я сжег всю грубую одежду, которая была на мне.
Совсем чуть-чуть. В глазах других я должен был выглядеть слабым, бессильным и счастливым принцем, который прожил трудную жизнь. Принц, который будет готовить мясо, на которое кто - то охотится каждый день.
* * *
- Принц Дэйви, я принесла вам поесть.
Ее лицо покраснело, когда я улыбнулся ей.
- Ты хочешь поесть вместе?
- Я...я не могу!
- Просто поешь.
Чтобы слухи распространялись быстрее. Они подумают, что я глуп и не осознаю своего положения. Чем больше противник смотрел на меня сверху вниз, тем меньше он меня проверял.
- Но…
- Кажется, я просил тебя не заставлять меня повторять дважды.
- Простите...простите.
- Иди сюда, садись.
Когда я заговорил спокойно, она присела на корточки и села на противоположную сторону стола. Теперь она была единственным союзником в этом замке. Значит, она должна получать такое отношение.
- Не волнуйся, все в порядке. Для тебя ненормально управлять этим замком в одиночку.
- Но это моя работа.
- Никто в этом замке не работает так много, как ты.
- Это не правда! Я просто...делаю то, о чем вы меня просте…
- Это тоже много.
Ей было трудно справиться с большинством вещей в одиночку. Из-за этого я смело отказался от управления этим замком. Было бы лучше, если бы ходило больше слухов. Если бы прошел слух, что я некомпетентен, я был бы в гораздо большей безопасности.
В любом случае, я не могу сейчас выдвигать обвинения против королевы Лайнесс. Ее будут только критиковать. И она была не настолько слаба, чтобы испугаться этого.
- Это очень вкусно. Ты такая аккуратная. Я уверена, что тебя будут любить, когда ты выйдешь замуж.
- Это...спасибо.
- Я обязательно отплачу тебе позже.
Горничная обычно не занималась домашними делами, это была ее обязанность. Даже если она деклассированная аристократка, это не ее работа. Тем не менее, она отвечала за работу по дому из-за людей, которые сбежали.
Я видел, что некоторые из них пытаются вернуться, потому что боятся будущих неприятностей, но я был уверен, что это будет их последний раз в этом замке, если они вернутся. Я мог быть нежным с некоторыми, но не глупым. Поскольку у них у всех были свои мысли, они, должно быть, придумывали предлоги, чтобы не возвращаться.
- Какие новости о моей просьбе встретиться с королем?
- Это…
- Понятненько. Они снова отказались.
- Мне очень жаль, принц.…
Меланхоличным голосом она осторожно склонила голову.
- А из за чего вы хотите с ним встретиться?
- Ох, ну так, просто...но зачем тебе это?…
Она снова склонила голову, когда он сидел, не говоря ни слова.
- Мне очень жаль. Как я смею спрашивать…
- Нет, давай оставим все как есть.
Я говорил спокойно и жевал. По мере того, как я продолжал восстанавливаться после восстановленной магии, мой аппетит становился все больше. Конечно.
'Ууу... мой желудок...'
Проблема была в том, что моя пищеварительная система оказалась быстрее. Ясно, что если я не найду способ превращать телесные отходы в питательные вещества, моя пищеварительная система будет продолжать вызывать расстройство. Мне стало горько, когда я подумал об этом.
* * *
- О чем, черт возьми, ты думаешь?
Королева Лайнесс скорчила гримасу, сидя за столом и спокойно попивая свой черный чай.
- Может быть, есть вероятность, что он притворяется?
- Даже священники, осматривавшие принца Дэйви, говорили, что его тело все еще имеет ограничения в движении. Учитывая нынешние темпы лечения, ему нужно восстанавливаться не менее года. - тихо ответила женщина в униформе горничной. Она выглядела как обычная горничная, но немного отличалась. Она была секретным агентом гильдии убийц Черной Луны из столицы королевства Роун.
Присутствие, вызванное положением секретного агента А-Класса, было поистине удивительным. Лайнесс молча смотрела на сидящую перед ней женщину, смакуя чай. Она выглядела спокойной и невозмутимой, точь-в-точь как опытная горничная.
Высокомерие и убийственная аура в глазах женщины с ледяным лицом ответили молча. Ее способность бороться с жизнью, которая не была направлена на определенный объект, оказалась великолепной. И все же она была очень проницательна и честолюбива с самого детства. Она была признанным секретным агентом на континенте и была способна убить высокопоставленных аристократов за один день.
Поэтому она поручила Гильдии Черной Луны держать ее на своей стороне в течение длительного времени. Возможно, на континенте есть убийцы и получше, чем она, но было ясно, что ее навыки превосходны, по крайней мере, в королевстве. По крайней мере, у нее была возможность защитить себя. В этом не было ничего жадного, потому что она могла избавиться от любых раздражающих вещей, которые попадались ей на пути.
На самом деле, если ты отдаешь чью-то жизнь в ее руки, у нее будет запись о том, как она убила этого человека в течение нескольких дней. Это была машина, созданная для убийства.
Вот что почувствовала Лайнесс, увидев ее. Если это мысли королевы, то, скорее всего, это правда. И если бы цель была поставлена, этот человек был бы найден мертвым на следующий день. Однако почему она испытывала угрызения совести?
- Может быть, есть информация, которую секретный агент не смогла уловить?
Было очень удивительно, когда первый принц, Дэйви Эл Роун, очнулся после шести лет впадения в кому. Однако она спокойно оценила ситуацию и вскоре вспомнила, что он ничего не может сделать. Неважно, знал ли Дэйви, что его чуть не убил стрелой Карлос на охотничьем состязании.
Правда могла быть легко похоронена, если они угрожали ему. Король все равно не интересовался своим сыном. Таким образом, поводок Дэйви всегда был в ее собственных руках. Она просто искала хорошую причину, чтобы избавиться от него.
Когда Лайнесс задала ей вопрос, глаза агента А-Класса Черной Луны, Шэри, стали холодными.
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TEALOTUS [...]


    Том 1 Глава 7

    - Ваше величество.
…
- Мои подчиненные очень искуссны в своём деле.
- Но ваши подчиненные не могут быть выше С-Ранга даже не смотря на то, что ты в Гильдии Черной Луны.
…
С-Ранг. Это звучало как низкий ранг, но это ни в коем случае не так. Однако после ее следующих слов королева почувствовала тревогу.
- У нас есть секретное оружие, которое не имеет никакого отношения к силе обычного ранжирования. Если вы собираетесь и дальше оскорблять моих людей, то...
- Ох, я просто беспокоюсь. Если вы действительно уверены в себе…
Она слегка улыбнулась, когда замолчала, доказывая, что она не изменилась в лице, скрыв страх.
- Вы можете убить этого недоноска Дэйви в любой подходящий момент. Однако, если вы не справитесь с этой задачей... вам придется принять последствия.
- Я буду иметь это в виду.
Она улыбнулась словам и смаковала чай, как будто ей больше нечего было сказать.
- Это не очень вкусно. - Лайнесс, тихо бормоча, протянула чашку Шэри.
- Давай вернемся.
- Да.
- Возможно, мне придется избавиться от непослушной собаки.
- Когда придет время, просто дайте мне знать. - На лице Шэри не было никаких эмоций, когда она это сказала.
* * *
- Ах… принц Дэйви? Что вы здесь делаете?
Я стоял на том месте, где во дворце было больше всего сорняков. И тут Эми осторожно спросила меня о том, чем я занимаюсь, последовав за мной в сторону сада. Горничная не должна задавать такие вопросы наугад, но это означало, что мои усилия по изменению ее отношению ко мне того стоили, учитывая, что она задала такой вопрос.
Человек может и должен задавать вопросы. Вот так я и думал. Она, несомненно, так не думала, потому что не была знакома с миром. Конечно, я попросил ее сделать это, потому что она была очень формальной.
Я расчистил траву, убрал ее и вошел внутрь, несмотря на ее вопрос, оставив заброшенный сад таким же диким, каким я его видел. Это было забавно. Никто не потрудился ничего сделать с уборкой, несмотря на то, что внутри дворца было такое пространство.
- Тебе следует вернуться. Дай мне знать, если кто-нибудь будет меня искать.
- Конечно.
- Никому не говори, что я здесь.
Эми несколько раз кивнула, давая понять, что понимает, что я имею в виду.
- Сейчас… давай-ка начнем.
Я натянул форму, которая была на мне, и медленно сел, удобно скрестив ноги, посреди травянистого поля. Не имело значения, лягу ли я, но я не хотел лежать на заросших сорняках. В конце концов, это было довольно грязное место. Только после того, как человек некоторое сидит неподвижно, он мог устойчиво видеть окружающий его мир.
Я закрыл глаза и опустил очки, ничего не сказав. Затем я тихо произнес волшебные слова.
- Операционное поле...
Следовательно, моя мана начала медленно ассимилироваться с окружающей средой, и все это в сочетании с моей волей. Конкретная мана вокруг меня была немного сложной, в отличие от священной силы, вырезанной в моей душе, и моей командной маны, которая хорошо выросла. Я принял специальные меры, так как я не смог бы избежать нехватки маны в течение нескольких лет, если бы я не предпринял никаких противодействий.
Мана, естественно, собралась больше всего в этом месте. Блуждая вокруг меня, он медленно стекался в мое тело, когда я вызывал свою слабую ману и создавал для нее уникальный локус, связанный с окружающей областью. Мана вошла в мое тело и снова циркулировала, оставляя после себя только чистую версию, в которой я нуждался.
Это был новаторский метод дыхания для сбора маны, или, если быть точным, чудо. Было много преимуществ в том, чтобы иметь тело без маны, которая нарушала применение магии, учитывая, что в конечном итоге оставляла чистую ману, которая максимизировала магию в теле. Учитывая мастерство континентальных волшебников, которых я знал, они были бы удивлены и готовы убить, чтобы понять принцип, если бы они увидели мой метод дыхания маны, изобретенный Одином, древним героем с титулом "Революционный волшебник".
Мне потребовалось бы всего несколько дней, чтобы собрать ману, на которую у других ушли бы месяцы. Конечно, хотя у меня не было намерения раскрывать этот метод общественности, очень немногие люди могли бы использовать его, даже если бы я просто рассказал им. Следовательно, это означало, что это был метод дыхания, который могли использовать только талантливые люди.
"Хахаха! Если вы думаете, что это несправедливо, вы должны были сами родиться с талантом! Хм!"
Я очень сильно ощущал последствия Одина, когда дело касалось магии, что, в свою очередь, удивило меня. Размышляя о себе, я несколько раз вдыхал и выдыхал ману. Несмотря на то, что он казался чрезвычайно медленным по сравнению с тем, как человек просто брал и складывал ману, он накапливался с огромной скоростью, так как было мало выходящих с тела отходов.
Попытка уловить всю ману, поступающую при дыхании, была тем, чем был основной магический здравый смысл. Способность разбить такие знания и создать метод дыхания в обратном направлении была откровенно восхитительна, независимо от личности. Это было так медленно, что никто бы не подумал, что последует такой отличный результат. Я не могу сказать, создал ли он сам этот метод, исследуя его в течение длительного времени, не делая ничего другого, или он был просто гением в своей жизни.
Если бы я задал этот вопрос, он бы ударил меня тростью по голове, сказав: “Не отвлекайся.”
Я снова начал концентрироваться, стряхивая мелкие воспоминания из прошлого.
Очевидно, время, необходимое для накопления маны в моем теле, стоило бы того. В конце концов, я не только создавал его, но и пробуждал свою спящую внутри ману.
* * *
Результаты были быстрыми! Было определенное количество маны, божественной силы и командной маны, которая уже начала течь в моем теле в последние несколько дней. Те, кто знал концепцию маны, могли бы назвать меня сумасшедшим, который собирался умереть, учитывая, что божественная сила и мана были отдельной энергией, которая противостояла друг другу.
Вот почему священники не могли использовать ману, а волшебники не могли использовать священную магию. Тем не менее, я могу контролировать их все.
Как я это сделал? Я унаследовал работу двух безумцев и двух ботаников, которые только и делали, что учились.
Сквернословящая, любящая алкоголь святая, [Дафна]. Злой волшебник, который размахивал своей тростью, как тупым инструментом, и вел себя как сумасшедший, сжигая все вокруг, когда над ним смеялись, [Один]. Некромант с титулом "Повелительница Смерти", женщина с добрым сердцем, которая часто заставляла меня задаваться вопросом, была ли она на самом деле настоящей святой, [Ролас]. Наконец, богиня, известная своей работой по расчленению почти каждой части человеческого тела, [Гиппократ].
Я был результатом чуда, сотворенного этими четырьмя сумасшедшими людьми. Мы все вместе провели время в Зале Героев, месте, куда прибыло много героев, и остались только лучшие в каждой области. Даже если они были врагами в жизни, они стали близки после того, как провели много времени вместе.
Возможно, они общались друг с другом, потому что им было одиноко. На самом деле святая Дафна и лучник Аполлон были именно такими. Эти двое были героями одного и того же века. Тем не менее, Аполлон был заклятым врагом Дафны, которая часто кричала о том, что она собирается убить Аполлона. Возможно, со временем их привязанность переросла в ненависть, хотя они много спорили и ссорились.
Конечно, я не хотел связываться с Аполлоном, который меня раздражал. Дафна рассказывала истории о своей жизни, когда я пил с ней, и это заставляло меня думать, что их отношения были нелепыми.
Однажды, изучая командную магию и проклятия у Роласа, я вспомнил тот день, когда пил с Дафной, потому что она пришла ко мне посреди ночи и напала на Аполлона, растоптав его "среднюю ногу".
"Что? Ты прикасался к Роласу? Какого хрена! Я сказала тебе, что ты умрешь, если будешь вести себя как шлюха. Разве недостаточно того, что ты трахнул меня в своей жизни, ты, гребаный ублюдок?!”
Все, что я знал, это то, что у Дафны был очень скверный рот. По иронии судьбы, однако, она не вызывала чувства обиды. Она была жесткой снаружи, но мягкой внутри. На самом деле, хотя Дафна и ругалась на меня подобным образом, она часто покупала мне выпивку. Конечно, Аполлон был исключением.
"Хаа..."
Мой смех нарушил процесс, но я немедленно вернулся к концентрации на поглощении маны. Сопротивляющаяся мана вырвалась из моего тела после блуждания, снова оставив только чистую ману.
* * *
Как только я собрал всю ману, круг начал создаваться, и скорость роста начала ускоряться. Время пролетело мгновенно, как только я начал сосредотачиваться на создании круга.
В отличие от Новелл, круги не могли быть завершены за короткое время. Ох, конечно, большинство волшебников конечно и создают круги поспешно. Однако в их случае рост должен был быть очень медленным.
- Хоооп...
Я сделал глубокий вдох, медленно перемещая чистую ману с закрытыми глазами. Посредственные волшебники делали круги в сердце и вращали их. Однако таким образом было невозможно выдержать столкновение между божественной силой и повелевающей маной.
Мне бы повезло, если бы я не взорвался сразу, если бы использовал такой метод. В этом смысле мое тело в настоящее время находилось в довольно опасном состоянии. Если бы количество скопления немного увеличилась, я бы умер, потому что не выдержал бы своей силы. Такой метод назывался Кружением Точек Крови.
Вы спросите, что это?
Во всем теле циркулировали точки крови. С этими словами они образовали замысловатый круг, следуя своему пути вокруг крови. Несмотря на то, что это было безумно опасно, потому что оно мгновенно убило бы любого, если бы что-то было хоть немного не так, это был просто вопрос повторного открытия его процесса после того, как он успешно прошел через тот же метод раньше в прошлом.
Я все еще волновался, хотя и сказал Эми не подходить ко мне, все же кто то может приблизиться ко мне.
На данный момент у меня были мои личные сталкеры, которые собирались меня убить. Они прятались и наблюдали за мной, потому что не могли наблюдать открыто. К сожалению, они не смогут точно знать, что я делаю, из-за сорняков вокруг меня. Одно это давало мне достаточно вещей для подозрений.
Когда я медленно применил высшую технику цигун к мане, все мое тело начало наполняться тонкими вибрациями. Поскольку я мог делать простые движения, я крепко держал свое тело, стараясь не отвлекаться от него.
__________________________________________________________________
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    Том 1 Глава 8

    Вшуууу...
Когда легкая вибрация распространилась по всему моему телу, я начал распространять и вращать ману по всему телу. Самыми сложными участками были паралич и мозговая жидкость. Голова была так же опасна, как прикосновение к мане или циркуляция ее через кровь.
Любой сойдет с ума в мгновение ока, если что-то пойдет не так. В этом смысле знания Гиппократа были чрезвычайно полезны. Знания о крови, которые я узнал, когда меня ругали, оказались бесценными. Когда он начал двигаться чрезвычайно медленно и слабо, плотно заблокированные точки крови медленно начали вибрировать и дрожать.
Из меня потек холодный пот.
Я был вынужден сосредоточиться как можно больше, так как это было довольно деликатно, точно так же, как вставить иглу в сотни отверстий, а затем удалить их. Несмотря на то, что у меня была подстраховка, мне было бы лучше обойтись без неудач.
"Выброс!" Послышался звук чего - то ломающегося.
Точка крови, которая была плотно заблокирована, была проколота маной и медленно начала течь правильно.
"Стоп!"
Я знал, что должен действовать медленно, чтобы избежать кровоизлияния в мозг.
- Мне просто нужно проколоть его один раз. Только один...
Было так трудно установить первый круг, что это потребовало всей моей концентрации. Я потерял все силы в своем теле, но никогда не терял сосредоточенности. Я точно контролировал ману, осторожно наблюдая за состоянием внутри себя.
Тук! Тук! Тук!
Когда я начал пронзать плотно закрытую точку крови, словно пронзая нерв от шеи до копчика, я почувствовал, как мана ускоряется. Я поймал его не сильно, но естественно, твердо зафиксировал его направление, чтобы он не сбился с пути, и толкнул его неуклонно, как будто я стучал в ворота тараном.
"Выброс!"
- Фух...
В этот момент пришла невообразимая боль. У меня закружилась голова, как будто меня ударили кувалдой по голове. В отличие от Зала Героев, мое тело находилось в плохих условиях, что явно увеличивало трудности. Конечно, если бы я испугался и избежал боли, я бы не пришел в себя.
- Неудачи не может и быть!
Как я и думал про себя, мана начала проникать в мозговую кровь, создавая огромное давление, как вода, которая начала выливаться из плотины.
И затем…
Пуф!
Со звуком чего-то взрывающегося мой разум на мгновение прояснился, и смесь холода и тепла начала циркулировать в моей голове.
- Фух...
Вздох облегчения вырвался у меня непрошеным. Если кто-то скажет, что мне удалось создать только один идеальный круг, хотя и не неаккуратный, они должны попробовать это сами. Честно говоря, было труднее установить один круг, чем установить восемь или девять кругов с помощью необычного метода установления, который я использовал. На этот раз я закончил этот безумный процесс сам, в отличие от тех четырех безумцев, которые помогли мне когда то, оказался ли результат их эксперимента, то есть я, "шедевром".
Баланс моего тела был полностью деформирован, потому что во мне одновременно существовала мана, божественная сила и командная мана, которая полностью вернулась в нормальное состояние. Проверив ману, которая в одно мгновение начала вращаться вокруг моего тела, я медленно открыл глаза. Я увидел пейзаж за окном. Уже стемнело.
Я начал думать об этом. Я сел за стол около обеда, но было уже темно. Снаружи я увидел Эми, беспокойно стоящую с обеспокоенным видом. Казалось, что она была там все это время. Ее ноги, должно быть, болят после того, как она стояла почти 7 или 8 часов. Тем не менее, это доказывало, что у нее было много терпения. Мне было так жаль ее.
Я осторожно пошевелил пальцами. Круг, который двигался вдоль крови, позволял силам различных свойств вращаться без столкновения. С дорогой, вымощенной маной, пришло время распространить священную силу и командную ману. Этот странный метод создания круга, который имел то преимущество, что позволял различным силам сосуществовать друг с другом, имел много преимуществ. Это было самое лучшее.
Вшуууу...
Это было тихое магическое заклинание. Это было похоже на то, что происходит только в художественной литературе. Когда я повторял его, это давало лучшие результаты, потому что эффект удваивался. Просто щелкнув пальцами, чтобы выразить свою волю, я мог вызвать простой навык. Это было так, как и ожидалось от Мастер-Класса.
Глаза Эми наполнились любопытством, когда она почувствовала, как ее тело разогревается, когда магия Восстановления начала работать.
- Пока не удивляйся. Ты будешь удивляться снова и снова в будущем.
* * *
Прошло пять месяцев.
Все, что я сделал, это задержал дыхание и отвел свою ману подальше от чужих глаз. Конечно, ничто не было так сложно, как в первый раз. Несомненно, произошло невероятное увеличение моего роста, поскольку в основном закаленная мана и священная сила медленно набирали обороты.
Четыре круга.
Учитывая, что средний волшебник не превышал трех кругов, это была действительно огромная скорость восстановления. Этого было достаточно, чтобы ускользать и ловить диких животных всякий раз, когда мне нужна была еда. Конечно, у меня постепенно появилась финансовая свобода благодаря хорошо распределенным дивидендам, которые поступили в течение этих пяти месяцев, которые я потратил только на самое необходимое. В любом случае, мне невозможно быть экстравагантным, как любой другой член королевской семьи.
- Ваше величество. Пришло время поесть.
- Заходи.
Старая дверь открылась, и Эми медленно вошла после того, как я разрешил ей.
- Сегодня кто-то снова принес зверя, а также овощи.
- Совершенно верно.
Это было ровно три месяца назад. Кто-то начал приносить мне мясо и овощи во двор этого тихого дворца. Я был осторожен, потому что думал, что королева Лайнесс изначально привозила их, чтобы убить меня. Однако оказалось, что это довольно хорошее мясо и овощи. Несмотря на то, что я чувствовал, что кто-то помогает мне, я не знал, кто именно это был.
- За день до этого кто-то заходил.
Если бы я использовал свою ману, которая была широко распространена во дворце, я мог бы легко узнать, кто там был. Я узнал о "личной жизни" Эми непреднамеренно, поэтому я восстановил ману вокруг нее, чтобы успокоить свою совесть.
- Я не думаю, что нам нужно беспокоиться о еде на данный момент.
- Хорошо. Это хорошая новость.
- Ваше величество.
- Хм?
- Вы подумывали о ремонте дворца? Например, избавиться от сорняков в саду.
- Оставь это в покое.
- Но внешний вид дворца…
- Лучше пусть так и останется.
После моих слов она со слезами на глазах опустила голову. Поскольку у нее был хороший характер и большое чувство ответственности, она выглядела грустной, потому что знала, что это значит.
- Да, ваше величество.
- Ты много работала. Теперь ты можешь идти.
- Да.
Глядя, как она отступает, опустив голову, я снова закрыл глаза и начал медленно двигаться. Внешне я не должен был совершать таких быстрых действий. Однако, несмотря на это, я ускорял свое обучение всякий раз, когда мне удавалось избежать слежки.
Что привлекло мое внимание, так это несколько железных мечей во дворце. Они были слишком скучными и старыми, чтобы использовать их сразу, но у меня не было иного выбора, чем они. Независимо от того, насколько хорош был меч, мои навыки ухудшались, как только я пренебрегал тренировками. Практика была необходима, даже если она была простой.
Вшууу...
Затем мана вокруг меня изменилась в соответствии с моими движениями. Поначалу меня фехтованию учил не Арес. Честно говоря, я не обратил особого внимания на происхождение его слова, которое должно было иметь значение. На самом деле, не было никаких сомнений, что его искусство владения мечом было таким же мощным, как у Ареса. Он назывался Мечом Водяного Демона.
Это был стиль фехтования, который даже Арес, известный фехтовальщик, принял, сказав: "Я признаю, что на самом деле он довольно хорош."
Его движения были настойчивыми и мягкими по сравнению со стилем владения мечом Ареса, который был угнетающим и разрушительным.
[Док Го-Джун, Небесный Конь]
Когда-то он был неизвестным человеком, который сломал коррумпированную политическую фракцию и стал мастером боевых искусств. Геракл, который впервые научил меня фехтованию, заставил меня учиться у него после Ареса, так как он также до предела углубился в фехтование в Зале Героев. Сначала он сказал: “Я не хочу никого учить. Я не понимаю, зачем я должен учить его”, но он был странным парнем, который внезапно передумал с бутылки необычного рисового вина.
Когда он положил Чонджу*, он поклонился и служил почти так, как если бы он служил богу, хотя я не мог видеть его без смеха. Он был известным пьяницей в коридоре. Даже святая Дафна, которая любила выпить, сказала, что он жалок.
(П.п: Чонджу. Чанджу (хангыль — 청주; ханча — 淸酒; буквально — «чистое вино» или же «чистый ликёр») — чистое рисовое вино, подобное японскому сакэ.)
Обычно, если кто-то изучал стиль фехтования, ему становилось трудно учиться у других. Принятие различных стилей будут нести в себе отчуждения всех стилей.
Вот почему я решил использовать комбинацию различных стилей фехтования. Я объединил упорство и элегантность Небесного Коня, Док Го-Джуна, с подавляющей силой Ареса. Техники, которые создали два сумасшедших фехтовальщика, были, честно говоря, удивительно близки к совершенству.
Если быть более точным, я мог бы сказать, что я был последним оружием, которое герои решили создать. Я знал, что я сильный, и даже они говорили, что я потрясающий. Двигаясь без остановки, я думал о воображаемом скрытом враге передо мной.
Мое тело, которое почти восстановилось, не жаловалось на боль, несмотря на легкие движения.
- *Вздох...вздох.* Я все еще на 30-м уровне.
Однако было удивительно, что я так сильно поправился всего за пять месяцев. Рыцарь-командир Королевской гвардии, которого называли Мастером, был бы побежден мной, если бы я рассмотрел наши навыки владения мечом.
Пока я укладывал свое усталое тело, в поле зрения появился потолок старого, но чистого зала. Казалось, что он рухнет в любой момент, но он держался так хорошо благодаря минимальному управлению, необходимому для него.
- Хм? Кто здесь?
- Священники.
- Ох, я сейчас приду.
Я использовала магию очищения, чтобы убрать пот, наслаждаясь освежающим ощущением.
С подозрительно освеженным лицом человек, который тренировался некоторое время назад, медленно двигался и держал трость в направлении комнаты.
По информации этих чужаков, я еще не мог ходить.
_______________________________________________________________
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    - Хм, как ты себя чувствуешь?
Священник допрашивал меня с холодным выражением лица, все время держа меня за запястье.
- Неплохо. Как вы думаешь, сколько еще мне понадобится, чтобы прийти в себя?
- У тебя мало энергии, потому что ты долго лежал. На данный момент опасно будет передвигаться.
- Это так?
Я рассмеялся, потому что нашел это совершенно нелепым. Они даже не применили надлежащую магию восстановления в первую очередь. Даже если они это делали, они оправдывались и неохотно делали это. Поскольку они были людьми королевы Лайнесс, им было бы велено как можно дольше откладывать мое выздоровление. Тем не менее, было все еще довольно отвратительно видеть, как они ведут себя так нагло. Они должны были быть священниками а не цепными псами.
Основы профессии лекаря начинались с осознания важности людской жизни. Это был первый урок, который преподала мне Гиппократ. Она была настоящим врачом, поэтому не делала различий между врагами и союзниками. Но я был исключением. С тех пор как они услышали, что случилось с моей жизнью, они знали, какой тернистый путь ждет меня впереди. Я должен поблагодарить их за то, что они дали мне шанс.
Как человек, который сделал сознательное заявление, я не мог вынести того, что они делали. На самом деле они занимались медициной, были ли они врачами или священниками. Неправда, что я не мог прийти в себя. Я даже не пытался, но мое тело исцелялось само по себе.
- Я слышал, что божественная магия довольно удивительна.
- Ох, конечно.
- Я думал, что эта рана заживет быстрее с помощью силы благодати от лорда Фрейи.
- Ваше величество, вы, вероятно, думаете так просто потому, что не знакомы с этим.
Они, возможно, забыли, что 16-летний мальчик перед ними, над которым они насмехались и смотрели сверху вниз, был принцем.
- Не знаю?
- Да, знание божественной силы-это не то, что могут знать все, оно уникальное для наших жрецов.
- Хм...
Я смотрела на него так, словно мне было интересно. Он лукаво улыбнулся и продолжал что-то бормотать себе под нос.
- Конечно, я знаю, что ты отличаешься от блистательного принца Карлоса.
- Борт! Как ты смеешь говорить такое в присутствии принца! Будь осторожны с тем, что ты говоришь!
Проблема заключалась в том, что у этого идиота не было мозгов, чтобы думать.
- Как смеет простая служанка перечить мне?
Я вздохнул, когда увидел, как он отворачивается от меня и ругает Эми.
Пощечина!
Несмотря на то, что я стоял прямо там, он не остановился, а внезапно встал, подошел к Эми и ударил ее по щеке. Это было слишком грубо для священника, который должен был исцелять, но в этом не было ничего удивительного. Королева Лайнесс уже развратила его характер.
- Вот почему ты не можешь пойти дальше, чем быть работником более низкого ранга в своей жизни.
Даже младший чиновник получит значительную власть в тот момент, когда у них за спиной будет королева Лайнесс. Вероятно, именно поэтому он сидел здесь, удовлетворяя свою прихоть. Я был уверен, что он не думал, прежде чем делать.
- Что ты делаешь?
Когда я спокойно спросил его, он напрасно кашлянул, медленно подошел ко мне и снова взял меня за руку.
- Если ты позволишь горничной с таким ртом работать на тебя, однажды у тебя будут неприятности.
В углу, плотно сжав губы, плакала Эми. Она выглядела сердитой. Учитывая ее характер, горничная, вероятно, была рассержена тем фактом, что я был унижен, а не она сама. Она была одной из немногих, кто был на моей стороне во дворце.
- Лечение окончено. Увидимся через пятнадцать дней.
- Хорошо.
Когда я спокойно кивнул, он высокомерно поднялся со своего места. Затем он прошел мимо Эми и направился к двери, прежде чем резко остановиться.
- У этой сучки неплохая фигурка.
Его коварная улыбка заставила меня нахмуриться.
- Эми.
Я встал со своего места и оперся на трость, как будто не мог нормально ходить.
- Они важные жрецы. Проводи их до выхода из дворца.
- Как пожелаете, ваше величество.
Опустив голову, она последовала за священником. Она должно быть рассержена. Даже в ярости. И она была не единственной, кто так себя чувствовал.
Глядя на спину священника, не говоря ни слова, я медленно достал старый меч, лежащий рядом с подушкой. Он просто напрашивался на неприятности. Не было причин терпеть это. Я успокоился и медленно двинулся вперед.
* * *
Я почувствовал странное охлаждение. Был ли я зол? Не совсем, догадался я. Долгое время я ждал этого момента. Дафна, святая, сказала: "Если ты не можешь контролировать свой гнев, ты ничем не отличаешься от собаки или свиньи", но я с ней не согласился.
Умеренный гнев был источником жизни и вехой в достижении цели. Если раздражение было ключом к развитию, то гнев был движущей силой. Звук моих шагов полностью исчез. Медленно идя по дворцовому залу, я увидел Борта, священника, который толкал Эми в угол и что-то говорил. Похоже, он что-то говорил, но я почти ничего не слышал, потому что он был слишком далеко.
- Ох, принц…
- Закрой рот.
Пак!
Возможно, он наблюдал за мной поблизости. Когда ученик, стоявший рядом, нашел меня, он попытался закричать с широко открытыми глазами, но я был быстрее, чем его голос. Как только мой меч разрезал его, я ушел с холодным выражением лица.
Даже несмотря на то, что мои способности еще не полностью восстановились, все равно было бы нелегко определить меня для такого чиновника более низкого ранга, как он. Борт угрожающе улыбался Эми, не ожидая, что я приду сюда.
- Помни, тебе придется прийти в мою комнату одной. Кроме того, имей в виду, что жизнь принца Дэйви в моих руках.
- Это...!
- Хочешь сказать, что я иду против королевского рода? Что ты знаешь? Он просто марионетка. Я не убил его, не потому, что не мог. Если ты не послушаешь, что я скажу, я безжалостно покончу с его жизнью. Королева сказала бы, что я хорошо поработал. В этом дворце никто не на стороне принца Дэйви.
…
- Как ты знаешь, некому наказать меня, приспешнику Фрейи, и королевы Лайнесс и святого пастыря. Хахаха!
Все знали о власти королевы Лайнесс в королевском дворце. Я не мог перестать смеяться. Довольно скоро я издал какой-то шум, когда появился.
- Как же здорово. Мне нужен был просто предлог, Эми.
- Что?! Ваше Величество!
- Каково наказание за оскорбление меня, принца?
Мое внезапное появление заставило глаза Борта широко раскрыться, его, который не мог обнаружить мое присутствие раньше. В то же время я поднял меч, который держал в руках, и вытащил его, и бросил.
Вспышка!
Движение было быстрым, что он даже глазом не моргнул.
* * *
Очевидно, он домогался ее. Я был достаточно проницателен, чтобы понять, что произошло до сих пор, не глядя. Мне нужно было надлежащее оправдание, но могло ли быть что-нибудь лучше этого?
- О, Боже мой!
Через секунду раздался звон металла, и горячая кровь брызнула во все стороны. Глаза Эми наполнились шоком, когда она начала дрожать.
- К...кх..кхыа... к-как...?
Борт, чиновник низкого ранга, рухнул на пол и посмотрел на меня, показывая потрясенное выражение лица. Судя по тому, что он знал, он не думал, что я смогу появиться без шума. Он бы подумал, что даже если бы я мог немного пошевелиться, мне все равно нужен кто-то, кто поддержит меня.
Я бесшумно подкрался к нему и взмахнул мечом. В конце концов, он был одним из прихвостней королевы Лайнесс во дворце, а не чьей-то еще. У него был вид полного непонимания. Я говорил, сохраняя невозмутимое выражение лица.
- Не заставляй меня повторять это дважды, Эми, что же?
- Немедленная казнь провинившемуся.
Я потряс мечом и холодно улыбнулся Эми, которая ответила на мои вопросы, хотя ее тело дрожало от страха. Это был закон, но он не ожидал того, что с ним случится, потому что никто никогда не умирал за это раньше. На его лице отразилось замешательство.
- Ты слышал?
- Королева этого не потерпит. На самом деле, даже на материке…
- Спасибо за совет, но уверяю тебя, на твоей стороне никого нет.
Я быстро вытащил меч, снова вонзив его ему в сердце, когда он закашлялся кровью. Его тело вздрогнуло и упало.
Он был мертв.
Когда я убрал меч в ножны после того, как убил его, я взглянул на Эми.
- В... ваше величество… зачем?…
- А почему бы и нет? Все так, как ты сказала. Преступление, заключающееся в клевете на королевскую семью и покушении на убийство, подлежит немедленной казни.
Услышав мои слова, она разрыдалась. Я молча похлопал ее по спине, и она некоторое время плакала. Какой бы наивной она ни была, она, скорее всего, была знакома с тем, как умирают люди. Этот дворец был местом, где за моей спиной погибло так много людей. В прошлом я был настолько глуп, что даже не знал об этом.
- Теперь ты успокоилась?
Она поняла свою ошибку и склонила голову после того, как я поддразнил ее за слезы.
- Я… мне очень жаль, ваше величество…
- Хорошая работа, что продержалась так долго. Позови стражу, чтобы прибрались, так как здесь нет рыцарей.
Эми посмотрела на Борта, пока ее тело сотрясалось от моих указаний.
- Но, ваше величество…
Она была умна, так как сразу поняла, что со мной будет после того, что я сделал. Борт был чиновником с Материка, служащим Фрейе, и он служил королеве Лайнесс.
Это означало, что его послали сюда, чтобы контролировать и замедлять процесс моего выздоровления. Внешне королева Лайнесс была доброжелательной королевой, которая отправила чиновника в новый дворец для безопасности своего пасынка, но внутри она была просто дешевой женщиной, полной грязных трюков. Какова бы ни была причина, вряд ли можно представить, что я убил его при правильных обстоятельствах.
Независимо от того, что он совершил преступление против королевской семьи, убийство его без надлежащей правовой процедуры явно имело достаточно места для гигантских проблем. Я не был уверен, но во дворце, скорее всего, распространятся слухи, что первый принц, Дэйви Эл Роун, сошел с ума.
Это только ухудшит мое положение. В худшем случае меня запрут на окраине дворца, потому что они заявят, что я маньяк и убийца. Кроме того, если поступят жалобы с Материка, меня могут увезти на Материк под предлогом того, что я имею опасность.
Что бы это ни было, королева Лайнесс поднимет за это тост. В конце концов, она считала меня занозой в боку. Конечно, я знал обо всем этом, когда сделал это.
___________________________________________________________
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    Слух о моих действиях быстро распространился по дворцу. По слухам, Эми обратилась за помощью к охранникам, так что больше смотреть было не на что.
"Это больновато."
Затем моя голова отвернулась от внезапной пощечины. Когда я спокойно поднял глаза, то увидел перед собой разъяренную женщину. Королева Лайнесс, женщина, которая командовала жрецом низкого ранга, которого я убил. В настоящее время она владела большей частью власти в королевском дворце.
- Ты с ума сошел?!
- Хм?
- Как ты посмел убить священника, посланного с Материка!
Я ухмыльнулся ей: - Борт угрожал моей жизни своей жадностью. В ответ я наказал его по закону. Есть ли какие-то проблемы?
- Как ты смеешь!
Она снова подняла руку, отбросив свое обычно грациозное выражение лица. Я быстро открыл рот, прежде чем она смогла продолжить.
- Разве это не смешно?
- Что?
- Королевский закон не был таким хаотичным, пока я не впал в кому.
При моих словах она замолчала.
- Король молчит об этом полном беспорядке. Я только что убил предателя, который опорочил королевскую семью, и теперь меня обвиняют в этом. В конце концов, забавно, что статус королевской семьи сейчас ниже, чем у священника.
Я улыбнулся, встретившись с ней взглядом. Я уже не был тем человеком, который раньше избегал ее взгляда из-за дискомфорта. В прошлом я бы молчал, но я не потратил три месяца на восстановление и тренировку своего тела, избегая чужих глаз без причины. Мне просто нужна была сила, чтобы защитить себя.
- Да как ты смеешь поднимать вопрос о власти Короля и Королевской семьи… ты сошел с ума.
- Ну, я не знаю, то ли это я схожу с ума, то ли королевский дворец.
Я продолжал смотреть на нее с улыбкой: - Нет никаких доказательств. Независимо от того, по какой причине ты его убил, эта ситуация недостаточно проста, чтобы твой маленький глупый ум мог справиться, если будут жалобы с Материка.
…
-  Ну что ж… я всегда знала, что ты такой же тупой, как твоя мать, но я не знал, что ты будешь таким буйным.
Ее слова только усилили мой смех.
- Совершенно верно, что я унаследовал черты своей матери.
- Как отвратительно. Ты как клон своей матери.
- Нехорошо унижать родителей в присутствии их детей, ваше величество.
- Хмф!
Ее убийственный дух вспыхнул при этих словах. Такие эмоции было невозможно использовать, если их выпустить из-под контроля. Однако, если его контролировать, дух ревности и убийства может стать мощным оружием. Она посмотрела на меня с лицом, которое мгновенно побледнело, а затем медленно отступило. Служанки вздрогнули, почувствовав ненормальность в поведении королевы Лайнесс.
Я не видел их рук, а это означало, что они перестали вытаскивать меч, когда почувствовали кровожадное негодование. Это было неподобающим поведением для горничных. Один из них был даже особенно жутким.
- Хм...
- Великолепная преданность. Было бы забавно, если бы они вытащили мечи немного больше…
Я отмахнулся от убийственного духа и улыбнулся, как будто ничего не произошло.
- Опасно, когда люди спешат с решениями. Не только для тебя, королева Лайнесс, но и для других. Они не потерпят никаких убийств в королевской семье.
- Ты…
- Пожалуйста, помни о своем выборе. Я уже не тот мальчик, каким был раньше.
Я без колебаний поднялся со своего места и схватил трость. Затем я ушел, хромая мимо нее.
- Не мог бы ты сейчас уйти? Я устал. Как видишь, сам дворец вышел из-под контроля и обветшал. Ты слишком благородна, чтобы находиться в этих хоромах.
- Ах ты, сопляк!
- Я прошу тебя вести себя тихо в моем дворце. Как видишь, дворец в полном беспорядке благодаря "какому то" человеку.
Когда я обернулся, как будто мне больше нечего было сказать, я увидел ее возмущенное выражение лица. Я ясно выразил свое намерение. Это не было по моему, чтобы идти в бой со скрытыми намерениями, так как у меня был безрассудный и горячий темперамент, который мог взорваться в любой момент. Она была не настолько глупа, чтобы не понять, что я имею в виду. Поэтому она уставилась на меня с яростью в глазах, но вскоре обернулась.
Выбор, который я сделал, определенно решит наши враждебные отношения. Если я не буду действовать, когда смогу, я, возможно, никогда не смогу его победить. Вот почему я, не колеблясь, предупредил ее. Я намекнул, что знаю, что Карлос выстрелил в меня стрелой на охотничьем состязании шестилетней давности.
Она не была уверена, знал ли я об этом раньше, но теперь она, должно быть, знала, что я был в курсе всего. Рано или поздно она попытается остановить меня.
- Да, кстати, все мои слуги внезапно исчезли. Нехорошо получилось.
…
- Королева заботиться о королевской семье. Я бы хотел, чтобы ты увидела их всех как можно скорее. Если так будет продолжаться и дальше, могут появиться какие-то странные слухи.
Ее глаза наполнились еще большей яростью, когда я это сказал. Я не был достаточно элегантен, чтобы скрывать свои намерения.
- Насколько мне известно, кража денег из королевских фондов-серьезное преступление.
Я усмехнулся и пробормотал: - Любой, кого поймают, будет обезглавлен. Хаха, ты не настолько глупа, чтобы этого не знать.
Она фыркнула на мои слова и ушла. Этого было достаточно. Когда я с удовлетворением лег на кровать, я поднял свою ману и увидел четыре круга, вращающихся внутри моего тела. Это была магия, которая двигалась вдоль точек крови.
Ищущий Глаз. Точно так же, как командная мана, которая символизировала секретность, черный воздушный поток, невидимый для чужих глаз, вытянулся и последовал за королевой Лайнесс. Это не продлится долго, но я положил на нее "глаз". Это был вполне удовлетворительный результат в обмен на пощечину.
* * *
…
Королева Лайнесс, которая вернулась в свою комнату, не сказав ни слова, молчала с выражением ярости на лице: - Ваше величество королева.
Пощечина!
Когда служанка тихо попыталась заговорить, королева ударила ее.
- Тц. Ты действительно хочешь умереть?
Услышав ее крик, женщина склонила голову с закрытым ртом.
- Мне очень жаль.
Ее лицо не выражало никаких эмоций, как будто она даже не была человеком.
- Гррр!!
Разозленная еще больше ее унылым выражением лица, королева Лайнесс начала истерически швырять все, что попадалось ей под руку. Большинство людей во дворце королевы знали, что у нее плохой характер. Никто не остановил ее, даже если она разбила бокалы и разбила деревянные столы.
В этот момент они просто ждали, когда она остановится.
- Фух... хах...
После долгого беспокойства она с мрачным лицом положила руку на разбитый стол, сжала кулак и зарычала: - Да он не знает своё место!
В прошлом он таким не был.
Тогда он был таким же тупым, как и его настоящая мать. На самом деле, она могла бы убить его, если бы действительно захотела. Однако он стал другим после того, как очнулся от комы. Как будто он стал совершенно другим человеком.
- Ну и пусть. Если ты действительно хочешь сдохнуть, я исполню твоё жеоание.
Тяжело дыша, она тихо пробормотала: - Твоё грубое поведение станет началом твоих мучений!
Она не знала, что Дэйви весело напевает, слушая ее истерические крики.
* * *
Результат прошел, как и ожидалось. По дворцу поползли слухи.
"Принц Дэвид Эл Роун был сумасшедшим. Он сошел с ума и убил невинных людей вокруг себя без всякой причины, потеряв свою королевскую гордость." Поскольку большинство людей во дворце были ее людьми, моя репутация резко упала. В прошлом они думали, что я слишком слаб, чтобы быть королем, добрым принцем с большой любовью. Однако теперь со мной обращались как с маньяком.
- Ваше величество! Лекарство сегодня здесь!
Когда я спокойно читал книгу, вошла Эми и начала суетиться. Она все еще казалась шокированной, когда я взялся за меч. Тем не менее, она улыбнулась мне, потому что знала, что я пытался спасти ее, а не кого-то другого, и что я, как правило, был хорошим большую часть времени.
Мне она показалась милой. В Зале Героев не было никого моложе меня.
В настоящее время мне было шестнадцать лет, а она была немного моложе меня. В этом отношении она была похожа на мою младшую сестру, хотя в статусе между нами была огромная пропасть. Я должен был защитить своих людей.
- Кто принес лекарство?
Сначала они приносили мне только еду, но потом, после того как я покончил с жизнью священника Борта, начали появляться лекарства. Подарки доставлялись тайно, так что никто не мог сказать наверняка. На самом деле, это было очень полезно для меня. Однако на данный момент мне не нужны были никакие медицинские травы, поэтому я просто хранил их в хранилище.
Очевидно, мое тело закончило восстанавливаться. После пяти месяцев самоличного восстановления и тренировок начали проявляться эффекты. Как только мое тело начало заживать, мне не потребовалось много времени, чтобы снова стать здоровым. Она улыбнулась мне, когда я задал ей вопрос, притворяясь, что я не знал, что кто-то пришел посреди ночи.
- Я не знаю. Может быть, кто-то, кто знает вашу добрую натуру, помогает.
- Ты думаешь, я добрый?
- Да!
Она широко улыбнулась и кивнула, что заставило меня рассмеяться. Несмотря на то, что она видела, как я убил человека, у нее все еще был тот же характер.
- Позаботься о лекарстве и храни его в безопасности.
- Я собиралась подготовить их для вас.
- Я достаточно хорошо знаю свое тело. Лекарства, которое я принимаю, достаточно.
Она выглядела разочарованной, когда я отказался, но больше не спорила. Я был самостоятельным человеком.
- Дэвид(Анлейт), ваше величество, вы здесь?
Пока я разговаривал с Эми, нежно поддразнивая ее, я услышал, как кто-то зовет меня по имени. Я медленно поднялся со своего места и вышел на улицу, и старый дворецкий, одетый в опрятную одежду, поклонился мне.
- Я приветствую маленькое солнце королевства.
- Тебе не нужно притворяться. Что произошло?
Я знал старика. Вэсперс. Он служил слугой короля и главой внутренних слуг королевского двора. Это был старик, который работал здесь с тех пор, как я родился.
- Это те, кто украл деньги из Дворца Первого Принца и сбежал от своих обязанностей под командованием королевы Лайнесс.
Я прищурился на его решительные слова и тихо вздохнул. Когда я оглянулся, то увидел чуть больше десяти человек, стоявших на коленях на полу, и у всех были испуганные лица.
_________________________________________________________
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    - Значит, это были вы.
Группа состояла из садовника, двух служанок, дьякона и некоторых других аристократов низшего класса. Таких, как они, было много. Если бы я попытался преследовать их в одиночку, половина из них успешно сбежала бы, так что мой план в конце концов сработал. За исключением горничной Эми, все они сбежали, когда я был в коме. Это были растратчики, которые забирали себе зарплату, не работая. Их лица побледнели, как только они посмотрели мне в глаза, они уже слышали непрекращающиеся слухи о том, что я сошел с ума.
- Вэсперс.
- Да, ваше величество.
- И каков должен быть их наказание?
- Они отвратительны. Технически они должны быть обезглавлены вместе со своими близкими родственниками.
Он ответил без колебаний, и лица тех, кто был связан, посинели.
- Ваше в-величество! Я ужасно согрешил, но, пожалуйста, сохраните мне жизнь!
Когда один из них начал просить прощения, держа меня за ногу, большинство других последовали его примеру и склонили головы. Даже если бы я был сумасшедшим, они, вероятно, думали, что я прощу их, потому что я в их глазах должен быть слабоумным. Они делали это, чтобы выжить, воспользовавшись любым возможным шансом.
- В последнее время по дворцу ходят интересные слухи.
- Что это за слухи? - спросил я Вэсперса, лорда-камергера, игнорируя их мольбы.
- О том, что я одержим кровью?
- Да, ваше величество.
Он ответил так твердо, как будто никогда не говорил косвенно. В этом слухе не было ничего странного, потому что священника, который пришел ко мне лечить меня, зарезали в моем дворце. Это была немедленная казнь без подробного расследования. Однако в тот момент не было никакого оправдания для наказания меня.
Несмотря на то, что королева Лайнесс назначила мне срок, что было сравни шутке, она просто спокойно наблюдала за мной. Если бы моя репутация ухудшилась и стала более жестокой, я оказался бы в другой ситуации. Поэтому я решил пока наказывать только тех, кто нарушал закон.
- Тогда мне придется идти в ногу со слухами.
…
Услышав мои слова, Вэсперс молча склонил голову. Затем он велел солдатам, которые привели их, поставить их на колени.
- Вы слышали приказ его величества?
- Да!
- Взять их. Они осмелились присвоить драгоценную казну королевства. Не давайте им глотнуть воды и не запирайте их. Обезглавить их спустя четыре дня!
- Пожалуйста, боже, нет… обер-камергер!
- Пощадите меня! - громко крикнул один из них, не обращая внимания на тех, кто плакал и держался.
- Они наполняли свои желудки, высасывая деньги налогоплательщиков. Чего вы ждете? Взять их сейчас же!
Солдаты увели плачущих людей.
- Я сейчас уйду, ваше величество.
- Вы сказали, что это был приказ королевы?
- Да, она сказала, что пыталась поймать тех, кто украл деньги из казны.
- Это просто смешно.
Я заметил легкое потрясение на лице Вэсперса. Тем не менее, он тщательно сменил свое лицо, как будто пришел в себя.
- Ваше величество, вы не должны проявлять неуважение к королеве. Вы должны быть осторожны со своим языком.
- Прости, обер-камергер, но я уже все понял.
Когда я был маленьким, он улыбался мне и часто угощал закусками.
- Я найму новых людей и устрою их во второй половине дня.
- Я хочу, чтобы Эми была моей горничной. Поскольку она через многое прошла, я хочу повысить ее до главной горничной. Вы сказали, что должно быть другое финансирование, если я хочу вознаградить ее?
- Совершенно верно.
- Дай ей большую премию.
- Я так и. сделаю. - Он вежливо поклонился.
- Кстати. - Я позвал его на обратном пути.
- Неужели мне все еще нельзя увидеться с королем?
При моих словах он замолчал.
- Мне очень жаль.
- Это приказ моего отца или королевы?
Он улыбнулся тому факту, что я уже разобрался в ситуации.
- Я просто выполняю приказ.
- Хорошо. Спасибо. Можешь возвращаться.
Он молча повернулся на мои слова. Затем он снова остановился.
- Ваше величество, терпение имеет решающее значение во дворце.
- Я в порядке. Хотя я знаю, что ты пытаешься сказать. Я буду иметь в виду твои слова.
После усмешки на моем лице он отступил назад, казалось бы, беззаботно. Вэсперс был одним из тех, кто не принадлежал власти королевы Лайнесс. Я знал, что то, что он говорил, было не предупреждением, а советом из его опыта. Конечно, с его точки зрения, я тоже находился в опасном положении.
Принц без ничего был слишком бесстрашен. Вот только он не знал, что у меня был план.
* * *
Королева Лайнесс избавилась от всего, что могло быть для нее преградой, во имя ее статуса. Если бы она убрала преграду, который мог доказать ее вину, ей когда-нибудь нечего было бы бояться. Она должна была стремиться к этому. Я думал, она начнет действовать сразу же, но по какой-то причине она была очень осторожна.
Когда я молча читал книгу, вошла Эми.
- Ваше величество, я принесла кое-что перекусить.
- Благодарю.
Она покраснела от моей улыбки.
- Ваше величество. Четвертый принц и вторая принцесса пришли во дворец.
- Варис и Винри?
Это была на удивление хорошая новость. Я поднял глаза, и она спокойно кивнула.
- Да, он, должно быть, приехал прямо из деревни, когда услышал, что вы проснулись.
- Это довольно хорошие новости.
- Он сказал, что заедет сюда сразу же после встречи с королем.
- Тогда как мы можем просто сидеть и ждать? Пожалуйста, приготовь прохладные напитки и хороший чай.
Она усмехнулась и прислушалась к моим словам.
* * *
У нынешнего короля, Крианеса Эл Роуна, была жена и две наложницы. Первой женой была нынешняя королева Лайнесс. Его первой наложницей была Аниша, а второй-Алиса.
Моя мать должна была стать королевой, но она умерла, когда я был еще ребенком. С тех пор, должно быть, были использованы какие-то политические уловки, чтобы удалить записи моей матери. В конце концов, единственными следами ее существования осталось то, что остались во Дворце первого принца, где я останавливался. Когда я посмотрел на фотографию, не говоря ни слова, я увидел черноволосую красавицу, которая держала меня на руках и ласково улыбалась.
Это конечно покажется самовлюбленно, но я думаю, что мое лицо было довольно нежным и красивым. Точно так же, как я получил довольно много генов моей матери, она также была красивой женщиной, которая выглядела действительно красивой.
“Благодаря хорошим генам, которые ты передала мне, твой красивый сын чувствует себя хорошо.”
Я попытался заговорить с ней, но, конечно, ответа не последовало.
Возможно, она перевоплотилась и хорошо жила где-то в этом мире или в другом. Не было никакой возможности увидеть ее снова, учитывая, что я никогда не смогу ее найти.
- Пожалуйста, подожди еще немного. Я не могу позволить людям, которые убили мою мать, просто умереть, не заплатив за это.
- Дэйви, брат!
- Старший брат! Это Винри! Я здесь!
Я спокойно ждал их с печеньем и чаем, когда услышал два настойчивых голоса.
- Я здесь. Заходите, вы двое.
Было удивительно слышать голоса, по которым я так скучал. Как только я впустил их, дверь распахнулась, и в комнату ворвались мальчик и девочка. Они были милыми подростками среднего возраста, которые хорошо смотрелись со своими зелеными волосами.
Четырнадцать лет. Четвертый принц Варис и его сестра-близнец Винри, вторая принцесса.
- Давно не виделись.
- Брат! Я услышал, что ты проснулся, и сразу поехал к тебе. Какое облегчение!
Я погладил Вариса по голове, который смущенно кричал, когда Винри подошла ко мне.
- У вас, ребята, все хорошо?
Когда я спросил их с улыбкой, они энергично закивали: - Ты знаешь, кто я! Я твой младший брат. Нет ничего трудного в том, чтобы жить в сельской местности.
- Хаа! Хотя ты всегда ноешь по этому поводу.
- Что? Эй! Я твой старший брат. Ты тоже жаловалась на это.
- Не говори глупостей! Ты родился на пять минут раньше меня.
- Хаа!
Я улыбнулся, когда они громко болтали. Они были одними из немногих людей, которые не были моими врагами, и я доверял им, как всегда.
* * *
В отличие от глупого, бездумного второго принца Карлоса и мрачного, извращенного Бенедикта, они оказались невероятно восхитительными. Они выглядели как обычные брат и сестра-близнецы, которые часто ссорились, а не члены королевской семьи. Двое шумных детей были заняты тем, что ссорились друг с другом.
Я чувствовал, что действительно смотрю на детей в раннем подростковом возрасте. Им было всего четырнадцать лет, возраст, когда они все еще должны были играть. Вот как я это видел.
- Я рад, что у вас все хорошо. Вы, малыши, так сильно выросли.
- Прошло шесть лет. Когда ты заболел, нас отправили прямо в деревню.
Я улыбнулся Варису, который сердито пробормотал:
- Да, я слышал о сути дела.
Это определенно была королева Лайнесс, которая избавилась от любых кандидатов, чтобы ее сын стал следующим королем. Королева Лайнесс была так холодна, что отослала Таню, первую дочь королевской наложницы. Она продала ее в другую страну из-за репутации. Поэтому не было ничего странного в том, что она избавилась от Вариса и Винри, которые также были преградами на ее пути.
- Ты видел отца?
- Да.
- Как у него дела?
- Он выглядел немного усталым, и…
Варис на мгновение замолчал. В то же время Винри казалась озадаченной.
- Дэйви, ты не видел отца?
- Нет, пока нет.
Это заставило лицо Винри сморщиться, показывая ее недовольство.
- Как же так!
Сын очнулся от комы спустя шесть лет. С тех пор прошло пять месяцев, но я ни разу его не видела.
- Может быть, я скоро увижу его.
- Брат…
В отличие от Карлоса и Бенедикта, они были добры ко мне, хотя наши матери были другими. Они были так нежны со мной, хотя у них была сильная воля. Вот почему я им доверял.
- Королева была слишком сурова…
Винри подошла ко мне в слезах, и я, не говоря ни слова, похлопал ее по спине.
- Как твое здоровье? Мы видели состояние дворца снаружи...
Я кивнул Варису, который тоже не мог закончить фразу, не разрыдавшись.
- Были люди, которые крали королевское финансирование. Я уже разобрался с ними, ребята. Скоро дворец снова будет выглядеть хорошо.
Варис стиснул зубы.
- Как получилось, что они покинули дворец и оставили в таком виде? Должно быть, они воспользовались тем, что ты был в коме!
_______________________________________________________________
TEALOTUS [...]
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    Как и я, Варис ненавидел королеву Лайнесс.
Несмотря на то, что она не была их биологической матерью, он не ожидал, что его вообще оставят без внимания и отправят в деревню.
- Я собираюсь встретиться с отцом и рассказать ему.
- В этом нет необходимости.
- Но...!
- Этого достаточно. Как я уже сказал, я могу о себе позаботиться. Давайте поговорим о вас, ребята. Я слышал, вы вдвоем гоняетесь за стадом местных бандитов.
- Так и есть.
- Угу.
Я был удивлен, что даже принцесса Винри участвовала в погоне за бандитами вместе с Варисом. Однако у меня не было сил что-либо с этим поделать.
Винри, как и Варис, ненавидела жизнь во дворце, и все из-за ее дикого характера.
Она была невероятно талантлива в магии и просто принадлежала к другой породе людей, которые наслаждались своей жизнью, как весенним ростком, в отличие от других аристократических дам.
- Мне жаль, что вы уже повидали кровь. Я хотел, чтобы вы видели только красивые и хорошие стороны мира.
- Эта идиотина сильно пострадала бы без меня.
Варис, сидевший рядом с ней, нахмурился и заворчал, когда она ущипнула его за щеку.
- Какого черта?
- Я что то не так сказал? Ты так внезапно атаковала!
Королева Лайнесс посылала на поле боя детей, которым было всего четырнадцать лет. Это был такой ужасный поступок. Если бы они не были талантливы, их жизнь закончилась бы трагично.
Я начал напрасно смеяться.
- Ну, как вы проживаете?
- Честно говоря, я чувствую себя там непринужденно. Несмотря на то, что я ненавижу сражаться, по крайней мере, мне не нужно оставаться в удушающем дворце.
Похоже, они были не против.
- Но Аниша здесь. Подождите, вы, ребята, ходили к Анише, верно? - Казалось, они были смущены моим вопросом.
- Эхх… я не могу в это поверить. Вы должны увидеть ее прямо сейчас. Что вы двое все еще здесь делаете?
Их лица побледнели, когда я сказал это.
- Да, ваше величество.
- Брат! Мы вернемся вечером!
Я улыбнулся им, глядя, как они бегут. Эми тоже слегка улыбнулась им, опустив голову, ожидая в отдалении.
* * *
Во дворце была королева и две наложницы.
Лайнесс Вариетта, старшая дочь герцога Вариетта, получила пост королевы после смерти моей матери.
Двумя наложницами были Аниша, первая наложница, и Алиса, вторая наложница. Варис и Винри были детьми Аниша.
Королева Лайнесс не жаловала первую наложницу. В отличие от Алисы, любимицы королевы Лайнесс, у Аниши была хорошая дружба с моей матерью, когда она была жива.
Следовательно, Аниша, первая наложница, была недовольна королевой Лайнесс, которая ненавидела любые следы моей матери. Что ж, ненависть Анишы была сильнее, и она отправила своих детей куда-то подальше от дворца.
Для ее детей было лучше всего находиться в безопасном месте, над которым ее семья имела власть. По крайней мере, Варис и Винри охраняли местные солдаты, верные ее семье.
Варис и Винри, в свою очередь, были в ярости из-за того, что их мать была напугана королевой.
Близнецы вернулись ко мне поздно вечером. Эми пришла в волнение, когда увидела, что дворец вновь обрел свой первоначальный вид, поскольку в нем начали работать новые слуги.
Не перегружал ли я ее работой?
Когда я спросил ее, она покачала головой. Она казалась счастливой, почти как ребенок.
Варис спросил: - Брат, теперь, когда ты проснулся, означает ли это, что теперь ты станешь коронованным принцем?
- Совершенно верно, брат! Я уверена, что ты станешь Мудрым Королем!
- Что?
- Как ты знаешь, место Коронованного принца пустует в Королевстве Роун.
- Это правда.
- Тогда ты станешь им.
Щелк!
Я щлепнул его пальцем по голове, давая понять, что не хочу больше ничего слышать. Он закричал и отступил в ответ.
- Ай!
Я хотел жить долго, наслаждаясь своей обычной жизнью. Быть королем было несчастливым занятием, где большинство людей умирало от переутомления.
Неудивительно, что его голова сильно заболела, просто потому, что мои физические способности превзошли обычные человеческие.
Он выглядел потрясенным.
- Давай, выпей еще.
- Брат, мне нельзя пить из за несовершеннолетия.
- Ха! Не будь ханжой, Варис. Я готова выпить, Дэйви.
Винри попросила, чтобы ее бокал наполнили вином, когда она протягивала его. Она была такой милашкой.
- Ты намного лучше, чем наши несовершеннолетние братья, которые все время проводят во дворце, тратя деньги впустую.
Он улыбнулся мне, как будто соглашаясь со мной.
- Тогда давай я выпью!
Он залпом выпил вино, которое я налил.
- Ааа… как вкусно.
- Его оставила моя мать.
- О... разве ты не должен сохранить его?
- Ты взял алкоголь, который она оставила?
Варис с любопытством посмотрел на меня: - Ты сильно изменился, брат.
- Разве?
- Совершенно верно. Раньше ты хранил вещи, оставленные твоей матерью.
Эти маленькие дети помнили все: - Ну, расскажите мне, зачем вы пришли сюда посреди ночи.
Помолчав несколько минут, я спросил их, когда заметил, что они в чем-то сомневаются. Затем, вместо Вариса, Винри вытащила из сумки, которую держала в руке, маленькое письмо.
- Что это?
- Это континентальные соревнования по фехтованию, которые проводятся каждые пять лет! Это произойдет в герцогстве Фелисити.
- Хо?
На этом континенте существовала концепция, похожая на олимпийскую.
Он состоял из различных континентальных соревнований. Фехтование, магия, стрельба из лука. Даже письменный.
Соревнования, которые охватывали различные области, вращались вокруг каждой страны, и это также была отличная возможность для тех, кто победит в них.
Конечно, зрелище определенно стоило посмотреть, потому что там будут все будущие знатные и сильные личности. Даже аристократы хранили билеты на соревнования по фехтованию.
- Брат, ты ведь редко выходил из дворца, не так ли?
- Да.
- ...Поэтому я спросил отца!
Гордо крича, Варис выпятил грудь. Винри ткнула его локтем в ребра: - Я уже сказала ему. Единственное что ты можешь, это просто стоять и хвастаться!
- Какого черта ты делаешь?
Я посмотрел на объявление, не говоря ни слова, когда они снова начали драться между собой.
Это был, безусловно, один из лучших событий для зрителей.
В континентальном соревновании мечей приняли участие многие многообещающие таланты, которые постоянно создавали себе имя.
Поскольку это было соревнование по содействию гармонии континента, любой, от наемников до членов королевской семьи, мог участвовать, если у него были необходимые навыки.
- Гмм! Брат, я получил билет на отборочный раунд! - гордо сказал Варис с бьющимся сердцем.
- Ооо, неужели? Ты, должно быть, стал очень сильным.
Я притворился удивленным, так как видел, как в его теле накапливается Мана.
Он был экспертом среднего уровня, что означало, что он был на огромном уровне по сравнению со своими сверстниками. Его талант был отнюдь не средним.
- Я участвую, и я прошу тебя посмотреть на мое выступление. Почему бы нам не пойти всем вместе?
- Мы с братом также увидим столицу Винри и герцогство Фелисити! Хехе! Город "Аквы"(Воды), должно быть, прекрасен!
Я был благодарен, так как долгое время не выходил с этих четырех стен и не мог свободно двигаться.
- Не волнуйся. Если тебе будет сложно ходить, я понесу тебя на спине!
- Я слышал от лорда Рамдаса из королевского двора. Тело моего брата восстанавливается с огромной скоростью.
Эти слова заставили меня рассмеяться. Что ж, жизнь стала полна досуга. Причина быть связанным в постель, уже исчезла.
Как сказал Варис, мне не повредило бы хотя бы раз посмотреть такое соревнование.
Это будет интересно.
* * *
Жуткие глаза женщины сияли в темной комнате.
- Я никогда не думала, что заползу в пасть дракона.
Женщина, которая холодно разговаривала и смотрела на остывшую чашку чая, была королевой Лайнесс. Она даже не взглянула на Шэри, которая молча склонила голову.
- Шэри.
- Да.
- Нет причин спасать человека, который хочет умереть.
- На пути в герцогство Фелисити есть только один шанс на удар. Если ты потерпишь неудачу, это будет огромным поражением.
- У них нету и шансов выжить.
Лайнесс Вариетта, казалось, не чувствовала вины.
- Да, но ты не знаешь, что произойдет в случпае неудачи, так что лучше займись сама.
* * *
В большинстве стран соревнование, в котором участвовали перспективные молодые люди, был поистине замечательным. Конечно, можно было с уверенностью сказать, что королевская семья не возражала против участия Вариса в континентальных соревнованиях по фехтованию.
Что было немного удивительно, так это то, что королева Лайнесс, которая никогда не смотрела на чужих детей с добротой, с готовностью согласилась позволить ему участвовать в соревновании и взять меня с ним в сопровождении
Если бы Варис выиграл приз на конкурсе, его положение было бы совершенно иным, чем у Карлоса, который верил только в себя.
Конечно, королева Лайнесс, которая не хотела такой ситуации, должна была бы воспротивиться его участию, но она была готова допустить это по какой-то неизвестной причине.
Кроме того, она выразила готовность принять меня в их ряды под предлогом ухода за больными.
Несколько групп приблизились к нам, опустившись на одно колено на алтарь Врат Маны, которые вели в поместье, ближайшее к герцогству Фелисити.
- Поднимите голову.
Это был строгий голос, но, с другой стороны, он также звучал устало.
В конце молчаливого подъема вышел мужчина средних лет и посмотрел на процессию в герцогство Фелисити, включая Вариса и Винри.
Это был Крианес Эл Роун, король Королевства Роун.
Он был королем этой страны и моим отцом. Это был первый раз, когда я увидел своего отца почти через полгода после того, как проснулся.
"Ты избегаешь меня."
Я пристально посмотрел на него. Его прежнюю жизнерадостную и внушительную фигуру было трудно найти в его нынешнем облике. За шесть лет, или чуть дольше, мой отец превратился в совершенно другого человека.
Теперь он превратился в усталого старого льва.
___________________________________________________________________
TEALOTUS [...]
(П.п: Из за ухудшения качества английского источника, данная глава была немного низкого качества перевода, что в будущем будем исправлять, приношу извинения.)


    Том 1 Глава 13

    Позади короля Крианеса, который смотрел на нас с усталым выражением лица, стояли королева Лайнесс, скрывающая за своей ехидной улыбкой грязные замыслы, и Аниша.
За ними стояли маркиз Фейтрис, мастер меча и рыцари внутреннего дворца, а также несколько других дворян.
"Я вижу солнце королевства".
"Я вижу солнце королевства".
"Солнце королевства..."
Когда я тихо заговорил, опустив голову, Варис и Винри тут же последовали моему примеру.
"Ну что ж, ты уверен в своих силах?"
Судя по простому вопросу, который он задал, он казался равнодушным. Как будто его не особо интересовал разговор.
"Да, Ваше Величество! Я обязательно выиграю приз и принесу славу королевству".
На такой вопрос Варис ответил так же энергично, как и всегда.
Я не был уверен, было ли достаточно такого ответа. Как бы то ни было, король Крианес вскоре отряхнул свою бороду, кивнул и вздохнул.
"Береги себя."
Похлопав Вариса по плечу и улыбнувшись ему, он тут же отвернулся. Затем его взгляд остановился на мне.
На его лице отразились смешанные эмоции.
Я довольно хорошо разбирался в людях, но выражение его лица было трудно прочитать.
В конце концов, он был человеком с чувством собственного достоинства. Даже старые и усталые львы никогда не теряли своего достоинства.
"Мне жаль".
Он больше ничего не сказал.
В тот момент у меня не было намерения быть с ним сентиментальным, поэтому я просто посмотрел вниз.
"Послушайте! Участие четвертого принца Вариса в Континентальном конкурсе мечей - это честь для королевства! С этого дня я выделяю дополнительные средства, чтобы отпраздновать фестиваль на нашей территории!"
"Да, Ваше Величество."
Все дворяне откликнулись на слова Крианеса.
"Даровать особую амнистию тем, кто согрешил малым!"
Было несколько людей, по выражению лица которых, можно было понять их недовольство тем, как велись дела, когда в стране проходил праздник национального масштаба. Однако никто не посмел ослушаться приказа короля.
Тем не менее специальная амнистия была одним из самых невразумительных законов.
"Иди, иди и повышайте статус королевства!"
После этих слов Варис, который медленно поднялся, кивнул.
"Открыть ворота!"
Псссссззззз!
Когда волшебник, манипулировавший вратами маны, закричал, огромная синяя круглая конструкция, расположенная позади меня, начала излучать свет.
Странная силовая волна медленно создала водоворот, образовав огромный разрыв.  Эта сила освещала возвышенный подиум, на котором стояла процессия, ведущая в княжество Фелисити.
Сссссшш!
Вскоре после этого раздалось заклинание волшебника, и огромная волна поглотила все процессии.
Выражение лица короля было лишено всяких эмоций. Он мельком взглянул на нас, пока мы выходили из ярко освещённых ворот. А при виде непонятного выражения лица королевы Лайнесс, я просто закрыл глаза и не стал ничего говорить.
*****************************************************************************
Процессия в герцогство Фелисити была небольшой.
Четвертый принц Баррис шел во главе, а мы с Винри сопровождали его, чтобы поддержать. Кроме того, было всего пять дворецких, пять или шесть служанок и пять рыцарей, сопровождавших нас.
Конечно, четверо из них были одними из лучших мастеров меча.
Учитывая, что каждый из них был талантом уровня стратегического оружия, они могли гарантировать нашу безопасность.
Благодаря их навыкам они бы смогли победить любого, кто проявил бы враждебность.
Возможно, именно из-за этого путешествие было таким утомительным. На пути не было даже животных, не говоря уже о горных разбойниках.
"Блиин... скучно".
На самом деле Варис, который жил бурной жизнью, казалось, не мог вынести такой скуки.
"Ты идиот! Это хорошо, что нет никаких происшествий!"
"Тебе нравится эта мучительная скука?"
"Нет, не нравится! Но ты хочешь, чтобы на нас кто-нибудь напал, когда Дейви здесь с нами, идиот?".
Варис скривился от критики Винри, прежде чем посмотреть на меня.
Я должен был ехать в конной повозке, потому что не так давно был болен. Варис понимал это, именно поэтому мы сели в карету, запряженную лошадьми.
Конечно, это стало более утомительным, но я был благодарен ему за его заботу.
"Я думаю, сегодня мы должны разбить лагерь здесь ". Предложил сэр Блкано, рыцарь, возглавлявший путь.
До герцогства Фелисити нужно было ехать верхом ещё не менее суток. Мы могли бы пройти через Врата Маны, но, к сожалению, герцогство Фелисити было одним из самых маленьких государств.
Как следствие, там не было Ворот Маны, поэтому нам пришлось пройти через одни из наших, что ведут в соседний штат, а потом оттуда добираться пешком до герцогства Фелисити.
К счастью, территория герцогства находилась совсем недалеко от Роуна.
Слуги и служанки, заботившиеся о нас, имели большой опыт в таких поездках, а наши рыцари были рассредоточены для охраны территории.
Затем Варис начал спрашивать, подбрасывая ветки в костер:
"Как вы себя чувствуете, Дэйви?".
"Нравится ли вам подарок, который мы приготовили для вас? В прошлом вы говорили, что хотели бы отправиться в поход в поисках приключений. Мы подумали, что вам не понравится, если с нами будет большая группа людей, поэтому я сократила их число".
Они улыбались мне, как будто ждали от меня комплиментов, что заставило меня в свою очередь улыбнуться.
"Да, спасибо вам, ребята".
Они могли бы заботиться обо мне меньше, потому что мы были родственниками лишь наполовину, но их сердечная забота тронула меня.
Варис сел и с энтузиазмом рассказал о том, как мы вместе играли, когда были маленькими. Тем временем Винри подшучивала над Варисом, но казалась такой же взволнованной, так как все время улыбалась.
"Дэйви?"
Однако, несмотря на их разговор, мой взгляд был прикован к другой стороне леса.
"Эй, Дэйви!"
Винри окликнула меня, внимательно изучая необычное выражение моего лица.
"О... э..."
"Попробуйте что-нибудь из этого".
"Конечно, спасибо".
"На что вы так пристально смотрели?"
"Точно, Дэйви. Там что-то есть?"
Я проигнорировал его вопрос. Они смотрели друг на друга, словно переживали за меня.
"Ничего страшного. Уже поздно, поэтому я сначала пойду внутрь и отдохну. Может быть, вы отдохнете со мной в карете?"
Оба покачали головами на мое предложение.
"Меня устраивает палатка, сэр".
"Меня тоже".
Кто бы мог подумать, что они благородные члены королевской семьи?
Варис был в порядке, но я немного волновался за Винри. Она слишком буйная.
"Хм. Полагаю, что кемпинг как раз соответствует твоей дикой натуре. Хотя я немного беспокоюсь о том, как ты собираешься найти себе мужа".
"Пфф. Я не собираюсь выходить замуж, а буду жить с Дэйви. Не лезь не в свое дело, Варис".
Винри показала язык Варису и обняла меня за руку. Когда я молча погладил ее по голове, Варис щелкнул языком.
"Хватит, соплячка".
"Фу! "
Они пошли в свою палатку, установленную слугами, оба с грустным выражением лица. В кемпинге воцарилась тишина. Разговор все-таки прервался. Вскоре, эти двое легли спать.
Пока я молча сидел и смотрел на небо, ко мне осторожно подошла Эми и спросила:
"Ваше Величество, не хотите ли вы пойти отдохнуть?".
"Сегодня прекрасный день для прогулки".
"Что?"
Затем я ушёл, не ответив на её вопрос.
*****************************************************************************
Когда все уже спали, я сидел на ветке дерева неподалеку от кемпинга, медленно переводя взгляд с книги на небо.
В лагере царил бы хаос, если бы кто-нибудь заметил мое исчезновение, но я заменил себя магией двойника, которую приберег для такого случая.
Книга, которую я читал, была посвящена политической ситуации на континенте, когда я был в коме, и медицинской практике. Я не должен был пренебрегать своей физической подготовкой, но мне также следовало позаботиться и о своих медицинских знаниях.
Мое владение медицинской техникой считалось превосходным, и я все еще был лучшим учеником в классе мастера Божественного Гиппократа.
"Это прекрасное ночное небо"
Я разговаривал сам с собой в одинокой тишине.
Ночное небо освещали красная и синяя луны, демонстрируя свою силу.
Сайрус, луна, освещавшая начало, и Криас, луна, освещавшая конец.
Луна, освещающая первую половину ночи, и луна, освещающая вторую, имели довольно много историй, но большинство из них оказались слишком преувеличенными, чтобы заинтересовать меня.
Тем временем я просто подумал, что луны выглядели прекрасно.
Они заполняли ночное небо вместе с многочисленными звездами и галактиками, которые растянулись по всем четырём сторонам света. Они ярко освещали вечер, заставляя меня задуматься, действительно ли сейчас ночь.
Это прекрасное зрелище, которое никогда раньше не видели ни на Земле, ни в Коридоре. Я вдруг подумал, не привели ли меня сюда Варис и Винри, чтобы показать мне такой вид.
Темное небо, которое я видел здесь, совершенно отличалось от того, которое я видел во дворце, и в этом было свое очарование.
Сссссс!
Все, что я мог слышать, это звуки насекомых и сов. Я отложил книгу, которую держал в руке, сломал ветку и взмахнул ею в воздухе.
Хлыст! Хлыст!
Каждый взмах рассекал воздух со слабым звуком. Что ж, это все равно было приятно.
"Теперь, когда я закончил наблюдать за ночью, я должен выполнить свою вечернюю зарядку".
Мои глаза были неподвижно устремлены в одну точку. Затем я увидел движение группы мужчин, одетых в черное.
В конце концов, у командиров обычно было хорошее ночное зрение.
Их было около 20. Они профессионально скрывали своё присутствие.
Это были убийцы с экстраординарными способностями, способные спокойно выполнять свои обязанности, несмотря на все неблагоприятные условия.
Если бы я был обычным человеком, не обладающим силой, последствия были бы катастрофическими.
Вся эта ситуация была очевидна. Единственная возможность лишить жизни нас, троих детей, наконец-то появилась.
Королева Лайнесс, похоже, предпочла послать убийц, чтобы расправиться со всеми нами разом, чем оставлять потенциальные источники неприятностей просто так.
Честно говоря, меня не радует такая ситуация, когда я мог бы быть раскрытым. Я пока не собираюсь показывать свои способности.
Я быстро отмахнулся от этих мыслей.
Не было смысла так волноваться об этом.
"Они слишком медлительны, чтобы сводить концы с концами в качестве убийц".
Если бы люди могли только видеть, как я бегаю в диких условиях...
"А?"
"Ку-ку!"
[Давление гор]
Тонкая веточка внезапно превратилась в огромную гору, которая рассекла тела высококвалифицированных убийц пополам.
Темно-красная кровь забрызгала ночное небо, накаляя атмосферу.
Перевод: _ana_f_


    Том 1 Глава 14

    При бесшумном нападении окружающее пространство полностью
погрузилось в тишину. Убийца разделился пополам, даже не поняв, как он умер. Он
рухнул на пол, извергая кровь. Кровь брызнула повсюду от давления.
Дейви не обратил внимания на беспорядок и слегка стряхнул
кровь со своей ветки.
'Говорят, есть несколько способов освежевать кошку,
верно?'
[ Прим. Пер: There's more than one way to skin a cat means = есть много способов достичь цели. ]
У него не было в руках подходящего меча, поэтому пришлось
довольствоваться веткой.
Небесный Разрушитель Доккоджун, который был вторым
учителем Дейви по фехтованию, однажды сказал: «Что бы это ни было, все, что ты
держишь в руке, становится оружием. Помни, что в бою нет правил. Оружие — лишь атакующее продолжение твоего тела. В зависимости от твоего
отношения, даже кусок ткани может стать мощным мечом».
Возможно, это было вызвано внезапной атакой Дейви, но
люди в черной форме, которые двигались, скрывая свое присутствие, не выдержали
его ударной волны и споткнулись. Хотя Дейви держал в руках всего лишь прут, уровень
мастерства убийц был почти неуважительным по сравнению с Дейви, который
научился технике убийства у Хермеш.
Даже легкий удар ветки мог бы стать таким же сильным, как
гора, если объединить 'Технику Приземления Тысячи Тяжестей', которой обучал
Небесный Разрушитель, и жестокую и разрушительную технику меча Ареса. И если
какие-нибудь обычные убийцы приняли бы на себя такую атаку, которая должна была
пронзить их, у них не было ни единого шанса. Их навыки и великолепная командная
работа тоже были бы бесполезными.
«Напали на меня, как только у них появился шанс. Как
скучно».
Убийцы уже должны были разделиться на группы, но их
физические тела, казалось, не слушались. С тревогой глядя на Дейви, они стояли
молча, словно играя в игру ‘Море волнуется раз’.
«Хочу просто убедиться, вас послала королева Линнес?» — спросил Дейви, но ответа не последовало. Он вообще не
ожидал ответа, поэтому не почувствовал никакого разочарования. На самом деле,
он даже не мог скрыть своего легкого волнения, ведь он уже давно не
тренировался. «Приползти сюда и устроить засаду... вы не поняли, что это
ловушка, даже когда дождались удобного случая».
Дейви щелкнул языком и легонько встряхнул ветку. От
одного этого щелчка несколько убийц не смогли перевести дыхание и просто
рухнули.
«Кагх!!!»
«Так или иначе, о чем думала эта женщина, когда
планировала это?» — пробормотал про себя Дейви. Дейви было немного любопытно,
ведь целью покушения были три члена королевской семьи. Если бы они были убиты
во время поездки в другую страну, дворец неизбежно был бы потрясен. Даже
королеве Линнес было бы трудно справиться с этим вопросом.
Дейви мог думать только о двух вариантах: Королева
Линнес либо была абсолютно уверена, что не оставит никаких следов своего
участия в этом убийстве, либо она что-то подстроила, чтобы свалить вину на
кого-то другого. Оба варианта были одинаково удобны для нее, поскольку она,
обладавшая наибольшей властью в этой стране, вероятно, имела опыт и в том, и в
другом.
«Хм? Вы еще не убежали?»
Слова Дейви вызвали сомнение в глазах убийц. Они были в
замешательстве. Согласно их информации, цель перед ними, Дейви, должна была
быть не более чем больным принцем, который едва мог двигаться. Для такого
человека должно было быть практически невозможно найти их и подкрасться к ним,
тем более что они тайно ждали удобного случая за сотни метров от них.
Для них эта ситуация не имела никакого смысла. Самым
шокирующим для них было то, что все, что было у Дейви, это всего лишь ветка.
Его оружием был не мощный и острый меч, а обычная тонкая веточка, которую можно
было найти в любом месте в горах.
В мгновение ока Дейви надавил на окружающее пространство
и легко перерубил убийцу пополам. Даже идиот заметил бы, что его атака была
невозможна только за счет силы.
«Убийство — это терпение. Примите это к сведению».
Хотя он не мог видеть убийц, Дейви почувствовал, что их
лица стали мрачными.
'Боже, какие чувствительные убийцы'.
Он прекратил атаковать и втянул обратно свою неизвестную
ауру, которая оказывала давление на них.
Убийцы обменялись тревожными взглядами друг с другом.
Дейви мог читать их эмоции, просто глядя на их лица. Все они думали: «Информация
была ложной. Эта миссия полностью провалилась».
«Идите и передайте ей.  Я не стану лишний раз шуметь, если она перестанет устраивать концерты».
Сказав это, Дейви остался стоять на месте, больше не атакуя.
Убийцы осмотрели свое окружение, затем прищурились на
Дейви, чтобы понять его намерения. Вероятно, они думали, что Дейви отпустит их.
'Да, убегайте, если сможете'.
Поняв, что это не ловушка, так как Дейви положил прутик и
ничего не сделал, убийцы медленно отступили. Затем они быстро повернулись и
попытались убежать от него.
'Ха! Попались, тупицы!
[Хаотичный Пестик]
[Взрыв]
Удар!! В одно мгновение вспышка черного света пронзила
нескольких убийц. Как будто что-то толстое проникло сквозь них, все убийцы
застыли на месте. Они стали свидетелями такой нелепой ситуации, хотя их ничего
не держало.
Плеваться... Стон...
Один из убийц задрожал, впадая в припадок. Затем он
уставился на Дейви налитыми кровью глазами. Вероятно, он думал что-то вроде... ‘Ты
сказал, что отпустишь нас, чертов мудак!’
Увидев этот взгляд, Дейви не смог удержаться от ответа. «Как
ты мог на это купиться? Тупица. Я только что сказал тебе, что убийство — это
терпение, но, похоже, ты забыл об этом».
«Что... Убийство...»
Ответ показался ему абсурдным. Он захлебнулся, брызнув
кровью на Дейви, и замолчал. Его слова даже не были понятны, так как голос
почти пропал.
«Убийство считается успешным, если нет свидетелей. Это тоже известная
цитата, так что прими ее к сведению».
С этими словами Дейви сделал шаг вперед.
Оставшиеся убийцы инстинктивно почувствовали опасность.
Они бежали, прыгая с деревьев и разбегаясь. Некоторые потеряли рассудок и
набросились на Дейви.
'Это все равно игра в рулетку, даже если вы устроите
засаду, но вы собираетесь идти прямо на меня?'
На этот раз атаки были более быстрыми и точными. Это была
угрожающая атака, которая ощущалась иначе, чем раньше. Но, столкнувшись с этим,
Дейви просто спокойно взмахнул веточкой.
Когда тупой и тонкий прутик вспыхнул, по нему пробежал
черный огонь, смешанный с белым светом. Все убийцы, бросившиеся на Дейви, были
мгновенно разрезаны пополам. Это были люди, но они были почти как куски мяса,
просто падающие на землю.
Дейви тут же положил вторую руку на землю и втянул в себя
дьявольскую ману. Черная магия и дьявольская мана были самыми эффективными в
преследовании, препятствовании и уничтожении врага.
Так было и в Зале Героев. Одна из лучших в поиске Дейви,
спрятавшегося от ненавистных тренировок, была Ро Айас, «Повелитель Смерти» в
другом мире под названием континент Песрисса. Даже когда она неоднократно
извинялась со слезами на глазах, ее умение преследовать, которое могло
полностью блокировать все пути отступления, было настолько выдающимся, что
большинство других героев признали это.
Возможно, Ро Айас была слишком добра. Учитывая, что
первая святая Дафна любила алкоголь и обладала характером, который мог
проклясть человека до смерти, если бы она хоть раз начала ругаться, в этом не
было ничего нового, поскольку Ро Айас была странным некромантом. Всю свою жизнь
она пыталась вывести магов черной магии на свет, чтобы они могли сосуществовать
с другими людьми.
В любом случае, Дейви не хотел вспоминать, что именно
произошло после того, как его поймали.
[Цель]
[Слепота]
Свист! Из кончиков пальцев Дейви повсюду начали вылетать
черные плети. Это была черная магия типа проклятия одного круга, которая лишала
врага зрения. Это проклятие можно было легко выдержать при небольшом
сопротивлении, но оно было весьма эффективным для врага, который находился в
крайнем страхе.
«Каагх!»
«Кеугх!»
С того момента, как Дейви столкнулся с ними, захват был
завершен. Если только они мгновенно не переберутся на другую сторону
континента, у этих убийц не было выхода.
Когда эффект от магических заклинаний начал проявляться,
Дейви остро почувствовал присутствие множества людей со всех сторон.
Ослепленные парни пытались убежать от него, и они забыли о своих изначально
скрытных движениях.
'Так вот почему ты гонялась за людьми?'
Дейви внезапно понял, почему Ро Айас казалась странно
довольной, даже когда извинялась. Испуганные убийцы изо всех сил пытались
убежать от него, и он не собирался оставлять их в живых. Теперь они были у него
на ладони. Дейви сам выбирал, к кому проявить милосердие, поэтому ему было
решать, жить кому-то или умереть.
'Если ты хотел кого-то убить, то должен был знать, что
можешь умереть и сам'.
Слегка потянув рукой за черную нить дьявольской маны,
Дейви соединил ее с лежащими на земле убийцами. Затем, не контролируя
переполняющую его дьявольскую ману, он распространил ее по нити, словно взрыв.
[Оцепенение]
[Снижение Сопротивляемости]
[Взрыв Души]
Дейви вызвал оцепенение, понизил их сопротивление, а
затем, наконец, взорвал их души. Это было немного жестоко, но он должен был
убить их, чтобы хорошо закончить работу и не проявить милосердия. Это было то,
чему научили его наставники.
Бум!!! Души без формы, запаха и цвета, взорвались,
превратившись в слабую вибрацию для окружения. Когда большинство их душ
разорвалось на части, убийцы мгновенно умерли, не имея шанса на возрождение, и замолкли.
В одно мгновение тихий лес превратился в сцену ужасного убийства.
«Хорошо выполненное убийство».
Дейви задумался, стоило ли устраивать такую грандиозную
сцену, но тихо покачал головой. Он отвернулся без сожаления. Что бы это ни
было, если никто не выследит убийцу, это идеальное убийство.
***
В темной комнате медленно, как в тумане, появилась темная
фигура.
«Ваше Величество».
«Ну, как все прошло?»
«Мы провалились».
Шлепок!!! Щека фрейлины Шари, отдававшей отчет,
вспыхнула, как только она закончила. Королева Линнес влепила ей такую
пощечину, что ее бледная щека покраснела, а на губах появился синяк.
«Как ты собираешься взять на себя ответственность?!»
Королева Линнес издала истерический вопль. Ее взрывной
характер не был чем-то новым для слуг, так как все они привыкли видеть это.
«Все свечи, связанные с сердцами моих подчиненных, были погашены».
«Провал... подробности?»
«Мне не удалось узнать, но, похоже, что кто-то помогает
ему».
Шлепок!!! С еще одним громким звуком, щека Шари снова покраснела.
Но как будто это не успокоило ее гнев, королева Линнес бросила в Шари все, что попалось ей под руку. Маленькая ваза в руках Линнес рассекла лоб Шари, но королева лишь злобно посмотрела на нее. Ее дыхание было
неровным.
«Хмф! Похоже, это все, на что способна Гильдия Черной Луны!»
«...»
«Они были уничтожены, потому что не смогли избавиться
всего от четырех рыцарей и трех детей? Как могли двадцать твоих людей ничего не
сделать всего лишь с пяти рыцарям?»
Шари могла бы рассердиться на рев королевы Линнес, но
она просто молчала, опустив голову.
«Узнай, кто ему помогает! Покажи им, что бывает, когда
они осмеливаются встать на пути моих планов!»
«Я буду иметь это в виду».
«Да. Помни, я наняла тебя не для того, чтобы прикрывать
твою спину и видеть, как ты терпишь неудачу. Ты должна убить их. Если на этот
раз ты снова потерпишь неудачу...»
Королева Линнес, холодно глядя на Шари, продолжила: «Контракт
будет разорван. Я похороню Гильдию Черной Луны, даже если мне придется
использовать силу семьи Бариетта и всей этой страны».
«Я приму это к сведению».
Пока королева Линнес судорожно потягивала свой чай, ничего
больше не говоря, Шари, низко опустив голову, медленно закрыла глаза. На ее
лице появилась слабая улыбка. В ее глазах был едва уловимый, жутковатый красный
оттенок, похожий на кровь.


    Том 1 Глава 15

    Княжество Фелсти было одним из самых маленьких государств
на континенте. Оно было размером почти с небольшой город-государство, как
Сингапур. Конечно, в отличие от обычных городов, этот город был просто огромен.
Оглядевшись вокруг, Винри подпрыгнула и восхищенно воскликнула: «Ого... Брат,
смотри! Это княжество Фелсти!»
«Хм...»
Глаза Винри сверкали, когда она смотрела на прекрасный,
огромный водный путь, окружающий весь город. Испытывая такое же чувство
благоговения, Дейви сказал в чистом восхищении: «Это великолепно»
Княжество Фелсти мало чем могло похвастаться, но красота и
великолепие его столицы, безусловно, были сравнимы с любой другой империей.
Огромные водные пути, окружавшие город, соединялись с различными его частями,
создавая вид, прекрасный, как распустившийся цветок.
Пока Дейви молча любовался пейзажем, Варис слез с лошади
и с улыбкой на лице начал объяснять.
«Княжество Фелсти — это небольшой город-государство,
построенный на древних руинах, поэтому оно славится своим внешним видом. Я вижу
по твоему выражению лица, что он тебе нравится?»
«Да».
Когда Дейви честно выразил свое впечатление, Варис гордо
выпятил грудь.
«Хахаха! Хорошо, что я приготовил это, раз тебе так
нравится. Поскольку соревнования длятся четыре дня, у тебя должно быть
достаточно времени, чтобы все увидеть».
«Верно, брат. Ты можешь начать исследовать город завтра.
А пока, почему бы тебе не последовать за этим идиотом к амфитеатру, гордости княжества
Фелсти?»
«Амфитеатр?»
«Да! Я слышала, что это великолепный стадион с красивыми
водными артериями. Поскольку завтра там будет много народу, давай посмотрим на
него сегодня!»
«Пойдем?»
«Не кради мои слова!»
«Хех! Почему бы тебе не пойти и не встретиться с
руководством? Я собираюсь исследовать город с братом».
Винри не могла участвовать в этом соревновании, потому
что никогда не изучала фехтование, но она пришла сопровождать Дейви и болеть за
старшего брата. Хотя братья и сестры ненавидели проигрывать друг другу, они
были искренними людьми.
***
Основным сектором бизнеса княжества Фелсти был не что
иное, как туризм. На самом деле, не только внешний вид города был невероятно
красив, но и архитектурный стиль, и различные скульптуры внутри города были
прекрасны и загадочны. Среди них был амфитеатр, к которому Дейви пришел вместе
с Варисом и Винри. Это была обязательная достопримечательность для иностранной
знати.
«Судя по всему, его обычно используют как арену.
Гладиаторы и монстры, или те, кто хочет посоревноваться, собираются, чтобы
принять участие в состязаниях».
«Бессмысленная дикость» — проворчал Варис, как будто ему
это несколько не нравилось.
«Широкая публика, привыкшая к миру, неизбежно захочет
провокационных вещей».
Варис горько улыбнулся словам Дейви. Но все еще цепляясь за
большие мечты, Варис пробормотал: «Но я слышал, что аспект прав человека, по
крайней мере, становится лучше. Может быть, когда-нибудь Королевство Раун...»
«Так или иначе, сколько человек участвует?»
Винри оттолкнула Вариса и хихикнула. «Я слышала, что в
этот раз участвуют в общей сложности восемь стран. Несмотря на то, что он
такой, Варис — представитель Королевства Раун».
«Эй! Что ты имеешь в виду? Я какой?»
«Хех!» — Винри хихикнула, прежде чем продемонстрировать
странную усмешку. «Начиная с самой первой принимающей страны, Империи Паллан,
представители будут выбираться из разных стран, включая Королевство Раун,
Королевство Флип и Королевство Шордан».
Целью континентального турнира по фехтованию, казалось
бы, было выявление талантов молодого поколения, но из-за этой системы, в
конечном счете, оно рассматривалось как битва гордости между странами.
«Конечно, поскольку это соревнование для молодого
поколения, в нем могут участвовать только люди в возрасте до 20 лет».
«А как же тогда быть с теми, кто не прошел отбор?»
«Что ж, это конкурс, на котором собираются самые
талантливые люди из разных стран. Похоже, что сейчас не сезон соревнований по
фехтованию, в которых ищут только таланты» — недовольно пробурчала Винри. «Если
это действительно мероприятие для выявления талантов, они должны были дать
людям со всей округи честный шанс посоревноваться...»
«В таком случае было бы слишком много участников».
Это тоже было правдой. В конечном итоге, это было просто
как золото дураков.
«Ах, точно! Я слышала, что Принцесса Меча из Империи
Паллан участвует в соревновании в этом году».
«Принцесса Меча?»
«Ты никогда не слышал о ней? Она довольно известна. Даже
малыши из Королевства Раун знают ее имя».
Варису показалось странным, что Дейви ничего не знает об
этой принцессе.
«Хм...»
Однако Дейви это имя ни о чем не говорило. Он гордился
тем, насколько ясными были его воспоминания о прошлом, поэтому он мог только
заключить, что она получила известность, пока он был в коме.
Когда Варис в замешательстве наклонил голову, Винри очень
разозлилась и пнула его в голень. «Эй! Он тогда был в коме!»
«ОУ!»
«Хех! Это так на тебя похоже!»
«Ах ты мелкая!»
Дейви с минуту тупо смотрел на этих двоих, препирающихся
и ссорящихся. Затем, со стоном боли, Варис объяснил:
«Илина де Паллан — зеница ока императора, ведь, как ты
знаешь, в империи Паллан восемь принцев и всего одна принцесса».
«Хм... Империя Паллан определенно великая держава».
«А Илина — единственная принцесса этой империи. Но не в
этом причина ее славы. Принцесса Илина на самом деле знаменита благодаря своему
титулу ‘Владелица Божественного Меча’».
«Божественного Меча?»
Дейви был заинтригован фразой «Божественный Меч».
«Да, Божественный Меч Калдирас был известен тем, что был
любимым мечом древнего героя, Бога Меча Хареса».
Дейви уже давно не слышал этого имени. Хотя личность
этого ленивого Бога Меча не была выдающейся, его мастерство владения мечом было
неоспоримым. Дейви помнил, что Харес говорил об этом мече до отвала ушей.
'Это был тот самый меч, которым он разрубил Короля
Демонов?'
«Калдирас...»
Было два человека, которые учили Дейви фехтованию: первый
— Бог Меча Харес, который был частью древней истории континента Тионис, а
другой — Небесный Разрушитель Доккоджун из Демонического Культа. Поскольку Харес
был из этого мира, не было ничего странного в том, что память о нем осталась.
«На божественном мече нет ни царапины, даже на лезвии,
хотя прошло уже несколько тысяч лет. Я слышала, что он обладает эго, и что это
невероятно магический меч, который может самостоятельно творить магию».
«Эго... Хм».
‘Эго — это дух меча, воплотившийся в оружии, содержащий душу
мастера и привязанность мечника’.
Винри, как всегда, улыбаясь, пояснила. «Божественный меч,
который сотни лет не выбирал себе хозяина, недавно наконец выбрал себе принцессу
Илину».
«Старший брат, есть еще одна причина ее славы».
«Еще одна?»
«Да, это...»
Варис сделал паузу на мгновение, прежде чем жутко
улыбнуться.
«Она просто чертовски красива!»
«О, это интересно».
«Не просто красавица, ее называют одной из Пяти Красавиц Континента».
Принцесса Илина является хозяйкой Калдираса, любимого оружия
Бога Меча Хареса. Это была самая интригующая вещь, которую Варис сказал Дейви в
тот день.
****
Образ жизни дворян был довольно прост.
Те, кто участвовал в континентальном турнире по
фехтованию, были представителями своей страны, а также восходящими звездами,
которые возглавят страну в будущем.
Неужели эти страны просто заставят их сражаться? Конечно,
нет. В некотором смысле, было естественно устроить банкет, чтобы эти восходящие
звезды, будущие лидеры своих стран, могли наладить дружеские отношения.
Хотя, было немного странно, что Дейви и Винри, которые
только сопровождали Вариса, также присутствовали на банкете.
«Эм...»
«Вам это не нравится, Ваше Высочество?» — осторожно
спросила Эйми.
Дейви посмотрел на себя, пытаясь подавить стон. «Тебе не
кажется, что это слишком вычурно? Может быть, у тебя есть что-то попроще?»
«Нет! Проще уже некуда, Ваше Высочество!» — нахмурившись,
крикнула Эйми, как будто не могла больше идти на компромисс.
Дейви почувствовал себя виноватым, глядя на хмурую Эйми.
Ему казалось, что он, возможно, слишком переутомил ее. «Кхм...»
«Ваше Высочество, ваше достоинство напрямую связано с
достоинством королевства Раун. Даже если вам это не нравится...»
«Хорошо. Поскольку тебя это волнует, все в порядке. Пойду
так».
«Да!» — энергично ответила Эми, которая, казалось, была
на грани слез.
Дейви был занят подготовкой к банкету. Он испытал
облегчение от того, что мужчинам потребовалось намного меньше усилий. Что
касается Винри, то она заметила, что для нее это был настоящий ад.
«Хех. Все равно, что накрашенная свинья».
«Ты!!»
Два маленьких близнеца препирались после того, как
подготовились к банкету. Пока они огрызались и рычали друг на друга, Винри
первой заметила Дейви и с блеском в глазах побежала к нему. Она воскликнула: «О!
Ух ты! Брат, ты такой красивый!»
«Спасибо».
«В отличие от вон того сердцееда».
«Эй! Почему я сердцеед?
[ Прим. Пер: в анлейте здесь вообще непонятный смысл, поэтому
придумал аналогию какую только мог. ]
«Разве я не права?»
Дейви задумался о том, что произойдет, если кто-то
увидит, как эти двое снова ссорятся и дерутся. Но, конечно, он знал, что на
самом деле они были довольно близки, несмотря на то, что вели себя так.
«Ты красивая. Если бы кто-то увидел тебя, он мог бы подумать,
что ты фея».
«Хе-хе... Брат, ты...»
Казалось, что Дейви говорит это, чтобы польстить Винри,
но это были не пустые слова. Ее зеленое платье, подобранное в тон волосам,
выглядело вполне подходящим для ее возраста. Оно не было ни слишком
экстравагантным, ни слишком взрослым. Дейви подумал, что через несколько лет
она разобьет несколько сердец.
Винри, которая, похоже, была в хорошем настроении от
комплимента Дейви, покрутилась в своем платье и протянула руку Дейви. «Итак,
прекрасный принц, не окажете ли вы мне честь сопровождать меня?»
«Ты ставишь телегу впереди лошади, но я не против».
Когда Дейви осторожно взял Винри за руку, Варис
прищелкнул языком. «Ну и чертовка».
Конечно, Винри, которая была в полном восторге, сделала
вид, что не услышала Вариса. Это было обычным явлением в их повседневной жизни.
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    Дейви прибыл вместе с Винри и Варисом во Фландерс,
большой банкетный зал княжества Фелсти. Казалось, что он уже был заполнен
людьми, а на заднем плане тихо играла музыка.
«Добро пожаловать, принц Дейви, принц Варис и принцесса Винри.
Я — королевский служитель княжества Фелсти, Крам».
«Спасибо за вашу тяжелую работу, королевский служитель».
Когда Варис вошел в зал, он приветливо улыбнулся и
поприветствовал слуг и фрейлин, которые выстроились в прямую линию и склонили
головы.
«Мы ждали вас».
«Надеюсь, я не опоздал».
«Вовсе нет» — почтительно ответил сопровождающий и жестом
указал на вход в банкетный зал. «Пожалуйста, проходите. Большинство гостей уже
прибыли».
«Тогда, пожалуйста».
«Предоставьте это мне».
Спокойно ответив, слуга бросил взгляд на охранявших дверь
людей, и те бесшумно отворили ее, открыв роскошный интерьер банкетного зала. В
то же время взгляды всех присутствующих одновременно обратились к Дейви и
близнецам.
Возрастное ограничение для континентального турнира по
фехтованию составляло 20 лет, поэтому большинство участников были моложе.
Конечно, сопровождающие, такие как Дейви и Винри, были разного возраста. Но все
равно чувствовалось, что большинство было молодыми.
Внезапное внимание могло быть немного подавляющим, но Варис
шел вперед с дружелюбной улыбкой. Он вел себя непринужденно и естественно.
«Брат, мы точно пойдем?» — тихо спросила Винри с милой
улыбкой.
«Конечно».
Как только Дейви ответил, они медленно последовали за Варисом
в банкетный зал.
'Так вот как себя чувствуешь, когда на тебя все смотрят?'
Появление этих троих привлекло любопытные взгляды всех
присутствующих. Среди них Варис привлек наибольшее внимание, поскольку, хотя он
и не выглядел таковым, он был экспертом среднего уровня, удивительный уровень
мастерства для детей его возраста. Они могли не знать точно, но наверняка
слышали слухи о нем. Скорее всего, это был знак интереса, поскольку он был в
некотором роде конкурентом, по крайней мере, пока.
«Черт возьми, у него есть и талант, и внешность. Как
эгоистично».
«Так или иначе, эта леди — сестра-близнец принца Вариса,
принцесса Винри?»
«Она настоящая красотка!»
Дейви услышал чей-то шепот издалека. Толпа старалась
говорить тихо, чтобы близнецы их не услышали, но у Дейви был исключительный
слух. На самом деле, ни Варис, ни Винри, казалось, не слышали их, и близнецы
просто неловко улыбались.
«Приветствую вас, принц Варис. Я из семьи маркиза
Колдиума из королевства Предиша, меня зовут...»
«Приятно познакомиться. Я из семьи графа Волтиса из
королевства Хушан, меня зовут...»
Они все еще были начеку, поскольку это был турнир, но,
возможно, они чувствовали, что с Варисом стоит познакомиться поближе. Когда парни
подошли к нему со всех сторон с дружелюбной улыбкой на лицах, Варис посмотрел
на Дейви в поисках спасения.
Конечно...
«Винри, потанцуем?» — спросил Дейви. Иногда полное
игнорирование кого-то может быть хорошим выбором.
«Ста... старший брат...»
Дейви просто проигнорировал печальный голос Вариса,
который, казалось, увядал.
***
Когда музыка сменилась и те, у кого был партнер, начали
танцевать, вечер банкета стал более насыщенным. Винри, как всегда улыбаясь,
грациозно опустила руку после окончания музыки. «Мы впервые танцуем вместе,
верно?»
«Думаю, да».
«Ну, я была еще восьмилетней девочкой, которая не успела
дебютировать в обществе, когда ты впал в кому».
Как практиковалось в большинстве стран континента,
светские дебюты женщин из знати или королевских семей обычно проходили в
возрасте четырнадцати-пятнадцати лет. Для королевских особ этот возраст был
более ранним, поэтому дебют Винри в обществе, скорее всего, состоялся, когда Дейви
еще находился в коме.
'Послать этого ребенка на окраину, чтобы искоренить Банду
Огня'.
Словно вспоминая старые времена, Винри улыбнулась,
устремив взгляд на банкетный зал. «Я так рада. Сейчас ты только
восстанавливаешься, но однажды все оценят тебя по достоинству».
Дейви не мог не улыбнуться в ответ искренней улыбке Винри.
Варис и Винри были очень дружелюбны и ласковы по отношению к людям, родившимся
во дворце. Дейви было любопытно, как среди людей во дворце королевства Раун рождаются такие дети, в которых нет ни капли дружелюбия.
Словно вспомнив что-то забытое, Винри взглянула на Дейви.
«У тебя ведь был талант к фехтованию».
«Что толку от меча сейчас?»
«Не говори так. Ты еще молод, брат».
«Не рановато ли мне слышать это от 14-летней маленькой
леди?»
«Хе-хе» — Винри хихикнула и выпила свой виноградный сок.
И тут раздался медовый голос. «Принцесса Винри».
Но если не приукрашивать описание, то голос был просто
очень пошлым и почти неприятным.
Дейви подумал, что большинство обращает внимание на Вариса,
который был среди юношей и девушек знатного рода, но, похоже, Винри тоже
получала изрядную долю внимания. Не было ничего странного в том, что на нее
смотрят, ведь в толпе были в основном парни, а Винри обладала довольно милым,
изящным шармом.
«Ох...»
Винри, казалось, уже знала этого человека.
«Я ждал возможности увидеть вас».
«А... Да, принц Баллитиан ди Болтиз».
Винри звучала неловко. С напряженным лицом она отступила
назад.
Однако парень, казалось, не смутился и протянул руку. «Не
могли бы вы уделить мне минутку вашего времени, чтобы я мог поговорить с вами?»
Винри обычно была дружелюбна со всеми, но чтобы она
смотрела на кого-то с презрением... Дейви было любопытно узнать, что это за
человек.
«Мои извинения, принц Баллитиан, но я была занята
разговором с моим братом».
Только когда Винри заговорила об этом, принц Баллитиан перевел
взгляд на Дейви.
'Притворяется, что только заметил меня, хотя ты видел
меня все это время, тц.' — подумал Дейви, но натянул на лицо улыбку. Этим
чертовым дворянам приходилось по умолчанию улыбаться, даже если они хотели
выбить из кого-то всю душу.
«Ах. Где же мои манеры? Я седьмой принц королевства Болтиз,
Баллитиан ди Болтиз».
«Дейви Оль Раун».
Ответ Дейви был краток, и его бровь дернулась.
'Прости, но не слишком ли поздно для меня видеть тебя в
хорошем свете?'
Он уставился прямо на принца Баллитиана. Хотя это было
лишь мгновение, он увидел в его глазах презрение. Было крайне невежливо так
смотреть на представителя королевской семьи другой страны, даже если он был
всего лишь принцем, но Баллитиана, казалось, это совершенно не волновало.
«Но что привело вас сюда, принц Дейви?»
«Я здесь, чтобы наблюдать за состязаниями моего младшего
брата».
«Понятно. Что ж, желаю хорошего времяпрепровождения». С
загадочной улыбкой на лице Баллитиан повернулся к Винри и засмеялся с пошлым
выражением лица. «Тогда, принцесса Винри, я посвящу вам победу в этом
континентальном турнире по фехтованию. Пожалуйста, с нетерпением ждите этого».
Когда принц Баллитиан говорил в притворной манере, Винри
не скрывала своего презрения на лице. Ее отношение к Баллитиану было ясно как
день, особенно когда она так хмурилась. В конце концов, она обычно хорошо вела
себя на людях, несмотря на свой непокорный характер.
Винри прокомментировала: «Вы знаете, что ваш комментарий
весьма невежлив по отношению к тем, кто здесь собрался?»
«Да, но это нет ничего такого, если это окажется правдой».
«Мой брат-близнец тоже участвует в этом турнире. Я могу
только предположить, что вы смотрите на него свысока, раз говорите такое».
Винри холодно раскритиковала принца Баллитиана, посмотрела
на Дейви, как будто разговор окончен, и сказала: «Братик, пойдем»
Дейви не проронил ни слова. Вмешаться было нетрудно, но Дейви
не хотел излишне давить на Винри или Вариса.
Когда Винри отвернулась, словно не в силах выдержать его
взгляд, принц Баллитиан, который, казалось, все еще цеплялся за нее, быстро
подошел к ней. Он протянул руку в ее сторону.
«Как вы смеете смотреть на меня свысока?! Принцесса Винри!»
'Я терпел это достаточно долго. Для ученика злодея века я
действительно стал слишком мягким».
Дейви схватил принца Баллитиана за руку, а затем...
Треск!
«Кааахх?!»
Если представилась возможность, было правильно ею
воспользоваться. Дейви всегда считал, что скрывать свои угрозы и прикидываться
вежливым ему не очень подходит, и терпеть грубость, переходящую границы, тоже.
***
Уметь отличать бизнес от удовольствия было необходимо для
дворян или членов королевской семьи. Будучи благородным, человек обязан
подавлять свои эмоции, независимо от радости или несчастья. Честно говоря, Дейви
считал это просто чушью. Это был просто удобный способ использовать людей по
своему усмотрению.
«А... Ай!»
Баллитиан рухнул на одно колено и закричал от боли.
Благодаря этому, к этой ситуации было привлечено внимание всех присутствующих.
«Брат?»
«Не знаю, как насчет всего остального, но тебе следует
трижды подумать, прежде чем накладывать руки на чью-то драгоценную сестру» —
спокойно сказал Дейви с вежливой улыбкой.
Вены принца Баллитиана вздулись. «Аахх...»
«Тебе повезло, что до перелома не дошло».
«Кеух!»
Как только Дейви ослабил крепкую хватку и отпустил его
руку, Баллитиан потер запястье и попытался перевести дух.
Было несложно сломать руку этому парню легким движением,
но это неизбежно привело бы к обострению ситуации. Это могло даже привести к
дисквалификации Вариса. Что бы ни случилось, все будет хорошо, пока не случится
что-то серьезное. Даже если принц Баллитиан поднимет шумиху, он скоро
поправится, и тогда ему не на что будет жаловаться.
Принц Баллитиан, злобно глядя на Дейви, отступил назад.
Его расслабленное, веселое выражение лица исчезло, а на замену ему пришел гнев.
Затем он снял свою перчатку и швырнул ее в Дейви.
«Я вызываю тебя на дуэль!»
В этот момент даже те, кто еще минуту назад не проявлял
интереса, наконец, повернулись, чтобы посмотреть на Дейви. Почти все, включая
молодых дворян и королевских особ из каждой страны, прибывших на соревнование,
и тех немногих сопровождающих, которых они взяли с собой, смотрели.
'Ох... Всеобщее внимание — это чересчур... Кхм...'
Когда Дейви взглянул на перчатки на полу и холодно
посмотрел на принца Балтиана, Винри яростно закричала.
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    «Принц Баллитиан! Что вы себе позволяете!»
«Не вмешивайтесь, принцесса Винри! Это имеет отношение к
моей рыцарской чести!»
«Если бы вы действительно беспокоились о своей чести, вы
бы сейчас же поняли весь масштаб своей дерзости!»
В ответ на реплику Винри, принц Баллитиан сжал челюсти.
Затем он закричал, энергично тряся головой: «Черт! Заткнись!»
После того, как его жестоко унизили, казалось, что он не
остановится ни перед чем.
Кто-то еще, кто изначально наслаждался банкетом,
согласился с Винри, посчитав эту ситуацию абсурдной и нелепой. Она решила взять
дело в свои руки.
«Я думаю, что принцесса Винри права».
Ни Винри, ни Дейви, ни Варис, который со злостью шел к
ним, не прервали разъяренного принца Баллитиана. Его лицо побледнело от элегантного
и чистого голоса девушки. «При... принцесса Илина...»
«Принц Баллитиан ди Болтиз».
«....»
«Я спрошу снова. Считаете ли вы, что имеете право заикаться
о чести?»
Голос принцессы Илины был изящным и красивым, но холодным,
как снежный ветер севера.
Дейви, взглянув на дрожащего Баллитиана, который медленно
отступал назад, увидел миниатюрную девушку, равнодушно смотрящую на принца. У
девушки были светлые волосы длиной до пояса, блестящего медового цвета. Ее
красота была ослепительной. Она была похожа на богиню или ангела, но Дейви мог
чувствовать только исходящую от нее странность...
Это был Бог Меча Харес. Принцесса Илина была так похожа
на героя, который тысячи лет назад учил Дейви владению мечом.
«Харес?»
Дейви выкрикнул это имя, взглянув на принцессу Илину,
которая услышала его и удивленно взглянула него. Дейви почувствовал, что
натворил бед.
'Этот проклятый рот...'
***
Бог Меча Харес был создателем разрушительного стиля
фехтования [Двуручного Меча]. Атаки с использованием его техники меча
превращались в морскую волну или несокрушимую скалу. Однако его прозвище в Зале
отличалось от этих великих имен — там его звали Старый Лентяй.
Он выглядел молодо, но поскольку он был одним из старших
героев в Зале, к нему часто обращались как к старику.
Однако он был мужчиной. Он был довольно красив, но он
определенно не был женщиной. В этом смысле девушка перед Дейви была похожа на
него, но с небольшими отличиями... Казалось, что Харес выглядел бы так же, если
бы стал действительно красивой женщиной.
Принцесса Илина с широко раскрытыми глазами спросила: «Что...
вы только что сказали?»
Дейви почувствовал себя странно, увидев удивленное
выражение лица принцессы Илины, но быстро покачал головой. «Забудьте. Должно
быть, я обознался».
«....»
Обменявшись странным взглядом с Дейви, принцесса Илина
отбросила подозрения в своих глазах. Она равнодушно повернулась к принцу Баллитиану.
«Я наблюдала. Я спрошу еще раз, принц Баллитиан. Вы действительно
считаете, что имеете право что-то говорить о чести?»
Из-за вмешательства принцессы Илины многие люди наблюдали
за происходящим, затаив дыхание. Собравшиеся здесь были в основном многообещающими
представителями каждой страны.
«Вы не только нагло повели себя с леди, но и оскорбили всех
присутствующих. И вы пытались наложить руки на отказавшую вам даму, потому что
у нее уже есть партнер».
Принцесса Илина, казалось, наблюдала за ситуацией в
деталях.
Слушая холодный голос принцессы, Баллитиан побледнел и
нахмурился. Он был в панике, чувствуя сильное беспокойство. Это было особенно
верно, поскольку принцесса занимала довольно высокое положение в своем
королевстве.
Хотя все присутствующие на банкете были представителями
своих стран, больше всего головной боли, если их не так поняли, причинила бы
девушка, стоявшая напротив Дейви, принцесса Илина. Империя Паллан была одной из
трех сильнейших империй на континенте, и она была зеницей ока императора. Она
была дочерью того, кто любил ее так сильно, что якобы снес целый дворец, чтобы
построить сад, только потому, что она так сказала.
«Хмф. Если бы вы действительно были рыцарем чести, я
думаю, было бы правильно, если бы вы искренне извинились перед этими господами».
Все остальные начали присоединяться. Некоторые кивали, а
другие начали высказывать свое мнение. Менталитет толпы был страшной вещью.
Баллитиан дрожал с полыхающим лицом, как будто собирался
убежать в любую секунду. Но Дейви не мог просто так отпустить его. Как только
эта возможность будет упущена, на этом все закончится.
«Я принимаю дуэль».
«Что...» — Винри удивленно посмотрела на Дейви.
Принцесса Илина тоже уставилась на Дейви с недоумением,
поскольку из-за него вся ее тяжелая работа пошла насмарку. Что ж, она могла так
думать, но Дейви был тверд в своем решении. Он снова спросил: «Принц Баллитиан.
Вы сказали, что вызываете меня на дуэль?»
«Да... именно так!»
«Я принимаю ее».
«Старший брат!»
«Братик!»
Винри и Варис в ужасе закричали одновременно.
Неудивительно, что они были близнецами.
«Грр... хо... хорошо! Если я выиграю, извинись передо
мной на коленях перед всеми!»
«Эй, принц Баллитиан!»
В ярости Варис схватил Баллитиана за воротник. Варис
резко закричал с убийственным выражением лица.
«Ты ведь понимаешь, что твои нелепые действия могут
привести к конфликту между странами?»
Он выглядел так, словно мог в любой момент впечатать
принца лицом в пол, если бы никто не смотрел.
«Ха... Чего бояться, если это честная дуэль? Ха! Точно! Я
уже слышал это раньше... Принц Дейви. Талант, дарованный самим Богом, у
полукалеки, который даже не может держать меч!»
«Ты!!!»
Дейви остановил разъяренного Вариса, который уже занес
кулак. «Все в порядке, Варис».
«Старший брат!»
Когда Дейви ярко улыбнулся и погладил его по голове, Варис
стиснул зубы и опустил голову.
«Прошло не так много времени с тех пор, как ты очнулся...»
«Все в порядке». Дейви посмотрел на принца Баллитиана и
спокойно сказал: «Каждый должен сам оценивать вес своих слов».
«Конечно. Этого не случится, но если я проиграю, я буду
просить прощения на коленях перед всеми!»
«Хорошо».
Когда Дейви ответил, коварная улыбка Баллитиана стала еще
шире. Вероятно, он думал, что никогда не сможет проиграть. Это было
естественно, ведь все они были подростками. Все собравшиеся здесь были
достаточно опытны, чтобы быть выбранными в качестве будущих лидеров наций, поскольку
достичь уровня эксперта в раннем и среднем подростковом возрасте было сложно,
если только они не были очень талантливы. И Баллитиан тоже был одним из них.
Дейви перевел взгляд, идя к центру зала, и заметил
обеспокоенные взгляды брата и сестры. Они выглядели так, будто хотели
остановить его, и не понимали, почему Дейви упрямится.
Толпа тоже смотрела на Дейви, одни с любопытством, другие
с беспокойством. Лишь одна особа смотрела на него с холодным выражением лица,
что говорило о том, что у нее были другие мысли по этому поводу.
Принц Баллитиан, уверенно направив свой деревянный меч в
сторону Дейви, выкрикнул: «Подними свой меч! Сегодня я запечатлею здесь глубину
мастерства моего фехтования!»
Дейви тоже поднял деревянный меч и легко улыбнулся. «Ага, конечно».
***
Банкет, который проводился для укрепления дружбы и
гармонии, мгновенно превратился в битву. Толпа в основном состояла из молодых
восходящих звезд, представляющих свои страны, так что среди них наверняка были
битвы гордости. И почему-то дворяне, которые должны предотвращать конфликты
между странами, молчали и наблюдали за происходящим.
'Вероятно, они просто хотят избежать неприятностей,
которые могут возникнуть, если они вмешаются'.
Княжество Фелсти тоже не вмешивалось, просто наблюдая
издалека.
«Мастер уступает первую атаку новичку!» — высокомерно
крикнул принц Баллитиан в сторону Дейви, который размахивал мечом, пытаясь
понять, есть ли в нем железный стержень. У Баллитиана был деревянный меч в
прочном полутораручном стиле. Он высокомерно стоял и покачивал концом меча,
направляя его на Дейви.
Взбешенный действиями Баллитиана, Варис выкрикнул: «Этот
грубиян!»
Было много людей, которые выглядели странно раздраженными,
кроме Вариса, хотя и не показывали этого. Быть просто наглым и быть молодым и смелым
— совершенно разные вещи. Кроме того, все они знали, кто в этой ситуации был
грубым и наглым.
Той, кто одарила Принца Баллитиана самым холодным взглядом
из всех возможных, была принцесса Илина, зеница ока императора империи Паллан.
Посмотрев на Баллитиана со странно раздраженным лицом, она вскоре перевела
взгляд на Дейви и покачала головой, как будто не могла его понять.
Пробормотав какую-то бессмыслицу, Дейви взглянул на свой
тонкий деревянный меч и посмотрел на Баллитиана, который в его глазах был не
более чем дилетантом.
«Так, что же делать…»
Дейви еще предстояло стать лучше, но уже кое-что успел
сделать за время своего восстановления.
'Для того, кто только ступил на уровень эксперта, чтобы
бросить мне вызов... у меня есть опыт в сокрушении убийц среднего и
продвинутого уровней...'
Обычно Дейви полностью уничтожал своего врага, чтобы тот
больше никогда не смог взять в руки меч. Однако Дейви все еще считался слабым
принцем, который вышел из комы меньше года назад.
'Есть ли хороший способ... Ах, вот он. Только один’.
«Ты не нападаешь на меня? Ха, как и ожидалось. Это
естественно, что ты боишься». Как будто он уже победил, Баллитиан холодно
усмехнулся. «Однако, дуэль уже началась! Что ты делаешь? Атакуй!»
Унизительные крики и насмешливая ухмылка Баллитиана
напомнили Дейви, что отношения между Королевством Болтиз и Королевством Раун
действительно были довольно плохими.
«Что ж, как я могу отказаться от такого заботливого
жеста?»
Много мыслей пронеслось в голове Дейви, но он просто
проигнорировал их. Был один способ победить противника, полностью скрывая свои
навыки, и все равно привести к его поражению.
Дейви смутно слышал тревожный голос Винри. «Брат...»
«Ну, тогда
я начинаю».
Пробормотав что-то невнятное, Дейви поднял свой довольно
большой деревянный меч и медленно направился к Баллитиану. Шаг за шагом он
приближался, а затем, преодолев определенное расстояние, устремился вперед.
Свист!! С тяжелым пронзительным звуком Дейви толкнул свой
деревянный меч вперед и бросился на Баллитиана.
Баллитиан легко уклонился от меча Дейви, сделав всего
один шаг назад, как будто он уже предвидел это. «Оххх?»
Стук!!! Когда меч промахнулся мимо цели, он ударился о
землю. В то же время это изменило центр тяжести Дейви, и он пошатнулся.
«Тупиц...»
Удар!!
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    Колеблющийся деревянный меч Дейви точно ударил Баллитиана
в подбородок. Конечно, Баллитиан подлетел в воздух от неожиданно точного удара,
а после упал на пол.
Тем временем Дейви уже восстановил равновесие. Он избежал
падения на землю, используя свой меч в качестве опоры.
«Ах?»
Толпа затихла от этого удара.
«Ках?!»
Дейви опустил свой деревянный меч, который дрожал от
дисбаланса. Он направил оружие на Баллитиана, сидевшего на полу с растерянным
выражением лица. Баллитиан не понимал, что только что произошло.
Основа этой техники меча заключалась в том, чтобы как
можно больше показать свои слабые места и подразнить противника.
«Пфффф...»
В отличие от разъяренного Баллитиана, из толпы раздались
сдавленные смешки. Никто из них не ожидал такой атаки.
«Я убью тебя!!!»
Баллитиан был поражен после того, как уступил право
первой атаки, возможно, этим и объяснялся его ужасающий взгляд на Дейви. Он
схватил свой меч и устремился к Дейви.
Алмаз на навозной куче оставался алмазом. Принц Баллитиан
был талантливым ребенком, участвующим в качестве представителя Королевства
Болтиз, поэтому его атаки были намного точнее, чем у других мальчиков его
возраста. Его стойка была довольно хорошей, а клинок — довольно острым и
точным.
Однако из-за недостатка опыта путь его меча был слишком
прямым. Вероятно, так было у большинства людей, не только у Баллитиана.
Удар!! Дейви, опустивший меч, сделал шаг вперед и нанес
удар вверх. Поскольку у этого стиля была небрежная стойка без должной опоры в
ногах до талии и плеч, казалось, что Дейви почти невозможно остановить Баллитиана.
Когда меч Баллитиана отдалился от его тела при ударе Дейви вверх, он услышал,
как люди ахнули.
Дейви также услышал удивленный и обеспокоенный крик Винри.
«Брат!»
Те, кто считал, что хорошо понимает ситуацию, думали, что
Дейви случайно отбил меч Баллитиана, и что такое совпадение больше никогда не
повторится.
'Посмотрим'.
Когда Баллитиан агрессивно ударил своим деревянным мечом
в сторону Дейви, тот позволил ногам подкоситься, и потерял равновесие.
«О? Ах!»
В то же время Дейви увернулся от меча Баллитиана, сила
удара закрутила Дейви и заставила его рухнуть на пол. Затем, едва заблокировав
удар меча Баллитиана, Дейви наугад взмахнул мечом... и нанес удар между бровей
первого.
***
«Черт!!»
То же самое произошло снова, из-за чего у всех от
удивления отвисла челюсть. Хотя у него был ужасный характер, принц Баллитиан
был одной из восходящих звезд, участвующих в турнире по фехтованию. А Дейви, с
другой стороны, был слабым принцем, относительно недавно пришедшим в сознание
после шестилетней комы. У Дейви не было никакой возможности должным образом
обучиться фехтованию, и толпа видела это по его позе. Однако результат оказался
совсем не таким, какой они ожидали.
Они думали, что Дейви потеряет свой меч и будет мгновенно
побежден, но его никудышные навыки дважды сбили Баллитиана с ног. Если бы это
был настоящий бой, а не просто дуэль, Баллитиан умер бы уже дважды.
«Ты просто выкидываешь эти банальные трюки!!!»
«Эм, неужели я выигрываю? Похоже, ты не такой, как я
ожидал».
Униженный словами Дейви, Баллитиан покраснел от гнева и
поднялся на ноги.
«Пфахах...» — кто-то издалека разразился смехом, подливая
масла в огонь. Услышав это, аура Баллитиана стала еще более враждебной.
«Очень разочаровывает».
«Как он мог проиграть новичку, который даже не знает, как
размахивать мечом?»
«На принца Баллитиана возлагались большие надежды, но
если это его уровень...»
Поскольку Баллитиан не мог противостоять им, он стиснул
зубы и уставился на Дейви. Он был побежден дважды, так что его поражение было
окончательным. Однако он не хотел признавать это.
'Может, мне еще немного спровоцировать его?' — подумал Дейви.
На этот раз Баллитиан был осторожен. Он боялся, что
произойдет еще одна нелепая случайность, поэтому считал, что осторожность
поможет избежать очередного поражения.
'Похоже, он так и думает... но если он не собирается нападать,
то у меня нет другого выбора, кроме как самому пойти на него'.
Дейви бросился на него с той же позой новичка и
размахивал мечом во все стороны.
Это было небрежное владение мечом — в его дистанции,
распределении силы и направлении не было никакой закономерности. Дейви был
похож на ребенка, неконтролируемо размахивающего мечом. На самом деле,
поскольку центр тяжести не был правильно установлен, силы было не так много.
Только увидев, как Баллитиан блокирует многочисленные
атаки Дейви, сохраняя самообладание, люди в банкетном зале подумали, что последний
скоро проиграет.
Однако... Когда меч Дейви ударил Баллитиана в висок, у
всех вновь отвисла челюсть.
***
«Что?!»
Баллитиан, пошатывающийся после удара по голове, находился
в полном замешательстве.
Это была техника меча случайного стиля. Удар был
настолько медленным и слабым, что любой человек с хорошей подготовкой мог
уклониться от него. Все знали это, поэтому не могли поверить, что Баллитиан
снова получил удар.
«Эм... и это его задело?»
Дейви слышал смех вокруг себя, когда он делал паузы и нес
чушь, как будто он не ожидал этого, хотя собственноручно размахивал мечом.
«Что... разве он не начальный ‘эксперт’?»
«Вы уверены, что он на том же уровне, что и мы? Как он
может быть побежден таким искусством владения мечом?»
«Может, он не такой уж и особенный...»
«Поскольку это было не раз и не два, а целых три раза, то
это вполне очевидно».
Никто и не думал, что Дейви намеренно так сделал.
«Умолкните! Это не так! Нет!»
«Это такое себе оправдание».
«Тц».
К тому времени Баллитиан выглядел так, словно собирался
сойти с ума от несправедливости ситуации. И, возможно, это не было заметно
другим, но в Дейви было что-то странное, что мог почувствовать только Баллитиан.
Дейви ухмыльнулся Баллитиану, который пыхтел и сгорал от
гнева.
‘Вот для этого я и выучил этот стиль'.
[Пьяный Меч]
Название говорит само за себя — в этом стиле человек
двигается так, будто он пьян. Этот стиль был впервые разработан Доккоджуном, главным
пьяницей Зала Героев, а затем официально создан, когда к нему присоединился Бог
Меча Харес.
‘Черт, я создал его, но это один из самых ужасных стилей
фехтования!’
Даже вспыльчивый Доккоджун покачал головой на это
заявление.
‘Не используй его, если ты не хочешь кого-то серьезно
унизить на публике. Особенно если у тебя есть человеческая совесть’.
Даже Харес, который составлял описание завершенной
техники, нахмурился. Он отметил, что использовать ее следует только в случае
крайней необходимости.
Техника меча не была сильной или непобедимой. Просто она
была настолько нечестной и издевательской, что никакая другая техника меча не
могла с ней сравниться. Это было искусство владения мечом, настолько полное
злобы, что даже два в некотором роде праведных старика почувствовали, что это
неправильно. Эта техника не для того, чтобы спасти кого-то, убить или достичь
великой цели, например, определенного состояния. Единственной целью было
унизить кого-то до смерти. Как можно описать это мастерство фехтования, кроме
как зло?
Человек уклонялся от атак или блокировал их, спотыкаясь,
словно пьяный, и наносил неожиданно действенный удар. Честно говоря, это было
довольно эффективно, и такая модель атаки выматывала противника. Эффект
усиливался, если кто-то наблюдал, прямо как сейчас.
«Хм. Не знаю, то ли мне везет, то ли мой противник просто
ничтожество».
«Проклятье!!»
Это специфическое искусство фехтования было очень похоже
на комедию, поэтому Дейви дал ему смешное название «Комедийный Меч», вместо оригинального,
когда только выучил его. Это было искусство фехтования только после
экстремального развлечения. Называть его комедийным стилем было бы правильнее.
Конечно, если этот стиль был для развлечения и не был
сильным, то смысла в нем не было. Даже если он был создан в первую очередь для забавы,
разве может быть слабым мастерство фехтования, созданное богами меча?
Баллитиан был в ярости из-за сложившейся ситуацией. Он
начал направлять в меч ману. Заметив это, Варис разгневался, но принцесса Илина
выкрикнула раньше.
«Принц Баллитиан! Как вы можете использовать ману в несмертельном
поединке против того, кто не является рыцарем! Вы в своем уме?!»
Но Баллитиан, похоже, обезумев от этой запутанной ситуации,
проигнорировал принцессу и набросился на Дейви со злобной убийственной аурой. «Я
прикончу тебя!»
При виде Баллитиана, атакующего с угрожающей энергией
клинка, Дейви сделал шаг назад, как будто был напуган.
«Теперь уже слишком поздно для сожалений!»
«Старший брат!»
В тот момент, когда Варис издал яростный крик и собирался
выбежать на защиту Дейви...
'Если совпадения будут продолжаться и дальше, на меня
неизбежно падут подозрения’.
Дейви знал, что один человек уже некоторое время смотрит на
него с легким замешательством. Он решил прекратить издеваться над Баллитианом и
притворился, что споткнулся и упал, отступив назад.
Когда энергия клинка рассеялась, меч Баллитиана пронзил
воздух в том месте, где раньше была голова Дейви.
«А?!»
Баллитиан широко раскрыл глаза, когда падающий Дейви
уклонился от атаки.
«Конченый придурок» — пробормотал Дейви очень тихим
голосом, чтобы никто другой его не услышал.
Глаза Баллитиана были полны шока. Когда он понял, что
облажался, он попытался убежать. Однако отступать было уже поздно.
«Аах!» — Дейви закричал, когда Баллитиан споткнулся о его
выставленную ногу. Он потерял равновесие и упал на Дейви.
И, как в грязной драке, они вместе покатились по полу.
Те, кто наблюдал за этой жалкой и печальной битвой, молчали, словно не находя
слов.
Когда их катание по полу начало терять темп, Дейви чудом
занял позицию, в которой он смог поменяться местами с Баллитианом. Он
рефлекторно выхватил свой меч и вонзил его в пол рядом с головой Баллитиана.
Баллитиан был полностью подавлен. В банкетном зале стояла
мертвая тишина. Все были потрясены тем, что победителя определило это безумное
совпадение.
Дейви почувствовал, как все удивленно смотрят на него.
Затем он посмотрел вниз на растерянного Баллитиана, который был прижат к полу.
'Парень, тебя многое удивляет, не так ли?'
Когда Дейви медленно и непринужденно убрал меч из-под
головы Баллитиана, он улыбнулся, услышав удивленные возгласы со всех концов
банкетного зала.
Сделав вид, что ничего не понимает, он сказал: «Что ж... неужели я победил?»


    Том 1 Глава 19

    Битва была беспорядочной. Подобно детям, играющим с
мечами, она была небрежной и тривиальной. Проблема заключалась в том, что одним
из участников этой битвы был седьмой принц Баллитиан, который прибыл как
представитель королевства Болтиз.
Все знали, что Дейви был слабым принцем, который не так
давно очнулся от шестилетней комы. На данный момент даже королевские особы из
других стран, которые не проявляли никакого интереса к нему, были в курсе его
ситуации.
То, что Баллитиан, которого называли гением фехтования,
проиграл Дейви, конечно же, было значительным событием. Что еще хуже, он был
сбит с ног небрежными атаками и не показал вообще ничего.
В зале воцарилась тишина из-за этой странной ситуации, и,
похоже, так будет продолжаться до тех пор, пока кто-нибудь не заговорит, чтобы
нарушить тишину.
Преимущество Пьяного Меча… нет, Комедийного Меча, заключалось
в том, что никто не мог оценить мастерство Дейви. Казалось, что это просто
беспорядочное махание мечом, от которого любой может легко увернуться. Однако
всегда легче сказать, чем сделать. Казалось, что человек, получающий удар, мог
увернуться от него, хотя почему-то не делал этого, и это было единственным и
самым полезным преимуществом техники. Это была техника меча, которая ослабляла
бдительность противника, но нельзя было полагаться только на удачу без
какого-либо мастерства.
«Черт... Все тело болит».
Дейви встал и слегка споткнулся, уронив свой деревянный
меч.
Бросившись на помощь Дейви, Винри с очень бледным лицом крикнула:
«Брат! Ты в порядке?»
Варис, который до этого тупо смотрел на Дейви, тоже
прибежал и закричал: «Старший брат! Зачем ты это сделал?! Это было так
безрассудно!»
«Что ж, полагаю, мне повезло. Хаха». Дейви неловко улыбнулся.
«Брат…»
Варис выглядел так, будто собирался потянуть Дейви за уши.
Он вздохнул.
Принцесса Илина нарушила свое безразличное молчание и
тихо сказала: «Победитель определен».
«Прин... Принцесса! Э-это!»
Баллитиан быстро поднялся на ноги и закричал, словно
пытаясь оправдаться. Прекрасная девушка лишь холодно посмотрела на него.
«Вы принесли рыцарскую клятву! И пытаетесь отменить
поединок?»
«Это был нечестный бой!»
«Конечно. Это была бесчестная битва, очень далекая от
честной, которую затеял ты, принц Баллитиан. Но все же, у тебя есть что
сказать, когда ты проиграл?»
Невозможно было ожидать такую прямолинейность от дамы из
высшего общества. Неодобрительно смотря на Баллитиана, который стоял с ошеломленным
лицом, принцесса Илина вскоре перевела взгляд на Дейви. Она посмотрела на него,
казалось, в замешательстве, затем отвернулась. «Хмф. Я пойду».
‘Какая
холодная'.
Принцесса Илина была прекрасна, и Дейви был благодарен за
ее благосклонность, но такие холодные взгляды были ему не по душе.
Несколько человек ушли вместе с принцессой, но остались
еще те, кто смотрел на принца Баллитиана.
«Как бы то ни было, ты все равно должен сдержать свое
обещание».
Пока Дейви говорил с широкой улыбкой, лицо Баллитиана раскраснелось
от унижения и гнева.
«Кхм...»
«Ты ведь теперь не откажешься?»
Балтиан нахмурился на слова Дейви. «Я…»
«Неужели представитель королевства Болтиз пытается
отказаться от своих слов?»
В то время как Дейви заговорил спокойным тоном, Баллитиан
вздрогнул. Молодые дворяне, сопровождавшие его из королевства Болтиз, выглядели
нервными. Они не могли придумать, как разрешить ситуацию.
«Мне нужны извинения».
Баллитиан стиснул зубы. Он выглядел так, словно изо всех
сил сдерживался, чтобы не напасть на Дейви и не забить его до смерти.
«Исполни свое обещание, принц Баллитиан!»
Когда Варис окинул его холодным взглядом, Баллитиан огляделся
по сторонам со сжатой челюстью, затем опустил голову. В конце концов, он
медленно опустился на колени. «Я... прош... прошу прощения, при... принцесса Винри
и принц Дейви, за мою дерзость».
Баллитиан, потерявший лицо, так сильно стиснул зубы, что
не было бы ничего странного, если бы он прикончил кого-нибудь прямо здесь и
сейчас. К сожалению, обещание есть обещание. Вероятно, ему было нелегко
извиниться перед Дейви, над которым он насмехался, на глазах у стольких людей.
«Пожалуйста... Простите...»
Винри, которая обычно принимала извинения, схватила Дейви
за руку и ушла. Она выглядела очень рассерженной. «Хмф. Давай уйдем, брат».
«Пойдем, старший брат».
Казалось, им было трудно оставаться в банкетном зале
из-за произошедшего конфликта.
'Ну и зачем ты поднял руку на чью-то дорогую сестру?'
Усмехнувшись про себя, Дейви отвернулся и вышел из
банкетного зала, не обращая внимания на Баллитиана, который сжимал кулак до
боли. Дейви не представлял, какую обиду затаит принц из-за этого, но это было
не его дело.
***
«Старший брат! Это было безрассудно!»
«Верно! Ты знаешь, что могло случиться что-то
действительно плохое?»
Дейви мог только посмеиваться над двумя нахальными
близнецами, которые засыпали его придирками, как только он сел в карету, чтобы
вернуться во дворец.
«Ну, я же победил. Все хорошо, разве нет?»
«Тебе просто повезло! У него ужасный характер, но он все
равно славится своим талантом в королевстве Болтиз!»
«Ты хорошо его знаешь?»
«Конечно. Я видела его однажды во время совместного
мероприятия». Винри вздрогнула и скрестила руки, как будто немного злится.
«С тех пор он упорно продолжал настаивать на браке с ней.
Боже, раз он такой глупый, неудивительно, что он плохо разбирается в людях».
«Эй!»
«Хе-хе!»
Варис упомянул, что Баллитиан приставал к Винри. Если бы Дейви
знал, что Баллитиан будет вести себя подобным образом, он бы что-нибудь
предпринял. Он немного жалел, что не сломал принцу руку или что-то в этом роде.
«Брат... ты ведь нигде не ранен?» — со слезами на глазах
спросила Винри, держа Дейви за руку.
«Нет, он меня даже не ударил».
Дейви никак не мог быть ранен, так как именно Баллитиан был
одурачен его трюками. Однако наблюдавшим со стороны, вероятно, показалось, что
он находится в серьезной опасности. Дейви выбрал «Комедийный Меч», чтобы одурачить
противника, не раскрывая при этом своих реальных навыков. Результат был незначительным,
но разве он не был довольно приятным? Хотя, поскольку королевство Раун и королевство
Болтиз находились в состоянии холодной войны, конфликт Дейви с Баллитианом мог перерасти
в национальный.
«Мне казалось, что мое сердце не выдержит! Если бы ты
пострадал, как бы я посмотрел тебе…»
Когда Варис заговорил в критикующей манере, Дейви щелкнул
его по лбу.
«А-а-а?!»
Дейви усмехнулся над Варисом, который рефлекторно вскрикнул
от боли. Он был благодарен, что они так заботятся о нем, и именно поэтому он
так любил этих двоих.
«Старший брат, как ты стал таким сильным?»
«Ты немного перегибаешь с опекой. К тому же, я склонен
действовать первым, так как я не настолько терпелив».
«Фух... Ты лжешь».
Взгляд Вариса был взглядом человека, который в какой-то
степени видел Дейви насквозь.
«Все в порядке. Разве это не прекрасно?»
«Ладно... Я больше ничего не буду говорить, раз ты не
пострадал. Но, пожалуйста, не делай этого в следующий раз. Я лучше сделаю это
вместо тебя, старший брат».
«Небеса действительно помогли. Твое падение из-за того,
что ты не выдержал веса меча, застало его врасплох» — пробормотала Винри с
удивлением.
«Да. Он, наверное, не ожидал такого нелепого поражения».
«Хихихи! Я этого не говорила, но, честно говоря, это было
так приятно. Брат, ты потрясающий!»
Варис молчал, пока Винри хихикала, но он, казалось, что
он сдерживал улыбку, как будто думал так же.
***
«Ахх!!!!»
Крайне разъяренный, принц Баллитиан бросал и ломал все,
что попадалось ему под руку в этом месте.
«Ва... Ваше Высочество! Пожалуйста, успокойтесь!»
«Хватит!»
Парень громко кричал в гневе, словно мог в любой момент
ударить кого-то.
«Как... как он смеет! Как он смеет не уважать меня,
следующего наследного принца Болтиза?!»
«Ваше Высочество...»
«Убирайтесь!»
«Ваше Высочество!»
Дворяне, которые пытались его удержать, задрожали от его
холодного рева.
«Убирайтесь, пока я вас не прикончил!!!»
Никто больше не мог остановить Баллитиана. Дворяне молча
ушли, опустив головы.
Он надулся, снова бросая вещи. «Я убью его. Я убью его!!!»
Его яростные крики имели только одну цель. Его глаза были
полны ненависти и гнева к человеку, который причинил ему самое страшное
унижение в его жизни.
«Ха.... Ха...»
«Ты хочешь убить его?»
В этот момент, несмотря на то, что его гнев не утихал, он
остановился. Баллитиан сразу нахмурился и повернулся к подоконнику. Он увидел,
что там сидит женщина с красными глазами. На вид ей было около двадцати лет, а
ее глаза и волосы светились красным во тьме ночи.
«Кто ты?»
«Ты хочешь убить его?»
Голос женщины был чарующим, словно в любой момент можно было
поддаться ему.
«Я спросил, кто ты!!!»
Баллитиан выхватил свой длинный меч и с яростным ревом
бросился на нее.
Она должна была испугаться острого лезвия, но она просто слезла
с подоконника и подошла к Баллитиану.
«Я могу помочь тебе убить его».
Она говорила как мать, утешающая своего ребенка, как
сестра, заботящаяся о своем брате, или как сладкий шепот любви. Пока она шла к
нему, Баллитиан не мог ничего произнести.
«Я могу помочь тебе, дитя».
От ее чарующего голоса руки Баллитиана медленно перестали
дрожать. Его глаза стали пустыми.
«Убить его?..»
«Да, твой гнев привел меня сюда. Я помогу тебе разорвать
его на куски и вырвать его кости».
«Как тебя... зовут?..»
«Шари. Запомнишь?»
Баллитиан, который тупо уставился на нее, кивнул, сам
того не зная. Увидев его в таком состоянии, светящаяся красным женщина холодно
и жестоко улыбнулась. Затем она подошла к нему, обняла его и уткнулась лицом в
его шею.
«Да, хороший мальчик. Предоставь все это мне. Все, что
тебе нужно сделать, это следовать своему сердцу».
В темной комнате женщина медленно открыла рот, и ее
острые зубы безжалостно вонзились в шею принца Баллитиана.
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    Если бы Дэйви вернулся с раной, вполне вероятно, что Эми решительно настояла бы на том, чтобы ее обработали. Но на этот раз, поскольку раны не было, Эми просто огляделась и была озадачена странной атмосферой, окружающей эту троицу.
В такие моменты Эми больше походила на няню, чем на фрейлину. У Дэйви не должно было сложиться такого впечатления о девушке моложе его, но Эми всегда проявляла к Дэйви особую заботу.
Это была тихая ночь. Несмотря на тот инцидент в банкетном зале, в герцогстве Фелисити все еще сохранялась праздничная атмосфера. Во-первых, не все знали об этом инциденте, и такая мелкая ссора дворян была просто слухами для здешних людей.
Пока Дэйви спокойно читал, Барис взмахнул мечом и осторожно спросил: «Как ты думаешь, все будет хорошо?»
" Что вы имеете в виду?
«Даже если он кажется таким, принц Балтиан - самый многообещающий кандидат на пост наследного принца. Интересно, будет ли он мстителен из-за этого инцидента?»
«Он может делать все, что захочет». Дэйви спокойно снова уткнулся в свою книгу.
Посмотрев на Дэйви, Балтиан криво улыбнулся. Затем он отложил свой меч и сел на свое место.
" А что насчет Уинли? - спросил Дэйви.
«Должно быть, она устала от чрезмерного беспокойства. Она заснула некоторое время назад.»
«Ты участвуешь в конкурсе с завтрашнего дня, не так ли? Насколько я знаю, вы участвуете в первом раунде.»
«Я действительно не могу уснуть». Барис тихо закрыл глаза, как будто что-то воспламенило его душу. - Это выглядело странно, но однажды ты действительно раздавил его. Однако мне этого недостаточно
". "Тогда что?"
«Я сокрушу принца Балтиана своими собственными руками».
Дэйви видел твердую решимость Бариса.
Уровень Бариса был "Средний эксперт", в то время как принц Балтиан, который сражался против Дэйви, был ‘Начинающим экспертом’. С точки зрения мастерства Барис был более продвинут, но исход боя предсказать было трудно. В конце концов, они все еще были на одном уровне "экспертов". Результат был бы несомненным только в том случае, если бы существовала исключительная разница. Вот почему Барис был больше обеспокоен.
Дэйви горько улыбнулся. Он хотел научить Бариса фехтованию, которому сам научился, но от одного дня занятий ничего бы не изменилось. Вместо этого он подбодрил меня. «Не волнуйся. У тебя все получится».
Барис усмехнулся, расходуя свою ману. «конечно. В конце концов, я твой брат.»
«Чувак, ты очень густо намазался маслом».
«Ха-ха!» Усмехнувшись, Барис вскоре избавился от своей нежной улыбки. Казалось, он глубоко задумался.
" Хм... - Дэйви стало немного любопытно. Он сосредоточил свою ману на глазах, наблюдая за Барисом, который сидел на ветке на полу сада.
Когда мана сфокусировалась, Дэйви смог увидеть, как мана вращается в теле Бариса, а также широкое и равномерное движение маны Бариса.
Это была первая мысль Дэйви, когда он увидел ману Бариса. Поток маны у Бариса был не так уж плох, но в некоторых местах он казался немного заблокированным. Затем Дэйви пришла в голову еще одна мысль,
Метод, который знал Дэйви, был из другого мира, и он нарушал общепринятые знания об основном методе обучения. Если бы этот метод стал широко известен, это вызвало бы настоящий переполох. Не зря многие крупные кланы в мире боевых искусств направили свои силы на выполнение ‘Реборна’. Это было не то, что Дэйви обычно использовал бы, но он не хотел быть скупым по отношению к собственному брату. Кроме того, он беспокоился, что мстительный балтиец может что-то сделать с Барисом.
«Барис».
«да?»
«Позволь мне сделать тебе массаж». Дэйви спокойно сошел с ветки, подошел к сидящему Барису и встал лицом к его спине. Когда Барис закрыл глаза и стал ждать Дэйви, Дэйви подумал:
«Кеухук?! Большой… Старший брат?!»
«Хм. Твои мышцы кажутся действительно напряженными.»
«П... Подожди!»
«Это, конечно, действительно запутанно», - прокомментировал Дэйви, массируя плечи Бариса.
Барис стиснул зубы и судорожно глотнул воздуха. Он хотел убежать, но ничего не мог сделать. Он терял силу во всем своем теле. «Кеухук?! Кью!»
«Черт возьми, это плохо».
Барис, вероятно, недоумевал, почему от простого массажа так сильно болит все его тело.
Дэйви мог видеть выражение лица Бариса. Мана, которую Дэйви распространял внутри Бариса посредством массажа, тайно стимулировала ману Бариса и заставляла ее двигаться незаметно для Бариса. Даже при таком простом объяснении было очевидно, насколько велика будет разница.
«Ди Мак!»
[1]
Пока Дэйви разминал затвердевшую ману внутри Бариса, чтобы заставить ее течь, Барис рухнул на землю и дрожал. «Оп! Кью! Что такое… Аааа?!»
Дэйви удовлетворенно улыбнулся, заметив разницу в движении маны Бариса.
Не обращая внимания на Бариса, который пытался отдышаться, Дэйви вытянул правую руку, чтобы собрать ману. Мана начала сиять в форме маленького и замысловатого магического круга, и Дэйви хлопнул Бариса по спине, как только он сформировался.
«Ааа?!»
«Посмотри, в каком состоянии сейчас находится твое тело. И все же вы хотите тренироваться? Просто иди спать.» Дэйви снова хлопнул Бариса по спине после того, как поговорил с ним в критической манере. Барис издал еще один громкий крик, но Дэйви только отвесил ему еще одну пощечину. Он также убедился, что маленький золотой магический круг, выгравированный на спине Бариса, надежно закреплен.
Барис, казалось, недовольно посмотрел на Дэйви, но тот, вероятно, ни о чем не догадывался. Вероятно, он понятия не имел о том, как меняется та часть его мышц, которую Дэйви крутил, делая вид, что массирует его.
* * *
Это был новый день, и континентальные соревнования по фехтованию официально начались. Это было важно. Конкурс был давней традицией, и до сих пор он органично поддерживал международную гармонию. В конце концов, спор на конкурсе перерос бы только в конфликт между странами. Война не была полностью искоренена на континенте, но, вероятно, это было правдой, что эти соревнования максимально подавляли войну, способствуя гармонии.
Дэйви притворился, что ему плохо, и остался дома. Он постоянно сосредотачивался на концентрации и распределении своей маны по кончикам пальцев, сидя на краю своей кровати. Поскольку соревнование Бариса началось во второй половине дня, он увидел бы только милые трюки эгоистично талантливых новичков, если бы пошел сейчас.
"Внутри достаточно маны, чтобы сотворить [Клинок Аврора], так почему я не подвергаюсь "Трансформации"?" Помогая всем остальным, Дэйви не очень хорошо изучал свое собственное тело. Он очень хорошо знал, что его тело двигалось совсем не так, как обычно, но это было слишком далеко от его ожиданий.
Все герои в Зале героев описывали ‘Метаморф’ как самоэволюцию, которая происходила, когда физическое тело достигало предела роста. Это было единственным преимуществом людей, у которых не было родства с духами или эльфами с долгой продолжительностью жизни, выносливости и деликатности гномов или великой злой силы демонов. «Метаморф» был единственным изменением, которое произошло после того, как они приняли все.
Обычный "Метаморф" происходил, когда человек начинал использовать либо невозможное для человека количество маны, либо другую силу. Поэтому, когда человек переходит от "Эксперта" к "Мастеру меча", мана, которая достигла своего предела, быстро накапливается и развивается сама по себе, когда он достигает определенной точки просветления.
‘Метаморф’ увеличил бы силу человека, сделал бы его тело сильнее, сохранил бы его молодость и продлил бы его жизнь. Это была огромная награда, которая пришла вместе с приложенными усилиями.
Но в случае Дэйви большая часть этого была бездействующей. Он вернулся только с невообразимым количеством маны в себе. Это было похоже на то, как если бы мана, которая должна была накапливаться медленно, вошла вся сразу.
Вероятно, была какая-то причина, по которой Дэйви пошел в Зал, поскольку все происходило не просто так. Однако сейчас это было не его дело. Все, чего хотел Дэйви, - это прожить комфортную и долгую жизнь. Поскольку и его предыдущая, и нынешняя жизнь были слишком короткими, Дэйви был немного одержим идеей прожить долгую жизнь.
Дэйви не собирался просто сидеть сложа руки и наблюдать, как кто-то вмешивается в его планы. Быть принцем было несравнимо безопаснее, чем быть простолюдином, но в некотором смысле это было и гораздо опаснее. А поскольку у Дэйви не было поддержки, он должен был обезопасить себя сам. Однако это вызывало беспокойство, поскольку «Метаморфа» не происходило.
«Это легко произошло в холле». Сдерживая свои жалобы, Дэйви размышлял,
Он небрежно пробормотал что-то такое, от чего многие рыцари, стремившиеся достичь более высокого уровня, упали бы в обморок, если бы услышали это.
Существовало много способов сделать это, но Дэйви знал, что все они неэффективны. Немного поразмыслив, он отказался от этой идеи.
«Метаморф» - это то, что происходит естественным образом, если тело перегружено или ему предоставляется такая возможность. Даже если бы у Дэйви был опыт, человеческое тело и мана были неизведанной территорией. Если бы он заставил это сделать, это было бы все равно что обновить игровой предмет с вероятностью успеха 1%, просто смутно думая, что это каким-то образом сработает наверняка. Возможность неудачи была реальной, и это касалось драгоценного тела Дэйви, а не какой-то маленькой части данных, так что это даже не стоило рассматривать.
«Ваше высочество, матч его высочества принца Бариса скоро начнется».
«Так ли это?»
Пока Дэйви некоторое время молча тренировал свою ману, Эми тихонько заглянула в комнату и с озабоченным лицом сообщила: «Если ты пойдешь чуть позже, то можешь пропустить матч...» У нее был такой вид, словно она боялась, что Дэйви снова выкинет что-нибудь абсурдное.
«Эми».
«Да… Да?»
"Пойдем.’
«Оп! Да!» Встревоженная Эми опустила голову, так как была поражена.
В холле Дэйви понял, что ему нужно быть терпеливым. Он медленно направился туда, приводя в порядок одежду своего удобного спортивного костюма.* * *
Амфитеатр герцогства Фелисити был поистине прекрасным стадионом. Теперь он был заполнен людьми.
Возрастное ограничение для участников, имеющих право участвовать в конкурсе, составляло 20 лет. Это было соревнование между молодыми людьми, но оно, конечно, не было соревнованием низшего уровня; в конце концов, все присутствующие были талантливыми представителями своих стран. На самом деле, даже если обычные люди становились рыцарями после того, как их способности были признаны, им было трудно достичь уровня ‘Эксперта’. Это означало, что большинство рыцарей могли использовать ману только в некоторой степени, хотя большинство дворцовых рыцарей так или иначе становились «экспертами». В этом смысле дар Бариса был совершенно исключительным.
Дэйви направился к специальному месту, отведенному для знати, которое располагалось над обычными сиденьями. Казалось, что они могли бы вместить больше людей, если бы этих мест не было, но Дэйви не был настолько праведен, чтобы сказать, что это несправедливое обращение.
«Ура! Уууууу!» Все приветствовали его с напряженным выражением лица и вспотевшими ладонями.
Дэйви мог видеть мальчика, проводящего церемонию победы над стадионом.
"О, брат!" Уинли, которая наблюдала за происходящим снаружи через стекло, жуя печенье, была рада увидеть Дэйви. - Вы прибыли. Ты хорошо себя чувствуешь?"
«Да». Дэйви никогда не смог бы сказать Уинли, что он не смог прийти, потому что у него заболел живот.
В конце концов, Дэйви пришлось бы использовать святую силу или что-то в этом роде, если бы он не смог подвергнуться "Метаморфозе’.
«Где Барис?
«Матч скоро начнется».
1. Ди мак в переводе с тайского означает «очень хороший».
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    Соперником Бариса был не кто иной, как принц королевства Болтис, Балтиан. Для таблицы матчей было довольно подло, что они сразу же начали соревноваться, но это было лучше, чем не иметь возможности встретиться.
Дэйви чувствовал, что стадион был взбудоражен после предыдущего матча. Поскольку каждый участник был выдающимся, их боевые схватки, несомненно, отличались от обычной драки.
Барис направился на поле боя с торжественным, но решительным выражением лица. На его лице не было и намека на страх. У него был клеймор размером почти с его тело, но его лезвие было довольно тупым, так как это была дуэль без убийств.
Несмотря на то, что рядом был магический круг и исключительно опытные жрецы, кто-то мог легко умереть еще до лечения, если его ударили не в ту сторону угрожающим оружием.
«А что, если он пострадает от того, что набросится на тебя, как бык?»
«У Бариса большой опыт. С ним все будет в порядке.»
«Это правда, но....»
Уинли обычно помогал в тылу армии, но Барис обычно был впереди, когда они побеждали Пожарную бригаду в сельской местности. Возможно, это было связано с его личностью. Дэйви мог только выразить свои соболезнования рыцарям, которые, вероятно, были очень заняты, пытаясь обезопасить братьев и сестер.
Затем Дэйви увидел, как Балтиан подошел с противоположной стороны стадиона с длинным мечом. Он ожидал, что Балтиан будет в плохом настроении из-за унижения, вызванного вчерашним инцидентом, но Балтиан выглядел пугающе бесстрастным.
«Несмотря на то, что лезвие тупое, атаковать с намерением убийства строго запрещено! Не используй энергию своего клинка вместе со своим оружием.» После того, как маг в мантии тихо напомнил сражающимся, он установил барьер, окружающий поле боя, чтобы сила их борьбы не дошла до зрителей.
У Бариса был враждебный взгляд, но он лишь молча уставился на Балтиана. С другой стороны, Балтиан просто молча вытащил свой меч.
«Начинайте!»
Как только матч начался, Барис и Балтиан побежали навстречу друг другу. Барис в основном использовал разрушительную технику меча, которая использовала его силу, в то время как Балтиан использовал неправильную технику меча, похожую на дразнящую, со своим длинным мечом. С точки зрения уровня, владения мечом или типа техники, у Бариса было преимущество, а атмосфера стадиона была неблагоприятной для Балтиана из-за его бесчестного поведения. На самом деле, те, кто видел его на банкете, казалось, ничего не ожидали от Балтиана. Однако…
«Хм?» Ко всеобщему удивлению, Балтиан бросился прямо на меч Бариса. Они задавались вопросом, стал ли принц более искусным.
Дэйви почувствовал странное, но знакомое чувство, исходящее от Балтиана.
Барис и Балтиан оба были искусны на уровне «Эксперта» и укрепили свои тела с помощью маны.
Они сталкивались с такой силой, что, казалось, летели искры, когда сталкивались тупые лезвия.
Дико возбужденная публика в полной тишине наблюдала за неожиданным близким матчем. Они были так сосредоточены на битве, что подавляли свои крики, а на ладонях у них выступил пот.
Балтиан, который теперь использовал уникальную технику владения силовым мечом вместо своей обычной нерегулярной, продемонстрировал физические способности, намного превосходящие тот уровень, который он продемонстрировал Дэйви днем ранее.
Владение мечом Балтианом было настолько незнакомым, что он казался совершенно другим человеком. Дело дошло почти до того, что у Бариса могли бы быть неприятности, если бы Дэйви не разбудил его ману накануне.
Эти двое, казалось, сражались изо всех сил. Затем они одновременно отпрянули друг от друга.
«Ух ты… Я никогда не видел, чтобы он двигался так быстро...» - воскликнул Уинли.
Барис, казалось, был удивлен тем, насколько улучшились его собственные физические способности по сравнению с прежними, но он также был шокирован тем, как Балтиан отбивался силовой техникой владения мечом, а не своей обычной нестандартной техникой.
«Он сильно вырос», - прокомментировал Дэйви, чувствуя некоторую гордость за Бариса. Ребенок, который раньше беспорядочно размахивал своим деревянным мечом, крича, что он непременно станет рыцарем, сильно вырос. В то же время Дэйви также признал, что Балтиан сейчас ведет себя странно.
«Я не думал, что ты будешь так хорошо пользоваться силовым мечом». Барис сказал Балтиану, переводя дыхание, но все, что сделал Балтиан, это поднял свой длинный меч и снова молча бросился на Бариса. Лицо Балтиана оставалось таким же бесстрастным, как и прежде.
Дэйви снова ощутил странное, но в то же время знакомое чувство.
«Брат, что-то не так?»
«Это ерунда». Когда Дэйви спокойно ответил, он сосредоточил свою дьявольскую ману на своих глазах. Он произнес заклинание невербально, и теперь он мог видеть вещи, которые раньше были невидимы. Это было заклинание черной магии, которое могло видеть кого-то изнутри. Заметив энергию в Балтиане, он нахмурился.
" Что это? Дэйви почувствовал, что что-то не так. Он встал как раз в тот момент, когда закончилась битва между Барисом и Балтианом.
Тем временем, когда он пытался закончить поединок, Балтиан бросился к мечу Бариса. Это было так, как если бы он заставлял Бариса открыться для атаки. Хотя Барис рефлекторно изменил траекторию своего меча и попытался атаковать снова, Балтиан не упустил эту короткую возможность и взмахнул мечом. Затем красная энергия на мгновение окружила меч Балтиана, и он без колебаний пронзил им сердце Бариса.
Синий силовой барьер вырвался из тела Бариса, заблокировал атаку Балтиана, затем сломался и исчез.
Континентальные соревнования по фехтованию на мечах были тем местом, где исключительно умелые люди соревновались друг с другом, но это было похоже на спорт, где основным правилом было не убивать. Однако Балтиан нарушил два самых важных правила: не нападать с намерением убить и не использовать энергию своего клинка. Потрясенные зрители начали перешептываться между собой.
Все те, кто обучался фехтованию, знали о синем силовом барьере. Это был самодельный барьер, который использовали те, кто был квалифицирован выше "Продвинутого эксперта". Силовой барьер - это, по сути, собственная мана, перемещающаяся, чтобы защитить своего владельца от смертельной атаки. Те, кто мог создать барьер силы, считались имеющими более высокий уровень, чем "Продвинутый эксперт", что было точкой, когда у человека начинался сильный иммунитет к магии. Было много случаев, когда люди тренировались владеть мечом только для того, чтобы быть опустошенными, потому что они не могли преодолеть этот уровень, но Барис преодолел его в возрасте 14 лет. Все, что сделал Дэйви, это слегка помассировал затвердевшую ману Бариса, но одно это повысило его уровень.
Конечно, Барису было трудно в одиночку ослабить силу всего удара. Жуткая энергия красного клинка, которую демонстрировал Балтиан, была необычной, а Барис, который только что создал барьер силы, все еще был новичком на уровне «Продвинутого эксперта».
Барис с бледным лицом откашлялся небольшим количеством крови, затем медленно встал.
«Битва окончена! Принц Балтиан! Поскольку вы нарушили оба правила, вы дисквалифицированы!» Когда маг яростно закричал, рыцари быстро поднялись на поле боя и окружили Балтиана, чтобы сдержать его.
Однако Балтиан ничего не сделал, кроме как бесстрастно наклонил голову неестественным образом. Затем он пошевелил губами, как будто собирался что-то сказать. "Грр…
..." Странный звук, сорвавшийся с его губ, едва ли можно было назвать человеческим.
«Принц Балтиан де Болтис из королевства Болтис! Ваши дерзкие действия на этом соревновании, которое проводится с целью содействия гармонии в Альянсе наций, можно рассматривать только как намерения Королевства Болтис.» Администрация герцогства Фелисити, принимающей страны, закричала от гнева.
Было бы не так уж и просто, если бы Барис или любой другой участник был убит здесь. Все они присутствовали как представители своей страны, и среди них были члены королевской семьи или дети известной семьи, занимающейся боевыми искусствами. Хотя они были молоды, они были ценны. Было очевидно, что если с ними что-нибудь случится, страны будут протестовать всем, что у них есть. И как только это произойдет, все страны откажутся от гармонии и перейдут к менталитету «око за око».
Все знали, что большинство соседних стран просто ждали оправдания для участия, если две маленькие страны когда-нибудь вступят в войну.
Однако Балтиан не стал оправдываться и просто склонил голову набок, когда заговорила администрация герцогства Фелисити. Администрация кричала так, как будто это был окончательный ультиматум: «С точки зрения принимающей страны, принц Балтиан, ваши действия в целях мести были злонамеренными и преднамеренными! Если вы не дадите никаких объяснений, мы заявим официальный протест Королевству Болтис как нынешнему хозяину континентальных соревнований по фехтованию, проводимых Альянсом наций!»
«Подожди!»
«Подождите минутку! Действия принца не должны были вызвать никакого конфликта!»
Официальный протест, конечно, не был тем, чего хотело королевство Болтис. Дворяне Болтиса, которые примчались на поле боя, обливались потом от пуль, пытаясь облегчить ситуацию.
«Принц Балтиан! Пожалуйста, говори… Кью!!»
Балтиец, оставаясь неподвижным и молчаливым, наклонил голову под неестественным углом и схватил за голову стоявшего поблизости дворянина.
Потребовалось всего несколько секунд, чтобы голова аристократа лопнула, как арбуз, по которому ударили бейсбольной битой, а лица тех, кто наблюдал за происходящим со стадиона, побледнели.
* * *
Балтиец начал издавать странные звуки широко открытым ртом, как будто смеялся. Он начал истекать потоками красной энергии из своих рук, а также из своего меча. Было жутко видеть красную энергию, окружающую его тело подобно густой, липкой, сочащейся жидкости.
«Кяаххх!!!»
«А-а-а-а!!!»
После недолгого молчания люди на стадионе начали кричать. Это соревнование должно было стать дружеской спортивной битвой, но нынешний уровень хаоса… Это было похоже на то, как если бы олимпиец схватил чью-то голову и раскроил ее.Балтиан жутковато улыбнулся, затем его глаза начали бесконтрольно вращаться. Когда его глаза налились кровью, он стал чудовищем, а на его коже начали проступать странные вены. Его зубы также начали удлиняться, как у вампиров из сказок о привидениях.
Инстинктивно сообразив это, Дэйви прищурился, чтобы получше разглядеть Балтиана. Дэйви почувствовал, что Балтиан больше не был тем парнем, которого он знал, глядя на поток маны Балтиана. Нормальный поток маны, который должен был быть у живых существ, исчез, и все, что осталось, - это этот странный и неестественный поток энергии.
Барис поднял на Дэйви бледный взгляд, когда тот подошел к нему. Дэйви полностью проигнорировал стоящего балтийца, который был окружен рыцарями.


    Том 1 Глава 22

    «Старший брат...»
«Все в порядке. Ты хорошо справился.»
Ди... Ты видел? Я создал силовой барьер, старший брат." Барис одарил Дэйви слабой улыбкой.
Дэйви знал, что Барис изо всех сил старается не волновать его. Барису было всего 14 лет, ребенку, которому следовало бы рыдать от безмерной боли, но он был таким заботливым. Дэйви почувствовал, как у него упало сердце. Если бы он не помог Барису прошлой ночью, Барис погиб бы в этой битве. И Барис был не просто незнакомцем. Он был младшим братом Дэйви, единственным человеком, стоявшим на стороне Дэйви в этом заброшенном дворце.
«Иди и отдохни».
«Ах...»
Отправив Бариса на носилках, Дэйви направился на поле боя. «Балтиец».
Мечтой Дэйви было жить счастливой, здоровой и мирной жизнью, как все остальные. Это была его маленькая мечта, потому что он никогда не жил долго ни в своей прошлой, ни в нынешней жизни, и он не был по-настоящему живым во время своего пребывания в Зале. Поэтому Дэйви не мог слишком сильно демонстрировать свои способности; даже самый выдающийся человек не смог бы выжить, сделав всех остальных своими врагами.
Честно говоря, в настоящее время Дэйви обладал непостижимо широким спектром навыков. Его вполне можно было считать возможной угрозой в такой ситуации, когда большинство людей во дворце были его врагами.
Приблизившись к Балтиану, Дэйви выпустил свою холодную убийственную ауру. Тем не менее, рыцари поспешили остановить его, вытащив свои мечи. Принц Балтиан больше не выглядел человеком, его отвратительная внешность напоминала монстра, так что даже сами рыцари быстро отступили.
«Ты будешь в опасности, если подойдешь еще ближе. Пожалуйста, отойдите!» Рыцари что-то твердо сказали Дэйви, прежде чем отвернуться.
Дэйви проигнорировал рыцарей и просто уставился на Балтиана. Он подумал, что бесполезно пытаться заговорить с Балтианом, который уже сошел с ума.
Пока Дэйви размышлял, Балтиан больше не стоял на месте. С кровавыми слезами, капающими из его красных глаз, он бросился на Дэйви."
«Остановите его!»
«Не подпускайте принца Балтиана близко! ...Кеухук?»
Сила атаки Балтиана... была слишком велика, чтобы противостоять даже опытным рыцарям.
Балтиан разрубил рыцарей, стоявших у него на пути, энергией своего красного клинка и бросился к Дэйви.
«Брат!!» Уинли, следовавший за Дэйви, закричал.
Когда все подумали, что уже слишком поздно останавливать Балтиана... девушка с развевающимися на ветру светлыми волосами ворвалась на поле боя. Она замахнулась мечом в сторону Балтиана и потянула Дэйви назад за плечо. «Двигайся».
[Длинный меч. Гора раскололась.]
Миниатюрная девушка ростом около 155 см больше не выглядела такой безразличной, как раньше, и потеряла самообладание. Она ударила Балтиана огромным мечом, который был почти такого же размера, как и она сама.
Распространилась сильная вибрация, и защищенный магией каменный пол сильно затрясся и слегка треснул. Когда девушка навалилась на него всем своим весом, Балтиан рухнул на одно колено. Этим единственным ударом он врезался в землю.
Балтиец издал громкий, чудовищный рев. Возможно, атака была довольно эффективной.
‘Принцесса меча’ Иллина де Паллан, которая появилась с голубой энергией, окружающей все ее существо, яростно уставилась на Балтиана. Затем она обиженно прищурилась. «Вампир...» Потеряв самообладание, она мощным ударом отправила Балтийца в полет.
Поскольку атаки принцессы Иллины были быстрыми и мощными, даже рыцари, которые ждали, чтобы нанести ответный удар, не смогли остановить ее. Она была намного опытнее любого из них, так что для них имело больше смысла помочь ей выследить Балтиана, чем пытаться остановить ее.
Балтиец нанес ответный удар с чудовищным ревом, но принцесса Иллина одолела его, как зверь. И все же чудовищного балтийца больше нельзя было называть принцем.
«Ее… Ее высочество выше всех! Помоги ей сдержать этого парня!» Когда Балтиан начал выходить из себя, рыцари сосредоточились и подняли свои мечи вместе с принцессой Иллиной. Маги, которые присматривали за полем боя, быстро начали произносить атакующие заклинания. Священники, которые стояли рядом, чтобы обработать любые травмы, выжали всю свою святую силу, чтобы надавить на Балтиана.
Все думали, что чудовищный балтиец не может быть более диким, чем этот…
Балтиан был вынужден дойти до конца поля боя, затем он вытащил жуткий драгоценный камень из-под своего сердца.
Дэйви предположил, что это было убежище вампиров. Бариса уже унесли на носилках, но Уинли все еще был здесь. Не задумываясь о том, что это за драгоценный камень и что он делает, Дэйви инстинктивно потянулся, чтобы заключить Уинли в объятия, и высвободил свои собственные силы.
В тот же миг ужасающе красный драгоценный камень из сердца Балтиана начал излучать интенсивный свет. Свет превратился в туман, как будто это было живое существо, и вскоре поглотил все на своем пути.
* * *
Не потребовалось много времени, чтобы кроваво-красный туман окутал весь стадион. Подобно тому, как пепел из вулкана мгновенно покрывает все вокруг за долю секунды, красный туман полностью окружил это место.
В этом ослепляющем тумане было только два источника света: принцесса Иллина, чье тело излучало слабый свет, когда она лежала на земле, и Дэйви, который своей волей воздвиг силовой барьер и заблокировал туман. Это означало, что сейчас в сознании находились только три человека.
Если бы здесь были "Мастера меча", с ними, возможно, все было бы в полном порядке, но в герцогстве Фелисити не было "Мастера меча’.
И согласно договору из соглашения Альянса наций, «Мастерам меча», которые в основном были человеческим оружием, было запрещено покидать свои страны, за исключением особых исключений. Таким образом, не было никаких ‘Мастеров меча’ из других стран. Все присутствующие рыцари были все еще менее искусны, чем принцесса Иллина, даже в своих лучших проявлениях.
Во-первых, на континенте также было не так много «Мастеров меча», так что вероятность того, что они пришли бы сюда, была очень мала.
брат...?" Уинли закашлялся, так как дышать было больно. Она выглядела измученной, как будто не спала несколько дней.
«Все в порядке, Уинли. Все в порядке.»
«Брат... тер». По мере того, как ее сознание постепенно ускользало, Уинли просто закрыла глаза.
«Просто отдохни. Все будет хорошо, как только ты проснешься от приятного сна. - Спокойно говоря, Дэйви взял Уинли на руки, прежде чем осторожно уложить ее в углу. Затем Дэйви нахмурился и протянул руку.
С пронзительным звуком слабый белый свет пробежал по кончикам пальцев Дэйви.
Дэйви обладал тремя видами силы: мана, дьявольская мана и святая сила. Все они обладали разными качествами, и это изменение было дано только тем, кто достиг определенного уровня и был достаточно просветлен, чтобы иметь возможность общаться с маной. Это был уровень просветления, намного более высокий, чем ‘Мастер’.
Это повысило эффективность Дэйви, избавило от любых эффектов отскока и позволило использовать больше энергии, чем у него было. Однако нынешнее тело Дэйви поддерживало довольно ненормальный баланс. Даже раньше его мана уже была совершенно уникальной.
Дьявольская мана обладала качествами, которые можно было бы назвать психотическими. Если бы сила могла говорить, она, вероятно, сказала бы: «Используй меня прямо сейчас! Иначе я закричу!!» И поскольку он напрашивался на использование, у него было самое быстрое восстановление и высочайшая эффективность.
С другой стороны, Мана была немного более нахальной и обладала очень раздражительным характером. Тем не менее, все происходило с точностью, если Дэйви выражал свою волю.
Наконец, появилась святая сила, которая была невероятно вялой. Эта проклятая святая сила была такой ленивой, что никогда не слушала. Святая сила никогда не двигалась с места, если на нее не оказывалось некоторого давления, как это делал Дэйви прямо сейчас. Он двигался только при наличии специального средства, которое ничем не отличалось от успокоения собаки лакомством.
Дэйви наложил заклинание, чтобы эффекты от нелепого «Кровавого полиса’ какое-то время не могли достичь Уинли. Он продолжил произносить еще больше заклинаний святой магии, так как не был удовлетворен.»
..." Дэйви вздохнул с облегчением только после того, как большое количество его святой силы вытекло наружу и окружило Уинли интенсивным светом.
Уинли, которая, казалось, испытывала сильную боль, начала выглядеть лучше. Цвет ее лица вернулся к более здоровому.
Стадион был полон людей, и все они находились в состоянии истощения от последствий ‘Кровавого полиса’. Однако у Дэйви не было причин заботиться и о них тоже. Более того, с его нынешней святой силой было бы безумием пытаться найти каждого человека и наложить на них защитное заклинание.
Прямо сейчас Дэйви мог использовать святую магию только 4-го уровня со своей святой силой. Самый низкий уровень был один, так что уровень-4 не был низким уровнем; он был похож по уровню на магическое заклинание из 4 кругов.
Сохраняя молчание, Дэйви посмотрел на двух других людей, находящихся в сознании. Он медленно встал. Он взглянул на белокурую девушку, которая тяжело дышала, опираясь на свой сломанный меч. Ее светлые волосы уже не были такими яркими и рассыпались по плечам. Ее привлекательно красивое лицо тоже побледнело, хотя она по-прежнему выглядела такой же красивой, как и раньше.
Принцесса Иллина уже была на пределе своих сил, едва в состоянии поддерживать себя за счет энергии, вытекающей из ее тела. Трудно было ожидать от нее полной власти.
Конечно, Дэйви не нуждался в помощи принцессы Иллины. Он молча подошел к ней и положил руку ей на спину. Принцесса Иллина вздрогнула, но ее дыхание пришло в норму, как только мана Дэйви потекла в нее из его рук.
«Отступи, как только почувствуешь себя лучше».
"Ва… Подожди...! Ты?!" Принцесса Иллина потрясенно посмотрела на Дэйви, когда заметила его присутствие. Даже тяжело дыша, она не могла в это поверить. "Ты.... Как ты, в полном порядке?!"
Густой кроваво-красный туман мешал разглядеть что-либо вокруг. Любой, кто вдыхал его, увядал и падал в обморок, включая исключительно искусных рыцарей, которые умели использовать ману. Однако с Дэйви все было в порядке.Принцесса Иллина не была глупой, поэтому она знала о трагической истории Дэйви. Он был принцем, который впал в беспамятство после несчастного случая и не мог прийти в себя в течение шести лет. Конечно, она, вероятно, впервые услышала об этом, когда приехала сюда, но она тоже поверила, что Дэйви был слабым, бессильным принцем после инцидента на банкете.
"Это меня поражает
«.»
Я не знаю почему, но держись подальше. Это не то, что ты можешь решить".
«О, это не то, что я могу решить?»
Принцесса Иллина настойчиво закричала: «Прямо сейчас удача не может решить это, как это было на дуэли во время банкета! Эти ребята - часть родословной Дворян Ночи; Демонов Ночи, которые остались в древних книгах. Вы, наверное, слышали о вампирах.»
Пока Дэйви молча слушал ее какое-то мгновение, принцесса Иллина с силой подняла свой меч и заблокировала Дэйви, даже когда не могла контролировать свое собственное тело.
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    «На этот раз Фортуна этого не сделает. Поскольку я не чувствую в тебе ни грамма маны, ты будешь разорван в клочья за считанные секунды. Я не знаю, как ты справляешься, но убегай.»
«Он выглядит так, словно не собирается меня отпускать».
«Я попытаюсь остановить его!»
Для Дэйви принцесса Иллина была девушкой, которая нелегко проявляла свои эмоции. Ее титул имперской принцессы должен был бы сделать ее таковой; однако она была чрезмерно одержима этим, как будто вампиры были ее заклятыми врагами.
Пряча горькую улыбку, Дэйви схватил принцессу Иллину, которая изо всех сил пыталась активировать свою ману, за плечо и оттащил ее назад.
«о?» Когда Дэйви потянул ее за плечо, он легонько ущипнул принцессу Иллину сзади за шею.
"Кяк?!" Принцесса Иллина вздрогнула от внезапного удара и повернулась, чтобы посмотреть на Дэйви, который быстро ущипнул ее за ключицу. Затем она рухнула, как марионетка без ниток. " Кью?! Wha… Что это?!" Она была сбита с толку, так как не понимала, что только что произошло с ее телом.
Дэйви не отвернулся без объяснений, так как чувствовал себя плохо. Он чувствовал на себе пристальный взгляд принцессы Иллины, который требовал от него объяснений. «Я не знаю, почему у тебя такая неприязнь к вампирам, но не становись у меня на пути. Это моя работа - разобраться с этим».
Принцесса Иллина в шоке расширила глаза, когда убийственная аура Дэйви вырвалась наружу. Она безучастно пробормотала: «Хо… Как ты...»
Оставив принцессу Иллину позади, Дэйви сжал кулак и вытянул левую руку, как будто измерял расстояние. Затем, сделав короткий вдох, он вытянул левую ногу.
!!
!" В то же время Балтиан, который продолжал вдыхать кроваво-красный туман, пулей бросился на Дэйви. Поскольку кроваво-красный туман был оптимальной средой для него, его скорость и сила были намного выше после вдыхания такого большого количества тумана.
Энергия клинка определенно работала не очень хорошо, и Балтиан также обладал определенной устойчивостью к магии. Монстры типа нежити обладали сопротивлением ко многим вещам, кроме одного...
"В отличие от того, когда он нападал на других, Балтиан определенно излучал отвратительную убийственную ауру по отношению к Дэйви. Это были инстинкты Балтиана, поскольку он глубоко презирал Дэйви даже после того, как сошел с ума.
Когда Балтиан нанес удар своим огромным кулаком, желая превратить Дэйви в кашу, последний держал свою левую ногу устойчиво и сильно. Затем он ударил Балтиана по запястью в сторону вытянутой левой рукой.
Балтиан был силен, но Дэйви также обладал огромной мышечной силой; возможно, он научился этому у своего первого учителя фехтования. Таким образом, Дэйви очень хорошо знал о сильных и слабых сторонах обладания огромной силой. Всего лишь слегка изменив равновесие, Дэйви мог легко уклоняться от атак Балтиана.
[Взрыв демонической крови Небесного разрушителя]
Когда аура черного кулака разрушительной демонической атаки начала переполнять его, Дэйви вонзил свою ладонь в сердце Балтиана сложенными пальцами. Затем, не колеблясь, он повернул руку.
Из руки Дэйви, которая касалась сердца Балтиана, вышли руки черной демоноподобной фигуры
и проглотили Балтиана. После этого осталась сильная вибрация и огромный след на стене.
* * *
Потрясенная принцесса Иллина уставилась на ситуацию, развернувшуюся перед ее глазами. Возможно, это было похоже на то, когда огромный демон раздавил маленькое существо. Она не могла не содрогнуться от этого леденящего ощущения. " Что это? Принцесса Иллина едва могла подняться на ноги из-за сильной вибрации, но она молча наблюдала, как гигантский и чудовищный балтиец беспомощно рухнул на землю.
Даже идиот понял бы, что Балтиан стал сильнее, чем раньше, но Дэйви так легко уклонялся от его атак. Затем прямо в теле Балтиана одним ударом была проделана жуткая дыра, которая, казалось бы, была проделана простым нажатием ладони Дэйви.
Балтиец получил лишь незначительные травмы, даже когда был атакован высокоуровневым "Экспертным" клинком energy и разрушительным "Длинным мечом’. Было невероятно видеть, как он взрывается, не имея возможности дать отпор. Чтобы добавить загадочности, принцесса Иллина не чувствовала в Дэйви ни грамма маны.
Принцесса Иллина не могла поверить своим глазам.
Удовлетворенно отряхнув руки, Дэйви проигнорировал Балтиана, у которого текла темная кровь, и медленно приблизился к принцессе Иллине.
Возможно, это было из-за убийственной ауры Дэйви или странной, непостижимой силы, которую он только что продемонстрировал, но принцесса Иллина, казалось, немного боялась его. Когда Дэйви направился к ней, она поняла, что пятится от него.
«Ааа!» Поскольку она двигалась не задумываясь, принцесса Иллина споткнулась о собственную ногу и упала с милым вскриком.
Дэйви не понимал, почему принцесса Иллина была напугана, но он заметил ее встревоженный взгляд и перемену в ее обычно холодном поведении. Взглянув на нее, Дэйви застыл на месте, словно глубоко задумавшись, затем улыбнулся ей. Его прежняя холодная внешность и убийственная аура нигде не были обнаружены. - Ах, теперь я чувствую себя такой удовлетворенной. Так ему и надо."
«что?»
«Позволь мне одолжить твой меч».
Принцесса Иллина выглядела озадаченной внезапной просьбой Дэйви. Все, что у нее было, - это наполовину сломанный большой меч. Хотя ее называли "Мастером Божественного Меча [Калдейрас]"... ей еще предстояло материализовать меч. "Это уже сломано..."
"Не это". С широкой улыбкой Дэйви указал на грудь принцессы Иллины; более конкретно, он указал на маленькую брошь, которая скрепляла ее верхнюю одежду. "Это".
Когда Дэйви сорвал брошь, не услышав ее ответа, глаза принцессы Иллины широко распахнулись. Ее единственной мыслью было, что это невероятно.
«Мне нужны кое-какие предметы для босса, так что позвольте мне позаимствовать ваши силы, мистер Божественный Меч».
Суртр был "Кузнецом тысячи дней", который стал героем после того, как посвятил свою жизнь изготовлению многочисленных видов оружия. Оружие включало в себя ‘Меч для спасения мира’. Он назвал один из шедевров своей жизни "Калдейрас", что на древнем языке духов означало "Белый спаситель".
Суртр обладал способностью создавать легендарный меч из обычного материала, а ненужный меч, выплавленный его руками, обретал неизмеримую мощь. Он был волшебным кузнецом, благословленным духами. Его способность выплавлять меч с помощью маны была известна по всему континенту, поскольку два меча, которые были названы шедеврами его жизни, и десять легендарных мечей считались национальными сокровищами на континенте.
Все волшебные мечи были выдающимися, но [Калдейрас] был особенно исключительным. Созданный Суртом, пожертвовавшим собственной жизнью ради своего близкого друга, Повелителя мечей Ареса, этот меч был сделан настолько хорошо, что в нем воплотилось Эго.
‘Эго" - это самоощущение человека, и меч, обладающий собственным сознанием, мог высвободить силу сам по себе. Это звучало поразительно, но Дэйви, знавший правду, знал, что за парень ‘Эго’. Если бы кому-то было любопытно, что она за человек, они смогли бы определить это, прислушавшись к этому громкому, вызывающему головную боль нытью.
«Привет ! Кто ты такой, чтобы хвататься за меня! Отпустить?!»
Конечно, Дэйви уже слышал об "Эго" и ее характере от знаменитого "Мастера Божественного меча’.
«Что… Что?!»
Дэйви говорил спокойно, но меч завибрировал, как будто ‘Эго’ дрогнуло. Дэйви пробормотал: «Меч, который может вибрировать. Это довольно извращенное хобби, как я и слышал.»
Если бы Суртр «Кузнец тысячи дней» услышал это, он бы закричал, что собирается забить Дэйви до смерти. Ему было бы все равно, что Дэйви был его учеником. Конечно, поскольку он был в холле, он не мог слышать, что сказал Дэйви.
«Привет !! Как ты смеешь принимать меня за такого рода человека?!»
Громкий крик [Калдейраса] не был слышен никому, кроме Дэйви.
«К... Привет...» Принцесса Иллина изо всех сил пыталась окликнуть Дэйви. Она использовала силу Божественного Меча, чтобы едва поддерживать сознание, но благодаря тому, что Дэйви забрал брошь, она выглядела так, словно сейчас была на пределе своих возможностей. Вероятно, сейчас ей было трудно даже оставаться в здравом уме. Она была очень талантлива, но только что встретила свою пару.
Когда Дэйви высвободил свои силы и опустил руку, из броши в его руке вырвался яркий белый свет. Он был изготовлен путем прессования слитка орихалка, который тщательно формовался в течение тысячи лет.
Когда Дэйви спокойно позволил своей силе перелиться в брошь, его, казалось, окружил огромный вихрь. Вскоре меч, сделанный из яркого света, начал принимать форму невероятно большого меча. Он был около 120 см в длину, а само лезвие - более 10 см в ширину. По сравнению с нынешней владелицей, принцессой Иллиной, рост которой составлял всего около 155 см, он, вероятно, был таким же большим, как и она сама.
[Калдейрас] был чистым белым мечом. У него было удивительно гладкое лезвие и такая острая аура, что можно было порезаться, просто взглянув на него. Сила его теплой святой мощи была настолько велика, что у Дэйви разболелась голова. Возможно, это было нормально, поскольку это был меч Повелителя Мечей и оружие, выплавленное единственным магическим кузнецом на континенте.
Дэйви молча поднял [Калдейраса] и провел пальцами по лезвию. «Это определенно действительно хорошо сделано».
Они говорили, что «Видеть - значит желать»; для людей было естественно хотеть хорошо сделанный предмет после того, как они его увидели. Однако Дэйви без колебаний отбросил мысль о том, что ему нужен меч. Во-первых, это даже не принадлежало ему, и к тому же его это не очень устраивало.
«Я еще даже не смог разбудить подрядчика, но хо… Как ты используешь мою силу?!»
Не обращая внимания на крики Калдейраса, Дэйви взмахнул мечом так, словно рассекал воздух на части.
В то же время сильная волна силы окружила его, прежде чем постепенно рассеяться.
Монстр Балтиан, который бродил в красном тумане незатронутым, взорвался после того, как Дэйви использовал [Взрыв Демонической крови], не скорректировав свою силу. Казалось, что врагов не осталось, но это было не так. Было очевидно, что Балтиан, сошедший с ума монстр, определенно не был тем человеком, который организовал всю эту ситуацию. Высокопоставленный вампир, заразивший Балтиана, был единственным ответственным за это.Дэйви молча указал кончиком своего меча в воздух и отвел его назад. Затем он опустил его и рубанул прямо вверх, снова поднимая меч.
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    «Ты… Что…»
[Божественный союз.]
[Трансцендентный длинный меч, удар Грома.]
Просвещение было такой удобной системой. Мышечная сила сохранялась в физическом теле, но достижение нового уровня и обретение просветления запечатлевались в душе. Для Дэйви, который однажды уже пережил просветление, новым изменением было бы просто возвращение его затвердевшей маны в исходное состояние. В последнее время скорость его восстановления стала довольно медленной, но это была просто фаза из-за одновременного высвобождения большого количества маны, а не из-за отсутствия просветления.
Техника владения мечом Ареса, [Длинный меч], который можно рассматривать как оригинальную версию [Горного удара], которую использовал Дэйви, рассекала воздух с огромной силой. Хотя это был удар, в котором не хватало большого количества маны, огромное количество святой силы вытекло из меча и восполнило нехватку маны. Это не был Божественный Меч просто так.
Когда в воздухе мелькнула чистая белая искра света, красный туман рассеялся всего на мгновение. Затем на нем осталась ужасающая отметина от меча.
"Как долго еще ты собираешься прятаться? Выходи уже." Ответа не последовало, но Дэйви определенно почувствовал, что начинает проявляться некая форма. Он прокомментировал: "Я догадался, что ты вампир, но я не думал, что ты будешь высокопоставленным".
Черные летучие мыши сразу же начали собираться в кучки возле пустоты красного тумана. Они образовали массу и создали фигуру, похожую на человеческую. Глядя, как форма обретает форму, Дэйви поддразнил: «Мы уже встречались раньше, не так ли, мисс фрейлина?»
Краски начали возвращаться к женоподобной фигуре. Она медленно открыла свои ужасающе холодные, красные глаза.
* * *
Дэйви был уверен в одном, вспомнив то, что он слышал о вампирах: гордость вампиров зашкаливала за пределы неба и атмосферы. Вампиры, которые называли себя дворянами, даже сформировали класс знати, создав классовое разделение среди них. Конечно, они тоже были намного могущественнее.
Вампиры были единственным видом, который использовал магию крови; подобно драконьей, которая была врожденной способностью драконов, вампиры, естественно, обладали сильной властью над кровью… И ‘Кровавый полис’, святилище вампиров, был силой, подобной этой.
«Когда кто-то убил моих людей, я подумал, что кто-то помогает тебе из тени. Я не ожидал, что виновником окажешься ты.» Шери говорила беззаботно. Она не выглядела такой уж удивленной, когда спокойно посмотрела на Дэйви сверху вниз.
«Ну, я немного вспыльчивый». Дэйви сделал замечание, которое задело гордость Шери. - Ты можешь спуститься оттуда? У меня немного болит шея от того, что я смотрю вверх
". "Хм, как ты смеешь..."
«Кроме того, если ты будешь парить в воздухе в таком платье, я смогу увидеть твое нижнее белье. Он черный. Соответствует твоей индивидуальности." Улыбка Дэйви исчезла. "Итак, спускайся прямо сейчас".»
Искра света вспыхнула снова, пронзив пространство, где находилась Шери. Дэйви не восстановил достаточно маны, чтобы сократить пространство; он только что разрезал часть красного тумана. Однако это не имело значения. Божественный Меч [Калдейрас] обладал «Эго» с огромным количеством святой силы, а вампиры или любые существа типа нежити были очень слабы против святой силы.
Второй удар Дэйви был гораздо сильнее, чем предыдущий, поэтому Шери, нахмурившись, медленно отошла на другой конец поля боя.
Если ты устроишь такую большую катастрофу, королева Лайнесс не возьмет вину на себя, даже если ты избавишься от Бариса, Уинли или меня. Отношения с Королевством Болтис стали бы крайне плохими, но Королевство Болтис вызвало бы недовольство многих стран и не вступило бы в войну с Королевством Рован. - Дэйви улыбнулся Шери, которая молча смотрела в ответ. Это было так, как если бы ее гордость была задета. Дэйви продолжал насмехаться над ней: «Я предполагаю, что ты показала себя, потому что уверена, что можешь убить меня. Это довольно умно, но слишком плохо. Время закрываться, сосунок.»
«Говорить странные вещи в вульгарной манере...» Шери развела руками, когда ее холодные слова пронзили воздух. Капельки крови начали собираться на ее руке, быстро образуя красный хлыст.
Шери безжалостно ударила Дэйви.
Хлыст обрушился на Дэйви и землю с громким рвущимся звуком. Это полностью разрушило пол, который был укреплен магией.
И если это было еще не все, то места, к которым прикасался кнут, начали краснеть, а острые шипы начали устремляться к Дэйви с невероятной скоростью.
Конечно, поскольку Дэйви не собирался просто так сдаваться, он слегка взмахнул мечом. Все острые шипы были срезаны и разбросаны одновременно.
«Это не то, что я думал, но ты все еще простой человек».
«Разве вы в настоящее время не служите у человека, мисс?»
«Абсурд!» Шери взмахнула хлыстом, который снова с силой рассек воздух. Она казалась очень сердитой, но Дэйви ничего не мог с этим поделать; самый эффективный способ победить вампира - это открыть рот.
Это было то, что Повелитель Мечей сказал Дэйви, лежа на деревянном подиуме, как лентяй, каким он и был. Казалось, Империя Паллан твердо верила в Повелителя Мечей; Дэйви было интересно, как бы они отреагировали, если бы увидели настоящего Повелителя Мечей.
Раздался звуковой удар, когда Шери настойчиво хлестала Дэйви с невероятной силой. Прямое попадание было бы трудно выдержать, даже если бы человек очень хорошо тренировал свое физическое тело. Более того, хлыст не был тем оружием, которое можно было легко заблокировать.
Хлыст с кроваво-красными шипами снова устремился к Дэйви, словно преграждая ему пути к отступлению. Он больше не мог уклоняться от атак. И если бы он отступил еще дальше, это, скорее всего, повлияло бы на людей.
Увернувшись от меча Дэйви, Шери равнодушно пробормотала: «Все, что тебе осталось, - это смерть… Даже если у тебя есть сила Божественного Меча, эта девушка, которая училась фехтованию у Повелителя Мечей, упала духом.» Она говорила высокомерно.
Дэйви попытался взмахнуть мечом, и красные капельки крови, окружающие Шери, просто отскочили от энергии его клинка. Он пробормотал: «Барьер из крови...»
«Вампир более высокого ранга, чем граф! Она принадлежит к молодому поколению, но ее родословная достаточно чиста, чтобы она могла претендовать на положение Лорда.»
Дэйви медленно кивнул [Калдейрасу], который увидел барьер из крови.
«Ты можешь это сделать?»
Несмотря на огромную силу хлыста, который окружил его и бросился, чтобы прикончить, Дэйви слегка изогнулся, поднимая меч.
С грубым хлещущим звуком красный хлыст пролетел мимо Дэйви на расстоянии, равном толщине бумаги, и с силой обрушился на все, что его окружало. Было довольно трудно уклоняться от нерегулярных атак, но, освоившись, можно было даже нанести ответный удар. Лицо Шери на мгновение напряглось, когда ее атака, которая, как она была уверена, должна была поразить Дэйви, промахнулась с небольшого расстояния.
Не упуская короткой возможности, Дэйви бросился вперед, наступая на преследующие его красные шипы. Это было очень короткое время, но ему этого хватило, чтобы атаковать. Хотя траектория меча была очень очевидной и совершенно неэффективной, на самом деле она наносила гораздо большую силу удара, поскольку Дэйви целился как в Шери, так и в гигантский красный драгоценный камень в воздухе, который выпускал проклятый красный туман. -
научился искусству владения мечом у Повелителя Мечей? Она только коснулась поверхности; о чем ты думаешь?"
«Этот… Эта техника владения мечом?!»
Это была легкая [техника приземления с тысячей весов], которую Дэйви выполнял сотни тысяч раз на тренировках. Он немного изменил ее, чтобы она ему больше подходила, но это была точно такая же атака [Раскол горы], которую принцесса Иллина использовала на Балтиане.
[Трансцендентный длинный меч, Расколотый камень]
Однако сила явно отличалась от той, что продемонстрировала принцесса Иллина.
«Что это?!» Шери была шокирована внезапным высвобождением силы Дэйви. Она рефлекторно создала еще один барьер из крови с широко открытыми глазами, но…
Вспышка, сгустившаяся с огромной, безжалостной силой, создала огромную искру чистого белого света. Это разорвало пространство вместе с Шери.
* * *
Последствия этого массированного удара были чрезвычайно масштабными. Поле боя, которое сохраняло свою форму даже после атак Шери, рухнуло от огромной вибрации. Он был полностью разрушен. Пол поля боя был выложен из прочных камней, обработанных магией, а затем снова обработан десятками слоев магии после того, как он был построен. Дэйви был весьма удивлен, увидев, что пол, который, вероятно, мог бы пережить бомбежку, рассыпается в порошок. Все, что он сделал, - это использовал подходящее оружие.
Ранее упоминался самопровозглашенный герой - "Эксперт по выживанию’ Геркулес.
Ленивый повелитель мечей Арес и пьяница, Небесный разрушитель Докго Джун, как заметил.
Прокомментировал маг Один.
Наконец, Бог медицины Лицемерия ухмыльнулся Дэйви, легонько ущипнув его за щеку.
В конечном счете, хотя в Зале было много разных людей, все они говорили одно: не стоит слепо верить в силу, которую дают предметы. Однако было бы трудно сказать это, попробовав синергию, которую вызвал этот продукт.
"Ух ты… Удивительный. Вот почему все говорят готовиться
". - Я не понимаю, о чем ты говоришь. Знаешь, еще в мое время! Ты знаешь!
«Ух, этот твой рот».
Божественный Меч [Калдейрас] заговорил действительно обновленным голосом. На протяжении тысячелетий она просто была ухоженной. Она действительно нашла мастера, но ее мастер еще не был достаточно опытен, чтобы материализовать ее. И поскольку в настоящее время она хранилась в качестве броши, казалось, что ей там было немного душно.
«Кстати. Кто ты, черт возьми, такой? Как ты проявляешь мои способности? И откуда ты знаешь обо мне? И твое мастерство владения мечом тоже! Навык, который вы только что продемонстрировали, определенно был его техникой владения мечом, [Раскол горы].»
«Это правда».- А еще, как будто ты уже знал обо мне…
«Давайте просто примем соглашение. Нужно ли нам раскрывать ненужную правду друг о друге?»
«Что...?»
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    Когда Дэйви прервал ее и заставил замять тему, [Калдейрас] казался сбитым с толку и не мог понять Дэйви. Но даже если бы Дэйви сказал ей, что он был учеником ее прежнего учителя, она бы все равно ему не поверила.
Дэйви был просто благодарен, что [Калдейрас] не взбесился и не сказал, что он оскорблял покойного. В некотором смысле, Зал был тайной, и поэтому в это было трудно поверить.
Слегка ворча по поводу [Калдейраса], Дэйви взглянул на наполовину разбитый гигантский красный драгоценный камень. Сила атаки, обладавшей мощью Божественного Меча, была поистине поразительной. Хотя драгоценный камень не был разбит полностью, нанесенного ущерба было достаточно.
Шери была вампиром с экстраординарными способностями, но этого было недостаточно, чтобы угрожать Дэйви. Она, вероятно, никогда не думала, что проиграет. Независимо от того, умерла она или осталась жива, Дэйви на самом деле не мог пойти за ней из-за ситуации на стадионе. Кроме того, Дэйви было бы нелегко преследовать ее с его нынешней властью.
Более того, нужно было разобраться с чем-то гораздо более важным, чем Шери, которая, казалось, сбежала. Красный туман поддерживался жизненной силой всех, кто не был вампирами, запертыми внутри. И подобно зажженному пламени, туман будет продолжать гореть до тех пор, пока у него есть жизненная сила, которую можно выкачать.
«‘Кровавый полис’… Ах, давненько я этого не видел… От этого меня тошнит.»
Дэйви услышал раздраженное бормотание Божественного Меча.
«Ты это знаешь? С тех пор как вы уничтожили ядро, этот красный туман не станет больше. Но если вы оставите туман таким, какой он есть, он не прекратится, пока все здесь не умрут.»
«да».
«Поскольку он немного ослаблен, использование очищающей магии широкого спектра действия 6-го уровня и выше в течение нескольких месяцев устранит его, но вы не сможете спасти людей, которые уже потеряли свою жизненную силу. И за это время большинство людей умрут.»
«Это тоже правда. Что еще более дерьмово, так это то, что, оказавшись под воздействием тумана достаточно долго, все люди превратятся в инфицированных».
«Без сомнения, люди снаружи, вероятно, колеблются, можно ли входить в этот неизвестный туман или нет. Я не уверен, но, вероятно, здесь все шиворот-навыворот.»
[Калдейрас] довольно быстро все поняла, поскольку у нее было эго, которое жило долгое время.
«Потому что людей легко напугать.»
«Все живые существа таковы. Желание выжить - это то, что способствует эволюции вида».
«В этом смысле тебе действительно повезло. Ты все еще молод, но ты так же силен, как и уровень "Мастер", верно? Похоже, ваш уровень слишком высок, чтобы "Кровавый полис" мог повлиять на вас.»
Дэйви глухо усмехнулся, выслушав [Калдейраса]. Его уровень был не просто "Мастер"; с точки зрения уровня, он достиг уровня выше, чем "Мастер меча’. Он ответил: "Учитель".… Ты не ошибаешься, но мне нужно больше времени, чтобы достать "Клинок Аврора"."
Причина силы Дэйви заключалась не в использовании чистой маны, как у всех остальных. Его сила исходила от странного усиления, которое он создал с помощью просветления, которого он достиг после достижения уровня выше, чем «Мастер», и его владения маной. Хотя, благодаря этому, казалось, что ‘Метаморф’ вылетел в трубу.
«что? Что это значит… Подожди, кто ты такой?»
Дэйви услышал, как Божественный Меч [Калдейрас] пробормотал что-то в шоке. Казалось, она только что заметила это.
«Ты... чудовище! Что ты?»
[Калдейрас] закричал после того, как пробормотал что-то дрожащим голосом.
«Что такое невероятная мана? И эта дьявольская мана и святая сила?!»
Меч «Эго» [Калдейрас], обладавший собственным сознанием, обладал способностью заглядывать внутрь человека, владеющего мечом. У нее была частичная способность контролировать свои силы, соединяясь со своим хозяином. Была не только физическая причина для того, чтобы меч защищал своего хозяина; чрезмерное вооружение погубило бы и мастера. Хотя это было не в реальной жизни, в играх была причина для ограничения уровня предметов.
Не обращая внимания на шок Божественного Меча, Дэйви нахмурился, глядя на дьявольскую ману и святую силу, которые бодрствовали, но не двигались. Казалось, что они могли бы двигаться при небольшой стимуляции, но у Дэйви было не так много возможностей сделать это.
«Сосуществующие три силы… Я никогда раньше об этом не слышал. Ты ведь человек, верно? Ты же не какое-то странное существо из игры?»
«К сожалению, нет». Дав спокойный ответ, Дэйви медленно пошел вперед с [Калдейрасом] в руках. Все герои в Зале отмечали, что Дэйви был безумно одаренным, и, честно говоря, он знал, что именно его исключительный талант позволил ему достичь столь многого.
«Нет никакого способа… Мана, святая сила и дьявольская мана - все это сталкивающиеся силы! Я не знаю насчет одного, но больше двух… Если бы у вас было такое огромное количество этого вещества, ваше физическое тело взорвалось бы. Ты должен был полностью взорвать все вокруг...»
«Прямо сейчас перед вами человек, который нарушает все общепринятые знания».
«Как это возможно?! Йоу... Ты сумасшедший!!»
" Эй, псих? Не говорите плохо о новом методе, который появился на свет после сотен лет исследований". Дэйви спокойно вонзил Божественный меч в землю вверх ногами. [Калдейрас] была большим прямым мечом, поэтому, будучи воткнутой в землю вверх ногами, она выглядела как крест, обладающий большой святой силой. Затем Дэйви продолжил говорить. - Поскольку я уже одолжил тебя, поработай со мной еще немного. Я не могу справиться с этим с тем количеством энергии, которое я могу использовать прямо сейчас".
«Что это значит?»
«Давайте разберемся в этой ситуации».
У Дэйви не было причин жертвовать собой, чтобы спасти всех присутствующих, но если это поможет его выздоровлению, он с радостью сделает это. Подумал он про себя,
Была ли это мана, святая сила или дьявольская мана, эти основные силы, как правило, увеличивались с каждым использованием. Некоторые маги предпочитали увеличивать свою ману за счет восстановления после ее использования до тех пор, пока она не закончится, но использование обычных методов, таких как медитация, привело бы к медленному увеличению маны, подобному лени.
Однако, поскольку у Дэйви уже была накоплена большая сумма, простое стимулирование ее перемещения увеличило бы его общую сумму. И по мере того, как количество стимуляции увеличивалось, скорость его восстановления тоже увеличивалась.
Без дальнейших объяснений Дэйви опустился на одно колено перед [Калдейрасом], затем сложил руки и закрыл глаза. Он был похож на священника, истово молящегося.
"Фу, на самом деле это не в моем стиле". Дэйви не удержался и прищелкнул языком. "Повелительница Фрейя, которая наблюдает за всем сущим, твой ягненок блуждает по темному пути. Поскольку он ничего не видит, он хочет, чтобы вы дали ему фонарик или что-нибудь в этом роде. Я бы хотел, чтобы ты позаботился об этом сам, но поскольку я знаю, что ты не в состоянии этого сделать...?"
«Что… Что это за молитва такая?!»
[Калдейрас] взбесился из-за шокирующей молитвы Дэйви. На первый взгляд это казалось молитвой, в которой не было ни капли веры. На самом деле, молитва была настолько неуважительной, что Дэйви даже могли наказать.
Честно говоря, источник святой силы Дэйви был немного странным, благодаря обучению святой Дафны. Чтобы правильно определить это, Дэйви получил не любовь от Бога, а ее любопытство.
«Лорд Фрейя, поскольку ваши ягнята погрязли во зле и стонут от боли, а ваш нечестивый ягненок пытается спасти их, используя усиления предметов… Ах, какая разница! Поскольку я знаю, что вы смотрите, я собираюсь воспользоваться этим, так что, пожалуйста, разрешите это!»
Священники не знали, что Божью любовь получали не набожные, сладкоречивые верующие, а те, кто практиковал преданность, привлекали Божье внимание. То, что Дэйви собирался сделать, было, честно говоря, невозможно с его нынешней святой силой, но силы Божественного Меча [Калдейраса], который обладал огромной массой святой силы, было достаточно. [Калдейрас] была первым в истории божественным мечом, но она все равно запаниковала бы, если бы узнала, каков план Дэйви.
Дэйви думал о высшем уровне святой магии, которому он научился и на который получил разрешение Бога, и о чуде высочайшего уровня, сотворенном святой Дафной, которая была самой сильной святой из всех когда-либо существовавших.
«Хех! Нет такого бога, который прислушался бы к этой нелепой молитве…»
" Ты не так уж много знаешь о богах, не так ли?
Заметив что-то странное, [Калдейрас] промолчал, а Дэйви улыбнулся. Внезапно вспомнив о той фрейлине-вампире, Дэйви подумал, что этот парень тоже был довольно медлительным. Подумал он про себя,
[Высшая Святая магия 9-го уровня.]
[Святилище святого.]
-9, 9-й уровень?! Что ты пытаешься сделать?! Ты пытаешься убить...?!
" Чувак, перестань суетиться. Ты не умрешь, так что расслабься
". - Х... Эй, ты, псих!!!!!
[Калдейрас], который разгадал план Дэйви, закричал, но было слишком поздно.
Дэйви почувствовал жжение внизу спины, как будто даже эта странная молитва была послана Богу. Это было похоже на ожог раскаленным утюгом. Это была уникальная рана — отметина, — которую невозможно было нанести в этом мире.
Дэйви подумал, что, возможно, эти боги были извращенцами, которым нравилось оставлять шрамы на своих верующих. Он автоматически почувствовал, что его вот-вот вырвет, но он взял бушующую святую силу и рассеял ее повсюду, держа руки вместе.
В то же время в воздухе начали парить белоснежные перья, когда большой световой барьер распространился и накрыл стадион. Это было похоже на нисхождение ангела. Теплый и чистый белый свет, невидимый глазу, начал поглощать красный туман и рассеивать его. Вскоре цвет лица людей, из которых высасывалась жизненная сила, начал возвращаться к норме по мере того, как они впитывали свет в свои тела.
Красный драгоценный камень, который первоначально выпустил красный туман, чтобы высосать жизненную силу каждого, начал трескаться. Затем оно исчезло, как будто полностью разбилось вдребезги.
Бесшумная ударная волна от огромной святой силы сотрясла все вокруг. Когда свет постепенно исчез, все, что осталось, - это маленькие кусочки света, похожие на перышки.«Кью… Это щиплет.»
Возможно, это было потому, что она использовала большую часть своей силы, но [Калдейрас] молча задрожала. Она даже забыла закричать. Конечно, отдача от высокоуровневой святой магии досталась не только ей.
Дэйви начал чувствовать себя крайне измотанным.
Это было похоже на то, как если бы из него вырвали большой кусок затвердевшей святой силы после кратковременного использования силы Божьей. Он был утомлен.
На
мгновение переведя дыхание, Дэйви покачал головой, его зрение затуманилось. Он использовал много святой силы, но с ним все должно быть в порядке, так как [Калдейрас] был живым хранилищем святой силы.
Исключая закаленную силу, Дэйви не мог не вздохнуть при виде оставшегося количества святой силы, которая полностью исчезла. Затем он перевел взгляд, вяло сидя на земле, чтобы отдышаться, и увидел, что красный туман, который поддерживал «Кровавый полис», полностью исчез.
Люди, которые стонали от боли, выглядели расслабленными, как будто им никогда не было больно. Это было тогда…
С жутким механическим звуком Дэйви начал видеть странные вещи перед своим затуманенным и измученным взором.
"Привет, Фрея. Я не сумасшедший. - Дэйви не смог удержаться от раздраженного бормотания. Затем он задумался,
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    Чистые белые перья остались парить в воздухе, когда область света полностью исчезла. В то же время Дэйви охватила сильная слабость.
Дэйви огляделся вокруг тяжелым взглядом. Казалось, что «Кровавый полис», красный туман, создаваемый священным предметом вампиров, полностью исчез.
Издав глухой смешок, Дэйви увидел, что люди медленно начинают открывать глаза. Затем он повернулся, чтобы взглянуть на [Калдейраса], который был положен вниз головой на землю. Подумал он,
но вскоре отбросил эту мысль и просто рухнул на меч.
[Калдейрас], которая внезапно утратила большую часть своей святой силы, молчала. Она была мечом, обладающим сознанием, так что, возможно, находилась в состоянии шока от внезапной потери. В конце концов, существовала большая разница между знанием и незнанием чего-либо заранее.
Дэйви медленно закрыл глаза. Странная строка состояния, появившаяся у него перед глазами, тоже беспокоила его, но все, чего Дэйви хотел прямо сейчас, - это просто забыть обо всем и поспать. Дэйви почувствовал, что его силы восстанавливаются несравненно быстрее, чем раньше. И как раз перед тем, как потерять сознание, он увидел светловолосую девушку, медленно приближающуюся к нему…
***
Прошло так много времени с тех пор, как Дэйви мог спать без каких-либо забот. Его отдых был намного короче, чем когда он тренировался, но Дэйви толком не спал последние шесть месяцев, так что этот короткий перерыв был довольно приятным.
«...Брат...»
«Извините...»
Во сне Дэйви слышал, как разговаривают люди. Он все еще был в легком оцепенении, когда проснулся, глядя на чистый потолок маленького особняка, в который попал, как только прибыл в герцогство Фелисити. «Ах...» - Дэйви автоматически издал стон. Он уже давно не чувствовал себя таким отдохнувшим.
"ой! Брат!" Уинли, которая, казалось, была чем-то недовольна, прибежала, увидев Дэйви. - Брат! Ты не спишь?"
«Уинли».
«Ты в порядке, верно?! Ты ведь нигде не ранен, верно?!» Уинли говорила со слезами на глазах и встревоженным выражением лица.
«Как долго я спал?»
Когда Дэйви рассеянно спросил, Уинли разрыдалась и бросилась в его объятия. - Ты не просыпался два дня. Я... я думал, ты, возможно, никогда больше не проснешься…
Поскольку Дэйви уже не раз просыпался, Уинли был прав, беспокоясь. Дэйви гладил ее по спине, пока она рыдала в его объятиях. Он услышал слабый плач и почувствовал легкую дрожь Уинли, когда тихо утешал ее.
"Я… Мне приснился сон
". "Сон?"
«да. Сон, в котором ты защищал меня…когда красный туман захватил власть.» Казалось, у Уинли не было четких воспоминаний о том, что произошло. Дэйви подумала, что это было облегчением, так как ей не пришлось быть свидетельницей каких-либо уродливых вещей.
" А что насчет Бариса?
"Это..." Уинли нахмурился с озабоченным выражением лица. " Брат, пожалуйста, скажи мне правду. Ты действительно избавился от красного тумана?"
«Эм...»
«Вообще-то, я заметил метку, когда осматривал тебя. Метка… Это стигматы, верно? Знак Божий, - пробормотал Уинли.
Дэйви понял, что некоторые вещи больше не были секретом. Большие стигматы на его спине были проблемой; учитывая, что обычные стигматы были шириной примерно с запястье, эти большие стигматы были примерно в три раза шире.
Стигматы, знак, на котором выгравированы божественные силы, были шрамом настолько уникальным, что его невозможно было воссоздать с помощью чего-либо мирского. Это был знак Божий, и он показывал, что получатель был добродетельным существом, которого любил Бог.
«Хм...»
«Что-то... не так?»
«Это действительно заметно?»
«Поскольку это у тебя на спине, с первого взгляда это не очень заметно, но если присмотреться, это определенно похоже на стигматы».
Казалось, что все, кроме святой силы Дэйви, все еще было скрыто.
«Я слышал от священника, который нашел это место, что весь красный туман был рассеян. Они не смогли выяснить, кто стоял за этим... но я подумал, что вы, возможно, были замешаны в этом.»
«Хм, это так?»
«да. Хотя, если ты ничего не помнишь, это может быть и не так.»
Казалось, принцесса Иллина, которая была единственной, кто мог все видеть, хранила молчание. Честно говоря, она казалась из тех, кто сразу же расспросит Дэйви об этом, но, возможно, и нет.
«На самом деле это нашел высокопоставленный священник, который лечил вас. Поскольку кажется, что вам дали стигматы, когда вы теряли сознание там, где была божественная аура, люди поднимают из-за этого большой шум».
История, вероятно, неизбежно должна была распространиться, поскольку стигматы были даром любви от Бога. В отличие от других обычных верующих священников, это было доказательством того, что он святой.
«Брат, ты ведь нигде не ранен, верно?»
«Я чувствую себя не так уж плохо».
…
Дэйви совсем не чувствовал себя плохо.
Намерение Дэйви использовать святую магию 9-го уровня [Святое святилище] состояло в том, чтобы избавиться от красного тумана, но это также был просчитанный ход. Чтобы прожить долгую и счастливую жизнь, такого рода расчеты были необходимы. Дэйви попытался ускорить скорость своего восстановления, используя сразу большое количество маны и опустошая свой запас маны. Попытаться было легко, но результаты были не такими уж незначительными.
Как будто в ответ на святую силу, мана Дэйви и мана дьявола значительно увеличились. Он чувствовал перемену. Этого было даже достаточно, чтобы он временно применил [Клинок Аврора]. Он не прошел «Метаморф», но он достиг точки, когда мог использовать [Клинок Аврора], который был эксклюзивным для уровня ‘Мастер’. Раньше Дэйви поддерживал свою силу с помощью просвещения и опыта, но теперь он восстановился достаточно, чтобы использовать [Клинок Аврора].
Самой совершенной из них была вялая святая сила.
Дэйви усмехнулся. Он чувствовал, что количество святой силы в нем резко возросло из-за стигматов, выгравированных на его физическом теле, чего он не мог иметь как душа в Зале. Так вот, святая сила, которая росла медленнее всех, была наиболее развитой из них всех.
Когда Дэйви тихонько прищелкнул языком, он погладил Уинли по голове. Он сказал: «Иди и отдохни немного. Мне нужно кое о чем подумать, а тебе, вероятно, нужен отдых после того, как ты позаботился обо мне.»
"Ты знаешь, насколько это было важно, когда ты потерял сознание?" Несколько рассерженная, Уинли надула щеки. "Кроме того, принцесса Иллина начала настаивать на том, чтобы вас перевезли в ее апартаменты..."
«Принцесса Иллина?»
" Да, она сказала, что у нее был
врач… Когда она пришла сюда некоторое время назад, она сказала, что ты здесь не проснешься, и попыталась забрать тебя. Я едва смог вытащить ее отсюда! Хм!"
Было очевидно, почему принцесса Иллина так себя повела. Она не была глупой; она бы увидела и запомнила все, что произошло в тот день. Конечно, Дэйви не собирался рассказывать ей все только потому, что она была свидетельницей всего этого.
Дэйви показалось немного странным, что Уинли протянула когти к принцессе Иллине. Ему было интересно, почему, но он не чувствовал необходимости спрашивать ее об этом. «Теперь, когда я проснулся, все в порядке».
«В тот день соревнование было прекращено. Из-за этого все герцогство находится в состоянии беспорядка.»
Поскольку появился демонический монстр, хаос был неизбежен.
«Возможно».
«Тогда я пойду своей дорогой. Отдохни хорошенько, брат, - хихикнул Уинли. Затем она крепко обняла Дэйви и выбежала вон.
Оставшись один в своей комнате, Дэйви молча протянул руку Уинли, который уже уходил.
С писком перед Дэйви появилась полупрозрачная черная коробка. Это не было галлюцинацией.
"Вау..." Дэйви был весьма впечатлен. Это мало что показывало, но это странное окно, похожее на строку состояния, показывало некоторую информацию, которую в противном случае было бы трудно узнать. "Это буквально похоже на игру".
Быть проницательным человеком было крайне важно, и это было огромным преимуществом в человеческих отношениях.
Дэйви задумался. Возможно, это было потому, что он молился Фрейе, Царю Богов, или потому, что Дэйви использовал метод, который он ранее использовал как душа лично. Что бы это ни было, это было сложно.
Дэйви не собирался оставлять это без внимания, если это могло помочь ему в будущем. Затем Дэйви подумал,
Выглянув в окно, Дэйви увидел яркое ночное небо герцогства Фелисити. Он не мог решить, будет ли лучше держать свои способности в секрете. Никто не знал, что произойдет, и если он устроит большую сцену, люди вокруг него могут пострадать.
Дэйви знал, что его стигматы уже были обнаружены, но никто не знал всей истории. Там был амфитеатр, окруженный божественной аурой, и там Дэйви был найден со стигматами. Ходили слухи о нем из-за того болтливого священника, который лечил его, но, в конечном счете, никто не видел, чтобы Дэйви выходил из себя. Люди могли подумать, что это сделал Дэйви, но это были всего лишь предположения.
«Для тебя это в новинку, но, похоже, тебе нравится способность видеть людей насквозь. В любом случае, о чем ты думаешь?»
Погруженный в свои мысли, Дэйви услышал странный девичий голос из своей тихой комнаты. Она говорила в старческой манере, но ее голос звучал как у девушки его возраста. Ее голос, казалось, не был слышен физически, но доносился до него по ее воле.
" Кто там? - нахмурившись, пробормотал Дэйви, заметив, что голос донесся до него без постороннего присутствия. Он знал, что приблизиться к нему у него под носом практически невозможно, поэтому он был обеспокоен, поскольку ни один обычный человек не смог бы провернуть такое. Дэйви, который тупо смотрел на него, прищурился и постепенно начал высвобождать свои силы.
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    «Здесь, внизу.»
Дэйви снова услышал голос, но теперь он мог различить направление, откуда он доносился. Он немедленно повернулся к источнику и увидел маленькую девочку размером с ладонь, которая смотрела на него снизу вверх, сидя у него на коленях. - Мы встречаемся в первый раз. Я был немного взволнован, когда моя печать была непреднамеренно сломана, но я думаю, что таков Божий план".
У девушки была пара белоснежных рогов на голове и глаза с красным символом. А еще у нее было странное сияние, несравнимое с сиянием Дэйви или Шери. Она была совершенно сногсшибательна. Увидев ее, Дэйви вспомнил что-то, и его глаза расширились.
«Ну, ты, кажется, немного сбит с толку странным окном, которое ты видишь. Я ошибаюсь?»
* * *
[Хм? Ты проснулся! Каковы шансы? Кого ты рисуешь? Я не знал, что у тебя есть способности к искусству.]
«Хм, как ты думаешь, что это такое?»
[Судя по эргономичным ручкам на его голове и прищуренным кроваво-красным глазам, разве это не демон? Судя по их внешнему виду, они кажутся высокопоставленными демонами, вроде Повелителя демонов.]
Ты, наверное, единственный, кто использует «ручки» для обозначения рогов. Но ты прав, это демон.
[Что заставляет тебя вспоминать демона и даже рисовать его портрет? Судя по тому, насколько детализирована ваша картина, кажется, что она довольно свежа в вашей памяти.]
«Она хорошенькая? Что ж, она просто сногсшибательна даже по сравнению с теми сумасшедшими женщинами, которые там тусуются.»
Я помню ее только потому, что рисовал это сотни раз. Ее зовут Персерк.
Лентяй Арес горько улыбнулся, указывая на девушку, которой, казалось, было всего около 18 лет.
«Она была моей приемной дочерью. Я учил ее фехтованию, когда был еще человеком.»
[Подожди, Персерк?]
«Да, все именно так, как ты это знаешь. Она была Темным Лордом Бездны, которого я пронзил [Калдейрасом] и запечатал внутри меча, чтобы положить конец Великой войне.»
* * *
"..." Это было так удивительно, что одно из двух сожалений, которые испытывал забывчивый Повелитель Мечей, проводя тысячи лет в Зале, было у Дэйви перед глазами. Он пробормотал: "Повелитель демонов... Персерк".
«Хм… Похоже, вы хорошо знаете обо мне, как и ожидалось. Я не ошибся насчет тебя… Ага?!»
Пока она спокойно говорила, Дэйви выпустил свою дьявольскую ману в сторону Персерк и связал ее. Теперь, когда он нашел источник, ему больше не нужно было чувствовать себя сбитым с толку. Его дьявольская мана растянулась подобно веревке и подняла ее в воздух после того, как удержала.
«Кью… Ты... довольно грубый. Не знаю, как вам, а мне не нравится быть связанным.»
«Мы что, двое, чтобы шутить?»
«Это наша первая встреча, так что у нас нет причин быть враждебными.»
Все еще высвобождая свои силы, Дэйви горько улыбнулся. «Тогда я хотел бы, чтобы вы объяснили эту ситуацию».
Персерк посмотрел на Дэйви, не было ли это проблемой.
«Поскольку мы теперь компаньоны, я собирался спросить, нужен я тебе или нет.»
Глаз Дэйви дернулся, когда он услышал женщину. " Компаньоны?
«Стигматы на твоей спине теперь стали сосудом для моей души. Так что это не просто обычные стигматы.»
«Стигматы - это сосуд для запечатывания Повелителя демонов… Это даже не смешно. Я тоже на самом деле не понимаю этой ситуации».
Пока Персерк был связан, он издал слабый стон и отвел взгляд.
«Если ты сможешь… Ты не против развязать меня? Говорю тебе, быть связанным на самом деле не по мне, особенно так неприлично…»
Персерк покраснела, отвела взгляд и невнятно закончила свои слова.
«Хм...»
«Я немного... смущен.»
Видя, что Персерк выглядит таким смущенным и уязвимым, Дэйви почувствовал, что его гнев остыл. Он слегка поднял руку и ослабил ману, которая сдерживала ее. Он ничего такого не имел в виду, когда связывал ее, но она была единственной, кто сопротивлялся и скрутил себя в странную позу. Ну, в зависимости от того, кто это был, они, возможно, не увидят в этом ничего плохого.
-
Это намного лучше.
Просто отпустить Повелителя Демонов было рискованно, но Дэйви все равно сделал это; Персерк был уже мертв и больше не мог причинить ему вреда. Затем он спросил: «Хорошо. Не могли бы вы просто объяснить это так, чтобы я мог убедиться?»
«Хм… Какой у тебя извращенный характер.»
«Люди действительно говорят, что у меня довольно своеобразный характер».
«Кхм…»
Персерк глухо усмехнулась и посмотрела на Дэйви, который слабо отражался в ее кроваво-красных глазах с выгравированным символом.
«Ладно, так что же здесь делает Повелитель Демонов, который, как предполагается, запечатан внутри Божественного Меча?»
«Я думаю, убеждать вас, когда вы уже знаете, кто я такой, бесполезно.»
Горько улыбнувшись, Персерк коротко вздохнул. Она посмотрела на Дэйви и присела в реверансе, приподняв платье и тихо склонив голову.
«Позвольте мне представиться. Я Персерк фон Паллан, Повелитель Демонов, который наблюдает за вами из Бездны.»
Причина Великой войны между Древним Мидгардом и Демонами была прямо перед глазами Дэйви.
Персерк, по сути, был источником этой поговорки. В этом смысле она сильно отличалась от обычных Повелителей Демонов.
Как будто она нашла что-то забавное, Персерк посмотрела на Дэйви и усмехнулась.
«Все просто. Похоже, ты уже знал, что я был запечатан в Божественном Мече.»
Божественный меч [Калдейрас] был мечом, которым Повелитель Мечей Арес сразил Повелителя Демонов, чтобы положить конец Великой войне. Это было то, что было известно, но на самом деле правда заключалась в том, что душа Повелителя Демонов была запечатана внутри меча. Вспомнив об этом, Дэйви подумал про себя:
«Да, но я не знал, что твоя воля все еще будет свободна».
«[Калдейрас] не настолько подлая, чтобы ограничивать волю своей подруги.»
«Друг?» Дэйви выглядел озадаченным.
«Ну, это просто тривиальные и бессмысленные личные данные. Если быть точным, я только что был переведен из [Калдейраса] к вам по Божьей воле»..
.."Дэйви казался ошеломленным. Никто не мог сказать, реален Бог или нет; ему было наплевать на Бога, который даже никогда не спускался на эту землю. Однако Божья воля определенно существовала, поскольку [Святилище Святого] было основано на ней. Вероятно, причиной этого была святая магия, которую он использовал, чтобы обратить вспять "Кровавый полис".
Проблема заключалась в том, почему Персерк, который был запечатан в [Калдейрасе], пришел к Дэйви. Испытывая любопытство, Дэйви спросил: «Почему ты здесь?»
Персерк усмехнулся.
«Если бы я знал, я бы тоже так не расстраивался. Поскольку мы стали компаньонами из-за твоих действий, разве ты не должен взять на себя ответственность за меня?»
Персерк говорила так, словно успокаивала маленького ребенка.
«Кроме того, я лично заинтересован в вас, поскольку вы второй человек со следами Повелителя Мечей.»
" Искусство фехтования Ареса?
«Вы говорите так, как будто хорошо его знаете.»
«Конечно, знаю, поскольку он довольно часто говорил о тебе».
«Это так… Говорили обо мне...»
Если строка состояния, появившаяся перед глазами Дэйви, была вызвана способностями Персерка, то лгать ей не было смысла, поскольку она имела представление не только о нем, но и обо всех остальных тоже.
Персерк кивнул Дэйви.
«Мне нравится, что вы ничего не скрываете.»
«Ты должен знать, кому ты лжешь; какая польза от лжи Повелителю Демонов, который знает всех насквозь? Кроме того, разве эта сила не чужда большинству обычных Повелителей Демонов?»
Персерк горько улыбнулся.
«Зал героев… Я и не знал, что такая вещь существует; это довольно увлекательно. Хотя, позвольте мне прояснить одну вещь.»
" Что прояснил?
«Это не я имею представление о тебе. У меня просто есть полномочия позаимствовать волю высшей силы. Я не тот, кто несколько по-хамски описал вас в этом окне статуса.»
" Воля высшей силы?
«Разве люди не называют их Богами?»
«пробормотал Персерк, охваченный раскаянием.»
Дэйви насмехался над тем фактом, что высшая сила — Царь Богов — использовала такие описания, как "полусумасшедшая" и "без ума от своего брата’. Он не ожидал меньшего от Него, который из любопытства даровал ему больше святой силы, но…
Дэйви слышал от Повелителя Мечей Ареса, что Персерк обладал способностью "Различать’. Ценность ее существования заключалась в том, чтобы наблюдать за теми, кто смотрит в Бездну, и именно поэтому ее называли сильнейшим Повелителем Демонов, который когда-либо существовал.
«Итак, ты пришел ко мне из [Калдейраса], потому что я использовал святую магию?»
«Когда ты применил святую магию 9-го уровня, я пришел вместе с большим количеством вырвавшейся святой силы. Затем моя потерянная душа поселилась в твоих стигматах. Обычно это невозможно, но…»
Прищелкнув языком, Персерк состроила жалостливую гримасу.
Такой вещи, как вечная печать, не существует. Если бы я знал, что это произойдет, я бы попрощался с «Эго» [Калдейраса].…
«А как насчет [Калдейраса]? Она знает об этом?»
«Она, вероятно, почувствовала это инстинктивно. Однако вы знаете, что она заснула после воздействия вашей святой магии 9-го уровня.»
«О».
«Она, вероятно, будет мертвецки спать три дня. У меня такое чувство, что уши вот-вот отвалятся всякий раз, когда я слышу ее болтовню, но, по крайней мере, мне не было скучно. Она, вероятно, обругает тебя, когда проснется.»
В отличие от того, как она говорила, Персерк хихикала, как маленькая девочка. Она была Повелительницей Демонов, причиной — или даже виновницей — Великой войны, но она немного отличалась от того, какой ее знали. Дэйви сразу понял, что она не притворялась, и не потому, что это была просто какая-то дурацкая установка характера, которую он знал по психологии, а потому, что он кое-что слышал о ней.
В «сожалении и раскаянии» Повелитель мечей Арес всегда описывал Персерка как жертву войны, а себя - как ужасного отца, ставшего жертвой обстоятельств.
«У меня было странное чувство, когда я увидел тебя с [Калдейрасом]. Я никогда не думал, что ты воспользуешься хотя бы частью мастерства моего отца в фехтовании.»
Если быть точным, техника владения мечом Дэйви представляла собой комбинацию Повелителя Мечей и Небесного Разрушителя. Сначала он научился фехтованию, уникальному для Повелителя Мечей, но затем изменил его.
«Честно говоря, твое мастерство владения мечом, похоже, было изменено под тебя.»
«Да, с тех пор, как два дедушки, которые были без ума от мечей, создали его».
С горькой улыбкой Персерк медленно взлетел. Хлопая крошечными крылышками на спине, она подошла к Дэйви и протянула ему руку.- Ну, что случилось, то случилось. Переезд - это довольно свежая перемена, и дружеское общение не должно быть слишком плохим. Я с нетерпением жду возможности провести с вами время.
Как она сказала, было ясно, что Персерк никак не могла что-либо сделать прямо сейчас, даже если бы намеревалась.


    Том 1 Глава 28

    Способность Дэйви получать представление о ком-либо определенно была обусловлена способностями Персерка. Поскольку сила немного изменилась, когда она была дана ему, описания в окне статуса были не ее, а Божьей волей. В результате Персерк жила за счет Дэйви, и он позаимствовал ее силы.
Когда Дэйви без колебаний протянул к нему палец, Персерк мило улыбнулась и пожала ему палец своими маленькими ручками.
«Могу ли я ожидать, что вы справитесь с показом мне мира лучше, чем нынешний мастер [Калдейрас], который пока недостаточно квалифицирован, чтобы даже материализовать ее?»
Дэйви в замешательстве уставился на Персерка. - Показать тебе мир?
«Если ты проживешь так долго, единственное, что тебя интересует, - это видеть мир вокруг себя.
«Тогда что я получу взамен?»
«Моя сила, конечно. Это все, что я могу для тебя сделать. Однако, поскольку на мои силы есть воля Божья, не было бы ничего странного, если бы возникли новые силы.»
«Какого рода силы?»
«Вы сказали, что видели что-то вроде окна статуса, верно? Возможно, это похоже на то, что вы видели в своей прошлой жизни… В игре может развиться что-то вроде ‘навыков’.»
«Это действительно звучит довольно интересно. И?»
«К сожалению, это все, так как я не могу удовлетворить тебя физически, как суккуб.»
«Нет такой вещи, как невозможное».
«Хе-хе… Даже не шути о чем-то подобном; меня не интересует мальчик, который на тысячи лет моложе меня.»
Пока она шутила, Персерк начал рассеиваться в воздухе. Казалось, Дэйви непреднамеренно нашел кого-то, с кем мог поделиться своим единственным секретом.
«Найди меня, когда я тебе понадоблюсь. Я буду наслаждаться остатком своего сна внутри тебя, хотя и не знаю, смогу ли я вообще заснуть. Тем более что в сердцах всех, кто тебя окружает, все перевернуто с ног на голову.»
После этого Персерк полностью исчез и замолчал. Мысли Дэйви были далеко отсюда из-за всего, что произошло одновременно.
* * *
Столица герцогства Фелисити, место, которое должно было быть взбудоражено континентальными соревнованиями по фехтованию, оказалось в руинах из-за чудовищного преображения Балтиана де Болтиса днем ранее. Это была масштабная и внезапная атака, целью которой был весь стадион соревнований, проводимых Альянсом наций. Хотя атака должна была привести к многочисленным жертвам и вызвать хаос на континенте, ситуация сложилась не слишком катастрофично, поскольку Дэйви покончил с ней до того, как это стало серьезной проблемой.
Единственными, кто видел, как Дэйви обезумел, были Божественный Меч [Калдейрас] и принцесса Иллина — «Мастер Божественного Меча» и Принцесса Мечей — которые могли бодрствовать, а могли и не бодрствовать. Однако можно было с уверенностью предположить, что принцесса Иллина не сохранила четких воспоминаний об этом инциденте.
Это было всего лишь предположение, основанное на обстоятельствах. И Дэйви уже слышал, что священник, который осматривал его, был шокирован гигантскими стигматами на его теле.
Дэйви не мог скрыть того, что уже было замечено, да и не чувствовал в этом особой необходимости, поскольку новость о следе Бога на его теле, вероятно, уже распространилась. Стигматы имели большое значение, потому что примерно за 400 лет они появились только у трех человек, и все они были святыми или кандидатами в святые; это было очень редко. Это означало, что священная империя сделает все, чтобы найти того, у кого была такая ценная метка, потому что стигматы - это не то, чего можно достичь генетикой или усилиями. В результате казалось, что все нежелательное внимание достанется Дэйви.
Становление известным как «Мастер меча» вызвало бы меньше шума, чем это, поскольку набожные священники были своего рода безумно одержимы стигматами. Нашлось бы много тех, кто просто бросился бы к Дэйви и отказался от дворянского образа жизни — чтобы изобразить улыбку, скрывая свои истинные намерения.
«Хе-хе… Стигматы - это, безусловно, свидетельство любви к Богу, но мне это больше похоже на признак одержимости…
Дэйви горько вздохнул. Он пытался придумать способ изменить то, каким все видели его сейчас. Поскольку размер стигматов выходил за рамки здравого смысла, существовал только один способ решить его проблему.
«Ты… О чем ты только думаешь?»
«Хорошо, я решила». Решение Дэйви было простым, и единственное, что оставалось сделать, - это быстро привести его в исполнение.
Поскольку шумные дни продолжались, Дэйви, который пришел к какому-то решению, позвал этих двоих. «Барис! Уинли!»
Дети, которые дрожали перед обогревателем из-за холодной погоды, повернулись к Дэйви. «Ты звал нас, брат?»
«Нам всем не нравятся надоедливые вещи, верно?»
«конечно».
«Честно говоря, я не знаю, почему мы должны останавливать священников, которые приходят повидаться с вами. Это не похоже на то, что мы совершили грех или что-то в этом роде.»
«И это тоже не похоже на святилище», - пробормотал Барис.
Это продолжалось недолго, но пока большая часть этого города была святыней. По-видимому, это было святилищем для Дэйви.
Большинством вопросов занимались фрейлины и слуги, но, похоже, Уинли и Барис решительно отказывались и отсылали обратно тех, кто не был нанят в качестве помощников.
Казалось, что большинство священников, которые толпились, чтобы встретиться с Дэйви, больше интересовались его гигантскими стигматами, чем всей историей в целом.
Слушая бормотание Бариса, Дэйви широко ухмыльнулся. «Собирайся! Лучше всего заказывать его, когда все становится сложнее.» Во-первых, у Дэйви не было никаких причин оставаться и объясняться. Для него имело значение только то, что он все еще был жив.
Дэйви не был обязан оставаться и объяснять эту историю, и ему пришлось бы остаться и разбираться со всеми этими одержимыми священниками, если бы он не ушел. Поскольку он не мог просто уйти, было бы хорошей идеей оставить после себя кого-то, кто вместо него привлек бы все внимание.
* * *
Это был нежный звук, похожий на звяканье чайной чашки. Держа чашку дрожащими пальцами, принцесса Иллина беспокойно поставила ее обратно на блюдце, как быстро вибрирующую машину.
«Они забронировали его?»
«Эй... ваше высочество! Забронировать его? Где ты...!»
"Ответь на мой вопрос, Линда
«.»
.
Принцесса Иллина сверкнула пугающими глазами. «Ты только что сказал, что этот парень забронировал номер, верно? Ты хочешь сказать, что он просто сбежал со своими братьями и сестрами после того, как обвинил во всем меня и создал странное недоразумение?»
«Эт... это… Они говорят, что комната была уже пуста, когда кто-то зашел попросить вас о визите...»
Голос принцессы Иллины был тихим и очень страшным. Мне даже показалось, что пряди ее светлых волос устрашающе шевелятся, как будто у них есть своя собственная воля. «У меня было внезапное пробуждение как раз в критический момент, и я расправился с врагом с помощью Божественного Меча? И причина, по которой на нем были выгравированы стигматы, заключалась в скрытой силе Божественного Меча?»
Принцесса Иллина рухнула на землю, не в силах ничего сделать, когда произошел инцидент. И в Божественном Мече не было такой вещи, как скрытая сила.
«Ваше высочество?»
Казалось, все поверили в историю Дэйви, но принцесса Иллина знала, что Дэйви, который вел себя как слабый принц, не имеющий ни грамма маны, был смешон. Казалось, Дэйви предполагал, что она была без сознания или в оцепенении во время инцидента, но она видела все это ясно: то, что сказал Дэйви, и мастерство владения мечом, которое показал Дэйви.
" Линда. Скажите рыцарям, чтобы готовились
". "Ваше высочество! Пожалуйста, расслабься!"
«Кьяхх!! Хватайте его!! Приведи сюда этого придурка!! Я собираюсь вырвать у него волосы!»
Большинство людей и понятия не имели бы, что принцесса империи Паллан, известная своей утонченностью и холодностью, на самом деле была такой же шумной и непоседливой личностью, как Уинли.
-
Он связался не с тем человеком. Принцу Дэйви лучше быть поосторожнее, так как я собираюсь высосать все, что есть у него в голове. - Зарычав, глаза принцессы Иллины заблестели, как у свирепого зверя.
Обратный путь в Королевство Рован был очень тихим. У священников была безумная одержимость стигматами, но они не были людьми, которые слепо бросались бы наутек, как быки. Поскольку окно возможностей закрылось у них на глазах, они просто отказались бы от возможности увидеть стигматы лично.
Барис и Уинли, которые с волнением возглавляли группу, прислонились друг к другу и спали на одной стороне вагона. Должно быть, они были измучены.
Они определенно были хорошей парой - братом и сестрой. Реальность была такова, что не многие братья и сестры заботились друг о друге, даже когда так сильно ссорились.
«Ты. Ты довольно широко улыбаешься.»
Поскольку Персерк не была видна другим, несмотря на то, что у нее была форма, Дэйви не нужно было беспокоиться о том, что эти двое проснутся и увидят ее.
«Вообще-то, я думал, что тебя больше заинтересует [Калдейрас].»
«На данный момент ты единственный, помимо мастера, кто может материализовать [Калдейрас]. Или мне следует сказать, что вы сейчас единственный человек, который способен материализовать [Калдейраса]?»
«Может быть, ты больше подходишь на роль мастера [Калдейраса].»
Дэйви усмехнулся. Он понял, о чем говорил Персерк. [Калдейрас] определенно был исключительным мечом. Было трудно раздобыть меч с «Эго», обладающий достаточной святой силой, чтобы с небольшой помощью сотворить заклинание святой магии 9-го уровня. Однако…
«Я думал, что ты сделаешь все, чтобы заполучить меч в свое распоряжение.»
«Меч, который тебе не очень подходит…»
Если быть точным, Дэйви был не из тех, кто пользуется большим мечом.
Пока Персерк тихо погружался в свои мысли, Дэйви выглянул в окно. У него уже был на примете меч. Этого еще не было в его распоряжении, но был двойной меч, который он должен был достать, как просил его Суртр. Меч был сделан примерно в то же время, когда был сделан [Калдейрас], и у них даже был тот же материал. Однако он не смог показать свою истинную ценность, поскольку не был завершен из-за нехватки времени.
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    Суртр был больше сосредоточен на том факте, что он не смог закончить мечи-близнецы из-за своей короткой продолжительности жизни.
Дэйви не пришлось долго раздумывать.
«Избавиться от… Это значит, что есть кто-то, на кого ты обижаешься.»
«конечно. Однако я не знаю всего. На самом деле, в твоем сердце есть место, о котором я не могу ничего узнать.»
В Дэйви было что-то такое, чего даже Темный Властелин Бездны Персерк не мог разглядеть насквозь. Во всяком случае, Дэйви уже чувствовал, что его тело с самого начала было ненормальным.
«Как вы намерены с ними бороться? Не похоже, что вы хотите насильственно уничтожить их.»
Потребовалось слишком много времени, чтобы отсеять их одного за другим. Вероятно, именно поэтому королева Линесс была такой высокомерной, а также почему дворец не мог легко избавиться от коррумпированной знати.
«Могу я спросить только об одной вещи?»
«Чего же ты хочешь?»
Голос Персерк был соблазнительным, но она звучала гораздо тверже. Она была не из тех, кто дает что-то только потому, что Дэйви попросил об этом. Вероятно, она задала риторический вопрос, поскольку уже знала ответ.
Персерк хихикнула, глядя на Дэйви, как будто ответ показался ей забавным.
«Это жизнь, сильно отличающаяся от королевской. Но разве ты уже не живешь такой жизнью?»
«Вовсе нет.»
Дэйви спокойно улыбнулся.
«Ты…»
«Это довольно большая и дикая мечта. Будет быстрее стать королем Рованы и изменить все королевство, чтобы оно стало таким же.»
«Ты думал, что быть сеньором будет как-то по-другому?»
Дэйви не был уверен, возможно ли это, но он все равно собирался попробовать. Если возникал технический сбой, он просто должен был справиться с ним с помощью чего-то другого. Развитие науки здесь шло довольно медленно, но в других отношениях она была довольно продвинутой. Может быть создано более безопасное и величественное место.
* * *
На обратном пути в Королевство Рован больше не было засад. Нет, можно было с уверенностью сказать, что они больше не могли позволить себе никаких атак. Никто не мог охотиться за Дэйви, поскольку даже Шери, которая, казалось, была близкой помощницей королевы Линесс, не смогла напасть на него. Невозможно было сказать, знала ли королева Лайнесс правду, но, вероятно, теперь она понимала, что ей нелегко прикоснуться к нему.
«Ты хорошо справился», - похвалил король Крианес.
«Мне стыдно».
«Это не твоя вина. Это проблема Королевства Болтис, поскольку они совершили такой наглый акт против Альянса наций».
Склонив голову и опустившись на одно колено, Барис хранил молчание.
Из-за чудовищной трансформации Балтиана общественное мнение королевства Болтис было в подавляющем большинстве негативным. Если бы Королевство Рован и Королевство Болтис были союзными или побратимскими странами, возможно, они могли бы найти способ помочь. К сожалению, у них не было хороших отношений.
"Это облегчение, что вы вернулись целым и невредимым даже после такого ужасного инцидента". В голосе короля Криана звучало спокойствие, а на лице - усталость. "И..." Невнятно произнеся последние слова, он посмотрел на Дэйви.
Дэйви ничего не сказал под пристальным взглядом короля, который странным образом был наполнен одновременно любовью и ненавистью.
«Я слышал, что тебе поставили стигматы».
«Я этого не заслуживал, но я удостоился внимания Бога».
"Какое радостное событие". Закончив свое бормотание, король Крианес повернулся к королеве Линесс. "Ты тоже так не думаешь, королева Лайнесс?"
«Да… Такое радостное... событие.» Королева Линесс утратила всю свою непринужденность. На ее лице было написано замешательство и сложные мысли. Она думала, что Дэйви умрет, но он вернулся живым и невредимым и со стигматами. Независимо от того, кто это был, стигматы имели большое значение. Если бы королева Лайнесс публично начала нападать на Дэйви, это дало бы священной империи повод вмешаться.
Дэйви этого не ожидал. Но казалось, что у него была защита священной империи, хотя у Дэйви не было никаких намерений когда-либо пользоваться их защитой.
«Ваше величество, вы, кажется, не слишком взволнованы тем фактом, что я получил стигматы». Дэйви широко улыбнулся.
Королева Линесс прикрыла рот веером. Затем она прищурилась и улыбнулась одними глазами.
«Конечно, я в восторге. Как мать, я определенно разделяю вашу радость от такого события».
«Тогда я чувствую облегчение. Сказав это, Дэйви увидел, как королева Лайнесс стиснула зубы. Казалось, она пряталась за своим веером, но Дэйви все равно мог видеть выражение ее лица.»
«Ты нигде не пострадал?»
«Поскольку Фрейя, Повелительница Богов, присматривала за мной, на мне нет ни царапины».
Король Крианес удовлетворенно кивнул и отвел взгляд. " Герцог Бариатта.
" Да, ваше величество.
«Мы не можем так легко отнестись к этому. Мы должны направить петицию в Альянс наций и решительно пожаловаться на Королевство Болтис, которое стало причиной этого инцидента».
«Твое желание для меня закон.»
Это было не так очевидно, как выражение лица королевы Линесс, но король Крианес тоже казался несколько раздраженным. Это была головная боль из-за того, что парень, который ему на самом деле не нравился, вернулся со стигматами.
«Вы, вероятно, устали от долгого путешествия; идите отдохните».
«Твое желание для меня закон. Дэйви поклонился и встал, Барис и Уинли последовали его примеру.»
Как раз в этот момент король Крианес позвал: «Дэйви».
Дэйви почти собирался выпалить это, но прикусил язык и постарался сохранить невозмутимое выражение лица.
«Ты не мог бы отойти на минутку?»
Когда Дэйви понял, чего хочет король Крианес, и склонил голову, все остальные медленно поднялись и удалились. Королева Линесс выглядела несколько встревоженной и недовольной тем фактом, что Дэйви и король Крианес собирались остаться в офисе, но она все равно просто склонила голову и ушла.
Это была тихая, приватная встреча между ними двумя. А Дэйви встречался с королем Крианесом, который проигнорировал многочисленные просьбы Дэйви сразу после того, как тот проснулся.
«Дэйви».
"Прошло около полугода
". "...."
«Что ваше величество навестили меня отдельно.»
Король Крианес хранил молчание.
Дэйви мог видеть только измученного, слабого льва, у которого больше не было той энергичной внешности, как в прошлом. Он спросил: «Ты обижаешься на меня?»
"Есть ли причина лгать? Да, я обижен на тебя. На самом деле мне не нужно говорить тебе, как долго я это чувствовал, - король Крианес горько вздохнул.
«Какое облегчение, что ты выглядишь здоровой».
«Да, ты все еще немного заботился обо мне».
"Ты знал?" Король Крианес горько улыбнулся. "Конечно, все именно так, как мы и ожидали".
«Могу я спросить, что вы имеете в виду?»
"Нет такого тупоумного родителя, который не заметил бы разницы в своем собственном сыне. Правильно сказать, что ты немного изменился после того, как вышел из комы." Король Крианес медленно поднялся, говоря спокойно. Затем он предложил что-то, садясь за стол, который слуга уже накрыл для него. " Выпей хотя бы чаю.
«Я этого не заслуживаю; я откажусь».
"..." Король Крианес снова горько улыбнулся безразличию Дэйви. " Ты собираешься называть меня отцом?
"Ваше величество". Поскольку король Крианес хранил молчание, Дэйви продолжил: "Слово "Отец" относится
к а".
Это было очень неуважительно, но все, что сделал король Крианес, это горько улыбнулся, ничего не сказав.
«Я должен называть тебя ‘отец’?»
«Нет. Как я мог быть твоим отцом после того, как бросил тебя в самые трудные времена?»
Дэйви молчал.
"Ты давно хотел меня видеть", - сказал король Крианес. "Я думал об этом, и я хотел спросить тебя только об одной вещи".
Это был другой вопрос. Хотя это длилось всего долю секунды, Дэйви вспомнил о своем прошлом.
В прошлом король Крианес строго отчитал Дэйви и заставил его похоронить истории о своей матери. Четыре года спустя, когда Дэйви исполнилось девять и он спросил еще раз, когда он узнал, что за убийством его матери стоит королева Лайнесс, король Крианес сказал…
«Что ты чувствовал, когда бросил мою мать, женщину, которую когда-то любил?»
Выражение лица короля Крианеса стало горьким. «Дэйви».
«Ваше величество, вы предпочли страну Матери. Ты бросила мать, которая была отравлена, и снова вышла замуж за заклятого врага страны ради стабильности в стране».
«Не вини ее слишком сильно. Это все то, с чем нам придется иметь дело».
«Ваше величество, меня больше не интересует ваш так называемый роман. Больше не имеет значения, была ли королева Линесс лучшей подругой матери, или это произошло из-за ее ревности.»
«Дэйви».
"Я действительно хотела спросить: с тобой было все в порядке, когда умерла мама? Мама сказала, что хотела видеть твое лицо, даже когда была при смерти. Она искала тебя, даже когда кашляла кровью от яда
". "..." Король Крианес абсолютно ничего не сказал.
" А потом она умерла. Она извинилась передо мной, плача, а потом ушла, просто так
". "Стань королем". Король Крианес был спокоен, просто говоря то, что хотел сказать. "Я не был ни любящим отцом, ни выдающимся королем. Мне не хватает мудрости и силы
". "..."
" Ты станешь другим, но... сейчас не время. Ты еще не готов. Мир не так прекрасен, как ты думаешь. Повсюду таится опасность, и есть ловкие люди, которые будут тебя уговаривать
". "Это так?"
«Быть королем не так свободно, как ты думаешь. Иногда вам приходится принимать сомнительные решения, потому что вы король. Затаись и оттачивай свою силу, чтобы никто не мог возражать против того, что ты хочешь сделать. -»
Дэйви холодно улыбнулся королю Крианесу.
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    Дэйви задумался.
«Ваше величество, - произнес Дэйви с широкой улыбкой, в то время как король Крианес хранил молчание. - Теперь уже слишком поздно. Даже идиот понял бы, что в этом дворце сильны силы знати, возглавляемой герцогской семьей Бариатта. Однако люди могут разорвать связи, когда их жизни в опасности.»
«Дэйви...»
«Говорят, что дети похожи на своих родителей. Однако я буду другим. Если бросить семью ради страны - значит быть королем и отцом, я с радостью выберу другой путь».
Король Крианес лишился дара речи от решительного ответа Дэйви.
«Ты сказал "король", яркое и сияющее положение, к которому стремятся многие. - Глаза короля Крианеса казались пустыми, когда Дэйви продолжил говорить. - Отполируй и натри воском, а затем отдай Барису. Я не возьму его, даже если ты мне его отдашь."
* * *
«Вы довольно суровы.»
-
Ты говоришь, что он не член семьи, и все же ты по-прежнему привязан к нему.
Горько бормоча что-то себе под нос, Дэйви вернулся во дворец и взглянул на Персерка.
«Ты бы тоже увидел это с моей силой…»
«Это тоже верно.»
«Эми».
«да! Ваше высочество!» Эми подняла голову и живо ответила Дэйви.
«Я собираюсь спать, так что никого не впускай».
«Да, ваше высочество. Поначалу Эми сомневалась во время их встреч, но она больше не расспрашивала Дэйви и просто молча следовала за ним.»
«Куда ты идешь?»
«Это правда.»
Вытянув из них всю информацию, Дэйви смог бы подобраться к знати один за другим.
«Это будет кровавая бойня.»
«Это значит… О, это ты.»
Осознав смысл слов Дэйви, Персерк усмехнулся.
Дэйви собирался позаботиться о том, чтобы семья Бариатта Дьюк была уничтожена руками их собственного народа. Поскольку у него были доказательства того, что они сговорились с вампирами в первую очередь, уничтожить их прямо сейчас не составит проблемы.
Дэйви изобразил себя спящим на своей кровати с помощью магического заклинания иллюзии и тихо открыл окно.
Это была магия невизуализации в 5 кругов. Дэйви мог использовать его теперь, когда его мана, которая застряла на уровне 4 кругов, развилась и перешла на уровень 5 кругов. Увидев, как его физическое тело исчезает в окружающей обстановке, он без колебаний вышел через окно.
* * *
Темная Луна была секретной разведывательной гильдией. Это была гильдия настолько могущественная и крупная, что ни одна другая гильдия убийц или разведчиков в Королевстве Рован не могла опрометчиво связываться с ней. В отличие от других разведывательных гильдий, Темная Луна имела корни не только в Королевстве Рован, но и во многих других странах.
Лидер Гильдии приподнял бровь, читая отчет, который держал в руке. «Шери - это МИА?»
«Да, она исчезла бесследно».
«Ранее также исчезла группа убийц под руководством Шари».
«Да, разведданные показывают, что они пытались убить принца Дэйви, принца Бариса и принцессу Уинли, но им это не удалось».
Когда бесчувственный прихвостень отступил назад, Глава Гильдии закрыл глаза. Шери была первоклассным информатором, работавшим под прикрытием в качестве фрейлины королевы Линесс. Однако это была только ее известная должность; Шери была отправлена из штаб-квартиры «Темной Луны». Ее личность была неизвестна, но она обладала чарующей красотой и была странно пугающей.
Гильдия Черного Настроения была огромной, поскольку даже лидер Гильдии Темной Луны в Королевстве Рован не мог точно определить глубину ее корней. Итак, на самом деле не было никакого способа узнать, действительно ли Шери была первоклассницей, или она была просто сотрудницей штаб-квартиры, замаскированной под одну из них.
Насколько было известно Лидеру Гильдии, способности Шери, казалось, намного превосходили класс А; не было бы ничего странного, если бы она на самом деле принадлежала к классу S. Однако попытка ее убийства провалилась, и теперь она числилась пропавшей без вести, и все из-за слабого и бессильного принца.
Лидер Гильдии должен был быть смелым в принятии своего решения.
Лидер Гильдии тихо нажал кнопку под своим столом, чтобы вызвать своего приспешника.
Но он быстро расширил глаза, поняв, что ничего не слышит, несмотря на многократное нажатие кнопки. Его приспешник должен был появиться перед ним в ту же секунду, как была нажата кнопка, но никого не было видно. Исходя из его долгого опыта в качестве лидера Гильдии, его инстинкты немедленно встревожились, поняв, что это значит.
«Замри. Не двигайся.»
Лидер Гильдии услышал откуда-то тихий голос. Это был мягкий и сочный голос, который в то же время казался в некотором смысле ужасно жутким. Он ахнул. «Кью?!»
Как раз в тот момент, когда Лидер Гильдии вскочил и собирался выхватить свой меч, медленно появилась черная фигура. Оно вывернуло ему руку и швырнуло на стол.
"Хм… Человек. Я полагаю, ты не вампир?" Голос принадлежал мальчику-подростку, который только-только становился взрослым. "Ты можешь кричать сколько угодно, но я могу гарантировать тебе, что никто не придет". В темной комнате мальчик покрутил пальцем, затем указал им на дверь. Плотно закрытая дверь со скрипом отворилась, и внутрь хлынул отвратительный запах крови.
Лидер Гильдии в шоке расширил глаза. Это была Гильдия Темной Луны, одна из самых скрытных гильдий в мире. У них было много исключительно талантливых членов, которые, вполне возможно, были лучшими убийцами в королевстве. Тем не менее, казалось, что все были убиты, даже не осознав, что кто-то вломился внутрь. Если бы хоть один человек заметил, лидер Гильдии получил бы отчет, но он этого не сделал. Словно не замечая, как они умерли, ни один из трупов не проявлял никаких признаков сопротивления, когда был жив.
Лидер Гильдии инстинктивно подумал, что он умрет в руках этого невероятно могущественного мальчика.
Не имело значения, откуда взялся мальчик. Все, что имело значение, - это то, что он был достаточно опытен, чтобы проникнуть в лучшую разведывательную гильдию у всех на виду и убить всех у них под носом. А еще он был жесток и беспощаден.
«Кью… Кто тебя послал? Гильдия Луксора? Гильдия Карша? Или, возможно… Вас прислали из штаба?»
Хотя он был лидером Гильдии Королевства Рован, он не мог доверять штаб-квартире Гильдии Темной Луны. В конце концов, это было очень секретно и опасно. Гильдии Карша и Луксор, конкурирующие с Темной Луной в качестве разведывательных гильдий, были могущественны, но они были недостаточно хороши, чтобы уничтожить Темную Луну за одно утро.
Миллион мыслей промелькнул в голове лидера Гильдии, но он промолчал.
«Ты хочешь жить?» Жуткие красные глаза мальчика улыбались в непроглядной тьме.
«Кек?!»
«Если ты дашь мне кое-какую информацию, я могу оставить тебя в живых». Мальчик захихикал, еще больше напугав Лидера Гильдии.
«Если ты…требуемая информация… Ты мог бы принять надлежащий steps...to добудьте его...»
«На самом деле это не та информация, от которой кто-то просто откажется за деньги».
Выслушав мальчика, Глава Гильдии стиснул зубы и хорошенько задумался.
Лидер Гильдии обладал выдающимися навыками убийцы, но этот мальчик намного превосходил его. Он должен был изо всех сил стараться не обидеть его. Он предложил: «Что… Чего бы вы хотели? Я могу предоставить вам нужную информацию.»
«В самом деле? Что ж, раз уж ты предложил, я приму это». -
подумал Глава Гильдии, но не стал сопротивляться. Он думал только о том, что может умереть, просто произнеся одно-единственное неправильное слово.
Убийцы лишали себя жизни, если оказывались в затруднительном положении. Однако, если бы у кого-то был ранг лидера Гильдии, они бы ценили свои жизни.
Когда сдерживающая сила внезапно исчезла, Лидер Гильдии глубоко вздохнул и рухнул. Его ответ был грубым и прямолинейным, что было на него не похоже, поскольку секретность и быстрота были для него необходимы".
«Я не ожидаю многого. Все, что мне нужно, - это список имен дворян из герцогской семьи Бариатта, которые обладают властью в королевстве, и бухгалтерская книга, в которой указаны все коррупционные деяния, которые они совершили.»
" Чт... что?
«Должна быть какая-то информация, которую семья герцогов Бариатта тайно собрала, чтобы угрожать их жизням. И это хранится здесь, верно?»
Пока мальчик говорил, Глава Гильдии поспешно повернулся, чтобы украдкой взглянуть на него. Он хотел проверить личность мальчика.
…
Однако действия лидера Гильдии были быстро пресечены. Ужасающая убийственная аура сокрушила его легким взмахом руки мальчика.
Лидер Гильдии пришел в ужас, поняв, что это за черная убийственная аура.
Ассасинам было чрезвычайно трудно достичь уровня "Мастер", но были некоторые ассасины, которые достигли уровня "Мастер-ассасин’. Ассасины были людьми, которые нападали тайно, так что победить "Мастера" было возможно, но было крайне мало людей, которые могли прорваться и обрести просветление самостоятельно.
Итак, лидеру Гильдии не потребовалось много времени, чтобы понять, насколько невероятным был стоящий перед ним мальчик.
Было невозможно, чтобы принц, который шесть лет находился в коме, обладал таким уровнем мастерства, когда он очнулся всего около полугода назад.
Мальчик — Дэйви - улыбнулся Главе Гильдии, который дрожал. Дэйви предупредил: «Просто чтобы ты знал, я эксперт по выявлению лжи, так что не пытайся блефовать. Это твой выбор.»
При виде отвратительной убийственной ауры Лидер Гильдии некоторое время молча дрожал. «Он… Вот оно.»
Дэйви принял свиток бумаг из рук дрожащего мужчины. Он проверил его и положил к себе на грудь.
«Я… Я дал тебе то, что ты хотел, так что, пожалуйста, уходи сейчас».
«Хм...»
Поскольку голос Дэйви звучал так, словно он размышлял, лидер Гильдии нахмурился.
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    «Объективно, это отчасти помогло, но отчасти и нет. Если вы настроены на это, вы также могли бы просто избавиться от них всех.»
«Постарайтесь воздержаться от ненужных убийств.»
«Я не знаю, кто сказал, что демоны любят кровь…»
В этом не было ничего нового, поскольку Персерк был тем, кто с самого начала был категорически против войны.
«Что ж, этого достаточно».
«Это... так...»
"Мне действительно не нравится безрассудное убийство". После этого спокойного ответа Дэйви встал. Озадаченный лидер Гильдии посмотрел на него, прежде чем сказать: "Забудь все, что ты видел сегодня. И тебе лучше помалкивать о том, что произойдет дальше, если только ты не хочешь быть вовлеченным в это и умереть".
Дрожа, Глава Гильдии молча кивнул.
«Тогда ладно».
По щелчку пальца Дэйви лидер Гильдии мгновенно рухнул на землю.
«Однако вы должны знать, что они могут вам отомстить.»
«Ну, разве твоя жизнь все еще не очень важна?»
«Иногда есть вещи более страшные, чем смерть».
Когда Дэйви достал документы, слова, написанные светом, слегка засветились на бумаге. Это была секретная информация; не было ничего странного в том, что они использовали для этого магический артефакт.
Информация, полученная с помощью полномочий лидера Гильдии, оказалась более обширной и подробной, чем ожидалось. Гильдия Темной Луны не была лучшей гильдией в королевстве без всякой на то причины. Однако остановиться на этом было хуже, чем вообще не начинать.
«Как ты и сказал, они, вероятно, разработали не только один план.»
«Вероятно, здесь содержится ложная и недостающая информация. Вероятно, они спрятали какую-то информацию в других разведывательных гильдиях.»
Можно было с уверенностью сказать, что Гильдия Темной Луны была крупнейшей разведывательной гильдией в Королевстве Рован. Но, независимо от их масштабности, всегда существовала возможность риска. Если бы вся информация была собрана в одном месте, это могло бы послужить сдерживающим фактором, который в конечном итоге угрожал гильдии. Поскольку герцог Бариатта не был глуп, у него, вероятно, было еще несколько козырей в рукаве. Что Дэйви хотел сделать, так это загнать их в угол и заставить принять решение, которое они не смогут отменить.
Все это звучало довольно просто, но было что-то в том, как герцог Бариатта добивался положения короля, используя Карлуса в документах. Оглядываясь назад, можно сказать, что эта страна — королевство Рован — даже не выбрала своего наследного принца, который должен был стать следующим королем.
«Ты собираешься бороться с этим сам?»
«Зачем мне делать это самому, когда у меня есть кто-то другой, кто сделает это за меня?»
«Кто-то другой, кто будет сражаться за тебя…»
«Даже у самых могущественных представителей знати есть свои враги».
«Но будут ли они действовать так, как вы от них хотите?»
«Голодающее животное не может просто пройти мимо куска мяса. И среди них есть один человек, который пойдет за мной даже сквозь огонь и воду».
Дэйви спокойно окружил себя магией невизуализации. "Я думаю, сегодняшняя тема - поздний гость. Давай прокрадемся незаметно.’
«А если тебя все-таки поймают?»
«Знаешь, кража была совершена не просто так. И, кроме того, это становится совершенно успешным проникновением, если все, кто тебя видит, исчезают." Проникновение тайком или убийство могут быть одним и тем же. Поскольку Дэйви уже ограбил "Темную луну", что было самым трудным, он не слишком беспокоился о других гильдиях. - Осталось создать еще шесть гильдий. Давайте двигаться дальше."
«Как пожелаете.»
Ваше величество, стигматы принца Дэйви «гордость и торжество королевства. Как насчет того, чтобы вознаградить его за большой вклад?»
«Награда...»
«Я слышал, что принцу Дэйви уже было передано поместье. Я полагаю, это на территории Хайнов?»
«Это верно».
У каждого члена королевской семьи было свое собственное поместье. Это было дано им, когда они достигли совершеннолетия, и Дэйви не был исключением. Королевство подарило ему территорию Хайнес, которая находилась к востоку от королевства и обращена к Священной земле.
Он был большим и бесплодным, ему не хватало ресурсов или специальности. В некотором смысле это было похоже на белого слона; отказываться от него было пустой тратой времени, но и развивать его не стоило. Возможно, это был план королевы Лайнесс - подарить Дэйви такую землю.
"Поскольку кажется, что принцу Дэйви сейчас намного лучше, что, если он отправится в свое поместье и займется его развитием? Таким образом, он сможет помочь королевству, - предложила королева Линесс с милой улыбкой.
Королева Линесс не думала, что у нее сразу все получится. Дэйви постоянно разрушал ее планы. Было бы лучше, если бы он умер, находясь в коме, но он продолжал жить и даже очнулся, с тех пор оставаясь бельмом на глазу у нее.… Королеве Линесс это ни капельки не понравилось. Попытка ее убийства провалилась не один раз, а дважды, и Шери, которая была ее лучшим секретным оружием, исчезла.
Королева Лайнесс подозревала, что это мог быть маркиз Пейлтрис, но эта ситуация была необъяснимой до тех пор, пока не начал действовать сам Дэйви. У нее было много забот на уме. Она не могла убить Дэйви, и теперь, когда он получил стигматы, ей было трудно выставить его сумасшедшим и запереть в башне.
Все, что теперь могла сделать королева Лайнесс, - это вывезти Дэйви из дворца законными средствами, например, через брак по договоренности или добиться независимости Дэйви. Было много способов избавиться от Дэйви, и королева Лайнесс хотела сделать это, потому что она больше не могла по-настоящему заботиться о нем.
Кто-то ограбил все разведывательные гильдии, где королева Лайнесс накануне прятала свои секреты. Все семь гильдий, существовавших в этом королевстве, были ограблены одним человеком за одну ночь. Она не могла опознать преступника, но ее инстинкты кричали, что это был один человек.
Все гильдии рассказали королеве Линесс, что у преступника была настолько ужасающая аура убийцы, что, казалось, не было никакого способа победить его. Даже когда она пригрозила им громовыми криками, они просто ответили, что не хотят снова сражаться с монстром.
Если информация из разведывательной гильдии попала в руки маркиза Пейлтриса, отъявленного врага знати… Последствия были бы достаточно серьезными, чтобы пошатнуть основы давнего дворянства, возглавляемого герцогской семьей Бариатта. Таким образом, с противником нужно было обращаться осторожно, поскольку информация представляла большую ценность. Это означало, что ситуация была настолько серьезной, что королева Линесс рассматривала возможность восстания, которое было ее последним средством.
Это объясняло предложение королевы Линесс. Поскольку прямо сейчас она не могла приглядывать за Дэйви, ей оставалось только пока оставить его в стороне. Не было никакого способа узнать, позволит ли это король Крианес, но она должна была попытаться.
Когда королева Линесс изобразила милую улыбку, король Крианес уставился на нее так, словно пытался что-то понять. Затем он равнодушно ответил: «Это правда. Это не очень хорошее образование для взрослого принца, который даже не является наследным принцем, - оставаться во дворце».
Королева Линесс была весьма удивлена отсутствием разногласий. Она широко раскрыла глаза от неожиданного решения короля Крианеса.
Все ее планы вытереть Дэйви насухо ранее были отвергнуты королем, но король так легко согласился на это. Она изо всех сил пыталась понять, но это было неплохо. Если бы она могла избавиться от Дэйви прямо сейчас, у нее стало бы на одну вещь меньше поводов для беспокойства.
Дэйви получил бы большую власть, если бы территория Хейнса была освоена, но королева Лайнесс была уверена, что этого никогда не произойдет. Несмотря на то, что это было поместье, территория Хайнса была настолько бесплодной, что ее с таким же успехом можно назвать ‘Проклятой землей’.
«Кстати говоря, давайте подготовимся. Королевский слуга!»
" Да, ваше величество.
" Позовите принца Дэйви.
Наблюдая за тем, как король Крианес смело принимает свое решение, королева Линесс не знала, улыбаться ей или хмуриться.
* * *
"Ваше высочество, Его величество король ищет вас
". "Его величество?"
«Да, переоденься в свою официальную одежду как можно скорее и войди в его дворец».
«Хм... Ладно». Дэйви покосился на королевского слугу Беспарда, который пришел с заказом, как только Дэйви проснулся, чувствуя себя отдохнувшим.
Когда Дэйви встал, он увидел Персерка, который слегка похрапывал на своей кровати.
«Хм… Я собираюсь поспать еще немного…»
Персерк что-то пробормотала и натянула простыни, которые были намного больше ее самой, на голову. Поскольку у нее была фигура, хотя и невидимая для окружающих, казалось, что простыни двигаются сами по себе. Это было похоже на проявление полтергейста.
Конечно, Дэйви не собирался терпеть ворчание этого дерзкого Повелителя Демонов.
«Кью… Ты безжалостен. Я почти не спала из-за тебя. Тебе лучше гарантировать мой сон позже.»
-
... Ты не очень хорош в лести.
Зевнув, Персерк медленно взмыл в воздух и приземлился на голову Дэйви.
«Я помогу вам переодеться, ваше высочество.»
«спасибо».
Эми хихикнула. Казалось, она обрадовалась ответу Дэйви.
* * *
Дэйви ожидал этого. Теперь, когда королева Лайнесс знала, что его присутствие было подобно странной бомбе, она решила, что больше не может держать его здесь.
«Иди. Развивайте предоставленную вам территорию Хайнса и сияйте ярче». Король Крианес говорил как отец, пытающийся помочь своему сыну вырасти, доставляя ему трудности. Но Дэйви уже понял, что он что-то скрывает из болтовни Персерка.
«Хм… Он отталкивает тебя, потому что боится, что ты зайдешь слишком далеко.»
«В любом случае, ты тоже это заметил.»
Персерк пожала плечами, как будто эта ситуация ее интересовала.
«Похоже, твой отец еще не до конца доверяет твоим способностям.»
На территории Хайнса не было обнаружено ни одной шахты, и было трудно создать сельскохозяйственные угодья из-за невероятно бесплодной земли. Кроме того, место обитания монстров было не так уж далеко. И поскольку у него тоже не было специальности, это был, по сути, просто маленький городок посреди заброшенной земли. Единственное преимущество, о котором мог думать Дэйви, заключалось в том, что провинция могла бы стать транспортным узлом, если бы дороги были построены правильно.
Было еще кое-что. Там располагалось поместье семьи баронов Алишад, которая приходилась родственницей матери Дэйви. Они были всего лишь дворянами низкого ранга, поскольку никого из семьи барона Алишада не осталось. Бабушки и дедушки Дэйви уже умерли, и единственной семьей, которая у него была, были его мать и младший брат. Но никто не знал, где находится его брат.Король Крианес выглядел немного озадаченным, когда посмотрел на Дэйви. Он ожидал, что Дэйви нахмурится, но тот был неожиданно спокоен.
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    Казалось, что у каждого были свои причины для того, чтобы вытащить Дэйви из дворца, но в конце концов Дэйви на самом деле разыграл их. Подумал он про себя,
Дворец будет залит кровью и безжалостно очищен, как только они увидят подарок, приготовленный Дэйви. Поскольку знать ценила оправдание, к тому времени этот импульс будет трудно остановить. Но Барис и Уинли, которые, вероятно, были вовлечены в это дело, возвращались в сельскую местность, так что Дэйви мог не беспокоиться.
«Твое желание для меня закон.»
«Когда, по-твоему, тебе следует уехать?»
«Есть что еще сказать? Я уйду, как только все будет готово.» Дэйви знал, что чем скорее, тем лучше. Возможно, для него было бы лучше сказать, что он немедленно отправится в путь, но ему нужно было как следует подготовиться.
«Ты ненормальный. Многие люди могут погибнуть из-за ваших действий.»
Дэйви не собирался делиться ужасной реальностью со своим братом. Он счел это хорошей возможностью избавиться от всех своих врагов.
Эта битва не должна была сразу свергнуть королеву Линесс или семью герцога Бариатты, но было ясно, что они постепенно потеряют власть. Дэйви был очень подготовлен. На самом деле, все их связи оборвались бы сразу, и наступил бы мгновенный хаос. Результатом была бы внутренняя война. У Дэйви не было намерений ввязываться в сложные политические игры, и он мог быть втянут в них, оставаясь здесь.
Даже если бы не манипуляции королевы Лайнесс, Дэйви все равно уже подумывал об отъезде. Он выступит вперед после того, как они сделают необратимый выбор, и именно тогда он сам отрубит им головы.
«Мы сделаем так, как вы пожелаете. У меня большие надежды, так что снова принесите праздник в королевство».
«Я принимаю это близко к сердцу, ваше величество», - ответил Дэйви, подавив смешок.
* * *
Когда он покинул зал для королевской аудиенции и вернулся в свой дворец, Дэйви увидел чистую, гладкую стену, приветствующую его. Дворец больше не выглядел как заброшенный дом, претерпев некоторые довольно значительные улучшения. Но теперь Дэйви собирался оставить все это позади.
«Эми, сходи в департамент финансов и земельных ресурсов и принеси мне все документы о территории Хайнса».
«Что конкретно вы ищете? Информация?»
«Просто собери все, что с этим связано. Они с радостью все пришлют, если ты скажешь им, что я просил.»
Возможно, было трудно прочитать всю эту информацию за такой короткий промежуток времени, но это не имело значения; Дэйви был уверен, что прочитает сотни документов и запихнет информацию в свою голову.
«Но твои враги еще ближе. Это довольно интересная фраза. Это высказывание из твоей прошлой жизни?»
«Это существовало еще при моей жизни. Пословицы всегда заставляют задуматься об их источнике.»
Персерк только хихикнула с заинтересованным выражением лица, как будто находила эту ситуацию комичной.
«Разве тебе это на самом деле не нравится?»
" Люблю что? - спросил Дэйви. Теперь, когда Эми вышла из комнаты со склоненной головой, ему больше не нужно было разговаривать со своим Уиллом.
Персерк взлетела на ноги Дэйви и уселась там, свесив ноги с одной стороны. Она подняла на него глаза.
«Я очень люблю смелость. Разве вы не обладаете довольно сильными способностями и навыками?»
«Хм».
«И все же ты стараешься не переступать черту высокомерия, которую сам для себя создал. Это действительно так интересно.»
Дэйви не мог понять, что нравится Персерку. "Ты пытаешься жить опосредованно через меня?" Он предположил, что, возможно, раньше она привыкла к робкой жизни, поэтому теперь жила опосредованно через него. "Чувак, я никогда не думал, что стану примером того, как жить опосредованно".
«Это то, чем можно гордиться, поскольку последний Повелитель демонов вот-вот станет твоим поклонником.»
Хихикая, Персерк закрыла глаза и легла на бедро Дэйви.
«Я... немного хочу спать...»
После того, как они стали компаньонами, Дэйви понял, что Персерк была первой женщиной, которая так хорошо соответствовала титулу "Спящая красавица’. Казалось, необходимость подольше поспать была платой за обладание потрясающей красотой. Можно было бы сказать, что она хорошо заботилась о себе, столько спя, или просто обозвать ее ленивой задницей.
«Это вроде как похоже… У вас возникла неприятная мысль.»
Персерк был излишне проницателен. Вероятно, она была способна проникать в суть людей, не используя свою силу проницательности, потому что в своей жизни видела многих людей насквозь.
«Я собираюсь... немного поспать… Не двигайся…»
«Твой…»
Нога твердая, но мягкая. На нем очень приятно спать…
После этого Персерк заснул. Она не исчезла, как раньше, но Дэйви оставил ее в покое. Он не хотел ее будить.
«Ваше высочество! Я принес то, что ты сказал!»
Дэйви думал, что это займет больше времени, но Эми вернулась довольно скоро. Он спросил: «Это все?»
«Да, они говорят, что это вся информация, касающаяся земли, ваше высочество».
"Это действительно оправдывает свое название - отдаленная и бесплодная земля". Дэйви глухо усмехнулся от такого количества информации. Он ожидал, что этого будет слишком много, а не слишком мало. "Молодец".
Когда Дэйви взял документы и быстро прочитал их, он не смог удержаться от вздоха. «‘Проклятая земля’? Как им удалось удержаться на этой земле?» Это была честная оценка.
* * *
‘Проклятая земля’; ‘Бесплодная пустошь’; земля нескончаемых засух; "Умирающая земля’... Было много других способов описать территорию Хайнса, но такова была оценка Дэйви. Сначала он подумал, что королева Лайнесс перепутала информацию, чтобы помешать ему получить правильную информацию. Однако это было не так. Сама земля была настолько разрушительной, что никакая информация не нуждалась в сокрытии.
«90% земли полностью высохло из-за засухи».
«Хм… Там нет шахт, но для подтверждения этого необходимы некоторые разведочные работы. А поскольку поблизости нет водоемов, вы не можете заниматься рыболовством или морскими промыслами.»
Персерк, который беззаботно спал на коленях у Дэйви, пробормотал что-то и зевнул. Она была довольно умной Повелительницей Демонов. В конце концов, она была королевой вида и прожила тысячи лет, даже если была запечатана. Что касается знаний, Дэйви был не из тех, кто осуждает ее.
«Это так плохо, что королевство освобождало их от налогов в течение пяти лет, потому что они не могли себе этого позволить».
Политика освобождения более бедных провинций от налогов была предложена королем Крианом, когда он был молод. Это была оправданная политика, поскольку сбор большого количества налогов с бедной провинции мог привести только к хаосу.
Таково было нынешнее состояние территории Хайнес. Около 10 лет назад это была полезная территория, но сейчас все, чем можно было похвастаться, - это ее довольно выгодным расположением. Провинция находилась недалеко от дороги, ведущей в Священную землю.
«Возможно, быть выброшенным в пустыню было бы лучше, чем это», - простонал Дэйви, но ситуация, вероятно, была не так уж плоха.
«Ничего не выйдет, если нырнуть в это с головой. Какую помощь может оказать королевство?»
«Там всего лишь небольшое количество рабочих и материальных ресурсов, но я отказался на всякий случай, если они решат придираться к этому».
«Этого определенно недостаточно. Здесь нечего делать, прежде чем еще раз исследовать землю.»
«Как ты думаешь, что я должен делать?»
«Ты видишь это? Ту часть, где говорится, что земля проклята?»
Прошло пять лет с тех пор, как на этой земле в последний раз выпадал дождь. О причине ничего не было известно, но если слухи были правдивы, то на этой земле существовало неизвестное проклятие. Казалось, что проклятие исходило от вида, живущего в лесу, но это была лишь малая вероятность.
«Если проклятие связано только с сильной засухой, вы могли бы использовать большую часть земли в качестве сельскохозяйственных угодий, если бы в нужное время пошел дождь.»
«Но разве духи уже не мертвы?»
«Ты слишком недооцениваешь свой потенциал. Неужели ты ничего не собираешься делать со своей духовной магией и алхимией?»
«Это верно. Спасибо за ваш совет.»
Персерк была довольно приятным человеком, с которым можно было пообщаться и получить совет, поскольку она действительно понимала, что пытался сделать Дэйви. Хотя Дэйви многому научился в Холле, он никогда не изучал ничего похожего на географию. Выживание в одиночку сильно отличалось от знания того, как изменить мир вокруг себя. Однако Персерк был достаточно осведомлен даже о тех вещах, о которых он не знал. Также помогло то, что они с Дэйви хорошо ладили.
«Что бы это ни было, трудно судить о чем-то, не побывав там физически. Что ж, это не идеально, но я могу поделиться с тобой своей глупой мудростью теперь, когда мы компаньоны.»
«И за это расплачиваются мои ноги?»
«Нет другой такой удобной кровати, как у твоих ног.»
Персерк очаровательно хихикнул.
* * *
Прошло несколько дней, и Дэйви узнал все о классификации информации, которую они с Персерком начали, объединив свои усилия. Ему больше не нужно было ничего проверять.
Из-за частых вечеров, которые Дэйви проводил с Персерком, рассказывая о развитии своего поместья, Повелитель Демонов погрузился, казалось бы, в вечный сон. Вероятно, это было потому, что пребывание в физической форме с силой ее души истощало ее тем больше, чем дольше это продолжалось.
Когда взошло солнце, во дворце было оживленно из-за вечеринки, которая отправлялась на территорию Хайнса. Это была небольшая вечеринка: там был только Дэйви, который должен был стать сеньором, его избранная фрейлина Эми, несколько горничных и слуг, а также несколько рыцарей, которые пришли ненадолго.
«Похоже, тебе не по себе, раз у тебя в голове бессмысленные мысли.»
Не было рыцарей или дворян, которые присягнули бы Дэйви на верность, и поэтому было естественно, что его отряд был таким маленьким. Барис и Уинли пришли проводить его, пыхтя от злости после того, как услышали, что он уезжает. Вероятно, это было потому, что они также знали, что это за место - территория Хайнса. Барис, который кричал, что немедленно обратится с петицией к королю, расплакался, когда Дэйви просто сказал ему верить в своего старшего брата и просто ушел. Уинли, которая вытирала слезы носовым платком, обняла Дэйви и тихо заговорила.- Брат, если тебе понадобится помощь в чем-нибудь, просто позвони нам. Мы придем вам на помощь, несмотря ни на что.
Дэйви не знал, как эти 14-летние дети будут заботиться о нем, но он все равно был благодарен им за внимание. Когда он в знак признательности погладил ее по голове, Уинли не смогла сдержать слез и разрыдалась.
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    Барис и Уинли, казалось, сошли с ума, потому что им пришлось вернуться в сельскую местность, даже если они хотели поехать вместе с Дэйви.
«В любом случае, это не значит, что ты уезжаешь навсегда. Честно говоря, я взволнован.»
Персерк, которая сидела верхом на ноге Дэйви, словно каталась верхом на лошади, повернулась к нему и улыбнулась.
«Ты не находишь это забавным? И мне также любопытно, какие действия вы будете совершать.»
Дэйви не знал, что делать с завышенными ожиданиями Персерка. Он уже собрался покинуть дворец, когда услышал неожиданный голос в тишине.
" Ваше высочество.
Дэйви обернулся и увидел хрупкого старика, медленно идущего к нему под руководством Эми. Мужчине на вид было около 70 лет, но в отличие от своего возраста, который считался очень старым на континенте Тионис, он обладал сильным и устрашающим телосложением. Старик сказал: «Я нахожусь в присутствии маленького Солнца королевства. Меня зовут Пейлтрис.»
Обычно Дэйви разговаривал бы свысока с кем-нибудь рангом пониже, но он не мог так обращаться с маркизом Пейлтрисом. " Пожалуйста, встаньте, маркиз Пейлтрис.
Маркиз Пейлтрис был одним из трех мастеров меча в Королевстве Рован и был самым искусным и опытным среди них. Он был настоящим рыцарем, и рыцари со всего континента выразили свое восхищение, услышав его имя. Не только это, но он также был самым важным человеком, которого Дэйви выбрал для работы по уничтожению знати.
Мастера меча рассматривались как разновидность стратегического человеческого оружия. Несмотря на то, что у него не было большого войска, маркиз Пейлтрис стал одним из главных столпов королевства только благодаря своей силе, и у него было прочное положение во дворце только благодаря своим войскам и могуществу своей почтенной семьи. Обычно он держался середины и издалека сдерживал аристократию, но, вероятно, долго так продолжаться не могло.
Дэйви пробрался в спальню маркиза Пейлтриса и оставил всю информацию, которую знать хотела скрыть, через несколько дней после того, как он ограбил разведывательные гильдии. И поскольку он был невероятно преданным и праведным, маркиз Пейлтрис начал бы привлекать дворянство к ответственности, как только информация подтвердилась бы.
«Я слышал, что ты уезжаешь».
«Это верно. Все члены королевской семьи, за исключением наследного принца, должны покинуть дворец.»
" Вы могли бы стать будущим наследным принцем, ваше высочество.
«Если придет время». Дэйви ухмыльнулся.
Маркиз Пейлтрис поправил монокль и невесело улыбнулся. «Ты действительно сильно вырос. Бывшая королева так гордилась бы тобой.»
«Я всего лишь непослушный ребенок по отношению к своей матери».
После того, как Дэйви заговорил спокойно, маркиз Пейлтрис покачал головой и сказал: «Если ты так говоришь, то для этого старика было бы правильным прикусить язык и умереть за то, что он не смог защитить Ее Величество королеву».
Дэйви усмехнулся. В отличие от его отца, который отказался от всего после смерти матери, казалось, что маркиз Пейлтрис, который вызвался стать личным рыцарем своей матери, тайно собирал доказательства того, кто стоял за убийством. Дэйви увидел это только после того, как пробрался в дом маркиза Пейлтриса, но этого было достаточно, чтобы он почувствовал благодарность.
Пока Дэйви молча смотрел на него, маркиз Пейлтрис смотрел на Дэйви так, словно смотрел на собственного внука.
Дэйви собирался показать маркизу Пейлтрису, насколько искусен он в нанесении последнего удара.
«Если что-то будет обременительным, пожалуйста, не стесняйтесь звонить мне. Я помогу тебе в меру своих возможностей».
«Знать поднимет большой шум по этому поводу, если маркиз, который всегда сохранял нейтралитет, начнет прикрывать мне спину. Конечно же, вы не хотите, чтобы ваш юный племянник умер?» - поддразнил Дэйви, посмеиваясь.
«Ха-ха, жизнь и обет этого грешного старика были бы ложью, если бы я даже этого не сделал». Маркиз Пейлтрис сделал горький комментарий, словно наказывая себя за чувство вины.
«Я собираюсь сделать это место пригодным для жизни. Это совсем не сложно.»
" Ваше высочество.
«Итак, пожалуйста, сделайте за меня мою работу здесь, маркиз.»
«…»
«Ты будешь по-настоящему занят. Дэйви широко улыбнулся молчаливому маркизу Пейлтрису, который не совсем понял, что он имел в виду.»
* * *
Дэйви путешествовал целый день после того, как добрался до близлежащей территории через врата маны. Путешествие заняло целый день, так как территория Хайнов находилась недалеко от столицы. Если бы это было в любом другом месте, на это ушли бы дни.
«Я думал, у тебя есть враги только во дворце, но, похоже, это не так.»
Дэйви читал книгу в карете, направлявшейся на территорию Хайнов. Именно тогда Персерк всплыл у него перед глазами.
Персерк выглядела точь-в-точь как демон в своем скудном наряде. Она хихикнула, глядя на Дэйви сверху вниз с такой высоты, что он почти увидел ее нижнее белье.
«Есть также очень благородные и сильные люди.»
«Маркиз Пейлтрис был рыцарем моей матери, но я не настолько хорошо его знаю. Я связалась с ним совсем недавно.»
«И все же вы довольно легко передали свою информацию.»
«По крайней мере, я точно знаю, что он один из немногих верных людей, оставшихся в королевстве».
Персерк хихикнула и легонько махнула рукой. Затем окно кареты тихо открылось, и открылась сухая, бесплодная земля.
«Такое ощущение, что что-то гнетет здешнюю атмосферу.»
«Да, я тоже это чувствовал».
Территория Хайнса была очень большим участком земли, но она была заброшена из-за сильной засухи, от которой пострадало более 90% земель. Это было похоже на проклятую местность.
«Нет никакого способа узнать, что является причиной засухи, но если так будет продолжаться и дальше, все высохнет и превратится в пустыню.»
Трудно было представить себе столь бесплодную территорию на континенте. Ну, это была единственная земля, страдающая от засухи в королевстве Рован, так что… Пустошь, видневшаяся из окна, раньше была сельскохозяйственными угодьями. Она была потрескавшейся и расщепленной, как будто подверглась долгой засухе из-за какого-то странного проклятия.
Было облегчением, что королевство наняло магов, чтобы они время от времени поливали землю. В противном случае условия на земле были бы намного хуже. Кроме того, нанимать магов для орошения такого большого массива суши было бы дорого.
«Извините за беспокойство, ваше высочество, но я думаю, нам придется переехать завтра. Сегодня вечером мы должны отдохнуть здесь.»
Дэйви кивнул слуге Пероуму. Он сказал: «Поскольку поблизости нет никакого жилья, я думаю, придется обойтись и этим. Пожалуйста, подготовьте подходящий лагерь».
«Да, ваше высочество.»
Наблюдая за тем, как слуги, горничные и рыцари заняты делом, Дэйви оставил Эми позади и вышел из кареты.
«Воздух сухой. Это Сэнди.»
Дэйви уставился на землю, похожую на пустыню, и медленно двинулся вперед. Равнины были очень широки, но ни одна из этих земель не могла быть использована. Медленно отойдя от экипажа и сойдя с проложенной дороги, Дэйви увидел вокруг себя сухую землю. Он молча протянул руку и слегка коснулся земли, затем закрыл глаза. Открывая их, он тихо пробормотал:
«[Проверьте информацию]».
‘Проницательность’ была присущей Персерку силой, на которую была воля Бога, и эта способность не ограничивалась только живыми существами.
Как только раздался механический звуковой сигнал, глаза Дэйви озарились слабым светом. Странная полупрозрачная строка состояния образовалась прямо в воздухе.
«Значит, это проклятие.»
«Я должен избавиться от этого. Кроме того, почему лорд Фрейя любит использовать вопросительные знаки в окне своего статуса?» У Дэйви возникло странное чувство.
«Я не могу дать тебе ответ, даже если ты будешь допрашивать меня по этому поводу.»
«Но это твоя способность».
«Моя способность состоит в том, чтобы показать тебе. Вы должны прекрасно знать, что то, что показывается, - это не моя воля, а воля этого безвкусного Бога.
Как и подобает демону, Персерк не отличался благочестием.
«Значит, ты хочешь сказать, что тебе это не нравится?»
«Ну что ж… На самом деле я ничего не могу сказать, так как использую святую силу лорда Фрейи. Однако я не могу отрицать, что у нее своеобразное чувство вкуса.»
«В любом случае, это проклятие... которое не похоже на проклятие. Все именно так, как и ожидалось.»
Проигнорировав дразнящий комментарий Персерка, Дэйви молча провел рукой по растрескавшейся земле.
За исключением 10% земли, он узнал, что показания в окне статуса были абсолютно точными.
«Я говорю тебе, на всякий случай, но в магии типа проклятий есть нечто, называемое прогрессивным проклятием. Это отвратительное проклятие, которое начинается с маленького носителя, но после этого распространяется бесконечно.»
«Я не знал, что здесь останутся остатки темной магии».
«Похоже, кто-то из жильцов повозился с перевозчиком.»
Казалось, что кто-то из жителей подделал взрывчатку, и территория Хайнса пережила это прискорбное событие.
Дэйви молча положил руку на землю и высвободил свою святую силу. Он произнес очищающее магическое заклинание из 3 кругов.
Дэйви не был слишком уверен, сможет ли он снять проклятие, как говорилось в окне статуса, но было ясно, что это будет нелегко.
" Не могли бы вы взглянуть на это? Очарованный ответом, Дэйви улыбнулся. Он действительно бездумно произнес очищающее магическое заклинание, но казалось, что сильная сопротивляющаяся сила отклонила его святую магию.
Магия очищения, один из столпов святой магии, могла использоваться только жрецами, которые были выше 1-го уровня. Эффекты могут быть усилены до 8 кругов, в зависимости от способностей человека.
Дэйви услышал еще один сокрушительный звук. Магия снова была отброшена, но на этот раз все было немного по-другому.
Туман без цвета и запаха медленно растекался от того места, где его рука касалась земли. Казалось, что проклятие было на мгновение снято, прежде чем восстановиться.
«Трудно снять проклятие, которое сохранялось в течение длительного времени.»
"Похоже на то". Дэйви пришлось уничтожить носитель или что-то в этом роде, потому что снять проклятие ничем не отличалось от попытки убрать снег во время снежной бури. Он тихо вернулся в свой экипаж, лег на удобный диван и закрыл глаза. "Большая часть территории похожа на эту..."
Большинство крупномасштабных проклятий, в которых использовалась черная магия, были похоронены давным-давно. Можно было с уверенностью сказать, что на континенте сохранились лишь остатки крупномасштабных заклинаний черной магии. Если быть точным, в настоящее время на континенте было очень мало информации об этих видах, и большинство черных магов, которые когда-то сильно влияли на континент, исчезли.- Даже сейчас мир ничуть не изменился.
Дэйви задумчиво закрыл глаза, услышав веселый голос Персерка.


    Том 1 Глава 34

    Территория Хайнов считалась очень большим участком земли, поэтому лишь небольшая часть была обнесена дворцовой стеной. Все остальное было оставлено как есть. В конце концов, не вся земля может быть окружена.
«Какое удивительное место».
«Он поддерживался в катастрофическом состоянии.»
Возможно, это было связано с тем, насколько старой была территория, но части окружающей дворец стены были настолько ветхими, что первоначальное строение было трудно разглядеть. Там также были щели, из которых росли длинные сорняки. Кроме того, вместо плотно закрытых дворцовых ворот вход преграждали хлипкие на вид деревянные ворота.
«Это облегчение, что, по крайней мере, кто-то защищал это место.»
"Этот регион находится недалеко от Великого леса, где появляются монстры. Они не смогли бы выжить без милиции.
«Прекрати! Теперь вы вступаете на территорию Хайнса! Пожалуйста, предъявите удостоверение личности!»
Прежде чем кто-либо успел что-либо сказать, пожилой джентльмен, возглавлявший отряд на своей лошади, сурово крикнул: «Это принц Дэйви, который недавно назначен на территорию Хайнов! Откройте ворота!»
Поскольку они не были слепыми, они, казалось, быстро поняли, что эта вечеринка была не просто какой-то вечеринкой. «Ч… Жди здесь. Я пойду к Вождю...»
«Кхм! Вы собираетесь заставить его высочество принца ждать?»
«Достаточно. Мы должны следовать процедурам. Я официально не получал полномочий на управление этим поместьем.»
Полномочия по управлению поместьем действительно были делегированы члену королевской семьи по приказу короля, но если он отсутствовал, управление поместьем поручалось временному управляющему. Затем член королевской семьи, ставший сеньором, брал на себя роль управляющего и полностью становился сеньором.
" Ваше высочество.
«Давай не будем упрямиться по этому поводу. В конце концов, теперь мы все одна семья.»
Пожилой джентльмен молча кивнул, когда Дэйви вышел из экипажа. Он сказал: "Для… Простите мою дерзость, ваше высочество.
Возможно, Дэйви явно выглядел как член королевской семьи. Хотя они не узнали его в лицо, охранники поняли, что Дэйви был сеньором и принцем этого королевства, о котором говорил пожилой джентльмен. Они поклонились до земли. «Я… Я нахожусь в присутствии маленького Солнца королевства».
«Вставай. Что должны делать охранники, находясь на земле?»
Двое охранников выглядели ошеломленными комментарием Дэйви. «Прошу прощения?»
«Я приветствую вашу бдительность, но что случилось с дворцом?»
После того, как Дэйви отстраненно спросил об этом, охранники начали выглядеть обеспокоенными. Именно в этот момент из-за дворцовой стены поспешно выбежал мужчина средних лет, одетый в легкие доспехи. «Ле… Лидер!»
«Что ж… Добро пожаловать, ваше высочество! Я действительно получил известие о вашем прибытии, но я опоздал поприветствовать вас! Пожалуйста, сжальтесь!»
Дэйви покосился на дрожащего Лидера, который кланялся до земли. Теперь он мог видеть странные следы нападения монстра. Это показало, что недавно произошло нападение монстра.
«Когда человек, пославший сообщение, прибыл сюда?»
"Два… Два дня назад, ваше высочество.
«И когда произошло нападение монстра?»
«Х... Оп! Ваше высочество, как вы...» Главарь удивленно уставился на Дэйви.
Дэйви ухмыльнулся. «Я мог бы сказать, что произошло нападение, по следам крови. Если это была чрезвычайная ситуация, вы хорошо оценили ситуацию».
«Ты… Ваше высочество...»
"Какая польза от этих утомительных процедур? Давайте войдем первыми. Я услышу подробности внутри." Удивленный ответом Дэйви, Лидер удивленно посмотрел на него снизу вверх. Дэйви продолжил: "И скажите менеджеру, который занимается внутренними делами, чтобы он тоже пришел".
Предводитель, который был в страхе, вздохнул с облегчением и поклонился.
* * *
Геракл научил Дэйви навыкам выживания, и первым из них было не что иное, как умение наблюдать.
Дэйви не мог видеть их издалека, но теперь он мог разглядеть пятна крови у дворцовой стены и сломанные части оборудования, которые так и не были восстановлены. Тел не было, но пятна крови были темными. Он даже чувствовал слабый запах крови и битвы, которого не было ни у кого другого. Дэйви удалось это сделать, потому что, хотя он и не прошел через "Метаморф", его тело было уровня "Мастер" после заклинания "Святое святилище"; небольшое ощущение усиления было пустяком.
Люди удивленно посмотрели на Дэйви, так как он действительно заметил следы сражения.
«Я думаю, иногда ты забываешь, насколько ты до смешного талантлив. Выражаясь безвкусно, ты слишком самоуверен. Обычно это подсказка, которую те, у кого нет таланта, по глупости упустят, даже на таком уровне…»
«Мне не обязательно это слышать, я это чувствую. Мне интересно, ничего, если я стукну тебя по голове?»
«Меня зовут Монмидер, который отвечал за военную мощь этой территории в качестве лидера группы ополчения в отсутствие сеньора».
«А управляющий?»
"Th..at это..." Колеблющийся Монмидер снова опустил голову. "Некоторые… Первоначально ответственность нес кто-то другой, но после недавнего нападения… После этого это ничтожное существо стало главным". Он отвечал как за внутренние дела, так и за группу ополченцев. Он не производил впечатления честолюбивого человека, но был довольно талантлив.
«Это определенно поможет, если вы наймете кого-то подобного.»
Поскольку Дэйви сидел, не произнося ни слова, Монмидер выглядел встревоженным; он был напуган. Он беспокоился, что Дэйви будет действовать жестоко из-за того, что поместье находилось в плохом состоянии, или из-за того, что старый и обветшалый дворец сеньора не содержался должным образом. Однако у Монмидера по-прежнему был жалкий, но уверенный взгляд.
«До сих пор ты хорошо справлялся».
Дэйви уже видел разрушенные дома и простолюдинов. Честно говоря, они, похоже, не были в восторге от новоназначенного сеньора. В некотором смысле, это было естественно; в нынешнем королевстве Ровейн знать эксплуатировала простолюдинов почти ежедневно. Возможно, они просто боялись.
Размышляя, Дэйви взглянул на мужчину средних лет по имени Монмидер, стоявшего перед ним. Затем он спросил: «Тем не менее, вы должны уметь читать, чтобы управлять поместьем?»
«Хотя я и низшее существо, я научился кое-чему из прочитанного путем наблюдений».
Это всплыло в голове Дэйви.
«Н... Теперь, когда вы здесь, ваше высочество...»
«Пожалуйста, продолжайте работать».
— П-прошу прощения?
«Вы сказали, милиция? Назначьте их официальными королевскими стражниками поместья и должным образом сформируйте команду. Присутствующий здесь сэр Берман, который раньше был капитаном королевской гвардии, поможет с обучением.»
«Ваше желание для меня закон, ваше высочество», - ответил Берман.
«Являются… Ты говоришь обо мне?!» Монмидер потрясенно уставился на Дэйви.
«Тогда кто же еще? Я найму тебя в качестве рыцаря, а также дам тебе титул до тех пор, пока твои навыки не улучшатся. У меня есть такие полномочия». Дэйви просто поковырял в ухе.
«Как… Однако я простолюдин...»
«Я нанимаю того, кто наиболее квалифицирован. Такова моя идеология».
Монмидер выглядел удивленным замечанием Дэйви.
* * *
Произошло нападение гоблинов, совершенное примерно сотней из них.
Гоблины были размером всего лишь с маленьких детей и были неразумны из-за своего маленького мозга. К тому же у них была сила всего лишь ребенка. Их единственным преимуществом была отвратительная репродуктивность; они размножались независимо от вида, и их популяция, казалось, не уменьшалась даже после многочисленных убийств. Возможно, именно поэтому на большинстве территорий с гоблинами возникали проблемы, поскольку они были ночными монстрами, неспособными к общению.
Обычно гоблины прятались в горах и время от времени появлялись, чтобы забрать домашний скот, детей или девушек. Они были первыми, кто объединился в большое количество. Тем не менее, не было бы ничего странного, если бы они были завоеваны орками, самопровозглашенным воинственным племенем, жившим в том же лесу. Их нападения постепенно участились по мере того, как опустынивание земель распространилось на леса. Старейшины территории сказали, что это потому, что эта земля проклята, но Монмидеру было трудно в это поверить.
Затем к Монмидеру пришел дворцовый чиновник, который руководил отрядом ополчения и делами поместья. Он сказал очень высокомерным голосом, что первый принц королевства будет назначен сеньором этого места перед отъездом. Он говорил так, как будто никому не была нужна эта отдаленная сельская местность.
Монмидер был простолюдином, испытывавшим крайнее недоверие к знати. Он научился читать и писать у своего отца и получил кое-какое образование, хотя и на низком уровне. За исключением барона Алишада, бывшего управляющего поместьем, он ненавидел всю знать, потому что они были высокомерны и всегда хотели быть выше простолюдинов.
Монмидер задумался. Было бы облегчением, если бы принц не обезглавил его в ярости, увидев, в каком состоянии находится это поместье. Монмидер боялся, но он не хотел быть униженным. Большая проблема заключалась в том, что он терпеть не мог видеть, как такой парень, как принц, делает с его родным городом все, что ему заблагорассудится.
Родной город Монмидера и так едва держался на ногах, но произошло еще одно нападение гоблинов, в котором участвовало около 150 из них. Не было никакого способа узнать, как они размножались так быстро, но это было бы так, если бы собрались все гоблины поблизости от территории Хайнса. Независимо от того, насколько храбро сражались обученные ополченцы, они неизбежно уставали от продолжающегося сражения. Они даже забрали некоторых жителей, когда убегали.
Это было явное поражение, родной город был полностью разграблен. Обескураженные жители были разочарованы тем фактом, что не было никакой помощи от королевства, которое должно было их защитить. Прошло десять лет с тех пор, как помощь королевства была прекращена, а барон Алишад и его супруга давным-давно скончались.
Это было, когда Дэйви приехал на территорию. На первый взгляд принц был маленьким мальчиком, который выглядел вдвое моложе своего возраста. Согласно законам королевства, 16 лет - это возраст совершеннолетия, но тем, кто фактически выполнял некоторые взрослые обязанности, было больше 20 лет. В заключение, он был просто новичком с огромной гордостью, которая была типична для молодых представителей знати.Кроме того, если бы Дэйви был принцем, выросшим во дворце, было ясно, что он был бы неопытен. У Монмидера уже болела голова при мысли о том, как сильно принц будет допрашивать его по поводу этого инцидента. Однако принц небрежно заметил следы их вчерашней битвы и похвалил их за усердную работу. Монмидер подумал, что похвала принца была фальшивой, но он заметил, что спокойный принц выглядел так, словно это было просто очевидным поступком.
Монмидер рассеянно уставился на Дэйви, который даже похвалил действия остановившего его ополченца. По его мнению, у принца был странный взгляд, и он говорил так, как будто уже все понял. Как ни странно, инстинкты Монмидера отказывались ему лгать.
Несмотря на трудное путешествие, принц немедленно вызвал ответственных сотрудников, чтобы те ознакомились с состоянием поместья. Монмидер сказал всю правду, и Дэйви все услышал, прежде чем встать и равнодушно сказать: «Давайте уберем всех гоблинов, прежде чем снимем проклятие, которое превращает это место в пустошь».
Несмотря на то, что он слышал, что на этой территории были сотни гоблинов, принц говорил спокойно. Это было так, как если бы он говорил о том, чтобы убрать пыль в своем доме.


    Том 1 Глава 35

    Низкий уровень образования Монмидера, скорее всего, означал, что все, чему он научился, - это читать и писать, но именно он до сих пор поддерживал страну благодаря многолетнему опыту.
Подумав об этом, Дэйви спросил: «По дороге сюда были какие-то следы. Они от гоблинов, вторгшихся во дворец, верно?»
«Эт... это верно».
"Почему ваша линия обороны была прорвана?" - спокойно спросил Дэйви. Там было много гоблинов, но у ополчения был дворец, пусть и обветшалый. И все же их оборона была сломлена. Дэйви не критиковал Монмидера, а просто спрашивал; однако чувствовалось, что ему трудно даже разговаривать с последним. Он объяснил сам: "Я не критикую вас. Я просто хочу знать, чтобы иметь в виду ваш опыт и воспоминания и использовать их для решения проблем этого поместья одну за другой".
Монмидер удивленно посмотрел на Дэйви. Его реакция была естественной, потому что те, кто стал новоназначенными сеньорами, отдали ключевые посты лояльным им людям. Было несколько случаев, подобных случаю Монмидера, но большинство просто убивали собаку после охоты и говорили, что это рискованно.
"Эт... это… Потому что все члены группы ополчения
были сильно измотаны непрерывными вторжениями..."
«Какой ущерб?»
«Десятки домов сгорели дотла, и многие жители были похищены...»
Пока Монмидер что-то яростно бормотал, Дэйви погладил себя по подбородку. Затем он спросил: «Как обстоят дела в поместье?»
Это была важная часть; если бы не было никаких нападений гоблинов, они бы больше сосредоточились на поместье, а не на усилении своей
группы ополчения. Как бы то ни было, Дэйви должен был с осторожностью подходить к выяснению состояния поместья.
«Это… Здесь достаточно еды, чтобы продержаться нам до этой зимы… Однако, поскольку этот год был неурожайным...»
«Даже с капиталом, который они получили от королевства, исключая сумму на ремонт дворцовой стены, дворца сеньора или любых других сооружений, едва ли хватит на два года.»
Персерк, который уже высказал то, о чем собирался спросить Дэйви, улыбнулся ему.
«У меня все хорошо, спасибо.»
Посмеиваясь, Персерк улегся на колени Дэйви, когда тот сел.
«Если бы я стал твоим помощником, мой сон был бы…»
Дэйви насмехался над тем, как вел себя Персерк.
«Наверное, будет лучше, если я пойду и посмотрю сам». Пробормотав что-то в раздумье, Дэйви взглянул на Монмидера. В соответствии со своим именем, Монмидер выглядел недоверчивым.
[1]
Дэйви вытащил из-за пазухи маленький мешочек. Когда Дэйви протянул ему это, Монмидер быстро получил мешочек размером с двойной кулак и был удивлен его тяжестью. Затем он снова был потрясен тем, что находилось внутри. «Платиновые монеты!»
Платиновые монеты были самой дорогой валютой, и каждая стоила около пятидесяти золотых. Их было немного, но они стоили намного больше, чем золотые монеты.
" Пусть сэр Пэлис и сэр Холтен сопроводят его. Если хотите, можете взять с собой ополченцев
с тобой. Сходи в магазин и купи еду и необходимые принадлежности на мое имя. Этого должно хватить, чтобы купить еду и припасы на первое время".
Этот план был возможен только потому, что здесь проживало всего около 200 человек.
«Ты… Ваше высочество… Откуда у вас такая большая сумма...»
Шокирован был не только Монмидер, но и все остальные, кто был здесь, чтобы сопровождать Дэйви. Тот Дэйви, которого они знали, не был тем, у кого было столько денег.
«Не спрашивайте, откуда я это взял, потому что это было собрано честно». Дэйви действительно получил деньги по справедливости, поскольку он ограбил разведывательные гильдии как праведный вор.
«Во-первых, в воровстве нет справедливости…»
Персерк спала, но она все равно так хорошо отвечала. Гильдии, вероятно, взбесились бы, если бы узнали, что у них отняли всю их информацию, а также деньги.
Все выглядели встревоженными, но вскоре избавились от своих подозрений и склонили головы.
«Тогда я пойду с ними, ваше высочество. - сказал Бернил, королевский слуга во дворце первого принца. Очевидно, он был из той же семьи, что и Беспард, королевский слуга во дворце и правая рука короля Крианеса. Неудивительно, что у них были похожие манеры поведения.
«конечно. Будет лучше, если с нами пойдет королевская служанка Берниль.»
«Мы вернемся через четыре дня с вещами, ваше высочество».
После того, как Бернил ответила, Дэйви встал. - Тогда давайте приступим к уборке. Для спасения жизни очень важно время. Соберите всех рыцарей и
ополченцев, за исключением тех немногих, кто будет защищать поместье. Эми, пожалуйста, прикажи служанкам прибраться в замке сеньора."
Некоторое время все они тупо смотрели на Дэйви, который встал, как будто не хотел слышать никаких возражений. После того, как они осознали ситуацию, они все вскочили и последовали за нами.
* * *
Как и ожидалось, все ополченцы поместья смотрели с недоверием. Их собралось около 20 человек, не считая минимального числа, необходимого для защиты поместья. В
поместье, откуда уехала большая часть молодого поколения, было всего около 30 ополченцев, так что было довольно удивительно видеть, как все обернулось.
Здесь было еще восемь рыцарей, которые были намного сильнее среднего, так что у них было довольно много сил, чтобы справиться с гоблинами, но учитывая, в каком беспорядке находилось ополчение
участники были на месте, миссия была почти самоубийственной. Непосредственно атаковали 150 гоблинов, так что ситуация была опасной.
-Мм… Мир не так прост, как ты думаешь. Цифры всегда могут измениться. В этих обстоятельствах не было бы ничего странного, если бы их было более 200…
Возможно, Персерк, у которого было сонное лицо, понял, что имел в виду Дэйви. Выслушав его, она закрыла рот.
«Иногда мне нравится, что ты смелый.»
«Спасибо вам всем за то, что собрались. Мы ведь впервые встречаемся, верно? Меня зовут Дэйви О'Ровейн, недавно назначенный сеньор.» Дэйви поднялся на трибуну и спокойно заговорил, бегло оглядев всех присутствующих. Поскольку его [Проверка информации] быстро заработала, вся их информация всплыла, но, похоже, ни у кого не было такого скрытого таланта, как у Монмидера.
"Как вы все знаете, жители были похищены гоблинами во время нападения прошлой ночью". Армия зашевелилась, когда Дэйви продолжил: "Вероятно, есть те, кто хочет пойти и немедленно найти их. Вероятно, есть и такие, кто просто хочет спрятаться в страхе".
Молчание продолжалось, и Дэйви продолжал говорить: «Однако, что бы это ни было, это не меняет того факта, что эти зеленые карлики продолжат нападать на поместье, если мы оставим их в покое».
Все молча слушали спокойный голос Дэйви. Все они, казалось, относились к нему скептически, но никто не открыл рта, чтобы перебить, поскольку он с самого начала оказывал на них сильное давление.
«Хотя я только что прибыл сюда, я не думаю, что это меняет то, что я сеньор этого места».
«…»
«Я не знаю, как вы, ребята, но у меня нет намерений впускать захватчиков в мое поместье. И я не настолько мил, чтобы позволять парням, которые думают, что могут просто ворваться с мечами и уйти совершенно невредимыми».
Слушая Дэйви, они, казалось, находились в затруднительном положении. Хотя они хотели немедленно найти членов своей семьи и отомстить, они знали, что именно они окажутся в опасности, если сделают это. Было трудно найти гоблинов в лесу, который также был их родиной. У каждого было преимущество на своей домашней площадке.
«Б… Но убить их всех с таким количеством людей...»
«Это самоубийство!»
Как будто милиция
Все участники думали об одном и том же, они кричали на Дэйви с недоверием. Среди них были маленькие мальчики и старик, который выглядел так, словно ему было бы трудно даже держать меч. Тот факт, что их возраст не совпадал, скорее всего, означал, что в ополчении не хватало людей.
«Итак, вы хотите позволить им продолжать вторжение?»
Они замолчали, пока Дэйви говорил, затем посмотрели друг на друга.
" Мы... мы понимаем, о чем вы говорите, сэр… Однако мы - единственные
оставшиеся члены ополчения… Если мы умрем, кто будет защищать поместье?"
«Вот именно! Гоблины очень враждебно относятся к своему заклятому врагу! Если наша атака провалится, они снова нападут на поместье, чтобы отомстить!»
«Я пойду с тобой. Не волнуйся.»
Услышав заявление Дэйви, они все вздохнули. Некоторые даже качали головами, глядя на него, считая его жалким. Конечно, они думали, что неопытный и безрассудный принц просто действовал из юношеского задора. Им даже не нужно было этого говорить, так как Дэйви ясно видел надпись «недоверие», написанную в окне статуса, плавающем у них над головами. Они действительно разговаривали между собой, говоря, что они мертвецы.
Рыцари собирались остановить неуважительные действия ополченцев, но Дэйви остановил их. «Я понимаю, почему вы обеспокоены, но позвольте мне прояснить одну вещь». Все охваченные паникой
ополченцы уставились на Дэйви, который добавил: «Я не принц, а сеньор территории Хайнов. И вы - местные жители, нравится мне это или нет. Мы теперь как семья, и неужели ты думаешь, что я позволю своей семье умереть?»
Толпа притихла.
«Клянусь своими стигматами. Имей веру и следуй за мной. Я помогу вам погасить их так, чтобы никто не погиб". Дэйви хотел уничтожить гоблинов в одиночку, но он не мог; что он хотел увидеть, так это решимость и навыки ополченцев. Он продолжил: "Неужели тебе трудно доверять мне? Тогда верьте в стигматы, Божью метку, данную Богом. Если ты не можешь поверить даже в это, можешь считать меня деспотичным сеньором и следовать за мной."»
Все замолчали. Даже те, кто жил под скалой, к настоящему времени поняли бы, что Дэйви был принцем, у которого были стигматы.
«Моя жизнь для меня важнее всего, и вы, кто собирается защищать меня, не менее важны. Тебе лучше не думать о смерти без моего разрешения!» В этот момент от Дэйви вырвалась интенсивная жизненная аура и мгновенно окутала все вокруг. Поскольку люди склонны ошибочно принимать давление за харизму, толпа была удивлена решительным криком Дэйви.* * *
Близлежащий лес раньше был тихим местом, где обитали только дикие животные. Это было место, куда жители ходили охотиться. Ранее в лесу было найдено несколько орков, но они не очень интересовались людьми. Это тоже было очень давно. Однако что-то произошло, и гоблины начали появляться один за другим, что привело к такой ситуации. Этот лес превратился в слишком опасный для охоты.
На место лидера Монмидера, Кориса, который был самым старшим членом ополчения
группу, опустил голову и заговорил с Дэйви. - Мы уже определили местонахождение деревни гоблинов. За тем холмом есть группа гоблинов."
Пока Дэйви и армия двигались, не издавая ни звука, они начали видеть маленькую деревушку не слишком далеко.
1. Это игра слов, так как произношение Monmider похоже на корейское, означающее ‘не могу им доверять’.


    Том 1 Глава 36

    «Деревня орков?» Сначала Дэйви не поверил своим глазам. Техника строительства и стиль были присущи оркам, которые были заклятыми врагами гоблинов и называли себя ‘воинами’. Он не мог поверить, что гоблины были в деревне орков.
«Раньше это была пустая деревня. Охранник на стреме сказал нам, что гоблины постоянно собираются здесь.»
Это была не совсем точная информация, но в основном она была верной. Как и ожидалось, там собралось около 150 гоблинов. Также казалось точным, что гоблины пришли откуда-то еще, потому что их все еще было 150, даже после того, как несколько человек погибло во время нападения.
Похищенных жителей нигде не было видно; возможно, они были связаны в обветшалом здании в деревне.
«Эти парни…забрал Линни...»
Обернувшись на звук чьего-то скрежета зубами, Дэйви увидел среди ополченцев разъяренного мальчика с покрасневшими глазами. Мальчик выглядел так, словно вот-вот расплачется от гнева. Казалось, он сопротивлялся своему дерзкому желанию прыгнуть внутрь из-за атмосферы.
"Ты злишься?" Когда Дэйви хладнокровно заговорил с ним, мальчик сжал челюсти и энергично кивнул. Затем Дэйви посмотрел на всех ополченцев и спокойно спросил: "Вы хотите убить их?" Его голос донесся до всех подобно ряби.
«да!»
«Я хочу отомстить!»
Не только мальчик кричал от гнева, но и другие разъяренные ополченцы тоже кричали и кивали. Они выглядели так, словно в любой момент собирались пустить в ход свое оружие. Дэйви чувствовал, что они были очень здоровым и сплоченным сообществом, поскольку заботились друг о друге, как семья.
«Я думаю, что выбрал правильное поместье». Дэйви не смог сдержать улыбки. Затем он зарядил стрелу в свой лук и выпустил свою ману с закрытыми глазами. Его первая настоящая миссия в качестве сеньора, несомненно, наступила быстро.
* * *
Со стороны казалось, что Дэйви меняет позу, отводя стрелу назад. Техника выглядела дилетантской, но это определенно не был любительский снимок. Он был тем, кто впитал в себя все навыки Повелителя лука Аполлона. Несмотря на дрянной характер Аполлона, он, несомненно, был искусен в стрельбе из лука. И поскольку Дэйви учился у него, его атака стрелой была не просто обычной стрелой.
Рыцари расширили глаза от удивления, когда Дэйви внезапно вытащил свою стрелу обратно. Им казалось, что он действовал прямолинейно. «Ты… Ваше высочество?! Вы не можете атаковать прямолинейно!»
Рыцари, вероятно, подумали, что его действия были неразумными, поскольку было бы много жертв, если бы они были окружены гоблинами в этом большом месте. Учитывая количество гоблинов в деревне или нынешнее положение ополченцев, они были в достаточно невыгодном положении, чтобы иметь высокие шансы на полное уничтожение.
Армия, вероятно, думала, что Дэйви постепенно уничтожит гоблинов с помощью ловушек или партизанской войны, поскольку он уверенно заявил, что не позволит умереть ни одному человеку. Однако Дэйви не собирался избавляться от врагов так медленно.
«Не забывай. Я сказал, что никому не позволю умереть».
Широко улыбаясь, Дэйви слегка покрутил свой лук, а затем отпустил его.
Со звуком вибрирующей в воздухе тетивы острая стрела рассекла воздух.
«Кик!!!»
«Каааак!!»
Быстрая стрела легко проломила голову гоблину, который держал изогнутую дубинку. Как только этот гоблин умер в присутствии других, другие гоблины испустили странные крики, которые потрясли деревню и весь лес.
Гоблины, которые немедленно собрались, услышав крики, вскоре обнаружили Дэйви, небрежно держащего стрелу. Увидев его, они испустили ужасный вопль, полный враждебности. Это было похоже на то, как если бы пчелы вылетали из раздраженного улья.
Возможно, члены ополчения были обескуражены убийственной аурой гоблинов, поскольку их лица начали бледнеть. Хотя они ничего не сказали, они, вероятно, думали: «Что делает этот сумасшедший новичок?».
Дэйви зарядил в свой лук еще одну стрелу и высвободил свою святую силу, затем напряг голосовые связки.
"Это мой первый приказ как вашего сеньора и семьи на сегодняшний день". В глубокой тишине Дэйви обернулся и скомандовал: "Все!!!"
С криком Дэйви стигматы на его спине начали излучать слабый свет.
Это были заклинания для укрепления кожи, увеличения мышечной массы, увеличения скорости, поддержки выносливости, магического щита и общего повышения характеристик. С того места, где стоял Дэйви, чистый белый свет, распространявшийся по кругу, превратился в различные усиливающие магические заклинания, которые окружили их всех. Это была магия легкого усиления, но эффекты святой силы, которая позволяла принудительно повышать уровень круга даже с помощью магического заклинания, были невероятными.
Когда несколько усиливающих магических заклинаний вылетели из Дэйви и окружили рыцарей, все они в шоке расширили глаза. Они почувствовали увеличение силы вместе со странным светом.
Дэйви ухватился за яркий белый свет и взмахнул им, и его воля со святой силой была выражена снова.
«Ты. Вы думаете использовать все это?»
Это были заклинания для повышения защитной силы, скорости восстановления и ментальной стойкости. Этого было более чем достаточно, но…
Также было активировано усиление домена.
Когда золотистый свет окутал окрестности и
, которое было заклинанием усиления домена, было произнесено, тела рыцарей стали намного легче.
«Что это...»
«О боже...»
В настоящее время самый высокий уровень святой магии, который мог использовать Дэйви, был в самом конце 6-го круга, имея в виду артефакты. Все усиливающие магические заклинания были в лучшем случае 1, 2 или 3-го уровня, но их эффекты стали бы несравнимыми, если бы уровень был повышен.
Даже святые рыцари империи Валхас, главы религии, поклоняющейся богине вина Фрейе, не могли бы позволить себе такой роскоши. В отличие от обычной или темной магии, самым сложным в святой магии было повышение уровня. Понадобился бы кто-то вроде святой или Папы Римского, чтобы произнести заклинание 7-го уровня.
Инстинктивно заметив, что с их телами что-то сделали, ополченцы и рыцари были потрясены исходящей от них странной силой. Они постепенно начинали по-настоящему чувствовать это. Не так давно они выглядели так, словно вот-вот лопнут от гнева из-за действий Дэйви, но теперь это выражение давно исчезло. Они просто смотрели на Дэйви с ничего не выражающими лицами.
Дэйви только улыбнулся и сделал еще один глубокий вдох, поскольку вера или моральный подъем имели решающее значение. «Я позволяю тебе отпустить весь накопившийся внутри тебя гнев!!»
Эта битва была важна для людей, которые были измотаны продолжающимися атаками, и не было ничего лучше, чем придать уверенности тем, кто начинал уставать. Иногда не вступать в прямую борьбу было полезно.
«Что ты имеешь в виду?»
[1]
-……
* * *
Возможно, ополченцы искали шанс отомстить гоблинам. Хотя они просто думали о баффах Дэйви как о каком-то завораживающем волшебстве, переполнявшей их силы было достаточно, чтобы придать им уверенности. Они собирались хорошенько насладиться тем, как будут разрывать гоблинов на части.
«Кяааакк!»
«Кииииек!!»
В противном случае, члены ополчения ни за что не пришли бы в восторг, глядя на стаю гоблинов с большой враждебностью. Они были как заклятые враги.
«Пошли! - крикнул я.
«Уберите их!!»
Ополченцы и рыцари составляли лишь около трети от числа гоблинов. Это выглядело как огромная разница, но это также означало, что каждый человек должен был избавиться только от трех гоблинов. В военном искусстве простая тактика ведения боя не должна была применяться, если число противников было в три раза больше, чем союзников. Но поскольку на самом деле это не была простая боевая тактика, это не имело значения.
Гоблины и люди отличались по основным характеристикам способностей. Битва, которая становилась все более ожесточенной из-за того, что ополченцы были измотаны и ранены, была полностью перевернута из-за святой магии Дэйви.
«А-а-а-а!»
Наблюдая, как они атакуют с неочищенным оружием и сильным ревом, Дэйви снова натянул тетиву и закрыл глаза. Когда он снова открыл их, мана окружила его глаза и усилила зрение, что позволило ему увидеть вожака стаи гоблинов.
Пробормотал Дэйви и снова приготовил свой [Удар Шершня]. Он нацелил стрелу в шею визжащего гоблина и без колебаний выпустил ее.
С очередным звуком вибрирующей в воздухе струны еще один гоблин, который ужасно визжал сзади, рухнул.
В то же самое время ополченцы и рыцари столкнулись со стаей гоблинов.
«Вы, чертовы твари!!»
«Киккк!!»
Люди были невообразимо быстрее, сильнее, и у них был нескончаемый прилив уверенности. Поскольку первый член ополчения, столкнувшийся со стаей гоблинов, легко обезглавил этого гоблина, воздействие баффа Дэйви начало бесконтрольно распространяться.
«О боже...»
«Вау...»
Обычно люди, которые даже не могли использовать ману, не могли так легко обезглавить гоблина, даже если гоблины были физически намного менее способны, чем люди. Это было возможно только для профессионально подготовленных рыцарей, поскольку они тренировали свои тела и оттачивали свои навыки. Однако не было никакой возможности, чтобы ополченцы в этой сельской местности прошли надлежащую подготовку. И все же это происходило.
«Мы можем победить!!»
«Не бойся!»
«Сэр сеньор с нами!»
Поскольку они проявили уверенность, осознав изменения в своих телах, боевая ситуация быстро превратилась из драки в одностороннюю резню. Конечно, слишком большая самоуверенность может привести к тому, что человек переусердствует.
«Кью!» Были случаи, когда некоторые рыцари получали удары, поскольку щит маны на мгновение разрушался из-за переусердствования. В итоге они получили атаку с таким же количеством маны, как и обычный человек. Если оставить их одних, это приведет к тому, что они будут серьезно ранены.Конечно, Дэйви не собирался просто так бросать их.
Это было простое магическое заклинание восстановления в 1 круг. Однако эффект этого магического заклинания также усиливался по мере повышения уровня.
«Хм?»
«Рана...»
Когда их раны залечились теплым светом, они удивленно уставились на Дэйви, на что он ответил просто выпуском еще одной стрелы.
1. Это одна из реплик Аны, героя из Overwatch
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    «Святая магия не делает тебя непобедимым. Я не думаю, что когда-либо давал разрешение кому-либо из вас умереть. Возьмите себя в руки!»
Они глубоко вздохнули, словно возвращаясь к рациональному мышлению. Теперь они, по-видимому, поняли, кем был этот слабый на вид мальчик, которого назначили их сеньором.
«Имейте в виду, что я заставлю любую пострадавшую сторону попотеть кровью».
Предупреждение Дэйви могло бы заставить их сопротивляться, но…
«Давайте оправдаем ожидания сэра сеньора!»
«Уберите их!!»
«Не упусти эту возможность! Размозжи им черепа!»
Члены ополчения, по-видимому, вели себя несвойственно их характеру. Дэйви задался вопросом, знали ли они, что гоблины бледнеют от страха из-за повышения их боевого духа, что было похоже на безумие берсеркеров. Это была простая тактика боя, которая определенно казалась невыгодной, но теперь гоблинов было гораздо меньше, чем раньше.
Гоблины, вероятно, сходили с ума, так как это был их первый раз, когда они видели людей, окруженных странным светом. Из-за этого проклятого света было трудно причинить им вред, не говоря уже о том, чтобы победить их. Даже если гоблины силой ворвались внутрь и умудрились оставить царапину, белый свет просто исцелил людей. Их инстинкты должны были предупредить их, что что-то не так.
Дэйви задумался.
«Кеург!»
«Кьяак!»
Только сейчас почувствовав страх смерти, гоблины бросились наутек. К сожалению, ополченцы были под огнем и не просто позволили им сбежать.
Одностороннее уничтожение продолжалось недолго. Ополченцы не дали гоблинам ни единого шанса на спасение, бросившись на них и бешено размахивая мечами. Похоже, с них было достаточно этих гоблинов. В конечном счете, когда последний оставшийся в живых гоблин рухнул на землю, пронзенный стрелой Дэйви, это ознаменовало окончание смертельной битвы.
На мгновение ополченцы замолчали от неожиданного результата. Один из ополченцев, который, затаив дыхание, волочил за собой меч, поднял руки высоко в воздух и задрожал. «Мы… Мы победили...»
«Мы победили!!!»
«Дааааа!!!»
Эмоции ополченцев распространялись заразительно, как будто они спасли мир.
«Да здравствует сэр сеньор!! Ура!»
«Святой с нами!!»
Дэйви никак не мог привыкнуть к тому, что мужчины отпускают в его адрес унизительные комментарии.
«Твое бесстрастное лицо разбито.»
«Согласно законам физики, ваше лицо не будет таким помятым постоянно.»
Персерк сказала это сама, но она тоже выглядела слегка встревоженной.
Дэйви чувствовал, что дискомфорт не исчезнет, если он будет продолжать видеть, как мужчины подбадривают его. У него не было другого выбора, кроме как силой отвлечь их внимание. Он скомандовал: «Что вы, ребята, делаете? Жители все еще связаны! Шевелись, шевелись!»
«О!»
«Да, сэр!!»
«Поехали!!»
Даже если они слышали диктаторские выкрики Дэйви, ополченцы уже были так же ослеплены верой, как религиозные маньяки.
Все, чего хотел Дэйви, - это вызвать достаточное количество возмущения и благоговейного трепета, но теперь мужчины полностью восхваляли его. Он был встревожен, думая, что, возможно, сделал неправильный выбор.
В поместье проживало около 200 человек. Учитывая численность населения, большая часть людей состояла в ополчении. Все, от маленьких мальчиков до пожилых мужчин, держали в руках оружие, чтобы защитить территорию. У них не было надлежащей подготовки, а также отсутствовало оборудование из-за нехватки средств. Вдобавок ко всему, гоблины начали грабить это место… Это чудо, что они продержались так долго.
«Мы нашли их!» Один из ополченцев поспешно подбежал к Дэйви, который входил в деревню, осматривая трупы гоблинов. Это был мальчик, который некоторое время назад выказал глубокий гнев по отношению к гоблинам.
«Ты это сделал?»
«да!» Былое недоверие мальчика к Дэйви давно исчезло.
Дэйви спокойно последовал за мальчиком в искусственную пещеру, которая выглядела так, словно раньше служила оркам складом продовольствия.
«У них, вероятно, все еще есть некоторая способность к обучению, даже если они настолько неразумны.»
Осталось около 10 гоблинов. О них можно было легко позаботиться, но гоблины прятались за спинами похищенных жителей с ржавым оружием, держа их в заложниках. Вероятно, они раздобыли оружие при разграблении поместья. Хотя оружие заржавело от плохого ухода, оно все еще было опасно.
Жители, которых держали в заложниках, не были искусно связаны, но все они выглядели ранеными и измученными. Они ничем не могли помочь. Это было своего рода облегчением, что гоблины еще ни на кого не подняли руку. Эти гоблины были заклятыми врагами женщин всех видов, потому что у них была привычка насиловать своих заложниц после того, как они измотали их. Поскольку жителей забрали прошлой ночью, гоблины, вероятно, еще не тронули их.
«Это довольно несправедливо. Это потенциально может привести к остракизму женщин после их возвращения на территорию.»
«Кью… Вы трусы...» Ополченцы были отбиты, но они все еще были недостаточно быстры, чтобы расправиться с гоблинами. Теперь, когда гоблины прятались за спинами заложников, ополчение и рыцари не могли легко приблизиться к ним.
"Хм..." Наблюдая за ситуацией, Дэйви издал стон. " Гордон и Фримен. Режь их по моему счету."
" Сэр? Двое ополченцев потрясенно посмотрели на Дэйви, как и все остальные. Они напали на деревню гоблинов, чтобы спасти жителей в первую очередь, поэтому они были застигнуты врасплох тем, что Дэйви вел себя так, как будто жители не имели значения. Они были взволнованы.
Дэйви просто пожал плечами. - Что вы все делаете? Ты собираешься провести здесь ночь?"
«Господин сеньор!! Они умные существа. Мы не можем просто ворваться, когда у них есть заложники...»
«Кхм, тебе не хватает веры, ты недоверчивый человек.»
«Я говорю это только потому, что думаю, что ты недооцениваешь...»
Руки Дэйви сразу же засияли.
«Какие заложники? Как только Дэйви закончил свою фразу, яркий белый свет коснулся измученных, раненых заложников и начал окутывать их, как панцирь.»
Гоблины, которые заперлись здесь вместе с заложниками, быстро поняли, что это за сияющий свет. Они быстро побледнели.
«Кякк!»
«Кииик!!»
крикнул Дэйви, как только гоблины инстинктивно с криками бросились врассыпную. «Как долго ты собираешься просто стоять без дела? Залезай туда!»
«Оп?! Умрите, вы, проклятые монстры!»
«Вас, насильников, следует забить до смерти!»
Когда ополченцы и рыцари поняли, что сделал Дэйви, они быстро ворвались внутрь и пронзили шеи гоблинов своими мечами. Они заблокировали выход, так что гоблины не могли убежать и были безжалостно убиты.
Последний гоблин проливал слезы, когда из него хлестала кровь, как будто это было несправедливо. Затем оно обмякло и похолодело… Это был довольно скучный финал, учитывая, что ополчение только что успешно атаковало деревню из 150 гоблинов без какого-либо плана и используя только простую тактику боя.
Дэйви вытащил одеяло, которое принес с собой, и подошел к жильцам.
Жители безучастно смотрели в пространство, словно не в силах понять, что с ними произошло. В результате нападения у них были серьезные травмы.
Дэйви видел тяжелые травмы и то, как слабый свет, окружавший жителей, начинал их исцелять. Он улыбнулся, укутывая одеялом маленькую девочку, которая рассеянно смотрела на него. Самым важным для тех, кто испытывал страх, было утешить их, поэтому Дэйви сказал: «Вам больше не нужно бояться. Мы здесь, чтобы спасти тебя».
Глядя на теплую улыбку Дэйви, маленькая девочка начала плакать. Она была так напугана, что вскоре начала рыдать в объятиях Дэйви, и другие жители тоже начали плакать, поняв, что они в безопасности.
«Все благополучно спасены!» Один из ополченцев подошел к Дэйви, который тихо утешал маленькую девочку. Он отдал рапорт, а также четко отдал честь.
«Это так? Тогда что вы все делаете? Тебе сейчас нужно уйти с работы. Ребята, вы хотите продолжать работать?»
После того, как Дэйви встал и закричал, держа плачущую девочку на руках, все выглядели очень довольными. Они ответили: «Нет, сэр!!»
* * *
Дэйви был недавно назначен на эту территорию, но он взял с собой большинство ополченцев в спасательную миссию. После их быстрого возвращения стражники, стоявшие у обветшалого дворца, выглядели удивленными.
«Что ты делаешь? Джимми! Немедленно отодвиньте деревянные доски!»
«Сэр сеньор входит!»
«Шевелитесь, слизняки!»
Охранники поспешно выбежали и отодвинули деревянные доски под крики ополченцев, но они все еще выглядели сбитыми с толку невероятной верой ополченцев в Дэйви.
Дэйви не собирался объяснять, что произошло. Он просто молча прошел вперед, затем сказал: «Возможно, там есть еще несколько деревень гоблинов. Мы будем периодически избавляться от них».
"Да, сэр!!" Поскольку их недоверие давно прошло, члены ополчения, естественно, ответили Дэйви сильным, энергичным голосом. Ополченцы, охранявшие дворец, просто в замешательстве уставились на Дэйви и остальных.- Это все! Поскольку с завтрашнего дня мы будем очень заняты, я заставлю любого пожалеть о том, что он переусердствовал!"
«Да здравствует сэр сеньор!! Ура!!»
«Да здравствует святой!! Ура!!»
Когда ополченцы одновременно закричали, подняв руки вверх, даже местные жители странно посмотрели на Дэйви. Они, должно быть, думают, что он наложил на них какой-то контроль над разумом, но он всего лишь делал то же самое.
«Честно говоря, чем это отличается от того, чтобы давать им наркотики?»
Не обращая внимания на ухмыляющегося Персерка, Дэйви быстро сошел с подиума. Это было довольно обременительно, поскольку казалось, что если так пойдет и дальше, то начнет формироваться культ.
Дэйви не потребовалось много времени, чтобы понять, насколько он был неправ.
* * *
Все началось с того, что Дэйви повел остальных ополченцев в горы, чтобы заслужить их доверие. Как только взошло солнце, он попросил Эми разобраться во внутренних делах поместья, а затем отправился в горы с десятью ополченцами и тремя рыцарями.


    Том 1 Глава 38

    Дэйви привел с собой лишь очень небольшую группу по сравнению с первым разом, так как остальному ополчению пришлось остаться, чтобы отремонтировать дома и дворец, которые были повреждены в результате сражения.
«Всего 10 человек? Сеньор, должно быть, сумасшедший!»
«Даже если количество гоблинов уменьшится...»
Ополченцы, те, кто не видел, что Дэйви сделал вчера, вообще не доверяли ему. Они изо всех сил пытались поверить в историю о том, что произошло. Было бы не так уж странно, если бы они восприняли происходящее как бессмысленное хвастовство.
«Впереди мы нашли деревню гоблинов. Их около 50».
Выслушав доклад рыцаря на стреме, Дэйви повернулся лицом к десяти ополченцам. Они смотрели на него с недоверием и тревогой. Поскольку он не привел с собой никого, кто вчера зачистил огромную деревню гоблинов, этой группе ополченцев было трудно доверять ему.
"Ты боишься?" - спросил Дэйви, но они молчали. Он понимал, почему они были настороже. Если бы он был на их месте, он бы подумал, что остальные тоже были под кайфом или что-то в этом роде во время битвы. Он продолжил: "Естественно бояться, поскольку есть всего 10 человек, чтобы уничтожить целую деревню гоблинов. Вы можете подумать, что убить этого сумасшедшего, а затем сбежать - правильный поступок".
Никто не ответил, но все, казалось, были согласны с тем, что только что сказал Дэйви.
«Я уже говорил это раньше, но я никогда не давал разрешения кому-либо умирать». Из Дэйви начал исходить свет.
В отличие от рыцарей, которые знали, что пытался сделать Дэйви, жители были поражены, увидев такое зрелище. И когда магия усиления достигла их, их недоверие сразу же исчезло.
* * *
«Ха-ха-ха-ха! Умрите, ублюдки!»
«Сеньор с нами!»
«Эти ребята, которые несколько мгновений назад не могли мне доверять...» - Дэйви был сбит с толку. Но однажды он уже видел эту огромную перемену, поэтому ему удалось сохранить спокойствие.
«Ты! Принесите мне свои шеи!»
«Сеньор с нами!!!»
«Бог с нами!»
«У-у-у!! Возьми булаву Божью!»
«Эй, вы, сумасшедшие!!»
Дэйви был ошеломлен богохульными криками и заявлениями ополченцев. Он задавался вопросом, были ли это те же самые люди, которые посмотрели на него с недоверием, услышав эту историю. Наблюдая, как ополченцы уничтожают гоблинов безумными взглядами и безумными улыбками, Дэйви почти сочувствовал гоблинам, которые бежали или дрожали от страха.
Десяти членам ополчения, которые не получили никакой надлежащей подготовки или снаряжения, не потребовалось много времени, чтобы убить более 50 гоблинов. Если их оружие ломалось, они просто раздавливали черепа гоблинов голыми руками. Они были так же храбры, как сильно окрепший берсерк!
На этот раз у Дэйви не было лука, так что уничтожить всех гоблинов сразу было непросто. Но большинство гоблинов были уже мертвы, так что те, кто убежал, вероятно, ничего не смогли сделать. Было бы лучше, если бы это вызвало хаос среди гоблинов, поскольку они уже должны были понять, насколько опасны люди.
Увидев, что ополченцы мгновенно разобрались в ситуации и начали собираться к нему, Дэйви на мгновение испугался.
" Сеньор! Некоторые из них вырвались и убегают прочь!
«Ха-ха! Они никогда больше не смогут напасть на территорию Хайнов!»
«Кекекеке! Эти головные боли!»
Дэйви неловко улыбнулся в ответ на радостные возгласы ополченцев, которые просто естественно вырвались у них.
«Д... да, хорошая работа».
Что ж, для милиции, которая отвечала за охрану поместья, было неплохо обладать сильным чувством лояльности. По крайней мере, они не стали бы жаловаться на то, что Дэйви планировал сделать.
По крайней мере, так думал Дэйви. Но после того, как ровно через два дня он обошел территорию, чтобы лично проинспектировать ее состояние, он переключился на менталитет «да будет так».
«Ого… Сэр!»
«Святой прибыл! Пошевеливайтесь, ребята!»
Новости, предположительно, распространялись быстро. Дэйви не мог сказать, были ли эти ребята ополченцами или священниками, выполняющими миссионерскую работу, но он впервые пожалел о своем решении.
* * *
Можно было с уверенностью сказать, что завоевание доверия жителей как сеньора увенчалось успехом. Можно было бы задаться вопросом, почему это имело значение, поскольку это было поместье Дэйви и у него был самый высокий ранг; однако было кое-что, что обычно говорил король-завоеватель Астрея из империи Паладия.
Астрея учила Дэйви искусству владения копьем, а не политике. Дэйви не разбирался в политике как король досконально, но время от времени соглашался с комментариями Астреи. И хотя это была небольшая территория, на которой проживало всего около 200 человек, поместье начиналось в бедности.
«Королевский слуга Берниль прислал своего почтового голубя из соседнего торгового города. Он сказал, что Лидер справился на удивление хорошо и купил довольно много вещей. Из-за этого они могут вернуться чуть позже...»
Поначалу Эми только обеспечивала Дэйви большую часть средств к существованию, но теперь она также работала его личным помощником. В конце концов, она была довольно сообразительной. Это было совершенно беспрецедентно для женщины, занимающей столь высокий пост, но Дэйви нанимал всех, кто был талантлив, независимо от их пола или возраста. Хотя Эми, казалось, была тронута тем, что Дэйви признал ее ценность.
«Остальные документы, касающиеся поместья, здесь для вас. Есть ли что-нибудь еще...»
«Я хочу создать здоровую рабочую среду. Уже поздно, так что иди отдохни.»
«Иди… Пойти отдохнуть?» Эми, казалось, была удивлена появлением Дэйви.
«да. Как долго ты собираешься меня ждать и не спать?»
«Как...»
Когда Эми опустила голову, как брошенная собака, Дэйви в замешательстве наклонил голову набок. - Ты не хочешь отдохнуть?
«Ты много чего знаешь, но женское сердце - не одна из них.
Поскольку Дэйви подумал, что это нелепо, Персерк глубоко вздохнул.
«Не романтические чувства. Это трудно объяснить, но это похоже на то, как собака слушает своего хозяина. Неправильно так безжалостно отказывать ей в ее остром желании помочь.»
Персерк была опытной и очень мудрой; после того, как она сказала это, Дэйви был немного обеспокоен тем, как Эми смотрела на него.
«Эм... сэр Дэйви… Я действительно могу это сделать! Итак...»
Дэйви вздохнул, наблюдая, как Эми невнятно произносит слова.
«Ну, тогда, думаю, я ничего не могу с собой поделать. Но будь готов, потому что я собираюсь хорошенько над тобой поработать.»
«да!»
«Тогда ладно. Иди отдохни сегодня.»
Эми казалось, что она прошла через бурю эмоций, но было бы проблематично, если бы она осталась на весь день. Дэйви отмахнулся от нее, сказав: «Увидимся завтра».
«да!»
Когда Эми в приподнятом настроении выбежала из комнаты, Дэйви глубоко вздохнул. «Я даже не особо присматривал за ней».
«Ну, мне кажется, что эта девушка чувствует большую ответственность с того момента, как ты спас ее.»
Это правда, что Дэйви спас Эми, но он намеревался, чтобы ситуация развивалась именно таким образом. При этой мысли он почувствовал себя немного виноватым.
Персерк проплыл вниз и сел на старый письменный стол перед Дэйви, который молча кивал. Затем она, прищурившись, просмотрела документы, над которыми сидела.
«Ты все еще умеешь читать, несмотря на то, что ты из тысячелетней давности?»
«Я не просто ничего не делал в это время. Официальный язык континента - ничто.
Персерк прикоснулась к документам, которые были намного больше ее самой.
«Итак, что ты думаешь?»
«Вы хотите знать мое честное мнение?»
" На данный момент.’
«Если вы снимете проклятие прямо сейчас и разыграете его правильно, территория вернется в нормальное состояние. И я предсказываю, что потребуется около 20 лет, чтобы превратить его в поместье, которое вы хотите.»
Суждение Персерка было довольно точным, поскольку снятие проклятия с умирающей земли не исправит ситуацию сразу.
«И это суждение основано только на моей силе, верно?»
«Конечно, нет. Хотели бы вы услышать, что я думаю об этом поместье?»
«Я выслушаю».
Персерк удовлетворенно хихикнул, когда Дэйви улыбнулся. Сидя, она указала на документ, лежащий на столе. Затем, подхваченный легким ветерком, небольшой документ всплыл и приземлился перед Дэйви.
«Теперь у тебя есть физические силы?»
«Я могу использовать только небольшое количество. Этого как раз достаточно для того, чтобы я мог перемещать легкие объекты подобным образом.»
Однако Персерк, казалось, был доволен.
«Поскольку в этом поместье не существует подземного водопровода, система водоснабжения находится в ужасном состоянии. Мало того, я также вижу, что отрасль животноводства за последние несколько лет быстро сократилась. Запасов продовольствия едва хватает, чтобы прокормить людей из-за плохого урожая.»
Пока Дэйви молча слушал, Персерк продолжал.
«Они смогут продержаться какое-то время благодаря большому количеству платиновых монет, которые вы украли у столичных разведывательных гильдий. Но это всего лишь временное решение. Самой большой проблемой, безусловно, является нехватка капитала.»
Соглашаясь с Персерком, Дэйви пробормотал: "Поскольку это чертово поместье практически не приносит дохода". Ощущение, что это поместье отстает от других, было неизбежным, и он начал размышлять. "Есть много способов".- Скажи мне, о чем ты думаешь.
Улыбнувшись Дэйви в ответ, Персерк увидел, что глаза его полны возбуждения. Вероятно, это означало, что она намеренно не заглядывала в мысли Дэйви. Она прожила тысячи лет, так что жизнь, скорее всего, стала настолько скучной, насколько это вообще возможно.
«Я думал, что большая часть молодого поколения уже уехала, но, к счастью, здесь больше рабочей силы, чем ожидалось. Первое, что нужно сделать, это продержаться там, используя монстров или охотясь.»
«На самом деле, это худший вариант.»
Вера жителей была настолько велика, что они последовали бы за ним, даже если бы Дэйви сразу же начал настаивать на реформировании территории. Далее он объяснил Персерку: "Второй способ - создать специальный продукт, но это трудно сделать, если не позаботиться о состоянии территории.
«Это понятно.»
«И, наконец, торговля. Способ получения алмазов из кукурузы.»
Озадаченная Персерк наклонила голову в сторону Дэйви.
«На самом деле нет никакой причины проделывать весь этот путь сюда и торговать, и у вас даже нет торгового продукта, который можно было бы представить.»
«Если мы не можем торговать с людьми, мы можем сделать это с помощью чего-то другого. Но давайте сначала разберемся в ситуации, просто на всякий случай. Мы должны использовать все, что сможем найти.»


    Том 1 Глава 39

    Мозговой штурм, длившийся всю ночь, который провели Дэйви и Персерк, того стоил. Как только рассвело, Дэйви покинул дворец и вышел на широкую заброшенную равнину. Он был немного подавлен, увидев предвкушение и маньячные взгляды ополченцев на выходе, но к нему вернулось душевное равновесие, когда он посмотрел на широкие равнины, которые, к сожалению, были высохшими.
Холодный ветер ударил в Дэйви, который на самом деле еще не обладал никакой устойчивостью ни к жаре, ни к холоду. Он не проходил через ‘метаморф’. Однако немного святой силы могло бы исправить это, например, печь святой силы.
"Значит, раньше все это было сельскохозяйственными угодьями". Дэйви оглядел равнины, которые потрескались от сухости. Равнины были настолько бесполезны, что первоначальные владельцы отказались от своей собственности и покинули территорию, оставив землю без владельца. "Ах, я действительно хотел быть владельцем здания, но, думаю, я стану владельцем действительно большой земли".
Когда Дэйви беззаботно рассмеялся, Персерк посмотрел на него как-то странно. Она подумала, что он ведет себя нелепо.
«Твоя жадность необычна. Если ваша цель - жить счастливой и здоровой жизнью в мире, то есть нечто, называемое эксплуатацией.
"Я не хочу делать ничего подобного. Люди должны жить с совестью". Если Дэйви не мог превозносить героев, которые его учили, то самое меньшее, что он мог сделать, - это не оскорблять их. Нравилось ему это или нет, но многие люди в конце концов поняли бы, что он унаследовал их навыки. На самом деле, хорошим примером был Повелитель мечей Арес фон Паллан. Превыше всего… "Моя цель - прожить долгую жизнь, но как человек".
Персерк замолчала, как будто поняла, что имел в виду Дэйви.
«Ты…»
Несколько невнятно произнося слова, Персерк осторожно спросила:
«Ваша прошлая жизнь была короткой?»
«Ну, я умер прежде, чем смог что-либо сделать».
«Какая порочная жизнь.»
«Ты не ошибаешься, но я действительно прожил долгую жизнь в Холле».
«Ты был жив, хотя, возможно, и не чувствовал этого. Я думаю, что ваша идеальная жизнь - это жить по-человечески и делиться привязанностью с людьми.
Неожиданно Персерк оказался на самом деле довольно точен.
«Конечно, мне знакомо это чувство; я тоже хотел этого.»
Поскольку происхождение Персерк привело ее к тому, что она оказалась в центре войны, жизнь, которую она вела, вероятно, тоже была не из лучших. Возможно, все, чего она хотела, - это прожить долгую жизнь со своим отчимом Аресом.
Почувствовав, что погружается в сентиментальность, Дэйви покачал головой. "Я не могу предсказать, сколько времени мне потребуется, чтобы найти носителя проклятия обычными методами". Это не зря была заброшенная земля. Дэйви обладал немалым опытом в области проклятий, но именно благодаря этим знаниям он понимал, насколько утомительным и трудным было снять это проклятие. Он вздохнул. "Мне бы даже не пришлось думать об этом, если бы я мог разыграть [Святое святилище]..."
В 9-круговом [Святом убежище] не было необходимости, но Дэйви нуждался в очищающей магии как минимум на уровне 8-го круга. Проклятие было довольно продвинутым, и, казалось, его нелегко было снять с 5-го или 6-го уровня. Проблема заключалась в том, что прямо сейчас Дэйви было трудно повысить уровень до 8-го. Это не имело бы значения, если бы у него было много святой силы, но, честно говоря, другого хранилища святой силы, обладающего такой же мощью, как [Калдейрас], просто не существовало.
Дэйви подумал, что принцесса, возможно, заглотит наживку. Поскольку казалось, что она очень гордилась мастерством Ареса в фехтовании, если бы он одолжил [Калдейраса], чтобы немного помочь ей…
«Я бы действительно не рекомендовал этого делать.»
Персерк покачала головой.
«В любом случае, зачем вы пришли посмотреть на это место?»
"Сначала я должен получить некоторую подробную информацию о проклятии". Даже если Дэйви использовал [Проверить информацию] на земле, все, что он мог увидеть с помощью способностей Персерка, это то, что земля была проклята. У него не было другого выбора, кроме как исследовать это своими собственными силами. Он продолжил: "Недавно он ныл о том, почему я не очень часто им пользуюсь".
«Ноешь?»
«Есть кто-то вроде этого, скулящий и угрожающий закричать, когда я им не пользуюсь», - спокойно ответил Дэйви. Затем он опустился на одно колено и положил руку на землю. Он произнес свою волю с закрытыми глазами.
Благодаря кругам, вращающимся вокруг его меридиана, Дэйви обрел способность произносить заклинание, не произнося его вслух, так что он мог активировать силу без слов.
Это было заклинание перестановки проклятий.
«А? Я впервые вижу это волшебное заклинание.»
Это было неудивительно, поскольку создатель этой магии и учитель темной магии Дэйви, Ро Айас, был не с этого континента. Это называлось языком программирования магии типа проклятий!
Проклятия были сложными магическими заклинаниями, составленными из многочисленных уравнений и распределений маны. Это означало, что даже темные маги использовали силу различных артефактов или тратили на них много времени. Тогда, если бы Дэйви смог прочитать расположение маны и переставить их…
«Ты мог бы выяснить условия проклятия или, может быть, даже найти носителя, если тебе повезет.»
Такое проклятие было бы невозможно при нынешних знаниях темных магов на этом континенте. Дэйви предсказал, что это, возможно, остатки тех времен, когда были живы Дафна, первая святая, и Аполлон. Ему сказали, что произошла огромная битва, потому что в то время темные маги пытались захватить весь континент. Существовала высокая вероятность того, что это проклятие на территории Хайнов сработало подобно минам.
Поскольку Ро Айас создал это заклинание, чтобы расшифровать неприятные проклятия и снять их в первую очередь, прямо сейчас им не злоупотребляли.
Когда дьявольская мана начала вытекать и мгновенно высвобождать свою силу, Дэйви почувствовал вибрацию огромной силы. Это было причиной, по которой он воздержался от использования его здесь; это было примерно на уровне заклинания темной магии 5 кругов. Дьявольская мана, которой он обладал, была довольно сумасшедшей и гордой, всегда хваставшейся своим присутствием. Как только было использовано [Исправляющее проклятие], любой, кто мог использовать хотя бы немного маны, мгновенно заметил бы эту холодную и темную ману. Вот почему Дэйви пришел на это пустое поле один, потому что самой трудной силой для использования из тех, что он изучил, была продвинутая темная магия.
Черно-белый магический круг прошел по руке Дэйви и расширился. Поскольку структура проклятия, вероятно, была такой же, он не чувствовал необходимости искать другой образец. Большой магический круг был шириной около трех-четырех метров. Когда круг преобразился, он начал выводить странные буквы, которые были такими же тесными, как на огромных каменных досках. Это было похоже на то, как если бы компьютерная консоль выводила на печать язык Си. Содержимое, похожее на код, выглядело как неразборчивые символы, но для Дэйви это были просто знакомые буквы.
"Хм?" Когда Дэйви расшифровывал расположение проклятия, он увидел нечто сбивающее с толку. "Настойчивость".
«Ты что-то нашел.»
"Это действительно проклятие?" Персерк, казалось, был озадачен его вопросом, поэтому Дэйви объяснил: "Это больше похоже на автоматическую теплицу, чем на проклятие". Он не мог придумать лучшего способа выразить это.
* * *
Магия типа проклятия, известная как один из самых сложных видов темной магии, была похожа на сложную программу. Оно поддерживалось путем создания замысловатого сочетания сложной темной маны, и именно поэтому это было единственное заклинание темной магии, на которое действовало [Исправляющее проклятие]. Хотя Ро Айас не был темным магом с континента Тионис, заклинание определенно было полезным, поскольку это была темная магия, использующая ману дьявола.
Было правильным решением использовать [Исправление проклятия] для исследования этого странного явления, похожего на проклятие. Хотя заклинание нельзя было использовать часто, так как оно оставляло большой след дьявольской маны, не имело бы значения, воскресил ли Дэйви труп или вызвал Повелителя Демонов, если бы здесь, на этой умирающей земле, никого не было.
«....» Дэйви молча погрузился в раздумья.
Персерк в отчаянии дернул Дэйви за волосы.
«Перестань вести себя так и скажи мне, что происходит. Я не могу это расшифровать.»
Дэйви потребовалось 30 лет, чтобы изучить и применить эту технику расшифровки. Он мог прочитать и расшифровать его сразу же, поскольку язык стал таким знакомым. Однако у Персерка не было такой способности. Даже если бы она была гением, ей было бы трудно сразу понять эти странные буквы. Проще говоря, это кодовое сообщение, которое читал Дэйви, было похоже на компьютерный язык.
«Ты хочешь сказать, что это не проклятие?»
«Ну, с технической точки зрения, это проклятие также имеет очень жестокую цель. Но это немного сомнительно, если посмотреть на это с другой стороны».
Ответив Персерку, Дэйви слегка повернул его руку, лежавшую на земле.
В то же время напечатанное окно исчезло, а оставшийся свет начал формироваться в большие стрелки.
«Кажется, поблизости есть перевозчик, так что давайте пойдем и проверим его».
Замок сеньора располагался в восточной части обширной территории Хайнса. Таким образом, перевозчик, к которому Дэйви решил обратиться, очевидно, был на востоке, который был ближе всего к нему.Предполагалось, что успешно идентифицированные носители находятся в семи местах. Каждый из них был расположен на севере, юге, востоке и западе, а также на юго-западе, северо-западе и юго-востоке. Все они были размещены очень близко к границе территории.
Не было бы ничего странного в том, что у проклятия, охватившего всю эту огромную территорию, было более семи носителей. На самом деле, он был размещен очень замысловато и эффективно, поскольку достаточно хорошо учитывал условия местности.
Дэйви подумывал о том, чтобы мобилизовать ополченцев и приказать им проверить каждого перевозчика. Однако он не мог просто послать кого-либо, потому что не знал, какие уловки были применены для защиты перевозчика. Если бы что-то случилось, это была бы катастрофа, независимо от того, были у них баффы или нет.
Возможно, это невозможно, но если Дэйви по счастливой случайности снова встретится с героями Зала, он хотел бы иметь возможность с уверенностью сказать, что их ученик вел именно такой образ жизни. Он хотел иметь возможность с гордостью рассказывать о своих достижениях, наливая им напиток. У него не было абсолютно никакого намерения жертвовать кем-то, кто верил в него, ради своей цели.
«Вы никогда не знаете о защитных механизмах; я предлагаю вам подготовиться получше.»
«Я не думаю, что это будет слишком большой проблемой». Если бы все пошло наперекосяк, у Дэйви не было бы другого выбора, кроме как вытащить свою козырную карту.
* * *
Дэйви привели к скалистой местности в восточном регионе территории Хайнс, когда он следовал за стрелками, похожими на GPS. Структура скал была странно неподходящей для строительства карьера. Однако он обратил внимание на прекрасный вид, который можно было бы назвать шедевром. Это казалось хорошим местом, чтобы устроить пикник, любуясь видом с высоты. Однако, поскольку на самом деле Дэйви был здесь не в отпуске, он без колебаний побежал по каменистой местности.


    Том 1 Глава 40

    «Они спрятали его в скалах? Они все очень хорошо продумали».
«У тебя талант заставлять меня волноваться.»
«Все именно так, как я и думал. Он предназначен для того, чтобы блокировать любые природные явления, связанные с климатом, такие как дождь, от возникновения на всей этой территории».
«Хм…»
«Честно говоря, это то, о чем я бы никогда не подумала. -»
Персерк погладила подбородок, как будто ее интересовали предположения Дэйви.
«Значит, отсутствие осадков и влажности почвы - все это из-за проклятия?
В некоторой степени. Когда я расшифровал его, единственное, что я обнаружил, - это способность проклятия сохранять определенные атмосферные условия, - спокойно сказал Дэйв. «Это странно, но проклятие может привести к страшным и опасным последствиям, если его не контролировать в течение длительного периода времени».
Засуха продолжалась из-за общего застоя атмосферы, помимо температуры, и вся влага из почвы испарилась из-за отсутствия циркуляции. Человек, который проклял этот регион, вероятно, пытался медленно высушить территорию Хайнов и опустошить ее.
Дэйви даже не был уверен, жив ли еще преступник, но ему было интересно, сможет ли он контролировать, переделывать или даже снимать проклятие. Что, если бы он мог взять все под свой контроль и изменить атмосферу по своему желанию? Если бы он мог, проклятие на самом деле было бы больше похоже на магию рая. Он смог бы легко собирать уникальные урожаи, поддерживая теплую температуру и соответствующие осадки. И поскольку носители, которые контролировали окрестности, позволяли ему исследовать подземную зону, он, возможно, также мог обнаружить карьер.
На самом деле, если бы он смог поддерживать теплую и ветреную атмосферу даже в зимнее время, когда всем приходилось кутаться, чтобы согреться, территория Хайнса могла бы стать потенциальным местом отдыха. Вероятно, он также мог бы изменять влажность воздуха в регионе так, как ему хотелось бы.
Если бы все шло по плану Дэйви, это могло бы стать лучшим трамплином для успеха. Хотя все это было всего лишь теорией и пока ничего не было высечено на камне, для людей было естественно питать надежды.
Стрелы привели Дэйви к гигантской скале высотой в несколько метров. Он остановился перед ней. «Хм… Это все?» Хотя это был полный тупик, он не был обескуражен. Он просто протянул руку и положил ее на камень. Затем он высвободил свою дьявольскую ману определенным образом.
Когда она побежала по руке Дэйви, дьявольская мана начала резонировать с каменной стеной, как будто стала ключом. Подобно черной дыре, хард-рок начал затягивать Дэйви.
Дэйви был бы взволнован, если бы ничего об этом не знал. Но поскольку он уже видел подобные происшествия раньше, они показались ему знакомыми и ожидаемыми.
* * *
Внутренняя часть скалы представляла собой обширное пространство. Проще говоря, пространство было…
" Древние руины?
Неожиданно внутри большой скалы оказалось удивительное место. Там был огромный зал высотой не менее пяти метров, с изящными символами, выгравированными на стенах и придававшими этому месту ощущение древности. Кроме того, голубые светящиеся камни, прикрепленные к потолку, мягко освещали руины, которые должны были быть погружены во тьму.
«Архитектурный стиль не относится к временам после Великой войны.»
Несмотря на то, что Персерк сейчас была размером всего с ладонь Дэйви, изначально она была Повелительницей Демонов: предводительницей демонов, которые вступили в войну с людьми тысячи лет назад. Поскольку она была живым доказательством истории, если она не узнала архитектурный стиль, то эти древние руины, вероятно, были созданы в незапамятные времена. Алхимики и маги, вероятно, записали бы это место, пуская при этом слюни.
«Удивительно, что подобное место до сих пор не обнаружено.»
«Если бы я не использовал [Исправляющее проклятие], я бы тоже не знал, как сюда попасть».
Не говоря уже о местоположении, Дэйви могли потребоваться месяцы только на то, чтобы понять, как пройти через магию защитной иллюзии. Это место было относительно хорошо скрыто, тем более что Дэйви не знал, какой будет реакция, если он просто ворвется внутрь.
«Это может быть опасно.»
«Ну, я не могу просто оставить это навсегда. Пошли.»
На континенте цивилизации, существовавшие до появления записей на бумаге, назывались древними временами. Этот период закончился очень давно – по меньшей мере десять тысяч лет назад. К сожалению, Дэйви не смог подтвердить существование древней цивилизации, поскольку в Зале не было никаких героев того периода времени, но о существовании цивилизации миру уже было известно по очень небольшому количеству обнаруженных останков.
Нигде не было видно присутствия людей, но Дэйви мог чувствовать ошеломляющую ману в окружающей среде. Он думал, что это место будет наполнено концентрированной дьявольской маной, но большая часть энергии в атмосфере определенно была просто маной. Он прокомментировал: «Возможно, это не дело рук темных магов».
«Даже они, возможно, не знали об этом месте. Однако есть смысл исследовать, почему проклятие, которое так долго оставалось бездействующим, внезапно активизировалось недавно.»
Сначала Дэйви подумал, что это было похожее на мину проклятие, наложенное темными магами, чтобы уничтожить всю территорию, но, глядя на ситуацию прямо сейчас, это проклятие на самом деле бездействовало не только тысячи лет, но и десятки тысяч. Это была крупномасштабная шахта, которая только начала просыпаться.
«Здесь безумно тихо».
Пока Дэйви ходил по комнате, не применяя магического заклинания освещения, поскольку было уже светло, Персерк что-то подозрительно пробормотал.
«У таких древних руин, как эта, обычно есть страж, но что…»
«О нет, изо рта исходит зло…»
Персерк замолчала, хлопнув себя по губам крошечными ладошками. Через несколько секунд тихий зал наполнился шумом. Еще до того, как Дэйви смог пошевелиться, каменная стена на потолке деформировалась, и на него точно обрушился гигантский предмет.
Раздался мощный взрыв, когда падающий предмет оказался гигантским кулаком, сделанным из камня черного цвета.
Все произошло за считанные секунды. Если бы Дэйви был чуть менее опытен или медленнее реагировал, он получил бы серьезную травму в результате нападения. Он подавил вздох облегчения, нахмурившись и взглянув на источник большого кулака.
У голубоглазого монстра была человеческая фигура. Он был около четырех метров в высоту, и к частям его тела были прикреплены большие угловатые черные камни. Во лбу голубоглазого монстра, словно сердцевина, был вделан маленький голубой драгоценный камень размером примерно с ладонь Дэйви.
Дэйви хватило одного взгляда, чтобы определить, что это за драгоценный камень. Это был волшебный камень, сделанный из сгущения сотен камней маны, которые стоили платиновых монет. Он был потрясен. «Ха… Это волшебный камень? Это безумие.»
«Голем… Конечно, это похоже на волшебного голема. И в качестве основы он использует волшебный камень… Как удивительно.»
Прямо сейчас перед Дэйви стояло около десяти големов, и все они использовали магические камни размером с ладонь в качестве своих ядер. В отличие от обычных големов, которые использовали камни маны в качестве своего ядра, эти парни были странными даже по одному своему материалу.
«От вас, ребята, воняет». Дэйви не мог удержаться, чтобы не прокомментировать внешний вид големов. Он тоже автоматически нахмурился.
«Он, вероятно, несравнимо сильнее, быстрее и выносливее, чем те серийные големы, которые были с гордостью представлены на конференции алхимиков. И не только это, но есть также вероятность, что у него есть скрытые способности, так что вы должны действовать осторожно.»
Дэйви услышал совет Персерка быть осторожным, но он уже бросился на одного из голубоглазых големов.
С его кулака слетели черные искры.
Другие виды атак на самом деле были бы опасны при нападении на каменных монстров без физического тела. Кроме того, Дэйви не знал, какими способностями будут обладать големы из магического камня, поскольку эти големы не были обычными големами с камнем маны.
Монстр с невероятной скоростью бросился на Дэйви, в котором они видели незваного гостя, и начал нападать на него. Однако сейчас было не время отступать. Дэйви сократил дистанцию между ними, едва увернувшись от агрессивной атаки. Затем, с огромной скоростью отскакивая от углов, он врезал кулаком по монстру.
С громким треском черные искры рассыпались и полетели в разные стороны. Голем, напавший на Дэйви, взлетел в воздух, выдержав атаку, которая разрушила бы тело обычного человека.
Затем, не колеблясь, Дэйви бросился к голове голема и с силой вырвал волшебный камень.
С глухим звуком Дэйви извлек наполовину разбитый волшебный камень из головы голема. Он закричал: «От вас, ребята, воняет!»
«Твоя сила поражает меня всякий раз, когда я ее вижу. Но я не понимаю, о каком запахе вы говорите…»
Когда Персерк озадаченно склонила голову набок, Дэйви уверенно крикнул: «Пахнет деньгами! Это предзнаменование успеха!»Это место, возможно, является древними руинами, которые могут изменить климат на всей территории Хайнса. Вдобавок ко всему, было множество големов, которые использовали дорогие магические камни в качестве своих ядер. Даже один волшебный камень обязательно должен был сделать кого-то богатым.
Это было не просто какое-то скрытое историческое место; территория Хайнса была не умирающей заброшенной землей, а золотой жилой! То, что эти големы выглядели как пачки денег, не было совпадением.
* * *
С чистым звуком Дэйви вырвал последний твердый магический камень, вделанный в голема. "
Это было грубо".
Пока Дэйви бормотал, вытирая пот, чувствуя себя намного менее обремененным, чем раньше, выражение лица Персерка странным образом стало холодным.
«Грубо? Тебе следует еще раз выучить, что означает это слово.»
«Не было ли это несколько грубо? Дэйви улыбнулся, показывая свой обугленный и разорванный рукав, на что Персерк ответил улыбкой.»
«Твой рукав был сожжен и порван из-за твоего собственного черного тока, так почему ты пытаешься обвинить других? Иногда вы бываете очень толстокожим.»
Видя, что Персерк ни на йоту не отступает, Дэйви просто сдался. Он сказал: «В любом случае, интересно, сколько это мне даст».
Дэйви положил волшебные камни в свой рюкзак на хранение. У него было довольно много камней после того, как он извлек их из всех големов, даже из тех, которые убежали, поняв, что они ему не ровня. Поскольку он также позаботился о том, чтобы забрать волшебные камни у големов, прятавшихся в стене, его сумка стала довольно тяжелой.
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    Поскольку камни маны можно было добывать по всему континенту, они были доступны, хотя и дороги. Однако волшебные камни были другими. Они были естественными массами чрезвычайно концентрированной и очищенной маны. При правильном использовании они могли бы даже превратить в мага того, кто никогда раньше не чувствовал ману. Таким образом, применение магического камня было несравнимо обширнее по сравнению с камнями маны.
У Дэйви был не один, а целых 20 волшебных камней. Поскольку они были довольно большими, маги континента, вероятно, сделали бы все, чтобы заполучить их в свои руки, как только он выставит их на продажу. Неудивительно, что люди говорили, что для того, чтобы быть магом, требуется много денег.
Дэйви смог бы получить большую сумму денег, продав даже один из этих волшебных камней.
«Но я не могу продать их сейчас».
Проблема заключалась в том, что на континенте никогда не было обнаружено ничего подобного. Единственными магическими камнями, известными на континенте, были очень небольшие количества, найденные в древних руинах, и даже они стоили сотни платиновых монет. Если бы он выставил эти волшебные камни на продажу сейчас, у Дэйви возникли бы всевозможные проблемы.
«Все, что блестит, - это не золото.
«Нет, теперь мы должны подумать о том, что мы можем с этим сделать». Дэйви посмотрел на тела големов на полу. Это были высокоэффективные големы, созданные с использованием высокоразвитых навыков, так что тела тоже могли приносить Дэйви деньги. Они могли бы стоить даже больше, чем волшебные камни.
Было невероятно, что в такой пустынной местности было спрятано семь таких мест, поскольку никто не хотел посещать эту заброшенную и проклятую землю.
Спустившись по лестнице в конец коридора, Дэйви увидел огромный зал. «Ух ты». - удивленно произнес он, увидев внутреннюю часть зала. Это тоже был волшебный камень, но все в нем было другим, даже размер.
«Это суть проклятия.»
Все было именно так, как указал Персерк. Магические камни, которые Дэйви извлек изо лба големов, были размером примерно с его кулак, но этот гигантский магический камень был несравнимо больше. Он был около трех метров в высоту и метра в ширину, что означало, что вся скала сама по себе была волшебным камнем. Дэйви не знал, как это было сделано, но на поверхности также были выгравированы странные буквы.
«Это было бы действительно большим событием, если бы это было обнаружено».
Не будет преувеличением сказать, что этот волшебный камень был настолько большим и чистым, что несколько стран начали бы войну за обладание этим камнем, как только он был обнаружен.
«Я могу безудержно использовать магические заклинания 9-го круга, если смогу использовать здешнюю концентрированную ману». Дэйви насмехался над нереальными размерами и замысловатостью камня.
Однако, если подумать об этом сейчас, размер этого волшебного камня имел смысл. Он мог контролировать климат этой огромной территории, потому что она была такой большой. Было облегчением, что проклятие действовало всего пять лет; если бы Дэйви не нашел это место, оно превратилось бы в сущий ад на сотни, нет, тысячи лет.
Обычно у высокопоставленных магов была пара заклинаний, которые могли управлять природой, например, вызывать дождь. Однако проклятие на этой территории было гораздо более масштабным.
Когда Дэйви молча подошел к волшебному камню, положил на него руку и высвободил свою дьявольскую ману, чтобы использовать [Исправляющее проклятие], появилось большое количество кода. Это было намного больше, чем когда он использовал [Исправляющее проклятие] на земле.
«Кажется, что требуется ужасно много усилий, чтобы высушить только одну провинцию.»
«Я думаю, в этой земле что-то было». Даже когда он говорил, Дэйви был занят чтением многочисленных писем, которые сыпались на него. Он беспокоился, что остался еще один последний страж, защищающий это место, потому что это был последний зал, и он мог чувствовать странный поток маны от одной из его широких стен. Однако, поскольку прошло много времени, казалось, что последний защитный механизм не был активирован.
«Ха… Он сделан с использованием такого рода системы».
Эта установка была интересна даже Дэйви, который изучил все виды магических теорий. Как маг, он хотел взяться за это сложное задание.
«Ты можешь это переделать?»
«Это довольно сложно... но я могу изменить это, если просто найду закономерность. Хм, это из-за этого?» Дэйви схватил часть расположения маны, заложенную в [Исправляющем проклятии], и повернул ее, и их начал окружать слабый свет. Когда дрожащее уравнение распределения маны начало излучать странный свет, выражение лица Персерка слегка изменилось. Однако Дэйви не мог оторвать глаз от ярких огней перед собой.
Дрожащие буквы постепенно успокоились и начали светиться зеленым светом. Персерк вздохнул с облегчением, увидев стабилизированные буквы, затем взглянул на Дэйви.
«Что вы изменили?»
"Что-то..." Дэйви умолк, тихо посмеиваясь. - Засуха продолжалась несколько лет, верно? Итак, сначала я полил это место. Кажется, что из-за того, что его так долго блокировали, он превратился в ливень".
Территория, вероятно, прямо сейчас была сумасшедшей.
* * *
Двое ополченцев, Гордон и Фриман, с расслабленным выражением лица наблюдали за дворцом с неряшливо отремонтированной сторожевой башни.
Обретать покой действительно приятно".
«Мистер Гордон, почему сеньор не убивает остальных гоблинов?»
Это сладостное чувство легкости было даровано им совсем недавно. На вопрос Гордона Фримен только усмехнулся и уставился на бесплодную пустошь, раскинувшуюся за стенами цитадели. Он сказал: «Эй, у сеньора есть план. И спешить некуда, так как все гоблины в округе уже перебиты.»
Сначала они не могли доверять Дэйви. Это было естественно; эксплуатация простолюдинов знатью стала еще хуже после того, как знать захватила власть в Королевстве Рован. Не было ни одной знати, которая приехала бы в эту сельскую местность, чтобы придираться к жителям, но они все еще поддерживали связь с теми, кто покинул эту территорию в поисках лучшей жизни.
Хотя они были простолюдинами, они были королевскими подданными, а не крепостными. Все, что дало им королевство, - это освобождение от налогов, когда территория разваливалась. Королевство рассматривало эту территорию не более чем как сельскую местность, но жители считали этот регион своим домом с тех пор, как провинцией управлял барон Алишад.
И поскольку эта территория умирала, королевство, которое годами оставляло это место, прислало новичка в качестве сеньора. Все знающие старейшины говорили, что первый принц Дэйви, недавно назначенный сеньор, вероятно, был понижен в должности и отправлен сюда после поражения в битве за власть. Если это было так, они также сказали, что велика вероятность того, что он придет сюда и выместит свой гнев на местных жителях.
Очевидно, жители были встревожены и обеспокоенный не на шутку. Однако они мало что могли с этим поделать. В то время также было много нападений гоблинов, так что им было трудно сосредоточиться на чем-либо другом.
Затем гоблины перелезли через стену цитадели и даже похитили некоторых жителей. Ополченцам было трудно напасть на деревню гоблинов и спасти жителей, и как раз тогда, когда все сдались, Дэйви приехал в провинцию.
Мальчик, у которого была очаровательная улыбка, казался немного не таким, как все ожидали. Некоторые думали, что он мог бы в гневе избить ополченцев, услышав о положении в провинции. Если бы он действительно сделал это, некоторые даже поклялись, что будут противостоять ему ценой своей жизни. Однако принц Дэйви просто молча оглядел территорию и быстро заметил, что гоблины напали на цитадель. Он совсем не выглядел сумасшедшим. С ужасно спокойным лицом он обрушил на ополченцев эффект разорвавшейся бомбы.
Затем, когда принц Дэйви пронзил стрелой голову гоблина, ополченцы увидели чудо. Они не могли описать реальность, которую он им показывал, иначе как чудом. Святой свет из его рук укрепил их и побудил ополченцев, которые были на грани того, чтобы сдаться, спасти похищенных жителей.
Возможно, этот мальчик прочитал их мысли. Он разжег страсть и мотивацию в членах ополчения, которые начинали уставать от продолжающейся битвы с гоблинами.
Принц Дэйви заявил об этом, возглавляя ополченцев. Принц Дэйви, сеньор, совершавший чудеса, собрал небольшие группы ополченцев и снова вырезал гоблинов, как будто показывая им, что это не просто удача.
Хотя Дэйви ворчал, что он не святой, он и не подозревал, что жители теперь доверяют новоназначенному молодому сеньору даже больше, чем Богу. Их мысли могли привести к тюремному заключению за богохульство, но жители не собирались менять свое мнение. Было естественно, что человек, который творил чудеса у них на глазах, считался более надежным, чем Бог, который ничего не делал, кроме как присматривал за ними.«Мистер Фримен».
«хм?»
«Приятно, что мы избавились от гоблинов благодаря сеньору, но есть ли у этой территории будущее?»
Обычно это приводило его в ярость, но Фримену было нелегко ответить Гордону. Даже идиот понимал, что эта территория умирает. Продолжающаяся, нескончаемая засуха превращала все вокруг в мертвую землю, за исключением цитадели, в которой жили жители. Они были уверены, что даже Дэйви, который появился с божественным присутствием, ничего не смог с этим поделать.
«Даже если сеньор святой, он ничего не может поделать с тем, что небеса разгневались и не позволили дождю пролиться здесь».
...Нам действительно придется покинуть территорию, если это место высохнет из-за засухи?"
Если бы территория была богатой, они бы покупали воду; однако они были бедны, и их практика ведения сельского хозяйства, которая была их единственной гордостью, подходила к концу из-за засухи.
Услышав горький вздох Гордона, Фримен закрыл глаза. Этого им было достаточно. Даже самые выдающиеся существа ничего не могли поделать с продолжающейся засухой и умирающей землей.
Последствия засухи теперь сказывались на окрестностях, которые были единственным местом, где все еще выпадали осадки. Они могли сказать, что ужасное проклятие надвигается на цитадель — их единственное место, которое они могли назвать домом, — увидев высыхающие равнины поблизости, которые всего год назад были покрыты травой. И последствия проклятия начали распространяться и по цитадели.


    Том 1 Глава 42

    Даже после того, как священники, маги и алхимики осмотрели территорию в исследовательских целях, все они покачали головами и ушли, сказав только, что на это место наложено отвратительное, не поддающееся разрушению проклятие. Большинство жителей, вероятно, потеряли надежду на то, что территория вернется к своему прежнему состоянию.
«Ха-ха. Но кто знает, может быть, сеньор угодит небесам, и они прольют на нас дождь».
"Мистер". Гордон застыл. Он позвонил Фримену, который шутил о том, что этого никогда не произойдет. "Мистер!!!"
«Эй, ты! Я сейчас оглохну из-за тебя!»
«Был… Это только что была капля дождя?»
Фримен хмуро посмотрел на Гордона. «Что за дурацкая история...» Когда Фримен приподнял свое израненное тело и выглянул из деревянной сторожевой башни…
Что-то холодное упало с неба и разлетелось вдребезги, ударив его по голове. «Хм?»
Они оба застыли одновременно.
«…»
«…»
Некоторое время они молчали.
Когда с неба упали капли холодной воды, Гордон недоверчиво потер глаза и широко раскрыл их. В то же время и Фримен, и он сам опустились на колени и поклонились с поднятыми руками, как будто поклонялись богу.
«Пожалуйста, простите этих двух глупых идиотов, у которых не было веры в святого!»
«О... сеньор, я полагаю. Аминь...»
Пока мужчины выкрикивали свои молитвы, с неба начал лить дождь, как будто небеса ждали этого момента. Это было похоже на то, что они положили конец этой ужасной засухе, которая убивала эту землю.
Это был сильный
ливень с раскатами грома, и казалось, что небо выплескивает всю свою печаль.
«Настали опасные времена».
«Это наихудшая из возможных ситуаций. Эта информация попала в руки не кого иного, как маркиза Пейлтриса. Если мы ничего не предпримем, то это только вопрос времени, когда прочные узы знати порвутся и растворятся в воздухе.»
В гостиной герцога Бариатты, канцлера королевства Рован и фактического обладателя власти, четверо или пятеро мужчин сидели в глубокой задумчивости с хмурыми лицами.
«Ха… Это просто обязан был быть маркиз Пейлтрис...»
Маркиз Пейлтрис был тем, с кем даже знати было нелегко связываться. Несмотря на то, что он в одиночку противостоял знати, он никогда не отступал. Он был одним из немногих людей, все еще верных королевству. Однако, поскольку он публично придерживался нейтральной позиции, знать просто внимательно наблюдала за ним. Одна сторона наверняка исчезла бы, если бы они начали сражаться, но победившая сторона понесла бы огромные потери.
Таково было текущее положение дел, но если бы у маркиза Пейлтриса было что-то, что могло бы отдать жизни знати в его руки…
«Есть ли способ сделать улики непригодными для использования?»
Когда граф Проом, приближенный герцога Бариатты, с беспокойством спросил об этом, длиннобородый дворянин рядом с ним вздохнул и ответил: «Честно говоря, вероятно, такого способа нет».
«Он оказывает на нас давление, как будто ждал этого момента. Он уже начал чистку некоторых представителей знати низкого ранга в качестве примера.»
«И из-за этого наши враги начинают выходить из укрытия».
Поскольку не было четкого оправдания, знать не могла остановить маркиза Пейлтриса; тот факт, что они ничего не могли сделать, сводил их с ума. Поддерживавшая их знать низкого ранга была важным источником финансирования и власти. Даже самые выдающиеся личности не могли бы все сделать в одиночку.
«Я не знаю, кто это был, но это правда, что они забрали все наши секреты». Всеобщее внимание было привлечено к герцогу Бариатте, который нарушил свое долгое молчание и заговорил.
Все верили, что безопаснее всего было бы оставить информацию в разведывательных гильдиях. Способность разведывательных гильдий к сокрытию была совершенно невероятной, и эта информация не была чем-то таким, что можно было бы спрятать в чьем-то особняке или секретном укрытии.
Начиная с Темной Луны, самой исключительно квалифицированной разведывательной гильдии, все они были ограблены за одну ночь, и никто этого не заметил. Некоторые были разрушены до такой степени, что больше не могли функционировать, а некоторые едва держались. Мало того, их информация была передана маркизу Пейлтрису организованным и последовательным образом, исключая поддельную информацию, которую они хранили вместе с реальными доказательствами.
Скорее всего, нет. Хотя герцог Бариатта знал, что маркиз был выдающимся «Мастером меча», он знал, что у маркиза не было навыков, чтобы пройти через все разведывательные гильдии за одну ночь так, чтобы никто этого не заметил. Вот почему он был спокоен, но…
«Мы должны найти этого наглеца. Мы должны найти их и наказать»
". "Ха… Мы застряли в таком положении, потому что не можем этого сделать! Это расстраивает!"
«Разведывательные гильдии прислали сообщение о том, что они больше не желают участвовать в этом деле. Гильдии были полностью уничтожены, и они больше не могут действовать. Неужели ты думаешь, что маркиз и глазом не моргнет, даже если мы нападем на них? Во всяком случае, это просто даст ему больше поводов преследовать нас.»
Пока все спорили, один дворянин нахмурился. " Итак, что собирается делать ее величество?
" Ее величество королева?
«да. Честно говоря, я ее не понимаю. Принцу Дэйви поставили клеймо? Он все еще новичок, который не может должным образом использовать святую силу. Поскольку его стигматы нестабильны и отличаются от обычных стигматов на запястье, это не что иное, как дефектный шрам.»
«Маркиз Раультис».
«Ну и что с того, что он получил стигматы? Священная земля уже в сговоре с нами. Признают ли они его вообще? Конечно, они этого не сделают. У него тоже нет никакой власти. Ее величество была слишком сосредоточена на этом полоумном принце.»
«Люди, на которых нам следовало сосредоточиться, были Его величеством и маркизом Пейлтрисом».
Остальные молча согласились с маркизом Ролтисом. Никто так себя не вел, но всех начинала немного раздражать озабоченность королевы Лайнесс Дэйви. Их связь, которая была прочной в течение многих лет, начала разрушаться из-за одного принца. Для них Дэйви был просто слабым и бессильным принцем, от которого отказался даже король.
«Следите за своими словами, маркиз Ролтис.»
«Я просто говорю. Ха...»
Герцог Бариатта коротко вздохнул и взглянул на Раультиса, который в отчаянии схватился за голову. Затем он сказал: «Даже маркиз Пейлтрис не сможет разорвать нашу связь мгновенно. Мы должны дать отпор, даже если получим какие-то травмы».
«Это верно. Однако мы должны попытаться найти способ получить сверхсекретную информацию».
Маркиз Пейлтрис ждал, чтобы нанести дворянству смертельный удар, поэтому для них было слишком опасно действовать опрометчиво. Было только одно, что они могли сделать, поскольку секреты, которые обеспечивали безопасность всей знати, теперь угрожали их жизням.
«Мы должны быть готовы вступить в войну, маркиз Раультис», - сказал герцог Бариатта.
" Да, ваше превосходительство.
«Как продвигается подготовка?»
«Мы можем быть готовы прямо сейчас по вашей команде».
«Пожалуйста, готовьтесь тайно. Мы не можем дать им повода что-либо делать, пока не достигнем совершенства».
Маркиз Раультис молча кивнул герцогу Бариатте.
Герцог Бариатта нахмурился, наблюдая, как аристократы собираются рука об руку.
Принц Дэйви удивительно изменился с тех пор, как вышел из комы. Герцогу Бариатте было трудно разобраться в этом, но его инстинкты, основанные на многолетнем опыте работы канцлером, подсказывали ему, что что-то здесь не так. Кроме того, убийцы Темной Луны, посланные убить принца Дэйви, исчезли бесследно — нет, это было больше похоже на то, что о них позаботились, а не на то, что они сбежали. Если бы он был прав, принц Дэйви немедленно показал бы свои когти, как только получил бы поддержку или власть.
Территория Хайнса превращалась в страну смерти, и даже маги, алхимики или священники континента не могли найти причину этой болезни. Даже Дэйви, которого герцог Бариатта подозревал в том, что он что-то скрывает, вероятно, ничего не смог бы с этим поделать.
Поскольку он не мог послать кого-либо вниз в силу сложившихся обстоятельств, герцог Бариатта оставался в неведении относительно того, что Дэйви делал на этой территории.
* * *
Начался дождь. Все жители, которые знали, что это значит, прекратили свои занятия, выбежали на улицу и недоверчиво уставились на небо. Когда они поняли, что капли воды, падающие на них, на самом деле были дождем, они все зааплодировали от радости. Хотя большинство жителей были пожилыми людьми, с несколькими детьми и очень небольшим количеством молодежи, дожди, которые возобновились через несколько лет, заставили всех кричать от радости, как детей. Для них дождь был не просто источником воды, но и надеждой на то, что умирающая земля сможет вернуться к жизни, поскольку земля умирала из-за продолжительной засухи.
Дождь лил много дней и прекратился после того, как намочил всю сухую землю. В отличие от жителей, которые праздновали, у Дэйви была напряженная неделя, так как ему приходилось заботиться о других регионах.Дэйви был удовлетворен дождем только после того, как закончил менять код в древних руинах в северо-западном регионе.
«Итак, ты все это исправил.»
Персерк заговорил, когда она была почти в полусне. Дэйви молча кивнул и остался стоять под дождем. Он выглядел странно, просто стоя под дождем, но после того, как так долго пробыл на сухом ветру, он как бы соскучился по прохладе.
Несколько дней спустя королевский слуга Бернил и лидер ополчения Монмидер вернулись на территорию из торгового города Хеллиум. Поскольку у Бернила всегда было одно и то же выражение лица, он, казалось, не слишком интересовался текущей ситуацией, но Монмидер был другим. Он не мог не быть шокирован тем фактом, что на умирающей территории действительно шел дождь, и что Дэйви вырезал всех близлежащих гоблинов с небольшой группой ополченцев после того, как он ушел.
Даже успешное уничтожение гоблинов было удивительным результатом, поскольку территория была не в лучшем состоянии, но лидер ополчения Монмидер, по-видимому, был больше удивлен тем фактом, что Дэйви спас всех жителей без каких-либо травм или жертв.
Конечно, Монмидер все еще не мог полностью доверять Дэйви, но это было естественно, поскольку он так долго поддерживал эту территорию в одиночку. Честно говоря, Дэйви, который был на плохой стороне Монмидера, вероятно, было трудно полностью перейти на его хорошую сторону всего за неделю.
После того как Дэйви преуспел в изменении климата последнего региона, он молчал около недели. Он что, просто сидел и отдыхал? Не совсем.


    Дождь Пашня (7)

    Дэйви потребовалась неделя, чтобы проследить за изменениями в камнях размером с кулак, которые сияли в его руке..
-This...is поразительно.
«Насколько сконцентрирована эта сила?»
Это было проклятие, наложенное на огромный магический камень, который погубил землю. Однако было почти невозможно избавиться от чего-то, что уже существовало. Таким образом, волшебный камень не заставлял влагу исчезать из земли, но на самом деле он концентрировал проклятие в одном месте, так что оно не могло вырваться наружу.
Поскольку большая часть природной энергии на территории сосредоточена глубоко под землей, все было бы решено, если бы ее подняли на поверхность.
Это не было похоже на то, что сила, которая накапливалась в течение десятков тысяч лет, была бесполезна.
Хотя на сухой и песчаной почве все еще было несколько трещин, она стала достаточно здоровой, чтобы люди могли сажать простые культуры всего за неделю. Землю пришлось вспахать, так как она все еще была довольно жесткой, но это было несложной задачей.
Волшебный камень, который был у Дэйви, по сути, был табло статуса; это был инструмент, который связывал его с магическими камнями, вделанными в землю каждого региона. Это позволяло ему использовать соединение, чтобы видеть условия местности или климата, когда он хотел, с помощью [Проверить информацию]. Хотя это все еще было немного нестабильно, он также мог изменять погодные условия на территории, удаленно изменяя расположение маны в каждом камне.
Люди эволюционировали и делали новые открытия из-за лени; поскольку каждый раз ходить к древним руинам было слишком утомительно, Дэйви должен был найти способ изменить это одним движением пальца.
«Сила волшебного камня поразительна, но и вы, тот, кто создает эту систему, тоже.»
«Ну, у волшебных камней невероятно широкий ассортимент». Чем больше они были, тем большей властью обладали. Поскольку у Дэйви был такой же размером с его кулак, его мощность все равно была бы довольно значительной.
«Думаю, на данный момент мне придется воспользоваться своим расширенным карманом».
Благодаря выгравированному магическому кругу и силе магического камня, заключенного в нем, маленький мешочек, размером примерно с ладонь Дэйви, занял пространство размером в несколько акров.
«Вы, наверное, единственный человек, который так безрассудно использует эти ценные магические камни. Я не мог придумать лучшего способа тратить ресурсы впустую.»
Как упоминал Персерк, это была огромная трата ресурсов, но Дэйви все равно не мог продать волшебные камни прямо сейчас. Он пожал плечами. «Думай об этом как об инвестициях. Мы сможем продать его, когда найдем разумный предлог.»
На самом деле это было хорошо, так как эта система требовала магических камней и не могла быть заменена камнями маны. Было неправильно сразу продавать такие вещи, как земля или акции, только потому, что это приносило деньги. Если бы Дэйви внезапно добился успеха, он оказался бы в центре внимания и зависти, а это было совсем не то, чего он хотел прямо сейчас.
«Ваше высочество, у меня есть результаты измерения температуры...»
Когда Дэйви сунул волшебный камень в свой расширенный мешочек и встал, Эми немедленно открыла дверь и заглянула внутрь.
" Итак, какой у нас номер?
Эми осторожно опустила взгляд на документы, которые держала в руках. Обычно Дэйви должен был проверять результаты, но он планировал назначить Эми ответственной за управление этим поместьем вместо того, чтобы быть его личной фрейлиной. Как могла компания, такая здоровая и инновационная, позволить такому блестящему уму, как у нее, просто пропасть даром?
«Согласно сообщению ополченцев, средняя температура составляет около 13 градусов...»
Эми с трудом могла в это поверить, даже когда читала отчет, поскольку часть территории, где не так давно температура была ниже нуля, начала прогреваться, как будто это было совершенно другое место.
«Это в самый раз». Дэйви широко улыбнулся. Если они не могли заниматься сельским хозяйством из-за того, что земля все еще была промерзшей из-за сохраняющихся холодов, все, что ему нужно было сделать, это изменить температуру.
«Хорошо, сколько добровольцев?»
«Несколько местных жителей и все ополченцы, за исключением минимума, необходимого для защиты. Всего собралось около шестидесяти человек.»
Даже когда Дэйви тайком прищелкнул языком, он немедленно начал двигаться. Прямо сейчас он мог изменять температуру, воду и даже условия грунта так, как ему заблагорассудится. Он ни за что не собирался выращивать нормальные культуры и позволить такой замечательной системе пропасть даром.
Каким бы ни был бизнес, существовало только два способа быстро разбогатеть.
«Скажи им, чтобы приходили сюда с подготовленным оборудованием. Мы собираемся начать прямо сейчас».
Дефицит и ошеломляющее изобилие предложения.
«Ты думаешь сделать и то, и другое.»
Все было именно так, как сказал Персерк.
* * *
На сухую землю начали падать дожди, и всего за несколько дней свирепо холодный ветер исчез, и теплый воздух начал циркулировать по полям. Температура была не просто весенней, но и действительно такой теплой.
Внезапное изменение территории могло бы вызвать у жителей сомнения, но все, за исключением Монмидера, казалось, поверили абсурдному слуху о том, что Дэйви, должно быть, угодил небесам.
«Вас здесь много», - сказал Дэйви. Некоторые из жильцов захихикали.
«Сэр, как мы могли просто сидеть сложа руки и наблюдать, когда это ваш план?!»
«Если бы мы не ответили взаимностью на вашу удивительную милость, это было бы невежливо с нашей стороны!»
Дэйви неловко улыбнулся старейшинам.
Молча оглядевшись по сторонам, Дэйви увидел знакомое лицо.
Она была маленькой девочкой, которую похитили гоблины.
Все ополченцы были одеты в рабочие комбинезоны, а в руках у них были большие мотыги вместо обычных доспехов и оружия.
«Ну, поскольку на нашей территории самая здоровая рабочая среда, здесь не будет ничего похожего на неоплачиваемый труд».
Те, кто не понимал Дэйви, просто глазели по сторонам, в то время как остальные смеялись.
«Не смейся. Вы заставите меня привязаться к вам, ребята».
Посмотрев на небо, Дэйви перевел взгляд на бескрайнюю бесплодную землю. Его внешний вид раньше заставлял его сомневаться в том, что растения вообще могут расти на этой земле, но сейчас он выглядел намного лучше.
«То, что я планирую сделать, очень просто. Вчера рыцари установили границу вокруг близлежащих земель. Мы собираемся культивировать все это».
Думая, что это смешно, Монмидер стоял рядом с Дэйви с широко открытыми глазами, когда услышал план Дэйви.
«Это нормально - сдаваться, если ты не можешь этого сделать. Я точно рассчитываю.»
Был способ, которым это можно было сделать, даже если бы никто из жильцов не пришел, но у Дэйви не было другого выбора, кроме как использовать их, поскольку они все пришли.
«Я даю тебе четыре дня». Когда Дэйви назвал крайний срок, Монмидер был потрясен еще больше.
«Я гарантирую вам время, чтобы уйти с работы, но все зависит от того, насколько хорошо вы справляетесь».
Услышав речь Дэйви, Монмидер быстро встал перед ним. «С… Сэр!»
«хм?»
«При всем моем уважении, даже если мерзлая земля растаяла от резкой смены температуры, возделать эту огромную землю за четыре дня - это...»
«Раньше на этом месте были сельскохозяйственные угодья, верно? Разве у вас нет каких-нибудь основных рекомендаций?»
«Это...» То, что пытался сказать Монмидер, было просто: это требовало слишком много труда.
«Ха-ха! Я клянусь своими яйцами, что сеньор снова покажет нам чудо.»
«Фу, ты даже не можешь воспользоваться этой грязной штукой».
Однако, в отличие от опасений Монмидера, ополченцы просто довольно шутили.
«Се... сеньор, пожалуйста, передумайте… Дело не в том, что я забыл тот факт, что мы смогли спасти наших жителей по вашей милости... но это уже слишком».
«Ты думаешь, это слишком много? Ты действительно так думаешь?»
Монмидер выглядел ошеломленным, когда Дэйви переспросил его. Поскольку он знал, что Дэйви спрашивал не потому, что действительно не знал, ему было еще труднее понять.
Не обращая внимания на Монмидера, который стоял там в ошеломленном молчании, Дэйви обратился к нескольким жителям. «Руководители групп, обязательно осмотрите всех».
«Да, сэр!»
«Тогда давайте начнем». Дэйви закрыл глаза, и его медленно начал окружать свет.
«Ух ты… Наш сеньор...»
«Наш спаситель...»
, я твоя!"
Дэйви показалось, что он услышал что-то такое, от чего ему стало немного не по себе…
Дэйви разбудил свою святую силу, которая скулила и пыталась не заснуть, побоями. Затем он поднял руку в сторону шестидесяти жителей и наложил на них два простых заклинания: укрепление мышц и повышение выносливости. Однако, поскольку задача требовала напряженного труда, он на этом не остановился.
…
Если кому-то требовалось больше силы, ее можно было улучшить, применив несколько заклинаний для усиления мышц, а если кому-то требовалось больше выносливости, все, что им было нужно, - это несколько заклинаний для повышения выносливости. Однако было невероятно сложно сложить несколько заклинаний, даже если они были простыми. Если уровень сложности произнесения заклинания один раз был равен единице, то сложность второго раза будет равна двум, трехкратного - четырем, а четырехкратного - восьми, что означает, что уровень сложности увеличивается экспоненциально. Таким образом, было почти невозможно сложить заклинание более трех раз, но у Дэйви были опыт и знания. Поскольку его запас святой силы теперь был довольно велик, это было выполнимо.Если бы Дэйви мог, он хотел бы, как и раньше, наложить заклинание усиления владений, но если бы он сделал это на этой большой земле, он мог бы рухнуть, исчерпав всю свою святую силу.
«Ты думаешь о божественном мече как о хранилище священной силы…»
Дэйви просто проигнорировал недовольное бормотание Персерка.
«Ого!!»
«Я чувствую в себе силу!»
Монмидер выглядел потрясенным, когда жители взревели, словно у них подзарядились аккумуляторы.
"Что ты делаешь? Давайте начнем. Твоя зарплата будет урезана, если тебя поймают на халтуре, - равнодушно сказал Дэйви.
* * *
У Монмидера отвисла челюсть от того, что происходило у него на глазах.
«Хааа!! Я чувствую силу!!»
«Мне следовало так вспахать землю, когда я был молод!»
Монмидер продолжал недоверчиво тереть глаза.
Если сложить их примерно в десять раз, легкое заклинание для укрепления мышц могло бы дать старику силу размахивать тяжелым человеком, как прутиком. Что касается легкого заклинания для повышения выносливости, то оно могло бы придать слабому ребенку, который начал бы хрипеть после недолгой пробежки, выносливости для 42-километрового марафона.
«Итак, что ты думаешь?» - спросил Дэйви Монмидера.
Пораженный, Монмидер взглянул на Дэйви с отсутствующим выражением лица.
«Я уже говорил вам, что на нашей территории царит здоровая рабочая среда. Неужели вы думали, что я действительно поручу им такую абсурдно трудную работу? Благополучие своих сотрудников - это честь компании».
Хотя Дэйви сравнивал поместье с компанией, на самом деле это было не так.
«Хо… Как это...»
Монмидер должен был слышать, что Дэйви был принцем, получившим стигматы. Он также должен был слышать, что Дэйви усилил жителей завораживающей силой и убил гоблинов. Однако была разница между тем, чтобы услышать об этом и увидеть на самом деле. Он, вероятно, думал, что это преувеличение, но на самом деле это было не так. Один из пожилых добровольцев даже бегал вокруг и вспахивал землю, как будто он стал мастером обращения с мотыгой.
Улыбаясь, Дэйви хлопнул ошеломленного Монмидера по спине. - Видишь? Тебе не кажется, что они будут готовы через четыре дня?"
«Что за чертовщина...» Монмидер не мог оторвать челюсть от земли, когда до него дошла реальность, открывшаяся перед ним.


    Дождь Пашня (8)

    «Монмидер».
«Да… Да?!»
Когда Дэйви позвал Монмидера, который уставился в пространство, мужчина оглянулся на него с испуганным выражением лица.
«Я рассчитываю на то, что вы будете руководить этой работой и контролировать ее».
«Уходи… Предоставь это мне!»
Монмидер не был глуп, просто был бдителен. Какой бы нелепой ни казалась ситуация, у него была ясная голова, чтобы принимать правильные решения.
"Вы, вероятно, справитесь с ними лучше, чем я
«.»Эм... сэр
". "Хм?"
«Итак, что ты планируешь здесь посадить...?»
Поскольку жители обрабатывали сразу большую площадь, Монмидер, вероятно, подумал, что саженцев пшеницы не хватит на все поле. Он, по-видимому, недоумевал, почему Дэйви вел себя так, будто собирался сразу же собрать урожай, когда он также знал это как факт.
«Как вы думаете, что нужно сделать бедной территории, чтобы быстро разбогатеть?»
Монмидер крепко задумался. «Это...»
«Мы собираемся посадить лунную траву. На всем этом поле.»
" Лунная... трава? Монмидер не мог поверить своим ушам. Он в замешательстве посмотрел на Дэйви, но тот не стал утруждать себя дальнейшими объяснениями.
Лунная трава требовала особых погодных и почвенных условий, поэтому она никак не могла расти в восточном регионе континента из-за перепадов температур. Поскольку она использовалась в башнях волшебников, школе алхимии и храмах по изготовлению зелий, восточный регион импортировал лунную траву из западного региона, несмотря на то, что она была дорогостоящей. Лунная трава была не только дорогой, но и пользовалась большим спросом; это был рынок голубого океана сельскохозяйственного сектора!
Обычно никому и в голову не пришло бы собирать лунную траву здесь, на востоке… Но все, что нужно было сделать Дэйви, - это изменить климат до таких условий, при которых лунная трава могла бы процветать, и все было бы кончено.
Монмидер был встревожен, потому что не знал, что Дэйви может контролировать климат и условия провинции так, как ему заблагорассудится. На самом деле, никто не знал, кроме самого Дэйви.
«Сэр, при всем моем уважении, лунная трава не может расти в местах с четкими временами года.»
«Все в порядке. Поскольку небесам было угодно, какое-то время здесь будет тропическая погода.»
Монмидеру это показалось смешным, но Дэйви больше ничего не стал объяснять.
«Итак, я думаю, все, что нам осталось сделать, это найти, где живут вегетарианцы этого леса».
«Эти длинноухие невероятно упрямы. Я не слишком люблю этот привередливый вид. Лучше всего с ними не связываться.»
«Я согласен с тобой».
Конечно, проблема заключалась в повелителе Лука Аполлоне, который тоже был эльфом.
«Этот парень в одиночку унизил весь вид».
«Судя по его поступкам, оставшимся в твоей памяти, я тоже на самом деле не хочу, чтобы он был рядом со мной.»
Дрожь Персерка была неподдельной. Дэйви не знал, оказывает ли Аполлон такое же воздействие на мужчин, но у него был способ вызывать у женщин сильное чувство отвращения.
Дэйви тут же вскочил на свою лошадь и направился в сторону леса, кишащего гоблинами.
* * *
Кто-то вошел в лес, в котором царила безмятежная атмосфера и непревзойденная красота. Лес, по-видимому, был благословлен духами.
" Да пребудет с вами благословение природы. Я услышал о твоем визите из "Зова духа", Мадис."
«Да пребудет с вами благословение природы. Мисс Юрия, пожалуйста, простите мою грубость за то, что я пришел, не предупредив заранее.»
Девушка слабо улыбнулась пожилому светловолосому мужчине. «Я всегда рад визиту учителя. Заходи. Я только что получил несколько качественных чайных листьев.»
По предложению Юрии мужчина по имени Мадис тихо сел на стул-пень и уставился на девушку, стоявшую перед ним. Девушка, у которой были мерцающие небесно-голубые волосы и сверкающие изумрудно-зеленые глаза, была потрясающе красива. На вид ей было около двадцати лет, но ее вид не старел после того, как становился взрослым, поэтому их возраст нельзя было определить по внешнему виду. На самом деле, расслабленная девушка перед Мадисом на самом деле была предводительницей обитателей этого леса.
Они были эльфами: теми, кто верил в благословение духа и называл лес своим домом. Они принадлежали к лесному виду с длинными ушами, которые отличались от человеческих.
«Юрия, друг мой. Мне приснился сон». Казалось бы, расстроенный Мадис, который уставился в свою чашку, перешел к сути.
«Мой учитель, ты говоришь, это сон? Что за сон тебе приснился, который заставил тебя проделать весь этот путь в такой спешке?»
Когда Юрия непринужденно спросила, Мадис прикусил губу и сказал: «Мне приснился сон, что этот лес был проклят духами, Юрия, друг мой».
Юрия помолчала, затем сказала: «Учитель, давным-давно вы сказали, что действия духа - это ход природы. Вы сказали, что это естественное явление.»
«Юрия… Это...»
Юрия выглядела так, словно вот-вот заплачет, когда с подавленным выражением посмотрела на Мадиса.
«Лес высыхает. Оно больше не может жить. Давайте все вернемся к божественному дереву, нашему дому», - предложил Мадис.
«Мадис, мой учитель». Юрия улыбнулась. - Теперь это место - наш дом. Это место больше не хочет меня
видеть". "Юрия..."
«Однако, вероятно, это хорошая идея - отвести туда остальных. По крайней мере, проклятие духа на них не подействует.»
«Все могут погибнуть, если останутся здесь», - объяснил Мадис. Еще мгновение назад он сохранял самообладание.
«Это тоже естественный ход вещей».
Услышав удручающе беззаботное отношение Юрии, Мадис глубоко вздохнул. Все, что она делала, это смотрела в лес и тихо бормотала: «Никогда не знаешь наверняка, может быть, кто-нибудь спасет нас. Сегодня дуют сильные ветры; это знак того, что мы встретим кого-то хорошего».
«Это...»
«В любом случае, как тебе чай с крылышками сверчка? Я была вполне уверена в рецепте.»
" Когда Мадис услышал Юрию, он выбросил свое достоинство в окно и выплюнул то, что было у него во рту. Затем он поднял на нее взгляд с невозмутимым выражением на лице. Он забыл, почему эльфы называли Юрию психом или паршивой овцой. В яркой улыбке Юрии не было и намека на злобу.
«Сегодня дуют сильные ветры. Должно быть, это ценный гость.»
На тихой лесной тропинке никого не было видно. Раньше в этом лесу жили дикие животные, но они были в основном истреблены, когда здесь поселились гоблины. С тех пор как Дэйви вместе с ополчением очистил этот лес от гоблинов, в лесу теперь царила полная тишина.
«Это определенно не маленький лес, но удивительно, что здесь живут эльфы.»
Эльфы были чрезвычайно редким видом, потому что изначально на континенте их осталось не так уж много. Более того, поскольку большинство эльфов ушли в подполье после определенного инцидента около трехсот лет назад, большинство людей никогда в жизни не видели эльфа. Некоторые, вероятно, даже не знали о существовании эльфов.
Для зверолюдей, орков и гномов все было немного лучше. Зверолюдей было немного, но некоторые королевства тайно нанимали их в качестве воинов из-за их выдающихся природных физических способностей. Кроме того, гномы больше всего взаимодействовали с людьми из-за их исключительных навыков и талантов. Однако с лесными феями все было по-другому.
Эльфы были разновидностью красоты, и многие становились мишенями для них из-за их красивой внешности. Причина была так проста, и именно поэтому их было так трудно найти. Однако Дэйви заметил их присутствие вскоре после прибытия сюда.
«Хм… Я думаю, это было где-то здесь.» Дэйви уставился в тихий лес и подобрал камешек. Внимательно осмотревшись, он подбросил его в воздух. Камешек не был быстрым или мощным, так как он бросил его легко, но окружающая его мана была довольно странной.
Камешек взлетел в воздух и исчез с маленькой искоркой. В то же время жуткий ветер начал дуть в направлении камешка, словно посылая сигнал тревоги.
Дэйви чувствовал силу духа в дуновении ветра.
«Я надеюсь, что мы не встретим никаких эльфов, но мы могли бы столкнуться с некоторыми, пытаясь найти саженцы лунной травы.»
«Что ж, нам просто придется продолжать идти, даже если мы это сделаем». Стрела могла полететь в него в любой момент, но Дэйви не собирался отступать в страхе. Он легко перешагнул через силовое поле, которое испускало слабую волну.
* * *
Экосистема леса эльфов совершенно отличалась от обычных лесов; возможно, это было потому, что концентрация силы духа разительно отличалась от других мест.
«Это действительно удивительный лес».
Лес был полон удивительных растений и деревьев, которые невозможно было увидеть в человеческом царстве. Сначала это место казалось обычным, но как только Дэйви ступил в силовое поле, все вокруг стало звездным и ярким.
Голубое, поросшее зеленью лесное небо мерцало мистическими пятнышками фиолетового света, и между ними Дэйви мог разглядеть какие-то слабые и размытые фигуры. Он не мог ясно видеть духов, так как не был связан с ними, но он смог найти это место, потому что все еще чувствовал их присутствие.Духи были свободными и в высшей степени любопытными существами. Благодаря тому, что Дэйви мельком увидел некоторых из них, когда они пришли посмотреть, как он и ополченцы убивают гоблинов, Дэйви уже понял, что эльфы тоже живут в этом лесу.
И, собрав воедино воспоминания Персерка и истории о лесу эльфов, которые он слышал от Повелителя Лука Аполлона, Дэйви поверил, что то, чего он хотел, было здесь.
«Но как вы думаете, сможете ли вы распознать лунный цветок, в котором есть семя лунной травы? Я не очень хорошо разбираюсь в этом.»
«Я должен быть в состоянии, так как Аполлон мог сказать все, что угодно, как только выпьет».
Хотя Дэйви действительно сказал, что Аполлон опорочил имя эльфов, он не испытывал к нему отвращения. Гнев, который Дэйви испытывал во время разговора с ним, тоже был всего лишь воспоминанием.
Когда Дэйви шел бесшумными шагами и оглядывался по сторонам, он начал замечать животных, которые не были враждебны по отношению к людям. Там были лоси, у которых были гигантские рога по сравнению с обычными оленями, и сказочные драконы, которые были травоядными животными, сосуществовавшими с духами.
«Я думаю, это означает, что здесь есть все, что ему нужно, несмотря на то, что это небольшой лес».
Дэйви потянулся к оленятам, которые смотрели на него невинными глазами, и они начали собираться и тереться о его руку. Они были довольно дружелюбны; возможно, это было потому, что они раньше общались с эльфами.
«Но они должны знать разницу между людьми и эльфами.»


    Дождь Пашня (9)

    «Большинство организмов в эльфийском лесу сильно подвержены влиянию духовного сродства, и я, вероятно, более продвинутый, чем любой эльф, с точки зрения сродства».
Дэйви обладал большей близостью к духам, чем те, кто родился с ними. Поскольку он годами жил в очаге, обладая повышенной огнестойкостью, чтобы усилить свою близость к огню, эльфы не могли сравниться с ним. Это была тренировка героев мирового класса, которые превзошли все виды.
На самом деле, Богиня Духов Юриана, герой, который связался со всеми духами, а также учитель магии духов Дэйви, тоже была человеком. Поскольку она связалась с 13 Повелителями Духов, существами, которых даже эльфийский жрец, высший ранг Высших эльфов, не смог достичь при жизни, она, вероятно, была исключительно талантлива.
«Давай посмотрим. Ты меня понимаешь?» - спросил Дэйви, легонько похлопывая оленя по спине, но тот просто уставился на него, в замешательстве наклонив голову.
«Он недостаточно умен, чтобы понимать слова.»
«Может быть, я ожидал от тебя слишком многого», -
когда он гладил оленя.…
Несколько оленеводов и сказочных драконов начали приближаться к Дэйви из глубины леса.
«Как духи-звери могут быть так дружелюбны к тебе, если ты даже не связан с духами...?»
«Честно говоря, так и есть.»
Персерк покраснел. Казалось, она хотела погладить их, но, возможно, именно из-за ее слабой демонической ауры животные инстинктивно убегали, когда она протягивала к ним руку.
«Почему это только у меня? У тебя тоже есть дьявольская мана.»
-
Издалека
к Дэйви подлетел сказочный дракон и протянул ему предмет, который держал в пасти.
«Ух ты! Насколько это мило?» Дэйви широко раскрыл глаза, когда понял, что это было.
«Лунный цветок.»
«О, спасибо тебе. Где ты это взял?»
-
Волшебный дракон пискнул, глядя на Дэйви блестящими глазами, ожидая комплимента.
"хорошо." Дэйви понял, чего хочет волшебный дракон, и погладил его по спине. Радостно пискнув, он облетел вокруг Дэйви, прежде чем куда-то улететь. Дэйви прокомментировал: "Похоже, он собирается указать нам направление".
«Это большое облегчение. Лес эльфов намного больше, чем кажется. Эльфы определенно заметили бы нас, если бы мы просто бродили вокруг.»
Дэйви действительно сказал, что собирается умаслить этих длинноухих, но, честно говоря, он не хотел по-настоящему встречаться с ними.
Волшебный дракон, который вел его, вскоре объединился в стадо с другими драконами и сразу же полетел куда-то, чтобы отвести Дэйви на обширное поле, усеянное цветами.
«Ух ты…»
Лицо Персерка было исполнено благоговейного трепета, а на лице Дэйви появилась улыбка, когда он увидел открывшийся перед его глазами вид.
Цветочное поле, вокруг которого танцевали сказочные драконы, было шедевром голубого цвета.
«Это все лунные цветы…»
Цветок, который расцвел с благословения Богини Луны, можно было найти только в лесу эльфов. Это было именно то, что искал Дэйви: те, которые росли только с помощью специальных методов культивирования в человеческом царстве.
«Их довольно много. Похоже, этого достаточно, чтобы посадить растения на всей территории».
У одного цветка было достаточно семян, чтобы засадить участок земли площадью в сто квадратных футов. Это могло бы стать проблемой, если бы эльфы, которые считали лунные цветы священными, увидели Дэйви, но все должно быть в порядке, так как он просто взял немного.
" Но сначала. Дэйви замолчал на полуслове, затем встал перед цветочным полем с закрытыми глазами и поднял руки. В то же время слабая аура духа постепенно начала усиливаться.
Основой духовной силы была мана, святая сила или дьявольская мана, поэтому людям, обладавшим способностями, было удобно призывать духов, если им это было необходимо. В конечном счете, насколько развита была духовная сила человека, все сводилось к уровню сродства; поскольку Дэйви уже достиг максимального уровня сродства, можно было с уверенностью сказать, что у него не возникнет проблем с вызовом духов.
Когда Дэйви тренировал свою магию духов, он часто одалживал для этого духов Юрианы. Поскольку в Зале не было других духов, кроме тех, которые уже были связаны, он не мог создать новую связь ни с одним из них.
«Духовная мана? Ты пытаешься установить связь с духами?»
«Кажется, все понимают это неправильно, но Богиня Луны - это тоже всего лишь часть духов. Так что было бы проблематично, если бы я сорвал эти цветы, которые обладают силой духов, без разрешения». Когда Дэйви объяснил это Персерку, он высвободил свою духовную ману и медленно открыл глаза. Затем он издал мистический голос на языке, отличном от всего, на чем он говорил раньше.
[Ты меня слышишь?]
Дэйви позвал духов, которые бродили по полю лунных цветов. Духи, которые были всего лишь слабыми огоньками в воздухе, начали собираться рядом с ним один за другим. Все они имели уникальный внешний вид: один был камешком, другой - капелькой воды, а третий имел форму кристалла льда. Внешний вид духа менялся в зависимости от желания связанного индивидуума, но природные духи обычно принимали форму элементов природы. Итак, духи природы здесь тоже были такими.
Дэйви не мог удержаться от смеха над духами, которые болтали без умолку. Духи были изначально добрыми и чистыми, и они заставляли людей чувствовать себя непринужденно одним своим присутствием.
[Да, я ясно вижу и слышу тебя.]
У Персерк было сердитое выражение лица, потому что она не могла понять, что говорит Дэйви, но духи поняли его в точности.
Потребовалась бы вечность, чтобы ответить на все, что говорили духи; они болтали так много, что у Дэйви начинали болеть уши. Он вежливо прервал их и попросил об одолжении.
[Мне нужны цветы. Не могли бы вы одолжить мне немного?]
Не было никакой необходимости сдерживаться, поскольку у Дэйви было разрешение этих болтливых духов. Все, что ему оставалось сделать, это взять приличную сумму и покинуть это место до того, как эльфы узнают. Поскольку это усложнило бы ситуацию, если бы его заметили, лучше было не показываться на глаза. Однако, похоже, в тот момент Дэйви не заметил, что кто-то наблюдает за ним издалека.
* * *
Это был мягкий и расслабленный голос.
Когда высокопоставленные эльфы говорили о саду, где росли лунные цветы, они называли его Садом Богини Луны. Это было большое поле лунных цветов, которые начали расти по мере того, как духи, привлеченные высококонцентрированной духовной силой, естественным образом собирались вместе. Поскольку это было очень священное место для эльфов, было трудно поверить в то, что происходило у нее на глазах.
В святилище эльфов человек обращался к духам с просьбой сорвать несколько лунных цветов. Если бы она сообщила об этом в Эльфхейм, последний уцелевший город эльфов, над ней бы посмеялись. Даже эльфийские жрецы, самые ценные из Высших эльфов, которые теперь замкнулись в себе, конечно, не могли легко общаться с духами природы.
Ее близость была выдающейся. У нее не было бы проблем с общением с духами, если бы она захотела. Поскольку она была благородной крови и унаследовала фамилию Хелишана, она родилась с достаточным родством, чтобы иметь возможность общаться с духами самого высокого ранга. Однако даже для нее было невозможно увидеть духов природы, пообщаться с ними и получить милость от них без какой-либо подготовки. Даже когда ей было так трудно, человек, которому, казалось, не было и 20 лет, делал это. Ее глаза были полны любопытства.
Он был мальчиком, который легко обманул зрение эльфов-стражей, охранявших леса, и вошел в скрытый сад Богини Луны, пользуясь благосклонностью духов-зверей. Это было настолько естественно, что она бы и не узнала, если бы случайно не заглянула. Поскольку в этом лесу было силовое поле, которое заставляло других существ, вошедших в это место, блуждать и в конце концов уходить, мальчик пробудил в ней сильное любопытство.
"Я хочу узнать о нем
побольше". "Юрия, мой друг. Что ты хочешь знать?"
Юрия, которая что-то долго и усердно бормотала, был выведен из задумчивости голосом эльфа мужского пола. Она резко повернула голову, ее небесно-голубые волосы развевались. Она улыбнулась.
Мужчина, стоявший перед Юрией, определенно не был эльфом из этой деревни. Он был одним из самых высокопоставленных эльфийских жрецов Эльфенхейма, последнего города эльфов, а также учителем Юрии, который обладал наибольшим опытом в магии духов эльфов, чем кто-либо другой. Юрии было интересно, как бы он отреагировал, если бы она рассказала ему о том, что видела.
Она начала задаваться вопросом, и вот…
Юрия решила спросить. «Мадис, мой учитель».
«Что у тебя на уме?»
Юрия лучезарно улыбнулась мягкому, вопрошающему голосу Мадиса. Это была элегантная и красивая улыбка, которая заставила бы покраснеть эльфов, обладавших высокими стандартами красоты. «Почему ты не пьешь свой чай?»
«…»
Однако больше всего Юрию беспокоило не то, что она рассказала Мадису о человеческом мальчике, а тот факт, что ее учитель не пил чай, который она искренне заварила для него. Юрия нашла жирные и красивые тушки сверчков, удалила у них крылышки и сварила их, дав им высохнуть больше недели, и все же ее учитель игнорировал ее заботу!"
...Юрия, я на самом деле неважно себя чувствую..."
Услышав хрюканье Мадиса, глаза Юрии широко распахнулись. Выражение лица было преувеличенным, но оно казалось элегантным и милым. - О, тогда это большая проблема. Так случилось, что, бродя по лесу, я изобрел новый рецепт. Это помогает пищеварению..."
«Н... нет, все в порядке!»
«Хм… Однако это довольно эффективно.»
Мадис в шоке попятился. Иногда он забывал о скверных привычках своей ученицы и был обманут ею, но вкус Юрии и стремление к здоровью были довольно странными для эльфа, стремящегося к гармонии. Она была чудаковатой эльфийкой, которая съела бы все, что угодно, если бы это было полезно для ее здоровья и было приятным на вкус. Это была ученица Мадиса и девушка с блестящими небесно-голубыми волосами перед его глазами.
«Мой учитель.»
Когда Мадис запаниковал, он понял, что тон Юрия Хелишаны слегка изменился. Он заявил: «Есть кое-что, что тебя беспокоит».
«Что, если… Как ты думаешь, есть ли более высокая вероятность того, что человек, который проник в Сад Богини Луны, обманув эльфов, сможет общаться с духами природы?»
«Юрия, что это...»
«Или существует более высокая вероятность того, что великое существо пробудилось от долгого сна?»
На лице Юрии играла улыбка, но в выражении ее лица не было и намека на игривость. Мадис, который молчал в ответ на вопрос Юрии, встретился с ней взглядом и медленно поднялся со своего места.


    Дождь Пашня (10)

    «Последнее более вероятно. Прошло много времени с тех пор, как дракон исчез. Это только что стало легендой в истории человечества, но они действительно существуют", - спокойно сказал Мадис. Он потянулся за своей чашкой, но внезапно дернулся и отдернул руку. " Однако для людей это невозможно. Их близость к природе не так уж велика. Есть несколько чудаков, но они не могут видеть духов природы."
«Возможно».
«Поскольку их нрав, как правило, ближе к хаосу, им гораздо труднее усилить свою близость к природе, чем эльфам», - отметил Мадис.
Юрия Хелишана лучезарно улыбнулась Мадису. «Я планирую в ближайшее время ненадолго уехать из деревни».
«Юрия, друг мой. Что такое...»
«Я думаю, что нашел способ спасти деревню. Не волнуйся, я уйду после того, как успокою деревню.»
Мадис на мгновение лишился дара речи от слов Юрии.
* * *
Местные жители сделали гораздо больше, чем представлял себе Дэйви.
Казалось, то же самое было и на Земле, и на континенте Тионис.
«Объясните мне, почему четырехдневная работа завершается за полдня?» - спросил Дэйви.
Монмидер неловко улыбнулся Дэйви. «Это… Они сказали, что заглаживают свою вину перед тобой...»
Дэйви знал, как ведут себя люди, которые не могут контролировать свою силу, когда ей дают слишком много. Однако сроки были сокращены, потому что они работали со скоростью, которая превзошла ожидания Дэйви. Это было неплохо с точки зрения сиюминутной выгоды, но в долгосрочной перспективе…
Когда Дэйви достал из-за пазухи маленький мешочек и отдал его Монмайдеру, тот в замешательстве посмотрел на Дэйви. Дэйви проинструктировал: «Посадите это ровно через неделю. Не стоит просто опрыскивать их, но будет неплохо, если вы посадите их с достаточным промежутком между ними.»
Когда Дэйви протянул ему маленький мешочек, Монмидер задумался, действительно ли это все. Он открыл мешочек, проверил, что внутри, и его глаза широко раскрылись при виде магии, расширяющей хранилище внутри. «С… Сэр, это...»
«Это лунная трава. Нет, на самом деле это саженцы цветов. Оно должно быть лучшего качества, так как оно от производителя».
«Се... саженцы?!»
Конечно, получить саженцы было сложнее, чем листья. Монмидер, казалось, был весьма удивлен тем, как Дэйви только что приобрел их.
«Как… Однако мы не знаем, как выращивать лунную траву...»
«Это прямо здесь».
Дэйви целую неделю не играл с волшебным камнем, просто ничего не делал.
«Этого... действительно достаточно? В человеческом мире это..." Монмидер был удивлен, прочитав документы, которые вручил ему Дэйви, поскольку там были подробные инструкции о том, как ухаживать за лунной травой. Он, заикаясь, пробормотал: "Простите меня. Дело не в том, что я вам не верю, сэр, но..."»
«Честно говоря, мне тоже было бы трудно в это поверить. В любом случае, это вымирающая территория; просто сделайте прыжок веры и поставьте на это свои деньги. Небеса помогут нам во всем, если им будет угодно». Дэйви улыбнулся.
Хотя Монмидер и не понимал Дэйви, на самом деле он не испытывал к нему недоверия. Сдержанный человек - это осторожный человек; Дэйви знал, что такого рода люди проявляют довольно большую веру, как только начинают доверять.
* * *
Когда Дэйви начал сажать саженцы лунного цветка вместе с ополченцами, они начали высказывать свое недоумение по поводу того, что именно они сажают и действительно ли это вырастет. Похоже, именно об этом они и думали.
В отличие от других цветов, лунным цветам требовалось четыре-пять месяцев, чтобы полностью распуститься. Это также была первая попытка Дэйви, и именно поэтому он был готов ко всему. Одним из утешений было то, что у жителей не было жалоб на это необычное деловое предложение, потому что они проявляли маниакальную веру в Дэйви и его планы, поскольку он ничего у них не брал. Налог взимался только тогда, когда у жителей было достаточно средств на жизнь.
Согласно тому, что Дэйви мог вспомнить, для успешного выращивания лунных цветов была необходима одна вещь: создать наиболее оптимальные условия для их роста, изменив температуру, погодные условия и грунтовые условия. Первоначально цветок должен был распуститься с помощью духовных сил, но на самом деле в этом не было необходимости, поскольку продавались листья, а не цветы. Конечно, Дэйви не забыл обнести обрабатываемый участок деревянным забором; было бы проблематично, если бы внешние факторы были неосторожно допущены внутрь.
" Ваше высочество.
" В чем дело?
«Все идет хорошо? Поскольку у меня нет навыков собирать лунную траву...»
«В чем твой вопрос?»
«Это… Листья медленно высыхают...»
«Скоро пойдет дождь, если небесам будет угодно».
Монмидер выглядел ошеломленным словами Дэйви. Однако ошеломленное выражение его лица быстро сменилось шоком. У него отвисла челюсть при виде небольшого дождя, который выпал буквально на следующий день.
«Ваше высочество, температура становится выше, чем ожидалось...»
На следующий день прохладный ветерок пронесся над всем полем лунных цветов.
«...» Как будто Монмидеру больше нечего было сказать, он больше не волновался и сообщал только то, что было необходимо.
Прошло четыре месяца, пока сохранялась эта непростая ситуация.
* * *
В течение четырех месяцев Дэйви убивал гоблинов, у которых были высокие шансы снова вторгнуться на территорию, или сосредоточился на возделывании новых сельскохозяйственных угодий для жителей. Поскольку гоблины были довольно глупы, они, скорее всего, снова нападут на территорию в поисках пищи, даже после того, как так сильно пострадали.
«Это те, кого люди называют тупицами.»
«Где ты выучил такой язык?»
«Я научился этому у тебя.»
«Хорошо, тогда...» Дэйви почувствовал себя немного виноватым, когда Персерк посмотрел на него с ухмылкой. Это не меняло того факта, что она выглядела как маленькая девочка, хотя и была существом, прожившим гораздо дольше него.
За короткий промежуток времени бесплодная пустошь превратилась в сельскохозяйственные угодья. Теперь это было поле лунных цветов, которые были очень ценны на восточном континенте. Но, конечно, поскольку среди них не было достаточно здоровых, чтобы брать саженцы, Дэйви только что вышел на безубыточность, но он собрал много листьев, которые можно было продать.
«100 золотых за один из этих цветов».
Из-за своей редкости лунные цветы были намного дороже на восточном континенте, чем на западном. Кроме того, их выращивание и сбор урожая отнимали очень много времени.
Увидев десятки тележек, наполненных лунной травой, которую можно было продать в десять раз дороже первоначальной стоимости из-за того, насколько она была редкой и ценной, Дэйви почувствовал себя непринужденно.
«Интересные вещи произойдут, если вы все это продадите.»
«да.»
На этот раз Дэйви не собирался прятать урожай, как он сделал с волшебными камнями. Он культивировал их не просто так. В процессе он также решительно заблокировал доступ любой информации о процессе роста лунных цветов.
Новость о том, что Дэйви выращивает лунные цветы на этом континенте, вероятно, уже распространилась, но все люди насмехались над тем, что их нельзя выращивать на восточном континенте, где существуют разные времена года. Они, вероятно, насмехались над тем, что Первый принц, которого понизили в должности до пустоши, в конце концов сошел с ума. Честно говоря, Дэйви тоже не смог бы так легко зарабатывать деньги, если бы не великое проклятие на этой территории. Как он и планировал, поползли слухи о том, что первый принц Дэйви был упрямым новичком, который делал ставку на невозможное. Пока все шло по плану.
«Что ж, тогда пришло время сменить тему».
Если бы он продвигался вперед в этом бизнесе, не выпуская никаких новостей, некоторые люди, возможно, попытались бы помешать ему. Однако с того момента, как распространилась информация о том, что Дэйви пытался собрать лунную траву без какого-либо плана или подготовки, он превратился в идиота, который даже не стоил их времени.
«Такого рода вещи срабатывают только один раз.»
"Так что нам придется извлечь из этого максимум пользы сразу". Дэйви взглянул на стопку документов, лежащих перед ним. Лунные цветы были успешно собраны, безупречно упакованы и сохранены во дворце сеньора. "А теперь давайте перевернем континент с ног на голову".
Дэйви практически чувствовал запах денег. Как будто его комментарий воспламенил ее, всего через несколько дней по континенту начали распространяться удивительные новости. Это была новость о том, что территория Хайнса, умирающая пустошь, на восстановление которой ушло бы от десяти до двадцати лет, даже если бы начались дожди, успешно собрала большое количество редкой лунной травы. Жаль, что Дэйви не мог видеть лиц тех, кто непоколебимо верил, что он потерпит неудачу.
Было трудно плотно выращивать этот проклятый жадный лунный цветок, если аура духа не была сильной. Но это не имело значения, поскольку у Дэйви было много земли.
«На складе хранится около 20 000 листьев лунной травы», - сообщила Эми, нахмурившись, как будто множество вещей, которые ей предстояло выучить, вызывали у нее головную боль. Что ж, этого от нее следовало ожидать, поскольку она последовала за Дэйви сюда без каких-либо жалоб.Один лунный цветок дал четыре листа, а из одного семени выросло пять или шесть стеблей и множество цветков. Распустилось около десяти тысяч цветков, но всегда были проб и ошибок. Если быть более точным, то это было из-за отсутствия техники и мастерства. Дэйви слышал всевозможные истории от лорда Лука Аполлона, единственного эльфа в Зале, но непохоже было, что он выращивал там цветы. В результате сохранилось только 5000 цветов, что составляло примерно половину от общего числа.
Это не меняло того факта, что само по себе это по-прежнему было поразительным числом. Текущая рыночная цена за четыре листа составляла сто золотых. И поскольку примерно половина из 20 000 листьев, вероятно, была бы достаточно хороша для продажи, он мог бы продать около 10 000 листьев. Учитывая, что один лист стоит 25 золотых, это составило бы 250 000 золотых, если бы он продал их все по этой цене. Это составило бы около 5000 платиновых монет.
Чтобы представить это в перспективе, семье простолюдинов было достаточно одного золотого, чтобы прожить две недели с ограниченным бюджетом. Для более состоятельных семей они могли бы использовать примерно четыре или пять золотых за тот же промежуток времени.
Это была поистине поразительная сумма.
Было около двух сезонов в году, когда листья лунной травы становились доступными на континенте. Это была немалая сумма, но и ее было недостаточно для щедрого расходования континентом.
«Основной каталитический ингредиент в магии и алхимии. Он также используется в зельеварении в храме. Они будут пускать на это слюни, держа в руках пачки денег.»
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    «И ты из тех, кто вздрагивает от этого?»
«Теперь, когда новость распространилась, мы будем очень заняты с клиентами», - сказал Дэйви. Он мог многое предсказать, поскольку именно он распространил эту новость.
«Прошу прощения?» - спросила Эми.
«Однако я не могу по-настоящему поприветствовать их… Скажи им, что я в постели из-за переутомления.»
-
Ты... жадина до денег…
Эми не совсем поняла Дэйви и в замешательстве склонила голову набок. Однако Персерк понял, что он имел в виду, и хихикнул, лежа в полусне на старом письменном столе в офисе.
* * *
Дэйви видел много случаев, когда цены на товары, пользующиеся большим спросом, резко снижались по мере увеличения предложения. Если бы он выпустил лунную траву на рынок без каких-либо ограничений, цена наверняка упала бы.
У Дэйви не было абсолютно никакого намерения жертвовать собой, чтобы внести свой вклад в этот мир. Его комфорт и его будущее были самыми важными вещами, а все остальное стояло ниже этого.
Все изменилось всего через несколько дней после того, как распространился слух о лунной траве; возможно, это было неизбежно. Пустынная территория стала заполняться торговцами и людьми, которые хотели лично увидеть листья лунной травы. За исключением жилой площади примерно для 200 жителей, остальная территория Хайнса представляла собой заброшенную землю, которую нельзя было использовать. А поскольку сотни людей пришли в помещение, рассчитанное на 200 человек, оно стало битком набито.
— Т-ваше высочество! Там люди ждут встречи с тобой снаружи...!"
Даже когда Эми поспешила доложить Дэйви, он не отрывал глаз от своей книги. Он пробормотал: "Чувак, они быстрые
". "Чт... Что нам делать?"
«Что вы имеете в виду? Я все еще болен. Скажи им, что я не могу спуститься и встретиться с ними, так как еще не пришел в себя.»
«Это… То есть… Я уже сказал им, но они спрашивают, есть ли у них какой-нибудь способ увидеть это...»
Спрос на лунную траву оказался намного выше, чем ожидал Дэйви. Как только слух об этом распространился, сюда съехались люди со всего мира: торговые компании из близлежащих королевств, башни волшебников и школа алхимии. Поскольку Дэйви также видел некоторых людей из храма, он мог видеть, насколько популярна лунная трава.
Лунную траву обычно импортировали на восточный континент из западного региона небольшими партиями. Если бы стало известно, что ее успешно собирают здесь, на востоке, это привело бы этих людей в бешенство; это были люди, которые попытались бы купить лунную траву, которая и без того была дорогой, в два раза дороже.
Конечно, Дэйви не спрятал лунную траву полностью; если бы он это сделал, это могло бы вызвать подозрение, что он лжет, а это было бы нехорошо.
" Эми, соедини меня с Монмидером и королевской служанкой Бернил. По команде Дэйви Эми сразу же ушла. И Монмидер, которого повысили с командира ополчения до капитана королевской гвардии, и королевский слуга Берниль выглядели измученными внезапным наплывом людей. Он поблагодарил их. "Спасибо вам всем за вашу тяжелую работу. Продолжай в том же духе еще немного."
«Все в порядке. Это то, что мы должны сделать»
". "Правильно. Прошло так много времени с тех пор, как эта территория была заполнена людьми; это напоминает мне о прошлом".
Дэйви улыбнулся им. «Давайте разберемся со всем по порядку. Ополченцы — нет, теперь они королевские гвардейцы. Как у них дела с обеспечением общественной безопасности?»
«Они усердно работают, но, честно говоря, им очень не хватает людей. Трудно поддерживать общественную безопасность из-за внезапного скопления людей», - сообщил Монмидер Дэйви.
«То же самое относится и к документам. Бывают моменты, когда мы не знаем, что делать, потому что нет надлежащего руководства», - добавил Бернил.
«Избавляйся от любого, кто покажется тебе хоть немного подозрительным», - ответил Дэйви.
«действительно?»
«Это безопаснее, чем что-то, что происходит из-за каких-то плохих людей».
Если бы лунная трава не была предметом, которым наслаждалась лишь небольшая группа людей, Дэйви всегда одерживал бы верх. Честно говоря, у него не было причин давать этим людям какую-либо поблажку. Ему пришлось бы вежливо злоупотреблять своей властью, а не действовать мелочно, чтобы завоевать их расположение; таким образом, он все еще мог бы быть на их стороне.
" А как насчет проблемы с жильем?
«Мы используем очищенные и отремонтированные здания, которые покинули прежние жильцы, в качестве жилья, но этого недостаточно», - ответила Берниль.
«А как насчет палаток, на которые я дал тебе деньги? Просто разместите их и продайте как временное жилье. Ничего страшного, если вы продадите их по-настоящему дешево», - предложил Дэйви.
«О... Мы установим это прямо сейчас», - ответила Бернил и немедленно ушла.
«Монмидер, - позвал Дэйви.
«Да, сэр».
"Вполне вероятно, что многие люди попытаются связаться с вами
". "Простите?"
«Просто бери взятки. Поскольку они будут из башен волшебников или школы алхимии, они будут богаты. В сумме получится довольно много, если ты возьмешь их все.»
«Прошу прощения?»
Дэйви должен был ухватиться за возможность разбогатеть. Он сказал: «Но веди себя так, будто ничего не можешь с собой поделать, показывая им это. Ты ведь можешь это сделать, верно?»
Затем Дэйви показал Монмидеру роскошно упакованный стеклянный футляр. Внутри были листья лунной травы, которые Дэйви выбрал сам. Листья лунной травы светились слабым светом, которого было достаточно, чтобы освещать темную комнату. «Их всех обработали магией. В одном футляре четыре листа.»
Монмидер сглотнул, когда Дэйви объяснил: «Это по 100 золотых за штуку».
Это было заманчиво для Монмидера, который знал, насколько ценна такая сумма денег, но он быстро избавился от жадности в своем взгляде. Он был очень осторожен и был столь же умен, сколь и осмотрителен.
«Я отдаю его тебе не для того, чтобы ты продавал. Просто покажите им это, чтобы новость распространилась сама по себе. Наша цель - заставить их оставаться здесь как можно дольше, одновременно повышая ценность нашего продукта».
Здесь могло бы быть построено подразделение храма, башни волшебников, школа алхимии или торговая компания. Что бы это ни было, это был бы хороший исход для территории Дэйви.
«Хе-хе...» Дэйви не смог сдержать улыбки. Наблюдая, как Персерк хихикает, она просто тихо вздохнула.
* * *
Монмидер, который поначалу усомнился в плане нового сеньора Дэйви, нахмурился из-за боли от мигрени, вызванной внезапным всплеском работы. Раньше на территории было тихо; поскольку там проживало в лучшем случае около 200 человек, все они знали друг друга, и инцидентов было немного. Были нападения гоблинов, но он защищал этот район вместе с ополчением. Однако сейчас они все были так заняты!
Там было всего около сорока королевских гвардейцев, бывших ополченцев. С таким количеством людей было трудно поддерживать общественную безопасность при таком количестве людей, посещающих территорию прямо сейчас. В дополнение к этому сэр Бернил, который в свое время тренировал королевских гвардейцев в качестве капитана, продолжил свои интенсивные тренировки. Если бы это было все, это не было бы такой большой проблемой…
Однако принц Дэйви на этом не остановился. Он отправил Монмидера вместе с Эми, своей бывшей фрейлиной, к королевской служанке Берниле и заставил их посещать занятия по профессиональному обучению административной работе. Дэйви, недавно назначенный сеньор, был чрезвычайно способным человеком, но он также давал людям много работы.
Это было лучше, чем заботиться обо всем в одиночку, но прямо сейчас Монмидер хотел просто забыть обо всем и отдохнуть. Он жаловался, не будучи благодарным за то, что у него было.
— Лидер... О, ты теперь капитан, верно? Там тебя ждет гость."
«Гость?»
«Да, они из Зеленой башни...»
Пойдем познакомимся с ними"
. Монмидер был простолюдином, но благодаря авторитету Дэйви ему был присвоен титул рыцаря. Самым низким титулом, который мог быть присвоен рыцарю, был баронет, а самым высоким - виконт. Ему был присвоен титул баронета, но, учитывая, что он родился простолюдином, сейчас его можно было считать довольно успешным.
Слова сеньора продолжали звучать в ушах Монмидера. Конечно, его навыков немного не хватало для рыцаря, но его опыт и остроумие были намного выше.
Монмидер потянулся всем телом, которое затекло от беспокойства, и глубоко вздохнул.
Это было старое и обветшалое здание, драгоценный дом ополченцев, которые защищали территорию. Когда Монмидер, нервничая, направился в гостиную, он увидел ожидающего его мужчину в старомодном халате. Мужчина был довольно стар, на вид ему было от сорока пяти до пятидесяти с небольшим. Монмидер поприветствовал его: «Спасибо, что подождали. Я Монмидер, недавно получивший титул рыцаря и капитана королевской гвардии.»
"Приятно с вами познакомиться. Я Халлас, "Эксперт" четвертого класса Зеленой башни."
"Эксперт" 4-го класса - так называли магов 4-го круга в башнях волшебников. Маги были классифицированы с 1-го по 9-й класс, и, конечно же, в классах также были "Новичок", "Эксперт" и "Мастер".
"Эксперт" 4-го класса не был ни низким, ни высоким классом в башнях волшебников; честно говоря, его ранг казался слишком высоким, чтобы он мог сам прийти в это захолустье. Это было особенно важно, поскольку маги, вероятно, были довольно ценными существами для континента."Я боюсь, что из-за множества неожиданных гостей вам, возможно, было неудобно, но..."
«Нет проблем. Там не было других гостей, кроме тебя, Халлас.»
«Неужели это так?»
Возможно, ответ Монмидера пришелся Халласу по душе, поскольку на лице Халласа появилась довольная улыбка. Затем он сказал: «Общественная безопасность поддерживается хорошо, даже несмотря на то, что внезапный приток людей, должно быть, носит хаотичный характер. Я слышал, что вы в одиночку управляли территорией до того, как был назначен сеньор.»
Общественная безопасность поддерживалась хорошо, потому что посетители были осторожны, но Монмидеру не было необходимости указывать на это.
«Это все благодаря милости сеньора».
Монмидер был довольно умным парнем. Халлас быстро понял, что он пытался сказать, и издал глухой смешок. «Ха-ха… Сеньор принц Дэйви, должно быть, рад, что у него есть такой храбрый человек, как капитан королевской гвардии.»
«Ха-ха, я польщен, но я всего лишь простой рыцарь».
Звания рыцаря было бы достаточно для того, чтобы к Монмидеру относились с уважением где-либо еще, но это, вероятно, ничего не стоило кому-то из «Экспертов» 4-го класса. Башни волшебников были отдельным подразделением королевства, и отношения между рыцарями и магами тоже были не такими уж дружественными.
«Я беспокоюсь, что доставил вам неприятности, придя на встречу с вами, когда вы заняты».
«Нет проблем. Я передал большую часть работы, но я также управляю состоянием дел в соответствии с приказом сеньора. Если это как-то связано с этим, то я должен быть тем, кто позаботится об этом».
«Ха-ха. Вы отвечаете как за общественную безопасность, так и за состояние дел! Как удивительно!» Халлас, не моргнув глазом, намазывал Монмидера маслом.


    Дождь Пашня (12)

    Монмидер слегка нахмурился, почувствовав, как у него начинает болеть живот. «Итак, что привело тебя сюда?»
"Ах. Вообще-то, мне нужно срочно обсудить с сеньором одно дело." Халлас откашлялся, прежде чем продолжить: "Ворота в дом сеньора прямо сейчас закрыты… Есть ли какой-нибудь способ, которым я могу его увидеть?"
Все было именно так, как Дэйви упоминал Монмайдеру; люди собирались испробовать любую возможность, чтобы установить с ним контакт. И при таком раскладе Монмидер точно знал, что он должен был сказать.
«Это… Я боюсь, что это будет трудно. Сеньор нездоров из-за переутомления. Ты проделал весь этот путь, чтобы увидеть его, но...»
«Ха… Какой позор...»
«Мне очень жаль. Бизнес территории важен, но благополучие сеньора имеет для нас первостепенное значение».
«Я понимаю. Здоровье лидера всегда важно". Посмеиваясь, Халлас погладил свою бороду. "Однако Зеленая башня тоже находится не в очень хорошем положении… Есть ли какой-нибудь способ?" Он вытащил из-за пазухи маленький мешочек и вложил его в руку Монмидера.»
Монмидер мог сказать, что мешочек был наполнен золотыми самородками, просто взглянув на него.
«Кхм! Что это?! Мы не берем взяток!»
На секунду Монмидеру захотелось взять это на себя и притвориться, что ничего не произошло, но в конце концов он покачал головой. Дэйви, его хозяин, был тем, кто приказывал ему брать взятки. Это были деньги, которые рано или поздно придут к нему; ему не нужно было делать ничего такого, что могло бы настигнуть его позже.
«Ха-ха. Это просто мой способ выразить благодарность. Считай это подарком, так как в любом случае это не так уж много. Я подготовил это для того, чтобы сблизиться с вами, капитан Монмидер.»
«Ха-ха!» Монмидер огляделся и вздохнул, как будто действия Халласа поставили его в затруднительное положение.
Халлас просто сунул мешочек в карман Монмидера, заставив его взять его. «Это просто маленький знак благодарности. Маленький знак. Кхм! Я ничего не ожидаю взамен.»
...Обычно я не принимаю такие подарки..."
«Как я мог просто проигнорировать всю тяжелую работу, которую такой исключительный рыцарь, как ты, проделал для нас?» Халлас усмехнулся и заговорил неискренне. Выражение его лица действительно выглядело так, словно у него не было никаких скрытых намерений, но…
В отличие от Халласа, Монмидер усмехнулся, подумав о том, что сказал ему сеньор Дэйви, его новый хозяин.
Дэйви рассказал Монмайдеру.
Все было лишь частью общей картины. Поскольку все, что предсказывал Дэйви, происходило, у Монмидера возникли подозрения, действительно ли мальчику, которому только что исполнилось семнадцать, было столько лет.
* * *
"Ха… Я действительно не должен..." Оглядевшись по сторонам, Монмидер прочистил горло и спрятал мешочек. " Кхм! Я возьму это, раз уж ты говоришь, что это подарок..."
«Это все, чего я хочу. Я ничего не жду от вас, капитан.» Хотя Халлас сказал, что ничего не хочет взамен, его глаза были полны тоски.
Капитан Королевской стражи отдельной территории занимал должность низкого ранга и обычно был недостаточно хорош, чтобы встретиться с магом среднего уровня, таким как Халлас, но эта ситуация была иной.
«Ха-ха… Но как я мог просто принять это? В любом случае, вы сказали, что хотели бы встретиться с сеньором по поводу чего-то, связанного с лунной травой, верно?» - спросил Монмидер.
«Не беспокойся об этом слишком сильно», - ответил Халлас.
...Ну, я не могу позволить тебе увидеть его, потому что он болен, но..."
«Честно говоря, это небольшая проблема. Было бы неплохо, если бы я мог хотя бы получить некоторую информацию о продукте и его доступности».
«Хм...»
Когда Монмидера начали уговаривать, Халлас с усмешкой сказал: «На самом деле, Башня тоже с нетерпением ждет развития бизнеса на территории Хайнса. Разве это не первая и единственная попытка собрать урожай лунной травы на восточном континенте? Возможно, Башня станет подходящим подарком...»
Услышав это, Монмидер невнятно произнес окончание своих слов, делая вид, что размышляет. Затем он слегка расширил глаза. - Я всего лишь вассал сеньора. Я не желаю никакой личной выгоды".
«Я верю в это, поскольку у меня довольно хорошее представление о характере. Я просто ничего не сказал, потому что вижу, что вы храбрый и благородный человек, капитан Монмидер.»
Ха-ха, ты мне слишком льстишь. Хм, верно. Взгляни на это. - Посмеиваясь, Монмидер вытащил небольшой футляр, как будто приготовил его заранее. «На самом деле… Мы закончили сбор урожая и упаковку продукта. Ну, поскольку сеньор все равно собирается его продать, я не думаю, что для него будет проблемой, если я просто покажу его вам».
… Вот и все." Глаза Халласа заблестели, а затем он начал думать про себя,
Лунную траву на западе тоже собирали не так уж много. Уже было общеизвестно, что даже один и тот же продукт может использоваться по-разному в зависимости от качества. Поскольку листья лунной травы ценились как на востоке, так и на западе, у западного региона не было причин экспортировать листья хорошего качества на восток.
Халлас задумался.
"Кхм!" Однако Халлас не мог позволить проявиться своим истинным намерениям. - Он излучает слабый свет. Удивительно, насколько это качественно!"
Словно польщенный искренним удивлением Халласа, Монмидер начал болтать. "Это верно. Он был выращен с заботой сеньора. Большинство из тех, что у нас есть, похожи по качеству на этот. Те, кто в худшем состоянии..." Когда Монмидер умолк, Халлас посмотрел на него в замешательстве. Монмидер добавил: "...К сожалению, все они были выброшены и компостированы".
«О боже… Что-то настолько ценное...»
«Мы подготовили для продажи около десяти тысяч листьев».
Халлас подумал, что это прискорбно. Сумма, о которой рассказал ему Монмидер, тоже была немалой, но сеньор смело решил выбросить половину из нее. Это было шокирующе, насколько решительным был Дэйви, 17-летний сеньор этой территории. В конце концов, продуктом была лунная трава, которая все еще могла быть довольно дорогой при более низком качестве.
Поскольку никто не знал, что лунная трава - лучший компост для выращивания лунной травы, они могли только думать, что Дэйви был довольно смелым в принятии решений.
«Как приближенный сеньора, я слышал кое-что, например, о том, что он планирует выставить это на аукцион».
Халлас задумался. Такие аукционы были обычным делом на рынках продуктов питания и морепродуктов, и это означало, что лунная трава будет продана тому, кто предложит самую высокую цену.
«А… Вы говорите, аукцион на месте.»
Лунная трава была роскошным продуктом, продававшимся как товары от классного бренда. Было странно продавать что-то настолько изысканное, как рыба, на рынке морепродуктов.
«Ну, я не знаю всех деталей, но его намерения состоят в том, чтобы минимизировать затраты, связанные с процессом распространения. Это также означает, что он собирается продавать его и в будущем».
«Это... это так? Затем… Должно быть что-то вроде приоритетного доступа.»
«К сожалению, я ничего не могу вам сказать по этому поводу».
«Это прекрасно. Как я мог ожидать большего, когда вы уже предоставили мне такую ценную информацию? Зеленая башня определенно поблагодарит вас».
«Я ценю это».
Когда Халлас, маг 4 класса Зеленой башни, встал с довольным видом и протянул ему рукопожатие, Монмидер неловко улыбнулся и пожал протянутую руку. Как только Халлас ушел, Монмидер глубоко вздохнул. Затем он полностью стер с лица выражение жадности и наивности, которое раньше было у него на лице. «Ух ты… Я не могу поверить, что это действительно сработало».
* * *
Существовало несколько различных типов башен волшебников; была Красная башня, которая изучала огонь, и Синяя башня, которая занималась магией, связанной с водой. Была также Зеленая башня, которая изучала энергию ветра, и это была башня, частью которой был Халлас, маг, пытавшийся подкупить Монмидера. Можно сказать, что широкой публике было известно довольно много башен волшебников.
Начиная с Халласа из Зеленой башни, Монмидер встречался со многими другими людьми. Конечно, ни одна из этих организаций не приехала бы в это захолустье без какого-либо подтверждения, даже если бы было заявлено, что листья лунной травы высокого качества.
В общей сложности было задействовано три башни волшебников и четыре школы алхимии. Кроме того, с Monmider также связались семь крупных торговых компаний и несколько других небольших организаций. Поскольку у всех них было невообразимое количество денег, он также получил от них огромное количество взяток.
«Так устроена жизнь», - просто сказал Дэйви.
Монмидер, который отдыхал с измученным лицом, неловко улыбнулся. - Как вы узнали, сеньор?
" Знаешь что?
"Что они будут так себя вести
". "Это очевидно. Вот как это работает. Здесь нет ничего, чего бы не могли решить деньги".
В том, что сделал Дэйви, не было ничего удивительного. Поместив предмет, который люди никак не могли получить путем искушения или вмешательства, он просто естественным образом создал ситуацию.
«О чем ты так напряженно думаешь? Где взятки, которые вы получили от них?"Монмидер выглядел озадаченным. "Этот… Это..."»
«Ты же не думаешь о том, чтобы взять все это на себя, верно?»
"Конечно... конечно, нет!" Пока Дэйви свирепо смотрел на него, Монмидер с испуганным выражением лица отдал ему коробку со взятками. Он сказал: "Вот оно".
«Раздели это и возьми в качестве бонуса».
«Прошу прощения?»
«Вся тяжелая работа была проделана королевским гвардейцем и капитаном. Раздели это по справедливости и оставь себе свою долю, - ответил Дэйви.
«Ты не собираешься это принимать?»
Это была огромная сумма денег. Учитывая финансовое положение людей, которые передали его Монмидеру, каждый маленький мешочек, вероятно, был довольно ценным, даже если это была небольшая взятка. Монмидер выглядел сбитым с толку, когда Дэйви просто охотно отдал ему это.
«Было бы неплохо использовать эти деньги, если бы я смог завоевать расположение местных жителей».
«Ты… Ваше высочество!»
Дэйви почувствовал себя немного неуютно, так как Монмидер, казалось, был очень тронут его жестом. На самом деле Дэйви не было необходимости делать это, поскольку жители уже слепо доверяли ему, но он не нуждался в деньгах; большая часть прибыли от продажи лунной травы все равно принадлежала ему. Он прокомментировал это так: "Здесь нет ничего, что можно было бы сдвинуть с места. Вы просто получаете вознаграждение за свой тяжелый труд
". "Д... Да, сэр!"
«Не забирай все себе, а раздели по справедливости, чтобы все были счастливы».
«Да, сэр!»
Когда Дэйви увидел, как Монмидер склонил голову и вышел из комнаты, он улыбнулся, а затем потянулся. Было бы неплохо, если бы он собрал все взятки, но он не испытывал острой нужды в деньгах.


    Меч Добыча (1)

    «Что ж, у нас хорошее начало».
«Может быть, это слишком хорошее начало. Однако, как вы думаете, сможете ли вы справиться с давлением ваших деловых партнеров? Это довольно крупные организации.»
«Ну, они все равно будут держать друг друга в узде».
«Ваша самая большая забота, вероятно, - это королевский дворец.
«Ах».
Комментарий Персерка напомнил Дэйви о чем-то неприятном. В последние несколько месяцев маркиз Пейлтрис устранял представителей знати одного за другим после подтверждения информации о том, что Дэйви оставил его. Благодаря этому в королевском дворце теперь происходила беспрецедентная чистка.
«Я не думаю, что королевский дворец может позволить себе обращать на нас какое-либо внимание прямо сейчас. У этих парней жар, и они, вероятно, слишком заняты выбором стороны, чтобы сосредоточиться на нас… Маркиз Пейлтрис, несомненно, способен на это.»
Маркиз Пейлтрис в основном сам заботился о бесчисленных знатных особах. Пока Дэйви только наблюдал издалека, но он не собирался допустить, чтобы что-нибудь случилось с маркизом Пейлтрисом, который собирался стать одним из его немногих союзников. Хотя на самом деле это было не то, о чем ему стоило беспокоиться. Честно говоря, если бы он решил искать убежища в другом королевстве, многие люди с радостью позволили бы ему уехать.
«Теперь, когда новость распространилась, мы снова будем очень заняты. Люди собираются остаться надолго, чтобы создать свои подразделения».
На этой крошечной территории строилось несколько подразделений башен волшебников, школы алхимии и торговых компаний. Это было редкостью даже в столице маленького королевства, но лунная трава сделала это возможным. Древнее проклятие, которое должно было высушить и уничтожить землю, на самом деле намного упростило ситуацию; Дэйви начинал чувствовать себя немного благодарным за это.
«И продажа его состоится после этого?»
«Рынок станет больше, как только люди станут еще более раздраженными. Те, кто сейчас здесь, всего лишь мальчики на побегушках; я не могу просто остановиться на цене, которую они решат себе позволить, не так ли?»
«Ты просто мерзкий торговец.»
«Я не торговец».
* * *
Новость, которую Дэйви хотел распространить через Монмидер, начала распространяться, и все больше людей стали останавливаться на территории для долгосрочного проживания. В точности, как и предсказывал Дэйви, посыпались просьбы о долгосрочном пребывании, и он удовлетворил их без колебаний. Неудивительно, что нашлось несколько торговцев, которые хотели купить землю, находящуюся в его владении; поскольку теперь там шли дожди и состояние почвы улучшалось, такая большая территория, как эта, была полна возможностей для развития. Хотя на этой территории не было никаких карьеров и существовало только сельское хозяйство, оно по-прежнему пользовалось большим спросом, поскольку не было обычным сельским хозяйством.
Единственным районом, который Дэйви разрешил выставить на продажу, был жилой район. Они были здесь для того, чтобы развивать торговлю на этой территории; он не мог позволить им проявлять интерес к сельскохозяйственным угодьям. Если бы он это сделал, это означало бы поставить телегу впереди лошади. Тем не менее, они начали активно скупать жилые районы, как будто предвидели это, и это казалось им достаточно хорошим. Во время процесса существовала конкуренция и конфликты, но это было неудивительно.
«Что нам следует делать?»
«Продай это с аукциона. Скажи им, что мы продадим его тому, кто больше заплатит.»
"Тогда как мы должны определить верхний и нижний пределы?
«Никаких ограничений».
«Да, сэр».
С древних времен предки говорили, что настоящее богатство приходит от того, что у тебя богатая земля. Акции и наличные были хороши, но ничто не продержалось так долго, как земля.
Поскольку территория Хайнов имела хорошее центральное расположение, к тому времени, когда они больше не могли собирать лунную траву, это место превратилось бы в огромный город или транспортный узел. Дэйви не собирался просто так упускать эту возможность. Его решение могло вызвать некоторые нарекания, но в этом не было ничего серьезного, поскольку эти люди были довольно богаты.
Позже Дэйви заявил, что выздоровел и приступил к работе. Он знал, что люди ждут возможности поучаствовать в аукционе лунной травы, поэтому он объявил условие: большая сумма будет продана тому, кто предложит самую высокую цену, но определенная сумма будет отложена и продана поровну всем остальным. Прямо сейчас позволить одному месту монополизировать лунную траву было бы глупым решением; у него не было причин становиться зависимым от одного места.
Дэйви не смог удержаться от широкой улыбки, потому что все шло по плану.
«Тебе действительно следует постараться сохранить бесстрастное выражение лица.»
«Ты должен улыбаться, когда у тебя хорошее настроение».
По мере того как улыбка Дэйви становилась все шире и шире, Персерк вздохнул. Затем она схватила его за губы и потянула их вниз.
«Не думаю, что я когда-нибудь привыкну к твоей злой улыбке.»
«Тогда не смотри на это.»
-
... Ты действительно хочешь выставить меня здесь плохим парнем?
Персерк надула щеки и надулась. Когда Дэйви проигнорировал ее, когда она била его своими маленькими ручками, она нахмурилась только сильнее.
Все башни волшебников и школы алхимии по всему континенту были частью своих соответствующих стран, но они действовали автономно, как если бы были независимой организацией.
Была Редрия, Красная башня, которая изучала магию огня, Колонед, Синяя башня, которая изучала магию воды, Бариод, Зеленая башня, которая изучала ветер, и Луминиад, Серая башня, которая изучала магию природы. Цвета были связаны с другими аспектами, но в данном случае каждый цвет был в какой-то степени связан с областью изучения каждой башни.
Хеллисон, мастер Редрии, молча смотрел на молодого мага, стоявшего перед ним. Молодым магом был Юлис 5-го класса, гений Красной башни. Он достиг поразительного уровня 5-го круга в возрасте 28 лет и также был учеником Хеллисона.
«Учитель, вы слышали?» - спросил Юлис.
Хеллисон с нежным выражением лица потягивал свой чай. " Слышал что?
«История о принце из маленькой страны под названием Королевство Рован. Я слышал, что он отправился в захолустье и успешно выращивал лунную траву.»
«Да, я действительно слышал об этом».
«Разве мы не должны тоже вступить в бой? Судя по тому, что я слышал, оно лучшего качества, чем то, что импортируется с Запада».
«Так и должно быть, поскольку у запада нет причин экспортировать листья хорошего качества на восток».
Когда Хеллисон кивнул, поглаживая свою длинную седую бороду, Юлис почувствовал легкое разочарование. И слегка нахмурился. Он сказал: "Вот почему я сообщаю вам эту новость. Я слышал, что они продают его по цене местного аукциона. Другие башни волшебников уже обсуждают, сколько им следует вложить в это
". "Это так?"
«Может быть, если мы создадим там подразделение Красной башни...»
Услышав встревоженный голос Юлиса, Хеллисон усмехнулся. - Ха-ха, в этом есть смысл. Листья лунной травы очень ценны."
«Тогда...»
«Ты позаботишься об этом».
«М—я?»
«Это проблема?»
Юлис что-то почувствовал по озадаченному взгляду Хеллисона. Чувствуя себя поставленным в неловкое положение, Юлис взглянул на Хеллисона. «Это...»
«Что тебя останавливает? Теперь ты старейшина Красной башни. Знаешь, ты слишком осторожен во всем.»
«Да... Да, сэр! Я сделаю все, что в моих силах. Я вас не разочарую.» Юлис, который хранил молчание, как будто у него было много чего на уме, быстро поклонился Хеллисону.
«Ничего страшного, если у тебя ничего не получится. Смелый принц королевства Рован вызвал конкуренцию на континенте.»
«Удивительно, что он преуспел в сборе листьев лунной травы, но учитель...»
«хм?»
«Как вы думаете, почему он решил провести аукцион на месте? Это как...»
«Типа обесценивания его ценности? - спросил Хеллисон.
«да. Возможно, вложение средств в процесс распространения обойдется дорого, но было бы гораздо выгоднее, если бы он сам продавал листья лунной травы. И распродавать их, как будто это распродажа старья...»
" Что-то вроде распродажи старья? Хеллисон с любопытством наклонил голову.
«Такое ощущение, что это на самом деле обесценивает ценность продукта. На самом деле, он мог бы продать его по гораздо более высокой цене, поскольку качество намного лучше, чем у западного импорта».
«Это правда», - согласился Хеллисон.
«Но продажа его на месте имеет ограничения. Поначалу он может продаваться по высокой цене… Но если не будет установленной цены, он может быть продан гораздо дешевле, чем на Западе, если участники торгов решат зафиксировать цену».
Это было правдой. Цена могла взлететь до небес и поначалу быть действительно высокой, но после того, как было обеспечено определенное количество, цена неизбежно должна была снизиться. Это было причиной, по которой западный континент распространял листья лунной травы вместо того, чтобы продавать их на местном аукционе.
Я думаю, что этот мальчик, первый принц Королевства Рован, довольно умен".
«Прошу прощения?»
Когда Юлис в замешательстве оглянулся, Хеллисон рассмеялась. - Ты сказал, территория Хайнса, верно?
«да.»
«Сколько жителей проживает на этой территории?»
"Около 200… О! - Юлис внезапно расширил глаза, осознав это.
"Его можно купить только на этой территории, потому что это внутренний аукцион. Это возможность сэкономить много инвестиционных средств и расширить территорию. Не только это, но и помимо нашей, многие башни волшебников, школы алхимии и торговые компании создадут там подразделения для обеспечения безопасности продукта. А теперь позвольте мне спросить вас: есть ли в Королевстве Рован город с таким количеством крупных организаций?"Когда у Юлиса отвисла челюсть от вопроса Хеллисона, Хеллисон продолжил: "Нет, это не так. На самом деле, трудно где-либо увидеть подобные вещи. Когда эти крупные организации начнут собираться в одном месте, естественным образом сформируется коммерческий район. Поскольку транспорт - единственное преимущество территории, это идеальное место".
«Удивительно… Но если торговцы перепродадут товар...»
«Вот почему они не увеличивают количество».
«О...»
«Я не ожидал, что 17-летний парень будет заглядывать так далеко вперед. Мало того, территория, которая серьезно бедна, нуждается в большем количестве денег для освоения земель сейчас, когда идут дожди».
«Вау...»
«Прямо сейчас он приносит огромную сумму денег, и у него даже все спланировано заранее. И еще кое-что.»
Все еще с отвисшей челюстью Юлис посмотрел на Хеллисона. - Есть еще что-нибудь?
«Этот принц ведет себя так, словно ему нечего терять, даже если что-то пойдет не так. Он фактически заявил, что сбор урожая лунной травы - это только начало».
«Тогда… Он хочет сказать, что у него есть еще что показать?»
«Похоже на то. Я подозреваю, что люди, разбирающиеся в финансах, уже заметили это, поскольку даже я могу сказать наверняка. Даже если это было ложью, он не понес никаких потерь».
«Это удивительно… Действительно...»
Как будто его первоначальные сомнения улетучились, Юлис удивленно кивнул. Он не мог поверить, что все было так продумано. Он задавался вопросом, действительно ли это было спланировано мальчиком-подростком. Хотя члены королевской семьи получили высшее образование, он знал, что это опасный и смелый способ управления поместьем даже для профессиональных управляющих территориями.
«Теперь ты знаешь, какие отношения ты должна поддерживать с мальчиком?»
"да. Помимо всего прочего, я бы действительно хотел с ним поговорить
". "Хорошо, тогда назначь встречу. Я хочу хоть раз встретиться с этим мужественным и мудрым мальчиком".
При замечании Хеллисона глаза Юлиса расширились от удивления.


    Меч Добыча (2)

    Хеллисон, мастер Красной башни и архимаг 7-го круга, был крупным игроком, которому нелегко было показать свое лицо, даже когда император просил о нем. Он был признан и уважаем другими недружелюбными башнями волшебников, потому что был одним из величайших магов на континенте. Тем не менее, он проявлял интерес к Дэйви. Дэйви был принцем королевства, но это все равно было удивительно.
«Возможно, для будущего нашей Красной Башни было бы полезно поддерживать с ним дружеские отношения».
«Я уже в пути!» Юлис поспешно встал с несколько взволнованным выражением лица, затем поклонился Хеллисону и поспешил выйти.
Хеллисон рассмеялся. Такой продвинутый человек, как Юлис, неизбежно становился высокомерным, но он был единственным его учеником, который все еще оставался добросердечным и осторожным. Затем Хеллисон перестал улыбаться и прищурился.
Хеллисон вспомнил вопрос девушки, которая не так давно приходила к нему в гости. Она также была свирепой девушкой, у которой Хеллисон была советчиком. Он сказал ей, что в то время могло случиться все, что угодно, но... он тоже не думал, что это возможно. Эллисон лучше всех знала, что высокопоставленные вампиры были очень могущественны. В дополнение к этому, кто-то, кто не был связан контрактом с божественным мечом, разбудил Калдейраса, которого даже первоначальный подрядчик не смог разбудить.
«Это невозможно, если только они не являются учениками Повелителя Мечей, который унаследовал от него все, или самим Повелителем Мечей».
Поскольку она была не из тех девушек, которые сочиняют истории о вампирах, Хеллисон верила, что ее история правдива. Если бы он спросил тех, кто обучался фехтованию, большинство из них просто покачали бы головами и сказали, что это невозможно, но…
«Должна быть какая-то причина, по которой эти эксцентричные люди начинают появляться в мире...»
Хеллисон ошибся.
* * *
«Все пустующие участки жилого района были проданы».
Поскольку на этой обширной территории проживало лишь небольшое число жителей, большая часть земли пустовала. Все земли, которые были отданы и не имели права собственности, были возвращены сеньору, у Дэйви все еще оставалась земля.
«Сколько мы привезли?»
«Мы получим точную цифру, как только подпишем контракты, но жесткая конкуренция за получение хорошей земли сделала ее такой же дорогой, как центр столицы».
Когда Дэйви выслушал отчет королевского слуги Бернила, он удовлетворенно кивнул и захихикал. «Ух ты! Мило!»
Выражение лица Бернайла стало холодным. «Ваше высочество, даже если мы не в королевском дворце...»
«Ладно. Разве человек не может смеяться?»
«Ты слишком легкомысленно относишься к совету этого старика. Берниль глубоко вздохнула.»
Поскольку королевский слуга Бернил состоял в родстве с сэром Беспардом, королевским слугой всего королевского дворца, он также обладал педантичным и строгим характером. И именно поэтому Дэйви доверял ему.
Поскольку Дэйви оставил позади большую часть слуг, нанятых королевой Лайнесс, большинство здешних слуг были довольно дружелюбны.
«Как у Эми дела с учебой?» - спросил Дэйви у Бернайла.
«Она такая умная девушка. Редко бывает, чтобы дочь барона была такой остроумной и непредубежденной, даже если она дворянка.»
Права женщин здесь не были полностью ущемлены, как в былые времена. Однако, поскольку это все еще было в значительной степени патриархальное общество, женщины редко получали образование по сравнению с мужчинами. Женщины также предпочитали занятия, связанные с тем, чтобы быть женой, а не такие сложные предметы, как социология или политика. И даже в этом случае Эми обладала умом и рассудительностью, которыми не обладали даже должным образом образованные дети знати.
«Честно говоря, это довольно забавно. Такое чувство, что я учу свою внучку». Хотя именно он велел Дэйви не смеяться, Бернайл впервые усмехнулся.
"Вы знаете, Эми вот-вот умрет от такого количества работы
". "Ну, это потому, что вы переутомляете ее, ваше высочество".
«Ты умеешь шутить?»
Чувствуя себя немного неуютно, Бернил прочистил горло и отступил назад. «Кхм!»
«Я шучу».
«Честно говоря, я не чувствую, что имею право вести себя так серьезно перед вами, ваше высочество».
«почему нет?»
«Просто такое ощущение».
Дэйви не спрашивал, что чувствует Бернил; Бернил не смотрел на него как на ребенка, которого он должен учить.
«Должны ли мы продолжить аукцион листьев лунной травы в соответствии с инструкцией?»
«Не могли бы вы, пожалуйста, позаботиться об этом сами? Я думаю, вы должны быть в состоянии получить от этого максимальную прибыль без проблем. Во всяком случае, я видел, что из дворца прислали письмо.»
Королевский слуга Бернил кивнул Дэйви. «Похоже, у тебя уже есть представление о том, о чем идет речь».
«Как я мог этого не сделать? Поскольку они сражаются и сцепляются рогами с маркизом Пейлтрисом, им, вероятно, нужно было время, чтобы сделать передышку." Было очевидно, что они будут делать и какие требования предъявят, но у Дэйви не было достаточно веского предлога, чтобы отказать им. Он сказал: "Что мы можем сделать? Давай заглянем. Пожалуйста, позаботьтесь о большей части аукциона и процесса продаж, пока я не вернусь. Я пока не знаю, справится ли Эми с этим".»
«Предоставь это мне».
Обычно Дэйви не перекладывал такую задачу на кого-то другого, но у него не было проблем с тем, чтобы доверить все Берниле.
Когда Дэйви молча вскрыл конверт ножом для вскрытия писем, он увидел аккуратно написанное письмо на старомодном пергаменте. Содержание письма было простым: в нем восхвалялись его новые беспрецедентные достижения в восточном регионе и содержалась просьба приехать на некоторое время во дворец, чтобы они могли воздать должное его упорному труду и великим достижениям. Они велели ему прийти, как только он получит королевское письмо. Хотя их очевидной целью было отпраздновать его, вероятно, были скрытые намерения и мысли. Дэйви не был слишком удивлен, поскольку содержание было очевидным и предсказуемым.
«Они выгнали меня, а теперь просят вернуться. Приказывая мне приходить и уходить… Они не задержатся здесь надолго...»
Королевский слуга Бернил выглядел удивленным, когда Дэйви в раздражении швырнул письмо в камин, но вскоре на его лице появилось спокойное выражение, и он вздохнул. " Ваше высочество.
«я знаю.»
Бернайл больше ничего не сказал; возможно, это было потому, что он чувствовал, как Дэйви кипит от раздражения.
«Это забавно. Они даже не король, и все же они бесстыдно посылают печать, как будто это так и есть.»
«Это так?»
«Пошли.» улыбнулся Дэйви, постукивая пальцами по деревянному столу.
Дэйви вспомнил, что родина Суртра была недалеко отсюда. Вероятно, тогда это место не называлось Королевством Рован, но это была все та же земля.
«Суртр? Ты говоришь о Суртре?»
Персерк удивленно посмотрел на Дэйви, прочитав его мысли. Суртр, кузнец тысячи дней, был другом и помощником Повелителя мечей Ареса. Таким образом, он был знаком Персерке, которая была приемной дочерью Ареса. Прежде всего, он был мастером, который изготовил меч, убивший ее.
«Хм… Последние работы кузнеца, создавшего божественный меч… Мне любопытно.»
Даже когда она проявила интерес к его работам, выражение лица Персерка стало несколько горьким, как будто ей напомнили о плохом воспоминании.
«Мне нужно ненадолго кое-куда сходить. Скажи хозяину конюшни, чтобы приготовил лошадь, которая сможет долго бегать.» По его просьбе, обращенной к королевскому слуге Бернилу, Дэйви выглядел обеспокоенным тем, что он планировал сделать. В конце концов, его действия после прибытия сюда выходили за рамки разумного. Было ясно, что если бы его планы раскрылись, это вызвало бы большой шум.
* * *
Кровавый… Нет, ожесточенный аукцион прошел так, как ожидалось.
«Все десять тысяч листьев лунной травы, выставленных на аукцион, были проданы. Самую высокую цену предложила торговая компания Alioui, предложившая по 150 золотых за каждый ящик.»
Цена составляла 100 золотых за четыре низкокачественных листа лунной травы, импортированных с западного континента, и 150 золотых за листья с территории Хайнса.
«Итак, сколько всего было продано?»
«Благодаря своему приоритетному доступу торговая компания Alioui купила пять тысяч листьев».
Он был огромен. Должно быть, для них это была довольно крупная сумма, даже если они были крупной компанией, которая путешествовала по всему континенту.
" А остальное?
«Остальные были проданы оставшимся организациям по 130 золотых за каждую. Каждой организации было продано от пятисот до тысячи листков.»
Пять тысяч листьев были проданы по 150 золотых каждый, а остальные пять тысяч - по 130 золотых каждый. Казалось, что торговая компания Alioui понесла огромные убытки, но обеспечение сохранности продукта было гораздо важнее, чем заплаченная цена. Вот почему все организации так яростно конкурировали друг с другом.
Продажа прошла успешно — нет, это был огромный успех. Дэйви принес 350 тысяч золотых, что эквивалентно семи тысячам платиновых монет. Было заработано на сто тысяч золотых больше, чем сумма, рассчитанная исходя из рыночной цены некачественных листьев с западного континента.Ежегодные средства, выделяемые на управление королевским дворцом, составляли около ста тысяч золотых. С помощью других источников получения средств было собрано в общей сложности от 150 до 200 тысяч золотых, прежде чем они были полностью израсходованы.
Выращивание лунной травы занимало около трех-четырех месяцев, и ее можно было собирать круглый год, поскольку почвенные условия здесь были стабильными. Если бы на его сбор ушло четыре месяца, годовой доход территории Хайнов составил бы около миллиона пятидесяти тысяч золотых.
«Чему ты так удивляешься?»
У Эми, казалось, перехватило дыхание, когда она проверила общую прибыль. Даже если доход упадет до менее чем ста тысяч золотых, их бизнес, несомненно, будет иметь огромный успех. Честно говоря, почти ни на одной территории этого королевства невозможно было заработать столько денег.
«Мы подготовили счет-фактуру для организаций, которые не могут перевести средства сразу».
«Разрешаю это только для тех мест, которые я отметил галочкой. Кредит - это самое важное. Это будет проблемой, если они попытаются злоупотребить этим».
Большинство из этих людей были готовы заплатить двойную цену, чтобы получить листья лунной травы, которые были дефицитным ресурсом. Лунная трава была чрезвычайно жизненно необходима, и к тому же ее было очень мало в наличии.
Цена может снизиться по сравнению с текущей, но она всегда будет оставаться дороже, чем листья с западного континента. Поскольку существовала явная разница в качестве, Дэйви не мог просто продать его по бросовой цене. Он явно был подготовленным филантропом.
«Намерены ли вы создать спонсорскую организацию?»
Это было условием для обучения священной магии и магии снятия проклятий у святой Дафны. Поскольку крайнего срока для выполнения этого условия не было, Дэйви просто держал его на задворках своего сознания.


    Меч Добыча (3)

    «Но, ваше высочество, разве этот успех не был больше похож на совпадение? На этой территории изменчивые климатические условия и четыре четко выраженных времени года; на этой территории никоим образом не будет оставаться тепло круглый год...»
«Не беспокойся об этом и продолжай идти. И в настоящее время мы не собираемся расширяться. Я буду возделывать другую землю и отдам ее вам в качестве сельхозугодий».
«Прошу прощения? О… Да, сэр!» Эми и остальные кивнули. По приказу Дэйви они больше ничего не сказали.
Дэйви знал, что баланс между спросом и предложением очень важен.
«Монмидер, обсуди это с королевским слугой Бернилом и приведи в порядок некоторые здания на территории. Просто отремонтируйте их так, чтобы они были пригодны для использования. Мы проведем серьезные реформы, как только я вернусь».
«Как пожелаете».
«Поскольку я не могу проигнорировать вызов из королевского дворца, пойдем». Дэйви немедленно встал из-за стола и завязал свою дорожную сумку на поясе.
«Кого бы вы хотели взять с собой, ваше высочество? - спросил Дэйви королевский слуга Бернил.
«Я пойду один».
«Прошу прощения?» Бернил уже собиралась ответить на нелепый ответ Дэйви, но промолчала. Это была странная ситуация, но он ничего не мог поделать.
* * *
Дэйви мысленно вернулся к воспоминаниям, которые оставил ему Суртр, кузнец тысячи дней. Он знал, что подземелье Суртра определенно находилось где-то между территорией Хайнов и столицей.
Однако точно определить это было невозможно, поскольку Суртр жил тысячи лет назад. Десять лет - это целая эпоха; не было никакой возможности узнать, сохранилось ли его наследие тысячи лет спустя. Не было бы ничего странного, если бы кто-то уже ограбил древние руины и забрал все. Даже самые необычные печати со временем неизбежно ослабевали.
«Ты. Ты смотришь на меня каким-то странным взглядом.»
«Ничего страшного. Хм...»
Почувствовав небольшой дискомфорт от пристального взгляда Дэйви, Персерк прищурился и впился в него взглядом.
«Ты не подумал ни о чем странном, не так ли?»
«Да, да».
-……
Персерк продолжал смотреть на Дэйви с недоверием, но тот только усмехнулся и огляделся. Он прокомментировал это так: "Мы здесь.
«Разве это не Валхалашад?»
«Так и есть».
Дэйви остановился в Валхалашаде, прежде чем отправиться во дворец. Он был довольно известен на континенте, являясь одним из немногих туристических направлений Королевства Рован. Территория также была тщательно исследована и сохранена Континентальным союзом. And...it это был семейный дом королевы Лайнесс, врага Дэйви. Эта территория находилась под юрисдикцией герцога Бариатты.
«Тебе, наверное, не слишком нравится это место.»
«Я думаю, знать была изрядно потрясена. Атмосфера действительно кажется довольно серьезной».
Никто не узнал Дэйви, потому что он был в гостях под видом наемника. Ситуация была бы совершенно иной, если бы дворяне узнали его, но там никого не было. В результате он почувствовал, насколько мрачной была атмосфера на всей территории, когда вошел туда.
«Удостоверение личности».
"Вот оно
". "Хм... Дэйви".
Он был Дэйви, свободным наемником класса F. Это была та личность, которую он подготовил, чтобы прийти сюда. Это было то же самое имя, но не похоже, чтобы это имя принадлежало исключительно ему как Первому принцу.
Королевский стражник молча уставился на Дэйви, затем перевел взгляд на свой класс. Он был класса F, класса, присваиваемого наемникам-новичкам. Читая лекцию, он слегка ухмыльнулся. «Ха! Нет. Возвращайся.»
«что?»
«Похоже, вы здесь для того, чтобы исследовать недавно открытый лабиринт. Даже не думайте о том, чтобы исследовать этот район. Убирайся!» Королевский стражник грубо толкнул Дэйви и закричал. Удивительно, но никому не показались странными действия охранника; все было так, как будто это было обычным явлением. Чувствуя некоторое раздражение, Дэйви насмехался над абсурдной ситуацией.
" Ха. Что это?" Королевская стража просто покосилась на Дэйви и закричала. Казалось, он покончил с Дэйви. "Следующий!"
«…»
Дэйви знал, что королевство рушилось до такой степени, что требовались серьезные реформы из-за того, насколько сильным было влияние знати, но все оказалось гораздо хуже, чем он думал.
"Извините". Пока Дэйви рассеянно смотрел на дворцовые ворота, к нему подошел пожилой мужчина и спросил: "Вы приехали издалека?"
"Ну, да
«.»
Ты еще не знаешь."
«Есть ли какие-то проблемы на территории?»
"Нет, не совсем". Пожилой мужчина вздохнул и покачал головой. "Посмотри на это".
Когда Дэйви взглянул туда, где пожилой мужчина сказал…
«Это нечестно.»
Дэйви видел, как люди, проходящие мимо ворот, протягивали охранникам деньги, как будто они платили за проезд. Это была небольшая сумма, но это определенно было противозаконно. Прошло некоторое время с тех пор, как в закон, касающийся платы за проезд, были внесены поправки.
Пока он просто молча наблюдал за охранниками, пожилой мужчина похлопал Дэйви по плечу и протянул ему маленький мешочек из своего кармана. "Ха… Ты ужасающе бесчувственен." Пожилой мужчина прищелкнул языком. " Ну, а что ты можешь сделать? Отдай им это и входи."
«Мистер?»
«Это может быть немного меньше, чем они хотят, но они все равно впустят вас. Не терпи поражения, пытаясь сразиться с ними, и просто прими это».
В настоящее время у Дэйви была поддельная личность простолюдина; если бы он вошел как принц, герцог Бариатта присматривал бы за ним. Он хотел просто позаботиться об этом, не привлекая к себе никакого внимания, но ему показалось, что это полная чушь.
«Зачем эти деньги...?» - спросил Дэйви.
«Ха-ха. Это просто потому, что ты напоминаешь мне моего внука, оставшегося дома. Не создавай проблем и просто прими это».
Пожилой мужчина не лгал, поскольку его искренность можно было увидеть по [Проверке информации], которую Дэйви использовал почти рефлекторно. Несмотря на то, что он испытывал благодарность, Дэйви почувствовал, как его охватывает сильный гнев.
«Делай, что тебе заблагорассудится.»
Дэйви слышал дьявольский шепот Персерка. Что ж, это действительно был дьявольский шепот, потому что она была демоном. В любом случае, Дэйви с радостью принял ее предложение.
«Да, человек, с которым у меня заключен контракт, - это тот, кто сразу переходит к делу.
Не обращая внимания на шепот Персерка, Дэйви вернул мешочек с деньгами пожилому мужчине. Он сказал: «Спасибо вам за вашу доброту, но оставьте эти деньги себе и купите своему внуку подарок или что-нибудь в этом роде».
Пожилой мужчина был сбит с толку. «Ты...?»
«Я не думаю, что мне это понадобится». Дэйви медленно встал. Затем он отряхнул грязь со своего тела и подошел к охранникам.
" Хм? Ты все еще здесь?" Когда Дэйви встал перед ним, королевский стражник с раздраженным выражением лица протянул руку. "Отдай это". Он просил у Дэйви плату за проезд. Похоже, это стало для него второй натурой.
«Если только они не из другой страны или большой группы людей, перемещающихся по торговым делам, плата за проезд не взимается».
«что?»
Королевская гвардия слегка нахмурилась, глядя на Дэйви, который просто продолжил говорить: "Принятие платы за проезд от частного лица является нарушением закона и строго контролируется национальным законодательством
«.»
...Что говорит этот осел?" Когда королевская гвардия начала смеяться над Дэйви, остальные, стоявшие поблизости, тоже начали смеяться. Для них имело смысл смеяться, потому что все, что они видели, был наемник-новичок, который вел себя очень серьезно и нес чушь.
"Итак". Охранник, стоявший перед Дэйви, пригрозил: "Что ты хочешь, чтобы мы сделали? Если мы устроим похороны прямо сейчас, он..."
«Я предупреждаю вас, прежде чем разберусь с этим по закону. Верните все деньги, которые вы собрали на данный момент, и признайте себя виновным. Если ты это сделаешь, я приму это во внимание.» Дэйви использовал запугивание. Он говорил так, словно играл в пьесе, но это не имело значения. Ничто из этого не имело значения, поскольку это было точно так же, как [Правило Миранды].
«Ха-ха-ха-ха!!»
«Этот парень! Ха-ха-ха!»
Все охранники расхохотались. В то же время те, кто понял, что что-то не так, начали паниковать. Среди них пожилой мужчина, который пытался помочь Дэйви, выглядел бледным, как привидение, поскольку мечи охранников могли поразить Дэйви в любой момент.
И, как и ожидали остальные, один из охранников вытащил свой меч и приставил его к горлу Дэйви. «Привет, новичок. Почему бы тебе не заняться своим делом? Ты думаешь, что твоя смерть что-нибудь изменит?»
«У вас нет намерения соблюдать закон?» - спросил Дэйви.
«Ха! Мы здесь - закон! И на этой территории герцог Бариатта - закон!» Охранники бесстыдно кричали.
"Да, я так и думал
". "Что?"
«Ты засранец!»
Вокруг внезапно стало шумно, когда охранники, выведенные из себя комментарием Дэйви, повысили голос. Пожилой мужчина быстро попытался вмешаться и разрядить ситуацию, но Дэйви протянул руку и начал действовать первым; он не хотел усложнять ситуацию, позволяя пожилому мужчине вмешиваться.
Как только охранник закончил свою фразу, Дэйви с силой ударил охранника по руке, которая держала меч. Охранник выпустил меч из рук, и Дэйви быстро схватил его.
Действия Дэйви были невозможны без определенной техники или силы, но у него хватило сил оторвать чью-то голову и туловище голыми руками. Не зря говорили, что "Мастера меча" не являются людьми."Хм?"
Как только Дэйви перехватил длинный меч худшим хватом, который он когда-либо испытывал, вспыхнула вспышка белого света, и что-то круглое рассекло воздух. Действие было не быстрым, потому что Дэйви взмахнул тяжелым клинком, не задействовав [Ауру] или [Клинок Ауры], но одного этого было уже достаточно, чтобы обычные люди не заметили этого.
Все внезапно замолчали. Посмотрев на круглый предмет, упавший на землю, Дэйви оглянулся на других охранников и заявил: «Преступление, заключающееся в принудительном взимании суровой платы с подданных королевства, напрямую связано с хищением средств королевства, и наказанием является немедленное обезглавливание. Эта ответственность ложится на тех, кто потворствовал сложившейся ситуации, и на всех, кто знал об этом».
Суд над гвардейцами должен был находиться под юрисдикцией герцога Бариатты, если быть точным, но его величество уже был несправедливо осужден. Даже если бы это было не так, Дэйви был не из тех, кого это волновало. Скорее всего, все, что он хотел сделать, это увидеть лицо знати во главе с герцогом Бариаттой, который управлял территорией от его имени.
"Этим простолюдинам и так приходится нелегко, а вы, ребята, которые получают стипендию как служащие этого королевства, занимаетесь таким дерьмом?" Пока Дэйви говорил, атмосфера у дворцовых ворот на территории Валхалашада становилась все холоднее. Затем Дэйви яростно потребовал: "Соедините меня с администратором территории, вы, никчемные засранцы".


    Меч Добыча (4)

    У всего, безусловно, есть причина и следствие, и все происходит тогда, когда устанавливаются правильные и неправильные поступки. Однако, если преступление было совершено на месте преступления, это, несомненно, являлось основанием для немедленной казни. Конечно, это касалось только того человека, который имел право действовать подобным образом; поскольку большинство из этих охранников были личными охранниками герцога Бариатты, только он имел право наказывать их. Однако это не означало, что Дэйви был в таком ранге, когда он не мог их разрубить.
«Оп...»
Все погрузились в гробовое молчание.
Когда что-то круглое и черное поднялось в воздух, прежде чем упасть на землю, взгляды всех присутствующих медленно обратились к этому объекту. Вскоре они поняли, что это вовсе не круглый объект.
"Ха… А? Акк-кк!!!!" Когда охранник понял, что это за "круглый предмет", он рухнул на землю и закричал. В то же самое время горячая красная кровь начала брызгать повсюду фонтаном. "Ты… Ты сумасшедший!"
«Окружите его!» - скомандовали охранники.
«Это было ожидаемо, но...» Дэйви тихо пробормотал что-то и стряхнул кровь со своего меча.
В этом мире иногда казалось, что человеческая жизнь менее важна, чем жизнь мухи. По крайней мере, на Земле или в Южной Корее убийство считалось очень тяжким преступлением для общества. Однако кто-то мог умереть от того, что просто взъерошил перья знати, а не так давно на континенте свирепствовала война. Война была в какой-то степени искоренена только за последние пятьдесят лет, когда возник Континентальный союз. И было очевидно, как долго это продлится.
«Как ты смеешь?!»
Когда охранники направили свое оружие и бросились на Дэйви, ситуация начала ухудшаться. Дэйви задавался вопросом, знали ли охранники, что они пытались напасть на Первого принца этого королевства и что их действия приравнивались к государственной измене, серьезному преступлению, которое могло уничтожить три их будущих поколения. Конечно, это произошло из-за того, что он не предоставил надлежащего удостоверения личности, но их преступление уже было доказано с того момента, как они попытались убить человека, восставшего против них, чтобы скрыть свой позор.
Территория Валхалашад была всего лишь одной из территорий герцога Бариатты. Он был не из тех, кого это могло волновать, поскольку теперь он был вовлечен в политическую борьбу с маркизом Пейлтрисом.
Когда Дэйви увернулся от летящего в него стремительного клинка, охранники настойчиво атаковали его и замахнулись своим оружием. Другие люди убежали. Они были шокированы внезапной дракой на мечах и беспорядками, оставив поблизости только Дэйви и враждебно настроенных охранников.
«Первая добродетель, которой должны научиться дворяне королевства, - это защита подданных своего королевства». Дэйви спокойно произнес это, отражая летящее на него острое лезвие.
«Что за чушь!»
«Умри!!»
Один из охранников оттолкнул Дэйви и бросился на него, размахивая алебардой. Однако его алебарда взмыла в воздух еще до того, как достигла Дэйви.
Рука охранника, сжимавшая алебарду, была легко отрублена. Взмахнув оружием, он внезапно понял, что чего-то не хватает, и вздрогнул. Когда он наконец заметил, что у него отсутствует рука, он побледнел и закричал.
«Ах... Аааакккк!!!» Рука охранника отвратительно покатилась по земле.
Дэйви растоптал запаниковавшего охранника, который потерял руку, затем направил свой меч в шею охранника, выпуская свою убийственную ауру. - Теперь это будет твоя шея. Не заставляйте меня повторять это дважды; соедините меня с управляющим поместьем."
Все молча содрогнулись от ужаса. Охранники, вероятно, чувствовали, что должны немедленно напасть на Дэйви, чтобы повалить его, но они боялись возможности потерять конечность, как охранник, которого втоптали в землю.
Несколько охранников в замешательстве уставились на Дэйви, поскольку удар, который он только что нанес, не был нанесен наемником-новичком класса F. Дэйви игнорировал атаки обученного рыцаря в доспехах, точно отрубая им руки и ноги со скоростью света; однако он был всего лишь наемником класса F, символом новичка. Поняв, что что-то не так, охранники напряглись.
«привет». Дэйви заговорил с последним охранником, направляя на него свой меч.
Охранник в ужасе инстинктивно отступил назад.
«Ты собираешься заставить меня повторить это дважды?»
«Эт... это...»
«Кто это здесь поднимает шум?!»
Это была именно та ситуация, когда ‘говорят о дьяволе’. Все охранники повернулись к толстяку, который гордо поглаживал свои странно закрученные усы, и склонили головы. Ну, за исключением тех, кто кричал на полу. Остальные охранники закричали: «Виконт Герта!»
Что это за шум? Виконт Герта огляделся с высокомерным выражением лица, как будто ему было наплевать на существование Дэйви. Когда он посмотрел на охранников на полу и Дэйви, держащего окровавленный меч, он прищурился и молча оглядел Дэйви с головы до ног. Виконт Герта спросил: «Это ваших рук дело?»
Дэйви спокойно кивнул.
«Верно… Это ты... - пробормотал виконт Герта, словно в раздумье, затем повернул голову, как будто это было тривиально. Он приказал охранникам:»Что вы все делаете? Ваш противник - сумасшедший. Убейте его
". "Сэр, как… Однако! Он опасен...!"
«Кхм! Ты смеешь не слушать меня?»
Охранники выглядели беспомощными при словах виконта Герты и снова направили свое оружие на Дэйви.
Казалось, что все усложнится, если Дэйви позволит этому продолжаться.
Дэйви вытащил из-за пазухи какой-то предмет и легонько швырнул его в виконта.
" Хм? Что такое... - виконт Герта, естественно, потерял дар речи. Казалось, секунду он не мог поверить своим глазам, затем на его лице отразилось потрясение. Он смотрел на мифриловое удостоверение личности, которое представляло высокопоставленную знать или королевский статус.
Даже если Дэйви был незамеченным принцем, это не меняло того факта, что он все еще был принцем этого королевства.
«Как я уже говорил, обязанность знати заключается в защите подданных королевства».
Виконт Герта недоверчиво взглянул на Дэйви.
«Эт—это...»
«Как мог такой аристократ попытаться совершить преступление и пользоваться привилегиями, не беря на себя ответственность?»
Когда Дэйви уставился на виконта Герту, который был погружен в глубокие раздумья, он почти мог читать мысли виконта. - Думай мудро. Не пытайся что-то сделать, потому что моего рыцаря-сопровождающего здесь нет."
Оп! - виконт Герта широко раскрыл глаза и задрожал, как будто Дэйви попал в точку. Большинство высокопоставленных дворян или инспекторов приезжали сюда нечасто. Это была территория герцога Бариатты; они могли бесстыдно совершать эти действия, потому что это была его территория. Виконт Герта уклонился от взгляда Дэйви, словно размышляя, затем опустился перед ним на колени и крикнул: «Я нахожусь в присутствии принца Дэйви! М—Меня зовут виконт Герта!»
«Ну, по крайней мере, ты меня узнаешь».
Виконт Герта склонил голову и задрожал, услышав Дэйви. «Пл… Пожалуйста, сжалься… Потому что территория была в таком плохом состоянии...»
Виконт Герта придумывал отговорки, которые, очевидно, не сработали бы, потому что все знали, что историческое место кузнеца тысячи дней было туристической достопримечательностью и объявлено Континентальным союзом национальным достоянием. По этой причине Континентальный союз направлял значительную сумму денег на эту территорию в качестве административных сборов.
«И ты говоришь, что у тебя нет денег?»
Виконт Герта задрожал. Он, вероятно, тоже думал, что это чепуха. Он начал усиленно размышлять, а потом даже крикнул Дэйви: «Че… Это несправедливо! Маскировка! Ни в одном королевстве королевская семья не может прийти на подобную территорию и наказать кого-то!»
"Что это за чушь собачья? В королевстве нет такого места, куда не могли бы отправиться члены королевской семьи. - Дэйви волочил свой меч по земле.
«Поскольку у вас нет соответствующих документов, это тирания!!»
«Итак. Вам нужны официальные документы?»
Полагая, что герцог Бариатта прикрывает ему спину, виконт Герта опрометчиво бросился на Дэйви. «Этот… Верно. Герцог Бариатта просто так этого не вынесет!»
Что ж, это определенно было чем-то таким, что сотрудник инспекции пропустил бы мимо ушей, опасаясь последствий, поскольку большинство территорий, вероятно, открыто нарушали закон. На самом деле, поскольку Дэйви молчал, виконт Герта победоносно улыбнулся, подумав, что принц запнулся при упоминании имени герцога Бариатты. Он заявил: «Мы… Мы можем позаботиться об этом. Я не разочарую тебя...»
" Виконт, однако...
«да?»
«Исчезает ли преступление из-за отсутствия официальных документов?»
«Что ты...»
Это были последние слова виконта Герты.
«Это несколько кратких последних слов.»
Даже Персерк, которая верила, что жизнью нужно дорожить, казалось, ей больше нечего было сказать.
Обезглавленное тело обмякло и рухнуло на землю.
"Это абсолютная чушь собачья". Дэйви не удержался и выругался. Когда он это сделал, то услышал вздохи окружающих. Он прищелкнул языком. "Что ты делаешь? Это труп преступника. Прибери это.""Оп!"
Дэйви мог бы выставить голову виконта Герты на виселице. Эксплуатируемым жителям этой территории, вероятно, это понравилось бы, но, к сожалению, это было туристическое направление. Он не хотел показывать позор своего королевства другим странам.
Охранники молча и без всякого выражения уставились в спину Дэйви.
* * *
«Преступления виконта Герты очевидны, но и подчиненные ему люди тоже не совсем невинны.»
"Еще немного, и я перейду границы дозволенного". Слишком сильное вмешательство на самом деле могло создать сложную ситуацию, поэтому Дэйви просто добавил: "Герцог Бариатта сам разберется с остальными этими противными парнями".
Герцог Бариатта, вероятно, был не в том положении, чтобы оставить даже намек на что-то, что могло бы вызвать проблемы. Поэтому, как только он поймет, что Дэйви сделал здесь что-то подобное, он выследит всех причастных и отрубит им головы, чтобы скрыть улики. Охранники, которые безучастно смотрели на Дэйви, в конце концов будут связаны вместе, как сосиски, и сурово наказаны, поскольку они были в сговоре с виконтом Гертой.
У Дэйви не было причин пачкать руки еще большей кровью. Внутренняя часть территории мирно продолжалась, не имея никакого представления о том, что произошло снаружи.


    Меч Добыча (5)

    «Я вижу, что это древние руины Суртра… Но разве не все уже раскрыто?»
«Похоже, что все было выкопано, но...»
Суртр сказал, что он оставил кое-что, что Дэйви наверняка узнал бы. Вероятно, это было потому, что детектор и ключ от секретного подземелья были частью учения Суртра. Проблема заключалась в том, что Дэйви не мог разглядеть никаких следов Суртра, как бы пристально он ни вглядывался.
«Хм… Я не знаю, стоит ли мне это говорить, но…»
Персерк спрашивал, нашел ли его уже кто-нибудь. Однако Дэйви продолжал молча осматривать древние руины. Затем он взобрался на такое место, откуда мог обозревать все руины сверху вниз, и прищурился, разглядывая открывшееся перед ним зрелище.
«Здесь красиво и тихо, учитывая, что это туристическая достопримечательность.»
Это была довольно известная достопримечательность, но людей здесь было немного, так как туристический бизнес в этом мире был не очень развит.
Дэйви ничего не чувствовал, даже следов силы Суртра. Поскольку руины превратились в трудную для решения головоломку, Дэйви не мог не нахмуриться.
Древние руины «Кузнеца тысячи дней» в основном сделаны из камня и специального металла, и именно по этой причине они до сих пор сохраняют свою форму.
Персерк поделилась с Дэйви теми немногими знаниями, которыми располагала, но он не ответил. Вместо этого Дэйви что-то пробормотал, как будто писал что-то в воздухе. Если Суртр, который никогда ни в чем не был уверен, был абсолютно уверен в том, что Дэйви сможет найти это, то Дэйви мог только думать, что задача была безумно трудной. И если бы Суртр был тем, за кого его принимал Дэйви, Суртр скрыл бы это, используя только этот метод.
«Номер 7 под номером 1... 11 под номером 23...»
«О чем ты говоришь?»
Пароль, - пробормотал Дэйви и усмехнулся. «Поняла».
Сбитая с толку уверенностью Дэйви, Персерк склонила голову набок.
Если бы это было спрятано таким образом, то, конечно, никто, кроме Дэйви, ничего бы здесь не нашел. Дэйви спустился вниз и без колебаний вошел в развалины. Он взобрался на такое место, откуда мог видеть всю мастерскую, и положил руки на наковальню, прикрепленную к земле.
Древние руины, по-видимому, были домом Сурта и его лавкой. Однако он был намного больше обычных мастерских, и в нем все еще сохранились следы самого Сурта. Теперь это была просто груда камней без колонн и потолка, но его темница все еще была цела.
Дэйви огляделся вокруг, затем убрал руку с наковальни и высвободил свою ману. Он сконцентрировал свою ману на кончике пальца, прежде чем постучать по поверхности наковальни, как будто набирал азбуку Морзе.
«Как ты мог догадаться?»
«Все руины состоят из кодов доступа. Вы можете увидеть, что он составлен из нескольких кодов, если посмотрите на него сверху.»
Персерк ахнула от шока, когда поняла, что сказал Дэйви. Код древних руин указывал на одно: вход, который был с наковальней в центре, и для входа требовался определенный пароль.
Кажущиеся бессмысленными действия Дэйви продолжались еще некоторое время. Пока Персерк молча наблюдала за ним, ее глаза слегка расширились от этой перемены.
Когда Дэйви услышал низкое рычание зверя, Персерк и он сам исчезли во вспышке света. Как будто там никогда никого не было, древние руины погрузились в тишину.
* * *
Это было пространство глубоко под землей. Было бы неправильно предполагать, что это пространство находилось прямо под поверхностью руин.
«Это подземная темница. Боже, какой неприятный способ войти.»
«Вот почему он сказал, что я мог бы взять все это, если бы смог поступить. Я слышал, что это были его последние слова, но, похоже, они были давно забыты.»
В то время многие люди, вероятно, ломали себе голову, пытаясь забрать то, что Суртр оставил после себя. Однако это место не осталось бы таким, если бы они добились успеха.
«Суртр действительно приложил много усилий к этому месту; он создал магический круг, который перекрыл подземное давление и сделал возможным подачу сюда воздуха. У магов в то время, должно быть, было много проблем с этим.»
«Как ты думаешь, насколько глубоко мы находимся?»
Ну, точно сказать невозможно. Из того, что я помню о «Кузнеце тысячи дней», не было бы ничего странного, если бы прямо сейчас мы находились на глубине примерно ста или двухсот метров.
Вот почему это конкретное пространство не было открыто в течение тысячелетий; любой мог выполнить условия, чтобы найти вход, но не каждый мог войти. Чтобы войти, нужен был код, который создал Суртр. В прошлом, вероятно, было несколько человек, которые знали об этом, но теперь Дэйви был единственным человеком, который знал об этом. Поскольку никто не узнал бы об этом после смерти Суртра, это подземелье, возможно, никогда бы не было обнаружено, если бы Дэйви не встретил его.
«Это больше... похоже на жилое помещение, а не на темницу…»
Как и сказал Персерк, строение подземной темницы выглядело так, словно здесь кто-то жил, прячась от внешнего мира. Помещение было довольно большим для одного человека, но каким бы просторным оно ни было, оно было заполнено повседневными вещами. И единственными вещами, которые все еще сохраняли свою форму, были те, от которых исходил слабый запах маны. Там была тупая наковальня, выгоревшая печь, кое-какие инструменты, которыми пользовался Суртр, а также исследовательские журналы и рукописные заметки. Суртр был сумасшедшим, который посвятил всю свою жизнь тому, чтобы стать кузнецом, хотя в Зале Героев он так себя не вел.
Покончив с Калдейрасом, божественным мечом, Суртр пришел в это место после смерти Ареса. Он потратил остаток своей жизни на один проект, прежде чем уйти из жизни. Хотя он умер на первом этаже, все, что было до его смерти, все еще было здесь.
Дэйви медленно вошел в комнату, заметив стопку книг, которые, казалось, были написаны самим Суртом. В нем содержались его приемы, которым не мог подражать ни один другой кузнец на континенте.
Люди называли Сурта "Кузнецом тысячи дней", но среди гномов, которые были кланом талантливых мастеров, его называли "Дьявольским кузнецом". Это было немного вызывающе, но для них это, возможно, было идеальным именем для него. У него был большой талант к ковке обычных мечей, но он обладал исключительной техникой создания чего-либо с использованием маны.
Обычные мастера гордились тем, что создавали что-то простым кованием металла, но этому был предел. Суртр использовал ману, чтобы преодолеть это ограничение, и в конечном итоге создал эффективное оружие. В конечном счете, то, что он создал, было Кальдейрасом, божественным мечом, который каждый мастер на континенте хотел увидеть хотя бы раз в жизни.
Суртр был великим кузнецом, который победил как традиционный, так и отклоняющийся путь, и именно поэтому его называли "Дьявольским кузнецом’. Но, несмотря на то, что его сравнивали с дьяволом, по-видимому, было много тех, кто с радостью продал бы свои души, чтобы хоть раз создать что-нибудь вместе с ним. В конце концов, он был первым человеком, создавшим великое оружие под названием божественный меч; хотя оно и не было создано Богом, это был легендарный меч, созданный человеком.
Не было никакого способа описать меч, обладающий эго и святой силой 9-го класса, кроме как божественной. Люди называли Сурта «Кузнецом тысячи дней», потому что он создавал Кальдейрас, куя в течение тысячи дней, но для гномов он был кузнецом-извращенцем, который смог вложить в него силу маны. И даже в этом случае они не могли не уважать его. Вот кем был Суртр.
«Повсюду видны следы Суртра…»
Персерк издала тихий стон, как будто вспомнила что-то болезненное.
Оставив Персерка позади, Дэйви тихо достал книгу с книжной полки и открыл ее. Как только он это сделал, слабый запах маны рассеялся, и он увидел старые страницы. На страницах был написан древний язык, который больше не использовался, но он был ему знаком. Он спокойно переворачивал страницы и думал о том, насколько важна была эта книга, в которой содержалась запись о жизни Сурта с того момента, как он впервые взял в руки молоток.
Дэйви произнес еще одно магическое заклинание сохранения, когда старое рассыпалось по книге. Он положил книгу на место и ушел.
«Ты не заберешь все это?»
«Это правильно - оставить остатки Суртра здесь. Я могу вернуться, когда мне это понадобится.»
Храня молчание, Дэйви оглядел мастерскую и повозился с некоторыми инструментами Суртра. Затем он взял тупой молоток, которым пользовался Суртр, и вошел в большую комнату.
-This...is как алтарь.
В зале было много типов помещений: кабинет, заставленный книжными полками, спальня, кухня, предназначенная для столовой, хранилище продуктов, и последнее - огромная комната, похожая на алтарь.
«Ух, этот культист...»
Возможно, это был алтарь для поклонения несуществующему Богу кузнецов. Когда Дэйви, не говоря ни слова, вошел, он увидел большой сейф на алтаре, который мог похвастаться своим достоинством. На самом деле казалось, что поклоняются скорее сейфу, чем богу.В то же время Дэйви услышал злобное, низкое рычание. Это было так, как если бы оно услышало его шаги.
«Здесь кто-то есть.»
Похоже, Дэйви был не единственным, кто слышал зверя. Заинтригованный, Персерк взволнованно огляделся по сторонам, но Дэйви не сводил глаз с сейфа. Звук был похож на тот, что он слышал перед тем, как войти сюда.
Что бы это ни было, звук исходил из сейфа.
«Это первый раз, когда злое желание воплотилось в жизнь с такой силой.»
В нем не было жизни, но оно рычало так, словно живое существо проявляло свою волю. Его желание было простым: осторожность. Казалось, что сам сейф ожил, но даже идиот понял бы, что звук доносится изнутри сейфа. Было очевидно, что предмет в сейфе был последней работой Суртра. Там должен был быть набор парных мечей, который Суртр не закончил, и именно для этого Дэйви был здесь.
Низкое рычание предупредило Дэйви, чтобы он не подходил ближе, но он без колебаний отпер сейф. Это могло угрожать ему, пытаясь удержать на расстоянии, но физически не могло остановить его. Наконец дверца сейфа открылась сама по себе, и он смог увидеть, что именно находится внутри.
Калдейрас, божественный меч, был лучшим мечом, который Суртр, «Кузнец тысячи дней», изготовил за свою жизнь. Однако изменилось бы это, если бы он закончил с этими двумя мечами? Был бы это всего лишь один из великих мечей или, может быть, второй по качеству? Что бы это ни было, было неизбежно, что будет хотя бы небольшая разница в качестве между мечом, изготовленным с ответственностью, и мечом, сделанным со страстью.


    Меч Добыча (6)

    Всякий раз, когда Суртр напивался, он всегда говорил, что сожалеет о том, что не смог закончить работу над двумя мечами. Это была его последняя работа.
«По-моему, все выглядит законченным…»
"Нет, это не так". Дэйви спокойно залез в сейф и, прищурившись, посмотрел на два меча, которые лежали поверх старинной ткани, выстилавшей дно сейфа изнутри. Вероятно, именно эти ребята некоторое время назад предупредили его, чтобы он не подходил ближе. На самом деле, злое желание сильного неприятия вырвалось наружу, когда он коснулся поверхности меча, но, возможно, из-за того, что прошло много времени, или из-за того, что оно не было закончено, оно не смогло оттолкнуть его и просто замолчало. "Последние штрихи еще не сделаны".
Все было в точности так, как сказал Дэйви. Суртр вложил волю в каждый из двух мечей.
Странно, но дизайн мечей-близнецов был похож на меч с кольцевой рукоятью, которым пользовался Дэйви. Это был огромный меч с относительно неизвестным дизайном на континенте Тионис, где длинные мечи были не очень популярны. У этих двух мечей даже не было правильно сконструированной рукояти, и они выглядели как незавершенный клинок, сделанный из железа, но Дэйви чувствовал, что может видеть силу и желания Суртра, заключенные в мече.
Именно так Суртр называл два меча-близнеца. У них не было названия, поскольку он был из тех, кто дает название произведению только после того, как закончит с ним. В результате он не смог назвать их, и мечи, вероятно, провели тысячи лет, запертые в этом сейфе, оставаясь безымянными.
Калдейрас был лучшим мечом, который Суртр сделал за всю свою жизнь, но он признался, что изготовил его для Ареса, помня о его мастерстве владения мечом и телосложении. Однако эти два меча отличались друг от друга; они были единственными произведениями Сурта, созданными исключительно для его собственного удовольствия.
Это были единственные изделия гениального мастера, который смог создать оружие с «Эго», используя свою душу, и которое было сделано ни для кого другого, кроме него самого. Они не были созданы для одного конкретного человека, но были сделаны так, чтобы они могли найти своего хозяина… Возможно, это было совпадением, но было удивительно, что эти два меча идеально подошли Дэйви.
Это была одна из лучших работ Суртра; она была создана так, как он хотел, без чьего-либо влияния. Он также изготовил множество доспехов в Зале героев, но часто замечал, что никогда не создавал столь выдающегося меча, как Калдейрас или эти мечи-близнецы. Хотя простая эффективность этих мечей не была такой исключительной, как у Калдейраса, из-за разницы в материале…
Это определенно был другой тип меча, чем у Кальдейраса. Точно так же, как когда многочисленные страны напали на империю Паллан, чтобы заполучить Калдейрас, божественный меч, который давал человеку силу, просто обладая им, люди, вероятно, тоже сходили с ума от этих мечей. Возможно, это было даже нечто большее, потому что это были два меча.
Мечи были длиной восемьдесят сантиметров и шириной шесть сантиметров. Они казались более подходящими для плавного и деликатного фехтования, а не для разрушительного.
Не говоря ни слова, Дэйви достал из сейфа завернутые в ткань мечи и подержал их в руках. Злые желания, которые еще совсем недавно следили за ним, постепенно притихли и полностью исчезли, когда они почувствовали его нежное прикосновение. Однако их острота сохранилась.
С этим мечом одно неверное движение могло порезать Дэйви или даже отсечь ему палец, а он и не заметил. Это была не острота, которая возникала просто от заточки клинка, но сам меч обладал присущей ему остротой. Этого было достаточно, чтобы меч можно было использовать в качестве оружия прямо сейчас, но с точки зрения мастера, эти два меча все еще были явно незавершенными.
«Мы должны найти огонь», - тихо пробормотал Дэйви, уставившись на лезвие, которое он поднял вместе с тряпкой.
«Пожар?»
«Да. Не обычная печь, а печь гномов, которая может нагреваться до гораздо более высокой температуры.»
«Чтобы положить лезвие, которое уже было заточено, в огонь…»
«Я же говорил тебе. Она незакончена.» Дэйви провел рукой по лезвию так, словно держал в руках драгоценное сокровище. Он чувствовал довольно тусклую поверхность лезвия.
Суртр не смог закончить это, потому что он прошел мимо, ожидая подходящего времени. Когда он работал, его последним шагом, вероятно, было включение маны в поверхность меча: маны, которая со временем становилась все более концентрированной. Невозможно было сказать, что это за мана, просто услышав название, но поскольку после смерти Суртра прошли тысячи лет, можно было с уверенностью сказать, что меч поглощал самую высокую концентрацию маны.
Поскольку меч со временем становился все лучше, они могли быть намного больше, чем Суртр мог себе представить. Это была последняя незаконченная работа "Кузнеца тысячи дней’. Хотя это было то, что обычные мастера не осмелились бы починить из-за давления, все, что Дэйви хотел сделать, - это забить его молотком.
уртр был уверен, что Дэйви не облажается, и в этот момент Дэйви медленно начал понимать, почему Суртр так думал.
«Какой улов!»
Это было скорее возвращением, чем случайным приобретением, поскольку Суртр фактически передал Дэйви во владение два меча. Поскольку это были неоткрытые мечи, никто ничего не мог сказать ему за то, что они у него есть.
Дэйви быстро выбрался из подземной мастерской Суртра и вернулся на территорию, которая находилась в состоянии беспорядка. Он одолжил лошадь и направился прямо к тропинке, ведущей к королевскому дворцу. Хотя он убил виконта Герту, преступления этого человека были очевидны, и никто на самом деле не имел права осуждать Дэйви за это. В такие моменты, как этот, он чувствовал, что система рангов и статусов была несправедливо удобной. Вероятно, именно поэтому знати это так нравилось.
Появилось описание меча, который Суртр назвал [Неназванный красный меч, который режет живых].
Из-за этих последних 10% меч был запечатан на тысячи лет без названия. Также неудивительно, что у него было самомнение, поскольку низкое, настороженное рычание зверя было слышно еще до того, как он вошел в подземную мастерскую и открыл сейф. Вероятно, это было частью подсознания эго внутри меча.
«Другой тоже такой же...»
Дэйви взял два меча из подземной мастерской. Поскольку их называли мечами-близнецами, они имели одинаковый дизайн, но разные цвета. Также… Их текущее положение и уровень завершения были одинаковыми.
[Безымянный Красный Меч, который разрубает живых] был первым, а [Безымянный Синий Меч, который разрубает мертвых] был вторым; в конце концов, один из них должен был быть сделан первым, даже если они были близнецами. И поскольку это было собственное оружие Суртра и было сделано с большим старанием, чем у Калдейраса, в том, как он создавал меч, чувствовались привязанность и страсть.
«Вы прибыли. Я надеюсь, вам понравится проводить время в столице».
Дэйви прибыл в большой город недалеко от столицы и вошел во врата маны, которые быстро привели его в столицу королевства. Поскольку Дэйви все еще был замаскирован под простолюдина, маг низкого ранга, управляющий вратами маны, не узнал его. Это было нормально, поскольку средства массовой информации здесь были развиты не так хорошо. Он должен был прибыть чуть позже с каретой и сопровождающими, но у него не было причин надолго задерживаться в королевском дворце теперь, когда его территория была приведена в порядок.
«Как ты думаешь, почему меня вызвали в королевский дворец?»
«Что ж, публично вы совершили большое достижение. Вероятно, это для того, чтобы вознаградить вас за вашу выдающуюся службу.»
«Хотя, это деньги, которые я заработал».
«Подоходный налог взимается не просто так. У вас есть дурная привычка задавать вопросы, когда вы уже знаете ответ.»
Это было выдающееся обслуживание. Большинство стран, включая Королевство Рован, взимали часть дохода отдельного лица или группы лиц в качестве подоходного налога. В настоящее время подоходный налог Королевства Рован составлял от 5% до 30%; это казалось высоким процентом, но он ничем не отличался от земного. Конечно, большая часть правящей знати легко уклонялась от этого подоходного налога и жила роскошно. Однако, видя, как тем, кто решил это сделать, отрубают головы из-за этого, это на самом деле не казалось мудрым выбором.
«Вероятно, это и есть нормальное ожидание.»
«А настоящая причина?»
«Разве это не очевидно? Лунная трава, которую вы выращиваете, - это золотое яйцо; разве вы не заработали намного больше, чем годовой бюджет королевства всего за один квартал?
Поскольку годовой бюджет Королевства Рован составлял от 100 до 150 тысяч золотых, Дэйви зарабатывал много.
«Если бы они национализировали ваш бизнес и заставили вас действовать так, как они хотят, королевство Рован стало бы намного богаче.Территория Хайнса стала единственной территорией на всем восточном континенте, которая могла поставлять лунную траву. Честно говоря, Дэйви был немного удивлен тем, что привлек к себе внимание всего континента. Это также означало, что то, что он сделал, было большим делом. В конце концов, сбор лунной травы считался чем-то невозможным, даже если кто-то старался изо всех сил.»
Проверив кое-что во время прогулки по улицам столицы, Дэйви быстро направился в королевский дворец. Во дворце его встретил необычный беспорядок. Поскольку многие слуги были убиты после того, как их втянули в борьбу между политическими врагами, казалось, что вся группа слуг была полностью заменена. Возможно, из-за этого большинства слуг, которые смотрели на него свысока, здесь больше не было. Конечно, даже если бы это было так, они не могли бы плохо обращаться с ним, поскольку к нему уже не относились так, как раньше.
" Добро пожаловать, ваше высочество. Это был не кто иной, как королевский слуга Беспард, который поприветствовал Дэйви. Он был старшим братом королевского слуги Бернила, слуги, который последовал за Дэйви на территорию Хайнов, а также правой руки короля, с которым знать не могла связываться. Таким образом, Беспард был человеком, которому Дэйви мог доверять.
«Давненько не виделись, королевский слуга Беспард».
«Теперь вы выглядите намного сильнее, ваше высочество.»
«Снаружи я все еще похож на палку».
«Кажется, ты шутишь больше, чем в прошлом году».
Королевский слуга Берниль иногда улыбался, но выражение его лица никогда не менялось. Он казался почти похожим на Терминатора. Из-за этого младший Дэйви обычно шутил, называя его Терминатором и спрашивая, где Джон Коннор.
«Я вижу, что вы сделали очень успешный бизнес на своей территории». Это было не то, о чем должен спрашивать королевский слуга, но Беспард был способен спросить даже больше.
«Ну что ж… Похоже, небеса были довольны. Мне просто подарили приятный подарок, вот и все.»
Когда Дэйви ухмыльнулся, отмахнувшись от этого как от шутки, Беспард спокойно закрыл глаза, как будто был этим удовлетворен.


    Меч Добыча (7)

    «В любом случае, атмосфера в королевском дворце довольно тревожная...» Дэйви сделал замечание королевскому слуге Беспарду, притворяясь, что ничего не знает, хотя на самом деле именно он был причиной этого хаоса.
«Да, очевидно, была раскрыта секретная бухгалтерская книга. Его величество король был в ярости, поэтому все слуги и дворяне, которые были замешаны в этом, были лишены своих титулов и приговорены к смертной казни через обезглавливание.»
«А где его величество король?»
«Он только что ушел в свою спальню после тяжелой работы».
Словно выплескивая все, что ему пришлось пережить, король Крианес был безжалостен. Даже если бы маркиз Пейлтрис вместе с небольшим числом роялистов получил большое количество разведданных, было бы невозможно так быстро избавиться от знати без участия короля Крианеса.
«Дэйви…»
Персерк позвонила Дэйви, как будто хотела еще что-то сказать, но в конце концов просто вздохнула.
«Ты очень упрямый.»
Дворянство тоже разваливалось после того, как перешло от него к другим.
«Я провожу вас во дворец Первого принца», - сказал королевский слуга Беспард.
«спасибо».
Было бы правильно, если бы Дэйви встретился с королем Крианесом, как только тот прибудет, но ему следует подождать еще один день, поскольку король уже лег спать.
Когда Дэйви молча следовал за Беспардом, он услышал надменный голос.
«Ну, смотрите, кто это».
«Карлус,» сказал Дэйви. Он повернулся и взглянул в темный коридор, где увидел обычное, но знакомое лицо мальчика, высокомерно смотревшего на него.
«Это ты, старший брат Дэйви».
Когда Дэйви увидел, что мальчик, посмеиваясь, направляется к нему, он кивнул королевскому слуге Беспарду.
«Тогда я, пожалуй, откланяюсь».
"спасибо". Отпустив Беспарда, Дэйви взглянул на мальчика. Он спросил: "Да, у тебя все было хорошо?"
Что ж, у меня все хорошо. - Карлус изобразил слащавую улыбку и надменно направился к Дэйви. Затем он огляделся и раздраженно пробормотал, нахмурившись: «Ты, ничтожество, так гордишься тем, что добился успеха в своем бизнесе».
«Да, хорошо. Ты так завидуешь, что проделал весь этот путь, чтобы увидеть меня, хотя мы друг другу не нравимся?» Дэйви ухмыльнулся.
Карлус улыбнулся в ответ. «Это бизнес, в котором преуспел даже такой неблагородный человек, как вы, так что, вероятно, любой может сделать то же самое. Не будь самонадеянным, тебе просто повезло. Твоя низшая кровь никуда не денется.»
«Ты осел. Ты действительно что-нибудь говоришь своему старшему брату, не так ли?»
«Ха! Старший брат? Кто?» Карлус усмехнулся. Казалось, он не осознавал, насколько важным было достижение Дэйви.
Вот почему ты идиот, который никогда не сможет стать независимым от королевы Лайнесс".
«что?» Выражение лица Карлуса тут же помрачнело. У него был такой вид, будто он ударит Дэйви, если тот скажет еще что-нибудь. «Ты не в своей тарелке...»
«Это ты не в своем уме». Дэйви легонько стряхнул руку Карлуса, которая схватила его за воротник.
В этот момент Карлус нахмурился еще сильнее. «Что… Что?»
"Похоже, ты думаешь, что ты такой, потому что все тебя балуют. Знаешь, я не думаю, что есть более тупой придурок, чем ты
". "Ду... придурок..."
«Ты только и умеешь, что подстраховываться под кого-то другого. Если ты глуп, то должен, по крайней мере, осознавать, что происходит вокруг тебя».
«Ты смеешь оскорблять меня?!» Как будто ему было все равно, что Дэйви был его старшим братом, Карлус ударился о крышу и замахнулся кулаком в сторону Дэйви.
«Ого?!»
Всего за несколько мгновений Дэйви схватил Карлуса за кулак и швырнул его на землю. Упав на пол, Карлус выглядел одновременно растерянным и страдающим от боли.
«Вы знаете, что то, что вы так часто говорите, на самом деле является оскорблением Его Величества?»
Несмотря на то, что мать Дэйви происходила из семьи баронов на окраине королевства, его отец был королем этого королевства. Если бы Дэйви был благородной крови, как сказал Карлус, тогда он тоже оскорблял бы короля Крианеса.
«Это больно?» - спросил Дэйви.
Карлус попытался пошевелиться, но вскоре начал задыхаться и извиваться всем телом. Он покраснел и начал хрипеть, когда Дэйви надавил на его вены.
«Это больно, потому что ты молод».
[1]
«Что это за увлекательная чепуха? Если вам больно, вам следует обратиться к врачу или священнику.»
«Какой поразительный образ мышления.»
Подумав, что это было трогательно, Персерк прищелкнула языком.
Карлус, который, казалось, тоже считал это нелепым, уставился на Дэйви, нахмурившись от враждебности и унижения. Казалось, он не понимал, какую боль испытывает. «Уф...»
Дэйви взглянул на Карлуса, который смотрел на него снизу вверх, постанывая от боли, и задумался, что бы он мог сделать, чтобы трахнуть его по-настоящему хорошенько. Затем, недолго поразмыслив, он просто отпустил Карлуса.
"Кью… Что ты сделал..." Карлус застонал. Он выглядел так, словно хотел наброситься на Дэйви прямо сейчас, но отступил назад; возможно, это было из-за того, что он получил травму. " Давайте подождем и посмотрим! Работа, в которой вы сейчас так уверены, будет отнята у вас!"
Когда Карлус закричал и убежал, Персерк уставился на Дэйви.
«Ты. Вы испытываете к нему довольно сильный гнев. Почему ты отпустил его?»
«Я не просто позволил ему уйти».
В своей прошлой жизни, до комы, Дэйви верил в это безнадежное дело, потому что они были семьей или что-то в этом роде, но в конце концов ему это надоело. Когда он усмехнулся, Персерк закрыла рот. Затем он добавил: «Я немного повозился с ним».
Увидев, что Дэйви широко улыбается, Персерк нахмурился.
«Ты… На самом деле я не хочу этого говорить, но тебе не следует так часто улыбаться.»
«почему?»
«Честно говоря, это пугает…»
«пробормотал Персерк, устремив на него непроницаемый взгляд.»
"подумал Дэйви, но вскоре отбросил эту мысль. Затем он отпустил все, за что держался, и ушел. "Выпадение волос, с которым невозможно справиться даже с помощью магии, является всеобщим грехом. Среди них самый худший - это?"
«П—Частичное выпадение волос! Ты этого не сделал…»
«И я преподнес ему еще один подарок. Мы сможем увидеть это завтра в конференц-зале».
-
Поняв, что Дэйви сделал с убегающим Карлусом, жизнь отхлынула от лица Персерк, и она начала икать.
Дэйви ненавидел, когда люди говорили, что маленькие дети не могут поступать неправильно. Если они совершили проступок, зная, что произойдет, они должны быть наказаны. Это было особенно важно, когда они были достаточно взрослыми, чтобы понимать лучше.
* * *
Именно это Карлус сказал Дэйви, когда тот убегал. Поскольку Карлус был — в лучшем случае — тупицей, большую часть того, что он сказал, можно было не принимать во внимание, но…
«Даже если он идиот, он не настолько глуп, чтобы думать, что из-за истерики все пойдет по-его плану...»
«Никогда не знаешь наверняка. Возможно, этот мальчик по имени Карлус сейчас в худшем состоянии, чем вы думали.»
«Что, если...»
Худшие кошмары Дэйви сбылись.
«Это удивительно. Конечно! Это радостное событие в Королевстве Рован!»
«Это верно. На сбор лунной травы уходит около четырех месяцев. Однако квартальная прибыль более чем в два раза превышает годовые расходы королевства».
«С этими деньгами королевство сможет расти и развиваться!»
«Расходы на оборону можно было бы увеличить прямо сейчас. Это также можно было бы использовать для финансирования других территорий, чтобы они могли расширять свой бизнес!»
Знать кричала так страстно, что практически плевалась в разные стороны. Дэйви не понимал, почему эти люди забегают вперед, в то время как он, владелец бизнеса, не произносит ни единого слова.
Дэйви мысленно обратился к Персерку.
«Пищевая промышленность?»
«У тебя есть что-то на уме?»
Было обидно, что среди героев не было шеф-поваров.
Это был королевский двор. В окружении несущих чушь представителей знати Дэйви был единственным, кто погрузился в свои мысли.
«Что я хочу сказать, так это! Мы должны финансировать бизнес по производству лунной травы ради нашего королевства!»
«Ха-ха, ты меня расстраиваешь. Граф Беллис! Как вы думаете, бизнес по производству лунной травы только расширится, если мы потратим на него деньги? Из того, что я слышал, на территории Хайнов есть только определенная часть земли, где его можно выращивать!»
«Итак! Мы должны национализировать этот бизнес. Затем, изучив его и расширив, мы сможем опубликовать его там...»
У Дэйви начинала болеть голова. Король Крианес, сидевший на троне, приложил руку ко лбу, как будто у него тоже болела голова.
Голова Дэйви начала раскалываться от бессмысленного спора между дворянством и роялистами. Поскольку маркиз Пейлтрис, который постоянно обезглавливал представителей знати, отсутствовал, присутствующие не смогли устоять перед возможностью и проявили свою жадность. В конце концов, обе стороны проявили стремление к власти, независимо от того, были ли они роялистами или дворянами; однако существовала небольшая разница в направлении их желаний.
"Хватит", - сказал король Крианес, которому это наконец надоело. "Во-первых, мы должны вознаградить принца Дэйви, который принес праздник в королевство". Было неясно, о чем он думал, но он спросил Дэйви так, словно изучал его. "Дэйви".
«Да, ваше величество. Дэйви, который обдумывал свою следующую бизнес-идею, остановился и повернул голову.- Ты хорошо справился. Ты совершил великое дело без чьей-либо помощи», - сказал король Крианес.
«Для меня это большая честь, ваше величество,» ответил Дэйви.
«Королевство смогло избежать серьезного кризиса благодаря подоходному налогу, который вы отправили со своей территории. Скажи мне, и я дарую тебе любую награду, какую ты захочешь».
Когда король Крианес заговорил, всеобщее внимание сразу же привлек Дэйви. Король вел себя так, словно готов был даровать Дэйви все, о чем бы тот ни попросил. Хотя существовала высокая вероятность того, что просьба Дэйви будет отклонена с кучей отговорок, а затем исчезнет, как будто ее никогда и не просили.
«Я просто выполнил свою часть работы, ваше величество».
«Дэйви, твой вклад больше, чем у кого-либо другого за последнее десятилетие. Не стесняйтесь спрашивать».
Король Крианес говорил с Дэйви так, словно испытывал его, и Дэйви внезапно почувствовал раздражение. Однако он этого не показал и просто напустил на себя наивное выражение лица. Он сказал: «Ваше величество, в настоящее время у меня нет ничего на примете для такой большой награды. Не могли бы вы дать мне немного времени подумать об этом?»
«Я согласен на это».
Как только король Крианес замолчал, заговорили все остальные. В основном они говорили о том, как необходимо расширять и поддерживать успешный бизнес по производству лунной травы на территории Хайнс, а также о том, как этот бизнес должен быть национализирован и управляться королевством. Конечно, все это была чушь собачья, которую было бы почти невозможно воплотить в жизнь.
Ситуация еще больше ухудшилась, когда появился герцог Бариатта. Все замолчали, когда он заговорил. Казалось, что, хотя его власть ослабевала, он все еще обладал авторитетом.
«Есть кое-что, что мы должны проверить в первую очередь… Сумма, которую его высочество заплатил в качестве подоходного налога с прибыли успешного бизнеса по производству лунной травы, составила около семидесяти тысяч золотых.» Герцог Бариатта на секунду замолчал, затем продолжил, бесстрастно оглядев комнату.
1. Название известной книги в Корее. Это означает, что взросление болезненно, и что боль, которую человек испытывает, взрослея, является признаком молодости.


    Меч Добыча (8)

    «Это больше половины ежегодных расходов королевства. Это правда, что подоходный налог, который заплатил принц Дэйви, спас Королевство Рован из финансового кризиса и принес надежду на наше выздоровление. Вы все, кажется, забегаете вперед. Разве мы не должны сначала обсудить суть этого вопроса?» Герцог Бариатта говорил таким тоном, словно у него не было других намерений, и говорил так, словно пытался помочь Дэйви.
" Обсудить суть дела?
«Это верно. То, о чем вы спорите, - это о том, как сделать бизнес по производству лунной травы выгодным для королевства, не так ли?»
«да. Это революционный бизнес. Если мы правильно его используем...»
"Однако, почему вы пытаетесь передать права на ведение бизнеса королевству и принимаете решения по этому поводу без учета мнения принца Дэйви, крупнейшего вкладчика?" Все замолчали, когда заговорил герцог Бариатта, и он продолжил. "Ваш статус выше, чем у членов королевской семьи этого королевства?"
Казалось, никто не мог ясно мыслить из-за внезапного успеха этого бизнеса; на самом деле не было никаких причин национализировать бизнес по производству лунной травы.
«Кроме того, разве принц Дэйви уже не независим от дворца? - заметил герцог Бариатта.
«Н—но...»
" Маркиз Фарондис.
«Д... Да».
«Если бы вам сказали отдать все свое богатство королевству ради его благополучия, вы бы это сделали?»
«Эт... это...»
Все хранили молчание.
«Как ты думаешь, почему он тебе помогает?»
Персерк кивнул. К сожалению, Дэйви уже отчасти понимал, что пытается сделать герцог Бариатта.
«Кхм!» Конференц-зал наполнился тишиной и несколькими неловкими покашливаниями. Большинство людей пытались получить какую-то прибыль от этого бизнеса, не допуская его монополизации. Некоторые, вероятно, пытались найти способ использовать деньги, заработанные территорией, чтобы набить свои собственные карманы.
«Таким образом, все зависит от принца Дэйви. Это не то, о чем вам, людям, следует спорить».
«Кхм… От… Конечно.»
«Я плохо соображал».
Атмосфера начала успокаиваться, и казалось, что разговор подошел к концу. Однако у герцога Бариатты не было причин принимать сторону Дэйви без каких-либо коварных намерений.
«Пусть территория Хайнов сама занимается своими делами. Это то, что выгодно королевству, не так ли, ваше величество? Если бы этот бизнес принудительно национализировали, это было бы угнетением. Тогда никто не захотел бы начинать бизнес в будущем». Герцог Бариатта равнодушно уставился на Дэйви.
Дэйви просто молча кивнул. Затем он с таким сарказмом прокомментировал: «Есть старая поговорка: дай им дюйм, и они пройдут милю».
Лица знати и роялистов покраснели от смущения.
«Итак, герцог. Это не все, что ты хотел сказать, я не прав?» Дэйви поговорил с герцогом Бариаттой.
«Тебе так показалось? Но да, есть кое-что более важное. Я просто почувствовал, что ситуация нуждается в некотором вмешательстве».
Если бы кто-нибудь еще увидел это, то показалось бы, что герцог Бариатта присматривал за Дэйви, несмотря на то, что держался в стороне. Говоря это, герцог Бариатта вытащил из нагрудного кармана небольшую пачку бумаг. Это был должным образом завернутый пергамент, который выглядел как приказ императора. «Это письмо от верховного жреца империи Валхас».
" Переписка? - спросил король Крианес.
" Да, ваше величество. Герцог Бариатта вручил письмо королю Крианесу. Он продолжил: "Они просят изучить стигматы принца Дэйви, и если это подтвердится, они предлагают перевезти его в империю, чтобы ему можно было присвоить титул святого".
Герцог Бариатта проверил корреспонденцию Верховного сената другой страны, народа, подчиняющегося непосредственно папе Римскому, который был главнокомандующим всей империей, без разрешения короля.
«Какой эгоистичный человек. И в этом королевстве полный бардак.»
Уже по одному этому поступку Дэйви мог сказать, насколько невероятно могущественным был герцог и насколько слабой стала королевская власть. Возможно, именно такой могущественной была семья Ким ближе к концу правления Чосона.
[1]
«Принц Дэйви получил стигматы в раннем возрасте. Однако никто не просит, чтобы титул святого был присвоен его высочеству. Этого не может случиться», - сказал герцог Бариатта.
«Это чепуха! Принц Дэйви - первый принц этого королевства! Мы не можем отправить его в Священную империю из-за стигмата!» Молодой граф, который молча хмурился, быстро крикнул:
«Ха-ха. Граф Ронда. Это империя Валхас. Разве ты не знаешь о них?»
«Конечно, знаю! Я слишком хорошо их знаю! Империя Валхас! Их национальная мощь больше, чем у любого королевства, и явно является мощью империи! Страна, которая служит Фрейе, Богине вина!»
«Ха… Как ты можешь так себя вести, когда знаешь о них?!»
«Но это несправедливое обращение! Это не кто-нибудь, а Первый принц! Чем это отличается от выплаты дани империи?!»
«Кхм! Следите за своими словами! Кто-нибудь может услышать!»
«Это королевство Рован, а не империя Валхас! С каких это пор королевство Рован стало вассальным государством империи?!»
«Ха-ха! Вы когда-нибудь видели человека, настолько слепого к видению будущего?!»
Даже когда граф Ронда кричал, большая часть знати, казалось, успокаивала друг друга и оставалась спокойной.
«Хорошо, ты собираешься отослать меня после того, как проверишь наличие моих стигматов?» Дэйви, который был сыт по горло сложившейся ситуацией, наконец спросил герцога Бариатту медленным и спокойным голосом.
Герцог Бариатта кивнул. «Это будет полезно и вам, ваше высочество. И это то, что должно быть выполнено по-королевски...»
«Конечно, вы все знаете, что мне дали стигматы, верно?»
«Ваше высочество, посмотрите на весь лес, а не на отдельные деревья. Империя Валхас - братская нация Королевства Рован и дружественный союзник.»
«Итак, ты думаешь, что империя лучше защитит это королевство, если я пойду и получу титул святого?»
Герцог Бариатта помолчал секунду, затем сказал: «Все члены королевской семьи несут такую большую ответственность. Помните, что ничего хорошего не выйдет из того, что вы взъерошите перья Священной империи.» Герцог Бариатта, по-видимому, говорил о неизбежном исходе.
Дэйви некоторое время молчал. Затем один из дворян, который не мог читать в комнате, разочарованно закричал: «Тогда!! Что происходит с территорией?! Я говорю о территории Хайнов, сеньором которой является принц Дэйви! И что будет с бизнесом по производству лунной травы?!»
«К сожалению, согласно закону, принц больше не может управлять территорией после получения титула святого и вхождения в состав империи».
Как будто дворяне поняли, к чему клонит герцог Бариатта, их глаза заблестели от жадности. Раньше территория Хайнов была проклятой землей, на которую никто не обращал никакого внимания, но теперь, завладев ею, они могли бы купаться в луже золота.
«Они пытаются сыграть с нами злую шутку.»
Дэйви усмехнулся, чувствуя себя заинтригованным тем, как развивается ситуация. Он уставился на дворян, когда они снова начали спорить, как будто уже было решено, что он уйдет.
«Тогда мы должны быстро назначить нового сеньора!»
«Это верно. Если он получит титул святого, у нас не будет другого выбора, кроме как найти и назначить сеньором способного человека».
«Кхм! Так случилось, что мой сын недавно достиг совершеннолетия...»
Казалось, что каждый пытался вовлечь в это дело себя, свою семью или своих коллег. Однако герцог Бариатта был не из тех, кто просто наблюдал со стороны, поскольку именно поэтому он был так непреклонен в том, чтобы бизнес оставался независимым.
По этому поводу я осмелюсь сказать хоть слово. Герцог Бариатта разговаривал непосредственно с королем Крианесом. «В настоящее время территория Хайнс стала самой важной территорией в королевстве. Место сеньора такого рода не может быть занято кем попало».
«Продолжай», - сказал король Крианес.
«Поскольку принц Дэйви не сможет управлять территорией после того, как отправится в империю Валхас и получит титул святого, кто-то другой должен сделать это вместо него. Видит Бог, единственный человек, способный на это, - второй принц Карлус.»
Герцог Бариатта просто говорил, что они должны сделать второго принца Карлуса, сына королевы Линесс, сеньором. Его предложение состояло в том, чтобы оставить бизнес независимым, а затем передать его Карлусу, чтобы его семья могла получать всю прибыль. Он просто изложил это по-другому, но в то же время забегал вперед и нес такую же чушь, как и другие.
Как только герцог Бариатта замолчал, мальчик, который до сих пор молчал, наконец встал. Это было так, как будто он ждал именно этого момента.
Это был второй принц Карлус; он привлек еще больше внимания, потому что на нем была странная шляпа, не похожая на прежнюю. Он широко ухмыльнулся Дэйви, затем встал. Он поклонился королю Крианесу и уверенно открыл рот. Поскольку все ждали его выступления....
Изо рта Карлуса вырвалось странное лягушачье кваканье.
-
В то же время Дэйви затрясся, сдерживая смех, а Персерк, которая не смогла сдержать его, прикрыла рот своими маленькими ладошками. Было бы правильно, если бы подарок был открыт в важном месте, не так ли?
"Эт... это..." Карлус нахмурился, словно даже он был сбит с толку звуком, слетевшим с его губ. Однако, в отличие от его намерений, его голос просто продолжал гордо хвастаться своим присутствием. "
Когда дворяне увидели, что Карлус издает всевозможные странные птичьи звуки, у них отвисла челюсть. Этого было достаточно даже для того, чтобы невозмутимый герцог Бариатта потерял хладнокровие. Он спросил: «Карлус. Что ты делаешь?»
"Эт... это…
Карлус заикался. Он выглядел таким смущенным из-за того, что не мог контролировать звуки, вырывающиеся из его рта, хотя он их издавал. — Т-ваше величество!
Просто казалось, что Карлус дурачится.
«Т... Ты. Это немного… Оп! Ахахахаха!!!»
Персерк, бывший Повелитель Демонов, не смог сдержаться и разразился смехом.
!" На самом деле, не только Персерк не смогла сдержать смеха. Все остальные были в такой же ситуации. Некоторые дворяне рассмеялись над тем, как нелепо выглядел Карлус, затем прикрыли рты и попытались сохранить самообладание. Среди них Дэйви тоже едва сдерживался.
«Как ты смеешь шутить при королевском дворе! Убирайся!»
Когда король Крианес сердито закричал, Карлус попытался объяснить, что это не его рук дело. - Ваше величество, пожалуйста, поверьте мне!
!
«Стража! Заприте его в комнате! Оставьте его там, чтобы он подумал о своих проступках, и не выпускайте его, пока я не скажу!»
" Ваше величество! ваше величество!
Когда охранник вытащил его из комнаты, Карлус, отчаянно кричавший, начал молотить руками с такой силой, что шляпа слетела у него с головы.
1. Семья Андонг Ким была знатной семьей, которая стала чрезвычайно могущественной ближе к концу правления Чосон, последнего династического королевства Кореи, и была единственной, кто удерживал власть в стране.


    Меч Добыча (9)

    «О... Боже мой!»
Шляпа Карлуса слетела, и то, что он хотел спрятать, оказалось у всех на глазах.
«О боже… Всего за один день…»
Верхняя часть головы Карлуса была блестящей, как будто у него на голове была чаша.
Размер
лысины был почти с ладонь Дэйви. Как будто выпало еще больше волос, пока Карлус не снимал шляпу, его светлые волосы парили в воздухе, как летающие вокруг электроны.
«Ахахахахахаха!!!!»
Персерк расхохотался так сильно, что ее затрясло. Дэйви проигнорировал ее и с ухмылкой уставился на Карлуса.
Карлус встретился взглядом с Дэйви и попытался яростно закричать, но из его рта вырвались только неразборчивые животные звуки.
Его поспешно вывели из конференц-зала, и двери закрылись.
Дэйви встал со своего места. Дворяне, ошеломленные странными действиями Карлуса, пришли в себя. Они не знали, что делать, и король Крианес смущенно кашлянул.
Он все еще слишком незрел, чтобы управлять территорией Хайнов, - спокойно сказал Дэйви, затем взглянул на герцога Бариатту. Когда все сбитые с толку дворяне собрались вокруг него, он продолжил: «Теперь я буду говорить. Герцог Бариатта.»
«Да, ваше высочество.»
Дэйви улыбнулся сдержанному ответу герцога Бариатты. - С каких это пор ты стал выше короля?
" Ваше высочество?
Это было в высшей степени неуважительно, но вопрос Дэйви был пронзительным. Вместо ответа герцога Бариатты другой дворянин закричал: «Что?!»
«Я спрошу еще раз, герцог. Это королевство твое?»
"Конечно, нет". Герцог Бариатта говорил бесстрастно, но Дэйви чувствовал его враждебность; в конце концов, он был человеком с эмоциями и намерениями. "Ваше высочество, все мои действия были направлены на благо Королевства Рован..."
«Тогда почему ты повторяешь ту же чушь, что и эти люди?» - спросил Дэйви.
— Т-ваше высочество! Как ты мог?!"
«Что? Я только что сказал то же самое, что и ты, Дюк. Кроме того, почему его величество не был проинформирован о переписке, касающейся чрезвычайно важного дела королевства? Вы думали, что об этом не стоило сообщать? Ты действительно король, не так ли?"
«Ваше высочество! Это неправда!» - крикнул герцог Бариатта.
«Это не так? Я думал, это произошло с тех пор, как ты так уверенно объявил об этом.»
Герцог Бариатта был ошеломлен словами Дэйви. Глядя ему прямо в глаза, Дэйви сказал с усмешкой: «Из того, что я могу сказать, я не думаю, что ты понимаешь ситуацию.... Ты даешь им дюйм, а они хотят взять милю».
«Ваше высочество, это королевский ку...» Заговорил герцог Бариатта.
«Итак, что вы решили по этому вопросу на этой конференции? Продать королевскую семью в соответствии с пожеланиями Священной империи? Чтобы воспользоваться этой возможностью и получить единоличный контроль над территорией и ее бизнесом?»
Всего на секунду Дэйви увидел, как в глазах герцога Бариатты появилось замешательство. Даже если бы он был членом королевской семьи, для него было чрезвычайно опасно вести себя подобным образом, особенно когда семья Бариатта обладала подавляющей властью в королевстве.
Дэйви оставался спокойным, просто ухмыльнулся, прежде чем поклониться королю Крианесу. «Главная идея заключается в том, что все будет решено, если мы сможем умиротворить Священную империю».
«Значит, у вас есть способ удовлетворить их просьбу?»
Услышав загадочный вопрос короля Крианеса, Дэйви усмехнулся. «Жители Священной империи тоже люди. Возможно, Верховный жрец может стать проблемой, но не более того.»
* * *
Заседание королевского двора провалилось. Что ж, вероятно, именно так чувствовала себя знать, но это было довольно ценное время для Дэйви, который мог извлечь из него большую пользу.
Как только он вернулся во дворец Первого принца, Дэйви достал коммуникационный кристалл, к которому был прикреплен камень маны. Затем он связался с каким-то местом, введя заранее подготовленный номер. Кристалл испустил слабый свет, прежде чем появился молодой священник.
Это магическое устройство связи было изготовлено путем подключения камня маны к кристаллу связи; это была несложная система в изготовлении, но пользоваться ею могли только богатые люди из-за того, насколько дорогим был камень маны. Для того чтобы что-то происходило, также требовались соответствующие навыки. Конечно, для Дэйви это не было проблемой, потому что прямо сейчас он сидел на большой куче денег.
Проклятие территории, которое продолжалось более десяти тысяч лет, фактически стало трамплином к успеху.
[Оп! Я получил ваш звонок, принц Дэйви! Я архидиакон Беллиам, казначей империи Валхас.]
" Я приношу извинения за внезапный звонок, архидиакон Беллиам.
[О, пожалуйста, не говори так. Это уже обсуждалось, верно?]
«Ха-ха. Итак, могу я спросить, что решил сделать Папа Римский?» Дэйви спросил молодого священника в хрустальном шаре, и священник что-то забормотал и захихикал.
[Да, мне действительно позвонили из империи, и Папа Римский готов принять ваше предложение. Он также сказал, чтобы вы не волновались; это было независимое решение верховного жреца Мулесса, и такое больше никогда не повторится.]
Конечно, даже если империя Валхас была построена на священной земле, люди все равно жили там, и им тоже приходилось вести свой бизнес. Дэйви сказал папе римскому одну вещь: лунную траву нельзя будет собирать, если что-нибудь случится либо с территорией Хейнов, либо с ним самим. Кто-то вроде Папы Римского должен был понять последствия одного этого комментария.
[В любом случае, я и представить себе не мог, что Королевству Рован придет в голову отправить тебя в империю Валхас. Что ж, это неплохое предложение, но мы считаем, что в долгосрочной перспективе это было бы потерей для нас. Ха-ха!]
Молодой священник невнятно произнес последние слова и хихикнул. Поскольку он был еще молод, он был скорее дружелюбен, чем серьезен.
«Тогда, пожалуйста, присмотри за этим».
[Как пожелаете. Хаха! Если продукт поступает к нам вовремя, это определенно неплохо и для империи Валхас. Однако...]
«Об этом не беспокойся. Я выделю определенную сумму на покупку империи в следующем квартале.»
[О! Спасибо вам за то, что вы из кожи вон лезете и делаете это! Ха-ха, папа сказал, что он был бы доволен, если бы все прошло хорошо, и он лично попросил вас продавать больше высококачественных листьев в будущем.]
«Я обработаю часть оставшейся земли и соберу еще немного листьев, чтобы продать империи».
Возможно, эта сделка была очень мирской и материалистичной, но Дэйви это не волновало. Империя Валхас фактически объявила, что если кто-то хочет особого отношения, они должны будут принести ему что-нибудь. Несмотря на то, что он выпустил на рынок определенную сумму, это правда, что Дэйви не был полностью удовлетворен этой суммой.
На самом деле, Дэйви даже не нужно было спрашивать; империя Валхас, вероятно, решила бы, что выгоднее поддерживать постоянный запас лунной травы, чем забирать его из Королевства Рован.
Конечно, они должны были знать, что лунную траву невозможно собрать без Дэйви и территории Хейнов. Даже если бы другие организации узнали об их сделке, они, вероятно, не смогли бы жаловаться; они, вероятно, попытались бы извлечь из этого выгоду, предложив что-то вроде Valchas Empire. К тому времени Дэйви смог постепенно расширять свой бизнес. И если бы все сразу оказались в глубокой воде, они не смогли бы винить друг друга.
«Управлять бизнесом легко».
«Лжец.»
Дэйви горько улыбнулся критике Персерка.
«Что ж, вопрос с империей Валхас улажен».
Человеком, который пытался переправить Дэйви в империю Валхас, был верховный жрец Мулесс. Поскольку он занимал высокие посты в Верховном сенате, его влияние было даже больше, чем в некоторых небольших королевствах. Однако Дэйви заключил сделку с папой Римским, командующим империей Валхас.
В конце концов, там тоже жили люди. А поскольку политическая борьба - это вопрос, с которым нужно разбираться самостоятельно, это больше не будет проблемой. Если бы империя хранила молчание из-за внутренних проблем, знать Королевства Рован больше не смогла бы прикоснуться к Дэйви. Это был довольно хороший результат.
Дэйви быстро закончил разговор с архидиаконом Беллиамом, достал другой хрустальный шар и постучал по его камню маны. Как и раньше, он засиял и показал человека — нет, на этот раз это были два человека.
[
... Сэр Бернил… Это слишком много...]
[Кхм! Вы удостоились чести помогать Первому принцу в его работе бок о бок с ним! Как ты мог быть таким ленивым… Оп! Ваше высочество.]
Это была Эми, зарывшаяся в кипу бумаг со слезами на глазах, и королевская служанка Берниль, которая следила за состоянием дел на территории вместо Дэйви. Одна была королевской служанкой, а другая - личной фрейлиной Дэйви, которая долгое время присматривала за ним, но работа, которую они выполняли, была ближе к личному помощнику и доверенному лицу, чем к их реальной работе.
«Спасибо тебе за твою тяжелую работу, королевская служанка Берниль».
[Я просто делаю то, что должен делать.]
«А Эми?»[Т... ваше высочество? Это действительно ты?! Ваше высочество! Пожалуйста, помогите мне!]
[Эй! Я же сказал тебе: никакого ужина, если ты не выполнишь задание, которое я тебе поручил! Кхм! Ваше высочество, я приношу извинения за то, что показал себя с такой уродливой стороны.]
"Ха-ха… Не перегружай ее слишком сильно, - сказал Дэйви.
Эми была довольно сообразительной для фрейлины, и поэтому Дэйви инвестировал в ее будущее.
Прямо сейчас Эми была все еще молода и наивна, но через несколько лет она собиралась стать исключительно способной.
" В любом случае, как продвигаются восстановительные работы?
На территории только что начался дождь, и земля начинала возвращаться к жизни; однако, поскольку она долгое время была заброшена и не застраивалась, возникло слишком много проблем, чтобы просто застраивать ее сразу. Самой большой проблемой была нехватка навыков и времени. Фундамент любого здания должен был быть устойчивым и прочным; если территория была построена на слабом фундаменте, существовала высокая вероятность того, что это вызовет проблемы в проекте, который Дэйви разработал для своего будущего города.
[
...Я действительно осмотрел его, как вы сказали, ваше высочество, но...]
«Проблема во времени?»
[Да. Чтобы перестроить все в соответствии с тем дизайном, который вы оставили, потребуется некоторое время.]
Предполагаемый срок восстановления территории Хайнса составлял примерно десять-двадцать лет. Это было время, необходимое для того, чтобы заложить прочный фундамент для территории Хайнса, которая долгое время не застраивалась и разрушалась, а также починить систему водоснабжения и возделать сельскохозяйственные угодья. Эти вещи нельзя было бы исправить волшебным образом, и не все можно было бы сделать с помощью денег.
«А как насчет башен волшебников, школ алхимии и торговых компаний?»
[Сейчас они находятся во временном жилье, потому что материалы еще не прибыли. Но все они получили разрешение на строительство на этой земле, как только она будет получена. Все идет соответствующим образом.]
«Ладно. Они могут делать все, что хотят, но они не могут нарушать установленные мной правила».
[Твое желание для меня закон.]
Королевский слуга Берниль, пожилой джентльмен, склонил голову с довольным выражением лица.
«И не беспокойтесь о проблемах, связанных с нехваткой навыков; я вернусь с самыми квалифицированными техниками на континенте. Мы должны начать наш второй бизнес, не так ли?»
[Лучшие техники на континенте?]
Королевский слуга Берниль выглядел озадаченным. Ему, вероятно, было интересно, что Дэйви имел в виду.
«Да. Они действительно упрямы и большую часть времени не желают заниматься бизнесом, но я знаю вид, который никогда не откажется от моего предложения».
Это была торговля алмазами с кукурузой; не было лучшей бизнес-идеи, чем что-то с низким уровнем риска и высокой доходностью.
Поняв, кого имел в виду Дэйви, когда сказал «лучшие техники континента», королевский слуга Бернил широко раскрыл глаза.


    Меч Добыча (10)

    [Ваше высочество? Ты говоришь о гномах? Но с ними трудно связаться без приказа Его Величества… Кроме того, они относятся к недружелюбному виду, и им нелегко сотрудничать даже с людьми с высоким статусом.]
Выслушав опасения королевской служанки Бернил, Дэйви ответил: «Я позабочусь об этом, так что просто подготовьте материалы, как я сказал. Если возможно, от торговой компании с хорошим кредитом.»
[Ах… Да, я обязательно его приготовлю. Торговая компания Alioui уже предложила предоставить все необходимые материалы как можно быстрее.]
Торговая компания «Алиуи» была крупной компанией по всему континенту, которая приобрела более половины поставок лунной травы на аукционе с помощью своей подавляющей суммы средств.
Что ж, вероятно, именно поэтому они были крупной торговой компанией.
[Я больше ничего не скажу, поскольку это ваш план, ваше высочество, но...]
Какими бы гордыми они ни были, гномы питали сильную страсть к своим ремеслам и навыкам. Это было не намеренно, но у Дэйви были две вещи, которые определенно привлекли бы их внимание; хотя это были две безымянные и незавершенные работы.
* * *
В прошлом гномов называли карликами или подземными жителями. Они были примерно от 100 до 130 сантиметров ростом; несмотря на то, что они были невысокими, у них могли отрастать невероятно длинные бороды и были объемные мышцы, а также они обладали удивительным уровнем термостойкости. Из-за их особенностей их когда-то называли "железной расой’.
В отличие от эльфов, которые стали легендарными существами из-за того, что скрывались более трехсот лет, гномы имели некоторое взаимодействие с людьми. Их было немного, но они образовывали племена определенной численности и жили вблизи гор или вулканов.
Гномы были немного меньше по сравнению с людьми, но их сила была намного выше, а уровень точности полностью превосходил уровень обычных мастеров.
«Ну, люди говорят, что ни один вид не отличается такой педантичностью, как феи, но…»
«Совершенно верно. Однако никогда не знаешь наверняка; возможно, они прячутся где-нибудь, как эльфы.»
До тех пор, пока было известно, что феи, единственный вид, сравнимый с гномами, вымер, можно было с уверенностью сказать, что гномы были лучшими мастерами на всем континенте Тионис.
Благодаря успеху Дэйви в сборе лунной травы король Крианес удовлетворил его одну просьбу. Большинство дворян, вероятно, ожидали, что он попросит занять должность наследного принца Королевства Рован, поскольку она была вакантной и никто еще не был выбран. Однако, поскольку Дэйви не был заинтересован в такого рода должности, он смело решил попросить о чем-то другом: позволить ему поселиться в деревне племени гномов, расположенной в южном регионе Королевства Рован.
Как и подобало гномам, которым не нравилось общение с другими видами, первым условием, которое они выдвигали при взаимодействии с людьми, было то, что только высокопоставленные люди могли входить в деревню. В основном это относилось к королю или его доверенному лицу. Мягко говоря, они уважительно отказывались от любого посещения, но на самом деле это ничем не отличалось от того, чтобы сказать людям держаться подальше.
Конечно, большинство гномов континента обменивали предметы, которые они сами изготавливали, на несколько предметов первой необходимости из королевства именно при таких условиях. Королевство Рован заключило сделку с племенем гномов Йеллоустоуна, расположенным в южном регионе, и каждый год обменивало у них довольно большое количество мяса и спиртных напитков на изделия ручной работы. На самом деле, меч на поясе короля Крианеса и все короны, которые он носил, были выдающимися произведениями искусства, сделанными гномами.
Даже один и тот же железный меч сильно отличался по прочности, остроте и способности сохранять энергию, если он был сделан гномами, что показывало, насколько экстраординарными были их навыки. Более того, поскольку они были высококвалифицированными специалистами в таких областях, как архитектура, они были абсолютно необходимы на территории Хайнса, которой не хватало времени, навыков и рабочей силы.
«Но они должны были бы быть сумасшедшими, чтобы последовать за вами на территорию Хайнов.»
Дэйви кивнул в ответ на комментарий Персерка, глядя на вереницу экипажей. Поскольку во дворце знали, что он пытался связаться с деревней гномов, они не могли отослать его одного. Он отправлялся в качестве доверенного лица короля Крианеса, так что большая группа слуг неизбежно должна была сопровождать его. В результате он не смог поступить так, как хотел, и отправиться на поиски племени Йеллоустоун лишь с небольшим отрядом. Конечно, он должен был удовлетвориться этим, поскольку это была самая маленькая вечеринка, которую он мог устроить.
«Ваше высочество, мы скоро въедем в район племени Йеллоустоун. Высокопоставленный рыцарь доложил об этом Дэйви, который читал книгу, путешествуя верхом на лошади.»
«конечно».
Когда они прошли через врата маны и после этого путешествовали целый день, ландшафт превратился в сплошные гигантские желтые скалы.
Дэйви вдруг вспомнил, как отреагировали люди, когда он сказал, что хочет встретиться с гномами. Поскольку он уже совершил нечто такое, что всколыхнуло волны по всему континенту, знать задавалась вопросом, что он задумал, а король Крианес молча смотрел на него.
«спросил король Крианес.»
Дэйви ответил.
Дворяне были обеспокоены тем, что Дэйви может вызвать там неприятности, поэтому они кричали и решительно воспротивились просьбе Дэйви. Однако Дэйви просто проигнорировал их все. Вполне естественно, что дворяне чувствовали себя подобным образом, поскольку, если бы Дэйви взъерошил перья гномам и они уехали в другое королевство, это было бы огромной потерей.
Возможно, рыцари, которые путешествовали с Дэйви, тоже знали об этом, поскольку они, казалось, следили за ним, чтобы он не причинил никаких неприятностей. Ему было жаль их, так как они явно были встревожены. Но... он собирался доставить неприятности.
«Запах железа и черного дыма. Это довольно ностальгический аромат.»
«Ты знаешь, сколько мне лет? Конечно, я видел гномов раньше.»
Персерк, которая парила в воздухе и наслаждалась открывшимся видом, выглядела заинтригованной, когда почувствовала металлический запах железа и увидела черный дым. Дэйви не знал, как долго она была заперта в мече, но выражение ее восторга говорило о том, что все вокруг нее было новым и свежеприготовленным.
Группа остановилась, когда они подошли к большой двери, сделанной из дерева и железа. Он располагался между гигантскими скалами на каменистой местности.
«Прекрати! Кто это?!»
Как только отряд Дэйви миновал скалистую местность, кто-то остановил их и выглянул с вершины сторожевой башни. Это были гномы; они были около метра ростом, с нечеловечески большими мускулами и бородой длиной почти в их рост.
Обитавшие здесь гномы были из племени Йеллоустоун. В руках у них были огромные боевые топоры, и они были одеты в прочные доспехи; казалось, что они были стражниками, защищающими племя.
«Мы из королевского дворца Королевства Рован! Дайте нам разрешение войти в деревню племени Йеллоустоун!» Один из высокопоставленных рыцарей медленно подъехал к своему коню и закричал.
«Вам нужно разрешение войти в деревню? Мы ничего об этом не слышали.»Поскольку Дэйви внезапно появился здесь, не предупредив о своем прибытии, гномы выглядели так, словно оказались в затруднительном положении.
«У меня есть предложение, которое, я думаю, ты хотел бы услышать, - Дэйви дружелюбно улыбнулся.
Гном, у которого были самые броские доспехи и боевой топор среди охранников, уставился на Дэйви так, словно раздумывал. «Ты такой?»
«Я Дэйви, первый принц королевства Рован».
" Кхм! Я Геррит, капитан стражи." Геррит неловко кашлянул и кивнул. " Что ж, обещание есть обещание. Однако мы не можем вести дела с вашим человеческим королевством, потому что прямо сейчас в племени большая проблема."
«Что значит, вы не можете вести с нами дела?!» - закричал один из охранников.
«Ну, я не знаю! Поскольку обещание есть обещание, входите! Но оставь лошадей там; мы не очень-то дружим с лошадьми.» - сказал капитан Геррит.
Охранники казались раздраженными, но Дэйви молча слез с лошади и медленно направился к открывающимся огромным железным дверям.
* * *
Деревня племени Йеллоустоун была довольно большой. В этой деревне жило около двух тысяч гномов; учитывая, что гномы обычно жили небольшими племенами, племя Йеллоустоун можно было считать довольно большим.
«Ого...»
«Ух ты, он движется сам по себе».
«Как это он так движется?»
Люди из группы Дэйви последовали за ним внутрь, и они не могли скрыть своего восхищения, поскольку были поражены автоматической дверью и различными механическими устройствами. Люди редко заходили в деревню гномов, если только там не было чего-то важного. Даже если сопровождающие Дэйви видели гномов раньше, это был их первый приход в деревню.
Так чувствовали себя не только люди, но и гномы. Гномы, которые до этого оживленно болтали и расхаживали вокруг, теперь насторожились, когда появились Дэйви и его компания.- Люди? Как люди могли сюда проникнуть?"
«Они пытаются напасть на нас?»
Гномы смотрели на вечеринку с разными эмоциями в глазах: тревогой, осторожностью и любопытством. Вечеринка была в центре внимания, так как всеобщее внимание было приковано к ним.
«Т... ваше высочество, вы действительно думаете, что все будет хорошо?» - спросил Дэйви один из охранников.
Дэйви выглядел спокойным и ничего не сказал. Все охранники были напуганы, потому что именно их головы полетели бы в воздух, если бы Дэйви спровоцировал гномов.
В конце концов, Дэйви просто сказал: «Не пытайся ничего делать, просто оставайся здесь. Я защищу вас, ребята, что бы ни случилось».
Собравшиеся, казалось, испытали некоторое облегчение от слов Дэйви, но они все еще выглядели немного встревоженными.
Дэйви оставил большую часть компании снаружи и вошел в здание с гигантскими механическими устройствами только в сопровождении пары рыцарей. Войдя, он увидел старого гнома, спокойно ожидавшего его за круглым столом.
У старого гнома была необычайно длинная борода, и он был заметно крупнее других гномов. Судя по его морщинам, он казался довольно старым, но выглядел все еще бодрым, а топор на его поясе излучал невероятно острую энергию.


    Меч Добыча (11)

    «Хм, по выражению его лица уже видно, что он считает это надоедливым. Это неудивительно для такого гордого вида.»
Этого следовало ожидать от вида настолько упрямого, что его не волновало, что ему угрожают приставить нож к шее. Они просто не сдвинулись бы с места ни в какой ситуации. Как и сказал Персерк, старый гном, казалось, только что впустил Дэйви, потому что Дэйви был гостем, и у них было обещание, но старый гном, казалось, не испытывал особого энтузиазма по поводу сложившейся ситуации.
«Вожди редко покидают племя, если только это не связано с чем-то важным.»
После того, как Персерк заговорил, Дэйви молча встал перед старым гномом, а затем поклонился ему отчетливым жестом руки и тела. Это было уникальное приветствие гномов, и оно часто использовалось среди них.
У Дэйви действительно было предложение, которое заставило бы гномов сойти с ума, но он решил еще немного поразмыслить над ним. Он подумал:
«Да пребудет с тобой благословение Бога Железа. Меня зовут Дэйви О'Ровейн, первый принц Королевства Ровейн.»
Возможно, приветствие Дэйви было совершенно неожиданным; глаза старейшины гномов, который сидел за столом со скучающим видом, внезапно заблестели. Он заговорил. «Хм? Кхм! Я Гулда, восьмой старейшина племени Йеллоустоун. Я удивлен, что человек знает приветствие, используемое гномами.»
«Гномы - это разновидность выдающихся мастеров. Было бы глупо не относиться к этим навыкам с уважением».
Когда Дэйви, не моргнув глазом, намазал его маслом, показалось, что выражение лица Гулды немного смягчилось. Он ответил: «Кхм! Мне редко нравится кто-либо из людей, но ты мне нравишься. Ну, все остальные дедушки-старейшины заняты, так что вместо них я пришел сюда.»
«Спасибо, что уделили мне время».
«Поскольку Королевство Рован долгое время вело дела с нашим племенем Йеллоустоун, это самое малое, что я мог сделать».
В настоящее время королевство начинало рушиться из-за тирании знати, но королевство Рован в прошлом было довольно хорошим местом для жизни. Раньше не было особой дискриминации по социальному статусу или биологическому виду, и все проявляли уважение друг к другу. Лишь недавно дворянство, возглавляемое герцогом Бариаттой, стало еще более необузданным… Но у них не было причин провоцировать гномов, если только они не были идиотами. Итак, благодаря приятному впечатлению от прошлого, Дэйви смог довольно легко попасть в деревню гномов.
«конечно. Итак, что привело такого неопытного принца, как ты, в деревню? Как вы знаете, большинство сделок происходит за пределами деревни», - заявил Гулда.
«Верно», - ответил Дэйви.
«На самом деле, я полагаю, что деловой период между нашим племенем и вашим королевством еще не наступил».
Дэйви молча кивнул Гулде. «Это верно. Согласно контракту, рабочий период не превышает нескольких месяцев.»
«Тогда в чем же дело?»
«На самом деле, я пришел сюда, чтобы попросить вас о сотрудничестве в нескольких разных вопросах. Пиво и мясо в тележках снаружи - просто в знак моей признательности.»
Гулда погладил свою густую бороду, которая была подвязана. Вскоре ему, казалось, стало скучно. «Кхм! Я не испытываю неприязни к людям, которые знают свои манеры. И мне также не нравится ваше человеческое пиво, приготовленное из ячменя. Однако мы, племя Йеллоустоун, не можем дать вам то, чего вы хотите».
«Что это значит?
Гулда не стал утруждать себя дальнейшими объяснениями. "Я не могу больше обсуждать какие-либо детали с посторонним человеком". Он немного помолчал и вздохнул. Затем он продолжил. "Все, что я пытаюсь сказать, это вот что: поскольку вы прошли долгий путь, я не буду исключать вас сразу. Вы можете остаться здесь на несколько дней, но я предупреждаю остальных, что вас немедленно выгонят, если вы создадите какие-либо проблемы".
Когда Гулда встал, словно ему больше нечего было сказать, рыцари, казалось, немного разозлились. Они чувствовали, что к ним проявили неуважение вместе с Дэйви, которого они сопровождали сюда.
Дэйви молча поднял руку и остановил рыцарей, чтобы они ничего не делали. Он взглянул на Гулду, затем продемонстрировал свою властность.
‘
Продолжительность жизни гномов обычно составляла 250 лет, так что возраст Гулды не был особенно удивительным.
Когда обеспокоенный Гулда молча взглянул на него, Дэйви сосредоточился на одной вещи, написанной на прозрачной коробке перед ним:
Ему это показалось знакомым, так как он слышал это от сумасшедшего кузнеца, который был женат на его молоте.
«Тогда мы останемся здесь на несколько дней. Спасибо.» Дэйви мгновенно понял, что происходит, и улыбнулся.
В деревне гномов обычно было довольно шумно. Возможно, чтобы компенсировать их небольшой рост и габариты, их шумные, щебечущие голоса были громкими, как сирена в тумане. И в отличие от эльфов, у них были живые и энергичные характеры. Большая часть их дней была бурной.
Были две вещи, без которых гномы не могли жить: алкоголь и азартные игры. Были такие, кто поставил бы на кон все и разорился, но эти гномы были странным видом, который прекращал играть после достижения определенного предела.
Дэйви, к которому гномы относились относительно хорошо, проводил время, расслабляясь, как будто ни о чем не жалел. Гномы, казалось, были обеспокоены проблемой в деревне, но он не вмешивался сам и просто собирал информацию извне. Не все пойдет так, как он думал; не было бы ничего смешнее, чем если бы он потерпел неудачу после того, как уверенно шагнул вперед.
«Является ли Изначальный Ад необычным мечом?»
«Честно говоря, это исключительный меч по общепринятым стандартам».
«Но по вашим меркам?»
«Это то, что я мог бы приготовить, если бы у меня было время».
Изначальный Ад не был мечом, созданным для нападения; это был просто меч, которому поклонялись гномы.
Суртр, древний герой, и несколько гномьих мастеров выковали этот меч, наделив его несколькими способностями, такими как гармония, развитие и благословение Бога кузнецов, чтобы сделать его значимым символом. Вероятно, помимо этих способностей было еще много других, но Суртр не вдавался в подробности, и Дэйви тоже не проявлял к этому интереса.
Честно говоря, с того момента, как Первобытный Ад распался на части, можно было с уверенностью сказать, что его значение уже исчезло. Все могло бы быть по-другому, если бы техники Суртра передавались по наследству, но без этого было просто трудно имитировать его особые техники, даже приложив значительные усилия.
«Я думаю, что Изначальный ад ближе к прототипу».
«Прототип?»
«Так похоже… Как я должен это объяснить? Ах, я должен сказать, что это начало Кальдейраса. Хотя способы использования различны, используемый метод изготовления схож.»
Вероятно, именно поэтому гномы ломали себе голову, чтобы починить меч. Это был особый метод создания с использованием маны, и большинство мастеров даже не думали пробовать его из-за своей гордости и страха неудачи. Однако этот мир вращался как вокруг законов физики, так и антифизики: законы физики оперировали физической силой, а законы антифизики оперировали маной, огромной массой энергии. Этот мир состоял из этих двух законов, и на Земле, вероятно, ничем не отличался от них.
«Это основная теория для магов.»
«Будь то божественный меч или Изначальный Ад, задача состоит в том, чтобы хорошо согласовать эти два закона. Большинство мастеров даже не пытаются этого сделать, потому что хотят увидеть предел, работая исключительно с металлами».
«От ковки до обработки слитков - все, что касалось традиционного способа, пришлось перевернуть с ног на голову. Даже после отказа от всех существующих знаний можно было бы понять лишь малую толику метода создания маны. Ты думаешь, эти недалекие гномы могли бы это изобрести? Ни за что.»
Гномы не смогли этого сделать, потому что они не были людьми, и потому что их гордость была слишком велика, а их навыки слишком превосходны.
«Тогда почему такой замечательный объект, как этот, находится здесь?»
«Изначальный ад» - это первая работа людей и гномов. Это сделано для того, чтобы способствовать гармонии между ними. Ну, я тоже не слышал никаких подробностей, - спокойно объяснил Дэйви и встал.
«Куда ты идешь?»
«Мы неплохо повеселились, верно? А теперь я должен делать свою работу».
Вернуть гномов на территорию Хайнов было незначительной проблемой; главной целью Дэйви было позаимствовать Великую печь, в которой были сосредоточены высокоразвитые навыки.
«Если это то, на что ты жаловался, то мог бы просто приготовить это сам…»
«Чтобы сделать это с помощью современных технологий, потребовалось бы много времени. Я позаимствую печь и навыки, и это будет довольно хорошим аргументом в пользу гномов». Дэйви усмехнулся и без колебаний вышел из комнаты.
Когда Дэйви внезапно появился, любопытные дети-гномы издали посмотрели на него, прежде чем быстро исчезнуть. Казалось, что люди были им совершенно незнакомы, поскольку лишь несколько гномов действительно вступали в контакт с людьми раньше…- И что? Я не думаю, что эти упрямые люди легко позволят вам одолжить Великую печь.
«Сначала...» Дэйви довольно задумчиво огляделся по сторонам, затем, найдя что-то, двинулся дальше. - Почему бы нам сначала не зайти в таверну?
«Алкоголь?»


    Меч Добыча (12)

    Важно было иметь план.
Гномы в основном любили играть в азартные игры и баловаться алкоголем. Не все гномы были такими, но поскольку большинство гномов были на удивление хороши в самоконтроле, они действительно наслаждались азартными играми в умеренных количествах. На самом деле, те, кто испытывал стресс и разочарование на работе, обычно снимали его выпивкой и азартными играми, поскольку даже самый выдающийся мастер испытывал стресс.
Дэйви вошел в таверну, и Восьмой старейшина Гулда сразу же узнал его. Старый гном спросил: «Хм? Что ты здесь делаешь?»
Похоже, старый гном пил здесь уже некоторое время, поскольку количества стаканов, стоявших перед ним, было достаточно, чтобы лишить дара речи любого человека.
Когда Дэйви непринужденно уселся перед Гулдой, Дэйви усмехнулся и сказал: «Я думал, ты был очень занят, но, похоже, у тебя есть немного времени, чтобы расслабиться. Давай выпьем вместе.»
«Хм! Даже над самыми важными делами нужно поспать. Торопиться с решением этого вопроса, на самом деле, хуже, чем вообще ничего не делать. И прямо сейчас Старший брат Гулда выгнал нас всех, так что… Но ты сказал, что хочешь чего-нибудь выпить?»
«Я слышал, что дух, созданный гномами, довольно силен».
Ответил не Восьмой старейшина Гулда, а Геррит, капитан гномьей стражи, который находился поблизости. «Что? Дух?"
«Эй, Малкольм! Этот человек здесь хочет выпить спиртного, приготовленного гномами!» - крикнул Геррит.
«Хм?»
Все внезапно оживились. Гномы, которые были слишком пьяны, чтобы даже заметить, что Дэйви вошел в таверну, зачарованно смотрели на него. Это было так, как если бы они смотрели на мистическое животное.
«Пхахахаха!»
«Ты хочешь выпить спиртного? Ты не в своем уме! А человек, с которым вы пьете, - это старейшина Гулда?»
Люди начали переговариваться отовсюду, как будто они поняли, что имел в виду Дэйви.
«Привет, человек. Ты сказал, тебя зовут Дэйви?»
«Это верно».
«Я предупреждаю вас, но содержание алкоголя в спирте, изготовленном гномами, - это не шутка. Это слишком крепкое вино, чтобы его мог пить человек.»
«Ну, это ерунда». Дэйви ухмыльнулся и залпом осушил стакан спиртного, стоявший прямо перед Гулдой. Он почувствовал, как ему в нос ударил сильный, но чистый запах алкоголя.
«Оп!»
«Хм...»
В то же время гномы, которые болтали и смеялись неподалеку, выглядели удивленными.
«Фух! Вот каким должен быть алкоголь». Дэйви усмехнулся и прищелкнул языком.
«Я не понимаю, почему люди употребляют алкоголь…»
«Я чувствую себя немного слабым, но это не имеет значения. Итак, Восьмой старейшина. Ты бы хотел сразиться?» - спросил Дэйви.
Гулда покосился на Дэйви. Он все еще выглядел немного обеспокоенным, когда постепенно расширил глаза от удивления. «Эй, ты правда в порядке? Ты проглотил это одним глотком. Вы можете сказать, сколько пальцев я показываю?»
«Это неплохо», - ответил Дэйви.
"Пахахаха!!!" Гулда расхохотался, но вскоре со стуком поставил свой стакан на стол и пристально посмотрел на Дэйви. "хорошо. Мы, гномы, не относимся плохо к хорошим напиткам! Давайте сделаем это! Эй, Малкольм! Я заплачу за все, так что принеси этому неопытному принцу все напитки, какие он захочет!"
«Я ни за что не отвечаю!» Мускулистый карлик в фартуке вошел на кухню, качая головой. Затем он поставил на стол несколько бокалов, наполненных таким же количеством спирта, как и у Гулды.
«Гномы любят хорошие ставки. На тот случай, если ты выиграешь, что ты сделаешь? Хотя я не в том положении, чтобы удовлетворить любую вашу просьбу, из-за неотложных важных дел.»
«Я просто хочу услышать твою историю».
Как будто ему понравился ответ Дэйви, Гулда от души рассмеялся. Затем они одновременно схватились за ручки своих деревянных бокалов и уставились друг на друга. Гулда предупредил: «Я не буду с тобой снисходителен. Если я выиграю, ты покинешь это место. Хотя прошло много времени с тех пор, как человек, который мне нравился, приходил сюда, сейчас неподходящее время.»
«Как пожелаете».
* * *
... Эй, я в полном порядке. Почему бы тебе не сдаться?" - спросил Гулда у Дэйви.
«Я думаю, ты на пределе своих возможностей».
«Черт возьми… Ты отвратительный человек...»
Дэйви думал, что Гулда будет более упрямым, но Гулда был справедливым и благородным. Для Дэйви, у которого было изобилие маны на уровне мастера, то, что он был пьян, в первую очередь ничего не значило. Ну, он вроде как держался благодаря своей силе воли, но даже при том, что его физическая сила была не такой, как в прошлом, сила воли у него все еще была.
«Настоящий мошенник.»
«Что тебе нужно было сделать, чтобы стать таким?»
Дэйви вспомнил о своем прошлом с тех пор, как Персерк удивленно спросил его об этом. Он вспомнил одного из своих учителей фехтования: человека, который мгновенно объединил мир боевых искусств, как только появился. Сначала он недоумевал, как человек, которого помнили как ужасающее существо, мог стать героем. Однако этот человек был человеком с чувствами. Другие герои Зала называли Докго Джуна, Небесного Разрушителя, "Героем одного человека’.
«Герой одного человека…»
Как бы то ни было, Токго Джун был причиной, по которой Дэйви мог выпивать сумасшедшее количество алкоголя. Этот человек был величайшим пьяницей, когда-либо жившим на свете. Поскольку даже Дафна, безнравственная святая, любившая выпить, предупредила Дэйви, чтобы он никогда с ним не выпивал, было ясно, насколько сильно пил этот человек. Проблема заключалась в том, что, поскольку Дэйви учился у него фехтованию, он часто выпивал с ним. Оглядываясь назад, Дэйви подумал, что, возможно, самое трудное, что ему пришлось пережить во время тренировок в зале, - это необходимость выпить этот чертов напиток. Поскольку обычные духи Докго Джуна могли уничтожить даже трансцендентных существ, которые управляли маной, Дэйви было трудно это вынести.
Образ Докго Джуна, поклоняющегося алкоголю как богу и работающего миссионером, все еще был свеж в памяти Дэйви.
Я не думал, что когда-нибудь увижу человека, который пьет лучше гнома..."
«В мире есть много разных людей, верно?»
" Пахахаха!
Все выглядит like...it крутится..."
В конце концов Гулда поддался своему опьянению и заснул, ударившись головой о стол. Было ясно, кто победил.
«Ух ты! Дедушка Гулда упал!»
«Какое редкое зрелище!»
«Пахахаха!!!»
Когда Гулда заснул, вокруг снова стало шумно. Даже гномы, которые были шокированы тем, сколько Дэйви смог выпить, смеялись и болтали без умолку.
«Эй, ты, человек! Потрясающе!»
«Боже, как ты все это выпил?»
«Я не могу поверить, что пьяница из нашего племени вот так потерял сознание!»
Дэйви усмехнулся и уставился на Гулду, но старый гном уже отключился от выпитого.
«Тебе придется подождать денек.»
Наблюдая, как другие гномы уносят Гулду, Дэйви перевел взгляд на оставшихся гномов и улыбнулся. «Кто хочет стать моим следующим конкурентом?»
* * *
«Что ж, пари есть пари. Ладно, что тебя так интересует?» - спросил Гулда.
«Ты сказал, что Изначальный Ад стал причиной такого беспорядка в деревне?» Дэйви задал вопрос в ответ.
Услышав вопрос Дэйви, Гулда внезапно напрягся из-за того, что совсем раскис от алкоголя. Затем, усмехнувшись, он плюхнулся на стол. «Ну, а что можно сделать? Проблема в том, что старый меч, который защищал наше племя Йеллоустоуна, сломался.»
«Он сломался?»
«Да. Это странно.» Гулда, казалось, был чем-то недоволен и вздохнул.
«Тогда, может, ты просто откажешься от этого?» - спросил Дэйви.
Гулда уставился на Дэйви так, словно пытался разгадать намерения, стоящие за честным вопросом Дэйви. «Несмотря на то, что он старый и не создан для атак, в некотором смысле это что-то вроде нашего духовного якоря».
«Это так? Я приношу свои извинения.»
«Обычно племена по очереди ухаживают за мечом. Племя, получившее меч, должно заботиться о нем в течение определенного периода времени; таково обещание и правило. Он находился под опекой моего отца… Но сейчас мы с братом отвечаем за это, потому что мой отец вернулся на землю гораздо раньше, чем мы ожидали».
Выслушав объяснения Гулды, Дэйви сумел разобраться в сложившейся ситуации. Настала очередь племени Йеллоустоун позаботиться о священном оружии гномов, но после того, как отец Гулды, который был единственным, кто мог владеть мечом, скончался так рано, Гулду и его брата поспешили взять на себя эту роль. Тогда, теперь, когда сам меч раскололся на части… Дэйви мог в некотором роде понять ситуацию.
Когда Дэйви медленно кивнул головой, Гулда молча уставился на него. Гулда спросил Дэйви: «Хорошо, поскольку ты мне нравишься, я задам этот вопрос: это все, что ты хотел знать?»
Дэйви улыбнулся. У гномов было сильное чувство гордости, но они были добры к видам, которые казались им дружелюбными и симпатичными. Все, что он сделал, это выпил с Гулдой, но, конечно, он не зря старался произвести хорошее впечатление. Он сказал: «На самом деле, я немного разбираюсь в кузнечном деле, так что… Смогу ли я наблюдать за тем, как ты выполняешь свою работу, будучи поздним учеником?»Гулда вздрогнул, услышав вопрос Дэйви.
* * *
Как только взошло солнце, Гулда быстро направился в Центральную мастерскую, лучшую мастерскую племени Йеллоустоун, как будто он никогда не был пьян. Дэйви тихо последовал за ним.
Хотя магия существовала в этом мире, научные технологии были менее развиты, чем на Земле, потому что магия была намного более продвинутой. На самом деле, когда люди на Земле использовали технологию для повышения температуры доменной печи, большинству королевств и империй требовалась помощь магии или алхимии. Все, что могли делать печи кузницы на территории или в городе, - это выплавлять железо и тому подобное, но…
Великая печь гномов была другой. Эта огромная печь, вершина мастерства и ремесел гномов, была их гордостью. Сотни прядильных колес вращались, автоматически приводя в действие сильфон, и он выдерживал чрезвычайно высокие температуры, потому что был изготовлен из специального материала. Таким образом, температура, до которой могла подниматься Большая печь, составляла около 3000 градусов по Цельсию. Конечно, даже эта великолепная печь начала бы разрушаться, если бы температура была поднята выше этой.
«Я не могу поверить, что все это было сделано без какой-либо магии или алхимии, а просто их ремеслом.»
Заинтригованный объяснением Дэйви, Персерк летел рядом с Дэйви, кивая. Несмотря на то, что она прожила на свете очень долго, она все равно не могла видеть ничего подобного. Это было неудивительно, поскольку она в основном жила в форме духа.
«О, Гол… Эй, кого ты сюда притащил?»


    Ленты Вампиры (1)

    Десятки гномов-ремесленников уже работали у Огромной печи. Несколько старейших гномов нахмурились, когда увидели, что Гулда ведет Дэйви внутрь. Обращаясь к ним, Гулда сказал: «Разве вы не видите? Это человек, который пришел навестить деревню.»
«Гулда, ты сошел с ума!»
«Как ты посмел привести человека в это место?!»
Старые гномы отреагировали именно так, как Дэйви и ожидал. Гулда был Восьмым старейшиной, а это означало, что были и другие старейшины, и другие старейшины отказались встретиться с Дэйви из-за своей работы в Великой печи. Среди них он увидел старого гнома, который был очень похож на Гулду.
«Гулда», - сказал гном.
«Старший брат».
«Объясни эту чепуху».
Когда гномы уставились на Дэйви холодными глазами, Гулда глубоко вздохнул. Он объяснил своему брату: «Это было пари. Очевидно, этот неопытный принц из королевства Рован разбирается в кузнечном деле.»
«И что?»
«Я просто пытаюсь позволить ему некоторое время следить за нашей работой здесь».
«Итак, вы привели человека в эту Центральную мастерскую? Гулда! Ты с ума сошел?! Ты все еще пьян, не так ли?!»
«Я в порядке! Прошло много времени с тех пор, как я встречал человека, который мне нравился. Как один из старейшин, пожалуйста, доверьтесь моему суждению и имейте веру в этого неопытного принца.»
«Гулда, ты...!»
Гулда оказался неожиданно храбрым. Поначалу он действительно находил Дэйви надоедливым, как и другие старейшины, но он был человеком, который сдержал свое обещание. В этот момент он обратился к Дэйви: «Эй, ты, принц-новичок».
«Это Дэйви».
"...Да, Дэйви. Это все, что я могу для тебя
сделать". "Да".
«Обещание есть обещание. Я помогаю тебе сегодня, но не думай, что я сделаю это снова».
«Для меня этого достаточно», - улыбнулся Дэйви.
Словно ему не понравилось, как Дэйви улыбается, Гулда усмехнулся и отвернулся. Он сказал другим гномам: «Что вы все делаете?! Я же говорил тебе, что сегодня нам предстоит важная работа!»
«Черт возьми! Что это за чушь?!» Один гном даже бросил свой молот на землю. Вероятно, они были взбешены тем, что Дэйви, человек, вошел в Великую печь.
«Они слишком остро реагируют.»
Персерк недовольно надула щеки.
«Ты просто позволишь им так с тобой разговаривать?»
Оружие, над которым здесь работали, было наследием учителя Дэйви, Суртра. Дэйви видел божественный меч, и у него была последняя работа его учителя «Два меча-близнеца». Все, что оставалось увидеть, - это одну из прошлых работ его учителя, которая находилась в Великой печи.
«Черт возьми! Ты учился кузнечному делу? Ты хоть знаешь, что мы здесь делаем?» Один из гномов закричал на Гулду.
«Боже, это не просто какое-то оружие, это священный предмет тысячелетней давности!» Добавил еще один.
«Я знаю! Все, я прошу об одолжении от имени моего положения старейшины.»
Разъяренные гномы закрыли рты, как только Гулда решительно закричал. Однако их враждебность по отношению к Дэйви не так-то легко утихла.
«Есть ли причина помогать этим людям?»
Дэйви просто осматривался по сторонам, прежде чем совершить сделку.
«Проявите немного милосердия к опоздавшему ученику», - взмолился Гулда.
«Что вы все делаете? Гулда тоже старейшина! Если он так решил, мы должны уважать это!» Именно тогда старый гном, который выглядел точь-в-точь как Гулда, помог ему выбраться. Он был Голгудой, старшим братом Гулды и первым Старейшиной, который заботился о Первобытном Аду в этом поколении. Как Первый старейшина, он был самым высокопоставленным, так что можно было с уверенностью предположить, что он был командиром всего племени Йеллоустоун.
«Кхм… Я разрешу это, поскольку старейшина Голгуда высказался».
«Однако, это не должно повториться!»
Возможно, старейшина Голгуда оказал гораздо более сильное влияние, чем ожидалось. Гномы, которые поначалу жаловались, просто подняли свои молотки с пола и снова сосредоточились на своей работе.
«Человек». Старейшина Голгуда взглянул на Дэйви.
«да.»
«Я дал тебе разрешение из-за моего младшего брата. Но если тебя поймают за каким-нибудь забавным занятием, я размозжу тебе череп своим боевым топором».
Когда Дэйви улыбнулся своей угрозе, Голгуда просто повернулся и ушел. Как будто ему не понравился ответ Дэйви.
* * *
Изначальный Ад представлял собой гигантский меч старинного дизайна. Он был около двух метров в длину и имел лезвие шириной чуть более 30 сантиметров. Несмотря на то, что он назывался мечом, он больше походил на конструкцию со множеством прикрепленных к нему частей. Это было оружие, созданное не для нападения, но, возможно, это было потому, что оно
рубило.
Меч, священный предмет деревни гномов, был помещен в центр черной мастерской. Он выглядел наполовину разбитым, но все еще великолепным. Дэйви просто молча смотрел на Первобытный Ад.
«На что ты так пристально смотришь?»
Дэйви, который молча смотрел на меч, принял смелое решение. Он сказал Персерку,
Изначальный Ад был создан с использованием того же метода, который использовался для создания Кальдейраса, но, в отличие от божественного меча, он так и не был завершен. Вот почему он не смог выдержать длительного периода времени.
«Что вы все делаете?! Тяни его!!»
«эй! Где железо, которое ты сделал?!»
«Вы, проклятые люди! Забить как следует?! Вы все хотите умереть?!»
Мастерская была похожа на поле боя. Все гномы были высококвалифицированными специалистами, но они никогда не смогли бы починить Изначальный Ад, даже если бы все они работали над ним. У гномов не было причин так усердно работать над любым обычным мечом, но Изначальный Ад был мечом, наделенным многими благословениями. Это был скорее магический инструмент, чем обычный меч. Вот почему гномы тщательно разбирали его по частям и деликатно обрабатывали.
«У них неприятный характер, но они на удивление трудолюбивы.»
Пока Дэйви наблюдал, как гномы обсуждают свои дальнейшие шаги, а затем осторожно работают с мечом, Персерк пробормотал что-то, словно почувствовав удивление.
«Я знаю, что это так.»
Даже если у них был неприятный характер, гномы были чрезвычайно вежливы с теми, кого уважали. Это был первый раз, когда Дэйви встретил гнома, но он слышал о них раньше.
Солнце начинало садиться, но гномы продолжали восстановительные работы, начатые ранним утром. Дэйви был впечатлен тем, как они вкладывали душу в работу молотком и как усердно изучали меч.
Дэйви погрузился в свои мысли, удобно устроившись и наблюдая за гномами, как лев за своей добычей.
Гномы оказались гораздо талантливее, чем думал Дэйви. Хотя, не было никакого способа, чтобы они пришли на его территорию и починили оборудование, даже если бы он попросил, поскольку прямо сейчас они не были сосредоточены ни на чем другом, кроме этого меча.
Самым трудолюбивым и быстрым гномом среди них был Первый старейшина Голгуда, старший брат Гулды, который привел Дэйви сюда. Он молча стучал молотком, не думая о своем здоровье. Это было так, как если бы он совершил грех.
«Черт возьми! Голгуда, ты упадешь в обморок, если продолжишь так работать! Отдохни немного!» Один из гномов крикнул Голгуде.
«Я в порядке! Где плоскогубцы? Принеси мне следующий кусочек!»
«Черт возьми!!»
Голгуда так напрягался, что другие гномы побледнели, просто наблюдая за ним. Он, вероятно, чувствовал себя самым ответственным за разрушение Изначального Ада, поскольку должен был хорошо о нем заботиться. И поскольку меч сломался, как только Голгуда и Гулда унаследовали управление мечом от своего скончавшегося отца, ему казалось неизбежным чувствовать себя виноватым.
Дэйви прищелкнул языком в сторону Голгуды, который яростно работал, стиснув челюсти.
Честно говоря, Дэйви видел, что прямо сейчас у Голгуды не было четкого суждения, но он также мог видеть, что выдающиеся навыки Голгуды были единственным, что позволяло Голгуде держаться за меч. Старый гном отчаянно трудился над мечом, хотя и не был достаточно искусен, чтобы починить его. По сути, он делал один шаг вперед и один шаг назад, не добиваясь никакого прогресса. Что бы это ни было, все, что делали гномы, - это просто цеплялись за проблеск надежды.
Дэйви молча наблюдал за работой гномов, когда ему неожиданно представилась возможность вмешаться. Карлик, одетый в черное, ворвался в мастерскую и сказал: «Ха! Эти чертовы люди из племени Йеллоустоун. Вам, ребята, удалось сломать меч.»
«Торрс?»
«Почему племя Блэкстоунов появилось здесь?»
Другие гномы зашептались.
Племя Блэкстоунов было племенем гномов, которое располагалось в южной части континента.
При внезапном появлении Торрса в мастерской воцарилась тишина, за исключением одного человека. Торрс прокомментировал это так: «Вы все говорите так бесстыдно, когда уничтожаете священный предмет».
" Закрой свой рот, Торрс! - закричал Гулда, не в силах сдержать свой гнев.
Торрс, гном в черном, только пожал плечами и вошел в Центральную мастерскую.Торрс наблюдал за другими гномами и ухмыльнулся Голгуде, которая проигнорировала его приближение. Он вызывающе сказал: «Что вы думаете, старейшина Голгуда? Во-первых, мне не очень понравился тот факт, что меч оказался в твоем распоряжении.»
«Ты!!»
«Сейчас же отдай меч племени Блэкстоунов. Наши мастера, вероятно, лучше этого.»
Другие гномы нахмурились от гнева, увидев, как Торрс плюнул на землю и спровоцировал их Первого Старейшину.
«Это неправда! У нас самый лучший старейшина в нашем племени!»
«Ха! Это забавно. Даже лучший старейшина племени Блэкстоунов не сможет это исправить!»
«Несмотря на то, что ты так говоришь, ты некоторое время боролся за то, чтобы починить этот меч», - заметил Торрс.
Возможно, это было потому, что Торрс говорил правду. Остальные гномы в ярости стиснули челюсти.
Однако Голгуда молча ударила молотком по кусочку Первобытного Ада.
Он не обращал внимания на Торрса и отчаянно размахивал своим молотком снова и снова, как будто молился.
«Отдай это сейчас же. Не оскорбляй больше священный меч!» - крикнул Торрс, и остальные гномы нахмурились еще сильнее.
В то же время удары Голгуды усилились. Он зазвенел.
Некоторые гномы были в такой ярости, что их челюсти были сжаты, а глаза покраснели. Дэйви практически мог почувствовать их гнев, просто взглянув на них.
«Это было обсуждено и согласовано всеми старейшинами других племен. Мы не можем оставить меч в руках наименее умелого племени. Что ж, я бы смог доверять тебе, если бы здесь был Великий старейшина Гулд.»
Поскольку все было основано на способностях и умениях гномов, никто не мог ничего сказать Торрсу.
Интенсивный стук молотка разнесся по всей мастерской, и именно тогда это произошло.


    Ленты Вампиры (2)

    Старейшина Голгуда, который непрерывно молотил по мечу, бросил свой молот на землю. У него был безнадежный взгляд, как будто он смотрел на смертельно больного.
«Ах...» - все стыдливо вздохнули и нахмурились. Затем старейшина Голгуда тоже уставился на Первобытный Ад и заскрежетал зубами. Он казался таким разъяренным, что на глазах у него выступили слезы.
«Я думаю, здесь больше не на что смотреть! Мужчины нашего племени здесь! Не упрямься и отдай его сейчас же!» Торрес закричал в гневе.
В то время как Голгуда с удрученным выражением лица рухнул на колени, несколько молодых гномов последовали за Торресом в мастерскую и начали собирать части Изначального Ада. Они завернули отдельные кусочки в приготовленную ими ткань.
«Ты?»
Дэйви закончил приводить в порядок свои мысли. Он знал, что не все в мире пойдет по его плану, но чувствовал, что ситуация стала сложнее, чем он ожидал.
«Хм?»
Дэйви молча встал и направился в Центральную мастерскую, по пути прихватив с собой маленький молоток. Гномы посмотрели на него с озадаченным выражением лица, но он прошел мимо них и достиг Первобытного Ада. Затем он уставился на Голгуду, которая безнадежно сидела рядом с мечом.
«Ты...»
«Могу я вас кое о чем спросить?»
«что?»
" Старейшина, ты действительно настоящий мастер? Голос Дэйви был гораздо холоднее, чем кто-либо мог себе представить.
Накаленная атмосфера Центрального цеха остыла за считанные секунды. Сначала старейшина Голгуда не понял, о чем говорит Дэйви; однако, когда до него дошло, он уставился на Дэйви выпученными глазами. Его взгляд был полон сильного гнева, и он выглядел так, словно хотел схватить свой молоток и ударить им Дэйви прямо сию секунду. Голгуда тихо спросила: «Что ты сказал?»
«Настоящий мастер чувствует душу того, что он делает, и уважает это. Но ты, старейшина, отбросил это с самого начала.»
Голгуда вздрогнула от ответа Дэйви.
Была одна вещь, которой Дэйви овладел на том же уровне, что и его учитель в Холле, и это было кузнечное дело. Из всех героев, которые обучали Дэйви, Суртр был самым преданным делу его обучения и самым быстрым в его совершенствовании. Это было не потому, что он был исключительным учителем, а потому, что Дэйви был уникален тем, что научился многим другим навыкам, таким как магия, владение мечом, алхимия, святая сила и многое другое. Обычно продолжительность жизни человека была слишком короткой, и у людей не было возможности овладеть всеми этими предметами. В этом смысле навыки, которым Суртр научил Дэйви, так совпало, что они ему очень подходили. Хотя он не мог сравниться с тонкой ручной работой этого безумно талантливого кузнеца.
"Человек?" Торрес, гном из племени Блэкстоунов, нахмурился, когда заметил, что Дэйви здесь. Он крикнул: "Эй, дедушка Голгуда. Теперь вы приводите людей в Центральную мастерскую? С каких это пор Центральная мастерская стала местом, куда мог войти любой желающий?!"
«Дэйви! Отойдите! Ты в этом не участвуешь!!» Восьмой старейшина Гулда, который привел Дэйви сюда, быстро попытался остановить Дэйви, как только Торрс заговорил. И все же он не сводил глаз с Голгуды.
«Позвольте мне изменить вопрос. Ты действительно хочешь это исправить?» - спросил Дэйви Голгуду.
«О чем ты говоришь? Конечно, я... - нахмурившись, ответила Голгуда. Однако Дэйви прервал его прежде, чем он успел закончить.
«Тогда зачем ты это сделал?»
Глаза Голгуды расширились от вопроса Дэйви.
«Поддерживает ли тебя гордость?»
Сказав это, Дэйви подошел к тому месту, где располагался фрагмент Первобытного Ада. Затем он постучал по его поверхности маленьким молотком.
Он услышал отчетливый звон, который совсем не походил на стук молотка по металлу. Это нашло отклик в мастерской.
...Это давно прошло. Его нельзя использовать." Дэйви прищелкнул языком.
Система циркуляции маны Первобытного Ада подошла к концу. Обычный кусок металла мог прослужить десятки тысяч лет при надлежащем уходе, но артефакт, смешанный с маной, не мог прослужить так долго, поскольку сам металл подвергся бы воздействию маны.
«Эй, человек! Что ты делаешь?! Как ты смеешь приближаться к этому! Убирайся!»
Несколько гномов пришли в себя и подбежали к Дэйви, чтобы остановить его.
«О чем ты только думаешь? Как ты смеешь вмешиваться сюда?»
«Проваливай прямо сейчас!»
Атмосфера снова начала накаляться, когда гномы нахмурились, выглядя так, словно собирались размозжить Дэйви голову своими молотками, если он что-нибудь предпримет.
«Это превышает его полномочия! Мы должны официально подать жалобу в Королевство Рован!»
«Старейшина Гулда! Как ты собираешься взять на себя ответственность за это?»
Голоса разъяренных гномов становились все громче, и несколько гномов набросились на Дэйви, пытаясь оттащить его в сторону.
«Старейшина Голгуда».
«…»
«У тебя нет ответа?»
Голгуда покосилась на Дэйви, словно пытаясь его раскусить. - Ты. Что за чушь такая..."
«Разве ты не хочешь это исправить? Или ты пытаешься убежать от реальности, придавая уже мертвому артефакту неуместное значение?»
Некоторые гномы вздрогнули от слов Дэйви. «Ты...»
«Три тысячи лет, верно? Я думаю, что прошло так много времени с тех пор, как был создан Первобытный Ад, и все это время он неустанно защищал эту деревню».
Когда Голгуда сжал челюсти, Дэйви продолжил: «Ты пытаешься оживить меч, срок службы которого истек? Вы называете себя мастерами? Этот драгоценный меч был твоим духовным якорем, и все же ты так с ним обращаешься?»
Независимо от гордости, этот меч был работой учителя Дэйви, а это означало, что этот вопрос в какой-то степени касался и Дэйви.
Как только Дэйви замолчал, он грубо взмахнул руками, и пара гномов, которые держали его, просто упали на пол.
«Ого!!»
«Кью!»
«С каких это пор гномы стали такими бесстыдными?» - заметил Дэйви.
Гномы были расой ремесленников; они были искусны и заслуживали того, чтобы их называли лучшими на континенте. Так как же они могли не знать о состоянии предмета, который умер и больше не может быть восстановлен?
Дэйви отмахнулся от гномов, которые удерживали его, и бросил быстрый взгляд на часть меча в своей руке. Затем он без колебаний бросил его в ближайшую печь.
«Нет!!»
Кто-то из гномов закричал, но Дэйви подошел к другой части меча и сделал то же самое. Гномы окружили его, но он продолжал бросать детали в печь, не говоря ни слова.
«Ты чертов человек!»
«Ты хочешь умереть?!»
С угрожающими, налитыми кровью глазами гномы замахнулись своими молотами на Дэйви, словно пытались убить его. Даже если бы он был сломан, Первобытный Ад, вероятно, все еще оставался символом их вида. Однако некоторые гномы, включая старейшину Голгуду и Торреса, гнома из племени Блэкстоунов, просто рассеянно уставились на Дэйви.
«Н... Нет...»
«Вот и все...»
Наконец, гномы рухнули на колени с ничего не выражающими лицами. Они посмотрели на части меча, которые были брошены в печь. Во взглядах были гнев, опустошенность и крайнее замешательство. Некоторые гномы даже проливали слезы от разочарования.
«Я никогда не видел этих упрямых быков такими мрачными.»
Игнорируя болтовню Персерка, Дэйви холодно раскритиковал гномов: «Меч уже мертв, но вы просто не знаете, сможете ли вы сделать новый».
«Заткнись! Ты ничего не знаешь! Перестань говорить так, как будто ты это делаешь!»
«Мне следовало бы забить тебя до смерти!»
Некоторые из гномов угрожающе уставились на Дэйви.
«Ты даже не попытался, потому что думал, что это невозможно? Вы, ребята, должны быть величайшими мастерами!!»
Когда Дэйви грубо пнул наковальню рядом с собой, она смялась, как будто по ней ударили большим металлическим шаром.
«Прекрати это! Насколько несчастными ты собираешься нас сделать?!» Один из старейшин с печальным видом закричал от горя.
Гномы, вероятно, знали, что бессмысленно пытаться починить этот меч, срок службы которого уже подошел к концу, и что они недостаточно искусны, чтобы создать новый. Они не могли признать этого из-за своего сильного чувства гордости, и это привело их к самоанализу и вере в то, что ничто никогда не сможет заменить этот меч. Это было худшее, что мог сделать мастер.
"Мы самые искусные среди мастеров на этом континенте, и даже мы не смогли его восстановить!" Гномы закричали: "Значит, ты хочешь сказать, что можешь создать этот чертов священный меч?"
«Да», - спокойно ответил Дэйви.
«Ты, должно быть, шутишь! Даже лучшие мастера не могут справиться с металлом, обработанным таким странным образом, а вы думаете, что сможете это сделать?! Неопытный человеческий принц?»
Это не что иное, как работа «Кузнеца тысячи дней’! Это не то, что можно сделать с твоими тривиальными навыками!»
«Тогда просто примите это и учитесь, люди», - сказал Дэйви.
«Подумай об этом с такой точки зрения. Ваш план бесполезен, если вы не сможете расположить их к себе…»
Как только Дэйви принял свое решение, он начал двигаться. Он быстро собрал кое-какие вещи в мастерской и приступил к своей работе. Он классифицировал реагенты по их запаху и аккуратно разложил необходимые ему инструменты в одном месте.Ему подобало называться Центральной мастерской, местом, где собирались лучшие из лучших мастеров; это было гордостью и достоинством гномов.
Дэйви немедленно повернулся лицом к огромной печи, которая могла нагреваться до 3000 градусов по Цельсию. Это была гордость гномов, вершина их мастерства. Красный огонь все еще трепетал внутри от его прежнего использования. Он чувствовал сильный жар, который не позволял ни одному обычному человеку приблизиться к нему.
Однако, высвободив свою ману, Дэйви без колебаний сунул руку в печь и произнес заклинание руками. Последовало странное незнакомство, поскольку этот метод использовал ману совершенно по-другому. Это был метод создания маны: метод, который большинство мастеров не осмеливались попробовать, а также специальность и видение Суртра, "Кузнеца тысячи дней’. Это был метод, который был создан благодаря причудливому образу мышления.
«Оп?!»
«Этот… Цвет пламени...»


    Ленты Вампиры (3)

    Превращение было мгновенным. Красное пламя в печи слилось с маной Дэйви, превратившись в яркое синее пламя. Температура не изменилась, но это было так, как будто изменилось что-то фундаментальное.
«Хм… Этого должно быть достаточно для данной температуры.» Дэйви не волновал шок или замешательство гномов. Он просто молча ждал, пока температура в печи поднимется.
Как только она достигла желаемой температуры, Дэйви немедленно воткнул в нее подготовленный им металл и вытащил его только после того, как он стал ярко-красным от жара. Затем он привычным жестом положил его на наковальню и закрепил на месте с помощью нескольких зажимов. Он мог бы удержать его, если бы оно было достаточно маленьким, но основание у него было довольно большое.
«Что ты делаешь? Соединение кадмия и мифрила в сплав запрещено! Это общеизвестно!»
«Мы не должны были впускать этого чертова человека!»
Чувствуя себя глупо из-за того, что надеялись на какое-то чудо, гномы выразили свое недовольство вслух. Однако их великое несчастье прошло так же быстро, как и появилось, когда они услышали речь Дэйви.
«Кто сказал, что нельзя использовать методы, выходящие за рамки общеизвестных?» - спросил Дэйви.
Гномы замолчали, услышав резонирующий звук пустого эха.
«Это твои предки так говорили? Или »Кузнец тысячи дней’?
Это было необычно отчетливо для звука тупого удара молотка по куску раскаленного железа.
«Разве вы просто не связываете себя правилами, которые сами же и установили?»
С каждым ударом молотка Дэйви по куску металла, казалось, пробегала крупная рябь. Происходила трансформация. Когда молоток ударился о поверхность, голубая волна окутала металл, а затем рассеялась.
Такого понятия, как здравый смысл, не существовало; все зависело от того, как использовалась та или иная техника. Кадмий и мифрил можно комбинировать, в зависимости от метода изготовления. Одним из примеров может служить метод, который гномы называли девиантным.
Во-первых, Дэйви смешивал запрещенные реагенты при смешивании типов металлов. Затем он позволил реагенту впитаться в устойчивое пламя, смешанное с маной, и скрутил металлические слои. Среди действий, которые не должны были выполняться во время крафта, существовали некоторые новые методы. Это было что-то вроде разницы в перспективе.
Дэйви подумал, что этот семинар был довольно высокого класса.
Голубая волна расходилась, покрываясь рябью с каждым ударом молотка. Металл начал меняться.
Поскольку обычным мастерам было трудно найти слои железа и нанести по ним удар, было довольно удивительно, что Дэйви смог найти слои, которые менялись с каждым ударом, и нанести по ним точный удар.
Возможно, изменение формы металла произошло так быстро, или потому, что Дэйви давно не занимался ковкой, но он был поглощен этой задачей на долгое время.
Когда он, наконец, оторвался от своей работы, то увидел, что металл перед ним примерно принял форму большого меча. Меч был настолько неряшливым и тупым, что, казалось бы, на его изготовление ушло бы много времени, но его волны маны были похожи на то, за что гномы отчаянно пытались ухватиться. На самом деле, мана казалась намного сильнее, но это было неудивительно, поскольку она была сделана Дэйви, учеником Суртра.
Дэйви понял, что прошло довольно много времени, но никто его не остановил. Он признал тот факт, что ему удавалось быть таким сосредоточенным, потому что его никто не беспокоил.
Когда он легонько постучал по незавершенному металлу в форме меча, лежавшему на наковальне, засиял слабый свет, свидетельствующий о его существовании. Мана, которую он собрал в узор, взаимодействовала друг с другом и реагировала.
Дэйви осторожно повернул голову, прежде чем показать часть своей работы гномам, которые в шоке уставились на него. Затем он сказал с улыбкой: «Насколько это просто?» Даже ему показалось смешным то, что он сказал.
* * *
Обычные магические мечи изготавливались путем гравировки магического круга на готовом оружии, затем либо встраивания камня маны в обычный меч, либо получения помощи от мага. Однако для того, чтобы привить мечу волю, требовался другой процесс.
«Ч… Как это получилось...» Гномы выглядели крайне шокированными, уставившись на оружие, которое полностью противоречило общепринятым знаниям. Никто и представить себе не мог, что Дэйви покажет им что-то подобное. Для них он был мальчиком, внезапно приехавшим из Королевства Рован.
Было немного неверно называть Дэйви мальчиком, поскольку по человеческим меркам он был взрослым, но для гномов он все еще оставался простым ребенком. Они не знали, какова была его конечная просьба, но он вошел в деревню, воспользовавшись королевской властью; однако поначалу он никак не проявлял своих намерений. Конечно, гномы смотрели на него свысока; несмотря на обещание, Дэйви был нежеланным гостем, который пришел, не предупредив заранее. Вдобавок ко всему, они были заняты своими собственными проблемами.
Восьмой старейшина Гулда присматривал за Дэйви, поскольку видел в нем дружелюбного человека, который довольно хорошо знал манеры и этикет гномов. Однако другим гномам было на него наплевать. Но теперь…
«К... Как… Без камня маны меч...» Неспособный закончить фразу, Шестой Старейшина Пердом недоверчиво уставился на него. Вероятно, он выразил то, что чувствовали и другие.
Волшебный меч приводился в действие замысловато прикрепленным камнем маны; он производил несколько видов маны, соединяясь с маной камня. Но тут возникла проблема. Меч, который использовал камень маны для получения силы, можно было использовать только определенное количество раз, поскольку он не мог непрерывно производить ману, как Изначальный Ад или божественный меч.
Таким образом, гномы, утратившие большую часть своих древних навыков, были неспособны что-либо сделать; даже если это была одна и та же сила, сила, которая восполняла сама себя, и сила, которая имела определенное количество применений, были принципиально разными. Это было в некотором роде похоже на то, что волшебный камень был намного более продвинутым, чем камень маны.
Для гномов Первобытный Ад, вероятно, был высшим символом чистого мастерства ремесленника. Однако магический артефакт без камня маны, то, что, по их мнению, больше нельзя было создать, было изготовлено у них на глазах, и для этого потребовались всего лишь молот и наковальня ремесленника. Гномы уставились на Дэйви, человеческого мальчика, который стучал молотком так, словно забыл об окружающем. Когда он поднял часть огромного меча и показал ее гномам, у них отвисла челюсть.
«И что? Теперь ты понимаешь?»
Как они могли понять, когда прямо у них на глазах происходило что-то невероятное?
* * *
«Мне кажется, я видел, как мана тонко распределялась каждый раз, когда ты наносил удар, но…»
«Слои?»
«Старейшина Голгуда».
«Ху... а?!» Пораженный появлением Дэйви, Голгуда подбежал к нему с широко открытыми глазами.
«Ты можешь сказать, что я сделал? - спросил Дэйви.
«Эт... это...»
Пока Голгуда пытался что-то объяснить, Дэйви схватил свой молоток и легонько постучал по поверхности меча.
Звук был чистым, как звон колокола. Это определенно звучало неубедительно, но меч был на удивление крепким.
«Подобно божественному мечу, существуют чрезвычайно редкие предметы, которые восполняют свою собственную силу без камня маны, и у них есть ядро, сделанное из металла», - объяснил Дэйви.
«Д... Да».
«Большинство магических артефактов умирают, когда в камне маны заканчивается запасенная мана. Итак, для того, чтобы что-то высвобождало сильную силу, выдерживая длительный период времени, как Первобытный Ад, оно должно быть способно самостоятельно циркулировать ману.»
Расположение маны и магический круг можно было использовать, чтобы заставить что-то само по себе циркулировать маной, но эти люди были ремесленниками, а не магами; они не создавали предметы, основанные на магии.
«Ты видишь эти слои?» - спросил Дэйви Голгуду.
«Слои?»
«да. Будь то Изначальный Ад, божественный меч, он поглощает ману, дьявольскую ману или святую силу сам по себе. Точные детали могут отличаться, но суть в том, что сам созданный предмет должен иметь форму магического круга.»
— Н-но тогда это не может быть оружием! Форма магического круга - это..." Голгуда смутилась и попыталась объяснить, но Дэйви только ухмыльнулся.
«Итак, мы меняем слои внутренней части металла. Мы деликатно создаем сотни слоев и меняем их, придавая им форму магического круга.»
Насколько знал Дэйви, единственной вещью, которая могла постоянно накапливать и высвобождать силу, подобно камню без маны, был Калдейрас, божественный меч, которым владела Иллина де Паллан, принцесса империи Паллан. Когда он впервые увидел Калдейраса, он даже не осмелился проанализировать его из-за того, насколько продвинутым он был.
«Тогда… Если вы случайным образом поменяете внутренние слои, меч не сможет прослужить долго; он сломается даже при малейшем ударе.» Голгуда спорила.
"Итак, вот почему мастер обволакивает его тонким слоем маны, используя артефакт или свою собственную силу, и создает буфер. В этом суть метода создания маны, - ответил Дэйви."Буфер?"
«Но ты был довольно отчужден, когда впервые увидел нас с Калдейрасом.»
«Для меня не имеет значения, пускают они слюни или нет, если они в моем вкусе.»
«Ты слишком упрям. Как вы относитесь к тому, чтобы набухнуть?»
Дэйви был довольно мускулистым; поскольку он много ел и тренировался в свободное время, он набрал много мышечной массы. Пока он жаловался, Персерк хихикал.
«Большинство навыков исчезло со временем. Поскольку война не на жизнь, а на смерть между видами сменилась войной между людьми, навыки, вероятно, неизбежно деградировали.»
Честно говоря, было неуважительно сравнивать это время с прошлым, когда всем людям приходилось объединяться, чтобы соответствовать им.
«Позвольте мне задать вам вопрос: являются ли гномы сейчас менее искусными, чем те, что были раньше?» - спросил Дэйви Голгуду.
"Это...
, да. Наши навыки - ничто по сравнению с умениями наших предков."
«Неужели это невозможно по вашей натуре?»
«Определенно нет!!» Дэйви оглянулся на других гномов, когда Голгуда громко закричала. Их враждебность давно исчезла, а глаза были полны жизненной силы. Это было похоже на то, что они открыли для себя что-то новое, какую-то вновь обретенную надежду.


    Ленты Вампиры (4)

    Это все, что я могу для тебя сделать. Его состояние точно такое же, как и раньше, как раз в тот момент, когда «Кузнец тысячи дней» впервые передал его гномам. Остальное зависит от тебя, - сказал Дэйви.
«но… Мы не можем даже поработать над последними штрихами с нашим нынешним уровнем мастерства», - ответил Голгуда.
«Тогда тебе придется научиться». Дэйви улыбнулся.
На лице Голгуды было нетерпеливое выражение. «С… Можете ли вы научить нас этим навыкам?»
«Я готов сделать это ради обмена. Тебя это устраивает, верно?» - спросил Дэйви.
«Конечно! Я бы продал свою душу дьяволу, если бы мог сравняться с навыками наших предков!»
«Т... Научи меня! Я сделаю все, что ты скажешь!»
«Научи меня! Н—нет, пожалуйста, научи меня, мудрый учитель!»
Другие гномы тоже горели желанием учиться.
«хорошо. Тогда...»
Никто больше не считал Дэйви простым принцем-новичком, поскольку гномы своими собственными глазами видели, на что он способен. Они, вероятно, все еще пытались бы поверить в это без непосредственного опыта, потому что было трудно поверить, что молодой человек, едва достигший совершеннолетия, был опытным кузнецом.
Гномы нервно уставились на Дэйви, пока он размышлял.
«Тогда мы начнем после того, как закончим мою работу».
Гномы почувствовали облегчение, их колени почти подогнулись.
Дэйви чувствовал себя неловко, но у него были свои приоритеты. Он действительно пришел сюда, чтобы попросить помощи у гномов в ремонте инфраструктуры территории, но было еще кое-что гораздо более важное, чем это.
" Твоя работа?
«На самом деле, я пришел в эту деревню, чтобы одолжить Большую печь».
«Великая печь?
«Я должен закончить это оружие, потому что меня вроде как попросили это сделать». Дэйви вытащил из своего рюкзака два завернутых в ткань оружия.
«Это что, меч?
Когда Дэйви развернул предметы, глаза гномов заблестели; они инстинктивно почувствовали, что оружие еще не готово.
«Хм...»
«Потрясающе!»
«Вау...»
Гномы были известны как мастера своего века, несмотря на то, что были менее искусны, чем их предки. Глядя на незавершенные мечи, они расширили глаза от шока и удивления. Они смотрели, как Дэйви развернул два тупых меча и вытащил их.
***
«Почему все так смотрят на тебя всякий раз, когда ты им что-то показываешь? Однажды, я думаю, тебя арестуют за богохульство.»
Это действительно начинало казаться дурным предзнаменованием, но Дэйви не испугался.
-
Настоящее наказание исходит не от Бога, а от людей.
Гномы уставились на Дэйви из-за удивительного таланта, который он проявил, но теперь они смотрели только на два незаконченных меча в его руках. Эти два меча были слишком длинными, чтобы быть кинжалами, и слишком короткими, чтобы называться длинными мечами; они не были сконструированы так, как обычные мечи на этом континенте. Тем не менее, мастера уже поняли, кто они такие.
«Ч… Эй… Ч—что это за меч?!» Из всех удивленных гномов не кто иной, как Первый старейшина Голгуда, лучший мастер в племени Йеллоустоун, спросил Дэйви.
«Как это выглядит?» - спросил Дэйви.
«Ты что, шутишь? Что такое… Ни за что, ты это сделал?!»
«Хм, у меня ничего не получилось, но я буду тем, кто это закончит».
Это был просто факт. Даже если бы у него были материалы, Дэйви не был достаточно искусен, чтобы сделать что-то подобное; в конце концов, эти мечи-близнецы были изготовлены Суртом, «Кузнецом тысячи дней», ближе к концу его жизни.
«Т…Тогда мастер, который сделал этот меч...» - спросила Голгуда.
«Он умер. Давным-давно.»
«Кхм! Я... я приношу извинения.» Возможно, Голгуда поторопился с выводами, но он кивнул с горьким выражением лица и отступил, выслушав ответ Дэйви.
Дэйви не нужно было чувствовать себя виноватым, поскольку Суртр действительно был мертв. Он не мог удержаться от смешка, видя, как старый гном разволновался, решив, что задел за живое. Дэйви сказал: «Он уже давно мертв. Прошло уже тысячи лет.»
Возможно, Голгуда поняла, на что намекал Дэйви. Он широко раскрыл глаза. - Тысячи лет назад? Н—ни за что, ты что...!"
Проблема заключалась в том, что потенциал меча превышал его первоначальный дизайн из-за длительного периода старения из-за заброшенности.
«Стареешь? Это даже не алкоголь.»
«Это так?»
Размышляя о том, как ему следует закончить мечи, Дэйви прищурился и провел пальцами вниз по лезвию. Честно говоря, ему нужно было некоторое время, чтобы подумать об этом, потому что у мечей был гораздо больший потенциал, чем он ожидал. Даже если мечи сохранили только 10% своего первоначального состояния, он не мог не нервничать из-за работы над чем-то настолько великим. У него было не так много времени, чтобы поработать над ними, поэтому качество мечей в конечном счете зависело от того, сколько усилий и мастерства он сможет вложить в них за короткий промежуток времени.
— П-Привет! У вас есть материалы, чтобы их закончить?" - спросила Голгуда.
«Хм? Нет, я этого не делаю. Я планирую использовать сплав с мифрилом, так что я собирался позаимствовать немного отсюда.» Дэйви не ожидал, что ему дадут какие-нибудь изысканные материалы, но поскольку это была деревня гномов, он, вероятно, смог бы раздобыть немного высококачественного мифрила. Он хотел что-то вроде орихалка или адамантия для отделки мечей, но было трудно достать что-то настолько роскошное.
Однако эта проблема была решена неожиданно.
— П-Подожди! Я одолжу тебе свою мастерскую! Хотя я не очень искусен по сравнению с вами, я тщательно следил за этим! Есть множество инструментов, с помощью которых вы сможете в полной мере использовать свои способности!" - предложила Голгуда.
«хм?» Дэйви был озадачен, поскольку личная мастерская была священным местом для мастера.
Голгуда страстно закричала: "И у меня есть кое-что, что вы можете использовать в качестве отделочного материала!" Голгуда сотрудничал не только потому, что Дэйви собирался учить его; его глаза были полны желания увидеть законченную работу Сурта, "Кузнеца тысячи дней’. Первобытный Ад, казалось, больше не волновал его.
Гномы уставились на Дэйви, им было любопытно, что он собирается показать дальше. Они были почти как собаки, возбужденно виляющие хвостами.
«Если это ты… Возможно, тебе удастся создать меч, который будет соответствовать божественному мечу! Просто подожди!»
Гномы в шоке уставились на Голгуду, когда он убежал куда-то так быстро, как только мог.
«Ни за что, дедушка Голгуда!»
«Он собирается вынести это на всеобщее обозрение?»
«Он сумасшедший! Он собирается принести то, что даже прятал от старейшин?!»
Дэйви выглядел озадаченным, услышав, как потрясенно закричали гномы.
На вопрос Дэйви был дан ответ, как только Голгуда подбежала и протянула ему маленький предмет. Он мог чувствовать ману, которая была чрезвычайно уникальной и отличалась от обычного вида.
«What...is это?» Почувствовав незнакомый вид маны, Дэйви прищурился и развернул ткань, чтобы увидеть что-то белое. Хотя это длилось всего секунду, он почти инстинктивно понял, что это за предмет.
«Кости?»
«Это кости дракона, которые оставили мне мои предки. Похоже, что он поглощал ману в течение довольно долгого времени.»
Дэйви был ошеломлен неожиданным отделочным материалом, который он получил. Прошло много времени с тех пор, как он был так потрясен.
«Да, это сокровище моей семьи, которое передается из поколения в поколение. Я присматривал за ним, потому что не было никого, кто мог бы им воспользоваться, но… Ты...» Голгуда посмотрела на Дэйви сверкающими глазами. Он знал, что кости дракона были абсолютно идеальны для незавершенных мечей, которые циркулировали ману и старели в течение тысяч лет.
«Ух ты. - Дэйви был по-настоящему поражен. Он был не таким хорошим мастером, как Суртр, но это не означало, что Дэйви не мог делать то, что умел Суртр; ученику было свойственно превосходить мастера на пути ремесленника. Он чувствовал, что это вполне могло бы создать чрезвычайно мощное оружие.
***
" Кхм! Мудрый учитель! Давай поговорим!" Один из старейшин гномов, который неловко оглядывался по сторонам, нерешительно подошел к Дэйви. " Э-э... Хм. Я понимаю, что дедушка Голгуда помог вам во многом..."
«Да, для меня большая честь получить от него много подарков».
верно. Вам не кажется, что он почувствовал бы себя немного неуютно, если бы вы воспользовались его мастерской, когда у вас уже есть самый лучший материал? Итак... почему бы тебе не воспользоваться моим..."
«Т—ты дедушка!» - закричала Голгуда.
«Исчезни! Я уже сказал, чур его!»
«Хм! Как ты мог присвоить всю честь себе?»
«Вот именно! Это тирания!»
«Наши мастерские могут сравниться с вашими! Это должен решить мудрый учитель!»
«Ч—что?!» - закричала Голгуда.
Атмосфера накалилась за считанные секунды, и гномы выглядели так, словно могли начать драку в любую минуту. Гномы, как известно, были вспыльчивы, так что они действительно ввязались бы в драку, если бы Дэйви просто оставил их продолжать препираться. Казалось, что прогресса не будет, если он не остановит этих гномов, которые яростно спорили, как будто хотели умереть." Сейчас, сейчас. Всем остановиться, - сказал Дэйви.
«Кхм!»
"Поскольку старейшина Голгуда первым предложил свое место, было бы правильно воспользоваться им
". "Кхм! Если ты так говоришь..."
«Если вам что-нибудь понадобится, не стесняйтесь спрашивать! Я доставлю это тебе!»
«ах! Это очень небольшое количество, но у меня есть орихалк!»
«Что?! Ты дедушка?! Т—тогда я тоже воспользуюсь своим семейным сокровищем! Я подарю вам реагент Торсилим 100-летней давности!» Шестой старейшина Пердом кричал так, словно участвовал в большом аукционе.
" Хм! 100 граммов адамантия! Это наше семейное сокровище! Я мог бы хвастаться этим десятилетиями, если бы это было использовано в последней работе "Кузнеца тысячи дней"!"
«Посмотрите на этого парня! Ты думаешь, это важно?! Это семейное сокровище! Семейное сокровище!»
«Эй, ты, дедушка! Лучше вложить их и поднять престиж нашей семьи, чем позволить им где-то гнить! И это тот самый реагент у вас в руке? Ты всегда швырял в меня своим молотком, когда я просил показать его!» - крикнул седьмой старейшина Ранселле, не отступая.
Старейшины продолжали кричать. Это превратилось в соревнование, кто может предложить что-то лучшее; теперь все вскочили на подножку и начали кричать, представляя Дэйви то, что у них было. По отдельности предлагаемые материалы были не столь примечательны, как древние драконьи кости, которые предложила Голгуда, но все они составили значительную добычу.
Дэйви не смог удержаться от изумленного вздоха, когда гномы продолжили. Даже если они были гномами, им все равно было трудно накапливать прекрасные материалы. Чрезвычайно редкие металлы, такие как орихалк или адамантий, были очень ценны; немногие мастера могли даже увидеть эти материалы за всю свою жизнь. Сразу можно было найти лишь крошечные количества, так что они стали значительными только с течением поколений. Это было действительно нечто такое, что заслуживало звания семейного сокровища.


    Ленты Вампиры (5)

    «Эй, вы, люди. Как ты мог так легко расстаться со своим семейным сокровищем?» Дэйви обратился к гномам.
«Все в порядке! Мы все равно не сможем им воспользоваться! Я думаю, наши предки были бы счастливы, если бы ты использовал это в последнем произведении "Кузнеца тысячи дней", мудрый учитель!!"»
Дэйви боялся, что предки гномов действительно почувствовали бы то же самое. В конце концов, наши предки тоже были гномами. "
..." Дэйви глубоко вздохнул и посмотрел на все материалы, разложенные перед ним.
«Тебе этого недостаточно?»
Подумал Дэйви, глядя на орихалк, адамантий и различные выдержанные реагенты. Не только это, но и кости дракона, которые должны были стать отделочным материалом.
Дэйви собирался использовать то, что ему дали; он решил посмотреть на это с положительной стороны.
* * *
«Я выдам свои полномочия как старейшина самого высокого ранга! Я больше не могу сдаваться!» - закричала Голгуда.
«Ты дешевый дедушка!»
"Хм!
!
Наконец, ссора гномов из-за того, чью мастерскую собирался использовать Дэйви, закончилась грязным трюком Голгуды. Это можно было бы расценить как дешевый трюк, но также можно было бы расценить как реалистичный и практичный.
— К-как тебе это нравится? Мудрый учитель! Это правильно?" - спросила Голгуда.
«Ха-ха… Это очень мило!» Дэйви был по-настоящему потрясен, когда увидел мастерскую Голгуды. Старого гнома не зря называли лучшим мастером в племени; мастерская была опрятной, и в ней была печь, непосредственно соединенная с Большой печью, а также различные инструменты и наковальни.
" Кхм! Как бы сильно я ни хотел помочь вам с окончательной работой..." Голос Голгуды затих. Он взглянул на два меча на наковальне с сильной тоской в глазах, но вскоре покачал головой, как будто принял решение. - Я не могу этого сделать, поскольку есть правила, которые я должен соблюдать как ремесленник. Как вы и сказали, мы подумаем об этом, пока вы работаете".
Дэйви наблюдал за Голгудой, которая ушла, галантно поговорив, и тихо пробормотал: «Хм… Он мог бы понаблюдать, если бы захотел.»
«Что вы собираетесь делать, если кто-то украдет ваши техники?»
"Они не будут знать, как это сделать, даже если будут смотреть". Дэйви был не совсем неправ, сказав это. Затем он добавил: "Ну что ж, тогда. Давайте начнем."
Дэйви уставился на печь, которая горела ярко-синим пламенем, затем немедленно сунул в нее два меча. Он развел руками и закрыл глаза.
Голубая энергия начала вырываться из его тела, создавая в воздухе гигантский магический круг.
Дэйви не был достаточно просвещен, чтобы стать таким выдающимся мастером, как Суртр, но он добивался этого по-своему. Несмотря на то, что Дэйви тренировался около тысячи лет, он все еще не мог сравниться с достижениями, которых один человек достиг за всю жизнь; Сурта не зря называли чудовищно талантливым.
"подумал Дэйви, но вскоре отогнал эту мысль. Он верил, что то, чего ему не хватало по сравнению с Surtr, можно было бы улучшить, сделав что-то еще.
Он вынул из печи блестящие мечи, окруженные голубым пламенем. Затем он схватил свой молоток и глубоко вздохнул.
* * *
В мастерской было тихо, если не считать постоянного стука молотка. Дэйви казалось, что прошло так много времени с тех пор, как он в последний раз использовал свои способности, чтобы что-то создать.
Каждый раз, когда он ударял по горящему мечу, голубое пламя поднималось вверх и исчезало.
Мечи были почти готовы, но Дэйви разогрел их в печи и снова выковал. Если единственным доступным материалом для завершающего штриха был мифрил, он собирался просто приклеить несколько деталей и покончить с этим. Однако все его планы изменились из-за семейных сокровищ, таких как орихалк, адамантий и кости дракона, которые принесли ему гномы.
Живые существа со временем неизбежно ломались и разлагались. Однако кости драконов были другими; кости драконов были единственными наполненными маной останками огромного существа. Таким образом, кости со временем становились только крепче. Он даже не разлагался бы в течение десяти тысяч лет, если бы существовал достаточный источник маны.
Дэйви знал, что древние драконьи кости были ценными и редкими, но он не ожидал, что они останутся на континенте. Он прищурился на кости дракона, которые были разложены отдельно от других материалов.
Он улыбнулся, вспомнив кое-что из своего пребывания в Зале героев.
Дэйви не знал, за что его наказали, ведь именно Суртр дразнил ее…
Зал героев, место сбора душ героев, был создан разумом героев. В каком-то смысле это было очень похоже на рай; казалось, это было наградой героям, которые так усердно трудились в своей жизни. Благодаря этому Суртр однажды подарил Дэйви драконьи кости, позаимствовав силу Одина, Бога магов. Конечно, потребовалось соответствующее количество усилий, чтобы создать что-то очень качественное. Поскольку Суртр не мог просто приготовить что-то вроде драконьих костей, он давил и придирался к Одину, у которого был опыт в материализации небольшого количества драконьих костей. Дэйви все еще мог видеть образ маленькой волшебницы, рыдающей, когда она протягивала Сурту кости.
В то время Дэйви был раздражен тем, что Суртр заставлял его использовать древнюю реликвию, которая, по его мнению, на самом деле не существовала. Но это оказалось скрытым благом.
Дэйви погрузился в свое кузнечное дело, когда начал концентрироваться, и ничто не могло его побеспокоить. Каждая клеточка его мозга была сосредоточена на полировке двух мечей, и он усердно работал, забыв о том, что время вообще существует.
Естественный цвет мечей становился темнее с каждым ударом молота Дэйви. По мере того как голубое пламя рассеивалось, синий и красный блеск мечей усиливался и становился ярче.
Звук был намного громче и отчетливее, чем при ударе по обычному металлу. Это резонировало по всей мастерской, но Дэйви не затыкал уши; он впитывал звук целиком и ускорял процесс.
«Это прекрасно…»
Даже Персерк был очарован блеском мечей. Она молча наблюдала за Дэйви, пока он работал.
Наконец, меч темно-бордового цвета поглотил свет и превратился в чистый рубиновый цвет. Голубой меч превратился в мистический сапфировый цвет, который был похож на вспышку сверхновой в ночном небе.
И, наконец, Дэйви закончил изготовление рукояти и навершия мечей, которые сияли сами по себе, и начал шлифовать лезвия на точильном камне. Было бы неплохо, если бы эти мечи были обычными, которые можно было бы заточить с помощью станка, но из-за их качества и материала на них нельзя было воздействовать обычными камнями.
К счастью, Дэйви смог заточить мечи и окутать их маной, так как у него был точильный камень, еще одно семейное сокровище, подаренное ему одним из гномов.
Два меча вибрировали, интенсивно высвобождая ману, как новорожденный младенец, плачущий после своего появления на свет.
Дэйви вытер пот со лба. Мастерская была похожа на сауну из-за жара бесконечно горящей печи, но он не произносил никаких заклинаний огнестойкости и просто терпел жару. Это была рискованная работа, которая провалилась бы, если бы температура была хотя бы немного ниже.
Проведя пальцами по сверкающим красному и синему мечам, Дэйви почувствовал, что тусклая, шероховатая текстура сменилась гладкостью.
"Теперь я должен дать тебе имя". У Дэйви уже были имена на уме с тех пор, как он впервые увидел их. "Вы, ребята, теперь "Синяя лента" и "Красная лента"!"Мечи вибрировали как сумасшедшие, словно осознавая свое собственное существование. Потребовалось бы время, чтобы пробудилось их эго, но это был знак того, что они инстинктивно приняли это имя.
«Это ужасные имена…»
Дэйви слышал усталый комментарий Персерка, доносившийся из-за его спины, но ему не терпелось сначала проверить состояние мечей.
Поскольку у него не было причин ждать, Дэйви потянулся к мечам. Он не скрывал своего волнения и воспользовался авторитетом Персерка.
«...» Не говоря ни слова, Дэйви поднял Красную ленту и легонько ударил по мифриловой наковальне. Замах был легким, и на нем не было никакой маны. Однако…
Как только Дэйви пожелал, чтобы его разрезали, мифриловая наковальня разделилась надвое без малейшего сопротивления. Величайшая наковальня, сделанная гномами, на которой даже не осталось вмятины при многократном ударе Клинком Ауры, была разрублена надвое одним взмахом.
«…»
-…
На мгновение воцарилась тишина. Затем Дэйви поднял Голубую ленту и рассек воздух.
Он услышал звук чего-то рассекаемого в воздухе.
«Вау...»
«Что это за меч, который разрубает ману одним взмахом?!»
Синяя лента не смогла разрезать наковальню так же легко, как Красная, но мана, плавающая на пути Синей ленты, перестала течь и исчезла. Меч имел право разрезать то, чего не существовало в физическом мире, и поскольку мана была энергией, которая была частью закона антифизики, она была разрезана на части. Казалось, Дэйви сотворил что-то безумное.


    Ленты Вампиры (6)

    Дэйви задумался. Казалось, прошло совсем немного времени, но он не был уверен. Он часто терял счет времени и работал целыми днями, когда был очень сосредоточен.
«Наконец-то это подошло к концу.»
«Спасибо, что подождали».
«Нет, все в порядке. Это было довольно увлекательно, так что, думаю, оно того стоило.»
Дэйви в замешательстве склонил голову набок, когда Персерк хихикнул. Он спросил: «Очаровательно?»
«Ну, это пустяки!»
«Ах, в чем дело? Скажи мне.» Чувствуя беспокойство, Дэйви отругал Персерк, но она просто высунула язык и убежала. Он почувствовал, как по коже побежали мурашки, поскольку казалось, что она никогда не собирается ему рассказывать, но он отогнал эту мысль. Ничего бы не изменилось, даже если бы он продолжал думать об этом.
Дэйви медленно открыл тяжелые двери мастерской и увидел, что несколько молодых гномов задремали, стоя перед входом в мастерскую. Они явно были мастерами своего дела, но, похоже, стояли здесь на страже, чтобы поддерживать тишину, пока он работал.
«Хм...» Сначала Дэйви подумал, что, возможно, ему следует оставить их в покое, но он сразу же разбудил их.
"Хм?" Карлик проснулся, как только Дэйви встряхнул его. Он ошеломленно открыл глаза, но быстро расширил их и уставился прямо на Дэйви. Он крикнул: "Хук!!"
«Ты видел привидение или что-то в этом роде?» - спросил Дэйви.
— Т-Учитель! Мне очень жаль!"
«Ну, тут не о чем сожалеть. Что ты здесь делаешь?»
«Это… Эй, ты! Перестань спать и просыпайся!» Чувствуя себя взволнованным, гном, который разговаривал с Дэйви, ударил другого дремлющего гнома, чтобы разбудить его.
«Оп! Учитель! Вы закончили?» - спросил другой гном.
«Мы охраняли это место на случай, если кто-нибудь попытается вас потревожить!» Первый гном объяснил.
«Как долго я там пробыл?» - спросил Дэйви.
«Около четырех дней… Ты в порядке?»
" Четыре дня?
«Да, мы беспокоились, так как ты не вышел бы поесть, даже если бы мы постучали… Ах! Я пойду и сообщу об этом старейшинам.»
Когда гномы быстро убежали, Дэйви застыл на месте и уставился в пространство. Он проработал всю предыдущую ночь, но не мог поверить, что только что работал четыре дня подряд без еды и сна.
«Ваша решимость была похожа на решимость сумасшедшего…»
Дэйви странно нервничал, но не мог заставить себя расспросить Персерка о подробностях. В течение четырех дней, или 96 часов, он был сосредоточен на своей работе без еды и сна. Он выжил, питаясь только водой. Если бы он задержался еще немного, то, вероятно, упал бы в обморок от слишком напряженной работы. Теперь, когда он осознал это, он, как ни странно, почувствовал себя более усталым, чем раньше.
«Тебе следует немного поспать.»
«Я все еще в порядке», - сказал Дэйви, но он изрядно устал от того, что в течение длительного периода времени изливал всю свою энергию.
«Ух ты! Мудрый учитель!»
«Ты вернулся!»
Старейшины обсуждали какие-то вопросы, но бросили все и прибежали к Дэйви. Они были похожи на маленьких детей, бегущих за перекусом.
«У тебя есть успехи?» Дэйви спросил старейшин.
«да! Мы добились некоторого прогресса благодаря намекам, которые вы нам оставили!» Как ребенок, старейшина Голгуда с гордостью показал Дэйви какой-то большой предмет. Он определенно нуждался в некоторых улучшениях, но у него был потенциал стать довольно хорошим, если исправить некоторые детали.
«С.... Итак, учитель. Все закончено?» - осторожно спросил один из старых гномьих старейшин. Никто не мешал ему задавать вопросы; возможно, остальным тоже было любопытно.
«Ах, это. Все оказалось намного лучше, чем я себе представлял». Дэйви опустил два матерчатых свертка, которые держал в руках
Гномы ахнули.
«Ух ты!»
"Это конечный продукт последней работы "Кузнеца тысячи дней"!"
«Наконец-то это сделано!»
Раньше они выглядели измученными изучением того, как создать новый священный предмет. Но теперь они выглядели совершенно помолодевшими.
— Т-Учитель! Пожалуйста, покажите нам!"
«Ах, чувак...»
Когда Дэйви развернул ткань, и гномы ахнули от удивления, два меча, у которых еще даже не было ножен, излучали слабый свет и хвастались своим присутствием.
«Ого...»
«Ни за что! Меч, сияющий сам по себе...»
«Это и есть арсенал, созданный настоящим мастером?»
Гномы стояли на коленях, издавая изумленные вздохи. Это было так, как если бы они молились Богу. У некоторых из них на глазах стояли слезы, как будто преданный человек встретился с Богом.
«Увидеть такую замечательную работу, как эта… Чтобы из предложенного мной материала было создано что-то настолько замечательное! Я ни о чем не жалею!»
«Я тоже!»
«Ух ты… Посмотри на эту прекрасную фигуру!»
Что ж, мечи были необыкновенными. Они были редкими и уникальными, поэтому рыцари, скорее всего, с радостью умерли бы за них. Гномы инстинктивно заметили странную силу, заключенную в мечах, и хотели спросить Дэйви об этом, но он не дал им такой возможности.
«Я думаю, мне нужно немного отдохнуть. В конце концов, я человек.»
«Кхм!»
«Я... я прошу прощения».
Тем не менее, гномы не могли легко отказаться от своего желания изучить мечи в деталях.
* * *
Дэйви был полностью выбит из колеи после четырех дней бесконечной работы. Он проснулся только после того, как прошел целый день, хотя был достаточно силен, чтобы не чувствовать сильной усталости. Возможно, из-за того, что он вложил все свои силы и энергичность в изготовление мечей, он погрузился в невероятно глубокий сон.
Но после полноценного отдыха Дэйви почувствовал себя очень отдохнувшим. Он проснулся и провел время, расслабляясь и делясь своей мудростью с гномами, которые ломали себе голову, пытаясь создать новый священный предмет.
— П-Мудрый учитель! Разве прочность не была бы значительно снижена?"
«Ах, вы должны изменить температуру пламени. Вам нужно регулировать температуру, поскольку вы работаете с более прочными металлами, которые также обладают большим сродством к мане, чем мифрил. Таким образом, вы не рискуете его сломать»
". "Ого..."
«И старейшина Ромдхи, не пытайтесь нагнетать слои простым ударом молотка. Ты должен делать это естественно».
«П—нравится это?»
«Немного светлее».
«ах! Ладно! Спасибо тебе, мудрый учитель! Ва-ха-ха!»
Они были гномами, достаточно опытными, чтобы стать лидерами гномьей деревни. Несмотря на то, что некоторые из них не могли быть старейшинами, все здесь были мастерами с высоко оцененными навыками. Они все гордились этим фактом.
Только самые выдающиеся мастера могли стать старейшинами, но если бы кто-то, кроме гномов, увидел их прямо сейчас, они больше походили бы на новичков, которые начинают осваивать кузнечное дело. Просто они были гораздо более страстными.
Эти гномы отбросили свою гордость и теперь были полны чистой страсти. Они жаждали узнать больше; это было так, словно они вернулись в то время, когда впервые взяли в руки молоток. Таким образом, обучение их также было довольно интересной и приносящей удовлетворение работой.
Гномы были упрямы, как быки, но они всегда возвращали свои долги. К лучшему это или к худшему. Они были в огромном долгу перед Дэйви. И чем больше они были ему обязаны, тем больше он мог получить от них; это была неплохая сделка.
«На самом деле ты себя так не чувствуешь.»
«Ты довольно покладистый.»
«Хотел бы я, чтобы у меня было тело.»
Странно, но Дэйви чувствовал, что Персерк валялась бы весь день и пила сок, если бы ей дали физическое тело.
Что касается ситуации на территории Хайнса, Дэйви не о чем было беспокоиться, поскольку он получал ежедневные отчеты от королевского слуги Бернила через коммуникационный кристалл. Поскольку территории требовался еще месяц, чтобы по-настоящему встать и двинуться в путь, все, что он мог делать, это праздно пялиться в небо, даже если бы он был на территории прямо сейчас.Благодаря приемам, которым обучал их Дэйви, гномы успешно создавали свой второй священный предмет. Все шло по плану, и огромный меч, который был главным компонентом священного предмета, начал демонстрировать свое величие.
Гномы создали все, кроме ядра и скелетной структуры, с помощью своих собственных навыков и техник, поэтому они были чрезвычайно горды и восхищены. Священный предмет мог быть просто тривиальным инструментом для Дэйви, но для гномов он стал новым духовным якорем. Вероятно, они были вне себя от радости из-за того, что смогли воссоздать священный предмет своими собственными руками.
Сразу за деревней возвышался высокий скалистый утес, с которого открывался вид на всю местность. Именно сюда старейшины племени Йеллоустоун, которое было окружено скалистой местностью, пришли за дровами. Это также было прекрасное место, чтобы насладиться видом, идеально подходящее для отдыха в гамаке или еще где-нибудь.
«Спасибо тебе, мудрый учитель. Мы, гномы, известны своим вспыльчивым характером, но мы всегда возвращаем свой долг. Мы в вечном долгу перед вами».
Пока Дэйви наслаждался видом, жуя похожий на кокос фрукт, кто-то подошел к нему и вручил уникально выглядящую керамику. Это был Голгуда, самый старший старейшина в племени Йеллоустоун. Он поприветствовал гнома: «О, старейшина Голгуда».
«Это, эм… Это ликер, которым мой брат по-настоящему дорожит. Я слышал, что ты любишь выпить.»
Прошло довольно много времени с тех пор, как Дэйви поделился своей мудростью с гномами после того, как он закончил "Синюю ленту" и "Красную ленту". Тем временем днем он обучал их новым навыкам, а по вечерам выпивал с ними. Гномы были очень дружелюбны к Дэйви, человеку, который знал этикет гномов, и человеку, который дал им проблеск надежды. Конечно, он, вероятно, нравился им больше, потому что он победил Восьмого старейшину Гулду, лучшего пьяницу в племени, в соревновании по выпивке.


    Ленты Вампиры (7)

    «Спасибо. Мне нравится этот аромат. Он тоже не слишком крепкий, - прокомментировал Дэйви.
Голгуда кивнула. - Я рад, что тебе это нравится. Не все гномы любят крепкий алкоголь. Вообще-то, у меня тоже есть кое-что, о чем я хотел бы с тобой поговорить."
«Что-то еще?»
Дэйви начал придумывать отговорку. В шутку он подумал, что, возможно, ему следует отдать один из мечей-близнецов в качестве залога.
Конечно, Дэйви должен был придумать что-то еще. Два меча, у которых еще даже не было сознательных эго, вибрировали в сильном противоречии с его идеей.
«Правда в том, что...»
«Ах, мне жаль насчет наковальни. Позже я...»
«Хм? О чем ты говоришь?»
Когда Голгуда озадаченно посмотрела на него, Дэйви быстро закрыл рот. - Ничего. В любом случае, в чем дело?"
" Кхм! Может, я и стар, но с моими ушами все еще все в порядке. Помимо завершения последней работы "Кузнеца тысячи дней", я слышал, что вы хотели пригласить нас, гномов, для ремонта объектов на вашей территории", - сказал Голгуда.
«Ну, да». Дэйви намеревался поднять этот вопрос позже, но теперь все стало проще, когда Голгуда упомянула об этом первой.
«Мы, гномы, никогда не забываем об одолжении. Хотя наши навыки ничто по сравнению с вашими, мы поможем вам во всем».
«Ты уверен? Это может занять много времени.»
«Мы получили огромное одолжение от вас, мудрый учитель. Следующее поколение больше не будет помнить нас как некомпетентных предков, и мы также вновь обрели свою гордость. Кроме того, вы позволили нам открыть для себя навыки, которым обучались наши предки», - сказала Голгуда.
Дэйви ничего не сказал. Священный предмет имел гораздо большее значение, чем он ожидал.
«Я даже не сказал тебе как следует "спасибо". Ты наставил нас на правильный путь, когда мы были пойманы на нашем упрямстве, запятнав имя гномов." Голгуда говорил спокойно и посмеивался, как будто он был дедушкой, разговаривающим со своим внуком. Это была честная и дружелюбная улыбка, идущая от всего сердца. Затем он дал обещание. "Хотя нам чего-то не хватает, мы последуем за тобой, учитель. Мы клянемся Железным Богом, что всегда будем рядом с вами, когда у вас возникнут какие-либо проблемы. Племя Йеллоустоун всегда будет следовать за вами, даже если все остальные деревни племени настроены враждебно."»
«спасибо».
«Это мы должны быть теми, кто благодарит вас». В улыбке Голгуды не было и намека на сожаление.
«Тогда, пожалуйста, станьте жителями моей территории», - предложил Дэйви.
«Резиденты?»
«Я хочу превратить территорию Хайнса, которой я управляю, в уникальную территорию».
В настоящее время на континенте обитает много видов, но у каждого есть свой собственный исключительный регион. Не было ни одного места, где различные виды жили бы в гармонии.
«Итак, могу я предположить, что вы просите нас рассмотреть возможность покинуть это место и переехать туда?» - спросила Голгуда.
«Ну, это не сразу. И, если быть точным, я не прошу гномов из племени Йеллоустоун переезжать.»
Голгуда в замешательстве склонил голову набок. «Тогда?»
«Я расскажу вам подробности позже. Все, что мне сейчас нужно, - это ваше сотрудничество.»
Голгуда выглядела озадаченной, пытаясь разгадать намерения Дэйви. Но вскоре он отбросил эту мысль. Он открыл рот, чтобы что-то сказать, когда…
«Старейшина!! Старейшина Голгуда!!» Кто-то поспешно подбежал к ним и позвал Гологуду.
«что это?» Улыбка исчезла с лица Голгуды. Спросил он торжественным тоном, потому что приближающийся гном был одним из атакующих гномов, охранявших деревню.
«Есть большая проблема! Я думаю, что в нашей деревне спрятался незваный гость!»
" Незваный гость? Голгуда нахмурилась.
Острый красный предмет полетел в сторону двух гномов, когда Голгуда только что услышала эту новость. Дэйви слез со своего гамака и взмахнул руками. Предмет, отскочивший от его руки, был красным ножом, но он был сделан не из металла. Он был сделан из крови.
* * *
«А-а-а-а!! Чертов Дэйви!!» Этот крик был криком безумия. Фрейлины побледнели, так как мальчик полностью потерял самообладание и выходил из себя. Он просто продолжал кричать, ни о чем не думая; он был слишком зол, чтобы мыслить здраво.
«Дэйви!!! Дэйви!!!» Поскольку он ломал, пинал и крушил все вокруг себя, выкрикивая имя Дэйви, он, казалось, был не в лучшей форме. Во-первых, на его макушке не было видно ни пряди волос; создавалось впечатление, что он побрил только макушку для какой-то операции. Это было то, что люди называли большой проплешиной!
Что еще больше взбесило мальчика, так это то, что он даже не был полностью лысым. У него просто был участок лысины размером с ладонь на самой макушке. Однако проклятие Дэйви на этом не закончилось.
«Йоу... ваше высочество… Пожалуйста, успокойтесь...»
" Что?!
"Был странный животный звук, который он продолжал издавать в конце своих предложений. Это происходило не всегда, появляясь только тогда, когда ему было что сказать в важные моменты. Это также произошло независимо от его намерений; как будто оно ждало подходящего момента.
Поскольку звуки животных раздавались лишь изредка, это выглядело так, будто Карлус шутил. Это было настолько ошеломляюще, что даже королева Линесс, его биологическая мать, не могла понять, что с ним не так. Поскольку это не было болезнью, осмотр Рамдаса, дворцового врача, также не дал никаких ответов. Единственными людьми, которые могли распознать какое-то зло, были священники.
Однако проклятие, поразившее Карлуса, было наложено темными магами, которых постоянно притесняли и преследовали, а это означало, что следы проклятия было нелегко найти, даже если бы священники низкого ранга осмотрели его. Какой бы дикой и разрушительной ни была темная магия, она разрабатывалась в тайне. Итак, подробности о симптомах Карлуса, которые были похожи на безумие, было трудно найти.
Однако Карлус полностью осознавал, что его странные симптомы начали проявляться после того, как он столкнулся с Дэйви, Первым принцем этого королевства и идиотом, которого он считал ниже себя.
«Ого!!!!»
" Пожалуйста, успокойтесь, ваше высочество!
Конечно, другие предполагали, что Карлус сошел с ума и был странно одержим Дэйви.
Карлус нахмурился в крайнем гневе и замешательстве. Он скрывал это так хорошо, как только мог, но новость о его волосах уже распространилась. Слух стал еще более странным из-за его странных звериных криков. Он был вне себя, так как не привык к тому, что все идет не так, как он хочет.
Затем одна из фрейлин больше не могла сдерживать смех. Она хихикнула, услышав странный голос Карлуса. Она инстинктивно прикрыла рот рукой, но он уже услышал ее. Она закричала: «Т—ваше высочество!»
«Да, вы все тоже надо мной издеваетесь! Как вы смеете, ничтожные существа!!!" Карлус потерял самообладание и был ослеплен гневом. Дрожа от страха, фрейлина рухнула на пол от угрожающей позы Карлуса. Однако он просто подошел к ней и без колебаний задушил. " Как ты смеешь оскорблять меня?! Умри!! Умри!!!"»
Фрейлина размахивала руками, но маленькая девочка не могла сравниться с силой Карлуса, который настоял на том, чтобы пройти обучение фехтованию. Наблюдая, как она обмякла после того, как начала метаться и даже помочилась на пол, другие фрейлины побледнели. Это была безумная ситуация, но никто ничего не мог сказать; не было никого, кто мог бы остановить Карлуса.«Ты… Вы, ребята, тоже надо мной издеваетесь?!» - крикнул Карлус.
— Н-нет, ваше высочество!
«Пожалуйста, сжальтесь!»
Когда его гнев переместился на других фрейлин, они одновременно начали дрожать и упали на пол, умоляя о прощении. Они были убеждены, что если они этого не сделают, то умрут точно так же, как умерла первая девушка.
" Нет... Нет! Ты ведь тоже издеваешься надо мной, верно? Эхехехе…
Странно смеясь, глаза Карлуса сверкали злобой, и казалось, что он собирается немедленно убить всех присутствующих. Фрейлинам пришлось как-то успокоить его, но они не могли вымолвить ни слова, так как дрожали от страха.
Именно тогда послышался спокойный голос. «Хм, давненько я не видел ничего настолько интересного».
Карлус, который направлялся к фрейлинам, широко раскрыл глаза и повернулся на голос. Затем он на секунду остановился, когда кто-то вошел в комнату через окно, которое открылось само по себе. Он был удивлен, что кто-то вломился внутрь, но это его не касалось.
«Кьякк!»
!
Незваный гость держался за человеческую голову. Она все еще кровоточила, как будто ее только что с кого-то содрали. Фрейлины упали в обморок с пеной у рта, наблюдая за ужасающей ситуацией.
Но Карлус, потерявший рассудок, зарычал на незваного гостя с угрожающим видом. - Кто ты такой? Ты хоть представляешь, где это?!"
" О, я еще не представился. Меня зовут Пейс." Мужчина с льдисто-светлыми волосами и устрашающе красными глазами обладал хитрой красотой. Однако его чрезвычайно бледная кожа заставила Карлуса усомниться в том, действительно ли он человек. Невозмутимый ситуацией, Пейс спокойно поприветствовал Карлуса лукавой улыбкой. "На самом деле, я слышал, что вы были разочарованы одним из наших людей".
«Твой народ?»
Пейс зловеще улыбнулся и щелкнул пальцами.
Рядом с ним образовалось пространство, и из него кого-то вытащили. Это была избитая женщина, висевшая на кресте; она была в таком плохом состоянии, что трудно было сказать, жива она или нет. Однако Карлус был знаком с этой женщиной.
«Ты мамин...»
Это была Шери, тихая фрейлина, которая раньше служила при королеве Линесс. Карлус подумал, что в какой-то момент она исчезла. "Ты… Что ты?
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    Карлус стиснул зубы, потому что из его рта снова вырвались странные животные звуки. Это действительно было проклятие. Слушая его странные звуки, Пейс расхохотался во все горло и легонько щелкнул рукой. Он усмехнулся: «Кекеке. Кто-то сыграл с тобой забавную шутку».
Как только Пейс заговорил, внутри Карлуса что-то разлетелось вдребезги.
«Я легко могу это нарушить. Считайте, что это за счет заведения.»
«Кто ты такой… Оп! Странные звуки животных...» - пробормотал Карлус.
«Этого больше не случится, так как я только что снял проклятие. Но разве это важно?» - спросил Пейс.
«что?» На этот раз за его фразой не последовало никакого странного животного шума. Карлус понял, что странные крики, которые беспокоили его, исчезли.
«Подпиши со мной контракт. Мы позаботимся о человеке, которого вы презираете», - сказал Пейс.
«Оп?!» Поняв, что Пейс не дает пустых обещаний, Карлус сглотнул. Он вздрогнул, почувствовав, как на него давит что-то тяжелое. Он угрожающе нахмурился и побледнел.
«Как это так?» - спросил Пейс.
«Ты... можешь убить его? У Дэйви есть стигматы, и кто-то еще тоже защищает его. Он не такая уж легкая мишень.»
Пейсу следовало бы удивиться тому, что Карлус раскрыл информацию, которую следует раскрывать с осторожностью, но он просто пожал плечами. «Он всего лишь человек».
«Ты говоришь так, как будто ты им не являешься.»
Что ж, скоро это должно быть улажено. Я уже отправил туда своих подчиненных.«Пейс медленно встал, и в этот момент Шери, фрейлина, которая висела на кресте, растворилась в воздухе. Красные, налитые кровью глаза Пейса заблестели.» Они уже должны были получить его голову.
* * *
Только один авторитет допускал способности, связанные с кровью, такие как превращение крови в более прочный металл. Это исходило от неизвестной силы. Это была сила крови, власть вампиров. Однако существо, появившееся перед глазами Дэйви, было не совсем вампиром.
«Кто ты такой?! Как ты посмел войти сюда!»
"Покажи свой…
Старейшина! Смотри!"
Гномы, которые были взволнованы внезапным нападением, разбежались кто куда. И только после неожиданного открытия у них отвисли челюсти.
«Демонический зверь… И притом на высоком уровне.»
Зверь был размером с дом, у него были огромные когти и колючий мех, похожий на шипы. Его вид был угрожающим.
Зверь посмотрел вниз на деревню, словно высматривая свою добычу, затем перевел взгляд на Дэйви.
-
Зверь устрашающе улыбнулся, глубоко вздохнул и издал громкий рев.
-
Объем был поразительным.
«Кью!»
«Ах!»
Последствия были довольно серьезными; как только Дэйви рефлекторно высвободил свою святую силу и наложил защитное заклинание на двух гномов, которые были перед ним, по деревне прокатилась сильная вибрация, которая начала раскалывать окружающие скалы на части.
Два гнома не смогли вынести звериного рева даже с защитным заклинанием Дэйви и рухнули на землю.
Зверь спустился вниз, выглядя удовлетворенным. В любом случае, ему никогда не было дела до гномов, поскольку его целью в первую очередь был Дэйви.
" Не могли бы вы взглянуть на это? Дэйви усмехнулся абсурдности ситуации.
Зверь медленно кружил вокруг Дэйви. Для Дэйви его мысли о том, чтобы поиграть с ним, прежде чем убить, были ясны как божий день.
Демонические звери были животными, которые действовали инстинктивно. Зверь, использующий силу крови, которая была уникальной силой вампиров, был неожиданным, но это не меняло того факта, что он был идиотом.
«Ты думаешь, что ты хищник?»
Как будто поняв Дэйви, зверь, который давил на окружающее с жуткой силой, пришел в крайнюю ярость.
«Грр…»
Мягкая провокация Дэйви за считанные секунды привела зверя в ярость.
«Аура крови?»
Персерк казалась удивленной, когда заметила поток красной энергии, окружавший когти зверя. Сила крови была уникальной силой, которую могли высвобождать вампиры определенного ранга, а некоторые высокопоставленные особи могли даже высвобождать энергию красного клинка. Даже если это была та же самая аура, аура крови была острее и сильнее, чем обычная.
Этот конкретный зверь обладал силой ‘Экспертного’ уровня. Обычно требовался человек самого высокого уровня «Эксперта», чтобы легко убить любого демонического зверя, который не был высокопоставленным. Однако этот красный зверь перед Дэйви был несравнимо опаснее обычных демонических тварей.
«Хм...»
Дэйви не нужно было беспокоиться о том, что кто-то наблюдает, как он сходит с ума, потому что никто не был в сознании. Он сунул руку в пустоту, топая и разбивая землю. Было полезно, что он принудительно создал подпространство, потому что у него не было подходящего места для их раздельного хранения. Заклинание для создания подпространства исключительно с помощью сил мага и без каких-либо инструментов было заклинанием высокого ранга из семи кругов, и его было трудно использовать с теми кругами маны, которые были у Дэйви сейчас, поскольку он еще не достиг седьмого круга. Все, что он мог сделать, это создать очень маленькое пространство, которого было достаточно для хранения двух мечей.
Лучшим способом справиться со зверем было использовать высокоуровневую святую магию или позаимствовать силу божественного меча, но у Дэйви было два инструмента, которые были намного лучше этого.
-
Даже Аурному клинку ‘Мастера’ было бы трудно разрубить тело зверя, которое было похоже на огромный кусок металла. Однако Дэйви не использовал Клинок Ауры, символ уровня «Мастер», или Ауру, символ уровня ‘Эксперт’. Все, что он делал, - это размахивал тем, что было у него в руке.
«Люди должны использовать инструменты». Поскольку теперь у него было лучшее оружие, Дэйви должен был опробовать его. По-настоящему оценить новый автомобиль можно только после того, как прокатишься на нем.
Это был медленный и нежный удар, который, казалось, даже не смог ранить зверя. Однако, как только лезвие приблизилось к его телу, красное остаточное изображение мгновенно ускорилось и разделилось на дюжину нитей, которые закрыли небо.
Мир боевых искусств достиг своего расцвета, когда был жив учитель Дэйви по фехтованию Докго Джун, Небесный Разрушитель. Из того, что слышал Дэйви, было время, когда люди устали от чрезвычайно коррумпированных ортодоксальных партийных сановников, а тем, кто обучался боевым искусствам, становилось все труднее что-либо делать.
Честно говоря, Токго Чжун был всего лишь пьяницей, которому на самом деле нельзя было поверить. Но Дэйви много раз слышал, что он объединил весь мир боевых искусств одним мечом.
Токго Джун сделал 88 ходов, и каждый из них был как завершающий; его разрушительное и чрезвычайно мощное владение мечом в сочетании с мастерством Повелителя мечей Ареса стало наиболее оптимальной формой для Дэйви.
От мгновенной вибрации воздуха чудовище было разорвано в клочья.
«Ого, это мило». Ожидания Дэйви были превзойдены. Он сделал эти мечи для себя и ни для кого другого; таким образом, не было никакой возможности, чтобы мечи были несовместимы с ним.
Дэйви стряхнул кровь с меча, как только атакующий большой красный демонический зверь упал на землю. Кровь медленно начала испаряться, как будто сгорала в виде пара.
«Я думаю, этого достаточно для Красной ленты».
Пока Дэйви спокойно говорил, Персерк ткнул его в щеку.
«Ты. Эта штука еще не умерла.»
«я знаю.»
Благодаря красной ленте зверь был разрезан на несколько частей. Когда его кровь начала двигаться и соединяться друг с другом, как будто у нее была своя собственная воля, Дэйви снова опустил руку в пустоту. Он вытащил меч сапфирового цвета.«Настойчивость. Ты знаешь что-нибудь о демоническом звере, обладающем качествами бессмертия, когда это даже не высокопоставленный вампир?»
«Во-первых, зверь, использующий силу крови, ненормален.»
-
Демонстрируя невероятную скорость восстановления, клочья плоти зверя слиплись воедино, прежде чем он вернулся живым. Безумный зверь бросился на Дэйви в крайнем гневе, бросаясь так, словно собирался разорвать его в клочья своими острыми когтями. Его скорость ничем не отличалась от прежней.
Когда красная вспышка света снова пронзила его тело, его атаки потеряли силу, и он взлетел в воздух.
«Ну что ж, тогда… Давайте посмотрим на авторитет уничтожения бессмертия.»
Высокопоставленные вампиры обладали навыком выживания, похожим на «Досягаемость», который скрывал источник бессмертия где-то вдали от физического тела. Разрушение источника убило бы его, но, не разрушая этого, физическое тело могло бы возрождаться снова и снова. Смерть была возможна, если физическое тело было разорвано на очень мелкие кусочки, лишено энергии или подверглось воздействию большого количества святой силы. Однако на самом деле это было трудно осуществить. Проще говоря, это означало, что этот бой обещает быть неприятным.
Несмотря на то, что это была оперативная способность, все еще существовали некоторые ограничения; физическое тело было бы чрезвычайно ослаблено, если бы источник подвергся нападению или если бы по нему была нанесена высокоуровневая святая магия. Оно также стало бы менее могущественным, если бы тело было отделено от источника бессмертия. Это было что-то вроде исправления баланса от Бога, божественной воли… Но было очевидно, что это все еще опасная сила, когда сражаешься с неподготовленным противником.
В отличие от «Досягаемости», источник бессмертия, навык выживания вампиров, не мог быть спрятан далеко от физического тела. Это было потому, что бессмертие было довольно высокопоставленным авторитетом. Это давалось только высокопоставленным вампирам, которые были достаточно сильны, чтобы быть Лордами.
Дэйви на мгновение подумал, что, возможно, ему следует поймать демонического зверя и расследовать это, но, к сожалению, текущая ситуация была не настолько хороша.
Когда демонический зверь, который продолжал оживать, когда его полосовали Красной лентой, рухнул на землю от одного удара Синей Лентой, он почувствовал себя странно измученным. Красная лента намного превосходила Синюю ленту с точки зрения точности и остроты, но Синяя лента была очень эффективна против демонов и бессмертных существ.


    Ленты Вампиры (9)

    «Хм… Неужели я уничтожил сам источник бессмертия?» Дэйви задумался.
«Это немного по-другому. Я думаю, что сама система сломана.»
«Что Суртр вложил в этот меч?»
Меч, который сделал Суртр, вполне мог стать оружием, которое позволило бы человеку убить Бога. Поскольку Дэйви не был тем, кто наделил меч полномочиями уничтожать бессмертие, он не мог понять механизм этого; он действительно многому научился у Суртра, но все еще были некоторые важные вещи, которых он не знал.
«Помимо этого, длительный процесс старения и высококачественный отделочный материал, вероятно, являются факторами, которые усилили мощность. Тем не менее, это не влияет на все только потому, что может разрушить бессмертие.»
Дэйви знал, что эти мечи получатся совершенно потрясающими, но по какой-то причине ему было немного горько.
"Давай подумаем о сложных вещах позже". Дэйви спокойно посмотрел куда-то в сторону. Затем он улыбнулся пустому месту. "Готов или нет..."
Воздух на мгновение завибрировал, прежде чем энергия красного лезвия, выпущенная Дэйви, прорезала его.
«Я иду, ты, осел».
* * *
Это была чудовищная авария. Педхид, вампир, быстро убежал, не оглядываясь. Инстинкт страха полностью овладел им.
Педхид даже подумать не мог о том, почему такой могущественный и достойный дворянин, как он сам, должен был так позорно убегать; он был поглощен мыслью о том, что ему пришлось убегать от этого сумасшедшего человека.
Педхид выбросил свое достоинство в окно, убегая, как только человек внезапно нашел его. Он видел, как человек легко сразил демонического зверя, посланного, чтобы спровоцировать его.
«Я тебя вижу».
Почувствовав холод в воздухе, Педхид рефлекторно скатился на пол. Затем он увидел, как пугающая красная энергия прорезала пространство там, где только что была его шея.
«Вы еще не заплатили, сэр». Человек дразнил Педхида точно так же, как он поступил с демоническим зверем. Он также совсем не выглядел уставшим, несмотря на то, что пробежал довольно большое расстояние.
«Д—чертов человек!!» Педхид выругался и снова бросился на землю. Сначала он этого не ожидал — нет, он недооценил своего противника, думая, что он такой же, как все остальные люди.
Когда Педхиду впервые дали задание, он не понимал, почему Пейс, высокопоставленный вампир, который был его хозяином и начальницей, отдавал такие приказы. Они были достойными дворянами, поэтому им не нужно было быть такими осторожными, убивая человека. Более того, Пейс был трансцендентным существом, которое стояло выше обычных вампиров. Педхид также был вампиром среднего ранга, но он мог с гордостью сказать, что его силы были близки к силам вампира высокого ранга, так как он получил милость Пейса. На самом деле, поскольку демонический зверь, которым он управлял, также получил милость Пейса, это было также могущественное существо, которое даже сильные Мастера меча не могли легко убить.
Согласно плану Педхида, он собирался напугать человека демоническим зверем и поиграть с ним. Но теперь было ясно, что все это было простым заблуждением с его стороны. Он неправильно оценил серьезность ситуации.
«Кью!»
Когда чудовищный человек мгновенно взлетел и прижал его к земле, инстинкты выживания Педхида зазвенели, как сигнал экстренной тревоги.
"С... Серьезно, кто ты такой?!
Что ты делаешь?! Прекрати это!!" - закричал Педхид.
«Что ты имеешь в виду?! Это акт любви!»
«...» Во внезапной тишине Педхид мог сказать, что этот человек был абсолютно сумасшедшим.
«Чувак, тебе нужно отпускать подобные шутки, чтобы наслаждаться жизнью. Ты действительно веришь, что геи делают это, чтобы выразить свою привязанность?» - пожаловался человек, все еще прижимая Педхида к земле так, что он не мог пошевелиться. Затем он проткнул Педхид двумя пальцами.
«Кук!!» Почувствовав сильную боль, Педхид одеревенел, как доска.
Человек удовлетворенно улыбнулся. «Теперь ты спокоен».
«Ч… Что ты сделал с моим телом, человек?! Вы низший вид… Ты хочешь умереть? Избавься от этого сейчас же!» Педхид крикнул, не подумав.
Человек просто пожал плечами. «Я отпущу тебя позже, но сначала я хочу кое в чем убедиться».
Педхид задумался. Он был уверен, что никогда ничего не расскажет человеку, но вскоре был ошеломлен тем, что человек сказал дальше.
«О, правда? Извини, но я знаю идеальное заклинание, которое может прочитать все твои мысли.»
Педхид думал, что ничего подобного не может существовать; однако все, что он мог сделать, это закричать, когда странное темно-фиолетовое пламя вырвалось из руки человека.
* * *
Странное пламя, казавшееся живым, горело. Это грозило обжечь Педхиду ноги.
Однако обжигающее темно-фиолетовое пламя не оставило ожоговых ран. Это только причиняло ему ужасную боль.
«Каааах!!! Здесь жарко! Горячо! Потуши это! Пожалуйста, потушите это!!» Педхид извивался, крича, брызгая соплями и заплевывая все лицо.
Персерк нахмурился.
«Ты. Он враг, но это…»
" Не волнуйся. Он не собирается умирать, - сказал Дэйви.
«Ты же знаешь, что я не беспокоюсь о том, что он умрет!»
«Повелитель демонов, должен ли я учитывать ситуацию того, кто охотится за моей жизнью?»
Персерк нахмурился в ответ на риторический вопрос Дэйви.
«Вы правы, но…»
Пока Персерк пытался найти ответ, Дэйви притушил пламя, причинявшее боль Педхиду. Он спокойно сказал: «Ну, хорошо. Нам не обязательно быть варварами, когда мы можем сделать что-то еще».
«Я не буду тебя останавливать, если ты осознаешь это.»
Дэйви задавался вопросом, действительно ли эта ужасно милая маленькая девочка была причиной мировой войны между видами. Затем он понаблюдал за дрожащим вампиром, прежде чем наступить на него.
«Кью!» Возможно, из-за психического шока зрачки Педхида расширились. Это выглядело так, словно его разорвали на части, несмотря на то, что на нем не было ни единой царапины.
«Мне много от тебя не нужно, так что давай покороче».
«Во-первых, кто ты такой?»
Человек! Ты думаешь, я бы…
Педхид задрожал и заерзал при виде темно"фиолетового пламени в руках Дэйви.
Дэйви знал, что такое проклятие было наложено для того, чтобы причинить жертве ужасную боль, как будто они сгорали заживо, но проклятие не убивало и не ранило их.
Ро Айас, учитель темной магии Дэйви, научила Дэйви этому не для того, чтобы он мог использовать это таким образом; она научила его этому проклятию, чтобы он мог научиться противостоять ему. Однако Дэйви был из тех людей, которые должны были использовать все, что у них было.
«Ты хочешь еще?»
— П-Педхид! Я граф!"
«Хм… Как такой мусор среднего ранга, как ты, может обладать силой бессмертия?» - спросил Дэйви, зная, что сила бессмертия была источником гордости для знати вампиров.
Педхид точно знал, что произойдет, если он будет молчать. Он видел, как демонический зверь, обладавший силой бессмертия, был убит одним ударом.
«Ты действительно можешь умереть, если я зарежу тебя прямо сейчас. Итак, следующий вопрос. Твоя цель - я, и это из-за той вампирши-фрейлины, верно?» - спросил Дэйви.
«Т—это верно!» Педхид, вероятно, не хотел говорить Дэйви, и это правда, что он умел хранить секреты лучше, чем большинство; однако он ответил почти рефлекторно, потому что испытывал такую сильную боль. Он даже изо всех сил старался оставаться в сознании.
«Тогда ответь мне вот на что: почему ты и тот демонический зверь из прошлого обладаете силой бессмертия?»
Педхид, дрожа, уставился на Дэйви. Он выглядел так, словно в его голове проносился миллион мыслей; он не смог бы рассказать Дэйви, даже если бы захотел, но он боялся боли. Он был в затруднительном положении.Дэйви подумал, что, возможно, ему следует надавить на Педхида еще немного, но он не смог. Когда Педхид начал корчиться от боли, Дэйви просто спросил: «Хм?»
«Я бы предпочел выбрать смерть!» С этими последними словами Педхид начал надуваться, как воздушный шарик, прежде чем лопнуть на части.
«Табу… И это полная смерть. Какое жестокое проклятие…»
Последние слова Педхида, возможно, были не его собственными, а посланием человека, который наложил на него проклятие. Тот факт, что ему не было даровано бессмертие, означал, что он не был настолько ценен. Его полная смерть была настолько резкой и сухой, что казалась почти бессмысленной.
"Я действительно ожидал, что это произойдет". Дэйви кивнул. Он увеличил расстояние между собой и взорвавшимся телом Педхида, затем прищурился. "Я думаю, это все, что я могу сейчас получить".
«Дэйви…»
После того, как Персерк опустила голову и пробормотала что-то извиняющееся, Дэйви спокойно ответил: «Тебе не о чем сожалеть. Я запрашивал у него по крупицам информацию за раз, потому что знал, что это произойдет. Остальное мне придется узнать у тех, кого я поймаю.»
Персерк поджала губы, как будто в ней было что-то подозрительное.
* * *
Как только проклятие будет снято, о нем станет известно тому, кто его наложил. Это означало, что Дэйви знал, что одно из проклятий, которые он наложил на Карлуса, было снято. Если быть точным, он впал в спячку, но Дэйви, тем не менее, был удивлен. Найти его было бы довольно трудно, и все же они это сделали.
Видя, как гномы день и ночь трудятся над восстановлением священного предмета, Дэйви почувствовал легкую горечь. Не то чтобы он не подозревал об этом, поскольку вампиры никогда не прощают тех, кто нанес ущерб их престижу.
Дэйви догадывался, что эта ситуация была неизбежна, поскольку Шери, фрейлина вампира, которую он ранил, определенно происходила из довольно известной семьи.


    Ленты Вампиры (10)

    «Демонический зверь взбесился всего на несколько мгновений, но…»
Десятки домов сгорели дотла, в результате чего десятки людей получили тяжелые ранения. Дэйви не слышал о подробностях ущерба, но то, что обошлось без жертв, было чудом.
«О, мудрый учитель! Ты здесь!» Старейшина Голгуда и Гулда поприветствовали Дэйви. Инцидент с демоническим зверем доставил им массу неприятностей, вдобавок к вызывающему головную боль восстановлению священного меча.
«Мудрый учитель, мне стыдно, что я показала вам это уродливое зрелище», - с сожалением сказала Голгуда.
«Все в порядке. У тебя что-нибудь болит?» - спросил Дэйви.
«К счастью, я в порядке. Атаки зверя были менее жестокими, чем я думал. Хотя десятки домов сгорели дотла, и несколько гномов были ранены.»
«У вас здесь обычно случаются нападения демонических зверей?»
На вопрос Дэйви Голгуда горько улыбнулся и покачал головой. Затем он открыл свой шкаф и достал огромную бутылку, как будто только этого и ждал. Он просто сказал: «Я думаю, ты хочешь что-то сказать, мудрый учитель. Давай выпьем.»
* * *
«Я долго лелеял этот ликер, но я могу принести его тебе!»
Слегка взболтав ароматный напиток в своей чашке, Дэйви тихо закрыл глаза. «В следующий раз я покажу тебе, каков на вкус ликер с других континентов».
«Другие континенты? Это ликер с восточного или южного континентов?»
"Это похоже". Дэйви говорил о крепких напитках из Мира боевых искусств, если быть точным. Он подумал, что это было бы идеально для этих гномов, поскольку оно было таким же крепким, как пресловутый гномий ликер. Затем он сказал: "Вообще-то, я пришел сюда, чтобы отдать тебе это".
«А это что такое?» - спросила Голгуда.
«Это записная книжка с информацией, необходимой вам для восстановления священного предмета. Тебе потребуется некоторое время, чтобы закончить это, а мне пора возвращаться»
". "О..."
Гномы выглядели разочарованными, но они все еще крепко держали блокнот. Голгуда заговорила: «Я действительно не знаю, как мы когда-нибудь вернем этот долг...»
«Я ничего не ожидаю. Вообще-то, это я должен тебя благодарить.» Дэйви раздобыл кости древнего дракона, орихалк, адамантий и много других ценных материалов, так что на самом деле казалось, что именно он должен был отплатить им. Это правда, что гномы внесли большой вклад в создание мечей-близнецов, которые в настоящее время находились в полузабытьи.
«Это совсем другое дело. Мы сделали это, потому что хотели», - сказал Голгуда.
«Я тоже так думал; у меня тоже были свои причины». Дэйви почувствовал некоторую благодарность к этим гномам, которые позаботились о работе его учителя и держались за нее, как могли. Хотя это отличалось от того, что должен был сделать Дэйви.
«В любом случае, стражники-гномы были очень заняты».
«Это...»
"Гулда
«.»
!" Гулда неловко кашлянул, когда Голгуда прервала его на полуслове.
«что это?» - спросил Дэйви.
«Брат, неужели мудрый учитель - посторонний? Как ты собираешься завоевать хоть какое-то доверие, когда скрываешь что-то подобное?» Гулда критиковал.
!" Голгуда прочистил горло, как будто погрузился в раздумья, затем медленно открыл рот. " Ничего страшного. Они говорят, что из детского дома пропал ребенок. Мы пытаемся заставить охранников найти доказательства присутствия ребенка, но..."
Демонические звери были злыми. Казалось, после этого ничего не осталось, хотя какие-то улики должны были остаться, если ребенок был вовлечен в инцидент, когда демонический зверь вышел
из себя.
«Сейчас у нас проблема, потому что ничего не подтверждается, и возникает огромная путаница… Я думаю, что для тебя может быть опасно продолжать оставаться здесь, мудрый учитель.»
"Кстати говоря, я должен тебе кое-что сказать
". "В чем дело?"
"Я думаю, мне пора возвращаться". Поскольку два гнома хранили молчание, Дэйви добавил: "Я думаю, что демонический зверь спрятался здесь не потому, что охотился за деревней, а за мной. Проблема должна исчезнуть, если я уйду".
«Что...»
«Я приношу извинения за то, что не сказал тебе».
— Н-Чепуха! В чем это твоя вина?"
Все зависело от восприятия; любой человек, настроенный враждебно по отношению к Дэйви, с радостью указал бы на него пальцем.
Впоследствии Дэйви просто оправдался тем, что его стигматы стимулировали демонического зверя, что привело к нападению зверя на деревню. В конце концов, это правда, что он был мишенью. Он только опасался, что вампиры могут выместить свой гнев на этой деревне после того, как он уйдет, но у него не было сил беспокоиться об этом прямо сейчас.
Наконец двое старейшин ничего не сказали. Возможно, они также подумали, что было бы безопаснее, если бы Дэйви вернулся.
* * *
В Дэйви было что-то такое, что вдохновило гномов сосредоточиться не только на своем бизнесе. Вероятно, за внезапной переменой стояло множество причин, но упоминать об этом не было необходимости.
«С-Прекрати! Покажите свое удостоверение личности!»
Первое, что сделал Дэйви, как только продал листья лунного цветка, - это купил снаряжение у торговых компаний, чтобы пополнить запасы ополчения, которое теперь стало королевской гвардией. Он верил, что стражники, охранявшие дворец территории, были лицом самой территории.
Королевские гвардейцы носили кожаные доспехи и пользовались потертыми копьями или мечами. Возможно, это было из-за нескольких гномов, которые последовали за Дэйви, но королевские стражники, наблюдавшие за ними с полуразрушенной сторожевой башни, спустились вниз и остановили их. Они были в ужасе.
«Ваш сеньор,» сказал Дэйви. Поскольку и он, и его спутники изрядно устали от долгого путешествия, Дэйви перешел сразу к делу, пропустив сложный формальный процесс.
— С-Святой, сэр!
«Я не святой. Все было в порядке, пока меня не было?»
«Да, да!!» Как будто он был на личной встрече с командиром дивизии, королевская гвардия жестко ответила голосом, громким, как сирена в тумане. Его ответ позабавил гномов.
«Сегодня на территории царит исключительная тишина».
«Т-это… Торговые компании и наемники уже прошли мимо сегодня, сэр!»
«хорошо. Продолжайте в том же духе. Я выслушаю подробный отчет, как только приеду.»
Возможно, это было потому, что Дэйви только что вернулся на территорию через несколько недель. Монмидер, который был капитаном королевской стражи, королевский слуга Берниль и другие слуги поприветствовали его по прямой, как только он вошел в обветшалый дворец. Он и раньше говорил, что хотел бы обойтись без формальностей, но они были вынуждены сделать это из-за твердого мнения Бернайла о том, что авторитет Дэйви как сеньора и принца этой страны ослабнет, если они этого не сделают.
«Люди, стоящие за тобой...» Голос королевской служанки Бернилы затих.
«Они приехали сюда из племени Йеллоустоун, чтобы помочь отремонтировать объекты на территории. Мы должны быть благодарны за них. Пожалуйста, принесите им напитки и мясо, так как они, вероятно, устали с дороги. А как насчет жилья?»
«Я приготовила его заранее, как вы приказали, но оно не очень вкусное из-за нехватки времени», - сказала королевская служанка Берниль.
«Все в порядке, я слышал все об этой территории по дороге сюда. Это то, для чего мы здесь, не так ли?» Восьмой старейшина Гулда, единственный старейшина, который последовал сюда за Дэйви, уверенно говорил от имени всех гномов.
"Да… Я королевская служанка Берниль. Пожалуйста, называйте меня так, как вам удобно"." Я Гулда, восьмой старейшина племени Йеллоустоун.
Гномы редко покидали свою деревню, даже если они вели дела с людьми, поэтому многие люди никогда не видели гномов лично, несмотря на то, что слышали о них. Таким образом, дворцовые слуги не могли не быть очарованы гномами.
«Мудрый учитель, вы не обязаны делать все это за нас», - сказал Гулда.
«Как я мог этого не сделать? Вы все мои дорогие гости, - ответил Дэйви.
«Ха-ха, гномы созданы для того, чтобы жить с огнем и камнем. И ваши проблемы - это и наши проблемы тоже.»
Услышав комментарий Гулды, взгляд капитана Монмидера слегка изменился. Казалось, он задавался вопросом, что же он такого сделал, что заставило этих гномов, которые редко покидали свою деревню, вести себя подобным образом.
«Я думаю, капитану понадобится немного веры».
«Я— мне жаль!»
«Верно? Это не значит, что я постоянно вгоняю тебе нож в спину или что-то в этом роде.»
«Конечно, нет!»
«Территория Хайнса была территорией моей матери; я тоже отсюда родом».
«О...» Теперь, осознав свою ошибку, Монмидер попятился, виновато склонив голову.
«Давай зайдем внутрь, я устал».
«Я включу воду в ванне».
«Сначала давайте проведем краткий инструктаж».
Дэйви слышал о большинстве дел на территории через коммуникационный кристалл. Он знал, что подготовка к сбору лунной травы проходит гладко, но он был не в том положении, чтобы получать отчеты о мелких деталях.
«В общей сложности существует семнадцать торговых компаний, которые в настоящее время купили землю на этой территории и ведут строительство».
«Общее количество людей?»
«С учетом башен волшебников, школ алхимии, храма, торговых компаний и небольшого числа охранников, это около трех тысяч человек».
«Здесь около трех тысяч человек, желающих иммигрировать, а наше нынешнее число жителей составляет всего около двухсот...»
«Он все еще растет. Люди, которые предсказывали, что это место станет прибыльным, подумывают о создании здесь коммерческого района. Поскольку расположение этой территории делало ее довольно удобной с точки зрения транспорта, похоже, они хотят создать промежуточную точку между Священной империей и Имперским союзом.»
" Предполагаемое количество людей?
«Похоже, что около четырех тысяч человек попросят иммигрировать сюда после второго квартала».
Дэйви был удивлен цифрами теперь, когда услышал их сам.
«Все идет хорошо».
Любому городу для процветания требовалось население. Они столкнулись бы со многими проблемами, если бы число жителей внезапно увеличилось, но Дэйви не смог бы управлять этой территорией, если бы боялся этого. Сейчас его ничто по-настоящему не беспокоило.
«Мудрый учитель, я вижу, что условия на этой территории ужасны».
«Мне стыдно».
"Более того, я в ужасе от состояния этого дворца, в котором вы живете", - сурово сказал Гулда и постучал по инструментам у себя на поясе. "Это хороший шанс для нас погасить долг. Хотя наши навыки ничто по сравнению с вашими, мы создадим для вас новое пространство, в котором вы сможете жить как лучшие мастера на континенте".
Дворцы и замки, построенные гномами, были известны по всему континенту, потому что гномы обычно редко покидали свои деревни, а их мастерство, уникальный дизайн и отделка были несравнимы ни с кем на континенте.
«Не говори, что ты в порядке или что-то в этом роде. Никто не следует за лидером, который не заботится о себе, каким бы выдающимся он ни был».
«Нет, я не собирался ничего говорить».
«Тем не менее, мне было интересно, могу ли я попросить вас добавить несколько вещей, которые я хотел бы. Вероятно, это то, что вам тоже понравится.»
Когда Монмидер тихо опустил голову, Гулда от души рассмеялся и сказал: «Отлично! Эй, вы, люди! Пришло время показать им, на что мы способны! Есть ли кто-нибудь, кто устал от ходьбы всего за несколько дней?!»
" Конечно, нет! Если бы мы устали, то не оправдали бы звания "лучших мастеров континента’! Хорошо! Давайте приступим к делу!"
Пока Дэйви рассеянно смотрел на нетерпеливых гномов, которые врывались внутрь, королевский слуга осторожно спросил: «Простите меня, ваше высочество, но...»
«хм?»
«Ты... не промывал им мозги или что-то в этом роде, верно?» Королевский слуга Бернил выглядел смущенным, когда Дэйви уставился на него с бесстрастным выражением лица.


    Ленты Вампиры (11)

    Квартал пролетел быстро, потому что все были чрезвычайно заняты и усердно работали. Поскольку Гулда был очень опытным специалистом, именно он распределял людей по соответствующим областям. Главной целью гномов был ремонт объектов на территории. Услышав о текущей ситуации на территории, Гулда использовал свой уникальный опыт гнома и разместил соответствующих техников и молодых людей в районах так, как это сделал бы Дэйви.
Конечно, Дэйви щедро предоставлял артефакты или алхимические инструменты, чтобы максимально повысить эффективность гномов, а также рабочую силу, поскольку им было бы трудно делать все в одиночку. Он смог раздобыть все эти ресурсы, поскольку территория была заполнена башнями волшебников, школами алхимии, храмами и торговыми компаниями. А поскольку денег на территории было более чем достаточно, и все организации давали ему небольшие взятки, недостатка ни в каких ресурсах не было.
«Давай сделаем это здесь...»
«У меня есть хорошая идея на этот счет».
В течение нескольких дней Дэйви неоднократно обсуждал с гномами развитие территории.
Чем лучше фундамент, тем больше пользы получит территория. Если бы они хотели создать пространство или объект, в котором каждый хотел бы жить, торговцы поблизости отчаянно пытались бы строить вещи такого же качества, чтобы предотвратить снижение продаж. Тогда башни волшебников и школы алхимии также были бы вынуждены соответствовать этому качеству, поскольку они были гордыми организациями.
Дэйви пытался быстро улучшить состояние территории, одновременно препятствуя игре организаций за власть по созданию здесь своих филиалов. По его мнению, это стоило того, чтобы попробовать. Конечно, не имело значения, оправдывали ли они его ожидания, потому что ему нечего было терять.
Возможно, это было из-за особых навыков гномов, но большинство ветхих переносных жилищ, сделанных из деревянных панелей, были заменены временными домами. Однако из-за внезапного увеличения численности населения территории начали возникать проблемы.
Возник конфликт из-за трений между растущей группой людей на территории. Ни одному жителю не разрешалось дискриминировать другого, и Дэйви всегда принимал продуманные и справедливые решения, но жизнь не всегда шла по плану.
Дэйви удалось решить насущные проблемы только после того, как он провел несколько ночей напролет. Сейчас все, чего он хотел, - это поспать. Он застонал: «Черт возьми. Я думаю, что сражаться было бы намного проще, чем сейчас».
«Быть лидером нелегко.»
«Теперь я знаю, почему короли жили такой короткой жизнью», - сказал Дэйви Персерку, плюхаясь на свою большую кровать. Уют и тепло этой новой эргономичной кровати от Школы алхимии окутывали все его тело. Кровать, подобающая королевской особе, была огромной. На Земле это также считалось бы довольно качественной кроватью.
Дэйви прикрыл глаза и глубоко вздохнул, молча лежа в темной комнате.
"Затем, по какой-то причине, в предположительно пустой комнате раздался голос маленькой девочки.
Дэйви почти рефлекторно встал и заметил, что под одеялом, лежавшим в центре кровати, что-то свернулось калачиком. «...» Оставаясь спокойным, все, что мог делать Дэйви, это смотреть на маленькое извивающееся существо со смешанными чувствами.
Это был человек, но бугристая фигура была слишком мала, чтобы быть взрослым человеком.
«Я ошибся номером?»
«Ни за что.»
Дэйви прищурился и быстро зажег фонарь из камня маны, несмотря на то, что все еще не верил своим глазам. Как только темная комната осветилась, стало видно, что это... определенно кто-то шевелился посреди массивной кровати, на которой, казалось, могло поместиться семь или восемь человек!
Не было ничего необычного в том, что кто-то входил в комнату Дэйви. Взятки не всегда давались в виде денег. Иногда это проявлялось в форме предложения сексуальных услуг. Прошло около двух месяцев с тех пор, как Дэйви вернулся из деревни гномов. Казалось, что организации увидели в Дэйви невероятно важного делового партнера после того, как подтвердили, что лунная трава постоянно собирается. Итак, это был один из их способов предлагать взятки.
Это не было редкостью или чем-то большим в мире, где монархия глубоко укоренилась в обществе, но для Дэйви все было по-другому; ему не было интересно спать с женщиной, которую он не любил. Он не был импотентом, но за время, проведенное в Зале, усвоил другие ценности.
Предупреждение безнравственной святой проникло глубже, чем думал Дэйви.
Сначала это началось с секс-работников с разных территорий, поскольку на территории Хайнса на самом деле не было такого бизнеса. Несколько разных людей были ответственны за то, чтобы привести этих молодых и красивых девушек в комнату Дэйви, но Дэйви так и не удосужился выяснить, кто они такие, прежде чем отправить девушек обратно.
Однако начали появляться люди из благородных семей и ученики магов или ученых — люди с определенным социальным статусом. Конечно, Дэйви отослал их всех прочь. Но это было обычным явлением, когда он хотел отдохнуть, поэтому он заявил одно: какие бы дела у них ни были, они будут выброшены в окно, если они еще раз пошлют кого-нибудь в его комнату.
Декларация вызвала довольно большой ажиотаж, но она была довольно эффективной. После этого никто не пришел навестить его, и он смог насладиться отдыхом, но…
«Ты думаешь, эти парни считают меня педофилом только потому, что я не хочу валять дурака с женщинами?»
-
.
Когда Персерк загадочно улыбнулся, Дэйви откинул одеяло, и фигура, наконец, проявилась.
..." Неудивительно, что это была симпатичная девушка с блестящими рыжими волосами. Она была одета в белое платье, которое придавало ей чистый и невинный вид. На вид ей было всего пять или шесть лет, и выглядела она вполне обеспеченной. С пухлыми щечками и маленькими ручками ее милой внешности было достаточно, чтобы поворачивать головы на улице.
Дэйви действительно ожидал, что это будет ребенок, поскольку фигурка была слишком маленькой, чтобы быть взрослой. Он считал, что эти парни приняли его за импотента или педофила, поскольку он не спал ни с одной из предыдущих женщин.
«Хм...» Маленькая девочка застонала, просыпаясь, затем медленно открыла глаза. У ее ярких и ясных красных глаз был глубокий взгляд, как будто, глядя в них, можно было потеряться в их глубине.
«Привет, малышка. Кто ты такой?» - осторожно спросил Дэйви. Он уже планировал побить этих чертовых людей позже.
"Хм..." Девочка потерла глаза своими маленькими ручками, прежде чем некоторое время тупо смотреть на Дэйви. Она посмотрела на него снизу вверх невидящими глазами и вскоре широко раскрыла их, как будто определенно узнала его. Затем она лучезарно улыбнулась. "
!
«Оп!»
«Это слишком мило… Это ранит мое сердце…»
Милая улыбка девушки заставила Дэйви споткнуться. Даже Персерк перевернулся в воздухе и приземлился ему на плечо. Дэйви сердито закричал: «Эти чертовы люди поместили сюда это невинное дитя в качестве любовницы?! Эми!»
Эми немедленно прибежала, когда услышала Дэйви, как будто ждала его. Теперь, когда Дэйви вернулся, ее мешки под глазами казались менее серьезными, поскольку у нее было меньше работы.
— Т-ваше высочество! Что такое..." Эми широко раскрыла глаза, когда увидела маленькую девочку на кровати, в то время как Дэйви стоял, угрожающе нахмурившись. " Ваше высочество! Это сделал ты?!"
" Не будь смешным. Разве я специально не говорил тебе никого не впускать?"Эми, которая смотрела на Дэйви подозрительным взглядом, моргнула. — Я... я никого не впускала! Ты…не привезти ее сюда, ваше высочество?" Казалось, она действительно ничего об этом не знала. Ей сообщали о большинстве событий во дворце, но если она не знала, то единственной возможностью было то, что кто-то из слуг взял взятку, чтобы тайком провести сюда маленькую девочку. В противном случае маленькая девочка забрела бы сюда совсем одна; в любом случае, это было нехорошо.
«Неужели никто не воспринимал меня всерьез?»
Пока Дэйви сурово смотрел на хихикающую девочку, Эми быстро подбежала и заключила девочку в объятия. Она попятилась с бледным лицом. «Я… Мне жаль, ваше высочество… Я должен был позаботиться о том, чтобы содержать это место в порядке… Здесь определенно никого не было до того, как ты пришел...»
Они пользовались малейшей возможностью.
Девушка лучезарно улыбнулась Дэйви и протянула к нему руку. Она захлопала в ладоши и захихикала. «Дада!»
«Хм?»
«Хех?»
Все замерли. Маленькая девочка говорила не очень внятно, но Дэйви не был идиотом; он понял, что сказала девочка.
...Внезапно шкаф, прислоненный к стене, медленно открылся, в то время как все по-прежнему застыли на месте. Оттуда выглянула голубоглазая маленькая девочка, которая выглядела точь-в-точь как эта девочка на кровати.
«...» Молчание Дэйви продолжалось дольше, чем ожидалось.
* * *
Солнце взошло после того, как прошла ночь с двумя лунами.
! Мисс! Ты не можешь так бегать!"
Дэйви разбудил чей-то возбужденный смех. Он тупо уставился в потолок и прикрыл глаза, делая глубокий вдох. «Ух ты, я действительно этого не ожидал». Он мог винить только свою собственную глупость; если бы он просто использовал [Проверить информацию] о маленькой девочке в первую очередь, все не пошло бы так хаотично.
«Я не знаю. Думаю, я действительно хотел, чтобы ты почувствовала себя немного виноватой.»
«сказала Персерк, подлетая к Дэйви, который рассеянно смотрел в пространство.»
«Как мне изменить имя, которое я уже выбрал?»
Как только Дэйви пожаловался, дверь тихой спальни распахнулась, и в комнату вбежала симпатичная девушка с длинными рыжими волосами. На ней все еще было белое платье, но оно выглядело более роскошным, чем раньше. Она оглядела комнату и, найдя Дэйви, подбежала к нему с ужасно милой улыбкой.
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    ! Дада!"
"Д—да..." Дэйви держал девушку на руках с неловкой и вымученной улыбкой. Он спросил: "Почему ты такой веселый по утрам?"
«Хе-хе-хе! Дада! Дада!»
Никто не знал, что меч может обладать властью материализовываться в человека. Дэйви знал, что Калдейрас, божественный меч, может материализоваться и проявить свое эго, но мечу не имело смысла превращаться в сгусток энергии и принимать человеческую форму самому по себе.
«…»
«Я— Это не я!»
Когда Персерк закричал с ярко-красным лицом, Дэйви спокойно кивнул.
Честно говоря, Дэйви думал, что он видел все; он выжил, будучи заброшенным в экстремальную пустошь, и пережил множество сражений, которые должны были убить его. Он превратил проклятие в благословение, а также создал плацдарм для успеха территории. Однако он никогда не ожидал и не испытал на себе меч его изготовления, который принял форму человека и увидел в нем своего отца.
«Хе-хе. Хе-хе-хе.»
Когда маленькая девочка счастливо захихикала на руках у Дэйви, он поднял глаза на Эми, которая тяжело дышала. Эми попыталась отдышаться. "
Мне жаль, ваше высочество… Она…
Очень активный..."
Дэйви мог сказать, что маленькая девочка обладала невероятной выносливостью, несмотря на свой юный возраст; в конце концов, она была похожа на божественный меч. Хотя она приняла облик маленькой девочки, она, вероятно, была огромным шаром энергии, который накапливался внутри более тысячи лет.
«Спасибо, что так усердно работали утром...»
«Все... все в порядке...» Эми попятилась, глядя на Дэйви и Красную ленту так, словно не могла понять этой ситуации. Обычно она не сомневалась в Дэйви, но если бы даже она смотрела на него так, все остальные определенно были бы сбиты с толку.
Возможно, это было из-за рыжеволосой девочки, игравшей в его объятиях, но вскоре Дэйви увидел, что синеволосая девочка смотрит на него снизу вверх. Она вытянула руки, дергая его за рубашку.
«Голубая лента...»
"Д... Дада". "
Синяя лента" звучала похоже на "Красную ленту". На самом деле, они были настолько похожи внешне, что их было бы трудно отличить друг от друга, если бы не разный цвет волос и глаз. Дэйви также мог отличить их друг от друга по легким нюансам в их голосе и впечатлении. Может быть, это было потому, что он сам их сделал, но, как ни странно, он мог довольно легко различать их.
Когда Дэйви подавил глубокий вздох, готовый сорваться с его губ, и взял «Блю Риббон», он услышал бульканье. Красная Ленточка не скрывала своего счастья, а Синяя Ленточка покраснела, крепко обнимая его. Он взглянул на них и подумал:
«Мисс, ваши волосы еще не уложены», - сказала Эми.
«Нееет!» Девочки показали Эми языки и уткнулись лицами в грудь Дэйви.
Глядя на беспомощное выражение лица Эми, Дэйви сказал: «Красная ленточка, ты должна быть хорошей девочкой и выслушать ее». Он убедил Красную ленту, так как она относительно хорошо его слушала.
Красная Ленточка надулась и взяла Эми за руку.
Эми, которая пару минут назад тяжело дышала, теперь покраснела. «У… Ваше высочество, девочки такие милые! Где ты их нашел?» Было облегчением, что она не думала, что Дэйви на самом деле был их отцом, хотя, если быть точным, он действительно создал их.
«Кто знает об этих девушках?» - спросил Дэйви.
Эми поиграла пальцами, затем нерешительно ответила: «Пока только несколько слуг во дворце. Поскольку леди Красная ленточка очень активна...» Она имела в виду, что Красная лента бегала по дворцу, как только наступило утро, и оставалась спокойной всю ночь.
«Они еще не знают, что девочки связаны со мной, верно?»
«Прошу прощения? Ах... Да.»
«Ладно. Держи это в секрете, пока я не закончу приводить в порядок свои мысли. И проследи, чтобы все вели себя тихо.»
Хотя Эми, казалось, не могла понять действий Дэйви, она кивнула.
Дэйви не нужно было бы ничего обдумывать, если бы эти девочки действительно были нормальными детьми. Чувствуя, что у него вот-вот заработается язва, он выдавил из себя улыбку и тихо сказал Эми: «Пусть они делают все, что хотят, за исключением выхода на улицу».
Эми энергично кивнула, как будто хотела быть абсолютно уверенной в этом.
* * *
"Хорошо, давай посмотрим". Когда Дэйви заговорил решительным тоном, глаза двух девушек, сидевших на кровати, заблестели. Он добавил: "Во-первых, ты хочешь попробовать это? Это называется печенье."
«Чокнутый?»
«Да, печенье. Ты хочешь попробовать это? Это хорошо.»
!
!
Когда Дэйви вручил каждому из них по печенью, Ред Риббон и Блю Риббон понюхали его с сияющими глазами, а затем одновременно засунули в рот. Невозможно было сказать, как такие мечи, как они, могли есть, но, похоже, они могли.
К сожалению, Дэйви пришлось самому выяснять детали, поскольку Персерк [Информация для проверки] предоставил ему только основную информацию.
«Как это возможно, чтобы меч ел?»
«Они спят и едят. Я знаю, что у них есть эмоции, потому что они эгоисты, но...»
Дети протянули друг другу растопыренные ладони после того, как уже проглотили печенье.
«хм?»
«Дада...»
«Куууууки».
Дэйви находил ситуацию странной, поскольку ему казалось, что он действительно учит своих детей. Он сказал: «Ты не можешь. Твои зубы сгниют, если их будет слишком много.»
«О-о-о...» Красная лента не скрывала своего разочарования.
Блю Риббон посмотрела на Дэйви с грустью, хотя явно этого не показывала.
Вскоре обе девочки со слезами на глазах посмотрели на Дэйви - лучшее оружие детей.
«нет.»
«Н... нет».
«Ты не можешь… Ты не можешь… Ты можешь… Ладно! Я позволю это. Ты можешь взять еще один!»
«Ура!» Обе девочки взволнованно бросились в объятия Дэйви и улыбнулись.
«Черт...» Дэйви не смог удержаться и нахмурился. Тем не менее, он позаботился о том, чтобы скрыть это выражение от детей.
«Они не станут тебя слушать, если ты будешь делать все, что они захотят.»
«Судя по всему, они похожи на настоящих детей. Они могут меняться в зависимости от того, как вы их обучаете и дисциплинируете.»
«Хм....»
-
разве это не забавно? Они могут стать святыми мечами или демоническими мечами, в зависимости от того, как вы их обучаете.
Что ж, хотя стандарт того, был ли меч святым или демоном, зависел от пользователя, а не от самого меча, Персерк был прав.
"Что ж, тогда давайте проверим самое важное". Дэйви не мог так легко избавиться от своих подозрений. Было бы нетрудно думать о них как о невинных детях, если бы их оставили в таком состоянии, но… Дэйви спросил: "Тогда ладно. Красная лента и синяя лента. Как ты думаешь, ты сможешь вернуться к своей первоначальной форме?"
Дети довольно хорошо понимали язык. Их речь еще не была полностью развита, но это могло быть связано с тем, что они еще долго не материализовались. Двое детей сначала в замешательстве склонили головы набок, но вскоре бросились в объятия Дэйви, как будто все поняли.
Дэйви на мгновение улыбнулся теплоте детей. Очень быстро двое детей испустили яркий свет из своих тел, полностью превратившись в два меча. Симпатичная рыжеволосая Красная ленточка превратилась в красный меч, а застенчивая Голубая ленточка превратилась в синий меч. Дети не протестовали против превращения, возможно, потому, что такова была их первоначальная форма.
«Хм...» Дэйви слегка взмахнул мечами, убедившись, что дети полностью преобразились. Было облегчением, что мечи не ослабли или что-то в этом роде из-за пробуждения эго. На самом деле казалось, что сила внутри них стала плотнее.
Дэйви понял, что девушки могут менять свои формы совершенно естественно, как если бы они полагались на инстинкты.«Это хорошо. Теперь ты можешь вернуться.» Пока Дэйви говорил с печеньем в руке, мечи вскоре снова превратились в двух девочек и взволнованно подбежали к нему. Это было так, как если бы они вообще никогда не были мечами.
«Дада!»
«К—Куки, п—пожалуйста!»
Они так старались говорить, даже когда не могли правильно произносить слова. Когда Дэйви с невыносимой улыбкой протянул им печенье, девочки с серьезным видом принялись грызть его; они пытались насладиться вкусом.
«Поскольку я не могу просто оставить их, я все равно должен заявить, что они находятся под моей опекой».
«Разве они не ваши дочери? Что ж, приемным дочерям это могло бы понравиться больше.»
«Ты пытаешься лишить меня права на брак?»
«Разве не таково было ваше намерение с самого начала?»
Дэйви прищелкнул языком в ответ на вопрос Персерка и уставился на девочек. Он мог бы просто сказать, что заботится о них, если бы они были просто детьми, но это все равно были его первые работы, в которых было эго. Даже если они были мечами, казалось не так уж плохо оправдать их ожидания и вести себя как их отец. Было правильно взять на себя ответственность за них, поскольку он создал их в первую очередь, но…
«Члены королевской семьи должны быть осторожны с усыновлением.»
«правильно».
Это вызвало бы настоящий переполох, если бы неженатый мужчина усыновил двух детей с неизвестной родословной. Его репутация была бы мгновенно подорвана, и распространились бы тривиальные слухи. Все остальные подняли бы шум, даже если бы человеку, о котором идет речь, было бы совершенно все равно; некоторые дворяне просто суют свой нос в чужие дела.
«Неважно. Они могут говорить обо мне всякую чушь, если захотят. Я не собираюсь беспокоиться об этом, когда у меня будет миллион других дел».
Дэйви нужно было осваивать территорию и восстанавливать свои силы. Для Дэйви, который неожиданно вернулся к другой жизни, проведя в Зале почти тысячу лет, не было четкой цели. Единственное, о чем он мог думать, - это прожить долгую жизнь, поскольку он никогда не жил долго ни в своей прошлой, ни в нынешней жизни вместе взятых.


    Эпидемия Медицина (1)

    «Дада!» Девочки, которые хихикали и играли друг с другом, вручили Дэйви недоеденное печенье.
«Ты отдаешь это мне?» - спросил Дэйви.
«Это вкусно!»
«Хе-хе!»
Поняв, что пытается сказать Красная ленточка, Дэйви взял печенье. Она возбужденно вертелась, а девочки смотрели на него сияющими глазами. Они хотели посмотреть, когда он собирается это съесть.
«Вы, девочки, такие милые, » похвалил Дэйви.
Пока он без колебаний жевал печенье, потому что находил его таким восхитительно заботливым, Красная Лента радостно хихикнула и обняла его за шею, чтобы осыпать поцелуями со всего тела.
«Ваше высочество, это Эми».
Дэйви удержался от того, чтобы не съежиться от очаровательной натуры Ред Риббон, от которой он никогда не мог устать. Затем он услышал стук в дверь. Он неловко кашлянул и стер улыбку со своего лица. "
, что это?"
«К вам посетитель».
«Без сообщения? Они что, выбросили свои манеры в окно?»
«Это… Это принцесса Уинли.»
«Что? Где она сейчас находится? Показывай дорогу!"
Всегда были исключения. Эми некоторое время ничего не говорила, как будто была немного сбита с толку уверенным криком Дэйви.
* * *
«Старший брат!» Зеленоволосая девушка, которая любовалась небольшим, но элегантным садом, бросилась в объятия Дэйви, как только увидела его.
«У тебя все было хорошо?» - спросил Дэйви. Прошло почти шесть месяцев с тех пор, как они виделись в последний раз. В последний раз они виделись как раз в тот момент, когда Дэйви уезжал на территорию.
«Я действительно скучал по тебе, старший брат».
«Да, да. У тебя что-нибудь болит?»
Дэйви похлопал Уинли по спине и погладил ее по голове. Покраснев и подняв на него глаза, она слегка оттолкнула его. Она сказала: «Ты злой. Как ты мог даже не отправить письмо?»
«Ха-ха, извини. Я был немного занят.»
«Хмпф… Я пускаю это на самотек из-за ситуации на территории, так что считайте, что вам повезло», - сказал Уинли.
«В любом случае, где Барис?»
"Он такой..." Уинли слегка нахмурился и прищурился. Затем она ахнула с сияющими глазами, как будто нашла что-то интересное. "Однако, старший брат, кто эти дети...?"
Уинли только сейчас заметила Красную Ленту и Синюю Ленту, которые цеплялись за спину Дэйви и прятались за ним. Она не смогла удержаться от улыбки, глядя на двух девочек, которые с нервными лицами выглядывали из-за спины Дэйви. Уинли воскликнула: «Они такие милые!»
«Ого!»
«Кяк!»
Уинли тут же подбежала к ним и обняла, так что Красная и Синяя ленты удивленно захлопали в ладоши. Но они не могли вырваться из объятий Уинли, когда она кричала о том, какие они милые. Уинли тоже потерлась своими щеками об их щеки.
«Дада!»
«Нееет!»
Девочкам, казалось, нравилось только тогда, когда это делал Дэйви; он догадывался, что есть разница между родителем и незнакомцем.
«Давай войдем сейчас». Дэйви остановил Уинли, увидев, что девочки смотрят на него с мольбой о помощи.
Восстановив контроль над собой, Уинли попятилась от детей. "Хм… Должно быть, я на секунду сошел с ума." Она продолжала поглядывать на них так, словно могла бы обнимать их целыми днями, не отпуская, если бы у нее была такая возможность. Когда она отбросила свои желания и последовала за Дэйви в гостиную, ее глаза заблестели, когда она увидела, как дети осторожно потянулись за печеньем. Она спросила: "Боже мой! Такой милый! Старший брат, кто эти дети? Жители?"
«Они под моей опекой», - ответил Дэйви.
«Твой?»
«Они мои дочери».
"О боже..." Уинли недоверчиво покачала головой. "Ты делаешь что-то новое каждый раз, когда я вижу тебя, Старший брат. Действительно..."
«Есть причина, по которой я должен заботиться об этих детях».
"Тогда мне нечего сказать..." Вскоре Уинли отвлекли нервные взгляды детей, которые так мило играли друг с другом. Тяжело дыша, она раскрыла объятия. "П—Привет, детки, не хотите ли забраться в мои объятия?"
«Эм...»
Дети ни за что бы не пошли. Уинли невольно нахмурилась, когда девочки спрятались в объятиях Дэйви.
«Красная ленточка и Голубая ленточка, вы должны быть добры к своей сестре». Пока Дэйви, улыбаясь, гладил их по головам, дети нерешительно подошли к Уинли и вручили ей печенье, которое держали в руках. Это было так, как если бы они пытались сделать Дэйви счастливым.
«Ку-ку-ку...»
«Это для меня? Действительно? Кяк!»
«Э-э...»
«Эээ...»
Не в силах сдержаться, Уинли обняла их и потерлась своей щекой об их щеки. Красная и Синяя ленты заерзали, слегка нахмурившись. Уинли проворковала: «Вы, ребята, такие милые! Эй, ты не хочешь проводить меня до дома?»
«Нееет!»
«Дада!» Дети немедленно отклонили предложение Уинли. Они явно демонстрировали свое несчастье.
Дэйви не мог удержаться от вздоха, глядя на Уинли, которая все еще кричала о том, какие милые дети, несмотря на их отказ. Вскоре он спросил Уинли, взбалтывая свою чашку, наполненную черным чаем, который подали им фрейлины. - В любом случае, как ты сюда попал? Я знаю, что ты занят на своей территории."
«Старший брат, ты… Сейчас на территории стало довольно тихо, так как варвары в последнее время не слишком буйствовали. Следите за новостями, хорошо?»
«Ха-ха, извини». Дэйви не был бы таким медлительным, если бы они обменялись письмами или чем-то в этом роде, но он был очень занят.
«Боже, я была так потрясена. Я так волновалась, когда ты сказал, что едешь в эту пустошь… Я никогда не ожидал, что ваш бизнес будет настолько успешным… И еще я видел гномов в деревне.»
"Я получаю от них некоторую помощь
". "Вау… Разве гномы не известны тем, что не выходят во внешний мир? Это первый раз в моей жизни, когда я вижу гнома."
Помимо Уинли, люди на территории также постоянно смотрели на гномов, как будто они были очаровательными существами. Все они были застигнуты врасплох. Конечно, они привыкнут к этому, так как гномы собирались пожить здесь некоторое время.
«Я хотел бы принять вас у себя, но нынешнее состояние территории все еще не очень хорошее… Это займет еще несколько месяцев, пока все не уладится».
«Я не могу жаловаться; это я внезапно пришел. Честно говоря, причина, по которой я здесь, в том, что..." Уинли замолчал с ожесточенным выражением лица. Ее прежнего счастья нигде не было видно. Теперь она выглядела встревоженной и серьезной из-за какой-то тайны. "Старший брат".»
«хм?» - ответил Дэйви.
«Сила стигматов… Ты можешь им воспользоваться?»
«Сила стигматов?» - спокойно спросил Дэйви.
Уинли начал говорить со смешанными чувствами. «Я знаю, что мне не следует просить тебя об этом, когда ты действительно занят...»
«Все в порядке. Расскажи мне.»
Стигматы были у Дэйви лишь на короткое время, поскольку он получил их только после того, как вышел из комы. Но он был уверен, что сможет сделать невозможное возможным для своей младшей сестры.
Когда Дэйви попросил ее высказаться, Уинли неохотно заговорила об этом. «Мне так жаль, старший брат...»
«Чувак, не будь таким нерешительным и просто скажи мне. Я помогу тебе, даже если это невозможно.»
Возможно, слова Дэйви убедили Уинли, потому что она заплакала в его объятиях. Она выплеснула всю печаль, которую держала при себе. «Старший брат… Кто-то, кто мне нравится, борется со своей жизнью… Даже священники и врачи сдались...»
Странное ощущение охватило Дэйви, когда он услышал плачущий голос Уинли. Он спросил: «Даже священники и врачи сдались?»
«Да… Итак, я подумал, что, возможно, можно было бы что-то сделать с помощью силы стигматов...»Дэйви почувствовал, что произошло что-то серьезное.
Уинли, которая разрыдалась на руках у Дэйви, перестала плакать только после того, как полностью обессилела. Успокоенная присутствием Дэйви после долгого эмоционального потрясения, она в конце концов потеряла сознание от обезвоживания и заснула, и у Дэйви не было другого выбора, кроме как уложить ее.
Дэйви придется узнать подробности как-нибудь в другой раз. Он пробормотал себе под нос: «Она, наверное, устала. Должно быть, она долго боролась с этим… Оставь ее в покое. Казалось, это было долгое путешествие сюда.»
Территория Ордема, откуда были родом Уинли и Барис, находилась довольно далеко отсюда. Должно быть, она сильно устала, если путешествовала сюда несколько дней без отдыха. Вероятно, именно так сильно она ценила этого человека. Дэйви почувствовал легкий жар, когда гладил ее по лбу, пока она спала.
Уинли выглядел гораздо увереннее, чем раньше, после того, как Дэйви произнес исцеляющее заклинание из своих оставшихся сил.
«Ого...»
«Сестра больна?»
Возможно, Красная Лента и Синяя Лента инстинктивно почувствовали, что Уинли заболел, глядя на спящего Уинли. Они последовали за Дэйви и, нахмурившись, спросили, как будто уже забыли, что всего несколько мгновений назад отвергли ее привязанность.
«После хорошего отдыха с ней все должно быть в порядке. Давай оставим ее в покое, чтобы она могла хорошо выспаться, хорошо?» Дэйви заговорил с девочками.
«Нехорошо быть больным. Красная ленточка останется рядом с ней!» Красная Ленточка забралась на кровать и заснула, крепко прижимая к себе Уинли.
Блю Риббон тоже осторожно забралась на противоположную сторону кровати и закрыла глаза, обнимая Уинли.
Обычно Дэйви не допустил бы этого, но девочки были сгустками энергии, которые естественным образом высвобождали силу духа, святую силу или ману. Казалось, что их присутствие, несомненно, поможет Уинли восстановить свои силы. Он наблюдал, как Уинли спит, а затем вышел из комнаты после того, как Красная Лента и Синяя Лента тоже полностью заснули.


    Эпидемия Медицина (2)

    «Дада!»
Уинли встал только тогда, когда был уже поздний вечер. Глядя на нее с беспокойством, Дэйви спросил: «Ты чувствуешь себя лучше?»
«Конечно, старший брат. Ваша младшая сестра вполне здорова.»
«Чепуха».
«Я! Красная Ленточка тоже спала!»
«Бл... и голубую ленту тоже!»
Все еще было шокирующе слышать, что мечи могут спать.
Дэйви не знал, над чем смеялись дети, но дети бегали по комнате, радостно хихикая.
«Это завораживает. Я не знаю, может быть, это из-за тех детей, но… Я чувствую себя намного лучше, чем обычно.»
Помимо того, что Винли чувствовала себя хорошо отдохнувшей, количество маны, вероятно, тоже увеличилось. Она также была магом, так что она должна была впитать часть силы, которую высвободили двое детей, которые были энергетическими шарами.
«Это большое облегчение. Эй, дети, не хотите немного поиграть на улице?»
«Хорошо!»
После того, как дети ответили одновременно и выбежали из комнаты, Дэйви повернулся, чтобы посмотреть на Уинли. «Теперь ты в порядке?»
«Да, спасибо вам за вашу заботу».
«Сколько времени вам потребовалось, чтобы добраться сюда? Я бы пошел вместо тебя, если бы ты связался со мной.»
— К-как я мог? Ты тоже занят..." Уинли опустила голову с таким видом, словно собиралась заплакать.
«Ладно. Объясни мне это.»
Уинли кивнула со слезами на глазах, и она, наконец, раскрыла всю серьезность ситуации. «Сначала мы привели священников, но они сказали, что это болезнь, неизлечимая святой силой… Итак, мы позвонили врачу, и они сказали, что тоже не могут это вылечить...»
«Они не смогли это вылечить?»
Успокоенная присутствием Дэйви, Уинли начала делиться своими опасениями. Она рассказала, что Портна, ее телохранитель и близкая подруга, была застрелена ворами отравленной стрелой вместо нее самой. Поскольку Уинли попала в ловушку после того, как слишком далеко погналась за ворами, она была бы серьезно ранена или, возможно, мертва, если бы Портна не выстрелил за нее.
" А как насчет противоядия?
«Священник действительно удалил яд с помощью заклинания противоядия, но после этого начали появляться сине-черные пятна… И она продолжает кашлять кровью…»
…
…
Настоящая проблема проявилась только после того, как Портна вернулся в лагерь после детоксикации. У нее началась высокая температура, и на ее теле начали появляться сине-черные пятна. С тех пор она начала кашлять кровью и постепенно сильно терять в весе.
Казалось, священник, который лечил Портну, упомянул, что чрезвычайно высокопоставленный священник со стигматами, возможно, смог бы вылечить ее, пока они пытались найти способ справиться с этой болезнью, которая не поддавалась лечению силами обычного священника или искусством медицины. Вероятно, именно это в спешке привело Уинли сюда, на территорию Хайнов.
«…»
«Дэйви?»
«озадаченно воскликнул Персерк, поскольку Дэйви просто молча слушал Уинли.»
«Почему ты так выглядишь?»
Когда Дэйви не смог придумать никаких слов, чтобы утешить Уинли, которая снова начала плакать от эмоционального расстройства, все, что он мог сделать, это просто молча погладить ее по ярко-зеленым волосам. Он пробормотал: «Должно быть, тебе было тяжело. Никто не идеален с самого начала. Примите эту ошибку близко к сердцу и убедитесь, что она больше не повторится».
…
...Старший брат, что ты делаешь… Что мне следует делать? Из-за меня, Портна…
Дэйви похлопал Уинли по спине, пока она рыдала в его объятиях.
Симптомы проявились около двух недель назад. Этот неизвестный яд, который сначала вызвал у Портны летаргию, начал постоянно причинять ей вред даже после того, как он полностью покинул организм после детоксикации. Это была болезнь. На ее теле начали появляться иссиня-черные пятна, она кашляла кровью и постоянно чувствовала слабость. Уинли услышала от священника, что эту болезнь нельзя вылечить святой силой, поэтому она обратилась к искусству медицины. К сожалению, даже врачи не смогли точно определить, что это за болезнь.
Испытывая жалость к Уинли, когда она разваливалась на части, один из священников сказал, что, возможно, сила стигматов сможет вылечить Портну. Конечно, Дэйви был единственным человеком со стигматами, к которому Уинли могла обратиться за помощью. Словно хватаясь за соломинку, она сразу же, без передышки, приехала на территорию Хайнов, поскольку единственным человеком, у которого были стигматы, о которых она могла спросить, был Дэйви.
" Не волнуйся. Я взгляну на нее, - сказал Дэйви.
«П—правда?!» Уинли действительно хотел услышать, что Дэйви собирается лечить Портну. Вероятно, ей было так больно, что человек, которого она любила, умирал из-за ее ошибки.
У Дэйви не было другого выбора, кроме как утешать Уинли, пока она не успокоилась. Затем он позвал: «Королевский слуга Берниль».
«Да, ваше высочество.»
В тихом кабинете Дэйви, который приводил в порядок документы, содержащие записи о различных делах территории, тихо заговорил. - На этой территории должна быть гильдия разведчиков. Найдите самого надежного и информативного из них и соедините меня с руководителем филиала".
«Твое... желание для меня закон. Хотя Бернил мог бы счесть приказы Дэйви нелепыми, Бернил просто молча склонил голову, чтобы выполнить его приказ.»
* * *
Эта мысль пришла в голову Дэйви, потому что у него действительно возникло это чувство с того момента, как он услышал историю Уинли.
«Ах… Я продолжаю чувствовать, что должно произойти что-то грандиозное».
«Разве вам не всегда удается превратить это в огромную выгоду?»
"Это правда, но..." - с горечью ответил Дэйви и вздохнул. Он спокойно поднялся со своего места. "Увеличение числа пациентов - это не то, что следует ценить… Есть одна болезнь, которая, как я знаю, соответствует этим симптомам."
«Там есть really...an такая болезнь?»
«Проблема в том, что на этом континенте не может быть такого специфического заболевания».
«Хм? Какое это имеет отношение к вступлению в гильдию разведчиков?»
Сбитая с толку словами Дэйви, Персерк склонила голову набок.
«Есть нечто, называемое причинно-следственной связью; не бывает такого понятия, как результат без причины. Портну ранили ядовитой стрелой, и она получила заклинание противоядия, но на следующий день ей стало плохо. Похоже, она страдает от неизвестной болезни, о которой не знают даже священники и врачи… В этом нет никакого смысла.»
Варвары, которым приходилось жить за счет воровства и нападений на окраины королевства, потому что у них не было собственной территории, никоим образом не могли заполучить в свои руки такой яд. И это не мог быть просто обычный яд, если священники и врачи сдались.
«Тогда, в таком случае…»
"Кто-то дал варварам яд с особым видом вируса..." Дэйви, который замолчал, вздохнул, а затем продолжил: "Или есть возможная причина болезни, о которой Уинли не упоминал".
Какой бы ни была болезнь, Дэйви нужно было знать причину, чтобы найти подходящее лечение. Это была одна из первых вещей, которой он научился, когда его обучали искусству медицины: понимать общую ситуацию.
"Заходи, если ты здесь". Дэйви бросил документы, которые читал, стоя, на свой стол. " И не пытайся меня разглядеть.
Если бы кто-то еще увидел Дэйви, он бы не узнал, с кем он разговаривал. Пока он бормотал что-то в пустоту, вскоре перед ним появился человек в черной маске, чье присутствие было едва заметным. Оглядевшись, Дэйви подумал про себя,
«...» Мужчина, который молча поклонился Дэйви, был одет в черную униформу и маску. Единственными частями тела, которые Дэйви мог видеть, были сильные, большие руки мужчины и проницательные глаза.Обычные люди, вероятно, инстинктивно замерли бы при виде скрытой убийственной ауры этого человека, но Дэйви на самом деле совсем не был напряжен. В конце концов, на него не произвели особого впечатления навыки маскировки этого человека.
«Я слышал, что вам кое-что нужно», - сказал мужчина после короткого молчания.
«Да, я приношу извинения за то, что заставляю тебя приходить и уходить, когда ты занят».
«...Для меня большая честь, что вы обратились за мной».
" Садись. - Дэйви предложил мужчине сесть напротив него. Он сел, но мужчина предпочел остаться стоять.
Взгляд мужчины, казалось, свидетельствовал о... нервозности. Вероятно, это было неизбежно, поскольку Дэйви сразу же нашел его, несмотря на то, что он использовал навыки маскировки, чтобы скрыть свое присутствие. По своей природе убийцы крайне настороженно относились к людям, которые могли обнаружить их местонахождение.
«Я буду с вами откровенен. Я хочу купить кое-какую информацию. Сколько вы можете предложить?» - спросил Дэйви.
"Все..." Мужчина ответил без малейшего колебания. "Имеет свою цену".
«Значит, вы можете достать мне что угодно, если я заплачу правильную цену?»
«Если вы заплатите надлежащим образом, мы сможем предоставить вам информацию о цвете нижнего белья принцесс королевства. Если хотите, мы также можем достать вам само нижнее белье...»
Что бы я стал делать с такой грязной вещью?" Дэйви глухо усмехнулся, услышав спокойный, но уверенный голос этого человека. Этот человек действительно продвигал способность своей гильдии к сбору информации и целеустремленность, но…
Пока Дэйви потрясенно смотрел на мужчину, Персерк скрестила руки на груди и надулась, как будто была недовольна. В кабинете воцарилось недолгое молчание.
Многие разведывательные гильдии в Королевстве Рован были исключительными, но они все еще оставались всего лишь второстепенными разведывательными гильдиями маленького королевства. Тем не менее, Дэйви мог твердо чувствовать, что гильдия этого человека была частью чего-то большего; казалось, что они работали по всему континенту.
Конечно, Дэйви не был удивлен, поскольку его территория привлекала всеобщее внимание и становилась местом обмена, поскольку собирались несколько торговых компаний, башни волшебников и школы алхимии. Однако было неизбежно, что тени росли вместе со светом; разведывательные гильдии, как известно, вынюхивали деньги лучше, чем торговцы.
Можно было с уверенностью сказать, что на территории Дэйви каждый божий день открывалась новая информация, так что не было ничего странного в том, что разведывательная гильдия, работавшая в континентальном масштабе, положила глаз на это место. Это в значительной степени означало, что у них, вероятно, была возможность быстро дать Дэйви то, что он хотел.
Дэйви увидел серьезный взгляд мужчины, когда они встретились взглядами. Этот человек услышал бы о нем, если бы не был идиотом, и поэтому мужчина, вероятно, знал, что он не собирается говорить ничего легкомысленного. Более того, Дэйви не был хорошо известным человеком, но его навыки маскировки были раскрыты.
Дэйви вроде как почувствовал себя неловко. Он видел, каким напряженным стал этот человек, но все равно должен был попросить то, что хотел.


    Эпидемия Медицина (3)

    «Тогда, как насчет тех, что принадлежат имперской принцессе империи Паллан? Трудно ли будет раздобыть что-нибудь из ее вещей?» - спросил Дэйви у мужчины.
«…»
«...Ты извращенец.»
На секунду Дэйви показалось, что он услышал, как Персерк искренне жалуется в раздражении. Но все же, подумал он про себя,
Хотя принцесса империи Паллан была еще совсем юной, и Дэйви, и она достигли совершеннолетия и были независимыми взрослыми людьми.
Поскольку Дэйви не потрудился придумать никаких оправданий и просто уставился на него, мужчина молча закрыл глаза. Его ресницы дрогнули. Он пытался понять истинный смысл слов Дэйви: был ли он серьезен, или в его словах был другой смысл? После некоторого размышления он дал лучший ответ, который только мог дать. «I...am люблю свою жизнь.» В его вздыхающем голосе слышалась нотка усталости.
"Хорошо, мне этого достаточно", - спокойно ответил Дэйви и легонько бросил мужчине мешочек с золотыми монетами. "Это предоплата".
Мужчина выглядел потрясенным, когда поймал неожиданно тяжелый мешочек с золотыми монетами.
«Это сто пятьдесят золотых монет. Под началом Уинли, моей младшей сестры, должна быть женщина-маг по имени Портна. Выясни ее недавнее местонахождение.»
«Тайно следить за женщиной? - спросил мужчина.
«Не могли бы вы сказать, что это в медицинских целях? Ты видишь во мне какого-то извращенного преследователя?» - ответил Дэйви. Ему показалось, что этот человек выглядел немного менее заинтересованным в выполнении задания.
«Ты не извращенный сталкер, и все же ты упомянул нижнее белье имперской принцессы империи Паллан?»
Мужчина, стоявший перед Дэйви, не мог разговаривать с Персерком, но он также подозрительно относился к Дэйви.
Прочитав информацию, Дэйви уставился на мужчину. Он заметил, что у этого человека не было особенно темной кожи или длинных ушей.
«Во-первых, у темных эльфов не бывает темной кожи. Это просто разные типы эльфов, и они выглядят одинаково, точно так же, как маги и темные маги внешне не отличаются друг от друга.»
«И ты из тех, кого это беспокоит?»
Дэйви тайком усмехнулся и продолжил. Он спросил темного эльфа: «Ты можешь это сделать?»
«Я не возьму плату». После некоторого тщательного обдумывания темный эльф спокойно вернул мешочек с деньгами Дэйви.
«Что ты пытаешься сказать?» - спросил Дэйви.
«Я не возьму денег». Ответил темный эльф.
«Ты собираешься сделать это бесплатно?»
"И этого тоже нет". Темная эльфийка спокойно ответила и опустила голову. "Я... рассчитаю оплату позже".
«А что, если я тебя ограблю? Усмехнувшись, Дэйви еще ниже опустил голову.»
«Это мое предложение, поскольку, хотя ты кажешься более извращенным, чем я думал, ты не похож на человека, который не выполняет обещания. Ты недешев, и у тебя есть честность».
Темная эльфийка хотела посмотреть, как поведет себя Дэйви, а затем построить с ним дружеские отношения, если он ей понравится.
Зондирование было немного неуважительным, но я не чувствовала себя ужасно. Дэйви был просто немного удивлен, что она была темным эльфом, но, вероятно, в этом не было ничего особенного, поскольку она даже могла менять свой пол. Казалось, у нее крепкая, мускулистая фигура, но на самом деле это было наигранно. Когда Дэйви использовал свою силу, чтобы еще немного вглядеться в темноту, он начал видеть образ худенькой и невысокой девушки.
«Это предложение вашей организации?» - спросил Дэйви.
«Нет, мой личный», - ответил темный эльф.
«конечно. Делай, что хочешь.»
«Хорошо, тогда...» Темная эльфийка склонила голову в коротком прощании, а затем растворилась в воздухе.
«Ты собираешься больше сосредоточиться на своих способностях к сокрытию? Какое у тебя чувство гордости!»
Усмехнувшись, Дэйви подумал о той информации, которую он прочитал о ней.
«Не только торговцы могут быстро заметить дойную корову. Кроме того…»
Персерк замолчал и тихо спросил.
«Вы знаете что-нибудь о фамилии ‘Хелишана’?»
«Хелишана?»
«Ты не знаешь?»
«Это фамилия темного эльфа, верно? В ней что-то есть такое?»
Персерк мягко улыбнулась и покачала головой.
«Это не имеет значения, если ты не знаешь. Забудь об этом.»
«Какой облом».
Их разговор продолжался недолго.
* * *
Уинли, должно быть, устала от долгого путешествия, но она последовала за Дэйви так, словно не могла больше ждать ни минуты. Однако у нее не хватило сил выдержать еще одно долгое путешествие, так как она проделала весь этот путь без отдыха. Как будто она сражалась на поле боя, будучи эмоционально истощенной, Уинли в настоящее время была магом, которому не хватало силы.
«Я лучше всех знаю твое физическое состояние. Оставайся здесь, - сказал Дэйви Уинли.
«нет! Я иду с тобой!»
«Не будь упрямой». Голос Дэйви звучал серьезно, но Уинли отказывался сдвинуться с места.
Верховая езда была довольно изнурительным занятием. Дэйви было интересно, что делает Барис в подобной ситуации, но он подумал, что у Бариса должны быть свои причины, поскольку Барис дорожил своей сестрой-близнецом больше всего на свете. Барис просто вел себя по-другому.
«Нам придется путешествовать несколько дней, чтобы добраться до территории Ордена. Карета замедлит наше движение, а судя по симптомам, которые вы описали, у нас нет такого количества времени. Ты можешь даже замедлить нас.» Дэйви намеренно критиковал Уинли, чтобы она изменила свое мнение, но она продолжала говорить плачущим голосом, что могла бы путешествовать верхом.
«Я не знаю, почему ты так слаб против своей сестры.»
«Старший брат, я могу идти! Я не слабак!»
Технически, Уинли могла бы; путешествие не было бы проблемой, поскольку она могла просто удерживать свое сознание с помощью своей ментальной силы. Однако Дэйви просто не хотел, чтобы она это делала.
Задаваясь вопросом о том, как решить эту проблему, неожиданное решение просто пришло само собой.
* * *
"Приятно с вами познакомиться. Меня зовут Юлис, я "Мастер" 5-го класса. Я смиренно являюсь частью Красной башни".
Маги обычно не указывали свой пол, но указывали свой класс и квалификацию, когда представлялись.
Люди, принявшие клятву маны, находили подделку своих занятий очень неприятной, поэтому рыжеволосый маг, которому, казалось, было за двадцать перед Дэйви, был почти магом уровня "Мастер" 5-го круга. Маг 5-го круга; учитывая возраст этого мага и то, что его навыки были почти как у "Мастера" начального уровня, он достиг невероятного уровня. В конце концов, это требовало исключительного количества усилий и таланта, которые выходили за рамки уровня "Мастера меча’.
Если фехтование тренировало физическое тело, то магия укрепляла разум. В отличие от немногих людей, которые становились мастерами в возрасте сорока-пятидесяти лет, посвятив всю свою жизнь магии, этот маг уже был на начальном уровне «Мастера» в возрасте до тридцати лет и прокладывал себе путь к более высоким уровням. Дэйви был особым случаем, поскольку его стандарты времени немного отличались.
«Я Дэйви О'Роуэйн. Я слышал о тебе много хорошего, Юлис из 5-го класса. Для меня большая честь, что такой уважаемый человек, как вы, приехал на эту убогую территорию».
Несмотря на свою континентальную известность, Юлис был родом из Центральной башни на центральном континенте. Любое общение с ним привело бы только к неприятностям.
" Потрепанный? Ерунда. Сейчас эта территория - сияющая звезда восточного континента. И я хотел встретиться с вами с тех пор, как принцесса Уинли так высоко отзывалась о вас, - сказал Юлис с улыбкой, в которой не было и намека на сарказм. Судя по его впечатлению, он был праведным молодым человеком, который, возможно, был немного чересчур трудолюбив.Однако Дэйви уже классифицировал Юлиса как крайне опасную личность.
«Тебе не следует так быстро судить. Есть ли у вас причина так настороженно относиться к нему только потому, что он путешествовал с вашей младшей сестрой?»
Помимо того, что Юлис был добросердечным, он также был гением, которого признавали даже башни волшебников. Вдобавок ко всему, он был из хорошей семьи. В Юлисе из 5-го класса не было ничего второсортного, включая его статус, богатство, индивидуальность, внешность и способности; он был золотым мальчиком. Более того, стать «Мастером» в столь юном возрасте было большим достоинством, чем можно было себе представить.
Проблема заключалась в том, почему Юлис был связан с Уинли, поэтому Дэйви просто спросил: «Но откуда такой человек, как ты, Юлис из 5-го класса, знает мою сестру?» Он подозрительно прищурился.
Уинли в шоке толкнула Дэйви локтем. Она воскликнула: «Б—старший брат!»
«Ха-ха, все в порядке. Я бы тоже был осторожен в такой ситуации. На самом деле я направлялся на территорию Хайнов, чтобы разобраться с делами, но потом я столкнулся с принцессой Уинли, и мы случайно оказались здесь вместе», - объяснил Юлис.
Покраснев, Уинли опустила голову.
«Ты должен быть терпелив. И, кроме того, Уинли даже не твоя дочь!»
Если бы Персерк не закричал и не отвел руки невидимой силой, Дэйви взмахнул бы мечом.
Дэйви горько улыбнулся и заставил свой меч исчезнуть так, что Юлис этого не заметил.
«Я не знаю, как мне следует благодарить вас за то, что вы помогли моей сестре», - сказал Дэйви.
«Нет, все в порядке. На самом деле принцесса Уинли была единственной, кто помог мне, - ответила Юлис. Казалось, Уинли использовала свою магию, чтобы прогнать бесстрашных бандитов, с которыми Юлис столкнулся по дороге сюда. Он добавил:»Итак, я пришел повидаться с тобой. Я думал, как отблагодарить тебя
". "О... да". Дэйви кивнул.
«Хотя мне чего-то не хватает, я думаю, что смогу вам помочь. Я знаком с пространственной магией, отличной от магии пламени.»
«Магия Тэ—телепортации!» Когда Уинли удивленно воскликнула, Дэйви втайне ахнул. Маги обычно изучали один предмет магии в течение всей своей жизни; это было не потому, что они интересовались этим одним предметом, а потому, что жизнь была слишком коротка для них, чтобы изучать другие виды магии.
«Так случилось, что у меня с собой есть маленькие врата маны. Я собирался использовать его для перевозки некоторых необходимых продуктов», - рассказал Юлис.
«А—маленькие врата маны!»
Дэйви уставился на Уинли, который потрясенно вскрикнул. Он спросил: «Это что-то замечательное?»
— Б-Старший брат, конечно! В отличие от больших врат маны установочного типа, маленькие врата маны являются чрезвычайно роскошными артефактами. Они редки даже среди магов башен волшебников!" Уинли объяснил.
«Хм...»
«Это секретное сокровище континента, поэтому им могут обладать только маги, сведущие в пространственной теории выше уровня 5 класса, и те, кто обладает маной, подобной мане Верховного волшебника. Я никогда не ожидал, что кто-то подобный окажется в Красной башне», - сказал Уинли.
Очевидно, Юлис сам направлялся за важным запасом для башни волшебников, чтобы предотвратить его повреждение в процессе. А поскольку Уинли тоже была магом, у нее было много любопытства и тяги к знаниям.
Дэйви решил пока повременить с избавлением от Юлиса. Врата маны позволили бы им передвигаться без особого напряжения. Кроме того, Уинли все еще была магом, поэтому она не отреагировала бы отрицательно на магию телепортации, даже если бы не была магом, связанным с пространством. Дэйви было трудно использовать заклинание телепортации на большие расстояния, так как это можно было сделать только на уровне выше 6-го круга.
Дэйви благодарно кивнул. - Тогда я твой должник.
Когда Дэйви улыбнулся и протянул руку для рукопожатия, Юлис рассмеялся и схватил его за руку. Но Юлис слегка побледнел, когда почувствовал крепкую хватку Дэйви.


    Эпидемия Медицина (4)

    С огромной искрой над городской площадью территории появился свет. Затем, как только свет погас, окружение изменилось.
Это была территория Ордема. Это было довольно далеко от Хайнов, и это был регион, где начали действовать племена Гильдии воров, которые грабили равнины и леса, нигде не оседая. Здесь были рудники по добыче металла и большое количество сельскохозяйственных угодий, так что это была также семейная земля почтенного графа. Хотя территория в настоящее время была нестабильной из-за того, что Гильдия воров перевернула все вверх дном, это не меняло того факта, что это была довольно большая и развитая территория. Конечно, атмосфера была более гнетущей, чем ожидал Дэйви.
«Ха-ха… Это некрасиво, не так ли, старший брат?» - сказал Уинли.
«Было ли еще одно нападение?» - спросил Дэйви. Он учуял неприятный запах горящей плоти, как только обострил свои чувства. Этот запах сгоревшего белка был очень похож на запах горелой человеческой плоти.
Территория выглядела обычной и тихой, но в ней чувствовалась странная мрачность. Оглядываясь вокруг, Дэйви начинал испытывать благодарность за то, что Барис и Уинли выросли такими умными, несмотря на то, что жили в такой атмосфере.
Уинли слегка нахмурился. «В этом нет никакого смысла… Какое-то время не должно быть нападения со стороны Гильдии воров...» Подумав, что на территории, где были сожжены трупы, снова что-то произошло, Уинли растерянно пробормотал: Она подумала, что произошел еще один инцидент, в результате которого пришлось кремировать большое количество людей.
«Если только эти люди не погибли в результате внутреннего конфликта, есть только одна причина, которая могла вызвать массовое сожжение». Холодным взглядом Дэйви указал на группу людей, одетых в красную одежду и красные доспехи.
Глядя на людей в красных доспехах, которые использовали повозки для перевозки трупов жителей, Уинли широко раскрыла глаза. «Ч—что это...» Ее голос дрожал, потому что она не понимала, что именно происходит.
" Боже мой, разве это не принцесса Уинли? Ты вернулся." Мужчина с моноклем вышел из рядов рыцарей и поклонился Уинли. На его лице была добрая улыбка, но по какой-то причине это выглядело странно. - Меня зовут граф Лингтон. Меня направили сюда из Коалиции по борьбе с болезнями… Ты еще прекраснее, чем то, что я слышал. Похоже, слухи вообще не отдают тебе должного."
«Приношу свои извинения, но у нас есть важное дело. Я думаю, нам, возможно, придется поговорить позже.»
"Ха-ха, я бы тоже хотел, но нынешняя ситуация весьма прискорбна". Лингтон неловко улыбнулся, но все еще казался дружелюбным. Внешне он был похож на старомодного ученого. "Первый… Я приношу извинения за то, что пришел на территорию, не уведомив вас, и за то, что позволил рыцарям свободно разгуливать."
«…»
Лингтон покосился на Уинли, которая хранила молчание со сложным выражением на лице. Затем он сказал: «Во-первых, войдите. Мы только что закончили изолировать королевский дворец, в котором вы будете проживать, с помощью магического артефакта из Священной империи.» Его слова заставили Уинли нахмуриться.
* * *
Бариса не было на территории; казалось, что он отсутствовал по какой-то причине, а это означало, что люди в доспехах занимали замок сеньора в его отсутствие. Это была довольно дерьмовая ситуация, но была отдельная причина, по которой Уинли больше не мог официально жаловаться.
... Я знаю, что ситуация может быть неприятной, но, пожалуйста, попытайтесь понять. Пожалуйста, выпейте немного чая. Это чай, заваренный из полезных трав", - предложил Лингтон.
«...Насколько мне известно, я не думаю, что передавал полномочия сеньора вам, граф Лингтон», - ответил Уинли.
«Ха-ха...»
«Барис - сеньор территории Ордем. Однако эти права принадлежат мне, когда он отсутствует». Уинли выглядела недовольной, когда высказывала свои мысли.
«Я в курсе. Я знаю, что с нашей стороны бесстыдно приходить сюда и просить все, что мы хотим". Честно говоря, это ничем не отличалось от действий грабителя, выступающего в роли хозяина дома, когда вернулся настоящий владелец. Но Лингтон был невозмутим. "Однако, как я уже говорил вам ранее, мы из Коалиции по борьбе с болезнями".»
«...» Дэйви и раньше слышал о Коалиции по борьбе с болезнями. Они были многонациональной организацией, обладавшей особыми правами, поскольку были отмечены печатями императоров трех империй, завоевавших континент.
«Это правда, что главной целью Коалиции по борьбе с болезнями является предоставление бесплатной медицинской помощи по всему континенту. Это организация, основанная тремя мудрыми императорами с добрыми намерениями.»
«Да, я слышал об этом. Однако что люди из коалиции делают здесь, на этой территории?» - спросил Уинли. Дэйви мог сказать, что она не могла избавиться от своего беспокойства.
-Как вы можете узнать, не используя [Проверить информацию]?
«Твоя любовь к младшей сестре почти как болезнь.»
Уинли была явно красивее большинства дворян, которые, как уже было известно, в основном были довольно симпатичными. Ее большие круглые глаза и милые черты лица привлекли внимание многих сыновей знати в королевстве Рован. Ходили слухи, что она отклонила предложение руки и сердца иностранного принца, который влюбился в нее с первого взгляда, когда посетил королевство с международным визитом. Но Дэйви не знал, по какой причине она отказалась.
-
Персерк жалобно смотрела на Дэйви, пока он объяснял, но он проигнорировал ее, обратив внимание на графа Лингтона.
«Как вам известно, ваше высочество, на этой территории свирепствует страшная болезнь. В настоящее время коалиция называет эту болезнь "Кровью демона"."»
"Тот самый… "Кровь демона"."
«да. Это неприятное заболевание вызывает появление на пораженных сине-черных пятен и заставляет их кашлять кровью. Это смертельно. Известно также, что эта ужасная болезнь чрезвычайно заразна.»
Жизнь отхлынула от лица Уинли, потому что Лингтон упомянул симптомы, которые были такими же, как у Портны. Уайни поспешно позвала на помощь со слезами на глазах: «Н—сейчас не время! Старший брат! Мы должны поспешить в Портну!»
«Боже мой, мне еще предстоит поприветствовать принца Дэйви. Я хотел встретиться с вами с тех пор, как услышал о вас. Я слышал, что вы получили стигматы и что вы успешно собрали лунную траву на своей территории.»
«Мне повезло, что условия благоприятные».
Лингтон преувеличенно рассмеялся. «Нет результата без причины. Вероятно, это потому, что вы такой необыкновенный, ваше высочество. Ха-ха, я вижу, что здесь собрались выдающиеся личности нашего континента.»
«Мои извинения, граф Лингтон, но я должен уйти. У меня есть срочное дело, о котором нужно позаботиться. Линди!» Уинли быстро позвала Линди, которая была ее фрейлиной, но Линди вообще не появилась.
«Мне очень жаль, но все слуги дворца сеньора и рыцари сейчас находятся на карантине», - объяснил Лингтон.
«что?» Взбешенный Уинли уставился на Лингтона.
Лингтон ответил, вытирая пот со лба носовым платком. - Это неизбежно. ‘Кровь демона’ - очень заразная болезнь. Этого можно избежать, если хорошо управлять, но оно становится неконтролируемым, если один инфицированный человек разгуливает на свободе. Пожалуйста, поймите."Не зная, что делать, Уинли уставился на Лингтона, который с бледным лицом склонил голову. "Н—но это явно превышение полномочий..."
«Я в курсе. Верно и то, что мы бесстыдны. Однако, ваше высочество, я надеюсь, вы понимаете, что мы действовали в соответствии с соглашением Альянса наций. В прошлом были прецеденты, когда нам предоставлялись полномочия на территории в чрезвычайных ситуациях", - объяснил Лингтон. "И, к сожалению, эта болезнь неизлечима, независимо от уровня святой силы. Это не работает."
«Это может’t...be ...»
«Вот почему мы активизировались, поэтому, пожалуйста, предоставьте это нам. Мы позаботимся о том, чтобы применить эффективный метод лечения, и сообщим вам хорошие новости». Слова Лингтона были похожи на ложное обещание доброй воли.
* * *
Дэйви ничего не смог бы проверить сам, даже если бы поговорил с Лингтоном, потому что он должен был пойти и увидеть это своими глазами. Он вошел в лечебный центр под подходящим предлогом, быстро уловив неприятный запах, который донесся до него.
...
«Это… Это больно...»
Центр выглядел ужасно. Раздавались ужасные стоны и вопли боли. Там же находились тела жителей, которые уже умерли от этой болезни. Портна, который был рыцарем Уинли, поначалу был единственным, кто страдал от неизвестной болезни. Но многие жители начали страдать от того же самого в считанные дни. Рыцари в красных доспехах грузили тела в повозку и непрерывно сжигали их.
«Запах горящих трупов отвратителен. У меня болит голова.»
Дэйви спокойно вышел в центр. Обычно это было бы запрещено, но он пришел, потому что знал, как использовать святую магию, и потому что Уинли так отчаянно умоляла.
Лечебный центр представлял собой замкнутое пространство, созданное путем наложения нескольких слоев ткани. Здесь люди лечили пациентов, помещенных на карантин, у которых у всех были разные симптомы.
Решение было ужасающим, но в то же время в некотором смысле реалистичным.
-…
Персерк прикрыла рот рукой и в шоке огляделась.
«Я никогда в жизни не видел такой ужасной болезни…»
«Эта болезнь не должна существовать».
«О чем ты говоришь? И в воздухе витает странный запах.»
Пока Персерк что-то бормотал, Дэйви вошел в специальное помещение для карантина, где находился Портна. Сразу же странный запах усилился и ударил по его обонянию.
«Тьфу…»
В отличие от Персерка, который сразу нахмурился, Дэйви спокойно и несколько скованно вошел внутрь, чтобы увидеть женщину, которая была привязана к своей кровати. Этой женщиной была Портна, рыцарь сопровождения, которого Уинли умолял спасти Дэйви. Глядя на женщину, похожую на труп, Дэйви сказал: «Она пахнет голубым цветком Смерти».
«Синий… Что?»
«Голубой цветок Смерти. Вероятно, здесь его называют цветком Тостарт.»
«Я никогда о таком не слышал.»
"Это редкий цветок, который растет в экстремальных условиях. Сейчас это трудно разглядеть." Запах был странно неприятным, но в то же время вызывал странное привыкание. Поняв это, Дэйви продолжил объяснять: "Цветок Тостарт чрезвычайно ядовит".
Капли эссенции цветка было достаточно, чтобы убить сотни людей. Это был цветок, любимый ассасинами, но его нельзя было использовать, если его было так трудно достать или собрать урожай, несмотря на его высокую эффективность.
Дэйви молча подошел к Портне и положил руку ей на запястье, чтобы пощупать пульс.
Он чувствовал слабый пульс кончиками пальцев. Затем он высвободил свою ману, чтобы окружить Портну и видеть ее насквозь. Поскольку у него не было какого-либо высокотехнологичного оборудования, такого как компьютерная томография или МРТ, у него не было выбора, кроме как проверить ее с помощью маны. Это требовало чрезвычайно тонкого контроля над маной, но Дэйви был тем, кто научился всему у Одина, Бога магов.
Портна была так бледна, что казалась почти мертвой, но ее учащенный пульс свидетельствовал об обратном. Говорили, что она заразилась этой болезнью гораздо раньше, чем местные жители, но она все еще была жива, когда другие уже умирали.
«39,7 градуса по Цельсию. Клетки ее мозга сейчас сварятся», - прокомментировал Дэйви. Кожа Портны была холодной, как у трупа, но ее органы были чрезвычайно горячими; ее состояние было полностью нарушено, и было почти чудом, что она все еще была жива.
У болезни были ужасные симптомы, исходы и смертельные исходы. Дэйви ожидал этого, когда впервые услышал об этом от Уинли, но не смог удержаться от вздоха из-за сложной ситуации.
«Я не понимаю. Не может быть, чтобы эта болезнь существовала в этом мире...»
«Что ты имеешь в виду? Расскажи и мне тоже.»
«Эта болезнь свирепствовала в другом мире. Поскольку это вирус, который был создан при особых обстоятельствах, это не что-то вроде простуды, рака, лейкемии или Черной чумы».
Это, безусловно, был вирус, созданный в результате генной модификации, а это означает, что эта болезнь не была естественной. Можно было бы даже назвать это биотеррористической атакой.
«Это было сделано?»
«Вирус ускорения плавления».
-М—Плавление… Что?
"Вирус ускорения плавления. Метод, с помощью которого вирус убивает своего хозяина, порочен, но он также довольно заразен. За свою историю она унесла жизни миллионов людей в результате одной вспышки за короткий промежуток времени. И..." Дэйви закрыл глаза. - Потребовалось десять лет, чтобы разработать лекарство от этого. Двести миллионов восемь тысяч человек умерли до того, как было разработано лекарство, и восемнадцать тысяч человек были спасены от него. Я думаю, нам придется быстро создать антитело".
Дэйви быстро схватил нож, пробирку и стеклянную пробирку для теста, которые были поблизости. Он вложил в нож святую силу.
Это было тогда…
«Что ты делаешь?!» Чей-то осторожный голос остановил Дэйви.


    Эпидемия Медицина (5)

    "Что ты делаешь?!" Это был сердитый окрик, который был одновременно официальным и холодным. Человек, который кричал, также схватил Дэйви за руку с ножом. "Я спросил, что вы делаете с умирающим пациентом".
Человек, который остановил Дэйви, был одет в красную униформу. Он выглядел довольно дотошным и придирчивым. Кроме того, его нос и рот были закрыты красной тряпкой, поэтому он недоумевал, почему Дэйви находится здесь без какой-либо защиты. Резким тоном он снова спросил: «Это запретная зона, предназначенная только для уполномоченного персонала. Кто вы такой и почему вы здесь?»
Дэйви вытащил из-за пазухи маленький жетон. Показать статус члена королевской семьи в такой ситуации было бы весьма полезно. «Я Дэйви О'Ровейн, первый принц королевства Ровейн».
«Кхм… Приношу свои извинения. Я барон Горнео. Хотя мне все еще чего-то не хватает, я являюсь членом Коалиции по борьбе с болезнями».
Когда Дэйви осмотрел униформу мужчины, он увидел, что тот был одет в ту же красную форму, что и граф Лингтон, и у него была брошь со странным символом. «Я понимаю».
«Однако я не могу впустить тебя сюда, даже если ты принц. Мне жаль, но вы должны уйти!» - крикнул Горнео.
Видя его непоколебимую позицию, Дэйви отложил нож и спросил: «Мне запрещено здесь находиться?»
"Болезнь, распространившаяся на этой территории, передается воздушно-капельным путем при особых обстоятельствах… О, нет! Используйте это, чтобы прикрыть нос и рот! Быстрее!" Поняв, что лицо Дэйви ничем не прикрыто, Горнео быстро вытащил кусок ткани. Он вытолкнул Дэйви вон. "Вероятность подхватить болезнь снаружи невелика, но здесь есть несколько инфицированных пациентов! Быстрее!"
Когда Дэйви молча принял ткань, Горнео настойчиво закричал: «Я слышал, что вы прибыли на эту территорию из-за этой вспышки, ваше высочество! Я слышал, что у тебя есть стигматы; однако это невозможно вылечить, даже с помощью силы стигматов!»
Дэйви остановил Горнео, когда тот твердо заговорил. «Вы проверили, что это невозможно вылечить?»
«Нет, не совсем, поскольку трудно встретить кого-либо со стигматами. Однако Верховный жрец с подобным уровнем святой силы сказал нам об этом, так что...»
«Ааааааа!!!»
Именно тогда Дэйви и Горнео услышали отчаянный крик о помощи. Когда они оба поспешили туда, то увидели мужчину, кричащего и сопротивляющегося, привязанного к кровати.
"Черт возьми!!" Барон Горнео немедленно подбежал к пациенту, чтобы провести осмотр. Казалось, он совершенно забыл о том, что нужно было не пускать Дэйви. Затем он закричал: "С каких это пор он стал таким?!"
«Эт—то есть...»
«Дайте мне болеутоляющее! Сначала успокой его!!»
Дэйви проигнорировал тот факт, что Горнео лечил пациента как срочно, так и решительно. Он просто смотрел на пациента.
«Это ужасно…»
«Кровавая пена, гной из глаз, напоминающий кровавые слезы, и пятна на его теле перемещаются неравномерно».
«Дэйви?»
Персерк обратилась к Дэйви с широко открытыми глазами, услышав его бормотание.
Дэйви смело остановил человека, который нес тюбик и лекарство.
«Чт... что ты...»
«Этот пациент умрет, если вы дадите ему это прямо сейчас», - сказал Дэйви.
«Прошу прощения… Прошу прощения?!»
«Дай мне тюбик». Дэйви выхватил стерилизованную пробирку и быстро подошел к кричащему пациенту. Затем он закрыл кричащему мужчине рот и вытер всю кровавую пену, которая извергалась у него изо рта. Это было опасно, так как ему вполне могли откусить палец, но его тело было достаточно прочным, чтобы выдержать укус человека.
«К—Эй, что ты...?!» Горнео, удивленный внезапным вторжением Дэйви, уже собирался закричать, когда Дэйви сорвал с пациента майку. Затем глаза Горнео широко раскрылись от удивления.
Дэйви прищурился, проверяя наличие пузырьков воздуха. Он мог сказать, что в легких мужчины скапливался сгусток зараженной вирусом крови. Пациент наверняка умер бы, если бы его немедленно не извлекли.
Вздохнув, Дэйви ощупал это место кончиками пальцев и сосредоточился. Он коснулся ребер пациента двумя пальцами, а затем мужественно поднял трубку острым концом.
Слабый свет начал исходить из его рук, когда он держал пациента и трубку.
Святая магия была просто другим типом магии, но произносить два заклинания одновременно было довольно сложно. Два заклинания святой магии начали активироваться, затем Дэйви проткнул острую трубку мимо ребер пациента в его легкие.
Дэйви ожидал, что пациент будет корчиться от боли, но мужчина только закричал и изрыгнул еще больше кровавой пены. Он изо всех сил старался нормально дышать.
Дэйви, который медленно и точно водил кончиками пальцев по трубке, которую он проталкивал, проткнул трубку гораздо смелее.
Потрясенный действиями Дэйви, Горнео подошел к нему и схватил за шиворот. У Дэйви даже не было времени убрать руки с трубки. - Ты!! Что ты делаешь с жизнью этого человека?!..."
Дэйви почувствовал сильную ярость Горнео в его голосе. Вероятно, это было не потому, что кто-то выполнял его работу, а потому, что Дэйви был безрассуден по отношению к пациенту. Для кого-то другого действия Дэйви были вызваны более сильным намерением убить, чем спасти.
Все, что сделал Дэйви, когда Горнео закричал в гневе, - это указал подбородком на пациента. «Скажи что-нибудь...»
Действия Дэйви только еще больше разозлили Горнео. Он выглядел так, словно собирался ударить Дэйви, не заботясь о том, что Дэйви был принцем. Но вскоре он застыл, переведя взгляд туда, куда указывал Дэйви.
" Раньше пациент испытывал такую сильную боль, что не мог дышать. Теперь он действительно успокоился и только слегка покашливал.
... Иссиня-черная жидкость быстро потекла в трубку, которую вставил Дэйви.
«Отдай это мне. - Дэйви отмахнулся от Горнео, который был ошеломлен и застыл на месте. Он взял пробирку у ближайшего врача. Он без колебаний перелил жидкость, взятую у пациента, в пробирку и закрыл крышку.
" Остановите кровотечение, а затем наложите швы. Просто чтобы вы знали, пациент умрет от шока, если вы дадите ему обезболивающие в течение 24 часов после появления этих симптомов, так что не делайте этого. И, - сказал Дэйви довольно неохотно, затем уставился на удивленного Горнео. "Человек со стигматами невосприимчив почти ко всему".
Не обращая внимания на ошарашенные взгляды окружающих, Дэйви взял пробирку с иссиня-черной жидкостью и ушел. Люди внутри лечебного центра застыли на месте, пока он не ушел.
* * *
Оставив инцидент в лечебном центре позади, Дэйви вернулся во дворец сеньора, чтобы навестить Уинли, которая, вероятно, была опустошена.
"О, старший брат!" Как только Дэйви вошел в комнату, Уинли, которая держалась за заплаканное лицо, нахмурившись, встала с широко раскрытыми глазами. "Ты вернулся". Рядом с ней стоял Юлис, на лице которого играла мягкая улыбка.
Определенно казалось, что Уинли что-то скрывает, так как она была взволнована и покраснела. Она спросила: «Б—старший брат, ты... слышал?»
" Слышал что?
«Н—ничего!!» Ухватившись за вопрос Дэйви, Уинли энергично покачала головой.
Дэйви взглянул на Юлиса, поскольку почувствовал странную атмосферу в комнате.
Юлис ничего не сказал и просто улыбнулся, в то время как Уинли покраснела и, казалось, не знала, что делать. Юлис также считался лучшим кандидатом для вступления в брак… Девушка возраста Уинли должна была испытывать некоторый интерес к человеку, который так выглядел, а поскольку Уинли была девушкой…- Она не твоя дочь!
Дэйви предпочел не слышать криков Персерка.
«Я получил кое-какую информацию о нескольких вещах. Здесь есть два человека из Коалиции по борьбе с болезнями: граф Лингтон и барон Горнео. Ах, их титулы были из их прошлого. Они являются членами коалиции», - пояснил Юлис.
«Члены клуба?» Уинли, уставшими глазами смотревшая на свой травяной чай, озадаченно посмотрела на Юлиса.
«Да, сначала я должен рассказать вам о Коалиции по борьбе с болезнями. Это было бы нормально?»
«Я как раз задавался тем же вопросом».
"Ахаха. Хорошо, что я кое-что нашел." Юлис рассмеялся и положил перо на бумагу. Затем он нарисовал пирамиду из кругов: один сверху, три под ним, а затем пятнадцать под ними. Он продолжил: "Во-первых, это иерархия Коалиции по борьбе с болезнями. Наверное, будет лучше, если я объясню общую картину."
«Хм...»
«Вы все знаете, что Коалиция по борьбе с болезнями - это организация, основанная тремя императорами для целей лечения?»
«Таково мое впечатление об этом, - кивнул Дэйви. Что бы это ни было, Коалиция по борьбе с болезнями по-прежнему оставалась крупнейшей официальной медицинской организацией континента.
«С точки зрения иерархии, есть один лидер, три председателя и пятнадцать членов совета. Есть множество рыцарей и людей, связанных с медициной, но эти люди - самые важные.»
«Являются ли три председателя тремя императорами?»
«Ты быстр. И лидер - не кто иной, как Его превосходительство, папа Римский империи Валхас. Я слышал, что он участвовал в этом благом деле, чтобы поддержать его».
Внешние травмы можно было легко устранить с помощью заклинания восстановления, но болезни были сложными. Таким образом, цель коалиции была достаточно прозрачной и понятной.
«А под ними еще пятнадцать членов совета. Большинство членов клуба обладают большими достижениями или достаточно искусны в медицинском искусстве, чтобы быть признанными. Однако вся их личная информация была стерта, чтобы помешать им вести какие-либо личные дела».
Эти люди стерли о себе все по одной причине…
" Прямо сейчас на континенте есть два члена совета: граф Лингтон и барон Горнео. Что ж, звания - это просто титулы, поскольку теперь они не имеют никакого значения. - Юлис невнятно закончил свои слова и горько улыбнулся. "Важно то, что им была дана власть не только трех императоров, но и Альянса наций. Слова графа Лингтона действительно справедливы."
Это означало, что действия, предпринятые мужчинами, чтобы остановить вспышку заболевания на этой территории, были оправданы. Конечно, это не означало, что им было позволено безрассудно убивать всех жителей.


    Эпидемия Медицина (6)

    «Королевство Рован также является частью Альянса наций. Если бы мы протестовали против этого, мы не только нажили бы врагов в трех империях, но и это могло бы быть расценено как измена нашему королевству и странам альянса», - объяснил Юлис. Проще говоря, он говорил, что последствия были бы подобны атомному взрыву, если бы они ввели коалицию в заблуждение.
«Но жители боятся», - заметил Уинли.
«Ну, прошло совсем немного времени с тех пор, как они прибыли сюда. Все, что мы можем сейчас сделать, это ждать… Принц Дэйви?» Юлис обратился к Дэйви, который хранил молчание.
«О, да». Дэйви оторвался от своих мыслей и кивнул.
Юлис усмехнулся. - А орден, защищающий это место, - Рыцари разрушения, и я слышал, что капитан, посланный сюда, - граф Коллио.
«Граф Коллио? Хм… Из империи Линдис, самой могущественной империи на восточном континенте...»
«Да, он один из капитанов королевского рыцарства. Я слышал, что он ушел на пенсию несколько лет назад, но, похоже, он здесь." Юлис добавил со вздохом: "Что ж… Не кажется плохой идеей пока оставить это им..."»
Это было неплохое решение - оставить это на усмотрение коалиции, поскольку они были лучшей медицинской организацией континента. Однако, похоже, беспокойство Дэйви никуда не делось.
"Я бы не привел вас сюда, если бы знал, насколько это опасно..." Уинли винила себя. Когда Дэйви просто обнял ее и похлопал по спине, она пробормотала: "Брат... там?"
«Не волнуйся. Все будет хорошо».
«Ладно...» Успокоенный голосом Дэйви, Уинли постепенно перестал дрожать.
По крайней мере, они начали с правильной ноги. То, что они планировали делать впредь, было важнее, и было бессмысленно зацикливаться на том, что произошло.
Дэйви был полон решимости сдержать свое обещание; в конце концов, Уинли была его драгоценной младшей сестрой, которая приносила ему радость и смех. Затем, повернувшись к Юлису, Дэйви сказал: «В любом случае, не обращайте на меня внимания, но мы причинили вам огромные неудобства, Юлис 5-го класса».
Юлис покачал головой и рассмеялся. - Нет, вовсе нет. Я забыл тебе сказать, но Портна - часть Красной башни."
«О... Да».
«Поскольку один из магов Красной Башни тяжело болен, я должен остаться и следить за ситуацией как старейшина».
Дэйви показалось, что Юлис был искренен, поскольку у него был добродетельный характер. На самом деле, там говорилось, что Юлис действительно хотел помочь, когда он проверял [Проверить информацию].
«Не доверяйте слепо силе [Проверки информации].»
Власть не могла бы быть совершенной, даже если бы власть была частицей силы Божьей.
* * *
«Почему вы не остались там и не лечили людей?»
«Это не помогло бы, даже если бы я был там».
Услышав отчужденный ответ Дэйви, Персерк в замешательстве склонила голову набок. Она недоумевала, почему он ушел без всяких колебаний, когда осмотрел пациентов и узнал, что это за болезнь.
«И все, что ты сделал, это взял какой-то странный гной.»
"Это ключ". Дэйви горько улыбнулся, слегка встряхивая жидкость в пробирке. - Я же говорил вам, что это вирус. Мы можем вылечить болезнь сразу же, найдя причину".
«Но если мы сделаем это…»
«Есть шанс пятьдесят на пятьдесят: ты либо останешься в живых, либо умрешь на месте. Иглоукалывание тоже может сработать, но только в определенных случаях." Для Дэйви не имело смысла принимать такое опрометчивое и экстремальное решение. Он продолжил: "Если коалиция, по крайней мере, сокращает число умирающих жителей настолько, насколько это в их силах, я должен найти лекарство, когда у меня будет время прямо сейчас".»
То, что пытался сделать Дэйви, было просто: создать антивирус или антитело. Этой болезни не существовало в этом мире, но она была достаточно сильна, чтобы остаться и разрушить человеческое тело, поэтому метод Дэйви был единственным способом найти лекарство. Гипокрия, Богиня медицины, которая ранее вылечила эту болезнь, сказала, что ей пришлось наблюдать, как умирает множество людей, пока она вырабатывала антитела.
Процесс разработки лекарства от страшной болезни был невероятно трудным. Откровенно говоря, история медицины была запятнана кровью; таким образом, для тех, кто практиковал медицину, было крайне важно осознать важность жизни, изучая искусство медицины. Даже Дэйви, который лично не сталкивался с кровавой историей, понимал величие жизни.
«Антитело…»
«Когда что-то плохое попадает в человеческое тело, человеческое тело выделяет что-то, чтобы уничтожить это. И он запоминает информацию о злоумышленнике и вырабатывает против него антитело.»
Персерк понимающе кивнул.
Антигены и антитела; человеческое тело было поистине завораживающим.
«Это обычное дело в области медицины, верно?»
Коалиция по борьбе с болезнями, вероятно, также испробовала несколько различных способов создания антител. Конечно, они, скорее всего, не преуспели, поскольку метод создания этого антитела был полностью за пределами общеизвестности.
«Но... как вы собираетесь получить антитело только из этого?»
Дэйви просто смотрел на трубу, но внезапно поднял голову. - Заходи, если ты уже пришел. Не стой просто так." В комнате не было никого, кроме Дэйви и Персерка, который парил в воздухе, но его слова явно предназначались кому-то другому.
Именно тогда можно было ощутить чье-то присутствие. Пустое пространство начало искажаться, и кто-то начал появляться в воздухе.
«…»
Дэйви мог видеть только глаза человека в черной униформе и маске, как и раньше. Мужчина выглядел слегка шокированным, его эмоции отражались в глазах. Казалось, Джек старался прятаться как можно лучше, но навыки Дэйви как убийцы были, вероятно, более чем в десять раз лучше, чем у Джека; оттачивать мастерство почти тысячу лет было почти невозможно для обычных людей. Время, вероятно, было самым ценным ресурсом, которым могли располагать в Зале герои, которые не смогли дойти до конца за свою жизнь.
«Ты снова нашел меня», - сказал Джек.
«Я нашел тебя, потому что могу тебя видеть», - ответил Дэйви.
«Это делает...»
«Смысл».
Хотя физическое тело Дэйви еще не было таким опытным, его внутреннее «я» было совсем другой историей.
Дэйви оборвал Джека и раздраженно оглянулся.
Затем Джек медленно приблизился. «Это та информация, которую вы искали».
«Хорошая работа. И собираетесь ли вы получить компенсацию?»
«Пока нет. И возьми это тоже. - Джек спокойно протянул Дэйви капсулу, в которой находились две разные стопки документов. Ну, на самом деле Джек был Айной Хелишаной, темным эльфом.
«Это что?»
«Я принес это, потому что подумал, что это будет полезно».
«Тебя уволят, если ты продолжишь заниматься такого рода благотворительностью».
«Это не имеет значения. Мы все просчитываем».
Предоставление дополнительных документов не входило в намерения Echo Guild, огромной разведывательной гильдии, а было сделано по собственному желанию Джека.
Поскольку Джек предлагал их, Дэйви принял документы. Он продолжил читать и, прищурившись, посмотрел на документы. «Хм… Вы уверены, что это точно?»
Джек молча кивнул. Информация, вероятно, была правдивой, поскольку любой, кто продавал информацию в качестве средства к существованию, должен был быть известен как надежный.
«Тогда ладно. Боюсь, мне придется попросить вас еще кое о чем.»
Когда Джек молча кивнул, Дэйви изложил свою просьбу. "Мне нужно большое количество перечисленных здесь продуктов. Поместите это под названием… Коалиция по борьбе с болезнями"."Ты уверен?"
«А что в этом было бы плохого? Вы уже знаете, что коалиция здесь. Просто скажи им, что это приказал барон Горнео. Вы должны получить это как можно скорее. Я не знаю, сколько еще людей будет умирать каждый день из-за того, что у нас не будет необходимых предметов».
Озадаченный, Джек склонил голову набок, но для них обоих было хорошо, что ситуация была беспроигрышной.
«Количества каждой лекарственной травы должно быть более чем достаточно, чтобы заполнить один вагон. Я думаю, вы сможете получить его быстрее и точнее, чем наемники.»
«Я передам это вам как можно скорее...» Джек слегка поклонился и растворился в воздухе. Наблюдая за ним, Дэйви просто потряс пробиркой в своей руке.
* * *
Как только взошло солнце, Дэйви направился в штаб-квартиру, где проводилось совещание врачей Коалиции по борьбе с болезнями и административных сотрудников. Рыцари, которые обычно блокировали ему вход в штаб-квартиру, больше этого не делали; возможно, они получили другие приказы от членов клуба.
"ах! Принц Дэйви, вы здесь, - сказал граф Лингтон.
«Спасибо вам всем за вашу тяжелую работу», - ответил Дэйви.
Лингтон усмехнулся. - Ха-ха, что еще можно назвать тяжелой работой? Это вы проделали самую тяжелую работу, ваше высочество."
«Хм...»
«Я слышал, что вчера вы спасли пациента неотложной помощи в лечебном центре».
"Это просто случилось, так что я справился с этим". "
Ха-ха-ха! Я был действительно удивлен. Я и не знал, что ты сведущ в искусстве медицины."
«Этого недостаточно, чтобы гордиться, »
Лингтон энергично покачал головой. - Разве нечем гордиться?! Метод лечения, который вы попробовали вчера, ваше высочество, был чем-то новым и смелым для всех нас. Не так ли, барон Горнео?"
«...» Горнео опустил голову.
Лингтон сказал: «Спасибо вам за вашу вчерашнюю помощь, но...»
"Хватит формальностей". Дэйви оборвал Горнео и уставился на Лингтона. Он сказал: "Спасибо вам за то, что не дали территории прийти в худшее состояние. Это было огромной помощью".
Лингтон развел руками, отпуская его. - Именно по этой причине мы здесь и находимся.
«Однако дело не в том, что я не могу доверять вам двоим, но, глядя на болезнь, мы не можем позволить себе терять время».
«Значит, вы говорите...»
«Я буду лечить их. Поэтому, пожалуйста, дайте мне право участвовать в лечебных мероприятиях».
Горнео вскочил со своего места, воскликнув: «Ни в коем случае!»
«Нет?»
«Вам не кажется, что эта ситуация похожа на шутку?! Как ты думаешь, с ними все будет в порядке, если мы оставим их кому-нибудь другому на несколько дней, как ты хочешь?!» - крикнул Горнео.
Дэйви прищурился. - Этот пациент. Ты знаешь, что он умер бы, опоздай я на две-три минуты?"
Горнео вздрогнул от вопроса Дэйви. Обычно он давал им морковь и умеренно пользовался своей палочкой, но у него не было такой роскоши, да он и не думал этого делать, поскольку пациентов нужно было лечить сразу после приготовления.
«Позвольте мне спросить еще раз: есть ли у кого-нибудь из вас способ вылечить эту болезнь?» - спросил Дэйви.
— Т-тогда! Вы хотите сказать, что у вас есть способ, ваше высочество?"
«Ты должен, по крайней мере, ухватиться за любой шанс, если он есть».
«…»
«Я не пытаюсь отнять у вас работу или что-то в этом роде. Это территория моего королевства и территория моей младшей сестры.»
Когда Горнео уставился на Дэйви, а его крепко сжатые кулаки задрожали, атмосфера вскоре стала крайне враждебной.
«Разве это не хорошая идея? Лингтон просто поправил свой монокль, от чего его острые глаза округлились, и спокойно вытер холодный пот. Казалось, он не собирался признавать угрожающую атмосферу.»
" Граф Лингтон! - крикнул Горнео.
"Мы должны смотреть правде в глаза. Прошло совсем немного времени с тех пор, как "Кровь демона" распространилась по территории Ордема. Отрадно, что мы действовали быстро и пострадали не все жители. Однако..." Лингтон умолк перед своим следующим вопросом.


    Эпидемия Медицина (7)

    «Что произошло на территории империи Контас на западе? Все жители в конечном итоге умерли, и десятки врачей и рыцарей также погибли», - сказал Лингтон.
«Это...»
Прежде чем Горнео успел закончить фразу, Лингтон продолжил. - Барон Горнео, вы тоже были там. Итак, вы пытаетесь сохранить свою гордость в этой ситуации? Если есть хоть капля надежды… Возможно, для нас было бы правильно держаться за это
«.»Эта чертова гордость!
...Ну, хорошо.«Горнео глубоко вздохнул, как будто сдерживал что-то, что хотел сказать, затем взглянул на Дэйви и опустил голову. - Вы, кажется, вполне уверены в себе, ваше высочество. Ты действительно можешь нам что-нибудь показать?»
«Я не буду этого отрицать».
«...Хорошо. Я соглашаюсь, потому что ты первый принц этого королевства, и у тебя есть стигматы, наделяющие тебя особой властью. Если ты легкомысленно относишься к человеческой жизни, я позабочусь о том, чтобы привлечь королевский дворец к ответственности!» Несмотря на то, что пациенты были не из страны Горнео и не входили в сферу его ответственности, Горнео по-прежнему относился к ним как к своему главному приоритету.
«По крайней мере, я тебя не подведу...» - улыбнулся Дэйви.
Горнео вышел из комнаты, как будто ему больше нечего было сказать. С другой стороны, Лингтон говорил, сохраняя спокойный взгляд. - Я буду верить в вас, ваше высочество. Ха-ха, хотя это невероятно."
«Я благодарен вам за внимание. Дэйви кивнул.»
«Нет, все в порядке. Я был удивлен, что вы разбираетесь в медицине лучше, чем я ожидал. На самом деле, такие случаи действительно возникают редко, но… Если все в порядке, могу я спросить, у кого вы научились такого рода знаниям?»
Дэйви не ответил на вопрос. Он мог бы сказать, что научился этому у Гипокрии, Богини медицины из другого мира, но на самом деле у него не было причин говорить им об этом.
* * *
Несмотря на беспокойство, Уинли не смогла скрыть своей радости, когда услышала, что Дэйви официально участвует в медицинской деятельности. Казалось, она полагалась только на него, а не на Коалицию по борьбе с болезнями.
Уинли и Юлис были удивлены тем фактом, что Дэйви обладал медицинскими познаниями, но вскоре они заявили, что Дэйви должен сказать им, если ему что-то понадобится, и что он должен без колебаний обратиться к ним за поддержкой, если что-то возникнет.
"Красная башня окажет поддержку, поскольку у меня есть довольно большая сумма средств, которую я могу использовать своими личными полномочиями. Если тебе нужно что-нибудь, требующее магии... - предложил Юлис.
Дэйви ценил добрые намерения Юлиса, но на самом деле он в них не нуждался. После этого Дэйви зашел в индивидуальные лечебные палатки и взял еще несколько пробирок с иссиня-черной жидкостью. Затем он разложил их по приготовленным им трубочкам.
Артмитовая руда представляла собой твердую руду, которая становилась липкой и твердеющей после плавления при определенной температуре в течение длительного периода времени. Это был материал для пробирок, и, вероятно, именно поэтому на континенте Тионис не было необходимости в изготовлении стекла.
Граф Лингтон предоставил Дэйви много информации, чтобы продемонстрировать свою полную поддержку, особенно с тех пор, как Дэйви решил принять участие. Эти небольшие фрагменты информации позволили Дэйви выдвинуть немало гипотез.
«Я думаю, они по-прежнему лучшая медицинская организация на континенте», - пробормотал Дэйви, просматривая данные и отчеты о проделанной работе в стопке документов. Теперь, когда он приступил к выполнению этой задачи, он должен был выполнить ее в совершенстве.
Барон Горнео, один из членов совета, был недоволен этим, но у Дэйви не было причин беспокоиться о его положении.
Пока Дэйви наблюдал за изменениями в пробирках, два врача из администрации подошли к Дэйви и доложили о своих успехах. «Ваше высочество, мы закончили классифицировать пациентов, о которых вы говорили».
«Что ж, тогда. Давай попробуем выиграть немного времени.»
По оценкам, выработка антител завершилась через четыре дня. В течение этого периода времени Дэйви был полон решимости сохранить жизнь каждому из жителей.
* * *
«Ты думаешь, все будет хорошо?» - спросил пожилой мужчина. Он выглядел довольно старым, но его необычайно массивное телосложение для своего возраста и острый взгляд ясно показывали, что он не был обычным существом.
" За что, граф Колио? - ответил граф Лингтон.
Граф Колио был бывшим капитаном рыцарей королевского дворца Линдиса и в настоящее время является одним из капитанов Рыцарей разрушения в Коалиции по борьбе с болезнями. Он был «Мастером меча», который когда-то был знаменит в империи Линдис.
«История с Первым принцем королевства Рован. Если он действительно что-то делает...»
«Да, тогда лицо коалиции было бы подорвано».
Дэйви, подросток, взялся за решение проблемы, с которой сотрудники так называемой «лучшей медицинской организации континента» боролись в течение многих лет. Конечно, это не было бы проблемой, если бы это было все. Однако даже Лингтону казалось, что в Дэйви действительно что-то есть. Стигматы были священной силой, а не чем-то таким, что давало ему знания. Это означало, что Дэйви либо подхватил это сам, либо научился искусству медицины у кого-то другого.
«Потенциально это может заставить людей усомниться в нашей квалификации. Они не смогли бы протестовать, если бы мы отказались, как барон Горнео.»
Лингтон просто хладнокровно кивнул в знак согласия. «Это тоже верно».
«Тогда почему...»
«Однако, граф Колио...»
«да?»
«Разве не было бы хорошо, если бы эту болезнь можно было вылечить?» Лингтон улыбнулся.
Лицо графа Колио слегка напряглось. «правильно».
"Раз уж до этого дошло, так что с того, что принцу Дэйви удастся вылечить болезнь?" Лингтон улыбнулся. "Это беспроигрышная ситуация и для него, и для нас. Это продвинет область медицины вперед, и те, кто заслуживает почестей, получат их. Это беспроигрышная ситуация, не так ли?"
Граф Колио не стал говорить о том, кому будет оказана эта честь.
«Как упоминал граф Лингтон, Коалиция по борьбе с болезнями меняет все меры лечения на ваши, как вы и хотели», - сказал барон Горнео.
«Спасибо вам за то, что вы приняли такое важное решение».
«Но ты должен иметь в виду. Я зайду так далеко, что буду наблюдать за тобой. Мне, по крайней мере, придется стать линией на песке».
Дэйви заменял Горнео; поскольку Дэйви был для него не кем иным, как самозванцем, Горнео ни за что не собирался легко сдаваться.
«Честно говоря, есть некоторые, кто говорит, что мы не должны принимать ваши идеи».
" Барон Горнео.
«Помните, что искусство медицины - это не ступенька к престижу». Горнео прямо сейчас просто констатировал очевидное.
«Я знаю, это звучит безумно, и в это трудно поверить, но имей немного веры. Я не собираюсь позволять жителям Уинли и Бариса умирать».
«…»
«Эта болезнь — нет, этот вариант вируса — вызывает высокую температуру, случайным образом изменяет температуру тела и расплавляет все тело с каждой минутой».
«Что ты...»
На начальных стадиях не было существенной разницы между вирусом ускорения плавления и обычным вирусом, но…
«Вирус остается бездействующим в течение определенного периода времени, когда он впервые попадает в организм человека. Только через некоторое время он становится активным.» Говоря спокойно, Дэйви схватил за руку пациента, который стонал от боли. Он надавил на них всем телом, и прикованный к постели пациент начал морщиться от боли....
"Просто потерпи немного. Боль скоро утихнет." Дэйви поговорил с пациентом, затем продолжил перечислять симптомы. "Во-первых, мышцы начинают таять. Затем кости начинают плавиться, начиная с суставов и хрящей."
«…»
«На самом деле было бы облегчением, если бы на этом все закончилось. Далее, это органы. Она начинается с области прямой кишки и половых желез, затем поднимается к почкам, толстому и тонкому кишечнику, а затем к поджелудочной железе, печени и желудку.»
На лице Горнео отразилось удивление. Затем он выразил шок, когда Дэйви продолжал объяснять и перечислять симптомы пациента от начальной стадии до конца. Его шок был понятен, поскольку эта болезнь была редко известна в этом мире.
"К тому времени жидкость из разжиженных внутренних частей тела начинает вытекать из отверстий. Поскольку она выглядит как сине-черные пятна на коже, когда вытекает, вероятно, именно поэтому она и получила название "Кровь демона"."
«Принц Дэйви, только не говори мне, что...»
"Ну, здесь это официально называется "Кровь демона", но в другом месте это также называется "Вирус ускорения плавления"."
«В другом месте… "Вирус ускорения плавления"..."»
«Это самая важная часть. Врачи, которые сталкиваются с этим заболеванием, пробуют то же самое, а затем приходят к одному выводу: они должны найти источник и устранить его, поскольку оно не поддается медикаментозному лечению».
«Да… Это правда...»
" Итак, что произошло?
«…»
«Если я прав, большинство из них умерли во время процедуры, а оставшиеся несколько были полностью уничтожены вирусом, который вырос внутри их тел».
Барон Горнео задрожал, нервничая.
«Я чувствую себя немного более комфортно, сэр...» - сказал пациент в перерывах между стонами.
«Да, постарайся еще немного потерпеть боль, даже если это причиняет боль. Я определенно сохраню тебе жизнь, если ты хочешь жить».
«Эт... спасибо тебе...»
Пациент был всего лишь простолюдином, одним из обездоленных членов общества, на которых этот проклятый монархический континент не обращал никакого внимания. Никому на самом деле не было бы дела, если бы такие люди умерли. Однако для Дэйви все они были просто людьми и пациентами. Дэйви не собирался идти на компромисс ни в чем, связанном с искусством медицины, даже если это из-за обещания, данного им человеку, который научил его искусству медицины.
«А как насчет предметов, о которых я просил?» - спросил Дэйви.
"Я приготовил их в указанном вами месте
«.»
Горнео расширил глаза от удивления, когда услышал, как мужчина отвечает Дэйви. Это было естественно, поскольку кто-то внезапно появился там, где раньше никого не было.
«хорошо. Запишите это на счет, и давайте закончим через четыре дня».
Горнео непонимающе уставился на человека, растворившегося в воздухе, затем последовал за Дэйви со смешанными чувствами.
* * *
Прошло четыре дня. Горнео, честно говоря, не смог скрыть своего недоумения.
«Боже, цвет меняется».
«Как сине-черный цвет меняется обратно на красный?»
Горнео даже не слышал маленькую девочку и мужчину в квадратных очках, которые зачарованно разговаривали.
«Как это...» Это было все, что мог сказать Горнео. Если бы он никогда не был свидетелем этого собственными глазами, то никогда бы в это не поверил.
«Что я такого сказал? Я же говорил тебе, что собираюсь закончить это за четыре дня.»
«Старший брат!!»
"Теперь все, что вам нужно сделать, это следить за ситуацией и управлять ею
«.»
Спасибо тебе, старший брат..."
Наблюдая, как маленькая девочка Уинли плачет, бросаясь в объятия принца Дэйви, барон Горнео просто удрученно плюхнулся на свой стул.


    Эпидемия Медицина (8)

    "О боже… Я не могу в это поверить!" Мужчина автоматически вскрикнул от благоговения, когда увидел красную жидкость. "Ты действительно... приготовил противоядие?! Ни за что… Ни одно лекарство не помогало!"
Ничего подобного никогда не случалось.
«Жаль, что у меня нет микроскопа... но здесь нет ничего подобного». Этот человек даже не знал, что такое микроскоп, но важно было то, что…
«Антитело… Антитело! Первое, от чего отказались врачи, которые были лучшими из лучших в этой области, - это создание антител!» Этот человек, барон Горнео, ахнул от изумления.
«Это нелегко». Дэйви только ухмыльнулся.
В человеческом организме была система, которая готовилась к следующей вирусной атаке, запоминая ее первоначальную атаку; такова была взаимосвязь между антигенами и антителами. Однако Горнео считал, что антитело к этому неприятному заболеванию невозможно разработать. Поскольку он также был выдающимся врачом, он много раз пытался создать антитело, но раз за разом терпел неудачу. И все же прямо перед его глазами сейчас был результат, к которому он стремился последние три года.
«Н—но это не то, что можно было бы сделать так легко...» Горнео запнулся.
«Это потому, что я использовал то, что обычно не используется в медицине. Барон Горнео, можно я расскажу вам кое-что забавное?» Когда он перестал гладить Уинли по голове, Дэйви заговорил с улыбкой. Затем он наполнил тонкую иглу приготовленной им прозрачной жидкостью и ввел ее в иссиня-черную кровь. Именно в этот момент начало происходить нечто завораживающее; сине-черная жидкость начала собираться в одном месте, как будто она стекала с иглы. Затем иссиня-черный цвет исчез, и все, что осталось, - это красная жидкость, нормальная человеческая кровь.
"Вы знаете, "Вирус ускорения таяния" на самом деле следует рассматривать как организм, который стратегически нацелен на человеческое тело, обладающее сильными инстинктами выживания. Это паразит, и притом чрезвычайно злобный." Барон Горнео с тревогой посмотрел на Дэйви, который продолжил объяснять: "Итак, мне нужно было сломить дух этого проклятого паразита, чтобы что-то сделать".
Никто никогда не задумывался о таком подходе. Для этого метода требовалось несколько видов лекарственных трав и несколько видов ядовитых растений, которые, по мнению людей, нельзя было использовать в медицине.
«Ха-ха, у меня были некоторые проблемы с поиском лекарственных трав, потому что названия разные».
Все, включая Юлиса из пятого класса, барона Горнео и принцессу Уинли, разделяли одну и ту же мысль.
* * *
Барон Горнео открыл было рот, чтобы заговорить, но тут же закрыл его. Он был погружен в глубокие раздумья.
Прямо сейчас казалось, что Горнео допрашивает Дэйви. Но Дэйви просто спокойно протянул ему приготовленные пробирки, как будто уже ожидал такой реакции. Дэйви сказал: «Доза на человека - один на пятьдесят. Отдай это им. Ровно пятьдесят человек можно вылечить с помощью одной трубки. Поскольку на тюбике есть маркировка, могу я оставить это вам?»
«О, да».
«Одна доза не вылечит их полностью, поэтому они не могут быть на ногах. Дозу следует вводить несколько регулярно. Что ж, рецепт на лекарство такой, как написано. Я достала ингредиенты и оставила их в подсобке, так что используйте их так, как вам нравится.»
Горнео не мог смеяться, даже когда Дэйви говорил игриво, потому что Дэйви вел себя так, словно в этом не было ничего особенного. Бесчисленное множество врачей отказались от этой болезни, но этот маленький мальчик, стоявший перед ним, справился с ней за четыре дня.
Барон Горнео чувствовал, что не знает, что делать, но он также чувствовал, как возвращается его давно забытая страсть к медицине. Затем он просто поклонился Дэйви с широко раскрытыми глазами, отказавшись от своей первоначальной цели и мелкой гордости, которая была у него как у врача. «П—предоставь это мне!» Это все, что мог сказать Горнео.
Впоследствии по всей территории начали распространяться слухи о том, что принц Дэйви наконец-то завершил лечение от этой ужасной болезни.
* * *
«Ты слышал?»
"А, ты говоришь об этой новости?" Лингтон ответил, расслабляясь и потягивая бокал вина. - Да, простолюдины сходят по этому поводу с ума, говоря, что он святой, который изгнал демона. Ха-ха, я думаю, нет ничего странного в том, что его называют святым, поскольку у него есть стигматы."
«...»
"И разве я не прав? Принц королевства Рован фактически решил проблему, которую коалиция оставляла нерешенной все это время", - сказал Лингтон. Затем он пробормотал себе под нос, звуча заинтригованно: "И всего за четыре дня".
«Что ты собираешься делать?’»
«О чем?»
«Я спрашиваю, можно ли просто оставить все как есть».
Не было ничего, что могло бы вызвать какие-либо проблемы, по крайней мере в принципе. Принц Дэйви получил полномочия в результате переговоров с Лингтоном и добился успеха в лечении пациентов. Конечно, Лингтон мог бы отказаться от помощи принца, но он был уверен, что повидал самых разных людей; было ясно, что у Дэйви смелый характер, который постоянно толкал его вперед, несмотря ни на какие неудачи.
«Вот так медицина снова будет продвигаться вперед», - улыбнулся Лингтон.
«Хм...»
«Это была задача, над которой ломали голову величайшие врачи континента, и они не смогли найти ответа. Это неприятная болезнь, которую можно было бы навсегда оставить нерешенной проблемой».
Святая сила не подействовала на эту болезнь. Обычные лекарства становились ядовитыми и приводили к смерти пациента при неправильном введении. Кроме того, течение смерти было абсолютно ужасным.
"Этот мальчик-подросток спас человечество от огромного кризиса. К счастью, в прошлом эта болезнь не вызывала никаких проблем, потому что встречается крайне редко, но теперь "Кровь демона’… Это называлось ‘Вирус ускорения плавления’, верно? В любом случае, теперь эта болезнь утратила свою силу".
Проблема заключалась в том, что мальчик-подросток был тем, кто разработал лекарство от этого заболевания. Если бы об этом стало известно, пострадала бы не только репутация графа Лингтона, но и репутация всех, кто был в этом замешан. На самом деле это была не их вина, просто кто-то посторонний сделал за них их работу.
«Кто это?!» - сердито крикнул граф Колио.
В комнату быстро вбежал рыцарь. — Я... мне жаль! Но это срочные новости!"
«Ну-ну, не сердитесь так, граф Колио, - сказал Лингтон Колио. - Итак, расскажи нам. В чем дело?»
Граф Колио нахмурился. Ему не нравился тот факт, что Лингтон сохранял спокойствие даже в подобной ситуации.
«Эт—то есть… Пациенты, которым дали новое лекарство, разработанное принцем Дэйви...»
«Хм? Что-то пошло не так?»
«нет! Судя по всему, они быстро выздоравливают...»
Рыцарь, который был одет в странную накидку с капюшоном, в которой были только отверстия для глаз, упал. Кровь брызнула во все стороны, и он рухнул на землю. Меч графа Колио сверкнул.
«Мне это не нравится».
Лингтон, который улыбался, тихо пробормотал: «Граф Колио. Я...»
"Скажи мне
". "Я врач. Я врач, который лечит людей и политику". Затем Лингтон заложил руки за спину и уставился в окно. "Давайте проведем небольшую процедуру. Наше финансирование будет прекращено, если мы оставим ситуацию как есть, верно?"
На лице Лингтона появилась жуткая улыбка, а в глазах сверкнул огонек безумия.
Лингтон получил довольно большое финансирование на лечение ‘Вируса ускорения таяния’. И часть этих денег была использована для достижения другой его заветной цели. Граф Колио тоже объединил с ним усилия для достижения той же цели." Итак, давайте сделаем это тихо и тайно. Теперь, когда дело дошло до этого, давайте избавимся от этого осторожного барона Горнео, который копает на нас компромат. Ах, и человек, у которого есть стигматы, и талантливый маг из башни волшебников… Они довольно интересны. Не убивай их." Жуткая улыбка на лице Лингтона стала еще шире, когда он задумчиво сказал: "Я предполагаю, что будет некоторое сопротивление, но "Мастер меча" должен быть в состоянии это сделать. Просто усмири их. Мы можем просто сообщить общественности, что территория Ордема была полностью уничтожена монстрами. Это должна быть беспроигрышная ситуация, верно?"
* * *
«Старший брат, ты знаешь, как тебя называют местные жители? Они называют тебя святым. Святой...! Да. Я знал, что вы необыкновенный человек, но я не знал, что вы также хорошо разбираетесь в искусстве медицины.»
Дэйви легонько ущипнул Уинли за щеку, потому что ее сияющие глаза были такими милыми, и она тихо застонала. Юлис, не сводивший с нее пристального взгляда, рассмеялся.
«Ваше высочество, чем больше я узнаю вас, тем очаровательнее вы становитесь. Но как ты узнал?» - спросил Юлис.
" Знаешь что? - спросил Дэйви, раскладывая какие-то документы и раскладывая лекарство по отдельным тюбикам.
«Эм… ‘Вирус ускорения таяния’. Вы, кажется, уже знали об этой болезни.»
«Это верно».
«Старший брат! Значит ли это, что мы можем спасти Портну?» - воскликнул Уинли.
«конечно. На самом деле ей нужно лечиться первой, потому что она находится в наихудшей ситуации».
Барон Горнео, который отсутствовал, потому что ему нужно было идти назначать лекарство, казался очень осторожным и дотошным. Глядя на него, Дэйви уважал честность и решительность этого человека.
«Добрая воля…»
Граф Лингтон казался человеком, способным принять все, что находится снаружи. Дэйви не усомнился бы в нем, если бы не уловил знакомое чувство в его улыбке. Однако этот человек больше походил на исследователя, чем на врача. С другой стороны, барон Горнео был упрям, но Дэйви уважал его преданность медицине. Возможно, именно поэтому Дэйви был способен относиться к Горнео с добротой, несмотря на то, что Горнео был всего лишь раздражительным.
«Ну, у тебя редко был шанс познакомиться с кем-то новым. С этого момента вы можете знакомиться с новыми людьми и начинать расти.»
Персерк был единственным человеком, который мог по-настоящему понять Дэйви, и она была единственным человеком, которого он мог по-настоящему понять. Дэйви улыбнулся ее теплым словам.
«В любом случае, мне интересно, куда делся Барис. Я слышал, что он покинул территорию с несколькими рыцарями.»
«У него тоже есть своя работа». Уинли надула щеки и пожаловалась, как будто ей не нравился тот факт, что Барис отсутствовал.
«В любом случае, ваше высочество, могу ли я чем-нибудь помочь? - спросил Юлис.
«Правильно, старший брат! Все, что я делал до сих пор, это просто наблюдал за тобой. Поэтому, пожалуйста, позволь мне сделать что-нибудь, чтобы помочь тебе».
Дэйви задумался над тем, что они говорили, затем кивнул. «Тогда не могли бы вы изменить температуру тех жидкостей, которые нагреваются?»
«Какая... температура?»
Это не должно было быть трудной задачей для них, так как они знали магию с Красной башни.


    Эпидемия Медицина (9)

    «С заклинанием обогрева должно быть легко справиться. Я собираюсь пойти посмотреть, хорошо ли проходит лечение, поэтому, пожалуйста, поддерживайте текущую температуру», - сказал Дэйви Уинли, которая решительно кивнула.
* * *
Атмосфера в палатке стала неловкой после того, как Дэйви вышел вслед за бароном Горнео.
«Похоже, вам действительно нравится принц Дэйви, принцесса Уинли.»
Простое магическое заклинание для изменения температуры далось Юлису и Уинли легко, оба они изучили магию Красной башни. Юлис, который фамильярно справлялся с жаром с помощью маны, задал этот вопрос со слабой улыбкой на лице, так что выражение лица Уинли смягчилось.
Уинли улыбнулся. «Верно? Старший брат всегда был таким удивительным человеком, даже в прошлом».
«В прошлом...»
Он всегда добр к нам. Он оставался рядом с нами, говоря, что мы семья, несмотря на то, что у нас разные матери. Он немного дерзкий… Но мы никогда не сможем забыть то тепло, которое он нам дарит«. Уинли даже не могла вспомнить, когда это было, но она улыбнулась, потирая свои раскрасневшиеся щеки.» Вот почему мне так нравится Старший брат. Я до сих пор помню старую историю под названием
«, которую он рассказывал нам, когда мы были моложе».
«Я завидую, - пробормотал Юлис без тени неискренности и мягко улыбнулся. - Тогда, принцесса Уинли, если я...
Почувствовав вибрацию, Юлис замолчал и вытащил из нагрудного кармана какой-то маленький предмет.
" Артефакт связи?
«О... мои извинения. Я должен ответить на это».
Уинли просто лучезарно улыбнулась и кивнула. Юлис быстро встал и вышел из комнаты с бледным лицом.
«Хе-хе. Может быть, я испеку немного вкусного печенья для Старшего брата». Уинли начала думать о том, что ей следует делать после того, как весь этот инцидент закончился и коалиция, наконец, ушла. Поскольку Дэйви все равно был здесь, она хотела показать ему местные деликатесы и приготовить для него вкусную еду, используя приобретенные ею навыки выпечки. Она улыбнулась, думая обо всех этих счастливых мыслях. Могло показаться, что у нее были романтические чувства к Дэйви, но, к сожалению, она просто была одержима своим старшим братом.
«О, ты уже вернулся?»
Прошло около пяти минут с тех пор, как Юлис ушел. Уинли, которая выпускала ману из своих пальцев, обернулась и улыбнулась, услышав шаги позади себя. Нет, она собиралась повернуться, если бы что-то не ударило ее сзади по шее.
«А... О?» Уинли рухнул, не имея возможности сопротивляться. Она увидела только размытое изображение старого рыцаря, одетого в красную униформу с шарфом вместо капюшона, прежде чем потерять сознание.
* * *
«Учитель, - поприветствовал его Юлис.
«Ну что, все прошло хорошо? - спросил Хеллисон.
«да. Принц Дэйви необыкновенный. Я не знал, что он сведущ в искусстве медицины.»
«Это так?»
«Самое выдающееся в нем - это его уверенность в себе».
«Хм, уверенность, говоришь? Хеллисон, казалось, был удовлетворен, поглаживая свою седую бороду.»
Юлис кивнул. «Что я должен сказать… Он проявляет уверенность человека, обладающего большим опытом. Тот факт, что он обладает такой уверенностью в себе в столь юном возрасте, вероятно, означает, что может быть что-то, о чем я не знаю».
«Если ты так считаешь, то, вероятно, так оно и есть».
«Да, находясь рядом с принцем Дэйви, можно многому научиться. Но, честно говоря, у меня есть кое-какие личные желания».
«Желания?»
«да. Возможно, он мог бы стать близким другом независимо от возраста или групповых интересов».
Помимо своих способностей, Дэйви был на удивление добрым и сердечным. Он немного отличался от членов королевской семьи или знати, которые жили спланированной жизнью с момента своего рождения; если Юлису нужно было описать его, он казался свободным человеком.
Я вижу, что ты встретила хорошего человека. Есть вещи, о которых нельзя судить по возрасту. Помните, что есть чему поучиться даже у трехлетнего ребенка."
«Да, учитель».
Хеллисон удовлетворенно погладил бороду. «И я провел кое-какие исследования по поводу того, о чем вы меня спрашивали».
«Ах… Ты что-нибудь нашел?»
"да. Барон Горнео и граф Лингтон, два человека, ответственных за специальный проект Коалиции по борьбе с болезнями. Большая часть их информации была утеряна, но мне удалось кое-что найти." Хеллисон вздохнул, затем продолжил: " Да, барон Горнео действительно хороший человек. Редко можно увидеть настолько волевого и целеустремленного человека. Однако… Этот парень по имени Лингтон немного другой."
Юлис спокойно выслушал то, что хотел сказать Хеллисон, даже забыв о том факте, что его лицо напряглось по мере продолжения объяснения учителя. И когда эта история подошла к концу…
Юлис широко раскрыл глаза, увидев, как палатка с лекарством Дэйви загорелась с громким звуком взрыва.
«Н—нет!!!» Юлис потерял свою обычную улыбку и громко заплакал. Он поспешил прочь.
* * *
«Принцесса Уинли!» Юлис поспешил к ним, крича и удрученно глядя на горящую палатку. Они с Уинли заботились о лекарстве, которое Дэйви оставил им не так давно. Но это произошло за те несколько мгновений, пока его не было.
Когда он рефлекторно высвободил свою ману, из его Юлиса вырвался посох и засиял. В то же время из пустого пространства вытекло большое количество воды и закружилось вокруг, чтобы потушить огонь.
«П—принцесса Уинли!!»
Юлис рефлекторно использовал продвинутое магическое заклинание 4-го круга. Он потерял значительное количество маны, потому что внезапно использовал магию, причем довольно высокого круга. Но, не обращая внимания на ощущение, что жизнь покидает его, он вбежал в остатки палатки, не замечая, что его одежда превратилась в месиво. Однако все, что он мог видеть, - это лекарство, которое было полностью уничтожено.
«Что за...» Юлис нигде не мог разглядеть Уинли. Он замер, прежде чем широко распахнуть глаза, что-то вспомнив. Он не думал, что это будет так, но то, что только что сказал ему его учитель, определенно делало это возможным. Хотя Юлис знал, что у этого человека не было нормального прошлого, он не думал, что этот человек устроит здесь сцену.
С бледным лицом Юлис немедленно начал двигаться без колебаний.
Юлис знал, что только он может что-то с этим поделать. Придя к такому выводу, он немедленно произнес заклинание летающей магии 5-го круга и быстро пошел по следам.
Его полное имя было Лингтон Борнитиад, и он был гением, проявившим талант к медицинским знаниям с юных лет. Он родился в королевстве Рюти, лекарственном королевстве, существовавшем на восточном континенте и позже подчиненном империи Линдис, сверхдержаве востока. Однако Лингтон однажды был наказан и отстранен от медицинской деятельности в империи Рюти из-за своего странного характера.
Это произошло, когда нужно было разработать лекарство от какой-либо болезни, но не так много пациентов страдали этим редким заболеванием. В то время 15-летний Лингтон похитил около двухсот жителей своей территории и провел над ними сотни экспериментов после того, как ввел им вирус. В конечном итоге он действительно успешно разработал лекарство... но было сказано, что только десять из двухсот жителей выжили в конце фазы экспериментов. Все выжившие были инвалидами и умерли менее чем через три месяца.
Было очевидно, что Лингтон сделает все, чтобы достичь своей цели. Человек, убивший кого-то другого, назывался убийцей, а тот, кто убил более одного человека, назывался серийным убийцей. Человека, убившего сотню человек, называли палачом, но убийство десяти тысяч человек могло принести кому-то звание героя. Однако странная идеология Лингтона только делала его похожим на демона, убившего десять тысяч человек.«С тобой, должно быть, все хорошо!!» Юлис тихо скрипнул зубами.
* * *
Тем временем Дэйви, который осматривал и лечил пациентов в лечебном центре, куда его привел барон Горнео, хмуро посмотрел на рыцарей в красных доспехах. Они окружили его с обнаженными мечами. Он крикнул: «Эй, барон Горнео».
«да?»
«Ну, а что, есть какие-то проблемы?»
Барон Горнео энергично покачал головой. - Ни в коем случае! Эй, вы, что вы все делаете?! Как вы смеете обнажать свои мечи в священном лечебном центре!!"
Горнео был главой рыцарского ордена, и поэтому они должны были выполнять его приказы, но никто не опускал мечи по его приказу. Рыцари, которые все были одеты в странного вида капюшоны с вырезанными только отверстиями для глаз, выпустили "Ауру" с кончиков своих клинков. Они, по-видимому, хвастались тем, что их сила была выше, чем у "Эксперта’.
Рыцари заявили: «Мы не держим на вас зла, но приказ есть приказ».
" Приказывать?
«Следуя приказу графа Лингтона, вы должны умереть здесь, барон Горнео. Ваше высочество, пожалуйста, следуйте за нами.»
Барон Горнео потрясенно округлил глаза. «Зачем ему это делать?!»
Конечно, рыцари проигнорировали протесты Горнео. Они сказали: «Не сопротивляйся. Просто будет еще больнее, если ты это сделаешь.»
Один из рыцарей замахнулся мечом на Горнео.
«О, правда?» В то же время бледная рука легко схватила конец — лезвие — меча, не моргнув глазом.
…
Вероятность того, что обычный человек, который сейчас старел, сможет блокировать удар рыцаря, который был более искусен, чем уровень «Эксперта», была очень мала. Горнео не сомневался, что внезапное нападение обезглавило бы его. Рядом с ним действительно был Дэйви, молодой человек, но он ничего не слышал о том, что Дэйви обладает властью. Он просто знал, что у Дэйви нестабильные стигматы… Он был так уверен, что у него не было другого выбора, кроме как умереть от этого нападения, так что же это было?
Рыцарь, державший этот меч, дрожал. Он посмотрел на Дэйви, который держался за лезвие голыми руками, со смешанными чувствами.
— Т-ваше высочество? - крикнул Горнео.
«Ты в порядке?» - спросил Дэйви.
«Оу… О, да.»
«Кью!» Рыцарь застонал, напрягая все свои силы, чтобы вырвать меч из рук Дэйви. Но меч просто не поддавался, как бы сильно он ни старался.
«Вы сказали, что вас послал Лингтон? - спросил Дэйви рыцарей.
«…»
«Ну, этот парень-политик немного беспокоил меня, но я не думал, что он настолько глуп, чтобы сделать что-то подобное». Глаза Дэйви опасно заблестели. В то же время он потянул меч на себя. Рыцарь с мечом последовал за мечом, падая на Дэйви.
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    * * *
Рыцарь, который изо всех сил пытался отобрать у Дэйви свой меч, потерял равновесие и вместо этого упал на принца.
Как только рыцарь упал, Дэйви немедленно выпустил меч. Затем он положил руку на живот рыцаря.
«Кеухук!!»
С внезапным звуком великолепный ослепительный свет на мгновение осветил окрестности, прежде чем исчезнуть.
Рыцарь теперь был похож на кусок подгоревшего мяса.
Дэйви со скукой взглянул на застывшего рыцаря, затем выражение его лица стало жестче. Он сказал: «Итак, они сказали тебе убить нас».
Поняв, что что-то не так, рыцари попытались пошевелиться.
«Не устраивайте переполох в больничной палате, вы, ослы».
«Кук!!!»
Дэйви видел, как среди рыцарей возникло замешательство, и всех их он с легкостью повалил на землю.
Для рыцарей эта миссия должна была увенчаться легким успехом, поскольку цель убийства была не из тех, с кем стоит быть осторожным. Очевидно, рыцари теперь были сбиты с толку, потому что ситуация оказалась совсем не такой, как они ожидали.
«Что ж, вы должны знать, что ваша смерть также возможна во время покушения», - спокойно произнес Дэйви. Он почувствовал, как один из рыцарей вздрогнул, когда он наступил на них.
«Дэйви, если ты прольешь здесь кровь…»
У Дэйви не было намерений проливать здесь кровь.
Это было магическое заклинание 5-го круга ближнего действия, которое вызвало удар током высокого напряжения. Его сила была настолько велика, что он мог вырубить тролля, который обладал невероятной скоростью восстановления, всего за два удара. Это также было самое продвинутое магическое заклинание, которое Дэйви мог использовать в настоящее время, с самым высоким уровнем круга, который он мог использовать. Это также был лучший способ избавиться от рыцарей, не устраивая сцен.
«Кеухук… Ч... Что это...» Все рыцари побледнели, поняв, из-за кого их товарищ упал на землю.
В то же самое время рыцари, которые едва спаслись от Дэйви, бросились на него.
Конечно, они были удивлены, что Дэйви использовал магию, но они никак не могли знать, что его главным оружием был меч.
«Кук?!»
Дэйви сделал еще один шаг вперед, когда еще один рыцарь упал на землю.
«П—подожди!»
Поняв, что что-то не так и что они должны бежать, рыцари, которые все еще стояли, быстро повернулись, чтобы бежать. Однако…
«Я иду. Дайте мне посмотреть на ваши спины.»
Оставив после себя остаточное изображение, Дэйви мгновенно бросился к рыцарям. Вскоре он опередил их, превратив всех в хрустящую корочку. Когда в воздухе разнесся сильный запах горящей плоти, Дэйви крикнул: «Джек».
«Тебе что-нибудь нужно?»
«Избавьтесь от тел. И убивай любых врагов, которые придут сюда.»
«Я засчитаю это в свою окончательную компенсацию».
«Я не знаю, насколько большую компенсацию вы собираетесь запросить, но уверен».
Джек — нет, Айна Хелишана, которая стояла рядом с Дэйви так, словно никогда и не уходила, тихо кивнула. Тогда. она растворилась в воздухе.
" Барон Горнео.
Выходя из палатки, Дэйви увидел, как расширились глаза Горнео, когда он окликнул его. Горнео, казалось, с трудом верил в то, что произошло у него на глазах.
«Пожалуйста, отойдите и продолжайте лечить их», - сказал Дэйви Горнео.
«Т—тогда, ваше высочество...»
«Я вернусь после того, как уничтожу этих никчемных людишек».
Горнео молча стоял перед палаткой.
* * *
Выйдя из лечебного центра, Дэйви увидел рыцарей в красных мундирах, выходящих из его окружения.
«Цель использует странное электричество! Захватите его осторожно!»
Там было около двадцати или тридцати рыцарей, и все они были необычными. Все они были квалифицированы выше уровня ‘Эксперта’.
У Дэйви не было Красной и синей ленточек в качестве оружия. Единственным человеком, которого он мог считать подходящим боевым партнером, была Айна Хелишана, но он уже отдал ей приказ никому не появляться в этом районе.
«Дэйви.»
«Заклинание слежения, которое я наложил на Уинли, начало действовать,» раздраженно пробормотал Дэйви.
Дэйви поднял руку в воздух.
Его мана, которая циркулировала в его теле, распространялась по всей территории в виде очень тонкой и большой длины волны. Поскольку у него не было оружия…
«Все! Уничтожьте цель!»
«Кью?!»
У Дэйви не было другого выбора, кроме как взять его с собой.
Один из атакующих рыцарей упал на землю, разрубленный пополам.
Красный огонек быстро пронесся по небу и оставил остаточное изображение.
В то же время Меч с кольцевой рукоятью, который рассеивал красный свет, резонировал с жутким металлическим звуком. Красная лента упала в руку Дэйви, испуская опасно красный свет.
Пролетев по воздуху, что-то голубое упало в руки Дэйви. Во время своего полета он ранил еще двух рыцарей.
Навык заключался в простом управлении клинком, в котором использовались Красная и синяя ленты, управляющие мечами, пока они оставались в воздухе. Посторонним казалось, что мечи ожили и сами рубят врага… Но технически это было правдой, поскольку у обоих мечей было эго.
Дэйви немедленно направил Красную ленту вниз и скрутил Голубую ленту так, чтобы она была обращена к небу. Без колебаний он шагнул вперед левой ногой и отдал честь, прежде чем принять боевую стойку.
Если бы он остался в компании этих назойливых рыцарей, Дэйви зря потратил бы свое время. Поэтому он решил, что его лучший вариант - избавиться от них сейчас, чтобы они в конечном итоге не замедлили его работу.
Дэйви приложил взрывную силу к своей левой ноге и надавил на землю. Его меч сверкнул в воздухе, когда он воспользовался отскоком от ноги, чтобы подпрыгнуть.
* * *
«Кьяа!! П—Подожди! Подожди, остановись...!» Рыцарь, который кричал и ползал по полу…был обезглавлен. Его голова взлетела в воздух.
Дэйви разрубил нескольких рыцарей, быстро продвигаясь сквозь них. Все они были расположены стратегически, чтобы удерживать его так долго, как только смогут. Он практически чувствовал их злой умысел. Дэйви подумал, что ему было бы нелегко с ними, если бы он был просто каким-нибудь посредственным ‘Мастером’.
«Почему они нацелились на Юлиса и Уинли?»
«Вероятно, это оправдание».
П—Пожалуйста!"
Дэйви был в тихом лесу; он без колебаний обезглавил рыцаря, поскольку ему не за чем было следить.
«Есть только два члена совета, так что кто-то из них должен прислушаться к барону Горнео, верно?» Поразмыслив немного, Дэйви понял, что все они были подчиненными графа Лингтона.
«Оправдания?»
«Это немного забавно, потому что я, честно говоря, только что подумал об этом, но они не могут просто убить нас и вести себя так, как будто ничего не произошло. Все еще есть о чем подумать.»
Дэйви наложил на Уинли защитное заклинание, но оно было слишком изматывающим, чтобы продолжать в том же духе. Поскольку он мог использовать магию только примерно на 5-м круге, он переключил защитное заклинание на заклинание слежения, которое он мог поддерживать дольше. Но теперь это случилось. Что ж, защитное заклинание, вероятно, было бесполезно, если противник был "Мастером меча’.
«Юлис - старейшина Красной башни, а мы с Уинли - члены королевской семьи Королевства Ровейн».
«верно.»
Проходя мимо холодных тел на земле, Дэйви подошел к приоткрытой железной двери, которая находилась под гигантским деревом. Кто-то прибыл раньше него, и единственным человеком, о котором он мог думать, был Юлис.
«Если бы мы погибли, территория Ордена была бы исследована, чтобы определить, что произошло. Лучшим оправданием было бы нападение варваров или монстров, и оба случая возможны на территории Ордема. Что могли бы сделать королевский дворец или Красная башня, если бы они просто сказали, что мы погибли, защищая территорию от захватчиков?»- Какое это имеет отношение к похищению Уинли?
"Эм… Я не знаю наверняка, но, похоже, это просто отговорка на потом". Сказав это спокойно, Дэйви быстро направился в подземелье, которое было тщательно сделано, чтобы быть довольно прочным. Однако он прорвался сквозь все преграждавшие ему путь стены с красной лентой и двинулся дальше. - Уинли пропал без вести. Итак, Рыцари Разрушения, граф Колио, капитан ордена, покинули территорию, чтобы найти ее. А потом произошло нападение."
— Незваный гость… Кью!" Один из Рыцарей Разрушения закричал, заметив присутствие Дэйви.
Дэйви вонзил пальцы в шею рыцаря, вызвав острый укол в плоть. Он пнул упавшего рыцаря, который харкал кровью, затем еще раз полоснул по стене, открывая большое пространство.
Территория была слишком велика для тщательного обыска, но Дэйви был невозмутим. Он уже знал о приблизительном местонахождении Уинли. Если путь преграждала прочная стена, Дэйви собирался разбить ее Красной лентой. Если бы кто-то встал у него на пути, он бы просто прирезал его.
«Но тогда, неужели им действительно нужно было так поступать с Уинли… Они могли бы просто сказать, что это произошло…»
Дэйви слышал сбивчивое бормотание Персерка, но он просто сосредоточился на дне пустоты. Ситуация была настолько невыразимо ужасной, что ее невозможно было описать никаким другим способом.
«О боже…»
Дэйви и Персерк могли видеть сотни людей, которые были привязаны к кровати с пересаженными им странными клетками.
«Рыцари пытались захватить меня живым?»
Персерк на секунду задумался, затем кивнул.
«Единственная возможность заключается в том, что они пытались заполучить мага высокого уровня или человека со стигматами, поскольку таких людей трудно найти.»
* * *
«Что такое...» Горнео, оставленный в лечебном центре, все еще пребывал в панике. Он просто не мог понять, что произошло у него на глазах.
«Что ты делаешь?»
Но затем Горнео услышал мужественный, лишенный эмоций голос, который вывел его из задумчивости. Когда он обернулся, то увидел мужчину, одетого в черную униформу с черной маской, закрывающей все его лицо.
«Ты такой...»
"Я позабочусь о том, чтобы выполнить свою часть сделки. Ты делаешь свою работу. -
Барон Горнео вздрогнул. «Тебя устраивает эта ситуация?!»
"Ну и что, если это не так?" Глаза Горнео широко раскрылись, когда Джек продолжил: "Ты собираешься бросить пациентов перед собой, потому что рыцари создали проблему?"
«О—конечно, нет!»
«Тогда почему ты останавливаешься? Ты должен делать свою работу, если принц Дэйви доверил тебе»
это". "Н—Но если все Рыцари Разрушения! И если это правда, что граф Колио замешан в этом деле!"
«Если это так?»
«Разве принц Дэйви тоже не в опасности?! Разве ты не должен помочь?!»
Опасения Горнео были обоснованны; все рыцари в "Рыцарях разрушения" были выше уровня "Эксперта", а их капитан, граф Колио, когда-то был знаменитым "Мастером меча’. Однако Дэйви остался один и без оружия, чтобы противостоять столь могущественным врагам, как эти. Это правда, что Дэйви обладал какой-то странной, неожиданной силой, но Горнео не думал, что это было волшебное средство.
Однако Джек, похоже, не был согласен с Горнео. Он спросил: «Кто о ком сейчас беспокоится?»
«что?» - спросил Горнео.
«Ты беспокоишься о принце Дэйви? Ха...»
Впервые Горнео почувствовал эмоцию Джека: недоумение.
«Честно говоря, в мире нет ничего более бесполезного, чем беспокоиться о нем», - заявил Джек так, словно это был самый очевидный факт в мире.
«…»


    Эпидемия Медицина (11)

    Горнео просто не мог понять, что за человек был принц Дэйви, чтобы такой опасный убийца, как Джек, полностью доверял ему и подчинялся ему. Однако, если Джек говорил правду, то работа Горнео уже была спланирована для него. Горнео вслух удивился: «Серьезно… Кто такой принц Дэйви...»
«Я не уверен. Я тоже хотел бы это знать… Но это противоречит политике продавца информации - так легко выдавать такую информацию».
«П—запишите это на мой счет!»
«Этот человек… Я ничего не могу о нем сказать. Все, что я знаю, это то, что не так давно он практически умирал от комы, но всего за эти несколько месяцев он стал совершенно другим человеком», - рассказал Джек.
Горнео, ошеломленный этой нелепой информацией, решительно покачал головой. Он надеялся, что ослышался Джека. Затем он просто сказал: «Хорошо. Тогда, пожалуйста, обеспечьте мне безопасность, чтобы никто не мог побеспокоить меня, пока я лечу этих пациентов!»
У каждого из них была своя работа; Горнео признал этот факт и сразу же начал готовиться к лечению пациентов.
* * *
«[Полу-Адское пламя]!»
Магия 5-го круга разбомбила весь зал, который загорелся. Хотя сила [Полу-Адского огня], вероятно, была несравнима с силой легендарного заклинания 9-го круга, [Адский огонь], эта атака была достаточно мощной против людей уровня «Эксперт».
«Ого!!!» Рыцари были охвачены пламенем. Они с криками катались по полу, а затем с треском рухнули на пол.
Пошатываясь, с бледным лицом, Юлис сильно закашлялся и нахмурился. Обычно он никогда бы не использовал такой вид магии на людях.
Это то, чему Юлис научился у своего учителя. Однако зачем ему было изучать магию, если он даже не мог использовать ее, когда это было необходимо? Юлис изучал магию, чтобы защищать людей и учиться. Он был бы недостоин быть старейшиной, если бы не мог даже защитить человека, который был в его сердце.
Юлис пошел по следу и покинул территорию, как только Уинли пропал. Поскольку он был единственным, кто мог это сделать, он принял смелое решение. Последовав за рыцарями, которые держали его в узде, и войдя в это неизвестное учреждение, он почувствовал, как жизнь покидает его, увидев ужасающую ситуацию через большое стекло. Похоже, граф Лингтон был большим психопатом, чем предполагал Юлис.
«Кью!»
Сгоревший дотла, один из рыцарей рухнул на пол и мгновенно выломал толстую дверь.
Юлис был полностью истощен от интенсивного использования маны и едва мог держаться на ногах с помощью своего посоха. Он смотрел мимо двери, опираясь на посох. Как и ожидалось, он увидел десятки Рыцарей Разрушения в красных мундирах, которые держали в руках свои мечи, и капитана, стоящего посередине. Юлис закричал: «Граф Колио… Где принцесса Уинли?!»
Граф Колио молча указал подбородком.
Юлис оглянулся. Он мог видеть графа Лингтона, стоявшего прямо рядом с Уинли, который был без сознания и связан.
Лингтон, как обычно, вытер пот со лба и заговорил довольно неохотно. «Я действительно не ожидал, что тебя так легко заманить».
«Граф Лингтон! Ты хоть понимаешь, что делаешь?!»
Лингтон только пожал плечами в ответ на вопли Юлиса. Он проворковал: «Что ж, это беспроигрышная ситуация для нас обоих. Не злись так, это хорошо для нас обоих.»
«Как эта чертова ситуация может быть беспроигрышной?»
После того, как Юлис в ярости закричал, Лингтон наклонил голову, как будто действительно не понимал. Он сказал: «Тебе не кажется, что это хорошо? Принц Дэйви умер и продвинул человеческую медицину еще на один шаг вперед. И это достижение принесло мне престиж».
«…»
"И для тебя, Юлис из 5-го класса… Вы поможете человечеству, став исключительным объектом эксперимента. Нет более идеальной беспроигрышной ситуации, чем эта, верно?" Юлис автоматически сжал челюсти, когда Лингтон игриво продолжил: "А ты как думаешь? Я думаю, это совершенно идеально, так почему бы тебе не перестать сопротивляться и не начать сотрудничать...?"
Лингтон не смог закончить фразу; его прервал красный огненный шар, взорвавшийся прямо перед ним. Возможно, это было потому, что рыцари блокировали атаку, как будто были готовы к ней, но взрыв не оставил на Лингтоне даже царапины.
«О нет… Тебе не нравится эта идея?»
«Я отказываюсь слушать твою чушь!» Взбешенный сложившейся ситуацией, Юлис враждебно сверкнул глазами. В то же время он выпустил угрожающую ману из своего тела.
...Сопротивляясь до самого конца… Граф Колио, усмирите его с наименьшим количеством насилия. Живой субъект гораздо полезнее мертвого."
Граф Колио молча поднял свой меч и направил его на Юлиса. В то же время рыцари, стоявшие в ряд, все разом бросились на Юлиса.
* * *
Юлис сжег заживо столько людей, что не мог точно вспомнить, сколько именно. "
." Он закашлялся кровью и рухнул на землю, так как не мог держаться на ногах из-за бесчисленных ран, полученных от меча. У него закончилась мана, а его любимый посох был весь помят и потрескался от чрезмерного использования маны и блокирования слишком большого количества атак. Камень маны на его посохе тоже потерял свой блеск.
«Ты продержался довольно долго».
Несмотря на то, что Юлис отчаянно сопротивлялся, ему ни разу не удалось успешно атаковать Лингтон. Если быть точным, он даже не смог избавиться от всех рыцарей, которые набросились на него. Каждый рыцарь был превосходным экспертом, и большинство из них были продвинутыми; возможно, он собрал только лучших в ордене.
Навыки Юлиса намного превосходили навыки рыцарей, поскольку он был Мастером, но проблема заключалась в том, что его выносливость имела предел, поскольку его физическое тело еще не достигло 6-го круга.
!
!" Откашлявшись большим количеством крови, Юлис рухнул. Он продолжал хрипеть, лежа на земле.
Граф Колио медленно приблизился к Юлису. Он не сделал ни единого шага после того, как достал свой меч; все атаки Юлиса были заблокированы объединением рыцарей экспертного уровня. Колио с упреком спросил Юлиса: «Зачем ты проделал весь этот путь сюда?»
Юлис слабо усмехнулся и ответил: «Я пришел защищать».
«Кто? Эта принцесса? Или жители, которые мертвы? Или принц Дэйви, которого, вероятно, прямо сейчас тащат сюда?» - спросил Колио.
Глаза Юлиса расширились. «Ч—что... ты...»
«Старейшина Юлис. Ты действительно думал, что мы настолько глупы, чтобы прийти сюда без плана? Все жители, вероятно, уже убиты оставшимися на территории рыцарями.»
"Ах... Ах...." Вены на глазах Юлиса вздулись, когда он в ярости закричал: "Ааааа!!!"
Затем он закричал изо всех сил и попытался подняться.
Однако он был отброшен обратно на пол с ужасающим режущим звуком.
«Кью...»
«Тебе следовало убежать, если ты хотел кого-то спасти. Тебе следовало покинуть территорию с таким количеством людей, какое ты смог собрать, и убежать куда-нибудь подальше». - с горечью сказал граф Колио Юлису, но, казалось, он обращался к кому-то другому.
Юлис в гневе уставился на Колио, пока тот лежал на земле. Затем он услышал, как Лингтон насмехается над ним, пока он пытался удержать свое сознание.
"Юлис, ученик 5 класса, ты думал, что должен был вмешаться и спасти всех? Или… У тебя есть чувства к этой принцессе?" Лингтон насмехался над Юлисом."..."
"Тогда ты действительно дурак! Ахахаха!" Когда Лингтон рассмеялся над Юлисом, рыцари, стоявшие в очереди, тоже начали ухмыляться. Затем Лингтон похлопал Уинли по щеке. "Похоже, что это последнее… Что ж, у нее действительно хорошенькое личико."
«Ах... Ахх… Ааааа!!!!» Юлис сразу же попытался встать, но это было невозможно. Граф Колио перерезал сухожилие на своей ноге.
«Не волнуйся. Я думаю, она мне нравится. Я определенно буду хорошо использовать ее в качестве объекта исследования».
«Лингтон!!!» Юлис стиснул зубы с налитыми кровью глазами. Все, что он мог сделать, это закричать, лежа на земле. Маги не верили в Бога, но если вера Юлиса могла что-то сделать прямо сейчас, он хотел помолиться, чтобы иметь возможность встать, или, может быть…
«Избавьтесь от него, граф Колио. Он не может просто умереть, так что не убивайте его», - проинструктировал Лингтон.
«...Как пожелаете».
Юлис рассеянно уставился на графа Колио, подняв меч перед его затуманенным взором.
У него зазвенело в ушах, и именно тогда он услышал слабый звук чего-то разрезаемого. Больше никто, казалось, ничего не заметил, но было странно, насколько громко и отчетливо это прозвучало для Юлиса. Он понял, что источник звука находится прямо у него за спиной.
Шпага графа Колио была поражена искренним смехом Лингтона. - Ты ничего не можешь сделать в жизни в одиночку! Вы поняли это слишком поздно. Ха-ха-ха!"
Однако еще до того, как меч Колио опустился, что-то черное вмешалось так быстро и естественно. Это прозвучало так, словно разрезали что-то тяжелое.
«Ты ошибаешься, ты, никчемный кусок мусора. Есть сильные враги, с которыми нельзя справиться в одиночку, но вы, ребята, не они».
С хрустом костей черный кулак ударил графа Колио прямо в живот. На мгновение вспыхнуло темно-красное пламя.
Было сказано, что большинство уязвимых мест человека сосредоточено в центре тела: голова, лоб, пищевод, грудь, живот, даньтянь и половые железы. Один из них был бы нокаутирован независимо от того, куда его ударили.
!!! Раздался сильный взрыв, и все вокруг запылало темно-красным пламенем. Пламя постепенно погасло, обнажив фигуру на земле.
«Д—Дэйви...» Голос Юлиса звучал так, словно он умирал.
Персерк прищелкнула языком.
«Он почти мертв.»
Сочувствуя Юлису, Дэйви немедленно положил на него руку и начал тихо бормотать молитву.
[Это спрашивает твой маленький ягненок. Я собираюсь позаимствовать твою удивительную грацию.]
Молитвы Дэйви были по-прежнему такими же неуважительными, как и всегда. Однако сила, которая последовала за этим, была не шуточной.
Это было широкое поле для постоянного восстановления.
Белая энергия с плотным звуком вытекла из тела Дэйви и окружила Юлиса, создав отдельную область.
Чудо 7-го уровня заключалось в том, что он возвращал людей к их изначальному состоянию. Были некоторые травмы, которые обычная магия восстановления, использующая святую силу, не могла залечить, оставляя после себя шрам, даже если кто-то излил свою силу.


    Эпидемия Медицина (12)

    Однако в высокоразвитой святой магии выше 7-го уровня был определенный тип благодати. Это игнорировало представление о том, что магия восстановления со святой силой не может полностью исцелить все.
Прямо сейчас у Дэйви было три типа силы: святая сила, дьявольская мана и обычная мана. По иронии судьбы, самой развитой силой среди трех была святая сила; хотя, это было благодаря использованию
проклятой святой силы 9-го уровня.
Юлис, который терял сознание, медленно поднял на Дэйви широко раскрытые глаза. Чувствуя, как его окутывает тепло, он пробормотал: «П... принц Дэйви?»
«Ты все еще собираешься называть меня по титулу? - ответил Дэйви.
«Прошу прощения?»
«Спасибо. -»
Юлис выглядел ошеломленным коротким «спасибо» Дэйви.
Я не забываю об одолжениях. Затем Дэйви медленно вытащил Голубую ленту одной рукой. «И я не забываю врагов».
Юлис, казалось, был удивлен неожиданно низким голосом Дэйви.
* * *
Было просто шокирующе, что этот невероятный боевой навык был создан крупье.
Дэйви спокойно смотрел на молчаливого графа Колио, которого его атака отбросила к стене. Затем он прошел мимо застывших рыцарей и направился прямо к графу Лингтону.
«Принц Дэйви? Как ты...» - спросил граф Лингтон.
«Серьезно. Ты по-дурацки храбр, - прокомментировал Дэйви.
«Хм? Ку?!»
«Уйди с дороги. Ты забрызгаешь Уинли кровью.»
Глаза Лингтона чуть не вылезли из орбит, когда в одно мгновение ему отрубили одну из рук. И еще до того, как панический крик успел сорваться с его губ, сильный невидимый порыв ветра отбросил его прочь и заставил врезаться в заднюю стену.
"Не умирай. Живи, - приказал Дэйви Лингтону.
Решив больше ничего не говорить, Дэйви уставился на рыцарей перед собой.
«Сколько людей ополчилось на одного человека?»
Хотя Менций сказал, что никто не сможет победить группу, объединившуюся против них…
«Я не знаю, кто такой Менциус, но я не думаю, что он сказал что-то подобное…»
Персерк надулась, когда Дэйви проигнорировал ее.
«А-а-а!! Ха…»
!!" Лингтон застрял в задней стене, крича в панике.
Граф Колио не смог подняться после того, как его ударили о стену, и рыцари ошеломленно уставились на него.
«Сэр, как вы… Не бери в голову! Ты должен убираться отсюда! Эти люди опасны!» - настойчиво крикнул Юлис.
Дэйви спокойно смотрел на рыцарей. Он ответил: «В первую очередь тебе следует позаботиться о себе».
«Сэр!»
«Ч—что вы все делаете?! Убей этого чертова парня!! Убейте его!!» Лингтон яростно кричал, извиваясь на земле.
По команде Лингтона рыцари, которые до этого переглядывались друг с другом, наконец встревоженно подняли свои мечи.
«Сэр!! Все эти люди - эксперты в объединении тегов! Будь осторожен...» - настойчиво предупредил Юлис.
«Кью...»
«Кех...»
Рыцари были в лучшем случае на уровне экспертов; Дэйви был гораздо более сведущ в фехтовании, чем они. Работа рыцаря, владеющего мечом, не требовала много маны; Дэйви должен был помнить о разнице в базовых физических способностях, но это не было похоже на то, что он ничего не делал в это время.
Более того, многочисленные усиливающие заклинания, которые Дэйви накладывал снова и снова, и точность Красной ленты восполняли то, чего не хватало Дэйви.
Рыцари набросились на Дэйви, придерживаясь тактики «бей и убегай»; казалось, они собирались наброситься на него, а затем отступить, блокировав его атаку. Однако они смогли убежать от него только после обезглавливания [Аурой] и мечом Дэйви.
«Изменилась ли в наши дни стратегия командной игры на парад самоубийств?» Как только Дэйви насмешливо спросил об этом, жизнь отхлынула от лиц рыцарей. Вероятно, они боялись безрассудно бросаться на него, потому что их коллеги разбрызгивали кровь и умирали каждый раз, когда у Дэйви вспыхивали красные глаза и красная энергия.
"Ч—что это..." Юлис тоже был в недоумении от такой ситуации. "Принц Дэйви… Как ты..." Он не мог поверить в то, чему стал свидетелем, поэтому изо всех сил пытался понять, что происходит.
-
Что вы все делаете?! Поторопись и убей его!"
Хотя Лингтон кричал на рыцарей, Дэйви видел, что рыцари не могут приблизиться к нему так легко, как раньше. Он подумал,
Объединение в команды было тактикой, которая истощала противника, по очереди атакуя и отступая, пока враг не устанет. Но поскольку все рыцари погибли, когда настала их очередь атаковать, это была не командная битва… Это было больше похоже на полет мотыльков на пламя.
«Оп...»
«Что-то странное, да?»
Все рыцари вздрогнули от вопроса Дэйви.
"Да, ты прав". Дэйви крепко ухватился за Красную и синюю ленты, затем перенес весь свой вес на ногу и взмыл в воздух. "Красная ленточка и синяя ленточка, пришло время поиграть".
[Красная лента собирается разыграть!!]
[Б—тоже Голубая лента! Я собираюсь помочь!]
Комбинация [Техники приземления с тысячей весов] и [Горного удара], в которой была сосредоточена вся сила Дэйви, прошла по его мечам и обрушилась на рыцарей двумя большими волнами.
Рыцари Разрушения были шокированы внезапным расширением [Клинка Ауры] Дэйви и выпустили свою собственную [Ауру], чтобы заблокировать его. Если бы один человек не смог, двое работали бы вместе. Если два человека не смогли бы, то на помощь пришло бы больше людей. Инстинктивно поняв, что атака опасна, все члены ордена бросились в атаку, но они упустили из виду одну вещь.
Рыцари проигнорировали тот факт, что их собирались разрезать не потому, что они были слабее, а потому, что меч прорежет их вместе с их [Аурой], как бумагу. Когда они поняли это, их головы уже были подняты в воздух, а тела лежали на земле.
Повсюду разнесся ужасающий звук, и белая стена и земля окрасились в красный цвет. Это была ужасающая сцена бойни, но ни у кого не вызвало отвращения это зрелище.
Как только Дэйви разобрался с обстановкой, он подошел к Уинли и перерезал веревки, которые связывали ее красной лентой. Он заключил ее в объятия, прежде чем подойти к Юлису.
"Хм..." Возможно, легкое беспокойство заставило Уинли проснуться. Ее веки задрожали, прежде чем она медленно пришла в себя. Со слабым вздохом она удивленно посмотрела на Дэйви. "Оу… Б... Брат?"
" И у тебя нигде ничего не болит? - спросил Дэйви.
" Прошу прощения? О... Да. - пробормотала Уинли, не понимая, что произошло. Однако она широко раскрыла глаза, почувствовав сильный запах крови. Ее лицо побледнело, когда она увидела комнату. — Б-Брат! Что такое…
Брат!!"
Уинли, которая в шоке озиралась по сторонам, внезапно закричала. С выпученными глазами она посмотрела за спину Дэйви и увидела графа Колио, который еще некоторое время назад был без сознания, размахивающего своим мечом с отвратительной убийственной аурой.
Дэйви отразил атаку графа Колио своим мечом, но все равно был отброшен на приличное расстояние. Как будто усиливающих магических заклинаний, которые он использовал, было недостаточно, чтобы сравниться с силой Колио.
— Б-Брат! Ты в порядке?!" Уинли широко раскрыла глаза, выглядя так, словно в любую минуту могла расплакаться, если бы на Дэйви была хоть царапина.
"Юлис". Дэйви тихо окликнул Юлиса, затем усадил Уинли рядом с Юлисом. "Пожалуйста, береги Уинли
". "Я... предоставь это мне".
Дэйви кивнул Юлису, который, заикаясь, ответил, и слегка вытянул шею.
Он хрустнул шеей, а затем сказал: "Как мог Мастер меча быть таким бесстыдным и напасть на меня со спины?"- Ты. Это демонический меч?" - спросил Колио. Он не думал, что Дэйви может быть Мастером. Он прокомментировал: "Этот меч слишком опасен для такого новичка, как ты
". "Кого ты называешь новичком?"
«Я возьму этот меч». После таких решительных слов Колио снова бросился на Дэйви с ужасающей убийственной аурой. Хотя Дэйви блокировал неожиданную атаку Колио, Колио все еще был мастером фехтования; его специальностью был бой лицом к лицу.
И фирменным блюдом Дэйви тоже было общение лицом к лицу.
Дэйви кивнул, взглянув на мечи в своих руках, затем бросил Красную и синюю ленты за спину графа Колио, где находился граф Лингтон.
«Каххх!!!» Лингтон, который было бросился прочь, снова ударился о стену.
Когда граф Колио слегка пошатнулся от крика Лингтона, Дэйви не упустил своего шанса и ворвался внутрь. Затем он изо всех сил оттолкнулся от земли и взмыл в воздух.
Он нанес еще один удар по незащищенному животу Колио.
" Кью!!
!
Дэйви был поражен тем, как Колио все еще умудрялся подниматься с земли, несмотря на то, что он, задыхаясь, катался по земле. Однако Дэйви с радостью предпочел бы иметь его в качестве мешка с песком.
«Тьфу!» Колио снова был отброшен назад. Он даже не мог закричать. Он просто покатился по полу после удара кулаком Дэйви, который попал ему точно в живот, даже не имея возможности защититься.
И в тот момент, когда граф Колио споткнулся, не удержав должной стойки, кулак Дэйви немедленно снова ударил его в живот.
Ках!!«Когда кулак Дэйви снова ударил его в живот, граф Колио споткнулся и упал на колени с выпученными красными глазами и стиснутой челюстью.»У…Ты ублюдок!!!
Ках!!" Он сердито крикнул: "Прекрати целиться мне в живот, ты, дешевый ублюдок!"
Дэйви поднялся с земли и бросился на Колио, который почти стоял на коленях и яростно кричал.
Граф Колио инстинктивно выпустил свой меч и прикрыл живот руками, но…
На этот раз Дэйви сломил защиту Колио коленом, а не кулаком, и тот бросился вперед. «В драке нет грязных и дешевых трюков». Он снова ударил графа Колио в живот.
* * *
Возможно, Колио был способен терпеть непрерывные атаки на свои уязвимые места, потому что он был мастером меча. Он довольно хорошо переносил атаки, но был удручающе слаб. У него не было недостатка в мастерстве, так как раньше он был солдатом могущественной империи Линдис, а после этого стал капитаном королевского дворца. Однако у Колио не было и половины его былой силы, и Дэйви заметил это очень рано.
«Это все равно, что сказать кому-то, кто потерпел неудачу после того, как слишком усердно пытался повысить свой уровень.»
Они были приговорены к пожизненному заключению за владение мечом. Это было эмоциональное выгорание, которое испытывали люди, когда пытались довести свой уровень до крайности без достаточной подготовки. Слова ‘выгорание’ в этом мире не существовало, но явления были схожими.


    Проба Раскрытие (1)

    «Даже если я спрошу, я полагаю, вы не скажете мне, почему работаете с этим человеком, верно? - спросил Дэйви и спокойно подошел к графу Колио.
Граф Колио отступил от Дэйви, чтобы увеличить расстояние между ними. Сначала он думал, что Дэйви был усилен демоническим мечом, но он все еще подвергался сильным атакам после того, как Дэйви отказался от мечей. Только теперь он понял, что Дэйви не нуждался во внешней помощи, чтобы набраться сил. «Кто ты такой...»
Люди не были идеальны. Дэйви умел использовать продвинутую святую магию и был на уровне мастера фехтования. Он также обладал физическими способностями Мастера кулачного боя. Было непонятно, как Дэйви смог достичь такого уровня в своем возрасте.
«По дороге сюда я видел, что вы пересадили клетки монстра в человеческое тело».
Юлис потрясенно округлил глаза.
«Хм, ты ввязался в это дело, чтобы восстановить свое изуродованное тело?» - спросил Дэйви.
«Заткнись!!» Колио закричал от ярости. Обычно он уже атаковал бы, но вместо этого рефлекторно поднял дрожащую руку, чтобы защитить свой живот. Он был чрезвычайно осторожен.
"Теперь я начинаю думать о чем-то сумасшедшем. Те, кто дал варварам яд, содержащий вирус, чтобы распространить болезнь на этой территории..." Дэйви взглянул на Лингтона. "Это были вы, ребята, не так ли?"
«Наверное, я прав. Вы, ребята, просто куски человеческого мусора».
Эти люди развязали биотеррор на совершенно обычной территории, чтобы найти лекарство от болезни. И на полученное финансирование они проводили секретные эксперименты. Понимая ситуацию, Дэйви прокомментировал: «Если это всплывет наружу, я не думаю, что это закончится просто уничтожением организации».
Медицинская организация, которая была основана с благими намерениями, намеренно заразила людей вирусом. Они похищали людей для проведения секретных экспериментов на людях. Это был мир, где жизнь простолюдина ценилась так же, как жизнь мухи, и именно знать насаждала такие убеждения.
Но все еще существовало нечто, называемое человеческой добродетелью. Дэйви находил забавным, что аристократы пытались прийти за ним, особенно после того, как он застал их за такими зверскими деяниями.
Тьфу… С... граф Колио!" Лингтон отчаянно звал графа Колио, стоная от боли.
«Замолчи!!» Однако граф Колио выглядел напряженным; он казался очень нервным и не мог легко подойти к Дэйви.
«Хватит, Дэйви.»
Дэйви усмехнулся и разжал руку. - Тогда давай перестанем действовать на нервы.
«...» Граф Колио промолчал в ответ на насмешку Дэйви.
Сохраняя бдительность, Колио внезапно сделал шаг вперед и бросился на Дэйви. Он не сдавался, создавая [Аурный клинок] своим мечом, используя каждую последнюю каплю маны, оставшуюся внутри него. По-видимому, это была его последняя атака.
Несмотря на то, что Колио был разорившимся мастером меча, его сила была слишком велика, чтобы Дэйви, у которого был ненормальный баланс сил, мог ее блокировать. Дэйви превосходил Колио только в том, что касалось опыта и наблюдения за внезапными возможностями в бою.
" Оп. - Дэйви точно измерил расстояние между собой и Колио, который несся на него, как пушечное ядро, в миллиметрах.
Преимущество боевых искусств состояло в том, что в непосредственной близости можно было двигаться свободнее и быстрее, чем при использовании меча. Когда движение Колио было выключено…
Сотрясая землю под собой, Дэйви подскочил и ударил Колио кулаком прямо в лицо.
«Оп!!»
В тот момент, когда Колио ослабил бдительность, чтобы инстинктивно защитить лицо мечом, Дэйви с силой изменил направление удара кулаком.
Еще раз…
«Кук!?!»
В другой раз оба кулака врезались графу Колио прямо в живот. Дэйви слышал, как кто-то пробормотал, что он дешевка и развратник, но он по-прежнему не сводил взгляда с графа Колио.
Ударная волна от атаки Дэйви отправила графа Колио в полет. Он ударился об пол и покатился по полу от боли. Кашляя кровью, он уставился на Дэйви пустыми глазами. «Ты… дешево...»
«Ты из тех, кто говорит что-то, когда даже не смог отразить атаку?»
Граф Колио широко раскрыл глаза, услышав бормотание Дэйви. Колио столкнулся с простейшим фактом, о котором он забыл из-за абсурдности этой битвы: Дэйви полностью превосходил его в базовых навыках. Он был полон ревности, зависти и гнева по поводу неизвестного уровня, которого достиг Дэйви. Глаза Колио казались пустыми, особенно после того, как в них промелькнула смесь эмоций, а его старое, но сильное тело медленно теряло свою силу. Он упал на землю.
«Он все еще жив… Возможно, ты слишком ослабил свой удар.»
Разница между общей мощью Эксперта и Мастера была почти неописуемой, поскольку она была слишком тонкой и детализированной. Более того, граф Колио был человеком, обладавшим выдающимся уровнем власти, что делало его капитаном рыцарей Королевского дворца; он не выпустил бы свой меч, даже если бы был в полном порядке.
«Тогда ты должен, по крайней мере, остановить его дыхание.»
«Брат... тер, - прошептал Уинли.
Дэйви подошел к Юлису и Уинли; она не знала точных деталей, а Юлис не понимал ситуации, которая произошла прямо у него на глазах.
«Сэр, - окликнул Юлис.
«Как ты себя чувствуешь?» - спокойно спросил Дэйви.
Юлис горько улыбнулся. «Я… Я действительно доставил неприятности. В любом случае… Мне жаль. Граф Колио устроил засаду в палатке, пока меня не было, и лекарства...» Юлис замолчал, и он заговорил так, словно был ответственен за то, что произошло. Казалось, он думал, что все лекарства, которые были единственным средством, поддерживавшим жизнь умирающих пациентов, были уничтожены пожаром.
Всех нельзя было вылечить тем количеством лекарств, которое Дэйви дал барону Горнео в самом начале. Лекарства никогда не было бы достаточно, потому что его приходилось постоянно вводить всем пациентам.
«Ах, это? Все в порядке. Не беспокойся об этом. Это моя вина, что я не организовал надлежащую защиту.»
Юлис широко раскрыл глаза, удивленный тем, что Дэйви сделал вид, будто в этом нет ничего особенного. Он спросил: «Простите? Что вы имеете в виду?»
"Если бы я умер, метод лечения просто исчез бы. Лингтон бы просто так не отказался от этого, -
Юлис понимающе кивнул.
Дэйви улыбнулся. - Итак, возвращайся. Я оставляю Уинли тебе."
«Сэр, а как насчет...»
«Я присоединюсь к вам, как только позабочусь об оставшихся мужчинах».
«ой! К—у графа Лингтона есть...!» Как будто только что вспомнив, Уинли удивленно вскрикнула.
Графа Лингтона, который был прижат к стене красной и синей ленточками, пронзавшими его плечо, нигде не было видно. Два меча были брошены на землю, и след того, что, казалось, было его кровью, оставлял след, ведущий за пределы комнаты.
«О нет! Он убежал...!» - воскликнул Юлис.
«Итак, сначала возвращайся», - настаивал Дэйви.
— Я... мне жаль. С тем состоянием, в котором сейчас находится моя мана..."
«Просто стой неподвижно».
«Прошу прощения?» Юлис, который выглядел смущенным и удивленным, широко раскрыл глаза.
Маги 5-го круга могли использовать магию телепортации. Однако дальность полета составляла всего около пяти-восьми километров. Дэйви также размышлял, стоит ли ему использовать его при путешествии с территории Хайнса на территорию Ордема, поскольку 5-й круг был самым высоким уровнем маны, который он мог использовать прямо сейчас.
— Ч-что?! Сэр, вы даже можете использовать магию?!"
«Ну, тогда...» Затем Дэйви с улыбкой щелкнул пальцами.Когда Уинли и Юлис, которые оба выглядели совершенно потрясенными, мгновенно исчезли, Дэйви подобрал с земли Красную и синюю ленты. Он сделал это только после того, как убедился, что Уинли и Юлис, которые бесследно исчезли, больше не находятся под влиянием магии.
«Он обращался с чужой дочерью как с дерьмом». Дэйви шутил, но его лицо было странно напряженным, и не похоже было, что выражение его лица расслабится в ближайшее время. Тот факт, что они использовали Уинли в этой уловке, разозлил его больше, чем сама эта чертова ситуация.
* * *
...Оп...
!
Побег Лингтона был просто отчаянной борьбой. Дэйви пошел по кровавому следу и увидел Лингтона, стоящего рядом с огромным контрольным комплексом. Левая рука мужчины была порезана ниже локтя, а оба плеча разорваны в клочья. Дэйви мог сказать, что его желание жить было довольно велико, судя по тому, как он переносил мучительную боль.
«Ты чудовище...» Лингтон запнулся.
«Кто кого называет монстром?»
В одно мгновение похожий на хлыст [Клинок ауры] Дэйви полетел в сторону Лингтона, словно собираясь порезать его, оставляя красное остаточное изображение. Однако его [Клинок ауры] не долетел и близко до Лингтона и был разбит розовой энергией, которая внезапно появилась перед ним. Розовая энергия, по-видимому, ждала нападения.
«Он… Хе-хе. Вот почему у людей должен быть один последний трюк в рукаве».
Дэйви молча посмотрел на свою дрожащую руку. Он подумал о розовом энергетическом барьере, который не мог быть преодолен [Лезвием ауры], способным прорезать большую часть магии.
Казалось, что воздух блокировал его атаку больше, чем физический барьер.
Убрав Красную ленту, Дэйви спокойно посмотрел на Лингтона.
Лингтон вытащил устройство дистанционного управления и начал им пользоваться; в то же время его тело начало исчезать.
«Ты сделал достаточно, ты чудовище». Лингтон медленно исчезал, но то, как он исчезал, казалось похожим на то, что происходит, когда кто-то использует врата маны, хорошо известные древние останки.
«Он пытается убежать!»
Персерк удивленно закричал на Дэйви.
«Что ты собираешься теперь делать? Собираешься зарезать меня? Ахахаха! Конечно! Попробуй зарезать меня, если хочешь!" Лингтон в раздражении швырнул свой изуродованный монокль на землю и закричал, выпятив грудь. Затем он изобразил безумную улыбку и уставился на Дэйви. "Я никогда не отпускаю тех, кто мешает моей работе. Просто подожди. Однажды я брошу тебя живым в экспериментальную комнату".»
«Я буду ждать».
«Кехехе… Кехехе… Кахахаха!!» С ухмылкой на лице Лингтон начал смеяться над Дэйви и смотреть на него сверху вниз.
«Каким бы экстраординарным ты ни был, ты все равно всего лишь человек! У меня есть все лекарства, которые ты приготовил, и в итоге ты никого не спас! Ты никого не можешь спасти сейчас, и ты не сможешь этого сделать после того, как я уйду!» Смех Лингтона был наполнен безумием, эхом разнесшимся по всему центру управления.
«Кехехехе! Что ж, хорошо. У тебя есть какие-нибудь последние слова?»
Видя, что Лингтон говорит так, словно оказывает Дэйви услугу, Дэйви без колебаний вытащил Голубую ленту. «До свидания».
«что?»
Активированные врата маны исключали активатор из-под действия законов физики; это означало, что расплывчатое, выцветшее тело Лингтона уже находилось по другую сторону второго измерения.


    Проба Раскрытие (2)

    В такой ситуации обычно было бы слишком поздно, даже если бы Дэйви взмахнул своей [Аурой] или [Клинком Ауры]. Однако…
«Он может уничтожить все, даже то, чего не существует в физическом мире.»
Дело в том, что у Дэйви все еще был способ поймать Лингтона, который планировал сбежать, пробежав мимо второго измерения.
С жутким звуком разрезаемой кожи мощный выброс маны сразу прекратился. Затем граф Лингтон почувствовал странное прикосновение к своей коже; его глаза расширились от шока, когда он увидел сверкающее лезвие у себя на шее.
«Как это...»
«Ты хочешь знать? Это будет стоить 500 золотых монет.»
Горячая, красная кровь забрызгала всю рубку управления.
Около двухсот всадников быстро промчались мимо ворот территории Ордем и въехали на территорию.
«Ваше высочество! Там тела!»
«Черт возьми! Что произошло за это время… Барон Горнео!!!" Мальчик, который вел голгофу, снял свои доспехи и настойчиво закричал. Мальчиком был Барис, фактический сеньор территории Ордем, брат-близнец Уинли и младший брат Дэйви. Его возвращение произошло гораздо позже, чем ожидалось. Он снова крикнул: "Обыщите это место! Первый и третий приказы, поторопитесь и возьмите графа Лингтона и графа Колио под стражу! Не переусердствуйте и отойдите, если они будут сопротивляться! Второй приказ, найдите барона Горнео! Все остальные, защитите жителей!"»
«Да!!»
«Помни! Мы сражаемся не на смерть! Спасите столько, сколько сможете!»
После того, как рыцари ответили утвердительно и разбежались, Барис быстро вскочил на своего коня и быстро поскакал.
Большинство жителей прекратили работать и были помещены в карантинное учреждение после вспышки этого заболевания. Таким образом, былая оживленность территории исчезла за несколько дней, и теперь она была просто наполнена запустением.
Барис мог сказать, что кто-то убил Рыцарей Разрушения по пятнам крови и телам, которые были повсюду.
Барис, который раздраженно взъерошивал волосы из-за сложной ситуации, мог видеть все больше тел по мере того, как он въезжал все дальше на территорию. Когда он прибыл в лечебный центр с бледным лицом, его глаза расширились от шока при виде груды трупов перед центром. «Т—они все часть Рыцарей разрушения?!»
Это были не просто одно или два тела, а десятки из них. Трупов было достаточно, чтобы предположить, что все Рыцари Разрушения на этой территории погибли.
Без колебаний Барис вошел в лечебный центр, как будто в него что-то вселилось. Несмотря на то, что там свирепствовала болезнь, передающаяся воздушно-капельным путем, для него это, казалось, не имело большого значения. Когда он вошел в центр, то увидел барона Горнео, спокойно лечащего пациентов, как будто внешняя ситуация не имела значения. " Барон Горнео!
«Хм? О! Ваше высочество, вы вернулись?»
Глаз Бариса дернулся от спокойного тона Горнео. Он сказал: «Да, мы обыскали базу варваров и нашли улики, как вы и обещали. Я понимаю, что мы отправили почтового голубя, но что произошло?» Барис был полон вопросов о текущей ситуации и куче мертвых рыцарей снаружи.
Барон Горнео присоединился к коалиции территории позже, чем другие люди. Из-за ужасного состояния территории Барис передал большую часть прав коалиции и просто с тревогой ждал. Однако после того, как барон Горнео прибыл на территорию, он услышал от барона Горнео кое-что, во что трудно было поверить: кто-то мог намеренно распространить эту болезнь из-за обмана графа Лингтона.
Барис покинул территорию под предлогом того, что он уезжает, чтобы предотвратить заражение этой болезнью. Уинли, которая была единственной семьей, которую он должен был защищать, покинула территорию. Он испытал чувство облегчения оттого, что она вернется только после его возвращения. Затем, после нескольких дней поисков, он нашел несколько бутылок с зельем с символом коалиции, закопанных в землю. Он вернулся сразу после того, как нашел их, так что прямо сейчас не понимал ситуации, поскольку отсутствовал не слишком долго.
Изо всех сил стараясь скрыть свое ошеломляющее удивление, Барис разочарованно спросил: «Что… Что здесь произошло?»
«Принц Дэйви пришел,» ответил барон Горнео.
«Старший брат?!»
«И он разработал лекарство, как будто это ничего не значило».
«...» Глаза Бариса расширились от неожиданной новости.
«Да, честно говоря, я тоже был совершенно поражен. Врачи коалиции ничего не смогли узнать об этой болезни, несмотря на то, что они изучали ее в течение многих лет; однако его высочество определил болезнь всего за три дня».
«Тогда, что насчет тел рыцарей...»
«Вот тут-то и началась проблема. Похоже, у графа Лингтона было что-то другое на уме, и он планировал убить нас всех вместе со своими рыцарями.»
— Ч-что насчет Старшего брата?! Тогда что случилось с Уинли?!"
Барон Горнео спокойно ответил: «Ну-ну, успокойся. Тут не о чем беспокоиться, аб...»
«Не о чем беспокоиться?! Лекарство от этой болезни важно, но Старший брат и Уинли для меня важнее! Что случилось со Старшим братом?! А как насчет Уинли?!»
" Ваше высочество...
«Они в безопасности, верно? Скажи мне!! Если что-то случилось с этими двумя… Особенно, если что-нибудь случится с этим дураком Уинли, который слепо доверяет людям!!» - сердито крикнул Барис, когда позади него прозвучал вопрос.
«Если бы что-то случилось?»
«Я отомщу, даже если для этого придется вступить в войну с Империей...» Барис, который кричал от гнева с налитыми кровью глазами, на мгновение остановился. Затем он неловко повернул голову. Это было так, как если бы он был сломанным роботом.
"Хм… Похоже, принц Барис заботится о вас, леди Уинли, гораздо больше, чем вы сказали, - заметил Юлис.
«Привет… Почему ты ведешь себя не так, как обычно...»
В лечебном центре воцарилась тишина.
* * *
Лингтон застыл, его глаза все еще были широко раскрыты от шока. Он не знал, как его порезали или как магия, которая уже была активирована, была отменена. Его пристальный взгляд был устремлен на Дэйви с печалью и замешательством, но Дэйви не был обязан рассказывать мертвым об оперативных способностях Blue Ribbon.
«В конце концов, он превратился в ужасное тело.»
«Он должен был подумать об этом, прежде чем делать что-то настолько бесчеловечное. В любом случае, я не хотел убивать его так легко.»
Обыскивая изодранное в клочья и обмякшее тело Лингтона, Дэйви нашел шесть бутылок, наполненных жидкостью. Они были лекарством от «Вируса ускорения таяния», который он создал за последние три дня. Единственными людьми, которые знали, как это сделать, были он сам и барон Горнео. Похоже, Лингтон сохранил все образцы, поскольку он не знал, из чего именно изготовлено лекарство. В конце концов, это конкретное лекарство сейчас стоило довольно дорого.
«Что ты собираешься делать с этим местом?»
«Мы должны уничтожить это...»
Казалось, в этом не было никакой необходимости.
«Что это?!»
Дэйви вытащил [Клинок Ауры] с красной лентой, когда внезапно увидел, что здания трясутся. Затем он без колебаний пробил потолок и взмыл вверх. - Просто уничтожь все это. Нет необходимости убирать их один за другим."
Все было именно так, как сказал Дэйви; похоже, Лингтон планировал взорвать это место перед отъездом, чтобы уничтожить все улики. И, как и предполагал Лингтон, взрывы прогремели из подвала и разнесли все вокруг, не оставив абсолютно никаких следов.- Дэйви, смотри.
Дэйви услышал голос Персерка у себя за плечом, когда уворачивался от падающих предметов и спрыгивал с них. Он спросил: «Что это?»
«Химера»
На лице Дэйви отразился шок, когда Персерк пробормотал: Он мгновенно понял, что это было.
Половина химер была убита разваливающимся зданием. Единственными, кто мог спастись, были те, кто обладал способностью летать и был большего размера.
-
-
Небольшое число химер за считанные секунды увеличилось до сотен, и все они одновременно начали двигаться в одном направлении.
«Территория Ордема!»
Мгновенно поняв, куда направляются химеры, Персерк закричал, широко моргая глазами.
Дэйви немедленно остановил странного вида химеру, которая была ближе всего к нему. Химеры были крупными монстрами, достигавшими примерно четырех-пяти метров в высоту. У них были мускулы, похожие на людоедов, цвет кожи, похожий на троллей, и их странный внешний вид мешал думать, что они живые существа.
«Их головы и части тела разбросаны повсюду.»
Головы химер были прикреплены к груди, а глаза - к плечам. Кроме того, у них были рты по всему телу. Их вид был настолько ужасен, что любого со слабым желудком стошнило бы.
-
Обнаружив его присутствие, монстр бросился прямо на Дэйви. Он взревел, предупреждая его убраться с его пути.
«Это быстро, и к тому же довольно сильно».
Дэйви мгновенно бросился на монстра и раздавил то, что, казалось, было его головой, затем расплющил остальную часть его тела. Монстр не был уничтожен полностью, но все равно упал на землю от смертельного удара. Однако выражение лица Дэйви было отнюдь не довольным.
«Это тяжело. Была ли его производительность максимально увеличена за счет сокращения срока службы?»
«Если бы они были использованы в короткой войне…»
«Некоторые из них, возможно, уже попали к ним в руки».
Честно говоря, Дэйви это совершенно не волновало, если не было никакой прямой связи; однако монстры, которые появились и распространились повсюду, направлялись на территорию Ордема, используя лес для защиты. Он вздохнул. «Ах… Будет трудно поймать каждого из них в этом большом лесу».
«Почему бы вам просто быстро не вернуться и не защитить территорию?»
Было несколько химер, которые выдыхали огненные шары, как виверны. И был бы значительный ущерб, если бы Дэйви просто оставил их в покое.
Дэйви недолго думал об этом. Когда он посмотрел на небо, то увидел, что оно затянуто тяжелыми темными тучами. "Влажность хорошая". Вспыхнула легкая искра, когда он вытянул руку в воздух и стимулировал свою ману. "Давай начнем с этого".
Если не было никакого способа остановить химер, Дэйви собирался придумать свой собственный способ сделать это; ему нужно было сдержать свое обещание.
Эта магия стоила много маны, но Дэйви все равно использовал ее. Когда он слегка стимулировал свою ману и высвободил ее, невидимая сила подняла его в воздух. В то же время он вытащил Красную ленту и скользнул пальцами вниз по лезвию. - Ладно, Красная ленточка. Извини, но мне придется позаимствовать твою ману."
Было общеизвестно, что простой маг 5-го круга не мог использовать крупномасштабную магию. Однако мана Дэйви была примерно на уровне мага 5-го круга, а мана Красной Ленты была на уровне 7-го круга. Для него было возможно вызвать то, что уже существовало.
Дэйви быстро пролетел мимо химер и остановил их на полпути. Затем он подбросил Красную ленту в воздух и хлопнул в ладоши.


    Проба Раскрытие (3)

    «Оп...»
В то же время, магические круги начали появляться с фиолетовым светом и окружили Дэйви. Один был впереди, один позади и один слева от него, и они собрались вместе, образуя один большой магический массив.
«Я никогда раньше не видел этого языка… Это что, рунический язык?»
В этом мире, где магия была чрезвычайно развита, существовали языки, известные как «врожденная магия», которыми могли пользоваться только определенные гении.
На каждом магическом круге были выгравированы рунические слова, каждое из которых имело свое собственное назначение. Сияя по отдельности, они начали вращаться вокруг всего магического массива.
Магические круги вращались, как мотор, затем медленно отодвинулись от Дэйви и прошли целых десять метров, прежде чем увеличиться в размерах. Круги изготавливались постоянно, но все они отличались по форме. Они вибрировали друг с другом в соответствии с их уникальным расположением маны.
Магия была исследованием в области антифизики. Было важно контролировать природные, неосязаемые силы. Даже если бы молнию можно было создать другим способом, было бы гораздо эффективнее принудительно вызвать освещение из существующей грозовой тучи, а не создавать ее случайно. Существовала огромная разница между изменением направления существующего водного пути и воссозданием водного пути путем создания воды и тропинки.
Вся территория позади Дэйви была превращена в границу.
Все, что Дэйви нужно было сделать, это избавиться от химер, бегущих за ним по пятам; на самом деле ему не было необходимости находить их всех. Наблюдая, как химеры входят в контролируемую им зону, не замечая его, он быстро схватил Красную ленту, которая парила в воздухе. В то же время большое количество маны Красной Ленты и его мана резонировали вместе и включили переключатель, подобно магниту, притягивающему кусок металла.
Знак уникального рунического языка начал появляться на макушках голов монстров.
«Мужчина. Я действительно тоже хотел попробовать это».
«Что это...?»
«Умрите, вы, мерзкие жуки!»
Сотни молний упали с неба на отмеченных химер, когда Дэйви слегка взмахнул Красной лентой в воздухе.
* * *
Каждая из химер превратилась в пепел от молний, которые падали с неба подобно безжалостному шквалу. Разряды молний, которые дремали внутри огромной грозовой тучи, поглотили слабые остатки маны Дэйви и выпустили в сторону монстров интенсивные вспышки света температурой около 27 000 градусов по Цельсию.
Различные виды магии можно было показать миру, но этот вид магии считался слишком опасным, чтобы к нему можно было относиться легкомысленно. Если бы люди знали, что Дэйви пользовался этим…
Дэйви чувствовал, что из-за его напряженной концентрации жизнь покидает его тело, но он стиснул зубы и соблюдал границы дозволенного. Издалека могло показаться, что сотни молний обрушились дождем на весь лес.
«Теоретически это было возможно, но…»
Персерк замолчал и теперь смотрел на Дэйви так, словно тот не был человеком.
«Это тот уровень контроля, который может выдержать один человек…»
Недоверчиво покачав головой, Персерк остановилась, увидев бледное лицо Дэйви.
«Было бы неплохо, если бы ты рассказала мне о той боли, которую пыталась вынести…»
Дэйви не мог расслышать горькое бормотание Персерка. Он должен был соблюдать границы дозволенного, даже если ему казалось, что его мозг горит с каждой дополнительной секундой.
* * *
Возможно, интеллект монстров был ниже, чтобы уравновесить их чрезвычайно высокие физические способности. Как мотыльки на пламя, все монстры, которые, казалось, были творением Лингтона, налетели на контролируемую Дэйви территорию и сгорели дотла.
«Дэйви!»
Я в порядке. Я в порядке."
«Ты знаешь, какая ты сейчас бледная?!»
"Я бы не смог подняться на 9-й круг, если бы собирался умереть от этого". Дэйви не использовал много маны, но это сказалось на его умственных силах. В тот момент, когда задыхающийся Дэйви собирался отключить магию, когда последний монстр превратился в пепел, он увидел нечто странное. "Тьфу… Я чувствую себя больным… Это сводит меня с ума. Я думаю, что могу умереть, если не вернусь и не восстановлю..."
Дэйви замолчал на полуслове, увидев, как карета смело въезжает на его неустановленную границу.
Несмотря на то, что это было глубоко в лесу, в том, что сюда заехал экипаж, не было ничего необычного. Лес не был особенно труднопроходимой местностью. Однако в обычные дни экипаж остановился бы или повернул назад, если бы увидел молнии, падающие с неба ненормальным образом.
Однако Дэйви не потребовалось много времени, чтобы избавиться от этих мыслей. Он увидел скрытую группу людей, следовавших за убегающей каретой и убивавших сопровождавших рыцарей в быстрой последовательности.
«Это…»
Глаза Персерк заблестели; возможно, она поняла, что это за карета, одновременно с Дэйви.
«Дэйви, это символ королевской власти.»
На дверце кареты был выгравирован какой-то символ. Этот символ обычно обозначал семью или их филиал; проблема заключалась в том, что он был платинового цвета. Единственными людьми, которые могли иметь символ платинового цвета на этом континенте, были члены королевской семьи.
Это была не империя Контас, поскольку они находились в тысячах километров к западу, так что Дэйви мог думать только о двух империях: империи Паллан и империи Линдис, которые обе были расположены на востоке. Дэйви не мог распознать символ, но было ясно, что карета принадлежала королевской семье, и что за королевской семьей гналась неизвестная группа убийц.
«Не обращай внимания, Дэйви. Они не обычные существа, если они убийцы, преследующие членов королевской семьи. Если вы спровоцируете их без всякой причины, вы можете столкнуться с опасностью другого типа…»
Несмотря на то, что Персерк выразила свое беспокойство, взгляд Дэйви был прикован к карете, так как он увидел, что кто-то выглядывает из окна с напряженным выражением лица. На вид ей было всего около двадцати лет, и она была совсем крошечной. Хотя она была одета в простую одежду, у нее были блестящие голубые волосы, и на ней была странная маска, закрывавшая все ее лицо. Мало того, на руках у нее были белые перчатки; казалось, она скрывала свое присутствие. И эта свежая энергия, которая странным образом прояснила звенящую голову Дэйви…
«Хм...» Дэйви думал недолго.
«Дэйви?»
Магические круги начали быстро вращаться и снова резонировать. Дэйви собрал как можно больше силы грозовой тучи и оставил след на убийцах, которые преследовали карету. Он исчерпал всю свою ману и создал вызывающий магический круг.
Молния, которая была несравнимо больше, чем раньше, упала на убийц. Они, вероятно, не знали, что их убило, но даже если бы знали, они, вероятно, не подумали бы, что это нелепое стихийное бедствие было кем-то намеренно вызвано. Ну, по крайней мере, на данный момент.
«О нет! Моя рука соскользнула.»
-…
" Ах, я не знаю! Я ничего не видел!" Дэйви действительно показалось, что он встретился взглядом с дамой сквозь ее маску, но, похоже, это не было большой проблемой. Затем он тихо позвал Персерка, глядя на удаляющуюся карету. "Настойчивость".
«Почему ты…»
«Давай... отдохнем».
«Дэйви!!»
С этими словами Дэйви начал падать на землю, а его зрение затуманилось.
К сожалению, он чувствовал, что не может ожидать повышения своего уровня, как это было раньше, когда он также использовал заклинание святой магии. Иногда он не мог отделаться от мысли, что он тоже глуп.* * *
Проще говоря, Дэйви спал на редкость хорошо. О чем он говорил, когда всегда хорошо спал по ночам? После того как его шестое чувство улучшилось, он несколько раз просыпался от того, что по полу ползал жук.
..."
Иногда он не мог спокойно отдыхать, когда хотел, из-за этих ощущений. Это было похоже на то, что его тело отреагировало первым, даже когда он просто ничего не хотел делать.
Когда он медленно поднял голову после усталого вздоха, Дэйви увидел перед собой тихий лес. «Персерк?»
«ой! Ты не спишь, Дэйви?»
Когда Дэйви проснулся в оцепенении, Персерк, который держал в руках большой лист с водой, подошел к нему с сияющим выражением лица. Она не могла повлиять ни на что в физическом мире, кроме энергетических форм или Дэйви, своего спутника, но она могла использовать свою демоническую силу и время от времени вызывать что-то вроде феномена полтергейста. Сначала она могла двигать только лист бумаги, но было ясно, что со временем ее сила стала сильнее.
«Сначала выпей немного воды.»
«Оу… Благодарю вас. Сейчас, после хорошего отдыха, я чувствую себя лучше. Как долго я спал?»
«Всего на пару часов, но…»
Персерк замолчал с горькой улыбкой.
«Я думаю, что на территории Ордема сейчас, вероятно, царит хаос.»
"Ты прав". Дэйви спокойно встал с того места, где сидел, и взобрался на высокое дерево. Возможно, это было облегчением, но, похоже, территория не посылала за ним поисковую группу. Что ж, было бы нелегко использовать армию с тех пор, как Бариса не стало. Хихикнув, Дэйви сказал: "Давай вернемся. Они, наверное, волнуются."
Персерк казалась недовольной, но ничего не сказала.
* * *
«Старший брат!!»
Было немного неожиданно, что человек, который первым поприветствовал Дэйви, был не резидентом или королевским гвардейцем, а Барисом. Дэйви удивился про себя:
«Барис? Когда вы вернулись?»
«Прошло совсем немного времени с тех пор, как я вернулся! Но являются… Ты в порядке?!»
«хм?»
Поспешно осмотрев тело Дэйви, Барис вздохнул с облегчением, когда не обнаружил ничего подозрительного. С Дэйви не было никаких серьезных проблем, если не считать пятен крови.
" Какое облегчение, что ты нигде не пострадал. Ты не представляешь, как я был удивлен, когда услышал, что Уинли и Юлис из пятого класса сказали мне, что ты остался один на скрытом объекте графа Лингтона в лесу..." Замолчав, Барис стиснул зубы. "Затем, я слышал, что ты остался после спасения этих двоих. Я собирался сформировать спасательную группу и отправиться туда, но..."


    Проба Раскрытие (4)

    Барису было бы трудно предсказать, что произойдет, если бы он вошел в лес, который осыпали разряды молний. Учитывая его характер, было действительно удивительно, что Барис прождал здесь целых три часа. Юлис и Уинли выбежали вслед за ним.
"Старший брат!!" Уинли быстро вышла с удивленным выражением на бледном лице. Она бросилась в объятия Дэйви, прижавшись к нему своим маленьким телом. Она обеспокоенно спросила: "Старший брат… У тебя что-нибудь болит?! Ты хоть представляешь, как я волновался?!"
Конечно, Дэйви все еще был выше 180 сантиметров ростом и довольно мускулистым. Проблема заключалась в том, что все остальные были ростом около 190 сантиметров или обладали огромным телосложением. Из-за этого Дэйви можно было считать обычным человеком, поскольку все мужчины с довольно невысоким телосложением были ростом около 180 сантиметров.
«эй! Я же говорил тебе не выходить!» - крикнул Барис Уинли.
" Заткнись! Как я мог просто сидеть сложа руки и расслабляться, когда Старший брат еще не вернулся?" Уинли закричала после того, как Барис раскритиковал ее. Она погладила Дэйви по щеке и выглядела так, словно вот-вот заплачет. " Старший брат! У тебя что-нибудь болит? Ты в порядке? Верно?"
"Да, я в порядке, Уинли". Дэйви усмехнулся и, как обычно, погладил Уинли по голове. Когда на глазах Уинли выступили слезы, Дэйви взглянул на Юлиса и спросил: "Что-нибудь случилось после того, как ты вернулся?"
«А... Да, сэр. Ты полностью разрушил это место.» Юлис горько улыбнулся, как будто ему это немного надоело.
"Честно говоря, я должен был сказать тебе это, когда впервые увидел тебя", - поделился Дэйви с Юлисом своими точными мыслями. Затем он благодарно кивнул. - Спасибо тебе за то, что оберегаешь мою дорогую сестру. Я никогда этого не забуду".
Юлис, возможно, и не был полезен, но он отправился в больницу, чтобы найти Уинли, не задумываясь о собственной жизни. И он сделал это только после того, как встретился с Уинли несколько дней назад.
«Я ничего не делал. Все, что я знаю, это то, что случилось бы что-то плохое, если бы вас там не было, сэр.»
«...»
«Я даже не смог защитить леди Уинли, когда был рядом с ней, а я старейшина Красной Башни. Это постыдная реальность. Также… Лекарство...» - сказал Юлис.
"Ах, это?" Посмеиваясь, Дэйви вытащил из-за пазухи мешочек и слегка встряхнул его. - Этот парень, Лингтон, сохранил большую часть денег в целости и сохранности. Я думаю, это было слишком ценно, чтобы выбрасывать."
Юлис с облегчением кивнул.
«Пусть Уинли и Юлис останутся здесь на лечение. Я уже провел несколько базовых процедур, но никогда не знаешь наверняка». Дэйви просто хотел дать Уинли и Юлису отдохнуть.
Затем Барис втолкнул этих двоих внутрь, не желая принимать никаких аргументов или возражений на свой счет.
Уинли, которая выглядела недовольной, ничего не оставалось, как со вздохом войти внутрь.
«В любом случае, когда Юлис из пятого класса начал так называть Уинли? Старший брат, ты думаешь, у него плохие намерения в отношении Уинли?» Барис, очевидно, все еще очень беспокоился о своей сестре.
Дэйви усмехнулся. Он видел, как Барис проявил свою настороженность по отношению к Юлису, как только тот ушел. Затем Дэйви очень серьезно ответил: «На самом деле я думаю, что все наоборот...»
«Хм? Нет… В этом нет никакого смысла. Как может Уинли, этот сорванец...»
«…»
«действительно?» Барис недоверчиво уставился на Дэйви. Затем он покачал головой. «Я думаю, ты, возможно, прав...» Барис продолжал вздыхать, как будто считал эту ситуацию нелепой.
Однако Персерк начал шутить и внезапно потянул Дэйви за щеку в этой торжественной атмосфере. Он поморщился.
«Ты просто идиот!»
«...Обычно ты довольно умен, но ты неправильно понял эту ситуацию. Все как раз наоборот…»
Персерк вздохнул, когда Дэйви все еще не понял. Затем он пробормотал ей,
Уинли покраснела, когда впервые увидела Юлиса, и она была такой с тех пор, как приехала на территорию Ордема. Как только Дэйви вошел в место, где они с Юлисом были наедине, Уинли вздрогнула и попыталась подавить свое смущение. Она действительно была похожа на ребенка, который что-то скрывает.
«Я не знаю! Просто живи, ничего не зная, вечно!»
Дэйви только пожал плечами. Он подумал, что Персерк, отвернувшийся после того, как огрызнулся на него, был смешон.
* * *
Барис привел Дэйви во дворец сеньора, рассказав последнему часть ситуации, которая привела к этой ситуации. Как и ожидал Дэйви, граф Лингтон намеренно распространил эту болезнь на своей территории, используя варваров. Дэйви слушал так, словно в этом не было ничего нового, но Барис все еще кипел от злости.
Вся ситуация была комичной. Это было похоже на грабителя, которого поймали, когда он вломился в дом, выдавая себя за владельца. Самое забавное заключалось в том, что барон Горнео был единственным, кто намекнул на этот факт. Сначала он был категорически против того, чтобы Дэйви что-либо делал на этой территории; возможно, это был его способ сказать Дэйви, чтобы он убирался, не слишком вмешиваясь и не проливая ненужной крови.
«Ты быстр», - прокомментировал барон Горнео.
Похоже, Дэйви был прав.
«Это правда.»
Персерк что-то пробормотала Дэйви, изучая мысли в голове Горнео.
«Честно говоря, я знал, что Лингтон опасен, но я ничего не мог сделать, поскольку у меня не было никаких доказательств и ничего не было раскрыто. Однако теперь, когда подобное произошло, это не вызвало бы у вас никаких проблем, верно?» Барон Горнео объяснил, вводя лекарство, которое вручил ему Дэйви.
«В этом не было бы никакого смысла. Было бы тиранией со стороны Империи протестовать по этому поводу», - отметил Барис.
Барон Горнео кивнул. "Честно говоря, забавно, как устроен мир. У маленького, слабого королевства не было бы другого выбора, кроме как молчать, если бы кто-то стал придираться к ним. Однако..." Барон Горнео умолк, затем решительно заговорил: "Я позабочусь о том, чтобы этот инцидент не вызвал никаких проблем. Ваше высочество, ваши достижения не малы, и они не должны замалчиваться из-за этого."
Несмотря на то, что он был одним из самых слабых членов совета, барон Горнео был полон решимости не идти на компромисс в этом вопросе.
* * *
Состояние территории значительно улучшилось после того, как лекарство было воспроизведено и распространено. Но было и нечто большее. Вылеченный пациент не мог заразиться повторно, поэтому Дэйви заставил Бариса внедрить систему вакцинации на всей территории.
У новорожденного ребенка не могло быть антител к этому заболеванию. Лучшее, что можно было сделать, - это попытаться регулярно вакцинировать людей, чтобы избавиться от этой проблемы. Не только это, но и поскольку на территорию проникло много наемников, он заставил Бариса сделать прививку и им, чтобы полностью избавиться от этого "Вируса ускорения таяния’. Однако он пока ничего не мог поделать с оставшимся вирусом.
«Более трехсот человек на территории Ордема умерли от этого».
«По крайней мере, это единственное число жертв».
«Неужели это тебя даже не смущает?» Джек задал вопрос.
Думал Дэйви, сидя в своем кресле и играя со своей маной.
Затем он спросил: «Какое облегчение, что болезнь нанесла только такой большой ущерб. Как вы думаете, сколько жителей проживает на территории Ордем?»
«Это...»
«Лучшее, что можно сделать в медицине, - это профилактика. Как ты думаешь, что будет дальше лучше всего?»
Джек, или Айна Хелишана, ответил Дэйви после некоторого раздумья. «Быстрое... восстановление и последующая профилактика».
«И что было дальше?»
«Карантин...»
"Эта чертова болезнь - безумный захватчик, который не намерен сотрудничать с разумным существом. Люди долгое время воевали с этими захватчиками, и они будут продолжать сражаться", - отметил Дэйви.Джек помолчал, затем сказал: "Вы знали об этой болезни, ваше высочество".
«Действительно».
«Как много вы знали об этом?»
«Хм... А за это тоже есть плата?»
«Я также занимаюсь продажей информации. Я рассчитываю точную стоимость с помощью балльной системы.»
Дэйви не смог удержаться от смеха над неожиданным ответом Джека. Он ответил: «Я беспокоюсь, что вы собираетесь попросить орган или что-то в этом роде, из-за всех набранных мной баллов».
«Я ценю свою жизнь, так что...»
«По словам того, кто занимается медициной, этот проклятый захватчик настолько опасен, что это облегчение от того, что болезнь была остановлена».
Джек ничего не сказал.
Эта болезнь унесла жизни миллионов людей на другом континенте. Было опасно пытаться лечить это как врач, так что на самом деле было облегчением, что на этот раз потребовалось всего несколько сотен человек; хотя Дэйви действительно было немного жаль тех, кто умер.
Если бы Дэйви здесь не было и эта болезнь распространилась за пределы территории, половина восточного континента была бы стерта с лица земли, начиная с территории Ордем. Нет, это могло распространиться на средний континент и даже создать хаос на всем континенте Тионис. Учитывая это, Лингтон был по-настоящему бесстрашен, поскольку этот нелепый вирус распространился бы по всему континенту, если бы хоть что-то пошло не так.
«Вы очень своеобразны, ваше высочество.»
«Итак, поторопись и расскажи мне. Я думаю, что пришло время сказать, чего ты хочешь».
«Мне нужно набрать больше очков. Я буду служить тебе всем, что у меня есть».
«Я не знаю, о чем ты планируешь попросить, что требует от тебя служить мне всем, что у тебя есть… Почему бы тебе просто не прийти и не поработать на меня?»
«Ты собираешься взять меня к себе?»
Дэйви усмехнулся в ответ на вопрос Джека, прежде чем спросить: «Я сумасшедший?»
Было неясно, что почувствовали Джек или Айна Хелишана под пристальным взглядом Дэйви. Но он просто молчал.
* * *
Карета, которая двигалась неровно, не замедлила хода даже после того, как выехала из леса.
«Сэр Белросс! Наши преследователи больше не преследуют нас!»
«Лошади долго не выдержат этого путешествия!»
Притормози! Балтер! Рок! Продолжайте охранять окрестности и приготовьтесь на случай внезапного нападения!"
В настоящее время карету сопровождали семь рыцарей, но раньше их было гораздо больше.
«Черт возьми, эти убийцы!» Старый рыцарь сжал челюсти в знак гнева. Даже если бы он был Мастером меча, он никак не смог бы избежать каких-либо травм, если бы убийцы нападали на них днем и ночью. На этом континенте жило чудовищное существо, которое было исключением из этого правила, но они об этом не знали.
«Ваше высочество, это Белросс! У тебя что-нибудь болит?!»
После того, как старый рыцарь закричал, из безмолвной кареты послышался кашель. Затем послышался тихий девичий голос. «Я—я в порядке...»


    Проба Раскрытие (5)

    — Т-ваше высочество! Ты пока не должен выходить!"
"Все в порядке.
Девушка вышла из кареты. Чувствуя головокружение от быстрой езды, она немного споткнулась.
В то же время из кареты вышли женщины, которые, по-видимому, были фрейлинами девушки. Они быстро помогли поддержать ее. " Ваше высочество!
«Все в порядке… Мэри.»
Ростом ниже большинства людей ее возраста, девушка также обладала небольшим, худощавым телосложением. От нее исходила мягкая, но отчетливая аура, и она выглядела достаточно хрупкой, чтобы сломаться в любой момент. Однако она явно не была человеком, так как у нее были характерные для зверолюдей длинные уши над голубым конским хвостом. И вид ее ушей, обвисших от усталости или печали, заставил бы любого пожалеть ее… Девушка была лисой со странно острыми ушами. Ее хвост был спрятан под просторным вечерним платьем. Тем не менее, было ясно, что она была лисой, а не человеком, как ее рыцари.
Но что было действительно странным в девушке... так это то, что ее лицо было полностью закрыто странно выглядящей белой маской. В сочетании с платьем девушка была полностью закрыта с головы до ног, и не было видно ни дюйма ее обнаженной кожи. Глядя на нее, можно было только сказать, что она была молодым зверолюдом.
«Кто-нибудь пострадал? Девушка прямо посмотрела на рыцарей, хотя ее зрение должно было быть закрыто маской.»
Рыцари одновременно поклонились девушке. «Не волнуйтесь, ваше высочество. Мы готовы рискнуть своей жизнью ради вашей безопасности».
«Я не вижу сэра Харлуса, или сэра Люкса, или даму Хивену...» Девушка что-то тихо пробормотала.
Все рыцари вздрогнули.
"Это верно… Нападение..." Девушка опустила голову, как будто у нее перехватило дыхание. Хотя маска скрывала выражение ее лица, по ее сдавленному голосу было ясно, что она очень подавлена. "Мне очень жаль… Я прошу прощения у всех… Из-за такого зверолюдя, как я..."
«Т—ваше высочество!» Фрейлины в шоке поклонились девушке.
«Ваше высочество! Я смиренно умоляю вас, пожалуйста, прекратите свои слезы!»
«Что вы имеете в виду, говоря, что это потому, что ваше высочество - зверолюди?! Это совершенно неправда и нелепо!»
«Вот именно! Как кто-то может сказать, что ваше высочество - ничтожество!»
Затем все рыцари выстроились в ряд и преклонили колени перед девушкой. «Силы богов было недостаточно… И это причинило вам горе! Пожалуйста, убейте нас!»
Прекрати это! Я… Я не хочу, чтобы из-за меня еще кто-нибудь пострадал, - голос девушки стал еще более слезливым. Она пробормотала: «Да… Я должна восстановить свои силы ради отца… Нет, для Его величества.»
«Они наглые убийцы, осмелившиеся напасть на королевскую семью Линдиса, великой империи востока. Ваше высочество, я обязательно докопаюсь до сути и убью всех интриганов!»
" Сэр Белросс... Девушка заговорила сдавленным голосом.
Старый рыцарь говорил решительно. «Я клянусь именем Меча Темного Облака Белросса, Мастера меча королевского дворца. Я... отомщу за незаслуженную смерть подчиненных вашего высочества.»
Девушка определенно не была альтруисткой; на самом деле она была довольно жадным человеком. Но рыцари служили ей так преданно, потому что она лелеяла и любила свой народ всем, что у нее было. Таким образом, она пользовалась любовью вассалов, несмотря на то, что была наполовину зверем и была наименее могущественной среди своих братьев и сестер из-за отсутствия поддержки. Более того, Белросс стал частью ее личного ордена, в котором насчитывалось всего около 20 человек, несмотря на то, что у него был экстраординарный титул Мастера меча.
«Спасибо... Сэр Белросс, спасибо вам..."
«Простите, ваше высочество… Я знаю, это тяжело, но, пожалуйста, потерпи еще немного. Мы почти на границе империи.»
Девушка, которая рыдала на земле, вскоре успокоилась. Дрожь в ее плечах медленно прошла, и она кивнула. Затем она вернулась в карету с помощью своих фрейлин. Ее странные, но очаровательные ушки дернулись. " Но, сэр Белросс, как вы думаете, что это был за гром?
«Это… Мне жаль, но мне было трудно сказать.»
«Все в порядке. Это просто...»
«Однако трудно поверить, что это была естественная гроза. Я никогда не слышал о природном явлении, когда с неба падают сотни молний».
«Что, если это было вызвано кем-то?»
«Я думаю, что, возможно, стоит попробовать собрать всех мудрецов континента».
Рыцари начали перешептываться, когда карета тронулась с места. Все, включая людей в карете и тех, кто ее охранял, видели грозу. Если бы кто-то рассказал эту историю людям в баре за выпивкой, они бы просто подумали, что это пьяный бред.
" Капитан, как вы думаете, что это было? - спросил Белросса один из рыцарей.
«Мы не можем знать наверняка. Но..." Старый рыцарь Белросс остановился на полуслове, затем продолжил тихим голосом: "Казалось, что эти молнии были нацелены на убийц".»
«Молнии преследовали кого-то, кто бежал в панике, и превратили его в пепел. Я никогда не видел, чтобы удар молнии превращал кого-то в пепел. Это определенно ненормально», - отметил один из рыцарей.
"Важно то, что мы выжили. Есть много вещей, о которых стоит подумать, но это невозможно понять с помощью общеизвестных знаний. Если это правда, что человек создал это..." Закрыв глаза, Белросс помолчал, прежде чем сказать: "Я думаю, рейтинг лучших магов на континенте немедленно изменится. Ну, человек в любом случае не смог бы этого сделать."
«Это верно. Они были бы не людьми, а драконами, изначальными обладателями магии, из сказок, если бы могли вызвать такую катастрофу», - сказал один из рыцарей.
Беззаботная беседа рыцарей продолжалась еще некоторое время.
..." Девушка, которая прислушивалась к разговору, издала короткий усталый вздох, лежа на мягком диване. Никто из других людей, казалось, не видел этого, так что она была единственной, кто заметил это мельком; ее зрение, обоняние и слух были исключительно хороши по сравнению с людьми и даже другими зверолюдьми.
Девушка видела человека, парящего в небе, вокруг которого было множество фиолетовых магических кругов.
Это было правдой, что они на секунду встретились взглядами. Конечно, девушка не сняла маску, но по какой-то причине ей показалось, что мужчина посмотрел ей прямо в глаза. Это длилось всего секунду, но этого было достаточно, чтобы запечатлеть его образ в ее мозгу.
На мгновение острое обоняние девушки уловило запах мужчины после того, как исчезла молния.
Она сжала свою руку так, словно никогда не забудет этот запах, и молча уставилась на грозовой лес, из которого только что сбежала.
«Не хотите ли чего-нибудь выпить, Дэйви, сэр?»
Дэйви не знал, откуда Юлис брал все эти дорогие бутылки ликера. Когда Юлис с улыбкой предложил выпить, Дэйви уставился на него холодными глазами.
Накануне они выпили много бутылок, и все же Юлис спрашивал снова.
Несмотря на подобные мысли, Дэйви твердо сказал: «Конечно. Здесь убого, но, пожалуйста, заходите». Он никогда не мог устоять перед бутылкой ликера, который не был горьким и имел приятный, глубокий вкус.
«Ты должен быть благодарен за то, что не опьянел до такой степени, что не можешь держать себя в руках. Если это случится, я надеру тебе задницу и разбужу…Когда Дэйви пригласил Юлиса войти, стараясь не обращать внимания на последнюю часть бормотания Персерка, Уинли и Барис, которые терпеливо ждали у него за спиной, выглянули и захихикали. Они были очень заняты улаживанием оставшихся дел на территории, но взяли перерыв и появились.»
" Где барон Горнео? - спросил Дэйви.
«Он чувствует себя неуютно на таком собрании. Возможно, он чувствует себя немного ответственным за этот инцидент, в котором явно была виновата Коалиция по борьбе с болезнями, и он был ее частью».
Дэйви не стал расспрашивать дальше.
Барис принял важное решение принять оставшихся людей из коалиции, даже несмотря на то, что они были всего лишь преступниками, убившими более трехсот ни в чем не повинных жителей.
«Они тоже жертвы. И меня весьма интересует самоотверженность барона Горнео.» Барис говорил спокойно.
Уинли усмехнулся. «Хех! Как ты собираешься прожить жизнь, если ты такой добрый?»
«А как насчет тебя? Я бы хотел, чтобы ты просто закрыл свой рот.»
«Что? Эй!!" Уинли закричала, но вскоре опустила голову из-за Дэйви и Юлиса. Она избегала их взглядов и осторожно сделала глоток своего вина.
«Теперь, когда вы взрослые, вы отправитесь в королевский дворец после этого дня рождения», - сказал Дэйви.
"Глядя на то, как идут дела в столице, я бы хотел некоторое время помолчать об этом". Барис усмехнулся, затем уставился на Дэйви. "Старший брат".
«да».
«Могу я задать вам вопрос?»
Троица выглядела так, словно хотела получить ответы на свои вопросы.
Дэйви слишком долго молчал об этом. Возможно, он занимался чем-то, связанным с магией или фехтованием, но Юлис, Уинли и Барис, вероятно, не могли в это поверить. Он был Мастером меча, который мог использовать [Клинок Ауры], и у него были боевые навыки, чтобы встретиться с Мастером меча лицом к лицу без своего меча. Мало того, у него также были стигматы, и он обладал знаниями в области медицины, которым научился Бог знает где. Наконец, он также использовал магию выше 5-го круга, которая перенесла Уинли и Юлиса на территорию Ордема.
Была ли это сила, которой мог обладать такой молодой человек? Дэйви мог с уверенностью сказать «НЕТ», поскольку он уже проходил этот путь раньше. Было бы трудно обладать этими способностями, если бы он не провел в Зале извращенную тысячу лет.
Даже Иллина, гений века, которая научилась владеть мечом, когда начала учиться читать и писать, даже близко не подошла к тому, чтобы стать Мастером меча в возрасте семнадцати лет. Тот факт, что Дэйви, которому было всего семнадцать и который провел треть своей жизни в коме, мог легко достичь этого уровня, когда даже Юлис, которого называли величайшим вундеркиндом континента, едва достиг уровня мастера
[1]
ему было за тридцать… Не было бы ничего странного, если бы они спросили, носит ли монстр личину Дэйви.
" Хм... - промычал Дэйви.
«Прекрати это, глупец! Ты груб со Старшим братом. Вы его допрашиваете или что-то в этом роде?» - крикнул Уинли Барису.
«эй! Тебе тоже было любопытно.»
Казалось, Уинли было не менее любопытно, но она просто держала это при себе.
«На самом деле… Если это вас не затруднит, могу я тоже спросить?» Юлис взглянул на Дэйви с широкой улыбкой.
1. Просто подытожу, Юлис находится на уровне начального мастера.


    Проба Раскрытие (6)

    "Честно говоря, я могу понять все остальное, но..." Со слабой улыбкой Юлис поправил очки в роговой оправе, которые подчеркивали его мягкие черты. Он добавил: "Мне с трудом верится в невербальный кастинг, даже после того, как я увидел это собственными глазами. Также… Я могу чувствовать ману обычного человека или даже меньше, исходящую от вас, сэр."
Юлиса больше всего интересовал невербальный кастинг, который был теоретически невозможной системой. Дэйви подумал, что это, по крайней мере, облегчение от того, что они не подумали, что сотни молний, упавших на лес, были его рук делом, поскольку это был просто совершенно другой уровень мощности.
" Хм... - промычал Дэйви, затем усмехнулся. Он уставился на свой бокал, взбалтывая вино. "Я усердно работал".
Уинли, Барис и Юлис были ошеломлены.
«Прошу прощения?» - спросил Юлис.
«Я невероятно усердно работал за это короткое время».
Дэйви не лгал сбитой с толку троице. Его пребывание в Зале было недолгим; честно говоря, ему не хватило даже тысячи лет, чтобы потренироваться и все понять. Он тренировался с утра до ночи без отдыха и даже просыпался посреди ночи, думая о своем прогрессе. Гоблин посмеялся бы над тем, сколько усилий приложил Дэйви, когда он был тем, кто ненавидел суровые тренировки героев. Однако эти три человека, казалось, восприняли его слова совершенно по-другому.
«Оу… Хаха! Для вас достичь всего этого менее чем за год невозможно...» - поддразнил Барис. Он и другие думали, что Дэйви достиг этого уровня благодаря тренировкам после того, как вышел из комы.
«Есть много вещей, которые не были доказаны в мире, Барис».
«Старший брат...»
«И я никогда не говорил, что сделал это за год».
Барис замолчал, поняв, что Дэйви наконец-то дал ему серьезный ответ за годы их знакомства.
«Ты знаешь, что сообразительный парень - один из немногих людей, которым ты по-настоящему доверяешь, верно?
Дэйви ничего не мог рассказать им о Холле. Все, что он мог сказать им, это то, что он усердно работал, даже если другие протестовали с недоверием; он мог делать то же самое только тогда, когда отвечал своей второй половинке. Единственный человек, который знал правду…
-
...Был симпатичным учеником Ареса. Персерк улеглась на колени Дэйви, как будто лежала в постели, и зевнула.
«От меня ты можешь почувствовать ману обычного человека или даже меньше», - сказал Дэйви Барису.
«да.»
«Тогда, как я могу использовать очень плотный [Клинок ауры]?»
«Это...»
«Я расскажу тебе все, когда это станет возможным».
"Должно быть, так оно и есть, если ты так говоришь, Старший брат". Барис от души рассмеялся, как будто его сложные мысли разрешились. "Ха-ха. Мне жаль Юлиса из 5-го класса, но я просто собираюсь поверить в то, что он говорит".
"Что ж, у меня нет причин докапываться до того, о чем сэр Дэйви не хочет говорить, да я и не имею на это права
". "Спасибо за ваше внимание". Дэйви поблагодарил Юлиса.
«Но не могли бы вы сказать мне одну вещь? Юлис выглядел целеустремленным.»
В то же время Уинли поставила свой бокал и уставилась на Дэйви. Она поняла, о чем собирался спросить Юлис.
«Ты думаешь, что… Я тоже могу колдовать невербально?»
Невербальное заклинание было мечтой большинства магов. Спрашивать кого-то об их тренировках и достижениях было невежливо, но Юлис все равно ничего не мог с собой поделать. Он хотел знать, как это было возможно с магом, у которого был подобный уровень круга, а не с кем-то с чрезвычайно высоким кругом.
«Если ты готов выбросить все круги маны, которые у тебя есть», - сказал Дэйви Юлису.
«...»
«Шансы на успех составляют около 10%. Если ты потерпишь неудачу, произойдет отскок».
«Отскок?»
«Твой мозг сгорит. Превратись в пепел.»
Дэйви никогда не видел, как это происходит, но он просто верил, что это правда. Он слышал об этом заключении от четырех женщин, которые его создали.
«Вау...»
«Я дам тебе задание. Попробуйте применить усиливающее магическое заклинание, которое вы в данный момент можете использовать, например [Сила], пять раз подряд.»
Жизнь отхлынула от лица Юлиса, когда он услышал Дэйви. "Я... не думаю, что смогу это сделать
". "Есть 1 шанс из 10, что у тебя получится, если ты сможешь это сделать".
Человек должен быть по крайней мере в состоянии произнести заклинание восемь раз подряд, если он хочет попробовать.
«Что за сумасшедший произносит заклинание восемь раз подряд? Я говорю тебе, что это ты ненормальный.»
Юлис улыбнулся.
Это было нелегко; с самого начала Дэйви думал, что создать круг маны того типа, который у него был, на самом деле сложнее, чем создать цикл маны 9-го круга.
«Я думаю, у всего есть своя цена».
Чья-то жизнь всегда была бы более ценной, несмотря ни на что.
* * *
Когда одна проблема исчезала, появлялась другая.
«Хм!»
Услышав надутый голос, Дэйви горько улыбнулся. - Красная Ленточка, ты все еще злишься?"
" Очаровательная рыжеволосая маленькая девочка, которая дулась и демонстрировала свой гнев, была не кем иным, как Красной Лентой. Она и без того была милой, но теперь надула щечки, что делало ее еще более очаровательной. Если бы Дэйви мог, он бы это сделал…
«Красная ленточка, ку-ку!» - поддразнил Дэйви.
... К—Хмф!"
Однако Дэйви не мог этого сделать, потому что ему нужно было сохранить лицо.
Точно так же, как это произошло с Калдейрасом, оружие с эго, у которого была своя собственная мана, полностью истощалось, когда его силы использовались быстро. Хотя Калдейрас был в состоянии справиться с этим, так как он стал сильнее после того, как прожил довольно долгое время, казалось, что Красная Лента, которой было всего около месяца, не могла вынести уровня истощения, вызванного количеством маны, которое использовал Дэйви.
«Хм...» Блю Риббон потерлась головой о спину Ред Риббон, обнимая последнюю, и простонала, чтобы Ред Риббон остановилась. Однако Красная лента не сдвинулась с места.
«Это действительно вкусно. Ты не собираешься немного выпить?»
Красная Ленточка, которая сидела с закрытыми глазами, слегка приоткрыла их и взглянула на печенье, которым Дэйви тихо тряс у нее перед носом. Но она отвернулась. Она снова слегка приоткрыла глаза, чтобы взглянуть на печенье, но снова отвернулась. Именно так вели себя дети, чтобы показать, что они сумасшедшие: она хотела съесть печенье, но не стала, потому что была сумасшедшей.
У Дэйви закружилась голова от того, как мило выглядела Красная ленточка, пока она пыталась выбрать между своим желанием съесть печенье и гневом, который она испытывала. Проблема была в том, что он плохо ладил с детьми. Дэйви изобразил на лице лучезарную улыбку, встряхивая печенье. «Если ты этого не хочешь, тогда я должен съесть все это, верно?»
"Ооо… Хм..." Как и ожидалось, Красная Ленточка, которая пыталась не обращать внимания на печенье, посмотрела на него с желанием в глазах. Однако она все еще не желала сдвинуться с места. "Эй… Ууу..."
Не зная, что делать, Красная Лента застонала, а затем… «Вау!!!» Она начала плакать как от гнева, так и от печали.
«Ты идиот. Что вы делаете с ребенком?»
«О, нет...»
Персерк обнял Красную ленточку и утешил ее. Маленькая девочка задрожала и заплакала еще сильнее. В отличие от своего обычного мягкого выражения лица, Персерк искоса посмотрела на Дэйви.
"Ты..." Дэйви ошеломленно уставился на Персерка. Несмотря на то, что она прищурилась и пристально посмотрела на него, он спросил: "Ты можешь стать больше?"
Обычно Персерк была достаточно маленькой, чтобы сидеть у Дэйви на голове или плече, но она больше не была такой маленькой; она была невысокой и хрупкой, но определенно выглядела как обычная девочка.
«Насколько, по-вашему, сложно было трансформировать несуществующее тело, состоящее только из демонической силы?Возможно, энергетические формы были способны взаимодействовать друг с другом. Казалось, что Красная Ленточка могла видеть и слышать Персерк, поскольку ее собственное тело тоже состояло из энергии.»
«Все в порядке.»
Красная Лента подняла заплаканные глаза на Персерка, который похлопывал ее по спине и утешал. «Мама...»
«М—мама?!»
Слабый свет начал распространяться, когда Красная Лента обняла Персерка, который кричал в шоке. Красная лента не собиралась отпускать его, крича: «Вау!! Мама! Мама! Мне не нравится папа!»
Говорили, что детский плач заразителен; возможно, именно поэтому Блю Риббон начала плакать и обнимать Персерка, как только Ред Риббон снова разрыдалась.
«Вау!!»
«Ха-ха-ха!!»
«Я заставил их плакать», - игриво сказал Дэйви.
Персерк искоса взглянула на Дэйви.
«Это… Все в порядке! Не волнуйся, мама здесь!»
Персерк был бывшим Повелителем демонов… Она действовала довольно быстро. В древних книгах демоны были известны как чрезвычайно злые существа, но, честно говоря, можно было бы увидеть, что спор между абсолютным добром и злом был совершенно бесполезен. Это было особенно верно, когда у человека, существа или демона были эмоции.
"Ха… Хаха… У меня есть еще печенье, - поддразнил Дэйви.
«Хм!»
«Я думаю, ты был бы таким потрясающим, если бы иногда просто закрывал свой рот, что приводит только к катастрофе, Дэйви.»
Бедный Дэйви… Ореховый аромат печенья показался ему горьким во рту, так как он лишился дара речи.
Этот роскошный и величественный дворец был больше, чем большинство королевств, и он был известен как Дворец Дракона. Это был огромный королевский дворец, где проживал император империи Линдис, самого могущественного королевства на востоке.
На континенте Тионис существовало три большие империи и одна Священная империя. Существовала империя Контас, крупнейшее королевство на западе, символом которого был скорпион с тремя хвостами, и империя Паллан, самая сильная и давняя империя континента, основанная потомками Повелителя Мечей. Наконец, существовала империя Валхас, Священная империя на востоке, которая служила богине вина Фрейе, и империя Линдис, символом которой был двуглавый дракон. Не будет преувеличением сказать, что власть на континенте находилась в руках этих четырех королевств. Более того, империя Линдиса ничем не отличалась от альянса, который охватывал множество стран, существовавших на востоке.
А Деорте Эль Линдис, нынешний император империи Линдис, молча пускал стрелы в дворцовом саду, куда могли входить только члены королевской семьи.
Цель была в нескольких сотнях метров от него, но он продолжал натягивать тетиву. Каждый раз, когда его рука отпускала тетиву, его стрела рассекала ветер и безошибочно попадала в толстую деревянную мишень.
«Ваше величество, вы собираетесь утомить себя. Почему бы тебе не пойти отдохнуть остаток дня?»
Деорте, император империи Линдис, услышал зовущий его голос. Он на мгновение отложил лук и холодно улыбнулся подошедшему к нему мужчине. «Хотели бы вы посоревноваться?»
«Ха-ха, я бы никогда не смог оправиться от стыда, если бы мне пришлось соревноваться с вами в стрельбе из лука, ваше величество».
«Ты довольно плаксив для того, кому предстоит возглавить империю Линдиса в качестве будущего императора.»
В императоре Деорте, который говорил спокойно, чувствовалось сильное чувство скуки и усталости. Хотя он выглядел как пожилой мужчина старше семидесяти лет, его телосложение было таким же крепким и мускулистым, как у человека, который долгое время тренировался.


    Проба Раскрытие (7)

    "Ха-ха, я не очень талантлив в стрельбе
из лука«.»
Если ты продолжишь так себя вести, твои братья и сестры когда-нибудь займут твое место".
«Ха-ха, если у них хватит мужества забрать это у меня по-честному...» Мужчина лет сорока усмехнулся.
«Ну что, у наследной принцессы все хорошо? - спросил император Деорте.
" Да, у нее все хорошо благодаря щедрости Его величества.
...Настоящий мужчина должен быть в состоянии прокормить свою семью, прежде чем устремлять свой взор на мир".
«Я приму это близко к сердцу».
«Но некоторые идиоты бросают тех, кого они должны защищать, ради чести и простого титула». Деорте вздохнул, как будто ему это надоело, и натянул тетиву.
В то же время огромное количество маны сконцентрировалось на стреле. Он рассек воздух и застрял в земле после того, как уничтожил прочную мишень.
" Как всегда, потрясающе, ваше величество.
...Неужели ты думал, что я стал мастером из-за того, что дурачился?"
«Даже обычным мастерам трудно так легко оставить [Клинок ауры] на снаряде».
Он был наследным принцем и старшим сыном, который долгое время был рядом с Деорте. Этот человек очень хорошо знал, что император Деорте Эль Линдис, командующий империей Линдис, был одним из сильнейших среди Мастеров меча.
«хорошо. Я не думаю, что вы пришли ко мне для светской беседы. Ты хочешь что-то сказать?» - спросил Деорте, не отрывая взгляда от уничтоженной цели.
" Да, ваше величество. Наследный принц поднял свой лук. Затем он фамильярно зарядил свой лук и тихо сказал: "Член Гильдии Эхо пришел ко мне с информацией".
«Был ли какой-нибудь прогресс?»
«Есть хорошие новости и посредственные новости; какие бы вы хотели услышать в первую очередь?»
«Ха, ты знаешь, как подразнить своего отца».
Наследный принц хихикнул, глядя на Деорте. Он ответил: «По крайней мере, я рад, что это не плохие новости».
«Ну, тогда сначала расскажи мне заурядные новости.»
«Граф Лингтон и граф Колио умерли. По-видимому, они были обезглавлены на месте после того, как их явно бесчеловечные действия были раскрыты».
Граф Лингтон был частью Коалиции по борьбе с болезнями, а граф Колио был подчиненным Деорте, которого он впустил в коалицию, используя физические недостатки Колио в качестве оправдания.
«После преднамеренного распространения болезни на территории Ордем, расположенной на окраине королевства Рован, они независимо провели непроверенные эксперименты на людях в целях лечения».
Честно говоря, жизнь простолюдинов не ценилась знатью и членами королевской семьи в этом мире. Это означало, что никто не мог ничего сказать, даже если бы вспыльчивый дворянин отрубил голову простолюдину за то, что тот встал у него на пути. Однако на этот раз все было по-другому.
«То же самое происходит и с человеком, который предался безумию в своих желаниях. Ладно, кто, по их словам, их убил?»
«Первый принц королевства Рован».
«А, новоявленный адепт-новичок».
«Ха-ха».
Конечно, император Деорте был достаточно проницателен, чтобы понимать, что граф Лингтон опасен, но он все равно поддерживал его, несмотря на то, что знал этот факт.
«Я просто говорю, но его величеству нет необходимости чувствовать какую-либо вину за...»
"Ха, я бы не смог стать императором, если бы меня так легко было напугать", - сказал Деорте. Наследный принц очень хорошо понимал этот факт, поэтому Деорте просто спросил: "Ну, тогда какие хорошие новости?"
"Согласно отчету, присланному бароном Горнео, который изучал "Кровь демона" вместе с графом Лингтоном, лекарство…был разработан. И он был разработан не бароном Горнео или графом Лингтоном, а Первым принцем королевства Рован."
"..." Бровь императора Деорте слегка дернулась. "Это не просто хорошая новость".
«Это верно».
Без особой реакции Деорте спросил: «Нет никакой ложной информации о лечении, да?»
«Они говорят, что это подтвердилось, и некоторые жители территории Ордем начинают выздоравливать», - ответил наследный принц.
«Принц королевства Ровейн… Как это очень интересно. Возможно, найдутся люди, которые попытаются придираться к новичку Королевства Рован из-за этого.»
«Что нам следует делать?»
«Мы не можем оставить без внимания человека, который принес такие замечательные новости. Делай, что хочешь, с теми, кто пытается что-то сделать».
«Должны ли мы как-нибудь официально пригласить его в королевский дворец?»
«Хм... Это не такая уж плохая идея. Если он добился такого успеха, было бы неплохой идеей заключить брак с кем-нибудь из членов королевского дворца.»
Когда наследный принц молча опустил голову, слушая Деорте, они увидели нескольких рыцарей и фрейлин, идущих по тихому саду с маленькой девочкой. Блестящие голубые волосы девушки были распущены, но все остальное было странно прикрыто. С маской на все лицо и парой перчаток она закрывала каждый дюйм своей кожи.
Девушка, которая осторожно оглядывалась по сторонам, как будто за ней кто-то гнался, осторожно приблизилась к этим двоим, увидев их. Затем она заговорила дрожащим голосом: «Я… Я встречаю двуглавого дракона империи...»
«Все в порядке. Прекрати.» Деорте перебил девушку, которая вздрогнула в ответ. Тяжелая тишина воцарилась в саду. Если бы кто-нибудь увидел их, то показалось бы, что Деорте абсолютно презирает ее.
Такие слухи, конечно, ходили. Империя Линдиса все еще была склонна подвергать остракизму зверолюдей, но младшая принцесса была наполовину зверолюдкой. Она по-прежнему получала косые взгляды, полные презрения, но ее королевский статус защищал ее от большинства. Конечно, таково было восприятие публики. На самом деле правда была немного иной…
«Почему ты больше не называешь меня отцом?» - спросил Деорте.
«Эт... это...»
По правде говоря, императору Линдиса не нравилось, что его младшая дочь покидает дворец, потому что он слишком сильно ее обожал. Однако слухи о том, что император ненавидит Аэрию, также распространились в королевском дворце; возможно, это было потому, что любовь Деорте была чрезмерной.
Аэрия осторожно попятилась. «Другие смотрят, и если бы кто-нибудь увидел, что ты разговариваешь с таким ничтожным зверолюдом, как я...»
«Что? Скромный?" Выражение лица Деорте стало серьезным, когда он прервал ее.
«Эт... это...» Аэрия заикалась.
«Альберт».
«Должен ли я избавиться от них?» Альберт говорил с жуткой улыбкой, как будто выбросил свою уравновешенность и торжественность за окно.
«Обязательно найди их», - приказал Деорте.
«да.»
«Вы можете раздавить их на куски так, что они никогда не смогут восстановиться. Как они смеют говорить что-то подобное членам королевской семьи? Они довольно храбрые.»
"П—отец!" Аэрия замахала руками от удивления. Она схватила Деорте за одежду, выпалив ‘Отец’ вместо ‘ваше величество’. Она закричала: "Ты не можешь этого сделать… Из-за меня..."
Когда Альберт и Деорте повернулись к ней, Аэрия отчаянно замотала головой и продолжила бессвязную речь. Даже ее уши продолжали подергиваться от охватившей ее паники. Глядя на ее ответ, Деорте только твердо сказал: "Ты моя любимая дочь. Неудивительно уничтожить всю семью того, кто осмеливается так отзываться о дочери этой империи
". "Я... Все в порядке. Это только повредит твоей репутации, если ты будешь действовать из-за меня..." Аэрия коротко вздохнула. Она не могла скрыть своего замешательства. Затем она сказала Деорте: "Итак, пожалуйста, притворись, что ты ничего не слышал. Ты... пообещаешь мне?"
... Хорошо, я обещаю. Альберт."
"Я спокойно позабочусь о них"."П—отец!"
Несмотря на шокированный ответ Аэрии, выражение лица Деорте было более решительным, чем когда-либо. - Аэрия, ты моя дочь, дочь Деорте Эль Линдиса, императора империи Линдис. Никто не может назвать тебя ничтожеством!"
«Н—но...»
«Если ты беспокоишься обо мне, то в этом нет необходимости. Похоже, ты стал беспокойным, пока был в Священной империи. Теперь я не собираюсь прощать никого, кто смотрит на тебя свысока.»
Аэрия взглянула на Альберта, своего намного старшего брата, когда увидела, что Деорте не желает отступать. Однако она поняла, что Альберт не собирался принимать ее сторону."
"В конце концов, именно ей пришлось сдаться, поскольку у нее было кое-что поважнее этого.
Деорте в замешательстве уставился на Аэрию, потому что она отступила легче, чем ожидалось. Он быстро спросил: «Ты хочешь что-то сказать?»
«Эм… То есть, на самом деле...» Аэрии было трудно сформулировать предложение, так как она была занята своими мыслями.
Выражения лиц Альберта и Деорте немного смягчились, так как они поняли, что Аэрия собирается о чем-то попросить. Однако они застыли как статуи, когда услышали, что она собиралась сказать дальше.
«Обещание, что ты поможешь мне быть с человеком, которого я люблю… Когда моя болезнь будет излечена… Это все еще в—действует?»
Хотя они не могли видеть лица Аэрии, они точно знали, о чем она говорит, поскольку к этому времени уже привыкли к ее внешности и одежде. Первым, кто пришел в себя, был Альберт, который сказал: «А—Аэрия? Ты хочешь сказать...»
«Он спас меня на обратном пути в империю. Хотя я даже не знаю его имени...»
Затем Деорте принял смелое решение, понаблюдав за поведением Аэрии. Он сказал: «Альберт. Что является самой важной частью знаний о королевской семье империи Линдис?»
«Дело в том, что... человек, который не может защитить себя, не преуспеет ни в чем другом».
«Я думаю, на наш цветок вцепился жук».
«Н—нет!!» Аэрия громко закричала, почти так, как если бы она кричала сама.
Конечно, эти двое не знали, что человек, о котором говорила Аэрия Эль Линдис, был тем самым человеком, который разработал лекарство от этой болезни.
* * *
Прошло около недели. Большинству пациентов удалось победить болезнь, поскольку территория Ордем тем временем ускорила ликвидацию «Вируса ускорения таяния». Конечно, было несколько пациентов, которые умерли, но было облегчением, что их число сократилось. Хотя, казалось, что многие люди называли Дэйви заискивающим титулом ‘святой’.
Известные как малые врата маны, это было секретное сокровище континента, которое могло перевозить небольшое количество людей на определенное расстояние. В отличие от обычного, этот был портативным и имел собственную функцию зарядки. Проблема заключалась в том, что на подзарядку после использования уходило около недели, но возможность мгновенно телепортироваться в место, куда пешком можно было добраться за несколько дней, была огромным преимуществом.
«Ха-ха… Приношу свои извинения. Зарядка еще не закончена», - извинился Юлис.
«Это не проблема; мы можем просто медленно передвигаться, осматривая окрестности. Тем более что вид на территорию Ордема открывается прекрасный.»
Идея была не так уж плоха; Дэйви добился больших успехов в своем огромном бизнесе, но он не хотел жить насыщенной жизнью. Он желал неторопливой жизни, поэтому жизнь, перегруженная работой, была не той жизнью, которую он хотел.


    Проба Раскрытие (8)

    «Старший брат! Все готово!»
Дэйви увидел, как Уинли машет им из кареты, которая не была роскошной, но достаточно большой, чтобы они могли путешествовать с комфортом. Обычно было бы правильно, если бы только Юлис и Дэйви вернулись в филиал Красной Башни на территории Хайнов, поскольку у них были дела, о которых нужно было позаботиться. Но по просьбе Бариса они решили, что для Уинли будет лучше пока находиться под защитой Дэйви.
Конечно, отсутствие Уинли должно было выбить Бариса из колеи, поскольку ему пришлось бы самому заботиться о территории. Однако по какой-то причине он настоятельно рекомендовал ей пойти с Дэйви.
«Мы не будем двигаться быстро, но должны прибыть примерно через три дня», - сказал Уинли.
«Хм...»
"По дороге туда действительно красивые пейзажи! Итак, я..." Уинли замолчал. Она широко раскрыла глаза, когда заметила кого-то, стоящего у нее за спиной. Она воскликнула: "Портна?!"
" Ваше высочество… Спасибо... тебе, правда, - с благодарностью сказал Портна.
«конечно».
"Не только я, но и все, кто подвергся воздействию этой болезни, будут вечно благодарны". Портна показалась мне довольно суровой, но она изо всех сил старалась как можно больше выразить свою благодарность. "Я использую свою жизнь, которую спасло его высочество, чтобы защитить принцессу Уинли".
Дэйви похлопал Портну по плечу, когда она поклонилась и выразила свою благодарность. Он сказал, кивнув: "Все, что имеет значение, - это то, что ты выжил. Дорожи своей жизнью, если хочешь отблагодарить меня
". "Я приму это близко к сердцу".
" Ваше высочество, пора уходить.
В тот момент, когда Юлис собирался заговорить, осмотрев экипаж…
Коммуникационный кристалл в кармане Дэйви зажужжал от входящего вызова.
«Эми?» Дэйви поднял кристалл, чтобы увидеть Эми, которая раньше была его личной фрейлиной, а теперь училась управлять территорией вместо него.
«Т—ваше высочество!!... Т—Территория!»
Дэйви непонимающе уставился на Эми, слушая то, что она хотела сказать. Он пробормотал: «Что?»
Наблюдая за большой суматохой Эми, Дэйви погрузился в раздумья.
" Старший брат?
Больше никто не мог слышать Эми, потому что кристалл функционировал так, как будто Дэйви был в наушниках. И все же это излишне усложняло его мысли.
«Как ты думаешь, почему Барис послал и меня тоже?» - спросил Уинли.
«Я не уверен. Принц Барис мудр и честен, как и сэр Дэйви. Я не могу разглядеть всего со своим узким мнением, но… Тебе не кажется, что это просто для того, чтобы ты немного расслабился?» Юлис мягко улыбнулся.
Уинли медленно кивнул.
Однако это было не так.
Помимо понимания ситуации, Барис, как старший брат, беспокоился о безопасности своей младшей сестры. Это тоже не имело отношения к графу Лингтону.
«Я думаю, что этот инцидент как-то связан с этим.»
Пока Дэйви просто размышлял, Персерк подплыл к его лицу с милой улыбкой. Она стряхнула пыль со своего фонаря, вертя перед ним элегантной одеждой.
«Нечто подобное произошло в деревне гномов племени Йеллоустоун.»
На данный момент Дэйви просто проводил расследование, поэтому ничего не мог сказать наверняка. Но можно было бы сказать, что тот, кто это делал, намеренно нападал на детей и забирал их. В этом определенно было что-то подозрительное.
Ну, существовали некоторые культовые ветви темной магии, которым требовалась свежая кровь маленького ребенка, чтобы вызвать Повелителя Демонов.
«Вероятно, это не так. Темные маги жестоки, но не глупы. Таким образом, они были бы крайне осторожны, если бы решили похитить ребенка, чтобы использовать его в качестве жертвы. Они бы не стали вести себя так явно.»
Темных магов не называли бы легендарными существами континента, если бы они были людьми, которые действовали бы так публично. Размышляя об этом факте, Дэйви задумался,
В результате Барис подумал, что Уинли будет только мешать ему в этом расследовании и в том, что происходит за пределами территории. Уинли не был надоедливым, но Барис не мог перестать беспокоиться о своей сестре, которая была ходячей катастрофой. В конечном счете, он решил отправить ее с Дэйви, что было более безопасным вариантом, так что никаких проблем не возникло бы.
Барис мог бы просто попросить Дэйви о помощи в расследовании, но он проявил отчаянное стремление разобраться во всем самостоятельно. То же самое он проделывал и с инцидентом с графом Лингтоном.
Львы сбрасывали своих детенышей со скал; на самом деле это не слишком резонировало с Дэйви, но с его стороны было бы неправильно чрезмерно опекать Бариса, который пытался добиться успеха самостоятельно. И также была необходимость изучить другие точки зрения, поскольку подобная ситуация произошла не только на территории Ордема. Это происходило и в других местах, таких как племя Йеллоустоун и территория Хайнса.
«Я хочу уйти как можно позже, » пробормотал Дэйви.
«Есть какие-то проблемы на территории?» Юлис, который молча смотрел на Уинли, спросил, услышав Дэйви.
«Очевидно, там есть кто-то, кого я на самом деле не хочу видеть».
Хотя он ценил их эстетичный внешний вид, Дэйви определенно не слишком нравилось их присутствие. Интуиция подсказывала ему, что они пришли повидаться с ним, полностью осознавая, что произошло. Избавиться от них было нетрудно, но у него было ощущение, что это не единственная их цель. Однако, прежде всего,…
«Она из тех людей, которые хватают тебя за шею, как только видят.»
Калдейрас, божественный меч, вероятно, была так зла на Дэйви, что стиснула зубы и ждала шанса наброситься на него. Как Дэйви поступил с Красной лентой, Дэйви также высосал из Калдейрас всю ее святую силу, чтобы использовать последнюю святую магию 9-го уровня.
Горькая улыбка Дэйви не исчезла.
* * *
Время ползло со скоростью их экипажа, который двигался как улитка.
«Это правда! В то время Старший брат забирался на дерево, когда...»
«Ха-ха, сэр Дэйви с юных лет был довольно странным человеком.»
«Верно? Хе-хе.»
Дэйви не знал, что привело Уинли в такой восторг, но она мило болтала о том времени, когда они с Дэйви играли вместе в детстве. Дэйви просто молчал.
«Хм… У вас тоже было время, когда вы так свободно бродили по округе?»
Дэйви был беззаботен, и в то время все в мире казалось таким чудесным. Затем он спросил Персерка,
«Вы похожи на владельца игрового автомата, наблюдающего за маленькими детьми, которые стараются изо всех сил в играх на те небольшие карманные деньги, которые у них есть. Вы не помогаете, даже несмотря на то, что у вас есть мастер-ключ, который может бесконечно перезапускать игры.»
Персерку следовало бы просто сказать, что Дэйви выглядел так, словно у него был какой-то мрачный секрет.
Сравнение Персерк было чем-то особенным, поскольку она прочитала часть воспоминаний Дэйви.
«Честно говоря, ты ненормальный.»
Дэйви задал этот вопрос, но даже самому Дэйви было трудно ответить на него.
«Есть явная разница, когда вы сравниваете свой образ жизни с кем-то, у кого есть только один шанс в жизни и кто боится неизвестной загробной жизни.»
Персерк ясно указал на то, что было не так с Дэйви. Он почувствовал себя слегка атакованным, подумав,
«Иногда резкие слова - единственный способ разбудить кого-то.
Персерк бродила вокруг, смеясь так, словно издевалась над Дэйви. Ему хотелось схватить ее в воздухе, но он просто проглотил свой гнев. Он не хотел привлекать к себе никакого внимания.
Именно тогда их лошадь внезапно остановилась как вкопанная, как раз в тот момент, когда остальные любовались видом из тихой кареты.«хм?»
«Что происходит?
Уинли медленно открыла окно, так как была удивлена внезапным толчком. Она увидела сбитого с толку кучера, который не знал, что делать.
— Ч-кто вы такой? Как ты смеешь преграждать мне путь? Вы знаете, кто находится в этом вагоне?!" Кучер нервно прикрикнул на людей, стоявших у него на пути. Они не были похожи на бандитов, которые обычно появлялись в глубине леса.
У мужчин была высококачественная лошадь с блестящей шерстью, и они были одеты в прочные и изысканные доспехи. Дэйви мог сказать, что они были официальным рыцарским орденом. Они не походили ни на один рыцарский орден с небольшой территории, но выглядели рыцарями огромной силы.
Один из рыцарей слез с коня и медленно приблизился к карете. Затем он тихо склонил голову.
На вид мужчине было лет тридцать-сорок. У него была короткая аккуратная бородка, и он спокойно представился, снимая шлем. - Пожалуйста, простите нашу дерзость. Меня зовут Дурис, капитан рыцарей Красного Дракона."
«Рыцари Красного дракона… Ни за что!» Юлис, первым узнавший их, потрясенно округлил глаза.
«Почему здесь находится эскорт принцессы Иллины? - спросил Уинли. И у Юлис, и у нее самой была такая реакция, потому что они не знали, кто ждал Дэйви здесь, на территории Хайнса.
«Мы вышли, чтобы сопроводить вас, чтобы на обратном пути ничего не случилось. Пожалуйста, простите нашу дерзость, если вы были оскорблены», - объяснил Дурис. Он был полон уважения.
На самом деле Дэйви был немного удивлен неловко-уважительными манерами Дюриса.
Дэйви уже тошнило от их отношения к установлению таких четких иерархических границ.
«Честно говоря, на самом деле нам не нужен никакой эскорт… Но рыцари Красного Дракона слишком сильны, чтобы мы могли игнорировать ваше мнение.» Юлис поинтересовался мнением Дэйви, и тот усмехнулся.
Дэйви планировал использовать это время для отдыха, чтобы приехать как можно позже, но, похоже, эта женщина прочитала его мысли. Он мысленно застонал.
Подрядчик «Калдейраса» того же возраста, что и вы.
Принцесса Иллина была самой желанной невестой на всем континенте и была абсолютно красива, но суждение Дэйви о ней было неудачным.
«Какой облом. Мне действительно понравилось расслабляться и любоваться видом.»
Голос Персерк казался слишком бодрым, чтобы можно было подумать, что она действительно расстроена.
* * *
Честно говоря, Дэйви сбежал из герцогства Фелисити и оставил все хлопотные детали принцессе Иллине. Если бы все было наоборот, он, вероятно, сразу же пошел бы искать ее и потряс в воздухе. Казалось, она терпела это довольно долго, поскольку они встретились только сейчас.
«Принцесса Иллина из империи Паллан желает вас видеть».
Проще говоря, принцессу Иллину можно было охарактеризовать только как большую шишку.


    Проба Раскрытие (9)

    Хотя территория Хайнса была перспективной территорией, было еще слишком рано, чтобы эта территория представляла достаточно большую ценность для посещения кем-то из империи, особенно зеницей ока империи Паллан. В конце концов, империя Паллан была самой могущественной империей на континенте.
Если быть точным, существовали различные торговые компании, башни волшебников и школы алхимии, которые создали подразделения на территории Хайнса, но это было все. Никто из выдающихся людей не приезжал на эту территорию.
Конечно, Юлиса можно было бы считать исключением, но визита Иллины де Паллан на территорию, безусловно, было достаточно, чтобы новость распространилась. Она была не кем иным, как обожаемой дочерью императора сильнейшей империи. Большинство других дворян и членов королевской семьи других королевств подняли бы большой шум и сразу же приготовились поприветствовать ее. Ее визит был подобен внезапному приходу командира дивизии в палатки обычных солдат.
На самом деле, люди говорили, что у Дэйви не было другого выбора, кроме как согласиться на внезапный визит принцессы Иллины. Подумав об этом, Дэйви кивнул сам себе.
«Просьба...»
«Что мне следует делать? Может, мне проводить ее в гостиную?» В вопросе Эми слышался намек на беспокойство.
Дэйви не был уверен, почему Эми нервничала, но он уже принял свое решение. Поправляя свои красные очки в роговой оправе, Эми просто ждала его заказа, как будто знала, что он собирается сказать. Затем Дэйви сказал: «Отклоняю».
«Да… Прошу прощения?» Эми на мгновение выглядела ошеломленной.
Дэйви знал, как важно было то, что принцесса Иллина проделала весь этот путь сюда, и он знал, насколько велико было ее присутствие; однако это не было причиной для его безоговорочной встречи с ней.
Выглядя смущенной, Эми молча склонила голову и вышла из комнаты; казалось, она все еще помнила, что Дэйви не любил повторять что-то дважды.
* * *
«Ты. Вы не боитесь последствий?»
Принцесса Иллина была приведена в действие, когда Дэйви отклонил ее просьбу.
Дэйви отказался еще раз, затем отказывался снова и снова. Они продолжали просить и отказывать взад и вперед, как будто пытались выяснить, кто из них более упрямый. Обе стороны выбросили свою вежливость по отношению друг к другу в окно и просто соревновались, кто окажется более настойчивым.
Хотя Дэйви был тем, кто начал это, принцесса Иллина тоже была мелочна и решила играть грязно. Благодаря этому страдали не они, а люди, застрявшие посередине.
Дэйви действительно слышал, что рыцари Красного дракона, личный рыцарский орден Иллины, были в ярости из-за того, что он отказал принцессе Иллине в просьбе навестить их. Как бы то ни было, он предпочел проигнорировать их.
«Я не отказываю ей без причины», - сказал Дэйви Персерку.
«Ни за что… Повышаете ли вы ценность территории даже в подобной ситуации?»
Персерку, похоже, это надоело.
«Давайте вести себя неприступно, пока мы этим занимаемся».
Было нечто, называемое шумовым маркетингом. Посетительница была не кем иным, как драгоценной принцессой самой могущественной империи на континенте; лучшей рекламы для этой территории, чем эта, не существовало. На территории Хайнса было еще лучше, поскольку от большого числа разведывательных гильдий и торговых компаний, базирующихся здесь, циркулировало много информации.
«Жизнь - это не игра. На самом деле ты ничего не боишься… Почему вы так не боитесь, когда другой человек ни за что не поступит так, как вы думаете?
Не то чтобы Дэйви не понимал, что пытался сказать Персерк. Он пожал плечами и сказал: "Все в порядке
, это та принцесса".
Дэйви не беспокоился о последствиях, когда решал что-то сделать; он просто был осторожен, прежде чем принять решение. На самом деле, эта его черта может вызвать неприязнь окружающих к нему людей. Это было худшее из возможных решений в этом мире, где все вступили в сговор против всех, но он предпочел двигаться вперед, а не отступать.
Соревнование между настойчивостью и упрямством продолжалось несколько дней; это не стало большой проблемой, как ожидал Дэйви, поскольку принцесса Иллина, вероятно, тоже этого не хотела.
Наконец, принцесса Иллина была первой, кто поднял белый флаг. Она что, только что вернулась? Ну, не совсем. Теряя терпение от постоянных отказов, принцесса Иллина решила…
«Привет, принц Дэйви».
«А принцессы империй в наши дни учатся перепрыгивать через стену?»
Принцесса Иллина решила перепрыгнуть через стену. Она изобразила лучезарную улыбку, когда Дэйви недоуменно спросил: Она спросила: «Разве нам не о многом нужно поговорить друг с другом?» Ее улыбка была ослепительной, поскольку она была одной из самых красивых женщин на континенте. Но, как ни странно, на этот раз все казалось немного не так.
«Разве не так?» - снова спросила принцесса Иллина.
Принцесса самой могущественной страны настойчиво просила о встрече с обычным принцем маленького, незначительного королевства, а принц нагло отказывал ей в просьбе без всякой причины. Это было мелкое соревнование в упрямстве, которое заставило бы людей думать, что они подшучивают друг над другом.
Принцесса Иллина не смогла скрыть своего потрясения, поэтому в конце концов она взмахнула белым флагом, а затем самым выдающимся образом довела дело до конца.
«Хм, есть о чем поговорить...» Дэйви притворился, что задумался об этом, как будто не понимал, о чем говорит принцесса Иллина.
Принцесса мило улыбнулась, стоя на подоконнике. Ее густые светлые волосы и заколка, заколотая на затылке, выделялись на фоне ночного неба. Они сияли так ярко. Она спросила: «Мы этого не делаем? Ты уверен в этом?»
«Сначала спустись оттуда. Ветер холодный.»
Принцесса Иллина быстро огляделась, прежде чем войти в комнату. Она была в элегантном и изысканном коротком платье, покраснела и слегка нахмурилась. Как будто она что-то вспомнила, как только услышала Дэйви. Затем она медленно спустилась с подоконника, пытаясь одернуть платье.
«Кто-нибудь подумает, что у нас свидание», - поддразнил Дэйви.
«Я боюсь даже слышать это в своих снах». - огрызнулась Иллина с сияющей улыбкой.
Дэйви оценил улыбку красивой женщины, но на самом деле он не хотел гнева принцессы Иллины. Конечно, помимо того, что он был эгоистично красив, он чувствовал, что имеет дело с милой младшей сестрой, а не с возможным романтическим интересом. У принцессы Иллины было молодое лицо, и, в конце концов, она тоже была невысокого роста.
«Серьезно, я не знал, как трудно будет уделить тебе минутку времени, верно, принц Дэйви? Забавно, что я это говорю, но даже с королем было бы не так сложно встретиться», - отметила Иллина.
«Ха-ха, это взаимовыгодное сотрудничество, верно?» Дэйви ответил.
"По территории ходят слухи, что я делаю все, что угодно, чтобы встретиться с тобой
". "Я стремился к этому", - игриво сказал Дэйви.
Иллина с невозмутимым видом взяла свою чашку. "Вы сделали это, чтобы повысить ценность территории..." Она выглядела уставшей от Дэйви, теперь понимая, почему он постоянно отказывал ей в просьбе. "Я знаю, что с моей стороны немного самонадеянно говорить это, но тебе не кажется, что ты слишком бесстрашен?"
«Я довольно смелый». Дэйви улыбнулся.
Принцесса Иллина прищелкнула языком.- Эта девушка Иллина временами может быть довольно грубой…
Принцесса Иллина не знала о существовании Персерка; однако Персерк долгое время наблюдал за принцессой Иллиной через Кальдейрас.
«Не дразни ее слишком сильно, Дэйви. У нее доброе сердце.»
Персерк потянул Дэйви за ухо и прошептал: Казалось, она испытывала некоторую привязанность к принцессе.
-
Дэйви уставился на Персерка, который пятился с мягкой улыбкой. Затем он взглянул на Иллину. Он сказал: «Давайте остановимся на этом, поскольку мы оба поступили неправильно. Похоже, тебе есть о чем поговорить, если ты перепрыгнул через стену посреди ночи.»
"Я стала нетерпеливой, потому
что сначала я хочу поблагодарить вас«. Принцесса Иллина приложила руку к груди и поклонилась. - Я в долгу перед тобой за свою жизнь. Я подумал, что должен прояснить это».
Дэйви на самом деле ничего не предпринял, чтобы спасти принцессу Иллину, поскольку в то время он думал только об Уинли. Но в конце концов он тоже спас принцессу, поэтому не стал объясняться с принцессой Иллиной.
«И я смогла пробудить Калдейраса благодаря тебе». Несмотря на то, что она была подрядчиком, принцесса Иллина была всего лишь хозяйкой Калдейраса. Она еще не смогла материализовать ее в меч. Однако она смогла сделать это после турнира по фехтованию в герцогстве Фелисити. Вероятно, было несколько причин, но либо это было потому, что ее уровень повысился после того инцидента, либо…
[Дэйви!!! Будь ты проклят!!]
«Ты сообразительный.»
Брошь принцессы Иллины засияла еще до того, как она успела что-либо сказать; свет принял форму маленькой девочки и устремился к Дэйви. На вид ей было около шести лет; ее внешность представляла собой смесь зеленого и серебристого, как у Персерка, но они во многом отличались друг от друга. Если Персерк обладал мягкой и дерзкой привлекательностью, то эта девушка была привлекательна, как маленький ребенок.
С сердитым выражением лица маленькая девочка схватила Дэйви за шею и встряхнула его, игнорируя тот факт, что она была энергетической формой.
[Из-за тебя! Ты знаешь, что все это из-за тебя?!]
«Калдейрас». Иллина попыталась остановить фигуру Калдейраса, которая кричала со слезами на глазах, потянув ее назад, но Калдейрас долго держался за шею Дэйви и не думал отпускать.
Хотя обычно он бы оттолкнул Калдейраса, Дэйви просто молча мирился с ее истерикой. Кроме того, это правда, что Дэйви ударил ее ножом в спину.
[Ты знаешь, как долго я был без сознания?!]
«Конечно, ты хорошо спала?»
Когда Дэйви погладил ее по голове, Калдейрас стиснула зубы.
[Ты должен был хотя бы сказать мне, прежде чем собирался использовать мою ману!!]
Как могло найтись время сказать ей, когда люди умирали с каждой минутой? Калдейрас, вероятно, тоже знала это; однако причина, по которой она хотела увидеть Дэйви, вероятно, была не в святой магии. Это правда, что она пострадала от потери, но она была божественным мечом, который прошел через многое.
[За… Где находится Пер...]
Неудивительно, что Кальдейрас не смог увидеть Персерка. Единственными существами, которые могли видеть Персерка, были Дэйви, а также Красная Лента и Синяя Лента, которые были связаны контрактом с его душой.
«Ты не можешь ее увидеть?»
[…]
«У нее все хорошо. Персерк пришел ко мне, когда неожиданно образовались стигматы. Мы компаньоны.»
Калдейрас посмотрел на Дэйви со слезами на глазах.
[За! За! Он ведь не сделал тебе ничего плохого, верно?! Ты в порядке?! Верно?! Отвечай мне! Пожалуйста...]
Когда Калдейрас скорбно кричала в пространство, в ее голосе слышались беспокойство и тоска, из-за которых трудно было поверить, что когда-то они были противниками. Казалось, она беспокоилась, все ли в порядке с Персерком, и действительно ли Персерк был с Дэйви, а не где-то еще.
«Дэйви.»
Некоторое время молча глядя на Калдейраса, Персерк окликнул Дэйви.
«Ты можешь…одолжи мне немного своей маны?»
Персерк лучезарно улыбнулся, как только Дэйви согласился. Затем она подняла в воздух и себя, и Калдейраса. Она прижалась лбом к лбу Калдейраса.
В этот момент из Дэйви начало вытекать большое количество маны, но он не хотел беспокоить Персерка. Он знал, что она использовала это как способ связаться с Калдейрасом.
— К-Калдейрас? Принцесса Иллина широко раскрыла глаза, когда Калдейрас внезапно затих и взмыл в воздух.


    Проба Раскрытие (10)

    «Давайте оставим их в покое, поскольку они делают что-то важное». Поскольку у него не было намерений прерывать трогательное воссоединение, Дэйви остановил Иллину и улыбнулся ей.
Может быть, это и к лучшему, что Калдейрас не упомянул Персерка при Иллине. Поскольку принцесса проявляла крайнюю ненависть к вампирам, это могло бы вызвать ненужные проблемы, если бы Иллина узнала, что Персерк был бывшим Повелителем Демонов.
"...Хорошо". Иллина медленно кивнула с подозрением. Она была неуверена в сложившейся ситуации, поэтому пока просто согласилась. Она продолжила, обращаясь к Дэйви. "Тогда давай поговорим
". "Хм..."
«Честно говоря, у меня к вам много вопросов. Однако вы недостаточно любезны, чтобы ответить на все вопросы.»
Это было не совсем правдой, но Дэйви ничего не сказал. Через мгновение он сказал: «Ну, я действительно чувствую себя немного виноватым, поэтому отвечу искренне».
«Итак, кто вы такой на самом деле? - спросила Иллина Дэйви.
«Я Дэйви О'Ровейн, первый принц королевства Ровейн и законнорожденный ребенок королевы Ленни Алишад».
«То, о чем я спрашиваю, это...» Иллина вздохнула.
Принцесса Иллина от досады стиснула зубы и уставилась на Дэйви, который оглянулся, пытаясь сдержать смех. Она сказала: "
...Ну, хорошо." Затем она холодно улыбнулась, как будто ей в голову пришла другая мысль. Странно, но это отличалось от той элегантности и утонченной внешности, которые она демонстрировала при их первой встрече.
«Я буду выманивать тебя медленно… У меня много времени...» Со спокойным бормотанием принцесса Иллина положила сверток ткани, за который она держалась, когда впервые вошла.
«Это тот самый меч, которым ты тогда пользовался?» - спросил Дэйви, имея в виду большой меч, которым принцесса Иллина пользовалась раньше. Обычным людям было бы трудно размахивать им, но ей нужен был такой тяжелый меч, чтобы иметь возможность использовать [Длинный меч лорда Ареса]. Хотя Дэйви использовал что-то другое вместо веса, так как он поднялся на довольно высокий уровень.
Это немного по-другому. Это мой обычный меч.«Иллина посмотрела Дэйви в глаза недрогнувшим взглядом. В выражении ее лица читались жажда и томление. - Я не буду ходить вокруг да около. Научи меня [Длинному мечу] Повелителя Мечей».
«Могу ли я отказаться?»
«Я буду продолжать спрашивать».
«Что, если я продолжу отказываться?»
«У меня есть способ удержать тебя», - лучезарно улыбнулась Иллина. Затем она достала из своего сундука какие-то бумаги.
«Это...» Дэйви нахмурился, просматривая документы.
Жуткая улыбка появилась на лице Иллины. - Предложение о помолвке. Я не знаю, как вы, но королевский дворец отреагирует по-другому. Я полон решимости получить то, что хочу; ради этого я пожертвовал своим достоинством и всем остальным. Я готов играть грязно, если придется. Ты хочешь драться?"
«Ты. Вы подумали об этом на мгновение, не так ли?»
«Не играй со мной в игрушки.»
Заявление принцессы Ильины ясно показало ее безумную решимость. Она также была совершенно одержима мечом, почти в слегка извращенном смысле. Она продолжила: «Я официально отправлю это в Королевство Рован, если ты продолжишь избегать меня. Отец поклялся, что даст разрешение любому, кого я выберу, даже если он раб. Однако, если бы они были сеньорами процветающей территории Хайнов...»
Принцесса Иллина говорила правду. Она серьезно относилась к тому, чтобы отправить предложение о помолвке в королевский дворец, если Дэйви продолжит избегать ее.
«Тогда что ты собираешься делать, если они согласятся? Я думаю, ты недостаточно ценишь себя.» Дэйви изобразил горькую улыбку.
Яркая улыбка принцессы Иллины ни разу не дрогнула. Она все еще выглядела такой же милой и красивой, как всегда. «О боже, я не против, если это будет кто-то такой же опытный, способный и богатый, как ты».
Дэйви инстинктивно почувствовал, что Иллина не из тех, кто прислушивается к голосу разума. Он прищелкнул языком и указал на окно. "
Давай не будем говорить ничего такого, чего мы на самом деле не имеем в виду. Итак, давайте проведем более продуктивную беседу при следующей встрече".
Когда Дэйви спокойно велел ей убираться, принцесса Иллина молча уставилась на него. Затем она встала со своего места, хлопнула ладонью по столу и подошла к нему. «Нет, я не сдамся». Затем она решительно посмотрела на Дэйви.
Дэйви прищелкнул языком в ответ на ее навязчивую идею.
"У меня плохой характер, и я упрям. Так что я не прячусь сзади, как другие девушки, и не хожу по яичной скорлупе", - сказала Иллина. Она схватила Дэйви и быстро притянула его к себе с сияющей улыбкой. Она заявила: "Что ж, давайте посмотрим, кто из нас более упрямый".
Иллина была упрямой и напористой; для описания ее было много слов, большинство из которых подходили ей и ее стальной решимости. И наоборот, Дэйви также просто позволял ей делать все, что она хотела, потому что ее откровенное заявление о своей цели было довольно забавным.
«Разве ты не занят?» - спросил Дэйви, который делал несколько расчетов для эксперимента после выполнения нескольких небольших заданий по всей территории. Он уставился на Иллину, которая что-то писала на пачке документов и складывала их в свой волшебный мешочек, прежде чем отхлебнуть чаю.
Цветочный аромат слабо распространился по комнате, когда яркие, похожие на мед волосы Иллины развевались на ветру. Дэйви не мог удержаться от восхищенного вздоха, глядя на то, как она с такой фамильярностью организовала свои документы. Он посмотрел на ее миниатюрное, женственное телосложение, несмотря на то, что она обучалась фехтованию, и на ее блестящие глаза.
«Я занят. Вот почему я делаю это здесь. Они говорят, что людям нужно находиться в непосредственной близости друг от друга, чтобы сблизиться».
Дэйви усмехнулся уверенному ответу принцессы Иллины.
«Это просто смешно! Вы знаете кого-нибудь, кто выполняет свою работу в офисе другого человека?» - недоуменно спросила Уинли, но ее вопрос остался без ответа.
О боже, что вы имеете в виду под «каким-то другим мужчиной», принцесса Уинли? Я слышал, что друзья часто так делают. На самом деле, герцог Орба, министр империи, довольно часто посещает дом графа Пердума, - отметила Иллина.
«Ик! Я не понимаю, когда старший брат стал твоим другом, принцесса Иллина!»
Ильина быстро убрала все подписанные документы и стала смаковать свой чай, делая глоток за глотком. Казалось, ее позабавило, что Уинли встревоженно кричит, как ребенок, который вот-вот потеряет свою любимую игрушку. - Ты прав. Давайте покончим со всей этой работой".
«Ик!» Уинли в замешательстве уставилась на Иллину, понимая, что принцесса поступила неразумно.
«Хм...»
«Более того, мне любопытно, почему Юлис из пятого класса здесь». Ильина задала очень агрессивный вопрос, более резким тоном, чем обычно.
Юлис улыбнулся. Он посмотрел на принцессу так, словно смотрел на сварливого младшего брата. «я не знаю. Я не думаю, что это будет проблемой, поскольку мы с сэром Дэйви друзья.»
«С каких это пор?»
«Эм.... Я не знаю, с каких пор.»
Иллина немедленно уставилась на Дэйви. Она потребовала: «И все же ты даже не хочешь иметь со мной ничего общего? Что я сделал не так?»
«Эм… Я думал, что нажил бы много врагов, если бы подружился с тобой,» Дэйви пожал плечами.
«Ик! Я в порядке! Давай будем друзьями! И говорите неофициально!» - сказала Иллина.
Это была битва между тремя... нет, четырьмя: Уинли, которая протянула когти к Иллине, Юлис, младшей старейшиной Красной Башни, которая посмеивалась над забавной ситуацией, и принцессой Иллиной, которая жаловалась на то, что они скупы и не включают ее в число своих.Принцесса Иллина пыталась сблизиться с Дэйви любым удобным ей способом, но Дэйви нравился ее характер. Он бы вообще не согласился встретиться с ней, если бы ее личность казалась извращенной, даже если бы она была императором империи Паллан.
Неожиданно для себя Дэйви стал жить так, как ему хотелось, после того как к нему вернулась часть его силы. Он и сам прекрасно осознавал этот факт.
«Ты так себя ведешь, несмотря на то, что знаешь этот факт?»
Персерк, который сидел на плече Дэйви и зевал, хихикнул, потянув его за ухо.
«Хм? Скажи мне, или я засуну всю свою руку тебе в ухо.»
«Теперь, когда я думаю об этом, вы двое очень похожи, принцесса Иллина и Юлис. Вы знаете друг друга?» - спросил Дэйви.
«Ты не знал? История о них довольно известна.»
На мгновение Дэйви был заинтригован откровением Уинли. Несмотря на то, что она была сорванцом, она была принцессой, поэтому перед своим настоящим дебютом посетила немало неформальных светских мероприятий. Благодаря этому она знала, что происходит в мире.
«Разве не было новостей о назначенной помолвке? Я знаю об этом с тех пор, как услышал о слухах», - сказал Уинли.
Дэйви кивнул сам себе. Для Уинли принцесса Иллина была женщиной, о которой ходили слухи, что она помолвлена с мужчиной, который ей нравился. Дэйви подумал:
"Глупо…
[А? Он что, идиот?]
После того, как он закончил бормотать что-то себе под нос, Дэйви услышал разговор Персерка и нахального Калдейраса. Он просто проигнорировал их.
Уинли была похожа на маленькую кошечку, которая шипит на своего врага, а Иллина просто выглядела спокойной лисой.
«В любом случае, разве у тебя нет дел в отделе Красной башни, Юлис?»
«Ну, честно говоря, мне там нечего делать. Вообще-то, прямо сейчас у меня здесь дела с принцем Дэйви. Возможно, что-то связанное с магией, - сказал Юлис.
Хотя это было сформулировано странно, Юлиса очень заинтересовало невербальное произнесение Дэйви нескольких невероятных магических заклинаний, которые он показал. Одно неверное движение, и Дэйви привлек бы к себе все внимание этих безумно любознательных магов, а он этого абсолютно не хотел. Однако Юлис хранил молчание, как будто хотел быть внимательным к Дэйви. Дэйви начинал испытывать некоторую благодарность за то, каким внимательным и заботливым был Юлис.
«Я получил все, что вы просили, и перенес это в хранилище в подвале, ваше высочество».
«О, они наконец-то здесь? Хорошая работа.»
Юлис, Иллина и рычащая Уинли посмотрели на Эми, которая заглянула в комнату и доложила Дэйви.
Эми теперь официально взяла на себя управление территорией вместо Дэйви, но она все еще была одета в свою униформу фрейлины. Конечно, материал и цвет ее одежды были другими, и на ней были некоторые аксессуары, демонстрирующие разницу в статусе, но не было никакой возможности узнать, почему королевский слуга Берниль допустил это, когда он всегда был педантичным и рациональным.
«Она... не фрейлина? - осторожно пробормотала Иллина после того, как Эми ушла. Ее присутствие застало Эми врасплох.
«Эми - личная фрейлина Старшего брата», - сказала Уинли.
«Теперь она является заместителем управляющего поместьем. Она получила титул барона», - рассказал Дэйви.
«действительно?» Уинли удивленно округлила глаза, поскольку женщинам в этом мире было в сто раз труднее получить титул по сравнению с мужчинами.
«Выдающийся».
«Вероятно, королевскому дворцу трудно думать об этих вещах, поскольку сейчас в этом месте царит хаос».
Политическая борьба между роялистами во главе с маркизом Пейлтрисом и дворянством во главе с герцогом Бариаттой в настоящее время достигла своего апогея.


    Проба Раскрытие (11)

    Скоро должно произойти что-то грандиозное, поскольку Дэйви получил
сообщение о каких-то чрезвычайно скрытных передвижениях на территории
герцога Бариатты.
«Сэр Дэйви? Куда ты направляешься?» - спросил Юлис Дэйви.
«Ты хочешь пойти со мной?»
Обычно
это было из тех вещей, от которых алхимики сходили с ума, но и для мага
это должно быть достаточно интересно. Юлис встал со своего места, не
скрывая своего волнения. Он знал, что Дэйви снова собирается показать
ему что-то удивительное.
— Ч-что это? Возьми и меня тоже!"
Прилипнув к ним, как приклеенная, принцесса Иллина оживленно заговорила и
последовала за ними. Она, вероятно, не поняла бы, даже если бы увидела
это, но это не было бы большой проблемой, так как смотреть все равно
было бы интересно.
* * *
Дворец сеньора, где жил Дэйви, был
очень старым зданием. Это было место, где жила королева Ленни Алишад,
мать Дэйви, когда она была моложе. Это также был дом семьи Алишад,
предков его матери. Однако восьмой старейшина Гулда был шокирован тем,
что здание вот-вот рухнет из-за того, что оно было заброшено в течение
длительного времени, и начал строить новое… И именно тогда появился
Дэйви.
«ой! Мудрый учитель! Вы прибыли!» - сказал Гулда Дэйви.
«За это время он стал намного выше».
«Кхм! У меня все еще есть инстинктивная точность, присущая моей расе, хотя мои навыки ничто по сравнению с твоими.»
Все
в новом дворце сеньора отличалось от старого, начиная с его размеров.
Использовалось много материалов, и Дэйви купил много магического
оборудования, чтобы помочь в строительстве этого места. Темпы
строительства были нешуточными, благодаря большому количеству мастеров и
рабочих.
«Я создал семь этажей, так как там есть еще и подвал. Тебе это нравится?» - спросил Гулда.
"Конечно, я знаю. Честно говоря, я благодарен тебе за то, что ты мне помогаешь, - кивнул Дэйви.
«Ха-ха-ха! Ваш бизнес - это также бизнес племени Йеллоустоун! Ах, этот дедушка Голгуда спрашивал, как у тебя дела.»
«Ты говоришь о старейшине Голгуде?»
«Он сказал, что священный предмет находится на завершающей стадии».
Изначальный
Ад был священным предметом гномов и духовным якорем, который защищал их
более трех тысяч лет. Дэйви изготовил его каркас, но остальное было
оставлено на усмотрение гномов. Казалось, что все шло так хорошо
благодаря огромному вкладу Дэйви в завершение работы над священным
предметом, над которым они так долго боролись. Это был всего лишь вопрос
времени, когда Огненный ореол будет закончен.
— Д-Гномы! Теперь, когда я думаю об этом, я видел несколько штук по всей территории."
Гномы
были известны тем, что оставались в своих деревнях, поэтому люди обычно
знали об их существовании, но никогда не видели ни одного из них лично.
Конечно, было несколько гномов, которые покинули деревню, потому что
среди них тоже были чудаки, но они были похожи на чрезвычайно редкие
памятники природы. Они были непохожи на эльфов, которые скрывали все
свое существование.
«Я тоже впервые вижу его лично...»
Уинли,
Юлис и Иллина зачарованно уставились на Гулду. Посмотрев на них, Гулда
спросил: «Хм? Кто эти люди здесь?» Он был карликом, поэтому человеческие
титулы для него ничего не значили.
«Они мои гости. А это Уинли, моя младшая сестра.»
"П—Привет. Меня зовут Уинли О'Ровейн, - поздоровался Уинли.
"ой!
Разве это не тот человек, которого вы так много хвалили?" Гулда
вразвалочку подошел и от души рассмеялся, держа Уинли за руку. Он
воскликнул: "Я слышал о вас столько хорошего, что у меня чуть уши не
отвалились, принцесса Уинли! Ты просто прекрасный человек!"
"Ах... Хаха… С—спасибо. - Уинли переводила взгляд с Дэйви на Гулду и обратно, затем покраснела.
«А эти люди?  - спросил Гулда.
«Это старейшина Красной башни и принцесса империи Паллан», - ответил Дэйви.
«Хм… Важные люди. Ну, в любом случае, для меня это не имеет значения! Пахахаха!»
...Это
первый раз, когда я почувствовал себя незначительным." Принцесса
Иллина, которая была полностью вне поля зрения, тихо жаловалась на то,
что все относятся к ней холодно.
«Кхм! Сейчас не время. Должен ли я проинформировать вас о текущей ситуации?» - спросил Гулда у Дэйви.
«Все в порядке. Я только что услышал, что материалы поступили в мастерскую. Они находятся в подвале.»
«Ах, эти гигантские боги-воины. Хорошо. Я передам это им».
«Спасибо. Не переутомляйся. На территории Хайнса здоровая рабочая среда, все в порядке."
«Люди
племени Йеллоустоун - ничто без нашей силы! Эй, вы, люди! Разве ты не
ел кровавый суп?! Поторопитесь и двигайтесь, чтобы мы могли показать им,
кто мы такие!»
Юлис усмехнулся, наблюдая, как Гулда уходит, от
души смеясь и помахивая рукой. Юлис прокомментировал это так:
«Потрясающе. Такое чувство, будто на меня обрушился торнадо».
Человек,
который никогда раньше не видел гнома, мог быть утомлен Гулдой,
поскольку он говорил гораздо громче, чем большинство гномов.
«Пошли.
- Дэйви кивнул в сторону троицы. Понаблюдав за бегающими вокруг
рабочими, он посетил законченный первый этаж и подошел к лестнице,
ведущей в подвал.
«Он огромен… Он же не рухнет, верно?» Спросила Иллина так, словно нервничала, но…
«Хех, они же гномы. Как ты думаешь, это здание, построенное гномами, было бы неисправным?» Уинли приподнял бровь.
«Эт—это правда». Принцесса Иллина принужденно кивнула в знак согласия.
Группа спустилась в подвал, и они увидели большой коридор, который ярко сиял от магических камней, вделанных в стену.
«На создание этого было потрачено огромное количество денег. Люди обычно называют это ‘тратить деньги как воду’…»
Дэйви
действительно потратил много денег на мастерскую, но он ни о чем не
жалел. Внутреннее помещение, ярко освещенное магическими камнями, было
более десяти метров в высоту и к тому же довольно большим.
«Но как
возможно построить что-то подобное?» - встревоженно пробормотала
принцесса Иллина. Это правда, что нечто столь экстремальное рухнуло бы,
если бы было построено с обычными навыками.
«Нет ничего невозможного, если есть алхимия, магия и ремесленные способности гномов».
Там
был автоматически воспроизводящийся магический круг и автоматически
восстанавливающийся магический круг. Интенсивность была увеличена,
воздействие уменьшилось, и он стал сейсмостойким. Вдобавок ко всему, он
был довольно глубоким, так что это был естественный бункер… Дэйви
почувствовал себя польщенным, когда его уверенность взлетела до небес.
-
.
Когда
Дэйви включил переключатель для плотно закрытой двери, медленно
появился зеленый шарик с плавным звуком вращающихся зубчатых колес.
Дэйви
почувствовал, как люди вздрогнули, когда из мрамора донесся ровный
голос, как будто кто-то записал его. Изначально это было волшебное
записывающее устройство, но оно было достаточно хорошим, чтобы его можно
было использовать для объявления и тому подобного.
" Блин, футуристическая мастерская. Это волнует меня независимо от того, сколько раз я это слышу, - ухмыльнулся Дэйви.
«Разве люди не называют это важничанием?»
Не
существовало правила, согласно которому ремесленник не мог бы усердно
трудиться и вкладывать в это всю свою душу; все было возможно.
* * *
Это
была автоматическая мастерская, занимавшая все огромное пространство.
Он был размером с зал. На нескольких столах, придвинутых к стене, стояли
различные бутылки и бумаги, а в одной части магазина лежали
неорганизованные инструменты, которыми пользовались.Возможно, было что
улучшить после того, как дверь полностью открылась, чтобы показать, что
находится внутри.
Уинли, Юлис и Иллина не могли оторвать челюстей от пола из-за частей, которые деловито двигались.
Дэйви
вложил немало сил в это место, и оно было создано с учетом его желаний.
На самом деле не было ничего такого уж удивительного с точки зрения
эффективности, но этот план и создание были очень хорошей попыткой.
-
«Мастерская сейчас открыта.»
Была
прослушана еще одна запись голоса. Это была простая система, которую
создал Дэйви, так что волшебное записывающее устройство активировалось
каждый раз, когда двери открывались и закрывались, но это было довольно
приятно. Конечно, это была пустая трата денег, потому что волшебное
записывающее устройство стоило недешево, но…
Это была мысль Дэйви.
«О боже… Я видел всевозможные мастер-классы, но...»
«Это потрясающе...»
Все трое были по-настоящему поражены проведенным семинаром. Они заинтригованно и зачарованно оглядывались по сторонам.
«ой! Мудрый учитель! Ты здесь.»
«Мы ждали тебя!»
Когда
дверь полностью открылась и закрылась, пара гномов, которые работали,
поприветствовали Дэйви и вразвалочку направились к ним. Первоначально
Гулда отвечал за управление этим заведением, но он был занят и другими
задачами.
«Да, я слышал, что материалы прибыли», - сказал Дэйви гномам.
«Кхм!
Да, мы как раз собирались приступить к работе над пошивом пальто.
Хочешь взглянуть?» Один из гномов-ремесленников с гордостью указал на
большой предмет, накрытый тканью.
«Сэр Дэйви, what...is это?» - спросил Юлис.
«Страж».
«Страж...
голем?» Юлис пробормотал что-то себе под нос, пытаясь понять, что Дэйви
имел в виду. Когда он осознал это, его глаза расширились от удивления.
Големы
были гигантскими воинами, сделанными из закаленной глины или железа, и
представляли собой исключительное оружие, созданное магическим кругом
мага и навыками алхимика. Они были настолько выдающимися, что некоторые
страны даже использовали небольшие армии големов во время войн.
«Это големы 1-го класса! Плата за их содержание составляет примерно половину прибыли территории...»
«Это так дорого?
Они
не стоили больших денег, так как Дэйви избавился от всей ненужной
рабочей силы и переработал их. Где он брал материалы для вторичной
переработки? Зачарованные големы, охранявшие носителя проклятия, стали
частями этого голема. Все, что он сделал, - это немного перестроил,
усилил и приспособил.
Карлик откинул ткань, обнажив огромную
фигуру. На первый взгляд он больше походил на статую, сделанную из
особого металла, чем на голема.
«Хм? Разве это не просто статуя?» - спросил Юлис.
«Я согласен. Старший брат?» - спросил Уинли.
«Мы еще не нарисовали его и не дали ему названия. Ты должен быть тем, кто назовет это, Мудрый Учитель».
верно. Давайте назовем это "Прототипом Мегатрона"."
«Это
ужасное имя! Ты тоже неплохо умеешь давать вещам названия!" Карлик
хихикнул и с помощью лестницы взобрался на вершину статуи. Затем он
добавил: "Мы надели на него несколько слоев брони, но пока оставили это,
так как у нас еще не было возможности протестировать его".»
Дэйви
тихонько взобрался на вершину статуи. Положив руку на голову голема, он
высвободил свою ману. Это начало меняться, когда его мана соединилась
со статуей.
«О боже...»
«Это thing...is голем?»
Дэйви
слышал растерянные голоса Юлис и Иллины. Трансформацию статуи —
множество трещин, расползшихся по ее поверхности, — будет трудно забыть.
Наконец, каждый из металлических кусочков, которые покрывали детали, сдвинулся с места, и он принял форму человека.


    Проба Раскрытие (12)

    Голем выглядел очень похожим на человека, но его скелет и тело были сделаны из неизвестных камней и металлов.
Выпуская
пар по мере трансформации, голем медленно начал двигаться и полностью
встал. Он был намного больше, чем когда Дэйви впервые увидел его, как
будто изначально был сплющен или что-то в этом роде. Более того, у него
не было монолитной структуры, специализированной для защиты и нападения;
он действительно двигался как человек.
Честно говоря, Дэйви не
смог бы создать этого голема, если бы у него не было основы голема для
работы; было невозможно создать такое плавное и проворное движение с
учетом имеющихся на данный момент знаний. Он не понимал, как, черт
возьми, была создана структура големов, защищавших древние руины, но их
движения были очень сильными, проворными и плавными. Дэйви тоже изо всех
сил старался лучше понять этот факт.
Этот прототип Мегатрона был
операционной моделью, которая преодолела большинство существующих
недостатков големов. Не было ничего необычного в том, что на данный
момент существовал только один.
Дэйви тихо пробормотал что-то голему, который молча стоял с горящими голубыми глазами. «Внимание».
Ответа не последовало, но голем с горящими голубыми глазами плавным движением выпрямился.
«Вольно».
«Повернись».
«Кричи в течение пяти секунд».
Дэйви почувствовал удовлетворение, когда голем безукоризненно повиновался ему и сделал в точности то, что он приказал.
«Это
записывающий волшебный камень, который вы нам дали. Это должно быть
идеально для устрашения или поднятия боевого духа», - сказал один из
гномов.
«А другое, о чем я просил, тоже готово? - спросил Дэйви.
«Ах, это? Она еще не завершена, но по мере дальнейшего продвижения проблем возникнуть не должно».
Дэйви медленно кивнул. Затем он приказал: «Режим перехвата».
Голем
уперся своими гигантскими руками в землю и слегка наклонился. В то же
время из его спины выскочили какие-то странного вида штуки и начали
выстраиваться в линию.
«Э—это...»
«Я просил у вас простую систему перехвата, но вы сделали из меня абсолютное оружие?»
Ха-ха-ха!
Все, что мы делаем, - это плавим и забиваем молотом в соответствии с
предоставленным нам чертежом. Как вы и хотели, есть две батареи magic
stone для одиночных выстрелов. Есть четыре батареи непрерывной энергии,
хотя они и менее мощные!«- гордо крикнул гном. - Как это? Я снабдил его
всем, что вы сказали, чтобы он мог работать».
«Большинство воздушных монстров превратятся в пепел еще до того, как смогут приблизиться к нам».
Дэйви услышал вздохи со всех сторон.
«О
боже… Голем, который может выполнять другие сложные приказы, отличные
от первого… И его плавное движение, и перезаряжаемая волшебная батарея…
Сэр Дэйви, что, черт возьми, вы приготовили?!»
верно. Ты что, собираешься идти на войну?!"
Дэйви
медленно кивнул в ответ на сбивающие с толку вопросы. Этот голем был
чем-то таким, от чего многие маги и алхимики пришли бы в бешенство, если
бы его показали публике. Несмотря на то, что еще предстояло внести
улучшения, это все еще был довольно хороший прототип, учитывая базовые
способности и тот факт, что он мог выполнять приказы. Дэйви улыбнулся
двум людям, которые в шоке уставились на него. - Война? О чем ты
говоришь, когда мы живем в мире? Это всего лишь страж, который защищает
территорию".
Дэйви не собирался урезать деньги и ресурсы, выделяемые на защиту своего дома.
Уинли, Юлис и Иллина только глухо усмехнулись. Это было похоже на то, что они разочаровались в добродушном отношении Дэйви.
* * *
Было бы невежливо не протестировать что-то после того, как оно было завершено.
«Я
исполню твое одно желание, если ты поборешься с ним хотя бы раз. Я
сделаю это, если это не будет чем-то вроде обучения тебя владению мечом
Повелителя Мечей, - сказал Дэйви Иллине.
«Д—хорошо. Но это может сломаться.» Иллина говорила уверенно, волоча свой большой меч по земле.
«Если
он сломается, значит, все было именно так хорошо. Качайся столько,
сколько захочешь.» Дэйви не лгал; если голем должен был сломаться, не
будучи в состоянии ничего сделать против Иллины, то это был провал, раз
он был настолько посредственным.
Для Дэйви было естественно иметь
такую перспективу, особенно если учесть основной скелет зачарованного
голема или его разрушительную силу. Прототип Мегатрона был ранней
моделью, в которой было семь магических камней, отвечавших за управление
зачарованными големами. Несмотря на то, что он вел себя подобным
образом, у него были на это очень большие надежды.
«Все равно будет трудно победить Мастера фехтования.»
Мастер на трансцендентном уровне не был обычным явлением.
Иллина
вытащила свой большой меч, наблюдая за Мегатроном, который занял
позицию после трансформации в боевую форму. Это выглядело так, как будто
детали машины вращались вместе. Казалось, что Калдейрас отчаянно
пытался заставить Иллину использовать ее, но Дэйви не смог бы должным
образом оценить голема, если бы ему помог божественный меч.
«Хм… Это выглядит довольно дорого...» Прокомментировала Иллина.
«Это будет нелегко».
Глаза Иллины заблестели, когда Дэйви ответил без всяких сомнений. Она сказала: «Не жалей об этом»
.
Иллина, которая проявляла сильную одержимость борьбой, нанесла удар
первой. Голубая мана окружила ее меч и тело, когда она в одно мгновение
обрушилась на землю. В то же время голубые глаза прототипа Мегатрона
засияли, а из его запястья вышел меч, направленный в землю.
* * *
Битва закончилась полным поражением Иллины.
«Это невероятно!!»
Хотя
одна из рук Мегатрона лежала на земле, а половина его тела была
раздавлена, Дэйви удовлетворенно улыбнулся, наблюдая, как Иллина кричит,
прижатая к земле. Она была обездвижена. В конце концов, прототип
разрушил ее защиту своими зарядами, подобными берсеркерским, и одолел
ее.
«Что это за голем такой сильный?!» Иллина, которая кричала,
сжала челюсти, когда Дэйви ухмыльнулся. Голем был настолько силен, что
Иллина, которая была величайшим фехтовальщиком следующего поколения,
использовавшим мастерство Повелителя Мечей, была бы нокаутирована, если
бы ослабила бдительность хотя бы на секунду.
Он стреляет, если я отойду от него подальше… Он наносит ответный удар, если я приближаюсь к нему… Тьфу..."
«Но его эффективности не хватает, несмотря на то, что вы положили семь этих необыкновенных магических камней.»
Дэйви
молча согласился с подробным наблюдением Персерка. Он тихо
прокомментировал: «Древние люди не стали бы использовать только один
волшебный камень, если бы просто иметь больше было лучше».
Наличие
большого топливного бака не означало, что автомобиль будет быстрее;
важной вещью была мощность двигателя. Дэйви очень хорошо знал, что это
станет еще более обременительным, если топливный бак увеличится без
уважительной причины.
«Мне еще над многим нужно поработать», - заявил Дэйви.
Наблюдая, как гномы быстро подбегают и грузят детали в свои фургоны, Дэйви медленно подошел к Иллине, которая хрипела на земле.
«Хорошая работа», - сказал Дэйви Иллине.
Автоматический шлагбаум…
Что это за голем..."
«[Твердый щит], магическое заклинание 3-го круга - это всего лишь основы, не так ли?»
Когда
Дэйви заговорил так буднично, Иллина в отчаянии ударила себя кулаком в
грудь. «Вот почему это невероятно! Какой голем может использовать магию,
которая находится выше 3-го круга?! Вы пытаетесь создать оружие,
способное уничтожить весь континент?»
"Эй, это самое меньшее, что он должен сделать, учитывая, что в него встроен волшебный камень
".
"С тобой бесполезно разговаривать..."Глаза Юлиса ярко засияли, когда он
наложил заклинание магии ветра на Иллину, которая пробормотала, что
устала от Дэйви. Он позвал: "Сэр Дэйви".
«нет.»
«...Облом».
Дэйви
вспомнил, как Юлис некоторое время назад смотрел на волшебный камень,
ядро голема. Он немного беспокоился, что Юлис, который все еще смотрел
на него, сдерживая свою жадность, сбежит с волшебным камнем, если он не
присмотрит за ним.
«Я не знал, что проиграю куску металла...» -
пробормотала Иллина. Победа была бы за ней, если бы она использовала
божественный меч, который, по сути, был ее второй половиной, но эта
битва была всего лишь условной.
Дэйви собрал полезные данные; он
действительно хотел сделать это сам, но он не смог бы должным образом
собрать подобные данные. Что ему было нужно, так это боевые данные,
касающиеся различных методов и уровней мастерства. Однако было довольно
хлопотно идти и искать кого-то столь талантливого, как Иллина, поэтому
битва между ней и Мегатроном стала для него огромным выигрышем.
...
Я чувствую, что это было немного несправедливо. Итак, ты исполняешь мое
одно желание, как и обещал, верно?" Иллина осторожно спросила Дэйви,
как будто разговаривала с мошенником.
"Если речь идет не о том, чтобы научить тебя фехтованию
". "Тогда я немного подумаю об этом". Иллина вздохнула. "И… Эта штука… Ты собираешься делать их еще?"
«Я подумываю сделать еще около пяти, поскольку прототип уже готов».
Иллина
указала на Мегатрона, боевого зачарованного голема, который был
отключен и неподвижен, невнятно произнося окончания своих слов. - Ты
можешь подарить мне что-нибудь в будущем? - спросила она Дэйви.
«Ты знаешь, сколько это стоит?»
Было трудно оценить труд, магический камень и древние магические круги, которые были вложены в создание големов.
«Я не говорил, что хочу получить их бесплатно».
«Итак, ты хочешь сказать, что собираешься купить их...? Или что-то в этом роде?»
Когда
Дэйви недоуменно спросил, Иллина наклонила голову. Ее холодный взгляд
стал невинным и пронзил Дэйви насквозь. Она заявила: «У меня много
денег».
Это было странно, потому что это было правдой. Затем Дэйви
широко улыбнулся и без колебаний ответил Иллине. - Ты, вероятно, не
сможешь купить это даже при своем богатстве, принцесса Иллина. И они не
продаются."
Создание Мегатронов, ранних моделей флота
десептиконов, армии големов, которые должны были стать стражами
территории, было результатом работы Дэйви в свободное время, которое у
него было в перерывах между освоением территории. Големы стали
необыкновенными существами, когда он вложил в них все свои желания. Его
сила была подобна силе зачарованного голема, но его способность
продержаться долгое время, разнообразие и способность использовать магию
так, как он хотел, определенно были преимуществом.
Это было,
когда Дэйви анализировал сложный магический круг, который, похоже, был
создан древним магом, с помощью [Повторно исправить проклятие],
магического заклинания, которое он использовал ранее, чтобы отследить
проклятие на территории, когда они с Персерком начали разговаривать.
«Но еще безумнее выпускать эту невероятную вещь в мир.»
«Ты здесь».
«Ты снова перепрыгнул через стену?» - спросил Дэйви у Иллины.
«Мы решили быть друзьями, верно? Я пришел сюда, потому что королевский слуга сказал, что ты будешь здесь.»
«Я насквозь вижу твое предложение стать друзьями. Должен ли я согласиться?»
"...Ты не можешь сказать мне "да"?"
«Ну, это не значит, что я не могу, но...»
Иллина
была не из тех, кто стал бы создавать проблемы Дэйви, если бы они стали
друзьями. Он лучше понял ее характер, увидев ее за последние несколько
дней.
«И… Похоже, Калдейрас тоже хочет встретиться со своей подругой...»
Увидев,
что Иллина замолчала и показала ему Калдейраса, который был завернут в
ткань, Дэйви увидел Персерк, которая спала на столе для рукоделия,
устало потирая глаза.


    Подкрепление Ладонь (1)

    «В любом случае, что привело тебя сюда так поздно ночью?» - спросил Дэйви у Иллины.
«Just...to говори.»
«Она лжет. Она не может скрыть своего беспокойства.»
Персерк тихо пробормотал что-то, глядя на Иллину сонными глазами.
Поскольку
даже окно ее статуса перед Дэйви показывало, что она здесь из-за
чего-то другого, казалось, что Иллина была поглощена этой мыслью.
Это было совершенно обычное окно статуса, но была одна вещь, которая привлекла внимание Дэйви.
Он подумал, что Иллина рассказала интересную историю.
«Ну,
разговаривать - это не то, что трудно сделать. Посиди и подожди
немного, а я принесу чаю.» После того, как он заговорил, в пустой и
тихой мастерской раздавался только звук шагов Дэйви.
* * *
«Этот голем… Мир перевернется с ног на голову, если это раскроется», - сказала Иллина.
Только
быть перевернутым с ног на голову? Было бы облегчением, если бы это не
рассматривалось как опасное оружие. Голем, способный выполнять сложные
приказы и вести бой на высоком уровне, ничем не отличался от бомбы.
Иллина
горько улыбнулась, глядя на прототип Мегатрона, который самостоятельно
передвигал часть своего тела в одной части тихой мастерской. Она
пробормотала: «Я так старалась… И все же я не смог победить ни одного
голема.»
«Ты не слабак. Эта штука просто чудовищно прочная, - ответил Дэйви.
Дэйви
не лгал; ядро Мегатрона было сделано из нескольких магических камней,
которые находились на другом уровне по сравнению с камнями маны. Кроме
того, основной скелет был сделан из уникального камня, который,
по-видимому, был создан древним магом. При правильном расположении
зачарованные големы потенциально могли быть могущественнее Мастера; было
удивительно, что фехтовальщица только экспертного уровня смогла
противостоять им.
Однако Иллина, казалось, была весьма унижена
этой потерей. В отличие от людей, которые не смогли бы должным образом
сражаться из-за боли, если бы им отрубили руку, Мегатрон был големом,
который не чувствовал боли. Вполне естественно, что она не могла с этим
справиться. Мегатрону также требовалось много данных, но, похоже, эта
женщина тоже нуждалась в них.
"Опыт - вот что важно. Давай выйдем, - сказал Дэйви Иллине.
" В... куда?
Дэйви
хотел проявить любопытство только в этот раз, так как видел, что Иллина
чувствует себя очень подавленной. «Погода идеальная для ночной
прогулки».
Иллина встала и последовала за Дэйви с отсутствующим выражением лица.
* * *
«Разве ты не говорил, что не собираешься учить меня фехтованию?» - спросила Иллина Дэйви.
«Я
боюсь, что потеряю что-то важное, если просто оставлю все как есть. Я
также чувствую, что должен, по крайней мере, сохранить это, так как мне
нужно иметь возможность смотреть ему в лицо без стыда», - ответил Дэйви.
Иллина
была единственной, кто, как было известно, использовал искусство
владения мечом Повелителя Мечей, и хотя мир не знал об этом, Дэйви
хорошо знал этот факт. Как человек, который научился [Длинному мечу] у
Повелителя Мечей, чтобы он постепенно был утерян и считался бесполезным
куском хлама… Это не делало его счастливым. Тогда, возможно, было бы
хорошей идеей найти кого-нибудь, кто принял бы удар на себя.
«Это...» - пробормотала Иллина.
«Может быть, ты не хочешь этого делать? - спросил Дэйви.
—
Н-нет! Я хочу этого!" Удивленная, Иллина быстро покачала головой и с
волнением посмотрела на свой меч. Ее сердце затрепетало. Ее меч,
Божественный Меч Калдейрас, тонко сиял бело-серебряным светом.
По
сравнению с Иллиной, которая держала в руках божественный меч, у Дэйви
не было ничего, кроме деревянного меча. Это было достаточно серьезное
наказание, чтобы не было ничего странного, если бы другие кричали на
него, чтобы он перестал быть смешным, но в данном случае это не имело
значения.
«Даже если бы я сказал тебе держать настоящий меч вместо
деревянного… Вероятно, это было бы просто абсурдной самонадеянностью».
Иллина осознала разницу между собой и Дэйви.
«Вы неожиданно дружелюбны. Ты помогаешь ей, хотя и притворяешься, что этого не делаешь.»
Поскольку
Иллина уже однажды помогла ему — хотя в этом и не было необходимости, —
Дэйви просто отплатил ей тем же. Дэйви усмехнулся и слегка
раскритиковал Персерка.
Затем Дэйви указал своим деревянным мечом и тихо сказал: «Я дам тебе преимущество в первой атаке. Пойдем.»
"Ладно. Затем… Спасибо. - Выражение лица Ильины стало серьезным, как только она замолчала.
В
то же время Иллина излучала голубую энергию. Обычный человек на
экспертном уровне не смог бы дышать, когда тяжелый поток маны наполнил
воздух.
Затем она бросилась на Дэйви, как пушечное ядро.
Подобно
текущей воде, Дэйви стремительно переместился и устремился прямо
навстречу мощному прыжку Иллины. Иллина быстро поняла, что существует
явная разница между чрезвычайно взвешенным ударом Дэйви и его быстрым,
плавным ударом, поэтому она направила еще большую энергию в свой меч.
Тем
не менее, Дэйви не уклонился от атаки; вместо этого он внезапно ускорил
движение своего меча, как будто щелкнул выключателем, когда взлетал с
земли.
Громкий лязгающий звук разнесся по окрестностям. Иллина
отскочила от меча, как мячик, рефлекторно развернувшись всем телом и
блокировав атаку Калдейрасом.
«Твоя сила...» Затем Иллина слегка
вздрогнула и провела рукой по своей талии. Хотя у нее действительно были
невероятно быстрые рефлексы, поскольку она была очень одаренной, она не
смогла полностью заблокировать дополнительный удар.
«Твой [длинный меч] намного легче, чем я ожидал», - поддразнил Дэйви Иллину, у которой было серьезное выражение лица.
Мощные
атаки Иллины начались, когда энергия, исходящая от ее тела, сильно
задрожала. Подобно лавине, ее угрожающая мана обрушивалась на Дэйви
каждый раз, когда она взмахивала мечом. Дэйви ясно видел, что если он
будет уворачиваться от каждой атаки, то Иллина преградит ему путь так,
что он не сможет избежать их.
С серией взрывов, которые, как
нельзя было подумать, были произведены деревянным и божественным мечами,
близлежащая земля разлетелась на куски. Несмотря на то, что это было
столкновение между [Аурой], которая была самой продвинутой на уровне
Эксперта, и другой на аналогичном уровне, сила, которая исходила от
столкновения, превосходила любую обычную битву.
Дэйви чувствовал
огромную силу в каждой атаке Иллины, которой она бомбардировала его.
Иллина свободно использовала смещение веса [Длинного меча] Повелителя
Мечей, что означало, что каждый удар обладал огромной силой.
Земля,
на которой стоял Дэйви, была разнесена на куски одним ударом ее меча.
Была явная разница между ее силой с божественным мечом и без него.
Мегатрон
победил только потому, что Иллина использовала обычный меч. Если бы у
нее был Калдейрас, голем уже был бы разрезан на куски.
Дэйви
показал Иллине только одну вещь от начала до конца; если она собиралась
атаковать, используя [Длинный меч], технику владения мечом Повелителя
Мечей, у него не было выбора, кроме как ответить ей тем же движением.
Дэйви
быстро взмахнул своим деревянным мечом и ускорил его внезапным приливом
силы как раз в тот момент, когда он собирался коснуться меча Иллины.
Одним из его талантов было уклоняться от меча противника; несмотря на
то, что она была одарена, Иллине было бы трудно отреагировать на это,
поскольку она еще даже не достигла уровня «Мастера».
В то же самое
время меч Дэйви отбросил Калдейраса в сторону, затем развернулся на 360
градусов, словно рассекая землю, и снова ударил Иллину по талии. Когда
он замахнулся, траектория его меча оставила отпечаток на траве.«Ах!!»
Иллина застонала.
«Сдаться?» - спросил Дэйви.
«Я бы даже не
пришел к тебе, если бы собирался сдаться после всего этого!!» Иллина
снова начала атаковать, еще яростнее, чем раньше. Она была настойчива,
хотя предыдущий удар был бы довольно болезненным… Сила ее атак разрушала
все вокруг нее, но она, казалось, становилась все более подавленной по
мере продолжения спарринга.
Плавное и быстрое движение мечом
блокировало бы меч Иллины и контратаковало бы ее как раз в тот момент,
когда она думала, что нанесет удар. Ее прямолинейная и разрушительная
техника владения мечом постоянно блокировалась плавной техникой владения
мечом Дэйви. Она становилась все более встревоженной по мере того, как
битва шла вопреки ее ожиданиям, и ей казалось, что Дэйви просто дразнит
ее.
Когда Дэйви попытался увеличить дистанцию между собой и
Иллиной после того, как отбил ее меч, Иллина вылетела, как пушечное
ядро, и преградила ему путь. В то же время она схватила Калдейраса в
противоположную сторону, когда он вращался от удара Дэйви, отбивающего
его в сторону. Затем она без колебаний бросилась вперед, прежде чем
атаковать неожиданным движением.
Дэйви не мог не быть поражен
выбором Иллины. Атака, которую она применила, когда Дэйви слегка ослабил
бдительность, была той же техникой, которую он использовал, когда ранил
Шери, фрейлину вампира, в герцогстве Фелисити - хотя атака Иллины была
намного слабее, чем у него.
Иллина тяжело дышала, воткнув
Калдейрас в землю. Она вызвала взрыв, который был несравнимо сильнее
предыдущих. «Это, должно быть... что-то сделало...» Иллина захрипела.
«Ладно, это хорошо».
Однако
надежды Иллины были полностью разрушены, когда Дэйви встал у нее за
спиной и ткнул ее в поясницу своим деревянным мечом. Она ужасно
нахмурилась, когда он широко улыбнулся.
«Это [Техника приземления с
тысячей гирь]… Это определенно был тот, которым вы пользовались.
Научилась ли она этому, посмотрев его один раз?»
«Она безумно талантлива. Невероятно.»
«Ты один из тех, кто так говорит…»
Дэйви
задумался. Ему потребовалось десять лет только на то, чтобы научиться
имитировать оригинальную форму этой техники владения мечом.
Иллина
сжала челюсти, плача от ярости; возможно, это было потому, что
последняя атака, для выполнения которой она использовала свою величайшую
мощь, была так легко заблокирована. «Я отдал все, что у меня было, за
эту возможность… Это не может закончиться ничем!»
Дэйви понял,
какое беспокойство было у Иллины, когда она закричала в припадке. Затем,
как только он пришел к такому выводу, он немедленно бросился к ней. В
тот момент, когда Иллина широко раскрыла глаза, не в силах никак
отреагировать, Дэйви тихо пробормотал что-то и внезапно ускорил свой
деревянный меч, который двигался плавно, как вода, за считанные секунды и
рубанул прямо над ее головой. "Смотри внимательно и не пропусти это
". "Что? Кяк!"
Разрушительная
сила мгновенно ускоряющегося меча была за гранью воображения. В отличие
от воздействия других приемов, которые разрушали только небольшие части
за раз, один удар этого снес все и оставил гигантские следы когтей на
расстоянии десятков метров.
«Итак, что ты узнал? - спросил Дэйви у Иллины.
«Плавная
техника владения мечом… Я вообще не мог защититься от этого, даже когда
это было одно и то же...» Иллина казалась сбитой с толку, потому что
были явно выявлены слабые стороны фехтования, которому она училась. Хотя
она тоже чувствовала то же самое, она, вероятно, отрицала это из-за
титула, который был у [Длинного Меча].
"Был ли ты…пытаешься
сказать мне, что [Длинный меч] был техникой владения мечом, полной
слабых мест?" Растерянный крик Иллины разнесся по окрестностям. Ее голос
был полон слез и печали и стыда. "Ты говорил мне, что [Длинный меч] был
старой и бесполезной техникой владения мечом..."
Для других это
могло бы выглядеть так, будто Дэйви подразнил Иллину, используя технику
владения мечом, которая была очень эффективна против техники [Длинного
меча], которую она использовала, поскольку она смогла нанести ноль
действительных ударов своим мечом.
«Выбрал наименее эффективную технику владения мечом...»
Слезы
ярости покатились по лицу Иллины, когда Дэйви, который не смог
удержаться от вздоха, подошел к ней. Он сказал: «Я же говорил тебе,
чтобы ты внимательно наблюдал».
«Кяк?!» Иллина широко раскрыла глаза и закричала, когда Дэйви внезапно ударил ее по лбу.
«Нет такой вещи, как техника владения мечом, которая подходит всем».
«что?»
«Это также включает в себя мастерство владения мечом Повелителя мечей».
Как
могла существовать техника владения мечом, которая идеально подходила
бы каждому, когда люди, даже близнецы, так отличались друг от друга?


    Подкрепление Ладонь (2)

    «Сначала я еще раз покажу тебе, что ты пропустил. Я буду делать это
медленно», - сказал Дэйви Иллине. Затем он взял еще один деревянный меч и
без колебаний с силой ударил им по земле. Это был удар, который обладал
удивительной силой и точностью.
Утяжеленный замах исчез после
удара о землю. Это был основной удар [Длинного меча], техники меча
Повелителя Мечей, ориентированной на разрушение, которую использовала
Иллина.
Затем Дэйви еще раз взмахнул мечом. Этот ход был более
плавным и легким, чем предыдущий, который был в значительной степени
сосредоточен на разрушении. Разница в разрушительной силе была очевидна
даже по потоку воздуха. Конечно, Дэйви не стал бы из кожи вон лезть,
чтобы показать Иллине примеры, если бы дело было только в этом…
В
тот момент, когда быстрый взмах меча достиг определенного положения, на
кончик меча мгновенно легла огромная тяжесть, а запястье Дэйви слегка
задрожало.
Как и прежде, на земле остался огромный кратер,
поскольку мощный толчок сопровождал мощный взрыв. Первый и второй удары
показали одинаковый уровень разрушения.
«Видишь разницу между
двумя косыми чертами? - спросил Дэйви. Теперь они с Иллиной
разговаривали неофициально, поскольку их больше не заботили
формальности. Он также искренне давал ей советы.
Иллина была
совершенно потрясена. Она спросила: «Как... разрушительная сила могла
быть такой же?» [Длинный меч], который она знала, был техникой меча,
ориентированной на вес, которая подчеркивала разрушительную силу и
дальнобойность, как легкая [Техника приземления с тысячей весов],
[Горизонтальный удар], [Восходящий удар] и так далее.
«Ни за что!
Даже если техника Повелителя Мечей была утеряна, я знаю, что [Длинный
меч] - это техника, которая увеличивает разрушительную силу, придавая
мечу огромный вес! Невозможно, чтобы путь меча был таким плавным!" Как и
сказала Иллина, [Длинный меч] Повелителя Мечей был структурирован таким
образом, что не позволял ему быть таким плавным, как техника, которую
только что показал Дэйви. Затем она добавила: "Разве [Длинный меч] не
является техникой, которая исключает любое мастерство и фокусируется
исключительно на разрушительной силе?! Но чтобы такая медленная и
плавная техника обладала таким же уровнем мощности...!"
Такой
уровень мощи обычно нельзя было использовать, поскольку это была
разрушительная сила, которую можно было проявить, только отказавшись от
всякого мастерства. Поскольку это была сила, которая требовала жертв,
было бы жадностью к технике владения мечом с артистизмом ожидать такого
же уровня силы, как у [Длинного меча].
Хм, мне следует назвать это «от нуля до ста’? Это время, необходимое для того, чтобы скорость достигла максимально возможной».
«Zero...to сто?»
«Проще говоря, это время, необходимое экипажу для достижения максимальной скорости. Ты хотя бы представляешь, что это значит?»
«...» Иллина кивнула, как будто поняла что-то из того, что сказал Дэйви.
‘От
нуля до ста" обычно означало время, необходимое автомобилю, чтобы
развить скорость в сто километров в час с нуля, хотя Дэйви называл это
скоростью экипажа, поскольку автомобилей здесь не существовало.
«Ты,
наверное, знаешь, что удар, основанный на весе, требует, чтобы ты
размахивал мечом на определенное расстояние, верно?» - спросил Дэйви у
Иллины.
«Вот как работает [Длинный меч]».
Он демонстрировал невероятную силу, прилагая подавляющее количество веса к простому удару.
«Тогда, пробовали ли вы изменить скорость, с которой вес достигает своего максимального предела?»
«Что значит...»
«Вес,
который используется в [Длинном мече], похож на гравитацию, но на самом
деле это просто чрезвычайно концентрированная мана, имитирующая ее. Это
не гравитация.»
Обозначение этого как маны было просто для
воображения. Вес, который придавал разрушительную силу [Длинному мечу],
был не гравитацией, а временной силой, созданной из маны; задержка "от
нуля до ста", которую он имел, была совершенно не связана с законами
физики, что означало, что скорость "от нуля до ста’ могла изменяться в
любое время, в зависимости от уровня мастерства.
Глаза Иллины широко раскрылись, когда Дэйви заговорил; она поняла, о чем он говорит, как умная девочка, какой она и была.
Без
колебаний Дэйви бросил деревянный меч, который держал в руках, на
землю. «Преимуществом [Длинного меча] является его разрушительная и
аннигилирующая сила, но у него определенно есть свои недостатки,
например, он становится чрезвычайно нестабильным мечом, который нацелен
на разрушение только в том случае, если человек не овладел им полностью.
А теперь я дам тебе подсказку.»
Иллина удивленно посмотрела на
Дэйви. Затем Дэйви продолжил: «Оставляя в стороне Повелителя мечей
Ареса, поскольку он был достаточно глуп, чтобы менять направление,
применяя экстремальную силу тяжести, как вы думаете, почему эта техника
просто исчезла и затерялась?»
Это было бы передано как величайшая техника владения мечом, поскольку ее разрушительная сила была лучшей из всех других.
Казалось,
что Иллина, которая сидела, уставившись в пространство, не до конца
поняла, о чем говорил Дэйви. Она, вероятно, смогла бы преодолеть барьер
Мастера, если бы поняла это и была просветлена хотя бы частью этого.
«Основа
для работы… Я думаю, что понял это. Спасибо вам...» Опустив голову и со
слезами на глазах, Иллина медленно заговорила, как будто приводила в
порядок какие-то свои мысли. Хотя это был всего лишь один совет,
казалось, она инстинктивно почувствовала, насколько огромной была
помощь.
«Ты бываешь вдумчив неожиданным образом.»
Иллина медленно перевела взгляд на Дэйви, который хранил молчание. Затем она слабо улыбнулась и вцепилась в Калдейраса.
«В любом случае, ты выглядишь так, словно у тебя срочное дело, - заметил Дэйви.
«О...»
«Из того, что я вижу, ты выглядишь так, словно за тобой что-то гонится».
«Н—нет ничего подобного!»
«Ну,
это не значит, что все будет испорчено из-за того, что я это услышал. Я
думаю, будет разумно высказаться, когда у тебя будет такая
возможность».
Взгляд Иллины дрогнул в замешательстве. Тем не
менее, она осторожно открыла рот, как будто приняла какое-то решение.
«Вы... очень добрый человек...»
«Это не значит, что в моих ушах
есть только определенное количество вещей, которые я могу слушать. Все,
что я делаю, - это слушаю».
«Тогда… Не могли бы вы случайно стать моим партнером?»
Это был комментарий, который мог привести к очень большому недоразумению, в зависимости от того, как его поняла другая сторона.
* * *
«Мне нужна твоя помощь». Иллина подошла к Дэйви, тихо говоря.
«Это
не имеет смысла, что принцесса самой сильной империи на континенте
нуждается в помощи. Разве нет нескольких мастеров меча, которые
сдвинутся с места по одному твоему слову?»
«Я не могу
позаимствовать их силу… Это было бы против правил, так как участвовать
могут только люди младше двадцати лет». После этого Иллина медленно
начала рассказывать Дэйви секрет, который она скрывала.
Иллина,
принцесса империи Паллан, готовилась к испытанию некой организации. В
ходе теста несколько команд по два человека пытались достичь цели во
время соревнования. Проблема заключалась в том, что два человека,
включая ее саму, должны были сдавать тест вместе, но ее партнер пропал
без вести по какой-то неизвестной причине.
«Итак, вам нужен кто-то, кто помог бы вам, потому что ваш партнер по тестированию пропал?» - спросил Дэйви у Иллины.
«Я
отчаянно искал их, но они исчезли. Они словно растворились в воздухе.
Мне нужен кто-то, кто мог бы помочь мне, если я не смогу стать
сильнее"."Хм… Обратитесь за помощью к другим участникам теста… Ах, нет. Я
даже отсюда вижу, как они сговариваются."»
«Я не знаю подробностей, но мне определенно нужен партнер, чтобы пройти тест».
Дэйви
крепко задумался над тем, что сказала Иллина. Она скрыла организацию,
частью которой была; это определенно была организация, о которой
королевская семья обычного королевства или даже королевская семья
империи не знала бы, но он мог проанализировать, что это была за
организация, с помощью ‘Проверки информации’.
Последний проблеск:
заключительный фрагмент. У него было несколько названий, но имя,
появившееся в окне статуса, тоже было ему знакомо. Возможно, это имя
закрепилось за ним надолго, потому что он услышал его от лорда Лука
Аполлона, который обычно никогда не рассказывал историй о своем прошлом.
Это
было, когда Дафна позвала Дэйви выпить, потому что ей в руки попал
хороший ликер. Аполлон пришел навестить Дафну, и та, как обычно, была
без сознания, поэтому он случайно рассказал эту историю после того, как
стал излишне сентиментальным.
Дэйви подумал, что это чепуха, когда
впервые услышал это; однако он смог быстро понять это. С катастрофами
или угрозами, которые принесли бы хаос в мир одним своим существованием,
пришлось бы бороться тайно.
В то время Дэйви слушал его, забыв о
своей обычной неприязни к нему, поскольку Аполлон рассказывал историю
более спокойно, чем ожидалось.
Дэйви недолго пребывал в
замешательстве, так как ответ на его вопрос был раскрыт по мере того,
как фрагменты истории постепенно начали складываться воедино.
Сильные
существа, получившие некоторое признание, не могли опрометчиво
связываться с ними, и их главными целями были молодое поколение, которое
будет нести ответственность за будущее. Иллина училась и наращивала
свою силу как член тайного рыцарского ордена. Не было никакого способа
узнать, почему она была частью организации, которая была опасной и не
имела престижа, но это было правдой, что это было довольно интригующе.
"Это
забавно, правда? Ты можешь забыть о том, что я сказал сегодня. Сегодня я
узнала кое-что важное благодаря тебе." Немного робко Иллина встала и
отряхнула свою короткую юбку. - Давай вернемся внутрь. Я не забуду твою
помощь."
«Подожди».
Честно говоря, просьбу Ильины не стоило
рассматривать, поскольку работа в тайном рыцарском ордене все равно была
бы опасной, даже если бы человек официально не состоял в нем. Конечно,
Дэйви мог бы помочь, если бы она была кем-то, кто ему очень нравился, но
он узнал ее всего за несколько дней. Казалось, она только что высказала
это вслух, потому что тоже знала это. Однако он чувствовал, что
существует иная возможность, отличная от обычных мыслей, которые
приходили ему в голову.
«Если организация действительно такая, как
вы сказали, они определенно пойдут навстречу неизвестным опасностям.
Уровень опасности резко возрос бы. Это невероятно…»
Глаза Персерк широко раскрылись, когда она услышала Дэйви.
«Д—Дэйви?»
"Давай сделаем это
". "Что?"
«Этот тест. Я сделаю это. Я окажу тебе всю необходимую помощь.»
На
самом деле именно Иллина была удивлена легкомысленным ответом Дэйви.
Она уставилась на него в замешательстве и выглядела так, словно не могла
его понять.


    Подкрепление Ладонь (3)

    «почему?» - спросила Иллина Дэйви.
«Ты сказал, что тебе нужна помощь. Ты этого не хочешь?»
"Н... ну, нет, я все еще хочу этого
".
"Но давай сначала поговорим об этом. Основная работа организации,
частью которой вы являетесь, - это охота на редких и опасных злых
зверей, верно?"
«Как...»
«Это должно быть связано с Зоной
Зла, в которую обычно нельзя попасть, и там, вероятно, есть разные типы
людей, если она настолько секретна, что вы даже не можете сказать мне ее
название. Это правда?»
«Д—да!»
«Для меня этого достаточно».
Поскольку
Дэйви не мог сам вводить данные, ему нужны были люди примерно того же
уровня квалификации, что и Иллина. И различные данные также были бы
собраны, если бы речь шла о необычных и редких злых зверях.
«...Ваша голова забита мыслями только о развитии вашей территории…»
Голем
был бы усилен, а следовательно, и оборона территории была бы усилена.
Тогда положение Дэйви во дворце стало бы более весомым, а вместе с ним и
его право высказываться. Вероятность того, что произойдет силовое
вмешательство, даже если он сделает все, что захочет, уменьшится… Это
была всего лишь прекрасная возможность собрать различные данные об
одаренных одновременно. И если Последний Огонек был тем, о чем он думал,
ему нужны были связи с ним.
«Я помогу тебе так, как захочу. Это не имеет значения, верно?» - спросил Дэйви.
* * *
«Какой улов». Дэйви не смог удержаться от смеха.
Дэйви,
ты знаешь, что «Последний огонек» - это название секретной организации.
Если вы будете с ними связываться, неизбежно возникнут ограничения…
«Вот
почему это лучший выбор». Дэйви уверенно встал и ответил, одновременно
настраивая магический круг, который образовывал Мегатрона.
«Тем лучше?»
«Да. К сожалению, этот парень...»
Металлические пластины голема громко зазвенели, словно демонстрируя свое присутствие.
«Он пока не может выйти в свет. Так же как и волшебный камень, магический круг, который его образует, и сама композиция.»
Голем,
подобный Мегатрону, полностью отличался от урожая лунной травы или
стигматов; это было бы оружие для войны на уровне Мастера, если бы его
сделали именно так, как оно было переделано прямо сейчас. Если бы этот
уникальный зачарованный голем, подобный Мегатрону, был создан на этом
континенте, возникли бы проблемы, большие и маленькие, связанные с ним…
Ядерное оружие не просто так стало проблемой на Земле. Голем с
удивительной силой, которого можно было использовать как угодно и
который мог работать почти вечно, если за внешними пластинами хорошо
ухаживать, был намного опаснее. Либо Дэйви должен был стать достаточно
могущественным, чтобы с ним, по крайней мере, все было в порядке, даже
если кто-то ему помешает, либо сначала у него должен был быть какой-то
фундамент.
«Должен ли я появляться на публике, чтобы найти людей,
чтобы я мог собирать данные? Я никогда не смогу этого сделать, поэтому
собираюсь их использовать».
Хотя большинство членов the Last Wisp,
организации, частью которой была Иллина, были уже в возрасте
дебютанток, в основном они были еще детьми. Однако их талант ничем не
отличался от таланта детей, которых Дэйви видел раньше в герцогстве
Фелисити; Последний Огонек не делал различий между рабами и членами
королевской семьи, если у них был талант. И поскольку там были самые
разные люди, если бы Дэйви мог собрать у них данные…
«Боевые данные должны быть почти полными.»
Дэйви
хотел получить не полный набор данных, а такой, который отличался бы
разнообразием. Это отличалось от ситуации в Зале героев, где герои,
обладавшие большим опытом, создавали временного противника для боя. И не
только это…
«Есть, по крайней мере, вероятность того, что он может столкнуться с редким злым зверем».
И
даже если бы они были шокированы существованием Мегатрона, у
организации были бы проблемы, если бы они говорили об этом неосторожно.
-
... Дэйви, возможно, это и хорошо для тебя, но ты не думаешь о своей безопасности…
«Есть какие-то проблемы?»
Персерк вздрогнул от вопроса Дэйви.
«Хм... Дада...»
Дэйви поднял Красную Ленточку, которая протягивала к нему руки, протирая заспанные глаза, и легонько ущипнул ее за щеки.
«Конечно, ты этого не делаешь».
Неизвестная
опасность? Что бы это ни было, Дэйви встречал это по крайней мере один
раз. Это было, если только они не говорили о трансцендентном призванном
звере или демоническом звере.
* * *
Возможно, Иллина
действительно была сбита с толку тем, что Дэйви так легко согласился,
или она чувствовала пустоту в душе, потому что покинула территорию,
израсходовав все свои силы. Она просто сказала Дэйви, что собирается
уехать через две недели.
В зависимости от того, как на это
смотреть, две недели можно считать коротким или длительным периодом
времени. Но этого было достаточно, чтобы такой способный человек, как
Дэйви, успел за это время заняться другими делами.
«Очевидно, Э
был первым, кто нанес удар. Затем несчастный случай стал намного
серьезнее, когда Би сгоряча вытащил оружие. Это похоже на причину…это
было просто поддразнивание...»
«Дело о нападении прямо сейчас? Заприте их обоих. Следующий.»
«Две
женщины потребовали вынесения вердикта в отношении одного ребенка… Они
оба заявляют, что являются биологической матерью ребенка».
«Скажи
им, что мы разделим ребенка на двоих и отдадим его им. Человек, который
сдается, должен быть их биологической матерью. Следующий.»
«...Я действительно должен сказать им это?»
«Конечно, я лгу. Спросите в Академии алхимии, так как они сказали связаться с ними, если они смогут чем-то помочь.»
«Торговая компания Petroad прислала подарок. Они говорят, что хотят купить большое количество неосвоенной земли...»
«Спекуляция недвижимостью в такие времена, как сейчас? Вырежьте их. Следующий.»
«Это отчет от капитана Монмидера. Он говорит, что они нашли деревню гоблинов...»
«Вчера я отобрал несколько королевских гвардейцев, и они разобрались с этим, так что проходите. Следующий.»
Возможно,
Дэйви, принимающий мгновенные решения, не отрывая глаз от бумаг в своей
руке, был забавен, потому что девушка, которая готовила чай в углу,
хихикнула.
«Кхм!!»
Конечно, девушка удивленно опустила
голову, когда королевский слуга Берниль неловко откашлялся. Синеволосая
девушка, одетая в униформу горничной, растерялась, осознав свою
дерзость. Она выглядела как обычная девушка, но по какой-то причине в
ней была свежесть, похожая на ту девушку в маске, которую Дэйви видел в
лесу.
Даже запах маны элементалиста отличался от запаха других существ.
— Я... я сожалею, ваше высочество! Девушка закричала.
«Я плохо ее обучил. Что вы все делаете?! Немедленно уведите ее отсюда!» - закричала Бернайл.
«Нет, людям нужно время от времени смеяться. Не будь так строг в таких вещах, - сказал Дэйви.
«Мне жаль», - извинилась Бернил перед Дэйви.
Хотя
девушка выглядела довольно взволнованной, Дэйви показалось, что она
наслаждается этой ситуацией. Ее личность склонялась к более
непринужденной атмосфере.
«Все в порядке, королевская служанка
Берниль. Кстати говоря, давайте перекусим. Тебе нужно есть, чтобы что-то
делать. Эффективность должна повыситься, как только мы введем в наш
организм немного сахара. Найдите в городе несколько заведений, где
продают десерты.»
«Твое желание для меня закон.»
Существующие
жильцы хорошо адаптировались, но сейчас было довольно неспокойно из-за
ненужных жалоб и требований со стороны новых жильцов. Дэйви относился к
ним довольно хорошо, но, конечно, по мере роста населения появлялись
ненавистники.Дэйви немедленно разобрался с потенциальными проблемами и
управлял территорией. Вскоре две недели, которые он обещал Иллине,
пролетели быстрее, чем он ожидал.
* * *
Барон Горнео
направлялся в империю Линдис по делам, связанным с Коалицией по борьбе с
болезнями. Содержание его послания было очень неожиданным.
«Похоже, им повезло. Очевидно, там были убийцы, которые напали на карету королевской семьи империи Линдис.»
«Хм...»
«Проблема
в том, что это было на территории Ордема. Я не знаю, что там произошло,
но, похоже, расследование в некотором роде провалилось. Все убийцы были
сожжены, не оставив и следа от сильных гроз, обрушившихся на весь лес.»
«Расследование...»
Дэйви
ожидал, что человек в карете будет членом королевской семьи, но он не
ожидал, что это будут члены королевской семьи империи Линдис. Казалось,
барон Горнео говорил, что могла бы начаться большая война. Это был
просто совершенно случайный и неожиданный выигрыш.
«Вообще-то, я
приехал сюда, чтобы вылечить принцессу Аэрию Эль Линдис, самую младшую
принцессу империи Линдис. И я сделаю все возможное, чтобы после лечения
распространить новости о ваших достижениях по всему континенту.»
«Тебе не нужно беспокоиться об этом».
«Нет, ваши достижения должны быть признаны. Ваше высочество, вы не представляете, насколько значительным было ваше достижение.»
Не
было смысла форсировать это, так как просто молчать сейчас было бы
полезнее в будущем. Однако, похоже, Горнео не был полон решимости
рассказать миру о своих достижениях. Поскольку Горнео гордился
медициной, он, вероятно, не смог бы сдвинуться с места по этому поводу.
Когда
Дэйви вздохнул, закончив разговор с Горнео, безмолвное окно
распахнулось. Светловолосая девушка фамильярно вломилась в окно и игриво
улыбнулась. Она позвала: «Дэйви!»
«...Королевская гвардия!!»
"Н—нет!"
Иллина, которая, как обычно, сидела на окне, побледнела, когда Дэйви
без колебаний позвал охранника. Затем она поспешила внутрь и закрыла
Дэйви рот ладонью, как будто это было единственное, что она могла
сделать. - А что, если распространится слух?! Ты пытаешься заставить
меня вечно жить в одиночестве?"
Об этом определенно может
распространиться слух. Принцесса Иллина, бесценное сокровище империи
Паллан, тайно приходила в офис Дэйви, сеньора территории Хайнс.
Официальный визит не имел бы значения, но тайный - это совершенно иная
ситуация. Одного этого было достаточно, чтобы большие рты заговорили и
распространили ложь. Действия Ильины все еще были немного безрассудными,
даже если с правами женщин в этом мире было не так уж плохо.
«И все же, ты все еще перепрыгиваешь через забор при свете дня и влезаешь в окно офиса?» - спросил Дэйви у Иллины.
«Но я уже несколько раз говорил вам, что не могу открыто прийти сюда».
«Что, если я проболтаюсь?»
«…»
«Это было бы по-настоящему обидно, верно?»
.
Дэйви
потребовалось совсем немного времени, чтобы понять, что у Иллины
неприятный характер, непохожий на тот элегантный и мудрый образ, который
был известен публике. Он даже видел, как ее фрейлина почти рефлекторно
пыталась остановить ее с испуганным выражением лица всякий раз, когда
она что-то критиковала.
Дэйви пришел в ужас от того, что связь между талантом и неприятной личностью была подтверждена.
Через
две недели после того, как Иллина приняла ее просьбу, она настойчиво
спрашивала Дэйви, не нужно ли ему чего-нибудь. Она, по-видимому, считала
себя в долгу перед ним. Честно говоря, решение Дэйви было больше для
него самого, чем для нее, но ей, казалось, было все равно; она просто
выражала свою благодарность за то, что Дэйви удовлетворил ее просьбу.
«Я спрашиваю в последний раз. Ты можешь отказаться, даже прямо сейчас.» Иллина рассказала Дэйви.
"Давай
проверим одну вещь заранее". Когда Иллина озадаченно посмотрела на его
заявление, Дэйви продолжил: "Этот тайный рыцарский орден. Тот факт, что
это не известно широкой публике, означает, что это может очень хорошо
скрывать информацию; возможно ли, чтобы вы просто взяли на тест любого,
кого захотите?"
Иллина вытащила маленький артефакт и медленно
кивнула. - Это не будет проблемой. Я подумываю о том, чтобы использовать
тот шанс, который у меня есть."
«Шанс?» - спросил Дэйви.
Иллина просто кивнула.


    Подкрепление Ладонь (4)

    «Последний проблеск должен храниться в тайне, но организация также
должна быть сохранена. Итак, если кто-то становится членом, будь то в
качестве официального подразделения или стажера, ему разрешается
привести одного человека в качестве студента. Конечно, сначала нужно
было бы стать членом клуба... Но проблема исчезнет, если вы просто ложно
сообщите об их смерти позже». Иллина продолжила говорить, что
собиралась использовать единственный шанс, который у нее был, в
отношении Дэйви.
Даже идиот понял бы, насколько важна была эта
конкретная возможность. Конечно, это было не его дело. Кроме того,
теперь Дэйви ничто не могло остановить, поскольку на все его вопросы
были даны ответы. Он взял свою волшебную сумку, в которой были только
необходимые инструменты, и схватил со своего офисного стола куб размером
с кулак.
«Это так?» - спросила Иллина.
«Мегатрон МК2».
«что?»
«Это голем-хранитель, с которым ты сражался».
Иллина
в замешательстве уставилась на кубик в руке Дэйви, но вскоре понимающе
кивнула. В конце концов, артефакты, обладающие заклинаниями расширения
или сжатия, были широко распространены.
"Нам многое предстоит сделать. Давайте отправимся прямо сейчас, поскольку нам больше нечего готовить, - сказал Дэйви.
Иллина
положила свой волшебный артефакт на землю и нерешительно протянула
руку. «Мы собираемся использовать транспортный артефакт, но у нас должен
быть хотя бы какой-то физический контакт, чтобы мы не отправились в
какое-нибудь случайное место».
«Хм...»
Иллина неловко
кашлянула, схватив Дэйви за пальцы. Она была немного смущена. Затем она
пробормотала фразу активации: «Тогда… Искривление кристалла, активируй.»
Артефакт,
который использовала Иллина, немного отличался от маленьких врат мала;
это был артефакт, который переносил активатор в определенное место
независимо от расстояния, но не было никакого способа узнать точные
детали.
«Это система, которую невозможно отследить. Это довольно вкусно.»
Им не пришлось бы беспокоиться о том, что кто-то последует за ними, если бы они использовали что-то подобное.
Когда волна маны быстро распространилась и окутала Дэйви и Иллину, окружающее полностью изменилось, озарившись ярким светом.
* * *
Первое,
что увидел Дэйви после того, как яркий свет исчез, был огромный лес. Он
прокомментировал: «Неужели трава не может расти из-за того, что деревья
такие высокие?»
Это был не катастрофический лес, который был
таким же густым, как джунгли, так что он все еще мог видеть, что было
впереди. Однако кусты и деревья росли неправильно из-за гигантских
деревьев высотой более сотен метров, которые закрывали небо.
«Это что?» - спросил Дэйви у Иллины.
«Регион
Пандора, который расположен в северной части центрального континента. А
это большой северный лес на центральном континенте, прямо под ним.»
Королевство
Роване было небольшим королевством между империей Валхас и империей
Линдис, двумя большими странами, которые находились недалеко от гор
Лахтма, которые были самым большим горным хребтом на востоке. Дэйви мог
судить о том, насколько эффективным был магический артефакт Иллины, по
тому, как они смогли телепортироваться на расстояние, намного
превышающее размер Королевства Ровейн за один раз.
«Чтобы
добраться сюда пешком, потребовался бы месяц. На карете это заняло бы
недели, и добраться сюда по суше было бы нелегко, так как вокруг этого
района есть граница», - объяснила Иллина.
Дэйви молча оглядел лес.
В лесу было довольно темно из-за деревьев, закрывавших небо, но все еще
был слабый голубой свет, окружавший это место. Возможно, это было из-за
флуоресцентной травы.
«Последний огонек, частью которого я
являюсь… Итак, название тайного рыцарского ордена - Альфа-подкрепление.
Обычно мы обнаруживаем опасности, исходящие из региона Пандора, и
принимаем меры по их устранению», - объяснила Иллина.
«Это то, что вы ищете, находится в регионе Пандора?» - спросил Дэйви.
Иллина
горько улыбнулась. «Нет. Дело в том, что я смогу путешествовать по
разным регионам, если стану официальным рыцарем Альфа-подкрепления… Мне
нужна эта власть. Есть места, куда не могут попасть даже члены
королевской семьи.»
Дэйви не нужно было задумываться о том, почему
Иллина так отчаянно стремилась к авторитету и власти, чтобы свободно
проникать в секретные регионы, как ей заблагорассудится.
«Этот ребенок потерял свою мать из-за вампира, Дэйви. Вероятно, она отчаянно пытается найти их следы.»
Должность королевы в империи Паллан была вакантной.
«Я должна пройти этот тест», - тихо пробормотала Иллина, как будто подбадривая себя.
"Я
думаю, сначала мы должны избавиться от них", - сказал Дэйви. Однако,
похоже, враги не собирались ждать, пока Иллина перестанет беспокоиться.
Когда Дэйви почувствовал их присутствие, враги начали появляться один за
другим с другой стороны леса. Дэйви издал легкий вздох, поняв, кем были
его враги. "Волки-мутанты".
Злых зверей обычно можно было увидеть
в других регионах, но увидеть таких все еще было трудно. Волки-мутанты,
у которых были странные щупальца на голых, безволосых телах, были
довольно маленькими, но на их зубах и когтях был смертельный яд.
Вдобавок ко всему, они были еще и быстрыми и проворными. Они были
непростым противником для обычных людей, так как всегда наносили
смертельные ранения.
«Я избавлюсь...» Иллина заговорила, но Дэйви перебил ее.
«Подожди».
Дэйви
остановил Иллину, которая положила руку на свою брошь, чтобы
активировать Калдейраса, и надел маску, закрывавшую половину его лица.
Затем он бросил кубик на землю. Причина, по которой он был здесь и
почему принял нелепую просьбу Ильины, была прямо здесь: собрать боевые
данные о редких противниках. Так…
«Голем должен быть в центре внимания в каждой битве!»
Иллина хранила молчание, поглядывая на Дэйви со смешанными чувствами.
«Итак, это твоя первая битва».
Как
только куб упал на землю, он начал увеличиваться в размерах, излучая
яркий свет. Его форма отличалась от прежней, он больше походил на
странного вида карету. Однако не было никаких признаков устройства,
которое крепило бы его к лошадям, и сама форма отличалась от обычной
кареты.
" Что это?  - спросила Иллина.
«Что вы имеете в виду? Это мечта любого мастера. Я подумываю о том, чтобы в будущем добавить возможность летать».
«Серьезно, я чувствую, что все знания, которые я знаю, переворачиваются с ног на голову...»
Когда
Дэйви легонько щелкнул пальцами, большая карета начала медленно
трансформироваться. Начиная с деформации поверхности, многочисленные
детали начали активироваться.
Затем, совершая замысловатые движения, огромный металлический гигант начал хвастаться своим присутствием.
«Эффективность волшебного камня стала намного выше. Недавно созданный магический круг определенно помог.»
Благодаря
обнаружению его недостатков после битвы с Иллиной и исправлению их,
текущая версия Мегатрона стала намного сильнее, чем раньше. Дэйви не мог
отрицать тот факт, что он приложил много усилий к созданию «Мегатрона»,
поскольку это была первая работа, над которой они с Персерком
сотрудничали.
После того, как его окружили серебряные пластины,
Мегатрон полностью превратился в человекоподобную форму, как только
изогнул талию. С сияющими голубыми глазами он стоял прямо, словно
пытаясь одолеть волков-мутантов. Для зверей, нормальных или злых, было
естественно опасаться существ крупнее их.
-
Удивленные внезапным появлением металлического гиганта, волки-мутанты немного попятились с низким рычанием.
«Давай приберемся, Мегатрон».[Ожидает команды].
«Активируйте режим уничтожения. Мы двигаемся, уничтожая всех злых тварей в радиусе атаки.»
[Команда принята. Цель подтверждена. Начинаем активацию...]
Записанный глубокий голос раздался в голове Мегатрона, как только Дэйви отдал ему команду.
В
то же время броня на обеих его руках начала двигаться одновременно и
зафиксировала свое положение. В одной руке он держал большой щит,
который был зачарован 3-м кругом [Твердый щит], а из другой руки
выскочил ужасающий предмет.
Жизнь отхлынула от лица Иллины, когда ужасающие шестеренки начали быстро вращаться. Она пробормотала, заикаясь: «Ч—что это...»
Из-за своего тяжелого веса Мегатрон начал топать по окрестностям. Похожий на большую консервную банку, он бродил вокруг.
* * *
[Активация основного оружия завершена. Быстро уничтожая врага.]
Мегатрон
в исступлении резал волков-мутантов. Нет, если быть более точным, это
разрывало их на части. Броня, которая была зачарована заклинанием щита,
блокировала атаки волков, а бензопила, с другой стороны, кромсала
каждого из них на куски.
Взволнованные разрушительными атаками
Мегатрона, волки-мутанты отступали. К несчастью для них, их отступление
было бессмысленным, потому что посох, вделанный в мини-магический
камень, выскакивал из наручной брони Мегатрона и выстреливал
светло-фиолетовым лучом энергии, чтобы сжечь их дотла, как только они
пытались убежать.
Мегатрон был не очень силен, но он был очень эффективен в защите и дальних атаках, потому что летальность была довольно высокой.
«Что... ты делал за те две недели, что...» Иллина пробормотала
«Хм,
электрическая бензопила оправдывает свое название. Это отличный способ
общения». Дэйви назвал это электрической бензопилой, хотя на самом деле
это была мана.
«Ты вообще собираешься общаться?!»
«Посмотри на них, они скулят и молят о пощаде! - сурово крикнул Дэйви.
Иллина выглядела испуганной. - пробормотала она, не находя слов. «Ты сумасшедший...»
Большинство
камней маны не могли справиться с производительностью Мегатрона,
поскольку для этого требовалось большое количество маны; однако,
учитывая, что предел его топливного бака — самое большое преимущество
Мегатрона — был чрезвычайно высок, это действительно нельзя было считать
пустой тратой.
Иллина действительно чувствовала, что боевая мощь
голема стала примерно на двадцать-тридцать процентов более угрожающей,
чем когда он сражался с ней.
Если бы волки бросились на Мегатрона и
заблокировали его щит, он без колебаний отбросил бы свой щит и вытащил
другую электрическую бензопилу. Он падал и катался по полу, затем
стряхивал с себя всех волков-мутантов, которые были на его теле, и
разрывал тех, кто оказывался в пределах его досягаемости… Мегатрон был
просто безрассудным берсерком, когда атаковал волков-мутантов. Кроме
того, волки-мутанты были в огромном невыгодном положении по сравнению с
големом, который был невосприимчив к яду.
Самым сильным
преимуществом волка-мутанта был его смертельный яд, который был
ответственен за урон от его атак. Однако исход был настолько
предсказуем, поскольку их противником была безжизненная консервная
банка.
Поглощенная Мегатроном, Иллина не могла отвести от него
глаз. Она наблюдала, как он яростно размахивает электропилой; из-за
этого она не заметила волка-мутанта, осторожно приближающегося к ней.
Таким образом, он дерзко устремился к ней…
Но он был разбит о землю рукой Дэйви.
Волк-мутант молча рухнул на землю. Его череп был раздавлен сильной силой.
«О...» - сказала Иллина.
«Не высовывайся и следуй за мной. Кому-то придется прокладывать путь».
На лице Иллины появилось выражение шока. Дэйви не читал ее мыслей, но мог догадаться о них только по выражению ее лица.
«Будет ли нормально просто оставить это… Нет, просто оставить это оружие уничтожения развиваться...»
«Я же сказал тебе, все в порядке».
«Может быть».


    Подкрепление Ладонь (5)

    «Этого недостаточно», - серьезно пробормотал Дэйви, следуя за
Мегатроном, который шагал вперед, разрывая все, что попадалось ему под
руку.
«Что значит, этого недостаточно?!» Иллина закричала.
Персерк также выглядела уставшей от последствий голема, которого она помогла создать.
«Я тоже так думаю. Это слишком просто!»
«Это из-за внешности? Или нам стоит добавить немного музыки?»
Когда Дэйви немного поразмыслил над этим, ему в голову пришла одна картинка.
«Мужчина! Это бодрит!»
Хотя
на самом деле это был заколдованный голем, созданный магией, а не
робот, его внешний вид ничем не отличался от робота-трансформера,
созданного с жадностью.
" Что за чушь ты несешь? - в
замешательстве спросила Иллина, заметив дикий, голодный взгляд Дэйви.
Однако Дэйви не расслышал ее вопроса.
Злые звери, прятавшиеся в
окрестностях, неслись к ним, сотрясая землю и яростно ревя. Однако все
они должны были стать жертвами электрической бензопилы.
-
Крики
раздавались отовсюду, когда злобных зверей разрывали в клочья. Мегатрон
наступил на голову отступающему волку-мутанту, прежде чем убрать свое
оружие. Затем он огляделся вокруг своими сияющими голубыми глазами.
Добавление
зачарованного металлического листа из мифрилового сплава было явно
эффективным. Хотя лист из мифрилового сплава не был прикреплен к голему
во время его битвы с Иллиной, эффект от последнего изменения листа был
очевиден.
«Есть ли здесь еще какие-нибудь монстры, которые сильнее волка-мутанта?» - спросил Дэйви.
«...По
крайней мере, не здесь. Их много, потому что волки-мутанты обладают
высокой скоростью размножения. Рыцарский орден регулярно избавляется от
них, но иногда они появляются вот так.»
Как сказала Иллина, этот
район был регионом Альфа-подкрепления, тайного рыцарского ордена, частью
которого она была. Они бы не позволили злым зверям так разгуливать,
если бы не потеряли свое чувство ответственности.
«Я слышала, что
злые звери, которые не являются трансцендентными, но несравнимо сильнее
волков-мутантов, существуют в регионе Пандора, расположенном над этим
местом», - объяснила Иллина.
" Трансцендентный?
"Да. Я не
видел ни одного из них лично, но говорят, что они самые сильные и
возвышенные существа среди злых зверей в регионе Пандора. Очевидно, они
достаточно сильны, чтобы легко разорвать Мастера меча на части, - с
горечью сказала Иллина.
«Конечно, нам не придется идти против них.
Это не работа стажеров, а работа экстраординарных членов официального
рыцарского ордена.»
Дэйви просто кивнул, когда Иллина спокойно заговорила. Затем он обратился к голему: «Мегатрон, режим отдыха».
[Команда принята. Перехожу в режим покоя.]
Когда
Мегатрон, который шел впереди них, все еще оставаясь на страже, свернул
в большую карету, Дэйви без колебаний открыл дверь и взглянул на
Иллину.
— Ч-что?
«Садись. Я не думаю, что вокруг никого нет, и на то, чтобы дойти туда, уйдет целая вечность».
Несмотря
на то, что она выглядела смущенной, Иллина не смогла скрыть своего
восхищения, садясь в коляску. «О боже… Расширение... магия? Затраты на
расширение пространства, в которое может проникнуть нормальное живое
существо, астрономичны...» Она с подозрением уставилась на Дэйви,
потрясенно бормоча что-то. Это было естественно, так как внутри карета
казалась намного больше, чем выглядела снаружи.
«Разве это не конец для этого голема, если он будет уничтожен? Сколько денег вы на это потратили?» - спросила Иллина.
«Это не настоящее хобби, если ты скупишься тратить на него деньги. -»
Иллина покосилась на Дэйви.
«Дэйви, мне кажется, я знаю, о чем она думает.»
-
Этот псих выкладывается по полной теперь, когда у него в руках немного денег!
Дэйви
хотел отрицать это, но он ясно видел, что подумала бы Иллина, если бы
действительно показала свою истинную сущность. Магия расширения была
продвинутым магическим заклинанием… Но это была просто утомительная
работа, если у человека были практические и теоретические знания. Он ни
за что не дал бы башне волшебников много денег и не попросил бы их
поработать над этим; это было бы настолько неэффективно. Дэйви
чувствовал себя совершенно расстроенным.
* * *
Дэйви и
Иллина не встречали никаких других злых зверей, включая волков-мутантов,
после первого раза. Возможно, это было потому, что в тот раз они
расчистили лес. Это было досадно для Дэйви, так как ему пришлось
собирать больше данных, но, похоже, это было хорошо для Иллины, которая
не хотела больше сталкиваться с какими-либо проблемами.
«Это вообще не становится организованным.»
Дэйви
нахмурился, выглянув из кареты, которая двигалась бесшумно. Как будто
что-то мешало, он был не в состоянии контролировать ману, которую обычно
распределял по своему телу. Казалось, там были какие-то помехи… Более
того, он чувствовал статику в своей мане только тогда, когда использовал
ее для изучения окрестностей. С этим было трудно справиться даже Дэйви,
который обычно довольно легко распознавал что-либо.
«Это похоже на…»
Можно было с уверенностью предположить, что предсказание Дэйви оказалось верным.
"В
этом лесу есть крупномасштабный барьер, который препятствует
обнаружению, чтобы скрыть базу подкрепления "Альфа". Таким образом,
людям трудно почувствовать присутствие своей маны, даже если они
находятся прямо рядом друг с другом, если только это не конкретный
человек."
Дэйви повернул голову, когда Иллина объяснила. Она усмехнулась, выглянув в окно кареты.
"Я
был очень сбит с толку, когда впервые приехал сюда. Инстинктивно
распределять ману и быть осторожным с окружающим миром, но по какой-то
причине были помехи. Итак, мне было интересно, отличается ли поток маны в
этом лесу!" На лице Иллины появилась слабая улыбка, как будто она
находила этот разговор весьма приятным. "Я узнал, что большинство из
Последнего Огонька, включая подкрепление Альфы, установили подобный
барьер возле своей базы после того, как я стал членом. Я думаю, что
барьер, препятствующий обнаружению, окружает большую часть этого леса."
«Тогда, в противоположном случае?»
"That...is
исправлено с помощью этого." Иллина с широкой улыбкой показала Дэйви
свою руку. На ее бледных, красивых руках было два кольца. На одном
кольце была эмблема, указывающая на то, что она была членом королевской
семьи империи Паллан, а другое было уникальным кольцом янтарного цвета.
Она продолжила объяснять: "Это артефакт, который делает меня
невосприимчивой к воздействию барьера. Я не очень много знаю о магии,
так как изучал только мечи, но я слышал, что человек, который их носит,
остается незатронутым, потому что они создают помехи какой-то особой
волне."
Дэйви был весьма заинтригован ее объяснением, поскольку
это была довольно свежая идея. Сам он этого не пробовал, но, похоже,
попробовал.
«Хм, кольцо...»
«Учителя предоставляют это, если кто-то становится членом клуба».
«Учителя?»
«Ну,
старшеклассники, если быть точным. Это то же самое для любой
организации, но тайный рыцарский орден должен поддерживаться особым
образом; однако, я думаю, невозможно всегда привлекать идеальных людей.
Итак, они набирают одаренных детей и обучают их. Я присоединился к
маленькой лат...»
«Кья!!»
Именно в этот момент карета
содрогнулась от внезапного звука, и Иллина упала на Дэйви. Она
нахмурилась и застонала от боли, забыв от внезапной тряски о том, что
находится в объятиях Дэйви.
«Ой… Что такое...»
Дверь кареты широко распахнулась, и в нее ввалился синеволосый мальчик с холодным выражением лица.«Сио?!»
«Иллина...»
«Что,
по-твоему, ты делаешь?!» Удивленная ситуацией, Иллина в гневе
закричала. Она совершенно забыла, что упала в объятия Дэйви, потеряв
равновесие.
«Мы исключаем незваных гостей. Иллина, что ты делаешь,
впуская постороннего?» - спросила Сио ледяным голосом. Вместе с его
холодным выражением лица маленькие ледяные пули, которые уже были
отлиты, задрожали, направляясь в сторону Дэйви и Иллины. Ледяные пули
были готовы нанести удар в любой момент.
«Даже если он посторонний, у вас нет полномочий делать это».
«Ты
не имеешь права задавать мне вопросы прямо сейчас. В настоящее время вы
явно нарушили правила, и как таковой, вы подлежите наказанию». Как
только Сио замолчал, черноволосый мальчик того же возраста медленно
направился к карете.
«Здесь больше никого нет, Сио», - сказала Иллина.
«...Я думаю, ты был не настолько глуп. Тебя бы казнили прямо здесь, если бы ты привел других.»
«Перестань
обманывать себя. Кем ты себя возомнил, чтобы наказывать другого
участника?» Иллина встала, охраняя Дэйви одной рукой, и раскрыла другую
ладонь. В то же самое время ее брошь начала плыть к ее руке, излучая
яркий свет. Брошь начала превращаться в большой белый меч серебристого
цвета.
"Все для подкрепления "Альфы"", - просто заявил Сио.
«Перестань
обманывать себя. Ваши действия явно являются превышением полномочий. Я
заставлю тебя заплатить, если ты прямо сейчас не избавишься от своей
магии и не отступишь.»
«Это не место для человека, кроме как члена клуба».
«Я привел его сюда». Иллина выглядела разъяренной и рычала.
Именно тогда было слышно неповторимое щебетание птицы.
«Это приказ возвращаться, Сио. Он говорит нам привести Ильину и гражданского, - сказал черноволосый мальчик.
«...» Сио раздраженно прищелкнул языком и уставился на Дэйви. - Считай, что тебе повезло.
Дэйви
был в растерянности, удивленный сложившейся ситуацией. Иллина крепко
держала его за руку, когда он попытался что-то сделать, как только Сио
отступил после угроз ему. Затем она горько улыбнулась и сказала:
«Извините, я тоже сбита с толку этой ситуацией».
Дэйви не ожидал,
что Иллина должным образом объяснит эту ситуацию. Было ясно, что это
превзошло все ее ожидания. «Убивающая аура», - прокомментировал Дэйви с
улыбкой. Он уставился на Сио, которая без колебаний выходила из кареты.
«что?» - сказал Сио.
«Будь осторожен со своей убийственной аурой. Второго шанса не будет.»
«Ты...» В тот момент, когда Сио попытался возразить, Дэйви улыбнулся…
"Сио, мы защищаем человечество; мы стали его членами не для того, чтобы наставлять на них мечи
". "..."
Черноволосый мальчик остановил Сио, и их конфликту пришел конец.
* * *
Примерно
через тридцать минут следования за двумя мальчиками, которые
сопровождали их так, словно они были преступниками, Иллина и Дэйви
остановились, дойдя до Высокого дворца.
«Ух ты… Я хотел чего-то подобного!»
Дэйви не знал, почему Персерк был взволнован, но, видя, как она с восторгом оглядывается по сторонам, он тоже пришел в восторг.
«Вот именно! Это архитектурный проект, который существовал в мое время!»
Волнение
было для нее необычным, но Персерк летал повсюду. Обычно Дэйви сказал
бы что-нибудь о том, что она потеряла свое обычное спокойствие и подняла
шум, но она выглядела такой довольной, что он ничего не смог сказать.
Это было облегчением, что он был единственным человеком, который мог ее
видеть.
Технически, Red Ribbon и Blue Ribbon тоже могли видеть Персерка, но они спали в своих ножнах на талии Дэйви.


    Подкрепление Ладонь (6)

    Дэйви подумал, но не показал этого на своем лице.
«Это выглядит как довольно старый дизайн; поддерживается ли он с помощью магии?»
Иллина горько улыбнулась, когда Дэйви спросил ее об этом, оглядываясь по сторонам легкими шагами. Она позвала: «Дэйви...»
«Все прошло довольно хорошо».
В
отличие от Дэйви, который уже пришел в себя, Иллина чувствовала
одновременно шок и сожаление. Она пробормотала: «Мне жаль… Я не ожидал
такой резкой реакции...»
Толстая дверь из черного дерева медленно
открылась, когда Сио Хоул, который вел Дэйви и Иллину, толкнул ее.
Вскоре они увидели большой зал слабо сияющего дворца.
" Я собираюсь взять Дэйви с собой в общежитие. Я сама сообщу об этом, - сказала Иллина.
Нет,
ты следуй за мной. И Трев.«Сио, шедший впереди Дэйви, посмотрел на него
холодными глазами. - Отведите гражданского в жилое помещение снаружи.
Был отдан приказ не выпускать его до тех пор, пока не будет вынесен
вердикт по этой ситуации».
"хорошо." Трев молча посмотрел на Дэйви
снизу вверх, словно не собирался ни на йоту идти на компромисс. В
отличие от Сио, который был похож по росту на Дэйви, мальчик по имени
Трев был ниже ростом. Затем он предупредил: "Я действительно не хочу
применять силу".
«Вы не хотите применить силу?»
«Я могу убить кого-нибудь одним словом. Но не волнуйся, я не часто использую его на людях.»
«Что ж, я с нетерпением жду этого».
Трев выглядел немного смущенным, когда улыбка Дэйви стала шире.
* * *
[Те
особенные? Они похожи на людей со сверхспособностями из того, что вы
знаете из своей прошлой жизни. Честно говоря, трудно воспринимать их как
людей… если вы проанализируете их. Они не рождаются от людей.]
[Как ты сражаешься с одним из них, если встречаешься с ним как с противником? Ну, особый тип проявления не имел бы значения.]
[Ментальный
тип? Ты думаешь, у тебя есть что-то подобное, сумасшедший? Вы видели,
как этот сумасшедший Бог магов попал под ментальное магическое
заклинание?]
«Вот». Трев провел Дэйви в маленькую комнату по
периметру Высокого дворца, затем легонько постучал в дверь своим
посохом. Дверь открылась плавно, как рябь на воде.
"Иллюзионистов трудно найти
". "..."
«Могу я спросить, откуда вы родом?»
Выражение
лица Трева слегка напряглось, когда он услышал вопрос Дэйви. Однако он
немедленно вышел из комнаты, как будто стряхнул с себя все это.
Дэйви
не знал, кто и когда принес это сюда, но он увидел поднос с
восхитительно пахнущим хлебом и молоком. Хотя оба мальчика были очень
холодными, если мальчик по имени Сио Хоул был враждебен ко всем и вся,
то этот мальчик по имени Трев, казалось, не заботился ни о чем, что
происходило вокруг него.
Дэйви проглотил кусок хлеба и лег на свою
кровать, закрыв глаза. Он автоматически улыбнулся, почувствовав
мягкость и уют кровати.
Казалось, Дэйви заснул, когда им овладела
дремота, и он расслабился на кровати с закрытыми глазами. Он увидел двух
мальчиков, молча смотревших на него, когда открыл глаза, почувствовав
чье-то слабое присутствие. Он спросил: «Уже пора?»
«...Следуй за
мной. Звонят учителя.» Пока Сио говорил, рука иллюзиониста Трева
замигала в воздухе. При слабом усилии из воздуха появилась прочная
веревка и связала Дэйви. Это явно отличалось от магии.
«Эта веревка - иллюзия, но тебе она покажется реальной. Не пытайся выкручиваться слишком сильно, так как ты можешь пострадать».
Дэйви
заинтригованно посмотрел на свои руки, когда Трев бесстрастно объяснил.
Он начал задаваться вопросом, сработает ли сила иллюзиониста, которая
воздействует на чувства человека, показывая ему иллюзию с уникальной
силой, на неживом големе. В отличие от талисманов, сила иллюзионистов
была совершенно неизвестна. И даже Дэйви не мог судить, сработает ли это
на големе, у которого нет воли.
* * *
Следуя за Сио и
Тревом, Дэйви добрался до комнаты на верхних этажах дворца, которая
походила на приемную. Однако внутри все больше походило на зал для
слушаний, чем на приемную или офис.
«Я привел его сюда», - сообщил Сио, склонив голову, когда открылись большие двери.
Оглядываясь
по сторонам, Дэйви видел множество глаз. Были разные взгляды, такие как
любопытство, интрига, настороженность и удивление, но на самом деле они
его не волновали.
За большим столом перед ним сидели три
человека: женщина в мантии, крупный мужчина и мужчина обычного роста с
двумя мечами за спиной. И там была Иллина, которая одиноко стояла
посередине, как будто ее допрашивали, и еще несколько человек, которые
наблюдали за происходящим.
«Я проверю еще раз, стажерка Иллина де Паллан».
«да.»
Крупный
мужчина открыл рот, чтобы заговорить, после того как Иллина спокойно
ответила. "Вы нарушили свою клятву и привели постороннего на базу
подкрепления "Альфа". Вы согласны?"
«Это потому, что!»
" Только ответь на вопрос.
Услышав строгий голос, Иллина прищелкнула языком. «да.»
Мальчики
и девочки, наблюдавшие за Иллиной, выглядели удивленными. Затем
заговорила женщина, стоявшая рядом с крупным мужчиной. «Независимо от
ранга, который занимает член рыцарского ордена на континенте, мы не
можем допустить нарушения присяги. Вы согласны?»
«...Да».
«Здесь
больше не на что смотреть. Наказание для стажера Ильины, и мы сотрем
память об этом мальчике в определенное время. Мы рассмотрим возможность
казни для сохранения конфиденциальности, если он будет сопротивляться», -
мужчина обычного роста заговорил вслед за женщиной, пытаясь прояснить
ситуацию.
"Перед этим я кое-что скажу". Иллина все еще выглядела
уверенной, когда продолжила: "В правилах четко указано, что посторонним
вход воспрещен".
Все замолчали, слушая, что говорит Иллина. Дэйви
откинулся на спинку стула и наблюдал за ситуацией, поскольку она была
довольно забавной. Нравилось ему это или нет, но Иллина теперь была его
другом. На самом деле с его стороны было бы разумно вмешаться, когда она
действительно оказалась в затруднительном положении. Тогда, по крайней
мере, она не была бы без необходимости поставлена в неловкое положение.
«Это верно».
«Что, если они не посторонние?»
«что?»
«Я говорю, что собираюсь воспользоваться своим правом».
Трое людей, стоявших перед Иллиной, загудели, когда она смело заговорила.
«Вы хотите сказать, что приведете студента, право, которое дается вам только раз в жизни?»
"
Да, именно по этой причине я привел Дэйви сюда. Учителя, вы пытались
лишить меня права сдавать тест, но я полон решимости его сдать
". "Местонахождение вашего партнера, Шаран Селим, все еще выясняется. Это безрассудно..."
«Я много думал об этом. И об инциденте с Шаран Селим.»
Кто-то нахмурился, услышав холодные слова Иллины.
«Но
ты все еще стажер. Кого ты собираешься учить? Как ты мог поступить так
безрассудно? И вы можете пригласить студента только один раз. Ты
действительно можешь ему доверять? И вы уверены, что сможете научить
его?» - спросила женщина. В отличие от того, какой холодной она была
раньше, теперь ее тон казался более обеспокоенным.
Глядя прямо на
женщину, Иллина твердо ответила: Предположение о том, что Иллина
собирается стать учительницей, уже было неверным.
"Это не важно,
учитель Силья. Важно то, что я воспользовался своим правом, и Дэйви
соответствует этим критериям. Хотя, я не знаю, почему ты так
настороженно относишься к нему, - Иллина невнятно закончила свои слова.
"Политика Альфа-подкрепления заключается в защите человечества. Это
неправильно".
" Иллина! Следите за своими словами! Ты хочешь
сказать, что мы должны принять этого неизвестного человека с твоей
софистикой!!" Именно тогда Сио Хоул, синеволосый мальчик, который стоял
рядом, с большим гневом закричал в сторону Иллины.- Это не тебе решать.
Не переступай черту, Сио Хоул."
«Достопочтенный учитель! Это чепуха. Ее логика кажется правильной, но в ней есть две ошибки!»
«Я никогда не позволял тебе говорить, Сио Хоул».
Крупный
мужчина говорил сурово, но Сио все еще кричал, не думая
останавливаться. «Мы даже не знаем, есть ли у него чувство миссии! Более
того, мы не знаем, есть ли у него талант или что-то стоящее, на что
стоит посмотреть!»
«Сио Хоул!»
Сио проигнорировал крик
Иллины. Он продолжал: «От него даже не чувствуется маны. Согласно
правилам Альфа-подкрепления, только те, кто может доказать свой талант
перед более чем двумя учителями, могут поступить в качестве стажера!
Однако он всего лишь обычное существо».
«…»
«Не было бы странно думать, что это был ее план по утечке информации из Альфа Рейнф...»
Иллина спустилась с подиума и приставила свой меч к шее Сио.
«Не
все можно сделать словами, Сио Хоул. Закрой свой рот, потому что я не
хочу видеть, как ты, товарищ-стажер, умрешь, каким бы отвратительным ни
был твой характер».
«Ты думаешь, кто-то вроде тебя может меня зарезать?»
"
Не будь самонадеянным. Ты думаешь, что ты такой, потому что получил
благословение маны? И твое предположение неверно, поскольку я никогда не
говорил, что зарежу тебя
". "Ха! Тогда, ты хочешь сказать, что этот человек, от которого я не чувствую ни грамма маны, собирается взбеситься?!"
Дэйви казалось, что он смотрит мыльную оперу, наблюдая за дракой Иллины и Сио.
«Благословение маны… Это, должно быть, огромная честь для мага.»
Когда
Дэйви отвел взгляд от этих двоих, он увидел, что трое людей смотрят на
него из-за стола. Все те, кого называли Учителями, были необыкновенными
людьми. Казалось, что были отобраны чрезвычайно квалифицированные люди,
поскольку они должны были учить других.
«Все они выше Мастера по своим навыкам. Думаю, я понимаю, поскольку это тайный рыцарский орден, но…»
Не
каждый мог бы стать Мастером. Эти люди, которых называли Учителями,
вероятно, также были выдающимися рыцарями среди членов клуба.
«Приказывайте!! Это испытание! Стажер Иллина! Стажер Сио! Я прикажу вам уйти, если вы еще раз потревожите этот двор!»
Иллина
прищелкнула языком после того, как женщина накричала на нее. Затем Сио
холодно взглянул на Дэйви и ушел с выражением презрения на лице.
«Ты довольно хорошо умеешь сдерживать себя.»
"Однако,
похоже, что Сио прав". Затем мужчина нормального роста тихо заговорил.
"Неизвестно, откуда этот мальчик, но его мана вполне обычная".
Казалось,
что даже они могли чувствовать лишь очень малую часть маны Дэйви; хотя
это было лучше, чем у тех, кто не мог чувствовать ее вообще.
«Иллина де Паллан. У вас есть что сказать по этому поводу?»
«Я могу поручиться за его силу...!» - закричала Иллина.
«Разве это не соответствует вашим стандартам?»
«Учитель!»
«Как
сказал Сио, мы не можем испытывать никакого чувства подарка от этого
человека. И не похоже, что у него тоже есть чувство миссии. Таким
образом, ваш запрос отклонен».


    Подкрепление Ладонь (7)

    Выражение лица Иллины стало угрожающим. Не в силах скрыть своего
разочарования, ее глаза покраснели, как будто она собиралась заплакать в
любую минуту.
«Вердикт...»
«Подожди! Он определенно алхимик...!» - закричала Иллина.
«Подожди».
Женщина
уже собиралась вынести вердикт, когда Дэйви медленно поднял руку и
шагнул вперед, чтобы вмешаться. Драматическая сценка неизбежно
становилась скучной, если она продолжалась долгое время. Он сказал:
«Сначала давайте определимся с предпосылкой».
«Будь осторожен в своих словах, чужак!» - крикнул Сио. Молодой человек был более вспыльчивым, чем казался.
«Прекрати! Ладно, посторонний. Я позволю тебе высказаться». Конечно, один из учителей прервал Сио.
«Я не знаю здешней ситуации и на самом деле не понимаю того чувства миссии, о котором вы, ребята, говорите».
Все загудели, когда Дэйви заговорил.
«Тогда...»
«Но разве это не неизбежно?»
Все замолчали.
«Вы
спрятались в подвале, и вся ваша деятельность осуществляется в тайне; в
первую очередь неправильно ожидать, что кто-то новый узнает о смысле
миссии такой организации. Или...»
Иллина вздохнула. Это было похоже на то, что она думала,
«Ты втайне хотел, чтобы люди узнали о твоей жертве?»
«Ты смеешь оскорблять рыцарский орден?!»
«Сио Хоул! Следи за своими словами!»
Дэйви
знал, что Иллина совсем не так хотела, чтобы ситуация развивалась, но,
похоже, они собирались обсуждать кабинетные теории весь день напролет,
если он оставит ситуацию в покое. Он отметил: «Тогда то, что вам следует
делать, - это находить саженцы, у которых есть потенциал, а не те,
которые уже были очищены. Я ошибаюсь?»
«Итак, вы хотите сказать, что вы - саженец, у которого есть потенциал для успеха?»
«Чувство
миссии подкрепления Альфа, естественно, будет поглощено, если рыцарский
орден действительно сохранит свою благородную волю».
«Хахахахахаха!!»
Возможно,
слова Дэйви спровоцировали крупного мужчину, который хранил молчание.
Мужчина начал громко смеяться, чем привлек всеобщее внимание. «Это
верно. Верно. Вы правы!»
«Учитель Борис!!»
«Сио, остановись!! Разве ты не слышал моего предупреждения?»
«Т... это...»
«хорошо. Как тебя зовут?» - спросил Борис.
«Дэйви. Дэйви О'Роуэйн...»
«Как ты думаешь, у тебя есть талант, чтобы стать частью тайного рыцарского ордена Альфа-подкрепления?»
Дэйви усмехнулся своему вопросу, как только услышал его.
«Какой
смысл повторять это сто раз подряд? Однако мне хотелось бы верить, что
подкрепление Альфа - это не узколобая организация, которая утешает себя
количеством маны.»
«...»
«У меня была своего рода фантазия об этом месте; было бы немного разочаровывающе, если бы она оказалась ложной».
Это
правда, что у Дэйви сложилось довольно хорошее впечатление об этом
тайном рыцарском ордене благодаря историям, которые он слышал о
Последнем Огоньке от лорда Лука Аполлона.
«...Я признаю. Однако не могли бы вы продемонстрировать нам этот талант прямо сейчас?» - спросил Борис.
«Если ты говоришь о таланте, подобном тому магу, у которого полностью отсутствует какой-либо эквалайзер...»
«Ты...» Выражение лица Сио Хоула, синеволосого мальчика, стало чрезвычайно холодным.
«Разве ты не понял бы, если бы сравнил нас бок о бок?»
Дэйви
не заботили причинно-следственные связи или взаимоотношения между
людьми из этой организации; он был заинтересован только в том, чтобы
помочь Иллине пройти тест и собрать данные в тайном рыцарском ордене.
Этого ему было достаточно.
Три учителя обменялись взглядами, как
будто поняли, что имел в виду Дэйви, и решили удовлетворить просьбу
Ильины. Допрос был окончен.
* * *
Каков был стандарт оценки
таланта? Это было не то место, где были только рыцари с мечами или маги;
поскольку это было место для детей того же возраста, которые все
обладали уникальными талантами, стандарт оценки таланта был не так уж
велик.
«Учителя сказали мне быть помягче с тобой, но не жди от меня пощады, чужак», - холодно произнес Сио, поднимая свой посох.
Дэйви
не ответил. Он вспомнил, что Сио осмелился напасть на Мегатрона, а
также выпустил свою убийственную ауру. Убийственная аура была частью
энергии эмоций, которая проявлялась, когда человек хотел кого-то убить.
Он подумал, что ему нужно дать Сио понять, что ему тоже следует ожидать
смерти, если он тоже захочет кого-то убить. Конечно, Дэйви должен был
контролировать свой уровень силы, так как его план пошел бы насмарку,
если бы он убил Сио.
«Иллина! Мана этого человека слаба, как у обычного человека.»
«Да. Даже если у него есть план...»
"
Все в порядке, Шайир, Фендир. Спасибо вам за заботу, но..." Вздохнув,
Иллина пробормотала что-то себе под нос так тихо, что больше никто ее не
услышал. Она смотрела на огромный пустой участок перед собой. "Я на
самом деле боюсь того, как этот сумасшедший раздавит Сио".
Держа в
одной руке куб, содержащий сжатую версию Мегатрона, а в другой обычный
деревянный меч, Дэйви спокойно смотрел на синеволосого Сио.
Сио
был так называемым гением, обладавшим уникальными способностями, которые
были редкостью для мага, получившего благословение маны. Он был крайне
враждебен к Дэйви, как будто его гордость была задета. Затем он холодно
улыбнулся, когда Дэйви легонько подбросил кубик в его руке на глазах у
толпы людей. - Я позволю тебе сделать первый ход. Я не знаю, какой трюк
ты собираешься выкинуть, когда у тебя почти нет маны, но старайся изо
всех сил."
Дэйви без колебаний подбросил кубик в воздух и отдал простой приказ. " Мегатрон, это приказ.
«Достань электрическую бензопилу».
Атмосфера застыла, когда Мегатрон превратился в гигантского воина и вытащил огромную электрическую бензопилу.
«Давайте немного успокоимся и поговорим».
Металлические части голема снова начали скручиваться и поворачиваться. Вскоре он превратился в гигантского воина.
Затем электрический меч, обладавший удивительным внешним видом и звуком, ошеломил всех своим оглушительным ревом.
«Дэйви!
Не убивай его, как бы ты ни был зол!» Иллина закричала в ужасе. Она
знала об аномальной разрушительной силе, которой обладала электрическая
бензопила Мегатрона, но Дэйви проигнорировал ее и просто уставился на
Сио Хоула, мальчика перед ним.
«А го... лем? Вы… Вы были контролером големов?» - спросила Сио.
Холодная,
ужасающая аура окружила пространство, когда гигантский Мегатрон громко
взревел, хвастаясь своим величием. Мана начала поступать в его тело.
«Неудивительно,
что я почувствовал только слабую ману, исходящую от тебя. Ты пытаешься
разыграть никчемный трюк и полагаешься только на этот кусок металла...»
Сио сразу же начал высвобождать свою ману. Он спокойно выразил свой гнев
по отношению к Мегатрону, как будто у него было какое-то странное
чувство гордости.
В то же время в воздухе появилось несколько
острых ледяных кристаллов и безжалостно полетело в сторону Дэйви и
Мегатрона. Это была стремительная атака, на которую обычные люди не
смогли бы среагировать, поскольку каждый кристалл был подобен стреле из
лука.
Заслуга тех, кто получил благословение маны, была весьма
значительна; обычным людям приходилось произносить довольно длинное
заклинание, чтобы творить магию, если только они не были такими
одаренными, как Юлис. Однако те, у кого было благословение маны, смогли
отвергнуть это представление; это означало, что они могли свести чтение к
минимуму, даже не пытаясь. Мало того, их тела также поглощали
определенное количество маны, и такое же количество маны демонстрировало
невероятный уровень эффективности, если использовалось ими. Это было
немного похоже на уровень Поглощения, когда человек был способен
чувствовать волю своей маны и резонировать с ней в этом смысле.Возможно,
именно из-за того, что осколки летели не только в Мегатрона, но и в
Дэйви, голем, который демонстрировал свое великолепное присутствие
своими огромными размерами, встал перед Дэйви и помешал атакам достичь
его. Казалось, ему не нужно было беспокоиться об убийстве Сио, так как
он снизил его выходную мощность до минимума.
«Хм, скорость реакции автоматической системы защиты стала немного медленнее из-за низкой температуры». Дэйви отметил это.
Сио атаковал с намерением серьезно ранить Дэйви, но последнего больше интересовало тестирование мощи Мегатрона или сбор данных.
Расслабившись, Дэйви достал небольшую таблицу и начал сверяться с ней, наблюдая, как Мегатрон отражает все атаки Сио.
«Я
думаю, что есть необходимость усилить нагрудную броню. Скорость реакции
замедлится, если я не уменьшу количество пластин на плечах».
«Вам
также придется обратить внимание на эффективность. У него такая
отличная производительность, но разделение мощности полностью
отключено.»
Как и Дэйви, Персерк также просто анализировал результаты работы Мегатрона, не обращая внимания на тот факт, что на него напали.
«Ух
ты!!» Возможно, Сио не смог сдержать свой гнев; его глаза устрашающе
заблестели, когда он создал большое, длинное стеклянное копье, продолжая
метать в них ледяные осколки.
Мегатрон, который хвастался своим
великолепным присутствием благодаря своим огромным размерам, встал перед
Дэйви и помешал атакам добраться до него.
В то же время Мегатрон начал замерзать, так как его ноги начали покрываться инеем.
Большое ледяное копье Сио полетело в сторону Мегатрона, когда тот начал замерзать.
«Хорошо,
мы сделали достаточно, чтобы поэкспериментировать с защитой. Делай это
до сих пор и начинай умеренно атаковать в ответ».
[Команда принята.]
Как
будто он до сих пор просто стоял рядом и наблюдал, Мегатрон стряхнул
лед, выпустив синюю ману из всего своего тела. Он схватил ледяное копье
свободной рукой и отбросил его далеко в сторону.
«Что?!» Толпа потрясенно вскрикнула, но Дэйви не сводил глаз с Мегатрона.
Со
скоростью, не соответствующей его гигантским размерам, Мегатрон
стремительно бросился на Сио со своей электрической бензопилой, словно
собирался разрезать его на куски. Сио создала ледяную стену, быстро
произнеся заклинание, и отлетела назад.
«А?! Th… Этот сумасшедший голем!! Ты пытаешься кого-то убить?» - крикнул Сио.
«Ты собираешься сражаться с таким врагом? Когда на кону твоя жизнь?»
«Будь
ты проклят!» Несмотря на то, что он ругался, Сио выглядел чрезвычайно
бледным, потому что психопат Мегатрон набросился на него так, словно
собирался разорвать на куски, игнорируя его атаки. Гигантский
металлический голем, атакующий невероятными движениями, был атакой,
которую Сио никогда не мог себе представить.
Ч... что это за
ужасное оружие?!" Некоторые из людей, наблюдавших за битвой издалека,
кричали с бледными лицами, тряся Иллину за руку. Бензопила определенно
обладала мощностью, но у нее был способ инстинктивно внушать страх.
Однако,
казалось, что у Сио был какой-то талант, контрастирующий с его
личностью. Даже отчаянно прыгая повсюду и уворачиваясь от атак, он не
переставал наносить ответные удары Мегатрону и нападать на Дэйви. Из-за
этого Мегатрону пришлось на мгновение остановиться и встать перед Дэйви,
чтобы защитить его, но все это было частью его эксперимента:
рефлекторный тест. Сио создал возможность сбежать, напав на Дэйви, если
он был в опасности, и он нанес ответный удар, вычислив время задержки,
которое происходило между его крупными перемещениями. Нельзя сказать,
что Сио был исключительным, но его боевой опыт определенно был более
продвинутым, чем у магов башен волшебников, которые оставались в своих
башнях весь день.
«И все же ему чего-то не хватает по сравнению с тем парнем, Юлисом.»
Юлис
все еще был одним из величайших гениальных магов этого континента, и
просто его способности были немного недооценены; не было никакого
способа, чтобы кто-то столь одаренный, как он, был обычным человеком,
даже если бы все дети здесь были талантливыми.
«Ааа!!» У Сио кровь
застыла в жилах, когда его единственная ошибка чуть не стоила ему руки.
Вероятно, он смог бы оправиться от этого, но он не хотел испытать, как
ему отрубят руку этим странным и ужасающим оружием.
Даже когда Сио
бегал повсюду и уворачивался от атак, он все равно проявлял
враждебность по отношению к Дэйви; он был довольно непоколебимым
человеком.
Дэйви задумался, не был ли его способ общения слишком грубым.
Дэйви усмехнулся, почувствовав в воздухе что-то неожиданное. Он систематизировал свои данные, наблюдая за Сио и Мегатроном.


    Подкрепление Ладонь (8)

    — Т-Учитель! Разве мы не должны остановить их?!" С испуганным
выражением лица девочка подняла большой шум, держась за руку Учителя,
который наблюдал за битвой между Сио и Дэйви. "Это… Этот голем
ненормально силен!"
«Вот именно! Я никогда не слышал, чтобы голем двигался так плавно и разумно! Вдобавок ко всему, это странное оружие!..»
Пока
девочки-близнецы со светло-розовыми волосами беседовали друг с другом,
мальчик огромного телосложения, держащий за спиной огромный топор,
поглаживал себя по подбородку. Он пробормотал: «Он выглядит
действительно сильным. Удивительный. Иллина, вон там твоя подруга. Он
знаменитый контролер големов?»
«Нет...»
Проблема заключалась в том, что марионетка Дэйви также была за пределами всеобщего сведения.
Хегг,
крупный мальчик, спросил Иллину с любопытством в глазах. Ситуация
показалась ему довольно увлекательной. Однако Ильина опровергла его
вопрос. Дэйви был скорее неизвестным существом, чем управляющим големом.
Будучи фехтовальщиком с силой выше уровня Мастера, он также обладал
стигматами, которые содержали святую силу. Вдобавок ко всему, он
неторопливо создавал големов, от которых у алхимиков потекли бы слюнки,
если бы они их увидели. Даже ей было трудно решить, как назвать Дэйви,
который был незаслуженно талантливым сумасшедшим.
«Учитель! Одно неверное движение, и Сио!»
«Нет, стажер Шайир. Сейчас Sio абсолютно логичен».
«Но!»
«Сио
невероятно упрям, но ты знаешь, что его интеллект в бою - один из
величайших, не так ли? Учительница Силья объяснила с мягкой улыбкой
вместо учителя Бориса.
«Но все равно, это исключительный случай. Движение этого голема совершенно определенно отличается от других обычных движений.»
«Ты
прав. Я почти не чувствовал в нем никакой маны, но контролеры големов
могут использовать големов даже с небольшим количеством маны.»
Преимущества,
которыми обладали контроллеры големов, заключались в способности
перемещать большое количество големов одновременно и обеспечивать их
безопасность; это означало, что избавляться от големов было
бессмысленно, если только кто-то не был в состоянии самостоятельно
отключить контроллер.
"Однако его собственная защита слишком
слаба, поскольку он полагается только на голема. Он кажется неопытным, -
пробормотала Силья.
Борис кивнул в знак согласия. «Трудно
набраться опыта в такие времена, как это, поскольку единственные злые
звери на свете - неразумные монстры».
"Он действительно соответствует критериям, основанным на его таланте в создании и использовании големов, но…:
«Если он не знает, что с ним происходит...»
"Я
думаю, все будет в порядке, если мы просто научим его правильно. Ты
можешь это видеть? У него нет никаких трудностей с использованием
големов; вероятно, он пытается свести к минимуму движение, чтобы быть
как можно более эффективным.
Борис и Силья все еще пребывали в непонимании.
«Он
проявит талант в патрулировании, поддержке и других аспектах, если его
правильно обучить. И это… Тот факт, что его ужасающая бензопила может
быть применена подобным образом… Я до смерти пугаюсь, просто наблюдая за
этим».
«Это голем, который явно обладает как исключительной
атакующей, так и защитной мощью. Ты знаешь, возможно, будет трудно
разрезать его, даже с помощью [Лезвия Ауры].»
Стажеры выглядели
все более встревоженными по мере того, как Борис и Силья говорили так,
словно оценивали голема. С другой стороны, Иллина уже была не в себе.
«Я думаю, что битва подходит к концу».
"да. Это огромная ошибка для контролера голема - не осознавать состояние своего голема, которое подобно их рукам и ногам.
Мегатрон бросился на Сио Хоула со своей большой бензопилой, как только учителя закончили свой разговор.
«Кьяхх!»
Некоторые из стажеров продолжали наблюдать, даже когда некоторые кричали, потому что Сио мог быть ранен.
«Это
действительно исключительный голем, но ты нашел ответ, Сио», - уверенно
произнес Борис, в то время как движения Мегатрона постепенно
замедлялись, как будто он замирал.
«Сио замораживал голема
понемногу, начиная с его суставов. Даже голем с такими гибкими суставами
ничего не сможет сделать, если они замерзнут изнутри.»
«Это одна
из самых важных вещей, о которых следует помнить, когда имеешь дело с
ледяным магом. И это не было похоже на то, что Сио сначала пытался
заморозить его в случайных местах, но он проявил осторожность, чтобы
скрыть свои намерения.»
От многих капель образовался комок; хотя
он был слабым, иней Сио постепенно накапливался, чтобы заморозить
гиганта. Борис и Силья сочли голема потрясающим, но их больше впечатлила
быстрота мышления Сио; казалось, они были слепы к собственным причинам.
Затем Сио сделал шаг вперед по направлению к Дэйви, который уставился на Мегатрона скрипа так, словно тот полностью застыл.
"Сражение
на близком расстоянии - это не то, что нужно магам, но член
подкрепления "Альфы" должен быть способен на это", - тихо пробормотал
Борис. "Это знаменует конец..."
Сио создал в своей руке большой,
острый ледяной меч и быстро бросился к Дэйви. В то же время Дэйви поднял
свой деревянный меч, увидев его атаку.
«Похоже, ты был слишком
уверен в силах голема и схватил деревянный меч, думая, что на тебя это
не повлияет… Но деревянный меч не выдержит даже одного взмаха.»
«О нет!»
В
то же время Дэйви поскользнулся и потерял равновесие на льду без
трения, когда отступил назад для защиты. Для других это небольшое окно
возможностей казалось фатальным. Дэйви было трудно сопротивляться, не
говоря уже о том, чтобы восстановить равновесие, поскольку земля была
промерзшей, как каток.
В тот момент, когда Дэйви взлетел в воздух,
а его деревянный меч просто рассек воздух, ледяной меч Сио Хоула ударил
так, словно собирался пронзить его. "
Ты чертовски порочный парень! Это конец!!"
«Кьяхх!»
Некоторые
не могли спокойно наблюдать за ситуацией и закрыли глаза, а некоторые
критиковали Ильину, которая стояла, сохраняя недовольное выражение лица.
«Я — Иллина! Ты должен остановиться...!»
«Остановить кого? Иллина ответила так, словно ей это надоело.» Остановить Дэйви?
Как только все услышали сбивчивый ответ Ильины…
Громкий и отчетливый звук удара обо что-то разнесся по тренировочному полю.
Воцарилась
тишина. Затем, не имея возможности ничего сделать или сказать, у всех
отвисла челюсть от нелепой ситуации, представшей перед их глазами.
Деревянный меч покинул руку Дэйви и, вращаясь, казалось бы, случайными
движениями, ударил Сио прямо по макушке, целясь в отверстие. Это была
быстрая атака, но деревянный меч нанес удар вниз, целясь в одно
идеальное отверстие.
На мгновение все замолчали, пораженные
невероятным совпадением. Затем Мегатрон безжалостно наступил на Сио,
который был поражен деревянным мечом, и одолел его.
«Он снова разыгрывает меня...» Иллина пробормотала что-то себе под нос.
Это было так, как если бы появление застывшего Мегатрона раньше было всего лишь иллюзией.
«Кью?!» - воскликнул Сио.
«Хм… Выиграл ли я? Ты говорил так, словно был очень хорош.»
«Дежавю…»
Слушая спокойный ответ Дэйви, Иллина почувствовала, что где-то уже слышала эту отвратительную фразу.
* * *
«Калдейрас», - позвала Иллина.
[
А?]
«Тот парень. Я думаю, у него действительно плохой характер, но он притворяется спокойным».
[Я знаю, что у него плохой характер, на 100%. Я знала это с того момента, как он сорвал с тебя одежду и овладел мной!]
"Это
тоже правда..." Иллине стало интересно, что это за отвратительное
искусство владения мечом. Сначала она этого не заметила, и в это все еще
было трудно поверить, даже несмотря на то, что она увидела это сейчас.
Она почувствовала несоответствие только потому, что знала истинные
способности Дэйви; в противном случае она бы снова задалась вопросом,
было ли это совпадением."Э-э..." - кто-то глупо ахнул.
На долю
секунды Иллина увидела намек на жуткую ухмылку на лице Дэйви. Теперь она
могла видеть все это; Дэйви заигрывал с врагом, не привлекая всеобщей
настороженности излишним раскрытием своей силы.
[Я знаю это! Я
видел это, ясно?! Этот мудак - настоящий меч… Нет, что я должен сказать?
В любом случае, я видел, как этот мудак достиг Божественного Единения!]
Иллине
не нужно было слышать это от самой Калдейрас, чтобы понять; что за
безумный Мастер меча мог одолеть божественный меч деревянным?
Между
ней и Дэйви не было существенной разницы в базовых физических
способностях; однако его манера реагировать сильно отличалась от любого
другого Мастера меча, с которым она сталкивалась. Это было похоже на то,
что воин максимального уровня стал слабым из-за проклятия.
«Они
говорят, что в искусстве владения мечом нет ничего правильного или
неправильного, но… Это действительно техника меча зла...»
Дэйви не был злым человеком, но его поступки были дьявольскими.
Иллина,
которая была сыта по горло Дэйви, подумала, что очень жаль, что люди, в
замешательстве смотревшие на поле боя, не смогли заметить маленькую
уловку Дэйви.
* * *
Все были ошеломлены неожиданно ровным
результатом битвы. Толпа, наблюдавшая за битвой, начала реагировать
только после того, как Дэйви поднял Мегатрона и слегка хлопнул в ладоши,
поскольку никто ничего не говорил:
«Потрясающе!» Борис, Учитель гигантского телосложения, удивленно произнес:
«Совпадение? Странно, но это выглядело слишком целенаправленным, чтобы быть совпадением...»
«...Сио Хоул. Ты недостаточно тренировался!»
Казалось,
что три Учителя, которые не могли легко прийти к какому-либо выводу и
перешептывались между собой, обсуждая такой исход, думали, что сначала
они должны положить конец этой ситуации.
«На данный момент все свободны! И это был Дэйви, верно?»
«Да», - ответил Дэйви.
«Ха-ха-ха! Хотя это было выдающееся совпадение! Ну, допустим, удача - это тоже навык. Мы примем ваш подарок, как и обещали.»
«Я польщен.»
Было бы правильно принять искренний комплимент с добрым сердцем.
С другой стороны, Сио Хоул подвергся критике за то, что подвергся столь нелепому нападению.
«Сио
Хоул! Ты был ленив в своих тренировках! Тебя ударили бесцельным мечом в
ту минуту, когда ты ослабил бдительность после того, как уверился, что
победил!»
"Это не имеет никакого смысла!" Взбешенный Сио Хоул,
который сжимал челюсти, встал и закричал. - Это голем был силен, а не
он. Учитель! Вы видели его мастерство владения мечом, не так ли?"
Мастерство
владения мечом, продемонстрированное Дэйви, определенно принадлежало
человеку, который выглядел так, словно никогда раньше не держал в руках
меч.
«Перестань быть жалким неудачником, Сио Хоул. Контроллеры
големов предназначены для задней линии. Ты хочешь сказать, что это
несправедливо, когда ты сражался с кем-то подобным посреди поля боя?»
Конечно,
Иллина не просто стояла в стороне. Она все еще заступалась за Дэйви,
своего друга, хотя, похоже, была сыта по горло техникой владения мечом
Дэйви.
«Иллина!!»
" Просыпайся. Дэйви создал этого голема, и
это очевидный факт. Изначально тебе следовало просто сразиться с этим
големом в одиночку." Иллина не прекратила свою обидную критику. Она была
честной и безжалостной, потому что не скрывала своей индивидуальности. -
И все же ты поставил Дэйви посередине и напал на него, чтобы выиграть
время, когда тебе угрожала опасность. Почему, ты собираешься сказать,
что это тоже была тактика? Ты вообще проверил того голема, которого
заморозил в первую очередь?"
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    «И что? Ты сказал, что сильным был голем, а не Дэйви? Тогда должен ли
контролер голема бросить своего голема и вступить с вами в физическую
схватку? Ты что, дурак? Даже гоблин-идиот знал бы, что это не так. Не
обманывай себя. Ты думаешь, что ты лучше всех остальных, верно?»
Выражение лица Сио стало еще более угрожающим, когда Иллина без остановки критиковала его.
«Прекрати!! Стажер Ильина отчасти права. Сио Хоул! Правило 8 Альфа-подкрепления!»
"...Это
"Рыцарский орден всегда должен стараться изо всех сил и должен знать,
как принимать победы и поражения и размышлять над ними"."
«А теперь иди, если ты понял!» Учитель Фридос, человек, у которого на поясе висели два меча, рявкнул на Сио.
Сио
холодно нахмурился, затем обратился к Дэйви: «Считай, что тебе повезло.
Ты был бы почти мертв, если бы твоя атака случайно не увенчалась
успехом.»
«Сио Хоул!!» Иллина была крайне разгневана насмешками Сио и закричала.
Она
собиралась продолжить, когда Дэйви беззаботно заговорил, ковыряя в
носу. «Ты бы уже был мертв, если бы это была настоящая битва».
«что?» Сио ответил.
«Твоя
голова недостаточно тверда, чтобы выдержать удар мечом, верно? Ты
собираешься сказать это перед богиней Фреей после того, как умрешь?»
Дэйви не стал утруждать себя дополнительными словами, но и того, что он сказал, было уже достаточно, чтобы разозлить Сио.
" Не издевайся надо мной, чужак.
Когда
Сио, смерив Дэйви убийственным взглядом, потопал прочь, учителя утешили
участников, наблюдавших за битвой, и отвели их обратно в спальни. Затем
они также исчезли, сказав, что им нужно обсудить, должны ли они принять
Дэйви в рыцарский орден. Это был внезапный и неожиданный визит
постороннего; это могла быть хаотичная ситуация, но, похоже, такое не
было редким явлением.
Затем, спустя довольно долгое время, Борис
навестил Дэйви. «Я перейду прямо к делу: глупо ожидать маны или
физического таланта от контролера големов. Я слышал от стажера Иллины,
что вы сами сделали этого голема.»
«Ну, да», - ответил Дэйви.
«Действительно,
удивительно. Я повидал немало боевых алхимиков, но я никогда не видел,
чтобы кто-то создавал и владел таким мощным големом.»
Борис был довольно галантен и очень непредубежден.
«Это
было без семи три, и я, конечно, одобрил. Мы поздравляем вас с
вступлением в рыцарский орден». Борис от души рассмеялся и протянул
Дэйви маленький бокал.
«Я полагаю, это не просто обычный алкоголь.»
«Алхимики такие умные. Они довольно быстрые, не так ли? Или вы что-нибудь слышали от стажера Ильины?»
«Ну, это было просто предчувствие».
Дэйви мог сказать это наверняка, потому что внутри стакана чувствовался слабый, но отчетливый остаточный запах маны.
«Хм...
Стажерка Иллина привела нам кое-кого очень полезного. Ну, там
действительно написано "студент", но это не проблема, если они приведут
кого-то похожего на них или даже более продвинутого, чем они. Важно то,
что..."»
Борис замолчал и уставился на Дэйви с отсутствующим
выражением лица, когда тот залпом допил алкоголь из стакана еще до того,
как Борис закончил фразу.
«Есть какие-то проблемы?»
«Ты… Ты выпил это, даже не услышав о том, что это такое?»
«Я довольно шустрый».
«Клятва воздержания никоим образом не подействовала бы на мага, который уже был просветлен до уровня Поглощения…»
Дэйви было жаль Бориса, но выпивка не оказала на него никакого воздействия.
Персерк вздохнула, поскольку уже знала правду, но Борис не мог ее слышать.
«Тогда я проверю. Клянешься ли ты публично хранить свой секрет о подкреплении "Альфы" и Последнем огоньке?"»
«Разве не поэтому я это выпил?»
«Это правда».
«Тогда
этого должно быть достаточно. Я действительно пришел сюда, чтобы помочь
своему другу, но у меня есть некоторый интерес к работе the Last Wisp.»
«Хм, такое чувство, что ты уже довольно хорошо знал об Альфа-подкреплении».
Однако Дэйви не потрудился сказать ему об этом.
«Хорошо, это не ложь».
Борис с удовлетворением встал после того, как вытащил из нагрудного кармана маленький драгоценный камень.
«Это
артефакт, который распознает ложь. Я больше не буду беспокоиться о
твоей личности, так как ты был честен и правдивее всех остальных».
Заговорил Борис.
«Не слишком ли легко ты мне веришь?» - спросил Дэйви.
«Я
действительно говорил с тобой немного резче, чем это было необходимо,
когда мы впервые встретились, но враги подкрепления Альфа - это,
во-первых, не люди».
В словах Бориса было много смысла. Целью
основания и существования «Последнего огонька» была защита континента от
неизвестных врагов, таких как злобные звери в опасных зонах и
чрезвычайно опасные существа, которые угрожали континенту; это означало,
что люди не были их врагами.
«Борьба между людьми в публичной сфере - это не наша забота. Что ж, иди и отдохни сегодня, так как уже поздно.»
Когда Борис спокойно произнес это и пошел прочь, его шаги казались совсем легкими.
* * *
«Вот, возьми это. Пожалуйста, не ломайте его и не вскрывайте, так как он должен быть возвращен».
Дэйви почувствовал странный поток маны, когда уставился на деревянное кольцо, которое протянула ему Иллина.
«Это то же самое кольцо, что и у тебя?»
«Да,
но это неполноценная модель. Нам нужно одобрение штаб-квартиры, чтобы
вы стали членом, но что ж… На самом деле проблем быть не должно, если
то, что сказал учитель Борис, было правдой».
«Каков эффект?» - спросил Дэйви.
«Иммунитет
к барьеру в этом лесу и свобода передвижения. Изначально мы должны были
прибыть прямо в Верховный дворец, а не посреди леса, когда использовали
артефакт, но у тебя не было кольца.» Заговорила Иллина.
Сохранение секретности было бы под угрозой, если бы существовал артефакт, который мог бы впустить кого угодно.
«Не
должно возникнуть никаких больших проблем, когда вы будете переезжать
отсюда на территорию Хайнса, если у вас есть это кольцо».
Иллина весело улыбнулась.
«Теперь я нашел себе партнера по операции».
«Что ты собираешься делать, если я этого не сделаю?» - спросил Дэйви.
«После всего этого?»
Яркая улыбка Иллины на мгновение исчезла.
«Ты же на самом деле не собираешься этого делать, верно?»
«Есть некоторые аспекты, которые вызывают у меня интерес больше, чем я думал».
Иллина испытала облегчение, когда Дэйви заговорил.
«Пойдем. Учителя сказали, что чем быстрее ты тренируешься, тем лучше, даже если ты все еще стажер». Иллина поговорила с Дэйви.
«Тренировка?»
«Да.
По истечении определенного периода слушатели приступают к комплексному
обучению в соответствии с учебной программой, организованной
преподавателями. И это тоже одна из причин, по которой я вернулся».
«Содержание
тренинга преподается непосредственно преподавателями. Преподаватели
работают над повышением индивидуальных навыков, но можно сказать, что
интегрированное обучение больше похоже на реалистичное сражение и
улучшает общее сотрудничество и мышление на месте».
Иллина, казалось, была в полном восторге, когда объясняла.
«Похоже, тебе нравится жизнь в качестве члена клуба», - заметил Дэйви.
«Нет
ничего такого, что вызывало бы беспокойство, и это то, что я должен
сделать, чтобы достичь своей цели. И поскольку все здесь такие добрые, я
могу отказаться от своей роли члена королевской семьи и чувствовать
себя здесь комфортно. Ах... Добрые, за исключением нескольких из них.»
Казалось, что были люди, с которыми она не могла или не хотела на самом деле дружить, когда она внезапно нахмурилась.
Поскольку Дэйви и Иллина собирались присоединиться к другим стажерам для участия в тренинге…
"Иди первой без меня". Дэйви остановился и тихо велел Иллине идти."Ч—что?" - спросила Иллина.
«Заходи. Я присоединюсь к вам через некоторое время.»
Иллина
выглядела сбитой с толку Дэйви, но вскоре молча кивнула головой. Она
была вспыльчивой девушкой, которая всегда называла его сумасшедшим, но
она была довольно сообразительной.
Дэйви окутался черным дымом,
когда он наблюдал, как Иллина тихо уходит от него. Затем он медленно
начал слышать слабый звук разговора, который становился все отчетливее
по мере того, как он двигался, стирая любой намек на свое присутствие.
Это были Борис, крупный мужчина, и элементалистка Силья, которые оба
наблюдали за ним от допроса до боевого испытания.
«Дэйви.»
Когда
Дэйви приблизился к ним, скрывая свое присутствие, Борис и Силья
выглядели задумчивыми и осторожно разговаривали, не замечая его.
Затем
Дэйви усмехнулся, когда до него дошло, что происходит, когда он услышал
их разговор. Хотя Дэйви полностью подорвал гордость Сио Хоула, этого
синеволосого мага-стажера, своими небрежными движениями, направленными
на то, чтобы запутать последнего, казалось, что это не придало
уверенности Учителям.
* * *
«Куда ты ходил?» - спросила
Иллина с озабоченным выражением лица. Она была одета в легкую одежду,
удобную для передвижения, когда растягивалась перед входом в большой
лес.
«Ничего страшного», - ответил Дэйви.
«Тогда почему у тебя такое лицо?» Иллина неловко вздрогнула и нахмурилась.
«А что с моим лицом?»
«Я хочу подарить тебе зеркало.»
Пока Персерк говорил, мысли Калдейраса перетекли в голову Дэйви, а брошь на груди Иллины слабо засветилась.
[Ты выглядишь как ухмыляющийся злодей, замышляющий коварный план.]
Дэйви был разочарован тем, что не один, а все трое думали об одном и том же. Он позвал: «Иллина».
«Т... Да?» У Иллины было встревоженное выражение лица.
Дэйви спросил совершенно серьезным тоном: «Ты хочешь пройти тест, верно?»
«Почему ты задаешь мне такой очевидный вопрос?»
«хорошо. Все в порядке.»
Тема
обсуждения между Борисом и Сильей была проста: они сказали, что будущее
голема, созданного Дэйви, было светлым во многих аспектах, таких как
эффективность, но оно было сомнительным. Они говорили, что он и голем
могли бы попасть в серьезные неприятности, если бы их просто бросили в
настоящую битву, поскольку у них не было надлежащей подготовки или
знаний о том, как бороться со злыми тварями.
Поскольку было ясно,
что учителя не знали, какой эффект может оказать контроллер голема,
обученный алхимии, в крупномасштабном сражении, у Дэйви не было выбора,
кроме как показать им еще раз. Ему нужно было хорошенько подумать, чтобы
никто больше не смог его расспрашивать.
* * *
Размеры леса
объективно были довольно большими. Большой лес, который находился прямо
под регионом Пандора, Зоной Зла в северной части центрального
континента, куда люди не могли добраться, был опасным местом, куда не
ходили даже наемники, потому что это не стоило риска. В результате можно
было с уверенностью сказать, что весь лес был тренировочной площадкой,
которую могли использовать все стажеры из подкрепления «Альфа».
«Это
тренировочное упражнение работает аналогично игре в классики, что
должно быть вам знакомо! Тем не менее, я объясню это, так как есть люди,
новички в обучении!»
«Хм...» Иллина тихонько застонала, как будто уже проходила эту тренировку раньше.
«Диапазон простирается от первого леса до пятого!»
«Мы отметили территорию каждой команды, применив магию торфа в каждом регионе.»
«Как
всегда, мы допускаем нападения друг на друга! Помните, что команда,
которая захватит больше территории за отведенное время, получит самые
высокие баллы за результативность! Кроме того, не забывайте, что есть и
другие бонусные баллы!»
По сути, это означало, что они могли делать с ними все, что им заблагорассудится.
«Они говорят, что это не имеет значения, если это чертовски больно и мучительно?»
«Ах… Что? Серьезно, почему он такой?!»
[Я уже беспокоюсь о том, какие вещи он будет делать...]
Дэйви слышал жалобы от человека и божественного меча, поскольку у него была своя история, но он просто проигнорировал их.
«Это начнется через десять минут! Я случайным образом подам сигнал к старту! А теперь приготовьтесь!»
Борис замолчал после того, как сделал эти заявления.


    Подкрепление Ладонь (10)

    «Когда прозвучит сигнал к старту, просто беги так, как я тебе скажу», - сказал Дэйв Иллине.
«Просто убежать?»
«Не
тратьте свое время на людей, которые собираются вмешиваться. Просто
начинай бегать и сосредоточься на расширении нашей территории».
Конечно,
Иллина возражала против мнения Дэйви. Она предложила логичное
объяснение. «Даже если я это сделаю, я не так уж много территории смогу
получить самостоятельно. Это бесполезно, если другие начнут захватывать
нашу территорию, как только я уйду, верно? И если я во что-нибудь
вляпаюсь...»
Дэйви глухо усмехнулся. «Ты действительно в состоянии заснуть, когда находишься в такой ситуации?»
" Что, чувак? Иллина довольно агрессивно нахмурилась.
«Я слышал по дороге сюда. Я всего лишь сомнительный новичок для здешних жителей, - объяснил Дэйви.
«Это правда. Это потому, что ты использовал Пьяный меч, или Drunk Sword, или как там это называется.»
«И ты думаешь, учителя устроят мне испытание в реальном бою?»
Иллина широко раскрыла глаза. «Тогда...»
«Правильно;
если я не заставлю их увидеть, что я могу — конечно же — позаботиться о
себе и что я обладаю чем-то экстраординарным, вы просто зря тратите
свое время и энергию».
«…»
Дэйви услышал, как Иллина
стиснула зубы. К счастью, у нее была довольно твердая решимость достичь
своих целей; несмотря на то, что она была образцовой студенткой, которая
всегда очень усердно работала, она ни за что не захотела бы быть
исключенной, не имея возможности использовать то, что она изучала.
«Должен же быть какой-то способ, верно? Почему бы тебе не взять меч, если больше ничего нет?» - спросила Иллина Дэйви.
«Я пришел сюда собирать данные, а не демонстрировать свою силу. И я забыл сказать тебе одну вещь.»
Дэйви
активировал Мегатрона, проигнорировал жалобы Иллины и вытащил что-то из
своего мешочка для расширения, взобравшись на большой камень. Он
схватил несколько маленьких сумок, бинокль и странного вида маску. Он
сказал Ильине: «Я возьму бинокль, а ты возьми все остальное. Обязательно
наденьте маску прямо сейчас. Не забывайте, что алхимия - это отрасль
операционного типа, которая обеспечивает наилучший возможный уровень
эффективности, особенно в такого рода ситуациях.»
«Да начнется тренировка!»
В то же время Борис внезапно объявил сигнал к началу, как только Дэйви закончил разговаривать с Иллиной.
Затем со всего леса послышались взрывные звуки, как будто все были готовы к этому самому моменту.
Было
восемь команд по два человека; эти команды собирались подраться, чтобы
расширить свою территорию внутри этого леса. Им пришлось бы думать на
месте, рассматривать возможность вмешательства в виде внезапных
нападений сзади или прямых атак… Казалось, что это обучение, которое
проводилось с учетом различных аспектов, было довольно эффективным для
повышения квалификации небольшого числа представителей элиты.
«Ах, какая разница! Я могу просто доверять тебе, верно?!»
Затем
Иллина умчалась в направлении, указанном Дэйви, как будто больше не
могла просто смотреть. Дэйви не мог ожидать от нее большой силы, так как
ей было запрещено использовать Божественный меч Калдейрас во время
тренировок. Это правда, что она была талантлива, но такими же были и все
остальные присутствующие здесь стажеры.
«Ты хорошо меня слышишь?» - спросил Дэйви.
[Да!]
Ответ
Иллины жужжал в голове Дэйви, когда он передал свою волю, активировав
ману, которую заранее прикрепил к ее телу. Он поднял бинокль, как только
убедился, что магическая чувствительность передачи его воли была
хорошей. Затем он сказал: «В красном мешочке, который я тебе вручил,
должны быть шарики. Разбросайте их немного вокруг.»
[Что это?]
«Глазные яблоки».
[
]
Дэйви
слышал крик Иллины, но на самом деле ему было все равно. Ему пришлось
это сделать, так как он не мог наблюдать за всем лесом только в свой
бинокль.
[Ты! Я заберу тебя, когда вернусь.]
Дэйви, который
кивнул так, словно ему было все равно, услышав сердитый голос Иллины,
отдал Мегатрону первый приказ, как только показался лес. «Мегатрон,
режим дальнобойного снаряда».
Самой важной вещью на войне, самой
сутью расширения территории, была огневая мощь. И прямо сейчас Дэйви
думал о том, чтобы поддержать Иллину огневой мощью Мегатрона. Он был
полон решимости показать, как алхимики, которые усердно готовились к
битве, сражаются не так, как обычно, когда людям приходится безрассудно
бросаться в атаку.
Задняя часть Мегатрона начала
трансформироваться, когда он уперся кулаками в землю и стал похож на
огромную башню. Однако магические камни, которые отвечали за выработку
энергии, были собраны в одном месте и расположены подобно одной длинной
пушке. Это было непохоже на прежний режим перехвата.
Затем Дэйви
немедленно убрал волшебный камень, прикрепленный к отверстию, и вставил
другой, который он приготовил заранее. Он приказал: «Введите координаты:
643.312.889. Выходной уровень 3.»
[Дэйви! Не забывай, что это не убийство!]
«Не волнуйся, я уже поменял патроны. Самое большее, что от этого будет, - у них пойдет пена изо рта.»
[Тьфу… Серьезно!]
Голем
был слишком нестабилен, чтобы его можно было назвать завершенным,
поскольку его еще предстояло полностью настроить, но Дэйви добавил к
нему функции, основанные на его собственных желаниях. Это может быть
бесполезно для тех, кто находится на уровне Мастера, но для маленьких
сеянцев—стажеров - нет, для этих парней, которые, вероятно, никогда
раньше не сражались с алхимиком…
«Тошнотворные пули CS 5-го уровня. Уволить всех.»
Дэйви был уверен, что это обернется для них катастрофой.
Цель
состояла в том, чтобы показать учителям, у которых у каждого были свои
сомнения, потенциал Дэйви. Сила науки была не показной, а реалистичной и
настойчивой.
Дэйви собирался держать врагов в узде, одновременно
создавая ловушки. А Иллине, обладавшей исключительными физическими
способностями, пришлось расширять их территорию и расставлять ловушки,
которые он дал ей, как собаке! Она бы немедленно придушила его, если бы
услышала, но он все равно сделал это, а ее не было рядом.
Фиолетовые
вспышки света заполнили небо и начали рассеивать белый пар, как только
они достигли другой стороны леса. В газе были элементы слезоточивого
газа и компоненты, вызывающие тошноту.
«Я вижу вас всех». Дэйви не смог сдержать хихиканья, наблюдая, как стажеры разбегаются в страхе перед внезапной бомбардировкой.
Иллина
и Мегатрон были фигурами в шахматной партии, но вражеские стажеры также
были просто шахматными фигурами противника. Они были бы... ладьей и
ферзем, если
бы были конкретными фигурами.
Дэйви собирался внушить им, что настоящий боевой алхимик наблюдает за ними издалека.
* * *
"
Кья!! Что это?" Какая-то девушка закричала и замахала руками. Она была
приклеена к неизвестному липкому веществу, которое прилипло к земле. "
Фендир!! Черт возьми, что это?!"
«Л—Линси, помоги!»
«Подожди! Это слишком липкое, чтобы...!»
Девушка,
которая отчаянно пыталась удалить липкую субстанцию, упала на землю,
так как в нее попали фиолетовые магические бомбы, падающие с неба.
"Я... Лин…
Кьяхх!!
Мои глаза! Мои глаза!!" Фендир рухнул на пол и покатился по нему. Она
подверглась воздействию пара, который вызвал сильные головные боли. С
нее капали слезы и сопли.
Это был пар, который вызывал сильную
тошноту, душил их и заставлял людей истекать слезами и соплями!
Казалось, что такие чувства, как обоняние, зрение, слух и ориентация,
стали искаженными и бесполезными! Они смогли бы избавиться от липкой
субстанции и избежать этого неприятного пара, если бы могли использовать
свою ману немного лучше…Но все, что они могли сделать, это
запаниковать, поскольку большая часть их чувств была утрачена. Затем они
были полностью уничтожены Иллиной, которая была готова напасть на них,
когда они были в панике. Большая часть их территории была захвачена за
считанные секунды, и они катались по полу, обливаясь слезами и соплями.
Они не обращали никакого внимания на свою испорченную женскую внешность.
Там
был неприятный пар, странные ловушки, которые полностью блокировали
пути к отступлению, и очень взрывоопасная магическая бомба была бы
запущена, если бы кто-то использовал духов или высвободил свою ману,
чтобы остановить пар. Фендир чувствовала себя так, словно стала
игрушкой, которой играют в чью-то игру.
"Единственный человек,
который сделал бы что-то подобное..." Насколько знала Фендир, среди ее
коллег-стажеров не было никого, кто сделал бы что-то настолько дешевое.
Это было не совсем дешево, но этот чрезвычайно эффективный инструмент
полностью победил их. Придя к такому выводу, Фендир мог подумать только
об одном человеке, который мог быть ответственен за это. "Иллина!!!"
Это
была Иллина де Паллан и новый стажер, которого она привела с собой.
Стиснув зубы, Фендир встала и ужасно нахмурилась, увидев, как Линси
заставила себя погрузиться в пар. Она схватила Линси.
Линси…
...У меня голова болит так, словно..."
«Эта волшебная бомба. Это похоже на особый тип нападения… Кьяхх!! Это снова приближается!»
Хотя
казалось, что эти двое быстро нашли общий язык, поскольку они были
довольно одаренными девушками, было довольно печально, что они остались в
руках Дэйви. Даже если бы они попытались, он просто перекрыл бы им путь
к отступлению и забросал бы их еще одной пулей CS.
Полностью
пресытившись этим, Линси рухнула на колени и с отсутствующим видом
уставилась на фиолетовые бомбы, которые приближались к ним с неба.
«This...is ОП...»
Это было действительно все, что она могла сказать.
* * *
[У тебя действительно ужасный характер. Как вы могли сделать что-то подобное с детьми?]
Иллина говорила без намека на неискренность.
Дэйви
ответил, как обычно. «В реальных тренировках нет ничего дешевого и
грязного. Стань сильнее, если ты чувствуешь, что это неправильно».
[Вау~ Ты
потрясающая.]
Иллина говорила так, словно больше не могла быть сбита с толку.
[Я
подумал об этом и решил; мне придется уничтожить этого голема после
этой тренировки или чего-то еще. Это опасность, которая не должна
увидеть свет дня.]
«Тогда наш контракт будет расторгнут». Дэйви
спокойно повесил трубку. Он надел монокль и начал писать в таблице,
которую достал из нагрудного кармана, отмечая галочками графы и делая
пометки.
Все остальные команды носились вокруг так, словно их
жизни были на кону, но они все еще были в ловушке на ладони Всемогущего
Дэйви. Дети, которые отчаянно бежали, спасаясь от пуль, пришли бы в
ярость, если бы узнали, что это было все, что делал Дэйви.
-32 бомбы пропущены. Упало 45 бомб. Это довольно низкая скорость для непрерывной съемки в течение целых пятнадцати минут.
«Помимо скорости, точность хуже, чем я думал».
«Расход
накопленной маны становится слишком большим по мере увеличения
дальности действия. С вашей стороны было довольно изобретательно вызвать
у них эффект статуса, поскольку огневая мощь слишком слаба, чтобы
ожидать хорошего попадания… Но таким образом вы даже не сможете отличить
своих союзников от врагов.»
«Это было бы перебором, даже если
волшебный камень - это резервуар, полный маны. Может быть, мне стоит
содрать с себя побольше доспехов и поменьше напрягаться при
передвижении… Координаты 443.382.721; допустимая погрешность составляет
менее четырех метров. Запуск.»
У Дэйви было семь чрезвычайно
редких магических камней; хотя только три использовались в качестве
батареи и один в качестве маунта, это не было похоже на то, что
остальные просто бездельничали… Это была вершина траты денег и
использования технологий, подобных воде! Научный прогресс Дэйви был
величайшим в мире! Хотя 60% фундамента было создано не им и представляло
собой просто древние остатки…
«У волшебных камней тоже есть предел, Дэйви. Может быть, вам стоит просто зарядить холостой ход…»
Когда
Персерк предложила свои идеи, указав при этом на то, чего ему не
хватает, Дэйви сказал: «Давайте подумаем об этом. Регион 323.142.506;
допустимая погрешность составляет менее трех метров. Две пули CS от
тошноты и одна шоковая пуля. Запуск.»
Дэйви постоянно держал
остальных в узде, даже обсуждая вопросы с Персерком, с помощью своего
бинокля и оборудования для наблюдения, которое Иллина расставила по
всему лесу. Территория, которую он мог видеть, уже казалась намного
больше, чем у всех остальных. Остальные, вероятно, были чрезвычайно
расстроены, поскольку он не дал им возможности нанести ответный удар.
«Идиоты.
Даже если это соревнование, вы, ребята, должны знать, как сотрудничать и
объединяться друг с другом, если соперник слишком силен. Все они просто
так полны гордости». Дэйви был расслаблен, когда прищелкнул языком,
держа руки за спиной. Он оставался в таком состоянии до того момента,
пока Борис срочно не крикнул, что тренировка окончена.


    Подкрепление Ладонь (11)

    Полагаясь на свой талант, Дэйви постоянно держал противников в узде,
эффективно устанавливая бомбы дальнего действия и используя алхимические
инструменты. Он также скрывал свое местоположение с постоянными
перерывами и разбросанными повсюду приманками.
Дети, которых
случайно обманули, попали в ловушку и стали недееспособными, а Дэйви
заставил тех, кто случайно нашел его после отчаянных поисков, либо
столкнуться с другими, либо он потерял их, как будто был готов к такому
сценарию. Даже делая это, он отдавал приказы своей партнерше, не забывая
о ее положении. Если бы эти ловушки и те ярко выраженные фиолетовые
бомбы были изготовлены со смертельным исходом, это, несомненно, привело
бы к односторонней резне.
Дэйви позаботился о том, чтобы команды
не контактировали друг с другом, чтобы они не могли объединить усилия, и
тем временем расширил свою территорию. Захватив их территории, он также
напомнил им об этом факте и заставил их еще больше потерять
хладнокровие. К тому времени проблемы были неизбежны, поскольку они
больше не могли мыслить логически.
Не зная, что делать в
незнакомой ситуации, в которой они оказались, стажеры начали
переигрывать. Затем они потеряли еще больше после того, как их снова
одолели. Охваченные чувством безотлагательности, они снова переиграли
свои силы и снова потерпели поражение… Их образ действий можно было
охарактеризовать только как порочный круг.
«Что такое...»
Силья
и Борис не могли оторвать челюстей от земли, когда наблюдали за
тренировкой, проходившей в лесу. Это выглядело так, словно кто-то играл с
ними; четырнадцать человек были обведены вокруг пальца
одним-единственным человеком. Этот один человек непосредственно
нацелился только примерно на шестерых стажеров, но они могли ясно
видеть, что этот человек использовал этих шестерых стажеров, чтобы
воздействовать на других в труднодоступных регионах.
«Это удивительная ситуация», - раздраженно сказала Силья.
Борис
что-то промурлыкал. Он считал, что Дэйви не хватало реального боевого
опыта, хотя способность последнего создавать големов и управлять ими
была исключительной. То, что он видел, просто рассказывало совершенно
другую историю.
«Вы видели маршрут, по которому движется стажер Ильина?» - спросила Силья Бориса.
«Хм? О… Я наблюдаю...»
"Просто
наблюдая за движениями детей, она может в значительной степени
предсказать их следующие действия. Это означает, что ее партнер держит в
узде тех, с кем он не может справиться с помощью своего голема или
ловушек, перемещая стажера Ильину по кратчайшему маршруту. Итак, это... -
с трудом подбирая слова, Силья замолчала, затем вздохнула. "Этот
мальчик… С точки зрения крупномасштабных сражений, этот мальчик
полностью..."
«Гораздо более продвинутый, чем опытный воин… Нет,
даже они не смогли бы так ошеломить детей. Дети были втянуты в это и не
знают, почему их подавляют до такой степени...»
Борис и Силья
лишились дара речи от смелой стратегии Дэйви, не забывая при этом об
уровне мастерства соперника. Они знали, что Дэйви был реалистом. Огневая
мощь была невелика, но и не давила на них надолго. Это даже не
считалось бы отвлекающим маневром, если бы Борис и Силья отправились на
поле боя; однако быстрое мышление Дэйви, его метод держать своих
противников в узде и его высокая эффективность при работе со своей
командой… Это было невероятно.
Борис и Силья чувствовали, что с их
стороны было неправильно судить о книге только по обложке. Небрежные
навыки Дэйви в фехтовании были ужасны, но его навыки во всем остальном
были совершенно иными. Самым удивительным аспектом было то, что Дэйви,
который делал все это, был маленьким мальчиком, который только что стал
взрослым.
«Это невероятно, если это не совпадение...»
«Я знал, что стажерка Иллина полностью доверяла мне, но… Ха!»
Мальчик был почти катастрофически талантлив.
«Их
территория расширилась в три раза по сравнению с первоначальным
размером всего за пятнадцать минут. Стажерка Ильина, которая физически
расширяет территорию, тоже очень быстра, но...»
Продолжительность
тренировки почти закончилась; все команды начинали с одинакового размера
территории, но теперь было три команды, у которых Дэйви захватил
большую часть их территории после того, как они оказались в беспомощной
ловушке.
Для этого тренинга Борис и Силья планировали, что дети
будут захватывать территории друг друга и набираться при этом опыта,
поскольку крупномасштабные территориальные сражения с участием десятков
членов команды станут обычным делом, как только они вступят в настоящую
битву в регионе Пандора. С точки зрения такого рода сражений…У Дэйви
было нечто такое, что в некотором смысле даже намного превосходило
Бориса и Силью.
«Учительница Силья».
«да?»
«Я говорю
это только после того, как увидел это сейчас, но… Ты действительно
думаешь, что такой сообразительный мальчик оставил бы своего голема
замерзать в битве с стажером Сио, потому что он не знал?»
«Может быть, этот голем вообще не замерзал с самого начала. Возможно… он играл Сио...»
«Прекрати! Тренировка окончена! Все должны вернуться! Пострадавшие: оставайтесь на своем месте и ждите учителя!»
Взрывы полностью стихли, как только крики Бориса как по волшебству разнеслись по всему лесу.
«Серьезно… Что он делал до того, как пришел сюда?..»
В
наши дни Силья знала, что Дэйви было бы нелегко приобрести достаточно
опыта, чтобы действовать без колебаний. Она покосилась на Дэйви,
черноволосого мальчика, спокойно рассматривающего своего
деактивированного голема через кристалл.
* * *
Для
существующих участников Дэйви, вероятно, был занозой в заднице. Его
присутствие ощущалось как удар под дых, но ему пришлось вытерпеть это,
чтобы он мог участвовать в качестве партнера Ильины по тестированию, а
также собрать кучу данных, которые были бы полезны для разработки
стратегических действий Мегатрона. Ничто, кроме обещания Дэйви Иллине,
не имело большого значения, даже если это вызвало ревность других
стажеров.
Однако не все были настроены к нему так враждебно, как
думал Дэйви. Всего за одну тренировку, казалось, они оценили его как
контролера големов с выдающимися способностями к оценке поля боя и
управлению своим големом, даже если его физические способности были
слабыми. Он действительно поправил их и сказал, что на самом деле он
алхимик, но, похоже, Мегатрон произвел на них довольно сильное
впечатление.
«Иллина! Сюда!»
Люди, которые приветствовали
Ильину и махали ей руками, как только она входила в кафетерий, казалось,
не испытывали никакого дискомфорта или затруднений из-за ее ранга;
возможно, это было потому, что она была здесь просто их коллегой, даже
если на публике она была принцессой огромной империи.
«Линси!»
«Прошло так много времени! Когда мы в последний раз видели друг друга? Является ли внешний мир захватывающим?»
Пока
девушка с каштановыми волосами болтала без умолку, Дэйви смог
разглядеть девочку со светло-розовыми волосами, которая выглядела как ее
близняшка, и крупного мальчика с короткими рыжими волосами, которого
нельзя было не заметить.
Линси крепко обняла Иллину, как будто
была так счастлива воссоединиться с ней, и потянула Иллину на свободное
место рядом с собой. Они сидели по одну сторону длинного стола. «Сюда.
Сядь! И...»
«Дэйви О'Ровейн».
"Ах да! Сэр Дэйви! Меня зовут
Линси Пейла! А эти два близнеца - Шайир и Фендир Ренда. А этот
рыжеволосый болван - Хег! О… Хм… Ничего, если я поговорю с тобой
неофициально, раз уж мы ровесники?""Меня все устраивает".
«Ладно!
Садись сюда!" Линси, которая казалась очень общительной, также
предложила Дэйви сесть за стол. Как будто ей было все равно, что он
стрелял в нее бомбами Мегатрона. Затем она обратилась к Иллине. "В любом
случае, ты снова чуть не опоздал!"»
«У меня тоже есть кое-какие дела на воле».
«Верно.
Ты ведь из Странствующих рыцарей, верно?» Линси очаровательно хихикнула
и перевела взгляд на Дэйви. - Тогда, Дэйви, ты тоже собираешься стать
Странствующим рыцарем с тех пор, как Иллина привела тебя сюда?
" Странствующий рыцарь?
Когда
Дэйви заинтригованно спросил о незнакомом термине, Хег усмехнулся. «Это
члены knight, которые имеют связи с внешним миром. Те, кто путешествует
между этим местом и внешним миром, называются Странствующими рыцарями, а
те, кто живет здесь, не имея никаких связей с внешним миром, называются
Рыцарями-якорями.»
Конечно, подкрепление «Альфы» уже было на
высоте, и деньги были необходимы для приобретения припасов и других
вещей. Согласно последующему объяснению Хега, в подкреплении Альфа было
два типа рыцарей; первыми были Странствующие рыцари, которые обычно
доставляли средства, получали припасы и собирали информацию, а вторыми
были Рыцари-якоря, которые защищали это место и контролируемые регионы
без каких-либо связей для внешнего мира. Большинство оставалось, исходя
из своих собственных предпочтений, поскольку у каждого здесь были свои
ситуации.
«Тогда я, должно быть, принадлежу к Странствующим рыцарям», - сказал Дэйви.
«Дэйви, что ты делаешь на улице? Вы дворянин, раз у вас есть свой собственный дворец? Или… Королевская семья?» - спросила Линси.
«На самом деле, он принц, хотя и не кажется таким. Он первый принц королевства, а также сеньор.»
«Ух ты… Увидеть принца лично...»
Иллина
ткнула в Дэйви вилкой, как будто он ей надоел. Ему было интересно, как
отреагировали бы знать и члены королевской семьи империи Паллан, если бы
увидели, что она ведет себя так свободно и без манер королевской особы.
«В любом случае, это было потрясающе! Я слышал, ты сам сделал этого голема.»
«Да,
я был так удивлен внезапной бомбардировкой магическими бомбами во время
тренировки. Я растерялся на одну секунду, и следующее, что я осознал, -
вся моя территория была занята».
Близнецы болтали и задавали
Дэйви вопросы. Не было бы ничего странного, если бы они попытались
задушить его прямо сейчас, поскольку Дэйви знал, как сильно он их надул.
Однако они считали, что действия Дэйви были нормальными, потому что это
была тренировка, и что для сильных людей естественно держать их в узде.
[Тебе обязательно думать о них в таком извращенном ключе?]
Иллина
ответила, когда Дэйви заговорил с ней с помощью магического заклинания,
передающего волю, которое он наложил на нее во время тренировки.
[Честно говоря, я тоже волнуюсь.]
Но,
похоже, Иллина тоже беспокоилась о них. Трудно было сказать, было ли ее
беспокойство вызвано невероятными вещами, которые показал Дэйви, или
потому, что они были в ярости на него.
Дэйви видел, что некоторые
стажеры определенно смотрят на него с опаской. Он также мог видеть Сио
Хоула, который откровенно выражал свою враждебность, и Трева, который
был настолько бесстрастен, что, казалось, ничто не сможет вывести его из
себя.
Сио Хоул и Трев базировались прямо напротив того места, где
во время тренировки находились Дэйви и Иллина, так что на самом деле
его атаки на них не повлияли. Однако, похоже, Сио Хоул был раздосадован
тем, что Дэйви показал себя лучше всех на тренировке.
[Сио Хоул -
Рыцарь-Якорь до мозга костей, поэтому ему не нравятся Бродячие рыцари.
Что я должен сказать… Между Бродячими рыцарями и Рыцарями Якоря тоже
есть некоторые трения.]
Дэйви не мог отделаться от мысли, что Сио
Хоул был глупцом. Подкрепление Альфа, опора Последнего Огонька, было бы
разделено давным-давно, если бы два типа рыцарей не сотрудничали и не
объединяли силы. Ему было интересно, знает ли об этом Сио.
«Ну, не то чтобы расисты обладали какими-то большими знаниями и логикой, чтобы быть такими.»
Дэйви кивнул на странную, но подходящую аналогию Персерка.
«Но я никогда не знал, что големы могут быть такими сильными. И я постоянно попадал в ловушки, которые расставляла Иллина...»
«Поскольку это был определенно первый раз, когда мы видели, как кто-то сражается с помощью инструмента...»


    Подкрепление Ладонь (12)

    В подкреплении Альфы был Особый Человек, который был чрезвычайно
редок, но у него не было боевого алхимика. Было много препятствий, с
которыми приходилось сталкиваться боевым алхимикам; если бы у Дэйви не
было оригинальной версии голема, созданной с использованием древних
технологий, ему бы и в голову не пришло создавать Мегатрона.
Не
было никакого способа узнать, какие сложные происшествия привели к тому,
что алхимия стала настолько продвинутой в очень древних цивилизациях,
но сейчас алхимия все еще продвигалась по стадиям прогресса. Откровенно
говоря, уровень развития, вероятно, был намного выше в прошлом, когда
они отчаянно пытались выжить, чем сейчас.
«Любой вид развития проистекает из разработки оружия.»
В этом была ирония судьбы.
Дэйви и остальные сидели вокруг и радостно болтали между собой, как на перемене в школе.
«В любом случае, между вами двумя что-нибудь есть?»
«Верно.
Ходят слухи, что Illyna...is на условленной встрече с самым молодым
старейшиной Красной башни, верно? Значит, у них нет отношений.»
Казалось, что у Ильины были, по крайней мере, какие-то чувства к Юлису, поскольку на самом деле она этого не отрицала.
-
Линси
и остальные спорили между собой из любопытства, но, к сожалению, на
самом деле это было неинтересно детям, которые любили сказки.
Дэйви познакомился с Иллиной, когда она пришла наказать его после того, как он сбежал и обманул ее в герцогстве Фелисити.
"Мы - это
которые
поделились секретом." Иллина, однако, ответила со спокойным лицом. У
нее не было намерения давать какие-то бесполезные объяснения, но Дэйви
также почувствовал, что она сделала ударение на слове ‘друг’.
«Для такой королевской особы, как она, ей пришлось бы быть осторожной даже в поиске друзей.»
Дэйви понимал ситуацию Иллины.
Именно
в этот момент к Ильине с сияющей улыбкой подошла девушка в вычурной, но
опрятной белой униформе. «ой! Леди Иллина, между мужчиной и женщиной не
существует такой вещи, как платоническая дружба.»
«Лючия?» Иллина вздрогнула, поняв, кто она такая.
Лючия радостно захихикала. «Я ждал очень долго. Сколько времени прошло?»
«О. Эм...»
«Все
это - благословение леди Дафны, первой святой». Люсия была одета в
униформу, которая явно походила на униформу священника Священной
империи, который должен был служить богине Фрейе, но она говорила об
этой злой (в глазах Дэйви) святой Дафне, а не о богине Фрейе.
Линси,
которая сидела напротив Дэйви и хихикала над его шокированным
выражением лица. Она объяснила: «Лючия Шелман - абсолютная фанатичка
первой святой. Итак, она запоминает достижения первой святой и
распространяет их повсюду. Проблема в том, что она немного
переусердствует...»
Дэйви в замешательстве уставился на Люсию.
«Приятно с вами познакомиться. Меня зовут Люсия Шелман. Вы партнер Иллины, сэр Дэйви, верно?»
«Ах... Да».
«Добро
пожаловать. На это нет времени; вы также должны услышать о великих
достижениях Дафны, первой святой...!» Уже приступив к работе и продолжая
болтать, Лючия, казалось, была полна уважения к святой Дафне. Лючия
никогда бы не узнала, что на самом деле делала в зале святая Дафна,
которую она так обожала и уважала.
Лючия схватила своего
напарника, который, похоже, был сыт этим по горло и пытался убежать.
Затем она продолжала рассказывать о достижениях святой Дафны, не обращая
внимания на мысли Дэйви. «Если описать ее одним словом, леди Дафна
благородна, добра и священна настолько, что ее можно назвать
перевоплощением Бога...»
* * *
Люсия Шелман была гораздо
большим преследователем, чем думал Дэйви. Он знал, что существуют самые
разные люди, но это был первый раз, когда он услышал о Дафне, чем бы он
ни занимался. Он подумал,
«Это не просто навязчивая идея…»
«Согласно
описанию, оставленному в Священном писании, леди Дафна, первая святая,
считалась блистательной с юных лет. Мальчики и девочки того же возраста
всем сердцем последовали за ней, потому что влюбились в нее и ее
благородный характер».
Дэйви задавался вопросом, знала ли Люсия,
что Дафна, человек, которого она уважала всем сердцем, на самом деле
была величайшей хулиганкой квартала, у которой под началом были все
дети. Говорили, что она избивала парней, которые ей не нравились, своими
маленькими кулачками.
«Характер леди Дафны также хорошо известен в
Священной империи. Говорили, что даже самые отъявленные преступники
раскаются в своих грехах после разговора с ней. Она не ошиблась бы, если
бы [Fxxk], [Shxt], [A shxxxx fxxking dumbaxx] были включены в ее
доброжелательную манеру речи».
«Дэйви, нет! Она тебя задушит, если ты ей это скажешь!»
Дэйви
не терпелось высказать все, что было у него на уме, когда Люсия
продолжила: «Это еще не все! Служа богине Фрейе, первая святая Дафна
никогда не брала выходных...»
«Она сказала, что ее поймают, когда
она будет прятаться в углу, потому что ей было слишком лень принимать
участие в регулярно проводимом богослужении». Дэйви выглядел немного
виноватым, когда выпалил этот факт.
«Что?!» Лючия выглядела удивленной и в замешательстве склонила голову набок.
«О нет… Проблема в твоем рту…»
Дэйви неловко улыбнулся Люсии и быстро добавил: "Ах, я имел в виду кого-то другого. Не беспокойся об этом
". "Верно? Первая святая ни за что не стала бы прятаться во время богослужения!"
Дэйви подумал, что Люсия спрятала голову в песок, но ничего не сказал.
«Вы часто бываете довольно импульсивны, когда речь заходит о героях Зала.»
Дэйви
немного подумал об этом, но у него не было причин цепляться за это,
если Люсия собиралась оставить все как есть из-за недоразумения.
Устав
от Лючии, которая, казалось, собиралась продолжать поклоняться святой
Дафне, партнер Лючии быстро потянул ее за руку. Он сказал извиняющимся
тоном: «Ахаха, извини. Ты не сможешь остановить ее, как только она
начнет. Мы едем куда-нибудь в другое место. Пойдем со мной!»
«Кья!! Тебе следует вести себя более элегантно, как святому рыцарю того же религиозного ордена, что и первая святая...»
«Я служу богине Фрейе, а не святой Дафне».
Увидев,
как Дэйви и остальные побледнели, напарник Люсии схватил ее сзади за
шею. Это было сделано с такой фамильярностью, что выглядело как обычное
явление.
«Партнеру Люсии всегда приходится нелегко просто из-за того, что он остается с ней наедине».
«да».
Вероятно, это не означало, что существовало буквально два стандарта…
«Двойные стандарты?»
Вероятно, это означало, что это было обычное явление, поскольку они говорили об этом фамильярно.
«Эм,
Линси? Атмосфера в рыцарском ордене немного беспорядочная...» - тихо
спросила Иллина, которая выглядела так, словно была погружена в глубокие
раздумья.
«А, ты говоришь о том времени, когда вы впервые пришли
сюда с Дэйви, верно? Что ж, это правда, что учителя редко бывают так
напряжены из-за постороннего. И Сио, и учителя вели себя чересчур. Ты же
знаешь, этому парню нравится брать инициативу на себя.»
«Эм… Я не знаю, должен ли я это объяснять...»
Сестры-близнецы колебались, не зная, что сказать, и им было нелегко высказать свое мнение. Это было тогда…
«Похоже,
кто-то потревожил Шандру, трансцендентное существо». Хорошенькая
девушка с красно-оранжевыми волосами, которая только наблюдала издалека,
медленно подошла к ним и ответила очаровательной улыбкой.
"Алисса Патрик..." Иллина, казалось, немного устала, когда поняла, кто это был." Давно не виделись, ваше высочество.
«Не называй меня так здесь.»
Алисса
элегантно хихикнула, как будто была удовлетворена, затем снова открыла
рот. «Штаб-квартира думает, что в рыцарском ордене есть шпион, создающий
конфликт. Благодаря этому атмосфера царит в сточной канаве. Более того,
многие рыцари либо погибли, либо были ранены в результате нападения
злого зверя.»
«Элисса! Это должно храниться в секрете от стажеров!»
"О,
неужели это?" Элисса улыбнулась, ничуть не смутившись, и взглянула на
Дэйви. - Но разве не забавно, что леди Иллина и сэр Дэйви -
единственные, кто не знает об этом, в то время как вы тоже об этом
знаете? Не так ли, принц Дэйви?"
Дэйви улыбнулся. «Это правда?»
Я не знал, что даже принц Дэйви приедет сюда".
«Ты знаешь обо мне?»
«О,
конечно, поскольку я тоже являюсь частью Странствующих рыцарей. Почти
все на восточном континенте слышали о вашем имени.» - тихо проговорила
Алисса, нацепив милую улыбку и подойдя к Дэйви. Она бледнела по
сравнению с красотой Иллины, но все равно была сногсшибательна; просто
человек, с которым ее сравнивали, был невероятно красив. Однако Дэйви
почувствовал в ней легкую фамильярность. Это не было чем-то негативным,
но это было трудно описать словами.
«Ну, ты хочешь мне что-то сказать?» - спросил Дэйви у Алиссы.
Затем
Алисса глубоко вздохнула, молча глядя на Дэйви, а затем уверенно
протянула ему что-то из своего нагрудного кармана. «Пожалуйста, напишите
что-нибудь для меня! Было бы неплохо, если бы это было мое имя...»
«что?»
Хотя
это было всего на мгновение, Дэйви был ошеломлен Алиссой, которая
закричала с раскрасневшимся лицом: «Я фанатка! Ты мой кумир, принц
Дэйви!»
* * *
Оказалось, что Алисса Патрик происходила из небольшой дворянской семьи из империи Паллан, которая была королевством Иллины.
«Семья
Патриков, откуда родом Алисса, является частью консерваторов. Итак, она
сказала, что выросла, изучая женский этикет и слыша, что она должна
вести себя как женщина», - объяснила Иллина.
«Какое это имеет отношение к тому, что я ее кумир?» - спросил Дэйви.
"Ну,
большинство людей знают, что раньше ты был слабым и бессильным принцем в
Королевстве Рован, который просто был вовлечен в события королевства.
Но вы добились огромного успеха в своем бизнесе после того, как стали
независимыми, и сейчас вы развиваете территорию быстрыми темпами", -
объяснила Ильина. С улыбкой она добавила: "Ваше имя тоже довольно хорошо
известно на центральном континенте".
Дэйви равнодушно кивнул в
ответ на объяснения Иллины, сидя за столом и покачивая ногой. Он
пробормотал: «Может быть, мне стоит добавить новую функцию».
«Ты собираешься снова что-то добавить?»
«На самом деле это жадность. Было бы неплохо, если бы он был съемным, как изготовленные на заказ детали.»
«Если твоя мечта - электрическая бензопила, то я склоняюсь к дрели.
Глаза
Дэйви заблестели, когда он напряженно задумался о Мегатроне после того,
как услышал идеи Персерка. «Тренировка… О, это мило.»
«Учения? Что это?» - с беспокойством спросила Иллина, почувствовав тревогу после слов Дэйви.
Однако Дэйви просто велел Иллине смотреть, не сказав больше ни слова.


    Падение Руины (1)

    Раздел алхимии требовал больше запоминания и понимания, чем практики.
Таким образом, Дэйви только запоминал информацию об этом и никогда
по-настоящему ничего не делал. Он сожалел о том, что все, что он делал, -
это набивал свою голову информацией, фактически не используя ее.
Иллина
выглядела так, словно теперь она махнула рукой на Дэйви. Она просто
смотрела, как безжалостно вращается острый конусообразный металл. Она
пробормотала: «Каждый раз, когда я вижу это, я чувствую, что у тебя есть
талант создавать ужасающие вещи. Я чувствую, что сейчас обмочусь от
страха, просто взглянув на это».
Старейшина Гулда тоже сказал нечто подобное, когда Дэйви дал ему чертеж голема.
Это было сверло, которое вращало огромный кусок металла с большим количеством маны.
«Все,
что я сделал, - это внес несколько возможных изменений в данные,
которые я накопил к настоящему времени, но мне все равно нужно еще раз
проверить долговечность и экологичность», - сказал Дэйви. У него не было
больших ожиданий, но и материалы не собирались пропадать даром.
«Это неизбежно, поскольку ты только что сделал это с теми идеями, которые пришли тебе в голову.»
Поскольку
Дэйви только что спонтанно выполнил упражнение, не имея надлежащих
данных, он должен был подумать о его поломке или внезапном снижении
выходной мощности.
На изготовление дрели, первого прототипа
изготовленной на заказ детали, ушло около трех дней. Теперь Дэйви
гордился тем, что у него был первоначальный готовый продукт после
трехдневной работы в мастерской флота десептиконов, которая находилась в
подвале недавно отреставрированного дворца сеньора на территории
Хайнса.
Дэйви вставил сверло в металлический лист, который был
изготовлен для экспериментов, и закрепил детали, нуждавшиеся в
доработке. Он также проверил мощность Мегатрона, который безжалостно
сверлил.
«Черный металл пока покрыт мифрилом, но он должен быть достаточно прочным».
Подобно
тому, как к оружию можно было прикрепить такие детали, как оптический
прицел, лазер, фонарик или рукоятки, одним из преимуществ голема было
то, что к нему можно было прикрепить пользовательские детали. В этом
смысле учения стали началом создания съемного арсенала. Темпы роста от
фактического создания чего-либо сильно отличались от просто
теоретического изучения как такового.
«Но где ты собираешься это проверить?» - осторожно спросила Иллина.
Дэйви
пожал плечами, как будто это было очевидно. - Они повсюду в Высоком
дворце штаб-квартиры рыцарского ордена. Нетерпеливые саженцы, полные
мотивации и решимости, которые протестируют эффективность нового
продукта".
Иллина начала смотреть на Дэйви как на мусор. «...Ты действительно осел».
Дэйви знал об этом.
* * *
«Кяахх!!»
Две девушки бегали по боевому стадиону, крича или взывая о помощи.
С электрической бензопилой в одной руке и дрелью в другой Мегатрон, не останавливаясь, преследовал двух девушек.
Дэйви
наблюдал. Он хотел сразиться с какими-нибудь злыми зверями, но ему еще
не дали доступа ко входу в регион Пандоры, где злые звери были дикими.
«С—Прекрати!»
«Мы проиграли! Мы сдаемся! Сдавайся!»
Два
человека, Фендир Ренда, младшая сестра близнецов, и ее напарница Линси
Пейла, закричали и с бледными лицами рухнули на пол. Это был потрясающий
результат: голем заставил их инстинктивно почувствовать страх, даже
когда они знали, что на самом деле голем не собирается причинять им
вреда.
«Прекрати двигаться, - скомандовал Дэйви.
Мегатрон,
который без колебаний бросился к этой паре, остановился, как только
услышал Дэйви. Остановив две ужасающие штуки в своей руке, он медленно
наклонился.
Фендир Ренда, элементалист ветра среднего уровня, и
опытный охотник Линси Пейла были парой, специализирующейся на дальних
атаках. Они использовали бы духов ветра, чтобы повысить свою
мобильность, и использовали бы метод «бей и убегай», объединяясь в
команды. Они были неплохим сочетанием, но у них обоих не было
достаточной огневой мощи, чтобы разнести большое и тяжелое тело
Мегатрона. Их ничто не могло защитить, так как дух, которого они срочно
призвали стать их защитной стеной, был разорван в клочья электрической
бензопилой и проткнут дрелью.
«Я же просил тебя быть с нами помягче...»
«Хм… Ты такой злой!» Фендир все же взяла конфету, которую протянул ей Дэйви, несмотря на недовольное ворчание.
Для утешения детей не было ничего лучше сахара.
«Дэйви! Давайте и мы попробуем!»
Затем Шайир Ренда, старшая сестра-близнец Фендира, и Хег Паир, владевший воином-гигантом, поднялись на боевой стадион.
За
те две недели, что он был стажером и курсировал между подкреплениями
«Альфы» и территорией Хайнса, Дэйви заслужил репутацию человека довольно
могущественного и с наметанным глазом.
Возможно, дети повлияли на
Дэйви; казалось, ему понравились те ребята, которые относились к нему
как к товарищу-стажеру с элементарной добротой и вежливостью. На самом
деле, он никогда не испытывал ничего подобного ни в своей прошлой, ни в
нынешней жизни, ни даже в своей жизни в Холле. Он не мог отрицать тот
факт, что дети выросли в нем меньше чем за месяц. То, что оценка
учителями компетентности Дэйви улучшилась, имело лишь второстепенное
значение.
«Было бы это тем, на что похоже пребывание в школе?»
Дэйви задумался. Даже учитывая его прошлую жизнь, он не помнил, чтобы
ходил в школу дальше начальной. Он кое-что помнил, но поскольку он
никогда не покидал больницу после окончания начальной школы,
единственное, что у него осталось в памяти, - это время, проведенное в
асептической палате, похожей на тюрьму, пока он не умер. Дэйви немного
разозлился, когда это воспоминание всплыло у него в голове.
«Я много готовился к этому дню! Я не буду снисходителен к голему, так как хочу научиться побеждать его.»
Дэйви
искренне улыбнулся, похлопав по бронированным рукам Мегатрона, который
молча ждал своей команды. Он скомандовал: «Я с нетерпением жду этого.
Давайте выберем тактику типа DDD.»
Это было "Д", означающее ‘Темный’! "Д" означает "Смерть’! "D" означает ‘Уничтожить’!
В
то же время металлический монстр с сияющими голубыми глазами начал
двигаться. Его дрель и электрическая бензопила тоже начали яростно
работать.
Боевая практика подошла к концу, когда несколько человек
закричали о новостях о том, что были обнаружены новые древние руины, и
все стажеры собирались отправиться к руинам на экскурсию.
Руины
были неоткрытым местом недалеко от входа в регион Пандора. Казалось, что
три учителя, отвечавшие за образование рыцарского ордена, решили
отправить стажеров к древним руинам, возраст которых было трудно
определить.
«Новые жители и существующие гармонизируются гораздо
лучше, чем ожидалось, благодаря политике, которую вы внедрили», -
проинформировала Дэйви королевская служанка Берниль.
«Ладно, это облегчение», - прокомментировал Дэйви.
«И...
я получил сообщение от королевского слуги Беспарда из Королевского
дворца о том, что сэр Рамдас, врач королевского дворца, посещает Его
Величество все чаще и чаще...»
«Это так?»
«Ваше высочество, он все еще ваш отец. Как насчет того, чтобы ты сходил к нему один раз?»
«нет.»
Королевский слуга Берниль горько улыбнулся и больше ничего не сказал.
Дэйви
верил, что король Крианес не захочет, чтобы он приезжал, и Дэйви тоже
на самом деле не хотел с ним встречаться. Очевидно, второй принц Карлус,
человек, которому Дэйви подарил круглые залысины, с течением времени
вел себя все более неуважительно. Карлус страдал неприятным случаем
кругового облысения и странными животными звуками, которые сопровождали
его слова. Хотя проклятие звуков животных было снято, Карлус, вероятно,
был в истерике, так как блестящее пятно на его голове еще не было
обработано.Дэйви задумался, поскольку с самого начала был только один
возможный исход.
«В любом случае, в последнее время ты выглядишь намного лучше. Что-то случилось?» - спросила Бернайл.
«Неужели я кажусь таким? Недавно я познакомился с несколькими забавными людьми, - ответил Дэйви.
«да. Это неуважительно, но…раньше вы были похожи на дедушку, который испытал все, что может предложить жизнь, ваше высочество.»
«Кажется, твое чувство юмора снова улучшилось. Я полагаю, ты хочешь сказать, что приятно видеть меня таким.»
Когда Дэйви удовлетворенно согласился, на лице королевской служанки Бернил появилась приятная улыбка.
Когда
Дэйви вернулся в Высокий дворец, когда жители территории Хайнс махали
ему на прощание, он увидел перед собой нетерпеливые и очень
мотивированные маленькие деревца. Все они были подготовлены и
взволнованы.
«ах! Дэйви! Иллина! Ты здесь!»
Взволнованные
предстоящим практическим занятием, стажеры демонстрировали свои рюкзаки,
как нетерпеливые молодые деревца, которыми они и были.
«Тихо!»
Затем вышли три Учителя. Они ждали, когда все слушатели соберутся в актовом зале.
«Как всем известно, мы отправляемся на практическое занятие в лабиринт, найденный недалеко от входа в регион Пандора!»
«Место,
куда вы, ребята, направляетесь, - это настоящее дело! Не забывайте, что
опасности будут подстерегать вас в любой момент времени! И они могут
стоить тебе жизни!»
«Никогда не теряй бдительности. Быть застигнутым врасплох - смерть для рыцарского ордена.»
Стажеры
слушали Учителей с горящими глазами, но не было похоже, что они
принимали советы близко к сердцу. Затем они забрались в вагон, следуя
примеру учителей, и болтали, как дети, отправляющиеся на пикник.
Поскольку были некоторые, кто полностью отказался от внешнего мира и жил
только на базе Альфа-подкрепления, экскурсия могла стать для них новым
стимулом.
«Э-э...» Дэйви издал ошеломленный стон, когда увидел древние руины после примерно пятичасового путешествия.
«Это…»
Регион
Пандора находился на севере центрального континента, а территория
Хайнса - на восточном континенте, но обнаруженные древние руины были
очень похожи, несмотря на относительное расстояние между обоими местами.
«Это немного по-другому… Но в основном это одно и то же.»
Стажеры
думали об этом только как об увлекательном месте, но Дэйви думал совсем
о другом. Хотя это было всего лишь предсказание, Дэйви подумал, что,
поскольку в древних руинах территории Хайнс было спрятано что-то
огромное, в руинах, подобных этим, определенно должно быть что-то
подобное, если это еще не было обнаружено.
Стоило попробовать, независимо от того, было это возможно или нет.
«А что, если там снова появится голем?»
Поскольку
строился еще только один, Дэйви смог бы организовать идеальную армию
стражей, которая смогла бы позаботиться о проблемах, возникающих на
территории.
"Всем тихо! Отныне все неизвестно! Помните, что
единственный человек, на которого вы можете положиться, - это ваш
партнер! Спаси их, если сможешь! Однако отступите, если считаете, что
это опасно!" Борис осторожно объявил о нескольких вещах, которые следует
иметь в виду, и вытащил свой меч после того, как поиздевался еще
несколько раз. "Отныне ты будешь исследовать древние руины!"
Глаза стажеров заблестели от возбуждения, когда Борис твердо крикнул:
* * *
Как
Дэйви и ожидал, внутренность древних руин была очень похожа на древние
руины территории Хайнс: внутренняя стена, сложенная из неизвестных
каменных блоков, которые было трудно сломать даже с помощью [Клинка
Ауры], и синий свет, просачивающийся из трещин. Однако одно отличие
заключалось в том, что големов нигде не было видно. Это было довольно
досадно, но была большая вероятность, что стажеры не смогли бы прийти
сюда, если бы здесь появилось что-то подобное. Големы все равно обладали
бы огневой мощью, подобной мощи чрезвычайно продвинутого эксперта, даже
если бы у них не было мощности Мегатрона.
«Говорят, что это место имеет три уровня». - спросила Алисса Патрик.
" Три уровня? - спросил Дэйви. Он шел позади Ильины, в то время как первая хранила молчание.
«Да, но, похоже, стажерам можно исследовать первый и второй этажи, поскольку там появляются только низкоуровневые злые звери».
Алисса
была достаточно дружелюбна, чтобы поделиться информацией с Дэйви, хотя
он даже не спрашивал. Он почувствовал еще большее давление после того,
как она сказала что-то о том, что он был ее образцом для подражания или
что-то в этом роде.


    Падение Руины (2)

    Подслушав разговор Дэйви и Алиссы, Иллина замедлила шаг и спросила,
держа Калдейраса на руках. «Тогда, значит ли это, что мы не пойдем на
третий этаж?»
«Совершенно верно, ваше высочество. Мы осматриваем
первый и второй этажи. Я слышала, что мы исследуем город в течение
четырех дней», - объяснила Алисса.
«Я полагаю, на третьем этаже много опасных злых тварей?»
"Это…
Это то, о чем я только слышал, но..." Алисса осторожно огляделась по
сторонам, прежде чем прошептать Дэйви и Иллине: "Очевидно, на третьем
этаже нет злых зверей".
«Их там нет?»
«Вместо этого… Там есть и другие очень опасные вещи.»
«Опасные вещи...» Выражение лица Иллины слегка напряглось, когда она погрузилась в свои мысли.
«Они не живые существа. Судя по тому, что я слышал, они могут быть големами.»
Дэйви
задавался вопросом, как Алисса добыла такого рода информацию, и с его
стороны было бы только вежливо спросить и выразить свое любопытство.
«Откуда ты получаешь такого рода информацию?»
"Если быть честным… Я чутко сплю." Алисса мило подмигнула и прошептала Дэйви на ухо: Затем она серьезно сказала: "
Но поможет ли это? Я подумал, что вам будет интересна эта информация, поскольку вы являетесь контролером големов."
«Так и есть. Спасибо вам.»
Казалось, Иллина была немного недовольна восхитительным хихиканьем Алиссы, но Дэйви не стал утруждать себя указанием на это.
Как
и говорила Алисса Патрик, на первом этаже древних руин не было ничего,
кроме обычных и незнакомых злых зверей. Однако от новых злых тварей было
бы нетрудно избавиться, если бы они все объединились в пары и
действовали с тщательным обдумыванием.
«Явленный по моей воле! Вундинае!»
«Хуйя!!»
С
криками Шайира Ренды Хег ворвался на своем гигантском воине, похожем на
грузовик, и разрубил странного вида злобных тварей пополам. Злого зверя
назвали ‘Большой пень’. Он был похож на гигантский пень с большим
глазом посередине и странными веточками или щупальцами на голове.
«Впереди еще три пня! Не теряй бдительности!»
Пни
были сильны, но недостаток скорости делал их менее опасными. Тем не
менее, их сила была достаточно угрожающей. Идя против них, дети не могли
ослабить бдительность.
На третьем этаже были заколдованные
големы, и еще несколько было на втором. Регион Пандоры был покрыт вечной
мерзлотой. Таким образом, Дэйви считал, что климат был проклят так же,
как и на территории Хайнса.
«Дэйви».
«Ка-а-а!»
«Кьяхх!!»
«Дэйви!»
Дэйви,
который, погруженный в свои мысли, наблюдал за пнями, оглянулся широко
раскрытыми глазами. Он услышал, как кто-то настойчиво зовет его. «хм?»
«Ты...»
Когда Дэйви повернулся, чтобы посмотреть, что происходит…
«Ка-а-а!!»
Дэйви
увидел, как Мегатрон злобно крушит обрубки. Другие пары стажеров
отводили одного в сторону и осторожно атаковали его, но Мегатрон хватал
по четыре или пять обрубков за раз и избивал их до полусмерти даже без
команды Дэйви.
Мегатрон схватил своими щупальцами обрубок, который
пытался убежать, издавая странный крик, и разорвал его на части или
измельчил электрической бензопилой. Он также превратил пень в вертел,
проткнув монстру глаз и замахнувшись им на другие пни. В этой ситуации
было трудно сказать, кто из них был злобным монстром…
«Голем Дэйви на самом деле...»
«Слишком сильный… Мы должны быть осторожны, даже когда идем против одного из них...»
«Обычно ли контролеры големов настолько сильны?»
Дэйви
решительно покачал головой, когда стажеры в недоумении спросили его об
этом. Он был уверен, что ни один другой голем на этом континенте не был
более могущественным, чем Мегатрон. Это было не просто его принятие
желаемого за действительное, потому что это был факт.
«Кхм! Стажер Дэйви. Мне нравится, что вы целеустремленны, но вы должны сотрудничать со своим партнером».
Дэйви
должен был управлять уровнем мощности Мегатрона, но он не заметил, что
тот вышел из-под контроля, потому что был поглощен древними руинами.
Благодаря этому Ильина смотрела в пространство от нечего делать.
«Ах... Извините. Я думал о чем-то другом. Могу я немного отдохнуть?»
«Кхм! Хорошо, ты можешь.»
Поле боя, на котором в подавляющем большинстве доминировал Дэйви, начало превращаться в очную ставку, как только он ушел.
«Дэйви.»
«Хм».
«Ты же на самом деле не хочешь, чтобы эта ситуация закончилась, верно?»
Дэйви не стал опровергать предположение Персерка.
«Хотя
это не может воссоздать реальный школьный опыт, это должно быть в
новинку для вас, поскольку вы испытываете нечто подобное. Вот почему вы
намеренно снижаете свой уровень квалификации, чтобы соответствовать их
уровню, и помогаете им по-разному.»
«Если честно...»
Дэйви
было опасно проводить время в рыцарском ордене, так как опасность могла
возникнуть в любой момент. Однако маленькая мирная жизнь, которую он
нашел здесь, была довольно шокирующей. Это было освежающе, потому что он
не испытывал ничего подобного раньше, и это было правдой, что он хотел
насладиться этим еще немного.
«Однако, Дэйви, ты должен помнить,
что с большой властью приходит большая ответственность. Не делай ничего,
о чем ты, по крайней мере, пожалеешь.»
«Тебе не нужно так сильно беспокоиться».
Возможно, со стороны Дэйви было ребячеством говорить это.
«Разве ты не всегда говорил, что глупо хвастаться своей силой, когда в этом нет необходимости?»
«Однако, если им угрожает какая-то опасность…»
«Я должен быть уверен, что подобной ситуации не повторится».
Если
бы меч позволил Дэйви сделать только один шаг, в то время как алхимия
помогла бы ему сделать два, он бы взмахнул мечом без колебаний.
«Все хорошо, если ты не жалеешь об этом.»
Незавершенный
в настоящее время Мегатрон достиг бы своих пределов, если бы появилось
что-то гораздо более опасное. У Дэйви не было бы выбора показать то, что
он скрывал, если бы это время действительно пришло… Даже если в тот
момент они собирались считать Дэйви совершенно странным существом, у
него не было намерения глупо дурачиться, когда это было важно. Вероятно,
они этого не хотели, но он был благодарен за то, что мог наслаждаться
жизнью среди них.
«...» Именно тогда взгляд Дэйви, который был устремлен на поле боя, сфокусировался на одной части темных древних руин.
«Дэйви?»
«Наверное, мне это просто почудилось». Дэйви на некоторое время сосредоточился на том, что находилось за пустым коридором.
* * *
На самом нижнем этаже древних руин послышались чьи-то шаги.
«Темп».
«Боже, я гадал, где ты прячешься, но ты был здесь?»
Вокруг
было тихо, и был слышен только спокойный вопрос мужчины. Этим человеком
был Пейс, вампир, который недавно объединил свои силы с Карлусом,
вторым принцем королевства Рован.
«Недавно я слышал, что ты нашел что-то новое, с чем можно поиграть».
«Игрушка? О, ты говоришь об этом неопытном человеке.»
«Я слышал, он победил Шери».
"Как
ты мог сравнить меня с этой бесполезной сукой?" Пейс холодно улыбнулся.
"Ну, похоже, он просто занимается бизнесом на своей территории, но я
жду".
«Что ты собираешься делать?»
«Ну, разве тебя не радует
одна мысль о том, что бы почувствовал человек, если бы увидел, как все,
ради чего он так усердно трудился, сгорело за один день?»
"У тебя
отвратительное хобби", - тихо пробормотала женщина и взглянула на
Пейса. Некоторое время она смотрела на Пейса, который выглядел холодным,
но расслабленным, как будто она изучала детали на его лице."Почему ты
так на меня смотришь?" - спросил Пейс женщину.
«Ничего страшного. Однако вы никогда не знаете, что произойдет, когда вы так уверены в себе».
«Он всего лишь человек. Ну, он, кажется, немного талантлив, но он все еще человек.»
«Я слышал, что ваш подчиненный, которому вы дали силу бессмертия, умер».
«Это
всего лишь точная копия. Это слабая сила, которая исчезнет, если его
убьют несколько раз." Пейс пожал плечами и заинтригованно пробормотал:
"Хотя, честно говоря, я не ожидал, что человек загонит его в угол и
убьет..."»
Спокойный взгляд Пейса внезапно стал холодным. «Разве
это не было бы бесполезно против меня, который действительно бессмертное
существо? Это скучно, если игрушка ломается слишком легко. Вот почему я
жду».
«Наша сила также разрушается продолжающимися смертями; вопрос лишь в том, сколько раз».
Пейс
оставался спокойным, даже когда женщина критиковала его, прищелкивая
языком. Затем он спросил: «В любом случае, что вы обнаружили, что
привело вас в это холодное место? Ты знаешь о монстре, живущем у нас на
крыше?»
«Шандра, не так ли? Это выглядело немного чувствительно,
потому что кто-то потревожил его, но здесь нет никаких проблем», -
ответила женщина. Пейс промолчал, услышав ее спокойный ответ.
«Уходи, так как я должен вынести вещи, запертые здесь».
«Это те сокровища, которые спрятаны на самом нижнем этаже древних руин?»
«Ну, пока что… Я буду знать наверняка после того, как достану его, но… С моей силой это бесполезно.»
Перед
Пейсом и женщиной стояли сотни пробирок, светящихся светло-зеленым
цветом, и две пробирки были заполнены. В одном из них было маленькое
сердечко, сделанное из механизмов.
«Итак, что это? У тебя получилось?»
" Бог из Машины?
" Что это?
«Это
созданное эго. В это трудно поверить, но это сердце голема, которое
развивается само по себе. В изучении големов есть это, в то время как в
изучении гомункулуса есть Камень Мудреца.»
В отличие от Эго, где душа была поглощена, сердце было сотворенным живым существом.
«Хм».
Женщина
кивнула. «Он будет саморазвиваться сверх своих обычных ограничений,
даже если его поместить в голема, сделанного из дерева».
Пейс взглянул на того, кто был в "интриге". "А другой..."
«Я не уверен. Он еще не пробудился.»
Рядом
с механическим сердцем стояла маленькая девочка. Однако большие крылья с
белыми перьями на спине девушки выдавали его присутствие. Она явно
отличалась от людей.
«Разве он уже не мертв?» - спросил Пейс женщину.
«Даже если это так, будет полезно изучить организм нового вида».
«Делай,
что хочешь, раз уж мне пришло время немного повеселиться, как ты и
сказал. Глупый принц, с которым я подписала контракт, постоянно ныл о
том, когда же я решу это».
«Этот человек. Ты собираешься убить его?»
«Ну, я думаю, я просто посмотрю, как все пройдет».
Женщина,
которая выглядела совершенно бесстрастной, тихо вздохнула, когда
увидела, как Пейс растворился в воздухе. Затем она повернулась к
пробирке, которая испускала слабый свет. «Руины сдвинутся с места, если я
немного подожду...»
Мелкие кусочки раскрошившихся темно-синих камней были беспорядочно разбросаны по полу.


    Падение Руины (3)

    Дэйви и другие стажеры смогли подняться на второй этаж после
успешного прохождения первого этажа. Поскольку по-настоящему опасные
звери находились на третьем подвальном уровне, и элитная
исследовательская команда уже расчищала его, можно было с уверенностью
сказать, что на самом деле никакой реальной опасности для Дэйви и
остальных не было. Однако у Дэйви не было другого выбора, кроме как
остаться в стороне после убийства определенного количества монстров,
потому что он доминировал бы на поле боя, если бы снова оказался на
передовой.
«Это потому, что голем стажера Дэйви слишком силен. Он стал намного проворнее и сильнее с тех пор, как сражался с стажером Сио».
Суждение Бориса было верным, потому что выходная мощность Мегатрона увеличилась.
«Ну, алхимики сражаются знаниями, а не тренировками», - ответил Дэйви.
Борис
от души рассмеялся и похлопал Дэйви по спине, ему понравилась реакция
Дэйви. Странно, но похлопывания Бориса были похожи на то, как Геракл
обычно хлопал его по спине, делая комплименты, когда он впервые появился
в Зале.
«Ха-ха-ха!! Вот именно! Важно найти свой собственный
способ совершенствоваться и становиться сильнее. Однако также необходимо
тренировать и свое физическое тело», - сказал Борис Дэйви.
«Это так?» - ответил Дэйви.
«Что
произойдет, если этот голем будет уничтожен? Что бы случилось с вами,
если бы вы присутствовали на поле боя, когда это произойдет? У тебя не
было бы другого выбора, кроме как бороться с самим собой!» Борис говорил
как настоящий солдат.
"Я должен буду убедиться, что этого не произойдет
«.»
«Я
не сильно беспокоюсь по этому поводу, поскольку ты умный парень, стажер
Дэйви. Вы приведете наш рыцарский орден к расцвету! Пахахаха!»
Не
все смогли стать Мастерами, даже если они были официальными членами.
Только два или три человека могли достичь Мастера в группе из двадцати
человек. В этом смысле можно было с уверенностью предположить, что Дэйви
был более талантлив, чем другие стажеры, с точки зрения боевых
способностей и поддержки в бою.
«Но у вас нет намерения на самом деле становиться официальным участником.»
Согласно
его плану, пребывание Дэйви здесь должно было закончиться на уровне
стажера; после этого он предпочел бы поддержать их деньгами, если
собирался каким-то образом поддержать их, но он никогда не собирался
возвращаться с ними на поле боя и буйствовать.
" Ты выглядишь счастливой? Измученная, Иллина подошла к Дэйви и положила свой большой белый меч.
Бросив Иллине бутылку с водой из своего рюкзака, Дэйви затем спросил: «А как насчет Калдейраса?»
«Я
не смогу тренироваться, если буду полагаться на Калдейраса», - ответила
Иллина. Ей было бы трудно тренироваться, если бы она стала в три или
четыре раза сильнее с одним мечом.
Обливаясь потом, Иллина залпом
выпила воду и вернула бутылку Дэйви. Ее внешность все еще была
по-настоящему красивой, несмотря на то, что она была покрыта потом, но
причина, по которой он не пускал слюни от ее красоты, заключалась в том,
что его стандарты были повышены; отчасти это было также из-за этого
эгоистично красивого Повелителя Демонов, который жил с ним.
«Раньше ты действовал только для того, чтобы помочь мне, но теперь ты делаешь все это сам».
«Это довольно забавно».
«Хм... Иногда ты говоришь как дедушка, которому сотни лет».
Дэйви
горько улыбнулся критике Иллины. Хотя он не думал, что он такой мудрый и
внимательный, как пожилой человек, у которого за плечами сотни лет
реального опыта, он думал, что Иллина в чем-то права.
«Приятно
видеть тебя таким. Я знаю, что вынудил тебя прийти, но я горжусь собой
за то, что привел тебя сюда.» Иллина мило улыбнулась.
Дэйви не смог удержаться от улыбки, услышав уверенные слова Иллины. Затем он без колебаний ударил ее по голове.
«Кья!»
«Не обманывай себя».
«Ты!»
Иллина уже собиралась сердито накричать на Дэйви, когда что-то странное привлекло его внимание. Он позвал: «Учитель Борис».
«хм?»
«Земля вон там. Тебе не кажется, что все немного изменилось?»
Борис выглядел немного озадаченным, когда повернулся туда, куда смотрел Дэйви. «Теперь, когда вы указали на это...»
Предчувствие Дэйви чего-то ужасного…был прав.
«Кья!!»
«Что это?!»
Стажеры закричали от ужаса, когда все древние руины начали сотрясаться.
«Всем оставаться здесь! Будьте внимательны к своему окружению и не разделяйтесь!»
Как
и территория Хайнса, древние руины были сложены из сотен огромных
квадратных камней, подогнанных друг к другу. Если кто-то будет возиться с
чем-то неправильно, как в ситуации прямо сейчас…
«Ха! К стене!»
Структура всех руин могла измениться.
«Учительница Силья! Стажеры!»
«да!»
Удивленный
внезапным поворотом событий, Борис с нервным выражением лица вытащил
свой меч. Стажеры также перестали паниковать и с опаской и беспокойством
огляделись по сторонам.
Однако древним руинам было все равно,
беспокоятся они или нет, продолжая изменять свою структуру, как будто
они были живыми; стена, которая раньше была заблокирована, внезапно
открылась, и открытый путь начал закрываться.
«Т—Учитель… Это...»
В тот момент, когда бледнолицый Фендир собирался сказать что-то о древних руинах, которые завершили свое преображение…
Пол, который был под двумя стажерами, стоявшими в самом отдалении от группы, внезапно исчез.
«А?»
«А?!»
Сио
Хоул и Люсия Шелман, которая была безумной фанатичкой Дафны, первой
святой, исчезли под землей. Среди стажеров не было никого, кто увидел бы
их достаточно быстро, чтобы попытаться спасти. Учителя, которые были
единственными людьми, способными на самом деле реагировать достаточно
быстро, были далеко. Сио и Лючия исчезли слишком быстро, чтобы стажеры
успели среагировать.
«Ааааа!!»
«Кяахх!!!»
Казалось, время на мгновение остановилось, когда они упали вниз. Они испуганно закричали.
Однако
Дэйви уже знал, что он должен был сделать, хотя ему и казалось, что
время остановилось. Он оттолкнулся от земли и бросился в яму, которая
начала закрываться после того, как без колебаний проглотила двух
стажеров.
«Дэйви?!»
«Мегатрон!! Снизьте лимит
производительности и защитите всех!» Дэйви исчез в дыре только после
того, как выкрикнул одну команду ужасающему Мегатрону, который молча
стоял и хвастался своим присутствием.
Дэйви услышал эхо бесстрастного голоса Мегатрона, когда он все глубже проваливался в дыру.
* * *
[Свет]!
Самое
первое, что сделал Дэйви, как только достиг земли, был [Свет],
магическое заклинание освещения. Окружение осветилось, как только
небольшое количество маны покинуло его тело за считанные секунды.
Поскольку падение Люсии и Сио не должно было быть долгим — всего доля
секунды, — для него было крайне важно поймать их до того, как они
ударятся о землю и превратятся в мясной блин.
Как только он пришел к такому выводу, Дэйви одновременно активировал все три вида маны, которые дремали в нем.
Дэйви
использовал магическое заклинание повышения скорости, магическое
заклинание усиления и заклинание темной магии, которое ускоряло
кровоток. Вдобавок ко всему, он также использовал заклинание для
усиления гравитации.
Кончики ног Дэйви касались невидимых платформ, которые были созданы путем сгущения воздуха.
Между
Дэйви и этими двумя людьми была большая разница в скорости падения,
потому что он последовал за ними только после того, как они упали.
Очевидно, поскольку он не мог догнать их со своими нынешними физическими
способностями, он использовал все виды магических заклинаний усиления,
которые у него были, когда оттолкнулся от платформы и запрыгал вокруг.
Затем он повторил этот процесс несколько раз и набрал достаточную
скорость, чтобы догнать их.Дэйви смог дотянуться до них благодаря
внезапному увеличению скорости падения, но [Летать], заклинание, которое
позволило бы ему летать, было слишком медленным, и он не мог
использовать [Обратную гравитацию], магическое заклинание 6-го круга, в
том состоянии, в котором он сейчас находился. Как только он пришел к
такому выводу, Дэйви переплел пальцы и наложил ручные печати. Обычно ему
не нужно было произносить заклинания устно или с помощью ручных
печатей, но…
Дэйви не мог использовать магические заклинания 6-го
или 7-го круга с его текущим уровнем круга, который восстановился только
до 5-го круга, в отличие от других типов маны. Однако раньше он был
магом, который прошел уровень поглощения 8-го круга, и не похоже было,
что это куда-то приведет.
Дэйви использовал поглощение, которое
позволяло ему чувствовать волю маны, и принудительно активировал магию.
Поскольку заклинание должно было быть разыграно всего на мгновение, он
решил использовать магию 7-го круга вместо 6-го, что было очень
рискованно.
В отличие от заклинания, обращающего гравитацию
вспять, которое полностью меняло гравитацию, это была самая продвинутая
магия среди заклинаний гравитационного типа, которая позволяла ему
изменять законы гравитации так, как он хотел.
Мана вырвалась из Дэйви, полностью игнорируя законы физики. Его кровеносные сосуды раздулись так, словно вот-вот лопнут.
Дэйви
мог бы сказать, что Лючия Шелман была в некотором роде симпатичной, но
на самом деле ему было все равно, выживет Сио Хоул или умрет.
Возможно,
именно из-за того, что Дэйви так думал, одна из рук Сио Хоула была
странным образом вывернута и полностью сломана. Тем временем Лючия была
относительно невредима. Это было так, как если бы эта одна рука
поглотила весь удар от падения. Хотя, этого бы не случилось, если бы
Дэйви идеально применил магию.
Конечно, человеком, который больше
всего пострадал от последствий, был не кто иной, как Дэйви. Эффект
отскока был неизбежен, поскольку он использовал уровень магии, который
был ему запрещен; обычный маг выкашлял бы всю свою кровь и умер, если бы
сделал то, что сделал он.
…
«Боже мой! Что ты наделал?! Твое тело даже не восстановило 6-й круг!»
Персерк
закричала от ужаса и высвободила свою демоническую силу, когда положила
руку на Дэйви. Демоническая сила коренится в разрушении, но она может
стать лекарством, в зависимости от мастерства того, кто ее применяет.
«Прекрати».
Однако
Дэйви знал, что значит для Персерка, которого поддерживали с помощью
демонической силы, использовать ее в большом количестве. Он не был
идиотом. Таким образом, у него не было другого выбора, кроме как
схватить Персерк и увести ее подальше; она пыталась использовать остаток
своей жизненной энергии, чтобы сохранить ему жизнь.
«Заткнись и прими это! Ты придирчив, даже когда наполовину мертв!»
Пока
Дэйви хрипел, а Персерк кричал, он опустился на колени и издал
сдавленное бормотание с закрытыми глазами. - Просто... подожди. Я
смиренно прошу Богиню, которая присматривает за этой молодой овечкой…
Смилуйся".
После короткой молитвы хриплое и прерывистое дыхание
Дэйви начало стабилизироваться. Усиленная магия естественного
восстановления начала раскручивать его органы и исцелять его.
Определенно, это было удивительно быстрое выздоровление. Он вздохнул. "
«Дэйви!»
«Неважно. Перестань поднимать из-за этого большой шум.»
«Перестань нести чушь.... Что… Как это произошло?»
Персерк, которая кричала плачущим голосом, широко раскрыла глаза, заметив изменение в физическом состоянии Дэйви.
«Я рассказывал тебе о личности маны?» - спросил Дэйви Персерка.
-…
Три
ипостаси трех сил Дэйви: дьявольская мана, которая отчаянно хотела,
чтобы ее использовали, святая сила, которая была невероятно ленива, и,
наконец, обычная мана, которая чрезвычайно легко раздражалась, но была
самой полезной, когда это было необходимо. Среди его способностей,
каждая из которых обладала уникальными чертами характера, нормальная
мана сильно зависела от его жизни. Поведение обычной маны, которая
обычно была легко раздражительной, когда чувствовала опасность для жизни
своего владельца, было на удивление простым.


    Падение Руины (4)

    «Что… Вы… Когда появились круги твоей маны…»
Как будто Дэйви
распахнул дверь, которая не открывалась, два кольца — 6—й и 7-й круги -
из кругов, вращающихся внутри его тела, слегка двигались.
«Это временные круги. Они скоро исчезнут, но я не умру из-за этого».
Хотя
он должен был быть осторожен с последствиями, Дэйви не собирался
умирать. Он также потерял треть своей силы, которую мог использовать.
…
Сио
Хоул, которая кричала и стонала от боли, на самом деле была в лучшей
форме; однако Люсия, которая была очень травмирована, находилась в очень
плохом состоянии, и ее нужно было немедленно осмотреть.
Я...
леди… Леди Дафна..." Лючия захрипела. Даже в этой ситуации она искала
Святую; возможно, это было неизбежно, поскольку она больше верила в
Дафну, чем в богиню Фрею.
Когда Дэйви высвободил свою святую силу и окутал ею Лючию, обняв ее, святая сила Лючии отреагировала и тоже начала двигаться.
«Ах... Ах...»
Дэйви
применил [Укрепление разума], продвинутое заклинание святой магии,
чтобы укрепить разум Люсии. Это было одно из подкрепляющих заклинаний,
которые он ранее применил к ополченцам территории, чтобы избавиться от
гоблинов.
«Ах...» Святая сила поначалу действовала очень медленно,
но постепенно успокоила Лючию. Она была такой бледной, что с трудом
могла даже дышать.
"Все в порядке. Ты жива, - утешил Дэйви Люсию.
«С… Сэр Дэйви?»
«Да. Это я.»
«Я... жив?»
Было
облегчением, что Лючия не умерла от шока, так как она упала с высоты,
которая легко превышала сотню метров. Не было никакого способа узнать,
как подобное пространство существовало под древними руинами, но Дэйви
уже был знаком с тем фактом, что древние руины не подчинялись
общепринятому мнению.
«Теперь все в порядке».
«Ах... Ах...»
Дэйви ничего не мог сделать, кроме как утешить Лючию, которая стонала со слезами на глазах, когда та начала плакать.
* * *
«Кью!!»
Дэйви
отошел от Лючии и подошел к Сио Хоулу только через некоторое время, так
как он ждал, пока Лючия успокоится сама. Он мог сказать, что Сио тоже
был не в своем уме; возможно, это было из-за боли в сломанной руке и
травмы от падения.
Конечно, Сио, по крайней мере, перенесла травму
лучше, чем Лючия, которая была удивительно хрупкой, несмотря на свой
возраст. Он был намного сильнее ее.
«Приготовься», - сказал Дэйви
Сио. Он крепко схватил Сио за вывернутую руку, даже не произнеся
обезболивающего заклинания. Он почти мог увидеть, насколько серьезными
были внутренние повреждения Сио, просто прикоснувшись к нему.
«Ааааа!!!»
«Потерпи».
Дэйви
силой вправил смещенные кости Сио и позже применил простую магию
восстановления. Поскольку шину нужно было накладывать до тех пор, пока
кость полностью не срастется, Дэйви достал из своей сумки пару стальных
пластин, которые можно было использовать в качестве шины, и привязал ее к
руке Сио тканью, которую оторвал от своей мантии.
"Д... Дэйви..."
Сио заметила Дэйви и позвала его по имени, даже когда он от паники
пускал слюни во все стороны. "Ч… Почему ты..."
«...» Лючия,
которая сидела на земле, уставившись в пространство, повернулась, чтобы
посмотреть на Дэйви. Он подошел к ней, не ответив Сио.
«...»
Взгляд Лючии был полон эмоций. Дэйви мог бы просто сделать вид, что
ничего не произошло, ничего не сказав, но для него было бы лучше
прояснить ситуацию, а не позволять им размышлять над этими вопросами.
«Кью...» Сио уставился на Дэйви, ожидая ответа.
Дэйви
молча указал на потолок. - Я думаю, ты упал больше чем на сто метров.
Вы бы оба превратились в мясные блинчики, если бы я хотя бы немного
опоздал
". "К... Как..."
Казалось, они сами не понимали, как им удалось выжить.
Подавляя
боль, похожую на то, как если бы все его органы были вывернуты, Дэйви
издал короткий, хриплый вздох и одарил каждого из них легкой магией,
которая появилась рядом с ним. - Следуйте за мной. Мы собираемся найти
выход".
Затем Лючия крикнула сзади: «С—сэр Дэйви! Это ты нас спас?!»
«Ну, на данный момент».
«Как...»
Вопрос,
который читался в глазах Люсии, заключался в том, как Дэйви смог это
сделать, когда он был алхимиком, у которого почти не было маны. Сио тоже
не смог скрыть своего замешательства.
«Все, что я сделал, это использовал магию обратной гравитации».
«[Обратная
гравитация]… Это магия гравитационного типа 6-го круга. Ни за что...»
Сио Хоул бормотал снова и снова, не веря своим ушам.
Дэйви
действительно использовал заклинание 7-го круга [Высокая обратная
гравитация], которое было выше того, что он сказал, но он не потрудился
объяснить. Затем он призвал этих двоих: «Двигайтесь дальше; древние
руины продолжают меняться. Я не несу ответственности, если тебя размажет
о стену до состояния вяленого мяса.»
Лючия и Сио некоторое время смотрели в пространство, затем медленно поднялись с земли.
* * *
Некоторое
время продолжалось молчание. Лючия успокоилась, но смотрела вокруг
пустым взглядом, как будто ей еще предстояло полностью оправиться от
полученной травмы.
"Хм… Думаю, мы пока не превратимся в вяленое мясо, - прокомментировал Дэйви, разглядывая стену.
Сио в замешательстве посмотрела на Дэйви. Он спросил: «Почему ты спас меня?»
«что?» - ответил Дэйви.
«Это именно то, о чем я спрашивал. Почему ты»
..."
«Ты
просто случайно оказался там, придурок». Дэйви быстро пресек вопросы
Сио, которые, казалось, никогда не закончатся, если он сейчас ничего не
предпримет.
«...» Хотя Дэйви говорил с ним в таком тоне, Сио
больше ничего не сказал. Он знал, что Дэйви был единственной причиной,
по которой он сейчас был жив.
В отличие от других стажеров, Дэйви
на самом деле не заботило, выживет Сио или умрет; он просто случайно
спас мальчика вместе с Люсией, которая тоже упала.
«Я почти не
чувствую исходящей от тебя маны. Если так, то это примерно на уровне
обычного человека. Но как… Как вы смогли использовать гравитационную
магию, которая является высокоразвитым видом магии?» - спросила Сио.
Дэйви,
который шел впереди Сио, снял со своего пояса Красную ленту и постучал
по стенам. Он прицелился в другой конец темного зала и взмахнул своим
сверкающим красным мечом. «Я использую это, потому что могу».
Пока Дэйви говорил, с другой стороны темного коридора послышался ужасающий звук чего-то разрезаемого.
В то же время они услышали звук чего-то тяжелого, упавшего на землю после того, как его разрезали.
«Это никогда не имело бы смысла...»
Поскольку Красная лента оставляла в воздухе десятки красных следов, десятки тяжелых предметов были перерезаны еще раз.
«Тебе не кажется, что моя мана слаба?» - спросил Дэйви у Сио.
«...»
"Если
так, то это всего лишь означает, что это все, что ты можешь видеть", -
сказал Дэйви. Когда Сио ахнул от удивления, Дэйви продолжил: "Жизнь -
это настоящий опыт, ты, осел. Даже если вы не хотите в это верить,
что-то реально, если вы можете это увидеть. И..."
Дэйви подумал и смело сделал шаг вперед.
«Вы
хотите узнать правду в подобной ситуации? Просто следуй за мной с
закрытым ртом, если сможешь. То, что ты говоришь один, просто
расстраивает меня». Дэйви сказал то, что уже давно хотел сказать.
«Я не знаю, почему у тебя было так много всего, что ты хотел сказать…»
Прочитав его мысли, Персерк глухо усмехнулся.
Существо,
появившееся из темноты, было не кем иным, как заколдованным големом.
Они были точно такими же, какие были в руинах на территории Хайнса.
Дэйви мог чувствовать отдачу, так как он снова высвобождал свою ману, но
он не чувствовал, что она заканчивается; возможно, это было потому, что
он уже однажды впал в неистовство.«Следуй за мной и держись поближе. Я
позволю тебе сбежать без единой царапины.»
Дэйви задавался
вопросом, почему он так усердно тренировался тогда, когда был в зале, но
он чувствовал, что получает вознаграждение за свои усилия в подобных
ситуациях.
* * *
«Дэйви!!»
Крича, Иллина побежала к плотно закрытым дверям, но вскоре путь ей преградил огромный голем-хранитель, Мегатрон.
"Двигайся!!"
Она сердито закричала, но голем просто молча встал у нее на пути. Она
снова закричала: "Разве ты не видел, как упал твой хозяин?! Я сказал:
"Двигайся"!!"
Иллина закричала на Мегатонну, вытаскивая Калдейрас
вместо своего обычного длинного меча, но Мегатрон молча встал впереди и
заблокировал ее. Его глаза продолжали сиять голубым. Конечно, она была
недостаточно мила, чтобы просто отступить.
«Ты чертов кусок металла!!» Когда Иллина угрожала и собиралась броситься на него…
«Иллина, нет!!»
«Прекрати!»
Хег и Шайир Ренда рефлекторно выбежали из толпы и остановили Иллину.
«Прекрати! Он уже закрыт!»
«Отпусти меня! Я должен пойти и найти их!»
«Что ты собираешься делать, когда доберешься туда?!»
Иллина гневно закричала, но эти двое были полны решимости держаться и удерживать ее здесь.
Затем боевой муравей, который пробрался внутрь во время хаоса, был жестоко разорван на части электрической бензопилой Мегатрона.
[Мегатрон!! Снизьте лимит производительности и защитите всех!]
Голем
без сознания двигался только для того, чтобы защитить всех, кто
остался, в соответствии с приказами, которые оставил его хозяин.
* * *
Зачарованный
голем был четырехметрового роста и огромен. Он был похож на человека,
но по всему его телу были разбросаны различные камни, а на лбу -
драгоценный камень.
-
Глаза голема покраснели и выстрелили в
Дэйви чрезвычайно горячими лучами света, как будто он был Суперменом.
Инфраструктура устояла, так как стены выдержали даже удары [Клинка
Ауры], но он все равно мог сказать, что лучи были очень мощными.
С
другой стороны, энергия меча Красной Ленты безжалостно рассекала их
крупные тела, рассекая полы, даже несмотря на то, что Дэйви еще не
усилил их меткость. Красная лента обладала способностью игнорировать
сопротивление всего, к чему прикасалась; увидев ее снова, он вспомнил,
насколько она была глупо прочной, хотя и казалась простой. Конечно, был и
недостаток, заключавшийся в том, что чем больше расходовалось маны, тем
выносливее был противник. Тот факт, что он мог игнорировать навыки
защиты, был полезен во многих отношениях.
Дэйви размахивал мечом и
убивал всех, кто прикасался к его мечу, словно обезумев, но это,
казалось, не слишком эффективно уменьшало количество монстров.
Дэйви пережил огромную опасность, но это не означало, что он был в хорошей форме.
Когда
Дэйви был полностью в зоне поражения и рубил монстров, которые
надвигались на них, один из големов выскочил из стены и обрушил свой
кулак на Люсию.
«[Замри]! [Ледяная стена]!»
Сио Хоул
немедленно отреагировал и построил стену, выпустив лед, но, похоже, он
знал, что у его стены, которая была сделана быстро, не будет ни единого
шанса противостоять атакам голема. За короткую секунду кулак голема
полетел в ее сторону, пробив ледяную стену Сио Хоула. Однако его атака
не смогла достичь цели, так как Красная лента за считанные секунды
взлетела в воздух и отрубила ему руку. Затем вскоре последовала Голубая
лента, оставившая синее остаточное изображение, и пронзила его тело,
ударив о стену.


    Падение Руины (5)

    Дэйви не остановился. Сделав быстрый, прерывистый вдох, он бросился к зачарованному голему. «Оп!»
Используя
технику владения мечом [Длинный меч], которая применяла огромный вес
без какого-либо артистизма, в одной руке и темно-фиолетовое пламя в
другой, Дэйви оттолкнулся руками друг от друга и ударил вперед.
С
огромной волной энергии невероятно тяжелое темно-фиолетовое пламя
обрушилось на голема с невероятной силой, которой было достаточно, чтобы
не только стереть его тело в порошок, но и изуродовать стену позади
него.
«Ах, моя голова...»
«Дэйви! Я же говорил тебе, не переусердствуй!»
У
Дэйви разболелась голова, и ему казалось, что в ней звенит. Он подошел к
голему, который был разбит на куски, и вытащил основной магический
камень из его головы. Он проигнорировал предупреждение, которое посылало
ему его тело.
...
Люсия ничем не могла помочь в этой
ситуации, но Дэйви не собирался винить ее за это. Эта ситуация,
вероятно, была катастрофической для нее, у которой был только опыт и
навыки стажера.
"Сио Хоул
". "..."
«Если у тебя будет ясная голова, всегда оберегай Люсию».
«…»
«Не
заставляй меня повторяться. Я сочту, что от тебя никакой помощи нет, и
убью тебя, если ты заставишь меня сказать то же самое еще раз.»
На
данный момент Дэйви чувствовал, что это хорошо, что он сохранил Сио
Хоулу жизнь. Он наблюдал, как Сио высвобождает свою ману с напряженным
выражением лица. Сио выглядел так, словно у него был миллион вопросов о
том, как Дэйви смог использовать это невероятное мастерство владения
мечом и смог использовать магическое заклинание 6-го круга, которое, как
говорили, было того же уровня, что и Мастер меча. Однако, казалось, он
думал о том, что Дэйви сказал ранее.
«Нам предстоит пройти долгий путь. Следуйте за мной.»
Как только все уладилось, Дэйви пошел вперед и углубился в древние руины.
* * *
Дэйви
хотел забрать все, если бы мог, но, к сожалению, у него не было
достаточно места для хранения каждого из этих огромных предметов.
Поэтому он решил взять только магические камни и маленькие каменные
пластины, на которых были выгравированы схемы распределения маны. Убирая
их в свою сумку, он не смог сдержать улыбки, насчитав более тридцати
вполне пригодных для использования магических камней и двадцать обычных
каменных пластин.
Дэйви смог бы построить по меньшей мере четыре
или пять новых големов, похожих на Мегатрона. Он был рад, что не
проломил потолок и не поднялся сразу наверх. И, кроме того, ему было
любопытно, что находится внутри.
Дэйви огляделся, переводя дыхание, поскольку зачарованных големов больше не появлялось.
— С-сэр Дэйви! Подожди!" Люсия, которая смотрела в пространство, подбежала к Дэйви с широко раскрытыми глазами.
Мало-помалу набираясь сил, услышав слова Люсии, Дэйви сказал: «Я же сказал тебе не подходить».
—
Я... я тоже священник! Пожалуйста, позвольте мне, по крайней мере,
произнести заклинание восстановления сил или что-то в этом роде!"
«Я также знаю, как использовать святую магию».
«Мне сказали, что есть разница между тем, кто использует это на себе, и тем, кто использует это на ком-то другом!»
Лючия
была полна решимости хоть как-то помочь. Оставаться в стороне и ничего
не делать на самом деле означало бы помочь Дэйви, но Люсия быстро
высвободила свою святую силу и применила к нему исцеляющее заклинание со
слезами на глазах. Однако ее святая сила рассеялась еще до того, как
сформировалось заклинание.
Лючия пыталась насильно высвободить
свою святую силу, всхлипывая, но это неизбежно не сработало. Святая
сила, независимо от того, кому она принадлежала, была чрезвычайно
ленива. Хотя Дэйви показалось довольно милым, что она изо всех сил
пытается что-то попробовать.
«Расслабься, - сказал Дэйви.
«...»
«Сделай глубокий вдох».
Когда
Люсия перестала тяжело дышать и начала дышать медленно, Дэйви сказал:
«Хорошо. Хорошо. Чем нетерпеливее ты становишься, тем труднее
использовать святую магию.»
«Сэр Дэйви...»
" Медленно. Ты
можешь не торопиться. У нас еще много времени." Яркий белый свет
вырвался из рук Люсии, в то время как Дэйви утешал и подбадривал ее. Он
дрожал чуть меньше, затем нежно погладил Лючию по голове и осыпал ее
комплиментами. " Превосходно. Этого более чем достаточно. Помните, что
священную магию нужно использовать в спокойствии. На вас лежит
ответственность за спасение всех, будь то ваш партнер или товарищи по
команде. Ты ведь знаешь это, верно?"
«Да...»
«Если ты запаникуешь, их некому будет вылечить».
«Я... буду иметь это в виду».
«Ладно. Хорошая работа.»
Лючия,
казалось, так сильно верила в Дэйви, что поверила бы ему, даже если бы
он сказал, что делает вино из вишни. Слепая вера, светившаяся в ее
глазах, была мне хорошо знакома. Однако Дэйви ничего не мог поделать с
намеком на вину, который она испытывала.
После короткого отдыха Дэйви взял двух своих молчаливых спутников и направился в огромный зал в конце коридора.
«Звуковой сигнал!»
Как
только все трое вошли в зал, на каменной доске на противоположной стене
появился таймер с десятью минутами и начал обратный отсчет.
«У нас тоже будет перерыв?»
Когда
Дэйви в отчаянии рухнул на колени и пытался отдышаться, Лючия быстро
подбежала к нему и крепко схватила за руку. Она тихо сказала: «Спасибо
тебе… Я даже не мог сказать этого прямо сейчас, и я был просто
помехой...»
Когда Дэйви похлопывал Люсию по спине, потому что она
выглядела так, будто вот-вот заплачет, Сио Хоул осторожно спросил:
«Можно... я спрошу одну вещь?»
«Я отвечу, если буду в состоянии».
Сио
сжал челюсти и тихо спросил: «Ты чрезвычайно талантлив в фехтовании,
раз можешь сделать [Клинок Ауры]. Тогда почему ты сделал это в самом
начале...»
«Начало?»
«Это небрежное движение...»
Услышав крик Сио, Дэйви ухмыльнулся. «Пьяный меч».
«Пьяный…Меч?»
«Это
техника владения мечом, которая выполняется, казалось бы, пьяным.
Комичная техника владения мечом, из-за которой кажется, что тебя
сокрушает новичок, который не разбирается в фехтовании.»
«Ч—что?!»
«Ты
не знал? Я намеренно сделал это, чтобы подразнить тебя. Это кажется
простым, не так ли? Но как может быть легким искусство владения мечом,
которое обманывает других людей?»
«Черт возьми!» Сио Хоул сжал челюсти, осознав правду.
«Ты не из тех, кто судит и критикует других».
Сио
Хоул ничего не мог сказать. Разница в силе и подозрения, которые он
испытывал к Дэйви, давно подтвердились после того, как Дэйви безжалостно
разрубил зачарованных големов. Это было ошеломляюще мощное владение
мечом; поскольку он показал Сио мастерство владения мечом, которое
невозможно превзойти, то, что не могли показать даже учителя фехтования
Борис и Фридос, было бы просто глупо со стороны Сио думать, что
физические способности Дэйви были слабыми.
«Т... Тогда почему ты не использовал магию во время тренировки или что-то в этом роде?» - спросила Сио.
«Я бы показал тебе, если бы ты победил голема».
Дэйви говорил, что он скорректировал свой уровень мастерства, чтобы быть похожим на них в бою. Осознав это, Сио побледнела.
«Что значит… Вы… Ты действительно человек?»
"Ах да. Люсия, - позвал Дэйви.
Не
обращая внимания на Сио, который в замешательстве расспрашивал его,
Дэйви подозвал Люсию, чтобы сказать то, что давно хотел сказать. Он
встал и уставился на противоположную стену. Когда стена начала
открываться по истечении десяти минут на таймере, он улыбнулся и
загадочно сказал: «Даже если кто-то выглядит идеально снаружи, вы
никогда не знаете, что внутри».
«Да… Прошу прощения?» - снова спросила Лючия.
«Однажды
это будет очень полезно для вашего психического здоровья, если вы
вспомните об этом».Странно, но Дэйви начал сочувствовать тому, что
чувствовал слуга с ослиными ушами, прислуживающий королю.
* * *
Когда
стена раздвинулась, открылся вид на еще один огромный зал. Однако, в
отличие от большого зала, который они только что миновали, в этом были
тысячи пробирок, наполненных зеленой флуоресцентной жидкостью. Это было
похоже на большую лабораторию.
Сио и Лючия огляделись широко
раскрытыми глазами, пораженные залом, который был пуст, если не считать
наполненных жидкостью пробирок в холле.
«Я думаю, мы добрались до комнаты в самом конце», - пробормотал Дэйви.
Лючия медленно подошла к трубкам. «Они... все пустые».
Дэйви
оглядел пустой зал, как и сказала Люсия, а затем остановился и
уставился на что-то. Он увидел две торчащие из стены пробирки, которые
выглядели непохожими на остальные.
«Это…»
Персерк, заметивший их почти в одно и то же время, озадаченно пробормотал: Она повисла в воздухе позади Дэйви.
Предметом
в пробирках было механическое сердце, сделанное из металла. Оно было
размером всего лишь с человеческое сердце, но странным образом
приковывало взгляд наблюдателя. Он также мог видеть обнаженную
человеческую девушку внутри пробирки, наполненной раствором. На вид ей
было около восемнадцати лет, но выглядела она намного моложе из-за
своего маленького телосложения. Однако, в отличие от людей, у нее были
белые крылья длиной примерно с его руки и небольшая щель под ее круглой
грудью; казалось, что эту часть можно было открыть и управлять ею.
«Я никогда не видел ничего подобного. Они изучали какую-то разновидность гомункула?» - спросил Дэйви.
Гомункулус
был такой же экстремальной областью изучения в алхимии, как и изучение
големов. Если изучение големов было областью, которая стремилась создать
Deus Ex Machina (Бога машин), совершенное сердце и сердцевину, то
изучение гомункулов было последним желанием тех, кто стремился создать
Камень Мудреца.
«Это что...»
Мысль пришла в голову Дэйви,
когда он молча смотрел на это. Перед ним было машинное сердце и странная
маленькая девочка, которая казалась гомункулом. Не было никакого
способа узнать наверняка, но учитывая, что и магия, и алхимия были до
крайности изучены в очень древних цивилизациях…
"Завершенный Deus Ex Machina
Это
был Deus Ex Machina, иначе известный как Бог машин. Это была вершина
изучения големов и сердце с самомнением, которое невозможно было создать
даже при уровне знаний Дэйви. Это было нечто такое, что Ева, его
учительница алхимии, сделала только один раз за всю свою жизнь по
стечению обстоятельств.
«Бог машин?»
«Это сердце с эгоизмом, созданное с помощью технологий. Что это за место?» Дэйви не смог удержаться от изумленного вздоха.


    Падение Руины (6)

    В мире было много необъяснимых вещей. Концепция маны или алхимии в разных мирах была разной, но очень похожей.
Сила
бездны Персерка была частью божественной власти, силы, эквивалентной
неопознаваемой силе, известной как «святая сила», которую также называли
‘божественной волей’. И еще было эволюционирующее ядро големов,
которое, как было известно, обладало идеальной энергетикой, хотя на
самом деле оно не могло быть идеальным.
Существовало множество
способов описать машинное сердце. Это было сердце, в котором жила жизнь,
стремившаяся к крайностям в области алхимии, но существование Deus Ex
Machina (Бога машин) невозможно было объяснить с помощью современных
знаний.
«Я должен ответить на это!» Отбросив свою обычную
индивидуальность, голос Дэйви стал оживленным, когда он приклеился к
стеклянной капсуле с широко раскрытыми глазами. Гигантская система
климат-контроля на территории Хайнса приводила в замешательство, но
Дэйви лучше всех знал, насколько это ценно.
Однако Сио и Лючия, которые не знали, насколько это ценно, просто зачарованно оглядывали зал.
«Дэйви, посмотри сюда.»
Персерк,
который облетел вокруг и спокойно осмотрел зал, позвонил Дэйви после
того, как нашел панель управления. Панель управления отображала
состояние содержимого капсулы подобно голограмме, и она была закреплена
так, словно ждала, когда на нее положат чью-то руку. Как только Дэйви
сделал это, мана, которую он выпустил через свою руку, окутала его и
начала изменять слова на голограмме.
«Белые крылья...»
Как и ожидалось, Дэйви это было незнакомо.
«‘Божий лев’… Какой самонадеянный. Иди и покайся».
Когда
Дэйви глухо усмехнулся и бегло просмотрел список, в котором было
указано состояние содержимого капсулы, он начал как бы понимать
назначение этих капсул. Один был Богом Машин, сердцем голема, у которого
было собственное эго, а другой был уникальным существом без сердца;
если маленькая девочка действительно была одним из Белокрылых,
уникальным видом, и Божьим Львом, возможно, владельцем этой древней
цивилизации у того, кто построил это сооружение, была безумная идея
пересадить Бога машин в Божьего Льва и использовать его.
«Дэйви. Здесь есть журнал экспериментальных записей.»
Персерк,
который все еще молча осматривался по сторонам, принес Дэйви маленькую
книжку. Для остальных это выглядело бы так, будто книга просто нависла
над Дэйви, но он прекрасно ее видел.
«Это похоже на журнал регистрации экспериментов, но я не могу его прочитать, потому что он отличается от панели управления».
Было
очевидно, что Дэйви не смог ее прочитать, потому что она была написана
на другом языке. У него также не было достаточно данных, чтобы
расшифровать его.
«Давай пока просто примем это».
Даже при
том, что он не знал, что это значит, Дэйви было бы лучше с этим, чем
без. Он взял журнал регистрации экспериментов и вытащил голубую ленту.
Он с силой ударил по стеклянной капсуле, в которой находился Бог Машин.
Однако твердое стекло совершенно не пострадало от этого и хорошо перенесло удар.
«Посмотри на это?»
Дэйви не смог пробить стекло, разрезав его синей лентой в сочетании с [Лезвием Ауры].
«Ч—что ты делаешь?»
«Я собираюсь ответить на это. Но это немного сложно.»
«О боже… Стекло, которое нельзя разрезать даже [Лезвием Ауры]...»
На
континенте Тионис был довольно хороший доступ к стеклу; это отличалось
от того, как стекло изготавливалось на Земле, но на континенте
существовала руда, которая становилась полой и стеклообразной, если ее
плавить при высоких температурах и медленно охлаждать.
«Тогда мы не можем убрать это, верно?» - осторожно спросила Лючия.
Дэйви кивнул, затем сказал: «Это правда. Ты можешь отойти на секунду?»
Дэйви
решил перерезать его синей лентой, так как подумал, что на нем могла
быть защитная магия, но, похоже, ничего подобного не было. Это означало,
что это было просто чрезвычайно сложно, что на самом деле значительно
облегчало задачу.
Красная лента закрутилась в руке Дэйви, оставляя
красное остаточное изображение, и тонкий слой [Ауры Клинка] начал
покрывать красное тело меча. Как только было создано компактное [Лезвие
ауры], которое выглядело слабым, Дэйви немедленно разрезал капсулу.
Стеклянная
капсула, которая ранее даже не была помята, была разрезана пополам, и
из нее вытекала зеленая жидкость. Это было облегчением, что он не смог
смириться с силой Красной ленты.
Дэйви схватил сердце, которое плавало в растворе, когда жидкость исчезла. Он почувствовал слабое биение в своей руке.
Никто
больше не знал, но, по крайней мере, Дэйви знал, что это значит; два
меча, которые были у него в руке, были совершенно одинаковыми. Учитывая
это, Суртр сделал шаг на божественную территорию, создав Red Ribbon и
Blue Ribbon, и все, что сделал Дэйви, - это просто отшлифовал их. Этим
было подтверждено, что Суртр тоже был просто сумасшедшим мастером.
Дэйви взял сердце, от которого исходил металлический запах, затем разрезал другую капсулу рядом с ним.
Капсула,
которая была разрезана спереди и сзади, была разрезана чисто, не
причинив вреда девочке. Дэйви поймал девушку, когда она выпала из
капсулы, когда жидкость вылилась наружу. Она не была человеком, но
просто выглядела как человек с крыльями.
Дэйви достал из своей сумки халат и укутал девочку. Он засунул механическое сердце в свою сумку и посадил ее на спину.
«Ты... забираешь ее отсюда?» - спросила Лючия.
«Искатели-хранители. Почему? она тебе нужна?»
— Н-нет! Ничего подобного!"
«я знаю. Я не могу дать тебе что-то подобное, даже если бы ты попросил.»
Лючия глухо усмехнулась после того, как Дэйви заговорил с улыбкой.
Это было тогда…
«Хорошая работа». Что-
то холодное и пугающее коснулось шеи Люсии, когда она приближалась к Дэйви.
«Теперь передай мне это оба».
Послышался бесстрастный женский голос, и Сио Хоул широко раскрыл глаза при внезапном появлении женщины.
Я
не ожидал, что ты действительно вскроешь стеклянную капсулу. Все верно,
я все это время наблюдала за тобой, - спокойно пробормотала женщина.
Лючия побледнела еще больше, когда она глубже вонзила ногти в шею Лючии и
тихо попросила: «Отдай это, если не хочешь, чтобы этот ребенок умер».
Дэйви медленно опустил девушку, которую нес, на землю и нахмурился. «Любят ли вампиры в наши дни подсаживаться к кому-нибудь?»
Возможно,
это было облегчением, что Иллины здесь не было; учитывая ее характер,
она бы набросилась на женщину в ту же секунду, как поняла, что та была
вампиром.
От женщины исходил угрожающий запах, непохожий на других
вампиров, которых встречал Дэйви, и сила ее крови ощущалась несравнимо
сильнее. Разница в силе была настолько велика, что он почти мог
представить, что произошло бы, если бы Иллина просто бросилась на нее.
«Я не смог бы вытащить ее оттуда. Это очень важные экспериментальные данные. Итак, передай это мне».
«…»
«Этот
меч острый, но он не может убить меня. Я не заберу твою жизнь, и я
держу свои обещания». - спросила женщина с розовыми волосами без тени
лукавства.
* * *
«Ты!»
Сио Хоул был ошеломлен
ситуацией, но вскоре пришел в себя и быстро произнес заклинание ледяной
магии. Однако [Снятие заклятья] Дэйви полностью разрушило его заклинание
и заставило его кашлять кровью.
«Заткнись и не высовывайся», - тихо упрекнул Дэйви Сио и уставился на женщину.
«Я Мильпье. Ты?" - спросила женщина."Дэйви".
Женщине, казалось, стало любопытно, когда она услышала имя Дэйви. «Дэйви, эм… Дэйви О'Ровейн?»
«Мое имя тоже стало известным среди вампиров?»
«Нет, не совсем. Я слышал, как говорил Пейс.»
«Темп?»
«Парень, который планирует убить тебя».
Это имело бы смысл, если бы демонический зверь и вампир, напавшие на деревню гномов племени Йеллоустоун, были делом рук Пейса.
«Почему Дэйви здесь, когда он должен защищать свой дом?» Мильпье склонила голову набок, как будто была действительно озадачена.
«О чем ты говоришь?»
«Темп. Он сказал, что собирается сжечь твой дом дотла.»
"
Сжечь его дотла? Когда Дэйви усмехнулся и протянул руку к земле,
Красная лента, воткнутая в землю, завибрировала и потянулась к его руке.
"Я
не знаю, что делает этот вампир..." Дэйви ухмыльнулся и указал мечом на
женщину. "Но скажи ему, что у него будут неприятности, если он
вторгнется в чужой дом".
Это только что пришло Дэйви в голову, но
прямо сейчас на территории был кто-то, кто продемонстрировал бы
чудовищный уровень силы по отношению к вампирам конкретно сейчас; с
давних времен Высшие эльфы были естественными врагами вампиров.
Казалось, они нарушили свое молчание, которое хранили в течение трехсот
лет, и проникли на территорию, потому что у них были какие-то дела с
Дэйви.
«Мне все равно. Мне нужны это сердце и белое крыло», -
потребовал Мильпье. Казалось, ее не заботило ничего, кроме своего
бизнеса.
" А если я откажусь? - спросил Дэйви.
«Этот ребенок. Она умирает.»
«Ты убрал все части голема, которые были поблизости?»
«Они были надоедливыми. Я раздавил их всех.»
Лючия, которая была бледна, стиснула зубы.
«Сэр
Дэйви! Не беспокойся обо мне! Я не знаю, что это такое, но ты не можешь
отдать это ей!» Лючия яростно кричала и сопротивлялась, но, казалось,
сила Мильпье была за гранью воображения, несмотря на ее стройную фигуру.
«Я действительно никого не убью, если ты отдашь его», - сказал Мильпье.
«Я сказал, что отказываюсь».
«Тогда
я ничего не могу с этим поделать. Я просто заберу его после того, как
убью всех.» В тот момент, когда Мильпье собиралась перерезать горло
Люсии своими ногтями…
Синяя фигура появилась из ниоткуда и смело подрезала ей ногти.
«Оп...» Немного ошеломленный неожиданным нападением, Мильпье попятился и нахмурился.
«Ты.
Ты странный." Даже не подумав вытереть кровь, текущую с ее рук, она
настороженно уставилась прямо на Дэйви. Затем она спросила:
"Телекинетический клинок?"»
"Да
". "Как? Люди не могут использовать [Клинок ауры], если они не метаморфируют".
Как
сказал Мильпье, метаморф, уровень Мастера был стадией мастерства в
управлении маной. Это означало, что для кого-то, кто был настолько
искусен в управлении маной, что мог использовать телекинетический
клинок, было невозможно не метаморфироваться.
«Телекинетический
клинок… Запредельный уровень управления лезвием. Ты действительно
странный.» Милпью нахмурилась, увидев необъяснимый макияж Дэйви, и
медленно начала высвобождать свою силу крови.
Хотя она все еще
была очень бледна, Лючия заставила себя подняться и покинула поле боя,
поняв, что от нее не будет ничего, кроме беспокойства. Но вскоре она
почувствовала, как густая, холодная энергия заполняет все вокруг. Сио
Хоул быстро подбежал, чтобы поддержать ее, когда она споткнулась.
«Ты. Ты интересный, - прокомментировал Мильпье.
«Я все еще не все тебе показал».
«Пожалуйста, позволь мне изучить тебя».
По
невероятной просьбе Милпью Дэйви указал на нее Красной лентой,
одновременно подняв руку к стене, чтобы достать Голубую ленту, которая
была прикреплена прямо там. Затем он использовал силу Персерка с
холодным выражением лица.
Милпье был полукровкой между человеком и
вампиром; это было довольно неожиданно. Дэйви не понимал, почему ее
девственность должна была быть указана в списке, но важно было то, что
она, похоже, была не в своем уме.


    Падение Руины (7)

    «Это лучшая бессмысленная фраза, которую я слышал за последнее время.»
«Отдай это сейчас, когда у тебя еще есть шанс. Мне не нравятся ненужные убийства, » спокойно сказал Мильпье.
Дэйви тихонько толкнул грудь обнаженной девушки, которая лежала на полу.
«Что делает этот извращенец…»
Как раз в тот момент, когда все в замешательстве уставились на Дэйви…
Грудная
клетка маленькой девочки раскрылась, и биомеханические устройства
внутри нее начали работать так, как будто они ждали этого момента.
Пространства внутри было как раз достаточно для маленького сердечка. Без
колебаний Дэйви посмотрел на механическое сердце, Бога машин, и вставил
его внутрь.
«О нет. Оно уже прикреплено!»
Дэйви не
заботился о каком-то Мильпье или о чем-то еще; его внимание было
сосредоточено только на этой маленькой девочке с серебристыми волосами.
Было бы хорошо, если бы она была привязана к Мегатрону, но ему было
любопытно, что это за девушка с привязанным сердцем.
В тот момент,
когда Мильпье собирался что-то сказать, пока Дэйви забавлялся, красивая
девушка с серебристыми волосами, у которой были закрыты глаза, как у
мертвой... внезапно вздрогнула с огромной силой.
* * *
Все замолчали из-за неожиданных действий Дэйви.
Дэйви
отчасти понимал, что им мог быть интересен результат его инстинктивных
действий. Особенно, он мог видеть, как Мильпье, странный
вампир-полукровка, который противостоял ему, смотрел на маленькую
девочку сверкающими глазами, притворяясь незаинтересованным.
Затем
что-то внутри маленькой девочки начало соединяться с механическим
сердцем, когда из люка, единственного, что было открыто и показывало
внутренности, донесся странный звук. 90% ее тела было биологическим и
естественным, но остальные 10% были сделаны из искусственного металла.
Тот, что выглядел ржавым, был адамантием, а белый металл со слабым
блеском - орихалком. Это определенно казалось роскошным, что вполне
соответствовало древней цивилизации.
Когда механическое сердце,
которое слегка вибрировало, полностью прикрепилось к девушке, открытый
люк автоматически закрылся и начал сшиваться сам по себе. Кожа прилипала
друг к другу, не оставляя свободного места, и выглядела точно так же,
как обычная кожа, когда заканчивала трансформацию. Грудь девушки, в
которой не так давно была щель, которую можно было открыть, как автомат,
исчезла, и осталась только бледная кожа, как у любого другого
человеческого существа.
После недолгого молчания пальцы девушки, которые до этого подергивались, действительно пошевелились.
Когда она пошевелила пальцами, на ее голове появилось золотое кольцо, похожее на нимб ангела.
«Код
доступа. Активация. Подача основного питания завершена, - девушка
открыла рот и тихо пробормотала, все еще не открывая глаз. Возможно, это
было из-за ее маленького роста, но даже ее голос звучал немного молодо.
Поскольку она все еще была подростком, было неизбежно, что и ее
внешность, и голос будут казаться молодыми.
Девушка начала
вставать, в то время как Дэйви непонимающе уставился на нее. Когда она
это сделала, одежда, которой он укрыл ее, соскользнула, обнажив ее
бледное тело. Дэйви не мог сказать, была ли маленькая девочка
биологическим големом или очень странной разновидностью, но все части,
необходимые для размножения, присутствовали на ее теле.
Затем
ясные голубые глаза маленькой девочки открылись; миллион всевозможных
букв появлялись и исчезали множество раз. Она молча смотрела прямо перед
собой, затем повернулась и посмотрела на Дэйви. «Загрузка основной
программы завершена. Ринне начинает...»
«Ринне?»
Девушка
даже не поняла, что она сказала, но очаровательно выпрямилась и
уставилась прямо на Дэйви. Затем она протянула к нему одну руку и
медленно моргнула. Она спокойно сказала: «Начинаю устанавливать связь.
Запечатлевающая ДНК мастера.»
Слабые искры сорвались с кончиков
пальцев маленькой девочки, которые коснулись шеи Дэйви. Почувствовав
покалывание, голубые глаза девушки на мгновение загорелись.
"Запечатление мастера завершено. Текущее время…
Ошибка
в данных. Ринне, требующий обновления новых данных." Во время разговора
маленькая девочка по имени Ринне подошла к Дэйви и снова коснулась его
кончиками пальцев.
«Начинаю подключение. Попытка установить
контакт со слизистой оболочкой носа.» Затем Ринне сунула пальцы Дэйви в
нос еще до того, как он успел среагировать.
«Кью?!»
Однако даже самый маленький палец не смог бы пролезть в ноздри.
«Не
удается подключиться. В качестве второго наилучшего варианта начните
пытаться установить контакт со слизистой оболочкой рта.» Ринне быстро
вытащила пальцы из ноздрей Дэйви и засунула руку ему в рот.
«Оп?!»
Все, кто там был, ужасно нахмурились при виде этого зрелища.
Милпье, охранявший Дэйви, уставился на девушку широко раскрытыми глазами. Затем она начала тяжело дышать. «Я — Интересный!»
Палец, который только что был у Дэйви во рту, был тем самым, который минуту назад ковырялся у него в носу.
Когда
Дэйви рефлекторно убрал ее руку, Ринне уставилась на него с
бесстрастным лицом. С оттенком недоумения Ринне спросила: «Мастер,
обновите данные Ринне. Почему ты этого не допускаешь?»
«Достаточно. Это отвратительно; что ты делаешь?»
«Ринне: способен собирать необходимые базовые данные при непосредственном контакте со слизистой оболочкой владельца».
«Итак, ты засунул свои пальцы мне в ноздри?»
Ринне
в замешательстве склонила голову набок. Однако она недолго смотрела на
Дэйви таким взглядом и, удовлетворенно вздохнув, повернула голову. «Сбор
определенных данных завершен. Вампир: Объект уничтожения Мастера.»
Дэйви уже был полон возбуждения, поскольку Ринне говорила так, словно собиралась драться в любой момент.
Придя в себя, Мильпье начала высвобождать свою силу крови из лезвия своей руки с растопыренными пальцами.
Милпью,
вампир-полукровка, казалась могущественной, но ее сила, вероятно, была
на более слабой стороне этого ранга. В конце концов, она была
полукровкой.
«Ты собираешься драться со мной?»
«Враг Хозяина. Боевое оружие Ринне уничтожит.»
" Каждый из вас интересен. Позволь мне изучить тебя
". "Результат анализа: похоже, что враг заинтересован в изучении тела Ринне".
Дэйви кивнул Ринне, которая в ответ посмотрела на него так, словно не знала, что делать.
" Ты можешь избавиться от нее? - спросил Дэйви Ринне.
«Результат поиска: похоже, Ринне победит».
«Тогда ладно. Попробуй побить ее.»
«Команда
принята», - спокойно произнесла Ринне. Затем нимб над ее головой начал
искриться и вращаться. В то же время ореол увеличился вдвое, и в ее
голубых глазах начали мелькать миллионы цифр.
«Интересно. Пойдем
со мной. Я могу предоставить вам гораздо больше данных. Вам нужен
контакт с моей слизистой оболочкой? Я могу вам помочь...» - сказал
Мильпье.
«Ринне отклоняет предложение, следуя приказу Хозяина.
Вампиры - цель уничтожения.» Ринне говорила спокойно и подняла руку в
сторону Мильпье.
Начало происходить что-то захватывающее. Частицы начали собираться в воздухе подобно голограммам, создавая нечто большое.
«Что это?!»
«Я… В воздухе, где нет ничего...»
«Ух
ты… Это еще одна вещь, которая необъяснима с учетом современных
знаний». Дэйви подумал, что его бормотание, вероятно, выражало то, что
сейчас чувствовали все остальные.
Возможно, древняя цивилизация,
существовавшая десять тысяч лет назад, была цивилизацией, совершенно
отличной от нынешней, и в некотором смысле чрезвычайно развитой. Хотя не
было никакого способа узнать, как подобная цивилизация пришла к концу и
просто исчезла.«Легкая турель. Связывание завершено. Нацеливание.
вероятность выбытия при попадании составляет 2,1%. Ожидается увеличение
вероятности выбывания при непрерывных попаданиях.»
Как только
Ринне замолчала, Мильпье инстинктивно отпрыгнул в сторону, заметив, что
что-то не так. Как и у вампира уровня Мастера, которым она была, ее
способности обнаруживать опасность также были довольно развиты.
«Запуск».
С очень коротким звуком голубой луч энергии влетел в гигантский зал, словно собираясь разрезать вампира пополам.
* * *
За
считанные секунды в зал влетело более дюжины лучей света. Как только
атаки Ринне начинались с громких взрывов, Мильпье бегал вокруг, пытаясь
увернуться от них, не в состоянии даже среагировать должным образом.
«Кяахх!!»
«Ты сумасшедший».
У
Люсии и Сио не было навыков уклоняться от этих лучей, поэтому у Дэйви
не было другого выбора, кроме как заблокировать их за них.
Странное,
расплывчатое ощущение пробежало по кончикам пальцев Дэйви, когда он с
близкого расстояния отбил лучи энергии Красной лентой.
Выход энергии Ринне был не шуточным. Если бы это был всего лишь один выстрел…
«Это
около 90% всей мощности Мегатрона. Учитывая непрерывную огневую мощь,
это невероятный уровень производительности, несравнимый с големом.»
Словно прочитав мысли Дэйви, Персерк провела точный сравнительный анализ.
«Ч—что
это?!» Лючия, которая не могла понять, что происходит, закричала.
Естественно, что она была не в состоянии осознать ситуацию; произошло
внезапное появление вампира и девушки по имени Ринне, которая стреляла в
вампира несколькими лучами энергии.
«Я не знал, что выступление Deus Ex Machina будет таким невероятно сильным».
«Это значит, что потрясающие показатели не только у механического сердца, но и у девушки тоже.»
Казалось, что это не зря было названо големической версией «Камня мудреца».
Дэйви
думал об этом совершенно объективно; если быть точным, Дэйви не думал,
что он мог бы создать что-то настолько мощное с его нынешними знаниями и
пониманием, например, как он не смог бы самостоятельно изготовить
божественный меч Суртра. Возможно, это было бы возможно для Евы, его
учительницы алхимии.
«Это потрясающая огневая мощь… Я хочу этого все больше и больше!»
Однако
Дэйви понимал, что у этого есть предел, каким бы выдающимся оно ни
было. Первое ограничение заключалось в том, что в нем очень сильно не
хватало боевых данных. Другой был…
«Ринне слаба, когда ей противостоит кто-то сильный».
Лучи,
которые испускала Ринне, были сильными; они обладали силой магии,
которую смог бы использовать продвинутый маг 4-го или 5-го круга. Однако
она не могла повлиять ни на кого на уровне Мастера. Конечно, она могла
бы причинить вред Мастерам, если бы попала в них, поскольку в лучах было
что-то особенное… Но это было только в том случае, если ее цель,
Мильпье, была поражена…
Конечно, Ринне выглядела так, словно у нее
был потенциал вырасти и победить кого-то на уровне мастера, поскольку
она получала больше данных и становилась более сплоченной с механическим
сердцем, поскольку это была не вся ее сила. Ринне был полноценной
единицей, которая полностью отличалась от Мегатрона, у которого был
четкий предел, поскольку его выходная мощность фиксировалась магическими
камнями. Дэйви надеялся на командирское подразделение, поскольку он не
мог управлять големами, у которых не было воли, и приказывать им; он был
рад, что смог получить его сейчас.
Дэйви подумал, что он
достаточно насмотрелся на огневую мощь Ринне и что ему пора отправляться
в путь. Хотя она была всего лишь вампиром-полукровкой, Милпью, эту
девушку с розовыми волосами, нельзя было воспринимать легкомысленно.
Мильпье, вероятно, проверяла Ринне, не в силах сдержать свою интригу, потому что посчитала атаки Ринне несколько угрожающими.
" Сэр Дэйви? Лючия, которая широко раскрыла глаза, как только Дэйви встал, окликнула его.
«Что ж, прямо сейчас я чрезвычайно доволен, но я не смогу избавиться от вампира вместе с ней».
Лючия,
казалось, была озадачена словами Дэйви. Милпье, который, к счастью, не
слышал Дэйви, анализировал Ринне, бегая повсюду и уклоняясь от ее атак.
В
тот момент, когда Мильпье, которая уворачивалась от нескончаемых лучей
энергии Ринне, оказалась в пределах досягаемости, Дэйви пробормотал
что-то, слегка вытаскивая Голубую ленту из ее ножен. - Это прекрасно,
что ты заинтригован, но это мое дело. Не пытайся забрать это
". "Ага?!" - воскликнул Мильпье.
Не
было никакого запрета на то, чтобы кто-то вмешивался в бой один на
один. Дэйви мгновенно оказался за спиной Мильпье и вытащил свой меч.
Всего
за долю секунды голубая вспышка света прорезала окрестности и отразила
не только ее, но и атаки Ринне, которые были нацелены на Мильпье.


    Падение Руины (8)

    Из того, что понял Дэйви, Милпью относилась к тому типу людей,
которых больше ничего не заботит, если она увлечена чем-то одним. Ее
физические способности и рефлексы также были неплохими, но она была
психически больна.
это больно".
Дэйви пришел к выводу, что
было бы лучше избавиться от Мильпье, если бы это казалось опасным.
Милпье казалась несколько безобидной, но ее было трудно распознать как
врага.
«Этот голубой меч… Это был просчет… Это слишком le...thal...to мы...»
Мильпье
с самого начала был настороже по отношению к "Красной ленте", но
расслабился, когда дело дошло до "Голубой ленты", и вот результат.
«Все
так интригующе… Я... хочу изучить это». Мильпье все еще хотела учиться,
даже когда оказалась в такой ситуации. Однако состояние ее тела,
казалось, протестовало против этого. Она откашлялась большим количеством
крови.
«Бог из машины… Меч, который уничтожает силу бессмертия… Я
не хочу отказываться от этого...» Мильпье выглядел разочарованным и
говорил удрученно.
Затем, всего за долю секунды…
«Я все еще
не хочу умирать...» В конце концов, Мильпье решил сбежать. Она рухнула
на землю, как будто превращалась в жидкость, прежде чем исчезнуть. Жизнь
превыше цели; ее решение сбежать было гораздо смелее, чем ожидал Дэйви.
«Сэр
Дэйви!! У тебя что—нибудь болит?» Убедившись, что Мильпье отступил,
Лючия поспешно подбежала к Дэйви и осмотрела его. Лючия практически
закричала, затем наклонилась, чтобы осмотреть Дэйви с ног до головы. Она
не обнаружила никаких повреждений.
«Все в порядке».
... Что… Это большое облегчение. Да пребудет с вами благословение великодушной святой Дафны..."
«Это все притворство».
«Прошу прощения?»
«Это ерунда».
Казалось, что Дафна постаралась изобразить себя в хорошем свете, но это было абсолютно нелепо для того, кто знал всю правду.
Не то чтобы Дэйви держал рот на замке, потому что ему этого хотелось; он чувствовал, что вот-вот умрет от разочарования.
Дэйви
быстро отказался от своих слов и избегал встречаться взглядом с Люсией.
Люсия была совершенно нормальной; Дэйви удивлялся, почему девушка с
таким мягким лицом и такой очаровательной манерой говорить, как у нее,
должна была безумно верить в Дафну.
* * *
«Ничто в мире не идеально. Помимо этого, как ты себя чувствуешь?»
Можно
было с уверенностью сказать, что больше нападений не будет, так как
Мильпье уничтожил всех големов, которые были вокруг. Не было бы никаких
серьезных проблем, если бы они могли выбраться.
"Ты думаешь... она
действительно сбежала?" - встревоженно пробормотала Лючия, осматриваясь
по сторонам. Затем она коротко вздохнула, как будто подумала, что
Мильпье сбежал навсегда. "В любом случае… Куда нам идти, чтобы
спастись?"
Зал, в котором они находились, был заполнен только
трубами; они не могли видеть никаких путей, ведущих куда-либо еще. Более
того, Мильпье также использовал магию телепортации, чтобы выбраться и
убежать от Дэйви.
«…»
В тот момент, когда Дэйви размышлял,
он почувствовал, как кто-то дергает его за одежду. Когда он оглянулся,
то увидел слегка раздраженное выражение лица Ринне, как будто ей не
понравился тот факт, что он прикончил Мильпье, который сражался с ней до
него. Она определенно была бесчувственна, но не было никакого способа
понять, как он мог видеть какие-то эмоции. Он позвал: «Ринне?»
«Хозяин. Тебе обязательно подниматься наверх?» Ринне наклонила голову и спросила с тем же неловким произношением.
"Да
". "Потолок. Должен ли я его сломать?"
«Просто чистый путь, так как он рухнет, если вы случайно его нарушите. Ты можешь это сделать?»
Дэйви
задался вопросом, смогла бы Ринне сделать то же самое. Учитывая мощь
энергетических лучей, которыми она стреляла ранее, он чувствовал, что
она, вероятно, могла бы полностью разрушить прочные древние руины.
Глаза
Ринне заблестели, когда она уставилась в потолок. В то же время
свернутое кольцо на макушке ее головы начало увеличиваться до больших
размеров.
"Начинайте анализ. Ошибка в информации. Неспособность
проанализировать компоненты. Начинаем вторичный анализ. Определяющая
сила. Анализ завершен, - спокойно пробормотала Ринне, а затем подняла
руку в воздух.
В то же время на ее ладони начал собираться
небольшой аксессуар, похожий на голограмму. Ринне только что вызвала
аксессуар из воздуха; Дэйви задавался вопросом, что еще может сделать
это Белое Крыло, которое называли Божьим Львом.
«Отправное звено.
Связывание завершено. Выбран луч высокой мощности, - спокойно произнесла
Ринне и взглянула на Дэйви. - Хозяин, это опасно. Позади Ринне.»
«Ты
сможешь с этим справиться?» - спросил Дэйви. Он знал, что это было
трудно разрезать даже [Лезвием Ауры]. Его можно было бы сократить, но
это было неэффективно. Проблема заключалась в том, что снаряжение на
ладони Ринне было тем же оружием, которым она пользовалась раньше. Это
означало, что с таким уровнем силы у нее не было ни единого шанса.
Ринне
мило ответила с бесстрастным выражением лица: «Две неудачи неприемлемы.
Экстремальные тепловые лучи. 50% выходной мощности Rinne. Значительная
часть системы выходит из строя сразу после использования. Хозяин, Ринне
должна вернуться.»
«Он легче, чем кажется. Это не должно вызвать слишком больших проблем.»
«Тогда
Ринне сможет исследовать экстремальный тепловой луч. Это..." Ринне,
казалось, была немного обрадована. В то же время маленькое, похожее на
пушку устройство, прикрепленное к верхней части ее ладони, начало
светиться. Ринне спокойно заявила, словно пытаясь доказать, что она не
такая бесполезная, как раньше: "Ринне. Думает. Высоко! Об этом!"»
Ударная
волна отозвалась коротким, но громким звуком. Излучая яркий свет,
оборудование, прикрепленное к верхней части ладони Ринне, начало
по-другому выбрасывать голубые лучи энергии к потолку. Дэйви ясно видел,
что уровень мощности сильно отличался от лучей, которыми она непрерывно
стреляла раньше. Кроме того…
Это была любимая часть Дэйви в Ринне.
* * *
Казалось,
Ринне была слишком упряма. Возможно, это было потому, что она увидела,
что Дэйви был немного разочарован ею, но она проделала дыру в потолке
более настойчиво, чем он ожидал. Потолок расплавился, и из-за этого
куски падали на пол, но с ней все было в полном порядке, даже после
того, как в нее попали горящие красные осколки древних руин.
Ринне
сначала выжгла внешний круг, затем добила его, взорвав центр. Она
отключила свое оборудование и взглянула на Дэйви. Как будто она думала,
что на этот раз справилась хорошо, бесстрастное, но гордое лицо Ринне
выражало, что она хочет похвалы.
«Почему я могу знать, чего оно хочет, если оно бесчувственно?»
Дэйви полностью согласился с тем, что говорил Персерк.
«Мас...тер. Ринне, ошибка... сила...»
Похоже,
именно об этом говорила Ринне, когда говорила, что будет трудно
пользоваться системой, поскольку она израсходовала 50% всей энергии,
которая хранилась внутри нее. Она посмотрела на Дэйви так, словно
хотела, чтобы он спросил, все ли с ней в порядке, сидя на полу. Он
перестал использовать святую магию и накрыл ее обнаженное тело запасной
накидкой. Затем он медленно поднял ее с земли.
Ринне была
чрезвычайно тяжелой, в отличие от прежних времен! Дэйви был сбит с
толку, потому что она весила около двухсот килограммов, хотя чувствовала
себя очень легкой, когда он впервые вынул ее из трубки.
Держать
Ринне было намного лучше, чем Мегатрона, который весил несколько тонн,
но обычный человек не смог бы ее поднять.«Ты нигде не ранен, верно?»
Лючия ухватилась за вопрос Дэйви и кивнула, и Сио Хоул тоже молча кивнул.
«В любом случае, нам придется использовать летающее магическое заклинание или что-то в этом роде, чтобы подняться».
Дэйви мог бы просто взлететь с пола, если бы был один, но он не мог ожидать этого от двоих.
Именно тогда Сио Хоул, который хранил молчание, заговорил, обращаясь к Люсии. "Я сделаю это
". "А?! Разве вы не были на 4-м круге?"
,
Я спрятал круг. Сиди тихо и расслабься". Говоря тихо, как будто он был
кем-то вроде мастера боевых искусств, Сио быстро использовал [Летать],
магическое заклинание 5-го круга, и они с Лючией начали подниматься.
«Хозяин. Думая, что вес Ринне слишком тяжел для людей.»
«Ты... намного тяжелее».
«Ринне.
Обнаружение повреждения эмоционального контура. Дополнительно
обнаруживаем, что контур цепи нагревается; судим, что это гнев.»
Ринне
спокойно говорила Дэйви, что она оскорблена, но у нее было такое
сияющее выражение лица, когда она это говорила. Он задавался вопросом,
была ли личность Ринне такой потому, что она принадлежала к уникальной
расе под названием Белое Крыло, или это было потому, что она стала
полуголемом. Несмотря на все это, он не знал, кем была эта девушка. Он
слышал, что меч обретает эго, когда эго входит в необычный меч, но он не
знал, что это применимо и к големам.
«Кроме того, давайте сначала что-нибудь сделаем с этим странным названием».
«Ринне, неисправность в цепи суждения. Запрашиваю причину.»
Дэйви
не слишком нравился титул «Хозяин», поскольку на самом деле ему не
нравилась концепция рабства. Стать хозяином тех, у кого есть эго и
собственная воля, и обладать ими означало бы, что он угнетает их. К
сожалению, у него не было намерений мириться с этим, поскольку он
стремился к созданию здоровой рабочей среды.
Даже если она
выглядела как человек, Ринне была големом. Теперь, когда она перешла к
Дэйви, он уже решил, что будет лучше, если она станет частью флота
десептиконов, последней линии обороны территории Хейнов. Однако это было
немного проблематично, поскольку ему никогда не приходило в голову
применить к голему то, чем он хотел, чтобы его называли. Наблюдая, как
Ринне озадаченно наклонила голову, Дэйви посмотрел на Персерк, прося ее о
помощи, в ответ на что она погладила себя по подбородку.
«Хм… Я могу придумать несколько вещей, учитывая ваше мышление, но…»
«Неважно. Пока что зовите меня сэром Дэйви.»
«Гравировка временного титула на Ринне завершена».
Маленькая
девочка, стоявшая перед ним, была сногсшибательна, но Дэйви не мог
избавиться от небольшого чувства расхождения, которое он испытывал.
Ринне
просто склонила голову набок в замешательстве. - Ринне называет свое
имя, когда к ней обращаются. Это система, позволяющая свести к минимуму
путаницу между одними и теми же устройствами".
Это было что-то вроде определения собственного имени и звания в армии.
«А ты не забыл об этом на полпути?»
«Ринне.
Судя по тому, что система подразделений очень старая». Ринне называла
себя старым сержантом. Она не собиралась все это выбрасывать, но можно
было с уверенностью предположить, что она забыла кое-что только потому,
что проснулась с раздутым самолюбием.
Дэйви задался вопросом,
говорила ли Ринне о том, сколько лет Белому Крылу, или о механическом
сердце. Ему не терпелось познакомиться с ней поближе.
«С… Сэр Дэйви! Поторопись!» Лючия, стоявшая на вершине трещины на оплавленной стороне потолка, крикнула вниз.
Затем Дэйви слегка кивнул и оттолкнулся от земли, используя трубу в качестве трамплина.


    Падение Руины (9)

    «Учитель! Пожалуйста, позвольте нам тоже отправиться на их поиски!»
«Не
будь наивным! Учитель Борис и учитель Фридос уже поднялись на третий
этаж, чтобы найти трех стажеров! Вы, ребята, подождите здесь!»
«Но мы не можем просто продолжать ждать здесь!» Фендир ответил непреклонно, в то время как другие стажеры оставались серьезными.
Для
Фендир было естественно вести себя подобным образом, потому что Люсия
Шелман была ее партнершей. Она должна была быть чрезвычайно встревожена,
тем более что они с Люсией долгое время работали вместе и были очень
близки.
Однако и Трев, иллюзионист и партнер Сио Хоула, и Иллина, партнерша Дэйви, выглядели гораздо более собранными, чем раньше.
"Эм…
Иллина..." Сестры-близнецы, Шайир и Фендир, осторожно спросили Иллину,
оглядываясь по сторонам с озабоченным видом. "ты в порядке?"
«Хм?
О… Да. Сначала я был немного шокирован... но на самом деле я не думаю,
что возникнут какие-либо проблемы». Говоря это, Иллина взглянула на
Мегатрона, который безжалостно разрывал на части боевых муравьев в
стороне.
Голем, который слушал приказы Дэйви обеспечивать всеобщую
безопасность, был не кем иным, как берсерком. Он остался в стороне,
пронзая злобных тварей своей дрелью и кромсая их на куски своей
электрической бензопилой.
Иллина уже видела, как этот глупый голем вел себя подобным образом раньше.
Она
никогда не могла забыть эту сцену, потому что голем вел себя точно так
же, как в то время, когда она, так называемый гений фехтования,
достигшая самого продвинутого уровня эксперта всего в семнадцать лет,
жестоко проиграла, даже когда у нее был ее обычный меч. Проблема
заключалась в том, что движение Мегатрона и аспекты его разрушительной
силы улучшились. Это было бы не слишком эффективно для учителей, которые
были на уровне Мастера, но голем показался бы катастрофой для учеников.
В
настоящее время Борис и Фридос, учителя, которые присматривали за
учениками, ушли, чтобы найти трех человек, которые упали вниз. Таким
образом, единственным человеком, который смог бы что-то сделать в случае
внезапной чрезвычайной ситуации, была Силья, продвинутый элементалист.
Все были встревожены и измотаны появлением бесконечных боевых муравьев.
Обычно они бы сразу же ушли, но они даже этого не могли сделать, так как
структура руин по какой-то причине изменилась.
«Я бы хотел, чтобы
пол просто задрожал, и тогда эти три человека вернулись бы целыми и
невредимыми». Близнецы горестно пробормотали что-то.
Некоторые из слушателей согласились с ними.
«Да. Давайте не будем слишком беспокоиться о них. Учителя отправились на их поиски.»
«Сио тоже там. Его личность не так уж хороша, но его навыки определенно хороши».
«Дэйви тоже там будет...»
«Проблема в том, что голем здесь. Дэйви - контролер големов, а также алхимик.»
«О...»
Настроение, которое начало было улучшаться, внезапно снова стало мрачным.
Учителя,
которые были могущественными Мастерами, не смогли найти их, хотя прошло
уже некоторое время с тех пор, как они ушли. Стажеры думали, что три
человека, возможно, уже были убиты, поскольку опасные существа бродили
по третьему этажу подвала и под ним.
«Здесь не должно быть большой проблемы», - с горечью пробормотала Иллина, взглянув на стажеров.
«Прошу прощения?»
" Что вы имеете в виду?
Иллина
задумалась о том, как ей следует объяснить это озадаченным стажерам.
Должна ли она была сказать, что Дэйви, который притворяется гениальным
алхимиком, на самом деле был мастером меча? Когда она впервые осознала
это, она сама была взволнована и подняла шум. Она задавалась вопросом,
изменится ли что-нибудь, даже если она расскажет им этот факт о Дэйви и о
том, как она изначально отреагировала. Размышляя, Иллина пнула землю
пальцами ног.
Это было тогда…
«Почему пол… Хег, убирайся оттуда!» Иллина, которая тупо смотрела в землю, закричала на Хега с широко раскрытыми глазами.
«Ого!!»
Широко раскрыв глаза, Хег с криком попятился. Его лицо побледнело,
когда он увидел, как земля, на которой он только что стоял, покраснела
от пара.
«Чт... что это?!»
«Дети, отойдите назад!» Силья
немедленно приготовила Мерден с напряженным выражением лица, поскольку
никто не знал, что появится из тающей земли. Она ожидала встретить
нечто, обладающее способностью расплавить этот камень, материал, который
было нелегко разрезать даже [Лезвием Ауры].
Затем, когда пол покраснел и начал таять, превращаясь в большую дыру, некоторые из стажеров нервно сглотнули.
— Н-не волнуйтесь, дети. Я буду оберегать тебя".
В
отличие от того, что они ожидали, из дыры не вылезло ни одно чудовище.
Единственное, что можно было услышать, - это какой-то беззаботный
разговор между людьми.
«Ринне оценил, что эффективность невысока».
«Что делает эффективность низкой?»
«Анализирую
данные. Подсчитал, что сэр Дэйви может подняться быстрее, чем сейчас.
Называется эксплуатацией детей. Разочарование для Ринне.»
«Ты сказал, что ты старый. Я думаю, ты старше меня.»
«Ринне, крайний перегрев эмоционального контура. Оценивается как крайняя степень гнева».
«Ты?!»
«Выбранный удар по сбрасываемой ракете. Ринне оценила это по достоинству!»
Беседа была настолько беззаботной, что они не походили на людей, только что принявших участие в кровопролитной битве.
В
то же время молодой человек выскочил из большой дыры в земле, как будто
его что-то ударило. Затем обнаженная девушка яростно вскочила в стойку
для ударов ногами. Все уставились на них обоих, чувствуя себя
ошеломленными.
Исследование древних руин завершилось без
каких-либо жертв. Единственными жертвами были люди, которые исследовали
третий этаж до стажеров, поэтому некоторые испытывали облегчение от того
факта, что стажеры, которые были будущим рыцарского ордена, выжили.
После
инцидента необходимо было провести анализ. Конечно, Сио Хоул, Люсия
Шелман и Дэйви, три человека, которые были вовлечены в это дело, были
вызваны в штаб-квартиру рыцарского ордена.
Обычно у Дэйви не было бы проблем со встречей с этими людьми в штаб-квартире… Но ему пришлось отклонить их призыв.
Дэйви
не был сумасшедшим; хотя он немного развлекался в составе подкрепления
"Альфа", рыцарского ордена, входящего в "Последний огонек", его
настоящей работой было управление территорией. Более того, он стремился
стать Странствующим рыцарем, который поддерживал бы рыцарский орден
сзади, даже несмотря на то, что он все еще был стажером.
Странствующие
рыцари выполняли свои обязанности и вносили свой вклад, доставляя
различные припасы и ресурсы, при условии, что они могли поддерживать
связь с внешним миром. Это означало, что у них была иная роль, чем у
Рыцарей-Якорей, которые поклялись оставаться в Зоне Зла. Конечно, стать
Странствующим рыцарем можно было бы только в том случае, если бы они
были способны оказывать постоянную поддержку.
Поскольку
штаб-квартира отвечала за тысячи людей, они просто позволили Дэйви уйти;
возможно, они не смогли найти предлог, чтобы он остался.
Первоначально
Дэйви планировал закончить свои дела на территории Хайнса и вернуться
как раз к экзамену Ильины. Он также получил сообщение о том, что скоро в
королевском дворце произойдет нечто грандиозное. Это был первый и
единственный раз, когда он собирался быть хорошим сыном, оставаясь
тихим, и это тоже скоро должно было закончиться.
Если то, что
сказал Мильпье, вампир, которого он встретил в подвале древних руин,
было правдой, то теперь за ним охотился невежественный комар. Дэйви не
думал, что она лжет, поскольку вампиры действительно пришли за ним и
напали на него, когда он был в деревне племени Йеллоустоун.Плохие
отношения Дэйви с вампирами продолжались и после герцогства Фелисити, но
это правда, что у Дэйви не было достаточно информации, чтобы уничтожить
их. Было трудно разобраться в их деятельности, даже когда
Джек—Айна—Хелишана собирала информацию. След должен был быть оставлен
позади или подобран, чтобы он стал полезной информацией; поскольку они
не оставляли ничего подобного, вампиры были точно такими же, как
неотслеживаемые инопланетяне.
Возможно, дело было в климате или в
том, что Дэйви узнал своего естественного врага на этой территории, но
Дэйви не почувствовал облегчения, несмотря на то, что не испытал
немедленного нападения. Все еще сохраняя улыбку на лице, он раздраженно
пробормотал: «Я бы убил его мухобойкой, если бы этот комар только
убрался».
Прошло около недели с тех пор, как Дэйви вернулся на
территорию. Пять големов, исключая Ринне, выстроились перед ним в ряд и
заставляли его чувствовать себя чрезвычайно счастливым и
удовлетворенным. Хотя общая структура была создана путем изменения того,
что он создал в зале от скуки, и того, к чему он мог получить доступ
прямо сейчас, он создал нечто очень интересное. Это произошло благодаря
чрезвычайно мощному выбросу энергии и тонкому магическому мастерству.
Там
был Мегатрон, берсерк ближнего боя и универсальный голем, который был
самым старшим членом; Снайпер, мощный голем, специализирующийся на
стрельбе по мишеням, ответственный за чрезвычайно дальние атаки на
расстоянии нескольких километров; и Джаггернаут, голем среднего радиуса
действия, который бомбардировал врага маленькими острыми металлические
пули, как у мини-пистолета, чтобы держать их подальше. Была также Пума,
голем, который мог принимать форму огромного гепарда; он был способен
атаковать во время движения, но он не был таким мощным, как другие,
поскольку больше специализировался на мобильности и сборе информации.
Наконец, был Танкер, бронированный автомобиль-голем, который обладал тем
же электрическим потенциалом, что и Мегатрон, но 80% своей боевой мощи
вкладывал в защиту, и Ринне, Старший Мозг, который будет контролировать
всех големов.
[1]
Ринне была полна таинственных тайн, и
именно ее Дэйви еще предстояло разгадать. Он не мог проанализировать ее,
так как все ее воспоминания были перепутаны, и она была сделана по
древней технологии, которую он не смог бы понять, даже если бы вскрыл
ее. Это было немного разочаровывающим, но не полной потерей, поскольку
дало ему идею создать источник энергии, столь же сложный и
детализированный, как мышечная ткань.
Дэйви не смог сдержать улыбки, чувствуя себя гордым и амбициозным.
Более
того, казалось, что у Ринне была функция самовосстановления, и она
могла восстановиться со временем. Ее просто нужно было снабдить
необходимыми принадлежностями.
«Дэйви...»
«…»
«Дэйви!!»
«Умри, сражаясь, все, кого ты защищаешь... Хм?»
"О
чем ты говоришь?!" - сердито крикнула Иллина, так как чувствовала, что
Дэйви довольно долго игнорировал ее. Когда Дэйви обернулся, она
закричала, указывая на големов. - Эти штуки… Они все такие же, как тот
невероятный голем с электропилой?"
«Они немного низкопроизводительны, так как это первые версии, но да».
Другие големы нуждались в проверке, и у них было много возможностей для улучшения.
-
Ты тоже сделал это ужасное сверло с уникальными деталями или что-то в этом роде… Достаточно скоро они начнут летать повсюду."
«Я подумываю о том, чтобы сделать это».
Поскольку
Дэйви ответил, что попробовал бы сразу, если бы у него были материалы,
Иллина выглядела ошеломленной. Хотя вероятность успеха была невелика…
«Юниоры выглядят компетентными. Ринне ценит это!»
Иллина посмотрела на Ринне с легким недоверием, потому что бесчувственная Ринне вообще не могла скрыть своего восторга.
1.
Жизненный цикл в Забытых королевствах в Dungeons & Dragons. Он
состоит из множества мозгов и использует их в качестве источника
интеллекта. Он также обладает способностью к телепатическому общению и
может чувствовать существ издалека.


    Падение Руины (10)

    Подобно тому, как Мегатрон безжалостно взмахнул своим электрическим
мечом, Иллина почувствовала разрушительную силу армии големов и поняла,
что это живое доказательство стремительного совершенствования големов.
Таким образом, она не могла не испытывать беспокойства. Теперь, с тех
пор как Дэйви заполучила человека-голема, который мог мыслить, обладал
собственными эмоциями и мог превзойти уровень Мастера, она не могла
отделаться от мысли, что существование Ринне было нелепым.
На
самом деле, Ринне одолела Иллину всего за три минуты и повалила на
землю, несмотря на то, что она сражалась с Калдейрасом. В отличие от
других големов, которых она могла победить, по крайней мере,
Калдейрасом, а не своим обычным мечом, Ринне, этот чудовищно мощный
биологический голем, был чем-то совершенно иным. Ошеломленное и глупое
выражение лица Иллины, когда она сражалась с Ринне, притворяясь, что это
была просто дуэль, было незабываемо забавным.
«Теперь, похоже,
причина, по которой вы создали флот големов, заключалась только в том,
что вы хотели создать изделие на заказ, в котором было бы все, что вы
хотите больше всего остального.»
Конечно, Персерк слишком хорошо
знал Дэйви. Он не смог бы победить кого-то на уровне Мастера, изготовив
несколько големов, которые не были столь мощными, но он все равно вложил
свои ресурсы и деньги в создание этих големов. По какой причине? Если
быть точным… Это было в его интересах.
... Дэйви, ладно… Давайте
оставим в стороне других големов, включая Мегатрона. Но ты намеренно
сделал это с ней?" Когда Дэйви в замешательстве уставился на Иллину, она
вздохнула.
«Серьезно, ты… Тебя заводит, когда ты унижаешь людей на публике?»
Для
кого-то из королевской семьи уже было странно говорить в такой манере,
поскольку они превыше всего ценили утонченность, но она никогда не
выставляла Дэйви напоказ, как будто принадлежала к рыцарскому ордену.
" В чем проблема?
«Ну, ее одежда...»
«Ринне.
Проанализировано, что долговечность надоедливых металлических деталей
значительно ниже, чем у биологической брони, и является неэффективной.
Однако считает, что эта тканевая броня рассчитана на широкий диапазон
движений. Удовлетворен.»
Казалось, Ринне думала, что одежда,
которую Дэйви подарил ей, чтобы она выглядела как девочка ее возраста,
была оружейной. В данный момент на ней был белый топ без рукавов и синяя
юбка с шортами под ней, доходившими ей до колен. Если не считать ее
топа, то, что было надето на Ринне, действительно шло вразрез с
общественной моралью этого мира, где обнажать кожу от бедер до лодыжек
было строго запрещено. Считалось нормой прикрывать икры, даже если на
них был топ без спинки. На самом деле, Иллина также носила простое и
удобное платье для занятий спортом и надевала юбку с брюками под нее во
время боя.
Дэйви даже не мог рассказать о том, как посмотрел на
него портной, который был на его территории, когда он впервые подумал об
униформе Ринне и рассказал им об этом.
«Ринне. Не могу понять и принять слова Ильины. Запрашиваю причину, чтобы Ринне поняла.»
...Чего я ожидаю от голема?"
Это было еще более странно и трудно для понимания, поскольку голем говорил с эмоциями, как это сделал бы человек.
«Хотя может показаться, что это не так, это довольно скромная униформа», - сказал Дэйви.
«Какую часть этого?!» - закричала Иллина.
«Ринне. Проанализировал, что Иллина странная. Думает, ей нужна психологическая помощь.»
Когда
Дэйви попытался по-настоящему подшутить над ней, Иллина стиснула зубы и
свирепо посмотрела на него. Затем она прищелкнула языком и отвернулась.
Она закричала: «А, ладно. Ты самый лучший! Просто потрясающе!»
«Ринне. Объективно, сэр Дэйви лучше понимает это место, чем позволяют современные технологии, и опережает время».
«Эм, Ринне, преступнику не понять ума гения!»
«Ринне - высокофункциональный биологический голем, наделенный эмоциями. Очень ценит комплименты.»
Как будто ей это надоело, Иллина замолчала; казалось, она не хотела спорить с големом.
«Конечно…
С каких это пор этот парень стал прислушиваться к голосу разума,
верно?» Иллина пробормотала что-то себе под нос. Не обращая на нее
внимания, Дэйви сложил големов в маленький кубик и положил его к себе в
карман.
«В любом случае, было бы неплохо, если бы я мог как-нибудь их протестировать».
Новое
крупногабаритное стратегическое оружие, созданное Дэйви, вызвало у него
желание испытать его хотя бы один раз. Однако никто не был настолько
безрассуден, чтобы проникнуть на территорию и разграбить ее, поскольку
на этой проклятой территории была своя королевская стража, а также люди
из башен волшебников и храмов. Это тоже была трудная ситуация.
«Должен ли я принять их всех в рыцарский орден?» - спросил Дэйви.
«Пожалуйста, подумай о том, что почувствовали бы стажеры, придурок».
Стажеры были уничтожены Мегатроном; было ясно, что произойдет, если к ним добавить еще четырех подобных големов.
В
этом смысле некроманты и управляющие големами были в чем-то похожи.
Поскольку Дэйви не нужно было использовать ману, големы могли бы
сражаться бесконечно, если бы были заряжены энергией.
«Старший брат!!»
Однако
потребовалось всего несколько совпадений, чтобы выиграть в лотерею;
Дэйви представилась такая возможность довольно быстро. Он услышал
новости от Эми, которая быстро подбежала к нему, пыхтя и отдуваясь, а
также от Уинли и Юлиса, которые последовали за ним.
«А… Было обнаружено стадо монстров! И это большое стадо, около пяти тысяч голов!»
Если подумать, Дэйви никогда не задумывался о том, насколько хорошо они будут действовать в крупномасштабных сражениях.
Раздражало,
что маленький комарик прощупывал почву и играл с Дэйви, как с игрушкой,
но комарик сделал Дэйви хороший подарок в самое подходящее время.
* * *
«Ринне. Талантлив. Думает, что способность тела - это вмешательство и интерпретация».
«В любом случае, ты каким-то образом связан с големами флота десептиконов, - заговорил Дэйви.
«Ринне. Думает, что посторонний предмет вызывает дискомфорт. Не ценит этого».
Ринне
протестовала против того, что в ее совершенное тело вошло нечто
неподходящее. Это правда, что Дэйви был очень сведущ в алхимии, но это
были всего лишь теоретические знания; у него не было большого опыта в
этом деле. Хотя у него было так много опыта в боях и выживании, что
сейчас его от этого тошнило.
Не было никакого способа узнать, к
чему стремились древние люди, когда они захватили Ринне и превратили ее в
голема, поскольку у нее также практически не было памяти до активации.
Единственное, что она помнила, это то, что она принадлежала к виду под
названием Белое Крыло, и тот факт, что Белые Крылья были способны
использовать множество невероятно мощных способностей, таких как Особые.
Кроме того, Дэйви выяснил, что у этого Белокрылого, вымершего вида,
была ментальная сеть, которая позволяла им делиться своим сознанием
через уникальную связь с чем-то, называемым Великим Богом. В случае
Ринне казалось, что она просто обладала присущими им способностями и не
могла получить доступ к ментальной сети, поскольку превратилась в
голема, но потенциал для улучшения был.
Под «интерпретацией» она
имела в виду свою способность получать базовую, необходимую информацию о
ком-либо путем физического контакта. Это было не так абсурдно, как
способность Персерк, которая позволяла ей заглядывать в Бездну, но
именно по этой причине Ринне ткнула пальцем в нос Дэйви, когда они
впервые встретились.
В результате Ринне уже получила базовые
знания о Дэйви и его имени.«Помехи», вероятно, были как-то связаны с
оборудованием для тыльной стороны ее ладони, которое она смогла вызвать.
Дэйви действительно думал, что это нечто такое, что, вероятно, нелегко
объяснить с помощью алхимии или магии, но он не ожидал, что это
врожденная способность.
Дэйви пришел к выводу, что целью творения
Ринне, возможно, было создание оружия. Однако он не мог отделаться от
ощущения, что две ее способности не должны были использоваться таким
образом.
«Дэйви, это я. Я нашел стадо вон там. Похоже, они прятались на холмах, чтобы попытаться устроить засаду на территории.»
«Сколько их?»
Например,
то, что сказала Эми, замещающая сеньора леди, «около пяти тысяч. Но нет
никаких признаков вампира, о котором вы говорили. Скоро мы минуем
разлом.»
Иллина, которая пошла в противоположном направлении от
Дэйви, рассказала ему о врагах после того, как обнаружила их. Тот факт,
что монстры действовали так стратегически и что хищник и
предшествовавшие ему объединили свои силы…
Даже если они были
разумны, огры и тролли были заклятыми врагами, а гоблины были для них не
чем иным, как источником пищи. Однако пять тысяч из них объединили свои
силы и собирались атаковать территорию, выбрав стратегический маршрут.
Нужно было бы быть приматом, чтобы не знать, что в темноте есть что-то
еще, что управляет ими. Конечно, они были обнаружены охотниками, которые
бродили поблизости, поскольку приказ не менял того факта, что они все
еще были идиотами.
«Проклятые вампиры». Иллина, которая проявляла
крайнюю злость по отношению к вампирам, сошла с ума, как только Дэйви
сказал, что этот инцидент как-то связан с вампирами. Она участвовала, не
обращая внимания ни на свой статус, ни на что-либо еще.
«Старший брат. С нами все будет в порядке? У нас нет солдат», - отметил Уинли.
«Мы знаем, что вы сильный, сэр Дэйви… Но, возможно, будет трудно избавиться от них всех, если их будет много».
Даже
самый выдающийся Мастер меча не смог бы поймать все пять тысяч
монстров, разбросанных вокруг, не пропустив ни одного, особенно в
местности с такими горами. В конце концов, пять тысяч - это совсем не
маленькое число.
«Что бы это ни было, для монстров необычно
объединяться и двигаться подобным образом. Если это всплывет наружу,
возникнет ненужный хаос», - сказал Дэйви.
Уинли кивнула и крепко сжала в руке волшебную палочку. «Я помогу!»
«Сила
магов, может быть, и на более слабой стороне, но мы проводим нецелевые,
широкомасштабные атаки. Я быстро отправлюсь с леди Уинли...» - добавил
Юлис.
«Тебе нет необходимости уходить».
Они оба в замешательстве уставились на Дэйви.
" Старший брат, что ты имеешь в виду?
«Ни за что...»
Пока
Юлис говорил, Дэйви смотрел в чистое голубое небо. Он, вероятно, не
смог бы снова сказать что-то вроде "Умрите, жуки!", но звезда шоу на
этот раз была где-то в другом месте. Он просто сказал: "Ринне, давай
начнем".
Яркий и бесстрастный голос донесся из коммуникационного
кристалла в руке Дэйви. «Ринне, выполняй приказ: активируй весь
десептиконский флот».
Как только Дэйви отдал приказ, куб размером с
кулак, стоявший перед ним, начал сиять и увеличиваться. Поскольку они
были полностью неживыми объектами, в отличие от Ринне, наложить на них
заклинание расширения было легко.
Когда оттуда выскочил огромный объект, похожий на статую, Уинли удивленно пробормотал: «Это… Голем...»
«Это немного по-другому...»
Не
обращая внимания на бормотание Уинли и Юлиса, похожий на статую объект
начал превращаться в гигантского голема. Однако, в отличие от Мегатрона,
у этого
на спине был огромный предмет.
«Код 002. Запустите снайперский режим. Ринне, высылаю координаты.»
Когда
голос Ринне, которая была командной башней, тихо зазвучал из кристалла,
голем медленно поднял руку, вытащил из-за спины огромный предмет и
развернул его. Он был похож на большое снайперское ружье, но там, где
должен был быть ствол, был вмонтирован магический кристалл. Если быть
точным, за первым кристаллом было прикреплено три кристалла.
Дэйви
чувствовал, что вложил в этого голема слишком много, поскольку он
отвечал за огневую мощь флота, а выходная мощность магического кристалла
была запредельной.
«Ринне, другие големы?»
«Расставлены по соответствующим позициям. Младшие ученики Ринне, которых высоко ценят.»
«Тогда ладно. Сходи с ума.»
Когда
Ринне полностью вошла в командный режим, Снайпер начал медленно
перемещать корпус магического пистолета. В том направлении, куда он
указывал, не было ничего, кроме темного леса, но голему было все равно,
он вытащил кабель из своего тела и подключил его к пистолету. Затем он
начал яростно сиять ярким светом.
«Нам придется остановить его, чтобы он так не сиял.»
«Давай это исправим».
Конечно, не обошлось без проб и ошибок, поскольку это была первая версия.
Когда большое количество маны начало скапливаться в стволе пистолета, лица двух магов побледнели.
«Давай отправимся в горы, где находится Ринне».
Теперь, когда Дэйви увидел, как все началось, пришло время понаблюдать за массовой резней.
«Выбрана тактика ведения боя клином. Ринне, командование перешло к младшим.»
Спокойным голосом простая фраза обрушилась на монстров, которые входили в узкую расщелину.
«Запуск».
Окружающее начало деформироваться, и большое количество энергетических пуль пронеслось по лесу.


    Падение Руины (11)

    Все оружие было сделано из многослойных магических камней, так что
наложение чар на кучу магии для увеличения их огневой мощи прошло
успешно. Конечно, скорость и эффективность атаки резко снизились,
поскольку для поддержания огневой мощи использовалось большое количество
маны…
«Каххх!!»
Но этого было достаточно, чтобы навлечь хаос на глупых монстров.
-
Не
обращая внимания на гоблинов, которые кричали и разбегались в разные
стороны, снайпер стрелял со сверхдальней дистанции, целясь только в
крупных. Те, кто в панике нарушил строй, были недостаточно важны, чтобы о
них беспокоиться.
Затем Джаггернаут, голем средней дальности, и Танкер, голем обороны, преградили путь, узнав команду Ринне.
Когда
Танкер поднял колючий щит и преградил путь, рука Джаггернаута быстро
повернулась, как мини-пистолет, и начала обстреливать монстров
волшебными пулями.
Волшебные пули представляли собой сгустки
энергии, обработанные магией веса, скорости и точности. Каждая пуля не
была мощной, и скорость стрельбы была не такой высокой, как у знакомого
Дэйви мини-пистолета, который выпускал шесть тысяч пуль в минуту.
Джаггернаут мог выстрелить в лучшем случае только около пятисот, но
преимущество заключалось в том, что одна пуля уничтожала примерно трех
или четырех монстров, так как он также добавил к магии проникающую
способность. Скорость стрельбы увеличилась только потому, что Дэйви
сформировал множество стволов, расщепив волшебный камень, который
обладал очень высокой выходной мощностью; это было отличное улучшение по
сравнению с тем, когда на выстрел каждой пули уходило около секунды.
«Кьяхх!!»
!!
Дэйви не мог не чувствовать удовлетворения даже от этого.
«Ч... что это...»
«Сэр Дэйви… Что, черт возьми, ты сделал...»
Уинли
и Юлис выглядели совершенно потрясенными. Они наблюдали за новыми
големами, которые работали на массовую резню в большем масштабе, чем
Мегатрон.
«Что это за огневая мощь?! Разве это не были просто энергетические разряды?!»
«Дело не в том, что магия была зачарована, а в том, что различные виды магии были смешаны, если быть точным».
«Это невозможно...»
«Это машина. Например, как инструмент делает то, что не под силу человеку, и как магический круг делает что-то за нас»
". "Общеизвестно, что это невозможно..."
«Чувак, я продолжаю говорить тебе, что общеизвестное может быть нарушено в любой момент».
Юлис,
казалось, все время забывал о том факте, что голем обладал обширными
магическими знаниями. Конечно, чрезмерная перегрузка, которая
сопровождала огневую мощь, уменьшалась за счет вращения его как
мини-пистолета…
«Но объем производства невероятно сокращается. Его нужно быстро зарядить.»
Все еще оставалось место для улучшения.
Танкер загораживал узкий проход, а Джаггернаут безжалостно обстреливал их сзади пулями с маной.
Монстры,
которые в панике разбегались, каким-то образом протиснулись сквозь
толпу и атаковали големов… Но, к сожалению, они не смогли нанести
сколько-нибудь серьезного урона своей чрезвычайно прочной броне. Отчасти
это было из-за того, что големы стали большими, поскольку Дэйви втиснул
в них различные функции, а также из-за того, что Снайпер снес головы
всем крупным монстрам, у которых были сильные одиночные удары, которые
приближались.
В конце концов, некоторые из монстров начали
протискиваться между двумя големами и обходить их. Конечно, Ринне что-то
запланировала на случай, если они это сделают.
Пума, голем с
большим кинжалом, специализирующийся на передвижных атаках, и Мегатрон,
идеально подходящий для электропилы, начали двигаться.
«Сэр Дэйви, расчеты показывают, что большое количество монстров сбежало. Ринне считает, что она должна участвовать.»
«хорошо. Одичал.»
Ринне
не была бы уничтожена монстрами, так как на самом деле она была более
выносливой, чем пять других големов, несмотря на ее маленькое
телосложение. Она отряхнула свою пышную юбку и вызвала странные предметы
снаряжения на тыльной стороне ладони, сказав: «Выбран ближний бой.
Введите световой меч. Высоко ценится.»
Мана начала вытекать из
снаряжения, которое было на тыльной стороне каждой из ее рук, как будто
оно было сделано с учетом [Клинка ауры]. В то же время она начала махать
маленькими крылышками на спине и полетела в середину стада монстров,
чтобы забросать их бомбами.
Ситуация, последовавшая за мощным
взрывом, представляла собой массовую бойню, которую можно было
охарактеризовать только как полное уничтожение.
Удивленные внезапным вторжением Ринне, монстры, естественно, попытались дать отпор, но…
Они
попятились, как будто инстинктивно почувствовали страх, поскольку не
могли даже поцарапать ее слабую на вид кожу, не говоря уже о том, чтобы
остановить ее. Она исключила тех, кто разбегался в страхе, и продолжала
взрывать тех, кто слушал приказы и шел дальше.
«О боже… Что это...»
«Чтобы сделать меч, тупо собирая ману воедино...»
Уинли и Юлис с благоговением смотрели на поле боя.
«Честно говоря, я даже не понимаю ее».
Не зря их называли ‘Камнем мудреца’ и ‘Deus Ex Machina’.
Искренние
чувства Дэйви отражали текущую ситуацию; даже самым могущественным
големам требовалось время для зарядки после использования большого
количества энергии, и их арсенал иногда оказывался разгромленным. Однако
Ринне было не остановить, как будто она пыталась показать тот факт, что
она настоящий, законченный голем.
Когда прошло некоторое время с
тех пор, как Ринне вступила в бой и силой нарушила строй монстров,
монстры начали разбегаться кто куда и убегать, как будто ими больше не
командовали. Дэйви не стал утруждать себя погоней за ними, так как они
бежали в противоположном направлении от территории, но нужно было
назначить время, чтобы избавиться от оставшихся.
Затем Ринне
вернулась с големами, которые все были раздавлены. Не заботясь о своей
изодранной одежде, она бодрым голосом доложила Дэйви: «Ринне, проверяю
выживаемость близлежащих монстров. Никаких угрожающих монстров не
обнаружено. Рекомендует увеличить производительность благодаря похвале
сэра Дэйви».
Дэйви думал, что Ринне была просто немного полезна в
битвах против кого-то сильного, но у нее определенно был талант к
массовой бойне. Он не смог удержаться от глухого смешка, когда увидел ее
невыразительное, но странно радостное лицо.
Аэрия Эль Линдис была
самой молодой принцессой империи Линдис и единственным
зверолюдом-полукровкой из членов королевской семьи. В отличие от других
членов королевской семьи, она никогда ни с кем не обедала больше трех
лет. Не только за едой, но и потому, что она никому не показывала свою
обнаженную кожу, кроме нескольких фрейлин. Это сбивало с толку, что член
королевской семьи, которая принадлежала к божественной родословной,
скрывала свою обнаженную кожу и носила маску и перчатки, чтобы избежать
всеобщего внимания, но это было обычным делом для Аэрии в течение
последних нескольких лет, поскольку она страдала от болезни, симптомы
которой были слишком ужасающими, чтобы другие могли их заметить. видишь.
Болезнь, которую она подхватила, была Кровью Демона, иначе известной
как «Вирус ускорения плавления».
Эта болезнь не была известна
широкой публике, но это была ужасная болезнь, которую невозможно было
вылечить, как только она была подхвачена. Из-за этого заболевания на
теле появлялись отвратительные синие пятна, а температура тела
беспорядочно повышалась и понижалась. Это лишило бы пациента возможности
двигаться, и ему пришлось бы каждый день беспокоиться о смерти. Однако
она отличалась от всех остальных, у кого было это заболевание; она была в
полном порядке и могла жить как нормальная, за исключением того факта,
что у нее были иссиня-черные пятна на теле. Ее температура была
нормальной, как и другие органы, мышцы и жир. Она немного похудела из-за
того, что устала жить с болезнью, но это не имело отношения к болезни и
было просто результатом того, что она не ела.Однако от ее бледной и
невинной внешности, которая волновала ее в будущем, когда она была
моложе, не осталось ни единой черточки. Вдобавок ко всему, поскольку в
империи Линдис все еще сохранялась идеология, согласно которой зверолюди
считались низшими существами, ее положение во дворце было невыразимым.
Люди даже тайно проклинали короля, так что, очевидно, принцессе с
ужасной болезнью было намного хуже.
Вот почему Аэрия надела маску и
перчатки. Она никогда не снимала своего бесхитростного, но скромного
платья, закрывавшего все ее тело, и провела около двух лет в Священной
империи с тех пор, как император империи Линдис приказал ей это сделать.
«К—Могу ли я... действительно вылечиться?» - спросила Аэрия с проблеском надежды.
Мужчина
со строгим выражением лица кивнул. «Да, благодаря такому лечению на
территории Ордема было спасено много жизней. Большинству из них было
оказано успешное лечение, и они смогли двигаться дальше».
«Ааа! - послышался дрожащий голос Аэрии.
Аэрия
страдала так долго, и самое тяжелое в этой болезни было связано с ней
самой. У людей было желание следить за своим телом и становиться
красивыми, и это было верно и для Аэрии. Она была маленькой девочкой,
которая с самого детства мечтала встретить кого-нибудь, кто полюбит ее, и
хотела показать им только свою прекрасную внешность. Недавно у нее
возникло небольшое желание найти человека, с которым она ненадолго
столкнулась на обратном пути из Священной империи. Она пыталась найти
его через надежный источник, но черные волосы были обычным явлением на
континенте, и еще более распространенным на западном континенте. Кроме
этого, все, что она помнила, это то, что он был магом и от него слегка
пахло кизилом… Конечно, она не смогла бы пойти к нему, даже если бы
смогла найти его сейчас, поскольку ее внешность была достаточно
уродливой, чтобы заставить большинство нахмуриться от отвращения.
«Ты
обязательно вылечишься. Более того, похоже, его величество подумывает о
том, чтобы устроить грандиозное празднование твоего дня рождения,
поскольку ты становишься взрослым.»
Празднование должно было укрепить положение Аэрии во дворце, даже если она была зверолюдью.
В голосе Аэрии зазвучало легкое возбуждение. верно. Я... действительно хочу поправиться".
«Предоставь
это мне. Я позабочусь о том, чтобы ваше высочество смогли
присутствовать на церемонии без маски. - Барон Горнео, у которого было
строгое выражение лица, слабо улыбнулся. На первый взгляд это было
похоже на нервную улыбку, но она умела успокаивать людей.
Скрытая
за своей маской, Аэрия улыбалась, счастливо мечтая о том, чтобы
вылечиться и встретить мужчину, которого она искала… Однако, несмотря на
обещание барона Горнео, который приехал, чтобы вылечить ее, она не
смогла вырваться из ада, который душил ее.
* * *
После того,
как тайная опасность для территории миновала, тайный вампир больше не
нападал. Однако, поскольку теперь Дэйви должен был защищаться, все, чего
он хотел, - это намека или чего-то в этом роде.
«Мне нужен красный волшебный камень, чтобы сделать временный волшебный камень».
Красный
магический драгоценный камень, иначе известный как Красная Луна. Это
был уникальный драгоценный камень, который был даже более красным, чем
рубин.
Это было то, на чем зациклился Дэйви: теперь, когда он
создал различные виды големов, ему нужно было создавать более дешевые
устройства, которые можно было бы выпускать массово. С помощью метода
создания маны Суртра было невозможно создать что-то, что могло бы
работать аналогично волшебному камню, за короткий промежуток времени.
Однако Дэйви гордился собой как ремесленник; он верил, что не сможет
создать голема из камня маны, который был всего лишь обычным големом и к
тому же был ограничен в сроках использования. Он должен был
использовать голема с магическим камнем, который был намного
качественнее камней маны и, по крайней мере, мог восстанавливать свою
силу самостоятельно.
Обучать людей было довольно дешево, но
никакое количество королевских гвардейцев не было бы столь ценным, как
один голем. Дэйви не мог вечно накладывать на них усиливающие магические
заклинания.
Он пришел к выводу, что ему нужно создать голема по
крайней мере с одним или двумя магическими камнями, но проблема
заключалась в том, что их было трудно достать. Это означало, что у него
не было другого выбора, кроме как сделать это самому, но…


    Падение Руины (12)

    «Хм… Ты говоришь о Красной Луне?» - спросил Юлис.
«Красная
Луна? Старший брат, разве это не драгоценный камень, который благородные
женщины носят в качестве украшения?» Уинли озадаченно посмотрел на
Дэйви.
«Мне было интересно, смогу ли я достать его, раз уж он мне нужен», - ответил Дэйви.
Самый
важный материал, Красная Луна, был ярко-красным драгоценным камнем. Ну,
он был известен только как красивый драгоценный камень, но у него была
скрытая функция как важного компонента для обработки магических камней.
«Почему
ты спрашиваешь сэра Юлиса, когда ищешь Красную Луну? Разве вам не
следует спросить нас, присутствующих здесь дам, о драгоценном камне,
используемом в украшениях?" Иллина ухмыльнулась, элегантно сидя на своем
стуле и потягивая чай. Затем, с оттенком любопытства, она спросила
Юлиса: "Почему? Ты нашла кого-нибудь, кому можно подарить украшения?"»
Лицо Уинли мгновенно побледнело. «N… Нет!»
«хм?» Дэйви уставился на Уинли.
«Я...
Это ерунда!» - настойчиво крикнула Уинли, в шоке опустив голову. Это
было так, словно она увидела привидение или что-то в этом роде.
«Это не имеет большого значения, но я подумываю о создании волшебных камней».
«Делаешь...
волшебные камни? Это... не имеет большого значения?» Юлис не мог скрыть
своего недоумения. Возможно, для него было неизбежно отреагировать
таким образом, поскольку он был магом, который знал, насколько ценны
магические камни.
«да. Я долго и упорно думал об этом, но ничто
другое не смогло бы обеспечить меня таким количеством энергии прямо
сейчас. У меня не возникло трудностей со сбором других материалов,
но...»
«Говорят, что магические камни обычно изготавливаются из
слияния сотен камней маны неизвестной природной силой. Потому что они
чрезвычайно редки, вот почему каждый из них так ценен».
Юлис задумчиво пробормотал: «Но ты собираешься сделать это сам?»
«Создание этого было бы просто вопросом времени, если бы у меня были материалы».
В то же время глаза Юлиса искрились желанием учиться. «Сэр Дэйви! Пожалуйста! Покажи мне свое мастерство!»
"Проблема в том, что у меня нет "Красной луны", самого важного материала. По-видимому, свободных мест нет."
«А...
В этом есть смысл. Это драгоценный камень, о котором мечтают и знатные
женщины, потому что он такой редкий." Иллина безразлично объяснила
Дэйви: "Тебе потребуется некоторое время, чтобы получить это, даже если
ты начнешь искать это сейчас".»
«Есть ли способ получить это, насколько ты знаешь?»
Иллина молча задумалась, затем сказала: «Я не знаю...»
Возможно,
даже принцессе было трудно заполучить Красную Луну, если ее не было в
наличии, молчание Иллины наводило на мысль, что драгоценный камень
действительно было трудно достать.
Также было трудно найти
какую-либо информацию о Красной Луне, даже несмотря на то, что Дэйви
просмотрел каталог торговых компаний, которые продавали товары,
связанные с магией, или руководства для аукционов.
«Ты знаешь,
Красная Луна… Это драгоценный камень, образовавшийся в очень редкой
среде по простому совпадению. Его нелегко найти, даже если у вас есть
деньги. Дэйви, ты знаешь, какое общественное положение занимает та, у
кого есть этот драгоценный камень, среди благородных женщин?" Иллина
ухмыльнулась Дэйви. "Чувак, это мило. Вы думали, что деньги решают все,
не так ли? Ты поклоняешься деньгам."»
«Значит, тебе не нужна моя помощь? Дэйви приподнял бровь.»
"эй!"
Иллина нахмурилась. - Как ты мог вот так взять свои слова обратно?! Так
дешево! Ты называешь себя членом королевской семьи?"
«Разве это
не лучше, чем когда кто-то из королевской семьи ходит вокруг и называет
людей ослами? Знаешь, скрывать такую личность, как у тебя, значит
обманывать всех мужчин на континенте. Это мошенничество».
Дэйви вспомнил, как приятно было видеть выражения лиц Уинли и Юлиса, когда они увидели, что Иллина вышла из себя из-за него.
Как будто это было что-то завораживающее, Юлис и Уинли не могли отвести от них глаз, наблюдая за перепалкой Дэйви и Иллины.
«Иногда
кажется, что леди Иллина и сэр Дэйви находятся в долгосрочных
отношениях друг с другом. Хм… Вы двое тоже хороши собой. И как вы оба
честны друг с другом...»
«Даже не говори так! Я с таким психом, как он...» Иллина опровергла это с бледным лицом.
«Но разве эта индивидуальность не проявляется только тогда, когда вы с сэром Дэйви, леди Иллина?»
«Это...»
Уинли,
пытающаяся сдержать смех, - вот что заставило Иллину полностью сдаться.
Иллина пробормотала: «Я... член королевской семьи… Ты знаешь, я
принцесса империи Паллан...»
Не обращая внимания на Иллину,
которая с грустным лицом опустилась в кресло, Дэйви со вздохом сказал:
«Думаю, мне пока придется отложить это».
Он должен был завершить это, когда мог быть настолько сосредоточен, но он ничего не мог сделать, если материалы были недоступны.
"О, точно. Сэр Дэйви, вы тоже получили приглашение на банкет в "Империи Линдиса", который состоится?"
Дэйви впервые услышал об этом.
«О...
Насчет этого. Из королевства приезжает всего один или два человека, и,
судя по тому, что я слышал, этот идиот Карлус приезжает из Королевства
Ровейн», - объяснил Уинли.
...Я хотел побывать на нем хотя бы раз..." Уинли выглядел разочарованным.
«Я
это точно слышал. Судя по всему, на этот раз банкет проходит в зале
Пентагона. Я слышал, что дворец строили пятьсот гномов в течение трех
лет, и что по своей красоте и замысловатости дворец намного превосходит
любой другой», - сказал Юлис.
Уинли нахмурился еще больше, затем
сказал: «Да… Есть много людей, которые хотят посетить банкет в Lyndis
Empire, в том числе и из круга общения. Может быть, именно поэтому… Я
видела много молодых девушек, готовых на все, чтобы стать партнершей
этого противного парня».
Дэйви молча слушал Уинли.
" Хм?
Разве это не приглашение?" Глаза Иллины заблестели, когда она нашла
аккуратно завернутый конверт среди стопки документов, которые пришли для
Дэйви. Затем она нахмурила брови. "But..it он полностью смят..."
«Я
могу себе это представить… Она определенно была скомкана после того,
как он ее куда-то выбросил, потому что она ему была неинтересна»
". "Я знаю, что делаю все, что хочу, но я не настолько сумасшедший, чтобы проигнорировать приглашение империи".
«В любом случае, тот факт, что Дэйви получил отдельное приглашение...»
«Принц Дэйви довольно знаменит.»
Возможно,
они отправили его, чтобы покопаться; однако, похоже, Дэйви
действительно не заметил приглашения и прикрыл его стопками других
бумаг.
«Старший брат!»
Дэйви внезапно получил пищу для
размышлений, когда он уставился в полные надежды, искрящиеся глаза
Уинли. Честно говоря, это было ужасно надоедливо. Но, глядя в эти
нетерпеливые глаза, он задумался о том, как он мог уделить Уинли столько
времени в качестве ее старшего брата; Дэйви противоречил сам себе.
«Хм...»
«А, точно. Кстати, об империи Линдиса: на банкете они
открывают аукцион драгоценных камней. Я слышал, что все виды редких,
труднодоступных драгоценностей собираются...»
«Тогда мне нужно
идти. Уинли, ты сказала, что хочешь посмотреть дворец?» Дэйви ответил
без малейшего колебания, и Иллина посмотрела на него так, словно не
поняла его.
* * *
Для братьев и сестер было довольно обычным
делом посещать различные банкеты в качестве партнеров. Как только Дэйви
заявил о своем намерении посетить банкет в "Империи Линдиса", Иллина
увела Уинли. Это было так, как будто она ждала этого. Иллина быстро
сказала: "Я уведу леди Уинли на минутку".
«Куда ты направляешься?»
«Дэйви, ты знаешь, сколько всего должна приготовить леди, которую пригласили на такую грандиозную вечеринку, как эта?»
Дэйви
вроде как понял, о чем говорила Иллина. Он предложил: "Возьми это"."
Тюлень? Вы предлагаете мне использовать средства территории?"
Дэйви
вручил Иллине печать, необходимую для распечатки счета на имя сеньора.
Говоря земными терминами, это означало, что он вручил Ильине черную
карточку компании.
«Поскольку я ничего не знаю о подобных вещах.
Мне все равно, сколько ты используешь, но просто убедись, что Уинли не
затмевает тебя.»
«Хм… Разве это не растрата?» - недоуменно спросила Иллина.
Дэйви поднялся со своего места и пожал плечами. - У тебя проблема? Я просто заработаю больше денег".
«Ух ты… Я просто шокирован тем, что территорией действительно может успешно управлять кто-то вроде него...»
Честно
говоря, ведение бизнеса не было сильной стороной Дэйви. Он просто
извлекал выгоду из этой технологии, не прилагая особых усилий. Однако
была одна вещь, в которой Ильина ошиблась: в территорию уже было вложено
столько денег, что вкладывать было больше не во что. Он знал, что
ничего не выиграет, даже если вложит в эту территорию больше средств.
«Я могу использовать эту печать так, как захочу, верно? Я тоже собираюсь купить кое-что для себя.»
«Но сделай Уинли таким же идеальным, как и сумма, которую ты потратишь».
«Оп… Старший брат! Ты не обязан делать это для меня...»
Иллина
вскочила со своего места и прикрыла рот взволнованной Уинли. Иллина
заявила: «Чепуха! Это оскорбление для Создателя - ничего не делать,
когда у тебя такое милое личико, как это. Следуй за мной, и я превращу
тебя в фею».
Иллина выглядела так, словно была полна решимости
потратить много денег, когда, хихикая, вытолкала сбитого с толку Уинли
за дверь; неважно, насколько ты богат, это не меняет того, насколько
весело тратить деньги.
«Вы тоже присутствуете, сэр Юлис?»
«Ах... Да, пока что. Было решено, что моей партнершей будет леди Иллина.»
Дэйви не смог удержаться от вздоха’ когда услышал ответ Юлиса. Он пробормотал: «Уинли придется нелегко».
Мальчишеский характер Ильины не изменил того факта, что она выглядела красивой и элегантной женщиной.
«Прошу прощения?» - спросил Юлис.
«Это ерунда».
«Дэйви! Я присоединюсь к вам после того, как отвезу леди Уинли в свое королевство. Доберись туда сам!»
Юлис
горько улыбнулся, наблюдая, как Иллина уходит, дерзко крикнув. Он
сказал: «Я был знаком с леди Иллиной с детства. Тебе не нужно
беспокоиться о ней. Она очень невинна и мила, хотя и кажется такой».
Дэйви не смог удержаться от ухмылки.
* * *
Юлис
присоединился к группе, которая везла Уинли в империю Паллан. Не то
чтобы Дэйви не доверял этим двоим, но он не мог не беспокоиться за
Уинли, поскольку она приносила с собой неприятности, куда бы ни пошла.
Возможно, он не чувствовал бы себя так, если бы не был таким сильным...
но им нужен был механизм безопасности, если они собирались в империю
Линдис, густонаселенное место, о котором он мало что знал.
«Когда
ты прибудешь в империю Линдиса, оставайся рядом с Уинли и охраняй ее. Ты
можешь сломать руки любому, кто попытается что-нибудь с ней сделать.»
«Ринне, вопрос: это приказ?»
«Давай скажем, что я прошу об одолжении по мелочам».
«хорошо.
Ринне, с большим энтузиазмом относящаяся к оказанию услуг. Судя по
тому, что я очень хорош в сопровождении и поиске врагов.»
«Ладно, ладно».
«А также оцениваю коммуникацию как превосходную».
«Эм, я не знаю насчет этого».
Была
определенная проблема с ее коммуникативными навыками; то, как она
говорила, можно было считать очаровательным, поскольку она была
маленькой и симпатичной, но это все равно чувствовалось не так.
«И избавься от этого кольца у себя на макушке, если сможешь».
«Активируйте невизуализацию».
Как
только глаза Ринне засияли, круглое кольцо, плававшее у нее на макушке,
начало исчезать. Она была воплощением науки, которую даже Дэйви не мог
понять.
Ринне стерла все странные части своего тела и положила руку на столешницу.


    Банкет Лицемерие (1)

    «Ринне, вопрос». - подала голос Ринне.
«что это?» - спросил Дэйви.
«Анализирую, что сэр Дэйви не нашел вражеского лидера».
«Это верно».
Вампир, с которым Дэйви столкнулся раньше, не был мертв, но убежал.
«Ринне, я думаю, что есть необходимость обсудить план».
«Ах, это. У меня есть кое-что на уме.»
«Ринне, не понимает. Требует подробного объяснения.»
«Войдите. - Дэйви проигнорировал Ринне и обратился к двери.
Девушка
в униформе горничной медленно вошла в дверь. Она была обычной
горничной, поэтому нервно поприветствовала Дэйви: «Я принесла чай, ваше
высочество».
Несмотря на нервозность девушки, Дэйви видел, что
внутри она была странно расслаблена. Он спросил ее: «Я почувствовал, что
у этого чая приятный и неповторимый аромат. Вы сами заварили этот
черный чай?»
«Прошу прощения? О… Да!»
Дэйви кивнул, заметив
слегка восхищенное выражение лица горничной. Он спросил: «Спасибо. Такое
чувство, что у меня в голове проясняется. Как тебя зовут?»
— Я... Это Юрий, ваше высочество.
"Юрий…
Что ж, вы ступили на эту территорию, так что ваш статус или
обстоятельства не меняют того факта, что вы являетесь жителем Хайнса."
Говоря спокойно, Дэйви встал и улыбнулся девушке. "Что ж, тогда я
оставляю территорию тебе, пока меня не будет".
«Прошу прощения? I...am всего лишь простая служанка...»
«Просто делай, что можешь».
«Это...»
«Я просто говорю это из вежливости. Я полагаю, что вы пришли сюда, потому что вам что-то нужно?»
Сбитая с толку Юри опустила голову, испытывая некоторое колебание.
«Но могу я спросить, с чем вы заваривали этот чай? Это очень необычно на вкус и приятно пахнет».
«О... Правда? Это оригинал, ваше высочество. Сделано из кожи тараканьих крылышек...»
«Пффф!!»
Только спустя долгое время Дэйви понял, что Юрий был тем, кто попробовал нечто совершенно уникальное с чаем.
* * *
Три
империи были королевствами, которые очень активно перемещались через
врата маны. У большинства на их землях были большие врата маны, и этими
входами управляли опытные маги. Благодаря этому, с территории Хайнса не
потребовалось много времени, чтобы добраться до столицы империи Линдис.
Использование столичных врат маны было строго регламентировано, но
изменившиеся обстоятельства сделали его немного более мягким.
«Вау...»
«Это прекрасный город.»
Испытывая
восторг, как ребенок, Персерк ахнула от изумления, увидев
привлекательную столицу. Она смогла заметить это, как только вышла из
здания, окружающего врата маны.
Там был прекрасный королевский
дворец, расположенный прямо в центре столицы, и оживленные улицы,
вымощенные белым камнем. Это была сцена, которая оправдывала то, почему
империю Линдис называли одним из лучших королевств для жизни. Пейзаж был
обычным, но успокаивающим; Дэйви больше всего нравились эти аспекты
этого места.
Персерк попросил Дэйви пройтись по округе и показать ей множество мест, если он сможет. Пейзаж был знаком ему, но не ей.
«Потрясающе. Северные королевства восточного континента настолько продвинулись вперед.»
«Ты никогда не видел этого раньше?»
«Калдейрас, меч, в котором я служил, почти никогда не покидал пределы империи Паллан.»
«Тебе это тоже нравится?» Внезапно заинтересовавшись, Дэйви повернул голову и спросил Ринне, которая следовала за ним.
Ринне
бесстрастно посмотрела на Дэйви, затем сказала: "Ринне, размышляя, не
помнит, сколько времени прошло до того, как она была активирована.
Ринне, я видел только территорию Хайнов.
«Таким образом, Ринне, запрашиваю объяснение новой информации». Ринне заговорила с Дэйви и указала куда-то.
«хм?»
«Ринне,
анализируя этот эмоциональный контур, быстро реагируешь на странный
запах, стимулирующий чувства. Позже это приведет к серьезным недостаткам
в бою...»
«Если ты этого хочешь, тебе следует просто сказать об этом».
В
отличие от Персерка, который не ел, у Ринне была функция, с помощью
которой она могла есть и преобразовывать полученную пищу в биоэнергию,
даже несмотря на то, что она была големом.
В том, как вели себя
Ринне и Дэйви, не было ничего странного, поскольку все внутри Ринне
выглядело точно так же, как у любого другого живого существа, за
исключением определенной механической части и ее кожеподобного покрова.
«О, добро пожаловать! Прогуляешься со своей сестрой?» - спросил уличный торговец уличной едой с дружелюбной улыбкой.
«Требуется исправление. Ринне, собственность сэра Дэйви.»
«Ах... Хм… Ты рабыня.»
Теперь, когда он был здесь, Дэйви действительно слышал, что империя Линдиса была категорически против рабства.
«Хм…
Я думаю, ты из другой страны, брат. Возможно, я перегибаю палку, но,
вероятно, лучше не называть ее рабыней, даже если она таковой и
является. Особенно в этом королевстве.»
«Она моя сестра. У нее
странный характер, и она просто странный человек. Я надеюсь, что не
возникнет никаких недоразумений.» Дэйви легонько стукнул Ринне по голове
и тихо пробормотал:
Выражение настороженности исчезло с лица
мужчины. Он сказал: «О, это так? Извините. Жизнь в империи заставила
меня испытывать неприязнь к людям, которые владеют рабами.»
«Ты это слышал? Не говори ничего, что могло бы вызвать какие-либо недоразумения.»
«Ринне не понимает. Сильный… Оп!»
«Не говори ничего странного». Дэйви прикрыл рот Ринне и предупредил ее.
Слегка нахмурившись на своем бесстрастном лице, Ринне сказала: «Принято. Не могу согласиться, но понимаю.»
Это было что-то, чего Ринне не могла понять, но она заставляла себя согласиться с Дэйви.
«Ринне, вопрос. Сэр Дэйви - член королевской семьи. Но почему вы обращаетесь к ним с почтением?»
«Обычно
представители знати носят униформу или значок, указывающий на их ранг,
или путешествуют со свитой. И обычно они сами ничего не покупают в
уличном киоске», - объяснил Дэйви.
«Ринне, не понимает, почему они
не делают этого сами, когда у них есть руки. Думает, что они не смогут
должным образом справиться с этим в экстренных обстоятельствах».
«Как вы думаете, зачем были изобретены ранги, если люди собираются жить так реалистично?»
Даже
в замешательстве наклонив голову, Ринне все равно кивнула, как будто
только что узнала что-то захватывающее. Затем она заявила: «Внимание.
Анализ ингредиентов. Предсказано, что это будет цыпленок. Считается, что
он сильно стимулирует вкусовые рецепторы. Требуется анализ информации
еще с одним.»
«Вот. Возьми и это тоже.»
«Кстати говоря, может быть, я позволю Red Ribbon и Blue Ribbon тоже осмотреть столицу».
Когда
Дэйви тайком вытащил два меча, они оба приняли человеческий облик и
бросились в его объятия. Он спросил их: «Красная ленточка и Синяя
ленточка, вы хотите сегодня поиграть с папой?»
«Может ли Красная лента понравиться…много играешь?»
«Просто не устраивай никаких несчастных случаев».
Дэйви
было легко общаться с Red Ribbon и Blue Ribbon, потому что они оба
выражали свои эмоции простыми словами. В конце концов, они все еще были
младенцами, которые еще не умели должным образом общаться.
Банкет в
империи Линдис состоялся двумя днями позже, но столица уже кишела
знатными людьми. Это объясняло, почему улицы были заполнены
развлечениями и выглядели оживленнее, чем обычно; было ясно, что
казначей королевского дворца империи Линдис действительно извлекал из
этого максимум пользы.
Это не имело значения для Дэйви, который
был заинтересован в том, чтобы аукцион проводился для участников
банкета, а не для самого банкета. Учитывая, что банкет начнется через
два дня, а аукцион состоится только на второй день, у него было много
свободного времени.Обняв Блю Риббон и похлопав Ред Риббон по спине,
Дэйви крепко держал Ринне за руку, чтобы они не разлучались. Затем он
сказал им всем: «Ну что ж. Вечером мы вернемся домой. Давай немного
повеселимся, ладно?»
Двое детей захихикали от восторга, а Ринне
потянула Дэйви за руку. Ринне даже облизала пальцы после того, как
откусила большой кусок от еды Дэйви.
«Ринне, запрашиваю дальнейший детальный анализ вкуса того, что предположительно является курицей».
«Хорошо, я куплю тебе еще».
Дэйви
начал подозревать, что, возможно, Ринне была чрезвычайно заядлой
едоккой. Затем он усмехнулся. Было неизбежно, что всеобщее внимание было
привлечено к ним, поскольку все девушки были достаточно милыми, чтобы
заставить людей пялиться на них.
Однако прошло совсем немного
времени, прежде чем он понял, что у некоторых были дурные намерения и
что люди, гуляющие по улицам, считались легкой добычей.
* * *
«Ах!»
Столкновение
с большим количеством людей было неизбежно в таком людном месте. Пока
они шли по улицам, Дэйви обеими руками держался за трех девочек, чтобы
не дать им разойтись. Он случайно столкнулся с маленьким мальчиком и
повалил его на пол.
«С... прости». Мальчик на полу был очень маленьким и довольно грязным. Он извинился, подняв на Дэйви пустой взгляд.
Когда
Дэйви жестом показал, что все в порядке, мальчик молча взглянул на
Красную Ленту, которая сидела у Дэйви на спине, и Синюю Ленту, которая
была на руках у Дэйви, затем исчез в толпе с опущенной головой. Это было
так, как будто он пытался спрятаться.
" Ринне, вопрос. Не понимает, почему ты не пошел за ним
". "Хм?"
«Видя, что он забрал ваши вещи. Похоже на золотой мешочек, судя по форме и размеру.»
«Оставь его. - Ухмыляясь, Дэйви взглянул на мальчика, который исчезал в толпе.
«Не думает, что сэр Дэйви занимается благотворительностью».
«Вот почему я сказал оставить его».
«Эм... не понимает».
«Вы считаете, что карманника следует ловить на месте, верно?»
«Ринне, я полностью с тобой согласна. Высоко ценит способность сэра Дэйви быстро схватывать суть».
«Люди
должны брать на себя ответственность за то, что они делают. Будь то
взрослые или дети.» Услышав этот ответ, Дэйви не смог сдержать улыбки.
Дэйви прекратил то, что он делал, и легкими шагами направился в том направлении, куда ушел мальчик.


    Банкет Лицемерие (2)

    «Привет, Малсон. Ты сделал то, что должен был сделать?»
«...Да. Я украл мешочек с деньгами и оставил след, когда убегал.»
«Но почему этот чертов мальчишка не последовал за тобой?!»
Крупный мужчина пнул маленького мальчика.
" Конечно, беспомощный мальчик рухнул на пол и закашлялся, тяжело дыша.
«Н... Нет! Я убедился, что он заметил и последовал за мной...! Ах!»
" Как ты смеешь мне перечить, чертов костлявый мальчишка!
Мальчик сжал челюсти и слегка застонал от безжалостного избиения.
«Привет, Билди. Он идет. Приготовься.»
«Хм, это так?»
«Он сумасшедший из-за того, что сейчас такой покладистый. Он богат или что-то в этом роде?»
«Судя по его светлой коже, возможно, он из богатой семьи. Ясно, что он наивный мальчик».
«Я думаю, он смелый. Но мы должны вернуть трех девочек, не оставив на них ни царапины. Ты ведь знаешь это, верно?»
«Все,
что вам нужно сделать, это хорошо поддержать меня с задней линии. В
любом случае, кто это?» - нахмурившись, спросил человек по имени Билди.
Крупный
мужчина, волоча по земле обмякшего маленького мальчика, сказал: «Что ты
имеешь в виду? Мне не повезло. Я предположил, что он богат из-за своей
светлой и опрятной внешности, но у него совершенно нет ни гроша. Я
подержу его у себя немного, а потом продам в рабство.»
«Ну, мне
все равно, продашь ты его или похоронишь; делай, что хочешь. Просто
обязательно внесите свой вклад, так как это стоит больших денег». Билди
хихикнул и кивнул. По этому сигналу остальные крупные мужчины спрятались
и исчезли. После этого Билди тоже спрятался и уставился на аллею своими
большими, выпученными глазами.
В то же время в переулок легкими шагами вошел мальчик, насвистывая какую-то мелодию.
* * *
Всю дорогу сюда?!" Мальчик, который кричал и пытался убежать, упал на пол, как будто вывихнул лодыжку.
Поскольку
мальчик вел себя так, словно хотел, чтобы его поймали, Дэйви положил
Красную и синюю ленты и медленно подошел к нему. Он прокомментировал:
«Это так далеко ты продвинулся? Я нарочно опоздал, потому что хотел,
чтобы ты убежала подальше.»
«Что?!» Мальчик широко раскрыл глаза.
"Эти
засранцы. Всегда такой предсказуемый." Когда Дэйви поднял сумку,
которую украл мальчик, он открыл ее, прищелкнув языком. Он мог ясно
видеть камни внутри. Затем он спросил мальчика: "Ты знал, что было
внутри, прежде чем взять это?"
«Камни?! Ни за что...»
«Какой сумасшедший будет носить с собой сумку с деньгами на публике, когда там так многолюдно?»
«Уф...» Мальчик в ярости стиснул зубы.
Мальчик
был таким худым, что, вероятно, ел нечасто, но его взгляд был
решительным и сосредоточенным. Он должен был быть таким, чтобы выжить на
улицах.
«Ха! Значит, ты специально не бросился за мной в спешке?»
«Ну, я подумал, что мне следует просто взглянуть. Итак, хватит этой игры в пятнашки...»
В то же время кто-то выскочил сзади и замахнулся битой на голову Дэйви.
Однако бита просто треснула и сломалась, не сумев выполнить свою работу.
«Ха!
Тупица. Вот что случается, когда ты такой безрассудный...» Мужчина
закричал, думая, что поймал Дэйви. Однако Дэйви, которого
предположительно ударили по затылку, быстро лишил его дара речи, когда
он поднялся с земли как ни в чем не бывало.
Летучая мышь была
фактически разбита тонким щитом, образованным затвердевшей энергией
Дэйви, еще до того, как она смогла добраться до него. Однако обычным
людям показалось, что бита разлетелась на части от соприкосновения с
головой Дэйви.
«В наши дни довольно ново то, как люди занимаются грабежами. Что ты собирался делать, если бы я не последовал за тобой?»
Мальчик удивленно округлил глаза. «Как... ты в порядке после того, как тебя ударили битой...»
Мальчик
был не единственным, кто был шокирован; у мужчины, который замахнулся
на голову Дэйви, было точно такое же выражение лица.
«Я не делаю
различий между полом и возрастом, и я считаю, что каждый должен быть
наказан за наказуемые действия. Я недостаточно мил, чтобы отшучиваться,
потому что это сделал ребенок», - сказал Дэйви.
В то же время какой-то мужчина сзади подбежал к Дэйви. «О чем ты говоришь? Будь ты проклят! Умри!»
Мужчина вытащил из кармана нож и бросился на Дэйви. Он был неожиданно быстр.
Этот
человек преуспел бы... если бы не Ринне, которая мгновенно подошла к
Дэйви и вывернула ему руку. Увидев, что его рука согнута под невозможным
углом, он почувствовал, что Ринне полна решимости по-настоящему
раздробить ему руку.
«Ах... Боже мой!!!»
Когда он
перевернулся, Дэйви увидел мужчину, которому сломали руку после того,
как он держался за Ринне. Мужчина катался по полу, крича от боли. Затем
он заметил мужчину, держащего в руках Красную и синюю ленты.
Ринне
подошла к Дэйви после того, как немедленно отдавила руку мужчине,
который держал ее. Она спросила: «Ринне. Вопрос. Почему ты ничего не
делаешь?»
«Мне нужно дать им какую-нибудь ложную надежду, чтобы по-настоящему свести их с ума».
«Ринне. Думает, что сэр Дэйви очень жесток.»
«Вы
можете отключить их или делать все, что захотите, до тех пор, пока они
не умрут. Но позаботься о том, чтобы раздавить их навсегда.»
«Ринне. Обнаружение повышения температуры эмоционального контура. Думая, что это гнев. Более чем счастлив принять командование.»
Когда
глаза Ринне засияли, а на макушке появилось кольцо, атмосфера в
переулке стала довольно напряженной. Там был Дэйви, который был в полном
порядке, несмотря на то, что его ударили битой, и маленькая девочка,
которая смогла сломать человеку руку, как будто ломала веточку…
Грабителей было довольно много, но они неожиданно застыли, не в силах ни
подойти, ни убежать.
«Не убивай их. Они безрассудно придут за мной, если ты это сделаешь».
Голубые глаза Ринне засияли ярче
, когда она поняла, о чем говорил Дэйви. «Ринне. Мгновенно понимает.»
«Тогда я оставлю парней сзади на твое усмотрение. И у тебя тоже неприятности.» Дэйви улыбнулся мальчику, который побледнел.
«Ч… Почему ты не поймал меня сразу, когда в этом была твоя истинная сила?!» Мальчик закричал.
«Ну,
обычно у карманников есть кто-то, кто контролирует их в темноте.
Поскольку их трудно достать по одному, я пришел, чтобы избавиться от
всех сразу».
Если они так думали, то глубоко ошибались.
Как объяснил Дэйви, лицо мальчика было полностью обескровлено.
"
Не волнуйся. Это просто закончится небольшим руководством для kinds.
Ты, по крайней мере, не такой человеческий мусор, как эти парни, верно?
Итак, что я хочу сказать, так это то, что живите по совести
". "Ах... Ах... Боже!!!!"
Затем чей-то отчаянный крик разнесся по всему переулку.
* * *
«П… Пожалуйста… Не убивай нас...»
Мужчины,
которые лежали на полу и умоляли Дэйви, едва удерживались в сознании.
Говоривший мужчина на самом деле был одним из тех, кто находился в
лучшей форме…
«Ого!!»
«Ринне. По моей информации, думать,
что твой пристальный взгляд в высшей степени неуместен. Был приказ от
сэра Дэйви раздавить яички педофилу.»
Поскольку был еще кое-кто, кому раздавили яички.
«Ах... Тьфу...»
Не
обращая внимания на мальчика, который держался за свой зад, лежа на
полу, Дэйви подобрал Красную и синюю ленты и прошел мимо мужчин. Он
предупредил: «Тебе следует следить за тем, с кем ты связываешься. Все,
что я сделал на этот раз, - это проломил пару мест, но для вас, ребята,
все кончено, если вас снова поймают».
Что ж, они могли затаить
обиду на Дэйви и попробовать еще раз, но это не имело значения, если они
пытались что-то сделать.Найдя что-то, Ринне окликнула Дэйви: «Сэр
Дэйви. Нашли жертву.»
Дэйви обернулся и увидел связанного
черноволосого мальчика, лежащего на земле в переулке. Мальчику на вид
было лет четырнадцать-пятнадцать, и, судя по тому, насколько светлыми
были его руки и лицо, не похоже было, что он через многое прошел.
" Ринне. Думая, что мы должны помогать слабым
". "Его, вероятно, продадут в рабство или используют для экспериментов, если оставить все как есть".
Испытывая
некоторую горечь из-за того, что у мальчика были черные волосы, Дэйви
подошел к нему и легко перерезал веревки, которые связывали его,
выпустив немного [Ауры] из кончиков пальцев. Затем он положил руку на
мальчика и тихо пробормотал:
Когда Дэйви применил продвинутую магию восстановления, и на его руке появился слабый свет, глаза мужчин расширились от шока.
«А… Маг...»
Они
побледнели, поняв, что чуть не наступили на мину. К счастью, они больше
не представляли интереса для Дэйви, который уже выбил из них все
дерьмо.
... Мама… Я скучаю по тебе… Папа..." - пробормотал мальчик надтреснутым голосом.
«Эй, ты в порядке?»
Когда [Высочество Хил] разбудил мальчика, который был при смерти, мальчик поднял голову и уставился на Дэйви пустым взглядом.
Это
было странно; на континенте Тионис довольно много людей выглядели
азиатами, но редко можно было увидеть кого-то, кто выглядел бы так же
азиатски, как мальчик перед Дэйви. Люди на восточном и центральном
континенте обычно выглядели как нечто среднее между азиатами и
европеоидами, а люди с западного континента выглядели испаноязычными.
«Ого. Трудно найти человека с полностью азиатскими чертами лица. Откуда ты родом?»
Мальчик не смог ничего сказать и просто наклонил голову.
«Что? Неужели ты не можешь понять?"
«Где я...»
«Что вы имеете в виду? Это столица империи Линдис.»
Мальчик снова в замешательстве склонил голову набок.
«Ринне. Вопрос. Вы понимаете его, сэр Дэйви?»
Дэйви, который разговаривал с мальчиком, на секунду остановился.
Поняв, что это было, Дэйви схватил мальчика за горло и свирепо посмотрел на него. «Кто ты такой?»
Мальчик заплакал от страха. Его испугало удивленное выражение лица Дэйви. «А… Ах!! Извините! Не убивай меня!»
Даже
Дэйви не смог скрыть своего недоумения. Его воспоминания были настолько
ясны, что он понял это рефлекторно, совсем не думая о том, что это
странно.
«Этот язык…»
Пока мальчик дрожал в замешательстве, Дэйви задал ему вопрос на другом языке. - Ты. Кто ты такой?"
Дэйви
спросил на языке, который был не с центрального и восточного
континента, а с языка совершенно другого мира, отличного от континента
Тионис: на корейском, языке маленькой страны на Земле.


    Банкет Лицемерие (3)

    «ой! Старший брат!»
Выслушав Юлиса и Уинли, которые сказали,
что они отправились готовить себе жилье, Дэйви прибыл в огромное,
роскошное здание, похожее на жилища высокопоставленных дворян или членов
королевской семьи. В коридорах было светло, а температура была
идеальной, потому что империя Линдиса использовала различное магическое
оборудование для повышения качества жизни.
«Большой… Брат?»
Держа
Ред Риббона за руку одной рукой, а другой удерживая мальчика у себя на
плече, Дэйви заговорил с менеджером гостиницы, который удивленно
уставился на него. - Мне нужна комната отдыха для одного человека. У вас
ведь есть свободные номера, верно?"
«Прошу прощения? О… Да, ваше высочество.»
«Возьми
его и искупай. Принеси ему тоже чего-нибудь поесть. Вы не сможете с ним
общаться, но он должен понять, если вы используете язык тела.»
«Старший брат? Кто этот мальчик?..» Уинли выглядела смущенной, когда смотрела на мальчика, который был примерно ее возраста.
«Я объясню позже».
Юлис и Иллина, вышедшие вслед за Уинли на улицу, тоже выглядели смущенными, но больше ничего не сказали.
«прости. Вы не возражаете, если я немного отдохну? Я просто немного устала.» Дэйви вложил Красную и синюю ленты в руки Уинли.
Уинли
покраснела, глядя на девочек; она автоматически была очарована их
очаровательными личиками. Она спросила: «Привет! Красная лента и синяя
лента! Ты скучал по своей сестре?»
«Эуу...»
В то время как
Уинли встречался с этими двумя девушками раньше, с Иллиной и Юлис,
которые последовали за Дэйви, все было по-другому. Было очевидно, как
чувствительная девочка примерно возраста Дэйви, такая как Иллина,
отреагировала бы на близнецов, которые были достаточно милыми, чтобы
привлечь внимание каждого, кто их видел.
– Д-Дэйви! Кто эти милые дети?!"
«Мои дочери. Это Красная лента, а вот здесь Синяя лента. Скажите "привет", девочки."»
~
«Что?!»
«А?!»
Дэйви
понял, что и Юлис, и Иллина впервые увидели Красную и Синюю ленты.
Поскольку девочки проводили большую часть своего времени во сне из-за их
быстрого роста, увидеть их было бы трудно.
Когда Иллина
непонимающе уставилась на него, требуя объяснений, Дэйви просто кивнул.
Он задавался вопросом, было ли это лучшим решением показать ей девочек,
особенно когда сейчас все было так сложно.
* * *
Дэйви не
знал, был ли мальчик слишком шокирован или было что-то еще, но мальчик
не мог проснуться даже после [Исцеления высочества]. Благодаря этому
Дэйви был вынужден воздержаться от вопросов, которые ему так хотелось
задать.
«Старший брат! Как я выгляжу?»
Когда Уинли
закружилась в своем зеленом платье с мерцающими глазами, Дэйви
автоматически поднял ей большой палец. Он похвалил: «Моя младшая
сестренка! Потрясающе!»
«Хе-хе!»
...Он дурак из-за своей сестры..."
Несмотря
на то, что Иллина вздыхала так, словно ее тошнило от Дэйви, она
выпятила грудь и выглядела довольной своей работой. Она сказала: «А ты
как думаешь? Вот насколько способны фрейлины континентальных королевских
семей».
«Это удивительно. Отныне мне следует уделять больше внимания Уинли».
Красная
Лента и Голубая Лента, которые выглядели довольными из-за Уинли,
подошли к ней и потерлись щеками о ее юбку. Они оба лучезарно
улыбнулись.
«Ах! Такой милый!»
«О боже… Они совершенно не похожи на вас, сэр Дэйви.»
" И что ты хочешь этим сказать?
«Нет, ну… Ха-ха!» Юлис отвернулся с неловкой улыбкой.
Конечно,
Дэйви не раскрыл, что Red Ribbon и Blue Ribbon были мечами-близнецами,
второй работой кузнеца Тысячи дней Суртра, но Иллину и Юлиса, казалось,
не слишком беспокоил тот факт, что они были двумя его дочерьми. Нет, это
было больше похоже на то, что они отказались от попыток выяснить это,
поскольку знали, что никто из окружения Дэйви не был обычным.
«Наверное, это потому, что все, что ты делаешь, довольно непредсказуемо.»
Как
и Уинли, Иллина и Юлис также были одеты в классическую и элегантную
одежду. Поскольку он не мог скрыть своего положения мага, Юлис был одет в
простую униформу Башни волшебников, а Иллина, подобранная как
принцесса, выглядела прекрасно с волосами, собранными в конский хвост.
«Жаль, что я не могла так нарядиться…»
Дэйви
горько улыбнулся, услышав, как Персерк что-то печально бормочет; чего
она хотела, так это не быть красиво одетой, как Уинли и Иллина, а чтобы
кто-то одевал ее так же элегантно. Вероятно, это было для нее большим
разочарованием, потому что это было невозможно, поскольку у нее не было
настоящего тела.
«В любом случае, ты выглядишь таким красивым,
Старший брат!» Уинли, которая восхищалась своей одеждой, подошла к
Дэйви, затаив дыхание.
Поскольку это был имперский банкет, Дэйви
не мог просто прийти на него в повседневной одежде. Ему очень
понравилась одежда для банкета, которую подарила ему Иллина, даже если
она использовала его печать, не контролируя свои расходы.
«Ну что ж… Я выбирал по своему вкусу, так что не жалуйся.»
«Это мило».
Когда
Дэйви ухмыльнулся, поправляя запястье черного костюма, Иллина застонала
и отвернулась. Она пробормотала: «Тьфу… Будучи в состоянии успокоить
меня одним лишь своим лицом...»
«Прекрати комментировать внешность других людей». Дэйви знал, что он некрасив
.
«Почему
ты так ведешь себя со Старшим братом?! Нет никого, подобного ему, кто
мог бы заставить других чувствовать себя комфортно рядом с ним!»
Конечно, милая младшая сестра Дэйви не могла этого так оставить.
«эй! Ты что, предаешь меня?!»
Оставив
кричащую Иллину позади, Дэйви вышел из комнаты и направился к мальчику,
который все еще спал. Затем он положил маленькую записку на
прикроватный столик мальчика и быстро что-то записал.
«Не убегай и оставайся здесь.»
Дэйви
писал не на официальном языке континента, а на корейском. Воспоминания
Дэйви о его прошлой жизни были как в тумане, но он не мог забыть то, что
осталось, что бы он ни делал. Итак, он все еще помнил этот язык, хотя
прошло много времени.
Дэйви не думал о мальчике как о редком и
ценном активе, но была одна вещь, которую он хотел у него проверить:
ностальгические воспоминания.
* * *
" Добро пожаловать,
принцесса Иллина де Паллан. И старейшина 5 класса Юлис. И принц Дэйви
О'Роуэйн, и принцесса Уинли О'Роуэйн." Молодой слуга, проверявший их
приглашения и идентификационные таблички, почтительно поклонился, хотя
они никогда раньше не встречались. "Спасибо, что пришли на банкет".
«Спасибо вам за вашу тяжелую работу. Банкет уже начался?»
«да. Однако его величество еще не вошел.»
«О, какое облегчение».
Подумал
Дэйви, наблюдая, как Иллина смеется, прикрывая рот своим портативным
веером. Как будто она собиралась придерживаться своего светского облика
на публике, она не стерла милую улыбку со своего лица и сохранила свою
элегантность.
Иллина и Юлис часто посещали подобные официальные
мероприятия в качестве партнеров, поэтому ходили слухи, что у них была
условленная помолвка, и, вероятно, они собрались вместе и по этой
причине. Дэйви пришел к выводу, что, похоже, ни у кого из них на самом
деле не было с этим проблем.
«Старший... брат...»
Когда
Дэйви держал Уинли за руку, он чувствовал, как ее ясные зеленые глаза
пристально смотрят на него, и как она дрожит от волнения.
«Я... мне жаль. Я действительно нервничаю...»
Хотя
Уинли принадлежала к королевской семье, посещение такого большого
банкета, как этот, было не обычным делом. Для нее было естественно
нервничать, поскольку она также не была активно вовлечена в социальную
ситуацию в Королевстве Рован.
"Действуй уверенно. Прямо сейчас ты так же прекрасна, как и все остальные здесь присутствующие.""Но..."
"Если есть кто-то, кто относится к тебе снисходительно, твой старший брат поможет тебе. Я даже начну войну, если
понадобится". "Спасибо вам..."
Уинли
не мог перестать оглядываться по сторонам, словно совершенно
очарованный красотой Пентагон-холла. Обычно она казалась бы
деревенщиной, но это на самом деле делало ее очаровательной; возможно,
это было благодаря ее милой внешности.
Когда они вошли на банкет
вслед за членами королевской семьи и знатью из разных королевств, все из
которых были красиво одеты, они начали осматривать огромный и
великолепный интерьер зала. На большом подиуме в одной стороне зала
стоял рояль. Кроме того, люди, которые, казалось, были частью оркестра,
играли простую и тихую песню в официальной одежде. Поскольку банкет был
не похож ни на один другой банкет в королевстве, ярко сияла гигантская
люстра, освещая весь зал.
"Вау..." Словно не в силах скрыть своего
изумления, Уинли прикрыла рот рукой и уставилась на него широко
раскрытыми глазами. "Я… Это так красиво".
«Тебе нравятся такие вещи?»
«Прошу прощения? А ты нет?»
«Нет, все в порядке. Я приготовлю это для тебя, если тебе нравятся такие вещи.»
Он
знал, что гномы не только из племени Йеллоустоун, но и из племени
Блэкстоун и другие выражали ему свою благодарность. Он мог бы сделать
это, но просто не чувствовал в этом необходимости.
Уинли, которая
пришла в себя после того, как посмотрела на толпу, общающуюся с бокалами
вина в руках, прочистила горло и уставилась на Дэйви.
«Что ж, тогда. Не так ли, миледи?»
«О, спасибо тебе, старший брат. - Уинли улыбнулась, демонстрируя свое королевское достоинство.
* * *
С
начала банкета прошло некоторое время. На банкете присутствовало много
людей, но больше всего внимания привлекли, конечно, Юлис и Ильина. Эти
двое, которые присутствовали на мероприятии в качестве партнеров,
составляли хорошую пару и определенно были достаточно хороши собой,
чтобы заставить любого улыбнуться. Один из них был гениальным
старейшиной-магом, а также одним из самых завидных холостяков
континента, а другой был одной из пяти красавиц континента и гением
фехтования. Она также была известна как ‘Мастер Божественного меча’ и
зеница ока империи Паллан. Было бы странно, если бы они не привлекали
внимания.
Конечно, Юлис и Ильина выглядели чрезвычайно занятыми
из-за огромного количества людей, которые пытались с ними познакомиться.
И…
«Привет, принцесса Уинли. Меня зовут Темид, четвертый принц королевства Хартан.»
«Ты действительно прекрасна. Я старший из сыновей герцога Пеллада, меня зовут...»
Уинли
привлекла к себе неожиданное внимание. Она была вся разодета, и,
поскольку была одной из самых красивых, это наряжание было все равно что
дать ей золотые крылья для полета.
С другой стороны, для Дэйви
все было немного по-другому. Было всего несколько человек, которые
действительно узнали его. Таким образом, для него это было довольно
тихо, за исключением тех немногих, кто подходил к нему из-за его
внешности.


    Банкет Лицемерие (4)

    «Здесь тоже есть орки.»
Когда он повернулся в ту сторону, куда
указывал Персерк, сидевший у него на плече, Дэйви увидел человека и орка
в хорошем костюме, которые чокались бокалами и вели беседу.
Естественно,
у орков была более темная кожа, чем у людей, и они были намного больше
по размеру. Из-за разницы в расе у них было поразительное количество
мышечной массы, как у гномов. Что касается внешнего вида, то у них была
отчетливо темно–зеленая кожа, они были выше обычных людей - примерно от 2
до 2,1 метра ростом, имели крепкие, мускулистые тела и резцы, торчащие
из нижней губы.
«Орки и люди - заклятые враги, которые сражаются друг с другом насмерть в других мирах».
Как
ни странно, у орков и людей этого континента были довольно хорошие
отношения. Орки, которых называли «Расой воинов», придавали большое
значение чести и престижу, и обычно они объединялись в племена. Им не
нравилось вмешиваться в политические дела, поэтому они обычно приходили в
человеческие королевства, работая наемниками. Орки также редко
приходили на подобные банкеты, потому что им это тоже не нравилось.
Дэйви
предположил, что орк, одетый в костюм, был высокопоставленным лицом,
возможно, вождем племени или великим старейшиной. Затем Дэйви поискал
другие расы среди присутствующих, но, похоже, единственными новыми
лицами, которые он смог найти, были орки. Официально было объявлено, что
эльфы исчезли триста лет назад, а гномы не покидали своих деревень.
Также не было никакой возможности, чтобы зверолюди оказались здесь,
поскольку в империи Линдис к ним относились с большим отвращением.
Зачарованно
оглядываясь по сторонам, Дэйви увидел, как кто-то подошел к Уинли,
которая стояла в стороне от мужчин и глубоко дышала.
«Ха, я слышал, что низшие существа объединяются, но теперь вы, ребята, действительно не в своем уме».
Уинли повернулся на враждебный голос, затем сказал: «Карлус».
«Кем ты себя возомнила, чтобы приходить сюда, сука?»
«что?»
Рядом
с Карлусом, который уже затевал драку, стояла молодая девушка в красном
платье. Она стояла рядом с ним с надменным выражением лица.
«И ты, и Дэйви, должно быть, оба сумасшедшие. Как вы думаете, имеете ли вы право присутствовать на таком престижном банкете?»
«Не
обманывай себя. Единственная причина, по которой ты смог прийти, - это
то, что ты закатил истерику, не так ли?» Прокомментировал Уинли.
Конечно, с ее стороны не было такой уж глупой любезностью просто взять и
все.
Бровь Карлуса дернулась в ответ на критику Уинли. Затем он
рявкнул: «Я не знаю, как ты сюда попала, но ты не знаешь своего места,
сука. Я предлагаю тебе поспешить обратно в королевство, когда я спрошу
Никеля...»
Действия Дэйви были быстрее, чем его слова.
Идиот
Карлус был не в своем уме, публично оскорбляя своего младшего брата и
забывая о том факте, что здесь собралось множество королевств и стран.
Раньше казалось, что он знал, как сдерживаться на публике, но теперь он
делал все, что хотел, после того как Дэйви подарил ему пятно, которое
сияло у него на голове, как солнце.
Втайне от всех Дэйви пробудил энергию ци в своем среднем пальце, удерживая его в щелкающем положении.
«Кью?!»
«Кяахх?! Принц Карлус!»
Когда
Карлуса внезапно что-то ударило, и он покатился по полу, благородная
девушка в шоке широко раскрыла глаза. В то же время всеобщее внимание
было приковано к нему. То, что они пялились на него, было неизбежно,
поскольку он кричал и катался по полу посреди тихого, спокойного
банкета.
Однако никто не понял, что Карлус был уничтожен Дэйви,
который действовал тонко. Это была скрытая атака. Более того, поскольку
благородная девушка была единственной, кто находился рядом с Карлусом,
люди могли только подумать, что он сам устраивает шоу.
«Ведешь себя подобным образом в другом королевстве?»
«Кью… Что это...» Задыхаясь, Карлус почувствовал, как пустой воздух просто ударил в него из ниоткуда.
«Дэйви…
Ты ничтожное существо...» Карлус, который хмурился и стонал от боли на
полу, посмотрел на Дэйви с ненавистью и отвращением. Это было так, как
если бы он был выше Дэйви.
Дэйви задавался вопросом, что ему
следует сказать этому идиоту, который все еще не мог понять сложившейся
ситуации, даже после того, как неловко рухнул на пол. Конечно, иногда
действия говорили больше, чем слова.
Дэйви молча указал на свою
макушку, а затем указал на Карлуса. Заметив его жест, все, наблюдавшие
за ситуацией, начали переводить взгляд на макушку Карлуса.
«Кхм!»
Было слышно, как все пытались сдержать смех. Некоторые даже горько откашлялись.
Только
тогда Карлус, который сидел на полу, уставившись в пространство, понял,
что что-то не так. Почувствовав прохладный ветерок на своей голове, он
понял, что парик, который должен был скрывать яркое солнце у него на
макушке, свалился. Людям потребовалось всего несколько мгновений, чтобы
увидеть, как яркий свет люстры отражается от его гладкой кожи головы.
«Оп?!»
Карлус
мгновенно побледнел. Он рефлекторно прикрыл голову руками. Его бледное
лицо начало багроветь от неподдельного гнева. Он хотел что-то сказать,
но все уже увидели его блестящую голову.
Не зная, что делать, Карлус стиснул зубы, быстро снова надел парик и выбежал с банкета с красным лицом.
«Похоже, проклятие облысения было довольно хорошей идеей».
«Проклятие, которое ты наложил на него, станет долговременной травмой.»
Яркое,
ровное солнце на макушке Карлуса не собиралось исчезать до тех пор,
пока Дэйви не отменит проклятие, но Дэйви не собирался снимать проклятие
до самой своей смерти.
У Дэйви мелькнула такая мысль, но вскоре он покачал головой.
Все
выглядели сбитыми с толку неожиданной ситуацией, наблюдая, как Карлус
убегает. Вскоре, как будто они наконец поняли, весь банкет вернулся в
нормальное русло. Казалось, что это прискорбное происшествие с принцем
из маленького королевства было не таким уж интересным. Это немного
сбивало с толку, но люди здесь были экспертами в управлении своей
внешностью; поскольку все, чем Карлус мог похвастаться, - это своим
рангом принца-представителя Королевства Рован, возможно, этого можно
было только ожидать.
" Это ты сделал, Старший брат? - недоуменно спросила Уинли Дэйви, когда тот подошел к ней.
"Я думал, что он не будет следить за своими словами, если я просто позволю ему продолжать
". "Хм..."
«Дэйви
неплохо держался сам по себе, не так ли? Словно наблюдая за всей
ситуацией, Иллина усмехнулась и направилась к Дэйви с Юлисом.»
«У вас с этим принцем, Карлусом, ужасные отношения, верно? Ты просто оставляешь его в покое?»
«Ни за что. Загнанная в угол крыса вызовет большую сцену.»
Поняв, о чем говорит Дэйви, Иллина со вздохом пробормотала: «Зачем он затеял драку с этим психом...»
«Леди
Уинли, могу я пригласить вас на танец, если вы не против?» Даже посреди
всего этого Юлис не утратил своей мягкой улыбки. Он протянул руку к
Уинли и слегка склонил голову.
Люди, наблюдавшие за этими двумя,
главными звездами этого банкета, выглядели весьма шокированными тем, что
Юлис внезапно пригласил Уинли на танец. Казалось, они снова были
шокированы тем, какой неожиданно красивой она оказалась.
Пока
Уинли смотрела на Дэйви, не зная, что делать, он просто улыбнулся и
кивнул. Дэйви думал, что у нее есть чувства к Юлису, и что Юлис пришел
как нельзя кстати.«Тогда… Не так ли?»
Уинли выглядела немного
подозрительной из-за того, что Дэйви позволял ей танцевать, но вскоре
лучезарно улыбнулась и взяла Юлиса за руку.
«Ты выглядишь довольно смущенным, принц Дэйви.»
«Я не слишком люблю подобные мероприятия, принцесса.»
Мило
разговаривая и соблюдая приличия, Иллина стерла с лица ледяное
выражение и усмехнулась. «Первый день - это просто дегустация. Если вы
действительно не хотите переутомляться, возможно, было бы неплохо
вернуться в свое жилье. Аукцион, на котором вы хотите присутствовать,
состоится завтра.»
Дэйви действительно хотел воспользоваться
предложением Иллины, но он также хотел остаться и понаблюдать еще
немного. Глядя на Уинли, танцующего с Юлисом, держа его за руку, Дэйви
наконец сказал: «Я останусь еще ненадолго».
"Тогда дай мне немного
отдохнуть..." Иллина вздохнула, не в силах скрыть свою усталость. Она
наклонила свой бокал с вином в сторону Дэйви и сказала: "Твое здоровье,
принц Дэйви?"
«Пожалуйста, прекрати свое неискреннее притворство, потому что меня от этого тошнит».
«Член».
Чистый звук разнесся по залу, когда их бокалы соприкоснулись.
«А как насчет той седовласой и юной леди-голема?»
Иллина, вероятно, говорила о Ринне, которая, вероятно, выглядела моложе своих лет из-за своего маленького телосложения.
«Я оставил ее снаружи, потому что она хотела осмотреться».
Дэйви
действительно оставил Ринне в резерве на всякий случай, но вполне
вероятно, что она осматривалась из любопытства. Было бы неприятно, если
бы ее обнаружили, но ей удавалось довольно хорошо скрываться.
«В любом случае, я не вижу звезду этого банкета», - прокомментировала Иллина.
«Она тебя интересует?  - спросил Дэйви.
Люди были удивлены, что Дэйви и Иллина разговаривают, но никто не подошел к ним; возможно, это было из-за ее особой ауры.
«Принцесса Аэрия Эль Линдис. Она самая юная принцесса империи Линдис, и я слышал, что она только в этом году стала взрослой.»
«Вы никогда с ней не встречались?»
"Мне
кажется, я видел ее, когда был моложе, но, похоже, она пробыла в
Священной империи несколько лет. Как вы знаете, такого рода банкеты
крайне редки для жителей Священной империи, - объяснила Иллина,
поскольку Дэйви ничего не сказал в ответ.
Это было тогда…
«Входит
принцесса Аэрия Эль Линдис». Когда послышался голос старого слуги,
дверь открылась, и на пороге появилась звезда этого банкета.
Как
слышал Дэйви, этот банкет должен был отпраздновать совершеннолетие
принцессы и объявить о ее возвращении из Священной империи. Она была
наполовину зверолюдью, поэтому не могла избежать небольшого плохого
обращения, поскольку жители империи Линдис все еще считали зверолюдей
низшими существами. Однако император пытался устранить подобную
дискриминацию и злоупотребления, выдвинув ее на первый план.
«Эта девушка...» Дэйви прекратил то, что он делал, и прищурился на только что появившуюся девушку.
«Вы знаете друг друга?» - спросила Иллина так, словно ее больше ничему нельзя было удивить.
Дэйви
покачал головой. Это правда, что они не знали друг друга. Они прошли
мимо друг друга только во время короткой встречи в лесу. На девушке были
белые перчатки, простое, но классическое платье, доходившее ей до шеи, и
белая маска, закрывавшая все ее лицо. Если бы не ее ярко-синие волосы и
уникальные уши зверолюдей, Дэйви, скорее всего, не узнал бы ее.
«В любом случае… Я слышал, что она не может обнажать свою кожу, потому что больна… Я думаю, это правда.»
Дэйви кивнул в ответ на комментарий Иллины.
«Дэйви. Это та самая болезнь.»
Лекарство
должно было сработать, если только вирус не трансформировался, потому
что она была уникальной. Однако, похоже, это было не так.
Всех
тянуло к девушке, которая слегка съеживалась, но заставляла себя идти
уверенно. Те, кто только слышал о ней, казались любопытными, поскольку
она была самой младшей и почитаемой дочерью императора империи Линдис. И
поскольку ее никогда не видели на публике, Дэйви мог видеть, как вся
знать собралась вокруг нее за считанные секунды.


    Банкет Лицемерие (5)

    «Она даже не может показать свою обнаженную кожу из-за своей болезни…
Дэйви, разве ты не говорил, что вылечил болезнь на территории Ордема?» -
спросила Иллина.
«да».
«Ты не можешь это вылечить?»
Услышав
вопрос Иллины, Дэйви рефлекторно прищурился. Для него не было ничего
невозможного в том, чтобы вылечить это; он знал, от какой болезни
страдает принцесса, и практически мог видеть, в каком состоянии она
находится под своей маской.
Девушка вздрогнула, слегка удивленная
внезапным притоком внимания, но вскоре взяла себя в руки. Она
успокоилась и взяла себя в руки, затем завела разговор с окружающими.
«В этом нет ничего невозможного», - прокомментировал Дэйви.
«Тогда разве ты не можешь это сделать?»
«Ты хочешь, чтобы я пошел к ней и сказал, что могу вылечить ее болезнь?»
«...»
«Это просто будет выглядеть как уловка, чтобы расположить ее к себе или что-то в этом роде».
«Но... мне так жаль ее. Теперь она взрослая...»
"И все же..." Лицо Дэйви немного напряглось, когда он замолчал. "Эта болезнь не должна остаться в мире".
Дэйви был полон решимости; его не волновали другие болезни, но он намеревался стереть все следы этой болезни с лица этого мира.
-
Ты не похож на придурка, когда так себя ведешь. В любом случае, здесь становится довольно многолюдно."
Большой
зал был достаточно просторным, чтобы все эти люди могли с комфортом
передвигаться по нему; однако сейчас была занята только одна часть зала.
Вся знать собралась возле Аэрии, чтобы поговорить с ней. Похоже, все
внимание, которое изначально было приковано к Иллине, переключилось на
Аэрию.
Пока Дэйви наблюдал за хаосом, вызванным неконтролируемыми
интригами народа, один дворянин сглотнул и начал проталкиваться сквозь
толпу, чтобы добраться до Аэрии. Затем, как будто это было случайным
совпадением, он упал в ее сторону и замахал руками, касаясь той части,
которая крепила маску к ее лицу. Маска, которая плотно прилегала к лицу
Аэрии, ослабла. Он упал на землю, как будто падал в замедленной съемке.
Наблюдая за этим, Дэйви без колебаний заключил Иллину в свои объятия.
«Ч—подожди?!»
Иллина ахнула, совершенно удивленная внезапным поступком Дэйви. Ее
глаза были прикрыты рукой Дэйви прежде, чем она смогла почувствовать,
как он высвобождает свою ману из первых рук. У нее от удивления отвисла
челюсть. Затем Дэйви убрал руку, закрывавшую ей глаза; то, что он
собирался сделать, было абсолютным безумием.
Дэйви использовал магическое заклинание, которое блокировало поглощение света некоторыми из них, и…
Юлис,
Уинли и принцесса Аэрия, которая была вовлечена в этот инцидент,
находились в зоне незатронутого действия. Иллина тоже не была проблемой,
так как Дэйви физически закрыл ей глаза.
Мана Дэйви начала
двигаться после того, как мгновенно сформировала в воздухе некое
расположение. Вскоре в огромном зале вспыхнула огромная вспышка
ослепительного света. Для оглушения широкого диапазона… Солнечная
граната сделала свое дело!
В банкетном зале присутствовали высокопоставленные особы из разных королевств, и хотя это можно было расценить как ужас…
«Кья?!»
«Ааа!!»
«Мои глаза!!»
В
банкетном зале воцарился полный хаос. Люди начали кататься по полу с
закрытыми глазами. Некоторые даже пытались уйти. Все отреагировали
по-разному, но все они поняли, что не могут открыть глаза.
Свет,
исходящий от магии света, также был структурирован немного иначе, чем
обычный свет. Это не должно быть проблемой, так как зрение людей должно
вернуться примерно через минуту, а побочные эффекты вскоре должны
исчезнуть.
Дэйви видел, как Уинли и Юлис удивленно озираются по
сторонам, а также большие от удивления глаза принцессы Аэрии. Ее лицо,
теперь освещенное яркой люстрой без маски, было гораздо хуже, чем думал
Дэйви.
«Оп?!»
Дэйви встретился взглядом с принцессой Аэрией, и Иллина вздрогнула, осознав, что натворил Дэйви.
Аэрия
широко раскрыла глаза и медленно попятилась. Дэйви не мог прочесть
мысли по ее лицу, но она подняла маску с пола и выбежала из банкетного
зала.
«Привет… Эй, ты, сумасшедший...»
Никто не мог
поверить, что кто-то способен на такое на банкете, где собрались члены
королевской семьи и высокопоставленная знать со всего мира.
Иллина поняла, что происходит, и пробормотала что-то о том, как все это нелепо.
Дэйви
немедленно отпустил Иллину и сказал ей мягким голосом: «Извини. Я
собираюсь уйти ненадолго. Можете ли вы убедиться, что нет никаких
проблем?»
Банкет, вероятно, собирались отложить, и королевский
дворец, вероятно, сойдет с ума из-за этого инцидента. Однако Дэйви не
сожалел о сделанном им выборе.
Для тех, кто пострадал от «Вируса
ускорения таяния», их эмоциональная травма была невообразимой, когда
другие обнаружили их испорченный внешний вид. Болезнь действительно
заставляла людей выглядеть
ужасно, но лицо принцессы Аэрии выглядело гораздо хуже, чем у кого-либо другого.
Человек,
который снял маску Аэрии, вероятно, был одним из знати империи Линдис,
презиравшим зверолюдей, и, вероятно, это был их план… Жертвы любой
политической борьбы никогда не заканчивали хорошо.
Дэйви
инстинктивно начал действовать, как только увидел глубокую печаль и шок,
отразившиеся в невинных глазах Аэрии. Он также не мог отделаться от
ощущения, что это напомнило ему о каком-то воспоминании, которое было о
ком-то, кого он не мог полностью вспомнить. И хотя он знал, что это
претенциозно, на самом деле он не возражал против этого. Ну и что с
того, что это был поступок или по-настоящему доброе деяние? Травма
отличалась от болезни; врач был тем, кто исцелял всех, включая их
врагов. Что касается Дэйви, то он исцелял своих врагов, даже тех, кто
заслуживал смерти, от их болезней, прежде чем потом разорвать их на
части. Это было то, чему его учили.
Аэрия, младшая принцесса
империи Линдис, которая была наполовину лисой, быстро сбежала. Она даже
не подумала о том, чтобы снова надеть маску. Хотя она выглядела худой и
хрупкой, ее особая ловкость и гибкость зверолюдей несравнимо
превосходили человеческие.
Аэрия направилась к большому саду,
который находился за банкетным залом; он больше походил на лес, чем на
сад. И поскольку там тоже было пусто, она явно довольно удачно выбрала
путь к отступлению.
Кьяхх!"
Она побежала, демонстрируя явно
превосходящую ловкость зверолюдей. К несчастью, она беспомощно упала на
пол, споткнувшись о перед своей юбки. Возможно, платье было слишком
надоедливым. Обычно она бы быстро встала, но она просто горько плакала,
как будто у нее даже не было сил встать.
«Все кончено...»
Аэрия
никогда не хотела этого показывать; как женщина, она отчаянно хотела
избежать демонстрации отвратительных черт своего нынешнего лица. Именно
поэтому она не снимала маску даже перед императором. Единственным
человеком, который видел ее лицо, был барон Горнео, член совета Коалиции
по борьбе с болезнями, который сказал, что вылечит ее.
Аэрии
приснился какой-то сон; после того, как она вылечится, она собиралась
поблагодарить человека, который спас ее, и познакомиться с ним поближе.
Это было немного забавно, но она хотела подружиться с мужчиной, в
которого влюбилась с первого взгляда, и хотела иметь с ним серьезные
отношения, если это возможно. Ее даже не волновало, что он, возможно,
простолюдин, поскольку она была не из тех людей, которые слишком сильно
заботятся об этом. Неповторимый уют, который она почувствовала от него,
заставил ее захотеть ощутить это еще сильнее.На мгновение показалось,
что ее маленькое желание вот-вот исполнится; ее отец, который был против
этого, смягчил свое холодное выражение лица и со вздохом дал ей
разрешение. Он сказал, что последует ее воле. И вскоре после этого к ней
пришел врач, сказав, что он может вылечить ее болезнь.
Казалось,
все шло хорошо. Если бы все шло гладко, Аэрия подумала, что, возможно,
смогла бы забыть все трудности, через которые ей пришлось пройти, и
получить то, что она хотела. Она хотела быть похожей на небольшое число
членов королевской семьи или знати, которые выходили замуж по любви. Она
хотела показать свою кожу, как нормальные люди, и посмеяться. Она
хотела быть похороненной в объятиях того, кого любила, и разделить с ним
невинный поцелуй. Она хотела улыбаться, когда ее дети подрастут…
Она
думала, что сможет сделать еще один шаг к своей маленькой мечте, но все
пошло наперекосяк с самого начала: в отличие от того, что она ожидала,
ее болезнь не была излечена.
Аэрия хотела поближе познакомиться с
тем, кто спас ее, или, может быть, просто поблагодарить его, но у нее не
хватило смелости подойти к нему со своим отвратительным лицом прямо
сейчас. Единственная причина, по которой она присутствовала на банкете,
заключалась в том, что ее отец сказал, что ей нужно более прочное
положение во дворце, чтобы иметь возможность уверенно пойти и
встретиться с ним. Она ничего не смогла бы сделать, если бы пряталась во
дворце, как принцесса-призрак, вот почему она набралась смелости и
пошла на банкет.
Однако с тех пор, как ее маска слетела, как только она появилась, ее желание жить резко уменьшилось.
Жалобный плач Аэрии разнесся по всему лесу.
«Как это могло быть возможно? С таким лицом… С этим»
телом!!!!"
Аэрия плакала, почти кричала. Мужчина, который спас ее, не видел ее
лица, но этот инцидент подорвал ее уверенность в себе. К мужеству, ради
которого она так старалась, отнеслись как к мусору и закрыли ее сердце.
Если
бы богиня Фрейя наблюдала за ней, Аэрии захотелось схватить ее и
спросить, почему она доставила ей такие трудности. Даже сама эта мысль
была для нее несвойственна.
"Верно… Может быть, было бы лучше,
если бы..." Потеряв всякую любовь к себе, Аэрия с ужасом уставилась на
булавку, которую она просто вытащила из кармана. "Если мне придется жить
так несчастливо, я бы предпочел..."
«Ты собираешься умереть?»
Слабый,
но вызывающий ностальгию аромат защекотал нос Аэрии; это был простой
аромат кизила. Затем, услышав мужской голос, она медленно подняла голову
с отсутствующим выражением лица. Она даже забыла, что не закрыла лицо
маской. Она встретилась взглядом с парой теплых красных глаз, которые
увидели ее такой, какая она есть.
Этот взгляд совершенно отличался
от взгляда людей, испытывавших отвращение к внешности Аэрии. Она
увидела черные волосы и красные глаза, которые отчетливо запечатлелись в
ее памяти с момента их очень короткой встречи в лесу.


    Банкет Лицемерие (6)

    Мальчик подошел к Аэрии и тихо спросил: «Ты несчастна?»
Наконец-то
встретившись с ним лично, Аэрия уставилась на него снизу вверх, даже не
подумав прикрыть лицо. Когда она вспомнила о своей ужасной внешности,
то быстро схватила маску. Однако как раз перед тем, как она успела
надеть маску обратно на лицо, мальчик схватил ее за руку и сказал: «Ты
действительно хочешь вот так убежать?»
«П… Пожалуйста, отпусти… Я...»
«Ты можешь продолжать избегать этого?»
"Ты
прямо здесь… Я так легко нашел тебя..." Сказала Аэрия с глубокой
печалью в голосе. Она опустила голову и закрыла лицо другой рукой. "Я
этого не делал… Я не хотел тебе это показывать!! По крайней мере, не для
тебя..."
Мальчик ухмыльнулся в ответ на отчаянную мольбу Аэрии.
Аэрия
хотела показать мальчику свою естественную сущность. Она не хотела
показывать ему это ужасно несчастное лицо, но ту светлую и непорочную
внешность, которая была у нее, когда она была моложе; ту самую
внешность, которая заставляла людей волноваться, видя, как она
расцветет.
Но Бог абсолютно проигнорировал пожелания Аэрии. Почему
ее отвратительное обнаженное лицо было открыто в тот момент, когда она
встретила его? Почему Бог отнял у нее то маленькое желание, на которое
она так надеялась?
Красноглазый мальчик посмотрел на Аэрию теплым
взглядом, которого Аэрия никогда раньше не видела. В его взгляде не было
ни капли отвращения. Затем он сказал: "Это адская болезнь, я помогу
тебе вылечить ее
". "Ах..."
" Тебе нечего терять. Ты хочешь довериться мне, хотя бы в этот раз?
Глядя на улыбку мальчика, Аэрия на некоторое время лишилась дара речи.
* * *
«Прости меня... за то, что я показал тебе такое отвратительное лицо...» Аэрия робко извинилась.
Не
обращая внимания на извинения, Дэйви практиковался поддерживать свою
ману в определенной форме, концентрируя ее на кончиках пальцев, а затем
отпуская. Он позвал: «Принцесса Аэрия».
«Да… Да?!»
"Я видел
бесчисленное множество других людей в худшей форме, чем ты". Поскольку
Аэрия молчала, Дэйви продолжил: "Честно говоря, в этом нет ничего
удивительного. Считай, что тебе повезло. В обычной ситуации вы бы уже
умерли от неприятных симптомов и постоянного кашля кровью."
Обязанностью
врача было успокоить пациента, которого он лечил. Это должно было быть
обязанностью барона Горнео, поскольку именно он прибыл в империю, чтобы
лечить Аэрию. Однако ему ничего не удалось сделать с тем состоянием, в
котором она сейчас находилась.
С ее элементалистской энергией,
уникальным физическим состоянием и разновидностью вируса, который она
носила в течение длительного времени, Аэрию нельзя было вылечить с
помощью лекарств. Дэйви знал об этом факте.
Гипокрия, Богиня медицины, которая рассказала Дэйви об этой болезни, сказала ему об этом с горькой улыбкой.
Никто
не был совершенен, и это также относилось к лицемерию. Хотя, это
правда, что Дэйви научился альтернативному методу лечения благодаря
этому уроку.
Дэйви мог видеть морщинистую кожу Аэрии на ее лице.
Затем он осторожно расстегнул одежду, которая была плотно обернута
вокруг ее шеи и рук, и снял с нее перчатки.
Аэрия вздрогнула от того, как быстро действовал Дэйви. Она пыталась сделать все, что в ее силах, чтобы прикрыться.
Заметив
беспокойство Аэрии, Дэйви погладил ее по голове и ободряюще сказал:
«Вероятно, тебе будет трудно поверить в меня, поскольку попытка лечения
уже однажды провалилась… Это лечение займет около двух-трех дней. А пока
не теряй веры в то, что ты можешь поправиться».
«Ты можешь… Ты действительно можешь вылечить меня?!» Эйрия отчаянно закричала.
Дэйви кивнул. «Ты обязательно вылечишься, если будешь сохранять веру до самого конца».
«…»
Аэрия молча уставилась на Дэйви, затем медленно кивнула.
«Ты будешь доверять мне?» - спросил Дэйви.
«Я так и сделаю. Я доверяю тебе, - ответила Аэрия.
«Тогда
сладких снов на два дня, ваше высочество. Заметив решимость Аэрии,
Дэйви улыбнулся и усыпил ее быстрым уколом в акупунктурную точку. Затем
он молча положил пальцы ей на шею и начал измерять пульс.»
Как раз в этот момент в комнату вбежал старик с настойчивым криком: «Аэрия!!»
Королевские рыцари последовали за стариком и окружили Дэйви.
Ринне,
которая все это время молча смотрела на Дэйви снизу вверх, встала перед
ним и пригрозила рыцарям: «Ринне. Предупреждение. Не подходи ближе.»
«Чт... что случилось?!» Услышав новости о неожиданном несчастном случае, старик поспешил на поиски Аэрии.
Дэйви
никогда в жизни не видел старика, но он мог определить его личность по
императорской короне и одежде. Затем он спокойно сказал: «Отдых
абсолютно необходим пациенту. С моей стороны дерзко просить, ваше
величество, но, пожалуйста, попросите ваших рыцарей отступить.»
«Уберите
свои руки от ее высочества! Один из рыцарей постарше выступил вперед и
высвободил энергию своего клинка. Он не собирался слушать Дэйви.»
Я же говорил тебе не кричать."
Игнорируя
подавленный [Клинок Ауры], Дэйви спокойно измерил пульс Аэрии с
закрытыми глазами. Затем он снова обратился к нему: «Ваше величество».
«...Королевские рыцари могут отступить».
— Н-но, ваше величество!
«Аэрия
спит. Не создавайте больше шума и уходите». Слова были твердыми и
простыми, потому что старик не хотел слышать никаких возражений.
Рыцари
с озабоченным видом переводили взгляд с Дэйви на Деорте, императора
империи Линдис, и обратно. Затем все они молча поклонились и сразу же
вышли из комнаты.
«Да обретет Двуглавый Дракон Империи бесконечную
славу. Я приношу извинения за то, что приветствую вас таким образом.
Однако я прошу вашего понимания, поскольку отдых пациента имеет решающее
значение».
«Кто ты такой?»
«Меня зовут Дэйви О'Ровейн».
"Дэйви… Ты тот, кто вылечил "Кровь демона" из Королевства Рован?"
«Смиренно,
да. У меня не было другого выбора, кроме как вмешаться после того, как я
стал свидетелем несчастного случая на банкете, на котором мне разрешили
присутствовать вместе с вашей светлостью.» Сказав это спокойно, Дэйви
убрал свои пальцы с шеи Аэрии. Затем он поднял ее платье и разрезал его
пальцами, выпустив [Ауру].
«Как ты смеешь!!» - сердито крикнул император Деорте.
Ринне поспешила вмешаться. «Ринне, внимание. Если ты приблизишься еще раз, Ринне включит режим атаки.»
" Ринне, остановись. Отступайте, - приказал Дэйви. Он сразу же заметил, как Ринне попятилась со слегка неодобрительным видом.
«Барон Горнео, вероятно, не смог бы вылечить эту болезнь», - прокомментировал Дэйви.
Император
Деорте ответил: «Все именно так, как вы сказали. Вопреки его
уверенности в том, что он сможет вылечить ее, он не смог вылечить
болезнь Аэрии.»
«Это не его вина, потому что ее высочество уникальна.»
Император Деорте в шоке расширил глаза. Он быстро спросил: «Значит ли это, что вы можете вылечить болезнь Аэрии?»
" Но есть одно условие.
Деорте
был императором империи. Если говорить с ним подобным образом, то
оговорка потенциально может стоить Дэйви головы. Дэйви знал это, но все
равно не изменил тона своей речи. Он попросил: «Я вылечу болезнь ее
высочества за два дня. Однако, пожалуйста, подарите мне один из
предметов, которые будут выставлены на завтрашний аукцион».
Император Деорте выглядел несколько смущенным просьбой Дэйви.
"Если
я потерплю неудачу… Что ж, я отдам тебе свою голову. - Говоря уверенно,
Дэйви смотрел прямо на императора Деорте. Он спокойно спросил: "Что вы
собираетесь делать, ваше величество? Пожалуйста, решайте".
«Заключать
сделку о жизни дочери прямо на глазах у императора…Дэйви тоже не хотел
этого делать, но он не мог участвовать в аукционе теперь, когда начал
лечить Аэрию. Упускать то, что ему было нужно для лечения принцессы,
совсем не стоило того.»
Вскоре после этого император Деорте принял
решение о твердом предложении Дэйви. «хорошо. Ты должен спасти ее. Нет,
пожалуйста, спасите ее. Я стану твоим абсолютным союзником, к которому
никто не сможет прикоснуться, если Аэрия сможет снять свою маску».
* * *
Банкет,
который был прерван из-за внезапной вспышки света, начался снова.
Империя Линдиса демонстрировала свою твердую решимость продолжать в том
же духе. Более того, среди знати начал распространяться слух о том, что
принц из маленького королевства на восточном континенте взялся вылечить
принцессу Аэрию от болезни. Все, кто имел отношение к делу, уже знали о
состоянии Аэрии, потому что это было очевидно по тому, что она носила
маску, чтобы скрыть свое отвратительное лицо.
" Ваше величество!
Аэрия не ела уже два дня и по какой-то причине просто проходит это
лечение! Ты не можешь продолжать это допускать!" Альберт, наследный
принц империи Линдис и человек, который любил Аэрию не меньше
императора, решительно настаивал на этом. Очень немногие люди знали об
этом, но Альберт был одним из тех, кто знал о том, что произошло
накануне вечером. Он добавил: "Что у него есть такого, чтобы вы могли
ему доверять?! Барон Горнео тоже потерпел неудачу! Ты видел, как он
обращается с Аэрией?! Он втыкает тонкие иглы в странные места на ее
теле!"
«Альберт», - позвал Деорте.
" Ваше величество! - настаивал Альберт.
«Я не собираюсь менять свое решение».
Услышав,
насколько тверд император Деорте в своем решении, Альберт понял, что
больше не сможет его переубедить. Он продолжал молчать. Император Деорте
допустил это, потому что человек, лечивший Аэрию, был тем человеком,
который вылечил эту чертову болезнь; если бы это было не так, он
определенно что-нибудь с этим сделал бы.
«В любом случае, ты разобрался с этим?»
«У меня нет доказательств, but...it похоже, это как-то связано с консерваторами».
Герцог Люксак был одним из консервативных представителей знати, который решительно поддерживал дискриминацию людей-зверей.
«Как он посмел попытаться использовать Аэрию? Безрассудно с его»
стороны". "Что нам следует делать?"
«Сделайте
все возможное, чтобы найти человека, который стал причиной этого
наглого инцидента. Заставь его признаться во всем. Даже уничтожения
девяти будущих поколений за преступление неуважения к императору империи
Линдис недостаточно.»
«Я позабочусь об этом. И... несчастный случай, который произошел вчера в банкетном зале...»
«Опубликуйте
заявление о том, что магический артефакт вышел из строя. Вы сказали,
что, хотя и не знаете, что произошло, все были окутаны ярким светом,
верно?»
«да. Должны ли мы подготовиться к возможности террора...»
«Нет,
все в порядке». После этого холодного заявления император Деорте больше
ничего не сказал. Он молча думал о том, что все было именно так, как
сказал мальчик; он смог определить состояние империи Линдис по короткому
происшествию: дискриминация и жестокое обращение с людьми-животными, а
также конфликт между консерваторами и либералами.
Этот инцидент
выглядел как попытка консерваторов подорвать имидж людей-зверей и сузить
общественное мнение об Аэрии, обнародовав ее внешность во время
собрания представителей со всего мира.
«Как забавно».
Деорте
усмехнулся; Дэйви был необычайно быстр. Это было похоже на то, что он
знал причину этого инцидента и людей, которые стояли за ним. Хотя он
заперся в спальне Аэрии и проводил с ней странные процедуры, пока она
спала.
«Альберт».
" Да, ваше величество. Альберт вздрогнул от внезапного оклика Деорте и взглянул на него.
«Что вы почувствовали, когда увидели принца Дэйви?»
«Я не понимаю, что вы имеете в виду...»
«Ты ничего не почувствовал?»
«Мне жаль, ваше величество...»
Дэйви
только что вкратце высказал предположение о причине этого инцидента, но
оно оказалось правдой. Однако такого рода стратеги были широко
распространены в империи. Причина, по которой Деорте положил глаз на
Дэйви, крылась в другом.


    Банкет Лицемерие (7)

    Император Деорте однажды испытал такое чувство; это было, когда он
только начинал учиться владению мечом и чувствовать ману. Это было точно
так же, как тогда, когда он, который был очень чувствителен к мане,
впервые увидел лучшего Мастера меча Империи, который учил его
фехтованию.
Деорте не чувствовал бы себя так сейчас, если бы снова
увидел этого Мастера меча, потому что на самом деле сейчас он был
намного могущественнее большинства Мастеров меча. Однако такой опытный
человек, как Деорте, снова почувствовал бесконечную глубину силы,
которую он ощутил от своего учителя фехтования, когда впервые начал
владеть мечом в детстве. Это могло означать только одно.
Дэйви,
который все еще был подростком, находился на уровне, который даже
Деорте, один из лучших мастеров меча на континенте, не мог постичь. Если
это было правдой, то велика вероятность того, что неизвестная огромная
вспышка света, вспыхнувшая в банкетном зале накануне, была делом рук
Дэйви. Причина его действий была проста: вероятно, это было сделано для
того, чтобы Аэрия не оказалась в затруднительном положении.
«Возможно, мне придется подождать и посмотреть, что с ним».
Деорте действительно начал думать, что Дэйви может преуспеть в лечении Аэрии.
* * *
Аэрия
почувствовала внезапное желание уснуть, как только Дэйви прикоснулся к
ней. Проспав даже без сновидений, она медленно проснулась, почувствовав
теплый солнечный свет сквозь свои бинты. Она также слышала щебетание
птиц.
Даже когда она спала, Аэрия помнила одну вещь: это была
история о ком-то. Она не знала, о ком шла речь, но это было о ком-то,
кто казался странно грустным и в то же время счастливым. Хотя она и не
знала, почему это воспоминание было таким ярким, пока она спала. Она
проплывала сквозь свои сны всякий раз, когда слышала эту историю и
голос.
..." Чувствуя себя отдохнувшей от свалившегося с ее плеч
бремени, Аэрия медленно встала. Она чувствовала, что что-то изменилось.
Она улыбнулась, даже не осознавая этого, и слегка прикоснулась к
повязкам, закрывавшим ее глаза. "Это..."
«ой! Ваше высочество! Ты проснулся!» Вошла одна из фрейлин и удивленно вскрикнула.
"Оп?!"
Аэрия рефлекторно закрыла лицо рукой, которой касалась бинтов. Она
знала, что никому не хочет показывать это лицо, поэтому рефлекторно
закрыла его. Внезапная печаль нахлынула на ее сердце, потому что все,
кто действительно имел значение, уже видели ее отвратительное лицо. Она
закричала: "М—маска!"
«Все в порядке, ваше высочество!»
«Эрен... да?»
«Да, это я! Ваше высочество, это я, Эренда!»
«Как... долго я спал?» - тихо спросила Аэрия хриплым голосом.
Девушка по имени Эренда ответила со слезами на глазах: «Ты спала... два дня подряд».
" Два дня?
Проспав
два дня, Эйри вообще ничего не ела и не пила. Однако она чувствовала
себя такой отдохнувшей, как будто не испытывала недостатка в питании. На
секунду она понадеялась, что это чувство не исчезнет, даже если она
ошибалась.
«Ты в состоянии встать?» - спросила Эренда Аэрию.
«Да… Я чувствую легкость.»
«Хе-хе… Я думаю, что принц действительно потрясающий», - сказала Эренда.
" Принц? Аэрия в замешательстве склонила голову набок.
«Да,
человек, который лечил вас, ваше высочество. Очевидно, он и есть принц
Дэйви… Дэйви О'Ровейн, первый принц Королевства Ровейн.»
"Дэйви…
О'Ровейн..." Аэрия произнесла его имя в некотором шоке, затем опустила
руку, которой прикрывала лицо. - Неужели это так...? Его зовут Дэйви..."
Аэрия
не могла забыть Дэйви; он был человеком, который остановил ее, когда
она решила покончить с собой после того, как стала пессимистично
относиться к своему жалкому положению; добросердечным человеком, от
которого исходил слабый запах кизила. Человек, который сразу привлек ее
внимание и произвел глубокое впечатление, был тем человеком, который
разработал лекарство от ее болезни. Теперь он уже дважды спас ее из
трудной ситуации.
" Эренда, ты можешь помочь мне встать? - спросила Аэрия.
Да,
ваше высочество. Эренда лучезарно улыбнулась и помогла Аэрии подняться
за руку. Когда Аэрия встала и осмотрелась, Эренда прокомментировала:
«Действительно… Я не ожидал, что ваше высочество будет таким красивым.»
«Красивый? Я?»
Для
Аэрии, которая много лет страдала от ужасной болезни, не было более
неподходящего и неловкого слова, чем «красивая». Она была отвратительна,
и не было бы ничего странного, если бы ее назвали чудовищем.
"
Конечно! Даже пять красавиц континента не могут сравниться с тобой! На
самом деле, я была ошеломлена, когда увидела твое лицо, когда меняла
тебе повязки, - ответила Эренда бодрым голосом.
Аэрия горько улыбнулась. Эренда называла ее красивой, но сама она с трудом могла в это поверить.
«Вообще-то, принц Дэйви оставил тебе письмо», - сказала Эренда.
«Письмо?
«Да, он велел мне передать это тебе, как только ты проснешься», - сказала Эренда, хлопоча над Аэрией.
Аэрия
не могла удержаться от улыбки, думая о красноглазом мужчине, который
удержал ее пессимистичную натуру от самоубийства из-за ее жалкого
положения. Мужчина с уютным запахом кизила, который много раз утешал ее,
и мужчина, который разговаривал с ней так, словно читал сказку, пока
она спала. Аэрия хотела доверять ему, пусть даже совсем немного.
«Эренда… Эти бинты… Как ты думаешь, я могу их снять?»
"да! Он ушел, сказав, что я могу снять бинты, когда ты проснешься. Я расстегну их для тебя
". "Я нервничаю..."
«Все в порядке! Ты действительно прекрасна!»
Аэрия
забеспокоилась, задаваясь вопросом, сработало ли лечение должным
образом. Она беспокоилась, что слышит только то, что хотела услышать,
хотя и не была вылечена.
«Вы будете шокированы, когда посмотритесь в зеркало. Хе-хе!»
В отличие от Эренды, которая выглядела довольной, Аэрия немедленно задрожала, не в силах подавить свое беспокойство.
Осторожными
прикосновениями Эренды толстые повязки, закрывавшие ее глаза, медленно
развязались. Затем Аэрия медленно и осторожно открыла глаза. Она
беспокоилась, что все еще отвратительна, или что большой разницы не
будет, или действительно ли лечение сработало; возможно, именно из-за
этих бесконечных переживаний ей потребовались столетия, чтобы открыть
глаза.
Аэрия нахмурилась, когда свет попал ей в глаза. Она уже
давно не видела света. Затем она начала видеть свое отражение в зеркале.
Она тихо ахнула: «О...»
«Ты хочешь, чтобы я прочитал письмо?»
Эренда в замешательстве уставилась на молчаливую Аэрию. Она тихонько
схватила маленькую записку и прошептала ее Аэрии.
«Я приготовил подарок. Пожалуйста, придите на сегодняшний банкет.»
Из ясных и сияющих глаз Аэрии потекли слезы. Она прочитала короткое сообщение, которое напомнило ей о его улыбке.
В отличие от ее плача, который звучал очень грустно, на лице Аэрии была широкая улыбка.
* * *
«Старший брат, что привело тебя сегодня в хорошее настроение? спросила Уинли с сияющей улыбкой»
Дэйви промолчал и усмехнулся.
«Чем
вы занимались: разве вы пришли сюда не из-за аукциона, который
состоялся вчера? Что ж… Однако Красная Луна так и не появилась.» Иллина
не скрывала того факта, что она не понимала Дэйви. Она недоумевала,
почему он не присутствовал на аукционе, который был главной причиной его
прихода на банкет.
«Это больше не имеет значения».
Иллина в замешательстве склонила голову набок.
Тебе было интересно, чем я занимался в это время?«да! Да! Интересно, что привело тебя в такое хорошее настроение?»
Казалось,
Юлису, Уинли и Иллине было очень любопытно узнать об отсутствии Дэйви в
последние несколько дней. Он еще не дал им должного объяснения.
«Это должно быть как раз вовремя.»
«Хм. Раз уж до этого дошло, я покажу тебе кое-что приятное.»
«Что-нибудь приятное?»
Дэйви кивнул, когда Уинли в замешательстве уставился на него.
Дэйви
с улыбкой вышел из толпы и направился в ту сторону банкетного зала, где
стоял рояль. Он спросил: «Могу я одолжить пианино на минутку?»
" Прошу прощения? О… Ваше высочество?
«Не волнуйся. Я немного умею играть.»
Исполнитель,
игравший нескончаемую спокойную песню, медленно кивнул, хотя и был
застигнут врасплох резким вмешательством Дэйви. Они были не в том
положении, чтобы что-либо сказать, даже если бы член королевской семьи
или высокопоставленный представитель знати внезапно совершил что-то
безумное. Откровенно говоря, они просто должны были выполнять приказы.
Хотя эти исполнители были приглашены для того, чтобы придать этому
банкету блеск, у них не было другого выбора, кроме как остановиться,
если кто-то обратился с такой прямолинейной просьбой.
Дэйви
чувствовал, что все в зале смотрят в его сторону, потому что оркестр
перестал играть, как только пианист перестал играть. Внезапное
прерывание спокойной музыки привлекло всеобщее внимание. Не обращая
внимания на их взгляды, Дэйви сел прямо посередине скамейки для пианино и
провел пальцами по клавишам. Пианино, украшавшее банкетный зал, было
изумительного качества, за ним тщательно ухаживали.
«Ты тоже умеешь играть музыку?»
Дэйви
тихо усмехнулся и, нажав на клавиши, повернулся к толпе. Кивнув трем
людям, которые удивленно уставились на него, он начал играть с
изяществом и фамильярностью. Короткие мелодии с сильным вибрато начали
резонировать по всему залу.
«Входит принцесса Аэрия Эль Линдис!»
Подарком
Дэйви девушке, которая собиралась войти в дверь, был новый и несколько
таинственный тип магического заклинания, которого не существовало в этом
мире.
Когда Дэйви медленно нажал на клавиши, дверь медленно
открылась, и вошла девушка в красивом голубом платье. Она выглядела
совсем не так, как все ожидали. Как будто она вырвалась из своей
скорлупы, маска, которая раньше была на ее лице, исчезла, а платья,
которое раньше закрывало каждый дюйм ее кожи, больше не было.
Когда
она вошла в дверь, Дэйви услышал, как люди в толпе ахнули. Он
прошептал: «А теперь пришло время очнуться от кошмара, принцесса».
Это было немного неловко, но не так уж и плохо.


    Банкет Лицемерие (8)

    Большинство гостей банкета не догадывались, что именно Дэйви играл на пианино. Музыка тихо закончилась.
Знатные
женщины или члены королевской семьи обычно учились играть на
каком-нибудь музыкальном инструменте, таком как фортепиано, арфа или
скрипка. Это считалось базовым навыком. Ильина определенно тоже
научилась играть на пианино; просто она не изучала его досконально, так
как никогда не интересовалась изящными развлечениями.
«Вау...»
Уинли, стоявший рядом с Иллиной, с благоговением уставился на Дэйви с
самой первой ноты. Она не могла отвести от него глаз, не мигая глядя
рядом с Иллиной.
Музыка была прекрасной и таинственной. Это
заставило Ильину задуматься, всегда ли пианино звучало так. Песня
определенно была новой и незнакомой, но все в банкетном зале, казалось,
были загипнотизированы ее мелодией.
Иллина неосознанно смотрела на
Дэйви, который кивал в такт ритму и нажимал на клавиши так, словно стал
единым целым с пианино. Она была в восторге. Она не могла удержаться и
постукивала пальцами в такт каждому движению руки Дэйви.
Затем
Иллина, постукивая по своему бокалу с вином, все поняла, как только
появилась синеволосая девушка с музыкой. Она не знала магического
заклинания, которое использовал Дэйви, но заметила слабый поток маны,
окружающий девушку каждый раз, когда Дэйви нажимал на клавиши в довольно
быстром темпе.
Иллина никогда раньше не видела ничего подобного.
Музыка обладала способностью услаждать слух или успокаивать разум, а
также была очень эффективна для поднятия боевого духа на поле боя.
Однако это был всего лишь психологический эффект; она никогда не видела,
чтобы мана резонировала с музыкой, создавая какой-то эффект. Это было
нечто такое, во что музыканты не смогли бы поверить, даже если бы
увидели это собственными глазами, но Дэйви делал это так непринужденно.
Вероятно, то, что Дэйви мог проявить талант и старания в невообразимом количестве областей, не было простым совпадением.
Дэйви
однажды сказал, что у Иллины больше таланта, чем у него, в определенной
области; он сам знал, что не так талантлив, как она, но он очень
усердно работал, чтобы достичь того, чем он является сейчас. Даже Иллина
не могла этого понять.
Текучая мана окружала девушку, которая
сияла подобно полярному сиянию, и это привлекало всеобщее внимание к
девушке. Сцена была прекрасна и величественна. Большинство людей в зале с
благоговением уставились на девушку, забыв о том, что Дэйви что-то
делал на заднем плане.
Аэрия Эль Линдис была самой молодой
принцессой империи Линдис. Она, которая была единственным наполовину
зверолюдом в королевской семье, показала свои отчетливые лисьи ушки и
красивые глаза янтарного цвета, не скрывая их. Младшая принцесса,
которая, как говорили, скрылась, когда распространился слух о ее
отвратительной внешности, больше не была отвратительной; ее красота на
самом деле была сравнима с пятью красавицами континента.
Поскольку
сияющая мана от магического заклинания Дэйви придавала Аэрии особенно
пленительный вид, Иллина могла догадаться, насколько это важно, по
изумленным лицам молодых участников и знатных дам, которые в шоке
смотрели на нее с отвисшими челюстями.
Аэрия сбросила свое
безвкусное и чрезвычайно консервативное платье, маску и теперь
демонстрировала все свое очарование. Казалось, она наверстывала
упущенное время. Привлекая всеобщее внимание, она медленно направилась к
Деорте Эль Линдису, императору империи Линдис, который молча наблюдал
за ней.
У Деорте было холодное и суровое выражение лица, из-за
чего к нему было трудно легко подойти. Однако выражение его лица
смягчилось, как только появилась принцесса Аэрия. Он похвалил ее: «Ты
прекрасна».
«Ваше величество...»
«Ты через многое прошла».
Голос
Деорте был низким, но теплым. Все были удивлены его нехарактерным
поведением, поскольку обычно он был достаточно вспыльчив, чтобы его
называли ‘Огнедышащим двуглавым драконом’. С дрожащими плечами Аэрия
прикрыла рот руками и опустила голову. Увидев ее, Деорте молча притянул
ее к себе и похлопал по спине.
Когда спокойная музыка постепенно
закончилась, Иллина подошла к Дэйви, который молча наблюдал за
воссоединением отца и дочери. Она смотрела, как он медленно встает со
своего места за пианино.
«Как это было?» - спросил Дэйви.
«...Потрясающе».
«Пошли». Без колебаний Дэйви прошел мимо Иллины и ушел, как будто больше не на что было смотреть.
«Ты просто собираешься оставить все как есть? Ты ведь знаешь, что они придут и найдут тебя, верно?»
«Я достаточно вмешивался в их дела. Все, что мне нужно, - это Красная Луна.»
Иллина не могла отвести глаз от Дэйви, когда он усмехнулся и прошел мимо нее. Она пробормотала: «Я завидую...»
Никто
не мог сказать, кому или чему завидовала Иллина; всего на мгновение она
проявила эмоции зависти, о которых даже не подозревала.
* * *
Столкнувшись
с Деорте Эль Линдисом, императором империи Линдис, можно было бы
поступить одним из двух способов: либо не смотреть ему в глаза из-за его
подавляющей ауры, либо быть предельно осторожным, чтобы не упустить
этот шанс, который выпадает раз в жизни.
«У меня нет возражений против результатов. Я доверял тебе, и ты чрезвычайно хорошо сдержал свое обещание.»
Дэйви со смешком поклонился.
«Красная
Луна, которую вы просили, определенно была предметом аукциона, но это
слишком дешевая награда за что-то подобное. Я не собираюсь просто давать
тебе это в качестве единственной награды.»
«Мне достаточно этого драгоценного камня, но...»
Красная
Луна была чрезвычайно редким и красивым драгоценным камнем, который
благородные женщины не смогли бы заполучить, даже если бы захотели.
Учитывая, что Красная Луна размером с большой палец стоила так же
дорого, как особняк, Красная Луна, которую получил Дэйви, уже стоила
десятков особняков.
Дэйви был поражен щедростью императора; не зря империю Линдиса называли одной из самых могущественных стран на континенте.
«Это что?» - спросил Деорте у Дэйви.
«Это
рецепт, который я приготовила. Пожалуйста, проследите, чтобы она
принимала по одной таблетке каждую неделю в течение как минимум месяца.
Вирус был широко распространен в ее организме, так что есть вероятность
рецидива».
«Я оставлю это у врача королевского дворца», - ответил Деорте.
«Ему можно доверять? - спокойно спросил Дэйви.
«Что ты хочешь этим сказать?»
«Из того, что я вижу, ее высочество, вероятно, является бельмом на глазу консерваторов этой империи».
Деорте
ухмыльнулся, увидев, как Дэйви выставляет перед ним на посмешище его
собственную империю. Он спросил: «Ты хочешь сказать, что они осмелятся
напасть на Аэрию, когда я за ними наблюдаю?»
"Я бы уже сделал это,
если бы был частью консерваторов", - сказал Дэйви. "Ваше величество,
вам еще предстоит собрать всю информацию о них, не так ли?"
Деорте похолодел, свирепо глядя на Дэйви. Он выглядел готовым в любой момент пустить в ход свой меч.
Тем
не менее, Дэйви продолжал без колебаний: «Лучший способ убить членов
королевской семьи - это отравить их. И поскольку ее высочество еще не
укрепила свое положение во дворце, это будет их лучший и последний
шанс.»
Деорте, который на мгновение уставился на Дэйви, словно
погрузившись в свои мысли, ухмыльнулся, а затем начал смеяться. Он
казался очень довольным. «Ха… Хаха… Ха-ха-ха-ха!!! Ты маленький мальчик,
который ничего не знает, и все же ты такой бесстрашный».
«Неужели это я?»
«Мне
это нравится! Хорошо, я обязательно позабочусь об этом».Честно говоря,
Дэйви не интересовала борьба за власть в империи Линдиса.
«Я отдам тебе Красную Луну в награду за то, что ты вылечил Аэрию. Однако!»
«…»
"Ты
еще не получил моей благодарности". Сказав это, Деорте снял со своего
пальца кольцо и протянул его Дэйви. " Это кольцо, которое символизирует
мою власть. Возьми его
". "Действительно ли значение этого кольца такое, как я думаю?"
«Ты
не ошибаешься. Вы снова показали божественный свет; уже одно это
является великим благословением для ребенка. Также! Вы дали мне шанс
снова увидеть лицо моей дочери". Деорте встал со своего места,
продолжая: "За кого ты меня принимаешь?! Великая империя Линдис не
пренебрегает теми, перед кем мы в долгу!"»
Дэйви мог чувствовать, как сильно император любил свою дочь.
«Принц Дэйви».
" Да, ваше величество.
«Станешь ли ты членом королевского дворца империи Линдис?»
«Я вынужден отказаться», - без колебаний ответил Дэйви.
Деорте просто усмехнулся. - Тебя не так-то легко напугать, да?
«На самом деле моей жизни ничего не угрожает».
"хорошо.
Если это то, чего ты хочешь, я больше не буду спрашивать. Однако
получить мой знак благодарности - это совсем другое дело! Я обещаю
достойно отплатить тебе, даже если ты откажешься." Далее Деорте уверенно
заявил: "Как и было обещано, с этого дня великая империя Линдис
является союзником Дэйви О'Ровейна, первого принца Королевства Ровейн!
Если то, что вы намерены сделать, не представляет угрозы безопасности
империи Линдис, я удовлетворю ваши три просьбы о помощи!"
Это была
довольно большая награда всего лишь за лечение одного члена королевской
семьи. Дэйви действительно думал, что любовь Деорте к его младшей
дочери была велика, но дело было не только в этом; это было обещание не
между странами, а между страной и отдельным человеком. Дэйви знал, что
это значит.
«Более того! Даже после удовлетворения трех запросов империя Линдис будет союзником принца Дэйви, а не королевства Рован.»
Дэйви
счел это довольно неожиданным, но он не думал, что это плохой исход; в
любом случае, у него на уме была одна вещь. Он спросил: «Тогда я попрошу
кое-что прямо сейчас».
«Я позволю это!» - крикнул Деорте уверенно и серьезно.
Дэйви медленно открыл рот, чтобы заговорить.
Это
был император одной из трех самых могущественных империй на континенте.
Дэйви потребовалось мгновение, чтобы собраться с мыслями, затем изложил
свою просьбу.


    Банкет Лицемерие (9)

    Дэйви покинул приемную после личной встречи с императором империи
Линдис. Затем, уходя, он прошел по просторным, роскошным коридорам
королевского дворца. Деорте с радостью удовлетворил его просьбу; это
было нечто такое, что потенциально могло стать континентальной
проблемой, но император согласился без малейшего колебания. Для Дэйви
этого было достаточно.
«Сэр Дэйви, Ринне подумывает о дальнейшем расследовании».
" Расследовать?
«Насчет стимуляции обонятельных и вкусовых сенсоров Ринне...»
«Я позволю тебе съесть все, что ты захочешь, после того, как мы уйдем».
"
Ринне, я думаю, что финансовое положение сэра Дэйви хорошее. Ринне
ничего не выражала, но голос у нее был слегка взволнованный. Она была в
хорошем настроении.
«Но сначала мы должны кое-что проверить, прежде чем отправимся».
«Ринне. Требуется подробное объяснение.»
Дэйви прищурился и промолчал. Он действительно встретил спасенного мальчика по стечению обстоятельств.
Дэйви
просто погнался за бандой, которая обокрала его, чтобы показать им, как
на самом деле устроен мир, без каких-либо скрытых мотивов. Каковы были
шансы на то, что он спасет кого-то, кто мог быть каким-то образом связан
с ним? Какова была возможность встретить мальчика, который, казалось,
был с Земли, из совершенно другого мира, который был из его прошлой
жизни? Святая Дафна не поклонялась Богу, но она определенно верила в
одну вещь: ничто в мире не происходит без причины и что такого понятия,
как совпадение, не существует.
Это было забавно, но если бы этот
мальчик действительно был связан с ними, это было бы непростым делом;
Дэйви нужно было это проверить.
Это было тогда…
«Ха!» Дэйви схватил Ринне, которая следовала за ним с сияющим выражением лица, и мгновенно высвободил свою ману.
Это
был 5-й круг, магическое заклинание без визуализации. Как только они с
Ринне растворились в воздухе, Дэйви увидел девушку, торопливо бегущую с
другой стороны зала. Было бы немного обременительно, если бы он
столкнулся с ней. Дэйви уже совершил кое-что неприличное, поэтому он не
хотел связываться с ней дальше; это было бы похоже на то, что он грешит,
тем более что девушка была до глупости милой принцессой.
Жестом приказав сбитой с толку Ринне молчать, Дэйви спокойно подождал, пока принцесса пройдет мимо них.
Девушку
звали Аэрия Эль Линдис. Она бежала быстро, пыхтя и отдуваясь, несмотря
на то, что обладала физическими способностями зверолюдей.
Поспешив
в приемную, Аэрия огляделась с озабоченным выражением лица. Она
остановилась только тогда, когда оказалась рядом с ним. Она
пробормотала: "
Его запах… Это определенно прямо здесь."
«О боже. Я знал, что у зверолюдей хорошее обоняние, но…»
У
зверолюдей обоняние было гораздо лучше, чем у людей, хотя и не такое
острое, как у кошек или собак. Магия невидимости была всего лишь помехой
зрению; она могла скрыть Дэйви, но не могла скрыть его запах.
Дэйви мгновенно попятился от Аэрии, которая прикрывала нос и рот. Она огляделась со слезами на глазах.
-
Т... ваше высочество! Ты не можешь так бегать по дворцу!"
«Эренда… Он здесь… Он был здесь.»
"Он уже вернулся в свое королевство
".
"Нет... Ты знаешь, как трудно было с ним встретиться?! Я не могу просто
отпустить его, даже не попрощавшись!" Аэрия нахмурилась, и слезы
покатились по ее лицу. Она сдалась только после того, как Дэйви скрыл
свой запах, выпустив свою ману, и застыл на месте.
«Давайте вернемся, ваше высочество. Пришло время принять твое лекарство...»
«Я пойду встречусь с отцом. Я собираюсь попросить его позволить мне снова встретиться с Первым принцем».
Аэрия решительно побежала в приемную, в то время как ее фрейлина Эренда поспешно последовала за ней.
«Ринне. Вопрос. Почему бы тебе с ней не познакомиться?»
«Это просто внутреннее чутье, но иногда моя интуиция довольно точно сигнализирует об опасности».
«Думаю, что у сэра Дэйви плохой характер».
«Кроме этого, есть кое-что, что я хочу проверить прямо сейчас».
Держа
Ринне на руках, Дэйви вскочил с земли. Ринне была маленькой девочкой,
но весила она более 200 килограммов. Однако это не остановило Дэйви, так
как он был достаточно силен, чтобы удержать ее.
* * *
«Он спокоен?»
«Да,
прошло совсем немного времени с тех пор, как он проснулся. У него были
сильные судороги, когда он впервые проснулся, но Юлис 5-го класса снова
погрузила его в сон с помощью магии», - сказала дежурная горничная.
Дэйви
без колебаний открыл плотно закрытую дверь. В темной комнате он мог
видеть мальчика, лежащего на кровати. Он услышал, как мальчик застонал:
«Ах… Ах, мама… Мама...»
Дэйви зажег роскошную лампу из камня мана и
подошел к мальчику, чьи глаза вскоре распахнулись, когда Дэйви грубо
встряхнул его, чтобы разбудить.
«Где это… А?!» Мальчик широко раскрыл глаза и тут же встал.
Мальчик был не единственным, кто был удивлен; Дэйви тоже был удивлен, так как мальчик продолжал спать, когда он только появился.
«А... Ааа!!» Мальчик вскрикнул от удивления, когда Дэйви схватил его за шиворот.
Дэйви
должен был успокоить мальчика, иначе у него снова могли начаться
припадки. Но прямо сейчас у него не было причин задумываться о ситуации с
мальчиком. Он просто сказал: «Возьми себя в руки, чувак».
Когда Дэйви угрожающе уставился на него, держа за шиворот, мальчик в шоке расширил глаза.
"хорошо.
Давайте сохраним это в тайне, так как сейчас все отдыхают, - сказал
Дэйви, сделав глубокий вдох. Он слегка взмахнул рукой, и голубая мана
потекла по его пальцам. Его мана растекалась вокруг.
Мальчик
посмотрел на Дэйви широко раскрытыми глазами. Он не знал, что сделал
Дэйви, хотя это было всего лишь очень простое заклинание, улавливающее
звук.
«Я наложил на нас магическое заклинание звукового барьера.
Теперь никто, кроме нас, не может слышать наш разговор". Дэйви отпустил
ошейник мальчика. Затем он схватил стул и сел, как будто это был допрос.
Он спросил: "Хорошо. Я думаю, что имею право задать вам несколько
вопросов, поскольку я спас вас. У тебя с этим какие-то проблемы?"»
И
мальчик, и Дэйви были примерно одной возрастной группы, но Дэйви,
который был ростом более 180 сантиметров, был намного крупнее мальчика,
который, казалось, был ближе к 160 сантиметрам.
«Н—нет...»
«Ладно. Вы, наверное, удивлены. Ваше имя?»
«Это Кан Му Хек...»
«Возраст».
«П—Пятнадцать...» Пораженный Му-Хек, который с тревогой смотрел на Дэйви, уставился в пол, когда тот ответил.
«Хорошо, мистер Кан Му Хек. Давайте серьезно поговорим».
«Эм...»
«что?»
«Ты... кореец?»
Му-Хек
выглядел смущенным, что было понятно. Дэйви явно не был похож на
типичного корейца. В центральной и восточной частях континента жило
много людей, которые выглядели как смесь западной и восточной этнических
групп. Это означало, что в Дэйви также сочетались западные и восточные
черты. Таким образом, люди с первого взгляда не подумали бы, что он
кореец. Проблема заключалась в том, что Дэйви говорил на языке, которого
мальчик до сих пор не слышал в этом мире: корейском.
«Нет, я местный. Ты?» - ответил Дэйви.
«Я... из Кореи...»
Дэйви почувствовал себя еще более сбитым с толку прямолинейным откровением мальчика.
Однако
это было невозможно, потому что Му Хек определенно выглядел как азиат.
Тогда была единственная причина, которую Дэйви мог придумать для своего
присутствия здесь.
«Это чепуха. Теоретически, живое существо не
может путешествовать по разным мирам с полностью неповрежденным
физическим телом. Нет, идея о том, что живой человек путешествует в
другой мир, невозможна в первую очередь.Персерк был встревожен, несмотря
на то, что знал, что это невозможно, из-за Дэйви. В мире было много
неизвестного, и именно поэтому даже Дэйви не мог прийти к определенному
выводу.»
По мнению Дэйви, его больше интересовало, почему мальчик
попал сюда, а не как. Ничто не происходит без причины. Более того, если
бы Му-Хек действительно путешествовал по измерениям, Дэйви пришлось бы
отказаться от всех обычных гипотез.
«Божественная воля…»
Не
было никакого способа определить, действительно ли существовало
божественное присутствие, но божественная воля, высшая сила, несомненно,
существовала. И это была бы единственная сила, которая могла бы
сотворить что-то настолько невероятное. Это означало, что существовала
определенная причина, по которой мальчик пришел сюда.
Уже было
нелепо, что абсолютно здоровый кореец попал в другое измерение, и это
даже не принимая во внимание тот факт, что человек, о котором идет речь,
столкнулся с Дэйви.
Дэйви был готов поспорить на все свое состояние и на свою правую руку, что это не могло быть простым совпадением.
Произошел
большой поток событий, которому не могла противостоять воля живых
людей; в религиях эту чертову штуку называли одним именем:
«Э...
Эм! Ты можешь вернуть меня домой?! Верно?! Я... я как раз собиралась
домой, но мне захотелось спать… И затем… Fxxk… Это...»
Сбитый с
толку, Му Хек внезапно встал с бледным лицом. Однако он споткнулся, как
будто споткнулся о свою ногу или что-то в этом роде. Он закричал:
«Пожалуйста… Пожалуйста, отвези меня домой! Хен! Пожалуйста! Мне не
нужно ничего подобного! Мне не нужны подобные вещи из фильмов и книг!
Пожалуйста, отвези меня домой!»
Му-Хек выглядел крайне отчаявшимся
и запаниковавшим, хватаясь за штаны Дэйви. Казалось, что он блуждал в
одиночестве после того, как попал в этот мир. Дэйви не знал, чем он
занимался до прихода сюда, но на нем все еще была обычная школьная
форма.
А ты можешь? Хен! Пожалуйста!«Му-Хек закричал в отчаянии,
как будто ожидал положительного ответа.»Моя мама… Моя мама будет
беспокоиться обо мне! Пожалуйста, ты должен спасти...
Му-Хек
внезапно прикрыл рот рукой и с бледным лицом начал давиться. Дэйви
немедленно высвободил свою святую силу и положил руку на спину мальчика,
но еще до того, как она достигла его, Му-Хек рухнул и перевернулся, как
будто потерял сознание.
«Что такое...?»
Персерк нахмурился, наблюдая за этой странной ситуацией.
«Возможно, было бы неплохо поговорить с ним в другой раз.»
Дэйви потерял дар речи от этой нелепой ситуации: Му-Хек только что потерял сознание после того, как сам закричал и взбесился.


    Банкет Лицемерие (10)

    Молчание продолжалось долгое время. Дэйви нечего было сказать, так
как Му-Хек просто закричал и запаниковал сам, прежде чем упасть в
обморок. Самое главное, он не чувствовал ни грамма маны от Му-Хека.
Чувствуя
себя зачарованным, Дэйви пощупал пульс мальчика. Вскоре он нахмурился,
почувствовав приближение монстра Zzz. Его так клонило в сон, что он не
мог сидеть прямо, а такого раньше никогда не случалось. Он еще даже не
успел преобразиться.
«Дэйви? Дэйви!»
Когда Персерк выкрикнул его имя, глаза Дэйви снова открылись, и он встал. Он попытался пошевелиться, но просто рухнул на землю.
Затем Дэйви почувствовал уникальную и таинственную святую силу, окружающую его тело.
В мире было только одно существо, которое могло активировать более высокий уровень святой силы, который был плотнее обычного.
* * *
Звучали
трубы, сопровождаемые успокаивающей сценой прекрасного заката. Можно
было разглядеть лестницу, ведущую к небу, с сияющей белой дверью в
конце.
«Это так банально - иметь лестницу на небеса», - пробормотал Дэйви, нахмурившись. Он потер виски.
Появлением Му-Хека, который, вероятно, был путешественником по измерениям, управляла божественная воля.
Прекрасный
звук труб мог очаровать обычных людей, но не Дэйви. Это не было для
него совсем в новинку, так как он уже однажды приходил сюда, когда
впервые прикоснулся к своей святой силе.
«Я так и знал». Дэйви
поднял голову с холодным выражением лица, глядя на пять или шесть
таинственных фигур, которые приближались к нему из огромного белого
света на самом высоком уровне лестницы. Они выглядели как ангелы, но у
них не было нимба, как у Ринне, которая была Львом Бога. У них также не
было черт лица, но все равно казалось, что они приближаются к Дэйви с
улыбкой.
Таинственные фигуры двигались очень медленно; они были
воплощением святости. Затем ангел, который подошел к Дэйви, протянул
руку и нежно, заботливо положил ее ему на голову.
Когда теплый
прилив святой силы окружил Дэйви, часть его замороженной святой силы
начала вибрировать и пробуждаться. Он также почувствовал что-то странное
в своей руке, светящийся камешек, которого раньше там не было. Он
посмотрел вниз и увидел маленький блестящий камешек в своей руке.
В то же самое время нитевидное сознание Дэйви исказилось и прорвалось сквозь спокойствие.
"Дыхание
Дэйви было неровным, как будто он надолго задержал дыхание. Он просто
уставился в пространство, потом на свою руку, даже не думая о том, чтобы
перевести дыхание. В его руке был камешек, излучающий очень
таинственную энергию, которую он никогда раньше не видел.
«Дэйви! Что случилось?! Ты внезапно упала в обморок!»
«воскликнул Персерк в замешательстве.»
«Дошло
до того, что я принимаю Бога», - ошеломленно пробормотал Дэйви. Он
находился в полном трансе, который совершенно отличался от того,
которого он достиг с помощью святой Дафны. Возможно, это объясняло его
сонливость.
* * *
Дэйви чувствовал тяжесть, словно пробежал
сотни километров на максимальной скорости. Персерк снова спросил, все ли
с ним в порядке, но все, чего он сейчас хотел, - это лечь спать.
«Дэйви? Дэйви!»
Персерк усмехнулся и вздохнул; возможно, Дэйви случайно высказал свои мысли вслух.
«...Хорошо. Сладких снов.»
Персерк не могла отвести глаз от Дэйви, даже когда тащила его на кровать.
Дэйви, который крепко спал, чувствовал себя так, словно давно так хорошо не отдыхал. Он встал только на рассвете следующего дня.
«Ты наконец проснулся?»
«Как долго я спал?»
«Около восьми часов.»
Дэйви немного подумал, затем кивнул. «Я потерял два часа».
«Перестань шутить и расскажи мне о той штуке у тебя в руке.»
Персек,
по-видимому, больше заботился о предмете в руке Дэйви, чем о принятии
Бога или трансе, о котором Дэйви говорил перед тем, как заснуть.
«Эм... Ну, это...»
Только
после того, как Персерк упомянул об этом, Дэйви смог заметить камешек в
своей руке и рассмотреть его. Все, что он хотел сделать, это бросить
все и уснуть, когда очнется ото сна, но после долгого отдыха он
неожиданно почувствовал себя лучше.
«Это не мана и не святая сила. Это тоже не дьявольская мана.»
Значит, это были духи?
Маленький
камешек был чуть меньше ладони Дэйви, но его поверхность имела твердые
края, в отличие от обычной гальки. Он сиял, как будто горел изнутри.
«Из этого получится хорошая лампа… Может быть, ночник или что-нибудь в этом роде.»
«Чепуха. Заключенная в нем сила слишком велика для такого тривиального использования.»
Все было именно так, как сказал Персерк.
Дэйви перестал шутить и молча уставился на камешек. Затем он применил лучшее решение для этой ситуации: власть Бездны.
«О, эм… Что ж...»
«Священный предмет?»
«Священный предмет - это дар от Бога, который они дарят человеку, который им нравится...»
Дэйви
знал это как факт. В Библии говорится, что Камень жизни, который был у
второй святой, был чем-то в этом роде. В Библии также сказано, что
божественная воля, благосклонно отнесшаяся к молитвам тысяч людей, дала
ей это через ее сны. Дар обладал силой, которая была сконцентрирована в
течение ста дней.
Священный предмет был чем-то необъяснимым с
точки зрения общепринятого знания, и этот удивительный предмет был
создан большим водоворотом силы, божественным колодцем.
Честно
говоря, даже Дэйви был поражен тем, на что способен этот камешек под
названием «Оставшаяся искра». Хотя его применение ограничивалось борьбой
с чем-то более высоким, чем трансцендентные существа, это было великим
благом - иметь другую жизнь… Затем Дэйви резко прекратил все, что он
делал.
"Кан Му Хек. Где эта задница?" Чувствуя, как у него стынет
кровь в жилах, Дэйви мгновенно вскочил и побежал в комнату, где должен
был спать Му-Хек. Он увидел совершенно пустую комнату и хлопнул себя по
лбу. "Ух ты, это..."
Дэйви почувствовал себя так, словно его сильно ударили ножом в спину. Он спросил горничную, которая была рядом: "Извините меня
". "Да?"
«Что случилось с парнем, который был здесь?»
Одна из служанок в замешательстве склонила голову набок: «Простите, ваше высочество. Я не понимаю...»
«Парень, который спал здесь последние несколько дней».
«Мне очень жаль… Эта комната пустовала последние несколько дней.»
«О боже, они что, не помнят?»
Казалось,
Кан Му Хек был не каким-то парнем, который путешествовал по измерениям и
прибыл с Земли, а фальшивым человеком, созданным для того, чтобы ввести
Дэйви в священный сон. Дэйви неосознанно получил доступ к сну,
прикоснувшись к Му Хеку, и не было ничего лучше, чтобы привлечь внимание
Дэйви, чем привести кого-то из своей прошлой жизни.
«Чувак, я действительно служу этому Богу, но она абсолютно невероятна».
«Ты будешь наказан Богом, если будешь продолжать так себя вести.»
«Мне все равно. Это не шутка.»
Дэйви
был тем, кто удостоился Божьего любопытства и внимания; он мог получить
Божью любовь, но не Божью жертву. Как таковой, он не мог рассчитывать
на Божье внимание. Это было единственное слабое место, которое он
запечатлел в своем сознании, когда тренировался в священной магии с
Дафной, первой святой.
История о том, что человек, посвятивший всю
свою жизнь Богу, нашел священную землю, когда встретил умершего Божьего
Льва и последовал за ним, была известной историей в Библии. Это ничем
не отличалось от того, что пережил Дэйви. Он не мог отделаться от мысли,
что ему были дарованы эти события слишком щедро, хотя набожным людям
Священной империи было трудно пережить их даже раз в жизни."Почему она
так сильно поддерживает меня?" Дэйви немного волновался, но это не было
потерей, учитывая исход. Он пробормотал: "Новоприобретенный предмет
всегда приветствуется!"
Дэйви уставился на кровать.
«Кроме тебя».
Без колебаний Дэйви решил забыть о Кан Му Хеке. Он хотел избежать еще одного святого сна, поскольку он полностью опустошал его.
* * *
Последствия
«священного сна» ощущались как похмелье, но на следующий день оно
полностью исчезло, как будто его никогда и не было. Дэйви не мог
вспомнить то странное чувство, которое полностью исчезло, даже если бы
он захотел, но это определенно произошло, поскольку у него было нечто,
дарованное ему Богом и свидетельствовавшее о том, что ему приснился
святой сон.
Пока Дэйви легонько подбрасывал оставшуюся искру вверх-вниз, Уинли зачарованно смотрела на нее.
«Это все равно что смотреть на теплый огонь; маленький, но теплый...» - взгляд Уинли немного затуманился, когда она замолчала.
Дэйви
немедленно засунул оставшуюся искру в свой расширительный пакет. Когда
он щелкнул пальцами перед лицом Уинли, она пришла в себя, и ее глаза
снова засияли.
«Ха?! Что я делал?» Дэйви вроде как чувствовал, что ему следует держать это при себе.
Порывшись в своих мыслях, Дэйви вспомнил кое-что, что он подслушал от Одина, своего учителя магии.
«Подожди, я могу умереть, а потом возродиться? Без каких-либо ограничений?»
Это означало, что он мог изменять свое тело так, как ему заблагорассудится. Дэйви широко раскрыл глаза.


    Банкет Лицемерие (11)

    В итоге Дэйви остался в «Империи Линдиса» еще на два дня. Он был
немного обеспокоен принцессой Аэрией, но думал, что все будет хорошо
после того, как он сообщил королевскому дворцу, что возвращается. Кроме
того, он знал, что император слишком сильно любил свою дочь, чтобы
позволить ей просто так увлечься им.
Юлис и Иллина не сопровождали
Дэйви на обратном пути. Обычно они проводили с Дэйви весь день и ночь,
потому что проводили время весело или потому что он часто показывал им
классные вещи, но у них все равно была своя работа. Иллина сказала
Дэйви, что ей нужно кое о чем позаботиться в своей империи, а Юлис
сказал, что ему нужно присутствовать на встрече в башне волшебников.
Дэйви не скрывал своей радости быть вдали от них, как только они
сообщили, что какое-то время не смогут вернуться.
Дэйви беспокоило
только то, что он был в империи с принцессой Аэрией, но он был уверен,
что они не столкнутся друг с другом. Это произошло потому, что Дэйви
покинул дворец в подходящее время, а мерзкий император был без ума от
своей дочери и никогда бы не оставил ее в покое.
Вернувшись на
территорию Хайнов на две недели, Дэйви проводил свое время, абсолютно
ничего не делая. Он как раз собирался снова приступить к работе, когда
старейшина Гулда, восьмой старейшина племени Йеллоустоун и тот, кто
помогал на территории, пришел к нему в самое подходящее время.
"Мудрый учитель, ваши запрошенные вещи здесь. Нам было нелегко, потому что было так много всего.
«шутливо сказал Гулда, усмехнувшись.»
Дэйви
увидел, что на большом пустом поле было сложено довольно много коробок.
Он спросил: «Это больше, чем я думал. Вы сами передвинули все коробки?»
«Что
ж, мы, гномы, ничто без нашей силы. Конечно, заместитель управляющего
территорией выделил нам больше рабочей силы, потому что здесь так много
всего нужно перевезти».
Второй бизнес Дэйви не был стабильным
источником дохода, хотя и приносил некоторую прибыль, в некоторой
степени способствуя доходам территории. В этом бизнесе трудно было
ожидать огромной прибыли за короткий промежуток времени.
«Ха-ха, они были в таком восторге, что, похоже, перестарались».
«Это действительно много».
«Вообще-то,
племя Блэкстоунов тоже прислало кое-что. Они говорят, что не могут
позволить себе просто красть навыки и техники без какой-либо
компенсации", - сказал Гулда. Затем он открыл черную коробку и вытащил
сверкающий серебряный меч. "Это голубая сталь".
Голубая сталь была
изготовлена по забытому методу сплавления, которому Дэйви научил
гномов. Он был изготовлен путем сочетания обычной стали и перкалевой
стали, которая была широко распространенным металлом на континенте
Тионис.
«Ха-ха… В этом металле нет ничего хорошего, за исключением
того факта, что он обладает чрезвычайно низкой теплопроводностью. Он
может выдерживать высокие температуры, но...»
«Но эластичность увеличивается в зависимости от того, как с ней обращаться».
Этот материал было трудно обработать.
В
коробках были самые разные вещи: мечи, копья, наконечники стрел,
кинжалы, щиты и даже доспехи. Казалось, гномы собрали все военное
снаряжение, какое только смогли найти. Дэйви ясно видел, что они вложили
свои души в создание оружия; казалось, они демонстрировали ему свой
жгучий энтузиазм. Хотя самого сплава немного не хватало; возможно, это
было потому, что они еще не овладели этой техникой. Это означало, что
все, что было в коробках, было неудачным.
Однако все, что было
«сделано гномами», имело большую ценность на континенте. Дэйви был
уверен, что это оружие будет продаваться, если он выставит его на
продажу по цене, вдвое превышающей рыночную.
Продукция «гномьего
производства» была лучшей в мире, и было очевидно, что наемники,
помешанные на своем снаряжении, и рыцари, стремящиеся подняться по
служебной лестнице, сделают все, чтобы купить ее за свои собственные
деньги. Однако эти люди не были главной целевой аудиторией Дэйви.
Дэйви
в некотором роде вытягивал деньги из гномов, но он отдал им половину
металла, и им нужна была практика в изготовлении и рафинировании нового
сплава. И у него, и у гномов не было никаких проблем с этим
привлекательным предложением, которое принесло бы пользу обеим сторонам.
Казалось,
что Дэйви уже предложил более чем достаточно, но он все равно вложил
больше. Даже если в будущем гномы привыкнут к голубой стали, свободная
торговля изготовленным ими снаряжением сможет расшириться на территории
Хайнов; именно так смело и щедро гномы погасили свои долги.
«Я думаю, вы могли бы начать войну где-нибудь с таким количеством оборудования, вам так не кажется?» - спросил Гулда.
«Ты прав».
Среди
металлических изделий оружие было самым прибыльным. Однако Дэйви просил
такую большую сумму не только для того, чтобы заработать немного денег.
«Но, насколько я слышал, люди угнетают войну. Они собираются продавать?» - спросил Гулда.
Дэйви
продолжал объяснять. «Они просто избегают войны; это не запрещено.
Более того, у других стран нет средств для опрометчивого вмешательства,
особенно в гражданскую войну».
Гулда зевнул, как будто это было
слишком сложно для него. «Ну что ж… Это не меняет того факта, что это
все еще неудачи. Но все же, продавать неудачные работы...»
«Что ж, постарайся думать об этом с хорошей стороны. Это правда, что ваши неудачные работы намного лучше обычных.»
Гулда
нанес удар по мечу, сделанному из голубой стали, другим мечом,
сделанным из твердой стали. С глухим звуком стальное лезвие раскололось.
...Я не знал, что меч может так раскалываться при ударе по нему неисправным оружием. Эти дедушки, наверное, в восторге."
Лезвие,
сделанное из твердой стали, имело сколы, но лезвие из голубой стали
совершенно не изменилось. Даже эта случайная демонстрация сама по себе
показала разницу между работами, сделанными обычными людьми, и работами
гномов. Было ясно, что качество достаточно хорошее, чтобы его можно было
продавать по довольно высокой цене, против которой никто не возражал
бы.
Отношение Дэйви к бизнесу было простым: низкий риск, высокая доходность.
«Ты так легко ведешь свой бизнес…»
В
долгосрочной перспективе было бы полезно, если бы Дэйви усердно
зарабатывал и откладывал деньги. Поскольку раньше он жил в
материалистическом обществе, он не мог избавиться от ощущения, что очень
сосредоточен на деньгах.
Теперь оставалось только воплотить
теорию в жизнь, используя оставшуюся Искру: реорганизацию физического
тела. Это было похоже на высекание затвердевшей элементальной и
дьявольской маны, а также святой силы, что означало…
«Вынужденная метаморфоза».
«Но не слишком ли опасна эта теория для воплощения в жизнь?»
«Вот почему мне нужна запасная жизнь. И это мой учитель магии создал эту теорию, а не я.»
Теория
может привести к смерти независимо от успеха или неудачи. Однако, если
бы у Дэйви был определенный способ вернуться к жизни, он, безусловно,
был бы эффективным. Он также знал место, которое было лучше всего
приспособлено для этого; место, кишащее трансцендентными существами, на
которых он мог бы использовать Оставшуюся Искру, и где все было бы
хорошо, даже если бы он потерял контроль над своими силами и что-то
сделал.
«Ильина была бы категорически против, если бы узнала об этом.»
На
самом деле, любой человек в здравом уме был бы против этого. Однако
Дэйви был не из тех, кто сдается только из-за мнения других.«Ринне».
Ринне, которая сидела на дереве и смотрела на птиц, спрыгнула с ветки и мягко приземлилась. - Вы звонили Ринне, сэр Дэйви?
«Давай отправимся в рыцарский орден».
«Ринне тоже?»
«да.»
Прямо
сейчас Дэйви собирался перегрузить свое тело, используя останки
трансцендентного существа, которое могло мгновенно убить нескольких
Мастеров меча одним своим появлением. В конечном счете, метаморфоза
заключалась в разрушении и перестройке тела, и Дэйви собирался добиться
этого по своей воле.
* * *
В штаб-квартире подкрепления
Альфа, рыцарского ордена Последнего Огонька, ответственного за северный
регион центрального континента, обычно было очень тихо. Вид на
безмолвный и мистический лес, расположенный под вечной мерзлотой, был
просто великолепен.
«Иллина!»
«Наконец-то ты вернулся!»
Стажеры, которые сидели вместе в аудитории и болтали с закусками, поприветствовали вошедшую усталую Ильину.
Иллина
всегда следила за тем, чтобы поддерживать определенный имидж, когда
была на улице; она никогда не нарушала свой внешний облик холодной и
морозной ледяной принцессы, но она не использовала эту фальшивую
личность в рыцарском ордене. Она была довольно честна, особенно перед
своими друзьями.
"Тьфу… Я устала, - проворчала Иллина.
«О,
ваше высочество. Что-то случилось?» - спросила Алисса Патрик, девушка из
империи Паллан, которая считала Дэйви своим образцом для подражания.
«Всплыло что-то насчет брака по расчету, так что мне пришлось позаботиться об этом», - вздохнула Иллина.
Иллина
находила Алиссу немного трудноватой; она думала, что ей было бы менее
неуютно с Алиссой, если бы Алисса не была дочерью знатной семьи империи
Паллан или если бы она не была странствующим рыцарем, как она сама.
Обычно
члены королевской семьи не могли освободиться от оков браков по
договоренности, но Иллина обладала достаточным влиянием, чтобы ее не
принуждали к этому насильно. Она могла бы что-нибудь с этим сделать. К
сожалению, королевской особе пришлось пройти через это, но она
постепенно, по крупицам, набиралась сил.
«Верно… Знать и члены
королевской семьи никогда не смогут освободиться от браков по
договоренности.» Хег, обладавший крупным телосложением, пробормотал
что-то, хрустя багетом.
Шайир, партнер Хега, похлопал Иллину по спине и спросил: «Ты в порядке? А как насчет Дэйви?»
«А, точно. Где принц Дэйви, ваше высочество?»
«Я тренировался с вами, ребята, много лет, но Дэйви для вас важнее меня?»
«О, разве это неправильно с моей стороны - искать свой образец для подражания?»
«…»
Подумала
Иллина и, прищурившись, посмотрела на Алиссу.
«Это
верно. Мы еще даже не отплатили сэру Дэйви. Святая Дафна, первая
святая, тоже не захотела бы этого». У Люсии Шелман, бывшей священницы,
глаза сверкали так же сильно, как у Алиссы. Ей удалось остаться в живых
благодаря помощи Дэйви во время предыдущего несчастного случая.
«Что-нибудь случилось? Я не вижу, чтобы Сио выл.»
«У Сио есть личное задание к Треву. Я слышал, что они присоединятся к нам, когда начнется испытание.»
«Я слышал, что он выполняет особое задание, связанное с трансцендентными существами».
«Хм...»
«У Трева действительно есть уникальные способности».
Особенные
были важны даже в качестве стажеров, и среди них иллюзионисты были
чрезвычайно эффективны. Таким образом, никто из стажеров не счел
странным, что Сио и Трев ездят в другие места для выполнения других
заданий.
«Сио тоже потрясающая. После того дня его снова и снова вызывали в штаб-квартиру, но он ни капельки не жаловался на это».
«В отличие от здешней Лючии».
«Хмпф… Я... я ничего не могу с собой поделать! Я действительно устал от этого!» Лючия Шелман пожаловалась.
«Да, да». -
неискренне ответили все.
«Разве ты не знаешь, что Сио - ничто без своей гордости?
Хег усмехнулся, когда сестры-близнецы раскритиковали Сио.
«Это правда. В любом случае, интересно, пройду ли я этот тест...»
«Я так завидую Треву… Он становится официальным членом клуба, если просто не провалит этот тест, верно?»
«Ну, у него действительно редкий набор способностей».
«Если я снова потерплю неудачу на этот раз… Это будет мой второй раз...» Филдир, Святой рыцарь, проворчал:
Лючия уверенно заявила: «Не волнуйся, Филдир. Мы обязательно попадем; я ставлю на имя леди Дафны.»
"Я еще больше волнуюсь из-за тебя
". "Ай-ай-ай! Это больно!"
Все смеялись, пока Люсия и Филдир препирались.
«Теперь, когда я думаю об этом, Иллине вообще не стоит беспокоиться».
«Да, с тех пор, как у нее появился Дэйви».
«Иллина тоже выдающаяся, но...»
Все слышали от Сио Хоула и Люсии Шелман, что способности Дэйви выходят за рамки здравого смысла. Его сила возвысила Иллину.
Иллина
слышала о том, что произошло, от самого Дэйви, но остальные могли
предсказать дальнейшую ситуацию только по показаниям Сио и Люсии. Хотя
ей не показалось странным, что стажеры так думали, поскольку весь
инцидент был слишком нелепым, чтобы его можно было объяснить здравым
смыслом.


    Банкет Лицемерие (12)

    Дэйви убил десятки големов на самом продвинутом уровне Эксперта своим
[Клинком Ауры]; одно это показывало, что его сила превосходила силу
большинства Мастеров меча. Не только это, но, по словам Сио, он также
был в порядке после того, как использовал магию в 6-м круге и святую
магию во время своего падения. Все знали, что у Дэйви были стигматы, но…
"Честно говоря, мне было трудно в это поверить, когда я впервые это услышал
". "Да. Я и раньше слышал о рыцарях, использующих магию, но… Я никогда не видел, чтобы у них тоже была святая сила."
Даже
знаменитые Святые рыцари использовали святую магию и укрепляли свои
тела, используя святую силу, но Дэйви смог укрепить себя, использовать
магию стихий и использовать святую магию.
«Эй, ты помнишь… Этот парень алхимик, верно?»
«О...»
После этого осознания все погрузились в гробовую тишину.
«Тогда что… Святая магия и стихия. Вдобавок ко всему, он искусный алхимик с навыками мастера меча?»
«Что это такое… Невероятно.»
«Как
кто-то может достичь всего этого в возрасте до двадцати лет?! Одному
испытуемому потребовалось бы по меньшей мере сорок-пятьдесят лет, чтобы
хотя бы попытаться достичь его уровня.»
Думая о монстре, который не следовал общепринятым знаниям, стажеры были сбиты с толку и озадачены.
«Ты что, ничего не знаешь, Иллина? Вы с Дэйви были друзьями до того, как приехали сюда.»
Все перевели взгляды на Ильину, которая просто ответила: «Ты думаешь, я бы знала?»
"Ммм, да
«.»
..." Вздохнув, Иллина медленно закрыла глаза. Она почувствовала приближение чертовой головной боли.
Сио
и Люсия не заметили, чтобы Дэйви использовал трансцендентный навык,
когда сражался с вампиром Милпье, потому что они не были
фехтовальщиками: [Телекинетический клинок], трансцендентный уровень
владения клинком. Это была необычная вещь, к которой нельзя было
относиться легкомысленно; было абсурдно, что Дэйви был на уровне выше
Мастера меча, когда самого Мастера меча уже было чрезвычайно трудно
достичь. К сожалению, поскольку Иллина не видела такого уровня
собственными глазами, она также не до конца понимала Дэйви.
«я не знаю. Ты ведь не знаешь, какими вещами он занимается снаружи, верно?»
Все выглядели заинтересованными.
Иллина спросила: «Снаружи?»
«О, ваше высочество. Разве это не кодекс Странствующего рыцаря - не говорить подробно о личной жизни друг друга?»
«Имеешь ли ты право так говорить, когда так быстро упомянул Шандру, трансцендентное существо?»
«Мой… Ты такой подлый.»
"Все
говорят, что это код, но на самом деле никто его не соблюдает", -
прокомментировала Иллина, затем перевернулась и ударилась головой о
стол. Ее действия были неподобающими для божественной принцессы, но
никто не думал, что это странно. Она добавила: "Он получил восточный
континент в свои руки всего за несколько месяцев".
От оборудования, изготовленного гномами, до редкой травы, ради получения которой различные организации готовы на все…
«Давай не будем пытаться это понять. Есть только такие монстры»
«.»Он что, превратится в монстра в человеческой маске или что-то в этом роде?
«Как насчет ученика Бога вместо монстра? Он получил стигматы, верно?»
«В этом есть смысл», - тихо пробормотала Иллина и затихла.
Больше
никто не задавал никаких вопросов. Пока стажеры болтали, Дэйви,
вступивший в рыцарский орден вместе с Ринне, собирался куда-то после
того, как получил вызов от учителей стажеров.
* * *
На самом
верхнем этаже Высокого дворца была недоступная комната, в которую
стажерам и постоянным членам было запрещено входить. Из-за этого место
было наполнено слухами среди стажеров. Дэйви сейчас находился в комнате
на самом верхнем этаже.
«Ринне. Нуждается в биологической энергии.»
«Подожди. Я поохотлю тебя на зверя или что-нибудь в этом роде, когда мы выберемся отсюда.»
«Ринне. Очень низкого мнения о еде сэра Дэйви.»
«Хочешь умереть с голоду? - спросил Дэйви.
Ринне быстро покачала головой.
«Кхм!»
Борис, учитель, стоявший рядом с Дэйви и Ринне, неловко откашлялся.
Возможно, он чувствовал себя неуютно из-за их препирательств.
«Тогда я откланяюсь, капитан».
«конечно».
Мужчина,
находившийся в комнате вместе с Дэйви, ответил Борису, а затем ушел.
Теперь в комнате, похожей на огромный конференц-зал, Дэйви ждали всего
четыре человека.
«Хм...»
«Ты Дэйви, новый стажер?»
" Да, Дэйви О'Ровейн.
«Я слышал, что ты необычный».
Спокойный
голос старика был слышен отчетливо, но Дэйви не мог видеть его лица.
Это было так, как если бы он изменил распознавание с помощью странной
стены маны.
«Я слышал истории о тебе. Вы чрезвычайно талантливы.»
«спасибо».
Один
из людей, которые прикрывались, рассмеялся над спокойным ответом Дэйви.
Их было двое или трое, и было трудно разглядеть их лица, если только
Дэйви действительно не старался изо всех сил проследить за ними; это
было довольно сильное поле, изменяющее распознавание.
«Я приношу
извинения за то, что мы не можем поговорить с глазу на глаз. Мы не можем
оставаться в рыцарском ордене из-за нашего положения».
«Я не возражаю».
«Хм... Ну, хорошо. Эта маленькая девочка рядом с тобой и есть тот голем, которого ты нашел в древних руинах?»
Было
очевидно, что Ринне не была человеком. У нее были ярко выраженные
серебристые волосы, голубые глаза, блестящее кольцо на макушке и крылья
за спиной.
Люди начали задавать вопросы, поскольку Дэйви поспешно
вернулся на свою территорию после инцидента и не дал никаких объяснений.
Было вполне естественно, что им не терпелось спросить.
«Я буду откровенен. Что именно там произошло?»
Люди сочли важным выяснить, что именно произошло.
«Это
были древние руины, в которых спала эта девушка». Дэйви спокойно
надавил на голову Ринне, и Ринне недовольно ткнул его в поясницу.
«Я слышал, что этот ребенок - голем».
«да. Это технология, которая необъяснима с точки зрения общепринятых знаний».
«Есть еще что-нибудь, о чем можно сообщить?»
«Там был вампир. Я думаю, оно пришло, чтобы забрать того, кто спал на самом нижнем этаже руин.»
«Ты избавился от вампира?»
"Я полоснул вампира, но он не умер
". "Хм".
Дэйви обменивался с ними нелепыми историями, поскольку они тоже были не из тех, кто ходит вокруг да около.
«Отдайте ребенка нам. Не зная, насколько опасен этот ребенок...»
«Я отказываюсь. Я не приму никаких возражений».
"...Ты
". "Подумай о том, чья это будет потеря".
Люди, стоящие за изменяющим распознавание полем маны, пошептались между собой, затем кивнули в ответ на твердый ответ Дэйви.
«хорошо. Вы можете идти.»
«Могу я спросить об одной вещи? Дэйви был немного зол из-за того, что они так легко его отпустили.»
«что это?»
«Что рыцарскому ордену было известно об этих древних руинах?»
Честно говоря, их ответы не имели значения.
«Мы
ничего не знали. Поскольку третий этаж был недоступен даже для членов
рыцарского ордена, проверять что-либо под ним было надуманно.»
Дэйви был одновременно недоволен и незаинтересован их ответом, который казался лишь отчасти правдивым.
Чтобы
пройти тест, слушатели должны были отправиться в лес региона Пандора,
где находилось трансцендентное существо. Однако стажеры выглядели очень
нервными из-за того, что произошло на древних руинах. Они также слышали о
подозрительных действиях трансцендентных существ.
Возможно, из-за
этого Алисса Патрик, которая сохраняла непринужденную улыбку и хорошее
настроение, снабдила всех новой информацией.
Дэйви не знал, откуда
Алисса почерпнула эту информацию, но никто из стажеров не задавал ей
вопросов. Они привыкли к тому, что Алисса собирала всевозможную странную
информацию и рассказывала им.Единственное, чему можно доверять, ступив в
лес, - это собственному опыту и партнеру. Учителя Борис, Силья и Фродис
проводили учеников до входа в лес и похлопали их по спине. Затем они
тихо предупредили: «Будьте осторожны и, пожалуйста, не травмируйтесь.
Лес для тестирования был в какой-то степени расчищен, но это все еще
Зона Зла! Вы - будущее рыцарского ордена, и каждая из ваших жизней
важна.»
Была возможность сотрудничать с другими парами, но если
кто-то решал это сделать, к их баллам добавлялись штрафные санкции.
Основная цель теста состояла в том, чтобы увидеть, насколько хорошо пара
может сотрудничать друг с другом и использовать свои уникальные
способности для выполнения задания.
Как только стажеры вошли в
лес, Ильина предложила несколько идей, разворачивая карту, которая была
предоставлена заранее. «Цель первого теста - быстро добраться до
намеченного места и забрать припасы. Они не стали бы прятать припасы,
как шкатулки с сокровищами, поскольку посчитали бы, что наши враги не
будут людьми, но мы все равно должны мыслить критически».
«Но там было бы много людей, которые все усложняли бы».
«Нам
придется позаботиться об этом самим. Не волнуйся, я не оставлю тебе все
эти скучные дела. Я пойду впереди, так как это мое испытание», -
заявила Иллина, прежде чем материализовать Калдейраса. Затем она сделала
шаг вперед; она выглядела вполне уверенной в себе.
«А как насчет сбора данных, о которых вы всегда говорите?»
Глаза Дэйви засияли светло-зеленым светом, когда он уставился в лес.
«Дэйви?»
Была
только одна причина, по которой дух, который в принципе был
невосприимчив к низким температурам, чувствовал озноб. Вечная мерзлота
действительно заслужила свое название.
«Какое неподходящее время. Как надоедливо...» - пробормотал Дэйви.
«Дэйви. Что ты делаешь?» Иллина, которая шла впереди, обернулась и озадаченно уставилась на Дэйви.
На это Дэйви бросил из своего мешочка два кубика размером с кулак.
В то же время маленькие кубики расширились, превратившись в двух разных големов.
Это
был Мегатрон, который не скрывал своей свирепой электропилы, и
Джаггернаут, голем размером с Мегатрона с миниганом, который был
концентрированным оружием среднего радиуса действия.
«Ринне, давай
двигаться так быстро, как только сможем. Найди что-нибудь, хотя бы
пещеру, где мы могли бы укрыться от этого холода.»
«Команда принята. Джаггернаут, прокладывай путь.»
Когда
один из глаз Ринне засиял ярко-красным, «Джаггернаут» уверенно двинулся
вперед, начав вращать свой шестицилиндровый двигатель.
«Что ты делаешь?» - спросила Иллина.
«Я думаю, нам следует действовать быстро. Я выслушаю ваши жалобы после.»
«Что?!»
Не
то чтобы Дэйви не мог доверять Иллине, но если бы духи были в таком
состоянии, снежная буря накрыла бы их по меньшей мере через два часа.
А как насчет остального?


    Засада Фантом (1)

    С того самого места, куда направлялись Дэйви и Иллина, по всему лесу
пронеслась снежная буря. В отличие от Дэйви, который быстро заметил это и
переместился, другие стажеры, находившиеся чуть дальше, бросились
что-то делать, когда чуть позже заметили снежную бурю.
В маленькой
пещере, рассчитанной примерно на четырех или пять человек, Иллина
дрожала, несмотря на то, что была одета в утепляющее пальто. "
...Мне холодно..."
Сначала
воздух был просто немного холодным. Регион Пандора находился на крайнем
севере континента, так что поначалу было довольно холодно, и верно
также, что погода в это конкретное время года была довольно холодной.
Однако этот холод превратился в противный мороз, который был настолько
холодным, что резал кожу, и даже превратился в сильную снежную бурю. Это
означало, что лес полностью покрылся снегом.
«Я... Это облегчение, что мы смогли забрать припасы и найти укрытие до того, как началась снежная буря. Нам повезло.»
Дэйви
не смог удержаться от вздоха, глядя на этого идиота. Он спросил:
«Похоже ли это на то, что это произошло по чистой случайности?»
«...Что, тогда ты хочешь сказать, что предсказал, что эта метель случится?» Иллина удивленно округлила глаза.
Если
Иллина спрашивала, предсказал ли это Дэйви, то это было правдой. Духов
обычно не было на оккупированных территориях, но их было довольно много
на необитаемых землях, где не было большого вмешательства человека. Духи
были наиболее чувствительны к изменениям в природе, например, к тому,
как животные и насекомые перемещались первыми, прежде чем могло
произойти землетрясение. Однако духи были немного более чувствительны,
чем они.
«В этом есть смысл… Неудивительно, что ты внезапно
продвинулся вперед со своим големом… Подожди! Значит, ты проложил себе
путь, зная, что это произойдет?!»
«Ты должен был сдать свой тест, и я должен был сделать то, что должен был сделать».
Дэйви
был не настолько слаб, чтобы сдаваться из-за какой-то маленькой снежной
бури. Отправив Ринне найти пещеру и спрятаться в ней, Дэйви двинулся
вперед, не планируя срочно доставать припасы. Конечно, им пришлось иметь
дело со множеством низкоуровневых злых зверей, так как они только что
ворвались в лес. Тот факт, что все они превратились в мясные блинчики
из-за безжалостной стрельбы Джаггернаута волшебными пулями, был уже
древней историей.
«Как ты это выяснил? Это тоже магия?»
«Духи чувствительны к климату. Если дух, живущий на холоде, дрожит, то очевидно, что за этим последует».
«Я не знал, что такое существует».
Элементалисты
были бы в полном шоке, если бы услышали Дэйви, который, по сути,
сказал, что видел духов природы, которых не могли видеть даже эльфы, те,
о ком в древних книгах говорилось, что они являются партнерами духов.
Однако, поскольку Иллина не была ни магом, ни элементалистом, она не
думала, что что-то не так.
«В любом случае, здесь все еще так
холодно, хотя на мне утепляющее пальто и здесь горит камин. Серьезно,
что находится внутри этого леса?» Иллина пожаловалась.
Дэйви молча
уставился на пальто в руке Иллины. Хотя рыцарский орден охранял это
место в течение долгого времени, они смогли проникнуть только примерно в
половину региона Пандоры. Он слышал, что остальное просто оставалось
загадкой, поскольку не было никакого способа бороться с экстремальными
холодами в остальной части региона. Он прокомментировал: «Пальто
дешевое».
«Что? Эй, ты знаешь, сколько это стоит? Они действительно дорогие и стоят от двух до трех сотен за пальто", - ответила Ильина.
Две-три сотни золотых - это, конечно, немалая сумма.
«Коррупция в оборонном бизнесе существует повсюду».
Иллина в шоке расширила глаза. «Ч—что?!»
«Дай мне пальто, чтобы я мог усилить наложенные на него чары», - раздраженно сказал Дэйви.
Иллина опустила свое красное лицо.
«Н... ну, если это было так, ты должен был сказать мне раньше». Иллина быстро сняла свое пальто и передала его Дэйви.
«Видишь,
смотри. Я так и знал." Дэйви вздохнул, когда сравнил состояние пальто
Иллины и того, что было на нем. Само заклинание было сильно
выгравировано, но этого недостаточно. Он пробормотал: "Я должен сделать
все это снова".»
Дэйви положил пальто на пол. Затем, без
колебаний, он выпустил свою ману через ладони и несколько раз вложил ее в
пальто, которое парило в воздухе.
В то же время, когда руки Дэйви двигались, начали появляться десятки магических кругов, которые светились синим.
Существовали
различные заклинания, которые могли бы сделать пальто легче, увеличить
его долговечность и помочь ему противостоять холоду, но всех их было
недостаточно. Больше всего Дэйви беспокоил беспорядок в заклинании. Хотя
подходящего носителя не было, он больше не хотел делать это вполсилы,
так как все равно собирался работать над этим.
Иллина, которая
сидела, обхватив руками колени, зачарованно смотрела на Дэйви, когда
кончики его пальцев испускали свет от работы, которую он делал, и
освещали пещеру. Затем она с удовольствием перевернула пальто с ног на
голову, чтобы проверить, полностью ли активирована изоляция. Она
обернула его вокруг своего тела и крепко прижала к себе, как будто это
было что-то дорогое. -
Здесь тепло. Потрясающе."
«Это всего лишь простая работа».
«Знаете
ли вы, что это изоляционное покрытие достаточно хорошо, чтобы быть
признанным на национальном уровне? Это почти так же хорошо, как те, что
предназначены для императоров. Я как снежный страж сокровищницы
империи.» Посмеиваясь, Иллина поправила пальто, думая о том, как это
было круто.
Дэйви почувствовал, что здесь немного уютно. Они укрылись от холода своими пальто и разожгли небольшой костер в тихой пещере.
"Это
немного неожиданно, но снежная буря должна прекратиться завтра на
рассвете. Инструкции ко второму тесту будут здесь завтра, а сегодня у
нас много времени". Иллина усмехнулась, затем продолжила. "Мы собираемся
пройти тест, несмотря ни на что, если ты здесь".
Мысль Иллины была проста. Она верила, что они никогда не исчезнут, демонстрируя свою веру в Дэйви.
* * *
Противная
снежная вьюга пронеслась по всему лесу. Обычно в лесу было полно белых,
покрытых инеем деревьев, но прямо сейчас по какой-то неизвестной
причине в нем свирепствовала сильная метель.
«Капитан».
Десятки
людей в черных одеждах появились рядом с человеком, который, казалось,
парил над снегом. Как будто он ничего не весил. Мужчина спросил их: «Вы
во всем убедились?»
«конечно. Мы воздвигли широкий барьер и начали
заманивать Шандру, трансцендентное существо. Они говорят, что им
удалось сделать первый шаг по установлению контроля над его сознанием».
«хорошо». Мужчина медленно кивнул с чрезвычайно холодным взглядом.
«но… Капитан.»
«что это?»
«Все будет хорошо? Все еще есть переменные, такие как стажеры рыцарского ордена...»
«Ты собираешься потерпеть неудачу из-за непредвиденных обстоятельств, которые принесут эти новички?»
«Но это талантливые саженцы. И я слышал, что на этот раз среди стажеров есть странный парень.»
Один из мужчин в черных одеждах сказал: «Очевидно, подросток-стажер смог использовать [Клинок ауры]».
«Хм? Довольно интересный ребенок...»
«Тогда...»
«Но
беспокоиться не о чем. Если он вмешается, я сам об этом позабочусь. А
остальные ученики - важные жертвы ради контроля над Шандрой,
трансцендентным существом"."..." Все люди в черных одеждах сразу
опустились на колени, когда услышали этого человека.
«Ты должен добиться успеха. Я поставил на карту будущее рыцарского ордена.»
«...Твое желание для меня закон».
Наблюдая,
как черные фигуры мгновенно исчезают, мужчина уставился на бушующую
метель с тем же холодным выражением лица, что и раньше. - Он все еще
наивный новичок, каким бы хорошим он ни был. Интересно, как ты будешь
развлекать меня, когда столкнешься с трансцендентным существом".
* * *
Звук
дерева, которого они собрали достаточно, эхом отдавался в пещере. Было
удивительно, как дым от костра выходил за пределы пещеры с помощью
артефакта, который создавал отчетливый воздушный поток.
Поскольку
они не выживали в экстремальных условиях, в ящике с припасами лежали
различные инструменты, необходимые для разбивки лагеря снаружи.
Возможно,
Иллина была погружена в атмосферу тихой пещеры и слабого потрескивания
огня; она выглядела так, словно была в хорошем настроении, когда
напевала, держа Калдейраса на руках. Дэйви задавался вопросом, было ли
это из-за того, что она проходила тест, чтобы стать официальным членом
рыцарского ордена, к которому она стремилась, или по какой-то другой
причине… Но не было необходимости так глубоко задумываться об этом.
«Приятно быть таким».
Дэйви не мог удержаться от смеха над тем, насколько невинной была Иллина. «Это мило?»
«Я
просто чувствую, что время от времени что-то подобное бывает приятно.
Ты так не думаешь?» - спросила Иллина, и они обе замолчали.
Дэйви просто не мог удержаться от того, чтобы не сойти с ума от предполагаемого соблазнения Иллины. "
Я не могу остановиться, если ты так сильно меня соблазняешь."
«что?»
Метель снаружи, похоже, не собиралась прекращаться.
— Д-Дэйви?
«Сейчас здесь только мы двое, и я подумываю о том, чтобы выпустить то, что я так долго хранил в себе».
Иллина
широко раскрыла глаза, как будто понимая странность ситуации. Она
поняла, что они были мужчиной и женщиной, одни в маленькой пещере.
"Почему…
Зачем ты это делаешь..." Иллина неловко рассмеялась. Она была
взволнована, и ее смех сразу же прекратился, когда она заметила
серьезный взгляд Дэйви. Она закричала: "Д—Дэйви!"
«Как принцесса могла быть настолько застигнута врасплох?»
Иллина
выглядела ледяной, но на самом деле ее улыбка была на удивление теплой.
Она была настолько красива, что заставила бы почти любого мужчину
влюбиться в нее. Она пригрозила: «П—прекрати шутить! Я порежу тебя, если
ты приблизишься!»
Когда Дэйви встал и подошел к ней, Иллина была
совершенно сбита с толку. С совершенно потрясенным выражением лица она
медленно попятилась, опустив челюсть на пол. — Ты... ты что, не знаешь,
что у нас сейчас тест в разгаре?! И если ты прямо сейчас сделаешь
что-нибудь странное, учителя...!"
«Они не могут видеть нас прямо сейчас».
Иллина побледнела. Она застыла от серьезного выражения лица и тона Дэйви. Она закричала: «Р—Ринне...! Где Ринне?»
Хотя
Иллина срочно позвала Ринне, седовласого ребенка, который не так давно
сидел рядом с Дэйви и жевал вяленое мясо, уже давно не было.
Иллина даже начала икать с бледным лицом. «D… Дэйви, зачем ты это делаешь… И вдруг...»
«Я ждал этого момента».
«Н—не делай этого, мы друзья...»
«Сейчас это не важно».
«Пожалуйста...»
Иллина выглядела так, словно вот-вот заплачет. Обычно она вытаскивала
Калдейраса и набрасывалась на Дэйви. Однако она очень хорошо знала, что
ее одолеют всего за несколько секунд, даже если она попытается.
«Не волнуйся, больно только на мгновение. Скоро будет хорошо. Твоя спина - это все, что мне нужно видеть.»
«Кяахх!!» Иллина, которая кричала и пятилась назад, расширила глаза еще больше. Она чувствовала холодную стену позади себя.
Затем звук трескающихся костей был слышен по всему лесу. Это было от руки Дэйви, которая вцепилась в Иллину.
«Ах, это чувство».
Дэйви так долго приходилось быть любезным с вспыльчивыми героями Зала time...so по сути, это превратилось в навязчивое желание.
«Кяахх!!»
Также был слышен отчаянный крик о помощи.


    Засада Фантом (2)

    Иллина вертелась и кричала от невообразимой боли, но это было
бессмысленно, так как она уже была в руках Дэйви. Он чувствовал упругую,
но нежную кожу под своими руками, совершенно не похожую на ту, когда он
массировал мышцы Бариса. Горькая правда заключалась в том, что было
приятнее массировать мягкую женщину, чем жесткого мужчину.
" Эк!
П—Подожди… Кья?!" Иллина в отчаянии замахала руками, но ее сопротивление
постепенно ослабло. Это было так, как будто массаж расслаблял ее. Она
даже начала издавать горячие стоны, а не крики боли. "
.....
.
Глаза
Иллины были пусты, как у девственницы, потерявшей все, что у нее было.
Она тяжело дышала, рухнув на пол, не обращая внимания на свой статус. С
другой стороны, Дэйви был в восторге от того, насколько удивительным
было прикосновение к его рукам.
«Ринне. Считает, что это очень неподходящая ситуация».
В
то же время пустое пространство у стены начало искажаться еще до того,
как появилась Ринне. Это было магическое заклинание без визуализации,
отличное от [Невидимости], которое было магическим заклинанием 5-го
круга. Таким образом, Deus Ex Machina, живое механическое сердце,
демонстрировало свою невероятную способность: самосовершенствование.
Ринне постоянно становилась сильнее с того момента, как проснулась, и
она показывала Дэйви новые вещи, пробуждая скрытые секреты в своем теле.
«Сэр Дэйви, анализирую этот трюк как грязный».
«Твои
мышцы были такими напряженными, что я ничего не мог с собой поделать.
Молодец, что выдержала это», - похвалил Дэйви Иллину.
«Ринне
считает, что правильно делать одолжения в зависимости от ситуации.
Учитывая это, сэру Дэйви недостает рассудительности. Ринне невысокого
мнения об этом.»
«Есть ли у тебя способ быть внимательным ко мне со своей откровенностью?» - спросил Дэйви Ринне.
«Сэр
Дэйви. Не нуждается во внимании, поскольку делает все, что хочет. Это
очень нагло. Ринне высокого мнения об этом». Хотя она была безжалостна в
своей критике, Ринне, которая жевала вяленое мясо, полученное от Дэйви,
совсем не казалась взволнованной.
Иллина, которая тяжело дышала,
уткнувшись лицом в пол, подняла голову и посмотрела на Дэйви полными
слез глазами. Казалось, она переступала грань между болью и
удовольствием. Однако она закрыла глаза и заснула, прислонившись спиной к
стене, потому что волна сна захлестнула все ее тело.
Дэйви развернул одеяло, которое достал из коробки с припасами. Он положил на него руку и высвободил ману.
В
отличие от того случая, когда Дэйви зачаровывал изоляционный слой,
появились сотни магических кругов, накладывающихся друг на друга.
Одеяло, которое слабо светилось, стало мягким и теплым по мере того, как
свет убывал, как будто в нем было человеческое тепло. Дэйви уложил
Иллину и укрыл ее одеялом. Затем он подбросил несколько веток в
потрескивающий костер.
«Ты нервничаешь?»
Дэйви был немного
встревожен, так как собирался тайно спровоцировать трансцендентное
существо, как только испытание подойдет к определенной точке.
Штаб-квартира рыцарского ордена взбесилась бы, если бы узнала, что он
делает, но это было то, что он должен был сделать.
Персерк,
который пристально смотрел на сонную Ринне, лежащую рядом с Иллиной,
тихо спросил. Она услышала, как Дэйви что-то бормочет себе под нос.
«Похож?»
Один
из особенных, Шейн Скрифт, был героем, родившимся в простонародье,
который добился длительных успехов благодаря своей уникальной силе
призывателя зверей в борьбе с многочисленными врагами, вторгшимися на
континент.
«Было три мифических зверя, с которыми Гай был связан и
с которыми работал. Обычно призыватели зверей обычно связывают себя
только с одним зверем за всю свою жизнь, но он был странным и связан с
тремя.»
«Что именно представляют собой мифические звери?»
Поразмыслив
над тем, как описать этих уникальных существ, Дэйви пришел к выводу.
Они могли меняться в зависимости от своего происхождения и привычек и
эволюционировали, убивая противников и поглощая их силу; они
эволюционировали бы, чтобы иметь больше глаз, если бы им было нужно, и
они убивали бы врага крепкими когтями и эволюционировали, чтобы обладать
той же особенностью, поглощая его силу, если бы им было нужно.
Мифические звери были одними из самых беспочвенных организмов, но и
одними из самых опасных. Тот факт, что они компенсировали свои слабости…
Их способность к выживанию была даже лучше, чем у тараканов, которые
передавали иммунитет следующему поколению.
«В этом мире есть мифические звери? Или это в месте, называемом Континент Люкс…»
«Никто
не знает, откуда взялись эти мифические звери. Даже они сами не знают,
так откуда же я мог знать? В любом случае, силе Шейна нельзя было
научить, так что все, что он дал мне, - это боевой опыт.
«Хм…»
Персерк медленно кивнул, заинтригованный.
«Значит, эти три мифических зверя были могущественны?»
«Так и было. Они были безумно могущественны, и у каждого из них были свои собственные способности.»
«Их титулы - это не шутка.
«По-видимому,
вначале это были просто черви размером с ладонь. Но они превратились в
это после того, как убили врагов и эволюционировали. Самое забавное,
насколько сильными были эти мифические звери..." Дэйви замолчал, затем
сказал: "Ты бы поверил, если бы я сказал тебе, что каждый из них был так
же силен, как гроссмейстеры?"»
Когда Персерк в шоке округлила
глаза, Дэйви добавил: «Я думаю, в этом нет ничего особенного, поскольку
гроссмейстеры и уровни выше этого - обычное дело в Зале, но
гроссмейстеры - монстры».
«Это правда…»
«Но этот человек
считал, что нет ничего лучше для получения боевого опыта, чем тренировки
в реальной жизни, поэтому он бросил меня в лесу со всеми тремя этими
червями».
В то время Дэйви задавался вопросом, что он сделал не
так, когда увидел, как море раскололось надвое от одного вздоха безумных
мифических зверей.
«Тогда… Трансцендентное существо по имени Шандра, которое находится в этом лесу…»
«Я
думаю, что это по-другому? Если бы Шандра Минеа была здесь, не только
регион Пандора, но и большая часть северного континента стала бы Зоной
Зла.»
Шандра Минеа, злобный и упрямый земной дракон, никогда бы не удовлетворилась этим маленьким регионом.
«А
Шандра Минеа - огненный дракон. Если бы это действительно был тот же
самый регион, как вы думаете, это был бы вулканический регион или
снежный регион?»
Больше думать было не о чем.
«Могу я спросить... еще кое о чем?»
«что это?»
«Кто был самым сильным человеком в зале?»
Вопрос Персерка вызвал воспоминание из Зала.
Дэйви наивно задал этот вопрос, когда только появился в Холле.
Затем
начался Армагеддон, а вместе с ним и адский апокалипсис. Дэйви не хотел
видеть блестящие глаза Героев, которые искали врагов, поскольку он
несколько раз чуть не погиб из-за того, что попал в эту переделку.
В конце концов, в этой безумной схватке было двое победителей: Геркулес, эксперт по выживанию, и Ло Айас, Повелитель Смерти.
Дэйви спокойно рассказал эту историю Персерку, как будто вспоминал легенду прошлого, которой не существовало в реальной жизни.
* * *
«Шандра,
трансцендентное существо, направляется прямо туда, где находятся дети.
Но нет никаких способов связаться с детьми, и никто не может связаться с
членами церкви, которые были посланы, чтобы защитить их».
Деревянный стол был мгновенно раздавлен тяжелым и мощным ударом.
«Вы
думаете, в этом есть смысл, капитан? Это был не кто иной, как Борис
Тельман, учитель, который долгое время обучал курсантов подкрепления
"Альфа", который сердито кричал."Борис, успокойся".»
«Успокоиться?
Похоже ли это на то, что я собираюсь успокоиться?! Дети...! Дети все
еще там!! Черт возьми! Неужели нападение трансцендентного существа
кажется вам шуткой?!»
«Другие участники отчаянно пытаются
разрушить барьер. Я знаю, ты в ярости, но все, что мы можем сделать
прямо сейчас, это просто доверять им и ждать».
«Как ты мог сказать что-то настолько безответственное?!»
Старик
в старинных доспехах спокойно взглянул на Бориса. Он сказал: «Хорошо,
давайте предположим, что мы спасем детей прямо сейчас, как вы говорите».
«…»
«Ты знаешь, как это делается?»
«Это...»
«Барьер вокруг леса не от злых зверей; он был создан человеком».
«Тогда, это означает...»
«Похоже, что те, кто хочет контролировать трансцендентное существо, объединили усилия с внешней силой».
«Черт возьми!»
Ходили слухи о шпионе в рыцарском ордене, но никто не ожидал, что что-то произойдет в такой важный момент, как этот.
«Я
скажу тебе еще раз. Мы не знаем, что произойдет внутри, если мы
столкнемся с неизвестным барьером. Все, что мы можем сделать прямо
сейчас, - это остановить трансцендентное существо как можно лучше и
подождать, пока члены группы внутри не найдут способ спасти стажеров».
Это был реалистичный план, и Борис не мог ответить на это прямо сейчас, но…
"Я
буду переезжать отдельно. Если есть кто-то, кто установил барьер, то
он, вероятно, наблюдает за происходящим не слишком издалека. Я найду их и
убью
". "Борис".
Борис стиснул зубы, когда капитан тихо
окликнул его. Он закричал: «Никто не тронет моих учеников! Я больше не
потерплю неудачу. Я никому не позволю пострадать.»
«Борис!»
«Первое
правило подкрепления рыцарей Альфы!! Враг рыцарского ордена - не
человечество, а злые звери, которые угрожают благополучию
человечества!!»
Наблюдая, как Борис кричит и уходит, капитан
рыцарского ордена вздохнул и помассировал виски. Он пробормотал:
«Чрезмерная жадность приводит к неприятностям… Почему ты пытаешься
контролировать трансцендентное существо...»
Шандра,
трансцендентное существо, был последним, кто проявил себя среди царей
региона Пандора. Рев земляного дракона, который был довольно тихим по
сравнению с другими, оказался неожиданно громким.
Вторым
испытанием была поимка нескольких синих троллей, промежуточных злых
зверей, которые жили недалеко от входа в регион Пандора.
Тролли
обычно были темно-синего цвета и достигали примерно 2,5-3 метров в
высоту. Поскольку одной из их отличительных черт была отвратительная
регенерация, на этом континенте было принято считать, что троллей нужно
резать и сжигать несколько раз, чтобы их можно было убить. Синие тролли —
разновидность, найденная в регионе Пандора — были меньше и менее
физически развиты, чем обычные тролли, но обладали уникальной
способностью к регенерации. Казалось, что рыцарский орден использовал их
кровь для создания восстанавливающих зелий для своих членов, но Дэйви
интересовался ими несколько по-другому: почему способность троллей к
регенерации была их единственной отличительной чертой?
«Перестань нести чушь.»
«Дэйви!! Все трое направляются в вашу сторону!»
Услышав
голос из кристалла, Дэйви просто небрежно поднял руку. В то же время
все тролли с криками замахивались на него своими деревянными битами.
Наблюдая за их безрассудной атакой на него, он пробормотал:
«Джаггернаут, давай на этот раз сделаем это в стиле улья».
Не было
слышно ни взрывного звука пороха, вылетающего из пуль, ни ужасной
отдачи, но его скорости и огневой мощи было достаточно. Когда огромное
тело Мегатрона остановило атаки троллей, Джаггернаут, который стоял
неподалеку и вращал свой металлический цилиндр с шестью двигателями на
высокой скорости, начал осыпать их фиолетовыми пулями.
-
Каждый
пистолет был способен выпускать пятьсот пуль в минуту, а у обновленного
Джаггернаута в каждой руке было по мини-пистолету magic bullet, что
означало, что он мог выпускать около шестнадцати пуль в секунду. Дэйви
думал об этом, и это становилось идеальным оружием войны.
Два мини-пистолета засияли, осыпая троллей волшебными пулями, отчего пронзенные тролли стали похожи на пчелиные ульи.
-
«Кьяхх!!»
Синие
тролли, упавшие на землю от внезапной концентрированной атаки
магических пуль, не могли пошевелиться. Они кричали и размахивали
руками, но фиолетовые пули безжалостно разрывали их на части.


    Засада Фантом (3)

    Когда непрерывный огонь волшебных пуль прекратился, как будто у них
закончилась энергия, Мегатрон немедленно поймал синих троллей в ловушку и
связал их прочной металлической веревкой, которую он приготовил
заранее.
Синие тролли все еще были живы, сумев регенерировать свои
тела даже после того, как были атакованы пулями Джаггернаута, каждая из
которых обладала огневой мощью пулемета; было ясно, что они не были
обычными троллями.
«Я слышал, что их регенеративные способности
несравнимо превосходят способности обычных троллей... но это
отвратительно, может быть, даже ужасающе.»
Разновидности злых
зверей Зоны Зла обычно были дикими монстрами, преображенными невероятно
сильной силой трансцендентных существ. Иными словами, это было похоже на
монстра, претерпевающего трансформацию после воздействия чрезвычайно
искаженного излучения. Монстры, подобные этим, были повсюду в Зоне Зла.
Было облегчением, что боеспособность синих троллей снизилась и что их
слабости можно было легко увидеть в обмен на их улучшенные способности к
регенерации.
Дэйви говорил в кристалл, шагая по земле, на которой
почти не было снега, несмотря на сильную метель, прошедшую не так
давно. «Сколько пунктов, включая этот?»
«Это сто очков за бутылку
их крови. Поскольку мы получили около шестидесяти бутылок крови от
захваченных нами троллей, у нас должно быть около шести тысяч очков.»
Дэйви
удовлетворенно кивнул, услышав ответ Иллины из кристалла. Он сказал:
«Давайте остановимся на этом, поскольку предел составляет пять тысяч
пятьсот пунктов».
«Мы не получим больше? Несмотря на то, что
прошло всего полдня с тех пор, как мы начали? Разве мы не должны
поддерживать наши оценки на высоком уровне? Я уверен, что это будет
бонус».
«Нет необходимости переусердствовать и набирать очки. Просто подзарядитесь за то время, которое вы собирались потратить на это».
Иллина
выглядела несколько недовольной ответом Дэйви, но ничего не сказала.
Затем она спросила: «Тогда что же нам делать? Второй тест уже
закончился. Если бы вы не были так смехотворно сильны, нам было бы
нелегко захватить их живыми и взять у них кровь; это нелегкая задача,
знаете ли. Другие пары, вероятно, все еще борются».
Как и
упоминала Иллина, это правда, что они с Дэйви закончили тест с
поразительной скоростью. Дэйви нашел синих троллей и вывел их на
открытое место, используя снайперскую винтовку. Затем Иллина, которая
несла Калдейрас, который был наполнен святой силой, заманила их туда,
где находился Дэйви. Затем Джаггернаут и Дэйви приступили к атаке и
поимке синих троллей. После этого они просто подошли, чтобы взять кровь.
Их план был немного необычным, но он сработал очень быстро, особенно
учитывая, что Дэйви проходил этот тест только со своей алхимией.
«В
любом случае, твои способности к выслеживанию невероятны. Вы
когда-нибудь охотились подобным образом раньше? Почему у тебя все так
хорошо получается?»
«Вы также, естественно, поправитесь, если будете голодать в течение месяца из-за ваших слабых способностей к отслеживанию».
Люди
сошли бы с ума, если бы им пришлось голодать в течение месяца; у Дэйви
не было его нынешних способностей, когда Геркулес, самопровозглашенный
«эксперт по выживанию», бросил его в лесу, ничего ему не сказав. В этих
суровых условиях ему удалось усовершенствовать небольшие навыки,
подобные этим, чтобы выжить.
«Что… Ты голодал целый месяц? Что ты сделал?»
«Давай оставим это. Это не то, о чем я действительно хочу вспоминать».
Иллина
выпятила губки и надулась, усаживаясь на пень неподалеку. - Будь
честен. Вы сказали, что были в коме более шести лет, верно? Ты солгал
насчет этого? Ты действительно останавливался где-то в другом месте?"
«Это правда, что я был в коме. Я был на грани жизни и смерти после того, как Карлус выстрелил в меня из лука».
Иллина нахмурилась. «Карлус, ты говоришь… Второй принц вашего королевства?»
"Да, он
". "О боже… Ты хочешь сказать, что он пустил стрелу в своего старшего брата?!"
Дэйви
не понимал, почему Иллина так злится, когда это никак не связано с ней
самой. Он услышал, как она закричала: «Я знала, что у него плохой
характер, но это хуже, чем я когда-либо представляла!»
Не то чтобы
члены королевской семьи не сражались в темноте, но, похоже, пустить
стрелу в собственного брата было немного по-другому; хотя Дэйви думал,
что пустить стрелу - это то же самое, что пустить яд.
Иллина
широко раскрыла глаза, пыхтя и отдуваясь. Она спросила: «Но ты ничего не
сделал? Почему ты вместо этого не спросил меня? Я помогу тебе. Мне не
нравится использовать власть империи, но у них действительно есть такая
власть.»
«Кто сказал, что я ничего не делал?»
«что?»
«Не беспокойся об этом, все идет по плану».
Дэйви знал, что чем лучше он будет подготовлен, тем меньше будет переменных; мир никогда не шел по его пути.
«И все же...»
«Может быть, ты сможешь остановить империю Паллан от ненужного вмешательства».
Дэйви
шутил, но, похоже, Иллина восприняла это вполне серьезно. Она сказала:
«Дэйви, независимо от того, насколько кто-то силен, он не должен
сражаться с милит...»
Это было тогда…
«Что-то не так». Дэйви резко остановился на полуслове и огляделся.
«Выключен? Что это?» Ильина тоже остановилась.
«Некоторое
время назад окружающий воздух казался немного неорганизованным… Это
странно знакомо...» Дэйви умолк и протянул руку в пространство. Затем он
схватил Иллину, которая в замешательстве наклонила голову, за воротник.
Он притянул ее в свои объятия.
«Оп?!»
Затем Дэйви обнял Иллину, когда она замахала руками, и зажал ей рот рукой. Он шикнул на нее. "Тссс
". "Хм!! Ммм?!"
Дэйви
мог различить странно знакомое чувство, когда оглядывался по сторонам,
крепко держа Иллину, которая билась с раскрасневшимся от недоумения
лицом. Он прошептал: «Этот лес защищен барьером, похожим на тот, что
находится в штаб-квартире рыцарского ордена».
Это было похоже на галлюцинацию.
«что?»
Барьер
был настолько тонким, что его почти невозможно было обнаружить. На
самом деле, часть чувств Дэйви, которые были в полном беспорядке,
вернулась, как только он осознал присутствие барьера. Он задавался
вопросом, почему в этом лесу был такой барьер, когда администрации было
неэффективно и трудно создать что-то подобное, кроме как рядом с
рыцарским орденом.
«Сюда».
Когда Дэйви внезапно сменил
направление и быстро двинулся вперед, Иллина ухватилась за Калдейраса и
быстро последовала за ним, хотя и была немного взволнована. Судя по
свету, падавшему на бело-серебряный меч, казалось, что Калдейрас
нейтрализует барьер своей силой божественного меча.
"Что это за запах…
Иллина, которая довольно долго следовала за Дэйви, прикрыла рот рукой
после того, как пробормотала что-то о неприятном запахе в воздухе.
Это
был отвратительный запах крови; запах был настолько сильным, что
казалось, будто десятки людей пролили кровь одновременно. Это было нечто
такое, что осталось бы незамеченным, если бы Дэйви не распознал
присутствие барьера и странную фамильярность.
Дэйви молча
взобрался на дерево и нахмурился, глядя на ужасы, творящиеся на пустом
поле неподалеку от него. «Рыцарский орден? Что это...?»
Десятки
погибших людей были одеты в одну и ту же униформу: чистую и простую
униформу подкрепления «Альфа». Дэйви был уверен, что они были кураторами
теста, наблюдавшими за стажерами.Как только Иллина увидела, что
произошло, она быстро подбежала к членам рыцарского ордена, которые
лежали в собственной крови. Казалось, она пыталась спасти кого-то, кто,
возможно, был жив, но…
«Они все мертвы.»
Состояние трупов
было гораздо более ужасающим, чем думал Дэйви; некоторые из них были
почти погребены под снегом. Он прокомментировал: «Прошло совсем немного
времени с тех пор, как они умерли».
Дэйви недоумевал, как можно
было собрать здесь столько участников и убить их всех без единого звука.
Не было никакого способа узнать, был ли среди врагов Мастер меча, но
вокруг их смерти было так много подозрений.
«Все они... мертвы?»
Дрожа, Иллина изо всех сил старалась сохранять спокойствие, но,
казалось, ей нелегко было справиться со своей паникой.
Хотя они
никогда не встречались, эти люди были старшеклассниками Иллины, которые
объединились как семья в рамках одной миссии. Среди этих людей могли
быть люди, которых она знала, поскольку между официальными рыцарями и
стажерами все еще существовал какой-то обмен мнениями.
«Она в ярости.»
Дэйви
попытался закрыть глаза холодным, безжизненным телам, но они уже
замерзли. Именно тогда он услышал слабый стон из места, расположенного
не слишком далеко от места злодеяния.
«Дэйви! Выживший! Кто-то жив!» Иллина вскрикнула.
В тишине лежал один человек: женщина, которая дрожала, опустив голову и прислонившись к дереву.
"Оставайся
там". Дэйви позаботился о том, чтобы Иллина оставалась там, где она
была, чтобы не доставлять никаких неприятностей. Затем он медленно
подошел к женщине и положил два пальца ей на шею. Ее пульс был..."Хм.
Очень здоровый."
По-видимому, это было ключевое слово. Женщина,
которая стонала так, словно была при смерти, внезапно рывком вытащила
кинжал из своей груди и вонзила его в шею Дэйви; это был идеальный
сценарий убийства. Это была опасная атака, которая в случае успеха
перерезала бы шейную артерию пополам.
Однако Дэйви был намного
более продвинут, чем эта женщина, в плане навыков убийства; все, что она
делала, это пыталась продемонстрировать свои навыки кому-то, кто был
намного лучше ее.
«Ч—что?!» Женщина была взволнована, услышав
чистый звук острого кинжала, рассекающего человеческую руку. Мгновение
назад она выглядела практически мертвой, но теперь смотрела на Дэйви в
идеальном состоянии. Это было так, как если бы все ее травмы были
притворством.
«Приветствую вас. Ты новичок в [Непоколебимом теле], верно?»
[1]
Как
только Дэйви сжал кинжал женщины, как тиски, Ринне подлетела со
скоростью света и просто нанесла удар по талии женщины. Она относилась
ко всем справедливо и не была снисходительна к нападавшей женщине.
«Кью?!»
Поскольку Ринне весила более двухсот килограммов, вкупе с ее ударом
ногой, женщина почувствовала себя так, словно ее сбил огромный самосвал
или что-то подобное.
Дэйви знал, насколько глупо мощным был этот
дропкик, для которого Ринне использовала все свое тело, так как он тоже
чувствовал это раньше.
«Нормально ли думать о нападении, которое было бы смертельным для нормальных людей, как о простой детской истерике?...»
Атака была такой чистой, как будто ее планировали давно!
Ринне,
которая влетела, как мячик для разбивания, и оттолкнула женщину,
уставилась на Дэйви сияющими глазами и ничего не выражающим лицом;
казалось, она чего-то ожидала. Она прокомментировала: «Сброс ракеты.
Проанализировал, что это была очень эффективная и мощная атака».
"С—конечно, хорошая работа
".
"Кхм!" Ринне очень понравилась похвала Дэйви. Она выпятила грудь, с
большим удовлетворением уперев руки в бедра. Даже в такой неопределенной
ситуации, как эта, нечеловеческое существо, как она, было совершенно
расслаблено.
Было довольно странно, что Ринне одолела — нет, превратила эту женщину в кашу, поэтому вокруг на мгновение воцарилась тишина.
«Чувак, просто выйди. Становится все труднее притворяться, что я не знаю, что ты здесь.»
На
чистом, белом снежном поле виднелись пятна крови. Когда Дэйви закричал,
стоя посреди леденящего душу пространства, Иллина настороженно
огляделась. Однако она стиснула зубы, как будто изо всех сил пыталась
найти врага.
1. Отсылка к мему о том, как Ли Сын Чхоль
приветствует кого-то в программе прослушивания ‘Superstar K’. Он часто
используется, когда приглашают кого-то во что-то.


    Засада Фантом (4)

    ---------------------------------------------------------------------------
Возможно имеются ошибки, за это простите) Если что это 178 глава, если решите читать на англ языке.
Затем Дэйви обнял Иллину и медленно застегнул ожерелье на ее шее. Затем он поднял ее роскошные светлые волосы и немного их выпрямил.
Восхищенная улыбка Иллины стала еще ярче. Возможно, ей действительно понравилось ожерелье, сиявшее безмятежным голубым светом. Затем она прокомментировала: «Ты был бы отличным мужем, если бы не был таким психом».
«Сорванцы вроде тебя не в моем вкусе».
Когда дело касалось женщин, Дэйви нравилась рядом с ним миниатюрная звероподобная принцесса Империи Линдис или Персерк, Повелитель Демонов.
«Психопаты вроде тебя тоже не в моем вкусе. Королевский дворец сходит с ума по поиску мне мужа, но ты полная противоположность их критериям.
«Спасибо за внимание, Ваше Высочество».
Они вместе захихикали, прежде чем ударить кулаками. Как сказала Юрия, между мужчиной и женщиной не бывает настоящих друзей; однако Дэйви думал, что в его отношениях с Иллиной было что-то не то, чтобы их можно было назвать романтическими отношениями. Для них обоих было бы просто неприятностью, если бы окружающие люди называли их парой, тогда как сами они не испытывали друг к другу никаких чувств.
«Но…» Иллина, которая смотрела на Дэйви, опустила голову. Затем она осторожно сказала со слабой улыбкой: «Итак… знаешь, Дэйви. Если…"
Продолжая говорить, Иллина огляделась вокруг, как будто она была взволнована. «Если… Если нет никого, кто был бы мне полезен… Д… Ты…»
В тот момент, когда Иллина закусила губу и изо всех сил пыталась что-то сказать Дэйви…
Вооооо!!!
«Кьяа?!» Забыв о том, что собиралась сказать, Иллина издала милый крик, соответствующий ее возрасту, и рухнула на землю от внезапной вибрации. Источником звука было не что иное, как ее кольцо.
— Эх … Это меня удивило, — раздраженно пробормотала Иллина, затем вздохнула. «Моё королевство зовёт меня. Прости, Дэйви…»
"Идти."
"Хм?"
"Идти. Кое-что пришло и мне».
Иллина выглядела смущенной, когда Дэйви повторил: «Иди».
Хотя Иллина была смущена тем, насколько тверд был Дэйви, она все же кивнула. Затем она весело сказала: «Извините. Но поскольку фестиваль продлится всего несколько дней, давай приедем завтра с Уинли!»
Наконец Иллина вздохнула и повернулась к Дэйви спиной, чтобы уйти, как он и предлагал.
Некоторое время назад Дэйви слабо почувствовал знакомую энергию не слишком далеко. Был только один человек, обладающий этой уникальной и холодной энергией: Джек, информатор Гильдии Эхо, который выполнял его личные запросы.
На самом деле Джеком была Айна Хелишана, темная эльфийка. Прямо сейчас она сражалась с кем-то и выпускала свою убийственную ауру на окраине территории.
«Эти ребята портят хороший день».
Дэйви был немного раздражен.
«Они должны знать время и место для вторжения, нападения или чего-то ещё».
Если они не смогли сохранить даже эти элементарные манеры…
«Мне придется вырвать у них все волосы, даже если это Мировое Древо».
У Дэйви не было другого выбора, кроме как наказать их.
* * *
«Древняя гвардия».
Пытаясь скрыть холодный пот, стекающий по всему телу, Джек, нет, Айна Хелишана быстро двигалась, с напряженным лицом отбивая летящие в ее сторону стрелы. Опасные атаки, которые могли бы серьезно ранить ее, если бы она сделала хоть один неверный шаг, летели в ее сторону бесконечно.
Она была высокопоставленным информатором в Гильдии Эхо, лучшей разведывательной гильдии континента. Ее навыки убийства были на уровне Мастера, а поскольку она сама была бывшей Древней Гвардией, ее духовная магия также была довольно развита.
Таким образом, Айна не могла ослабить бдительность; ее противниками были Древние Стражи, какими она была раньше, и их было пятеро, нацеленных на нее. Человеком, который привлек ее внимание, была... женщина в развевающейся униформе, которую окружали и защищали Древние Стражи.
«Хуп!»
Шванг!!! Брызги!!
Как только Айна хоть на секунду нарушила концентрацию, острая стрела, пролетая мимо, перерезала ей талию. Она рефлекторно двигалась и избегала смертельных травм, но не могла не нахмуриться от жгучей боли, которую чувствовала.
"…"
Айна широко раскрытыми глазами уставилась на стрелу, мгновенно направленную ей в лоб. Как только эльф отпустит ее, стрела застрянет прямо между ее бровями. Было слишком поздно уклоняться от этого; вред от концентрации на чем-то другом оказался гораздо более пагубным.
[Останавливаться. Прекрати это.]
Впервые женщина, стоявшая рядом с Древними Стражами, открыла рот и вмешалась в ситуацию. Улыбаясь так, словно она знала все, женщина была невероятно красива и была одета в очень современный наряд. На вид ей было около двадцати пяти лет, и она была хрупкой, без оружия и мускулов. Не было причин беспокоиться о ней, поскольку на ней не было защитной брони, а был лишь тонкий и струящийся наряд, который выглядел так, будто его можно легко разорвать.
Повода для беспокойства быть не должно было, но Айна насторожилась. Помимо того, что Айна Хелишана не судила книгу по обложке и тому подобному, она знала, кем была эта женщина: Мировое Древо Иггдрасиль. Это было единственное имя женщины, данное ей первобытной волей.
Женщина не была настоящим существом, но была воплощением, обладавшим частью его способностей. Если бы это было воплощение Мирового Древа, оно могло бы подчинить Айну легким движением пальцев. Это означало, что Айна просто висела на волоске.
Наблюдая, как Айна рефлекторно встает и отходит от нее, Иггдрасиль еще больше углубил свою доброжелательную улыбку.
[Хм, мне интересно, куда сбежала моя непослушная дочь. Кажется, ты был здесь.]
"Я человек. Я не эльф».
[Человек, говоришь ты... Это довольно интересная история, Айна.]
"…"
[Ты действительно думал, что я не смогу узнать своего ребенка, если ты спрячешь свое лицо таким грубым артефактом?]
"Блин…"
[Я не знаю, почему из-за тебя и твоей сестры у меня так болит сердце.]
«Вы — причина этого. Снимите эту отвратительную лицемерную маску. Я стал мертвым для своей сестры из-за тебя и Святого Божественного Древа, и я не могу показаться ей».
Айна Хелишана чувствовала себя напряженной из-за неизбежной нервозности.
«Я не могу позволить ей — Мировому Древу — и Древним Стражам добраться до Дэйви».
Древние Стражи не представляли бы проблемы, но воплощение Мирового Древа — это совсем другая история. Мировое Древо было трансцендентным существом, способным изменять ландшафт земли своей волей. Возможно, эта женщина и была всего лишь воплощением, но ее силы превосходили здравый смысл и логику. Это означало, что независимо от уровня силы, ничто не могло сравниться с ней.
Мировое Древо было почти несправедливо могущественным существом из другого измерения. Если бы это было Мировое Древо, чье присутствие само по себе обладало огромной силой, даже Дэйви пришлось бы нелегко.
«Если он не остановит ее с помощью Короля Духов или чего-то еще, у него нет даже шансов».
Все, что знала Айна Хелишана, это то, что Дэйви отправился в Лес Эльфов и что он пошел против Мирового Древа, но она понятия не имела, что он там сделал. Это было неизбежно, поскольку она только что вернулась на территорию Хайнса.
Честно говоря, то, что она обнаружила вторжение Мирового Древа и Древних Стражей, и остановила их, было почти совпадением. Это было результатом ее перемещения к источнику знакомой, но устрашающей энергии на обратном пути на территорию.
"Почему ты здесь?"
Мировое Древо благосклонно улыбнулось на холодный вопрос Айны.
[Меня заинтересовал человек, который забрал двоих моих детей. Я сегодня в восторге. Итак, двигайтесь. Хоть ты и покинула мое гнездо, Айна, ты все еще дитя моего леса, как и все остальные. Я не хочу, чтобы ты отдал свою жизнь за какую-то бесполезную человеческую жизнь.]
Айна стиснула зубы, глядя на Иггдрасиль, Мировое Древо, говоря так, как будто исход уже был решен. Она не могла знать, насколько сильным было это воплощение, но от встречи с ней Дэйви не было бы никакой пользы.
Это было трудное решение. Если Айна заблокирует их продвижение, она умрет. Однако если она отпустит их, Дэйви умрет.
Айна не настолько следовала за Дэйви, чтобы посвятить ему свою жизнь, но никто не смог бы решить ее проблему, если бы не Дэйви. Прежде всего, она не чувствовала ничего, кроме отвращения к Мировому Древу.
Эта чаша весов уже склонилась в сторону, поэтому решение Айны было быстрее, чем ожидалось. Она сказала: «Я отказываюсь. Я не могу позволить тебе каким-либо образом причинить ему вред».


    Засада Фантом (5)

    [Ой, это прискорбно...]
Айна слышала, как воплощение Иггдрасиля, Мирового Древа, бормотало от горечи и разочарования. Она не выказывала ни намека на неискренность, выражая свое искреннее сердце, что делало ситуацию еще более пугающей.
Свист!! Шванг !! Нападение было необъявленным. Древняя стража за считанные секунды атаковала Айну, направив рапиру, которая изначально была у них на поясе, а затем быстро ударила ею в сердце Айны, как стрела.
Пять эльфов, окружавших Айну, приблизились к ней плотным объединенным атакующим строем. Казалось, они стали одним целым.
Кан!!! Айна увернулась от двух эльфов, которые с молниеносной скоростью бросились на нее с рапирами. Затем стрела полетела в ее слабые места, полностью напугав ее.
Сват!!! Все пять врагов сотрудничали друг с другом, чтобы оказать давление на Айну. Если бы все они были такими же опытными, как Мастера, у этой битвы мог бы быть только один исход. Однако…
«Я должен использовать свой опыт крупномасштабных сражений». Айна Хелишана коротко вздохнула и слегка наклонила голову.
В то же время со вспышкой зеленого света пролетела рапира со слоем духовной силы.
Сразу после неудачной атаки Айна споткнулась на эльфа, который собирался отступить, забрав свой меч. Она также схватила руку другого эльфа, идущего на нее, и разрезала грудь упавшему на пол эльфу.
Брызги!!! Горячая красная кровь взлетела в воздух, сопровождаемая тишиной.
Сквелп! Ракель !!
Конечно, Айне пришлось заплатить цену за то, что она сделала.
" Вздох …"
Сделав короткий вдох, Айна нахмурилась, глядя на глубокий порез на руке. «Они гораздо сильнее, чем я думал… Беда,  если  они уже могут меня так ранить…»
Айна победила только одного врага. Даже если она поставит на карту свою жизнь, чтобы одолеть остальных эльфов, самый опасный из них все равно останется. Если бы битва продолжалась таким образом, враги были бы не единственными, кто лежал бы на земле.
Айна собиралась бороться изо всех сил, но не собиралась умирать; в этом мире не было никого, кто хотел бы умереть. Помня об этом, она приняла довольно смелое решение. Воплощение Мирового Древа было движущей силой ее врагов. Если так…
«Я нейтрализую воплощение!»
Если бы предсказание Айны было верным, воплощение могло бы использовать все силы Мирового Древа, но у нее практически не было бы физических способностей. К тому же, прошло всего около трёхсот лет с тех пор, как воля Мирового Древа изменилась. Таким образом, воплощение будет исключительным существом, но ее боевые способности не будут велики.
Айна, уклонявшаяся от атак в поисках уязвимого места, быстро метнула пару кинжалов, завернутых в ткань. Этими внезапными атаками она держала Древнюю гвардию под контролем, поскольку кинжалы не отражали свет и летели не слишком быстро.
Свист!! Цок!! Никто не пострадал, поскольку кинжалы не были нацелены явно на эльфов. Как только кинжалы потеряли скорость, они упали на землю.
Дыхание Айны стало более грубым. Она также получила дополнительные травмы. Несмотря на это, ее глаза засияли еще ярче.
Брызги! Айна рухнула на землю только после того, как несколько рапир пронзили ее живот, когда она едва держалась.
«Кашель…»  Она не стонала от боли. Вместо этого она сопротивлялась, даже кашляя и булькая от крови.
Бум!! К сожалению, эльфы одолели Айну. Ее безжалостно прижали к земле, заложив руки за спину. Она посмотрела на пятерых Древних Стражей и Иггдрасиля холодными глазами.
«Не сопротивляйтесь. Мировое Древо не позволяет этого, — со слепой верой сказал Древний Страж.
Айна сильно закусила губу.
[Останавливаться. Мы все дети леса; что ты собираешься делать, жестоко подавляя ее?]
"Мои извинения." Эльфы поклонились критике Иггдрасиля.
[Всегда.]
"..."
[Теперь еще не поздно. Вернись в объятия Матери. Вы ничего не можете поделать со своей коррупцией, но если вы покаетесь в своих проступках и вернетесь к нам…]
«Ха… Проступки?» Выплевывая холодные слова, глаза Айны наполнились яростью.
Трескаться!! Эльфы рефлекторно сжали Айну сильнее, но не смогли закрыть ей рот.
«Я кое-чему научился у этого человека, Дэйви. Он чертов извращенец, но он действительно силен, у него есть вера и преданность. Он отличается от тебя, так что…
[Хм?] Иггдрасиль в недоумении наклонила голову.
Глядя на доброжелательную улыбку воплощения, Айна медленно подняла кулак и показала средний палец. Она заявила: «Да пошли вы».
Нажмите!! При этом Айна потянула за что-то невидимое.
Пшеее !!!! Кинжалы, пронзившие пол, тут же засветились и выпустили противный ядовитый дым.
"Хм?! Мать Божественного Древа! Укройтесь! Взволнованные Древние Стражи одновременно заблокировали Иггдрасиль. Однако…
«Надеюсь, они все умрут».
Убийство сотен воплощений ничего не изменило бы, но настоящее тело Иггдрасиля было большим неподвижным деревом. Если бы она потеряла воплощение, то какое-то время не смогла бы свободно передвигаться.
Айна не думала, что Древние Стражи вообще смогут причинить вред Дэйви, этому чудовищному мальчику; единственным тревожащим существом было Мировое Древо.
Крушение!!! Бум!!
Айна вздохнула от огромного взрыва, распространившего ядовитый дым фатальных последствий. Дым был впечатляющим, поскольку его можно было взорвать с помощью соответствующих спусковых крючков.
Из-за высокой температуры, при которой произошел взрыв, воплощение Мирового Древа, обладавшее только физическими способностями человека, никак не могло это вынести.
«Об этом позаботились…?» Выглядя несколько неуверенно, Айна встала и быстро отвернулась. Что бы ни случилось, она подумала, что лучше всего…
Брызги!!
Убежать, когда у нее будет такая возможность.
Айна широко раскрытыми глазами посмотрела на тонкое и острое лезвие рапиры, пронзившее ее сердце.
* * *
Разбей!! Ожерелье Айны в форме черепа было сломано острым лезвием рапиры, и ее внешний вид начал меняться. Сильное телосложение мужчины средних лет было окутано светом, а затем медленно уменьшилось в размерах.
Рост Айны был уже не сто девяносто сантиметров, а едва сто шестьдесят сантиметров. Ее большие и крепкие мышцы исчезли, превратившись в подтянутую, гладкую и мягкую светло-коричневую кожу. Ее черные волосы превратились в темно-синие, словно потерявшие цвет из-за солнечного света, а короткие волосы превратились в две свисающие косы.
" Кашель… "
Это определенно была смертельная травма. Не в силах контролировать свое тело, Айна упала на колени. Ее яркие глаза, единственная часть ее души, которая все еще сохраняла столько жизни, начали закрываться.
Склеп !! Когда рапира, пронзившая ее сердце, была безжалостно возвращена, Айна рухнула, как марионетка с перерезанными веревками. Кровь пролилась из ее различных ран, ее яркие глаза потеряли фокус, взгляд стал пустым, и она едва могла говорить.
«Н… нет… я не могу умереть здесь…»  Айна, которая изо всех сил пыталась что-то бормотать, почувствовала, как ее зрение медленно начало затуманиваться. Прежде чем потерять сознание, которое держалось на волоске, она увидела воплощение Иггдрасиля и пятерых Древних Стражей, выходящих из взрыва без единой царапины.
Эта атака была в некоторой степени отчаянной внезапной атакой; Айна совершила это, рискуя собственной жизнью.
«Думаю, я просто умру позорной смертью».
* * *
— Что нам с ней делать?
[Просто оставь ее. Не будь тем, кто отнимет у нее жизнь.]
— Если ты так прикажешь.
Глядя, как эльфы кланяются ей, Иггдрасиль стерла улыбку с лица и уставилась на темнокожего эльфа, рухнувшего перед ней.
Айну Хелисану изначально хвалили как самого талантливого эльфа на Земле Божественного Древа. Однако она развратила себя и покинула лес как Темный Эльф. Прошло примерно тридцать лет с тех пор, как она ушла, но глаза ее остались прежними.
Иггдрасиль на мгновение попытался улыбнуться, чувствуя себя странно. Однако вскоре она повернулась и положила руку на эльфа, которого порезала Айна.
Вооооо !!! В то же время яркий свет вспыхнул из ее рук и исцелил грудь, порезанную острым лезвием. Она мгновенно исцелила смертельную рану эльфа.
Однако другие Древние Стражи не могли стать свидетелями такого зрелища.
Иггдрасиль, Мировое Древо, обладало силой доброжелательно утешать детей леса. Она была большим деревом, известным как источник эльфов, поэтому ее сила была сравнима с силой Повелителя Демонов Персерка, который был основным фактором Континентальной войны три тысячи лет назад.
«Ах… Мое Мировое Древо…»
[Ты в порядке?]
"Да!"
[Это облегчение. Тогда вперед. Мы потратили слишком много времени и сил.] Воплощение Иггдрасиля, Мирового Древа, взглянуло на упавшую Айну, прежде чем покачать головой и уйти.
В этот момент беззвездное ночное небо потемнело. Как будто неизвестная сила поглотила весь окружающий свет.
В тот момент, когда Древние Стражи сразу поняли, что что-то не так, и осмотрелись широко раскрытыми глазами…
«Я слышал, что глаза темных эльфов меняют цвет в зависимости от их эмоций».
Они услышали спокойный мужской голос.
«Если ее глаза, которые должны были потемнеть первыми после порчи, все еще такие яркие, это значит, что она довольно упряма, верно?»
«Ч-кто?!»
Нажмите. Со звуком открывания чего-то было вытащено оружие. Оно исходило от эльфа, который стоял впереди стаи с рапирами на поясе.
"Что?!"
Прочтите этот роман и другие замечательные переведенные романы из первоисточника на сайте «[pawread.c𝘰m]».
Брызги!! Глаза Древней Стражи расширились, когда они поняли, что их рапира пропала; однако больше ничего сказать по этому поводу они не смогли. Лезвие с резким чистым звуком пронзило их лоб.
Эльфов можно было исцелить от любой травмы, пока они не умерли, но даже сила Мирового Древа не могла оживить тех, кто умер мгновенно. Древнему стражу, который был мастером-охотником, достаточно могущественным, чтобы заключить контракт с духом среднего ранга, потребовалось всего несколько секунд, чтобы умереть.
Вскоре все вокруг погрузилось во тьму. Это превратилось в совершенно темную подземную пещеру, где никто не мог видеть дальше, чем на дюйм перед собой.
«Защитите Мать Божественного Древа! Это внезапное нападение!»
Странный человек скрыл свое присутствие и напал на них. Древние стражи, застигнутые им врасплох, обострили все свои чувства, но все, что они могли чувствовать, это холодный воздух. Они могли видеть только темноту и чувствовать ужасающий запах свежей крови.
«Хотя вы все нежеланные гости, я все равно должен оказать вам должный прием на нашем фестивале».
«Чт… Кто ты?!»
"Покажи себя!"
Голос мужчины звучал немного моложе, чем у человека лет двадцати. Возможно, он был всего лишь подростком. От его голоса температура окружающего воздуха понизилась и стала близка к замерзанию.
«Мне хотелось провести веселое мероприятие, но я размышлял, будет ли оно слишком стимулирующим или нет. Тебе случайно не нравятся дома с привидениями?


    Засада Фантом (6)

    Древние стражи не могли скрыть своего замешательства в кромешной тьме, которая впервые лишила их зрения на окружающее.
Если люди с нормальным зрением не прошли специальную подготовку, они были обязаны паниковать, потеряв зрение. Зрение давало организмам наибольшее количество информации. Таким образом, результат затемнения зрения был прост.
«Хе-хе-хе-хе!!»
Именно тогда эльфы услышали прямо возле своих ушей жуткий смех сумасшедшей женщины.
Свист…
"Хм?!"
Брызги!!
Пораженный внезапной убийственной аурой и шорохом, Древний Страж вытащил рапиру и размахнулся ею. Хоть они и не были мастерами меча, они все же были способны усилить воздействие своей атаки.
Послышался звук удара, прежде чем что-то упало на пол.
«Хе-хе-хе-хе!!»
Однако ужасающий смех не прекращался и продолжал звенеть в ушах.
«Я… Это человеческое… колдовство! Не дайте себя обмануть! Откажитесь от зрения и найдите ману! Он точно рядом с нами!»
«Защитите Мать Божественного Древа! Не позволяй ему тронуть ее пальцем!»
Эльф-мужчина отреагировал первым, громко крича. Он решил, что отследить ману человека будет намного лучше, чем суетиться и пытаться вернуть себе зрение.
Остальные сосредоточились и напряглись, как будто их привели в чувство. Однако…
Свист.
"Что?!"
Тук! Что-то бесшумно пролетело через темное пространство и ударило кого-то, кто упал на землю.
«Люди, гномы и эльфы — все разумные существа. Твое чувство страха изменилось из-за того, что ты ешь траву или что-то в этом роде?» Человек издевался над эльфами, спрашивая: «Человек, которого вы защищаете, действительно ваш союзник?»
В то же время что-то жуткое пронеслось мимо Древних Стражей, которые сразу стали еще более настороженными. Их бдительность в тот момент была невообразимой.
Глаза Древних Стражей расширились, когда они поняли, что что-то не так. Они ничего не видели, но могли сказать, что что-то было странное.
«Даже Мировое Древо, которое должно защищать тебя, молчит. Вам не кажется это странным? На самом деле возможно, что ты сейчас совсем один.
Когда голос затих, жуткое и неизвестное существо снова пронеслось мимо эльфов. Они посинели от страха, озноб пробежал по их спине. Непоколебимый дух Древних Стражей медленно начал разрушаться от дразнящих замечаний человека.
* * *
— Кажется, тебе есть что сказать. Можешь подождать, пока я сначала закончу на этой стороне? – спокойно спросил Дэйви.
Женщина с доброжелательной улыбкой лишь улыбнулась еще глубже. [Ты гораздо более очаровательна, чем я мог себе представить, дитя мое; даже я тоже удивлен. Ну, ладно. Мне тоже неприятно видеть, как умирает моя дочь.]
«Ты ловкий». После этого комментария Дэйви спокойно осмотрел темнокожую женщину, лежавшую на полу. Она получила смертельное ранение с дырой в груди. Травма была настолько серьёзной, что могла бы убить её, но…
—Она жива, Дэйви.
Это было почти чудо; Айна, вернувшаяся в свой первоначальный вид, выглядела настолько ужасно, что было почти чудом то, что она осталась жива.
«Интересно, что заставило ее отвернуться от своего народа в таком юном возрасте?»
Возраст эльфа можно было определить по тонкости кончиков волос или по ушам. Судя по тому, что мог видеть Дэйви, Айне Хелисане было около ста двадцати лет. Учитывая, что эльфы жили намного дольше людей, она была моложе.
Дэйви задавался вопросом, упорство ли Айны или дух тьмы остановили ее кровотечение. Это могут быть оба фактора; потоки черной энергии покрывали ее раны, останавливали кровотечение и делали травму менее серьезной, заставляя ее разорванную кожу слипаться. Для Дэйви было совершенно новым видеть, как дух тьмы так отчаянно пытается спасти того, с кем они заключили контракт. В конце концов, они обычно наслаждались разрушением.
[Магия, которую вы накладываете на детей, не является магией, обычно используемой людьми. Это чувство… Это злая темная магия.]
Не отвечая Иггдрасилю, Дэйви взглянул на пятерых эльфов, которые лежали на земле и стонали от боли. Они потеряли чувство равновесия и бормотали тарабарщину.
[Магия 8-го круга Тьмы]
[Страх]
Эффект этого заклинания был прост: это была магия иллюзий типа проклятия, которая воздействовала на чувства людей с низким сопротивлением магии, вызывая у них панику. Это была опасная вещь в борьбе с темным магом; в отличие от магии стихий, которая контролировала и изучала потоки природы, темная магия была более практической областью исследований, изучавшей организмы. Таким образом, было больше заклинаний, которые фактически напрямую воздействовали на тело или разум, а не сами заклинания, которые были разрушительными.
Конечно, Древние Стражи были Мастерами, на которых обычная магия не подействовала. Однако у них была слепая вера, что делало их слегка уязвимыми в некоторых аспектах. На самом деле, эльфы, находившиеся на полу, периодически кричали и тряслись, не в силах прийти в себя.
Дэйви показал им только одну иллюзию, чтобы сбить их с толку. Все, что он показал им, было реальностью, где они бродили по бесконечному лабиринту во тьме. Конечно, он создал воображаемого призрака, на которого нельзя было напасть или понять, поскольку простой лабиринт был бы неэффективен. На самом деле было довольно легко заставить нормальное существо почувствовать достаточно страха, чтобы свести его с ума.
Дэйви высвободил свою святую силу после того, как едва сдержал ману темного дьявола, которая бушевала в его руках. Гораздо сложнее было контролировать его яростно ревущую дьявольскую ману, которая, казалось, жаловалась на то, что ее долгое время не использовали.
Дьявольская мана обычно была нестабильной, но ее нынешнее беспорядочное поведение было неизбежным. В конце концов, Дэйви не использовал его с момента своей метаморфозы.
Дэйви положил руку на грудь Айны и уставился на черную энергию, охватившую его руку, как будто она охраняла ее.
— Не трогай ее!
Затем энергия Айны приняла форму дикобраза и отчаянно закричала.
-Уходи!
— Ты уходи.
Сват!
« Ты такой упрямый, когда все, что ты можешь сейчас сделать, это поддерживать ее нынешнее состояние…»
Ух!!
Ужасающая рана на груди Айны постепенно начала заживать, когда Дэйви применил исцеляющую магию, сразу же отбросив черную энергию. Он сделал это с помощью своей духовной маны, которая имела знак его контракта с Королем Духов.
Однако рана не зажила полностью даже по прошествии некоторого времени. Тем не менее, нынешнее состояние Айны было лучше, чем раньше.
Уложив бессознательную Айну в безопасное место, Дэйви взглянул на женщину, которая спокойно смотрела на него с доброжелательной улыбкой. Он прокомментировал: «Честно говоря, я думал, что у великого дерева есть какая-то логика. Это неожиданно».
[Не пытайся понять мои действия и мысли, дитя, бросающее вызов судьбе.]
«Дитя…» Дэйви не смог удержаться от смеха. «Разве воля Мирового Древа не изменилась недавно?»
[Мой разум жив уже более трёхсот лет; человек, который не может прожить даже более ста лет, не может понять волю Божественного Древа, живущего тысячи лет.]
Дэйви молчал.
Изучите расширенное издание на p𝑎wre𝑑d.com.
[Но это удивительно. Вы намного превзошли ожидаемый потенциал людей. Ладно, не волнуйся слишком. Я только что пришел поговорить с тобой.]
— Разговор, говоришь… — тихо пробормотал Дэйви, думая, что это смешно. Затем он добавил: «Как вы смеете вторгаться сюда так небрежно, чтобы говорить?»
Бум!! Как только Дэйви заговорил, несколько каменных столбов вылетели из-под Иггдрасиля и полетели в его сторону. Земля позади него начала трястись и меняться.
«Гноасс, блокировка ударов».
Бум!!! Гигантской руке, поднявшейся из-под земли, потребовалось всего несколько мгновений, чтобы сокрушить каменные столбы. Затем он быстро обрушился на Иггдрасиль, как будто собирался раздавить ее.
Туп!!!! Однако сила другого типа собралась в огромной стене земли, которая заблокировала атаку Гноасса и отразила ее.
Грохот!!!!
Это был подходящий уровень силы для Мирового Древа, которое было одним из истоков природы.
Как только его атака не удалась, Гноасс создал огромное тело, игнорируя прежнюю просьбу Дэйви, и раскритиковал Иггдрасиль. [Мировое Древо, давний арбитр леса. Ты сошел с ума?]
Король духов Гноасс был в ярости. С его точки зрения как Короля Духов, который был самой природой, было невероятно, что Мировое Древо, которое было ядром эльфов и защищало природу, на самом деле пыталось уничтожить природу, а не защищать ее.
[Хм, это ты, Гноасс. Я не думал, что такое великое существо, как ты, спустится в этот мир. Согласно изначальному завету и воле Мирового Древа, существо, подобное Королю Духов, должно появляться только перед тем, кто по праву прошел испытание. Случайно, тебя обманул тот маленький человеческий ребенок?]
Гноасс стал более враждебным, поскольку Мировое Древо спровоцировало его.
[Ты — возвышенное Мировое Древо, но достаточно ли я бесполезен, чтобы такое молодое Мировое Древо, как ты, могло судить меня?] Строго сказал Гноасс, выпуская свою ярость с подавляющей силой.
Казалось, один из них будет раздавлен уже одним этим разговором. Заметив это, Дэйви спокойно сказал: «Гноасс, возвращайся».
[Подрядчик.]
Дэйви лишь улыбнулся Гноасу, который был упрям.
— Не заставляй меня повторять это дважды.
Дэйви перевел взгляд с Гноасса, затихшего от его холодного взгляда, на женщину перед ним.
[Меня зовут Иггдрасиль, великое дерево и столп, поддерживающий мир.]
«Меня зовут Дэйви О'Рован».
Женщина красиво улыбнулась, но глаза ее сияли неразличимым взглядом. Она спросила: [Знаешь, почему я нарушила тривиальные правила и пришла к тебе?]
Дэйви тихо высвободил силу Персерка. Однако все, что он мог видеть, это зеленый свет.
— Мировое Древо — существо, получившее свое имя по божественной воле. Я не могу различить ее с моим уровнем заимствованной силы.
Персерк говорил, что более высокий уровень силы заблокировал ее.
Физические способности Мирового Древа были намного слабее, чем у любого обычного рыцаря; Иггдрасиль был почти обычным человеком. Однако сила, которой она обладала, была странной. Это был первый раз, когда сила Бездны была заблокирована.
— Откуда я узнаю, если ты мне не скажешь?
[ Смех , почему бы тебе не угадать?]
«Какой в ​​этом смысл? Я буду выглядеть глупо, если ты откажешься это признать, — спокойно ответил Дэйви.
Иггдрасиль весело усмехнулся. [Все в порядке. У меня тоже нет времени играть в эту игру, так что перейдем к делу. Верните мне Юрию.]
«Похоже, что я похитил ее или что-то в этом роде, если вы так выразились».
«И поэтому ты приехал с запада? Чтобы сказать мне это?
[Хм... Думаю, ты также знаешь, что мои корни лежат на западном континенте.]
«Я слышал и видел гораздо больше, чем вы думаете. Я отклоняю вашу просьбу. Юрия стала жителем Территории Хейнс. Никто не может прикоснуться к ней без моего разрешения, будь то империя или Мировое Древо.
[Хм, это проблематично.]
«Это ты в беде. Мне нечего терять».
[Ты сияешь уверенностью, дитя мое. Ты определенно сможешь остановить некоторые из моих способностей с помощью силы Гноасса. До сих пор остается загадкой, как человек может вызвать великое существо Земли.] Иггдрасиль спокойно признал правду. Затем, как будто не в силах сделать что-либо еще, она сказала: [Дитя Мое, это не из-за моей личной жадности, и я не могу это оставить.]
«Личная жадность…»
[Дитя мое, ты знаешь о Лорде Демонов?]
"Повелитель демонов?"
[Да, три тысячи лет назад существовал Повелитель Демонов, который заставлял каждое существо на этом континенте дрожать от страха.] Иггдрасиль тихо пробормотала, как будто рассказывала старую сказку. [Этого Повелителя Демонов зовут Персерк. Истинное зло всех времен, затопившее континент кровью, вот-вот пробудится, и никто не сможет остановить ярость Повелителя Демонов, ждавшего их пробуждения.]
Иггдрасиль говорила успокаивающе, но то, что она говорила, не имело значения; все, что делал Дэйви, это спокойно смотрел на девушку, которая плыла рядом с ним. Он подумал: «Она говорит о Лорде Демонов Персерке».
— Она говорит обо мне.
Седовласая девушка повернулась к Дэйви в то же время, когда он это сделал, и озадаченно уставилась на него.


    Засада Фантом (7)

    На мгновение тишина окутала всю местность. Это не было сюрпризом. О существовании Персерк не было так широко известно в мире, поэтому была большая вероятность, что о ней действительно мало что знали.
« Ко… Кашель! »
Однако то, что они что-то знали и понимали, не означало, что у них все получится.
Дэйви попытался сдержать смех, полностью закрыв рот. С другой стороны, бывший Повелитель Демонов, замешанный в этом деле, уже громко смеялся, и в уголках ее глаз выступили слезы.
Дэйви все еще не мог поверить, что Мировое Древо пыталось воскресить Повелителя Демонов Персерка. Похоже, они верили, что, пока Повелитель Демонов, исполненный ненависти, пробудится в мире, весь континент будет залит морем крови.
«Вы действительно полны ненависти?»
— Кьяхахахаха!!!
Но поскольку Персерка не было видно, все, что Иггдрасиль мог видеть, это то, что Дэйви пытался сдержать смех.
[Есть ли что-то смешное в том, что я сказал?]
«Нет, все в порядке. Мой ответ остается прежним. Я отказываюсь. Юрия уже житель территории Хейнс. Не мое дело, что бы ты ни хотел сделать с Повелителем Демонов.
Кроме того, даже если Персерк сейчас воскреснет, она не будет ограничена тем, что они хотят делать. У нее даже не было никакой причины или оправдания вести войну в мире.
Дав ответ Иггдрасилю, Дэйви щелкнул пальцем и выпустил магию иллюзий, которую он ранее наложил на древних стражей.
« Ух! »
«Ура! Ха… Ха…
Когда они задыхались и стонали от боли, в их ушах раздавался голос.
«Приди ко мне, если хочешь ее найти. Если вы останетесь упрямыми и не оставите места для компромисса, все, что нам останется, — это заняться варварскими действиями и вступить в вооруженный конфликт».
С точки зрения Дэйви, если между враждебными фракциями не было места для переговоров и ни одна из сторон не могла пойти на компромисс, то ответ был только один. Результат будет весьма печальным, но у Дэйви не было причин колебаться, особенно если он уже знал результат.
[Почему вы не можете просто следовать тренду и следовать за временем? Сможете ли вы справиться с гневом Повелителя Демонов Персерка, человека, известного как высшее зло?]
«С самого начала вы уже ожидали таких результатов. Так… почему ты виляешь своим длинным языком?
Дальше Дэйви сказал то, что он действительно чувствовал.
— Это снова?
Персерку, казалось, надоел Дэйви, и он, как обычно, просто проигнорировал его.
«Если тебе страшно, то почему бы тебе просто не пойти и не умереть?»
Тем временем древние стражники, со слезами и слюнями, капающими по их лицам, продолжали ахать. Они выглядели так, будто еще не избежали ужасной тьмы и страха, которые показал им Дэйви. Если бы у них не было силы и мощи в их телах, поддерживающих их, они бы уже убежали из ужасной ситуации, ситуации, когда им даже не позволяли дышать.
Внутри тьмы, где у них отобрали все, единственное, на что они могли положиться, — это свои чувства. Было не так много людей, особенно тех, кому было дано только тело и способности обычного человека, которые могли бы сохранить свое здравомыслие, если бы их внезапно бросили в темный и неизвестный лабиринт и бросили бы бежать от монстров с бензопилами в руках.
Из-за этого древние стражи выглядели совершенно беспомощными. Они не могли даже встать; они просто продолжали задыхаться, пытаясь отдышаться. Они выглядели совершенно иначе, чем когда ранее напали на Айну Хелисану.
Хлопать в ладоши!
В этот момент воплощение Мирового Древа Иггдрасиль, молчавшее до этого момента, один раз хлопнула в ладоши.
"Фу?!"
«Хгх!»
Запаниковавшие и растерянные древние стражи повернулись и посмотрели на Иггдрасиля выпученными глазами. Они все еще дрожали от пережитого страха и ужаса, но в их глаза начали возвращаться настороженность и ясность. Судя по тому, как это выглядело, они начали избавляться от тотальной паники, возникшей ранее.
[Дети мои, простите. Это потому, что твоя мать слишком слаба, я не могу убедить этого человеческого ребенка.]
Слова Иггдрасиля имели только одно простое значение.
«Кгхк… ух…»
Древние стражи, задыхавшиеся, глядя на Иггдрасиля, повернулись, чтобы посмотреть на Дэйви, и быстро встали, как будто наконец пришли в себя. Они выхватили оружие и окружили Дэйви, как будто держали его под контролем.
Пытаясь перестать дрожать, древние стражники пристально смотрели на Дэйви, в их глазах читались одновременно страх и враждебность. Они смотрели на него с сомнением, задаваясь вопросом, действительно ли он сделал с ними все это.
[Я не знаю, смогу ли я убить тебя сразу, но одно можно сказать наверняка: тебе будет нелегко. Ты обязательно пострадаешь.]
Когда спокойный голос Иггдрасиля эхом разнесся по округе, зеленый поток энергии вырвался из нее и собрался вокруг эльфов.
Это было Благословение Мирового Древа, и от этого мог быть только один результат. Все еще дрожащие эльфы, те самые эльфы, которые ранее не полностью избежали ужаса, глубоко вздохнули и направили свое оружие на Дэйви. Судя по тому, как это выглядело, они наконец поняли, что Дэйви был причиной всех их страданий.
Оружие в руках древних стражников отличалось от обычных стрел. Эти стрелы были украшены камнями духов. Судя по одной только огневой мощи, эльфы перед Дэйви были полны решимости убить его.
«Человек… Ты смеешь нас дурачить? Ты заплатишь за свои грехи, — заявил один из эльфов-мужчин. В его взгляде был убийственный блеск, когда он направил рапиру на Дэйви.
Дэйви, однако, просто схватил рапиру, оторвал ее от эльфа, направил на него и пробормотал: «Поскольку у меня нет с собой оружия, я одолжу это на минутку».
Эльф сразу растерялся. Он вытащил кинжал из пояса, как только понял, что его оружия больше нет, и отошел на некоторое расстояние от Дэйви. Казалось, что эльф был мастер-классом по какой-то причине.
«Как ты смеешь… Как ты смеешь использовать наше эльфийское оружие?! Простой человек вроде тебя?!
«С каких пор рапира стала эксклюзивной для эльфов? Я не высвободил магию, которую наложил на тебя, только для того, чтобы услышать, как твой язык отпускает какую-то абсурдную шутку, — сказал Дэйви. Он подумал, что ему следует воспользоваться этой возможностью, чтобы снять стресс. Поскольку он был очень раздражен, его первый удар, естественно, поразил среди них фигуру, похожую на лидера.
Рапира была поистине идеальным оружием для тех, у кого была слабая мышечная сила, но большая скорость. Он идеально подходил эльфам, которые имели меньшую мышечную массу по сравнению с людьми, но были очень гибкими. Однако это было довольно иронично — тот, кто создал рапиру, был человеком, но именно эльфы глубоко исследовали это оружие и разработали новые способы его использования.
Для эльфов, которые не знали правды о прошлом, должно быть, было бельмом на глазу видеть, как Дэйви с важным видом расхаживал по их двору и использовал оружие, которым они гордились, особенно с учетом того, что они только что пострадали от заклинания Дэйви. Однако эти идиоты совершенно забыли, кто такой Дэйви и на что он способен.
На самом деле Дэйви мог понять их переполняющую гордость. Даже если они выглядели так, они все равно были лучшими из лучших на Божественном Древе. К несчастью для них, их противник оказался намного сильнее.
Все, что сделал Дэйви, — это двинулся вперед из слегка присевшего положения. По правде говоря, у него не было особых навыков владения рапирой. Он не был знаком с использованием колющего оружия. Однако это не имело значения. В конце концов, меч был оружием. А когда дело касалось оружия, самый эффективный способ убить человека неизбежно оставался одним и тем же. Все, что Дэйви нужно было делать, это колоть, резать и рубить.
«Как посмел кто-то вроде тебя взять в руки рапиру, чтобы сражаться против меня? Я всю жизнь имел дело с рапирой!»
— Даже не думай меня останавливать. Дэйви медленно открыл глаза. Его голос был спокойным и безмятежным, когда он сказал: «Ты можешь попытаться, но это бесполезно».
[Демонический меч 28-й формы.]
[Дьявольский ракшас.]
Все, что сделал Дэйви, это просто прыгнул вперед, но острие его рапиры было направлено прямо в брешь в обороне противника. Если эльфы хотели заблокировать такой быстрый выпад, они должны были быть способны заметить даже самое незначительное изменение в его движении.
«Ха!» Древний Гвардеец, который был в авангарде и мчался туда, где был Дэйви, немедленно поднял металлический щит на запястье и фыркнул. Однако цена, которую ему придется заплатить за игнорирование предупреждения Дэйви, определенно не будет легкой.
«Не останавливай меня».
Кланг!!!
В тот момент, когда левая нога Дэйви коснулась земли, раздался громкий звук. Как будто железо с железом столкнулось. В то же время вспыхнул яркий свет.
Даже не осознав этого, эльф Дэйви нанес ему удар в подложку, в середину лба и солнечное сплетение. Эльф все еще рвался вперед, не осознавая, что он уже мертв, но, несмотря на свою инерцию, его заряд не смог достичь Дэйви...
«Кэп… Капитан Солар!!!»
«Проклятый ублюдок!!!»
Эльфы даже не могли видеть, что ударило их товарища, но вид упавшего перед ними эльфа усилил их ярость, что, в свою очередь, затуманило их рассудок. Остальные эльфы бросились на Дэйви, желая пронзить его насквозь.
Не имело значения, насколько превосходной была способность Мирового Древа к восстановлению, способность, доступная только эльфам. В этой ситуации ее способности к восстановлению и исцелению вообще не помогут. В конце концов, у Иггдрасиля не было сил спасти уже мертвого эльфа.
Один из эльфов целился рапирой в горло Дэйви, когда тот бросился вперед. Увидев эту атаку, Дэйви решил отказаться от уклонений и блокирования. Он просто рванул вперед и прорвался сквозь слабость этого эльфа.
[Подавление Дьявола Илгра]
[Полное разрушение]
Трескаться!!!
— Ух… Я просто смотрю, но еще чувствую боль девушки.
Дэйви ударился головой о лоб девушки. Он был настолько громким, что казалось, будто у девушки раскололся череп.
Трек, треск!!!
С жутким звуком ломающихся костей рухнул еще один эльф. Возможно, это произошло потому, что сила Дэйви намного превзошла их ожидания. Последний эльф, который пытался атаковать Дэйви в лоб, запаниковал и попытался бежать. Однако Дэйви уже поймал его.
Трек, треск!!! Трек, треск!!!
«Куааааааак!!!» Эльф отчаянно закричал, когда Дэйви вывихнул плечо и сломал ребра.
Однако Дэйви не убивал эльфа. Он поднял эльфа, которого легко одолел, и заблокировал летящий прямо в него снаряд.
Удар!!!
С леденящим кровь звуком стрела, содержащая в себе силу духа, пронзила лоб эльфа. Эльф превратился в мясной щит, а стрела вылетела из его затылка.
Стрела, содержащая камень духа, целилась в пупок Дэйви. Но вместо того, чтобы поразить врага, он поразил их товарища. Острый наконечник стрелы не только пронзил голову эльфа, но и был близок к тому, чтобы пронзить и голову Дэйви. Однако он остановился прямо перед его носом.
«Кьяаак! Мужчины… Менви! Нет!!!" Эльфийка, державшая лук, вскрикнула. Ее глаза расширились от шока. Возможно, это произошло потому, что вместо Дэйви она застрелила своего коллегу, но она полностью потеряла самообладание. Она закричала: «Будь ты проклят! Сволочь!!! Монстр!!!»
Когда вы просто пытаетесь создавать отличный контент на pawread.com.
С другой стороны, другой эльф, отвечающий за тыл, немедленно увеличил расстояние между ним и Дэйви, туго натянув тетиву своего лука. Казалось, он наконец осознал ситуацию, в которой они оказались.
«Рапира довольно легкая».
«Урк?!»
«Вот почему он идеально подходит и для метания. Запомни это хорошенько и обязательно практикуй это в следующей жизни».
Удар!!!
Эльф даже не смог завершить атаку, даже направив на свой лук две стрелы. Это произошло потому, что Дэйви уже проделал дыру в его голове и убил его.
В конце концов, единственной оставшейся эльфийкой была та, которая все еще не оправилась от шока после убийства собственного товарища. Женщина была существом мастер-класса и кем-то, кто подписал контракт с высокопоставленным духом. Однако это не имело никакого значения. В конце концов, все четверо ее коллег, включая ее самого, пострадали от рук Дэйви. Они даже ничего не могли ему сделать.
А их единственный союзник — Мировое Древо? Она вообще не могла помочь эльфам, особенно когда рядом стоял Король Духов Гноасс. На самом деле, эльфы должны были знать с самого первого раза, когда услышали, что человек вызвал Короля Духов. Судя по тому, как это выглядело, женщина тоже только что осознала, выражение ее лица заметно потемнело, а тело упало вниз.
Дэйви подошел к эльфу.
"…"
На лице эльфа промелькнули эмоции ужаса, растерянности и стыда. Когда Дэйви подходил к ней все ближе и ближе, она… намочила штаны, спрятанные под ее синей древней униформой стражника. Женщина выглядела довольно жалко, когда она смотрела на Дэйви широко открытыми глазами и дрожащими губами.
К сожалению, Дэйви никогда не собирался сохранять ей жизнь. Вот почему он собирался использовать темную магию.
Взгляд женщины медленно перевелся с лица Дэйви на его руки, которые молча собирали ману. Затем она так сильно стиснула зубы, что не могла даже правильно произнести слова. «Это… Это ложь…»
Независимо от расы, любой человек проходит через одни и те же пять стадий реакции, когда становится свидетелем чего-то невероятного. Эльфы не были исключением.
«Это совершенно невозможно!!! Не может быть такого монстра!!!»
— Я позабочусь о том, чтобы отправить вас быстро и безболезненно.
Первой реакцией было полное отрицание всех фактов, которые были явно перед их глазами.
Туп!!!


    Засада Фантом (8)

    От огромного взрыва поднялось густое облако пыли. Взрыв был настолько сильным, что от удара рухнула даже земля, создав нечто вроде землетрясения. Это был очень мощный удар, который никто не мог даже вынести и бороться с ним.
Однако Дэйви без колебаний удалился после того, как почувствовал тонкое ощущение на кончиках пальцев.
Дэйви использовал базовый метод манипулирования маной, который заставлял противника дрожать изнутри, прежде чем нарушать поток маны в его теле. Это был очень нестабильный навык, который мог легко развеять кто-то с сильным сопротивлением. Однако для того, кто отказался от сопротивления, как для паникующей женщины перед Дэйви, этот навык мог легко убить ее. Это также был навык, который позволял Дэйви убивать кого угодно, не повреждая физическое тело.
Несмотря на то, что нападение уже назревало в его руках, Дэйви удержался от прикосновения к женщине.
Эльфийка осталась в безопасности, хотя земля рядом с ней была перевернута и повреждена. На самом деле земля выглядела так, будто ее исцарапала и разорвала на части злобное и свирепое животное.
« Иккинг! Женщина громко икала. Ее лицо еще больше исказилось от страха и ужаса нападения.
"…"
— Дэйви?
Мы «pawread dot com», найдите нас в Google.
Персерк позвал Дэйви, задаваясь вопросом, почему он внезапно прекратил атаку.
— Почему ты вдруг прекратил атаку…?
— Используй свой авторитет, —  спокойно ответил Дэйви Персерку, глядя на Иггдрасиля, который нахмурился от натиска силы Гноасса.
Мировое Древо не было идиотом. Несмотря на то, что они знали, что они будут уничтожены после вторжения в это место и начала вооруженного конфликта против Дэйви и территории Хайнса, они все же пришли. Они даже высказали предложение, которое Дэйви никогда не принял. Сделало ли Мировое Древо что-то подобное, не раздумывая над этим? Действительно? Неужели она привела сюда беременную мать, не раздумывая над этим вопросом?
«Какой чертов ублюдок», — сказал Дэйви. Он нахмурился от действий Мирового Древа как сумасшедший ублюдок.
- Боже мой…
Персерк побледнела после того, как по предложению Дэйви применила Власть Бездны на рухнувшую эльфийку перед ней.
Даже если бы Дэйви хотел забить их до смерти бесчисленное количество раз, он бы никогда не прибегнул к убийству беременной женщины. Это было то, чего он никогда, никогда не сделал бы. У него была совесть, в отличие от Мирового Древа, которое только что сделало что-то совершенно неправильное и непростительное.
«Мировое Древо».
[Как и ожидалось, у вас острый взгляд на вещи.]
— Ты просто так вернешься?
Бааааанг!!! Как только Дэйви закончил говорить, воплощение Иггдрасиля и окружающая его территория были сокрушены силой Гноасса. Произошел огромный взрыв. Конечно, это не была атака, которая могла бы нанести вред телу Мирового Древа, тому, кто превосходил силу и доблесть обычного населения.
Дэйви нахмурился, без колебаний подпрыгнул и схватил Мировое Древо за голову. Короткое тело Мирового Древа в конце концов появилось и крепко сжалось в его руках.
[Фу…]
Дэйви вытер выражение лица, слушая болезненные стоны Иггдрасиля. Было довольно смешно, как можно становиться более холодным и отстраненным, чем больше злишься, как сейчас Дэйви.
У Дэйви действительно не было причин злиться на то, как обошлись с эльфийской матерью. Однако его взбесило то, что он чуть не заставил беременную женщину взорваться изнутри. Это поставило его в очень дерьмовую ситуацию.
«Все несовершеннолетние эльфы должны быть полностью защищены. Для Мирового Древа все эльфы — ее дети, — спокойно сказал Дэйви, встретившись взглядом с Иггдрасилем.
Ситуация здесь явно была гораздо более проблематичной, чем раньше. Однако Иггдрасиль просто беспечно посмотрел на Дэйви, как будто для нее это вообще не имело значения.
[Это мое последнее предупреждение. Верните мне Юрию.]
"Я отказываюсь."
[Если это так, то эльфы и люди пройдут точку невозврата.] Спокойно поговорив, Иггдрасиль отвернулся от Дэйви и сказал одному Древнему Стражу: «Пенелла… Прости меня».
Дэйви задавался вопросом, почему Иггдрасиль просит прощения. Затем эльфийка по имени Пенелла, которая изо всех сил пыталась встать с бледным лицом, повернулась к Иггдрасилю и посмотрела на нее широко раскрытыми глазами.
[Я буду помнить… твою жертву навсегда…]
Услышав спокойное бормотание Иггдрасиля, взгляд Пенеллы стал решительным. Словно приняв решение, она подняла одну из рапир с земли и медленно поднялась.
[Разве это не смешно? Я Мировое Древо. Я правитель, корень и столп эльфов.]
"…"
[Тем не менее, в Божественном Древе есть эльфы, такие как Юрия, которые сомневаются в том, что я, Мировое Древо, правлю над ними.]
Дэйви нахмурился, когда понял, о чем говорит Иггдрасиль.
Удар!!! В то же время Пенелла подняла рапиру в руки и нанесла себе удар в сердце. Теперь все пятеро Древних Стражей были мертвы.
Когда вокруг воцарилась тишина, Иггдрасиль тихо сказал: «Урк… Это моя победа. Это я тебя использую, но что я могу сделать? Это то, что мне приходится делать, чтобы следовать за потоком мира и справляться с ним…]
Иггдрасиль создал причину и повод, которые вынудили Дэйви жестоко убить пятерых Древних Стражей. Фактически, Дэйви должен был осознать это в тот момент, когда увидел, как они уверенно ходят с важным видом и ведут проигрышную битву.
Когда Дэйви грубо швырнул ее на землю, услышав ее горькие размышления, Иггдрасиль не мог не посмотреть на Дэйви в замешательстве. Она нашла его действия такими неожиданными. Однако она не смогла высказать своих сомнений. Все, что она могла сделать, это тихонько застонать от грубого обращения Дэйви, когда он снова схватил ее за голову.
«Значит, мало тебе с чужой землей возиться? Тебе все еще приходится расхаживать по моему дому и говорить всю эту чепуху, да? И поскольку ты всего лишь воплощение, ты думаешь, что можно просто умереть и вернуться после всего этого, да?»
Мировое Древо Иггдрасиль, должно быть, объявило эльфам на их святой земле, Божественном Древе, что они придут на землю людей, чтобы договориться о мире. Эльфы, которые не знали об истинной причине Мирового Древа, определенно похвалили бы ее за ее решение стремиться к миру. Когда они узнают о беременной эльфийке, остальные Древние Стражи и их духовная поддержка, воплощение Мирового Древа, были жестоко убиты человеком...
Мировое Древо могло манипулировать историей и сделать так, чтобы ее воплощение исчезло, а Древние Стражи жестоко погибли, защищая ее. Какой интересный сценарий, правда? В конце концов, никто не мог это опровергнуть, поскольку Мировое Древо было единственным, кто мог сообщить эту новость всем в Божественном Древе.
В конце концов, до сих пор все шло согласно манипуляциям Мирового Древа Иггдрасиля. Эта ситуация превратила бы Дэйви в свирепого злодея, который наслаждался резней и убийствами эльфов из святой земли, Божественного Древа. С другой стороны, Мировое Древо изображалось бы как святой, который верил в людей и мир во всем мире, но стал жертвой предательства и коррупции.
Однако Дэйви считал, что плакать из-за пролитого молока бесполезно. Если бы это было так, то…
"Отлично. Поскольку дело уже дошло до этой точки, ты можешь делать все, что хочешь».
Во-первых, Дэйви все еще испытывал глубокую ненависть и отвращение к эльфам, живущим на Божественном Древе. Теперь, когда его противники создали такую ​​ситуацию, у него не было другого выбора, кроме как ответить им тем же и прибегнуть к ужасным и грязным вещам.
Дэйви поднял другую руку, выпрямив указательный и средний пальцы, а другой рукой дернул Иггдрасиля за голову. Его глаза медленно потемнели, когда темная мана собралась на кончиках пальцев.
Поскольку соперница открыто проявляла к нему неприязнь, то Дэйви пришлось ответить ей тем же. Он засучил рукава и помог ей в этом процессе.
«Давай, вернись к Божественному Древу и разожги гнев эльфов. Тогда иди ко мне со всем, что у тебя есть. Я уже говорил об этом Юре. Но раз уж ты здесь, передо мной, я тоже тебе об этом расскажу, так что прочисти свои уши и слушай внимательно, — прорычала Дэйви на Мировое Древо, которое даже не сопротивлялась и вела себя так, как будто хотела. ему убить ее быстро. Он продолжил: «В тот момент, когда ваше основное тело появится перед моими глазами, это будет тот день, когда столпы мира будут срублены под моим клинком. Вы начали эту войну, поэтому я заставлю вас взять на себя всю ответственность за нее».
[Кххх... Урк, кхххх...]
Поскольку Мировое Древо осмелилось подшутить над ним, было справедливо заставить ее страдать. Сила мощного проклятия высокого ранга вибрировала на кончиках пальцев Дэйви, его энергия растекалась по всему окружению.
Однако Иггдрасиль лишь улыбнулся, не сопротивляясь. Она могла бы легко вырваться на свободу, воспользовавшись своей властью, но ничего не сделала. Она хотела, чтобы Дэйви убил ее как можно скорее.
[Скоро все эльфы соберутся и придут сюда, чтобы убить тебя. Более того, сюда придут и существа с благоприятными впечатлениями об эльфах. Сможешь ли ты вынести, чтобы все приходили сюда и проявляли свою враждебность по отношению к тебе и только к тебе?]
Единственным предлогом, который был у Иггдрасиля, была смерть пяти эльфов и воплощение гибели Мирового Древа. Опять же, для того, чтобы война действительно не нуждалась в каких-либо серьезных причинах. Какова была причина Первой мировой войны на Земле тогда? Все началось из-за убийства только двух человек.
Дэйви грубо отпустил голову Иггдрасиля с холодным выражением лица. Он посмотрел Иггдрасилю в глаза и прорычал: «Какая форма тебе нравится? Буква «М» или круг?»
[Что?]
Хлопнуть!!!
Затем Дэйви ткнул Иггдрасиль в голову и поместил свою темную магию, наполненную бесчисленными проклятиями, на ее лоб. От простых проклятий до достаточно сильных, чтобы развратить и поглотить Божественное Древо, они были для Иггдрасиля билетом на Дорогу Смерти.
«От выпадения волос до атопии [1] — вы это заслужили. Чертова сука.
«Правильно, война… Война – это здорово. Приди ко мне, если сможешь.
[Урк?!]
«От первого пришедшего ублюдка…» Дэйви посмотрел на медленно разрушающийся Иггдрасиль и сделал опасное предупреждение: «…Я разобью их всех на куски!»
Разгромить!!!
Дэйви разбил Иггдрасилю голову. Это было его объявление войны всей расе, и оно было намного чище и ужаснее, чем он думал.
***
«Ух… Ухх». Взрослая, темнокожая эльфийка медленно поднялась с земли. Ее стон эхом разнесся по тихим полям.
Женщина надавила на свою грудь и медленно встала, как будто ей все еще было больно даже после исцеления магией Дэйви. Она в замешательстве огляделась и пробормотала: «Что случилось… Я точно тогда умерла…»
Глаза женщины расширились, когда она увидела Дэйви, стоящего недалеко от нее.
— Давно не виделись, Джек.
Это правда, что они давно не виделись. Глаза женщины расширились еще больше, когда она услышала приветствие Дэйви. Затем, словно что-то вспомнив, она в панике похлопала себя по груди и пробормотала: «Ой, мое ожерелье…!»
«Откажитесь от маскировки. Я знал, кем ты была с самого начала, Айна Хелишана.
Айна молча посмотрела на Дэйви. Ее настороженное выражение лица было ясно как день. Она спросила: «Откуда ты знаешь мое имя…?»
«Спроси о тривиальных вещах позже. Я вообще не в настроении отвечать на твои вопросы, — небрежно пробормотал Дэйви, неся Айну. Он прокомментировал: «В настоящее время ваше состояние вполне стабильное. Я едва вытащил тебя от двери смерти, так что лучше промолчи и послушно держись у меня на спине. Я не хочу, чтобы на меня пролилась кровь».
Несмотря на свое замешательство, Айна промолчала.
***
Яркий свет вспыхнул среди листьев гигантского дерева, которые сильно дрожали. Затем из одного из корней дерева на земле медленно сформировалось тело женщины. Она была никем иным, как Мировым Древом Иггдрасилем, гигантским деревом и основным телом воплощения.
[Фу…]
Иггдрасиль ахнул, застонав от боли. Боль, пробегавшая по ее венам, была чрезвычайно ужасной. Хотя воплощение не было основным телом, оно все же было частью Божественного Древа и было полностью уничтожено простым человеком. А поскольку это воплощение несло в себе довольно большую мощность, отскок основного тела был не таким уж легким.
[ Кашель .]
Иггдрасиль кашлянула, раздеваясь и спускаясь из пустого и тихого алтаря. Она сразу же погрузилась в чистое и прозрачное озеро, расположенное по одну сторону от ее корней. Для всех здесь это было самое священное и божественное озеро.
Иггдрасиль дрожала, яростно терла и чистила себя, как пациентка-мизофобка, брошенная в гнездо жуков. Ее руки были сжаты в кулаки так сильно, что ногти могли сломаться.
[Как он посмел наложить проклятие на тело Божественного Древа? Он довольно смелый. Если бы только на нас не было ограничений происхождения… Я бы уже стер всех существ на этой территории.]
— пробормотала Иггдрасиль, погружаясь глубже в озеро. Она достигла своей главной цели и ожидала, что ей не удастся вернуть Юрию. Благодаря этой экспедиции разделенные политические взгляды и фракции на Божественном Древе теперь собирались объединиться.
«Что это за популярная фраза? Враг врага — союзник?
С этого момента радикалы и консерваторы, сталкивавшиеся друг с другом, собирались объединиться и выместить свой гнев на молодого человека по имени Дэйви О'Рован и его территорию.
Хотя человек проклял ее перед смертью ее воплощения, Иггдрасиль не думал о проклятиях. Она верила, что сможет легко их удалить. Ведь озеро, в котором она купалась, могло очистить все нечистоты и оставить после себя безупречное полотно. Она твердо верила, что проклятия, наложенные на ее тело, скоро будут смыты.
[Хм?]
Однако глаза Иггдрасиля не могли не расшириться, когда она увидела длинные волосы, свисающие у нее на кончиках пальцев. Она сжимала в руках кучу волос.
«Мы… мы в беде! Листья с ветвей Матери Божественного Древа опадают!!!»
«Что-то случилось с нашей мамой! Быстрый! Приведите священников к алтарю, чтобы они увидели мать! Остальные, призовите своих водных духов и произнесите заклинание исцеления!
В ушах Иггдрасиля раздались торопливые крики, когда она подумала: «Мои дети придут сюда в такой ситуации?»
[…]
Ее  молчание длилось дольше, чем необходимо.
1. Генетическая проблема, затрагивающая иммунную систему, которая повышает вероятность развития аллергических реакций и заболеваний.


    Засада Фантом (9)

    Мир не двигался по воле одного человека — хотя бы потому, что бесчисленные люди проживали свои жизни каждый по-своему. В этом смысле, если бы Алисса Патрик не нашла Сио Хаула, умиравшего от ножевой раны, и если бы Борис не пытался снова и снова связаться со стажёрами, им вряд ли удалось бы собраться так быстро. И именно это неожиданное изменение создало немало проблем для Гаора, капитана рыцарского ордена, ставшего предателем.
— В любом случае, там я сглупил, — сказал он. — Из-за этого пришлось повозиться, чтобы вас отыскать. Хотя так даже лучше: вы все в одном месте.
— К… капитан? Как вы могли…
Некоторые стажёры, казалось, были потрясены не столько самим нападением, сколько тем, что напавшим оказался не кто иной, как Гаор — один из капитанов ордена.
— Нет… капитан не стал бы пытаться нас убить…
— Позвольте спросить вас кое о чём.
Люди в чёрных мантиях начали смыкать кольцо.
— Готовы ли вы пожертвовать собой ради человечества и славы великого рыцарского ордена?
— Конечно! Орден теперь почти мой дом!
Когда одна из близняшек — рыцарей Якоря выкрикнула это, капитан Гаор тихо усмехнулся.
— Вот как, мисс Шайир. Вот это правильный настрой.
— Но я не могу понять, почему ради этого вы убили всех наших старших рыцарей, загнали нас в угол и ещё убили Дэйви! — с яростью крикнула Шайир.
Гаор опустил взгляд и произнёс:
— Всё ради общего блага. Стажёр Трев… нет, после того как всё закончится, он станет особым рыцарем, так что правильнее будет сказать — сэр Трев. Трансцендентное существо Шандру невозможно контролировать силами одного лишь сэра Трева.
— …
— Поэтому нам нужна ваша сила. Не печальтесь. Ваши жертвы не будут забыты — клянусь своим именем, именем капитана Гаора. — Он вытащил меч и продолжил излагать логику, понятную, похоже, только ему одному: — В качестве жертв нужны всего пять человек. Если выберете пятерых сами, остальным я позволю жить, предварительно стерев память. Не думайте, будто убийство невинных совсем меня не трогает.
— Лжёшь!!
После столь нелепых рассуждений Гаора среди стажёров не нашлось ни одного глупца, готового добровольно расстаться с жизнью. Они остались стоять на месте, и люди в чёрных мантиях медленно двинулись к ним.
— Третье правило Подкрепления «Альфа», — холодно сказала Иллина, поднимая меч. — Ты уже нарушил самый базовый принцип, которого обязан придерживаться каждый рыцарь ордена.
Гаор усмехнулся.
— Как жаль. Взять всех.
— Есть, сэр.
Люди в чёрных мантиях, заговорив жуткими голосами, рванулись вперёд ещё быстрее.
Уровень большинства рыцарей ордена был выше Эксперта, как и у бойцов Коалиции по борьбе с болезнями, а настоящего боевого опыта у них было куда больше. Более того, эти люди в чёрных мантиях, похоже, не испытывали ни малейшего отторжения к убийству людей — тому самому, против чего рыцари ордена должны были выступать яростнее всего.
— Кья-а-а!!!
— Нет, Линси!
Линси Пейла успела натянуть тетиву, пытаясь остановить приближение людей в чёрных мантиях, но её тут же сбили с ног. Они навалились разом и мгновенно подавили её.
— Кхе!
— Кья-а!! Прекратите!
— Отпустите!
Одновременно с ней к земле прижали и остальных стажёров. Они беспомощно кричали, не имея возможности отбиться.
**хлюп!**
Разумеется, стажёры не сдались и всё ещё пытались сопротивляться. В конце концов, среди представителей 286-го поколения встречались подозрительно сильные ребята. И сильнее всех выделялась Иллина де Паллан.
— Грх… грх…
Люди в чёрных мантиях падали на землю, захлёбываясь кровью из чудовищных ран на шее. Как бы там ни было, они оставались людьми.
Глядя на их уродливую смерть, Иллина по-прежнему горела яростью и почти не думала о положении, в котором они оказались. Она обратилась к Гаору:
— Ты… совершил ошибку.
— Ошибку?
— Я никогда не забываю месть. Я обязательно тебя убью.
Иллина впилась в Гаора пугающим взглядом и, призвав святую силу Кальдейраса, усилила собственную мощь. В тот же миг она сорвалась с места, словно пуля, и рассекла нескольких людей в чёрных мантиях, бросившихся на неё. Но на этом она не остановилась: демонстрируя плавное, текучее движение клинка, Иллина рванулась прямо к Гаору.
— Хм…
**бум!!**
Вместе с разрушительным грохотом обрушилась [Большая гора]. Дар Иллины заключался в том, что стоило ей однажды увидеть приём — и она уже никогда его не забывала. Её удар — усовершенствованная копия техники Дэйви — был куда острее и тяжелее.
**ка-га-га!!**
Гаор, широко распахнув глаза, невольно втянул воздух. Неожиданная разрушительная сила по-настоящему его удивила.
— Весьма неплохо! Я слышал, что ты одна из самых талантливых, но это далеко превосходит мои ожидания.
— Заткнись!
— Кажется, мне и правда станет немного жаль, когда я тебя убью.
Талант Иллины был поистине поражающим. По правде говоря, она была настолько сильна, что среди Экспертов ей трудно было найти достойного противника. Но если перед ней стоял Мастер, способный удерживать позицию даже в схватке сразу с четырьмя равными себе, всё менялось.
— Тебе немного не хватает опыта.
**удар!!**
— Кья-а!
Стоило Гаору с ухмылкой создать брешь, как один из людей в чёрных мантиях бросился на Иллину всем телом и прижал её к земле.
**хлюп!!**
В тот же миг острие тонкого меча Гаора пронзило её.
— Иллина! — в ужасе закричали остальные стажёры, распластанные по земле.
Даже истекая кровью, Иллина продолжала яростно смотреть на Гаора.
— Я… убью тебя… Я убью тебя.
Кровь стекала из уголка её рта, пока она снова и снова повторяла смертельную угрозу. Гаор без малейшего колебания повёл кончиком клинка и рассёк ей живот. Оставив на её теле огромную рану, он заметил:
— Если ты так скучаешь по тому мальчишке, я отпущу тебя. Можешь отправиться первой…
— Сэр Гаор, подождите.
Мужчина, до этого лишь наблюдавший из-за его спины, медленно подошёл и остановил его.
— Пока не убивайте её.
— Хм? Она тебе зачем-то нужна?
— Она потомок Владыки Меча, получившая благословение духа. Среди всех потомков её кровь сильнее всего.
— И?
— Из неё может получиться хороший Тёмный рыцарь.
Никто, кроме Гаора, не понял, о чём говорил этот человек. Сам же Гаор, напротив, понимающе кивнул.
— Что ж, тогда делай как знаешь.
Он небрежно вытащил меч обратно.
Иллина задрожала от ран и закашлялась, выплёвывая ещё больше крови.
— Кха… кха…
— Злишься?
— …
— Историю всегда пишут победители, мисс Иллина. Не лучше ли сохранить хоть подобие жизни и оставить после себя великие свершения, чем превратиться в обломок прошлого? — уговаривал её Гаор.
Иллина усмехнулась и сплюнула кровь.
— Да пошёл ты, проклятый убийца. Дэйви точно закопает тебя…
— Ты всё ещё ждёшь чего-то от того, кто уже мёртв? Как печально.
— Смеш… кха! Ха… Ты хоть знаешь, кто он такой? Он не умрёт. Он из тех, кто ещё и вишенку на торте поставит.
**шшш…**
В тот же миг из тела мужчины потекла чёрная энергия. Она окружила Иллину, и та мгновенно побледнела до мертвенной белизны.
— А… а…
Кроваво-красные глаза Иллины широко раскрылись, и она, катаясь по земле, закричала:
— А-а-а-а-а!!
Иллина испытывала боль превращения в полумёртвое существо, оставаясь живой. На лицах стажёров проступило отчаяние, когда они увидели, как её кожа постепенно начинает гнить.
— Сестёр-элементалисток доставить без единой царапины. Они нам абсолютно необходимы. Что с Шандрой?
— Сейчас её передвижение блокирует большое количество големов. Этого недостаточно, чтобы остановить Шандру, но и наших сил не хватает, чтобы…
Когда один из людей в чёрных мантиях доложил обстановку, Гаор цокнул языком и уставился на одного из огромных големов в стороне.
— Големы, которых оставил тот мальчишка, поразительны. Никогда не видел ничего подобного.
— Заберём образец. Наши исследователи сойдут с ума от восторга.
Иллина утратила свою прежнюю красоту. Теперь она лишь хрипела больным горлом и время от времени дёргалась всем телом. Её кожа стала серо-бурой, глаза налились красным, изо рта текла слюна, смешанная с кровью. Ногти треснули и удлинились, а волосы стали сухими и безжизненными.
В обычных обстоятельствах Кальдейрас остановил бы омертвение живого человека, но по какой-то причине божественный меч, отлетевший далеко в сторону, хранил молчание… Наконец после долгой судороги Иллина полностью затихла.
Линси прикрыла рот рукой и смотрела на Иллину глазами, полными слёз. Да как тут не сойти с ума, когда прямо у тебя на глазах товарища и близкую подругу превращают во что-то подобное?
Все онемели перед неожиданной жестокостью. Осознание того, что они действительно оказались в кошмарном положении и рядом нет никого, кто мог бы их защитить, резко подкосило их дух. Стажёры, стиснувшие зубы, но утратившие волю к сопротивлению, лишь позволили людям в чёрных мантиях тащить себя за собой.
И тогда…
**ви-и…**
Все услышали тихий, но отчётливый звук.
— А?
— Что это…
**ви-и! Бум!**
И прежде чем кто-либо успел понять, что это за звук, небо над ними на миг стало угольно-чёрным, а затем снова вернуло прежний цвет. Его на мгновение заслонил не кто иной, как огромный земной дракон; будь у него крылья, его легко можно было бы принять за легендарного дракона.
Шандра, трансцендентное существо, символ страха для рыцарского ордена и царь злобных зверей, пролетела по воздуху — а затем рухнула на землю, пронзённая гигантским копьём света.
* * *
**крак!!**
После атаки наконечник Лонгина, огромного копья, пронзившего Шандру, вернулся обратно и вонзился в землю, словно гвоздь.
— Посмотри на моё. Ну как?
«Ага. Большое и красивое? Глаз у тебя намётан.»
Все молчали: гигантское существо вроде Шандры внезапно пролетело по воздуху и с размаху впечаталось в землю.
Дэйви спустился с неба, будто пушечное ядро, не обращая внимания на ошарашенные взгляды. Перед ним открылась картина, до полного безумия которой оставалось каких-то пять секунд.
— Меня не было всего ничего, а тут уже такой бардак. А? Это ещё что?
Дэйви бросил взгляд на Пуму, самого младшего голема из своего флота, лежавшего на земле. Пусть големы ещё не были полностью доведены до совершенства, сам факт, что их уничтожили, означал: ударов они приняли немало.
В стороне Дэйви увидел неподвижно лежавшую на земле Иллину. Она не умерла; сердце определённо билось, но кожа её была бледной, как у давно брошенного трупа.
— Ринне. Каково состояние Флота десептиконов?
— Флот десептиконов: три единицы из пяти не способны продолжать бой. Анализ показывает необходимость эвакуации. Помимо этого, Мегатрон и Снайпер накопили серьёзные повреждения, однако движение возможно.
Даже если эти пять големов могли без особых проблем подавить Мастера, Шандра оставалась противником подавляюще сильным. Уже то, что они продержались так долго, было удивительно.
«Думаю, их боевую мощь можно будет увеличить, если использовать часть данных, которые получила Ринне».
— Сможешь их забрать? — спросил Дэйви у Ринне.
— Мегатрона и Снайпера можно активировать после возвращения повреждённых и раздавленных частей. Остальных подберёт Ринне.
— Хорошо.
Големы были крупнее Ринне, но, за исключением полностью уничтоженной Пумы, она могла их эвакуировать.
— Ты…
Гаор нахмурился, глядя на невозмутимое поведение Дэйви. Казалось, Дэйви явился из совершенно иного мира.
— Ты хоть понимаешь, сколько это стоит?


    Засада Фантом (10)

    — Дэйви, если эльфы относятся к тебе как к врагу, некоторые люди будут относиться к тебе так же.
Людям было трудно принять счастье своих семей, не говоря уже о чужих. Если бы внезапно появились эльфы и стали относиться к Дэйви как к врагу, не было бы странным, если бы другие присоединились к их числу и сделали то же самое.
«Они пока ничего не смогут сделать».
— Не будут?
"Ага."
Проклятия, которым Повелитель Смерти научил Дэйви, должны были бороться и защищаться от других проклятий, и Дэйви не собирался позволять всем этим урокам пропадать даром. Чтобы разрушить десятки наложенных им проклятий, потребуется от нескольких месяцев до года.
Он использовал их проклятия не из-за раздражения, а из ожидания, что когда-нибудь ему придется столкнуться с эльфами. Таким образом, он не считал хорошей идеей просто предпринимать смелые действия с самого начала.
— В любом случае, что ты думаешь?
-О чем?
«Тот факт, что есть люди, пытающиеся вернуть тебя к жизни».
Персерк с горечью посмотрел на Дэйви.
-Я не знаю. Такое ощущение, что это была единственная правда, сказанная Мировым Древом.
Персерк, который говорил спокойно, внезапно посмотрел на Дэйви широко раскрытыми глазами.
-Подожди... Дэйви! Если я смогу вернуться к жизни!
"..."
Персерк все еще не отказался от Гибели Трансцендентности.
— Дэйви! Просто оставьте это пока! Я найду тело и обязательно вернусь к жизни!
Персерк была полностью мотивирована, но Дэйви задавался вопросом, не наложат ли неизвестные существа, пытавшиеся воскресить ее, какие-то ограничения на ее возрождение. Он пробормотал: «Посмотрим».
— Я вернусь к жизни! У меня нет никаких намерений входить в Нирвану, пока этот прекрасный посох не окажется в моих руках!!
«Хорошо, хорошо».
Было большим облегчением, что новости об ужасающем инциденте не дошли до территории.
Когда ночь сгущалась, Дэйви смотрел из окна на оживленные улицы, где все еще царило праздничное настроение. Затем он подошел к маленькой комнате на тихом верхнем этаже.
"..."
В комнате на кровати молча лежала женщина. Ее небесно-голубые глаза сияли.
«Мы впервые встречаемся подобным образом, верно?» — спросил Дэйви.
— Как давно… ты это знаешь? – тихо спросила Айна.
Дэйви равнодушно пожал плечами. — С того момента, как я тебя увидел.
«…» Айна молча посмотрела на Дэйви. Она нашла этот ответ совершенно смешным.
По возрасту она определенно была взрослой эльфийкой, но из-за своего небольшого роста все еще выглядела как ребенок.
— Во-первых, спасибо, что спас меня.
«Да, так и должно быть. Можешь считать себя моим должником.
«Это разные вещи», — холодно раскритиковала Айна Дэйви, затем ее глаза расширились, когда она кое-что поняла. Она выпалила: «Тогда что ты сказал раньше о том, что не любишь эльфов?!»
— Конечно, я сделал это намеренно.
«Ты мошенник!»
Было довольно забавно, что Айна, которая была довольно холодной и бесчувственной, проявляла столько эмоций, но Дэйви ничего об этом не сказал. Он просто прокомментировал: «Кого вы собираетесь винить? Это твоя вина, что ты на это попался. И кроме того, я не лгал».
Это правда, что Дэйви все еще не любил эльфов. Он принял эльфов Лунного леса, потому что они были, по крайней мере, немного более открытыми, но он все еще не одобрял старые, жесткие, заостренные уши.
«...Как ты это понял? Артефакт, меняющий внешность…»
«Я знаю, потому что вижу это насквозь».
«Это… Ты сказал это мне, когда впервые увидел меня».
"Я знаю. Вот почему я это сказал».
«Ха! Я был полностью разыгран». Айна вздохнула и опустила голову, словно чувствуя себя опустошенной от осознания того, что с ней все это время играли.
«Что ж, я уважаю твою просьбу и привел тебя сюда, где никто больше тебя не увидит. Так почему ты пытаешься спрятаться? Эльфы больше не являются секретом, поскольку теперь на этой территории есть эльфы». Когда Айна промолчала даже после его вопросов, Дэйви задал другой. «Похоже, что тебе не следует прятаться только потому, что ты Темный Эльф. Подожди, ты...?»
«Пожалуйста, я умоляю вас. Пожалуйста, не спрашивайте меня ни о чем, — спокойно пробормотала Айна, опустив голову. «Никто на этой территории не может увидеть мою истинную сущность. Именно поэтому я работал под видом мужчины. Хотя сейчас это сломалось…»
Дэйви медленно кивнул, словно о чем-то задумавшись. «Этот артефакт. Запасных нет?»
«Я сделал этот артефакт с помощью чудака, когда бродил после выхода из леса. Его больше нет, поскольку он не может быть обнаружен маной, — ответила Айна.
Дэйви спокойно посмотрел на Айну, прежде чем спросить: «Хочешь, я сделаю тебе такую?»
«Простите?» Айна выглядела озадаченной.
"Ждать." Затем Дэйви вытащил из своего карманного самолета простое рубиновое кольцо. Он выпустил ману из своей руки и направил ее в кольцо.
[Метаморфоза]
[Иллюзия]
После использования простого заклинания иллюзии и заклинания изменения внешности Дэйви сказал: «Возможно, оно не так идеально, как то, что вы использовали раньше, но пока довольствуйтесь этим. Слово активации — [Изменить]. Ты мгновенно трансформируешься, если впустишь в него немного маны.
Айна выглядела удивленной, когда взяла кольцо. Затем она осторожно надела кольцо на указательный палец и пробормотала: «[C-Change]».
Как только она пробормотала слово активации, внешний вид Айны начал меняться прямо на глазах у Дэйви. Ее хрупкое телосложение стало крупнее и мускулистее, а светло-коричневая кожа посветлела. Заметив все эти изменения, она прокомментировала: «Я просто к этому не привыкла… Это немного неудобно».
«Я только что это сделал, поэтому, конечно, это немного неудобно. Его можно обнаружить по мане, и малейшее воздействие отменит его. Так что действуйте осторожно».
— Я много делаю для тебя, не так ли?
Когда Дэйви улыбнулся, Айна глубоко вздохнула, прежде чем спросить: «Теперь ты можешь выслушать мою просьбу?»
Дэйви кивнул. — Ну, я это точно слышу.
Айна вытащила разорванную карту и сказала: «Это небольшой остров в западном регионе восточного континента».
«Остров?»
«Да, она стала Страной Нежити, потому что лес стал глубоко испорчен».
— Итак, ты хочешь отправиться на поиски сокровищ?
«Похоже, но не совсем. То, что нам нужно, — это не сокровище, а улика; доказательства того, что Святой Божественного Древа предал эльфов и позаимствовал силу Нежити».
Айна тоже сражалась со Святым Божественного Древа, но Дэйви быстро, без колебаний, дал твердый ответ: «Нет».
"Хм?!"
-Что?
«Хм?» Айна вздрогнула, удивлённая ответом. Она избегала взгляда Дэйви, который смотрел на нее так, будто с ней что-то не так. Она пробормотала: «Д… Ты сказал, что дашь это».
«Я больше не хочу».
"Хм?!"
Дэйви услышал еще один странный звук, исходящий от Айны, когда он твердо ответил. Дело не в том, что он ослышался, поэтому он рефлекторно позаимствовал способность Персерка «Проверить информацию» и применил ее на Айне.
«Я должен выяснить, если я не знаю».
Бип… Со звуком, который мог услышать только Дэйви, перед ним в окне статуса появилась информация Айны.
«...» После осмотра Дэйви почувствовал, что не хочет знать больше.
— Все эти заостренные уши такие смешные.
Какой-то предводитель леса скрывал свою садистскую натуру, и вот вот что. Дэйви не мог удержаться от нахмуренного взгляда на ситуацию.
* * *
Фестиваль удался, но другой инцидент не мог оказаться еще большим провалом.
Прошлой ночью Дэйви позаботился обо всех эльфах, напавших на территорию. Он возглавил небольшую группу людей, которые похоронили всех пятерых Древних стражей, прежде чем создать для них надгробия.
Больше всего Дэйви было горько из-за эльфа, покончившего жизнь самоубийством. Он не испытывал угрызений совести к женщине по имени Пенелла, но ему было не очень приятно от того, что вместе с ней умер ее еще не родившийся ребенок. Будь то эльфы или люди, никогда не было приятно видеть смерть нерожденного ребенка.
Айна была категорически против изготовления надгробий. На самом деле она спорила с Дэйви, потому что не могла понять, почему он делал для них надгробия, когда они доставили ему столько хлопот.
Однако Дэйви все же сделал надгробия по своим причинам и целям. Если бы у него не было для этого причины, он бы просто оставил их там, похоронил или кремировал. Он не хотел скрывать смерть эльфов. Он хотел иметь четкие доказательства того, что эльфы пришли напасть на эту территорию и погибли здесь.
Иногда, чтобы приблизиться к общей картине, Дэйви приходилось предпринимать какие-то сомнительные и мелкие действия.
Надгробия были пусты и безымянны. Это был не что иное, как крест, сделанный из палочек, воткнутый в землю. Захоронить тела, а затем прикрыть их, для Короля Духов Гноасса было так же легко, как дышать, так что это не было никакой трудной или долгой задачей.
Было довольно забавно видеть шокированное выражение лица Айны, когда она поняла, что Дэйви впоследствии заключил контракт с Гноассом.
«Мерцай, мерцай, маленькая звездочка!»
«Х~ Как мне интересно, кто ты!»
Дэйви с удовольствием наблюдал, как двое детей демонстрируют свои таланты.
Дети стояли рядом и сгибали колени вместе, пожимая руки. Они исполняли простую песню и танец, которым их научил Дэйви. Кажется, девочкам показалось это достаточно интересным, чтобы потренироваться и показать Дэйви, который нашел представление настолько милым, что захотел укусить их за щеку.
«Ой, так мило! Почему ты такой милый?" Дэйви искренне обнял двух девушек.
Девочки захихикали от восторга и еще глубже зарылись в грудь Дэйви.
— Ринне, где Мюу?
— Ринне… Три человека, слишком сложная задача… Требуют дополнительной… оплаты… — Ринне, которая объявляла забастовку, вяло лежа на полу, слегка подняла голову и сказала: — Сообщаю, что Мюу работает с эльфийкой Юрией.
"Все в порядке. Я заберу их сегодня, так что отдыхай спокойно.
«Ринне… ценит все остальное». Ринне выглядела совершенно умиротворенной и тихо закрыла глаза, как будто заснула.
Иногда Ринне предпочитала спать, как люди, когда ей приходилось охлаждать свое тело, перегревшееся от слишком большого движения. Благодаря этому она больше походила на другой вид с крыльями и нимбом, плавающим на голове, чем на голема.
После инцидента со старейшиной Кондэ Юрия стала особенно заботиться о Мюу. Можно сказать, что она переборщила. Казалось, она пыталась дать Мю всю любовь, которую она не давала сразу, тем более, что сейчас у нее был шанс сделать это. Конечно, учитывая то, что она сделала до сих пор, Дэйви задавался вопросом, была ли это единственная причина.
«Красная Лента и Голубая Лента, куда ты хочешь пойти сегодня с папой?»
«Т-продовольственный рынок!»
"Вкусная еда! Гм, гм! Место, где этого много!» Девочки ответили мгновенно. Их интересовал продовольственный рынок в человеческой секции фестиваля.
— Тогда пойдем?
"Ага! Ага!"
«Кья!»
Девочки в хорошем настроении потерлись щеками о Дэйви.
«Мне нравится Дада!»
«Блю Риббон ​​папочка нравится больше!»
Девушки, казалось, соревновались друг с другом. Хотя в своей истинной форме они были мечами, они развивались и росли так же, как и другие дети. Размышляя об этом, Дэйви задался вопросом, каково было бы иметь фигуру матери, которая утешала бы их и помогала бы направлять их на правильный путь. Дети называли Персерк «мама», но она была всего лишь духом. Единственный человек, о котором мог думать Дэйви, был…
—Конечно, единственная женщина, которая соответствует твоему вкусу — это милая принцесса из Империи Линдис.
'А вы?'
-Привет! Меня не интересует мужчина, который моложе меня более чем на тысячу лет.
Персерк не интересовался? Дэйви усмехнулся и уставился прямо на нее.
'Ты. Посмотрим, действительно ли ты воскрес, как предсказало Мировое Древо.
— Ха. Думаешь, я буду тебя бояться?
— Я позволю тебе одолжить «Смерть Трансцендентности».
Прочтите этот роман и другие замечательные переведенные романы из первоисточника на сайте «[pawread.c𝘰m]».
—Конечно, мой типаж — кто-то вроде тебя. Конечно.
Дэйви задавался вопросом, почему Персерка так легко подкупить… Затем он усмехнулся.
«Дада! Тебе нравится Красная Лента?
«Да, мне нравятся и Красная Лента, и Синяя Лента».
«Тогда поцелуй Красную Ленту в щеку!»
Как раз в тот момент, когда Дэйви уже собирался улыбнуться тому, как дети невинно и открыто выражали свою любовь…
— Д… папа?
Дэйви услышал незнакомый голос, выражавший недоумение.
«Хм?» Дэйви на мгновение замер, прежде чем повернуться на голос.
Там была потрясенная маленькая девочка, которая была полностью одета. Она стояла на месте с напряженным лицом. Ее лисьи уши на макушке бирюзовых волос дернулись, словно она нервничала; возможно, Дэйви ее весьма удивил.


    Засада Фантом (11)

    — Что?!
— Тёмная магия!
Некоторые стажёры в страхе попятились, когда из Дэйви потекла дьявольская мана — сила, присущая тёмной магии, и именно она превратила Иллину в такое состояние. Они смотрели на него с растерянностью и потрясением. В этом мире тёмная магия почти канула в небытие, однако дурная слава за ней всё равно сохранилась.
Дэйви сказал стажёрам лишь одно:
— Бояться нужно не самой силы, а того, кто ею пользуется. Иначе однажды вы об этом пожалеете.
«Запомните. То, что человек пользуется святой силой, ещё не делает его безгрешным. И запомните: была Владычица Смерти, которая пожертвовала собой и спасла миллионы жизней тёмной магией — той самой, что люди считали ужасной. И всё же её поступок так никто и не признал».
На самом деле стажёров больше всего поразило другое: Дэйви, носитель стигматов, обладал дьявольской маной и при этом использовал её без малейших проблем.
«Как мне объяснить им уникальность моего тела, чтобы они поняли? Остаётся только велеть поверить».
**вууух… крак!**
С громким рвущимся звуком Иллина начала дрожать.
— У тебя ещё долг не выплачен. Как ты смеешь пытаться сбежать? Ты хоть понимаешь, сколько стоит твоя жизнь? — сказал Дэйви.
Тёмная энергия внутри Иллины потекла наружу, словно её силой выдирали из тела. Долгая судорога выгибала её, пока чёрная сила покидала её плоть.
Дэйви продолжал беспощадно срывать эту энергию дьявольской маной. Он даже не стал упоминать, что Иллине повезло быть без сознания. Будь она в себе…
— Она бы кричала от невыносимой боли.
Будь Иллина в сознании, она ощущала бы всё так, будто с неё живьём сдирают кожу.
Дэйви до предела изучил тёмную магию и дьявольскую ману, но в подобных случаях его специализацией было скорее обращение с этой магией и её подавление, а не непосредственное сотворение заклинаний.
Когда облик Иллины постепенно начал возвращаться к норме, на лицах стажёров проступили удивление и облегчение.
Разумеется, процесс нельзя было считать простым лишь потому, что Дэйви проделал всё настолько легко. Люди, ничего в этом не понимавшие, уже пытались обратить подобные превращения вспять, вливая в жертву огромные объёмы святой силы. И все они…
«Рад знакомству. Впервые видите биологическую бомбу?»[1]
Святая сила и дьявольская мана находились на двух противоположных крайностях. Поэтому жертва превращалась в бомбу и взрывалась насмерть. В конце концов, ни одна из этих сил не была сильнее другой.
— Хорошо. Унесите её, — сказал Дэйви стажёрам.
— Простите?
— Что вы имеете в виду…?
Иллина всё ещё выглядела ужасно, но Дэйви без колебаний отвернулся. Видя его реакцию, стажёры растерялись.
— А лечение… — пробормотали они.
— Немного отдохнёт — и придёт в норму. Долго не должно занять: я повысил скорость её естественного восстановления.
— Д-Дэйви, а ты…?
— Мне ещё кое с чем нужно разобраться.
Даже если Шандра была всего лишь клоном, она произошла от настоящей. Это был мифический зверь того, кто когда-то был учителем Дэйви, а значит, разобраться с ней лично было его долгом и ответственностью.
**р-р-ра-а!!**
Шандра медленно поднялась после того, как Лонгин, огромное золотое копьё, потерявшее свою силу, исчезло. Её лапа, разорванная копьём, рассыпалась чёрным порошком, но почти сразу начала восстанавливаться.
— Это уже не регенерация. Скорее полная реконструкция.
Персерк пробормотала это так, будто способность зверя к восстановлению казалась ей абсурдной.
— Ну, у Шандры Минеи способность к регенерации сильнейшая среди всех мифических зверей.
Не просто так Шандру называли Зомби-драконом. Дэйви негромко хрустнул пальцами, не отрывая взгляда от Шандры, которая яростно смотрела на него золотыми глазами. Когда энергия начала ходить по его телу, потрескивая в каждой жиле, он протянул руку в воздух.
**вжух!! Бум!!**
В тот же миг Божественное копьё Лонгин, исчерпавшее всю свою силу и упавшее на землю, стремительно вернулось ему в ладонь.
«Подожди немного, Шандра номер один. Я закончу с тобой как можно быстрее».
Дэйви хотел спросить, почему Шандра здесь, что случилось с настоящей сущностью и каким образом этот клон превратился в такое. Ему было интересно и то, в порядке ли настоящая Шандра. Цари мифических зверей были духовно мудрыми существами, способными к общению. Поэтому, если честно, эта встреча с Шандрой оставляла у него на душе непростое чувство.
— Ты ведь говоришь, что настоящая Шандра Минея тебя не знает.
Цари мифических зверей, которых Шейн Скрифт призывал в Зале, были лишь копиями сил мифических зверей, выгравированных в его душе. Поэтому настоящая Шандра Минея Дэйви не знала. И всё же в ней оставалось нечто ему знакомое.
[Третья форма]
[Скимитар синего дракона]
Дэйви слегка опустил Лонгин, который медленно преобразовывался в форму огромного скимитара, и вонзил его в землю. Затем он с силой ударил левой ногой по земле, намертво закрепляя стойку.
В воздухе разлилось странное, необъяснимое ощущение. Первой ситуацию оценила Фендир, которая среди стажёров смотрела на происходящее широко раскрытыми глазами. Взвалив Иллину на спину, она бросилась прочь и крикнула:
— Какого чёрта?! Не знаю, что это, но бегите, если не хотите попасть под удар!!
Стажёры не понимали, что собирается сделать Дэйви, но врождённое чувство опасности иногда спасало людей от гибели. Фендир уже однажды провалила испытание, так что от неё вполне можно было ожидать подобного решения.
— Ч… что?!
Остальные с круглыми глазами смотрели, как Фендир убегает, а затем сами бросились следом.
— Уходите как можно дальше. Я ещё не до конца контролирую силу, так что не знаю, насколько большой будет отдача.
Смешав дьявольскую ману с большей частью оставшейся маны, Дэйви создал чудовищно мощную отталкивающую силу и направил её в Лонгин. Копьё начало сиять зловещим тёмно-синим блеском.
Шандра издала громкий рёв, раскрыла пасть и выпустила в сторону Дэйви предельно холодное Дыхание. Она была совершенно обезумевшей.
Дэйви вдавил левую ногу глубже в землю, встречая разрушительный луч силы, несущийся прямо к нему. Всё, чего касалась эта атака, мгновенно замерзало.
«Кажется, один такой выстрел тогда и развеял моё тело в порошок перед метаморфозой».
Теперь у Дэйви не было причин умирать, а значит, не было и причин принимать эту атаку на себя.
С громким звуком скимитар, вонзённый в землю, прорвал грунт и вырвался наружу, озаряясь светом. Крупное оружие давало большую дальность и широкий радиус поражения, а из атакующих техник с наибольшим охватом, которыми Дэйви мог пользоваться без взрывчатки, сильнее всего выделялось копейное искусство.
[Единение энергии и силы]
[Космическое копьё Астреи]
[Рассечение мантии]
**крак!!**
Чистый, резкий звук сопровождался огромным разрушением.
«Чёрт, до чего же большое и красивое копьё».
[Слушайте внимательно! Храбрецы, изучающие копейное искусство Паладии, во время атаки кричат так: «Моя душа с Паладией!!!»]
«Вот этого я делать совершенно не хочу».
Дэйви был полон энергии и обладал выдающимся талантом; разрушительная мощь его копейного искусства была сопоставима с силой Ареса, Владыки Меча. Вскоре невидимые острые когти распространились по всему заснеженному лесу и смели Шандру Минею, выворачивая часть леса наизнанку. Последствия оказались немалыми: земля под деревьями получила чудовищные повреждения.
Настоящая Шандра была существом уровня грандмастера, однако клон был куда слабее, потому что обладал лишь частью особенностей оригинала. Конечно, это не означало, что клон слаб. У него имелась невероятная регенерация, но всё это теряло смысл, если уничтожить ядро.
Ядром регенерации Шандры Минеи было сердце. Пока оно оставалось целым, она могла восстанавливаться вечно. И всё же она не была существом, способным бесконечно выдерживать атаки и получать урон.
Разрушительная сила сорвала чешую возле сердца Шандры и разошлась по прочной коже, разрывая её. Дэйви прекрасно понимал: второй возможности убить её у него не будет.
**пах!!**
Не упустив открывшееся мгновение, он согнул пальцы когтями и вонзил их в сердце Шандры.
А затем, со всей благочестивой серьёзностью, Дэйви произнёс молитву:
— Агнец, дело срочное. Благодати нужно неприлично много.
**вууух!!**
[8-й уровень: святая магия благословения]
[Жезл Божий]
В обычной ситуации Дэйви ударил бы Шандру огненным заклинанием 8-го круга — самым действенным способом помешать её регенерации. Однако против клона куда эффективнее было жёстко перегрузить его святой силой.
«Тело осквернено? Лечи его жезлом, дарованным Богом: предложение действует один раз! Как тебе вкус предельного очищения?!»
**вууух!!!**
В ослепительной вспышке света из руки Дэйви в небо ударил огромный столп сияния. Колоссальная сила пробила облака насквозь.
**р-р-ра-а!!!**
Пусть эта Шандра была всего лишь клоном, но, учитывая мощь настоящей Шандры Минеи, было облегчением, что Дэйви сумел остановить её здесь, пока ситуация не стала ещё хуже. И, честно говоря, было облегчением, что это была не настоящая Шандра.
— Фух…
После огромной вспышки света короткие волосы Дэйви, взметнувшиеся от ударной волны, постепенно опали обратно. Одновременно с этим земля, дрожавшая от толчка, похожего на землетрясение, вновь застыла неподвижно. Затем, когда сердце Шандры было очищено, её тело рассыпалось в порошок и, словно пыль, развеялось по ветру.
Дэйви выпустил Лонгин из рук, опустился на колено и изверг из желудка всё, что в нём было. Желудочная кислота, кровь и куски плоти потекли наружу вместе с вязкой жидкостью. Он простонал:
— Ау… мой живот…
— …
Перебор с силой был хуже, чем полное её отсутствие. С того момента, как Дэйви вернул свои способности, прошло совсем немного времени, а он уже выскребал всё, что имел, хотя прекрасно знал: перенапрягаться нельзя. Ему стоило пользоваться полной мощью только после того, как всё окончательно вернётся на свои места.
— Не двигайся.
Персерк тяжело вздохнула. С тревожным выражением лица она направила в Дэйви демоническую силу.
— Ты восстановил не так много сил, как рассчитывал?
«Наполовину получилось. Хотя попробовать определённо стоило».
Это была лишь часть той силы, на которую рассчитывал Дэйви, но даже так выгода оказалась огромной. Как бы там ни было, ему следовало быть благодарным хотя бы за то, что он остался жив после невероятно тупой и опасной попытки.
**блип!**
Окно статуса, которое Дэйви рефлекторно активировал, не показало крупных изменений, но некоторые дополнения он всё же увидел. Прежде всего, он получил новый титул.
[Безумец безрассудных экспериментов]
Дэйви решил проигнорировать титул, который не сулил ничего хорошего. Затем он бросил взгляд на раздел «Примечания» и увидел куда больше информации.
[Дисбаланс из-за принудительной перестройки тела.]
[Тело успешно эволюционировало, но остаётся нестабильным.]
[Циркуляция большого объёма маны.]
[Непрерывное истощение жизни (полупостоянная нейтрализация за счёт Эликсира)]
[Тот, кто принял и использовал силу мифического зверя.]
[Обещанные добрые дела (2/10)]
— …
«Да, я прекрасно понимаю, насколько безумным это было. С такой дилеммой сталкиваются все экспериментаторы».
Дэйви снова почувствовал разрыв между теорией и реальностью. Он едва не уничтожил собственное тело сразу после того, как воскресил себя Оставшейся Искрой.
За исключением одного момента, Дэйви был уверен, что сможет объяснить происходящее всем остальным. Будь речь о материальном или нематериальном явлении — как говорил Один, наставник Дэйви в магии, — всё зависело от того, как именно объяснение будет истолковано и понято. А то, чем он только что воспользовался, было теорией, которую Один создал именно с таким подходом.
1. Отсылка к мему из шоу прослушиваний Superstar K, где Ли Сын Чхоль приветствует участника в комнате. ☜


    Засада Фантом (12)

    Существовал способ временно вызвать у человека эволюцию. Теоретическое объяснение заняло бы слишком много времени, но называлось это «теорией принудительной метаморфозы». Речь шла не об эволюции, возникающей из синергии маны или иной силы с духовным ростом человека, а о насильственном преображении, вызванном человеческой волей.
В целом теория Одина оказалась одновременно верной и неверной.
Сочетание мощного, необъяснимого потока великой силы, рождающегося из духовного роста, и предельно возможного для человека потока маны полностью разрушало физическое тело. Именно так и возникло различие между временной и обычной метаморфозой.
В отличие от нормального метода метаморфозы, при котором перестраивалось лишь тело, а жизнь оставалась в безопасности, временная метаморфоза ломала всё на своём пути, совершенно не заботясь о сохранности владельца. Поэтому без меры защиты, способной удержать жизнь, пока физическое тело проходило перестройку, это было не более чем новым способом самоубийства.
Кроме того, для метаморфозы требовался мощный поток неизмеримой силы. Именно поэтому Дэйви использовал плоть Шандры, по которой циркулировала огромная мощь, её Дыхание, этот вихрь силы, Оставшуюся Искру — и свою запасную жизнь. Оставшаяся Искра была ценностью, но потратить её ради возвращения такого объёма сил нельзя было назвать расточительством.
Дэйви беспокоило лишь одно: энергия Шандры Минеи, самой приспособляемой среди царей мифических зверей, осталась внутри него. Как заноза в боку, она никуда не исчезала. Она прилипла к нему на протяжении всей метаморфозы. Убрать её означало навлечь на себя неприятности, но и держать её внутри было странно.
Благодаря колоссальной очищающей магии Рассеивания, которую он применил, Дэйви видел, как действие барьера начинает ослабевать.
— Мой отец обучил до смешного нелепого парня.
«А ты знаешь, что твой отец, когда спорит с героями о ранге, бьёт по небу и рассекает океан?»
* * *
— Это след трансцендентного существа!
Борис и рыцари Подкрепления «Альфа» поспешно вошли в лес. Они были вне себя, когда осознали, какая грязная схема здесь разворачивалась. Предательство Гаора, одного из пяти капитанов ордена, они простить не могли. Не меньше гнева вызывало и внешнее присутствие, которое, судя по всему, действовало вместе с ним.
На самом деле пробиться в лес, укрытый странной силой, оказалось нелегко. До этого Борис мог лишь тревожно метаться на месте и надеяться, что ему каким-нибудь чудом удастся связаться со стажёрами.
И вот всего на миг в небо взметнулся столп света — поразительно чистый, невероятно мощный. Он рассёк облака надвое. Лес содрогнулся, будто от землетрясения, и барьер рухнул, разбившись о землю.
Борис не упустил возможности и закричал:
— Первая и седьмая группы — прочесать периметр леса! Вторая группа — найти остальных стажёров и обеспечить их защиту! Все остальные — за мной, остановим Шандру!
Все понимали, что победить врага будет невозможно. Четверо опытных мастеров меча были беспомощно растерзаны, а теперь остановить Шандру собирались всего два мастера меча и, в лучшем случае, продвинутые Эксперты.
Сколько бы у них ни было опыта и людей, это был не тот противник, которого можно было одолеть. И всё же они обязаны были идти. Это была земля, которую им следовало защитить, и стажёры, которых нужно было спасти любой ценой. Пусть они и слышали, что странный стажёр Дэйви обладает силой Мастера, они не были теми, кто мог просто сидеть сложа руки.
— Всем быть начеку! Вперёд! — с тревогой крикнул Борис, следуя по следам, оставленным Шандрой, прямо за холм.
«Живы ли ещё стажёры?»
Шансов выжить у стажёров почти не было. Дэйви находился рядом с ними, но Борис и остальные считали, что дети всё равно не смогут уцелеть против капитана Гаора, десятков врагов и Шандры.
— Лидер Борис! Это дети! Серьёзных ранений у них нет, но они лежат на земле!
Глаза Бориса расширились. Услышав срочный доклад, он бросился туда так быстро, как только мог. Рыцари планировали сразить Шандру, но, раз стажёры были найдены, приоритеты на время изменились.
— Всем обеспечить безопасность детей! Горден! Сильв! Найдите Шандру! Доложите о её передвижениях!
— Есть, сэр!
Проводив взглядом двух мужчин — блондина и сереброволосого, — которые поклонились и тут же ушли, Борис с помощью поискового отряда быстро добрался до места, где находились дети. И…
— Что… это такое? — Борис широко раскрыл рот, уставившись на чудовищную картину перед собой.
Дети лежали на земле; по их позам казалось, будто они до последнего пытались бежать, а потом угодили в самый разгар огромного столкновения. Они были без сознания. Однако невероятный след разрушений оставила не Шандра, как сначала подумал Борис. Если бы всё это сотворил дракон, он увидел бы самого дракона.
Ужасающая картина, в которую Борис едва мог поверить собственным глазам, была следом чего-то неправдоподобно огромного. Словно коготь длиной в сотни метров прорезал землю насквозь. Огромный белый лес, ещё недавно укрытый снегом, был разорван и вывернут наизнанку.
Сначала Борис должен был убедиться, что дети в безопасности, но он не мог оторвать взгляда от того, что раскинулось перед ним.
— Что это такое?.. — пробормотал он.
Не только Борис был в таком состоянии. Рыцари рядом с ним тоже потрясённо переговаривались вполголоса. Каждый гадал, кто мог сотворить нечто настолько невероятное.
Острым взглядом Борис заметил человека, стоявшего в самом центре гигантского кратера. Он понял: именно этот человек и был причиной случившегося. Ему хотелось спросить, возможно ли такое вообще, но инстинкты уже подсказывали ответ.
Среди чёрной пыли безмолвно стоял мальчишка. С длинным копьём в руке он смотрел в небо, будто возносил соболезнование кому-то, находящемуся гораздо выше.
— Дэйви… — осознав это, Борис назвал его имя.
Дэйви же, спокойно хрустнув шеей посреди кратера, выглядел совершенно невозмутимым.
**дзинь…**
— Лидер Борис! Ответьте! Доложите обстановку!
После падения барьера кристалл связи снова заработал, и Борис услышал через него встревоженный голос одного из капитанов Подкрепления «Альфа». Он ответил слегка потрясённым голосом:
— Борис Теллман, лидер первой группы, докладывает… катастрофа завершена.
— Что? О чём ты говоришь?! Что с Шандрой?! Что стало с предателем Гаором?
— Это… — Борис не видел ни Шандры, царя мифических зверей, ни Гаора, так что ответ был очевиден. Он повторил: — Похоже… катастрофа уже закончилась.
После его доклада из кристалла донеслись растерянные голоса.
— Что? Да быть такого не может! Шандра тебе не какой-нибудь рядовой зверёк, знаешь ли! И ты вообще понимаешь, кем был Гаор?! Ты точно всё проверил?!
— Да, так что…
«Придите и сами посмотрите. Трансцендентное существо, предатель — что угодно. Мне и самому с трудом верится».
Борис не знал, как описать эту ошеломляющую ситуацию, и надолго потерял дар речи.
* * *
Проще говоря, всё выглядело так, словно внезапно взорвалась бомба. Все, кто видел эту картину, включая Бориса, могли сказать лишь одно:
— Дэйви… Что вообще не так с этим парнем?!
Так думали все — и опытные рыцари, и стажёры, своими глазами видевшие произошедшее. Мысль о том, что Дэйви может быть Экспертом, казалась невозможной: это означало бы, что он уже начал использовать ману и укреплять ею тело. Тогда, может быть, он мастер меча? Или маг шестого круга? Пусть даже он мог быть Мастером, все приходили к одному и тому же выводу.
«Невозможно».
Нет нужды говорить, что Дэйви создал чудовищно серьёзную ситуацию. Особенно учитывая, что он был принцем небольшого королевства, который половину жизни провёл в коме.
Всё, что рыцарский орден успел выяснить о Дэйви, сводилось к нескольким фактам: он первый принц маленького и слабого королевства, долгое время находился без сознания, получил стигматы и обладает выдающимися познаниями в медицине.
Его действия на территории Ордем выглядели несколько странно, но узнать об этом подробнее рыцари не смогли. Стигматы же были лишь знаком Бога, а не мерилом владения святой силой. Поэтому то, что Дэйви способен проявлять такую мощь только из-за стигматов, не укладывалось в голове.
Рыцарский орден и раньше слышал, что Дэйви обладает невероятной силой, но по-настоящему поверить в это не мог — даже те, кто видел её собственными глазами. Масштаб силы Дэйви оказался куда больше, чем они представляли.
— Стажёр Дэйви… Я уже не понимаю, он ходячая бомба или дар Божий…
— Посмотрим на это с хорошей стороны. Стажёр Дэйви не то чтобы образец праведности, но он явно расположен к нам дружелюбно. Нет причин враждовать с ним. И правда в том, что без него эта ситуация здесь бы не закончилась.
— Верно говоришь. Честно говоря, этот парень Дэйви сейчас волнует меня меньше всего. У меня голова раскалывается от мысли, что надо ещё разбираться с собственным сыном.
— Но всё равно нужно понять полную картину произошедшего.
Капитаны и высокопоставленные члены ордена быстро обсудили ситуацию. Они выяснили, что предатель Гаор мёртв, а Шандра, трансцендентное существо, пришедшее в неистовство, устранена. И всё это было достижением мальчишки, который только стал стажёром и должен был проходить обычное испытание.
После происшествия в древних руинах капитаны и высокопоставленные рыцари уже знали, что странный стажёр по имени Дэйви очень силён. Сио Хаул, не отличавшийся болтливостью, и Люсия с её своеобразным характером почти ничего не рассказали о той ситуации. И всё же орден смог понять, что Дэйви обладает силой Мастера. Но нынешний инцидент заставил всех по-настоящему заинтересоваться тем, кто он такой и где проходят его пределы.
— Его сила похожа на силу Владыки Меча, описанную в древних книгах. Быть может… он полноценный наследник Владыки Меча?
— Наследник Владыки Меча? Ха-ха-ха! Тогда уж сразу назови его драконом. Ха!
— Ха-ха-ха, верно! Я явно перегнул с оценкой.
— Разве нет?
Дэйви действительно был учеником Владыки Меча, но капитан и высокопоставленный рыцарь, обсуждавшие этот вопрос, никак не могли об этом знать.
— Помимо этого, не важнее ли сейчас найти организацию, которая действовала вместе с капитаном Гаором?
— Организация, которая знала о Подкреплении «Альфа» и могла выступить против него, очевидна.
— Ещё один Последний Огонёк…
По континенту было разбросано несколько организаций Последнего Огонька. Разумеется, рыцарские ордена примерно представляли, какая организация могла с кем сотрудничать.
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    — Этим вопросом я займусь. Мы также задержали Трева, иллюзиониста, который нас предал. Попробую вытянуть из него больше сведений.
— Тогда оставлю это тебе.
— Нужно разобраться и с остальными делами. Речь о похоронах погибших рыцарей и о пострадавших стажёрах.
— Один стажёр погиб, но остальные, похоже, в порядке. Даже не знаю, радоваться этому или считать ситуацию несчастьем.
— Правда… страшно представить, какой ущерб мы бы понесли, не окажись с нами стажёра Дэйви…
Рыцарскому ордену пришлось признать очевидное: сила, которой обладал Дэйви, выходила далеко за пределы их понимания.
— Его заслуга огромна. Нужно рассмотреть награждение медалью и титулом, а также достойное вознаграждение. Более того, все мы обязаны выразить благодарность стажёру, совершившему столь почётный поступок.
Один из капитанов рыцарского ордена спросил:
— И? Где сейчас этот стажёр Дэйви, совершивший столь великое дело?
— Ну, он сказал, что пойдёт отдохнуть в общежитие…
**бам!!**
— Прошу прощения! Доклад!
Взгляды всех присутствующих обратились к рыцарю, который внезапно ворвался в зал совещаний.
— С… стажёр Дэйви…
— Что случилось?! С ним что-то произошло?!
После такого подвига они невольно решили, что Дэйви мог пострадать от какого-нибудь отката.
— Он… ушёл, оставив письмо! — крикнул рыцарь, вытаскивая записку.
[На время отойду в сторону, чтобы поддерживать рыцарский орден в качестве странствующего рыцаря.]
Когда стажёр с самого начала объявил себе долгий отпуск, весь зал совещаний погрузился в молчание.
* * *
Гаор, один из капитанов, предавших рыцарский орден, погиб, как и все люди в чёрных мантиях, следовавшие за ним, кроме одного. Более того, клон Шандры Минеи, которого они пытались привести, тоже пал от руки Дэйви.
Если смотреть на итог, Подкрепление «Альфа» оказалось у Дэйви в долгу. Пусть он и был стажёром, подобный инцидент никак не должен был ложиться на плечи простого ученика.
— Ах… — Иллина болезненно простонала и медленно открыла глаза.
— Как ты? В порядке?
— Хуже некуда… — Из-за глубоко нахмуренного лица Иллина казалась ещё холоднее обычного. — Это…
— Штаб рыцарского ордена.
Иллина с пустым лицом посмотрела на Дэйви и тихо усмехнулась.
— А я чего ожидала? Как будто они могли тебя убить.
— Звучит так, будто ты сама хотела, чтобы я умер.
— Даже если бы я сто дней молилась об этом в храме, с тобой всё равно ничего бы не случилось. И я никогда такого не хотела.
Говоря это, Иллина попыталась подняться, но тут же поморщилась от накатившей боли.
— Тебе придётся несколько дней отдохнуть. Возвращайся в своё королевство.
— …Я помню, как в моё тело вошла какая-то странная энергия… — Иллина посмотрела на свою руку, ставшую будто тоньше обычного, и инстинктивно поняла: с её телом что-то произошло.
— Дэйви.
Затем Иллина хриплым голосом позвала его и, прежде чем он успел ответить, обняла.
— Я рада, что ты цел…
Казалось, состояние собственного тела её совершенно не волновало. Она куда сильнее переживала за Дэйви, и в её искреннем голосе звучало огромное облегчение. Дэйви молча слушал, а Иллина постепенно начала всхлипывать.
— Я знаю, ты сильный… Но почему-то мне было так страшно… На этот раз мне правда было страшно…
Трансцендентное существо было не шуткой. Юлис и Иллина называли Дэйви безумцем, чудовищем и кем только не называли, но даже он не смог бы одолеть Шандру Минею одним лишь подавляющим талантом. В конце концов, у силы, выгравированной в его душе, имелся предел; круги, которые он спешно создал после пробуждения, тоже ограничивали его, как и тело, не способное пройти метаморфозу. Одним своим существованием Шандра давила совсем иначе, чем Дэйви.
Пока Иллина, рыдая, обнимала его, Дэйви слегка поднял голову, и Персерк тут же скрестила руки в форме «X», не позволяя ему сделать какую-нибудь глупость. Он лишь подумал про себя: «Интересно, знает ли Иллина, что моя мечта — стать подонком?»
**хруст!**
— Кья?!
— Я ведь совсем недавно разминал тебе мышцы, а они уже снова в таком состоянии. Для начала научись нормально пользоваться собственным телом. Если будешь расходовать слишком много маны, пострадают не только мышцы, но и внутренние органы. Хочешь остаться калекой?
— Ты-ы-ы! — крикнула Иллина с глазами, полными слёз.
Дэйви щёлкнул её по лбу.
— Много же у тебя претензий для человека, который только что едва не умер.
— К-куда ты идёшь?!
— Назад, на территорию.
— Ш-Шандра… А что с трансцендентным существом?!
«Трансцендентное существо? А, ты про клон трансцендентного существа, который был настолько силён, что казался настоящим?»
— Я его отпустил.
«Если бы это была настоящая Шандра, возможно, с ней удалось бы поговорить».
Иллина нахмурилась, явно не понимая Дэйви, но потом, увидев, как он указал на небо, догадалась и вздохнула. В конце концов, она была умной.
— То есть… ты хочешь сказать, что убил трансцендентное существо? Я правильно услышала? Ты одолел трансцендентное существо?
— Одолел. И полностью от него избавился.
— …Ты точно не человек, да? Ты как дракон или ещё какой…
— А Сио Хаул мёртв, — сказал Дэйви и бросил Иллине одеяло, чтобы укрыть её.
— Сио, этот идиот…
— Когда я добрался туда, он уже был мёртв.
Существовало состояние, когда ни лекарства, ни святая сила уже не помогали. Требовалась сила воскрешения. У Дэйви было нечто похожее, и, если бы он действительно захотел, он мог бы воскресить Сио. Но причин делать это у него не было.
— Какова цена?
«Год моей жизни. И, согласно договору с Богом, использовать это я могу лишь раз за всю жизнь».
Воскрешение не было каким-нибудь рядовым заклинанием. Это была одна из предельных святых магий 9-го уровня; она не только была крайне сложной в применении, но и требовала совершенно иной платы.
— Бесполезное сравнение.
Сио Хаул обладал выдающимся талантом, но его жизнь всё равно не могла сравниться даже с одним годом жизни Дэйви. Дэйви не то чтобы особенно любил его, да и грустить из-за его смерти у него действительно не было причин. Однако для врача наблюдать, как раненый умирает прямо перед глазами, было неприятно. Впрочем, Дэйви всё же захватил Трева, подавил его магию иллюзий и передал рыцарскому ордену.
Даже если Дэйви называли святым, он был лишь человеком, поклонявшимся Богу и заключившим с ним договор.
— Я возвращаюсь на территорию. Пока не ступай в королевство Роуэн.
— Что?! Почему?! — спросила Иллина.
— Отдыхай в своём королевстве. В королевстве Роуэн какое-то время будет неспокойно. Ты принцесса империи; если влезешь и нарвёшься на выговор, я тебе не помогу.
Иллина притихла, будто поняла его. Пусть у неё и были проблемы с вампирами, изначально это дело её не касалось.
«Я ждал до сих пор. Сколько ещё мне ждать?»
Это был последний раз, когда Дэйви проявлял снисхождение к Его Величеству.
Когда Дэйви развернулся с чуть помрачневшим взглядом, Иллина поспешно схватила его за одежду.
— Дэйви.
— Что?
— Спасибо… — Иллина робко опустила голову, а затем добавила: — И не вздумай пострадать. Если с тобой что-нибудь случится, мои сны станут слишком страшными.
Хмуриться Дэйви уже не стал; услышав Иллину, он тихо усмехнулся.
«Нельзя раскисать из-за каких-то эмоций. Я становлюсь излишне сентиментальным».
— Хорошо.
* * *
Оставив короткое письмо, Дэйви вернулся в территорию Хайнс, даже не дожидаясь, пока стажёры придут в себя. Затем он вызвал Монмайдера, капитана королевской гвардии, Эми, которая в отсутствие Дэйви временно управляла поместьем, и Берниля, наставника Эми.
— Вы звали, сэр?
Теперь Монмайдер выглядел настоящим рыцарем. Дэйви слышал, что королевская гвардия территории, прежде представлявшая собой полный бардак, благодаря тренировкам сэра Бермана довольно неплохо собралась воедино.
Все трое напряжённо смотрели на него, словно уже заметили суровое выражение лица Дэйви.
— Эми. Королевский распорядитель Берниль.
— Да, Ваше Высочество.
Королевский распорядитель Берниль поклонился за них обоих. У Эми тоже был определённый статус, но Берниль, происходивший из графского рода, стоял выше по рангу.
— Я намерен поставить точку в делах королевского дворца.
— Простите? — Берниль в потрясении широко раскрыл глаза. — Что вы…?
Берниль был умён, поэтому прекрасно понял, что имел в виду Дэйви. Он понял: Дэйви собирается закончить вражду — чем бы это ни обернулось, концом для него самого или для королевского дворца.
— Я слишком долго ждал Его Величество. Что бы ни произошло в процессе, территория Хайнс должна сохранять обычный порядок.
Берниль промолчал.
— И, Монмайдер.
— Д-да, Ваше Высочество! — с напряжённым лицом выкрикнул Монмайдер.
Похоже, он одновременно тревожился и воодушевлялся из-за следующего плана Дэйви. Он всё ещё не доверял знати и королевской семье, но Дэйви был предан.
— Ты отправишься туда, куда я скажу, и встретишься с одним человеком.
Несмотря на преданность, Монмайдер всё равно смотрел на Дэйви с тревогой. Осторожность шла ему на пользу, и он всё ещё не мог полностью от неё отказаться.
— Я их нашёл.
— Нашёл?
В пустом пространстве внезапно начала проступать фигура, и вскоре появился человек в маске. Это был Джек.
— Да. Поступил доклад: в территории Олтиас, одной из земель герцога Бариатты, заметили людей, похожих на пропавших из разных владений.
— Есть подробности?
— Моими силами удалось выяснить только это. Дело явно выходит за пределы моих возможностей. Однако… — Джек запнулся, а затем мрачно пробормотал. Он был в ярости. — Есть несколько сообщений о некоторых из этих людей. Их мумифицированные трупы, из которых высосали всю кровь, выбрасывали в реку.
— Вау… До чего же типично.
Вампиры действовали ровно так, как Дэйви и ожидал. Они тайно похищали определённых людей, подходивших под их условия, и высасывали из них кровь, пока те не превращались в иссохшие мумии.
Дэйви велел Джеку расследовать ситуацию просто на всякий случай, но тот и правда сорвал куш. Конечно, вампиры не заслуживали смерти лишь за то, что были вампирами, но здесь они перешли черту.
После этого Дэйви мысленно выстроил образ королевского дворца в столице и поднялся с места.
— Куда… вы идёте?
— Продолжай копать. Я направляюсь в королевский дворец.
— В это время вы не сможете воспользоваться мановыми вратами, если направляетесь во дворец.
— А кто сказал, что я воспользуюсь мановыми вратами?
«Где ещё мне применять свои силы?»
**вууух… Бум!!**
Стоило Дэйви произнести это, как на земле появился большой фиолетовый магический круг. Он засиял, и из света вышла Ринне. Она слегка расширила глаза, затем подбежала к Дэйви и вцепилась в его ногу.
— Ринне следует туда, куда идёт сэр Дэйви.
— Может, останешься здесь?
— Ринне отказывается. — Ответ Ринне был совершенно твёрдым.
Затем Дэйви взглянул на Джека, который смотрел на него широко раскрытыми глазами, и спросил:
— Чему ты удивляешься, если и так всё знаешь?
— Разве магия телепортации не заклинание 7-го круга?
«Хм, для тайного шпиона он многое знает».
— Это не телепортация.
[Магия 8-го круга: Пространственный прыжок]
[Варп]
Это было заклинание, отличавшееся от [Телепортации], причём куда более высокого уровня.
**тр-р-р-р!!**
Огромные фиолетовые искры задрожали вокруг Дэйви, и после мощного толчка картина перед его глазами полностью изменилась.


    Захват Стены (2)

    Королевский дворец стоял в полной тишине. Казалось, все дела на сегодня были закончены, и дворец давно погрузился в сон. Внутри не слышалось ничего, кроме шагов Дэйви и лёгкого шлёпанья босых ступней Ринне по полу.
Ступни у Ринне были прочными, но её упорное нежелание носить обувь всё равно выглядело странно. Помимо защиты, обувь хотя бы не давала бы ногам пачкаться. Однако сама Ринне, похоже, об этом нисколько не заботилась. По настойчивой просьбе Иллины Дэйви всё же заставил её надеть под юбку чёрные колготки, но белые ступни по-прежнему оставались открытыми: ткань доходила только до щиколоток.
— Ах! В-Ваше Высочество!
Дэйви вошёл во дворец так, словно бывал здесь каждый день. Направляясь к спальне короля, он негромко сказал слуге и фрейлине, стоявшим у дверей:
— Открывайте.
— Н-но, Ваше Высочество! В такой час, без предварительного уведомления…
— Открывайте, — лицо Дэйви мгновенно омрачилось, а голос стал холоднее. — Дверь.
Слуга и фрейлина побледнели от исходящей от Дэйви убийственной ауры; они ещё не привыкли к его силе. Их вины в этом не было, но сейчас Дэйви с трудом удерживал собственную жажду убийства под контролем. Будто душа к ней привыкла, а тело — ещё нет. В отличие от первого пробуждения, когда он несколько месяцев постепенно осваивался со своими силами, на этот раз всё происходило куда быстрее.
Дэйви уже собирался тяжело выдохнуть, глядя, как слуга и фрейлина в полной панике переглядываются, но из спальни донёсся голос старика. Это был король Крианес. Несмотря на поздний час, он ещё не спал.
— Ничего страшного. Впустите его.
Петли тихо повернулись, двери открылись, и Дэйви вошёл в комнату, обставленную в старинном стиле.
— Дэйви, давно не виделись.
— Да пребудут бесконечные благословения над Солнцем королевства. Прошу простить мою дерзость.
— Оставь. Я не хочу принимать от тебя такие церемонные приветствия здесь. И сын не совершает грубости, когда приходит навестить отца.
— Ваше Величество, для вашего подданного выразить почтение…
— Между отцом и сыном в этом нет нужды.
«Всё ещё упрямитесь?»
Король Крианес улыбнулся стоявшему на колене Дэйви и крепко взял его за руку. По сравнению с их первой встречей после возвращения он выглядел ещё более измождённым.
— Да, я слышал, ты ездил в империю Линдис.
— Да. Меня пригласили на церемонию совершеннолетия принцессы Аэрии эль Линдис, младшей принцессы империи.
— Значит, ты, вероятно, встретил Карлуса.
— Не стану отрицать.
— Ц-ц… Было бы хорошо, если бы он наконец взялся за ум и повзрослел.
Как ни странно, в голосе короля Крианеса почти не чувствовалось ни заботы, ни любви. Ближе всего это можно было назвать смесью любви и ненависти. Заметив это, Дэйви сказал:
— Ваше Величество, вы ведь знаете, зачем я пришёл к вам так поздно ночью.
После его слов взгляд короля Крианеса потемнел.
— Ты не можешь отказаться, Дэйви?
— Простите, Ваше Величество.
— Мне осталось недолго. Можешь считать это последней просьбой отца?
«Последней просьбой? А кто позволил?»
Дэйви невольно усмехнулся.
— Ваше Величество, могу я кое-что сказать?
— Говори.
— Ваше Величество, вы ещё не расплатились за свои грехи.
Король Крианес промолчал, и тогда Дэйви добавил:
— Не вздумайте умереть без моего разрешения. Даже если умрёте, я вас воскрешу.
— Дэйви.
— Ваше Величество, это вы довели королевство до нынешнего состояния, вы позволили матери умереть, бросили меня и дали знати разгуляться. Вы всё это сделали, а теперь собираетесь просто сбежать?
«Вы не имеете права умереть, пока со всем этим не разберётесь. Придётся — я вас воскрешу. А когда вы закончите всё, что должны, передадите корону Барису. И только тогда можете умереть от моей руки, прожить долгую жизнь или делать что угодно».
— Я слышал о том, что произошло в империи Линдис. Ты вырос достойным человеком, хотя такой никчёмный отец, как я, не смог тебя защитить. У тебя выдающаяся рассудительность и смелая решимость, необходимая правителю.
Король Крианес поднялся и медленно подошёл к Дэйви. Держа его за руку, он продолжил, словно пытался до него достучаться:
— Более того, Священная империя признала твои стигматы, а ты, благодаря исключительным медицинским знаниям, вылечил младшую принцессу империи Линдис. Твои заслуги достаточно велики, чтобы сама империя признала тебя, и ты обрёл собственного союзника.
Король Крианес вздохнул.
— Если ты хочешь корону, она твоя. Но, став королём, человек, выбравший путь силы, не может сам решать каждую мелочь. Со мной было так же.
— Это оправдание.
— Король… — с болью в голосе продолжил Крианес, — должен защищать слишком многих. Дэйви, ты знаешь, сколько людей живёт в этом королевстве? Пять миллионов. Не один человек, не десяток — пять миллионов. Ты понимаешь, что это значит? Это значит, что от решения короля зависит жизнь и смерть пяти миллионов людей.
«Поэтому король не может решать всё сам, и есть вещи, которые ему приходится не замечать, даже если он о них знает».
Холодная усмешка исчезла с лица Дэйви. Он молча смотрел на короля Крианеса, а тот продолжил:
— Хорошо… Выплесни на меня всю свою обиду. Если это поможет тебе стать достойным королём, я с радостью умру от твоего меча, с улыбкой на лице.
— Ваше Величество, я ведь с самого начала говорил…
— Дэйви.
— Даруйте мне титул дознавателя. Со знатью я разберусь сам.
Глаза короля Крианеса изумлённо расширились.
— Дэйви!!
— Похоже, вы не знаете, но… род Бариатта уже давно вступил в сговор с вампирами и приносит в жертву подданных этого королевства. Вам было известно?
Глаза короля Крианеса расширились ещё сильнее.
— Это…
— Сначала — Её Величество королева. Она не знала правды, но именно она их поддерживала. А ещё… — Дэйви отчеканил каждое слово: — Этот проклятый Карлус продолжает помогать им, зная, что происходит. И вы просто оставили их в покое? Это путь короля? Быть королём — значит закрывать глаза на смерть сотен и тысяч людей ради спасения пяти миллионов?
Король Крианес не смог вымолвить ни слова под градом обвинений. Дэйви продолжил:
— Я не позволю таким безумцам бесчинствовать в королевстве, которое унаследует мой брат Барис. Если примете решение, пришлите мне весть. Ваше Величество, вам больше не нужно вмешиваться в это дело. Что бы они ни сделали, я их раздавлю.
Чем сильнее его захлёстывали эмоции, тем грубее становилась речь.
— Вы думаете о другом? Хотите использовать союзную империю Линдис, чтобы придавить знать и силой завершить ситуацию?
«Если так случится, они просто затаятся и спрячутся, ожидая новой возможности».
— …
— Думаете, я стану стоять в стороне и смотреть? Если понадобится, я подниму мятеж.
— Дэйви!
— Думаете, я не посмею? Посмею. Таков уж я, Дэйви О’Роуэн, сын Вашего Величества.
Последним ударом по врагам должен был стать не король Крианес и не маркиз Пейлтрис, всё это время сдерживавшие власть знати. Им должен был стать Дэйви. Именно поэтому он так спешил вернуть свои силы.
* * *
Возможно, король Крианес понял, что упрямство сына уже не сломить, потому всё же даровал Дэйви титул генерального дознавателя. Какое бы прошлое ни связывало мать Дэйви, короля Крианеса и королеву Линесс, у Крианеса, вероятно, не осталось выбора, когда он осознал: знать перешла черту, а Дэйви действительно может пойти на крайние меры.
Если сказанное Дэйви было правдой, это было тяжкое преступление, которое знать не смогла бы замять никакими оправданиями. Разумеется, против назначения Дэйви дознавателем возникло сопротивление, но в итоге серьёзных проблем не появилось. Знать уже не обладала прежней силой, а разгневанный король Крианес продавил решение.
Первым делом после получения королевского указа, официально назначавшего его генеральным дознавателем, Дэйви воспользовался новыми полномочиями и собрал рыцарей королевского дворца. Пусть они были всего лишь Экспертами, в качестве помощников их должно было хватить. Вторым делом, уже как генеральный дознаватель, он пустил слух и отдал приказ пятидесяти рыцарям, выбранным ему в подчинение.
— Мы начнём сносить гнездо вредного насекомого. Не беспокойтесь. Даже если насекомое опасно, с вами я. Всё, что от вас требуется, — разрушить его гнездо.
— Исполним вашу волю!
— Запомните: вы ценные рыцари королевства Роуэн. Я не позволю вам умереть.
В руке Дэйви вспыхнуло пламя и тут же погасло. Он ещё не привык к нынешнему состоянию, поэтому мана реагировала на эмоции и проявлялась жарким огнём. Всё оказалось хуже, чем он думал. Хотя…
«Огонь лучше всего избавляет от насекомых».
* * *
— Это Дэйви О’Роуэн.
— Ах! Я… приветствую Его Высочество принца!
Дэйви скользнул взглядом по пустому складу за спиной мужчины, который нервно склонил голову.
— Это заброшенный склад?
— О… да, так и есть. Изначально здесь хранились припасы для герцогского рода… Но по какой-то причине поставки прекратились, и…
«Паук сплёл паутину, а внутри совершенно пусто».
Пять рыцарей, последовавших за Дэйви, выглядели озадаченными. Снаружи это место и правда казалось обычным заброшенным складом.
— Правда? Вот как?
— Да… конечно… Но что привело вас в эту маленькую территорию…? — задав вопрос, мужчина слегка поднял голову.
Дэйви усмехнулся.
— А ты как думаешь?
Хм. Дэйви коротко вдохнул и взмахнул Синей Лентой. Он мог бы снять барьер руками, но зачем, если…
**треск… треск!**
— Ч… что?!
…если барьер можно разрубить одним ударом Синей Ленты?
Пространство исказилось, барьер разрушился, и внутренность склада полностью изменилась. Пустая земля просела вниз, открывая проход.
— Похоже, над барьером вы всё же поработали, но стоило помнить, с кем имеете дело.
Говоря это, Дэйви без малейшего напряжения выпустил святую силу.
[Святое покрытие]
[Защитная броня]
[Божественный щит]
Уровень святой магии был вполне достаточным, чтобы сработать как надо.
Рыцари удивлённо посмотрели вниз на мгновенно выгравированную на них святую магию, но вскоре вспомнили, что у Дэйви есть стигматы, и быстро бросились в подвал заброшенного склада. Спустя мгновение их глаза расширились от ужаса.
— И что мне с тобой делать? — спокойно спросил Дэйви у мужчины, управлявшего складом, и тот побледнел.
«Он всё знал, но всё равно держал бы рот на замке».
— П-прошу, убейте меня!
— Тогда так и сделаем.
— Простите?
**брызг!**
«Ты сам попросил убить тебя. Что мне ещё оставалось?»
Если мужчина молчал, зная, какие зверства здесь творятся, за его преступления даже отсечения головы было бы мало.
Он рухнул на землю, не издав ни единого крика. Его глаза так и остались широко раскрытыми. Дэйви переступил через труп и медленно направился в подвал, покрывая Красную Ленту святой силой.


    Захват Стены (3)

    — Кх…
— Кагх…
Двое мужчин, придавленные к полу ногами Дэйви и не способные пошевелиться, смотрели на него полными ненависти глазами.
— Ваше Высочество! Мы нашли выживших.
— Их тридцать человек!
— Всех доставить в храм и провести высокоуровневое очищение. Все расходы я беру на себя.
— Есть, сэр! Что встали?! Шевелитесь!
Рыцари, не принадлежавшие ни к знати, ни к королевской фракции, были вне себя от ярости. Люди похищали людей, чтобы приносить их в жертву чудовищам. В преступном мире подобное случалось, но нынешний масштаб выводил это дело на совершенно иной уровень.
— Кхр… кагх… Л… лорд Пейс убьёт тебя!
В подвале Дэйви обнаружил только двух низших вампиров. Высших здесь почти не было. Возможно, их тут не держали, а возможно, они куда-то ушли.
Дэйви цокнул языком, наблюдая, как рыцари выносят пострадавших — от маленьких девочек до пожилых женщин, — завернув их в одеяла.
«Спрашивать их бесполезно. У них наверняка тоже стоят предохранители…»
**тр-р-р…**
[Сэр Дэйви, Ринне докладывает: проблема решена.]
— Повреждения?
[Ринне является превосходным боевым оружием. Докладываю: повреждений нет. Кроме того, Ринне обнаружила множество человеческих особей женского пола и перевозит их в храм.]
— Хорошая работа. Мы только что зачистили последний склад, так что можешь отходить.
[Ринне поняла.]
Дэйви отключил кристалл ближней связи и посмотрел вниз, на вампиров, которые всё ещё свирепо глядели на него. Для них он был смертельным врагом.
Вампиры походили на людей, но их выдавали мертвенно-бледная кожа, длинные клыки и красные глаза, вспыхивавшие всякий раз, когда они высвобождали свою силу.
— По-моему, одного этого уже достаточно, чтобы они отличались от людей, разве нет?
«И то верно?»
Дэйви молча посмотрел на вампиров под своими ногами с милосердным видом.
— Проклятый человек! Лорд Пейс разорвёт тебя на куски!
— Как смеет ничтожный человек!
Пока они осыпали его угрозами, Дэйви лишь кивал. Затем сказал:
— Конечно. Для вас, хищников, естественно пожирать людей, свою добычу. Так что я вас прощу.
Когда Дэйви произнёс это с милосердием ангела, сошедшего с небес, оба вампира сперва растерялись. Однако вскоре их лица исказили мерзкие улыбки, будто его доброта уже обратила их на свою сторону.
— Тогда освободи на…
— А вот она вас простит?!
**брызг!!**
Улыбка мгновенно исчезла с лица Дэйви, и головы вампиров взлетели в воздух. Красная Лента рассекла их крепкие шеи так легко, словно резала тофу.
«Хм, Красная Лента говорит, что не простит».
[Красная Лента сделала! Сделала! Я хорошо справилась?]
«Ах, не знаю, чья ты дочь, но какая же ты умница».
Красная Лента сейчас не была в человеческом облике, но Дэйви всё равно слышал её голос в голове — вместе с едва ощутимой вибрацией.
«Даже вампира можно прикончить, если он низшего ранга и ему отрубили голову клинком, наполненным святой силой».
Стерев с лица безумное выражение, Дэйви кивнул рыцарям, которые смотрели на него в смеси растерянности и благоговейного ужаса, и приказал:
— Соберите все тела. Их выставят на столичной площади. Напишите на телах их преступления и повесьте голыми.
«Они живут гордостью. Такое зрелище сведёт с ума тех, кто ещё прячется, и вынудит их вылезти наружу».
Вампиры были гордыми существами. Нападение со стороны того, кого они считали ниже себя, неизбежно приводило их в бешенство. Это правило распространялось даже на их собственный род. Поскольку у вампиров гордости было больше, чем у кого бы то ни было, задумка должна была сработать.
— Сэр, слухи расходятся всё шире. А их следующая нора…
— Веди к следующему месту. До конца дня мы пройдёмся по всем точкам.
Рыцари, которых внезапное появление Джека застало врасплох, на мгновение замешкались, но быстро выстроились и последовали за Дэйви.
* * *
— Проклятье!!!
**грохот!!!**
Общественное мнение — страшная сила.
— Как эти ничтожества смеют так со мной обращаться?! — Карлус, стиснув зубы, устроил настоящий разнос, даже забыв, что с головы у него слетел парик.
Карлус не мог скрыть ярости. С самого рождения он принадлежал к великой крови. Талант, внешность, происхождение — всю жизнь он считал, что во всём этом ему нет равных в королевстве. Всё, что его раздражало, исчезало по одному его слову. Ему постоянно говорили, что он необычайно одарён, что он станет следующим королём, что он великое и благородное существо. Для человека, выросшего на таких словах, нынешняя открытая ненависть народа была невыносимым оскорблением. От криков, требовавших его казни, у него едва не звенело в ушах.
— Это всё твоя вина. Если бы ты действовал скрытнее, ничего этого не случилось бы!! — крикнул Карлус, дрожа от злости.
Мужчина медленно открыл глаза и посмотрел на Карлуса пугающе холодным взглядом. Он больше не был погружён в размышления и лишь криво усмехнулся.
— Похоже, этот молокосос Дэйви знает, чем разозлить знать, — произнёс Пейс. — Думаю, если я оторву ему конечности и выпью кровь у всех, кто ему дорог, мне станет легче.
Услышав тихое бормотание Пейса, сидевшего на своём месте, Карлус слегка вздрогнул. От вампира потянуло страшной жаждой убийства, наружу начала сочиться красная энергия, и Карлус невольно отступил.
— Ты…
— Нам мешают как раз тогда, когда мы подошли к финишной черте. Что ж, хорошо. Начнём после того, как раздавим насекомое, которое путается под ногами. А вы делайте то, что можете, Ваше Высочество.
— Что ты задумал?
— Раздавить насекомое, которое посмело напасть на нас, не зная своего места. Игры закончились.
Карлус невольно стёр холодный пот, выступивший на лице, пока Пейс растворялся в пространстве. Между ними был договор, но в Пейсе чувствовалось нечто куда более жуткое, чем даже холодный взгляд Шари, фрейлины матери Карлуса.
* * *
— Не может быть!
— Вампиры?? Ваша Светлость, вы творили такое безумие и ничего нам не сказали?!
Герцог Бариатта молча слушал возмущённые крики дворян. Он знал, что рано или поздно всё всплывёт наружу, но случилось это куда хуже, чем он ожидал.
Герцог Бариатта не был слеп. Он понимал, что Карлуса сопровождает некая неведомая сила, причём странное существо, которое, в отличие от фрейлины при его дочери, даже не пытается скрывать свою жуткую ауру. Самые сообразительные уже заметили пугающую инородность Пейса.
Позже герцог Бариатта узнал, что Пейс — вампир, и принял как данность то, что они будут помогать Карлусу. Разумеется, имелась небольшая проблема: самому герцогу Бариатте пришлось похищать людей и отдавать их в жертву. Но он считал, что несколько смертей не смогут преградить ему путь.
Идея скрыть склады так, чтобы их не распознали даже выдающиеся жрецы и маги, была хороша. С учётом той невероятной силы, которой располагал герцог Бариатта, это было вложение в будущее. Он верил, что всё обойдётся, если при помощи вампиров победит в междоусобице, даже если место наследного принца достанется не Карлусу, а Дэйви. К тому времени королевская фракция и знать уже всё равно пройдут точку невозврата.
— Господа, успокойтесь.
— Успокоиться?! Вы думаете, мы можем усп…
— Что, теперь испугались? — небрежно бросил герцог Бариатта, и дворяне притихли. Затем он продолжил: — Каждый, кто находится здесь, уже принял участие в этом деле. Думаете, они отступят, если вы остановитесь сейчас?
— …
— Тогда думайте. Мы будем делать то, что можем. Если эта война всё равно начнётся, лучше иметь в рукаве козырь, который позволит победить.
Дворяне зашептались между собой, а затем снова умолкли.
— Граф Вонс.
— Да, Ваша Светлость.
— Что с поставкой военных припасов?
— Мы успешно получили большое количество оружия. К тому же новое, дварфийской работы. Судя по всему, там пытались наскрести как можно больше денег. Через разные каналы мы скупили немало по низкой цене.
— Хм, дварфийское… Где вы его купили?
— В территории Хайнс. Хе-хе, принц Дэйви оказался глупцом. Оружие, которое он продал, вернётся к нему же и перережет ему горло. Мы проверяли новые образцы против стальных мечей: прочность и острота у них выдающиеся. Благодаря этому мы смогли…
Герцог Бариатта вздрогнул.
— Что?
— Оружие выдающееся…
— До этого.
— А, мы купили его в территории Хайнс.
Услышав доклад графа Вонса, герцог Бариатта потёр лоб.
«Что-то не сходится».
Насколько герцог Бариатта знал, принц Дэйви не был настолько глуп, чтобы открыто провернуть подобное. Поверить, будто принц сгоряча, из вражды и злости, бросился продавать им оружие… Всё это слишком походило на тщательно просчитанную партию. Будто он сам из-за кулис помогал им, подталкивая к восстанию…
«Ах… Это ловушка».
Герцог Бариатта стиснул зубы. Он был уверен, что это ловушка, но в нынешней ситуации уже не мог ни отступить, ни что-либо изменить. Не имело значения, кем были вампиры и каким человеком был Карлус. Всё должна была решить эта междоусобица. По его расчёту, он сумеет выдержать давление других королевств, ведь те не имели права вмешиваться во внутренние конфликты Роуэна. Если бы маркиз Пейлтрис не забрал реестр с их грязными делами, и если бы Первый принц не оказался здесь, никаких проблем не возникло бы. Но теперь думать об этом было поздно.
Мятеж подняли несколько высокопоставленных дворян во главе с герцогом Бариаттой. Как только искра внутреннего конфликта вспыхнула, атмосфера во дворце стала хуже некуда.
У знати во главе с герцогом Бариаттой, виновником этого мятежа, было тридцатитысячное войско, один Мастер меча и несколько вампиров. Держа в руках половину военной мощи королевства, он собрал поразительное количество людей, особенно если учитывать население страны. Даже Мастер меча, чья сила равнялась целой армии, неизбежно проиграл бы, столкнувшись с десятью тысячами противников.
Однако армия, которую сторонники короля сумели наскрести, насчитывала лишь десять тысяч человек и маркиза Пейлтриса. Точнее, у них был ещё и Дэйви, про которого думали, будто он только начал пользоваться святой магией благодаря стигматам. Все понимали, что в этой битве королевская фракция находится в крайне невыгодном положении. Даже эти десять тысяч удалось набрать из молодых жителей королевства, которые добровольно пришли в ярости, узнав, что знать вступила в сговор с вампирами и приносила королевских подданных в жертву.
— Мы готовы, Ваше Высочество.


    Захват Стены (4)

    Перекатывая в ладони небольшой камешек, Дэйви кивнул, выслушав Монмайдера, капитана королевской гвардии, и Бермана, рыцаря, отвечавшего за обучение.
— Хорошо, идём, — спокойно сказал Дэйви и двинулся вперёд, застёгивая крепления на доспехах.
Из территории Хайнс отобрали всего пятьсот человек. Число определённо было невелико: что могли изменить пятьсот человек в войне, где участвовали десятки тысяч? Конечно, всё зависело от того, как именно они будут действовать, но Дэйви не собирался разыгрывать с этими людьми какой-то тайный план.
— Благодарю всех, что собрались.
Снаряжение рыцарей было в отличном состоянии, ведь Дэйви вбухал в него немало денег. На них блестели кольчуги, а копья были тщательно вырезаны и заострены. Рыцари, умевшие ездить верхом, облачились в полные доспехи и с гордостью держались как кавалерия, пусть их и было всего около десятка.
— Некоторые из вас недовольны тем, что я не уделял территории столько внимания, сколько должен был.
Все молчали. Среди гвардейцев было много тех, кто служил Дэйви ещё ополченцем, но хватало и людей, ставших королевскими гвардейцами после переселения сюда, уже когда территория начала развиваться. Новички выглядели растерянными и сомневающимися: что молодой принц со стигматами вообще может показать, если почти не бывал на территории?
— Не будем ходить вокруг да около. Положение королевства таково: прогнившая знать, которая годами высасывала из этого королевства соки, подняла мятеж.
В строю стояла тишина. Оглядев людей, Дэйви продолжил:
— Их военная сила — тридцать тысяч. У них есть один Мастер меча и странное существо… Нет, неважно. Среди них завелось несколько комароподобных насекомых.
Услышав о силах противника, гвардейцы напряглись от страха и тревоги. Настолько крупной войны не случалось десятилетиями.
— Сейчас эти люди даже пользуются своей властью, чтобы призывать невинных подданных и прикрываться ими при входе в королевство. — Дэйви коротко вдохнул, спокойно оглядел всех и продолжил: — Некоторые из вас могут спросить себя, почему должны рисковать жизнью ради королевского дворца, который ничего для нас не сделал. Почему вы должны взять оружие и сражаться за тех, кто паразитировал на нас? Вы можете так думать. Разве я ошибаюсь?
Однако те, кто следовал за Дэйви ещё со времён ополчения…
— Какое это имеет значение?! Мы получили вашу милость, сэр, потому и следуем за вами! — крикнул Гордон.
Фримен подхватил:
— Всё верно! Скажете умереть, сэр, — прыгну хоть в костёр!
— Используйте меня как пожелаете!
— Моя жизнь в ваших руках, сэр!
«А последний-то кто? Вот же чёртовы фанатики…»
Формально Дэйви действительно получил титул Святого, но ситуация была слегка неоднозначной, ведь официального крещения он ещё не проходил.
— Кхм. Остальные так не думают, верно? — Дэйви выбрал первого попавшегося гвардейца и обратился к нему.
Гвардеец вздрогнул, вытянулся и выкрикнул:
— К… конечно нет! Мы верим вам, сэр!
— …
«Да просто скажите, что думаете. Люди, ну почему вы вообще не помогаете мне с речью?»
— Ладно, хорошо. Я не собираюсь заставлять вас верить или не верить, но одну вещь скажу ясно. — Когда все молча повернулись к нему, Дэйви продолжил: — Мы не идём спасать королевский дворец. Если говорить грубо, нынешний королевский дворец меня тоже, мать его, бесит. Я считаю, что от всех там надо избавиться. Так что мы делаем это и ради себя. И!
«Контролируй голос… Следующую фразу ниже».
— Кроме того, это битва за безопасность ваших семей и моей.
Для Дэйви его брат Барис должен был стать следующим королём. Говоря это, он думал о Барисе и подданных королевства. Заодно так он мог положить конец этой затянувшейся дурной связи.
Для остальных это было местью тем, кто жил привилегированной жизнью за их счёт.
**туд!** В тот же миг Монмайдер, стоявший впереди, поднял огромную алебарду и ударил ею о землю. Некоторые гвардейцы тут же последовали его примеру, словно всё это было заранее отрепетированным зрелищем. Вскоре действие, будто зараза, распространилось на всех.
«Так называемая психология толпы… Эти парни, похоже, настоящие мастера подхватывать общий настрой».
— У большинства мятежников сейчас оружие из нового металла дварфийской работы. Оно легко режет обычную сталь и быстро оставляет на ней вмятины.
Пока Дэйви говорил, перевозившие оружие люди медленно кивнули. Вообще-то человек, продавший врагу современное оружие, обычно не стал бы использовать старое. Но это было верно только для обычного боя между солдатами.
— Но кто стоит рядом с вами?!
— Вы, Ваше Высочество!!
— Тогда следуйте за мной! Как и прежде, я обещаю: неважно, когда вы пришли в территорию Хайнс, все вы стали семьёй. Как сеньор, я не потеряю никого из своей семьи. — Дэйви добавил: — Не умирайте. Не смейте умирать без моего разрешения. Ваше дело — идти в атаку, а моё — защищать вас и ваши семьи.
С этими словами Дэйви выдернул из земли большой церемониальный меч и крикнул:
— Перевернём всё против тех, кто так долго вас гнобил!
Краткосрочная специализированная битва против тридцати тысяч врагов, одного Мастера меча и неизвестного вампира. Все понимали, что это значит. Но решение пожертвовать этими людьми, когда он пытался защитить народ, для Дэйви не было вариантом; всё это было лишь показухой.
— Всем взять оружие! Начинаем генеральную зачистку!
«Если истребление гоблинов на территории было простой уборкой, то этим комарам нужна генеральная зачистка».
* * *
Горная крепость Вербут была промежуточной крепостью на крупнейшей дороге герцога Бариатты, соединявшейся со столицей королевства Роуэн. Это была огромная крепость, ни разу не пропустившая чужеземное вторжение. Крепостные стены поднимались выше тридцати метров и были десять метров толщиной; гигантская, неприступная твердыня существовала ещё до основания королевства Роуэн.
Люди, охранявшие ворота с напряжёнными лицами, носили красные доспехи с выгравированной эмблемой рода Бариатта — тех, кто представлял знать, ставшую мятежниками.
— Проклятье… Как до такого дошло…
Эти ворота охраняли всего пять солдат. Их было слишком мало, но причина проста: знать, ставшая мятежниками, сама выступала захватчиком. Поэтому большая часть армии была сосредоточена на наступлении, а защитой крепости особо не занималась; если роялисты решат контратаковать, время подготовиться всё равно будет. Более того, командир не думал, что кто-то окажется достаточно смел, чтобы атаковать крепость Вербут, где находилось больше пяти тысяч солдат.
— Эй, ты откуда?
— Из проклятой территории Лейсе.
— И откуда эти психи начали призыв?
Солдат Хейвен, услышавший, что другого солдата выбрали и притащили сюда из далёкой территории, был в той же лодке. Он сказал:
— Меня притащили из территории Аллос.
— Ха, и тебе тоже не повезло, да?
— Чёрт, я ещё и охраняю эту крепость, защищая этих бесчеловечных ублюдков…
Отказаться они не могли: наказанием была только смерть. Их бы чудовищно казнили перед толпой, превратили в посмешище, а то и утащили бы в страшное место и скормили какому-нибудь неизвестному чудовищу — если верить слухам.
— Проклятье… Приходится быть прихвостнем знати, которой следует мой чёртов сеньор, хотя всю жизнь он только и делал, что высасывал из меня соки.
Им не нравилось защищать людей, которых они презирали, но силы у них не было. Людей, погибших после попытки выступить против них, было далеко не двое и не трое.
— В любом случае… Королевская семья, наверное, бежала в страшной спешке.
— Скорее всего. Говорят, армия мятежников втрое больше. Я видел, как один псих там внизу уже праздновал победу.
Выслушав солдата, Хейвен вздохнул:
— Безумие. Да кто вообще пробьётся через стену? Она слишком высокая и толстая, даже десяти тысячам не пройти.
Огромные крепостные ворота были единственным входом, через который могла ударить королевская армия, но за сотню лет их ни разу не брали. В конце концов, их защищали многослойные магические барьеры.
По рассказам солдат, для подавления барьерной магии требовалось как минимум пятьдесят магов выше 3-го круга, после чего нужно было часами бить по воротам огромным тараном, чтобы вообще появилась возможность пробиться. Проблема была в том, что, не пройдя здесь, королевская армия не могла контратаковать вовсе.
— Ах, будь проклят этот мир! Тьфу! — Хейвен плюнул на землю, а затем из-под шлема посмотрел на залитый солнцем гребень.
— Хм?
В этот миг Хейвен на долю секунды увидел вдалеке фигуру.
— Ха, чёрт. Глаза меня дурят… — Хейвен, прислонив алебарду к груди, потёр глаза и беспомощно вздохнул. Когда он посмотрел снова, там уже ничего не было. Он пробормотал: — Конечно. Проклятье, вот бы что-нибудь большое просто пробило эти чёртовы крепостные ворота.
«Чтобы я мог сбежать или что-то вроде того».
Остальные хмуро закивали; не один Хейвен думал так же.
— Тогда беги.
Именно тогда над тихой крепостной стеной раздался незнакомый голос юного мальчика.
— Э?
Внезапный голос отозвался прямо в голове Хейвена, но услышал его не только он. Все остальные солдаты на посту в изумлении обернулись к источнику звука. Там, куда они посмотрели, был…
— Усердно трудитесь.
Мальчишка, с непринуждённой улыбкой проходивший мимо них и входивший в крепость.
«Стены выше тридцати метров… А крепость построена на горе, так что под самой стеной ещё обрыв метров в двадцать-тридцать. Но кто-то смог мгновенно подняться сюда без единого звука, пока мы — пусть и не по своей воле — стояли на страже?»
Хейвен ошеломлённо уставился на мальчика; вскоре он почувствовал, как его тело взлетает в воздух и ударяется о внутреннюю стену крепости.
— Кха! Ай!
После падения с тридцатиметровой стены он должен был превратиться в мясную лепёшку, но его тело было совершенно цело, словно он упал всего с тридцати сантиметров.
— Что это… — Хейвен широко раскрытыми глазами огляделся, пытаясь осмыслить невозможное, случившееся с обычным простолюдином. Вскоре он понял, что остальные солдаты, охранявшие ворота вместе с ним, тоже лежали на полу и стонали.
**вжух!!** Затем Хейвен увидел, как мальчишка, который швырнул его к стене, легко запрыгнул обратно на стену.
— Т… тридцать метров… — У Хейвена отвисла челюсть, когда мальчик спрыгнул с огромной тридцатиметровой стены и прошёл мимо него.
— Это я. Врывайтесь.
После этого…
— Настоящий мужчина не оборачивается на взрыв.
Пробормотав пошлую пафосную фразу, мальчишка вытащил из ножен тонкий синий меч и вошёл в крепость.
А спустя совсем немного времени…
**бууум!!!!!!** Часть крепостной стены просто взорвалась и начала осыпаться. И в проломы разом ворвались сотни рыцарей.
— Всем слушать меня.
Несмотря на грохот, крики и вопли, мальчик спокойно шёл внутрь крепости, а его голос ясно звенел так, что достигал каждого. Казалось, он звучит из другого измерения. Из его клинка без колебаний струилась красная энергия, пока он входил в крепость.


    Захват Стены (5)

    — Цели — командный состав и знать. Я не прощу никого, кто грабил народ или издевался над сдавшимися. А вот тем, кто посмеет сопротивляться, покажите всё, на что способны!
[Святая магия 8-го уровня]
[Божье благословение]
Это была двухслойная усиливающая магия благословения с невероятно широким радиусом действия; она многократно превосходила по мощи все усиления, которые Дэйви накладывал прежде.
— За Святым! Кровью и железом!
— Силы через край!
— Я будто лет на десять помолодел!
На все пять сотен стражников разом обрушилось огромное количество благословений, и Хейвен невольно подумал, что ему всё это снится. Он смотрел, как люди, сияющие белым светом и наделённые, казалось, сверхчеловеческой силой, с криками несутся вперёд. И только когда они ворвались в крепость, Хейвен понял: это было настоящее вторжение.
Стены, прежде считавшиеся неприступными, были пробиты. Контрудар роялистов оказался неожиданно быстрым, точным и разрушительным.
* * *
Похоже, герцог Бариатта оставил здесь лишь минимальный гарнизон, уверенный, что крепость никто никогда не возьмёт. Солдат насчитывалось около пяти тысяч, но большинство из них согнали сюда силой. А внезапное появление стражников со сверхчеловеческой силой, скоростью и новым вооружением окончательно погрузило крепость в хаос.
— П… прошу, не убивайте меня! — граф Колсон, бывший представитель знати, хозяин крепости и приближённый герцога Бариатты, даже не допускавший мысли, что кто-то посмеет напасть на это место, пал перед Дэйви и взмолился о пощаде.
— Граф Колсон.
— Д… да! Ваше Высочество! — дрожа, отозвался граф Колсон. Он отчаянно цеплялся за любой шанс выжить.
Дэйви сказал:
— Десятки дел о коррупции и прибыли от незаконной работорговли. И бесчисленные случаи насилия, совершённого при поддержке герцога.
— Простите?
**брызг!!!**
Едва граф Колсон договорил, Синяя Лента, окутанная синей энергией, отсекла часть его тела.
— Кх… кхук…
— Никто ему не помогает. Пусть медленно познакомится со смертью, пока не истечёт кровью до конца.
После этого Дэйви взглянул на пять сотен стражников, выстроившихся ровной линией.
Гигантская крепость, самая крупная в королевстве Роуэн и защищённая пятью тысячами солдат, была захвачена меньше чем за два часа. Примерно восемьдесят процентов гарнизона составляли насильно призванные люди. Как только перед ними открылся шанс выжить, они не упустили его: мгновенно сбросили доспехи, бросили оружие и сдались. Бой закончился почти сразу, без необходимости в огромной армии или современном оружии.
Стражники не боялись, ведь их вёл человек чудовищной силы, ставший живым снарядом и разнёсший крепостную стену. Скорее наоборот — их переполнял благоговейный трепет перед святой магией Дэйви, которая сделала их сильными, словно рыцарей, годами тренировавшихся с маной. В тот миг, когда Дэйви сдержал обещание даровать им безопасность и силу, он перестал быть для них просто мальчишкой, за которым им велели следовать. Теперь он и вправду казался им Львом Божьим, сошедшим с небес.
— Слава!! Святому!!! — не упустив момента, выкрикнул командир группы Гордон.
— Слава!!! — Фримен, как всегда повторявший за Гордоном, вскинул руки вверх и тоже заорал: — Слава!!!
Неудержимая волна воодушевления прокатилась по толпе.
Дэйви слегка нахмурился от грохота криков, от которого закладывало уши, а затем посмотрел на графа Колсона, дрожавшего на земле.
Тот, казалось, всё ещё не мог поверить в случившееся. На его лице застыло возмущение.
«И ты ещё смеешь так смотреть после того, как отнял у людей всё и творил бесчеловечные мерзости?»
— Тихо, вы! Раз я собираюсь сдержать обещание, мы идём к следующей крепости! Возражения есть?!
— Никак нет!
— Я пойду за вами хоть на край света!!
Громкие ответы стражников вызвали у Дэйви лёгкое удовлетворение. Он свёл к минимуму проблемы, которые могли возникнуть на территории после его ухода, затем достал кристалл связи и сказал:
— Маркиз Палетрис, это я. Выдвигайтесь.
«А вам с роялистской армией остаётся только сидеть и смотреть».
Это начал Дэйви, а значит, именно он собирался защитить невиновных и наказать виновных. Начиная с крепости Вербут, его войско двинулось вперёд с невероятной скоростью.
* * *
— А-а-а! П… прошу, Ваше Высочество!
— Граф Латос.
Граф Латос был одним из приближённых герцога Бариатты. Он набивал собственные карманы, продавая за границу военные припасы королевства, скрывал это с помощью власти герцога, а затем заставлял жителей своих земель платить за недостачу.
— Я… я совершил грех, за который достоин смерти!
— Тогда умри.
— Кх…
С ужасающим рассечением крупный мужчина рухнул на землю, испустив жалкий стон.
Как и в случае с графом Колсоном, наказание не заключалось в том, чтобы изрубить их на тысячу кусков. Им предстояло медленно прочувствовать приближение смерти. Быстрая смерть в каком-то смысле была бегством, но превращать каждого из них в раба было слишком хлопотно, поэтому это решение стало следующим лучшим вариантом.
— Виконт Клитохит.
— Я… я признаю свою вину! Сдаюсь! Ваше Высочество! Право пленного…!
— Чушь собачья.
**брызг!!**
Виконт Клитохит тоже входил в окружение герцога Бариатты и был извращенцем, протолкнувшим «право первой ночи» в отношении девочек примерно десяти лет.
«Сдохни, мерзкая свинья».
Что же до графа Кокульи, его поймали спящим во время чрезвычайной ситуации. Он был уверен, что враг до него не доберётся. Он тоже принадлежал к свите герцога Бариатты, а должность получил, попросту купив титул.
За полтора дня несколько крепостей, защищавших земли герцога Бариатты, были уничтожены. Остальные крепости не были так хорошо приспособлены к обороне, как Вербут, но всё же готовились к нападению и держали на постах немало солдат, пусть и меньше, чем в Вербуте.
Путь был долгим, однако стражники, следовавшие за Дэйви, выглядели бодрыми. Их силы были так полны, будто война только началась.
Безумно дерзкое продвижение выбранных Дэйви стражников Хайнса потрясло не только знать.
— Ох…
Когда маркиз Палетрис впервые получил сообщение Дэйви, он пришёл в замешательство. Откровенно говоря, это была битва, в которой у них не было шансов победить. Маркиз Палетрис знал, что нечто подобное рано или поздно произойдёт, но не мог отрицать и того, что в глубине души слегка сердился на Дэйви за столь внезапный и демонстративный шаг.
Однако маркиз Палетрис был верен королевству; он обязан был сделать всё, чтобы защитить и страну, и своего короля. Многие ночи он провёл без сна, размышляя, как обороняться и контратаковать, имея десять тысяч против тридцати. Рассчитывать на помощь третьего мастера меча королевства он тоже не мог: тот должен был защищать столицу. Но…
[Можете идти. Здесь уже зачищено.]
«О чём он вообще?»
В полном недоумении маркиз Палетрис предположил, что этот дерзкий принц бросился вперёд со своим отрядом из пяти сотен человек. А когда догадка подтвердилась… увиденное потрясло его. В огромной крепостной стене высотой тридцать метров и толщиной десять зияла идеально круглая дыра. Словно там что-то взорвалось. Края отверстия были невероятно чистыми и гладкими.
Начиная с крепости Вербут — места, которое он считал самым трудным для взятия, — маркиз Палетрис всё сильнее чувствовал, как у него раскалывается голова от непрерывных известий о победах.
* * *
**бах!!!**
— Как это произошло?! Как четыре или пять крепостей могли пасть меньше чем за три дня от руки жалкой армии в пять сотен человек?!!
Пока герцог Бариатта вопил от ярости, старик в доспехах стоял с напряжённым лицом. С сожалением в голосе он сказал:
— Похоже, мы глубоко недооценили стигматы принца Дэйви.
Это было единственное объяснение, которое приходило им в голову. Дэйви получил стигматы, чудо Бога, и мог пользоваться некой силой, потому что эти стигматы отличались от обычных.
Хотя стены разлетелись на куски вовсе не из-за стигматов, они не знали, чем ещё это объяснить. Им было известно только то, что у Дэйви есть стигматы, — и больше ничего.
Проблема заключалась в том, что такая скорость никак не укладывалась в их представления о стигматах. Даже если приписать разрушения стигматам — ведь мощь высокоуровневой святой магии, которую в прошлом использовал действующий папа Священной империи, была сопоставима с одновременной атакой нескольких магов высокого круга, — они всё равно не могли объяснить, как стражники передвигались настолько быстро. До крепостей, павших после Вербута, путь занимал от шести часов до нескольких дней. Такая скорость была бы возможна, будь все стражники верхом, но пешком это было попросту невозможно. Их продвижение больше походило на… телепортацию.
**бах!**
— Ч… чрезвычайная ситуация! Даже горная крепость Яллис, одна из наших последних линий обороны, захвачена!
Воздух в зале совещаний словно обледенел. Внутрь стремительно вбежал крупный дворянин и выкрикнул донесение. Они уже не могли понять, кто на самом деле нападал, а кто оборонялся. По своему безупречному плану они захватили огромную часть королевства, но теперь их ключевая оборона стиралась с лица земли.
— Я попробую их остановить.
— Маркиз Энза…
— Принц Дэйви оказался сильнее, чем мы ожидали, но я — мастер меча. Так просто меня не одолеть. Пока я буду его сдерживать, двигайтесь к королевскому дворцу. Если воспользуетесь оставшимися путями, должны пройти без серьёзных проблем.
Вопрос был лишь в том, насколько долго маркиз Энза сумеет продержаться.
— Я тоже пойду. Я собственными руками убью этого проклятого Дэйви!
У герцога Бариатты начала болеть голова, когда Карлус тоже принялся вести себя безрассудно. Затем он перевёл взгляд на молчаливого мужчину, стоявшего со скрещёнными руками.
«Вампир Пейс».
Герцога Бариатту раздражало, что вампир безмятежно стоит в стороне и ничего не делает.
— Эй, ты. Может, тоже поможешь?
— …
— Эта ситуация возникла из-за того, что мы помогали тебе получить желаемое, — холодно указал герцог Бариатта.
Молчавший до этого Пейс жутко улыбнулся. Затем он опустил руки и, не отрывая взгляда от герцога, подошёл к нему.
— Что…? — все дворяне в растерянности уставились на внезапно двинувшегося Пейса.
А затем…
— Кх… хрип…!
В считаные мгновения Пейс рванулся к герцогу Бариатте и поднял его за шею.
— В… Ваша Светлость!
— Ты!!
Потрясённые внезапным поступком Пейса, все дворяне выхватили мечи; во время войны даже тем, кто никогда в жизни не держал клинка, приходилось носить оружие.
В разгар накалившейся обстановки Карлус вскочил со своего места и закричал:
— Что ты творишь?! Немедленно отпусти его!!
Пейс уставился на герцога Бариатту с пугающей улыбкой, а затем разжал пальцы.
**грох!!**
Герцог Бариатта рухнул на пол и закашлялся, сипло хватая воздух.
— Я тебе не слуга. Кажется, ты об этом забываешь.
— Ты…
— Запомни как следует, низший человек. У тебя нет права мне приказывать. Единственный, кто может что-то мне «предложить», — это принц, заключивший со мной договор.
После этих слов Пейс развернулся и сказал:
— Через час услышите хорошие новости. Я лично преподам ему урок и заставлю замолчать.
Пейс вышел, и никто не произнёс ему вслед ни слова: внезапно высвобожденная им убийственная аура была настолько чудовищной, что даже мастер меча маркиз Энза застыл от страха.
Маркиз Энза, молча смотревший Пейсу вслед, нахмурился и перевёл взгляд на герцога Бариатту. Ему не понравилось, что герцог оцепенел от страха.
— Я возьму пять тысяч человек и принесу голову принца Дэйви. Ждите.
Если Дэйви не остановят, а их армия будет уничтожена, следующим Пейс придёт за герцогом Бариаттой и остальными. Понимая это, собравшиеся дворяне могли только надеяться, что их план позволит им продержаться хотя бы следующие несколько дней.
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    Каким бы превосходным ни было оружие и снаряжение, их прочность зависела от того, кто и при каких обстоятельствах ими пользовался. Дэйви изрядно нажился, тайком продав оружие из синей стали герцогу Бариатте, но теперь оно снова вернулось к нему в руки.
Дэйви присел передохнуть в поле за крепостными стенами. Он бросил взгляд на мечи из синей стали, которые армия герцога Бариатты побросала при сдаче, и заметил:
— Если я продам их ещё раз, денег станет вдвое больше, верно?
— Ох… я, конечно, ожидала чего-то такого, когда ты потребовал у дворфов оружие и тайком продал его герцогу Бариатте, но…
«Деньги сами идут в руки».
Эта война разворачивалась именно так, как хотел Дэйви: он свёл к минимуму ущерб для непричастных подданных королевства, выдёргивая из толпы тех, кто всё это устроил, и убивая их. Теперь, когда ядро врага было поражено, их силы резко просели.
— Если они не идиоты, то непременно попытаются тебя остановить и уйти к королевскому дворцу.
Почти восемь тысяч солдат — около трети от первоначальных тридцати тысяч — были обезврежены. Конечно, нельзя было сказать, что Дэйви вовсе не понёс потерь. У усиливающей магии тоже были пределы; его люди получили немало мелких и серьёзных ран, но…
«Кто вам разрешил умирать?»
Людей Дэйви удерживала на ногах их чудовищная скорость восстановления. Они походили на неубиваемых зомби.
«Не стоит недооценивать жреца, овладевшего святой силой на уровне… нет, выше папы».
Однако у врага всё ещё оставалось двадцать две тысячи солдат. Если все они двинутся к королевскому дворцу, против Дэйви и его отряда долго не продержатся. Самое время было выползти наружу мастеру меча маркизу Энзе и последнему козырю врага — вампирам.
Если бы Дэйви не напал на убежище вампиров и не спровоцировал их, в бой вступили бы лишь несколько, а остальные ушли бы в подполье. Но теперь эти заносчивые, гордые твари готовы были на всё, лишь бы убить его.
— Дэйви, вампиры — умные и мерзкие существа. Они особенно любят бить по больным местам.
— Верно.
Вампиры были до смешного горды. В своём высокомерии они не считали живыми существами никого, кроме знати.
Даже под действием усиливающей магии войско Дэйви выбивалось из сил. Понимая, что дальше вести их вперёд будет трудно, он посмотрел на свою ладонь и сжал кулак.
«Маны и святой силы осталось примерно половина… Потратил больше, чем ожидал».
Сейчас Дэйви находился в состоянии перегрузки: его тело ещё не привыкло к метаморфозе и по-прежнему страдало от внезапных всплесков силы. Редкий случай — контроль стал хуже, зато общий запас сил вырос. Его совокупная мощь на самом деле почти не изменилась, но именно сейчас было лучшее время, чтобы действовать безрассудно. Правда, вечно так продолжаться не могло.
Продолжать в том же духе было чистым безумием. Но Дэйви привык использовать лишь часть своей силы, чередуя расход энергии с ожиданием восстановления; с появлением магических кругов вырос не только общий запас маны.
Континент Тионис был невероятно богат маной. Пользоваться ею умели немногие, но, если верить сравнениям героев Зала, мало где в воздухе содержалось столько маны, сколько на континенте Тионис.
— И насколько её тут много?
— М-м… В десять раз больше обычного.
Если бы в этот мир попал человек без таланта или существо из другого мира, его рост был бы очевиден: здешняя мана отличалась от любой другой. Дэйви родился именно в таком месте и к тому же обладал даром, идеально с ним сочетающимся, — множеством разносторонних талантов.
Дэйви зачистил горную крепость Яллис и расправился со всеми приближёнными герцога Бариатты. Он молча смотрел вниз с крепости, а затем, переведя взгляд на огромную горную гряду напротив, медленно обнажил Синюю Ленту.
Следом он запустил руку в Карманное измерение и призвал длинное тяжёлое Божественное копьё Лонгин. В тот же миг наконечник, напоминавший скимитар, принял форму креста; за спиной Дэйви завибрировал синий магический круг, копьё уменьшилось и впиталось в него как усиливающее заклинание.
«Тот, у кого много сильных сторон, должен сражаться разными способами. Я придерживаюсь одного метода только тогда, когда мне весело».
Дэйви чувствовал: Пейс сильнее любого обычного мастера меча или вампира, с которыми ему доводилось сталкиваться.
— Значит, они уже на пределе.
Высота горной крепости Яллис превышала семь метров, но для Дэйви, который настолько хорошо владел «Скольжением по траве», что мог безопасно приземлиться даже после прыжка с тридцатиметрового дворца, это не имело значения. Он бесшумно опустился на землю и пошёл вперёд.
Дэйви ощутил присутствие двух крупных мужчин, которых раньше там не было, и пробормотал:
— Сражаться одному против двоих — вот тогда бой становится интересным.
Над любой горой есть небо. Просто эти двое ещё не знали.
* * *
Старик ждал его стоя, но, едва увидев Дэйви, вытащил из-за пояса один из своих полуторных мечей и заявил:
— Дэйви О’Роуэн. Дальше ты не пройдёшь ни шага.
— Титулы, значит, уже за ненадобностью?
— Ты ждёшь верности или уважения от мятежника?
Дэйви усмехнулся спокойствию старика, маркиза Энзы.
Маркиз Энза не был человеком, творившим зло ради зла, но его убеждения совпадали с интересами знати. Он безумно верил в сословный порядок. Он мог бы стать самым верным слугой короны, но предпочёл встать на сторону герцога Бариатты, и его убеждения стали опасны.
— У королевства должен быть правитель. Простолюдинам естественно оставаться под защитой и знать своё место.
— Думаешь, ты сказал бы то же самое, родись простолюдином?
— Я принял бы это как свою судьбу.
Проблема была в том, что маркиз Энза не оставлял места для спора.
— Мир меняется. Если не сейчас, то когда-нибудь.
Однажды сама королевская власть на континенте Тионис могла пасть и исчезнуть. Дэйви не хотел, чтобы такой мир пришёл прямо сейчас, но хотел остановить страдания простолюдинов от произвола власти. Таков был его компромисс.
— Слишком много людей у власти — и страна утонет в хаосе. Я предпочту прежний порядок ожиданию такой смуты.
В каком-то смысле маркиз Энза понимал, какую неразбериху принесёт смена идеологии. Когда он был молод, сразу после восшествия короля Крианеса на престол, тот разрушил огромную стену между простолюдинами и знатью и немного улучшил их жизнь.
«У каждого, похоже, своя история».
— От одних разговоров мы, пожалуй, устанем, — сказал Дэйви и перевёл взгляд на седоволосого мужчину, медленно приближавшегося из-за спины маркиза Энзы.
— Мы ведь впервые встречаемся? Ты так безрассудно взломал проклятие, наложенное другим.
— Ты…
— Ты был достаточно глуп, чтобы раз за разом попадать во все ловушки, которые я расставлял до сих пор. Неужели ты всё ещё считаешь, будто стоишь выше меня? — Мужчина холодно посмотрел на Дэйви и фыркнул. — Да-да, продолжай бахвалиться, низшее насекомое. Ты даже не знаешь, что случилось с твоим домом.
Глядя на его жуткую улыбку, Дэйви вопросительно склонил голову.
— Ты что-то сделал с территорией Хайнс?
— Я лишь заставил их осознать гнев знати. Ты ведь не думаешь, что это такая же шутка, как та, которую я отправил раньше?
Он говорил о том случае, когда подчинил разум пяти тысяч монстров и послал их на Хайнс.
«Он не обычное существо. Способен контролировать разум пяти тысяч монстров».
— Вот как?
Иными словами, остальные вампиры напали на территорию Хайнс, которую сейчас защищала лишь сотня стражников. Там были башни магов и храм, но в бою от них почти не приходилось ждать помощи. К тому же там оставались драгоценная младшая сестра Дэйви, Уинли, и жители, которых он обязан был защитить. В обычной ситуации он должен был прийти в ярость из-за слов Пейса, но…
— Эта розововолосая вампирша тебе ничего не сказала? Ворвёшься так в чужой дом — сам же покалечишься, — спокойно произнёс Дэйви и сделал шаг вперёд.
— Ты неправильно понимаешь ситуацию. — На лице Пейса расползлась ужасающая улыбка, и он стремительно двинулся.
**ба-бах!!!!**
В тот же миг Дэйви подпрыгнул и ударил Лонгином, столкнувшись с ярко-красной кровавой энергией.
**треск!!!**
От удара в земле остался огромный кратер.
— Ты думал, один высший эльф остановит пятерых вампиров графского ранга? Ты слишком высокомерен и безрассуден. Я сокрушу тебе конечности прямо здесь и заставлю смотреть, как твоих близких выпьют досуха.
Дэйви, сражавшийся так, будто это была простая проверка силы, усмехнулся.
— Болван.
**бум!! треск!!**
С ужасающим грохотом разрушения борозда от гигантских когтей разорвала землю.
— Почему ты так спокоен? — спросил Пейс.
— Я скажу тебе две вещи, в которых ты ошибся, — ответил Дэйви. Когда на лице Пейса появилось недоумение, он продолжил: — Во-первых, ты умрёшь здесь. Во-вторых, тебе не интересно, с кем сейчас сражаются твои подчинённые, которых ты отправил на территорию?
Пейс всё ещё ничего не понимал.
[Я назову свою просьбу.]
[Позволяю!]
[Во-первых, прошу пообещать, что это будет сделка между Вашим Величеством и мной лично, а не межгосударственное соглашение. Между королевствами не должно возникнуть никакого давления или проблем.]
Это было важнее всего. Даже если договор оставался устным, официальная позиция императора имела значение для того, что должно было случиться дальше, пусть даже…
[Пожалуйста, одолжите мне десять мастеров меча, имеющих опыт в крупных сражениях.]
Просьба временно предоставить мастеров меча была поистине огромной. В империи Линдис насчитывалось двадцать мастеров меча, а Дэйви попросил у императора Деорте Эль Линдиса половину сильнейших людей империи.
[Причина?]
Не было бы ничего странного, если бы Деорте схватил Дэйви за шиворот и назвал сумасшедшим, но он лишь спокойно задал вопрос.
[Какая у меня может быть причина, кроме защиты моих людей? Я всего лишь один человек, поэтому обращаюсь с личной просьбой.]
Кто-то мог бы спросить, какой безумец потратит три огромные просьбы, которые империя Линдис обязалась исполнить безусловно, подобным образом, но Дэйви именно так и поступил. Если бы пришлось, он использовал бы и оставшиеся просьбы.
— Ха… Ты что, подкинул туда какого-то врага? Даже если…
— Десять мастеров меча, превосходящих обычных, вооружённых оружием из чистого серебра — слабостью вампиров. Разве это не чертовски весело? — Дэйви радостно оскалился, затем рванул вперёд и ударом ноги отправил Пейса в воздух. — Теперь понимаешь ситуацию, твердолобый комар?
— Ты…
— Говорю это, потому что ты, похоже, сильно заблуждаешься, но три тысячи лет назад существовали вампиры безумнее тебя. Тупой комар.
«А боевой опыт против вампиров я получил, сражаясь с материализованными иллюзиями тех времён».
**скрежет.**
Лучший способ избавиться от вампира — разозлить его настолько, чтобы его действия стали простыми и предсказуемыми. Дэйви умело пользовался крупицами советов, которые получил от Владыки Меча.
* * *
— Старший брат справится…? — тревожно пробормотала Уинли, с беспокойством глядя в окно.
В королевстве вспыхнула междоусобная война. Уинли знала, что это случится… но всё произошло слишком быстро.
— Волнуешься за брата?
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    — Волнуешься за брата? — мягко улыбнувшись, спросил Юлис.
Уинли тихо кивнула, а затем с горечью, но твёрдо ответила:
— Старший брат всегда надрывался сверх меры, ещё раньше. Я знаю, что теперь он обрёл огромную силу и мне уже не нужно за него тревожиться, но… всё равно ничего не могу с собой поделать.
Юлис всё так же ласково улыбался.
— Сэр Дэйви действительно обладает силой, которую трудно вообразить, но, если говорить честно, даже ему, вероятно, будет нелегко победить огромное войско в тридцать тысяч человек.
Один человек не всемогущ. Сила численности была настолько велика, что даже дракон, способный одним дыханием изменить очертания горных хребтов, пал бы, если бы люди объединились и ударили вместе. Что случится, если лёгкий толчок нанесёт не один человек, а десятки, сотни, тысячи или миллионы? Даже такой толчок превратится в сокрушительный удар. Именно поэтому Юлис прекрасно понимал тревогу Уинли.
— Прости. Без запроса со стороны королевства мы не можем вмешиваться во внутреннюю войну.
— Но если они не люди…
— Красная башня, скорее всего, как раз сейчас это обсуждает. Если вампиры усилятся ещё больше, добром это точно не кончится. Но план герцога Бариатты слишком тщательно продуман, поэтому…
Между различными силами существовали обещания и договорённости. Они служили и кандалами, и способом сохранить собственную независимость. И хотя Юлис был самым молодым, он всё же оставался одним из старейшин Красной башни.
— Если появится причина, которая позволит им вмешаться, они сделают это немедленно. Но, возможно, лучше просто довериться Дэйви. Он бы не стал затевать подобное без плана, — сказал Юлис. Он знал: если бы силы двух сторон были сопоставимы по численности, сторона Дэйви победила бы.
Ни Юлис, ни Уинли не знали, что именно Дэйви сделал в области Пандора и что он там получил.
* * *
— Леди Уинли. Раз уж так, может, прогуляемся? Сэр Дэйви расстроится, если по возвращении узнает, что всё это время вы провели в тревоге за него.
— Думаете…? — Уинли поднялась и отошла от окна, понуро опустив плечи.
И именно в этот миг…
**дзынь!!!** Часть окна тихой резиденции правителя разлетелась вдребезги. В следующее мгновение что-то ворвалось внутрь и нацелилось прямо в Уинли.
[Восславь! Веди! Я здесь!]
**лязг!!!!** Защитное заклинание окружило Уинли, заслоняя её от удара. Как только оно приняло на себя столкновение, Юлис тут же притянул Уинли к себе и отступил вместе с ней.
— Кто здесь?! — крикнул Юлис.
Уинли растерянно смотрела на разбитое окно, словно не могла понять, что происходит. Неудивительно, что внезапная атака застала её врасплох, но нападавшего нигде не было видно.
Юлис настороженно огляделся и нахмурился. Странно. Он не чувствовал ничьего присутствия.
— Хм. Я здесь.
В этот момент перед Юлисом возникла бледная рука. Он рефлекторно крепче обнял Уинли, защищая её собой.
В тот же миг на ладони бледной руки с острыми ногтями вспыхнуло синее пламя. Ещё до того, как Юлис успел среагировать, оно разрослось в огромный огненный вал.
**бум!!!** Разрушительная мощь пламени ошеломила Юлиса. Он не успел защититься и оказался поглощён огнём.
«Н… нет!»
Юлис выпустил ману, пытаясь хотя бы как-нибудь прикрыть Уинли, но было уже поздно.
«Будь я магом шестого круга, такого бы не случилось».
**рассечь!** Однако следующим Юлис услышал вовсе не звук обгорающей плоти. Даже жаркого, обжигающего ощущения он не почувствовал.
— Кхе?!
Вместо этого до него донёсся лишь болезненный стон нападавшего.
— Это Белросс. Обнаружил насекомое, осмелившееся проникнуть на территорию спасителя. Приступаем к исполнению миссии, возложенной всемогущим Его Величеством.
Услышав голос старика, Уинли и Юлис широко раскрытыми глазами уставились на крупного пожилого мужчину, стоявшего перед ними. В руках он держал длинный меч, сиявший голубоватым блеском. Юлис объездил весь континент и прекрасно знал, кто перед ним. Он пробормотал:
— Мастер меча… сэр Белросс…
Сэр Белросс был одним из сильнейших мастеров меча империи Линдис. По уровню владения мечом он входил в число наиболее продвинутых мастеров меча на всём континенте.
— Прошу прощения за опоздание. Похоже, я ослабил бдительность, увидев, как оживлённо здесь стало. Ха-ха, расслабиться во время миссии по защите территории спасителя… — Несмотря на смешок, сэр Белросс уже взмахнул мечом.
**лязг!!**
Одновременно с этим из ниоткуда возник ещё один мужчина. Он рванулся вперёд и, действуя в унисон с Белроссом, рубанул странного незваного гостя.
— Мы опоздали, сэр. В других местах замечена активность, бои уже начались.
Маркиз Хашан, ещё один мастер меча империи Линдис, носил этот ранг уже очень давно. Пусть он и не был мастером меча так долго, как сэр Белросс, зато успел побывать на войне.
Юлис лишь ошеломлённо уставился в пустоту. Он никак не мог понять, почему эти люди оказались здесь.
* * *
— Ну что, я ошибся?
После провокации Дэйви лицо Пейса стало по-настоящему жутким.
«У них, наверное, есть собственная сеть связи. Похоже, Пейс только что услышал о территории».
Иными словами, для Дэйви момент оказался идеальным.
— Как… смеет насекомое, — прорычал взбешённый Пейс, сверля Дэйви налитыми кровью глазами.
Вывести Пейса из себя оказалось куда проще, чем Дэйви ожидал. У таких вампиров, как он…
«Его слабость в том, что он, при всей своей силе, слишком легко выходит из себя из-за бессмысленно раздутой гордости».
— Интересно, каково это — такому великому и благородному попасться на удочку насекомого? Ты, похоже, изо всех сил совершенствовал своё бессмертие, но заодно разгладил и все извилины в мозгу? Впрочем, чего ещё ждать от комара.
— Ты!! С моим мозгом всё в порядке! Как смеешь ты называть высшую знать «комарами»?!
— Знать? Да вы просто проклятые комары!
— Ты!!
«Ахахахаха!!»
**бум!** Пейс пришёл в ярость, а маркиз Энза лишь нахмурился, не понимая, что происходит. Их свирепая атака началась.
Маркиз Энза был силён, но Пейс превосходил даже его. По правде говоря, до полуметаморфозы Дэйви не смог бы выбрать столь безумную тактику. К счастью, теперь положение изменилось.
**хруст!**
— Кхе?!
«Ударить маркиза Энзу по локтю, когда он бросается вперёд с [Клинком ауры], и попасть по кости. Потом схватить его и использовать как щит от атаки Пейса!»
[Врагов слишком много, поэтому атак тоже слишком много?]
[Запомни: всё зависит от подхода! Много противников — значит, у тебя больше мясных щитов! Если враг замахивается оружием, хватай ближайшего и прикрывайся им, а потом атакуй!]
Дэйви в точности выполнял то, чему учил его Астрея — король-завоеватель и знаток сражений.
— Кхук!
— Не мешай мне! Низший человек! Ещё немного — и я первым убью тебя!
— Проклятый… — Маркиз Энза, выживший только благодаря инстинктам, выругался сквозь ярость и попытался перевести дыхание.
Бой продолжался, но Пейс и маркиз Энза всё ещё оставались для Дэйви игрушками. Их взаимодействие было разрушено: Дэйви, в зависимости от ситуации, использовал их как взаимозаменяемые щиты и тут же врывался в атаку. Раньше ему не хватало физических возможностей и маны; что же до опыта, количество врагов не имело значения. А теперь, когда тело наконец могло поддержать его силу…
«Как вы собираетесь со мной сражаться?»
— Я разорву тебя прямо здесь!
[Прямой удар дьявола Ильгра]
[Удар по голени]
**хруст!!** Пейс заметно дёрнулся, когда нога Дэйви, пронёсшаяся так быстро, что на земле остались следы, врезалась ему в голень.
«Для подавления противника нет ничего лучше этого».
Следом парившая в воздухе Красная Лента пронзила плечо Пейса, а Синяя Лента с силой рассекла его.
«Хм…»
**грохот!!** Ритм Пейса окончательно сбился, когда Дэйви ударил его кулаком в живот. Тот покатился по земле и врезался прямо в маркиза Энзу. Оба отлетели далеко от Дэйви и рухнули, растоптанные собственной же неразберихой.
— Кхух… Н… невозможно…
Похоже, теперь они поняли, что Дэйви попросту водил их за нос. Маркиз Энза смотрел на него так, будто происходящее не укладывалось у него в голове. Его уже потрясло само наличие силы у Дэйви, но глубину этой силы, опыта и умений молодого человека он понять не мог. Пейс же, напротив, всё сильнее хмурился, явно поражённый тем, что его способности не срабатывают.
«Забавно. Казалось бы, сильнее нахмуриться уже нельзя, а он всё равно умудряется».
**фьюх…**
Глядя на два парных меча, паривших в воздухе так, будто они поддразнивали друг друга, маркиз Энза произнёс:
— [Телекинетическое управление клинками]…
Маркиз Энза сперва решил, что ошибся, но теперь уже не мог этого отрицать. Потрясённый, он пробормотал:
— Принц Дэйви… Как вы достигли трансцендентного уровня…?
— Всё очевидно. Я держу меч в руках гораздо дольше тебя.
— Чушь!
«Но это правда. Почему он мне не верит?»
Словно потеряв волю к бою, едва увидел, как Красная Лента и Синяя Лента свободно двигаются в воздухе, маркиз Энза начал медленно пятиться.
Пейс же, тяжело дыша и злясь из-за того, что уровень силы Дэйви оказался намного выше его собственного, перевёл взгляд на маркиза Энзу и заявил:
— Хорошо, насекомое. Это не то, что следует показывать существу вроде тебя, но я продемонстрирую тебе истинную силу и ужас знати.
После этого Пейс поднялся.
**вжух!**
— Что?! Кхе!!
В следующее мгновение Пейс оказался за спиной маркиза Энзы, отступавшего в смятении, и вонзил в него острые крепкие клыки.
— Глаза бы мои этого не видели.
«Чёрт».
Дэйви, молча наблюдавший за происходящим, прикрыл глаза одной рукой.
— Жуть…
Для вампиров пить кровь было осознанным выбором. Но смотреть на это всё равно было неприятно.
— Кх… хрип… — Маркиз Энза, в панике дёргавшийся в хватке Пейса, постепенно высыхал от внезапного нападения.
Жизнь мастера меча исчезала, но все присутствующие здесь обладали силой мастеров меча; по правде говоря, маркиза Энзу даже можно было назвать самым слабым среди них.
**шшш…**
Когда вампир пил кровь, он вытягивал из жертвы не только кровь, но и жизненную энергию. Пейс начал поглощать ману, вытекавшую из маркиза Энзы, и вскоре тот рухнул на землю, а волосы с его головы посыпались клочьями. От прежнего мускулистого старика не осталось ничего — только кожа да кости.
— Ха… ха… На вкус отвратительно, зато сила великолепна. — Пейс с довольным видом вытер рот и пугающе улыбнулся. — Ты пожалеешь, что не помешал мне напиться крови. Ха… хаха… хахахаха…
От зловеще смеющегося Пейса начала исходить странная, мрачная красная энергия. Одновременно с этим его тело понемногу искажалось и менялось; он превращался в истинный облик, доступный пробуждённым высокоранговым вампирам. Из его спины вырвались огромные крылья летучей мыши, лицо укрупнилось и исказилось, а сила крови стала плотнее и яростнее. И тогда…
— Он ведь превращается прямо перед противником, да?
— П… похоже на то.
«Как сказал когда-то Мэн-цзы: “Лучшее время для удара — когда враг превращается”. Ждать из уважения? С какой стати?»
**бум!!!** Дэйви без малейших колебаний ударил и швырнул Пейса в землю. В тот же миг Красная Лента вместе с Синей Лентой пригвоздили противника к земле, удерживая его на месте. Дэйви стирал власть бессмертия Пейса, но она вновь и вновь восстанавливалась откуда-то изнутри. Однако…
«Бессмертие не означает, что ты не чувствуешь боли».
Дэйви не смог сдержать смех.
— Кхе?! Что это?!
— Ты правда думал, что я стану ждать, пока ты превратишься?


    Захват Стены (8)

    Если кто-то преображался, он, без сомнения, становился сильнее. А если противник становился сильнее, разбираться с ним было куда хлопотнее. Поэтому, согласно безупречной логике Дэйви, вывод был прост: атаковать нужно без малейших колебаний.
**лязг!! бум!**
Дэйви тут же рванул вперёд и сбил Пейса на землю. Затем он быстро пронзил оба его предплечья парными мечами, пригвоздив вампира к месту. В следующее мгновение вокруг, вместе с разрушительным грохотом, навалилась чудовищная тяжесть, и пространство начало складываться в мерзкое гравитационное поле.
— Кх… Кха… Трус…
— Сейчас я покажу тебе кое-что получше этой отвратительной трансформации. Как тебе такая мысль?
— Ты никогда не сможешь меня убить. Этот синий меч, конечно, неприятен, но ты всерьёз думаешь, что сумеешь что-то сделать такой ничтожной силой?!
[С… Синяя Лента справится!!]
«Будь умницей и подожди спокойно».
«Ты слишком недооцениваешь Синюю Ленту. Она ведь ещё даже ничего тебе не показала».
Если бы Дэйви захотел покончить с Пейсом без лишних хлопот, ему хватило бы одной силы Красной Ленты и Синей Ленты. Пейс, похоже, решил, что увиденное — предел возможностей парных мечей, но их способности усиливались в зависимости от того, сколько силы вкладывал в них Дэйви.
И в конце концов способ, который выбрал Дэйви, оказался…
— А ты знаешь, что такое «забить насмерть»?
— Что?!
[Святая магия пятого уровня]
[Святой огненный шар]
**бум!!** Белая ударная волна, сотканная из яростной святой силы, вырвалась из ладони Дэйви и врезалась Пейсу прямо в лицо — словно гигантский дефибриллятор ударил током в самое сердце.
Пейс громко застонал и уставился на Дэйви странным, полуприкрытым взглядом.
— Это ещё даже не…!
[Святая магия 6-го уровня]
[Святой огненный шар]
**бум!!!!**
— Кхеук! Хр-р… Кхе?!
«[Святой огненный шар] — мощная атака против демонического типа… Может, на тебя она действует не так уж сильно? Тогда как насчёт этого?»
[Святая магия седьмого уровня]
[Святой огненный шар]
**бум!!!** Огромный кратер вновь содрогнулся и стал ещё глубже. Кратер внутри кратера; общие размеры ямы начали расширяться…
— Больно? А это ещё не всё.
— П… Подожди?! С-сто…
[Святая магия 8-го уровня]
[Изменённый Святой огненный шар]
Это было куда меньше, чем подобие [Святых крыльев], но за спиной Дэйви всё же возникла пара белых крыльев, символизирующих Бога. Он взмахнул ими.
**бум!!!**
Световая ударная волна оказалась несравнимо огромнее прежних. Пейс, вдавленный в землю, застыл в искажённом, полутрансформированном состоянии, но всё ещё был жив. Раз он продолжал восстанавливаться даже после того, как большая часть его странной силы бессмертия была выжжена рассечениями Синей Ленты, значит, его физические способности и правда были чудовищными.
«Лучше всего всё-таки разрубить это Красной Лентой».
— Ке… Кехехехе!
Когда крылья, символизировавшие огромное количество святой силы, исчезли, рассеялась и окружавшая Пейса святая сила.
— О, всё закончилось? — произнёс Пейс. Инстинктивно поняв, что атаки прекратились, он, несмотря на полумёртвый вид, ухмыльнулся. — Ке… Кехе. Кехехе! И это всё? И это всё?! Вот именно! Проклятый ублюдок! Моё тело всё ещё преображается! Когда всё закончится, я обязательно разорву тебя на…
— Ещё нет.
Конечно, Дэйви больше не использовал святую силу, но до конца с Пейсом ему было ещё очень далеко. Он перебил вампира, и его глаза на миг вспыхнули золотом. Ближайшей рукой Дэйви схватил Пейса за лицо и сказал:
— У меня остался ещё один выстрел.
— П… Подожди?! Прекрати…!!
[Святая магия 9-го уровня]
[Сильный дух]
[Перст Божий]
[Великий Святой огненный шар]
Это был предельный уровень [Святого огненного шара]. Дэйви использовал [Сильный дух], святую магию 9-го уровня, и [Святой огненный шар], который под действием [Сильного духа] стал несколько иным. По сути механизм напоминал тычок пальцем — только в этот раз тыкал сам Божий перст.
Обычно Дэйви избегал святой магии 9-го уровня из-за долгого отката, но…
«Я ударю тебя всем, что у меня есть».
А сила…
«Будет довольно болезненной».
**бум!!!** Гигантский взрыв поглотил всё вокруг вместе со странными белыми перьями и сиянием.
* * *
Весть о поражении мастера меча маркиза Энзы, отправившегося остановить принца Дэйви, и Пейса, невероятно могущественного вампира, оглушительной волной прокатилась по армии мятежников. Первый принц Дэйви, победивший чудовище, которое грозилось без малейшего колебания вырезать огромное количество людей, теперь шёл прямо на них. Более того, роялистская армия, следовавшая за Дэйви, стала куда больше прежней. К нему присоединились освобождённые мятежные отряды, угнетённые люди и силы, до последнего выжидавшие, куда повернётся ветер.
Пока ряды Дэйви продолжали множиться, а большая часть мятежной армии двигалась к королевскому дворцу, ядро мятежников держалось буквально на волоске. У них не могло оставаться воли к сражению — особенно учитывая, что изначально они не были так уж воодушевлены.
Численно войско всё ещё представляло собой внушительную силу, но все знали, что тысячи солдат в крепости Вербут были разбиты всего за несколько часов. Вероятно, лишь немногие действительно успели скрестить мечи с врагом, но факт оставался фактом: армия была потрясена до основания. Их главные силы уже шли по другому пути к королевскому дворцу; оставалось лишь два исхода — сдаться, будучи полностью окружёнными, или быть перебитыми.
**бум!!! бум!!** Далёкие взрывы заставили содрогнуться весь шатёр. Было ясно: это звучали боевые маги — пусть и не элита магических башен, — которых герцог Бариатта тайно готовил заранее.
**бум!! бум!!** Взрывы продолжались. Даже когда земля дрожала, герцог Бариатта молча смотрел на свои руки с застывшим, напряжённым лицом.
«Где всё пошло не так?»
Это была битва, которую он не мог проиграть. Даже без вампира Пейса его безупречный план и многочисленные тайные козыри должны были обеспечить победу без особых трудностей. Однако всё пошло наперекосяк из-за одного человека. Всё рухнуло из-за первого принца Дэйви О’Роуэна — сына Ленни Алишад, женщины из безымянного баронского рода на окраине королевства, которая поднялась на трон вместо его дочери Линесс, изначально выбранной королевой. Герцог Бариатта потратил огромные деньги, закупая новое оружие дворфийской работы, чтобы подготовиться, но оружие армии Дэйви, в которое была вложена его странная энергия, синяя сталь не могла легко рассечь; против него она работала даже хуже обычной стали.
Цена за то, что он принял приманку, прекрасно зная, что это ловушка, оказалась беспощадной. Герцог Бариатта не стал кричать, что такого быть не может, а лишь смотрел на свои руки.
«У любого прилива бывает отлив».
Дэйви сказал ему это, когда тот пытался вытеснить его с помощью стигматов и сделать Карлуса сеньором территории Хайнс.
«Герцог, в одном очень далёком месте есть поговорка: „У любого прилива бывает отлив“. Это означает, что всякая полоса удачи однажды заканчивается. Вы меня понимаете?»
Всё со временем приходило в упадок. Возможно, Дэйви уже тогда предвидел подобную ситуацию и подготовился. Нет, никакой настоящей подготовки не было; ошибся сам герцог Бариатта, клюнув на слишком аппетитную наживку в ловушке.
— А… Ах! П-прошу?!
**бум!!!!** С глухим ударом в шатёр влетел один из крупных дворян. Он был обуглен до черноты.
— У-у… хрип… — Мужчина полз по полу, стеная от боли. Его кожа невыносимо горела.
— А ты не сбежал?
Здесь всё ещё оставались тысячи мятежных солдат, и, вероятно, уцелело небольшое число боевых магов. Но в нынешней ситуации это уже не имело значения. К тому же примерно половину солдат заставили служить силой; у них не было никакой законной причины хранить верность мятежникам. При первой же возможности все они разбежались бы кто куда или обернулись против своих хозяев. Будь преимущество на стороне герцога Бариатты, он использовал бы это, чтобы давить на них и ещё сильнее укрепить контроль, но мальчишка перед ним разрушил всё и обратил их армию в бегство. Некоторые уже в ярости нападали на его же войско за всё, что им пришлось пережить. Даже посреди этого хаоса герцог Бариатта поднял взгляд на Дэйви и сказал:
— Тебе не следовало просыпаться из комы.
— Верно. Наверное, это был ваш последний шанс.
— …
— Дэйви… — Карлус, нервно сидевший рядом с герцогом Бариаттой, поднялся, дрожа всем телом. Затем он схватил со стола лук, наложил стрелу и направил её на Дэйви. Точь-в-точь как в тот день, когда в десять лет участвовал в состязании. — Проклятое низшее существо! Ты до самого конца стоишь у меня на пути!
— Разберись сначала с фактами, глупый младший братец. Ты должен понимать: эту ситуацию создал ты, а не я.
«Твоя глупость — с того самого мгновения, как ты выстрелил в меня из лука, — довела наше королевство до такого состояния. В отличие от королевы Линесс, которая пользовалась вампирами, не оставляя следов, ты открыто имел с ними дело и похищал людей для жертвоприношений».
— Что ж, раз вы, герцог, знали об этом и всё равно молчали, вам, пожалуй, тоже пора сойти со сцены.
— Вампиры обладают невероятной силой. Если бы её удалось обуздать, мы стали бы неприкосновенными завоевателями.
— Эти высокомерные дворянчики просто вами воспользовались, — фыркнул Дэйви и, пробормотав это, перевёл взгляд на Карлуса, который дрожал так, словно вот-вот выпустит тетиву. Затем спросил: — Как думаешь, почему я не убил тебя и королеву Линесс?
— Что?
— Потому что я не собираюсь.
«Чтобы вы вечно корчились от боли».
— Даже не думайте сбежать через смерть.
«Особенно ты и твой брат Бенедикт».
— А… Ах!!! — Больше не в силах сдерживаться, Карлус в ярости отпустил тетиву.
Роскошный лук, сделанный из рога единорога с западного континента, был намного упругее обычных; его силы с лихвой хватало, чтобы без труда пробить человеческую плоть. А раз Карлус мог им пользоваться, это, вероятно, было первоклассное оружие, на которое наложили всевозможные поддерживающие заклинания.
**свист!! брызг!!!** Вскоре раздался жуткий звук пробитой плоти.
— Кеуа-а!!!!
Страшный крик разнёсся по всему шатру — и принадлежал он не кому иному, как Карлусу. Стрела, которая должна была полететь в Дэйви, была перехвачена одним плавным движением, и в следующее мгновение глаз Карлуса оказался пробит той же стрелой. Удивительно было уже то, что после такого смертельного попадания Карлус вообще остался жив.
— Ха-а… Кеух… Ах!!!!
Не обращая внимания на Карлуса, который, прижимая руку к окровавленному глазу, катался по земле и вопил, Дэйви перевёл взгляд на герцога Бариатту.


    Захват Стены (9)

    — Начинает становиться скучно оттого, насколько всё легко. Это всё, на что вы способны?
— Нечто подобное рано или поздно всё равно должно было случиться. Просто победитель — ты, а не я. — Герцог Бариатта вынул что-то из кармана и положил на стол маленький серебряный кинжал. Затем продолжил: — Его Величество хотел пойти очень опасным путём. Поэтому я выступил вперёд, чтобы остановить Его Величество, и защитил это королевство.
— Защитил…
— Королевство, в котором нарушены правила, однажды обречено на гибель. Его Величество пытался разрушить необходимую стену между знатью и простолюдинами.
Дэйви уже слышал, что в прошлом король Крианес проводил политику, позволявшую особо талантливым простолюдинам получать дворянство.
— Принц, ты не знаешь этого мира. Ты не знаешь, почему простолюдины рождаются простолюдинами, а дворяне — дворянами, — сказал герцог Бариатта.
— Что?
— Ты не знаешь истинной причины, по которой иерархия была создана и сохраняется даже при существовании Бога.
Дэйви холодно улыбнулся, услышав невероятно нелепую логику герцога Бариатты. Затем все эмоции исчезли с его лица. Он позвал:
— Монмайдер.
— Да, Ваше Высочество!
— Возьми этих троих с собой. Запри их в подвале и тщательно следи за ними. На рассвете мы передадим их второй группе и перевезём в королевский дворец.
Дэйви даже не нужно было думать об их наказании. С безразличным лицом он смотрел на Карлуса, ползавшего по полу, Бенедикта, который дрожал у стены, и герцога Бариатту, спокойно сидевшего на месте.
— Начало монархии в каком-то смысле может быть элитаризмом, но если зайти слишком далеко, это уже просто безумие, ты, Гитлер недоделанный. — Сказав это, Дэйви отвернулся.
Разумеется, герцог Бариатта не мог знать, кем был этот отвратительный тиран. Падение рода Бариатта оказалось тихим, быстрым и до крайности холодным.
* * *
Этот мятеж, казалось, мог сотрясать королевство годами. Если бы армии знати и королевской власти были сопоставимы и не имели внешней поддержки, мятеж неизбежно зашёл бы в тупик, приведя к чудовищным потерям жизней и инфраструктуры. Однако реальность оказалась иной: появился один неожиданный человек. Именно этот человек намеренно начал войну и даже управлял ходом событий.
Возможно, поэтому оставшаяся армия мятежников застряла, окружённая после того, как пути снабжения были перекрыты. У них оставалось лишь немного еды и оружия для уцелевшего войска и недавно захваченной крепости.
— Что нам делать?!
— Всё кончено… Всё кончено!! Сдаться… Давайте сдадимся! Другого выхода нет!
— Барон Ханвог! Следите за языком! Я снесу вам голову, если будете подрывать боевой дух армии!
— Следить за языком?! Граф Оссулт! Вы издеваетесь?! Вы не понимаете ситуацию?! Что нам сейчас делать?! Думаете, такая огромная армия сможет продержаться без припасов от основной армии?! Если они узнают, что герцога схватили, вся армия развернётся и уйдёт!
— Тогда, по-вашему, принц Дэйви, это чудовище, не убьёт нас, если мы сдадимся?!
Атмосфера была напряжённой, будто в любую секунду могла вспыхнуть драка на мечах. Здесь находилась большая часть высокопоставленной знати, участвовавшей в мятеже; герцог Бариатта и два принца, центр мятежа, оставались с основной армией, а здешние дворяне вышли в путь с единственной целью — быстро захватить королевский дворец и забрать себе всю славу. И вот к чему они пришли.
— С… сэр! Что-то случилось!!
— Что именно?! — срочно крикнул граф Оссулт, широко распахнув глаза.
Рыцарь, задыхаясь, выкрикнул:
— Пр… принц Дэйви… Принц Дэйви уже прибыл! С чудовищно сильной армией из пятисот человек!!
У графа Оссулта всё ещё была большая армия, но никто не мог предсказать или гарантировать победу; даже если основной армии здесь не было, почти невозможно было напрямую атаковать их и победить, получив лишь ранения, но не потеряв ни одного человека.
«Что за чудовище вообще способно на такое?!» — подумал граф Оссулт.
— Проклятье… Говорят, копья и мечи почти не действуют на этих монстров!
— И это ещё не всё! Новое дварфийское оружие, которое даже сталь режет, не может прорубить их оружие!
Пока они паниковали, не зная, что делать, раздался ясный голос.
— А. Раз, два… Работает? Проверка микрофона, раз, два. Раз, два.
Как они могли забыть этот голос? Дворяне сглотнули, слушая расслабленный голос, будто гремевший прямо у них возле ушей. Затем они услышали Дэйви — того самого человека, который ухудшил их положение.
— Вы окружены. Вы здесь и дня не продержитесь. Ваши родители вас ждут, так что не делайте глупостей и давайте обретём просветление.
Дэйви говорил так, словно был солдатом, обращавшимся к похитителю с заложниками. Он окружил десять тысяч человек всего пятью сотнями и при этом звучал невероятно спокойно.
* * *
После мятежа королевский дворец стоял тихо. До внезапного наступления Дэйви во дворце оставалось немало дворян и гвардейцев, но теперь там были лишь охрана, один из трёх Мастеров меча королевства и минимальная защита.
**шинг…** Под тихий звук меча, покидающего ножны, в комнату бесшумно вошёл мужчина в белой свободной ночной одежде.
— Ты наконец пришёл?
Комната совершенно не подходила для проживания члена королевской семьи. Стены были покрыты трещинами, краска слезала с колонн, повсюду валялись разбитые бутылки и обветшалая мебель. Это была башня внешнего дворца, где запирали королевских особ. Человек, сидевший на кровати и смотревший в окно, была не кто иная, как королева Линесс Бариатта, Первая леди, самый элегантный человек в королевстве и символ абсолютной власти, опиравшийся на поддержку самого могущественного человека королевства.
— Королева.
— Как же ты заботлив, — спокойно пробормотала королева Линесс и уставилась на мужчину, в её глазах отражался лунный свет.
— Я…
— Остановись. Я больше не хочу ничего слышать.
— Королева.
— Не хочу это слышать. По крайней мере, не от тебя. — Спокойно говоря, королева Линесс продолжила: — Если всё должно было закончиться так, я бы не полюбила тебя.
— Прости… — тихо сказал король Крианес, а затем с усталым лицом приложил длинный меч к её шее. — Дэйви утащит тебя на самые глубины ада, и у меня нет права это остановить… Так что пойдём вместе. Пойдём и раскаемся перед Алишей.
— Раскаемся? Ха! — Королева Линесс фыркнула и яростно взглянула на короля Крианеса. — Ты всё ещё не понял? Я не чувствую к тебе и Алише ничего, кроме ненависти.
— Королева…
— Ты думал, моя ярость утихнет, если Алиша выпьет яд у меня на глазах? Тогда позволь спросить, Ваше Величество: на ком мне выместить гнев и ненависть? На Алише, которая предала меня и просто умерла? На Вашем Величестве, абсолютном существе этого королевства? Или!!!
— …
— На моём отце, который помог сделать меня такой? — Королева Линесс медленно поднялась с кровати, смеясь над королём Крианесом, который не мог сказать ни слова. Она выглядела так, словно сошла с ума. Не приводя в порядок растрёпанные волосы, она подошла к королю Крианесу, схватила его клинок голыми руками и приставила его к своей шее. Она резко сказала: — Я ненавижу всех. Тебя и Алишу, предавших меня, и моего отца, который хладнокровно убил мою мать у меня на глазах. Мы зашли слишком далеко.
«Единственное, что у меня осталось, — мои сыновья».
Единственным, что осталось у королевы Линесс, были её сыновья. Поэтому её невероятная одержимость ими была страшной. Ненависть к Ленни Алишад, бывшей королеве, обратилась на Дэйви, сына Ленни Алишад.
— Может быть, если бы Алиша не выпила яд, а моя ненависть не осталась бесцельно блуждать…
«Может быть… наши жизни хоть немного отличались бы».
**кап…** Клинок рассёк ладонь королевы Линесс. Кровь пошла сильнее, но она холодно фыркнула и заявила:
— Извинение… Ха! Я отказываюсь! Этот мир и так был для меня адом, а теперь я потеряю единственную надежду. Всё это твой грех, твоя карма, а я сама упаду в ад и буду ждать тебя.
«У тебя пока даже нет права прийти в ад».
**брызг!!** С этими последними словами королева Линесс рухнула на пол, перерезав себе шею. Рефлекторно выпустив меч, король Крианес стиснул зубы. Он смотрел на Линесс Бариатту, безвольно лежавшую на полу. Затем медленно опустился на колени и взял её тело на руки.
— Ах… Ах… — На вершине пустой, тихой башни внешнего дворца король Крианес не смог произнести ни слова и лишь испускал горькие рыдания без единой слезы.
* * *
Все мятежники были подавлены. Похоже, объявление, которое Дэйви распространил при помощи магии ветра, чтобы по-настоящему их потрясти, оказалось весьма действенным: солдаты, которых сюда притащили силой, поняли ситуацию, бросили оружие и разбежались. Возможно, их было слишком много, чтобы всех поймать, а возможно, даже рыцари, которые должны были ими управлять, потеряли волю при виде столь невероятной и нелепой реальности.
В итоге битва с основной армией мятежников так и не состоялась. Всё закончилось тем, что большую часть дворян схватили простолюдины, избили, связали и отправили в королевский дворец.
— Немало же вы нажили. Сколько людей вы эксплуатировали ради этого? — только и сказал Дэйви, просматривая документы.
— Ваше Высочество.
— Маркиз Пейлтрис.
— Да, Ваше Высочество.
— Знаете, я думал, что буду счастлив, если моя месть удастся.
— Ваше Высочество…
На подавленный голос Дэйви маркиз Пейлтрис горько пробормотал:
— Я счастлив.
Однако остальные слова Дэйви оказались достаточно неожиданными, чтобы запутать маркиза Пейлтриса.
— Что, думали, я скажу, будто месть бесполезна?
«Да ни за что».
Именно по этой причине Дэйви выдерживал тренировки Геракла, специалиста по выживанию, когда впервые попал в Зал Героев. У него было незавершённое дело, и он думал, что сможет выдержать обучение, если правда обретёт силу и вернётся к жизни, сохранив её. Разумеется, объём тренировок и потраченное время оказались куда абсурднее, чем он ожидал, но в начале он чувствовал именно это.
«Говорят, месть, наполненную ненавистью, нельзя забыть даже после смерти».
Честно говоря, Дэйви немного сомневался в этом; прожив больше тысячи лет, он начал считать важными и другие вещи.
«Этот срок слишком долг для любого человека».
— Вероятно, поэтому ты остался относительно прежним даже после мести.
Королевский совет погрузился в тишину. Маркиз Пейлтрис смог явиться на заседание о наказании мятежников лишь спустя примерно неделю, потому что был чрезвычайно занят решением послевоенных проблем.
— Ваше Высочество…
— Знаю, знаю. Я знаю, что это тоже не совсем правильно.
— Однако суждение Вашего Высочества было верным. В конце концов, они перешли черту, а их злодеяния десятилетиями сотрясали королевство. Никто не сможет осудить действия Вашего Высочества.
Поскольку Дэйви уже отказался пытаться оставаться логичным в этом вопросе, он и сам понимал, что совершил глупость.
— Дорогу Его Величеству королю!!


    Захват Стены (10)

    Затем король Крианес вошёл в королевский зал совета. Как только он появился, вся знать в зале опустилась на одно колено. Дворян осталось очень мало: участвовавшие в мятеже сидели в темнице подвала. Их было так мало, что невольно возникал вопрос, сможет ли королевство вообще удержаться.
— Все вы… хорошо потрудились, — сказал король Крианес.
— Мы лишь сделали то, что должны были, — спокойно ответил Дэйви.
Хотя командующим армией был маркиз Пейлтрис, все знали: именно Дэйви завершил эту войну с минимальным ущербом. Дэйви, слабый и бессильный принц, стал тем, на кого в этом королевстве уже никто не мог смотреть свысока.
«Интересно, правильно ли это».
Слухи почти не распространялись, поскольку информацию о мятеже контролировали. Однако теперь, что бы ни сделало это королевство, все взгляды будут обращены на него. Если окружающие королевства, следившие за Роуэном, не были идиотами, они уже всё заметили.
— Пусть это и разрушительно, но сделать это необходимо. Мы собрались здесь, чтобы определить наказание для причастных к измене. Дэйви О’Роуэн, Первый принц, подними голову.
— …
— В ходе этой битвы, обладая невероятной силой, ты совершил великое деяние, которое изначально казалось невозможным.
— … — Дэйви молчал: он понимал, что это не просто похвала.
— Я спрошу: как ты хочешь наказать дворян, участвовавших в мятеже, их предводителя герцога Бариатту и двух принцев, отказавшихся от роли членов королевской семьи?
В обычной ситуации это должен был решать король Крианес, но дальше он ничего не сделал; ответ на вопрос, проверял ли он Дэйви или действовал из чувства вины перед ним, оставался только у него в голове.
Дэйви некоторое время молчал, а затем сказал:
— Я вырву им зубы.
— Хмм…
— Хм…
Это не означало, что Дэйви просто собирается вырвать им зубы. Существовала лишь одна причина вырывать человеку зубы — помешать ему покончить с собой. Обычно так поступали с теми, кто совершил тяжкое преступление: их лишали всех титулов и насильно отправляли на тяжёлую работу шахтными рабами.
«Рабство мне не особенно нравится, но…»
Если Дэйви хотел причинить им крайнюю боль, он собирался воспользоваться именно этой пыткой.
Король Крианес знал, что Дэйви ждал этого момента, поэтому больше не мог ничего сказать. Он лишь спросил:
— Ты… правда считаешь, что это необходимо? Он когда-то был твоим младшим братом.
— Второй принц Карлус потряс это королевство и продолжает делать это. Более того, он бросил вызов абсолютной власти Вашего Величества.
— …
— Это моя объективная позиция. Я до сих пор помню миг, когда меня пронзила стрела, а надо мной насмехались.
— Дэйви…
— У меня нет братьев по имени Карлус и Бенедикт.
После слов Дэйви вся знать склонила головы.
— Милосердие было бы полнейшим абсурдом, Ваше Величество!
— Прошу, не игнорируйте нашу просьбу!!
Все дворяне говорили одно и то же. Среди них наверняка были те, кто хотел набить собственные карманы, прибрав богатства мятежников. Некоторые, вероятно, хотели избавиться от них окончательно, опасаясь возможной мести.
— …Хорошо. Я провозглашаю… — Король Крианес, потирая лоб, словно у него болела голова, медленно произнёс: — Слушайте все: этот инцидент является изменой, тягчайшим преступлением королевства. Посему я лишаю титулов герцога Бариатту, Второго принца Карлуса О’Роуэна и Третьего принца Бенедикта О’Роуэна, предводителей мятежа, и низвожу их до рабов. Они будут отправлены на шахты Хаоджи, тюрьму для самых гнусных преступников, и будут работать там до конца своих дней!
Дэйви лишь молча склонил голову, пока король Крианес произносил суровый приговор.
* * *
— Королева мертва.
— Значит, наконец всё закончилось.
Проигнорировав бормотание Персерк, Дэйви спокойно спросил короля Крианеса:
— Вы думали о том, как я отреагирую, Ваше Величество?
— Дэйви.
— Сильнее всего я ненавидел Карлуса и Бенедикта. Потом — королеву Линесс.
«Знаете, кто следующий? Вы, Ваше Величество».
— Как мне это воспринимать?
— Дэйви. Я должен был сам отпустить её.
— Я ясно дал понять, что меня не интересует ваше прошлое, Ваше Величество.
Голос короля Крианеса стал твёрдым, что случалось редко. Он сказал:
— Именно я должен был это сделать… Поступки королевы были злом, но и это тоже было неправильно.
— Если уж собирались это сделать, могли хотя бы сказать мне.
— Это было обещание, которое я дал и твоей матери. Дэйви, это единственное обещание, которое королева Линесс сдержала, даже когда её вынудили уйти. Поэтому… прошу, просто оставь это.
Не было отца, способного подавить сына, и Дэйви, который не мог легко отказать отцу в просьбе, тоже выглядел глупым слабаком. Ни у одного из них не было права указывать на ошибки другого.
— …Барис станет следующим наследным принцем.
— …
— Но ещё не сейчас. Сначала решите множество нынешних проблем.
— Дэйви.
— Вам осталось жить не больше нескольких месяцев, но… — Дэйви перебил короля Крианеса и выпустил из руки немного святой силы. Затем добавил: — Не думайте сбежать, прикрывшись телом, ослабленным каким-то ядом.
[Высшее исцеление]
**вууух!!!** Яркий свет окружил короля Крианеса и влился в него. Это была чрезвычайно продвинутая восстановительная магия, какую мог бы использовать разве что папа, но даже папа вряд ли смог бы применить её настолько тонко, как Дэйви.
— Потратьте десять лет на стабилизацию королевства. И сделайте так, чтобы Барис смог стать великим королём и уверенно вести страну. Сделайте так, чтобы всё это произошло само собой, когда Барис станет королём.
— Это… твоя месть отцу, который бросил тебя?
— Я поверю в ту малую совесть, что у вас есть. Но если подобное случится снова, я приму меры.
«Если это произойдёт, я не стану идти таким сложным путём. Поэтому я хочу, чтобы вы оставили безболезненную дорогу для вашего четвёртого сына, который станет королём после вас. Пусть меня и не интересует трон, мой любимый и драгоценный брат хочет стать королём».
Дэйви не хотел ввязываться с Барисом в политическую борьбу из-за такого притворного и мусорного титула, как король, и не собирался брать на себя эту обязанность из-за какой-то глупой ответственности. Однако, поскольку он был Первым принцем этого королевства, он собирался выполнить ответственность и обязанности, которые приходили с правами и привилегиями, справедливо возвращавшимися ему. Пусть вывод и был наглым.
В этот день Дэйви официально и публично заявил, что отказывается от всех прав стать наследным принцем.
Это был идеальный побег.
* * *
В свой последний день перед отъездом в территорию Хайнс Дэйви посетил подвальную темницу королевского дворца.
— Дэйви!!!! Дэйвииии!! — Карлус, тяжело дыша на полу, бросился к нему как бешеная собака.
**лязг!!** Но между ними была плотно собранная прочная металлическая клетка.
**лязг!! лязг!!**
— Я убью тебя!! А-а-а-а!! Я убью тебя!! Дэйвиии!! — Карлус, яростно кричавший с одним забинтованным глазом, имел в оставшемся глазу столько злобы, что, казалось, мог стрелять лазерами.
— Хорошо выглядишь, Карлус.
«Тебя по дороге сюда били или что? У тебя на голове чёрное пятно прямо на солнце».
— Дэйви!!!
— Ты больше не принц. Ничто.
— Как ты посмел!! Как ты посмел обмануть меня!! — Карлус устроил сцену, катаясь по полу и громко крича от ярости.
— Тебя увезут на шахты Хаоджи как шахтного раба. Ты никогда не сможешь выйти оттуда и, скорее всего, умрёшь за работой.
— Ч… что?!
— Шахты Хаоджи. Ты должен хорошо их знать. Помнишь, сколько невинных людей ты отправил туда просто потому, что они тебе не нравились?
Это была мерзкая карательная шахта, куда не проникал свет.
«Что посеешь, то и пожнёшь, ублюдок».
Карлус вздрогнул от слов Дэйви. Он не мог не знать: одним из многих способов, которыми род Бариатта мучил людей, была отправка непокорных в это место. Дэйви был уверен, что большинство заключённых там, вероятно, переполнены яростью к членам рода Бариатта.
— Не волнуйся, я позаботился, чтобы они тебя не убили. Времени впереди много, и время, которое ты проведёшь там, будет дольше того, что ты прожил принцем. Ты ведь ещё молод, да?
Пока Дэйви издевался над ним, Карлус с широко раскрытыми глазами схватился за металлические прутья. В некотором смысле это наказание было хуже смерти. Он закричал:
— Думаешь, такой, как ты, сможет отправить меня туда?!
— Решение уже принято, а исполнители скоро прибудут, чтобы не дать тебе покончить с собой. Не думаю, что ты ещё понял свою реальность, но…
Дэйви замолчал и посмотрел прямо на него. На мгновение из него внезапно вырвалась убийственная аура.
— Ты гнусный преступник, поднявший мятеж.
Гнусный преступник. Возможно, Карлус только сейчас осознал масштаб случившегося, а возможно, испугался того, что повлечёт за собой этот титул, потому что он побледнел. Он тут же закричал:
— Д-Дэйви! Не делай этого! Мы братья! У нас одна кровь!
— Братья?
— Д… да! Н-нет! Да, старший брат! Хаоджи! Ты правда отправишь родного брата в такое ужасное место?! — В панике от перспективы стать шахтным рабом Карлус отчаянно попытался протянуть руку к Дэйви. — Старший брат!! Брат! Прости меня! Я был глупцом! Пожалуйста… пожалуйста!
Глядя на Карлуса, Дэйви спокойно отвернулся.
— Я не знаю такого, как ты, ублюдок.
* * *
Пока Дэйви подавлял мятежников, территорию Хайнс однажды атаковали. Однако проблемой это не стало: всё было подготовлено заранее. Десять Мастеров меча из Линдиса с доспехами и оружием из чистого серебра; Ринне, голем с эго; Деус Экс Машина; флот Десептиконов; и девушка, притворявшаяся служанкой в поместье сеньора, о которой Дэйви делал вид, что не знает. Огневой мощи было более чем достаточно.
Конечно, Дэйви не мог игнорировать возможность непредвиденных факторов, но вампиры все сбежали после того, как их порубили.
— Благодарю за труд, пока вы ждали здесь.
— Ничего страшного. Мы лишь следуем приказу Его Величества.
Дэйви усмехнулся, когда старик смиренно заговорил, опустив голову.
— На самом деле я хотел поговорить с Вашим Высочеством.
— Со мной?
— Да. Большое вам спасибо.
— Не думаю, что сделал что-то, за что стоит благодарить.
Старик твёрдо покачал головой.
— Не сделали ничего, за что стоит благодарить? Вы излечили болезнь Её Высочества, единственного счастья в жизни этого старика.
— Он рыцарь маленькой принцессы-хомячка.
«А, вот как?»
Дэйви успел об этом забыть. Он подумал, что этот человек довольно предан.
«Вот бы в территории Хайнс были такие люди».
— Территория Хайнс уже благословлена одарёнными людьми. Ты и сам это знаешь.
«Конечно, знаю».
Никто не мог делать всё в одиночку; Дэйви прекрасно это понимал, и именно поэтому взрастил людей собственной территории.


    Захват Стены (11)

    Мастер меча сэр Белросс оказался куда знаменитей, чем Дэйви предполагал. По словам Юлиса, вернувшегося после встречи в Красной башне, на восточном континенте этот старик был настолько выдающейся фигурой, что истории о его молодости знал едва ли не каждый. Расположение такого человека само по себе было неплохим приобретением. И не только его: остальные рыцари тоже были прославленными ветеранами, способными переломить ход боя. Когда все они разом принялись проявлять к Дэйви дружелюбие, он почувствовал себя немного не в своей тарелке.
— Если так подумать, разве тебя не должно было куда сильнее смущать расположение героев, которые тебя обучали?
Персерк хихикнула и, потянув Дэйви за щёки, задала этот вопрос. Он задумался.
— Эти люди… Как бы сказать…
«Они совсем не походили на всемогущих героев, подчинивших себе целую эпоху…»
— Скорее уж на придурковатых приятелей со двора.
«Хотя, если учитывать их настоящий возраст, друзьями их назвать было трудно».
— Теперь, пока королевство возвращается в порядок, я наконец смогу сосредоточиться на территории Хайнс.
Раз уж Дэйви за что-то брался, он доводил это до конца. Наконец дворфы, включая старейшину Гоулду, завершили грандиозное строительство, над которым работали с самого прибытия на территорию.
— Правда, пока мы всего лишь решили проблему с жилым пространством.
— Обычно на такое ушла бы астрономическая сумма.
И это было правдой. Не будь у дворфов их особых знаний и техник, строительство заняло бы куда больше времени, а итоговая прочность всё равно оставляла бы желать лучшего.
— Тогда… пора пустить в ход это.
«Начнём с простого».
Дэйви положил на стол созданный им магический камень размером с палец и легонько крутанул его. Это был прототип магического камня, сделанный при помощи Красной Луны из Линдисской империи. Разумеется, силы в нём было меньше, чем в найденном раньше камне размером с кулак… Но даже такой небольшой камешек превосходил по величине крайне редкие магические камни, которые иногда находили на континенте.
Иными словами, на такой маленькой территории теперь мимоходом создавали вещь, от которой весь континент сошёл бы с ума.
* * *
Что в первую очередь требовалось для повышения качества жизни на территории? Стабильная безопасность, а также еда, одежда и кров. После обеспечения безопасности первым делом Дэйви решил заняться жильём и улучшением базовой инфраструктуры. В отличие от продовольствия и одежды, запасов которых хватало, качество жилых пространств и повседневной жизни…
— Прежде чем поднимать базовый уровень жизни, нужно привести в порядок инфраструктуру территории.
— Инфраструктуру?
— Сколько сейчас на территории колодцев?
— Я построила ещё около семидесяти трёх. Благодаря водоводу, который провели для нас дворфы, колодцы стало строить куда проще: вода теперь свободно расходится по всей территории.
Умная девочка, Эми хорошо понимала, что владению нужно больше всего. Для простолюдинов этого мира колодцы были важнейшим источником воды — особенно в плотно заселённых местах, где иначе достать её было трудно. Вода требовалась для питья, стирки, умывания и поддержания чистоты, так что её наличие было одной из насущных потребностей людей.
— В колодцах часто случаются несчастные случаи, и они становятся одним из источников болезней. Я знаю, ты старалась, но в будущем нам стоит постепенно от них избавиться.
— О нет… Простите, Ваше Высочество! Я такая глупая…
Эми тут же склонилась до земли, прося прощения, но Дэйви поднял её за плечи.
— Я не говорю, что избавлюсь от них прямо сейчас. На самом деле ты хорошо справилась. Держись увереннее.
«Просто продолжай расти в том же духе — мне этого будет достаточно».
Кто-то должен был растить кадры. К тому же, если не считать плана Дэйви, для владений использование колодцев было обычным делом.
— Старейшина Гоулда, объект, о котором я говорил, готов?
— Разумеется, Мудрый наставник. Задумка была немного странной, но именно поэтому понравилась мне ещё больше.
Дворфы, ремесленники до мозга костей, после провокации Дэйви осознали свои ошибки и теперь жадно тянулись к новым, смелым попыткам.
После слов старейшины Гоулды Эми, Уинли и Юлис переглянулись в недоумении.
— Пойдёмте. Покажу вам кое-что интересное.
Дэйви вложил в этот проект огромные деньги. Глядя на результат, он с гордостью думал, что эти средства были потрачены не зря. Это был подземный водовод, над которым устроили просторное помещение, заполненное многочисленными резервуарами для воды и магическими кругами. Более того, в отличие от обычных подземных водоводов, тёмных и грязных, сюда можно было попасть прямо с поверхности. Внутри светились многочисленные камни маны, освещая пространство, поэтому оно казалось не сырым и мерзким, а чистым и даже изящным.
— Эти магические круги… Я никогда не видел, чтобы их создавали таким способом.
— Это не обычные круглые магические круги, какие используют на континенте Тионис, а квадратный магический круг, составленный на крайне сложном языке.
Чтобы магические круги такого уровня сработали, их размер, внутренние символы и узор должны были быть почти безупречны, без малейшей ошибки.
— Кхм… Ну, я всё равно не понял, что это такое, даже глядя прямо на него, так что просто выгравировал всё в точности по твоему рисунку.
— И, учитывая это, ошибок почти нет.
— Ха-ха! Если не считать фей, нет народа дотошнее дворфов! — гордо заявил старейшина Гоулда.
Дэйви удовлетворённо окинул взглядом стены и пол, покрытые выгравированными магическими кругами, а также резервуары для воды. В это время Юлис, восхищённо разглядывавший магические круги, вдруг прищурился.
— Однако… их вообще можно активировать все сразу? Здесь больше пяти сотен магических кругов, значит, на запуск потребуется астрономическая сумма… — Юлис, заворожённо водивший пальцами по линиям круга, уставился на них уже с явным замешательством.
— Чтобы использовать такой стационарный магический круг, нужен один камень маны или маг. В зависимости от эффективности круга он работает от одного до шести месяцев.
Тратить сотни золотых на камень маны ради нескольких месяцев работы — вершина роскоши, которую не всегда могли позволить себе даже императорские дворцы.
— Даже если использовать магические камни, разве для питания всего этого не понадобится как минимум десять?
Проблема была не в мощности, а в том, что магические круги оказались слишком большими и были разбросаны по всему помещению.
— За те круги можешь не беспокоиться. Примерно половина из них — связанные магические круги, которым не нужен отдельный источник энергии.
— Ох… Вот как… — Юлис явно не до конца понял слова Дэйви.
Дэйви же, следуя заранее подготовленному плану, просто коснулся одной из стен огромного помещения.
**гр-р-р-р!!** В тот же миг большая каменная стена отъехала в сторону, открыв комнату с таким же квадратным магическим кругом.
— Это…
— Комната управления.
— Комната управления?
— Этот один магический круг управляет всеми остальными.
«Значит, магический камень нужно установить только здесь».
— Поскольку у магических кругов нет бесконечной энергии, через определённые промежутки времени мы будем менять камень, — сказал Дэйви, затем поместил два магических камня в углубления и выпустил ману.
[Активация]
После этого Дэйви направил активированную ману, высвободил энергию магических камней и начал запускать магические круги. Себе под нос он пробормотал:
— Не уверен, что это будет работать само по себе…
Централизованные системы управления были удобны, но вместе с тем гораздо опаснее. Помня об этом риске, Дэйви всё же решил не скупиться и вложить в проект то, что задумал.
Он кивнул и добавил:
— Потом просто сделаю новый.
Затем Дэйви легко ударил кулаком по воздуху.
**треск!!** Пустое пространство надломилось и стало расходиться необычным узором. Ещё до того, как Дэйви успел протянуть руку, Карманное измерение без всякой душевности и нежности выплюнуло именно ту вещь, которую он искал.
* * *
— Вот уж характер у тебя отвратительный, — сказал Дэйви.
Карманное измерение, созданное из маны с весьма вредным характером, словно ворчало, хотя и выдало Дэйви ровно то, что он хотел. Конечно, удобно, что оно давало нужное даже без прямой просьбы, но обязательно ли было делать это настолько грубо?
Цокнув языком, Дэйви осмотрел предмет, вылетевший из Карманного измерения, и вставил его в пустое место между магическими камнями.
— К… Карманное измерение?!
— Ох ты…
Не обращая внимания на Уинли и Юлиса, двух магов, вскрикнувших от изумления, Дэйви положил небольшой камень, вылетевший из Карманного измерения, в центр магического круга.
— Если оставить всё так, никто не сможет с этим возиться.
Дэйви достал запечатывающий камень.
— Не может быть! Братец! Это же запечатывающий камень?!
— Верно.
— Ух ты… Не думала, что увижу запечатывающий камень, который можно найти разве что в главной башне магов, своими глазами…
В отличие от магических камней или камней маны, возникавших естественным путём, запечатывающие камни создавались для определённой цели. Если к ним подавалась мана, они запечатывали заданное пространство. В данном случае Дэйви запечатал саму возможность повреждения магического круга и его износ сверх установленных параметров. Поскольку камень был изготовлен из материала довольно высокого качества, большинство атак не смогли бы на него повлиять.
— Б… братец! У тебя много запечатывающих камней? — спросила Уинли.
— Нет, это всё.
— О…
— Ничего сложного. Как-нибудь сделаю тебе один.
«Если попросишь ты, я что угодно сделаю».
— …Он только что активировал Карманное измерение одним взмахом кулака, хотя наставнику для этого приходится долго читать заклинание…
— Есть претензии?
— Н… нет… — потрясённо пробормотал Юлис и покачал головой.
Эми, наблюдавшая за Юлисом и что-то записывавшая в своих заметках, тихо хихикнула и с гордостью сказала:
— Его Высочество всегда показывает мне что-нибудь удивительное. Что бы он ни делал, просто верьте ему — и вам будет спокойнее.
— С… спасибо.
Юлис, пробормотавший это в изумлении, не испытывал ни зависти, ни ревности — только чистое недоумение.
— Сэр Дэйви… У меня есть вопрос…
— Какой?
— Итак… на каком вы круге?
Услышав вопрос Юлиса, Дэйви посмотрел на круги, вращавшиеся внутри его тела. Система мановых кругов в его теле была устроена так, что сложнее всего было создать первый круг. Поскольку дальше с каждым новым кругом становилось легче, он просто набрал столько, сколько смог, и только теперь решил проверить точное число.
— У меня всего восемь кругов.
— О владычица Фрейя… Всего восемь?! — потрясённо пробормотал Юлис, ведь у лучшего мага, известного на континенте, было лишь семь кругов. Он был настолько ошеломлён, что маг — полная противоположность жрецам — вдруг начал взывать к божеству.


    Захват Стены (12)

    Юлис понимал: это не шутка. Да и не поверить Дэйви после всего увиденного было трудно. Но вместо зависти или ревности на лице Юлиса проступили только изумление и благоговение.
— П… пожалуйста, научите меня ещё многому!
— Я вообще успел тебя чему-нибудь научить?
Разумеется, ответ был отрицательным.
— Сэр Дэйви, вы даже не представляете, какое влияние оказываете на меня, просто показывая свою магию!
Дэйви кивнул, в общих чертах поняв, что имеет в виду Юлис, глаза которого горели жаждой знаний. Увидеть поток маны в магии совершенно иной области — этого и правда могло хватить, чтобы подтолкнуть мага к развитию.
К тому же Дэйви был Юлису должен: тот дважды рисковал жизнью и спасал Уинли в его отсутствие. Поэтому, испытывая благодарность, Дэйви подумывал оказать ему небольшую бесплатную услугу. Например, с помощью фирменной перестройки тела по методу Дэйви можно было бы заставить Юлиса рывком прорваться в шестой круг. Если погонять его так недельку, то…
«А, сейчас не до этого».
Дэйви покачал головой, повернулся к запечатывающему камню и проверил, правильно ли тот активировался. Затем он слегка коснулся светящихся символов, созданных магическим кругом.
— Если оставить как есть, то…
Люди, которые будут управлять этим местом, справятся довольно спокойно. А поскольку с помощью духов поддерживать всё в рабочем состоянии было бы проще, Дэйви решил потом как-нибудь уговорить эльфов заняться этим объектом.
**вууууун!!!**
Когда магический круг активировался, вода с рёвом хлынула из огромного резервуара. Это означало, что круг работает как надо. Впрочем, Дэйви три дня и три ночи отлаживал его структуру, так что иначе и быть не могло.
— Братец, а что это такое? — спросила Уинли, уже не в силах сдерживать любопытство, и огляделась.
Если Уинли продолжала спрашивать, Дэйви оставалось только отвечать. Всё-таки она была его сестрой.
— Струйный насос.
— Струйный… насос? А, не может быть… Ты имеешь в виду те установки, которые подают чистую воду из-под земли прямо в королевский дворец? Но обслуживать такой насос должно быть ужасно дорого…
Уинли умолкла, озадаченная неожиданно простым и даже обычным объяснением. После всего ненормального, что Дэйви уже показывал, она ждала чего-то, выходящего за пределы здравого смысла. И, конечно, её ожидания попали точно в цель.
— Если правильно за ним следить, он сможет работать почти бесконечно. Обслуживание тоже дешёвое и несложное. Но главное даже не это…
Самая важная особенность насоса заключалась в другом.
— …если этот насос будет один, любой житель жилого района территории Хайнс сможет брать и использовать воду, когда захочет.
В современном мире Земли почти не существовало домов без воды. Нет, пожалуй, правильнее было бы сказать, что таких домов просто не было. Но в этом мире, где большинство людей всё ещё таскали воду из колодцев, подобная безумная попытка заслуживала называться революционной. Впрочем, Дэйви было всё равно, как его слова повлияют на экономику всего континента.
— Боже мой… Такое правда возможно?!
Обычно установка насоса, способного подавать в дом чистую воду с точно регулируемой температурой, обходилась в чудовищные деньги. Обслуживание тоже стоило астрономически дорого: нужно было регулярно проверять, всё ли работает, не требуется ли ремонт, и в установленное время менять камни маны. К тому же насосы, как правило, были небольшими и слабыми, поэтому могли снабжать водой только одно место.
— Сейчас у меня не хватает вспомогательного оборудования, поэтому пришлось обойтись пятью сотнями магических кругов. Но невозможного здесь нет. Эми!
— Д-да. Вы звали меня, Ваше Высочество?
— Передай жителям территории вот что.
И Дэйви сказал…
* * *
— Ох, разве это не мама Лили?
— Здравствуйте, бабушка Хелена. Тоже за водой пришли?
— Ну а как же. Сыновья и внуки стараются, расчищают для нас пашню, так что хоть это-то я должна сделать, верно? — Бабушка Хелена рассмеялась, и лицо у неё было светлое, бодрое.
— У вас сегодня такое хорошее настроение.
— Странное дело, утром вышла — а спина совсем не болит. Вот я и подумала: может, сегодня случится что-нибудь хорошее.
— Ага. Но почему вы решили, что именно хорошее…?
— Хм. Кто знает… Может, Его Высочество принц опять подготовил что-то грандиозное?
— Его Высочество принц? Ой, да ладно. Даже после всего, что он сделал, ходит полно слухов, что у него большие неприятности. Что он тут ещё может показать?
— Ох, мама Лили, да ты ничего не знаешь! О Его Высочестве, я имею в виду. Он вот такой! Вот такой! Что он ни подумает и ни скажет — всё сбывается!
Когда земля пересохла без дождя, люди молились о влаге. И стоило принцу Дэйви сказать, что дождь будет, как дождь действительно пошёл. И это было ещё не всё. Ходили слухи, что скоро похолодает, и люди заранее готовились к холодам, но принц Дэйви сказал, что останется тепло. На следующий день внезапно потеплело.
Диана, мама Лили, считала рассказы бабушки Хелены чистой чепухой. Ей оставалось только неловко улыбаться, глядя на слепую веру старухи в принца.
Диана прежде жила в другом владении, но вернулась в родную территорию Хайнс, услышав о её развитии. Она была одной из тех, кто вернулся на родину только после того, как пошли слухи, будто умирающая земля снова ожила. Поэтому чудес, происходивших на территории Хайнс, она своими глазами никогда не видела.
Наверное, именно поэтому прежние жители и первые переселенцы казались ей немного глупыми — слишком уж слепо и безоговорочно они верили принцу Дэйви. Лишившись места служанки, Диана стала настолько недоверчиво относиться к высокородным дворянам и королевской семье, что эта настороженность почти переходила во враждебность. И всё же она не могла отрицать: здесь и правда было как-то иначе, не так, как в других владениях.
— Ой, ну и у Его Высочества тоже наверняка есть предел. Даже король — всего лишь человек.
— Ох ты, мама Лили! С такими словами осторожнее. Скажешь где-нибудь ещё — беды не оберёшься.
— Ахаха… — Диана неловко рассмеялась, ожидая своей очереди у колодца.
Если это было не внушение, значит, люди в этом владении были просто круглыми дураками. Она добавила:
— Да и что мы вообще можем? Мы бедные, беспомощные простолюдины. Нам уже стоит радоваться, что земля тут более-менее спокойная и подати с нас почти не дерут.
— Похоже, ты из тех, кто поверит, только когда сам увидит. А я тебе говорю: чутьё меня никогда не подводит! Идёт! Что-то хорошее идёт!
— Ох, мне пора. Воды ещё много набрать надо.
В этот момент издалека крикнула маленькая девочка:
— Ой! Бабушка Хелена!!!
— А? Это разве не Линни? Что случилось?
— Хаа… хаа… Тётя Диана тоже здесь?! Здравствуйте! Хаа, хаа…
— Успокойся сначала, отдышись.
Линни дали миску воды, и она торопливо выпила всё до дна. Её глаза ярко засияли. Затем девочка сказала:
— Его Высочество опять приготовил что-то потрясающее!
— Что именно?
— А?
Две женщины с недоумением посмотрели на Линни, которая говорила с таким жаром.
— Нет, лучше пойдёмте! Сами увидите — сразу поймёте!
Всего несколько месяцев назад эту девочку похитили и утащили в деревню гоблинов, где она чуть не пережила ужасную судьбу, но сейчас в ней не было ни тени уныния. Две женщины, словно заворожённые её сияющей улыбкой и живой энергией, растерянно последовали за ней.
* * *
— Боже мой… Ох ты… Что это такое?
— О боги… Это что, насос на мане?!
— Тёплая! Вода тёплая! Это что за чудовищная штуковина такое делает?!
Бабушка Хелена закричала так, словно новая конструкция, установленная на краю жилого района, была чем-то совершенно невероятным.
— Ох ты ж! Тут даже как с колодцем возиться не надо: просто повернёшь эту штуку — и вода течёт? И чистая! Без земли и мусора!
Обычно простолюдины набирали воду из колодца, собирали её, а потом несколько раз процеживали перед использованием. В местах, где качество воды было плохим, людям приходилось пользоваться ею как есть. Но что стояло перед ними сейчас? Стоило лишь немного повернуть большую железную трубу, и из неё легко лилась чистая тёплая вода.
Дворяне к такому способу подачи воды были вполне привычны, но для обычных людей, которые никогда о подобном даже не слышали, это загадочное явление походило на благословение Бога.
— Его Высочество первый принц только что был здесь! Он сказал, что скоро такие штуки поставят в наших домах! Во всех домах жителей!
— Что?!
Две женщины лишились дара речи. Они не могли поверить, что такие металлические трубы, из которых так легко течёт вода, собираются установить в каждом доме. Но только полный дурак не понял бы, что это означает. Им больше не придётся каждый раз доставать из колодца воду, смешанную с землёй и грязью, а потом её процеживать. И даже нужда греть воду на дровах отпадёт сама собой.
— Значит… мы сможем получать чистую воду прямо дома, не ходя к колодцу и не набирая её? Так ведь?
— Да!
При бодром ответе Линни глаза бабушки Хелены распахнулись шире. Она пробормотала:
— Это чудо… Чудо…
В отличие от бабушки Хелены, которая ликовала после слов Линни, Диана подозрительно прищурилась.
— Это… точно насос на мане, которым пользуются только высокородные, вроде дворян и королевской семьи…
Нельзя было сказать, что Диана совсем ничего не знала. В конце концов, когда-то она работала служанкой в богатом дворянском доме. Такой насос могли установить только маги — и за огромную цену. Удивительная вещь, способная подавать воду прямо из источника. Осознав, что перед ней та самая система, которой пользовались высокородные дворяне и королевская семья, Диана растерянно пробормотала:
— Для таких, как мы, кто каждый день еле сводит концы с концами… Как мы можем позволить себе поставить это дома? Я ещё не знаю подробностей, но это наверняка стоит уйму денег, разве нет?
Подобное можно было увидеть только в домах высокопоставленных дворян, в королевском дворце и в очень роскошных дворянских особняках. Поэтому Диана и не могла поверить. От других служанок она слышала, насколько дорого всё это обходится. Ни за что они не станут бесплатно ставить настолько дорогие конструкции в жалкие дома простолюдинов… Тем более Диана совсем не доверяла знати. Если им установят в домах такую дорогую вещь, с них непременно сдерут огромные деньги и столкнут в долговую яму. Разве не из-за дворянина, которому она поверила в прежнем владении, Диана потеряла дочь?
Услышав, как Диана бормочет себе под нос, Линни встряла:
— Я не очень хорошо поняла, но… Когда Его Высочество приходил сюда, он сказал, что установка бесплатная. Но чтобы мы не расходовали воду без меры, нужно платить по десять серебряных монет в месяц…
— Что?
Такого не было даже в столице королевства. Сколько денег требовалось, чтобы подвести воду к каждому дому на этой территории? И они собирались поставить это бесплатно даже в домах простолюдинов, а брать всего каких-то десять серебряных монет в месяц?
— Эм… И перед уходом он ещё вот что сказал… — Линни пробормотала это, пытаясь вспомнить произошедшее раньше. Когда слова принца наконец всплыли в памяти, её глаза расширились, и она воскликнула: — Ах! Точно! [Раз уж получили бомбу соцподдержки, работайте усерднее!] Вот что он сказал! А что значит «соцподдержка»?
— Это… это… соцподдержка значит…
Диана застыла, увидев, как Линни изо всех сил пытается подражать Дэйви. Если это правда, то… теперь Диана начинала понимать, почему жители этой территории так слепо доверяли своему сеньору и следовали за ним почти как безумные фанатики.
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    — С водоводами мы теперь окончательно разобрались.
— В этот проект ушла немалая часть наших средств, Ваше Высочество. Такие масштабные и не приносящие прибыли работы нам придётся на какое-то время отложить…
— Мы не спешим отбивать вложенный капитал. Эми, что с камнями, которые ты закупила у торговой группы Аллауи?
— Да, все уже доставлены и сложены на ближайшем складе.
— Хорошо. Через три дня позовём несколько королевских гвардейцев и велим им вместе с дворфами начать следующий проект.
Раз уж с подземными водоводами было покончено, настало время заняться самой причиной пыли — утрамбовать землю и проложить каменные дорожки.
Разумеется, каменные мостовые и дороги можно было увидеть разве что в крупных городах. Однако Дэйви считал: чем чище территория, тем лучше санитария; чем лучше санитария, тем приятнее внешний облик владения, а значит, тем больше гостей и путешественников оно сможет привлечь. Иными словами, рост качества жизни естественным образом приведёт к заметному притоку населения, а уже это позволит получать больше доходов.
— Я немедленно передам распоряжение Вашего Высочества.
Эми явно что-то тревожило, но, не сумев понять, что именно, она не стала расспрашивать дальше и согласно кивнула.
На мгновение Дэйви даже показалось, что он немного зазнался.
— Похоже, ты уже устранил главный недостаток этой территории с точки зрения земледелия. Раз можешь управлять погодой и климатом, это касается и окрестных земель.
Территория Хайнс была огромной — не зря её называли обширной пустошью. Земля здесь по-прежнему оставалась сухой и растрескавшейся, но дай ей больше времени и достаточно людей для ухода — и вся эта пустошь могла превратиться в плодородный, богатый край. Конечно, имелись и недостатки. Дэйви мог управлять количеством осадков на широких землях своего владения, но из-за нехватки точности разнообразие культур, которые можно было выращивать, оставалось ограниченным. Кроме того…
— Если я буду вызывать дождь каждый раз, когда нам понадобится вода, это рано или поздно ударит по окружающей среде.
И именно это было важнее всего. Если Дэйви продолжит так делать, это ничем не будет отличаться от медленного самоубийства. Такой способ погубит и природу вокруг, и саму цель, ради которой он всё это затеял, — спокойную, хорошую жизнь.
— Было бы неплохо заполучить элементалистов, чтобы они всем этим управляли…
В этом отношении самой известной расой были эльфы: среди них рождалось множество элементалистов. Но у Дэйви не было способа заманить их к себе и заставить работать, так что этот вариант отпадал. Да и сотрудничество с этой расой сейчас казалось ему не слишком заманчивым.
— Просто заходи, — лениво сказал Дэйви, оторвав взгляд от документов, оставленных Эми.
Он посмотрел на человека в чёрной военной форме, который медленно проявился в комнате так, будто находился там с самого начала, и спросил:
— В чём дело?
— Есть кое-что, о чём я хотел бы вам сказать.
Ринне, дремавшая на диване у стены, обнимая Красную Ленту и Синюю Ленту, медленно открыла глаза на спокойный ответ мужчины. Она невольно склонила голову набок, заметив странное напряжение между Джеком и Дэйви.
— Значит, хочешь что-то сказать…
Джек ведь всего лишь хотел что-то сказать Дэйви, верно? Тогда почему это звучало так, будто речь шла о чём-то серьёзном? На всякий случай Дэйви молча проверил окно статуса Джека. Но никаких особых изменений там не было. Джек по-прежнему оставался тёмной эльфийкой, чьим настоящим именем было Айна Хелишана.
— Но перед этим позволь задать тебе один вопрос.
— Спрашивайте.
— У тебя случайно нет младшей или старшей сестры? — спросил Дэйви, и атмосфера на миг стала странно тонкой.
— Что вы имеете в виду…?
— Забудь. В любом случае, за всё это время ты немало для меня сделал. Конечно, я выслушаю, что ты хочешь сказать.
Джек ответил ему лишь молчанием. Казалось, он без слов давал понять: раз уж столько вкалывал над поручениями Дэйви, тот просто обязан ему помочь. Наконец Джек тихо заговорил:
— Да. Тогда…
— А? Кто оставил здесь эту сказку? — Дэйви перебил Джека, не дав ему договорить. Он поднял небольшую книжку и пробормотал: — «Возлюбленный эльфийки»? Хм? Разве этот эльфийский любовный роман сейчас не пользуется бешеной популярностью в столице?
— Это так, но… думаю, леди Уинли намеренно принесла его сюда.
— Уинли? И что в нём такого хорошего?
— Среди знати это настоящий бестселлер. Насколько я понимаю, чтение милое и приятное. Сам образ эльфа…
Дэйви прекрасно всё понимал. Для людей эльфы были чем-то вроде лесных фей. Символом мира и покоя. Только что он мог с этим поделать? В его глазах этот образ давно рассыпался.
— Вот как? А я лично эльфов не люблю.
— …
От слов Дэйви Джек вздрогнул.
— Если прямо сейчас передо мной появится эльф, я схвачу его, раздену догола и подвешу на воротах, написав у него на теле: «бесстыжая раса».
— …
Молчание Джека затянулось. От шокирующих слов Дэйви он вздрогнул ещё сильнее.
— Ах, прости. Меня на миг занесло. Так что ты хотел мне сказать?
* * *
— Ахаха! Серьёзно? Тебе правда такое нравится? — стройная женщина громко рассмеялась, безжалостно поддразнивая стоявшую перед ней девушку.
— У-уф… К-Кэтрин, перестань надо мной смеяться.
— Ох, моя дорогая имперская принцесса, как же забавно смотреть, как ты краснеешь. Знаешь? Кахахахаха!!!
Одетая в наряд, открывавший её загорелую кожу, женщина весело смеялась и гладила Аэрию по голове.
Подумать только! Кто-то действительно посмел гладить по голове младшую имперскую принцессу, которую абсолютный правитель великой империи, сам император, оберегал и лелеял едва ли не за семью замками. И всё же ни сами участницы, ни даже служанки поблизости не видели в происходящем ничего странного.
Здоровая загорелая кожа, стройная фигура и довольно открытая одежда — всё это было обычным делом на Западном континенте. Конечно, женщина, выглядевшая чуть старше двадцати, казалась соблазнительной красавицей, особенно с броскими янтарными волосами, собранными в хвост, но сама по себе её внешность никак не объясняла эту сцену, противоречившую здравому смыслу.
С другой стороны, стоило раскрыть личность этой женщины, и всем сразу стало бы ясно: она далеко не рядовая особа.
[Кэтрин Карабелла]
Её называли Пламенной Лисой из-за рыжих хвоста и ушей, похожих на языки пламени. С виду Кэтрин могла показаться легкомысленной молодой женщиной, но на деле она была одной из тех, кого боялись в империи Линдис: великая герцогиня империи, одна из её величайших и сильнейших боевых сил.
Кэтрин была чистокровной представительницей зверолюдов и по могуществу уступала лишь императору Деорте, человеку, которого называли Сильнейшим мечом империи. Иными словами, среди сил уровня мастера в империи Линдис она стояла на самой вершине.
Но даже при таком положении Кэтрин зверолюди по-прежнему терпели бесчисленные презрительные и уничижительные взгляды. Причина была проста: она была одна. Как великая герцогиня империи, она обладала большей свободой, чем большинство, но всё равно оставалась всего лишь одной силой, за которой, кроме личной мощи, почти ничего не стояло.
— Ох, моя дорогая имперская принцесса, какая же у тебя светлая кожа! Как ты могла так долго прятать это милое личико?
— У-уф… щекотно. Прекрати.
— Хе-хе-хе. Смотри, какая ты мягкая и нежная! А? Ты хоть знаешь, сколько сейчас слухов летает по империи? Я слышала, сыновья знати уже выстроились в очередь, лишь бы увидеть лицо нашей дорогой имперской принцессы. Однако! Я уж как-нибудь собью спесь с этих разгорячённых щенков!
Кэтрин ущипнула Аэрию за мягкие щёки и, широко улыбаясь, будто типичный дядюшка средних лет, крепко обняла её.
— Теперь ты можешь улыбаться. Какое облегчение. Правда, какое облегчение, Ваше Императорское Высочество.
— Я очень благодарна тебе за заботу, Кэтрин.
— Кстати, а тот парень и правда потрясающий, да? За несколько дней исцелил болезнь, от которой даже Священная империя отказалась.
— Р… разве? — Аэрия попыталась ответить небрежно и слегка отвернула лицо от Кэтрин.
Старшая женщина задумчиво потёрла подбородок и пробормотала:
— Такого способного человека где попало не встретишь. И это ещё не всё: он забрал сердце нашей дорогой имперской принцессы, а потом спокойно развернулся и ушёл как ни в чём не бывало.
Аэрия поняла, что Кэтрин сейчас делает серьёзно неверный вывод, и поспешно сказала:
— Это… это не так.
— А? Что не так?
— Я… я… потому что… я ведь полюбила его не из-за того, что он вылечил мою болезнь… Он спас меня ещё до этого…
Для Аэрии это было очень важным уточнением, и она хотела правильно объяснить свою влюблённость в принца по имени Дэйви О’Роуэн. Её чувства к нему появились задолго до их встречи в империи. Она почти выкрикнула:
— Это… это очень важно!
— Ах…
«Ах, что же мне делать с этим милым, очаровательным созданием?»
Кэтрин всерьёз задумалась, не похитить ли эту милую маленькую принцессу и не забрать ли её к себе в особняк. Затем спросила:
— Ваше Императорское Высочество, вам правда нравится тот принц?
— Э… это…
Даже признав это, Аэрия всё равно смущалась. Всё, что она смогла, — опустить голову, пока лицо наливалось ярким румянцем.
Кэтрин рассмеялась, глядя на Аэрию. Она уже очень давно не видела ничего подобного.
— Ох, что же мне делать с этой милой маленькой принцессой?
— П-пожалуйста, перестань.
— Ваше Императорское Высочество, хотите, я дам вам совет? Есть способ безошибочно заполучить мужчину.
— Е… есть? — Аэрия тут же подняла голову, широко распахнув глаза.
Можно было с уверенностью сказать: она всерьёз готова была обдумать любой метод, который предложит Кэтрин.
«Что это за парень такой, если наша дорогая принцесса так по нему убивается?»
Кэтрин ни разу не встречала этого принца маленького королевства, исцелившего Аэрию от болезни: когда всё произошло, она находилась на границе и проводила имперскую инспекцию.
— По-моему, этот принц либо слишком деликатный, либо просто не заинтересован. Если мы будем двигаться в вашем темпе и ждать, пока всё само сдвинется с места, мы обе успеем покрыться морщинами, верно? К тому же принц ушёл без малейших колебаний. А Его Величество Император, отец, до крайности обожающий свою дочь, точно не станет продавливать брак по договорённости.
— Т-тогда…
Увидев, как глаза Аэрии наполняются слезами, Кэтрин ухмыльнулась и сказала:
— В таком случае остаётся только один хороший способ, который вам подойдёт.
— П-пожалуйста… скажи!
Аэрия ответила так решительно, словно была готова сделать что угодно, лишь бы заполучить принца. Видя это, Кэтрин выпустила её из объятий, встряхнула за плечи и без малейших обиняков выдала всё, что думала:
— Всё, что вам нужно, — спариться с ним.
— А?
Повисло короткое молчание.
— Спарьтесь с ним, съешьте его без остатка. А ещё лучше — пусть у вас в животе появится ребёнок. Разве он бросит вас, если в вашем животе будет его дитя? Конечно нет. Тем более дитя имперской принцессы.
— Что?!
— Моя дорогая принцесса, мужчинам и женщинам нравится это дело. Священный акт соединения двух тел — цель всего живого. Я говорю о том, что в этом деле нет ни высших, ни низших. К тому же у нашей дорогой принцессы такое милое личико — кто сможет устоять? Будь я на вашем месте, я бы прямо сейчас надела пеньюар[1] и пробралась к нему в спальню!
— Кэтрин!
— Ну, где именно вы захотите его съесть — решать вам. Всё равно приятно будет везде…
— Ч… что-о-о?!
— Запомните. Эти испорченные и грязные мужчины? Они умрут на месте, стоит им услышать ваш прекрасный голос. В этом смысле голос Вашего Императорского Высочества можно назвать живым оружием…
— П… п-п-перестань!!! — закричала Аэрия, покраснев ещё на несколько тонов сильнее, чем раньше.
Кто в здравом уме сказал бы такое члену императорской семьи? Однако проблема заключалась в том, что свободные и откровенные до неприличия советы великой герцогини Кэтрин были настолько прямолинейны и напористы, что Аэрия просто не могла их принять.
* * *
В воздухе повисла ледяная тишина.
— Думаю, всё из-за того, что у тебя лицо слишком каменное.
Услышав, как Персерк тихо хихикает над ним, Дэйви тут же прикрыл рот.
«Я серьёзно. Терпеть не могу этих остроухих ублюдков.»
Это была не просто какая-то мелкая шутка. На самом деле поступок Дэйви был своего рода проверкой. Если Джек уловил это, проверка даст результат.
— И в чём причина?
«Ну… просто?»
Как Дэйви уже говорил, эти остроухие ублюдки были заносчивыми и высокомерными снобами. Поэтому он их и не любил. Точнее, он действительно терпеть не мог эльфов. Так в чём же была причина? В том, что они вегетарианцы? Нет, конечно. В том, что они до крайности строгая и дотошная раса? Что ж, это тоже входило в число причин, но всё же не было главной причиной ненависти Дэйви к ним.
1. Длинный полупрозрачный халат или ночная сорочка, предназначенная для спальни. ☜
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    — Тогда почему ты их так ненавидишь?
«Потому что этот вонючий Казанова испортил мою первую любовь. Да ещё прямо у меня на глазах.»
Аполлон, проклятый Бог стрельбы из лука, был скользким типом из расы высших эльфов. Именно из-за него у Дэйви окончательно рухнул весь сказочный образ эльфов.
— Твоя невинность и мечты были разрушены?
«Владычица Смерти Ро Айас была моей первой любовью.»
Однажды Дэйви отправился в покои Ро Айас, чтобы тренировать тёмную магию. Но, придя туда, увидел, как Аполлон и Ро Айас вместе заходят в спальню. Эта картина выбила его из колеи на несколько дней.
Что произошло после того, как они вошли в спальню? Мог ли там быть какой-нибудь иной финал, кроме самого очевидного? Конечно нет. Увидев это, Дэйви вспыхнул багровым, словно масло на раскалённой сковороде. И это было вполне естественно. В конце концов, в Зал героев он попал всего в десять лет.
По сравнению с героями, прожившими тысячи лет, Дэйви тогда был обычным сопливым мальчишкой. Да, он и правда был мальчишкой, но разве можно вот так разрушать детскую невинность?
Когда он наконец пришёл в себя, Дэйви тут же побежал к святой Дафне и выложил ей всё до последней детали. Можно сказать, дальнейшие события оказались очень весёлыми и занимательными. Всё, что Дэйви мог сказать: поделом им! Что посеяли, то и пожали!
— Как можно быть таким ребячливым…?
«Ты с рождения одна. Тебе никогда не понять, какой удар я тогда пережил.»
— Вот же ты мерзавец.
Разъярённая бывшая Владычица демонов дёрнула Дэйви за мочку уха и накричала на него.
Дэйви не любил грубых и вспыльчивых женщин. Ро Айас с её светлой улыбкой, мягким, невинным и изящным образом была и навсегда оставалась его идеалом и первой любовью.
«Первая любовь у человека бывает только одна.»
В прошлой жизни Дэйви дожил всего до двадцати лет. Почти всё то время он провёл в стерильной палате, где его сопровождали обучающие видео, комиксы, фильмы, игры и интернет-галереи. Так продолжалось с раннего детства и до самой смерти. Разумеется, он ни с кем не общался — мог только смотреть.
В нынешней жизни он впал в кому сразу после того, как ему исполнилось десять. Само собой, Дэйви было очень трудно найти свой идеал женщины, и этот высший эльф с лёгкостью всё испортил. Одного того случая хватило, чтобы список преступлений мерзкого, чокнутого высшего эльфа стал ещё длиннее: он разрушил фантазии Дэйви об эльфах и заставил его ненавидеть всех представителей той же расы.
— Разве ты не хотел мне что-то сказать?
— Э… кхм… Внезапно появилось срочное дело.
Джек сделал шаг назад, потом второй. Голос его дрогнул, а затем он и сам полностью исчез из поля зрения Дэйви. В итоге он так ничего ему и не сказал.
— Зачем ты это сделал?
«Я просто пошутил. Не думал, что он вот так сбежит.»
Но одно было ясно: то, о чём Джек — точнее, Айна Хелишана — хотел попросить Дэйви, так или иначе было связано с эльфами.
— Мне и правда нравится эльфийская… магия духов.
Пусть эльфийская магия духов и не была сильнее его собственной — всё-таки сродство Дэйви с духами насильно изменили так, что оно вышло за пределы ограничений его расы, — сам факт, что эльфы умели пользоваться магией духов, ему нравился. Это было решением одной из его проблем. Ведь если даже малейшую часть территории Дэйви будет лично контролировать и поддерживать сам, это будет означать, что жизненная сила владения закончится вместе с его смертью.
— Надо будет тайком попробовать призвать нескольких духов.
— Разве здесь это не трудно?
— Если подобрать подходящее место, само призывание не должно быть слишком сложным. Но нужно подготовиться. Идеальным местом был бы эльфийский лес прямо за пределами территории… С духами я обращаться умею, но призывать их буду впервые, так что пока не уверен.
Дэйви научился пользоваться магией духов, заимствуя силу самих духов. Всё потому, что в Зале героев им не позволяли призывать духов. Но главная причина, по которой ему требовалась подготовка, была в другом…
— Достаточно одного взгляда на это, чтобы понять: прямо сейчас у меня ничего не выйдет.
* * *
Как только план был утверждён, всё начало меняться с поразительной скоростью. К новому жилому району подвели водопровод, и теперь жители могли в любое время суток пользоваться дома холодной и горячей водой. И это было ещё не всё. Объединив знания Дэйви и уникальные технологии дворфов, они доработали конструкции зданий, сделали их фундаменты куда прочнее и надёжнее, а изменив внутреннюю планировку, смогли создать дома, напоминавшие современные.
Разумеется, здания из качественных материалов не могли стоить дёшево. Для простых людей, живших одним днём, поселиться в таком доме было всё равно что дотянуться до неба. Но и эту проблему удалось решить без особого труда. Управление территории предоставляло такие дома бесплатно, если простолюдины продавали свои старые жилища по бросовой цене.
Дэйви, даже когда на него показывали пальцем и называли безумцем, всё равно продавил этот план. В конце концов, денег у него оставалось с избытком: территория Хайнс накопила слишком много богатств для владения, где жило меньше десяти тысяч человек. Благодаря этому внешний облик территории стал ещё лучше, а лица жителей наполнились радостью, жизнью и ожиданием будущего.
Убытки, понесённые из-за этих проектов, не имели большого значения. По-настоящему важным было то, что внешний вид территории и её репутация заметно выросли. В этом и заключалось главное преимущество. Территория больше не выглядела маленькой деревней, заставленной ветхими старыми домишками; теперь это было сверкающее, чистое владение, где вдоль улиц стояли аккуратные красивые дома. Подобную картину было трудно увидеть даже в столице.
— Ахахаха! Догони меня, если сможешь!
— Эй! Попадёшься мне — убью!!!
Дэйви смотрел, как маленькая девочка гонится за мальчишкой, который, судя по всему, сбежал после того, как задрал ей юбку. Видя эту живую и счастливую сцену на территории, Дэйви невольно расслабился и откинулся назад. Конечно, наслаждаться таким мирным видом посреди улицы было бы трудно, поэтому он заранее обустроил для себя личное место отдыха — с павильоном и несколькими скамейками.
— Мне нравится эта… мирная атмосфера.
— Мне кажется, тёплое солнце и приятные упругие бёдра лишь добавляют воздуху сонливости.
Дэйви полностью проигнорировал слова Персерк. Он закрыл глаза и откинулся на деревянную скамью. Персерк, словно поддавшись расслабленной атмосфере, тоже не подавала никаких признаков желания вставать. Она по-прежнему липла к бедру Дэйви, прикрыв глаза, будто собиралась вздремнуть. Тёплый воздух приятной температуры, касавшийся кожи, вызывал удивительно хорошее чувство. В итоге их обоих понемногу уносило ленивое, умиротворённое настроение.
— Кхм. Ах, юноша, я вас и не заметил.
Внезапно неподалёку раздался голос, заставивший Дэйви вздрогнуть. Ещё мгновение назад он не чувствовал рядом ничьего присутствия.
Хотя это и было личное место отдыха Дэйви, никто не запрещал другим заходить сюда. Он не ставил никаких запретов, так что внезапное появление человека само по себе не было проблемой.
Наконец подняв голову со спинки скамьи, Дэйви увидел улыбающегося старика, который приближался издалека. Тогда он окликнул его:
— Дедуля?
— Хо-хо. Давненько я не видел такой живой и бодрой территории. Ах, могу я присесть рядом?
Дэйви по привычке использовал Власть Бездны на старике, и перед его глазами тут же всплыла личность незнакомца.
«Вот уж неожиданный гость, да?»
— И не говори.
Дэйви задумался, часто ли можно вот так запросто встретить на улице кого-то вроде этого старика. Всё выглядело так, словно перед ним был обычный местный дедушка, вышедший прогуляться для здоровья, — настолько легко они сейчас столкнулись.
* * *
— Хо-хо. Юноша, вы выглядите весьма расслабленным. Похоже, вам здесь очень уютно.
Если бы Дэйви спросили, расслаблен ли он, он, конечно, ответил бы, что ему действительно спокойно и удобно.
— Здесь ведь очень мирно, не так ли?
— Разумеется. Но, по-моему, эту землю делают такой живой и бодрой именно светлые, счастливые улыбки жителей.
Для тех, кто едва держался за жизнь, получение минимально необходимых вещей — еды, одежды и крыши над головой — было всё равно что возвращение смысла жить. Это была надежда на будущее, а надежда давала людям силы трудиться, стараться не только ради себя, но и ради своей территории.
Дэйви приложил немало усилий, чтобы добиться этого. Он дал людям множество льгот, ввёл разные меры поддержки, вернул им гордость, самоуважение и ощущение цели. Он даже очистил грязные ручьи и колодцы, бывшие источником санитарных проблем территории, и позволил жителям пользоваться чистой водой через трубы, проложенные по всему владению.
Благодаря крепким техническим навыкам дворфов, магии Дэйви и их, можно сказать, золотой ложке — огромному капиталу территории, — им удалось создать настоящий шедевр. И, разумеется, теми, кто наслаждался плодами этой золотой ложки, стали жители.
Дэйви верил: если качество жизни жителей вырастет, его доходы и прибыль тоже увеличатся. А когда качество жизни повысится, население естественным образом начнёт расти, и это, в свою очередь, поднимет дух территории и принесёт больше доходов.
Изменить жизнь людей так, чтобы в будущем они помогали друг другу, — именно таких перемен Дэйви и хотел добиться. Эксплуатация других существовала с древнейших времён; эта проблема не исчезла даже в современную эпоху, где он прожил прошлую жизнь. Но Дэйви хотел увидеть иной мир. Поэтому он и менял всё вокруг. Правда, предсказать, когда подобные перемены раскроются в полной мере, было довольно трудно.
— Но когда людям становится слишком удобно, они рано или поздно ленятся.
«Нам нужно научиться держать равновесие на этом канате.»
Плюсы и минусы, конечно, были. Плюсы — хорошая, удобная жизнь. Но это могло плохо сказаться и на безопасности, где легко возникали самые разные проблемы, и на развитии самой территории.
— За свою жизнь я видел немало территорий и городов, но мест, таких же живых и полных сил, как это, очень немного.
— Вы, должно быть, много где побывали, дедуля.
— Хо-хо. В молодости я очень любил волнение новых приключений. Хо-хо! Было время, когда я пересекал огромную равнину лишь с длинным мечом, посохом, серой мантией и шляпой.
Старик, сидевший на другом конце скамьи, погладил ухоженную бороду и радостно улыбнулся.
— Похоже, сеньор этой территории весьма способный человек.
— Сеньор… Ах. Да.
— Я слышал, сеньор — принц, которому ещё нет и двадцати. Вам что-нибудь о нём известно?
— Кто знает… Я не имею понятия, что думают такие высокопоставленные люди.
Дэйви не испытывал никакого желания раскрывать здесь свою личность.
— С первого взгляда ясно: сеньор стремится к чему-то большему. Счастливо улыбающиеся дети… Добрые и дружелюбные дворфы, легко привыкшие к человеческому образу жизни… Различные торговые группы, магические башни, храмы и академии алхимии со всего континента…
— Хм.
— Место, где прежде всего развили торговлю, естественно, привлекает множество людей. Однако за долгие годы странствий я понял: чрезмерно расслабленная и удобная атмосфера нередко даёт обратный эффект. Сеньор этой территории, похоже, действительно способный человек — раз ему удаётся так хорошо удерживать равновесие.
Старик рассмеялся и продолжил:
— Раз уж мы встретились… юноша, как насчёт сыграть партию со стариком вроде меня?
Улыбаясь резвящимся детям, Дэйви услышал слова старика и повернул голову.
— О какой игре речь?
— Как насчёт той знаменитой настольной игры из империи Паллан?
Это были шахматы. Точнее, настольная стратегия под названием Олде, похожая на шахматы и использующая сходные термины и правила. Дэйви подумал, что давно уже не развлекался, так что вреда от партии не будет. К тому же ему было любопытно, зачем старик такого положения вообще пришёл сюда. Разумеется, не раскрывая своей личности, Дэйви согласился на его предложение.
— Вы знаете, как расставлять фигуры и играть в Олде?
— Можно сказать, я довольно сильно её люблю.
— Хо-хо! Юноша, мне нравится ваш взгляд! Хорошо, правила оставлю на ваш выбор. Сыграем по восточному стилю или по центральному?
Дэйви на мгновение задумался, а затем сказал:
— Давайте по стилю Харматтан.
— Вы…
Старик явно изумился.
— Стиль Харматтан был очень популярен ещё до появления восточного и центрального стилей.
— Просто я интересуюсь историей.
На самом деле Дэйви не особенно интересовался историей. Но он знал об этом, потому что общался с живыми свидетелями той эпохи. Стиль Харматтан был распространён во времена, когда действовала святая Дафна, и именно с ним Дэйви был знаком лучше всего. Хотя со временем правила немного изменились, первоначальная основа осталась прежней.
— Хо-хо! Великолепно, просто великолепно. Хорошо, расставим по стилю Харматтан.
Возможно, старик почувствовал азарт: он быстро расставил фигуры с доброй, приветливой улыбкой.
— Посмотрите на эти фигуры. Знаете, это, вообще-то, дорогая роскошная вещь, которой высокопоставленные дворяне развлекаются на досуге. Достаточно поставить фигуры на доску, и наложенная на них магия автоматически предотвращает нечестную игру. Как вам такое? Если победите меня, я подарю их вам.
— Меня это вполне устраивает, — кивнул Дэйви.
— Хоть по мне и не скажешь, я всё же старший. Первый ход уступлю вам.
Дэйви тут же подумал, что если сравнивать возраст душ, то он, вероятно, окажется куда старше этого старика. Но играть в таком ключе было довольно любопытно и забавно, поэтому он позволил старику продолжать.
Олде была стратегической игрой, очень похожей на шахматы. Пусть правила у них немного различались, суть оставалась той же: двое игроков сталкивались друг с другом, используя собственные тактики. На миг Дэйви стало любопытно, насколько хорошо этот почтенный человек умеет читать и предугадывать замыслы противника. К тому же он понимал: старик предложил игру не просто так.
«Не дам тебе так легко выиграть, дедуля.»
Дэйви ухмыльнулся, устроился поудобнее и протянул руку.
— Солдаты, рыцари и жрецы. Все эти фигуры важны. Интересно, какую вы двинете первой?
Услышав вопрос старика, Дэйви сразу взялся за короля. Он не колебался.
— Неважно, насколько они важны. Если король не двинется сам, солдаты за ним не последуют.
Любопытство и интерес на лице старика стали ещё глубже. Похоже, он уже понял, что Дэйви разгадал его истинные намерения.


    Лес Духи (3)

    Каждый ход фигур по доске сопровождался разговором, который Дэйви и старик поддерживали с удивительной лёгкостью.
— Тот, кто не способен защитить собственный народ, неизбежно ступит на путь погибели, — продолжал старик, не отходя от основ.
— Подобно королю У[1], слишком склонному к предвзятости, правитель, который слушает только одну сторону, становится слеп к страданиям всех остальных. Да, собственный народ важен. Но и другие люди важны не меньше, чем подданные твоего королевства.
— Какое качество, по-вашему, важнее всего для подданных королевства?
— Разве не преданность и воля к развитию? Если человек теряет цель из-за того, что жизнь стала слишком удобной, вместе с ней он теряет и желание идти вперёд, стремиться к лучшей жизни.
— Хо-хо. У вас весьма необычный образ мыслей.
Перед ними продолжалась партия, хотя разговор давно ушёл совсем в другую сторону. На взгляд Дэйви, мастерство старика было далеко не просто хорошим или достойным. Оно выходило за эти рамки. До такой степени, что Дэйви невольно задавался вопросом: правда ли обычный человек способен читать и выстраивать тактики на таком уровне? Будь Дэйви кем-нибудь обычным, он уже попался бы в сети старика и так бы и позволил вести себя до самого конца.
— Хо… Впечатляет. Значит, расстановка под Семитактическую битву была ступенькой к этому.
— Если уж на то пошло, вы и сами неплохи, дедуля, — улыбнулся Дэйви, протягивая руку к фигуре в форме слона. Затем он двинул её вперёд и взял фигуру-укрепление старика. — Осада.
— Хо-хо. Юноша, вы слишком спешите. Если сделаете это, не успеете подготовить следующий ход.
— Расчётливость и хитрость — вещи необходимые. Но нельзя же так легко позволять себя вести.
Услышав слова Дэйви, старик вдруг спросил:
— Юноша, что вы думаете о магии?
— О магии? Нечто, что вызывает странные явления?
— Хо-хо. Верно. Если так сказать, значит, так оно и есть. Почему вы думаете именно так?
— Кто знает…
— Мудрец Красной башни Хеллисон Валестия достиг 7-го круга и стал Мастером. Все говорили, что он доберётся до легендарной сферы — восьмого круга. Но он сам сказал…
От слов старика Дэйви невольно замер и смолк.
— …что любой, кто достиг 7-го круга и стал Мастером, поймёт в этом мире всё.
Дэйви молчал, а старик продолжал:
— Он также говорил, что сумел приподнять завесу восьмого круга и заглянуть в следующую сферу. Однако всё, что он увидел там, впереди, было лишь безбрежной пустотой…
С губ Дэйви сорвался тихий смешок. Партия в Олде наконец подошла к развязке. Его сторона, которая смело наступала и не сдавалась, оказалась отброшена назад. Переломить положение уже не представлялось возможным.
— С теоретической точки зрения восьмой и девятый круги — само совершенство. Раз я уже подтвердил то, что знал, я начал задаваться вопросом, есть ли вообще смысл и значение в достижении восьмого и девятого кругов. Цк, цк. Раз уж объявлена осада, дальше должен идти захват земель, — с горькой усмешкой пробормотал старик себе под нос.
Дэйви, по-прежнему молчавший, поднялся со своего места и посмотрел на старика. Затем он передвинул одну фигуру, развернулся и уже собирался уходить, когда произнёс:
— Я не какой-нибудь мудрец, узревший конец магии, так что мне нечего вам сказать.
— Верно.
— Но, насколько я вижу, мудрец, который вроде бы должен быть магом, уже не маг.
Ответ Дэйви заставил старика усомниться.
— Не маг?
— Что такое магия?
— Изучение и исследование явлений, нарушающих законы природы.
— У учения нет конца. И с магией, изучающей законы всего сверхъестественного, то же самое. Посмотрите на небо.
Старик с сомнением поднял голову на слова Дэйви.
— Солнце — это масса света, сотворённая Богом? Или же огромный сгусток газа, тело в сотни, тысячи, а то и десятки тысяч раз больше нашего мира, которое издалека освещает нашу землю?
Лицо старика медленно застыло.
— Вы…
Дэйви продолжил:
— Если верить алхимикам, земля, на которой мы живём, плоская, а солнце просто вращается и ходит вокруг нас.
— Разве это не общеизвестно?
— Раньше я этим интересовался и прочитал немало книг. Там мне попалась и другая теория: будто планета, на которой мы живём, круглая. И не солнце вращается вокруг нас, а мы — вокруг солнца.
— …
— Но ничего не доказано. Мне остаётся лишь признавать собственное неведение. В конце концов, сам я этого не видел.
— Это…
— Возьмём другой пример — здравый смысл. Здравый смысл — это предсказание, которое объяснили и исследовали настолько хорошо, что оно кажется истиной. Ответы ясны и очевидны, спорить с ними почти невозможно. Но что, если вы проверите всё лично, а правда окажется иной? Что, если действует совсем другой закон, о котором вы не знали?
Глаза старика расширились.
— Вот как оно и есть. То, что мы считаем полностью познанным, на деле полно неизвестного. Разве с магией не так же? В этом мире нет ничего совершенного. Даже если подняться выше, над вами всегда найдётся ещё более высокая ступень, место за пределами нынешнего. Бывает, что теории и гипотезы, которые вы считали безупречными, после личной проверки оказываются совсем не тем, чем казались.
— …
— Почему? Потому что, пока вы не проверили их сами, они так и остаются теориями и гипотезами.
— Вот как?
— Красиво, красноречиво и гордо рассуждать о ясной гипотезе или теории, называя её совершенством, хотя сами вы этого не проверили… это уже самонадеянность. Что ж, разве с магией не то же самое? Нельзя так уверенно говорить о том, чего вы ещё не видели и чего не достигли.
— …
— И вообще, к чему стремятся маги? К кругам? Или они изучают магию, чтобы утолить жажду знания?
Слово «совершенство» существовало, но достичь совершенства не мог никто. Даже те, кто стоял на девятом круге, последней ступени трансценденции, знали: над ними есть ещё одна сфера. Так как же тот, кто находился всего на 7-м круге, мог с такой уверенностью говорить, будто знает всё?
Дэйви ушёл без малейших колебаний. Он понимал, что старик уже догадался, кто перед ним. Поэтому сказал:
— Было интересно сыграть. Как-нибудь ещё раз сойдёмся за доской.
Когда Дэйви полностью покинул своё личное место отдыха, он чувствовал, как пустой взгляд старика сверлит ему спину.
* * *
— Говорить о совершенстве с таким видом, хотя сам его не пережил… — старик, оставшийся один на скамье, горько улыбнулся. — Хо-хо! Дожил до таких лет — и впервые мне стало стыдно.
Старик полагал, что уже способен доказать теорию, касающуюся восьмого и девятого кругов. Он даже верил, что сумел прозреть саму суть следующей ступени, и потому начал задумываться, есть ли вообще смысл стремиться к этой сфере. Разговор с Дэйви оказался для него словно удар молотом по голове — удар, наконец пробудивший его от заблуждений. Старик погладил бороду, и на его лице наконец появилась улыбка.
— У… Учитель!
Тогда старик увидел человека, спешащего к нему. Молодой мужчина с короткими волосами, простыми очками в роговой оправе и красной мантией был единственным учеником старика.
— О. Да это Юлис?
— Ха-а… ха-а… Учитель! Я услышал, что вы прибыли, и сразу примчался сюда! Если бы вы хотя бы предупредили меня о визите…
— Цк, цк. Нынешние молодые даже расслабиться не умеют. Ты так торопишься, что опять не пользуешься головой.
— Простите. Я ничего не успел подготовить и не могу принять вас как следует.
— Бахахаха! Я прожил достаточно долго. Думаешь, такой старик, как я, всё ещё одержим богатством и почестями? Я просто пришёл осмотреться. Не надо поднимать из-за этого шум.
— Хо-о-о… Ах, неужели вы и правда проделали весь путь только ради встречи с сэром Дэйви? — спросил Юлис.
Мудрец Хеллисон Валестия погладил бороду и сказал:
— Мир широк. Говорят же: даже у трёхлетнего ребёнка найдётся чему поучиться. Похоже, и такой старик, как я, ещё может многому научиться у энергичного юноши, верно?
Хеллисон, собиравшийся убрать фигуры с доски, вдруг замер. Лагерь юноши, который выглядел загнанным в угол и вынужденным обороняться из-за осады старика, мог создать идеальную, безупречную матовую позицию всего одним дополнительным ходом. На первый взгляд казалось, что шансов на восстановление у юноши больше нет. Но, присмотревшись, Хеллисон понял: последняя тактика выглядела странно.
— Хо… Хо… Хо-хо-хо-хо-хо!
Юлис с подозрением посмотрел на Хеллисона, когда старик вдруг громко рассмеялся.
— Пять ходов. Давненько я не проигрывал. Похоже, он сделал это из уважения ко мне и моему возрасту.
Хеллисон думал, что победил, но на самом деле всё это время за нос водили именно его. С довольным смехом он поднялся со скамьи и похлопал Юлиса по плечу.
— Моё дело здесь закончено. Если встретишь того маленького принца по имени Дэйви, передай ему вот что…
— Да? Что именно…?
— Я сдержу обещание. Так что пусть обязательно придёт ко мне, и мы сыграем ещё одну партию. В конце концов, когда-нибудь в будущем я просто обязан взять реванш! Бахахахаха!
Юлис, совершенно не понимавший, что произошло, смотрел на Хеллисона с подозрением и недоумением. В конце концов, его учитель ушёл с крайне довольной улыбкой на лице, не дав никаких объяснений.
* * *
— Мудрец Хеллисон Валестия… Удивительный человек. Но его сковала эта эпоха.
Будь он не на континенте Тионис, а на магическом континенте Атреллия, Хеллисон мог бы стать одним из величайших магов всех времён, существом, достигшим сферы за пределами восьмого круга. Самым важным фактором роста и развития человека были собственные усилия. Конечно, нельзя было сбрасывать со счетов и окружение, и среду, в которой человек жил. Если у него не было соперника, он не чувствовал ни стимула, ни воли становиться сильнее и развиваться. Именно это и произошло с Хеллисоном: он потерял мотивацию.
— Ты выглядишь довольным?
— Разве? На самом деле я давно не находил ничего настолько забавного и захватывающего.
Дэйви редко удавалось выигрывать в подобных настольных играх, особенно против тех безумных героев в Зале. Вспыльчивые опрокидывали доску, стоило положению стать для них невыгодным; спокойные же внезапно вскрикивали: «О!», отвлекали его и тут же съедали фигуры в его собственном построении. Дэйви был твёрдо уверен: патч баланса[2] для героев сделали из рук вон плохо. Учитывая обстоятельства, в которых ему приходилось играть в такие игры, он вполне имел право чувствовать удовлетворение и радость. В конце концов, он очень давно не ощущал сладости победы.
Дэйви улыбнулся и легко погладил Синюю Ленту и Красную Ленту по спине. Эти двое, словно заразившись его счастьем, с улыбками ещё крепче зарылись ему в объятия и в конце концов уснули.
— Дэйви, ты ведь говорил, что у тебя в Карманном измерении есть посох?
— Говорил? А, ты о Гибели Трансцендентности. О том чересчур мощном посохе, в навершие которого запихнули сердце дракона.
— Можно взглянуть? Ты ведь знаешь, магия — моя специализация…
— Сейчас это немного сложно. Эликсир, одежду и Лонгин я смог достать, но когда попытался вынуть что-то ещё, Карманное измерение рассеялось, словно иллюзия. Так что в ближайшее время ничего вытащить не выйдет.
Если бы Дэйви смог достать веер, он заполучил бы огромную рабочую силу. А если бы достал посох, то смог бы развернуть огромный защитный магический круг и накрыть им всю территорию.
«А мне досталось бесполезное бамбуковое копьё, чёрт побери!»
Дэйви привычным движением открыл окно статуса, чтобы проверить, что пошло не так.
— Хм?
Проверив информационное окно со своим статусом, Дэйви увидел изменения в пункте «Количество добрых дел».
— Требование «Количество добрых дел» выполнено. Теперь вы можете призвать предмет трансцендентного класса по своему выбору. Оставшееся количество использований: 1
— А?
В тот же миг Дэйви увидел, что к его окну статуса добавился ещё один набор сведений. Когда он прочитал подробности, глаза его резко сузились.
— Так ты решил заключить со мной сделку таким способом?
Дэйви начал понимать, зачем Бог оставил на его спине стигматы.
1. У из Корё, 32-й король Корё. Он правил во время падения династии Юань и становления династии Мин в Китае. ☜ 2. Похоже, это отсылка к играм, где выпускают патчи для поддержания общего баланса. ☜


    Лес Духи (4)

    Единственным способом Дэйви связаться с Богом оставались «Проверка информации» и возможность просматривать собственный статус.
Фрейя, богиня вина, существующая и не существующая одновременно, предложила Дэйви сделку в тот самый миг, когда он исполнил своё обещание. Часть её просьбы была ему уже известна: очищение осквернённых духов Великого леса. За провал не предусматривалось никакого наказания, зато за успех полагалась награда.
Прямого откровения Дэйви не получил, но, если опираться на то, как поняла слова владычицы Фрейи Дафна, смысл был именно таким. В отличие от туманных откровений, которые обычно нисходили на простых верующих, цель Дэйви была предельно ясна.
— Великий лес…
— Тот самый Эльфийский лес, куда мы ходили за саженцами Лунного цветка.
Дэйви собирался использовать Великий лес, богатый природной энергией, для призыва духов. Призывание требовало огромных запасов силы. Однако до сих пор он откладывал это дело: очищать лес, настолько глубоко пропитанный порчей, было слишком муторно.
— Есть ещё причины?
— Если я очищу лес, это пойдёт на пользу и эльфам, и мне. Но способ будет не самым мягким.
Персерк медленно кивнула.
— Остроухие поднимут шум, если увидят тебя.
И в этом Персерк тоже была права.
На данный момент Дэйви мог достать из Карманного измерения только одну вещь. Если не считать уже призванных самовосстанавливающейся одежды, Эликсира и Божественного копья Лонгина, ему удавалось извлекать лишь предметы, которые сравнительно легко создать. Само собой, никакие другие мощные артефакты вызвать он не мог. Он отчётливо чувствовал, что они всё ещё существуют внутри Карманного измерения, но на деле будто превратились в мираж.
— Уже само по себе странно, что Карманное измерение, созданное тобой в Зале героев, всё ещё связано с тобой здесь.
— Я допускал такую возможность. Большая часть моей силы связана не с телом, а с душой.
Дэйви и сам подозревал, что именно поэтому вместе с ним из Зала героев вернулись огромные запасы маны, святой силы и дьявольской маны. Теперь он почти не сомневался, что так оно и было. Правда, он никак не ожидал, что его способности настолько урежут.
Он проворчал:
— Столько всего можно было бы попробовать, сумей я сейчас вытащить всё разом.
Он мог бы без остановки выполнять огромный объём работ или даже накрыть всю территорию гигантским защитным щитом. Дэйви был уверен: хранящиеся там предметы достаточно хороши, чтобы помочь ему с тем, что было трудно использовать одной лишь душой в Зале героев.
— Посмотрим на это с хорошей стороны.
В конце концов, всей властью сейчас обладал не Дэйви, а божественная воля. Даже если бы Бог вдруг решил отобрать у него Карманное измерение за то, что он слишком имбовый, Дэйви ничего не смог бы сделать. Владелец мира стоит выше владельца здания; даже если Дэйви принадлежат все земли и постройки, победить Бога он всё равно не способен.
«Злоупотреблению властью и правда нет конца, да?»
— Пока я сдерживаю это Эликсиром, но такими темпами о дальнейшем восстановлении можно даже не мечтать.
— Есть сейчас что-нибудь, что может тебе навредить?
— Не знаю. Но если объявится настоящая Шандра Минея или кто-то вроде неё, мы все трупы.
В этом мире ничто не происходило без причины. Сам факт, что Дэйви смог вернуться из Зала героев, означал: у него, заключившего сделку с Богом, здесь ещё оставались дела. Например, он уже избавился от Шандры Минеи, трансцендентного зверя из иного мира, в области Пандора.
— Очищение…
Хорошенько всё обдумав, Дэйви решил открыть Карманное измерение и извлечь то, что пришло ему на ум. Когда вокруг его руки с лёгким гулом закружилась свежая энергия, на лице Дэйви появилась довольная улыбка.
«Вещь, которую я сделал на всякий случай, наконец пригодилась.»
— Посох… А я хотела взглянуть на него…
Персерк надулась. Ей до ужаса хотелось увидеть посох с драконьим сердцем.
— Потерпи. В следующий раз покажу.
Персерк, явно разочарованная, понурилась, пока Дэйви пытался её утешить.
Он достал светло-зелёную жемчужину под названием Жемчужина Короля Духов — сгусток сущности короля. Всё, что было у Дэйви, обладало огромной ценностью, поэтому куда выгоднее было использовать подходящую вещь в подходящий момент, а не вытаскивать что попало под влиянием мимолётной прихоти.
* * *
Тихий кабинет в каком-то смысле превратился в игровую площадку для Ринне, Красной Ленты и Синей Ленты. Эти трое устраивали проделки везде, куда бы ни попадали, так что Дэйви было спокойнее держать их там, где он мог за ними присматривать.
— Ринне фиксирует: био-доспех растягивается. Просьба прекратить, — без малейших эмоций выразила недовольство Ринне.
Однако Синяя Лента лишь хихикнула, будто ей было всё равно.
— Хе-хе-хе! Ринни! Мягонько~ Мяг-мяг!
— Д… Думаю, био-доспех можно потрогать ещё… чуть-чуть…
Проблема заключалась в том, что даже голему было трудно не поддаться улыбкам этих двух девочек.
— По-моему, им ещё сильнее нравится именно потому, что ты ничего не делаешь.
— Функционирование Ринне потребляет много энергии. Требуются дополнительные припасы. Вывод: ненужных движений следует избегать.
— Тогда что это за печенье, которое ты сейчас запихиваешь в рот?
— Ринне обладает крайне эффективной системой запасания энергии. Поэтому запрашивает дополнительные припасы.
Ринне бесстыдно попросила ещё печенья, даже глазом не моргнув, и при этом её руки не прекращали тянуться к сладкому. Куда в её маленьком теле помещалось всё это печенье?
Учитывая, что Ринне искала еду даже чаще, чем парные мечи, безумно любившие печенье, Дэйви почувствовал серьёзную необходимость разобраться: было ли это обычным поведением голема или всё-таки личной особенностью Ринне.
— Мм… Красная Лента хочет спать…
— Полноценный сон крайне полезен.
Поскольку Ринне спокойно сидела на месте и хорошо играла с близняшками, ей хватало пары вовремя вставленных фраз, чтобы удерживать внимание девочек. Наконец, похоже, они всё-таки устали после всей этой беготни.
Красная Лента уснула у Ринне на руках, а Синяя Лента подошла к Дэйви и задремала уже в его объятиях. Сонливость Красной Ленты словно передалась и ей. Дэйви улыбнулся и ласково похлопал её по спине — уж слишком мило она выглядела. В ответ Синяя Лента тихо хихикнула и обняла его ещё крепче.
— Ваше Высочество, это королевский распорядитель Берниль, — раздался голос Берниля после стука в дверь тихого кабинета.
— Королевский распорядитель Берниль? Что вы делаете здесь в такое время?
— Ваше Высочество, понимаю, что это не совсем в моей компетенции, но могу ли я кое-что предложить?
— Что ж, давайте.
Берниль тихо поклонился и протянул Дэйви лист с таблицей.
— Это список людей, которые сейчас работают на территории.
— Хм…
— Все они трудились без отдыха. Что вы думаете о том, чтобы дать им отпуск?
Дэйви, который до этого лишь кивал словам Берниля, широко распахнул глаза.
— Вы правы. Они наверняка работали очень усердно.
**шорх… шорх!**
Дэйви тут же перешёл от мысли к делу. Отметив все имена людей, работавших на территории, он сказал:
— Хорошо. Пусть все отмеченные отправляются в отпуск. А когда они вернутся, отправьте остальных. Так каждый сможет нормально отдохнуть.
— Как прикажете.
— Выдайте им достаточно денег, чтобы они могли съездить домой.
То, что Дэйви забыл об отпусках рабочих, при том что с самого начала хотел создать здоровую рабочую среду, было весьма серьёзной ошибкой.
«Подождите у меня. Всех, кто попадётся на глаза, отправлю в отпуск.»
Так мыслил невероятно выдающийся CEO.
— Хм? Ваше Высочество. Эти люди… — Берниль немного растерялся, пробежав глазами имена, отмеченные Дэйви. Затем спросил: — Юри и часть горничных совсем недавно стали помогать во дворце. Есть ли причина, по которой вы отправляете их в отпуск первыми?
Как и сказал Берниль, треть выбранных Дэйви людей работала во дворце совсем недолго.
— Все они родом из других владений. Надо хотя бы дать им возможность съездить домой и рассказать семьям, что они хорошо устроились. Остальных мне немного жаль, но передайте им, что я прошу проявить понимание.
Дэйви лгал.
— В-вот как? Я об этом не подумал.
Дэйви стало немного совестно: Берниль, услышав его объяснение, явно растрогался. Настоящая причина, по которой Дэйви отправлял обратно новую прислугу, была совсем иной, но это не имело значения. Если в итоге все останутся довольны, он всё равно поступил бы именно так.
— Ты отправил обратно ту эльфийку?
«Да. Когда приходят гости, хозяин дома должен быть на месте, разве нет?»
В зависимости от ситуации одно и то же решение могло восприниматься по-разному. А по-настоящему выгодным для Дэйви оно становилось лишь в том случае, если последнее слово оставалось за нужным человеком.
Берниль, не знавший истинной причины поступка Дэйви, лишь тихо усмехнулся. Он решил, что Дэйви проявил редкую заботливость.
* * *
Спустя пару дней после того, как новоиспечённую прислугу отправили в отпуск, Дэйви покинул дворец сеньора, взяв с собой только Ринне и Мегатрона. Казалось, он только этого и ждал.
Великий лес, расположенный не так уж далеко от территории Хайнс, с самого начала был истинной целью Дэйви. Людей там обычно почти не бывало: время от времени в лесу появлялось немало чудовищ, да и сама местность отличалась суровым, труднопроходимым рельефом.
Дэйви пришёл сюда не на прогулку. В лесу находилось то, что ему было нужно. Именно поэтому он специально отправил обратно Юри, одну из новых горничных.
Юри была шестнадцатилетней горничной. На вид — самая обычная служанка, но стоило Дэйви воспользоваться «Проверкой информации», как становилось ясно: обычной она не была. Согласно его способности, настоящее имя Юри — Юрия Хелишана, последний рубеж обороны против вампиров.
— Ах, голова…
На первый взгляд лес почти не изменился, но Дэйви, чьё сродство с духами было необычайно чувствительным, всё же заметил вокруг странные перемены. Он нахмурился и пробормотал:
— Стало хуже.
Лес был знакомым, но всё же немного другим. Дэйви с трудом терпел мерзкий запах гнили, исходивший от него.
— Вопрос. Ринне не фиксирует раздражения обонятельных сенсоров. Докладывает: проблема у сэра Дэйви.
— Конечно, ты этого не чувствуешь. У тебя нет сродства с духами.
Ринне кивнула на объяснение Дэйви.
Это был не обычный запах. Уловить это отвратительное зловоние могли лишь те, кто был достаточно развит, чтобы видеть духов и касаться их.
— Эльфы. Ринне считает: у них острые уши, и они привередливы.
— Верно. Ты хорошо знаешь.
— Ринне обладает выдающимися вычислительными способностями. Уверена: они лучше, чем у сэра Дэйви.
— Смешно.
— Сэр Дэйви проиграл Ринне сорок три из семидесяти пяти партий в [Олде].
— …
— Хихик. Сорок три поражения. Ринне оценивает это низко.
Как Дэйви мог выиграть у компьютера, который считал в тысячу раз лучше обычного человека? Тридцать две победы он вырвал только потому, что раз за разом обманывал Ринне.
— …
— Ринне превосходна. Оценивает это высоко.
Похоже, Ринне всё-таки переняла часть сведений у Дэйви, поэтому её представления об эльфах оказались сильно искажены его собственным отношением к ним. В результате эльфы получили клеймо привередливых и упрямых от голема — великого изобретения, которое даже не успело с ними познакомиться.
— Вот здесь.
Побродив некоторое время, Дэйви успешно отыскал барьер, ведущий в Эльфийский лес. То, что эльфы постоянно меняли положение и форму барьера, защищая свою деревню, было их отличительной особенностью.
По поверхности прошла рябь… Дэйви сжал руку в кулак и тыльной стороной ладони коснулся барьера. Он смотрел, как тот расходится кругами, словно рябь по спокойной воде.


    Лес Духи (5)

    — В прошлый раз ты вошёл тихо. Почему теперь стучишь?
— Ну, тогда дверь была заперта, пришлось её вскрывать.
В тот раз это была тайная операция. Дэйви сделал всё именно так, потому что совершенно не хотел наткнуться на эльфа, но сейчас ситуация изменилась.
— На этот раз мне нужно вытащить наружу всех остроухих, что сидят в лесу. Так что хотя бы постучать — самое меньшее, что я могу сделать.
«Я что, похож на святого, который тайком проберётся внутрь, поможет всем и уйдёт, даже не дав о себе знать?»
Дэйви никак не мог быть настолько добрым человеком.
— Значит, стук — часть плана.
Дэйви не собирался рассекать барьер Синей Лентой. Он намеревался проломить его чистой разрушительной силой. И стук у него должен был получиться весьма впечатляющим.
— Хап!
[Предельный Взрывной кулак дьявола Илгра]
[Сжатие]
[Уменьшение]
[Высший Божественный кулак Асуры]
— Прошу прощения! Я пришёл возвестить великую весть!
**вжух!** **БУМ!!!!** Взрывной удар Дэйви обрушился на барьер, защищавший деревню эльфов, и разнёс его вдребезги.
* * *
Девушка медленно вошла в прекрасный, необъятный лес, окутанный мистической аурой.
— Чистым лесным воздухом всегда так приятно дышать… Ха-а…
Глубоко спрятавшая лицо под капюшоном плаща, она с наслаждением вдохнула полной грудью. Затем медленно опустила капюшон, открывая длинные голубые волосы, спускавшиеся до самых бёдер. Они были заплетены в толстую косу. Судя по их роскоши, ухаживать за ними, должно быть, было нелегко. Густые пряди сияли здоровым блеском, и в них не было ни намёка на сухость.
Кроме голубых волос, в девушке выделялись рост около ста шестидесяти двух сантиметров, ясные изумрудные глаза и озорная улыбка. Из-за светлой, живой ауры она казалась подростком, но спокойная и свежая улыбка придавала ей вид девушки лет двадцати.
— Ах! Госпожа Юрия!
— Ах, Вердис, мой друг. Ты хорошо поживал?
— Вы наконец вернулись?!
Стоило эльфам увидеть Юрию Хелишану, как на верхушках деревьев появилось несколько мужчин. Это были не люди, а лесные фейри — обитатели леса. Их уши были длиннее, чем у любых других рас, кожа — белой и чистой, словно фарфор, а красота бросалась в глаза. Все эльфы убрали луки к поясам и, когда Юрия прошла мимо травяных зарослей, почти сиявших жизненной силой, собрались вокруг неё.
— Вы нигде не ранены?
— Госпожа Юрия! Как же хорошо, что вы вернулись целой и невредимой! Госпожа Юрия!
— Всё благодаря духам, что присматривали за мной. Пока меня не было, в лесу ничего не случилось?
— Нет, вторжений не было, с чудовищами тоже всё спокойно. Духовные звери тоже вели себя тихо.
— Какое облегчение.
— Но… порча усиливается. Некоторые духовные звери, которых она затронула, начали бесноваться… — подавленно сказал эльф.
— Тогда пойдёмте внутрь? — кивнула Юрия.
— Ах, нет! Мы и так слишком вас задержали! Идёмте немедленно! Вся деревня ждёт вашего благополучного возвращения!
С присущей ей улыбкой Юрия тихо кивала на бесконечную доброту своего народа. Она непреднамеренно вернулась в лес ненадолго: принц, к которому она пыталась приблизиться, отправил её обратно в отпуск.
— Вы прекрасны, как всегда, госпожа Юрия.
— Миллия, мой друг. Для меня ты ещё прекраснее.
— Ох, вас же побьют, если вы будете говорить такие вещи.
Юрия слабо улыбнулась, пока эльфийка весело хихикала.
— Поездка прошла удачно?
— Очень интересно. Я многое приобрела благодаря этому путешествию.
— Вам следует быть осторожнее с людьми. Даже если вы прикинетесь человеком, вашу красоту невозможно скрыть, госпожа Юрия.
— Точно! Я слышал, люди жестоки и отвратительны! Говорят, они даже продают себе подобных в рабство…
— Ох, какая дикость…
Юрия лишь молча кивала, слушая, как эльфы переговариваются между собой. Затем тихо заметила:
— Конечно, не все люди добры. Но и злы далеко не все.
— Но…
— В месте, куда я отправилась, есть принц одного королевства, — ясно и изящно произнесла Юрия, словно рассказывала старую легенду. — Он довольно удивительный человек. Среди людей он занимает весьма высокое положение, но усердно трудится даже ради самых простых простолюдинов. Даже с точки зрения эльфа он достоин уважения.
Некоторые эльфы медленно кивнули, будто её рассказ их заинтересовал.
— Неужели… правда существуют такие люди? — спросил один эльф.
— Разумеется. Люди не одинаковы. Все они разные.
И именно тогда…
— Госпожа Юрия, при всём уважении, все люди ужасны. Вы ведь не забыли, что случилось с вашей матерью? Или вы уже забыли и причину, по которой эльфы отвернулись от мира и стёрли следы своего существования?
Все взгляды обратились к эльфу, выступившему против Юрии. Он продолжил:
— Кхм, я понимаю, что вы покинули лес, чтобы найти способ спасти его, но это было крайне безрассудно и опасно. Есть старая поговорка: прислушивайся к советам старших — и добьёшься добра.
— Старейшина Конде.
— Вы не должны этого забывать. Триста лет назад, в столице эльфов, мы решили отвернуться от мира. Я не знаю, каким мир стал теперь, но, если вы продолжите уходить наружу, нас могут обнаружить, — проворчал старейшина Конде.
Юрия осторожно произнесла:
— Старейшина Конде, но…
Однако старый эльф продолжал так, будто вовсе не собирался слушать Юрию.
— Никаких «но». Госпожа Юрия, вы глава Лунного леса. Отнеситесь к своим обязанностям серьёзнее и помните о божественности и чистоте эльфа. Человеческий мир, полный алчности, не принесёт вам ничего хорошего, госпожа Юрия.
Пока старейшина Конде отчитывал Юрию, некоторые эльфы нахмурились.
— Старейшина Конде! Следите за словами! Госпожа Юрия отправилась в человеческий мир не ради развлечения! Она даже взяла с собой благословение духов, чтобы её не обнаружили!
— Вы думаете, благословение духов будет длиться вечно?! Эх… Вот в чём беда нынешней молодёжи… Цк-цк.
— Все, хватит. Сейчас я могу лишь радоваться тому, что с лесом всё ещё сравнительно спокойно, но скоро я найду решение, — сказала Юрия.
— Это замысел Бога духов и Мирового Древа. Подобное неизбежно, раз мы пошли против воли Мирового Древа.
Юрия вздохнула от резких слов старейшины Конде. Затем пробормотала:
— У всего есть свой путь. Возможно, такова наша судьба, но на этот раз я не могу ей следовать.
— Госпожа Юрия!
— Я сама доведу это до конца. Я верю сну, который видела. Придёт тот, кто нам поможет. Именно поэтому я ненадолго покинула лес. Я приведу того, у кого сильное сродство с духами.
Старейшина Конде нахмурился.
— Если всё продолжится так, вам будет уже слишком поздно что-либо исправлять, госпожа Юрия! Люди — злые существа! В отношении духов они даже сравнения не заслуживают! Вы правда верите, что от них будет хоть какая-то польза?!
— С меня довольно, старейшина Конде! — наконец гневно выкрикнула эльфийская стражница. — Вы грубите нашей главе!
— Грублю?! Грубость — это твоё нынешнее поведение по отношению ко мне, а я даю совет! Я дворянин из Центра! Как смеет стражница из захолустья повышать на меня голос!! Очнитесь!! Внешний мир — это одна сплошная порча! Если бы все вы были в своём уме, то сами убеждали бы госпожу Юрию принять очищение от Мирового Древа!
— Верно! Наказание Мирового Древа за отказ от брака, выбранного им, — вовсе не повод для гордости! Это то, за что нам следует склонить головы и каяться!
Говорил не только старейшина Конде: остальные старейшины тоже согласно кивали и поддакивали ему.
— Госпожа Юрия! Вам пора прекратить упрямиться!
— Именно! Вы что, хотите пойти по пути Айны?!
Юрия молча помассировала виски. Старейшины, улучив момент, навалились на неё все разом. И в то же время на её губах появилась странная улыбка. Изменение было совсем небольшим, но Миллия, эльфийская стражница, которая уже давно служила рядом с ней, заметила его. Её глаза расширились, а в голове мелькнула лишь одна мысль.
«Сейчас рванёт!»
Обычно Юрия была изящной, спокойной и осторожной, но, если она по-настоящему злилась, это становилось большой проблемой. Юрия Хелишана, глава леса, была эльфийкой, подавлявшей в себе садизм столь крайний, что могла с улыбкой смотреть, как кто-то истекает кровью.
— Старейшина Конде.
— Да, госпожа Юрия!
— Ты правда считаешь, что у тебя и святых Священного Древа есть право говорить о моей сестре…
И как раз когда Миллия, прекрасно понимавшая, насколько Юрия разгневана, поспешила её остановить…
— Прошу прощения! Я пришёл возвестить великую весть!
От раскатившегося эхом голоса все напряглись.
**БУМ!!!!!!**
В то же мгновение чудовищный взрыв катастрофической дрожью сотряс весь лес.
* * *
— Дэйви… Разве это не было немного слишком сильно?
— Хм… Нет, идеально.
Дэйви собирался проделать небольшую дыру, но вместо этого раздавил весь барьер целиком. Чтобы восстановить его, требовалась весьма продвинутая магия духов, но барьер всё равно нужно было ломать.
— Они в любой момент будут здесь.
— Предупреждение, сэр Дэйви. Приближается множество враждебных присутствий. Ринне атакует?
— Мы пришли не сражаться. Раз уж часть цели уже достигнута, просто подождём их тёплого приёма.
**пшух!!!**
**дзынь!!!**
Само собой, тёплый приём сопровождался стрелами. С лёгким порывом ветра стрелы полетели к Дэйви со всех сторон. Они были быстрее обычных, но Ринне отбила их так, словно только этого и ждала. Затем на тыльной стороне её ладони возникла огромная пушка, и, пока холодные голубые глаза ярко сияли, Ринне навела её в дальний конец леса.
Даже после всего этого лес оставался безмолвен, словно эльфы всё ещё пытались скрывать своё присутствие.
— Стрелы духов… — пробормотал Дэйви, поднимая сбитые Ринне стрелы. — А я ведь даже озвучил свои намерения и сказал, что пришёл с благой вестью…
— …
— Вы всё ещё думаете, будто я не понял, что вы здесь живёте?
Когда Дэйви заговорил, окружающая атмосфера слегка задрожала.
— Ведите меня в деревню. Мне нужно поговорить с вашей главой.
С дворфами, у которых имелся опыт общения с людьми, возможно, стоило проявить немного уважения. Однако Дэйви и так прекрасно представлял, какой ответ дадут ему эти остроухие. Поэтому…
— Выбор за вами. Но и ответственность тоже.
Возможно, лучше было просто надавить.
Энергия Дэйви постепенно усиливалась, подавляя всё вокруг. Он не шевелил и пальцем, но его сила, естественным образом вырвавшаяся наружу в ответ на обострившуюся ситуацию, придавила окрестности.
— Стойте!!
Белый флаг первой подняла другая сторона.
**хруст…** Под шорох смятых листьев из леса, который ещё мгновение назад хранил мёртвую тишину, вышел мужчина в зелёной одежде.
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    — …
— Барьер был нестабилен, но чтобы он разрушился… Это ты сделал?
— Да. Я его сломал.
— Что?
— Ну а почему вы меня не забираете? Если боитесь, можете связать.
Эльф растерялся, когда Дэйви вытянул к нему руки и посмотрел в упор. Затем эльф произнёс:
— В деревню ты не войдёшь. Для тебя есть только один выбор.
— Умереть?
Молчание эльфа сказало достаточно.
— Ты даёшь мне один выбор, а я дам тебе два.
Когда эльф молча слегка нахмурился, Дэйви сказал:
— Вы хотите сотрудничать, чтобы все могли спокойно жить, или предпочитаете сгнить здесь и погибнуть?
Эльф уже собирался презрительно фыркнуть, но Дэйви добавил:
— Половина вашего леса ведь осквернена, верно? И становится только хуже. Ваша глава, похоже, настолько отчаялась найти решение, что тайком пробралась на территорию Хайнс.
— Ты…
— Иди и передай ей: её босс пришёл.
Эта земля, этот лес — всё находилось на территории Хайнс.
«Небось ещё и аренду не платят.»
* * *
— Г… госпожа Юрия!
— Разобрались? — Юрия спокойно взглянула на стражников, одновременно успокаивая юных эльфов, дрожавших от страха. Само по себе уже было облегчением, что опасность снаружи пока не проникла внутрь.
— Враг! Это человек?! Быть не может!
— Да… человек. С ним ещё какое-то странное существо, не человек. Я не почувствовал от него никакой духовной энергии… Оно будто мёртвое.
Духовная энергия отсутствовала лишь в двух случаях: либо перед ними была нежить, попирающая законы природы, либо искусственно созданное существо.
Самым важным в этой ситуации было то, что чужак вторгся в лес, который так долго оставался скрытым. Это была не случайная встреча, а намеренное проникновение. Более того, созданный магией духов барьер разнесло вдребезги, и восстановлению он уже не подлежал.
— Вот видите!! Госпожа Юрия!
Разумеется, старейшина Конде не собирался это спускать. Он шумно пыхтел, ворчал и всем видом показывал, что с самого начала был прав. Затем закричал:
— Нас наконец обнаружили! Что вы теперь будете делать?! Люди — алчные существа! Как вы собираетесь за это отвечать?!
— Старейшина Конде, — сказала Юрия.
— Что все стоят?! Соберите всю стражу и устраните вторженца! Мы не должны оставить никаких следов! — старейшина Конде бросил взгляд на Юрию и добавил: — Всё это случилось из-за ваших глупых поступков, госпожа Юрия. Пока не стало слишком поздно, мы должны покинуть это место.
— Старейшина Конде.
Впервые Юрия окликнула его низким голосом. Однако старейшина Конде, не заметив перемены, продолжил:
— Вас тревожит порча?! Тогда немедленно идите и молите Мировое Древо о прощении!!
Ситуация была чрезвычайной, поэтому другие эльфы не могли возразить старейшине Конде. Но именно в этот момент один из эльфийских стражников медленно поднял руку и сказал:
— П… прошу прощения, но… человек сдался.
— Что?
— И велел передать вам сообщение.
Юрия, чьё раздражение медленно нарастало, вернула себе обычное выражение лица.
— Какое?
— Он сказал… что вы поймёте, если я передам: «Твой босс здесь»…
Услышав стражника, Юрия широко раскрыла глаза.
* * *
Лес затих. В этой строгой и напряжённой атмосфере Ринне стояла перед Дэйви, всё ещё держа оружие в руках, и заявила:
— Ринне — превосходный голем. Ринне защитит сэра Дэйви.
— Как думаешь, тебе вообще когда-нибудь придётся меня защищать?
— …Ринне считает характер сэра Дэйви ужасным…
— Зато ты можешь делать то, чего не могу я. Мне этого достаточно. Защищать — моя работа, помогать мне — твоя.
— Разделение обязанностей… Поняла.
Дэйви с интересом рассматривал деревянные наручники, которые казались почти живыми. Это была магия духов, к которой могли обращаться разные расы. Однако одна её разновидность была дарована эльфам как особое право.
— Значит, даже ты не можешь ею пользоваться?
«Ну…»
Даже Дэйви не мог так просто переступить границы человеческой природы. Однако если воспользоваться самой системой себе на пользу, возможность всё же оставалась.
— Тебя магии духов учила… Юриана, кажется?
«Да. Невероятная элементалистка, которая, будучи человеком, заключила договор со всеми тринадцатью Королями духов.»
— А ещё кто-нибудь?
«М-м… Пожалуй, единственная супружеская пара в Зале? Владыка демонов Ильгр, с того же континента, что и она, — её муж.»
Владыка демонов, вдохновившийся стикменами и создавший безумные техники боевых искусств, был женат на Юриане, элементалистке, обучившей Дэйви магии духов. Конечно, она не входила в число четырёх зловредных женщин Зала, но и нормальной её тоже назвать было нельзя. Каждый раз, когда Дэйви выпивал с ним, владыка демонов Ильгр со слезами на глазах изливал душу.
[Проклятье, брак — это смерть! Дэйви! Не женись, а то тебя всю жизнь будут пилить! Женщины — все монстры, которые прикидываются лисицами!]
Основных видов духов было четыре: огонь, земля, вода и ветер. Однако с духами особых сил тоже можно было заключить договор — например, с духом света, к которому привязывались высшие эльфы, или с тёмными духами, к которым обращались тёмные эльфы.
— Госпожа Юрия разрешила. Следуйте за нами, человек.
Один из эльфийских стражников настороженно подошёл к Дэйви и завязал ему глаза тканью. Затем предупредил:
— Вздумаешь сделать глупость — стрела прошьёт тебе голову.
— Можете связать меня покрепче, если уж совсем не доверяете.
— Молчать!
Дэйви не считал этих эльфов врагами; для него они были ценными работниками, которым предстояло трудиться на территории. Не желая лишний раз провоцировать и без того настороженных эльфов, он лишь улыбнулся и послушно замолчал. А Персерк тем временем задавала вопросы так, будто ситуация её ничуть не беспокоила.
— А остальные духи? Ты же говорил, их тринадцать?
— Ну… иллюзии, смятение, время, пространство, лёд. Да много их.
— О чём ты бормочешь, человек?!
— А, ни о чём. Пойдёмте.
Тихо усмехнувшись, Дэйви шагнул вперёд. Его поступь была такой лёгкой и уверенной, будто никакой повязки на глазах у него и не было.
* * *
Атмосфера эльфийской деревни совершенно не походила на ту, что окружала Дэйви во время визита в деревню дворфов племени Йеллоустоун. Дворфы настороженно относились к людям, но враждебности в них не было; они скорее казались удивлёнными. Эльфы же были иными. Их враждебность, настороженность и страх ощущались ясно. Последние триста лет они успешно стирали само своё существование из мира. Даже самые искусные информаторы не могли приблизиться к ним из-за широкого барьера, созданного магией духов. И хотя Дэйви завязали глаза старой тканью, он отчётливо чувствовал их взгляды и внимание.
«Чувствую…»
— Вы ещё… не готовы.
— О чём ты?
— Вы ещё не готовы стать жителями территории.
Как они смеют встречать злостью и враждебностью владельца земли и построек?
«Им бы сперва научиться уважению, глупые остроухие.»
— Шевелись, человек.
Эльф грубо рыкнул и толкнул Дэйви. Ринне стиснула зубы и посмотрела на него снизу вверх.
— Предупреждение Ринне. Если ты ещё раз толкнёшь сэра Дэйви, Ринне преподнесёт тебе высококачественное избиение.
— Глу…
— Ринне сделает. Ринне сделает. Если Ринне сказала — Ринне сделает.
Ринне, как и Дэйви, была в наручниках, но в её руках появилась бита. На мгновение она блеснула — и исчезла.
— А?..
— Если Ринне говорит — она сделает. Не провоцируй её. Я пришёл не драться и не вредить вам.
Пока Дэйви спокойно шёл дальше, эльфы смотрели на него с ещё большей враждебностью. По вибрациям он различал их лица и точно знал, как они выглядят, хотя на самом деле ничего не видел. Это было Око разума: формально — ощущение, но по сути оно стояло выше обычных чувств и было силой более высокого порядка. В некотором смысле этот уровень открывался лишь после достижения меча мысли — ступени выше телекинетического клинка.
[Запомни, ик! А, что-то я пьянею. Меч мысли позволяет видеть невидимое и чуять то, у чего нет запаха. Это как у элементалиста, который видит и ощущает духов: видеть и чувствовать незримое. Вот что такое меч мысли.]
Именно это Небесный Разрушитель Токко Джун сказал Дэйви, когда тот искал способ освоить меч мысли.
[Тот, кто освоил меч мысли, видит течение мира и порой способен идти против него. Другим может казаться, что они идеально скрыли себя и свои намерения, но для тебя всё будет ясно. С убийцами — то же самое.]
Владыка Меча Арес говорил Дэйви то же самое.
— Мы привели его, госпожа Юрия. Человек! На колени!
— Не нужно.
Эльф, уже собиравшийся снова толкнуть Дэйви, замер, услышав приказ. Затем с Дэйви сняли повязку, и он наконец увидел деревню. Эльфов было не так много — чуть больше сотни, — но сам факт, что это были эльфы, существа из фэнтезийных романов и сказок, снова напомнил Дэйви: происходящее никак нельзя назвать обычной сценой.
Растения, росшие в лесу эльфов, отличались от растений обычных лесов. Одни светились, другие от лёгкого прикосновения выпускали бутоны и распускались цветами, тогда как обычные растения почти не двигались.
«Если правильно это использовать, я озолочусь.»
Дэйви знал: если собрать эти растения, из них можно сделать чрезвычайно действенные лекарства. Но пока он отвёл от них взгляд. Важны сейчас были не растения, а стоявшие перед ним привередливые остроухие.
Немного оглядевшись, Дэйви улыбнулся девушке с небесно-голубыми волосами, стоявшей в центре окруживших его эльфов, и спросил:
— Как проходит отпуск?
— Я подозревала, что вы знаете, кто я на самом деле.
— Почему?
— Вы ведь уже знали о существовании эльфов, не так ли? И ещё…
С лёгкой улыбкой Юрия напомнила Дэйви его собственные слова — тогда, когда она, притворяясь служанкой, услышала от него, что он оставляет территорию на неё. Затем продолжила:
— А когда порочная знать вторглась на территорию, я оттеснила их духом света… Тогда я и поняла, что вы знаете.
Когда речь зашла о Дэйви, враждебность эльфов усилилась ещё сильнее.
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    — Вы так и собираетесь держать меня связанным? Я ведь ваш наниматель и владелец этой земли. Вы, между прочим, нарушаете границы чужого владения, знаете? — спросил Дэйви.
Один из эльфов в традиционной одежде вскочил и наложил стрелу на тетиву.
— Молчать, человек! Я убью тебя прямо…
— Прекратите! Старейшина Конде!
Громким голосом заставив остальных замолчать, Юрия уставилась на Дэйви. По её лицу было невозможно понять, о чём она думает.
— Полагаю, вы пришли, потому что вам есть что сказать? Вижу, в этот раз вы появились здесь совсем не так, как прежде.
— На то есть причины.
«Камень, который лежит без движения, неизбежно обрастает мхом.»
Эти эльфы и впрямь были полностью отрезаны от остального мира. Похоже, они даже не понимали, что из-за барьера происходит с их лесом.
— Раз так… Миллия, проводи его в мои покои.
— Н… но госпожа Юрия! — воскликнула эльфийская стражница, в чьих глазах стояли слёзы и страх.
— Всё в порядке. Не знаю, как насчёт прочих людей, но ему можно доверять.
* * *
**хруст… хруст…**
Деревянные ветви, оплетавшие запястья Дэйви, словно живые, медленно расплелись. Он потянулся к чашке чая на столе, но остановился. Когда Юрия ещё была Юри, служанкой во дворце сеньора, и отвечала за подачу чая, она однажды угостила его чем-то весьма странным. Поэтому Дэйви осторожно спросил:
— Ты ведь снова не заварила крылышки тараканов?
— О нет. Это мой новый чай: и вкусный, и полезный. Попробуйте, босс.
Юрия приятно улыбалась, но от этой улыбки почему-то веяло жутью. Прежде чем сделать глоток из такой же чашки, она добавила:
— Это чай из слизи слайма, выдержанной в течение долгого времени. Среди всех чаёв, что я делала, он один из самых вкусных, а ещё он прекрасно влияет на кожу.
— …Ну, ладно.
Что бы там ни было, Дэйви мог это выпить. Желудок у него был крепкий: когда-то, чтобы заглушить голод, он ел даже живых насекомых, так что подобное его не убило бы. Просто ему этого не хотелось.
Кроме того, сейчас важнее всего было привлечь внимание всех присутствующих и успокоить их. Сам факт, что он явился сюда не ради резни, уже менял характер разговора.
— И-и! — эльфы побледнели так, будто прекрасно знали о своеобразных вкусах Юрии.
Глубокий аромат, поднявшийся к носу Дэйви, оказался на удивление притягательным.
— Неплохо. И циркуляции маны помогает.
— Ах, правда? У него такие прекрасные свойства, так почему же никто больше не хочет его пить…?
Старейшины и несколько эльфийских стражников, вошедших вслед за Юрией, избегая её взгляда, отвернулись, пока она смотрела на них с искренней печалью.
— Ну, не каждый способен проглотить то, от чего его выворачивает, пусть оно хоть трижды полезное, — усмехнулся Дэйви и, поставив пустую чашку, покосился на Юрию.
Юрия была прекрасной девушкой… хотя, пожалуй, правильнее было бы назвать её женщиной. Особый запах взрослой эльфийки, исходивший от неё, ясно давал понять, что она вовсе не так молода. И всё же её внешность удивляла Дэйви. Эльфы и без того считались красивыми существами, но красота Юрии выделялась даже среди них.
«Похоже, у высших эльфов и правда есть свои преимущества.»
— В следующий раз, когда будешь заваривать чай, можешь подать этот. Но крылышки тараканов — всё-таки перебор.
— Ах, обсуждать такое в подобной ситуации… — Юрия прикрыла рот ладонью и тихо рассмеялась, затем взглянула на Дэйви с неразличимой улыбкой. — Хорошо, босс. По какой причине вы пришли сюда?
Дэйви уже собирался ответить, как вдруг…
**лязг!**
— Госпожа Юрия! Что здесь ещё слушать?! От одного разговора с этой вредоносной тварью мне кажется, будто меня самого оскверняют! — один из эльфов вскочил, зарычав от злости и глядя на Дэйви так, словно хотел разорвать его на части.
Это был тот самый мужчина, которого Юрия назвала старейшиной Конде.
— Человек, выбора у тебя нет. Я убью тебя после того, как выясню, как ты узнал об этом месте! Вы что стоите?! Вытащите его отсюда и бросьте в темницу!
— Прекратите, — спокойно сказала Юрия.
Старейшина Конде, похоже, взбесился ещё сильнее. На его шее вздулись жилы.
— Вы всё ещё не понимаете, насколько это серьёзно?! Хотите из-за своей горячности продать сородичей в рабство?!
— Прекра…
Старейшина Конде вздрогнул, когда Юрия Хелишана тихо рассмеялась.
— …тите. Прошу, не заставляйте меня повторять.
Юрия улыбалась, но…
— Хм, харизма — вещь врождённая.
«Неплохо. Она нравится мне всё больше.»
Дэйви начал думать, что с Юрией он вполне мог бы поладить, особенно если именно она представляла эльфов. Юрия не свирепо зыркала на старейшину Конде, а лишь спокойно смотрела на него, и всё же в этом взгляде было нечто давящее. В каком-то смысле от неё исходила аура, подобающая лидеру.
— Вы не могли бы немного подождать? Я сейчас веду разговор.
— Кхм… — старейшина Конде отступил и невольно съёжился.
Юрия улыбнулась.
— Прошу прощения, нас прервали. Вернёмся к теме?
— Давай, — ответил Дэйви, встретившись с ней взглядом. — Вам нужна моя помощь, чтобы справиться с этой порчей, верно?
— Верно. Нам нужно ваше сродство с духами, босс. Несравненно глубокое и великое сродство, с которым даже эльфы не могут тягаться.
— Ты собираешься призвать высшего духа?
— Да. Нам необходим дух достаточно высокого ранга, чтобы очистить порчу. Но сама я этого не сделаю. Именно поэтому я отправилась на территорию Хайнс за вашей помощью.
Юрия не скрывала своих намерений; похоже, она считала, что хитрить перед Дэйви бессмысленно, раз он уже знает, кто она на самом деле. Но…
— К чёрту.
Глаза Юрии расширились.
— Что вы…
— Хватит ходить вокруг да около. Я сделаю тебе предложение: я очищу лес, а взамен вы все станете официальными жителями территории Хайнс.
Юрия прищурилась.
— То же самое, что вы сделали с дворфами…
— Много знаешь.
— Старейшина дворфов Гоулда — постоянный покупатель моего особого чая.
Разумеется, старик Гоулда пришёл бы в ужас, узнай он о его ингредиентах, но, возможно, некоторых вещей лучше не знать.
Юрия улыбнулась в ответ.
— Простите, но я отклоняю это предложение. Однако ваша помощь нам всё же нужна.
— Хм…
— И я заплачу за неё должную цену, — твёрдо сказала Юрия.
Юрия отклонила предложение, как Дэйви и ожидал. Не желая её торопить, он согласился помочь. В конце концов…
«Всё равно не сработает.»
К удивлению Юрии, разговор прошёл куда лучше, чем она рассчитывала. Она выглядела озадаченной тем, как легко Дэйви отступил, но возможности не упустила. После этого она также позволила Дэйви остаться в лесу до дня запланированного ею призыва высшего духа.
Разумеется, старейшины, которые шли наперекор каждому слову Юрии, яростно воспротивились, но она решения не изменила. Причина была проста.
— Это дом жителей Лунного леса. Если есть способ, я предпочту действительно что-то получить, а не упрямо цепляться за волю Мирового Древа. Вы — жители Священного Древа и, похоже, не испытываете к этому лесу особой привязанности. В таком случае можете уйти, старейшины.
Возможно, именно из-за решимости Юрии, так не похожей на её обычную мягкость, старейшины молча отступили. Учитывая это…
— Похоже, для тех старых эльфов она довольно важная фигура.
«В хорошем смысле или в плохом.»
Хотя, кажется, скорее в хорошем.
После этого Юрия лично повела Дэйви к источнику порчи. Оказавшись там, Дэйви не стал скрывать ни хмурого взгляда, ни отвращения.
[Больно…]
[Спасите…]
Дэйви отчётливо слышал окружающие его стоны духов. Мерзкое зловоние без остановки било в нос. Люди с обычным или слабым сродством с духами не могли уловить этот запах, и потому не повезло здесь только ему.
Когда-то элементалистка Юриана, пытаясь поднять его сродство с духами, устроила Дэйви настоящий ад.
«Чтобы повысить моё сродство с огнём, она швырнула меня в магму, а ради сродства с водой — утопила на дне океана.»
— Ох… это уже за гранью безумия. Как ты вообще выжил?
Казалось, выжить было невозможно, но Дэйви в итоге справился. Он подготовился выдержать эти экстремальные среды всем, что у него было, и силой поднял своё сродство, проходя тренировки, больше похожие на полную перековку тела.
В Зале героев нельзя было призывать духов. Как Шейн Скрифт, призыватель мифических зверей, создавал образы трёх Царей мифических зверей из собственной памяти, так и Юриана воплощала духов, с которыми была связана договором. Зал героев был миром душ, а потому живые существа вроде мифических зверей и духов не могли до него добраться.
— Это единственный способ повысить сродство с духами, не заключая с ними договор, но…
Но это было уже чересчур.
— Ты уверена, что порча началась здесь?
— Да.
Услышав ответ Юрии, Дэйви опустился на одно колено и положил ладонь на землю. Лес, который должен был быть прекрасным и чистым, оказался разрушен и осквернён из-за того, что духи подверглись порче. Растений здесь не было, а почва стала липкой, как дёготь.
— Начиная отсюда уничтожена сама земля. Дальше сплошное болото, так что я советую не идти…
Дэйви полностью проигнорировал Юрию и зашагал к центру болота.
Глаза Юрии расширились. Её изумление было естественным: Дэйви, который должен был за считаные секунды уйти на дно, держался на поверхности так, будто стоял на деревянном полу. На самом деле он всего лишь использовал воздушные плиты и немного продвинулся вперёд, но эльфам, почти ничего не понимавшим в магии, было трудно это осознать.
— Что-то не так?
— Н… нет… Правда, кто же вы… — растерянно ответила Юрия, стоя у края болота.
Тем временем Дэйви осматривал липкую жижу под ногами.
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    Порча духов была очевидна. Казалось, весь лес заболел — так совпало, что несколько причин сошлись одновременно. Но та порча, которую Дэйви видел прямо сейчас…
«Она распространяется куда быстрее, чем я ожидал. Такое…»
Дэйви никак не мог избавиться от дурного предчувствия. Узнать правду можно было только одним способом — увидеть всё собственными глазами. К счастью, рядом с ним как раз была дружелюбная эльфийка-чудачка. Он сразу спросил:
— Порча куда хуже, чем я думал. Я чего-то не знаю?
— Что именно вы хотите узнать?
Дэйви тихо ответил Юрии:
— Насколько мне известно, одного присутствия высших эльфов должно хватать, чтобы очищать лес.
— Ох, вы и это знаете.
— А ещё я знаю, что ваша фамилия, «Хелишана», означает «жрец эльфов».
Именно поэтому Дэйви не считал Юрию Хелишану и Джека родственниками, хотя у них была одна фамилия. Для эльфов фамилия означала не семью, а нынешний ранг или титул. Неспроста леса формировались вокруг высших эльфов: одной лишь кровной линией управлять всеми эльфами было бы трудно.
Услышав это, Юрия лишь вздохнула. Похоже, она уже смирилась с тем, что удивляться дальше бесполезно.
— Я… — Юрия медленно опустила голову и горько пробормотала: — Моя сила, способная очищать лес, была запечатана из-за наказания Мирового Древа.
Молча слушая Юрию, Дэйви коснулся разлагающегося дерева. Именно оно было источником порчи леса. Огромное дерево стояло в самой глубине леса, далеко от эльфийской деревни. На его поверхности, словно опухоли, налипли жуткие клочья плоти, и они пульсировали, будто живое сердце.
Когда Дэйви выпустил силу духов в странно искажённое дерево, на его поверхности показался дух, похожий на маленького мальчика. Вид у него был ужасный: из глаз текли кровавые слёзы. В нём не осталось ни красоты, ни чистоты — он выглядел лишь как осквернённый дух.
[Больно… Больно… Спасите меня…]
Услышав его плач, Дэйви коснулся пальцем щеки духа и спросил:
— Так сильно болит?
[Ч… человек? Человек нас видит?]
— Да. Сможешь ещё немного вытерпеть?
[Больно… Больно… Так больно… Но я выдержу.]
Обычно природные духи должны были собираться вокруг Дэйви и щебетать, словно невинные дети. Но местные духи лишь стонали от боли, будто у них не оставалось сил даже говорить.
— Давно это началось?
— Не так давно. Сначала порча была не слишком сильной, и лес мог восстанавливаться сам, но…
— Скорость распространения внезапно стала ненормально высокой?
— Да.
Как он и подозревал, кто-то вмешался в порчу. Это мог быть один из эльфов или кто-то извне. Обычно, раз Юрия находилась здесь, порча должна была очищаться сама, но сила Юрии была запечатана наказанием Мирового Древа.
— Стоячая вода неизбежно протухает.
Священное Древо, которое должно было защищать духов, просто наблюдало, как они оскверняются и умирают в мучениях. Поверить в такое было трудно. Заметив это, Дэйви спросил:
— Мировое Древо всё ещё на западе?
— Вы что, эльф? Откуда вы всё это знаете? — Юрия удивлённо распахнула глаза.
— Так оно там?
— Да. Святилище Священного Древа находится на западе. Раньше оно было наполнено зеленью и покоем, но…
— Если у тебя будет возможность с ними поговорить, передай: если я увижу Мировое Древо, то срублю его.
«Как это безумное дерево вообще посмело устроить такое на чужой земле?»
— Если оно полезло на чужую землю, пусть будет готово к тому, что его срубят.
По счастливому совпадению у Дэйви имелась и цепная пила — прекрасное средство как для донесения своей позиции, так и для лесозаготовки.
Священное Древо, утратившее своё предназначение, не имело ценности. Одного того факта, что ради собственных желаний оно запечатало силу эльфийки и довело лес до такого состояния, было достаточно, чтобы понять: Мировое Древо отказалось от своего долга.
Разумеется, после такого эльфы навсегда стали бы врагами Дэйви. Но они не были ни его жителями, ни гражданами королевства. Всё, чего Дэйви добивался, — это развивать территорию в разных направлениях, принимая разные расы без дискриминации: дворфов, эльфов, орков, зверолюдей. Он не был филантропом, который обязан защищать совершенно чужой народ.
— Ха… ха… Вы беспощадны, босс.
— Думаешь, я шучу?
— Но всё же… разве сама мысль срубить Мировое Древо не абсурдна? Мировое Древо огромно, его ствол невероятно широк и древен. Даже клинок ауры мастера меча не оставит на нём вмятины, — с горьким смешком объяснила Юрия.
— Я плохая?
— Пожалуй, в каком-то смысле.
Если смотреть объективно, Юрию действительно можно было счесть неправой: как глава, она поставила сотни эльфов под угрозу из-за личных желаний. Было ясно, что лес дошёл до такого состояния именно потому, что она не смогла очистить его, ведь её сила оказалась запечатана после того, как она пошла против Мирового Древа.
— Я отвергла брак, выбранный Мировым Древом. Поэтому и получила наказание Священного Древа. Его последствия отражаются на моём лесу, и всё дошло до этого, потому что я не смогла очистить порчу на ранней стадии.
Юрия была переполнена чувством вины. Она думала, что, подчинись она тогда, лес не оказался бы в таком мучительном состоянии.
— Это моя последняя попытка. Если она провалится, я отправлю всех обратно к Священному Древу. Это лучше, чем умереть здесь.
— А ты?
— Моё святилище здесь. Если лес действительно окажется осквернён до такой степени, что восстановить его будет невозможно, я сожгу свою душу и очищу весь этот лес согласно первозданному обещанию, — сказала Юрия Дэйви.
Так она, без сомнения, смогла бы остановить порчу. Но это не меняло того, что сама Юрия и все духи исчезли бы.
«Высшая эльфийка, которую Мировое Древо наказало за отказ от устроенного брака…»
Это было неправильно. Слишком неправильно.
— Могу спросить, почему ты отказалась?
— Святой Священного Древа… Я не могла отдать этому мужчине всю себя.
Похоже, что-то произошло. Возможно, тот самый пресловутый любовный треугольник…
— Он обманул мою сестру, осквернил её и изгнал из лона природы. С тех пор я её не видела. Я… — на лице Юрии редко проступавшим выражением вспыхнули гнев и чувство несправедливости, но тень на её лице почти сразу исчезла.
— Тебе должно быть стыдно за подозрения о каком-то любовном треугольнике.
«Хм.»
— Я не могу его простить.
— Устроенный брак с человеком, который разрушил её семью… Это абсурднее любого романа.
— Виновато Мировое Древо, которое запечатало твои совершенно нормальные силы, а не ты. Ты ведь не сама довела лес до такого состояния, верно?
Порча была для леса сродни болезни. Если в лесу жили эльфы, туда тянулись духи, и сила природы становилась мощнее. Это напоминало ситуацию, когда больному человеку поставили бы диагноз «лейкемия» из-за подавляющего избытка лейкоцитов.
Порча могла возникнуть когда угодно и где угодно. Именно поэтому высшие эльфы каждого леса брали на себя роль глав и очищали её. Виноваты были те, кто попытался силой втянуть Юрию, совершенно нормальную главу этого леса, в устроенный брак, а затем запечатал её силы, когда она отказалась. Юрия здесь скорее была жертвой.
«Культуре обвинения жертв давно пора исчезнуть.»
Ситуация, в которой виновник благоденствует, а жертва вынуждена прятаться… Дэйви уже слышал подобные истории. Причина была очевидна: борьба за власть между эльфами. По той же причине, даже зная о состоянии леса, сюда не пришёл другой высший эльф. Эльфы, находившиеся рядом со Священным Древом, вероятно, хотели бросить Юрию на произвол судьбы, пока она сама не поднимет белый флаг.
В отличие от приземистых дворфов, эти привередливые остроухие, хоть и строили из себя милосердных, явно что-то скрывали. Эти старые эльфы отгородились от мира и прогнили так же, как вода на дне колодца.
* * *
— Старейшина Конде, что нам делать?
— Именно. Госпожа Юрия Хелишана родилась с великим даром даже среди высших эльфов. Как и её старшая сестра, она обладает даром и сродством, позволяющими заключить связь с духом высочайшего ранга — таким, что не появлялся уже сотни лет.
Выслушав двух старейшин, старейшина Конде вздохнул и пробормотал:
— Разумеется. Именно это сродство и сдерживало порчу двадцать лет, хотя она должна была высушить лес мгновенно.
— Тогда мы обязаны что-то сделать! Госпожа Юрия пытается призвать верховного духа! И для этого она ещё использует силу этого жадного человека!
— Но её сродство с духами настоящее. Шансы ничтожны… но если это госпожа Юрия, возможность успе…
Слушая злые выкрики старейшин, старейшина Конде мерзко улыбнулся и сказал:
— Не волнуйтесь. Если она действительно преуспеет, нам останется лишь ещё сильнее подстегнуть порчу. Если отчаянная попытка, которую она задумала, провалится, отдача будет куда мощнее.
— Тогда…
— Тогда выступим мы. Мы убьём человека, который знает об эльфах, и вынудим Юрию Хелишану вернуться к Священному Древу. Разве не идеальный сценарий?
Двое других старейшин медленно кивнули в знак согласия.
— Но… я слышал, что этот человек довольно силён. Если он действительно таков, как описывала госпожа Юрия, есть шанс, что мы потерпим поражение ещё до того, как успеем что-то сделать.
— Верно. Поэтому нам нужна ловушка.
Старейшина Конде вынул небольшую сферу.
— Это Запечатывающая сфера, в которой заключена сила древнего духа.
— О боже… Такая священная реликвия…
— Обычно она усиливает силу мага духов, но также способна подавлять чужие силы. Судя по тому, что я слышал, он, похоже, довольно сильный Мастер…
Старейшина Конде пробормотал это и мерзко улыбнулся.
— Но даже если он Мастер, как человек выдержит атаки Древней стражи, великой силы эльфов, когда его мана и святая сила будут запечатаны?
Старейшина Конде довольно усмехнулся.
— Однако, похоже, у этого человека тоже очень высокое сродство с духами. Раз госпожа Юрия просит его помощи…
— Кхм, думаете, один лишь высокий уровень сродства позволит новичку призвать духа? Вы забыли, что единственный способ заключить связь с духами высокого ранга — начать с духов низкого ранга и постепенно подниматься выше? — презрительно фыркнул старейшина Конде.
Остальные старейшины кивнули.
— В… вы правы.
— Запомните: ничего не меняется. Всё, что нам нужно, — привести Юрию к святому Священного Древа. — Глаза старейшины Конде опасно блеснули, когда он добавил: — И сделать это надлежащим образом. Нельзя позволить кому-то встать на пути этого процесса.


    Лес Духи (9)

    Многие смотрели на Дэйви, и от этих взглядов ему становилось не по себе. Впрочем, лишь немногие подходили к нему с откровенной враждебностью в глазах.
Порча, расползавшаяся из глубин леса, пока ещё не добралась до жилой части деревни, поэтому та по-прежнему сохраняла свою красоту.
— Это маленькое нетронутое пространство — единственное место, где можно призвать духов высокого ранга.
Лес эльфов был до краёв наполнен энергией духов. В конце концов, духи были спутниками эльфов, а эльфы — спутниками духов. Там, где жили эльфы, были и духи. Иными словами, духи являлись лишь туда, где собирались эльфы.
Для Дэйви предварительная подготовка имела огромное значение. Не ограничиваясь рассказами самих эльфов, он прошёлся по лесу и всё проверил собственными глазами. Будь то медицина или любая другая область, решить проблему и разобраться с осложнениями можно было только после тщательной проверки её первопричины.
— Если говорить о магии духов, чем богаче природная духовная энергия, тем выше шанс призвать духа.
— Но для тебя это всё не имеет смысла, верно?
— С чего бы? Независимо от того, удастся призыв или нет, тип духа, которого я смогу призвать, всё равно меняется в зависимости от условий.
Даже между духами одного и того же низшего ранга существовали огромные различия. Например, были духи с высокой чистотой, а были те, в ком хватало примесей. Проще говоря, как отличались первосортная вода и вода пятого сорта, так же различались и духи.
— Между верховными духами тоже есть разница, пусть и слабая, почти неразличимая. Но у Королей духов такого уже нет.
Различия между духами были совсем крошечными. И всё же, раз Дэйви взялся за дело, он собирался сделать всё как следует.
[Больно…]
Дэйви осторожно положил ладонь на кору дерева, в котором обитали осквернённые духи, и выпустил слабый поток святой силы. Хотя сам он считал, что экспериментировать на пациенте, лежащем прямо перед тобой, не слишком хорошо…
— Сможете немного потерпеть?
[Мы верим тебе… человек.]
[Святая магия пятого класса.]
[Очищение.]
[А-а-а-а-а!]
**вууууум—**
На кончиках пальцев Дэйви вспыхнул ослепительно-белый свет и пронзил ствол дерева. К сожалению, ничего не изменилось. В ушах Дэйви лишь зазвенели крики духов. Теоретически, если бы они действительно страдали от обычной порчи, на очищающую магию такого уровня должна была появиться хоть какая-то реакция.
— Ничего… Совсем никакой реакции.
— Я только слышал, что осквернённых духов, уже стоящих на пороге смерти, невозможно исцелить святой магией. Похоже, это правда.
Дэйви понял, что система здесь иная. Как тогда, когда он использовал ману смерти, чтобы разобраться с бедствием рыцаря смерти вместе с Иллиной: у каждой силы был собственный код, соответствующий своей системе.
— Изначально мана духов — это мана, созданная через изменения обычной маны, святой маны или дьявольской маны.
Именно поэтому Дэйви не пытался вытянуть одну лишь ману духов.
— Как бы сказать… Это немного отличается от маны духов.
Дэйви снова приложил ладонь к морщинистому, шершавому стволу. На этот раз он выпустил ману духов.
— Порча — проблема духов, а проблемы духов нужно решать силой духов.
«Разве я не удивительно разносторонний человек? Превосходный универсал?»
— Нет ничего, чего ты не умеешь. Мошенник с чит-листом, который до абсурда выбивается за рамки этого мира.
Персерк тут же парировала и сердито уставилась на Дэйви.
— Точнее говоря, мана духов — это своего рода топливо для духов. Приведу простой пример.
Дэйви объяснил так: сродство с духами было похоже на умение управлять повозкой, мана духов — на лошадь, а сами духи — на повозку. Если при помощи маны духов вытянуть силу духов, тогда повозка тронется с места.
— Очищение этой порчи возможно только тогда, когда повозка движется. Принцип похож. Если лошадиных сил не хватает, тяжёлая повозка не сдвинется. Например, слабая магия духов с небольшим количеством маны духов лишь немного замедлит распространение порчи.
Путей было довольно много, как и у мановых каналов Дэйви, поэтому ему пришлось бы пробовать вслепую. Но в таком случае эффект оказался бы совсем ничтожным.
— До чего же бесполезно подробно.
— В мире не существует силы, в которой не было бы множества деталей.
Если что-то можно было легко объяснить парой слов и если нечто подобное действительно существовало, тогда это уже было бы Божьим чудом. Яркими примерами служили святая магия, выгравированная на теле Дэйви, а также тот, кто без разрешения владельца оценивал предмет в его же Карманном измерении и запирал так, что до него было не добраться. Проще говоря, это были вещи за гранью понимания.
Любую болезнь следовало правильно диагностировать и изучать шаг за шагом. Если бы Дэйви, не узнав первопричину, просто решил призвать духа, велика была вероятность угодить в ловушку. И ничего постыднее этого быть не могло.
— Эй, — окликнул Дэйви юного эльфа, которому поручили следить за ним и наблюдать за его действиями.
— Что, человек?
Эльф выглядел довольно враждебно. Однако черту он не переходил и лишь слегка грубил Дэйви. Что ж, всё это было благодаря словам Юрии, сказанным ранее, когда собрались все.
[Надеюсь, жители Лунного леса не настолько бесстыдны, чтобы не отличать доброту от враждебности.]
Разумеется, Дэйви всё ещё ловил на себе множество ненавистных взглядов, ведь он разнёс их барьер. Но благодаря его обещанию уровень этой враждебности удавалось держать под контролем.
«Тц. Подумаешь. Потом сделаю вам новый.»
Не было бы странно, если бы эльфы фыркнули на слова Дэйви и назвали их чушью. Однако Юрия слышала о его прежних достижениях, поэтому сейчас они, похоже, верили ему — по крайней мере, пока. К тому же они напрямую ощущали непостижимое сродство с духами, струившееся в теле Дэйви.
— Что? Думаешь, святая магия такая потрясающая? Что ты там застыл и пялишься?
«Кья-а-а~ Ну и деревенщина! Точно горец, впервые попавший в город!»
— Н-не… не смеши меня! Д-думаешь, такой, как я, станет интересоваться какой-то человеческой магией?!
— Может, хватит притворяться, будто тебе неинтересно? — спросил Дэйви.
Эльф распахнул глаза и отвернул лицо.
Дэйви почувствовал, как от неловкости у него защипало глаза: молодой эльф вёл себя так смущённо и застенчиво. Насколько он понимал, Юрия Хелишана, глава этого леса, была достаточно близка с этим эльфом, Вердисом, чтобы называть его лучшим другом. Если так, его словам можно было в какой-то мере доверять.
— Если хочешь что-то сказать, выкладывай быстрее.
— У тебя есть договор с духом, да?
«Хм. Этот запах… запах водного духа.»
Если бы Дэйви поймал Вердиса на попытке увильнуть, он непременно оторвал бы ему руки. Вердис задумчиво смотрел на Дэйви, словно тщательно взвешивал вопрос. Потом, вздохнув, сказал:
— У меня заключён договор с духом среднего ранга… Ундиной.
— Средний ранг, отлично. Извини, мне нужно кое-что проверить, так что можешь призвать её на минуту?
В ответ на просьбу Дэйви Вердис вздохнул и молча протянул руку. Вокруг его пальцев начали собираться капли воды, пока не сложились в фигурку совсем маленькой девочки. От людей её отличали только уши, похожие на плавники, и рожки, выступавшие на лбу.
— Теперь используй силу духа, чтобы очистить это дерево. Вложи в это всю свою силу.
— С какой стати я должен…
— Ты не хочешь спасти свой лес?
От вопроса Дэйви Вердис вздрогнул.
— Я кое-что проверяю. Давай.
— Проклятье… — нахмурившись, Вердис передал свою волю. Его договорная наяда сразу вытянула руку, её лицо исказилось от напряжения, а глаза из красных потемнели до чёрного.
**шууууух! шва!**
Как только капли воды сорвались с кончиков пальцев Ундины и вошли в дерево, тут же произошли изменения. Всего на краткий миг порча словно дрогнула, но быстро вернулась в прежнее состояние.
На первый взгляд ничего странного не было. Порча казалась обычной. Однако Дэйви, открывший Око духа смерти, заметил кое-что и пробормотал:
— Порча поглотила жизненную силу. И в больших количествах.
— Что… ты имеешь в виду?
— В деревне были пропавшие эльфы или те, кто погиб?
— Это… это… Почему ты спрашиваешь? — Вердис вздрогнул, в его голосе смешались сомнение и подозрение.
— Это очень важно. Были? Или нет? Если соврёшь, за последствия я отвечать не стану.
Возможно, из-за мрачного выражения лица Дэйви Вердис быстро побледнел и сказал:
— В… последнее время в деревне случилось довольно много несчастных случаев. Стая монстров внезапно спустилась и попыталась вторгнуться на нашу территорию. Тогда мы потеряли несколько жизней.
— Тела?
— Всех кремировали и вернули Матери-Природе…
— Это кто-то из консерваторов сказал?
Вердис нахмурился, уловив скрытый смысл слов Дэйви, и выплюнул:
— Что, чёрт возьми, ты хочешь сказать, человек?
К этому моменту тон эльфа стал резким. Похоже, Дэйви начинал его раздражать.
Дэйви отвернулся с холодной, ледяной улыбкой на губах.
— Тебе лучше молиться, чтобы всё оказалось не так, как я думаю.
Ускоренная порча, поглощённая жизненная сила и источник этой жизненной силы… Для Дэйви уже было очевидно, откуда она взялась.
* * *
Дэйви счёл, что не зря шнырял по лесу и выполнял одну и ту же работу снова и снова. В конце концов, он выиграл достаточно времени, разнеся барьер: это позволило ему незаметно искривить поток маны духов, циркулировавшей в лесу, и на время перекрыть первопричину порчи.
Дэйви выяснил, что всего у порчи было семь источников. Обходя их один за другим, он вливал в каждый ману духов и блокировал, чтобы те пока не создали лишних переменных.
То, что сделал Дэйви, было похоже на попытку заклеить очень прочной лентой трещину, из которой вытекала заражённая вода. При изначальной скорости распространения порче хватило бы примерно двух месяцев, чтобы полностью пожрать лес. Но временная мера Дэйви добавила к этой неизбежности ещё пятнадцать дней.
Что бы ни говорил кто-либо другой, Дэйви понимал: этот лес лишь вопрос времени отделяет от превращения в лес смерти.
— Ах, хорошо бы они уже клюнули на приманку. Слишком долго возятся.
На самом деле у Дэйви было два варианта. Он мог сразу призвать духа и очистить лес. А мог найти подходящее место, где призыв пройдёт удобнее, и уже там спокойно, без спешки заняться очищением. Но первый вариант оказался бы довольно хлопотным… нет, не просто довольно — крайне хлопотным, да ещё и стал бы ему обузой. Дэйви тоже был человеком, который мог радоваться, злиться и грустить, так что разве он не имел права подождать ещё несколько дней и сделать всё в своём темпе?
После двух дней пребывания в лесу эльфы уже начали просто игнорировать его присутствие. В этом не было ничего странного: Дэйви был тем самым человеком, который разрушил их барьер. К тому же, заявив, что очистит порчу, и осмотрев её источник, он внезапно повесил гамак на окраине деревни, откуда открывался великолепный вид на лес, и принялся бездельничать. Поэтому все сочли, что обращать на него внимание — лишняя морока, и просто перестали его замечать.
— Дэйви, там дети.
Конфеты… были революционным и амбициозным продуктом, созданным Академией алхимии и продававшимся через Торговую ассоциацию по всей территории Хайнс. Они сильно отличались от тех конфет, которые знал Дэйви, но сладкий вкус сделал их популярным лакомством среди обычных детей. Конечно, не только среди обычных. Для Красной Ленты и Синей Ленты это тоже была идеальная сладость.
По человеческим меркам конфеты и другие сладости были вполне обычным делом, но для эльфов подобные угощения, похоже, были редкостью. Судя по всему, эльфийские дети заинтересовались лакомством, потому что Красная Лента и Синяя Лента, устроившись у Дэйви на руках, радостно облизывали свои конфеты.
Дэйви видел, как деревенские дети издали высовывают головы и смотрят на него. В их глазах была любознательность, а не настороженность или страх. Видимо, эти эльфята были ещё слишком малы, чтобы пройти промывку мозгов — или, как они это называли, воспитание. Поэтому их реакции оставались вполне естественными.
— Да, именно так. Они сосредоточены на конфетах, которые ты раздал.
Дэйви улыбнулся Персерк, кивнул и достал из Карманного измерения ещё несколько леденцов. Работа работой, а в том, чтобы управлять общественным мнением через детей, он ничего плохого не видел.
— Красная Лента, Синяя Лента. Вкусно?
— Да! Да! Очень вкусно!
— Сладко!
Обе ответили возбуждённо, словно взгляды окружающих детей их ничуть не волновали. Дэйви даже заметил, как несколько эльфийских мальчиков покраснели от ярких улыбок двух девочек у него на руках.
— Вне зависимости от расы и вида, улыбка — драгоценная вещь. Хаа…
Персерк уселась на голову улыбающейся Красной Ленты и ласково погладила девочку по волосам. Что ж, Дэйви и сам не мог сказать, кто из них милее. Возможно, он думал так потому, что Персерк была меньше Красной Ленты. Впрочем, Дэйви постарался её проигнорировать, протянул леденец и спросил:
— Ещё хотите?
— Ещё! Ещё! Ещё кушать!
Конечно, дети непременно захотели бы попробовать любое новое вкусное угощение. Разве у них вообще хватило бы сил отказаться? Однако Дэйви достал не один леденец.
— Но если будете есть ещё, разве у вас зубы не испортятся?
— У… Ух…
Увидев, как у двух девочек от его слов глаза наполнились слезами, Дэйви едва не дрогнул. К счастью, он всё-таки выдержал.
— Кра… Красная Лента не будет есть…
— Си… Синяя Лента тоже…
— Вот как? Жаль. Тогда кому мне это отдать?
Когда Дэйви поднял взгляд на эльфийских детей, то увидел, что те уже украдкой подбираются ближе, словно забыли, что должны просто наблюдать издали и прятаться. Он спросил их:
— Ребята, хотите?
Дэйви понял, что почти поймал их, когда увидел: дети вот-вот закивают. Но внезапно все они удивлённо распахнули глаза, закричали и бросились врассыпную. Похоже, они вспомнили рассказы о таких, как Дэйви. Он пробормотал себе под нос:
— Хм. Хорошо воспитаны.
Именно так. Детям не следует идти за незнакомцем только потому, что тот дал им сладости.
— Красная Лента, Синяя Лента. Что вы будете делать, если незнакомец даст вам сладость?
— Хн? — Красная Лента, уютно устроившаяся у Дэйви на руках и облизывавшая леденец, подняла на него взгляд и непонимающе склонила голову.
А Синяя Лента, широко распахнув свои милые глаза, тут же сказала:
— С… Спасибо!
— Мы… мы тоже съедим! — тут же подхватила Красная Лента.
— …
Впрочем, сами ответы с самого начала были в корне неверными.
— В такой ситуации нельзя так говорить, — сказал Дэйви двум девочкам, которые смотрели на него сверкающими глазами. — Нет. Я не хочу. Хватит.
— Неть. Я… я… я не хосю! Хва-а-тит!
Дэйви тихо рассмеялся, когда Красная Лента повторила за ним своим милым, слегка невнятным произношением, и осторожно погладил её по голове. Она ещё была маленькой, поэтому произношение пока хромало, но скорость, с которой девочка принимала новое и адаптировалась к внешнему миру, была весьма высокой.
— А ты, Синяя Лента? Поняла? — сказал Дэйви, кивнув Синей Ленте.
— Неть. Я не хосю! Хва-тит! — с сияющей улыбкой ответила Синяя Лента.
На губах Дэйви незаметно появилась улыбка. Возможно, именно это чувствуют отцы, когда растят милых дочерей? Вдруг он вспомнил двух императоров, страдавших тяжелейшей одержимостью дочерьми, и рассмеялся.
**тук-тук—**
И как раз в тот момент, когда Дэйви собирался в награду дать двум девочкам ещё по леденцу, кто-то постучал его по плечу.


    Лес Духи (10)

    — Хм?
Дэйви оглянулся и увидел совсем маленькую девочку лет четырёх-пяти, которая смотрела на него снизу вверх чистыми, ясными глазами. На вид она была такой же невинной, как остальные эльфийские дети, но кое-что всё же отличало её от них. В отличие от эльфов, которые обычно носили довольно свободную и лёгкую одежду, стоявшая перед Дэйви девочка была закутана в странную мантию, закрывавшую всё тело.
— Хочешь попробовать?
И, в отличие от других эльфийских детей, эта малышка набралась смелости подойти к Дэйви и заговорить с ним.
Эльфийская раса вызывала у Дэйви отвращение, и общаться с ними ему было не слишком приятно. Но оттолкнуть такого ребёнка он всё равно не мог. Относясь к девочке как к обычному ребёнку, Дэйви протянул ей леденец. Однако та испуганно вздрогнула и тут же спряталась за дерево, к которому он прислонился.
Девочка медленно выглянула из-за ствола и спросила:
— Дя… дядя… ты человек?
Синяя Лента, Красная Лента и маленькая эльфийка были примерно одного роста. Но, поскольку эльфы принадлежали к долгоживущей расе, произношение этой малышки было куда лучше, чем у девочек Дэйви.
— Верно. Я человек.
— У-у… — Девочка с любопытством посмотрела на Дэйви, услышав его ответ. Потом медленно, очень медленно снова вышла из-за дерева и осторожно подошла ближе. — Вкусно пахнет…
— Держи. Не кусай, а медленно облизывай.
— Вкусно пахнет!
При виде леденца глаза девочки засияли. Послушав Дэйви, она осторожно высунула язык и лизнула сладость. От вкуса её глаза удивлённо расширились. Затем она радостно улыбнулась и сунула леденец в рот целиком.
— Хе-хе. Вкусно.
— Как тебя зовут?
— Мью. Мама так назвала, — сказала девочка и, не обращая внимания на Красную Ленту и Синюю Ленту, сидевших у Дэйви на руках, посмотрела прямо на него. — Дядя.
— Может, будешь звать меня не дядей, а старшим братом?
— Дядя, — упрямо повторила девочка и снова спросила: — Дядя, ты человек?
Её прежний невинный вопрос прозвучал снова. Дэйви прищурился и кивнул, а девочка тут же ухватила его за руку и воскликнула:
— Мью покажет тебе своё сокровище!
Стоило ей услышать слово «человек», как она решила показать Дэйви своё сокровище. Персерк потянула его за рукав, словно торопя идти за девочкой, и Дэйви, ничего не поделав, пожал плечами.
— То, что этот ребёнок хочет показать тебе своё сокровище, значит, она к тебе очень расположена, Дэйви.
— А? А? Быстре-е-е! Мью покажет тебе сокровище! Красивое и блестящее сокровище!
Дэйви, держа на руках двух девочек, медленно оттолкнулся от дерева, к которому прислонялся. Позволив маленькой барышне тянуть себя за руку и подгонять, он пошёл следом.
— Ладно, пошли.
Чистая улыбка Мью в тот же миг стала ещё ярче. В улыбке ребёнка, независимо от его расы, было что-то такое, что невольно согревало и размягчало сердце.
* * *
Мью, маленькая эльфийка в мантии, повела Дэйви в более густую часть леса. От деревни, где жили остальные эльфы, это место находилось довольно далеко. Оно явно всё ещё принадлежало эльфийским владениям, ведь вокруг бегали духовные звери, но Дэйви всё равно почувствовал, что здесь что-то странно.
— Дядя! Тут! Тут! Садись сюда!
Дэйви не понимал, почему девочка так взволнована, но всё же послушно сел на пень.
Стоило ему устроиться, как Мью бросилась к маленькому дуплу в дереве и ловко залезла внутрь. Для дома это место было слишком убогим, но то, как уверенно Мью забиралась в дерево и выбиралась обратно, делало его похожим на её жилище.
Дэйви оставил Красную Ленту и Синюю Ленту на попечение Ринне, а сам огляделся. Один из духовных зверей, смотревший куда-то в глубину леса, обернулся и на мгновение взглянул на него. Затем он медленно подошёл к Дэйви, ткнулся носом ему в руку и умильно потёрся головой. Зверь довольно урчал так громко, что даже Дэйви ясно чувствовал, насколько тот к нему расположен.
Безрогие элкдиары были духовными зверями, известными тем, что не подходили к кому попало и даже с эльфами держались осторожно. Но этот самый элкдиар, едва заметив Дэйви, сам подошёл к нему и всем видом показал симпатию. Ещё во время своего первого визита в этот лес Дэйви понял, что духовные звери и духи относятся к нему очень ласково и дружелюбно. Это лишь доказывало, насколько до смешного высоким было его врождённое сродство с природой.
— И-и… оп.
Только после того, как Дэйви довольно долго прождал, Мью, забравшаяся в дупло, зашевелилась и соскользнула с дерева вниз. Она подбежала к нему и протянула маленький мешочек.
— Сокровище! Сокровище Мью! — с широкой улыбкой крикнула Мью и взглядом поторопила его посмотреть внутрь.
Когда Дэйви открыл мешочек, находка его удивила.
— О? Разве это не духовный камень?
— Блестяшка! Мама дала!
Дэйви тихо усмехнулся: Мью явно ждала, что он скажет о её сокровище. Он как раз размышлял, как ответить, когда Персерк постучала его по плечу. С мягкой улыбкой она сказала:
— Скажи ей, что завидуешь. Дети показывают свои сокровища и всегда хотят увидеть, как взрослые удивляются и восхищаются.
— О-о-о! Что это? Вот это да, как неожиданно. Я прямо завидую, ага?
— …
Мягкое выражение лица Персерк застыло и стало холодным. Натянутая, жалкая игра Дэйви её совершенно не впечатлила.
— Даже обезьяна справилась бы лучше.
Дэйви и сам не мог не согласиться с её словами. Он понимал, что сыграл настолько плохо и неуклюже, что даже ему стало неловко. Но Мью, похоже, думала иначе.
— Хе-хе! — Мью ярко улыбнулась, приняв его корявую игру за чистую правду. Она радостно ткнула пальцем в духовный камень, а потом протянула Дэйви плод, который достала из кармана. — Дядя! Ты будешь секретным другом Мью?
«Секретным другом?»
— Что… значит «секретным другом»? — растерянно спросил Дэйви.
Девочка лишь кивнула, словно в её словах не было ничего странного.
— Да! Угу! Мама сказала Мью перед тем, как уйти на небо, что есть люди, которым Мью может доверять! От дяди пахнет теплом, значит, ты хороший человек! Поэтому Мью хочет дружить!
Дэйви задумался, нормально ли это для эльфа. В конце концов, эльфы были расой, яростно отвергавшей чужаков. Всё это казалось ему очень странным. Но в тот миг, когда он уже собирался проверить информацию о девочке…
— Уф-ф… Легче! — Мью стало душно под капюшоном мантии, и она сняла его, наконец открыв Дэйви свою внешность.
Она сильно отличалась от остальных эльфов. И дело было вовсе не в выпавших передних зубах, а в чём-то совершенно другом.
— Боже… Они исчезли почти триста лет назад. Как же…
— Полуэльф…
Маленькая эльфийская девочка со светло-зелёными волосами, почему-то так легко и дружелюбно принявшая человека, была наполовину человеком и наполовину эльфом. Она была полуэльфом.
* * *
Полуэльфы рождались от союза эльфа и человека. По сравнению с чистокровными эльфами и высшими эльфами, чьи уши были длинными и заострёнными, уши полуэльфов на концах выглядели чуть более тупыми. Разумеется, они всё равно были немного длиннее человеческих.
Мью была полуэльфом, ребёнком человека и эльфа, поэтому и не испытывала к такому человеку, как Дэйви, особой враждебности. Вероятно, её отец был человеком.
Однако даже за яркой улыбкой Мью невозможно было скрыть её жажду тепла и одиночество. Она снова спросила:
— Дядя! Дядя! Ты будешь секретным другом Мью?
— Давай просто дружить. Мы можем быть друзьями.
— Но в деревне говорят, что рядом с Мью быть нельзя, — надулась Мью. — Тимми и Элли тоже так сказали!!! Они сказали, что Мью половинка и у Мью нет права иметь друзей!
— Кто это сказал?
— У-у… страшный дедушка Конде. Да! Да! Дедушка Конде сказал, что быть рядом с половинкой — преступление! Тимми и Элли извинились и сказали, что больше не будут играть с Мью! Мью правда половинка?
Старейшина Конде, без сомнения, был тем самым эльфийским старейшиной, который открыто проявлял враждебность к Дэйви.
Мью улыбалась так ярко, словно просто болтала с друзьями, но содержание её рассказа было далеко не приятным. Дэйви не знал, насколько эти слова были абсурдны или, наоборот, закономерны для эльфов, однако для ребёнка подобное наверняка было крайне неприятным опытом.
«Так кто тут ещё уродливее и отвратительнее?»
Для Дэйви ублюдок оставался ублюдком — будь он эльфом или человеком.
Мью родилась от любви эльфа и представителя совсем другой расы. Если смотреть на неё глазами консервативных и высокомерных эльфов, само существование Мью, вероятно, казалось им мерзким и отвратительным.
— Тебе не нужно держать это в секрете.
— А? Почему? Дедушка Конде сказал, что с Мью ни за что нельзя дружить.
— Этот старый уб… Нет, этот дедушка просто ничего не понимает.
— Д-да… Мью тоже не понимает сложных вещей! — Мью, ещё мгновение назад склонявшая голову набок, вдруг ярко улыбнулась, будто наконец всё поняла. — Тогда, дядя! Ты друг Мью?
— Верно.
Увидев чистую и светлую улыбку Мью, Дэйви почувствовал, как в глубине сердца поднимается горечь. Единственная причина, по которой он вёл себя дружелюбно с местными эльфами, заключалась в Юрии. Кроме того, среди них всё же было довольно много эльфов с толикой здравого смысла. Если не считать консерваторов.
— Но… если тебя поймают, тебе попадёт…
— Этот дядя куда страшнее. Я сам их отругаю, не переживай.
Слышать от такой крохи «старший брат» кольнуло бы совесть Дэйви, поэтому он остановился на «дяде» как на следующем лучшем варианте.
Пока Дэйви откусил немного от плода, который дала ему Мью, девочка задумчиво постучала пальчиком по губам. Потом она захихикала.
— Правда? Кья-ха-ха! Тогда ты будешь другом Мью! Просто другом, не секретным!
— Именно.
— А, дядя… как тебя зовут?
— Дэйви.
Мью несколько раз повторила имя Дэйви, словно пробовала на вкус произношение и звуки, выходившие из её собственного рта.
— Дэйви О’Роуэн.
— Дэйви О’Роуэн… Дэйви. Дэйви. Тогда дядя Дэйви?
— Верно, — ответил Дэйви и мягко погладил Мью по голове.
Красная Лента, сидевшая рядом с Дэйви и сосавшая леденец, вынула оставшуюся сладость изо рта и храбро протянула её Мью.
— Хочешь съесть конфетку?
— Уа-а! Хочу! Хочу есть!
Детям было так легко подружиться. Наблюдая за тем, как Мью, Красная Лента и Синяя Лента быстро стали друзьями, Дэйви улыбнулся — горько, но тепло.
Увидев, что Красная Лента и Синяя Лента относятся к ней дружелюбно, Мью обрадовалась ещё сильнее. Она закружилась на месте, громко радуясь, что у неё появились новые друзья. Тогда Дэйви спросил её так, будто только что кое-что вспомнил:
— Мью.
— А?
— Может, в честь нашей дружбы этот дядя покажет тебе духа?
— Духа? Да! Хочу увидеть! Маленьких друзей! Они такие милые!
Впрочем, Дэйви ещё не знал, кто милее — духи или сама Мью. Пока она радостно подпрыгивала, Дэйви поднялся. Дальше тянуть не стоило. Он нашёл подходящее место и пальцем начертил магический круг. Круг был небольшим, но в нём имелось всё необходимое. Затем он сказал:
— Тогда, Мью. Встань вот сюда.
Девочка тут же подбежала к Дэйви и встала ровно туда, куда он указал. Дэйви подхватил её под мышки, приподнял и осторожно поставил на магический круг. Потом сказал:
— Теперь повторяй за дядей. Поняла?
— Да! Мью посмотрит на духов!
Увидев её сияющий, полный ожидания взгляд, Дэйви стёр улыбку с лица. Он спокойно посмотрел на магический круг и начал медленно выпускать ману духов.
В отличие от чистокровных эльфов, у полуэльфов сродство с духами было значительно ниже. И, если опираться на общие знания и здравый смысл, маленькая Мью никак не могла призвать духа.
— Но ты же тот, кто крушит здравый смысл.
Для Дэйви было не так уж трудно подарить друга тому, кто нуждался в друге, даже если для этого пришлось бы бросить вызов здравому смыслу и разрушить его.
Дэйви стоял неподвижно и размышлял, какой дух подошёл бы Мью. В сущности, подойти мог любой, но для элементалиста первый дух сильно влиял на то, какие духи будут лучше даваться ему в будущем.
«Хм-м. Точно, открывать случайные коробки тоже бывает приятно.»
Дэйви подавил улыбку, уже готовую проступить на губах, и произнёс:
— О Великая Воля, существующая с начала времён и ведающая всем сущим, включая природу.
— С… с начала времён… — Мью, заворожённая произнесённым Дэйви заклинанием, старательно повторила за ним. Она говорила настолько чётко, насколько могла.
— О Великая Воля, когда твоё благородное и возвышенное дыхание касается меня, я молю тебя открыть со мной договор.
Мана духов Дэйви потекла из него вместо Мью, которая всё ещё повторяла за ним слова. Пока заклинание продолжалось, Дэйви размышлял, какого духа призвать для девочки.
«Кого выбрать, кого выбрать? Какого духа достать? Какого духа взять?»
— Духа воды? Или духа земли? Какого духа хочешь увидеть?
«Скажи только, этот дядя обязательно приведёт тебе друга.»
— У-у-ум… маленького друга! Мью хочет увидеть маленького земляного друга!
— Хорошо… Значит, хочешь увидеть Гнома?
— Мью хочет увидеть Гноаса! Гноаса!
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    Дэйви был потрясён тем, что девочка знала Гноасса, Короля духов земли. Вернее, он попросту не мог в это поверить. Ему оставалось лишь рассмеяться над её невинной просьбой и сказать:
— Гноасс сейчас немного занят, так что увидеть его не получится. Потом покажу.
— Э-э-э-э! Что-о-о? Дядя, не обманывай!!!
«Вот же мелкая…»
— Ладно, ладно. Скоро покажу. А пока давай ограничимся Гноумом. Как тебе Гноум?
Гноум был низшим духом земли.
— Гноум? Гноум будет дружить с Мью?
— Конечно.
— Тогда хочу увидеть! Хочу увидеть Гноума!
Призыв духов следовало проводить поэтапно. Сперва нужно было призвать духа низкого ранга и завершить с ним слияние, и только потом переходить к духу среднего ранга. То же самое касалось духов высокого ранга: прежде чем призывать их, требовалось завершить слияние с духом среднего ранга. И, разумеется, тот же принцип действовал для верховных духов и Королей духов.
Время, необходимое для полного слияния с духом, зависело от таланта конкретного человека, но сам порядок нарушать было нельзя. Проще говоря, чтобы призвать духа более высокого ранга, требовалось потратить огромное количество силы и времени.
Дэйви, пропустивший большую часть процесса и силой создавший путь в обход установленной системы, лишился внушительного запаса энергии. Однако с учётом той силы, что хранилась в его теле, такую потерю можно было без труда не принимать в расчёт.
**вууууум!**
Едва заклинание было завершено, магический круг ослепительно вспыхнул. Мью с благоговейным восторгом уставилась вниз, на его сияние.
**тр-р-ресь! тр-р-ресь! тр-р-ресь!**
Спустя мгновение внутри магического круга начали собираться комья земли. Они слипались, уплотнялись и вскоре приняли форму маленького гнома. Основной облик Гноума напоминал человеческий, но округлое тело делало его больше похожим на зверька, вставшего на две лапы.
— Ми… милый! Гноум! Ты будешь секре… Нет! Нет! Ты будешь другом Мью? Другом?!
Маленький гном, похоже, понял взволнованный крик ребёнка. Когда его тело окончательно обрело форму, Гноум поочерёдно посмотрел на Дэйви и Мью, затем взлетел и поцеловал девочку в лоб.
— Ты правда станешь моим другом?!
После поцелуя Гноума на лбу Мью выгравировался слабый крошечный свет. Он постепенно померк и исчез из виду. Теперь только Мью могла слышать голос Гноума. Так был завершён договор, который в принципе не должен был состояться.
— Эльф, ещё не завершивший первичный рост, заключил договор с духом…
Эльфы изначально были любимцами природы. Проще говоря, их раса обладала выдающимся талантом к магии духов. Даже эльфы без особых способностей могли управляться с духами низкого ранга и заключать с ними договор.
Однако и у эльфов имелись ограничения. Лишь пройдя определённый этап роста — первичный рост, — они могли получить благословение духов и призывать их. Эльфы были расой, развитие которой делилось на несколько стадий. До рождения они находились в младенческой стадии. Затем проходили первичный рост, вторичный рост, третичный рост и, наконец, достигали взрослости.
Мью была маленькой эльфийкой, которая ещё не прошла первичный рост. Эльфийские дети, всё ещё находившиеся в младенческой стадии, не обладали силой, достаточной для призыва духа, не говоря уже о заключении договора.
— Если захочешь позвать своего друга Гноума, просто возьми духовный камень в руку и позови его в сердце. Когда бы ты его ни позвала, он появится.
— Ух ты! У Мью теперь много друзей! Мама и папа, наверное, прислали Мью с небес много друзей, потому что Мью была очень послушной и тихой!
Красная Лента, Синяя Лента, Дэйви и Гноум — все теперь были друзьями Мью.
Персерк, прикрыв рот рукой, расплакалась. Она смотрела, как Мью, наконец обретя друзей, носится вокруг от радости.
— Шмыг… Должно быть, ей очень долго было одиноко.
Ману, необходимую для заключения договора, предоставил Дэйви. Но чтобы Мью могла призывать духа в будущем, ей придётся занимать ману до тех пор, пока она не вырастет. Сделать это позволял духовный камень, наполненный маной духов. Духовный камень Мью был весьма высокого качества, поэтому даже если она воспользуется им несколько раз, серьёзных проблем не возникнет.
Мью громко благодарила бога, а Красная Лента и Синяя Лента, заразившись её счастьем и возбуждением, радостно прыгали рядом.
Дэйви какое-то время наблюдал за тремя детьми, весело скачущими вокруг, а затем медленно произнёс:
— Ну, раз ты пришла ко мне, сколько ещё собираешься прятаться?
Голос Дэйви внезапно потемнел, а его расслабленная и спокойная аура начала медленно рассеиваться.
— Я слышал, что ты пришла сюда.
— Юрия.
— Полагаю, ты уже понимаешь, зачем я пришла к тебе.
Когда Дэйви обернулся, он увидел Юрию Хелишану. С горькой улыбкой на лице она приближалась к нему, держа в руках корзину с фруктами.
* * *
— Кья-а-а-а! Иди сюда!
— Кья-ха-ха-ха-ха! Поймай, если сможешь!
Юрия ярко улыбнулась, увидев, как трое детей весело носятся вокруг.
— Давно я не видела, чтобы этот ребёнок так радовался.
— Разве эльфийские дети не должны находиться под абсолютной защитой?
— Не знаю, откуда вам это известно, но… сказать мне на это нечего. Наша раса действительно склонна отвергать полуэльфов, хотя раньше всё было не настолько плохо, как сейчас. — Юрия горько вздохнула. Её взгляд следовал за Мью, которая с радостным смехом бегала и играла. — Мать Мью была обычной чистокровной эльфийкой. Отец — простым человеком.
Эльфийская стража занималась связью с другими деревнями и перевозкой важных предметов. Эти посланники были единственными эльфами, которым позволялось свободно покидать лес, и, похоже, мать Мью была одной из них.
— Возвращаясь к Священному Древу после задания, она столкнулась с монстром и оказалась на грани смерти. Тогда-то она и встретила отца Мью.
Эльфийка, стоявшая одной ногой в могиле, и человек, вырвавший её из лап смерти… Эта встреча зажгла между ними искру, итогом которой стало рождение Мью, ребёнка-полуэльфа.
— Их семья изначально жила в маленькой деревушке в человеческом мире, но, насколько я слышала, на деревню напали разбойники. Спастись удалось только Мью и её матери. Они бежали и укрылись у Священного Древа.
— Отец ребёнка… Нет, ответ и так очевиден.
— Да. Проблемы начались после этого. Мать Мью, эльфийка, которая по собственной воле покинула лес, чтобы продолжить отношения с человеком, да ещё и родила от него ребёнка, не смогла избежать гнева и кары Мирового Древа.
Именно Юрия лично спрятала Мью здесь. Но исчерпывалась ли этим вся история?
— Большинство жителей этого леса уже устали от нелепой тирании Мирового Древа и его крайнего консерватизма. Если бы здесь были только они, Мью, возможно, смогла бы жить в деревне.
— Но, судя по вашей нынешней ситуации, вы все оставили её жить в одиночестве за пределами деревни.
— Из-за консерваторов. Когда я отвернулась от Земли Божественного Древа, Мировое Древо отправило трёх старейшин следить за мной. С одним из них вы уже встречались, верно?
Юрия говорила о старейшине Конде — крайне властном и консервативном эльфе. Она добавила:
— В этом лесу у консерваторов мало сторонников. Можно даже сказать, что здесь нет никого, кто полностью следовал бы за ними. Однако…
Однако за спинами этих консервативных эльфов стояло Мировое Древо. Даже если они переходили черту, Мировое Древо вмешивалось ради них.
— Всё, что я могла сделать, — не дать старейшине Конде убить Мью. Чтобы она сохранила жизнь, мы пришли к соглашению: Мью будет жить в доме за пределами деревни, и никто не станет с ней общаться.
— Значит, вы боитесь возмездия Мирового Древа?
— В глазах Мирового Древа жители этого леса — бельмо. Да. Говоря человеческим языком, мы предатели. Но даже если они называют нас предателями, у Мирового Древа нет достаточного повода отправить сюда войска и подавить нас. — Юрия вздохнула, но слова её звучали спокойно и ровно. — Поэтому все терпят… пока я не смогу призвать верховного духа.
Если бы Юрия смогла призвать верховного духа, они освободились бы от кары и вмешательства Мирового Древа. Кроме того, элементалист верховного ранга усилил бы и её влияние как высшей эльфийки.
Будучи маленьким племенем, живущим в небольшой деревне без какой-либо силы, эти эльфы терпели унижения и несправедливость, не имея возможности выплеснуть обиду. Чтобы выжить, им оставалось лишь несколько вариантов.
— Все жители деревни знают, как Мью держалась здесь в одиночестве. Они достаточно добры, чтобы молча ей помогать. Просто… все они трусы. — Юрия слегка постучала пальцами по корзине в руках и посмотрела на Дэйви. — Это было общее мнение… А дальше — моё личное.
Юрия красиво улыбнулась.
— Господин наниматель, — позвала она, поднялась с места, затем опустилась перед Дэйви на колени. После этого она склонила голову и попыталась что-то сказать.
Но Дэйви прервал её ещё до того, как она успела начать.
— Вообще-то я сейчас рыбачу.
— …
— Но мне немного не хватает наживки. Не хочешь присоединиться?
Дэйви был уверен: он сможет переловить их всех, как горбылей на крючке. Когда Юрия подняла на него взгляд, на её лице появилась слабая улыбка.
* * *
Воздух наполнился торжественной тишиной. Все взгляды были прикованы к огромному магическому кругу перед ними. Это был вспомогательный магический круг, передававшийся с древних времён. Он работал за счёт эльфийской магии духов и помогал эльфу призвать верховного духа. Его принцип заключался в том, что нехватка сродства и маны восполнялась при помощи других. Число тех, кто мог помогать через этот магический круг, ограничивалось примерно шестью, но оказываемой ими поддержки было более чем достаточно.
Помимо Юрии, заключившей договор с духом высокого ранга, здесь находились семь эльфов, имевших договоры с духами среднего ранга. Благодаря вмешательству Дэйви и помощи пяти выдающихся элементалистов среднего ранга магический круг был завершён и готов к работе.
Под бесчисленными взглядами эльфов Юрия опустила посох, инкрустированный духовным камнем, и медленно вошла в магический круг. Остановившись в самом центре, она начала изящный, плавный танец, и мана духов мягко поднялась в воздух.
— Духи природы…
— Благословите нас.
Словно откликнувшись на волю Юрии, вокруг неё начали собираться точки света. Для остальных они, возможно, выглядели всего лишь сияющими крупицами, но Дэйви видел духов природы в их истинном обличье: те собирались вокруг магического круга и благословляли своей силой всех, кто находился внутри.
— Согласно Завету Истока, — тихо произнесла Юрия, продолжая танцевать внутри магического круга. — Твоё существование — прочная и незыблемая часть природы.
Все сглотнули, наблюдая за тем, как Юрия почтительно призывает духа через ритуал.
Верховных духов также называли духами мастер-ранга. Они могли мгновенно поднять элементалиста высокого ранга на новый уровень. Для эльфов, считавших духов спутниками всей жизни, верховный дух был чудесным и таинственным явлением, за которым следовало наблюдать с полным вниманием.
Элементалист низкого ранга должен был полностью слиться с духом низкого ранга и наладить с ним общение, прежде чем пытаться вызвать духа среднего ранга и заключить с ним договор. Тот же порядок действовал и для элементалистов среднего ранга, желавших заключить договор с духами высокого ранга.
— Нестабильно.
«Неопытная. Ей не хватает маны духов, а слияние и связь с духом ещё не завершены. И ещё…»
Прежде всего, Юрии и эльфам не хватало умения управлять маной духов и контролировать её. Исход этого ритуала призыва был предрешён заранее. Однако главная проблема заключалась не в этом, а в порче, медленно разъедавшей лес. Если учесть, что духов высокого ранга можно призывать только в местах, богатых чистой энергией духов, результат становился очевиден. Тем более сейчас, когда со всех сторон их окружала порча, постепенно продвигающаяся вперёд и пожирающая всё в лесу.
Пока Дэйви размышлял, Юрия не прекратила заклинание.
— Согласно Завету Истока! Во имя благородной и чистой Природы я молю тебя, Владыка морей! Яви свой лик этой ничтожной, что отчаянно жаждет засвидетельствовать твоё величие!!!
Юрия высоко подняла посох к небу и выкрикнула:
— Эллестра!!!
Юрия взывала к верховному духу воды — Водяному Дракону Эллестре. Вместе с её криком энергия духов, блуждавшая вокруг магического круга, бешено заколебалась и закрутилась огромным водяным вихрем. Ундин, дух воды высокого ранга, появился в облике взрослой женщины и, будучи призванным, встал на защиту Юрии.
— По… Появился!
— Боже мой! Я и представить не мог, что увижу верховного духа при жизни!
Даже эльфы, живущие гораздо дольше людей, прежде никогда не видели верховного духа. В конце концов, существа мастер-ранга являлись крайне редко. Стоило водяным каплям начать складываться в образ гигантского водяного дракона, как эльфы немедленно пали ниц в поклонении.
[Со… глас… но…]
Лицо Юрии просветлело, когда голос Водяного Дракона Эллестры, пусть и искажённый каким-то шумом, громко разнёсся вокруг. Хотя дух ещё не был призван полностью, сам факт, что верховный дух ответил на её зов, уже был невероятным достижением.
Но что говорят о несчастных случаях? Они всегда происходят именно тогда, когда их совсем не ждёшь, верно?


    Лес Духи (12)

    — Бе… беда!!! — несколько эльфийских стражей, наблюдавших за окрестностями, с побледневшими лицами ворвались в ритуальный зал. — По… порча пересекла барьер и быстро приближается сюда! Нужно бежать!!!
При словах стражей эльфы, поклонявшиеся верховному духу, вскочили с мест, широко раскрыв глаза.
— Что… что происходит?!
— Это место переполнено энергией духов! Как порча могла добраться сюда?!
Словно подтверждая слова стражей, жизненная сила прекрасного леса, залитого ослепительным фиолетовым сиянием, начала меркнуть. В то же самое время тёплый воздух стремительно похолодел, на деле опровергая все прежние уверения. Если бы Дэйви пришлось описать происходящее, он сказал бы просто: порча уже была на подходе.
В этот миг весь лес подвергался осквернению. И Юрия, лучше всех знавшая правду, изменилась в лице. Её эмоции поколебали волю, связанную с призывом верховного духа Эллестры. Огромный силуэт верховного духа начал крошиться и таять.
— Детей, которые не слушают старших, следует наказывать. К тому же всё это, скорее всего, результат того, что вы слишком долго позволяли ребёнку с осквернённой кровью жить в этой деревне.
С холодной улыбкой мужчина прошёл сквозь толпу растерянных эльфов. За ним следовали все эльфы-консерваторы. Однако на этом проблемы не заканчивались. Их сопровождала эльфийка в маске и синей форме, отличавшейся от одежды остальных эльфов; от неё исходила такая аура, что сознание будто цепенело.
— Эта… эта форма, только не говорите…
— Древняя стража.
— Почему страж Священного Древа здесь?!
— Откат от провала призыва верховного духа огромен. Сейчас глава находится в критическом состоянии. С этого момента вся власть переходит к старшему по рангу старейшине. Я, Конде, беру управление на себя.
— Ста… старейшина Конде. Что всё это… — смертельно бледная Юрия говорила с огромным трудом. Она изо всех сил пыталась удержать исчезающий призыв Эллестры.
— Проклятая девчонка, унаследовавшая эту грязную кровь, отправилась к источнику порчи. Всё из-за её никчёмного любопытства. И что дальше? Она упала в болото! Именно поэтому порча ускорилась. Назад пути больше нет.
— Вы сами слышите, что говорите? То место запретно! Мью очень умная и добрая девочка. Она хорошо слушается старших!
— Тогда, по-твоему, я сейчас лгу? Цк-цк. Глава не верит словам старейшин, которых должна уважать. В моей молодости я и представить такого не мог.
— Не вам говорить такое, старейшина, который с самого начала отбросил собственную честь!!!
Старейшина Конде высокомерно вскинул голову и произнёс:
— Вы всё равно ничего не сможете сделать. Оставьте этот лес и возвращайтесь к Священному Древу.
— Мы… мы не уйдём!
— Сейчас власть командования принадлежит мне! Ты хочешь сказать, что осмелишься ослушаться моего приказа, даже если скоро погибнешь?! — взревел старейшина Конде, вскипая от ярости. От его крика все невольно вздрогнули. — Посмотрите! Посмотрите, к чему вы пришли, последовав словам вашей юной главы, Юрии Хелишаны! Лес осквернён, и его уже не вернуть! Ваша глава, самоуверенно заявившая, что с помощью такого уродливого и мерзкого человека призовёт верховного духа, провалилась!
Почувствовав, как воздух вокруг становится ледяным, старейшина Конде злобно усмехнулся и резко бросил:
— Но это ещё не всё. Грязная полукровка, которая таскалась за вашей главой, в итоге добила весь лес. Если вы всё ещё посмеете мне перечить, я применю силу!
Конде, словно наконец расставив все фигуры на доске, повернулся к Дэйви и объявил:
— Человек, ты умрёшь здесь. А Юрия вернётся к Священному Древу. Теперь истина ясна всем.
— Значит, теперь моя очередь говорить? — Дэйви усмехнулся. Его руки, всё ещё лежавшие на магическом круге, выглядели совершенно расслабленными. Проклятая рыба, которая с самого начала досаждала ему, наконец клюнула на приманку.
Рыба возбуждённо билась, будучи уверенной, что сумеет оборвать леску. Но она не знала, что леска была прочной — словно нить, сотканная из орихалка.
— Насколько я помню, когда вошёл в этот лес, я кое-что ясно сказал.
— Что…
— Выбор принадлежит вам. И ответственность за последствия вашего выбора — тоже.
«Неужели он знает?»
— Ах, эта позиция как раз идеально входит в радиус моей атаки.
**шух!**
После красной вспышки раздался короткий вскрик. В тот же миг прядь волос Конде упала на пол, а по его безупречно белой щеке потекла кровь.
— Ой. Рука соскользнула.
Глаза Конде расширились, зрачки задрожали. От расслабленного голоса Дэйви его разум на миг полностью опустел. Затем он поспешно метнул что-то вперёд и заорал:
— Убейте… Убейте его! Убейте этого ублюдка!
Конде продолжал кричать, а брошенная им в воздух бусина выпустила чёрные потоки.
**шва-а-а-а-а-а!**
Чёрный поток захватил всё пространство и подавил святую силу и ману, циркулировавшие в теле Дэйви, насильно изменяя их и превращая в ману духов.
Мана духов не могла укреплять тело. С её помощью невозможно было даже вытянуть [клинок ауры] или проявить магию.
— Быстрее! Убейте его быстрее! Барьер долго не продержится!
С криком Конде женщина, которую эльфы называли Древней стражей, бросилась на Дэйви.
Причина, по которой существо мастер-ранга производило такое сильное впечатление и обладало столь мощным присутствием, заключалась в его искусном владении маной. Мана и святая сила давали множество возможностей. Однако для того, кто тренировал боевые искусства, главным было другое: эти две силы позволяли укреплять физические способности и преодолевать человеческие пределы. Если всё это ограничить, сможет ли существо мастер-ранга что-нибудь сделать? Конечно же нет.
Конде прекрасно это понимал. Именно поэтому он достал свой козырь и использовал его, чтобы подавить Дэйви.
В следующее мгновение появился синий кинжал и устремился прямо к шее Дэйви. Однако вместо того чтобы запаниковать от внезапной атаки женщины, Дэйви улыбнулся и сказал:
— Ты даёшь мне огромное количество энергии духов и даже усиливаешь то, что вокруг… Спасибо. Я с пользой это применю.
Жемчужина, до этого тихо покоившаяся в Карманном измерении Дэйви, появилась в лесу и засияла ослепительным светом. В одно мгновение Дэйви обеими руками схватил её, притянул к себе и прижал к груди, произнося заклинание активации.
[Освобождение.]
Сущность огромной силы, истока существования и корня природы — Короля духов — действовала до невозможного просто. Короли духов обладали силой насильно захватывать энергию и овладевать телами верховных духов. Кроме того, они имели абсолютную власть над всеми духами. Перед их присутствием все духи были равны.
На самом деле для призыва Короля духов требовались три вещи. Первое — договор с верховным духом. Второе — полное слияние с этим верховным духом. Третье, последнее, — чистая воля.
[Внемли моим приказам.]
**фшшшш!**
— Ух!
Внутри Дэйви взметнулось огромное количество энергии.
Женщину из Древней стражи, напавшую на Дэйви, отбросило назад. Она лишилась силы духа, которую Дэйви теперь втянул в себя.
Дэйви полностью проигнорировал старейшину Конде, который с широко раскрытыми глазами смотрел на происходящее и никак не мог поверить увиденному, и повернулся к полумёртвой, тяжело дышащей Юрии. Он протянул руку.
[Я повелеваю тебе. Остановись.]
Слова Дэйви, словно сами обратившись в заклинание[1], превратили тело Водяного Дракона Эллестры, удерживаемое Юрией даже ценой огромного риска, в капли воды.
**шва-а-а-а-а-а!**
Огромная сила ритуала призыва после вмешательства утратила цель и разлетелась во все стороны. Дэйви начал тихо произносить слова, вновь протягивая руки.
[Я повелеваю тебе. Слейся.]
**шва-а-а!**
Дэйви полностью проигнорировал всех, кто с отвисшими челюстями смотрел на внезапный поворот событий. Он встретился взглядом с Юрией. Та беспомощно улыбнулась и наконец отпустила образ Эллестры, который удерживала из последних сил.
Откат тут же накрыл Юрию, заставив её выплюнуть несколько глотков крови и лишив сознания. И всё же на её лице появилась слабая улыбка. Прежде чем окончательно провалиться во тьму, она сказала:
— Оставляю… всё вам.
К этому моменту старейшина Конде, должно быть, уже понял истинный смысл поговорки: сам сварил похлёбку, а досталась она псам.
* * *
Внезапный поворот событий и завершение ритуала высвободили чудовищную силу, собравшуюся в руках Дэйви. Она начала пожирать окрестности, оставив всех в полном замешательстве.
— Что… что это?!
Но вместо того чтобы отвечать на чьи-либо вопросы, Дэйви лишь начал управлять огромной силой, бушевавшей у него в руках, заставляя её вращаться и менять свойства. На самом деле мана духов, переданная Юрией, сама по себе была ему почти не нужна. От Юрии Дэйви требовалось другое — её чистая воля и желание призвать духа.
Все молча, ошеломлённо смотрели, как Дэйви опустил на пол чудовищную силу в своих руках и встал на одно колено. Они наблюдали, как он начал читать заклинание.
[Тот, кто с начала времён объемлет мир под небесами.]
[Прочное и незыблемое существование, поддерживающее завет.]
[Существо, управляющее течением земли и усмиряющее её яростные волнения.]
[Молю тебя. Исполни обещание, данное твоим именем, и последуй завету.]
[Именем Дэйви О’Роуэна.]
[Твоим именем, ставшим истоком земли.]
[Именем, дарованным тебе Великой Волей.]
[Гноасс.]
Услышав последнее слово, произнесённое Дэйви, все ещё шире раскрыли глаза. Это было естественно. В конце концов, верховного духа очевидно призывала Юрия. Однако, словно следуя заранее подготовленному плану, она передала эстафету Дэйви. И теперь под его призывом должно было явиться существо, которое невозможно было ни понять, ни вообразить.
— Гноасс?!
— Ко… Король духов?!
Растерянные голоса эльфов разнеслись вокруг. Все знали: те, кто ещё не призвал духа, должны начинать с призыва и договора с духом низкого ранга. Это было абсолютным законом. Только постепенно следуя этим этапам, шаг за шагом, можно было обрести силу. Таков был здравый смысл. Но перед ними внезапно появился Дэйви и с ходу вызвал не духа низкого ранга, а мифическое существование.
Эльфы считали, что им уже невероятно повезло хотя бы раз в жизни увидеть появление верховного духа. Но теперь перед ними представала высшая сущность, источник земли, начало самой тверди — Король духов земли Гноасс.
Сила, которой обладал Король духов, была огромной. Даже если Гноасса только что призвали, мощь, которой он мог распоряжаться сразу после появления, уже была сопоставима с нынешней силой Дэйви. Вот насколько сильным и могущественным существом был Гноасс.
Услышь кто-нибудь о том, что Дэйви сейчас делает, он назвал бы это полной чушью. Заявил бы, что Дэйви ни за что не сможет призвать такое существо. Что он истечёт кровью и рухнет ещё до того, как Король духов примет форму. На самом деле все присутствующие думали именно так. Причина была одна — здравый смысл. Но…
**вууууум—**
Великое существо шевельнулось с явным воодушевлением, словно отвечая на зов Дэйви. Оно явило своё чудовищное присутствие и силу — мощь, перед которой Водяной Дракон Эллестра, дух, которого Юрия пыталась призвать и едва сумела воплотить, казался бледной тенью.
В отличие от Юрии, которая тщательно подготовилась и даже пользовалась помощью магического круга, чтобы призвать верховного духа, Дэйви делал всё собственными руками.
— Он… он правда сможет его призвать?!
Сильнее всех потрясён был не кто иной, как старейшина Конде. Его глаза, намертво прикованные к Дэйви, были полны шока. Казалось, они вот-вот выпадут из орбит.
**вууууууум!**
Наконец землю сотрясла мощная дрожь. Чудовищное количество маны духов, накопленной в Дэйви, распространилось и накрыло всё вокруг. Возможно, потому что высвобожденной маны духов было слишком много, все присутствующие почувствовали, как по коже побежали мурашки, хотя эта энергия не имела ни цвета, ни запаха, ни осязаемой формы.
Все затаили дыхание и молча смотрели на Дэйви. Комья земли начали собираться перед ним, а поток его заклинания на краткий миг изменился.
«Смотрите внимательно! Это рыбалка на Короля духов по методу Дэйви!»
1. 언령 — 言霊 (ことだま), или котодама: представление о том, что слова обладают мистической силой. ☜


    Фестиваль Прилив (1)

    **дззззз!**
Огромные сгустки свободной энергии, разлетевшиеся во все стороны, мгновенно стянулись обратно и поглотили медленно тающий магический круг. На его месте начал вырисовываться новый.
Потрясённые эльфы широко раскрытыми глазами смотрели на громадный магический круг более сотни метров в диаметре. Его линии были начертаны не руническим письмом и не древнеэльфийским языком. Это был язык духов — высший из языков.
Люди не могли пользоваться эльфийской магией духов, потому что не понимали их древнего языка, точно так же как эльфы не могли использовать язык духов… По крайней мере, это считалось общеизвестным фактом. Но Дэйви не собирался отказываться от эльфийского языка или языка духов лишь потому, что они были излишне мудрёными.
**бум!**
Земля содрогнулась один раз.
[Мои желания — твои, и твои желания — мои.]
**бум!**
[Я жажду твоей силы, а ты возжелаешь моего существования.]
**бум!**
Завершив заклинание, Дэйви медленно поднялся, распахнул глаза и вскинул руки.
**гр-р-р-р!**
Стоило ему поднять руки, как насыщенная мана духов Дэйви выплеснула в землю колоссальное количество жизненной силы и начала лепить из почвы гиганта.
Земляной великан высотой больше тридцати метров обладал таким давящим присутствием, что от него цепенел разум.
* * *
— Что… что это?! — старейшина Конде в неверии расширил глаза, и у него отвисла челюсть. Он не мог ни поверить в происходящее, ни понять его.
Старейшина Конде знал, что Юрия Хелишана пыталась призвать верховного духа. Как говорили и другие консервативные старейшины, Юрия Хелишана обладала невероятным даром — даже среди высших эльфов её сродство с водными духами было исключительным. Святой Священного Древа, которому служил Конде, сказал ему: с таким даром и при поддержке природы Юрия, возможно, сумеет успешно призвать верховного духа.
Чтобы Юрия провалилась, старейшина Конде собственноручно подготовил и осуществил множество препятствий. Он сделал всё, чтобы она не смогла как следует сблизиться и слиться с Ундином, духом воды высокого ранга, а затем вынудил её призвать Эллестру, верховного духа воды, без должной подготовки. И наконец, когда уже казалось, что Юрия вот-вот преуспеет, он пошёл на ещё более радикальный шаг и перешёл точку невозврата.
Благодаря этому порча стремительно распространилась по лесу, а Юрия Хелишана действительно начала терпеть неудачу с полным призывом Эллестры. До этого момента всё шло именно по плану старейшины Конде.
Но… именно тогда вперёд вышел этот жалкий человек. Он словно с самого начала ждал этого мгновения. Пробудив силу своей странной жемчужины, он поглотил мощь огромного древнего духа, созданного вместе с силой Юрии, а затем призвал земляного гиганта так, будто порча, захватившая лес, его вообще не касалась.
— П… порча…
— Она исчезает.
Старейшина Конде не мог оторвать взгляда от земляного гиганта. Растения поблизости, прежде сохнувшие на глазах, вновь наливались цветом и возвращались к жизни. И пока Конде застыл в шоке, человек, спокойно стоявший после призыва самого Короля духов, позвал:
— Ринне.
— Ожидаю приказа.
— Схвати его.
— Принято.
**бум!**
Старейшина Конде не понял их разговора, но уже через мгновение оказался прижат к земле. Боль была такой чудовищной, что он не мог даже закричать.
— Ринне фиксирует стремительный перегрев эмоционального контура. Запрашивает разрешение на жёсткое избиение. Ринне предлагает поручить это Ринне!
— Подожди.
В глазах Дэйви не было привычного красного оттенка. Они сияли загадочным коричневым светом.
* * *
Огромное количество маны духов Дэйви исчезло в одно мгновение. Его мана, святая сила и дьявольская мана быстро преобразовывались в ману духов, восполняя потерю, но идеальной эту ситуацию назвать было нельзя.
Глядя на земляного гиганта, Дэйви невольно нахмурился от досады и пробормотал:
— Серьёзно, расход топлива отвратительный.
И всё же Дэйви продолжал двигаться к своей изначальной цели. Он пришёл сюда, чтобы заключить договор с духом, а заодно выполнить свою часть сделки, заключённой с Фрейей, богиней вина.
— Прошу заключить договор.
[Чистый запах эльфа. Но ты другой; в тебе нет чистого стремления, и с верховным духом ты полностью не слился. Ты обманул меня.]
Призвать духа более высокого ранга можно было лишь после полного слияния с духами низших рангов. Это было обязательным условием: духи высших рангов желали убедиться, достоин ли человек заключить с ними договор.
Для призыва Короля духов требовалось выполнить три условия. Чтобы соблюсти их, Дэйви позаимствовал чистую волю Юрии, а его язык духов и обильная мана духов создали видимость, будто он полностью слился с верховным духом.
— Сам виноват, что попался. И даже не думай сбежать. Этот магический круг среди Королей духов пользуется дурной славой, верно? — произнёс Дэйви.
Он знал, что мир духов не ограничивался Тионисом.
[Эта проклятая элементалистка… Она ведь не существо этого мира… Откуда ты знаешь этот мерзкий магический круг?]
— Ты её знаешь?
[Как я могу забыть? Именно со мной она заключила договор.]
— О, какое совпадение. Тогда тем лучше: я её ученик.
[Один демон вырастил другого! Проклятье!]
— А мне-то что! Так ты будешь заключать договор или нет?
[Если ты её ученик, у меня есть выбор? Я вообще могу отказать?]
— Конечно… — Дэйви сделал паузу, а затем с насмешкой добавил: — Нет. Если не заключишь договор, назад ты уже не вернёшься.
Земляной гигант, казалось, нахмурился от столь бесстыдного требования.
[Проклятый мошенник. Я… принимаю твой договор. Отвратительно, что ты меня обманул, но попался всё же я.]
Требования у каждого Короля духов были в целом похожими и отличались лишь в мелочах. Тогда как Юриана, элементалистка, смогла призвать тринадцать Королей духов? В каком-то смысле — мошенничеством.
[Говори, контрактор. Я исполню твоё желание.]
— Моё первое требование.
[Принимаю.]
— Устранить врагов.
Эльфийка из Древней стражи, собиравшаяся напасть на Дэйви, уставилась на него широко раскрытыми глазами. Кроме уже подавленного Конде оставался лишь один противник, с которым Дэйви нужно было разобраться.
— А-а?!
Древняя стражница поспешно попыталась отдалиться от Дэйви, инстинктивно высвобождая силу духа. Она попыталась сопротивляться, сотворив духовную стрелу, но была связана договором лишь с духом высокого ранга. Против Короля духов — существа на два ранга выше, самого истока духов, — её духовные атаки не имели смысла.
В итоге место, которое они выбрали, чтобы загнать Дэйви в угол, обернулось против них же самих.
Земля двинулась, словно живая, схватила бегущую женщину и впечатала её в грунт. Затем в неё вонзился подавляющий гнев Короля духов. Проявленная сила оказалась куда мощнее, чем ожидал Дэйви; возможно, в ней содержалась ярость от того, что его обманом втянули в договор.
**бум!**
Земля содрогнулась от чудовищного взрыва, и женщина, получившая удар от Короля духов Гноасса, беспомощно рухнула на землю. Сопротивляться она не могла вовсе. Всего нескольких секунд хватило, чтобы эльфийка превратилась в мясную лепёшку, словно её раздавил гидравлический пресс.
Зрелище было довольно жутким, но Гноасс на этом не остановился. Он сдвинул землю и поглотил эльфийку целиком. Если только у них не было какого-то особого плана, даже продвинутый элементалист не мог выдержать атаку Короля духов.
Дэйви потерял интерес к Древней стражнице, которая появилась здесь совсем ненадолго, и сказал:
— Второе требование: очистить всю порчу в этом лесу.
[Запах порчи… Мерзость. Хорошо, принимаю.]
— И ещё: когда я призывал тебя, там должна была остаться воля эльфа. Разберись с проклятием и откатом, которые на неё обрушились. Ты ведь можешь?
Духовное проклятие отличалось от проклятий, наложенных святой силой или тёмной магией. Снять его мог только другой дух.
[Проклятие Мирового Древа…]
Дэйви услышал, как земляной гигант Гноасс тяжело вздохнул, хотя никто другой этого не слышал.
[Священное Древо, должно быть, сошло с ума.]
— Я тоже думаю, что оно не в себе, — пробормотал Дэйви.
Огромная груда земли начала поглощать Юрию. Со стороны казалось, будто её закапывают заживо, но никто не осмелился вмешаться. Вероятно, все оцепенели от присутствия Короля духов. В конце концов, перед ними был не дух высокого ранга и даже не верховный дух, а Король духов Гноасс. Одного его присутствия хватало, чтобы вселить в эльфов благоговейный ужас.
**гр-р-р-р!**
Спустя некоторое время Юрия полностью выбралась из земли. Она всё ещё была без сознания и лежала на земле, но выглядела куда лучше, чем прежде. Природная сила Короля духов мгновенно распутала силу духа, запутавшуюся внутри неё.
Затем Гноасс, словно следуя воле Дэйви, медленно согнулся и погрузил руку в землю. В то же самое время Дэйви выпустил огромное количество маны, которую Гноасс тут же поглотил. Король духов начал очищать не только окрестности, а весь лес целиком.
Дэйви мог выдержать количество маны, необходимое Королю духов, но даже самые малые его движения всё равно вытягивали из него огромные силы. Он понимал: Гноасс, злясь на него, нарочно переусердствовал и забирал больше энергии, чем нужно. Чтобы выдерживать капризы Короля духов…
— Пожалуй, мне стоит довести ману до девятого круга.
Первый призыв духа требовал огромного количества маны. Дэйви едва мог дышать, пока Король духов намеренно и чрезмерно тянул из него силы.
Продолжая ворчать, Дэйви поднял Юрию с земли. Она медленно открыла глаза и посмотрела на него. Взгляд её никак не мог сфокусироваться; она то и дело косилась на земляного гиганта, демонстрирующего своё присутствие. Слабая улыбка тронула её губы.
— Гноасс, Король духов земли… Вы… правда смогли?
— Впечатляет, да? Такое где попало не увидишь.
«Ты что, думаешь, Короля духов хоть раз в жизни легко поймать?!»
— Ха… Вы просто невероятны, господин наниматель…
— Я же говорил, что собираюсь его призвать.
— Но половина того, что вы мне говорили, звучала как полная нелепица, господин наниматель. Как я могла поверить? — Юрия закашлялась, но на её лице всё ещё оставалась слабая улыбка.
— Даже несмотря на то, что Гноасс нейтрализовал откат, некоторое время ты не сможешь призывать духов.
— Я была к этому готова. А порча леса…?
— Сама посмотри.
Когда Дэйви указал на лес, Юрия заметила, как потускневшие деревья вновь возвращаются к жизни. С облегчением она тихо пробормотала:
— Как же мне когда-нибудь вам отплатить…?
— Не отключайся. Сейчас начнётся самое важное.
Дэйви достиг обеих целей: успешно заключил договор с духом и очистил Великий лес. Оставался лишь дополнительный источник денег.
Юрия кивнула, поднялась и спросила:
— У вас есть надлежащие доказательства?
— У Ринне много функций.
Дэйви посмотрел на Ринне, молча стоявшую с маленькой полуэльфийкой за спиной, и на Мегатрона, который прижимал старейшину Конде к земле. Ринне, лишённая эго, источала такую враждебность, будто вот-вот вытащит бензопилу и обезглавит Конде. Причиной было испытываемое ею омерзение.
Конде, вероятно, думал, что Мью погибла из-за внезапного ускорения лесной порчи, но Дэйви не был настолько ужасен, чтобы позволить умереть девочке, которая успела с ним подружиться.
— А… а… Всё это ложь.
— Молчите, старейшина Конде, — сказала Юрия.
— Всё это ложь!!! Как простой человек…!! — старейшина Конде кричал так яростно, что едва не плевался. — Ответь мне! Как человек смог призвать духа, а не ты?! Да ещё Короля духов! Как такое возможно?!
— Есть кое-что ещё абсурднее.
Холодно произнеся это, Юрия высвободилась из рук Дэйви. Затем она подошла к старейшине Конде и обратилась к потрясённой эльфийке, стоявшей неподалёку:
— Миллия, подруга моя. Дай мне лук.
— О… о? Госпожа Юрия?
— Быстрее.
Миллия, эльфийская стражница, до этого пустым взглядом смотревшая в пространство, не могла осознать ни происходящее, ни царившее вокруг спокойное, но ледяное напряжение. Она протянула ей лук.
Юрия равнодушно взяла его, наложила стрелу и направила её на Конде.
— Старейшина Конде. Признаёте ли вы, что ради исполнения приказа Священного Древа ускорили распространение порчи в лесу и бросили ребёнка, которого следовало защищать, к источнику этой порчи?
Все побледнели.
— Г… госпожа Юрия! Что это значит?!
Не обращая внимания на растерянных эльфов, Юрия смотрела прямо на старейшину Конде. В её голосе не было почтения — лишь холодное превосходство.
— Говорите, старейшина Конде.
— …Вздор! Зачем мне делать подобное?! Это заговор! Такого не может быть! Знаете, в мои времена подобное просто не могло случиться… Кхек?!
Конде, кричавший в ярости, с воплем рухнул. Ринне ударила его босой ногой по голове.
— Ринне обладает превосходной функцией записи.
Спокойно произнеся это, Ринне засияла голубыми глазами.
**шух!**
В тот же миг свет из её глаз, словно луч проектора, развернулся в воздухе и начал воспроизводить запись.


    Фестиваль Прилив (2)

    Сначала запись была немного тёмной, но постепенно изображение посветлело, и стало видно эльфа-мужчину, рядом с которым находилась потерявшая сознание маленькая девочка.
[Старейшина Конде, мы захватили Мью.]
[Хорошая работа. Теперь все возвращайтесь на свои места. Когда весь лес осквернён, даже Юрия Хелишана не сможет успешно призвать духа.]
Эльф, говоривший на записи с жуткой улыбкой, был старейшиной Конде.
[Но, господин… Использовать этого ребёнка, пусть она и полу…]
[Кхм, ты что, не собираешься мне подчиняться? Цк-цк, нынешняя молодёжь… В мои времена подобного неповиновения и представить было нельзя. Приказано — выполняй. А если ослушаешься, сразу же понесёшь наказание.]
[…Понял.]
[Ха-ха, не забывайте: моя воля — это также воля Мирового Древа и святого Священного Древа.]
Смотреть на этого осла в львиной шкуре было просто смешно.
[П… понял.]
Молодой эльф, нахмурившийся от потрясения, посмотрел на спящую маленькую Мью, которую держал старейшина Конде.
[Если хотите кого-то винить, вините госпожу Юрию, которая ослушалась воли Мирового Древа и святого.]
Затем запись показала, как старейшина Конде бросил Мью прямо в середину болота — к истоку порчи.
Он сам ускорил осквернение леса, а потом, как ни в чём не бывало, пробрался обратно и делал вид, будто ничего не знает.
— С… старейшина Конде. Что это…
— Э… это же…
Когда остальные эльфы в шоке уставились на него, старейшина Конде заметно растерялся. Он явно не знал, что делать.
— Господин Дэйви, вы считаете кинопоказ Ринне превосходным?
— Да, превосходным.
— Ринне запрашивает дополнительные похвалы, — с сияющим лицом сказала Ринне, уперев руки в талию и гордо выпятив плоскую грудь.
Когда Ринне с полной уверенностью потребовала ещё комплиментов, Дэйви улыбнулся и произнёс:
— Да, хорошо справилась.
— Р… Ринне запрашивает дополнительные похвалы! Ринне запрашивает материальные похвалы!
— Хватит.
— Хмф, — Ринне цокнула языком, а затем свирепо уставилась на Конде.
Юрия холодно сказала:
— Тебе ещё есть что сказать, мерзкий предатель?
Конде всегда поднимал шум, требуя избавиться от Мью, но теперь всё выглядело совершенно иначе. Он собственноручно бросил ребёнка, переполненного жизненной силой, в источник порчи, чтобы ускорить осквернение.
В ответ на слова Юрии старейшина Конде закричал с притворным возмущением:
— К… как я мог! Это заговор! Заговор! Как кто-то посмел устроить заговор против старейшины… Кхек?!
Однако наказание настигло Конде мгновенно. Стрела вонзилась ему в плечо.
— Если бы Ринне не отправилась спасать Мью после того, как ты её там оставил, она была бы мертва! Ты понимаешь?! — в ярости крикнула Юрия.
Старейшина Конде промолчал. Затем он огляделся и бросил взгляд на других эльфов, но все они смотрели на него потрясённо. Некоторые смотрели так, словно давно ожидали от него подобного. Другие — с явным осуждением, будто говорили: на этот раз он зашёл слишком далеко.
— Это уже слишком…
— Как вы могли сделать такое, старейшина Конде?
В конце концов старейшина Конде перестал притворяться и заорал в ярости:
— Всё это из-за тебя! Если бы ты не ослушалась воли Мирового Древа, ничего этого не случилось бы!! Ты предала Мировое Древо и пошла против него!
— И?
— Ты и есть настоящая проблема! Потому что отвергла волю Мирового Древа!
Слушая отчаянные крики старейшины Конде, Юрия ярко улыбнулась.
— Хорошо, что ты сам об этом заговорил. Значит, это и есть воля Мирового Древа, верно? — спокойно произнесла она, а затем свободно объявила: — Тогда жители Лунного леса больше не признают Мировое Древо. Мы отвергнем все бесполезные, застарелые обычаи Мирового Древа.
Юрия объявляла независимость. В каком-то смысле это было объявлением войны. Возможно, она вспомнила слова Дэйви о том, что он защитит её, даже если она станет врагом Мирового Древа.
Дэйви невольно рассмеялся, видя столь дерзкое и решительное решение Юрии.
* * *
— Ты… ты понимаешь, что только что сказала? — спросил старейшина Конде, стиснув зубы.
— А почему бы мне не понимать? — ответила Юрия.
— Ты заявляешь, что собираешься отвергнуть трёхсотлетнюю традицию и объединиться с этим мерзким, низким существом?! Ты предаёшь нас, эльфов Священного Древа?!
— Конде! Не искажай смысл, — Юрия даже забыла о почтительном обращении и холодно посмотрела на пожилого эльфа. — Не мы предали эльфов. Их предали ты и Мировое Древо.
Древнейшая традиция эльфов гласила: юных эльфов нужно защищать, неважно, чистокровные они или полукровки. Все дети, в чьих жилах текла эльфийская кровь и кто жил в деревне, подлежали защите без какой-либо дискриминации.
Перед холодным обвинением Юрии Конде замолчал.
— В чём провинилась Мью? Что она тебе сделала? Этот ребёнок жил один лишь потому, что у неё не было друзей.
— …
— Она была настолько одинока, что обратилась к людям — к тем, кого должна была остерегаться больше всего, — и первой предложила показать им своё сокровище. Ты хоть представляешь, что она тогда чувствовала?
Слушая Юрию, некоторые эльфы опустили головы. Они и сами знали: часть вины за то, что Мью бросили, лежала и на них.
— Она была настолько одинока, что ходила к духовным зверям, которые даже понять её не могли, и часами хвасталась, что подружилась с теми, кто даже не эльфы. Потом сама привела их к себе домой и показала то самое сокровище, которое, как говорила, никому не покажет! И после этого…
— …
— Ты считаешь, что имеешь право называть другие расы мерзкими и эгоистичными?
И эльфы, и люди — все разумные существа имели собственные мысли и убеждения. Среди них встречались добрые, встречались злые. Просто эльфы слишком долго гнили в собственной самовлюблённости и изоляции.
— В… всё согласно закону эльфов… — произнёс Конде.
— Если это и есть закон эльфов, тогда я больше не останусь ни эльфийкой, ни жрицей высших эльфов.
Заявление Юрии потрясло всех, но ответить ей никто не смог.
— Если это правда…
— Даже для Мирового Древа это переход всех границ.
— Что же мы…?
Эльфы, охваченные ненавистью к себе, растерянностью и шоком, никак не могли прийти в себя.
— Вскоре этот Лунный лес больше не будет подчиняться Мировому Древу. Этот лес будет тесно сотрудничать с принцем Дэйви, человеком, и с территорией Хайнс. Более того, наши отношения будут строиться на свободе и взаимопонимании. Кто-нибудь против?
На твёрдый вопрос Юрии все покачали головами.
— Я последую вашему решению, госпожа Юрия.
— Проклятье… Почти стыдно быть эльфом!
— Невероятно. Я терпел, когда мы прогоняли эту маленькую девочку, но это уже…
Глаза эльфов покраснели, когда они посмотрели на Мью, сидевшую за спиной Ринне.
— Мы гордые эльфы! Мы последовали за вами сюда, потому что нам не нравились те, кто одержим традициями! Если Мировое Древо из-за пустой самовлюблённости не способно увидеть даже собственные ошибки, я лучше протяну руку людям!
— Я тоже!
— Верно! Кому нам тогда верить, если нельзя доверять даже той, кто способна призвать Короля духов?!
У эльфов был странный обычай судить о доверии к человеку по его искусству магии духов.
Они начали выкрикивать согласие один за другим, пока почти все эльфы в конце концов не поддержали Юрию. Они выбирали довериться ей и принимали это решение самостоятельно, после того как столкнулись с реальностью. Именно такую свободу Юрия и хотела дать жителям этого леса.
— Эта девочка оказалась куда выдающейся, чем я думала. Интересно, понимает ли она, что стоило ей оступиться хоть немного — и она погибла бы.
Слушая Персерк, Дэйви приложил пальцы к шее Мью и произнёс:
— У неё почти не осталось жизненной силы.
— Ринне признаёт ошибку. Анализ: даже при быстром спасении было поглощено значительное количество жизненной силы.
— Ничего. Она восстановится, если получит исцеляющую магию, будет хорошо есть и отдыхать.
Дэйви испытывал вину, потому что и Юрия, и он сам использовали Мью. Когда-нибудь эта девочка могла вырасти, вспомнить случившееся и возненавидеть его.
— Я больше… не могу смотреть Мью в глаза, — подавленно пробормотала Юрия, словно тоже понимала такую возможность. В её красных глазах дрожали слёзы, готовые сорваться в любую секунду. — Я знала, что это опасно, но должна была игнорировать её, пока мы не избавимся от предателей.
Юрия подошла к Дэйви, который накладывал на Мью восстанавливающее заклинание с примесью святой силы, и обняла девочку.
— Прости… Мью, прости… — прошептала она.
— Мм…
В тот же миг Мью слегка пошевелилась и, придя в сознание от магии, открыла глаза. Пока жизненная сила постепенно возвращалась к ней, девочка посмотрела на Юрию с растерянностью и тихо спросила:
— Мм… Почему ты плачешь…?
— Прости. Мью, прости… Мне так жаль. Я знала, что ты окажешься в опасности… Но я… я всё равно втянула тебя в эту грязную борьбу за власть, — со слезами ответила Юрия.
Когда Юрия начала рыдать, у Мью тоже выступили слёзы, но девочка обняла её и похлопала по спине.
— Мм… Мм, не плачь, сестрёнка. Ты всегда утешала Мью и гладила Мью по спине, когда Мью плакала. И слёзы тогда сразу убегали обратно.
— Мью…
— Мью очень любит тебя, сестрёнка.
Юрия громко разрыдалась и крепко прижала Мью к себе, а ребёнок ярко улыбнулся.
Дэйви молча отвёл взгляд и заметил, что Владычица демонов тихо смотрит на них покрасневшими глазами.
«Ну ты и плакса».
— Это у тебя эмоции совсем высохли.
«Ну, мне тоже неприятно».
Тяжело выдохнув, Дэйви посмотрел на Короля духов Гноасса, который очищал лес, демонстрируя своё колоссальное присутствие. Затем он позвал:
— Мью.
— Мм… Дядя?
— Мью, ты ведь говорила, что хочешь увидеть Гноасса?
Мью вытерла слёзы и кивнула.
— Очень хочешь?
— Угу. Гноасс! Гноасс тоже будет дружить с Мью?
Когда Мью с невинным лицом задала этот вопрос, Дэйви молча посмотрел на верховного Короля духов земли Гноасса. Он уже думал заставить его слушаться, если тот откажется. Однако беспокоился он зря.
[Невинная душа. Очень чистая. Земля всегда приветствует невинные души.]
«Чёртов педофил…»
— Гноасс говорит, что тоже хочет быть твоим другом. И вообще, ты, перестань так много двигаться. На твои движения уходит слишком много маны.
Все потрясённо и растерянно уставились на Дэйви, услышав, как он обращается к Гноассу. Элементалист жаловался Королю духов, чтобы тот не двигался без нужды, потому что расход топлива у него никуда не годится. И остальные были ещё сильнее шокированы тем, что речь шла не об обычном духе, а о самом Короле духов.
[Отказываюсь, контрактор. Я прекрасно знаю, что такое преувеличение. Контрактор, раз меня можно призвать физически, ты уж точно способен выдержать мою силу.]
— Ура!! — Мью, подпрыгивавшая от радости, внезапно ахнула, увидев перед собой Гноасса — огромного земляного гиганта. — Ух ты… Какой большой! О-о-очень большой!
Мью с восторгом подбежала к Гноассу и постучала по его огромной ступне. Гноасс, одна рука которого всё ещё уходила в землю, начал двигать другой. Затем он медленно подхватил Мью, усадил её себе на плечо и двинулся.
«Я же сказал ему не двигаться так».
Под раздражённым взглядом Дэйви Гноасс зашевелился ещё активнее и привёл Мью в ещё больший восторг. Со стороны дух теперь напоминал дедушку, который катает внучку на спине.


    Фестиваль Прилив (3)

    [Первый контрактор, ваши желания исполнены.]
Гноасс говорил об очищении леса. Скверны накопилось столько, что даже духу высшего ранга потребовались бы дни, а то и месяцы, чтобы избавиться от неё. Однако Король духов, которого называли самой природой, обладал силой за куда более короткое время вернуть всё в прежнее состояние.
— Хорошая работа, Гноасс. В следующий раз появляйся поменьше. У меня шея болит из-за твоих размеров.
[Ты никогда прежде не призывал духов, но всё же сумел воззвать ко мне.]
На самом деле Дэйви смог призвать Короля духов, минуя обычный порядок последовательного призыва, только по одной причине. Он объяснил:
— Благодаря сущности Короля духов, которую для меня создала твоя прежняя контракторша, элементалистка.
[Ты хочешь сказать, она и правда создала то, о чём раньше только шутила?]
Строго говоря, сущность Короля духов была создана в Зале героев уже после её смерти, но Дэйви счёл, что Гноассу лучше не знать: Юриана, элементалистка, до сих пор жива — пусть и в виде души.
Даже для Дэйви было невозможно перескочить весь путь от духов низшего ранга к средним, а затем к высшим. Именно поэтому он воспользовался жемчужиной, в которой заключалась сила Короля духов.
Сама сущность Короля духов, будучи предметом трансцендентного уровня, обладала огромным воздействием, хотя и была расходуемой. Она позволяла проигнорировать любые ограничения и призвать духа высшего ранга, чтобы заключить с ним контракт.
Духом, с которым Дэйви заключил контракт, был Гноэнэн. Чтобы слиться с ним, Дэйви потребовалось бы немало времени, но, воспользовавшись лазейкой, он смог воззвать к стоящему выше Королю духов. Разумеется, вся необходимая для этого сила ложилась уже на самого Дэйви.
И всё же даже знание правды не делало случившееся менее шокирующим и невероятным.
— Это правда Король духов… Я до сих пор не могу поверить. Никогда не думала, что при жизни увижу Короля духов… — произнесла Юрия.
— Я же говорил. Это такой предмет.
— Мир сошёл бы с ума, узнай кто-нибудь о существовании подобной вещи.
Дэйви криво усмехнулся. Он решил, что лучше скрыть тот факт, что в его Карманном измерении оставалось ещё двенадцать сущностей Королей духов. Ведь с их помощью можно было легко призвать Короля духов, если дело происходило не в осквернённом лесу.
* * *
Это был призыв Короля духов, а не просто духа высшего ранга. Короткий мятеж консерваторов подавили в одно мгновение. Когда Древняя стража пала от одного-единственного выстрела, у них не осталось и тени желания продолжать бой.
— Милостивый спаситель.
Дворфы называли Дэйви «мудрым учителем», а теперь эльфы начали звать его «милостивым спасителем»…
Сидя на пне в тихом лесу, где стоял домик Мью, Юрия достала маленькую жемчужину и показала её Дэйви. Ту самую, которую старейшина Конде использовал, чтобы подавить его.
— Это жемчужина безымянного древнего духа. Она способна превращать любую силу в ману духов. Никогда бы не подумала, что у него есть нечто подобное… — Юрия тяжело выдохнула, не в силах скрыть растерянность. — Вероятно, он держал её при себе, чтобы ослабить вас.
— Вероятно.
Стоило активировать жемчужину, как большая часть сил, включая ману и святую силу, принудительно превращалась бы в ману духов. Разумеется, даже без Короля духов она не оказала бы на Дэйви особого влияния, но для обычного мастера меча стала бы серьёзной проблемой.
Когда Дэйви спокойно влил ману в жемчужину, которую только что передала ему Юрия, та слегка задрожала. Ею уже воспользовались, но она всё равно вибрировала, словно живая. А затем чей-то голос на мгновение пронзил его мозг насквозь.
[Хаос!! Разрушение!! Безысходность! Кехехехехе!!! Кхе-кхе! Пхахахаха!]
— …
Быстро швырнув жемчужину на стол, Дэйви цокнул языком.
«Конечно. Не у одной только Юрианы духи с паршивым характером».
— Насколько хорошо ты разбираешься в видах духов? — спросил Дэйви у Юрии.
— Видах? Разве существуют не только Шесть духов? Четыре основных стихии, а также духи света и тьмы. Не хочу хвастаться, но я заключила контракт с духом Света и Ундиной, водным духом высокого ранга.
— Хаос, — тихо пробормотал Дэйви.
— Ха… ос? — переспросила Юрия.
— Это жемчужина, в которой заключён дух пандемониума высокого ранга, Хаос. Не знаю, какой псих запечатал его там, но этот предмет держит духа взаперти живым.
— Дух хаоса… Как вообще может существовать такой дух…
У духа пандемониума высокого ранга, Хаоса, была простая способность. Этот чудик превращал всю окружающую его силу в собственную.
— Существует тринадцать видов духов. Не знала, да?
— О боже… Это тоже невероятное знание. Даже в древних книгах я ни о чём подобном не читала, — Юрия подняла жемчужину, широко раскрыв глаза. Поскольку безумного голоса изнутри она не слышала, пожалуй, ей лучше было держать её у себя, чем Дэйви.
— Оставь её себе. Пока мы не сможем освободить этого психа внутри.
— П… психа?
— Когда сможешь призывать духов высшего ранга, услышишь его сама. Тогда поймёшь, почему я так его назвал.
Юрия глубоко задумалась, а затем кивнула.
— Похоже, я и правда объявила войну Мировому Древу, — Юрия негромко рассмеялась и добавила: — Вы ведь нас защитите, правда?
— Посмотрим.
Юрия удовлетворённо улыбнулась, услышав шутливый ответ Дэйви, и твёрдо произнесла:
— Я буду служить вам изо всех сил, чтобы не разочаровать.
«Не знаю, как остальные, но я принадлежу вам», — очень тихо пробормотала Юрия, однако Дэйви услышал её совершенно отчётливо.
«Прости, но такую силу я и без Короля духов выпустить могу».
Порой неведение и правда было благом.
* * *
**ш-ш-ш…**
Когда скверна исчезла, лес вновь обрёл свою прежнюю красоту. Духовные звери, бродившие по тихим полянам, испугались движения поблизости и скрылись.
На поляне появилась женщина в синей форме. Она медленно сложила руки в печать и тихо произнесла заклинание на древнеэльфийском языке.
[La Prushella.]
Вскоре перед её глазами медленно возникла небольшая голограмма.
— Приветствую Мать Первого Древа.
— Хм. Миссия прошла успешно?
Услышав спокойный, благожелательный голос женщины, эльфы склонили головы ещё ниже и торжественно ответили:
— Простите. Мы провалили миссию. И… Мира погибла.
— Погибла? — бровь женщины в голограмме дёрнулась.
— Мы совершенно этого не ожидали. Человек расставил ловушку. Мы слепо доверились Древней жемчужине духа, которой воспользовался старейшина Конде, но человек подчинил её силу и призвал Короля духов, — доложила женщина в синей форме.
Бледный образ женщины в голограмме тихо рассмеялся.
— Ха… Ха-ха. Какая сцена. Не думала, что увиденное мной окажется правдой.
— Что вы увидели? — спросила женщина в синем.
— Неважно. Я увидела чудовище, чьё существование невозможно объяснить логикой. Что ж, уже хорошо, что ты вернулась живой. Похоже, он тебя не заметил.
— Прошу прощения. Думаю, он уже знал обо мне, но позволил уйти.
После её доклада воцарилась тишина.
— Как он смеет испытывать меня… — женщина в голограмме покачала головой, пока женщина в синем опускала взгляд. Затем призрачный образ добавил: — Возвращайся в объятия Матери. Пока оставим их в покое.
— Вы не собираетесь формировать новый отряд зачистки?
— Сбежавшая дочь рано или поздно возвращается к родителям. Когда-нибудь она поймёт, что всё это время была у меня на ладони.
— Я запомню это, Мировое Древо, — тихо ответила женщина в синей форме и медленно поднялась.
Однако они обе не знали, что тот, кто подслушивал их разговор, тоже без колебаний отвернулся.
* * *
Дворфы называли Дэйви «мудрым учителем», но эльфы обращались к нему иначе.
— Милостивый спаситель! Это плод калла. Особенность нашего леса. Мама хотела, чтобы я передал его вам…
— О, не стоило.
Дэйви нарочито рассмеялся и сделал вид, будто это совсем не важно. Юный эльфийский мальчик смущённо почесал затылок и сказал:
— Эльфы… Нет, жители Лунного леса не забывают своих долгов. Тем более перед тем, кто спас госпожу Юрию.
— Мы всё услышали от госпожи Юрии. Тем, кто всё это время осквернял этот лес, оказался… — один из эльфов стиснул зубы, глаза у него покраснели.
Старейшина Конде и консерваторы ускоряли распространение скверны очень просто: похищали эльфов, выдавая это за несчастные случаи или исчезновения, а затем бросали их в исток скверны — ещё живыми или едва испустившими дух.
— Мне сказали, что моя дочь погибла, столкнувшись в лесу с чудовищем. Она уже почти достигла возраста, когда выходят замуж, и одного взгляда на неё мне хватало, чтобы радоваться жизни.
Но ничего подобного не было. Её убили из-за чёрной жадности старейшины Конде и Мирового Древа.
— Я лишь хотел извиниться за то, что не доверял вам только потому, что вы человек, даже не зная вас. И… спасибо, что помогли нам, слабым эльфам, отомстить врагам.
— Ах, я ничего не делал! Вы ошиблись адресом, — сказал Дэйви.
— Ха-ха, не думал, что вы окажетесь настолько скромны. Похоже, рассказы о том, что все люди отвратительны и эгоистичны, — сплошная ложь.
«Вообще-то правда», — подумал Дэйви.
— Но мы слышали: без вашей помощи мы все погибли бы, милостивый спаситель.
— Верно. Мы слышали, что после того, как госпожу Юрию забрали бы к Священному Древу, они собирались убить нас всех. Говорили, что эльфы, отвергшие традиции… заслуживают смерти.
Из чрезмерной самоуверенности старейшины Конде Дэйви вынес четыре выгоды. Пожилой эльф был настроен крайне враждебно, но в итоге оказался в тюрьме, предварительно отдав Дэйви всё, что имел. Ох уж этот старейшина Конде, просто чудо…
Спор о том, как наказать старейшину Конде, полностью утратившего волю к борьбе и запертого в темнице, а также радикальных эльфов-консерваторов, способствовавших распространению скверны, на какое-то время вызвал немалый шум. Эльфы, узнавшие, что их семьи несправедливо принесли в жертву, умоляли совершить возмездие; большинство остальных соглашались с ними и говорили, что нельзя оставлять в живых тех, кто пытался их убить и предал лес. Однако Юрия не могла принять такое решение с лёгкостью.
— О чём тут думать? Просто убей их всех, — равнодушно сказал Дэйви Юрии, потягивая чай из слайма.
Юрия сидела на пне в маленьком саду на окраине деревни, рядом с деревом, в дупле которого хватило бы места маленькому ребёнку. Это был дом Мью до того, как она переехала в главную деревню. Юрия тихо пробормотала:
— Мне просто немного грустно.
— Вот же… — Дэйви без колебаний дал жёсткий совет: — Милосердие можно позволить себе, когда тебя не прижали к стене. Если на лес нападут, ты просто дашь себя заколоть и не станешь сопротивляться, лишь бы быть выше этого?
Дать неразумным безумцам второй шанс означало просто дать им вторую возможность сделать то же самое. На самом деле связанный Конде, лишённый желания сопротивляться, лишь снова и снова повторял одно:
«Я не сделал ничего дурного. Всё это — жертва ради высшего блага!»
— Я последую вашему слову, милостивый спаситель.
Юрия была главой леса, но теперь и она, и жители леса стали жителями территории Хайнс. Поэтому, похоже, она старалась как можно внимательнее учитывать мнение Дэйви.
— Мне нравится, что ты готова отдать мне всё, но не забывай, о чём вы сами просили.
Юрия удивлённо посмотрела на Дэйви. Они просили свободной жизни и отношений, основанных на логике.
— Вы стали жителями Хайнса, а не рабами.
— Тогда мы можем изгнать их…
— Убейте.
— О боже, как прямолинейно. Хорошо.
Дэйви невольно вздохнул, когда Юрия так легко согласилась. Неправильное оставалось неправильным, и на этом точка. Он пояснил дальше:
— Править, заставляя подчинённых бояться тебя, опасно. Но если принимать абсолютно всё и не устанавливать даже базовых правил, корни твоей власти будут шаткими.
— Это…
— История уже доказала. Запомни: положение лидера — грязная работа. Иногда приходится быть злым и суровым.
«Потому я и выгнал короля Роуэна».
История ясно показывала, почему короли Чосона, прежней эпохи Кореи, так часто жили недолго.
Юрия вздохнула.
— Вы правы. Возможно, перед вами я вела себя как наивный ребёнок, хотя вы, наверное, намного младше меня.
Что ж, если считать возраст души, Дэйви, вероятно, был старше.
— В любом случае, что нам делать с барьером? С тем, который вы разбили? — спросила Юрия, с яркой улыбкой поглаживая щёку Мью, спящей у неё на руках и сосущей большой палец. — Вы ведь позаботитесь об этом?
Когда прекрасная эльфийка просит Дэйви всё уладить, держа на руках спящую девочку, которая сосёт большой палец…


    Фестиваль Прилив (4)

    «Это… Это уже почти аморально».
— Как тебе вообще такое в голову пришло? Развратник. Сам ни к одной девушке, которой нравишься, не прикасаешься, а думаешь вот о чём?
Глядя на зловещую улыбку Персерк, Дэйви медленно сжал кулак и ударил в пустоту.
**хруст!**
Пустое пространство раскололось, и он вытащил оттуда странного вида тёмно-коричневый посох.
— Подожди немного. Я устрою кое-что по-настоящему впечатляющее.
«А потом поставлю портал, который соединит территорию Хайнс и эльфийскую деревню».
Пришло время создать независимый транспортный портал — тот самый, который Дэйви задумал ещё в деревне дворфов. В его портал никто не смог бы вмешаться.
— Э… Это же…?!
Увидев большой посох, который достал Дэйви, Персерк вскрикнула, и её глаза засияли.
Дэйви уже давно не чувствовал в руке этой удобной, привычной тяжести, и от знакомого ощущения ему даже стало немного приятно. Он и раньше об этом думал: прежде чем устанавливать такую штуку на территории Хайнс, неплохо бы испытать её в месте поменьше.
— Прости, но я не стану делать барьер, который полностью отрежет лес от внешнего мира. Вместо этого поставлю кое-что другое. Что хочешь? Большую магическую защиту, которая один раз выдержит метеор? Или святилище святой силы, которое будет постоянно наполнять это место жизнью?
Премиальные опции стоили дорого.
— Простите? — Юрия растерялась от вопроса Дэйви.
— Ну, если не хочешь, можно поставить барьер на мане духов, который отражает физические атаки.
Раз эльфы теперь были жителями его территории, Дэйви собирался о них позаботиться.
Юрия смотрела на варианты, которые он перед ней выкладывал, с явным недоумением.
— Эм… Мне послышалось?
— Нет, ты всё правильно услышала. Выбирай. Что бы это ни было, сегодня же установлю. Мне нужно поскорее сделать транспортный портал между этим лесом и территорией Хайнс.
— У… у меня… сове… — Юрия почти сбежала от Дэйви и быстро скрылась в лесу.
* * *
В конце концов Юрия пошла на компромисс и попросила барьер, который сможет защищать лес от разных угроз.
Эльфы не сводили с Дэйви глаз, словно он их окончательно заворожил. Вместе с тем им было любопытно, можно ли вообще создать столь невероятный барьер.
— Хи… Хихи. Ты только посмотри на эту красоту. Как она может быть настолько великолепной?
Вот что значило потерять всякое достоинство.
— …
Честно говоря, Дэйви сейчас был сосредоточен вовсе не на эльфах, которые наблюдали за ним с сомнением.
— О боже… Корпус из адамантия, гравировка символа орихалка, отделка костями древнего дракона и чистым мифрилом — предельно чистым мифрилом, — да ещё и покрытие Эликсиром, Слезой Бога!
Главная виновница, притянувшая всё внимание Дэйви, буквально прилипла к посоху в его руке. Это была Персерк, на лице которой застыла настолько страстная и жутковатая улыбка, что из её глаз, казалось, вот-вот ударят лазеры.
— Дэйви! Скажи мне! Какую магию ты сюда вложил? [Метеор]? [Адское пламя]? Или, может… там есть что-то вроде многомерной магии атомного расщепления, которая возможна только в теории?!
Чего только Дэйви, по её мнению, мог там не спрятать? Продолжая сыпать вопросами, бывшая Владычица демонов без малейшего стыда тёрлась щекой о посох.
«Ты сейчас слюной на него накапаешь. Он вообще-то дорогой».
— Шмыг. Я… Я впервые вижу нечто подобное! Гибель Трансцендентности… Какое прекрасное имя. Дэйви!
«Нет, не дам. Хватит».
Эта фраза, как оказалось, относилась не только к Красной Ленте и Синей Ленте.
— Даже ненадолго не одолжишь? Какой злой! Какой жадный! Ты первый мужчина, который заставляет меня умолять!
Дэйви встряхнул посох, и Персерк, которая канючила как ребёнок и закатывала истерику, взвизгнула. Удержаться за посох она больше не смогла и свалилась.
«Зачем ты так жадничаешь, если даже потрогать его не можешь?»
— Нет! От моей души ещё осталась крошечная частичка! Я немного могу воздействовать на предметы, так что однажды! Однажды я смогу его одолжить!
Персерк отступила, надувшись, и с тоской уставилась на посох.
Посох назывался Гибель Трансцендентности. Когда-то он принадлежал Одину, учителю Дэйви в магии, но теперь стал его собственностью. Один был лучшим магом континента Атреллия и носил прозвище Бога магов. То, что перед уходом Дэйви он отдал ему своё самое драгоценное сокровище, выглядело немного странно, но раз уж посох оказался у Дэйви, тот собирался как следует им пользоваться. Творить магию с этим безумным посохом было до невероятного приятно — почти как наркотик.
И вот Гибель Трансцендентности, не имеющая эго, но живая, способная мгновенно считывать, сохранять и использовать его ману, наконец начала реагировать знакомым образом. Внутри посоха находилось сердце дракона, превосходившего даже древнего дракона. Из глубины обычного на вид магического кристалла оно завибрировало, словно рвалось высвободить свою силу.
— Эм… Милостивый спаситель? Чтобы создать барьер, разве не нужно разместить магические круги по углам и в центре? — спросила Юрия.
Дэйви кивнул.
— Верно.
Юрия говорила о классическом способе, которым Дэйви тоже мог воспользоваться.
— Главное ведь — накрыть весь лес, так?
Дэйви слегка поднял Гибель Трансцендентности, которая резонировала с ним, оставаясь связанной, и отпустил. Большой посох, бросив вызов гравитации, поплыл вверх и начал вращаться.
— Хорошо.
Спокойно произнеся это, Дэйви вытянул руки и негромко хлопнул в ладони.
[8-й круг]
[Пространственная магия]
[Настраиваемое пространство]
Это заклинание позволяло заклинателю, в зависимости от его владения маной, задавать в определённой области собственный набор правил. Для этого требовались огромные, быстрые и точные вычислительные способности, а также большое количество маны. Обычно настраиваемое пространство использовали маги, чтобы в малой области создать правила, усиливающие их магию, и за короткое время обрушить на врага шквал атак. Это до смешного мощное заклинание почти не использовали, поскольку даже мудрец континента достигал лишь 7-го круга. Но к Дэйви это не относилось.
[Поглощение атаки]
[Великая магическая защита]
[Великая иллюзия]
Дэйви применил иллюзорную магию, чтобы помешать вторженцам сорвать процесс, и создал барьер с почти идеальной устойчивостью к физическим и магическим воздействиям. Затем он разомкнул сложенную печать и тихо пробормотал:
— Гноасс.
**бум… бум!!**
Король духов был призван. Перед Дэйви начала принимать форму огромная сущность, и вскоре в этом лесу вновь появился земляной великан. Кто-то мог бы подумать, что Дэйви слишком нагружает Короля духов работой, но он не собирался оставлять духа, с которым заключил контракт, просто отдыхать — даже если этот дух был королём.
«Раз уж он забирает мою честно заработанную ману духов, пусть работает».
— Ах!
— Ко… Король духов снова был призван.
Не обращая внимания на шёпот эльфов — сколько бы они ни видели это зрелище, поверить в него всё равно было трудно, — Дэйви обратился к полностью призванному Королю духов:
— У меня к тебе просьба.
[Принимаю твою просьбу, контрактор.] — ответил Гноасс, высокий великан. Возможно, из-за слов, сказанных Дэйви при первом призыве, теперь он был не таким огромным, как тогда, но в одном его присутствии всё равно заключалось чудовищное количество маны.
— Мне нужна циркуляция духовной энергии.
Барьер должен был самостоятельно накапливать силу и почти бесконечно гонять по кругу энергию, необходимую для поддержания. Поэтому ему требовался дух, ведь здесь сильнее всего проявлялась именно сила духов. А если в основе будет воля Короля духов, самого могущественного духовного существа, эффект окажется особенно высоким.
Поняв намерение Дэйви, Гноасс распался на огромные комья земли и окружил его. В тот же миг гигантский вихрь силы Гноасса слился с маной Дэйви, создавая огромный магический круг, состоящий из сотен знаков языка духов и десятков тысяч комбинаций рунического письма.
Каждый рунный знак отличался размером, начертанием, положением и формами, которые они вместе образовывали. Для этого требовался такой уровень глубинных вычислений, от которого могла разболеться голова, но для Дэйви это не имело значения. Язык духов мгновенно перестроился, впитался в руническое письмо, зашифровывающее физическую и магическую защиту, и смешался с ним.
Затем Дэйви сложил ладони вместе, опустился на одно колено и произнёс:
[Всевышний Господь, молю тебя всей своей волей.]
[Раз уж я сделал всё настолько идеально, дай мне благословение или вроде того.]
**вшшшух!!!**
[Защитная святая магия 9-го уровня]
[Святилище Теи]
Чистый белый свет разлился вокруг и полностью окутал магический круг. Затем Дэйви поднялся и взмахнул рукой. Огромный магический круг сжался примерно до десяти сантиметров в ширину и приобрёл чёткую форму полусферы. Он был таким милым и маленьким, что через него не смогло бы пройти вообще ничто — даже животное.
— Я чувствую огромную силу. Что вы только что в него вложили? — спросила Юрия.
Похоже, Дэйви вымотался из-за большого количества маны, вытекшей из него. И всё же, ожидая, пока барьер полностью закрепится, он ответил:
— Защитное заклинание святой магии 9-го уровня и настраиваемый барьер 8-го круга. Сверху я добавил сопротивление физическим и магическим атакам, а силу магического круга заставил циркулировать с помощью благословения Короля духов.
Юрия удивлённо взглянула на барьер, но, заметив странность, нахмурилась.
— Но…
— Хм?
— Он… слишком маленький, разве нет? Он настолько мал, что туда не пролезет даже животное, не говоря уже о человеке…
Юрия задала вполне резонный вопрос о барьере, ширина которого составляла всего около десяти сантиметров. Она была права: чем больше сил добавлялось, тем сильнее уменьшался масштаб. В этом смысле древняя управляющая система, покрывавшая всю территорию Хайнс, была чем-то совершенно невероятным. Разумеется, там имелся и магический камень достаточного размера, способный её поддерживать.
— Разве не было бы чудовищной растратой делать такой барьер больше? — спросил Дэйви.
— К… Какой смысл в барьере, который должен защищать лес, если он такой маленький?! — ошеломлённая Дэйви, Юрия впилась в него взглядом и добавила: — Его просто нужно сделать больше.
Дэйви не зря достал Гибель Трансцендентности. Он легко перехватил адамантиевый корпус посоха, всё ещё парившего в воздухе, и спросил:
— Знаешь прозвище этого посоха?
— К… Какое?
— Лампа джинна.
Он плевал на всякую логику. Посох был до глупости силён, как Божественный меч, а может, даже сильнее. Разумеется, Юрия всё равно не поняла бы, что Дэйви имел в виду под лампой джинна, поэтому проще было показать.
«Размер… пожалуй, хватит, чтобы накрыть весь лес».
Из-за циркуляции огромного количества энергии мог возникнуть побочный эффект: духовная энергия в лесу станет чрезвычайно плотной. Но именно поэтому Дэйви и наложил святилище.
Как в игре «камень, ножницы, бумага», магия создавала основу, а сила духов и святая сила перекрывали слабости друг друга и работали вместе. Теория грамотного совмещения трёх видов силы была довольно известна в магической науке.
— Джинн, сделай больше.
Дэйви легонько постучал посохом по барьеру, и Юрия широко раскрыла глаза, увидев, что произошло в следующее мгновение.


    Фестиваль Прилив (5)

    Согласно воле Фрейи, Богини Вина, сама Гибель Трансцендентности считалась предметом огромного влияния. Она была заперта внутри Карманного измерения Дэйви, чтобы он не мог пользоваться ею бездумно. В качестве магического кристалла в посохе использовалось сердце древнего дракона, а орихалковая гравировка на адамантитовом корпусе усиливала его эффекты. Кроме того, его укрепляли многие другие детали и отделка…
— Получилась до глупости сильная вещь, — заявил Дэйви.
Гибель Трансцендентности существовала не на континенте Тионис, а в Атреллии, континенте магии, который для Дэйви был другим измерением.
**дзынь~** С чистым звоном посох, не до конца отскочивший от барьера, остановился в воздухе под действием невидимой силы. В тот же миг красная волна разошлась вокруг и подняла лёгкий ветерок. Затем из магического кристалла посоха просочился свет и окутал совсем маленький барьер.
— Ох…
Сияющий барьер вскоре начал увеличиваться, игнорируя всякую логику.
Если бы Дэйви создавал его сам, ему пришлось бы вливать ману и работать не дни, а месяцы, медленно увеличивая размер. К счастью, Гибель Трансцендентности обладала силой, позволяющей добиться того же за короткое время, сохраняя хрупкое равновесие между энергиями.
Она могла менять размер и силу любой используемой магии. С её помощью можно было сотворить гигантское Солнце из магии, а можно было сделать его размером с ложку — если Гибель Трансцендентности выдерживала уровень этой магии. И наоборот, она могла взять нечто размером с мяч, лишь немного больше ложки, и сделать его огромным.
Посох был почти божественным оружием, способным создавать огненные шары шириной более тридцати метров. Вполне достойно самого драгоценного предмета Одина, о котором говорили, будто он благословлён Богом: одним из врагов, уничтоженных Гибелью Трансцендентности, был древний дракон. Причём этот дракон был известен как обладатель магии.
Огромная энергия, столкнувшись и закружившись вокруг, поглощала окружающую силу, медленно стабилизировалась и порождала необъяснимое явление. Маны, необходимой для увеличения барьера, требовалось примерно столько же, сколько заряда аккумулятора для запуска машины. Дэйви чувствовал заметную усталость из-за того, что потратил довольно много маны, но, просто сдавшись из-за такой причины, он не смог бы смириться с собственным разочарованием.
— Ах… Транспортный портал сделаем в следующий раз. Это жрёт гораздо больше маны, чем я ожидал.
— Это… невероятно. Я не слишком разбираюсь в магии… Но как такое возможно?
Юрия выглядела потрясённой нелепой мощью посоха, который смог расширить барьер до размеров всего леса, почти не потеряв эффективности. Впрочем, потрясена была не только она.
Эльфы выглядели так же. В их взглядах почти чувствовались уважение и благоговение: Дэйви мгновенно создал огромный барьер таким неожиданным способом.
— Ох… Ты можешь игнорировать любые законы и увеличивать или уменьшать магию… Дэйви!!
«Нет, я не хочу. Прекрати».
— Плохой парень! Не делай так!
Персерк печально нахмурилась и потянула Дэйви за волосы.
— Кеух… Если бы только… Если бы только у меня было тело!
Широкий магический круг, не обращая внимания на слова Персерк, медленно слился с землёй и полностью стабилизировался.
— Ну что ж, нужно провести пробный запуск.
Дэйви уже однажды получил удар в спину, так кто сказал, что этого не случится снова? Если божественная воля наложила на предмет блокировку из-за того, что он обладал силой игнорировать все законы, и тайно его ослабила, Дэйви должен был узнать об этом сразу.
* * *
К счастью, божественная воля не была настолько мелочной. Дэйви тайно выдохнул с облегчением, когда увидел, что барьер спокойно стабилизировался и без проблем блокирует его атаки.
— Ха-ха-ха! Мудрый Учитель! Давно не виделись! Я ждал встречи с вами!
— Старейшина Голгоуда?
— Я ждал вашего возвращения, но, похоже, вы снова сделали нечто огромное?
— Ну, так уж вышло. У меня тоже есть кое-что, что я хотел с вами обсудить.
— Хм, какое совпадение. Я вообще-то пришёл забрать Голду, потому что скоро начнётся Шахтёрский фестиваль.
— Шахтёрский фестиваль?
Старейшина Голгоуда усмехнулся вопросу Дэйви и сказал:
— Ну, тот самый фестиваль: крупнейший фестиваль дварфов. Полугодовое событие, которое проходит дважды в год!
Это было время, когда дварфы поклонялись и возносили почести Богу Железа. Самое смешное — он даже не существовал.
— Хотя мы и не можем сказать, существует он или нет, это что-то вроде суеверия. Поэтому все старейшины обязаны участвовать…
Глаза Дэйви сверкнули, пока он молча поглаживал подбородок.
— Подождите.
Сейчас дварфы и люди жили вместе в гармонии на территории Хайнс. Однако дварфов было немного, и, в отличие от обычных жителей, они ещё не полностью здесь обосновались. Естественно, из-за непривычного существования других видов могли возникнуть конфликты. Решение заключалось в том, чтобы привить людям чувство привычности и укрепить равенство: все они были жителями территории Хайнс.
— Подумай хорошенько. Это может сработать наоборот и только ухудшить ситуацию.
— Ты права… — пробормотал Дэйви.
Старейшина Голгоуда озадаченно склонил голову.
— В чём дело?
— Ах, ничего. Все племена собираются на этот фестиваль? — спросил Дэйви.
— Ха-ха-ха! Нет, каждое племя проводит собственный фестиваль внутри племени.
Услышав это, Дэйви прищурился. Это могла быть особенность, не похожая ни на что и нигде; нечто уникальное именно для Хайнса…
— Этот фестиваль… Вы не думали провести его здесь?
— А?
— Я только что получил очень хороший предмет. Думаю вложить немного магических камней и сделать транспортный портал между этим местом и деревней дварфов.
— Т… транспортный портал!
— Да, с мановыми вратами он совместим не будет, потому что структура другая. И посторонние не смогут входить в деревню когда захотят.
— Хм… — Старейшина Голгоуда медленно кивнул, обдумывая сказанное Дэйви. Затем посмотрел на него так, будто что-то понял. — Это ради того, чтобы убрать странную неловкость между местными людьми и нами, дварфами…
— Ну, официально это фестиваль для тех, кто усердно работал над развитием территории.
— Хм.
Истинная причина заключалась в гармонии людей, дварфов и… эльфов, которые теперь будут чаще появляться на территории. Хотя решать, раскрывать ли свою личность, всё равно предстояло им самим.
На самом деле эльфы скрывались из-за Завета Мирового Древа. Однако у эльфов Лунного леса больше не было причин соблюдать этот завет. Более того, Юрия сама предложила им показать себя как жителей территории Хайнс, чтобы по-настоящему отвернуться от Мирового Древа. Было ли это безрассудно? Возможно. Вероятно, она слепо доверяла Дэйви, но решение определённо было смелым.
Однако Дэйви дал эльфам хотя бы немного времени, ведь они всё ещё настороженно к этому относились. Он понимал их опасения, но некоторое время спустя услышал новости, которые сделали эти опасения бессмысленными: примерно через две недели после его ухода из леса весть, потрясшая западные королевства, добралась до восточного континента.
* * *
— Сэр Дэйви, вы слышали новости? Ходит слух, что кто-то видел существ, похожих на эльфов, на западном континенте.
— Э… эльфов?
Новость услышали Винли, которая была очень удивлена, Юлис, мягко улыбнувшийся, и старейшина Голгоуда, пришедший обсудить вопрос фестиваля.
— Н… но разве эльфы не существа из сказок? В древних книгах есть записи об эльфах, но никто не видел их вживую.
Существовал хороший пример: история о глупом короле. Молодой король одного королевства на центральном континенте прочесал весь континент в поисках эльфов. Некоторые критики говорили, что он сошёл с ума из-за фантазий об эльфах, существовавших только в сказках. Однако он продолжал искать десять, двадцать лет… и не нашёл ничего. Когда казна опустела, королевство было вынуждено подчиниться соседнему королевству; он отправлял средства другим государствам на исследования и поисковые отряды. Поскольку это было время активных войн, их насильно оккупировали. Однако последние слова короля на эшафоте стали довольно знаменитыми.
[Эльфы существуют. Я видел их, и они были леденяще прекрасны.]
Эти последние слова безумного короля запомнили как известное изречение среди местных любителей сплетен. Было бы странно, если бы люди не знали этой истории, ведь о глупом короле королевства Малк и эльфах существовала басня, которую изучали дети дворян.
Когда Винли с сомнением заговорила, услышав новости, старейшина Голгоуда откашлялся и спросил:
— Кхм! Вы двое, люди, не верите в эльфов?
— Ну, я не могу быть уверен, но…
— Эльфы существуют.
Юлиса и Винли заинтересовало заявление старейшины Голгоуды.
— Ну, я слышал это только от отца, но, судя по всему… Мой дед говорил, что у него были не самые хорошие отношения с эльфами.
Винли оживилась, словно слушала старые сказки от дедушки, и выпалила:
— П… правда?! А есть ещё какие-нибудь истории?!
— Хм… Мне тоже любопытно. Если это не доставит слишком много хлопот…
— Пахахах! Простите. Я не знаю, потому что сам их не видел. Есть старая поговорка, что дварфы и эльфы не ладят, но я мало знаю об этих слабых остроухих. Мы просто считаем их реальными.
Двое не смогли скрыть разочарования.
— Сэр Дэйви, у вас гости.
Затем тихое окно открылось, и Ринне, игравшая на улице с Красной и Синей Лентой, запрыгнула в комнату.
— Кья! Р… Ринне! Почему ты так выглядишь?!
Ринне спокойно стряхнула листья, прилипшие к её одежде, пока Винли кричала, а затем невозмутимо ответила:
— Ринне занимается интенсивным трудом. Энергия и активность Красной и Синей Ленты превосходит ожидания, рассчитанные вычислительной схемой Ринне… Энергия детей бесконечна…
«Верно. Я выбросил белый флаг через шесть часов, когда играл с Красной и Синей Лентой».
Персерк, которая была терпеливее, могла выдержать около двенадцати часов игр с двумя девочками.
Ринне посмотрела на Дэйви, а затем устало сказала:
— Сэр Дэйви, требуется материальная похвала, которую вы обещали. При невыполнении Ринне объявит забастовку. Ринне серьёзно рассматривает этот вариант.
— На кухне должен быть хлеб, который приготовил повар. Иди поешь. Так или иначе, пришёл гость?
— Ах. — Вспомнив изначальную цель своего прихода, Ринне указала головой на дверь.
Послышался тихий шорох. Дэйви не нужно было смотреть, чтобы понять, кем был его загадочный гость. Запах контракта с высокоранговым водным духом был довольно сильным.
— Я не забыла твоё обещание, что ты возьмёшь ответственность.
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    — Ах… какая красивая, — потрясённо воскликнула Винли. Она произнесла именно то, что думала, потому что была слишком ошеломлена, чтобы отфильтровать мысли.
— Ох. Спасибо, леди Винли.
— Л… леди? — пробормотала Винли и широко раскрыла глаза. Она посмотрела на чистую и изящную красавицу и маленькую девочку у неё на руках, а затем уставилась на Дэйви, который тут же прочитал её мысли.
— Брат… Только не говори мне?!
Дэйви нахмурился от потрясённого голоса Винли.
— Что вообще творится у тебя в голове?
Поразительно красивая женщина… Точнее, девушка, носившая на голове капюшон. У неё были ярко-голубые волосы и изумрудные глаза, которые сияли под падающим светом. К тому же она держала на руках маленькую девочку.
Вся эта картина определённо могла вызвать у кого угодно подозрения. Однако этими двумя людьми были не кто иные, как Юрия Хелишана и Мью.
**скри-и-и… туд.**
— Ох, у вас есть и другие посетители. Я не знала.
— Ничего страшного.
Юрия красиво улыбнулась ответу Дэйви и опустила ребёнка из своих рук.
Мью сразу же побежала к Дэйви, широко раскрыв сияющие глаза.
— Дядя!
— Боже, Мью! Мы не виделись всего несколько дней, а ты, похоже, неплохо набрала вес, а? Как ты была?
— Нет! Мью не набрала вес! Мью всегда весело с Гноумом. И с Тимми и Элли тоже! Я много бегала! О-о-очень много!
Четверо других людей в комнате нахмурились в недоумении, увидев, как ребёнок спорит с Дэйви. Их хмурые взгляды остановились только после того, как капюшон Мью сполз во время её попыток устроиться поудобнее в руках Дэйви. Они пробормотали:
— А?
— Я пришла доложить о результатах разбирательства по старейшине Конде и остальным консерваторам. Ах, прежде чем говорить об этом, похоже, на улицах довольно шумно?
— Для тебя всё, наверное, кажется шумным и оживлённым, раз ты взяла отпуск и почти две недели прогуливала работу.
— Фуфу, — Юрия тихо рассмеялась, опустила голову и посмотрела на четверых, которые уставились на неё широко раскрытыми глазами. Она сказала: — С одним из вас я встречаюсь впервые, но что касается остальных… Давно не виделись. Скучали по чаю, который я заваривала?
У Голгоуды отвисла челюсть, а глаза широко раскрылись от слов Юрии. Он всё ещё мог узнать её, несмотря на небольшие перемены во внешности. Вообще-то именно он был лучше всех знаком с Юрией, работавшей служанкой в поместье.
— Т… ты… только не говори мне…
— Позвольте представиться официально. Я Юрия Хелишана, Высшая эльфийка, ведущая эльфов Лунного леса, расположенного внутри Великого леса. Ах, господин благодетель, насколько я понимаю, вы собираетесь провести совместный фестиваль с Шахтёрским фестивалем дварфов?
— Верно.
— Тогда прошу позволить нашему Лунному лесу участвовать вместе с вами. Как раз в это время у нас проходит Обряд духов. Это идеальное событие, чтобы успокоить хаотичную и тревожную ауру, которая всё ещё витает в деревне.
Выслушав Юрию, Дэйви усмехнулся:
— Собираешься как следует стянуть на себя агро, да? Думаешь, всё так просто?
— Наш Лунный лес отверг Завет Мирового Древа. Разумеется, это означает, что клятва Мирового Древа об изоляции от остального мира для нас бессмысленна. Всё равно рано или поздно мы должны раскрыть себя… Если так, я решила, что лучше честно и открыто показать: мы находимся под вашей защитой, — с улыбкой объяснила Юрия, снимая капюшон, скрывавший её голову.
Все ахнули, увидев уши Юрии — более длинные, чем у Мью, и источавшие таинственную ауру.
***
Эльфы горячо любили природу и ненавидели мысль о её разрушении. Дварфы же любили огонь и железо. В каком-то смысле отношения между эльфами и дварфами можно было описать как масло и воду. И ещё следовало знать: обе расы терпеть не могли проигрывать друг другу.
— Ха! Что бы ты ни говорила, именно мы, дварфы, предложили этот фестиваль. Ну, вы, остроухие лесные жители, тоже можете создавать удивительные вещи, но в веселье вам всё равно не сравниться с дварфами! Вы правда думаете, что эльфы, живущие среди травы, знают, как веселиться?
— Ох, с нетерпением жду этого. Но разве вы не знаете? Разумные существа тянутся туда, где есть что-то новое и необычное. И не думайте, что раз нас называют лесным народом, мы умеем только изящно и грациозно гладить цветочки. Пусть мы не такие пламенные и шумные, как дварфы, у нас тоже есть простые, но яркие и живые развлечения.
— Хо? Вот как?
— Разумеется. И эльфы, и дварфы — существа, живущие в этом мире. Думаете, только вы умеете нормально жить?
— Тогда я буду ждать с нетерпением.
— Я тоже с нетерпением жду, каковы дварфийские фестивали.
— Хо-хо-хо-хо-хо!
— Фуфуфуфу!
Хотя они обменивались сияющими улыбками, Юрия и Голгоуда выглядели так, будто вот-вот схватят друг друга за воротники.
— Кстати, ваш возраст довольно странный. Верно?
— Ох. У такой молодой эльфийки, как я, впереди ещё светлое и долгое будущее. Я не могу сравниться с кем-то вроде вас, у кого столько опыта и знаний.
— Ха-ха-ха-ха-ха!!! Разве эльфы не раса, известная тем, что не стареет? Но, похоже, у тебя немало морщин и складок, а?
— Никто не может избежать времени. Даже эльфы стареют. Но я всё ещё очень молода… Ох! Быть может… вас тревожат морщины на лице?
Брови Голгоуды дёрнулись, когда мягкая улыбка Юрии стала немного ярче.
— Хо-хо-хо-хо-хо-хо!!! Что бы ты ни говорила, ничто не превзойдёт Шахтёрский фестиваль дварфов по веселью и зрелищности. Увидишь. В этом союзе трёх рас именно мы, дварфы, получим высшую оценку и признание!
— Ох~ Я правда очень жду. Наш Фестиваль духов тоже известен как праздник, с которым ни одна другая раса не сравнится по красоте.
Старейшина Голгоуда и Юрия оскалились друг другу в улыбках. Однако, присмотревшись, можно было увидеть и услышать, как они скрипят зубами. Похоже, конфликт между расами уже начался прямо в кабинете Дэйви.
Что до всех остальных присутствующих, никто не понимал, что сейчас происходит.
— Эй, вы двое. Что вы сейчас делаете? — спросил Дэйви, цокнув языком.
И эльфийка, и дварф опустили глаза. Они наконец поняли, что показали всем собравшимся уродливую сторону своих рас.
— Кхм! Мы… мы немного перегнули.
— Простите, господин благодетель. Я была слишком дерзка.
Дэйви поднялся со своего места и молча посмотрел на них. Пока эти двое ерзали, как дети, сделавшие что-то плохое, он сказал:
— Знаете, почему у людей самая большая численность и самые обширные земли на всём континенте?
— Это… Я не понимаю, к чему вы ведёте? — пробормотал старейшина Голгоуда, услышав вопрос Дэйви.
— Потому что люди плодятся до ужаса быстро. И ещё мы до ужаса жадные и хитрые.
Люди не были такими пламенными и честными, как дварфы. Они также не рисковали жизнью ради чести и изящества, как эльфы.
— Мы будем сражаться с вами за признание на этом фестивале.
— …
— Проще говоря, мы победим.
Юрия и Голгоуда оба опешили от заявления Дэйви.
— Конечно, если просто сделать это так, будет не слишком весело, верно? Я хочу, чтобы мы постарались изо всех сил, так как насчёт поставить приз? — предложил Дэйви, доставая очень особенный и необычный драгоценный камень и заставляя его парить в воздухе.
— Э-это…
— Он называется Моникка. Впечатляет, правда?
— М… моя доброта! Вы сказали Моникка?!
— Он… прекрасен.
Моникка был драгоценным камнем, образованным из упавшего метеорита, который поглотил огромное количество маны. Вероятность его образования была низкой, поэтому найти его было редкостью.
Разумеется, это был всего лишь красивый камень без очевидных эффектов или способностей. Однако для тех, кто жил роскошно и расточительно, он был божественным сокровищем, с которым не мог сравниться даже драгоценный камень Красной Луны, полученный Дэйви от императорской семьи Линдис.
— Ценность камня такого размера определённо потрясающая.
Вероятность появления этого камня была настолько нереалистичной, что, обсуждая самоцветы и украшения, все считали его чем-то столь же мистическим, как иллюзия.
Однако у Дэйви этот камень был под рукой по простой причине. Это был результат его магической тренировки.
Моникка стала итогом кропотливого обучения Дэйви, во время которого он постоянно нагревал обычный камень и давил на него, одновременно вкладывая внутрь ману. На самом деле Дэйви создал в Зале столько таких камней, что их у него было с избытком.
Проще говоря, в глазах Дэйви этот камень не был чем-то важным. Вообще-то он мог без труда продать его даже по рыночной цене, если бы захотел. Единственная причина, по которой он этого не делал, заключалась в том, что деньги больше не были для него срочной проблемой. Когда он нуждался в деньгах, Карманное измерение было ему недоступно, так что теперь, когда отчаянной нужды в средствах не было, эти вещи стали лишь обузой.
— К… кхм! Раз… раз вы ставите предмет такой ценности, наша дварфийская гордость не позволит нам отступить! Мы поставим Стража! Один из двенадцати драгоценных мечей нашей деревни! — громко объявил старейшина Голгоуда, поднимаясь на ноги.
В глазах Юрии тут же появился острый блеск. Словно готовясь к схватке, она заявила:
— Хорошо! Мы, эльфы, поставим Слёзы Духа, одно из наших эльфийских сокровищ, которое формируется сто лет. Я вижу, что вы хотите увеличить масштаб происходящего, и мы, эльфы, безусловно, это поддерживаем. Давайте создадим огромный всплеск!
— Кхм! Земля здесь очень просторная, о месте можно не беспокоиться! Я приведу людей из Племени Чёрного Камня как рабочую силу. Эти мерзавцы всё ещё у вас в долгу. Хо-хо-хо-хо-хо!
Масштаб фестиваля вырос до крайне желательного уровня. Вот насколько пугающей была битва гордости. Разумеется, единственным, кто от такого развития событий довольно причмокивал, был Дэйви. В конце концов, не имело значения, победит он в этой схватке или проиграет. В любом случае это принесло бы ему пользу.
— Похоже, ты подзадориваешь их и разжигаешь в них желание соперничать, чтобы увеличить масштаб.
Для Дэйви было невозможно провести весёлый фестиваль с посредственным энтузиазмом. Он должен был стать огромным праздником, настолько большим, чтобы превратиться в горячее и знаменитое зрелище. Если всё удастся, заработок и прибыль от туризма окажутся невообразимыми. Поскольку это должно было стать их первым событием, оно послужило бы своего рода рекламой территории. А первая реклама была очень важна, чтобы в будущем пожирать и опустошать карманы всех туристов, которые приедут на их территорию. Дэйви должен был сделать так, чтобы никто не смог назвать это событие пустой болтовнёй без содержания.
Тем временем Винли и Юлис, наблюдавшие, как внезапно появляются три бесценных предмета, могли лишь сухо смеяться над крайне нереалистичной и невозможной ситуацией перед ними. Юрия и Голгоуда могли этого не заметить, но Винли, Юлис и Голда, смотревшие со стороны, уже раскусили намерения Дэйви.
— Боже мой…
— Умение сэра Дэйви доводить вещи до абсурда поистине невероятно.
Эти двое уже смирились со своей судьбой. Они устали удивляться действиям Дэйви и уже отказались поражаться.
Остальные люди в комнате вскоре ушли, сказав, что зайдут поиграть позже. Причиной было то, что Юрия попросила о личной встрече с Дэйви. Среди уходивших старейшина Голгоуда, глава дварфийской деревни, казалось, имел другие мысли и шумел перед уходом. Однако тема, которую Дэйви собирался обсудить с Юрией, не предназначалась для множества ушей.
— Если просишь о личной встрече, то… вероятно, из-за Мирового Древа, да?
— Да. Уверена, вы уже слышали новости.
По слухам, существа, которых приняли за эльфов, были замечены в западной части королевства. Дэйви уже знал, что эти слухи почти наверняка распространили не люди, а сами эльфы.
— Похоже, они готовятся раскрыть миру своё существование…
— Я, честно говоря, несколько растеряна, потому что ответ пришёл куда быстрее, чем я ожидала. Мой наставник Мадис узнал о ситуации в нашей деревне и решил пока наблюдать за обстановкой там, сообщая мне обо всех изменениях.
— Ему можно доверять?
Юрия ярко улыбнулась вопросу Дэйви.
— Да. Не знаю насчёт остальных, но в Божественном Древе я могу доверять только Мадису. Так или иначе, Мировое Древо приняло решение, поэтому существование эльфов будет раскрыто миру. Я полагаю, это случится в ближайшие несколько месяцев.
— Значит, ты берёшь инициативу?
— Да. Насколько я слышала, для людей титул первых довольно важен.
Дэйви задумался, должен ли помочь Юрии, а затем молча кивнул её улыбке.
**клац!**
И тут кто-то с привычной лёгкостью распахнул окно и вошёл, нарушив уютную тишину в комнате. Поскольку Ринне присматривала за Синей и Красной Лентой, все трое, вероятно, были измотаны играми. Значит, это были не они. Если так, оставался лишь один возможный человек.
— Дэйви! У меня для тебя потрясающие новости!
Был только один человек, девушка, которая могла входить и выходить через окно Дэйви, будто это её собственный дом. У этой девушки были ослепительные ярко-золотые волосы и милый образ. Она была драгоценным ребёнком Империи Паллан, сильнейшей державы в центре континента Тионис. Верно; это была не кто иная, как Иллина де Паллан.
— Проси официального визита. Ты не вор, так что хватит лазить через окно.
— Эй. О чём ты? Между нами в этом не должно быть нужды.
— С физическим здоровьем всё в порядке?
— Ах… Насчёт этого: побочные эффекты всё ещё есть, но всё нормально.
Дэйви улыбнулся, заметив, что девушка разговаривает с ним, не замечая присутствия Юрии.
С другой стороны, Юрия молча пила чай в углу комнаты.
— Дэйви, я слышала о неприятностях, случившихся в королевстве Роуэн. Ты не представляешь, как я была потрясена, когда узнала о нелепых вещах, которые ты натворил после возвращения.
— Как есть, так есть.
— Кхм… Ну, это твоё дело. В любом случае! Я принесла куда более интересную новость! Хочешь узнать?
Дэйви чувствовал, что Иллина проигнорирует его отказ, поэтому просто сказал:
— Интересную новость?
— Я услышала это от отца, но думаю, тебе тоже будет интересно. — Иллина спустилась с подоконника и отряхнула юбку. Жест был простым и нелепым, такого не ожидали бы от члена императорской семьи. Затем она продолжила: — Ты наверняка слышал слухи о существах, похожих на эльфов, которых видели в западной части континента, верно?
— Да.
В последнее время все сплетники шумели из-за этого, так что Дэйви не мог не слышать.
— Я услышала это от самого отца, так что слухи о существах, похожих на эльфов, замеченных на западе континента, должны быть правдой!
— Вот как?
— Вот как? Что значит «вот как»? Разве это не удивительно?! Это же эльф! Эльф! Те самые феи, которые появляются в детских сказках! Благородная и изящная раса, чья красота не знает равных!
Дэйви кивнул словам Иллины.
— Кальдейрас говорил мне, что эльфы правда существуют, но мне очень трудно поверить, ведь я вообще их не видела.
— Это действительно настолько удивительно?
Иллина недоверчиво крикнула:
— Конечно!
Услышав ответ Иллины, Дэйви молча дёрнул большим пальцем в сторону комнаты и кивнул. Он указывал на Юрию, которая всё ещё наслаждалась чаем и смеялась так, будто ситуация казалась ей очень, очень интересной.
— Ты ведь хотел увидеть, как разные расы живут в гармонии на территории Хайнс, верно? Разве ты не должен благодарить меня за то, что я заранее принесла эту информацию? Как насчёт научить меня новой технике меча из [Длинного меча]…?
Иллина, безостановочно говорившая, наконец заметила жест Дэйви. Она посмотрела туда, куда он указывал, и наконец увидела Юрию, наслаждавшуюся чаем. Она мгновенно застыла и прекратила длинную тираду.
— Похоже, твоя заблаговременная информация мне не нужна? — с насмешливым тоном пробормотал Дэйви. Однако, судя по всему, его слова даже не дошли до ушей Иллины. Он добавил: — В конце концов, я уже их поймал.
— Дэ… Дэйви?!
Дэйви подумал о том, чтобы сделать Иллину жертвой для доски, которую он создал со своими союзниками, и ещё сильнее раздувать происходящее. В конце концов, если ситуация того потребует, он продаст всё и всех.


    Фестиваль Прилив (7)

    — Э… Эльф?! — Иллина, не понимая, как вообще воспринимать происходящее перед ней, заикнулась, когда наконец заметила эльфов — Юрию и Мью.
— Приятно познакомиться, принцесса Иллина де Паллан. Меня зовут Юрия Хелишана, я глава Лунного леса.
— А… Приятно… Приятно познакомиться. Я Иллина де Паллан.
Дэйви улыбнулся Иллине, которая всё ещё растерянно оглядывалась по сторонам. Потом он заметил, что она уже смотрит не на Юрию, а на Мью, устроившуюся у той на руках. Наконец широко распахнутые глаза Иллины переместились на Дэйви. О чём она сейчас думала, было и так слишком очевидно.
— Дэйви, только не говори…
Хотя Дэйви заранее предполагал, что Иллина придёт именно к такому выводу, от этого недоразумения у него всё равно скрутило живот. Он твёрдо сказал:
— Лучше прекрати эти бесполезные мысли. Я не так уж многого от тебя жду, но твоя помощь мне правда нужна.
— Дэ… Дэйви?! — Иллина, встревоженная его словами, отступила на два шага. По какой-то причине ей показалось, что она уже переживала нечто подобное. Осознав что-то, она тут же отпрыгнула назад и вытащила Кальдейрас. — Не… Не подходи!
— По твоей реакции кто-нибудь подумает, что я угрожаю тебе расправой.
— Ха! Не смеши меня! Только не говори, что забыл ту ночь, которую мы провели вдвоём в пещере?! — сердито вскрикнула Иллина. Формулировка у неё вышла более чем двусмысленная.
— Тогда что-то случилось?
— Не строй из себя дурака, Дэйви. Я никогда в жизни не испытывала такой боли! И ты даже не отпустил меня, хотя я говорила, что мне больно!
— Но в конце тебе понравилось.
У Юрии загорелись глаза, когда она услышала эти бурные крики Иллины. Она пробормотала:
— Вы двое… ночью… одни… Понимаю. Как и ожидалось от милостивого спасителя. Вы так молоды и полны сил.
По эльфийским меркам сама Юрия была уже не так молода. Затем она продолжила:
— Но это довольно странно. Насколько я слышала, принцесса Империи Паллан уже помолвлена с магом Красной башни Юлисом? Но если вы вступили в плотскую связь, тогда… Нет, только не говорите… пожар…
— Нет!!! Что значит плотская связь?! — закричала Иллина. Ей было крайне неловко и стыдно, ведь она кричала на того, кого видела впервые.
Юрию явно забавляли покрасневшее лицо Иллины и её крики. Она лукаво улыбнулась.
— О? Не так? Но ведь вы сказали, что поначалу было больно…
— Всё было не так!!! Это возмутительное недоразумение меня оскорбляет!!!
Юрия причмокнула губами, словно ей было жаль, что Иллина так яростно возражает и смущённо кричит.
— Понимаю. Значит, вы ещё не зашли так далеко. Дети, такие свежие и нежные.
Улыбка Юрии стала чуть острее, а глаза слегка сузились. Она прошептала:
— Как же хочется тебя помучить…
Дэйви сделал вид, что не услышал этого шёпота.
— Ах. Теперь я понимаю. Вы двое любите друг друга, но ещё не зашли так далеко? В политическом браке любовь, конечно, необязательна, так что даже если у вас роман с любовником…
— Нет! Почему вы всё время понимаете нас именно так?! Между мной и Дэйви ничего нет!!!
Юрия показательно наклонила голову, изображая недоумение, и сказала:
— Вы говорите, что между вами ничего нет, но тогда почему вы без всякой причины лезете в чужое окно?
— Это… Это… Это потому, что мы друзья!!!
— Фу-фу… Между мужчиной и женщиной дружбы не бывает, принцесса, — Юрия не дала Иллине уйти и тут же нанесла ответный удар.
В итоге Иллине оставалось только кричать на Дэйви. Её лицо покраснело, а в глазах уже стояли слёзы.
— Что за чёрт?! Эльфам вообще нормально так издеваться над людьми?!
— Похоже, ты идеальная кандидатура для травли.
— Хватит смеяться!
И Юрия, и Дэйви наконец решили, что поддразниваний и издевательств достаточно, когда увидели слёзы в глазах Иллины.
— Хватит её мучить.
— О боже. А у меня и в мыслях не было её мучить.
Дэйви видел, как на лице Юрии появилась жутковатая улыбка, стоило ей заметить беспокойное и взвинченное выражение Иллины.
— Иллина.
— Ч… что?!
— У меня заканчивается время, так что мне правда нужна твоя помощь с подготовкой к фестивалю.
Иллина нахмурилась и сказала:
— Ты ищешь меня только тогда, когда тебе что-то нужно.
Раздражённая, она снова превратила Кальдейрас в брошь и плюхнулась на один из стульев в кабинете.
Это был фестиваль трёх рас: дворфов, эльфов и людей. Но проходил он в Королевстве Роуэн. Нет, если точнее, это был фестиваль территории Хайнс. А значит, Империи Паллан здесь просто не было места для вмешательства. И всё же, чтобы фестиваль завершился успешно и радостно, Дэйви действительно нуждался в помощи Иллины.
— Мне нужно не так много. Есть кое-что, что мне необходимо достать, и ты можешь достать это благодаря своему сильному влиянию в Империи Паллан.
— Дэйви… За кого ты меня принимаешь?
— Я обязательно как следует заплачу.
— Да не в этом проблема?!
Дэйви открыто демонстрировал намерение воспользоваться ею, и раздражение Иллины дошло почти до точки взрыва.
В этот момент Дэйви понял, что пора бросить пряник. Если сейчас воспользоваться кнутом и ещё сильнее её раздразнить, она действительно могла взорваться. Он спокойно спросил:
— Хочешь стать мастером меча?
— Ма… мастером меча?!
— Верно. Если хорошо со мной посотрудничаешь, я дам тебе ступеньку, которая позволит стать мастером меча.
На самом деле Дэйви видел, что Иллина уже стояла на самом пороге и смогла бы достичь этого уровня даже без его вмешательства. Но поскольку сама она этого не знала, Дэйви вовсю воспользовался удобным случаем.
К тому же, даже если Иллина сочла бы его слова ложью, она всё равно задумалась бы: ведь уже видела, насколько часто Дэйви своими поступками ломал здравый смысл.
Вскоре Иллина остыла. Похоже, её злость и правда достигла пика, потому что она выкрикнула:
— Ха! Ты очень ошибаешься, если думаешь, что я из таких людей. Думаешь, я куплюсь на что-то подобное?! Разве есть что-то, чего я не сделаю для друга?! Давай! Говори, чем я должна тебе помочь? Ну?!
Когда было нужно, Дэйви и правда мог быть… двуличным и хитрым.
***
В Империи Паллан хранилось множество бесценных вещей, каких нельзя было увидеть в других империях и королевствах. Это относилось и к предмету, который понадобился Дэйви.
Предметом, который Дэйви с помощью Иллины привёз из Империи Паллан, был не что иное, как камень Флэйр-Брейк. Он походил на небольшой магический камень размером с ладонь, но обычным магическим камнем вовсе не был.
После окончания Войны железной крови и начала Холодной войны его применение значительно сократилось — почти до уровня обычной взрывчатки для шахт. Однако именно на вывоз этого предмета из империи Паллан накладывала строжайшие ограничения.
Прозвище камня Флэйр-Брейк было [Беспристрастный]. Потому что перед этим грозным оружием одинаково погибали и старик, и ребёнок, и драконий рыцарь, стоящий на границе.
— Мана внутри него — полный хаос. Стоит выдернуть предохранительную чеку, и мана в магическом камне столкнётся сама с собой, вызвав взрыв. Для активации даже не нужна собственная мана, поэтому этим оружием легко может воспользоваться кто угодно.
Оружие Империи Паллан было очень известно на континенте. Причина, по которой Империя Паллан, несмотря на то что в ней было куда меньше великих магов и мастеров меча, чем в других империях, возродилась как сильнейшая империя, заключалась в исследованиях оружия, предложенных нынешним императором. Именно поэтому из семи империй, напавших на неё, после той войны выжили лишь три.
Разумеется, у производимого ими оружия был очевидный недостаток: себестоимость каждой единицы была чудовищно высокой, и наладить массовое производство было очень трудно.
Так зачем же Дэйви собирался использовать оружие на фестивале? В одном можно было не сомневаться: не ради охраны. В конце концов, на туристов и так наложили множество ограничений перед входом на территорию, так что необходимости в этом не было. Да и оружие было слишком мощным, чтобы применять его только ради безопасности.
— Ваше Высочество. Я привёл людей с очень ловкими руками, как вы и приказали.
В подземелье замка группы людей вошли в Мастерскую всякой всячины, расположенную прямо рядом с мастерской флота «Десептикон». Все присутствующие были людьми. Ни одного дворфа или эльфа среди них не было.
— Спасибо за труд. Дорога сюда, должно быть, была нелёгкой.
— Что вы! Конечно, мы должны были прийти!
— Точно! К тому же, когда дело касается святого, мы никогда не остаёмся в убытке!
— Что ж, я очень благодарен за ваше доверие. — Дэйви улыбнулся и вынес корзины со всеми материалами, которые им предстояло использовать.
— А это всё для чего?
— Ну, дворфы и эльфы носятся вокруг, пытаясь превзойти друг друга Фестивалем духов и Горным фестивалем. Неужели мы просто позволим им делать что хотят, когда на кону человеческая гордость?
— Что… Что вы сказали?!
— Покажем им: на территории Хайнс у дворфов есть свои дворфийские вещи, у эльфов — свои эльфийские, а нам, людям, тоже есть что показать.
Все необходимые материалы были собраны заранее. Дэйви знал, что чрезмерная конкуренция приведёт только к краху. Но если они сумеют правильно сотрудничать, то достигнут цели куда красивее.
— Ва… Ваше Высочество… Простите, но что именно мы должны здесь сделать?
— То, что мы создадим, станет финалом фестиваля. Никогда не забывайте вот что: дворфы и эльфы — жители нашей территории и наши соседи. Мы соревнуемся не для того, чтобы драться и подрывать друг друга, а чтобы показать наш потенциал, — напомнил Дэйви, чтобы они не забывали изначальный смысл этого фестиваля. — Если кто-то попытается мутить воду, я сам отрублю ему голову.
Обычно, чтобы сдвинуть застрявший камень и заставить его катиться, требовалось немало энергии и средств. Однако удар оказался сравнительно небольшим, потому что все привыкли верить Дэйви. Прежде чем грянет беда, Дэйви должен был идеально ассимилировать три расы. И единственный способ сделать это — пройти через хлопоты и заставить всех привыкнуть друг к другу.
— Мы ни за что так не поступим! Просто скажите, что делать!
— Тогда выпрямим спины и начнём готовиться к работе, — сказал Дэйви, положив палец на предохранительную чеку камня Флэйр-Брейк и прокрутив её.
В конечном счёте цель Дэйви на этом фестивале состояла в том, чтобы создать нечто, чем смогут насладиться все жители его территории. Он хотел события, где люди смогут смеяться, разговаривать и веселиться. Так почему бы заодно не заработать на туризме?
Дэйви вспомнил поговорку современной Земли: «Пустая телега громче всех гремит». Если просто широко себя разрекламировать, не показав достойного результата, всё не пойдёт гладко, верно?
***
Подготовка к фестивалю была настолько напряжённой и суматошной, что Дэйви показалось, будто месяц промчался и закончился в одно мгновение. За это время он посвятил почти всё своё время и почти все силы проверке сооружений и правильному распределению зон.
Главная цель проведения Союзного фестиваля Хайнса заключалась в том, чтобы люди, пережившие страдания, смогли повеселиться, поговорить и отдохнуть. Однако Дэйви был уверен, что после слухов о фестивале придёт и немало посторонних. А раз так, разве не стоит хотя бы набить карманы монетами?
Горный фестиваль дворфов был довольно знаменит среди тех, кто жил в роскоши. Это был ежегодный фестиваль, на котором дворфы приносили жертвы Богу железа. Однако лично его видели лишь немногие избранные, чем и объяснялся высокий интерес. Разумеется, сам фестиваль не стал бы знаменитым лишь потому, что о нём начали распространяться слухи. Как ему стать знаменитым, если о нём ничего толком не известно? Его прославила книга-бестселлер, которую племя дворфов продавало во время Горного фестиваля и которая быстро разошлась по всему континенту.
Книга [Путевые заметки о добыче] была настолько известна, что почти все дворяне континента рекомендовали её к обязательному прочтению. В отличие от других путевых заметок, выходивших на континенте, эта книга рассказывала только о закрытом фестивале расы дворфов — Горном фестивале. Дэйви не знал, было ли дело в выдающемся мастерстве автора или в том, как книга успешно раздувала воображение читателя, но эти путевые заметки сумели резко поднять всеобщий восторг и интерес к Горному фестивалю. Это касалось дворфов — и только дворфов.
Что до эльфов, само их первое появление перед миром уже вызвало большой интерес. Что уж говорить, если они объявили, что одновременно проведут Фестиваль духов — праздник, не уступающий Горному фестивалю дворфов? Хотя обычные люди, занятые ежедневным выживанием, не могли откликнуться на это с большим энтузиазмом, свободные наёмники и дворяне всё равно повернули головы в их сторону и заинтересовались.
— Туристов прибыло больше, чем мы ожидали, потому что слухи распространились быстрее, чем мы предполагали. Из нашего королевства приехало около дюжины дворянских семей, а из других стран — примерно сотня семей. Ещё на территорию прибыло множество свободных наёмников.
— Похоже, ценность дворфов и эльфов довольно высока. Народу пришло много.
Очень ароматная наживка оказалась весьма соблазнительной для крупной рыбы, проявившей к ней большой интерес. По сути, у крупной рыбы не было иного выбора, кроме как клюнуть на крючок и уже не отпускать его.
Сооружения и дома территории были отремонтированы и очищены, благодаря чему она обрела опрятный и красивый вид. Это далось нелегко, но именно ради этого Дэйви и продвигал строительство зданий и мощение дорог. Красота и притягательность территории возросли, а вместе с ними увеличился и поток людей. Всё произошло немного быстрее, чем Дэйви ожидал, но в итоге это всё равно было выгодно и ему, и территории.
В конце концов для Дэйви это не было слишком трудной задачей. Он ведь давно готовился к этому. Фестиваль должен был продлиться в общей сложности четыре дня и три ночи. Однако за три дня до его начала территория стала ещё оживлённее из-за необычных гостей, которые начали прибывать.
— Боже мой… Никогда не видел, чтобы столько посетителей приезжало из столицы Королевства Роуэн.
— Это лишь доказывает, насколько велик наш фестиваль. Самое важное сейчас — не заставлять всех жителей работать во время праздника. Организуем так, чтобы половина работала, а половина могла ходить и наслаждаться торжествами. Пусть сменяют друг друга и отдыхают по очереди.
— Но если мы так сделаем, то рабочей силы…
— Другого выбора нет. Придётся нанимать людей со стороны.


    Фестиваль Прилив (8)

    Дэйви открывал дверь возможностей для простолюдинов, живших от жалованья до жалованья: он хотел, чтобы они тоже смогли насладиться праздником. Если им настолько понравится, что они решат переехать на территорию Хайнс, он тоже получит немалую выгоду.
— Ваше Высочество, я слышал, вы заключили пари с дворфами и эльфами.
— Если соревноваться будут только они, отношения между ними могут испортиться ещё сильнее. Я просто участвую, чтобы немного разрядить атмосферу.
— Но… Моникка — дорогой драгоценный камень, чья ценность настолько велика, насколько её вообще пожелают оценить.
— Не беспокойся. Я не занимаюсь благотворительностью. С моей стороны подготовка тоже завершена.
— Вы… говорите о взрывном магическом камне…
— Волнуешься?
— Как я могу сомневаться в том, что делает Ваше Высочество?
В Дэйви можно было сомневаться лишь до определённого предела. Королевский управляющий Берниль и остальные сошлись на том, что им остаётся только слепо доверять Дэйви, который чем бы ни занимался, всегда приносил невероятные результаты.
— Неважно, выиграю я это пари или проиграю. Что до Моникки… я могу просто сделать её снова.
На создание одной Моникки уходил примерно год, но Карманное измерение Дэйви было полно неудачных экземпляров.
— Хм.
Королевский управляющий Берниль ошеломлённо усмехнулся тому, что только что услышал от Дэйви.
— Почему бы вам не пойти посмотреть фестиваль, королевский управляющий Берниль? Такая возможность выпадает нечасто.
Берниль едва заметно улыбнулся, затем покачал головой.
— Всё это время усерднее всех трудилась Эми. Когда ещё она сможет как следует расслабиться и отдохнуть, если не сейчас, Ваше Высочество?
Территории нужен был кто-то, кто занимался бы мелкими и крупными проблемами, возникавшими на континенте. Изначально это была работа Эми, но Берниль настоял, что хочет дать ей время на отдых.
— Спасибо, что заботишься о ней. Возможно, я был к ней слишком невнимателен.
Эми последовала за Дэйви и заботилась о нём ещё тогда, когда он лежал в коме.
— Хотя я всё время ругаю её за недостатки, она умный ребёнок. Она — единственная радость, оставшаяся этому старику. Но в последнее время она, должно быть, измоталась от тяжёлой работы. Когда же мне дать ей отдохнуть, если не сейчас?
— Хорошо. Раз ты так говоришь, я это уважаю. Но обязательно насладись фестивалем хотя бы один день. Нам всё равно нужно знать, как он проходит. Это приказ, — сказал Дэйви.
Берниль тихо кивнул.
— Да, Ваше Высочество.
Проводив Берниля взглядом, Дэйви глянул в яркое окно и посмотрел на светлый облик территории.
— Ну? Ты не собираешься смотреть фестиваль? — с любопытством спросила Иллина, равнодушно глядя на Дэйви.
— Собираюсь. Раз уж я сказал это королевскому управляющему Бернилю, я должен держать слово.
Затем Дэйви открыл ящик и достал кое-что.
— Хм? Маска? Зачем?
— Не хочу, чтобы меня узнавали и делали вид, будто не знают. С этого момента я Дэвид, а не Дэйви.
— Забавный ты. — Хотя Иллина явно считала Дэйви нелепым, сама она тоже выглядела немного развеселённой. Потом добавила: — Хоть губную помаду на свинью намажь, свиньёй она и останется. Просто лишние хлопоты.
— Тогда мне всё это выбросить?
Легко поставив одну ногу на подоконник, Иллина развернулась и игриво спросила:
— Что ж, мой принц. Могу ли я попросить вас меня сопроводить?
— По крайней мере, ты не пожалеешь.
«Будь то Горный фестиваль, Праздник духов или подготовленный мной финал».
* * *
Территория оказалась куда оживлённее, чем ожидал Дэйви, вероятно из-за огромной толпы и возбуждения людей от фестиваля. Тем не менее порядок поддерживался лучше, чем он думал.
Горный фестиваль был почти парадом для дворфов, которые долго готовили свои работы, чтобы похвастаться ими и показать их всем. Разумеется, произведения и шедевры были развешаны в галереях. Помимо этого, на улицах было множество дворфийских закусок, трактиров и лавок со ставками, где люди могли развлечься. Бесчисленные изделия, украшавшие улицы, приковывали взгляды, а особые блюда и алкоголь дворфов щекотали нос.
Поскольку дворфы любили вкусную и необычную еду, некоторые прямо на улице готовили блюда, от которых текли слюнки. Среди людей, очарованных иной культурой и пейзажами, возбуждение Иллины особенно бросалось в глаза.
— Д… Дэйви! Посмотри на это! — Иллина схватила Дэйви за руку и быстро побежала к лавке, где жарили целого кабана. Она заворожённо уставилась на него широко распахнутыми глазами. — Блеск просто невероятный. Когда я тренировалась в рыцарском ордене, я видела много целиком зажаренных животных, но это высший уровень!
Увидев, как у Иллины загорелись глаза, Дэйви спросил дворфа в фартуке, стоявшего у жаровни:
— Сколько стоит?
— Хм? — Дворф поднял голову и, прищурившись, посмотрел на Дэйви.
— Что-то не так? — спросил Дэйви.
— О! Вы мудрый учитель!
— Мудрый учитель? О чём ты говоришь?
Ответ Дэйви немного озадачил дворфа. Затем тот ахнул и медленно кивнул, словно что-то понял. Он просто сменил тему:
— Ах, милая человеческая парочка! Добро пожаловать! Одна тарелка — пять серебряных в человеческой валюте! Можете выбрать вкус. Какой желаете?
Цена в пять серебряных немного удивила Дэйви, но с учётом здешних обычных расценок она была разумной.
— Хм… Этот соус под названием «Ультра-насилие» очень необычный. Что это?
Услышав, что есть много вкусов, ответила именно Иллина.
— Хм? А, это очень насыщенный вкус! После него вы легко его не забудете. Но люди обычно плохо переносят такую насыщенность. Как насчёт обычного вкуса? Он не такой сильный…
Для того чтобы разжечь дух соперничества Иллины, понадобилось всего несколько секунд.
— Ультра-насилие! — твёрдо выкрикнула она.
Удивлённый её внезапным криком, дворф с тревогой взглянул на Дэйви и спросил:
— Мудрый учитель, она точно выдержит?
— Ты ошибся человеком.
На ответ Дэйви дворф лишь усмехнулся. Однако сам Дэйви всё же ещё раз спросил Иллину — предупреждая её из ненужного беспокойства:
— Будет куда сильнее, чем ты думаешь. Уверена, что справишься?
— Конечно! Я могу переварить всё, что вообще можно есть.
Дэйви задумался, смогла бы Иллина сказать то же самое, если бы перед ней поставили живых насекомых.
— Пожалеешь.
От его угрозы Иллина слегка вздрогнула, но её глаза уже пылали желанием попробовать. Дух соперничества в ней вовсю разгорелся.
— Я человек, который ел западную пищу с самыми ядренными травами. Не недооценивай единственную дочь Империи Паллан.
Если смотреть только на уверенность Иллины, всё казалось в порядке. Но она понятия не имела, насколько сильной бывает особая еда дворфов: пряность ощущалась как беспощадное нападение на язык! По меркам жителей восточной и центральной частей континента, которые не умели есть острое, в дворфийских специях было нечто, к чему крайне трудно привыкнуть.
— Ха-ха-ха! Может быть немного остро.
Дворф усмехнулся и протянул ей тарелку. Иллина сглотнула и наколола кусок мяса вилкой. Как принцесса, привыкшая к роскошным блюдам, она могла бы немного оттолкнуться от такой дешёвой еды, но выглядела радостной и полной возбуждения. Затем с напряжённым выражением лица села и положила в рот красиво прожаренный кусок мяса.
«Как думаешь, что будет?»
— Ну, если у неё не такие странные вкусы, как у тебя, она, скорее всего, закричит.
— Хуп!!!
Дворфы предпочитали уровень остроты, который даже в Южной Корее, стране, где Дэйви жил в прошлой жизни, считался бы запредельно острым.
У Иллины выступили слёзы, а челюсть сжалась. Она так крепко сжала кулаки, что, казалось, могла сломать себе пальцы.
Дэйви смотрел, как Иллина из-за лица и гордости заставляет себя терпеть, хотя ей хотелось закричать и кататься по полу. Было довольно смешно видеть, как она с обидой смотрит на него, хотя в глазах у неё стояли слёзы.
* * *
— Ха-ха-ха! Ты в порядке? — спросил дворф.
— Я… я в порядке, — ответила Иллина, притворяясь, что всё хорошо, но лицо у неё уже покраснело от остроты.
Дэйви уже пробовал этот насыщенный вкус, когда посещал племя Йеллоустоун. Он заметил:
— Видишь, я же говорил.
— Я… я сказала, что в порядке! А теперь ты попробуй!
Иллина взяла кусок мяса и сунула его ему в рот ещё до того, как Дэйви успел что-либо сделать. Он непринуждённо и тайно выпустил ману. Затем произнёс заклинания так, что никто его не услышал.
[Снижение боли]
[Притупление обоняния]
В некотором смысле острота тоже была разновидностью сенсорной боли. И с помощью всего этих двух заклинаний…
— Хм, вкусно.
— Н… не может быть. Ты вообще человек?!
В отличие от потрясённой Иллины, Персерк прищурилась и уставилась на Дэйви. Она прекрасно поняла, что он сделал.
— Мошенник.
«Сама виновата, что попалась».
С остротой было так: стоит её попробовать, и она возвращается позже, даже если на время исчезла.
Когда жжение вернулось именно тогда, когда Иллина решила, что уже справилась, она с напряжённым лицом вцепилась в руку Дэйви так, что могла её сломать. Она так старательно притворялась, что глаза были полны слёз. Она выдавила:
— Б… было вкусно! Д… Дэйви, идём.
— Ха-ха-ха-ха! Мудрый учитель! Приходите ещё! В следующий раз я дам вам «Гипер-насилие», секретный семейный соус!
«Я же всё повторяю, что я не мудрый учитель».
Дэйви оказался в довольно неприятном положении: дворфы узнавали его так, словно маски на нём вообще не было. Хотя маска и не предназначалась для того, чтобы обмануть дворфов, он всё равно был разочарован тем, что они так легко раскрывали его личность.
Фестиваль дворфов оказался куда более праздничным и разнообразным, чем думал Дэйви.
— Эй! Эльфы сейчас будут танцевать Танец духов вон там!
— Танец духов? Это что?
— Говорят, танец с духами. Все с ума сходят, потому что это очень красиво.
Провожая взглядом толпу наёмников, которые пришли посмотреть фестиваль, болтали между собой и уходили, Дэйви заметил знакомое лицо. Он пробормотал:
— Старейшина Гулда?
— Хм? Мудрый учитель?
Дэйви задумался, как они узнают его, если на нём маска. Он кашлянул.
— Кхм, вы ошиблись человеком.
— Ха-ха-ха! Как скажете, мудрый учитель! Ну как вам? Хотите попробовать? — Гулда, с гордостью присматривавший за огромной лавкой, вытащил большой ящик и протянул его Дэйви. Казалось, он ждал именно этого момента.
— Что это?
— Сокровище дворфов! Слепая коробка! Вы вытаскиваете один из шаров отсюда. Если выиграете, за секунды станете богачом! Там есть вещи, которые в человеческой валюте стоят десятки и сотни золотых. А самое удивительное — проиграть невозможно! Ну как? Интересно?
— Хм… Сколько стоит одна попытка?
— Вам, мудрый учитель, я уступлю дёшево. Два серебряных за одну.
Два серебряных давали Дэйви одну попытку. Содержимое неизвестно, но внутри была награда, способная сделать его богатым.
«Это же прямо…»
Точь-в-точь азартная коробка из игр. Очень подходило дворфам, которые любили азартные игры и ставки.
— Вау!! Меч, покрытый дворфийским мифрилом?! Круто!
В этот момент один человек вскрикнул и привлёк всеобщее внимание.
— Посмотрите! Этот блеск! Точно настоящий!
— Вау!!
— М… может, и мне попробовать?
— Ну, два серебряных… не так уж и дорого.
Когда люди начали собираться на восторженные крики наёмника, Гулда усмехнулся и радостно спросил Дэйви:
— Видите? Ну что? Хотите попробовать? Шансы очень хорошие.
Пока старейшина Гулда медленно пытался соблазнить Дэйви, Иллина уже пустым взглядом смотрела на ящик, словно почти поддалась. Она тихо пробормотала:
— Если одна попытка стоит два серебряных… Один золотой — это пятьдесят попыток…
Дэйви быстро схватил Иллину за руку и потянул её прочь.
— Если попадёшься на такую азартную приманку, станешь капиталистической свиньёй.
— А вы неплохо используете подсадных уток, — сказал Дэйви.
Услышав это, старейшина Гулда усмехнулся и ответил:
— Вы точно не пожалеете. Что ж, для вас, мудрый учитель, я дам десять попыток бесплатно.
Дэйви ухмыльнулся.
— Ха-ха, я Дэйви, старейшина Гулда. Думаете, я попадусь на такую уловку?
— Ха-ха-ха!
Дэйви был не из тех, кто попадается на подобные сладкие уловки. Он уже на собственном опыте испытал самое дно, до которого можно докатиться из-за азартных слепых коробок. Он не собирался повторять эту ошибку.


    Фестиваль Прилив (9)

    «Человеческая жадность не знает границ…»
— Дэйви… хватит. Ты уже спустил на это три золотых. Ты с ума сошёл? Шариков для розыгрыша больше не осталось. Остановись!
«И поэтому люди снова и снова наступают на те же грабли».
— Ещё один… А?
В корзине перед Дэйви громоздилась куча уже открытых шариков. Он несколько мгновений пустым взглядом смотрел на эту груду, а потом уставился на старейшину Гоулду, который весело посмеивался себе под нос.
Старейшина Гоулда показал Дэйви список и сказал:
— Раз уж вы столько сыграли, Мудрый учитель, я отдам вам всё, что вы вытянули из шариков.
— Чёрт. Что я вообще наделал?
Возможно, дело было в том, что в прошлой жизни Дэйви слишком много играл, но его всё равно затянуло в эту азартную забаву, хотя он прекрасно знал, чем всё закончится.
— У-у-у~ Вот это рекорд! Па-ха-ха-ха!!
— Ещё посмотрим, старейшина Гоулда.
— Кхм! Вы сами на это пошли, Мудрый учитель. Возврата нет!
Дэйви фыркнул, глядя на старейшину Гоулду, который прижимал к себе корзину с монетами, словно настоящее сокровище.
— Кстати, Мудрый учитель, вы на свидании?
Иллина поперхнулась и на миг лишилась дара речи.
— Ха-ха-ха! Впрочем, это не так уж важно! Вон там есть галерея, устроенная ремесленниками. Не знаю, дотянет ли она до ваших мерок, но работ, созданных с немалым усердием, там хватает. Загляните.
Дэйви молча кивнул на предложение старейшины Гоулды.
В большинстве дворфийских галерей ценились не только качество материалов, но и художественный замысел, а также тонкость исполнения. Возможно, именно поэтому Иллина не могла отвести взгляд от разнообразных произведений искусства и изящных, богато отделанных украшений, какие редко встречались во внешнем мире.
Как принцесса, она наверняка видела немало прекрасных вещей, но перед красотой этой галереи Иллина только и могла, что восхищённо выдыхать:
— Ух ты… Ух ты, это…
Подобно предметам, описанным в знаменитом бестселлере «Рудничные путевые заметки», работы, выставленные на Горняцком фестивале, не обманули ожиданий. Яркие, роскошные изделия поражали любого, кто на них смотрел.
— О, Мудрый учитель! Вы здесь!
Это был старейшина Голгуда. Когда Дэйви вздохнул — дворф узнал его мгновенно, будто маски и вовсе не существовало, — тот лишь добродушно рассмеялся.
— Рад, что вы пришли! Я так и знал, что первым делом вы заглянете к нам, дворфам! Кхм! Заходите, посмотрите как следует! Мы, мастера племени Йеллоустоун, изрядно над этим потрудились, так что, уверен, пара вещиц вам точно приглянётся!
— Хм…
— И это ещё не всё. Помните Торреса из Племени Чёрного Камня? Видимо, он им что-то рассказал, потому что они тоже прислали несколько работ.
— Я видел изделия с немного другим стилем. Значит, это Племя Чёрного Камня.
— Ха-ха-ха! Конечно, вы сразу это заметили, Мудрый учитель! Ну как? Не выставите ли и вы свою работу на следующем Горняцком фестивале?
— Неплохая мысль.
И старейшина Голгуда, хихикавший от своей маленькой победы, оказался прав: глядя на работы дворфов, которые те долго и кропотливо готовили к этому дню, Дэйви чувствовал вложенную в них душу — и у него самого возникало желание создать что-нибудь новое.
— Ух ты… Никогда не видела, чтобы «Слёзы русалки» обрабатывали вот так… — Иллина смотрела на прекрасный голубой камень сияющими глазами; в её взгляде мелькнуло едва заметное желание. Драгоценность была из тех, что невольно хочется иметь, — и Иллина не стала исключением. Но дальше этого она своего желания не показывала, хотя глаз от камня всё равно оторвать не могла.
…Дэйви молча наблюдал, как Иллина смотрит на стеклянную витрину, а затем скосил взгляд на старейшину Голгуду, который стоял рядом с дружелюбной улыбкой.
— Мудрый учитель.
— Как ты вообще узнаёшь меня, когда я в маске?
— Ха-ха-ха, а вы ещё ладонью небо закрыть попробуйте. Я подготовил то, о чём вы просили.
Голгуда передал Дэйви маленькую коробочку и добавил:
— Всё в точности как вы сказали: сто пятьдесят два часа попеременного нагрева и охлаждения в Великой печи.
Пока Дэйви с удивлением смотрел на коробочку, старейшина Голгуда улыбнулся и спросил:
— Так это той красавице-принцессе достанется?
— Что?
— Ха-ха!! В молодости надо идти напролом и делать жесты с размахом! Я, когда был помоложе, ради своей девчонки пятерых-шестерых дворфов отдубасил!
Дэйви фыркнул, но старейшина Голгуда только покачал пальцем с таким видом, будто всё давно понял, и ушёл.
— Дэйви, кажется, мы здесь уже всё посмотрели. Что ты делаешь?
Вертя коробочку в пальцах, Дэйви обернулся к Иллине, когда та коснулась его плеча и позвала. Затем спрятал коробочку и неторопливо пошёл рядом с ней.
— Ничего.
— Пойдём! Тут ещё столько всего посмотреть!
Улыбка долго не сходила с лица Иллины — как у ребёнка, нашедшего новую игрушку.
* * *
— Это место… Ого, отсюда видно всю территорию! — Иллина, осматривавшаяся в непривычной тишине, удивлённо замерла перед видом, открывавшимся на владения.
Это была самая высокая точка всей земли, и отсюда вся территория Хайнс просматривалась как на ладони. В каком-то смысле это было личное, уединённое место отдыха Дэйви: он приходил сюда, когда нужно было проветрить голову. Поэтому почти всё здесь либо соответствовало его требованиям, либо было устроено по его вкусу — гамак, беседка и большое деревянное кресло, с которого можно было смотреть на всю территорию сверху вниз.
— Но здесь никого нет? — спросила Иллина.
— Сюда посторонним вход запрещён.
Иллина покрутилась на месте, осматриваясь, будто уже успела привыкнуть к этой тишине. Тогда Дэйви вынул карманные часы и проверил время.
— Почти пора.
— Пора?
— Да. Пустить в ход то, что я попросил у тебя.
Иллина кивнула, словно поняла, о чём он говорит.
— Ах да, ты ведь закупил у империи Паллан большое количество камней Флэрбрейк. Для фестиваля.
Затем она слегка нахмурилась, всё ещё не понимая.
— Но я всё равно не могу взять в толк. Мы согласились потому, что нас заинтересовал твой статус мастера меча, но… экспорт камней Флэрбрейк за границу очень строго регулируется.
Стоило даже ребёнку неосторожно применить такой камень — могли погибнуть десятки людей. Иллина говорила о том, что камни Флэрбрейк невозможно было просто купить за деньги: слишком высок был риск, что их используют для чудовищных терактов. Конечно, Дэйви с помощью полномочий Иллины обошёл промежуточные этапы сделки, но если она сама не знала, зачем они понадобились, неприятности могли коснуться и её.
— Так что? Серьёзно, для какой части фестиваля ты собираешься использовать такую взрывчатку? — спросила Иллина.
Дэйви, глядя вниз на территорию со смотровой площадки, ответил:
— В смысле? Я же должен всё взорвать.
— В-взорвать?
Раз предмет создан, чтобы взрываться, значит, его надо взорвать.
— Что?! Ты хочешь взорвать все эти магические камни прямо на площади?!
— Нет, — Дэйви указал на небо и уточнил: — Я взорву их там.
— В… небе?
— Такое увидишь нечасто. Смотри внимательно, — сказал Дэйви Иллине, а затем двумя пальцами прикрыл ухо. — Ринне, слышишь меня?
[Сэр Дэйви?]
Голос Ринне прозвучал прямо у Дэйви в голове.
— Готовы?
[Флот десептиконов. Гордость Ринне, её младшие товарищи. Ринне высоко оценивает тщательность их подготовки.]
— Хорошо.
Иллина озадаченно смотрела, как Дэйви бормочет сам с собой.
— Пора начинать финал. Запускаем «Небесные цветы».
[Команда принята.]
— Небесные цветы?
— Сейчас увидишь.
На континенте Тионис существовало нечто, похожее на фейерверки, но…
**вжух!! вжух!!**
…технологии, позволяющей воссоздать современные земные фейерверки, здесь не было.
Иллина растерянно смотрела, как со всех концов территории один за другим в небо взмывают сияющие предметы.
— Это…
— Камни Флэрбрейк.
Красные, синие и золотые камни взлетали ввысь; и когда Дэйви назвал их, Иллина, до этого лишь недоумевавшая, потрясённо уставилась на него широко раскрытыми глазами.
— Что?! Ты с ума сошёл?! Ты хоть понимаешь, что будет, если запустить их в небо?! О чём ты думал?!
— Хватит волноваться. Смотри.
Раздражённая его невозмутимостью, Иллина подняла взгляд к небу.
**бабах!!!**
**бабах!!**
Она уже собиралась снова возмущённо повернуться к Дэйви, но от неожиданности тут же вновь посмотрела вверх. Её глаза расширились.
— Что это…
Небо словно кто-то расписал красками. Сияющие камни, достигнув определённой высоты, взрывались и рассыпались по небосводу крупными осколками света. Они складывались то в цветы, то в зверей; каждый образ был непохож на остальные и сиял своими красками, но все они обладали красотой, от которой перехватывало дыхание. Даже Иллина, ещё недавно кричавшая на Дэйви и называвшая его сумасшедшим, не могла оторвать глаз от этого небесного искусства и смотрела на него, заворожённая.
**вжух! бабах!! тр-р-р!!**
Свет рассыпался пылью, вспыхивал и сам собой угасал. Он горел и с треском таял всего несколько мгновений, но этого хватало, чтобы приковать к себе все взгляды.
— Ну как?
— Боже… Такое возможно… с камнями Флэрбрейк?
— Я использовал и другие материалы, но часть Флэрбрейка всё же пошла в дело.
— Красиво… — искренне выдохнула Иллина.
С удовлетворением наблюдая за удавшимся фейерверком, Дэйви вынул маленькую коробочку и протянул её Иллине.
— Держи.
— А?
— Подарок. Поможет с циркуляцией маны.
Иллина, растерянно открыв коробочку, удивлённо пробормотала:
— Это…
Внутри лежало лишь ожерелье с сапфиром. Если вспомнить всё, что Дэйви и Иллина пережили вместе, украшенное драгоценным камнем ожерелье выглядело очень простым и скромным. Да и сам сапфир был обычным камнем, который раздобыть не составляло труда. Однако этот отличался от других. В отличие от обычных сапфиров, по изящно выгравированным узорам на камне струился слабый голубой свет.
— Это не просто сапфир. Он ценный, — сказал Дэйви.
Несколько дней подряд сапфир подвергался в Великой печи дворфов непрерывному нагреву и резкому охлаждению. Кто-то мог бы спросить, какому безумцу вообще пришло бы в голову делать такое с ожерельем, но именно благодаря этому обычный камень вроде сапфира превратился в вещь, которой не было цены.
— Почему ты даришь это мне? — Иллина подняла на Дэйви дрогнувший взгляд.
Дэйви просто объяснил назначение ожерелья:
— Взятка.


    Фестиваль Прилив (10)

    Дэйви объяснил Иллине, что это лишь малая часть — знак благодарности за всё, что она уже для него сделала и ещё сделает.
Иллина, возможно, ждала чего-то другого. Сначала она растерялась от его жеста, но потом, будто что-то поняв, тихо рассмеялась, снова протянула ему ожерелье и спросила:
— Ты что делаешь? Не собираешься сам надеть его на меня?
— Такие вещи проси делать своего парня.
Иллина ярко улыбнулась.
— Глупости, Дэйви! Ты предлагаешь мне попросить парня надеть на меня ожерелье, которое подарил другой мужчина?
— Хм, пожалуй, ты права.
Дэйви взял у неё ожерелье, расстегнул замочек и жестом подозвал Иллину ближе.
— Подойди.
— Вроде момент должен быть романтичным, а почему-то на душе пусто…
Пробормотав это, Иллина всё же послушно подошла и, улыбаясь, подняла на него глаза.
Дэйви обвёл её руками и медленно застегнул ожерелье на её шее. Затем приподнял её густые светлые волосы и аккуратно расправил их.
Довольная улыбка Иллины стала ещё ярче. Похоже, ожерелье, сиявшее спокойным голубым светом, ей и правда понравилось.
— Если бы ты не был таким психом, из тебя вышел бы отличный муж.
— Сорванки вроде тебя не в моём вкусе.
Что до женщин, Дэйви предпочитал либо миниатюрную, похожую на зверька принцессу империи Линдис, либо Персерк, Повелительницу демонов, что была рядом с ним.
— Психи вроде тебя тоже не в моём вкусе. Во дворце уже сходят с ума, подыскивая мне мужа, а ты — полная противоположность их критериям.
— Благодарю за заботу, Ваше Высочество.
Они вместе рассмеялись и стукнулись кулаками. Как говорила Юрия, настоящей дружбы между мужчиной и женщиной не бывает; однако Дэйви считал, что в его отношениях с Иллиной было что-то слишком неправильное, чтобы назвать их романтическими. Если окружающие начнут считать их парой, хотя они сами ничего подобного друг к другу не чувствуют, это только создаст им обоим лишние проблемы.
— Но… — Иллина, смотревшая на Дэйви снизу вверх, опустила голову. Потом осторожно сказала со слабой улыбкой: — Ну… знаешь, Дэйви. Если…
Она замялась и растерянно огляделась по сторонам.
— Если… если мне так никто и не подойдёт… т-ты…
В тот миг, когда Иллина закусила губу и, похоже, никак не могла решиться сказать ему что-то дальше…
**вж-ж-жух!!!**
— Кья-а?!
Забыв о том, что собиралась сказать, Иллина издала милый для своего возраста вскрик и рухнула на землю от внезапной вибрации. Источником звука оказалось не что иное, как её кольцо.
— Уф… напугало, — раздражённо пробормотала Иллина и вздохнула. — Меня из королевства вызывают. Прости, Дэйви…
— Иди.
— А?
— Иди. У меня тоже кое-что появилось.
Иллина непонимающе посмотрела на него, и Дэйви повторил:
— Иди.
Хотя её явно смутила его резкость, Иллина всё же кивнула. Затем бодро сказала:
— Прости. Но фестиваль ведь продлится ещё несколько дней, так что завтра давай придём вместе с Винли!
Напоследок Иллина вздохнула и, как он и сказал, повернулась к нему спиной, уходя.
Ещё некоторое время назад Дэйви слабо уловил знакомую энергию неподалёку. Такая особая холодная аура принадлежала только одному человеку: Джеку, информатору Гильдии Эхо, который выполнял его личные поручения.
Настоящей личностью Джека была тёмная эльфийка Айна Хелишана. И сейчас на окраине территории она с кем-то сражалась, выпуская наружу жажду убийства.
— Испортить такой хороший день…
Дэйви слегка раздражало происходящее.
«Вторгаться, нападать или что они там задумали — тоже надо в подходящее время и в подходящем месте».
Если они не способны соблюдать даже такие элементарные приличия…
— Придётся выдрать им все волосы, даже если это Мировое Древо.
У Дэйви не оставалось выбора: их следовало наказать.
* * *
Четверо или пятеро эльфов в синей форме — все они были Древними стражами, отличавшимися особой силой даже в Божественном Древе. Каждый владел луком на уровне мастера, и каждый заключил договор с духом выше среднего ранга.
Древние стражи направлялись к территории Хайнс, где люди, ничего не подозревая, наслаждались фестивалем. По приказу Мирового Древа они должны были напасть на территорию Хайнс и оборвать жизнь человека, дерзнувшего их спровоцировать. Но ещё до того, как они вошли на земли владения, их тайное вторжение остановил один человек.
— Вам стоило скрыть жажду убийства. Дальше вы не пройдёте, — спокойно сказал он.
Древние стражи молча окружили его, держа оружие наготове.
— Мы не желаем лишних убийств. Отойди, человек, — тихо произнёс один из мужчин-Древних стражей, обращаясь к Джеку, человеку в чёрной форме.
Но Джек не двинулся с места. Он лишь провернул в пальцах изящно изогнутый кинжал — своё любимое оружие и верного защитника — и продолжил преграждать им путь.
— Отказываюсь. Если подойдёте ближе, мне придётся вас убить.
После его бесстрастного предупреждения враждебность захватчиков только усилилась.
— Мы исполним полученный приказ. Если ты решишь стоять у нас на пути…
Один из Древних стражей умолк и наложил стрелу на тетиву. Затем добавил:
— К сожалению, нам придётся вернуть тебя Матери-природе.
**тинь!!**
Воздух разорвало резким звуком, и острые стрелы одна за другой устремились к Джеку.
* * *
«Древние стражи».
Стараясь не показать, что её всю прошиб холодный пот, Джек — нет, Айна Хелишана — с напряжённым лицом стремительно двигалась, отбивая летящие в неё стрелы. Опасные атаки сыпались без конца; стоило ошибиться хоть на шаг, и любая из них могла нанести ей тяжёлое ранение.
Айна была высокопоставленным информатором Гильдии Эхо, лучшей разведывательной гильдии континента. В искусстве убийства она достигла уровня мастера, а поскольку сама в прошлом была Древней стражницей, магия духов у неё тоже находилась на весьма высоком уровне.
Именно поэтому Айна не могла позволить себе потерять бдительность. Её противниками были Древние стражи — такие же, какой когда-то была она сама, — и пятеро из них целились именно в неё. Но больше всего её внимание цепляла… женщина в струящейся одежде, которую Древние стражи окружали и оберегали.
— Хап!
**швинг!!! брызг!!**
Стоило Айне на мгновение отвлечься, как острая стрела, пролетая мимо, рассекла ей бок. Она рефлекторно сдвинулась и избежала смертельной раны, но от обжигающей боли всё равно поморщилась.
— …
Айна широко раскрытыми глазами уставилась на стрелу, чей наконечник уже смотрел ей прямо в лоб. Стоило эльфу отпустить тетиву, и эта стрела вонзилась бы ей точно между бровей. Уклоняться было слишком поздно. Цена мгновенного отвлечения оказалась куда выше, чем она думала.
[Остановитесь. Хватит.]
Женщина, до этого неподвижно стоявшая рядом с Древними стражами, впервые открыла рот и вмешалась. Невероятно красивая, с улыбкой человека, будто знающего всё наперёд, она была одета в очень современно выглядящий наряд. На вид ей было от двадцати пяти до тридцати; хрупкая, без оружия и без заметной мускулатуры. Казалось бы, опасаться нечего: на ней не было ни защитных доспехов, ни брони — только тонкая струящаяся одежда, которую будто можно было разорвать одним движением.
Опасаться будто бы и правда нечего. Но Айна насторожилась. И дело было не только в том, что внешность часто обманчива. Айна Хелишана знала, кто стоит перед ней.
Мировое Древо Иггдрасиль.
Единственное имя, дарованное ей первозданной волей.
Эта женщина не была истинным телом Мирового Древа — лишь воплощением, вместившим часть его силы. Но если это воплощение Мирового Древа, оно могло подавить Айну одним движением пальца. А значит, сейчас жизнь Айны висела на волоске.
Наблюдая, как Айна рефлекторно поднимается и отступает от неё, Иггдрасиль ещё сильнее углубила свою милосердную улыбку.
[Хм. Всё гадала, куда же сбежала моя непослушная дочь. А ты, оказывается, здесь.]
— Я человек. Я не эльф.
[Человек, говоришь… Как занимательно, Айна.]
— …
[Ты правда думала, что я не узнаю собственного ребёнка, если ты спрячешь лицо за таким грубым артефактом?]
— Чёрт…
[Не понимаю, почему вы с сестрой так раните мне сердце.]
— Это всё из-за тебя. Сними уже эту мерзкую маску лицемерия. Из-за тебя и Святого Божественного Древа я стала для собственной сестры мёртвой. Я не могу показаться ей на глаза.
Айна Хелишана напряглась, силой подавляя неизбежную дрожь.
«Я не могу пропустить её — Мировое Древо — и Древних стражей к Дэйви».
Сами Древние стражи не стали бы серьёзной проблемой, но воплощение Мирового Древа — совсем другое дело. Мировое Древо было трансцендентным существом, способным одной лишь волей менять рельеф земель. Пусть эта женщина была только воплощением, её сила всё равно выходила за пределы здравого смысла и логики. Иными словами, обычными мерками мощи её было не измерить.
Мировое Древо было существом почти несправедливо могущественным, словно из иного измерения. Если перед Дэйви окажется Мировое Древо, само существование которого уже несёт колоссальную силу, даже ему придётся туго.
«Без вмешательства Короля духов или чего-то подобного у него даже шанса не будет».
Айна Хелишана знала лишь то, что Дэйви отправлялся в Лес эльфов и там противостоял Мировому Древу. Что именно он сделал, она понятия не имела. Иначе и быть не могло: она только вернулась на территорию Хайнс.
По правде говоря, то, что она обнаружила вторжение Мирового Древа и Древних стражей и сумела их остановить, было почти случайностью. Просто по пути назад во владение она двинулась к источнику знакомой, но пугающей энергии.
— Зачем ты здесь?
На холодный вопрос Айны Мировое Древо ответило милосердной улыбкой.
[Меня заинтересовал человек, забравший у меня двоих детей. Сегодня я в прекрасном расположении духа. Так что отойди. Пусть ты и покинула моё гнездо, Айна, ты всё равно дитя моего леса, как и все остальные. Я не хочу, чтобы ты отдала жизнь ради какой-то никчёмной человеческой жизни.]
Айна заскрежетала зубами: Иггдрасиль, Мировое Древо, говорила так, будто исход уже решён. Айна не знала, насколько сильно это воплощение, но встреча с ним не сулила Дэйви ничего хорошего.
Выбор был тяжёлым. Если Айна не даст им пройти, она умрёт. Но если пропустит их, умрёт Дэйви.
Айна не была настолько предана Дэйви, чтобы без колебаний отдать за него жизнь. Но, кроме Дэйви, никто не смог бы решить её проблему. И главное — к Мировому Древу она испытывала лишь ненависть.
Чаша весов уже давно склонилась в одну сторону, так что решение Айна приняла быстрее, чем можно было ожидать.
— Отказываюсь. Я не позволю вам причинить ему вред.


    Фестиваль Прилив (11)

    [Ах, какая жалость…]
Айна слышала, как воплощение Иггдрасиля, Мирового древа, пробормотало это с горечью и разочарованием. В этих словах не было и следа фальши — она действительно так думала. И от этого становилось куда страшнее.
**свист!! швах!!**
Нападение началось без предупреждения. Древний страж за считаные мгновения рванул к Айне, выхватил рапиру, до того висевшую у пояса, и, словно стрелой, ударил ей прямо в сердце.
Пятеро эльфов, окруживших Айну, сомкнулись вокруг неё плотным боевым строем. Казалось, они стали единым целым.
**дзанг!!!**
Айна уклонилась от двух эльфов, молнией бросившихся на неё с рапирами. В тот же миг в незащищённую точку метнулась стрела, заставляя кровь стынуть в жилах.
**вшух!!!**
Все пятеро врагов действовали слаженно, загоняя Айну. Если каждый из них был силён на уровне мастера, исход у такого боя мог быть только один. Но…
«Придётся опереться на опыт больших сражений».
Айна Хелишана коротко вдохнула и чуть склонила голову.
В тот же миг рядом зелёной вспышкой пронеслась рапира, окутанная духовной силой.
Атака прошла мимо, и Айна тут же подставила ногу эльфу, который отступал после удара. Одновременно она схватила за руку другого, бросившегося на неё, и рассекла грудь тому, кто уже рухнул на пол.
**хлюп!!!**
Горячая алая кровь взметнулась в воздух, и вокруг повисла тишина.
**чвак! скрежет!!**
Разумеется, за это Айне пришлось заплатить.
— Ха…
Коротко выдохнув, Айна нахмурилась и посмотрела на глубокий порез на руке.
«Они сильнее, чем я думала… Если они уже сейчас способны меня ранить, дело плохо…»
Айна вывела из строя только одного противника. Даже если она поставит жизнь на кон и перебьёт остальных эльфов, самый опасный всё равно останется. Если бой продолжится в таком темпе, на земле будут лежать не только её враги.
Айна собиралась сражаться насмерть, но умирать не хотела. В этом мире вообще не было тех, кто по-настоящему желал бы смерти. Поэтому она приняла довольно дерзкое решение.
Воплощение Мирового древа было ядром, которое управляло её врагами. А значит…
«Я обезврежу воплощение!»
Если предположение Айны верно, воплощение могло пользоваться всеми силами Мирового древа, но почти не обладало физическими возможностями. К тому же с тех пор, как воля Мирового древа изменилась, прошло всего около трёхсот лет. Это воплощение, без сомнения, было исключительным существом, но его боевые способности не должны были быть высокими.
Уклоняясь от атак и выискивая брешь, Айна быстро метнула несколько кинжалов, обмотанных тканью. Клинки не отражали свет и летели не слишком быстро, поэтому внезапные броски позволяли ей держать древних стражей настороже.
**свист!! дзынь!!**
Никто не пострадал — кинжалы изначально не были нацелены в эльфов. Потеряв скорость, они попадали на землю.
Дыхание Айны становилось тяжелее. Ран на её теле прибавлялось. И всё же глаза её сияли ещё ярче.
**хлюп!**
Айна рухнула на землю лишь тогда, когда, едва держась на ногах, когда ей в живот вошли сразу несколько рапир.
«Кха…»
Она не застонала от боли. Вместо этого, захлёбываясь кровью и кашляя, Айна продолжила сопротивляться.
**бум!!**
К несчастью, эльфы всё же подавили её. Они безжалостно прижали Айну к земле, заломив ей руки за спину. Она холодно посмотрела на пятерых древних стражей и Иггдрасиль.
— Не сопротивляйся. Мировое древо этого не дозволяет, — произнёс один из древних стражей с фанатичной верой в голосе.
Айна до боли закусила губу.
[Остановитесь. Все мы — дети леса. Чего вы добьётесь, подавляя её силой?]
— Простите нас.
Эльфы склонили головы перед упрёком Иггдрасиля.
[Айна.]
— …
[Ещё не поздно. Вернись в объятия Матери. Твою скверну уже не обратить, но если ты раскаешься в своих проступках и вернёшься к нам…]
— Ха… В проступках?
Айна выплюнула холодные слова; в её глазах полыхнула ярость.
**хруст!!**
Эльфы инстинктивно прижали её сильнее, но заставить замолчать не смогли.
— Я кое-чему научилась у Дэйви. Он, конечно, проклятый извращенец, но он по-настоящему силён. И в нём есть вера и преданность. Он не такой, как вы, так что…
[Хм?]
Иггдрасиль озадаченно склонила голову.
Глядя на благостную улыбку воплощения, Айна медленно подняла кулак и выставила средний палец.
— Пошла ты.
**щёлк!!**
С этими словами Айна дёрнула за что-то невидимое.
**пш-ш-ш-ш!!!!**
Кинжалы, вонзившиеся в пол, разом вспыхнули и выпустили густой ядовитый дым.
— Что?! Матерь Божественного древа! В укрытие!
Растерявшиеся древние стражи тут же заслонили собой Иггдрасиль. Однако…
«Хоть бы вы все сдохли».
Убийство сотен воплощений ничего бы не изменило, но настоящее тело Иггдрасиля было огромным неподвижным деревом. Если она потеряет воплощение, какое-то время не сможет свободно передвигаться.
Айна не думала, что древние стражи способны хоть как-то навредить Дэйви — этому чудовищному мальчишке. Единственным, кто вызывал у неё беспокойство, было Мировое древо.
**грохот!!! бум!!**
Мощный взрыв разнёс смертельно ядовитый дым во все стороны, и Айна тяжело выдохнула. Смесь оказалась на редкость опасной: при правильном пусковом механизме её можно было подорвать.
При такой температуре взрыва воплощение Мирового древа, обладавшее всего лишь физическими возможностями человека, никак не должно было выдержать.
— Сработало?..
Не до конца уверенная в этом, Айна поднялась и резко отвернулась. Как бы там ни вышло, сейчас лучше всего было…
**хлюп!!**
…бежать, пока есть возможность.
Айна широко раскрытыми глазами опустила взгляд на тонкое, острое лезвие рапиры, пробившее ей сердце.
* * *
**треск!!**
Подвеска в форме черепа на шее Айны раскололась под острым краем рапиры, и её облик начал меняться. Крепкое тело мужчины средних лет окутал свет, а затем оно стало медленно уменьшаться.
Теперь рост Айны был не сто девяносто сантиметров, а едва ли сто шестьдесят. Крупные мощные мышцы исчезли, сменившись стройным, гладким телом и мягкой светло-коричневой кожей. Чёрные волосы стали тёмно-синими, словно выгоревшими на солнце, а короткая стрижка превратилась в две свисающие косы.
— Кха…
Рана, без сомнений, была смертельной. Потеряв контроль над телом, Айна рухнула на колени. Её ясные глаза — единственное, в чём ещё цеплялась жизнь, — начали закрываться.
**чвак!!**
Когда рапиру, пронзившую сердце, безжалостно выдернули обратно, Айна повалилась, как марионетка с обрезанными нитями. Из многочисленных ран хлынула кровь, ясные глаза расфокусировались и опустели, а говорить она почти не могла.
«Н… нет… Я не могу умереть здесь…»
Айна с трудом пыталась что-то пробормотать и чувствовала, как зрение медленно мутнеет. Перед тем как сознание, державшееся на тончайшей нити, погасло, она увидела, как воплощение Иггдрасиля и пятеро древних стражей вышли из взрыва без единой царапины.
Это нападение было отчаянной внезапной ставкой. Айна поставила на него собственную жизнь.
«Значит, вот так и сдохну… позорно».
* * *
— Что с ней делать?
[Просто оставьте её. Не вам забирать её жизнь.]
— Как прикажете.
Глядя на склонившихся перед ней эльфов, Иггдрасиль стёрла с лица улыбку и посмотрела на смуглокожую эльфийку, рухнувшую у её ног.
Когда-то Айну Хелишану восхваляли как самую талантливую эльфийку Земли Божественного древа. Однако она сама приняла скверну и, став тёмной эльфийкой, покинула лес. С тех пор, как она сбежала, прошло около тридцати лет, но её глаза остались прежними.
Иггдрасиль на мгновение попыталась улыбнуться, сама не понимая странного чувства. Но вскоре отвернулась и положила ладонь на эльфа, которого рассекла Айна.
**вуууш!!!**
В тот же миг из её рук вспыхнул яркий свет и исцелил грудь, разрезанную острым клинком. Смертельная рана эльфа затянулась мгновенно.
Обычным древним стражам почти никогда не выпадало увидеть такое.
Иггдрасиль, Мировое древо, обладала силой с милосердием утешать детей леса. Она была великим древом, известным как прародитель эльфов, и её сила была сравнима с силой Владычицы демонов Персерк, сыгравшей важнейшую роль в Континентальной войне три тысячи лет назад.
— Ах… Моё Мировое древо…
[Ты в порядке?]
— Да!
[Вот и хорошо. Тогда идёмте. Мы потратили слишком много времени и сил.]
Воплощение Иггдрасиля, Мирового древа, бросило взгляд на рухнувшую Айну, покачало головой и двинулось прочь.
Именно тогда беззвёздное ночное небо потемнело ещё сильнее. Словно неведомая сила высосала весь свет вокруг.
Древние стражи тут же поняли: что-то не так. И в тот самый миг, когда они с расширенными глазами огляделись…
— Я слышал, у тёмных эльфов цвет глаз меняется в зависимости от эмоций.
Они услышали спокойный мужской голос.
— Если её глаза, которые после скверны должны были потемнеть первыми, до сих пор такие ясные… значит, она довольно упрямая, верно?
— К-кто здесь?!
**щёлк.**
С тихим звуком, будто что-то отпёрли, оружие покинуло ножны. Звук донёсся от эльфа, стоявшего впереди остальных, с рапирами у пояса.
— Что?!
**хлюп!!**
Глаза древнего стража расширились, когда он понял, что его рапира исчезла. Но сказать об этом он уже не успел. Клинок с чистым, резким звуком вошёл ему в лоб.
Эльфов можно было исцелить от любой раны, если они оставались живы, но даже сила Мирового древа не могла воскресить тех, кто умер мгновенно. Древнему стражу — охотнику уровня мастера, достаточно сильному, чтобы заключить контракт с духом среднего ранга, — понадобилось всего несколько секунд, чтобы умереть.
Окрестности быстро погрузились во тьму. Теперь это была совершенно тёмная подземная пещера, где нельзя было разглядеть ничего дальше собственного носа.
— Защитить Матерь Божественного древа! Это внезапная атака!
Незнакомый мужчина скрыл своё присутствие и напал на них. Застигнутые врасплох древние стражи обострили все чувства до предела, но ощущали лишь холодный воздух. Перед глазами была только тьма, а в нос бил страшный запах свежей крови.
— Раз уж вы незваные гости, я всё равно обязан как следует поприветствовать вас на нашем фестивале.
— К… кто ты такой?!
— Покажись!
По голосу мужчина казался моложе двадцати. Возможно, он был всего лишь подростком. Вместе с этим голосом воздух вокруг резко похолодел, почти достигнув точки замерзания.
— Как раз есть один забавный аттракцион, который я хотел устроить, но всё думал, не окажется ли он слишком жёстким. Вы, случайно, любите дома с привидениями?


    Фестиваль Прилив (12)

    Древние стражи не могли скрыть растерянности. Их впервые окружила кромешная тьма, в которой они перестали видеть хоть что-нибудь вокруг.
Тот, кто привык полагаться на зрение и не проходил особой подготовки, неизбежно поддавался панике, стоило ему ослепнуть. Из всех чувств именно зрение давало живому существу больше всего сведений о мире. Поэтому стоило отнять у них возможность видеть — и результат был очевиден.
— Хи-хи-хи-хи-хи!!
Именно тогда эльфы услышали у самого уха безумный, жуткий женский смех.
**свист…**
— А?!
**хлюп!!**
Древний страж, вздрогнув от внезапного убийственного намерения и шороха, выхватил рапиру и наотмашь рубанул вокруг себя. Они не были мастерами меча, но всё же умели усиливать мощь своих ударов.
Раздался звук рассечённой плоти, а затем что-то упало на пол.
— Хи-хи-хи-хи-хи-хи!!
Но пугающий смех не оборвался. Он всё так же звенел у них в ушах.
— Э… это человеческое ко… колдовство! Не поддавайтесь! Забудьте о зрении и ищите ману! Он точно где-то рядом!
— Защитить Матерь Божественного древа! Не дайте ему и пальцем её коснуться!
Первым пришёл в себя эльф-мужчина и твёрдо выкрикнул приказ. Он решил, что куда надёжнее будет отследить ману человека, чем вслепую метаться, пытаясь вернуть себе зрение.
Остальные, словно очнувшись, напряглись и сосредоточились. Но…
**свист.**
— Чт…?!
**бух!** Что-то бесшумно пронеслось сквозь темноту, ударило одного из них, и тот рухнул на землю.
— Люди, дворфы, эльфы — все вы разумные существа. Или у вас страх какой-то особенный, потому что траву жуёте? — насмешливо спросил человек. — А тот, кого вы защищаете, правда вам союзник?
В тот же миг мимо древних стражей снова проскользнуло что-то зловещее, и они насторожились ещё сильнее. Их напряжение достигло предела.
Глаза древних стражей расширились: они поняли, что что-то не так. Они ничего не видели, но ясно чувствовали — вокруг происходит нечто странное.
— Даже Мировое древо, которое вроде бы должно вас защищать, молчит. Не кажется странным? Может, вы на самом деле уже совсем одни.
Когда голос стих, неведомое жуткое присутствие вновь скользнуло мимо эльфов. Их лица побледнели, по спинам пробежал мороз. Под насмешливыми словами человека непоколебимая воля древних стражей понемногу начала трещать.
* * *
— Похоже, тебе есть что сказать. Подождёшь, пока я закончу здесь? — спокойно спросил Дэйви.
Женщина с благостной улыбкой лишь улыбнулась ещё мягче.
[Ты куда любопытнее, чем я представляла, дитя моё. Даже я удивлена. Что ж, хорошо. Мне тоже неприятно смотреть, как умирает моя дочь.]
— Ловко стелешь.
Сказав это, Дэйви молча осмотрел смуглокожую женщину, лежавшую на полу. В её груди зияла дыра. Рана была смертельной — с такой травмой она уже должна была умереть. Но…
— Она жива, Дэйви.
Это почти не укладывалось в голове. Айна, вернувшая себе настоящий облик, выглядела так ужасно, что сам факт её жизни казался чудом.
— Интересно, что заставило её в таком возрасте отвернуться от собственного народа.
Возраст эльфа можно было определить по тонкости кончиков волос или по ушам. На взгляд Дэйви, Айне Хелишане было около ста двадцати лет. Учитывая, что эльфы жили куда дольше людей, она считалась ещё молодой.
Дэйви не знал, что именно не дало Айне истечь кровью — её упрямство или дух тьмы. Возможно, и то и другое. Потоки чёрной энергии укрывали её раны, останавливали кровотечение и насильно стягивали разорванную плоть, будто стараясь сделать повреждения хоть немного менее страшными. Дэйви впервые видел, чтобы дух тьмы так отчаянно пытался спасти своего контрактёра. Обычно они куда охотнее наслаждались разрушением.
[Магия, которую ты наложил на детей, не из тех, что обычно используют люди. Это чувство… мерзкая тёмная магия.]
Не отвечая ей, Дэйви бросил взгляд на пятерых эльфов, которые валялись на земле и стонали от боли. Они потеряли чувство равновесия и бессвязно бормотали.
[Тёмная магия восьмого круга]
[Страх]
Эффект у заклинания был простым: это была проклятая иллюзорная магия, которая вмешивалась в чувства существ с низким сопротивлением магии и доводила их до паники. Именно поэтому сражаться с тёмным магом было опасно. В отличие от стихийной магии, управляющей потоками природы и изучающей их, тёмная магия была куда более практической дисциплиной, исследующей живые организмы. Поэтому среди её заклинаний было больше таких, что напрямую вмешивались в тело или разум, а не просто несли разрушение сами по себе.
Конечно, древние стражи были мастерами, которых обычная магия не взяла бы. Однако их слепая вера делала их уязвимыми в некоторых местах. И правда: эльфы на полу то и дело вскрикивали и дрожали, не в силах прийти в себя.
Чтобы сбить их с толку, Дэйви показал им всего одну иллюзию — реальность, в которой они бесконечно блуждали по тёмному лабиринту. Разумеется, одного лабиринта было бы мало, поэтому он добавил воображаемого призрака, которого невозможно было ни атаковать, ни понять. В действительности заставить обычное существо испытать страх, способный свести с ума, было довольно просто.
С трудом удержав рвущуюся из рук тёмную демоническую ману, Дэйви высвободил святую силу. Сдерживать бешено ревущую демоническую ману было куда сложнее: казалось, она жаловалась, что её слишком давно не выпускали.
Демоническая мана и без того обычно нестабильна, но нынешнее её беспокойство было неизбежным. Дэйви не пользовался ею с самой метаморфозы.
Он положил ладонь Айне на грудь и посмотрел на чёрную энергию, которая обвила его руку, словно защищая девушку.
— Не трогай её!
Энергия Айны тут же приняла форму дикобраза и отчаянно закричала:
— Прочь!
— Сама прочь.
**шлёп!**
«Упрямая же ты… хотя сейчас можешь только удерживать её состояние».
**вуууш!!**
Дэйви сразу оттолкнул чёрную энергию духовной маной, несущей метку его контракта с Королём духов, и наложил исцеляющую магию. Ужасная рана на груди Айны начала постепенно затягиваться.
Однако даже спустя довольно долгое время она закрылась не полностью. И всё же нынешнее состояние Айны было лучше прежнего.
Уложив потерявшую сознание Айну в безопасном месте, Дэйви посмотрел на женщину, которая спокойно наблюдала за ним с благостной улыбкой.
— Честно говоря, я думал, у великого древа найдётся хоть какая-то логика. Неожиданно.
[Не пытайся понять мои поступки и мысли, дитя, бросившее вызов судьбе.]
— Дитя… — Дэйви не удержался от смеха. — Разве воля Мирового древа изменилась не так давно?
[Моё сознание живёт уже больше трёхсот лет. Человек, которому не прожить и сотни, не способен понять волю Божественного древа, живущего тысячелетиями.]
Дэйви промолчал.
[Но всё же это удивительно. Ты далеко превзошёл предполагаемые возможности людей. Хорошо, не напрягайся так. Я пришла лишь поговорить с тобой.]
— Поговорить, значит… — тихо пробормотал Дэйви, считая это полнейшей нелепостью, и добавил: — И ты вот так беспечно вторглась сюда ради разговора?
**бум!!**
Стоило Дэйви договорить, как рядом с Иггдрасилью из земли взметнулось несколько каменных столбов и полетело в него. Земля позади него задрожала и начала меняться.
— Гноасс, блокируй.
**грохот!!!**
Гигантская рука, вырвавшаяся из земли, в одно мгновение раздробила каменные столбы. А затем стремительно обрушилась на Иггдрасиль, словно собиралась её раздавить.
**бух!!!!**
Но другая сила собралась в огромную земляную стену, которая остановила удар Гноасса и отбросила его.
**г-р-р-р-р!!!!**
Именно такого уровня силы и следовало ждать от Мирового древа — одного из истоков самой природы.
Когда атака не сработала, Гноасс, проигнорировав прежнюю просьбу Дэйви, создал огромное тело и обрушился на Иггдрасиль с упрёком.
[Мировое древо, извечный арбитр леса. Ты сошла с ума?]
Король духов Гноасс был вне себя от ярости. С его точки зрения, как Короля духов, то есть самой природы, было немыслимо, что Мировое древо — сердцевина эльфов и существо, призванное оберегать природу, — пытается природу уничтожить, а не защитить.
[Хм, так это ты, Гноасс. Не думала, что столь великое существо снизойдёт в этот мир. Согласно изначальному завету и воле Мирового древа, существо вроде Короля духов должно являться лишь перед тем, кто по праву прошёл испытание. Или тебя, случайно, обманул этот маленький человеческий ребёнок?]
После этой провокации враждебность Гноасса стала ещё сильнее.
[Ты возвышенное Мировое древо, но неужели я настолько ничтожен, чтобы молодое Мировое древо вроде тебя меня судило?] — сурово произнёс Гноасс, выпуская наружу ярость вместе с подавляющей мощью.
Казалось, ещё немного — и от одного этого обмена словами кого-нибудь просто раздавит. Заметив это, Дэйви спокойно сказал:
— Гноасс, назад.
[Контрактёр.]
Дэйви лишь улыбнулся упрямому Гноассу.
«Не заставляй повторять».
От его холодного взгляда Гноасс замолчал. Дэйви отвёл от него глаза и снова посмотрел на женщину перед собой.
[Моё имя — Иггдрасиль, великое древо и столп, поддерживающий мир.]
— А меня зовут Дэйви О’Роуэн.
Женщина красиво улыбнулась, но взгляд её оставался нечитаемым.
[Знаешь ли ты, почему я нарушила ничтожные правила и пришла увидеться с тобой?]
Дэйви молча высвободил силу Персерк. Но всё, что он увидел, — зелёный свет.
— Мировое древо — существо, получившее своё имя по божественной воле. Моей заимствованной силы недостаточно, чтобы его различить.
Иными словами, Персерк говорила, что её заблокировала сила более высокого порядка.
По физическим возможностям Мировое древо было куда слабее обычного рыцаря; Иггдрасиль почти ничем не отличалась от простого человека. Однако сила, которой она обладала, была странной. Дэйви впервые столкнулся с тем, что сила Бездны оказалась заблокирована.
— Откуда мне знать, если ты не скажешь?
[Хи-хи, почему бы тебе не попробовать угадать?]
— И какой в этом смысл? Если ты откажешься признать ответ, дураком буду выглядеть только я, — спокойно ответил Дэйви.
Иггдрасиль тихо рассмеялась, явно развеселившись.
[Хорошо. У меня тоже не так много времени на игры, так что перейдём к делу. Верни мне Юрию.]
«Сказано так, будто я её похитил».
— И ради этого ты проделала весь путь с запада? Чтобы сказать мне это?
[Хм… Значит, ты и о том знаешь, что я пустила корни на западном континенте.]
— Я слышал и видел куда больше, чем ты думаешь. В твоей просьбе отказано. Юрия стала жительницей территории Хайнс. Никто не смеет трогать её без моего разрешения — ни империя, ни Мировое древо.
[Хм, вот это затруднительно.]
— Затруднительно тебе. Мне терять нечего.
[Ты сияешь уверенностью, дитя моё. С силой Гноасса ты и правда сможешь остановить часть моих возможностей. Как человеку удалось призвать великое существо Земли, для меня по-прежнему загадка.] Иггдрасиль спокойно признала правду. Затем, словно не имея иного выбора, произнесла: [Дитя моё, дело не в моей личной жадности. И я не могу закрыть на это глаза.]
— Личная жадность…
[Дитя моё, знаешь ли ты о Владычице демонов?]
— Владычице демонов?
[Да. Три тысячи лет назад существовала Владычица демонов, перед которой дрожали все существа на этом континенте,] — тихо пробормотала Иггдрасиль, словно рассказывала старую легенду. [Имя этой Владычицы демонов — Персерк. Истинное зло всех времён, утопившее континент в крови, вот-вот пробудится. И никто не сможет остановить ярость Владычицы демонов, которая ждала своего пробуждения.]
Иггдрасиль говорила успокаивающе, но её слова не имели значения. Дэйви лишь спокойно посмотрел на девушку, парившую рядом с ним, и подумал:
«Она говорит о Владычице демонов Персерк».
— Это обо мне.
Сереброволосая девушка повернулась к Дэйви ровно в тот же миг, что и он к ней, и недоумённо уставилась на него.


    Гостья Невезение (1)

    На мгновение всю округу накрыла тишина.
Впрочем, ничего удивительного. О существовании Персерк в мире знали далеко не все, так что Иггдрасиль вполне могла почти ничего о ней не знать.
— Кх… кхм!
Но одно дело — понять причину, и совсем другое — удержаться.
Дэйви плотно сжал губы, изо всех сил пытаясь не рассмеяться. Зато бывшая Владычица демонов, непосредственная участница этой истории, уже хохотала вовсю, да так, что в уголках её глаз выступили слёзы.
Дэйви всё ещё не мог поверить, что Мировое древо собирается воскресить Владычицу демонов Персерк. Видимо, они решили: стоит пробудить Владычицу демонов, переполненную ненавистью, — и весь континент тут же утонет в крови.
«Ты и правда переполнена ненавистью?»
— Кья-ха-ха-ха-ха!!!
Но Персерк была невидима, и всё, что могла видеть Иггдрасиль, — это как Дэйви сдерживает смех.
[Я сказала что-то смешное?]
— Нет, всё нормально. Мой ответ не изменился. Я отказываюсь. Юрия уже жительница территории Хайнс. А что ты там собираешься делать с Владычицей демонов — не моё дело.
К тому же, даже если бы Персерк воскресла прямо сейчас, она вовсе не стала бы плясать под чужую дудку. Да и причин развязывать войну с миром у неё не было.
Ответив Иггдрасиль, Дэйви щёлкнул пальцами и снял иллюзорную магию, которую прежде наложил на древних стражей.
— Хаа!
— Угх! Ха… ха…
Пока они хватали ртом воздух и стонали от боли, в их ушах прозвучал голос.
— Хотите найти её — приходите ко мне. Если вы и дальше будете упираться и не оставите места для компромисса, нам останется только скатиться к варварству и решить всё силой.
С точки зрения Дэйви, если между враждебными сторонами не оставалось возможности договориться и ни одна из них не могла уступить, ответ был только один. Итог вышел бы горьким, но колебаться Дэйви не видел смысла — особенно когда заранее знал, чем всё закончится.
[Почему ты не можешь принять ход времени и пойти за эпохой? Или ты думаешь, что справишься с гневом Владычицы демонов Персерк, известной как величайшее зло?]
— Ты ведь с самого начала ждала именно такого ответа. Так зачем теперь распускаешь язык?
То, что Дэйви сказал дальше, было его искренним мнением.
— Опять ты за своё?
Персерк прозвучала устало, но Дэйви, как обычно, не обратил на неё внимания.
— Боишься — так возьми и сдохни.
Тем временем древние стражи, с лицами в слезах и слюне, всё ещё хрипло хватали воздух. Они явно не до конца выбрались из жуткой тьмы и страха, которые показал им Дэйви. Не поддерживай их боевой дух и сила в телах, они бы уже давно сбежали из этой кошмарной ситуации, где им будто не позволяли даже вдохнуть.
Во тьме, где у них отняли всё, единственным, на что они могли опереться, оставались чувства. Мало кто, особенно если дать ему обычное человеческое тело и возможности, сумел бы сохранить рассудок, внезапно оказавшись в тёмном незнакомом лабиринте и спасаясь от чудовищ с бензопилами в руках.
Поэтому древние стражи выглядели совершенно беспомощными. Они даже подняться не могли — только задыхались, пытаясь восстановить дыхание. Теперь они совсем не походили на тех, кто недавно атаковал Айну Хелишану.
**хлоп!**
И в этот миг воплощение Мирового древа Иггдрасиль, до сих пор молчавшее, один раз хлопнуло в ладони.
— Угх?!
— Хнгх!
Растерянные древние стражи с расширенными глазами повернулись к Иггдрасиль. Их всё ещё трясло от пережитого ужаса, но во взгляд понемногу возвращались ясность и осознанность. Похоже, они начали выбираться из прежней полной паники.
[Дети мои, простите. Это потому, что ваша мать слишком слаба и не смогла убедить этого человеческого ребёнка.]
Смысл слов Иггдрасиль был предельно прост.
— Кгх… у-угх…
Древние стражи, тяжело дыша перед Иггдрасиль, обернулись к Дэйви и быстро поднялись, словно окончательно пришли в себя. Они обнажили оружие и начали окружать его, будто сдерживая.
Пытаясь унять дрожь, древние стражи смотрели на Дэйви со страхом и враждебностью. В их глазах читалось сомнение: неужели это и правда он сделал с ними такое?
[Не знаю, сумею ли я убить тебя сразу, но одно ясно: легко тебе не будет. Ты непременно пострадаешь.]
Спокойный голос Иггдрасиль разнёсся по округе, и от неё потянулся зелёный поток энергии, собираясь вокруг эльфов.
Это было Благословение Мирового древа. И привести оно могло только к одному. Всё ещё дрожащие эльфы, до конца не оправившиеся от недавнего ужаса, глубоко вдохнули и направили оружие на Дэйви. Похоже, они наконец осознали, что причиной всех их страданий был именно он.
Оружие в руках древних стражей отличалось от обычных стрел. В эти стрелы были вложены духовные камни. Судя по одной только огневой мощи, эльфы перед Дэйви твёрдо решили его убить.
— Человек… Ты посмел выставить нас посмешищем? Ты заплатишь за свои грехи, — произнёс один из эльфов-мужчин и, глядя на Дэйви с убийственным блеском в глазах, направил на него рапиру.
Но Дэйви просто схватил рапиру, вырвал её у эльфа, направил на него же и пробормотал:
— Моего оружия при мне нет, так что одолжу это ненадолго.
Эльф тут же растерялся. Но стоило ему понять, что оружие исчезло из руки, он выхватил кинжал с пояса и отскочил назад. Видимо, не зря он был бойцом уровня мастера.
— Как ты смеешь… Как ты смеешь пользоваться оружием эльфов?! Жалкий человек?!
— С каких это пор рапира стала исключительно эльфийским оружием? Я снял с вас магию не для того, чтобы слушать, как ты несёшь чепуху, — сказал Дэйви.
Он решил, что заодно можно выпустить накопившееся раздражение. А поскольку раздражён он был сильно, первым его удар, естественно, пришёлся по тому, кто выглядел среди них главарём.
Рапира и правда была идеальным оружием для тех, кому не хватало мышечной силы, но доставало скорости. Она прекрасно подходила эльфам: по сравнению с людьми их мышечная масса была ниже, зато гибкости хватало с избытком. Но в этом крылась ирония: создал рапиру человек, а вот глубоко изучили это оружие и придумали новые способы его применения уже эльфы.
Эльфам, которые не знали правды о прошлом, наверняка резало глаза, что Дэйви у них на глазах разгуливает с оружием, которым они гордились, — тем более сразу после того, как они пострадали от его заклинания. Однако эти идиоты напрочь забыли, кто такой Дэйви и на что он способен.
Впрочем, Дэйви понимал их непомерную гордость. Как ни посмотри, они всё же были лучшими из лучших в Божественном древе. К несчастью для них, противник оказался куда сильнее.
Дэйви лишь слегка присел и сделал выпад вперёд. Честно говоря, особого мастерства в обращении с рапирой ему показывать было нечего. Он не слишком привык к оружию, рассчитанному прежде всего на уколы. Но это не имело значения. В конце концов, меч — это оружие. А если речь об оружии, самый эффективный способ убить человека неизбежно сводился к одному и тому же: колоть, резать и рубить.
— Как ты посмел взять рапиру и выйти против меня?! Я всю жизнь провёл с этим оружием в руках!
— Даже не думай меня остановить.
Дэйви медленно открыл глаза. Его голос был тихим и спокойным.
— Можешь попробовать, но это бесполезно.
[Демонический меч, 28-я форма.]
[Демоническая ракшаса.]
Дэйви всего лишь рванул вперёд, но острие его рапиры направилось точно в брешь в защите противника. Чтобы остановить такой быстрый выпад, эльфам пришлось бы различать даже мельчайшее смещение в его движении.
— Ха!
Древний страж, шедший впереди и бросившийся к Дэйви, тут же поднял закреплённый на запястье металлический щиток и фыркнул. Но цена за то, что он проигнорировал предупреждение Дэйви, должна была оказаться совсем не лёгкой.
— Не стой у меня на пути.
**дзанг!!!**
В тот миг, когда левая нога Дэйви коснулась земли, по округе разнёсся громкий металлический звон. Будто железо столкнулось с железом. Одновременно вспыхнул яркий свет.
Эльф даже не успел осознать, что Дэйви пронзил его в живот под рёбрами, в центр лба и в солнечное сплетение. Он всё ещё мчался вперёд, не понимая, что уже мёртв, но, несмотря на инерцию, до Дэйви его рывок так и не дошёл…
— Ка… капитан Солар!!!
— Проклятый ублюдок!!!
Эльфы даже не увидели, что именно поразило их товарища, но вид рухнувшего перед ними эльфа разжёг ярость и затуманил им рассудок. Оставшиеся эльфы разом бросились на Дэйви, намереваясь пронзить его насквозь.
И уже не имело значения, насколько выдающейся была восстановительная сила Мирового древа, действующая на эльфов. В этой ситуации её исцеление почти ничем не помогло бы. В конце концов, у Иггдрасиль не было силы спасти эльфа, который уже умер.
Один из эльфов, бросившись вперёд, нацелил рапиру Дэйви в горло. Увидев эту атаку, Дэйви решил не тратить время ни на уклонение, ни на блок. Он просто сделал выпад и вошёл прямо в слабое место противника.
[Подавление демона Ильгра]
[Полное разрушение]
**хруст!!!**
— Угх… Я просто смотрю, а у меня уже лоб болит за эту девчонку.
Дэйви ударил девушку лбом в лоб. Звук вышел таким громким, будто её череп раскололся.
**хруст, хруст!!!**
Под жуткий треск ломавшихся костей рухнул ещё один эльф. Возможно, сила Дэйви куда сильнее превосходила их ожидания. Последний эльф, попытавшийся атаковать Дэйви в лоб, запаниковал и попытался бежать. Но Дэйви уже схватил его.
**хруст, хруст!!! хруст, хруст!!!**
— Кеуа-а-а-а-а-а!!! — отчаянно закричал эльф, когда Дэйви вывихнул ему плечо и сломал рёбра.
Однако Дэйви его не убил. Он легко поднял подавленного эльфа и заслонился им от снаряда, летевшего прямо в него.
**чвак!!!**
С леденящим душу звуком стрела, наполненная силой духа, пробила эльфу лоб. Эльфа превратили в живой щит, и стрела вышла у него из затылка.
Стрела с духовным камнем целилась Дэйви в область пупка. Но вместо врага она поразила их товарища. Острый наконечник не только пробил голову эльфа, но и едва не достал до головы самого Дэйви. Однако остановился прямо перед его носом.
— Кья-а-а! Мен… Менви! Нет!!! — закричала эльфийка с луком в руках. Её глаза от потрясения расширились. Видимо, от того, что она попала не в Дэйви, а в собственного товарища, эльфийка окончательно потеряла самообладание. — Проклятье! Ублюдок!!! Чудовище!!!
Другой эльф, отвечавший за тыл, напротив, тут же увеличил расстояние между собой и Дэйви и туго натянул тетиву. Похоже, он наконец понял, в каком положении они оказались.
— Рапира довольно лёгкая.
— Урк?!
— Поэтому её удобно метать. Запомни как следует и в следующей жизни обязательно потренируйся.
**чвак!!!**
Эльф не успел закончить атаку, хотя уже наложил на лук две стрелы. Дэйви к тому моменту уже пробил ему голову и убил.
В итоге осталась только эльфийка, всё ещё потрясённая тем, что убила собственного товарища. Она была мастером и заключила контракт с духом высокого ранга. Но это ничего не меняло. Все четверо её товарищей, да и она сама, пострадали от рук Дэйви. Они даже ничего не смогли ему сделать.
А их единственный союзник, Мировое древо? Оно никак не могло помочь эльфам, особенно когда рядом стоял Король духов Гноасс. На самом деле эльфам следовало всё понять ещё в тот миг, когда они услышали, что человек призвал Короля духов. Похоже, теперь это осознала и женщина: её лицо заметно потемнело, а тело обмякло.
Дэйви подошёл к эльфийке.
— …
На её лице мелькали страх, смятение и стыд. Чем ближе подходил Дэйви, тем сильнее она дрожала, пока наконец… не обмочилась прямо в штаны под синей формой древнего стража. Женщина выглядела жалко: она смотрела на Дэйви снизу вверх широко раскрытыми глазами, а её губы дрожали.
К несчастью для неё, Дэйви никогда не собирался оставлять её в живых. Поэтому он и собирался использовать тёмную магию.
Взгляд женщины медленно соскользнул с лица Дэйви к его рукам, где беззвучно собиралась мана. Затем она так сильно стиснула зубы, что слова начали вырываться невнятно.
— Это… это ложь…
Какой бы ни была раса, любое существо, столкнувшись с чем-то невозможным, проходило через одни и те же пять стадий реакции. Эльфы не были исключением.
— Это совершенно невозможно!!! Не может существовать такого чудовища!!!
— Я отправлю тебя быстро и без боли.
Первая реакция — полностью отрицать факты, которые стоят прямо перед глазами.
**тум!!!**


    Гостья Невезение (2)

    От чудовищного взрыва в воздух взметнулось густое облако пыли. Удар оказался таким сильным, что земля раскрошилась от отдачи, и по округе прокатилась дрожь, похожая на землетрясение. Это была мощь, которую невозможно было принять на себя и продолжить бой.
Однако, едва ощутив странное едва заметное чувство на кончиках пальцев, Дэйви без малейшего колебания отдёрнул руку.
Он собирался применить базовый способ управления маной: заставить тело противника содрогнуться изнутри, а затем нарушить циркуляцию маны. Техника была нестабильной и легко рассеивалась теми, у кого хватало сопротивления. Но для женщины перед ним, уже сломленной страхом и отказавшейся сопротивляться, такой приём мог стать смертельным. К тому же он позволял убить, не повредив тело снаружи.
И всё же, хотя атака уже собралась в его ладони, Дэйви остановился, так и не коснувшись женщины.
Эльфийка осталась цела, зато земля прямо рядом с ней вздыбилась и разворотилась. Казалось, её исцарапал и разорвал когтями какой-то свирепый зверь.
— Ик! — громко икнула женщина. От пережитого ужаса её лицо исказилось ещё сильнее.
— …
— Дэйви?
Персерк окликнула его, не понимая, почему он внезапно остановил атаку.
— Почему ты вдруг остановился…?
«Используй силу Бездны», — спокойно ответил Дэйви, глядя на Иггдрасиль, которая хмурилась под натиском силы Гноасса.
Мировое древо не было глупым. Оно знало, что вторжение сюда и вооружённое столкновение с Дэйви и территорией Хайнс может закончиться для них полным уничтожением, — и всё равно пришло. Более того, оно выдвинуло предложение, которое Дэйви никогда бы не принял. Неужели Мировое древо сделало всё это, ни о чём не подумав? Правда? Неужели оно привело сюда беременную женщину, даже не взвесив последствия?
— Какая же ты мразь, — сказал Дэйви, глядя на поступок Мирового древа как на безумие.
— Боже мой…
Персерк побледнела, когда по просьбе Дэйви применила силу Бездны к рухнувшей перед ним эльфийке.
Как бы сильно Дэйви ни хотел забить этих тварей до смерти, до убийства беременной женщины он бы не опустился. Никогда. В отличие от Мирового древа, совершившего нечто мерзкое и непростительное, у него всё ещё была совесть.
— Мировое древо.
[Как и ожидалось, глаз у тебя острый.]
— И ты собираешься просто так вернуться?
**ба-а-а-ах!!!**
Стоило Дэйви договорить, как воплощение Иггдрасиль и пространство вокруг него смяло силой Гноасса. Прогремел огромный взрыв. Конечно, для тела Мирового древа, превосходившего обычные представления о силе, такая атака не была чем-то смертельным.
Дэйви нахмурился, без колебаний рванул вперёд и схватил Мировое древо за голову. Низкорослое тело воплощения тут же проявилось и оказалось крепко зажато в его руке.
[Угх…]
Слушая болезненный стон Иггдрасиль, Дэйви стёр с лица всякое выражение. Странная вещь: чем сильнее он злился, тем холоднее и бесстрастнее становился.
На самом деле у Дэйви не было причин приходить в ярость из-за того, как обошлись с этой эльфийской матерью. Но мысль о том, что он едва не взорвал беременную женщину изнутри, выводила его из себя. Его буквально втянули в отвратительную ситуацию.
— Все несовершеннолетние эльфы должны находиться под абсолютной защитой. Для Мирового древа все эльфы — его дети, — спокойно произнёс Дэйви, встретившись взглядом с Иггдрасиль.
Ситуация стала куда серьёзнее прежней. Но Иггдрасиль смотрела на Дэйви равнодушно, словно это её вообще не касалось.
[Это моё последнее предупреждение. Верни мне Юрию.]
— Отказываюсь.
[В таком случае эльфы и люди перейдут точку невозврата.] Сказав это спокойным голосом, Иггдрасиль отвернулась от Дэйви и обратилась к одной из древних стражниц: [Пенелла… прости меня.]
Дэйви не сразу понял, за что Иггдрасиль просит прощения. А затем эльфийка по имени Пенелла, бледная и едва поднимавшаяся с земли, широко раскрытыми глазами посмотрела на Иггдрасиль.
[Я навсегда запомню… твою жертву…]
После тихого шёпота Иггдрасиль взгляд Пенеллы стал решительным. Словно приняв решение, она подняла с земли одну из рапир и медленно встала.
[Разве не смешно? Я — Мировое древо. Правитель, корень и столп эльфов.]
— …
[И всё же в Божественном древе есть эльфы, вроде Юрии, которые сомневаются в самой мысли, что Мировое древо должно стоять над ними.]
Дэйви нахмурился, поняв, к чему ведёт Иггдрасиль.
**чвак!!!**
В тот же миг Пенелла подняла рапиру и вонзила её себе в сердце. Теперь все пятеро древних стражей были мертвы.
Когда округу накрыла тишина, Иггдрасиль тихо произнесла:
[Урк… Это моя победа. Да, я использую тебя, но что поделать? Так нужно, чтобы следовать течению мира и справиться с ним…]
Иггдрасиль создала повод и причину: теперь выходило, что Дэйви жестоко убил пятерых древних стражей. Собственно, ему следовало понять это ещё в тот миг, когда они так уверенно явились сюда, хотя бой изначально был для них проигран.
Выслушав её горькие слова, Дэйви грубо швырнул Иггдрасиль на землю. Та растерянно посмотрела на него: поступок оказался слишком неожиданным. Но задать вопрос она не смогла. Она лишь слабо застонала, когда Дэйви снова схватил её за голову.
— То есть тебе мало было влезть на чужую землю? Надо было ещё заявиться ко мне домой, важничать и нести всю эту чушь? А раз ты всего лишь воплощение, решила, что можно натворить дел, умереть и спокойно вернуться обратно?
Скорее всего, Мировое древо Иггдрасиль объявило эльфам в их святой земле, Божественном древе, что отправляется на земли людей ради мирных переговоров. Эльфы, не знавшие истинных намерений Мирового древа, наверняка восхвалили бы её решение добиваться мира. А когда они узнают, что беременную эльфийку, остальных древних стражей и их духовную опору — воплощение Мирового древа — жестоко убил человек…
Мировое древо сможет исказить историю: сказать, что её воплощение исчезло, а древние стражи погибли мучительной смертью, защищая её. Замечательный сценарий, не правда ли? В конце концов, возразить будет некому. Только Мировое древо сможет донести эту весть до всех в Божественном древе.
Иными словами, всё до сих пор шло по расчётам Иггдрасиль. Эта ситуация превращала Дэйви в свирепого злодея, который наслаждается убийством эльфов из святой земли, Божественного древа. А Мировое древо, напротив, выставляла святой, поверившей в людей и мир между расами, но павшей жертвой предательства и порчи.
Однако Дэйви считал, что плакать над пролитым молоком бессмысленно. А раз так…
— Хорошо. Раз всё уже зашло так далеко, делай что хочешь.
С самого начала Дэйви испытывал к эльфам, живущим в Божественном древе, глубокое отвращение. А теперь, когда противник сам устроил подобную ситуацию, у него не оставалось выбора: отвечать тем же и пускаться в грязные, отвратительные методы.
Одной рукой Дэйви рывком приподнял голову Иггдрасиль, а вторую поднял, выпрямив указательный и средний пальцы. Его глаза медленно почернели, и на кончиках пальцев начала собираться тёмная мана.
Раз противник открыто проявил к нему враждебность, Дэйви должен был ответить тем же. Более того — помочь ей довести начатое до конца.
— Давай. Возвращайся в Божественное древо и разжигай ярость эльфов. Потом приходите на меня всем скопом. Я уже говорил это Юрии. Но раз уж ты сама стоишь передо мной, повторю и тебе, так что прочисти уши и слушай внимательно, — прорычал Дэйви Мировому древу, которое даже не сопротивлялось и словно ждало, когда он поскорее её убьёт. — В тот день, когда твоё настоящее тело появится перед моими глазами, столпы мира падут под моим клинком. Эту войну начала ты, и я заставлю тебя ответить за неё до конца.
[Кгххк… урк, кхххк…]
Раз Мировое древо осмелилось играть с ним в такие игры, было справедливо заставить её страдать. На кончиках пальцев Дэйви задрожала сила мощного высокоуровневого проклятия, и её энергия хлынула наружу.
Но Иггдрасиль лишь улыбалась, не сопротивляясь. Она легко могла вырваться, если бы воспользовалась своей властью, но ничего не делала. Она хотела, чтобы Дэйви скорее её убил.
[Скоро все эльфы соберутся и придут сюда, чтобы убить тебя. Более того, сюда явятся и те, кто относится к эльфам благосклонно. Сможешь ли ты выдержать, когда все они направят свою враждебность на тебя одного?]
Единственным предлогом Иггдрасиль были смерть пятерых эльфов и гибель воплощения Мирового древа. Впрочем, войне и не нужна по-настоящему веская причина. С чего когда-то началась Первая мировая война на Земле? Всего лишь с убийства двух человек.
С холодным выражением лица Дэйви грубо отпустил голову Иггдрасиль. Он посмотрел ей в глаза и прорычал:
— Какая форма тебе больше нравится? Буква «М» или круг?
[Что?]
**бах!!!**
Дэйви ткнул пальцами в лоб Иггдрасиль и вбил туда тёмную магию, набитую бесчисленными проклятиями. От простейших проклятий до тех, что могли испортить и пожрать само Божественное древо, — всё это стало для Иггдрасиль билетом в один конец по дороге смерти.
«От облысения до атопии[1] — заслужила. Гребаная сука».
— Да, война… Война — это прекрасно. Приходите, если сможете.
[Урк?!]
— Начиная с первого же ублюдка, который сюда сунется… — Дэйви посмотрел на медленно разрушающуюся Иггдрасиль и произнёс опасное предупреждение: — …я раздроблю вас всех на куски.
**хруст!!!**
Дэйви раздавил голову Иггдрасиль. Это было его объявление войны целой расе — куда более чистое и вместе с тем куда более пугающее, чем он сам ожидал.
* * *
— Угх… угх… — со стоном смуглокожая эльфийка медленно поднялась с земли. В безмолвном поле её голос прозвучал особенно отчётливо.
Она прижала руку к груди и с трудом встала, словно даже после исцеляющей магии Дэйви боль ещё не отпустила. Растерянно оглядевшись, женщина пробормотала:
— Что произошло… Я ведь тогда точно умерла…
Её глаза расширились, когда она увидела Дэйви, стоявшего неподалёку.
— Давно не виделись, Джек.
И правда, они довольно долго не встречались. После приветствия Дэйви глаза женщины раскрылись ещё шире. Затем, словно что-то вспомнив, она в панике хлопнула себя по груди и заикаясь произнесла:
— Моё… моё ожерелье…!
— Можешь не притворяться. Я с самого начала знал, кто ты, Айна Хелишана.
Айна молча посмотрела на Дэйви. Настороженность на её лице была очевидной.
— Откуда ты знаешь моё имя…?
— О мелочах спросишь потом. Я сейчас совсем не в настроении отвечать на твои вопросы, — равнодушно пробормотал Дэйви и поднял Айну на спину. Затем добавил: — Пока твоё состояние довольно стабильное. Я едва вытащил тебя с того света, так что молчи и смирно держись у меня на спине. Не хочу, чтобы на меня капала кровь.
Несмотря на растерянность, Айна промолчала.
* * *
Среди листьев гигантского дерева, которое яростно тряслось, вспыхнул яркий свет. Затем из одного из корней на земле медленно обрело форму женское тело. Это была Иггдрасиль, Мировое древо, — само гигантское дерево и истинное тело того воплощения.
[Угх…]
Иггдрасиль задохнулась, застонав от боли. Боль, прокатившаяся по её жилам, была чудовищной. Пусть воплощение и не являлось основным телом, оно всё же было частью Божественного древа — и его полностью уничтожил простой человек. А поскольку это воплощение несло в себе немалую силу, отдача по настоящему телу тоже оказалась серьёзной.
[Кха…]
Иггдрасиль закашлялась, сняла с себя одежду и спустилась с пустого безмолвного алтаря. Она тут же погрузилась в прозрачное чистое озеро, расположенное у одной из сторон её корней. Для всех живущих здесь это было самое священное, самое божественное озеро.
Иггдрасиль дрожала и яростно тёрла тело, будто больная мизофобией, которую бросили в гнездо насекомых. Её руки сжались в кулаки так сильно, что ногти едва не ломались.
[Как он посмел наложить проклятие на тело Божественного древа? Смелости ему не занимать. Если бы не ограничение первоистока, наложенное на нас… я бы уже стёрла с лица земли всех существ на той территории.]
Бормоча это, Иггдрасиль погрузилась в озеро глубже. Главной цели она добилась, а неудачу с возвращением Юрии заранее допускала. Благодаря этому походу политические взгляды и фракции, прежде раскалывавшие Божественное древо, теперь должны были объединиться.
«Как там говорит эта популярная фраза? Враг моего врага — мой союзник?»
С этого момента радикалы и консерваторы, постоянно сталкивавшиеся друг с другом, объединятся и направят весь гнев на молодого человека по имени Дэйви О’Роуэн и его территорию.
Человек успел проклясть её перед гибелью воплощения, но Иггдрасиль не придала этим проклятиям значения. Она была уверена, что легко снимет их. В конце концов, озеро, в котором она омывалась, могло очистить любую скверну и вернуть телу первозданную чистоту. Она твёрдо верила, что проклятия, наложенные на её тело, скоро будут смыты.
[Хм?]
Но глаза Иггдрасиль невольно расширились, когда она увидела длинные волосы, свисавшие с кончиков пальцев. В её сжатой руке было целое прядь волос.
— Беда… Беда! Листья на ветвях Матери Божественного древа осыпаются!!!
— С нашей матерью что-то случилось! Быстро! Ведите жрецов к алтарю, пусть осмотрят Матерь! Остальные — призывайте водных духов и начинайте исцеляющие заклинания!
Спешные крики донеслись до ушей Иггдрасиль, и она подумала:
«Мои дети идут сюда… в таком виде?»
[…]
Её молчание затянулось дольше, чем следовало.
1. Атопия — наследственная предрасположенность иммунной системы к аллергическим реакциям и заболеваниям.


    Гостья Невезение (3)

    — Дэйви, если эльфы объявят тебя врагом, некоторые люди поступят так же.
Людям было трудно принять даже счастье собственной семьи, не говоря уже о чужаках. Если эльфы вдруг появятся и станут относиться к Дэйви как к врагу, не будет странно, если другие подхватят волну и поступят так же.
— Пока они ничего не смогут сделать.
— Не смогут?
— Да.
Проклятия, которым Владыка смерти обучил Дэйви, были предназначены для борьбы с другими проклятиями и защиты от них, и Дэйви вовсе не собирался пускать все эти уроки на ветер. На снятие десятков проклятий, которые он наложил, уйдёт как минимум несколько месяцев, а то и год.
Он использовал их проклятия не из раздражения, а потому, что ожидал однажды столкнуться с эльфами. Поэтому он не считал хорошей идеей с самого начала действовать слишком открыто.
— В любом случае, что думаешь?
— О чём?
— О том, что есть люди, которые пытаются вернуть тебя к жизни.
Персерк посмотрела на Дэйви с горьким выражением лица.
— Не знаю. Такое чувство, что это была единственная правда, которую сказало Мировое Древо.
Говорившая спокойно Персерк вдруг широко раскрыла глаза и уставилась на Дэйви.
— Подожди… Дэйви! Если я смогу вернуться к жизни!
— …
Персерк всё ещё не отказалась от Гибели Трансцендентности.
— Дэйви! Пока оставь всё как есть! Я обязательно найду тело и вернусь к жизни!
Персерк была полностью воодушевлена, но Дэйви задумался, не наложат ли неизвестные существа, пытающиеся её воскресить, какие-нибудь ограничения на её возвращение. Он пробормотал:
— Посмотрим.
— Я вернусь к жизни! Я не собираюсь входить в нирвану, пока не возьму в руки тот прекрасный посох!!
— Хорошо, хорошо.
Хорошо, что новость об ужасном инциденте не дошла до территории.
Когда ночь углубилась, Дэйви посмотрел из окна на оживлённые улицы, всё ещё наполненные праздничным настроением. Затем он прошёл в маленькую комнату на тихом верхнем этаже.
— …
В комнате на кровати молча лежала женщина. Её небесно-голубые глаза сияли.
— Мы ведь впервые встречаемся вот так, верно? — спросил Дэйви.
— Как давно… вы знали? — тихо спросила Айна.
Дэйви равнодушно пожал плечами.
— С того момента, как увидел тебя.
— … — Айна молча посмотрела на Дэйви. Такой ответ казался ей совершенно нелепым.
По возрасту она определённо была взрослой эльфийкой, но из-за низкого роста всё ещё выглядела ребёнком.
— Для начала, спасибо, что спасли меня.
— Да, должна благодарить. Можешь считать, что ты у меня в долгу.
— Это разные вопросы, — холодно упрекнула его Айна, затем её глаза расширились, когда она что-то осознала. Она выпалила: — Тогда то, что вы говорили раньше, будто не любите эльфов?!
— Разумеется, я сделал это намеренно.
— Мошенник!
Было довольно забавно, что Айна, обычно холодная и бесстрастная, проявляет столько эмоций, но Дэйви ничего не сказал об этом. Он лишь заметил:
— Кого ты собираешься винить? Сама виновата, что попалась. И к тому же я не лгал.
Это правда: Дэйви всё ещё не любил эльфов. Он принял эльфов Лунного леса, потому что те были хотя бы немного открытее, но старых, закостенелых остроухих он всё равно не воспринимал благосклонно.
— …Как вы поняли? Артефакт, меняющий внешность…
— Я понял, потому что могу видеть сквозь него.
— Это… Вы сказали мне это при первой встрече.
— Знаю. Поэтому и сказал.
— Ха! Меня полностью обвели вокруг пальца. — Айна вздохнула и опустила голову, словно ей стало пусто от осознания, что всё это время ею играли.
— Что ж, я всё же уважил твою просьбу и принёс тебя сюда, где тебя никто не увидит. Так почему ты пытаешься скрываться? Эльфы больше не являются тайной, раз теперь на этой территории живут эльфы. — Когда Айна даже после его вопросов продолжила молчать, Дэйви задал ещё один: — Не похоже, что тебе нужно прятаться только потому, что ты тёмная эльфийка. Подожди, ты что…?
— Прошу, умоляю вас. Пожалуйста, ни о чём меня не спрашивайте, — спокойно пробормотала Айна, опустив голову. — Никто на этой территории не должен видеть моё истинное «я». Именно поэтому я работала под видом мужчины. Хотя теперь и это разрушено…
Дэйви медленно кивнул, словно о чём-то подумал.
— Тот артефакт. Запасных нет?
— Я сделала его с помощью одного чудака, когда скиталась после ухода из леса. Других нет, потому что его нельзя обнаружить маной, — ответила Айна.
Дэйви некоторое время молча смотрел на Айну, затем спросил:
— Хочешь, я сделаю тебе такой?
— Простите? — Айна выглядела озадаченной.
— Подожди.
Дэйви вытащил из Карманного измерения простое рубиновое кольцо. Он выпустил ману из руки и направил её в кольцо.
[Метаморфоза]
[Иллюзия]
Использовав простое иллюзорное заклинание и заклинание изменения внешности, Дэйви сказал:
— Наверное, оно не настолько совершенно, как то, которым ты пользовалась раньше, но пока довольствуйся этим. Слово активации — [Изменись]. Если вольёшь в него немного маны, сразу преобразишься.
Айна удивлённо взяла кольцо. Затем осторожно надела его на указательный палец и пробормотала:
— [И… изменись].
Стоило ей произнести слово активации, как внешность Айны начала меняться прямо перед Дэйви. Её хрупкое телосложение стало крупнее и мускулистее, а светло-коричневая кожа посветлела. Заметив все эти перемены, она сказала:
— Я просто не привыкла… Немного неудобно.
— Я только что его сделал, так что неудобно оно, конечно, будет. Его можно обнаружить маной, а малейший удар развеет эффект. Поэтому веди себя осторожно.
«Я ведь многое для тебя делаю, разве нет?»
Когда Дэйви улыбнулся, Айна глубоко вдохнула и спросила:
— Теперь вы можете выслушать мою просьбу?
Дэйви кивнул.
— Ну, выслушать я её точно могу.
Айна вытащила разорванную карту и сказала:
— Это небольшой остров в западной части восточного континента.
— Остров?
— Да. Он стал Землёй нежити, потому что лес глубоко осквернился.
— Значит, хочешь отправиться на поиски сокровищ?
— Похоже, но не совсем. То, что нам нужно, не сокровище, а доказательство. Доказательство того, что святой Священного Древа предал эльфов и заимствует силу нежити.
Айна тоже боролась со святым Священного Древа, но Дэйви, не колеблясь, быстро дал твёрдый ответ:
— Нет.
— Ха-а?!
— Что?
— Хм? — Айна вздрогнула, поражённая ответом. Она отвела взгляд, когда Дэйви посмотрел на неё так, будто с ней что-то не так, и пробормотала: — В… вы сказали, что исполните её.
— Больше не хочу.
— Ха-а?!
Когда Дэйви твёрдо ответил, от Айны снова донёсся странный звук. Он не ослышался, поэтому рефлекторно позаимствовал силу Персерк «Проверка информации» и применил её к Айне.
«Если не знаю, нужно выяснить».
Пип… С звуком, который слышал только Дэйви, перед ним в окне статуса появилась информация Айны.
— … — Взглянув на неё, Дэйви почувствовал, что больше знать не хочет.
— Все эти остроухие до смешного нелепы.
Одна глава леса скрывала садистскую натуру, а теперь ещё и это. Дэйви не смог удержаться и нахмурился.
* * *
Фестиваль оказался успешным, но вот другой инцидент провалился хуже некуда.
Прошлой ночью Дэйви разобрался со всеми эльфами, напавшими на территорию. Он повёл небольшую группу людей, чтобы похоронить всех пятерых Древних стражей, а затем поставил им надгробия.
Больше всего горечи у Дэйви вызывала эльфийка, покончившая с собой. К женщине по имени Пенелла он не испытывал раскаяния, но мысль о том, что её нерождённый ребёнок погиб вместе с ней, не оставляла приятного чувства. Будь то эльфы или люди, видеть смерть нерождённого ребёнка всегда было тяжело.
Айна резко выступала против надгробий. На самом деле она даже спорила с Дэйви, потому что не понимала, зачем он ставит надгробия тем, кто доставил ему столько проблем.
Однако Дэйви всё равно сделал это по собственным причинам и ради собственных целей. Не будь у него на то причины, он бы просто оставил их там, похоронил или сжёг. Он не хотел скрывать смерть эльфов. Ему нужны были ясные доказательства того, что эльфы пришли напасть на территорию и погибли здесь.
Иногда, чтобы выстроить большую картину, Дэйви приходилось совершать сомнительные мелкие поступки.
Надгробия были пустыми и безымянными. Всего лишь кресты из палок, воткнутые в землю. Похоронить тела и засыпать их землёй было для Короля духов Гноасса так же легко, как дышать, поэтому задача не была ни сложной, ни долгой.
Было довольно забавно видеть потрясённое выражение Айны, когда потом она осознала, что Дэйви заключил контракт с Гноассом.
— Твинкл-твинкл, литтл стаар!
— Хоу ай уандэр уот ю аар!
Дэйви с улыбкой наблюдал, как две девочки демонстрируют свои таланты.
Дети стояли рядом, одновременно сгибали колени и трясли руками. Они исполняли простую песенку и танец, которым Дэйви их научил. Похоже, девочкам это настолько понравилось, что они потренировались и показали ему. Их выступление было таким милым, что Дэйви захотелось укусить их за щёки.
— Ай, какие милые! Почему вы такие милые? — Дэйви искренне обнял обеих девочек.
Девочки радостно захихикали и ещё глубже зарылись в грудь Дэйви.
— Ринне, где Мью?
— Ринне… Трое человек — слишком трудная задача… Требуется дополнительная… оплата… — Ринне, объявившая забастовку и безвольно лежавшая на полу, слегка подняла голову и сказала: — Докладываю: Мью работает с эльфийкой Юрией.
— Хорошо. Сегодня я возьму их, так что отдыхай.
— Ринне… ценит отдых.
Ринне выглядела совершенно умиротворённой, когда тихо закрыла глаза, будто заснула.
Иногда Ринне выбирала спать как человек, когда нужно было охладить тело, перегретое из-за чрезмерного движения. Благодаря этому она больше походила на представительницу другой расы с крыльями и нимбом над головой, чем на голема.
После инцидента со старейшиной Конде Юрия стала особенно заботиться о Мью. Можно было сказать, что даже слишком. Похоже, она пыталась разом отдать Мью всю любовь, которой не давала раньше, особенно потому, что теперь у неё появилась такая возможность. Конечно, учитывая всё, что она до сих пор сделала, Дэйви сомневался, что причина была только в этом.
— Красная Лента, Синяя Лента, куда вы хотите сегодня пойти с папой?
— Н… на рынок еды!
— Вкусная еда! Эм, эм! Туда, где её много! — мгновенно ответили девочки. Их интересовал рынок еды в человеческой секции фестиваля.
— Тогда пойдём?
— Да! Да!
— Кья!
Девочки в хорошем настроении тёрлись щеками о Дэйви.
— Красная Лента любит папу!
— Синяя Лента любит папу больше!
Казалось, девочки соревнуются друг с другом. Хотя в истинной форме они были мечами, развивались и росли они так же, как обычные дети. Думая об этом, Дэйви задался вопросом, каково было бы иметь рядом фигуру матери, которая утешала бы их и помогала направлять в правильную сторону. Дети называли Персерк «мамой», но она была всего лишь духом. Единственной, о ком Дэйви мог подумать, была…
— Конечно, единственная леди, которая подходит под твой вкус, похоже, та милая принцесса из Империи Линдис.
«А ты?»
— Эй! Меня не интересует мужчина, который младше меня больше чем на тысячу лет.
Персерк не интересовалась? Дэйви усмехнулся и уставился прямо на неё.
«Ты. Посмотрим, если тебя правда воскресит Мировое Древо».
— Ха. Думаешь, я тебя испугаюсь?
«Я дам тебе одолжить Гибель Трансцендентности».
— Конечно, мой тип — такой, как ты. Разумеется.
Дэйви задумался, почему Персерк так легко подкупить… Затем тихо усмехнулся.
— Папа! Ты любишь Красную Ленту?
— Да, я люблю и Красную Ленту, и Синюю Ленту.
— Т… тогда поцелуй Красную Ленту в щ… щёку!
И как раз в тот момент, когда Дэйви собирался улыбнуться тому, как дети невинно и открыто выражают свою любовь…
— П… папа?
Дэйви услышал незнакомый голос, полный растерянности.
— Хм? — Дэйви на мгновение замер, а затем повернулся к голосу.
Перед ним стояла шокированная маленькая девочка, одетая с иголочки. Она застыла на месте с напряжённым лицом. Лисьи ушки на её бирюзовых волосах настороженно поднялись; возможно, она была очень удивлена Дэйви.


    Гостья Невезение (4)

    Дэйви подумал, что нынешняя ситуация — само определение неловкости.
«Почему все эти уважаемые принцессы империй по очереди навещают меня?»
Дэйви не общался с дворянами и членами королевских семей других стран, приехавшими на фестиваль, потому что, начни он уделять внимание каждому, этому не было бы конца. В этом смысле он должен был поступить так же и с девушкой-зверолюдкой перед собой, но… она немного отличалась от остальных, ведь приехала не ради фестиваля. Она прибыла на обычный осмотр, поскольку Дэйви уже лечил её раньше.
— Эм… Вам неуютно из-за меня?.. — Зверолюдка была сообразительной, поэтому с тревожным выражением задала этот вопрос.
— Нет, всё в порядке. Я просто смотрел на твоё состояние. Сейчас оно, похоже, хорошее.
— Ах… Большое спасибо. Тогда я не смогла нормально попрощаться…
Лицо зверолюдки просветлело, словно она испытала облегчение. Затем она вдруг вздрогнула, тут же опустила голову и не знала, что делать.
— Даже уши покраснели. Ну как можно быть настолько очаровательной?
Персерк летала вокруг принцессы так, будто в любую секунду хотела её обнять.
— В любом случае я немного удивился. Если бы вы прислали известие, что собираетесь приехать, я бы что-нибудь подготовил.
Дэйви лгал.
— П… простите. Я немного упрямилась…
Зверолюдка тоже лгала. Дэйви чувствовал, что кто-то настойчиво подтолкнул её приехать.
— Нет, всё хорошо. Попробуйте чай. Он весьма ароматный.
Слегка расширив глаза, зверолюдка протянула руку и осторожно отпила чай.
Хотя Юрия Хелишана большую часть времени использовала безумные ингредиенты, во всём дворце сеньора не было никого, кто имел бы больше опыта в заваривании чая, чем она. Разумеется, и с обычными ингредиентами она тоже справлялась прекрасно.
— Очень ароматный, — заметила Аэрия.
— Этот чай заварен из листьев Элисила. Это редкая трава, которая растёт только в лесу эльфов.
— Ах… Вот как?
Между ними повисла тишина, и Аэрия оглядывалась по сторонам, не находя, на чём сосредоточиться.
Не любя тихую атмосферу, Красная Лента с грустной гримасой потянула Дэйви за одежду.
— П… папа.
— Красная Лента, иди сюда. — Дэйви поднял Красную Ленту на руки.
Уши Аэрии дёрнулись. Она внезапно повернулась и уставилась на девочек — Красную Ленту и Синюю Ленту. Дети выглядывали из-за спины Дэйви.
— И… иа…
Разумеется, от внезапного внимания девочки смущённо застонали.
— Э… эти дети только что назвали вас «папой»… — Аэрия, заинтересовавшись детьми, выглядела так, будто отчаянно на что-то надеялась, когда задала этот вопрос. Для неё это было довольно смело.
— Кажется, я понимаю, о чём это.
«О чём?»
— Не знаю.
Персерк хихикнула и отступила. Она просто дразнила Дэйви.
— Красная Лента, Синяя Лента, поздоровайтесь. Это принцесса Аэрия.
— А… Аэрия, — тихо пробормотала Красная Лента, повторяя имя.
— Т… такие милые! — Глаза Аэрии засияли, когда она увидела, как дети ёжатся от смущения. Она не знала, что сама в этот момент тоже выглядела очень милой. Затем её глаза расширились, и она смело воскликнула: — Эм… В… Ваше Высочество! Я понимаю, это может быть грубо, но… Могу я спросить вас…
— Да, конечно.
— Ах, спасибо! Эм… То есть… Эти две девочки… — Аэрия растерялась из-за молчания Дэйви, но всё же сумела закончить фразу: — Они ваши родные дети?
Родные дети… В некотором смысле Дэйви действительно породил Красную Ленту и Синюю Ленту. Однако дети не были людьми, так что не являлись теми «родными детьми», о которых спрашивала Аэрия.
— Ситуация немного странная, но я воспитываю этих детей.
Лицо Аэрии просияло от спокойного ответа Дэйви. Она покраснела, затем смутилась и снова просветлела. Было удивительно, насколько живой могла быть её мимика.
— Вздох… — Аэрия вздохнула, огляделась, будто не знала, что сказать, и осторожно произнесла: — Я… я хотела сказать, как благодарна! Эм, то есть… Это было…
— Вы сказали это немного раньше, Ваше Высочество.
— Ох!
Аэрия широко раскрыла глаза, словно вот-вот расплачется… В ней была такая милота, что Дэйви захотелось подразнить её ещё больше.
«Нет, нельзя».
Если император Деорт, молчаливый и безумно помешанный на дочери человек, узнает, что Дэйви так дразнил Аэрию, он может разозлиться настолько, что пошлёт на Дэйви войска. Каким бы игривым ни был Дэйви, он хотел избежать утомительного события вроде войны с империей.
«В любом случае нужно провести более тщательный осмотр».
— На всякий случай вы не против показать мне спину? — спросил Дэйви.
— Простите?
— Я проведу более подробный осмотр, просто на всякий случай.
Смущённая и удивлённая Дэйви, Аэрия быстро поднялась. Казалось, она поняла его, но всё же заикаясь сказала:
— Х… хорошо. П… простите, но ваша голова…
— Хм?
Похоже, Аэрия неправильно его поняла.
— Мне немного неловко, если вы будете смотреть, как я раздеваюсь.
— О…
Редко когда Дэйви приходилось теряться, но невинность Аэрии смогла его поставить в тупик.
— Вам… не нужно снимать одежду. Просто повернитесь ко мне спиной.
Поняв, что неправильно всё истолковала, Аэрия от унижения начала покрываться слезами.
Когда Дэйви лечил Аэрию как врач, он отбрасывал все личные мотивы и говорил холодно и строго. Возможно, именно поэтому Аэрия вздрогнула и выглядела подавленной. Это было очаровательно.
**вжух…**
После этого разговоров больше не было. В неловкой тишине Дэйви молча положил руку на спину Аэрии и выпустил ману. С лёгкой вибрацией жужжание маны разнеслось по комнате.
— Ха-а… Хуп.
Дэйви подумал, что было бы очень неплохо, если бы Аэрия не издавала эти странные звуки каждый раз, когда мана входила в её тело. Но Персерк лишь хихикала в стороне, словно наслаждалась его страданиями. И…
— Ринне собирает чрезвычайно превосходные визуальные данные. Высоко оценивает.
Ринне, приближения которой Дэйви не заметил, стояла за окном и жутковато улыбалась. Её реакция раздражала Дэйви.
— Кьях!
Когда Дэйви удержал Аэрию за плечо, чтобы она не двигалась, та мило вскрикнула от внезапного появления Ринне.
— Не двигайтесь. Вам нельзя шевелиться.
Какой бы тихой и неловкой ни была атмосфера, во время медицинского осмотра все подобные мелочи следовало отбросить. Услышав твёрдый голос Дэйви, Аэрия застыла в неудобной позе. Однако Дэйви молчал. Он продолжал осторожно распространять ману и проталкивать её в тело Аэрии.
В отличие от других болезней, Вирус ускоренного плавления был отличим и легко обнаруживался с помощью маны. Поэтому Дэйви мог осматривать Аэрию на наличие вируса, распространяя ману по её телу руками и не используя никаких сложных лекарств. Хотя вирус не исчез полностью, небольшое его количество не могло вызвать рецидив. Однако…
«Что это?»
Дэйви почувствовал в Аэрии нечто странное. Будто в ней был заложен высший вирус, какого он никогда прежде не видел. Возможно, она родилась с ним, но сама совершенно об этом не знала.
— Думаю, максимум через месяц вы будете полностью чисты. До тех пор обязательно отдыхайте.
Аэрия, услышав спокойный ответ Дэйви, закивала как безумная.
— Хи-хи… Господин Дэйви, Ринне получила исключительные визуальные данные. Анализирует: если передать их Юрии, они могут превратиться в большое количество вкусовых данных.
«Ты хочешь сказать, что Юрия даст тебе много еды, если ты ей это покажешь».
В глазах Дэйви сверкнули искры, когда он уставился на насмехавшуюся над ним Ринне. Он приказал:
— Уходи. Иди играй с детьми.
— Ринне отказывается. Сегодня господин Дэйви дал Ринне отпуск. Требует, чтобы господин Дэйви гарантировал Ринне право делать что угодно.
— …
По сути, Ринне протестовала: раз у неё отпуск, она свободна делать всё, что захочет. Дэйви не мог отнять то, что сам ей дал, поэтому первым поднял белый флаг.
— Всё готово. Можете повернуться.
— С… спасибо. — Аэрия, покраснев, посмотрела вниз, затем подняла взгляд на Дэйви и позвала: — Эм… Ваше Высочество.
— Да.
— Если вы не против, могу я подарить вам подарок?
Дэйви растерялся, но всё равно молча кивнул.
Тогда Аэрия обеими руками протянула Дэйви маленькую корзинку, которую принесла ещё при первой встрече. Она объяснила:
— Э… это шоколад из популярной кондитерской с центрального континента! Я сделала его сама. Пожалуйста, примите!
Взяв корзинку у Аэрии, Дэйви подумал, что это очень похоже на День святого Валентина — модное событие из его прошлой жизни на Земле.
— Валентин… О! — Придя к выводу, Дэйви расширил глаза от внезапного осознания. Затем искренне выразил благодарность: — Спасибо, Ваше Высочество.
— А? О… Да! Пожалуйста.
Аэрия поняла это по-своему, но Дэйви уже прокручивал в голове расчёты, как использовать это событие для заработка и финансовой выгоды. Тренды, если поддерживать их в определённой мере, могли развиться в самостоятельную культуру. А такая культура… приносила много денег!
— И что мне делать с этим помешанным на деньгах…?
Цокнув языком, Персерк посмотрела на Дэйви как на жалкое зрелище. Однако Дэйви строго думал только о том, как распространить эту историю, ведь тренды начинаются с того, что нечто делает знаменитый человек.
Чего Дэйви пока не знал, так это того, как это решение позже вернётся, чтобы его преследовать…
* * *
— Приветствую, Ваше Высочество. Я Кэтрин Карабелла, великая герцогиня Империи Линдис.
Приветствие было весьма формальным. Похоже, Кэтрин заставляла себя вести именно так.
— Здравствуйте, великая герцогиня Кэтрин. Я знаком с вашим великим именем.
На самом деле Дэйви не знал, кто она такая, но всё равно сказал это.
Кэтрин, женщина с янтарными волосами, стоявшая перед Дэйви, была той, кто разрядил напряжённую атмосферу между Аэрией и Дэйви. Внезапно появившись посреди неловкой тишины, она под самыми разными предлогами увела Аэрию подальше и попросила поговорить с ним один на один.
— Я слышала о великой герцогине Кэтрин ещё тогда, когда была внутри Кальдейраса. Она сильнейшая фехтовальщица Империи Линдис.
Слушая бормотание Персерк, Дэйви тихо покосился на неё.
— Прошу простить мою дерзость за столь внезапный визит. Это была моя идея — приехать сюда вместе с Её Высочеством. Я настояла, — с улыбкой призналась Кэтрин.
Дэйви сжал челюсти, сохраняя дружелюбную улыбку.
«Так вот кто виновник».
Однако Дэйви скрыл свои истинные эмоции.
— Честно говоря, мне тоже любопытно. Любопытно увидеть, в кого так сильно влюбилась наша невинная принцесса, — сказала Кэтрин.
— Хм… Даже не знаю. Я благодарен за вашу дружелюбность, но принц маленького королевства вроде меня недостоин внимания Её Высочества.
— О боже, не думала, что вы будете настолько скромны. — Кэтрин хихикнула, и её глаза игриво блеснули.
Улыбка Кэтрин была опасной. Если судить по ощущениям, она казалась такой же опасной, как четыре психопатки в Зале. Разумеется, степень несравнима.
«Говорю по опыту: с такими женщинами нужно быть осторожным любой ценой».
— Почему?
«Это враги, которых я не могу победить».
Они были сильными, нелогичными помехами и всегда совершали невероятные поступки.
«Лучше не связываться с такой психопаткой. Гарантирую, эта женщина из той же породы. Моё участие принесёт мне только неприятности».
Выслушав ответ Дэйви, Персерк в замешательстве наклонила голову.


    Гостья Невезение (5)

    — Это описание… Тебе не кажется, что оно отлично подходит и тебе?
«Я никогда не мог бы быть таким».
Дэйви никак нельзя было сравнивать с теми психованными героями.
Улыбнувшись, Дэйви прижал голову Персерк вниз. В то же время он почувствовал, что женщина перед ним следит за ним как ястреб и оценивает его. Он спросил:
— Что-то не так?
— О. Нет. Я слышала, что вы очень сильны, Ваше Высочество. Мне просто немного любопытно.
Дэйви улыбнулся Кэтрин, чья речь то и дело перескакивала с неформальной на формальную. Он понимал, что ей трудно сохранять с ним официальность, и сказал:
— Нет необходимости в формальностях, великая герцогиня. Похоже, для вас это довольно тяжело, так что давайте говорить проще.
— Правда можно? — Кэтрин ответила так, будто только этого и ждала. На её лице появилась опасная улыбка хищника, поймавшего добычу. — Тогда, Ваше Высочество, раз Её Высочество ушла, я передам вам послание от наследного принца.
«Всё-таки я получила за это поручение много подарков», — тихо пробормотала Кэтрин, а затем передала Дэйви короткий документ.
Почувствовав неладное, Дэйви спросил:
— Что это?
— Предложение о помолвке.
Дэйви замер от предложения Кэтрин.
— Можно честно? Его Высочество наследный принц Альберт и я придерживаемся одного мнения о вас, но Его Величество довольно упрям. — Кэтрин хихикнула и пробормотала, словно маленький демон, расставляющий ловушку. Потом продолжила: — Честно говоря, наша принцесса Аэрия ведь милая, правда? Разве она не хорошенькая? Сейчас грудь у неё плоская, как блинчики, но через несколько лет расцветёт, как яблочки. Вот, возьмите. Берите.
Когда Кэтрин протянула ему маленький странный флакон, Дэйви спросил:
— Что это?
Кэтрин хихикнула и сказала:
— Знаменитое зелье с центрального континента. Примите его и переспите с ней. Понимаете, невесту вроде нашей очаровательной принцессы Аэрии будет трудно найти.
«О чём она вообще говорит?»
Пока Дэйви молча смотрел на неё в замешательстве, Кэтрин медленно приблизилась, будто торговка, пытающаяся его обработать. Она ворковала:
— У нашей принцессы Аэрии потрясающее тело и такой милый голос. Честно, вы ведь тоже так думаете, правда? Правда? Лично мне, когда я вижу, как она потягивается по утрам, хочется тут же её похитить и держать в доме великой герцогини.
На прямые вопросы Кэтрин Дэйви подсознательно кивнул. Он попадался на её логику, потому что всегда с трудом справлялся с такими людьми.
— Вот я и говорю, что это редкая возможность! Думаете, члены королевской семьи будут против внуков? Первоначальная ярость Его Величества со временем уляжется, и потом это станет всего лишь историей за обеденным столом.
Дэйви застыл. Предложение Кэтрин ошеломило его.
Персерк, парившая рядом с Дэйви, сидела, скрестив ноги и подпирая подбородок рукой. Она тихо пробормотала:
— Ты был абсолютно прав, назвав её опасной психопаткой.
В очередной раз Дэйви понял, что его инстинкты порой пугающе точны. Кэтрин была явным тому подтверждением.
Кэтрин Карабелла, лисья великая герцогиня, всё сильнее давила на Дэйви своей своеобразной игривой улыбкой. Она наседала и торопила его так, что будь она торговкой, то не просто рекламировала бы товар, а заставляла людей его покупать.
Когда Дэйви наконец пришёл в себя, в его руке оказалось перо с влажными чернилами на кончике. Перо было совсем рядом с пустым местом, где должна была стоять его подпись.
«Однажды утром я проснулся и обнаружил, что стал знаменит. Проснулся и обнаружил, что подписываю. Чем это отличается…»[1]
Как ранее сказала великая герцогиня Кэтрин, Аэрия действительно была привлекательной кандидатурой для помолвки. Даже когда она изо всех сил пыталась контролировать выражение лица рядом с Красной и Синей Лентой, которые всё ещё настороженно к ней относились, в ней была нереальная милота и изящество. В окружении Дэйви было не так много людей, похожих на неё. Она была довольно очаровательной, и Дэйви соврал бы, если бы сказал, что совсем не чувствует к ней притяжения. На самом деле он даже думал, что если ему абсолютно придётся жениться, она была бы лучшей партнёршей. Однако…
— Это… Союзники мы или нет, думаю, в тот момент, когда я подпишу это, мне придётся начать войну с Империей Линдис, — пошутил Дэйви.
Сейчас этот документ казался Дэйви практически согласием на войну.
Кэтрин горько улыбнулась, а затем рассмеялась вместе с Дэйви. Она заверила:
— Ахахахаха! Не беспокойтесь, Ваше Высочество. Это не только моё предложение, но и предложение Его Высочества наследного принца.
— Значит, вы хотите сказать, что вы двое уверены: сможете справиться с Его Величеством императором Империи Линдис? — спросил Дэйви.
Кэтрин погладила подбородок и ответила:
— Полагаю, Его Высочество наследный принц что-нибудь сделает, но… если что-то случится, эх, я окажу вам всю необходимую поддержку. Вам нужно будет лишь заботиться о нашей принцессе; я займусь мелочами.
— Разве это не измена? — спросил Дэйви.
— Я не принадлежу ни одному королевству. Я верна империи, но мой господин всегда — Её Высочество.
Дэйви задумался, стоило ли великой герцогине, столпу, поддерживающему Империю Линдис, говорить такое. Теперь он смог убедиться, что она куда страннее, чем он представлял.
— Дэйви… Великая герцогиня Кэтрин довольно известна. Если собрать воедино кое-что из того, что рассказывала девочка Иллина, характер Кэтрин больше похож на характер свободной наёмницы, чем знатной особы.
Выслушав объяснение Персерк, Дэйви стал ценить неформальное поведение Кэтрин гораздо больше, чем раньше. Конечно, формальности были важны, но люди, слишком в них погрязшие, переставали видеть реальность. Обратное тоже было верно. Однако Дэйви ясно понимал, что Кэтрин Карабелла не была дурой, действующей импульсивно и бездумно. Это означало, что её внешняя личность — всего лишь маска, с помощью которой она обманывала других и извлекала из них выгоду. Никто не знал, что она скрывает под этой маской; за её непринуждённым отношением могли таиться скрытые политические мотивы.
— Чем больше я думаю о помолвке с принцессой, тем яснее вижу минусы и потери для неё, — сказал Дэйви.
— Ахахаха! О чём вы говорите? Если вы сами не против, все эти мелочи больше не будут проблемой. Или что, вам нужно политическое преимущество? Деньги? Просто назовите, и мы с радостью вас поддержим.
— …
Кэтрин фактически перекрыла Дэйви единственный выход из этой передряги. Её предложение было таким, от которого обычный дворянин или член королевской семьи никогда не смог бы отказаться. Поскольку она знала больше, чем он ожидал, Дэйви решил поставить точку. Он спросил прямо:
— А вообще Её Высочество знает об этом документе?
— О… насчёт этого…
— Вот видите? Я так и знал.
Да, Аэрия была привлекательной принцессой, но Дэйви решил, что в нынешней ситуации не сможет оправдать ожиданий Кэтрин.
Он разорвал предложение пополам и спокойно сказал:
— Есть ли причина, по которой принцесса должна отчаянно стремиться к договорному браку? Предложите мне это снова, когда она сама этого захочет, а не кто-то другой.
— Вау… Значит, слух правдив? — спросила Кэтрин.
— Слух?
— Эм… Возможно, вопрос будет очень грубым, но…
— Не задавайте вопрос, если уже знаете ответ.
Кэтрин ошеломлённо замолчала, но вскоре её выражение сменилось прекрасной улыбкой.
«Чему она так радуется?»
Не скрываясь, Кэтрин звонко захихикала. Она протянула руку для рукопожатия и сказала:
— Что ж, хорошо. Лично я люблю решать дела сразу, но иногда полезно не торопиться. Однако прошу вас хорошо заботиться о Её Высочестве.
— Хм…
— Если вы это сделаете, Его Высочество и я станем вашими союзниками. Этот союз будет отдельным от Его Величества. — Кэтрин игриво улыбнулась. — Наша очаровательная принцесса Аэрия сейчас не интересуется никем, кроме вас. Она видит только вас.
Кэтрин говорила оживлённо и чуть неформально, и от этого Дэйви стало комфортнее.
— Если это действительно проблема… даже статус любовницы подойдёт. Его Величество сойдёт с ума, но множество жён не запрещено законом, да и у самого Его Величества больше семи жён.
Дэйви счёл нелепым, что великая герцогиня Кэтрин и наследный принц Альберт были полны решимости свести его с Аэрией даже в том случае, если он возьмёт её любовницей. Однако он ничего не мог поделать с тем, насколько искренне они заботились об Аэрии.
— Любовница… Не похоже, что такой вариант будет хорош для кого-то из нас.
— О боже, не знала, что вы такой романтик. Тогда я не могу вас заставить. Ах, бедная наша принцесса Аэрия… Бу-ху.
Кэтрин даже притворилась, что плачет. Она действительно была женщиной, с которой Дэйви трудно справляться.
«Любовница…»
Дэйви усмехнулся. Он уже видел, к чему может привести неразрешённая ревность, когда у человека слишком много жён, поэтому никогда не счёл бы подобное устройство приемлемым. До тех пор, пока он не захочет рассуждать о праведности и искать способ изменить обычаи этого мира, правильнее всего было твёрдо отказывать всем.
— Простите, что отняла ваше драгоценное время, — сказала Кэтрин.
— Нет, всё в порядке. Я должен быть доволен уже тем, что встретился со знаменитой героиней империи, — ответил Дэйви.
— Вы правда так думаете?
— Простите?
Выражение лица Кэтрин внезапно изменилось, словно хищник заметил добычу. Дэйви не мог не узнать жажду в её глазах.
«Что ж, это даже хорошо, раз мне как раз нужен был кто-то…»
— Давайте, — сказал Дэйви.
— Простите?
— Спарринг. Вы ведь этого хотели? Давайте, ведь я тоже хочу сам ощутить вашу силу, великая герцогиня.
Глаза Кэтрин широко раскрылись от удивления. Затем она кивнула и сказала:
— Тогда прошу.
* * *
Внезапный визит принцессы Аэрии из Империи Линдис и великой герцогини Кэтрин Карабеллы, а также новость о том, что Кэтрин Карабелла попросила Дэйви о спарринге, быстро разлетелись повсюду.
Вскоре на дуэльной арене, расположенной за дворцом сеньора, показалась большая толпа. Там была Уинли, изучавшая магию, Юлис, который её обучал, старейшина Гулда, дворф, курировавший фестиваль, и Юрия Хелишана. В стороне Дэйви даже видел Ринне, а также Красную и Синюю Ленту, которые радостно тянули Ринне за щёки. Он видел и Мью, которая хихикала и улыбалась вместе с ними.
— Ваше Высочество. Я отправила прочь всех помощников в округе. Также активировала все амортизирующие артефакты.
— Хорошая работа. Обязательно держитесь на расстоянии.
— Да, господин! — Эми кивнула, поспешно отступила и с сияющими глазами посмотрела на Дэйви. — Ваше Высочество! Пожалуйста, победите!
Дэйви молча кивнул Эми, которая мило подбадривала его, сжав оба кулака. Затем он поддел ногой лежавший рядом деревянный меч, отправив его себе в руку. Прочность этого деревянного меча была не шуткой, ведь он был сделан из древесины, которую Дэйви добыл из больших ветвей, вырванных Иггдрасилем из земли накануне. Благодаря этому Дэйви не нужно было использовать металлический прут, чтобы он не сломался.
— Я слышала, что вы пользуетесь магией, Ваше Высочество, — хихикнув, заметила Кэтрин. — Я уверена, что выдержу большинство ваших атак, так что можете нападать как угодно.
Дэйви усмехнулся и бросил деревянный меч на землю.
«Эта женщина не понимает, с кем имеет дело. Раз хочешь, видимо, придётся показать тебе нечто почти сверхъестественное».
Дэйви окинул взглядом стойку с тренировочным оружием, а затем без колебаний выбрал кое-что.
— Хм?
У Кэтрин появилось любопытное выражение, когда Дэйви сказал:
— Давайте вот этим.
— А?.. Это…
— Патч баланса.
Когда Дэйви с ухмылкой спровоцировал её, улыбка Кэтрин стала глубже. Оружием, которое он выбрал, оказался не что иное, как… ручной веер. Довольно большой.
1. Отсылка к знаменитой фразе Джорджа Гордона Байрона о том, что он проснулся знаменитым за одну ночь. ☜


    Гостья Невезение (6)

    Назвать веер оружием было странно. Скорее уж это была обычная вещица, которой в жару обмахиваются, чтобы немного охладиться. Ранить им человека? Обычно таким не занимаются.
Правда, именно этот веер оказался куда прочнее, чем можно было ожидать: на жёсткий каркас из орочьего дерева была натянута кожа монстра.
— Веером? — с любопытством спросил Юлис. — Вы хотите сказать, что собираетесь сражаться веером?
Дэйви кивнул.
— Хм… И снова зрелище одно другого любопытнее.
— Ого… И как он собирается этим драться? — Винли в замешательстве смотрела на Дэйви, совершенно не понимая, что происходит.
Веер не был ни тяжёлым, ни острым. Он не походил ни на длинный меч, ни на копьё, а прочность такого оружия в любом случае ограничивалась самой конструкцией. Казалось, стоит Кэтрин нанести один удар — и Дэйви вместе с веером сомнёт на месте.
Улыбка Кэтрин стала ещё шире. Обычно в подобной ситуации она бы разозлилась: в конце концов, это можно было счесть пренебрежением со стороны Дэйви. Но сейчас она вовсе не злилась. Напротив, желание победить только разгорелось сильнее.
**хлоп!**
Дэйви распахнул веер и тут же сложил его. Затем заложил одну руку за спину, постучал веером по груди и сказал:
— Веер вообще-то сложное оружие. Чтобы им пользоваться, сперва нужно научиться.
Большую часть техник с веером, которыми он пользовался, Дэйви создал сам. Методам своих учителей он почти не следовал. А поскольку с маной он обращаться уже умел, придуманная им методика и стала той самой магией веера, которой он владел сейчас.
— Ну что ж. Первый ход я возьму на себя.
Улыбка сошла с лица Кэтрин Карабеллы. Она опёрлась голыми ладонями о землю и уставилась прямо на Дэйви, приняв стойку, похожую на [низкий старт]. В то же время её хвост начал вилять, будто она пыталась отвлечь Дэйви. В полной тишине хвост раскачивался, словно отсчитывал сигнал, а потом вдруг замер. Это и был её знак к атаке — мгновение, заметное лишь на долю секунды.
Кэтрин Карабелла была бойцом с разрушительной силой и молниеносной реакцией. Чудовищно сильная воительница-зверолюд, способная тягаться мощью с целой армией. У неё не было кастетов, но главным оружием ей служили руки. И удар выдающегося мастера кулака не становился слабее лишь оттого, что на костяшках не было металла.
**ба-бах!!!!**
То, что произошло в следующий миг, ошеломило всех зрителей.
* * *
— Я… я должна её остановить… — тревожно пробормотала Аэрия Эль Линдис. Она побледнела так, будто увидела призрака.
Кэтрин Карабелла, великая герцогиня, прозванная Лисой, приняла довольно известную стойку. Собственно, именно за эту стойку она и получила своё прозвище. На первый взгляд она выглядела странно и даже нелепо, но недооценивать её было нельзя: из этого положения Кэтрин мгновенно врывалась в противника, используя чудовищный импульс. Многие рыцари уровня мастера уже проигрывали ей, не успев даже среагировать. Кроме того, правда была и в том, что великая герцогиня Кэтрин обладала силой, позволяющей ей в одиночку противостоять армии.
— Эм… простите, но разве нам не стоит их остановить? — спросила Аэрия у Эми, бросив на неё взгляд. Тревогу за этот поединок она скрыть уже не могла.
Стоявшая неподалёку Ринне покачала головой.
Юлис улыбнулся и спросил:
— Разве нам сейчас надо переживать не за сэра Дэйви, а за великую герцогиню Кэтрин?
— Простите? — поражённо переспросила Аэрия и недоверчиво пробормотала: — Я… я знаю, что Его Высочество обладает выдающимися магическими способностями. Но разве магия не требует долгой подготовки? К тому же они стоят так близко, а магам ещё необходимо особое вспомогательное снаряжение…
Вдруг Аэрия широко раскрыла глаза: хвост Кэтрин перестал вилять.
«Она сейчас бросится прямо на него!»
Аэрия никак не могла унять тревогу, ведь сама видела часть подавляющего приёма Кэтрин, и уже собиралась закричать, когда…
**ба-бах!!**
Раздался взрыв, смешанный с глухим ударом.
— Ай… Что это…
Зрители громко ахнули.
— Ох…
— Что сейчас произошло…
Кэтрин, которой принадлежал первый ход и которая в любой момент должна была рвануть вперёд, оказалась впечатана в землю. Дэйви же спокойно обмахивался веером, будто ничего не случилось.
Как на земле могла оказаться именно Кэтрин? Никто не успел понять, что произошло. Всё, что видели зрители, — Кэтрин, распластанную на полу арены и едва заметно подёргивающуюся.
— Ох… что сейчас произошло?.. — удивлённо пробормотал Юлис. Похоже, на этот раз он был потрясён куда сильнее обычного.
Винли тоже не могла скрыть восхищения и потрясения, глядя на арену.
— Я ничего не увидела. Братец точно что-то сделал, но…
Кэтрин, безжалостно впечатанная в пол арены, медленно поднялась с тихим стоном и, склонив голову набок, посмотрела на Дэйви.
— Я иду снова.
От прежней игривости не осталось и следа. Она чуть присела, опустившись в низкую стойку, и снова двинулась вперёд, уже с напряжённым лицом. Теперь Кэтрин была серьёзна и полна решимости не попасться на ту же атаку дважды.
**ба-бах!!!!**
И снова прогремел мощный взрыв. Зрители разинули рты, увидев, как Кэтрин взлетела в воздух и опять рухнула на землю.
— Да что, чёрт возьми…
Пока все молчали, не в силах поверить в происходящее на тренировочном поединке, Кэтрин вдруг поднялась из обломков.
**ба-бах!!!**
Но прежде чем она успела что-либо сделать, её снова уложило на землю.
— Ай-ай… — тихо простонала Кэтрин от боли. Поднявшись с нахмуренным лицом, она уже не выглядела такой жаждущей победы, как вначале. В полном замешательстве она пробормотала: — Что… что случилось…
Итог этого спарринга удивил всех. Нападала великая герцогиня Кэтрин Карабелла, но ранена оказалась именно она.
Империя Линдис была сильнейшей державой восточного континента. Считалось, что именно там больше всего мастеров меча и архимагов.
Кэтрин Карабеллу уважали и признавали даже среди знаменитых силачей империи. Пусть под её началом не было ни рыцарей, ни солдат, ни магов, сама по себе она обладала мощью, достаточной, чтобы считаться сильнейшей личностью всей империи. Обычно она сражалась боевыми искусствами, и говорили, что одним ударом кулака способна разрушить толстую дворцовую стену. Забавно было другое: по-настоящему её сила опиралась не на разрушительную мощь, а на скорость. Её рывок был настолько стремительным и резким, что в схватке один на один большинство мастеров не успевали отреагировать.
Именно такой была Кэтрин Карабелла, поэтому её растерянность от того, что она не смогла ударить Дэйви, была вполне понятна. Ведь Дэйви просто стоял на месте и даже не нападал.
Однако те, кто давно находился рядом с Дэйви, не особенно удивились. Они уже видели нечто подобное раньше. На их лицах будто было написано:
[Ну конечно, так и думали.]
Они ожидали именно этого.
Кэтрин, всё ещё потрясённая до глубины души, наконец произнесла:
— То, что вы только что сделали… вы не использовали ману.
Она заметила это в тот самый миг, когда получила удар, и теперь хотела понять, что именно произошло.
— Хороший глаз, — ответил Дэйви.
— Это была и не физическая способность. Какой бы высокой ни была ваша скорость, вы не должны были полностью исчезнуть из моего восприятия.
Если учитывать усиление тела, такое, конечно, было возможно, но Дэйви не стал её поправлять.
Кэтрин напряжённо, почти жутко улыбнулась.
**ба-бах!!!**
Она без предупреждения рванула вперёд, но в следующий миг снова врезалась в землю. Удар был таким сильным, что часть каменного пола пошла трещинами.
— Ай… — Кэтрин поднялась, нахмурившись, затем отступила от Дэйви и молча посмотрела на свою руку.
Будучи исключительно опытным бойцом, она смутно уловила, чем была эта странная и непонятная атака Дэйви.
— Это точно не мана… Очень любопытно.
— Любопытно? Вам интересно?
— Солгала бы, скажи я, что нет.
— Тогда продолжайте интересоваться, — спокойно сказал Дэйви.
Кэтрин ошарашенно уставилась на него.
Дэйви со щелчком сложил веер и направил его конец на Кэтрин.
— Раз уж всё сводится к тому, что я только принимаю удары, смысла в этом нет. Теперь моя очередь атаковать.
— Хаа?!
**ба-бах!!!**
Глаза Кэтрин расширились. Она услышала, как в воздухе что-то щёлкнуло, и метнулась в сторону. В тот же миг место, где она только что стояла, вздрогнуло и было раздавлено.
Дэйви пустил в ход силу, которую иначе как запредельной было трудно назвать, и хотел проверить, насколько далеко её можно использовать.
— Я не могу от этого защититься, потому что ничего не чувствую…
И в этом не было ничего удивительного. Будь то демоническая мана, святая сила или обычная мана, любую силу этого мира можно было ощутить в момент высвобождения. Даже самая слабая и скрытная тёмная магия оставляла след в миг применения. Но что, если сила принадлежала не этому миру? Именно такая сила была заключена в веере.
Сила, копившаяся в душе Дэйви. Вид силы, который давался лишь людям с глубоким серым цветом души. Это была даосская магия.
Кэтрин посмотрела на Дэйви уже с серьёзным лицом и глубоко вдохнула.
— Это куда больше, чем я ожидала… Похоже, я позволила себе грубость, Ваше Высочество.
— Прошу, атакуйте меня в полную силу и не обращайте внимания на тех, кто здесь находится.
В тот же миг из Кэтрин водопадом хлынула красная мана. Во время спарринга она скрывала настоящую силу, но теперь перестала. Теперь она знала: Дэйви оказался куда сильнее, чем она предполагала.
— П-подожди! Кэтрин!!
Первой перемену заметила не кто иная, как Аэрия Эль Линдис, младшая принцесса империи Линдис.
— Остановись, Кэтрин! Для спарринга это слишком!
Но Кэтрин проигнорировала отчаянный крик Аэрии и лишь смотрела на Дэйви сияющими красными глазами. Её хвост был поднят высоко.
— Я… я должна остановить…
Отбросив обычную робость и осторожность, Аэрия резко поднялась и попыталась выбежать на арену.
**пах!!**
Однако Дэйви направил сложенный веер в сторону Аэрии и остановил её ещё до того, как она успела двинуться.
«Не вмешивайся.»


    Гостья Невезение (7)

    Если бы Кэтрин не выложилась полностью, вот это действительно стало бы для Дэйви проблемой.
Дэйви не просто так принял приглашение на спарринг и достал веер вовсе не ради пустого развлечения. В отличие от прочих способностей, даосская магия в этом мире была скована жёсткими ограничениями: она могла проявляться множеством разных способов, но её разрушительная мощь оставалась невысокой. Поэтому Дэйви нужно было самому броситься в бой и сравнить её с достойным противником.
**шурх…**
Кэтрин скользнула одной ногой по каменному полу и перевела дыхание.
**вжух!!**
В то же мгновение Кэтрин исчезла так стремительно, что воздух вокруг неё задрожал.
— Ого… какая скорость…
«Она почти вплотную подобралась к уровню телекинетического клинка».
Не все Мастера обладали одинаковым уровнем навыков; движения Кэтрин Карабеллы, больше не скрывавшей свою силу, явно превосходили возможности обычных бойцов.
Для мечника ступень, на которой он достигал прозрения и мог взять под контроль собственный поток силы, была трансцендентным уровнем управления клинком.
Сила Кэтрин могла сравниться с силой Дэйви, и она стала первым таким человеком, которого он встретил до сих пор. Разрыв всё же существовал, но её упорство заслуживало похвалы.
**бум.**
И тут Кэтрин, внезапно возникнув размытой тенью, с серьёзным лицом бросилась на Дэйви.
**грохот!!**
В тот же миг навстречу Кэтрин рванула гигантская ударная волна. При обычных обстоятельствах она не смогла бы справиться с собственной силой и её должно было смести этим ударом. Но…
— Она увернулась?!
Кэтрин ушла от атаки Дэйви буквально на волосок, хотя не могла ни увидеть её, ни ощутить. Она не знала, что удар приближается, но сдвинулась инстинктивно. Настолько инстинктивно, что от этого становилось не по себе.
**пах!!**
В одно мгновение сократив дистанцию, Кэтрин метнула кулак вперёд так, будто не собиралась давать Дэйви ни малейшего шанса ответить.
Когда она налетела на него с мощным, яростным ударом, Дэйви отбил атаку сложенным веером. Он лишь слегка щёлкнул её по запястью, но следующий удар уже обрушился следом.
Бой продолжался: Кэтрин безостановочно атаковала, а Дэйви отражал всё до единого. Десятки ударов и защитных движений сменяли друг друга, на миг открывая уязвимости обоих.
Чем дольше длился поединок, тем больше ран получала Кэтрин, но она не прекращала натиск. Словно превратившись в четвероногого зверя, она оказалась за спиной Дэйви и растопырила пальцы, будто показывала когти. Затем бросилась вперёд, не упустив открывшейся возможности.
— Цк.
Любой перебор до добра не доводит. Как настоящий боевой гений, Кэтрин, осознав, что Дэйви — противник не из лёгких, сражалась всем, что у неё было.
Видя, как удар за долю мгновения несётся ему в лицо, Дэйви одной рукой быстро раскрыл веер и провернул его. Другую руку он поднял вверх и…
**дзынь!**
С чистым звоном из воздуха возникла маленькая веточка. Пространство вокруг дрогнуло рябью. На концах чёрной веточки висели маленькие золотые колокольчики.
— Колокольчики?!
Если веер был оружием, предназначенным для защиты, то эта обугленная веточка была создана для нападения.
С учётом восстановившейся силы Дэйви Кэтрин и правда была сильна. Если бы он продолжал валять дурака, всё могло обернуться неприятностями, поэтому Дэйви всерьёз приготовился встретить её новые атаки.
[Испепеляющее адское пламя]
[Клинок Алой Птицы]
[Истинное испепеляющее пламя]
Пламя божества-хранителя испепеляло Землю и поглощало Солнце. Даже Мировое Древо, обладавшее почти совершенной устойчивостью к магическому огню, не выдержало бы такой силы.
**дзынь!**
Снова прозвучал чистый, красивый звон колокольчиков — будто он возвестил конец битвы. И на этом спарринг завершился.
**глухой стук…**
В итоге атаки Кэтрин так и не достигли Дэйви. Её кулак, пылавший ярко-красной энергией, застыл прямо перед его лицом.
Точно так же атака Дэйви не коснулась Кэтрин. Чёрная веточка со звенящими колокольчиками остановилась прямо перед её животом. Возможно, именно поэтому совсем слабое пламя, заключённое внутри колокольчиков, лишь рассеялось в воздухе.
— Ха-а…
Обе атаки остановились прежде, чем поразить противника. И всё же победитель и проигравший были очевидны.
Хрипя и давясь кашлем, Кэтрин огляделась и отступила назад. Она вся была мокрой от холодного пота.
— Кх! Кха!
Кэтрин рухнула на колени, больше не в силах удержаться на ногах. В её глазах на краткий миг мелькнуло чувство загнанной добычи, смотрящей на хищника. Убийственная аура Дэйви, сорвавшаяся инстинктивно и без всякого контроля, целиком обрушилась на неё.
— Ты в порядке? — осторожно спросил Дэйви, скрывая лёгкое чувство вины.
— …
Кэтрин, сидевшая на полу, бросила на него взгляд.
Пусть атаки Дэйви и не достигли её, Кэтрин всё равно чувствовала, что потерпела сокрушительное поражение. Не в силах ответить, она лишь смотрела на Дэйви так, будто перед ней стояло невозможное чудовище, одним своим присутствием давившее ей на грудь.
* * *
— Ваше Высочество! Всё готово!
— Благодарю.
В тёмной комнате девушка молча смотрела на бело-серебристый длинный меч в своей руке. Услышав торопливый голос, она поднялась с места.
**звяк, лязг.**
Обычно Иллина не носила металлических доспехов, но сейчас всё было иначе. Она оглядела броню, о которой говорили, что та была изготовлена из мифрила и орихалка, затем надела наруч и шлем.
С её возвращения с территории Хайнс прошло совсем немного времени, но Иллине казалось, будто всё вокруг изменилось до неузнаваемости.
«Когда всё успело стать таким?»
Иллина молча смотрела на свою руку, словно у неё не осталось сил стереть с лица горькую усмешку. Ей предстояло обагрить эти прекрасные руки человеческой кровью.
«Не для этого я училась владеть мечом. Не для того, чтобы убивать людей».
Тяжёлые мысли заполнили голову Иллины.
— Иллина, соберись. Если ты ничего не сделаешь, жертв станет только больше. Не считай их людьми. Делай то, что считаешь правильным.
Даже слушая совет Кальдейраса, Иллина лишь крепче стиснула зубы. Затем тихо произнесла:
— Кальдейрас, от этого не меняется факт: в конце концов я всё равно буду рубить людей. Во имя высшего блага или нет.
— Ты всегда говорила, что доблесть рыцаря — защищать слабых. И пойми наконец: это трупы. Чудовища, не люди. От человека у них осталась одна оболочка.
Обруч на голове Иллины совсем не походил на защитное снаряжение, однако в нём была заложена защитная магия, так что по эффективности он превосходил любой другой элемент брони.
Когда Иллина появилась перед ними, десятки рыцарей в богато украшенных доспехах обнажили мечи и отдали ей салют. На лицах каждого застыло мрачное, решительное выражение.
Иллина молча окинула взглядом тысячи солдат, выстроившихся за рыцарями, и на некоторое время закрыла глаза. Затем медленно подняла голову.
Белая Птица была одной из сильнейших военных сил империи Паллан; рыцарские ордена и солдаты, входившие в неё, присягнули Иллине в верности и преданности. Это было прославленное войско, считавшееся лучшим в империи.
«Что было бы, окажись здесь Дэйви? Без сомнений, всё бы решилось легко».
Иллина задумалась лишь на миг, но тут же сочла эту мысль бессовестной. Не было ни единой причины перекладывать опасные дела на Дэйви только потому, что он силён. Это была внутренняя проблема империи Паллан. Значит, положить ей конец должна была именно она.
Иллина отбросила все лишние мысли. Глядя на войско, она спокойно произнесла:
— Белая Птица.
Её глаза вспыхнули так, будто вместе с этими словами она произносила клятву.
— С этого момента всем подразделениям выступать, — объявила Иллина, не позволяя печали проступить на лице.
* * *
— Ахахаха! Меня растоптали как муравья!
— Да что с тобой?! Зачем ты вообще вдруг это устроила?
— Ну не сердитесь, Ваше Высочество. Позаботьтесь обо мне, я же ранена.
Кэтрин обняла Аэрию и принялась выпрашивать у принцессы заботу о своих ранах.
Раскрасневшаяся Аэрия попыталась оттолкнуть Кэтрин.
«Но… ох! Какой же он был красивый».
Аэрия и представить не могла, что случится нечто подобное.
У знакомого ей Дэйви были кошачьи глаза, из-за которых он казался немного пугающим, но на самом деле он был человеком с тёплым сердцем. Он исцелил её болезнь, не требуя никакой платы, спас её от убийц. Даже удержал её, когда она пыталась покончить с собой… Он всегда помогал ей, ничего не прося взамен.
Говорят, мужчины подстраивают себя под мир, а женщины — мир под себя; Аэрия ничего не могла поделать с тем, что её влечение к очаровательному принцу, который снова и снова приходил ей на помощь, становилось всё сильнее.
Аэрия знала, что Дэйви силён. Она помнила, что он показал ей в Ордемском лесу: спас её с помощью магии, похожей на стихийное бедствие. Она также знала, что он невероятно искусен во врачевании. Знала, что у него есть стигматы — символ святой силы, и что он носит титул «святого».
Но Аэрия не ожидала от Дэйви такой силы в ближнем бою. Люди обычно считают: если кто-то силён в одном, то в другом непременно уступает. По правде говоря, Аэрия тоже думала, что людей, способных преуспеть во всём, просто не существует.
Когда принц, к которому она испытывала чувства, собрался сражаться не с кем-нибудь, а с Кэтрин, Аэрия ужасно переживала и боялась. Даже самые умелые маги оказывались в невыгодном положении, если им приходилось биться один на один в тесном пространстве, если только разница в силах не была огромной. Поэтому она волновалась, что на этот раз даже Дэйви может попасть в беду. Она даже думала, что будет делать, если он пострадает: ухаживать за ним или склонить голову и просить прощения? Но все эти тревоги вылетели у неё из головы, стоило спаррингу начаться.
Кэтрин была невероятно сильной личностью, не знавшей поражений даже в империи, полной талантливых людей. Глядя на то, как эта поразительно могущественная Кэтрин признаёт поражение, Аэрия снова и снова возвращалась мыслями к бою. Затем она опустила голову, вспоминая Дэйви, который не отступил и спокойно пытался контратаковать Кэтрин, выложившуюся на полную.
После этого Аэрия закрыла лицо руками и улыбнулась. Всё, что сделал Дэйви, казалось ей очаровательным и удивительным, особенно теперь, когда она находилась в самом сладком, ослепительном начале влюблённости.
Вдруг Аэрия взглянула на свой наряд, словно только что спохватилась.
«Что делать?! А если ему не понравится, как я одета? Что, если я недостаточно красива для него?»
Проницательная Кэтрин с интересом посмотрела на Аэрию. И подумала, что, возможно, это даже к лучшему.


    Гостья Невезение (8)

    **дзззт, дзззт, дзззт!**
На этот звук в прозрачной бусине проступило лицо мужчины.
[Как обстоят дела у вас, великая герцогиня Кэтрин?]
— В нём оказалось больше, чем я ожидала.
[О-о… Хотите сказать, великая герцогиня прониклась симпатией к этому принцу?]
В голосе мужчины прозвучало удивление.
— Нравится он мне или нет, правду я признать обязана. По крайней мере, рядом с ним Её Высочество имперская принцесса не пострадает. Такого человека мы должны удержать в союзниках.
[Не верится, что строгая и дотошная великая герцогиня говорит подобные вещи. Я сильно опасался, что он злоупотребит сделкой с Его Величеством, но, похоже, всё прошло удачно.]
Даже под защитой великой герцогини Кэтрин, наследного принца Альберта и императора Деорте, которого величали Верховным императором, у Аэрии внутри империи хватало врагов. Глубоко въевшаяся ненависть и отвращение к зверолюдям заставляли многих жителей империи по-прежнему смотреть на неё свысока. Именно поэтому ей была необходима защита.
[Вы внезапно явились и потребовали спарринг, так что он наверняка оказался не готов. Аэрия, скорее всего, рассердится, когда узнает. Она добрая и мягкая девочка, но характер у неё тоже не сахар.]
— Я не собираюсь взваливать на принцессу эту запутанную проблему. Всё, что ей нужно, — испытать чистую юношескую любовь. Захочет ли принцесса стать наложницей или законной женой, я полностью поддержу её решение. — Кэтрин улыбнулась и продолжила всё так же спокойно: — Но если тянуть и дальше, может случиться беда.
[С деревянным характером этого принца и его неспособностью понимать намёки у них и правда могут уйти годы, прежде чем чувства возникнут естественным образом.]
— Принц отклонил моё предложение о помолвке. Я лишь слегка подтолкнула его, но наша стратегия оказалась для него слишком очевидной. Он осторожен. Очень дотошен и внимателен.
[Вот как… Тогда нашей дорогой младшенькой приходится нелегко. Другого способа нет?]
— Сразу ничего обещать не могу, но… — Кэтрин опустила взгляд. — Как насчёт того, чтобы отправить в королевство Роуэн официальное предложение о помолвке? Принц может упустить такую возможность, но не думаю, что король поступит так же.
Дэйви был силён. После личного спарринга с ним Кэтрин была в этом абсолютно уверена. Поэтому такой шанс нельзя было упускать. Рядом с Аэрией следовало поставить чудовище, чтобы те, кто метил в принцессу, не смели тронуть даже волосок на её голове. А если ради этого придётся разжечь между ними любовь — что ж, значит, так тому и быть.
— Хорошая мысль. Мы поддержим это предложение, так что, полагаю, королевство Роуэн отнесётся к политическому браку благосклонно.
Альберт, появившийся в изображении, улыбнулся.
[Похоже, принц Дэйви вам весьма приглянулся.]
— Разумеется. За всю свою жизнь я ещё не встречала существа настолько чудовищной силы. Если бы под конец он не остановился, сейчас я бы не стояла здесь и не разговаривала с вами.
Воины-зверолюди всегда уважали сильных, а Альберт считал, что любой, кто способен победить Кэтрин, достоин самого высокого почтения. Поэтому, услышав неожиданное признание Кэтрин, он невольно пробормотал с недоверием:
[Я слышал все слухи, но даже вы так считаете? Не кто-нибудь, а вы, великая герцогиня Кэтрин?]
— Он даже не использовал меч, своё главное оружие. Уже одно это показывает разницу между нашей силой и мастерством… А та последняя атака была настоящей. Без всяких поблажек… — Вспомнив спарринг, Кэтрин невольно вздрогнула. По коже пробежали мурашки.
Когда тогда она встретилась с взглядом Дэйви, страх сковал её целиком, заставив застыть на месте. Для Кэтрин этот взгляд был взглядом хищника на вершине пищевой цепи. Подобное чувство у неё возникало лишь перед истинным чудовищем, превосходившим её во всём. По правде говоря, за последние десятилетия она не испытывала ничего подобного ни разу.
[Если уж великая герцогиня так говорит, значит, он и впрямь не обычный человек. Откуда вообще взялся такой тип?..]
— Не думаю, что он просто ребёнок. То, как он смотрел на меня этими глазами… за плечами обычного ребёнка не бывает стольких нерассказанных историй. — Кэтрин нервно сглотнула. — Я не хочу, чтобы мы упустили этот шанс. Если он действительно такой мужчина, каким я его вижу, мы сможем спокойно оставить нашу имперскую принцессу на его попечение.
Кэтрин хихикнула, но почти сразу её улыбка стала мрачной. Она уже собиралась завершить разговор.
Вокруг становилось всё оживлённее и веселее: фестиваль вот-вот должен был начаться по-настоящему. Аэрия уже готовилась насладиться праздником в сопровождении Дэйви. Близняшкам — красноволосой и синеволосой — понадобилось немало времени, чтобы привыкнуть к ним двоим.
«Красная Лента и Синяя Лента».
Имена у них были весьма необычные, но принц Дэйви действительно растил их как дочерей.
«Неважно, раз они такие милые, верно?»
Кэтрин не считала детей проблемой: Аэрия любила малышей.
[Однако этот парень очень упрям. Даже если мы отправим официальное предложение, думаете, оно сработает?..]
— Нужно создать повод, чтобы между ними что-то вспыхнуло…
Кэтрин сделала бы возможным даже невозможное. Насколько она могла судить, принц вовсе не испытывал к Аэрии неприязни. Проблема заключалась в том, что он, похоже, смотрел на неё как на милую младшую сестрёнку.
Дэйви был красивым мужчиной, а Аэрия — прекрасной женщиной. Вместе они смотрелись бы великолепно, и даже Кэтрин им немного завидовала.
— У нашей имперской принцессы по-настоящему чарующее, прекрасное тело. Принца нужно лишь немного убедить. Будь я на его месте, я бы уже давно съела Её Высочество.
[Если ты попробуешь сделать с моей сестрой что-нибудь странное… тебе не поздоровится. Даже не думай.]
Кэтрин лишь махнула рукой на угрозу наследного принца Альберта.
— Ну что вы, я же великая герцогиня, Пламенная Лиса. Как ловить мужские сердца, я научилась у своей матери.
Голодный не станет отказываться от блюда, которое само поставили перед ним.
— Если подсыпать им снадобье и запереть в комнате, выйдет только хуже. Я лишь слегка подтолкну их. Сегодня фестиваль, людей будет много.
Альберт покачал головой. Услышав слова Кэтрин и увидев её хищную улыбку, он ощутил, как по спине у него струится холодный пот.
И вдруг…
[Хм? Это правда?]
После внезапного доклада лицо Альберта окаменело.
— Что случилось?
[Прошу прощения, великая герцогиня. Нам придётся свернуть все планы. Вы должны немедленно сопроводить Аэрию обратно в Императорский дворец.]
— А? Вы знаете, сколько сил я вложила, чтобы создать эту возможность. Почему вы вдруг говорите такое?… [Прибыло посольство из империи Паллан. Похоже, произошло нечто серьёзное.]
Раздражённое лицо Кэтрин исказилось. Рис уже был почти сварен, а кто-то взял и высыпал в котёл горсть пепла![1]
* * *
— Фух… — Аэрия выдохнула, пытаясь успокоиться, и посмотрела на себя в зеркало.
Этого дня Аэрия ждала с самой первой встречи с Дэйви. Какие бы тревоги ни стояли вокруг, она просто хотела, чтобы они с Дэйви узнали друг друга как мужчина и женщина. А если всё пройдёт хорошо…
«Ребёнок в мирном доме… Нет. Он ведь сказал, их зовут Красная Лента и Синяя Лента? Раз у него уже есть они, может, больше детей и не нужно? Тогда вместе с ним и этими двумя детьми…»
Лицо Аэрии мгновенно залилось ярким румянцем: она представила, как Дэйви играет с детьми в саду, а потом кладёт голову ей на колени. Будто совершив что-то дурное, она поспешно мотнула головой с беспокойным выражением.
— Вы сегодня поистине прекрасны, имперская принцесса.
— Спасибо. Я очень стараюсь хорошо выглядеть перед ним.
Аэрии нужно было пустить в ход своё очарование, чтобы привлечь внимание Дэйви. Это немного печалило, но она понимала: пока Дэйви не смотрел на неё как на женщину. И всё же, даже так, Аэрия хотела оставаться рядом с ним.
Аэрия уже успела полюбить аромат сансую[2]. Она также была искренне благодарна судьбе за то, что после исцеления от страшной болезни смогла войти в число шести величайших красавиц континента.
Когда милый и невинный макияж был завершён, Аэрия надела платье, подчёркивавшее её мечтательную, изящно округлую фигуру. И на случай, если что-то всё же произойдёт, она даже подумала попросить горничных приготовить для неё нижнее бельё. Разве не могла она быть невинной красавицей с неожиданной искринкой? Мысль была немного постыдной, но Аэрия готова была на всё, лишь бы понравиться Дэйви.
Представив, как аромат Дэйви останется в комнате после того, как он придёт за ней, Аэрия улыбнулась своему отражению.
После того как они обойдут прекрасный фестиваль, ей останется лишь вручить подготовленный подарок. Это был кулон — пара к тому, что носила она сама. Аэрия не знала, примет ли его Дэйви, но если у него окажется такой же кулон, как у неё, она будет по-настоящему счастлива.
**щёлк—**
— Ах… Кэтрин? — Аэрия с любопытством посмотрела на неожиданную гостью.
Заметив мрачное выражение лица Кэтрин, Аэрия невольно повела ушами, но ещё не знала о надвигающейся беде. Она лишь свободной рукой чуть встряхнула подол платья и, собрав больше смелости, чем обычно, спросила:
— Кэтрин, как мне это платье? Думаешь, ему понравится…
— Простите, Ваше Высочество.
— Что?..
— Его Величество приказал нам немедленно вернуться в Императорский дворец.
Услышав эти слова, Аэрия выронила коробочку из рук. Её захлестнула обида, и в голове внезапно всплыла старая поговорка: когда не везёт, нос разобьёшь, даже упав на спину.
* * *
По наущению Мирового Древа ветры войны медленно, но верно начинали дуть в сторону территории Хайнс.
К тому же из-за мелких происшествий, которые случались всё чаще, вся империя Паллан погрузилась в смятение. И неудивительно: южная горная крепость Херло была для Паллана одной из важнейших житниц, а государства всегда болезненно реагировали на угрозу таким местам.
В огромном конференц-зале несколько мужчин и женщин обменялись взглядами. Атмосфера стояла особенно мрачная.
— Согласно сообщению, отправленному имперской принцессой, положение на поле боя крайне тяжёлое. В её докладе сказано, что все силы и ресурсы уходят лишь на удержание оборонительной линии. Мы должны немедленно отправить подкрепление.
— Боги… Белая Птица перешла к обороне?
Изначально Белая Птица была небольшим рыцарским орденом. Однако теперь она превратилась в огромную дивизию внутри империи Паллан. Под командованием Иллины находилось множество рыцарских орденов и солдат. Их престиж, сплочённость и поразительные заслуги давно вошли в историю. Проще говоря, это была одна из сильнейших и непобедимых сил империи Паллан.
— Что, во имя всего сущего, это за чудовище?
— Не знаю… Я впервые слышу о таком монстре. Нежить подобной силы до сих пор практически не встречалась.
Это была колоссальная нежить, облачённая в старый балахон. Чудовище пробудилось в древнем подземелье и всего за несколько коротких дней поглотило огромную часть их земель. Более того, оно не остановилось и даже сейчас продолжало двигаться на север.
— Да говорю же, как это может быть простой нежитью?! Если она действует настолько продуманно…
— Эта нежить использует тактику и стратегию. Она устраивает засады, заманивает, осаждает и отступает.
Некоторые дворяне возмущённо повысили голоса. Всем им происходящее казалось абсурдом.
— Давайте смотреть правде в глаза. Наследный принц погиб в бою, отправившись на подавление этого чудовища. Это уже не простая стычка.
Теперь это была война между людьми и монстрами, пробудившимися в подземелье. После этих слов все присутствующие умолкли.
— Его Высочество наследный принц с детства слыл человеком исключительного ума. Он прославился как тот, кто прекрасно разбирается в тактике и стратегии. Кто мог ожидать, что столь проницательный принц погибнет в том бою?
— Мы не можем оставить это без ответа. Враг даже воскресил Его Высочество наследного принца и использовал его тело в этой войне.
В своих войсках нежить не делала различий между людьми и монстрами. Всех, кого она убивала, она возвращала, воскрешала и поглощала в собственную армию. Непрерывная резня, сопровождавшая продвижение чудовищ, сама по себе была кошмаром.
1. Поговорка о деле, которое было почти закончено, но в последний момент оказалось испорчено. ☜ 2. 산수유 — японский кизил, дерево, плоды которого краснеют зимой. Считается, что если есть мякоть без ядовитых косточек, она питает организм и придаёт мужчинам сил. ☜


    Гостья Невезение (9)

    — Тогда что, если использовать мечи, окроплённые святой водой и благословлённые храмовой магией Очищения?
— Говорят, это совершенно не помогает. Храмовое Очищение блокируется какой-то особой силой вокруг тела нежити, так что от него нет толку. К тому же…
Нежить выдыхала яд смерти, и именно это было главной проблемой. Обычно яд заражал укушенных и легко снимался магией Очищения. Он мог превратить жертву в нежить, но срабатывал лишь после смерти носителя. Однако…
— На этот раз всё иначе. Заражённые солдаты превращались в нежить, оставаясь живыми и вполне дееспособными. Именно поэтому две наши горные крепости уже стали землёй нежити.
— Как?!
— Более того… нынешняя ситуация… Я слышал, что нежитью командует некое чудовище.
— Чудовище взяло командование на себя?
— Да. По данным моего расследования… это чудовище называет себя Владычицей Смерти. Можете поверить? Нежить умеет говорить!
Услышав, что нежить способна разговаривать, все собравшиеся в зале сразу поняли, что это означает.
И как раз когда весь зал погрузился в тягостную тишину, мужчина, сидевший во главе стола, тихо произнёс:
— Мы потеряли моего старшего брата. На том поле боя моя драгоценная младшая сестра со слезами на глазах сражается против тела нашего брата. Мы не знаем, когда ситуация разрешится, но у нас нет роскоши стоять в стороне и просто наблюдать.
— Принц Салливан, что, по-вашему, нам следует делать?..
— Мы не можем лечь и ждать, пока нас изобьют. К счастью, Священная империя и башни магов дали слово прийти нам на помощь. Священная империя пообещала отправить двух кандидаток в святые, а также Шестой и Седьмой ордена святых рыцарей.
— О-о… Как и ожидалось от принца Салливана. Ваша проницательность впечатляет.
Мужчина продолжил говорить спокойно, но торжественно:
— Всегда помните: пусть нам и будет нелегко, отступать мы не имеем права. Раз эти чудовища осмелились обнажить клыки против великой империи Паллан, мы обязаны перебить их всех до единого.
Мрачная, смертоносная тень нависла над империей Паллан — державой, которую называли символом процветания и мира.
Аэрия эль Линдис, ещё недавно сиявшая от радости из-за того, что Дэйви лично будет сопровождать её на фестивале, теперь стояла перед ним со слезами на глазах и без конца извинялась.
Насколько Дэйви понял, император империи Линдис приказал им бросить всё и немедленно вернуться в империю. По правде говоря, самого Дэйви это совершенно не задевало. Аэрии не за что было перед ним извиняться. Но именно она убивалась из-за того, что ей пришлось нарушить их обещание.
Прошло несколько дней после того, как Дэйви как мог утешил плачущую девушку и проводил её обратно. Несмотря на лёгкое беспокойство в воздухе, фестиваль всё же удался на славу и завершился без происшествий.
Дэйви вспомнил великую герцогиню империи Линдис, Кэтрин Карабеллу. Она была безрассудной и напористой женщиной: стоило ей что-то заявить, она непременно это делала. Похоже, она проверяла, соответствует ли Дэйви тем требованиям, которые сама предъявляла к человеку, заинтересовавшему принцессу Аэрию эль Линдис, которой служила.
Методы Кэтрин показались ему нахальными, но Дэйви закрыл на это глаза. Он использовал её дерзкий вызов, чтобы испытать одну особую способность на противнике уровня и таланта Кэтрин.
«Нам предстоит война с Мировым Древом, значит, нужно убедиться, что с даосской магией не возникнет проблем».
В руках Мирового Древа было множество сил и властей. Если Дэйви сможет столкнуться с ней, используя подходящую силу, то с самого начала сумеет причинить ей куда больше боли и урона с максимальной эффективностью.
Непредвиденных обстоятельств всегда хватало, особенно когда между симуляцией и настоящим боем лежала пропасть.
— Сила Мирового Древа совместима со всеми атрибутами. Как ни крути, в этом у неё преимущество. А даосская магия — сила из другого мира, предназначенная исключительно для людей. Иными словами, она исключена из-под контроля Мирового Древа.
Мана, святая сила и тёмная мана… Любая сила, которой первозданная воля дала имя, не подействовала бы на Мировое Древо. А глупой сущностью оно не было. Оно не стало бы смирно стоять и принимать удары, когда могло с самого начала обрушить на противника всю мощь. Именно поэтому Дэйви считал необходимым использовать даосскую магию.
Во время спарринга с Кэтрин Дэйви понял, что эффективность даосской магии со временем падает. Это открытие вызвало у него глубокое раздражение.
— Тогда какое у тебя решение?
В ответ на вопрос Персерк Дэйви потянулся к предмету внутри своего Карманного измерения. Но поскольку он ещё не мог схватить и вытащить его, пальцы прошли сквозь вещь, словно сквозь голограмму. Само появление этого предмета наверняка оказало бы огромное влияние на этот мир.
В сущности, предмет не должен был производить столь сильный эффект: это был всего лишь инструмент. Но поскольку он был связан с даосской магией, его наличие наверняка взвинтило бы её эффективность до небес. Одна мысль об этом предмете заставляла Дэйви широко ухмыляться. Он был нужен, чтобы Дэйви смог без труда изрубить Мировое Древо, обладавшее почти идеальной совместимостью со всеми силами этого мира. Проблема заключалась в другом…
«Как мне вообще вытащить эту штуку?»
Существовал лишь один способ достать предмет, вышедший за пределы трансцендентности и находившийся под ограничениями Божьей воли. Но богиня Фрейя, которая должна была помочь Дэйви, упорно игнорировала его молитвы. Иными словами, это была крайне корыстная ведьма, вспоминавшая о Дэйви только тогда, когда ей самой что-то от него требовалось. Поэтому большую часть времени голова Дэйви была забита ругательствами и проклятиями в её адрес. Однако беспокоиться он от этого не переставал.
В конце концов, раз он не мог решить эту проблему немедленно, Дэйви решил заняться другими приготовлениями. Ему также нужно было укрепить свою территорию, увеличить запасы боеприпасов и оружия для войны против Мирового Древа. И пусть подобные приготовления вряд ли сильно повлияли бы на саму войну, Дэйви всё равно хотел сделать всё возможное.
Этот вооружённый конфликт неизбежно повлёк бы за собой кровавые последствия. Когда война закончится, ненависть уже невозможно будет повернуть вспять. Поэтому Дэйви должен был сделать всё, что мог, чтобы этого не допустить.
Он не хотел приносить невинные жизни в жертву бесполезным идеалам и целям. Но этой войны было не избежать, а значит, ему следовало приложить все силы, чтобы защитить свой народ и подавить врагов прежде, чем те нанесут ещё больший ущерб. Дэйви не собирался позволять ни одному своему человеку пролить кровь и погибнуть в этой войне.
Увеличение военной мощи, укрепление обороны, создание оружия, а также закупка и накопление продовольствия — всё это были меры на случай худшего сценария. И среди всего прочего именно еды и пайков не хватало особенно остро. Возделывание полей на его территории ещё не успело принести плоды.
— Хм? Эми, разве ты не докладывала, что торговая группа, у которой мы закупаем пайки и продовольствие, должна прибыть сегодня?
— Это…
Дэйви, пришедший разобраться с припасами, нахмурился, увидев запасы.
— Этого недостаточно. Свяжись с ними и скажи, что мы купим всё, что они смогут продать.
— На самом деле… торговая группа отказывается иметь с нами дело. Я пыталась как-нибудь заключить другую сделку, но… они сказали, что это императорский указ империи Паллан, — с тревогой произнесла Эми.
Дэйви замер.
— Отказывается? Что за бред?
— Это…
И как раз когда Дэйви уже собирался поторопить Эми, которая явно не знала, как доложить об этом деле…
— Позвольте мне сделать доклад по этому вопросу.
— Айна?
— Прошу. Называйте меня Джеком.
Джек, она же Айна, прежде умела скрывать своё присутствие почти идеально. Однако в последнее время она стала появляться чаще. Разумеется, свою истинную сущность она по-прежнему прятала, маскируясь под мужчину-человека.
— Сэр Дэйви, вам известно, какие события произошли и продолжают происходить в империи Паллан?
— Если бы знал, не спрашивал бы.
Тёмная эльфийка Айна Хелишана, всё ещё выглядевшая мужчиной благодаря ожерелью, которое дал ей Дэйви, ответ, похоже, предвидела.
— Уверена, вам известно об огромных житницах, расположенных на юге империи Паллан.
— Конечно.
Огромные житницы империи Паллан давали около двадцати процентов всей продукции, которой торговали и которую распределяли по континенту. Обширные плодородные земли империи были полностью отведены под производство продовольствия и уже давно экспортировали урожай во многие другие страны. Королевство Роуэн и территория Хайнс тоже регулярно закупали у них продукты.
— И там возникла проблема?
— Да.
Новость, которую принесла Айна, оказалась куда проще, чем ожидал Дэйви. По сути, на огромные земли, производившие и экспортировавшие громадные объёмы продовольствия, началось вторжение. Вопрос был лишь в том, какой безумец окончательно распрощался со здравым смыслом и напал на империю Паллан. Ответом оказалась именно нежить — чудовища, известные как ходячие мертвецы.
— Страна, которую называют сильнейшей империей континента, не справляется с нежитью?
— Это не обычная нежить. Судя по тому, что я слышала, она использует стратегию и тактику. В докладах говорится, что нежить пользуется численным превосходством, заманивает, устраивает засады и отступает. Прямо как обученные солдаты. А поскольку это легион, не знающий боли, усталости и страха, империи трудно ему противостоять.
— Что?
— Проще говоря, с этими врагами нелегко справиться. Невероятно, правда?
— Нет. Я уже сталкивался с чем-то похожим.
— Ну и невезучий же вы человек.
— Что ты сказала?
— Ничего.
Вопрос был в другом… была ли эта нежить опаснее Мирового Древа?
— Не знаю, насколько хорошо сэр Дэйви осведомлён, но они совсем не нормальные. Поэтому была направлена Белая Птица под командованием принцессы Иллины де Паллан. Однако их положение нельзя назвать благоприятным. Всё, что они могут, — не дать врагу продавить оборонительную линию ещё дальше.
Они удерживали рубеж и не проигрывали, но и победой это назвать было нельзя. Сначала трудно было поверить, что нежить — эти безмозглые чудовища — способна использовать тактику и стратегию, опираясь на численность. Они даже сотрудничали друг с другом. Однако невозможным это не было.
— Боги… Я никогда не слышала, чтобы нежить обладала разумом.
Услышав потрясённые слова Уинли, Айна тоже кивнула. Если следовать здравому смыслу, нежить не могла обрести сознание и интеллект. Но всё же полностью невозможным это не было. Если кто-то насильно вложил им в головы приказы, бездумная нежить превращалась в самых верных и послушных слуг. И существовал только один тип людей, способный на такое.
— Высокоранговый некромант.
Некроманты обладали силой командовать мёртвыми и управлять ими. Их способности были необычны и выделяли их среди прочих. Дэйви ощутил раздражение: подобное чудовище будто ждало именно этого момента, чтобы пробудиться.
Для войны, конечно, нужны солдаты. Но военные припасы тоже нельзя было сбрасывать со счетов. Если первоначальное подавление провалится, война с высокой вероятностью растянется и превратится в затяжной конфликт. Поэтому продовольствия выгоднее было заготовить больше, чем требовалось. Не зря говорят: запас карман не тянет. Если противник необычен, значит, и подготовиться следовало тщательнее обычного.
— Империя Паллан ничего не сообщала об этом деле?
— Похоже, они уже запросили помощь у других государств. Королевство Роуэн решило поддержать их крупными партиями оружия и частью своих войск. Войска поведёт принц Барис.
Дэйви впервые слышал об этом плане. Похоже, его проклятый отец пытался закалить Бариса, подкинув ему это испытание. Дэйви невольно задумался, насколько глубока любовь его отца к королевству Роуэн, если ради него тот готов зайти так далеко. Разумеется, это было личное решение короля Крианеса и к Дэйви, который уже давно свернул с ними на разные дороги, отношения не имело.
Единственное, что сейчас имело значение для Дэйви, — подготовка к грядущей войне. А приготовления, которые он вёл на случай чрезвычайной ситуации, срывали эти незваные гости.
— Эми.
Дэйви потребовалось совсем немного времени, чтобы принять решение.
Эми, будто только и ждала его зова, бодро ответила:
— Какие будут распоряжения, Ваше Высочество?
— Я тоже вступаю в эту войну. Когда не везёт, нос разобьёшь, даже упав на спину…
Дэйви и так был занят делами, связанными с Мировым Древом. Какой ещё некромант? Ублюдки, пытавшиеся захватить продовольственные склады, которые должны были снабжать едой его территорию? Дэйви было безразлично, кто перед ним — высокоранговый некромант или мастер смерти. У него и без того хватало забот, так что им стоило перестать путаться под ногами.
— Придётся помолиться за их души.
— Им правда не повезло.
Если бы они не напали на продовольственные склады, у них, возможно, ещё оставался бы шанс выжить. Но теперь… Дэйви собирался срубить любого и что угодно, кто встанет у него на пути. Даже дракону пришлось бы столкнуться с его гневом. Таково было его решение.


    Гостья Невезение (10)

    Большинство королевств континента постепенно привыкали к миру, и потому, когда внезапно разразилось бедствие почти межгосударственного масштаба, они не собирались сидеть сложа руки и смотреть со стороны. Тем более речь шла не о войне между странами, а о нашествии нежити — нечистых созданий.
По землям начали расползаться масштабные эпидемии, а нежить захватывала важнейшие источники продовольствия.
Если империя Паллан дрогнет, следом падут и остальные. Все королевства прекрасно это понимали, поэтому объединились и начали действовать сообща. Империя Линдис предоставила припасы и направила великую герцогиню Кэтрин. Священная империя отправила двух кандидаток в святые, Шестой и Седьмой ордена святых рыцарей, а также несколько отрядов солдат. Прочие королевства выделили империи Паллан многочисленные войска и припасы.
Более того, Контас Магнус из Империи Контас, западной державы, давно присматривавшей за империей Паллан, прислал трёх мастеров меча из Королевской гвардии.
Насколько знал Дэйви, такое количество государств объединилось впервые.
Дэйви прибыл в империю Паллан через четыре дня после того, как решил принять участие в войне. Странное тревожное чувство не отпускало его, и, собрав через Айну дополнительные сведения о ситуации, он уже не смог остаться в стороне.
К моменту прибытия Дэйви война уже шла полным ходом. Другие страны-участницы сформировали огромную армию такого масштаба, какой обычно появлялся лишь во время континентальных войн. Собрать её удалось так быстро благодаря собственной военной мощи империи Паллан и потрясшему всех известию о гибели наследного принца Паллана.
— После смерти наследного принца… десятки тысяч уже захвачены нежитью. И это число продолжает неуклонно расти…
Множество солдат, павших в бою, были превращены в нежить. Ситуацию усугубляло и то, что нежить, выползавшая из древнего подземелья, ставшего источником бедствия, уже превышала всякое воображение.
Иными словами, эта война должна была только разрастаться и в конечном счёте затронуть весь континент.
Прежде чем кто-либо успел добраться туда обычным путём, Дэйви при помощи магии перенёсся прямо в командный штаб, расположенный за несколькими горными крепостями. Он находился также позади горной крепости Херло, где и шли основные боевые действия. Дэйви схватил за руку Ринне, которая вертела головой и принюхивалась к окружающему воздуху.
— Стоять! Откуда вы?
Стражники заметили, как к ним приближаются мальчик, молодой мужчина и маленькая девочка в робе — без солдат, без слуг и без сопровождения. Поэтому их подозрительность была вполне объяснима.
Но прежде чем Ринне успела заговорить…
— Я ждал вас. Добро пожаловать, Юлис пятого класса и принц Дэйви.
Дэйви сразу повернул голову на голос. Его обладателем оказался мужчина в роскошных доспехах.
Узнав человека, который смотрел на них с мягкой улыбкой, Юлис произнёс:
— Ах, принц Салливан. Давно не виделись.
— Ха-ха, прошу простить за недостаток гостеприимства. Как видите, обстоятельства…
Юлис и принц Салливан обменялись приветствиями с дружелюбными улыбками.
— Рад знакомству. Меня зовут Дэйви О’Роуэн.
— Я много о вас слышал. Пусть официально это ещё не признано полностью, вы — святой, избранный Богом. Искренне благодарю вас за участие, святой. Меня зовут принц Салливан де Паллан из империи Паллан.
Представившись, молодой человек протянул руку Дэйви. Его волосы были длиннее и казались мягче, чем у Юлиса, а на лице сидели очки в квадратной оправе. Мягкая улыбка Салливана излучала тепло, совсем не похожее на тепло Юлиса.
— Мне было любопытно, что за новый друг появился у Иллины, так что для меня честь наконец встретиться с вами, — сказал принц Салливан.
— Ах… Да. С Иллиной всё в порядке? — спросил Дэйви.
— Эта упрямица… Вздох… Отказывается возвращаться с передовой. Что ж, прошу внутрь. Представители со всего континента уже прибыли.
Пока принц Салливан говорил, Дэйви тянул за руку Ринне, которая оглядывалась по сторонам. Вид у неё был такой, будто она в любую секунду готова сорваться с места и уйти.
Штаб окружали семь или восемь горных крепостей, сдерживавших врага. За штабом же высилась природная крепость, перекрывавшая единственный путь к столице империи Паллан. В каждой горной крепости стояла крупная армия и были спрятаны современные орудия; все они прикрывали командный центр, расположенный позади линии фронта.
Дэйви вошёл в штаб. Внутри было множество солдат, рыцарей и магов, прибывших на помощь.
— Это знак Священной империи. Похоже, они из Ордена святых рыцарей. А вон у тех магов эмблема Колонеда, Синей башни, которая в основном изучает водную стихию, — объяснял Юлис, проходя вместе с Дэйви мимо разных групп в штабе.
— Впервые в жизни вижу настолько разношёрстную армию в одном месте. И дело даже не в численности. Разным организациям трудно собраться вместе ради одной общей цели.
Пусть все они впервые объединились против общего врага…
— Люди и в такой ситуации найдут, чем набить карманы.
Всё было в точности так, как сказала Персерк.
Когда Дэйви и Юлис вошли в барак, где собрались командиры, на них обратились десятки взглядов.
— Юлис пятого класса.
Разумеется, Юлиса, знаменитого гениального мага и самого молодого старейшину, знали многие.
С другой стороны…
— Кто этот мальчишка?
— Верно. Никогда раньше его не видел. Если у него есть право присутствовать на оперативном совещании командования…
Дэйви, имя которого было лишь в какой-то мере известно, узнали считаные люди. Возможно, услышав имя «Дэйви О’Роуэн», многие поняли бы, кто он такой, но в лицо его знали немногие. К тому же Дэйви появился вместе с бесстрастной девочкой, которая слишком сильно бросалась в глаза. Хотел он того или нет, внимания ему было не избежать.
Среди тех, кто узнал Дэйви, кто-то со смешком произнёс:
— Ха-ха-ха! Принц Дэйви, снова встретились. Похоже, наши пути действительно тесно переплелись, правда?
Внимание всех собравшихся вновь обратилось к Дэйви, когда к нему с загадочной улыбкой подошла янтарноволосая женщина — Кэтрин. Она заговорила с Дэйви так, будто они были близки. Чтобы доставить ему неудобство, она нарочно решила представить его всем подобным образом.
Дэйви хотел верить, что у Кэтрин не было такого намерения, но подозрения всё равно закрались в голову. Он до конца не понимал истинной натуры этой женщины.
— Великая герцогиня Кэтрин, у вас всё прошло благополучно? — спросил Дэйви.
— Разумеется. Я и представить не могла, что меня отправят в такую ситуацию, ахаха! Впрочем, не думала, что увижу вас снова так скоро. Может, это судьба? — спросила Кэтрин.
Дэйви горько улыбнулся.
— Пожалуйста, не пытайтесь прощупывать меня фразами, которые могут вызвать ненужные недоразумения. Если вы меня разозлите, я ведь могу пожаловаться вашей госпоже.
— Ха-ха-ха, этого делать нельзя. Моя госпожа такая милая… как вы можете заставить такую девочку плакать?
Права женщин в этом мире не были полностью попраны, но и идеальными их положение назвать было нельзя. Женщине было нелегко добиться такого социального статуса, каким обладала Кэтрин, особенно в мире, переполненном ожиданиями общества и устоявшимися традициями.
— Какая жалость. Вы настолько очаровательны, что, если бы не Её Высочество, я бы вас просто съела.
— Ах… Она только что вбила последний гвоздь в крышку твоего гроба.
«Проклятая женщина. Я знал, что она это сделает».
Дэйви не смог сдержать вздох, слушая, как вокруг начинают перешёптываться.
— Перенесите ваши посторонние любезности куда-нибудь в другое место. Вы думаете, мы здесь шутки шутить собрались? — раздражённо произнесла женщина. С недовольным видом она продолжила: — Мы собрались здесь ради выживания континента. Если хотите обсуждать пустяки, уходите.
Великая герцогиня Кэтрин усмехнулась в ответ на холодную критику.
— Ох, похоже, кандидатка в святые сильно раздражена.
С улыбкой Кэтрин поднялась со своего места и дважды постучала по столу.
**грохот!!**
В следующий миг она рванула к кандидатке в святые так быстро, что никто не успел её остановить.
**вжух!! Бум!!**
Женщина в простой белой форме с изящной старинной золотой вышивкой даже не дрогнула, хотя Кэтрин неслась прямо на неё.
— Остановитесь, великая герцогиня. Если вы причините кандидатке в святые вред сверх этого, мы будем вынуждены официально принять меры против империи Линдис.
Удар Кэтрин остановили прежде, чем он достиг цели, но сделала это не сама кандидатка в святые. Её остановила женщина-рыцарь, стоявшая за спиной возможной святой.
— Что? — Кэтрин, всё ещё улыбаясь, впилась взглядом в женщину-рыцаря. — Если вы хотите войны…
— Знайте своё место. Неужели вы думаете, что такой человек, как вы, способен вбить клин между империей и Вальхасом?
— Ах ты дрянь…
— Хватит молоть чушь. Как ты смеешь вставать у меня на пути, безымянная сука? Я похожа на ту, к кому может обращаться ничтожество вроде тебя?
Это было чудовищное оскорбление, однако Кэтрин сменила тон и продолжила всё с той же улыбкой:
— Показывай своё превосходство где-нибудь в другом месте, девочка. Если Священная империя и всё прочее, что тебя прикрывает, перестанет тебя защищать из-за того, что ты не понимаешь, как здесь устроены дела, и продолжаешь своевольничать, тебя больше ничего не спасёт.
Женщина-рыцарь, стоявшая между Кэтрин и потенциальной святой, побледнела, когда её окутала мощная убийственная аура.
Внезапный всплеск ауры был настолько силён, что все находившиеся поблизости невольно ощутили ужас.
— Даже если она потерпела от тебя до смешного сокрушительное поражение…
Было очевидно, что Кэтрин — одна из сильнейших людей на континенте. А труднее всего в противостоянии с ней было то, что под её игривой улыбкой скрывались решимость и расчётливый ум.
Эта жаркая перепалка закончилась поражением Священной империи.
— …Я извинюсь за резкий тон, но всё же считаю, что вам следует отнестись к этой ситуации серьёзнее, великая герцогиня Кэтрин. Мы приехали сюда не на отдых, — сказала кандидатка в святые. Она смотрела на Кэтрин и не отступала.
Кэтрин кивнула с жутковатой улыбкой и произнесла:
— В таком случае вам стоит воздержаться от снисходительного тона. Честно говоря, это было не просто грубо. Мне пришлось сдержаться, чтобы вас не убить.
— …
— Поскольку Его Высочество принц Дэйви станет супругом Её Высочества, он, по сути, равен той, кому я принесла клятву верности. Всем вам следует следить за тоном.
Дэйви прищурился и впился взглядом в Кэтрин.
Кэтрин завершила спор одним громким заявлением. Для Дэйви же это выглядело так, будто она, не думая о последствиях, подстрекала окружающих и выдумывала на ходу.
«Что делать? Разнести всё? Порвать здесь всё к чертям?»
Возможно, мысли Дэйви напрямую передались Персерк, которая тихо сидела у него на руке и покачала головой.
— Забудь. На этот раз просто проглоти. Даже если ты что-нибудь сделаешь, никто тебя не поймёт, а неприязни к тебе только прибавится.
«Чёрт побери, эта психованная женщина уже закладывает фундамент под всё».
Дэйви мысленно горько проворчал и медленно сел рядом с Кэтрин. Выбора у него, по сути, не было: свободных мест оставалось совсем мало.
— Итак, все собрались. Я Салливан де Паллан из империи Паллан. Пусть мне и недостаёт опыта, на время этой битвы мне доверили должность начальника штаба, — сказал принц Салливан.
Среди молчавших собравшихся были великая герцогиня Кэтрин из империи Линдис, Алиса — одна из двух кандидаток в святые от Священной империи, маги из башен магов, включая Юлиса, алхимики, направленные в качестве технических советников, и члены совета Коалиции по борьбе с болезнями, отвечавшие за эпидемии, вызванные войной. Кроме того, здесь присутствовала Армия истребления, находившаяся в прямом подчинении Империи Контас — державы-гегемона западного континента и соперника империи Паллан.
Собрать в одном месте основные силы каждого королевства было почти невозможно, но, похоже, никто не жаловался. Все понимали, насколько важна эта встреча. Разумеется, столкновения между людьми всё равно возникали.
— Прежде всего, вы уже должны были услышать о текущем положении. Те, до кого эта новость дошла раньше остальных, наверняка знают: дело отнюдь не пустяковое. Эта битва важна для всех нас, а не только для империи Паллан.
«Потому что, если мы проиграем, следующими станете вы».


    Гостья Невезение (11)

    Салливан говорил простые вещи: если уж им придётся сражаться, то нужно ударить всеми силами и не дать войне расползтись на другие земли.
— Подробности пока не объявляли народу, но численность нежити уже перевалила за сто тысяч. Жертв слишком много, потому что мы не сумели вовремя разобраться с угрозой.
— И что вы делали? Как ситуация вообще дошла до такого?
— Что вы имеете в виду? Сэр Галио из Армии истребления, вы полагаете, мы забавлялись, принося в жертву собственных солдат, чтобы пополнить их войско?
— Откуда мне знать? Кхм!
Для выходца из Империи Контас, чьи отношения с империей Паллан оставляли желать лучшего, подобная провокация была вполне естественной. Однако, в отличие от рыцарей Паллана, которые холодно впились взглядами в сэра Галио, будто готовы были в любой миг выхватить мечи, принц Салливан на эту колкость никак не отреагировал.
— Из древних руин выползло чудовищное количество нежити — пятьдесят тысяч, и это число продолжает расти. Кроме того, до прибытия армии было принесено в жертву двадцать тысяч жителей. А оставшиеся тридцать тысяч…
— Монстры…
— Монстры-нежить… с ними крайне трудно справиться.
Сейчас высокоранговые чудовища без передышки бросались на армию. Они были особенно опасны ещё и потому, что, казалось, напрочь забыли о боли и страхе.
— Вокруг земель, занятых армией нежити, расположены семь горных крепостей. Белая Птица, войско империи Паллан, отчаянно сдерживает их там. Полагаю, всем известно, что армией командует моя младшая сестра, которая сражается на передовой, не щадя себя.
— Не уверен, что это правильное решение… Держаться и продолжать бой, когда каждый павший солдат в итоге лишь пополняет ряды нежити, — осторожно заметил один из магов башен.
— Верно. Но если мы отступим, как остановим продвижение армии нежити?
— Это…
— Сейчас моя младшая сестра, Иллина де Паллан, удерживает положение так, чтобы по возможности перекрыть им все пути, а не вступать в прямое столкновение. Именно в этой ситуации мы просим помощи. Мы должны застать врага врасплох и быстро положить конец этой войне.
Пока принц Салливан говорил, собравшиеся начали выражать согласие.
— Однако хаотичный бросок вперёд ничего не даст. Поэтому я решил разделить всех на группы и назначить каждой свою роль.
Представители Империи Контас подняли руки и заявили:
— Гордая Армия истребления великого императора пойдёт первой. Мы пронзим скимитарами черепа врагов.
— При их поддержке Синяя башня, Зелёная башня и Красная башня обеспечат огневую мощь. В такой войне потребуется огромная поддержка именно в этом отношении, — предложили башни магов.
Священная империя быстро выступила следом:
— Я отправлюсь вместо госпожи Лены, второй кандидатки в святые, которая останется здесь, и окажу общую поддержку. Кроме того, я сформирую отдельный отряд святых рыцарей и остановлю эту битву.
Дэйви лишь скрестил руки на груди и откинулся назад. Он спокойно наблюдал, как один за другим люди выдвигаются вперёд, будто желая закрепить за собой влияние каким-нибудь громким достижением.
— Великая герцогиня Кэтрин молчит.
«Наверняка опять что-то задумала».
— А вы что намерены делать, сэр Дэйви? — внезапно спросил Юлис, стоявший рядом, и улыбнулся. — Честно говоря, я немного удивлён, что вы решили принять участие.
— Почему ты считаешь меня мусором?
— Ахаха, даже не знаю.
Дэйви невольно цокнул языком, глядя на Юлиса, который смотрел на него так, будто прекрасно знал ответ на собственный вопрос.
— Хорошо. Сэр Дэйви, вы прибыли один, без солдат. Поскольку вы обладаете стигматами, от вас будет огромная польза, но на случай непредвиденных обстоятельств стоит подобрать людей, которые будут вас охранять… — сказал принц Салливан.
Дэйви разочарованно пробормотал:
— Об этом можете не беспокоиться.
— Простите?
— Поставьте меня на передовую. Я пришёл устроить резню, а не играть в войнушку.
Дэйви нужно было как можно быстрее зачистить врагов, восстановить поставки продовольствия и вернуться в свои владения.
Услышав заявление Дэйви, все вокруг ошеломлённо уставились на него. Остальным пришлось бы долго рассуждать о кризисе континентального масштаба и тщательно готовить стратегию; это выглядело куда более эффективным и реалистичным вариантом.
Но Дэйви всё это не волновало. Его интересовало только одно — как можно скорее снести голову этому злополучному некроманту. Если он не собирался совершать нечто настолько ужасное, что могло бы развязать новую войну, скрывать силу не было никакой необходимости. Наоборот, Дэйви даже подумал, что громкий дебют пойдёт на пользу: тогда противники не станут считать территорию Хайнс лёгкой добычей.
Разумеется, людей, воспринявших предложение Дэйви всерьёз, оказалось куда меньше, чем он ожидал. Одни фыркали, называя его слова нелепыми, другие шептались, что похвалы вскружили Дэйви голову и он стал слишком высокомерен. И в этот момент…
— Нет. Я слышала о вас немало историй, принц Дэйви, но в любом бою у каждого есть роль, которая подходит ему лучше всего и приносит наибольшую пользу, — осторожно сказала кандидатка в святые Алиса, не сводившая с него взгляда.
Дэйви повернул голову и скользнул по ней взглядом. Алиса смотрела на него холодно. В её взгляде он ощущал лишь ревность и зависть.
— Я слышала, вы обладаете выдающимися способностями в медицине и исцелении. Это правда?
«Вот же девчонка».
— Верно.
Услышав уверенный ответ Дэйви, Алиса слегка нахмурилась. Даже при всех доказательствах ей и остальным было трудно в это поверить.
Алиса, до этого ходившая вокруг да около, спокойно посмотрела на Дэйви и сказала:
— Для истребления зла нас более чем достаточно. Поэтому, думаю, куда эффективнее будет, если вы останетесь в тылу и займётесь множеством болезней, поражающих солдат, которых сюда доставляют.
— Пытаетесь застолбить территорию?
— У нашей Церкви есть соглашение о том, что с нежитью будем разбираться мы. Прошу вас помнить об этом.
По сути, Алиса заявляла: Дэйви, которого считали святым, не принадлежал к Священной империи. А значит, ему следовало сосредоточиться на медицинских навыках и остаться в тылу лечить болезни.
И участие в бою, и исцеление раненых были крайне важны, но сейчас отчётливо виднелось другое — глупое перетягивание власти.
— Справитесь? — спросил Дэйви.
Алиса озадаченно склонила голову.
— Что вы имеете в виду?
— Некромант, который ведёт наступление. От него не веет чем-то обычным. Думаете, вы сможете с ним справиться?
Алиса холодно улыбнулась.
— Если все здесь объединят силы, даже Владыка демонов не устоит. И, прошу, осторожнее со словами. Да, о вас ходит немало громких историй, но сейчас ваши слова звучат слишком надменно. Будто вы способны одним махом уничтожить армию этого чудовища.
Реальность была такова, что даже сильнейшие мастера меча теряли преимущество перед десятками тысяч солдат. Алиса фактически говорила Дэйви оценивать ситуацию трезво, прежде чем вести себя так, будто он сильнейший в этой комнате.
— А что вы будете делать, если это правда?
— Забавно. Я не намерена шутить с вами, принц.
— А я…
Стоило Дэйви заговорить, как воздух в помещении похолодел.
— Похож на того, кто шутит?
Юлис посмотрел на Дэйви, вмиг испортившего атмосферу, так, будто именно этого и ожидал. Кэтрин же наблюдала за происходящим с явным интересом. Однако кандидатка в святые Алиса лишь впилась в Дэйви взглядом, стиснув зубы.
— Мы сумеем истребить их без вашей помощи. Не забывайте: это империя Паллан, а не королевство Роуэн. Не думайте, будто можете делать всё, что пожелаете, только потому, что вы сильны и носите титул принца.
Их уверенность исходила из убеждения, что они смогут перебить врагов. Это вполне можно было назвать высокомерием, ведь они по-настоящему не понимали уровня силы противника. Если бы враг и в самом деле оказался существом подавляющей мощи, они не стали бы предлагать подобное, разве что решили разом покончить с собой. Конечно, недоверие к Дэйви — несмотря на все слухи и сведения — тоже сыграло немалую роль в их решении.
Пока Алиса говорила, Дэйви молча взглянул на принца Салливана, начальника штаба этой битвы.
— Я согласен. Как гласят слухи, ваше участие в бою может принести огромную пользу, принц Дэйви, однако раненые солдаты — тоже драгоценные жизни. Если мы можем их спасти, думаю, это будет мудрым решением. Поэтому прошу вас остаться здесь и лечить солдат. Сражение мы возьмём на себя, — сказал принц Салливан.
В конце концов Дэйви кивнул. Ему было всё равно, что именно: война с Мировым Древом или назойливый некромант. Любой, кто раздражал Дэйви и мешал ему, непременно умирал. Но теперь он задумался, что делать в этой дерьмовой ситуации.
К счастью, долго размышлять не пришлось. Дэйви улыбнулся, бросив взгляд на окно статуса перед собой. Он подозревал, что при таком крупном событии что-нибудь обязательно появится, и как раз сейчас ему предложили сделку, идеально подходящую к ситуации.
— Я останусь в тылу. Но как врач не стану игнорировать больных. Я вылечу солдат.
— Благодарю.
— Благодаришь? Ты ведь понимаешь, что пожалеешь об этом? — спросил Дэйви. Когда принц Салливан промолчал, Дэйви продолжил: — Предупреждаю: пока не получу ваших извинений и достойной компенсации, я ничего не сделаю, даже если эта проклятая нежить проглотит империю Паллан или весь континент целиком.
**бум!!**
Давление смерти, которое остальные не могли отчётливо уловить, медленно расползалось вокруг.
— А?! Страх смерти?! Поле боя довольно далеко отсюда, так почему?!
Если эти люди даже не могли почувствовать чудовищную силу врага, исход этой битвы был очевиден.
* * *
— Баллисты!! Огонь!
По приказу Иллины десятки толстых, длинных железных копий взмыли вверх и закрыли собой небо.
**пшух!!**
Когда тяжёлые стрелы обрушились дождём, нежить, медленно ковылявшая к крепости, разом начала сбиваться в кучу. Монстры и люди, обращённые в нежить, отлетали назад, пробитые железными стрелами. Защититься от этой атаки они не могли.
С каждым взрывом разрывало по несколько десятков мертвецов, но они всё равно продолжали роиться вокруг армии. Казалось, их число только растёт.
— Ваше Высочество!!! Вы должны уйти!
— Ваше Высочество-о! Восточные ворота горной крепости вот-вот падут!
— Западные ворота пали! Подкрепление! Нам нужно подкрепление!
В горной крепости царил хаос: сотни и тысячи мертвецов без устали карабкались по крепостным стенам и прорывались внутрь.
Иллина резко сорвала хлипкую заколку, удерживавшую волосы. Стиснув зубы, она выкрикнула:
— Где дополнительные войска от каждого королевства?! Почему до сих пор нет вестей о подкреплении, которое должно было идти сюда?!
— В командном штабе уже сформировано крупное войско. Они выступили, но им ещё долго добираться сюда!
— Проклятье! Я поведу армию сама! Не стану лгать и говорить, что никто не погибнет! Но вы обязаны сражаться, поставив на кон жизнь! Если умрёте, заберите с собой пятерых этих ублюдков!
— Да, Ваше Высочество!
— Прежде чем умереть, убейте больше пяти мертвецов! Понятно?!
— Понятно!
Иллина быстро взмахнула Кальдейрасом, рассекая летящую на неё нежить, и сжала челюсти. Затем она взмыла в небо и впилась взглядом в виверну, которая хватала солдат и швыряла их на землю. На её спине виднелись гигантские скелеты-воины.
Эти гигантские скелеты носили одеяния святых жрецов и кольчуги ордена святых рыцарей, словно хвастались тем, что некогда принадлежали Священной империи. На само поле боя эти монстры ни разу не ступили: они появлялись в начале сражения, но не вступали в бой, лишь блуждали над полем и затем исчезали из виду.
— Что-то не так… Мне тревожно.
Иллина кожей ощущала силу этих чудовищ. Она также заметила зловещие облака, превратившие этот тропический край в область лютого холода. В её стране нежить считали лишь немного опасными существами, вырвавшимися из старого подземелья, но Иллина, много времени проведшая на поле боя, понимала: чудовище, управлявшее нежитью, стояло куда выше этих скелетов-рыцарей.
— Адъютант! — позвала Иллина мужчину, который стремительно рубил нежить. Когда он подбежал, она добавила: — Передай старшему брату Салливану! Пусть любой ценой попросит помощи у Дэйви!
Если эти чудовища выглядели слугами единого настоящего командира и уже были сильны, как Мастера, дело было вовсе не пустяковым. Иллина подумала: если противник так же силён, как гигантский дракон, которого она видела во время битвы Подкрепления «Альфа», то для этого монстра вся война может оказаться всего лишь игрой.
Ей было стыдно снова и снова просить помощи у Дэйви, но Иллина не могла закрыть глаза на солдат, которые каждую минуту отдавали свои жизни. Война была ужасной вещью.


    Гостья Невезение (12)

    С нежитью невозможно договориться. Низшая нежить просто выполняла приказы высшего существа — и всё. Возможно, в тех, кто стал нежитью после смерти обычными солдатами, тоже теплилась горькая обида. Но, столкнувшись с таким врагом, в конце концов оставалось только одно — кровавая битва.
Нежить двигалась к столице империи Паллан, попутно не переставая угрожать горным крепостям. Она не остановится, пока не будет уничтожена вся до последней твари — или пока не исчезнет истинный командир, который собрал их и управлял ими.
Понимая это, союзные королевства сразу после совещания и утверждения плана действий направились к крепостям. Солдаты, полные горделивой уверенности, стояли натянутые как клинки и смотрели друг на друга с такой враждебностью, будто готовы были разорвать соседей на части. Но они сдерживались и держали строй.
Дэйви было даже забавно наблюдать, как эти солдаты враждуют друг с другом, когда настоящий враг находится совсем в другой стороне.
Такое поведение было вполне естественным. Когда под рукой собиралась столь огромная сила, способная в любой момент перебить врага, вопрос о последующем вознаграждении неизбежно становился для всех королевств болезненным. Вот только…
— Проблема в том, что враг снаружи — не тот монстр, которого можно так просто перебить.
Леденящий холод, который Дэйви почувствовал во время совещания, определённо был Страхом смерти — способностью, доступной только высокоранговому некроманту.
Страх смерти был своего рода феромоном, которым некроманты пользовались для управления нежитью. Его дальность и сила росли в зависимости от способностей самого некроманта.
И беда заключалась в том, что Страх смерти оказался настолько мощным, что Дэйви ощутил его с расстояния целого поля боя. Насколько он знал, на подобное была способна сила только одного уровня. И если его догадка окажется верна, то стоит войскам решить показать всё, на что они способны, как резать начнут уже их, а не нежить.
— Хм…
Дэйви сидел на шпиле и смотрел вниз, на солдат, уверенно выходивших за крепостные ворота.
Затем, почувствовав чей-то взгляд, он повернулся и увидел женщину в старомодном боевом облачении. Она сидела верхом на лошади и смотрела прямо на него. На вид ей было чуть больше двадцати, и она принадлежала к Священной империи — одна из тех, кто мог получить стигматы. Хотя расстояние было таким, что Дэйви невозможно было разглядеть, она всё равно безмолвно смотрела именно в его сторону.
— Говорят, зависть уродует человека.
Даже дурак понял бы, что эта женщина чувствует к Дэйви. Она завидовала тому, что он получил Божью любовь. Только это чувство она и позволила показать, искусно скрыв всё остальное. В конце концов, дурой она не была.
Женщина опустила вуаль, закрывая лицо, а затем на лошади покинула крепостные ворота, больше не обращая на Дэйви внимания.
Когда Алиса и орден святых рыцарей вместе с бесчисленными солдатами и рыцарями ушли, Дэйви без колебаний отвернулся.
— С учётом того, какой ты человек, твоё предупреждение было довольно мягким.
Персерк задала вопрос, пока Дэйви смотрел в окно.
— Просто я решил, что нужно сменить приоритеты.
— Приоритеты?
Дэйви молча активировал окно статуса.
— Спасти страдающих от болезней. 0/20 000.
Сделка пришла. Проблема была в другом…
— Д… двадцать тысяч? Кажется, это слишком много…
«Легко не будет, но условия довольно расплывчатые. Вполне выполнимо».
Условие, предложенное Фрейей, богиней вина, звучало туманно: спасти тех, кто страдает от болезней. Оно даже не было привязано к войне. Возможно, она знала, что Дэйви всё равно не станет смирно следовать её сделке, даже если условие будет строгим.
И всё же сделка, похоже, уважала выбор Дэйви — какое бы решение он ни принял.
* * *
Говорили, энергия смерти древнего монстра искажает и усиливает возбудители множества болезней. И это не считая процесса разложения, который превращал мёртвых людей в нежить.
— Э-эх… Эх…
— Больно… Больно…
Именно поэтому большинство стонущих солдат, которых доставляли в штаб на носилках, страдали не от болезней, вызванных ядом, а от привычных недугов.
— Эй! Несите ещё обезболивающее!!
— Здесь нужна операция! Хирургические инструменты до сих пор не продезинфицировали?! Шевелитесь, быстрее!!
— Очнись! Проклятье! Открой глаза, прошу!
Лечебница была другим видом поля боя. Почти настоящим адом. Всё пространство заполнили отвратительные запахи, каких Дэйви прежде никогда не ощущал, а вокруг лежали солдаты, жаловавшиеся на свои симптомы. Казалось, здесь были сотни гражданских и солдат, мучившихся от самых разных болезней.
«Да, это поле боя отличается от того, где в воздухе свистят копья и мечи».
— Эй! Хватит стоять столбом, двигайся!! Умереть захотел?!
— П-простите!
В лечебнице, где люди обменивались грубой бранью, болезненные стоны и хрипы заглушали отчаянные крики.
— Лечебницы всегда такие жуткие.
— В каком-то смысле это тоже поле боя.
Здесь война шла не за то, сколько врагов удастся убить. Для врача это была битва со временем — за то, чтобы спасти как можно больше умирающих пациентов.
По оценке Дэйви, больных было около двух сотен. Однако среди них уже находились те, кто сдавался болезни и кого выносили на носилках холодными телами.
— Эта форма… точно Коалиция по борьбе с болезнями.
«Да. И лечат они неплохо. Логично, что именно они взяли это на себя: всё-таки медицинская организация континентального масштаба…»
— Но ты им не слишком доверяешь.
Персерк тихо усмехнулась и безжалостно ткнула его в очевидное.
Дэйви и Персерк уже однажды видели невероятные поступки, совершённые графом Лингтоном. Говорят, одна ошибка может перечеркнуть сотню добрых дел. В коалиции были и такие люди, как барон Горнео, но даже его самоотверженность не слишком меняла их мнение. Всё потому, что Лингтон нанёс огромный, почти непоправимый ущерб. Возможно, именно поэтому Дэйви почти не доверял Коалиции по борьбе с болезнями.
— Эй, ты! Кто такой и что здесь делаешь? Здесь все вкалывают изо всех сил, так что не стой на дороге и отойди!
Обычно положение человека можно было примерно понять по внешности: форме, выхоленному лицу, которое словно никогда в жизни не знало лишений, и прочим мелочам.
Справедливости ради, Дэйви прошёл суровую подготовку в Зале героев. Но тогда он был всего лишь душой, а значит, на его настоящем физическом теле не осталось ни одного шрама.
То, что этот человек осмелился говорить с Дэйви подобным тоном, несмотря на его положение дворянина и члена королевской семьи, означало одно из двух: либо престиж коалиции ещё не рухнул окончательно, либо перед ним был хороший врач, который прекрасно понимал срочность ситуации и считал пациента главным приоритетом, кем бы ни оказался Дэйви.
Скорее, второе. Выкрикнув это, мужчина тут же побежал дальше. Как у врача, настрой у него был превосходный.
Люди из коалиции отчаянно пытались спасти пациентов, так что, возможно, именно Лингтон был исключением. Однако…
— Им не хватает протокола, а это самое важное. Если они продолжат так же, умрут семь пациентов из десяти.
Проблем было много: ошибки в лечении, ухудшение заболеваний и многое другое. Но самая серьёзная заключалась в том, что все больные страдали от версий болезней, изменённых энергией смерти. Если применять обычные методы лечения, пациенты были обречены умереть почти сразу.
Коалиция по борьбе с болезнями была крупной организацией, и в ней работало множество опытных медиков. Проблема заключалась во времени, которое требовалось на лечение каждого пациента, и в том, что число доставляемых солдат продолжало расти. Даже самые опытные врачи не могли осмотреть десятки людей одновременно. Эта маленькая задержка накапливалась, разрасталась и постепенно усугубляла ситуацию.
— Проклятье!! Очнись!
**тук!! тук!!**
Мужчина с силой начал делать непрямой массаж сердца холодному, уже закоченевшему человеку, чьё сердце остановилось. Но мертвец неподвижно лежал на койке.
— Нет! Нет, ты не можешь умереть! — с болью закричал солдат, потерявший товарища.
Врачи мучились от бессилия и стыда. Они не смогли спасти пациента, хотя болезнь была простой.
— Дэйви, не думаю, что сейчас время сидеть и смотреть.
После слов Персерк Дэйви вспомнил клятвы, которые дал перед Гипокрией, обучаясь у неё медицине.
«Не смейте умирать у меня на глазах. Цепляйтесь за жизнь из последних сил — будь то рана или болезнь, — пока ещё не умерли. Умирайте в бою. Тогда я смогу вернуть всех».
Между врачом и пациентом всегда появляется третий участник — смерть. Это было очевидно.
— Н-нет! Ты не можешь вот так умереть! Потерпи ещё немного! Ты выживешь!
Троих или четверых солдат, которых только что признали мёртвыми, выносили на носилках.
— Отойди.
— Хм… А?!
Не желая усложнять ситуацию, Дэйви быстро разложил всё в голове и оттолкнул врача, который кричал над не реагирующим пациентом.
Остановка сердца. Изменённые бактерии проникли в тело солдата через открытые раны, и тот не выдержал болезни, вызвавшей кровоизлияние и нарушившей гомеостаз организма. Обычно никто не умирал так быстро, но болезнь мутировала под воздействием энергии смерти и развивалась именно так, как Дэйви и предполагал.
— Эта способность искажать болезни… до ужаса мерзкая.
Врач, которого Дэйви оттолкнул, не был членом совета. Обычный врач коалиции.
— Ты кто такой?! — мужчина, до этого погружённый в отчаяние, вдруг закричал на Дэйви, не понимая, что тот делает.
Он попытался схватить Дэйви за ворот, но Дэйви проигнорировал его и коснулся кончиками пальцев безжизненного пациента. Затем, выпустив ману, сотворил простое заклинание.
[Шок]
**бззз!!**
На миг всё вокруг окутал синий свет.
**др-р-р!!**
Мертвец дёрнулся и выгнулся над койкой. Однако Дэйви на этом не остановился. Он наложил ещё одно заклинание шока.
[Шок]
**бзззз!!**
Гипокрия, богиня медицины, не владела магией, зато Дэйви владел. Её медицинское искусство было невероятным, но сейчас ситуация слишком сильно отличалась от обычной, и у Дэйви не было причин цепляться за традиционные методы лечения.
**паццц!!**
После новой вспышки молнии всё больше людей начали смотреть на Дэйви. Врачи коалиции поначалу пытались его остановить, но череда вспышек привлекла внимание остальных врачей и пациентов, ещё сохранявших сознание.
«Всё ещё не собираешься возвращаться к жизни?»
Дэйви переместил руку к шее мертвеца. Он менял подход. Дэйви, конечно, был врачом, но от своей наставницы отличался.
[Святая магия седьмого уровня]
[Святилище]
**бум!!**
Разогнав энергию смерти, окружавшую лечебницу, Дэйви создал огромное святое пространство, наполненное подавляющей святой силой. Окружающие ещё даже не поняли, что он сделал.
— Дэйви!! Он пошевелился!! Сердце снова забилось!
Глаза Персерк засверкали.
Не медля ни секунды, Дэйви открыл инвентарь и достал небольшой кожаный футляр. С тех пор как он вернулся из Зала героев, он ни разу его не вытаскивал. Затем Дэйви вынул иглу длиной с руку и, прежде чем кто-либо успел его остановить, проколол тело пациента.
— Эй!! Что ты делаешь?! — один из врачей, пришедший в себя, бросился к Дэйви и грубо схватил его за ворот.
Взгляд Дэйви всё ещё был прикован к пациенту. Надавливая тому на живот, он начал отсчёт:
— Три… Два… Один…
Затем Дэйви быстро приказал врачам:
— Принесите лёд. Как можно больше. А вы двое, вон там, прокипятите в кипятке столько ткани, сколько сможете. Ты — давай обезболивающее только тем пациентам, у которых есть симптомы, которые я сейчас назову.
Врачи нахмурились.
«Конечно, им трудно поверить человеку, который просто взял и появился из ниоткуда».
У Дэйви не оставалось выбора, кроме как злоупотребить своим положением и властью.
**лязг!**
Дэйви нахмурился. Он резко вытащил из нагрудного кармана мифриловый пропуск и швырнул его мужчине рядом.
— Чего вы все застыли?! Живо!!


    Выживание Стигматы (1)

    Оказание медицинской помощи требовало немалых профессиональных знаний и опыта. Разумеется, врачи Коалиции по борьбе с болезнями гордились собой куда сильнее обычных лекарей.
Дэйви выглядел вдвое моложе большинства врачей и к тому же вмешался совершенно внезапно, так что напряжение было вполне ожидаемым. Однако этот разлад мог продлиться лишь в том случае, если бы он оказался обычным дворянином, у которого за душой не было ничего, кроме горячего рвения.
— Это… подтверждающий пропуск от императорского дворца. П-простите, но кто вы?
— Первый принц королевства Роуэн, Дэйви О’Роуэн. Я очень хочу верить, что вы не скажете мне, будто не знаете, кто я.
— А?!
Если врачи не были полными идиотами, они должны были знать о Дэйви, который оказал огромное влияние на их область. Даже не зная подробностей, они наверняка слышали о гениальном принце, нашедшем лекарство от болезни, перед которой не справилась даже их коалиция. И, конечно, они знали, что Дэйви обладал единственными в своём роде стигматами.
Осознав, кто перед ними, и вспомнив, что именно он только что применил иглоукалывание — метод, ставший теперь настоящей сенсацией в медицинских кругах, — врачи потрясённо распахнули глаза.
Когда они так и остались стоять с открытыми ртами, Дэйви нахмурился ещё сильнее и резко бросил:
— Насмотрелись?
— П-простите?
— Ещё один человек умер. Сколько людей вы собираетесь угробить?
— Д… да!
Наконец придя в себя и оценив обстановку, большинство врачей вскрикнули и бросились к работе. Однако некоторые всё ещё стояли на месте, будто собирались остановить Дэйви. Они знали о его репутации, но, вероятно, всё равно видели в нём новичка вдвое моложе себя и с вдвое меньшим опытом. Впрочем, зависти в их взглядах не было.
Без гордости и страсти невозможно хорошо делать настоящее дело. Как и искусство, медицина требовала внутреннего огня, чтобы развиваться и давать плоды. И, как в большинстве профессий, здесь были необходимы ум, подготовка и профессионализм.
Стоило врачам по-настоящему понять, кто такой Дэйви, как они начали двигаться быстро и слаженно.
Дэйви достал из Карманного измерения обычный набор игл для акупунктуры, которым часто пользовался, разложил его и закрыл глаза.
Чтобы спасти двадцать тысяч человек, одного лечения всех больных в этой лечебнице было недостаточно. Но это не имело значения. Условие сделки заключалось в том, чтобы спасти тех, кто страдает от боли, а не в том, чтобы устранить весь ущерб, причинённый некромантом.
— Дэйви, из-за этого могут погибнуть десятки тысяч. Война — безумие. Одна ошибка, и счёт жертв пойдёт на тысячи.
Персерк заговорила хмуро. Ей глубоко претили война и всё, что она с собой приносила.
— Скажи мне. Я на твоей стороне и потому не могу просто закрыть на это глаза. Эта ситуация приведёт к слишком большим жертвам. Я не могу позволить тебе делать всё, что вздумается. Ты ведь понимаешь: есть много других способов выполнить сделку, не доводя до такого.
Персерк высказала вполне логичное мнение, и Дэйви кивнул.
— Да. Ты права.
Мир и правда был несправедлив. У Дэйви были сила и власть, но если он не использовал их ради других, его тут же начинали осуждать. Забавно, правда?
— Но впереди будут катастрофы куда серьёзнее.
Когда дело касалось непредвиденных ситуаций, инстинкты Дэйви почему-то почти всегда били точно в цель. Следствия без причины не бывает. Было бы глупо ожидать чего-то меньшего, когда за несколько коротких месяцев одно крупное событие сменяло другое.
— Ещё серьёзнее этого? И как такая вероятность связана с нынешней войной?
Дэйви не нравилась мысль о том, что тысячи людей бессмысленно принесут в жертву в нелепом перетягивании власти.
Подумав об этом, он сказал:
— Мне нужно с самого начала закрепить своё влияние.
— Опять эта жуткая улыбка!
Некромант, пробудившийся в древних руинах, дальше уже не продвинется. Армия истребления не сумеет прикончить врага. Критика и осуждение обрушатся на тех, кто отвечал за эту ситуацию, а Дэйви останется лишь заняться политикой и извлечь выгоду. В будущем это сильно упростит ему жизнь.
* * *
Между святой и кандидаткой в святые была разница. И Алиса, и Лена из Священной империи были лишь кандидатками в святые, поэтому они не могли быть такими же, как Дэйви. У них не было стигматов.
Кандидат в святые или кандидатка в святые считались лишь претендентами на настоящую роль. Мальчиков, с рождения благословлённых большим запасом святой силы, забирали в Священную империю и воспитывали как возможных святых. Девочек воспитывали как возможных святых.
Так выросла и Алиса — ведь с рождения обладала огромным запасом святой силы. Однако стигматов у неё не было. Поскольку всю свою жизнь она посвятила тому, чтобы получить стигматы, Алиса не могла не завидовать Дэйви, которого выбрали будто бы внезапно и ни с того ни с сего. Именно она служила Богу в святой земле Вальхасе, Священной империи. Именно она изучала и распространяла слово Божье. Именно она воплощала Божьи наставления на деле.
Алиса выдержала все трудности и с улыбкой делала даже то, что ей было неприятно и чего она вовсе не хотела. Она искренне не могла понять, почему принц из маленького королевства, шесть лет пролежавший без сознания и почти не имевший связи с Богом, получил стигматы.
Бог даровал стигматы такому мальчишке, как Дэйви, но за двадцать пять лет преданного служения ни разу не ответил Алисе. Поэтому её раздражение дошло до предела. Именно этим и объяснялось её поведение.
По положению кандидатки в святые Алиса должна была всегда сохранять объективность. Она была лишь кандидаткой, но даже этот статус давал определённую власть и признание. Однако тогда она не захотела оставаться объективной.
Алиса была уверена, что место святого, доставшееся Дэйви, должно было принадлежать ей. Она злилась, что какой-то случайный мальчишка украл её законное положение. Другая кандидатка в святые приняла это как волю Божью, но Алиса никак не могла с этим смириться.
«О богиня Фрейя, почему Ты не отвечаешь мне, хотя я всем сердцем служу Тебе и молюсь?»
Алиса, благоговейно молившаяся в тихой палатке, медленно поднялась. Снаружи послышался шорох.
С тех пор как она прибыла в горную крепость, вокруг стоял тяжёлый запах смерти. Поле боя находилось совсем рядом.
— Всё готово к совещанию, святая, — доложил Алисе святой рыцарь. Он назвал её святой, а не кандидаткой.
Не поправив служившего ей святого рыцаря, Алиса сухо произнесла:
— С теми, кто отказывается повиноваться Богу, я разберусь сама.
Суровое выражение на лице Алисы и не думало смягчаться.
* * *
Дэйви уже ступил на натянутый канат, а значит, должен был пройти по нему до конца. Если устроить шум без расчёта, долго он не продержится. Зато, тщательно вызвав переполох, можно было воспользоваться ситуацией и подставить всех остальных.
В прошлом Дэйви усвоил: если уж решил пойти вразнос, нужно заранее выстроить план. Следовало тянуть ровно столько, сколько необходимо, а врагов держать на определённом расстоянии.
**вшух!! пах!!**
Будь то заклинание варпа или телепортация, Дэйви должен был знать координаты места, где он находится, и места, куда хочет попасть. Это были базовые требования. Если честно, телепортация относилась к самым опасным видам магии. Например, если точка переноса окажется в толще утёса, Дэйви в считанные мгновения превратится в раздавленное тело между плотно сомкнутыми пластами камня.
Телепортация работала через разложение физического тела на молекулярном уровне. Варп же складывал само пространство и переносил человека в другое место. Поэтому варп был стабильнее и давал меньшую отдачу, чем телепортация, но это не означало, что можно было просто махнуть рукой на важность координат.
У варпа было одно большое преимущество. Если в выбранной точке что-то находилось, варп отталкивал препятствие, а в зависимости от силы заклинателя мог даже пробить его насквозь. Правда, если маны у заклинателя едва хватало на само заклинание, такого не происходило.
Так как же Дэйви смог перенестись в место, где прежде ни разу не был? Ответ оказался простым и неожиданным: мана-врата. Точнее, в городе, куда Дэйви сейчас направлялся, находились наглухо закрытые мана-врата.
Мана-врата использовали заранее заданные координаты, а сам транспортный портал оставался открытым долгое время. Поэтому, раз координаты уже были определены, Дэйви не нужно было лишний раз ломать голову.
**хруст… хруст…**
Если и искать минус, то он заключался в том, что место перемещения уже было выбрано. В конце концов, Дэйви пользовался координатами мана-врат, которые уже были захвачены.
— Боже… Ты безрассуден. Тебе мир вообще ни по чём, да? Думаешь, ты непобедим и ничто не сможет тебя ранить?
— Эй, о чём ты? Я могу вести себя так безрассудно именно потому, что у меня есть страховка.
Если появится противник подавляющей силы, с которым даже Дэйви не сможет справиться, например настоящее Мировое Древо… Если ему придётся сражаться с чудовищем, равным Мировому Древу по мощи, или с противником, который выложится полностью, у Дэйви не останется выбора, кроме как использовать единственный козырь в рукаве.
— Тогда почему ты так безрассудно принял бой с Мировым Древом, если оно настолько сильное?
— Потому что против Мирового Древа у меня есть чит.
Если изначальный план провалится, Дэйви сможет использовать единственное атакующее заклинание тёмной магии, которому научился у Ро Айас. Она в основном учила его применять тёмную магию как защитный инструмент, а не как оружие, поскольку терпеть не могла саму мысль о том, что он причинит кому-то вред тёмной или дьявольской магией. В конце концов, все атакующие варианты из того, что Ро Айас ему показала, Дэйви отрабатывал самостоятельно.
Кроме того, Ро Айас научила Дэйви и магии, предназначенной именно для защиты.
— Не переживай. Я ни за что не умру.
— Хмф! Думаешь, кто-то переживает за такого, как ты? Ты всегда делаешь всё, что хочешь. На тебя не действуют ни логика, ни здравый смысл, заноза.
Дэйви ощутил дежавю.
**хруст!!**
— А-а-а…
К Дэйви, единственному живому существу поблизости, начали стягиваться нежить и несколько десятков скелетов. Стоило им обнаружить его, как их тут же потянуло ближе. Нежить, до этого бесцельно бродившая по городу без приказов, даже не скрывала своей враждебности.
— Город окончательно умер.
В этом проклятом городе не осталось ни одного выжившего. Дэйви не чувствовал ни малейшего признака жизни и видел вокруг лишь разрушение.
**шинг.**
Дэйви достал из Карманного измерения Красную Ленту и Синюю Ленту, затем вдвинул их в ножны у себя на поясе. После этого он снова потянулся в Карманное измерение и вытащил посох — Погибель Трансцендентности.
— Семь раз поймать, семь раз отпустить.[1]
Сейчас Дэйви должен был сделать только одно: выманить наглого некроманта, который прятался в древних руинах. Ему хотелось как следует избить некроманта, который, скорее всего, забавлялся происходящим и наслаждался войной.
Прокрутив посох в руках, Дэйви медленно активировал дьявольскую ману. Она яростно завибрировала, словно ругала его за то, что он так долго не использовал её, и торопила. Стоило Дэйви выпустить её наружу, как тёмная, холодная энергия быстро подавила энергию смерти, окружавшую это место.
[Мёртвые всегда тянутся к свету.]
Тихо пробормотав это, Дэйви двинул Погибелью Трансцендентности и стукнул посохом по полу.
[И начинают жаждать света, которого им не достичь.]
Он не читал заклинание как обычную формулу, но его воля сама легко изливалась наружу. Заклинание звучало скорее как стихотворение, чем как магия. Вскоре его воля вспыхнула перед ним и озарила всё вокруг.
[Я — ваш командир.]
**хруст!**
— Э-э-эх…
Нежить, которая сперва собралась вокруг Дэйви с явной враждебностью… остановилась. Тогда Дэйви, ухмыльнувшись, посмотрел на ближайшего скелета и поднял правую руку.
**хруст.**
В тот же миг скелет поднял левую руку навстречу правой руке Дэйви.
**хлоп!**
После этого хлопка ладонями Дэйви игриво поднял обе руки и помахал ими. Скелет с пустыми глазницами тут же бросил оружие и сделал то же самое.
— Мерцай, мерцай, маленькая звёздочка, — напел Дэйви.
**клац-клац!!**
Скелет не мог подпевать, ведь у него не было голосовых связок. Зато его челюсть с шумом заскрипела и раскрылась.
[Красная Лента споёт лучше!]
[Синяя Лента тоже хочет петь…]
Поскольку это была детская песенка, Красная Лента и Синяя Лента начали вибрировать в ножнах. Им тоже хотелось спеть. Обычно Дэйви подыграл бы им, но сейчас, увы, не мог.
— Я не собирался, но раз уж сами предлагаете, как тут отказаться?
— Мошенник.
— Тогда заберу всё. Ну что, ребята, оружие в руки, — обратился Дэйви к нежити.
Нежить медленно взялась за оружие. Затем снова окружила его — теперь уже словно почётный эскорт.
— Главное, чтобы для некроманта это выглядело как внезапный мятеж.
Дэйви было всё равно, погибнет ли несколько сотен мертвецов или нет. Для него это был простой способ заполучить десятки тысяч рабочих рук, которые будут трудиться на него в тени.
1. Имеется в виду психологический приём Чжугэ Ляна, китайского военного стратега эпохи Троецарствия: семь раз поймать врага и семь раз отпустить, чтобы впечатлить его и заставить последовать за собой. ☜


    Выживание Стигматы (2)

    «Раз, два».
Глаза нежити, до этого светившиеся тёмно-бордовым, постепенно начали менять цвет. Теперь они сияли синим.
В нежити копились злоба и тяжёлая обида, но всё это можно было изменить волей командира. Дэйви вырвал из них яростную враждебность ко всему живому и вложил на её место слепую преданность.
Контроль Дэйви распространялся ненормально быстро, и не без помощи посоха. Обычно Погибель Трансцендентности использовали вместе со стихийной маной, но дьявольская мана, в конце концов, тоже была маной. С ней посох работал чуть хуже, однако его общий уровень всё равно не падал с легендарного до какого-нибудь заурядного.
За короткое время Дэйви увидел, как тысячи мертвецов заполоняют город, а ещё сотни переходят под его власть.
Власть высокорангового некроманта была сильна, но даже столь мощное господство неизбежно слабело, когда число подчинённых в его армии, перевалившей за сотню тысяч, начинало резко сокращаться.
— Похоже, вам нужно оружие.
Большинство нежити стояли с пустыми руками. Те, у кого оружие всё же было, держали брошенные, сломанные клинки. Скелеты же сжимали костяные мечи, будто вытащенные из их собственных тел.
Дэйви не думал, что от скелетов будет много пользы: их базовые характеристики и так были низкими, а снаряжение оставляло желать лучшего.
«Одной численностью давить — не лучший вариант…»
Немного подумав, Дэйви сказал:
— Для начала разделимся. Все, кто стал нежитью из-за заражения или умер недавно, — направо. Остальные — налево. Даю пять секунд. Двигайтесь!
Нежить начала двигаться по простому приказу. У неё не было ни разума, ни способности обдумывать приказ управляющего или сопротивляться ему. Она просто существовала и слепо действовала, когда получала команду.
Глядя, как нежить расходится, словно волны, Дэйви ясно увидел, сколько людей принесли в жертву и подняли мертвецами.
— Масштаб проникновения совсем не шуточный… Их гораздо больше, чем я думала.
— Ну, раз всё случилось так внезапно, неудивительно, что число нежити резко взлетело. Эй, все монстры и животные — налево.
Когда животные и монстры собрались слева, Дэйви посмотрел на человекоподобных зомби и скелетов. Затем щёлкнул пальцами.
**вууух!!**
В тот же миг два чёрных магических круга расширились и накрыли всё вокруг.
**пшшш!!**
**клац-клац!!**
Когда магические круги разошлись, часть нежити рухнула на землю, будто лишившись сил. Это были жертвы, которых превратили в нежить после заражения болезнями, вызванными захватом.
Их помощь Дэйви тоже была не нужна. Их души всё ещё находились под контролем, поэтому они не могли войти в круг перерождения и бесконечно страдали от непрекращающейся боли. Пользы от них было немного.
Дэйви успокоился лишь после того, как развеял магию, формировавшую нежить, и с помощью магического круга возрождения помог освобождённым душам войти в цикл перерождения. Для этого заклинания требовалась дьявольская мана.
Эти люди погибли в чудовищной ситуации и стали тварями, которые не могли умереть, хотя и живыми уже не были. Дэйви не нравилась мысль, что их смерти некому оплакать. Пусть он никогда не видел их прежде, как некромант, способный общаться с душами, он не мог просто отвернуться от их скорбных лиц.
— Идите все. Когда вы отправитесь на перерождение, болезненные воспоминания исчезнут. Я помолюсь за вас, чтобы в следующей жизни вам повезло больше.
Чёрная энергия, исходившая от Дэйви, медленно enveloped часть нежити. Затем тускло-белые силуэты вокруг него разом рассыпались в пыль. Все духи выглядели по-разному, но выражали одно и то же чувство.
[Спасибо.]
Благодарность. Пусть тёмная и дьявольская магия развивались как оружие войны, это не меняло того, что в основе этих сил лежали чистое исследование и желание спасать людей. Не существовало силы, которая была бы сама по себе абсолютно доброй или злой.
Дэйви смотрел, как город затихает после мгновенного исчезновения бесчисленной нежити, затем перевёл взгляд на оставшиеся после них костяные обломки и сказал:
— Ах да. Позвольте одолжить ваши кости, прежде чем вы уйдёте.
**хруст!!!**
Неподвижные кости вместе взмыли в воздух и закружились, превращаясь в прочные копья, мечи и щиты. В нынешних условиях это был лучший способ повысить боеспособность нежити, которой недоставало оружия.
— Разве их не слишком мало? Ситуация точно не выйдет из-под контроля?
— Всё нормально. Я ведь не сам эту нежить создал.
Если Дэйви понадобятся новые люди, ему останется лишь захватить ещё больше нежити. Мертвецы бесчинствовали повсюду, так что пополнить ряды можно было в любой момент.
Дэйви накинул робу и надел простую маску, закрывавшую всё лицо. Этот наряд он подготовил заранее.
**тудум!!**
В тот же миг нежить двинулась так, словно собиралась исполнить его волю вместо него.
— Бегите и не останавливайтесь. Уничтожайте всё, что увидите.
Дэйви уже знал, куда направится.
* * *
**тум! тум!!**
Вскоре Дэйви увидел беспорядочный, но равномерный марш. Дорога от горной крепости к огромному лесу, где находились древние руины, была забита движущейся нежитью.
— Около двадцати тысяч… Я был прав: это всего лишь разведка боем.
Число мертвецов росло даже сейчас. Было ясно, что их ряды продолжат увеличиваться, тогда как союзная армия будет только изматываться.
— Это естественно. Они ведь прежде не сражались с высокоранговым некромантом.
Возможно, союзники просто не понимали, что чем дольше тянется время, тем хуже становится их положение.
— Да.
Это должен был стать первый бой после вступления союзной армии в войну. Сражаться им предстояло в крайне невыгодных условиях, потому что любого товарища, которого укусили или порезали, союзникам приходилось сразу же бросать. С изначальной нежитью ничего подобного не происходило.
— Но раз они об этом знают, наверняка подготовились. Если только они не идиоты.
— Оставим их.
Если бы Дэйви сейчас начал партизанскую войну нежитью, которой управлял, он мог бы уничтожить союзную армию и задержать её продвижение. Но…
— Мне незачем это делать.
— Если можно спасти жизни, лучше спасти…
— Персерк, я же сказал: есть высокая вероятность, что подобное будет повторяться снова и снова.
— …
— Если я с самого начала не покажу, на что способен, такие случаи будут продолжаться. И это предупреждение не только той госпоже кандидатке в святые.
— Если ты так решил.
Раньше нежить делилась на группы и снова и снова нападала на разные горные крепости. Собственно, те двадцать тысяч мертвецов, на которых сейчас смотрел Дэйви, тоже направлялись к одной из восьми крепостей. Они уверенно шли вперёд, будто их невозможно остановить, и совершенно не напрягались.
Дэйви молча отвернулся и направился к тому, кто создал всю эту нежить и управлял ею. Если бы некромант прятался внутри древних руин, пришлось бы тратить время на раздражающий прорыв внутрь, так что в каком-то смысле было облегчением, что его там не оказалось.
С того момента, как Дэйви отправился в путь, прошло несколько часов. Он проигнорировал и обошёл всю армию нежити, которая не была под его контролем. Вскоре перед ним и его собственной армией мертвецов открылась гигантская башня в бескрайнем лесу гнилых деревьев. Издалека башня была хорошо замаскирована, поэтому Дэйви заметил её лишь когда подошёл намного ближе.
— Изначально здесь была равнина, а не лес.
«Лес, скорее всего, создали искусственно. Здесь полно гигантских деревьев из живых мертвецов. Стоит войти туда без подготовки — и нас задушит ветвями».
Некромант выбрал эту область для войны, и она стала землёй мёртвых.
— [Некрополь], заклинание седьмого круга, которое одним своим существованием способно усилить ядро, то есть силу некроманта, больше чем в десять раз…
— Ждут внутри? Какая наглость.
Похоже, высокоранговый некромант уже заметил, что Дэйви увёл несколько тысяч мертвецов из его стотысячной армии. Как только некромант понял, что Дэйви движется к нему, он открыл ведущий к себе путь — словно насмехался и приглашал: рискни, если осмелишься.
«Ну и как тут не пойти?»
Одним движением руки Дэйви пустил армию нежити вперёд и сделал шаг. В тот же миг по его телу прошла слабая вибрация.
В лесу раздался жуткий голос.
— Как ты посмел так нагло явиться сюда, украв мою армию, жалкий некромант-новичок? Пусть это лишь малая часть моего войска, признаю: ты сумел перехватить над ними контроль.
Голос не звучал в ушах — он передавался через волю. Дэйви почувствовал, что, если потеряет сосредоточенность, его разум начнут захватывать.
— Нужно как можно быстрее с этим разобраться и вернуться лечить пациентов.
Ринне, которая сопровождала Дэйви сюда, теперь оставалась в лечебнице вместо него. Она была големом и схватывала информацию очень быстро. Скорее всего, без проблем лечила пациентов по оставленному Дэйви протоколу.
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Число быстро росло, и это означало хороший прогресс. Однако Дэйви пришёл на поле боя, чтобы ускорить ситуацию: при нынешнем ходе войны на выполнение условия ушли бы недели.
К счастью, в сделку засчитывалось и лечение, которое проводили Ринне или врачи коалиции, получившие наставления Дэйви.
— Нынешние личи уже не показываются гостям?
Голос Дэйви был недостаточно громким, чтобы долететь до башни, но он ни на секунду не думал, будто некромант его не слышит. После лёгкой провокации часть дьявольской маны, рассеянной по Некрополю, начала впиваться в тело Дэйви. Раздражение некроманта обрело форму и проникло в него.
**пах!**
Но дьявольская мана Дэйви, будто только этого и ждала, схватила чужую дьявольскую ману, проникшую в тело, и пожрала её. Если Дэйви правильно понял, что именно говорила его мана через слияние двух потоков, это звучало бы так…
«С такой жалкой плотностью ты ещё смеешь сюда лезть?!»
Дьявольскую ману было довольно легко понять.
**лязг! лязг!!**
Некромант начал выпускать часть своей основной армии. Похоже, он пришёл к выводу, что простой попыткой захватить разум Дэйви не остановить.
Из огромных отверстий по бокам каменной башни хлынули десятки мертвецов. Мало того, из больших ворот на нижнем ярусе Некрополя начали выбегать гигантские монстры-нежить и вооружённые скелеты.
**скри-и-и!!**
Внезапно появились костяные виверны, поражавшие размерами, и гигантские скелеты-рыцари верхом на них. Все они были рыцарями смерти, достаточно сильными, чтобы использовать [Aura Blade].
— Примерно четырнадцать рыцарей смерти уровня Мастера… Их гораздо больше, чем сообщали. И монстров-нежити тоже много — таких, что для победы над одним потребовались бы десятки людей. Дэйви, твою армию быстро сотрут.
— Тогда усилим и нашу сторону, — спокойно сказал Дэйви.
Он вытащил Синюю Ленту и прокрутил её в руке. Затем посмотрел прямо на башню и произнёс:
— Прежде чем войти, я скажу, чего хочу. Я не знаю, кто ты.
**скри-и-и!!**
Рыцарь смерти верхом на виверне взмахнул мечом в сторону Дэйви, когда чудовище спрыгнуло с высоты. Он понял, что именно Дэйви ведёт противостоящую армию.
— Не знаю, чего ты добиваешься и почему играешь в эту войнушку.
Раскалённый и острый [Aura Blade] рассёк воздух, грозя разрубить Дэйви надвое. Но Дэйви свободной рукой вытащил Красную Ленту и легко провёл ею по воздуху в ответ.
**хруст!!**
В тот же миг костяная виверна потеряла равновесие. Её прочные костяные крылья были разрублены пополам.
Затем Дэйви прыгнул к падающему рыцарю смерти и наступил на него.
**вшууу!! хруст!**
Пусть они и не владели техниками Мастера, это были высокоранговые рыцари смерти.
Без труда заблокировав контратаку скелета, Дэйви пронзил его лицо Синей Лентой и впечатал в землю.
Даже рыцарь смерти не мог выдержать удар Синей Ленты — меча, в котором заключалась сила разрушать власть бессмертия и который имел преимущество против демонических сущностей.
Дэйви легко встряхнул рукой и вытащил Синюю Ленту, без особых усилий расправившись с рыцарем смерти.
**пшшш!!**
Раздавив рыцаря смерти, который тут же рухнул на землю кусками, Дэйви направил меч на остальных, бросившихся к нему, и сказал:
— Если хочешь завоевать континент — вперёд. Тут я могу только сказать: делай что хочешь.
Именно союзники отказались от помощи Дэйви и решили уйти в глухую оборону.
— Но если ты захватываешь земли, где есть то, что мне нужно, разговор становится совсем другим.
— Что ты пытаешься сказать, незваный гость?
Дэйви почувствовал, как в голосе некроманта появилась настороженность, будто тот заметил угрожающий уровень силы Синей Ленты.
— С этого момента ты будешь двигаться так, как мне нужно. Прекрати эту военную игру и сражайся насмерть… пока я не устану лечить пациентов и не свалюсь.
— Бред!
— А если не прекратишь, я выясню, где ты.
**вууух…**
— И я…
Пока голос Дэйви затихал, Синяя Лента взлетела и медленно поплыла по воздуху, а с кончиков его пальцев вырвался белый свет святой силы.
— Раздавлю тебя так, как захочу.
[Святая магия восьмого уровня]
[Благословение Бога]
**вууух!!!!**
Нежить, следовавшая за Дэйви, начала дрожать, когда от него во все стороны разошлась широкая область святой магии. Часть мертвецов, не выдержав божественного сияния, вспыхнула огнём. Было смешно применять святую магию здесь, когда и его армия, и армия противника состояли из нежити, крайне слабой к ней.
Но всегда существовали более удобные методы — как и в случае с Дэйви, который получил от Бога скорее любопытство, чем любовь.
[Завершающая святая магия Дафны девятого уровня]
[Покаяние]
Желания нежити были желаниями Дэйви. Значит, и его покаяние становилось их покаянием. Для его армии не существовало лучшего усиления, а для врага — худшего ослабления. Если базовых характеристик не хватало, достаточно было усилить их до уровня противника.
Не обращая внимания на стремительно меняющуюся атмосферу, Дэйви наложил ещё одно заклинание.
[Атакующая святая магия восьмого уровня]
[Жезл Бога]
Следом за движением пальцев Дэйви с небес обрушилась белая вспышка света.


    Выживание Стигматы (3)

    **Вжух!!! Ба-а-ах!!!**
Напитанный святой силой Жезл Божий рухнул откуда-то из области стратопаузы, словно огромная глыба вещества, похожего на вольфрам[1]. Дэйви предпочёл бы призвать нечто прямо из космоса, но подобное было возможно лишь при помощи святой уровня Дафны.
Разумеется, даже если Жезл Божий падал всего лишь с небес, недооценивать заключённую в нём святую магию было нельзя.
— Жезл Божий?! Невозможно!!!
— Что значит «невозможно»? Тебе определённо пора расширять кругозор.
В ослепительно-белом сиянии Жезл Божий обрушился вниз, будто бомба, и ударил по Некрополису. Всего ударов было пять.
Первый сотряс стены, окружавшие Некрополис.
**Тууууум!!!**
Второй искорёжил его структуру.
**Туууууууум!!!**
К третьему удару стены вокруг Некрополиса окончательно рухнули. Оставшиеся два удара уничтожили барьер.
Когда заклинание иссякло, вся местность оказалась вывернута наизнанку. Даже часть огромной каменной башни была разрушена.
Дэйви без особого труда разнёс барьер, который преграждал ему путь.
Хотя преграда уже была сломана, похоже, восстановить святую силу за короткое время Дэйви не мог. Слишком много он потратил на разрушение мощного барьера, созданного некромантом 8-го класса.
[Мне нужно твоё разрешение, а не твоя всемогущая сила и не твоё милосердие. Закрой глаза и досчитай до трёхсот. Я обо всём позабочусь.]
— Ты совсем спятил! Ты пытаешься торговаться с Богом!
Дерзость Дэйви потрясла Персерк.
Дэйви проигнорировал её. Не прилагая силы, он распространил колеблющуюся святую силу, связанную волей Бога.
При поддержке Божьей воли святая сила — фрагмент силы Бога — усиливалась. По особой системе классификации святой магии, созданной Дафной, святая магия 8-го уровня лишь немного уступала Покаянию. Иными словами, после того как Дэйви применил [Жезл Божий] и вызвал эту чудовищную ударную волну, почти вся его святая сила оказалась исчерпана. К тому же откат был по-настоящему мерзким.
К Дэйви подкатили тошнота и усталость. Странную пустоту внутри он подавлял лишь тем, что пустил по телу остальные силы, которыми владел.
**Скрип, скрип, скрип, скрип!**
Дэйви протянул руку к рухнувшей нежити, чьи кости щёлкали и скрежетали.
Нежить под его контролем, казалось, получила Божью милость и была причислена к прощённым. В результате она могла принять воздействие святой силы. Она не сопротивлялась святой силе и не боролась с ней, а значит…
[Сила]
[Ловкость]
[Жёсткая кожа]
[Железная кость]
Нежить под командованием Дэйви могла получить все преимущества святой силы — самой мощной системы усилений в мире.
Дэйви выжал из тела остатки святой силы и вложил их в нежить. Затем он взглянул на гигантскую башню, которая рушилась под действием применённой им силы.
Святая сила Дэйви была полностью исчерпана. В теле оставались лишь дьявольская мана, стихийная мана, сила духов, способная связываться с двумя другими силами, и даосская магия, глубоко укоренившаяся в его теле. Однако сейчас даосская магия почти не годилась против иных существ, кроме Мирового Древа.
**Вууун… вуун… вуууун…**
Дэйви решил, что самое время вернуться к основам. Он протянул руку к парящей Красной Ленте, схватил её и легко провёл клинком вниз.
[Кья-ха-ха-ха!]
Красная Лента звонко рассмеялась, словно хватка Дэйви её защекотала. Этот смех подействовал на него успокаивающе.
— Дэйви!
**Бах!**
Из-за святой магии, выпущенной Дэйви, половина силы противника оказалась скована. Однако это был Некрополис, и Рыцарь смерти уровня мастера в таком месте никак не мог считаться беспомощным.
Дэйви тут же поднял Красную Ленту и заблокировал огромный костяной меч, летевший прямо ему в шею.
Даже среди обладателей [клинка ауры] уровня мастера меча все мастера были разными. В нынешней ситуации ни один из существующих мастеров меча не смог бы угнаться за происходящим.
Меч ублюдка прилип к клинку Красной Ленты. Воспользовавшись этим кратким мгновением, Дэйви потянул его на себя и сбил с равновесия.
**Вжух!!!**
Схватив ублюдка за голову, Дэйви сразу же пустил в ход Синюю Ленту и её ужасающей остротой рассёк доспех Рыцаря смерти.
**Скрип, скрип, скрип, скрип!**
Ещё один Рыцарь смерти, лишённый бессмертия, начал рассыпаться.
— Вперёд, — приказал Дэйви ошеломлённой нежити, словно опьяневшей от внезапного притока силы.
Нежить под его командованием двинулась к Некрополису.
— Захватчик, ты некромант… Как ты можешь использовать эту отвратительную святую магию…
— Интересно?
— …
— Тогда продолжай интересоваться.
Впрочем, Дэйви знал: враг всё равно никогда не поймёт.
**Бум, бум, бум, бум, бум!**
**Вжух, вжух!**
Нежить, хлынувшая из Некрополиса, столкнулась с нежитью под командованием Дэйви. Громкий скрежет и глухие удары загремели у Дэйви в ушах, пока бесчисленные мертвецы шагали вперёд и сшибались друг с другом.
Среди вражеских сил было немало опасной высокоранговой нежити, но каждую секунду она вспыхивала и рушилась от святой силы, разлитой по округе. Нежить Дэйви, напротив, оставалась невредимой.
Картина очень напоминала бой кого-то с откровенно слабыми параметрами против того, на кого навесили целую кучу усилений.
Поскольку заражение между двумя армиями нежити было невозможно, они дрались до тех пор, пока кости не ломались окончательно. Мелкая нежить даже сбивалась в кучу и набрасывалась на гигантскую. А гигантская нежить, в свою очередь, просто разносила врагов вдребезги.
Дэйви не обратил внимания на ад, развернувшийся перед Некрополисом. С Красной Лентой в руке он подошёл к каменной башне.
Стены башни выглядели непрочными: всё-таки это была реликвия прошлого, созданная магией. Кроме того, барьер, не дававший Дэйви войти внутрь, был полностью уничтожен Жезлом Божьим. Однако это ещё не означало, что путь будет свободен.
— Ки-хи-хи-хи-хи-хи-хи-хи-хи!
Едва Дэйви ступил в тёмную башню, как на него со всех сторон налетели бесчисленные призраки.
Синюю Ленту он использовать не стал. Вместо этого Дэйви вытянул руки к призракам. В конце концов, физические атаки им не вредили — эффективной против них была только магия.
Призраки, летевшие на Дэйви, замерли на месте и принялись драться друг с другом.
— О. Редкая нежить. Хорошими вещами надо делиться.
— Жалкий мелкий воришка… Ладно, иди. Иди, если сможешь. Это лабиринт, созданный телом Владыки Смерти. Даже если ты его разрушишь, тебя всё равно будут преследовать и пожрут…
— Зачем мне утруждать себя блужданием по лабиринту? Я собираюсь разнести всё к чертям.
Для Дэйви не было ничего удобнее и проще, чем проламываться сквозь стены лабиринта напрямик. Он собирался продолжать, пока стены уже не смогут восстанавливаться.
Разумеется, Владыка Смерти не стал бы сам рассказывать Дэйви, что в этих стенах заложены иллюзорные ловушки. Стоило ему разрушить стену, как ловушка показывала бы галлюцинации и видения, пытаясь выиграть время для восстановления. Так или иначе…
Игнорируя яростный голос, Дэйви посмотрел на источник обмана и стремительно рассёк стены. Затем заметил:
— Синяя Лента в еде не привередничает.
Лабиринт и впрямь был крайне опасен: самовосстанавливающиеся стены, иллюзорные ловушки, способные сбить с толку любого, кто попытается пробиться силой. Однако перед Синей Лентой все эти уловки оказались бесполезны.
Похоже, враг ощутил особенно сильную тревогу, когда Дэйви продолжил игнорировать его яростные вопли. Не помогало и то, что сопротивление постепенно становилось всё сильнее. При этом можно было смело сказать: ни одна нежить здесь не могла остановить Дэйви и окружить его. В конце концов, большая часть нежити снаружи была занята боем, пока не превращалась в прах.
Начав с нижнего этажа каменной башни, Дэйви вскоре добрался до самого верха, где его встретило огромное пространство. В центре стоял гигантский трон, а на нём сидело трёхметровое существо, укутанное в тёмные одеяния. Окинув его взглядом, Дэйви сказал:
— Из племени гигантов?
— Ты знаешь о племени гигантов, захватчик?
Ещё несколько мгновений назад это существо без остановки осыпало Дэйви беспрепятственной и неописуемой бранью. Наконец оно поняло, что в этом нет смысла. Поднявшись с трона, оно действительно оказалось ростом около трёх метров. Странная высота: слишком высокое, чтобы считать его человеком, и слишком низкое, чтобы счесть монстром.
— Вживую гиганта вижу впервые. До этого видел только в иллюзиях.
— Понятно. Значит, гиганты в итоге всё же пришли в упадок.
Когда существо поднялось с трона, окружавшая его аура стала ещё темнее и холоднее. Из пустых глазниц белого черепа ярко светились алые глаза.
Стоявший перед Дэйви ублюдок-нежить был личом. Его сущность не удивила Дэйви, который не знал этого лича в нынешнем мире.
— Как ты посмел добраться сюда, захватчик? Пусть твои методы бесстыдны, но именно благодаря способностям ты сумел пройти через ловушки. Назови своё имя, неизвестная безымянная обезьяна.
— Невежливо спрашивать чужое имя, не назвавшись первым.
— Я Грелл.
— Передумал! Не хочу слушать!
— Проклятый ублюдок! Тёмная дыра!
**БА-А-А-А-А-А-А-А-АХ!**
Стоило Греллу щёлкнуть пальцами, как к Дэйви хлынуло огромное количество тёмной энергии. В тот же миг Дэйви взмахнул рукой и создал такую же Тёмную дыру, чтобы погасить атаку.
На вид это была простая чёрная сфера, однако Тёмная дыра являлась тёмной магией 7-го круга. Она была младшей версией Чёрной дыры и лишь выглядела как обычный чёрный шар. Внутри же несла чудовищную силу, способную искажать пространство и разрывать его при соприкосновении.
От столкновения сфер всё пространство действительно скрутило и перекосило. Даже Дэйви и Грелла отбросило ударной волной.
— Ты не только отнимаешь у меня нежить, но ещё и пользуешься святой магией и [клинком ауры]… А теперь ещё и тёмная магия 7-го круга?
Грелл пробормотал это, и его глаза вспыхнули ярко-красным светом. Из-за отсутствия плоти и кожи лицо казалось бесстрастным. Однако раскрытая пасть ясно выдавала его потрясение.
— Невозможно! В этом мире не существует такого существа!!!
Замешательство Грелла было вполне ожидаемым.
Почти невозможно было безмолвно творить магию, одновременно управляя разными силами внутри тела. Даже одного таланта для этого было бы недостаточно — вместе с множеством сложностей и противоречий это делало достижения Дэйви невозможными.
Однако у Дэйви не было причин что-либо объяснять этому личу. Он лишь рванул вперёд, прорвался в защиту ублюдка и попытался атаковать снова.
По мере того как их бой становился всё ожесточённее, окружающее пространство начало меняться под его воздействием.
***
**Пи-и-ин…**
Ярко-красная сфера вылетела вперёд с резким звуком.
«Проклятье!»
Старший лич, называвший себя Владыкой Смерти, Грелл Орфан, не мог вынести слабости, внезапно вспыхнувшей внутри него. С нынешней скоростью восстановления он не мог даже призвать свою изначальную силу. В конце концов, он только пробудился. Полностью восстановиться он ещё не успел.
— Вопль страха!
В тот миг, когда Грелл произнёс название заклинания, из его пасти вырвался отвратительный, скребущий визг. Настолько громкий, что от него могли пойти кровь из ушей.
Вопль страха был высокоуровневой атакой, способной легко заставить человека истекать кровью из ушей и глаз, а затем рухнуть без сил.
Но по какой-то странной причине жалкий человек перед Греллом ничуть не выглядел растерянным. Более того, он протянул руку и сотворил нераспознанную чёрную магию.
Хотя Грелл изучал и использовал тёмную магию сотни лет, часть заклинаний, которыми пользовался этот юнец, была ему совершенно неизвестна.
— Ургх?!
Грелл попытался вытянуть руку и обрушить новую волну магии, но инстинктивно отдёрнул её. Он вздрогнул.
**Вжух!**
В то же мгновение красный клинок ауры и синий клинок ауры рассекли пространство именно там, где только что была рука Грелла.
Юнец был силён. Настолько чудовищно силён, что подобрать логичное объяснение этому было просто невозможно.
На первый взгляд противником Грелла был всего лишь молодой человек. Грелл знал, что люди перестают стареть после метаморфозы. Однако, проверив поток маны юноши, он понял: полноценную метаморфозу тот пройти не мог. Человеческий юноша выглядел так, словно испытал процесс, похожий на метаморфозу, но неполный.
Для Грелла этот юноша был загадкой. Чудовищем, скрывавшим множество навыков и тайн. Именно поэтому Грелл одновременно испытывал потрясение и любопытство.
Метаморфоза была процессом, который происходил автоматически, когда кто-то достигал предела собственного таланта. Грелл невольно задумался: не были ли таланты юноши приобретены исключительно тяжёлым трудом и обучением, из-за чего он до сих пор не смог завершить метаморфозу?
Только этого Грелл не понимал. Юнец явно владел огромной силой, сопоставимой с его собственной. Доказательством было уже то, что он мог использовать ту же тёмную магию 8-го круга, что и Грелл.
Для Грелла было поразительно видеть человека, сумевшего подняться до такого уровня и разрушить здравый смысл. Но больше всего потрясало то, как именно юноша творил магию.
[Безмолвное колдовство]
До сих пор чудовищный юноша перед Греллом ни разу не произнёс ни одного заклинания, когда использовал магию. Казалось, сама система и правила мира отдали всю свою любовь и благосклонность одному-единственному юноше.
1. Вольфрам считается одним из самых прочных металлов на Земле. ☜ 2. Слой между мезосферой и стратосферой. ☜


    Выживание Стигматы (4)

    Грелл сразу понял: за безмолвным колдовством юнца ему не угнаться. Тот был попросту быстрее. Если бы они состязались одной лишь магией, у Грелла, возможно, оставалось бы больше пространства для манёвра, но…
На самом деле их бой уже затянулся достаточно надолго.
Грелл Орфан изучал магию триста лет. Будучи гением своей эпохи, он по праву гордился собой. Он знал: знания, которые он накопил как маг за три столетия непрерывных тренировок и учёбы, не уступали ничьим. Однако этот бой был иным. Магия юноши раскрывала перед ним совершенно другую систему — далёкую от той, которую знал Грелл.
К тому же, сражаясь с Греллом, юнец не ограничивался одной магией. Он пользовался острым, угрожающим искусством меча, способным без труда разрубить Грелла, стоило тому хоть на миг ослабить бдительность. А после меча тут же пускал в ход высокоранговую магию, вгрызаясь в малейшие прорехи его защиты. Одна неосторожность — и Грелл легко мог встретить жалкий конец.
Помимо меча и магии, на стороне юноши были и другие преимущества. Все эти факторы, действуя слаженно и подчиняясь его воле, загоняли Грелла в угол силами, которые противоречили здравому смыслу.
Но самым ужасным было то, что юноша сумел применить святую магию высшего уровня и нейтрализовать барьер, защищавший Некрополис. Грелл прекрасно понимал: ради этого приёма тот выжал из себя всю святую силу. И всё же юноша продолжал яростно теснить его, будто ему не было никакого дела до отката, который мог настигнуть его в любой момент.
Когда кто-то расходовал всю ману до полного истощения, ему оставалось лишь ждать смерти. Всё из-за чудовищного отката, который неизбежно наступал после.
Осознав это, Грелл начал сомневаться, смог бы он вообще одолеть юношу, даже если бы призвал всю нежить. Впрочем, ситуация вряд ли сильно улучшилась бы даже тогда: большую часть своей изначальной силы, источника тёмной маны, он сейчас использовать не мог.
В конце концов Греллу пришлось признать: стоявший перед ним юноша, которого невозможно было измерить обычным здравым смыслом, превосходил его и уровнем, и разнообразием сил.
«Мне нужно выяснить, кто он такой».
Помимо собственной алчности, Грелла отвлекала и возложенная на него миссия. Хотя его господина больше не существовало, Грелл по-прежнему вёл себя так, будто Тёмный владыка Деян был жив. К тому же желание раскрыть тайны юноши подавляло в нём всё остальное.
В стремлении узнать новое тёмные маги почти ничем не отличались от обычных. А их одержимость неведомым и любопытным в тяжёлых случаях вполне можно было назвать душевной болезнью.
«Я маг 8-го круга! Даже маг 9-го круга не скроется от моего взгляда!»
Грелл ушёл от свирепых атак юноши, вытянул руку и всем телом бросился наперерез, чтобы остановить его. Одновременно он сотворил невидимую Руку души. Раз уж разгадать юношу издали не выходило, оставалось подобраться достаточно близко и увидеть всё самому.
— Ублюдок, я своими глазами увижу всё, что в тебе скрыто…
Но голос Грелла оборвался. На короткое мгновение всё вокруг погрузилось в тишину.
Взгляд старшего лича Грелла Орфана дрогнул от неверия, едва он увидел то, что пряталось внутри юноши. В итоге перед ним предстала лишь простая, крепкая стена. И это зрелище потрясло его до глубины души.
— Не стоит так удивляться. Когда мана внутри тела достигает Превосхождения, уже одно её существование оставляет после себя разрушительные последствия. Поэтому у неё и появляется привычка прикрывать саму себя. Понимаешь?
8-й круг делился на три стадии. То же самое касалось и 9-го круга.
— Это слова мага, достигшего трансцендентного круга, так что слушай внимательно. Магия начинается с 8-го круга. И что с того, что ты можешь заставлять безмозглую нежить выполнять твои приказы? Владыка Смерти? Безумие? Нет, настоящее безумие — вот оно.
Грелл Орфан ошеломлённо осел. Слова юноши больше не достигали его слуха.
**БАХ!!!**
В тот же миг юноша схватил Грелла за голову и впечатал его лицом в пол.
— Сражайся так, будто загнан в угол, но никого из них не убивай.
Гигантский лич Грелл Орфан, называвший себя Владыкой Смерти, после этого уже ничего не помнил. Именно в тот момент он потерял сознание.
***
— Святой! Появился пациент с заразной болезнью!!! У всех одинаковые симптомы!!!
— Ринне выполняет повторяющуюся работу. Пытается подавить желание сбежать. Притворство не работает. Ринне оценивает это крайне низко.
— Что?
— Н… нет. Поспешим с лечением.
Врач, подошедший с докладом, увидел, как Дэйви нахмурился, и подозрительно прищурился. В мире не существовало идеальных людей — эта мысль сама собой пришла ему в голову. Как человек, который питал возвышенные ожидания и огромную надежду к Святому, явившемуся с настоящими стигматами, он не мог не качать головой из-за странностей, которые юноша время от времени проявлял. Но при этом врач был вынужден признать: его медицинские знания были поразительны.
На самом деле все оказались сбиты с толку чудовищными мутациями привычных болезней. Изменения были слишком резкими. Накопленные до сих пор записи потеряли всякую пользу; врачам оставалось лишь тщательно наблюдать за состоянием каждого пациента и пытаться лечить их по одному. Если бы проблема ограничивалась только этим, с их плеч свалился бы огромный груз.
Но существовала ещё одна беда. Лекарство, которое идеально помогало одному пациенту, у другого вызывало тяжелейшие симптомы. Некоторые даже умирали в муках, отхаркивая полные рты крови.
Врачи оказались заперты в пугающей ситуации, и именно тогда перед ними появился молодой принц. Юноша не только предложил врачам Коалиции по борьбе с болезнями метод классификации заболеваний, но и неожиданно дал способ приготовления лекарства, которое следовало вводить пациентам.
Разумеется, некоторые врачи возражали: нельзя применять непроверенные препараты. Однако уже через несколько часов после начала лечения протестующие замолчали. Потому что у каждого, кто получил лекарство, появились признаки улучшения.
С тех пор как появился юноша, число выживших пациентов росло с десятков до тысяч. А самым поразительным было то, что побочных эффектов не возникало вовсе. Врачам больше не приходилось опасаться непредвиденных последствий.
«Теперь понятно, почему барон Горнео, член великой Коалиции, едва жилы себе не порвал, распевая хвалу достижениям принца Дэйви».
Врач наконец понял, о чём раньше говорил его старший коллега Шузрум, один из высокопоставленных врачей.
Однако, если отбросить выдающиеся способности принца Дэйви, его характер был немного странным. Стоило оставить его без присмотра, как врачи могли застать Дэйви неподвижно смотрящим в одну точку. Если в поле зрения появлялась бабочка, его взгляд сам собой начинал следить за ней. И это было ещё не всё. Порой он даже говорил в весьма странной манере.
Врачи понимали: это был недостаток принца Дэйви. Не такой уж серьёзный, но его вполне хватало, чтобы заметить, насколько необычен его характер.
Врач, проводивший принца Дэйви в лечебное отделение, не смог сдержать гримасу, когда в нос ударила мерзкая вонь крови, а по помещению прокатились громкие стоны. Хотя он искренне гордился тем, что занимается врачеванием, смотреть на страдания людей ему никогда не было приятно.
— Принц Дэйви?
— Эффективность низкая.
Врач изумлённо посмотрел на Дэйви. Он не понимал ни странного тона, ни того, о какой именно низкой эффективности идёт речь.
Остальные врачи, мрачно наблюдавшие за ситуацией и не решавшиеся приступить к лечению, при виде принца Дэйви разом бросились к нему.
— Принц Дэйви! Пожалуйста, осмотрите пациентов! У них совершенно иные симптомы, и мы не можем самовольно перемещать их без уверенности!
— Помогите нам, прошу!
Врачи больше не относились к Дэйви настороженно. На самом деле, когда он появлялся, они почти не отходили от него. Теперь большинство знало, что Дэйви способен на большее, и лишь ждало, что он вновь сотворит перед ними чудо.
Но, несмотря на срочные просьбы врачей, принц Дэйви молчал. Сначала он решил осмотреться.
— Сначала нужно на них посмотреть.
Лицо Дэйви оставалось бесстрастным, однако все понимали: он глубоко задумался. Спустя несколько мгновений, взглянув на ближайшего пациента, он нахмурился.
— Пульс падает. Температурный дисбаланс. Биосигналы приближаются к крайне опасному уровню. Поиск мер противодействия…
Затем принц Дэйви, чьи глаза вдруг широко раскрылись после осмотра пациента, резко развернулся и выбежал наружу.
— Возможность побега.
— Принц… принц Дэйви?!
Когда Дэйви убежал, все замолчали. Со стороны казалось, будто он сбежал от пациента.
Некоторые врачи только пробормотали, что даже Дэйви, пусть он и Святой, не может знать всего.
— Да что за чёрт?! Мы правда ничего не можем без принца Дэйви?! Нужно что-то делать!
Стоило одному врачу выкрикнуть это в отчаянии, как остальные начали двигаться. Однако вскоре они замерли, когда в лечебном отделении раздался знакомый юношеский голос.
— Всем стоять! Меняем метод лечения! Разделите пациентов с одинаковыми симптомами по температуре и состоянию зрачков! Я сейчас же передам способ приготовления лекарства. Шевелитесь! Пока не заразилось ещё больше людей!
— Принц Дэйви?
Дэйви говорил совсем иначе, чем прежде. Раньше врачи не улавливали в его голосе ни малейшей интонации, но теперь она звучала предельно отчётливо. Внезапная перемена ошеломила их, однако резкий и громкий голос принца заставил всех немедленно задвигаться.
— Ты, там!
— Да? Да!
— Впервые тебя здесь вижу. Из какой ты группы?
— Э? Но мы ведь только что были вместе? — сказал врач с помятым выражением лица. Он понял: Дэйви и правда его не узнаёт.
Принц Дэйви лишь продолжил давить своей бесцеремонной, подавляющей манерой.
— В какой ты группе?
— П… производство лекарств!
— Хорошо. Приготовь лекарство так, как здесь написано. Когда закончишь, принеси его в мою палатку.
— Что?
— Хочешь, чтобы я повторял, пока десятки пациентов будут умирать? Или скажешь, что понял сказанное и немедленно возьмёшься за дело?
— А?! Уже иду!
Врач, который до этого без дела топтался поблизости, сильно растерялся от внезапного приказа. Покачав головой, он бросился бежать. В глубине души он всё ещё думал, что идеальных существ в этом мире действительно не бывает.
***
Гигантский лич Грелл Орфан был главным виновником происходящего и целью, которую Дэйви должен был уничтожить.
Бой Дэйви с Греллом продлился не так долго, как он ожидал. Сражение двух высокоранговых существ редко длится днями. Чаще всего всё заканчивается в считанные мгновения, потому что один оказывается сильнее другого.
На деле противник Дэйви сильно его недооценил. Это дало Дэйви дополнительное преимущество, и он сумел победить Грелла, промыть ему мозги и вложить в голову один-единственный приказ.
— Ринне жалуется, что работа крайне трудная. Более высокая награда оценивается очень высоко, — гордо потребовала Ринне, уперев обе руки в бока.
Дэйви решил позволить Ринне немного покапризничать: задание и правда было необычным. К тому же подражать ему и работать вместо него оказалось нелегко.
— Ладно. Потом куплю тебе освежающее мороженое.
— Мороженое! Ринне оценивает это очень высоко!
— Ага. Как там Барис?
— Барис и ученики Ринне полностью подавляют противников. Он хочет выйти на передовую и там прекрасно расцветает.
— И?
— Лёгкий удар по жизненно важной точке человека. Может вызвать потерю сознания у противника. Легко заставляет врагов падать в обморок. Ринне оценивает эту технику высоко.
— Хорошая работа.
Юлис и Иллина вполне могли справиться сами, так что Дэйви за них не беспокоился. Но Барис был другим. У Бариса было обострённое чувство справедливости, поэтому, решив, что положение требует срочных действий, он мог двинуться вперёд и рубить врага на передовой.
— Дэйви, как прошло то дело, с которым тебе нужно было разобраться? — осторожно спросила Ринне.
— Всё в порядке. Скоро придут новости.
Ринне непонимающе склонила голову набок.
Потрясшие всех известия с передовой начали распространяться по штабу. Сообщалось, что корпус нежити, который прежде словно играл в войну, теперь бросился вперёд, не считаясь с потерями. Нежить демонстрировала свою мощь и дралась безрассудно. Вдобавок энергия Страха смерти усилилась, вызывая у солдат ещё больше мутаций болезней.
В итоге многим солдатам пришлось отступить. Они жаловались на недомогание и больше не могли служить на поле боя.
Пока союзные войска приходили в себя от шока из-за внезапного буйства корпуса нежити, в сражение вступили рыцари смерти и другая мощная нежить. Все они пошли в атаку. Разумеется, основу их корпуса составляли духовные монстры вроде призраков, но… лич Грелл Орфан, называвший себя Владыкой Смерти, начал действовать лично.
Отступление союзных сил стало неизбежным. В конце концов, они не могли сражаться как следует. Они боялись, что их укусят или ранят, а затем они умрут мучительной смертью. В итоге союзные войска потерпели сокрушительное поражение.
До штаба дошли и доклады о том, что Белая Птица, войска, которыми Иллина командовала лично, одновременно потеряла три из восьми горных крепостей. Сообщали также о разногласиях между принцессой Иллиной де Паллан, командующей Белой Птицей, и принцем Салливаном. Спор возник из-за того, что союзные войска силой продавили наступление и попытались перейти в контратаку.
На самом деле внезапное наступление корпуса нежити было лишь вопросом времени. А пока союзным войскам было куда выгоднее сократить число жертв насколько возможно.
И рано или поздно эти люди наконец должны были осознать своё положение и понять, что время играет не на их стороне. Тогда они прибежали бы к Дэйви за помощью. Ровно как сейчас…
— Дэйви.
Первой к Дэйви подошла Иллина, чья красота проступала даже сквозь заляпанные кровью доспехи. Следом за ней явился штабной офицер союзных войск, принц Салливан.
Однако кандидатки в святые Алисы нигде не было видно.
— Нам нужна ваша помощь, принц Дэйви.
— И?
— Вы не слышали новостей?
— Слухи без ног, а через континенты ходят. Разве не благодаря твоей речи боевой дух штаба пробил самое дно?
— Это…
— Так что ты хочешь мне сказать?
— Пожалуйста, помогите н…
— Нет уж, — без малейшего колебания твёрдо ответил Дэйви.


    Выживание Стигматы (5)

    Разумеется, все в боевом штабе были полностью уверены в победе. Мёртвую, ледяную тишину командования разорвал чей-то болезненный стон.
— Кх… Эти трусы. Как они посмели навалиться на нас толпой…
Это был герцог Алла, один из командиров Армии истребления Империи Контас, прибывшей на помощь. Унижение и ярость так распирали его, что казалось: он раздавит любого, кто рискнёт подойти слишком близко.
— Мы потеряли огромное число солдат… за один день.
Первое столкновение с армией нежити не было трудным. Честно говоря, союзные войска одержали победу над двадцатью тысячами мертвецов. Однако сражение оказалось настолько лёгким, что едва ли не разочаровало. Нежить бездумно бросилась на союзную армию, отбросила всякую тактику и попала во все ловушки, которые союзники для неё подготовили. И всё равно продолжала наступать.
Возможно, именно поэтому уверенность союзной армии по мере боя взлетела до небес. После первой битвы обстановка стала совершенно иной.
Все восхваляли принца Салливана, начальника штаба, руководившего войной, и Алису — кандидатку в святые, продемонстрировавшую выдающуюся святую магию. То, что Дэйви потенциально мог быть сильнейшим среди них, для союзной армии уже не имело значения. Важным было другое: они пережили битву, а люди, приведшие их к громкой победе, стояли прямо перед ними.
Естественно, когда дела пошли хорошо, действия союзников стали куда свободнее, и они даже составили план, чтобы переломить ситуацию. До тех пор они занимались одной лишь обороной. И отчасти им действительно удалось добиться успеха: они восстановили горную крепость и отбили несколько небольших территорий, которые до того занимала армия нежити.
До этого момента всё шло прекрасно. Иллина, видевшая совершенно иное поле боя, выразила опасение, что им стоит попросить помощи у Дэйви, но люди, уже очарованные силой принца Салливана и Алисы, восприняли это всего лишь как приступ зависти.
Именно тогда Алиса открыто раскритиковала Иллину:
«Столько людей погибло из-за вашей некомпетентности. Я признаю ваш дар, но вы слишком молоды, чтобы понимать, что значит убивать».
Иллина, которая до этого сдерживала нежить, не позволяя ей выйти за пределы горной крепости, в одно мгновение превратилась в глазах окружающих в бесполезную принцессу. От такого обращения она просто остолбенела.
Кандидатка в святые Алиса была умна. Всего за несколько дней она быстро создала собственную опору в альянсе, верно оценив ход войны и предполагаемый успех этой истребительной операции. Иллину, Юлиса и великую герцогиню Кэтрин из Линдиса, с самого начала находившуюся с Алисой в конфликте, в её круг не включили. Поэтому, объединившись с принцем Салливаном, Алиса через него распределила всех небольшими группами, поручив каждому защищать собственные участки. В результате рядом не осталось никого, кто мог бы всерьёз усомниться в её решениях.
Так всё и шло по плану Алисы. Её всё сильнее превозносили, приписывая ей всё более высокий авторитет.
«Я встану на передовой. Сейчас самое время, тот самый шанс, когда атаки нежити дали сбой. Я буду впереди и осужу тех, кто отвергает путь Бога».
То ли Алиса вовсе не дорожила своей жизнью, то ли обладала храбростью, достаточной, чтобы пожертвовать ею ради дела, в которое верила.
После этого создание отдельного отряда Армии истребления не заняло много времени. К нему присоединились войска святых рыцарей и несколько выдающихся бойцов, а возглавила всех кандидатка в святые Алиса.
Однако союзной армии оставалось лишь смотреть, как их план рушится прямо у них на глазах. За мгновение до того, как Армия истребления должна была выступить, раздался громкий рог — срочный сигнал о помощи из каждой горной крепости.
Нежить атаковала все восемь крепостей.
Обычно нежить лишь прощупывала оборону и проверяла, где слабее. Она действительно использовала стратегию, но союзная армия всё же могла сдерживать её. В конце концов, базовая сила мертвецов оставалась невысокой.
Но ситуации хватило лишь нескольких мгновений, чтобы полностью измениться. Некромант вдруг начал резко наращивать мощь атак, словно время игр закончилось, и союзная армия была вынуждена перейти к обороне. Они верили, что снова смогут победить, ведь однажды уже победили, но их просто водили за нос.
В итоге армии пришлось отказаться от плана. Силы пришлось рассредоточить, чтобы защищать каждую горную крепость. За исключением трёх крепостей — той, которой командовала Иллина, хорошо знавшая обстановку на поле боя, крепости великой герцогини Кэтрин и крепости, где располагались основные силы альянса, — ещё три горные крепости за один день были захвачены нежитью.
Повсюду были раненые солдаты, кричавшие и стонущие от боли. Даже святой силы Алисы не хватало, чтобы исцелить их всех. Она могла лишь немного облегчить часть страданий. Уверенности альянса не понадобилось много времени, чтобы рухнуть.
***
— Скажу прямо. Пожалуйста, помогите нам.
— Я уже сказал, что не хочу, — твёрдо ответил Дэйви.
Глаза принца Салливана на долю секунды расширились: Дэйви отказал слишком спокойно и слишком быстро.
— Принц Дэйви…
— Ваше Высочество, на войне у каждого человека есть своя роль. Уверен, вы понимаете, что это значит.
— …
— Я с самого начала просил отправить меня на передовую. Если бы альянс не был глуп, он понял бы, что я принял такое решение не ради того, чтобы поднять собственную репутацию. А теперь, когда противник оказался силён, вы просите моей помощи? Я похож на инструмент, который можно достать и использовать, когда вам удобно?
— Но…
— Я изначально не был частью альянса. Я пришёл сюда по собственной воле, чтобы помочь.
Принц Салливан молчал, и Дэйви продолжил:
— Именно вы сказали, что моя помощь вам не нужна. Вы задвинули меня в тыл и велели заниматься только лечением пациентов. А теперь, стоило вам оказаться в невыгодном положении, вы внезапно передумали и просите помощи?
— Многие ранены и погибли…
— И ещё больше будет ранено и погибнет. Как бы ни разрасталась армия альянса, силы нежити не ослабнут, пока вы не найдёте способ лечить яд нежити.
Принц Салливан не смог возразить ни на одно слово Дэйви.
— Изначально я прибыл сюда ради поставок продовольствия, но теперь это потеряло смысл. Всё, что мне остаётся здесь делать, — лечить пациентов и распространять учение богини Фрейи.
Если лечение пациентов становилось важнейшим способом подготовки к войне против Мирового Древа, припасы Дэйви мог получить позже.
— Принц Дэйви, подождите! — принц Салливан резко поднялся и крикнул: — Я понимаю. Я был глуп. Пожалуйста, помогите нам. Я больше не могу закрывать глаза на то, что люди гибнут.
«И этим ты сейчас пытаешься меня уговорить?»
Дэйви тяжело вздохнул и холодно посмотрел на Салливана.
— Хорошо. Допустим, я помогу. Однако…
Бровь принца Салливана дрогнула, когда Дэйви усмехнулся и произнёс:
— Почему виновница всего этого вообще не показывает лица? Кем она себя возомнила?
— Простите?
— Кандидатка в святые Алиса. Она что, папа римский? Я не понимаю, почему она такая несгибаемая.
По какой причине Алиса, корень этой проблемы, даже не явилась сюда лично?
— Передайте кандидатке в святые Алисе, чтобы перестала смотреть на всех свысока. С меня хватит её высокомерия.
Пусть Дэйви и был почётным святым, по иерархии даже в Священной империи его положение было куда выше её. И что же? Теперь, когда ей понадобилась помощь, она могла приказать Дэйви поспешить и потребовать его содействия? Дэйви не видел причин относиться с логикой и сочувствием к женщине, которая не знала ни уважения, ни здравого смысла.
— П… подождите!
— Ринне, начальник штаба альянса уходит. Проводи его.
— Ринне разрешено пустить кровь, если он откажется?
— Выведи его. Я буду занят лечением пациентов.
— Хм… Ринне оценивает решительность сэра Дэйви очень высоко.
Дэйви без колебаний отвернулся и прошёл мимо принца Салливана.
— Принц Дэйви! — принц Салливан, молча смотревший ему вслед, быстро окликнул его снова.
— У вас осталось ещё чем меня склонить? — спросил Дэйви.
— Даже сейчас солдаты умирают. Если вы не поможете, это продолжится.
Дэйви усмехнулся словам принца Салливана. Теперь тот пытался давить на него общественным мнением. Салливан смотрел уверенно и совершенно не замечал, как лицо Иллины всё сильнее мрачнеет от гнева. Дэйви же спокойно ответил:
— Я присоединился к альянсу, но какой у меня есть авторитет, чтобы идти против вас, если приказом начальника штаба меня отстранили от войны и отправили в тыл?
— Я начальник штаба. Прежние приказы не важны, поэтому сейчас…
— И люди умирают не только там. Здесь они тоже умирают.
«Если я уйду, они не смогут спасти всех пациентов, которых доставляют в лечебный центр».
— Я свою работу выполняю безупречно… — голос Дэйви затих. Когда лицо принца Салливана потемнело, Дэйви добавил: — А вот люди на передовой, похоже, нет. Эх… На кого же нам переложить вину?..
***
— Почему ты ничего не говоришь? — спросил Дэйви.
Иллина, которой перевязывали руку, резко сорвала с себя обруч и швырнула его на землю.
— Говорить? И что это изменит? Ты хочешь, чтобы я сказала что-нибудь раньше, хотя я прекрасно знаю, какой ты? Не забывай, я тоже в ярости. Ещё немного — и я сама сойду с ума.
Эта война каждый день стоила Иллине десятков жизней.
— На чью сторону мне встать? Если думать об империи, правильно будет просить тебя о помощи. Но… разве это действительно правильно? Ты не часть империи. Ты просто человек, который пришёл помочь. А что будет, если мы заглушим все возражения и заставим тебя делать всё, что нам нужно? Что дальше?.. — Иллина твёрдо посмотрела на Дэйви и добавила: — На этот раз это будешь ты. В будущем это могут быть другие. И потом этот бумеранг вернётся ко мне.
— Хм…
— Больше всего меня бесит то, что кандидатка в святые Алиса, причина всего этого, даже лица здесь не показала. Ты ведь это знаешь?
Иллина говорила так, будто вся эта ситуация была нелепым фарсом.
— Империя обязана принимать решения Священной империи, когда дело касается некромантии или тёмной магии. Таков договор. Поэтому мы и смотрим на самоуправство кандидатки в святые Алисы, не вмешиваясь, но это неправильно. Чтобы в будущем не повторилось ничего подобного… — Иллина осеклась. Затем, когда Дэйви закончил лечить её руку, она поднялась и опустила рукав. — Нужно закрепить рычаги влияния, пока есть возможность.
— Какая воинственная.
— Поэтому, Дэйви, я прошу тебя о помощи. Не знаю, что именно ты собираешься сделать, но когда ты закончишь с этим и вопросами чужих интересов…
«Пожалуйста, помоги… Я отдам тебе всё, что в моих силах».
В отличие от остальных, отчаянная просьба Иллины была полна тревоги. Она не могла не волноваться о своих солдатах, которые прямо сейчас сражались в этой войне.
***
Атаки нежити становились всё мощнее. Сначала в бой начали вступать высокоранговые мертвецы, которые прежде держались позади и только наблюдали. Затем усилилась агрессия всей остальной нежити.
Вероятно, сильнее всего эта ситуация мучила именно Иллину. Она привела подчинённых, которые были ей словно семья, и удерживала крепость, жертвуя своими людьми. Она думала, что всё образуется, если ей удастся продержаться достаточно долго, пока не прибудет Дэйви. В конце концов, она знала: у Дэйви была чудовищная сила, не поддающаяся здравому смыслу. Враг был силён, но он ни разу не показывал мощи, сравнимой с той, что демонстрировал Дэйви.
На самом деле Иллина тщательно анализировала ситуацию и успешно удерживала крепость. Она делала всё возможное, чтобы отбиваться от атак нежити.
А потом люди, называвшие себя союзной армией, всё испортили. Когда нежить начала атаковать так, словно больше не собиралась играть, три крепости были захвачены. Иллина не могла не злиться: руководство альянса откровенно подставило тех, кто сражался, рискуя жизнью.
Для Дэйви происходящее не имело особого значения. Если бы он не спровоцировал нежить, союзная армия продолжала бы бросать войска вперёд, питаясь ложной надеждой. Они так и не поняли бы, что их отправляют на смерть. Урон был бы не таким огромным, как при первой катастрофической потере, но по мере продолжения боёв он разросся бы намного сильнее. Они требовали бы бесконечных жертв, называя это священной войной.
Но теперь союзная армия, уже не способная сражаться безрассудно, отступала почти без сопротивления. После провокации Дэйви нежить стала сильнее. Возможно, именно поэтому, вместе с отступлением союзников, число погибших неожиданно снизилось по сравнению с первой битвой.
Если выбирать между боем с противником, которого считали лёгким, и немедленным отступлением после осознания, что противник опасен, было очевидно, какая ситуация принесёт больше жертв.
Разумеется, избегание сражений не останавливало болезни, и число солдат, которых доставляли в лечебный центр после заражения, продолжало расти.
— Новые пациенты! У всех тяжёлая кожная болезнь!
— Переведите всех в отделение №1. Мы подойдём, как только закончим здесь. Ринне.
— Ринне ожидает приказов.
— Оцени обстановку и проведи предварительное лечение, если сможешь справиться с теми сведениями, которые я тебе дал.
— Ринне поняла.
Ринне отдала Дэйви милый салют, затем взлетела на крыльях, расположенных за спиной и на поясе. Она притягивала к себе множество взглядов: ничего похожего здесь прежде никто не видел.
Как и ожидалось, лечебный центр командного штаба был крайне занят.
— Число жертв уменьшилось по мере того, как сила их атак выросла… Такого результата я совсем не ожидала.
— Я немного промыл им мозги.
Дэйви наложил заклинание на Грелла Орфана, старшего лича 8-го круга: стёр часть его упорства, внушив потребность в более мощной атаке и враждебности. Благодаря этому нежить стала куда сильнее прежнего, но больше не преследовала союзную армию до самого края света. Поэтому, если союзники бросались бежать изо всех сил, они могли отступить без особых проблем.
Штаб сходил с ума из-за постоянных потерь, но Дэйви лишь оставался в стороне и с интересом наблюдал за происходящим. По мере того как нежить продолжала забирать их земли, они становились всё тревожнее и беспокойнее. Наблюдать, как репутация принца Салливана, начальника штаба альянса, и кандидатки в святые Алисы постепенно падает, тоже было довольно занимательно.
Через неделю после того, как атаки усилились, нежить захватила все восемь горных крепостей, защищавших житницу. Зачем они так упорно стремились взять именно эти восемь крепостей, было неизвестно, но союзники понимали: значит, в этом была необходимость.
Тем временем Дэйви был сосредоточен на крайне напряжённой работе по лечению пациентов. Солдат, поражённых болезнями, доставляли бесконечным потоком. Благодаря этому Дэйви уверенно приближался к выполнению своей сделки.
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Ещё неделю назад число едва достигало тысячи, но теперь сделка была выполнена уже более чем на семьдесят процентов. Засчитывались не только пациенты, которых лечил сам Дэйви, но и всё лечение, которое он назначал и которое затем проводили другие.
Число погибших резко сократилось, зато количество страдающих от болезней взлетело до небес.
При нынешнем положении до поражения оставалось всего четыре дня. Сделка с богиней Фрейей подошла бы к концу, а кандидатка в святые Алиса, чьи позиции и власть сейчас стали крайне слабыми, не выдержала бы внешнего давления и сама лишилась бы положения.
Многие обращались к Дэйви и украдкой просили его о помощи, но он всем отказал.
— Проклятье… Эта война окончательно катится к чертям, — пробормотал один из выживших солдат, привалившись к стене.
— А как иначе? Проклятая дрянь. Даже если мы попытаемся сражаться, стоит нас укусить или задеть мечом с отравленным лезвием — и мы обречены. Как нам вообще воевать?
— И что вообще сделала эта кандидатка в святые? Ничего она не может. На что она способна, кроме как немного нас лечить да слегка подпитывать святой силой?!
— Вот именно. Да обычные жрецы, наверное, и то могут такое.
Общественное мнение об Алисе стало крайне негативным. Она не стремилась к такому исходу, но теперь пожинала плоды того, как широко себя превозносила.
**Туууу!**
— Союзная армия возвращается!
Нежить продвигалась всё дальше, пока альянс не был вынужден отступить к командному штабу — самой дальней от передовой точке. Было очевидно: следующей целью нежити станет место, где находится Дэйви, то есть лечебный центр штаба.
Дэйви уже придумал, как удержать здесь Бариса, о котором беспокоился больше всего. За жизнь Юлиса он тоже мог не переживать: тот в любом случае помогал огневой мощью из тыла.
**Лязг… бряк…**
Дэйви в одиночестве спокойно разминался возле лечебного центра. Он увидел, как к нему приглушёнными шагами приближается группа ордена святых рыцарей. А затем заметил лицо, которого не видел уже давно. Это была Алиса, одна из кандидаток в святые.
— Я не могу понять такого человека, как вы.
— Должно быть, это совпадение, потому что я людей вроде вас тоже совершенно не понимаю, госпожа Алиса, — усмехнулся Дэйви.
Алиса слегка нахмурилась и сказала:
— По-вашему, я шучу? Как такой демон, как вы, мог получить стигматы…
— Кажется, я уже говорил тебе…
Алиса замолчала.
— Чтобы ты шла играть в перетягивание каната где-нибудь ещё.


    Выживание Стигматы (6)

    Как только Дэйви оказался лицом к лицу с Алисой, святые рыцари выстроились за её спиной в одну линию. На лицах у всех застыла суровость. Выглядели они так, будто собирались защищать её от Дэйви.
«Когда я был ей не нужен, она сама меня оттолкнула… а теперь посмотрите на неё».
Стоило обстановке стать для неё невыгодной, Алиса снова попыталась повернуть ситуацию так, чтобы занять удобное положение. Она хотела снова получить возможность командовать. Довольно хитрый ход.
На самом деле, если бы Дэйви сейчас ошибся хоть на шаг, стрелы обвинений наверняка полетели бы именно в него. Поэтому ему нужно было обозначить всё предельно ясно.
— Каждый день гибнут люди, а ты предпочитаешь стоять в стороне и смотреть из-за собственного упрямства. Если это не поступок демона, то что тогда?
— Не слишком ли нагло ты говоришь, учитывая, что сама выбросила решение в окно ради своей мелочной гордости? Я ведь сказал: извинишься — помогу, — заметил Дэйви.
Алиса нахмурилась.
— Твоя роль — всего лишь поддерживать меня своим огромным запасом святой силы. Ты возомнил о себе только потому, что получил стигматы. С тех пор как ты начал учиться святой силе, не прошло и года. А я изучаю святую магию с пяти лет! Ты правда решил, что, раз получил стигматы, сможешь всё? Даже то, чего не могу я?
— Да уж… — Дэйви не сдержал раздражённого вздоха. Алиса совершенно не улавливала сути.
— Если честно, я правда не могу простить богиню Фрейю за это! Если бы стигматы получила я, а не ты! Если бы настоящей святой стала я! Люди бы не умирали вот так! — выкрикнула Алиса.
Дэйви молча коснулся навершия рукояти Красной Ленты.
**Шринг!!**
Святым рыцарям хватило нескольких мгновений, чтобы выхватить мечи. В один миг возникло противостояние: Дэйви держал Красную Ленту у шеи Алисы, а святые рыцари, с опозданием обнажив клинки, пытались его остановить.
— Запомни как следует. Именно поэтому ты и не смогла стать святой.
Количество людей, способных получить стигматы, ничем не ограничивалось.
— Я получил стигматы не потому, что их не дали тебе.
Алиса просто не получила стигматы, потому что не была достойна.
— В каждую эпоху всегда был только один святой или одна святая. Что ты вообще знаешь?
— Это не значит, что это место может занять лишь один человек. Тогда скажи: что ты знаешь о богине Фрейе?
От вопроса Дэйви Алиса вздрогнула.
— Речения всемогущего Бога? Писание? Откуда тебе знать, были ли они переданы Богом, а не написаны другим человеком?
Милосердная богиня?
«Смешно».
С самого начала времён богиня Фрейя не давала людям никаких учений. Всё, что она делала, — распространяла силу и благодать, чтобы живые существа сами могли проложить собственный путь.
— С чего ты решила, что настолько велика, если не знаешь даже самых основ?
— Разве к тебе это не относится тоже?
— Я тоже не знаю, о чём думает богиня Фрейя.
— Это богохульство. Как я и думала, ты часть невыносимой ереси. Истинно верующий не идёт на соглашения с демонами. Я никогда не попрошу у тебя помощи.
— Это твоя вера. Но чем дольше ваша армия будет удерживать крепость, тем глубже вы сами окажетесь в изоляции, — сказал Дэйви.
Алиса помрачнела.
***
19 025/20 000.
До цели Дэйви оставалось около тысячи человек.
— Принц Дэйвиии~
Дэйви обернулся на женщину, которая бежала к нему и звала по имени. Она мило улыбнулась и протянула ему кое-что: слегка жёсткий хлеб, но явно испечённый с большим старанием.
— Перекусите, пока работаете.
— Не стоит, кандидатка в святые Лена.
— Не-е-ет, нельзя! Человеку нужно есть, чтобы двигаться, каким бы трудягой он ни был! — Лена по привычке тянула окончания слов, и от этого рядом с ней Дэйви чувствовал себя куда спокойнее.
Кандидатка в святые Лена была другой посланницей Священной империи. По решению Алисы её оставили здесь, в тылу, вместе с Дэйви. Алиса заявила, что Лена наивна и неопытна.
Лена улыбнулась и поднесла хлеб прямо к губам Дэйви, словно торопила его: ешьте уже. Когда Дэйви усмехнулся и откусил кусок, она тихо хихикнула, а затем сказала:
— Я так рада видеть, что благодаря вам пациенты больше не мучаются от боли. Улыбки мне определённо нравятся больше, чем слёзы.
Впрочем, дело было не только в возможных преимуществах. Лена и правда гордилась тем, что лечит людей, и искренне радовалась этому. Если говорить честно, по характеру и скрытому потенциалу она подходила на место святой куда больше Алисы. Она разительно отличалась от Алисы, которую заботила только собственная честь и которая топтала других, высокомерно веря в свой талант.
Будь его воля, Дэйви сам бы запечатлел стигматы на кандидатке в святые Лене, но настолько всемогущим он не был.
— Большинство срочных пациентов уже вылечены. Я пока присмотрю за ними, так что сходите немного отдохнуть.
— Я всё равно не особо устал.
— Нет! Идите отдыхать!
Дэйви невольно отступил, немного опешив от напора Лены, которая буквально вытолкала его за дверь.
Когда Лена помахала ему рукой, словно прощаясь, Дэйви с любопытством спросил:
— Сейчас, наверное, уже началась оборона внешней линии. Ты совсем не волнуешься?
— Мы должны делать то, что должны. Если бы я могла, сама пошла бы лечить солдат, но… моих способностей не хватает даже на то, чтобы остановить энергию нежити.
Дэйви молча кивнул. Что бы ни происходило, Лена выполняла свою работу и не жаловалась.
— Уже почти готово.
— Нужно лишь ещё немного.
Это неприятное противостояние тоже закончится в тот момент, когда Дэйви выполнит свою часть сделки. И именно тогда…
— За… западная часть крепости пала!! Нам приказали готовиться к отступлению!! — один из солдат ворвался внутрь и выкрикнул срочный доклад.
Глаза Лены расширились.
— Что?! Разве Алиса не держала западные ворота?!
— Сейчас не до этого! Уходите из крепости через тыловые ворота! Если внешняя линия пала, внутренняя долго не продержится. Здесь будет безопасно, может, пару дней!
— Ч… что же нам делать?
Глядя на Лену, которая растерялась и не могла скрыть тревоги, Дэйви позвал:
— Кандидатка в святые Лена.
— Д… да?
— Продолжай лечить пациентов.
— Что вы…
— Нежить сюда не доберётся.
Нападения всё равно продолжатся, и Дэйви не мог позволить этому месту пасть до того, как отметка достигнет двадцати тысяч. Его раздражало, что кандидатка в святые Алиса оказалась куда беспомощнее, чем он ожидал, но разжечь искру раздора, показав подозревавшим его людям, какую ошибку они допустили в самом начале, было не такой уж плохой идеей. Чем активнее Дэйви будет действовать, тем слабее станет положение Алисы.
Лена ещё шире раскрыла глаза, когда Дэйви погладил её по голове.
Он сделал это бессознательно: у него была привычка так же гладить по голове Эми.
— Эм… а…
— Прошу прощения, — извинился Дэйви.
— Н… нет, всё в порядке. Вы идёте на поле боя?
— Да. Немного помогу и вернусь.
— Будьте осторожны. Ах, пожалуйста, возьмите это. — С этими словами Лена достала маленький крест и протянула его Дэйви, словно поняла, что он собирается сделать. Это был крест-артефакт, в котором хранилось немало святой силы. Затем она добавила: — Я молюсь, чтобы на вас снизошло Божье благословение.
— Прекрасная вещь. Спасибо, — улыбнулся Дэйви.
В ответ Лена одарила его светлой улыбкой.
***
Нежить хлынула нескончаемым потоком. Рыцари смерти и виверны, налетавшие сверху и сбрасывавшие солдат с крепостных стен, не прекращали атак. Западные ворота крепости были полностью разбиты: огромные грязевые черви уходили под землю с нежитью в пастях, а затем выныривали и выплёвывали её прямо на поверхность.
Поскольку каждый укушенный солдат был обречён стать нежитью, у западных ворот воцарился хаос. Никто уже не мог придерживаться привычной оборонительной тактики — держать дистанцию.
— А-а-а!!!
— Я не хочу умирать!
Люди кричали. Укушенные солдаты быстро превращались в нежить и рычали на тех, кто ещё недавно был их товарищами.
Это, без сомнения, была худшая из возможных ситуаций, но кандидатка в святые Алиса, оборонявшая западные ворота, снова и снова выкрикивала одно и то же:
— Не отступать!! С демоническими тварями не может быть соглашений! Это священная война! Отступить здесь — значит позволить континенту склониться перед демонами!!
Алиса, яростно крича и выпуская бесполезную святую силу, сама бросилась на поле боя. В одной руке она держала окровавленный меч, в другой — маленький крест.
— Мы должны отступать! Кандидатка в святые Алиса!! — принц Салливан, начальник штаба альянса, находившийся рядом с ней, срочно схватил Алису, уже отдав приказ к отступлению.
Алиса же кричала так, будто её охватила навязчивая одержимость:
— А если мы сбежим отсюда?! Что дальше?! Внутренняя крепость?! Столица империи Паллан?! Или!! Весь континент?! Мы обязаны удержать это место!
— Я начальник штаба альянса!! Согласно соглашению со Священной империей мы полностью поддержали ваше решение, но прекратите это самоуправство!
Даже когда Салливан выкрикнул этот протест, одержимость Алисы не утихла, а обстановка становилась всё хуже.
Наблюдая, как западный фланг союзной армии откатывается назад, Дэйви протянул руку в пустое пространство. Затем он достал Лонгин, божественное копьё в форме креста, и тихо пробормотал:
— Очевидно же, что случится, если дать такой девчонке стигматы. Так нельзя. Ты ведь понимаешь, да?
Это даже молитвой назвать было трудно.
В сущности, доводы разума не действовали на тех, чья вера была искажена.
Святая сила завибрировала на кончиках пальцев Дэйви. Союзная армия изо всех сил защищала остальные ворота крепости, но если всё продолжится так же, западные ворота неизбежно прорвут.
**Грохот!!!!**
Словно последний гвоздь в крышку гроба, часть крепостной стены рухнула, и в ней зияющей пробоиной открылся проход. Гигантское чудовище врезалось прямо в стену. Следом в пролом хлынула нежить.
Дэйви цокнул языком, глядя на принца Салливана, лицо которого темнело при виде этой по-настоящему разрушительной картины, и на Алису, стиснувшую зубы и кричащую, что нужно отбиваться. Он горько пробормотал:
— Вот поэтому фанатики и опасны.
— Ты уверен, что сейчас можно?
— Это место не должно пасть, пока я не выполню сделку. А если я хотя бы вмешаюсь для вида, они оба окажутся в ещё большей изоляции. — Сказав это, Дэйви поднял крест перед собой и развёл руки.
**Вуууш!!**
В то же мгновение под ногами Дэйви возник огромный магический круг, и десятки переплетённых лучей света начали взмывать из земли. Вскоре это стало похоже на то, как десятки драконов поднимаются в небо.
— …
— Это…
Едва сила Дэйви начала являть своё подавляющее могущество, атмосфера на поле боя полностью изменилась. Когда лучи устремились высоко вверх, все, кто сражался, обернулись к Дэйви. Их глаза расширились от почти удушающей мощи святой силы. Нежить же, наоборот, застыла и уставилась на Дэйви так, будто её притянула власть, с которой он управлял мертвецами.
— Бьём по-крупному, — спокойно сказал Дэйви.
Он нацелился на западные ворота, на едва державшиеся восточные и северные, а затем на южные.
И словно гигантская ладонь, с трудом преодолевшая сопротивление, наконец достигла цели…
**Шинг…**
[Святая магия 8-го уровня]
[Жезл Божий]
Жезл Божий — заклинание, ставшее настоящим кошмаром для трёхсотлетнего лича Грелла Орфана, — начал падать с небес, словно бомбы.
**Кра-а-а-ах!!!! Бум!**
Жезл Божий стирал всякую скверну, которой касался, и каждой разрушительной вспышкой света уничтожал сотни и тысячи мертвецов. Эффект заклинания распространился повсюду, тем более что нежить сама втиснулась в ограниченное пространство, где ей было некуда уклоняться.
— Что это… что же это… — принц Салливан широко раскрытыми глазами смотрел на Дэйви, потрясённый внезапным поворотом событий.
Солдаты, ещё недавно сражавшиеся, оцепенело уставились на Дэйви, который безупречно воплощал эту технику.
На мгновение поле боя погрузилось в такую тишину, что слышны были только взрывы Жезла Божьего.
Дэйви не требовалось вкладывать столько же силы, как в тот раз, когда он разрушал барьер вокруг Некрополиса, поэтому пять столпов света, которыми он пользовался прежде, он разделил на десятки лучей, пролившихся вниз.
Лучевые потоки падали, как тяжёлый ливень, и не прекращались, пока каждая единица нежити в округе не была сожжена дотла. Разумеется, виверны тоже сгорели. Гнилая плоть нежити, которой было некуда бежать, вспыхивала и исчезала в воздухе. После неё оставался только пепел. Даже рыцари смерти уровня мастера не были усилены настолько, чтобы выдержать святую магию 8-го уровня.
Солдаты оцепенело наблюдали, как ситуация в одно мгновение перевернулась. Когда последний луч сжёг половину огромного чудовища, пробившего крепостную стену, и заставил его исчезнуть, они посмотрели на Дэйви.
Дэйви взглянул на них, а затем без колебаний отвернулся.
— Достаточно. Пойдём. Мы показали им достаточно.
Покидая поле боя, Дэйви видел лица, полные неверия и растерянности. И ещё он видел Алису, которая уже не могла скрыть чудовищной зависти к нему.


    Выживание Стигматы (7)

    Никто не достигал такого уровня силы и не знал наверняка, что это вообще было, поэтому в глазах людей столбы света выглядели лишь ослепительно-яркими вспышками.
**Бум!! Крах!!**
Один за другим раздавались мощные взрывы.
Жезл Божий был атакующим заклинанием святой магии, которое призывало огромное количество святой силы и обрушивало её с небес. Само по себе оно обладало не такой уж большой физической мощью, но как атакующее заклинание святой магии 8-го уровня всё равно было невероятно сильным.
На данный момент можно было смело сказать, что в Священной империи никто не способен использовать святую магию выше 7-го уровня. Единственным возможным исключением был прежний папа римский, о котором ходили слухи, будто он удалился от мира после того, как уступил своё место нынешнему папе. Иными словами, даже в Священной империи — стране, где священников было огромное множество, — людей, способных использовать святую магию выше 7-го уровня, можно было пересчитать по пальцам.
И потому для многих увидеть собственными глазами заклинание святой магии 8-го уровня было совершенно невероятно.
Зрелище и правда вышло поразительным: вся нежить, независимо от размеров и того, участвовала ли она прямо в бою, вспыхивала пламенем, едва на неё падал свет. За считанные мгновения всё было стёрто подчистую.
В конце концов никто не мог отвести глаз от Дэйви.
«Я… Да, скажем так, украл всё внимание».
Дэйви не возражал против этих взглядов: посреди поля боя он ясно обозначил своё присутствие. Без промедления он собрал обратно вялую святую силу и посмотрел на армию нежити, которую только что уничтожил.
Ситуация уже была переломлена, так что союзная армия смогла бы удержать оборону против нежити, даже если бы Дэйви больше ничего не делал.
Кандидатка в святые Алиса защищала западные ворота. Дэйви не был ей верен, поэтому пришёл защищать западные ворота вовсе не ради неё. Более того, отношения у них были совсем не хорошие, и именно поэтому он вмешался. Дэйви, с которым Алиса конфликтовала сильнее всего, помог ей святой силой. Этим поступком он полностью ослабил её положение.
С самого момента встречи с Алисой Дэйви понял: она завидовала и злилась из-за того, что он получил стигматы без всякого труда.
Алиса, с рождения готовившаяся стать святой, наверняка вложила в это огромные усилия. Она изучала теологию и так усердно развивала владение святой силой, что, вероятно, доводила себя до мигреней. К тому же все ожидали от неё большего, ведь её святая сила, скорее всего, развивалась куда быстрее, чем у кандидатки в святые Лены, и Алиса изо всех сил старалась соответствовать этим ожиданиям.
Но, несмотря на все старания, Алиса так и не получила стигматы. Вместо неё их получил какой-то случайный человек, о котором она прежде даже не слышала. Кто бы не позавидовал в такой ситуации? Тем более было известно, что в мире в каждую эпоху бывает только один святой или одна святая.
Нельзя сказать, что Дэйви не понимал отчаяния Алисы, у которой будто отняли цель всей жизни. Если бы её зависть была милой и безобидной, он мог бы просто закрыть на это глаза. Но в данном случае кандидатка в святые Алиса совершенно неправильно оценила серьёзность положения.
— Ура-а-а-а!!!!
С далёких западных ворот донеслись радостные крики солдат, возносивших хвалу Дэйви. Судя по всему, Алиса, уже ослеплённая завистью, теперь лишь ещё сильнее погрузится в неё.
— Она даже не понимает, что нынешняя ситуация для неё — испытание. Идиотка.
— Разве для этой женщины, Алисы, не невозможно стать святой?
— Каждый рождается со своим особым запасом святой силы.
Когда Дэйви вернулся в лечебный центр, он увидел, как шатенка молилась, глядя на солдат, которых несли на носилках. Она не обладала той красотой святых, о которой писали в книгах; волосы у неё были обычного каштанового цвета, глаза — тоже. Её внешность не заставила бы людей оборачиваться в толпе, но сердце сияло ярче, чем у кого-либо ещё здесь.
— А сейчас дети, которых выбирают кандидатами в святые, рождаются с невообразимым количеством святой силы.
Настоящее испытание заключалось в том, чтобы, уже обладая огромным количеством святой силы, пройти Божью проверку и заслужить любовь Бога.
[Слушай внимательно, Дэйви. Заруби себе на носу, потому что я скажу это только один раз. Бога нет. Бог не существует.]
Именно это когда-то сказала Дэйви Дафна, первая святая. Дэйви знал Дафну как святую с весьма сомнительной моралью, но всё же не ожидал, что она так прямо станет отрицать существование Бога, которому служила.
[Но воля Бога существует. Речь не об одном-единственном существе. Например, святая сила. Дэйви, как ты думаешь, откуда берётся святая си… Эй, слушай сюда, чёртов ублюдок!!]
Да, Дафна действительно избила Дэйви, который отвлёкся, задумавшись о романе между Владыкой Смерти Ро Айасом и Владыкой Лука Аполлоном.
— Чтобы получить стигматы, каждый должен пройти испытание и заслужить Божью любовь. Обе кандидатки в святые, Лена и Алиса, прошли первое испытание.
Первым испытанием было родиться с огромным количеством святой силы. Однако…
— На втором испытании их пути полностью расходятся.
— Это талант к использованию святой силы?
— Нет. Подготовленность.
Святая сила ленива, и чем добрее её владелец, тем сильнее становится эта лень. Разумеется, если святая сила становится ленивой, скорость её развития никак не может быть высокой.
Дэйви, вероятно, был не единственным, кто внезапно вспомнил похожую ситуацию. Это выглядело довольно забавно.
— Теперь, когда я думаю об этом… Я слышала, что у Лены развитие святой силы медленнее, чем у Алисы…
— Думаю, если всё оставить как есть, в эту эпоху появится святая.
Дэйви подумал о том, что святая сила Лены развивалась медленно, хотя она родилась с запасом святой силы уровня святой.
— Если учитывать это, ты и правда исключение.
Запись о том, что в одну эпоху существует только один святой или одна святая, осталась бы неизменной, если бы не появился Дэйви. Но теперь всё было иначе, и никто не знал наверняка, что произойдёт в будущем.
— Тогда разве для Алисы не было невозможно стать святой с самого начала? Раз её святая сила активна, значит, у неё просто нет таланта.
— Я же говорил: чтобы увидеть истинную сущность человека, нужно дать ему власть или испытания. Богиня Фрейя дала им два разных задания: одной — силу и полномочия, другую — провела через трудности.
— Какой жестокий Бог.
— Верно.
Одна из них сияла даже среди невзгод, а другая в конце концов увязла в болоте власти, где могла делать что угодно.
— Они не смогут стать святыми, пока сами этого не осознают и не раскаются.
Недостаток таланта всё равно можно было восполнить стигматами; качество и количество святой силы изначально не имели для кандидатки в святые решающего значения.
— О! Принц Дэйвиии! — юная кандидатка в святые Лена заметила Дэйви и побежала к нему. Она по привычке растягивала окончания слов.
Дэйви улыбнулся.
— Были какие-нибудь проблемы?
— Вы это только что видели?! Огромные столбы света упали с неба!
— А, это.
— Да! Святая сила была такой плотной, что у меня мурашки пошли! Как думаете, Бог спустился сюда?!
Дэйви отвёл взгляд, но Лена настойчиво пыталась поймать его глаза.
— Это… сделали вы, принц Дэйви?
— Я подумал, что, если ничего не сделаю, армию сметут, — ответил Дэйви с горькой улыбкой.
Лена радостно хлопнула в ладоши.
— Ох… Вы богиня Фрейя-я-я?
Дэйви положил руку на голову Лены, которая задала странный вопрос, и спросил:
— Я похож на женщину, кандидатка в святые Лена?
— Хм… Если убрать ваш острый взгляд…
Дэйви рассмеялся из-за её странного ответа.
* * *
Альянс успешно защитил штаб. Хотя нежить бросалась вперёд без страха, старший лич Грелл Орфан отступил, поняв, что продолжать бой невыгодно. В конце концов, их засыпали атаками.
Теперь, когда альянс смог перевести дух, на повестке возникла новая тема: вопрос компетентности.
Кандидатка в святые Алиса, пытаясь вести войну эффективно, пожертвовала множеством людей. Разумеется, жертвы были неизбежны, ведь противником была нежить. Однако Дэйви показал всем самый нереалистичный и чудесный исход, а с самого начала Алиса отвергла его помощь. Поэтому люди невольно задумались: возможно, война могла закончиться с куда меньшими потерями и ущербом, если бы Дэйви сражался с самого начала.
Откуда пошёл слух?
— Хорошая работа, Айна.
— Пожалуйста, зовите меня Джеком, — Джек… нет, Айна Хелишана спокойно пробормотала это с лёгким недовольством в голосе.
Благодаря тайному плану положение Алисы слабело с каждой минутой, и люди даже начали требовать, чтобы она ушла со своего поста. Они считали, что человеческие жизни для неё не значат больше, чем жизни мух.
— Я больше не стану сражаться подобным образом. Я терпел это, потому что у меня не было причин вмешиваться в битву гордости между ними двумя, но я не намерен жертвовать своими солдатами из-за упрямства кандидатки в святые, — заявил один пожилой рыцарь из королевства среднего размера, открыто выразив недовольство.
Но этим дело не ограничилось.
— Что ж, хорошо. Для империи Линдис то же самое.
Великая герцогиня Кэтрин, защищавшая одну сторону почти безупречной тактикой, сказала то же самое. С учётом того, что до сих пор она молчала, её предложение было предельно прямолинейным.
Алиса потеряла власть буквально за считанные мгновения, ведь успела вступить в конфликт со множеством людей.
Алиса, молча сидевшая и смотревшая в пустоту, не могла ничего сказать. Она оставалась тихой даже перед лицом резкого возмущения командиров альянса. Единственным её возможным союзником был принц Салливан из империи Паллан, но даже он на этот раз ей не помог. Возможно, он разозлился из-за того, насколько далеко зашли приказы Алисы атаковать.
— Кандидатка в святые Алиса, это нелепое сражение началось из-за вашей гордости. Возьмите ответственность и исправьте это. Из-за вашей гордости погибли солдаты моей сестры, солдаты альянса и множество невинных людей. Я больше не стану вас защищать.
Когда принц Салливан вбил последний гвоздь в крышку её гроба, Алиса лишь монотонно пробормотала:
— Восьмой уровень… Свет…
Осознав, какое заклинание святой магии применил Дэйви, Алиса повернулась к нему с пустым взглядом. Она смотрела в его сторону, но глаза её были бездонно пусты.
— …оставил меня.
С этими словами Алиса медленно поднялась и подошла к Дэйви.
— При…
— Извинения оставь кому-нибудь другому.
— …
— Я пришёл сюда не ради похвалы.
Алиса молчала.
— Думаю, до Священной империи уже дошла занимательная история. Тебе не пора вернуться?
Обычно Алиса сильно удивилась бы ответу Дэйви. Однако она просто спокойно кивнула.
— Она выглядит неважно.
«Меня это не касается».
Как и сказал Дэйви, Алиса сама выбрала политические игры и сама была сброшена на самое дно. Это она первой полезла к нему, поэтому у Дэйви не было причин ей сочувствовать.
Священная империя тоже потеряла своих людей, так что, вероятно, найдётся немало тех, кто захочет разорвать кандидатку в святые Алису и стащить её с нынешнего положения.
— У меня есть условия.
Дэйви больше не обращал внимания на Алису. Он выдвинул два условия.
— Я приму их. Говори.
— Первое…
Дэйви озвучил два предложения, и оба были легко приняты.
Пока всё это происходило, Алиса готовилась вернуться в Священную империю по их вызову. Она смотрела вниз на святых рыцарей, которые сопровождали её, глазами, в которых не было ничего, кроме безнадёжности. Затем её взгляд повернулся к гиганту в чёрной робе — тому самому, кто убил святых рыцарей внутри шатра.
— Душа, начавшая разлагаться. Её порча настолько чиста, что сила намного превосходит мою. Она подходит, чтобы стать хозяином ядра, оставленного моим господином.
— Ты…?
Алиса должна была удивиться тому, что враг, которого ей следовало убить, находится внутри командного центра, но она лишь монотонно ответила.
— Следуй за мной. Ты не получишь Божьей любви, но я могу сделать тебя подобной Богу. Ты сможешь убить этого презренного человека и достигнуть уровня полубога, к которому так стремилась.
Алиса опустила голову. Она тянулась к свету отчаянно, но Бог не ответил ни на одну её молитву; Бог позволил тому демоническому мальчишке забрать у неё всё.
«Почему это происходит со мной?»
Осознание пришло внезапно, и она криво усмехнулась.
— Я верила в свет. Я жила согласно ему.
— …
— Но теперь свет…
Роба Грелла соскользнула, когда он поднял руку над головой Алисы. Обнажились его хрупкие костлявые пальцы.
— Предал меня.
**Вуууш!!**
Всплеск чёрной энергии — и глаза Алисы почернели.
— Скоро ты станешь воплощением моих желаний. Я не могу победить этого демона, но мой господин возродится благодаря твоему существованию. Запомни: его имя — Король Мёртвых Деян. Он прожил жизнь несравнимо длиннее моей, и именно он довёл первую святую Дафну до смерти.
Лич, который никак не мог отказаться от своего господина, и кандидатка в святые, не выдержавшая испытания и сломавшаяся… Им потребовалось лишь мгновение, чтобы исчезнуть из командного центра.


    Выживание Стигматы (8)

    Алисе пришлось признать, что она недооценила способности Дэйви. Нет, на самом деле она даже растерялась, потому что его действия оказались куда неожиданнее, чем она думала.
Грелл Орфан, гигант, с которым столкнулся Дэйви, использовал приманку, чтобы на мгновение отвлечь его внимание, а сам тем временем пробрался сюда один.
Когда Дэйви заметил этого ублюдка, кандидатки в святые Алисы уже не было, а Грелл Орфан был почти готов исчезнуть.
«Если он ещё не исчез полностью, я смогу его остановить».
— Кем ты себя возомнил, раз припёрся сюда?
**Вжух.**
С порывом ветра кончик Синей Ленты вспыхнул голубой энергией. Дэйви направил её в позвоночник Грелла и пронзил его.
— Ты опоздал, смерт… — голос Грелла звучал так, будто друг о друга скреблись куски металла.
Обычно, если магия перемещения уже почти активировалась, Дэйви действительно ничего не смог бы сделать, чтобы остановить Грелла. Однако…
— Кха?!
Синяя Лента вырвала Грелла из другого измерения и рассекла его позвоночник пополам. Даже робу и всё остальное разрубило надвое, словно Синей Ленте до него не было никакого дела.
— Кха?! К… как?! — взгляд Грелла дрогнул от растерянности. Он заёрзал на земле, будто испытывал боль.
Обычно нежить не чувствовала боли, так что рассечённый позвоночник не должен был причинить ему особых страданий. Но Грелл кричал от настоящей боли. Причина была в том, что Дэйви разрубил его Синей Лентой.
Половина тела лича состояла из дьявольской маны, а Грелл относился к демоническому типу. Более того, одним этим ударом Синяя Лента уничтожила его внешнее сердце — источник жизни. Связь с сосудом жизни была разрушена.
Напрямую разбить сосуд жизни было невозможно, но уничтожить связь с ним — вполне.
— Кха-а-а!!
Дэйви вернул Синюю Ленту в ножны и отступил на умеренное расстояние. Он смотрел, как рассечённое тело Грелла само двигается и пытается соединить части обратно. Но тело уже было в состоянии, при котором восстановление невозможно: большая часть жизни была высосана из него.
— Проклятье. — Красные глаза Грелла вспыхнули, когда он уставился на Дэйви. Пробормотав под нос ругательство, он добавил: — Этот меч не обычный, верно? Моя связь с сосудом жизни только что была перерезана.
— Тогда ты должен был умереть сразу. Почему ещё жив? — с разочарованием спросил Дэйви, хотя уже знал причину.
— Ке-хе-хе…
— Женьшеня, что ли, наелся? Маны у тебя стало заметно больше.
В ответ на вопрос Дэйви Грелл разразился безумным смехом и заявил:
— Ке-хе-хе-хе… Ты ещё точно пожалеешь, что не убил меня тогда. Бойся, смертный! Ибо скоро придёт бессмертный.
— Вот это я сам посмотрю.
«Этот чёртов бессмертный или кто он там».
В этом мире не существовало настоящего бессмертия; даже воля богини Фрейи, известная как божественная воля, сменялась раз в несколько миллионов лет.
Со времени их прошлой встречи Дэйви чувствовал, что маны у Грелла стало больше как минимум на тридцать процентов. На первый взгляд это могло показаться небольшим ростом, но… если учесть, что он был личом уровня 8-го круга, прибавка была совсем не маленькой. Ему просто не повезло. Это не меняло того факта, что он был близок к катастрофе континентального масштаба.
— Я захватил восемь горных крепостей и вернул все запечатанные сосуды жизни, в которых была моя сила. Я попался на твою уловку, но не думай, что в следующий раз всё будет так же.
[Синяя Лента не странная!] — Синяя Лента надулась и пожаловалась, но сейчас остальные не могли слышать её голос.
— Я знаю куда больше некромантии и проклятий, чем ты думаешь, так что сопротивляйся, смертный. Я покажу тебе настоящую силу бессмертного, — уверенно хвастался Грелл.
Дэйви равнодушно смотрел на него, а потом сказал:
— Да-да. Можешь ждать с нетерпением. В следующий раз я тоже покажу тебе кое-что другое.
Даже у самого выдающегося лича было ограниченное число сосудов жизни. Если Дэйви будет каждый раз перерезать связь Грелла с сосудом жизни при смертельной ране, этот ублюдок в конце концов умрёт, даже если близок к бессмертию.
Высокоранговые вампиры всегда возрождались, храня внутри своего тела ядро бессмертия. Личи же, напротив, помещали источник жизни в сосуд и хранили его вне тела; это и были сосуды жизненной силы. Обычно личи делали своими сосудами жизни сердца, но не было причины, по которой сосуд обязательно должен был быть сердцем.
— В любом случае, я не думал, что она так легко падёт во тьму, — тихо пробормотал Дэйви, больше не обращая внимания на Грелла.
— Она станет важнейшим посредником для воскрешения моего господина.
— Собираешься использовать кандидатку в святые как посредника?
— Тьма темнеет тем сильнее, чем ярче свет. Святая, которая сама себя осквернила, — редкий образец. Я увидел в её сердце пустоту, гнев и поражение.
«На какие бесполезные вещи ты смотришь».
Грелл говорил беспечно, будто вся прежняя злость полностью исчезла. Большая часть его тела уже рассыпалась в пыль, но в голосе не было ни намёка на срочность.
Алиса сможет воскресить самое тёмное существо именно потому, что была самой яркой… Ситуация вышла довольно забавной. В сущности, это был закон: чем ярче свет, тем крупнее отбрасываемая тень.
— Я дам тебе подарок. Думаю, смертным вроде вас будет трудно вынести такие бедствия.
— Отказываюсь.
**Щёлк!**
Хотя Дэйви твёрдо отказался, Грелл всё равно щёлкнул пальцами оставшейся руки. Затем огромное количество силы завибрировало, и кости, удерживавшие тело Грелла, рассыпались в порошок. Вероятно, он попытается воскреснуть, собрав всё, что способно поддержать новое тело, рядом с другим источником своей жизни.
Единственным следом присутствия Грелла осталась пыль, кружившая в воздухе. Нельзя сказать, что Дэйви не знал, где находится Грелл. Нельзя сказать и того, что с ним что-то случилось бы, если бы Дэйви ударил его прямо сейчас. На этот раз Грелл его переиграл. Дэйви начал понемногу раздражаться.
— Дерьмовый ублюдок… Хочешь посмотреть, у кого козырь лучше?
Если козырь Грелла исходил от его господина, Дэйви собирался использовать любые свои навыки, чтобы снова и снова его сокрушать.
«Семь раз поймать и семь раз отпустить, да?»
Правда, Дэйви собирался убить Грелла, а не отпускать.
«Ладно. Посмотрим, у кого больше козырей в рукаве».
* * *
На самом деле Дэйви почти не интересовали перемены в кандидатке в святые Алисе. Не имело значения и то, что она чувствовала к нему или через какие испытания прошла, пытаясь стать настоящей святой. Важным было другое: Алиса постепенно пала во тьму, не выдержав Божьего испытания, и предала их, поддавшись убеждениям лича Грелла Орфана.
— Если из-за неё случится что-то серьёзное…
— Не думай об этом слишком много. От наших тревог ничего не изменится. Если Алиса всё ещё человек, я по крайней мере разберусь с ней как с человеком, по правилам…
А если Алиса стала чем-то за пределами человеческих границ или претерпела похожие изменения, Дэйви ничего не останется, кроме как разобраться с ней как с монстром.
Без колебаний Дэйви убрал меч и быстро направился туда, откуда доносились мощные взрывы.
— А-а-а!! Моя рука!! Моя рука замёрзла!!
— Проклятье! Привяжите толстую верёвку к баллисте! Стяните его вниз!
Отчаянные крики, болезненные стоны и мольбы о помощи со всех сторон врезались Дэйви в уши. В штабе царил полный хаос: солдаты мучились от тяжёлых ран и холода. Были и оцепеневшие люди, которые выглядели так, будто умерли на месте.
**Фьюш, фьюш…**
Затем над световым проёмом задвигалась и взревела тень, достаточно большая, чтобы закрыть всё небо.
— Ро-о-о-ор!!
— Громкость у него не шуточная.
— Голосовых связок нет, а ревёт всё равно прекрасно.
Это был огромный дракон-нежить около тридцати метров в высоту. Хотя у него были только кости и почти не осталось мышц, это был летающий дракон, куда крупнее виверн, которых называли «принцами неба». И, в отличие от виверн, у которых не было передних лап, у этого дракона были руки, как у сказочных чудовищ, а на концах ног — когти. Выглядел он так, будто мог раздавить всё что угодно.
У дракона-нежити не было ни кожи, ни мышц, но его черты были настолько отчётливы, что Дэйви сразу понял, что это за чудовище. Он пробормотал:
— Вирм-виверна…
Вирм-виверна была крупнейшим хищником семейства виверн и вырастала примерно в четыре-десять раз больше обычной.
Если виверн называли «принцами неба», то это существо было крайне редким созданием, известным как «король неба». На самом деле оно было настолько редким, что его считали подвидом драконов, и настолько сильным, что могло выпускать дыхание когда угодно. Проще говоря, оно всё ещё относилось к семейству виверн, но было слишком мощным, чтобы классифицировать его как обычную виверну.
Облегчало ситуацию лишь то, что его дыхание было ледяного типа, а не привычного огненного, поэтому дополнительный ущерб оказался меньше.
— Давно я не видела его в виде нежити. Оно настолько редкое, что за всю жизнь я видела его лишь однажды.
Дракон-нежить был невероятно силён. Считалось, что у него нет врагов, потому что никто не способен противостоять ему, пусть его физическая сила и не шла ни в какое сравнение с настоящими драконами. Кости его не могли соперничать с драконьими, но всё равно были крепче большинства металлов.
Однако, похоже, окружающие Дэйви люди приняли Вирм-виверну, это чрезвычайно редкое существо, за дракона. Это было неудивительно: такое огромное чудовище с обликом дракона сразу напоминало людям существ из сказок.
— Д… дракон…
— Не может быть… Одно ледяное дыхание — и сотни людей…
Люди мгновенно превратились в ледяные статуи, замерев прямо в позах бегства.
Драконы достигали как минимум сотни метров… но этим людям неоткуда было это знать.
Дэйви быстро вошёл в шатёр командиров, в то время как все были прикованы взглядом к появлению Вирм-виверны. Внутри находился принц Салливан, который смотрел на неё со сложными мыслями в глазах.
— Какова обстановка?
— Ах… Принц Дэйви, вы пришли.
— По-моему, это выглядит довольно забавно.
— Д… дракон появился! Дракон-нежить! Я знал, что это совсем другой уровень, но что это… — принц Салливан не скрывал раздражения и выплеснул злость. — Я никогда прежде не видел такого монстра. Он в несколько раз больше виверн, и одним дыханием заморозил сотни людей. Сейчас великая герцогиня Кэтрин, герцог Алла и моя сестра Иллина отвлекают его и удерживают за пределами крепости, но… Думаю, долго они тоже не продержатся.
Разница между вивернами и Вирм-вивернами, в том числе по уровню силы, действительно была огромной; не зря это существо называли разновидностью полудракона.
— Дракон… Тебе это кажется драконом?
— Крепкие кости, выдерживающие энергию меча, это мерзкое дыхание… подавляющее присутствие и размер… Что это, если не дракон?!
Дэйви промолчал. Исправлять Салливана не было никакой нужды.
Именно в этот момент великая герцогиня Кэтрин вылетела от ворот штаба и ударила по спине Вирм-виверны ногой. В её атаке скрывалась невероятная мощь.
Но ни одна из их атак не попадала как следует. В конце концов, они никогда раньше не сражались с существом, которое летает и при этом настолько огромно.
— Принц Дэйви. Вы можете вылечить тех, кто превратился в ледяные статуи?
Салливан спросил, может ли Дэйви вылечить солдат, а не убить дракона. Вспоминая прошлое, Дэйви понял, что Салливан всегда вёл себя так, будто хотел спасти как можно больше людей.
— Могу. Но жертв станет больше, если монстр выпустит ещё одно дыхание. Сначала разберёмся с ним.
— Но по нему трудно ударить, если он не опускается на землю. Он взлетает высоко, уклоняясь от опасных атак и попыток его поймать.
У Вирм-виверны была странная схема поведения. К тому же она была очень сильной, почти как рейдовый босс.
**Бум!!**
В этот момент Кэтрин, которая на спине Вирм-виверны атаковала её изо всех сил, потеряла равновесие и упала.
— Нет!! — крикнул принц Салливан.
Разъярённый полудракон, которого Кэтрин довела до бешенства, раскрыл пасть и оскалил зубы, нацелившись на неё. Он хотел прикончить её.
— Принц Салливан, — позвал Дэйви.
— Да?
— Подготовьтесь к наступлению. Думаю, нам придётся выйти отсюда и нанести удар по логову этого ублюдка…
— Что вы…?
— И сперва собьём его на землю.
Глаза принца Салливана расширились.
«Дела говорят лучше слов».
Дэйви вышел из шатра через боковой проём и стремительно взмыл в небо. Он пронёсся сквозь испуганных солдат, которые бесполезно стреляли стрелами по Вирм-виверне.
**Бум!!**
В тот же миг по округе начал разноситься звук, похожий на корабельный гудок.
**Бум!!**
[Гноасс, я обращаюсь к тебе с просьбой.]
[Я принимаю просьбу подрядчика.]
— Мы начинаем наступление. Я встану впереди и уничтожу всё, что преградит нам путь, так что для начала закопаем этого костяного цыплёнка.
Все были потрясены видом Вирм-виверны, похожей на дракона, поэтому Дэйви собирался призвать своего земляного гиганта.


    Выживание Стигматы (9)

    Солдаты наконец смогли перевести дух: война на какое-то время вошла в затишье. Нежить отступила. И теперь они не могли отвести глаз от чудовищной картины поля боя.
Ещё недавно их товарищи клялись вернуться в свои королевства живыми. Теперь они харкали кровью, кричали, цепляясь за жизнь, а затем сами превращались в нежить — и им рвали глотки.
Если бы всё свелось к простой рукопашной, без оборонительных позиций империи Паллан и современного оружия, солдаты штаба сейчас тоже ковыляли бы среди мертвецов, рыча на живых.
В конце концов те, кто уцелел среди бесчисленных потерь, прониклись жгучей ненавистью к чудовищу, устроившему этот кошмар, и обидой на кандидатку в святые Алису. Они уже слышали, что она отстранила Дэйви из-за пустякового конфликта.
Сначала солдаты сомневались. Они не верили, что ход войны может так резко измениться из-за одного человека. Потом по крепости прошёл слух: принц Дэйви внезапно появился у западных ворот как раз в тот момент, когда те почти пали, и в одиночку сжёг всю нежить. Если честно, история звучала абсурдно, поэтому большинство считало её преувеличением. Но их мнение полностью изменилось, когда на крепость обрушилось огромное существо — гигантский костяной дракон, изрыгающий леденящее дыхание.
* * *
Этого монстра не мог одолеть один человек. Его кости были настолько крепки, что даже энергия меча мастера меча едва оставляла на них след, а ледяное дыхание замораживало всё, чего касалось.
Все понимали: в одиночку противостоять виверне-змею было почти невозможно, и потому никто не стал совершать глупостей.
Без единого слова великая герцогиня Кэтрин Карабелла из империи Линдис — зверолюдка-лисица, Иллина де Паллан — предводительница Белой Птицы и принцесса империи Паллан, а также герцог Алла — командующий Армией истребления Контасской империи, одновременно пошли в атаку. Три силы трёх империй объединились.
Они вступили в бой не из-за своих положений, а потому, что сами хотели выйти вперёд и любой ценой сократить ущерб.
Вместо того чтобы пытаться убить виверну-змея, они отвлекали её внимание и уводили удары за пределы крепости. Благодаря этому, если не считать внезапного дыхания в самом начале её появления, катастрофических разрушений удалось избежать.
Конечно, пока чудовище носилось вокруг, часть ворот штаба была разрушена, но огромных потерь, если не считать нескольких сотен погибших при первой атаке, больше не случилось.
Солдаты надеялись, что кто-нибудь из троих сумеет отвлечь виверну-змея и затем оборвать её существование. Нового ледяного дыхания, летящего прямо на них, они больше не видели, и это давало им призрачное облегчение.
Великая герцогиня Кэтрин, чьи огненные волосы и хвост вспыхивали при каждом рывке, продолжала увлекать за собой виверну-змея и сбивать её с толку. Она оказалась невероятно сильной: быстрой, мощной, с подавляющей разрушительной силой атак. Глядя на неё, невольно задавались вопросом, как живое существо вообще может быть настолько сильным.
Она могла испугаться внезапного появления виверны-змея, но не дрогнула и продолжала вести ожесточённый натиск. Следом Иллина и герцог Алла поддерживали её, подхватывая атаки и прикрывая действия Кэтрин.
Наблюдая за этой троицей, люди, не понимавшие истинной разницы в силах, могли решить, что у них есть шанс победить ледяного змея-виверну. Но это было невежественное заблуждение.
С оглушительным рёвом виверна-змей уловила крошечный просвет в их движениях и ударом хвоста отшвырнула великую герцогиню Кэтрин.
Кэтрин не успела среагировать на внезапную атаку. Она оказалась открыта для следующего удара, и казалось, что тот неминуемо обрушится на неё.
В тот миг, когда у всех расширились глаза и отвисли челюсти, Ал, один из солдат, охранявших штаб, почувствовал, как что-то резко оттягивает его назад. Недовольный голос бросил ему:
— С дороги.
Затем Дэйви негромко произнёс:
— Гноасс, поручаю это тебе.
Из земли внезапно вырвалась огромная рука из почвы. Она схватила виверну-змея за хвост, крылья, за всё тело сразу — и с силой впечатала её в землю. А потом…
— Боже мой…
— Что это…?
Всё произошло настолько естественно, будто нечто просто вынырнуло из-под земли. Перед ними появился гигант из почвы — куда больше самой виверны-змея.
[Покойся с миром, малое существо, отвергнутое провидением.]
Гигант говорил громовым, величественным голосом и, произнеся эти слова, вбил кулак в чудовище.
Виверна-змей рефлекторно выпустила в него ледяное дыхание… но раскалённый докрасна кулак почвенного гиганта, столкнувшись с холодным потоком, породил огромные клубы пара. Голова виверны-змея была раздроблена.
Однако существо выдерживало даже атаки мастера меча. Оно не умерло мгновенно и забилось в отчаянной попытке вырваться. Но огромная ладонь, сдавившая его тело, ещё сильнее потянула монстра к земле.
**Бум!!!!**
**Грохот!!**
Тяжёлые удары один за другим обрушивались на землю. Почвенный гигант снова и снова бил виверну-змея кулаками, из которых сочилась красная лава, пока та не начала рассыпаться. Раскалённая жидкость поглотила чудовище, и оно постепенно лишилось сил, обмякнув в гигантской хватке.
— Готовьтесь к бою. Выступаем немедленно.
Ал, до этого оцепенело смотревший на почвенного гиганта, широко раскрыл глаза, услышав голос Дэйви рядом с собой.
Дэйви всё ещё был юным мальчишкой, но в его взгляде было что-то настолько пугающее, что к нему невозможно было отнестись легкомысленно. И всё же больше всего поражало другое: он только что призвал почвенного гиганта.
Ал не мог быть уверен, но видел всё собственными глазами, и в глубине души уже понимал — это правда.
— Ах!
И тогда, глядя в спину мальчика, Ал вдруг осознал, что уже видел это лицо. Его глаза расширились, когда память наконец подсказала, кто стоял перед ним.
Это был святой, спасший Ала, когда тот умирал от мутировавшей простуды. Тот самый принц с дурным характером, который говорил холодно, но всё равно отнёсся к Алу с заботой. Дэйви О’Роуэн — принц, куда более известный как святой после получения стигматов.
И теперь Дэйви наконец начал действовать на поле боя, хотя ранее кандидатка в святые Алиса не позволяла ему участвовать. Более того, именно он в одиночку остановил прорыв западных ворот. Ал думал, что слухи были лишь преувеличением, но это оказалось совсем не так.
Чудовище едва получило царапины, хотя на него одновременно нападали три могущественных бойца, включая великую герцогиню Кэтрин — одну из сильнейших воительниц континента. Но стоило Дэйви вступить в бой, как за считаные минуты от монстра остались лишь костяные обломки.
И при всём этом мальчик, устроивший такое, сохранял полнейшее спокойствие. Казалось, он давно привык к подобному.
— Что я сейчас вообще увидел…?
Похоже, Ал был далеко не единственным, кто думал так же.
* * *
— Теперь их осталось совсем немного. Не думал, что по сравнению с началом они настолько ослабнут.
— Сами вырыли себе могилу.
Когда Дэйви без тени волнения вошёл в командирский шатёр, он сразу ощутил на себе множество взглядов.
— Все хорошо пообедали? А я вот собираюсь ужинать в аду.
Дэйви пошутил, но никто не ответил.
— Могу… задать вопрос? — в напряжённой тишине один из мужчин медленно поднял руку.
— Да, говори.
— Тот почвенный гигант, который недавно раздавил огромного дракона из нежити… Вы его призвали, принц Дэйви?
— Это Король духов земли. Впечатляет, правда? — игриво ответил Дэйви.
Все выглядели так, словно их только что ударили по голове.
— Дух… Как…
— Разве он не должен использовать святую силу из-за стигматов?
Принц Салливан неловко кашлянул, пытаясь пресечь шёпот, но безуспешно. Возможно, потому что Дэйви только что совершенно спокойно выдал ошеломляющую информацию.
Все вокруг словно спрашивали друг друга, насколько безумным и пугающим было это откровение. Более того, они явно задавались вопросом, человек ли Дэйви вообще. Как бы там ни было, даже увидев всё собственными глазами, они с трудом могли в это поверить.
— Тогда… тот дух был…
— На этом остановимся. По дороге сюда я видел, что больше половины солдат разорвало на куски… — голос Дэйви оборвался.
Салливан отвёл взгляд от Дэйви и тихо сказал:
— Мне стыдно это признавать, но да. Враг оказался куда сильнее, чем мы ожидали.
— Значит, дело не в вашей самоуверенности?
— Это…! — Салливан вздрогнул от вопроса Дэйви.
— Я ведь говорил с самого начала, разве нет? Предупреждал: если недооцените врага, начнётся хаос. Но вы предпочли проигнорировать всё, что я сказал, и поступили по-своему.
— Н-но мы ничего не могли с этим поделать. Здесь собрались не какие-то обычные люди, верно? Прошу, постарайтесь отнестись к этому великодушно, — один из представителей альянса отчаянно попытался умилостивить Дэйви доброжелательной улыбкой.
Однако Дэйви должен был прояснить одну вещь. Он спокойно сказал:
— Если не способны оценить ситуацию, хотя бы поверьте тому, кто способен.
— Принц Дэйви!
— Я сообщу вам информацию, которую вам необходимо знать.
— …
Некоторые мужчины уже собирались возмутиться, но Дэйви проигнорировал их и продолжил:
— Тогда начну с краткого брифинга. Времени у нас мало.
— Брифинга?
— Объясню обстановку. — Дэйви кивком указал на карту, висевшую на стене. — Этот тип — некромант как минимум 8-го круга. Вы это знали?
В шатре снова поднялся ропот.
— Скорее всего, нет. Да и 8-й круг — не то, что встречается на каждом шагу.
— Конечно. Лучший маг континента находится на 7-м круге. Кто бы мог подумать, что враг достиг 8-го?
— Враг не обязан считаться с нашими обстоятельствами, старейшина Юлис, — сказал Дэйви.
Юлис горько улыбнулся.
— Но почему вы говорите об этом именно сейчас?.. Причина, по которой вы это упоминаете…
— Просто хочу, чтобы вы держали это в голове. Идём дальше. Это связано с тем, что нам предстоит сделать сейчас. — Дэйви указал на восемь крепостей, уже захваченных врагом. — Лич-некромант надорвался, чтобы взять эти восемь крепостей. Знаете почему?
— Он играет в войну…
— Неверно. Если бы он хотел и дальше играть в войну, то не стал бы так глупо прорываться напролом. Он осторожно проверял бы наши возможности и давал бы нам ложную надежду.
Мужчина, осторожно открывший рот, опустил голову.
— По неизвестной причине он потерял самообладание. Поэтому и пошёл на крайность, захватив все восемь крепостей.
— Почему… вы так считаете?
— Сосуды жизни. Источник жизни и силы личей. Вы ведь кое-что знаете о них, принц Салливан?
Дэйви улыбнулся принцу Салливану. Тот отвёл взгляд, но всё же кивнул. Салливан тяжело вздохнул.
— Да. В каждой крепости находятся великие магические камни, служащие защитой. Я и представить не мог, что они окажутся его сосудами жизни…
— Люди часто воображают сосуд жизни как сердце из мышц, так что ваше заблуждение неудивительно.
— Тогда зачем вы нам это говорите? — официальным тоном спросила Иллина, поскольку встреча проходила публично.
— Это значит, что, если мы хотим положить конец этой бесконечной резне, нам придётся убить его ещё семь раз.
— Убить… семь раз?
Дэйви кивнул тем, кто смотрел на него в недоумении, и твёрдо сказал:
— Да, ровно семь раз. Времени у нас мало.
— Почему семь? Если то, что вы сказали раньше, правда, сосудов жизни должно быть восемь.
— Да, семь, — спокойно сказал Дэйви и щёлкнул пальцем по одной из моделей крепостей. — Потому что один уже погиб от моей руки.
— Ха?!
Все потрясённо уставились на Дэйви.
— Как идёт подготовка к выступлению?
— Припасов достаточно, но… боевой дух солдат невероятно низок. Теперь, когда вы здесь, стало немного лучше, но…
— Соберите их всех. Как только поднимем боевой дух, выступаем.
«Обманывать людей во благо — одна из моих специализаций».
Нужна ли логика, чтобы поднять боевой дух армии на войне? Нет. Всё, что требовалось, — сочувствие и стадное чувство.
Выходя из шатра, Дэйви пробормотал в пустоту:
— Джек, собери мне несколько надёжных людей, которые смогут подыграть.
Подготовить почву было необходимо.
* * *
Зачем командиры произносили речи перед солдатами перед выходом на войну? Боевой дух был тем, что сильнее всего влияло на солдат — и быстрее всего менялось.
Дэйви уже использовал этот аспект в своих интересах. Эффекты усиливающей магии, наложенной святой магией, возрастали в зависимости от решимости и веры тех, кто её получал. Именно поэтому Дэйви собрал солдат, чтобы выступить перед ними.
В этой войне участвовало бесчисленное множество воинов, и объединённые силы были несравнимо больше всего, что Дэйви видел прежде. Чтобы усиливающая магия непрерывно действовала хотя бы на всех бойцов передовой, Дэйви пришлось максимально повысить её эффективность.
Стоя на стене штаба, Дэйви сделал шаг вперёд и посмотрел вниз, на пятьдесят тысяч солдат, построившихся снаружи. Он спокойно произнёс:
— Сначала в армии было сто тысяч. Мы теряли людей снова и снова, и теперь сражаться способны лишь сорок-пятьдесят тысяч из вас. Я понимаю, через что вам пришлось пройти. Вам страшно?
Его голос без сомнения достиг каждого.
— Скажу честно. Этот тип — чудовище катастрофического уровня, некромант 8-го круга. Высока вероятность, что у него есть ещё несколько летающих драконов, подобных тому, что недавно атаковал крепость.
— …
Если эта правда всё равно должна была обрушить боевой дух, независимо от желания Дэйви, он собирался использовать её в своих целях. Вместо гнева и бессилия он намеревался вложить в солдат решимость и единство.
Услышав их молчание, Дэйви добавил:
— Недавно лич, враг, которого нам предстоит уничтожить, проник в этот город, использовав виверну-змея как приманку.
Повсюду раздались удивлённые возгласы. Все пятьдесят тысяч человек зашептались, и гул их голосов быстро стал похож на шум рыночной площади.
— Все заткнулись.
Толпа мгновенно смолкла, когда Дэйви резко оборвал их. Он сказал:
— Я не командующий и не начальник штаба альянса, поэтому не имею положения, чтобы читать вам нравоучения.
— …
— Но одну вещь я проясню. Кандидатка в святые Алиса, которая вела вас и сражалась против врага, заметила проникшего в крепость противника и атаковала его, но проиграла. — Дэйви продолжил, пока солдаты хранили тишину: — И он похитил её.
Кандидатка в святые сражалась за армию, рискуя жизнью, но проиграла и теперь оказалась в плену у врага. Довольно знакомый сценарий. Да, общественное мнение об Алисе было отрицательным, но даже это Дэйви мог использовать по-своему.
Станет ли отношение к Алисе лучше, если она вернётся живой? Ни за что. Когда война закончится, кандидатка в святые по имени Алиса уже будет мертва. А возвысить мертвеца до высшего ранга и возложить на него венец будет совсем не трудно.
— Вы собираетесь просто проглотить это? Когда у нас есть способ победить?
«Я использую тебя, чтобы поднять боевой дух».
— Если вам страшно — собирайте вещи. Я не стану вас останавливать. Но если хотите победить, оставайтесь здесь. Кто стоит перед вами?
— Святой!
— Святой!
Кто-то выкрикнул первым.
«М-м, вот и хорошо».
Дэйви тут же решил, что не зря заранее расставил в толпе людей, готовых подыграть.
Стоило одному человеку закричать, как остальные быстро подхватили. Тогда Дэйви остановил нарастающий гул и сказал:
— Да. Вам предстоит увидеть войну, непохожую на всё, что вы видели раньше. Оставайтесь, если хотите вернуться живыми.
Вернуться живыми всем было невозможно. Но лучше уж им умереть в бою.
Затем Дэйви извлёк Лонгин, божественное копьё в форме креста. Он поднял его высоко, словно чего-то ожидая. И тогда из оружия хлынул яркий свет, начав окутывать солдат, стоявших на передовой.


    Выживание Стигматы (10)

    Яркая вспышка, похожая на благословение самого Бога, мгновенно приковала к себе всеобщее внимание. Но на деле это был всего лишь фокус. Дэйви сошёл бы с ума, если бы попытался наложить усиление на каждого из десятков тысяч солдат, стоявших перед ним. Пока его не разоблачат, этот трюк должен был сработать.
Солдаты смотрели на светлые искры, мягко осыпавшиеся вокруг них, и искренне верили, что Бог действительно ниспослал им защиту. Это был эффект плацебо — психологическое явление, при котором человек, проглотивший простой сахар, способен поверить, будто принял настоящее лекарство от болезни.
— Человеческое тело поистине удивительно.
— Да что с тобой… Сколько людей ты успел обмануть за такое короткое время?
Дэйви с самым серьёзным видом посмотрел на девушку, задавшую этот вопрос, и изрёк:
— Если тебя не поймали, значит, это умение.
— Похоже, богине Фрейе что-то попало в глаз, когда она даровала тебе стигматы.
— В правилах нигде не сказано, что стигматы может получить только один человек.
Услышав слова Дэйви, Иллина встряхнула заплетёнными волосами и сразу пошла следом за ним.
— Эй, ты правда собираешься просто так броситься вперёд, вообще ничего не подготовив? Я знаю, ты силён, но на тебе сейчас жизни множества людей. Ты должен подумать внимательнее…
— Иллина.
Когда Дэйви обернулся к ней, глаза Иллины расширились.
— Это будет последний раз.
Короткий ответ Дэйви заставил Иллину замолчать. Она не стала спрашивать, почему это должно стать последним разом и почему у него заканчивается время. Вместо этого она просто потянула его за рукав — чего никогда раньше не делала — и тихо сказала:
— Тогда… прошу, исполни одну мою просьбу. Мы всё ещё… не нашли тело моего брата.
Дэйви прекрасно понял, о каком брате говорит Иллина. Речь шла о наследном принце империи Паллан, который возглавлял первый карательный поход, надеясь уничтожить лича Грелла Орфана.
— Мы должны найти тело брата. Найти его и… передать весть наследной принцессе. А ещё устроить ему государственные похороны.
Дэйви лишь накрыл ладонью лицо Иллины, на котором редко проступала такая слабость, и оттолкнул её.
— Хватит тревожиться о бесполезном. И ещё — ты остаёшься здесь.
— Что?! Ни за что!!! — вскрикнула Иллина.
Дэйви схватил Иллину за запястье и закатал ей рукав. Её рука была испещрена синяками — следами некроза мышц и сосудов. Обычный побочный эффект у тех, кто уже полностью исчерпал ману, а затем насильно выжал из себя ещё.
К счастью, всё ещё было не настолько плохо. Дэйви понимал: если Иллина сейчас получит лечение, шрамов не останется. Но если она упрямо продолжит сражаться, рука покроется уродливыми рубцами — явными следами некроза.
— Думаешь, сможешь обмануть человека, который изучал медицину, просто разгуливая тут с видом, будто у тебя всё в порядке? — сказал Дэйви, и лицо Иллины заметно побледнело. Затем он добавил: — В лечебный пункт. Пока я сам тебя туда не вышвырнул.
— Кья-а-ак! — Иллина отшатнулась, завизжав ему прямо в ухо.
Дэйви вздохнул.
— Неужели обязательно так грубо её отталкивать?
— Упрямых дур иногда приходится отчитывать, иначе они так и не поймут, что происходит.
«Гноасс, ты ещё здесь?»
[Слушаю, контрактор.]
«Готовься. Как только я дам сигнал, разрешаю тебе разойтись на полную и использовать всю духовную энергию, накопленную в моём теле».
Духовную энергию Дэйви можно было восстановить, преобразуя в неё другие силы внутри него. По этой причине духовной энергии у него имелось куда больше, чем остальных сил. Но и восстанавливалась она медленнее всего.
Их врагом была нежить. У Дэйви же был Король духов. Он хотел увидеть, на чьей стороне окажется перевес в грубой силе.
**Грохот!!!**
Солдаты вздрогнули, когда землю сотрясло мощное землетрясение.
Огромная фигура, сложенная из почвы, шагнула вперёд, прокладывая солдатам путь.
— Принц Салливан.
— …А, да! Воины! Вперёд!
**Грохот!!!**
Принц Салливан выхватил меч и крикнул:
— Нежить посмела перейти наши земли и заставила страдать наши семьи! До сих пор она одерживала над нами верх, но сегодня всё будет иначе! Сегодня именно мы… одержим победу!!!
— Ува-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а!!!
Возможно, Дэйви и гигант из земли напомнили солдатам, что за их спинами стоит могущественный союзник. Воины, ещё недавно выглядевшие сломленными, внезапно ожили; их боевой дух поднялся до предела.
— Похоже, поднимать людям боевой дух тебе не впервой, — заметил принц Салливан, следуя за Дэйви верхом.
Однако на губах Дэйви появилась горькая улыбка. Его ответ прозвучал почти шёпотом:
— Не теряйте бдительности. Я лишь показал вам, что возможность победить существует. Я не сделал вас сильнее и не дал вам новой силы. Даже если вас будет сто миллионов и даже если вы уверуете в собственную мощь, на поле боя смерть любого — не странность, а обычное дело.
Их врагом был не некромант 7-го круга, а некромант 8-го. Всё, что он показывал до сих пор, было всего лишь простым управлением нежитью. Если Грелл Орфан решит взяться за дело всерьёз, союзные войска понесут огромные потери даже при численном превосходстве. Дэйви, вероятно, мог использовать магию, сопоставимую с магией некроманта 8-го круга. Но если Грелл действительно соберёт силу в одну точку, он способен одним ударом уничтожить их на месте.
Именно поэтому Дэйви собирался выложиться полностью и убить этого ублюдка. Он тихо кивнул сам себе, про себя проговаривая дальнейший план.
* * *
Красные глаза лича Грелла Орфана остро вспыхнули, когда он смотрел на союзные войска, входящие в большой каньон. Он пробормотал:
— Значит, сами пришли рыть себе могилу.
Перед Греллом были мешки с плотью, добровольно и храбро шагающие прямо в логово льва.
— Но этого ублюдка среди них не видно.
Грелл имел в виду то чудовище — того чудовищного мальчишку, который оставил после себя онемение где-то глубоко в душе. Пусть тот и сказал ему, что он смертный, но человек, скрывающий в себе столь великое неизвестное, не мог обрести такую силу за время обычной смертной жизни. Если бы тот мальчишка был рядом, у Грелла и его нежити не было бы уверенности в победе. Но ману Дэйви он совсем не ощущал.
Грелл решил, что мальчишка направился куда-то ещё. Его тревожило, какую катастрофу тот способен устроить, но в конце концов лич мотнул головой, отгоняя лишние мысли. Кандидатка в святые Алиса, ключевая часть его замысла, уже вошла в центр святилища, где должен был возродиться его великий владыка. Пока владыка возродится, Греллу было всё равно, что у него отнимут.
Грелл не знал, куда исчез Дэйви, но был уверен: это глупое решение обойдётся мальчишке жизнями десятков тысяч людей. Они умрут, так и не поняв, что произошло.
— Тех, кто забыл страх и оставил его позади, ждёт лишь один конец — смерть, — спокойно произнёс Грелл и поднял руку.
**Фшшшшш!!!**
Из кончиков пальцев Грелла хлынула тьма, создавая огромную чёрную дыру, и воздух вокруг начал искажаться. Пусть он и был побеждён тем чудовищным мальчишкой, но всё же оставался некромантом 8-го круга — могущественным существом, равного которому этот континент ещё не видел.
«Я обязательно покажу им предел своей силы!»
Тьма закружилась над руками Грелла, пока не собралась в гигантскую сферу. Не сказав больше ни слова, Грелл схватил её и раздавил в ничто.
**Вспышка!!!**
Как только разорвалась вспышка чёрного света, с союзными войсками, прямой линией двигавшимися к каньону, произошло нечто неожиданное. Десятки тысяч мертвецов появились из ниоткуда, словно всё это время поджидали армию. Нежить начала рушить стены каньона, пробираясь к союзным войскам.
— Любой, кого укусят, умрёт. Кем бы вы ни были, смерти вам не избежать.
Союзным войскам следовало любой ценой избегать лобового столкновения с Греллом и его армией. Сами по себе силы Грелла могли быть слабы, но их укусы вели солдат прямо к гибели.
— В-воины!!! К бою!!!
— Не паниковать!!! Стрелы на тетиву!!!
На внезапную засаду союзные войска ответили сдержанно — доказательство того, что они пришли сюда, имея собственные меры на случай непредвиденного. Однако мелкие тактики не могли сработать против ловушки Грелла.
Грелл Орфан вновь вызвал всплеск силы. Остатки этой мощи он влил в посох в своей руке, а затем с криком ударил им о землю:
— Это земля, которой некогда правил мой владыка! Как вы смеете ступать сюда, жалкие людишки! Похоже, храбрости вам не занимать!
**Грохот!!!**
Когда вместе с землетрясением распространился бледный свет, союзные войска и нежить столкнулись.
**Бум, бум, бум, бум!!!**
Начался хаос: чудовищное множество мертвецов и людей сцепились друг с другом.
Грелл Орфан молча смотрел на поле боя. Он с самого начала знал, что всё будет именно так. Его войска подавляли союзников, чья физическая сила оставалась лишь на самом базовом уровне. К тому же Грелл использовал главное преимущество: для победы его солдатам достаточно было всего лишь оцарапать врага. Стоило противнику получить укус — и он превращался в союзника.
Победитель этой прямой, лобовой битвы был слишком очевиден. Среди людей имелось несколько сильных бойцов, способных проявить клинок ауры, но никакого серьёзного результата от них ждать не приходилось.
— Глупцы…
Слушая ужасные крики и вопли, которыми сопровождалась продолжающаяся резня, Грелл Орфан наконец решил покончить с этим разом. Когда подготовка завершилась, он ударил посохом о землю…
**Тук…**
Скалы, окружавшие большой каньон, начали дрожать. На первый взгляд всё вокруг было обычной природой, но это место скрывало тайны, о которых люди даже не подозревали. Сотни лет драконы использовали его как собственное кладбище. Со временем здесь накопилось множество костей.
**Треск!!!**
С громким треском земля яростно содрогнулась.
**Грохот!!!**
Ещё один тяжёлый звук — и по некоторым из крепких, твёрдых скал каньона побежали трещины.
**Бум!!!**
Когда трещины наконец расползлись широко и глубоко, скалы обрушились, являя огромные фигуры существ, дремавших под землёй. Это были ледяные змеи-виверны — чудовища, несущие запредельный холод. И не один-два, а десятки ледяных змеев-виверн взмыли в небо, бросая огромные тени на всех внизу. Зрелище было воистину впечатляющим.
— Похоже, одного из них они ещё смогли бы остановить.
Красные глаза Грелла проследили за гигантскими монстрами — ледяными змеями-вивернами, поднявшимися в небо. Он пробормотал:
— Но если десятки таких тварей одновременно ударят дыханием, без укрытия им не выжить.
Самым эффективным способом стереть союзные войска было заставить ледяных змеев-виверн обрушить на них дыхание. И Греллу было совершенно безразлично, как именно враг попытается после этого перейти в контратаку.
**Грохот!!!**
**Вжух, вжух, вжух!!!**
Одна из гигантских виверн, размером в несколько десятков метров, внезапно собрала во рту чёрный поток энергии. Дыхание ледяного змея-виверны устремилось прямо к частям союзной армии, не участвовавшим в сражении.
**Ба-а-а-а-ах!!!**
Низкая температура атаки заставила туман и пар подняться от земли, скрывая каньон от глаз. Разумеется, происходящего внизу больше не было видно, но Грелл, чьи глаза сменили цвет на зелёный, ясно видел всё, что творилось внутри тумана и пара.
— А-а-а-а-а-а!
— Спасите!
Солдаты союзных войск кричали от ужаса, когда дыхание ледяных змеев-виверн ломало их построение и замораживало всех подряд.
Положение явно складывалось в пользу Грелла. Тогда почему же Грелл Орфан ощутил странное чувство дежавю? Ему понадобилось совсем немного времени, чтобы понять, откуда взялось это ощущение неправильности.
Солдаты кричали, сметаемые холодным дыханием ледяных змеев-виверн. Те, кого оно не задело, отчаянно сражались, цепляясь за жизнь.
Атака дыханием длилась всего мгновение, но сама битва между нежитью и союзными войсками продолжалась уже довольно долго.
Если так, Грелл должен был уже пожертвовать множеством своей нежити. Однако ни один мертвец не был уничтожен. Точнее, ни один мертвец не пал от рук союзных войск. Краткого, но острого ощущения дежавю хватило, чтобы инстинкты Грелла уловили опасность.
— Ну как тебе 3D-звук и объёмная картинка?
— Хык?!
Грелл Орфан только собирался обернуться, но застыл от потрясения, увидев фигуру, внезапно появившуюся перед ним. Однако его реакция оказалась слишком медленной. Странные красный и синий мечи, однажды уже убившие его, снова пронзили тело лича. Он рухнул в глубины каньона.
— Куа-а-а-а-а-а-а-ак! — Грелл громко завопил от боли, разрывавшей душу после удара мечей. И тогда он увидел, как все союзные войска исчезают из виду. Похоже, все противники, которых он видел до сих пор, были всего лишь иллюзиями. А затем…
**Грохот!!!**
Когда союзные войска исчезли, земля под их ногами медленно задрожала. И тогда вместе с сотнями меньших глиняных гигантов появился гигант из земли. Его присутствие давило на воздух вокруг с такой силой, что рядом с ним даже десятки ледяных змеев-виверн выглядели жалко.
— Все эти солдаты… были иллюзией? Невозможно! Маны, необходимой для поддержания такой магии, тебе просто не хватит…!
— Если говорить о самом простом способе, то ты, конечно, прав.
Грелл закричал так, будто его оценка ситуации была безупречно верной. Но уже в следующее мгновение земной гигант обрушил кулак на ледяного змея-виверну. На этот раз это была не бутафорская давка нежити, как прежде. Теперь союзные войска устроили настоящий разгром и беспощадное попрание врага.


    Выживание Стигматы (11)

    Сидевший на корточках земляной гигант — около двадцати метров в высоту и сорока-пятидесяти метров в ширину — медленно поднялся с земли. На ледяных змеев-виверн, нависавших над остальными, он даже не обратил внимания. Его жёлтые глаза вспыхнули, и он сделал огромный шаг вперёд.
**Грохот!!!**
Мощное землетрясение прокатилось по округе, меняя сам рельеф местности.
Король духов был источником природы. Потому Короли духов обладали огромной властью над собственной стихией, а их сила простиралась так далеко, как мог достичь их взгляд. Гноасс был духом земли и одновременно началом самой суши, а значит, не существовало земли, недоступной его силе. Любая земля была территорией Гноасса. Даже существу уровня мастера меча пришлось бы тяжело против него.
Если бы Гноасс явил силу своего истинного тела, она наверняка достигла бы уровня грандмастера. Однако в среднем мире возможности Короля духов, разумеется, имели определённые ограничения. И всё же его базовая мощь никуда не исчезала — он всё равно стоял на голову выше большинства существ этого континента.
— Он правда высасывает чудовищное количество силы духов.
Из Дэйви выкачивало огромный объём силы духов, и от этого у него кружилась голова. Запас, накопленный в теле, таял с пугающей скоростью.
Большая часть силы, которую Гноасс демонстрировал и использовал, бралась именно из силы духов, хранившейся в теле Дэйви. Естественно, чем сильнее Гноасс буйствовал, тем больше становился расход.
Огромный ледяной змей-виверна с рёвом пронёсся над ним и полоснул Гноасса острыми когтями. Однако Гноасс тут же поднял обе руки и схватил его за крылья. От этой железной хватки виверна оказалась совершенно беспомощной.
Когда ледяной змей-виверна пронзительно взвизгнул и отчаянно забился, это привлекло внимание остальных. Другие виверны быстро навели морды на голову Гноасса и выпустили в него леденящее Дыхание.
— Хватит развлекаться, приканчивай их быстрее. Думаешь, моя сила духов бесконечна?
[Я не развлекаюсь!]
Услышав ворчание Дэйви, Гноасс коротко сверкнул жёлтыми глазами.
**Треск, треск, треск!!!**
В тот же миг из спины Гноасса вырвалась ещё одна рука и схватила морду ледяного змея-виверны за его спиной. Затем он переломал крылья виверне, которую держал в руках, и с силой швырнул её на землю.
Так гигантская нежить почти сорокаметрового размера беспомощно рухнула под руками Гноасса.
— Ургх… Болото смерти!!!
В следующее мгновение твёрдая земля под ногами Дэйви внезапно превратилась в чёрную смолу и потянулась вверх, пытаясь поглотить его.
[Святая магия 7-го уровня] [Очищение]
Болото смерти было тёмной магией 7-го круга. Заклинанием, создающим трясину смерти, которая с чудовищной скоростью разъедала всё вокруг.
Дэйви инстинктивно использовал святую магию и наложил Очищение. Но даже сработав на чистом рефлексе, он всё равно немного опоздал. Всего на кратчайшее мгновение, но, увидев, как металл на его обуви расплавился, Дэйви нахмурился.
— Что это? Мне теперь босиком драться?
Дэйви хотел было пожаловаться, но не смог. Всё произошло из-за его собственной беспечности.
Повернув голову, он увидел того самого ублюдка, из которого только что вытащил Синюю Ленту и Красную Ленту, и пробормотал:
— Ты ещё не сдох?
Дэйви полагал, что сила Синей Ленты, способная рассекать и уничтожать бессмертие, прикончит мерзавца одним ударом, раз попадание было прямым. Похоже, он недооценил этого типа.
— Один раз тебе удалось! Думаешь, выйдет снова?! Не знаю, как тебе удалось подчинить Короля духов, но если позволишь ему так бесноваться… тебе самому придётся изрядно постараться, чтобы его удержать!
Как и визжал ему на ухо этот ублюдок, чтобы дать Гноассу так буйствовать, Дэйви действительно требовалось огромное количество силы.
— Для тебя это правда слишком.
Дэйви нужно было много времени на восстановление. Однако обстоятельства не оставляли ему выбора: он был вынужден чрезмерно расходовать высвобождаемую силу. Даже несмотря на мановое кольцо, специально оптимизированное для того, чтобы выпускать максимальную мощь, выносливость его тела всё равно упиралась в предел.
— И правда…
Дэйви слегка приоткрыл глаза и шевельнул ставшим немного тяжелее телом. Когда ублюдок распахнул глаза и поднял посох, испускающий потоки чёрной энергии, Дэйви сказал:
— Я не знаю, что тебе нравится…
**Вжух—**
**Бах!!!**
— Поэтому приготовил всё. Эй, и куда мне это теперь девать, если ты уже испугался?
— Безумный ублюдок! Как ты смеешь пытаться взять меня на блеф?!
— Сложно поверить, да? Честно говоря, я и сам тот ещё нарушитель здравого смысла.
**Бах!!!**
Словно пытаясь перейти в контратаку, Грелл выстрелил из своего тела чёрными пулями.
Чёрные пули с лёгкостью двигались на скорости света. Более того, они были такими острыми и режущими, что обычная металлическая пуля с ними даже рядом не стояла. Их воздействие было до смешного разрушительным.
— Он усилил Смертельную пулю 3-го круга? Судя по мощи удара, сила достигла примерно 6-го круга… Это уже ненормально.
Десятки пуль стремительно полетели вперёд, пытаясь прошить Дэйви насквозь, но тот без колебаний оттолкнулся от изменившегося рельефа вокруг и ушёл из-под атаки.
Непрерывный обстрел постепенно окрасил местность в чёрный цвет: всё вокруг гнило и распадалось. Если бы хоть одна пуля хотя бы задела Дэйви…
**Шшшш!!!**
— Ого.
— Дэйви?!
Именно в этот момент одна из чёрных пуль чиркнула по рукаву Дэйви. Ткань начала разъедаться, превращаясь в чёрный порошок. И не только ткань — повреждение дошло до предплечья, оставив след на прежде светлой, чистой коже.
— Быстрее! Используй Очищение!
— Уже.
**Шшшш!**
Словно только этого и ждала, святая сила в магии Дэйви пришла в движение и начала выжигать энергию смерти, пытавшуюся вторгнуться в его тело. Боль последовала немалая, но для него она по-настоящему ничего не значила. За время тренировок в Зале он прошёл через многое.
— Паралич!
— Смятение!
— Ослепление!
Вскоре на него посыпались проклятия — визитная карточка тех, кто имел дело с тёмной маной.
Проклятия использовали, чтобы замедлить противника, а затем добить его атакующей магией.
У Дэйви закружилась голова. Более того, зрение начало мутнеть, и он уже не мог увернуться от летящих в него чёрных пуль.
Ублюдок был силён. По одному лишь размаху его силы Дэйви мог сказать, что Грелл Орфан достиг трансцендентной сферы. Он был существом наравне с Шандрой Минеей и тем вампиром, которого Дэйви встретил во время мятежа в королевстве Роуэн.
До сих пор Дэйви встречал лишь двух существ трансцендентного уровня. Однако по сравнению с Пейсом, который достиг этой ступени только благодаря временной допинговой подпитке, и клоном Шандры Минеи, утратившим всякий рассудок, Грелл Орфан был куда сильнее.
Всё потому, что Грелл Орфан был настоящим сильнейшим существом, достигшим 8-го круга. В отличие от того тупого комара, который думал лишь о том, как задавить Дэйви грубой силой и удержать его на месте, лич перед ним свободно выпускал десятки скрытых атак и способностей.
Даже если люди обладали одинаковым уровнем силы, мощь, которую они могли проявить, резко отличалась в зависимости от того, как именно каждый использовал свои возможности. Если не считать святой маны, Дэйви восстановил всю ману и достиг 8-го круга. Лич перед ним тоже находился на 8-м круге, но при этом был до нелепости силён.
— Даже тронут немного.
**Хрясь!!!**
До сих пор враг Дэйви действовал в пределах, которые он мог принять.
— Если уж правда хотел мне угрожать, надо было тащить сюда истинное тело Мирового Древа.
— Не смеши меня! Гигантское древо, поддерживающее мир, — сама жизнь! Подобное существо не тебе под силу!
Ещё до того как Дэйви достиг уровня мастера, он уже мог справляться с существами уровня мастера. Если кто-то его нынешнего уровня сумел бы его оттеснить, ему было бы проще прикусить себе язык и покончить с собой.
— Кхеок?!
Конечно, при таком шквале магии тело Дэйви неизбежно начинало разъедать. Но лич был потрясён тем, что Дэйви сумел вырваться из дождя атак почти целым и всё ещё прыгнуть прямо к нему.
— Посмотрим, выдержишь ли это.
Дэйви не верил, что лич ответит на его вопросы. Поэтому, едва протянув руки к Синей Ленте и Красной Ленте, он сразу рассёк огромный посох, который взметнулся навстречу атаке Красной Ленты.
— Что?!
Дэйви понял, что посох был сделан из чрезвычайно прочного материала. Если Синяя Лента могла разрезать всё, что вышло за пределы законов природы, то Красная Лента обладала способностями с противоположной стороны спектра.
Успешно пронзив лича, Дэйви тут же вонзил Синюю Ленту ему в голову.
— А-а-а-а-а-а-а-ак!
По округе разнёсся болезненный, жуткий, полный отчаяния крик. Затем Грелл Орфан, открыто демонстрируя враждебность к Синей Ленте, завопил:
— Проклятый странный клинок!!!
[Уаааа!]
Рукоять меча слегка дрогнула от внезапного возмущения Синей Ленты. Казалось, она вот-вот расплачется.
— Кого это ты назвал странным? Псих ненормальный.
**Треск, треск, треск!!!**
В черепе лича теперь зияла дыра. Выглядело так, будто Дэйви, проткнув ему череп, ещё и провернул меч внутри.
«Сколько раз рукоять моего меча дёрнется, столько раз я и проткну тебе голову!»
Поскольку лич принял сразу несколько мер против Синей Ленты, на этот раз он не умер так легко. Он полностью замаскировал свои приготовления, и Дэйви было сложно их заметить. В конце концов, найти иглу в стоге сена нелегко. Но если так, тогда…
— Значит, придётся просто сжечь всё дотла.
**Грохот!!! Треск!!**
Вытащив Синюю Ленту и Красную Ленту из Грелла Орфана, Дэйви призвал своё крестообразное божественное копьё — Лонгин. Он перевернул его и ударил по телу лича.
— Аргх?! Что это ещё за…?!
— Держи, подарок тебе.
[Святая магия 8-го уровня] [Божественная огненная пушка (усиленная)]
**Ба-а-а-а-ах!!!**
Из наконечника Лонгина вырвались белые пушки, прошив тело Грелла насквозь.
Раз уж Дэйви решил выложиться полностью, экономить он не собирался.
**Вуууууум!!!**
Ублюдок свирепо уставился на Дэйви, когда святая магия — сила, которую он не мог просто проигнорировать, — хлынула из креста и вонзилась глубоко в его тело. Затем он протянул раскрытую ладонь к Дэйви и крикнул:
— Дыхание смерти!!!
**Ба-а-а-а-а-ах!!!**
Контратака случилась в одно мгновение. Однако Дэйви не собирался проигрывать этот бой. Большая часть маны, накопленной в его теле, без колебаний ударила в ответ, отбросив его самого на десяток метров от лича.
— Кха… ургх… Я же сказал: одной и той же атакой меня дважды не достать. Да, ты силён. Но по сравнению с твоим уровнем силы твоя отдача падает, — пробормотал лич, словно заметив странность тела Дэйви. — В конце концов, вот и всё, на что ты способен. На этот раз ты меня не убьёшь, ублюдок.
Дэйви, медленно поднявшийся из полуприседа, раскрыл ладони и сказал:
— Та-дам! Угадай, что это?
Над его ладонями висела сфера, сотканная из зловещего чёрного света.
Сила Синей Ленты могла уничтожить кого угодно, даже если на тело наложили приличный набор защитной магии. Единственная причина, по которой этот лич выжил, заключалась в скрытом где-то в его теле посреднике, на который он отвёл силу Синей Ленты. Довольно умный ход. Вот только он совершил серьёзную ошибку, забыв, что Дэйви тоже умеет пользоваться тёмной магией.
— Это…?!
— Тёмная магия. Не ты один ею владеешь. Решил рыбу плавать учить?
Лич инстинктивно рванулся к Дэйви. К сожалению, чёрная сфера света не выдержала крепкой хватки Дэйви и легко рассыпалась.
— А-а-а-а-а-а-а-а-ак!
Ублюдок, потерявший защитный слой, начал разрушаться под непрерывным натиском Синей Ленты. На этот раз его тело распадалось быстрее прежнего.
— Теперь осталось всего шесть.
Глаза лича дрогнули от предупреждения Дэйви. Он закричал:
— Невозможно! Как святой, несущий стигматы… Как ты можешь пользоваться тёмной магией… И как можешь владеть магией духов?!!!
Магия духов была куда терпимее к другим силам, поэтому даже те, кто владел мечом и какой-нибудь магией, всё равно могли научиться ею пользоваться. Если бы Дэйви оказался на месте лича, самым абсурдным для него было бы то, что святая магия и тёмная магия сосуществовали в одном теле. Дэйви был уверен: ублюдок перед ним наверняка с удовольствием изучил бы все стихии и силы, спрятанные внутри него.
С этими мыслями в голове Дэйви руками раздавил череп Грелла. Затем коротко выдохнул и выпрямился.
— Когда всё закончится, ты несколько месяцев будешь отдыхать как мёртвый. Не послушаешь — заставлю.
Персерк холодно сорвалась на Дэйви. Она не могла забыть увиденное — особенно побочные эффекты, которые Дэйви вынужден был терпеть в битвах с сильными противниками.
— Персерк… Ты когда-нибудь видела, чтобы враг перед нападением учитывал моё состояние?
Короткий вопрос заставил Персерк замолчать.
— Если я рухну, вся территория Хайнс будет уничтожена. Люди погибнут, а всех эльфов заберут.
— Дэйви!
— У меня нет великой цели вроде спасения мира. Я изначально этого не собирался делать.
Однако Дэйви был горд и обладал сильным чувством собственного достоинства.
— Я должен показать им: если они сунутся ко мне, пусть будут готовы, что их сметёт.
Это была не война Дэйви с Мировым Древом. Это было предупреждение всем существам, которые скрывались и ждали шанса ударить по Дэйви, как только воцарится хаос. Дэйви говорил им: мне всё равно, что вы хотите сделать, но не смейте трогать меня и моих людей.
В тот миг, когда лич рухнул, оставшиеся три или четыре ледяных змея-виверны бросились бежать. Проще говоря, даже те, кто не чувствовал ни боли, ни страха, отступили, а ублюдок, снова потерявший жизнь, ощутил огромную опасность и тут же отступил, чтобы сохранить силы.
— Как ты найдёшь следующего? Он больше так легко перед тобой не появится.
Ублюдок наверняка уже понял, что в прямом бою не ровня Дэйви. В конце концов, один-два раза он уже попался на одно и то же.
По движениям лича Дэйви понял: тот пытается возродить кого-то или что-то. А значит, если Дэйви продолжит тянуть время, преимущество окажется на стороне врага.
Если лич был умён, он больше никогда не посмеет показаться перед Дэйви. Если так, тогда…
— Я сам пойду и найду его.
Тяжело дыша, Дэйви медленно пробудил элементальную ману, которую всё ещё скрывал в своём теле, и развернул перед собой варп-магическую формулу.
— Прячься как можно лучше.
**Гум, гум, гум!!!**
— Я твою голову вижу~
**Ба-а-ам!!!**
Перед Дэйви, когда фон вокруг сменился, возникла пустая, одинокая область. Лучшего места было не найти: здесь не было ничего, кроме костей. К тому же оно находилось очень далеко от того места, где Дэйви был до этого, так что лич мог спокойно восстановить тело и прийти в себя.
— П… пространственный перенос?! Как ты нашёл это место?!
— Ты что, не знаешь, как работает магия, придурок?
Дэйви слышал ужас и потрясение лича. Тот никак не ожидал, что Дэйви сможет проследовать за ним и найти его сразу после возрождения. И всё же для него уже было слишком поздно.
**Вжик!!!**
Дэйви снова рассёк голову лича. Увидев, как череп только что восстановившегося ублюдка снова оказался втоптан в грязь, он не смог сдержать усмешку. Затем сказал:
— Осталось ещё пять раз, верно?


    Выживание Стигматы (12)

    — Ч-чёрт побери!!
Вторая смерть Грелла — от сокрушительного удара, размозжившего ему череп, — оказалась совершенно бессмысленной. Исход боя был очевиден с самого начала: Дэйви получил преимущество, атаковав Грелла сразу после его воскрешения. Монстр даже не успел прийти в себя.
[Контрактор, люди, которым ты помогаешь, уже вступили в бой. На землю сыплются кровь и костная пыль.]
— Как обстановка?
[Даже обезглавленной твари теперь нелегко двигаться.]
— Хорошая работа.
Лич Грелл Орфан был вынужден сосредоточиться, чтобы управлять нежитью. Пока всё его внимание было приковано к Дэйви, Альянс должен был без особых трудностей вернуть крепости.
Почему Дэйви не помогал им и не накладывал усиления? Потому что в этом не было необходимости. И потому что такой роскоши он себе позволить не мог. Грелл, исчезнувший без следа после полного уничтожения, наверняка попытался бы воскреснуть в месте, которое считал безопасным. Стоило дать ему хоть немного времени — и союзные войска понесли бы огромные потери.
Некроманты были слабы в поединках один на один, но в масштабных сражениях становились подавляюще сильны.
Дэйви уже подавил ту читерскую способность, из-за которой человек мгновенно превращался в нежить от укуса или царапины. Он остановил превращение вируса в новых жертвах. Однако это не означало, что уже существующие рыцари смерти стали хоть сколько-нибудь слабее.
Разумеется, рыцари смерти всё ещё были достаточно слабы, чтобы мастера Альянса, носившиеся по полю боя, могли с ними справиться.
**Вжух!!**
Дэйви резко вскинул руки и развёл пальцы. В пустоте перед ним вспыхнули десятки полупрозрачных окон. Вскоре по ним побежали ряды странных символов, похожих на код. Дэйви искал координаты.
Даже повреждённый алмаз оставался алмазом: Грелл был некромантом 8-го круга, способным навлечь катастрофу на весь континент. Он мог распознать любые странности и подготовиться даже к заклинаниям, которых никогда прежде не видел. Правда, мог ли он перекрыть сам источник магии Дэйви — вопрос оставался открытым.
Если дать Греллу время, проблем станет только больше. Поэтому Дэйви проигнорировал предупреждение о том, что его силы стремительно истощаются, и снова активировал варп-магию.
[Контрактор, если я возьму ещё больше твоей силы духов, твоё тело не выдержит.]
— Просто перемещай.
[Контрактор.]
— Гноасс, я не люблю повторять дважды. Хочу, чтобы ты меня слушал, — спокойно ответил Дэйви.
Гноасс молча посмотрел на него, затем медленно кивнул. Его тело начало растворяться, и он сказал:
[Безумный ученик идёт по стопам дьявольского учителя. Вы оба ненормальные. Не забывай… Юриана, твоя наставница, умерла именно потому, что злоупотребила своей силой.]
— Гноасс, разве тебе не говорили, что за ложь расплачиваются языком?
Юриана, императрица духов, умерла после долгой и вполне здоровой жизни. И всё же Гноасс пытался убедить Дэйви, будто она погибла из-за того, что перешла пределы своей силы.
«Думать надо, кого пытаешься провести».
[Чёрт, соображаешь ты быстро.]
Следуя за Греллом, который снова исчез, Дэйви наложил варп-магию и шагнул сквозь пространство. Он почувствовал, как мир вокруг меняется.
**Ву-у-уш, ву-у-уш, ву-у-уш, ву-у-уш, ву-у-уш!!!**
Вскоре Дэйви оказался в месте, полном тёмного дыма, полностью перекрывавшего обзор. Положение было опасным и резко ограничивало его возможности, но своё местоположение он всё равно определил относительно легко. В конце концов, нужные координаты поступали к нему в реальном времени.
Возможно, именно так и должна была выглядеть настоящая бездна: тьма, в которой Дэйви не видел дальше собственного носа. Хуже того, это был не просто чёрный дым, а отвратительный ядовитый туман.
**Швух!!!**
**Тух! Тух!!**
Внезапно в Дэйви полетели костяные копья, почерневшие от тумана. Стоило ему уклониться от одного, как следом со всех сторон ринулись ещё несколько. Это была внезапная атака, рассчитанная на то, что его чувства уже заблокированы.
Любопытно, конечно, но зрение некромантов обладало некоторой устойчивостью к этому ядовитому туману.
— Значит, дважды на один и тот же удар не попадёшься? — усмехнулся Дэйви. Он и сам понимал: если Грелл не полный идиот, то наверняка подготовит что-нибудь ещё.
**Треск!!!**
Каждое копьё само по себе было грозным оружием, но били они не прямо по Дэйви. Их задача была иной — перекрыть пути отхода.
Дэйви быстро рассёк костяное копьё, летевшее ему навстречу, и без малейшего колебания взмыл в воздух.
**Пшшух!!!!**
Но копья оказались не единственной проблемой. В тот момент, когда костяные копья столкнулись друг с другом, вокруг Дэйви начал сгущаться тёмный, плотный ядовитый дым. Пространство вокруг стало ещё темнее, чем прежде.
Яд был настолько силён, что даже Дэйви оказался бы в беде, если бы рефлекторно не прикрыл рот и нос и не задержал дыхание.
— Невероятно. Такой ядовитый дым мгновенно уложил бы даже мастера меча.
— Кха… мерзость какая. Сколько же трупов он на это пустил?
Некроманты использовали множество разных ингредиентов при создании ядов, но настолько сильный яд можно было получить только из мертвецов.
Процесс, с начала до конца основанный на особой магии, становился по-настоящему эффективным лишь тогда, когда в ход шли живые существа. Иначе говоря, прежде чем создать эту ловушку, Грелл извлёк яд, убив бесчисленное множество живых. Ради одного этого яда он, должно быть, пожертвовал чудовищами, людьми, зверями и неизвестно кем ещё.
Разумеется, Грелл не создавал его специально для убийства Дэйви. Скорее всего, он просто оказался загнан в угол и больше не мог сдерживать свои атаки.
На этот раз Дэйви не видел Грелла. Даже Дьявольским глазом некромантии он различал перед собой лишь несколько сантиметров с относительной ясностью. Найти Грелла Орфана было непросто, когда это место сбивало обоняние, слух и зрение.
Однако Грелл Орфан не знал, что Дэйви отслеживает его точное местоположение в реальном времени.
— Чтобы убрать этот туман…
— Игнорируй.
Долго раздумывать Дэйви не стал. Уклонившись от ещё одной стремительной атаки, он резко ударил ногой по земле и активировал магический круг под ногами. Не было никакого смысла барахтаться в этой ловушке, если он и так знал, где находится Грелл.
Костяные копья, летевшие в Дэйви и перекрывавшие пути отхода, безусловно, представляли угрозу. Но даже они не были настолько читерскими, чтобы преследовать его сквозь пространство.
Силы Дэйви начали иссякать из-за чрезмерного использования варп-магии. Он лучше всех понимал, что явно перегибает палку, но также знал: Грелл должен умереть здесь.
— Чёрт побери!! У тебя мана вообще заканчивается?! Ты опять используешь варп-магию!
Приблизившись к Греллу, Дэйви услышал его потрясённый крик. Тот был уже недалеко; пусть слух Дэйви и был парализован, но слабые звуки он всё ещё улавливал.
Разумеется, он чувствовал и несколько слоёв магических волн, исходивших оттуда, где находился Грелл.
Грелл пытался не просто замедлить Дэйви. Он активировал прямо вокруг него множество магических кругов. Помимо базовых проклятий — ослабления, разложения, старения и истощения — там были проклятия отражения физической и магической силы, управления чувствами и разрушения разума. Все они запускались магом 8-го круга, а значит, представляли серьёзную угрозу.
Однако магии проклятий требовалось время, чтобы вступить в силу после применения. Именно поэтому Грелл сосредоточился на защите, а не пытался активно атаковать Дэйви.
Проблема была в том, что Грелл понятия не имел, на что в действительности способна Синяя Лента. Изначально сила этого клинка заключалась не просто в разрушении власти бессмертия, а в способности рассекать всё, даже то, что не существовало физически. Уничтожение бессмертия было лишь дополнительным свойством, которое шло вместе с основной силой.
**Вжух!!! Взрез!**
— Ч-что?!
Невидимые волны проклятий, несущиеся к Дэйви, по логике вещей должны были сохраниться даже после удара клинком. В действительности, кроме некоторых видов святой магии, почти не существовало способов остановить проклятие, уже летящее к цели.
Но Синяя Лента рассекла все проклятия и атаки, основанные на мане. Иными словами, этот клинок плевал на любую логику и здравый смысл.
Грелл был потрясён, но глупцом он не был. Инстинктивно он наложил на себя всю защитную магию, какую только мог использовать. Однако Дэйви собирался ясно дать ему понять: он пришёл сюда не ради войны на истощение.
— Отказываюсь участвовать в бессмысленной битве на износ.
**Грохот!!!**
Лонгин, божественное копьё, выскользнул из руки Дэйви, взлетел в воздух и превратился в длинное, тонкое копьё. Дэйви не мог отрицать, что форма копья у Лонгина выглядела настолько простой, что едва ли заслуживала звания божественного копья. Но его сила была достаточно велика, чтобы впечатать в землю клона Шандры Минеи, трансцендентного существа.
— Дэйви!! Ты сейчас не тот, каким был в Зале! Осторожнее с маной!
«Я снизил отдачу настолько, насколько возможно».
Дэйви вовсе не собирался умирать из-за того, что не смог совладать с собственной силой.
[Вторая врождённая способность божественного копья Лонгина] [Ядерное копьё]
**Треск!!**
Когда несколько слоёв защитных заклинаний пошли трещинами и рухнули, Грелл в потрясении закричал:
— Э-этого не может быть! В этом нет никакого…
— Как раз есть!
**Треск!**
Чем больше сосудов жизни разрушалось, тем крепче и прочнее, казалось, становилось физическое тело Грелла. Словно вся оставшаяся сила перетекала в те сосуды жизни, которые у него ещё оставались.
Но это уже не имело значения. В тот миг, когда красное лезвие Красной Ленты рассекло руки Грелла, Дэйви обрушил сверху синюю энергию меча Синей Ленты и жестоко снёс личу голову.
**Пшшш…**
— Синяя Лента, может, займёмся математикой? — спокойно спросил Дэйви у Синей Ленты, которая в его руках уже приняла человеческий облик.
— Да! Да! Синяя Лента хорошо умеет!
— Красная Лента тоже!
Видимо, слегка приревновав к тому, что Дэйви уделял внимание только Синей Ленте, Красная Лента тоже сама приняла человеческий облик и бросилась ему в объятия.
— Ладно, посмотрим. Сколько раз у нас осталось?
— Четыре ра-а-аза!
— Ч… че… четыре раза!
Синяя Лента подпрыгивала на месте, показывая четыре пальца, а Красная Лента после недолгого заикания быстро выкрикнула ответ следом. Синяя Лента, ответившая первой, радостно захихикала. Красная Лента в тот же миг надулась.
— Живой меч… Божественный меч, значит, — пробормотал Грелл. Он был ошеломлён, поняв, что два этих меча являются чем-то куда более невероятным, чем он предполагал.
— Какой ещё божественный меч? — Дэйви твёрдо отверг догадку Грелла и заявил: — Это мои дети.
Дэйви собственными руками создал Красную Ленту и Синюю Ленту, вдохнув в них жизнь. И он же их растил. То, что они были мечами и их способности были заточены под разрезание врагов, ничего не меняло.
— Слушаешь? Осталось четыре раза, — предупредил Дэйви.
— Мерзкий мальчишка…
В глазах Грелла даже мелькнуло что-то похожее на тревогу. А мгновение спустя он превратился в пыль.
* * *
Грелл был в отчаянии. Непрерывные атаки Дэйви не давали ему ни секунды на управление нежитью, а сосуды жизни он терял с пугающей скоростью. Из восьми сосудов, на которые он изначально разделил свою душу, осталось только четыре.
Грелл воскрес в некрополе — там, где Дэйви уже однажды уничтожил его.
— Нужно будет осмотреть древние руины, где он был прежде запечатан.
Некрополь, скорее всего, был самым безопасным местом. Особенно учитывая, что Грелл использовал остатки своей энергии, чтобы перекрыть все ведущие туда пути.
Окружённые ярким светом молекулы начали собираться вместе. Затем из них сложился огромный скелет гиганта. Тело Грелла состояло из чистой силы, поэтому восстановить его было сравнительно легко.
— Рад снова тебя видеть.
Едва вернувшись к жизни, Грелл почувствовал, как у него чуть не отвисла челюсть. Дэйви уже стоял перед ним, улыбаясь и махая рукой.
— Давай ускоримся! Осталось три раза!
**Треск!!**
* * *
— Кеух?! П… прочь!! — Грелл, ещё не успевший полностью вернуться к жизни, закричал и всем существом попытался оттолкнуть Дэйви.
— Эй, ты чего? Я же сказал, что подожду, пока ты воскреснешь.
— Злобный ублюдок! Даже демон был бы не таким мерзавцем, как ты!
— Брось. Как двум мясникам вроде нас рассуждать о добре и зле? Уже прошло секунд десять? — спросил Дэйви и, достав специально изготовленные часы, покачал ими перед глазами Грелла.
Тело Грелла всё ещё восстанавливалось, и его накрыла острая паника.
— Д-давай договоримся! Я признаю твою силу! Эта бессмысленная война на истощение и резня никому не нужны! Я… да, я сдаюсь!
— О чём ты говоришь, мясник? Десять секунд вышли. Теперь осталось два раза, верно?
**Шлепок!!!**
* * *
Как эффективнее всего сломать противника? Давить непрерывными атаками и не давать ему времени подготовиться.
Можно было считать удачей, что Грелл так и не заметил: Дэйви наложил на его душу и кости ещё одну [Перенастройку проклятия]. Дай ему время — он бы обнаружил это. Но, к счастью, проклятие было слишком сложным, чтобы он смог мгновенно в нём разобраться.
[Перенастройка проклятия] была магией, записанной на уникальном языке, созданном настоящей Владычицей Смерти.
Строго говоря, Ро Айас, наставница Дэйви в некромантии, была сильна ещё до попадания в Зал. Другие герои становились сильнее уже в Зале. Это означало, что она обладала чудовищной мощью ещё при жизни.
— Владычица Смерти не настолько слаба, чтобы с ней мог справиться кто-то вроде тебя. О, осталось около тридцати секунд? Почему время твоего воскрешения всё растёт и растёт?
— Не подходи ко мне! Проклятый! За что ты так со мной?! — яростно закричал Грелл, уже не в силах скрыть тревогу. Казалось, от его прежней непоколебимости не осталось и следа.
— Что значит «за что»? Разве в битве вообще нужна причина?
— Ты перешёл черту! Я заявил о намерении сдаться!!
— Сдаться?
«Тогда как объяснить эту лютую враждебность, написанную в твоём окне статуса?»
— А сам ты разве не убивал людей, которые сдавались тебе?
— …
Всё это было лишь игрой слов.
— Ну что, теперь остался один раз, верно? — с улыбкой сказал Дэйви.
Лицо Грелла побледнело.


    Решимость Война (1)

    Он собирался впустую выбросить последнюю жизнь — или всё-таки раскрыть спрятанный в рукаве козырь? Было ясно одно: Грелл готов был пожертвовать собой, лишь бы не подпустить Дэйви к одному месту. Причина, вероятно, крылась в том, что кандидатка в святые Алиса ни разу не появлялась там, где прежде воскресал Грелл. — Посмотрим… — протянул Дэйви. Он высвободил силу, чтобы определить местоположение Грелла, и уже начал накладывать Варп. Но, увидев, как координаты странно смещаются, тут же взмахом руки оборвал заклинание. — Дэйви? — Связь оборвалась, но не он сам это сделал… Мана слишком нестабильна. Одного взгляда Дэйви хватило, чтобы всё понять. Он огляделся, сопоставил разрозненные куски происходящего и отыскал координаты безопасной точки. — Это вообще возможно? — Возможно. Не обращая внимания на недоверие Персерк, Дэйви совершил пространственный скачок — и оказался перед полностью мёртвым лесом. — Это… — Место, где он запечатан. Если судить по тому, что Грелл говорил и делал до сих пор, здесь — и во всей этой местности — скрывалось нечто огромное. И этим «нечто», вероятнее всего, был не кто иной, как Король мёртвых Деян: бессмертное существо, которому Грелл поклонялся с абсолютной преданностью. — Ощущение совсем другое. Эта сущность превосходила всё, что Дэйви мог вообразить. От неё исходило чувство смертельной опасности — настолько плотная и чудовищная энергия смерти, что она существовала на совершенно ином уровне. По сравнению с ней сила Грелла вообще не казалась угрозой. — Не входи. Это слишком опасно. — Значит, вот куда он в итоге сбежал. Для Грелла это уже была последняя жизнь, и потому он давил на Дэйви изо всех сил, не собираясь останавливаться ни перед чем. Разумеется, Дэйви было нетрудно войти туда одному — именно этого, похоже, и добивался Грелл. И всё же ему было любопытно, что могло скрываться в этом лесу, если само его присутствие так болезненно жалило кожу. — Пойдём. Дэйви опустился на одно колено и склонил голову, скрывая своё присутствие. Если нежити в лесу было столько же, сколько снаружи, или даже больше, путь до цели занял бы слишком много времени. А в таком случае… — Будет скрытное проникновение. — …Ты собираешься перебить их всех, а потом назвать это тайной вылазкой только потому, что свидетелей не останется? — Я не делаю ничего плохого. К тому же в этот раз я действительно собираюсь прокрасться. Дэйви спрятал своё присутствие и все звуки, которые могло издать его тело, — от биения сердца до шагов. Он даже заглушил собственный запах. Затем убрал парные мечи в Карманное измерение и медленно вошёл в лес.
* * *
К удивлению Дэйви, пробраться внутрь оказалось не так уж сложно. Возможно, Грелл не мог позволить себе отвлечься на него. А возможно, в этот раз он был слишком уверен в себе. Дэйви не обращал внимания на нежить и проходил мимо, пока вскоре не добрался до огромных древних руин, ведущих под землю. Именно в этих древних руинах гигантский лич Грелл Орфан пробудился после долгой печати; здесь находились эпицентр и исток всего происшествия. **визг… скрип!** Чем глубже Дэйви продвигался по древним руинам, тем больше нежити ему встречалось. Эти твари были сильнее тех, с которыми он сталкивался раньше. Среди них попадалась и нежить, явно превосходившая возможности самого Грелла Орфана. Но больше всего раздражало другое… — … Поток маны был полностью исковеркан. В основе любого заклинания лежало создание формы из собственной маны и управление маной окружающего пространства. Но что, если этот поток, как сейчас, превращён в хаос? Очевидно, нормальное заклинание в таких условиях не сработает. В худшем случае окружающая мана столкнётся сама с собой и вызовет мощнейший взрыв. **грох!!** Добравшись до входа, Дэйви перестал скрывать своё присутствие и рассёк прочные каменные стены Красной Лентой. **краш!!** Когда наглухо запертые каменные врата с тяжёлым грохотом рухнули на пол, перед Дэйви наконец открылась странная картина внутри. — П-проклятый ублюдок! Значит, ты последовал за мной даже сюда! — рявкнул Грелл Орфан. Первым, что увидел Дэйви, был хрипящий гигантский лич, восстанавливавший своё тело посреди огромного зала. — Дальше ты не пройдёшь. — Если хотел меня остановить, не стоило давать мне узнать об этом месте. Впрочем, даже если бы Греллу удалось скрыть это место, Дэйви всё равно прорвался бы сюда силой. Глаза Грелла вспыхнули. На провокацию Дэйви он ответил молчанием. Затем начал медленно двигаться. В его действиях было столько безрассудства, что в нём трудно было увидеть того, кто стоит перед лицом смерти. Выпустив энергию смерти, он взмахнул запасным посохом и без остановки обрушил на Дэйви мощные атаки, будто пытался выжать всё до последней капли из своей последней жизни. Уклониться от этих ударов или отбить их можно было множеством способов, но у силы, которую Дэйви сейчас мог высвободить, были пределы. Он видел, как именно можно остановить атаки, но тело просто не успевало следовать за этим видением. — Что такое?! Уже не выходит справляться так легко, да?! Кехехехе! — выкрикнул Грелл, разразившись жутким хохотом. И, как он и сказал, каждая из его непрерывных атак обладала достаточной мощью, чтобы нанести серьёзный урон. Грелл, поставивший на кон жизнь и чрезмерно усиливший свою мощь, продолжал давить на Дэйви. Он сделал ставку на собственное существование, направив в ход силу, накопленную после потери сосудов жизни. Когда на него обрушивались атаки, способные достать при малейшей потере внимания, Дэйви подбросил Красную Ленту в воздух и собрал ману в пустых ладонях. [Магия 8-го круга] [Огненный тип] [Прометей] **треск.** На кончиках пальцев на долю секунды вспыхнуло синее пламя, и Дэйви без колебаний метнул в воздух маленькие огненные сферы. **бум!!!** В следующий миг огромный взрыв поглотил всё вокруг. Среди атак, заполнивших пространство, Дэйви искал крошечный просвет. И когда нашёл его… — Красная Лента, вперёд. Красная Лента, которую Дэйви оставил парить в воздухе, сама вспыхнула красной вспышкой. **тресь!!!** Острие Красной Ленты за считаные мгновения рвануло к Греллу, пронзило его насквозь и пригвоздило к стене. Но на этом Дэйви не остановился. Он поднял Синюю Ленту над головой и отвёл её назад. [Длинный меч] [Быстрый отвод] [Великое землетрясение] «Не знаю, что ты там прячешь внизу, но…» Если Грелл намерен отчаянно преграждать путь, Дэйви оставалось только прорваться силой. Стоило мышцам его руки дёрнуться, как наружу хлынула синяя энергия и накрыла всё вокруг. Затем Синяя Лента совершила полный оборот, встала вертикально и расколола землю надвое. Плотная энергия клинка, принявшая форму полумесяца, полетела к Греллу, с чудовищной тяжестью дробя под собой пол. **БУМ!!!!** Решив рассечь Грелла, Дэйви вложил в эту атаку больше мощи и разрушительной силы, чем показывал за всё сражение.
* * *
Через несколько секунд огромный зал погрузился в тишину. Исход битвы уже был решён. Дэйви задумался, было бы всё так легко без Красной и Синей Ленты, и уверенно покачал головой. Единственная причина, по которой он имел преимущество в этой схватке, заключалась в том, что в его руках был меч, рассекающий и материальное, и нематериальное. Если бы он пошёл обычным путём, неприятностей оказалось бы куда больше. — Кехе… Кехехе… Медленно ступая сквозь пыльное облако, Дэйви пошёл на звук жуткого смеха. Вскоре он увидел на полу гигантского лича Грелла Орфана. Наполовину разрушенный, Грелл прорычал: — Я проклинаю само твоё существование. — Я приму твоё проклятие, — спокойно ответил Дэйви, раздавил череп Грелла ногой и выдернул Красную Ленту из его груди. Похоже, Грелл в последний момент сумел увернуться от энергии клинка Синей Ленты, поэтому не умер мгновенно. Конечно, жизнь всё равно покидала его — полностью избежать атак он не смог. — И что тебе останется после всего этого? Честно говоря, Дэйви было немного любопытно. У дьявольской маны и правда был несколько буйный, жестокий характер, но её польза зависела от сердца того, кто ею владел. Даже мрачная и вязкая, она могла спасти множество людей и защитить их. Однако Грелл Орфан уничтожил всё вокруг сразу после пробуждения в древних руинах. — Что останется… Ты прав, в конце концов мне действительно ничего не осталось, — спокойно произнёс Грелл и усмехнулся. Дэйви, похоже, даже не нужно было добивать его: тот и так медленно умирал. — Но клятва верности, которую я принёс своему господину, всё ещё со мной. На миг глаза Грелла блеснули. **скрииип…** По окрестностям разнёсся раздражающе громкий звук. Он исходил от металлических петель огромной деревянной двери, которую, казалось, не смазывали целую вечность. **хлюп!** В следующий миг Дэйви нахмурился: что-то стремительно пронзило ему грудь. — … — Наконец… наконец-то он пробудился! Всё падёт к его ногам! Он уничтожит злых и порочных людей, и всё вернётся!! — закричал Грелл Орфан. Пол начал трескаться и обваливаться. Затем невидимая ударная волна энергии врезалась в Дэйви и отбросила его на несколько метров. **шорох… шорох…** Среди грохота рушащегося здания Дэйви, глядевший на свою грудь, медленно поднял голову. До него донёсся едва слышный звук шагов. Затем он увидел женщину в чёрном, идущую к нему с бесстрастным лицом. У женщины была бледная кожа, а в лоб был вживлён синий драгоценный камень. Дэйви видел её раньше, но прежде она никогда не переполнялась такой великой силой и не была настолько погружена во зло. — Ты с ума сошла? Женщина лишь безучастно смотрела на него, и тогда Дэйви спокойно спросил: — Задать вопрос иначе? Кандидатка в святые Алиса, ты вообще в своём уме? — О… мой господин… мой господин, Дейан, Король мёртвых! Я готовил ваше воскресение и ждал этого дня! Прошу, накажите этого неверного слугу за то, что он не сумел воскресить вас полностью!! — завопил Грелл, словно обезумевший фанатик. Женщина медленно повернулась к Дэйви, а тот так и не смог прочитать её взгляд. В следующее мгновение её глаза блеснули. **хлюп!!** И снова раздался чудовищный рассекающий звук.


    Решимость Война (2)

    **хлюп!**
Раздался жуткий звук разрываемой плоти.
Маленькая ступня Ринне раздавила не только влажную кожу нежити, но и её крепкий череп. Острые осколки впились ей в подошву, словно лезвия, но почему-то не оставили ни единой царапины на хрупкой бледной коже.
Нежить сопротивлялась из последних сил. Но девочка была слишком сильна для них, и за считаные секунды твари были перебиты.
— Ринне, местность зачищена. Приказ подчинённым передан.
[Мегатрон, приказ принят.]
С коротким механическим звуком огромный голем, стоявший позади Ринне, одной рукой залез в собственный корпус. Он вытащил небольшой предмет и воткнул его в землю там, куда указывала Ринне.
— Ринне запрашивает у подчинённых доклад о текущей обстановке.
[Снайпер докладывает: миссия успешно выполнена.]
[Джаггернаут: задача танкования завершена.]
[Тень: миссия выполнена. Кехехехех.]
Снайпер, голем, специализировавшийся на дальнобойной стрельбе; Танк, защитный голем; Джаггернаут, скорострельный голем; и Пума, мобильный голем, обычно участвовавший в скрытных операциях, — все они один за другим докладывали Ринне.
Когда их только создали, по силе они едва дотягивали до продвинутого Эксперта, но теперь уже превосходили уровень Эксперта.
— Чрезмерно легкомысленно, тяжеловесно… Ринне это не одобряет. Рассматривается изменение промпта.
Голоса големов звучали скрипуче и странно, да и манера отвечать оставляла желать лучшего. Эту функцию им добавили, чтобы точно и выразительно отражать мнение Ринне, но даже она находила её скорее помехой, чем пользой. И всё же Ринне было спокойнее от того, что подчинённые големы флота обладали заметными оперативными возможностями.
Ринне гордо выпятила плоскую грудь и удовлетворённо закивала.
— Миссия по интеграции завершена. Приказ: удерживать безупречную оборону до обеспечения безопасности священного предмета.
[Приказ принят.]
[Приказ принят.]
Пока каждый из пяти капитанов флота докладывал, Ринне молча смотрела в тёмный лес.
— Зафиксирован поток большого объёма энергии.
Ринне надула губы, словно что-то её не устраивало, и пробормотала:
— Ринне анализирует: её боевые способности весьма высоки. Ринне не одобряет недостаток доверия со стороны сэра Дэйви.
Затем Ринне легко запрыгнула на плечо Мегатрона и сказала:
— Мегатрон, Ринне запрашивает твоё мнение о доверии сэра Дэйви.
[Смысл неясен. Требуется более точный приказ.]
Ринне посмотрела на Мегатрона так, будто именно такого ответа и ожидала.
Големы из магических камней Флота десептиконов, казалось, обладали довольно выдающейся системой искусственного интеллекта, но, в отличие от Ринне, по-настоящему мыслить самостоятельно они не могли. Большинство их действий зависело от недавно добавленной информации; ответы — тоже.
Мегатрон превосходил остальных четырёх големов, однако и он не мог решать проблемы так же хорошо, как Ринне.
…
Почувствовав, что в тихом лесу к ней незаметно приближается нечто, Ринне взяла в одну руку биту, а в другую — энергетический меч, выдвинутый из тыльной стороны ладони, и приказала:
— Мегатрон, приготовиться к бою.
[Приказ принят. Активация электрической цепной пилы.]
— Ринне высоко оценивает разрушительные действия Мегатрона. Приказ Мегатрону: не позволить ни одному из них приблизиться к священному предмету.
[Цель назначена приоритетной.]
Вскоре к месту, где находились Мегатрон и Ринне, начала стекаться многочисленная нежить.
* * *
**хлюп!! брызг!!**
Несколько невидимых, ничем себя не выдававших столбов пронзили Дэйви и застыли внутри его тела. Само пронзание не причиняло боли, и обычным зрением он их не видел. Однако стоило ему активировать Дьявольский глаз некромантии и осторожно создать барьер из маны…
— Дэйви?
— …
— Кех… Кехехехе! Сила моего господина уже впиталась в твоё тело! Неважно, насколько выдающиеся у тебя стигматы! Тебе не совладать с силой моего господина, достигшего 8-го круга!
— Уровень [Материализации]…
Начиная с 8-го круга уровни силы больше не делились на новичка, Эксперта и Мастера, а подразделялись на Восприятие, Поглощение и Материализацию. Иными словами, невидимые столбы, сейчас пронзившие Дэйви, были силой того, кто достиг стадии Материализации.
— О, мой господин, я и не думал, что снова увижу вашу силу. Теперь я умру без сожалений… Бульк?! — безумно выкрикнул Грелл, от которого осталась одна голова.
Внезапно он вздрогнул. Его череп, следуя движению пальцев Алисы, поднялся в воздух. Заметив это, Грелл произнёс:
— М… мой господин. Я не пожалею, даже если вы заберёте мою жизнь.
— О… Грелл, мой верный слуга. Я не забуду твою жертву.
После этих слов взгляд Грелла Орфана дрогнул. Он пробормотал:
— Всё ради моего господина…
Последние слова Грелла не были ни смирением перед смертью, ни отчаянием. Он выражал абсолютный восторг от того, что его господин воскрес… а затем полностью рассыпался и умер.
Обычно Грелл не исчез бы, пока его сосуды жизни не были разрушены. Однако он уже едва держался на остаточных следах в раздробленном теле, поэтому окончательно погиб даже от простой атаки.
Смерть некроманта 8-го круга оказалась до смешного бесславной.
— Хм… Мой дворец не в лучшем состоянии.
Говорившая определённо выглядела как кандидатка в святые Алиса, но из её уст звучал голос старика.
— И… здесь ещё и грязный слуга Бога, — произнесла Алиса, взмахнув одной рукой.
**Грохот!!!!**
Земля начала вздыбливаться, и из-под неё стало подниматься нечто. Алиса провозгласила:
— Пусть мир узнает: Король мёртвых, абсолютный владыка, на которого вы не смеете даже смотреть, вернулся.
Мёртвый дух, вырвавшийся из земли, заметался, а затем в одно мгновение исчез.
— Значит, ты пришёл помешать моему воскресению, мерзкий слуга Бога?
Дэйви постучал по столбам, пронзившим его тело, и ответил:
— Да плевать мне на твоё воскресение и всё остальное. Просто из-за твоих выкрутасов здесь с продовольствием на моей территории стало не всё гладко.
— Ха… Ты посмел встать у меня на пути по такой ничтожной причине.
Алиса, в которой теперь говорил старик, шагнула вперёд. Ему уже было не до веселья.
— Что ж, ладно. Раз уж у меня хорошее настроение, сейчас я не стану забирать твою жизнь. Будь благодарен за моё милосердие и убирайся с глаз моих.
Когда он взмахнул руками над полностью разрушенными руинами, раскрошенные стены и пол начали сходиться и восстанавливаться, словно живые.
Старик определённо был силён. Дэйви ясно видел разницу между Греллом Орфаном, находившимся на стадии Восприятия — начальной ступени мага 8-го круга, — и тем, кто достиг стадии Материализации, высшего уровня 8-го круга. Он казался куда более полноценным существом, чем Грелл Орфан, присвоивший себе громкое имя Владыки смерти лишь потому, что достиг 8-го круга, но… для Дэйви они всё равно были одинаковы.
Дэйви даже стало немного любопытно.
— Ты тоже называешь себя Владыкой смерти?
— Владыкой смерти? Ха! Я уже давным-давно превзошёл эту ничтожную ступень. С того мгновения, как я смог увидеть поток мира, я стал самим Богом!
Персерк посмотрела на старика так, будто тот был жалок, а у Дэйви начала болеть голова. Он простонал:
— Этот ещё хуже.
Было даже забавно, как эти типы и близко не дотягивали до грандмастера, но уже называли себя Владыками смерти. Сила, которую Дэйви вернул, находилась на уровне 8-го круга, но не составляла даже половины той мощи, которой он обладал в Зале.
**Вжух!!**
Стоило Дэйви спровоцировать старика, как невидимая сила схватила его и швырнула в воздух.
Старик лишь взмахнул рукой, но контролировал каждый участок тела Дэйви. Вернее, он использовал одни пальцы. Он показывал Дэйви, насколько легко для него подбросить человека в воздух.
— Следи за языком, грязный слуга Бога. Одно верно выбранное слово может спасти множество жизней. Если твой рассудок настолько жалок, что ты не способен понять, кто здесь всемогущ, я разочарован.
Старик сделал шаг вперёд и продолжил:
— Дафна, святая, пытавшаяся меня остановить, погибла от моей руки. Вот она была настоящей служительницей Бога.
— Что? — улыбка исчезла с лица Дэйви.
* * *
— Кого ты, говоришь, убил?
Старик фыркнул на спокойный вопрос Дэйви и заявил:
— Неужели за все эти годы её имя забыли? Святая Дафна — вот имя служительницы Бога, которую я убил.
— Нет, мне плевать, помнят её или нет. Это ты убил ту женщину?
Старик промолчал. Однако его чёрные глаза вспыхнули в ответ на недоверчивый вопрос Дэйви.
— С такой-то силой?
**Грох!!**
Невидимая сила, удерживавшая Дэйви в воздухе, без колебаний метнула его в стену. Он болезненно врезался в камень.
**Грох!! Грох!!**
Старик сразу продолжил атаку: удерживая Дэйви, впечатал его в потолок, а затем снова и снова швырял о землю.
Разъярённый словами Дэйви, старик резко бросил:
— Следи за тем, что говоришь, слуга Бога.
— …
— Не забывай: я могу убить тебя одним движением пальца.
С этими словами старик протянул тонкие руки и пробормотал:
— Что ж, ничего не поделаешь, раз ты хочешь умереть. Но лёгкой смерти тебе не будет. Ты будешь бесконечно долго скитаться в глубокой боли, а когда твой разум полностью разрушится, я заставлю твою душу исчезнуть.
— И чего ты хочешь добиться, воскреснув после всего этого? — спросил Дэйви обмякшим телом.
— Истребления мерзких людей. Эта земля уже давно полна грязных человеческих жизней. Теперь пришло время положить этому конец. Похоже, большинство моих верных слуг осталось спать под землёй в этих древних руинах.
Дэйви силой выкрутил невидимую энергию, сковывавшую его тело, и простонал:
— До чего шаблонно и скучно.
«Думал, древняя сущность скажет что-нибудь поинтереснее.»
— У тебя даже сосудов жизни нет. Так что сдохни здесь, — сказал Дэйви.
Глаза старика вспыхнули. Кандидатка в святые Алиса, в которой пребывала его душа, тоже должна была попасть под удар, но можно было считать, что её жизнь закончилась в тот миг, когда она отвернулась от Бога.
— Смертный, я истинно бессмертен. Неужели ты думаешь, что сможешь убить меня только потому, что у меня нет сосуда жизни?
— Хватит нести эту чушь про бессмертие.
— Невежда, который не отличает небо от земли, должен быть наказан.
[Я приговариваю тебя к смерти.]
Простое заклинание воздействовало на окружающую ману, которая беспорядочно металась вокруг и мешала Дэйви использовать магию. Затем мана хлынула в него, заставив невидимые столбы завибрировать и выжечь в теле мерзкое проклятие.
— Проклятие смерти… Будь благодарен уже за то, что стал свидетелем такого проклятия.
Дэйви наблюдал, как проклятие медленно сдавливает его горло.
«Хм, попадись я под это из засады, точно умер бы.»
К несчастью для старика, тот забывал об одной вещи.
— Хм?
— Ну как, круто?
Проклятие смерти действительно было выжжено в теле Дэйви, но почему оно не работало? Старик отступил на шаг, когда Дэйви как ни в чём не бывало направился к нему.
— Ладно, расскажу тебе две вещи, а то скрывать всё слишком скучно.
Дэйви схватил руку старика и прижал её к той части своей груди, куда не вошёл столб.
— Теперь видишь?
— …
Старик онемел от потрясения.
— Теперь ты видишь, с кем связался. И кто прямо сейчас стоит перед тобой.
— Что… это…
Дэйви посмотрел в растерянные глаза старика, а затем заговорил:
— Причина, по которой твоё проклятие не работает, проста.
По самой природе проклятий проклятие низшего уровня поглощалось проклятием высшего уровня и исчезало. Разумеется, при условии, что проклятие высшего уровня уже действовало.
— Н… невозможно… Такой силы не может быть в твоём теле, если ты не Бог?!
— На мне лежит проклятие, наложенное тёмным магом, который намного превосходит тебя.
[Отвержение потока]
Это проклятие позволяло Дэйви вырваться из потока судьбы. На первый взгляд оно казалось преимуществом, но цена была такова… Дэйви навсегда оставался чужаком, неспособным принять защиту Бога. Он был полностью лишён права войти в круг перерождения, где обращаются души, и существовало дополнительное условие: если бы Дэйви умер, не успев совершить достаточно великие достижения, чтобы попасть в Зал, его душа исчезла бы, разорванная в клочья, либо он навеки скитался бы по Земле.
Когда на нём лежало подобное, такое простое проклятие старика просто не могло подействовать.
— Вот почему большинство проклятий на меня не действует, идиот.
Ещё до того, как старик успел пошевелиться, Дэйви резко протянул руку и схватил вживлённый в его лоб самоцвет. Улыбаясь, пока старик отчаянно сопротивлялся, Дэйви сказал:
— Посмотрим, сколько ты протянешь.
— П-постой?! О-остановись! Я сказал, остановись!
— А, плевать!!
«Если ты уйдёшь, только прибавишь хаоса. Раз уж в последующей битве с Мировым Древом от тебя не будет пользы, тихо сдохни здесь.»
[Если хочешь спасти свою заблудшую овечку, можешь вмешиваться сколько угодно. Надеюсь, ты сумеешь явить свою волю через волю своего контрактора и посредника по сделке.]
[Святая магия 9-го уровня]
[Укреплённое тело]
[Указующий перст Бога]
[Великий Святой огненный шар]
И вновь Указующий перст Бога, словно сошедший на землю, раздавил всё существо старика. Однако, в отличие от прошлого раза, вместе с ним на старика обрушилась вспышка света, в которой соединилась воля Бога и сила священного предмета, активированного Ринне.


    Решимость Война (3)

    Лич Грелл Орфан слишком много болтал. Дэйви был не идиот и уже понял, что за спиной Грелла Орфана скрывается противник куда сильнее, поэтому заранее подготовился. Вот только сам противник оказался куда большим разочарованием, чем он ожидал.
**вспышка!!**
Свет, озаривший пространство вокруг, оттеснил силу, бушевавшую в душе кандидатки в святые Алисы и сеявшую там хаос.
— Последнее спасение заблудшего агнца.
— Я ничего не навязываю, но да будет сияющий источник благодати.
Дэйви служил Богу, но был проклят и отвергал естественный ход мира. Он знал: даже привлекая к себе внимание, любви Бога он всё равно не получит. Стигматы были дарованы ему не для того, чтобы сделать его святым, а, вероятно, для того, чтобы он защищал тех, кого Бог действительно любил.
— Значит… вот как обращаются с теми, кого Бог по-настоящему любит?
«Вот морока».
Дэйви застыл, уставившись на внезапно появившееся перед лицом окно статуса. На какое-то время он потерял дар речи.
— Дэйви?
Дэйви невольно нахмурился.
Кандидатка в святые Алиса возвращалась в нормальное состояние: драгоценный камень, вживлённый ей в лоб, начал трескаться. Она заявила, что отвернётся от Бога, но фрагменты божественной воли, призванные Дэйви, прощали её и заключали в свои объятия.
Разумеется, удар Дэйви не мог быть нанесён в полную силу. Иначе священное пламя сожгло бы кандидатку в святые Алису без остатка.
— Что это? Значит, вот как ты решила поступить? — пробормотал Дэйви с недовольством, но ответа так и не получил.
— Хх… Кхе! Кхе! — застонала Алиса, корчась на полу.
Алиса определённо была жива. Дэйви не чувствовал ни малейшего следа Деяна, самопровозглашённого Короля мёртвых, который использовал её тело как сосуд для собственного возрождения. Он исчез? Да не может быть. Деян достиг Материализации — высшей стадии восьмого круга. Пусть он и оказался в таком состоянии, потому что угодил во все ловушки, расставленные Дэйви…
— Он называл себя бессмертным. Не мог же он умереть так легко.
Оставалось две возможности: либо Деян спрятался настолько глубоко внутри Алисы, что даже Дэйви не мог его обнаружить, либо сбежал в другой сосуд.
— В другой сосуд?
— Его сила разделена. Если бы он обладал своей истинной мощью, его бы так беспомощно не одолели.
Деян не был так силён, как Мировое Древо, но угрозу представлял несомненную. Обладай он изначальной силой, Дэйви пришлось бы как следует подготовиться, чтобы сдержать его и убить.
— Враг воскрес, а я упустил единственную возможность уничтожить фрагмент его души.
«Эгоистка».
Дэйви не понимал этого и даже не хотел пытаться. В конце концов, Бог тоже не понимал его и не собирался понимать. Между ними сейчас существовала лишь простая сделка.
— Хм… До чего нелепо.
— Бог изначально не человек и не существо, созданное для того, чтобы люди ему поклонялись.
Главная ошибка людей заключалась в том, что они считали богиню Фрейю богиней именно для людей.
— Раз уж ты об этом заговорил, среди демонов тоже были те, кто поклонялся богине Фрейе. И что теперь будешь делать? Как по мне, вероятность другого сосуда крайне мала.
Пусть у Деяна остался лишь фрагмент силы, он всё же сумел воскреснуть именно потому, что его сосудом стала такая, как Алиса. При обычных обстоятельствах не должно было существовать ни единого варианта, при котором он смог бы пробудиться.
**бах!**
Дэйви схватил лежавшую на полу Алису за ворот и швырнул её к стене. Затем, глядя прямо на неё, пока та ошеломлённо водила взглядом по сторонам, произнёс:
— Бог первым тебя бросил?
— …
— Но этот самый Бог заключил сделку, чтобы спасти тебе жизнь. Знаешь об этом?
— Это…
Начав понимать общую картину происходящего, Дэйви спокойно сказал:
— Расскажу тебе кое-что интересное.
Взгляд Алисы постепенно начал проясняться.
— Святыми и святыми девами становятся по праву рождения. То, что на человеке проявились стигматы, ещё не значит, что он станет святым или святой.
Само собой, Дэйви, даже нося титул почётного святого, был лишь человеком, на котором остался след Бога. Истинным святым он не был, потому что не родился под божественной любовью и вниманием. Но женщина перед ним — другое дело.
— Кхе… Что ты…
— Кроме того, и ты, и кандидатка в святые Лена изначально были благословлены с рождения, чтобы стать святыми.
«Родилась с серебряной ложкой во рту и ещё многого требуешь».
Бог дал двум кандидаткам испытание. Говорят, чтобы раскрыть истинную сущность человека, нужно либо бросить его в беды, либо дать ему власть. На этом континенте было две кандидатки в святые: Лена и Алиса. Лену испытали трудностями, а Алису — силой.
— И что мне теперь делать? Бог тебя спас, а я не хочу.
— Убей меня. У меня больше ничего не осталось, — безжизненно пробормотала Алиса.
Дэйви протянул руку к лицу Алисы, и в его ладони вспыхнуло ярко-синее пламя. Он накладывал [Прометей], огненное заклинание восьмого круга. Из-за странных волн, окружавших это место и сбивавших его ману, размер заклинаний резко уменьшился, но среди всех видов магии именно огненная обладала наибольшей разрушительной мощью. Здесь отличалось всё, начиная уже с масштаба.
— Раз ты сама хочешь умереть, зачем мне держать тебя в живых? Отпущу тебя с минимальной болью, — спокойно сказал Дэйви.
Алиса закрыла глаза.
**вспых!!**
Но на этом вся мерзость происходящего не закончилась. Вспышка чистого света окутала руку Дэйви и стёрла [Прометей], словно запрещая ему это сделать. Дэйви нахмурился, ощутив святую силу, которой не пользовался ни он, ни Алиса. Это было вмешательство высшего существа.
«Не убивай её. Пусть живёт. Спаси её».
Голоса Дэйви не слышал, но воля была предельно ясна. Святая сила, полученная им благодаря вниманию Бога и сделкам с ней, настигла его же самого. Разумеется, он понимал: после всего, что сделал с помощью этой святой силы, действовать совсем уж по-своему он не мог. Но понять это всё равно не получалось.
— Да чтоб тебя… — раздражённо пробормотал Дэйви и отступил.
Алиса, всё ещё закрывавшая глаза, медленно подняла голову.
— Но… почему? Почему ты меня спасаешь?
— Не спрашивай меня. Самому тошно.
— Ты молчал на каждую мою молитву! Я отчаянно училась, работала, тренировалась, чтобы соответствовать твоим ожиданиям! Но почему тот, кто ни разу не ответил, когда я изо всех сил взывала к Нему, теперь заставляет меня выглядеть ещё более жалкой?!
Алиса кричала не на Дэйви. Она взывала к Богу, который ей не отвечал.
— Между тобой и кандидаткой Леной есть одно различие.
Умение и талант обращаться со святой силой? Нет, неверно. Это не входило в критерии, необходимые для святой.
— Что тогда, по-твоему? Красота, которая выделяет из толпы?
— …
— Тоже нет, — сказал Дэйви. Алиса молчала, и он продолжил: — Насколько я вижу, кандидатка в святые Лена довольно скоро получит стигматы. А вот когда теперь получишь их ты — непонятно. Найди ответ сама. И ещё, похоже, ты кое-что сильно неправильно понимаешь…
Дэйви сжал ворот Алисы и встряхнул её в полутёмном пространстве.
— Каждую секунду своей жизни ты получала Божью любовь.
Во всём, что делала Алиса, её сопровождало благословение Бога; у неё всегда был верный путь, позволяющий прорваться через трудности. В отличие от обычных людей, у которых одна ошибка могла пустить всё прахом, у неё была страховка под названием «Бог».
Исключительная красота, сила, способная спасать множество людей, божественная святая сила — Алисе помогало многое, даже если сама она этого не понимала. Её душа и тело не были уничтожены, когда она приняла душу Деяна, Короля мёртвых, именно благодаря Божьему благословению.
— Если хочешь, есть способ сбежать даже от этой ничтожной любви… — спокойно сказал Дэйви и начертил на запястье Алисы перевёрнутый крест.
Перевёрнутый крест не засиял и вообще никак не проявился, потому что Дэйви на самом деле ничего не сделал. Но Алиса, похоже, поняла, что это такое. Забавно, конечно, что человек со стигматами предлагал подобное, но…
«Если хочешь, я сделаю это, богиня Фрейя».
— Есть способ отвернуться от богини Фрейи так, чтобы даже она больше не смогла тебя защитить.
— Это…
— Если сделаешь это, вся Божья любовь, которую ты получала до сих пор, исчезнет. Благословение и удача, незаметно защищавшие тебя, пропадут.
— И какая разница?! Это благословение и свет исчезли, когда появился ты!
— Что за бред.
**шлёп!**
— Кьях!
Дэйви без колебаний ударил Алису по щеке и холодно уставился на неё.
— Тогда это что, моя нерешительность только что тебя спасла? Не беси меня.
Богу пришлось переступить черту и вмешаться напрямую, потому что ни Божьи благословения, ни естественный ход мира уже не могли ничего сделать.
— Причина, по которой в этот раз всё пошло не так, как ты хотела, проста.
Потому что это было испытание, с которым Алиса должна была столкнуться без Божьего благословения.
— Всё, чему ты училась до сих пор, было нужно для того, чтобы среди людей обладать властью и достоинством святой.
Теперь кандидатке в святые Алисе предстояло научиться понимать и принимать божественную волю. Ей дали всё, поэтому она не знала, каково это — чего-то не иметь.
— Подумай как следует.
Дэйви вытолкнул Алису в разломы и молча оглядел разрушенное пространство.
— Ты думаешь, можно просто оставить всё как есть?
Персерк обратилась к Дэйви. Было бы глупо бросить это место без внимания, когда Деян не уничтожен окончательно, но…
— Мне не хочется к этому прикасаться.
Высказав всё, что думал, Дэйви бросился в разлом вслед за Алисой, которая уже полностью исчезла. Он шагнул вперёд, затем посмотрел на голубое небо и бескрайние лесные равнины и приказал:
— Ринне, разгуляйся как следует. Передай это остальному Флоту десептиконов.
— Ринне в режиме ожидания. Боевые способности оцениваются высоко.
— Сожгите весь осквернённый лес. Очищать его святым огнём слишком хлопотно.
С этого момента Дэйви какое-то время не хотел пользоваться святой силой. Всё начала богиня Фрейя. Следы Деяна остались, и он исчез не полностью, но, если отбросить расчёты, Дэйви больше не хотел вмешиваться. Когда злишься, лучше всего держаться друг от друга подальше.
«Ладно, какое-то время поживём отдельно, проклятая богиня. Думаешь, без святой силы я ничего не смогу?»
— Но, похоже, ты тоже получил немало любви.
— Не знаю. Такое чувство, будто вся любовь ко мне свелась к тому, что меня отправили в Зал героев.
Персерк никогда не узнать, через что прошёл Дэйви, чтобы обрести такую силу.
* * *
Большая часть нежити рухнула, потеряв своего господина. После смерти Грелла Орфана они все вернулись в землю. Кое-где ещё бродила нежить, в которой оставались крохи силы, но угрозы для союзной армии она больше не представляла.
Проблема заключалась лишь в нежити, созданной Королём мёртвых Деяном, который, похоже, всё ещё был жив: в ледяном змее-виверне, сумевшем сбежать, и в трансцендентной нежити невероятной мощи, спящей под древними руинами. Что бы это ни было, оно наверняка вызвало бы хаос, но по какой-то причине никто из них не появлялся. Словно они сбежали, чтобы собраться где-то в другом месте.
Альянс без особых трудностей восстановил горную крепость, поскольку большая часть врагов исчезла. Однако с последствиями этого происшествия они справлялись с трудом. Чтобы исцелить землю, осквернённую смертоносной энергией, требовалась либо высокоуровневая магия очищения, либо длительное, периодическое применение низкоуровневого очищения.
Официально кандидатка в святые Алиса была похищена Деяном, а затем вернулась живой. В лучшем случае Дэйви следовало бы вернуться одному и заявить, что Алиса храбро погибла в бою. Но теперь она была жива и находилась под защитой вместе с другой кандидаткой в святые. Делать что-либо самому Дэйви стало бы слишком хлопотно.
Хотя религия порой могла быть вершиной несправедливости, герои Зала героев, которые выглядели так, будто при желании разнесут вселенную, никогда даже не думали бросать вызов власти Бога. Нет ничего глупее и безрассуднее, чем творение, нападающее на собственного создателя. Таков был Бог и воля мира.
Пока все остальные были заняты устранением последствий, Дэйви положил голову на колени увеличившейся Персерк и расслабился.
— Для других твоя голова, наверное, выглядит так, будто висит в воздухе.
Персерк мягко улыбнулась. Она поддерживала голову Дэйви на своих коленях. Люди, которые не могли её видеть, могли лишь решить, что голова Дэйви действительно парит в воздухе.
— Дай мне хоть раз подуться.
Дэйви захлестнуло чувство беспомощности и разочарования. Давно он не ощущал такого раздражения и бессилия.
**пип!**
— Очищение осквернённой земли.
— Не буду.
**пип!**
— Очищение осквернённой земли. Применение силы.
— Попробуй заставь.
Дэйви раздражённо закрыл окно статуса, но оно вспыхнуло снова. Затем надпись в разделе «Примечания» изменилась.
— Очищение осквернённой земли. Устранение последствий действий демонов.
— Не буду. Я какое-то время не собираюсь возвращаться, так что разбирайся сама.
Богиня Фрейя вмешалась в важный для Дэйви момент. Она знала о его вспыльчивом характере и о том, что он не оставит такое без ответа, так почему же теперь просила его о помощи?
Дэйви, фыркнув, на мгновение застыл. Он посмотрел на безумную сделку, предложенную божественной волей.
— Вот же гадство.
Именно поэтому он ненавидел иметь дело с теми, кто играл по-крупному.
— Если земля будет очищена, четыре Божественных зверя будут разблокированы с помощью ци.
— Иногда поражение ничем не отличается от победы… Хех. Я не стану принимать твои сделки, если они мне по-настоящему не понравятся.
Дэйви поднялся и пошёл прочь. Глядя ему вслед, Персерк пробормотала так, будто находила его поведение нелепым:
— Вот это переобулся…


    Решимость Война (4)

    В глазах Дэйви на миг мелькнул блеск.
— Дэйви?
Честно говоря, Дэйви и сам удивился, насколько исключительной оказалась предложенная сделка.
«Ты собираешься ради одной сделки изменить законы, управляющие миром?»
Разблокировать прямо здесь четырёх Божественных зверей… Божественные звери были существами, которых люди с иного континента создали в древности из жажды защиты. Разумеется, на континенте Тионис не существовало ни даосской магии, ни четырёх Божественных зверей, но если освободить их здесь…
Иными словами, это почти ничем не отличалось от того, чтобы передать Дэйви сверхъестественные силы из прошлой жизни. Невозможным это не было: в конце концов, всё упиралось лишь в природу мира и его законы. Но даже если сделку предлагала сама божественная воля, принять такое решение наверняка было нелегко.
— Дэйви?
Персерк вновь окликнула его. Она недоумевала. Вернувшись к обычному размеру, она подошла к Дэйви и озадаченно склонила голову набок.
— Что с тобой?
— …Ничего.
Сделка была хорошей; ну, во всяком случае, неплохой. Однако Дэйви подумал, что из этой возможности можно выжать ещё больше. И едва эта мысль мелькнула в голове, как мир перед глазами начал кружиться, а сознание истончаться тонкой нитью.
«Где-то я уже это чувствовал».
— Дэйви? Дэйви!!
Дэйви без сопротивления отпустил сознание. Голос Персерк доносился до него всё дальше и дальше.
* * *
Очнувшись, Дэйви увидел бескрайнее сумеречное небо и нескольких странных существ в белых одеждах. Этого он ожидал.
Эти существа в белом, с белыми крыльями за спиной, вероятно, были ангелами, которых сердце Дэйви само рисовало перед ним. На самом деле их не существовало, но божество, не имеющее физического облика, в нужный миг приближалось к человеку в наиболее привычной для него форме. Они не могли разговаривать друг с другом, но воля у них определённо была.
Существо, молча держащее ладонь на голове Дэйви, собрало в ней свет и передало ему маленький оранжевый камешек.
Дэйви знал, что это за камешек. Однажды он уже получал такой.
Сквозь расплывчатое зрение Дэйви почувствовал, как что-то мягкое гладит его по щеке.
* * *
— Ты слышал слухи о принце Дэйви?
— А, слышал, слышал. Он без сознания, да? Что случилось?
— Откуда мне знать? Но, по слухам… — кто-то зашептал ещё громче прежнего: — Говорят, он отправился вырезать врага, который начал эту войну. Похоже, там он себя и надорвал.
— Хм… А выглядел вполне нормально…
— Никогда не знаешь. Может, он изнутри был весь изранен и просто скрывал это.
— Ох… Зачем же он так?
— Он же Святой. Кто знает? Может, не хотел никого тревожить, а может, у него была другая причина.
— Но он ведь Святой. Наверное, дурных намерений у него не было, верно?
— Знаешь, мой знакомый слышал, как разговаривали какие-то высокопоставленные люди. Похоже, он притворялся, будто с ним всё в порядке, хотя это было не так, потому что не хотел никого обременять.
— Ох ты…
Благодаря своему чрезвычайно острому слуху Дэйви слышал далёкие голоса. Затем он снова провалился в беспамятство. Эти голоса стали для него колыбельной.
— Эта война ведь была невероятно масштабной, правда? Насколько я слышал, принц Дэйви не потребовал никакого денежного вознаграждения, хотя помог в войне: один ворвался на базу врага и совершил такое великое дело.
— Поразительно…
Медленно открыв глаза, Дэйви увидел, как кто-то изумлённо ахнул.
«Персерк».
— Дэйви! Ты очнулся?
«Сколько я проспал?»
— Четыре дня…
Дэйви действительно переусердствовал и был насильно погружён в глубокий сон… Смешно. Если подобное уже случалось однажды, что мешало повториться этому снова? Во время второй встречи божественная воля передала ему кое-что. По виду это напоминало [Оставшуюся Искру], запасную жизнь, которую ему уже давали раньше, но на этот раз ощущение было немного другим.
— Ух…
— В-вы очнулись!
Увидев растерянных служанок, Дэйви остановил их, прежде чем те успели выбежать и позвать врача.
— Стойте.
— Но, Ваше Высочество…
— Я врач. Своё состояние я знаю сам, так что вам не нужно обо мне беспокоиться. Можете идти, — спокойно сказал Дэйви.
Служанки озадаченно переглянулись. Одна из них произнесла:
— Но… кандидатка в святые Лена велела связаться с ней, как только вы очнётесь…
— Всё в порядке, — улыбнулся Дэйви.
Одна из служанок покраснела и ответила:
— Д… да, Ваше Высочество.
Когда служанки поклонились и ушли, в комнате осталась только тишина. Тогда Дэйви тихо пробормотал:
— Я победил в политической игре.
— Даже когда болеешь…
— Не забывай: любое общественное мнение начинается с болтовни слуг и служанок.
Если игнорировать такие, на первый взгляд, пустяковые слухи, Дэйви понёс бы огромные потери. Какой бы план он ни строил, приходилось учитывать самые разные переменные и людей, которые могли в них оказаться. Полагаться лишь на предсказуемое поведение одного человека и ставить на это всё — кратчайший путь к тому, чтобы проиграть. Дэйви понимал, какие действия нужно предпринять, потому что мог в общих чертах предугадать течение событий, но действовать, опираясь только на это, было трудно.
Дэйви не знал, когда они сменили форму, но близняшки крепко спали в руках Ринне.
Сереброволосая девочка Ринне, по сути, стала для близняшек подушкой. Она медленно открыла глаза и уставилась на Дэйви. Нимб над её головой на миг вспыхнул, а затем вернулся в обычное состояние. Ринне отметила:
— Биологические сигналы сэра Дэйви крайне стабильны. Отклонений не обнаружено. Анализ общего состояния: свыше девяноста пяти процентов. Результат удовлетворительный. Ринне высоко это оценивает.
— Ринне.
— Ринне высоко оценивает восстановление сэра Дэйви.
Услышав в голосе Ринне облегчение, Дэйви больше ничего не сказал.
— Четыре дня…
В первый раз, когда с Дэйви случилось подобное, он отключился всего на несколько часов. На этот раз он проспал целых четыре дня. Дэйви не знал, увеличивается ли время с каждой встречей или дело просто в накопившейся усталости от чрезмерного использования силы. Вероятно, причина была в одном из этих двух вариантов.
— Теперь ты в порядке?
— Да, чувствую себя куда свежее.
Как мышцы крепнут от тренировок, так и запас маны со временем увеличивался, чем больше человек ею пользовался. Благодаря этому количество маны Дэйви росло даже в период восстановления.
Дэйви пошевелился, удовлетворённо ощущая, как тело возвращается к лучшему состоянию. Затем он вытащил руку из-под одеяла, потому что почувствовал на ней нечто знакомое.
— Ох… Это Оставшаяся Искра!
Персерк широко раскрыла глаза.
— Она немного другая, нет?
Дэйви посмотрел на камешек, казавшийся более тёмной версией прежней Оставшейся Искры.
«Если не знаешь — лучше всего проверить самому».
Воспользовавшись силой Персерк, Дэйви увидел появившиеся записи. Он прочитал:
[Оставшаяся Искра] [Преобразованный священный предмет] [Одноразовая реконструкция при уничтожении тела или разума владельца] [Оставшихся применений: 1] [Особое условие — используется автоматически]
— Хм? Она не так уж сильно отличается от прежней.
— На самом деле эта лучше.
Это стало неожиданностью. Оставшаяся Искра, которую Дэйви использовал раньше, срабатывала автоматически в бою с противниками, превосходящими трансцендентных существ. Однако теперь это условие исчезло; более того, помимо уничтожения тела, в условие включили и разрушение разума. И это было не воскрешение, а реконструкция.
Слово «реконструкция» показалось Дэйви довольно знакомым…
— Метаморфоза после смерти…
— Этого не будет.
Чтобы провернуть подобное, Дэйви пришлось бы заранее многое подготовить. Как и сказала Персерк, если он стремился к метаморфозе, стоило даже поставить на кон собственную жизнь. В конце концов, строение его тела было таким, что метаморфозу провести почти невозможно. Если бы она полностью удалась, его рост оказался бы столь же огромным, как и после той нестабильной метаморфозы, которую он уже пережил.
— Тогда разве не правильно будет использовать её сейчас? Мировое Древо и ты…
— Нет.
Не став раздумывать дальше, Дэйви тут же открыл Карманное измерение и бросил туда оранжевый камешек.
— Почему?
— Нестабильная метаморфоза и Полная метаморфоза — разные вещи.
Дэйви инстинктивно понимал, как изменится в будущем, потому что однажды уже пережил это.
«Это способ восстановить моё физическое тело или подстегнуть мой рост. И одновременно — огромная бомба».
Разминая ноющее тело, Дэйви медленно пошевелил конечностями и хрустнул шеей. Шагнув вперёд, он сказал:
— Сейчас моё тело похоже на сжатую бомбу. Если я использую это и пройду метаморфозу, случится чудовищный взрыв.
Радиус этого взрыва, вероятно, окажется куда больше, чем Дэйви мог себе представить.
* * *
Четыре Божественных зверя, составлявшие предложенную Богом сделку, были символом человеческой жажды защиты в мире, где не существовало божественной воли. Разумеется, поскольку вся сила исходила от четырёх Божественных зверей, само их существование имело огромное значение и дарило людям надежду.
**скрип.**
Стоило Дэйви войти в конференц-зал Альянса, который всё ещё пребывал в хаосе, разбираясь с последствиями, как все взгляды обратились к нему. Одни смотрели со странной враждебностью, другие — с удивлением.
— Дэйви?
— Принц Дэйви?
Из разных концов зала послышались удивлённые голоса.
— Ну, ты ведь четыре дня проспал мёртвым сном. Похоже, все решили, что на этот раз ты и правда себя загнал.
«…»
— Ха, даже не смешно. Эти люди всё неправильно поняли. Они думают, что ты отогнал опасность, совсем не заботясь о собственном теле.
Дэйви вовсе не добивался такого недоразумения, но… оно оказалось ему на руку.
— Простите, что опоздал.
— Н-нет, ничего страшного! Как вы себя чувствуете?
— Сейчас нет времени заботиться о моём здоровье. Есть дела важнее.
Некоторые выглядели потрясёнными словами Дэйви. Разумеется, они были озадачены: тот, кого они считали эгоистичным, вдруг брал на себя ответственность и шёл на такую жертву.
— То, что можно очистить, нужно очистить. Если я способен это сделать и обязан сделать, я найду способ. Я возьму ответственность на себя.
— Н-но вы ещё не восстановились…
— Своё здоровье я знаю лучше всех, — упрямо сказал Дэйви.
На самом деле он не был в порядке, но физическое тело это выдержало бы.
Все удивлённо смотрели на Дэйви. Хотя он был в идеальном состоянии и мог бы хоть сейчас носиться повсюду, разыграть больного ему ничто не мешало.
— Ох… Принц Дэйви… Вам не нужно этого делать! Жрецы будут планомерно очищать эту область. Они займутся этим на несколько лет. К тому времени…
— А если кто-то подвергнется воздействию слабой энергии смерти и заболеет? Я говорю о том, что не хочу новых ненужных смертей.
— Принц Дэйви, вы должны беречь себя! Пусть вы и не принадлежите к Святой империи, вы единственный, кто получил стигматы.
— Именно поэтому я и выступаю вперёд. Тот, кто удостоен Божьей любви, не имеет права лениться.
«Любовь, как же. Лень? Так это моё любимое».
Принц Салливан пробормотал, что не ожидал от Дэйви такого рвения. С другой стороны, кандидатка в святые Лена широко раскрыла глаза и прикрыла рот рукой, словно была тронута. Представители других королевств тоже смотрели с удивлением: они явно не ожидали, что Дэйви сам выступит вперёд.
Дэйви не рассчитывал на большой эффект, но сейчас он выглядел Святым, готовым пожертвовать собой ради человечества, не обращая внимания на собственное здоровье.
А вот…
— …
— …
Иллина и Юлис, двое людей, знавших истинную натуру Дэйви, обменялись взглядами и просто вздохнули.
— Я немедленно очищу лес. Кхе… Кхе… Не волнуйтесь. Если я ещё немного постараюсь, все будут в безопасности.
Когда Дэйви, разрезав изнутри щёку, закашлялся кровью, собравшиеся всполошились. Причина, по которой он разыгрывал такую драму, крылась не в людях перед ним, а в младших рыцарях, солдатах, слугах и служанках разных королевств, которых это должно было тронуть. Подобные новости распространялись легко и быстро, да ещё и быстро обрастали преувеличениями.
Сейчас здесь собрались представители множества разных королевств.
«Говорят же, новости быстро расходятся, верно?»
— Принц Дэйви! Вы ещё не полностью восстановились после такого перенапряжения! Вы не обязаны делать это, тем более что даже не потребовали никакой награды…
— Это то, что я могу сделать, и то, что я должен сделать. Если оставить всё как есть, пострадает множество людей. Человеческие жизни важнее награды, принц Салливан, — произнёс Дэйви с измождённым видом.
Всё больше людей проникались поступками Дэйви. Среди них самым растроганным идиотом был не кто иной, как принц Салливан.
«Ох, какие же они невинные».
— Они не виноваты, что ты так правдоподобно играешь.
Виноват тот, кто поверил.
* * *
**хруст… хруст…**
На западе империи Паллан несколько фигур в плащах шли по небольшой пустынной области.
— Господин Юрген, это точно правильное решение?
— Не сомневайся. Помни: если усомнишься в словах Матери Божественного Древа, твоё ядро исказится.
— Но…
— Жизни эльфов тоже имеют значение, верно? Мы можем жить спокойно лишь до определённого момента. Если сражения с человеком по имени Дэйви не избежать, у нас нет выбора: нужно хотя бы найти путь, который принесёт эльфам наибольшую пользу.
— Империя Паллан — крупнейшее государство среди человеческих стран, верно? Они помогут поймать принца Дэйви?
— Мы должны попытаться убедить их… Поскольку людьми движет жадность, святой Священного Древа уверен: если предложить им то, от чего они не смогут отказаться, они согласятся нам помочь.
— Ну… Империя скорее заключит сделку с нами, эльфами, чем с каким-то безвестным принцем маленького королевства.
Эти эльфы не знали, какую именно политическую игру принц из маленького королевства уже вёл, готовясь к подобной ситуации. Разговор спокойного эльфа-мужчины и молодой эльфийки унёсся над землёй вместе с зловещим ветром.


    Решимость Война (5)

    — Иллина, — позвал принц Салливан Иллину, которая с пустым выражением смотрела на принца Дэйви.
Они входили в отряд очищения, отправленный разбирать последствия в полностью выгоревшем лесу. Принц Салливан руководил большей частью жрецов и солдат, присоединившихся к ним.
— Что такое, брат? — коротко ответила Иллина с недовольным видом.
Салливан горько улыбнулся и спросил:
— Ты в порядке?
— Да. Я не получила ран, а истощение и усталость уже сняли.
— Какое облегчение. Если бы с тобой что-то случилось, я бы не смог взглянуть в лицо нашему старшему брату. — Салливан улыбнулся и погладил Иллину по голове. — В конце концов, при жизни старший брат очень тобой дорожил.
— …Даже если ты так говоришь, брат, я всё равно не могу тебе доверять.
— Иллина.
— Брат Салливан, именно ты шёл наперекор всему, что говорил и делал старший брат, — резко сказала Иллина.
На её жёсткие слова принц Салливан смог лишь горько улыбнуться.
— Верно. Я всегда был против политической позиции старшего брата. Более того, мы с ним не раз серьёзно спорили. — Салливан поправил очки на переносице, словно пытаясь скрыть усталость в глазах, и тихо добавил: — Но я никогда не желал, чтобы старший брат умер или пострадал. То же самое касается и тебя.
— Мне и так тяжело из-за брака, который ты на меня давишь. — Иллина отвернулась.
— Кстати говоря, принц Дэйви оказался куда искреннее и порядочнее, чем я думал. — Салливан ярко улыбнулся Иллине, а та лишь ошеломлённо посмотрела на него. Затем он спросил: — Как насчёт него?
— Что?
— Как насчёт принца Дэйви?
Иллина тут же поняла, на что намекал Салливан. Расширив глаза от удивления, она спросила:
— Ты опять о чём?
— Я навёл справки о принце Дэйви. То, что он успел сделать за такой короткий срок, поразительно. Если говорить честно, я бы ни о чём больше не просил, сумей мы привести такого человека в нашу императорскую семью.
Иллина сильнее сжала рукоять меча. Она вспомнила, как сама предложила обручиться с этим негодяем Дэйви, а затем — как представляла будущее, в котором это действительно случилось.
— …
— Ого. — Салливан тихо рассмеялся, увидев, как Иллина, покраснев до ушей, вдруг замотала головой. Ситуация казалась ему и забавной, и любопытной. Он добавил: — Твой ответ мне уже известен. Хорошо, я вернусь к этому вопросу после государственных похорон старшего брата. К тому же ты уже в том возрасте, когда можно выходить замуж. Насколько я слышал, империя Линдис тоже положила на него глаз, но было бы неплохо немного им помешать.
— А, кстати. Тело старшего брата нашли?
— …Что до этого, все ищут повсюду, но пока никаких определённых зацепок нет. И всё же я верю, что тело брата скоро найдут.
— …
Тихо пробормотав это, Салливан мягко обнял Иллину и погладил её по голове.
— Всё будет хорошо… То, что случилось со старшим братом, по-настоящему печально. Но я знаю: ни он, ни я не хотели бы видеть тебя такой подавленной.
* * *
Само очищение не было особенно трудным. Поскольку скверна за короткое время распространилась на огромную площадь, мест, где отряду очищения пришлось бы особенно туго, оказалось немного. По сути, самым тяжёлым участком должны были стать древние руины, откуда вышла нежить. Но копаться там уже не имело смысла: Ринне давно похоронила их глубоко под землёй.
Общественное мнение о Дэйви постепенно улучшалось. Особенно после того, как люди узнали, что Дэйви, несмотря на истощённое и измученное тело, продолжал лично вести очищение и разбор последствий.
Джек уже успела сообщить Дэйви: слухи о нём разлетелись так быстро потому, что люди просто не умели держать рот на замке. Его простой поступок произвёл огромный эффект, и отношение к нему изменилось почти мгновенно.
Однако у этого поступка были смысл и цель.
Очищать земли и лес для Дэйви было несложно. Но по мере того как отряд очищения обходил разные места и очищал их, люди постепенно начинали смотреть на Дэйви иначе.
Сам Дэйви особенно об этом не думал. Он просто двигался дальше, выполняя сделку, заключённую с богиней Фрейей. Пусть его добрые дела в конечном счёте не имели большой ценности, Фрейя, похоже, не стала скупиться и всё же засчитала то, что делал Дэйви, как доброе дело.
Титулы вроде «истинного Святого» и «святого человека» заставляли Дэйви чувствовать неловкость. Однако, пока эти титулы связывали с ним, долг империи Паллан перед ним становился только больше.
После завершения подавления нежити большая часть силы, поддерживавшей мертвецов, быстро исчезла.
Поскольку дальнейшей цели у союзных войск не осталось, после короткого совещания было решено распустить армию. Вопрос компенсации касался не тех, кто сражался на поле боя, а знати империи Паллан. Следовательно, причин оставаться здесь у союзных войск больше не было. Обратная дорога вышла простой и спокойной.
Даже когда большая часть союзных войск вернулась домой, Дэйви предпочёл остаться, чтобы очищать земли империи Паллан и продолжать упокоение душ. Он и дальше занимался этой бессмысленной работой.
«Тебе не обязательно это делать».
Несмотря на то что люди отговаривали Дэйви и просили его не перенапрягаться, он продолжал работать. Задача не была утомительной: ему всего лишь нужно было разбираться с энергией смерти. К тому же Дэйви делал это не ради жителей империи Паллан, а чтобы выполнить свою часть сделки с богиней Фрейей.
Однако люди, не знавшие истинных намерений Дэйви, попались на удочку. Похоже, они решили, что он отказался от собственной выгоды и интересов и занимается этим исключительно ради успокоения душ погибших.
— Принц Дэйви, непременно посетите наше королевство. Я позабочусь о том, чтобы принять вас как дорогого гостя и оказать вам лучший приём.
— Прошу, загляните и в наше королевство. Если оставить в стороне борьбу интересов и выгоды, вы человек, действительно достойный похвалы. Для нас будет честью, если вы посетите нас.
В отличие от тех, кто любил ввязываться в вызывающую головную боль политику, большинство прибывших ради битвы людей относились к Дэйви благосклонно. Перед тем как покинуть штаб и отправиться домой, все они говорили ему примерно одно и то же. Каждый просил его хотя бы раз навестить их. В основном эти слова произносились из вежливости, но некоторые говорили совершенно искренне.
— Принц Дэйви?
— А, да? Генерал Мендес?
— Ха-ха. Похоже, мы впервые беседуем вот так, верно? — Старик с седой бородой тихо рассмеялся и протянул руку для рукопожатия.
— Пожалуй, так и есть. Вы уже возвращаетесь домой?
— Да. Хотелось бы остаться и помочь вам ещё, но я не могу бесконечно оставлять родину без присмотра. — Старик рассмеялся и посмотрел в сторону. Затем он потянул за руку юную девушку в доспехах и сказал: — Ах ты мелкая, что стоишь? Почему даже не приветствуешь благодетеля, спасшего тебе жизнь?!
С улыбкой старик надавил ладонью на каштановые волосы девушки и продолжил:
— Эту девочку зовут Хулла.
— Приятно познакомиться. Я Дэйви О’Роуэн.
— М… м-меня… з-зовут Х-Хулла Мендес. С… спа… спасибо! — выкрикнула девушка по имени Хулла и резко склонила голову.
Когда Дэйви озадаченно посмотрел на Хуллу, старик объяснил:
— Во время боя за штаб она командовала солдатами у западных ворот. Вы, принц Дэйви, спасли её от гибели от рук нежити.
— А-а-а…
— Я по-настоящему вам благодарен. Эта мелкая — моя единственная внучка. Единственная семья, что у меня осталась. Я старик без власти и многого дать вам не могу, но… — Старик крепко взял Дэйви за руку и продолжил: — …я никогда не забуду милость, которую вы оказали нам, спасши мою драгоценную внучку. Если вы когда-нибудь прибудете в наше королевство Фердиция, я позабочусь о том, чтобы принять вас так, что вы уедете без малейшего разочарования.
— На войне естественно спасать своих. Не чувствуйте себя передо мной в долгу. — Дэйви улыбнулся.
Старик тихо рассмеялся и сказал:
— Хо-хо. Теперь я понимаю, почему вы получили стигматы…
— Мошенник…
Дэйви услышал, как Персерк пробормотала это у него на ухо, но тут же сделал вид, что ничего не было.
— Я правда хочу выразить вам благодарность, так что непременно посетите нас. Что ж, желаю вам крепкого здоровья. Пойдём, Хулла.
— Да, дедушка.
Не один лишь генерал Мендес ушёл после подобных слов. Дэйви с трудом заставлял солдат подняться, когда те снова и снова кланялись и благодарили его за спасение их братьев. Некоторые даже благодарили за то, что он спас их, когда они стояли на краю смерти после внезапной атаки ледяного змея-виверны.
Возможно, именно потому, что Дэйви помог им сам того не осознавая, воздействие его поступков оказалось таким сильным. Люди благодарили Дэйви, который, отложив в сторону личные интересы и выгоду своего королевства, творил добрые дела, а заодно вдохновлял на то же самое и их.
«Эта простая доброта и тёплая атмосфера…»
— М-м?
«Не такое уж плохое ощущение».
Раз уж эти люди были ему благодарны, с его стороны было бы лишь вежливо принять их чистую доброту и расположение, верно?
Закончив большую часть работы по очищению, Дэйви получил немало свободного времени. В тихом жилье он отдыхал и размышлял, держа в руках преобразованную Искру, а затем пробормотал:
— Это куда большая бомба, чем я думал сначала.
— На сколько тебя отшвырнёт, если эта штука взорвётся?
— Кто знает? Я и сам точно не понимаю. В теории это считается очень крупной бомбой. Но я не знаю ни области поражения, ни радиуса.
— Хотя бы примерно?
— При минимальной мощности, думаю, меня отбросит на десятки километров.
— Тогда ты собираешься использовать это в битве с Мировым Древом?
Когда Персерк спросила, собирается ли он применить тот же метод, что и во время прежнего боя с трансцендентным существом, Дэйви покачал головой и ответил:
— Нет.
Можно было сказать, что этот предмет крайне полезен для метаморфозы, но Дэйви понимал: больше нельзя использовать его так просто.
— Я оставлю это себе. Запасная жизнь лишней не будет.
Услышав ответ Дэйви, Персерк понимающе кивнула.
— Верно. С твоим поведением запасная жизнь тебе точно понадобится.
Дэйви можно было считать очень сильным, поэтому уровень у него давно почти не рос. Однако никто не гарантировал, что так будет и дальше. Нынешний уровень сил на континенте был значительно ниже, чем в прошлом. Если в такой ситуации начнут пробуждаться враждебные силы древности… Дэйви не мог уверенно сказать, что среди них не появится существо уровня Короля мёртвых Деяна.
— Мой главный приоритет сейчас — призвать Четырёх священных зверей, — сказал Дэйви. Он поднялся с места и резко распахнул плотно закрытые двери своих покоев.
— А?!
Перед дверью Дэйви стояла светловолосая девушка, опустив голову. До того как Дэйви открыл дверь, она глубоко задумалась, а теперь с удивлением подняла на него взгляд.
— Что ты здесь делаешь?
— А… Э-это…
Когда девушка смущённо начала сбивчиво мямлить какую-то бессмыслицу, Дэйви понял, что она пришла не по важному делу. Немного понаблюдав за ней, он погладил её по голове, развернулся и сказал:
— Мне кое-что нужно.
Девушка непонимающе склонила голову набок. Затем, наконец придя в себя, решительно выкрикнула:
— Что тебе нужно? Просто скажи! Я обязательно всё достану!
Дэйви быстро перечислил необходимое:
— Мне нужна бумага фу[1] или ханджи[2].
— Бумага… фу? — переспросила Иллина, склонив голову в замешательстве. Она понятия не имела, о чём говорит Дэйви, что было неудивительно: в этом мире не существовало подобных бумажных талисманов.
— Тогда просто принеси мне чистые свитки без атрибута.
Чистым свитком без атрибута называли пустой лист, на который ещё не наложили магию.
Иллина, несмотря на растерянность, быстро кивнула на просьбу Дэйви и сказала:
— Я поговорю с начальником снабжения и узнаю, осталось ли что-нибудь. Но не могу гарантировать, что они ещё есть…
Вопреки опасениям Иллины, Дэйви удалось получить нужное количество чистых свитков без атрибута.
Бумагу фу, используемую для создания талисманов и амулетов, обычно делали, вымачивая её в соке плодов софоры. После этого она проходила ещё несколько этапов обработки и только затем становилась готовой. А поскольку искусство ци на континенте Тионис почти не развивалось, достать бумагу фу нужного качества Дэйви было практически невозможно. Шанс изготовить её появился бы, если бы он вырастил само дерево, но прямо сейчас обеспечить нужное количество он не мог.
Разумеется, самым эффективным материалом для того, что задумал Дэйви, была именно бумага фу. Но всё, что имелось у него под рукой, — магические свитки. Эффективность неизбежно должна была сильно просесть.
Однако разве не говорят: за неимением зубов жуёшь дёснами? Дэйви был профессионалом. Он не стал бы мириться с вариантом, который заведомо не сработает. Он использовал бы то, что есть, а чистых свитков без атрибута, принесённых Иллиной, оказалось даже больше, чем он ожидал.
— Мне выдали целую кучу, стоило сказать, что это понадобится тебе. Я уже начинаю сомневаться, кто из нас на самом деле принадлежит императорской семье этой империи — я или ты.
— Какое облегчение. Они настроены дружелюбно.
— Дружелюбно? Не смеши меня. Ты ведь не забыл, как тебя теперь называют в штабе?
Истинный Святой.
Преданный святой человек.
Титулы были немного слащавыми и вызывали неловкость, но всё же это было неплохо.
— Все подняли шум, потому что ты, не жалея жизни, помогал раненым и упокаивал погибших. Но если бы они знали, какой ты на самом деле, наверняка разочарованно вздохнули бы, нет?
— Если пришла болтать чепуху, уходи.
— И зачем тебе понадобилось столько чистых свитков без атрибута?
Дэйви молча взял перо и начал выводить странные узоры на развернутом свитке. Затем сказал:
— Для хорошего дела.
Его руки не останавливались ни на мгновение. Похоже, чутьё и память его ещё не подвели: странные, неповторимые узоры он выводил с привычной лёгкостью.
Тем временем Иллина с любопытством посмотрела на свиток и спросила:
— Он отличается от обычных магических свитков, да?
— Отличается. Это не магия.
— Ты опять делаешь что-то странное? Сколько у тебя ещё скрытых талантов?!
— Любопытно? — спросил Дэйви, когда выражение лица Иллины стало холодным. Затем сказал: — Тогда и дальше любопытствуй.
Словно показывая, насколько хорошо она знала Дэйви, Иллина сказала:
— Я так и знала, ты негодяй!
— Быстро соображаешь.
Дэйви использовал свиток потому, что для применения этой силы требовалась чистая, незапятнанная основа. Это также должно было уменьшить побочные эффекты, которые могли лечь на пользователя.
Дэйви напоминал печатный станок: за один подход он изготовил пятнадцать талисманов. И прежде чем чернила на талисманах успели высохнуть, Дэйви схватил их все и бросил в воздух.
Отклик последовал бы только в том случае, если богиня Фрейя действительно сдержала обещание Дэйви и открыла доступ к Четырём священным зверям.
— Свитки сами взлетели.
— Это круг призыва.
Не было лучшего способа проверить, изменились ли на самом деле законы, составляющие этот мир, чем призвать их самостоятельно.
— Птица, ящерица, черепаха и кошка.
Иллина с любопытством склонила голову набок.
— Птица… что?
— Кто тебе больше нравится?
— Если выбирать, то… птицы. Птицы, летающие в небе, выглядят свободными и ничем не скованными, понимаешь?
— Значит, речь об Огненной Курице, — сказал Дэйви, взмахнув рукой после горького ответа Иллины. Затем приказал: — Моим именем яви себя.
Существо, которое призывал Дэйви, не имело права отвергнуть его зов.
**грохот!!!**
Вскоре из руки Дэйви вырвалось огромное пламя.
1. 괴황지, или бумага фу, — жёлтая бумага, используемая для изготовления талисманов. ☜ 2. 창호지 — ханджи, традиционная корейская бумага, которой оклеивают окна. ☜


    Решимость Война (6)

    Континент Тионис был чрезвычайно богат маной. Если сравнивать его с самым обычным миром, где плотность маны считается высокой, на континенте Тионис эта плотность примерно в десять раз превышала средний уровень.
Именно поэтому почти все люди, живущие в этом мире, в той или иной степени могли жить рядом с маной и пользоваться ею. Разумеется, несмотря на такое изобилие маны, реальность всё равно оказывалась совсем иной.
— Что за… мне как-то душно… — пожаловалась Иллина.
То, что Иллине стало душно, было вполне естественно. В конце концов, она привыкла жить там, где воздух чист. А здесь всё вокруг было пропитано дымом, грязный воздух забивал лёгкие, и ей приходилось тяжело.
В следующий миг выражение Иллины изменилось. Она нахмурилась, когда пространство вокруг начала захватывать новая сила — невидимая и лишённая запаха.
— Дэйви! Что, чёрт возьми, ты делаешь?! — крикнула Иллина, хватаясь за грудь и с трудом втягивая воздух.
Дэйви повернулся к стоявшей рядом Ринне с её неизменно бесстрастным лицом.
— Ринне.
Ринне непонимающе склонила голову. Дэйви молча отдал ей приказ, а затем проигнорировал её столь же немой вопрос.
Приказ Дэйви был таким:
— Найди масло, налей его в большой котёл и принеси сюда. Нам нужно будет хорошенько его вскипятить, так что котёл бери достаточно большой. Если решишь, что одной тяжело, попроси кого-нибудь помочь.
— Мышечная сила Ринне крайне высока. Ринне считает, что её возможностей более чем достаточно для выполнения приказа Дэйви. Ринне высоко это оценивает. Ринне определила, что помощь не требуется, — сказала Ринне.
Она согнула тонкие руки и повращала ими, будто демонстрировала напускную браваду. Но пусть выглядела Ринне хрупкой, одной рукой она могла размахнуться и швырнуть предмет весом в несколько сотен килограммов. В конце концов, Ринне была живым големом, и сила у неё была чудовищная.
Ринне не стала расспрашивать Дэйви о сомнительном приказе и лишь посмотрела на него так, словно ждала похвалы. Глядя на неё, Дэйви сказал:
— Верно. Оцениваю высоко.
Эта мелкая жаждала похвалы и одобрения даже в такой расслабленной, мирной обстановке. И всё же Дэйви понимал: Ринне просила не потому, что просто хотела услышать комплимент.
— Ринне хочет, чтобы ты ей полностью доверял.
«Нет никого, кому я доверяю больше, чем Ринне».
— Не об этом речь.
Ринне моргнула, словно комплимента Дэйви ей оказалось достаточно, и быстро исчезла.
— Это даосская магия.
— Даосская… магия?
— Проще говоря, сила, которую люди создали, чтобы защищать свою жизнь.
Если у эльфов существовала магия духов, то у людей — даосская магия. Звучало ли это слишком громко? Да. Именно поэтому даосская магия давно исчезла из исторических хроник континента Тионис. В конце концов, в этом мире существовали боги.
Но в месте, где маны было мало, угрозы подстерегали повсюду. А поскольку бога, способного их защитить, у людей не было, им ничего не оставалось, кроме как копировать и подражать силе других рас, чтобы выжить.
Люди от природы хорошо умели подражать. Герой, обучивший Дэйви даосской магии, а вместе с ней боевым искусствам и владению мечом, был Небесный Разрушитель Токко Джун. Он жил именно в таком мире.
Мир, где жил Токко Джун, был совсем не похож на Тионис: там чудовища встречались повсюду. Чтобы преодолеть жестокую реальность, в которой человечеству грозило вымирание, людям пришлось обратиться к записям и древним книгам, оставленным предками. Так они и создали даосскую магию.
В некотором смысле Четыре священных зверя походили на искусственных духов. Возможно, Король духов Гноасс понял бы это сразу, едва увидев их.
**треск…**
— А-а?! Горячо!!! — вскрикнула Иллина.
От внезапного жара, вспыхнувшего в комнате, она отступила на несколько шагов.
Словно наконец раскрывая свои свойства и собственное «я», огромный огненный шар выплеснул чудовищную волну жара, а в воздухе распустились гигантские огненные цветы. Бутон ещё не раскрылся полностью, но Дэйви уже чувствовал: сам ритуал призыва удался.
— Фейерверк?
— Хм…
Когда Иллина спросила о внезапном зрелище пламени, ей стало немного легче: Дэйви оттянул её себе за спину, заслоняя от чудовищного жара. Постепенно она смогла поднять силу в собственном теле.
— Готово.
— Сила, которой могут владеть только люди… Никогда о таком не слышала.
— Она существует в месте очень, очень далёком отсюда.
Услышав объяснение Дэйви, Иллина посмотрела на него широко раскрытыми глазами.
— В месте, где нет ни богов, ни маны. Там у людей маны мало, и даже та, что есть, качеством не блещет.
Тех, кто мог владеть силой, там было крайне мало. В конце концов, там требовались десятилетия суровых тренировок, чтобы добиться результата, который в месте, богатом маной, можно было получить всего за несколько лет.
— Бывает такое место?
— Конечно.
— Невозможно… На континенте Тионис нет мест без маны. Если уж на то пошло, думаю, эта земля, где мы сейчас стоим, единственная область с низкой плотностью маны.
Сомнения Иллины были естественными и вполне разумными.
— Потому что это место не на континенте Тионис.
— Что за чушь ты несёшь? — Иллина вздохнула, будто Дэйви говорил полную бессмыслицу, и спросила: — Значит, это та самая сила, которую люди создали, чтобы себя защитить? По виду просто цветок из пламени.
В этот момент огненный шар начал меняться. Бутон раскрылся, расправляя ярко-красное пламя, похожее на лепестки цветка, к которому невозможно прикоснуться. Зрелище сияло и пылало одновременно.
— К… красиво.
Вскоре гигантская огненная птица размером почти в десять метров явила своё величие и громко взревела.
— Кихиииииииииик!
— Ах… Уши звенят!
Дэйви не обратил внимания на Иллину, которая с пустым выражением лица смотрела на впечатляющее появление птицы. Он нахмурился.
Выпускать пламя без малейшей оглядки на последствия и громко реветь, объявляя о собственном существовании… Таковы были повадки Алой Птицы. Быстрого сравнения Дэйви хватило, чтобы подтвердить личность существа, которое он призвал.
И Алая Птица оказалась весьма бесстрашной, хотя только что родилась в этот мир.
* * *
— Кихиииииииииик!
Иллина зажала уши. Лицо её исказилось от резкой головной боли.
Гигантская огненная птица продолжала издавать громкие, оглушительные крики.
— Невероятно, — сказал Дэйви.
Дэйви поднял ци в теле и вскинул руку, зажав талисман между указательным и средним пальцами. Всё, что вызвано даосской магией, следовало убирать даосской магией.
На самом деле всё было просто. Дэйви нужно было лишь сжечь талисман. Пламя охватило свиток, и его изначально красный цвет постепенно начал переходить в бледно-зелёный.
**треск, треск!!!**
[Талисман третьего класса.]
[Сковывающая печать.]
В случае с талисманами чем ниже класс, тем выше сила. Иными словами, талисман третьего класса обладал весьма серьёзной мощью.
Пусть существо перед Дэйви только что родилось, оно несомненно было одним из Четырёх священных зверей. С самого начала времён Божественные звери обладали силой, превосходившей любые рамки обычного.
**вспых!!!**
Пока талисман в руке Дэйви горел, вокруг него возникли огромные цепи и закачались в воздухе. Без малейших колебаний он направил их к ревущей Алой Птице.
От удара Алую Птицу отбросило назад. Вскоре цепи опутали её и прижали к земле.
— Кихииик!!!
— Дэйви, что ты делаешь?!!! — в изумлении крикнула Иллина, увидев, как Дэйви связал существо, которое только что сам призвал.
Дэйви объяснил:
— Если с самого начала не поставить этого типа на место, потом я уже не исправлю его пироманские наклонности и характер.
— Пи… пироманские?
— У Алой Птицы отвратительный нрав и повадки.
Если этот гад вырастет без дисциплины со стороны Дэйви, его характер окончательно перекосит. А к тому времени Дэйви уже ничего не сможет сделать.
Разумеется, существо огромной силы не дрогнуло бы от простого взмаха кнута. Да и Дэйви вовсе не обязан был терпеть настолько хлопотную и раздражающую штуку.
— Кихииииииик!!!
Мелкий, бьющийся на полу, взревел на Дэйви. Во рту у него начало собираться пламя — он собирался ответить атакой. Поступок вполне соответствовал его мерзкому характеру.
Человеческим желанием, положенным в основу создания Алой Птицы, очевидно были гнев и ярость. А поскольку она была создана из гнева и ярости, темперамент у Алой Птицы был весьма своеобразный. С управлением гневом у неё всё было плохо. Даос, владеющий даосской магией, должен был суметь изменить этот темперамент и помочь ей держать ярость под контролем.
— Шумно.
— Кииииииииииик!!!
Алая Птица яростно взревела и выстрелила в Дэйви сверхгорячим Дыханием. Именно этой ответной атаки он и ждал.
Между пальцами Дэйви уже горел талисман.
[Талисман третьего класса.]
[Сковывающая печать.]
**бум!!!**
Алая Птица вздрогнула, когда её огненное Дыхание исчезло в считаные мгновения.
Даже будучи Божественным зверем, созданным из желания, Алая Птица оставалась существом, живущим как вздумается. Она была умной тварью и потому без труда поняла: где-то что-то уже пошло не так.
Мгновенно запечатав Дыхание Алой Птицы, Дэйви достал ещё два талисмана и подбросил их в воздух. Он создал удушающее давление, которое обрушилось на Божественного зверя.
**грох!!!**
— Бб… бииииииииик!
Алая Птица отчаянно вскрикнула, словно умирала. Её крик уже совсем не походил на прежний высокомерный и громогласный рёв. Она чувствовала, как сверху на её тело давит незримая тяжесть.
— Ну что, дорогая моя Огненная Курица, если не будешь меня слушаться, тебе достанется.
Дэйви приблизился к Алой Птице и протянул руку, управляя пламенем, окутавшим Божественного зверя.
Алая Птица могла лишь недоверчиво смотреть на Дэйви. Впрочем, для такого древнего Божественного зверя, как Алая Птица, это и правда должно было казаться невероятным. Какой-то ничтожный призыватель сумел связать её, избить и заставить страдать вот так.
Алая Птица попыталась остановить приближение Дэйви, призвав на теле ещё больше пламени.
Дэйви просто проигнорировал бесполезное сопротивление и шлёпнул талисман ей на лоб.
— Вот тебе печать, мелкая.
**шлёп!!!**
— Кихииииииик!
Мелкая вздрогнула. Её защитное пламя начало медленно гаснуть… пока не открыло блестящие красные перья.
— Киииииинг… Кихииииик!
Птица закричала, будто возмущалась вопиющей несправедливостью такого обращения. Это определённо был крик обиды.
Однако как юный Божественный зверь, только что родившийся в этот мир, она ещё не могла нормально разговаривать со своим призывателем.
— Дэйви, Ринне выполнила просьбу и доставила котёл, полный масла, — сказала Ринне.
Она одной рукой тащила огромную повозку и явилась как раз вовремя.
— Хорошая работа, Ринне.
— Ринне считает задачу крайне простой. Докладывает, что способна принять больше поручений. Ринне высоко это оценивает.
— Ладно. Пока просто смотри.
— Оценка Дэйви крайне низкая.
Дэйви встретился взглядом с нахохлившейся Алой Птицей, которая снова пыталась отползти от него подальше, и позвал:
— Дорогая моя Огненная Курица.
— Кихииииииик!
Алая Птица яростно забилась, словно требовала не называть её этим именем.
— Мне нужна твоя сила, — сказал Дэйви.
Птица только взревела, не дав внятного ответа, и он продолжил:
— Я знаю, ты легко впадаешь в ярость и очень гордая. Но если продолжишь меня не слушать, обязательно нарвёшься на неприятности.
Дэйви усмехнулся и мягко похлопал Алую Птицу по голове. Когда он начал гладить её клюв, мелкая затрепетала и задрожала. Можно было подумать, что Дэйви уже не раз и не два имел дело с юными Божественными зверями, настолько ловко он это делал, но…
[Дэйви, запомни как следует. У Божественных зверей, как ты знаешь, характеры прескверные. Чёрная Черепаха будет кусать тебя без причины, Лазурный Дракон — буйствовать, а Белый Тигр — мерзкий по нраву надменный болван. Но среди них у Алой Птицы самые серьёзные проблемы с управлением гневом.]
Дэйви пришёл к выводу, что хорошая память — вещь приятная, потому что помогает во множестве ситуаций.
[Поэтому первое, чему тебе нужно научиться, — как обращаться с Божественным зверем. Однажды, если решишь призвать Божественного зверя, помни: ключ в том, чтобы подавить его ци и дух. Гляди-ка, я отпустил его, и он уже с ума сходит, верно?]
— Прямо как ты, хён?
[Ах ты мелкий!!!]
Лучший способ приручить Алую Птицу — разбить её гордость и высокомерие вдребезги. Пламя Алой Птицы было вечным и покрывало её тело с головы до ног. Стоило ей лишиться огня, как она уже не смогла бы сопротивляться и полностью оказалась бы во власти противника.
— Дорогая моя Огненная Курица, если ты не будешь меня слушать, тогда…
Дэйви резко умолк. Он направил ману к котлу с маслом, который притащила Ринне, и поднял температуру масла.
Масло закипело, источая обжигающий жар.
— …я сверну тебе шею, выщиплю все перья и превращу тебя в жареную курочку.
Алая Птица не знала, что такое жареная курочка, но от движений Дэйви всё равно вздрогнула.
— Ну как? Устроим тебе масляную ванну? Я позабочусь, чтобы было погорячее, и хорошенько тебя прожарю.
— Кихии… кихиииииик!
Птица забилась, всем видом требуя, чтобы Дэйви прекратил нести этот бред. Однако Дэйви уже всё решил.
— Что? У меня нет приправ? Не волнуйся. На вкус мне это никак не повлияет, я всё равно приготовлю тебя как следует.
Когда-то Дэйви был предоставлен сам себе настолько, что ел всё подряд. Разумеется, его требования к вкусу блюд опустились до самого дна. Иными словами, он просто махнул рукой на то, чтобы еда была вкусной.
— Так вот почему ты говорил, что твой идеал — женщина, которая хорошо готовит.
Дэйви полностью проигнорировал Персерк.
— Кихииииииик!!
Смысл криков Алой Птицы постоянно менялся, но Дэйви и их полностью игнорировал. Он лишь схватил её за крылья и потащил к котлу с кипящим маслом.
— Не хочешь меня слушать? Ну что ж, ничего не поделаешь. Дорогая моя Огненная Курица, мне очень жаль. Не переживай, я обязательно превращу тебя во вкусное блюдо. И сделаю тебя очень острой.
Огненная Курица, Алая Птица, яростно забилась от слов Дэйви. Чем ближе они оказывались к котлу с маслом, тем сильнее синело её лицо.
**бах!!!**
Дэйви нарочно пнул котёл с кипящим маслом, сделав вид, будто это произошло случайно. В тот миг, когда они приблизились, брызги кипящего масла плеснули прямо рядом с бьющейся Огненной Курицей.
Дэйви даже не представлял, что у птицы глаза могут так расшириться и стать такими круглыми, как у Огненной Курицы сейчас. Но своего он добился. Теперь Дэйви верил, что после всего этого птица станет его слушаться.
— Кки… кииихииик?
— Ой… Похоже, масло немного расплескалось, да?
1. 도력 дословно переводится как «даосская энергия». Пока используется «ци», поскольку в даосских техниках и даосской магии обычно применяется именно ци. ☜


    Решимость Война (7)

    **шшшшш!!**
Масло, кипевшее совсем не так, как обычное, выплеснулось через край и прожгло землю. По округе разнёсся жуткий шипящий звук.
— П… пи?!
Огненная Курица вскрикнула от ужаса и отчаянно забилась, пытаясь вырваться. Увы, чародейство, прижимавшее её к земле, вернее цепи, сотканные из странной силы, и не думали отпускать добычу.
**лязг!!**
Дэйви снова пнул котёл, и перед Огненной Курицей разлетелась новая волна кипящего масла.
По спине Огненной Курицы пробежал холодок. Паника и страх были вполне естественны. Да, она была Алой Птицей, созданной из пламени, но если источник её огня запечатать, останутся лишь плоть и кожа. Для существа, с рождения знавшего огонь как родную стихию, ужас перед смертью в пламени, должно быть, был просто невообразим.
— Пиииии!!!
Дэйви усмехнулся, слушая её жалобные крики.
— Ой, опять промахнулся.
Он с улыбкой погладил её по клюву, и Огненная Курица подняла на него дрожащий взгляд.
— Не злись. Не буянь. Я твой хозяин, и ты родилась из моего желания.
— Пи… кииик…
— Запомни: ты существуешь, потому что существую я. Если из-за своего характера начнёшь устраивать сцены и ранишь меня… — Дэйви замолчал и голой рукой постучал по котлу.
«Ты ведь понимаешь, что будет, да?»
Котёл раскалился от кипящего масла, но у Дэйви был способ выдержать этот жар. Чего нельзя было сказать об Огненной Курице, у которой была запечатана почти вся сила.
В конце концов Дэйви без колебаний снял Сковывающую печать, удерживавшую Огненную Курицу.
Та жалобно закричала, проливая полные скорби слёзы.
**шурх!**
Едва поднявшись, Алая Птица тут же зарылась головой в землю. Страх всё ещё держал её крепко, и она не переставала дрожать.
— Ну-ну, твоё тело всё равно видно, даже если ты закопаешь голову. Не бойся, я не собираюсь окунать тебя в масло.
Птица так и осталась на месте: страх перед Дэйви уже был выжжен у неё в сердце. Когда он силой вытащил её голову из земли, обнял и похлопал по загривку, она жалобно пискнула.
— Ого… Какой же ты мерзкий, — бросила Иллина, глядя на Дэйви так, будто он был верхом нелепости.
«Ты просто не знаешь, что бывает, если вырастить избалованного священного зверя с дурным нравом».
Алая Птица, созданная из ци и желаний Дэйви, всё ещё мыслила как ребёнок. Если она вырастет с таким высокомерным характером, через несколько лет превратится в мерзавку, с которой даже Дэйви не сможет справиться.
На самом деле учитель Дэйви, обучивший его амулетной магии, призыву священных зверей, чародейству и даосской магии, в своё время хлебнул немало горя, выращивая Четырёх священных зверей как ему заблагорассудится. Когда Дэйви пытался подружиться со священными зверями, которых его учитель призвал, Алая Птица клевала и обжигала его сотни раз. Скверный Лазурный Дракон десятки раз бил его громом, Чёрная Черепаха тысячи раз кусала его за голову, а чтобы заставить Белого Тигра, который плевал на правила и вечно устраивал неприятности, хоть немного угомониться, у Дэйви ушли десятилетия.
Чудесные существа? Священные звери были просто безумцами, обожавшими доставлять хлопоты. И всё же почётное имя Четырёх священных зверей они носили не зря: ума им хватало. А значит…
— Этого я допустить не могу.
Если бы Дэйви нужно было лишь долго приручать их, это ещё не стало бы большой проблемой. Но если они решат капризничать, жаловаться и устраивать происшествия, придётся успокоить их до того, как характер окончательно сформируется. Разумеется, при этом нельзя было ломать их храбрость.
— Ну что, летать можешь?
— Кииик!
Дэйви удовлетворённо кивнул, увидев, как Алая Птица с яростным криком расправила крылья.
— Хорошо. Лети и летай сколько захочешь.
— Пи?
Огненная Курица сощурилась, подозрительно уставилась на Дэйви и склонила голову. Она пыталась понять его истинные намерения, но на этот раз у него не было никакого скрытого умысла.
— Тебя схватили сразу после рождения, так что полетать ты не успела. Летай сколько душе угодно. Ты, наверное, ещё и голодная.
Глаза Огненной Курицы удивлённо расширились. Потом она отступила на шаг, взмахнув крыльями.
**вспых!!**
Погасшее пламя вновь разгорелось, превращая всю птицу в огромный огненный сгусток. Огненная Курица во всей полноте проявила своё пылающее величие.
— Немного жарковато…
Огненная Курица на мгновение замерла, и исходящий от неё жар за считаные секунды исчез.
Пламя Алой Птицы подчинялось воле, поэтому могло быть горячим, как лава, или холодным, как лёд. Будь Огненная Курица прежней, с обычным своим нравом, она бы подняла жар, не обращая ни малейшего внимания на неудобство Дэйви. Но теперь, когда её уже приструнили, она стала послушной.
— Летай сколько хочешь до вечера. Ах да, предупреждаю: если тронешь невинных людей… сама понимаешь, верно? Будь осторожна.
— Пииик!!
Огненная Курица взмахнула крыльями и взмыла в небо, подняв сильный ветер. Её длинный хвост принялся расписывать небосвод красивыми изгибами и плавными линиями.
* * *
— Пиии!!
Огненная Курица была Алой Птицей — священным зверем, чудесным созданием, рождённым из человеческого стремления. Она рассекала синее небо, демонстрируя яркое, мощное пламя. Пусть в этом мире и существовал кто-то другой, кого называли повелителем огня, сама она оставалась чудесным существом, рождённым вместе с огнём… хотя и получила постыдное имя «Огненная Курица».
С самого рождения Огненная Курица знала: она — великое существо. Вот только родитель, позволивший ей появиться в этом мире, оказался немного странным.
Священные звери от рождения обладали множеством знаний. Насколько Огненная Курица, Алая Птица, понимала, её существование не было настолько ничтожным, чтобы рождаться от рук человека. Но её родитель оказался пугающим существом: стоило ей допустить хотя бы одну ошибку, и казалось, он тут же запечатает её силу и зажарит в том раскалённом масле. Пусть с момента рождения прошло совсем немного времени, мысль о том, что убить её может огонь — самая знакомая ей стихия, — всё равно приводила её в ужас.
Полетав какое-то время, Алая Птица добралась до огромного леса и медленно снизилась к земле.
«Если я разозлюсь, то умру!»
Алая Птица была священным зверем огня и гнева. И всё же ей казалось: если она позволит себе злиться как вздумается, то правда умрёт. Её человеческий родитель был слишком страшен. Намерение, которое она видела в его глазах, было настоящим.
Огненная Курица почувствовала, что ей необходимо умерить свой нрав. Она была утончённым существом, изящным священным зверем, а не какой-то летающей ящерицей!
— Киик.
— Кииик!!
Она свернулась клубком и прикрыла глаза, но тут в её огромное тело прилетело что-то твёрдое. Огненная Курица подняла голову и увидела вокруг маленьких зелёных существ. В обрывках памяти, унаследованных от родителя, нашлось их название…
«Кажется, они называются гоблинами».
Гоблины были враждебны людям, а значит, были враждебны и родителю Огненной Курицы. Пусть она и была связана с гневом, без нужды она жизни не отнимала. Всё-таки она была утончённым существом.
Но… Огненная Курица раздражалась. Она злилась! Юная Алая Птица была ещё недостаточно умна, чтобы выстраивать сложные суждения. Едва эта мысль пронеслась у неё в голове, она вновь разожгла погасшее пламя и распахнула крылья. Когда она перестала лежать, свернувшись клубком, и поднялась, её тело показалось куда больше.
Гоблины вздрогнули и отступили на шаг.
«Как эти мелкие существа смеют смотреть на меня свысока? Я злюсь. Я злюсь!!»
— Кьяяяк!!!!
Издав оглушительный крик, Огненная Курица вдруг почувствовала ещё и голод.
«Я всех вас сожгу и съем».
Если бы она проявила милосердие к врагам, то не была бы священным зверем гнева и огня. Пламя Огненной Курицы пожирало всё вокруг, превращая лес в огненное море.
— К… киик?!
**хруст!**
Гоблины отступили, поняв, что что-то пошло не так, но все пути к бегству уже были отрезаны красным пламенем. Одного взмаха крыльев Алой Птицы оказалось достаточно, чтобы загнать их всех в ловушку.
«Я сожгу вас всех!»
У кончика клюва Огненной Курицы начали собираться огненные шары чудовищной температуры. Два пера на её голове задрожали и засияли голубоватым оттенком, пока жар сгущался всё плотнее. Эта атака должна была стать сверхгорячим Дыханием — одним из особых приёмов Огненной Курицы.
* * *
**взмах!! взмах!!**
Лес вспыхивал при каждом взмахе крыльев Огненной Курицы. Посреди огромного пламени она, словно потеряв рассудок, поджаривала гоблинов и тут же пожирала их.
«Вкусно! Как может быть так вкусно?!»
Огненная Курица заглатывала всех гоблинов, которых видела. Пламя вокруг? Какая разница? Пламя было символом её гнева! Ничто не могло остановить её гнев… если, конечно, не трогать людей.
Огненная Курица, в чьи инстинкты уже намертво вбили мысль, что людей трогать нельзя, даже не заметила, как начала постепенно меняться.
Враждебное существо, летавшее посреди огненного моря, твёрдо решило сожрать всех монстров в лесу. Думала она недолго, а действовала ещё быстрее.
Когда Огненная Курица наконец пришла в себя, она обнаружила, что пожирает огромное животное с жёлтой кожей, ростом около пяти метров. Похоже, это был огр, но сама Огненная Курица не была уверена.
**вжух!! лязг!!**
В этот миг что-то прилетело в крыло Огненной Курицы и с силой ударило по нему.
**вспых!!**
Разумеется, предмет тут же охватило пламя, и он обратился в пепел. И всё же Огненная Курица не могла не раздражаться.
Огненная Курица была мудрым священным зверем, поэтому могла хладнокровно оценить ситуацию.
Издав короткое низкое рычание, она отыскала того, кто на неё напал. И тут же невольно вздрогнула и застыла. Существо, стоявшее перед ней, было похоже на человека, но человеком не являлось. Оно казалось ближе к лесу, однако всё равно чем-то едва заметно отличалось…
[Делай что хочешь. Но не причиняй вреда невинным людям, поняла?]
Огненная Курица уже готова была мгновенно взорваться яростью, но замерла, вспомнив слова своего родителя.
Наблюдая за птицей, человекоподобное существо выпустило в Огненную Курицу ещё два острых предмета и заявило:
— Ты сожгла лес. Не знаю, как злобная огненная тварь проникла в эти земли, но я не могу тебя отпустить.
«Злобная тварь? Это они сейчас назвали утончённого священного зверя огня злобной тварью?»
Огненная Курица уже собиралась выпустить пламя, но снова замерла, вспомнив предупреждение.
«Нужно сдержаться».
Если она ранит человека, её родитель правда схватит её и бросит в кипящее масло.
**лязг!!**
Огненная Курица должна была сдержаться. Она была утончённым священным зверем, а значит, обязана была вынести такую мелкую провокацию.
**вжух… лязг!!**
Она должна была сдер…
**лязг!!**
— Кииииик!!!!!
«К чёрту сдерживаться».
Огненная Курица сожжёт этого ублюдка, пусть даже завтра умрёт. Перед ней стояли похожие на людей мужчина и женщина с длинными ушами, и, поддавшись внезапной вспышке ярости, она отбросила предупреждение Дэйви и двинулась.
Огненная Курица была ещё слишком юна, чтобы как следует обдумывать последствия.


    Решимость Война (8)

    Резкий, оглушительный рёв прокатился по всему лесу. Пламя вспыхнуло ещё ярче, будто показывая волю Огненной Курицы, и лес превратился в огромное огненное море.
Огненная Курица ликовала и в то же время была в бешенстве. Она злилась на существ, которые напали первыми. И, конечно, радовалась возможности разойтись на полную и больше не сдерживаться.
«Ничто здесь не сможет меня остановить! Я не рождена слабой! Я могучий священный зверь! Чудесное и мудрое существо!»
**кьяааак!!**
Огненная Курица продемонстрировала своё присутствие, широко взмахнув огромными пылающими крыльями. Она наступила на мужчину и женщину, пристально глядя на обоих существ, будто сотканных из водяных капель.
Мужчина и женщина с трудом хватали ртом воздух: весь кислород вокруг попросту выгорал.
Для Огненной Курицы лучшей ситуации было не придумать. Она была Алой Птицей, священным зверем огня; чем больше вокруг бушевало пламени, тем сильнее преимущество склонялось в её сторону.
— Т… ты чудовище.
Когда длинноухий человек пробормотал это в изнеможении, Огненная Курица разочарованно выдохнула. Затем она взмахнула огромными крыльями, поднялась в воздух, раскрыла клюв и собрала в нём большой шар раскалённой энергии.
**дзынь!!**
Луч энергии сорвался в сторону мужчины и женщины почти мгновенно. Он окрасил всё вокруг багровым жаром и породил ещё больше пожаров. Температура была такой чудовищной, что земля плавилась от одного прикосновения.
Инстинктивно осознав опасность, длинноухий мужчина схватил женщину и бросился бежать.
**дзынь!!**
Разумеется, ничто не мешало Огненной Курице снова использовать огненное Дыхание. Новый луч раскалённой энергии прорезал деревья, словно огненный клинок, рассекавший весь лес насквозь.
— Г-господин Юрген!
— Какого чёрта дух воды высокого ранга вообще ничего не может сделать?!
— Это опасно. Сначала нужно отступить.
— Нет, мы не можем! Не забывай о нашей миссии: мы должны отправиться в человеческую империю Паллан и захватить человека, проклявшего Мать Божественного Древа!
Огненная Курица прищурилась, глядя на кричащего мужчину. Она понимала, что он говорит, но понятия не имела, о ком идёт речь. Впрочем, больше всего ей было всё равно. Какая разница? Главное — они её раздражали!
«А, к чёрту. Сожгу их всех!»
— Кьяаа!!!
Новый громкий рёв прокатился по округе.
— Но она слишком сильна!
— Проклятье!
Длинноухие люди закричали, и тогда женщина выхватила посох. Она торопливо выкрикнула:
— Уходите отсюда! Противник слишком силён!
Когда из посоха женщины начал исходить отчётливый свет, Огненная Курица почувствовала: что-то не так. Она вновь принялась накапливать огненное Дыхание, а затем выпустила его ещё раз. Пока земля занималась пламенем, Огненная Курица взмыла высоко в небо. А в следующее мгновение молнией рванула к длинноухим людям и схватила одного из них.
— Эмилия!! — потрясённо закричал мужчина.
Огненная Курица ухватила женщину за спину одежды и безжалостно затрясла в воздухе. Когда та потеряла сознание, птица наступила на мужчину.
«Мне нельзя убивать невинных людей? Даже если они напали первыми? Да просто сжечь их!»
Огненная Курица больше не могла использовать Дыхание, потому что держала женщину в клюве. Конечно, даже без Дыхания у неё оставались другие способы. Она поднялась в воздух и изо всех сил взмахнула крыльями.
**грохот…**
Из больших облаков, накрывших небольшой участок и вскоре сделавших его тёмным, начали падать огненные шары. Мужчина по имени Юрген, увидев невероятную атаку, выглядел так, будто уже смирился.
— Боже… Откуда взялось такое чудовище…?
Глядя на огненный дождь, падающий с небес, мужчина указал на женщину, схваченную Огненной Курицей. Он шагнул вперёд, не обращая внимания на пламя, которое вот-вот должно было обрушиться и обратить его тело в пепел.
И тогда…
**пшшш!!**
Пламя, превращавшее лес в ад, внезапно исчезло разом. Огненная Курица на мгновение застыла. Никакого сигнала не было, ничего подобного, но инстинкт ясно подсказывал: если она сейчас же не вернётся, случится что-то по-настоящему страшное.
Огненная Курица тут же развернулась и на огромной скорости полетела прочь, даже забыв, что у неё из клюва свисает кто-то посторонний.
* * *
— Я собирался держать её нрав под контролем, но стоило ей вылететь, как её сразу понесло.
— Что обычные звери, что священные — все они свободные существа. Как долго, по-твоему, ты смог бы удерживать её порывы?
— …Верно. Особенно учитывая, что Огненная Курица ещё юная.
По размерам нынешняя Огненная Курица ничем не отличалась от полностью взрослой особи. Однако умом она всё ещё оставалась совсем маленькой. Дэйви понимал, что если просто подавлять её, последствия выйдут серьёзными, поэтому и отпустил её свободно полетать.
Поскольку она была священным зверем гнева, Огненной Курице был необходим подходящий способ выплеснуть эту ярость. Позже она сможет сама управлять своим гневом и удерживать его внутри, но ждать такого самоконтроля от ребёнка было слишком рано.
Дэйви улыбнулся красному существу, стремительно летевшему к нему, и помахал рукой.
**вжух!!**
Огненная Курица приземлилась перед Дэйви и тревожно уставилась на него. Затем бросила на землю то, что держала, и потёрлась клювом о Дэйви.
Он прекрасно видел: Огненная Курица пытается задобрить его, изображая милую послушность. Она думала, что он собирается её наказать.
— Т… такая милая…
Бывшая Владычица демонов, поняв, что делает Огненная Курица, тихонько рассмеялась от умиления.
Ринне, напротив, слегка надулась. Дэйви хотел сказать ей, чтобы она не ревновала к священному зверю, но сперва нужно было разобраться с птицей, которая тыкалась в него клювом и выпрашивала ласку.
— Ай, дорогая моя Огненная Курица.
Когда Дэйви назвал её по имени, он ощутил, как Огненная Курица едва заметно вздрогнула. Похоже, страх в ней уже укоренился как следует.
— Повеселилась?
— П… пиии…
Дэйви усмехнулся, когда Огненная Курица жалобно пискнула и инстинктивно потёрлась клювом о его руку. Если эти звери научатся держать характер под контролем, они ему даже понравятся.
Левой рукой Дэйви приподнял подбородок Огненной Курицы, а правой погладил её клюв. Птица постепенно расслабилась и успокоилась.
— Но знаешь…
И тут Огненная Курица вздрогнула.
— Что это за кусок угля? — спросил Дэйви.
Огненная Курица застыла.
На вид это и правда напоминало кусок угля, но Дэйви чувствовал: «уголь» защищён барьером маны духов.
— Кажется, я ясно сказал, что нельзя нападать на невинных людей.
— Пиик!! Пиик!!
От того, что голос Дэйви понизился, а улыбка исчезла, Огненная Курица с визгом забилась, отчаянно хлопая крыльями. Затем она даже легла на пол, выставила живот и покатилась туда-сюда, изо всех сил изображая милоту.
— Хи-хи…
— …
Раз уж совершённого было не отменить, Огненная Курица решила стать настолько милой, насколько вообще могла.
Глядя, как Алая Птица выбросила за окно всю гордость священного зверя и старательно умиляла его, Дэйви уже не хотелось её пугать. В конце концов он почесал ей шею и подошёл к «куску угля». Затем приподнял обгоревшую мантию — и тут же застыл.
— Дэйви? Что там… О владычица Фрейя.
Персерк, слегка озадаченная реакцией Дэйви, подлетела ближе и заглянула. Стоило ей приподнять мантию и увидеть, кто под ней, как её глаза расширились.
— Эльфийка?..
— Почему здесь эльфийка? — Дэйви тоже был сбит с толку. Он взял бессознательную эльфийку за шкирку и пробормотал:
На территории Хайнс был кое-кто, кто разбирался в эльфах лучше всех.
— Нужно ненадолго вернуться на территорию Хайнс.
Когда Дэйви сказал это, глаза Ринне заблестели. Она тут же вцепилась в его ногу.
— Ты собираешься вернуться на территорию Хайнс? Отсюда? Как? — спросила Иллина.
— Вот так.
**вжух!!**
Когда вместе с мощным порывом ветра возник магический круг, Иллина отступила на шаг. Она явно ожидала чего-то подобного и пробормотала:
— Верно… И от кого я вообще жду логики… Иди. Я тоже возвращаюсь.
Пока Иллина без колебаний развернулась и ушла, Дэйви прыгнул сквозь измерения.
* * *
— О! Милостивый спаситель?
Дэйви уже довольно давно не заглядывал сюда. Юрия Хелишана, спокойно наслаждавшаяся чаем в своей пропитанной природной гармонией комнате, уставилась на него широко раскрытыми глазами.
Дом, где жила Юрия, был небольшим красивым деревянным домиком в центре эльфийского поселения. Его построили в своеобразном эльфийском стиле, поэтому дерево было прочным, как металл. Эльфы, как и подобало народу, близкому к природе, прекрасно сохраняли свою культуру.
— Всё прошло хорошо?
— В некоторой степени. С тем, что цены на продукты взлетят до небес, ничего не поделаешь, зато я получил кое-что получше.
Теперь Дэйви вновь мог пользоваться веером и обугленной веточкой с колокольчиками, а после столкновения с богиней Фрейей у него появились священные звери.
Само понятие священных зверей было куда важнее обычных призывных существ. Поскольку Алая Птица отвечала за огонь, если Дэйви заключит с ней договор, его чародейство и даосская магия, связанные с огнём, будут становиться сильнее по мере роста Огненной Курицы. Если он заключит договор с Лазурным Драконом, усилятся чародейство и даосская магия грома и ветра; с Чёрной Черепахой — воды; с Белым Тигром — земли. Это был лишь простой пример, но именно это и означало раскрытие Четырёх священных зверей.
— Прости, что заглянул без предупреждения. Нужно кое-что обсудить.
Юрия имела полное право слегка рассердиться из-за внезапного визита, но она, словно была только рада, поставила перед Дэйви ещё одну чашку.
— Ах, как удачно. У меня есть новый чай, который я хотела показать вам, милостивый спаситель.
— Из чего?
— Хе-хе. — Юрия хихикнула, но договорить не стала.
— Раз ты его пьёшь, на вкус, наверное, сойдёт.
Дэйви залпом выпил чай. От него исходил едва уловимый аромат, которого он никогда прежде не чувствовал, и он спросил:
— Что ты туда положила?
— Заварила панцири мятных муравьёв.
— С каждым разом всё страннее, — фыркнул Дэйви.
Юрия снова хихикнула.
— Почему никому не нравится мой вкус? Даже Мью. Чай ведь даже выглядит не так уж странно.
— Кстати, где она?
— Хи-хи, убежала. Это было так мило: она что-то сбивчиво бормотала и пятилась назад.
Мью, скорее всего, сбежала со всех ног, потому что не хотела пить чай. Судя по всему, сейчас она жила вместе с Юрией.
Не желая больше поддерживать светскую беседу, Дэйви бросил перед Юрией бессознательную девушку, чтобы та могла её рассмотреть.
— О боже, — ахнула Юрия.
— Ты случайно её не знаешь?
Юрия на мгновение замолчала, а затем прошептала:
— Третий центральный сановник… Эмилия… Не может быть…
Юрия вскочила, широко раскрыв глаза. Затем подбежала к девушке, проверила её состояние и подняла взгляд на Дэйви.
— Ч… что случилось?!
Дэйви прищурился.
— Знакомая?
— Прежняя… святая Божественного Древа… Я слышала, что в прошлом она уснула вместе с Божественным Древом…
— Третий центральный сановник Эмилия?
— …Да. Символ на её лбу дают эльфам, живущим бок о бок с Божественным Древом.
Как и сказала Юрия, на лбу бессознательной девушки виднелся поблёкший символ тёмной луны.
— Когда кто-то только становится святой Божественного Древа, символ имеет форму полумесяца. Затем он превращается в первую четверть, полную луну, третью четверть и, наконец, в тёмную луну. У третьего центрального сановника Эмилии знак тёмной луны, потому что она служила воле Божественного Древа до самой его смерти.
Обычно эльфы жили около двухсот лет, но при особых обстоятельствах могли дожить и до пятисот. Обстоятельства для этого требовались по-настоящему исключительные, и, похоже, жизнь девушки, которую называли третьим центральным сановником Эмилией, продлили именно так.
Разумеется, для эльфов нынешнего поколения воля Божественного Древа, скорее всего, была лишь исторической фигурой. Но увидеть третьего центрального сановника Эмилию было не так уж удивительно: Дэйви уже видел, как она спала в кристалле, находившемся в сокровищнице Божественного Древа.
— Как госпожа Эмилия оказалась в этом мире? И к тому же…
— Не знаю. Её притащила Огненная Курица… Но главное, что эта Эмилия — эльф Божественного Древа.
— Технически да.
— Хорошо. Тогда она заложница.
Юрия хихикнула.
— Вы правда делаете всё, что вздумается. Но я последую вашей воле, милостивый спаситель. Если смогу, буду рядом и позабочусь о ней. Хотя за всю свою жизнь я ни разу не видела её бодрствующей.
Дэйви без колебаний отвернулся.
— Хорошо. Свяжись со мной через кристалл связи, когда она очнётся.
— Да. Счастливого пути, милостивый спаситель.
— Есть какие-нибудь трудности?
— Дворфы нам очень помогли. Мы ведь всегда были существами, которые друг другу противостояли, но… что ж, это тоже не так уж плохо.


    Решимость Война (9)

    Разговор длился недолго. Не было смысла ждать, если хрупкая заложница Эмилия не собиралась просыпаться.
Дэйви почувствовал облегчение от искренней улыбки Юрии. Он вернулся в империю Паллан так же быстро, как и ушёл, а затем оглядел беспорядочную комнату. Он подумал, не натворил ли Огненный Цыплёнок чего-нибудь за время его отсутствия, но пока всё выглядело спокойно.
Солдаты были вооружены и напряжены, непрерывно перемещались туда-сюда. Похоже, где-то шёл бой.
Дэйви заранее оставил Огненного Цыплёнка в укромном месте подальше от штаба, чтобы тот не устроил переполох.
— Огненный Цыплёнок.
— К… квок?
Лежавший на большой копне сена Огненный Цыплёнок слегка озадаченно распахнул глаза. В конце концов, он только что проснулся после дневной дрёмы в тёплый день.
— Ты опять что-то натворил? — спросил Дэйви.
Огненный Цыплёнок быстро поднялся, отступил и замахал крыльями. Он начал квохтать и яростно мотать головой. Похоже, он не лгал: пламя, которое должно было гореть с гордостью, он погасил и теперь бодал Дэйви головой, вынуждая погладить себя.
— Нет?
— Квок!!
— Ладно, молодец. — Дэйви достал из Карманного измерения кусок мяса, который подготовил по пути.
Огненный Цыплёнок поспешно схватил мясо и отступил, думая, что успешно избежал возможного наказания.
— Сэр Дэйви, Огненный Цыплёнок находится в крайнем страхе. Ринне заявляет, что так ребёнка воспитывать нельзя.
— Верно.
Если бы Дэйви так воспитывал человеческого ребёнка, он был бы отвратительным родителем. Но Огненный Цыплёнок был божественным зверем; он всё равно проживёт дольше Дэйви.
Полностью выросшие божественные звери переживали своих родителей и жили как минимум шестьсот лет, а при соблюдении определённых условий могли жить бесконечно. Если у Огненного Цыплёнка, который останется в этом мире после смерти Дэйви, будет буйный характер, будущее окажется не слишком светлым.
— Лучше как можно чётче провести границу.
— Это звучит ничем не иначе, чем когда животные устанавливают порядок клевания.
— А чем отличается?
Хотя Дэйви сам это делал, ему это тоже не слишком нравилось.
— Кстати, из-за чего переполох?
— По-видимому, от поискового отряда поступил доклад: они нашли тело наследного принца.
В этот момент к Дэйви с милой улыбкой подошла девушка. Идя к нему, она плотнее запахнула на себе робу. Она была обычной, но улыбка её сияла; правда, вместо привычной простой белой робы на ней была элегантная и роскошная мантия с судейской шапкой.
— А, наконец нашли. Что это за посох? В нём ещё и святой камень.
Если камень маны представлял собой концентрацию маны, то святой камень был концентрацией святой силы. Впрочем, основа у них была одна и та же, различался лишь способ обработки. Но Дэйви не собирался создавать проблемы со Священной империей, придираясь к таким деталям.
— Хе-хе, как я выгляжу? Похожа на настоящую кандидатку в святые?
Девушка спросила, выглядит ли она как настоящая кандидатка в святые, а не как святая. Она не высокомерничала, потому что хорошо знала своё место. Какой же природный святой.
— Ну, выглядишь элегантно, наверное.
— Хмф… Вы не так романтичны, как я ожидала, когда разговариваете с женщинами.
— Я на это не куплюсь. Ты ведь всё равно навсегда останешься одинокой.
— Что? — девушка широко раскрыла глаза и с недоумением наклонила голову. — Навсегда одинокой?
— Ты об этом не слышала?
— Ну… кажется, нет… — пробормотала девушка, явно не зная, насколько старомодна Священная империя.
И папа римский, и святая, высшие авторитеты двух ветвей власти, не могли вступать в брак. Причина была проста: любые близкие отношения могли привести к тому, что на них начнёт влиять партнёр.
В данном случае Священная империя скорее намеренно молчала, чем просто не видела необходимости сообщать девушке. Кандидатка в святые Алиса всегда знала этот факт, но кандидатка в святые Лена была настолько наивна, что ничего об этом не слышала.
— Хм…
— Ну, это забота на будущее. И сейчас у тебя ведь нет того, за кого ты хотела бы выйти замуж, — сказал Дэйви.
— В любом случае я не думала, что поиск тела займёт столько времени. Это… Я даже не знаю, огорчаться мне… или, может, радоваться…
— Какая разница, огорчаться ли из-за этого? Нужно радоваться, что мы наконец нашли тело.
Ситуация отличалась от случая, когда Сио Хоул, маг ледяного типа, умер от внезапного смертельного удара Трева, своего товарища-иллюзиониста, во время службы в Альфа-подкреплении. Тогда оставалось пространство для воскрешения, потому что прошло совсем немного времени после смерти, но сейчас всё было иначе. Официально со смерти наследного принца прошло больше недели, и полное воскрешение было невозможно, даже если бы сюда пришёл учитель Дэйви, Ро Айас. Полное воскрешение было…
— Почему вы так на меня смотрите?
Взгляд кандидатки в святые Лены очень напоминал кое-кого; глаза сияли, как у щенка, который следует за хозяином. Он был похож… на то, как на Дэйви смотрела Эми, исполняющая обязанности управляющей территории Хейнс и его бывшая фрейлина.
— Нет, я просто не знаю, смогу ли провести отпевание, когда принц Дэйви здесь…
— Я не принадлежу Священной империи. Отпевание — ответственность Священной империи, и проводится оно твоей силой.
— Правда…?
Ведь это была огромная церемония.
Обряд проводов был крупной и ожидаемой церемонией, поскольку умер член императорской семьи. Однако Дэйви видел, что Священная империя пытается получить от империи Паллан что-то большее, раз кандидатка в святые Лена здесь и сама выступила вперёд.
«Вот поэтому и говорят, что даже люди Священной империи всё равно всего лишь люди».
— Ах, какой ты хороший.
— Квок…
Кандидатка в святые Лена, которая безрассудно подошла к Огненному Цыплёнку и с улыбкой погладила его клюв, обладала природным очарованием, заставлявшим всех относиться к ней дружелюбно. А даже если люди не становились дружелюбными, её обаяние, вероятно, стирало у них любые мысли причинить ей вред. Именно так ей, возможно, и удавалось всё это время оставаться живой.
— Осторожнее. Что будешь делать, если он тебя клюнет?
— Как такой милый ребёнок может укусить? Он немного сердится, но сердце у него доброе…
У Лены был хороший глаз на людей и существ, но она понятия не имела, что уже близка к тому, чтобы стать святой. И тут…
**Тууут!!**
Раздался рог, сообщавший о возвращении солдат.
— Похоже, они вернулись. Я сразу пойду. Хотите со мной?
— Я хотя бы покажусь.
* * *
Все рыцари в белых доспехах выстроились в линию и с торжественным видом обнажили мечи.
**Лязг!! Лязг!!!**
Они приветствовали каждую входившую в дворцовые ворота группу, взмахивая мечами.
Сначала вошли семь белых коней, а за ними десять рыцарей сдержанно внесли большой гроб. Всё это время они сохраняли строй.
Человек в гробу не был обычным представителем королевской семьи или знати; это был наследный принц государства, известного как сильнейшая империя континента.
Иллина, носившая обруч и ведшая процессию впереди, выглядела куда более опустошённой, чем Дэйви мог представить. Она пыталась скрыть эмоции, но её холодное выражение лица казалось ещё холоднее обычного. Возможно, именно так и выглядит маска.
После того как с некромантами, причиной этого происшествия, разобрались, главной оставшейся заботой империи Паллан было найти тело наследного принца. И после долгой борьбы Иллина наконец смогла вернуть тело брата.
— Тело цело, но…
— Но?
— Его нет. Сердца.
По сравнению с другими телами тело наследного принца было в относительно хорошем состоянии. В открытом гробу оно лежало среди множества цветов. Священники явно приложили немало усилий, чтобы скрыть начавшие разлагаться участки, но если разложение уже началось, это была лишь позолота на гнилой основе.
— Наряду с отцом, старший брат был одним из тех, кто твёрдо поддерживал мир на континенте, — тихо сказала Иллина.
Наследный принц был непреклонен в том, что войны не должно быть.
— Старший брат всегда говорил, что люди смогут расслабиться, если наступит мир, и что представители всех стран смогут объективно смотреть друг на друга, без настороженности и дискриминации, когда цепи мести исчезнут.
Однако наследный принц конфликтовал с принцем Салливаном, который думал только об империи Паллан, и с другими принцами, придерживавшимися крайних взглядов.
— Старший брат был единственным, кто полностью выступал против любой войны.
— Вы были близки?
— Не знаю. Не все члены королевской семьи любят меня. На самом деле большинство королевских особ настороженно ко мне относятся… Но проблем нет благодаря старшему брату.
Иллина думала, что не найдётся настолько безрассудного и глупого человека, который осмелится тронуть её; не зря её называли зеницей ока империи Паллан. В отличие от Аэрии, младшей принцессы империи Линдис, которая болела и жила там, где существовала дискриминация зверолюдей, Иллина была воином, избавившимся от всех противников, сдерживавших её, и упрочившим своё положение.
— Иллина. — Салливан подошёл к Иллине, которая просто смотрела на гроб.
— Салливан?
— Иллина, прости, но, думаю, нам придётся провести государственные похороны здесь, а не в столице.
Иллина широко раскрыла глаза и вскрикнула:
— Что?! Этого не может быть!
— Нет, это уже решено следующим наследным принцем. Не возражай, — спокойно сказал Салливан и положил руку Иллине на плечо.
— Не трогай меня! Ты думаешь, в этом есть смысл? Ха! Следующий наследный принц?! Вот почему ты откладывал всё до тех пор, пока не нашли тело старшего брата, — просто чтобы подтвердить его смерть?!
— Прости.
Иллина, охваченная яростью, громко закричала. Она больше не могла сдерживать скорбь; обычно она не показывала такой слабости.
Когда Дэйви молча похлопал её по спине, Иллина уткнулась ему в грудь и зарыдала. Она даже не осознала, кто стоит рядом.
— Мы кремируем тело и примерно через неделю проведём похороны, поскольку нужно подготовиться. Принц Дэйви, вы никогда не встречали моего старшего брата, но… Пожалуйста, посетите их ради моей младшей сестры.
— …
— Прошу вас. Я вас об этом прошу.
Даже в такой ситуации принц Салливан просил Дэйви об услуге без малейшей перемены в выражении лица. Он посмотрел на рыдающую Иллину, а затем просто отвернулся.
* * *
Неделя не была ни особенно коротким, ни долгим сроком. За это время принц Салливан своей властью решил вопрос с нехваткой экспорта продовольствия в сторону территории Хейнс. Он также продал часть оставшихся запасов, которые собирались использовать для помощи гражданам империи Паллан.
Салливан выглядел человеком, который не заботится о тёплых привязанностях, зато дела и обещания империи он выполнял с огромной точностью и ясностью. Иллина называла его холодным и жестоким, но он не дрогнул.
Прежний наследный принц империи Паллан не обладал качествами наследного принца, но всё равно был великим человеком.
— Старший брат был слишком оптимистичен. Он говорил, что однажды придёт мир без войн… Он говорил, что настанет время, когда проблемы будут решать дипломатией и сотрудничеством, а не мечами. Я… Я любила старшего брата за это, — монотонно пробормотала Иллина, глядя на тело наследного принца, лежавшее на большом деревянном основании.
Иллина выглядела измученной из-за попыток не плакать на людях. Даже так она оставалась до смешного красивой, словно хрупкая принцесса.
— Старший брат лучше кого-либо знал, что для прихода такого мира понадобится слишком много жертв. И он также знал, что его силой это невозможно. Он знал, что единственный человек, способный этого добиться, — я, — пробормотал Салливан.
Иллина с обидой уставилась на Салливана.
— Ты… вообще знаешь, что такое жертва?!
К счастью, Иллину никто не слышал; слышать её могли только двое, стоявшие прямо рядом с телом, и ещё несколько человек с хорошим слухом. Правда, на государственные похороны наследного принца империи Паллан пришло много людей, но слух не у всех был чувствительным, как у животных.
— Иллина.
— Отпусти! Я ненавижу тебя, Салливан. Если бы ты хоть немного помог старшему брату, когда он был жив… Он бы не ушёл таким образом!
Салливан горько улыбнулся.
— Верно… Я абсолютно ничего не знал. Однако политика не так проста, как ты думаешь. Иллина, позволь задать тебе вопрос. Я провёл государственные похороны старшего брата здесь из-за обстоятельств, о которых не могу говорить. Если бы мы провели похороны в столице, как ты говоришь…
— …
— Ты готова взять на себя ответственность за любые проблемы, которые могут возникнуть? Я могу терпеть твою ребячливость лишь до определённого предела.
Брат и сестра с враждебностью смотрели друг на друга, так что казалось, будто они вовсе не родственники. Голос Салливана был холодным и резким.
Дэйви просто молча наблюдал за ссорой брата и сестры, но мысленно обратился к Персерк.
«Почти как телешоу. Персерк, у тебя есть попкорн?»
— У тебя просто потрясающий характер.
«Я знаю, что теперь у тебя есть физическая сила, но не вмешивайся без нужды».
— Тогда ты просто будешь сидеть и смотреть? И всё же ты заботишься об этой девочке, Иллине.
В отличие от этих двоих, Дэйви лишь цокнул языком, глядя на то, что между ними ещё оставалось, и…
**Пип.**
Перед ним появилось предложение на окне статуса.
[Позаботьтесь о последней порче. Очистите от скверны душу, вошедшую в круг перерождения. В противном случае в будущем высока вероятность возникновения аномального явления в круге перерождения.]
— Цк, ведёшь себя так, будто протягиваешь руку помощи, хотя на самом деле просто угрожаешь мне…
Было неясно, кому именно богиня Фрейя протягивала руку помощи — Иллине или Дэйви.
Травма от смерти близкого человека длится куда дольше, чем люди могут представить.


    Решимость Война (10)

    — Какой идиот умирает намеренно? Как ты можешь такое говорить? Хватит. С этого дня я не хочу разговаривать с таким бессердечным человеком, как ты.
— Иллина.
— Мне больше нечего сказать. Уходи, если не собираешься оплакивать старшего брата. Прямо сейчас!
— Вздох…
Иллина свирепо посмотрела на Салливана, который отступил со вздохом, и обняла тело бывшего наследного принца, настолько чистое, будто он мог проснуться в любой момент.
У тела бывшего наследного принца отсутствовало сердце. Могло ли сердце исчезнуть, а всё остальное остаться нетронутым, когда человек становился нежитью? Скорее всего, нет. Дэйви мог лишь предположить, что Деян, Король Мёртвых, или Грелл Орфан что-то сделали до того, как они добрались до тела. Однако понять, зачем им было такое нужно, Дэйви не мог.
— У тебя довольно гладкий язык. Я просто сделаю вид, что ничего об этом не знаю, — заметил Дэйви.
— Понятия не имею, о чём вы говорите. Оставим это так, поскольку я тоже не в хорошем настроении.
Дэйви молча смотрел на Салливана, который отступил от Иллины и подошёл к нему.
Салливан лишь горько улыбнулся и покачал головой.
— Я полная противоположность старшему брату. Я никогда не хотел его смерти, но если говорить объективно, похоже, наследным принцем стану я, ведь старший брат, который всегда был со мной не в ладах, скончался.
Дэйви отвернулся, подумав, что Салливан выглядит подозрительно.
Затем кандидатка в святые Лена в классической белой придворной робе и шапке направилась к месту кремации. За ней ровной линией следовали другие священники. При их появлении шепчущаяся толпа умолкла, а атмосфера стала торжественной.
**Тууут!!**
Когда рыцари в доспехах протрубили в тяжёлые рога, все присутствующие в молчании опустили головы. Даже если они не особенно скорбели, они притворялись, ведь это был бывший наследный принц.
**Звон!**
Начался тихий обряд проводов.
Любые похороны под влиянием Священной империи проходили именно так, и похороны в империи Паллан не стали исключением.
Перед кремацией священник исполнял траурный танец для души. Этот танец и молитва были надеждой на то, что душу примет Бог. Движения кандидатки в святые Лены были довольно скованными, но её печаль и скорбное сердце всё равно ясно сияли.
**Звон!**
Когда святой камень засиял, а колокольчик на её посохе зазвенел, вокруг кандидатки в святые Лены начал появляться сгусток белого света. Затем свет окружил тело наследного принца и разлился вокруг. Лишь после этого он взметнулся в небо столбами света.
В мрачной, тёмной и торжественной атмосфере слышались только шелест робы Лены и звон колокольчика на её посохе.
Дэйви видел, как Иллина прикрывает рот рукой и смотрит на церемонию покрасневшими глазами.
Тихая церемония кремации продолжалась. Всё должно было закончиться кремацией тела сразу после завершения обряда проводов. Однако…
— О… ох… Нет… Нет!
Проблема возникла сразу после завершения обряда. Кандидатка в святые Лена отступила, когда Иллина пронеслась мимо рыцарей, которые шли к телу с факелами для кремации.
Иллина, вцепившись в холодное тело, заплакала.
— О… ох! Старший брат! Пожалуйста, открой глаза, старший брат… Всхлип… Я… Это всё моя вина. Всё моя вина, и я буду рядом с тобой… Так что, пожалуйста… открой глаза? М? Старший брат!
— Так нельзя, Ваше Высочество!
— Отпустите!! Всхлип… Рыдание!! Старший брат… Старший брат! Это всё моя вина! Всё… Соб… Соб…
Дэйви сочувствовал рыдающей Иллине, которая отбросила всякую объективность и логику.
[Мама! Пожалуйста, открой глаза! Пожалуйста, не умирай! Ты обещала, что мы будем жить вместе долго-долго!]
Иллина обнимала холодное тело наследного принца и плакала, не обращая внимания на изумлённые взгляды толпы. Люди почти физически ощущали её горечь, просто глядя на неё.
— Ты… выглядишь неважно.
— Дурацкие воспоминания.
Учитывая время, проведённое душой, у Дэйви было больше тысячи лет воспоминаний. Он никак не мог стряхнуть горечь, въевшуюся в него, особенно когда речь заходила о травматичных воспоминаниях.
«Говорят, боль, с которой невозможно справиться, не становится лучше — её лишь со временем заталкивают глубже».
Наверное, поэтому Дэйви до сих пор чувствовал скорбь, когда вспоминал то время. Он вернул воспоминания о прошлой жизни лишь через несколько лет после той несчастной трагедии, поэтому всегда задавался вопросом: смог бы он остановить случившееся, если бы вспомнил всё вовремя?
— Отпустите! Старший брат! Старший брат! Это я, Иллина! Младшая сестра, о которой ты так заботился! Пожалуйста… — рыдала Иллина, выпуская наружу всю скорбь, которую пыталась скрывать.
Все смотрели на Иллину. Женщины среди присутствующих отвернулись с покрасневшими глазами. Даже мужчины, обычно менее эмоциональные, отворачивались со вздохом.
— Шмыг… Не надо так, Ваше Высочество… Наследный принц не сможет уйти со спокойным сердцем, если вы будете так плакать, — кандидатка в святые Лена обняла Иллину и с покрасневшими глазами попыталась оттащить её.
Иллина рыдала, даже когда её выводили из места кремации. Она вырывалась и кричала:
— Нет! У меня столько всего осталось, что я хотела сказать старшему брату! Я даже не смогла сказать ему, что люблю его, потому что стеснялась! Я не могу отпустить его вот так!
Отчаянное сопротивление Иллины оказалось слишком сильным для кандидатки в святые Лены, поэтому рыцарям Белой Птицы, служившим под началом Иллины, пришлось вмешаться.
— Ваше Высочество. Пожалуйста, простите нашу дерзость.
— Отпустите!! Я всем вам головы отрублю!
— Тогда просто возьмите наши шеи!
Когда рыцари твёрдо выкрикнули это и оттащили Иллину, Салливан с суровым лицом кивнул. Затем рыцари медленно вернулись к месту кремации и подожгли тонкие ветки и трут.
— Ах… Ах… Нет!!!!
Иллина, рухнувшая на землю от горя, попыталась броситься в огонь.
**Пощёчина!!**
Именно в этот момент Салливан подошёл к ней и ударил её по щеке. Он крикнул:
— Дура!
— … — Иллина уставилась на Салливана.
Салливан стиснул зубы и положил руку на меч. Обращаясь к рыцарям, он приказал:
— Уведите Иллину. Следите за ней, чтобы она не смогла покинуть комнату до окончания похорон.
— … — рыцари Белой Птицы отвели глаза.
— Что вы делаете? Вы рыцари Иллины, но игнорируете приказ будущего наследного принца? Если хотите, я запру вас за измену, — холодно сказал Салливан. Он выглядел так, будто рассечёт рыцарей пополам, если они откажутся выполнять приказ.
Рыцари в смирении закрыли глаза. Затем они помогли рыдающей Иллине подняться и увели её.
— Прошу прощения за столь неприятное зрелище.
Присутствующие удивились неожиданной бессердечности Салливана, когда он с невозмутимым выражением лица поклонился им. Все замолчали.
Наблюдая, как горит тело наследного принца, Дэйви молча коснулся пустого пространства и достал большой посох.
**Туд…**
Дэйви легко взмахнул большим посохом, а затем стукнул им о землю.
[7-й круг]
[Особый дождь]
Затем он зажал между пальцами бумажный талисман и закрыл глаза.
[Печать Алой Птицы]
[Огонь ритуала]
С неба начал падать дождь, но пламя продолжало гореть.
Погода была пасмурной, но не казалось, что вот-вот пойдёт дождь. Однако теперь он действительно лил сильно.
Присутствующие растерялись из-за внезапного ливня, но никто не промок, поскольку их защищал непромокаемый шатёр. Однако…
— На этом моё участие заканчивается. Теперь мне пора идти. Огонь не погаснет. Я молюсь, чтобы душа смогла достичь сердца Богини.
— Спасибо… — прошептал Салливан. Он молча смотрел на тело под сильным дождём.
— Прости?
«Бывают времена, когда королям приходится сдерживать слёзы, даже если они этого не хотят. Не переживай об этом».
Дэйви не удержался и цокнул языком.
[Соб… Хик… Соб.]
Пока Дэйви покидал место, он слышал, как кто-то изо всех сил пытается сдержать рыдания.
* * *
Иллину заперли в большой комнате, поскольку она была принцессой. Комнату охраняли рыцари.
— Откройте дверь, — спокойно сказал Дэйви.
— Никому нельзя входить. Возвращайтесь.
— Откройте дверь.
Рыцари выглядели недовольными.
— Ваше Высочество, я понимаю, что это дерзко, но я не могу впустить вас в комнату, где Её Высочество совсем одна.
— Тогда хорошенько поспите.
В тот миг, когда рыцари растерялись из-за улыбки Дэйви, их глаза закатились, и они рухнули на землю. Дэйви было немного жаль их, но он не мог заставить себя просто уйти.
**Скрип!!**
Когда Дэйви открыл дверь, он увидел Иллину, которая сидела на большой кровати и пустым взглядом смотрела на дождь.
— Выглядишь жалко.
— Дэйви… — Иллина повернулась к нему без своей обычной живости и пробормотала: — Старший брат…
— Люди когда-нибудь умирают.
— …
— Но сейчас я так говорить не буду. Сочувствую твоей потере.
— …Спасибо. И прости. Я показала тебе плохую сторону себя.
— Тебе не за что извиняться. Грустить, когда умирает близкий человек, естественно.
**Кап-кап-кап!!**
Сильный дождь звучал очень громко.
— Идёт дождь… Это слёзы старшего брата? Я… так много хотела ему сказать…
Иллина выдала довольно смущающее выражение, но сейчас была недостаточно объективна, чтобы осознать это.
— Не говори глупостей. Дождь идёт, когда вода в небе превышает определённый вес.
Иллина нахмурилась.
— Если это была попытка рассмешить меня, ставлю два из десяти.
— Я пришёл не смешить тебя и не смотреть, как ты выглядишь жалко. Так что смотри сюда.
Дэйви достал бумажный талисман и прилепил его ко лбу Иллины.
— Кьях! Что вы…?
— Ты сказала, что есть вещи, которые хотела сказать.
Если возможность дана, Иллина должна сказать всё, что хотела.
— Не думаешь, что у другой стороны тоже может быть много того, что она хочет сказать? Максимум пять минут. Поэтому скажи всё, что хочешь, за это время.
Иллина широко раскрыла глаза. Она вздрогнула как раз в тот момент, когда собиралась сорвать бумажный талисман.
— …
Ответа не было.
— Я мародёр. Я только что захватил твою душу, которая находится на кольце перерождения.
Хотя слова «захватил» в этом мире в таком смысле не существовало, это не имело никакого значения. Другой стороне не обязательно было понимать.
Дэйви пришлось немного потрудиться, чтобы снова призвать душу бывшего наследного принца. Затем он посмотрел на Иллину и предупредил:
— Запомни, пять минут. Через пять минут другие души, находящиеся на кольце вместе с наследным принцем, тоже пострадают. И твоя душа станет нестабильной.
Застывшая Иллина удивлённо пробормотала:
— Старший… брат?
Разумеется, Дэйви не слышал наследного принца, но его голос, скорее всего, дошёл до Иллины.
[Тёмная магия 8-го круга]
[Голос Спасения]
Это заклинание создал некромант, достигший 8-го круга после отчаянных попыток воскресить умершего возлюбленного, исказив закон кольца перерождения.
Цена у него была огромной, так что смертный не смог бы провернуть подобное. Но благодаря богине Фрейе Дэйви не пришлось прилагать столько усилий ради Иллины.
Однако было неясно, пытается ли Дэйви спасти Иллину или богиня Фрейя просто демонстрирует свои способности, чтобы заставить Дэйви принять её положение Бога.
— Д… Дэйви? Я… я сейчас сплю? — пробормотала Иллина в неверии.
Дэйви стукнул Иллину по голове.
«Эта женщина не понимает, что время на вес золота».
— Вот почему нужно показывать людям, что ты о них заботишься, пока они рядом. Запомни: пять минут. Когда музыка закончится, закрой глаза и рот. Если разговор продолжится дольше, ты тоже умрёшь, — напомнил Дэйви Иллине.
Тогда, в прошлом, Дэйви не смог показать матери, что заботится о ней. Он будет сожалеть об этом вечно.
Поскольку Иллина и бывший наследный принц, похоже, были особенно близки, и если она навсегда будет жалеть, что не смогла сказать последние слова, у Дэйви не было причин не помочь ей силой, которой он обладал.
— …
Иллина не ответила, поэтому Дэйви оставил её и сел на стул у стены. Затем он порылся в Карманном измерении, достал маленькую флейту и закрыл глаза.
— Пусть мёртвая душа идёт путём облегчения, отпустит воспоминания и проживёт новую жизнь.
После спокойного вступления из флейты Дэйви полилась мягкая и нежная мелодия.
«Мне правда не нравится жанр реквиемов, но…»
Дэйви был вынужден успокоить захваченные души. Если он этого не сделает, у всех душ одновременно начнутся судороги.
«Все в очередь. Я сыграю вам магическое выступление, созданное менестрелем, который однажды заставил мёртвые души танцевать».
Колдовство было стабильнее при работе с человеческими душами, но это было лучше, чем ничего.
Пока из флейты Дэйви звучал торжественный и медленный реквием, Иллина постепенно улыбнулась. Она закусила губу и сдержала слёзы. Первое, что она хотела показать уходящему человеку, была улыбка — чтобы он не беспокоился, переходя на другую сторону.


    Решимость Война (11)

    Пять минут — примерно триста секунд. Для тех, кому было что сказать, это ничтожно мало. Но Иллина понимала, в каком положении они находятся. Она успела сказать всё, что могла, и на пятой минуте разговор закончился.
Как только беседа подошла к концу, стихла и музыка, утешавшая души.
Дэйви не было нужды подслушивать этот разговор, поэтому он полностью отгородился от него в своём сознании.
**грох!!**
«Как вовремя».
Остальные рыцари, обнаружив снаружи потерявших сознание товарищей, ворвались в комнату. Мечи у них уже были обнажены.
Глядя на Иллину, которая неподвижно смотрела в пустоту, Дэйви поднялся со своего места и сказал:
— Твой брат.
— …
— Разве кто-нибудь может быть идеальным? Даже если не можешь его любить, хотя бы не ненавидь.
Поняла ли Иллина, что он хотел сказать, уже не имело значения. Бестактных людей не любят даже тогда, когда они делают что-то хорошее.
— Принца Салливана во дворце теперь жестоко раскритикуют… Будь я принцем, я бы ворвалась и разнесла её за такую нелепую выходку на публике.
— Главная проблема в другом… часть дворян, которые недолюбливают Салливана, начнёт поддерживать Иллину.
В империи Паллан было несколько принцев, и лишь Салливан среди них молча поддерживал Иллину. Само собой, в империи хватало принцев, которые только и ждали удобного случая, чтобы обвинить Иллину.
— Я ждал вас. Вообще-то мне следовало бы встретить вас в императорском дворце со всей возможной роскошью и почестями, но…
— Мы оба заняты. Неизвестно, сколько времени ушло бы, доберись я туда.
— Здесь безопаснее. Императорский дворец — такое место, где из-за борьбы за власть никому нельзя доверять по-настоящему.
Салливан считал, что там трудно понять, на чьей стороне кто находится: от простых слуг и служанок до фрейлин, управляющих и даже рыцарей.
— Я слышал, вы заходили в комнату Иллины. Как она?
— Ты сам всё это устроил, а теперь спрашиваешь меня? Сочувствия у меня к тебе нет.
— Ха-ха, верно. Тогда перейдём к делу.
Салливан передал Дэйви документ и сказал:
— Это письмо из императорского дворца.
На документе крупными буквами было написано: «Договор о военном союзе между империей Паллан и королевством Рован».
— Вы запросили военный союз между королевством Рован и империей Паллан.
— Да.
Салливан на мгновение задумался, а затем сказал:
— Но вы ведь знаете, что королевство Рован уже в некотором смысле состоит в военном союзе с империей Линдис? Насколько мне известно, вы близки с императором Линдиса Деортом. Поэтому императорский дворец Паллана ответил быстро.
Отказ.
Империя Паллан объявляла нейтралитет.
— Мы не можем благоволить одному королевству и ущемлять другое. Такова позиция империи Паллан.
Но, как и следовало ожидать, принц Салливан смотрел на это иначе.
**р-р-рвак!!**
— Однако это решение приняли ублюдки, которые во время прошлой войны сидели в императорском дворце и наблюдали со стороны. Моё мнение другое, — твёрдо добавил Салливан. — Империя Паллан не настолько бесстыдна, чтобы не признавать оказанную ей милость.
Империя Паллан, как и империя Линдис, была огромной державой.
— Но давайте проясним. Я должен спросить: почему вы направили в императорский дворец настолько проблемный запрос?
Дэйви сделал глоток чая и сказал:
— Особой причины нет. Если у империи Паллан сильная разведывательная сеть, ты и так должен знать, что я собираю на территории.
Салливан прищурился и пробормотал:
— Территория Хайнс находится под пристальным наблюдением империи Паллан, поскольку самостоятельно добывает листья лунной травы, на которые у империи Паллан раньше была монополия. По моим сведениям…
Территория Хайнс закупила крупные запасы продовольствия, а также материалы для строительства крепости и ремонта дворцовой стены. Кроме того, было приобретено большое количество оружия.
— Вы начинаете войну?
— Если точнее, мы её предотвращаем.
Салливан выдохнул.
— Значит, дело в других расах.
— Быстро соображаешь.
— Если кто-то целится в кронпринца королевства… не понять хотя бы этого — значит не иметь права называться кронпринцем сверхдержавы. Во многих королевствах случаются происшествия, мелкие и крупные, но ни одно из них не вступало в конфликт ни с территорией Хайнс, ни с королевством Рован.
Дэйви кивком велел ему продолжать.
— Остаются только те, о ком мы ничего не знаем. Значит, дворфы… или эльфы… тот лесной народ, который внезапно появился… или ещё одна раса, которую вы скрываете.
Дэйви не ответил.
— Дворфы вряд ли. Я знаю, что дворфы на континенте настроены к вам дружелюбно. Тогда остаются эльфы…
Пока Салливан говорил, его глаза блеснули.
— Не думаю, что враг настолько силён, что мы с ним не справимся. Я не дурак и после всего, чего вы добились, не стану вам не доверять. Значит, империя Паллан… — Салливан замолчал и указал на то, о чём Дэйви сам не говорил: — …стоит на пути силы, связанной с эльфами, которая охотится за вами.
«От этого типа мороз по коже».
— Не тебе такое говорить.
— Впечатляет.
Дэйви мог замечать кое-какие вещи и закономерности потому, что прожил очень долго. Что до Салливана, тот был гением другого рода — в политике и в демонстрации силы перед другими государствами.
— Может, причина, по которой он в самом начале поддержал кандидатку в святые Элис, была…
«Очевидна. Наверняка увидел шанс прижать Священную империю. Конечно, я, скорее всего, оказался непредвиденным фактором».
Затягивать разговор не имело смысла: даже если бы Дэйви попытался что-то скрыть, Салливан всё равно копал бы глубже.
И всё же в союзниках лучше силы было не найти.
— Я сообщу вам официальную позицию империи Паллан… нет, будущего кронпринца.
Салливан выпрямился, достал ещё один лист и сказал:
— Это предложение о будущем полном союзе между империей Паллан и королевством Рован.
— Вот как далеко ты готов зайти? Тогда это уже другой разговор.
— Если честно, раз мы получили вашу помощь, будет правильно отплатить. Но конкретно это предложение выгодно нам обоим.
— Некоторые условия меня смущают.
Салливан выглядел слегка озадаченным. Обещание империи Паллан предоставить территории Хайнс крупные поставки и технологическую поддержку было хорошим. Однако…
— Империя Паллан будет занимать более высокий ранг, чем королевство Рован. Если в течение следующих двухсот лет появится враг, угрожающий одной из сторон, обе стороны обязуются приложить все силы для спасения другой стороны.
Салливан с недоумением склонил голову.
— Дело в ранге?
— На такие мелочи мне плевать. Но я отказываюсь подписывать такой кабальный договор.
**р-р-рвак!!**
На этот раз договор разорвал Дэйви.
«Угроза нашему государству? И чем это отличается от прямого заявления, что вы собираетесь использовать мою силу?»
Дэйви ни за что не собирался принимать договор, которым его хотели эксплуатировать.
— Обычные королевства пошли бы на что угодно, лишь бы получить поддержку империи Паллан.
— К несчастью для вас, я предлагаю союзный договор не из страха перед силой Паллана.
Дэйви пытался уменьшить число невинных жертв, которые могли появиться, если эльфы сумеют объединиться с какой-нибудь империей и ударить по нему.
— Ты ведь понимаешь, что я имею в виду?
— …
Салливан остро посмотрел на Дэйви, пытаясь понять, лжёт тот или нет.
— Нам достаточно держать разумную дистанцию. Если один из нас окажется в опасности, другой должен помочь. Но если помощь превращается в принуждение, начинаются проблемы, — сказал Дэйви.
Салливан кивнул.
— Иллина как-то говорила мне кое-что. Сказала, что я могу трогать что угодно, но только не вас, и что это будет на благо империи Паллан. Честно говоря, тогда я решил, что она несёт чушь, но…
Салливан хмыкнул, а затем отступил.
— Вы человек, принц Дэйви?
— Как видишь, сейчас я человек. И к империи Паллан у меня тоже нет никаких дурных чувств.
— Это хорошо. Оставим это как наш скрытый козырь. Однако надеюсь, не случится ситуации, в которой мы будем игнорировать просьбу друг друга о помощи, прикрываясь какой-нибудь нелепой отговоркой.
— Есть ещё одна проблема.
Салливан с любопытством склонил голову.
— Вот эта часть.
Дэйви указал на один из пунктов разорванного договора и сказал:
— Я не собираюсь вступать в брак, если ни мужчина, ни женщина не испытывают друг к другу чувств. И…
— …
— Ты склонен слишком опекать младшую сестру.
«Хочешь сделать из меня её няньку? Ни за что».
В этом пункте говорилось о предложении официальной свадьбы между Иллиной и Дэйви.
* * *
— Можно кое-что спросить?
Салливан кивнул с побледневшим лицом. Судя по информации в его окне статуса, он был куда более хрупок, чем Дэйви думал.
[Хочет закончить разговор из-за чрезмерного психологического напряжения.]
Разговор с Дэйви изрядно вымотал Салливана. Но покерфейс у него был неплохой: истинных чувств он не показывал.
— Почему ты солгал?
Салливан был не из тех, кто не понял бы, о чём спрашивает Дэйви. Он ответил:
— Иллина не должна знать о грязи, которая творится в политике.
— Если ты вернёшься так, императорский дворец тебя жестоко раскритикует и осудит.
Разве кто-то, если только он не полный дурак, стал бы устраивать скромную церемонию для бывшего кронпринца под безосновательным предлогом, будто так приказал следующий кронпринц? Неужели Салливан этого не понимал?
«Не может быть».
Салливан прищурился, глядя на Дэйви.
— Все дворяне и члены императорской семьи…
Голос Салливана затих, когда он поднялся с места. Затем он медленно приблизился к Дэйви и посмотрел ему прямо в глаза.
— Они не должны подумать, что отношения между Иллиной и мной улучшились. Если это случится…
Салливан горько усмехнулся.
— Я больше не смогу гарантировать её безопасность и защитить её образ жизни — свободный, как у птицы.
Испачкаться грязью недолго. Даже человек в чистой одежде станет грязным, стоит людям, стоящим в болоте, начать разбрызгивать грязь во все стороны.
— Просьба кремировать его здесь была всего лишь ребячеством старшего брата. Детская просьба утешить души солдат, сражавшихся вместе с ним. Ха! Такую просьбу даже слушать не стоило.
— Ясно, что покойный кронпринц был достойным человеком.
Кронпринц империи должен был унаследовать всё. И всё же прежний кронпринц не отступил с поля боя, хотя знал, что умрёт.
— Перед последним походом… старший брат прислал мне письмо. Да, то самое дурацкое письмо, которое все называют предсмертной запиской. Он написал, что его тело поглотила энергия смерти и жить ему осталось недолго.
— Не может быть…
«Вот почему у него не было сердца».
Сердце прежнего кронпринца вырвала не нежить и не какое-то неизвестное существо. Похоже, это сделал один из его подчинённых.
Сердце было источником силы для того, кто пользовался маной. Прежний кронпринц принял тяжелейшее решение: уничтожить большую часть своей силы, почти достигавшей продвинутого уровня Эксперта, чтобы этой силой не убить собственных людей.
— Конечно, будь там только это, я бы не послушал.
[Единственный, кто сможет защитить нашу младшую сестру, — ты.]
Иллина де Паллан была единственной оставшейся в живых принцессой империи Паллан. Как защитить её и при этом заставить дворянство и императорскую семью принять её?
— В последней войне… вы знаете войско, которое обычно защищает этот регион? Это Белая Птица.
Иллина командовала Белой Птицей.
— Даже тот, кто не хочет участвовать, в мгновение ока будет втянут в пропасть, если другая сторона решит устроить проблемы. Иллина блестяща, но ей не хватает умения иметь дело с хитрыми людьми.
Когда Дэйви кивнул, Салливан протянул руку для рукопожатия и сказал:
— Поэтому нам нужен крепкий щит. Дворянство и другие принцы начнут припоминать Иллине ответственность за эту войну и раздувать дело. Они попытаются отнять власть над Белой Птицей, которая защищает мою сестру.
— Хм…
Дэйви стоял на месте и не принимал руку Салливана.
Салливан продолжил:
— Поэтому я должен выйти вперёд.
— Выйти вперёд, говоришь…
— Раз я устроил официальные похороны старшего брата здесь и публично объявил, что стану следующим официальным кронпринцем, они решат, что я похоронил его влияние и показал своё истинное лицо. Разумеется, никто не станет придираться к сравнительно незначительной Иллине, когда прямо перед глазами есть сильный враг.
Объявив себя следующим кронпринцем, Салливан пытался заставить остальных принцев нападать на него, вместо того чтобы без нужды смотреть в сторону Иллины. Он вёл себя настолько нелепо, что устроил похороны своего старшего брата, собственного соперника, на окраине королевства. Поскольку никто больше не знал контекста письма, поступок Салливана превратился в политическую декларацию его силы.
Перед лицом сильного и опасного противника люди забывали о мелких проблемах. Это была простая политика — отвлечь внимание от одного, направив его на другое. Но Салливану это стоило бы очень многого: чести, гордости и, возможно, улыбки младшей сестры. Он потерял бы всё это на то время, пока правда о письме оставалась погребённой.


    Решимость Война (12)

    Дэйви молча пожал протянутую руку. Спокойно глядя на Салливана, он пробормотал:
— А если бы всё было наоборот? Если бы они решили перетянуть Иллину на свою сторону, чтобы сдерживать тебя?
— Это невозможно. Они знают, что я сделаю, если попытаются втянуть нейтральную Иллину в эту грязь. И вы должны понимать…
Иллина всегда испытывала отвращение к идеалам этих людей. Они были как вода и масло: с самого начала стояли по разные стороны и не могли смешаться.
— Я знаю, что вы с ней хорошие друзья. Поэтому я надеюсь, что вы, Первый принц, поймёте, почему я говорю об этом именно вам, а не кому-то другому.
Салливан надеялся, что друг Иллины поможет ему сохранить сердце его младшей сестры чистым и незапятнанным.
— Если бы удалось устроить королевский брак, большего я бы и желать не стал. Но…
Салливан считал, что лучше Иллину увезут в другую страну, чем затянут в грязь и тьму империи. Конечно, идеальным вариантом было бы, если бы Иллина вышла замуж за мужчину, который стал бы для неё крепкой и надёжной опорой, жила свободно и не оказалась втянута в эту политическую трясину.
Дэйви понял, что стояло за рукопожатием Салливана, и всё же пожал ему руку. В конце концов, он ясно видел: если такой человек станет врагом, это будет крайне опасный противник. Уж лучше иметь союзником настолько черносердечного типа, как Салливан.
— Иллина повела себя по-детски, когда спросила, понимаешь ли ты, что такое жертва. Но мне любопытно: когда ты начал её защищать?
— Я просто использую иной метод, не такой, как наш брат. И я никогда не прекращал её защищать и не менял своих намерений. Проблема в том, что сейчас только я могу выйти вперёд.
Принц Салливан защищал Иллину всегда. Именно этого Иллина не понимала, поэтому и спросила его, знает ли он, что такое жертва. Она просто не видела этого, потому что он защищал её иначе.
— Она всё ещё ребёнок. Как может расцвести юный бутон, если ему не позволить расти и раскрыться во всей полноте?
Сердце Салливана было искренним, а в словах не было лжи. Он говорил правду.
В такие минуты Дэйви в очередной раз радовался своей почти читерской способности распознавать ложь. Она сильно помогала понять, можно ли доверять человеку перед ним.
Наконец Салливан улыбнулся — совсем не так, как улыбался остальным.
— У каждого свой путь. К тому же я привык действовать именно так.
Салливан делал всё это потому, что хотел: пусть Иллина живёт без тьмы империи и грязи политики. У каждого были свои мысли, идеалы и способ жить. Каждый волен поступать как хочет, ведь в собственном мире он сам звезда и главный герой.
Дэйви не считал себя вправе что-то говорить. Будущее, которое он сам себе наметил, отличалось от будущего, которое представлял сидевший перед ним человек.
— Сначала я закрою здесь свой долг. Ты говорил о врагах? Пусть приходят. Я прослежу, чтобы от них мокрого места не осталось.
— Твои намерения мне понятны, но стоит Божественному Древу выступить вперёд, империя Паллан окажется загнана в угол и долго не продержится. Поэтому… — Дэйви отвернулся от Салливана и медленно разжал сжатый кулак. — …с этого момента слушай меня внимательно.
* * *
Дэйви не знал, что Иллина сказала душе кронпринца, но после разговора заметил: ей будто стало легче. Она больше не выглядела пустой и потерянной.
Иллина подошла к Дэйви и сказала:
— Я попробую ту закрытую тренировку, о которой ты говорил раньше.
Дэйви кивнул.
— Не выйдешь, пока не достигнешь того, чего хочешь.
— Это не займёт много времени.
Иллина была талантлива, а всё, что Дэйви для неё сделал, заметно повлияло на её развитие. Даже лёгкие поправки и небольшие изменения, накапливаясь, давали огромную разницу. Что до фехтования, Иллина могла достичь мастерского уровня раньше кого бы то ни было.
После незапланированного прощания с Иллиной Дэйви покинул штаб и отправился обратно на территорию Хайнс.
**скри-и-и-ип!!!**
Огромные ворота, созданные удивительным мастерством дворфов, медленно открылись, и солдат в доспехах выкрикнул:
— Господин вернулся!!!
Солдаты, будто ждали именно этого момента, тут же выстроились и отдали честь.
Дэйви сложил руки и сказал:
— Вы все наверняка вымотались, постоянно следя за порядком и безопасностью территории. Так что обойдёмся без лишних формальностей. Возвращайтесь на посты.
— Так точно, сэр! Всем вольно!!!
**шурх!!!**
— Вольно!
Услышав команду, вооружённые солдаты разом отступили на шаг.
— С возвращением, Ваше Высочество. Мы ждали вашего прибытия.
— Хорошая работа. Есть что доложить?
— Несколько вопросов есть, но срочных среди них нет. Благодаря координации часть мы уже решили, остальное решаем сейчас.
— Отдохнуть вам почти не довелось. Нелегко вам пришлось, — кивнул Дэйви.
— Хе-хе. Это то, что я должна делать. Пусть я ещё неопытна, я стараюсь изо всех сил, потому что знаю: Ваше Высочество мне доверяет и поручил задачи огромной важности. Для меня это скорее искупление, — сказала Эми с сияющими глазами.
— Брат!
Увидев, как издалека к нему бежит зеленоволосая девушка, Дэйви сказал:
— Ого! Винли, как ты поживала?
— Брат! Тебе не кажется, что в последнее время ты держишься от меня слишком далеко?
— Ха-ха. Прости.
Дэйви почти не уделял сестре внимания: ему приходилось разбираться с делами слишком крупного масштаба.
Пока Дэйви был занят, о Винли заботился Юлис. Но сейчас Юлиса здесь не было: он вернулся в штаб-квартиру Красной башни, чтобы разобраться с последствиями недавней войны.
— О. Похоже, в моё отсутствие ты усердно трудилась, да? Магия стала лучше, — с гордостью сказал Дэйви. Он погладил Винли по голове, глядя на четыре круга маны, вращавшиеся у неё в груди.
Винли поднялась к настоящему порогу магов — к Четвёртому Кругу. Иными словами, она больше не застревала на Третьем Круге и наконец превзошла пределы обычного мага, переступив порог.
Винли изучала магию, потому что обладала редким талантом в этой области. Дэйви знал, что однажды его сестра достигнет такого уровня, но всё равно гордился, увидев это своими глазами.
— Похоже, это случилось уже какое-то время назад. Почему не сказала?
— А как я должна была сказать, если ты так занят, брат? К тому же я подумала, что лучше тебя удивить!
Дэйви пришлось признать, что ему на самом деле не так уж интересно то, что Винли пыталась сказать, но…
«Я знаю, что семья — самое важное в мире».
Возможно, случай с Салливаном заставил Дэйви почувствовать, что Винли для него особеннее остальных.
— Ты хорошо постаралась. Твой брат очень тобой гордится.
Дэйви был просто благодарен за то, что и Барис, и Винли сумели вырасти светлыми и жизнерадостными, несмотря на тяжёлые обстоятельства, в которых родились.
— Хе-хе!
Винли, довольная похвалой Дэйви, ещё глубже зарылась в его объятия.
Дэйви похлопал Винли по спине и посмотрел на людей вокруг.
— Кхм! Вы вернулись, Мудрый наставник!
— Старейшина Голгоуда, как ваши дела?
— Ха-ха-ха-ха-ха! Я всё ещё бодр и крепок! Просто подумал, что должен прийти и сообщить Мудрому наставнику о результатах по чертежам, которые вы нам оставили. Едва сумел выбраться, оставив своего ноющего брата! Он твердил, что хочет сам прийти с докладом! Бва-ха-ха-ха-ха!
Шумное дворфийское поведение заставило Дэйви улыбнуться.
За чертежи отвечал старейшина Гоулда, но старейшина Голгоуда из личного интереса перехватил у него эту возможность. Впрочем, даже если эти двое спорили и дрались, Дэйви было не о чем беспокоиться. Братья были очень близки.
— Милостивый спаситель.
— Юрия… Речь о прежней святой Божественного Древа, которую мы взяли в заложники?
— Да. Думаю, теперь вы сможете с ней поговорить: её состояние достаточно стабильно, — кивнула Юрия.
Дэйви опустил Винли, всё ещё прижимавшуюся к нему, и повернулся к Голгоуде.
— Простите, старейшина. Похоже, сначала мне нужно разобраться с этим вопросом.
— Ха-ха! Не беспокойтесь. Я понимаю, что уместно, а что нет. И знаю, какое дело срочнее. Я закончу с чертежами в мастерской, так что загляните потом и дайте мне услышать ваше мнение.
— Спасибо.
— Какие ещё спасибо?! Благодарить меня не за что! За всю жизнь я не делал ничего интереснее! Бва-ха-ха! Если в будущем появится ещё такая работа, обязательно зовите меня и дайте поработать! — Голгоуда хохотнул, огляделся и прошептал: — Ждите. Те сногсшибательные штуки я уже подготовил и привёл в полную готовность.
После того как старейшина Голгоуда похлопал Дэйви по спине и ушёл, улыбка исчезла с лица Дэйви. Он серьёзно сказал:
— Веди меня. Где она сейчас?
— В лесу. Госпожа Эмилия всю жизнь прожила в Божественном Древе, так что, думаю, она не сможет сохранять спокойствие, если останется на территории, где много людей.
Дэйви молча кивнул на слова Юрии.
* * *
Третий центральный сановник Эмилия… Третий центральный сановник был особым рангом или положением, существовавшим только среди эльфов.
— Дядя-а-а-а-а!
Эльфы тут же появились, чтобы поприветствовать Дэйви, едва он вошёл в лес. Конечно, той, кто, будто давно его ждала, на всех парах влетела в него и крепко обняла, оказалась не кто иная, как Мью.
— Ого! Мью, каждый раз, когда я тебя вижу, ты словно ещё немного подрастаешь.
Дэйви не видел Мью довольно давно. Он сразу понял, что девочка стала куда здоровее прежнего.
— Дядя! Почему ты ушёл так далеко один! Один! Один! Один?! Почему бросил Мью?!
— А?
— Мью скучала по дяде! — крикнула Мью и принялась колотить маленькими кулачками по груди Дэйви, пока из её глаз падали крупные слёзы.
Юрия протянула руку и погладила Мью по спине, успокаивая её.
— Мью, нельзя так обращаться с милостивым спасителем. Иди сюда.
— Хи-и-ик! Я… я не хоцу!
Дэйви удивлённо склонил голову, когда Мью ещё глубже зарылась в его объятия. Мью жила вместе с Юрией, поэтому её страх перед Юрией поставил его в тупик.
— Сес… сестра. М-Мью ошиблась!
— Тогда быстро иди сюда.
— П… пожалуйста.
Глаза Мью забегали от растерянности, и она поспешно отступила от Дэйви.
— Добро пожаловать, спаситель, — вышел навстречу Дэйви молодой эльф-страж Вердис.
— А. Давно не виделись.
Глядя на горькую улыбку Вердиса, Дэйви спросил:
— Что с ней?
— Это… — пробормотал Вердис и, не договорив, посмотрел на Юрию.
По их реакции Дэйви невольно задумался, что же произошло за время его отсутствия.
— Вы все слишком жестоки. Я всего лишь пытаюсь показать Мью глубокий мир чая.
— А, теперь примерно понимаю ситуацию. Мью, хочешь немного пожить на территории у этого дяди?
— Да! Угу! Мью хочет туда, в широкое место! В широкое и красивое место! Ой, и… и! Красная Лента! Красная Лента и Синяя Лента!
Будто отвечая на слова Мью, два меча, висевшие у Дэйви на поясе, ярко вспыхнули. Оба приняли человеческий облик.
— Вау! Синяя Лента! Красная Лента!
— Хи-хи-хи! Мью-у-у!
Дэйви видел, что все три девочки прекрасно ладят. Они обнялись и побежали кружить вокруг. Их вполне можно было оставить одних.
— Красная Лента, Синяя Лента, Мью, играйте хорошо, ладно?
— Да!
Дэйви легко ущипнул за щёки трёх девочек, ответивших в унисон.
В этот миг Ринне внезапно спряталась за спиной Дэйви. Удивившись её реакции, он спросил:
— Ринне?
— Ри… Ринне хочет следовать за Дэйви. Ринне настоятельно рекомендует это… Ринне обязательно, непременно должна сопровождать Дэйви! — сказала Ринне, дрожа всем телом: она уже увидела будущее, которое её ожидало.
Дэйви решил сегодня не приказывать Ринне играть с девочками: много времени это не займёт.
Юрия провела Дэйви туда, где раньше жила Мью. Это было отдельное место в лесу, подальше от эльфийской деревни. Теперь — одинокий, заброшенный уголок леса.
— Юрия, спаситель, добро пожаловать.
— Как госпожа Эмилия?
— Это… Она всё ещё общается с духами.
— Понятно. Хорошая работа.
Пройдя под сенью деревьев и миновав фиолетовые растения, Дэйви увидел девушку с изумрудными волосами, сидевшую на одной из больших ветвей. Она улыбалась окружавшему её скоплению огоньков.
— Я солгала ей об этом месте. Сказала, что это маленькая эльфийская деревня, одна из тех, что разбросаны по всему континенту.
— Зачем?
— Мучить и истязать её не проблема, но будет плохо, если она сбежит, верно? Фу-фу.
Разве эльф вообще должен говорить такое о своей прародительнице?
— Госпожа Эмилия, — окликнула Юрия, подходя к девушке.
Девушка, общавшаяся с духами, медленно повернулась к Юрии. Потом быстро заметила Дэйви, стоявшего рядом.
— Ха! Ч… человек?!
Она запаниковала, и руки тут же метнулись к оружию на поясе. К сожалению для неё, её уже разоружили, и там ничего не было.
— Ю… Юрия?! Что происходит?! Почему здесь человек?!
Несмотря на её возмущение, Дэйви просто подошёл к ней, схватил за голову и посмотрел прямо в глаза.
— У-урк! О… отпусти меня! Человек! Как ты смеешь быть настолько грубым?!
— Забавная ты.
— Угх?!
Девушка дёргалась. Её жёлтые глаза метались из стороны в сторону, лишь бы не встречаться с взглядом Дэйви.
Но Дэйви уже успел увидеть кое-что в её глазах. Там было что-то. Нечто не эльфийское. Дэйви прищурился, уловив странно знакомое ощущение.
— Это…


    Война Древо (1)

    Свет, скрытый в Эмилии, показался Дэйви до странности знакомым, но он никак не мог понять почему. Он был уверен: что-то подобное ему уже доводилось видеть. От этого знакомо-незнакомого ощущения любопытство только разгоралось сильнее. Поддавшись жажде узнать больше, Дэйви воспользовался властью Бездны Персерк.
И в тот же миг его поглотила ослепительная вспышка.
— От… отпусти меня!!!
Эмилия была миниатюрной. Как бы отчаянно она ни вырывалась, выбраться из хватки Дэйви у неё не было ни малейшего шанса. Она была совершенно беспомощна.
Дэйви постоянно тренировал и укреплял большую часть тела, так что эта жалкая борьба не стоила ему никаких усилий. Одних инстинктов хватало, чтобы пресечь все тщетные попытки девочки.
— У-у-у… Ю… Юрия! Этот… этот грубиян! — закричала Эмилия, зовя Юрию на помощь.
Но выражения лица Юрии она видеть не могла. Дэйви полностью заслонял её собой.
— Фуфу…
На лице Юрии расплылась зловещая, но при этом совершенно довольная улыбка.
Увидев это выражение, Дэйви почувствовал, как по коже пробежали мурашки. Как у миролюбивой эльфийки, обожающей природу, вообще могло появиться такое лицо? Впрочем, осознав, что Юрия показывает ему улыбку, которую скрывала от остальных эльфов, он невольно усмехнулся.
— Готово.
— Хааа…! — Эмилия впилась в Дэйви взглядом и, едва он отпустил её, тут же отступила на три-четыре шага. Настороженно глядя на него, она выкрикнула: — Какое бесстыдство!!! Я всегда знала, что люди безрассудны и грубы! Но даже представить не могла, что спустя каких-то триста с лишним лет они начнут вести себя настолько варварски!
Будто не слыша её возмущения, Дэйви спокойно сказал:
— Ладно, малышка.
— Не… не называй меня малышкой! Я старше всех эльфов!
— Тогда мне звать тебя старушкой?
— И-и-и-и!!!
— На глаз — рост у тебя где-то сто пятьдесят сантиметров? Даже до взрослого человека не дотягиваешь, — насмешливо заметил Дэйви.
Эмилия стиснула зубы и опустила голову.
— Фух… Юрия, оставь нас ненадолго. Мне нужно поговорить с ней наедине, — сказал Дэйви.
Юрия задумчиво посмотрела на него, пытаясь понять его намерения, затем кивнула.
— Я попрошу стражу тоже отойти. В любом случае, благодетель, раз вы здесь, ничего не случится.
— Да… Иди скорее.
— Госпожа Эмилия, боюсь, наше чаепитие придётся отложить. Но позже я обязательно подам вам чай.
Эмилия всё ещё сверлила Дэйви взглядом. Ей казалось странным, что эльфийка так охотно отступила и послушно выполнила распоряжение человека.
Как только Юрия ушла, Дэйви согнулся. Он вцепился пальцами в край стола и тяжело выдохнул.
— Ух… такого я действительно не ожидал.
Он прикусил губу, пытаясь прояснить голову, и резко крикнул:
— Бомба!
— Дэйви?
— Сапёрный отряд сюда!
— Ринне доставляет их на сверхвысокой скорости! Ринне высоко оценивает точность своего выполнения задачи!
Ринне мелькнула, как вспышка, и мгновенно скрутила Эмилию. Затем она быстро собрала в ладони частицы, пока те не приняли форму до боли знакомого инструмента, и приставила его к шее эльфийки. Инструментом этим оказался символ всех техников, их верный напарник — кусачки. Ринне покопалась в воспоминаниях Дэйви и воссоздала их для себя.
**бах!!!**
В тот же миг из карманов огромного пальто Ринне вылетели два куба. В воздухе они трансформировались в големов Танкера и Снайпера.
Танкер тут же выхватил щит и с грохотом вонзил его в пол, прикрывая Дэйви, а Снайпер навёл огромное ружьё на голову Эмилии, его глаза опасно блеснули. Дэйви не сомневался: одно подозрительное движение — и пуля Снайпера прошьёт голову эльфийки насквозь.
— К-к-кья-а-а-а! Что это, чёрт возьми, такое?!
Осознав, что Ринне и два голема так легко и быстро обездвижили её, Эмилия забилась ещё яростнее. Но против подавляющей силы Ринне она была бессильна.
— Дэйви, с какой бомбой мы имеем дело?
— Хааа… Да с ума сойти можно! — Дэйви нахмурился и глубоко вдохнул.
Именно поэтому всегда следовало быть осторожным во всём, что делаешь. Раньше Дэйви слишком расслабился. Ведь если достаточно долго всматриваться в бездну, бездна однажды начнёт всматриваться в тебя.
Дэйви посмотрел на Эмилию силой Персерк, и то, что было спрятано внутри эльфийки, действительно открыло глаза и уставилось на него в ответ.
Прикрыв одной рукой глаза, Дэйви медленно и глубоко вдохнул. Он активировал ману и ускорил кровообращение. Только тогда дыхание начало выравниваться, а сознание — возвращаться в норму. Он уже сожалел. Если бы он ожидал чего-то подобного, то не оказался бы настолько беззащитным и открытым.
— Дэйви, Ринне фиксирует у неё аномальное учащение сердцебиения. Ринне находится в режиме ожидания. Ринне может перерезать ей артерию в любой момент.
— Стоп, — сказал Дэйви. Он всё ещё тяжело дышал, с трудом поднимаясь на ноги.
Ринне цокнула языком и стянула путы на Эмилии ещё туже.
— Кья-а-а! Бо… больно! — отчаянно вскрикнула Эмилия.
— Очарование… — пробормотал Дэйви, хмурясь. Он медленно опустил руку, прикрывавшую глаза.
Ринне недоумённо склонила голову.
— Очарование? Запрашиваю дополнительную информацию.
Не отвечая Ринне, Дэйви схватил Эмилию за ворот и резко спросил:
— Ты кто такая? Что, чёрт возьми, с тобой не так? У тебя совесть вообще есть?
— О… о чём вы говорите?.. Кья-а-а! Бо… больно! Пожалуйста… пожалуйста, отпустите меня! — взмолилась Эмилия. На вид ей и правда было больно.
— Дэйви…
— Внутри неё скрыта способность очаровывать и соблазнять других. Я посмотрел прямо на эту странную силу, поэтому и попал под очень мощное воздействие.
К счастью, Эмилия выглядела слишком юной, чтобы считать её взрослой. Именно это помогло Дэйви сохранить самообладание.
— Значит, ты прятала в себе такую опасную штуку? Что? Собиралась кем-нибудь воспользоваться?
Любая сила, связанная с манипуляцией эмоциями, могла усиливаться лишь до определённого предела. Но у Эмилии было Очарование, которое можно было поставить на один уровень с демонами и суккубами. Нет, точнее будет сказать, что её Очарование в десятки раз превосходило силу демонов.
— У тебя совесть вообще есть?
— Х-хнык…
— Хотела очаровывать кого-то этим телом? Ну? Кем ты собралась пользоваться?
— Ч… что вы сказали?! — Эмилия покраснела и закричала, прекрасно поняв, на что намекает Дэйви. — Думаете, я сама выбрала такое тело?! Я… я тоже хочу вырасти! Но моё тело просто не взрослеет! И что это ещё за Очарование, о котором вы говорите?!
Стресс уже взял своё: Эмилия начала говорить с Дэйви куда менее почтительно.
— Дэйви, как работает Очарование?
— Через глаза.
— Выколоть ей глаза?
— Хи-и-и!
Дэйви покачал головой, не обращая внимания на вскрик Эмилии.
— Эти проклятые мошеннические глаза! Их надо вырвать, — угрожающе заявила Ринне и подняла кусачки, готовясь ткнуть ими Эмилии прямо в глаза.
Эмилия отчаянно забилась и закричала:
— Кья-а-а-а!!! Стойте! Не надо!!!
— При сопротивлении извлечение не будет точным. Ринне предупреждает: оставайтесь неподвижной. Иначе будет больно. Ринне высоко это оценивает.
— Я… я не хочу! Что я вообще сделала плохого?!!! Не хочу! Скажите ей остановиться!!!
Кусачки в руке Ринне всё ещё были подняты высоко…
— Стоп.
— Приказ получен.
Едва прозвучал приказ Дэйви, кусачки в руках Ринне замерли, так и не успев вонзиться Эмилии в глаза.
— Хнык… хнык, хнык, хнык… — Эмилия, до смерти перепуганная, зажмурилась и громко всхлипывала.
Однако Дэйви кое-чего не учёл.
— Ах… я правда сейчас с ума сойду.
Настоящим спусковым крючком Очарования Эмилии были… её слёзы.
Дэйви среагировал мгновенно. Он поднялся, вытер слёзы Эмилии и глубоко вдохнул.
— Вау, это…
Эмилия нахмурилась, глядя на Дэйви, на чьём лице читался исследовательский интерес к её ценности.
В конце концов Дэйви активировал ману.
[8-й круг.] [Эволюция разума.]
**вздрогнула!!!**
Эмилия, плакавшая у Дэйви на руках, дёрнулась от магии. Заклинание оказало на неё слабый эффект.
Дэйви посмотрел на застывшую Эмилию. Теперь он был полностью настороже перед скрытым в ней Очарованием. Что, если оно вдруг вырвется наружу? Немного подумав, он отдал твёрдый, решительный приказ:
— Ринне, выруби её.
— Роджер.
**хрясь!!!**
Ринне действовала молниеносно. Ударив Эмилию по затылку и лишив её сознания, она выпрямилась и упёрла руки в бока. Гордо заявила:
— Навыки Ринне по вырубанию целей оцениваются высоко. Контроль силы идеален!
— Кусачки…
— Кусачки?
— Быстро!
Услышав в голосе Дэйви срочность, Ринне тут же бросила ему кусачки.
**чвак!!!**
В тот момент, когда кусачки оказались у Дэйви, раздался громкий, жуткий звук.
***
— Боже, благодетель? Почему вы уже… Ой! Что это за рана?!
Юрия удивилась, увидев, что Дэйви вернулся так быстро. А заметив, что он тяжело дышит и выглядит совершенно потрёпанным, она и вовсе побледнела и нахмурилась.
— Ничего. Поплатился за самоуверенность.
— Только не говорите… вы ведь не напугали госпожу Эмилию, правда?
— …
Такое недоразумение было неизбежно. Дэйви тяжело дышал, его одежда была разорвана, будто его ранило чем-то острым. Выглядело так, словно он напоролся на какой-то гвоздь.
На самом деле Дэйви нарочно ранил себя, чтобы защитить остальных. Несколько мгновений назад он попал под подавляющее Очарование, скрытое в Эмилии, и причиной этому была его собственная глупость.
— Такого быть не должно. Эмилия старше всех эльфов, но её неизменный облик — совсем юный. Она даже не выглядит взрослой…
— Я устал, так что лучше перестань шутить, — тяжело сказал Дэйви.
Юрия мгновенно посерьёзнела.
— Что, во имя всего сущего, произошло?
— Ты знала, что у Эмилии есть сила Очарования?
Юрия недоумённо склонила голову.
— О… чарования?
— Верно.
— Нет. Мать никогда мне ничего такого не говорила.
— Правда? Странно…
— А… кажется, была сила, похожая на это.
— Похожая на Очарование?
В ответ на вопрос Дэйви Юрия широко улыбнулась и объяснила:
— Да. Насколько я слышала, за госпожой Эмилией всегда ходят животные. Это довольно необычно, но сама я такого ни разу не видела. Некоторые старшие из поколения моей матери и бабушки видели госпожу Эмилию в подобных ситуациях ещё тогда.
— Кроме них?
— Больше я ни от кого ничего не слышала. Если бы у неё действительно была сила Очарования, взрослые того времени уже знали бы.
Дэйви замолчал.
Эмилия была необычной: она умела притягивать животных каким-то феромоном. Конечно, если речь шла о животных, чей интеллект и сознание уступали эльфийским, не было ничего странного в том, что они опьянялись и подсаживались на слабый поток Очарования Эмилии.
Но…
«Слишком мощно».
Дэйви посмотрел прямо в источник Очарования Эмилии, и именно поэтому испытал на себе столь сильное воздействие. Для него это было чересчур. Уровень Очарования Эмилии был сопоставим с демонами снов — суккубами.
Среди высокоранговых суккубов обладательницей сильнейшего Очарования, разумеется, была Королева суккубов. Её сила могла в лучшем случае заставить противника испытать экстаз, а в худшем — превратить его в её слугу.
Рождение другой сущности с подобной силой было крайне редким, но всё же возможным. На самом деле существовали существа, которые рождались с определённым уровнем Очарования. Похоже, Эмилия была идеальным примером. Однако Дэйви всё равно не мог объяснить, почему внутри неё скрывалось такое нелепо огромное количество Очарования.
Так или иначе, пережив воздействие один раз, Дэйви со временем должен был выработать иммунитет. Но если бы слёзы Эмилии увидел обычный человек, он утратил бы всякий разум — независимо от пола и предпочтений.
Узнав от Юрии всё, что та знала об Эмилии, Дэйви покинул её дом. Затем он вернулся туда, где Эмилия всё ещё лежала без сознания.
— Сколько бы лет ни было этому ребёнку, выглядит она всё равно как несовершеннолетняя эльфийка. Прекрати думать о ней непристойности, Дэйви.
Дэйви нахмурился.
— Что? Что ты опять за чушь несёшь?
— Это не чушь. Я просто говорю, что тебя не должно было поколебать Очарование незрелого тела.
Дэйви сухо усмехнулся.
— Меня? Очаровала эльфийка, которая выглядит как мелкая фасолинка?
— Значит, я ошибаюсь? Тогда скажи, зачем ты это сделал? Почему не можешь сохранять самообладание? Почему тебе пришлось ранить себя, чтобы прийти в себя?
— Из-за тебя.
— Э?
От заявления Дэйви глаза Персерк расширились.
— Это всё из-за тебя, чёртова зараза!
— А?
Если считать Эмилию, рядом с Дэйви сейчас находились три женские фигуры.
О мелкой фасолинке-эльфийке, неспособной вызвать у Дэйви ни малейшего желания, можно было забыть сразу. Что до Ринне, она была големом. У Дэйви не настолько не хватало выдержки, чтобы вдруг захотеть попробовать её на вкус только потому, что внешне она выглядела взрослой.
Проще говоря, даже если бы Дэйви когда-нибудь дошёл до физической близости, он всё равно не стал бы обнимать того, кто ему безразличен.
Но Персерк была другой.
— …
— Умоляю, заткнись. Если не хочешь неприятностей, перестань меня дразнить и забудь об этом.
Дэйви оставалось лишь всеми силами держать сердце и разум под контролем. Он ждал, пока окончательно не успокоится.


    Война Древо (2)

    Дэйви удобно устроился рядом с гамаком, куда уложили потерявшую сознание Эмилию. Немного отдышавшись, он закрыл глаза и сказал:
— Ринне, мобилизуй всех капитанов Флота десептиконов. На время заблокируйте и окружите всю эту область.
— Дэйви, ты получил значительный ментальный удар, да?
— Я сделал глупость и дорого за неё заплатил. Пожалуйста.
— Ринне также крайне эффективна в задачах сопровождения. Ринне высоко это оценивает, — сказала Ринне.
Она медленно моргнула, и её глаза засияли искристо-голубым светом. Затем Ринне заговорила странным, почти мистическим голосом.
[Ринне отдаёт приказы своим преемникам, Флоту десептиконов. Операция «Сеть» — начать.]
**вжжжжжжж!!!**
**клац!!!**
По приказу Ринне из её пальто вылетели кубы и в воздухе начали превращаться в големов.
Дэйви с огромным трудом выбрался из-под воздействия Очарования Эмилии. Сейчас ему требовалась хоть какая-то защита.
«Нельзя сказать, что у Мирового Древа нет глаз. Она наверняка знала, что у этой девчонки есть такая сила… Так чего она добивается?»
Но та, что обычно делилась своим мнением тихим шёпотом, молчала.
«Персерк».
Дэйви позвал Персерк, одновременно гоняя по телу ману. Однако в ответ не услышал ничего.
Неловкое молчание тянулось долго, пока…
— Внесение раздора[1]…
Когда негромкий голос прозвучал у него в ушах, Дэйви вздрогнул. Он обернулся и увидел лишь пару рогов, торчащих из-за дерева. Но уже мгновение спустя Персерк больше не смотрела на него — она исчезла.
— Внесение раздора, значит… — пробормотал Дэйви. Он подумал о направлении, куда двигалось Мировое Древо, и предположил, что оно направляется к восточному континенту.
«Точно».
Поразмыслив немного, Дэйви понял: прямо на пути, который выбрало Мировое Древо, находилась крупнейшая и сильнейшая держава континента. Страна мечей — империя Паллан.
Империя Паллан обладала подавляющей мощью. Похоже, проклятое Мировое Древо знало об Очаровании Эмилии и собиралось использовать её, чтобы обольстить империю Паллан и перетянуть её на свою сторону.
**шва-а-а-а—**
Когда буйствующая по всему телу энергия наконец резко остыла, Дэйви пробормотал себе под нос:
— Даже если эта эльфийка не хочет со мной говорить, она всё равно будто приносит мне подношение. Она не луковица, но чем больше слоёв снимаешь, тем больше нового находишь.
Очарование Эмилии могло изменить ход событий в их пользу и заставить окружающих относиться к ним благожелательно. Однако у империи Паллан не было причин враждовать с Дэйви. К тому же ни один человек не станет настолько беспечным и самодовольным, чтобы возненавидеть Дэйви без веского основания.
Проще говоря, Мировое Древо Иггдрасиль хотело полностью использовать Очарование Эмилии и подчинить себе всю империю Паллан. После этого мелкие политические проблемы уже не имели бы значения: половина империи и так оказалась бы у неё в руках.
Но у такого метода были скверные последствия. Люди, особенно высокопоставленные дворяне и члены императорской семьи, полностью попав под Очарование Эмилии, уже не смогли бы оставить её в покое.
Дэйви мрачно усмехнулся, осознав, что Мировое Древо собиралось пожертвовать эльфийкой — ребёнком, которым оно так дорожило. Затем он спросил Персерк:
— Насколько высока вероятность, что всё именно так?
Из-за дерева донёсся тихий голос Персерк.
— С… стопроцентная.
— Вот как…
Странное напряжение между ним и Персерк вызывало у Дэйви головокружение. Такого прежде никогда не случалось. Когда Дэйви и Персерк впервые встретились, они настороженно относились друг к другу и даже враждовали. Затем, проводя время вместе и обмениваясь мнениями, постепенно сблизились. Так как же они дошли до такого?
— Но она ведь не могла планировать отправить такую ходячую бомбу в одиночку, верно?
Сама Эмилия, похоже, не подозревала об Очаровании, спрятанном внутри неё. И если она не сумеет контролировать эту силу, то сама же станет ждать, когда грянет катастрофа. Сила воздействовала на все расы без разбора — на людей, животных и монстров, — так что Эмилия в прямом смысле была бомбой замедленного действия.
— Велика вероятность, что у неё есть сообщник…
— Выйди. Выйди и говори нормально. Оттуда я тебя плохо слышу, — сказал Дэйви.
Но Персерк всё равно не вышла из-за дерева. В конце концов Дэйви одним взмахом руки сломал дерево, за которым она пряталась.
Поступок был грубым, за такое можно было и упрекнуть, но на большее Дэйви сейчас не был способен. Уже то, что он мог говорить во время медитации и регулирования ци, было чудом. Мышцами он почти не мог шевелить — что ещё ему оставалось в таком состоянии?
— Ай! А…
Персерк, прикрывавшая лицо от стыда, издала смущённый вскрик из-за сломанного дерева.
Дэйви прищурился.
— Давай… Давай поговорим позже, Дэйви.
— …
Странное напряжение между ними никуда не делось. Поняв, что сейчас убеждать Персерк дальше бесполезно, Дэйви пока отказался от этой мысли.
— Ух… — Эмилия схватилась за ноющую шею и застонала. Она только что пришла в себя.
— Г… где…? А?! — простонала Эмилия и медленно села. Заметив, что Дэйви сидит прямо перед ней, она широко раскрыла глаза и инстинктивно отпрянула.
— А-а-а-а!
Однако если человек, сидящий в гамаке, резко и бездумно смещает центр тяжести…
— Кья-а-а-а-а!
— …
Что ж, Эмилия просто превратилась в образцовый кимбап. Глядя на то, как она сама себя в это состояние довела, Дэйви подумал, что она слегка глуповата.
Эмилия выглядела незрелой и по-детски юной, но это никак не меняло того факта, что её Очарование не сулило ничего хорошего. Если оно могло подействовать даже на Дэйви, уже превзошедшего человеческие пределы, для обычных людей оно обернулось бы огромной катастрофой.
— Ринне, — тихо позвал Дэйви.
Листья ближайшего дерева зашуршали, и сереброволосая девушка мягко опустилась на землю. Из тыльной стороны её руки появился лазерный меч, и она с лёгкостью перерезала верёвку гамака, привязанную к дереву.
— Кья-а-а-а! — закричала Эмилия.
Она рухнула на землю. В её глазах уже стояли слёзы, пока она отчаянно пыталась выбраться из гамака, который обмотался вокруг неё со всех сторон. Во всём была виновата она сама, но Эмилия всё равно надула губы и сердито уставилась на Дэйви.
Похоже, Эмилия совершенно не ведала страха, хотя была заложницей, чья жизнь и смерть зависели от её собственных действий.
— Красавица, способная погубить страну…
Назвать Эмилию «красавицей, способной погубить страну» значило оскорбить настоящих великих красавиц этого мира. Однако правда заключалась в том, что её Очарования вполне хватило бы, чтобы довести державу до падения. Стоило этой эльфийке высвободить своё Очарование, и оно накрыло бы поле боя, а может, и весь континент.
Что случится, если она появится перед самыми влиятельными людьми одной-двух империй и выпустит эту силу? Даже если сама Эмилия ничего не сделает, все, кто окажется под её воздействием, придут в возбуждение и будут ею очарованы. А в итоге начнётся хаос: каждый попытается избавиться от соперников.
Если так, что следовало сделать Дэйви?
— Не убивай её, Дэйви…
В этот момент из-за основания сломанного дерева показалась голова Персерк.
— Она нестабильна. Если с этой девочкой случится что-то серьёзное, Мировое Древо тебя не отпустит. Я уверена…
Дэйви лишь кивнул на неожиданное замечание Персерк.
Эмилия, в худшем случае, была прежней святой Божественного Древа. Значит, в ней должно было храниться множество воспоминаний и сведений о самом священном месте Божественного Древа. Что случится, если с Эмилией что-то пойдёт не так?
Дэйви посмотрел на ситуацию глазами Мирового Древа. Если бы он был Мировым Древом, решившим пожертвовать Эмилией, то… он заложил бы огромную бомбу прямо в её Очарование. Тогда, если с Эмилией что-нибудь случится, всё просто разнесёт на куски. Мировое Древо сумеет сохранить высокомерную гордость и самолюбие эльфов, защитить свои сведения и одновременно нанести людям огромный урон.
Дэйви не проверил всё как следует, потому что его ударила внезапная вспышка Очарования. Но Персерк знала, что Очарование — ловушка, поэтому копнула глубже и увидела то, что скрывалось за ним.
— Красавица, способная погубить страну? Что это значит?
— Ровно то, как звучит. Настолько красивая, что из-за неё может пасть целая страна.
— И почему вы вдруг об этом заговорили?..
— Потому что сейчас это про тебя.
Эмилия нахмурилась.
— Вы отвратительны.
— Отвратителен? Я? У тебя совесть вообще есть?
— Вы и раньше всё время повторяли эти слова! Да что с вами не так?!
— Хватит кричать. Голова раскалывается, — сказал Дэйви и медленно поднялся с земли. Затем он схватил Эмилию за ворот и с силой прижал к одному из деревьев.
— Угх?!
— Ты даже собственного тела не знаешь. Не знаешь, что спрятано глубоко внутри тебя, и всё равно беспечно разгуливаешь без малейшего страха?
— О чём вы…?
— Что сказало тебе Мировое Древо, когда отправляло в империю Паллан?
Строить догадки и предположения — одно, а выяснить настоящую правду — совсем другое. Вероятность того, что Персерк права, была высокой, но Дэйви хотел действовать осторожно. Он уже испытал, что бывает, когда тебя бьют в спину, пока ты не готов.
— В… вы…
— Ах да, тебе уже пора понять, где ты находишься и кто я такой, верно?
— Не может быть…
— Может. Я Дэйви О’Роуэн — тот самый, кто точит клинок, чтобы убить тебя и Мировое Древо.
От слов Дэйви глаза Эмилии расширились.
— Похоже, ты до сих пор совершенно не понимаешь, в каком положении оказалась. В тот момент, когда ты покажешь кому-нибудь свои слёзы, вспыхнет война и поглотит континент.
— Что вы такое…?
— Очарование. Сила Очарования, скрытая в тебе, уже вышла за нормальные пределы и с каждым днём становится всё сильнее.
Одного того, что она оказалась в плену у вражеского лагеря, Эмилии хватало для унижения. Но по-настоящему её лицо исказилось, когда она узнала, что внутри её тела скрыта нелепая, чудовищная сила. Изначально она покинула лес не для того, чтобы вступать в контакт с Дэйви. Она вышла из леса, чтобы стать посредницей.
А затем на неё внезапно напали, и очнулась она уже под взглядом врага. Разумеется, она была растеряна и смущена.
Дэйви отпустил Эмилию. Затем он осторожно поставил на деревянный стол чашку чая, приготовленного Юрией, и сказал:
— Сейчас ты заложница. И я вытащу из твоей головы всё, что касается Мирового Древа Иггдрасиль.
На самом деле Дэйви даже не требовалось, чтобы Эмилия сама сказала ему правду. Ей нужно было лишь рассказать всё, что она знала, и всё, чего не знала, а расшифровкой Дэйви займётся сам и сложит картину целиком.
Ему было немного жаль Эмилию, но Мировое Древо добровольно от неё отказалось. Значит, он мог делать с ней всё, что пожелает. Однако Дэйви лучше всех понимал, что такое Мировое Древо. Он знал: Иггдрасиль не тот противник, который проявит милосердие и отпустит врагов, отделавшихся лёгкими ранами.
— Д… думаете, я вам что-нибудь расскажу? — заикаясь, спросила Эмилия. Она пыталась выглядеть гордой и смелой, но слишком боялась даже посмотреть Дэйви в глаза.
«Хорошо. Так и должно быть. Именно так. Вот это даёт мне достаточно мотивации».
— Тогда давай мирно поговорим за чашкой чая.
В воздухе разлился мягкий аромат, когда горячая вода полилась в чашку.
— Да что вы вообще…
— Ах, предупреждаю заранее: слишком уж наслаждаться чаем не надо, старушка. Та дама… глава этого леса. У неё сильная тяга к экспериментам…
Эмилия подозрительно посмотрела на Дэйви. Она не понимала, что он имеет в виду.
— Этот чай сделан из сверчков.
— Что вы сказали? Св… сверчков?! — Эмилия пришла в ужас.
Дэйви с невозмутимым лицом кивнул.
— С этого момента я заставлю тебя пить этот чай. Но если ты всё равно не захочешь открыть рот, тогда…
— …
— Я заставлю тебя выпить чай из мастерски извлечённых глаз богомола, которые очень долго обрабатывали и выдерживали.
— В… вы сумасшедший!
— Ты уже испугалась такой мелочи? Просто чтобы ты знала: у нас ещё есть чай из стерилизованных и высушенных тараканьих яиц.
Ни один нормальный человек добровольно не стал бы пробовать все чаи, которые перечислил Дэйви. На самом деле лицо Эмилии бледнело уже от одного рассказа об этих мерзких напитках.
Дэйви перечислял чаи так буднично, словно читал меню завтрака.
— Ринне, держи её.
— …Ринне недооценила суждения Дэйви. Ринне проанализировала ситуацию. При употреблении высока вероятность серьёзных проблем с желудком.
Ринне, которая обычно только и говорила о сборе вкусовых данных, пока искала еду, не смогла скрыть отвращения при виде необычно бесстрастного лица Дэйви.
Но, несмотря на жалобу, Ринне всё же двинулась, чтобы подавить эльфийку. Она схватила Эмилию за руки и ноги и заставила её опуститься на колени.
Эмилия, прекрасно понимая своё положение, отчаянно забилась. Её лицо приобрело болезненно-синий оттенок.
— Не волнуйся. Я гарантирую: у чая потрясающий аромат и вкус.
— Я… я всё расскажу! Так что остановитесь!!!
— Не расскажешь? Ничего страшного. Времени у нас много, и ни один эльф не придёт сюда тебя спасать.
— Кья-а-а-а-а!
Дэйви не знал, как насчёт остальных, но его желудок был достаточно крепким, чтобы пить большую часть чаёв Юрии. Поэтому он мог составить объективное и беспристрастное мнение. И, честно говоря, чай Юрии был гораздо вкуснее, чем можно было подумать.
1. Игангье — 33-я стратагема из «Тридцати шести стратагем», известная как «внесение раздора» или «использование двойного агента». Она заключается в подрыве врага изнутри, чтобы заставить его нарушить собственные планы атаки и обороны.


    Война Древо (3)

    — Буэ-э-э!! Нет!!
Эмилия выглядела совершенно отчаявшейся: зажимала рот руками, а в глазах дрожали слёзы. После первой чашки она завизжала, после второй разрыдалась. К третьей обмякла, будто из неё вытянули все силы, а к четвёртой смотрела уже пустым взглядом и, казалось, даже не понимала, что именно ей вливают в рот.
— Пытка едой, знаешь ли, на удивление действенная штука.
Травма — вещь вполне реальная. Те, кто не перебирал едой, этого не понимали, но люди с устоявшимися вкусовыми привычками действительно могли испытывать сильнейшее отторжение к некоторым продуктам или ингредиентам.
Эмилия была избрана святой Божественного Древа, а значит, ей, скорее всего, никогда не приходилось глотать всё подряд только ради того, чтобы выжить. К тому же она была эльфийкой, представительницей лесной расы, и едва ли когда-либо ела мелочь вроде насекомых. Нельзя было сказать, что эльфы совсем не ели мяса, но обычно они предпочитали растительную пищу.
Самое забавное заключалось в том, что Дэйви дал Эмилии самый обычный чай, а не те странные напитки, которыми так гордилась Юрия. Более того, даже обычный чай он не смог бы заварить так, как Юрия: она всегда использовала какие-то свои необычные приёмы.
— Это просто зелёный и чёрный чай.
Именно в этом и была вся шутка.
— Ринне заявляет: согласно сведениям, извлечённым из памяти, это пример эффекта плацебо. Ринне считает Дэйви крайне злым.
— Я вообще-то проявил к врагу некоторую заботу.
— Верно. Однако Ринне испытывает любопытство. — Ринне склонила голову набок и с совершенно бесстрастным лицом спросила: — Бывшая святая Божественного Древа, третий центральный сановник Эмилия, ясно сказала, что сама расскажет информацию, но Дэйви её не выслушал.
— Именно. Потому что слушать там нечего.
— Тогда зачем эта бессмысленная процедура? — снова недоумённо склонила голову Ринне.
Дэйви раз за разом погладил Ринне по голове, а затем сказал:
— Чай, который я ей дал, не просто чай.
Дэйви действительно вливал в Эмилию чашки обычного зелёного или чёрного чая, но эффект у этих чаёв был совсем не обычный.
— Ты что-нибудь чувствуешь от слёз, которые катятся по её лицу?
— …Ринне анализирует: изменений в визуальных данных не обнаружено. Ринне озадачена.
Очарование Эмилии особенно мощно высвобождалось через её слёзы. Но по какой-то причине Ринне, даже видя, как Эмилия плачет, оставалась совершенно спокойной. Во время первого происшествия она не попала под воздействие, потому что тогда не видела слёз Эмилии. Однако сейчас она смотрела прямо на них — и всё равно не испытывала ровным счётом ничего.
— Колдовство можно наложить на пищу, а также на то, что видишь, слышишь или чуешь. Запомни это.
Проще говоря, чай запечатал силу Эмилии.
Дэйви пришёл к выводу, что Очарование Эмилии попросту слишком опасно. Её сила выходила за пределы здравого смысла, а значит, не различала расы. Само собой, в нынешнем состоянии причинить ей вред мог разве что сам Дэйви.
«Если подумать, нам чертовски повезло, что Огненная Курица доставила её обратно без происшествий».
В итоге Дэйви подавил невероятную силу Очарования Эмилии с помощью колдовства.
— Если я умру, её Очарование снова начнёт действовать, но…
«Думаешь, меня так просто убить?»
Ни за что. Умирать раньше времени Дэйви не собирался: у него всё ещё оставались дела, которыми он хотел заняться, и дела, которые он был обязан закончить.
В результате колдовство, вложенное Дэйви в чай, соединилось и образовало мощную чародейскую печать. По крайней мере на время ему удалось заморозить Очарование Эмилии.
— Но это лишь в теории.
— Верно. Некоторое время за ней придётся наблюдать.
Эмилия была жертвой, которую Мировое Древо Иггдрасиль отправило наружу.
Иггдрасиль прекрасно знала о силе Эмилии, поэтому и заложила в неё мана-бомбу, способную взорваться в любой момент. К несчастью для самой Иггдрасиль, Дэйви запечатал и эту мана-бомбу, но та пока об этом не знала. Будет довольно забавно посмотреть, как она поймёт, что Эмилия находится у него в руках.
Сначала Юрия, теперь Эмилия… Две эльфийки, потерять которых Иггдрасиль никак не могла себе позволить, оказались под контролем Дэйви.
Ринне похлопала Эмилию по щекам и даже ущипнула, пытаясь добиться хоть какой-то реакции от эльфийки, которая пустым взглядом смотрела в пол. Затем она развязала верёвки, которыми была связана Эмилия, и взвалила её себе на плечо.
— Айна.
— Да, господин.
— Забери эту мелкую.
— Третий центральный сановник… Эмилия… — Айна кивнула, затем сказала: — Что ж, до того как меня изгнали из Божественного Древа, я жила в лесу. Помню, как видела госпожу Эмилию спящей в огромном кристалле.
— Вот как? Тогда ты за ней и присмотришь.
— Обязательно мне?
— Что?
— Разве не лучше убить её, пока она не может пользоваться силой…?
— Нет. Это на потом.
Айна окинула Дэйви взглядом изумрудных глаз, пытаясь понять его намерения.
— Как ни смотри на меня, похвалы не получишь.
— Ты слишком высокого о себе мнения. Знаешь же, я делаю это вовсе не ради твоей похвалы или чего-то подобного.
— Пригляди за ней, — спокойно приказал Дэйви.
Айне не оставалось ничего, кроме как молча забрать Эмилию у Ринне и взвалить её себе на спину.
— Пусть пока поживёт там, где ты сейчас остановилась. Думаю, с тобой ей будет спокойнее всего: тебя она раньше не видела. Со мной, к которому она относится крайне враждебно, или с другими жителями леса ей будет не по себе. Чтобы что-то из неё вытянуть, после кнута нужно дать пряник.
До сих пор Эмилия, скорее всего, выдавала в основном ложные сведения. Дэйви не собирался покупаться на такую информацию и вносить путаницу.
— Хорошо.
Если Айна просто воспользуется пустой комнатой во внешнем крыле дворца сеньора, никто ничего не заметит.
— И ещё: пусти слухи об Эмилии. О том, что она здесь. Иггдрасиль решит, что дальше тянуть нельзя, и…
«Она обязательно зашевелится».
А к тому времени Дэйви сможет прикончить это проклятое гнилое дерево.
— Тогда… если в Эльфийский лес вторгнутся…
— Ты забыла, что я здесь, чёрт побери, поставил?
Глаза Айны удивлённо расширились. Неужели она думала, что барьер, наложенный Дэйви на это место, был какой-то случайной преградой? Она быстро спросила:
— И что ты собираешься делать теперь?
— Теперь пойду смотреть, как завершают голема, которого я создал для великого Мирового Древа. Пойдём, Персерк.
— …
Ответа Дэйви не услышал и уже подумал, не превратилась ли Персерк в безжизненную оболочку.
— Я не умерла…
«Не пойдёшь?»
— …Иди сам.
В отличие от совершенно сникшей Персерк, Ринне была в восторге. Её глаза засияли, и она воскликнула:
— Новый подчинённый Ринне. Крайнее воодушевление. Ринне высоко это оценивает! Ожидание, что Дэйви исполнит желания Ринне! Благодарность! Крайняя!
Чем выше ожидания, тем больнее разочарование. Дэйви не понимал, почему Ринне так взбудоражена, но видел, как её глаза искрятся предвкушением.
* * *
На первый взгляд, из огромной казны территории Хайнс уходило слишком много средств, чтобы всё это можно было списать на административные расходы. По правде говоря, расходы нельзя было назвать прозрачными: Дэйви не вёл ни книги учёта, ни чего-то подобного. Зато территория развивалась взрывными темпами, а качество жизни жителей благодаря множеству улучшений неуклонно росло.
«Дай им палец — руку откусят».
Даже если жители верили ему, Дэйви полагал, что со временем всё равно начнутся абсурдные претензии. В конце концов, большинство жителей были людьми.
В жизни всё решает своевременность, и управление территорией тоже требует правильного момента. В отличие от мира, где он жил прежде, Дэйви будет управлять этим владением до самой смерти. Измениться это могло только в случае серьёзной проблемы.
А если так, какое значение имело, куда уходят оставшиеся средства, если Дэйви мог без особых проблем повышать счастье жителей?
Покинув лес и вернувшись на территорию Хайнс, Дэйви направился в подвал своего дворца, где находилась изолированная мастерская Флота десептиконов. Туда он отправился, закончив несколько простых дел.
После заключения контракта с Королём духов Гноассом Дэйви усилил и расширил подземное пространство с помощью его силы. Теперь оно было несравнимо просторнее и чище прежнего.
— Это ещё одна мастерская? — с любопытством спросила Уинли.
Дэйви молча положил руку на большой кристалл.
**щёлк! дзынь!**
После того как деревянная панель повернулась, прозвенел колокольчик. В тот же миг прочная стена начала двигаться, и зазвучал записанный голос.
[Открывается изолированная мастерская флота Мстителей.]
**гр-р-р-р!!!**
Когда каменные двери разошлись, наружу потянуло странным запахом.
— Ого… Здесь чисто и всё так упорядоченно.
Мастерская была просторной и сложной. Её атмосфера отличалась от огромной механической мастерской. И работали здесь не одни гномы: внутри собрались и мастера-гномы, и эльфийские исследователи.
— О, мудрый наставник! Мы вас ждали! — старейшина Голгуда, будто только этого момента и дожидался, подбежал к Дэйви, быстро перебирая короткими ногами. Он потряс предметом в руках и рассмеялся. — Вот! Вот оно!!
Когда старейшина Голгуда показал Дэйви предмет, укрытый широкой белой тканью, стоявшая позади Уинли уставилась на них широко раскрытыми глазами. Любопытство взяло верх, и она спросила:
— Старший брат! Что это?
— Такого ты ещё не видела, верно? Смотри внимательно.
Дэйви взял предмет в руки и одним резким движением сорвал ткань.
— Кья-а-а!! Р… рука! Человеческая рука!
Уинли была потрясена и совершенно растеряна. Ноги у неё подкосились. И её реакция была вполне естественной: предмет оказался тонкой женской рукой, словно отрезанной чуть ниже локтя.
— Старший брат… ты что, ставил опыты на людях?.. Кья!
Дэйви щёлкнул Уинли по лбу. Затем быстро осмотрел место, где должен был быть локоть, и снова показал ей руку.
— Кьяк!!
Разумеется, Уинли снова вскрикнула. Она даже зажмурилась и отказалась смотреть на предмет. Лишь спустя некоторое время она чуть приоткрыла глаза. Бросила взгляд на руку, вздрогнула, а затем распахнула глаза шире.
— Что… это такое?
Рука была наполнена деталями, совсем не похожими на человеческие: внутри находился тонко проработанный металлический каркас, а промежутки заполнял материал, похожий на резину.
— А! Такой же тип, как Ринне! Ринне это ценит! — Ринне, которая поняла ситуацию куда быстрее Уинли, быстро подошла к Дэйви. Её широко раскрытые глаза сияли восторгом.
— Р… Ринне?
— Такой же тип, как Ринне! Кожа, похожая на человеческую, создана из биологического материала! — оживлённо воскликнула Ринне. Она была вне себя от радости.
— Но… мудрый наставник, так точно можно? Честно говоря, снаружи это, может, и красиво, но при таком подходе передача силы будет ужасной, а прочность окажется совсем не такой, как у Флота десептиконов, — сказал старейшина Голгуда.
Флот десептиконов, изготовленный из твёрдого металла и камня, пропитанного маной, выглядел уродливо, зато обладал первоклассной прочностью. С другой стороны, големы этого нового флота совсем не казались прочными.
— Старший брат, ты говорил, что физическую прочность Ринне нынешними технологиями воспроизвести невозможно. Говорил, что проблема в материале.
— Верно. Я и не пытаюсь добиться уровня Ринне.
Если Флот десептиконов предназначался для того, чтобы продавливать передовую, то големы флота Мстителей создавались не для физического боя. Их делали под другой тип силы: в основном под магию стихий, колдовство, магию духов, дьявольскую ману и многое другое. К тому же эти ребята обходились дороже Флота десептиконов.
Технологии, которые Дэйви использовал при их создании, намного превосходили всё, что сейчас существовало на континенте: невероятная древняя технология, алхимическое направление из другого измерения и, наконец, мана-камни, созданные через предельно сложную структуру маны.
— В этот биологический компонент добавлена магия духов.
«Всегда можно найти обходной путь».
Материалы, которые Дэйви не мог достать, он заменил магией духов и обычной магией. Когда энергия духов начинала циркулировать, её сила впитывалась в резиноподобный материал, заставляя его выглядеть как настоящая человеческая кожа.
Поняв смысл слов Дэйви, Уинли широко раскрыла глаза. Она напряжённо задумалась, а затем пробормотала себе под нос:
— Биологический голем, обладающий маной…
— Основа завершена. Хотите взглянуть?
Старейшина Голгуда повёл их глубже в мастерскую, которая больше походила на кукольную фабрику, чем на место для работы над големами. Он с гордостью указал на механическую куклу, сидевшую в большом кресле у одной из стен.
Кукла пока не двигалась. У неё ещё не было полноценной кожи — сейчас она представляла собой лишь скелет. Однако телосложение у неё было почти человеческим.
Старейшина Голгуда гордо сказал:
— Вот! Это первенец флота Мстителей! Моя дочь, которой предстоит совершить нечто великое в битве с этим безумным деревом! Имени я ей пока не дал, но…
— Есть имя, которое вы хотите ей дать?
— Хм… Не уверен. Честно говоря, раз уж это девочка, хочется дать ей красивое имя…
— Хм…
Честно говоря, имя у Дэйви уже было наготове.
— Как насчёт Аннабель? Что скажете?
— Аннабель… Аннабель… Красивое имя.


    Война Древо (4)

    В отличие от Флота десептиконов, который обычно держался на передовой, новая кукла Аннабель создавалась для поддержки в особых операциях. В деле убийства Флот десептиконов, пожалуй, превосходил её, но способности Аннабель могли применяться куда разнообразнее и в некоторых ситуациях оказывались эффективнее. В конце концов, её создавали с совершенно иной целью.
— Вау… Подчинённая Ринне. Крайнее удовлетворение! — глаза Ринне засияли, когда она увидела завершённую Аннабель.
У Аннабель была фарфорово-белая кожа и розовые волосы, из-за чего она казалась удивительно чистой. Сидя в кресле-качалке с закрытыми глазами, она выглядела не соблазнительной красавицей, а хрупкой драгоценностью.
Её внешность поражала воображение и в полной мере подчёркивала мастерство создателя. Оболочку Аннабель изготовил не кто иной, как старейшина Голгуда. Дварфы славились вниманием к деталям почти так же, как феи, так что неудивительно, что он проработал её до такой тонкости.
На первый взгляд Аннабель выглядела взрослой женщиной. Она действительно была прекрасна, но от человека всё же немного отличалась.
— Дэйви, почему ты сделал подчинённую Ринне эльфийкой? — спросила Ринне.
— Потому что это голем, которому предстоит действовать против великой эльфийки. Значит, и сама она должна быть эльфийкой.
«Так ей будет проще проникнуть глубже».
Выслушав объяснение Дэйви, Ринне молча кивнула, словно теперь всё поняла.
Внешне Аннабель выглядела совершенно нормально, но во время её создания Дэйви столкнулся с неожиданным препятствием.
— Ладно, проверим активацию.
**вууум…**
После едва ощутимой вибрации Аннабель медленно открыла голубые глаза. На миг в них мелькнул розовый блеск, но она тут же снова опустила веки. Затем достала из кармана листок бумаги, что-то написала и показала Дэйви.
[Активация завершена. Неисправностей нет.]
— Речевой модуль я чуть позже переделаю, так что пока посиди спокойно.
[Метод связи вызывает крайнее удовлетворение. Благодарность.]
«Где-то я уже это слышал…»
— Хорошо. Тогда проведём простой разговор. Как тебя зовут?
**шурх.**
Аннабель что-то написала в блокноте.
[Аннабель.]
Какой бы продвинутой технологией ни была создана Аннабель, она всё равно оставалась големом. Ринне появилась благодаря технологии, которая, по логике вещей, вообще не должна была существовать, а ещё обладала Деус экс махиной — развивающимся механическим сердцем. Именно эта сверхмощная вещь позволила Ринне вырастить собственный разум. У Аннабель же ничего подобного не было. Даже если Дэйви месяцами обдумывал её создание, ограничения искусственного интеллекта никуда не исчезали. Поэтому Аннабель могла поддерживать лишь пассивные, поверхностные разговоры; в конце концов, этим ребятам всё равно приходилось полагаться на вычислительные способности Ринне.
Флот десептиконов, у которого также была серьёзная проблема с искусственным интеллектом, заметно улучшился после подключения к мозгу Ринне и опоры на её интеллект.
— Хорошо. Твой рост?
[Сто шестьдесят два сантиметра.]
— Ладно. Вес?
[Вес женщины — тайна. Аннабель этого не одобряет.]
— Ринне.
Когда Дэйви бросил на неё мрачный взгляд, Ринне отвела глаза и сделала вид, будто занята чем-то другим. Он действительно использовал часть данных Ринне, чтобы увеличить ёмкость искусственного интеллекта Аннабель, но не ожидал, что она перенесёт туда ещё и подобные бесполезные вещи.
— Р-Ринне оправдывается: это ради свободы самовыражения подчинённой.
— …Ладно, делай что хочешь. Следующий вопрос. Что тебе нравится?
Аннабель, всё так же стоявшая обнажённой с бесстрастным лицом, медленно протянула руку. Она положила ладонь на щёку Дэйви и улыбнулась образцовой, выверенной улыбкой. Погладив его по щеке, она принялась быстро черкать в блокноте, а потом молча показала листок.
На бумаге было написано очень много. Дэйви читал список и недоумевал, откуда там взялось столько пунктов. Но, заметив одну строку, он перестал читать и застыл.
— Дэйви? — Ринне озадаченно посмотрела на него.
Когда Дэйви передал ей листок, она слегка нахмурилась.
[Кресло-качалка. Салки. Сэр Дэйви, сэр Дэйви, сэр Дэйви, сэр Дэйви, сэр Дэйви, сэр Дэйви, сэр Дэйви… сэр Дэйви…]
На бумаге были записаны совершенно неожиданные вещи.
— Ринне, что ты сделала с искусственным интеллектом?
— Р-Ринне ясно заявляет: Ринне этого не делала! Ринне этого не одобряет! Такое формирование разума полностью выходит за пределы прогнозов Ринне! — воскликнула Ринне, и взгляд её дрогнул.
Она не лгала, но Дэйви всё равно не мог понять, откуда у Аннабель взялось нечто подобное.
Персерк всё это время молча смотрела на Аннабель. Потом осторожно приблизилась к Дэйви и удивлённо сказала:
— Дэйви, ты… ведь вложил в Аннабель камень тёмной магии? Тот, который сделал, прогнав через него свою дьявольскую ману?
— Да ну нет…
Дэйви отрицал это, но сам понимал: такое действительно могло случиться.
Как и в обычных големов Флота десептиконов, в тело Аннабель было помещено около семи магических камней. Два из них были камнями духовной магии, через которые циркулировала энергия духов, а один — камнем тёмной магии, отвечавшим за силу или интеллект Аннабель, чтобы она могла использовать дьявольскую или тёмную магию.
И вот в этом крылась проблема. Дэйви не ожидал, что свойства каждого вида маны окажутся на уровне мага стадии Слияния. Характеристики его дьявольской маны были достаточно устойчивыми и почти неизменными. А если судить по тому, что он помнил, её «личность» нормальной назвать было решительно нельзя.
— …Неожиданное открытие.
Возникло нечто совершенно новое: способ обработки Ринне, каменная плата с контурами, в которую была втиснута древняя технология, магические камни с особыми силами и, наконец, интеллект Ринне, пусть и частично, но всё же повлиявший на результат.
«Говорят, между учёным и алхимиком разница совсем невелика».
— Насколько я вижу… свойство огромного объёма дьявольской маны, которую ты в неё влил, впиталось в её магический камень.
— Хм…
В отличие от Флота десептиконов, поглощавшего природную ману, для активации Аннабель Дэйви вложил собственную ману, чтобы она могла использовать особый тип энергии. Даже он не ожидал, что такая небольшая разница приведёт к подобному результату.
— Боевой режим не сорвётся с цепи, верно?
Выходная мощность Аннабель находилась примерно на уровне пятого-шестого круга. Этого было достаточно, чтобы устроить катастрофу, поэтому Дэйви очень надеялся, что она не сойдёт с ума.
— Сейчас мы проверим твою боевую способность. Тебе что-нибудь нужно? — спросил Дэйви у Аннабель совершенно ненужный вопрос, лишь бы дополнительно активировать её искусственный интеллект.
Но то, что Аннабель попросила дальше, поставило его в тупик.
— И зачем тебе это?
* * *
Довольно далеко от территории Хайнс раскинулся большой лес. Изначально он принадлежал эльфам, но теперь у самой границы, в той части Эльфийского леса, до которой не дотягивался барьер, обосновались опасные звери.
Их можно было встретить, стоило сделать в лес всего несколько шагов. В конце концов, их было слишком много, чтобы вычищать по одному.
В тот день воздух казался прохладнее обычного.
— Кьекк!!!
[Гурк-Гурк], гоблин из небольшой деревни в великом лесу, жутко ухмыльнулся. Он смотрел на тушку длинноухого зверька в своей руке. Это была еда для его детёнышей.
«Как посмел этот зверёк заставить лучшего воина деревни так мучиться?»
[Гурк-Гурк] охотился за этой мелкой тварью дни и ночи!
Если он сейчас вернётся в деревню, там его будут ждать детёныши. Они родились от человеческих самок, которых он захватил в городе, разграбленном перед тем, как они пришли в этот лес.
Представив, как его детёныши сожрут зверька целиком, [Гурк-Гурк] быстро зашагал обратно в деревню, чувствуя странную лёгкость.
Деревня [Гурк-Гурка] была маленькой — всего около сотни гоблинов. По сравнению с крупными поселениями, где жило по двести-триста гоблинов, она и правда ничего собой не представляла.
Но всё было в порядке. Они обосновались здесь, в месте, которое даже прославленные вожди-гоблины, защищавшие остальных, и храбрые воины считали адом. И прожили несколько недель без особых проблем.
Разве они были слабаками, если сумели поселиться и выжить в лесу, которого боялись другие гоблины, особенно вожди больших деревень? Конечно нет. В них скрывался потенциал. Сейчас их деревня была маленькой, но со временем она вырастет, и [Гурк-Гурк] ни на миг не сомневался: однажды они станут деревней, с которой другие гоблины уже не смогут не считаться.
«Мы будем больше охотиться и чаще нападать! А потом раздавим людей, которые превратили этот лес в ад!»
С этой мыслью [Гурк-Гурк] бодро вернулся к деревне, но тут заметил: в пещере, где она находилась, было слишком тихо.
— Кек? Кьек!
[Гурк-Гурк] считал себя одним из умных гоблинов и потому верил, что способен уловить эту странность.
Озадаченный необычной атмосферой пещеры, [Гурк-Гурк] огляделся уродливыми жёлтыми глазами и замедлил шаг. Он крепче сжал длинноухую тушку. Вскоре он понял, что привычную деревенскую вонь мочи перебивает какой-то странный запах. Тогда он отмахнул ветки, закрывавшие обзор, и вошёл в пещеру.
[Гурк-Гурк] застыл.
— Кье-е-е!!!!!!
Перед [Гурк-Гурком] открылся настоящий ад. Его детёныши, которые должны были пищать в ожидании его возвращения, остальные храбрые соплеменники-гоблины и сильный вождь — все молчали. В воздухе стоял запах раненых и мёртвых гоблинов.
Инстинкты предупреждали его об опасности, но ярость ослепила [Гурк-Гурка]. Он был вне себя от того, что кто-то убил его маленьких детёнышей.
**хлюп! хлюп!**
[Гурк-Гурк] безумно бросился вглубь пещеры и вдруг заметил, что внутри светлее, чем обычно.
**скрип… скрип…**
Затем его чуткий слух уловил странный деревянный скрип. Там, на полу, повсюду валялись светящиеся камни, которые собрали его храбрые сородичи. Раньше они были вмурованы в стены пещеры, но теперь почему-то оказались разбросаны по земле. А между сияющими камнями лежали знакомые тела его собратьев. Зрелище было чудовищным.
[Гурк-Гурк] зарычал и угрожающе взмахнул деревянной дубиной. Среди тел стояла демоница, превратившая его деревню в это бедствие. Виновницей точно была человеческая женщина с длинными волосами. Уши у неё были длинные, но [Гурк-Гурку] было плевать. Для него такая кожа и такое телосложение могли принадлежать только людям!
[Гурк-Гурк] знал: это проклятая человеческая самка убила всех его сородичей.
«Я убью тебя. Убью, а потом надругаюсь над тобой! Я заставлю этот рот исторгать крики!»
Из него хлынула ужасающая жажда убийства. [Гурк-Гурк], которого называли лучшим воином деревни, выпустил боевую ауру.
**скрип…**
Но женщина, сидевшая в кресле-качалке, лишь мерно раскачивалась взад-вперёд. Она смотрела на пустую стену, будто даже не собиралась обращать внимание на [Гурк-Гурка].
Затем перед [Гурк-Гурком] упало что-то окровавленное.
— Кех… Кье! Кьек!!
[Гурк-Гурк] с яростным рёвом поднял листок бумаги и ещё сильнее нахмурился, увидев на нём странный рисунок. Он не понимал, что это такое, но эта человеческая самка убила его деревню.
«Я убью тебя!»
С этой мыслью [Гурк-Гурк] с рёвом бросился на человеческую женщину.
**хрясь!!**
Нечто тёмное стремительно метнулось к [Гурк-Гурку], и вскоре он понял, что пойман. Но тут его охватило странное недоумение…
«Разве я всегда был таким высоким?»
Затем он увидел в пещере огромную чёрную фигуру. Она была больше страшных жёлтых огров этого леса, но её дымчатое тело выглядело очень странно. Чёрная фигура держала его одной рукой, а его голова находилась далеко от тела и болталась, подвешенная на чём-то.
Только тогда [Гурк-Гурк] увидел, как женщина медленно приближается к нему с улыбкой. Её лицо было пугающим и чужим — совсем не похожим на лица людей, которых он знал.
[Гурк-Гурк] так и не успел прочитать записку перед смертью. На ней была всего одна простая фраза…
[Давай… поиграем. Салки. Я вожу.]
Вот такое послание.
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    — Что касается запаха, Ринне анализирует: воздействие крайне негативное.
Разве можно было ждать от гоблинов чистоплотности? Неудивительно, что пещера, где они жили довольно долго, пропахла плесенью и мерзостью. И всё же…
— Запах крови слишком сильный.
Это уже переходило всякие границы.
— Аннабель, — позвал Дэйви голема, входя в пещеру.
Кресло-качалка на миг остановилось. Аннабель медленно поднялась, махнула рукой, развеивая огромного монстра из дыма, и приблизилась к Дэйви с трупом гоблина в руке.
[Истребление гоблинов. Приказ выполнен.]
Дэйви приказал Аннабель полностью уничтожить гоблинов, обосновавшихся в этой пещере.
«Да уж, истребление».
Аннабель выполнила приказ быстро, легко и почти безупречно. Да, сделала она это жутким, пугающим способом, но в бою внушить врагу страх — один из самых эффективных способов подавить его.
— Хорошая работа.
Дэйви задумался, способна ли Аннабель почувствовать радость от его похвалы. К сожалению, она была искусственным интеллектом без эмоций. Всё, что она могла показать, содержалось в её данных; выражения лица во время разговора были лишь заранее заложенной информацией.
Разумеется, Дэйви оставалось только надеяться, что камень тёмной магии, пропитанный дьявольской маной и использованный при создании Аннабель, не слишком сильно на неё повлияет.
— Дэйви, хочешь, я попробую взять это на себя?
— Что?
— Возможно, это не будет опираться на сложную философию, но я научу её контролю и эффективности.
Дэйви не понимал, как Персерк собирается это сделать, если видеть её могли только Красная Лента, Синяя Лента и он сам. И всё же он кивнул.
[Остановите войну! Немедленно! Скажите мне, какая польза в такой битве?! Вы хотите углубить ненависть?! Вам доставляет радость гибель иных рас?! На этом огромном континенте есть такие деньги, ради которых вы обязаны убивать друг друга?!]
Как Персерк когда-то смогла заглянуть в Дэйви, так и он успел увидеть её прошлое. Хотя сам не знал, с каких пор начал настолько ей доверять.
* * *
Эмилия была важной фигурой в этой битве.
— Хык! — едва увидев Дэйви, Эмилия испуганно вздрогнула и отступила. Она всё ещё не знала правды о чае, который он насильно заставил её выпить. — Ч… что вы теперь собираетесь делать?..
— Ну, здесь мы почти закончили. Теперь пора положить конец битве, которая иначе закончится только смертью одной из сторон, чего бы это ни стоило, — сказал Дэйви.
— …
— Скажи мне. Где находится исток Божественного Древа?
Священную землю Божественного Древа Дэйви мог найти и с помощью Айны или Юрии. Но там были лишь эльфы и огромное дерево. Дэйви собирался избавиться не от эльфов, а от Божественного Древа — корня и разума нынешнего поколения Божественного Древа. И этот разум находился не в священной земле, а в тайном месте, известном только святым Божественного Древа. Именно это он и хотел услышать от Эмилии.
Эмилия сжала челюсти, а затем спросила:
— Это… правда, что внутри моего тела есть сила Очарования?..
Сейчас Очарование в Эмилии было запечатано, но его мощь была настолько велика, что она сама не могла с ней совладать.
— Правда.
— Мать Божественного Древа отправила меня в империю Паллан… чтобы использовать моё Очарование и приманить людей… заставить их конфликтовать друг с другом, а потом подавить вас и забрать госпожу Юрию в священную землю…
— Что ж, неплохой план. Даже если бы он провалился, люди уже возненавидели бы друг друга и перестали сотрудничать. А тогда Мировому Древу было бы куда проще напасть на меня.
— Не может быть. Мать не любила людей, но хотела избежать ненужного конфликта. Поэтому она и отправила меня — ту, чей ранг выше третьего центрального сановника! Ещё она сказала, что лучше всего с людьми говорить мне, ведь у меня нет к ним особых чувств!
— Это поверхностная причина.
— Мать отправила меня в империю Паллан не затем, чтобы убедить вас, который всё равно остаётся непреклонным, а чтобы получить помощь империи — сдерживающей силы континента! Именно поэтому я покинула лес! — выкрикнула Эмилия.
Дэйви слегка выпустил дьявольскую ману.
«Знаешь, я ведь тоже умею пользоваться простым очарованием».
[5-й круг] [Тёмная магия] [Очарование]
**вууух…**
Когда глаза Дэйви слабо сверкнули, взгляд Эмилии на миг затуманился, но почти сразу снова прояснился.
— Ох…
Она растерялась от мгновенного Очарования, которому не могла противиться.
— Ну как? Теперь, когда испытала сама, понимаешь, что это безумие?
— Что вы…
— В твоём теле сидит похожая сила, только в тысячу раз мощнее. Думаешь, Мировое Древо об этом не знало? Почему, по-твоему, она отправила не святого Божественного Древа, а разбудила и послала именно тебя?
— Нет… — Эмилия прикрыла рот рукой, и на её глазах выступили слёзы.
Теперь, когда Эмилия задумалась, это поручение действительно выглядело странным. Святой мог бы справиться с ним без необходимости будить её от последнего сна. Зачем было пробуждать и отправлять именно её, да ещё и нарушая на пути давний закон?
— Сэр Юрген… сказал, что только я могу это сделать… Мать тоже сказала, что только я могу спасти эльфов…
— Божественное Древо сошло с ума.
— …
— Оно безумно, — ровно сказал Дэйви.
Эмилия впилась в него яростным взглядом и закричала:
— Прекратите! Как вы смеете оскорблять Мать Божественного Древа перед родом леса?!
— Ты всё ещё ничего не понимаешь.
**бах!!**
Дэйви схватил Эмилию за шею и впечатал в стену.
— Ты правда считаешь, что Мировое Древо в здравом уме, если оно только и думает о том, как принести в жертву совершенно здоровых эльфов ради будущего, которое ещё даже не наступило?
— … — Эмилия молчала. Ей нечего было ответить.
— И разве не безумие фактически совершить самоубийство, когда внутри тебя растёт жизнь, лишь потому, что таков приказ Божественного Древа?
— Э… это…
— Благодаря этому среди эльфов священной земли теперь вовсю разгулялась враждебность. Именно этого Божественное Древо и хотело. Ты — святая, которую выбрал прежний разум Божественного Древа. Так скажи мне: Иггдрасиль была в своём уме, когда пыталась продать тебя, некогда духовную опору эльфов, человеческому миру в качестве дани?
Когда люди переполняются яростью и ненавистью, они слепнут. Мировое Древо по какой-то причине прониклось крайней ненавистью к иным расам и из-за этого утратило мудрость, которой должно было обладать. Возможно, будущее, которое будто бы увидела Иггдрасиль, и вовсе было ложным — ведь её взор уже застилала слепота.
— Думаешь, такое предвзятое суждение могло родиться у того, кто в здравом рассудке? И ты хочешь, чтобы я сидел сложа руки, пока безумное дерево-наркоман угрожает территории, которую я защищаю?
— Я пыталась заручиться силой империи Паллан, чтобы вы и Божественное Древо смогли найти компромисс!
— Мир не настолько красив, как тебе кажется. То, что ты способна что-то понять, не значит, что другие тоже способны. Я знаю, ты считаешь себя правой. Но если бы все думали одинаково… зачем тогда каждого человека называют неповторимым?
Эмилия опустила голову, а затем спросила:
— Что вы собираетесь делать?
— Остановить всё это, пока война не разрослась.
— Даже если для этого придётся убить Мать Божественного Древа?
Теперь Дэйви уже не говорил, что не сможет убить Божественное Древо.
— Да. Поэтому скажи мне, где оно. Скажи, где находится исток разума Божественного Древа.
Дэйви мог найти местоположение Божественного Древа через Юрию или Айну, но даже они не знали, где именно скрыт исток разума Божественного Древа. Этой информацией обладали только нынешний святой Божественного Древа и Эмилия, сидевшая сейчас перед Дэйви.
— Дайте мне время… — прошептала Эмилия.
Оставив молчаливую Эмилию, Дэйви поднялся.
— Много времени дать не могу. Когда мы закончим подготовку, они тоже будут готовы. Теперь, когда всё пошло не по их плану, Мировое Древо пустит в ход любые крайние меры, лишь бы победить.
Теперь враг знал, что партизанская война не сработает, и потому собирался попытаться столкнуться с ними лицом к лицу.
И именно так, меньше чем за четыре дня, по континенту пополз слух. Дэйви ожидал этого. Мировое Древо Иггдрасиль объявило войну и привело в движение свои эльфийские войска.
* * *
— Это просто нелепо.
Из-за объявления войны между двумя силами сильнее всего давление легло на королевство Роуэн.
— Принц Дэйви зашёл слишком далеко! Как он мог устроить нечто столь масштабное, не доложив королевскому дворцу?!
— Я понимаю, почему эльфы ничего не сообщали: мы не можем навязать эльфам человеческие законы. Но Его Высочество необходимо привлечь к ответственности за то, что он не сообщил нам, пока конфликт не дошёл до такой точки.
— Согласно сведениям, присланным империей Паллан, число эльфов, движущихся с западного континента, стабильно растёт. На этом этапе мы уже не сможем справиться с войной собственными силами.
Дворяне говорили не умолкая.
— Ваше Величество! Вы должны немедленно призвать Его Высочество во дворец, услышать всё от него лично и прояснить сложившуюся чрезвычайную ситуацию!
— Верно! Если так пойдёт дальше, погибнет слишком много людей!
Они и правда беспокоились о том, что погибнут люди, или просто боялись эльфов, уже проявивших враждебность к королевству Роуэн и его армии?
Барис сидел на своём месте и молчал. Он бросил взгляд на отца — безмолвного короля Крианеса О’Роуэна, восседавшего на троне.
— Ваше Величество, прошло совсем немного времени с тех пор, как мы подавили мятеж предателей. Эта земля полна подданных короны, которые всё ещё стонут от боли после той войны.
— И в такой тяжёлый момент нам ещё не хватало новой войны!
Это была политика. Люди того же сорта, от которых уже избавились однажды, неизбежно появлялись снова.
Почувствовав, как начинает ныть голова, Барис медленно открыл рот, чтобы объяснить:
— Всё началось из-за того, что старший брат принял эльфов Лунного леса как жителей своей территории. Они утверждали, что стали жителями территории Хайнс по собственной воле, но существо, называемое Мировым Древом, этого не приняло. Судя по всему, она хотела управлять эльфами на той территории так, как сама сочтёт нужным.
— Ха! Ваше Высочество, нужно смотреть шире! Лучше сотрудничать с Мировым Древом, истоком и Матерью эльфов, чем с какой-то сотней эльфов!
В этой неприятной ситуации маркиз Пейлтрис больше не стал молчать. Он сказал:
— То есть вы предлагаете призвать Его Высочество, возложить на него ответственность, а затем сотрудничать с эльфами.
— …
— Так?
Толпа умолкла.
Маркиз Пейлтрис спросил:
— Чего именно вы добиваетесь? Хотите заставить Его Высочество, уже укрепившего своё положение в королевстве, оступиться? Или хотите отдать всё королевство эльфам — расе, о которой мы прежде даже не слышали?
— Кхм… маркиз Пейлтрис! Разве вы не заходите слишком далеко?!
— Слишком далеко? В чём именно? Разве вы хотите не этого? Верно, граф Линдор? Можете подтвердить, что рассчитывали не на такой исход?
— …
Посреди спора по залу разнёсся удар металлического посоха о пол.
— Довольно.
Короткий приказ оказался действенным. Короля Крианеса больше нельзя было считать слишком слабым правителем, неспособным вести государственные дела.
— Мы оставим это Дэйви.
— Ваше Величество!
— Это нельзя просто так оставить…!
— Барис, ты сказал — Лунный лес?
— Да? О… да, Ваше Величество!
— Дэйви редко мне пишет. Возможно, он всё ещё держит на меня обиду. Итак, какова ситуация, судя по тому, что ты слышал?
— Старший брат сказал, что предвидел подобное развитие событий и уже подготовился в достаточной мере, — ответил Барис.
Толпа зашепталась.
**бах!! бах!!**
Король Крианес несколько раз ударил большим посохом, заставляя зал смолкнуть. Затем сказал:
— Эльфы давно живут в королевстве Роуэн. Следовательно, можно считать их жителями этого королевства. Дэйви официально принял их. И теперь внешняя сила пытается оспорить его решение?
Сурово глядя на собравшихся, король Крианес заявил:
— Этого не будет. Напишите Дэйви, что королевский дворец непременно окажет ему поддержку, необходимую для защиты нашего народа!
Толпе не оставалось ничего, кроме как отступить.
* * *
Чтобы армия Божественного Древа, находившаяся на западе континента, добралась до территории Хайнс, ей нужно было пройти через империю Паллан.
На западе имелись и другие королевства, большие и малые, но все они встали на сторону эльфов. Они решили, что для них выгоднее наладить дружеские отношения с новой расой и получить новые технологии через общение, чем держаться за Дэйви, который фактически мешал их делам. В результате единственной страной, стоявшей на пути эльфов, оказалась империя Паллан.
В такой ситуации империя Паллан, как всегда, ставила мир на континенте превыше всего. Она захотела провести последнюю конференцию. И вот в месте, подготовленном империей Паллан, наконец собрались Дэйви и командующий эльфов.
— Меня зовут командир Юрген. По приказу Матери Божественного Древа мне доверена эта великая роль.
— Я Дэйви О’Роуэн, первый принц королевства Роуэн и сеньор территории Хайнс, — надменно представился Дэйви.
Бровь Юргена дёрнулась.
«Юрген… Должно быть, это тот эльф, которого Огненная Курица атаковала, когда он сопровождал Эмилию в империю Паллан».
— Разумеется, люди, как всегда, грубы.
— Я не испытываю уважения к военным фанатикам, которые первыми напали на нас и стали угрожать.
**шинг!!**
Едва Юрген вспыхнул гневом, эльфы, стоявшие за его спиной, выхватили рапиры.


    Война Древо (6)

    **шинг!!**
С резким металлическим звоном эльфы наставили рапиры прямо на Дэйви. Двое из них даже ясно дали понять: стоит ему ещё раз оступиться — и они перережут ему горло. Похоже, их совершенно не волновало, подействует ли на него их сила.
**бух!!**
Разумеется, та, кто стояла рядом с Дэйви, не собиралась молча наблюдать.
— Ринне предупреждает: если вы сию же секунду не опустите оружие, Ринне применит крайне ценное вооружение, — жутковато сказала Ринне и протащила по полу биту, которая была больше обычной.
— Военные фанатики… Какая нелепость. Мы, жители леса, любим мир. Всё это случилось из-за вашего вмешательства, — фыркнул Юрген.
— Что? — Дэйви перестал постукивать пальцами по столу и сказал: — Заслуги стоит приписывать тем, кому они принадлежат.
— Ч-что?!
— Это безумное дерево, которому вы служите, само явилось, вмешалось и попыталось управлять эльфами, которые спокойно жили в королевстве Роуэн.
— Ты, человек!!
**бах!!**
Едва Юрген выкрикнул это, прогремел мощный взрыв.
Дэйви невольно задумался, был ли вообще смысл разговаривать с эльфами. Среди тех, кто слепо доверял Божественному Древу, хватало фанатиков с почти безумной верой. А там, где вера доходила до крайности, логика уже не требовалась.
Лишь когда пыль от внезапного взрыва осела, перед ними открылось зрелище. Сбоку на полу лежали двое эльфов. Они не двигались и истекали кровью.
Дэйви и Юрген не сдвинулись с места.
— Вы убили моих подчинённых. У вас, люди, нет ни капли совести.
— Взяв в руки оружие, которым можно убить, надо быть готовым умереть самому, — сказал Дэйви, глядя на Юргена сверху вниз.
Юрген поднялся и произнёс:
— Это последнее предупреждение, принц Дэйви. Верните жителей леса, и жертв больше не будет — кроме вашей жизни.
— Ты всё ещё не понял. Начали это вы, но не вам решать, чем всё закончится.
**шлик!!**
Раздался жуткий звук — будто металл рассёк что-то мягкое.
— Кх?! — Юрген вздрогнул и схватился за шею.
— Принц Дэйви.
— Этот разговор оказался бессмысленным. На этом закончим встречу.
— Да, так и поступим.
Империя Паллан выступила хозяйкой конференции как нейтральная сторона, но Салливан, похоже, не собирался и дальше держаться в стороне.
Когда Салливан спокойно ответил Дэйви, Юрген уставился на него налитыми кровью глазами. Затем вдруг замер, едва заметно вздрогнул и начал отступать. Он понял, что эта конференция с самого начала была бессмысленной.
Уинли последовала за Дэйви, едва он вышел из зала переговоров. Она ещё крепче сжала посох и приблизилась к нему с решительным лицом.
— Старший брат.
— Не вмешивайся.
— Нет!
Дэйви жёстко остановил Уинли, потому что уже знал, что она собирается сказать.
— Уинли.
— Ты всегда так, старший брат! Всегда пытаешься делать опасные вещи в одиночку! Сколько я ещё должна только принимать твою помощь?! Я тоже могу быть полезной!
Как маг 4-го круга, Уинли действительно могла стать ценным бойцом, пусть ей и не хватало опыта. Но когда дело касалось Уинли, Дэйви даже не требовалось задумываться над решением.
Видя, как упрямо Уинли пытается принять участие в войне, Дэйви вздохнул и спросил:
— Думаешь, война — это игра?
— Я знаю… Знаешь, сколько людей погибло у меня на глазах во время непрерывных нападений разбойников с равнин? Я всё равно приму участие в этой войне, даже если ты меня остановишь! Я буду полезна.
Дэйви как раз думал, что делать с её решимостью вступить в войну, когда…
— Почему бы тебе её не выслушать?
«Ты с ума сошла?»
— Ты склонен чересчур опекать младших.
«Это война, Персерк. А война — дело для сумасшедших. На этот раз я не смогу защитить всех».
Эта война не закончится, пока Дэйви не прикончит Мировое Древо — источник всего происходящего. И стоило ему уйти с поля боя, чтобы сразиться с Мировым Древом, как ни одна сторона уже не получила бы гарантированного преимущества.
— Ты слишком силён и потому часто недооцениваешь других.
«Попробовала бы ты оказаться на моём месте. Ты даже не представляешь, как от этого нервничаешь и тревожишься».
Одна неверная мысль, одно неверное движение — и погибнет бесчисленное множество людей. Дэйви этого не хотел.
— Тогда как насчёт поддержки в тылу?
— …
Уинли смотрела на Дэйви снизу вверх решительным взглядом.
Глядя на неё, Дэйви со вздохом сказал:
— Иди в тыл. На передовую я тебя не пущу.
Это было всё, на что Дэйви мог пойти. Он ни за что не позволил бы Уинли стоять среди войск империи Паллан, которые должны были выйти на передовую и сдерживать наступление эльфов.
— Барис и маркиз Пейлтрис развернутся в тылу с пятью тысячами солдат. Присоединись там к Барису.
— …Хорошо. Я начну с этого и постепенно добьюсь твоего доверия.
— Ладно. Но не получай ранений. Обещаешь?
— Обещаю, — уверенно ответила Уинли.
Но война вовсе не была тем, с чем всё складывалось так просто.
* * *
Эмилия уже долгое время находилась в отведённой ей комнате. Она прекрасно понимала, что здесь она нежеланная гостья и заложница.
Когда Айна поднялась с места и стала проверять оружие, словно готовясь к последней битве, у Эмилии внутри неприятно смешались тревога и сомнение. Она спросила:
— Ты уходишь?
— Да. Я получила приказ от сэра Дэйви. Мы зашли слишком далеко, чтобы теперь остановиться.
— Тебе не страшно сражаться со своими?
— Что ты хочешь этим сказать?
— Не знаю. Пусть я и не питаю вражды к людям, мне трудно представить, как можно ради них выступить против эльфов.
Айна взяла огромный кинжал, вложила его в ножны и закрепила их на поясе. Затем равнодушно сказала:
— Одних длинных ушей мало, чтобы называться эльфом, госпожа Эмилия… Когда святой Божественного Древа сделал меня такой, а Иггдрасиль, Мировое Древо, нацелилась на мою сестру, я отвернулась от своего народа.
Даже если эльфы останутся последней расой в этом мире, Айна поступит так же.
— Эльфы будут проклинать Юрию, жителей Лунного леса и меня как предателей… разве что сами эльфы исчезнут. Так думаешь, я испугаюсь их проклятий и не стану защищать свою семью?
Виновато было Мировое Древо, а не они.
Слова Айны лишь ещё сильнее разожгли в Эмилии тревогу и недоверие к Мировому Древу.
— Сэр Дэйви — злой человек.
— …
— Однако, в отличие от святого Божественного Древа, он держит обещания. — Айна вздохнула, накинула на себя плащ и подняла капюшон. Затем добавила: — И ещё он изо всех сил защищает тех, кто ему дорог, даже если ради этого приходится идти войной на другую расу. А Мировое Древо… разве она защищает тех, кто ей служит?
Эмилия на миг лишилась слов, глядя, как Айна выходит из комнаты. Она не понимала решений и поступков Мирового Древа, но всё же была эльфийкой. Частью лесного рода, который служил Мировому Древу и следовал её воле. Поэтому, даже если эта вера была ошибочной, Эмилия не могла так просто набраться смелости и отвернуться.
* * *
Большое эльфийское войско продвигалось куда быстрее, чем ожидал Дэйви.
По прикидкам Дэйви, в нём было несколько десятков тысяч эльфов, и это была лишь грубая оценка. Для армии целой расы число определённо нельзя было назвать большим. К тому же это должна была стать лишь первая атака эльфов из многих, так что ожидать куда более крупного войска было вполне естественно.
В армию, направленную на территорию Хайнс, Мировое Древо включило эльфов и бесчисленных духовных зверей, обитавших возле Божественного Древа. В отличие от обычных животных, эти звери могли пользоваться частью силы духов, а значит, сами по себе были серьёзным оружием. И было правдой, что их натиск, направляемый единой волей, окажется слишком силён, чтобы враг мог просто его игнорировать.
Изначально первой целью Дэйви было разбить их ударные силы и двинуться к Божественному Древу. Однако эльфы наверняка пришли подготовленными, поэтому могли затянуть сражение, даже если им не удастся сразу захватить преимущество.
Дэйви сидел на краю разлома и наблюдал за обстановкой. О ходе войны ему докладывали через три кристалла, лежавшие у его ног.
[Они продвигаются тремя группами. Однако все, кого мы отправили для партизанских ударов, провалились… Похоже, у них есть нечто, что обнаруживает людей, стоит тем приблизиться на определённое расстояние.]
Из коммуникационного кристалла донёсся голос Салливана.
Разумеется, партизанские удары играли на войне важную роль: они сбивали противника с толку и лишали сосредоточенности. Однако эльфы обнаружили и убили все отряды, отправленные для таких действий. Похоже, у них и правда было что-то, способное засекать людей на определённой дистанции.
— Как подготовка к наступлению? — спросил Дэйви.
[Подготовка завершена. Как только их армия пошатнётся, мы сможем ударить немедленно.]
— Партизанские удары я возьму на себя.
«Нельзя партизанить, потому что при сближении нас обнаруживают? Тогда нужно хотя бы выбивать их с большого расстояния».
Дэйви наблюдал за происходящим из огромного разлома, находившегося за пределами зоны обнаружения эльфов. Он коснулся пустого воздуха, собираясь сам отыскать наступающих эльфов.
**бум!!**
В тот же миг из пустоты появился огромный посох.
— О-о… Погибель Трансцендента!
Глаза Персерк всё ещё сияли каждый раз, когда она видела этот посох.
**вжух!!**
Погибель Трансцендента обладала магической силой увеличения и уменьшения. Даже если вообще не использовать это свойство, посох всё равно был далеко не бесполезен. Он поддерживал мага при использовании заклинаний, а его врождённая сила была лишь дополнительной возможностью.
Дэйви взмахнул большим тяжёлым посохом в воздухе. Затем молча дождался, пока эльфы подойдут на нужное расстояние, и приказал:
— Ринне, прикажи Флоту десептиконов атаковать сразу после моего удара.
— Приказ принят, — спокойно ответила Ринне, и глаза её засияли.
[Старший мозг: передача приказа. Выбрана тактика сосредоточенного удара. Остальным приказано перейти к обороне.]
[Приказ принят.]
[Приказ принят.]
Ринне услышала ответы Снайпера, снайперского голема, и Джаггернаута, голема с гатлингом, стрелявшим миниатюрными магическими пулями.
[Далее Ринне передаёт дополнительный приказ. Мегатрон, активировать орудия «Каратель».]
[Орудия «Каратель» активированы. После использования потребуется перезарядка маной.]
В поведении Ринне проскользнуло лёгкое возбуждение, словно новое оружие Мегатрона пришлось ей по душе.
Големы Флота десептиконов впервые в некотором смысле раскрывались миру. Если Салливан был умён, он не станет распространять эту информацию, но Дэйви впервые показывал големов кому-то за пределами своего ближайшего окружения.
Едва Ринне отдала приказ, Дэйви взмахнул посохом в сторону эльфийской армии, подошедшей на нужную дистанцию. В тот же миг из его тела хлынул огромный поток маны.
[6-й круг]
[Широкомасштабный взрыв]
[Множественный взрыв]
**шшш…**
Раздался звук, будто вспыхнул фитиль.
Эльфы продолжали наступать. Они не понимали, что с ними происходит, и потому растерялись, когда всё вокруг вдруг начало сиять.
**ба-бах!!!!!**
Искры вскоре превратились в огромные взрывы, фактически став сигналом к началу атаки Дэйви.
**ба-бах!!!!**
Взрывы сотрясали землю, повсюду клубился чёрный дым. Пока грунт разлетался на куски, Дэйви достал из кармана мана-камень, раскрошил его и бросил в воздух.
«Если катализаторам не хватает маны, её надо подать извне».
— Начать сосредоточение.
[Сосредоточение]
**бум!!**
На позиции эльфов, ещё не успевших опомниться после первой внезапной атаки, обрушился град взрывных снарядов.


    Война Древо (7)

    По силе огромный огненный взрыв, вспыхнувший и поглотивший большую площадь, был сопоставим с мощью перегруженного камня маны. Высокоранговый Мульти-взрыв был магией более высокого круга, способной проявить силу более чем втрое превышающую мощь Взрыва 5-го круга.
Однако с помощью вычислительных способностей Погибели Трансцендентности и огромного запаса маны Дэйви смог изящно и легко прорваться за пределы уровней ассимилированного и идеального мага, чтобы сотворить множество таких заклинаний.
Из-за внезапного взрыва эльфийская армия растерялась и пришла в полный беспорядок. У них не было даже возможности организовать контратаку.
— Принц Салливан, сейчас.
Вражеская сторона была перевёрнута вверх дном, поэтому те, кого застали врасплох, получили время перевести дух и начать собственную атаку.
[Понял.]
— Ва-а-а-а-а-а-а!
Солдаты человеческой армии, ожидавшие приказа, начали наступление. Раздавались крики и громкий звон металла.
Эльфы, отлично разбиравшиеся в бою и гораздо сильнее в дальних сражениях, были заняты тем, что пытались вернуть себе ритм после внезапного взрыва. В итоге внезапная атака человеческих солдат застала их врасплох.
В считанные мгновения местность наполнилась криками и воплями эльфийской армии. Атаки людей походили на масштабное растаптывание, что закономерно привело к явному падению боевого духа эльфов.
Эльфы также не смогли найти источник Мульти-взрыва, который всё ещё время от времени срабатывал. Поэтому у них не оставалось выбора: им приходилось одновременно следить за солдатами перед собой и за возможными взрывами, которые могли вспыхнуть в любой момент.
Сколько бы их ни было, если эльфов одновременно били солдаты и взрывы, исход этой битвы был очевиден.
Однако эльфы не позволили себе только принимать удары. В тот миг, когда их командир и предводитель, четвёртый центральный чиновник Юльрген, выкрикнул приказ, эльфы начали контратаку.
Эльфы на передовой тут же отбросили луки и взялись за рапиры. Тем временем эльфы в тылу ловко, с отточенной привычкой, наложили стрелы на тетивы. Одновременно все они уклонялись от артиллерийского огня, летевшего в их сторону.
**Фьюш, фьюш, фьюш, фьюш!!!**
Вскоре чёрные стрелы дождём обрушились на человеческих солдат.
Разумеется, стрелы эльфов полностью отличались от обычных стрел. В конце концов, стрельба из лука, которой овладели эльфы, по своей природе была крайне смертоносной.
По мере того как битва становилась всё труднее, по всему полю боя разносились крики. Но, конечно, Юльрген на этом не остановился и сразу сделал следующий ход.
Внезапно откуда-то на повозке привезли большую деревянную конструкцию. Её установили посреди поля боя.
**Туууууд!!!**
Конструкция, барьер, начала выполнять предназначенную ей роль. Взрывы, отвлекавшие эльфов, внезапно ударились о невидимую преграду и взорвались в воздухе.
Освободившись от опасности взрывов, эльфы естественным образом усилили контратаку.
Человеческую армию мгновенно оттеснили назад. Это было неудивительно, ведь людей было значительно меньше, чем эльфов.
— Ха. Это уже просто жульничество.
Сила Мирового Древа Иггдрасиля обладала подавляющим преимуществом перед любой существующей маной, и сама она не была глупой. Она должна была понимать, что человеческая армия понесёт чудовищный урон, как только Дэйви решит выступить. Эльфийская армия и сама по себе была весьма могущественна, но Иггдрасиль горячо дорожила любимыми эльфами, так что не могла не дать им какого-нибудь средства против Дэйви.
Барьер, блокировавший взрывную магию Дэйви, магические пули големов и все прочие внешние атаки, защищал эльфов. Для человеческой армии, наступавшей при поддержке артиллерийского огня, это было всё равно что бросаться вперёд и сражаться с одной ампутированной рукой.
Под защитой барьера, созданного эльфами с помощью какой-то магии, Дэйви видел, как эльфы начали двигаться проворнее и плавнее.
Дэйви без колебаний подбросил Погибель Трансцендентности в воздух. Затем он достал из Карманного измерения другой предмет. Это было не что иное, как копьё в форме креста — Божественное копьё Лонгин в облике божественного креста. Но на этом он не остановился: он принял дополнительные меры, достав несколько талисманов в виде свитков и наклеив их на древко Лонгина.
Раз противник защищал своих такой мощной благодатью, Дэйви оставалось лишь разбить их ещё большей и более сильной мощью.
[Богиня Фрейя, Бог, взирающий на все творения.]
«Раз ты решила больше не хранить Мировое Древо, покажи нам чудо ещё раз».
Дэйви опустился на одно колено, крепко сложил руки и закрыл глаза в молитве. Молитву он произносил очень быстро.
[Бзз… Бзз… Принц Дэйви! Натиск противника усиливается с каждой секундой! Пожалуйста, срочно сделайте что-нибудь!]
Крики из кристалла связи показались Дэйви отвратительным нытьём. Он проигнорировал их и сосредоточился на том, чтобы заставить святую силу, дремавшую в его теле, пробудиться и активироваться.
[Твоё тело не имеет материальной формы, но ты существуешь в каждом уголке мира. Нет места в этом мире, которого не коснулся бы твой палец.]
Дэйви не любил молиться настолько серьёзно и искренне. Это было попросту не в его стиле. Однако ему пришлось это сделать, поскольку управлять магией, чья сила была близка к Божьему чуду, было очень трудно.
[Пусть твой указательный палец явит нам милость.]
И вновь из глубин Дэйви начала подниматься святая магия 9-го уровня.
[Пусть твой средний палец принесёт суд и разрушение злу.]
Дэйви выпустил разрушительную энергию, поднявшуюся из его тела, а затем собрал её в одной точке.
[Я молю о твоём согласии и разрешении.]
Целью было место прямо над защитным барьером эльфов. Именно там заключалась защита Иггдрасиля.
[Твоими словами Богиня провозгласила.]
[Жрите дерьмо.]
— Что это за приказ такой…?
[9-й уровень, финальная святая магия]
[Средний Палец Бога]
**Свуууш!!!**
Как только сверху прозвучал приказ, из внезапной трещины в небе упал столб света и разбил защитный барьер, созданный Иггдрасилем.
**БА-А-А-А-А-АХ!!!**
Разрушив защитный барьер эльфов, столб света продолжил движение и полностью сжёг деревянную конструкцию.
Дэйви тут же пришёл в себя после волны головокружения, вызванной внезапным притоком магии. Затем он сказал в кристалл связи:
— Можете начинать.
**Фьюш, фьюш, фьюш, фьюш, фьюш!!!**
Как только защитный барьер эльфов разрушился, человеческие солдаты немедленно отступили. Похоже, они ждали именно этого момента.
Тем временем эльфов захлестнуло замешательство. Когда их защитный барьер был разбит внезапным столбом света, они совершенно забыли преследовать отступающих человеческих солдат. Они были похожи на стаю обезглавленных кур — беспорядочные и потерянные.
Вскоре человеческие солдаты выстрелили из нескольких баллист бесчисленными дротиками, от которых небо почернело. Если бы они использовали обычные баллисты и дротики, их атака вовсе не сработала бы.
Но империя Паллан была не простой империей; это была империя, кишевшая новыми видами оружия и процветавшая на них.
Через некоторое время выпущенные дротики взорвались в воздухе и превратились в осколки, разлетевшиеся во все стороны. Они стали смертельным оружием, дождём обрушившимся на эльфов. Это был [Игнит], новое оружие, созданное империей Паллан.
Эта война в конце концов должна была превратиться в битву чисел. Пусть эльфы опередили Дэйви и человеческих солдат, сделав первый ход, именно им предстояло определять и конец этого сражения.
Оказавшись между молотом и наковальней после потери силы, защищавшей их, эльфы полностью утратили боевой дух. В конце концов, они лишились источника своей высокомерной уверенности.
Капитаны флотилии големов всё ещё вели огонь согласно ролям, отведённым каждой группе, а фрагменты Игнита безжалостно сыпались на эльфов. Человеческие солдаты, которые отступили после тяжёлого удара со стороны эльфов, снова яростно двинулись вперёд с копьями, чтобы захватить поле боя.
Всего мгновение назад эльфы были в безопасности. Но теперь, взглянув на землю под ногами, они видели жуткие и ужасные тела своих товарищей. Трупы были настолько жестоко изуродованы, что их невозможно было связать с расой, известной красотой и изяществом.
— Проклятая война…
— Из-за тебя я выгляжу мерзавцем.
Но Дэйви не остановился.
— Принц Салливан, я отправляюсь на Западный континент. Эльфам, возможно, понадобится много времени, чтобы перестроиться. Разбирайтесь с этим на своё усмотрение. Мы закончим к тому времени, как они подготовят следующую атаку.
[Между нашим нынешним местоположением и Западным континентом значительное расстояние…]
— Я полечу на Огненном Цыплёнке.
Дэйви не знал точных координат места, поэтому ему пришлось лететь туда лично.
[Ах… Вы говорите о той загадочной птице… Понимаю. Не волнуйтесь, можете оставить это место мне.]
Чем жестокее поле боя, тем лучше. Потому что тогда битва закончится быстрее. Однако подобные мысли Дэйви приходилось по большей части держать при себе.
***
После того как с неба упал столб чистого и яркого белого света, земля осталась опустошённой. Эльфы, которых коснулся свет, исчезли без следа. Они даже не успели закричать.
Оставшиеся эльфы считали эту силу слишком разрушительной, чтобы назвать её силой богини Фрейи, символа благоволения и милосердия. С другой стороны, они чувствовали, что атака была настолько священной и святой, что они будто своими глазами увидели изначальную и подлинную истину мира.
— Боже мой…
Возможно, именно так и выглядело чистое изумление. Принц Салливан и следовавшие за ним дворяне были в ужасе от катастрофы, развернувшейся на поле боя, за которым они наблюдали издалека. Им казалось, что весь их мир перевернулся в тот миг, когда они увидели перед собой вспышку белого света — силу, которую Бог обрушил на землю.
Они могли использовать магию высокого уровня, что уже само по себе было поразительным достижением. Однако святая магия, которой владел принц Дэйви, определённо находилась за пределами их мира. Им оставалось только гадать, были ли все святые и святые в исторических книгах настолько сильны.
По тому, как уверенно Дэйви держался, принц Салливан уже мог понять, что слухи о нём правдивы. Но всё же, увидев силу Дэйви лично, он осознал, что эта сила намного превосходит его ожидания.
Самой удивительной частью силы Дэйви были големы, сопровождавшие его. Големы, совершенно непохожие на Железных големов и Грязевых големов, которые обычно производили алхимические школы, обладали очень сложными и изящными формами. Они казались живыми и дышащими металлическими существами.
И разве огневая мощь големов была слабой? Нет, вовсе нет. Некоторые големы могли прострелить голову врага с расстояния в сотни тысяч метров. Другие могли смести десятки противников мощными взрывными заклинаниями. Некоторые големы также выпускали магические пули и загадочные палки, которые яростно вращались и превращали врагов в решето.
«Они сильны… Они опасно сильны. Это големы, созданные после совместной работы с дворфами? Даже если так, их технологии всё равно за гранью здравого смысла…! Я хочу их. Хочу отнять у него эту технологию и держать его под контролем!»
Принц Салливан явно начал жадничать, но был умным человеком. Он понимал: если осмелится ударить Дэйви в спину, его самого и его империю постигнет та же участь, что сейчас постигла вражеских эльфов.
Империя Паллан могла быть сильной, но принц Дэйви обладал чем-то, способным соперничать с целой империей. Более того, инстинкты подсказывали Салливану, что это далеко не всё, что Дэйви держит в рукаве.
Салливан покачал головой, отгоняя пугающую мысль, мелькнувшую в голове.
«Рядом с ним мне никогда нельзя притворяться или держать лицо ради видимости».
У дворян, следовавших за Салливаном, лица тоже застыли. Похоже, подобное пришло в голову не только ему. Все они думали о том, насколько нелепо было бы, если бы Дэйви мог справиться со всей битвой в одиночку.
На этом Салливан решил, что им больше не стоит размышлять об этом.
***
Когда речь шла о судьбе, второго шанса не существовало.
Одна из Древних стражей эльфов, Дженис, холодно и молча стояла, наблюдая за мирной территорией за великим лесом.
[Все вы, сделайте обход и отправляйтесь туда. На кону жизни нашего народа, так что поспешите и выполните миссию как можно быстрее. Идите в Лунный лес и приведите ко мне Юрию. Обязательно приведите её невредимой, любой ценой.]
Их Мать-Божественное Древо сказала эльфам, что эльфийская армия не сможет пересечь империю Паллан и дойти до Лунного леса.
Люди действительно мало знали об эльфах, но и эльфы мало знали о людях.
К тому же теперь на стороне людей был демонический человек, который в одиночку убил пятерых Древних стражей и воплощение их Матери-Божественного Древа.
Эльфы мало знали о его личной силе, но знали, что он принц небольшого королевства. Они также решили, что он получил большую помощь, поскольку круг его связей оказался шире, чем они ожидали.
Хотя Дэйви был монстром, выходящим за любые рамки здравого смысла, Дженис считала, что обладание такой силой не является совершенно невозможным. Она знала, что он подрядчик Короля духов.
— Дженис, здесь барьер.
Дженис молча кивнула товарищу. Затем сказала:
— Слушайте внимательно. Мы на вражеской территории. Мы в месте, где неизвестно, что произойдёт дальше.
Хотя они находились в лесу, месте очень привычном для эльфов Божественного Древа, они ощущали тонкое чувство чужеродности и оторванности от этой земли. Они тревожно переглянулись.
Все эльфы здесь были как минимум Древними стражами или обладали ещё более высоким положением. Это были те, кто не участвовал в войне вместе с остальными Древними стражами, потому что часть из них оставалась защищать Божественное Древо.
Именно эту группу возглавляла Дженис. Они сделали обход и пришли сюда — к базе и оплоту врага, территории Хейнс.
— Наша задача — вернуть жрицу Юрию Хелишану, которая живёт здесь, в Лунном лесу. На самом деле войска, размещённые в этом месте, не слишком сильны. Мы легко их победим, — сказала Дженис.
Все кивнули в знак согласия. По тому, что они видели, этот чудовищный человек создал новый барьер, чтобы защитить Юрию Хелишану. Но они были Древними стражами. Любой из собравшихся здесь мог разрушить барьер такой прочности и силы.
Дженис очень гордилась этим фактом.
— Коббс, лук, — сказала Дженис.
Не отрывая глаз от барьера, преграждавшего путь вперёд, Дженис протянула руку к стоявшему рядом эльфу. Вскоре она получила изысканный деревянный лук, инкрустированный несколькими красивыми сверкающими драгоценными камнями, — оружие, которое они подготовили заранее.
Лук был сделан из ветвей Мирового Древа и нескольких духовных камней. Это было крайне редкое сокровище в Священной земле Божественного Древа. Дженис была уверена: с этим луком в руках она сможет разрушить всё.
Сейчас барьер для неё ничего не значил.
Когда Дженис приняла стойку с луком, рядом с ней появился высокоранговый дух ветра, а вокруг начал собираться лёгкий ветер. Затем Дженис приказала:
— Сигналом станет падение барьера. В тот миг, когда я разрушу барьер, войдите на территорию.
Остальные Древние стражи немедленно обнажили оружие, готовясь к бою.
[Стрела духа]
Дженис закрыла глаза и туго натянула тетиву, сосредотачивая окружающую силу в стреле. От тетивы раздался резкий звук, когда натяжение и напряжение увеличились.
Тем временем яростный ветер поднялся и окружил Дженис и выбранное ею оружие.
Стрела, наполненная силой высокорангового духа, и лук, созданный из ветвей Мирового Древа, вошли в резонанс. Вскоре возникла мощная сила, начавшая влиять на ближайшую местность.
Дженис была уверена, что жители той территории наверняка заметили перемену. Однако…
«Слишком поздно. Этот барьер будет сломан прежде, чем вы опомнитесь».
Дженис считала, что барьер просто крепкий. Однако ей понадобилось совсем немного времени, чтобы разочароваться.
Древние стражи не знали, что при создании этого барьера Дэйви смешал несколько заклинаний 8-го круга, а возможно, и выше. И ещё он смог расширить этот барьер, который изначально мог накрыть лишь ладонь, так, что тот охватил весь лес.


    Война Древо (8)

    Дженис, уверенная в себе и в собственной силе, вложила всё, что у неё было, в натянутую тетиву, а затем отпустила её, выпуская стрелу.
**бум!!!**
Когда стрела ударила в барьер, раздался тяжёлый оглушительный грохот.
Дженис была уверена: этот удар непременно расколет преграду. В конце концов, если сотни эльфов объединят силы ради одной мощной атаки, барьер, поставленный вокруг Божественного Древа, должен был легко рухнуть.
Именно поэтому лук считался столь драгоценным оружием. Тогда вопрос был в другом: сколько продержится барьер, созданный одним-единственным человеком, перед подобной мощью? Эльфы молча пригнулись и, наблюдая, как преграда дрожит от удара, приготовились рвануть вперёд. Но…
**дзынь!!!**
Стрела, вонзившаяся в барьер, пыталась пробить его насквозь… однако лишь потеряла силу и упала на землю.
Казалось, преграда попросту поглотила весь удар.
**свист, свист, свист—**
Дженис и Древние стражи потеряли дар речи, глядя, как стрела неожиданно падает на землю. Неужели предыдущая атака пропала впустую? В этом выстреле должно было хватить силы, чтобы разнести барьер вдребезги. Но стрела оказалась отбита.
— Что за черт…
Дженис оцепенела от абсурдности происходящего.
Она не успела договорить, как кто-то внезапно закричал:
— Дженис!!! Уворачивайся!!!
Однако Дженис успела лишь почувствовать, как теряет равновесие: кто-то с силой толкнул её вниз.
**бах!!!**
Только рухнув на землю, Дженис пришла в себя.
Древняя стражница Самара тоже упала. И, к ужасу Дженис, верхней половины её тела больше не было.
Достаточно было одного взгляда, чтобы понять: сила выпущенной Дженис стрелы отразилась обратно.
— Са… Самара…
Но сколько бы Дженис ни звала её по имени, Самара уже не могла ответить. Вся верхняя половина её тела исчезла. Что вообще можно было сказать в такой ситуации? Ничего. Совершенно ничего.
Дженис застыла. Всё ещё не до конца осознавая происходящее, она поползла к тому, что осталось от Самары. Добравшись до рассечённого тела, Дженис почувствовала его тепло. Будто Самара всё ещё была жива. Но эльфийка, у которой полностью исчезла верхняя половина тела, не могла оставаться в живых.
Дженис без сил осела на землю с пустым лицом. Она зажмурилась, а затем резко распахнула глаза и закричала:
— Что… что, чёрт побери, здесь происходит?!!!
— Проклятье! Это ловушка! Дженис, нам нужно отступать!!!
Но после короткого всплеска Дженис снова провалилась в оцепенение и уже не слышала криков других Древних стражей. Ей и без того было трудно принять происходящее, а теперь атака, которую она сама выпустила, отразилась от барьера и убила её подругу.
И растерялась не только Дженис. Все собравшиеся здесь эльфы были в замешательстве.
**тр-р-р-р!!!**
К несчастью, бедствие на этом не закончилось. Лес, будто только и ждал этого мгновения, начал менять свой облик.
Всё ощущалось слишком настоящим: земля дрожала под ногами эльфов, резкий ветер кусал кожу. Казалось, лес и правда ожил. Всего за миг он перестал быть обычным лесом и превратился в бесконечный лабиринт.
Когда лес стал лабиринтом, оцепеневшая Дженис наконец поняла, что оказалась отрезана от товарищей. Ей оставалось лишь беспомощно смотреть по сторонам и шептать:
— Он чудовище. Это…
Как один человек мог создать настолько нелепый барьер? Можно ли было объяснить это хоть какими-то законами здравого смысла? Подумав об этом, Дженис покачала головой. Нет. Такое было абсолютно невозможно. И всё же теперь это стало её реальностью.
Дженис медленно поднялась с пустым лицом. Она коснулась стены лабиринта и ощутила под пальцами шершавую поверхность.
— Это не иллюзия. Барьер накрывает весь лес… Я никогда не слышала о подобной преграде. Поддерживать такое должно быть… совершенно невозможно…
Дженис пыталась понять, как враги удерживают такой барьер. Вопросы ходили по кругу один за другим, пока в конце концов она не заставила себя замолчать. Сказать было уже нечего.
В лабиринте стояла такая тьма, что Дженис ничего не видела. К тому же вокруг висела пробирающая до костей жажда убийства, от которой тело цепенело. Дженис обернулась, но увидела лишь бесконечную темноту.
**шлик—**
И из этой пустоты она почувствовала, как что-то пронзает ей сердце. Дженис опустила взгляд и только тогда заметила клинок, которым обычно пользовались убийцы: он прошёл насквозь через её грудь. Взгляд её дрогнул. Она медленно подняла глаза на темнокожую эльфийку, которая с холодным блеском в глазах безжалостно выдёргивала меч обратно.
Глядя на тёмную эльфийку, Дженис ощутила смутное узнавание. Она точно никогда в жизни не видела тёмных эльфов, и всё же по какой-то причине ей казалось, что это лицо ей знакомо.
Тёмная эльфийка с тёмно-синими волосами, разделёнными прямым пробором и касавшимися плеч, посмотрела на Дженис и спокойно сказала:
— Лабиринт, который ты видишь, — всего лишь иллюзия. Великая иллюзия, способная частично обманывать пять чувств. К несчастью для тебя, сеньора этой территории невозможно измерять обычным здравым смыслом…
«Эта холодная манера говорить…»
Лишь на пороге смерти Дженис наконец узнала тёмную эльфийку. Она вспомнила этот холодный, равнодушный тон. Слабеющим голосом Дженис спросила:
— Айна… Почему ты здесь…?
— Разве младшая сестра не имеет права защищать старшую? — Айна отвернулась.
Дженис горько улыбнулась. Когда-то в детстве она часто дразнила одну девочку. Та же девочка вместе с ней училась стрельбе из лука и магии духов. Дженис часто над ней подшучивала, потому что при огромном таланте та была ужасно неуклюжей.
Но когда эта девочка исчезла из леса, Дженис сказали, что её подруга пошла против Божественного Древа и была заклеймена оковами порочной грешницы. И теперь эта самая подруга стояла здесь.
— Значит, ты… была здесь… Я тебя искала…
— Боли ты не почувствуешь. Если бы не святой Божественного Древа и не Мировое Древо, нам не пришлось бы так сражаться и убивать друг друга. Но что есть, то есть. Прощай, Дженис.
Лицо Дженис исказила горечь. Она смотрела на Айну сквозь мутнеющий взгляд. В конце концов всё погрузилось во тьму.
* * *
— Мне плохо, — произнесла Айна сразу после того, как открыла кристальный шар, чтобы доложить Дэйви.
— Убийцы плачут?
— Хватит надо мной издеваться. Сейчас я не в том состоянии, чтобы слушать шутки, — спокойно сказала Айна с холодным и жестоким выражением лица. — То, что они все эльфы Божественного Древа, не значит, что среди них одни заносчивые жестокие фанатики. Есть и хорошие.
Затем Айна всё тем же ровным голосом продолжила доклад:
— Это всё, что я должна была сообщить. Все Древние стражи, которые тайно подобрались к территории, чтобы вернуть Юрию, уже мертвы. Я легко их убила, потому что они попались в иллюзию барьера, который вы установили, сэр Дэйви.
Дэйви кивнул.
— Хорошая работа.
— Можете… выполнить мою просьбу?
Услышав непривычно слабый голос Айны, Дэйви кивнул.
— Мировое Древо… Пожалуйста, обязательно уничтожьте проклятую волю Божественного Древа и того святого. Я не знаю, что это за дерево и почему оно заставляет каждого из нас страдать, но, пожалуйста… — Айна провела рукой по лицу.
Связь оборвалась внезапно, словно Айна сама прервала себя на полуслове.
Дэйви понял, что правильно сделал, оставив Айну позади. Всё произошло именно так, как он и ожидал: Мировое Древо действительно отправило отряд за Юрией.
— Огненная Курица.
Дэйви посмотрел на Огненную Курицу и её лоснящиеся перья. Он знал: стоит выпустить её полетать над лесом, и у неё проснётся чудовищный аппетит — она будет жрать всё, что захочет.
Все божественные звери рождались уже взрослыми, поэтому их размер не менялся даже по мере роста. Зато чем лучше было их состояние, тем сильнее блестели шерсть или перья.
— Пойдём. Твой выход. Лети и выплёскивай злость сколько хочешь и как хочешь. Я не стану тебя останавливать.
— Кийееееееееек!
Огненная Курица выплеснула столб пламени. Вид у неё был такой, будто счастливому коту поставили миску молока. Пламя выглядело яростным, но ни Дэйви, ни Ринне, стоявшие рядом, не чувствовали жара.
— Пора.
— Ринне догонит.
Эльфы понесли огромный урон. Пока они не успели перестроиться, Дэйви должен был покончить с Мировым Древом.
Как только Дэйви оказался на спине Огненной Курицы, Ринне взмахнула крыльями за спиной и приземлилась перед ним. Когда она оказалась достаточно близко, Дэйви потянул её назад, не давая свалиться.
Дэйви погладил Огненную Курицу и сказал:
— Лети.
Огненная Курица всё ещё была вне себя от счастья из-за разрешения Дэйви делать всё, что ей вздумается. Получив приказ, она расправила крылья и взмыла высоко в небо, являя своё величественное присутствие.
* * *
Божественные звери могли летать с невероятной скоростью. Само их существование изначально нарушало законы природы. Ведь божественные звери рождались из человеческого желания. Проще говоря, скорость полёта зависела от их нынешнего состояния и силы, которой они обладали в этот момент.
Дэйви приходилось не обращать внимания на меняющийся пейзаж, пока они летели несколько дней.
Огненная Курица решила днём лететь без остановки, а ночью есть столько вкусной еды, сколько захочет, чтобы восстановить силы. Так на следующий день она снова могла лететь с прежней бодростью.
Согласно докладам, которые получал Дэйви, эльфы после тяжёлого удара больше не атаковали безрассудно. Теперь они были заняты подготовкой к чему-то. Однако они не знали, что Дэйви покинул поле боя и сейчас направляется к лесу Божественного Древа.
Священная земля Божественного Древа находилась на севере западного континента. Соседним с ней государством была империя Контас.
Вообще-то принцу другой страны считалось крайне невежливым вторгаться в воздушное пространство империи без каких-либо уведомлений. Но Дэйви не собирался питать к империи Контас тёплые чувства, особенно после того, как именно они открыли врагам дорогу. Если они пытались по политическим причинам выслужиться перед эльфами, это было их дело, но Дэйви не собирался сдерживать враждебность, которую теперь к ним испытывал.
После целых трёх дней непрерывного полёта и уклонения от обнаружения они наконец достигли края несравнимо огромного леса, полного гигантских деревьев и ослепительной зелени.
— Спускаемся здесь. Если полетим дальше, Божественное Древо нас легко заметит.
Огненная Курица, летевшая до этого с явным восторгом, мягко опустилась на землю. Казалось, она всем видом показывала Дэйви, насколько довольна тем, что смогла свободно летать и делать всё, что ей вздумается. Жаркое пламя тоже втянулось обратно.
— У-урк… Ринне обнаружила серьёзную ошибку в чувстве направления. Ринне определяет это как укачивание.
— Значит, роботов тоже укачивает.
— Эмоциональные контуры Ринне… стремительно перегреваются. Ринне определяет это как яростный гнев на Дэйви, — сказала Ринне, скрежеща зубами.
Не обращая на Ринне внимания, Дэйви просто похлопал Огненную Курицу. Затем достал талисман и сказал:
— Возвращайся и отдыхай. Береги силы. Позже я тебя позову. Тогда сможешь разгуляться сколько угодно.
— Кихьееееееек!
Услышав слова Дэйви, Огненная Курица радостно вскрикнула, а затем ткнула клювом в талисман.
**вжух, вжух, вжух!**
Огненная Курица обернулась пламенем и исчезла внутри талисмана.
— Ты собираешься войти вот так? Какой смысл было скрывать присутствие и тайно выбираться, если здесь тебя всё равно обнаружат?
Дэйви знал примерное местоположение Мирового Древа со слов Юрии и Айны. Однако точное место он никак не мог узнать, пока не проверит всё сам. Кроме того, Дэйви не знал, сколько времени займут поиски, и потому теперь оказался в положении, где мог полностью себя выдать.
Лес Божественного Древа был владением Мирового Древа. Она могла ощутить каждого, кто войдёт внутрь, и понять, где именно он находится. По сути, у Дэйви не было способа укрыться от всевидящего взора Иггдрасиль. Благодаря своим особым свойствам Иггдрасиль превосходила его в святой магии, мане, тёмной магии и магии духов. Не существовало ничего, чем Дэйви мог бы замаскироваться и скрыться от неё, кроме одного способа…
— Давно я этим не занимался. Попробуем?
Дэйви не слишком любил этот метод, но в том, что колдовство вообще существовало, была вина его учителя.
Дэйви тут же выдернул у себя с головы пять или шесть волосков, расправил их на ладони и поднял к небу. Затем зажал алый талисман между указательным и средним пальцами другой руки. Волоски на ладони начали вибрировать и резонировать с другой его рукой, которая двигалась плавно, словно морская волна.
Сделав несколько движений, Дэйви подбросил талисман в воздух и сдул волоски с ладони.
**пуф!**
С хлопком прямо перед Дэйви появилось несколько человек.
— Ринне наблюдает катастрофу. Ринне оценивает это крайне низко. — Ринне закрыла оба глаза маленькими ладонями, словно больше не хотела ничего видеть.
— Ч… что это, чёрт побери, такое?!
Персерк завизжала и спряталась за спиной Дэйви. Разумеется, она не забыла крепко зажмуриться.
Волоски, которые сдул Дэйви, превратились в клонов, точь-в-точь похожих на него.
Проблема в использовании колдовства заключалась в том, что созданные Дэйви клоны выставляли миру его настоящее телосложение. В прошлой жизни его тело было куда крупнее нынешнего, поэтому он и сам удивился, увидев, что клоны приняли именно тот размер.
Дэйви посмотрел на своих клонов со смешанным выражением лица. Затем, переведя взгляд на стоявшую рядом непослушную девчонку, он тут же прижал ладонью её серебристые волосы и сказал:
— Ринне, сомкни пальцы.
— Цк… Ринне оценивает проницательность Дэйви крайне низко.


    Война Древо (9)

    Непослушная девчонка цокнула языком и снова сомкнула пальцы.
На первый взгляд Ринне выглядела вполне невинно. Но стоило Дэйви услышать это цоканье, как он понял: Ринне уже увидела всё, что могла увидеть сквозь щёлочки между пальцами. Она попросту подглядывала через ладони, которыми закрывала лицо.
Впрочем, стыда Дэйви не испытывал. Скорее, у него внутри всё неприятно смешалось. По возрасту и Ринне, и Персерк были старше него. Ринне являлась древним наследием, проспавшим десятки тысяч лет, а Персерк прожила в одиночестве больше трёх тысяч лет. Проще говоря, Дэйви чувствовал себя так, будто его домогаются какие-то старушки.
— Похоже, я заржавел. Давно не делал такого…
Пусть колдовство и уступало по эффективности обычной магии, оно оставалось крайне своеобразной и тонкой её разновидностью. К тому же Дэйви почти не пользовался им с тех пор, как вернулся в физическое тело. Всё это вместе означало, что первая попытка после долгого перерыва не могла выйти идеальной. Нет, точнее было бы сказать, что тело Дэйви ещё не до конца приспособилось к этой силе, ведь в этом мире не существовало ни колдовства, ни даосской магии.
А если уж быть честным, с тех пор как Дэйви изучал колдовство в Зале, прошло слишком много времени. Иными словами, он просто потерял сноровку.
Дэйви слегка нахмурился и пробормотал что-то себе под нос. Затем щёлкнул пальцами, и…
**пуф!!!**
Семь человеческих фигур перед ним обратились в дым, а потом снова обрели форму. На этот раз их внешний вид полностью изменился. Все они были одеты точно так же, как он.
— Готово.
Глядя на семерых клонов, стоявших перед ним, Дэйви поднял одну руку и сказал:
— Поднимите правую руку.
**вжух—**
— Поднимите левую.
**вжух—**
— Хорошо. Пора за работу. Разойтись.
Нельзя было сказать, что у клонов имелось собственное эго, позволяющее слушать команды и выполнять приказы. Они двигались по воле Дэйви, а значит, по-настоящему не могли ни осмыслить приказ, ни подчиниться ему. Они лишь следовали указаниям, которые Дэйви передавал через собственную волю.
Эту силу Божественное Древо не могло почувствовать. С помощью колдовства и даосской магии Дэйви мог гарантировать, что будет двигаться свободно и сделает всё необходимое.
Когда клоны вспышками исчезли, Дэйви медленно двинулся с места и сказал:
— Мы пока останемся здесь.
— Ринне задаёт вопрос. Ринне уверена: если Дэйви создаст больше клонов, то быстро найдёт Мировое Древо.
— Мировое Древо не сможет заметить энергию ци, из которой созданы клоны, но это не значит, что она не заметит меня.
В теле Дэйви была мана, а значит, он непременно оставил бы след, по которому Мировое Древо смогло бы его отследить. К тому же поиски следовало вести скрытно, разве нет?
* * *
— …
Мировое Древо Иггдрасиль непривычно притихла, глубоко обдумывая сложившуюся ситуацию. Зато эльфийский мужчина, сидевший перед ней, выглядел совершенно расслабленным.
— Почему у тебя такой мрачный вид?
— Ничего, — спокойно ответила Иггдрасиль из-под капюшона.
Мужчина понимал, что происходит на самом деле. Достаточно было лишь выглянуть наружу, чтобы увидеть: множество листьев Божественного Древа уже сморщилось и высохло.
Учитывая силу Мирового Древа, подобное должно было быть невозможным. Однако проклятие, которое тот человек наложил на Мировое Древо, оказалось на уровне, куда более высоком, чем она и святой Божественного Древа предполагали поначалу. Оставалось лишь гадать, как столь развитое проклятие вообще могло вновь появиться в мире, где тёмная магия почти вымерла.
Мировое Древо могло видеть всё, куда направляло свой взор. Но чем дальше находилась цель, тем больше силы это отнимало.
Иггдрасиль не возражала. Война теперь превратилась в противостояние на истощение. Она понимала: вероятнее всего, всё дошло до такого именно потому, что эльфы понесли огромные потери во время первой атаки.
Иггдрасиль хорошо знала своё дитя — Юргена. Он был крайне осторожен и после столь тяжёлого удара не стал бы нападать безрассудно. Однако Мировое Древо считало, что так даже лучше. В конце концов, они всё равно смогут получить желаемое, даже если их армия не доберётся до территории Хайнс.
Увидев неизменную судьбу, Иггдрасиль без колебаний вывела основные силы эльфов и защитников Божественного Древа. Она оставила лишь нескольких охранять Мировое Древо, а остальных тайно отправила к территории Хайнс.
Скоро её дети должны были доложить, что вернули Юрию. Почему? Потому что такова была их судьба. Они могли проиграть войну, но Иггдрасиль выиграла бы это сражение. Разъярённый Дэйви ворвался бы в этот лес, чтобы отыскать священную землю Божественного Древа и вернуть Юрию. Но в конце концов он закрыл бы глаза и уснул вечным сном от её рук.
Судьба и предначертание были неизменны с начала времён. Однако теперь от будущего, которое видела Иггдрасиль, отделилась новая ветвь. Почему? Почему это произошло? Необъяснимая тревога терзала Иггдрасиль, и она никак не могла от неё избавиться.
Иггдрасиль молча распахнула глаза от потрясения. Просматривая взглядом всю священную землю Божественного Древа, она только что увидела нечто, чего там не должно было быть.
— Мне… показалось? — пробормотала Иггдрасиль и снова окинула взором священную землю.
Там ничего не было. Ни единого признака живого существа, ни малейших следов маны. Словно ей и правда лишь привиделось. Если бы там кто-то был, Мировое Древо точно заметило бы его. Но там не было ничего.
— В последнее время ты слишком напряжена, — неторопливо пробормотал эльфийский мужчина, святой Божественного Древа, избранный Мировым Древом. — Благодаря барьеру, созданному Матерью, он не сможет найти это место. А даже если придёт, Мать сразу узнает, когда он попытается сломать барьер. Так что просто сиди и жди.
— Ты хочешь сказать, что я нервничаю?
— Да.
От его быстрого ответа улыбка Иггдрасиль стала холодной.
— Не смеши меня. Думаешь, я, способная видеть будущее, могу нервничать?
— Возможно. В конце концов, ты так зациклилась на одной переменной, что не можешь перестать метаться.
Слова святого Божественного Древа задели Иггдрасиль, и она предпочла промолчать. Она перестала осматриваться и сосредоточила силу на том, чтобы снять проклятие, опутавшее её тело.
Стоило избавиться от проклятия — и Иггдрасиль лично отправилась бы убить того человека. В лесу Божественного Древа Мировое Древо могло пользоваться своей истинной силой. Здесь она была абсолютным существом, которое никто не смог бы победить. Для неё это было всего лишь судьбой.
Иггдрасиль, всё ещё верившая в увиденное течение судьбы, не знала одного: семь существ, полностью лишённых маны, уже прочёсывали весь лес в её поисках.
* * *
Лес Божественного Древа был невероятно огромен. Это была священная земля Божественного Древа, и если бы Дэйви искал наугад, ему пришлось бы потратить много дней. Однако благодаря знаниям и сведениям, полученным от Юрии, он нашёл нужное место всего за полдня.
— Дэйви, раз ты уже нашёл Божественное Древо, Ринне может выйти? Подчинённые Ринне тоже могут выйти?
На вопрос Ринне Дэйви покачал головой.
— Подожди. Барьер, защищающий Божественное Древо, всё ещё цел. Сначала его нужно разбить.
От Ринне, склонившей голову набок, ощутимо веяло озорством. Дэйви сказал:
— Священная земля Божественного Древа — место, где находится истинное тело Мирового Древа. В таком случае как насчёт выпустить Аннабель?
— Ан! На! Бель! — потрясённо произнесла Ринне имя Аннабель по слогам. Она моргнула, глядя на Дэйви, и сказала: — Ринне с нетерпением ждёт демонстрации способностей новой подчинённой Ринне в этой особой операции!
— Именно.
Дэйви достал из Карманного измерения куб, похожий на изуродованный лоскут человеческой кожи, и подбросил его в воздух. Куб увеличился в размерах, а затем идеально преобразился в тело эльфийской женщины. Это была не кто иная, как Аннабель.
— Аннабель, справишься?
[Ожидание приказов.]
— Сейчас я объясню, что тебе нужно сделать.
Лицо Аннабель осталось бесстрастным. Однако после слов Дэйви её глаза медленно раскрылись. Розовые зрачки едва заметно вспыхнули.
* * *
Как только Аннабель покинула его, Дэйви достал из Карманного измерения Погибель Трансцендента.
Аннабель была тщательно созданным големом. С первого взгляда заметить между ней и другими эльфами явные отличия было бы трудно. Однако она всё равно оставалась големом. Чтобы она смогла безопасно и незаметно проникнуть в священную землю Божественного Древа, Дэйви должен был разрушить барьер, накрывавший всю область, и привлечь внимание Мирового Древа к себе.
На этот раз Дэйви не просто опирался на помощь посоха. Он высвободил собственную силу, и весь лес содрогнулся, когда его мана взорвалась резким всплеском.
К этому моменту Иггдрасиль уже наверняка заметила присутствие Дэйви. И что с того, если она знала, что он здесь? Раз уж так, ей стоило хотя бы поздороваться.
— Дэйви, Мировое Древо — один из столпов этого мира. Если ты бездумно срубишь её, то…
— Всё нормально. Я себя контролирую.
**вууууууууун!!!**
Наконечник Погибели Трансцендента начал яростно резонировать и дрожать, пока Дэйви разворачивал поток маны, вращавшийся в кругах у него в груди. В тот же миг его круги маны перестали идти в одном направлении, резко исказились и начали вращаться вспять.
От возникшего трения мана Дэйви стала нестабильной. Лицо его приобрело болезненно-белый оттенок, кровь в теле будто взбесилась и потекла как попало. Вены на руках вздулись так, словно вот-вот лопнут.
— Дэйви?! Ты с ума сошёл?!
Разумеется, ни один человек в здравом уме не решился бы разворачивать идеально вращающиеся круги маны. Но как маг Дэйви считал, что обязан проверить, действительно ли это сработает.
Персерк ошарашенно смотрела, как в пустой ладони Дэйви появляется огненный шар размером с футбольный мяч.
**скрип, скрип!!!**
Перегруженные круги маны в сердце Дэйви начали скрипеть.
[Разворот круга — это вопрос правильного момента, Дэйви. Если не хочешь лишиться жизни, запомни мои слова.]
Даже Один, безрассудный и дурного нрава учитель магии Дэйви, понимал: с таким чувствительным видом магии нужно обращаться осторожно. И Дэйви никак не мог заранее гарантировать, насколько чудовищной окажется огневая мощь, если заклинание удастся.
В отличие от обычного метода, где для создания высокоуровневой магии нужно использовать круги маны так, будто они вращают шестерни двигателя, этот способ задействовал отталкивающую силу, возникавшую при обратном вращении потоков маны.
В теории саму идею создать ещё один круг ради атаки можно было счесть бессмысленной.
Маг 9-го круга мог использовать этот метод. На самом деле даже маг 2-го круга был вполне на такое способен. Разумеется, по расчётам Дэйви, человек с обычными кругами не успел бы подхватить и удержать эту магию, каким бы искусным он ни был.
— Дэйви? Что-то странно…
**вуууууун—**
Как и ожидалось, Мировое Древо Иггдрасиль наконец заметила существование Дэйви. Она начала проявляться, словно ждала именно этого мгновения, и сказала:
— В конце концов ты всё же пришёл. Хотя я до сих пор не понимаю, как ты добрался сюда, не попавшись моему взору… от этого ты кажешься мне лишь смешнее.
— Много болтаешь.
— Каким бы методом ты ни воспользовался, мой барьер тебе не разбить. Ты правда думаешь, что сможешь? — сказала Иггдрасиль, проявившаяся как огромный ствол, внезапно поднявшийся из земли. В её словах слышалась острая насмешка.
— Это неважно. Лучше подумай, как защитить своих драгоценных эльфов.
Если Мировое Древо не остановит Дэйви, прямо сейчас будут сметены десятки тысяч эльфов.
Говоря спокойно, Дэйви тихо собирал свою перегруженную ману. Он прекрасно понимал, что одной силы мага 8-го круга едва ли хватит, чтобы разбить барьер. Однако даже в такой ситуации Дэйви не призвал Огненную Курицу. Он считал, что Мировому Древу ещё рано видеть Огненную Курицу.
В конце концов у Дэйви не осталось выбора: для разрушения барьера ему пришлось использовать ману — силу, которая сейчас хуже всего с ним сочеталась. Возможно ли это вообще? Здравый смысл сказал бы: нет.
Если бы кто-то спросил Дэйви, возможно ли это, он ответил бы: обычным способом — невозможно. Однако Дэйви учился магии у наставника, который ненавидел общепринятые методы и переделывал заклинания по собственному усмотрению. Очевидно, он унаследовал от него дух безрассудного исследователя.
Вообще-то Дэйви высоко оценивал это высокоранговое заклинание. Но… что, если он ошибётся? Тогда они все умрут вместе.
**тр-р-р!!!**
Мировое Древо Иггдрасиль фыркнула, увидев пылающий шар огня, зависший над ладонью Дэйви.
— Всего лишь жалкая капля силы. Давай, буйствуй. Я с удовольствием посмотрю на твою детскую истерику.
— Значит, ты даже не отличаешь детскую шалость от настоящей катастрофы?
— Что?
**тр-р-р!!!**
Медленно вращающийся огненный шар начал втягивать в себя ненормально много маны — куда больше, чем должен был выдержать.
— Дэйви! Если влить в этот огненный шар слишком много маны, он взорвётся прямо на месте…!
Глаза Персерк расширились. Её крик сам собой оборвался.
Огненный шар, который уже должен был взорваться, внезапно побелел. Более того, он увеличился в размерах.
Глаза Иггдрасиль расширились от потрясения. Наконец заметив, что происходит нечто странное, она пробормотала:
— Что это такое…?
Разве это не был простой огненный шар?
— Наверное, будет очень больно. Я ведь вложил в него почти всю свою ману.
Иггдрасиль тут же попыталась атаковать Дэйви огромной ветвью. Её взгляд наконец уловил всю неправильность ситуации. Стволы и ветви, которые она выпустила, выглядели настолько крепкими и прочными, что все предыдущие атаки рядом с ними бледнели.
Однако Ринне защитила Дэйви, который не мог сдвинуться с места, сбивая стволы и ветви сверхвысокотемпературными лучами.
[Обратный 8-й круг]
[Пылающий огненный шар]
[Белая Нова]
Когда вращающаяся белая сфера пламени поднялась в небо и превратилась в бушующий огненный тайфун, Иггдрасиль сменила цель и направила внимание на Белую Нову. К несчастью для неё, Дэйви оказался быстрее.
Дэйви взмахнул Погибелью Трансцендента и указал на белую огненную сферу.
— Расширяйся. Тик-так.
В этот миг белое бедствие разрослось, взмыло ещё выше в небо, прожигая само пространство. А затем рухнуло вниз.


    Война Древо (10)

    Сфера белого пламени в конце концов превратилась в овальный вихрь, похожий на тайфун. Поначалу она была лишь чуть больше футбольного мяча, но благодаря силе, которой Погибель Трансцендента наполнила её, сейчас разрослась до куда более чудовищных размеров.
**бух! бух!!!**
Белое пламя взмыло высоко в небо и вскоре разделилось на десятки сфер. Затем они обрушились вниз. Цель? Священная земля Божественного Древа. Разумеется, ничего не подозревавшие и не подготовившиеся эльфы мгновенно обратились бы в пепел, стоило этим огненным сферам ударить по земле.
— Кх! — Дэйви закашлялся и вытер рот. Когда он встряхнул рукой, сбрасывая с ладони всё лишнее, красная жидкость брызнула на ближайшее дерево.
«Господи. Моя драгоценная кровь».
Вскоре Дэйви без малейших колебаний подбросил Погибель Трансцендента в воздух.
— Ах! Такая драгоценная вещь!
— Некоторое время я всё равно не смогу ею пользоваться.
В конце концов, посох оставался всего лишь посохом. Кроме того, Дэйви не смог бы пользоваться магией стихий, поскольку почти вся его мана была исчерпана. Проще говоря, во время схватки с Иггдрасиль посох ему уже не пригодился бы.
Когда Погибель Трансцендента автоматически вошла в Карманное измерение, Дэйви вытащил Красную Ленту и Синюю Ленту. Затем он взмахнул мечом в сторону сфер белого пламени.
— Дэйви?! Меч ведь в основном использует стихийную ману…
«Если речь о мане, плохой маны не бывает. У меня всё ещё есть тёмная мана».
Сердце Дэйви сейчас работало по системе, похожей на двигатель. Круги в сердце заставляли большую часть маны течь по венам, циркулировать по всему телу и возвращаться обратно к сердцу. Чтобы Дэйви мог пользоваться магией стихий, ему нужно было вставить шестерню стихийной маны, поместить её в круги в сердце, а затем пустить эту ману по телу.
Проблема заключалась в том, что большая часть стихийной маны Дэйви уже была израсходована. У него не хватало маны, чтобы орудовать мечами. Чтобы восполнить нехватку, Дэйви не оставалось ничего другого, кроме как заменить стихийную ману другой. Он выбрал тёмную ману, которая была крайне похожа на стихийную.
Воздух вокруг Дэйви изменился, когда из мечей в его руках вырвалась чёрная энергия меча.
Два меча обладали такой же зловещей силой, как и божественный меч, но для Мирового Древа были ещё смертоноснее. Дэйви был уверен: два меча в его руках тоже станут для Мирового Древа крайне трудным противником.
Мировое Древо отдалилась от Дэйви и использовала свою силу, чтобы перехватить или заблокировать сферы белого пламени, падавшие на священную землю Божественного Древа.
Сама мысль о дереве, которое ловит и останавливает пламя, прожигающее всё насквозь, звучала до смешного нелепо. Однако Мировое Древо не зря называлась Мировым Древом. Её сила выходила за пределы любого воображения. Она создала густую листву, накрыла огненные сферы и тут же поглотила их.
Конечно, Дэйви не собирался просто стоять и наблюдать за происходящим.
— Думаешь, я тебе позволю?
**бух!!!**
Земля растрескалась и содрогнулась, когда Дэйви сделал шаг вперёд. В его руке была Красная Лента, клинок которой дрожал от собственной чудовищной тяжести.
[Тёмный длинный меч, Рассекающий горы]
**шух!!!**
Вместо привычной красной и синей энергии мечи Дэйви выпускали чёрную энергию меча. Она была настолько тёмной и мрачной, что, казалось, могла заморозить воздух вокруг. Она оскверняла всё, к чему прикасалась.
Несколько ветвей Мирового Древа потянулись, чтобы защитить священную землю Божественного Древа, но мечи Дэйви тут же их отсекли.
[Дерзость!!!]
Иггдрасиль вскрикнула и яростно уставилась на Дэйви. В тот же миг десятки толстых и тяжёлых ветвей выстрелили вперёд, пытаясь придавить его.
К несчастью для неё, со всем этим Дэйви разобрался.
**шух!!!**
**свист!!!**
Клинок Красной Ленты задрожал от сопротивления барьера, но, похоже, на нём это никак не сказалось.
[Ты думал, что так легко разрушишь созданный мной барьер?!]
Барьер действительно держался, но Дэйви было интересно, насколько его хватит. Хотя преграда спокойно пережила первый залп атак и никак не реагировала на непрерывное наступление Дэйви, тонкую и прочную поверхность начали покрывать мелкие трещины. А затем она стала раскалываться.
**тресь!!!**
Возможно, Дэйви удалось как следует отвлечь её, потому что Мировое Древо не смогла остановить все падающие огненные сферы.
С огромным взрывом белого пламени барьер рухнул. Свирепый огонь начал пожирать гигантское Божественное Древо.
**бум!!!**
**бух!!!**
Некоторые части гигантского дерева продолжали гореть, пока белое пламя не угасло. Эти участки полностью обуглились, почернев до хрупкой корки.
После разрушения барьера священная земля Божественного Древа уже не могла выйти невредимой из-под атак Дэйви. Изначально сферы белого пламени должны были ударить по Божественному Древу и всей священной земле. Однако Иггдрасиль сумела перехватить множество огненных сфер и принять урон на себя.
— Ринне, подготовь Флот десептиконов к атаке. Цель — истинное тело Мирового Древа. Не щадите её и обстреляйте изо всех сил.
— Приказ выполняется, — Ринне кивнула, и её глаза вспыхнули голубым.
[Старший мозг передал приказ. Капитаны флотилии, израсходуйте всю огневую мощь и…]
Над головой Ринне возник круг. Он мгновенно увеличился и начал бешено вращаться.
[Срубите гигантское дерево.]
**бух!!!**
Големы, которые всё это время стояли наготове, израсходовали все боеприпасы, атакуя Мировое Древо.
***
Священная земля Божественного Древа была местом рождения всех эльфов. Лес, который его жители так берегли и любили, теперь рухнул и горел, утратив всякую защиту. Земля принимала на себя всю тяжесть атаки Дэйви.
Ужас охватил эльфов, они кричали и бежали, спасая свои жизни.
**шух!**
Срубая Красной Лентой деревья, преграждавшие путь, Дэйви сказал:
— Знаете, ощущение такое, будто я владыка демонов, который пришёл разрушить мир на земле.
Ощущение было далеко не из приятных.
— Все!!! Натянуть луки и убить захватчика! Мы не должны позволить ему ступить в нашу священную землю!
Сотни стрел, наполненных силой духов, полетели к Дэйви вместе с непрерывными криками эльфов. Стрелы неслись яростно и угрожающе, целясь в бреши в защите Дэйви.
И всё же Дэйви не свернул с пути. Он продолжил идти навстречу летящим стрелам. Затем он вонзил клинок Красной Ленты в землю.
**бум!!!**
Без малейших колебаний Дэйви влил в меч огромное количество силы и создал плотную энергию меча.
**бах!!!**
Перегруженная чёрная энергия меча мгновенно взорвалась, ломая все стрелы. Её напор не ослаб. Она полетела дальше и ударила по тем, кто выпустил стрелы.
**бум!!!**
Крики вновь разнеслись повсюду, когда Флот десептиконов открыл огонь и послал артиллерийские залпы, причиняя ещё больше разрушений.
— А-а-а! Моя рука!!!
— Спа… спасите!!! Спасите меня!!!
Когда первая линия обороны рухнула в одно мгновение, остались только жители — небоевые эльфы, жившие в священной земле Божественного Древа.
— Бе… бегите!!! Дьявол идёт!!!
— Дети!!! Сначала уведите детей!!!
У эльфов всё ещё хватало сердца и решимости защищать несовершеннолетних. Оставшиеся эльфы никогда прежде не сражались в битве, но всё же схватились за оружие и встали перед Дэйви. Они хотели выиграть время, чтобы остальные успели увести маленьких эльфов в безопасное место.
— Дьявольский ублюдок! Ты не сможешь и не пройдёшь дальше!
Крики эльфов заставили Дэйви замолчать.
— Пф… пф-ф, пф-ф… Ты и правда выглядишь как владыка демонов… Ах, это нехорошо…
Персерк перестала улыбаться, когда поняла, что Дэйви сравнивают с ней.
Честно говоря, Дэйви было паршиво.
**шва-а!!!**
Если уж Дэйви называли дьяволом, он предпочёл бы вселить в этих эльфов страх. Он хотел внушить им такой ужас, чтобы никто из них больше не осмелился с ним сражаться. Только так Дэйви смог бы удержать их от бессмысленных жертв.
От жестокой вспышки меча Дэйви кровь хлынула из тел нескольких эльфов, преграждавших ему путь.
Хотя эльфы были проворнее обычных людей, они всё равно оставались простыми эльфами без боевого опыта. Даже находясь на своей земле, хранители этого леса не могли подготовить достойную атаку, потому что их смела атака Дэйви.
Эльфы, увидевшие, как пали их товарищи, оцепенели от потрясения.
[Тёмная магия 8-го круга]
[Страх]
Это была иллюзорная магия с небольшим расходом маны. Она сильно воздействовала на противников с низким сопротивлением магии: расшатывала все пять чувств и полностью сбивала их с толку. Она могла заставить их бояться.
Лич Грелл Орфан был не единственным, кто мог пользоваться подобной силой.
Эльфы, которые посмотрели прямо на Дэйви, полностью застыли от страха. Их зубы стучали, тела неконтролируемо дрожали, а сознание рушилось.
Дэйви проигнорировал эльфов, потерявших волю к сражению, и вошёл в священную землю Божественного Древа. Он видел, что многие всё ещё не успели эвакуироваться.
— Хнык… хнык…
Посреди дороги эльфийская девочка сидела, обнимая маленького эльфийского мальчика, и с ужасом смотрела на Дэйви. Это были дети, которые не смогли сбежать во время прежней суматохи. Оба эльфа выглядели несовершеннолетними.
Как бы сильно эльфы ни берегли свои юные и только распускающиеся ростки, некоторые всё равно выбирали собственную жизнь. Особенно после того, как подверглись воздействию тёмной магии Дэйви 8-го круга. В этом хаосе наверняка было немало эльфов, которые решили защищать прежде всего себя и спасаться.
Доказательством было уже то, сколько эльфийских детей осталось позади после того, как взрослые эльфы в страхе разбежались. Взрослые эльфы полностью забыли клятву защищать молодых. И среди этих детей особенно выделялись эти двое — брат и сестра.
Маленький мальчик, плача, крепко вцепился в сестру.
— Сес… сестра… сестра!
Эльфийская девочка была напугана и не знала, что делать, но всё равно изо всех сил пыталась утешить младшего брата.
— Всё хорошо… Всё будет хорошо…
Брат и сестра уже отказались от мысли бежать. Их ноги были сломаны и тоже давно отказали. Они просто сидели, пока Дэйви приближался к ним, и дрожали всем телом от страха.
Дэйви видел, что юные эльфы одеты в аккуратную старомодную одежду. Похоже, они были детьми эльфа довольно высокого положения.
Некоторое время стояла только тишина.
Эльфийская девочка, охваченная ужасом, посмотрела на Дэйви снизу вверх, затем склонилась, пытаясь скрыть заплаканное лицо. Она изо всех сил выдавила слова дрожащими губами:
— Пожалуйста… пожалуйста, пощадите нас…
Эльфийская девочка молила за их жизни. Она просила:
— Даже если меня не пощадите… пожалуйста… пожалуйста, пощадите моего брата…
Эта ситуация была совсем иной. Похоже, эльфийская девочка вырвалась из оков магии.
[Страх] был магией, усиливавшей боязнь потерять жизнь. При встрече с Дэйви, заклинателем этой магии, цель видела десятки видений собственной смерти. Эффект был чудовищным.
И всё же, даже подвергшись такому страху, девочка крепко обнимала брата. Она изо всех сил пыталась хоть как-то защитить его.
Дэйви опустил меч и подошёл к девочке. Затем он наклонился и погладил её по голове. А ещё святой силой исцелил её раненую ногу.
Девочка, каким-то образом вырвавшаяся из-под влияния [Страха], широко раскрытыми глазами посмотрела на Дэйви. Она выглядела озадаченной и не понимала, почему Дэйви вдруг исцелил её ноги.
— Ринне, видишь кого-нибудь поблизости? Мне кажется, я никого не вижу.
— Зрение Дэйви весьма нормальное. Ринне оценивает это очень высоко.
Эльфийская девочка оказалась очень умной, поэтому сразу поняла, что имел в виду Дэйви. Хотя сначала она с трудом поднялась, затем поспешно помогла брату встать. После этого они побежали прочь так быстро и так далеко, как только могли.
Дэйви видел, что многие эльфы и эльфийские дети не сумели убежать, но считал, что нет необходимости убивать тех, кто даже не способен с ним сражаться. Наложив восстановительную и исцеляющую магию на раненых, Дэйви притворился, будто не видит их, и покинул это место.
***
Вопреки ожиданиям Дэйви, перед истинным телом Мирового Древа не было видно ни одного эльфа.
Дэйви сказал:
— Хм-м. Я думал, ты соберёшь здесь кучу эльфов и прикроешься ими как живым щитом.
[Не оскорбляй меня. Я не нахожу удовольствия в жертвоприношении моих детей.]
Дэйви нахмурился от голоса воли Мирового Древа, прозвучавшего прямо в его голове.
В то же время эльфийка, сидевшая перед гигантским деревом, медленно поднялась и подошла к Дэйви. Хотя она была невысокой, Дэйви насторожился. С тех пор как он вернулся на континент Тионис, он впервые почувствовал, что над ним нависла столь великая угроза.
Это была Мировое Древо Иггдрасиль, а не воплощение, которое она создавала для выхода наружу. Истинное тело Мирового Древа могло повелевать различными силами и властями и гнуть их по своей воле. И эльфийка перед Дэйви, бывшая всего лишь фигурой, созданной силой Мирового Древа, была её истинным телом.
— Судя по тому, что ты носишь робу, можно считать, что проклятие всё ещё вцепилось в тебя, да?
[Ты не знаешь, сколько жизней пострадало из-за этой твоей жалкой и ничтожной уловки.]
— И где остальные эльфы?
[…Судьба предсказала, что ты нападёшь на это место. Я должна спасти как можно больше своих детей от твоих жестоких атак.]
— Если так, тебе стоило с самого начала приказать всем спрятаться.
От резкой критики Дэйви Иггдрасиль слегка нахмурилась.
— Твои видения судьбы и предначертания… становятся довольно мутными.
Иггдрасиль молчала, предпочитая не отвечать Дэйви. Словно она и сама ожидала, что такое случится.
Дэйви направил кончик клинка Красной Ленты на Иггдрасиль, которая молча наблюдала за ним, и сказал:
— Нам двоим больше некуда бежать. Либо я срублю тебя, либо умру здесь.
В глазах Иггдрасиль мелькнул холодный блеск. Она видела чёрный поток, обвивавший Дэйви.
— Дэйви? А колдовство…?
«Ещё нет. Подожди немного».
— Ты сама отыскала эту судьбу. Либо я, либо ты. Один из нас сегодня точно встретит свой конец.
[Судьба предсказала твою смерть. Я лишь следую потоку судьбы, который увидела. Поэтому я обрушу на тебя суд всей своей силой.]
Воздух вокруг Иггдрасиль начал меняться. Затем ярко-красные бутоны, лежавшие на её ладонях и висевшие на ветвях, начали распускаться.


    Война Древо (11)

    Священное Древо было исполинским деревом, которое долгие века служило опорой мира, а предвидение было его врождённой силой. Значит, поток судьбы и предначертание, о которых говорила Иггдрасиль, скорее всего, были правдой. Как бы ни перекручивались нити судьбы, само предначертание оставалось неизменным. Поток продолжал идти в прежнем направлении. Даже если появлялись переменные, он всё равно двигал мир и так или иначе возвращал его к собственной судьбе, к собственному руслу. Но если на других это могло подействовать, то Дэйви был уверен: с ним такое не сработает. Его тело полностью отвергало этот поток, ведь проклятие не позволяло связывать его путями и судьбами, созданными в этом мире божественной волей. **тук, тук, тук!!!** Бутоны медленно распустились, и белая пыльца, рассыпавшаяся из глубины цветов, собралась в огромную световую завесу. Затем этот белый свет превратился в великолепное сияние, похожее на полярное, и украсил пространство над ними. Кто-то, возможно, был бы потрясён тем, как Иггдрасиль нагло отвергла естественную погоду и создала собственную. Но Дэйви это не особенно удивило. Он и так знал, что Мировое Древо — существо необычное. Провозглашение области было силой трансцендентов высшего ранга. Оно походило на систему Дэйви и явно выходило далеко за пределы даже мечтаний драконов, величайших созданий этого мира. Что означало Провозглашение области? Вся эта территория полностью становилась владением Иггдрасиль. Проще говоря, здесь не оставалось места, куда не могла бы дотянуться её сила. Разумеется, цена за такое была огромной. В глазах Дэйви Иггдрасиль напоминала врача, которому безразличны и методы, и последствия, лишь бы избавиться от вредителя перед собой. Настолько она была решительна. **хруст… хруст, хруст, хруст!!!** Тело Иггдрасиль, созданное самим Мировым Древом, начало медленно меняться. От подола её одежды ткань обращалась в пепел и рассыпалась по ветру. Затем древесная кора обвила её, словно доспех. В тот же миг из земли вырвался корень и вскоре принял форму меча длиной в несколько метров. [Я уничтожу тебя здесь. Такова твоя судьба и твоё предначертание. И это неизменная истина.] — Ринне. Приготовься. По приказу Дэйви Ринне сразу создала в обеих руках световые мечи. Она была готова атаковать в любую секунду. К тому времени, как Иггдрасиль закончила речь, её преображение уже завершилось. Теперь она выглядела как человек в доспехе из древесной коры. Дэйви больше не видел следов проклятия, которое оставил на Иггдрасиль. Он не мог понять, исчезло оно или нет, но всё же сказал: — Похоже, проклятие продержалось дольше, чем я рассчитывал. Дэйви не ожидал, что всё зайдёт так далеко. **бам!!!** Едва мысль мелькнула у него в голове, как в воздухе что-то вспыхнуло. Сила была бледно-зелёной, грозной и пугающе острой — от неё волосы на затылке вставали дыбом. [Святая магия 8-го уровня] **вууууууууун!!!** [По моему велению лиши его силы, происходящей от божественной власти в этом месте.] **дзынь!!!** Иггдрасиль произнесла это сразу после усиливающей магии. И, словно откликнувшись, святая магия вокруг Дэйви потеряла напор и осела. Святая сила, гудевшая в его теле, полностью умолкла. Испытав это на себе, Дэйви понял: способность Мирового Древа замораживать чужую силу куда превосходила его ожидания. Она была властной и подавляющей. — Даже слов нет. **грох!!!** Дэйви не раз слышал о силе Мирового Древа Иггдрасиль. Но лично столкнувшись с ней, счёл эту силу чересчур эгоистичной и самодовольной. Когда Дэйви откатился назад и врезался в одно из деревьев, Иггдрасиль в новом теле упёрлась ногами в землю и бросилась на него с мечом вдвое больше себя. Она целилась прямо ему в шею, вкладывая в удар всё, будто ей уже нечего было терять. Меч был явно тупым, но от мысли, что этот клинок может пронзить его и поставить точку, Дэйви невольно похолодел. **глухой удар!!!** Красная Лента, окутанная тёмной маной, инстинктивно метнулась навстречу атаке и отсекла часть толстого, прочного на вид меча Иггдрасиль. Её острота, способная рассекать мёртвое, была исключительной — раз она смогла повредить даже Мировое Древо. — Гноасс! Если Иггдрасиль могла предвидеть исход боя и объявить победителя до активации новой силы, Дэйви мог поступить так же. Отбив деревянный меч, он вывернулся из зоны её досягаемости и ударил её ногой в живот. Затем, вложив всю силу духов, призвал Короля духов земли. — Останови силу этого безумного дерева! **глух-глух-глух-глух!!!** [Контрактор, у тебя и правда нет страха!] Дэйви, всего лишь человек, выступил против могущественного Мирового Древа. И всё же посмел сойтись один на один с Мировым Древом континента Тионис, считавшимся опорой мира. Гноасс, проворчав о его безрассудстве, тут же рассеял силу духов внутри Дэйви и покрыл ею землю под ними. **скрип, скрип, скрип!** Гноасс поднял почву под Иггдрасиль, схватил её руки и запер их в земле. Как Дэйви и предполагал, даже раскрыв всю мощь ради этой битвы, Мировое Древо не могло просто игнорировать силу Короля духов земли. Иггдрасиль молча посмотрела на скованные руки и попыталась вырваться. Но Гноасс не отпускал. Он снова и снова перехватывал её руки и затягивал их землёй. Дэйви воспользовался этой драгоценной возможностью. Он присел, вложив Красную Ленту и Синюю Ленту в ножны, и без промедления взмыл в небо. Ринне двигалась с ним синхронно. Она тут же подлетела вверх и подставила ступню под ногу Дэйви, давая ему опору, чтобы снова сгруппироваться. Основа мечевых искусств и шагов в боевых искусствах чаще всего рождалась из просветления. «Согнувшийся лучник вышил небеса своими стрелами». [Шаги Владыки демонов. Небесная пуля из приседа.] [Сверкающий небесный свет] **тхваааанг!** Когда сгруппированное тело Дэйви встретилось с жёсткой опорой Ринне, его скорость резко возросла. Он тут же выхватил Красную Ленту и ударил ею по деревянному мечу Иггдрасиль. Дэйви не собирался оставлять без внимания деревянный меч, в котором был фрагмент силы Иггдрасиль. Но Иггдрасиль быстро доказала, что не зря зовётся Мировым Древом. Вспышка — и она остановила Дэйви на полпути, сорвав атаку. — Ух! Внезапно вокруг Дэйви появились лозы и стебли, покрытые бледно-зелёным светом. Они обвили его и попытались вырвать Красную Ленту из руки. Вероятно, клинок Красной Ленты не разрубил эти лозы и стебли лишь потому, что у них не было физического тела. Их создала сила иной природы. **скрип, скрип, скрип!** Как только Дэйви оказался связан, Иггдрасиль тут же взмахнула огромным деревянным мечом. **вжик!!!** В то же мгновение зелёная вспышка, опутывавшая Дэйви, исчезла. [Именем моим повелеваю: запретить тебе пользоваться тёмной маной в этом месте.] С запретом тёмной маны была запечатана ещё одна сила Дэйви. Теперь он лишился уже четырёх сил. Запечатывание стихийной маны, святой магии и тёмной маны — сил, которые текли по венам Дэйви и усиливали его тело, — загнало его в тупик. Он не мог использовать клинок ауры. Что до силы духов, Гноасс отчаянно тратил её, ограничивая движения Иггдрасиль и сдерживая часть её мощи. Иными словами, эту силу тоже можно было считать почти запечатанной. [Ты уже потерял четыре силы. Я не понимаю, как ты способен владеть столькими, но твою смерть я уже предсказала. Ты умрёшь здесь.] — До чего же смешно. Я сейчас по полу кататься начну. Иггдрасиль хотела покончить с Дэйви как можно скорее. Она провернула меч, резко выдернула его и направила тупое острие ему в сердце. Все силы, которые Дэйви показал Мировому Древу, уже были запечатаны. В такой ситуации, когда его способности перекрыты, а возможности урезаны, исход боя должен был казаться очевидным. [Ты умрёшь здесь. Умрёшь и станешь перегноем, что поддержит этот мир.] **вуууун!!!** Из глубины деревянного меча проступил коричневый свет, пока Иггдрасиль собирала силу, от которой немела кожа. Затем она нанесла выпад. — Дэйви!!! На потрясённый крик Персерк Дэйви закрыл глаза и ощутил запечатанные внутри силы. Затем извлёк ману, заранее спрятанную в Красной Ленте, сжатой в руке. Иггдрасиль знала, что Дэйви уже почти полностью израсходовал ману. Поэтому она и не запечатала самую опасную силу — стихийную ману. Стихийная мана Красной Ленты поднялась по воле Дэйви и собралась у его пальцев. [Ч-что это?!] **хвать!** В одно мгновение Дэйви выжег опутавшие его лозы и стебли, рассёк деревянный меч Красной Лентой и схватил Иггдрасиль за голову. Оставив в Красной Ленте лишь необходимый минимум маны, всё остальное он направил на усиление собственного тела. Дэйви впечатал голову Иггдрасиль в землю. **баааанг!!!** С оглушительным грохотом в земле возник кратер глубиной в десятки метров. И всё же Мировое Древо сумело сопротивляться. Её голова так и не коснулась земли. В землю ударились только руки. Даже гигантским ракообразным монстрам с твёрдыми панцирями такой удар раздавил бы внутренности. Поэтому Дэйви невольно поразился, насколько выросла прочность Иггдрасиль благодаря доспеху из коры. **удар!** В конце концов Иггдрасиль выдержала. Она быстро восстановила равновесие и пнула Дэйви в живот. Дэйви отлетел назад и сразу вытащил Божественное копьё Лонгин. Лонгин, вспыхнув ослепительным светом, изменился и принял форму полумесяца. Наконечник копья стал лезвием. Дэйви, всё ещё находясь в воздухе, выжал из тела остатки маны и влил их в оружие. [Галактическое копьё школы Паладии] [Разрывающий мантию] **треск, треск, треск, треск!!!** В одно мгновение большое прекрасное копьё взрыло десятки метров земли под Дэйви. **крак!!!** Атака изуродовала почву, породив ударные волны, от которых содрогнулась вся местность. — Фух… Я спрятал этот запас наугад, так что не знал, сработает ли вообще. **швааа!!! бааанг!!!** В этот момент Дэйви понял: его предыдущая атака и правда была мощной. Часть коры на Иггдрасиль раскрошилась и стала безобразной. Но он прекрасно понимал, что одного этого удара недостаточно, чтобы назвать его решающим. Хуже всего было другое: всякий раз, когда Дэйви проявлял силу, Иггдрасиль отвечала и запечатывала её. [Именем моим повелеваю: запечатать основу потока в этом месте.] В конце концов стихийная мана Дэйви тоже была запечатана. Теперь, когда святая магия, тёмная мана и стихийная мана оказались перекрыты, можно было сказать, что запечатаны все силы, происходившие от этих видов маны, и все способы атаки, какие только приходили ему в голову. Дэйви пошатнулся от внезапной слабости. Честно говоря, у него уже не осталось сил даже на ещё одно движение. **хвать!** Глаза Иггдрасиль вспыхнули зловещим зелёным светом. Она вонзила ступни в землю, рванулась вперёд, схватила Дэйви за шею и прижала к земле. Увидев, как Дэйви пытается вырваться, Ринне тут же бросилась вперёд и взмахнула ломом в сторону Иггдрасиль. [Прочь от меня, грязная тварь!] **бам!!!** Хотя это и потребовало части её силы, Иггдрасиль просто взмахнула рукой, чтобы отбросить Ринне. Много энергии на это не ушло — ведь она уже отняла у Ринне всю ману. [Ну как? Каково осознавать, что вся сила, которой ты так гордился, оказалась бесполезной?] — Как нищему, — коротко ответил Дэйви. Иггдрасиль холодно улыбнулась. [Такова судьба. Во всех потоках, которые я видела, нет будущего, где ты побеждаешь меня. Думал, сможешь одолеть меня другим способом? Пустые мечты.] Иггдрасиль спокойно протянула руку. Бледно-зелёный свет вспыхнул и осел у неё на запястье. [Ты выдающееся существо. Но со мной тебе никогда не сравниться. Было бы лучше, родись ты эльфом, а не мерзким человеком.] — Ты хоть раз задумывалась, почему Владычица демонов, обладая чудовищной силой, всё равно боялась трогать людей? [Ты даже не представляешь, какой силой и в каком объёме владеет Владычица Бездны.] Выслушав Иггдрасиль, Дэйви повернул голову к Персерк. Та не находила себе места и снова и снова переводила взгляд с него на Иггдрасиль. [Ни одно существо не способно ускользнуть от глаз Владычицы демонов. Ни одно существо не смеет поднять голову перед её мощью.] — Я сейчас правда начну кататься по полу от смеха. Как я уже сказал, воскресить Владычицу демонов у тебя не получится. [Будущее — не такая лёгкая вещь, чтобы его могли поколебать желания ничтожной пыли вроде тебя.] **вспышка—** Когда свет вокруг запястий Иггдрасиль стал ярче, Дэйви некоторое время смотрел на него. Затем медленно поднял взгляд к небу и снова опустил. Ему было ясно: стоит зелёному свету коснуться его сердца — нынешний он умрёт. Хотя у Дэйви был запасной тлеющий уголёк на крайний случай, использовать его в такой ситуации не стоило. [В конце концов я израсходовала почти все силы. Но ни о чём не жалею.] — Ага. Потрудилась ты на славу. […] Иггдрасиль нахмурилась, пытаясь понять, что Дэйви имел в виду. Но Дэйви просто проигнорировал её и протянул руку. **свиш, свиш, свиш!!!** Вместе с леденящим ветром из рук Дэйви вырвалось огромное пламя. Он уже предвидел, что всё сложится именно так. Поэтому и подготовил Огненную Курицу. — Фух… Ринне, начинаем. Ринне, после предыдущей атаки молчавшая так неподвижно, будто умерла, вдруг повернула голову на слова Дэйви. Её глаза засияли ослепительным синим светом. Странным голосом она приказала: — Операция «Финальный лесоповал». Капитан Отряда Мстителей Анабель, приступить к операции. Сила Мирового Древа глубоко укоренилась в этой земле. Значит, Дэйви оставалось только вырвать её с корнем. Лишь тогда они смогут сражаться честно. Проще говоря, Дэйви собирался убрать всё, что снабжало Мировое Древо силой и поддерживало её волю. А ещё ему нужно было избавиться от того, что давало избранному Мировым Древом святому или святой влияние и власть. Команда Дэйви всё ещё не нашла корень, ставший исходным камнем или основой Мирового Древа. Даже сильные големы не смогли бы его обнаружить. Найти его мог лишь тот, кто обладал той же силой, что и Дэйви. А вот святой, который без страха и забот прятался среди эльфов, — совсем другое дело.


    Война Древо (12)

    [Что?!]
Иггдрасиль поспешно выгнула тело и отдалилась от Дэйви.
Однако Дэйви ждал именно этого мгновения. Он сжал пламя в руках, превращая его в меч.
Глаза Иггдрасиль расширились от потрясения, когда Дэйви стремительно перекрыл ей путь к отступлению. Ещё сильнее её ошеломил внезапный поток силы, окруживший Дэйви.
У Мирового Древа Иггдрасиль была всего одна жизнь, и Дэйви многое подготовил, чтобы убить её одним-единственным ударом. Сама мысль о том, что он добьётся успеха, была приятной.
— Ты уже на шаг опоздала.
Дэйви давно хотел хоть раз произнести эту фразу. Он не был уверен, прочитало ли Мировое Древо его мысли, потому что её холодный взгляд пробирал до мурашек.
[Меч божественного зверя]
[Крыло Алой Птицы]
[Яростный меч]
Иггдрасиль растерялась перед огненным мечом, внезапно возникшим в руках Дэйви. Она двинулась инстинктивно, пытаясь ослабить силу Дэйви и развеять меч по ветру.
Этот меч был яростным и взрывным, заключавшим в себе силу Алой Птицы. Он был создан колдовством — единственной силой в этом мире, которой Мировое Древо не могла двигать и на которую не могла влиять. Иными словами, раз это была сила, не существовавшая в этом мире, поток судьбы не мог вмешаться и переписать её применение в этом владении.
Так будущее, скрытое от прозрения Мирового Древа Иггдрасиль, в одно мгновение стало реальностью. Эта упрямая и принудительная сила была самым опасным оружием против неё.
[Как такое возможно?!!]
— Добро пожаловать~ Ты впервые сталкиваешься с колдовством, да?
Огненным мечом Дэйви пронзил грудь Иггдрасиль. Его прежние атаки уже избавили часть доспеха Мирового Древа от защиты, поэтому пламя меча легко проникло сквозь щели и начало сжигать всё, к чему прикасалось.
В небе внезапно появилось огненное облако в форме птицы и откликнулось на пылающий меч. С громким криком птица ринулась к Мировому Древу, словно метеор из метеоритного дождя. Её цель? Цветок Божественного Древа — сам источник силы, которой Иггдрасиль сейчас пользовалась.
***
Всё, что переживала Воля Божественного Древа, передавалось гигантскому дереву. Иными словами, если Воля Божественного Древа горела, то и гигантское дерево тоже начинало гореть.
Как только пылающий меч пронзил нынешнее воплощение Иггдрасиль, гигантское дерево, возвышавшееся за её спиной, тоже начало гореть. Цветы, распустившиеся и усиливавшие её власть, также вспыхнули и обратились в пепел. Некогда зелёные листья, качавшиеся на ветвях дерева, медленно высохли и посыпались на землю. Даже крепкая на вид кора, покрывавшая дерево, начала превращаться в сажу.
[Кххк… Угх!]
Иггдрасиль поморщилась от невыносимой боли. Из-за этой внезапной и совершенно неожиданной смертельной раны она не могла собрать достаточно сил, чтобы стереть пламя со своего тела.
Дэйви сам вытащил из груди Иггдрасиль пылающий меч, созданный из силы Огненной Курицы. Он подошёл к Мировому Древу, согнувшейся от боли, а затем выдернул меч.
— Кихьееееек!
Огненное облако, ударившее в дерево сверху, начало преобразовываться. Наконец проявился величественный облик Огненной Курицы.
— Кихьееееееек!
Гигантская фигура Огненной Курицы пылала.
— Кихьеееееееек!
Алая Птица выглядела возвышенной, благородной и ослепительной. На самом деле она даже казалась священной и святой.
— Кихьеееееееек!
— Слишком шумно, засранец!
— Чирик!
После резкого окрика Дэйви этот сорванец пискнул и жалобно заскулил, опустил голову и потёрся клювом о затылок Дэйви. Огненная Курица ещё и сделала такой печальный вид, словно несла на плечах всю тяжесть мира.
— Научись уже читать обстановку. Хочешь, чтобы я отправил тебя в полёт до края горизонта, а?
— Кихьеек! Кихьеек!
Огненная Курица закричала, пытаясь оправдаться, но Дэйви проигнорировал её.
[Хаа… Хаа… Огненная птица, не принадлежащая этому миру… Значит… это ты, ублюдок, забрал Эмилию. Похоже, ты ещё и этой силой подавил силу внутри тела Эмилии, раз она не взорвалась, как должна была.]
В голосе Иггдрасиль уже не было той мощи, что прежде. Очевидно, после внезапного смертельного удара она была далеко не в лучшем состоянии.
— Ну как? Круто, правда? — сказал Дэйви и сильно пнул Иггдрасиль в живот.
**удар!!!**
— Вот что называется переломить ход битвы.
Хотя Иггдрасиль запечатала большую часть сил Дэйви, ценой стало истощение большей части её собственных. Следовало помнить, что Гноасс не был наивным и невинным духом, так что он наверняка помешал Мировому Древу вновь использовать подобную силу. И даже несмотря на то, что большая часть его маны была запечатана, в запасе Дэйви всё ещё оставалась сила, в которую Мировое Древо не могла вмешаться.
Иными словами, противник Дэйви уже раскрыл все свои карты, а сам Дэйви сохранил несколько козырей в рукаве.
Исход этой битвы был предрешён с самого начала.
[Ха! Нападай! Я не такая сущность, которую можно легко победить!]
Хотя её сила по-настоящему не исчезла, Иггдрасиль вела себя так, будто потеряла её всю. Она отказалась от прежнего подхода, полностью завязанного на эту силу. Впившись ступнями в землю, Иггдрасиль ринулась на Дэйви в лобовую атаку.
Когда Иггдрасиль метнулась вперёд, как пуля, Дэйви заметил, что в её руке деревянный меч — что-то воссозданное без его ведома. Атака выглядела пугающе, но…
Дэйви проигнорировал Персерк, которая смотрела на него тревожно и беспокойно, и достал свиток. Он щелчком раскрыл его.
[3-й ранг]
[Сбор]
Свиток украшали крупные символы и особые, непохожие ни на что письмена. Он засиял собственным ярким светом, когда начали проявляться эффекты талисмана. Затем силы, насильно погружённые в сон внутри Дэйви, медленно зашевелились и начали собираться.
Свиток взмыл в воздух. Его сила исказила пространство между Дэйви и Иггдрасиль.
[Урк?!]
**бух!!!**
Иггдрасиль была сбита с толку необычным способом защиты Дэйви, но атаку не остановила.
Какой бы выдающейся ни была защитная сила его колдовства, Дэйви ни за что не позволил бы себе принять атаку Мирового Древа в лоб. На этот раз он подбросил в воздух три талисмана.
Первый талисман завис в воздухе, исказил пространство вокруг себя и загорелся сам по себе.
[2-й ранг]
[Зона ограничения]
[Древесный барьер]
**бух!!!**
Вскоре Иггдрасиль ощутила, как на неё давит что-то тяжёлое. Прочные стволы древних дубов рухнули с направлений на один час, пять часов, семь часов и одиннадцать часов и загорелись сами собой. Вскоре их соединили мощные электрические токи, образовав простое, но сильное ограничение её движений.
[Отпусти меня!!! Грязный ублюдок!]
[2-й ранг]
[Цветущий призрак]
В случае с талисманами чем ниже был ранг, тем сильнее оказывался эффект. Однако даже в колдовстве низших рангов существовала внутренняя классификация. И в каждом ранге чем выше был класс, тем сильнее усиливались эффекты.
Из второго талисмана вырвался свет; затем фиолетовое пламя, возникшее у нижнего края, сожгло его дотла. В тот же миг вокруг Дэйви, в котором пробудилась призрачная ци, поднялся фиолетовый газ, а маленькие фиолетовые цветы снова и снова распускались и увядали.
Потребовалось совсем немного времени, чтобы правая рука Дэйви превратилась в руку, принадлежащую гигантскому чудовищу. Кожа стала грубой и фиолетовой, а вздувшиеся вены начали пульсировать зловещим красным светом.
Но это было ещё не всё.
Иггдрасиль обладала огромным запасом знаний о магии, святой магии и тёмной магии, но ничего не знала о колдовстве. Она не могла противодействовать колдовству Дэйви, поэтому ему не нужно было ни подделывать атаки, ни маскировать их.
[2-й ранг]
[Власть Алой Птицы]
[Приём уничтожения духов]
Каждый раз, когда происходил выброс солнечной вспышки, часть пламени, горевшего на Мировом Древе, вытягивалась и обвивала руку Дэйви.
Когда его рука полностью обгорела до черноты, Дэйви без колебаний рванул вперёд.
Иггдрасиль, придавленная и пойманная древесным барьером, пыталась подняться. Было довольно пугающе, что она могла слегка игнорировать ограничения барьера и всё же пытаться встать. Однако Дэйви вовсе не собирался жаловаться на подобное. Это всё ещё входило в пределы его ожиданий.
Дэйви мгновенно оказался перед Иггдрасиль, проигнорировал её потрясающую попытку вырваться, схватил её за голову и впечатал в землю.
**БА-А-А-А-АХ!!!**
Удар породил мощную ударную волну и создал ещё один огромный кратер внутри кратера, оставленного Разрывом Мантии. В итоге Иггдрасиль смогла лишь вскрикнуть от боли.
[Урк!!! Я… Я не умру от такой атаки!]
— Это даже не атака, которая убьёт тебя физически. Но она всё равно тебя убьёт, знаешь?
**тресь, тресь!!!**
[Что?!]
Изначально Приём уничтожения духов был колдовством, которое уничтожало душу, а не физическое тело. Однако Дэйви на миг заколебался, задаваясь вопросом, был ли вообще смысл вырывать душу Иггдрасиль. В конце концов, он мог просто наложить на неё Метку Осквернения, и этого уже было бы более чем достаточно.
Наставник Дэйви в колдовстве и даосской магии, [У-Чи], испытывал крайнюю ненависть к предвзятым людям. Именно поэтому Дэйви был склонен становиться либо предельно злым, либо предельно добрым.
Иггдрасиль издала пронзительный крик, когда Дэйви оторвал часть корней Мирового Древа, скрытых в её воплощении. Она почувствовала, как он насильно вливает в неё осквернённую энергию.
[Кеуа-а-а-а-а-а-ак!!!]
Вопя от невыносимой боли, Иггдрасиль почувствовала, будто саму её душу разрывают на части. Она больше не пыталась подняться. После этого удара Иггдрасиль уже и не думала вставать снова.
Затем Дэйви ещё раз ударил Иггдрасиль о землю и достал ещё три талисмана того же цвета. Взмахом руки он зажал талисманы между указательным, средним и безымянным пальцами.
[Власть Алой Птицы 2-го ранга]
[Трансцендентная ци божественного зверя]
[Цветущее пламя божественного возмездия.]
Алая Птица могла уничтожить всё. Это было существо, воплощавшее крайнюю пылающую ярость. Божественный зверь, который сжигал всё, что находилось вне провидения этого мира.
Именно поэтому Мировое Древо, корчившееся от боли после получения Метки Осквернения, совершенно очевидно становилась целью.
Тело воплощения было телом гигантского дерева, а тело гигантского дерева было также телом воплощения. Так что случится, если оба тела получат урон? Эффект лишь удвоится по действенности и эффективности.
В этот миг Иггдрасиль была прижата Дэйви, а гигантское дерево, поддерживавшее мир, принимало на себя вращающуюся белую стрелу, способную сжечь всё и вся.
***
Существование Иггдрасиль заключало в себе невообразимое количество силы и благословений. Если бы у Дэйви не было колдовства, у него не было бы способа справиться с ней. Однако это была не единственная проблема.
[Ха… Хахаха… Хахахахахахаха!]
Хотя она лежала на земле, не имея сил подняться, Иггдрасиль всё равно безумно смеялась над Дэйви. В её глазах сверкало безумие.
Всё тело Иггдрасиль было обожжено и почернело. Гигантское дерево позади неё не стало исключением. Оно потеряло все листья в огне и почернело целиком. Однако, словно хвастаясь своей невероятной жизненной силой, не исчезло. Обнажённое дерево всё ещё гордо стояло.
Символ силы Иггдрасиль продолжал гореть после атаки божественного зверя, Алой Птицы. Цветы не выдержали пламени и начали сгорать, а лепестки беспомощно опадали.
Любой, кто посмотрел бы на ситуацию поверхностно, решил бы, что Дэйви поступает с Мировым Древом безжалостно и жестоко. Но иначе было никак; Дэйви не смог бы одолеть Иггдрасиль другим способом.
Нынешняя Иггдрасиль не имела ограничений в движениях и использовании силы. Она могла пускать их в ход безрассудно, как отстранённое и благородное Божественное Древо из романов и сказок. Иными словами, стоило ей пожелать, и Иггдрасиль могла превратить территорию Хайнс в землю смерти.
[Это и правда удивительно! Мне очень удивительно узнать о такой силе. Но… что ты теперь будешь делать? Ты думал, что сможешь убить меня, если убьёшь моё воплощение?]
— Разве ты не видишь своё тело?
[Обрушение гигантского дерева повлечёт за собой обрушение мира. Интересно, хватит ли у тебя смелости принять такое дерзкое решение.]
Дэйви молча кивнул Иггдрасиль. Если бы он не знал об источнике первоначального камня истока, ему пришлось бы полностью сломать и уничтожить гигантское дерево перед собой. Топором или электрической пилой гигантское дерево было бы не свалить, но… Если бы он преуспел, это означало бы уничтожение этого континента.
Проще говоря, Дэйви играл в стратегический симулятор, сражаясь с противником, у которого был чит на неуязвимость. Это была игра, в которой даже профессиональный игрок никогда не смог бы победить. Однако для того, кто держал чит на неуязвимость… общеизвестно, что таким читом можно воспользоваться лишь один раз. В конце концов, игру исправят, вернув баланс и не позволив читу сработать снова.
— Как это там называлось? Власть над благосос…
— Хватит думать о глупостях!!!
Персерк закричала. Она дёрнула Дэйви за волосы, когда он начал думать о всякой ерунде.
— Верно. Убийство твоего воплощения здесь, после того как мы убили святого Божественного Древа, не решит мою основную проблему.
На лице Иггдрасиль появилась слабая улыбка.
[Видишь? В конце концов, ты вообще ничего не можешь сделать. Моё истинное тело сейчас в ужасном состоянии, но оно восстановится всего за несколько дней.]
Обгорела только внешняя кора гигантского дерева. Его внутренняя сила вообще не пострадала. И Иггдрасиль была совершенно спокойна. Она ни разу не допускала мысли о собственном поражении. Однако неужели она думала, что Дэйви добровольно начнёт драку, не зная этого?
Без помощи Эмилии Дэйви ни за что не попытался бы разобраться с Мировым Древом таким способом. Раз противник использовал чит на неуязвимость и защищал себя собственной силой, Дэйви тоже не оставалось ничего другого, кроме как воспользоваться собственным читом.
Иггдрасиль смеялась, веря, что у Дэйви больше нет способа с ней справиться.
[Ха… Хахахахахаха! Ахахахахахахаха!!! Смотри! Какое освежающее зрелище!!! Теперь, когда я уже знаю твой скрытый козырь, в будущем я больше не потерплю от тебя подобного унижения!]
Дэйви подумал, что Иггдрасиль может смеяться сколько угодно. Он тут же потащил её за собой и ударил о гигантское дерево. Затем сказал:
— Мне не нужно искать местонахождение твоего камня истока.
«Я могу сломать тебя сам».
[Угх?!]
— Когда Воля Мирового Древа умирает, провидение мира рождает следующую Волю Мирового Древа. Истинное тело Мирового Древа может обладать вечной жизнью, но к духовному телу вроде тебя это не относится.
Технически Иггдрасиль была душой Мирового Древа. Однако она была лишь одной из множества граней внутреннего устройства Мирового Древа.
[Что?!]
«Если смотришь в бездну, бездна тоже смотрит в тебя».
Некоторые считали, что эта поговорка предупреждает тех, кто имеет дело с чудовищами: нужно быть осторожным, чтобы самому не стать чудовищем. Но, по мнению Дэйви, она означала, что, если хочешь увидеть другого насквозь, следует проявить достаточно искренности и раскрыться самому.
Триста лет воспоминаний Иггдрасиль плюс Воля Трансцендента против тысячи лет воспоминаний Дэйви плюс альфа…
— Посмотрим, чей разум рухнет первым. Твой или мой?
Если такой удар получит духовное тело Иггдрасиль, а не её физическое тело, она определённо исчезнет без следа.
Без малейших колебаний Дэйви принял в свою голову триста лет воспоминаний Иггдрасиль. В то же самое время он влил свои тысячу лет воспоминаний в её разум.
Разумеется, результат проявился мгновенно. Толстый ствол гигантского дерева за спиной Иггдрасиль начал трястись, и в нём стали происходить огромные изменения. Поскольку духовное тело Мирового Древа стало крайне нестабильным, физическое тело Мирового Древа — гигантское дерево — начало изменяться и подстраиваться самостоятельно.


    Пророчество Мин-Хён (1)

    По грубым подсчётам, объём памяти Иггдрасиль позволял хранить чудовищные массивы данных, которые обычному существу было бы невозможно передать целиком. На первый взгляд, даже если бы Дэйви вывалил ей в голову все свои воспоминания, свести её с ума он бы не смог.
Но Дэйви не был обычным человеком со средней продолжительностью жизни в сотню лет. Он не сомневался, кто победит в этой психологической схватке, поэтому и пошёл до конца. Он знал: под таким натиском разум и дух Иггдрасиль почти наверняка рухнут.
[Кх-х?! Что… Что это?! Хорошо! Давай! Посмотрим, как человек вроде тебя, не проживший и сотни лет, выдержит мои воспоминания! Твой разум точно не переживёт поток моей памяти!]
Как только Иггдрасиль поняла, что Дэйви собирается обменяться с ней воспоминаниями, она разразилась проклятиями. В конце концов, разве мог такой, как Дэйви, победить её? Однако её безумная усмешка постепенно застыла.
[Что… Что это такое…?]
Для Иггдрасиль было очевидно, что стоящий перед ней юноша — человек, который в этом мире не прожил и двадцати лет. К несчастью для неё, в Дэйви хранилось куда больше: двадцать лет прошлой жизни, около десяти лет на этом континенте и… тысяча лет, проведённых в Зале.
По некоторым расчётам, человеческий мозг способен хранить примерно сто сорок лет воспоминаний. Но обычный человек даже столько удержать не может. Какой бы хорошей ни была память, если ты не трансцендент, у неё всё равно есть предел. Поэтому для людей, каждую секунду собирающих огромное количество информации, самый разумный способ — стирать всё бесполезное и оставлять только важное.
Именно поэтому, пусть у Дэйви и было больше тысячи лет воспоминаний, в его голове их не должно было остаться так уж много. Обычно так и бывает, но…
К несчастью для Иггдрасиль, Дэйви укрепил и перестроил собственное сознание так, чтобы сохранить все воспоминания. Он не потерял ни одного.
[Что… Что это такое?! А-а-а-а-а!!!]
Иггдрасиль в один миг приняла десятки тысяч, а может, и миллионы фрагментов информации. Даже Персерк, прожившая три тысячи лет, и те жирные ящерицы, которым тоже стукнуло по нескольку тысяч, забывали очень многое.
Для Дэйви такой обмен воспоминаниями происходил уже второй раз. Первый был с Персерк, а второй — сейчас, с Мировым Древом Иггдрасиль.
В случае Персерк большая часть воспоминаний отсеивалась ещё до того, как успевала войти в её сознание, потому что она была изначальной владелицей этой власти. Но с Иггдрасиль всё было иначе. Сколько бы ни прожила Воля Мирового Древа, если в неё разом влить такой объём памяти, исход мог быть только один.
Дэйви отпустил бьющуюся Иггдрасиль. Его качнуло назад, и колени подломились. Так же как он втиснул свои воспоминания в Иггдрасиль, она успела втиснуть в него триста лет своей памяти.
Для Дэйви, у которого внутри уже была тысяча лет воспоминаний, ещё три сотни могли показаться пустяком. Но, если честно, триста лет — вовсе не мелочь.
Персерк нахмурилась. Она прижалась к Дэйви и быстро начала фильтровать воспоминания, хлынувшие ему в голову, выжигая большую часть и оставляя только то, что ему было нужно.
— Не сопротивляйся! Сия великая защитит тебя!
— …
Дэйви хотел возразить Персерк и спросить, что она вообще творит, но сейчас ему было слишком трудно выдавить хоть слово. Он смог только нахмуриться.
Дэйви долго держался, одной рукой сжимая голову и одновременно сдерживая Иггдрасиль, чей разум рушился под непосильным объёмом информации.
Прошло несколько тихих мгновений, прежде чем Дэйви окончательно победил.
[Кэ-а-а-а-а-а-а-а-а!!!]
Иггдрасиль, будучи духовным телом, не смогла выдержать чудовищный объём памяти Дэйви и растворилась в воздухе. Она сбежала в пространство его сознания, до которого было не так далеко.
Инстинкты Иггдрасиль, должно быть, велели ей бежать от Дэйви как можно дальше.
В то же время Персерк отфильтровала и выжгла почти все воспоминания Иггдрасиль, оставив в голове Дэйви лишь один фрагмент.
Дэйви выжал из себя последние силы и пересёк пространство. С оставшимся запасом он мог совершить только одно пространственное перемещение. Это было куда примитивнее, чем магическая телепортация с расчётом координат, но для него это не имело значения.
[Складка пространства][1]
Дэйви несколько раз легко оттолкнулся от земли, а затем взмыл в воздух, словно ступая по облакам. В тот миг, когда он прыгнул, окружающий пейзаж изменился, будто весь мир перевернули вверх дном… В конце концов он оказался глубже в священной земле Священного Древа, в месте, где не было ни единой живой души.
Там Дэйви увидел женщину, которая ползла к озеру с прозрачной водой, из глубины которой струился голубой свет. Этой женщиной была Иггдрасиль, сбежавшая от него.
[О милосердная богиня, прошу, спаси это тело, стонущее от боли…]
Дэйви перегородил путь Иггдрасиль, которая отчаянно ползла к озеру, бормоча молитвы, и тихо спросил:
— Богиня не отвечает, да?
[…]
— Конечно. Так и должно быть.
В конце концов, богиня Фрейя была куда жесточе, чем казалось Иггдрасиль. Для Дэйви богиня была чудовищем, способным без колебаний выбросить даже трансцендента, созданного собственными руками, если тот мешал будущему, которого она желала. Сейчас это случилось с Мировым Древом. А в будущем, возможно, могло случиться и с самим Дэйви.
— Можешь сколько угодно отмокать в озере. Похоже, если погрузить тело в божественную святую воду, можно связаться с богом, — заметил Дэйви.
Иггдрасиль подняла на него взгляд, и её глаза дрогнули.
[Как, чёрт возьми… Как человек… Это невозможно! Откуда у человека такой бездонный склад воспоминаний?!!! И что это за место такое — Зал?! Это место противоречит законам этого мира!!!]
— Даже мне, прошедшему через это самому, всё ещё кажется, что это полный абсурд. Думаешь, тебе будет легко понять?
Иггдрасиль смотрела на Дэйви так, словно перед ней стояло чудовище.
[Человек… Каким бы выдающимся ни был человек… Тысячу лет… Нет, человек вроде тебя не может удерживать столько информации…]
Иггдрасиль начала рассыпаться, начиная со ступней. Как Воля Мирового Древа она была ещё слишком молода. Если следовать простой логике, по которой всё живое растёт, нынешняя Воля Мирового Древа была всего лишь маленьким ребёнком. И если даже Мировое Древо, прожившее меньше пятисот лет, приняло в себя информации в сотни, а то и тысячи раз больше, чем могло выдержать… что ж… результат был очевиден.
Дэйви приложил немало усилий, чтобы встретиться с Иггдрасиль лично, но в итоге она всё равно должна была умереть.
[Ты…]
— Воспоминаний, которые ты передала, у меня почти не осталось. Я стёр всё, кроме нескольких вещей.
Дэйви, возможно, и не умел забывать сам, но это не имело значения: рядом с ним была та, кто мог фильтровать всё, что попадало ему в голову. А у Иггдрасиль? У неё такой защиты не было. К тому же она полностью пренебрегла Дэйви, решив, что он всего лишь человек, проживший меньше двадцати лет. Какие у него могли быть воспоминания, верно? Однако рухнул в итоге её разум.
«Ха…»
Иггдрасиль безнадёжно выдохнула. Она начала смотреть на Дэйви со страхом.
[Я… Я не могу умереть вот так… Я не хочу умирать… Не хочу умирать!!!]
В её прерывистых криках звенел неподдельный ужас.
[Я… Я… Я не собираюсь умирать так же, как прежняя Великая Воля!]
Иггдрасиль отчаянно кричала и всё равно пыталась ползти вперёд. В конце концов она смогла опустить руку в озеро.
**вуууууун!!! бам!!!**
В тот же миг сверху на Иггдрасиль обрушился свет такой силы, что весь лес окрасился фиолетовым.
[А… А… Этого не может быть… Не может быть!!!]
Увидев этот свет, Дэйви молча отвернулся.
Иггдрасиль просила помощи у богини Фрейи, но под покровом ослепительного сияния её бьющееся тело начало рассыпаться ещё быстрее.
[Я не… хочу… умирать… Я… просто…]
Сверкнула вспышка, и Иггдрасиль исчезла, превратившись в крошечные частицы света. От неё остались лишь мерцающая пыльца и маленькие световые бусины. Исчезновение Воли оказалось на удивление тихим и странно красивым.
— Дэйви.
Дэйви, молча смотревший на исчезновение Иггдрасиль, повернулся к Персерк, когда почувствовал, как она дёрнула его за ухо.
— Ты знаешь, что первым увидела Иггдрасиль в потоке судьбы, когда родилась?
— Что?
Само Мировое Древо всё ещё было живо и здорово. Но его Воля уже рухнула и рассыпалась. Можно было сказать, что это стало результатом внешнего вмешательства, но в конечном итоге к такой гибели её привели её же собственные поступки.
— Будущее, где она погибнет от руки человека. Правда, немного иначе, чем сейчас.
Немного иначе, но пророчество всё равно стало правдой.
— Иггдрасиль до ужаса боялась смерти. Поэтому так настороженно относилась ко всем внешним силам, которые могли попытаться её убить.
На слова Персерк Дэйви холодно усмехнулся.
Иггдрасиль не хотела умирать? Поэтому и взрастила в себе такой страх и такую ненависть? Для того, кто так твёрдо верил в судьбу и предначертание, было довольно забавно узнать, что Иггдрасиль изо всех сил пыталась сбежать от собственной судьбы — смерти.
— И при всём этом почему она была так уверена в этот раз?
— С тех пор как она впервые отгородилась от людей, прошло больше двухсот лет. Должно быть, она вышла наружу, потому что увиденная ею судьба в какой-то момент изменилась.
Как ни смешно, похоже, видение судьбы у Иггдрасиль со временем понемногу исказилось. Более того, именно она, сильнее всех верившая в судьбу, попыталась сбежать от собственной участи — и сама стала её жертвой.
А почему Иггдрасиль так верила в судьбу? Потому что, однажды пережив судьбу, которая изменилась вопреки прежнему ходу вещей, она впала в заблуждение и уверила себя, будто судьбу нельзя менять никогда.
Коснувшись рукой останков Воли Мирового Древа, Дэйви молча отвернулся.
Мировое Древо всё ещё существовало, но его Воля уже умерла. Сила, поддерживавшая мир, находилась в самом исполинском дереве, однако действовать она могла лишь при наличии Воли. Поэтому, когда одна Воля умирала, должна была родиться новая.
***
На смену исчезнувшей Иггдрасиль родилась новая Воля.
После огромной битвы между Дэйви и Иггдрасиль почти вся священная земля Священного Древа лежала в руинах. Уцелели лишь несколько небольших участков.
С точки зрения эльфов, Дэйви был разбойником, который внезапно ворвался сюда, убил их бога и мать, Иггдрасиль, и разрушил их дом. Разве имели бы значение какие-либо оправдания, если вся правда уже была однажды искажена?
Не все эльфы священной земли Священного Древа были упрямыми безумными фанатиками, но отрицать было нечего: у Дэйви не оставалось хорошего выхода из сложившейся ситуации. Он мог бы легко оттеснить их силой. На самом деле у его стороны было подавляющее преимущество и куда больше возможных вариантов, чем у эльфов.
С момента исчезновения Воли Мирового Древа прошло уже немало времени. Дэйви несколько часов наблюдал за смертью Иггдрасиль — за тем, как мерцающая световая пыльца рассеивается и исчезает.
— Редкий опыт — увидеть, как душа высокого ранга, уровня Мирового Древа, прекращает существование.
«Верно.»
Разумеется, не один Дэйви стал свидетелем смерти Иггдрасиль.
— Н… Нет…
— Нет!!! Матерь Священное Древо!!!
Увидев последствия битвы и остатки Иггдрасиль, которые медленно исчезали, вооружённые эльфы зарыдали.
Если учесть, сколько эльфов жило в священной земле Священного Древа, до этого места добрались лишь немногие. Но раз среди них были даже Древние стражи, похоже, эльфы попытались наскрести и собрать здесь всех, кто ещё мог сражаться.
Для этих эльфов Дэйви был вором, отнявшим у них мать и бога. Как им было не желать разорвать его на части? Однако безрассудно двигаться они не смели. Всё-таки Дэйви был чудовищем, которое в одиночку убило Иггдрасиль.
Когда мерцающая пыльца окончательно исчезла, Дэйви, полностью игнорируя эльфов, готовившихся атаковать, пошёл прочь.
— С… Стой!!! Ублюдок! Сегодня твоим злодеяниям придёт конец!!!
Дэйви прищурился. Именно эльфы начали этот бессмысленный бой, а теперь злодеем выставляли его.
— Предупреждаю. Опустите клинки.
— Не смеши меня!!!
Дэйви и так знал, что эльфы никого и никогда не слушают. Раз так…
— Гноасс, убей их всех.
…Дэйви с радостью станет тем злодеем, которым они его уже назначили.
**вууууууун!!!**
К счастью, в теле Дэйви всё ещё оставалось немного силы духов. По его приказу земля заворочалась, и перед эльфами, преграждая им путь, появился колоссальный земляной гигант Гноасс, источая подавляющую мощь.
При виде Гноасса и его пугающего присутствия на лицах всех собравшихся эльфов отразились изумление и ужас.
[Глупые ублюдки!!!]
**баааанг!!!**
Для эльфов Мировое Древо было священным и неприкосновенным существом. Но то же самое относилось и к Королям духов, чья святость в глазах эльфов ничуть не уступала Мировому Древу.
Словно показывая, что словам он предпочитает дело, Гноасс протянул руку к оцепеневшим перед ним эльфам — и всю округу сотрясло мощное землетрясение.
**треск, треск, треск!!!**
Затем из земли вырвалась огромная рука из почвы и схватила всех эльфов разом.
1. 축지, сюкути, или «сокращение земли». Техника, буквально уменьшающая расстояние между пользователем и целью. ☜


    Пророчество Мин-Хён (2)

    Стоило эльфам оказаться подавленными в одно мгновение, как одни попытались вырваться, а лица других исказились от бессильной злости. После того как их так легко смяли, у них даже не осталось воли сопротивляться. Они ничего не могли противопоставить.
Гноасс молча смотрел на эльфов. Он уже собирался собрать силу, чтобы разобраться с ними, но Дэйви вдруг перекрыл поток силы духов, направленный к нему.
— Подожди.
[Контрактор?]
— Слушай, у меня вопрос. Что с тобой не так? Я попросил убить всех эльфов здесь, а ты даже не колебался?
Земляное лицо Гноасса нахмурилось на вопрос Дэйви.
[Я… не буду забивать их до смерти?]
Гноасс явно испытал облегчение оттого, что убивать этих эльфов всё-таки не придётся.
В этот момент эльф в одеянии старейшины, стоявший впереди остальных, яростно закричал:
— К… Король духов!!! Как вы можете нас останавливать?! Почему тот, кто отвечает за естественный порядок, помогает такому мерзкому и презренному человеку?!!
Эльфийский старейшина был вне себя. Его глаза налились кровью.
[Естественный порядок отвергло и нарушило именно Мировое Древо. Уберите оружие, иначе мне придётся вас убить.]
— Это невозможно! Мировое Древо не могло отвергнуть естественный порядок и нарушить его!
Это было нарушением. Уже сам факт, что Священное Древо отказалось следовать установленным правилам, ничем не отличался от нарушения. В сущности, достаточно было нарушить одно-единственное правило.
Колоссальная сила Мирового Древа и особые способности, данные ему от рождения, не позволяли ему отправлять своё воплощение куда-либо ещё. Как бы ни было его положение в чём-то жалким, Мировое Древо до конца жизни не могло отделиться от своего истинного тела. И это уже было нарушением.
Разумеется, к Гноассу это правило не относилось: он явился не в своём истинном облике. Более того, Гноасс сейчас даже близко не выглядел таким прекрасным и величественным, каким был на самом деле, ведь его призвали лишь как контрактного духа Дэйви.
— Мы не отступим!!! Мы, эльфы, никогда не склоним головы перед этим гнусным человеком!!!
— Не думайте, что милость вам окажут дважды. Я пощадил вас только потому, что это была битва с Мировым Древом, — спокойно сказал Дэйви.
— Не смеши меня, человек!!! Каким бы сильным ты ни был, думаешь, сумеешь одолеть бесчисленных существ, живущих в этом лесу?!
Сражаться всё ещё могли лишь несколько оставшихся Древних стражей. Остальные эльфы не были воинами и боевых навыков не имели. Вот только, похоже, сами они этого не понимали.
«Ну же, сделайте ещё что-нибудь. Усугубите ситуацию!»
Дэйви молча приблизился к замершему полю боя между Королём духов земли и эльфами, и тогда…
**вууун… вуууууун!**
Один из эльфов, до этого лишь наблюдавший за происходящим, больше не стал стоять на месте. Собрав остатки храбрости и решимости, он двинулся вперёд.
Но прежде чем эльф успел что-либо сделать, Дэйви свободной рукой, той, в которой не держал светящуюся сферу, внезапно достал шестиугольный мана-камень и поднял его высоко, чтобы все услышали голос, доносящийся изнутри.
[Прекратите!!! Пожалуйста… пожалуйста, остановитесь!!!]
От отчаянного крика, громко разнёсшегося по округе, толпа мгновенно притихла.
— Госпожа… госпожа Эмилия?
— Т… третья центральная чиновница жива?!
Дэйви выкрутил громкость кристалла на максимум, чтобы голос Эмилии был слышен отчётливо каждому.
— Что значит «остановитесь»? Ты не видела, как они пытаются на меня напасть? В конце концов, раз уж они нападают, то должны быть готовы к тому, что, если всё сорвётся, их перебьют. Это же война, верно?
На вопрос Дэйви кристалл замолчал.
— Именно! Эмилия! Мы никогда не сможем жить под одним небом с таким мерзким и гнусным человеком!!!
Какую бы должность ни занимала Эмилия, для этих эльфов она была почти предком. И всё же Дэйви видел: по-настоящему уважали её далеко не многие.
[Мы признаём поражение! Прошу, больше никого не убивайте… умоляю вас…!]
По голосу было очевидно, что Эмилия плакала. Дэйви ничего не ответил. Лица эльфов тоже помрачнели.
— Сдаться… Это совершенно невозможно! Третья центральная чиновница Эмилия! Вы собираетесь растоптать гордость и традиции эльфов ради жизни одного человека…?
[Вы!!! Вы… по какому праву говорите такие вещи? Вы хотите погубить сотни тысяч наших сородичей?! Вы всё ещё не понимаете, в каком мы положении?! Что вы собираетесь делать?! Вот так безрассудно броситесь вперёд и позволите всех перебить?!]
— …
От отчаянного крика Эмилии все замолчали.
[Живые должны выжить и идти дальше… Если всё можно решить мирным разговором, тогда… зачем нам убивать друг друга копьями и мечами?! Старейшина Три! Прошу вас…]
Мольбы Эмилии лишь сделали лица некоторых эльфов ещё более мрачными.
— Полный бред! Он вторгся на нашу землю и перебил многих наших! Он даже убил Матерь Священное Древо у нас на глазах! И вы говорите о мире в такой ситуации? О разговоре? Ха! Не смешите меня!
Многие эльфы закричали, соглашаясь со старейшиной.
— Откройте глаза и оглянитесь! Посмотрите, что этот человек сделал с нашей священной землёй! Деревья горят, цветы увяли! Даже духи сбежали отсюда! А Мировое Древо? Наша основа и наша предводительница?! Вы вообще видите тот прекрасный лес, каким он был прежде?!
И едва эльфы один за другим начали выкрикивать обвинения, светящаяся сфера в руке Дэйви — не тот мана-камень, что соединял его с Эмилией, — поднялась в небо и яростно задрожала.
**вуууун… бааааам!**
Вместе с чудовищной силой всю местность накрыло ослепительное сияние.
Священная земля Священного Древа находилась под огромным влиянием Мирового Древа. Проще говоря, пока Мировое Древо было живо и полно сил, эта земля всегда могла вернуть себе прежний прекрасный и священный вид.
После исчезновения Иггдрасиль лес начал умирать и увядать. Но всё менялось, стоило родиться новой Воле Мирового Древа.
Когда яркий, плотный свет накрыл всю округу, по лесу начало расползаться тонкое фиолетовое сияние.
Эльфы, зажмурившиеся от внезапной вспышки, открыли глаза — и увидели невероятную картину. Они разом онемели.
Умирающий лес возвращал утраченное сияние. Там, где проходил фиолетовый свет, увядшие цветы снова распускались, а обугленные деревья рождались заново, покрываясь свежей корой и крепкими стволами.
Поверхность Мирового Древа, та часть, что пострадала сильнее всего и была покрыта ранами и шрамами, начала меняться. К нему возвращался прежний облик, прежняя сила и прежнее присутствие. Несомненно, рождалась новая Воля.
Очищение леса заняло лишь мгновение.
Среди этого крещения светом начала сгущаться поразительно мощная сила. Она приковала к себе все взгляды.
[Прекратите эту бессмысленную битву.]
Голос звучал совершенно иначе, но был до боли знаком.
Эльфы, жители этого леса, инстинктивно узнали его.
— А… ах… Мировое Древо…
Сияние, окутавшее лес, закружилось в танце и приняло облик женщины — воплощения самого исполинского дерева. Её можно было назвать душой Мирового Древа, Иггдрасиль следующего поколения.
Её запах и взгляд были очень похожи на прежнюю Иггдрасиль, но голос и мягкость отличались разительно. От неё веяло куда большей искренностью. Даже внешность едва заметно отличалась от прежней Иггдрасиль — вероятно, из-за ярких золотистых волос нынешнего Мирового Древа.
«Они даже светлее, чем волосы Иллины.»
Дэйви показалось, что такой цвет возможен только у трансцендента.
[Я больше не позволю вам сражаться.]
Воля Мирового Древа шагнула вперёд и встала между Дэйви и эльфами. Затем она повернулась к Дэйви.
На мгновение Дэйви ощутил странное дежавю. Какой бы великой сущностью ни была Воля Мирового Древа, не могла же она обладать таким подавляющим присутствием сразу после рождения? Дэйви был готов поставить на это все пальцы на руках и всё своё состояние: нет, такого быть просто не могло.
— Звучит не слишком уверенно. Думаешь, выиграешь такое пари?
«Если сейчас струшу — сдохну.»
— О? Ну давай. Проверим.
— Понятно. Значит, ты не новое Мировое Древо.
[Верно. Значит, это ты главный виновник всей этой смуты.]
— По-моему, ты очень неудачно подбираешь слова.
[Да. Понимаю.]
Воля Мирового Древа говорила спокойно и оценивала Дэйви мерцающими глазами. Затем она медленно и глубоко вдохнула. Наконец осознав, почему снова явилась в этот мир, она прищурилась и тихо пробормотала:
[Хмм… связь ещё не оборвана… значит, тот ребёнок всё ещё жив?]
Воля Мирового Древа спокойно взмахнула рукой, и рядом с ней появился зелёный свет.
Он сгустился и принял фигуру молодой эльфийской женщины. Та широко раскрыла глаза и огляделась по сторонам, растерявшись от внезапной перемены обстановки. Но стоило ей увидеть женщину перед собой, как её глаза распахнулись ещё шире.
— Н… не может быть… Матерь Священное Древо…
Этой молодой эльфийкой была не кто иная, как Эмилия. Её ужасающая сила Очарования уже была запечатана Дэйви, поэтому сейчас ни на кого не действовала. И всё же даже без Очарования она выглядела настолько жалко, что у любого возникло бы желание защитить её. Не было бы ничего странного, если бы один её несчастный вид сам по себе привёл к крупному происшествию.
Дэйви знал: преодолеть такое расстояние за один раз непросто, даже если в твоём распоряжении огромный арсенал пространственной магии.
Возможно, прочитав его мысли, Иггдрасиль этого поколения тихо усмехнулась.
[У тебя всё написано на лице. Это удивляет. Да, лишь одно существо способно позвать Эмилию и перенести её сюда из такого далёкого места.]
Тех, кого называли святыми или святыми девами Священного Древа, считали эльфами. Однако тот, кто общался с Мировым Древом, уже выходил за пределы обычных эльфов. Поэтому внешне они могли быть похожи на эльфов, но устройство их души и тела отличалось.
Если речь шла о святой деве предыдущего поколения, Эмилии, то сделать подобное могла только душа Мирового Древа из прежнего поколения.
— Душу Мирового Древа можно использовать повторно? — вслух спросил Дэйви, озвучив внезапно возникший у него вопрос.
По здравому смыслу это должно было быть невозможно. Впрочем, Дэйви с самого начала не стоило слишком полагаться на здравый смысл. В конце концов, с ним самим здравый смысл тоже не особенно работал.
[Ты когда-нибудь видел, чтобы душа трансцендента рождалась так легко? Но этот случай необычный.]
Это было правдой. В конце концов, кто в здравом уме стал бы убивать чрезвычайно важного трансцендента, служившего одной из опор мира? Можно было с уверенностью сказать: людей с настолько нечистыми намерениями почти не существовало, а тех, кто обладал бы возможностью такое совершить, — и того меньше.
«Похоже, она имеет в виду, что начальница, богиня Фрейя, отказала ей в отставке и силой вытащила обратно на работу.»
— Такое… вообще возможно?
«Невозможно вот так запросто создать душу трансцендента, словно что-то распечатать наугад. К тому же герои Зала тоже не вошли в круг перерождения.»
— Хмм…
«Ладно, забудь. Я ведь выиграл?»
— Проклятье. И чего ты хочешь?
«Скажу потом… Я очень люблю издеваться над другими, так что непременно попрошу у тебя что-нибудь крайне стыдное и унизительное. Готовься, госпожа Владычица демонов.»
Персерк побледнела. Увидев улыбку на лице Дэйви, она тут же спряталась за Ринне.
— Злобный гад…
Но Ринне так и не заметила Персерк, прятавшуюся у неё за спиной.
Если вернуться к сути, Воля Мирового Древа имела в виду, что Иггдрасиль погибла от руки Дэйви, но её душа на самом деле не умерла. Знала ли богиня Фрейя, что всё так обернётся? К этому моменту Дэйви уже начал подозревать, что за всем этим стоит куда более крупный замысел богини Фрейи.
Воля Мирового Древа мягко улыбнулась и раскрыла объятия навстречу Эмилии.
[Иди сюда, дитя. Иди в объятия матери.]
Увидев добрую и милостивую улыбку Мирового Древа, Эмилия с полными слёз глазами тут же бросилась к ней. С трудом сдерживая рыдания, она выдавила:
— Вы правда… Вы правда Матерь Священное Древо?
[Да. Я оставила тебя, но всё это время беспокоилась о тебе. Ничего не поделаешь, так всё устроено. Как же ты так исхудала? Тебе пришлось очень тяжело, правда?]
То, как Воля Мирового Древа обнимала Эмилию, явно отличалось от той Иггдрасиль, которую убил Дэйви. Перед ним были любящая мать и её дочь.
— Я… то есть… Матерь… я… всхлип… — Эмилия разрыдалась.
Воля Мирового Древа нежно похлопала Эмилию по спине и прижала её ещё крепче. Затем она обратилась к Дэйви.
[Верно. У меня не хватит бесстыдства винить тебя за то, что здесь произошло.]
— Мировое… Мировое Древо. Что вы имеете в виду…?
[Все вы, уберите оружие. Король духов, прошу, сдержите свой гнев.]
Услышав просьбу Мирового Древа, Гноасс тут же повернулся к Дэйви. Увидев его кивок, он отпустил землю, крепко сковывавшую эльфов, и рассеял своё тело.
[Не последуешь ли за мной? Я приглашаю тебя в своё пространство. Уверена, нам с тобой нужно многое обсудить о том, как разобраться с этим делом.]
— Даже если причиной была не ты?
[Моя обязанность — защищать детей этого леса. Что ещё мне остаётся? Нож сейчас в твоих руках. Преимущество за тобой. К тому же мне поручили передать тебе одну вещь.]
Вещь? Перерождённая Воля Мирового Древа должна была что-то передать Дэйви?


    Пророчество Мин-Хён (3)

    — Хаа… Хаа… Хаа…
Мужчина судорожно хватал ртом воздух. Он до сих пор не понимал, как оказался в такой нелепой, невозможной ситуации.
**виииир… фух…**
[Давай поиграем.]
— А-а-а-а-а-а-а!!!
Завопив, мужчина вытаращился на листок бумаги, пролетевший сквозь темноту. Дыхание всё ещё сбивалось, но он тут же вскочил и бросился бежать.
Дорога была ему знакома. И всё же из-за давящей темноты всё вокруг казалось чужим до жути.
Он понимал: враг решил его убить. Но до сих пор тот делал с ним лишь какие-то мелкие, почти пустячные вещи.
Стоило мужчине, выбившись из сил, остановиться, как из темноты один за другим прилетали листки бумаги. На каждом было написано что-то жутковатое, и от этих посланий по коже бежали мурашки.
[Прятки.]
Сначала мужчина был уверен, что сумеет спрятаться. Этой землёй управляли эльфы священной земли Священного Древа, но сейчас это уже не имело значения. Куда важнее для него была собственная жизнь. А потом он увидел самую страшную, самую мерзкую улыбку в своей жизни.
Улыбку чудовища, которое играло с ним.
И из-за этого…
— Хаа… Хаа…
Мужчина, задыхаясь, рухнул на землю: силы оставили его окончательно. Он мог только беспомощно лежать, распластавшись на траве. Взгляд помутнел. Раны были такими тяжёлыми, что ему приходилось собирать последние крупицы сил, чтобы вновь подняться и побежать.
Теперь, даже если прилетит новый листок, мужчина уже не сможет броситься прочь.
**фух…**
Вскоре в воздухе появился ещё один листок. Послание на нём было написано не на человеческом языке, а на эльфийском.
[Нашла.]
**фух!**
Следом прилетел ещё один.
[Весело.]
**фух!**
И ещё один.
[Так весело.]
Святой Священного Древа, прислонившийся спиной к стволу, широко раскрыл глаза, когда из глубины окружающей тьмы что-то медленно поползло к нему. Он прочитал последнюю записку, прилетевшую сквозь мрак.
**шиии— шиии— шиии—**
Из темноты донёсся звук, будто кто-то волочил ноги по липкой, тягучей смоле.
— Не… Не подходи… Не подходи сюда!!!
Святой Священного Древа не знал, что за чудовище стоит перед ним. Но он знал: оно идёт к нему. И от этого его разум мгновенно захлестнула яростная, всепоглощающая паника. Дыхание сорвалось, глаза налились кровью, всё тело затряслось в судорогах.
Невыносимый страх перед приближающимся чудовищем каким-то образом придал мужчине сил. Он сумел с трудом отползти на несколько шагов назад. К несчастью, за спиной стояло крепкое, могучее дерево. Далеко от того места, где он лежал, уйти не получилось.
— Не подходи… — громко всхлипнул мужчина, чей разум уже был на грани полного краха.
Чудовище, приближавшееся из глубины темноты, вдруг остановилось и тут же исчезло.
— …
Мужчина затаил дыхание, а глаза у него начали закатываться. Казалось, ещё немного — и он сойдёт с ума или потеряет сознание. Рот беззвучно распахнулся, будто он забыл, как дышать, и уже умер.
**виииииир… плюх…**
Вдруг из того места, где исчез силуэт, что-то вылетело.
[Поймала?]
— …
Лицо мужчины стало ещё бледнее.
[Давай поиграем… в прятки…]
Когда прилетел ещё один листок, мужчина внезапно ощутил странное прикосновение к макушке. Он распахнул глаза и повернул голову.
Всё, что он увидел, — волосы яркого, насыщенного цвета. Волосы были невероятно длинными. Если бы их расправить, они, наверное, могли бы обвить его целиком.
— Хнык… Ахихи! Ахихихихихихихихихихи!!!
Зрачки мужчины начали то сжиматься, то расширяться. Затем его голова, словно сама по себе, одержимо поднялась вверх, и странный смех резко оборвался. Его глаза раскрылись шире, чем когда-либо с начала этого кошмара.
— …
Последнее, что увидел святой Священного Древа, — девочка, свисавшая вниз головой с ветвей дерева над ним. Она смотрела на него сверху вниз, зловеще улыбалась и странно двигала головой.
***
Иггдрасиль нынешнего поколения… точнее, если говорить совсем точно, Аль — Иггдрасиль предыдущего поколения.
Аль крепко обняла Эмилию, будто мечтала об этом очень давно, а затем легко и изящно взмахнула рукой. По её воле пространство перед ними треснуло. Из разлома полился прекрасный зелёный свет.
— Ого…
[Прошу, следуй за мной.]
Дэйви последовал за улыбающейся женщиной — туда, где любой невольно замер бы от восхищения. Это был лес такой красоты, что даже Лес эльфов рядом с ним померк бы. Здесь находился исходный корень Мирового Древа — особое измерение, существовавшее только внутри самого Мирового Древа.
Внутри этого пространства стоял огромный алтарь, словно вырезанный и выточенный волей трансцендента. Под алтарём бил небольшой водопад, из которого струилась чистая, сверкающая родниковая вода. Она была настолько прозрачной, что отбрасывала голубое сияние на озеро внизу. В самом озере плавали таинственные и прекрасные стайки рыб, каких Дэйви никогда прежде не видел. А на ветвях деревьев сидели птицы с гладкими, ухоженными, блестящими перьями и выводили каждая свою мелодию.
Аль, приведшая Дэйви в это пространство, мягко улыбнулась и молча огляделась. Затем неспешно подошла к одной из ветвей, сорвала золотой плод и бросила его Дэйви.
[Возьми один.]
Дэйви сразу почувствовал сладкий аромат золотого плода. Глядя на плод, чем-то похожий на золотое яблоко, он сказал:
— Значит… это плод Мирового Древа.
[Верно. Но я не могу гарантировать, что он подействует как положено. Из-за кое-кого он потерял половину своей силы и эффективности.]
Аль передала Дэйви отнюдь не обычный фрукт. В конце концов, плод Мирового Древа считался самым труднодоступным ингредиентом в алхимии. Его также называли плодом Иггдрасиль.
Проблема была в том, что после устрашающей атаки Дэйви по Мировому Древу сила внутри плода заметно ослабла. Разумеется, даже так плод Мирового Древа оставался почти недостижимым. Получить его можно было только с дозволения Воли Мирового Древа.
— Надо же. Какая ценная штука, да? Хороший ингредиент пригодится.
[Ах ты наглец, жадности тебе не занимать.]
Аль цокнула языком, глядя на Дэйви, и направилась к изящно вырезанному креслу. Её свободная мягкая одежда красиво легла по резным изгибам.
[Вообще-то вынести это за пределы пространства Мирового Древа крайне сложно. Ладно, сперва решим самые насущные проблемы.]
— Ты понимаешь, в каком положении сейчас находишься?
[Не слишком ли ты меня недооцениваешь? Я душа трансцендента, прожившая очень долго. Моя душа уже покинула это место, так почему, по-твоему, я снова здесь появилась?]
Дэйви промолчал. Ситуация действительно была из ряда вон.
[Для начала скажи, чего ты хочешь.]
— Полное право управлять всем этим местом. Ты готова передать мне право распоряжаться жизнью и смертью эльфов?
[Невозможно. Проси что-нибудь другое. У меня тоже есть свои условия и черта, за которую я не перейду. Они дети этого леса, поэтому право управлять этим местом и сохранять нашу культуру останется за мной.]
— Какая же ты бесстыжая.
Аль рассмеялась и подняла тонкие белые руки.
**вуууун—**
В её ладонях появился предмет, похожий на янтарную бусину.
[Если пообещаешь мне это, я отдам тебе вот это.]
— Что это? — спросил Дэйви и воспользовался властью Персерк, чтобы оценить предмет в руках Аль.
[Самоцвет.]
— …
Даже воспользовавшись властью Персерк, Дэйви не получил никаких дополнительных сведений. Всё, что он увидел, — неопознанное описание.
«Не может быть…»
Власть Персерк, способная раскрыть и вывернуть наизнанку даже воспоминания души трансцендента, не сработала. За всё время это случилось впервые.
[Честно говоря, я и сама мало о нём знаю.]
— И ты выставляешь его разменной монетой на переговорах?
[Именно. Когда-нибудь он может тебе очень помочь.]
Дэйви подозрительно сузил глаза. Он прекрасно понимал: Аль уже сказала, что должна кое-что ему передать, но… если Аль не была дурой, она ни за что не стала бы так легко отдавать действительно важную вещь.
— Ты меня обобрать собралась?
[Не говори того, во что сам не веришь. Ты бы не тронул эльфов, если бы они не лезли к тебе первыми. Прошу, прояви милость. Оставь им жизнь и культуру.]
— Мне это невыгодно.
Дэйви встал и подошёл к Аль. Спокойным голосом он продолжил:
— Предыдущее Мировое Древо притесняло мои земли и мой народ. Оно угрожало моей жизни и жизням тех, кто находится под моей защитой.
Остановившись прямо перед Аль, Дэйви сказал:
— Это та самая женщина привела большое войско и нанесла упреждающий удар. А пока я шёл сюда, она ещё и прибегла к куче грязных уловок.
Затем он схватил Аль, Волю Мирового Древа, за ворот. И, почти рыча, продолжил:
— И теперь ты говоришь, что хочешь, чтобы я пощадил эльфов и счёл всё это обычной ссорой? Думаешь, я с радостью спишу жизни своих людей и тех, кто сражался и погиб ради меня, ради какого-то неопознанного самоцвета?
**баааанг!!!**
Аль нахмурилась, когда Дэйви пробил кулаком дыру в гладком стволе дерева у неё за спиной.
— П… прекратите!!!
Эмилия перепугалась и тут же вскочила, пытаясь остановить Дэйви, но Аль остановила её.
[Верно. Это вполне понятно. Было бы очень печально, если бы ты так просто забыл тех, кто вышел вперёд и пожертвовал собой ради тебя.]
Затем Аль бросила Дэйви янтарный самоцвет.
[Возьми. Я в любом случае должна была тебе его передать.]
— Хмм…
Дэйви задумчиво повертел самоцвет в пальцах. Он чувствовал: большой силы в нём нет. Но что это такое, понятия не имел.
— Потом немного соскоблю поверхность и проанализирую состав.
[Не советую. Насколько я могу судить, в будущем эта вещь тебе очень пригодится. В том, чтобы держать её при себе, вреда нет.]
Дэйви промолчал, не ответив Аль.
Аль уже погибла по воле бога. И всё же, вернувшись и переродившись, она первым делом передала Дэйви этот предмет…
«Как я и думала, это вещь, которую божественная воля хотела передать тебе.»
Однако Дэйви всё равно не мог избавиться от неприятного ощущения, будто ему что-то насильно сунули в руки.
[Отношения между тобой и жителями этого места ещё очень долго не наладятся. Но если мы сейчас же не избавимся от этой горечи, всё закончится кровавой баней.]
— Будешь регулярно давать мне эти плоды. Не такие половинчатые, как этот, а настоящие.
Дэйви считал, что должен потребовать хотя бы это, чтобы вся война не оказалась бессмысленной.
От требования Дэйви на лице Аль проступила усталость.
[Ты знаешь, как трудно мне вырастить хотя бы один такой плод?]
— Считай это кармой и воздаянием.
[От таких слов и правда горько. Ладно, я соглашусь. Но для чего ты собираешься их использовать?]
— Позже пригодятся. И ещё одно… Я гарантирую, что жизнь, культура и права эльфов останутся за тобой. Однако…
Эльфы уже сражались в войне и проиграли. Значит, должны были быть готовы потерять очень многое.
— Все полномочия, касающиеся отношений леса с внешним миром, ты передашь мне.
Аль пристально изучала Дэйви, словно пыталась понять, о чём он думает. Не было бы странно, если бы она пришла в ярость и подняла шум.
И всё же и Эмилия, и Аль молчали.
— Эльфы раскрыли миру своё существование, так что к вам начнут протягивать руки разные королевства и империи. Мне нужно получить полную власть над всеми дипломатическими связями, которые вы будете устанавливать.
«Ну подожди. Я выжму из вас всё до капли и покажу, что вы связались не с тем.»
[Очень опасное предложение.]
— Я не уступлю. Не нравится — тогда…
[Кхм… Хорошо. Ты получишь это право.]
Они наверняка считали это предложение несправедливым и не могли не злиться. Но что им оставалось? Все прекрасно понимали: в нынешней ситуации уже одно то, что Дэйви не станет забирать больше жизней, было благословением.
[А если я решу пойти против тебя?]
— Никто тебе не запрещает. Просто знай: эльфов я не слишком люблю.
[Ничего не поделаешь. Переговоры завершены.]
Поскольку обсуждать им больше было нечего, Дэйви поднялся со своего места и повернулся, чтобы уйти.
[Над нами сгущаются тёмные тучи. Пророчества, которые оставила Иггдрасиль предыдущего поколения, были нестабильны, но некоторые до сих пор остаются очень точными.]
— Владычица демонов Персерк не воскреснет. И даже если воскреснет, будущее, о котором ты думаешь, не сбудется.
[Нет. Владычица демонов Персерк здесь не главная проблема.]
С блеском в глазах Аль спокойно продолжила:
[Тебе стоит задуматься, почему такая богиня, как богиня Фрейя, терпит существо вроде тебя и даже заключает с ним сделки.]
— Тогда объясни подробнее.
[Это не тот вопрос, который я могу обсуждать. Однако ты…]
Аль улыбнулась и раскрыла неожиданную правду.
[Ты ведь видел здесь существ из другого мира, верно? Но разве это действительно простое совпадение?]
— …
[Я пока увидела не так много, но огромная перемена уже началась. Она уже вышла за пределы контроля богини. А значит, на тебя ляжет обязанность разбираться со страданиями и проблемами, которые из неё родятся.]
— Чушь собачья.
[Я не такая, как Мировое Древо, которое ты убил. Я готова сотрудничать с тобой и идти рядом ради будущего. Нет… ради защиты жизни моих детей.]
— Твои эльфы будут против.
Сама мысль о том, что Мировое Древо начнёт сотрудничать с Дэйви — существом, которого сейчас ненавидели все эльфы, — казалась весьма забавной. Даже будучи ревностными фанатиками и последователями Мирового Древа, они всё равно стали бы возражать.
[Как думаешь, почему пробудилась именно я — та, кто дружелюбна к людям, — а не новая Воля Мирового Древа? Тебе стоит ещё раз об этом подумать.]
На этом разговор Дэйви с Аль, Волей Мирового Древа, закончился.


    Пророчество Мин-Хён (4)

    Как быстро началась война, так же быстро она и закончилась. Эльфы в армии, шедшей вперёд для вторжения вместе со своим командиром Юргеном, разумеется, возражали. Однако у них не было ни причин, ни права ослушаться приказов новой Воли Мирового Древа и Эмилии, вновь занявшей место представителя Мирового Древа. Иными словами, Ай и Эмилия надавили на остальных эльфов с самой вершины иерархии.
С самого начала эта война началась не из-за одержимости или обиды. Она началась по приказу Мирового Древа прошлого поколения. Поэтому, как эльфы охотно начали ту войну по приказу, так теперь они были не способны нарушить приказ нового Мирового Древа.
Эльфы могли бы возразить против совершенно нового Мирового Древа, но, к несчастью для них… нынешней Иггдрасиль была Ай. Это был редкий случай, потому что она была Душой Мирового Древа два поколения назад. Ей следовало исчезнуть, а не вновь укорениться.
Однако Дэйви слегка беспокоило одно. Речь шла о местонахождении прежнего святого Божественного Древа, которого атаковала Аннабель.
Дело было не в том, что Аннабель не могла справиться с прежним святым Божественного Древа, но в самый последний миг нечто странное и жуткое схватило его и втянуло его тело. Именно такой доклад получил Дэйви. Из-за этого неожиданного происшествия Аннабель упустила возможность нанести прежнему святому Божественного Древа завершающий удар. Однако можно было с уверенностью сказать, что он больше не обладал никакой властью после того, как сбежал, бросив остальных эльфов.
Так война между территорией Хайнс и священной землёй Божественного Древа закончилась тем, что меньшинство принесло малые жертвы, а большинство — куда большие. Конечно, кое-где вспыхивали шумные споры. В конце концов, выглядело так, будто эльфы нанесли превентивный удар, но Дэйви полностью взял их под контроль.
Сильнее всех возмущалась империя Контас — империя, которая пыталась сдерживать Дэйви. Следующим было королевство Мин, расположенное прямо напротив леса, где находилось Божественное Древо.
Однако, опасаясь империи Паллан и империи Линдис, империя Контас решила действовать пассивно. Другое государство было совсем иным. Великий император великой империи Мин, называвший себя Сыном Неба, был твёрдо настроен вернуть дипломатические права этих земель. Он вёл себя так, будто эти земли у него отняли.
Империя Мин была очень известна своей кавалерией и копейщиками и считалась одной из великих империй с обширными территориями. Её военная мощь тоже была силой, с которой приходилось считаться, — настолько, что её можно было назвать нелепо разрушительной и взрывной.
— Кстати говоря… Разве тот парень не на Западном континенте?
Широко раскрыв глаза, Уинли продолжала упражняться в магии перед Дэйви и пробормотала:
— Кажется, это королевство Хён?
— Верно.
[По велению Сына Неба немедленно снимите давление, оказываемое на священную землю Божественного Древа, и верните им дипломатические права.]
Дэйви разорвал письмо из империи Мин, которое звучало скорее как приказ, чем как просьба, словно больше в нём не было ничего достойного прочтения. По его мнению, эти ублюдки совсем не знали ни страха, ни стыда.
— Да… Сестра Таня должна выйти замуж за кого-то с Западного континента. Королевство Хён — небольшая страна, расположенная прямо под империей Мин, той самой, что теперь сцепилась с тобой, старший брат.
Принцесса, отправленная для брака ещё до совершеннолетия… Если Дэйви был первым принцем королевства Роуэн, значит, должна была существовать и первая принцесса. Однако Уинли не была настоящей первой принцессой королевства. Ею была Таня О’Роуэн — родная старшая сестра Уинли и Бариса.
Таня, с характерными зелёными волосами, была изящной и благородной девушкой. Если Уинли была своевольной, то Таня отличалась утончённостью и добротой.
Что бы кто ни говорил, отрицать было невозможно: Таня, Уинли и Барис были детьми первой консортши Аниши.
В королевской семье Роуэн оставалось всего четыре члена. Первый принц Дэйви, четвёртый принц Барис, вторая принцесса Уинли и Эонития, младшая дочь Линесс Барриатты, убитой после того, как возглавила мятеж.
По закону юную девочку следовало обвинить в мятеже и отправить в тюрьму. Однако Дэйви ничего больше не сделал с девочкой, которая была на шесть лет младше него и являлась самой младшей представительницей королевской семьи.
Что могла сделать против Дэйви одиннадцатилетняя девочка вроде неё, верно? Кроме того, Дэйви не знал, была ли она просто сообразительной или ей было совершенно всё равно, но она почти не контактировала с ним. К тому же девочка плохо разбиралась в политике и государственных делах. Если описать её в лучшем свете, она была очень послушной девочкой. А в худшем? Крайне робкой.
— Надеюсь, у неё всё хорошо. Место довольно отдалённое и закрытое, поэтому единственное сообщение, которое мы получали, — что она жива.
— С кем Таню связали этим политическим браком?
— С королём Хёна. Сестра ещё не вышла за него, но я слышала, что если выйдет, станет четырнадцатой женой. Ещё я слышала, что разница в возрасте у них огромная.
«Вот выдающийся ворюга».
Хотя политические браки были совершенно обычным делом в этом мире, Дэйви всё равно не смог удержаться от хмурого взгляда, узнав об этом.
***
Королевство Хён находилось очень далеко от королевства Роуэн, но оба королевства тайно поддерживали связи на протяжении долгого времени. Расположенное прямо под великой империей Мин, государством, которое теперь противостояло Дэйви, королевство Хён было страной, забитой сложными проблемами.
— Вы спрашиваете о… королевстве Хён? Почему вдруг вы спрашиваете о нём?
— Ты о них знаешь? — спокойно спросил Дэйви.
Королевский камергер Берниль горько вздохнул, а Эми лишь в замешательстве склонила голову набок. Эми могла не знать о ситуации, но Берниль уже очень давно служил королевской семье и обладал безупречной памятью.
— Конечно. Королевство Хён — место, куда Её Высочество принцесса Таня отправилась для политического брака.
— Не думаю, что мы вообще получали о ней какие-либо новости.
— Верно. Королевство Хён придерживается очень упрямых и твёрдых взглядов в вопросах отношений с чужаками. Более того, на него сильно повлияла империя Мин, которая считает себя родительским государством Хёна. Поэтому у них почти нет взаимодействий с другими странами.
Даже по сравнению с другими западными странами, почти не имевшими связей с другими континентами, королевство Хён, по слухам, находилось на совершенно ином уровне закрытости.
— В прошлом королевство Хён состояло из нескольких небольших племён. Нынешнее королевство Хён — результат объединения всех этих племён.
И чтобы сохранить их влияние, власть, а также единство после слияния всех сил…
— Чтобы заставить их замолчать, они продвигали союз через браки.
— Да, всё именно так.
— Что он, Ван Гон[1], что ли? — пробормотал Дэйви себе под нос.
— Простите?
Берниль, вполне понятно, растерялся. Он никак не мог знать исторических фигур с Земли.
— Ничего. Тогда почему Таня? Это ведь даже не страна, которая оказывает большое влияние или много контактирует с королевством Роуэн.
Берниль кивнул и сказал:
— Этот вопрос… Думаю, лучше вам услышать ответ от Его Величества лично.
— Перестань проверять меня, королевский камергер Берниль.
— Как бы то ни было, он всё ещё ваш отец. Сейчас Его Величество… вероятно, ждёт, что вы сами скажете ему хоть слово, милорд. Его Величество король может быть правителем нашей страны, но он также ваш отец.
— …
Несмотря на разговор с Бернилем, Дэйви лишь молчал и продолжал работать над чертежом, который создавал. Произошедшее, очевидно, не было малым делом, поэтому доложить королю было совершенно необходимо. Однако Дэйви откладывал доклад день за днём. Он думал, что это не такое уж простое дело, которое можно решить, и как принц должен исполнить хотя бы минимум своих обязанностей.
— Отправь это старейшине Голгоуде. Спроси, возможно ли такое. Что касается главного источника энергии, скажи ему не волноваться. В качестве катализатора мы используем плод Иггдрасиль.
Проекты по повышению качества жизни на территории Хайнс ещё не закончились. У Дэйви всё ещё были дворфы и огромный капитал, которые можно было использовать.
Благодаря водным духам эльфов Лунного леса, которые взялись поддерживать работу водоочистного и перерабатывающего сооружения, чистая вода теперь подавалась в каждый дом на территории. Это означало, что базовое качество жизни на территории повысилось.
Но Дэйви на этом не остановился. Во имя медицинской науки он учил своих людей: «Гигиена даст вам спасательный канат в жизни. Люди должны всегда оставаться чистыми и опрятными».
Разумеется, требование было не таким уж трудным. В конце концов, теперь любой мог набрать воды где угодно на территории Хайнс. Ситуация совершенно отличалась от прошлого, когда людям приходилось с трудом собирать большие объёмы воды даже для того, чтобы помыться.
Поначалу людям было немного неловко от внезапных перемен, но со временем они начали сами следить за собственной гигиеной. Особенно после того, как вспомнили затягивающий вкус полученных преимуществ.
Естественно, дворфы племени Йеллоустоун, очарованные и поражённые технологией, разработанной Дэйви, захотели внедрить такую же технологию в деревне Йеллоустоун. И с помощью Дэйви они без особых трудностей установили в своём племени такое же водоочистное и перерабатывающее сооружение.
— Раз с водой закончили, теперь надо заняться электричеством.
На территории Дэйви не должно было оставаться тёмных дорог. Благодаря устройству территории Хайнс к северу от её центра находилось очень удачно расположенное озеро — причём огромное. Это означало, что разработка этой технологии для территории полностью окажется в руках Дэйви.
И Дэйви твёрдо верил, что совсем скоро она станет его дойной коровой. В конце концов, согласно психологии, люди всегда хотят классную и красивую вещь, которая есть у кого-то другого.
— Что… это?
— Гидравлический генератор. Зажигать огонь маной крайне неэффективно. Как думаешь, сколько времени это займёт?
— Не уверен… По одним только чертежам, которые вы тут нарисовали, я могу сказать, что это займёт немало времени. Даже на строительство конструкции, которая не сдвинется при погружении в воду, уйдёт много времени.
— Попробуем закончить за месяц. Но скажи всем держать это в тайне. Мы же не ищем инвесторов. Кроме того, из слухов, которые расползутся без причины, ничего хорошего не выйдет.
Современные технологии были удивительными. Всё, что им требовалось, — тяжёлая техника, отличные материалы и прекрасные технологии. Однако в этом мире ничего такого не было. Значило ли это, что дело невозможно? Дэйви был уверен: ответ — твёрдое нет. В конце концов, в этом мире существовали вещи, которых не было на современной Земле.
И этими вещами были не что иное, как магия и магия духов, а также технологии этого мира, развивавшиеся иначе, чем технологии на Земле. Наконец, разве у Дэйви не было Духа-раба номер один, способного дать ему огромное количество силы?
***
— Доложите о моём прибытии.
Рыцари сглотнули от приказа Дэйви.
**клак…**
В тот же миг некоторые дворяне, выходившие из зала аудиенций после совещания, широко раскрыли глаза, увидев Дэйви.
— Принц… принц Дэйви!
— Давно не виделись, господа.
— Да… да. Именно так. Вы… вы были здоровы?
— Благодаря вам всем я чувствую себя довольно хорошо.
— Э-это… это облегчение.
Дэйви прошёл мимо дворян, увидев их нервные выражения лиц. Затем он вдруг остановился и сказал:
— Ах, граф Орион.
— Да… да! Прошу, говорите, Ваше Высочество.
— Я слышал, вы занимаетесь пищевой отраслью.
— Да… это… это верно…
— Честно говоря, я тоже покупаю продукты у торговцев, которых граф рекламировал. Надо сказать, на вкус они довольно хороши, — Дэйви усмехнулся.
Граф Орион широко раскрыл глаза, а затем широко улыбнулся.
— Неужели… неужели так? Я и не знал, что Его Высочеству это настолько понравится! В таком случае я буду поставлять фиксированное количество…
— Нет. В этом нет необходимости. Я не настолько бесстыден, чтобы получать товары, за которые не заплатил.
— Ахахаха! Понимаю! Как и ожидалось от нашего принца! Вы подаёте прекрасный пример и показываете честность королевской семьи нашего королевства!
Это были неискренние замечания, и Дэйви прекрасно это понимал. Он видел, как мужчина закатывает глаза от его слов. А ещё слышал мысли графа, который, возможно, считал это своей возможностью установить связь с Дэйви.
— Э… хм, принц, если вы не против, я хотел бы вас пригласить. Если вы свободны, не желаете ли позавтракать со мной…?
— Ах, кстати, граф. Иногда мне кажется, что продукты слишком плохи для своей цены.
— Э, да? Это…
— Ах, конечно, граф не стал бы делать такое без причины, верно? Вы ведь тоже так думаете?
— Ах. Хаха… Ра… разумеется.
— Однако, если это увидит кто-то другой, он подумает, что вы играете с едой. На самом деле территория Хайнс получает большие объёмы пищи от торговцев, которым граф благоволит и которых рекламирует, — сказал Дэйви с мягкой улыбкой.
Граф Орион сглотнул.
Неужели граф думал, что его никогда не поймают, если он будет махинировать с едой?
Граф кашлянул и нервно хихикнул, увидев выражение лица Дэйви. Похоже, он понял, что Дэйви предупреждает его и велит вести себя прилично.
— Даже… даже если бы вы этого не сказали, я обязательно всё проверю! Прошу, оставьте это мне! Я сделаю всё возможное, чтобы помочь будущему нашего королевства Роуэн!
— Тогда оставлю это графу.
После этого граф Орион поспешно сбежал, словно ребёнок, пойманный за проступком.
— Ваше Величество. Это Дэйви.
— Можешь войти.
Голос короля Крианеса сразу раздался из комнаты.
Дэйви давно не посещал приёмную короля. В комнате были только двое: королевский камергер Беспард, стоявший у трона, и сам король Крианес. Но, насколько Дэйви слышал, Барис, назначенный наследным принцем, учился политике и государственным делам рядом с королём.
— Первый принц Дэйви О’Роуэн приветствует солнце королевства.
— Оставь формальности. Итак… Ты не пострадал?
— Благодарю за заботу. Серьёзных ран я не получил, — сказал Дэйви.
Впрочем, даже если бы он получил раны, их наверняка не было бы видно.
— Ты разобрался с этим делом довольно безрассудно. Даже если ты выдающийся во всех отношениях, зачем было принимать такое поспешное и дерзкое решение?
— Прошу вашего милосердия, Ваше Величество. Отчёты задержались, потому что проблема была слишком велика, чтобы я мог ждать решения.
— Хорошо… Беспорядок разрешился благодаря изменениям во власти Божественного Древа. Однако если бы этого не случилось, ты оказался бы в очень опасном и необратимом положении.
— Спасибо. Я запомню ваши слова.
Кто был прав, а кто виноват? Это не имело значения. Дэйви не мог ничего сказать на критику короля. В конце концов, именно король этой страны принимал решения за её граждан, а Дэйви был всего лишь принцем. Конечно, теперь осталось лишь несколько человек, которые стали бы открыто игнорировать влияние Дэйви.
— Возьми это.
— Что это?
— Я всё равно собирался отправить это тебе.
— Ах, письмо с Западного континента, — сказал Дэйви. Прищурившись, он посмотрел на содержимое свитка, характерного для Западного континента, и заметил: — Речь о свадебной церемонии…
В свитке содержались сведения о первой королевской дочери королевства Роуэн, Тане О’Роуэн, и о том, что она достигает совершеннолетия. Согласно деталям, она должна пройти испытание лука и вскоре после этого выйти замуж.
— Тебе это может не понравиться, но… если не сейчас, у тебя больше не будет возможности увидеть сестру.
— Таня…
— Поедешь?
Дэйви без колебаний кивнул, увидев идеальную возможность. Судя по всему, там должен был присутствовать посланник Мин — империи, связанной с Хёном. Он решил, что это будет идеальное место, чтобы передать своё предупреждение.
1. Ван Гон — первый король Корё. Объединил три королевства и основал Корё. ☜


    Пророчество Мин-Хён (5)

    О большинстве стран Запада было известно совсем немного, но от короля Крианеса Дэйви получил более чем достаточно сведений. И прежде всего — ответ на самый важный вопрос: почему королевству Роуэн пришлось добиваться союза с королевством Хён через политический брак.
— Хм…
В карете, направлявшейся к Западному континенту, Дэйви рассеянно смотрел на проплывающий за окном пейзаж и мягко гладил по щеке Уинли, уснувшую у него на коленях.
Уинли плакала. Она сказала, что сделает что угодно, лишь бы поехать с Дэйви, потому что очень хотела увидеть сестру.
Путешествие обещало быть нелёгким, но отправляться нужно было сейчас. Иначе они, возможно, уже никогда не увидели бы друг друга.
— Она… выглядит так, будто её чем-то огрели по голове… Брат, может, мне убрать для тебя эту дикую кабаниху? — спросил Барис, цокнув языком при виде Уинли, спящей на коленях Дэйви.
— Оставь её. Кому она мешает? Да и вообще, она мило выглядит. К тому же последние несколько дней она почти не спала.
— Мило? Брат, это очень серьёзный и совершенно честный вопрос. Ты правда считаешь эту бешеную кобылку милой? Да она же дьявол! Самый настоящий дьявол!
Стоило Уинли чем-то загореться, и она могла день и ночь без передышки изучать магию. С такой целеустремлённостью, упорством и долгими массажами Дэйви ей вполне могло хватить сил достичь пятого круга к концу третьего десятка.
Звучало почти невероятно? Юлис, величайший гений континента среди магов, добрался до пятого круга только в конце двадцатых. Так что Уинли действительно могла повторить этот путь.
— Чем она вообще занималась? Как можно забывать есть и спать, чтобы довести себя до такого состояния? Посмотри на неё, старший брат! Честное слово! А я, между прочим, день и ночь рву задницу в королевском дворце!
— Рвёшь задницу? Где ты таких слов нахватался?
Барис тут же повернулся к Ринне, сидевшей в стороне кареты.
— Иди сюда.
— Ри… Ринне оценивает данную ситуацию крайне низко. Ринне надеется на мирное разрешение этого вопроса…
— Три.
— …Угххххххк! — с перекошенным лицом простонала Ринне, когда Дэйви ущипнул её за щёку. Дэйви безжалостно потянул её к себе.
[Я принесу чай.]
Посреди этой странной сцены Аннабель, одетая в форму служанки, написала сообщение на листке бумаги и передала его Дэйви. Получив от него знак, она начала готовить чай на другой стороне кареты.
Когда Аннабель находилась в режиме ожидания, она садилась в кресло-качалку на своей стороне кареты и не двигалась вовсе. Будто каменная. Правда, холодной Аннабель казалась только снаружи; её стиль боя был настолько жутким, что у самого Дэйви по коже пробегали мурашки от одной мысли о нём.
— Похоже, Юрия приготовила для тебя кое-что.
[С высокой вероятностью вызовет физиологическое отторжение. Аннабель не рекомендует употреблять.]
— Всё нормально. На вкус хорошо.
Барис покачал головой, на лице у него застыл неподдельный ужас.
— Брат, как тебе вообще может нравиться вкус этого странного чая?
Барис не смог скрыть ужаса, когда узнал, из чего именно был сделан чай. Вообще-то он тогда выплюнул его прямо на пол.
— Вкусно же.
Дэйви когда-то пытал святую Божественного Древа Эмилию похожими чаями, но со временем сам к ним привык. Если быть честным, чай действительно был неплох и даже вызывал привыкание. Поэтому Дэйви сам не заметил, как начал смаковать чашку в одиночку.
— Это куда лучше, чем высасывать телесные жидкости из пустынного рогатого мотылька.
— Боже… Ты ел эту странную тварь?
Правда заключалась в том, что Дэйви ел это, чтобы выжить.
Какой самый распространённый способ добыть питьевую воду в пустыне? Ради того, чтобы благополучно закончить тренировку, Дэйви ел вообще всё, что попадалось под руку. Сейчас, оглядываясь назад, он понимал: Геракл, сильнейший в Зале и тот самый человек, что учил его искусству выживания, вполне мог быть психопатом.
Дэйви отогнал эту мысль. Затем он вдруг подумал, что давно уже не путешествовал вместе с Барисом и Уинли.
— По пути в герцогство Фелисити я помню, как сильно переживал за тебя, старший брат.
— Разумеется. Это вполне естественно.
— Вообще-то, тогда было ужасно обидно, что я понятия не имел, какой силой ты владеешь, — с тихим смешком сказал Барис.
Барис смеялся и разговаривал с Дэйви, но стопку документов в руках так и не выпускал. Глядя на это, Дэйви испытывал удовлетворение от того, с какой готовностью и решимостью Барис изучал политику.
В путешествие к Западному континенту Дэйви взял с собой лишь небольшое число людей, поэтому дорога проходила тихо и однообразно. Даже разбойники им ни разу не встретились.
Впрочем, какой идиот додумался бы напасть на карету под охраной королевского рыцаря? Тот, кто живёт на лезвии ножа, долго не протянет, если не умеет оценивать противника и выбирать, с кем связываться.
— Я даже не думал, что смогу вот так увидеть старшую сестру Таню. Интересно, как она? А, старший брат, ты всё ещё помнишь, как выглядит сестра Таня? — спросил Барис.
Дэйви молча кивнул. Он просто не мог забыть чистую улыбку Тани и её короткие зелёные волосы в детстве. В конце концов, забытых им вещей было не так уж много.
— Конечно.
С горькой улыбкой Барис сказал:
— Сестра очень любила стрелять из лука. Это совсем не вязалось с её мягким и добрым характером.
— Ей нравился лук?
— Да. Поэтому, думаю, сестра сможет спокойно жить в королевстве Хён, которое ещё называют Страной Лука, — признался Барис, делясь тем немногим, что ещё помнил.
Эти сведения Дэйви уже слышал от короля Крианеса.
Было очевидно, что Барис скучал по сестре, с которой почти невозможно было связаться. И Дэйви был уверен: Уинли чувствовала то же самое.
***
— Хаа…
— Ваше Высочество, вам нездоровится?
— Нет. Ничего такого, — девушка с ярко-зелёными волосами слабо улыбнулась и покачала головой.
Она отличалась от большинства здешних людей. У неё были ярко-зелёные волосы, тогда как у остальных — в основном чёрные, обычные для жителей Западного континента. Поэтому девушке невольно приходилось чувствовать себя чужой: её цвет волос был характерен для людей Восточного континента.
— Ваше Высочество, как вы можете выглядеть такой печальной, когда совсем скоро ваша свадьба?
— Я выгляжу печальной?
— Да. У вас такое лицо… будто вы вот-вот заплачете.
Девушка тихо кивнула, затем сказала:
— Понимаю… Скоро у меня свадьба.
Подобрав полы прекрасного шёлкового наряда, девушка поднялась со своего места и пошла прочь.
— Пойдём. Я хочу прогуляться.
— Как прикажете, Ваше Высочество.
В сопровождении всего нескольких служанок девушка покинула дворец и направилась в тихий небольшой сад.
— Значит, и на этот раз писем нет?
— Простите… Я ходила в отдел корреспонденции, но, как вы и ожидали, ответов не было… — со слезами в голосе ответила одна из служанок.
Девушка слабо улыбнулась.
— Понимаю. Расстояние слишком велико. А теперь я всего лишь та, кто должна выйти замуж за чужеземца.
— Вовсе нет. Это не ваша вина, Ваше Высочество. Просто… Как люди королевства Роуэн могут быть такими бессердечными? Почему с тех пор они не прислали вам ни одного письма? А ведь Ваше Высочество продолжает писать в королевство Роуэн…
— Не говори о них так. Уверена, у моего отца и моей матери есть причины не связываться со мной. Возможно, они не хотят снова протянуть руку и потом сожалеть…
— Но ведь… они пришлют кого-нибудь на свадьбу, правда? Обязательно пришлют? Ваше Высочество, — тревожно спросила одна из служанок.
Девушка хотела ответить, что всё в порядке, но в этот миг не смогла подобрать нужных слов. Ведь она сама безумно скучала по семье.
— Было бы хорошо увидеть их хотя бы раз.
— Всхлип… Наше бедное Высочество…
Девушка похлопала плачущую служанку по плечу, затем подняла взгляд к небу, почему-то непривычно мрачному.
Раз уж скоро должна была состояться официальная свадьба, вокруг следовало бы царить радостному, праздничному настроению. Но нет: девушку не сопровождала толпа служанок, и жила она вовсе не роскошной, ослепительной жизнью. Две служанки, стоявшие рядом с ней, были одними из немногих, кто решил остаться при ней и сказал, что будет служить ей всю жизнь.
— Есть шанс, что я больше никогда не смогу их увидеть… Поэтому было бы хорошо увидеть их хотя бы раз.
Став женой короля, она почти наверняка лишилась бы возможности видеть внешний мир или даже отправлять письма семье. В конце концов, женщины в этой стране почти не имели прав. Кроме того, мужчина, за которого ей предстояло выйти, уже имел тринадцать жён. Даже для короля это было явным перебором.
И всё же девушка не жаловалась на свою судьбу. Если она станет изливать обиды, это ничего не изменит. А если из-за этого брака возникнут проблемы, эта страна тут же направит громкий протест её родине. Одной мысли о том, что отец и мать будут страдать из-за неё, хватало, чтобы она не поднимала шума. Ей совсем не хотелось добавлять забот людям своей страны.
**дзынь!**
Девушка, молча смаковавшая чай, тут же прикрыла запястья, когда одна из служанок ошиблась и разбила перед ней чашку.
— Кья-а-а! П-простите!
— Дура! А если бы Её Высочество поцарапалась перед свадьбой?!
Девушка горько улыбнулась под яростные крики других служанок и покачала головой.
— Достаточно.
— П-простите. Я заслуживаю смерти!
— Ничего… Всё в порядке.
— Ваше Высочество! В такие моменты нужно сурово их отчитывать. Каждый раз, когда вы пытаетесь отшутиться от подобных вещей, другие жёны начинают ещё больше задирать вас и говорить, что вы ничего не значите!
— Именно! Ах вы дряни! Забыли, что свадьбу немедленно отменят, если на теле будущей королевы появится хоть царапина?! Хочешь, чтобы я отрубила тебе кисти?!
— Хиик! П-простите! Смилуйтесь, Ваше Высочество!
Зеленоволосая девушка покачала головой, глядя на служанку, которая тут же распростёрлась на земле.
— Всё хорошо. Я не пострадала.
— Фух… Ваше Высочество. Это у меня за вас сердце каждый раз в пятки уходит. И всё же… как хорошо, что вы не поранились, — сказала служанка со вздохом. Осторожно проверяя рукава Тани, на которые попала чашка, она добавила: — Ваше Высочество, приободритесь. Попробуйте это печенье. Его привезли с Восточного континента. Вот…
— Я в порядке… Просто немного… устала… — горько пробормотала девушка, и в её глазах выступили слёзы.
Почему-то Тане казалось, что сегодня день печали. В такие минуты ей особенно хотелось увидеть младших близнецов, которые всегда ходили за ней тенью, и старшего брата, что каждый раз, встречая её, улыбался своей спокойной, красивой улыбкой и гладил её по голове.
Перед её отъездом старший брат впал в кому из-за какого-то нелепого несчастного случая. А что до её милых, дорогих близнецов — она не знала, когда они попадут в сети злых интриг королевы Линесс и станут её игрушками. Девушка думала, как они теперь живут. Очнулся ли наконец её старший брат от комы?
Таня, молча вспоминавшая семью, вдруг склонила голову набок, заметив вдали вспышку зелёных волос. Вместе с этим неподалёку послышались голоса и шаги.
— Боже мой! Какой неразумный человек! Как они смеют входить в сад внутреннего дворца?!
— Разве вы не знаете правила? Во время испытания контакты с посторонними запрещены!
Служанки изумлённо распахнули глаза. Они поспешно попытались закрыть девушке обзор, но…
Девушка вскочила с места, широко раскрыв глаза. Снаружи до неё доносился спор. Она торопливо протиснулась между двумя служанками, перекрывшими ей вид, и высунулась, пытаясь разглядеть, что происходит.
— Ва-ваше Высочество?!
— …
Таня проигнорировала растерянные крики служанок и молча огляделась.
Прошло очень много времени. Так много, что даже Тане казалось: лица в её памяти вот-вот начнут расплываться. Но, как и следовало ожидать, семья оставалась семьёй. Она никогда не смогла бы их забыть.
**топ, топ, топ, топ, топ!!!**
Таня, будто чем-то одержимая, легко проскользнула в щель между служанками. Затем схватила подол юбки, доходившей до щиколоток, и побежала так быстро, как только могла. А потом…
— Ах! — воскликнула Таня, широко распахнув глаза от изумления.
Она стремительно бросилась к своим близнецам — брату и сестре с такими же зелёными волосами, как у неё. Те двое, словно по инстинкту, одновременно обернулись. Их взгляды встретились.
Первой заговорила Таня:
— Барис… Уинли…
— Сестра!
— Сестра!
В тот же миг близнецы шагнули вперёд, глядя на Таню широко распахнутыми глазами. Наконец осознав, кто эта девушка, они бросились ей навстречу.
— Барис!!! Уинли!!!
Как же сильно она по ним скучала? Таня бежала изо всех сил, забыв о достоинстве. Вскоре она обвила руками близнецов, стиснула их в объятиях и разрыдалась.
Тане казалось, что сегодня был очень мрачный день — идеальный день, чтобы плакать. Но теперь от этого чувства не осталось и следа.
Она была Таней О’Роуэн, достигшей совершеннолетия в шестнадцать лет. Её назначили женой короля Хён, и она должна была стать четырнадцатой королевой этой страны.


    Пророчество Мин-Хён (6)

    — О… О богиня Фрейя…
С самого детства Таня была глубоко верующей последовательницей богини Фрейи. Наверняка у неё были на то и свои причины, но её самоотверженность отчасти сформировалась именно после того, как она вошла в церковь Фрейи, хотя среди церковной верхушки уже тогда хватало жадных, злых и поистине чудовищных людей.
Таня, когда-то бывшая просто милой маленькой девочкой, теперь выглядела куда взрослее. Короткая стрижка ей очень шла, но сейчас, по обычаям Хёна, волосы у неё были длинными и изящными. Блестящие пряди ровно струились по спине, совсем не так, как волнистые локоны Уинли.
Уинли и Барис так крепко обнимали Таню, что Дэйви невольно задался вопросом, откуда в их тонких телах взялась такая сила.
— Сестра… я так скучала… сестра… — сквозь слёзы произнесла Уинли.
— Сестра, с тобой всё было хорошо? Правда хорошо?
Обычно братья и сёстры росли, постоянно ссорясь, как Уинли и Барис, которые вечно препирались и цеплялись друг к другу. Но Таня была иной — особенно мягкой, доброй и тёплой.
— Сестра! А знаешь, с кем мы пришли? — вдруг воскликнула Уинли.
— А… а?
— Мы ведь отправляли тебе столько писем!
— П… писем? — Таня растерялась.
Уинли непонимающе склонила голову набок.
Когда Дэйви молча подошёл и погладил Таню по голове, та испуганно вскрикнула:
— Кья-а-а!!
Разумеется, она вздрогнула: кто-то внезапно погладил её по голове со спины. Таня резко обернулась, распахнув глаза… и, встретившись взглядом с Дэйви, раскрыла их ещё шире.
— О…? — Таня смотрела на него, чуть склонив голову. Она ещё не успела до конца понять, что происходит, и едва могла поверить, что видит перед собой именно его. — Старший… брат?
— Таня, давно не виделись.
Дэйви улыбнулся и снова положил ладонь ей на голову. Но Таня вздрогнула и отступила от него.
«Ай…»
Дэйви невольно дёрнулся, а Персерк, глубоко нахмурившись, пнула его в спину.
— Не устраивай сцену. Людям и так неловко будет на это смотреть.
— Т-Таня? — позвал Дэйви.
— Это правда ты, старший брат? Не может быть… Уинли, Барис, мне это не мерещится? — потрясённо спросила Таня.
Уинли мило улыбнулась.
— Всё по-настоящему, сестра! Посмотри на него: это же Дэйви, наш старший брат.
— Ты что, забыла лицо старшего брата, сестра?
— Н-нет! — воскликнула Таня, словно сама мысль казалась ей немыслимой.
Спустя мгновение она медленно приблизилась к Дэйви и протянула руку к его лицу. Глаза у неё покраснели так сильно, будто слёзы вот-вот сорвутся сами собой.
— Старший… брат…
— Да, это я, Таня.
— Старший брат!!
Как же сильно Таня скучала по Дэйви. Она бросилась к нему в объятия, с хлынувшими по щекам слезами уткнулась лицом ему в грудь и, уже не сдерживаясь, громко разрыдалась — совсем не так, как при встрече с Уинли и Барисом.
Дэйви вспомнил, что Уинли и Барис регулярно переписывались с Таней. Если так, она должна была услышать новость о его пробуждении: с тех пор прошло уже несколько месяцев.
— Что-то здесь не так.
«Что именно?»
— Эта ситуация. Дэйви, из-за неё ты ещё устроишь большой переполох. Предупреждаю: будь настороже и держи ухо востро.
Дэйви проигнорировал Персерк и погладил Таню по голове.
Таня лишь крепче обвила его руками и заплакала ещё громче.
Фрейлины, суетившиеся рядом с Таней, смотрели на неё влажными глазами — тревожно, но в то же время растроганно, как и подобало свидетелям такого воссоединения.
Самоотверженность Тани и правда вызывала уважение. В этом она напоминала Лену, одну из кандидаток в святые. Разница была лишь в том, что Таня от природы была застенчивой и очень ласковой.
— Всхлип… Старший брат, прости… шмыг! Я слишком…
— Всё хорошо. Всё хорошо.
Дэйви мягко похлопал Таню по спине, успокаивая её.
Постепенно Таня пришла в себя. Достав из кармана платок, она прикрыла покрасневшее лицо. Потом, смущённо потянув Дэйви за одежду, тихо сказала:
— Нам нельзя вот так стоять! Я хочу всё от тебя услышать. И от Уинли с Барисом тоже…
— Ваше Высочество.
В этот миг Таня распахнула глаза от внезапно прозвучавшего мужского голоса.
— Дан… Дан-Гун?!
— При всём уважении, Ваше Высочество, сейчас вы проходите Стодневное очищение. Если Его Величество или остальные Высочества узнают, что вы вступали в контакт с другими людьми…
Внезапно появившийся мужчина был довольно красив. На вид ему было лет восемнадцать-двадцать. Чёрная форма и повязка на голове, удерживавшая длинные волосы, делали его похожим на убийцу, но в целом он выглядел куда аккуратнее и опрятнее.
«Не зря говорят: красивому лицу всё к лицу».
— Хм…
Персерк начала с интересом разглядывать красивого мужчину. К тому же она почему-то выглядела недовольной.
Дэйви незаметно протянул руку и схватил Персерк, парившую рядом в воздухе.
«Ты же ещё недавно спала у меня на плече. Когда успела проснуться?»
— Кья!
«Не шуми и залезай внутрь. У меня от тебя голова звенит».
Дэйви поймал её и запихнул в свой большой карман. Персерк тут же возмущённо зашипела:
— Т-ты! Я тебе что, какая-то вещь?!
«А, ничего не слышу».
Дэйви сам толком не понимал почему, но был слегка раздражён.
Он был уверен: на Дан-Гуне была такая же форма, как на тех людях, что скрывались по дороге. И ещё он заметил, что Дан-Гун появился именно в тот момент, когда Барис собирался что-то сказать.
Остановив Дан-Гуна, Дэйви тихо спросил:
— А ты кто такой?
— Прошу прощения. Меня зовут Дан-Гун. Я занимаю скромную должность чиновника четвёртого ранга.
— Д-Дан-Гун защищал меня с тех пор, как я прибыла сюда, старший брат, — сказала Таня.
— Вот как?
— Я прошу прощения у вас троих, но Её Высочество, наложница Таня, сейчас проходит Стодневное очищение. Никто не может сказать, какой вред это причинит Её Высочеству, если она вступит в контакт с посторонним, — твёрдо произнёс Дан-Гун.
Барис нахмурился.
— Посторонним? Ты сейчас сказал «посторонним»? Если семья — посторонние, тогда кто вообще может считаться близким?!
— Во время Стодневного очищения встречаться с Её Высочеством могут только Его Величество король и остальные Высочества.
— Чушь! Ты хочешь сказать, что жених, который ещё даже не стал её мужем, важнее семьи?
Разумеется, Барис и Уинли возмутились. Для них всё это звучало как полнейшая нелепость.
Тем временем Дэйви внимательно наблюдал за происходящим.
«Обстановка в этой стране… до странного похожа».
— На твою прошлую жизнь?
«Немного похоже».
В прошлой жизни Дэйви женщины почти не имели прав по сравнению с мужчинами. Нельзя было сказать наверняка, настолько ли прогнило королевство Хён, но одно казалось очевидным: ненужный закон уже держал под контролем Таню, которую здесь считали женщиной короля.
— Дан-Гун, прекрати.
— Ваше Высочество.
— Эти люди — моя семья. Я не видела их много лет. Прошу тебя, сделай вид, что ничего не заметил, — взмолилась Таня со слезами на глазах.
Дан-Гун бесстрастно взглянул на неё.
Разозлённый его поведением, Барис уже собирался шагнуть к нему, когда…
— Я проверю, не наблюдает ли кто-нибудь, и выиграю немного времени.
— Спасибо тебе, Дан-Гун. Как всегда.
— Надеюсь, вы не пожалеете о времени, проведённом здесь, Ваше Высочество.
Дан-Гун спокойно поклонился и мгновенно исчез. Барис цокнул языком: злиться теперь было уже не на кого.
— Ох, сейчас не время! Заходите! Старший брат! Уинли, Барис! Мне столько всего хочется вам рассказать!
Поняв, что времени у неё немного, Таня поспешно втолкнула всех троих внутрь.
***
Таня говорила так много, что Дэйви невольно задумался, всегда ли она была настолько разговорчивой. Она живо подхватывала рассказы близнецов и радовалась каждому слову так сильно, что в этом слишком ясно проступало, насколько она была одинока. Но больше всего её обрадовало то, что Дэйви очнулся.
— Она не знала?
— Какое облегчение, старший брат. Было бы лучше, если бы я смогла увидеть тебя проснувшимся ещё до отъезда, но… То, что мы сейчас сидим здесь и разговариваем, кажется мне сном.
Дэйви посмотрел на Уинли и спросил:
— Ты ей обо мне не писала?
— Конечно писала. Я отправляла ей письма обо всём, что происходило в королевстве Роуэн после твоего пробуждения. — Уинли недоумённо склонила голову набок.
— Сестра… ты не получала наших писем? — спросил Барис.
Атмосфера в комнате застыла. Потом Таня прошептала:
— П-писем? Не может быть. Я ведь тоже время от времени поддерживала связь с королевством Роуэн письмами…
Барис и Уинли замерли.
Из этого разговора стало ясно: братья и сёстры писали друг другу, но ни одно письмо так и не дошло до адресата. Письма Тани никогда не покидали королевство Хён, а те, что приходили из королевства Роуэн, не попадали к ней.
— Их перехватывали по дороге…
— Да чтоб их…!
Уинли и Барис просто не могли не прийти в ярость. Когда Барис вскочил со своего места, Таня в ужасе распахнула глаза и тут же схватила его за руку.
— Нет! — вскрикнула она.
— Отпусти, сестра! Эти ублюдки заперли тебя здесь! Они оборвали всю связь, а теперь что? Стодневное очищение? Нельзя встречаться с посторонними? Сволочи!
Обычно Бариса останавливала Уинли, но на этот раз всё было иначе. Стиснув зубы, она холодно и твёрдо произнесла:
— Сестра, это не похоже на то, что можно просто оставить как есть.
Королевство Хён проявило к королевству Роуэн полное пренебрежение и неуважение.
Но Таня смотрела на это иначе.
— Нет. Уинли, Барис, мы не должны давать волю эмоциям из-за подобного.
— Сестра!
— Член королевской семьи обязан всегда сохранять самообладание, даже если идёт навстречу собственной гибели.
Таня дрожала от ярости, но всё равно изо всех сил старалась держать себя в руках.
— Ваше Высочество.
Внезапно кто-то появился снова, разрывая напряжение в комнате.
— Дан-Гун?
— Я должен попросить вас троих бежать.
— Что?! Бежать?!
Барис стиснул зубы и схватил Дан-Гуна за ворот. Он и сам был довольно высоким, так что сейчас выглядел крупным парнем, нависшим над хрупким человеком.
— Для начала я хочу услышать объяснение, откуда у вас, ублюдков, хватает наглости творить подобное: запереть здесь сестру, да ещё и красть наши письма.
Несмотря на угрозу, Дан-Гун оставался спокоен.
— Я бы подчинился законам империи Паллан, но это королевство Хён, Ваше Высочество.
— Чушь!! Не знаю, насколько велик ваш Хён, но вы правда думаете, что можете открыто оскорблять королевство Роуэн и не получить за это последствий? — крикнул Барис.
Вид у него был такой, будто он в любой момент впечатал бы Дан-Гуна в пол.
Не зная, что делать, Таня тревожно ухватилась за край рукава Дэйви.
Но Дэйви думал уже совсем о другом.
— Зачем они вообще позвали сюда тебя, Бариса и Уинли, если сами устроили такое?
Каким бы изолированным ни было это место, настолько безрассудные действия всё равно не укладывались в голове. Тогда Дэйви мог прийти только к одному выводу.
«Ответ узнаю, если выбью его из короля. О чём тут ещё думать?»


    Пророчество Мин-Хён (7)

    Какой бы замкнутой ни была страна, у неё всё равно должна была существовать разведывательная служба. И пусть королевство Хён в нынешние времена выбрало путь самоизоляции, о существовании Дэйви они наверняка узнали благодаря совсем недавним событиям — убийству Мирового Древа и войне с эльфами.
Неужели они были настолько бездарны, что не знали: Мировое Древо уничтожил первый принц королевства Роуэн, маленького государства на Восточном континенте? Разумеется, нет. На Западном континенте умели считаться с по-настоящему могущественными существами, так что у них не было ни малейшей причины намеренно его провоцировать.
— Возможно, они просто не верят в твою силу.
«Они меня проверяют? Да как эти ничтожества смеют?»
— Итак, вы хотите устроить здесь резню на ножах? Или намерены забрать Её Высочество обратно в своё королевство?
— Что?
— Кто именно перехватывал письма Её Высочества, сейчас установить невозможно, но это не было приказом Его Величества. По законам этого королевства женщины, ставшие женщинами короля, живут в затворничестве, отрезанные от внешнего мира. Именно Его Величество нарушил этот закон, потому что пожалел их.
— Но по сути ничего не изменилось, верно?
— Верно. Глубоко укоренившаяся традиция не исчезнет за один день. Поэтому Его Величество и продвигал переписку. Чтобы они могли поддерживать связь с внешним миром письмами. Но вы говорите, что это он её остановил? Взгляните с другой стороны, — просто сказал Дан-Гун и продолжил: — Кто-то пытается вбить клин между королевством Роуэн и Хёном. Какой способ для этого был бы самым действенным, как вы думаете?
Тяжело дыша, Барис отпустил Дан-Гуна. Затем твёрдо произнёс:
— Тогда выяснить, кто это сделал, — обязанность королевства Хён, верно? Вы же не можете всерьёз сказать, что не знали: её письма до нас не доходят.
— Я не знал. Я просто… думал, что королевство Роуэн не отправляет ответов. Именно такой женщиной я считал королеву Линесс Бариатта, королеву Роуэна. Кроме того, я лично следил, чтобы письма Её Высочества покидали Хён, а вся прочая корреспонденция доходила до адресатов, — сказал Дан-Гун.
Барис стиснул зубы.
— Ваше Высочество, простите мне дерзость. Я тайно и безопасно выведу вас троих отсюда.
— Я думала, мне просто не отвечают… Хорошо. Прошу, сделай это, Дан-Гун.
— Простите, Ваши Высочества. Следуйте за мной.
Сейчас Таня проходила определённый ритуал; поэтому на неё распространялся особый закон, запрещавший ей любые контакты с посторонними на протяжении ста дней. Для близких родственников вроде Бариса, Уинли и Дэйви, её сводного брата, исключений тоже не было.
И это было огромной проблемой: посторонний мужчина, то есть сам король, и другие наложницы, вообще не связанные с Таней кровью, всё равно могли её видеть. Ситуация была настолько нелепой, что становилось почти смешно.
**щёлк!!**
Словно именно к этому мгновению всё и шло, дверь распахнулась ещё до того, как Дан-Гун успел сдвинуться с места.
— В-Ваше Высочество! Если вы так резко войдёте…!
— Дрянь! Ты хоть знаешь, кто она такая?!
После крика фрейлины Дэйви услышал шаги входящего человека.
«Слишком уж постановочно».
Как и говорил Дан-Гун, ситуация выглядела слишком искусственной, чтобы за ней стояло само королевство Хён.
— Всё развивается именно так, как им нужно. Виновник сделал это настолько очевидно, что… я начинаю сомневаться.
«Хочешь сказать, кто-то специально всё подстроил».
Кто-то, кому было выгодно, чтобы Дэйви устроил здесь переполох, манипулировал происходящим. Разъярённого человека куда легче захлестнуть эмоциями.
Королевство Хён тоже было жертвой; значит, Дэйви должен был сохранять хладнокровие и рассуждать логически. Но, поразмыслив логически, он пришёл к выводу, что это место всё равно придётся перевернуть вверх дном.
— Дэйви?
«Кем бы ни были эти ублюдки, с моей сестрой они обращались как с грязью».
Они не относились к Тане как к принцессе. Более того, заставили её проходить испытание и очистительный ритуал.
И сейчас Дэйви должен был показать им: он уже не тот слабый принц, которого когда-то заперли в маленькой комнате внешнего дворца королевства Роуэн.
— Ай?!
— С-старший брат?!
Когда Дэйви схватил их за руки, Уинли и Барис удивлённо посмотрели на него снизу вверх.
— Остыньте и ждите.
— Что… старший брат?! — воскликнул Барис.
— Не делайте глупостей.
**бум!!! бззз!!**
Пустое пространство исказилось и раскрылось. Как только это произошло, Дэйви швырнул Уинли и Бариса внутрь своего Карманного измерения и сказал Ринне:
— Ринне, не дай этим двоим натворить глупостей.
— Ринне приняла задачу.
Когда все они исчезли в пространственных разломах, в комнате остались только Таня, Дэйви и Дан-Гун.
— Принцесса Таня, вы внутри?
Прежде чем Таня успела ответить и разрешить войти, человек сам открыл дверь. Не зная, как поступить, Таня обернулась к Дэйви — и тут же застыла от удивления.
— Старший… брат?
Она неизбежно должна была удивиться: Дэйви, ещё мгновение назад стоявший рядом, исчез. Впрочем, Дан-Гун тоже смотрел на пустое место с отвисшей челюстью. Оба потеряли дар речи.
— Принцесса, вы похудели, — произнесла наложница Ён.
Услышав насмешливое замечание, Таня кивнула так спокойно, как только могла, и тихо сказала:
— Я… я в порядке, благодаря вашей заботе.
Таня сознательно показывала себя слабой. Так она защищала собственное королевство — через полное самопожертвование.
— Хм… Что ж, мне тоже пришлось через многое пройти. Из-за этого многие другие наложницы стали относиться ко мне не слишком дружелюбно. Б-благодарю вас…
— Разумеется, ты должна быть благодарна. Но ты даже чая не подашь, когда к тебе пришла гостья?
Таня в панике распахнула глаза и поспешно сказала фрейлине рядом:
— Лин, можешь… принести чай?
— Да какая разница. Я не за каким-то дрянным чаем сюда пришла.
— Э… эм…
— Ладно. Стодневное очищение скоро закончится. Через несколько дней ты пройдёшь Испытание луком. Принцесса, первые четыре испытания ты уже с блеском преодолела, — сказала наложница Ён.
Таня сглотнула.
— Я просто не хочу, чтобы ты забыла: всё это время помогала тебе именно я.
— Р-разве я могла бы забыть?..
— Вот как? — Женщина приблизилась к Тане с холодной улыбкой и прошептала прямо ей на ухо: — Значит, ты сможешь отплатить этой наложнице за проявленную доброту?
Хотя наложница Ён говорила тихо, её слышали все в комнате.
— Ч-чего вы хотите?
— Наложница Хе не хочет, чтобы ты возвращалась в своё королевство. У нас с ней разные причины, но я тоже хочу, чтобы ты осталась здесь. Однако есть кое-что, что меня тревожит… — Голос наложницы Ён оборвался. Она медленно отступила от Тани.
— Говорят, скоро прибудет посольство из королевства Мин.
— Да, приедут Великий генерал и канцлер Мира…
— О, ты хорошо осведомлена. Так вот, я подумала… Принцесса Таня, наш Хён живёт в эпоху мира именно благодаря Мин, разве не так?
— Это…
— Если смотреть на вещи трезво, так и есть. Верно?
— Да, Ваше Высочество.
Фрейлины усмехнулись и, переглянувшись, тихо засмеялись.
— Поэтому помоги нам, принцесса Таня. Насколько я слышала, канцлеру Мира нравятся банкетные танцы восточных королевств. К сожалению, я и остальные не слишком опытны в таких танцах, так что прошу тебя помочь нам, принцесса.
Таня застыла.
— Тогда канцлер Мира окажет нам большую поддержку. Ах, кто знает… может, канцлеру Мира особенно по душе женщины Востока.
— Ваше Высочество, при всём уважении, вы приказываете той, кто вскоре пройдёт Испытание луком и станет королевой, заниматься тем, чем занимаются проститутки из кварталов красных фонарей?
**шлёп!!**
Наложница Ён отреагировала мгновенно. Она резко вытянула руку и ударила Дан-Гуна по лицу. С перекошенным от злобы лицом она выкрикнула:
— Ничтожеству вроде тебя здесь не место открывать рот!!
— Кья! Н-наложница Ён! Прошу, остановитесь! Что вы делаете?! — в ужасе закричала Таня.
Наложница Ён потянулась уже к Тане…
«И ты хочешь, чтобы я просто смотрел? Ни за что».
Однако Дан-Гун среагировал гораздо быстрее Дэйви.
**шлёп!!**
— Ч-что?!
Дан-Гун стремительно спрятал Таню за своей спиной и снова принял удар наложницы Ён на себя.
— Какая же ты неблагодарная, принцесса Таня. Ты ведь наверняка знаешь, сколько денег эта страна отправила королевству Роуэн, чтобы принять никчёмную принцессу вроде тебя.
— Э… это…
Таня многого не знала, а потому не понимала, насколько стабильным теперь стало королевство Роуэн.
— Как какая-то бессильная чужеземная принцесса смеет явиться сюда и вести себя подобным образом? Дрянь. Одного моего слова хватит, чтобы тебя отправили обратно в твою страну, даже не допустив до испытания. Его Величество очень благоволит мне. Понимаешь?
— Э… этого… этого нельзя допустить! Королевство Роуэн испытывает трудности с государственными делами! И чтобы вернуть полученные деньги…
— Тогда веди себя смирно. Ты что, забыла своё место только потому, что молода и хороша собой?! — взвизгнула наложница Ён.
Она вновь подняла руку, пытаясь ударить Таню по лицу. Наложница пользовалась наивностью и невинностью Тани, чтобы позволять себе жестокость и насилие.
**хруст!!!**
— Кха?! Кья-а-а!!!
Дэйви, появившийся из внезапно раскрывшегося пространственного разлома, схватил наложницу Ён за руку и безжалостно вывернул её.
Наложница Ён была членом королевской семьи — наложницей королевства Хён.
— Ваше Высочество!!
— Считай, тебе повезло, что я её не оторвал.
Почувствовав холодный взгляд Дэйви, фрейлины отступили. Они дрожали так, словно увидели призрака. Тем временем наложница Ён плакала и вопила.
Дэйви сказал ей:
— Я знал, что ты безумна, но не думал, что настолько.
— Кха… всхлип… Кто ты…?
— Я Дэйви О’Роуэн, первый принц королевства Роуэн. Лучше не спрашивай, почему я здесь. Ты ведь слышала, что лишние вопросы сокращают жизнь, верно?
Дэйви удерживал рыдающую наложницу Ён и смотрел на неё сверху вниз ледяным взглядом.
— …
Таня на мгновение потеряла дар речи. Широко распахнув глаза, она потрясённо позвала:
— Старший… брат?!
— Таня.
Таня вздрогнула от холодного голоса Дэйви.
— Вот так ты здесь жила?
— …
— Отвечай.
В этот момент Дан-Гун выхватил меч и приставил его к шее Дэйви.
— Так нельзя, Ваше Высочество… Отпустите руку Её Высочества наложницы Ён. Немедленно.
Дану, судя по всему, не хотелось этого делать, но, вероятно, он был обязан. Как-никак эта женщина принадлежала к королевской семье Хёна.
«Тогда я ему помогу».
— Подожди здесь.
**ба-бах!!!**
Дэйви легко взмахнул рукой и ударил кулаком по искажённому пространству. Разошедшаяся ударная волна врезалась Дан-Гуну в живот и швырнула его в стену.
Впрочем, Дан-Гуну, пожалуй, действительно было лучше потерять сознание. Так ему не пришлось бы рисковать жизнью ради того, чего он сам делать не хотел.
Затем Дэйви грубо потянул наложницу Ён за руку и топнул ногой.
**бум!!!**
Окружающее пространство мгновенно изменилось, и Дэйви оказался уже не в комнате вместе с Таней. Теперь он стоял в огромном дворце, перед несколькими шеренгами мужчин в красной форме.
— Дворец, значит? — небрежно прокомментировал он.
Внезапное появление Дэйви, взятая в заложницы наложница Ён и последовавшая за ними Таня, вероятно, ошеломили мужчин в красной форме.
— В-Ваше Высочество!
Мужчины посмотрели на рыдающую наложницу Ён, рука которой была вывернута под неестественным углом.
**шинг!!!**
**лязг!!**
Под звон брони и оружия мужчины в красной форме одновременно приставили мечи к шее Дэйви и хором произнесли:
— Ваше Высочество, прошу, отпустите наложницу Ён.
— А если нет?
— Тогда у нас не останется выбора.
Когда обстановка накалилась, в глазах Дэйви вспыхнуло убийственное намерение. Таня же растерялась и явно не знала, как реагировать.
— Вот как? Тогда, полагаю, и у меня нет выбора, кроме как всё разрушить.
«Если разговаривать не о чем, начнём с разрушения».
Начнётся ли война? Что ж, текущая ситуация разворачивалась ровно так, как хотел виновник.
«Мне плевать».
Дэйви подавил сопротивление наложницы Ён, которая пыталась вырваться. Затем легко взмахнул свободной рукой, и…
— А… а?!
— М-мечи!!
Мечи мужчин в красной форме задрожали, затем развернулись и направили острия к шеям собственных хозяев. Казалось, оружие ожило. Зрелище было весьма впечатляющим: десятки офицеров держали мечи у собственных горл.
Мужчины вцепились в рукояти, не позволяя клинкам пронзить их. Однако вскоре они начали дрожать: мечи давили в ответ с немалой силой.
— Ч-что это?!
— Э-это чудовищная сила!
[Телекинетический клинок]: глубина понимания, необходимая для управления клинком, есть просветление.
«Несколько десятков? Легко».
И именно тогда…
**грох!**
— Что здесь происходит?!
С внезапным криком мужчина и женщина распахнули двери дворца и показались внутри.
Мужчина в королевском одеянии и короне выглядел лет на пятьдесят, но на самом деле казался значительно моложе своего возраста. Рядом с ним стояла женщина в таком же роскошном атласном наряде, как у наложницы Ён.
— В-Ваше Величество! Ваше Высочество!
Не обращая внимания на растерянные возгласы вокруг, Дэйви посмотрел на мужчину в короне.
— Принц Дэйви… Я не стал вас звать, надеясь, что после долгого пути вы хорошо отдохнёте… Но вы обязаны объяснить происходящее. Разве вы не знаете, какие приличия должен соблюдать посол во время визита?!!
— Если вы хотели приличий, не стоило устраивать подобное.
— Что? Подобное? О чём вы говорите?
— Для начала объясните то, чему я только что стал свидетелем, — спокойно сказал Дэйви.
Он швырнул наложницу Ён, которую держал заложницей, на пол.
— Кья!!
Дэйви не волновало, что станет с его репутацией. Этот выбор мог в одно мгновение его погубить, ведь человеческие королевства — не то же самое, что королевства эльфов. Однако королевство Хён должно было понять, насколько Дэйви взбешён тем, что они обращались с его сестрой как с проституткой и поднимали на неё руку.
Нет, королевство Хён должно было понять: важнее всего на свете для Дэйви сейчас были не жители его владений и не королевство Роуэн, а его сводные брат и сёстры, которые любили его ещё до того, как он впал в кому.


    Пророчество Мин-Хён (8)

    — А… А-а!!
Наложница Ён, лежавшая на полу, скорчилась от боли и зарыдала, прижимая к себе сломанную руку.
— Кха-а!!!
Дэйви силой изменил направление мечей чиновников, и теперь уже он держал их в заложниках.
[Телекинетический клинок] пожирал огромное количество маны каждую секунду, пока Дэйви поддерживал контроль, но он уже достиг сферы меча мысли. Чем выше становился его уровень, тем меньше усилий требовалось для управления.
Святую силу использовать было нельзя — она откликалась слишком лениво. Наглую стихийную ману трогать он тоже не мог. Поэтому Дэйви пустил в ход дьявольскую ману, которая будто капризничала и требовала, чтобы её наконец сделали основной силой. Она начала поглощать ману из окружающего пространства и подавила всех вокруг.
Одновременно Дэйви выпустил убийственное намерение, ещё сильнее придавив обстановку.
— В-Ваше Величество! Помогите нам! Э-этот грубиян…! Кья-а!!
Наложница Хе с побледневшим лицом осела на пол.
Король, нахмурившись, произнёс:
— Н-немедленно уберите свою силу! Наложница Хе носит ребёнка королевской крови!
— Не это я хочу услышать, Ваше Величество, — сказал Дэйви и усилил давление.
Наложница Хе побледнела ещё сильнее.
— Я хочу объяснений. Похоже, будто я сейчас шучу?
**лязг!!!**
В следующее мгновение мечи, направленные к шеям чиновников, разом взмыли вверх — и стремительно рухнули вниз.
— Кхук!
— Кхэ?!
Клинки вот-вот должны были ударить по шеям мужчин в красной форме.
— Я не знаю, что произошло, но решения нужно принимать только после того, как будет выслушана вся история! И ребёнок ни в чём не виноват! Уберите свою силу! — растерянно выкрикнул король.
Дэйви мгновенно отозвал силу. Затем посмотрел на наложницу Ён, рыдавшую на полу, и произнёс:
— Расскажешь всё как есть. Без единой лжи.
— В-Ваше Величество! Э-этот человек угрожал мне и сломал… мне руку!
— …
«Разумеется».
Если бы наложница Ён умела трезво оценивать обстановку, она бы с самого начала не стала вести себя подобным образом. И это касалось обоих вариантов: и если она просто выполняла чей-то приказ, и если действительно неправильно поняла ситуацию.
Дэйви безжалостно выхватил Красную Ленту и взмахнул ею у шеи наложницы Ён.
— Кья-а-а!!!
От острой боли наложница Ён закричала и схватилась за шею.
Дэйви оставил лишь тонкий порез. Но стоило лезвию пройти чуть глубже — и рана стала бы куда серьёзнее.
Король потрясённо распахнул глаза и поспешил к наложнице Ён. Наложница Хе, сидевшая на полу с белым как мел лицом, тоже медленно приблизилась к ней, глядя испуганно.
— Наложница Ён, объясни всё подробно. Если солжёшь мне, я тебя не прощу! Почему первый принц королевства Роуэн пришёл в такую ярость?!
Почувствовав холодный взгляд короля, наложница Ён побледнела и впилась взглядом в Таню. Потом возмущённо запротестовала:
— Ваше Величество… Ваше Величество, почему… почему вы так на меня смотрите?! Я всего лишь жертва! Этот грубиян находился во дворце принцессы Тани, да ещё и угрожал…
**грохот… треск!!!**
— Значит, иначе как в предельных условиях ты правду говорить не собираешься, — произнёс Дэйви.
Он снова начал выпускать тёмную энергию, и окружающее пространство стало меняться.
Король срочно обернулся к Тане и крикнул:
— Принцесса! Тогда скажите вы, принцесса! Что произошло?!
— Э-это…
— Принц, прошу, успокойтесь. Я не знаю, почему вы так разгневаны, но я слышал рассказы о вас. Вы святой милосердной богини Фрейи! Именно поэтому вам следует вернуть самообладание и рассуждать трезво…
— Ваше Величество, кажется, вы кое-что неправильно поняли.
— Н-неправильно понял?
— Я рассуждаю совершенно трезво, — спокойно сказал Дэйви и усмехнулся. — Я и пришёл сюда, потому что всё обдумал.
«Если бы я не думал, я бы уже взорвал этот дворец».
Дэйви был в такой ярости, что, реши он действовать, ему было бы всё равно, кто погибнет и сколько людей умрёт. Разумеется, вслух он этого не сказал.
— Наложница Ён, верно? Даю тебе десять секунд. Советую сказать правду. Десять.
— В-Ваше Величество! Э-этот человек!..
— Девять.
Дэйви начал отсчёт, полностью игнорируя наложницу Ён.
— Восемь.
— Э-это несправедливо! Я… я сделала это только потому, что мне было жаль принцессу Таню, которая страдала в одиночестве! Прошу, поверьте мне!
— Шесть.
**вшух…**
В ладони Дэйви вспыхнула раскалённая сфера пламени.
«Что ж, эта штука всё равно уже готова к применению».
Дэйви приготовился.
— Дэйви!
Услышав испуганный возглас, Дэйви холодно посмотрел на Персерк.
«Не останавливай меня».
— А кто сказал, что я собираюсь? Сожги это место дотла!
«Она что, предлагает мне сделать это и потом ни о чём не жалеть?»
Услышав от Персерк неожиданную — пусть и несколько разочаровывающую — поддержку, Дэйви достал Гибель Трансцендентности и легко ударил посохом по полу.
Почувствовав сокрушительную силу посоха, люди вокруг Дэйви побледнели и затаили дыхание. Наверняка они пытались понять, что за безумный посол является в чужую страну и готовит теракт прямо посреди дворца…
**вууум!!**
В тот же миг от ног Дэйви разошёлся огромный магический круг и в конце концов охватил часть обширного дворцового двора.
**вшух…**
— Ваше Величество! Прошу, поверьте мне!
— Пять.
— В-Ваше Высочество…
— Четыре, — с холодным лицом продолжил Дэйви. — Три… Два…
— Э-это… Я ошиблась!! Всхлип!
Наложница Ён наконец сдалась. От белой огненной сферы, которую Дэйви создавал в ладони, исходила чудовищная сила. Она опустила голову, и по её лицу покатились слёзы.
— Я… всхлип… Я это сделала. Я запугивала принцессу Таню и угрожала ей! Я пришла во дворец принцессы Тани, называла её неотёсанной, ударила по лицу и велела ей лебезить перед канцлером Мира, который прибудет из империи Мин… Всхлип…
**шлёп!!!**
Наложница Хе тут же подошла к наложнице Ён и ударила её по щеке. В её лице было больше омерзения и холода, чем гнева.
— Кья!! — наложница Ён вскрикнула, широко распахнув глаза, и коснулась горящей щеки. — Н-наложница Хе… почему…?
— Позор королевства Хён. Тебе должно быть стыдно, — холодно сказала наложница Хе.
У наложницы Ён отвисла челюсть.
— Пусть королевская стража заберёт Ён. Подробно выясните обстоятельства и заприте её во дворце до моего приказа освободить! — сурово приказал король.
Дэйви улыбнулся.
— Запереть во дворце…
— Послушайте, принц. Она член королевской семьи и даже не совершила государственной измены! Нет причин бросать наложницу в тюрьму!
Дэйви улыбнулся.
— А что такое государственная измена, Ваше Величество?
— …
— Потрясение основ страны и попытка причинить вред королю — вот государственная измена.
«Тогда Ён как раз её и совершила. За такое карают три поколения рода».
— То, что сделала наложница Ён, могло уничтожить не только вас, Ваше Величество, но и всю эту страну… — Дэйви умолк с улыбкой и, глядя на нахмурившегося короля, спросил: — Разве нет?
«Потому что прямо сейчас я как раз решаю, разнести эту страну в щепки или нет».
Дэйви взмахнул рукой. Похоже, король всё ещё не понимал, насколько серьёзной была эта ситуация.
**бум!!!!!**
Где-то неподалёку от дворца прогремел мощный взрыв.
У Ринне хватало сил по первому приказу Дэйви превратить это место в море огня. И подчинённые у неё тоже были.
— Кх… Вы собираетесь убивать и невиновных людей?! — яростно выкрикнул король.
Дэйви вытащил из-за пояса Красную Ленту.
**шинг…**
В следующее мгновение вспыхнул красный свет.
**треск!!**
Когда кончик Красной Ленты замер в воздухе, посреди двора появилась огромная борозда, похожая на след когтя зверя, разодравшего землю.
— Пока никто не умер. Но за то, что случится дальше, я уже не ручаюсь.
Дэйви вонзил Красную Ленту в землю и поднял руки. Если говорить грубо, сейчас ему было плевать вообще на всё. Даже если король ничего не знал, эту ситуацию создала наложница Ён — из ревности к Тане, которой предстояло стать королевой.
— Запереть… наложницу Ён… в тюрьме! — побледнев, выдавил король, глядя на Дэйви.
— Ваше Величество!! Ваше Величество!! Вы не можете так поступить! Ваше Величество! Прошу, не бросайте меня!!
Наложница Ён сопротивлялась, пока её вытаскивали из дворца.
— Вы всё ещё не ответили на мой вопрос, Ваше Величество, — сказал Дэйви с улыбкой.
«Вы всё пытаетесь замять дело, но я говорю с вами с намерением разнести эту страну в клочья».
— Вам придётся объяснить. Что привело к этой ситуации? — произнёс Дэйви, и пламя в его руке разгорелось ещё сильнее.
Того, кто раскается в грехах и проступках, можно простить; все живые существа могут быть приняты Богом, если искренне раскаются. Таково было и учение ордена милосердной богини Фрейи. Но святая Дафна, обучая Дэйви, однажды ясно объяснила ему одну вещь. Правда, это был ответ на вопрос, который он задал из сомнения: он тогда сам не понимал, действительно ли эта женщина была верующей святой.
[Милосердие? Да смешно. Ты что, считаешь себя истинным верующим Бога? Неужели правда думаешь, будто сможешь прожить жизнь добродетельно? Хех. Слушай сюда, Дэйви. Святым тебе не стать. Жрецом? Ты сейчас серьёзно? Я требую от тебя не милосердия, а того, чтобы ты не применял насилие без смысла.]
Альтруизм, в конце концов, тоже был чем-то вроде врождённого таланта.
***
— С-стой. Старший брат!
Как и ожидалось, остановила Дэйви именно Таня.
— Старший брат! Тебе не нужно делать это ради меня! Если из-за меня королевство Хён и королевство Роуэн окажутся втянуты в конфликт…
— Неважно.
Говоря спокойно, Дэйви погладил плачущую Таню по голове и мягко спросил:
— Ты боишься?
— Это…
Таня не знала, в каком положении сейчас находится королевство Роуэн. И не знала, до какой степени Дэйви был безумцем. Она боялась, потому что не хотела, чтобы Роуэн и сам Дэйви пострадали из-за неё. Ей не хотелось, чтобы Дэйви перегибал палку, лишь бы защитить её. Более того, Таня вовсе не желала такого ужасающего конфликта.
А вот Дэйви как раз желал.
«Кажется, один святой на Земле когда-то говорил: если тебя ударили по левой щеке, нужно размолотить правую щёку обидчика в кашу».[1]
— Вы так и не собираетесь объяснять?
— Принц Дэйви!
— Тогда у меня нет выбора.
«Этот удар будет несравнимо сильнее прошлого взрыва. За жертвы я ответственности не несу — это ваш выбор, Ваше Величество».
**вуууш!!!**
Белая огненная сфера приняла форму кольца и начала вращаться с огромной скоростью. В прошлый раз эта же техника не привела к массовым жертвам только благодаря Мировому Древу — трансцендентному существу — и воздвигнутому ею великому барьеру. Но на королевство Хён такой удар оказал бы колоссальное влияние.
Все, кто смотрел на белое пылающее кольцо, поднимающееся в небо, уже чувствовали неизбежность исхода.
— С-стойте! Хорошо! Я признаю свою вину! Это моя ошибка, что я не разобрался в положении принцессы Тани! Но! Разве это не должно решаться между вами и мной?
— Унижение, которое пережила моя сестра, исчезнет только потому, что вы сказали, будто ошиблись?
— Э-это… Нет, не исчезнет.
— Тогда зачем вы довели ситуацию до такого? Королевство Роуэн для вас шутка? Мне ответить на объявление Хёном войны королевству Роуэн вместо Его Величества?
«Уверяю, как только Хён начнёт войну с Роуэном, я взорву этот королевский дворец. Похоже, будто я лгу?»
Из-за Дэйви, на глазах у всех совершившего нечто слишком нереальное, его слова уже невозможно было списать на пустые угрозы.
На всём континенте к развязыванию войн относились крайне отрицательно, но нынешняя ситуация была достаточно серьёзной, чтобы её можно было счесть нарушением соглашений между странами. Действия Хёна могли быть расценены как объявление войны королевству Роуэн. И в таком случае другие страны осудили бы не Роуэн, а именно Хён, который устроил этот беспорядок.
Королевская семья была лицом самой страны. Именно поэтому королевская кровь обладала такой властью — и несла столь тяжёлый долг.
Поскольку Таня ещё не вступила в официальный брак, формально она оставалась первой принцессой королевства Роуэн. А значит, если речь заходила об оправдании действий, преимущество было на стороне Роуэна.
— Я сожалею о случившемся.
— Одного сожаления достаточно, чтобы закрыть нарушение межгосударственного соглашения?
— Н-нет!
— Это всё, что вы можете сказать?
— Это… Я… я прошу прощения! Принц! Прошу, усмирите свой гнев!
— Война заканчивается словами «простите»? Извиняйтесь перед Таней, не передо мной.
— П-принцесса… Прошу прощения. Я оказался недальновиден и не позаботился о вас как следует. Прошу, простите меня.
— Н-нет! Ваше Величество…
Добросердечная Таня уже собиралась сказать, что всё в порядке, но…
[Тишина.]
— Ммф!
Разумеется, Дэйви не собирался просто сидеть и смотреть.
— Похоже, моя сестра испытывает из-за этой ситуации сильнейший стресс. Она даже потеряла сознание.
Король посмотрел на Дэйви так, будто тот нёс полную чушь.
«Не верите? Смотрите».
[Оглушение.]
**глухой стук!**
Дэйви улыбнулся, подхватывая Таню, которая внезапно лишилась чувств.
**треск!!**
В тот же миг Красная Лента взмыла в воздух и задвигалась так же бурно, как метались эмоции Дэйви. Она оставила на полу дворца ещё один след от когтя. Часть потолка тоже обрушилась: Красная Лента прорезала его так легко, будто это было желе.
Глядя на невероятные вещи, которые творил Дэйви, все вокруг думали об одном и том же.
«Мы связались не с тем человеком».
1. Искажённая цитата из Матфея 5:39: «…но кто ударит тебя в правую щёку твою, обрати к нему и другую». ☜


    Пророчество Мин-Хён (9)

    **грохот!!**
— Ваше Величество!!
— Защитить Его Величество!
— Схватить этого человека!
Небеса явно были не на стороне короля. Его лицо помрачнело ещё сильнее, когда в зал разом ворвались десятки солдат. Те, кто только что влетел внутрь, понятия не имели, что происходит во дворце: они примчались сюда, увидев всё снаружи.
Разумеется, солдаты, скорее всего, явились схватить террориста. Но короля это, должно быть, доводило до безумия. Он и так не знал, что делать, а теперь, когда ситуация вроде бы подходила к концу, они лишь подлили масла в огонь.
Король Хён вовсе не был тугодумом. Он прекрасно понимал, насколько разгневан Дэйви, и не хуже представлял, что последует дальше.
**шинг.**
— Кх?!
— Стойте!! Немедленно остановитесь! Это приказ!
Срочные крики короля плохо пробивались сквозь хаос.
— Ч-что?! Ваше Величество! Я прибыл! Принц Дэйви!! Немедленно опустите меч! Где, по-вашему, вы находитесь?! Как вы смеете выпускать убийственную ауру!
В зал вошёл мужчина средних лет в классических доспехах. Он командовал солдатами и указывал мечом на Дэйви. Судя по всему, он не намеревался идти ни на какие уступки после того, как Дэйви выпустил здесь убийственную ауру и создал такую ситуацию.
— Великий генерал!! Остановитесь!
— Не могу, Ваше Величество! Он угрожал вам и проявил презрение к королевскому дворцу — символу нашей страны! У этой ситуации может быть только один исход…
**лязг!!**
Железный меч, нацеленный точно в плечо Великого генерала, пронёсся через весь зал.
— Кх… Кха?!
Большинство людей наверняка попали бы под этот клинок, летевший на огромной скорости. Однако противник Дэйви тоже не был слабаком.
— Даже если вы — член королевской семьи другого государства! Я не могу закрыть глаза на ваше бесстыдство перед Его Величеством, высшей особой этого королевства!!
В конце концов Великий генерал, разозлённый первым ударом Дэйви, выхватил с пояса большой меч и выпустил клинок ауры. Синяя энергия меча, струившаяся от него, несомненно принадлежала мастеру меча — уровню, которого мечтает достичь любой мечник.
На самом деле стать мастером меча было настолько трудно, что среди миллионов людей до этого уровня доходили лишь единицы; к тому же требовались долгие годы и чудовищные усилия.
**лязг!!!**
Мужчина отбил летящий меч своим, а затем тут же перешёл в контратаку. Он сорвался с места, словно сжатая пружина, и бросился на Дэйви.
— Н-нет, Великий генерал!!
— Вам нельзя сюда!!
Даже чиновники, наблюдавшие за происходящим с самого начала, закричали в один голос. Они не могли отвести глаз от этой жуткой сцены.
— Закройте рты! Как вы можете стоять на месте, когда Его Величеству грозит опасность?! Когда всё закончится, я разберусь с каждым из вас!
На самом деле чиновники просто не могли пошевелиться, но Великий генерал, разумеется, этого не знал. Само собой, Дэйви без труда подавил бы его даже в прямом столкновении. Однако сейчас у Дэйви на руках была потерявшая сознание Таня.
«Как ты смеешь мешать мне, когда моя младшая сестра спит?»
«Великий генерал Хёна».
Дэйви уже слышал об этом человеке. Он помнил, что Великий генерал считался весьма одарённым и сильнейшим мечником Хёна.
**свиш!!**
Словно подчиняясь воле Дэйви, несколько железных мечей взмыли в воздух и нацелились на Великого генерала. Клинки двигались одновременно, будто в танце, и один за другим понеслись на него, словно очередь из гатлинга.
— Не знаю, что это за фокус, но вам лучше приготовиться! — решительно выкрикнул Великий генерал.
Он рванул вперёд и с силой взмахнул мечом, будто собирался отбить все летящие в него клинки.
Но…
**вжух!!!!**
Ситуация полностью изменилась, когда из двух летевших к нему мечей вырвался огромный поток синей энергии. Клинки породили плотную, яростную энергию меча.
— Что?!
**лязг!!**
Один из мечей превратился во вспышку света и силой сбил стойку Великого генерала, отведя в сторону острие его клинка. Невероятно, но второй меч начисто рассёк его мечевую ауру, а третий пронзил плечо и подбросил его в воздух.
Разумеется, Дэйви не использовал ни Синюю Ленту, ни Красную Ленту.
— Кх?!
Великий генерал распахнул глаза, когда взлетел над полом с мечом, пробившим плечо. Он не понимал, что происходит. А затем рухнул вниз.
[Телекинетическим клинком] можно было пользоваться, достигнув трансцендентного уровня управления мечом — ступени на один уровень ниже меча мысли. Однако даже на таком уровне было невозможно собрать ману и покрыть энергией меча клинок, который не находился у тебя в руке.
Уже по одному этому можно было понять, насколько Дэйви отличался от остальных, но большинство людей не различало обычный [Телекинетический клинок] и [Телекинетический клинок], покрытый энергией мысленного меча. Это было похоже на тот случай, когда один из стажёров области Пандора потрясся, увидев, что Дэйви использует [Телекинетический клинок], но так и не понял, насколько запредельным был этот уровень.
«Всё окончательно пошло наперекосяк».
Король нахмурился ещё сильнее, когда Дэйви, расправившись с Великим генералом, обернулся к нему с жутковатой улыбкой. Вероятно, он сейчас проклинал и Великого генерала, который явился и усугубил ситуацию, и сами небеса, позволившие этому случиться.
— Это и есть ваш ответ, Ваше Величество?
— Нет! Прекратите! Великий генерал! Немедленно уберите мечи! Что вы творите?! Быстро отнесите Великого генерала и раненых к врачу!!
Великий генерал и сам был выдающимся мечником; как-никак он оставался мастером меча. Но теперь он лежал на полу, и на его лице читалось лишь полное замешательство. Он не ожидал, что его одолеют настолько легко.
— Кха… К-как клинок, которого вы не держите в руке, может сам выпускать клинок ауры…?
— Любопытно?
— Кх?!
— Вот и оставайся любопытным.
**хлюп!!**
Дэйви мгновенно отозвал меч. Затем лёгким движением пальца заставил десятки клинков опуститься остриём вниз и нацелиться прямо на солдат, вошедших вслед за Великим генералом.
— Стойте!! Остановитесь! Я не допущу большего вреда!
— Ваше Величество, вы правда думаете, что сейчас можете о чём-то просить?
Теперь Дэйви и самому начинало казаться, будто злодей здесь он. Поэтому…
— Ваше Величество.
— …
— Такое чувство, будто злодеем здесь стал я. Мне ведь только кажется, верно?
— Э-это…
— Верно?
— В… верно. Я признаю ваш гнев! Но прошу! Проявите милосердие, как подобает образованному члену королевской семьи.
— Раз вы так говорите, значит, вам придётся возместить ущерб разгневанному королевству Роуэн, — усмехнулся Дэйви.
Король почувствовал, как у него на языке вертится миллион проклятий.
**бум!!!!!**
Мечи, висевшие в воздухе и окутанные энергией меча, вонзились в пол, заставив весь зал стихнуть. В то же мгновение король застыл.
— Вы не согласны? — спросил Дэйви.
— Нет… Говорите. Я выполню.
— Поговорим о вашей помолвке с Таней. Она отменяется.
В притихшем дворце все потеряли дар речи.
* * *
Наложница Хе так и не смогла выбраться из этой ситуации и теперь смотрела на происходящее с совершенно побледневшим лицом.
— Э… этого нельзя допустить.
— Вы не в том положении, чтобы говорить «нельзя». И права такого у вас тоже нет, — сказал Дэйви, вертя в пальцах стоявшую перед ним чашку.
— Договор между королевством Роуэн и Хёном всё ещё действителен. Как бы вы ни были разгневаны, принц Дэйви, это нарушение межгосударственного соглашения.
Дэйви не понимал, почему король так упорно цепляется за помолвку с Таней. Ему явно было за пятьдесят, а Таня только-только стала взрослой — разница между ними составляла как минимум тридцать лет. Король, похоже, не был каким-то извращенцем с тягой к детям, и потому Дэйви не мог понять, почему тот настолько упрямо держится за этот договорной брак.
Тем более королевство Хён продвигало брачные союзы, чтобы объединиться с каждым племенным союзом. Им правда было необходимо жениться ещё и на принцессе другого королевства? Будь Дэйви на месте короля, он давно бы отказался от Тани — слишком хлопотной и теперь уже превратившейся в бомбу с зажжённым фитилём.
— Всё потому, что вам жалко товаров, отправленных королевству Роуэн ради помолвки с Таней?
— Прекратите унижать меня. Я держусь за принцессу вовсе не из-за столь ничтожного количества даров!
— Тогда у меня нет выбора. Если вы намерены мне противиться, мне придётся действовать силой.
«Всё равно всё закончится расторжением брака. Даже если свадьба назначена на завтра, церемонии ещё не было».
Король стиснул зубы. Затем произнёс:
— Нет ли способа… как-нибудь закрыть на это глаза? Я не знал, что поведение наложницы Ён было настолько жестоким. Отныне я прослежу, чтобы принцесса ни в чём здесь не нуждалась. Я сам буду защищать её, и никто не посмеет смотреть на принцессу Таню свысока…
— Я тоже могу дать подобное предупреждение. Просто взорву вас, если вы не сдержите обещание. Но у меня нет ни малейшего желания оставлять Таню здесь и заниматься такой морокой.
Королевство Роуэн и королевство Хён были слабыми, но гордыми странами. Узнай нынешнее королевство Роуэн, что с Таней в Хёне обращались подобным образом, оно мгновенно пришло бы в ярость.
Дэйви говорил спокойно, а затем постучал по пустой чашке.
**вшух!**
В тот же миг внутри чашки вспыхнуло красное пламя.
— Ваше Величество, есть в одном знакомом мне месте такая поговорка…
«Какой-то безработный ублюдок посмел жениться на моей дочери?»
— …
— И после этого отец плеснул в него водой. Разумеется, вы, Ваше Величество, не какой-то безработный ублюдок, а король Хёна. Но вся эта ситуация вызывает у меня крайнее неудовольствие.
Король застыл, пока Дэйви играл с охваченной огнём чашкой.
— Плеснуть в вас огнём?
— Принц Дэйви.
— Предупреждаю вас, Ваше Величество: не путайте требование с переговорами или просьбой.
— Требование…
— Думаю, вам придётся выбирать между будущим этого королевства и этим договорным браком.
Король стиснул зубы, а Дэйви улыбнулся.
— Он всё ещё не собирается отказываться от брака?
Персерк недоверчиво пробормотала, высунув голову из кармана Дэйви.
«Теперь я начинаю думать, что тут есть какая-то связь с Таней».
— Хм…
— Что вы решите? — спросил Дэйви.
— Ваше Величество.
— Наложница Хе, здесь вам не место.
— Нет, ваша безопасность для меня важнее какого-то пророчества, — ответила наложница Хе.
— Не называйте это «каким-то» пророчеством. За последние тридцать лет пророчество жреца ни разу не ошиблось.
— И к какой ситуации это привело?! — выкрикнула наложница Хе.
Король стиснул зубы, затем пробормотал:
— Неужели нет способа всё-таки провести этот брак…
— Я не стану повторять дважды.
— Даже… если сама принцесса желает этого брака?
— Тогда всё меняется.
Король нахмурился, поняв, что имел в виду Дэйви.
— Если отбросить позицию королевства и моя сестра сама решит остаться здесь, я уйду, предварительно сделав так, чтобы никто не смог её тронуть. Конечно, бывают люди, которые не понимают, даже когда им объясняешь.
— …
В конце концов король отступил.
— Вздох… Хорошо. После официального совещания я добьюсь расторжения брака. Вас это устроит?
— Это ещё не всё.
— Что ещё?! — выкрикнул король.
Дэйви недоумённо склонил голову и сказал:
— Я ведь даже не начал.
— …Проклятье, да вы редкостный злодей.
Выслушав короля, Дэйви потребовал именно то, что заранее задумал.
— Для начала я хочу, чтобы наложница Ён получила по заслугам. Преступницу, совершившую государственную измену, следует наказать соответственно.
— Прошу о снисхождении. Это происшествие касается не только одного человека. Наложница Ён всё ещё дочь знатного рода из империи Мин. Если… вы решите уничтожить наложницу Ён, Мин непременно…
— Мин.
— …
— Прекрасно. У меня как раз тоже есть что им сказать.
«Вообще-то я не собирался вступать в конфликт с Хёном, но как жаль. Похоже, люди там до сих пор не понимают всей серьёзности положения».
— Для вас война — шутка, принц Дэйви?
— Война? Разве я сказал, что собираюсь убить эту женщину?
— Что? Но человек, совершивший государственную измену, карается смертью.
— Не убивайте её. Просто сделайте то, что я хочу, — улыбнулся Дэйви и взмахнул пальцем.
— Мерзавец… Тебе мало было облысения…
Не обращая внимания на ворчание Персерк, Дэйви тихо произнёс с улыбкой:
— Я заметил, что наложница Ён довольно хрупкая. Должно быть, живётся ей не слишком хорошо.
«Я дал ей кое-что для прилива сил, так что она должна стать побольше».
Если уж точно, на этот раз это было не проклятие, а благословение. Разумеется, принимать его или нет — решать уже самому человеку.


    Пророчество Мин-Хён (10)

    Похожая на катастрофу ситуация наконец подходила к концу, пусть и лишь на короткое время. Пока солдаты, доставленные к дворцовому врачу, стонали от боли, великий генерал Гоху застонал от досады.
— У-у…
— Великий генерал! Вам ещё нельзя двигаться!
— Отпусти! Разве Его Величество не остался один на один с этим мерзким и непочтительным принцем?! Если вы чиновники, служащие королевству, немедленно убирайтесь с моего пути! Я защищу Его Величество ценой своей жизни!
— Не могу!
— У-у… Немедленно отпусти!
В отличие от Гоху, который выглядел так, будто вот-вот выхватит меч и выбежит наружу, нижестоящие чиновники, получившие сравнительно лёгкие раны, казалось, полностью утратили боевой дух.
— Ублюдки! Как вы смеете не выступать, когда Его Величество унижает чужеземная сила?!! Так вы служите этой стране?! — яростно закричал Гоху.
Солдаты оставались сравнительно невозмутимыми, а чиновники не ответили великому генералу Гоху. Все молчали как мёртвые.
— Говорите, раз у вас есть рты!!
— Эм… господин великий генерал.
— Что такое?!
— Разве вы не видели, господин? — в страхе пробормотал один чиновник.
— Что видел?
— Тот принц… Он поставил мечи в воздух и свободно ими двигал… Это… насколько я знаю…
Это был уровень выше обычного Мастера меча; в боевых искусствах его называли Мечом разума. Точнее говоря, [Телекинетический клинок] был возможен и на ступень ниже Мастера разума. Однако обычно его ошибочно принимали за легендарный уровень, стоящий выше Мастера меча.
Конечно, поскольку только достигшие Меча разума могли покрывать мечи энергией меча разума, солдаты не совсем ошибались.
— …
— Мы видели его с самого начала, господин.
— …
— Он взорвал далёкий дворец одним взмахом руки, и он монстр, способный с лёгкостью создать магическое заклинание, которое уничтожило бы весь королевский дворец. Как… как нам победить такого?
— Это… невозможно. Как человек может…?
Самым потрясающим было то, что первому принцу Дэйви ещё не было и двадцати. Человеку невозможно проявить настоящий талант в какой-либо области до двадцати; даже самые одарённые люди входили на начальный уровень Мастера меча только к тридцати или сорока годам, а то и к пятидесяти. В действительности же большинство останавливалось ещё до того, как могло преодолеть барьер и стать Мастером.
Помимо способности пользоваться продвинутой магией, Дэйви был подростком со стигматой и владел фехтованием выше уровня Мастера меча… Это было невозможно даже для безумного гения.
На самом деле даже принцесса Иллина де Паллан, вундеркинд меча и владелица божественного меча, ещё не достигла уровня Мастера. Никто не мог поверить, почему принц с таким талантом, как у Дэйви, до сих пор не показывал никаких признаков своего дара.
— Продвинутая магия… и уровень Мастера разума.
— Ты! Ты думаешь, это имеет хоть какой-то смысл?! Как человек, которому нет и двадцати, может быть Мастером разума?! Он явно воспользовался трюками…
— Господин великий генерал, даже если это изначально был трюк…
«Большая часть армии, охранявшей дворец, была вынесена одним ударом этого трюка; можно ли вообще теперь называть это трюком?»
Одного приближения к энергии Дэйви было достаточно, чтобы стало трудно дышать. Она не давала солдатам двигаться. Тогда все солдаты могли лишь дрожать от страха.
— Вы правда думаете… что это простая тёмная магия?
Одного звания Мастера меча уже хватало, чтобы считать человека легендарной силой. А если Дэйви был ещё выше? Даже если это была тёмная магия, смотреть на него свысока и недооценивать было нельзя. В конце концов, тёмная магия давала эффект, похожий на настоящий; для того, кто не знал Клинка ауры, он тоже считался бы тёмной магией.
— Мы почти не чувствовали маны от первого принца…
— Это ещё страннее.
Те, кто не пребывал в отрицании, понимали: принц и правда чудовищно силён.
— К тому же есть слух.
— Проклятье… Я думал, это чушь. Слухи звучали так преувеличенно…
Для жителей королевства Хён было обычным делом придумывать теории заговора.
Великий генерал Гоху считал Дэйви вымышленным существом с Востока; как можно было верить слухам, если почти никто на самом деле не видел, как он сражается? Гоху не придавал этому значения, но…
— Это нам не по силам. Господин… Всё-таки сражаться с таким монстром…
— И… разве Его Величество не приказал нам ни в коем случае с ним не сражаться?
Какой бы сильной ни была чья-то верность, существовали вещи, против которых невозможно идти.
Не было бы странно, если бы Гоху пришёл в ярость от чиновников, которые просто качали головами. Однако, видя, что невероятные события перед его глазами действительно реальны, он чувствовал лишь опустошение и относительное бессилие, а не гнев.
— Генерал, что… что нам теперь делать…?
— … — Гоху ответил молчанием.
* * *
— Может, стоило содрать с него ещё больше.
Дэйви закончил разговор с королём, который на тот момент уже фактически умолял его, и уложил Таню во дворце. Только после этого он вернулся в королевский дворец, чтобы осмотреть разрушения.
Серьёзного ущерба не было, поскольку Дэйви уничтожил незанятые участки дворца, которые заранее приметил. И всё же все присутствующие бросали на него недобрые взгляды.
— У тебя и правда плохо складываются отношения с людьми Запада.
— Да куда уж им сложиться.
«Достаточно посмотреть, что я сделал».
Если бы кто-то пришёл в дом Дэйви, поджёг его и разбомбил, Дэйви захотел бы мгновенно его убить. Но причина, по которой люди во дворце не могли прямо показать свою враждебность, была проста: приказ короля был абсолютен.
— В-вы не можете войти!
— Мне дали разрешение. Всё равно нельзя?
Когда Дэйви передал ему распоряжение, солдат, охранявший тюрьму, широко раскрыл глаза. Глядя на Дэйви в полнейшем изумлении, он наконец убрал копьё, которым пытался его остановить.
— В-вы не можете оставаться здесь долго. И… оружие нельзя…
— У меня нет оружия.
— П-прошу прощения!
Под крик солдата, прозвучавший от страха, а не от уважения, двери тюрьмы открылись.
В королевском дворце Хёна была тюрьма. Её обычно не использовали для длительного содержания, поэтому в целом условия здесь были не слишком хорошими. Тогда зачем Дэйви пришёл в эту тюрьму?
— Вы!! Вы знаете, кто я такая?! Немедленно выпустите меня!!
— Эта женщина не понимает, что из-за неё случилось с этим королевством.
Королю пришлось понести огромные потери лишь ради того, чтобы успокоить Дэйви.
Будь она сообразительнее, консортша Ён поняла бы, что именно на неё должны были обрушиться весь гнев и вся враждебность. Однако, похоже, её это вовсе не заботило. Тот факт, что она была дочерью знатной семьи из королевства Мин, вероятно, играл большую роль в её поведении.
Королевство Хён испытывало значительное давление со стороны королевства Мин. Поэтому консортша Ён, скорее всего, обладала властью не меньшей, а может, и большей, чем другие наложницы.
— Ик… Почему я такая голодная?! Ублюдки! Почему вы не приносите мне больше еды?! Несите ещё! Ещё!!
Дэйви некоторое время смотрел, как консортша Ён яростно кричит, а затем без колебаний отвернулся. Ему вовсе не нужно было о ней заботиться.
— Насчёт того проклятия, которое ты на неё наложил…
«Это не проклятие, Персерк».
— Это проклятие! Ты не знаешь, как страшно оказаться в таком положении женщине.
Персерк была не совсем неправа.
Дэйви не проклял консортшу Ён облысением — проклятием, которым он пользовался уже много раз. В этом случае он лишь загипнотизировал её, заставив каждый день нуждаться в большем количестве калорий. Теперь её тело требовало огромного объёма еды, чтобы насытить аппетит, а лишние калории, которые не расходовались, разумеется, накапливались в теле.
Нелегко наложить на кого-то проклятие столь радикального преображения так, чтобы тот ничего не заметил. Однако тело консортши Ён было совершенно бездарным и почти не имело маны. Можно было сказать, что сопротивления у неё не было.
— Это всё равно проклятие, даже если на нём нет метки проклятия. Так… сколько…?
Персерк задала этот вопрос. В её голосе слышался лёгкий страх перед Дэйви.
Дэйви ответил грубой оценкой, основанной на прежнем опыте.
«Неделя».
Через неделю эта женщина изменится.
— Как мерзко…
«Пусть пожнёт то, что посеяла».
Дэйви без колебаний покинул тюрьму. Он ушёл, игнорируя вопли консортши Ён, требовавшей ещё еды.
* * *
— Старший… брат.
Таня, одетая в белое платье и лежавшая в постели, поприветствовала Дэйви.
— Как ты себя чувствуешь? — спросил Дэйви.
— Всё в порядке. Врач сказал, что я просто немного истощена.
— Эти проклятые люди. Как они могли заставить такую маленькую девочку так страдать…?
— Именно, сестра! Давай оставим всё это и уедем, а? Вернёмся вместе с нами в королевство Роуэн, твой дом. Отец, наверное, тоже скучает по тебе.
Барис даже не пытался скрыть свою ярость. А Уинли просто просила Таню вернуться.
— Но… я связана здесь брачным договором. И есть особая причина, по которой Хён не может меня отпустить. — Таня горько улыбнулась и погладила Уинли по щеке. Затем она бодро улыбнулась Дэйви.
— Причина?
— О чём ты говоришь, старшая сестра?
— Принц, рождённый восточной принцессой, обладающей тысячей золотых, и благоволение небес обогатят Хён на следующие четыреста лет.
Это было всего лишь пророчество, но покойный жрец королевства Хён за последние тридцать лет ни разу не ошибся в своих пророчествах. Другая проблема заключалась в том, что девушкой, обладавшей благоволением небес, была не кто иная, как Таня.
— Вот как? Значит, именно поэтому король устроил брак с Таней, несмотря на противодействие других племенных союзов…
— В этой стране сейчас два принца, но… Его Величество не хочет отдавать ни одному из них место наследного принца.
— Почему?
— Один одержим выпивкой и женщинами, а другой — азартными играми.
Услышав внезапный незнакомый голос, все обернулись к плотно закрытой двери, которая только что открылась.
— Здравствуйте, меня зовут Мария, принцесса Хёна. Для меня честь встретиться со всеми вами.
Голос девушки звучал вежливо, но одновременно холодно.
Марии было всего пятнадцать, но её западная красота очень напоминала Дэйви то, что он видел на Земле. Глядя на её длинные изящные волосы, он мог понять, что она ещё не замужем. Однако в одном отношении она отличалась от большинства людей.
— Похоже, она слепа.
На Марии была плотная повязка. Дэйви задумался, то ли её глаза серьёзно пострадали, то ли причина была в чём-то другом.
— Ох…
Все обратили внимание вовсе не на тон Марии, а на кое-что совершенно иное.
— Простите. У меня проблема с глазами… — спокойно и прямо сказала Мария, обращаясь к Дэйви.
— Принцесса Мария.
— Вам лучше, принцесса Таня?
— Конечно.
— Это облегчение. — Мария, спокойно говоря и будто глядя на Дэйви, передала Тане небольшую коробку. Затем сказала: — Я слышала новости. Вы… расторгаете брак.
— Мне жаль, принцесса Мария.
— Нет, это моя вина, что я не помогла вам, хотя знала о вашей ситуации. Но я пришла отдать вам это, прежде чем вы действительно уедете. Вы ведь хотели оставить это у себя, верно? — Мария передала коробку Тане, а затем отвернулась.
Таня тихо открыла коробку. Её глаза расширились, как только она увидела, что внутри. Там лежал моток тонкой, но прочной верёвки. Она пробормотала:
— Это… Борода Вего…
— Борода Вего? Что это такое, старшая сестра? — спросила Уинли.
Дэйви дал простое объяснение, глядя туда, где стояла Мария перед тем, как уйти. Он сказал:
— Борода гигантского дружелюбного монстра по имени Вего чрезвычайно эластична и прочна. Борода Вего — ценный предмет. Она очень востребована в Ассоциации охотников, которая изучает и совершенствует стрельбу из лука. Это лучший материал для луков.
Была причина, по которой Вего, гигантского монстра, называли другом эльфов.
Таня удивлённо раскрыла глаза и сказала:
— Старший брат… Ты знал?
— Ты хочешь остаться?
— …Его Величество согласился расторгнуть помолвку.
— Да, и тебе больше не о чем беспокоиться. Королевство Роуэн уже не то слабое королевство, которое ты знала раньше.
— Именно, старшая сестра! Благодаря старшему брату королевство Роуэн правда начало подниматься! — с гордостью похвасталась Уинли.
Таня горько улыбнулась.
— Старший брат.
Дэйви увидел на лице Тани эмоцию, которой прежде никогда у неё не замечал.
— Прости, но даже если я уеду… Пожалуйста, позволь мне хотя бы пройти Испытание лука. Я… хочу сдержать обещание.
Дэйви никогда ничего не делал для Тани. Это был первый раз, когда его младшая сестра, всегда ставившая других выше себя и улыбавшаяся, попросила его о чём-то. Он почувствовал лёгкое волнение, и горло словно сжалось.
— Ты можешь делать всё, что захочешь. Я сделаю для тебя всё, даже если для этого придётся зачистить весь континент.
— Хи-хи… Старший брат, ты смешной… — Таня рассмеялась, словно это была забавная шутка.
Но…
— Ох, ей стоит следить за тем, что она говорит.
Никто не знал, что случится дальше.


    Пророчество Мин-Хён (11)

    Хотя за дворцом, где жила Таня, ухаживали далеко не лучшим образом, всё необходимое там имелось. Дэйви хотел до Испытания луком поселить её в месте получше, чтобы она могла как следует отдохнуть, но Таня отказалась. Сослалась на то, что в собственном дворце ей привычнее и спокойнее.
**дзынь!! свист… треск!**
Сначала послышался тонкий, резкий звук, будто что-то рассекло воздух. Следом — глухой стук дерева о металл.
Таня, одетая в простую белую одежду, перевела дыхание и вновь натянула тетиву.
С детства она была тихой и собранной. Возможно, именно поэтому ей нравились многие стороны стрельбы из лука — спокойного, почти медитативного занятия.
— Стреляет хладнокровно. Хотя после всего случившегося она наверняка не в себе.
Персерк была права: сейчас именно Таня, пожалуй, была потрясена сильнее всех. И всё же она выпускала стрелы ровно, собранно, с силой. Казалось, так она приводила себя в порядок.
— Что такое Испытание луком? — спросил Дэйви.
Дан-Гун тихо поднял на него глаза.
— Испытание… луком?
— Да. Что в нём такого, что она так старается?
Таня, которую знал Дэйви, всегда, когда что-то случалось, отодвигала собственные желания в сторону ради других. И даже став куда более открытой, она в этом не изменилась. Но впервые она так откровенно хотела чего-то для себя, и это пробуждало в Дэйви любопытство.
Дэйви, который тем временем сидел с Красной Лентой в ножнах на коленях и изучал две силы внутри неё, не стал торопить Дан-Гуна с ответом.
**пуф!!**
В этот миг Красная Лента вспыхнула алым светом и с громким хлопком обратилась в маленькую рыжеволосую девочку.
— Папа! — широко улыбнувшись, Красная Лента прыгнула Дэйви на руки.
— О, Красная Лента. Ты теперь правильно говоришь «папа»!
— Красная Лента хорошая! Да! Да! Хорошая!
Произношение у неё всё ещё было неидеальным, но основные звуки стали куда чётче. И всё равно она оставалась ребёнком.
Щекоча Красную Ленту, которая зарылась ему в объятия, Дэйви почувствовал на себе чей-то взгляд. Обернувшись, он увидел, что Дан-Гун смотрит на него с изумлением.
«Как он умудряется выглядеть хорошо даже с таким удивлённым лицом?»
Даже удивлённое лицо Дан-Гуна заставляло Дэйви завидовать.
— Что?
— Меч… превратился в человека…
— Никогда не видел меча, который превращается в человека? Провинциал, — Дэйви цокнул языком.
Персерк посмотрела на него так, будто перед ней было нечто жалкое.
— Разве… такое вообще возможно? — спросил Дан-Гун.
— А почему нет? Где написано, что мечам нельзя становиться людьми? Верно, Красная Лента? — с улыбкой спросил Дэйви и легко ущипнул Красную Ленту за щёку.
Красная Лента хихикнула и обняла Дэйви за шею.
— Красная Лента хочет поцелуи!
— Хорошо, вот сюда.
Когда Дэйви подставил щёку, Красная Лента чмокнула его туда. Наверное, все отцы чувствовали нечто подобное, когда их дочери вели себя мило.
Украдкой взглянув на Дан-Гуна, который всё ещё ошеломлённо наблюдал за ними, Дэйви спросил Красную Ленту:
— Красная Лента, хочешь сделать с папой то самое?
— М-м?
— То самое.
— То саамое? Да! Хочу! Красная Лента хочет!
Надув щёки, Красная Лента подпрыгнула на месте, затем быстро обхватила ногами талию Дэйви. Потом приложила маленькие ладони к ушам и озорно улыбнулась.
Глядя в круглые глаза Красной Ленты, Дэйви тоже приложил руки к ушам. Вскоре он сжал ладони в кулаки, а затем распрямил их.
— Бу-бу!
Красная Лента захихикала и тоже выпрямила ладошки. В тот же миг произошло удивительное изменение: её мягкие круглые ушки вдруг вытянулись, став длинными и острыми, похожими на эльфийские.
— Бу-бу!
Показывая, что на этом представление не окончено, Красная Лента провела маленькими кулачками по голове и быстро распрямила пальцы.
**пуф!**
В ту же секунду из её головы выскочили кроличьи ушки. А когда она снова сжала руки в кулачки и распрямила ладони, всё вернулось как было.
Красная Лента была мечом с собственным эго, и эту игру Дэйви придумал, чтобы научить её управлять собственной силой. Стоило ей в неё сыграть, и она становилась такой милой, что люди невольно застывали и смотрели…
«Ты слюни пускаешь».
— А?
Вот как эта бывшая Владычица демонов.
— Кхм!
Дан-Гун тоже не стал исключением. Он рассеянно пялился на прелестную Красную Ленту, а затем рефлекторно одёрнул руку, уже потянувшуюся к маленькой девочке. Понял, насколько постыдно это выглядело.
— Кхм!
— Ну что, разве моя дочь не прелесть?
— …Д-да.
**пуф!!**
В тот же миг раздался ещё один хлопок.
— С-Синяя Лента тоже может!!
Из облачка дыма появилась синеволосая девочка. Она потянула Красную Ленту за плечо и прижалась к Дэйви. Синяя Лента ревновала, как самый настоящий ребёнок.
— Красная Лента лучше!
— С-Синяя Лента тоже может!
Подпрыгивая на месте, Синяя Лента, в отличие от Красной Ленты, создала у себя пушистый хвостик. Она могла сделать кошачий или лисий хвост. А могла — сразу девять пушистых хвостов разом.
Красная Лента и Синяя Лента отличались друг от друга, но развивались примерно с одинаковой скоростью. В конце концов, они были парными мечами.
— Синяя Лента, ты сердишься?
— Синяя… Синяя Лента тоже хорошо умеет! — едва не плача, стала доказывать Дэйви свой талант Синяя Лента.
Дэйви улыбнулся.
— Да, Синяя Лента тоже молодец.
Красная Лента выглядела немного недовольной, когда Дэйви погладил Синюю Ленту по голове, но в целом девочки хорошо усвоили уроки Персерк. Они вели себя так, как та их учила, ведь только они могли с ней разговаривать.
— Кхм…!! Я и правда не понимаю, что вы за человек, Ваше Высочество.
— Тебе, в общем-то, и не обязательно понимать, что я за человек. Так что там с Испытанием луком?
— Испытание луком — это…
Хотя милота детей явно сбила Дан-Гуна с мысли, он всё же медленно заговорил и объяснил Дэйви, что представляет собой Испытание луком.
Выслушав объяснение, Дэйви опустил Красную и Синюю Ленту, распевавших детские песенки, на пол и неспешно двинулся вперёд. Он подошёл к Тане, которая молча сосредоточилась на стрельбе.
Таня старалась так упорно, что на её лбу выступили капли пота. Руки дрожали от перенапряжения мышц.
— Таня.
— О… старший брат?
Отпустив тетиву, Таня обернулась с яркой улыбкой и подошла к Дэйви.
— Встань в стойку и сделай один выстрел.
— Простите? — Таня растерянно моргнула.
— Я помогу. Просто выстрели.
Хотя Таня выглядела озадаченной, она, как всегда спокойно, натянула тетиву.
**дзынь!! треск—!**
С чистым звуком стрела сорвалась с места, стремительно полетела вперёд и точно ударила в мишень. Таня определённо стреляла хорошо.
У неё несомненно был талант к стрельбе из лука: главное качество выдающегося лучника — хладнокровие. В этом смысле Таня была одарена чрезвычайно. Однако Дэйви видел и другое: её навыки оставались сырыми, ей не хватало опыта и настоящего наставника.
Молча подойдя к Тане со спины, Дэйви накрыл её руки своими.
Лицо Тани мгновенно покраснело, и от его внезапного действия она растерялась.
— Ста… старший брат?!
Дэйви спокойно поправил её стойку и улыбнулся.
— Немного расслабься.
Лишь тогда Таня перестала сопротивляться.
— Когда, говорила, испытание?
— Ч-через четыре дня, старший брат, — тихо ответила Таня.
Дэйви кивнул и пробормотал:
— Времени должно хватить.
Этот тип, конечно, был редкостным бабником, и Дэйви при случае с удовольствием вогнал бы ему стрелу в лоб, но…
«Я обучу тебя части искусства стрельбы, которому научился у Аполлона, лучшего лучника Зала героев».
Тане Дэйви этого не сказал. Он лишь слегка подправил её стойку и спокойно произнёс:
— Вдохни. Медленно.
— Х-х! — Таня резко вдохнула от волнения.
Не обращая на это внимания, Дэйви сказал:
— Выпрями спину и тяни тетиву.
Таня осторожно натянула тетиву.
— Запомни всё, чему я сейчас тебя учу. А потом попробуешь сама. Справишься?
— Да? А… да, — спокойно ответила Таня, продолжая тянуть тетиву.
Дэйви почувствовал, как дрожат кончики её пальцев.
— Ваше Высочество.
Разумеется, нашёлся тот, кто испортил момент.
— Что?
— При всём уважении, Её Высочество обучали углублённому искусству стрельбы Хёна, страны, славящейся лучниками.
— И?
— Я понимаю, что вы очень сильны, Ваше Высочество, но… что касается стрельбы из лука… — Дан-Гун запнулся. Он боялся, что Дэйви научит Таню чему-нибудь странному и тем самым сорвёт ей испытание.
Ведь встретить человека, который превосходно владел мечом и при этом столь же хорошо стрелял из лука, было почти невозможно.
Дэйви, однако, полностью проигнорировал Дан-Гуна.
— Сосчитай в уме до трёх, — мягко сказал он Тане.
Дэйви медленно выпустил ману, провёл её по телу Тани один раз и направил в её лук. Затем приказал:
— Сейчас.
Таня сразу закрыла глаза и отпустила тетиву.
**дзынь!!**
Синяя вспышка прочертила воздух. Это не было похоже на обычную стрелу. Единственный выстрел, сверкавший голубым светом, был таким острым, что казался почти прекрасным.
— А?! — Таня широко раскрыла глаза от изумления. Она не могла поверить, что сама выпустила эту стрелу.
Выстрел нельзя было назвать чистым: стрела ушла в странную сторону, а затем сменила траекторию, будто была живой. В то же мгновение она расколола стрелу, уже торчавшую в самом центре мишени, и оставила на ней глубокую вмятину, похожую на след от сверла. Казалось, стрела набрала силу, вращаясь прямо в воздухе.
— Ста… старший брат. Что это…?
— Называется «Иллюзорный выстрел». Сможешь повторить?
— Э-это…
— Попробуем ещё раз. Я научу тебя пяти приёмам. Не спеша.
Таня смотрела на Дэйви потрясённо. Даже Дан-Гун уставился на него с полным неверием.
— Страна, знаменитая стрельбой из лука? Сколько вашей стране лет? Даже двухсот нет, верно?
Это была уникальная техника Аполлона, известного как Владыка Лука. В Зале героев её совершенствовали больше тысячи лет.
Когда Дэйви фыркнул и посмотрел на него, Дан безнадёжно вздохнул.
* * *
— Канцлер, долго ещё до королевства Хён? — спросил мальчик.
Старик, один из двух людей, сидевших перед юным мальчиком, тихо рассмеялся.
— Ваше Величество, мы скоро прибудем в столицу королевства Хён. Вам скучно?
— …Солгал бы, сказав, что нет.
— Тогда как насчёт вот чего? Может, остановимся ненадолго и развлечёмся?
Мальчик с разочарованием посмотрел в окно и пробормотал:
— И что в этом хорошего? Я бы предпочёл добраться раньше.
Говорившему спокойным тоном мальчику на вид было около двенадцати. И он был настолько красив, что назвать его мальчиком было почти обманчиво. Конечно, по одежде и по титулу, которым к нему обращались, легко было понять, что он мальчик.
Для императора он был слишком юн, но, без сомнения, являлся одним из важнейших людей империи Мин. Он был Сыном Неба и Избранником Небес. Императором Страны копий — крупного королевства.
— О-хо-хо, Ваше Величество, прошу, потерпите. Мы скоро прибудем в Хён. Вам нужно лишь спокойно сидеть на месте. Мать и канцлер Мира обо всём позаботятся. А вам, Ваше Величество, достаточно уверенно править ими, — со смешком произнесла женщина, сидевшая рядом со стариком.
Мальчик тихо кивнул.
— Да… матушка.


    Пророчество Мин-Хён (12)

    Весь королевский дворец королевства Хён был в суете и беспорядке, особенно после недавнего грязного переполоха.
— Что это? Куда ты идёшь?
— Ху… В тюрьмы, — со вздохом сказала служанка. Она несла поднос с тёплой едой, полностью накрытый, чтобы тепло не выходило.
— В тюрьмы? Зачем ты несёшь еду в тюрьмы?
— Не слышала? Это приказ Её Высочества консортши Ён, — объяснила служанка.
— Даже то, что ты приносила раньше?
— О чём ты? Это уже двенадцатая доставка.
Еды было достаточно, чтобы здоровый молодой мужчина наелся досыта, и это уже была двенадцатая доставка. Однако нужно было понимать: одна доставка занимала примерно полдня, а не несколько дней.
— Один человек съел все эти блюда? Хаха. Разве от такого живот не лопнет?
— Дежурные тюремные стражи сказали мне, что один человек действительно всё подчистую съел. С тех пор мы и носим эти блюда без остановки. Полный бардак.
Может ли человек и правда запихнуть в себя столько еды? Здравый смысл подсказывал, что это невозможно, но служанки не могли отрицать реальность, стоявшую перед ними.
— Верно. И куда делся её скверный нрав, правда? Ты видела принцессу Восточного королевства? Она столько натерпелась.
— Ху… Где мне найти мужчину, похожего на того принца?
Ситуация была неожиданной. Первый принц Дэйви происходил из маленького королевства на Востоке и был братом, который наконец узнал правду о жизни своей сестры. Он понял, что беспомощную девушку из их королевства, его собственную сестру, травили, и потому перевернул весь королевский дворец силой, которой никто не мог сопротивляться.
Хотя дворец был полностью разрушен, невинные наблюдатели почувствовали облегчение от всего, что сделал Дэйви. На самом деле среди служанок были и те, кто радовался всему происшествию. Конечно, они держали рот на замке и не показывали такой явной радости на лицах.
***
Таня вложила немало усилий в изучение техники, которой научил её Дэйви. Дэйви научил Таню тому, как должна течь мана, как ей нужно стоять и даже как отпускать стрелу. Однако ей всё ещё было трудно использовать эту технику так же хорошо, как в тот раз, когда она выстрелила впервые.
В конечном счёте испытание было предназначено для Тани. Дэйви мог снова и снова помогать ей с стрельбой из лука, но ей нельзя было просить его о помощи до окончания испытания. И Таня не хотела жульничать. Проще говоря, она не прекращала попыток воссоздать технику, которую однажды испытала на себе.
Таня тренировалась с раннего утра, без остановки натягивая тетиву лука и упражняясь так усердно, что даже нежная кожа её ладоней распухла и покрылась синяками.
Разумеется, Уинли и Барис смотрели на тренировки старшей сестры с тревогой и беспокойством. Однако по-настоящему остановить её они не могли. Таня впервые выразила собственное желание и приложила столько усилий.
Так время и пролетело. Когда испытание уже было совсем близко, к Дэйви пришёл евнух.
— Они просят моего присутствия?
— Да, принц. Сын Бога из империи Мин просит вас встретиться с ним, принц.
— Хм-м…
На самом деле империя Мин постоянно отправляла Дэйви официальные требования относительно священной земли Божественного Древа.
— Сын Бога явился сюда?
Глаза евнуха дёрнулись от невежливости Дэйви, но он пропустил это мимо ушей. Это слегка разочаровало Дэйви.
— Это… это… Изначально в качестве посланников должны были прибыть канцлер мира и великий генерал, но… из-за внезапных изменений в расписании империи Мин…
— Ну, неважно. Веди.
Сам факт, что Дэйви, принц другого королевства, собирался вмешаться во встречу между двумя другими государствами, уже был довольно забавным.
— Это…
Прежде чем повести его, евнух вдруг остановился и замялся. Глядя на него, Дэйви спросил:
— Ты хочешь сказать мне что-то ещё?
— Дело в том… Принц, Сын Неба передал вам подарок, — робко сказал евнух.
Чиновник, следовавший за евнухом, передал Дэйви коробку, и тот молча принял её. Внутри лежала небольшая брошь с драгоценными камнями, удивительно аккуратно и изящно огранёнными. Дэйви с одного взгляда понял, что вещь дорогая.
— Сын Неба чрезвычайно заинтересован в героических историях принца. Если возможно, не могли бы вы…
— Понимаю, — спокойно сказал Дэйви.
Держа брошь в руках, он зловеще улыбнулся.
***
Несколько стражников охраняли место встречи, где обсуждали дела император империи Мин, вдовствующая императрица и король Хёна. Там были несколько элитных солдат королевства Хён, а также несколько других воинов, которые, похоже, прибыли из империи Мин.
Дэйви не смог сдержать смешок, глядя на солдат. У них был такой серьёзный вид, словно они не пропустили бы даже одного муравья.
— Стой. Без разрешения сюда входить нельзя, — сказал солдат, двинувшись, чтобы преградить Дэйви путь.
Чиновник, сопровождавший Дэйви, слегка нахмурился.
— Что ты делаешь?! Уйди с дороги!
— Это место, где Его Величество, Сын Неба, и Его Величество король Хёна ведут обсуждение. Я не знаю, кто вы, но вы не можете войти…
**шлёп!!!**
В этот миг евнух ударил солдата, который гордо изображал привратника. Со строгим взглядом евнух сказал:
— Это тот человек, с которым желает встретиться Его Величество. Как ты смеешь так гордо кричать, что остановишь вход этого господина?!
Услышав выговор евнуха, стражник широко раскрыл глаза от замешательства и потрясения. Чтобы извиниться за свою ошибку и тупость, он склонил голову и отступил в сторону.
— Прошу… прошу простить меня!
Наблюдая за этой сценой и отношением чиновников, Дэйви мгновенно помрачнел. Всё выглядело так, будто его проверяли.
— Прошу прощения за это. Теперь входите, Ваше Высочество.
— Ладно.
Не зная, насколько великой персоной был император Мин, Дэйви подумал, что не повредит попробовать и посмотреть, что он собой представляет.
Войдя в большой зал, Дэйви увидел огромную, величественную и роскошную комнату. Даже дворец, где жил король, не был так великолепен, как это место.
— Здесь остановились посланники империи Мин. Как вам?
— Пупок больше живота[1].
— …
Короткая и резкая критика Дэйви заставила евнуха горько улыбнуться.
Империя Мин, утверждавшая, что является родительской страной королевства Хён, уже давно вмешивалась в то, как королевство решает свои внутренние дела. И это место показывало, насколько необычной властью империя Мин обладала в королевстве Хён.
Евнух нервно крикнул за огромный порог:
— Ваше Величество! Дэйви О’Роуэн, первый принц королевства Роуэн, прибыл!
Из-за закрытых дверей прозвучал голос маленького ребёнка.
— Пу… пусть войдёт.
**бух!!!**
— Прошу войти.
— … — Дэйви взглянул на евнуха, который отступил с низко опущенной головой, а затем молча вошёл в большой зал.
Внутри стоял большой стол. Во главе стола сидел один человек, а по левую и правую сторону от него — ещё двое.
— Я Дэйви О’Роуэн, первый принц королевства Роуэн. Для меня честь встретиться с императором империи Мин, — сказал Дэйви, опускаясь на одно колено и глядя вверх, к источнику детского голоса, прозвучавшего ранее.
— Вы… вы прибыли как раз вовремя, принц Дэйви.
Услышав нервозность в этом детском голосе, Дэйви удивился. Он быстро взял себя в руки и подумал:
«Ребёнок?»
— Похоже, это и есть Сын Неба империи Мин. Но я не ожидала, что он окажется ребёнком, который выглядит ещё неспособным заниматься государственными делами.
Даже Персерк была крайне удивлена этим открытием.
Ребёнок, сидевший во главе стола, выглядел таким юным и нежным, что даже Дэйви с первого взгляда с трудом различил его пол. На вид ему было около двенадцати или тринадцати лет — примерно возраст ученика начальной школы по меркам современной Земли.
Как бы быстро ни развивался мир и как бы рано ни начиналось обучение ребёнка, император, сидевший перед Дэйви, был слишком юн, чтобы вести страну.
— О-хо! Как вы смеете, принц Дэйви! Как вы смеете смотреть Его Величеству прямо в глаза!!!
Дэйви повернулся к мужчине, который внезапно начал отчитывать его рядом с императором.
— П… прекратите, великий генерал!!!
Мужчина, которого назвали великим генералом и на лице которого застыло суровое и серьёзное выражение, склонил голову на растерянный крик императора. Он возразил:
— Но, Ваше Величество!
— Это… это приказ!
— Да, Ваше Величество…
Мужчина, которого называли великим генералом, всё ещё не скрывал недовольства Дэйви, хотя и отступил.
— Подойди… подойди скорее, принц Дэйви. Этот император хотел встретиться с тобой, поэтому я позвал тебя без предварительного уведомления. Тебе… тебе понравился мой подарок?
— Я благодарен за дар, который Ваше Величество мне пожаловали. Я не забуду милости, которую вы мне оказали, — спокойно сказал Дэйви, садясь на одно из пустых мест за столом и по очереди оглядывая всех присутствующих в большом зале.
Слева от императора Мин сидел король Хёна, молча наблюдавший со сложным выражением лица. А прямо справа от Сына Неба во главе стола сидели молодая женщина и старик.
— Ох. Я много слышала об этом господине. Насколько мне известно, именно он перевернул весь континент вверх дном. Не ожидала, что он окажется таким прекрасным юношей. Вы ведь тоже так думаете, канцлер?
— Хо-хо. Вы совершенно правы, Ваше Величество вдовствующая императрица, — со смешком сказал старик. На его лице была мягкая улыбка.
— Похоже, это сокровище со скрытой внутри великой силой. Вы уверены, что мне можно его принять? — спросил Дэйви.
Когда император удивлённо посмотрел на неё, вдовствующая императрица сказала:
— Боже мой. Удивительно, что вы смогли это заметить. Верно, принц Дэйви. Это одно из сокровищ империи Мин, сокровище, которое помогает носителю чувствовать себя спокойно.
Дэйви широко усмехнулся и сказал:
— Оно и правда заставляет чувствовать себя спокойно… Это определённо отличный предмет.
Вдовствующая императрица улыбнулась Дэйви, выглядя очень довольной. Она сказала:
— На самом деле император очень хотел встретиться с вами, принц Дэйви.
— Со мной?
— Да, потому что вы очень знамениты на всём континенте. Император очень хочет услышать вашу историю. Хохохохо.
Дэйви ответил ей собственной улыбкой.
— Они не особенно велики, но это не будет проблемой.
— Ох. Тогда это облегчение.
Увидев улыбку вдовствующей императрицы, Дэйви решил больше не тянуть. Он сказал:
— Однако перед этим я хотел бы кое-что прояснить.
Глаза вдовствующей императрицы сузились. Она пробормотала:
— Если есть что-то, что нужно прояснить, то…
— Империя Мин прислала в королевство Роуэн немало интересного в связи с Божественным Древом, — сказал Дэйви, щёлкнув письмом, которое достал из Карманного измерения.
Содержание письма было написано сложным языком, но если изложить проще, звучало оно так:
[По велению Сына Неба немедленно снимите давление, оказываемое на священную землю Божественного Древа, и верните им дипломатические права.]
— Могу я спросить, что означает это письмо?
— Что… это такое? — в замешательстве пробормотал император. Он выглядел растерянным и ничего не понимающим.
— Похоже, вы не знаете?
— Д… да. Ма… матушка, что это?
Вдовствующая императрица прищурилась.
— Понимаю. Это определённо письмо из империи Мин…
Дэйви сразу же сузил глаза, потому что вдовствующая императрица тоже, похоже, прежде не видела этого письма.
— Этот… этот император никогда не отправлял такого письма в королевство Роуэн.
— Тогда печать поддельная? — спросил Дэйви.
Он задумался, неужели империя Мин решила шутить с ним.
Когда воздух вокруг стал ледяным, великий генерал инстинктивно сжал рукоять меча.
— Кто… кто-то это подделал! Этот император… этот император никогда не отправлял такого письма в королевство Роуэн и принцу Дэйви! — громко и отчаянно возразил император, словно хотел доказать свою невиновность.
Так же как кто-то встал между Дэйви и королевством Хён, кто-то сыграл трюк и с письмами из империи Мин. Вопрос был в том… чего они хотели? И тут в голове Дэйви вспыхнула мысль.
— Похоже, вы довольно бесстрашны. Очень смело — выманить меня сюда, — пробормотал Дэйви.
Весь зал погрузился в молчание, и на всех присутствующих обрушилось ошеломляющее давление. Дэйви вообще-то не возражал против того, что его выманили сюда, но его крайне раздражало, что кто-то посмел заставить его следовать чужой прихоти.
Император выглядел так, будто действительно ничего не знал. А как насчёт вдовствующей императрицы?
— Вы знаете об этом, Ваше Величество вдовствующая императрица?
— Я не знаю… Однако печать, поставленная здесь, очевидно, сделана нефритовой печатью. И всё же мы никогда не отправляли такого письма… — сказала вдовствующая императрица.
Если так, Дэйви оставалось только спросить того парня вон там. Дэйви тихо поднялся и поклонился людям империи Мин.
— Прошу прощения, но сейчас я немного нагрублю.
— Нагрубите?
Дэйви проигнорировал озадаченный взгляд императора и молча протянул руку в пустое пространство.
**тресь, тресь, тресь!!!**
Пространство у кончиков пальцев Дэйви исказилось и растрескалось, явив Красную Ленту, светившуюся тёмно-красным светом.
— М… меч появился в воздухе!
— Боже!!! — в шоке вскрикнул великий генерал империи Мин и поспешно вытащил копьё, направляя его на Дэйви.
«А, какая разница. Сначала разберусь с этим!»
Дэйви двинулся стремительно, быстрее великого генерала. Он взмахнул Красной Лентой, и красный след вспыхнул в сторону Сына Неба.
1. Поговорка, означающая, что затраты превышают выгоду. ☜
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    **хруст!!!**
После жуткого звука, будто что-то раздавили и раскрошили, большой зал погрузился в тишину.
**шииинг… вжух!**
Алый свет меча исчез в одно мгновение, оставив после себя лишь россыпь крошечных искр, растаявших в воздухе.
— В-Ваше Величество!!! Мерзавец!!!
Первым опомнился Великий генерал. Он тут же бросился на Дэйви.
**ба-бам!!!**
Увидев это, Дэйви поспешно убрал Красную Ленту в ножны и принял удар копья.
— Мерзавец… Мерзавец! Как ты посмел сделать такое с Его Величеством?!
— …
Дэйви покачал головой, глядя на Великого генерала, чьё лицо от ярости налилось кровью и, казалось, вот-вот лопнет. Затем произнёс:
— С дороги.
— Мерзавец! Я убью тебя!!!
**ба-бам!!!**
Великий генерал заметил раздражение, мелькнувшее на лице Дэйви, и от этого разъярился ещё сильнее. Его движения стали ещё более грубыми и яростными. Он оттолкнул руку Дэйви, увеличивая дистанцию, и поднял ману внутри тела. В следующий миг наконечник его копья окутало зелёное сияние.
Дэйви знал, что Великий генерал превосходит уровень мастера меча, но сила этого человека, похоже, отличалась куда большей плотностью и качеством, чем обычная.
— Стойте!!! Великий генерал, остановитесь!!!
Король Хён громко крикнул, но Великий генерал даже не обратил на него внимания.
**ба-бам!!! бам!!! бух!!!**
Великий генерал рванул вперёд, словно свирепый зверь с налитыми яростью глазами.
— Ты что творишь?
— Мерзавец!!! Сегодня я убью тебя!
— Меня уже и так раздражает твоя халатность, — сказал Дэйви и шагнул вперёд, ничуть не испугавшись зловещего блеска копья, летевшего ему в шею.
Одним шагом он уклонился от удара.
— Кх?!
От такой атаки было невозможно уйти без многолетнего опыта и точного расчёта, но Дэйви сделал это. Более того, он тут же контратаковал: вошёл в брешь в защите Великого генерала и без колебаний направил острие Красной Ленты ему в грудь.
— С-стой! Я сказал, остановись!!!
Детский крик прозвучал как раз перед тем, как кончик Красной Ленты коснулся груди Великого генерала.
Весь зал снова погрузился в тишину. Словно всех окатили ледяной водой.
— Кх…
Хотя Великий генерал атаковал с чудовищным напором и двигал копьём с явным намерением убить Дэйви, он невольно сглотнул, когда острие меча Дэйви почти коснулось его сердца. В тот миг, когда Дэйви бросился на него без малейшего колебания, он понял: если бы император остановил Дэйви хоть на мгновение позже, он был бы уже мёртв.
— Великий… Великий генерал, опустите оружие! Немедленно!
Великий генерал, застывший в оцепенении, наконец услышал отчаянный голос, разнесшийся по залу. Осознав, в каком положении оказался, он широко раскрыл глаза и отступил. Медленно отвёл копьё назад, затем повернулся и произнёс:
— Ва… Ваше Величество! Вы целы, какое… Хык!
Энергия меча Дэйви явно была направлена в сторону Сына Неба, поэтому Великий генерал и поразился, увидев, что с императором всё в порядке.
Но уже через миг у него отвисла челюсть. Почему? Потому что из-за императора, осевшего на своём месте, на пол рухнул кто-то ещё.
— Урк… Кх…
Дэйви молча сменил Красную Ленту на Синюю Ленту — оружие, которое лучше всего подходило для убийства таких тварей.
— И что же привело сюда столь великого и благородного господина?
— Кх…
Незваный гость выплюнул полный рот крови. Он был ранен предыдущей атакой Дэйви.
Дэйви ударил не по императору, а по мерзавцу, который скрывался у него за спиной.
— Враг проник во дворец!!! Великий генерал, что вы делаете?! Скорее защитите Его Величество!!! — закричала вдовствующая императрица.
Наконец вырвавшись из оцепенения, Великий генерал поспешно бросился к императору, сжимая копьё. Он выкрикнул:
— Ваше Величество! Будьте спокойны! Я ценой собственной жизни накажу тех, кто посмел угрожать безопасности Вашего Величества!
— А… А-а-а-а-а…
Император, ставший свидетелем медленной и жуткой смерти человека перед собой, совершенно растерялся.
— Хватит трепаться, — сказал Дэйви, проигнорировав пафосную речь Великого генерала.
Опустив клинок Синей Ленты к шее рухнувшего на пол мужчины, он спросил:
— Ответишь?
— Фу… Фуфуфу…
Дэйви даже глазам не поверил.
Словно вся эта «комариная порода» поголовно состояла из психопатов, мужчина захихикал, глядя на Дэйви бледным лицом. Его тело начало дрожать и рассыпаться.
— Не думал, что такой низкий и ничтожный человек, как ты, сумеет меня обнаружить.
— До чего языкатый. Так отвечать будешь или нет?
— Фу… Фуфуфу. Думаешь, я тебе отвечу? Как смеет ничтожный человек вроде тебя поступать так с ночным аристократом, как… А-а-а-а!!!
— Не хочешь — не отвечай. Зачем столько болтать?
Высших вампиров можно было считать почти полубессмертными. Изначально их не должно было быть слишком много. Однако Дэйви уже видел, как разворачивается подобная ситуация.
Всё это очень напоминало случай с вампиром Пейсом — тем самым, который присосался ко второму принцу Карлусу и выполнял за него всю грязную работу в королевстве Роуэн. Именно он внедрил в Карлуса силу высокорангового демонического зверя. Сейчас с мужчиной, медленно умиравшим под рукой Дэйви, происходило нечто похожее.
Глядя на то, насколько он слаб и жалок, Дэйви даже язык не поворачивался назвать его высшим вампиром.
И всё же сила полубессмертия, текущая в его жилах, была несомненной. Возможно, он и сам полагался на неё. Возможно, был уверен: даже если Дэйви рассечёт его [Клинком ауры], он просто обратит тело в жидкость и восстановится в прежнем виде.
Но что, если Дэйви рассечёт его Синей Лентой? Если основная сила Синей Ленты — способность рассекать то, что выходит за пределы законов природы, — соединится с силой уничтожать зло… Синяя Лента станет оружием, которого вампиры будут бояться больше всего.
На этот раз всё складывалось иначе, чем прежде. Тело умирающего мужчины начало искажаться и постепенно превращаться в уродливое чудовище. Словно он изначально был не вампиром, а именно таким существом.
Дэйви ещё раз оглядел притихший зал. Посмотрев прямо на императора, который сидел с широко раскрытыми глазами, он спросил:
— Вы случайно его не знаете?
Император резко замотал головой. Дрожащим голосом он произнёс:
— Я… я не знаю! Этот… этот император не знает этого человека!
Тогда Дэйви повернулся к вдовствующей императрице.
— Боже мой… В зале оказалось такое чудовище…
Вдовствующая императрица Мин тоже выглядела потрясённой. Она действительно не знала, кто этот мужчина.
**шииинг…**
Дэйви один раз взмахнул Синей Лентой и убрал меч в ножны. Затем сказал:
— Похоже, это они вмешались и устроили все эти махинации.
— Ч-что это за чудовище?.. Принц Дэйви, вы знаете, что это? — спросил император.
Дэйви слегка кивнул.
— Ну, идиоты, чьи мечты никогда не сбудутся.
Они мечтали воскресить Владычицу демонов Персерк. Смешно, правда? Пока Персерк была рядом с Дэйви, их мечте не суждено было исполниться. Да и даже если бы Персерк воскресла, будущее, на которое они рассчитывали, всё равно никогда бы не наступило.
— Прошу простить меня. Этот тип целился вам в шею, поэтому мне пришлось взяться за меч и проявить неуважение к Вашему Величеству, — сказал Дэйви и поклонился императору.
Император, всё ещё взволнованный и растерянный, кивнул Дэйви.
— Этот император… понимает. С-спасибо.
Благодарность была понятна, но вот помидорно-красное лицо императора сбило Дэйви с толку. Он про себя задумался:
«Почему он так себя ведёт?»
Император вёл себя перед Дэйви как смущённая маленькая девочка, и это не укрылось от его глаз.
— Дэйви, воспользуйся властью.
Персерк дала Дэйви совет, способный объяснить странное поведение императора. И только когда Дэйви посмотрел на императора через власть, он кое-что понял.
«Это уже безумие».
Результат оказался совсем не таким, как он ожидал.
***
Совещание и переговоры были отменены. То, что чудовище спряталось прямо в месте, где лидеры двух стран собрались для встречи, было крайне сложной проблемой. И ещё одной проблемой стало то, что ответственность за случившееся полностью легла на королевство Хён, а не на Дэйви.
Раз подобное произошло на их территории, значит, королевство Хён оказалось совершенно неспособно защитить даже само себя. Иными словами, даже будучи невиновным, Хён теперь мог только молча принимать удары.
Под покровом тихой, спокойной ночи император, сидевший в белой ночной одежде и читавший книгу, посмотрел на женщину напротив, которая неспешно пила чай, и позвал:
— Матушка.
— Что случилось, Ваше Величество?
— Вы правда… не причастны к этому делу, матушка? — спросил император с пытливым взглядом.
Вдовствующая императрица мягко улыбнулась.
— Да. Неужели вы думаете, что я настолько сошла с ума, чтобы совершить подобное? Идите сюда, Ваше Величество. Матушка вас обнимет.
Император побрёл к вдовствующей императрице. Вскоре он уже оказался в тёплых материнских объятиях.
Нежно поглаживая императора по голове, вдовствующая императрица сказала:
— Канцлер Мира, Великий генерал и я, ваша матушка, все мы на вашей стороне, Ваше Величество. Все молятся о вашей безопасности и здоровье.
— Правда?
— Да. Просто верьте своей матушке. Сможете?
— Если это вы, матушка… конечно… — Император поднял на неё сияющие глаза и добавил: — Только, пожалуйста, не переусердствуйте.
— Вам нужно лишь довериться своей матушке, — сказала вдовствующая императрица.
Она гладила императора по спине, пока тот не уснул, а затем тихо усмехнулась, глядя на ребёнка, и поднялась с места. После этого она бесшумно вышла наружу и позвала:
— Мён Лин.
— Да, Ваше Величество, вдовствующая императрица.
— Что с той вещью?
— Мы добыли её куда легче, чем ожидали, — ответил мужчина, выступивший из темноты.
Он передал вдовствующей императрице брошь.
Это была та самая брошь, которую они преподнесли Дэйви в подарок. Но теперь она выглядела иначе. Камни, украшавшие брошь, испускали свет.
— Всё потому, что он не дорожит подарком. Цок-цок.
— Прикажете его убить?
— Асура, ты хочешь поставить под удар наш великий план? Всё необходимое уже собрано. Национальное сокровище Хёна, брошь, содержащая силу принца Дэйви, и… Божество-хранитель горы, — спокойно произнесла вдовствующая императрица.
Затем она повернулась и спросила:
— Я верно говорю, канцлер?
Из темноты появилась ещё одна фигура. С другой стороны вышел бледный молодой мужчина с холодным выражением лица и чётко ответил:
— Да.
Конечно, тот, кого называли канцлером, должен был быть морщинистым стариком с мягкой улыбкой. Но канцлер, появившийся здесь и сейчас, выглядел совершенно другим человеком.
— Все наши планы идут безупречно.
— Не беспокойтесь. Всё продвигается хорошо. Скоро все благословения Божества-хранителя горы перейдут к Сыну Неба.
— Вы уверены, что вам нужен только принц Дэйви?
— Именно. Этот ублюдок — величайший враг нашего рода. Но его сила весьма интересна. Мы должны сделать силу этого ублюдка своей.
— Он не обычный человек. Как только что-то пойдёт не так… я брошу вас всех. Таков наш договор.
— Вы тревожитесь о таких простых вещах. Смертельная болезнь Сына Неба будет исцелена силой Божества-хранителя горы. Мы убьём принца Дэйви, а вы получите эту силу. Простая сделка. У нас не должно быть причин бросать друг друга.
Вдовствующая императрица решительно кивнула мужчине с холодным лицом. Чтобы её желание исполнилось, принц должен был умереть: он был самой опасной переменной на всём континенте. Она понимала, что, если не разобраться с его существованием, их будущее окажется пустым.
Канцлер — или мужчина, носивший маску канцлера, — тихо растворился в темноте.
Вдовствующая императрица проводила исчезающую спину канцлера взглядом. Затем погасила пламя свечи в комнате и прошептала:
— Я не позволю Сыну Неба умереть в юном возрасте. Просто верьте своей матушке. Даже если эту матушку назовут еретичкой и сожгут заживо… я всё равно спасу вас, Ваше Величество.
***
Наступил новый день, и сегодня должно было состояться Испытание луком Тани.
Разумеется, королевство Хён было признано империей Мин как Страна луков, так что отменить испытание было невозможно. Впрочем, величайшее событие Хёна и правда не так-то просто остановить.
— Хм? Дэйви, а где твоя брошь?
По правилам приличия Дэйви должен был носить брошь, которую ему подарил правитель другого государства. Однако её нигде не было.
— Отдал.
— Отдал? Кому?
— Тому, кто её подарил, — с улыбкой сказал Дэйви.
Он раскрыл объятия для Тани, которая после стодневного обряда очищения переоделась в церемониальные одежды перед испытанием.
— Старший брат! — с широкой улыбкой крикнула Таня и побежала к Дэйви, чтобы обнять его.
— Хорошо подготовилась к испытанию?
— Прости, старший брат… Приём, которому ты меня учил… у меня всё ещё не получается…
Дэйви молча погладил Таню по голове. Он знал, как трудно ей пришлось.
— У тебя получится. Не волнуйся. Я, твой старший брат, буду стоять за твоей спиной и смотреть.
— Правда?.. — спросила Таня.
Она подняла на Дэйви яркие, милые глаза, похожие на глаза лани; в них светилось лёгкое замешательство.
Дэйви широко улыбнулся и кивнул. Осторожно взяв Таню за плечи, он сказал:
— Сестрёнка, ты вся зажата. Мышцы напряжены, да?
В тот же миг из глубин внутреннего дворца, где жила Таня, раздался отчаянный, полный боли крик.


    Ладонь Предел (2)

    Последовавший отчаянный крик стал платой за кое-что весьма ценное.
Дэйви не стал слушать Таню, которая, захлёбываясь мольбами, признавалась во всех ошибках и клялась больше так не делать. Он быстро принялся распутывать и освобождать сгустки, закупоривавшие поток её маны.
В отличие от Бариса и Иллины, Таня из-за своего состояния и особенностей тела должна была ощутить эффект куда быстрее.
— Ну как? Тело стало легче?
— Невероятно… — потрясённо выдохнула Таня.
Ещё недавно она плакала от чудовищной боли, разливавшейся по венам, а теперь чувствовала себя такой лёгкой и свежей, будто с неё сняли тяжёлые оковы.
— Теперь справишься?
— Да! Спасибо, старший брат! Я обязательно пройду испытание!
Те, кто проходил Испытание луком, неизбежно прорывались на новый уровень. Это испытание было важно не только из-за обещания Тани королевству Хён, но и из-за её собственной жизни, её будущего.
**бум…! бум!!!**
**вууууууууун!**
Тяжёлый бой барабанов и низкий трубный гул величественно разнеслись по всей округе.
Таня, облачённая в традиционное церемониальное одеяние королевства Хён, молча опустилась на колени у подножия алтаря и закрыла глаза в молитве. Она хранила тишину, но Дэйви и так видел: сестра очень нервничала.
— Проходить испытание даже без зрения…
Таня была не единственной, кто участвовал в Испытании луком. Всего испытуемых было пятеро, и троих из них Дэйви не знал. Единственной, кого он узнал и кто показалась ему смутно знакомой, была маленькая девочка с плотной повязкой на глазах — принцесса Мария.
— Стрельба из лука очень сильно зависит от зрения.
Персерк была права: в стрельбе из лука почти всё держалось на глазах. Однако Мария отличалась от обычных людей и даже с крайне слабым зрением могла жить почти без особых трудностей. В обычные дни она едва различала силуэты перед собой.
Способность принцессы Марии распознавать предметы и людей вокруг чем-то напоминала Око разума. Но это была совершенно иная сила. В некотором смысле она позволяла ей различать объекты даже яснее, чем большинству людей.
— Такое правда возможно?
«Носитель врождённой способности».
Услышав ответ Дэйви, Персерк с изумлением кивнула.
Они оба давно не слышали этого определения — носитель врождённой способности. Иллюзионисты и призыватели воспоминаний были лишь одними из примеров людей с подобным даром.
— Но, Дэйви, дело, ради которого ты сюда пришёл, уже закончено, верно? Ты не слишком ли пренебрегаешь работой с Подкреплением «Альфа»?
— Не так-то просто постоянно отправлять им фиксированный объём припасов, знаешь ли.
Сейчас каждое отдельное действие Дэйви вряд ли могло существенно помочь Подкреплению «Альфа». И всё же он считал, что уже сделал достаточно.
Пусть внутри у них всё было до крайности запутано и беспорядочно, их цель оставалась благородной и высокой.
На самом деле, после того как ученики стали рыцарями Подкрепления «Альфа», рыцари Якоря отправили Дэйви несколько писем. Теперь они стопкой лежали у него в кабинете. Письма содержали простые новости о повседневной жизни: сегодня у кого-то случилась неприятность, вчера кто-то через что-то прошёл… Ничего по-настоящему серьёзного там не было. Но, как говорится, отсутствие новостей — уже хорошая новость. Для них это выражение подходило как нельзя лучше.
Вскоре король начал церемонию, которая должна была связать участников с покровителем Хёна — существом, которое можно было назвать священным зверем, Божеством-хранителем Горы.
После начала испытания никто не мог вмешиваться, но это не означало, что вмешательство было невозможно до того момента.
Испытание луком проводили в королевстве Хён раз в несколько лет. Это было крупное и особое событие, игравшее в жизни королевства ключевую роль. Более того, оно славилось красивой, сияющей церемонией, на которой через присутствие духов ветра воздавали почести Божеству-хранителю. Стоило отметить, что на испытание приходило бесчисленное множество людей, но проходили его лишь немногие.
Пока все были заняты подготовкой пышной церемонии, Дэйви бросил взгляд на вдовствующую императрицу империи Мин, которая беседовала с мужчиной, на вид одетым в военную форму.
Некоторое время наблюдая за тем, как ведёт себя вдовствующая императрица, Дэйви наконец поднялся.
— Ах! Принц Дэйви! Куда вы? — спросил наивный император.
Дэйви прекрасно понимал, что ребёнок такого возраста может быть чистым и невинным. Но из-за вопроса императора на Дэйви обернулись и все остальные.
— Пойду немного подышу воздухом. Скоро вернусь.
— А-а. Вы вернётесь. Тогда этот император будет ждать вашего возвращения.
Уинли и Барис, глядя, как Дэйви покидает церемониальный зал, недоумённо склонили головы.
Оставшись позади, император тихо пробормотал что-то с сожалением.
Дэйви же без малейших колебаний вышел из зала и исчез в облаке чёрного дыма.
***
«Куда ушёл старший брат?»
Таня с грустью подумала об этом, когда узнала, что её старший брат ушёл ещё до начала древней церемонии. Она не знала почему, но почему-то никак не могла сосредоточиться. И не имело значения, что самым важным в церемонии был благочестивый и почтительный настрой.
— Принцесса.
В последнее время с Таней произошло много дорогих сердцу и счастливых событий.
— Принцесса.
Таня встретила младших близнецов — тех, кого думала уже никогда больше не увидеть.
— Принцесса?
И даже её старший брат, который долгое время пребывал в глубоком сне, пробудился и приехал повидаться с ней.
Одной возможности увидеть лица этих троих было для Тани достаточно. Они стали для неё источником сил. Даже если в будущем ей пришлось бы выйти замуж за короля Хён и официально стать королевой, которую травили и сторонились другие жёны, Таня верила, что сумеет это вынести.
Именно поэтому она от всего сердца молилась, чтобы наложница Ён не приходила и не мешала ей, пока она проводила время со старшим братом и двумя младшими.
К несчастью, наложнице Ён не было дела до её желаний. В тот день она сама явилась к Тане и начала с ядовитой любезностью выводить её из себя. Таня не хотела, чтобы братья и сестра видели её в таком состоянии, поэтому хотела отправить их прочь. Но старший брат всё увидел.
А потом одно потрясение последовало за другим. Старший брат, ставший свидетелем унижения и позора, которые она терпела, подавил наложницу Ён с таким пугающим, жутким выражением лица, какого Таня у него прежде никогда не видела. Затем весь дворец встал на уши.
«Все, кто посмеет тронуть мою младшую сестру, должны быть готовы заплатить цену».
Слова Дэйви надолго засели у Тани в памяти. Если быть честной, она чувствовала и беспокойство, и смущение. Но отрицать благодарность к своему невероятному старшему брату она не собиралась.
Её старший брат больше не был тем слабым и хрупким юношей, который гнил в постели, погружённый в кому, — таким она видела его в последний раз перед отъездом.
Теперь он стал сильным и надёжным. Юношей, способным бросить вызов всему миру, лишь бы защитить её. То чувство уверенности и безопасности, которое Дэйви подарил ей и которого она никогда не ощущала от собственного отца, глубоко отпечаталось в её душе.
— Принцесса Таня?
— А… а?
— Вы… в порядке? — спросила принцесса Мария и протянула руку, чтобы стереть слёзы с лица Тани.
Таня рассеянно кивнула.
— А… да. Всё хорошо.
— Пора. Нам нужно войти в лес.
— Пожалуйста, пусть те двое… нет, пусть все пройдут испытание. Вы ведь хотите увидеть этот огромный-огромный мир, правда, принцесса Мария?
— Постараемся вместе.
Тихо рассмеявшись, Таня потянулась к луку, хранившемуся в старинном ящике.
Изначально у Тани не было причин проходить Испытание луком. Да и вообще не каждый житель королевства Хён обязан был его проходить. Однако бесчисленные племена использовали этот способ, чтобы держать друг друга в узде.
Учитывая положение королевства, было естественно, что они воспротивились бы тому, чтобы нежданная гостья, чужачка, стала новой королевой.
Когда ситуация стала развиваться именно так, королю Хён не оставалось ничего иного, кроме как раскрыть пророчество, провозглашённое храмом. Все были недовольны, но открыто отвергнуть существование Тани не могли. В конце концов, это было пророчество.
Поэтому они навязали Тане условие: если она пройдёт три их испытания, они примут её всем сердцем.
Условие подали под предлогом того, что Таня, как человек, которому суждено в будущем привести королевство Хён к процветанию, должна пройти эти испытания без особого труда.
Возможно, королю, который в одиночку отстаивал права Тани, их предложение показалось в какой-то степени разумным, потому он в итоге согласился.
Два испытания из трёх Таня уже завершила. Она прошла испытания сыновней почтительности и праведности. Последним оставался лук — оружие, которое она любила с детства. Оставалось только Испытание луком.
Но теперь обстоятельства изменились.
Из-за вмешательства Дэйви политический брак был в одностороннем порядке отменён и расторгнут. Проще говоря, никто больше не мог заставить Таню проходить Испытание луком.
И всё же Таня хотела пройти его. Ради обещания, которое дала нескольким друзьям, оказавшим ей помощь в этом дворце. А ещё ради того, чтобы хоть раз поступить по собственному желанию и осуществить свою мечту. В конце концов, лук был её другом с самого детства.
**бум!!!**
**бум!!!**
Вскоре Таня и Мария снова двинулись вперёд. На лицах обеих девушек отражалось напряжение, пока Божество-хранитель Горы начинало пробуждаться.
**бум…**
— А?
В тот миг, когда Таня уже собиралась войти в лес, она ощутила нечто странное.
— Что случилось, принцесса?
— Нет… ничего…
Несмотря на смутное подозрение, оставшееся в сердце, Таня тряхнула головой, отгоняя лишние мысли, и вошла в лес.
Она остановилась потому, что в тот самый момент, когда ступила в лес, почувствовала где-то поблизости едва уловимую ярость и гнев. Но вскоре она списала это подозрение на собственное волнение.
***
Когда церемония началась, огромный прозрачный барьер накрыл весь лес. Испытуемые должны были пройти испытание самостоятельно и доказать в нём собственные способности.
Согласно обещанию и клятве Первого короля, каждый год они должны были приносить дань и воздавать почести Божеству-хранителю Горы, защищавшему лес. В ответ Божество-хранитель Горы присматривало за испытуемыми, даруя им Испытание ветра и возможность совершить великое достижение. Так участники могли достичь сферы, превосходившей их нынешний уровень мастерства.
Хотя пройти испытание удавалось лишь немногим, Испытание луком всё равно считалось величайшим испытанием королевства Хён. Главным образом потому, что оно открывало иной путь тем, кто успешно его проходил.
Вскоре жрец, осторожно несший подношение Божеству-хранителю Горы, словно драгоценное сокровище, поднялся на алтарь и медленно воздел огромный дар, похожий на статую. Затем он тихо начал читать заклинание.
— Насколько я слышал, испытание по-настоящему начнётся после того, как дар будет преподнесён, а заклинание произнесено.
Дэйви даже спрашивать не пришлось — император уже сам объяснял весь порядок церемонии.
— Что скажете? Этот император считает, что Испытание луком поистине удивительно.
— Ах… да. Очень интересное испытание.
— Ха-ха. Правда? Разумеется, разумеется!
— Ваше Величество, — спокойно позвал Дэйви.
Когда император обернулся к нему и посмотрел большими круглыми глазами, Дэйви спросил:
— Почему вы так мной заинтересованы?
Вопрос был простым, но, услышав его, император ярко покраснел.
— Этот император считает вас крутым.
— Что?
— Этот император с детства всегда был болезненным. Поэтому я очень завидую тем, кто может гулять снаружи, владеть мечом, ездить верхом и даже править целым континентом.
— А-а… — Дэйви понимающе кивнул.
Император горько улыбнулся и продолжил:
— Когда этот император смотрит на вас, он словно получает всё это вместо себя.
— Однажды Ваше Величество сможет бегать сколько захочет.
— Хе-хе. Спасибо за эти слова!
Для Дэйви это была обычная любезность, но император принял её близко к сердцу.
Дэйви посмотрел на императора со сложным выражением лица, а затем вновь перевёл взгляд на лес.
И тогда…
**бум…**
Фигура, похожая на статую, в руках жреца внезапно яростно задрожала. Из глубины её глаз начал струиться зловещий красный свет.
— А… что?
Прежде чем жрец успел что-либо сказать, свет, вырвавшийся из глаз статуи, взмыл вверх и пронзил небеса. Он напоминал сигнальную ракету. А затем, после того как свет пробил небо, в вышине с грохотом начали сгущаться чёрные тучи. Они полностью закрыли солнце.
— Верховный жрец! Что происходит?! Немедленно объясни!!!
— Э… это… Ваше Величество…
Король широко раскрыл глаза от потрясения, поняв, что жрец тоже не понимает, что происходит. Было видно, насколько тот растерян.
**вуууун… бум…!**
В тот же миг с небес рухнуло несколько гигантских красных статуй ворон — каждая в несколько метров шириной и в десятки метров высотой. С точки зрения Дэйви, они образовывали гексаграмму.
Из-за внезапного появления зловещих статуй и странных перемен в небе все в полном смятении и панике закричали.
Среди всего этого хаоса Дэйви заметил двух человек, которые молча покидали место церемонии. Это были вдовствующая императрица и император; мать тащила ребёнка прочь так далеко, как только могла.
— Ма… матушка? Куда мы идём?
— Тише. Ваше Величество, просто доверьтесь матери. Я защищу вас.
Дэйви молча закрыл глаза. Он услышал слова, которые вдовствующая императрица сказала императору, скрываясь из этого хаоса. Затем цокнул языком и протянул руку.
**трррак, трррак, трррак, трррак!!!**
В небе, которое приняло луч света из глаз статуи, быстро раскрылась трещина. Изнутри показались злобные глаза и мерзкие лица странных чудовищ.
Вскоре чудовища высунули руки из разлома и начали разрывать его шире. Они расширяли разорванное пространство, источая жажду убийства. На их лицах читалась решимость перебить всех присутствующих.
Когда отвратительные чудовища появились, все побледнели. Паника и страх мгновенно охватили людей, и вскоре весь зал наполнился криками.
— Кья-а-а-а-а!
— Чу… чудовища!!!
— Защитить Его Величество!!! Любой ценой не подпускайте этих чудовищ к Его Величеству!!!
Даже солдаты и военные чиновники растерялись и запаниковали. Однако они быстро пришли в себя, тут же обнажили оружие и двинулись защищать короля.
Увидев, как первый разлом полностью разрывается, Дэйви посмотрел на Синюю Ленту в своей руке и спросил:
— Синяя Лента, справишься?
Клинок не ответил, но Дэйви он и не требовался. Он хотел всего лишь рассечь огромный разлом. Точнее — уничтожить поток силы, который поддерживал его существование.
Если Дэйви будет рубить чудовищ Красной Лентой, они продолжат вылезать без конца. Лучший способ разобраться с множеством врагов — перерубить мост.
Дэйви закрыл глаза и без колебаний шагнул вперёд, крепко держа Синюю Ленту в руке. Он пробормотал:
— Раз уж собрались ворваться на такой праздник без приглашения, могли бы хоть красные конверты прихватить.
[Запредельный длинный меч]
**шва-а-а!!!**
Дэйви уже собирался рассечь разлом, но… противник, похоже, слишком хорошо его понимал. Прежде чем развернуть эту ситуацию, они, судя по всему, подготовили меры против него.
Из статуй внезапно вырвались красные цепи и обвили Дэйви, пытаясь подавить его.
— Фу… фу-фу-фу-фу-фу-фу-фу! Наконец-то я поймал тебя, человечья тварь!
В воздухе раздался жуткий голос, и вокруг Дэйви появились человекоподобные существа. От них несло отвратительной рыбной вонью, а на вид они казались холодными, словно мёртвые.


    Ладонь Предел (3)

    Когда со всех сторон появились десятки мужчин и женщин в чёрной одежде, люди вокруг Дэйви ахнули от неожиданности.
— Старший брат!! — в панике крикнул Барис, выхватывая меч.
Дэйви же просто спокойно смотрел на незваных гостей.
**лязг!!**
В следующий миг к нему метнулись цепи из тёмного, тяжёлого металла. Они обвились вокруг Дэйви, не давая ему пошевелить Синей Лентой.
Красная Лента рассекала материальные вещи, а Синяя Лента — то, что противоречило естественному порядку.
Эти люди связали Дэйви цепями, в которых таилась неведомая сила, и за счёт чисто физического подавления обезвредили Синюю Ленту — самое опасное для них оружие.
— Его синий меч подавлен!
С вампирами у Дэйви уже давно сложились, мягко говоря, не лучшие отношения. Правда, ему было даже немного неловко сравнивать их силу с силой Мирового Древа, но их численность, слаженность и, главное, то, что Дэйви не мог определить, где именно они скрываются, делали нынешнюю ситуацию иной, чем сражение против Мирового Древа, всегда остававшегося на виду.
«Такую возможность упускать нельзя».
Это был шанс всей жизни — найти логово вампиров.
— Что вы стоите?! Схватить их!! — рявкнул король.
Присутствующие люди и странные существа, возникшие будто из пустоты, начали сталкиваться между собой. Но вампиры, окружившие Дэйви, так и не двинулись с места.
**лязг!!**
Когда Дэйви с силой встряхнул цепи, вампиры тут же нахмурились.
— И что вы собираетесь делать этой штукой?
— Одолжить твою силу.
Ответил ему не один из вампиров, стоявших вокруг.
**пшшш!!!**
В воздухе раскрылась пространственная трещина, и оттуда показалось знакомое лицо. Это была Мильпью, алхимик-вампир, с которой Дэйви уже сталкивался в древних руинах, обнаруженных Подкреплением «Альфа».
— Кажется… Мильпью?
— Да. Давно не виделись, — спокойно сказала Мильпью.
Она лёгким движением провела рукой по розовым волосам и настороженно посмотрела на Синюю Ленту, скованную цепями.
— Этот синий меч опасен. Он любопытен, но ставить ради него жизнь на кон я не собираюсь.
— И это всё, что вы подготовили, чтобы победить меня?
— Ты уже попал в ловушку. Она чрезвычайно сильна. Чем могущественнее жертва, тем крепче её сковывает.
В обычном случае так бы и произошло.
Затем Мильпью высоко подняла посох, который держала в руке.
**вуууш!!**
Под Дэйви, оказавшимся в самом центре происходящего, вспыхнул зловещий ярко-красный магический круг.
Это был магический круг, начертанный на языке демонов. В тот же миг из тела Дэйви начала вытекать огромная сила. Потоки энергии устремлялись в гигантский магический камень, встроенный в посох Мильпью.
«Значит, присосали ко мне пиявку без спроса…»
Дэйви, до сих пор молчавший, открыл рот:
— Ринне.
**шрин…**
Вместо ответа раздался лишь жуткий звук разорванного воздуха.
— Ха?!
Мильпью от неожиданности подпрыгнула и увернулась, даже забыв направить посох на Дэйви.
Световой клинок Ринне сверкнул в том самом месте, где Мильпью стояла мгновение назад.
— Цк… Ринне сообщает: покушение провалилось. Не одобряет.
— Ты… ты та самая Белокрылая из… — пробормотала Мильпью в замешательстве.
Теперь её глаза наполнились жадностью.
— Ты стала сильнее… Хочу тебя изучить…
— Ринне выбирает выражение, выученное у господина Дэйви. Высоко оценивает фразу «иди к чёрту», — спокойно ответила Ринне.
Из другой руки она вытащила второй световой клинок. Едва опустив центр тяжести, Ринне бросилась на Мильпью.
С момента своего пробуждения Ринне стала несравнимо сильнее. Она развивалась и совершенствовалась сама, тогда как Мильпью почти не изменилась, поэтому та не могла справиться с несущейся на неё Ринне.
**грохот!! бум!!**
Дэйви слышал оглушительные взрывы. Видя, как со всех сторон ринулись чудовища, он ощутил, что Мильпью уже начинает забирать необходимое ему количество силы.
— Пора двигаться.
**тр-р-р…**
Стоило Дэйви оказать сопротивление, как цепи, тянувшиеся от статуи, начали давить на него, будто пытаясь сокрушить. Это было Похищение души — разновидность магического круга, которым демоны пользовались в прошлом. Со временем его модернизировали, но сама основа не изменилась. А значит…
— Как думаешь, сколько раз на мне уже применяли подобное?
**крак!!**
Мана Дэйви проникла в прочные цепи, мгновенно проанализировала их структуру и начала разбирать её изнутри. В ту же секунду по цепям побежали трещины.
— Ого? А вы крепче, чем кажетесь.
Если одними грубой силой цепи не ломались, Дэйви оставалось воспользоваться другим способом. Он бегло осмотрел мечи людей, рухнувших вокруг, затем выпустил ману и пробормотал:
— Ладно. Тогда попробуйте принять это.
«Посмотрим, сколько вы, ублюдки, сможете из меня вытянуть».
**грррр!!!**
Дэйви действовал быстро, потому что уже решил, что именно сделает. Он проигнорировал статую, вытягивавшую из него силу, и выпустил всё, что у него было.
Обычно он поглощал и сдерживал большую часть своих сил, чтобы они не ощущались снаружи. На деле, чтобы почувствовать скрытую внутри него мощь, требовалось достичь чрезвычайно высокого уровня. Но если он снимал это подавление и начинал использовать силу в полную меру, происходило кое-что забавное.
**крак!! крак!!**
Когда Дэйви впервые за долгое время мгновенно выплеснул большую часть своих сил, это сразу сказалось на окружении. Все поблизости ощутили произошедшую с ним перемену и чудовищно мощные потоки энергии, хлынувшие наружу. Даже ожесточённая схватка вокруг замерла.
— Твои силы просто нелепы. Как даже эти чудовища, у которых почти ничего, кроме инстинктов, осталось, тоже остановились?
Страх тоже был важной частью инстинкта. Само собой, чудовища должны были застыть хотя бы на мгновение, если только они не были роботами.
Когда дьявольская мана Дэйви восьмого круга, не уступавшая его стихийной мане восьмого круга, и святая сила девятого уровня начали изливаться одновременно, пространство вокруг исказилось, а земля задрожала, словно началось землетрясение. Следом поднялся сильный ветер.
**бум!!!**
И когда эта сила достигла предела, цепи, удерживавшие Дэйви, разлетелись на куски. Они окончательно рассыпались.
— Кха-а!!
— Кх-х?!
Как должны были отреагировать те, на кого обрушилась неконтролируемая сила? Ответ был очевиден. Если на дороге, по которой идёшь, внезапно появляется поток воды, тебя просто смывает.
— Кх-х!
Низкоранговые вампиры попадали на пол, корчась от боли. Их глаза вылезали из орбит, а изо рта хлестала кровь. Они едва выдерживали воздействие огромной силы Дэйви.
— Угх?! Что это…?
**чвак!!!!**
Сила Дэйви задела и Мильпью, сражавшуюся с Ринне. Ей пришлось на миг замереть, и в тот самый миг световой клинок Ринне пронзил её сердце.
— Ринне является големом, в который был пересажен Бог Машин. Докладывает: такой слабой силе не подчиняется.
**шлёп!!**
Ринне тут же наступила на Мильпью.
Не выдержав подавляющей мощи Дэйви, цепи, сковывавшие его, рассыпались. В тот же миг Синяя Лента вернулась в руку Дэйви, испуская холодное синее сияние.
— Ну что, взяли сколько нужно?
— Монстр… — пробормотала Мильпью с побледневшим лицом.
— Если знала, не стоило на меня нападать.
— Все, бегите!!
Стоило одному сообразительному вампиру выкрикнуть это, как пространство вокруг заполнила ярко-синяя энергия меча.
[Трансцендентный «Длинный меч»]
[Мощный горизонтальный разруб]
[Небесный единый удар]
**крак!!!**
Синяя вспышка пронеслась так быстро, что вампиры не успели даже попытаться сбежать. Когда ослепительный свет наконец исчез, все поняли, что многое изменилось.
Статуи ворон, сковывавшие Дэйви, были уничтожены. А среди вампиров, ещё недавно напряжённо следивших за ним, лишь нескольким счастливчикам удалось оказаться достаточно далеко и выжить.
**швинг…**
Не обращая внимания на людей, безмолвно уставившихся на его силу, Дэйви пошёл к Мильпью.
— В этот раз ты не сбежишь.
«Однажды я уже видел, как ты ускользнула. Не думай, что сумеешь провернуть это дважды».
Когда Дэйви посмотрел на Ринне, та ещё сильнее придавила Мильпью световым клинком.
Поняв, что не может превратить своё тело в жидкость — воспользоваться своей уникальной способностью, — Мильпью криво усмехнулась.
— Делай что хочешь. Я проиграла, так что больше мне сказать нечего.
План по краже сил Дэйви полностью провалился. Однако Мильпью не выглядела особенно разочарованной.
— Как печально, что ваш тщательно продуманный план провалился.
— Не уверена, — сказала Мильпью и кивнула. — Своей цели мы уже достигли.
Все уставились на Мильпью, а она спокойно объяснила:
— Мы поставили твою сестру в такое положение, чтобы выманить тебя сюда, а потом заставили тебя вступить в конфликт с королевством Хён.
— Я ещё тогда почувствовал запах крови на священном предмете. Это вы сделали?
— Верно, — спокойно ответила Мильпью.
Она попыталась вырваться, но Ринне лишь придавила её ещё сильнее.
— Н-но одним священным предметом вы ничего не сможете сделать Божеству-хранителю! — крикнул король.
Священный предмет был всего лишь инструментом, позволявшим установить связь с Божеством-хранителем. Одним им почти невозможно было одолеть столь могущественное существо.
— Спросите об этом у него, — спокойно сказала Мильпью, глядя на Дэйви снизу вверх. — Разве ты… ничего не потерял?
— Брошь, которую мне дал Сын Неба.
Мильпью кивнула.
— Одними нашими силами подчинить Божество-хранителя трудно. Но что, если у нас есть брошь с твоей силой внутри?
Само собой, всё это в темноте срежиссировали эти проклятые комары. Они передали Дэйви провокационное послание через вдовствующую императрицу, заманили его сюда, усугубив ситуацию в королевстве Хён, и заставили столкнуться с местными.
А пока Дэйви был занят положением Тани в Хёне, они воспользовались моментом, завершили подготовку и начали подавлять Божество-хранителя при помощи силы, похищенной у Дэйви во время испытания, где Божество-хранитель должно было проявиться.
Божество-хранитель было древним чудесным существом, обладавшим огромной мощью. Разумеется, заключённая в нём сила тоже была невероятной.
— Н-невозможно… какое кощунство!
Верховный жрец выкрикнул это так, словно сама мысль была абсурдна, но…
— Думаю, уже поздно, — спокойно произнесла Мильпью.
В тот же миг из леса, защищённого барьером, в небо ударил гигантский столп света. Сила Божества-хранителя, оберегавшего этот лес, начала вытекать наружу.
— Вдовствующая императрица империи Мин вступила с нами в сговор ради спасения своего ребёнка. Она дала нам сведения и материалы, которые были нужны.
— А вы, конечно, собирались солгать, будто спасёте Сына Неба с помощью своих технологий и силы. После чего забрали бы и мою силу, и силу Божества-хранителя, — сказал Дэйви.
— …
Мильпью молча расширила глаза.
— Эй, слушай сюда, полувампир.
Следующее откровение застало Мильпью врасплох.
Почти никто не мог с одного взгляда определить, что она полувампир.
— Вы не украли брошь. Я сам вам её отдал.
— Что ты…?
— Что я имею в виду?
Мильпью слегка нахмурилась.
Громко рассмеявшись, Дэйви одной рукой ударил по пустому воздуху.
**крак!!**
В его хватке возникло Божественное копьё Лонгин в форме копья.
— Я слышал, никто не знает, где находится Божество-хранитель.
— Да, с этим у нас были трудности. Даже если ты сейчас решишь вмешаться, не зная места…
— Разумеется, я знаю. Думаешь, я просто так отдал вам брошь? — спросил Дэйви, глядя в широко раскрытые глаза Мильпью.
Он пробормотал:
— Место как раз подходящее…
Дэйви поднял с пола копьё. Затем размотал толстую ткань, обвязанную вокруг пояса мёртвого солдата, привязал её к обоим концам копья и закрепил один конец на земле.
— П-принц Дэйви. Что вы собираетесь…?
— Снайперский выстрел.
Дэйви собирался использовать большое копьё как лук. Толстая и прочная ткань должна была стать тетивой. А стрела… что ж, для такого огромного лука ничего подходящего рядом не было, но ведь Лонгин он вытащил не просто так.
Прижав лук левой ногой, чтобы зафиксировать его, Дэйви привычным движением наложил Лонгин на тетиву.
«Копьё Бога».
Если быть точным, следовало бы назвать его жезлом Фрейи, но это не имело значения: Лонгин был создан не её силой.
— Всегда хотел это попробовать.
«Бог с нами».
— Что…
**грохот!!!!**
Глядя, как копьё озаряется громовым светом, Дэйви без колебаний натянул тетиву.
**скри-и-ип!!**
Копьё с жутким звуком начало странно изгибаться, превращаясь в огромный лук.
Уставившись в одну точку густого леса за барьером, Дэйви произнёс:
— Прими жезл Бога.
Это был не выстрел из РПГ, но его мощь всё равно не поддавалась измерению.


    Ладонь Предел (4)

    **скри-и-ип!!**
Будь это копьё сделано из дерева или металла, оно бы уже давно треснуло. Каким бы прочным ни было копьё, стоило согнуть его сильнее определённого предела — и оно тут же теряло упругость.
Конечно, со стороны то, что делал Дэйви, могло показаться безрассудством. Но Кузнец Тысячи Дней, создавший божественный меч Кальдейрас и основу для Красной и Синей Ленты, когда-то признал, что Дэйви обладал исключительным талантом видеть слои металла. К тому же, обучаясь управлению маной, Дэйви успел получить немало тумаков от вспыльчивой богини магов Один.
«Да и плевать. Даже если металл сломается, ненадолго усилить его несложно».
Разумеется, для любого другого такой способ был почти невозможен. Он был возможен только для Дэйви.
Впрочем, это была не единственная проблема. Вероятность точно попасть по Божеству-хранителю, которое могло находиться где угодно в лесу, и прорвать защиту кровавого барьера, осквернённого вампирами, была примерно такой же, как выиграть в лотерею.
Невозможно?
«Думаете, я отдал вам брошь только ради того, чтобы всё сложилось именно так?»
Это была сила Дэйви. Значит, в ней содержались его воля и намерение. А потому он, естественно, мог ясно определить область, которая сейчас извергала наружу ту самую силу.
— Невозможно найти Божество-хранителя, затерянное где-то в лесу.
Не обращая внимания на слова Мильпью, Дэйви окутал дрожащую руку маной.
**тр-р-р!!**
Правой рукой, на которой вздулись вены и которая заметно дрожала от напряжения, он потянул тканевую тетиву. И когда напряжение в руке стало подбираться к пределу…
[Божественная стрельба из лука]
[Низвержение Солнца]
Дэйви без колебаний упёр лук левой ногой и выпустил Лонгин.
**грохот!!!!**
Вместе с золотой вспышкой, озарившей всё вокруг, в воздухе одна за другой раскрылись десятки кольцевых ударных волн. Вспышка породила чудовищный звуковой удар, а вслед за ним яростный шквал ветра безжалостно врезался в первый барьер Божества-хранителя, искажённый вампирами.
**крак!!**
Итог? Тут даже не о чем было спорить: что окажется сильнее — барьер, покрывающий весь лес, или сосредоточенный удар Дэйви, пришедшийся всего в одну его точку.
Вспышка ушла совсем не туда, где вздымался огромный столп света и где бесновалась сила Божества-хранителя, но этого было достаточно. Дэйви и не целился в столп — туда, где находились вампиры, вдовствующая императрица и Сын Неба.
Свет не терял мощи, даже разрывая деревья высотой в сотни и тысячи метров.
**бум…**
Когда вспышка, долго летевшая сквозь воздух, окончательно исчезла из виду, на другой стороне леса поднялась огромная сфера золотого света.
Огромный лес был до краёв наполнен энергией Божества-хранителя, поэтому даже Дэйви не смог бы определить точное место, не начав лично прочёсывать чащу. Но теперь, когда он услышал план вампиров — внедрить украденную у него брошь в Божество-хранителя, которое они заранее нашли, — ему уже не требовались точные координаты. Божество-хранитель находилось там, где была его сила.
— Как… — пробормотала Мильпью, не веря своим глазам.
Не обращая внимания на её растерянность, Дэйви размотал ткань и отбросил погнутое копьё.
— Думайте сколько угодно. Неужели считаете, что я никогда не сталкивался с тем, что вы сейчас провернули?
Если говорить по опыту реальной жизни, Дэйви был тем, кого назвали бы профессионалом. Именно так в его прошлой жизни говорили люди, когда играли в компьютерные игры. Дэйви не собирался спорить с этим словом — оно не было совсем уж ошибочным.
Несколько героев призывали в Зале бесчисленных врагов, с которыми сталкивались за жизнь, ведь там это было сделать проще. Сражаясь с ними всеми, Дэйви набрался опыта на сотни лет вперёд.
В конце концов, пути развития людей часто оказывались в чём-то похожи.
— И всё же как можно предугадать каждый их шаг?
«Половина — выводы».
В битвах не на жизнь, а на смерть нужно было хитрить и обманывать. Дэйви должен был скрывать о себе как можно больше и одновременно вытягивать как можно больше сведений о противнике. Каким бы сильным ты ни был, если полагаться лишь на грубую мощь, конец будет горьким.
— Ринне, где Аннабель?
— Миссия выполняется без помех. Приманивание испытуемых проходит без затруднений.
— Передай, чтобы они не уходили с точки.
«Хотите пройти испытание силой лесного Божества-хранителя? Ладно, я вам это устрою».
Пусть Дэйви и не дотягивал до Владыки Лука Аполлона, дать талантливым лучникам испытание, которое заставит их преодолеть препятствие, для него не составляло труда. Разве что сам процесс должен был выйти несколько грубым.
Таня хотела справиться с препятствием собственными силами. Как старший брат, Дэйви мог позволить ей это. Но он не мог сосредоточиться только на этом — нынешнее дело тоже было для него важным.
— Держи их так, чтобы не смогли сбежать.
«Если снова сбежишь, я надену на тебя Красную и Синюю Ленту и дам им несколько дней с тобой поиграть».
Услышав тихую угрозу Дэйви, Ринне быстро побледнела.
Большинство вампиров уже были перебиты, а чудовища, устроившие ему засаду, — уничтожены. Теперь Дэйви оставалось лишь устранить причину всей этой ситуации и добраться до своей настоящей цели. Вампиры считали его опасностью. Для Дэйви же они были всего лишь назойливыми мухами.
— Синяя Лента, Красная Лента.
**лязг!!**
Стоило Дэйви позвать Синюю Ленту, лежавшую на полу, как меч стремительно взлетел в воздух. Красная Лента тоже появилась, разорвав пустое пространство, и зависла рядом с Синей.
— П-принц Дэйви! Куда вы собираетесь?! — спросил король.
— Разберусь с этой ситуацией. Не волнуйтесь, постараюсь больше не уничтожать лес.
Хотя после прошлого применения [Низвержения Солнца] часть леса уже была полностью вычищена.
— Впрочем, если противник начнёт буйствовать, может разрушиться ещё немного.
— Принц Дэйви!
— Возьмите себя в руки. Буду я здесь или нет, их настоящая цель — Божество-хранитель. Как только они захватят Божество-хранителя, этому королевству конец.
Если Божественный зверь взбесится, он, само собой, направится к ближайшему к лесу месту. А это место было как раз там, где оставались все остальные.
Смогут ли они остановить Божество-хранителя собственной армией?
«Ни за что».
Оставив короля и чиновников королевства Хён позади, Дэйви без колебаний вошёл в разбитый барьер.
[Призрачная поступь]
Окутанный клубами чёрного дыма, Дэйви одним шагом достиг входа в лес. Ещё шаг — и вокруг уже расстилалась огромная чаща. Пока он стремительно двигался через лес, до него доносились только рёв грубого ветра и свист сорванных листьев.
Когда Дэйви наконец остановился, леса перед ним больше не было. Он видел лишь полностью разрушенную груду обломков, лежавшую в огромном кратере. И там же он нашёл то, что искал: в центре исковерканной воронки на коленях стоял огромный гигант.
— Гр-р…
Как и ожидалось, Дэйви слышал голос лесного Божества-хранителя. Оно, похоже, потеряло рассудок, но при этом казалось ему смутно знакомым.
«А что, если…?»
Размышляя об этом, Дэйви подслушал находившихся неподалёку вампиров. Он решился на такую авантюру только потому, что сложил несколько предположений и догадок. Теперь, когда оказалось, что он всё это время был прав, он испытал лёгкую гордость.
— Древний мифический зверь, Чудовищный каменный гигант…
— Чудовищный каменный гигант?
— Мм… Это мифический зверь с континента Люкс.
В первую очередь, на континенте Тионис вообще не существовало таких Особых, как призыватели мифических зверей.
Это Божество-хранитель было с континента Люкс — того самого, откуда происходил Шейн Скрифт, призыватель мифических зверей, попавший в Зал героев.
Персерк выглядела удивлённой словами Дэйви.
Пусть его и называли мифическим зверем, Дэйви слышал, что Чудовищный каменный гигант почти не отличался от самой природы. А значит, такое существо в принципе не могло существовать на континенте Тионис.
Дэйви уже видел нечто подобное: та же ситуация была с клоном Шандры Минеи, трансцендентного существа, которое потеряло рассудок и взбесилось.
Гигант с человекоподобным телом, сложенным из камня, возвышался более чем на сотню метров. Достаточно ему было взмахнуть огромным кулаком — и всё вокруг оказалось бы стёрто с лица земли.
К сожалению, сравнить его с клоном Шандры Минеи — Царём мифических зверей уровня гранд-мастера и Владыкой Земли — было нельзя, но всё же он обладал силой совершенно иного порядка, нежели прочие каменные гиганты. В конце концов, он долгое время впитывал силу ветра в этом самом лесу.
— Гр-р…
Вскоре каменный гигант уставился прямо в глаза Дэйви своими красными глазами.
В его груди виднелось углубление, словно кто-то продавил камень внутрь, а в этом углублении находился маленький предмет, показавшийся Дэйви знакомым. Это была брошь, которую Дэйви передал вампирам. Судя по тому, что после всех предыдущих взрывов она осталась целой, странная сила заблокировала большую часть мощи Копья Бога.
**шууух… свист!! глухой удар!!**
Дэйви молча обернулся и увидел большое коричневое копьё, лежавшее на земле позади каменного гиганта. Это был Лонгин — Божественное копьё, которое он выпустил.
Копьё было сделано из геликсиума — металла, который по чистой прочности превосходил адамантий. Одной лишь физической силой его невозможно было разрушить, поэтому прежние взрывы не оставили на нём даже царапины. В этом оружии было всё: разрушительная мощь, прочность, практичность и даже особые свойства.
— Как же хорошо иметь предметы.
Дэйви без труда убрал длинное острое копьё в Карманное измерение. Затем быстро пробормотал себе под нос:
«Верно. Надо сделать то, что собирался, пока они не пришли мне мешать».
Именно поэтому Дэйви заранее приходил сюда и ненадолго покидал это место.
— Пожалуйста… Пожалуйста, убей меня…
Каменный гигант говорил с Дэйви так, будто ждал этого мгновения. Его голос отдавался глубокой вибрацией.
— Ты не потерял рассудок.
— Я… Божество-хранитель этого леса; этот лес — мой дом. И… единственное место, которое удерживает… меня от безумия.
Каменный гигант отвечал с запинками, а его глаза сияли красным.
— Но… странные существа одолели меня. Я сопротивлялся, но они были настойчивы… Они знали мою слабость… и проникли внутрь меня… Я потерял… рассудок. Как в прошлом… Я взбесился.
— В чём первопричина?
— Моя сила… была высосана из этого леса, и у меня отняли то, что удерживало меня от безумия… Человеческая женщина сказала, что собирается кого-то спасти… Маленький человек, которого она привела с собой… У него странная болезнь… А тот, кто украл мою силу, не был человеком.
Человеческая женщина — это вдовствующая императрица. Маленький человек — Сын Неба. А нечеловек — канцлер Мира империи Мин, который исчез вместе с вдовствующей императрицей с тех пор, как началось Испытание луком.
Хотя канцлер Мира был вампиром, он хорошо скрывал свою природу и свободно перемещался. Похоже, он думал, что Дэйви не знает, но вампиров на самом деле было легко заметить по подавляюще сильному запаху крови.
— Большинство людей на такое не способны. Разве что ты.
«Я говорю — из-за запаха крови, но… если просканировать их ману, становится ясно, что у вампиров есть врождённая сила крови».
— Вот я об этом и говорю. Обычно такие вещи заметить трудно.
«А что мне сделать? Я ведь не виноват, что вижу это».
Дэйви, достигший уровня Ока разума, мог видеть окружение даже с закрытыми глазами. Вампиры, вероятно, знали это, но всё равно не могли от него скрыться. В конце концов, никакой навык маскировки не был достаточно хорош, чтобы уйти от взгляда того, кто овладел Оком разума.
— Если я снова потеряю рассудок… я уничтожу лес… С яростью, какой прежде не было.
— Значит, хочешь, чтобы я убил тебя прежде, чем ты сойдёшь с ума?
— Кто-то крадёт мою силу. Я стану безумным гигантом.
Ситуация походила на случай с клоном Шандры Минеи. Разница была в том, что Шандра так и не пришла в себя, а этот гигант, очнувшись благодаря силе Дэйви, теперь снова терял рассудок.
— Сильный человек, золотая стрела, которую ты выпустил… Она пробудила меня от безумия. Ты знал, как меня успокоить.
«Этот каменный гигант соображает быстро».
Каменный гигант прожил очень долго, а значит, был куда мудрее и проницательнее обычного каменного гиганта. Он понял, что золотую вспышку бросил именно Дэйви. Потому и просил его убить.
Выслушав просьбу каменного гиганта, Дэйви лишь покачал головой и сказал:
— Чудовищные каменные гиганты обычно дружелюбные мифические звери. Похоже, тебя отправили сюда одного.
— …
Красные глаза каменного гиганта снова вспыхнули.
— Ты знаешь… моего Короля?
— В какой-то степени. Но прежде я хочу кое-что у тебя спросить.
Каменный гигант с трудом поднялся, затем на четвереньках подполз к Дэйви и посмотрел на него.
— У меня… мало времени… чтобы сохранять сознание.
— Есть ли ещё одно существо вроде тебя?
— Не знаю…
— Хорошо. Тогда переформулирую вопрос.
«Кто отправил тебя сюда?»
Клон Шандры Минеи был безумен, поэтому нормальный разговор тогда не получился.
Но Чудовищный каменный гигант, Божество-хранитель этого леса, был другим. Он всё ещё сохранял сознание и долгие годы поддерживал дружеские отношения с людьми. Проще говоря, он был единственным существом из иного мира, которое сохранило собственный разум, пусть и слегка помутнённый.
Дэйви, знавший план вампиров, воспользовался этой возможностью. Он использовал комаров как указатели, чтобы найти повод поговорить с Божеством-хранителем, скрытым где-то в этом защищённом лесу, и тем самым сэкономить силы на его поиски.
А существа, укравшие по пути силу Дэйви? Они понятия не имели, какие именно сведения украденная ими сила теперь передавала ему.
Вампиры были настолько скрытными существами, что найти их логово было крайне трудно. К несчастью для них, с того момента, как они забрали силу Дэйви, они сами открыли дорогу к своей базе.
«Если берёте у меня одно, будьте готовы отдать десять».


    Ладонь Предел (5)

    — Гр-р…
Каменный гигант застонал, будто ему было больно, и снова двинулся к Дэйви.
— Я… не могу… вспомнить… У меня… нет воспоминаний…
Чудовищный каменный гигант не понимал, почему оказался здесь, на континенте Тионис, в мире из другого измерения. Он очнулся именно в этом лесу — уже после того, как впитал огромное количество силы и ненадолго вернул себе сознание.
Если честно, для Дэйви это был полный провал, но за одно он всё же зацепился.
— Значит, воспоминаний о том, что было до появления здесь, у тебя нет…
— Д…а. Человек… Совсем нет…
— А о встрече с кем-нибудь?
Чудовищный каменный гигант в недоумении склонил голову на вопрос Дэйви, но вскоре, кажется, понял и кивнул.
— Н…ет.
Дэйви был сильно разочарован: возможность, ради которой он столько старался, ушла в никуда.
— Но…
Однако гигант, уже снова теряя рассудок, всё же выдавил из себя голос.
— Я… не уверен… но, кажется, видел… видел свет.
— Свет?
— Чистый, белый свет… но тёмный…
«Он мне сейчас загадки загадывает?»
— Это был чистый, белый свет… но он был тёмным. Не тёплым… а холодным…
Дэйви молча смотрел на Чудовищного каменного гиганта. Тот опустил голову, словно больше не мог ничего сказать. Сознание постепенно уходило.
**грохот!!**
И тогда Чудовищный каменный гигант, движимый одними инстинктами, обрушил на Дэйви огромный кулак.
**грохот!!**
Земля с оглушительным взрывом раскололась и тяжело содрогнулась.
— Похоже, совсем впустую я всё-таки старался, — медленно кивнул Дэйви, остановив кулак гиганта талисманом.
— Есть догадки?
— Нет.
Как он мог что-то понять по одной этой дурацкой загадке? И всё же одно было ясно: нечто, владеющее магией на чудовищно высоком уровне — достаточно высоком, чтобы пересекать измерения, — намеренно перебросило этих существ на континент Тионис, где находился Дэйви. За этим неестественным явлением скрывалась какая-то неизвестная причина.
Дэйви не знал, зачем они всё это устраивают, но в одном был уверен: обоих существ, скорее всего, отправила одна и та же сущность. И не было никакой гарантии, что она не пришлёт ещё одно чудовище.
— Спасибо за сведения. Теперь можешь отдыхать.
— Бе…
— Нет, бежать мне не нужно. И ты тоже не умрёшь, — спокойно сказал Дэйви.
Затем он достал из Карманного измерения несколько талисманов и без колебаний приклеил их ко лбу каменного гиганта, после чего сложил руки в печать.
**вуууш!!!! шур-р-р!!!!**
В тот же миг с талисманом начала сливаться сила, отличная от той, что вытекала из броши, встроенной в сердце каменного гиганта. Это была даосская магия — источник заклинательных искусств и сила, которой в этом мире не существовало.
Как этим жалким комарам заметить силу, которую не смогло распознать даже прежнее Мировое Древо? Такое было бы невозможно, даже если бы они все разом превратились в малярийных комаров.
Сила, завершившая слияние с внешними цепями, вскоре начала меняться. Золотая цепь поползла вверх и оплела всего Чудовищного каменного гиганта. Следом Дэйви метнул талисманы, вонзив их рядом с гигантом. Разумеется, талисманы, слившиеся друг с другом, полностью активировались, и Дэйви, задействовав их мощь до последней крупицы, полностью запечатал его.
[Талисман связывания третьего ранга]
[Громовая печать души]
Чудовищного каменного гиганта следовало пока оставить именно в таком состоянии.
***
Сразу после того, как Чудовищный каменный гигант был запечатан, Дэйви не направился туда, где бушевал мощный поток силы, — к Сыну Неба, вдовствующей императрице и высокоранговому вампиру. Он пошёл в другое место.
**вуууш… шур-р-р…**
Десятки талисманов тут же взмыли в воздух и закружили, будто выстраиваясь в нужном порядке. Затем они медленно опустились, словно нашли свои места.
**фьюух!!**
Но на этом всё не закончилось. Дэйви плавно сложил печать руками и запустил даосское заклинание; синие огни соединили талисманы между собой и образовали огромный символ. Символ был крайне сложным, но любой мастер даосской магии, способный использовать талисманы второго ранга, справился бы с этим.
Целью было место, куда сбежали те, кто кристаллизовал силу Дэйви.
Он ощущал их присутствие не так уж далеко, а значит, их убежище находилось где-то поблизости. Дэйви собирался [обчистить пустой дом]. Они наверняка расслабились, решив, что нападения можно не ждать, — и именно это должно было обернуться против них.
Первым делом Дэйви не стал ломать барьер, который не позволял посторонним приблизиться. Вместо этого он накрыл этот барьер собственной силой — чтобы, когда он войдёт внутрь и заберёт силу, ему никто не мешал.
«Ладно, я остановлю его, как вы и хотели. Но если я не могу войти, то и вы не должны суметь выйти».
Дэйви собирался показать им, каково это — сидеть сложа руки и смотреть, как горит твой собственный дом.
[Даосская магия второго ранга]
[Великая телепортация]
**бзззз!! бум!!**
Вскоре даосское заклинание вступило в силу. Когда начала активироваться [Великая телепортация второго ранга], Дэйви зафиксировал точку назначения в одном месте: там, где собралось определённое количество его даосской магии и образовало круг.
На всём континенте было лишь одно место, где даосская магия Дэйви могла сложиться в круг, если не считать Божества-хранителя: логово вампиров, отступивших на свою главную базу и даже не понявших, что именно содержалось в украденной у Дэйви силе.
Мощный поток, который сейчас буйствовал, принадлежал исключительно Божеству-хранителю. Если вампиры действительно его опасались, была высокая вероятность, что украденную у Дэйви силу уже кристаллизовали и переправили на главную базу.
Дэйви взял Синюю Ленту в руку и медленно шагнул вперёд. Вокруг с мощной волной раскрылись чёрные трещины.
**бум!!**
В одно мгновение окружение изменилось, и перед ним предстало совершенно другое место. Это было огромное подземное пространство, в котором возвышался громадный храм. А ещё Дэйви увидел вампиров, которые смотрели прямо на него, словно подтверждая: он переместился именно туда, куда нужно.
Едва оказавшись внутри, Дэйви схватил зевавшего вампира-мужчину за шею, свернул её и швырнул кулак в остальных вампиров, которые таращились на него во все глаза.
[Массовое подавление дьявола Ильгра]
[Пробивающий удар]
**ба-бах!!!!**
Хрупкий низкоранговый вампир никак не мог выдержать такой удар. Когда сила Дэйви, подавляя вампиров и почти разрывая их тела, разошлась резонансной волной, он почувствовал, как со всех сторон вспыхивают новые присутствия.
Вампиры, стоявшие поблизости на страже, собрались здесь, услышав мощный взрыв. Их глаза расширились, когда они увидели своих сородичей, превращённых в трупы, и Дэйви — того самого, кто разорвал их на части.
— Ч-человек?!
— Как человек сюда попал?!
Помимо личности Дэйви, вампиров, похоже, потрясло уже само то, что здесь появился человек, а не вампир.
«Ну, неудивительно».
Они и правда не могли не удивиться: Дэйви перенёсся сюда, несмотря на барьер, окружавший это место и блокировавший всю ману.
Однако сила, перенёсшая его сюда, была не маной, не дьявольской маной и не святой силой, а даосской магией — силой, которой не существовало на континенте Тионис. Разумеется, барьер, предназначенный для блокировки маны, не мог остановить даосскую магию.
— Человек!!
— Здесь человек!!
Реакция на незваного гостя оказалась быстрее, чем Дэйви ожидал. С тех пор как один из вампиров раздавил в руке шарик, подняв тревогу, прошло совсем немного времени, а вокруг уже появилось множество вампиров и окружило его. Вокруг тел некоторых зависли ярко-красные пули, созданные из их крови; стоило Дэйви двинуться, и они были готовы проделать в нём тысячи дыр.
— Ничего себе встреча, — спокойно пробормотал Дэйви.
Он огляделся и заметил одну деталь, отличавшуюся от его ожиданий: высокоранговых вампиров вокруг почти не было.
«Похоже…»
— Настоящий муравейник…
Вампиры не собирались все в одном месте: по всему континенту у них было несколько таких убежищ. Поскольку вытащить сведения из самих вампиров было невозможно — они взрывались из-за проклятия, — Дэйви оставалось выяснять всё самому.
— Не двигайся, человек.
— Как ты посмел проникнуть сюда?
Схватка могла вспыхнуть в любой момент, но вампиры сторожились Дэйви сильнее, чем следовало бы. В этом был смысл: энергия, которую он выплеснул, раздавив предыдущих вампиров, ещё не улеглась. И даже более спокойное сейчас давление оставалось достаточным, чтобы низкоранговые вампиры не решались нападать на него безрассудно.
— Ну надо же. И как мне вас отблагодарить за такую выгодную сделку?
«Стоило лишь одолжить вам немного моей силы, а вы пригласили меня в такое замечательное место».
Больше Дэйви ничего не сказал. Отставив левую ногу назад, чтобы устойчивее встать, он взял Синюю Ленту обратным хватом и раскрутил её, словно заводя пружину.
**вуууш!!!!!**
Синяя Лента задрожала, испуская синюю энергию. Меч, длина которого не достигала и метра, быстро преобразился под действием энергии меча и обрёл отчётливую форму.
«Если они не собираются говорить, остаётся только столкновение».
Поняв, что ситуация становится странной, вампиры быстро бросились на Дэйви.
Но трансформация Синей Ленты уже завершилась. В руках Дэйви был уже не маленький меч, а огромный клинок длиной больше пятнадцати метров. Едва преобразование закончилось, меч яростно вспыхнул синим пламенем.
Дэйви направил остриё клинка на окруживших его вампиров и зарядил удар. Его целью были именно вампиры вокруг. Лучше всего было бы снести древние руины вместе с ними, но так он мог повредить и ценную информацию, хранившуюся здесь. Поэтому Дэйви собирался выверить атаку так, чтобы она уничтожила лишь пространство до защитного барьера, не выходя за него.
К тому же Синяя Лента специализировалась на разрушении барьеров.
[Трансцендентный «Длинный меч»]
[Даосский меч второго ранга]
[Слияние заклинаний]
[Рассечение облаков]
— В-в сторону!!
Один из вампиров, почувствовавший опасность, отчаянно закричал, но было уже поздно. Синий клинок длиной больше пятнадцати метров поглотил всех вампиров вокруг. Он чистым разрезом прошёл сквозь подземное пространство.
***
**бум!!!!**
Со всех сторон доносились мощные взрывы.
— Кха-а!!!
— М-монстр! Прочь! Бегите!
Вампиры кричали от ужаса.
Десятки огненных шаров сами по себе не были слишком сильны, но непрерывно падающий град огня становился крайне опасной атакой. Взрываясь, они ещё и поджигали всё вокруг. Кроме того, это было святое пламя — самое опасное для вампиров; поскольку речь шла о [Пламени Бога], святой магии восьмого уровня, остановить его не смогли бы даже высокоранговые вампиры, не говоря уже о низкоранговых.
— Остановите этого ублюдка!! Не дайте ему пройти дальше!!
Высокоранговые вампиры, прятавшиеся там, где сейчас шёл основной бой, вероятно, даже не подозревали, что их собственный дом уже горит.
Дэйви удалось вторгнуться без особых трудностей — всё-таки [обчистить пустой дом] получилось успешно. Но это не значило, что сопротивления совсем не было.
— Убирайся из наших владений! Невежественный челове… Кха!!
— Раз уж тебя убивает невежественный человек, тебе ведь нечего сказать, верно?
Дэйви мгновенно пронзил сердце вампира, стряхнул кровь с руки и вошёл в храм. Оглядев логово вампиров, поставленное с ног на голову, он пробормотал:
— Вот теперь я немного доволен.
По сравнению с тем, как они напали на него, Дэйви ещё легко с ними обходился.
Ворваться на базу вампиров, которые давно мозолили ему глаза; добыть сведения и материалы, нужные для воскрешения Владычицы демонов Персерк; получить информацию, ценные вещи вампиров и огромную сумму денег от этих любителей собирать золото…
«Четыре зайца одним ударом».
— Тебе дают одно, а ты требуешь десять…
«Это касается не только вампиров».
Оставалось ещё одно место, где Дэйви пока не получил свои десять. Речь шла о королевстве Хён — месте, куда ему ещё предстояло вернуться и разобраться с делами.
— Думаю забрать половину леса.
А тем, кто будет охранять этот лес, станет… Верно, среди Четырёх Божественных зверей был один, кто властвовал над ветром и громом.
— Разве это возможно… Нет, неужели… Ты потому и запечатал Чудовищного каменного гиганта, вместо того чтобы исцелить его…
— Если хочет жить, придётся отдать. Стоит мне хоть что-то сделать — и он тут же сойдёт с ума, — зловеще сказал Дэйви.
Персерк нахмурилась.
— Как мелочно…


    Ладонь Предел (6)

    Древние руины, где обитали одни низкоранговые вампиры, из-за одного-единственного монстра очень быстро погрузились в хаос.
В отличие от людей, вампиры были довольно агрессивны и обычно все до единого вступали в бой. Каким бы страшным ни был противник, беглецов среди них находилось немного. В конце концов, именно их гордость и упрямство во многом и создавали горы трупов и реки крови.
**крак!!**
Одним взмахом меча Дэйви разрубил огромную каменную дверь. Он огляделся и быстро понял: подземные древние руины, где вампиры разбили свой лагерь, определённо не были их главной базой.
— Ке-хе-хе! Так безрассудно ворваться в наше логово… Кхе!!
Вампир, появившийся за спиной Дэйви с самоуверенным криком, внезапно застыл.
**шлёп!!**
С брызгами крови на пол рухнул кусок плоти.
— А? Кх?! М-моя рука! Рука!! Кх… Кхр-р…
Кричащий вампир покатился по полу, а затем испустил дух, когда синяя энергия меча снесла ему голову.
Добивать обезвреженного противника было не лучшим поступком, но Дэйви никогда не мучился сомнениями, когда речь шла о том, кто уже стал его врагом.
«И всё же…»
Прежде Дэйви был решительно против того, чтобы вредить слабым существам, не способным дать отпор. Но после нескольких ситуаций, где его собственная жизнь висела на волоске, взгляд на подобные вещи изменился.
Эти вампиры в лучшем случае были среднего или низкого ранга, однако это была их территория. Если рассуждать о том, кто здесь находился в невыгодном положении, то именно Дэйви оказался посреди очевидно опасного места.
— Странно. Очень странно, что здесь нет ни одного высокорангового вампира.
С первого взгляда было ясно: в этих подземных древних руинах хватало ценностей. Построенные в огромной пещере, руины сохраняли древний архитектурный стиль, никак не похожий на самобытный стиль вампиров.
Однажды Дэйви уже видел нечто подобное: остатки древних руин возрастом более десяти тысяч лет.
Похоже, вампиры, долгое время скрывавшиеся от света, перебрались под землю и случайно нашли это место. Разумеется, даже если они переделали под себя отдельные участки, изначальный каркас всё равно должен был сохраниться.
В итоге Дэйви невольно нашёл уже третьи древние руины. В первых он обнаружил крупномасштабную систему управления, охватывавшую всю территорию, а во вторых — Ринне. Он не знал, есть ли в третьих руинах то, что ему нужно, но по опыту понимал: если добраться до центра в целости и сохранности, можно сорвать настоящий куш.
Дэйви нечаянно ввязался в охоту за сокровищами, зато теперь убивал двух зайцев одним ударом.
И всё же радоваться такой простой возможности что-нибудь заполучить он не мог.
— Почему?
— По следам видно, что вампиры обжили это место больше сотни лет назад. Думаешь, здесь вообще могло что-то остаться?
К тому моменту выжившие вампиры уже успели разбежаться. Более того, похоже, множество вампиров покинуло эти древние руины ещё до прихода Дэйви. Печально, но вероятность того, что сокровищ здесь уже не осталось, была очень высокой.
Персерк молча слушала Дэйви и смотрела на стену. Вдруг она что-то заметила, и её глаза загорелись.
— Может, и нет.
— Что?
— Дэйви, посмотри сюда. Это… Разве ты уже не видел где-то такой символ?
Вопрос Персерк совершенно сбил Дэйви с толку. Он сказал:
— Символ? Это просто какие-то грязные каракули.
— Нет, посмотри внимательнее. Вот это. Точно такой же символ мы видели в регионе Пандора. Я к тому, что… велика вероятность, что здесь есть скрытое пространство, которое они так и не нашли.
— Ближе к делу…
В регионе Пандора Дэйви нашёл подземное пространство только потому, что Сио Хаул провалился в подвал. Если честно, даже ему тогда было трудно обнаружить это место.
— Приведи сюда Ринне. Ринне сможет подключиться к здешней системе. Ты ведь не забыл способности этого ребёнка?
Ринне обладала способностью вмешательства и преобразования. Она могла анализировать объекты, а затем преобразовывать и материализовывать их — фотонную пушку, лом, биты и тому подобное. Значит, Ринне вполне могла отыскать скрытое пространство в этих древних руинах.
— Вернёмся сюда, когда разберёмся с королевством Хён.
Таня, младшая сестра Дэйви, ещё даже не закончила Испытание луком.
— Умри, человек!!
Почувствовав отчаянную попытку ударить исподтишка, Дэйви опустил голову и развернул корпус. Затем схватил за голову вампира, нападавшего сзади, и вдавил её в стену.
— Пытаться атаковать со спины убийцу, которого специально натаскивали на скрытные убийства… Даже не смешно.
— Кхр… Кхр-р…
— Запомни. Я пришёл сюда, чтобы вас устранить.
— Какое… устранение? Ты же просто ворвался сюда…
— Ты ничего не понимаешь. Кто-нибудь видел, как я вас убиваю?
Если свидетелей нет, это уже тайное устранение. Откуда кому знать, что вампиров перебил именно Дэйви, а не кто-то другой?
Будь они высокоранговыми вампирами, возможно, продержались бы чуть дольше, но все здесь были низкоранговыми и даже не получили силу бессмертия. На их стороне были только численность и родная территория, но… их индивидуальные способности оставляли желать лучшего. А ещё у них было отвратительное взаимодействие.
**бум!!!**
Дэйви без всякой спешки прибрал к рукам все вещи и сокровища, которыми владели вампиры. Затем с нахальной улыбкой сказал:
— Хе-хе-хе… Я знал, что у них здесь что-нибудь найдётся. Забираем всё!
**дзынь! дзень!**
Там было всё: монеты из чистого золота, золотые короны, украшения с драгоценными камнями и прочие ценности. Вампиры не сходили с ума по драгоценностям, как драконы, но Дэйви слышал, что они любят украшения, способные подчеркнуть их изящество. А поскольку вампиры, вопреки ожиданиям, имели привычку жить группами, они естественным образом собрали все сокровища в одном месте.
Кристалл сконцентрированной силы Дэйви тоже находился здесь. Правда, он не стал его трогать: кристалл был заключён в три слоя магических барьеров, словно какая-нибудь опасная бомба, а особой нужды в нём у Дэйви не было.
Разрубив наглухо закрытую дверь сокровищницы и отправив все их коллекции в Карманное измерение, Дэйви быстро прикинул всё в голове и пробормотал:
— Даже по грубым подсчётам с одного этого легко выйдет больше ста тысяч золотых, да?
— Сорвал куш.
На эти деньги Дэйви мог подготовить стартовый капитал для нового дела. Его лишь немного огорчало, что он не нашёл скрытого пространства или чего-нибудь подобного.
— Какими бы тупыми они ни были, если за столько лет не узнали о скрытом пространстве прямо у себя под носом, в собственном логове, — у них правда проблемы.
— Жаль…
Дэйви было немного горько: впервые древние руины не принесли ему ничего по-настоящему крупного. Но выместить эту досаду было не на ком. По сути, он обчистил не нетронутые руины, а место, где давно обосновались другие.
И всё же ему хотелось с кем-нибудь разделить разочарование. Тогда он вспомнил о единственном высокоранговом вампире, с которым ещё не разобрался: о том, кто притворялся канцлером Мира.
***
— Всё… всё правда идёт по плану?! — срываясь на крик, спросила вдовствующая императрица, споря с мужчиной, сохранявшим невозмутимое лицо.
Сын Неба, лежавший на алтаре, который подготовили вампиры, всё ещё не двигался внутри огромного вихря силы. С назначенного времени прошло уже куда больше, чем следовало, но его состояние почему-то не менялось.
К тому же в душе вдовствующей императрицы всё сильнее нарастало дурное предчувствие. Словно она наконец поняла, что её водит за нос мошенник.
— Уже скоро, — наконец сказал молчавший мужчина и устрашающе улыбнулся.
**вуууш!!**
Огромный вихрь силы медленно стих и начал впитываться в Сына Неба, лежавшего на алтаре.
— В… всё получилось?
— Да. Всё завершено.
— Тогда… Сын Неба! Его болезнь!
— Болезнь исцелена.
Но вдовствующую императрицу почему-то не отпускала тревога.
Сын Неба оставался неподвижен на алтаре с закрытыми глазами. Он не просыпался, хотя свет полностью угас, а огромный вихрь силы впитался в его тело.
Вдовствующая императрица грубо схватила канцлера Мира за ворот и закричала:
— Тогда почему?!! Почему Его Величество не приходит в себя?!!
Для вдовствующей императрицы важнее всего были не Хён, не Мин и не вампиры, а Сын Неба — её единственный сын. Чтобы спасти своего ребёнка, она действовала из тени, сотрудничала с вампирами, пыталась переложить всю ответственность перед другими странами на вампиров и Дэйви… Она изо всех сил старалась успеть создать эту ситуацию в срок.
Теперь оставалось только дождаться, когда Сын Неба проснётся… Так почему же он не просыпался? Впрочем, долго тревожиться вдовствующей императрице не пришлось.
— У-у…
Сын Неба болезненно застонал. Он медленно начал шевелиться.
— Ваше Величество!!
Увидев это, вдовствующая императрица бросилась к нему и, позабыв о собственном достоинстве, опустилась перед алтарём на колени. Затем, со слезами на глазах, обняла его и снова крикнула:
— Ваше Величество! Откройте глаза! Это ваша матушка!
— Угх…
Однако Сын Неба только стонал от боли. Он даже не мог открыть глаза.
— Ваше Величество… Ваше Величество?
Чистая сила Божества-хранителя была поглощена Сыном Неба.
Большинство врачей и даже специалисты Коалиции по борьбе с болезнями не смогли его вылечить. Лишь тайно услышав потрясающую новость от жреца Хёна, который годами точно предсказывал судьбу, вдовствующая императрица наконец поняла причину: болезнь Сына Неба была не обычной.
Пусть королевство Хён и подчинялось империи Мин, жрецы Хёна славились точностью предсказаний даже в Мине. Поэтому вдовствующая императрица не могла не поверить словам о том, что обычными средствами её ребёнка не спасти. Если не исцелить Сына Неба, долго он не проживёт.
Сломленная реальностью, в которой не могла спасти своего ребёнка, вдовствующая императрица в конце концов отбросила традиции и принялась делать всё возможное, чтобы сохранить ему жизнь. Она нанимала солдат, чтобы отыскать легендарную Траву вечной юности, и искала в тени людей, способных исцелить Сына Неба. Но ничто не принесло результата.
И тогда к ней подошёл канцлер Мира. Он спросил, готова ли она на что угодно ради спасения Сына Неба. А вдовствующая императрица, поставившая на жизнь своего ребёнка абсолютно всё, заключила сделку с канцлером Мира, пусть даже он мог оказаться самим дьяволом.
В итоге благодаря странной силе, которой обладали вампиры и канцлер Мира, Сын Неба смог какое-то время продержаться, а ситуация дошла до нынешней точки.
«Сына Неба можно исцелить, если впитать всю силу Божества-хранителя, живущего в Лесу Испытаний, где скапливаются благотворные силы, а затем высвободить её».
Вампиры умело убедили вдовствующую императрицу согласиться на этот план, и она сделала выбор, который в будущем мог серьёзно угрожать империи Мин.
Теперь Сын Неба должен был проснуться. Но вопреки ожиданиям вдовствующей императрицы он лишь стонал и не мог очнуться, чтобы встретить её отчаянный взгляд.
— В-Ваше Величество… Ваше Величество, это ваша матушка. Проснитесь и посмотрите на меня! Прошу…
Глядя, как вдовствующая императрица рыдает с ребёнком на руках, канцлер Мира… нет, вампир Геллус, отошёл в сторону. Он понял, что время почти пришло.
Чуть раньше там, где находилось Божество-хранитель, произошло чудовищное столкновение сил, так что вампир Геллус решил: принц-монстр начал буйствовать. Но принц уже опоздал. Геллус заранее установил высокоуровневый барьер, блокирующий любой доступ извне, и его цель уже была достигнута. Даже если принц появится прямо сейчас, ничего не изменится.
По собранным сведениям Геллус и остальные вампиры оценили человеческого принца Дэйви О'Роуэна как угрозу первого класса. Они лучше других знали, что стоит его лишь задеть — и может случиться катастрофа. Поэтому подготовку они завершили ещё до того, как Дэйви смог что-либо предпринять. Они создали ловушку при помощи силы броши, в которой содержалась сила Дэйви, и подчинили Божество-хранителя, которого давно искали.
Пока Дэйви отвлекался, переворачивая королевство Хён вверх дном, вампиры на время успешно подчинили Божество-хранителя. Они даже сумели забрать всю его силу и запихнуть её в Сына Неба.
Для воскрешения Владычицы демонов вампирам нужны были две вещи: чистое тело и чистая сила. Ещё требовалась огромная энергия, чтобы привести всё это в движение. Теперь, когда они получили силу, украденную у Дэйви, пока тот был скован цепями, чистое тело Сына Неба и чистую силу Божества-хранителя, пришло время исполнить желание вампиров.
Геллусу было немного жаль вдовствующую императрицу, но с самого начала он не собирался полностью выполнять обещание. Он лишь обманул её правдой: болезнь Сына Неба действительно будет исцелена. Его настоящей целью было вырвать сердце Сына Неба после того, как сила Божества-хранителя полностью впитается. В конце концов, для чистого тела Геллусу требовалось только сердце — сосуд, содержащий настоящую силу.
— Эй!! Ты же сказал, что можешь его спасти!! Тогда… тогда почему Его Величеству всё ещё так больно?!! — закричала вдовствующая императрица и с угрожающим видом схватила Геллуса за ворот.
Геллус спокойно ответил:
— Мы сдержали обещание. Болезнь в теле Сына Неба исцелена.
— Тогда почему…?
— Вы правда думали, что слабый человек, внутри которого ничего не было, останется цел после того, как примет одну лишь силу Божества-хранителя?
— Что… ты… — широко раскрыв глаза, запнулась вдовствующая императрица.
Геллус устрашающе улыбнулся.
— Сын Неба будет жить. Конечно, как жертва, которая пробудит тело Владычицы демонов Персерк, которую мы вскоре воскресим.
Поняв наконец, что её обманули и водили за нос, вдовствующая императрица утонула в потрясении, гневе и отчаянии. И сильнее всех этих чувств был именно гнев.
— Спаси его!! Спаси!! Спаси моего ребёнка…!
Вдовствующая императрица, в ярости трясшая Геллуса, вдруг задрожала. Затем выпустила его и без сил рухнула на пол.
— Мерзкая и низкая человеческая женщина, я спрошу тебя. Разве я тебе солгал?
Геллус сказал правду. Он лишь скрыл подробности.
— Кхр… У-у… П… предатель…
Вдовствующая императрица закашлялась кровью и изо всех сил попыталась убрать руку Геллуса, пробившую ей живот.
Пока вдовствующая императрица страдала от смертельной раны, Геллус, всё ещё держа руку у неё в животе, поднял её с пола. Затем с невиданно прежде ужасающим выражением лица спросил у умирающей женщины:
— Предательство? С самого начала я…
— Скорее всего, и не собирался помогать.
— Верно. И не собирался…
Геллус, автоматически согласившийся с внезапно прозвучавшим голосом, на мгновение замер.
**чвак!!**
— Ах, какое красивое сердце.
— Кх?!
Пока Геллус всё ещё держал вдовствующую императрицу на весу, чья-то рука внезапно пробила его спину и вцепилась в сердце.
Во всей этой нелепой сцене улыбался только Дэйви — мальчишка, сжимавший сердце Геллуса в своей ладони.
— К-как ты прошёл через барьер…?
— Кроваво-красный туман? Я его разрубил.
«Ты правда думал, что Синяя Лента умеет только уничтожать силу бессмертия?»
От насмешливого тона Дэйви глаза Геллуса расширились.


    Ладонь Предел (7)

    Геллус даже не успел ощутить чьё-либо присутствие. Он не услышал ни шелеста травы, ни биения сердца. Не почувствовал ни отчётливого запаха человека, ни сладкого аромата крови. Более того, вокруг этого места он воздвиг барьер, полностью отрезавший его от внешнего мира.
Даже если Дэйви разрубил барьер мечом, как он мог появиться без единого следа?
Геллус ещё мог бы ничего не почувствовать, если бы атака пришлась точно в тот момент, когда барьер был рассечён, но всё было совсем не так. Это было убийство настолько скрытное, естественное и смертельное, что Геллус не мог в него поверить.
Как высокоранговый вампир, Геллус помимо обычной силы получил от того, кому служил, ещё более мощное бессмертие. Однако даже ему теперь предстояло лишиться значительной части силы: он потерял сердце, источник своей мощи.
**глухой удар!**
Когда острая рука Геллуса, пробившая живот вдовствующей императрицы, обмякла и выскользнула наружу, Дэйви тоже вынул руку, всё ещё сжимая сердце Геллуса.
Сердце было отделено от тела, но продолжало сильно биться.
**грохот!!**
Геллус, уже не глядя в пустоту, полетел по воздуху. Остановился он лишь после того, как врезался в огромное дерево. Он простонал:
— Кхе! Кха! Кха!
Стоило ли удивляться, что Геллус всё ещё был жив, хотя его сердце вырвали из груди?
С трудом поднявшись, Геллус стиснул зубы.
— Если бы… если бы у меня было ещё немного времени…
Будь у него чуть больше времени, он бы убрал мешавшую ему вдовствующую императрицу и вырвал наполненное силой сердце из тела Сына Неба. Это сердце должно было стать живым сердцем — ключевым источником для воскрешения Владычицы демонов.
Поскольку воскрешение было главной целью вампиров, Геллус чрезвычайно гордился своей миссией.
К несчастью, Дэйви оказался куда быстрее, чем он ожидал. Возможно, это было следствием того, что Геллус проигнорировал предупреждение низкой полукровки-вампира: не недооценивать противника. Всё шло идеально по пла…
— Похоже, ты достаточно расслаблен, чтобы думать о постороннем.
**туп…**
Голос Дэйви достиг ушей Геллуса всего за мгновение. В тот же миг Дэйви швырнул окровавленное сердце на землю.
— Кхе?!
Геллус рухнул на пол, а зрение поплыло. Он всё ещё видел ужасающую улыбку мальчишки, который только что ударом ноги сбил его с ног.
Теперь, когда Дэйви завладел его сердцем, Геллус стал куда слабее. Поэтому Дэйви мог так легко швырять его? Глядя на улыбку Дэйви, Геллус понял: мальчишка просто играет с ним.
— Жалкий человек!
— Неплохое у вас место.
— …
— Благодаря тебе я добыл много сокровищ.
— Т-ты?! Как?!
— Вы ведь забирали мою силу не думая, что она ничего не стоит, верно?
— Убежище, которое даровал нам наш Господь…
— Господь, как же.
Геллус закричал, будто обезумел. Даже кашляя кровью, он яростно выкрикивал:
— Я уже знаю о твоей силе! Ты не сможешь её выследить, даже если это твоя сила!
Как вообще можно отследить силу, уже покинувшую тело? Верно?
— Заклинательными искусствами — можно. Единственная даосская магия, существующая в этом мире, принадлежит мне.
Не понимая, что даосская магия была очищенной силой, отличной от обычной маны, Геллус выдавил:
— Что…?
— Но мне немного паршиво от того, что вы попытались провернуть это с моей силой. Не стоило переходить черту.
Дэйви нёс какую-то чушь! Он говорил, что, пусть всё это и начали вампиры, с того момента, как они украли брошь с его силой, подчинили Божество-хранителя, похитили его силу и внезапной атакой превратили силу Дэйви в кристалл, всё шло по его плану.
Не обращая внимания на потрясённое лицо Геллуса, Дэйви продолжал рассказывать, как обчистил их хорошо спрятанное убежище. Теперь там остались лишь низшие вампиры, которых едва можно было использовать как подручных.
Геллус злился не из-за смерти низших вампиров. Его приводило в ярость лишь то, что человек посмел перевернуть их базу вверх дном.
«Он знал, что мы сделаем, и просто позволил нам!»
Глаза Геллуса налились кровью, когда он снова поднялся на ноги. Ему хотелось закричать, и он был полон решимости убить Дэйви. Нет, даже если Дэйви был чудовищем, которого он не мог убить, Геллус хотя бы оставит на нём рану, которая никогда не заживёт!
Дыра в груди Геллуса начала затягиваться, а из тела потекла кровавая энергия. Он угрожающе произнёс:
— Я заставлю тебя пожалеть. Среди вампиров я изучил особый тип магии крови, и к нему даже ты не будешь готов.
— Конечно.
**рык!!!**
В тот же миг из тела Геллуса вырвалось ярко-красное пламя. Оно выглядело так, будто способно сжечь всё на своём пути. В отличие от обычного вампирского пламени красного цвета, пламя Геллуса было густо-алым, похожим на кровь.
Его тело тоже начало меняться. Но прежде чем трансформация завершилась, Геллус расширил глаза: ненавистный Дэйви внезапно оказался совсем рядом.
— Кажется, я уже говорил это тому парню, Пейсу, когда мы встретились.
**ба-бах!!**
Геллус услышал голос Дэйви прямо возле уха, а затем его схватили за голову и с силой впечатали в ближайшее дерево.
— Почему ты трансформируешься, когда противник стоит прямо перед тобой? Почему?
«Если знаешь, что противник силён, надо сразу выкладывать всё, что можешь. Высокомерный ублюдок».
Геллус услышал спокойный голос мальчишки, похожего на демона.
**глухой удар!!**
Вскоре из кончиков пальцев Дэйви потёк ярко-синий свет. В тот момент Геллус потерял сознание.
***
Дэйви посмотрел на свою руку, по которой всё ещё пробегали искры, а затем — на неподвижного Геллуса. Из-за чрезмерного использования даосской магии его собственное тело тоже словно онемело.
— Дэйви, ты не собираешься его убивать?
Персерк тихо спросила. Ей было любопытно, почему Дэйви оставил Геллуса в живых, хотя прежде убивал всех встреченных вампиров.
— Я не могу его убить. Ты понимаешь, насколько он ценен?
Глаза Персерк блеснули от ответа Дэйви.
— Хм, ты понял, что все жизни, даже жизни наших врагов, имеют ценность? Не думаю, что такое изменение — это плохо.
— О чём ты вообще?
Дэйви усмехнулся. Отходя, он наступил на сердце Геллуса и раздавил его.
**хруст!!**
Посредник силы Геллуса исчез, а остатки его красной энергии рассеялись.
— Тане ведь нужно пройти испытание?
Несмотря на такую опасную ситуацию, Дэйви всё равно должен был дать Тане пройти Испытание луком. В конце концов, он пообещал ей. Это был самый первый раз, когда его милая младшая сестра, ради которой он принял бы пулю, о чём-то попросила.
Обычно Таня должна была пройти испытание Чудовищного каменного гиганта, Божества-хранителя Леса Испытаний. Однако Дэйви пришлось подготовиться на случай, если настоящий каменный гигант не сможет двигаться.
Вообще-то создать подходящее испытание для тех, кто тренировался совсем не так, как сам Дэйви, было почти невозможно. Но существовала одна истина: когда человека ставят в безвыходное положение, в нём многое меняется, а люди… сами того не замечая, растут во время кризиса.
Дэйви оставалось лишь загнать участника испытания в кризис — пока это не сработает.
— А если не получится?
— В испытаниях важно не только прохождение, Персерк.
В этом Дэйви не мог пойти на уступки, даже если участницей была его драгоценная младшая сестра.
— Не думаю, что будут проблемы.
В отличие от Бариса, Таня не знала о переменах, происходивших внутри её тела.
Не обращая внимания на вампира Геллуса, лежавшего на земле с исковерканным телом, Дэйви подошёл к смертельно раненой вдовствующей императрице.
— Угх… Кхе…
Рана была настолько тяжёлой, что сама её жизнь уже казалась удивительной. Она цеплялась за неё с жутким выражением на лице. Хотя горло было перекрыто и мешало говорить, она отчаянно схватилась за ногу Дэйви.
Она хотела вымолить жизнь? К несчастью, Дэйви не собирался оставлять её в живых: смерть здесь стала бы для неё лучшим исходом.
— Буль… Кхе… Его…
— Его?
— Его Величество… Его Величество… — вдовствующая императрица заплакала кровавыми слезами, с трудом выдавливая слова.
Когда Дэйви опустился на одно колено и приблизился к ней, вдовствующая императрица, собрав последние силы, взмолилась:
— У… убей… буль… кхе… меня… Просто… Его Величество…
— Вам всё равно, если вы умрёте, лишь бы спасти Его Величество? — холодно улыбнулся Дэйви.
Когда вдовствующая императрица отчаянно кивнула, он спросил:
— И почему я должен это делать? Вы знаете, что натворили?
Дэйви указал на разрушенный лес, но вдовствующая императрица продолжала умолять, пока кровь текла из её глаз.
— Про…шу…
«Теперь, когда всё провалилось, этот ребёнок всё равно долго не проживёт. Поэтому, прошу…»
Дэйви прекрасно понял, что отчаянно пыталась сказать вдовствующая императрица.
Её обманули эти комары, заявившие, что исцелят её сына. На самом деле он не был исцелён, а теперь по какой-то причине превратился почти в труп, не способный прийти в сознание.
После этого вдовствующая императрица окончательно обмякла. Она больше не издала ни звука.
Глядя на тело вдовствующей императрицы, Персерк горько пробормотала:
— Материнские инстинкты поразительны…
— Завидуешь?
— Пусть после смерти она и стала духом… Но стать матерью всегда было и моей мечтой.
Когда Дэйви активировал Око духа смерти, он увидел, как дух вдовствующей императрицы покинул мёртвое тело.
— …
— Дэйви.
— Что ты сделаешь для меня? — тихо спросил Дэйви, поняв, к чему клонит Персерк.
— Дам тебе одну вещь, которую ты захочешь.
— Тебе правда нужно это делать? У тебя нет причин.
— Да, правда, что ты извлёк из этой ситуации выгоду, но это не делает её правильной. Возможно, для этой женщины лучше умереть здесь, но…
— С Сыном Неба всё иначе?
Персерк молча кивнула.
Вдовствующая императрица, похоже, была единственным человеком, который мог вмешиваться и защищать Сына Неба. Поэтому было очевидно, какое будущее его ждёт.
— Ты уже однажды проиграла мне спор. Забыла?
— …Ах, просто сделай это ради меня! Ты знаешь, сколько раз я помогала тебе по пути? Неужели ты не можешь сделать для меня такую мелочь?
И правда, именно Персерк предлагала идеи и строила планы всякий раз, когда Дэйви что-нибудь задумывал. Если она решила быть такой, то…
— Даже если убиваешь больного, сначала лечишь, а потом убиваешь…
— Что это значит?
— Глупое обещание, которое я не смогу сдержать. Отойди. Тебя может задеть.
Ребёнок, всё это время скрывавший свой пол, был в ужасном состоянии. Никак не могло быть иначе: в его теле было слишком много энергии ян, хотя оно должно было быть наполнено энергией инь. Влитая внутрь энергия ян подавляла естественно сформировавшуюся энергию инь и искажала её.
«Погодите, если обучить это тело Абсолютной технике Инь-Ян, получится чудовище…»
На самом деле этот ребёнок был ближе не к мальчику или девочке, а к существу без определённого пола. Девочку, ещё даже не достигшую полового созревания, заставили впитать огромное количество энергии ян, чтобы вынудить её быть и жить мужчиной, и это чудовищно истощило её жизнь.
**шууух…**
В тот миг половина тела Дэйви засияла святой силой, а другая половина — дьявольской маной.
Хотя Дэйви не изучал Технику Инь-Ян подробно, он, вероятно, мог создать нечто похожее при помощи святой силы и дьявольской маны.
**вуууш!**
Следуя плавным движениям кончиков пальцев, Дэйви начертил символ над телом ребёнка. Затем энергии засияли, приходя в гармонию и поглощая друг друга.
Глядя на ребёнка, который с закрытыми глазами стонал от боли, Дэйви пробормотал:
— Не знаю, создаю ли я чудовище или что-то в этом роде.
— Да брось.
— Никогда не знаешь.
Дэйви медленно открыл глаза. Затем он силой загнал всю гармонизированную мощь в искажённое сердце Сына Неба и сказал:
— Открой глаза. Как можно спать в такой ситуации?
**бум!!**
По сути это была реанимация. Дефибриллятор, созданный из маны, с силой ударил по сердцу Сына Неба. Точнее, он вводил энергии инь и ян, вызывая шок в умирающем сердце, и подавлял силу Каменной энергии, чтобы она не взбесилась.
Это был чрезвычайно опасный способ лечения. Одна ошибка Дэйви могла убить Сына Неба. К счастью, у него был опыт спасения сотен тысяч людей.
Лечение подействовало быстро: Сын Неба очнулась. Простонав от боли, она свернулась клубком.
— Кха-а!!
— Нормально?
Пока Персерк тихо усмехалась, Дэйви поднял Сына Неба, которая пустым взглядом смотрела в пространство.
— А… ах! Что… что вы делаете?! Принц Дэйви!
— Прошу сидеть спокойно, Ваше Величество.
— Угх?!
Сын Неба попыталась вырваться. Похоже, она совершенно не помнила, что произошло.
Не обращая на неё внимания, Дэйви дьявольской маной поднял Геллуса.
«Вы ведь не думали, что вампиры не могут стать нежитью?»
Медленно приложив руку к уху, Дэйви сказал:
— Ринне, начинаем испытание. Передай Аннабель, чтобы наложила те ослабления, как я говорил.
Поскольку Таня сильно полагалась на зрение, Дэйви собирался его отнять. И наоборот, слепой принцессе рядом с Таней он даст иллюзию зрения.
«Люди обязательно растут, когда оказываются в неожиданной ситуации и преодолевают кризис».
[Приказ принят. Элдербрейн эффективно передал приказ.]
Услышав ответ, которого ждал, Дэйви жутковато улыбнулся, видя, как Геллус снова поднимается, следуя движениям его пальца. Он подумал, что Геллус окажется ещё полезнее в испытании, ведь одного его облика было достаточно, чтобы вселить страх.
— Теперь ты покажешь ад пятерым, проходящим испытание в этом лесу. Всё, что тебе нужно делать, — быть грушей для битья.
Дэйви объявил, что убьёт Геллуса после того, как заставит его испытать все возможные страдания, а свои обещания он должен был выполнять.


    Ладонь Предел (8)

    — В лесу… слишком тихо… — пробормотала Таня, стряхивая листья, прилипшие к одежде. Только сейчас она поняла: лес и правда сделался подозрительно тихим.
Таня довольно много слышала об Испытании луком, пусть большинство рассказов и сводилось к туманным описаниям. Но участвовала она впервые. Да и в сам лес не заходила уже очень давно.
По словам других, сразу после входа в лес испытуемых должно было ждать испытание, дарованное Божеством-хранителем Горы. Однако до сих пор Таня видела лишь загадочных светлячков, созданных Божеством-хранителем, чтобы вести участников.
— Ха-а… ха-а… Простите! Куда мы идём?! — крикнула Таня, хотя прекрасно понимала, что ответа не услышит.
Она попыталась перевести дыхание, не сводя глаз со светлячков, указывавших ей путь через лес.
Несмотря на её крики, светлячки продолжали лететь вперёд всё тем же неторопливым темпом. Лишь спустя довольно долгое время они наконец остановились.
Застыв перед огромной пещерой, Таня заглянула внутрь — и увидела исполинскую тень. Она задохнулась от ужаса.
— М… медведь?!
В пещере находился огромный медведь, в десятки раз крупнее любого обычного зверя.
Когда светлячки с тихим шелестом исчезли, Таня поняла: Испытание луком наконец началось.
**Р-а-а-а-р!**
**Бах!!!**
Прежде чем Таня успела осознать происходящее, медведь уже ринулся в атаку. Он обнажил когти перед незваной гостьей, посмевшей ступить на его территорию, и всем видом источал откровенную враждебность.
**Бах!!!**
Передние лапы медведя обрушились именно туда, где мгновение назад стояла Таня.
— Хык! — выдохнула она.
Нечеловечески быстрые движения гигантского зверя вогнали её в панику. К счастью, она вовремя отпрыгнула и избежала удара. Но стоило ей понять, что промедли она всего на секунду — и от неё бы ничего не осталось, как кровь в жилах застыла от холода.
**Гр-р-р-р…**
— Ведь ясно же сказали, что во время Испытания луком не будет опасности для жизни…
Каким бы строгим и важным ни было испытание, в нём не было бы никакого смысла, умри участник прямо во время проверки. К тому же Таню настораживало и другое: её без малейших препятствий привели прямо к логову огромного горного зверя.
**Гр-р-р-р-р-р…**
Вскоре у Тани не осталось выбора. Она сглотнула пересохшим горлом, наложила стрелу на тетиву и прицелилась в медленно приближающегося медведя.
Таня не знала, окажет ли это хоть какой-то серьёзный эффект на противника, но не могла сбрасывать со счетов возможность нанести большой урон с помощью техники, которой её когда-то научил брат. К тому же, если она сосредоточится лишь на том, чтобы быстро уклоняться от ударов, то так и не сможет по-настоящему осознать и понять эту технику.
Когда человек оказывается в смертельной опасности, он чаще всего выбирает самый привычный путь.
Таня пригнулась и начала направлять ману по телу.
[Ветер, услышь мой зов. Ускорение!]
Когда заклинание было завершено, светло-зелёная энергия окутала её ноги. Таня оттолкнулась от земли, одновременно без малейшего колебания натягивая тетиву. Прицелившись медведю в глаза, она тут же выпустила стрелу.
**Вжух!!! Ба-а-ам!**
Однако огромный медведь отбил стрелу передней лапой. Он успешно защитил глаза.
Какой бы прочной ни была шкура зверя, столь острая стрела должна была хотя бы рассечь её и пустить кровь. Но, к несчастью, кожа медведя оказалась будто стальной.
Стрела не оставила на нём даже царапины. Она лишь выдала медведю местоположение Тани, и зверь снова двинулся к ней.
— Ух! — вскрикнула Таня от испуга.
Она тут же сменила позицию, по пути выпустив в огромного медведя ещё несколько стрел. Но результат ничем не отличался от первого выстрела.
Таня быстро приняла решение. Она поняла, что так просто противостоять медведю напрямую не сможет, и решила, что для начала лучше скрыться из его поля зрения. Вместо того чтобы стоять перед ним на виду, она собиралась выждать идеальный момент для удара.
Но огромный медведь безошибочно определил, где она находится. Он громко взревел, ясно давая понять, что оставлять Таню в покое не собирается.
— Урк?!
Следом раздался оглушительный электрический треск. Яркая вспышка ударила ей в глаза, ослепив всё вокруг.
— Ах… А-а-а… А-а-а-а-а-а-а-а!!! — закричала Таня с отчаянием на лице.
Свет вспыхнул лишь на мгновение, но этого хватило, чтобы её зрение не выдержало. Всего за один миг положение изменилось полностью. Потеря зрения ощущалась так, словно у неё отняли весь мир.
Всё, что Таня смогла сделать, — рухнуть на землю, прикрыв глаза одной рукой. Её колотило.
**Гр-р-р-р-р-р-р-р-р…**
После потери зрения слух Тани словно обострился до предела. Она отчётливо уловила приближающиеся шаги медведя.
Несмотря на угрожающее приближение зверя, Таня не могла сдвинуться с места.
Когда человек теряет зрение — чувство, на которое он полагается чаще всего, — им легко овладевает паника. Именно это сейчас и происходило с Таней.
Она задыхалась, тихо стонала и смотрела перед собой пустым, потерянным лицом, будто лишилась всего, что было ей дорого. Обычно такого не случалось, но для тех, кто овладел стрельбой из лука и специализировался на искусстве, столь сильно зависящем от зрения, потрясение от слепоты было невыносимым.
**Р-а-а-а-а-р!!!**
Когда рёв медведя снова прокатился по лесу, Таня заставила себя подняться. Её лицо всё ещё оставалось пустым и безжизненным. Она ничего не видела, но каким-то шестым чувством поняла: медведь целится в неё передней лапой.
**Вжух!!!**
**Гр-р-р-а-а-а-а!!!**
С новым оглушительным рёвом медведя Таня вдруг почувствовала, как кто-то крепко схватил её за ворот сзади и резко оттащил назад.
— Приди в себя, принцесса!
— А-а-а… А-а-а-а…
Голос принадлежал принцессе Марии. Таня не понимала, как та здесь оказалась, ведь она слышала, что всех испытуемых должны были отправить в разные места. Но вопрос задержался в её голове ненадолго. Сейчас она знала только одно: ей невероятно повезло.
Когда принцесса Мария вместе с Таней покинули его территорию, огромный медведь больше не стал их преследовать.
— Ха-а… ха-а… К счастью, он больше не идёт за нами. Это не испытание… Здесь что-то не так… — пробормотала Мария.
Таня, всё ещё растирая глаза, разрыдалась.
— Прин… принцесса Мария… всхлип… всхлип… Глаза… мои глаза…
— Всё хорошо… Я знаю, что здесь что-то пошло не так. Я уже проходила Испытание луком.
— Прин… принцесса Мария?
— Я… вдруг начала видеть… Это странно… Слишком странно…
Положение принцессы Марии тоже нельзя было назвать хорошим. У Тани начались проблемы из-за потери зрения, а Мария столкнулась с похожими трудностями из-за того, что зрение к ней внезапно вернулось.
— Принцесса Таня, прошу, соберитесь. Здесь что-то не так.
— Что?
— Изначально испытуемые не должны встречаться друг с другом. Это сделано, чтобы они не могли вредить друг другу или влиять друг на друга, — спокойно сказала Мария и постучала по полупрозрачной красной стене, перекрывавшей им путь наружу. — И… никогда прежде не было случая, чтобы испытуемому вот так не давали выйти. Если перейти через барьер, испытание будет провалено, но ещё ни разу участников не запирали внутри!
Мария ясно дала понять, насколько ненормальной была вся ситуация.
— Ты хочешь сказать…
— Да… Здесь что-то произошло. И… это не испытание. Это настоящая угроза жизни. Разве нападение того чудовища на вас — недостаточное доказательство, принцесса?
— Ч… чудовища…? Медведя…?
— Медведя? Ха… — Мария криво усмехнулась и села рядом с Таней. — Вы правда думаете, что медведь с маной уровня мастера, а может, и выше, — обычный медведь? К тому же вы разве не заметили, насколько там всё было странно? Особенно после того, как вы потеряли зрение из-за его непонятного рёва и этой неизвестной вспышки света, принцесса?
— Ах… А-а-а-а… Что же мне делать… Что мне делать?
Без зрения Таня была просто слабым человеком. Точнее, тяжёлой обузой, которую приходилось тащить за собой. Её руки дрожали, пока она слепо шарила вокруг, пытаясь найти Марию.
Наконец нащупав руки Марии, Таня крепко вцепилась в них и заплакала.
— Прости… Я… мне сейчас так страшно…
— Я понимаю. Поэтому… не волнуйтесь. Всё будет хорошо. Просто доверьтесь мне, принцесса. Я обязательно вас защищу.
— Принцесса Мария…
— Мы ведь подруги, правда? Мы… пусть потом и окажемся в разных местах, потому что принцесса вернётся домой… всё равно останемся подругами. А раз мы подруги… я обязательно вас защищу, — горько пробормотала принцесса Мария.
По сравнению с бедственным положением Тани, состояние Марии можно было назвать чуть лучшим. В отличие от Тани, которая лишилась того, что у неё было, и теперь оказалась полностью слепа, Мария, напротив, получила возможность видеть. По крайней мере, ей повезло не оказаться в положении, когда не видно даже собственной руки перед лицом.
— Потеря зрения, скорее всего, временная. Оно скоро вернётся. Значит, нам нужно только уворачиваться от атак и продержаться какое-то время. По крайней мере, пока снаружи всё не уладят…
— Спасибо… — Таня крепко сжала руки Марии и, хотя в её глазах всё ещё стояли слёзы, слабо улыбнулась. Затем прошептала: — Мне не следовало просить тебя меня утешать…
— Я знаю, как больно терять зрение. Я прекрасно это понимаю. Поэтому просто доверьтесь мне, принцесса Таня, — пробормотала Мария с тревожным выражением лица.
Она несколько раз постучала по красному барьеру. Сколько бы Мария ни анализировала его, вывод оставался один: собственными силами им эту преграду не разрушить.
— Но… если медведь ударит по нему, тогда…
Возможно, это сработает. Мысль мелькнула у Марии в голове. Пусть это и было довольно опасно, она всё равно решила рискнуть.
***
— Может, просто оставишь их в покое?
На вопрос Персерк Дэйви лишь покачал головой и сказал:
— Смотри дальше.
Дэйви считал, что сестру всё ещё нужно немного подтолкнуть. В конце концов, люди развиваются только тогда, когда их ставят в крайние обстоятельства. Ему было жаль Таню, но в своём решении он оставался твёрд. До конца испытания он должен был оставить её без зрения.
На самом деле Таня не ослепла. Проще говоря, она попала под иллюзорную магию. Ей лишь казалось, что всё вокруг погрузилось во тьму.
Но одного этого было недостаточно. Дэйви нужно было естественным образом свести младшую сестру, оказавшуюся в неловком положении, с принцессой Марией. Он должен был соединить их, чтобы рядом с Таней оказался кто-то, кто сможет её защитить.
— Ну-ну… Пора вам снова двигаться.
Судя по всему, принцесса Мария придумала использовать полумёртвое тело, чтобы решить проблему с барьером. К несчастью для неё, Дэйви не собирался позволять им провернуть подобное.
Существо, которое под иллюзорной магией Дэйви превратилось в медведя, на самом деле было телом вампира Геллуса. В глазах Дэйви Геллус выглядел как обычно. Но для двух девушек внутри испытания он был гигантским медведем.
— Что ж. Вы отдохнули более чем достаточно. Самое время снова надавить.
Если Дэйви будет продолжать давить на них, а затем отпускать, две девушки в конце концов выдохнутся и дойдут до самого предела. И Дэйви не терпелось увидеть, как они этот предел преодолеют.
Увидев его жестокую улыбку, Персерк невольно нахмурилась.
— Разве ты не перегибаешь? Это ведь всё-таки твоя младшая сестра, разве нет?
— Она должна обладать силой, чтобы защитить себя даже без меня. К тому же у Тани отличные задатки. Значит, я обязан учить её всякий раз, когда есть возможность. Даже если ради этого придётся быть строгим.
Таня уже выучила технику у Дэйви. Так что ему оставалось лишь заставить её вспомнить всё, чему он её учил.
К тому же настоящий учитель не станет просто учить чрезвычайно талантливого человека ловить рыбу. Настоящий учитель создаёт и подталкивает к ситуациям, в которых ученик сам думает, как эту рыбу поймать, а затем даёт ему попробовать — так, чтобы даже бестолковому камню стало понятно. Помочь ученикам осознать и понять то, что они сами упустили из виду, — тоже обязанность учителя.
И Дэйви был убеждён, что он очень хороший учитель.
***
— Ха-а… ха-а-а! — Таня, окончательно выбившаяся из сил, внезапно подвернула ногу и рухнула на землю. — Кья-а-а-а!
— Вставайте, принцесса Таня! Нельзя падать вот так! Нам нужно бежать!!!
**Р-а-а-а-р!**
Мария стиснула зубы. Она видела, как огромный медведь с бешеным рёвом несётся прямо на них.
— Ха-а… ха-а… Принцесса Мария, со мной уже всё кончено… Прошу, оставьте меня и бегите вперёд! — громко закричала Таня.
Лишившись зрения, она никак не могла приспособиться. Даже такое простое действие, как бег, теперь давалось ей с трудом. Более того, она не могла даже подняться так легко, как прежде. Возможно, потому что только что подвернула ногу.
**Гр-р-р-р-р-р…**
В конце концов две девушки, по ошибке позволившие медведю приблизиться к себе, смертельно побледнели.
— Н… нет… — испуганно прошептала Таня.
В отличие от неё, Мария сохраняла спокойствие. Нахмурившись, она глубоко вдохнула, пытаясь приспособиться к зрению, которое так внезапно к ней вернулось.
— Принцесса Таня, слушайте меня внимательно. Вы можете сделать это даже без зрения. Я выиграю для вас немного времени, так что… обязательно воспользуйтесь этим шансом, — спокойно сказала Мария. Она быстро схватила лук и встала перед Таней, заслоняя её собой.
— Н… нет! Глаза принцессы Марии…!
— Я вижу! И мне тяжело именно потому, что я вдруг начала видеть! Но что мне остаётся?! Сначала нам нужно выжить!!! Возьмите себя в руки! Даже потеряв зрение, вы сможете! Поэтому просто доверьтесь мне…
Услышав непривычно слабый голос Марии, Таня дрожащими руками схватилась за короткий лук, висевший у неё на поясе. Затем крепко сжала его. Она почувствовала тугое, прочное натяжение тетивы — Бороды Вего, которую ей подарила Мария.
— …Я попробую.
Таня, постепенно возвращая себе самообладание, едва заметно кивнула и закрыла глаза.
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    Глядя на девушек издалека, медведь низко зарычал, будто больше не собирался приближаться. Он нападёт только в том случае, если они сами решат атаковать первыми.
Принцесса Мария посмотрела на зверя, который словно обладал собственной волей и теперь выжидал неподалёку. Решив, что положение стало хотя бы немного лучше, она медленно разорвала рукава, закрывавшие её руки.
**Р-р-рвак!**
Временно ослепшая Таня повернула голову на звук рвущейся ткани.
— Не волнуйтесь. Я просто хочу завязать себе глаза.
— Н… но принцесса Мария…
— Знаю. Я и сама знаю, что толку от этого не будет.
Изначально Мария была слепой, но могла ощущать окружающее через другие чувства. Поэтому никто не удивлялся, что слепая девушка вроде неё без труда разбиралась в пространстве и находила нужные предметы. Проблема заключалась в том, что эта особая способность исчезла в тот самый миг, когда к ней вернулось зрение.
Это было похоже на то, как если бы человек, всю жизнь привыкший пользоваться руками, вдруг получил вместо них щупальца. Смог бы он сразу управлять такими конечностями? Разумеется, нет.
Дэйви очень просто объяснил бы особенность Марии. У неё было тело, способное ощущать окружающий мир даже без зрения. Говорили, что люди с подобной конституцией нередко обладают особыми способностями.
Увидев принцессу Марию, Дэйви именно так и объяснил это своей младшей сестре Тане. Она будто силой заставляла себя видеть, потому что не могла пользоваться глазами. Таня не знала всех подробностей этой способности, но точно понимала одно: обычный слепой человек с повязкой на глазах не смог бы ходить без трости.
— Что вы делаете?! Поднимайте лук!
Таня сказала принцессе Марии, что попробует, но совершенно не понимала, с чего начать и что именно делать. Лишь услышав крик Марии, она наконец пришла в себя.
**Ба-а-а-ам!**
Следом раздался треск толстой ветви, рухнувшей на землю. Почти сразу за ним прогремел рёв огромного медведя — теперь уже совсем близко от Тани.
— Кья-а-а! — закричала Таня, дрожа от ужаса.
Мария, чьё состояние и без того оставляло желать лучшего, рухнула на землю рядом с ней. Сколько бы она ни завязывала глаза и ни закрывала их полностью, она больше не чувствовала волн, на которые привыкла полагаться. Контролировать зрение оказалось не так уж трудно, но как бы она ни старалась, ей никак не удавалось приспособиться к расстоянию, которое теперь видели её глаза.
Мария чувствовала себя так, словно внезапно потеряла один глаз и вместе с ним лишилась глубины восприятия и равновесия.
— Может, если я выколю себе глаза…!
**Бух!!!**
В конце концов Мария приняла поспешное и отчаянное решение. Она резко выхватила стрелу и направила сверкающий наконечник себе в глаза.
Однако атака медведя оказалась быстрее. Огромная передняя лапа обрушилась вниз и задела Марию; от тяжёлого удара девушку несколько раз перекатило по земле.
— Урк… кх…! — Мария закашлялась кровью.
Боль была невыносимой, словно ей пронзили лёгкие. Всё, что она смогла сделать, — опустить взгляд на окровавленную грудь. Впервые в жизни она увидела, насколько красной бывает кровь.
«Вот какого цвета человеческая кровь».
Эта мысль снова и снова вспыхивала в её голове, пока Мария инстинктивно двигалась и уклонялась от обрушивающихся на неё атак. Чувство равновесия и перспектива полностью смешались; теперь, когда она наконец видела мир собственными глазами, сосредоточиться было почти невозможно.
**Р-а-а-а-р!!!**
Со стороны принцесса Мария выглядела так, будто играючи катается по земле, уходя от атак огромного медведя. Однако вскоре она снова выплюнула полный рот крови.
Прижимая ладонь к раненой груди, она крикнула:
— Принцесса Таня! Возьмите себя в руки! Я ещё не умерла! Не думайте обо мне — поднимайте лук и стреляйте!!!
Таня вздрогнула от громкого крика Марии.
— Я выиграю для вас немного времени. Его голова не такая твёрдая, как мы думали… Но обычными атаками мы её всё равно не пробьём, — сказала Мария.
Её дыхание срывалось, но она продолжала отвлекать огромного медведя, уводя его внимание от Тани. Затем снова закричала:
— Поэтому… это должны сделать вы! Пока я отвлекаю его, пронзите ему голову стрелой!
Услышав крик Марии, Таня крепче сжала короткий лук. Её пальцы дрожали, когда она потянулась к одной из стрел на поясе.
— Почувствуйте ветер, слушайте звуки и улавливайте дрожь воздуха. Вы ведь можете это сделать?!
Это должно было быть невозможно. Но и Таня, и Мария обладали выдающимся талантом в стрельбе из лука — талантом, позволяющим приблизиться к этой самой границе. Да, зрение было самым важным в искусстве лучника, но…
— …Мне нужно сосредоточиться, — сказала Таня и выдохнула, пытаясь сбросить напряжение.
Не открывая глаз, она подняла короткий лук. В ушах гремели рёв огромного медведя и постоянный треск ломающихся, падающих вокруг предметов.
— Кья-а-а-а-а-а!
В конце концов Мария не смогла уклониться от одной из атак. Её крик разнёсся по всему лесу.
Услышав этот крик, Таня ощутила, как отчаянная спешка сдавливает сердце.
«Ветер… ветер!»
Её тело двинулось само. Руки наложили стрелу на тетиву и натянули её до предела. Таня отчаянно прошептала:
— Прошу!
**Вжух!!! Дзынь!!!**
Стрела рассекла воздух и полетела прямо к огромному медведю. Но чувство направления у Тани всё ещё сбивалось. В итоге стрела прошла мимо головы зверя и лишь скользнула по его плечу.
— Стрела не попала в голову!
— Ах… а-а-а-а…
— Всё хорошо! Я снова отвлеку его! — громко крикнула Мария.
С плотно закрытыми глазами она вскочила на одно из ближайших деревьев. В такой ситуации её гибкость и проворство выглядели невероятно.
**Вжух…**
Светло-зелёная энергия обвилась вокруг пальцев Тани. Затем, вспыхнув бледно-зелёным светом, её стрела полетела точно туда, где находилась голова медведя.
— По… получилось?! — воскликнула Мария, широко распахнув глаза от потрясения.
Но теперь всё внимание огромного медведя сосредоточилось на Тане — той, кто выпустил опасную стрелу.
— Принцесса! Уклоняйтесь!!!
**Р-а-а-а-а-р!**
Мария уже не успевала догнать огромного медведя, который мчался прямо на Таню.
Услышав её отчаянный крик, Таня резко распахнула глаза. Стиснув зубы, она перекатилась по земле, стараясь уйти в сторону, откуда, как ей подсказывали ощущения, приближался медведь. Ветер и дрожь воздуха инстинктивно предупредили её о надвигающейся опасности.
Тем временем юноша, наблюдавший за тем, как две девушки яростно борются с противником, тихо улыбнулся.
[Что, по-твоему, самое важное в стрельбе из лука?]
[Зрение?]
[Верно лишь наполовину. Да, зрение важно. Но смотреть на цель глазами и стрелять по ней сможет даже дурак.]
[Тогда что? Ветер?]
[Умение читать ману вокруг себя. Ветер и дрожь воздуха тоже важны. Но если хочешь стать охотником мастерского уровня и настоящим мастером-лучником, ты должен понимать и видеть течение маны.]
[Хм…]
[Мечник концентрирует собственную ману, чтобы найти поток противника. Вот в чём разница. Запомни: мечник самовольно создаёт собственный поток маны, а лучник должен этот поток отыскать. С этого момента я буду стрелять по тебе. Закрой глаза и уклоняйся, чувствуя течение маны.]
[А если я не смогу увернуться?]
[Ты, конечно, не умрёшь, но боль почувствуешь такую, что смерть покажется милостью.]
Юноша слегка нахмурился, когда в голове смутно прозвучал голос эльфа-засранца, бога стрельбы из лука Аполлона, когда-то обучавшего его стрельбе. Как и говорил наставник, первое условие для охотника мастерского уровня — уметь чувствовать течение маны.
Увидев, как Таня спокойно держит лук и пытается выровнять дыхание, юноша улыбнулся. Он поднял руку и сказал:
— Таня. Не забывай. Первое, что ты должна сделать, — сохранять спокойствие.
В тот же миг огромный медведь, бросившийся на Таню, отбил светящуюся зелёным стрелу. Затем он внезапно развернулся и ринулся к принцессе Марии.
В искусстве стрельбы из лука Мария была таким же гением, как Таня. Стоило лишить её одного из чувств, на которое она полагалась больше всего, как она смогла осознать свои слабости и начала переосмысливать их. Проще говоря, Мария уже начинала приспосабливаться.
Юноша смотрел на Марию, отчаянно сражающуюся с огромным медведем, и на Таню, целящуюся в зверя. Не имело значения, донесётся его голос до Тани или нет. Он был уверен: она и так помнит слова, которые он говорил ей раньше.
— Помнишь, что говорил тебе твой старший брат? Таня, сделай глубокий вдох.
Словно услышав его, Таня медленно выправила стойку и, глубоко вдохнув, туго натянула тетиву.
**Фьюш, фьюш, фьюш—**
У наконечника Таниной стрелы начал сгущаться сильный порыв ветра.
— О боги… она ребёнок, любимый духами!
Жрец королевства Хён, без сомнения, был сильным человеком. Насколько им было известно, ни одно его прорицание ещё ни разу не ошиблось. И, похоже, даже последнее его предсказание не стало исключением.
Если принцесса Мария стала гением стрельбы из лука благодаря своей особой способности, то Таня была гением потому, что её любили духи ветра. Выбери она путь элементалиста ветра — непременно достигла бы успеха.
Не обращая внимания на изумлённый возглас Персерк, юноша продолжил говорить:
— Управляй маной, которая медленно вращается внутри твоего тела, и позволь ей течь. Думай о луке как о продолжении собственного тела и следуй тому потоку, который старший брат показывал тебе раньше.
Мана, текущая в теле Тани, постепенно ускорялась и разрасталась. Её количество уже совершенно не походило на тот скромный запас, который обычно хранился внутри Тани. Но сама она, похоже, этого не замечала — настолько глубоко была сосредоточена.
Принцесса Мария забыла обо всём. Широко распахнув глаза, она смотрела прямо на Таню. Почувствовав неожиданно огромный объём маны, смешивающейся с ветром, она прошептала:
— Принцесса… Таня?
— Сосчитай в голове до трёх.
Таня, сама того не осознавая, последовала шёпоту юноши и внезапно отпустила тетиву, всё ещё не открывая глаз. Тут же выхватила ещё две стрелы, наложила сразу три и вновь туго натянула лук.
**Дзынь!!!**
Затем без малейшего колебания отпустила тетиву.
[Мощный выстрел]
Таня слышала, что её старший брат Дэйви не давал имени этой технике. Она знала: название придумал сам создатель искусства стрельбы.
Внезапный порыв ветра и мощная отдача заставили Таню потерять равновесие. Вспышка бледно-зелёного света собрала три стрелы вместе и заставила их яростно вращаться. Их цель? Голова медведя.
Разумеется, атака шла по прямой. А значит, огромный медведь тоже мог встретить её передними лапами.
**Ба-а-а-а-ам!**
Лапу медведя, которую прежде не мог пробить ни один металл, в одно мгновение разорвало и перекрутило. Будто в неё вонзился бур. И, конечно, медведь с такой страшной раной на передней лапе уже не мог нормально среагировать.
Принцесса Мария в отчаянии смотрела, как медведь полностью сосредоточил враждебность и ярость на Тане. Но всё, что она могла, — широко раскрытыми глазами наблюдать за тем, что произошло дальше.
Снова закрыв глаза, Таня развернулась вокруг себя и сместилась в сторону. Затем достала ещё две стрелы, которые будто вдвое превышали длину её колчана. Когда она резко чиркнула ими по ближайшему камню, вверх взметнулись искры, и наконечники стрел вспыхнули огнём.
**Тр-р-ресь!!!**
Поразительно, но металл на наконечниках Таниных стрел ярко загорелся. Несмотря на зрелище, нарушавшее здравый смысл и законы природы, Таня оставалась спокойной. Она наложила обе пылающие стрелы на тетиву и натянула лук. Не отступив ни на шаг, выпустила стрелы в несущегося на неё медведя.
[Ослепительный выстрел]
Это был броский, ослепительно эффектный выстрел.
Огромный медведь проигнорировал стрелу, летевшую по странной траектории, и решил атаковать Таню в лоб. Но это стало роковой ошибкой. Стрела, которую он счёл неопасной, описала дугу и сзади пронзила ему лоб.
**Бух!!!**
Вскоре после этого расцвёл огромный взрыв: второй выстрел пробил медведю бок.
— Ха-а… ха-а-а! — тяжело задышала Таня и, как подкошенная, рухнула на землю. Похоже, всё это время она почти не дышала.
В этот миг рухнул один из двух пределов, которые лучник должен преодолеть, чтобы достичь уровня мастера.
***
Дэйви с довольной улыбкой смотрел на двух девушек, которые в страхе глядели на холодное тело. Они преодолели суровое испытание.
Лишь когда Мария и Таня покинули это место, Дэйви появился рядом с телом. Он бросил взгляд на неподвижную тушу у своих ног и негромко позвал:
— Огненная Курица.
Зов прозвучал буднично и бесцветно, но ответ оказался ошеломляющим.
**Ки-и-и-и-ех!**
Будто только и ждала зова Дэйви, перед ним внезапно возникла гигантская птица, окутанная бушующим пламенем. Огненная Курица, вся покрытая ярким огнём, неторопливо погасила пламя, достаточно продемонстрировав своё величие. Она подошла к Дэйви и потёрлась клювом о его руку.
— Не хочешь обзавестись преемником?
Огненная Курица в замешательстве склонила голову, услышав вопрос Дэйви.
Вместо ясного ответа Дэйви просто подбросил в воздух талисманы, которые достал из Карманного измерения.
В этом лесу стихия ветра была сильнее всего. Именно поэтому Дэйви решил, что здесь будет проще и удобнее всего призвать того парня.
Без тени колебаний Дэйви направил талисманы. В тот же миг поверженный медведь медленно потёк жидкостью, меняя форму и превращаясь в жуткого, искривлённого монстра.
Этим существом был не кто иной, как Геллус — вампир, у которого Дэйви забрал сердце. Проблема заключалась в том, что прежнего облика у него уже не осталось. Теперь он выглядел поистине отвратительно. Половина тела Геллуса расплавилась, а другая половина перекрутилась и исказилась.
— А-а. Значит, есть и такой побочный эффект.
Великая сила всегда требует платы. Похоже, именно такова была цена для этих ублюдков за то, что они безрассудно вытащили наружу источник своего бессмертия и пользовались им как вздумается.
— Гр-р-р-р… Ты… ты ублюдок… проклятый ублюдок!!!
Дэйви улыбнулся, глядя на то, как эта тварь пытается напасть, хотя даже нормально подняться не может в своём исковерканном теле. Затем с нахальной усмешкой сказал:
— Похоже, тебе есть что сказать.
— Ты… ты мерзкий ублюдок!!!
— Мерзкий? Ты сейчас сказал «мерзкий»?
**Пух!!!**
Дэйви ещё не успел договорить, как тёмно-красное пламя вырвалось наружу и поглотило всё тело Геллуса.
— Кеуха-а-а-а-а!!!
— То, что вы собирались сделать, куда хуже того, что сейчас делаю я.
Услышав сарказм в голосе Дэйви, лицо Геллуса исказилось ещё сильнее.
— Но не переживай. Твоя роль здесь закончена.
Испытание луком завершилось благополучно, а трое остальных участников, естественно, провалились. Однако, учитывая, что испытание проводится лишь раз в несколько лет, уже один тот факт, что Таня и Мария обе прошли его, был выдающимся достижением. Можно сказать, в этом году процент прошедших оказался высоким.
— Кгхк…
Дэйви проигнорировал мужчину, скрипящего зубами от боли, рвущей его тело. Вместо этого он активировал талисманы, которые бросил в воздух, и тихо произнёс:
— Рождённый под моим именем, явись по моей воле — тот, кому дарована власть повелевать ветром и молнией.
От спокойного голоса Дэйви талисманы, уже было падавшие на землю, вновь взмыли в воздух. Они начали яростно кружиться, будто обрели собственную волю. В то же мгновение в небе над Дэйви стала сгущаться огромная грозовая туча.
— Будешь Рамблом.
**Гр-р-р-ром!!!**
Словно возражая против вкуса Дэйви в именах, из грозовых облаков над его головой обрушились миллионы молний. Рождение Лазурного Дракона, Божественного зверя молнии, всегда должно сопровождаться сильнейшей грозой и исполинскими ударами молний.
И новорождённый Лазурный Дракон тут же пожаловался Дэйви, оскорбившись странным именем, которое тот ему дал.
«И этот синий червяк ещё смеет жаловаться?!»
Разумеется, Дэйви прекрасно знал, что произойдёт дальше. Он быстро достал заранее приготовленную металлическую иглу и вонзил её в тело Геллуса.
**Тр-р-ресь, тр-р-ресь!!!**
Как и ожидалось, чудовищное количество молний, падающих с неба, мгновенно притянуло к громоотводу, который Дэйви воткнул в тело Геллуса. И внезапный поток молний полностью оборвал последние остатки жизни, ещё теплившиеся в нём.
— Добрых мы всегда поощряем, а злых наказываем. Хорошо. Всё как положено. Огненная Курица, пора охотиться на червяков! Вперёд, кусай!


    Ладонь Предел (10)

    Божественный зверь пламени — Алая Птица, известная как Огненная Курица, впилась взглядом в грозовую тучу, которая вовсю заявляла о своём присутствии.
Отец Огненной Курицы ясно сказал: сейчас появится какой-то червяк, такой же Божественный зверь, как и она.
Но Огненная Курица была духом, чья сущность состояла из бушующего пламени! Её титул достался ей не просто так! Она была не настолько слаба, чтобы бояться какого-то блестящего выскочки! В конце концов, она пережила своего ужасного, страшного отца!
**Ки-и-и-и-ех!**
Огненная Курица громко взревела, выпуская наружу пламя, которое до этого сдерживала внутри тела, и явила миру своё величие. Самое время было показать заносчивому новичку, который вот-вот должен был вылезти из грозовой тучи, всю горечь жизни.
Вскоре из тёмных грозовых облаков показался поистине гигантский Лазурный Дракон. Новый Божественный зверь оказался куда крупнее, чем Дэйви предполагал вначале. Он выглядел так, будто достигал нескольких десятков… нет, даже сотен метров в длину. Всё его тело покрывала прочная, несокрушимая синяя чешуя, которую не смог бы пробить ни один клинок. У огромного Лазурного Дракона были и острые клыки — такими он, вероятно, мог перекусить сталь одним укусом.
По внешнему виду Лазурный Дракон определённо превосходил остальных Божественных зверей.
Однако, увидев надменный и величественный вид Лазурного Дракона, Огненная Курица громко взревела и взмыла в небо. Словно выпущенный фейерверк, она увеличилась в размерах и полностью окутала себя бушующим пламенем.
«Как ты смеешь изображать из себя крутого и величественного передо мной? Как ты смеешь являться таким огромным, когда здесь я? Как ты смеешь вытворять такое перед своей старшей?! Перед тобой старшая, прояви уважение!»
Гнев и ярость забурлили в глубине Алой Птицы, у которой явно имелись проблемы с контролем злости. Словно доказывая, что диагноз ей поставили не просто так, Алая Птица с громким рёвом взлетела выше и дала волю своему гневу. Первым делом она всем телом врезалась в заносчивого Лазурного Дракона — Рамбла.
Огненной Курице было всё равно, что они оба Божественные звери. Сейчас имело значение лишь одно: нужно было показать броскому новичку горечь жизни и суровость этого мира.
**Р-а-а-а-а-р!!!**
Разумеется, Лазурный Дракон Рамбл взвизгнул и пошатнулся, попав под сверхжаркое пламя Огненной Курицы. Но его реакция лишь ещё сильнее разозлила Алую Птицу.
Огненная Курица подняла острые когти и безрассудно принялась полосовать и царапать чешую Рамбла.
«Это я! Я — Божественный зверь выше рангом!»
Лазурный Дракон Рамбл был ошеломлён поведением Огненной Курицы, которая не столько подавляла противника, сколько демонстративно показывала собственную силу.
Рамбл только что родился, но уже понимал: он тоже великий Божественный зверь. Он был существом, наделённым властью и силой повелевать ветром и бурей. Проще говоря, весьма великим существом. Но едва он обрёл разум, как услышал, как проклятый отец дал ему жалкое и мелочное имя «Рамбл».
Лазурный Дракон пришёл в ярость от столь дерзкого поведения.
**Р-а-а-а-а-р!!!**
Других звуков из его пасти не вырвалось. Лазурный Дракон издал рёв, показывая, насколько он свиреп и грозен, а затем невозмутимо взглянул на Алую Птицу, которая ему угрожала. Однако новорождённый Лазурный Дракон не мог просто проигнорировать силу, которой хвасталась Алая Птица. В конце концов, он лишь начинал собирать собственную мощь.
Наконец ощутив угрозу от пламени Алой Птицы, Рамбл извернулся и оттолкнул её прочь. Он раскрыл огромную пасть, и в воздухе появилась большая сияющая бусина. Дракон тут же вцепился в неё зубами.
Эта огромная сияющая бусина была не чем иным, как камнем Чинтамани[1] — символом силы Лазурного Дракона.
Используя силу, хранившуюся в камне Чинтамани, Рамбл высвободил мощный всплеск энергии, и грозовые облака начали собираться вместе. Следом яростно взревел сильный ветер, грозя развеять всё пламя Алой Птицы.
«Даже если она может увеличиваться в размерах, какая-то жалкая птица посмела пойти против меня? Хочет подавить меня?»
Эта мысль мелькнула в голове Рамбла, но вскоре была разбита вдребезги. Вокруг раздался спокойный голос.
— Моя дорогая Огненная Курица, ты ведь любишь масло, правда?
Огненная Курица, выпускавшая пламя так, словно демонстрировала, что именно она лучший Божественный зверь, вздрогнула от этого голоса. Она повернулась к маленькому человеку, стоявшему на земле под ними.
Этот маленький человек был отцом, который дал им жизнь. Однако даже так он всё равно оставался всего лишь человеком.
Рамбл не понимал, почему Огненная Курица вдруг так напряглась. И тут он увидел, как в глазах Алой Птицы мелькнула непостижимая эмоция.
— …Я слышал, угри полезны для выносливости… Впрочем, неважно, червяк это или угорь. У Лазурного Дракона каждая часть тела полезна для здоровья. Постарайся как следует. Съедим его и позаботимся о физической форме и выносливости.
«Если не сработает, мне не останется ничего, кроме как съесть немного курятины».
По какой-то причине бормотание человека отчётливо отозвалось в ушах Лазурного Дракона…
Осознав, что оказался в странной ситуации, Рамбл попытался отступить и осторожно отойти. Это совершенно не соответствовало его характеру, но…
**Ки-и-и-и-е-е-е-ех!!!**
Запаниковавшая Огненная Курица взмыла в небо и закружила по кругу, сжигая всё на своём пути. В небе появились десятки огненных колец, которые быстро нацелились на Рамбла. Всё происходило по воле Огненной Курицы.
Рамбл не успел избежать стремительной атаки.
**Тресь!!!**
Огненные кольца, словно прочные железные канаты, быстро сжались и опутали Рамбла.
«А? Не то? Уже поздно пытаться делать такое».
Рамбл потрясённо распахнул глаза, когда Огненная Курица взвилась ещё выше и превратилась в маленькое солнце.
**Тр-р-ресь!!!**
Впервые в жизни Рамбла… впервые с момента использования силы Божественного зверя… его полностью подавил другой. Он беспомощно рухнул вниз.
Всего за одно мгновение величественный Лазурный Дракон упал и распластался на земле.
**Гр-р-р-р-р-р…**
Даже оказавшись в столь нелепом положении, Рамбл всё же смог извернуться и гордо поднять голову. И тут он увидел маленькую девочку, которая доставала огромный котёл и заливала в него через шланг какую-то загадочную жидкость. Он также увидел бесстрастную эльфийскую девушку, рубившую чёрным клинком какие-то непонятные овощи.
— Ринне высоко оценивает жареного угря. Приготовление супа проанализировано как неэффективное и получило низкую оценку.
[Старший мозг, Аннабель подчёркивает: это Лазурный Дракон, а не угорь. Аннабель оценивает вас низко. Пфф.]
Аннабель хихикнула, несмотря на абсолютно бесстрастное лицо.
И впервые на лице Ринне мелькнула эмоция, прежде чем оно снова вернулось к привычной невозмутимости. Однако то, что она сказала дальше, ясно показало всем, что именно она чувствует внутри.
— Ринне предлагает провести поединок на снятие ранга. Ринне обязательно тебя изобьёт.
Аннабель быстро сбежала, увидев, как Ринне поднимает лом и пытается на неё напасть.
Рамбл проводил Аннабель взглядом и увидел, как она спряталась за мальчиком. Он узнал в нём того самого отца, который привёл его в этот мир.
Пусть мальчик и был родителем Рамбла, он всё равно оставался обычным человеком. А человек — жалкое существо, которое едва ли на что-то способно. Конечно, Рамбл прекрасно знал, что Божественные звери вроде него рождаются из человеческих желаний. И он не сомневался, что у мальчика превосходная ци. Просто… почему его отцом должен был оказаться какой-то жалкий человек, верно?
Однако в тот миг, когда Рамбл посмотрел на человека, по его телу начало расползаться странное чувство страха.
— Хм… Какая сейчас температура? Мясо у него будет жёстким, значит, лучше варить на сильном огне, верно?
Рамбл не мог понять, с кем именно говорит его отец.
Дэйви взглянул на Рамбла с сияющей улыбкой и спросил:
— Ну что будем делать, а?
Даже идиот понял бы, о чём говорит отец Рамбла. Он собирался сварить Рамбла и превратить его в суп.
— Ринне, когда вода закипит, не забудь принести мясо дикого зверя для дополнения к нашему угрю, — спокойно сказал Дэйви и медленно подошёл, чтобы погладить Лазурного Дракона по носу.
Однако Рамбл уже распластался на земле. Его мышцы одеревенели, и он не мог пошевелиться, даже если бы захотел. Это было похоже на то, как добыча цепенеет, столкнувшись с подавляюще сильным хищником.
Пусть Лазурный Дракон только что родился, разве Божественный зверь вроде него не должен был быть способен сопротивляться столь слабому человеку? Неужели все знания, которые он получил при рождении, были ошибочными?
Жалкий Рамбл всё же попытался вырваться. К несчастью, как бы сильно он ни бился, огненные кольца вокруг него даже не дрогнули. Они всё так же неудобно стягивали его тело.
Теперь, полностью осознав своё положение, Рамбл впервые оказался охвачен настоящим ужасом. Он ощутил страх быть съеденным.
«Пожалуйста! Пожалуйста, отпустите меня!»
**Кья-а-а-а-а-а-а!!!**
В конце концов Рамбл закричал от страха. Отбросив высокомерие, он просил о помощи Огненную Курицу — такого же Божественного зверя. Да, сразу после рождения они начали сражаться, но они оба были Божественными зверями. Рамбл думал, что Алая Птица поможет. Однако…
**Ску-у-ул…**
Ожидания Рамбла были полностью разрушены следующими действиями Огненной Курицы.
Огненная Курица, дышавшая бушующим пламенем и источавшая такую колоссальную силу, что даже Рамблу становилось не по себе, тут же погасила пламя, покрывавшее её тело, и показала живот. Подобно послушному милому щенку, она потёрлась клювом о руку человека.
Это был идеальный пример того, как слабый склоняет голову перед сильным.
Вскоре Огненная Курица посмотрела прямо на Рамбла с торжествующим выражением. Казалось, она говорила, что Рамблу следует брать с неё пример.
— Мой дорогой Рамбл, характер у тебя довольно буйный, а? — отец Рамбла погладил его по носу.
После этого мягкого выговора Рамбл увидел, как отец достал ярко-красный меч. Увидев этот меч, Рамбл удивлённо распахнул глаза и широко разинул пасть. Его взгляд задрожал, и все присутствующие ощутили его страх.
«Опасно! Этот клинок правда опасен!»
Пока Рамбл думал об этом, его отец просто небрежно взмахнул ярко-красным мечом, будто это оружие не представляло для него ничего особенного.
— Уши у тебя вообще работают? Ты меня слышишь или нет, а?!
**Вжик!!!**
В тот же миг гордость и украшение Рамбла — его ус — оказался слегка срезан. Осознав, что ус, который был твёрже металла, с лёгкостью отсекли, Рамбл распахнул глаза ещё шире.
— Ой. Прости. Я случайно срезал тебе ус. Ну ничего, он ведь снова отрастёт. В этот раз постараюсь не ошибиться. Я же просто угрожаю, только угрожаю, — с мягкой улыбкой пробормотал отец Рамбла.
К этому моменту инстинкты Рамбла уже сходили с ума. Они кричали Лазурному Дракону, что его отец очень, очень опасен.
Рамблу понадобилось совсем немного времени, чтобы понять: против этого одного человека он ни за что не сможет сражаться. Иначе этот жуткий, ужасающий меч рассечёт его и снесёт ему голову!
Глядя на дрожащего от страха Рамбла, Дэйви сказал:
— О? У нашего дорогого Рамбла уже пена из пасти? Для Божественного зверя у Рамбла кишка тонковата… Ц-ц-ц.
Рамбл пустил пену из пасти и потерял сознание.
***
— Дэйви плохо угрожает. Ринне рекомендует усерднее тренироваться.
— Они очень ценные. Если напугать их сильнее, они забьются и станут робкими, — спокойно ответил Дэйви, глядя на потерявшего сознание Рамбла.
Затем он глубоко задумался.
«Я слышал, угри действительно очень полезны для выносливости… А если это Божественный зверь Лазурный Дракон, то… добавок получится много, он ведь огромный».
— Боже мой! Ты правда думаешь сделать из него добавку для выносливости?!
Услышав испуганный возглас Персерк, Дэйви спокойно кивнул и сказал:
— Хорошее есть хорошее… Может, закроем на это глаза и отрежем от него кусочек?
Стоило Дэйви взмахнуть Красной Лентой, как он почувствовал, что бессознательный Рамбл слегка вздрогнул. Это доставило ему огромное удовлетворение. Затем он стер улыбку с лица, повернулся к Огненной Курице и сказал:
— Когда этот парень очнётся, отправляйтесь туда и встретьтесь с каменным великаном. В отличие от вас, каменный великан поглощает силу природы. Поделитесь с ним своей силой, чтобы он не рухнул.
Дэйви считал, что Рамбл уже достаточно напуган, чтобы полностью с ним сотрудничать.
**Ки-и-и-и-е-е-ек!**
Огненная Курица, прекрасно знавшая, что превратится в блюдо из курицы, если посмеет ослушаться Дэйви, без малейших колебаний захлопала крыльями.
— Что ж. Раз вопрос уже улажен, всем трём государствам пора провести переговоры по итогам.
Проблемы королевства Хён должны были решать в королевстве Хён. Однако Дэйви всё равно предстояло содрать с империи Мин компенсацию по полной. И решение должен был принять ребёнок — Сын Неба, спавшая здесь без сознания.
Что до короля Хён, он наблюдал за ситуацией от начала до конца. Он видел демонстрацию силы Дэйви. На этот раз он стал свидетелем не только результата, но и самой сути происходящего.
— Разве не так, Ваше Величество? — улыбнулся Дэйви, доставая кристальный шар. Он увидел, как король смотрит на него с застывшим выражением лица.
— Принц… принц Дэйви… — с другого конца кристального шара голос короля прозвучал довольно ошеломлённо.
— Я спас ваше Божество-хранителя и даже позволил вашему испытанию спокойно завершиться до конца. А поскольку я устранил ситуацию, которую можно было использовать как предлог для войны, полагаю, компенсация и награды, которые мне причитаются, не должны быть малыми.
— Но…
— Разумеется, я не собираюсь оставлять ваше королевство шататься на краю пропасти. В конце концов, я не хочу начинать с вами войну из-за этого. Я лишь желаю укрепить гармонию между нашими королевствами.
Если бы королевство Хён с самого начала искренне заботилось о Тане, королевство Роуэн, включая Дэйви, от всего сердца оказало бы им поддержку. Но… к сожалению, положение сложилось именно так.
— Чего… вы хотите?
— Подробности я изложу во время переговоров. Но кое-что можно сказать уже сейчас. Я хочу треть этого леса. И… — пробормотал Дэйви, посмотрев в сторону, куда исчезли Таня и Мария. Затем добавил: — Заложницу.
В конце концов, дома у младшей сестры Дэйви не было друзей.
1. Бусина, исполняющая желания; источник силы дракона ☜


    Ладонь Предел (11)

    Таков уж был обычный итог любого крупного спора, который едва не перерастал в международный скандал. Атмосфера вокруг трёх государств стала довольно неоднозначной. Впрочем, слухи о случившемся уже и так расползались по другим королевствам. Но Дэйви всё это не касалось.
— Видите ли, принц Дэйви. Как ни посмотри, это немного…
— Хм… Что ж, решать вам.
Если обстоятельства не были по-настоящему отчаянными или исключительными, передать часть территории одной страны другой было практически невозможно. В истории случалось и такое, что два государства устанавливали дипломатические отношения после десятков, а то и сотен лет войны за право владеть каким-нибудь крохотным островом.
Но сейчас речь шла не о маленьком островке, а о части огромного леса королевства Хён. Именно в этом лесу проходило Испытание луком — место, которое королевство считало священным. Как бы тяжело ни складывались обстоятельства, сама мысль отдать его часть казалась им нелепой.
На самом деле Дэйви даже разочаровался бы, если бы король Хёна охотно принял его требование.
— Я понимаю ваше беспокойство. Понимаю, что принять это трудно, даже если я разрешил опасную ситуацию для вашего королевства. В любом случае я не угрожаю вам и не требую часть леса, — сказал Дэйви. Глядя прямо в расширившиеся глаза короля, он продолжил: — Я не хочу затягивать это дело и превращать его в международную проблему. Поэтому я не прошу вас передать часть леса королевству Роуэн.
— Что… вы хотите этим сказать?
— Лучше вам увидеть всё своими глазами, — сказал Дэйви и поднялся с места.
**Ву-у-ун!!!**
Стоило Дэйви взмахнуть рукой, как пространство перед всеми присутствующими исказилось. Он применил простую магию пространственного перемещения.
— Хык! — все удивлённо уставились на Дэйви.
Дэйви спокойно спросил:
— Желаете лично посмотреть, что там происходит?
— …
— Ваше Величество! Это опасно! Подобная магия не получила одобрения и признания…!
— Довольно! Хватит. Евнух, если бы принц Дэйви хотел причинить мне вред, это государство уже обратилось бы в пепел. К тому же я должен сам всё проверить.
— Ваше… Ваше Величество…
— Больше ни слова, — объявил король в драконьей мантии и короне.
Он поднялся с трона, словно уже принял решение, и вскоре последовал за Дэйви в пространственный разлом.
Всего один шаг — и окружающий мир полностью изменился.
Королевский дворец и священный лес находились не так уж далеко друг от друга, поэтому применить магию пространственного перемещения было несложно. К тому же за Дэйви и королём последовало совсем немного людей. Лишь несколько человек решились пойти вместе с ними.
— Хык!
— Э… это!
Со всех сторон послышались поражённые, потрясённые голоса. Все неверяще смотрели на изменившуюся вокруг картину.
Магические круги пространственного перемещения на этом континенте не были редкостью — во многом благодаря мановым вратам, установленным по всему материку. И всё же способность одного человека по собственной воле открывать и закрывать пространственные разломы, перемещаясь куда пожелает, поражала до глубины души. Это ломало само здравое представление о возможном.
Вскоре король Хёна и сопровождавшие его чиновники широко раскрытыми глазами уставились на величественное зрелище перед собой.
— Бо… Божество-хранитель!
— О боги!
Их встретило Божество-хранитель леса, свернувшееся, словно гора, с глазами, мерцавшими красным светом. Они также увидели цепи странного оттенка, сковывавшие Божество-хранителя, и двух существ, которые своей загадочной, невероятной аурой удерживали его в стабильном состоянии. Эти двое были готовы усмирить Божество-хранителя в ту же секунду, как только оно решит взбеситься.
— Боже мой!
— Это… Эти существа…
Для всех присутствующих Божественные звери выглядели величественно и благородно. Алая Птица стояла, окутанная пламенем, покрывавшим её огромное тело. Лазурный Дракон же с закрытыми глазами свернулся длинным телом кольцами.
— Э… это же?!
— О боги! Разве это не Дракон и Феникс?!
И правда, Алая Птица была похожа на Феникса, а Лазурный Дракон достаточно напоминал традиционного Дракона.
Для остальных такая реакция была вполне естественной: они никогда не видели Божественных зверей лично и знали о них только из древних книг да сказаний.
Король же уже видел всё произошедшее раньше, поэтому не столько удивился, сколько напрягся. Он явно боялся Божественных зверей, стоявших перед ним.
**Ки-и-и-и-и-и-ех!**
Вскоре Огненная Курица взмахнула огромными крыльями, демонстрируя свою мощь и присутствие. Конечно, она не забыла бросить острый взгляд на Лазурного Дракона Рамбла, словно отчитывала нового Божественного зверя.
**Гр-р-р-р-р-р…**
Должно быть, прежний урок подействовал: едва Рамбл увидел взгляд Огненной Курицы, он тут же поднялся. Он больше не лежал на земле неподвижно.
**Р-а-а-а-а-р!!!**
Затем и Рамбл выпустил наружу подавляющую мощь своего присутствия. Правда, он то и дело украдкой поглядывал на Дэйви — настолько действенным оказалось его раннее воспитание.
Дэйви тоже видел, что Огненная Курица хорошо справилась с обучением Рамбла правилам поведения. Он даже подумал, что в следующий раз стоит поймать вкусного медведя и приготовить для неё особое блюдо.
— Принц… принц Дэйви… кто вы вообще такой…?
— Не они сейчас главное. Смотрите внимательнее, — спокойно сказал Дэйви. — Он уже лишился большей части силы. Чтобы восстановиться, ему потребуется не меньше сотни лет. А если он не сможет этого сделать, то не сумеет удержать разум и рассудок.
Слова Дэйви заставили короля замолчать.
— Я ведь прав?
В ответ на вопрос Дэйви Чудовищный каменный гигант кивнул.
— Всё… верно… Силы… оставшейся в этом теле… недостаточно, чтобы сохранить мой рассудок…
— Сейчас силы двух Божественных зверей проникают в его тело и удерживают его разум. Иными словами, как только они уйдут, Божество-хранитель сорвётся и впадёт в бешенство, — объяснил Дэйви.
Король молчал. Тогда Дэйви спросил:
— Давайте решим сразу. Нам отступить?
— …
Если Дэйви отступит, Чудовищный каменный гигант тут же потеряет рассудок и взбесится. С другой стороны, если Божественные звери будут периодически снабжать каменного гиганта своей силой, королевство Хён сможет искать другие возможности и способы сохранить его разум и вернуть ему силу. Но за это придётся заплатить.
— Если эти двое отступят, сила, защищающая Божество-хранителя, исчезнет. Он не сможет сохранить рассудок, потому что не принадлежит этому миру.
По опыту Дэйви, все существа, пришедшие из другого мира, после потери рассудка вызывали катастрофы. Даже если Чудовищный каменный гигант частично восстановился, он всё равно не был существом, родившимся на континенте Тионис.
Теперь выбор оставался за королевством Хён. Хотели ли они сохранить нынешнее положение и искать путь к выживанию страны? Или предпочли бы самостоятельно справляться с переменами, которые за этим последуют? На такие вопросы нельзя было отвечать сгоряча.
— Бо… Божество-хранитель… То, что он сказал… правда? — дрогнувшим голосом спросил король.
Каменный гигант затих и склонил голову.
— Прости… мой король… Порочное и уродливое существо… лишило меня всей силы…
— Как такое возможно…?
— У этой силы уже есть владелец… и она не сможет вернуться ко мне… Поэтому ты должен… убить меня, король… Убей меня… У меня больше нет будущего…
— Я не могу этого сделать. Ты — незаменимое Божество-хранитель для нашего королевства Хён.
— Я лишь возвращаю милость… полученную в прошлом… Первый король Хёна проявил ко мне милосердие… и позволил накопить силу… Поэтому… я готов обменять свою жизнь, чтобы сдержать данное нами обещание.
Чудовищный каменный гигант обещал стать Божеством-хранителем народа Хёна.
— Ты ни в чём не виноват… Всё это моя вина. Если бы я только узнал об этом раньше… — пробормотал король, крепко сжав кулаки.
Медленно подойдя к каменному гиганту, он положил ладонь на его тело и сказал:
— Все эти годы… ты очень многое сделал для нашего королевства Хён. Однако все прежние короли нашего государства остерегались опасности и угрозы, которые ты представляешь.
Король тяжело вздохнул и продолжил:
— Народ королевства Хён больше не должен быть расколот. Я сделаю всё, чтобы собрать всех под одним знаменем. А ты позаботься о себе. На этот раз… наше королевство Хён спасёт тебя.
Повернувшись к Дэйви, он тихо спросил:
— Принц Дэйви, у вас есть другие требования?
— Заложник.
— …
Слово, выбранное Дэйви, было трудно проглотить, но король всё равно молча кивнул. Спустя мгновение он сказал:
— Я понимаю, почему вам нужен лес, но королевство Хён ведь не капитулировало перед королевством Роуэн…
— Хотите, чтобы я заставил вас капитулировать? — игриво спросил Дэйви. Король промолчал, и он продолжил: — Что ж. Если согласитесь, самое долгое — через несколько лет я обязательно отправлю заложника обратно. Мне не то чтобы действительно нужен заложник. Просто в такой ситуации на людях должна быть видимая компенсация. С нашей стороны проблем нет, поэтому внешне можно сказать, что этот человек временно пребывает у нас в качестве заложника. Если вы не можете согласиться даже на это, тогда… я просто сниму это условие.
— …Нет. Учитывая проблемы, которые возникнут позже, лучше продолжить согласно этому соглашению.
Политика была… штукой сложной. Даже принцу, живущему вне королевского дворца, никто не мог гарантировать жизнь. Это была сделка между Дэйви и королём Хёна, но для пресечения внешнего вмешательства не существовало ничего удобнее заложника. Заодно это заткнуло бы рты тем, кто захотел бы помешать поддержанию Чудовищного каменного гиганта.
— Если это не станет проблемой, я хотел бы забрать принцессу Марию, дочь наложницы Хе.
— Могу… я спросить, почему вы выбрали именно её? — осторожно спросил король.
Дэйви довольно бесцеремонно ответил:
— Тане нужна подруга.
***
Дэйви сумел обнаружить древние руины, где скрывалась большая часть вампиров. Удивившись, насколько близко они находились, он отправился туда вместе с Ринне.
Древние руины располагались в каньоне на самой окраине леса. Помимо того что там постоянно гуляли сильные ветра, сам объект находился под землёй и занимал невероятно обширную площадь. Это были останки высокоразвитой, передовой цивилизации десятитысячелетней давности.
Хотя внутри всё переделали под вкус вампиров, большая часть интерьера всё ещё сохраняла изначальный вид. Причина заключалась в том, что руины были сложены из весьма особого, необычного камня, который не так-то просто разрушить.
Когда они наконец добрались до места, где вампиры обитали долгое время, розововолосая женщина, шедшая за Ринне и Дэйви, пробормотала:
— Ты мне доверяешь?
— Доверяю? Вампирам доверять нельзя. С чего ты решила, что я поверю тебе?
Дэйви не испытывал к вампирам ни малейшей жалости. Пока они были к нему враждебны, он не стал бы доверять ни одному из них.
— Но ты принял моё предложение.
Хотя Дэйви услышал слова эксцентричной вампирши Мильпью, он продолжил неторопливо идти по древним руинам.
Мильпью была лишь полувампиром, но всё равно обладала немалой силой.
Большинство вампиров было уничтожено. Нет, если точнее, все вампиры были мертвы, за исключением женщины, шедшей за спиной Дэйви. Можно ли было в таком случае сказать, что Дэйви истребил всю расу вампиров?
К сожалению, эти древние руины были лишь одним из множества убежищ, которыми пользовались вампиры.
— А если я устроила здесь ловушку, то…
— Ты? Устроила ловушку? Одна? — сказал Дэйви, оборачиваясь с жестокой улыбкой на лице.
Ринне тут же ударила Мильпью под колени, заставив её рухнуть на землю, и прижала её голову к полу.
— Ух… Твоя физическая сила… стала ещё выше… Значит, это и есть голем, которому пересадили… Деус экс махина, Бога машин… Интересно.
Даже когда её жизнь оказалась под угрозой, любопытство Мильпью к Ринне ничуть не дрогнуло.
— Ринне фиксирует желание провести вскрытие. Эмоциональные контуры Ринне охлаждаются. Ринне считает это ощущение связанным с неприязнью.
— Покажи… совсем немного. Дай взглянуть… Дай только посмотреть на сердце. Позволь хотя бы сделать один набросок.
— Ринне объявляет отказ, — холодно ответила Ринне.
Одним лишь выражением лица она спрашивала Дэйви, можно ли ей разобраться с вампиршей перед собой.
— Хватит бесполезных провокаций. Не забывай, в каком ты положении, — резко сказал Дэйви.
Мильпью досадливо цокнула языком, а затем кивнула.
— Здесь.
Мильпью привела Дэйви и Ринне на самый нижний этаж древних руин, где была изображена огромная фреска.
Место почему-то показалось Дэйви пустым: здесь не было ни характерных вампирских украшений, ни предметов, которыми изобиловали другие этажи. Он огляделся и пробормотал:
— Хм-м… Не думаю, что здесь есть что-то особенное.
Фреска выглядела обычной, без малейшего потока маны вокруг. Однако среди скудного вампирского убранства здесь именно она единственная бросалась в глаза.
— Пусть это всего лишь простая фреска, но изнутри отчётливо несёт кровью. За ней точно есть пространство. Однако мои сородичи не открывали это место. Те, кто пытался, в конце концов сходили с ума… Думаю, из-за странной энергии, которая циркулирует вокруг. Очень интересно. Я хочу проверить, что внутри, и изучить это.
— Хочешь использовать меня?
— Я всегда с распростёртыми объятиями приветствую возможность исследовать что-нибудь интересное. Даже если ради этого придётся рискнуть собственной жизнью.
Дэйви и так знал, что розововолосая женщина перед ним безумна. Он понял это с самого начала.
— Ринне полагает, что может расшифровать древние руины, — сказала Ринне, словно спрашивая у Дэйви разрешения.
— Давай. Можешь попробовать, — кивнул Дэйви.
Стоило Ринне коснуться стены, как её глаза вспыхнули. Через мгновение в них появились и закружились бесчисленные символы. Она сказала:
— Начинается расшифровка. Ринне выражает интерес.
Способности Ринне были связаны с вмешательством, расшифровкой и реконструкцией. Благодаря её выдающимся возможностям расшифровка шла успешно.
А значит, то, что скрывалось в этой стене, должно было быть…
**Лязг!!!**
Всё произошло за одно мгновение.
— Кх… Боже…
Прежде чем Дэйви успел даже осмыслить расшифровку фрески, его живот насквозь пронзила белая рука. К счастью, он успел вовремя оттолкнуть Ринне в сторону. Он среагировал без малейших колебаний, одним только инстинктом.
Дэйви нахмурился от прямого удара. Его тело пробили насквозь, хотя на нём был защитный артефакт, способный остановить клинки ауры. Чтобы пробить такую защиту, враг должен был быть на его уровне или выше.
Удар был смертельным. К счастью, Дэйви однажды уже прошёл метаморфозу, поэтому даже такая рана не могла легко его убить.
Дэйви и раньше понимал, что всё внутри этих древних руин ненормально, но теперь стало ясно: настоящая проблема скрывалась совсем в другом. Даже Мильпью, стоявшая позади, была потрясена неожиданным развитием событий.
Вскоре вся фреска рухнула. Медленно, очень медленно из стены вышел человек, чья рука ударила Дэйви. С его появлением Дэйви залило кроваво-красное сияние.
— Бред какой-то.
Впервые за долгое время Дэйви оказался по-настоящему ошеломлён и растерян.
«Нет. Брат, почему ты вышел оттуда?»


    Ладонь Предел (12)

    **Ба-а-а-ам!!!**
Никому из присутствующих не было легко отреагировать на загадочное существо, появившееся с оглушительным грохотом. Его присутствие не зацепило ни одно их чувство.
На самом деле Дэйви, Ринне и Мильпью здесь почти ничего не сделали. Они лишь касались фрески, осматривали её и исследовали с помощью силы Ринне — той самой фрески, от которой, по словам Мильпью, пахло кровью. Нет, возможно, именно действия Ринне и запустили всю эту цепочку событий.
— …
Гигант с фиолетовыми волосами возник во вспышке кроваво-красного света. Он взглянул на Ринне и Мильпью, после чего тут же пригнулся, готовясь рвануть вперёд.
Глаза Мильпью расширились. Она мгновенно бросилась вперёд, оттолкнула Ринне в сторону и закричала:
— Мой исследовательский материал!!!
**Хрясь!!!**
Гигант молниеносно выбросил кулак вперёд, снова целясь в Ринне. Но в итоге удар пришёлся по Мильпью.
— Кха-а-ак!!! — застонала Мильпью.
От силы удара её скрутило в комок и беспомощно швырнуло к стене. Сопротивляться она даже не смогла. Возможно, она сумела перехватить атаку только потому, что, увидев свой драгоценный исследовательский материал в опасности, на мгновение выжала из себя больше сил?
Это была чудовищно опасная атака, на которую никто из них толком не успел среагировать. Но именно поэтому чужая помощь уже дважды спасла Ринне жизнь.
Разумеется, Мильпью, бросившаяся под удар ради Ринне, оказалась в ужасном состоянии. Вся нижняя половина её тела рассыпалась, а от самой Мильпью осталась только верхняя часть, впечатанная в стену. Она лишь дёргалась на камне, словно не могла восстановить и регенерировать собственное тело.
— Подавляющая физическая сила… Не… невозможно восстановиться… Ин… интересно, — странно пробормотала Мильпью.
Она была на грани смерти, но всё равно бормотала о своих исследованиях. Впрочем, стоило помнить: вампир не умирал так просто даже после столь страшных ран.
— Ринне… оценивает это крайне низко.
Ринне спасли уже дважды, и, похоже, это задело её самооценку и гордость. Впервые выражение её лица начало меняться. Голубые глаза медленно налились красным, будто раскалялись изнутри.
— Эмоциональные контуры Ринне перегреваются. Достигнут предел. Ринне определяет это состояние как максимальный гнев, — процедила Ринне сквозь стиснутые зубы.
Изменения в её лице были едва заметны, но именно сейчас Ринне впервые показала выражение, отличное от своей обычной бесстрастной маски.
Вскоре кровавый гигант отвернулся от Мильпью и посмотрел на Ринне.
Заметив это, Ринне молча подняла одну руку.
**Ву-у-ун—**
Над её ладонью появились частицы света и сложились в форму куба. В то же мгновение на груди Ринне медленно вспыхнул красный свет и начал расходиться по всему телу. Затем раздался голос, совсем не похожий на обычный голос Ринне:
— Ринне… Сверхпредел. Развёртывается форма Истребления Великого Демонического Дракона.
— Стой.
В тот же миг из бесконечной тьмы, где невозможно было разглядеть ничего даже на расстоянии вытянутой руки, вырвалась чья-то рука и схватила гиганта за голову. Она остановила его ровно в тот момент, когда тот снова пригибался, чтобы броситься на Ринне.
— Сэр Дэйви!!! — потрясённо вскрикнула Ринне, увидев Дэйви, остановившего гиганта.
Но Дэйви лишь молча утянул гиганта в Бездну. Его лицо оставалось пустым и бесстрастным.
Ринне, доведшая своё машинное сердце до предела, могла только сесть на месте и долго, очень долго пустым взглядом смотреть в Бездну.
***
Бесконечная тьма и правда не позволяла заглянуть в свои глубины. Пытаясь разглядеть хоть что-нибудь впереди, в этой нескончаемой темноте, Дэйви задействовал все чувства и довёл чувствительность до предела.
Затем он положил руку на раненый живот. По телу прокатывалась ужасная боль, но времени кричать или стонать у него не было.
[Высшее исцеление]
Когда Дэйви провёл по телу святую ману и наложил святую магию, боль начала медленно отступать. Похоже, в этом тёмном аду, где не было видно даже света от Высшего исцеления, источник магии не оказался заблокирован. Однако…
«Мне конец».
Святая мана Дэйви, пусть и не заблокированная, продержалась недолго и вскоре рассеялась в ничто. Иными словами, магия в этом пространстве не сохранялась надолго.
**Фу-у-ух… Фу-у-ух…**
Пролетев в темноте неизвестно сколько времени, Дэйви наконец пошевелился и медленно повернул голову. Впервые в жизни он столкнулся с абсолютной, непроглядной тьмой. Может быть, здесь была наложена Ультима — вершина тёмной магии, способная стирать сам свет? Темнота пожирала даже световую магию, которую накладывал Дэйви. На самом деле он всё равно ничего не видел даже после применения Тёмных глаз.
Но тьма влияла не только на зрение. Дэйви не слышал и ничего не ощущал, из-за чего всё его тело стало до крайности чувствительным и напряжённым. Это пространство определённо доводило эмоции и чувства до предела.
Очевидно, это было место, о котором Персерк уже говорила раньше, — Бездна. Здесь пожирался даже Божий свет.
Бездна, в отличие от чёрной дыры, которая притягивала частицы света гравитацией, просто стирала свет. Это было место, где света не существовало вовсе. Упади человек сюда — и он не смог бы понять, где право и лево, где верх и низ. Настоящая тюрьма.
И тогда…
**Ву-у-ун—**
Среди этого разрушенного хаоса Дэйви ощутил мягкое прикосновение чего-то маленького.
— Дэйви, слушай. Не доверяй своим чувствам в Бездне. Более того, не верь даже тем словам, которые я говорю.
В Бездне не могло существовать ничего.
— Но я защищу тебя. По сравнению с тем, что ты сделал для меня… это сущая мелочь.
Голос Персерк звучал так, будто она готовилась чем-то пожертвовать. Её слова стали доноситься до Дэйви всё отчётливее, а вслед за этим начали меняться и остальные чувства.
Персерк никогда не стремилась стать подобным существом, однако родилась Владычицей Бездны. Иными словами, Бездна была для неё слишком хорошо знакомым местом.
Постепенно перед глазами Дэйви начали проступать очертания. Вокруг по-прежнему царила чёрная, вязкая тьма, но теперь он хотя бы мог различить перед собой смутные силуэты.
И тогда Дэйви увидел гиганта, целившегося в Ринне у провала на наклонной поверхности неподалёку. Он также успел увидеть, как Мильпью оттолкнула Ринне и приняла удар на себя, получив смертельную рану.
Возможно, именно поэтому на лице Ринне впервые проступила эмоция, а её тело начало меняться.
Дэйви не знал, что происходит с Ринне, но инстинкты кричали ему: нельзя позволять ей превращаться во что бы то ни было.
**Ба-а-а-ам!!!**
После этого Дэйви двинулся раньше, чем мысли успели догнать тело. Он с силой оттолкнулся от земли, безжалостно схватил фиолетововолосого гиганта за голову и твёрдо сказал:
— Стой.
Дэйви никогда бы не позволил Ринне собственными руками довести себя до разрушения.
Нахмурившись, Дэйви посмотрел на фиолетововолосого гиганта, которого оттаскивал от Ринне. Раз противник посмел пробить дыру в его теле, значит, должен был быть готов к последствиям.
Если бы Дэйви был честен с собой, он признал бы: он почти не верил собственным глазам. Как бы иначе ни выглядел гигант, Дэйви не смог бы спутать уникальную, загадочную энергию, которую ощущал от него.
— Почему ты здесь?
Геракл был одним из двух сильнейших существ в Зале. Когда все остальные герои просто падали под ударом самой мощной тёмной магии Ро Айас, он один оставался на ногах. Чудовищный сверхчеловек, способный выдержать такую атаку голым телом.
Геракл, в отличие от других, не учил Дэйви боевым техникам. Он был единственным героем, который обучал его навыкам выживания и простой физической закалке. Да и происхождение самого Геракла оставалось для Дэйви совершенно неясным.
Говорят, со временем даже неприятные чувства, окутанные ностальгией, становятся почти тёплыми.
Дэйви провёл с героями очень долго, и большинство из них рассказывали ему о себе многое: откуда пришли, какой жизнью жили прежде.
Но среди всех героев Геракл был единственным исключением. Всё, что Дэйви о нём знал, сводилось к двум вещам: он был старейшим человеком в Зале, а его сила превосходила всякое воображение. Только это.
Почему Геракл попал в Зал? Почему именно он считался специалистом по выживанию? И самый важный вопрос: с какого континента он пришёл? Дэйви даже не был уверен, происходил ли Геракл с континента Тионис.
— Соберись! Это не тот человек, которого ты знаешь!
Крик Персерк вырвал Дэйви из водоворота мыслей, в который его затянуло смятение. В следующее мгновение он резко вывернул корпус.
**Бу-у-ум!!!**
То ли из-за последствий прежней раны, то ли из-за того, что он ещё не оправился после недавней потери чувств, Дэйви не смог двигаться так, как хотел. Поэтому фиолетововолосый гигант, похожий на Геракла, успел схватить Дэйви за голову и с силой впечатать его лицом в землю.
Дэйви чувствовал, будто затылок вот-вот расколется, но не позволил себе даже вскрикнуть.
Все герои Зала были сильны, но Геракл выделялся даже среди них.
Что было бы, если бы Дэйви вернул все свои силы? Даже тогда у него не было бы шансов против Геракла. В конце концов, Зал героев был местом, где собирались величайшие чудовища мира, признанные системой.
Гигант раз за разом вколачивал голову Дэйви в землю, словно вымещал на нём ярость за то, что его утянули обратно сюда. Будь Дэйви обычным человеком, его голова уже превратилась бы в кровавую кашу. Настолько страшными и сокрушительными были эти удары.
— Кья-а! Дэйви!
Возможно, Дэйви пропустил атаку потому, что не мог свободно пользоваться руками. Так или иначе, всё, что ему оставалось, — слушать крики Персерк, рухнув на землю в полном оцепенении.
**Ву-у-ун…**
Вскоре гигант отпустил Дэйви. Затем быстро сжал кулак и начал собирать в руке чудовищное количество энергии. Прежде чем Дэйви успел пошевелиться и уклониться, он обрушил удар, способный исказить пространство, прямо ему в лоб.
***
В ушах Дэйви звенело. Зрение расплывалось сплошной мутной пеленой. Он не мог понять, в каком состоянии находится. Знал только одно: он вот-вот умрёт.
Дэйви прекрасно понимал, что нечто, дремавшее глубоко в этих древних руинах, ломало здравый смысл и отвергало его. И на этот раз собственное неведение стало серьёзной помехой для его выживания.
Что вообще представляла собой Бездна? Почему здесь был Геракл? Вопросов было слишком много, а ответов не было ни на один.
И всё же Дэйви был уверен хотя бы в одном: фиолетововолосый гигант не был Гераклом.
Фигура гиганта всё ещё оставалась для Дэйви расплывчатой, но затуманенное зрение позволяло хотя бы в общих чертах разглядеть его лицо вблизи. Нечесаные волосы были похожи, но борода отличалась… Скорее, чем Геракла, которого знал Дэйви, Бездна вернула Геракла прошлого. Иными словами, стоявшая перед ним фигура больше походила на клона.
«Гомункул?»
Эта мысль внезапно вспыхнула в голове Дэйви.
— Дэйви!!! Дэйви!!! Очнись!
От внезапного отчаянного голоса Персерк у Дэйви зазвенело в ушах.
«Вот это…»
Неожиданный итог всей ситуации вызвал у Дэйви растерянность и даже неловкость.
«Я и правда могу умереть… Похоже, положение слегка паршивое…»
Дэйви чувствовал себя немного потерянным. Если ради этого придётся немного отступить от изначальных целей, ничего не поделаешь. В конце концов, сам виноват, что был слишком самоуверен. Честно говоря, оставалось лишь гадать, почему здесь появилось такое чудовищное существо и почему именно здесь расползлась Бездна.
Несмотря на всё ещё мутное зрение, Дэйви медленно поднялся и пробормотал:
— Ты похож на того психа, но ты точно не он.
Будь это настоящий Геракл, даже располагая лишь ограниченной частью силы, он мог бы меньше чем за минуту превратить Дэйви в кровавое месиво. Но фиолетововолосый гигант перед ним не смог убить его, хотя знал, что у Дэйви осталось лишь половина сил?
С самого начала Дэйви пытался понять, что это за существо, пришедшее из иного мира. Но теперь, убедившись, что гигант не был тем Гераклом, которого он знал, Дэйви больше не видел причин сдерживаться.
Это была Бездна — место, пожирающее всё без остатка. Тот, кто падал сюда, не мог выбраться, если не был способен одолеть силу Бездны. И само собой, какой бы переполох Дэйви здесь ни устроил, снаружи ущерба почти не будет.
Теперь Дэйви собирался заставить фиолетововолосого гиганта пожалеть о том, что тот не убил его раньше.
Око за око, зуб за зуб. Дэйви не знал, кем был стоящий перед ним мужчина, но за попытку выдать себя за его учителя придётся заплатить. Раз противник настаивал на физическом бою, Дэйви, пусть сейчас это было нелегко, оставалось лишь принять его правила и подстроиться.
**Хр-р-русть… хр-р-русть…**
Кости Дэйви были смещены и потому зловеще хрустели. Затем он открыл глаза и поднялся. В следующее мгновение он схватил летящий к нему кулак гиганта и резко потянул.
В тот же миг кровь в жилах Дэйви ускорила бег, а мышцы начали вздуваться. Быстро разгоняемая по всему телу кровь подняла его температуру. И, словно след того, что он сделал с собственным телом, по коже начали проступать ярко-красные узоры, похожие на татуировки.
Эта техника называлась перестройкой тела чистой жизненной силой. По сути, она была похожа на мгновенную, кратковременную физическую реконструкцию тела. Крайне опасный приём, который даже чокнутые герои Зала называли безумием и запрещали Дэйви использовать.
А в Бездне большинство видов силы не могло поддерживаться долго.
Но за спиной Дэйви сейчас стояла настоящая Бездна — не эта крошечная Бездна перед ним.
Глаза Дэйви вспыхнули кроваво-красным светом, когда он увидел, как потерявший равновесие гигант замахивается новым ударом.
Физическая мощь гиганта была настолько велика, что искривляла пространство. Но… он был не единственным, кто мог так делать.
Дэйви тоже выбросил кулак вперёд. Его удар с подавляющей силой смял кулак гиганта, врезался тому прямо в голову и с грохотом вколотил его в землю.


    Территория Дух (1)

    Дом нынешнего Мирового Древа Аль погрузился в беспорядок и хаос. Обычно там царили мир и тишина, но теперь птицы, жившие в этих местах, без умолку щебетали. Мелкие зверьки тоже не переставали настороженно оглядываться по сторонам, словно чего-то тревожно ждали.
— Матушка Священное Древо? Что случилось? — спросила маленькая девочка в изящном, аккуратном церемониальном платье, увидев, каким шумным и беспокойным стало пространство вокруг.
— Подойди скорее, Эмилия, — сказала женщина, сидевшая посреди прекрасного леса. С горькой улыбкой она протянула к девочке руки и тихо добавила: — Иди. Позволь матери обнять тебя.
Лишь тогда беспорядочная, тревожная атмосфера начала понемногу стихать. Всё вокруг успокаивалось, будто хаоса и вовсе никогда не было. Но внезапно вернувшаяся безмятежность не смогла стереть напряжение с лица Эмилии.
Настроение всех лесных животных полностью зависело от состояния Мирового Древа Аль. Если звери вели себя так беспокойно, значит, Аль, мать всех эльфов, определённо испытывала тревогу. Мировое Древо было существом, близким к полубогу, но даже оно тревожилось? На такое нельзя было закрывать глаза.
— Матушка… Пожалуйста, скажи мне… что происходит?
— Ничего. Тебе не о чем беспокоиться.
— Я ведь святая Божественного Древа. Разве ты не можешь сказать мне? — тревожно спросила Эмилия.
После недавних перемен в Мировом Древе и смены поколения Эмилия снова стала святой Божественного Древа.
Изначально Эмилия была святой прежнего поколения, но в том, что она стала святой новорождённого Мирового Древа, не было ничего странного. В конце концов, явившаяся воля Мирового Древа была той самой волей, которой Эмилия служила раньше. А поскольку Священная земля Божественного Древа после недавней войны лишилась главной опоры, ей требовалась новая. Поэтому никто не стал противиться власти Аль и Эмилии.
— Ху-у… Похоже… должно случиться нечто странное.
— Нечто… странное?
— Да. Корень тьмы в Бездне этого мира начинает искажать божественный промысел.
— Корень тьмы… Что это вообще…?
— Знаешь ли ты, что существовало в самом начале?
— В… начале? — Эмилия любопытно склонила голову набок. Сейчас она походила на ребёнка, слушающего древнюю сказку.
— Миры возвращаются по кругу. Я не видела этого собственными глазами. Но если всё так, значит, ещё до появления континента Тионис и населивших его многочисленных рас — людей, эльфов, дворфов и всех остальных — существовал иной мир, верно?
— Понимаю… Я никогда не думала об этом с такой стороны.
— Вот именно… — протянула Аль, и по её лицу скользнуло крайне сложное чувство.
Признаки прежнего мира, уже сотни миллионов лет пребывавшего во сне, снова начали проявляться. Так же, как солнце и луна поочерёдно восходят и заходят… Если Бездна вновь выберется на поверхность, естественным итогом станут лишь разрушение и гибель континента. Проблема заключалась в том…
— Тогда, Матушка… ты хочешь сказать, что земля, на которой мы живём, устроена так, что наши жизни могут быть естественным образом уничтожены в любой момент?
— Нет. Не в этом дело. Это похоже на известное человеческое выражение… у монеты есть две стороны. Её можно подбросить, но невозможно смешать свет и тьму, что находятся по разные стороны. Свет и Бездна могут сосуществовать именно потому, что хорошо знают границы друг друга.
Но теперь этот закон открыто искажался. Бездна была тем, что ни в коем случае не должно было появляться в нынешнем мире.
— Тогда… что случится, если они исказятся и смешаются друг с другом?
— Даже твоя мать не знает, что будет дальше… Однако если начнут сливаться вещи, которые никогда не должны смешиваться…
Мир уже никогда не сможет вернуться к прежнему облику.
Аль молча повернула голову и посмотрела на солнце, скрытое потолком её собственного пространства. На поверхности солнца, видимой глазами Мирового Древа, появилось едва заметное, почти неуловимое движение.
***
В бесконечной тьме, способной лишить человека всех чувств, Дэйви ощущал лишь то, к чему прикасался, и глубокую боль, гулко отдававшуюся во всём теле. Осознав, что не чувствует запахов и не слышит ничего вокруг, он, разумеется, был сбит с толку.
Однако смятение, охватившее Дэйви, вскоре исчезло: Персерк вложила в него некую силу, обострившую его чувства.
Возможно, дело было в том, что Персерк являлась Владычицей настоящей Бездны, а не этой крошечной Бездны, и потому смогла вложить силу, усилившую собственные способности Дэйви. В этой бесконечной тьме Персерк делилась с ним властью, помогавшей различать окружающее пространство. И благодаря этому…
**Ба-а-а-а-ам!!!**
…Дэйви сумел ударить стоявшего прямо перед ним фальшивого фиолетововолосого гиганта. От его атаки Геракл вздрогнул.
С каждым грубым, необработанным ударом Геракла Дэйви дышал всё тяжелее. К счастью, его собственные кулаки тоже становились сильнее и сильнее.
**Бу-у-у-ум!!!**
Между ними стремительно завязалась жестокая драка. В тот миг, когда кулак Дэйви врезался Гераклу в лицо, он тут же почувствовал, как толстый большой палец Геракла впивается ему в левый глаз, пытаясь проломить череп.
**Ба-а-а-ам!!!**
Не обращая внимания на боль, Дэйви вырвал палец Геракла из своего глаза. Затем снова впечатал кулак в его лицо и одновременно вонзил локоть ему в грудь.
Даже если бы Дэйви раздавил физическое тело Геракла, фиолетововолосый гигант всё равно не умер бы так легко. Всё благодаря его непостижимой способности к восстановлению — такой, какой мог обладать только берсерк.
Их схватка походила на драку двух зверей, полностью утративших рассудок и отбросивших всякую технику. Никто из них не заботился о собственном теле. Они просто обрушивали один удар за другим на противника.
Конечно, долго это продолжаться не могло.
Фиолетововолосый гигант мог иметь ту же внешность, техники и навыки, что Геракл из Зала, но его физическое усиление и перестройка тела были иными. А вот перестройка тела Дэйви ничем не отличалась от перестройки тела Геракла из Зала. Более того, именно этому Дэйви научился в Зале героев первым. Само собой, это был самый старый навык в его арсенале — тот, над которым он работал дольше всего. И уже одно это говорило о том, насколько сложной была эта техника.
**Бам!!!**
Когда Дэйви снова ударил его в лицо, Геракл быстро восстановился и попытался контратаковать. Но Дэйви уже прочитал траекторию удара, легко ушёл в сторону и осыпал Геракла новыми ударами.
**Бам!!! Бам!!!**
Дэйви ясно чувствовал, как сопротивление противника постепенно слабеет. Это доказывало, что стоявший перед ним Геракл умирает, но Дэйви не прекращал свирепую атаку.
— Хы-уп!!!
После десятков ударов сила Геракла наконец истощилась, а его атаки лишились прежней остроты.
Как только это произошло, Дэйви без колебаний вложил всю оставшуюся мощь в последний удар.
**Ба-а-а-ам!!!**
В следующее мгновение по Бездне, где не могло существовать ничто, разошлась чудовищная ударная волна. Она была такой мощной, что даже кулаки Дэйви оказались раздроблены.
Но Дэйви было всё равно. Его изменённое и перестроенное тело уже медленно восстанавливалось. Правда, сил у него почти не осталось; цена за применение такой безумной техники определённо не могла быть малой.
— Ха-а… Ха… — Дэйви с трудом переводил дыхание, пока бушующая кровь в его жилах постепенно успокаивалась. Вздувшиеся мышцы с уродливо проступившими венами тоже начали возвращаться к обычному виду.
— Кхгх… Ур-р-рк!
Вернувшись в прежнюю форму, Дэйви согнулся и снова и снова откашливал полные рты крови. Он даже забыл о фиолетововолосом гиганте, которого только что убил.
— Дэйви! Дэйви!
— Хватит шуметь. От такого я не умру.
— …
Дэйви ответил Персерк спокойно, но сам не был уверен, какую плату ему придётся заплатить за использование этой техники. Он действительно не мог этого определить. Если повезёт, рука лишь онемеет на какое-то время. Если нет, ощущения в ней надолго превратятся в полный хаос.
Перестройка тела в стиле Геракла даровала колоссальную силу, но использовать её было крайне опасно. По сути, это была ставка на удачу.
Дэйви посмотрел вниз, на Геракла, полностью превратившегося в неподвижный, безмолвный труп. Затем он собрал силу в ногах и поднялся. Теперь, когда человек внутри Бездны был мёртв, оставалось выбраться из этой бесконечной тьмы. А ещё — любой ценой запечатать это место.
Но в тот момент…
**Фу-у-ух…**
Дэйви внезапно ощутил на себе чужой взгляд из глубин тьмы.
— Дэйви?
— Подожди, — перебил Персерк Дэйви.
Медленно восстанавливая дыхание, он оглянулся туда, откуда исходил колючий взгляд.
Будто только и дожидаясь, когда он повернётся, тьма, застилавшая обзор Дэйви, начала понемногу светлеть, пока сила Бездны слабела. И совсем скоро Дэйви понял, на что смотрит.
— …
— Ох… богиня Фрейя…
Персерк в ужасе дёрнулась. Испугавшись, она в панике вцепилась в Дэйви и заодно выдрала у него прядь волос.
Когда завеса тьмы окончательно поднялась, перед Дэйви и Персерк предстали гигантские кости. Казалось, они принадлежали древнему дракону, скованному Бездной. С виду кости действительно напоминали драконьи, но Дэйви знал: это вовсе не кости дракона.
— Дракон?!
— Нет. Драконы не вырастают такими огромными.
Дэйви не считал это драконом именно из-за размеров костей. На первый взгляд они и вовсе походили на стену. Он даже отступил на один, затем на второй шаг. Однако сколько бы Дэйви ни смотрел, кости чудовища были слишком огромны, чтобы принадлежать древнему дракону.
Согласно записям, в этом мире драконов не существовало. Однако некоторые герои в Зале рассказывали Дэйви истории о том, как сражались с ними. Если верить тому, что он помнил из этих рассказов, древний дракон достигал максимум двухсот-трёхсот метров. Какой безумный древний дракон мог растянуться на несколько километров? Не говоря уже о размере черепа. По грубой оценке Дэйви, один только череп был уже несколько сотен метров в длину.
Когда Дэйви сделал шаг к древнему дракону, который то ли давно умер, то ли просто не подавал признаков движения, Персерк инстинктивно потянула его за руку.
— Не надо… Не подходи.
— Я только посмотрю, — спокойно сказал Дэйви, прижимая ладонь к всё ещё пульсирующему левому глазу.
Приглядевшись ближе, Дэйви заметил на костях древнего дракона множество царапин.
— Следы ударов, рассечений… и укусов, — произнёс он.
Кто убил этого древнего дракона? У Дэйви не оставалось сомнений в том, кто это сделал.
— Геракл…
Дэйви был почти уверен: виновником был тот самый похожий на Геракла субъект, которого он только что убил.
И всё же, даже если это было единственное правдоподобное объяснение, Дэйви не мог заставить себя в него поверить. В конце концов, как бы силён ни был клон Геракла, разве он смог бы убить подобное существо? Древний дракон размером в несколько километров определённо обладал чудовищной мощью. Тогда почему, чёрт возьми, клон Геракла сражался с таким монстром?
— Возможно… клон, с которым ты сражался… Возможно, он бился с этим чудовищем и другими подобными существами, чтобы не дать им выбраться отсюда?
— …Не может быть, — отверг предположение Персерк Дэйви.
Но если быть честным, он не мог полностью отрицать её слова. На самом деле, если следовать рассуждению Персерк, всё идеально сходилось.
Дэйви внимательно осматривал гигантские кости дракона, когда заметил тонкую силу, всё ещё покрывавшую его зубы. По сравнению с огромным черепом эти маленькие зубы были всего около двух метров длиной.
Не думая, Дэйви протянул руку и коснулся одного из зубов.
**Шва-а-а-а-а-а!!!**
Словно всё это время она ждала именно этого мгновения, тьма Бездны рассеялась, как туман. Её затягивало в хвост, который прежде скрывался из виду.
— Угх?! — простонал Дэйви, когда его резко дёрнула мощная тяга.
Дэйви среагировал инстинктивно: вонзил руки в землю и удержался, сопротивляясь колоссальной силе, пытавшейся утащить его прочь.
**Тресь, тресь, тресь… тресь, тресь!!!**
Мощное всасывание перевернуло всё пространство вверх дном. Тело клона Геракла, превратившееся в груду костей и плоти, тоже потянуло в хвост. Скорость всасывания постепенно росла, пока кости и клон Геракла не были полностью поглощены. Даже сама тьма Бездны исчезла, оставив перед Дэйви зрелище, которое невозможно было описать словами.
Пока Бездна ещё существовала, Дэйви верил, что сражается в пространстве шириной в сотни метров, а то и в десятки километров. Но когда всё исчезло, он понял: всё это время находился в крохотном помещении, едва ли достигавшем нескольких десятков метров в ширину.
Огромное пространство, виденное раньше… Всё это создавала чёрная руда, лежавшая посреди маленького ритуального зала. Руда, способная пожирать свет, но при этом будто удерживавшая глубоко внутри нечто ещё. Возможно, именно эта руда и была источником Бездны?
Дэйви подошёл к чёрной руде словно заворожённый. И в тот миг, когда он протянул к ней руку…
[Ах… А-а-а… Эта сила… Корень Бездны… Это ты. Я блуждал очень долго… Моя королева… Спустя столько времени… Мы принесём тебе свободу и спасём тебя из рук этих еретиков, что угнетали тебя… Я обещаю.]
…голос из-за исчезнувшей Бездны прозвучал в ушах Дэйви. Постепенно он ослаб, пока не растворился окончательно.
В теперь уже безмолвном ритуальном зале Дэйви поднял взгляд к потолку и увидел бесстрастное, молчаливое лицо Ринне, смотревшей на него сверху через пролом.
Ринне внезапно спрыгнула с потолка и без малейших колебаний подошла к Дэйви, но он полностью её проигнорировал. Вместо этого он повернулся к женщине, парившей в воздухе перед ним.
Крепко сжимая в руках чёрную руду, Дэйви спросил:
— Что это, чёрт возьми, было, Персерк?
Сереброволосая девушка молчала. Она даже не подняла головы, чтобы посмотреть на Дэйви.
— Дэйви.
— Ты… Что, чёрт возьми, ты принесла в жертву, чтобы я пришёл в себя в Бездне? — ледяным тоном спросил Дэйви.


    Территория Дух (2)

    — Дэйви.
— Говори, — сказал Дэйви, и лицо его резко потемнело.
Ринне склонила голову набок и посмотрела на него снизу вверх.
— Дэйви. Всё в порядке. Тебе не о чем беспокоиться.
— Прекрати. Ты с ума сошла? — раздражённо бросил Дэйви.
Персерк вздрогнула.
— Я же сказала, со мной всё хорошо.
— Извини, но не хорошо. Отвечай, пока я ещё спрашиваю по-хорошему.
— …
Персерк промолчала. Она чуть отступила от Дэйви, нервно закусила губу, потом положила ладони ему на щёки и улыбнулась.
— Я… я даже не понимаю, о чём ты.
— Хватит лгать.
Для тех, кто не мог видеть Персерк, Дэйви сейчас просто бормотал что-то в пустоту с таким свирепым лицом, будто окончательно тронулся умом. Однако Ринне ничего не сказала: Дэйви уже рассказывал ей о существовании Персерк.
— Тот голос. Только что. Он звал тебя. Я прав?
— Это… правда…
Персерк беспомощно опустила голову.
Теперь Дэйви был уверен: он поглотил часть власти Персерк. И раз уж ему удалось это сделать, его сообразительность, способность схватывать суть и понимать происходящее даже без применения её власти поднялись ещё на одну ступень.
— Ты уже слышала этот голос раньше…
— …
Персерк долго молчала. Затем медленно подняла взгляд и сказала:
— Да… Тебе лучше не знать…
Она произнесла это так тихо, что слова почти растворились в воздухе. Персерк снова приблизилась к Дэйви и ещё раз положила ладони ему на щёки.
— Дэйви… Я Владычица Бездны.
— Я знаю. И что?
— Но у Владыки демонов всего шесть властей. Гнев, Обман, Ненависть, Зависть, Разрушение, Похоть. Бездны среди них нет. Бездна существовала только по ту сторону этого мира.
Персерк вздохнула и продолжила, уже почти шёпотом:
— Однако… богиня Фрейя поручила Владыке демонов очень важную роль. Существа с той стороны ни при каких обстоятельствах не должны вмешиваться в этот мир. Напротив…
— Сейчас ты бывшая Владычица демонов, а не нынешняя.
— …
Вместо ответа Персерк скрылась. Перед тем как исчезнуть, она оставила Дэйви лишь несколько слов:
— Рано или поздно это всё равно должно было случиться, даже если не сегодня. Поэтому, если ты вдруг начнёшь думать, будто это твоя вина, выбрось это из головы немедленно. То, что связано с моим рождением и происхождением, невозможно оспорить. И это не твоя вина.
Дело было не в этом.
**Ба-а-а-ам!!!**
Дэйви разнёс алтарь на куски. Чёртова женщина, всё это время остававшаяся рядом с ним, приняла огромное решение, даже не посоветовавшись.
Вздрогнув от его внезапной вспышки ярости, Ринне удивлённо распахнула глаза.
— Уровень сахара в крови сэра Дэйви снижается. Ринне заявляет: чрезмерный гнев оказывает неблагоприятное воздействие на организм.
Дэйви горько усмехнулся, глядя на Ринне, которая уже доставала из кармана небольшой перекус.
— Пойдём…
Он потрепал Ринне по голове, на мгновение задержал взгляд на чёрной руде, а затем бросил её в Карманное измерение. Оставлять руду здесь было неприятно, к тому же он всё равно хотел позже проверить, для чего она может пригодиться. Поэтому Дэйви забрал её с собой.
***
Мильпью, нижняя половина тела которой была полностью уничтожена, беспомощно лежала на полу. Она молча смотрела на Дэйви снизу вверх, словно прикидывала, сможет ли подняться с посторонней помощью.
Дэйви молча протянул к ней руку.
**Шу-ух…**
Когда тёмная мана внутри него вытекла наружу и обвила Мильпью, Дэйви сказал:
— Убирайся. Ты спасла Ринне, так что на этот раз я тебя отпущу.
— …Это несколько неожиданно, — сухо ответила Мильпью, глядя на тёмную ману, которая странным образом циркулировала вокруг её собственной.
Не понимая, почему всё ещё жива, она сказала:
— Потеря ценного исследовательского материала недопустима. Этот биологический голем чрезвычайно интересен. Я не могу позволить ей исчезнуть, так и не получив возможности изучить её.
— Больная сука.
Мильпью холодно отвернулась и начала восстанавливать собственное тело, а Дэйви смотрел на неё мрачным взглядом. Ему хотелось проорать ей в лицо, что сейчас именно его сила спасает ей жизнь.
Полностью восстановив физическое тело, Мильпью осторожно подняла взгляд на Дэйви.
— Подожди.
Затем она встала у него на пути, достала небольшую каменную табличку и спокойно сказала:
— Это древний документ, в котором есть упоминания о фресках. Я изучала его очень долго, но сумела расшифровать лишь малую часть.
Когда Мильпью снова спрятала каменную табличку, Дэйви спросил:
— И ты нашла что-нибудь об этом проклятом ритуальном зале?
— Почти ничего. — Мильпью покачала головой, поправляя очки. — Место, где тьма пожирает свет. Место, откуда не выходит ни единой крупицы света. Бездна… самый опасный враг людей нынешней эпохи.
— Ещё?
— Не знаю.
— Тогда достаточно. Проваливай, пока я не передумал.
Мильпью замолчала. Увидев, что Дэйви разворачивается, чтобы уйти, она поспешно открыла рот:
— В убежищах моего народа…
Дэйви остановился.
— …есть много таких мест. Я хочу узнать о них больше. Ты поможешь мне?
— Забудь. Сейчас мне хочется стереть с лица земли все эти древние руины, — раздражённо сказал Дэйви.
Впервые в жизни он чувствовал такое раздражение и досаду. На душе было мерзко и тяжело, особенно после осознания, что из-за него кто-то понёс немалые неудобства. В конце концов, люди не идеальны.
По словам Персерк, если бы она ничего не сделала, в будущем произошло бы нечто куда более страшное. Если бы Дэйви знал об этом заранее, он наверняка остановил бы её.
Но даже увидев итог сражения, разгромив руины и забрав спрятанный там источник Бездны, Дэйви не почувствовал облегчения. Где-то в глубине оставалось неприятное подозрение, что именно богиня Фрейя привела их к этой дерьмовой ситуации.
***
После этого всё произошло стремительно.
Изначально Дэйви собирался дать королевству Хён время обдумать ситуацию, ведь хотел получить что-то взамен. Но теперь он передумал. В данный момент он не мог позволить себе роскошь разбираться в сложных мыслях.
По этой причине на переговорах Дэйви стал чуть жёстче. В результате все вопросы, ради которых он прибыл сюда, решились очень быстро.
Дело, связанное с империей Мин, должны были уладить между собой сама империя Мин и королевство Хён. У Дэйви не было к обеим сторонам столько привязанности, чтобы лично выступать посредником. Трагедия действительно случилась, но правду о произошедшем знали лишь немногие, включая Дэйви и Ринне.
Император Мин, всё ещё утонувший в горе после потери матери, до самого завершения переговоров с королевством Хён ходил с пустым лицом.
Когда Дэйви уже готовился покинуть королевство Хён, Сын Неба пришла к нему с одним вопросом:
— Принц Дэйви… Полагаю, вы прекрасно знаете, кто именно убил мою мать, верно?
Стоявший перед Дэйви ребёнок, родившийся девочкой, почти все двенадцать лет своей жизни был вынужден жить мальчиком. Из-за этого равновесие в её теле оказалось полностью разрушено. И хотя негативные последствия были нейтрализованы силой Божества-хранителя, тогда сознание Сына Неба не выдержало этой мощи и было вынуждено спрятаться глубоко внутри.
После всего случившегося потенциал Сына Неба был практически уничтожен. Если бы она вдруг захотела учиться мечу, ей пришлось бы приложить в сотню раз больше усилий, чем сверстникам.
Узнав о нынешнем состоянии своего тела, Сын Неба лишь бездумно кивнула. Она также согласилась взять на себя ответственность за всё произошедшее.
Империя Мин была очень могущественной державой, но открыто злоупотреблять этой силой не могла. Стоило ей хотя бы попытаться использовать своё влияние как рычаг давления, и международное сообщество тут же обрушилось бы на неё с критикой.
В итоге конфликт был урегулирован после выплаты компенсации за огромный ущерб.
Разумеется, международная дипломатия между империей Мин и королевством Хён Дэйви не касалась. Он прекратил участие, едва отобрал у империи Мин все права на Священную землю Божественного Древа.
— Скажи мне… Эти мерзавцы… Где мне найти этих мерзавцев…? Этот император… Этот император должен знать, как жить дальше… Как мне найти путь, по которому идти…?
На лице Дэйви мелькнуло сложное выражение.
— Живи как хочешь.
— Что?
— Короли постоянно умирают рано именно из-за переработок и стресса. А даже без них тебе долго не прожить, — сказал Дэйви.
Улыбнувшись, он потрепал Сына Неба по голове. Этот жест потряс всех вокруг. Каким бы могущественным ни был Дэйви, причин гладить правительницу империи по голове у него не было.
Помолчав некоторое время, юная правительница сказала:
— Этот император… Этот император возненавидит тебя за это.
Сын Неба всё ещё была ребёнком.
— Этот император… шмыг… хмпф… Этот император говорит тебе, что возненавидит тебя за это.
— Если тебе от этого станет легче, делай как хочешь.
— …
— Можешь закатывать истерики и спорить со всеми подряд. Можешь даже ругать меня за спиной и распускать обо мне слухи.
— Принц Дэйви…
— Столько детских капризов я тебе позволю.
Это была бессмысленная прихоть Дэйви, но Сын Неба вдруг опустилась прямо на землю и разрыдалась.
Будучи вынужденной жить мальчиком, Сын Неба с детства слышала, что императору нельзя так легко плакать. Всё это время ей приходилось глотать слёзы и прятать свои чувства.
Сын Неба тоже оказалась втянута в эту ужасную кашу против своей воли. Несмотря на свою чистоту, наивность и невинность, она была вынуждена сыграть ключевую роль в этом теракте. Более того, её мать погибла. Даже канцлер Мира, который вместо неё занимался государственными делами, предал и её саму, и её доверие.
Само собой, Сын Неба имела полное право плакать.
Дэйви отгородил её от внешнего мира и позволил Сыну Неба выплакаться досыта, молча похлопывая её по спине. Почему он был так добр к этому ребёнку? Дэйви сам задал себе этот вопрос, но, скорее всего, всё сводилось к жалости и сочувствию к маленькой императрице, которая когда-то невинно улыбалась ему. А ещё однажды она назвала его своим кумиром.
— Плачь сколько хочешь. Потом… когда Вашему Величеству понадобится помощь, я приду и помогу.
— Всхлип… Я не… забуду… Этот император никогда не забудет этих слов! Уа-а-а-а-а!
Ребёнок плакал и плакал, звал мать. Она не перестала рыдать, пока окончательно не выбилась из сил.
***
Процессия, возвращавшаяся на территорию Хайнс, стала длиннее, чем при отбытии. По сравнению с прежним составом к ним добавилось ещё пять человек.
Тане О’Роуэн, старшей из младших сестёр Дэйви, больше не было причины оставаться в королевстве Хён, поэтому она поехала вместе с ними. Также с ними была принцесса Мария, прибывшая в качестве заложницы, чтобы после инцидента пресечь бесполезные слухи и новые проблемы. Наконец, к ним присоединились Дан-Гун, личный страж Тани, и две дворцовые служанки, прислуживавшие ей.
На самом деле вокруг того, кто именно отправится вместе с ними, возник спор, но в итоге все они всё равно направились на территорию Хайнс.
Поначалу Дэйви хотел не спеша отдохнуть в медленно едущей карете, однако мысль о том, что ему срочно нужен отдых, не выходила из головы. С этим настроем он выпустил огромное количество маны и применил крупномасштабную магию пространственного перемещения.
По-хорошему, пространственное перемещение во время пути следовало использовать несколько раз, постепенно преодолевая маршрут, но Дэйви было не до этого. Выбросив из расчётов многочисленные промежуточные точки, через которые пришлось бы идти, он одним заклинанием сразу разорвал пространство.
Всего за два пространственных прыжка вся группа оказалась перед территорией Хайнс. Когда их глаза вновь встретили голубое небо, перед ними уже раскинулась территория Хайнс с её оживлённой атмосферой.
Разумеется, люди из королевства Хён, непривычные к новой культуре, были ошеломлены увиденным. Они всего лишь пересекли пространство, но ощущение было таким, будто они прошли сквозь странное пространство и время. Они выглядели совсем как деревенские жители, впервые выбравшиеся в большой мир.
И вот, когда они уже собирались пройти дальше, не обращая внимания на взгляды окружающих…
— Кья-а-а-а! Пожалуйста, помогите!!!
…откуда-то донёсся полный слёз крик.
Все, кроме служанок, вздрогнули. Казалось, крик прозвучал прямо у них в ушах.
— Барис, проводи сестру и остальных гостей прямо в замок.
— Брат. Я пойду с тобой.
— Нет. Это моя земля.
Дэйви чувствовал себя отвратительно, но хотел лично разобраться с этой внезапной проблемой.
Услышав его спокойные слова, Барис больше ничего не сказал. Он лишь хлопнул Уинли по спине и покачал головой. Ему здесь делать было нечего.
— Идём. Брат велел нам идти первыми.
— Больно! Обязательно было бить меня, пока говоришь это? Мышечная обезьяна!
— Ах ты мелкая…!
Близнецы начали препираться, но тут же подхватили Таню под руки.
— Сестра! Пойдём! Я покажу тебе замок! Дворфы сделали его таким красивым, знаешь? Ты точно ахнешь, когда увидишь!
Проводив взглядом близнецов, которые вот так утащили Таню, Дэйви с тихой улыбкой повернулся. Затем спросил:
— Ты собираешься за мной?
— Если позволите, я хотела бы пойти с вами, — спокойно ответила принцесса Мария; её глаза по-прежнему закрывала повязка.
Служанки растерялись, услышав, что принцесса хочет последовать за Дэйви.
— Не волнуйтесь и сначала идите в замок. Я отправлюсь туда вместе с принцем, — сказала принцесса Мария.
Служанки неохотно склонили головы и под руководством Бариса направились во дворец.
Когда все ушли, Дэйви хрустнул пальцами и медленно направился к тёмному переулку, откуда донёсся звук.
**М-мф! М-м-мф!!!**
Без установленных фонарей переулок оставался тёмным.
— Вот почему везде нужно нормальное освещение.
Цокнув языком, Дэйви свернул в переулок. Вскоре он увидел, как несколько мужчин зажимают рот простой девушке и тащат её дальше в темноту.
**Шу-ух—**
Дэйви тут же остановил принцессу Марию, уже собравшуюся шагнуть вперёд.
— Заткнись, сучка!
— Если пойдёшь спокойно, мы тебя не тронем! Ты что, не знаешь, кто мы такие, дрянь?!
Девушка явно была простолюдинкой, но Дэйви прекрасно знал, кто она. Ещё до развития территории Хайнс он спас из гоблинских земель девочку по имени Лина. Лина была хорошим ребёнком, который невинно и светло улыбался ему. А ещё она всегда протягивала ему батат, когда встречала Дэйви на улицах во время его инспекций территории.
Дэйви задумался, могла ли Лина сделать что-то такое, за что эти мужчины решились бы поступить с ней подобным образом.
— …Тёмная сторона мира всегда приходит и вмешивается в жизнь растущих территорий. Всё живое способно плодить паразитов… Запомни это, Дэйви.
Дэйви тихо кивнул Персерк, которая только что появилась после долгого молчания. Похоже, он слишком увлёкся международными делами и запустил внутренние дела своей территории.
— Ты кто, мать твою, такой?!
Мужчины, одетые в нечто вроде наёмничьей одежды и лёгкой брони, наконец вышли вперёд и перегородили Дэйви путь. Они нахмурились, глядя на него… пока не заметили за его спиной принцессу Марию с повязкой на глазах.
Тогда на их лицах появились мерзкие улыбки.
— Это ещё что? Выходит, промышляешь тем же ремеслом, что и старшие братья? Извини, но у нас заказов на год вперёд. Не хочешь, чтобы тебе морду разворотили, — проваливай прямо сейчас.
— Тем же ремеслом? — переспросил Дэйви, и на его лице появилась улыбка.
Один из мужчин нахмурился.
— А что, разве нет? Хотя вкус у тебя, братец, довольно необычный. Сразу видно — она слепая. Половины лица я не вижу, но всё равно ясно, красотка.
Никто из этих мужчин не подумал, что Дэйви и принцесса Мария могут быть дворянами. Почему? Потому что на них не было роскошной старомодной одежды. Впрочем, это не имело значения.
— Тогда мы просто пройдём мимо…
— А ты. Стой где стоишь.


    Территория Дух (3)

    Все притихли, когда Дэйви холодно пробормотал эти слова. Принцесса Мария, последовавшая за ним, с повязкой на глазах повернулась туда, где стояли Дэйви и те мужчины.
— А? Чего уставилась?
Лина, девочка, которая до этого отчаянно вырывалась и кричала, наконец заметила Дэйви. Её глаза широко раскрылись.
— Вам лучше отпустить Лину.
Один из мужчин мерзко фыркнул.
— А? Ты знаешь эту девчонку? Извини, но даже в нашем мире есть такая штука, как вежливость. Не хочешь пострадать — не лезь.
Дэйви сделал ещё один шаг к ним.
— Ого? Гляньте на этого парня.
— Хе-хе. Погодите-ка. Похоже, этот тип знаком с девчонкой и никак не может её отпустить. Эй, вы двое.
В тот же миг двое других мужчин вытащили складные ножи и двинулись к Дэйви. Они дерзко подняли клинки, направив острия ему под подбородок.
— Слушай, парень. Ты что, не знаешь, насколько опасен этот мир? Сам ведь напросился, понял?
— Похоже, и правда напросился.
— Хе-хе. Вот как. Люди сразу становятся понятливее, когда у них перед носом нож.
— Ха-ха-ха!
— Ладно, раз ты вроде из той же породы, что и мы, жизнь тебе оставим. Но… отдашь нам вон ту девчонку. Что скажешь? Сделка выйдет хорошая…
Мария, услышав их слова, нахмурилась, но Дэйви смотрел только на Лину.
— Я даже не знал, что на территории творится такое. Всё это время смотрел только на то, что происходит за её пределами…
**Хруст…**
— А?
Лица мужчин начали мрачнеть, когда Дэйви голыми руками схватил их ножи. Сжав пальцы сильнее, он стал сминать острые металлические клинки.
— Ч… что?
В тот миг, когда один из мужчин в испуге попытался отступить, Дэйви схватил его за шею и не дал отойти. А затем без всякой пощады ударил его в подбородок.
**Хрясь!!!**
Ошарашенные мужчины смотрели, как их товарищ медленно взлетел в воздух. Несколько зубов вылетели у него изо рта; он несколько раз перевернулся в воздухе, рухнул на землю и больше не шевелился.
— Есть три причины, по которым я сейчас изобью вас до полусмерти, — спокойно сказал Дэйви и сделал шаг вперёд. — Первая.
— Ик?! П-погоди, мужик! Что за…?!
— На территории Хайнс работорговля запрещена при любых обстоятельствах. Даже если она разрешена в королевстве, на моей земле ей места нет.
— П-постой!!
**Хрясь!!!**
Мужчина, стоявший ближе всех к Дэйви, рухнул на землю — его голень переломилась надвое.
— Вторая. Вы оскорбили особу королевской крови. Мне не слишком нравится использовать такую причину, но, если благодаря ей можно избавиться от таких, как вы, я сделаю это с радостью.
— Б… блядь!
**Брызг!**
Мужчина бросился на Дэйви так, будто пути назад уже не было, и без колебаний взмахнул острым клинком. Однако Дэйви лишь вывернул ему руку и с лёгкостью перехватил нож.
— Кха-а-а!!
Третий мужчина повалился на землю, получив тяжёлую рану в глаз. Наказание было довольно жестоким, но Дэйви не собирался проявлять милосердие. И всё же он не убил ни одного из них.
— Третья причина. У меня сейчас просто отвратительное настроение. Вам не повезло.
— Ч… что…
— Не стоило приползать сюда, если не хотели, чтобы всё закончилось именно так.
**Бах!!**
Дэйви мгновенно подавил мужчин, после чего подошёл к Лине и поднял её на руки. Стонущих от боли на земле людей он просто проигнорировал.
— Ты в порядке?
— В-Ваше Высочество… всхлип… Ваше Высочество!
Успокаивая маленькую девочку, рыдавшую у него на руках, Дэйви обернулся, услышав издалека лязг металлических сапог.
— Монмайдер. Обеспечь этим типам особое обращение и запри их в тюрьме. Не убивать.
— В-Ваше Высочество… Эти люди…
— Работорговцы.
— Ха?! Р-работорговцы?!
После большого притока людей на территории поселилось множество новых жителей. Дэйви должен был предвидеть, что рано или поздно случится нечто подобное.
***
Таня ахнула от изумления, увидев красоту дворца сеньора Хайнса — вершину дворфийского стиля и технологий. Архитектура и культура Хайнса были куда прекраснее, чем в большинстве туристических городов. А дворец сеньора, созданный из гордости дворфов и воспоминаний Дэйви, был одним из самых красивых зданий во всём Хайнсе; такой стиль редко где можно было встретить, хотя чем-то он отдалённо напоминал современные здания Земли.
— Королевский распорядитель Берниль. Отправь сообщение. Доложи в королевский дворец.
— Это будет официальный доклад?
— Да.
— Вы снова сотворили нечто крупное.
— Я и сам не ожидал.
Часть знати в королевском дворце, настороженно следившая за тем, как сила Дэйви становится слишком велика, наверняка собиралась заговорить о необходимости сдерживать разгулявшегося Дэйви. Но было очевидно, почему они не могли поднять голос: разве Дэйви уже не показал им, что целый род можно стереть с лица земли, если неудачно перейти ему дорогу? В конце концов, никто не был идеален.
Проводив взглядом королевского распорядителя Берниля, покидавшего комнату со свёрнутым докладом под старинной печатью, Дэйви посмотрел на капитана Монмайдера, который стоял перед ним как на иголках.
— Объясняй.
— Это…
— Монмайдер, — позвал его Дэйви и поднялся с места. — Я верю в твои способности. Хотя ты родился простолюдином, я высоко ценю твою любовь к этой территории. Разве я ошибаюсь?
— Э… это…
— На пол, — холодно сказал Дэйви.
Монмайдер вздрогнул, затем опустился на землю. Он без колебаний прижался лбом к полу.
— Прошу прощения!! Это моя вина.
— Средь бела дня. Пусть даже в тёмном переулке, но жительница моей территории стала жертвой работорговли. Не думаю, что это произошло без подготовки. Как считаешь?
— Э… это…
— Я оставил Эми заниматься государственными делами, а тебя — преступностью на территории. Я знаю, что с расширением Хайнса происшествий стало больше, поэтому не обвиняю тебя в том, что тебе не хватило способностей это предотвратить.
— …
Монмайдер молчал, потому что прекрасно понял, к чему ведёт Дэйви.
— Почему ты не доложил мне?
— Э… это… Я подумал, что докладывать вам о таком, когда вы так заняты…
— Ты не знаешь, что мои жители для меня важнее всего? Я тот, кто отвечает за эту территорию.
Да, главным приоритетом Дэйви была семья, но сразу после неё, без всяких сомнений, шли его жители. И всё же доклада о происходящем он не получил.
— Хочешь понижение жалованья и три месяца испытательного срока?
— У меня нет возражений.
— Ты издеваешься? Встать! — рявкнул Дэйви.
Когда Монмайдер резко поднялся с пола, Дэйви приказал:
— Немедленно собери королевскую гвардию. Обойдите каждый дом и выясните, есть ли ещё пострадавшие от этого дела. Наказание за твой проступок я назначу в зависимости от того, насколько хорошо ты разберёшься с этим вопросом.
— Не забуду! Я не разочарую вас! — с решительным криком поклонился Монмайдер. Затем он осторожно обратился к Дэйви: — В… Ваше Высочество.
— Что?
— И… что вы собираетесь сделать с ними?
«А, с теми, кого я поймал? Не зря же я так с ними обошёлся».
— Как раз есть хорошее место, где нужны рабочие руки. Не переживай. С остальным я тоже разберусь.
— Вы хотите заняться этим лично?
Заметив в глазах Монмайдера новый сомневающийся взгляд, Дэйви сказал:
— Не доверяешь мне?
— Н-нет, разумеется, нет! — поспешно ответил Монмайдер с таким видом, будто его поймали на сомнении.
Дэйви поднялся.
— Если закончил, можешь идти. Я сам с этим разберусь.
Дэйви ничего не оставалось, кроме как лично вырезать эту раковую опухоль.
Когда Монмайдер поклонился и вышел из комнаты, Дэйви посмотрел в окно и пробормотал:
— Айна.
**Шу-у-у…**
В тот же миг из воздуха возник мужчина в чёрной одежде боевых искусств. Это была Айна Хелишана, тёмная эльфийка, скрывавшая свой истинный облик. Сейчас она выглядела как крупный мужчина.
— Есть работа.
— Приказывайте. Их устранить? Или…
— Просто добудь информацию. Переворачивать их логово вверх дном я буду сам.
В ответ Айна лишь молча кивнула.
***
Айна Хелишана была высокопоставленным информатором и убийцей Гильдии Эха, континентальной разведывательной организации. Её навыки убийцы были настолько опасны, что она могла зарезать даже мастера, а её способности по сбору сведений благодаря различным созданным ею сетям давали удивительно быстрые и точные результаты.
Если власть Персерк позволяла Дэйви, столкнувшись с человеком лицом к лицу, увидеть лишь поверхностную информацию, то Айна давала ему сведения о людях, с которыми он редко встречался, и обо всём, что было с ними связано. Теперь она скорее была его личным информатором, чем агентом Гильдии Эха, но это не означало, что созданные ею информационные сети куда-то исчезли.
— То, что я просил найти?
— Нашла. В данный момент на этой территории обосновались две преступные организации. «Чёрная птица» и «Шакал».
— Никогда о них не слышал. Откуда они взялись?
— Это организации с довольно глубокими корнями на центральном континенте. Несколько лет назад они начали проникать на восточный континент.
— И теперь эти ребята сидят на территории Хайнс.
Айна кивнула.
— Их основные направления — торговля органами, охота за рабами и заказные убийства. Кроме того, под ними находится сеть карманников. На территории Хайнс пока нет трущоб, но они по-своему прячутся среди обычных жителей. Это мерзавцы, готовые на всё ради денег. Они умеют ломать простых людей угрозами, мошенничеством, принуждением и множеством других способов.
Услышав объяснение Айны, Дэйви невольно тяжело выдохнул. Несомненно, у территории Хайнс были идеальные условия для подобных организаций: конкурентов не было, а сама территория развивалась слишком быстро.
— Масштаб?
— Из организаций, находящихся здесь, «Чёрная птица» пока лишь средняя группа численностью в несколько сотен человек. А вот банда «Шакал» имеет огромное количество членов по всему континенту.
— Как они похитили Лину?
Айна продолжила так, словно делала доклад:
— Тоже через мошенничество.
— Но у этих типов были документы.
— У них множество способов обманывать людей, но… в этот раз был шантаж. Дядя Лины сейчас управляет повозкой в Хайнсе, и… судя по всему, член их организации бросился под колёса, притворился раненым и потребовал с него огромную сумму.
— И они на это купились? — недоверчиво спросил Дэйви.
Айна вздохнула.
— Вы не знаете, потому что сами этого не видели. Перед деньгами люди становятся беспомощными. Члены собрания уже подкуплены, а знаете, кто судья из столицы? Человек по имени Мердейн. Он известен алчностью и любовью к деньгам.
— Любовью к деньгам? И вы хотите сказать, что его просто привезли сюда?
— Это… Судя по всему, его рекомендовал верховный судья, дворянин с центрального континента.
Дэйви сжал кулаки.
«Значит… эти ублюдки уже забыли предупреждение, которое я дал им, когда они решили связаться со мной».
— Однако в правовом поле они всё ещё действуют достаточно умело. Поэтому преступные организации, спрятавшиеся на территории, подкормили их деньгами и устроили всё это.
Они сделали всё так, чтобы вся вина легла на дядю, который заботился о Лине и её семье.
— И столько людей прячется у меня под носом… — Дэйви посмотрел на Айну, глубоко вдохнул и спросил: — Есть ещё кто-нибудь подозрительный?
— Есть несколько человек, но доказательств у меня нет.
— Тогда неважно.
Если они действительно окажутся виновными, Дэйви достаточно будет проверить их Властью Бездны и показать им реальность жизни.
— Число жертв.
— Нужно расследовать глубже, но, судя по обстоятельствам, их не так много.
— То есть это уже случалось несколько раз.
Прощать их Дэйви было не за что. Теперь настало время кое-что изменить.
***
В подвале дворца сеньора находилась тёмная подземная тюрьма. Даже при низком уровне преступности на территории Хайнс полностью избавиться от преступников было невозможно. Там, где жили люди, это было естественно.
— Мы пришли.
Дэйви, которого солдат проводил к тюрьме, молча посмотрел на шестерых мужчин, сидевших на полу.
Один из них поднялся и подошёл к Дэйви.
— Это немыслимо! Милорд! Мы всего лишь следовали официальной процедуре! Судья тоже признал нас невиновными! Это… это…!
— Самоуправство?
— Д… да! Мы не сделали ничего плохого! Пусть мы ошиблись, когда увели её, но это был строго договор! А по законам королевства рабство…
Пока мужчина кричал, Дэйви протянул руку к Айне, которая пришла вместе с ним. Та передала ему какие-то документы, будто вынула их из ниоткуда.
— Приговор судьи, заключение врача и договор, который ваша организация подписала с дядей Лины… Простолюдины, не умеющие читать, даже не понимают, что всё это значит. Ты же понимаешь?
— Ч-чушь! Мы ясно объяснили всё словами…
— Достаточно.
Дэйви замолчал и резким движением подбородка подал знак солдатам. Когда все солдаты поклонились и вышли, он сказал:
— Вердикт судьи пока отложим. Что касается заключения врача… Вы нарочно бросились под повозку, которой управлял дядя Лины, а потом начали шантажировать его несуществующей травмой и требовать огромные деньги. Верно?
— Нет! Мы правда пострадали…
— Введите его.
В тот же миг внутрь втащили связанного мужчину с кляпом во рту.
— Хмпф!
— Значит, говоришь, ты действительно пострадал. По словам врача, без качественного зелья на полное восстановление ушло бы больше шести месяцев, — сказал Дэйви, руками разрезая верёвки на мужчине и вытаскивая ткань у него изо рта.
**Р-р-рвак…**
— Ха-а!
— Но для человека с тяжёлой травмой он выглядит довольно бодро, верно? Похоже, вы забыли, кто я такой, но…
«Я святой, ублюдки».
Медицинские знания Дэйви были признаны Коалицией по борьбе с болезнями.
— С каких пор тяжело раненные, лежащие без сознания, шутят, крутятся возле женщин и пьют в старой таверне?
Мужчины застыли.
«Разумеется, они потрясены. Айна поймала этого прятавшегося человека и приволокла сюда».
— Сейчас я дам понять тебе и всем твоим людям кое-что.
Дэйви собирался объяснить им, перед кем именно они творили всю эту мерзость.
— У-у вас ничего не выйдет, даже если вы принц! Вы знаете, кто нас прикрывает?! — свирепо закричал мужчина.
Прищурившись, Дэйви твёрдо ответил:
— Кто бы вас ни прикрывал, это уже ваша проблема. Не знаю, кто стоит у вас за спиной, но, если это не император какой-нибудь империи, вам лучше заткнуться. Забирайте их.
**Лязг!!**
Стоило Дэйви договорить, как внутрь вошли скелеты в чёрных мантиях. Это были те самые скелеты, которых Дэйви забрал из империи Паллан после убийства двух некромантов.
— А-а-а!!
Мужчины все как один закричали от страха и смятения, но скелеты просто проигнорировали их. Обладая чудовищной силой, они схватили преступников.
— Отведите их на стройплощадку энергетической станции. Не обращайтесь с этими типами как с людьми. Пусть работают, пока не рухнут от истощения.


    Территория Дух (4)

    — Ш-ш-ш.
Шипение змей раздавалось прямо у неё возле ушей. Никто другой не мог услышать этот звук, но для неё он звучал отчётливо, как день.
[Он… ты…]
«Не хочу это слышать… Не хочу слышать…»
Сереброволосая девушка уныло свернулась клубком и сидела на голове мальчика, который должен был служить вместилищем для её души. Прикасаясь к своим рогам, она думала о том, какой глупостью было использовать силу в древних руинах — месте, откуда она когда-то сбежала.
При других обстоятельствах это не стало бы большой проблемой, но на краю Бездны её силу обязательно должны были заметить. Не заметили бы только идиоты. Чудовища, ожидавшие её по ту сторону и называвшие своей королевой, уже очень давно бродили вокруг. И этот факт не менялся.
В прошлом её отец, чтобы спасти её, был вынужден лишь смотреть, как она становится Владычицей демонов. Поскольку другого пути не было, она стала Владычицей демонов не одной из шести существующих ветвей, а совершенно новой — Владычицей демонов Бездны. Чтобы выжить, она уничтожила всех остальных кандидатов в Владыки демонов и поднялась к абсолютной власти.
Именно это, как она считала, и задумала богиня Фрейя.
В конце концов, заняв место Владычицы демонов, она сумела вырваться из зова Бездны, но это положение, которое делало её величайшим врагом собственного отца, оставило ей ужасное будущее: ей предстояло сражаться с ним.
Когда она наконец встретила смерть от клинка Владыки Меча и, став духом, была запечатана внутри Кальдейраса, прежде чем исчезнуть из мира…
«Я долго не продержусь… Тогда…»
Её превращение в Королеву Бездны теперь было уже не просто вопросом её жертвы. Судя по тому, что они говорили, когда Король Бездны и Бездна станут единым целым… положение перевернётся.
Поэтому… даже чувствуя вину перед Дэйви, она не могла колебаться — ради него и ради всех, кого он защищал.
«Я должна… снова стать Владычицей демонов».
Не прежней Владычицей демонов, а воскресшей Владычицей демонов.
Персерк молча протянула руку к Дэйви. Её скорбно дрожащие кончики пальцев так и не коснулись его.
«Прости… Дэйви… мне так жаль…»
Хотя она понимала, что ситуация глупа, всё, что Персерк могла чувствовать, — это жестокость неизбежной судьбы.
***
Старый паб «Кит» располагался в старом неремонтированном здании, купленном задёшево. Здание было не столько красивым, сколько навевало ностальгию. Обычно оно открывалось только по ночам и пользовалось немалой популярностью среди наёмников и рабочих, выполнявших тяжёлую грубую работу.
Дэйви, вошедший в шумный паб, посмотрел на Айну, которая тихо следовала за ним. Если бы она сохранила маскировку крупного мужчины, это насторожило бы окружающих, поэтому в этой ситуации она решила оставить свой настоящий облик, лишь прикрыв эльфийские уши.
— Грязно.
— Разве убийцы заботятся о чистоте, Айна?
Разве убийцы не валяются в грязи ради достижения цели?
Айна Хелишана тихо покачала головой в ответ на чушь Дэйви и пробормотала:
— Кажется, я просила по возможности называть меня Джеком.
— Думаешь, грубое имя вроде Джека сейчас подойдёт твоему лицу? И неважно, Айна ты или Джек, ты от этого не меняешься. Садимся.
Айна выглядела немного недовольной, но промолчала.
— Добро пожаловать! Чего желаете?
Обычно любой житель сразу узнал бы Дэйви, но сейчас, к счастью, никто не мог его узнать. Дэйви использовал иллюзорное заклинание, изменившее его лицо. Для окружающих он, вероятно, выглядел обычным наёмником.
— Бармен, я пришёл продать ячменного пива из Кинтарсоса. Не хочешь купить?
— А? Господин, это место, где продают выпивку тем низким мужикам вон там, а не где покупают выпивку. И где вообще этот Кинтарсос?
Хотя бармен смотрел на Дэйви как на какого-то нелепого типа, Дэйви продолжал добиваться ответа.
— Если купишь сейчас, я ещё добавлю туда мёд Маккензи.
— Ха-ха! Смотрите на него. Убирайся, если не собираешься заказывать!
После раздражённого окрика бармена несколько мужчин поднялись со своих мест. Большинство, похоже, заинтересовала красота Айны, хоть та и скрывалась под капюшоном, но часть мужчин смотрела иначе.
Они осторожно переглянулись и медленно подошли к Дэйви.
— Что такое?
— Эй. Ты продаёшь ячменное пиво из Кинтарсоса? Мы немного заинтересованы.
— О, правда? У вас тоже паб?
Глядя на мужчину, Дэйви заметил у него на плече татуировку полумесяца, пронзённого мечом. Это был знак «Чёрной птицы» — преступной организации, занимавшейся торговлей людьми.
— Ага, и ты ещё добавляешь туда мёд Маккензи? Должно быть неплохо на вкус. Наверное, выйдет довольно дорого, да?
— Ну, так ведь работает торговля, разве нет? — спокойно сказал Дэйви.
В то же время мужчины смотрели на Айну глазами, полными похоти.
Айне было неприятно от их взглядов, но она ничего не сказала.
— Ладно. Идём за нами. Покажем тебе того, кто хочет купить.
— Хорошо.
Дэйви встал вместе с ними и без колебаний вышел из паба.
Двое мужчин шли впереди и болтали между собой. Обмениваясь грязными шутками, они привели Дэйви к старому складу на окраине, где на них никто не обращал внимания.
— Сначала пройдём проверку. Похоже, тебя кто-то к нам направил, так что назови тайный пароль.
— Меч, пронзающий луну, всегда разорвёт солнце.
Услышав Дэйви, мужчины жутковато улыбнулись и в один голос сказали:
— Всё верно. Идём за нами.
Вскоре они открыли деревянную дверь склада и повели Дэйви под землю.
«Они сделали подземное помещение, пока меня не было…»
Дэйви объявил, что незаконно перестраивать здания нельзя, но, похоже, его приказ на них совершенно не подействовал.
Следуя за двумя мужчинами, которые теперь молчали, будто ещё несколько минут назад не болтали без умолку, Дэйви понял, что сделанная ими пещера находилась в подземной канализации, созданной им самим. В территории Хайнс была только одна система канализации — он сделал её, чтобы подвести воду к каждому дому. Иными словами, эта преступная организация устроила нечто подобное в месте, которое Дэйви так старательно построил.
— Что это?
— Сделка. Где босс?
После долгой ходьбы мужчина, стоявший посреди узкого прохода, остановил их. Пока двое мужчин перед Дэйви говорили серьёзно, этот человек осмотрел Дэйви и Айну. Затем уставился на Айну и облизнул губы.
— Слюнки текут. Босс внутри. Идите.
Дэйви вошёл в канализацию, не обращая внимания на мужчину, который провожал Айну взглядом, стараясь поймать каждый последний проблеск её фигуры. Вскоре он увидел довольно большое количество людей, стоявших на пустом участке, похожем на площадку, которую он сам же и создал.
«Да, для сделки нет места лучше, чем подземное пространство, на которое никто не обращает внимания».
— Босс, сделка.
— Сделка? Ты знаешь, что сейчас за ситуация?
Мускулистый мужчина раздражённо пробормотал и обернулся. Его глаза расширились, когда он увидел Айну.
— Я пришёл по делу. Вы не собираетесь торговать?
— Время неудачное. Сеньор этой территории что-то пронюхал о нас.
— Как жаль. Тогда придётся отменить сделку.
— Что?
— Вы не знаете, что за человек сеньор этой территории?
Пока Дэйви прощупывал почву, мужчина фыркнул и сказал:
— Тот принц-бездельник, который всё дело сваливает на вассалов и разъезжает повсюду, даже не зная, что творится у него на территории? О нём и знать нечего. Мы живём припеваючи с тех пор, как он развил территорию и начал бегать по другим местам. Если честно, проблем бы вообще не было, если бы наши тупые подчинённые не попались…
— Хм… — Дэйви кивнул и остановил Айну, которая дёрнулась.
— Так что, сделку заключать не будете?
— Ну… Время действительно опасное, но откуда этому принцу-бездельнику знать о делах, которые происходят здесь? Ладно. Товар?
— Не будем спешить. Но вы разве не слишком враждебны? Похоже, вы собрали всех своих людей.
В подземном пространстве стояли десятки мужчин. Некоторые даже скрывались во тьме.
— Ха. Думай что хочешь. Мы всё равно не вредим клиентам. Так что товар? — снова спросил мужчина, явно не желая отклоняться от темы.
Когда Дэйви подтолкнул Айну к нему, мужчина удивлённо посмотрел на Дэйви и сказал:
— Что? Я думал, вы команда.
— Это товар. Досталась мне с большим трудом.
— Ну… Она довольно красивая, но ничего особенного.
— Думаешь? Посмотрим, будешь ли ты так считать.
Сказав это, Дэйви снял с Айны капюшон, открыв её длинные уши.
— Хоп!
— Э… эльф!
Со всех сторон подземного пространства Дэйви услышал удивлённые голоса. В конце концов, эльфы как товар, вероятно, стоили невероятно дорого.
— Она не просто эльф. Это Тёмная эльфийка, которая сама себя осквернила. Разумеется, она станет куда лучшей сексуальной рабыней, чем чопорная эльфийка.
Мускулистый мужчина заинтересованно сказал:
— Ладно. Давай торговать. Сколько хочешь?
— Тысячу золотом.
— …Нелепая сумма.
— Даже если просто перепродать её, она принесёт кучу денег.
— …
Мужчина молча задумался.
Дэйви вздохнул.
— Отменим. У меня нет причин вести с вами дела, если вы даже такой суммой не располагаете. Насколько я слышал, здесь есть ещё одна банда.
Мужчина нахмурился.
— Ты собираешься торговать с этими дикими псами? Подумай ещё раз. Они не джентльмены, как мы.
— С каких это пор отбросы вроде вас стали джентльменами? — пожаловался Дэйви.
Хотя со всех сторон послышались враждебные голоса, Дэйви проигнорировал их и продолжал смотреть на мужчину.
— Ладно… Беру, — решительно кивнул мужчина.
Так Айна покинула Дэйви, пошла за мужчинами и исчезла.
— Ты уверен в качестве? Она девственница?
— Ну… Я её не трогал, потому что слышал: на такое большой спрос.
— Хорошо. Тысячу золотых… принимаю. Однако придётся поторговаться.
В тот момент несколько мужчин с оружием в руках начали подходить к Дэйви.
— Тысяча золотых — многовато. Триста.
— Угрожаете мне? Отказываетесь от всякой вежливости?
— Никто не узнает, даже если ты здесь умрёшь. В этом подземном мире я закон, я король. Думаешь, этот принц-бездельник территории Хайнс сможет меня остановить?
Дэйви молчал, пока мужчины окружали его. Для него не имело значения, какое решение они примут.
[Треск… Они недалеко отсюда. Что мне делать?]
Вскоре Дэйви услышал голос Айны. Он прикрыл одно ухо рукой и тихо пробормотал:
— Делай что хочешь, когда я дам сигнал.
Бросив взгляд на мускулистого мужчину, Дэйви спокойно сказал:
— Вы пожалеете.
— Давай будем джентльменами. Подземелье — наша территория. Репутация нашей организации надёжна. Однако тысяча золотых — слишком дорого. Триста.
— Две тысячи.
Мужчина нахмурился, когда Дэйви вместо снижения цены удвоил её.
— Пятьсот.
— Четыре тысячи.
— Ты думаешь… переговоры — это шутка?
— А вы думаете, что я шучу с ценой?
Когда мускулистый мужчина слегка кивнул, к Дэйви двинулось ещё больше членов организации.
— Позволь спросить кое-что, — сказал Дэйви.
— Говори.
— Ты лидер «Чёрной птицы»?
Мужчина кивнул.
— Да.
Однако Дэйви с помощью способности Персерк уже определил, что этот мускулистый мужчина не был боссом.
Дэйви осмотрел окруживших его людей и нашёл одного, особенно отличавшегося от остальных. Указав на тихого и хилого мужчину, он сказал:
— А вот этот больше похож на вашего босса.
Комнату накрыла угрожающая тишина.
«В яблочко».
— Похоже… тебе придётся умереть здесь.
— Я угадал? — Дэйви улыбнулся и огляделся, не обращая внимания на людей, полностью окруживших его.
Затем он поднял правую руку и щёлкнул пальцами.
**щёлк!!**
В тот же миг путь, по которому он пришёл, охватило чёрное пламя.
«Ах… Я правда хотел это попробовать».
— Опять…?
До этого молчавшая Персерк посмотрела на Дэйви так, будто он творил нечто нелепое.
— Манеры.
**щёлк!! вуууш!!**
Второй щелчок Дэйви перекрыл вентиляцию в комнате.
— Делают.
**щёлк!!**
Когда последний щелчок заблокировал заднюю дверь, которая, похоже, была единственным путём к отступлению, Дэйви пугающе улыбнулся. Мужчины в растерянности нахмурились, не понимая, что происходит.
— Человека.
«Знаете, что это значит? Сейчас преподам урок».[1]
**хруст!!**
Едва Дэйви закончил говорить, он схватил за голову ближайшего мужчину и раздавил её рукой. Затем сказал:
— Вы не люди, раз отказались от совести.
Когда иллюзорная магия начала спадать с лица Дэйви, мужчины быстро разинули рты от потрясения.
— Вам придётся заплатить за то, что вы так безрассудно полезли на мою территорию.
Вытащив кинжал из кармана мертвеца, Дэйви выпустил из себя чёрный дым. Это был предвестник Лунных шагов — тайной техники передвижения убийц.
— Айна, спаси всех жителей, которые там. Всем, кого увидишь, перережь сухожилия. Потом я смогу срастить их обратно.
«Можешь причинить им чудовищную боль. Только не убивай».
— С-сеньор!
Поняв истинную личность Дэйви, мужчины в ужасе выхватили оружие. Теперь, когда их поймали, они понимали: им придётся умереть. Впрочем, вряд ли они занялись бы подобным без запасного плана.
Дэйви отставил одну ногу назад и протянул руку в воздух.
**крак!!**
Из пустоты он выхватил мужчину в чёрной боевой форме и вдавил его в землю.
— Как ты собираешься жить с такими убогими навыками убийцы?
Дэйви больше ничего не сказал. Убийцы не делали друг для друга исключений. Для убийцы с лучшими навыками они были лишь целями.
1. Отсылка к знаменитой фразе из фильма «Kingsman». ☜


    Территория Дух (5)

    — Что это вообще за пароль такой?
— У них свои порядки.
Выслушав доклад Айны, известной также под именем Джек, Дэйви молча кивнул. Затем, немного поразмыслив, пришёл к выводу и сказал:
— Я тебя продам.
— Прошу прощения?
— Не расслышала? Я продам тебя в рабство.
— …
Айна молча отвернулась.
— Вопросы?
— Почему?
— У таких, как они, всегда есть путь отхода. Если я нападу напрямую, они либо перевезут тех, кого мы не успеем спасти, в другое место, либо… убьют, — пробормотал Дэйви с застывшим лицом.
Айна замерла, затем спросила:
— Вы хотите, чтобы меня продали как товар, я попала внутрь и там подавила их всех?
— Именно.
— А если меня свяжут? Меня ведь тоже могут обезвредить.
— Ты боишься, хотя умеешь выпускать энергию меча из ногтей?
«К тому же у тебя есть дух тьмы, который вылезает, когда тебе грозит опасность».
Айна слегка нахмурилась.
— Нарочно попасться…
И вот что действительно тревожило: вместо недовольства на её лице читалось едва скрытое удовольствие.
***
— Кх… Кхэ…
Когда мужчина сдавленно вскрикнул и рухнул на землю, Дэйви с бесстрастным лицом обвёл взглядом остальных и сказал:
— Даю вам выбор. Бросайте оружие, или я заберу ваши жизни…
— Н-не отступать! Назад дороги нет! Попадёмся мы им или будем драться здесь — всё равно умрём!
Главарь «Чёрной птицы» всё-таки умел соображать. Входы и выходы перекрывало чёрное пламя, так что бежать им было некуда. Единственный оставшийся путь — убить Дэйви и сбежать с территории. Они наверняка слышали о нём слухи, но люди, когда хотят жить, хватаются за любую возможность.
Порой люди…
— А… А-а-а!!!
…перед лицом опасности проявляют сверхъестественную силу…
— Сдохни!!
…и совершают невозможное. Например, выжимают из себя куда больше силы, чем обычно, или становятся невероятно быстрыми.
**Шу-ух…**
Однако мужчина, бросившийся вперёд с острым клинком, рассёк лишь образ Дэйви, сотканный из чёрного тумана.
Шаги Лунного Света оставили в том месте, где только что стоял Дэйви, призрачный след, чтобы сбить противника с толку. Это была предельно быстрая и скрытная техника перемещения: она путала врага и позволяла двигаться, не оставляя никаких следов.
Глаза мужчины расширились, когда его клинок прошёл сквозь туманный образ. В тот же миг Дэйви появился у него за спиной и схватил его за шею. Затем вытащил из кармана кинжал и принялся наносить удар за ударом. Он без колебаний бил по всем опасным точкам: запястью, сухожилиям, ахиллову сухожилию, бедру и паху.
Когда сухожилия, державшие тело, были рассечены, мужчина рухнул на землю, словно марионетка с перерезанными нитями. Он даже закричать не смог.
Другой мужчина бросился на Дэйви сзади, но вскоре уже висел в воздухе, поднятый за шею. Дэйви перехватил его.
— Кхр… Кхэ…
Всё, что оставалось мужчине, — смотреть в потолок и беспомощно дёргаться. Казалось, у него исчезли всякие силы сопротивляться. Он, вероятно, хотел опустить взгляд, но шея будто оказалась зажата в стальных тисках.
**Хруст!!**
Дэйви чудовищно вывернул ему шею, после чего позволил телу покатиться по полу.
На миг время будто замедлилось: в воздухе мелькнуло множество мечей. Дэйви подпрыгнул, уходя от клинков, и его тут же окутал чёрный дым, скрыв из виду.
Мужчины с выпученными глазами закричали:
— Он снова исче…!
[Модифицированные силовые броски стиля Лунного Света]
[Цветочный дождь на всё небо]
**Треск!**
От потолка подземного пространства откололись каменные обломки, наполненные чудовищно плотной маной. Они обрушились сверху дождём и точно поразили мужчин. В конце концов, каждый осколок был отдельным силовым броском.
— Кха-а!!
Не обращая внимания на раненых мужчин, которые один за другим валились на пол, Дэйви рассеял чёрный дым вокруг себя и легко опустился на землю. Затем направился к единственному человеку, который так и не попытался напасть.
Не успев ничего сделать, мужчина застыл как камень под действием касания смерти Дэйви. Это и был главарь организации. Он рухнул на пол, стиснул зубы и посмотрел на Дэйви снизу вверх.
— С-стой!
— Есть что сказать?
— Я… я требую переговоров!
Дэйви швырнул его на землю и прорычал:
— Переговоров? Ты правда думаешь, что находишься в положении, где можешь требовать переговоров?
— В-восемь жителей этого города! И твоя подчинённая тоже!
Дэйви нахмурился.
— Е-если ты убьёшь меня, ты никогда их не найдёшь. Не знаю, с какой уверенностью ты отправил туда свою подчинённую, но мои люди уже наверняка почуяли неладное и сменили место!
— Ну и пусть, — спокойно сказал Дэйви и вытащил Красную Ленту.
Снова схватив мужчину за шею, он без малейших колебаний опустил меч.
— А… А-а!! Л-ладно! Я дам тебе сведения об этих диких псах!!
Главарь, ошеломлённый тем, как легко Дэйви собирался его убить, запросил переговоров и даже отбросил законы преступного мира. Разумеется, Дэйви в его сведениях не нуждался: у него уже был проверенный профессионал разведки.
— Не нужно.
**Бух!!**
Дэйви ударил главаря кулаком, и тот осел на пол. Лишь после этого пламя, закрывавшее все выходы, разом исчезло.
— Сопровождающий Берниль. Они работорговцы. Приходи и зачисти здесь всё.
Сообщив Бернилю о ситуации через кристалл связи, Дэйви направился туда, откуда поступал сигнал Айны.
***
— Это… здесь?
— Предупреждение. Ринне считает, что необходимости действовать лично нет. Ринне не понимает.
— Честно говоря, мы прибыли сюда из империи Хён, чтобы сопровождать принцессу Таню, но… трудно представить, что здесь найдётся кто-то, кто посмеет ей навредить.
Защита Тани здесь была настолько чрезмерной, что любой сразу понимал, почему территория Хайнс так известна на Востоке и какой поддержкой пользуется принц Дэйви, её сеньор.
— И всё же… похоже, территория только начала развиваться.
— Ринне озадачена.
— Здесь нет трущоб. А разрыв между богатыми и бедными неизбежен даже среди самых сознательных граждан.
— Ринне высоко оценивает это мнение.
Затем Ринне взглянула на тёмный склад на востоке. В этом складе, построенном для хранения лишних материалов, никого быть не должно было, но у входа стояли двое крупных мужчин с угрожающими лицами.
— Незаконное занятие помещения. Тщательно не оставляют улик. Ринне высоко оценивает их старания.
— Лучше спокойно возвращайся назад. Никогда не знаешь, что они могут сделать.
Когда Ринне в недоумении склонила голову набок, услышав его совет, Дан-Гун вздохнул.
Маленькая девочка перед ним лишь выглядела очень похожей на человека, а на самом деле была биологическим големом. Дан-Гун не мог понять подобное существо, опираясь на свои знания, но одного взгляда хватало, чтобы ясно осознать: простым созданием её не назвать.
— Я слышал от принцессы Марии. Эти люди — крупная организация, занимающаяся работорговлей, преступлением, которое на этой территории объявлено незаконным.
Назывались они то ли «Шакал», то ли как-то похоже. На центральном континенте это была довольно крупная организация, и, похоже, один из её филиалов скрывался на территории Хайнс.
Конечно, учитывая невероятную силу принца Дэйви, им не было причин бояться какой-то жалкой организации вроде «Шакала». И всё же полностью сбрасывать их со счетов нельзя: за их спинами стояло немало дворян.
Главное же — здесь были только Ринне и Дан-Гун. Изначально внутрь должна была пойти одна Ринне, но Дан-Гун решил увязаться следом.
— Почему?
— Всё не так просто. Пусть и у тебя, и у меня есть кое-какая сила, но это огромная преступная организация с деньгами, которых хватит нанять высокоранговых убийц. Может быть опасно.
— Ринне не одобряет твоё трусливое заявление.
— Да-да. Ты же всего лишь голем, верно? — вздохнул Дан-Гун.
Ринне слегка нахмурилась.
**Топ!!**
Затем, надувшись, сказала:
— Ринне не одобряет.
— И дело не только в этом. У преступных организаций всегда есть путь отхода. Я понимаю, что ты уверена в себе, но думаешь, они просто позволят тебе сделать с ними всё, что хочешь, без всякого плана? Раз уж у тебя есть голова, ею надо думать, — резко отчитал Ринне Дан-Гун.
Ринне молча смотрела на него снизу вверх.
— Как только ты начнёшь там буйствовать, самые расторопные наверняка либо убьют… либо перевезут похищенных для продажи людей в другое место. Все доказательства они сожгут. Раз получила приказ, будь хотя бы осторожнее…
— Ринне отклоняет эту просьбу. Сэр Дэйви уничтожил банду «Чёрной птицы» вместе с другим человеком. Сэр Дэйви приказал Ринне уничтожить банду «Шакала», — спокойно сказала Ринне.
В тот момент, когда Дан-Гун собирался ответить, Ринне внезапно отступила на пару шагов, и её глаза блеснули. Она пробормотала:
— Раздражающее высказывание. Крайне неприятно, когда Ринне недооценивают люди, не являющиеся сэром Дэйви. Эмоциональный контур быстро нагревается. Ринне определяет это как гнев.
— Что…?
— Выбран ракетный дропкик, боевой метод, соответствующий гневу.
Услышав возглас Ринне, Дан-Гун с расширившимися глазами попытался отскочить. К несчастью, она без колебаний взмыла вперёд — его критика уже вывела её из себя.
Когда ракетный дропкик Ринне, весившей больше двухсот килограммов, врезался в него, Дан-Гуна отбросило так, будто его сбил самосвал. Он налетел прямо на двух мужчин, стоявших у склада.
— Кхэ!!
Дан-Гун не умер только потому, что был куда крепче обычных людей.
Рухнув на землю, даже не успев вскрикнуть, Дан-Гун нахмурился. Он ещё не знал, что мужчины, которых он сбил по пути, уже потеряли сознание и валялись с пеной у рта.
— Ты что творишь?!
Нарочно проигнорировав жалобу Дан-Гуна, Ринне взмахнула крыльями и двинулась вперёд. Она постучала в дверь склада. И хотя Дан-Гун изумлённо уставился на её до смешного торжественный стук, Ринне даже не шелохнулась.
— Что? Кто там?!
Изнутри склада раздался угрожающий голос.
— Кто там?!
**Скрип!**
Какой-то мужчина решил проверить, что происходит снаружи: приоткрыл дверь и выглянул в щель. Он растерянно нахмурился, потому что никого не увидел. При его росте он без труда заметил бы любого, кто стоял перед дверью, но взгляд упирался лишь в пустоту.
— А? Тут никого нет.
Когда мужчина уже собирался выйти и проверить странную ситуацию, Дан-Гун, всё ещё лежавший на полу, увидел, как глаза Ринне загорелись зловещим светом. Она услышала его слова.
— Ринне… не маленькая.
**Вжух!!**
В тот же миг вокруг ступни Ринне начали собираться голубые сгустки энергии. Она подняла ногу и ударила по открывающейся двери.
— Ринне не считает это достойным высокой оценки!
**Грохот!!!!!**
Дверь разнесло в щепки, а вместе с ней обрушилась и часть соседней стены. Что касается мужчины, его отправило в полёт через весь зал.
— Ринне… не маленькая. Эмоциональный контур нагрелся до предела. Ринне определяет это как крайний гнев!
Хотя лицо Ринне оставалось бесстрастным, Дан-Гун никак не мог отделаться от ощущения, что она до крайности разозлилась. Глядя, как голем без всякого плана врывается внутрь, он невольно всерьёз задумался, почему рядом с принцем Дэйви нет ни одного нормального человека.
— Ринне не маленькая!! — выкрикнула Ринне и одной рукой сформировала крупную пушку.
Она без колебаний навела её на склад и обрушила внутрь поток раскалённых лучей света.


    Территория Дух (6)

    На самом деле Дан-Гун был ошеломлён истинной мощью Ринне. Эта маленькая девочка, биологический голем, обладала огневой силой куда выше той, какую могли бы совместно выдать высокоранговые маги.
«Сколько… сколько таких чудовищ есть у принца Дэйви? И как искусственно созданный голем вообще может…?»
Дан-Гун не знал, что Ринне вовсе не обычный голем. По сути, она была величайшим творением древней цивилизации, владевшей невероятными технологиями.
Но, отложив восхищение в сторону, Дан-Гун всё же отчитал Ринне за то, что она взбесилась только из-за того, что её назвали маленькой. Он тревожно крикнул:
— Ты с ума сошла?! Что… что ты собираешься делать?!
Хоть он сейчас и не руководил операцией, раз уж Дан-Гун решил вмешаться, то намеревался довести дело до конца как следует.
Ринне стряхнула пыль с юбки, открывавшей щиколотки, и вошла в горящий склад.
Её щиколотки и ступни изначально были босыми, но теперь их обматывали белые бинты. Все вокруг уговорили её хотя бы прикрыть ноги. Однако обуваться она не собиралась ни за что.
Ринне убрала пушку, и её рука вернулась в прежний вид. Лёгкими шагами, словно ещё мгновение назад вовсе не злилась, она вошла внутрь. Затем подняла мужчину за шею, швырнула его к Дан-Гуну и сказала:
— Анализ. Живые объекты идентифицированы. Ринне высоко оценивает результат.
— Угх!
— Выживший. Анализ: согласно приказу сэра Дэйви, погибших нет. Связать всех и перевезти.
— Они… не мертвы?
Ринне действовала слишком смело. В конце концов, среди лежавших были люди с тяжёлыми ранами, выглядевшие так, будто вот-вот умрут.
— Ринне — превосходный биологический голем. Пояснение: во время миссии по захвату живыми Ринне не убивает.
На миг глаза Ринне вспыхнули.
[Старший разум передаёт команду. Запрос отчёта о миссии от каждого флота.]
И в тот же момент Ринне заговорила странным, почти мистическим голосом. Одновременно из её глаз вырвалось подобие голограммы, сложившееся в образ женщины с эльфийскими чертами.
[Флот Мстителей докладывает: миссия «Призрак» завершена. Захвачено около двадцати выживших и двухсот целей. Запрашиваем помощь с транспортировкой.]
[Ринне высоко оценивает работу подчинённой.]
Пробормотав это ровным голосом, Ринне вытянула в руке лом и посмотрела на Дан-Гуна с каким-то странным выражением.
Возможно, почувствовав от этого взгляда лёгкое беспокойство, Дан-Гун неохотно спросил:
— Что… что-то не так?
— Помощь.
Когда Ринне лёгкой поступью вышла из склада…
— Ох ты ж… Как же их много… — ошеломлённо пробормотал Дан-Гун.
Будто из ниоткуда появились сотни людей и окружили Ринне с Дан-Гуном. В руках у каждого было оружие.
— Согласно приказу сэра Дэйви, приоритет — захват живыми.
Но…
— Однако при неблагоприятном развитии ситуации разрешено уничтожение целей.
Члены банды нахмурились, услышав, как Ринне говорит об их убийстве.
— Чего мелкая несёт?
— Как они вообще посмели тронуть нашу территорию? Не знаю, откуда взялась эта сучка, но пусть даже не думает сбежать после такого. Доставайте!!
После этого крика несколько мужчин вытащили из карманов небольшие пачки бумаги — дорогие магические свитки.
— Не недооценивайте их. Они провернули это в одиночку. Не теряйте бдительности и подавите их. Сможете взять живыми — берите, нет — убейте.
— Фью-ить. Босс, вон та сучка. Маленькая, а смазливая.
— Если поймаем, можно делать с ней что захотим? Да у неё одежда сама просит, чтобы её лапали.
Мужчины перебрасывались похабными шуточками, не понимая всей серьёзности своего положения.
Лицо Ринне стало ещё жёстче.
— Ринне не одобряет похабные разговоры.
— Хватит молоть чушь, двигайтесь. Если сумеете поймать её живой, я разрешу делать с ней что захотите.
Едва мужчина закончил говорить, остальные двинулись к Ринне и Дан-Гуну.
Дан-Гун горько усмехнулся и взялся за меч на поясе.
— Помочь?
Ринне покачала головой и спокойно произнесла:
— Решено. Ринне высоко оценивает убийство всех присутствующих.
Почему-то Дан-Гуну показалось, что бесстрастная Ринне сейчас чудовищно зла. Инстинкты подсказывали, что он прав, и от этого ему стало ещё тревожнее.
**Дзынь…**
Вскоре Ринне достала маленький куб и подбросила его в воздух.
**Чик-чик!! Лязг!! Д-р-р-р!!!**
Зависнув над землёй, куб начал превращаться во что-то огромное.
— Ха?!
— Ч-что… что это такое?!
Вскоре куб обратился в огромного голема из магического камня. Он был невероятно велик, сама его высота поражала, но…
**Вж-ж-ж!! Вж-ж-ж!!!!!**
Улыбки мужчин исчезли без следа, когда они увидели сияющие синие глаза гигантского голема. А затем заметили и форму пилы в его руке.
— Основная миссия завершена. Ринне отказывается от побочной задачи. Как Старший разум, Ринне передаёт команду всем членам Флота десептиконов, — пробормотала Ринне, и её глаза засветились синим. Затем она добавила: — Приказ: полное уничтожение.
[Мегатрон, команда принята.]
**Бабах!!!!!**
Перед ними появился Мегатрон — чудовищный гигант-голем, отвергавший всякую логику, — и ответил на приказ.
По команде Ринне из неизвестного места внезапно вылетела фиолетовая пуля. Она снесла голову мужчине, стоявшему впереди всех.
[Снайпер, снайперская стрельба активирована.]
Мегатрон запустил электрическую бензопилу, а Снайпер, один из големов Флота десептиконов, отозвался. Огромный бур в другой руке гиганта тоже яростно завертелся, демонстрируя своё устрашающее присутствие.
После этого слышны были лишь крики мужчин, попавших под подавляюще одностороннюю расправу.
***
Накануне ночью на территории поднялся огромный шум из-за действий «Чёрной птицы» и «Шакала» — двух преступных организаций, активно действовавших на центральном континенте и безрассудно сунувшихся на территорию Хайнс, оценив её потенциал.
Дэйви и Айна разнесли «Чёрную птицу», а Ринне и подчинённый ей Флот десептиконов разгромили крупную банду «Шакала». Людей банды смёл флот Мстителей, причём большую часть Ринне уничтожила лично. Впрочем, Дэйви не видел причин придираться к этому.
Персерк, спавшая на письменном столе, теперь явно отличалась от прежней. Вообще она и раньше много спала, но…
«Похоже, после случая в Бездне стало хуже».
— Ух… м-м…
Персерк, кажется, снился кошмар; она тихо застонала, не открывая глаз. Дэйви протянул к ней руку, но вскоре остановился, убрал её и отвернулся.
— Ваше Высочество, всё готово.
— Хорошо. Идём, — коротко ответил Дэйви.
Он молча поднял взгляд к двум лунам в ночном небе. Там были Сирас, красная луна, наполненная маной и озарявшая начало, и Криас, синяя луна, отражавшая конец. Об этих двух лунах ходили легенды, но Дэйви они не слишком занимали.
**Скрип!!**
Когда он вошёл в большой зал, перед ним выстроились несколько десятков солдат в доспехах.
— Оружие к чести Его Высочеству!
— Достаточно. Обойдёмся без формальностей, — сказал Дэйви, повернувшись к мужчине, который стоял посреди зала и кланялся ему. Затем добавил: — Доклад.
— Да! Ваше Высочество! По вашему приказу мы расследуем дела всех, кто пострадал от двух преступных организаций на территории. Однако из-за большого числа жертв это займёт несколько дней.
— Хорошо. Что ещё?
— Вот врач и судья, которых вы велели доставить.
Когда мужчина отступил, Дэйви увидел двух людей, стоявших на коленях с опущенными головами. Сказать, что они были в хорошем состоянии, было трудно: путь сюда явно оказался для них не самым мягким.
— Поднять головы!! — жёстко крикнул Монмайдер.
Двое мужчин подняли головы. Один был тощий как жердь, другой — довольно пухлый.
— Ваше Высочество! Что всё это значит?!
— Д-да. Святой! В столь поздний час…
— Я хочу, чтобы вы сами сказали мне, почему оказались здесь, — спокойно произнёс Дэйви. Когда оба замолчали, он добавил: — Ты — судья Мердейн. А ты — доктор Харлин, врач территории.
— …
Даже если раньше они друг друга никогда не видели, услышав должности друг друга, эти двое не могли не отреагировать.
— Спрошу ещё раз. Вы знаете, зачем я вас привёл?
Эти двое ещё не знали, что «Чёрная птица» и банда «Шакал», занимавшиеся на территории торговлей людьми через обман и силу, были уничтожены за короткое время. Большинство присутствующих, вероятно, тоже этого не знало.
— Э… Это… Я не понимаю, Ваше Высочество! Меня среди ночи внезапно вытащили сюда, и теперь вы спрашиваете причину?! Это произвол! — выкрикнул судья Мердейн.
Дэйви кивнул.
— Да, как ты и сказал, произвол.
— В… Ваше Высочество?
— Харлин.
Услышав, как Дэйви назвал его по имени, старый врач Харлин задрожал.
— Может ли человек с переломами по всему телу и разрывами мышц двигаться?
Харлин нерешительно покачал головой.
— В-Ваше Высочество… Я не понимаю, к чему вы…
— Сначала ответь.
— Н… невозможно. Такой человек сможет разве что пальцами пошевелить. И то ему придётся лежать в постели.
— Хорошо знаешь, — спокойно ответил Дэйви, затем перевёл взгляд на судью Мердейна. — Судья Мердейн.
— Д-да? Ваше Высочество.
— Скажи мне. Что гласит четвёртая статья закона королевства?
— З-закон к-королевства Роуэн неукоснительно соблюдается… а те, кто его нарушит, будут… сурово наказаны.
— Хорошо знаешь.
Дэйви с холодной улыбкой приблизился к судье Мердейну.
**Бух!!**
Ударом ноги он повалил Мердейна на пол и спросил:
— И после этого ты посмел провернуть такое на моей территории?
В замешательстве Мердейн закричал:
— Ч-что вы делаете?! Это несправедливо! За что?!
— Так сколько ты взял, судья Мердейн…
Услышав спокойный голос Дэйви, судья Мердейн широко раскрыл глаза: до него наконец дошло, в каком положении он оказался.
— Вообще-то судебную власть положено отделять, но сейчас я даже рад, что королевская семья имеет право вмешиваться.
«Так я смогу собственноручно закопать такого, как ты».
— Э… Это превышение полномочий! Я не вынес ошибочного приговора! Я вынес справедливый приговор! По закону! И согласно обстоятельствам и косвенным уликам!
— Справедливый?
— Мне нечего стыдиться!! И… и даже если вы принц, вы не можете обращаться со мной так; я судья, назначенный самим Его Величеством королём, чья власть абсолютна! — выкрикнул Мердейн.
Дэйви кивнул и сказал:
— Да, воля Его Величества абсолютна. Раз Его Величество назначил тебя, что я вообще могу сказать о твоих способностях?
Словно соглашаясь со стариком, Дэйви коснулся пальцем груди Мердейна. Он начертил на ней крест, и тот вскоре засиял.
— Тогда спросим у богини Фрейи, как считаешь?
Наблюдая за Дэйви, Мердейн начал смотреть на него всё более растерянно и тревожно.
— Стоит тебе солгать, и ты сгоришь от гнева богини.
— Ч… что…
— Ты ведь знаешь, что я святой, получивший стигматы? — Дэйви улыбнулся. Пока Мердейн дрожал, он спросил: — Сколько ты взял, чтобы провернуть такое?
— Э-это… — Мердейн покрылся холодным потом под светом сияющего креста на груди.
— Лучше отвечай как следует.
Если бы Мердейн хорошо разбирался в святой магии, он хотя бы понял бы, что это полная чушь. У Дэйви уже хватало доказательств, чтобы закопать его, но что могло быть надёжнее собственного признания?
— П… Прошу, смилуйтесь! Ваше Высочество! Я… я всего лишь сделал то, что мне велели…!
**Фшух!!**
В тот же миг Мердейна охватило белое пламя. Жара он ещё не чувствовал, но уже катался по полу с отчаянными криками.
— В-Ваше Высочество! Что это?! Разве я не сказал правду?!! Прошу!!
Услышав мольбы Мердейна, Дэйви равнодушно ответил:
— Хочешь, чтобы я тебя пощадил? Надо было понимать, чем всё закончится, когда ты решил провернуть подобное на этой территории.
— В… Все так живут, разве нет?!! Я… я не могу жить на эти жалкие гроши, которые мне платят…
— Ты ошибаешься, судья. Сейчас ты должен не пытаться заставить меня понять тебя.
«А признать свои грехи и умереть».
Затем белое пламя, окружавшее Мердейна, обратилось цепями и подвесило его в воздухе. Дэйви посмотрел на Свод законов, висевший у него на поясе, а потом поднял взгляд к судье.
— Помнишь, что сказано в последней статье Свода законов, судья Мердейн?
— В… все вышеперечисленные законы исполняются и охраняются абсолютным государством… а судья, нарушивший их, подлежит суровому наказанию…
— Значит, если тебя забьют до смерти Сводом законов, возразить будет нечего?
Глаза Мердейна расширились, когда Дэйви улыбнулся. Но Дэйви, сжав книгу так крепко, что кожаный переплёт начал рваться, взмахнул толстым и тяжёлым Сводом законов ещё до того, как мужчина успел закричать.
— Готовься, ублюдок.
— П… Пощадите, Ваше Высочество!!
— Не переживай. Убивать я тебя не буду.
«Просто будет чертовски больно».


    Территория Дух (7)

    Похоже, гордость мужчины была задета тем, что Дэйви ударил его Кодексом законов — книгой, которую тот носил с собой и читал всю жизнь.
— Это… это оскорбление! Как вы смеете бить меня Кодексом законов, который я читал и изучал всю жизнь?! Я никогда не оставлю это оскорбление без ответа! Я буду говорить с королевской семьёй!!! Ваше Высочество! Я лично доложу о несправедливости, которую перенёс!!!
— Хочешь поговорить с королевской семьёй?
— Я не вызвался служить на территории Хайнс по рекомендации графа Орлсена, чтобы терпеть такое!!! Вы не можете так со мной поступать! Я пришёл сюда устанавливать закон и порядок!!! Я… лучше убейте меня!!! — заорал судья в приступе ярости.
Тёмная и жуткая улыбка медленно тронула уголки губ Дэйви.
В то же время Монмидер и остальные стражники, наблюдавшие за происходящим со стороны, побледнели.
— Верно… убить тебя, — Дэйви понимающе кивнул.
Он постучал по Кодексу законов, толщиной превосходившему его ладонь, и, не обращая внимания на яростные крики мужчины, сказал:
— Посмотрим, как долго ты сможешь это выдержать.
— Н… нет. Я, я хотел сказать…
**бац!!!**
— Кеуа-а-ак!!!
Глаза судьи расширились так, будто вот-вот выскочат из орбит.
Пусть его всего лишь ударили Кодексом законов по животу, сила и последствия удара зависели от того, кто именно бил, и из какого материала была сделана книга.
Книга была всего лишь из толстой и прочной кожи, но тот, кто ею орудовал, вовсе не был обычным человеком.
Для такого человека, как судья Мердейн, обычного смертного, удар Дэйви Кодексом законов был чем-то вроде адской пытки.
— Кхеок! П… подождите!!!
— Разве не ты попросил вместо этого убить тебя?
**бац!!!**
Дэйви снова ударил Кодексом законов по телу судьи Мердейна.
Очевидно, такие удары должны были убить судью, но он не умирал. Поэтому ему не оставалось ничего, кроме как сходить с ума и метаться…
— П… подождите!!! Я был неправ. Ваше Высочество!!! Пощадите… пощадите меня!!!
**бац!!!**
— Кгхкк…
**бац!!!**
— Урк…
**бац!**
Дэйви продолжал бить Мердейна Кодексом законов, создавая жестокую и беспощадную картину. Однако никто из присутствующих его не остановил.
— Если человек согрешил руками, ему отсекают кисти. Если человек совершил убийство, ему даруют смерть.
— …
— Это Кодекс законов из другого мира. Разумеется, я не собираюсь вводить столь строгий и суровый закон.
Всё, чего Дэйви хотел, — чтобы они пользовались здравым смыслом. Совершил преступление — будь готов понести наказание. Совершил добрый поступок — естественно получишь награду. Для Дэйви этого было более чем достаточно.
Именно поэтому двое мужчин, стоявшие на коленях перед Дэйви и осмелившиеся перейти черту, которую не следовало переходить, никогда не освободятся от наказания за свои грехи.
Затем Дэйви протянул руку к умирающему судье Мердейну и наложил на него святую магию.
[Исцеление Высочества]
**дзынь!**
Избитое тело Мердейна медленно восстановилось. Даже его сознание и дух вернулись в норму.
Поняв, в какой ситуации оказался и в какой будет находиться дальше, судья Мердейн закричал и взмолился:
— Прошу… прошу, простите меня!!! Ваше Высочество! Это Бог! Во всём виноват Бог!
— Раз уж ты сделал что-то плохое, будь готов получить побои!
**бац!!!**
***
[Исцеление Высочества]
**скрип…**
Яркий свет внезапно возник и поглотил окровавленную фигуру судьи Мердейна, исцеляя его и возвращая в нормальное состояние.
— Угх… угх!
Придя в себя, судья Мердейн посмотрел на Дэйви дрожащим взглядом. Возможно, осознав, что его снова ударят Кодексом законов, если он скажет хоть слово, он прикусил язык. Более того, он уже дрожал от одного вида Дэйви.
— Судья, тот, кто должен был служить высшим образцом справедливости, ослеплён жадностью и личной выгодой… Королевский управляющий Берниль, был ли прецедент подобного случая?
— Такого случая прежде не было… Насколько мне известно, ни один судья в нашей истории ещё не подвергался наказанию.
— Раз прецедента нет, я могу начать и сделать из них пример.
Королевский управляющий Берниль горько и тревожно пробормотал:
— Ваше Высочество…
Для Монмидера эта сцена не была чем-то особенно важным. А вот для Эми, изучавшей внутренние дела территории под наставничеством королевского управляющего Берниля, происходящее было по-настоящему пугающим.
— Эми.
— Д… да, Ваше Высочество!!!
— Возвращайся. Мне не нужно, чтобы ты занималась этим и видела подобное.
— Но… но это! — возразила Эми, прежде чем броситься вниз с бессильно опущенными руками.
Поклонившись Дэйви, она взмолилась:
— Ваше Высочество! Прошу… прошу, доверьтесь мне! Обещаю, я никогда вас не подведу!
— …
— Прошу, не исключайте меня из своих расчётов и позвольте мне выполнять больше работы! Мне всё равно, насколько грубо или жестоко всё пойдёт, я обязательно отплачу за доверие, которое Ваше Высочество мне оказало!
Дэйви видел, насколько благодарным человеком была Эми. Услышав, как она умоляет и плачет, прося не оставлять её позади, он наконец отбросил окровавленный Кодекс законов.
— Этот Кодекс законов запачкан кровью. Сожгите его. Что до этих двоих — на рассвете объявите совершённые ими преступления и сообщите народу, что через четыре дня они будут казнены за пределами территории. Позаботьтесь, чтобы факты были распространены точно.
В этот момент неожиданный человек заговорил, усомнившись в приказе Дэйви.
— Брат… — горько позвал Барис.
Похоже, он тренировался до поздней ночи.
И, к удивлению Дэйви, вместе с Барисом, одетым легко и державшим деревянный меч, был ещё один неожиданный человек.
— Почему вы не спите так поздно, принцесса Мария?
— Я… не могла уснуть, но… кажется, где-то свернула не туда, — спокойно сказала Мария, повернувшись к судье Мердейну, который висел в воздухе над ними.
— Похоже, я показал вам нечто очень неприглядное.
— Всё в порядке. Думаю, виновные должны получать справедливое наказание… — пробормотала Мария, потерев глаза поверх повязки.
Затем она спросила:
— Это он? Правда был судья, который добровольно позволил торговцам людьми бесчинствовать на территории?
— Верно.
— Тогда почему бы просто не устроить публичную казнь? На площади в центре территории, на глазах у всех жителей…
— Барис, — позвал Дэйви, услышав вопрос Бариса.
Дэйви жестом подозвал младшего брата ближе. Когда Барис оказался в пределах досягаемости, он легко щёлкнул его по лбу.
— Кеуа-ак?!
Разумеется, даже лёгкий щелчок Дэйви не мог быть слабым.
— Угх!
Глядя, как Барис стонет и корчится от боли, Дэйви сказал:
— Ты станешь королём этого королевства. Ты будешь его правителем, Барис.
Барис был не таким, как Дэйви. Так почему же сам Дэйви отказался от права на трон? Потому что король всегда должен сохранять хладнокровие и самообладание, даже столкнувшись с чем-то грязным. Не желая видеть и делать подобное, Дэйви и отказался от этого положения.
— …
— Я дам тебе домашнее задание. Хорошо подумай, почему я решил казнить их за пределами территории, а не на площади посреди неё. И ещё подумай, почему я решил лишь уведомить народ о случившемся.
Если Барис сможет найти причину, значит, он способен мыслить на куда более глубоком уровне, чем большинство.
Услышав слова Дэйви, Барис надолго лишился дара речи.
***
Утро, наступившее после рассвета, было тихим, но оживлённым. Дэйви чувствовал, что всё вокруг наполнено энергией, будто хаотичные события прошлого дня уже оказались заслонены новым днём.
— Брат… простите… куда мы едем? — осторожно спросила Таня, ехавшая верхом позади Дэйви.
— Покажу тебе редкое зрелище.
Таня кивнула.
— Хм… Если так, жаль, что Барис не поехал с нами…
Уинли, ехавшая рядом с Таней, услышала её бормотание и хихикнула.
— Этот идиот, кажется, всю ночь не спал, пытаясь найти ответ на домашнее задание, которое дал ему старший брат.
— Домашнее задание?
Хотя Таня, кивнув в растерянности, посмотрела на Дэйви, он не поддался её любопытному взгляду. Он даже не дал ей никаких подсказок.
Таня сказала:
— Я всё слышала, брат. Боже, я не ожидала, что они попытаются сделать такое на территории Хайнс…
Уинли громко рассмеялась и догнала Дэйви на лошади. Затем тихо спросила:
— А мне не скажешь ответ?
— Нет, — сказал Дэйви, потрепав Уинли по волосам.
Уинли со слезящимися глазами посмотрела на Дэйви и простонала:
— У-у-у…
На самом деле у домашнего задания, которое Дэйви дал Барису, не было правильного ответа. Однако в процессе размышлений Барис мог обрести очень важные взгляды и прозрения.
«А ты? Знаешь?»
— Я знаю, что ты думаешь.
Как и ожидалось от Персерк, она поняла намерения Дэйви по его действиям.
— Но у каждой ситуации есть свои проблемы, Дэйви. Твои мысли и идеи тоже нельзя считать идеальной альтернативой.
«Ты должна понимать: между наличием выбора и его отсутствием огромная разница».
Поделившись с Персерк своим взглядом, Дэйви сразу замолчал.
Вскоре Дэйви, Уинли, Таня и принцесса Мария, следовавшая за Таней, прибыли на широкое открытое поле рядом с озером.
Перед ними были на вид обычные озеро и поле, но на всей территории уже находилось множество людей. Были рабочие, пришедшие получить работу. Это были дворфы племени Йеллоустоун. Юлис, самый младший старейшина Красной башни, также отправил магов на поддержку.
— О! Вы пришли, Мудрый Учитель. Вам не стоило приходить, мы всё ещё ждём, когда прибудут все материалы. Так что нам всё равно придётся подождать, прежде чем начать работу.
— Спасибо за ваш труд, — неторопливо ответил Дэйви, спешившись.
Старейшина Голгуда широко улыбнулся и громко расхохотался.
— Бахахахаха! Новые технологии всегда мне интересны. Но, Мудрый Учитель, если следовать чертежам, которые вы дали, строительство наверняка будет тяжёлым и медленным, верно?
Дэйви молча кивнул.
Старейшина Голгуда был главой племени Йеллоустоун и старшим братом Первого старейшины Гулды.
— Верно. Насколько я помню, нам придётся справиться с этим огромным озером, чтобы обеспечить водой каждый участок территории Хайнс.
В данный момент строительство действительно было невозможно. Даже если бы Дэйви воспользовался магией, астрономические расходы и долгий срок строительства заставили бы его поднять белый флаг.
— По моим подсчётам, строительство завершится за десять лет.
Дэйви горько вздохнул.
— На самом деле максимум займёт до тридцати лет. Как бы вы ни упростили чертежи, есть предел тому, что может сделать живое существо, которому нужно дышать.
Им нужно было переместить воду из озера куда-то ещё и удерживать её там, чтобы начать строительство. Только после завершения работ можно будет снова выпустить воду.
Согласно проекту, несколько водных каналов должны были гонять воду и пропускать её через сотни тысяч вращающихся колёс. А движение этих колёс будет вырабатывать энергию и входить в резонанс с манакристаллами, создавая манасилу.
То, что Дэйви хотел здесь построить, было источником энергии. Теперь, когда воду на территории Хайнс распределили должным образом, следующим шагом было создать источник энергии, который осветит улицы. В конце концов, покупать огромное количество манакристаллов и устанавливать их по одному было настоящей тратой денег. К тому же стоимость обслуживания тоже была безумно высокой.
Именно поэтому Дэйви хотел вложиться в это. Ему нужно было потратить немного времени и денег, чтобы создать собственную манасилу, а затем использовать избыток энергии, чтобы деньги сами потекли к нему. Хорошим примером стало бы создание самого первого парка развлечений на континенте Тионис.
— Мы закончим строительные работы за месяц.
— Я видел требования и все тонкости чертежа… Это… это вообще возможно? — спросил старейшина Голгуда, мрачно глядя на Дэйви после его заявления.
Как бы старейшина ни думал, дворфам было невозможно закончить строительство за такой срок.
— Даже если сделать работу спустя рукава, всё равно невозможно закончить всё за месяц. На одно осушение воды уйдёт полгода.
Дэйви согласно кивнул. Спокойно шагнув вперёд, он сказал:
— Это было бы верно, если бы мы шли обычным строительным путём.
Уинли, Таня и принцесса Мария все посмотрели на Дэйви. Им было интересно, что именно он собирается сделать.
— Но когда я говорил, что мы будем заниматься обычным строительством?
**щёлк!!!**
Стоило Дэйви щёлкнуть пальцами, как тёмная мана внутри него начала дрожать.
**крак, крак, крак, крак!!!**
В тот же миг начали появляться и шагать вперёд тысячи существ в плащах. Казалось, они очень долго ждали этой команды.
— Боже… Кости?!
— Э… это ведь скелеты?!
Люди вокруг Дэйви закричали от неожиданности.
Однако Дэйви не обращал внимания. В конце концов, это были не скелеты, которых создал он. Это была просто его прежняя рабочая сила — те, кого он забрал у некроманта, появившегося некоторое время назад в империи Паллан.
— Их немного, но этого должно хватить, чтобы считаться небольшой рабочей силой.
Усиленные и укреплённые скелеты могли выполнять больше тяжёлой работы, поскольку были куда сильнее людей. Они также были идеальной рабочей силой: им не нужно было ни есть, ни спать.
— Кроме них, у нас есть много тех ублюдков, которые посмели плести интриги внутри территории. С рабочей силой особых проблем не будет. Пусть выполняют всю опасную работу.
А что, если они не согласятся работать? Тогда Дэйви ничего не останется, кроме как снова показать им величие Кодекса законов. К тому же он хорошо умел обращаться и с кнутом.
Вскоре старейшина Голгуда кивнул и сказал:
— Это верно… Если к нам присоединятся тысячи работников, ситуация изменится… Но… закончить за месяц…
Дэйви просто покачал головой и сказал:
— Уинли, Таня, я же говорил, что покажу вам редкое зрелище?
Уинли кивнула.
— Да. Брат?
— Что ты нам покажешь?
Дэйви улыбнулся двум милым сёстрам, на лицах которых застыло любопытство. Из Карманного измерения он достал материалы, подготовленные заранее. Перед Дэйви появилось пять или шесть бледно-зелёных камней.
— Брат? Это…
Не ответив Уинли, Дэйви просто бросил бледно-зелёные камни в озеро. Каждый из них был довольно дорогим, но сделать такие камни было не особенно трудно. В конце концов, Дэйви нужно было лишь пилить Гноасса и заставить его их сделать.
Затем, словно лично давая им представление, Дэйви поднял одну руку. Он развернул ладонь вверх и широко развёл пальцы.
**бум!!!**
Светло-зелёная энергия появилась и окружила Дэйви, а из глубины его тела поднялась духовная мана. Сам по себе призыв духа был редким зрелищем.
— Каковы шансы, что человек за свою жизнь увидит призыв Короля духов?
Услышав слова Дэйви, Уинли и старейшина Голгуда широко раскрыли глаза от потрясения. Они наконец поняли, что Дэйви намерен сделать.
Таня тем временем выглядела совершенно растерянной. Она словно сомневалась, правильно ли расслышала слова «Король духов».
— Ха… вот оно что… Мудрый Учитель и правда господин, делающий вещи за гранью человеческого здравого смысла.
— Теперь… мне ещё интереснее, чего мой брат не умеет.
Дэйви полностью проигнорировал этих двоих, бормотавших о том, что он никогда не проваливается ни в чём, за что берётся. Он выпустил бурлящую духовную ману к озеру. Одной силы Гноасса было недостаточно, чтобы сделать это строительство возможным, поэтому Дэйви собирался призвать ещё одного.
В одно мгновение одинаковый магический круг появился под ногами Дэйви и в центре огромного озера. Тем временем вокруг поднялся сильный ветер.
[Во имя Бога Начала, объемлющего весь мир.]
[Холод, текущий согласно клятве.]
[Часть природы, свободная, прозрачная и не имеющая формы.]
[Твой холод — символ тепла… Твоё…]
Дэйви говорил, нахмурившись.
— Бра…т? — спросила Таня с тревогой на лице.
Заметив реакцию Тани, Дэйви нахмурился ещё сильнее и пробормотал:
— Ах… э-э… Каким там было заклинание призыва Короля водных духов…?
— Дэйви, ты с ума сошёл? Не может быть, чтобы ты забыл заклинание…
Услышав замечание Персерк, Дэйви свёл брови. Ему не понравилось, что она звучала настолько удивлённо. Почувствовав нетерпение, он быстро крикнул:
— Ах, да не знаю я! Импровизируем и переходим на неформальный тон!
В тот момент спокойная поверхность озера начала рябить и бешено колыхаться. Словно кто-то закатывал истерику.
[Моё имя — Дэйви О'Роуэн.]
[Твоё имя — источник воды.]
[Я зову тебя как твой контрактор и надеюсь, что ты выскочишь как можно скорее.]
Все напряжённо смотрели на огромную силу, закручивавшуюся перед ними. Их не было рядом, когда Дэйви призывал Гноасса. Для Уинли, Тани и старейшины Голгуды призыв самого источника природы в форме Короля духов был поистине загадочным зрелищем.
Затем Дэйви произнёс последнее слово, которое должно было позволить им увидеть это редкое зрелище.
[Слаймми.]
Король водных духов выглядела точь-в-точь как человеческая женщина, только вся была синей и водянистой. Однако если присмотреться, она была довольно похожа на женщину-слизня, которую Дэйви видел в одной книге с красной маркировкой в прошлой жизни. И, конечно, императрица духов Юриана думала так же, как Дэйви, и дала ей это прозвище.
Прозвище было сочетанием имени Короля водных духов Эллаим и слова «слизь». Дэйви был уверен, что это прозвище приведёт Короля водных духов Эллаим в ярость. Он даже задумался, не откажется ли она выходить, чтобы сохранить своё прекрасное лицо и достоинство, но она как следует клюнула на агрессивную наживку Дэйви.
— Как ты смеешь называть меня таким грубым и пошлым именем, как Слаймми, ублюдок?!
Король водных духов? Сколько времени прошло с призыва Гноасса? Неужели они думали, что Дэйви всё ещё не может призвать их, когда захочет?
— Верно, выходи. Выходи прямо сейчас и работай моей рабыней, — пробормотал Дэйви.
Воды озера яростно заволновались, а разбивающиеся волны окатили лицо Дэйви холодной водой. Всё это было похоже на истерику ребёнка.
— У этой дамы отвратительный характер.


    Территория Дух (8)

    Словно передавая гнев Короля Духов Воды Эллайм, маленький водоворот всё разрастался, превращаясь в огромную воронку. Дэйви же молчал под обрушившимся на него водяным штормом. Он стоял так до тех пор, пока не промок до нитки.
— Кья-а-а! Братец! Что происходит?!
— Б-благодетель! К-кажется, Король Духов в страшной ярости!
Немногие эльфы, пришедшие помочь со строительством, оказались совершенно ошарашены происходящим. Для них Король Духов был существом священным и почти недосягаемым — таким, кого за всю жизнь можно было ни разу не увидеть.
Эльфы уже видели, как Дэйви призвал Короля Духов Земли Гноасса. Так что теперь, когда он призывал ещё одного Короля Духов, они были готовы разве что пеной изойти от потрясения. Сердца у них едва не оборвались от ужаса и шока.
Разве легко призывать одного Короля Духов за другим? Конечно нет. Даже эльфам, известным своей высокой близостью к духам, чем выше был дух, которого они пытались призвать, тем больше требовалось духовной маны и сродства. И вдобавок дух, которого Дэйви призывал с помощью Гноасса, был не каким-нибудь обычным духом воды, а именно Королём Духов.
**Шва-а-а-а-а—**
Вскоре в Дэйви вновь ударил мощный поток воды.
**Бум!!!**
Однако из-за спины Дэйви вынырнул великан из земли. Гноасс будто давно ждал этого: он протянул руку и остановил струю, не позволив ей достичь Дэйви.
Водяной поток был похож на клинок — такой острый, что мог рассечь всё на своём пути. Но, к несчастью для Эллайм, без контракта даже Король Духов был ограничен в том, сколько силы мог проявить в Срединном мире.
Король Духов был существом, управляющим природой, самим её источником. Но чтобы подчинять природу своей воле и использовать масштабную духовную магию, им приходилось двигаться по установленным правилам. Проще говоря, они могли действовать лишь в рамках мироздания.
И, разумеется, лишать жизни отдельного человека противоречило этим законам.
[Гноасс!]
После ясного, поражённого женского крика водоворот начал постепенно стихать.
Все присутствующие застыли в напряжении, увидев чудовищную мощь Короля Духов. Одного этого давления хватало, чтобы придавить всех в округе.
**Шу-у-ух…**
Когда водоворот исчез, перед ними наконец появилась женщина. Как и любой дух воды, она не тонула в озере, а спокойно шла по его поверхности. От каждого её шага расходились круги.
Женщина была стройной, ростом примерно сто семьдесят сантиметров, но никто бы не принял её за человека. В конце концов, всё её тело состояло из воды.
[Это ты? Тот ублюдок, который посмел призвать меня и назвать этим мерзким именем — Слайми?]
Когда Гноасс убрал защищавшую Дэйви руку, тот спокойно ответил Эллайм:
— Верно.
Король Духов Воды Эллайм долго молча смотрела на Дэйви, а затем подняла взгляд на Гноасса.
[Ты…]
Король Духов не был единым завершённым существом в обычном смысле. Даже находясь в облике Короля Духов, Эллайм существовала по всему миру. Ведь Короли Духов охватывали природу и пребывали в ней. За редкими исключениями их можно было найти везде.
И всё же можно было сказать, что Эллайм была только одна — та, что стояла сейчас перед Дэйви. Потому что Императрица Духов Юриана, наставница Дэйви в духовной магии и жена Владыки демонов Илгра, заключила контракт именно с Королём Духов Эллайм.
[Для призыва Короля Духов нужно множество условий… чистая воля, искреннее, полное тоски сердце и огромное количество духовной маны. Но ты соответствуешь лишь одному из них.]
— Я прекрасно это понимаю.
Честно говоря, при таких условиях Дэйви было бы нелегко призвать Короля Духов. Именно поэтому при призыве Гноасса он использовал Юриану, чтобы обмануть его, а затем загнал в угол и заставил заключить контракт. Король Духов Земли достался ему с немалым трудом.
Так с чего бы Королю Духов Воды достаться легко? Разумеется, ответ был один: никак.
**Шва-а-а-а!!!**
Некоторое время молча смотрев на Дэйви, Эллайм внезапно создала кнут из воды и хлестнула им в его сторону. Она явилась сюда вовсе не для того, чтобы заключать с Дэйви контракт.
Призыв Короля Духов и без того сопровождался множеством условий и сложностей. А с теми приготовлениями, которые сделал Дэйви, правильно призвать нужного духа должно было быть крайне трудно. Но Дэйви не из тех, кто сдаётся. Шанса, что он отступит, просто не существовало.
**Бум!!!**
Словно ожидая именно этого мгновения, Гноасс снова вытянул руку и принял на себя водяной кнут Эллайм. Затем он наконец нарушил молчание и с горечью произнёс:
[Успокойся, Эллайм.]
[Ты рассудок потерял?! Ты понимаешь, кого защищаешь?! Это человек! Человек, который посмел насмехаться над духами вроде нас и выставлять нас дураками!]
Стоило Эллайм в ярости топнуть ногой, как спокойная гладь озера вновь начала вздыматься.
[Я сам помог ему призвать тебя.]
Коротко объяснившись, Гноасс медленно поднялся. Он выпрямился во весь рост, достигнув десятков метров, затем окружил Дэйви землёй, защищая его, и снова заговорил:
[Мой контрактор — единственный след, оставшийся от той женщины.]
[…]
Лицо Гноасса помрачнело, и всё вокруг на мгновение накрыла тишина.
На самом деле Дэйви без труда заметил мелкую уловку Гноасса.
«Не одному же мне так мучиться!»
Глядя на серьёзное выражение Короля Духов, Дэйви был уверен, что в голове у Гноасса звенит именно эта мысль. Вот насколько мерзким был этот кусок грязи. Однако Дэйви не стал выводить его на чистую воду. Благодаря помощи Короля Духов результат оказался более чем удовлетворительным. Всё сложилось просто отлично.
— Полагаю, лично мы встречаемся впервые?
Можно было сказать, что в Зале Дэйви и Эллайм были весьма близки. Но он прекрасно понимал: та Эллайм, которую он встретил тогда, была не настоящей, а всего лишь иллюзией, созданной Юрианой.
Настоящая Эллайм никогда с ним не встречалась, поэтому Дэйви обращался с ней так, будто видел впервые. Хотя её характер и причуды он знал очень хорошо.
[К тому же раз уж тебя сюда призвали, ты уже попалась.]
На подготовку у Дэйви ушло немало времени, но благодаря помощи Гноасса, который обманом выманил Эллайм, закончить дело удалось быстро.
[О чём ты говоришь?]
[Ты ещё не заметила? Посмотри под ноги.]
Только тогда Эллайм опустила взгляд. Увидев что-то в глубине озера, она потрясённо расширила глаза. Там находился магический круг — ловушка, которую злая Императрица Духов Юриана создала для заключения контрактов с трудными и враждебными духами других атрибутов.
Изначально этот магический круг не имел отношения к духам четырёх стихий, но специализацией Дэйви были незаконная переделка и самовольная реконструкция.
[Это…]
— Кхм, — кашлянул Дэйви и расплылся в легкомысленной улыбке.
Растерявшись, Эллайм сделала шаг назад.
[Н-невозможно. Этот магический круг! Такого не может быть!]
— Хорошо, что вышла именно ты. Я немного переживал, что появится другой Король Духов, но спасибо, что клюнула на приманку.
Дэйви обманом выманил Эллайм, потому что другой Король Духов ему был не нужен. И теперь он был доволен тем, что она проглотила наживку.
Когда Дэйви шагнул к Эллайм, все присутствующие встревоженно посмотрели на него. Он без малейших сомнений ступал прямо по озеру. Однако тревога на их лицах постепенно сменилась изумлением: под его ногами возникали опоры из земли. Земля словно была живой и следовала его воле.
Эллайм же при приближении Дэйви явно растерялась. Каждый раз, когда он делал шаг вперёд, она отступала. Даже создала огромный меч из воды и, держа его в руках, выкрикнула:
[К-как король, стоящий на вершине холодного и беспристрастного мироздания, я этого не признаю!!! Это мошенничество, обман! Это магический круг для подчинения духа!!!]
— Ты, кажется, забыла, как сама вышла вперёд и обманула своего же сородича, когда Императрица Духов заключала контракт с Духом Хаоса.
[Т-ты… Откуда ты…? Угх!!!]
Всегда существовала вероятность, что существо уровня Короля Духов не согласится заключать контракт с другой стороной.
Именно поэтому Эллайм, услышав унизительное прозвище «Слайми», собиралась задушить Дэйви водой, а потом вернуться обратно. Однако… раз уж она явилась перед Дэйви, уйти Эллайм уже не могла — пока контракт не будет заключён.
— Прийти сюда ты, конечно, решила сама. А вот уйти — уже нет.
«Ах, как же я хотел это попробовать».
Так подумал Дэйви, произнеся эти слова Эллайм прямо в лицо.
Слушая его язвительные замечания, Эллайм дрожала от ярости. Она начала двигаться всё безрассуднее, будто чувства смели остатки разума.
— Я требую контракт. Всё равно тебя призвали мои неглубокие и бессмысленные желания. К тому же у меня есть сила, чтобы предложить этот контракт. Я неправ?
Когда Эллайм замолчала, Дэйви позвал:
— Ринне, спасительница человечества.
Дэйви продолжал идти по спокойной глади озера. Не было бы странно, если бы он прямо здесь ушёл под воду, но он ступал уверенно, словно шёл по твёрдой земле.
**Скрип!!! Лязг!!!**
Когда Дэйви вытащил сияющий лом, глаза Эллайм потрясённо расширились.
В этой ситуации Дэйви не мог использовать Красную Ленту или Синюю Ленту, потому что был слишком силён. Даже если сейчас между ними возникли разногласия, он не хотел причинять Эллайм ни физических, ни нефизических травм. Подходящее умиротворение и угрозы были хорошими инструментами, чтобы заставить такого духа подчиниться.
— Императрица Духов Юриана когда-то попросила меня присматривать за вами. А поскольку я не могу попасть в Мир Духов, я вызвал тебя сюда. Ты не знаешь, что я чувствую и через что прошёл, зато злишься и вот-вот устроишь беспорядки. Раз так…
Дэйви ничего не оставалось, кроме как взять в руки розгу любви. Конечно, больно будет очень. Но сияющий лом в его руках почему-то необычайно эффективно успокаивал Эллайм.
[Лжёшь… Она умерла тысячи лет назад. Такой юнец, как ты, никак не мог её встретить.]
[Эллайм. Он говорит правду.]
Раздражённая тем, как Гноасс снова повторил то же самое, Эллайм в конце концов взорвалась:
[Ты вообще на чьей стороне?!]
Гноасс вмешивался, совершенно не умея читать настроение и напряжение в воздухе. Эллайм же была упряма сверх всякой меры. Дэйви обо всём этом не знал. И уж точно не ожидал, что заключение контракта с такими духами обернётся для него столькими мучениями.
— Если тебе не нравится, можешь продолжать отказываться.
Теперь вместо слов вперёд должен был выйти спаситель человечества.
Эллайм недоверчиво посмотрела на ухмыляющегося Дэйви. Она прекрасно понимала: он угрожает ей как ни в чём не бывало.
[Злой человек!]
— Эллайм. Сейчас мне действительно нужна твоя сила. Настолько, что я вынужден прибегнуть даже к такому.
[Ты…]
— Как ты сама сказала, остальных условий я пока выполнить не могу. Возможно, мне понадобились бы годы, чтобы призвать тебя официально. И я прекрасно это понимаю. Но прямо сейчас мне отчаянно нужна твоя сила, — сказал Дэйви и осторожно стер с лица прежнее выражение.
Затем он продолжил уже серьёзно:
— Поэтому я прошу тебя, благородный Король Духов. Помоги мне. Одолжи мне немного своей силы.
Когда Эллайм надолго замолчала, заговорил Гноасс:
[Эллайм, цель этой тоски и желания — отличить нас, Королей Духов. Пусть и неофициально, но он сумел призвать именно тебя, и у него достаточно для выполнения условий контракта. Не забывай: у тебя нет оправдания, чтобы отвергнуть этот контракт.]
А главное — Дэйви был последним и единственным следом, оставшимся от Императрицы Духов. Эти слова, похоже, окончательно пробили упрямство Эллайм.
В конце концов молчаливая Эллайм подошла к Дэйви со вздохом. Она сложила указательный и средний пальцы вместе, приложила их к его лбу и произнесла:
[Источник воды.]
[Водная жила начала мира.]
[Именем воды, охватывающей всю природу, мы признаём твой призыв.]
Голос Эллайм стал торжественным, а тон — величественным и внушающим почтение.
**Ву-у-ун!!!**
В тот же миг огромное количество духовной маны обратилось мощным потоком воды и влилось в тело Эллайм. С прибытием их Короля Духов духи воды начали оживать и расцветать.
[Я, Король Духов Воды Эллайм, спрашиваю тебя. Готов ли ты стать моим контрактором?]
— Готов.
[С того мгновения, как этот контракт будет выгравирован на наших душах, я стану твоим духом. Я не позволю тебе заключить контракт с другим духом воды.]
Короткий обмен словами продолжался до тех пор, пока из ладони Эллайм не вырвался поток холодного воздуха и не вошёл в лоб Дэйви. Стоило холоду коснуться кожи, как на лбу Дэйви появился синий узор. А затем он полностью исчез.
— Добро пожаловать, мой новый контрактный дух, Эллайм.
[…Ладно, хорошо. Говори, что за дело такое срочное и важное. Я очень занята, быстро с этим разберусь и вернусь.]
Дэйви кивнул в ответ на её ворчливый тон. Указав ей за спину, он сказал:
— Вот это.
Эллайм растерянно посмотрела на Дэйви.
[Что ты имеешь в виду…?]
— Можешь вытащить из озера всю воду и ненадолго удержать её? Мы тут немного строительством займёмся. Гноасс! Ты готов?
[…Да, контрактор.]
Срочное дело. Верно. Оно действительно было очень срочным. Однако Дэйви ни разу не уточнял, какую именно работу Эллайм должна будет выполнить, и не подтверждал её собственные догадки на этот счёт.
Когда Эллайм это осознала, её синее лицо исказилось. Но она не была соперницей Дэйви, который в Зале успел достаточно научиться тому, как обращаться с Королями Духов и подчинять их себе.
Дэйви мог легко заставить Королей Духов заниматься строительством — хотели они того или нет.
Не обращая внимания на Эллайм, теперь дрожащую от злости, Дэйви хлопнул в ладони и сказал:
— Ну что ж, давайте. Пора работать как следует. Ты Король Духов. Если сделаешь всё тяп-ляп, я прослежу, чтобы все духи в Мире Духов услышали о тебе самые разные слухи.
Низшие духи могли быть робкими и застенчивыми, но болтливыми они были невероятно. Стоило рассказать одному из них слух — и тот мигом разлетался по всему Миру Духов.


    Территория Дух (9)

    Вода огромного озера поднялась в воздух десятками гигантских капель, похожих на прозрачные бусины. В тот же миг великан из земли осыпался обратно в почву, и всё вокруг начало меняться.
Со стороны это выглядело безумием. Какое бы строительство ни затевалось, закончить его за столь короткое время было невозможно. Стройка, можно сказать, мало чем отличалась от войны на истощение.
Пока ничего ещё толком не было подготовлено, Дэйви уже действовал достаточно эффективно, используя силу духов среднего уровня, а не Короля Духов. Но, по его собственным расчётам, если передвигать воду озера и менять рельеф силами обычных духов, это обернулось бы для них огромными потерями.
— Такими темпами через месяц всё будет готово.
— Призывать Королей Духов и заставлять их заниматься тяжёлой работой… о таком и не слышали. Подумать только, ты и правда это провернул.
Персерк мягко произнесла это и привычным движением протянула Дэйви бутылочку зелья маны. Для неё уже стало естественным периодически следить за его состоянием и запасом маны, а затем подавать ровно столько зелья, сколько требовалось, чтобы восполнить потраченное.
— Я ведь говорю: обычно превратить простую ману в духовную не так-то легко.
— Это первое, чему я научился.
Теперь Дэйви делал это так же естественно, как дышал. В его случае он мог превращать любую другую ману в духовную. Поэтому даже обычное зелье маны для него становилось источником духовной маны.
И это был самый эффективный способ заставить Королей Духов — существ с ужасающе плохой «топливной экономичностью» — долго и усердно вкалывать.
[Эй… Послушай. Я, между прочим, король, управляющий природой. Король Духов. И сколько ещё мне заниматься этой жалкой работёнкой?]
[Смирись, Эллайм. Так тебе будет гораздо легче.]
Увидев, как Эллайм с видом полного, неприкрытого раздражения приближается к Дэйви, Гноасс создал свою копию и спокойно обратился к ней.
[У тебя в теле вообще не осталось гордости?! Ха! Похоже, тот надменный и высокомерный Гноасс, которого я знала, умер!]
[Это потому, что ты ещё не поняла, какой безумец наш контрактор.]
— Безумец? По-моему, ты слишком много себе позволяешь, Гноасс.
[Прошу простить. Исправляюсь: вы псих.]
Создать плотину посреди огромной равнины было вовсе не просто. Нужно было подготовить место, где можно удерживать воду, и возвести достаточно прочные конструкции, способные выдержать её давление. Разумеется, какими бы талантливыми ни были гномы, на такое дело у них ушло бы очень много времени.
Именно поэтому Дэйви и поручил эту часть строительства Гноассу.
**Бух, бух, бух, бух!!!**
— О-о-о!!! Земля ожила!!!
Земля и в самом деле словно стала живой: она переворачивалась, тщательно перемешивалась и выталкивала наружу попавшие в неё примеси. Затем сама начала складываться в огромные сооружения. И как только рыхлая почва твердела, принимая нужную форму, гномы тут же бросались к ней и приступали к более тонкой, детальной работе.
Для мелких и опасных задач Дэйви выделил скелетов — у них эффективность была самой высокой. В конце концов, стоило вложить в них немного маны, и они вставали и двигались. Даже если за несколько мгновений до этого их тела были раздроблены.
Со стороны такой метод строительства выглядел до смешного нелепым и безрассудным. Но это был невиданный прежде способ сократить работу, на которую ушли бы годы, и завершить её за короткий срок.
Основная часть процесса всё равно оставалась в руках гномов. Под их внимательными руками и благодаря их обширным профессиональным знаниям из озера и окрестных полей начали подниматься захватывающие дух, прекрасные строения. Их высота уже превосходила всё, до чего мог дотянуться человек.
Каждый раз, когда духовная мана Дэйви истощалась от того, что он гонял Королей Духов до изнеможения, он пил зелья маны и восполнял запас. Заставлять Королей Духов работать без перерыва было не так уж трудно: достаточно было постоянно пополнять духовную ману, обычную ману и собственную стойкость.
Через три дня после начала строительства Дэйви, наблюдая за совершенно преобразившейся стройплощадкой вместе с Таней, которая всё время ходила за ним следом, понял, что самыми эффективными работниками оказались скелеты. Конечно, среди рабочих были и люди из преступных организаций «Чёрная птица» и «Шакал», которых они поймали. Но сколько, в конце концов, мог сделать живой человек с обычной физической силой?
— Братец… можно ли оставлять этих людей в таком положении?
— Эти ублюдки заслуживают смерти.
— Но всё же…
Было ли жалко этих мерзавцев из-за того, что с ними обращались бесчеловечно и заставляли выполнять тяжёлую работу? Разумеется, нет. И всё же Таня пробормотала это так, будто сочувствовала им.
— Таня.
— Да, братец?
— Те, кто должен быть наказан, обязаны получить своё наказание.
— Я это понимаю, но…
Эти преступники каждый раз, едва завидев Дэйви, словно одержимые бросались к нему и молили о снисхождении. Даже несмотря на то, что уже страдали от тяжести труда.
Они хотели, чтобы Дэйви простил их или просто убил. Но каждый раз он отвечал им одинаково: он не собирается слушать их мнение.
Советник Харлин и судья Мердейн были обезглавлены за пределами территории после того, как Дэйви убедился в их виновности. Удивительно было то, сколько людей пришло посмотреть на их казнь. В конце концов, эти двое предали доверие жителей территории Дэйви.
До самого последнего вздоха советник Харлин и судья Мердейн умоляли Дэйви сохранить им жизнь и простить их грехи. Однако просить прощения им с самого начала нужно было не у Дэйви. А у жителей территории. У тех самых людей, чьё доверие они предали.
— Раз братец так говорит… — Таня отступила, больше не возражая против методов Дэйви. Затем медленно подошла к нему и начала разминать ему плечи. — У тебя плечи совсем затекли, братец.
— Правда?
— Фуфу… Человек, который сказал мне, что мои мышцы слишком напряжены, сам совершенно не заботится о своём теле. Позволь, я тебя помассирую, — сказала Таня и маленькими руками сжала плечи Дэйви. — Так легче?
— Уже достаточно.
— Я делаю это потому, что мне самой приятно. К тому же, после того как братец привёз меня сюда, это всё, что я могу для тебя сделать. Но…
— Я присматриваю за тобой только временно. Сейчас ты здесь, но, когда всё уладится, вернёшься в королевский дворец.
— А мне здесь нравится. Я хочу остаться здесь, рядом с тобой, братец.
— Ты уже в брачном возрасте. Если будешь каждый день липнуть ко мне, упустишь всех хороших кандидатов в женихи.
Таня тихо рассмеялась в ответ на шутку Дэйви.
— Мне ещё многому нужно у тебя научиться, братец.
Таня говорила о стрельбе из лука.
— К тому же сейчас я сама не слишком уверена. Если можно… я не хочу выходить замуж в ближайшее время.
Даже если бы Таня не сказала этого, Дэйви и сам никогда не стал бы принуждать её к браку. Пусть он вмешался и отменил свадьбу, когда подготовка уже шла полным ходом, Таня всё ещё оставалась шестнадцатилетней девочкой.
По меркам современной Земли, она была в том возрасте, когда ей полагалось усердно учиться в школе.
Дэйви смотрел на так радостно улыбающуюся сестру и невольно думал, что же с ней произошло. Раньше перед ним она вела себя робко и застенчиво, но со временем изменилась. И всё же её изящество и достоинство остались прежними. Эта перемена Дэйви нравилась.
— Ваше Высочество.
Дэйви не мог позволить себе спокойно любоваться стремительно меняющимся видом стройплощадки. Два Короля Духов обсуждали с гномами дальнейший ход строительства, но именно Дэйви прилагал огромные усилия, чтобы поддерживать их присутствие.
— Мы подтвердили, что ещё троих пострадавших — двух людей и одного эльфа — не удалось отправить домой, — доложил капитан стражи Монмайдер.
— …
— Судя по всему… они уже покинули пределы территории… Простите нас, Ваше Высочество.
— Эти ублюдки заговорили?
— Как бы сильно мы их ни пытали, выбить сведения из членов тёмных организаций крайне трудно. Мы уверены, что они уже оборвали все концы. А если пострадавших уже продали…
Выслушав доклад Монмайдера, Дэйви кивнул. Как только эти люди покинули территорию, найти их становилось почти невозможно: следы за её пределами исчезали. А наложить отслеживающую магию на каждого жителя своей территории Дэйви сейчас тоже не мог. Если смотреть реалистично, можно было сказать, что этих троих они больше никогда не найдут. Но…
— Это плохо.
Монмайдер побледнел от слов Дэйви, поспешно склонил голову и крикнул:
— П-прошу, казните меня!!!
Дэйви действительно мог убить человека, если тот сам просил его об этом. Он некоторое время молча смотрел на Монмайдера, а затем открыл рот и сказал:
— Ты знаешь, почему люди и эльфы враждовали?
— Это…
— Из-за охоты на рабов. У эльфов от природы безупречно чистая кожа и мягкие черты. А люди склонны тянуться к загадочной красоте, будь то мужчина или женщина.
Жадные люди ни за что не упустили бы эльфа с такой приятной и желанной внешностью.
Дэйви медленно поднялся со своего места, всё ещё не открывая глаз, и произнёс:
— Но на моей территории, в месте, куда я вернул эльфов в мир, эльфа схватили и продали в рабство…
— Ваше… Ваше Высочество…
— Днём будут гости. Следите за окрестностями.
— Го… гости, Ваше Высочество?
— Верно, — тихо ответил Дэйви, и выражение на его лице исчезло.
Белую птицу узнают белые птицы, чёрную — чёрные. Законы этих тёмных организаций? Дэйви о них не знал: от могущественных преступных организаций на его территории уже не осталось и следа. И всё же он мог проверить, не протянули ли они тайком куда-нибудь свою ниточку.
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    — Здравствуйте, принц Дэйви.
— Ага, я вас ждал, — сказал Дэйви, продолжая просматривать бумаги на столе.
Перед ним стояли трое ничем не примечательных мужчин в похожей, но всё же различающейся форме.
— Эхо. Горгон. Алькаид, — пробормотал Дэйви, мгновенно заставив всех троих замолчать. Он протянул каждому по документу и продолжил: — «Чёрная Птица» и «Шакал», преступные синдикаты, действующие на Центральном континенте, без страха занимались здесь торговлей людьми. В этих бумагах — сведения о тех, кого похитили и вывезли из моих владений.
Глядя на троих, Дэйви спросил:
— Сможете их найти?
— Тех, кого уже продали... найти действительно трудно.
Бух!!!
Дэйви тут же бросил на пол перед мужчинами большой мешок с деньгами.
— Сто золотых. Плачу авансом.
— ...
В глазах всех троих мелькнуло изумление. Сумма превзошла их ожидания и выбила их из равновесия.
— Я не нанимаю кого-то одного.
На самом деле Дэйви собирался поручить дело всем трём самым известным информационным гильдиям континента.
— Вы должны выполнить это, даже если придётся отложить другие заказы.
— Вы хотите сказать... что готовы ради этого купить целую разведывательную организацию? — спросил мужчина посередине, прищурившись.
— Верно.
— Денег у вас маловато... чтобы провернуть нечто подобное.
— Сколько хотите?
— Не меньше трёх тысяч золотых за человека.
Дэйви кивнул.
— Цена не имеет значения. Найдите их как можно скорее.
Три тысячи золотых за поиски, по сути, простолюдина? Это была огромная сумма.
— Но даже если вы готовы заплатить, мы всё равно не можем их для вас найти...
— Заместитель главы Гильдии Эха, вам лучше перестать считать меня лёгкой добычей.
Глаза мужчины расширились. Двое стоявших рядом тоже удивлённо посмотрели на Дэйви.
— Не пытайтесь торговаться со мной по вопросу, который можно решить без особого труда. Вы не единственные, с кем я заключаю сделку.
— Срок...
— Даю три дня.
— ...Это слишком. Эхо отказывается от заказа.
Эти слова заставили двух других замолчать.
— Правда? Не хотите — можете уйти.
— ...
— Тогда Горгон и Алькаид тоже придерживаются такого мнения?
Конечно, они хотели сказать «нет». Но, в отличие от заместителя главы Эха, не могли так легко отказаться от просьбы Дэйви.
— Вижу, вы сомневаетесь. Хорошо, поднимем ставки. За любую информацию о преступлениях, которые в будущем будут происходить на территории Хайнс, я заплачу вот этим.
Бух!!!
Трое мужчин едва заметно расширили глаза, увидев самоцвет, который Дэйви достал из карманного измерения.
— Вы ведь члены информационных гильдий. Должны знать, что это такое?
Все убийцы, пришедшие из древней эпохи героев, знали этот миф и эту легенду. Один из героев Зала обучил Дэйви Лунным шагам, а также тому, как блокировать и высвобождать чувства. Искусству убийства его учила Король ассасинов Гермесия.
Самоцвет, показанный троим, считался наследием королевства Латиция. Говорили, что его украли ещё при жизни Гермесии, после чего он исчез с лица мира.
— Полагаю, для убийц вроде вас это легенда. Я прав?
— Э-это... настоящее?
Хотя именно он первым отказался, заместитель главы Эха первым спросил о камне, который достал Дэйви. Он пробормотал:
— К-королевство Латиция ведь исчезло сотни лет назад...
— Настоящее. Можете проверить, если хотите.
Самоцвет, считавшийся наследием королевства Латиция, можно было опознать, просто влив в него ману. Тогда он испускал таинственное сияние — свет, который в мире мог дать только он.
Правда, будь Дэйви честен, он признал бы: камень не настоящий. Но разве недостаточно создать похожий самоцвет той же формы и с тем же эффектом? Хорошая вещь остаётся хорошей. А историческая ценность? Ну, никто не узнает подделку, если никогда не видел оригинал.
На самом деле самоцвет, прославленный как наследие Латиции, не был создан мастером высочайшего уровня. Поэтому Дэйви без труда сделал достаточно правдоподобную копию.
Где же настоящий? Дэйви был уверен: такие камни всё ещё спят в логове Короля ассасинов Гермесии. Он пока не трогал это место, но присматривал случай, чтобы когда-нибудь его обчистить.
Показанный троим самоцвет был красивой вещицей лишь внешне.
— Насколько я знаю, это магический камень. Пока он у вас, его сила позволяет блокировать окружающую область, — спокойно сказал Дэйви, постучав по самоцвету. — Итак, раз Эхо заявило, что не берётся, оно выбывает. Алькаид, Горгон, что скажете?
— П-прошу, подождите, принц! Мы возьмёмся! Мы принимаем заказ!
Услышав растерянный крик заместителя главы Эха, двое других тут же шагнули вперёд, словно пытаясь его оттеснить.
— Какой смысл доверять это тёмному Эху? Ваше доверие не стоит отдавать гильдии, которая потеряла репутацию, поставив деньги превыше всего. Позвольте Горгону заняться делом. Я пока не уверен насчёт всех сведений, но если мы выложимся, быстро найдём нужных людей. Трёх дней нам хватит.
— Нет. Алькаид предоставит Вашему Высочеству нужную информацию за два дня.
Дэйви холодно улыбнулся, слушая мужчин, которые теперь наперебой расписывали свои достоинства. Они явно вступили в соревнование.
— Эхо, вам есть что добавить?
— ...Простите. Я был слишком недальновиден. Дайте мне день. Я найду всех за один день.
— Эхо! У вас должна быть хоть какая-то коммерческая совесть!
— Верно! Если понимаете, что проиграете, отступите.
— Не смешите меня!
Лицо заместителя главы Эха помрачнело под градом нападок от двух других.
— Если на кону такая награда, ситуация меняется.
— Что ж, если никто из троих не хочет отступать, меня это устраивает. Вас трое, а награда одна, поэтому сделаем так: я отдам её тому, кто первым принесёт нужную мне информацию.
А что с двумя остальными? В деле, где на карту поставлены скорость и доверие, опоздание само по себе позор. Этого достаточно, чтобы они не получили ничего.
— Аванс, который я предложил, тоже немал. Выбор за вами. Если считаете, что не справитесь по сравнению с двумя гильдиями рядом, можете уйти, — сказал Дэйви.
Он видел, как в глазах каждого вспыхнуло явное желание заполучить самоцвет.
Этот камень был драгоценнейшим сокровищем для любого ассасина. Помимо практической пользы, он имел огромную символическую ценность. Был ли самоцвет дешёвым? Разумеется, нет. Узнай мир о его существовании, коллекционеры выложили бы за него безумные деньги. Но в глазах Дэйви это был всего лишь один из многих обычных камней.
— Хорошо. Каждому из вас, вероятно, нужно встретиться с главой гильдии и провести совещание. Не стану вас задерживать. Соревнование начинается сейчас. Можете идти.
Трое мужчин исчезли в одно мгновение. Больше говорить было нечего.
Эхо, Горгон и Алькаид были огромными гильдиями, работавшими в преступном подполье[1]. Разумеется, у них наверняка имелись сведения об организациях среднего и крупного масштаба вроде «Чёрной Птицы» и «Шакала», особенно с учётом связей, которые они выстроили. Это означало, что они уже знали правду, но молчали.
Они отказались от просьбы Дэйви из желания поторговаться. Кроме того, свою роль играла их репутация. Даже если они пытались прикрыть подобные вещи ради сохранения доверия, всё менялось, когда на кону оказывалась слишком соблазнительная награда. В конце концов, у них не было никаких обязательств защищать работорговцев, живущих по собственным правилам.
— Я заставлю вас дорого заплатить за всё, что вы здесь натворили, — холодно процедил Дэйви, глядя на документ со сведениями о трёх пропавших.
— Я защищаю своих подданных.
Дэйви подумал, что соревнование трёх больших гильдий — зрелище редкое. Но он был уверен: результат скоро ляжет на его стол. И, как он ожидал, срочную информацию принесли уже через полдня.
Гильдия Эха оказалась самой сильной из трёх. Они предоставили все сведения о трёх пропавших: маршрут, по которому их вывезли, вовлечённых людей и пункт назначения. На это ушло всего полдня. По результату было очевидно, насколько серьёзно крупная гильдия континентального масштаба отнеслась к делу.
— Так людей, оказывается, легко найти, да? — сказал Дэйви, холодно улыбаясь, когда проверял сведения, переданные членом Гильдии Эха.
[1] Под «подпольем» здесь подразумевается тёмная сторона мира: преступные синдикаты.
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    Даже дворянину было бы непросто встретиться с верхушкой крупной информационной гильдии. Однако они понимали: связь с Дэйви сулила им немалую выгоду. Именно поэтому они тут же откликнулись и согласились установить с ним контакт. Даже король небольшого государства не смог бы так легко добиться встречи с кем-либо из них. — Ты ведь их обманываешь? Сам сказал, что это подделка. «Они не узнают. Настоящая вещь ещё ни разу не видела солнечного света». В конце концов, наследие королевства Латиция обрело огромную ценность именно потому, что осталось единственным в своём роде. Можно было смело сказать: в этом мире не нашлось бы человека, способного отличить драгоценность, которую достал Дэйви, от оригинала. Подлинность камня могли определить лишь по возрасту. Но если Дэйви использовал другой самоцвет той же эпохи — а то и ещё более древний, — выяснить правду было попросту невозможно. Да и настоящая вещь всё равно не собиралась показываться миру, так что Дэйви не о чем было беспокоиться. Была такая поговорка: если тебя не поймали — значит, это мастерство. И Дэйви верил в неё всей душой. — Если никто не видел, значит, это ассаси… «Хватит». Ирония заключалась в том, что этому его когда-то научила сама Гермесия. — Ринне, вопрос. Как бы Ринне ни считала, Ринне не может понять, зачем нужно было задействовать все три информационные гильдии. Ринне запрашивает объяснение. Ринне не слышала весь предыдущий разговор Дэйви, поэтому ей было любопытно, почему он поступил именно так. Впрочем, среди всех присутствующих именно она быстрее прочих схватывала то, что называлось здравым смыслом. — Почему я выбрал все три? Ответ простой, Ринне. Ринне с пустым выражением лица склонила голову набок. — Люди преступного мира очень внимательно прислушиваются к слухам. Сеньор готов пойти на что угодно ради одного-единственного жителя своих земель. Стоило такой вести разойтись, и Дэйви наверняка получил бы от этого куда больше, чем казалось на первый взгляд. — Разве это не обычный расчёт? — Нет. Это обещание защиты. Если они обещают защищать нас, мы тоже защитим их. Так будет до тех пор, пока Дэйви жив. Как и следовало ожидать от лучшей информационной гильдии, Гильдия Эха первой из трёх принесла Дэйви необходимые сведения. Поражённый, Дэйви пробормотал себе под нос: — Похоже, гильдия, в которой состояла Айна, куда серьёзнее, чем я думал. Хотя теперь Айна Хелишана была связана с Дэйви постоянным контрактом, изначально она состояла в Гильдии Эха. А раз в их рядах имелась настолько способная и искусная убийца, значит, обычной информационной гильдией они точно не были. — Королевство Болтис? Похоже, королевство, которое кичилось честью меча и задирало нос, докатилось до самого дна. Речь шла о королевстве Болтис — стране, которая успела прочно отпечататься в памяти Дэйви. Королевство Болтис граничило с королевством Роуэн. Мало того что оно находилось неподалёку, так ещё и долгие годы вело с Роуэном нервную игру на сдерживание. Это была страна, почитавшая путь меча, и когда-то её даже называли Королевством рыцарей. Однако, насколько помнил Дэйви, Болтис был лишь слабым государством, которому не хватало сил даже на то, чтобы по-настоящему сдерживать Роуэн. Почему? Из-за Балтиана де Болтиса, седьмого принца Болтиса, который лишился рассудка и заключил договор с вампирами. В месте, где собрались многочисленные представители королевских семей и ключевые фигуры разных держав, он едва не обратился в чудовище и убил бесчисленное множество людей. По этой причине королевству Болтис пришлось выплачивать компенсации всем присутствовавшим странам до единой. Цена оказалась настолько огромной, что королевство вполне могло увязнуть в долгах по самое горло. Когда-то именно Болтис сдерживал Роуэн. Однако после инцидента в герцогстве Фелисити королевство Роуэн резко выросло и окрепло. И тем же самым происшествием ценность Болтиса была заметно подорвана. Всё из-за одного-единственного принца. Раз страна опустилась до такого состояния, Дэйви было нетрудно оценить ситуацию. Они наверняка устроили незаконный аукцион рабов. Для подобного аукциона требовался капитал, но бедному королевству Болтис он мог принести огромные деньги. — Дэйви. Лучше бы нам потратить деньги, склонить королевскую семью и дворян чужой страны на нашу сторону и без лишних проблем спасти наших жителей. — Такой вариант тоже есть. — Они не смогут отвергнуть твоё предложение. Как и сказала Персерк, Дэйви мог ограничиться переговорами и решить всё спокойно. Не обязательно было сразу идти силовым путём. — Тогда попробуем для начала так. Дэйви решил сперва поговорить. Если не выйдет — он разберётся лично. С этой мыслью Дэйви написал два письма. Одно отправлялось прямиком в королевство Болтис, второе было докладом для королевской семьи Роуэна. *** Королевство Болтис отчаянно нуждалось в деньгах. Невозможно было сказать, какие суммы их королевская семья получала с незаконных аукционов рабов. Однако в одном Дэйви был уверен. [Нам неизвестно ни одно из приведённых вами утверждений. Если на наших землях действительно проводится незаконный аукцион, мы бы сами уже его обнаружили. Если же вы намерены подорвать престиж нашего королевства, распространяя ложные слухи, советуем немедленно прекратить.] Королевство Болтис предпочло всё отрицать, хотя не могло не знать, кто такой Дэйви и на что он способен. Это была ближайшая к королевству Роуэн страна, так что слухи до них наверняка дошли. Но даже если они обо всём знали, стоило признать осведомлённость о незаконных аукционах рабов на своей территории — и им уже было бы не избежать политической критики. Королевство Болтис и без того увязло в долгах из-за компенсаций другим странам. Когда-то даже простолюдины говорили, что Болтис — хорошая страна для жизни благодаря своей святой армии. К несчастью, нынешний Болтис охотно поднимал налоги, выжимая из простых людей всё больше денег, чтобы расплатиться за последствия того инцидента. Народное недовольство росло, и осуждение становилось всё беспощаднее. Так что же случилось бы, если бы в момент, когда королевство пыталось по возможности возместить ущерб другим странам, Болтис подвергся жёсткой критике извне? Ответ был очевиден. Им сказали бы, что следовало вмешаться с самого начала. Конечно, при условии, что они знали о происходящем. Для Болтиса не составило бы большого труда выставить себя жертвой. Однако королевство Болтис не могло отказаться от гордости. И от грязных денег, непрерывным потоком текущих в их карманы, они тоже отказаться не могли… Дэйви медленно поднялся со своего места и сухо произнёс: — Раз уж вы там не хотите шевелиться, тогда… Дэйви придётся лично отправиться за своими людьми. А если схватить их на месте преступления, результат будет наилучшим. *** Дэйви проник в королевство Болтис без особого труда. Однако, поскольку за аукционным домом стояло само королевство Болтис, существовал риск: если Дэйви внезапно появится в их стране, всё предприятие может рухнуть от страха перед ним. — Как тебе? Разве не эффективно? — Слишком маленький. Персерк, которой нравились тела покрупнее и покрепче, не оценила, что ради маскировки Дэйви превратился в уменьшенную версию самого себя. — Хочешь, сменю на что-нибудь помышечнее? — Знаешь, мне не должно быть нужды говорить это вслух, но тебе стоит выбрать облик, который не будет бросаться в глаза. И ещё: случайные накачанные тела мне больше не нравятся. — Тогда какой облик будет хорошим? — Если это будет твоё настоящее тело, то… **кхм!** Глаза Персерк потрясённо расширились, когда она услышала кашель Дэйви. В следующую секунду она поспешно исчезла из виду. После этой маленькой оговорки Дэйви, слегка смущённый, снова зашагал вперёд. Над королевством Болтис висела тяжёлая, подавленная атмосфера. И среди этого гнетущего воздуха время от времени проезжали роскошные, до неприличия вычурные кареты дворян… Было очевидно: за ошибки седьмого принца Балтиана де Болтиса расплачивались не дворяне и не королевская семья, а простолюдины. Конечно, злодеяния и тирания королевства Дэйви особо не интересовали. Люди Болтиса были бедны и жалки, но не их он пришёл спасать. Дэйви пришёл забрать трёх жителей территории Хайнс, похищенных, чтобы продать на незаконном аукционе в этой тёмной и мерзкой стране. К счастью, один из жителей был эльфом. Поскольку на таком аукционе эльф считался чрезвычайно ценным товаром, теневые устроители, похоже, не расправились с тремя пленниками бездумно. Изначально их должны были разделить, чтобы не осталось никаких следов, но им повезло. Королевство Болтис славилось множеством арен — именно их и использовали как прикрытие для тайных незаконных аукционов. — М? Что ещё за чертовщина? Мальчишка, тебе сюда рано: молоко на губах не обсохло. Разумеется, в тайный аукционный дом пускали не каждого. Вероятно, тайные приглашения рассылали тем, у кого водились большие деньги. В прошлой жизни Дэйви не раз видел подобные аукционные дома в кино. У входа стояли двое грубых, здоровенных мужчин, преграждая ему путь в подвал. — А? Чего тебе, сопляк? Это не место для таких мальцов. Проваливай. Поскольку Дэйви пришёл один, лишь в сопровождении Персерк, в глазах этих двоих он выглядел маленьким одиноким мальчиком. Они видели перед собой лишь слабого и ничем не примечательного ребёнка. — Почему мне нельзя войти? Мне ведь сказали, что сегодня арена открыта. Арена, как ни странно, была одной из тайных достопримечательностей королевства Болтис. В прошлом простолюдины приходили сюда и делали ставки. — Сегодня арена закрыта. Хочешь посмотреть на такое — иди на Северную улицу. Тебе здесь не место. — Значит, вы говорите, что здесь этого не будет? — Н-не будет здесь ничего!!! Дэйви прикрыл глаза и кивнул мужчине, выкрикнувшему это с раздражением. Затем открыл их и посмотрел прямо на обоих. — Вы не видели, как я приходил сюда. **вууууум—** После приказа Дэйви оба мужчины нахмурились. Они попытались что-то сказать, но вскоре их глаза помутнели, а лица стали пустыми. — Мы… поняли. Результат был неудивителен, особенно если учесть, что мужчины были обычными людьми и не имели никакой защиты от подобных воздействий. Выведя привратников из строя гипнозом, Дэйви надел заранее приготовленную маску, скрыв лицо. Затем завернулся в плащ, прошёл мимо них и спустился под землю. Для арены здесь было ужасающе тихо. Если бы ничего не происходило, эту тишину ещё можно было бы понять, но Дэйви уже знал: в подвал постоянно входило и выходило множество людей. И едва он ступил внутрь, как увидел в огромном подземном зале немало зрителей. Большинство, как и он, скрыли лица масками, а тела — плащами, пряча свою личность. Дэйви сел на свободное место в задних рядах и молча осмотрелся. Аукцион уже шёл полным ходом, только продавали здесь не редкие драгоценности, а рабов — незаконно. В некоторых странах покупка и продажа рабов были разрешены законом. Там работорговцам официально позволяли вести дела. В таких случаях продаваемые рабы становились рабами добровольно. Чаще всего это были люди, не сумевшие собрать нужную сумму и потому подписавшие долговую расписку, соглашаясь стать рабами, чтобы расплатиться. Тех же, кого обращали в рабство в качестве наказания, обычно отправляли трудиться на объекты под государственным контролем. Такие рабы на рынке почти не появлялись. Чтобы после продажи с обеими категориями рабов не обращались как попало, существовали ограничения. Они могли жить только вместе со своими владельцами. По крайней мере, им всё же предоставляли человеческие права. Владельцев заставляли подписывать соглашение: они берут ответственность за жизнь купленных рабов и обязуются обращаться с ними человечно. «Но здесь всё иначе. Никаких ограничений у них нет». Рабов, продаваемых на этом незаконном аукционе, могли использовать для запрещённых экспериментов, сексуальной эксплуатации и любых иных грязных, уродливых целей. Пойманные и насильно проданные в рабство, естественно, отвергали бы хозяина. Но организаторы действовали осторожно и тщательно. На большинство рабов они надели кандалы, чтобы те не смогли восстать и чтобы их можно было тайно продать без лишних сложностей. И прямо сейчас на этой арене одного за другим продавали именно таких незаконных рабов. — Следующий товар — зайцелюдка, пойманная на Южных равнинах. Чрезвычайно редкий вид среди зверолюдов. У товара сильные ноги, так что её вполне можно использовать как девочку на побегушках. Разумеется, можете не беспокоиться о побеге: воспитание уже завершено, ограничения наложены как следует, — приглушённо пробормотал ведущий в маске и стянул ткань, закрывавшую помост за его спиной. На помосте оказалась маленькая девочка в полупрозрачной одежде. По сути, она была одета в лохмотья: ткани не хватало, чтобы прикрыть большую часть её тела. К тому же в её глазах не было света. Возможно, её сильно накачали наркотиками. — Как они могут творить такое? «Люди — существа, которые не могут жить без врагов. Тут ничего не поделаешь». Дэйви ответил Персерк, сидя со скрещёнными ногами. Он молча наблюдал за происходящим. — Зайцелюды известны довольно пылким и похотливым нравом. Товар безупречен и может использоваться как рабыня для утех. Особенно учитывая, что девочка девственница. В подобных местах неизбежно находились те, кто воспринимал живых существ как товар. — Если вас это не интересует, то… магическая сопротивляемость у них низкая, так что для экспериментов они тоже подходят. И те, кто возомнил себя богом и был готов использовать другого живого человека ради своих опытов, тоже были здесь. — Если и это нет, то скажу ещё: эти ноги пользуются большой популярностью у гурманов. Ах! Вот это я понимаю. Триста золотых монет! Триста золотых монет — раз? Четыреста золотых! Раз? Был здесь и психопат, похоронивший в себе человечность и готовый пожирать представителей другой расы. Возможно, он с радостью съел бы даже себе подобного. Как и показала реакция Персерк, в подобном месте невозможно было избежать тошноты. — Разве мы не можем просто перевернуть здесь всё вверх дном? Не можем? Глаза Дэйви сузились, когда он услышал, как Персерк с такой настойчивостью подталкивает его к этому. Настолько ли ей тяжело это видеть? Он опустил взгляд на Персерк, которая плакала и тянула его за руку. — Прости, но… от одного вида всего этого мне становится… Подумав, что в прошлом с Персерк могло произойти что-то похожее, Дэйви тихо кивнул её странной, глубокой неприязни к аукционному дому. «Ты злишься?» — Дэйви… Сделай это для меня, пожалуйста… «Знаю. Не нужно умолять. Хочешь, чтобы я её спас?» — …Да. Я действительно ненавижу аукционы рабов… Мне от них мерзко. Возможно, с таким местом у меня связаны какие-то плохие воспоминания. Персерк была… приёмной дочерью Бога Меча Ареса, и встретила Ареса она через… Изначально Дэйви не собирался заботиться ни о ком, кроме жителей территории Хайнс. Но раз Персерк высказала своё желание, он был готов потратить немного денег и спасти остальных. Тем более на одной из баз вампиров он получил огромную прибыль. Дэйви, спокойно сидевший со скрещёнными ногами, поднял лежавшую рядом табличку. Никто не стал бы возражать, если бы он в итоге купил весь товар аукционного дома. В таком месте богатые всегда были первыми. Даже организаторы работали ради богачей. А поскольку Дэйви пока не собирался поднимать шум, он просто ослабит их бдительность и заставит увлечься его ставками. Так он полностью ослепит их перед тем, что случится дальше. — Т-тысяча! Раз?! В прежней жизни Дэйви такая сумма примерно равнялась бы ста миллионам вон. Дэйви не был мягкосердечным человеком, не знающим, как устроен мир, вроде своего наставника. Стоило ему поднять здесь шум, и эти люди — те самые, что заранее продумали десятки путей отхода, — быстро собрали бы товар, разбежались и исчезли. Если бы это произошло, Дэйви пришлось бы куда труднее искать всех пленников. Но если Дэйви купит весь товар, им останется убегать только с одним. А именно — с деньгами, которые они получат от Дэйви. Раз уж Дэйви решил действовать, он спасёт не одного, а всех. Не так, как его наставник, который спас лишь одну.


    Территория Дух (12)

    Накачанная наркотиками зайцелюдка растерянно оглядывалась по сторонам, с мутным недоумением пытаясь понять, где она оказалась и почему на ней одни лохмотья. Со всех сторон на неё смотрели бесчисленные, липкие и мерзкие человеческие взгляды. Её глаза остекленели, лицо стало пустым. Даже длинные уши безжизненно обвисли. Она выглядела совершенно измученной. Её лицо накрасили, пытаясь сделать девочку привлекательнее, но Дэйви казалось, будто они разукрашивали умирающую, силой заставляя её выглядеть «товарно». Эта девушка-зайцелюдка принадлежала к племени зайцелюдов — малому народу, жившему в огромном каньоне между центральной и южной частями континента. Племя было немногочисленным и скрывалось от внешнего мира. К тому же, согласно Биллю Объединённых Наций, предложенному империей Паллан — самой могущественной державой континента, — зайцелюды относились к охраняемым видам, которых запрещалось обращать в рабство. Запрет распространялся как на законную, так и на незаконную торговлю. Одного присутствия этой зайцелюдки было достаточно, чтобы доказать: аукцион был не просто тайным, но и незаконным. Если устроители дошли до такого безумия, неудивительно, что они с готовностью и без тени страха выставили на продажу эльфийку, похищенную с территории Хайнс. — Т… тысяча! Продано за тысячу золотых монет! Наша девственница-зайцелюдка уходит гостю с места номер тридцать два за тысячу золотых монет! Стоило молотку ударить по стойке, как из-за сцены появились двое устрашающего вида мужчин. Здоровяки накрыли девушку-зайцелюдку одеялом и потащили её обратно во тьму. — Итак, итак. Уверен, все присутствующие прекрасно помнят: получить товар на руки можно будет только после полной оплаты, когда аукцион завершится. Понимаю, ждать нелегко, но прошу крепче держаться за свои места и потерпеть ещё совсем немного. Дэйви молчал. — Что ж! А теперь — следующий товар! Я знаю, все вы уже давно ждёте именно этого момента! Так что не будем тянуть и увидим всё собственными глазами! В отличие от рабов, которых можно было купить на законном невольничьем рынке, продаваемые здесь пленники принадлежали к малым расам. Среди них встречались даже те, кого на всём континенте официально признали охраняемым видом. Большинство тайных аукционов королевства Болтис торговали именно таким товаром. Здесь были даже юные дворянки и дворяне, тайно проданные в рабство после того, как их семьи увязли в политической войне. Само собой, среди товара встречались и представители иных рас. Цены поднимались до таких высот, что оставалось только цокнуть языком, но стоило на законном рынке появиться редкому товару — и люди всё равно сходили по нему с ума. — Триста золотых монет! Раз?! — яростно выкрикнул ведущий. Дэйви спокойно снова поднял лежавшую рядом табличку. — Пятьсот! Пятьсот! Раз?! Дэйви провёл на аукционе уже около часа. За это короткое время он скупал рабов одного за другим, словно одержимый, заставляя окружающих открыто таращиться на него. Разумеется, речь шла не о мелочи: с каждой новой покупкой сумма росла всё сильнее. Но Дэйви это не волновало. Пока он одну за другой перехватывал ставки, взгляды вокруг постепенно менялись. Все чувствовали: ситуация становилась странной. Лица присутствующих скрывали маски, но Дэйви с помощью Власти Персерк прекрасно понимал, что крутится у них в головах. Примерно одно и то же: кто, чёрт возьми, так спокойно швыряется такими деньгами? Незаконные аукционы такого рода привлекали богатых и сильных. Иными словами, здесь собирались люди, способные тайно и без труда подчистить любую проблему, которая вставала у них на пути. Поэтому им редко приходилось блефовать, чтобы попасть в подобные места. Помимо жгучих взглядов, Дэйви заметил, как издалека к нему направляются несколько огромных, крепко сложенных мужчин. Он молча достал из кармана сверкающий самоцвет, бросил его на пол и сказал: — Подлинный. Денег у меня больше, чем вы способны представить. Закончили проверять моё состояние — проваливайте. Ещё раз попробуете меня раздражать, я переловлю всех вас, ублюдков, и сварю заживо. После такой короткой и пугающе прямой речи лица здоровяков окаменели. Перед ними был Дэйви, изображавший из себя чудовищно богатого, мерзкого и опасного безумца, который не стеснялся орать как сумасшедший. Один из мужчин поднял самоцвет, вежливо поклонился и вернул его обратно. — Прошу простить нас. Желаем приятного вечера. Дэйви проигнорировал мужчин, которые, извинившись, отошли прочь. Затем без малейшего колебания снова поднял табличку. — В… восемьсот золотых монет!!! Продано за восемьсот золотых монет! — громко выкрикнул ведущий. Даже ведущий был поражён безумным поведением Дэйви, покупавшего товар почти вдвое дороже обычной рыночной цены. Впрочем, такие люди, как он, всегда умели раздувать ажиотаж, чтобы вытянуть побольше денег. — Что ж! Для сегодняшнего аукциона остался лишь один последний лот. Уверен, слухи до вас уже дошли. Легенды гласят: нет в этом мире расы, способной сравниться с ними красотой! Поверить не могу, что они действительно существуют! Наш следующий товар — не кто иной, как эльфийка! В тот же миг из-за сцены медленно вышла светловолосая девушка, одетая в такие же жалкие и откровенные лохмотья, как зайцелюдка. Сразу за ней шли две перепуганные до смерти девушки, державшие широкую хлопковую вуаль, скрывавшую большую часть лица эльфийки. — Это те самые три девушки, которых похитили с территории Хайнс. Дэйви едва заметно кивнул на слова Персерк. — О… о-о-о! — Она правда эльфийка! Эльфы ещё не открылись миру полностью. К тому же и Священная земля Божественного Древа, и Лунный лес находились под защитой, поэтому увидеть эльфа на рабском аукционе было почти невозможно. Это был первый случай, когда эльфийская девушка появилась в аукционном доме. Неудивительно, что жадность всех присутствующих вспыхнула особенно ярко. — Говорят, эльфы не стареют! Более того, их срок жизни вдвое превышает человеческий! Вам не придётся беспокоиться, что товар преждевременно умрёт! А магический предмет на шее этой эльфийской девушки — не что иное, как артефакт сокрытия расы! Как только вы выиграете торги, мы сможем наложить иллюзию, подстроив её под образ, которого пожелает новый владелец. Благодаря этому никто и никогда её не узнает! Это был магический артефакт, создающий слой иллюзии: он скрывал уши эльфийки и внешне делал её похожей на человека. И это было ещё не всё… — И вам не придётся бояться, что она восстанет против вас! Артефакт на её шее стоит огромных денег и способен подавлять даже разум и волю! — Хватит трепаться! Быстрее снимай эту вуаль с её лица!!! — яростно крикнул нетерпеливый мужчина в маске. Начался шум: многие были с ним согласны. В отличие от других видов, которые иногда всё же попадались на рынке, эльфа они видели впервые. Из-за поднятого чрезмерно возбуждённой и безумной толпой гвалта ведущий быстро вспотел. Его глаза забегали по залу, и он торопливо произнёс: — Да! Тогда без дальнейших задержек мы немедленно снимем вуаль! Эй! Дрожащие девушки смотрели на всё с ужасом. По приказу зарычавшего ведущего они медленно сняли вуаль с лица эльфийки. Перед аукционным домом предстала невероятно красивая девушка с пустым, безжизненным взглядом. — О-о-о! — Боже мой… Я обязан её купить! От криков, раздавшихся в аукционном доме, у Дэйви во рту появился горький привкус. Он видел, как две девушки задрожали ещё сильнее. Было очевидно: безумная реакция окружающих их подавляла. А эльфийская девушка лишь неподвижно стояла посреди сцены с пустым лицом. — Наш товар — девственница! Если вы купите эту эльфийскую девушку, я сделаю вам выгодное предложение и отдам двух рабынь рядом с ней бесплатно! Не будем тянуть! Начальная ставка — тысяча золотых монет! На мгновение толпа стихла, а затем все разом начали выкрикивать цены. Ставка росла с бешеной скоростью. — Тысяча сто! Тысяча сто, раз! — Тысяча сто пятьдесят! Тысяча сто пятьдесят! Чем выше поднималась цена, тем шумнее становился аукционный дом. Все напоминали нетерпеливых покупателей на рыбном рынке, перекрикивающих друг друга и поднимающих настоящий гам. И именно в этот момент…
**тук.**
— Д… две тысячи!!! Две тысячи!!! Две тысячи! Раз?! — Дэйви! — … Персерк нетерпеливо окликнула Дэйви: какой-то безумно богатый человек только что спокойно предложил огромную сумму за эльфийку. Дэйви пришёл сюда не ради спасения всех девушек в этом аукционном доме, а лишь ради тех троих, что сейчас стояли на сцене. Но если он устроит здесь переполох, весь смысл наблюдения и участия в аукционе исчезнет. Конечно, даже подняв шум, он наверняка смог бы спасти этих трёх девушек.
**тук…**
Дэйви посмотрел на мужчину в маске, поднявшего цену до двух тысяч. Затем молча взял лежавшую рядом табличку. — Д… две тысячи сто! Раз?!
**свист!**
Стоило Дэйви поднять ставку до двух тысяч ста, как его противник тут же поднял её до двух тысяч двухсот. В ответ Дэйви, будто ему уже до смерти надоела эта игра, сразу предложил три тысячи. — Т… три тысячи!!! Три тысячи! Раз?! Два?! Когда мужчина в маске повернулся к Дэйви, а затем спокойно поднял свою табличку, Дэйви невольно подумал, что тот, похоже, начал раздражаться из-за его поведения. — Три тысячи пятьсот!!! Дэйви видел: этот человек был не в себе. Он не знал, какое отношение тот имел к преступному миру, но сравнивать толщину своего кошелька с кошельком Дэйви было чистым безумием. В конце концов, Дэйви ничем не рисковал. Само собой, у Дэйви не было причин останавливать этого человека. И не было причин прекращать то, что он сам делал. Ставка поднялась до трёх тысяч, четырёх тысяч, пяти тысяч… Когда цена дошла до пяти тысяч пятисот, зрителям оставалось лишь смотреть на происходящее с разинутыми ртами. Некоторые даже глядели на двух мужчин так, словно те окончательно лишились рассудка. Всё-таки пять тысяч пятьсот золотых монет были чудовищной суммой. — … — Ш… шесть тысяч!!! Раз?! Дэйви цокнул языком на громкий выкрик ведущего и снова поднял табличку. — Де… десять тысяч!!! Десять тысяч золотых монет, раз?! По всему аукционному дому прокатились испуганные и потрясённые вздохи. Дэйви же сидел прямо, как прежде. Его вид оставался скучающим и совершенно равнодушным ко всему происходящему. — Э… это поистине невероятно. Десять тысяч золотых монет!!! Раз? Два?! После выкрика ведущего мужчина в маске очень долго смотрел на Дэйви. Но в конце концов раздражённо цокнул языком и накрыл свою табличку рукой. — Продано!!! Эльфийская девушка продана за десять тысяч золотых монет!!! — объявил ведущий. Так Дэйви спас тех, за кем пришёл. *** На подобных тайных аукционах личность гостя должна была проходить проверку организации. Теперь, когда аукцион закончился, Дэйви оставалось лишь забрать незаконных рабов, которые якобы были ему проданы. Он поступил крайне дерзко — настолько дерзко, что мог навлечь на себя гнев многих гостей аукциона и превратить их во врагов. Конечно, это было опасно. В конце концов, при желании эти люди могли выяснить его личные данные. Но даже на смертном одре они не смогли бы установить настоящую личность Дэйви, так что попытки копаться в его прошлом не имели значения. Всё ещё скрывая лицо маской, Дэйви под руководством устроителей прошёл глубже в аукционный дом. Там он встретил совершенно неожиданного человека. — Повторять не стану. Передайте её мне. — Н… но, господин. У нашего чёрного рынка есть свои правила… — Ты смеешь игнорировать мои слова? Ублюдок, ты вообще знаешь, кто я такой?! Пока мужчина в маске угрожал, за его спиной появились ещё двое мужчин в масках; их руки крепко легли на рукояти мечей. Стоявший перед Дэйви человек вздрогнул от угрозы и выкрикнул: — Н… но я ничего не могу сделать! Если мы нарушим правила этого места, мы потеряем доверие наших покровителей! — Не моё дело. Как такой мусор, как ты, смеет говорить о доверии! Вы зарабатываете грязные деньги. Может, хочешь, чтобы я раскрыл миру существование этого аукциона? От столь прямой угрозы мужчина в монокле застыл. — Л… лучше вам договориться с тем, кто выиграл ставку… — Так даже лучше, — пробормотал мужчина и повернулся к Дэйви. Это был тот самый человек, который пытался купить эльфийскую девушку. — Наглец, — резко бросил он, когда сопровождавшие Дэйви люди отступили на шаг. Затем он зарычал: — Ублюдок… Как ты посмел думать, что сможешь спокойно жить и дышать после того, как сорвал мои планы? Дэйви лишь спокойно смотрел на него. Потом, выглядя куда расслабленнее прежнего, усмехнулся: — «Посмел»? Похоже, архиепископ в последнее время совсем страх потерял? После провокации Дэйви мужчина в маске, казалось, оцепенел под своей маской. Дэйви не видел его лица, но легко заметил потрясение во взгляде. Люди за спиной архиепископа тут же обнажили мечи и приставили клинки к шее Дэйви. — Больше ничего говорить не буду. Отдай эльфийку, которую только что купил. Если отдашь её сейчас, то по своей щедрости я… — Да засунь ты свою щедрость. Думаешь, я на это куплюсь? Безумный ублюдок.
**тхак—**
[Подавление толпы дьявола Илгра] [Низший удар по голени]
— Кхеок?! Дэйви перебил мужчину и без малейшего колебания ударил его ногой по голени. Прежде чем тот успел рухнуть на пол, Дэйви схватил его за воротник и медленно произнёс: — Живи тихо, как мышь. Конечно, если не хочешь, чтобы твоя личность и всё, что ты здесь натворил, стало известно у тебя на службе. Хотя правильнее было бы сказать — в стране, а не на службе. Проблема заключалась лишь в том, что Дэйви занимал в стране этого человека довольно высокое положение. Разумеется, об этой части он не упомянул. Угроза Дэйви потрясла мужчину до глубины души. Он испугался, что его личность раскрыли. Конечно, никаких твёрдых доказательств, позволяющих установить личность этого человека, у Дэйви не было. Зато у него единственного имелась сила, способная выдавать простые сведения о человеке, какую бы маскировку тот ни надел. — Если человек носит белое, это ещё не значит, что живёт он чисто и праведно. Когда смысл угрозы наконец дошёл до мужчины, его глаза расширились. Он пробормотал: — Ублюдок… Ты, ублюдок… Как ты смеешь так со мной… — И тебе стоит перестать повторять это «смеешь». — … — Звучишь пошло и грубо. «Ах… Как же давно я хотел это сказать». Люди, оцепеневшие после внезапного подавления Дэйви, наконец пришли в себя. Они попытались ударить его мечами по шее. — Кгхх… Урк… Но не успели они даже добраться до Дэйви, как оба уже рухнули на пол, задыхаясь и хватая ртом воздух. — У тебя ко мне ещё какие-то дела? — спросил Дэйви у мужчины, который стоял на одном колене и хрипло втягивал воздух от боли. Нахмурившись, тот попытался подняться и выкрикнул: — Я… я никогда не забуду этого унижения!!! После этого мужчина в маске бросился прочь и исчез из виду. Дэйви не стал обращать внимания на людей, оставшихся позади. — Рабы? — А… ах! Да! Сейчас проведу вас к ним! — Надеюсь, ни один не пропал? — Разумеется! Все пятнадцать рабов, которых вы приобрели, уже приведены в порядок и ожидают! — На их телах не должно быть ни единой травмы. Кажется, вы говорили, что не допускаете ни одной отметины на теле своих рабов, — тихо произнёс Дэйви. По спине мужчины в монокле пробежали мурашки. После увиденного несколькими мгновениями ранее он особенно нервничал. Впрочем, прежнее столкновение заставило бы нервничать кого угодно. — Наш чёрный рынок славится надёжностью! Когда бы и где бы мы ни работали, вы можете доверять качеству нашего товара! Дэйви кивнул. Пока всё было под контролем, проблем не возникло бы. Ему оставалось только забрать рабов и привести их домой. Разумеется, ещё нужно было наказать тех, кто посмел похитить и продать жителей его территории Хайнс. Но затем… Стоило помнить: переменные способны возникнуть в любой момент и изменить ход событий. — На… на нас напали! Подземный проход внезапно задрожал и заходил ходуном. — Что происходит?!! Немедленно доложить!!! — мужчина в монокле, сопровождавший Дэйви к месту, где держали рабов, схватил одного из людей поблизости и яростно закричал. Мужчина в монокле был образцовым примером человека, сильного перед слабыми и слабого перед сильными. Но Дэйви это не интересовало. — Э-это… на нас напали! — Думаешь, я спрашиваю потому, что сам не понимаю?! Тупая башка! Я спрашиваю, какой бесстрашный ублюдок посмел устроить такое в столь критический момент?! — А! — глаза здоровяка расширились от внезапного понимания. Он выкрикнул: — Точно! Уверен, это та группа, что недавно появилась и называет себя Воинами! Человек во главе держит серебряный двуручный меч! Шаги Дэйви замерли после его крика. «Серебряный двуручный меч?»


    Слухи Перспектива (1)

    Если не считать аукционного зала, остальная подземная часть здания была спрятана весьма тщательно. Устроители явно не были дураками. Любому пришлось бы немало попотеть, чтобы обнаружить это место. Дэйви и сам не мог сразу проверить, что здесь находится, ведь попал под землю лишь через простое устройство.
**Бах!!! Бах!!**
Однако громкие взрывы, один за другим бьющие по ушам, ясно доказывали: кто-то уже вовсю разносил это место. — К-как… Как такое возможно…? Как они обнаружили это место…? Услышав растерянное бормотание мужчины в монокле, Дэйви остановился и тихо спросил: — Рабы? — А… Прошу простить. Я показал вам нечто неподобающее. Сейчас же проведу вас к ним. Возможно, к тому времени наши люди уже разберутся с незваными гостями. Всё-таки это такое место. Смысл слов мужчины в монокле был очевиден. Да, они занимались незаконными делами, но не были настолько глупы, чтобы оставлять оборону слабой. И даже под нападением их репутация и доверие клиентов стояли для них выше всего. Придя в себя, мужчина в монокле быстро повёл Дэйви туда, где держали рабов. Он торопливо двигался по скрытому проходу и нервно бормотал: — Обычно мы не показываем этот ход клиентам, но… сейчас чрезвычайная ситуация, так что у меня нет выбора. Мы пришли. Не прошло много времени, как мужчина в монокле привёл Дэйви к месту, похожему на старую подземную тюрьму. Здесь было заперто множество представителей других рас, но он проигнорировал их всех и повёл Дэйви к самой большой камере. — А остальные? — Ах. Они ещё проходят подготовку, чтобы их можно было держать под контролем. Мы собирались выставить их на аукцион через два месяца, но… А, вот оно, — коротко пробормотал мужчина в монокле и открыл железную решётку. Внутри Дэйви увидел нескольких женщин, сбившихся в кучу с пустыми лицами. Среди них были и совсем юные девушки, и взрослые женщины. Объединяло их одно: всех их Дэйви выиграл на торгах в аукционном доме. — Похоже, эльфийку привезли совсем недавно? — Ха-ха-ха. Эльфийка — случай особый. Если держать её долго и попасться, последствия будет не так-то просто уладить. — Последствия? — Да. Вообще… думаю, вы и сами должны это понимать. На самом деле эту эльфийскую рабыню привезли с территории Хайнс. А, как вам известно, на территории Хайнс королевства Роуэн живёт весьма опасная фигура. Я хочу сказать, что людей оттуда забрать нелегко, а если попадёшься, то… Дэйви кивнул. — Верно. Если попадёшься, он тебя не отпустит. — Правда ведь? К тому же принц Дэйви О’Роуэн, владыка территории Хайнс, ещё и получил титул святого от Священной империи… — мужчина в монокле осёкся и застыл, глядя на Дэйви. Почувствовав неладное, он спросил: — Откуда вы узнали, что эльфийскую рабыню привезли совсем недавно…? — Сначала ответь на мой вопрос. — … — Зачем вы забрали их, если знали, что вас за это пустят под нож? Глаза мужчины расширились от короткого и прямого вопроса. Дэйви продолжил: — К этому моменту вы уже должны были понять, кто способен выкинуть столько денег только ради покупки рабов, верно? — Н… не может быть!!! — закричал мужчина в монокле, широко распахнув глаза от ужаса.
**Бум!!!**
Прежде чем он успел хоть как-то отреагировать, его правая нога взорвалась, брызнув кровью. Рана, будто от разорвавшейся бомбы, забила фонтаном. — А-а-а-а-а-а-а!!! Некоторые женщины, чей рассудок ещё не был полностью сломлен, завизжали от открывшейся перед ними жуткой картины. — Кы-а-а-а-а-а-а!!! Дэйви спокойно снял маску, наступив на визжащего мужчину в монокле, рухнувшего от невыносимой боли. Тот смотрел на него снизу вверх с полным неверием. — К… как вы…? Здесь…? — Ты кое в чём ошибся. Сейчас объясню. Так уж люди жили. Какими бы хорошими и добрыми они ни были, рано или поздно в их мыслях появлялись прорехи. Даже если они пытались жить праведно, наступал предел, после которого человек переступал черту, которую нельзя было переступать. А переступив её однажды, уже не возвращался назад. Именно этот чёрный рынок был той тьмой, которая создала условия, толкавшие людей за эту черту. Такова была реальность, но… — В обычной ситуации, стоит человека сюда привезти — и найти его уже почти невозможно. Континент огромен. Сколько ни ищи, рано или поздно упрёшься в предел. В прошлой жизни Дэйви людям было трудно находить пропавших и похищенных, даже располагая куда более развитыми средствами связи. Но здесь всё было иначе. — Когда человек оказывается в такой ситуации, он выбирает одно из двух. Первое — принять реальность, починить сарай и дом, укрепить их получше, чтобы подобное больше не повторилось. Второй путь выбирали те, кто не мог смириться. Они продолжали тратить время и деньги, чтобы вернуть потерянное. Но ни первый, ни второй путь не давали Дэйви нужного ответа. Поэтому он не выбрал ни один. — Реальность есть реальность. Конечно, я должен сделать так, чтобы ублюдки, посмевшие протянуть руки ко мне и моим людям, как следует хлебнули горечи жизни. Только тогда моя злость хоть немного уляжется, — сказал Дэйви, достал из Карманного измерения два тонких кинжала и вонзил их в мужчину в монокле. — А-а-а-а-а-а-а-а! — тот снова издал душераздирающий вопль. Боль была настолько чудовищной, что он даже не мог связать слова. — Ты будешь мучиться примерно полчаса, прежде чем умрёшь. Запомни: жизни людей, которых ты отнял, стоят очень дорого. — Урк… Урк! Дэйви медленно пошёл вперёд, игнорируя отчаянные судороги мужчины в монокле, чьи глаза налились кровью от боли. У большинства женщин, удерживаемых здесь, лица оставались пустыми. Дэйви видел: только две девушки ещё сохранили разум. Это были две из трёх девушек, похищенных с территории Хайнс. — Вам пришлось ужасно тяжело… — Хнык… — Всхлип… всхлип… Две девушки, ясно увидев лицо Дэйви, подошли к нему. Осознав, кто стоит перед ними, они широко раскрыли глаза от потрясения. Дэйви молча обнял обеих и, похлопывая по спинам, тихо сказал: — Вы, должно быть, очень испугались. Не бойтесь. Я пришёл за вами. Стоило девушкам увидеть его безмолвную улыбку, как они разрыдались. Они ещё сильнее прижались к нему, словно ища в его руках то успокоение, которое он мог им дать. — У-а-а-а-а! Нам было так страшно! Так страшно! — У-а-а-а-а! Эти две девушки никогда прежде не разговаривали с Дэйви. Но они были ещё детьми, и потому им было не важно, какие именно отношения связывали их с ним. Важно было другое: их сеньор лично пришёл спасти их — тех, кого увели из родных домов. Это было немного холодно, но Дэйви сказал им, что теперь им нужно возвращаться. Он понимал: эти две девушки, чьи умы не подвергались подавлению, наверняка пережили невообразимый страх. В конце концов, они видели всё, что здесь происходило. Поэтому Дэйви ничего не оставалось, кроме как молча гладить их по спинам, пока они не успокоились. Дэйви подумал, что они, похоже, были не так уж далеко от места, где шло внезапное нападение. Громкие взрывы не стихали, пока он продолжал успокаивать девушек. — Всхлип… Ваше Высочество… Сестра Мэри… с сестрой Мэри что-то не так… — синеволосая девочка, наконец немного успокоившись, указала на эльфийку. — Когда… когда страшные люди надели на неё то странное ожерелье… она стала такой… — Подавление разума… — тихо пробормотал Дэйви, размышляя, что делать. Затем медленно погладил девочек по головам и продолжил: — Сначала вернёмся на нашу территорию. Когда будем дома, я во всём разберусь и позабочусь о ней. — П… правда?! — Правда. Я ведь сказал, что защищу вас, помните? — мягко улыбнулся Дэйви, словно успокаивал собственных детей. Только тогда на лицах двух девочек появились облегчённые улыбки. — Ну что… пойдём? Дэйви было всё равно, кто устроил внезапное нападение: группа воинов или кто-то, пришедший просто навести здесь беспорядок. Ему нужно было лишь вывести всех пленников, которых держали в этом месте. Изначально он собирался вырезать людей этого чёрного рынка и стереть их само существование. Но, судя по тому, как развивались события, нашлись и другие желающие ими заняться, так что Дэйви решил пока оставить их. Куда важнее для него была безопасность девушек и женщин, которых держали здесь пленницами и превратили в рабынь. Наказание устроителей было для него лишь второстепенной задачей.
**Вууууум!!!**
Когда две девочки отстранились, Дэйви протянул руку в пустоту и… [8-й круг] [Варп] Дэйви применил сверхвысокую пространственную магию — Варп. Среди пространственных заклинаний именно оно оставляло меньше всего побочных последствий. Стоило магии активироваться, как перед ним возникла глубокая синяя трещина, покрытая тонким прозрачным барьером. Дэйви сказал: — Теперь сможете войти, верно? Когда девочки задрожали, он погладил их по головам, успокаивая, и добавил: — Не бойтесь. Как только пройдёте через эту трещину, окажетесь дома. После этого девочки решительно кивнули и поднялись на ноги. — Я освобожу остальных, а вы идите первыми. — Да, господин! — громко ответили обе с ожесточённой решимостью на лицах. Они завернулись в одеяло, которое Дэйви достал из Карманного измерения, и шагнули в трещину. — Тогда… отправим остальных по очереди. Все рабыни здесь находились под действием подавления разума. Слова Дэйви они слушать не стали бы, ведь подчинялись только владельцам… — Тогда попробуем подавить вот эту сторону. [Тёмная магия 6-го круга] [Голос призрака] Тёмная мана в теле Дэйви яростно закружилась, превратилась в чёрный дым, вырвалась из пор и вошла в тела всех, кто находился в подземной тюрьме.
**Шух…**
Затем Дэйви достал Красную Ленту и рассёк железные решётки, запиравшие женщин внутри. Он собирался спасти их всех, так что уходить пока не собирался. Снова надев маску, Дэйви отдал приказ рабыням, которые пустыми взглядами смотрели на него сквозь ровно разрезанные прутья: — Быстро встали в очередь и по одной прошли через эти врата. Двигайтесь. Никто не ответил. Но все, словно одержимые, медленно зашевелились и направились к пространственной трещине. — Разве ты не хотел раскрыть личность и сжечь их всех дотла? — В текущей ситуации это не лучший вариант. Оставим всю агрессию тем ребятам вон там и сначала поможем пленникам. Персерк мягко улыбнулась, будто слова Дэйви её успокоили. И именно в этот момент… — Стоять!
**Ба-ах!!!**
Сверху, сквозь рушащийся потолок, внезапно спрыгнула женщина и преградила путь Дэйви. И едва женщина в доспехах направила на него меч, как зверолюд в чёрной одежде без малейшего промедления бросился в атаку. Острый кинжал рассёк воздух, метя Дэйви в шею. Убийственного намерения в ударе не было, и Дэйви понял: мужчина лишь пытался обездвижить его и не дать двигаться. Убивать он не собирался. — Куда ты собираешься увести этих женщин?! Немедленно прекрати! — холодно выкрикнула женщина. Зверолюд сильнее вдавил кинжал в шею Дэйви. — Не вздумай хитрить. Дёрнешься — за твою жизнь я не ручаюсь. — Вендик! Прекрати! Никаких необдуманных убийств! — Ты до сих пор не понял, что здесь происходит? Думаешь, наше положение сейчас всё ещё похоже на шутку, а, Ройна? Женщина с мечом нахмурилась от его резкой и холодной отповеди. Она выглядела смущённой и растерянной. — Н-но…! — Не лезь. Из всей нашей группы именно я лучше всех подхожу для работы с такими типами, — рявкнул мужчина. Затем он прошептал прямо в ухо Дэйви: — Шевельнёшь хоть пальцем — убью. Так что не двигайся. Дэйви нахмурился. — Позволь спросить: вы вообще что творите? Мужчина уже собирался ответить, но женщина с мечом по имени Ройна нетерпеливо закричала на Дэйви: — Всех людей здесь похитили против их воли! Куда, чёрт возьми, ты их ведёшь?! — А почему я должен тебе это объяснять? Женщина стиснула зубы. — Ублюдок!!! Это ведь ты скупил всех рабов на аукционе, верно?! Я вижу, как по всему твоему телу расползается эта мерзкая тёмная мана… Ты тёмный маг! Дэйви вздохнул и медленно пустил энергию по телу. Он готовился сломать руку зверолюду, который прижимал кинжал к его шее. Зверолюд был полностью уверен, что взял Дэйви под контроль. Даже женщина, державшая ситуацию наготове, похоже, считала, что преимущество на их стороне. К несчастью для них, они очень сильно ошибались. — Значит, это вы напали на это место? Честно говоря, вы мне изрядно помешали. — Что? — Из-за вас я потерял след многих людей.
**Хруст!!!**
— Угх?! Зверолюд застыл, когда Дэйви перехватил его руку и крепко сжал. — Хорошо, что вы делаете добрые дела. Но стоило бы понимать: иногда ваши добрые дела становятся обычной помехой. — Ройна! Уклоняйся!!! — поспешно крикнул зверолюд. Дэйви легко топнул ногой, и к женщине в доспехах рванул чёрный поток энергии. Убивать её он не собирался. Но она раздражала его слишком сильно, поэтому он решил просто усыпить её. Разумеется, они даже не предполагали, что чёрный поток энергии, выпущенный Дэйви, был всего лишь простым подавлением. — Кья-а! — женщина вскрикнула, бросилась на пол и перекатилась в сторону от чёрного потока. Когда она наконец поднялась, Дэйви врезал локтем зверолюду в живот. — Урк?! Дэйви ударил зверолюда ногой, хрустнув несколькими рёбрами, и сказал: — Прекратите совать нос не в своё дело и отступите, пока я ещё в хорошем настроении. Вы ошиблись. — Хватит издеваться! Думаешь, я не понимаю, что ты сделаешь с этими беднягами?! Злобный тёмный маг! Непрерывные крики женщины начинали действовать Дэйви на нервы, и в ответ он легко взмахнул Красной Лентой. Убивать её он не собирался, но напугать мог без труда. Между Дэйви и женщиной оставалось приличное расстояние, но он мог преодолеть его одним движением. Стоило сделать шаг — и он уже оказался перед Ройной, готовый подавить её. Глаза Ройны расширились, когда она увидела, как Дэйви двинулся так, будто свернул пространство между ними. Она и подумать не могла, что он окажется настолько быстрым. В этот момент Дэйви невольно задумался, действительно ли они были отрядом наёмников. Если да, почему их авангард так легко прорвать? Дэйви собрал тёмную ману в левом кулаке и одновременно Красной Лентой срубил меч женщины. — Кья! — Ройна рухнула, увидев, что Дэйви вот-вот ударит её кулаком.
**Шух… вууууум!!!**
В тот миг с неба обрушилось чёрно-белое пламя. Оно целилось в Дэйви. — Рейна! — растерянная Ройна, лежавшая на полу, выкрикнула с облегчением. За это короткое мгновение кто-то встал между ними, чтобы защитить Ройну от атаки Дэйви. Дэйви понял: Рейна была весьма умелой. И он знал, что люди с такими навыками встречаются редко. Нахмурившись, Дэйви поднял взгляд на напавшую. Ему помешала ещё одна женщина, лицо которой скрывала плотная железная маска. И всё же по её осанке было видно: она держалась отчуждённо и величаво. Серебристо-белые волосы придавали ей ещё более зрелый вид. По какой-то странной причине Рейна казалась Дэйви знакомой, хотя у неё были другие черты лица, другой цвет волос и другая фигура. — Иллина? Персерк потрясённо пробормотала это. Она явно думала о женщине по имени Рейна примерно то же самое, что и Дэйви. Рейна настолько походила на Иллину де Паллан, что Дэйви невольно задумался: не так ли выглядела бы Иллина, став старше? Он быстро отогнал эти мысли. Он знал Иллину, и она не могла владеть чёрно-белым пламенем. Именно это делало Рейну и Иллину совершенно разными. — Остановись. Ты ему не ровня, — низким голосом сказала женщина. Воздух словно похолодел, и атмосфера резко натянулась. «Вот видишь, совсем не похоже». К тому же у Иллины не было причин находиться здесь. В конце концов, она сама добровольно вошла в тайный тренировочный зал империи Паллан ради закрытой тренировки.


    Слухи Перспектива (2)

    Противостояние между Дэйви и женщиной по имени Рейна было тихим и напряжённым. По сравнению с теми двумя, что преградили ему путь раньше, Рейна определённо была сильнее. Лучшим доказательством служил клинок ауры: аура, в которой смешались белое и чёрное пламя, покрывала лезвие её меча. Клинок ауры был символом мастера. Судя по тому, что Дэйви слышал, эти люди были разношёрстной группой воителей. Но в эту эпоху звание «воитель» не давали ради шутки. А уж тот, кто размахивал мечом, источавшим святую силу, тем более не мог быть обычным человеком. — Дэйви. «Мм?» — Власть Бездны не действует. Персерк, применившая Власть Бездны раньше Дэйви, сказала это потрясённо. Тогда Дэйви тоже задействовал эту власть.
**дз-з-з… дз-з-з…**
[…]
Как ни странно, появившееся перед Дэйви полупрозрачное окно было заполнено одними точками. Больше на нём не было ничего. «Персерк. Бывает такое существо, на которое не действует Власть Бездны?» — Таких существ не существует. Насколько я знаю, Власть Бездны не сработает только в том случае, если существо находится за пределами физических законов этого мира. Богиня Фрейя тоже часть великой воли этого мира, так что на неё она всё равно подействовала бы. Иными словами, если обычный человек был способен ускользнуть от власти, которой не мог избежать даже бог… «Ха! Даже не смешно…» Одного взгляда на группу воителей Дэйви хватило, чтобы понять: именно Рейна была их лидером. Неужели у воителей действительно была какая-то особая сила? Спросить такое вслух значило бы выставить себя безумцем. Мир ведь никогда не был настолько прост. Эта особая сила была отдельным вопросом и не имела прямого отношения к тому, что Рейна стала воительницей. Кроме того, сама власть не могла ошибаться или давать сбой. Значит, существовала иная причина, по которой она не действовала на женщину перед Дэйви. — Раз уж мы здесь, всё пойдёт совсем не так, как ты хочешь! Эта разношёрстная компания явно неправильно поняла Дэйви и его действия. — Повтори ещё раз. Что именно пойдёт не так, как я хочу? — Ч… что?! Хватит играть со мной словами!!! Ублюдок! Это ведь ты скупил всех рабов в аукционном доме! Одних этих слов Дэйви хватило, чтобы понять: они видели весь аукцион. — Разве тёмные маги не известны тем, что приносят в жертву множество людей?! Совсем уж неправы они не были, но в этой ситуации всё равно ошибались. — Вот поэтому предубеждения так страшны. Ройна продолжала сыпать обвинениями, пока Рейна не остановила её. Затем Рейна тихо сказала: — Её слова несколько грубы, но… раз ты тёмный маг, мы не можем позволить тебе уйти. Само существование тёмного мага сейчас опасно для этого континента. — И кто дал тебе право это решать? — Хочешь сказать, человек, который спокойно развлекался покупкой всего подряд на этом незаконном аукционе, может быть хорошим человеком? Теперь Дэйви окончательно понял их позицию. Они увидели, как он в маске участвовал в аукционе, и решили, что он скупает незаконных рабов ради каких-то мерзких целей. Это недоразумение следовало бы разрешить. Но Дэйви, и так занятый тем, чтобы как можно быстрее избавить пленников от подавления разума, начал раздражаться от их бесконечной болтовни. К тому же он не думал, что они поверят, даже если он скажет правду. Всякий раз, когда Дэйви пытался объясниться, ему лишь бросали в лицо, чтобы он перестал над ними издеваться. — Что бы вы там ни надумали, вы точно ошибаетесь, — спокойно сказал Дэйви и щёлкнул пальцами.
[Тёмная магия четвёртого круга] [Удушающие цепи]
**Лязг, лязг, лязг, лязг!!!**
В тот же миг из трещин в земле вырвались чёрные цепи. Они обвили разбросанных по помещению рабынь, стягивая их к одной точке. Куда? К вратам, созданным в пространственном разломе. Эти врата вели прямо во дворец сеньора Хайнса, где их должен был ждать королевский распорядитель Берниль. Хотя Дэйви отправлял туда куда больше людей, чем планировал изначально, он был уверен: его распорядитель быстро и аккуратно со всем справится. Берниль умел соображать на ходу. — Нет!!! — в отчаянии закричала Ройна. Даже зверолюд, глубоко впечатанный в стену, смотрел на происходящее с досадой. А Рейна, лидер их группы, молчала. Дэйви спас всех, кого должен был спасти. Теперь ему оставалось выяснить личность женщины, которая вызвала у него и Персерк столько сомнений. — Ты кажешься мне очень знакомой… — задумчиво пробормотал Дэйви. Рейна подняла меч, и с его острия вырвалось чёрно-белое пламя. — Смешного мало. — Да, очень знакомой. Но возраст другой. И фехтование тоже. Не обращая внимания на его слова, Рейна просто бросилась вперёд, слегка изменив траекторию клинка. — Неважно, кто я. Так что хватит судить обо мне как тебе вздумается. Чёрно-белое пламя на клинке Рейны резко разрослось, с бешеной силой выворачивая пространство вокруг, и хлынуло на Дэйви. Может, она наконец успокоилась, когда рабыни, которых она пыталась защитить, исчезли за вратами? Или, наоборот, разозлилась оттого, что Дэйви так легко увёл всех пленников? Какой бы ни была причина, одно было ясно: Рейна считала Дэйви врагом. Со стороны они выглядели как обычная группа наёмников. Однако их лидер находилась на ранге мастера. Кем был мастер меча? Одного такого воина в стране уже хватало, чтобы соседние государства относились к ней настороженно. Разумеется, мастеров меча на всём континенте было не так уж много. Каждый из них занимал своё положение. Ни один не был бы настолько глуп, чтобы бездумно играть в наёмника. Именно поэтому Дэйви всё сильнее интересовался личностью Рейны. — Ха! Не знаю, насколько ты хорош, но раз здесь Рейна, тебе конец, ублюдок! — Тише, Ройна!!! — Ну что?! Я что-то не так сказала?! Рейна — воительница! Воительница, избранная Божественным мечом! Дэйви без малейших колебаний сбил серебристый двуручный меч, нацеленный ему в живот.
**Ба-ах!!!**
— Есть… есть что-то, что Красная Лента не может разрубить?! Если нечто выходило за пределы законов природы, Красная Лента была бессильна. Однако, если догадка Дэйви была верна, Синяя Лента в этой ситуации тоже ничего бы не сделала. Насколько Дэйви знал, в этом мире существовал только один меч, который Красная Лента не могла рассечь. И один лишь этот факт порождал ещё больше вопросов. В конце концов, в мире не могло быть двух одинаковых людей… В тот момент Дэйви решил, что ему больше незачем оглядываться на обстоятельства и обстановку. Можно было разойтись во всю силу. — Угх?! — простонала Рейна. Мощный удар, прошедший через её серебристый двуручник после столкновения с Красной Лентой, явно застал её врасплох. Она растерялась настолько, что на миг потеряла стойку. Рейна попыталась отступить и увеличить расстояние, но Дэйви оказался на шаг быстрее. Он схватил её за ворот, поднял левую ногу и подсёк.
**Грохот!!!**
Едва Рейна рухнула и покатилась по земле, во все стороны разошлась ударная волна — бесцветная, лишённая всякого запаха маны. Она пронеслась по помещению, крушась обо всё вокруг.
**Бах!!!**
По подземному пространству ударил мощный порыв ветра, и на месте падения Рейны образовался огромный кратер. — Кья-а-а! Ветер поднял облако пыли, которое осело лишь спустя некоторое время. Когда оно наконец рассеялось, Ройна и зверолюд уже беспомощно торчали в растрескавшейся стене, довольно далеко от Дэйви. Не обращая внимания на этих двоих, Дэйви надавил на ключицу Рейны. Та закашлялась, а он буднично заметил: — Знаешь, в этом мире есть только один меч, который Красная Лента не может разрубить. Рейна подняла голову и посмотрела на Дэйви. Он понимал: Рейна не пользовалась никаким трюком, чтобы вызвать это чёрно-белое пламя. Он был уверен, что пламя, которым она атаковала, являлось божественным пламенем, созданным святой магией. Точнее, это было Пламя Бога. — Почему вокруг Пламени Бога вьётся чёрная энергия…? «Оно искажено». Искажённая святая сила и перекрученная вера… Меч Рейны, чёрно-белое пламя, которым она пользовалась… Всё это доказывало: с воительницей Рейной было что-то глубоко неправильно. — Я сам посмотрю, кто ты такая. — Н… нет!!! Рейна действительно была сильна как человек ранга мастера. Однако это лишь показывало уровень её навыков. Кем бы она ни была, Дэйви понял бы всё, стоило ему увидеть её лицо. И как раз в тот миг, когда он собирался силой сорвать маску с лица Рейны…
**Фьюх, фьюх, фьюх… Бах!!!**
Издалека прилетел ветряной клинок и попытался пробить шею Дэйви. Конечно, сила этой атаки почти не представляла для него угрозы, и он легко остановил её одной рукой. — Н-невозможно! Ты остановил Ветряной резак голыми руками?! После этого крика появились мальчик и девочка в робах. Мальчик выглядел потрясённым тем, что его магию так легко отбили. Девочка в белой робе вспыхнула ярким белым светом и закричала: — О милосердная богиня Фрейя! Ниспошли кару дьяволу предо мной!!! Кара! Десятки световых столбов взметнулись вверх и заперли Дэйви. Они окончательно решили, что Дэйви — тёмный маг, а святая атакующая магия жрецов была крайне эффективна против тёмных магов. Вот только разве рыба тонет в воде? «Я святой, идиоты». Проклятие, живущее в теле Дэйви, защищало его от других проклятий и заклинаний. Что до святой магии… она, разумеется, тоже почти на него не влияла. — Рейна!!! — закричал зверолюд и тут же бросился спасать Рейну, которую Дэйви прижал к земле. Конечно, для их группы это был отличный шанс выручить подругу и товарища. Пока световые столбы сковывали движения Дэйви, им нужно было воспользоваться возможностью и спасти лидера. Дэйви мысленно поставил им зачёт за план атаки. Он даже признал достойным похвалы то, как быстро они организовали нападение ради спасения Рейны. Но это не означало, что их план сработает. В конце концов, Дэйви не собирался спокойно смотреть, как вокруг него появляются световые столбы, и позволять им делать всё, что вздумается.
[Подавление толпы дьявола Илгра] [Щелчок по лбу]
Дэйви вытянул руку из кольца световых столбов. Затем его средний палец с немалой силой щёлкнул зверолюда по лбу. Со стороны это могло выглядеть как обычный щелчок? Что ж, сам зверолюд, получивший удар, с этим точно не согласился бы. — Кы-а-а-а-а-ак!!! Услышав, что зверолюду хватает сил так кричать, Дэйви понял: тело у него крепкое. Группа побледнела, глядя, как зверолюд по имени Вендик несколько раз перекатился по земле и застрял в стене. Рейна, мастер меча, тоже была явно серьёзно ранена и не могла поверить, что, несмотря на все их атаки, они не нанесли Дэйви никакого урона. Отделив зверолюда от Рейны, Дэйви повернулся к девушке, выпустившей белые столбы света, и сказал: — Смотри, мелкая. Вот так пользуются святой магией.
[7-й круг] [Святое поражение]
**Тхва-а-а-ак!**
— Кья-а-а-а!!! — закричала девушка в белой робе, когда на неё обрушился огромный столб белого света. — Эссилт!!! Проклятье! Как тёмный маг может пользоваться святой магией?! — выкрикнул Вендик, пока из его носа капала кровь. Никто из них не мог понять, что их поразила святая магия 7-го круга, один из высших её уровней. — Не дайте себя обмануть! Это простой трюк! Тёмный маг не может пользоваться святой магией!!! — мальчик-маг стиснул зубы и поспешно начал творить магию ветра в ответ. Дэйви ясно видел: мальчик собирается снова использовать Ветряной резак. Раз так, Дэйви решил сделать ему подарок.
[7-й круг] [Резак бури]
Мана Дэйви, куда более быстрая и мощная, чем мана мальчика, взметнулась и создала плотный клинок ветра, который с силой обрушился прямо на землю. Ветряной клинок оказался настолько мощным, что полностью взрыл участок пола, на котором стоял мальчик. Конечно, эта атака не убила бы его. Однако ударная волна заставила мальчика покатиться по земле, после чего его тело обмякло: похоже, он на какое-то время выбыл из строя. Судя по всему, потрясение оказалось слишком сильным для такого хрупкого мага. В одно мгновение трое оказались обезврежены. Последняя, кто ещё держался на ногах, наконец двинулась. Это была Ройна — девушка с бойким и донельзя назойливым характером, которая остановила Дэйви раньше. Она была в ярости. Ройна сорвала щит со спины и бросилась на Дэйви. — Ублюдок!!! Её скорость всё нарастала, а глаза покраснели от гнева. Она неслась на Дэйви с пугающей быстротой, словно разогнавшийся поезд. К этому моменту Дэйви уже по-детски упрямо решил отвечать им тем же, чем они нападали. На святую магию — святой магией, на внезапные атаки — тёмной магией, на магию — магией, а теперь на бездумный рывок…
[Длинный меч] [Стиль паладина]
Дремавшая в теле Дэйви святая сила начала двигаться, когда он применил фехтование, созданное сочетанием Длинного меча Бога Меча и стиля паладина. «От такого удара все вернутся в кольцо перерождения».
[Изменённый] [Самосвал]
**Бах!!!**
Толстый белый щит Ройны бесполезно треснул, а саму её ударом Дэйви отбросило прочь. Дэйви понял, что вложил в эту атаку слишком много силы. — Дэйви, ты ведёшь себя как ребёнок. «Странно. Похоже, я сам того не заметив слишком увлёкся». Возможно, всё было из-за того, что из-за маскировки руки и ноги Дэйви стали короче. Даже голос звучал иначе. Казалось, он без слов просил Персерк сделать ему поблажку. Глядя на Дэйви, Персерк слабо улыбнулась. Одолев всех остальных и лишив их сознания, Дэйви снова схватил Рейну за ворот. Женщина как раз начинала приходить в себя, и он быстро спросил: — Ты вообще что, чёрт возьми, такое? Рейна не ответила. Вместо этого она взмахнула мечом в сторону Дэйви. Для него эта атака лишь породила новые вопросы. Способ атаки Рейны казался ему очень знакомым. Даже с предельно короткой дистанции она использовала метод, позволяющий нарастить разрушительную мощь. Это был тот самый приём, которому Дэйви раньше учил Иллину, — фехтование, сосредоточенное на разрушении. — Фехтование. И даже меч. — Не понимаю, о чём ты говоришь! — Хватит нести чушь, — холодно сказал Дэйви. — Ты не Иллина. Тогда почему у тебя Кальдейрас? Рейна вздрогнула. — Ты держишь меня за полного идиота? Думала, я не узнаю меч, который сделал мой учитель, только потому, что его форма изменилась, а эго разрушено? Но действительно ли это был Кальдейрас? Настоящий Кальдейрас должен был быть с Иллиной, ушедшей на закрытую тренировку. Рейна молчала и не давала Дэйви никаких ответов. Дэйви вздохнул. Он не знал, молчит ли Рейна от потрясения или по какой-то другой причине. — Ладно. Не хочешь отвечать — не надо. Я сам всё проверю. Раз он не мог прочитать противницу с помощью Власти Персерк, Дэйви оставалось увидеть настоящее лицо Рейны собственными глазами. Едва Дэйви положил руку на её маску, Рейна перехватила запястье руки, которой он держал её за ворот. В тот же миг яркая вспышка белого света на короткое мгновение ослепила Дэйви и выбила его из колеи. Это длилось всего несколько секунд, но Рейне хватило и их. За это время она полностью исчезла из виду. И даже члены её отряда исчезли вместе с ней. — … — Дэ… Дэйви… Дэйви не стал смотреть на Персерк, которая с жалостью глядела на него из-за такого неудачного поворота событий, и пробормотал: — Вот это… ловко она меня. Последний ход Рейны совсем не походил на обычные ловушки и трюки хитрых противников. Она сумела сбежать от Дэйви, мгновенно считав ситуацию и приспособившись к обстоятельствам, — такое мог совершить лишь тот, кто десятилетиями выживал на полях сражений.


    Слухи Перспектива (3)

    Что лучше всего сделать в бою? Победить, даже не вступая в бой.
Рейна, сбежав, великолепно спутала план Дэйви на сражение. Разумеется, едва ли она сделала это намеренно: она ведь не знала, кто он на самом деле. Всё, что она сделала, — высвободила следы святой силы, оставшиеся в её мече, активировала магию телепортации и удержала Дэйви на расстоянии. В конце концов, сейчас он был для неё слишком неудобным противником.
Телепортационная магия относилась к 7-му кругу, и Рейна пользоваться ею не должна была, но каким-то неизвестным способом ей всё же удалось уйти от Дэйви. Правда, Дэйви знал, откуда взялась её сила. От богини Фрейи.
[Последняя помощь несчастному ребёнку, жаждущему спасения на пороге неминуемой смерти.]
— Дэйви, ты правда не пойдёшь за ними?
«За кем?»
Персерк посмотрела на него так, будто не понимала, что он несёт.
— Ты думаешь, я настолько глупа, что куплюсь на этот спектакль? Я видела, как ты успел наложить на ту девушку следящее заклинание перед её исчезновением, а теперь притворяешься, будто ничего не знаешь. Да, тебе порой приходится страдать из-за незнания будущего, но ты не из тех, кто выходит из таких ситуаций с пустыми руками.
«Глупа? Где ты нахваталась таких плохих слов?»
— У тебя. Только что.
Персерк ничуть не отступила.
Дэйви действительно мог отследить, куда исчезли Рейна и её спутники. Однако он без малейшего колебания снял с Рейны наложенную на неё магию слежения.
— Дэйви?
«Теперь у меня ничего нет».
— Ты… издеваешься надо мной?
Персерк, не веря своим ушам, потянула Дэйви за ухо.
Погладив Персерк пальцем по голове, Дэйви лишь горько улыбнулся и сказал:
«Просто отпустим их».
— Что?
«Просто… пусть делают что хотят».
Персерк растерянно смотрела на Дэйви после его мрачного ответа. Она не понимала, почему он вдруг передумал.
— Почему? Честно говоря, я думала, ты сейчас с ума сойдёшь от злости, что так глупо упустил их прямо перед носом…
«Я и не собирался отпускать их, пока всё не проверю, но…»
Дэйви всё ещё не понимал, почему Рейна оказалась здесь, но теперь ему уже не нужно было ничего проверять самостоятельно. Он знал, кто она.
«И скоро мы всё равно встретимся снова».
Персерк выглядела озадаченной.
— Дэйви, почему ты так поступаешь?
«Посмотри сама».
Персерк могла читать самые свежие воспоминания Дэйви, особенно те, что произошли буквально мгновения назад.
Теперь Дэйви помнил всё. Яркий свет, которым Рейна отчаянно озарила его, вложив туда последнюю надежду, был по-настоящему ошеломляющим зрелищем.
«Потому что меня там не было».
Всё было иначе.
— О боже, это… разве такое возможно?
Персерк, приложившая лоб к лбу Дэйви, чтобы прочесть его воспоминания, застыла от потрясения.
Воспоминания, связанные с остальными, были обычными. Зверолюд, маленький мальчик-маг, юная девочка-жрица и мечница молниеносного типа с яркой улыбкой — все они были обычными, пусть и талантливыми людьми. Они лишь следовали за Рейной, стремясь стать такими же воителями, как она.
Но сама Рейна разительно отличалась от остальных. И дело было не только в том, что она пришла из другого мира. Для Дэйви она была одновременно самым знакомым и самым чужим человеком.
Почему Дэйви увидел всё это, когда Рейна схватила его? Если подумать, ответ был прост. Значит, богиня Фрейя — та, кто обладала способностью отправить Рейну сюда, — что-то передала ему.
«Персерк, кого способна прочесть твоя Власть Бездны?»
— Всех, кто существует в рамках законов этого мира… От неё не ускользнёт никто, даже пришелец из другого измерения… Но если кто-то пришёл из другой временной линии…
Вот почему власть Персерк не смогла прочесть Рейну.
— Но разве это не странно? Разве такое вообще возможно?
«А почему нет?»
В определённом смысле само время было физическим законом, который гравитация могла менять и искажать. Однако они упускали кое-что важное: ход времени находился под управлением божественной воли. Прошлое, настоящее и будущее не могли существовать вместе, но именно эта невозможность сейчас стояла перед Дэйви.
Он мог придумать немало причин, как такое произошло, но лучше всего было бы услышать ответ напрямую от Рейны.
Сильное стремление Рейны было направлено не к нынешнему Дэйви, а к Дэйви — сеньору территории Хайнс. Если он будет ждать там, они смогут встретиться снова.
Оставшись один в тишине разрушенного подземного пространства, Дэйви вдруг увидел, как к нему спешит большая группа людей. Он остался стоять на месте и спокойно посмотрел на них.
Стража столицы королевства Болтис заметила недавний переполох. В конце концов, такое мощное взрывное потрясение королевство Болтис просто не могло не заметить.
— Не двигаться!! Вы окружены!
Десятки солдат с напряжёнными лицами направили на Дэйви копья. Лучники тоже натянули тетивы и взяли его на прицел. Для них Дэйви был террористом, который явился в их королевство и устроил взрыв; что здесь произошло на самом деле, их сейчас не особенно волновало.
— Ублюдок!! Как ты посмел устроить здесь беспорядок?! Это королевство Великого Меча! Столица королевства Болтис! Не знаю, зачем ты учинил здесь такой террор, но раз я пришёл, тебе конец! Не усложняй и убери свою ау…
Дэйви перебил мужчину, который так уверенно кричал:
— Назови свою принадлежность.
Формально Дэйви не имел права что-либо требовать от этих солдат, ведь он не был членом королевской семьи Болтиса. Однако, учитывая, что людей с его территории Хайнс продавали здесь…
**щёлк.**
Сняв маску, Дэйви посмотрел на мужчину.
— Я Дэйви О’Роуэн, первый принц королевства Роуэн. А ты?
— Ч… что…?
— Как раз у меня тоже есть что сказать королевству Болтис. Удобно вышло. Я слышал, Его Величество король Болтиса находится в критическом состоянии. Герцог Аллуа, который вместо него ведёт государственные дела, сейчас в столице?
Сбитый с толку неожиданным вопросом Дэйви, мужчина замешкался, а затем выкрикнул:
— Н-не пытайся меня обмануть! Думаешь, я поверю в такую ложь…?!
**Вшух!!!**
Стоило Дэйви слегка махнуть рукой, как по всей разорённой области разлился свет. Те, кто не знал лучше, могли бы решить, что он совершил чудо как святой.
— О… о боже…
— Г… господин…
Увидев это зрелище, солдаты рухнули на колени. Они словно увидели, как сам Бог сошёл с небес.
— Если у вас есть глаза, вы должны понять, настоящий я или нет. Вы можете не знать, почему я устроил здесь всё это, но, думаю, герцог Аллуа кое-что поймёт.
— …
— Верно ведь? Капитан Холсон, капитан обороны Восточных ворот.
«Имя легко узнать, если воспользоваться Бездной».
Капитан Холсон молчал.
* * *
Разумеется, королевство Болтис стало отрицать свою причастность к случившемуся. Однако они даже не подумали использовать это против Дэйви и обвинить его в нападении. У них были глаза и уши, а потому они прекрасно знали, на что способен Дэйви одной лишь грубой силой.
Не желая портить отношения, герцог Аллуа изо всех сил старался наладить контакт с Дэйви. Он даже заявил, что отныне найдёт всех, кто имеет отношение к чёрному рынку.
Пусть это было лишь формальное заявление, Дэйви счёл его достаточным. Теперь, если королевство Болтис вдруг попытается провернуть что-то за его спиной, у Дэйви появится полноценный повод действовать против них.
— Добро пожаловать, Ваше Высочество, — поприветствовал его сопровождающий Берниль, поклонившись.
Дэйви скользнул по Бернилю взглядом и слегка кивнул.
— Как те, кого мы отправили первыми?
— Из-за огромного числа людей, которых вы прислали, процесс немного затянулся. Нам удалось без особых трудностей помыть всех и провести врачебный осмотр. Но…
— С их разумом всё плохо, верно?
— Да. Врач утверждает, что физических проблем ни у кого нет. Однако большинство словно лишились рассудка…
Формулировка была странной, но в целом верной.
— Прости, что отправил больше людей, чем планировал. Ты наверняка такого не ожидал.
— Ничего страшного. Я лишь тронут вашим тёплым сердцем, Ваше Высочество.
— Смущаешь, — Дэйви недовольно цокнул языком.
Берниль мягко улыбнулся и покачал головой.
— Никто не смог бы так быстро и при этом так по-настоящему спасти людей, попавших в беду. Но вы смогли, Ваше Высочество.
— А если из-за всего этого возникнут ещё большие проблемы?
— Человек, которого я знаю, уже подготовился бы и к этому, — с лёгким смешком ответил Берниль.
В этом споре Дэйви никак не мог победить Берниля.
— Веди. Нужно снять с них подавление разума, — сказал Дэйви.
Сопровождающий Берниль отступил на шаг и поклонился, словно только этого приказа и ждал. Затем повёл его вперёд.
Во дворце сеньора Хайнса царила суета: людей внезапно стало примерно на сорок больше. Среди них были и те, кого Дэйви спас на чёрном рынке, и пленники, которых держали в той подземной тюрьме.
— … — Юрия нахмурилась, бросив взгляд на эльфийку, пусто смотревшую в пространство. Потом тихо сказала: — Простите. Я не смогла о них позаботиться…
— Это не твоя вина. Это моя вина, что я как следует не присмотрел за территорией.
«И вина двух проклятых банд, которые всё это устроили».
Айна Хелишана направлялась в столицу королевства Роуэн, чтобы выяснить, кто за этим стоит. Ей также предстояло установить местонахождение двух преступных организаций.
Поскольку в этих организациях было много людей, получение нужной информации займёт время. Однако Дэйви был готов действовать в любой момент, как только представится возможность.
— Но… даже моей магией духов я не могу снять сферу подчинения. По словам старейшины Гоулды, чтобы разбить эти сферы, понадобится время: они сделаны из очень прочного материала… — сказала Юрия.
Дэйви понимающе кивнул.
— Эльф не сможет её снять, потому что она и создана против эльфов.
— И что вы сделаете?
— Вот так.
**Хруст!!!**
Дэйви сорвал сферу подчинения с шеи эльфийки и раздавил её голыми руками. Заодно он подавил всю ману, хлынувшую из артефакта, чтобы защитить девушку.
— Ох, как грубо.
Когда осколки прочного металла, из которого состояла сфера подчинения, осыпались на пол, в глазах эльфийки, до этого пусто смотревшей в пространство, наконец появился свет. Она тихо простонала:
— Ох… ох…
— Очнулась?
Услышав вопрос, эльфийка подняла на Дэйви растерянный взгляд.
— Принц… Дэйви? Это…?
— Да, это я. Я спас тебя и привёл на территорию Хайнс. Кроме этого, где-нибудь болит? — спросил Дэйви, пальцами осторожно раскрыв ей веки и проверив зрачки.
Затем он проверил её рот, попросив открыть его шире, а после приподнял её рубашку, обнажая живот, и приложил к нему два пальца.
— Кья?!
— Осматриваю. Не двигайся, — низко сказал Дэйви. Когда он осматривал пациентов, то по привычке становился предельно серьёзным.
Девушка вздрогнула так, словно испугалась его.
— О… да.
На самом деле она была скорее смущена происходящим. В конце концов, мужчина без всяких колебаний касался её обнажённого живота. Дэйви проводил медицинский осмотр, но, похоже, сама она думала совсем о другом.
Покраснев, девушка опустила лицо. Смелый способ врачебного осмотра, который выбрал Дэйви, явно выбил её из равновесия.
Как ни странно, Юрия Хелишана всё это время тихо посмеивалась.
— Я уважаю твои вкусы, но выбирай место и время. Это не кто-нибудь, а твоя соплеменница, — неодобрительно цокнул языком Дэйви.
— Но ведь вы всё равно её спасли, правда?
Похоже, смущённая и растерянная Мэри — та самая эльфийка — пришлась Юрии по вкусу.
— В-Ваше Высочество. Со мной всё в порядке…
— Истощение… Похоже, лёгкая вирусная инфекция. Кроме того… Что это? Эй, что ты ела?
Поскольку в этом мире не было рентгеновских аппаратов, как на Земле, Дэйви с помощью маны заглянул внутрь тела Мэри и обнаружил в её желудке неожиданное лекарство. Афродизиак — или препарат, обычно вызывающий галлюцинации.
«Что эти ублюдки дали слабой, ещё растущей эльфийке?»
Испытывая горькую досаду на самого себя, Дэйви погладил Мэри по голове, а затем притянул её к себе. Он провёл рукой по её спине и, выпустив ману, выжег остатки препарата в её теле.
— Прости. Я должен был защитить тебя. Я нашёл тебя слишком поздно.
— Н… нет! Вы ведь спасли меня, Ваше Высочество?! Я… я в порядке! — растерянно выкрикнула Мэри.
Дэйви без колебаний отошёл от неё.
— Хорошо.
— Простите?
Дэйви считал, что первым делом должен утешить Мэри, которая только что пережила такой ужас. И лишь когда она сама попыталась его успокоить, он решил, что она сможет восстановиться без особых проблем.
Оставив позади ошарашенных людей, Дэйви сказал сопровождающему Бернилю:
— Приведи следующую группу. Я проверю каждого.
«Где ещё применять искусство врачевания, если не здесь?»
— Ваше Высочество, что вы намерены с ними делать?
— Если захотят вернуться в родные места, отпусти. Я оплачу дорогу.
— А что насчёт тех, кто не захочет возвращаться?
— Дай им работу во дворце.
Если всё сложится удачно, после этого на территории Хайнс появятся и жители-зверолюди. От этой мысли Дэйви негромко усмехнулся.
* * *
**Грохот!!!!**
С громким звуком пять человек рухнули на пол тихого склада.
— Агх!
Это были не кто иные, как Рейна и её группа — те самые люди, которые сбежали от Дэйви.
— Ха… ха… — Рейна пыталась отдышаться, оглядывая остальных. Все они лежали на полу без сознания.
Затем она с напряжённым лицом подняла свой меч.
«А если он последует за мной сюда?»
То, что Рейне удалось сбежать от Дэйви, было почти чудом. Человек, который даже глазом не моргнул перед светом святой силы, не мог быть повержен вспышкой, которую она создала.
Дэйви мог удержать Рейну в самом конце, так почему в итоге отпустил? После того как его накрыл свет, он разжал хватку так, словно позволял ей сбежать. Если бы захотел, он мог убить её. Так почему не сделал этого? И, что важнее, как он смог узнать её меч?
— Кхе! — Рейна закашлялась, пока эти беспокойные мысли теснились у неё в голове.
Под маской по её лицу стекала струйка крови. Она пошатнулась и рухнула на пол.
— У меня… мало времени… Нужно собрать остальных…
Она думала о великой герцогине Кэтрин и святом Дэйви О’Роуэне, владыке территории Хайнс. О Дэйви она узнала только после того, как оказалась здесь. Для неё он был единственным неучтённым фактором.
«Я должна их защитить…»
Рейне нужно было защитить себя, чтобы тот кошмарный будущий больше не повторился. Её маленькие руки крепко сжали меч, не позволяя ему выскользнуть.


    Слухи Перспектива (4)

    Через неделю после инцидента на чёрном рынке строительство гидро-магической электростанции шло без особых проблем. Тем временем Дэйви первым делом занялся лечением людей, захваченных чёрным рынком. Он никогда не отказывал пациенту, который сам тянулся к нему за помощью.
— Эм… Я теперь могу идти? — осторожно спросила девушка-зайцелюдка, свернувшись в комочек перед Дэйви.
— Конечно. Теперь тебе нужно только как следует отдохнуть.
— Эм… Простите. Я не знаю, достойна ли такого лечения…
— Такого лечения? — переспросил Дэйви.
Все зверолюды, находившиеся в лечебнице дворца сеньора, вздрогнули.
— Да… Наша деревня совсем маленькая, на юге Центрального континента. Нас там меньше сотни, поэтому… мы не сможем заплатить за такое лечение… — тревожно сказала девушка-зайцелюдка.
Она явно боялась, что из-за долга за лечение её снова продадут в рабство. Дэйви посмотрел на перепуганную девушку, мягко потянул её за ухо и сказал:
— Отработаешь всей жизнью.
— Ч-что?!
— Будешь до самой смерти только дышать и работать, чтобы выплатить этот долг.
— …Д-да!! — девушка-зайцелюдка вытянулась и пронзительно ответила.
— И что, если ты станешь так работать?
— Простите?
— Думаешь, если отдашь мне всё, что заработаешь, моя жизнь станет лучше?
Глаза девушки-зайцелюдки расширились.
— Что вы…
— Я богат. Денег у меня достаточно, так что о моём пропитании тебе переживать не нужно, — спокойно сказал Дэйви, отпустил её уши и поднялся. — Лечение закончено. Больше мне от тебя ничего не нужно, так что возвращайся в родную деревню. Давай. Беги, пока я даю тебе такую возможность.
— …
Оставив ошарашенную девушку-зайцелюдку позади, Дэйви подозвал одну из дежуривших горничных.
— Выдайте им обычную одежду и по плащу. И подберите надёжных солдат для сопровождения.
— Да, Ваше Высочество, — горничная, будто обрадовавшись, тихо рассмеялась и кивнула. Затем взяла девушку-зайцелюдку за руку и повела её за собой. — Ну же, идёмте. Я дам вам чистую одежду.
— А-а?! Подождите! Мне и так помогли куда больше, чем я заслуживаю! Я не могу получить ещё…
— Я же сказал, — произнёс Дэйви девушке-зайцелюдке, которая тут же замолчала, не находя слов.
«Даже если ты отдашь мне весь заработок за всю жизнь, ничего не изменится. Думаешь, это будет для меня хоть что-то значить, если я каждый квартал трачу на свою территорию годовой бюджет целого королевства?»
— Спрошу кое-что, — сказал Дэйви. Когда все зверолюды посмотрели на него, он продолжил: — Вы просили меня о помощи? Нет. Я сам вас спас. Изначально мне вообще не было до вас дела.
Если говорить честно, не будь слов Персерк, Дэйви остановился бы на спасении жителей территории Хайнс и уничтожении чёрного рынка.
— Так что берите, пока дают. И не заставляйте меня повторять.
— Ты заботишься о них больше, чем хочешь показать. Если уж пытаешься снять с них чувство долга, есть и другой способ.
Персерк хихикнула, усевшись у Дэйви на голове. Когда она мягко погладила его по волосам, Дэйви схватил её и молча сунул в карман.
— Угх?! Обращайся со мной нежнее!
«Тихо. Ты слишком шумная».
Мысленно отчитав Персерк, Дэйви сказал зверолюдам:
— Тех, у кого родные места в одном направлении, отправлю вместе. Считайте, что у меня просто внезапно настроение изменилось. Так что ничего мне возвращать не нужно.
— Ни за что! Мы, Чёрные Волки, долгов не забываем!
Мускулистый мужчина с волчьими ушами, торчавшими из тёмно-синих волос, поднялся. Он поспешил к Дэйви и положил на пол костыли.
Когда его впервые схватили люди с чёрного рынка, он яростно сопротивлялся и сломал ногу. Дэйви вылечил её — ногу, которая уже начала безвольно повисать из-за того, что помощь не оказали вовремя.
— Я… Я из лесного народа. Бежать сквозь лес — наша сила и наша гордость. Другие люди сломали мне ногу, а вы её исцелили, — сказал мускулистый мужчина, опустился на колени и склонил голову. — Скажете бежать как пёс — побегу! Скажете умереть — умру! Я не смогу вернуться домой и спокойно жить, пока не отплачу вам за этот долг. Вы спасли меня и вернули к жизни, когда я уже погибал!
Остальные начали перешёптываться.
— Я… Я тоже! Я сделаю всё, что пожелаете! Уборка, стирка! Готовка! Эм… Если не это, я даже ночью могу вам служить!
Вскоре маленькая девушка-зайцелюдка, которую Дэйви только что лечил, подошла к нему, дёргая ушами, и искренне посмотрела снизу вверх.
— Вы все с ума сошли? Вы помните, откуда вас вытащили?
Девушка-зайцелюдка растерянно склонила голову набок.
— Что вы…
— С работорговли, дурёха. Вы только выбрались оттуда — и уже хотите снова стать рабами? У вас рабский инстинкт проснулся? Вы в своём уме?
От резких слов Дэйви зверолюды слегка нахмурились.
У зверолюдов инстинкты были сильнее, но в остальном они мало отличались от людей. У них тоже было половое влечение, злость, радость, голод и прочие чувства. Но их образ жизни отличался от человеческого: они не умели делать вид, будто ничего не произошло, после полученной помощи. Именно поэтому люди так охотно обращали зверолюдов в рабство.
— Даже если вы наскребёте какие-нибудь жалкие сотни монет и отдадите мне, от этого ничего не изменится. Так что возвращайтесь.
— Не могу! Прошу… Лучше убейте меня! — почти взмолился мужчина-волк. — Что я скажу своей семье, если вернусь таким?! Что я скажу им, если приму вашу помощь и ничем не отплачу?! Прошу, не заставляйте меня жить позором Чёрных Волков!
Выслушав отчаянный крик мужчины-волка, Дэйви не смог сдержать вздох.
«Вот с такими проклятыми упрямыми псами тяжелее всего».
— …Я тоже! Старшая сестра, которая вырастила моих младших братьев и сестёр, всегда говорила! Она говорила, что люди бывают плохими, но бывают и хорошие, как вы, Ваше Высочество! Она говорила, что за полученную доброту надо уметь отплатить! Прошу, позвольте нам работать!
— Д-да! Пусть это будет совсем немного, но я тоже помогу! Что мне сделать сначала?! Стирать? Мыть посуду? Я всё умею! И мне не нужно много платить!
Когда девушка-зайцелюдка тоже принялась умолять Дэйви, остальные зверолюды, до этого молчавшие, один за другим заговорили.
«Ах… Они безнадёжны».
Дэйви, невольно поморщившись, медленно отступил.
— На самом деле ты очень слаб перед такими людьми.
Дэйви мог спокойно и без малейших угрызений совести отказать тем, кто был готов на всё ради него, но при этом оставался бесхребетным и покорным. А вот отвергнуть этих зверолюдов, умолявших позволить им работать, оказалось куда труднее.
В конце концов Дэйви отвернулся и бросил:
— Да делайте что хотите, ублюдки!
**Бах!**
Дэйви цокнул языком и громко захлопнул за собой дверь.
— Хе-хе… Брат.
Уинли и Таня смотрели на Дэйви. Принцесса Мария, хоть и с повязкой на глазах, тоже не отставала от них.
— Я же говорила, сестрёнка. Говорила, что он точно так и поступит, — сказала Уинли.
— Хе-хе… Ах, брат. Ты совсем не изменился.
— Теперь, когда я узнала о тебе такое, начинаю смотреть на тебя совсем иначе.
— А ну идите сюда.
— Кья-а!
Таня и Уинли, словно дразня Дэйви, игриво убежали от него, а тихо смеявшаяся принцесса Мария последовала за ними. Не имея сил гоняться за ними, Дэйви лишь покачал головой и нахмурился.
— Это предвестник истощения маны. Может, тебе пора отдохнуть?
«С чего бы мне истощаться?»
— Если бы Мудрец расходовал столько маны в реальном времени, он бы умер от изнеможения за час.
«То, что у меня осталось, — мана духов, так что не переживай».
Количество маны, которое Дэйви восстанавливал за секунду, находилось на совершенно ином уровне. Скорость восстановления маны напрямую зависела от уровня силы, а достигнув уровня Слияния, человек получал уже почти нечеловеческую скорость восстановления.
Сейчас из тела Дэйви непрерывно вытекало огромное количество маны духов. Для скелетов, которые никогда не уставали, это не имело значения, но с мастерами-гномами всё было иначе. Поэтому ему было необходимо поддерживать королей духов Гноасса и Эллиама, чтобы снизить нагрузку на гномов. Так строительство могло идти с наибольшей эффективностью.
— Брат, давно ли ты призывал короля духов?
— Они приходят по одному… Впрочем, да. Что такое?
Дэйви увидел, что к нему приближаются королевский распорядитель Берниль и Барис.
— При всём уважении, Ваше Высочество, полагаю, строительство придётся ненадолго остановить.
После слов Берниля Дэйви на мгновение замер, а затем спросил:
— У нас закончились материалы? Денег должно хватать.
— Да, средств более чем достаточно. Сумма, полученная от продажи ваших драгоценностей, оказалась настолько неожиданно большой, что финансовый отдел взмок от работы.
Ничего удивительного в этом не было: Дэйви продал десятки редчайших драгоценностей — таких, какие охотники за сокровищами, посвятившие жизнь поискам древних руин, могли найти разве что один или два раза за всю жизнь.
А поскольку вампиры отличались особым вкусом к драгоценным камням, большинство найденных Дэйви украшений стоили крайне дорого.
— Насколько я знаю, торговая компания Алиуи должна непрерывно поставлять нам материалы.
— Это тоже верно, но… Прошу, взгляните.
Королевский распорядитель Берниль достал из кармана маленький конверт. На нём красовалась восковая печать в виде двуглавого дракона. Содержание было простым: Дэйви просили присутствовать на предстоящем банкете.
Однако это не было общее письмо, разосланное дворцовым отделом банкетов империи Линдис. Это было письмо, написанное рукой самого императора.
— Ну, официально я избранный наследный принц. Мне неловко говорить это в твоём присутствии, но я тоже получил приглашение. Я буду сопровождать тебя, так что поедем, — сказал Барис.
Дэйви молча посмотрел на письмо.
* * *
Во второй раз отправляясь в империю Линдис, Дэйви решил не тратить силы и время на утомительный путь по земле. Он переместился сквозь пространство, держа Бариса за шиворот. В итоге они оказались прямо над центром императорского дворца Линдиса — на высоте трёхсот метров.
— А?! А-а-а-а-а!!!
Разумеется, Барис, который совершенно не ожидал пространственного прыжка вместе с Дэйви, забарахтался и закричал, падая в воздухе.
— Брат!! Я падаю!! Я умру! Я сейчас умру!!!
Не обращая внимания на вопли Бариса, Дэйви смотрел на стремительно приближающуюся землю. Когда до неё оставалось всего несколько метров, он без колебаний выпустил ману.
[7-й круг] [Высшая обратная гравитация]
Их окружило гравитационное заклинание, полностью взявшее под контроль силу падения. Тогда Барис перестал беспомощно махать руками и ногами и уставился на Дэйви широко раскрытыми глазами.
— Кто сказал, что я дам тебе разбиться? Хватит вести себя как слабак.
Из-за тёмного ночного неба всё равно никто не увидел бы, как они падают.
— И не забудь о том, как предусмотрительно ты заглушил все звуки вокруг.
— Угх… Голова кружится… Б-брат, зачем ты телепортировался так высоко…?
— У императорского дворца Линдиса три защитных магических барьера, поставленных тремя магическими башнями.
Если бы Дэйви захотел, сломать эти барьеры не составило бы труда. Он разбивал даже барьер Мирового древа — так насколько сложнее могли быть барьеры, созданные несколькими занудными магами? Но он просто не стал этого делать, потому что иначе разразился бы огромный скандал.
— Фух… Я думал, даже с учётом близости империи Линдис к королевству Роуэн дорога займёт хотя бы несколько дней… А мы прибыли меньше чем за час…
— Добро пожаловать.
Пока Дэйви легко отряхивал одежду от пыли и грязи, перед ними появился пожилой джентльмен. Словно ожидая их, он поклонился и сказал:
— Я ждал вас, принц Дэйви О’Роуэн. Я служу при императорском дворце. Зовите меня Гордоном.
— Барон Гордон. Вы знали, что я прибуду сюда?
Барон Гордон, похоже, слегка удивился, что Дэйви понял его ранг, но внешне этого не показал.
На самом деле этого пожилого джентльмена было довольно легко прочесть Властью Бездны.
— Всего лишь совпадение. Однако Его Величество сообщил мне, что вы прибудете примерно в это время.
— Понятно, — спокойно ответил Дэйви.
Барис, до этого шатавшийся, быстро выпрямился и широко раскрыл глаза. Здесь он был представителем королевства Роуэн. В отличие от Дэйви, который прибыл по личному приглашению, а не как посланник.
— Кхм! Б-благодарю за встречу, барон Гордон. Я Барис О’Роуэн. Я получил официальное приглашение от империи.
— Я ждал вас, принц Барис.
— Угх… — простонал Барис: почтительная и безупречно официальная манера барона Гордона оказалась для него слишком тяжёлой.
— Банкет уже начался. Желаете войти?
— М-мы не можем пренебречь искренностью империи. Прошу, проводите нас, — сказал Барис официальным тоном, который ему совершенно не шёл.
Барон Гордон молча кивнул, а затем слегка хлопнул в ладони. Несколько мужчин в чёрных костюмах тут же появились и поклонились им.
— Это старшие слуги императорского дворца. Они смогут достойно проводить вас.
Когда барон Гордон кивнул, слуги почтительно приняли плащ, который носил Барис.
— Мы поможем вам подготовиться.
— Т-тогда прошу. Брат? Идём.
Барис заметно утратил свою обычную игривость, поскольку находился здесь по дипломатическим причинам.
— Ах, принц Дэйви О’Роуэн, прошу вас войти чуть позже.
— Что-то случилось?
Что до Дэйви, он вёл себя ничуть не иначе, чем обычно. В конце концов, он был здесь по личному приглашению, а не по дипломатической миссии.
— Его Величество желает встретиться с вами наедине.
— Ведите. Барис, извини, но иди на банкет первым.
— А… Хорошо, брат. Я буду ждать.
Размышляя о том, что император мог захотеть ему сказать, Дэйви оставил Бариса и последовал за бароном Гордоном. Они молча прошли по коридорам императорского дворца. Лишь когда вошли в тихий, но огромный зал совещаний, Дэйви увидел мужчину, который искал встречи с ним.
— Ваше Величество, принц Дэйви прибыл.
— Пусть войдёт.
Услышав серьёзный голос и ощутив заключённую в нём силу, Дэйви вошёл в зал. Он увидел императора Деорта в парадном облачении и понял, что тот уже собирался идти на банкет.
— Добро пожаловать. Не желаешь сыграть?
Сидевший в кресле император Деорт указал на то, что лежало на столе перед ним. Это была Ольде — настольная игра, очень похожая на шахматы.
— Я слышал, ты весьма силён в Ольде. Ну что? Сыграем партию и сделаем ставку? Если выиграешь, я дам тебе хороший подарок.
— Что выиграю, что проиграю — в любом случае проблем не оберусь. Соперник уж больно неудобный.
— Не ожидал услышать такое от тебя, принц Дэйви. Мне казалось, ты не делаешь поблажек никому — будь перед тобой хоть император, хоть бог. Надеюсь, ты не откажешься. Мне есть что с тобой обсудить.
Дэйви улыбнулся.
— Разумеется. С благодарностью приму ваш подарок.
«Он правда собирается выиграть у меня?»
Именно здесь Дэйви мог в полной мере использовать свою невероятную память. Людей, чьи мозги просчитывали варианты быстрее компьютеров, было не так уж мало, и он был одним из них.
«Шансов у него нет».


    Слухи Перспектива (5)

    Даже если император Деорт сам того не хотел, всё, чем он пользовался, неизбежно было роскошным. Его поступки, внешний вид и каждая вещь, к которой он прикасался, напрямую связывались с лицом империи. Если скромный король станет носить потрёпанную одежду и жить в обветшалом дворце, что скажут о нём другие королевства?
[Какой скромный король!]
[Мы должны следовать его примеру!]
Неужели они скажут именно так? Разумеется, нет.
[Похоже, у империи Линдис настолько плохо с деньгами.]
[Цок-цок, разве император может выглядеть так жалко? Как унизительно.]
В каком-то смысле общественные явления можно было назвать крайним проявлением массового внушения и игры с восприятием. Логика там чаще всего не работала. Так было и в древности, и в современности — и даже в прошлой жизни Дэйви ничего не менялось.
— Великолепные фигуры.
— Они вырезаны из рога однорогого слона. У этих редких животных рога невелики, так что на один набор уходит несколько десятков слонов.
— Роскошь.
— Именно, — император Деорт негромко рассмеялся.
Похоже, на самом деле ему хотелось найти человека, который смог бы разговаривать с ним, не трепеща перед его титулом.
— Даже принцы. Все чувствуют себя со мной скованно, кроме разве что Альберта.
— Потому что авторитет Вашего Величества хорошо известен и в империи Линдис.
— Цок-цок… Глупцы.
— Что выберешь: первый ход или второй?
— Настоящий мастер уступает первый ход, — ответил Дэйви.
И в следующий миг Дэйви и император Деорт заговорили одновременно:
— Я возьму второй ход.
— Я уступаю первый ход тебе.
На короткое мгновение зал совещаний накрыла тишина. Слуга, наблюдавший за ними издали, сухо кашлянул. Похоже, его ошеломило, что кто-то мог вести себя настолько дерзко перед императором империи.
— …
— Хорошо. Раз ты настолько уверен, я сделаю первый ход. Однако сделка состоится только при условии, что за поражение ты примешь наказание.
— Чего вы хотите?
— Если проиграешь, женишься на младшей принцессе империи Линдис. Это будет официальный брачный союз между королевствами.
— Почему вы так высоко оцениваете принца маленького королевства?
Император Деорт фыркнул на вопрос Дэйви.
— Думаю, ты сам знаешь это лучше всех.
— Я знаю лучше…
— Насколько я вижу, ты шаг за шагом выстраиваешь нечто большое. Разве я ошибаюсь?
— Что ж, хорошо, — спокойно ответил Дэйви.
Император Деорт, слегка удивившись, сказал:
— Уверенности тебе не занимать.
Дэйви взял одну из стоявших перед ним фигур Ольде — конницу — и вынес её вперёд.
— Вы правда думаете, что я проиграю?
— Ха… Ха-ха-ха-ха!!! — император Деорт громко рассмеялся, и в нём вспыхнул азарт победителя. — Хорошо! Я сам посмотрю на это! И покажу тебе, каково это — дерзнуть бросить вызов императору империи.
— Начинаю.
**Тук!**
Глаза Дэйви блеснули, когда он без колебаний поставил фигуру на доску Ольде.
* * *
— Я слышал, ты устроил большой шум в королевстве Болтис.
**Тук!**
Фигура, которую император Деорт поставил на доску, стремительно продвигалась вперёд.
**Тук!**
Однако вскоре её продвижение остановил строй, созданный Дэйви.
— Народ поддерживает меня и следует за мной. В ответ я защищаю свой народ так, как считаю нужным, — ответил Дэйви.
Император Деорт посмотрел на него, и Дэйви добавил:
— Так звучал бы обычный правильный ответ, но…
— Хочешь сказать, сам ты думаешь иначе? — спросил император Деорт.
— Я просто чрезмерно опекаю своих. Не выношу, когда кто-то лезет к моим людям.
Император Деорт усмехнулся.
— Я слышал, ты особо этого не скрываешь. Простые люди могут не знать, но такие, как я, уже получили вести.
Какой безумец отправился бы в чужую страну с намерением перевернуть её вверх дном только потому, что хотел спасти трёх человек из бесчисленных жителей своей территории?
— Всё прошло довольно мирно.
Если точнее, Дэйви не тронул королевство Болтис. Он уничтожил только чёрный рынок.
После того случая Дэйви намеренно пустил слух там, где его должны были услышать, и нанял Гильдию Эхо, чтобы те перебили всех причастных. Ему не нужно было заниматься этим лично: вырезать организацию, связанную с чёрным рынком, для них не составляло особого труда.
— Похоже, есть кое-что, о чём вы хотите спросить меня напрямую.
В целом партия развивалась так, что император Деорт яростно атаковал. Но, в отличие от уверенных ответов Дэйви, его построение на доске едва-едва сдерживало натиск императора.
— Я взял твой дворец. Если лишишься защиты стены, останутся только жрецы и незащищённая конница, — сказал император Деорт, сбивая одного из жрецов Дэйви. — Сколько тебе лет, принц?
— Семнадцать, Ваше Величество.
На Земле Дэйви сочли бы ещё совсем юным мальчишкой, но здесь он уже был в возрасте, когда человеку полагалось выходить в общество.
— Хм. Для своих лет ты, похоже, многое успел повидать. Обычно у детей твоего возраста, каким бы умным ни был ребёнок, всё равно есть предел широты восприятия.
Именно поэтому король Крианес из королевства Роуэн пока не передавал Барису трон и обучал его государственным делам. По той же причине принц Салливан так яростно защищал Иллину и прятал её за своей спиной, хотя она была командиром крупного войска под названием Белая Птица. Причины были и другие, но главная заключалась в недостатке настоящего жизненного опыта из-за юного возраста.
— Ха-ха, хорошо. Но оставим это. Твоё мастерство в Ольде оказалось ниже моих ожиданий.
— Ход закончен.
Теперь построение Дэйви было сильно сжато. Построение императора Деорта, напротив, выглядело невероятно мощным и угрожающим. В конце концов, он был императором империи, и было очевидно, что умом он не обделён.
После короткой паузы император Деорт спросил Дэйви:
— Позволь задать вопрос.
— Прошу.
— Ты знаешь о воителях?
После мгновения молчания Дэйви сказал:
— Не уверен.
— Есть человек, владеющий священным мечом, признанным Священной империей. Он также пресекает злодеяния на Восточном и Центральном континентах.
— Этого достаточно, чтобы назвать кого-то воителем?
— Это воитель, которого признала Священная империя. Более того, уровень этого воителя несравним с обычными наёмниками, которых можно встретить повсюду.
Этот человек был искусным мастером меча. А если говорить об опыте, то, возможно, даже превосходил этот уровень. Тот факт, что некто неизвестного происхождения оказался сильнее мастера меча и, не щадя себя, пресекал злодеяния, делал слухи о воителе куда убедительнее.
— Я тайно помог этим слухам разойтись как можно шире. Как думаешь, зачем?
Какими бы ни были намерения императора Деорта, одно Дэйви понимал наверняка: император пытался прощупать его.
— Каким бы низким ни был уровень преступности, преступления всё равно будут происходить. Если люди живут вместе, это неизбежно. Но всё меняется, когда появляется резонанс.
Есть существо, которое останавливает злодеяния. Оно появляется повсюду и просто карает зло, не оглядываясь на сложные вопросы власти, законов и денег.
Для монарха такое существо на самом деле представляло огромную угрозу, потому что народ начинал следовать за воителем, а не за императором.
— Если вы намеренно приняли такое решение, хотя в империи Линдис власть монарха пустила глубокие корни…
Принадлежность воителя к империи. Или столь же крепкая связь с ней. Или…
— Вероятно… символ.
Так император Деорт получал оправдание и поднимал собственный авторитет. Однако если речь шла о том воителе, о котором думал Дэйви, император Деорт ошибался. Символ…
«Работает только пока он жив».
— …
— Ха… ха-ха-ха!! Ха-ха-ха-ха!! — император Деорт расхохотался от души, словно ответ Дэйви ему понравился. Затем он серьёзно посмотрел на Дэйви. — В стране было некоторое сопротивление. Если честно, я принял воителя потому, что он разобрался с тем, что произошло в стране.
— …
— Что бы сделал ты?
Дэйви ответил как обычно:
— Если это не бросает мне вызов, я не вмешиваюсь. У того, кому есть что защищать, нет права наживать слишком много врагов.
— У того, кого я знаю, достаточно силы, чтобы это игнорировать, разве нет?
— Знаете, кто первым умирает на войне?
Вопрос Дэйви заставил императора Деорта замолчать.
На доске Ольде фигура императора Деорта, ушедшая дальше всех вперёд, стремительно оказалась в окружении. Дэйви сделал резкий ход, полностью изменивший ход партии. Он перестал с трудом отбиваться от атак и в одно мгновение стал победителем.
— Те, кто громче всех хорохорится на передовой. Храбрецам не суждено жить долго. Это моя победа, Ваше Величество. Вы были смелым правителем, но у вас не хватило запасных ходов.
Если кто-то хотел стоять впереди и вести за собой, ему следовало делать это только после того, как он продумал и устранил все возможные худшие сценарии. Подход был трусливым, зато самым безопасным. А скорость, с которой человек мог просчитывать такие сценарии, и отличала великого стратега от посредственного.
Глаза императора Деорта расширились от критики Дэйви. Он пробормотал:
— Вот это удар…
* * *
Император Деорт Эль Линдис спокойно принял поражение. Как ни крути, он до смешного нелепо сам вошёл в эту ловушку. Однако человеку было крайне трудно просчитать игру на десятки ходов вперёд и выстроить партию в свою пользу.
Осознав, что его водили за нос с самого начала, император Деорт вскоре признал поражение. Разумеется, раз была ставка, должен был быть и выигрыш.
Теперь Дэйви мог избежать самого неприятного, что могло случиться с ним в империи Линдис. Ведь его победа означала, что ему не придётся жениться на принцессе.
Принцесса Аэрия была для Дэйви самым трудным человеком на свете. Невинная и добрая девушка — такая чистая, что ему казалось, будто он запятнает её, стоит только показать ей свои мирские, испорченные мерки. Однако…
— П… принц Дэйви.
Дэйви посмотрел на императора Деорта так, будто требовал объяснений. Сейчас принцесса Аэрия приветствовала его с пылающим лицом. Не то чтобы само её присутствие было проблемой. Проблемой была корона на её голове. Точнее, тиара, которую надевают при публичном объявлении помолвки. И…
— Прошу, примите это, Ваше Высочество.
Затем человек, похожий на придворного распорядителя империи Линдис, передал Дэйви золотую брошь. Значит, в империи Линдис при официальной королевской помолвке мужчине вручали обручальную брошь, а женщине — тиару.
— Ваше Величество?
— Да, я признаю своё поражение. Я позволю тебе обручиться с Аэрией.
«Этот старик…»
Когда Дэйви уставился на него с лёгкой хмуростью, император Деорт ударил словами:
— Не забывай: первым помолвку с Аэрией предложило…
Не что иное, как королевство Роуэн. И хотя Дэйви вёл себя как хотел, он всё ещё оставался первым принцем этого королевства — принцем, отказавшимся от права на престол.
«Ты должен понимать, что это значит».
Император Деорт использовал предложение короля Крианеса женить Дэйви на принцессе как способ ударить Дэйви в спину.
— Я собирался отказать. Отдать мою драгоценную, любимую Аэрию на какую-то помолвку… Ни за что. Но ты выиграл пари. У меня нет выбора.
— Это отговорка. Вы сказали, что если я проиграю, мне придётся жениться на имперской принцессе…
Дэйви вздрогнул, увидев, как у принцессы на глаза навернулись слёзы.
— Да. Я не говорил, что жениться на ней придётся в любом случае. Если выигрываю я — брак. Если проигрываю — помолвка.
Император Деорт не собирался оставлять Дэйви ни единой лазейки. И он прекрасно знал, что ради оправдания того, что Дэйви собирался сделать, тот не сможет просто отмахнуться от этого.
От абсурдного словесного крючкотворства императора у Дэйви начала болеть голова.


    Слухи Перспектива (6)

    — Этот принц точно евнух, — без обиняков заявила великая герцогиня Кэтрин.
Альберт вздохнул.
— Великая герцогиня, прошу, воздержитесь от подобных высказываний. Прежде всего вспомните, что именно он спас Аэрию.
— И что нам тогда делать? У него ведь не со зрением проблемы. Как он вообще может отказываться жениться на нашей милой имперской принцессе?
— Кто знает? Возможно, причина, по которой он не может её принять…
— Причина?
— В том, что ему уже нравится кто-то другой, — сказал Альберт.
После короткой паузы великая герцогиня Кэтрин уверенно заявила:
— Такой вариант тоже возможен. Но, согласно моему собственному расследованию, сейчас он ни с одной женщиной не встречается.
— Вы… наводили о нём справки? — Альберт посмотрел на Кэтрин с полным неверием.
Кэтрин озорно улыбнулась.
— Я всего лишь кое-что проверила. Просто чтобы убедиться.
— Прежде всего вы великая герцогиня империи. Прошу, ведите себя соответственно, у вас есть обязанности…
— Самое важное для нас сейчас — заставить его согласиться на этот брак.
— Если отец вмешается, всё решится быстро…
В юности император Деорт из империи Линдис разбил немало женских сердец. Проблема заключалась в том, что именно император, который мог стать их главной опорой, до сих пор колебался насчёт брачного предложения.
Император Деорт прекрасно знал, что Аэрия влюблена в первого принца королевства Роуэн, Дэйви О’Роуэна. Однако императорская семья Линдис и без того была многочисленной. Острой необходимости выдавать младшую принцессу замуж ради политического брака не было.
Альберт и Кэтрин очень хотели заручиться поддержкой императора Деорта, чтобы любовь Аэрии сбылась. Но, в отличие от Альберта, который переживал за младшую сестру, и великой герцогини Кэтрин, желавшей познакомить её с хорошим мужчиной, император Деорт мечтал вечно держать свою милую дочь в объятиях. Все они любили юную принцессу, но любовь императора теперь стала огромным препятствием для остальных двоих.
Если император Деорт продолжит так прохладно реагировать на их предложение, ничего не выйдет, даже если сама Аэрия будет искренне этого хотеть. А если говорить честно, объект их усилий тоже не выглядел особенно заинтересованным в Аэрии.
— О чём вы так переживаете?
В тихом тренировочном зале, где Альберт и великая герцогиня Кэтрин как раз ломали головы над тем, что делать дальше, неожиданно раздался голос.
— В-Ваше… Ваше Величество! — вскрикнул от удивления Альберт, а Кэтрин лишь молча склонила голову.
— Говорите. Скажите, о чём вы так переживаете.
— Эм… это… — Альберт замялся, лихорадочно подбирая слова. Но, увидев, как глаза императора Деорта слегка сузились, поспешно выпалил: — Великая герцогиня. Великая герцогиня расскажет вам об этом.
— Ваше Величество, долго вы ещё будете держать Её Высочество Аэрию под замком и чрезмерно опекать? — прямо спросила великая герцогиня Кэтрин.
В глазах императора Деорта мелькнул интерес.
— Под замком и чрезмерно опекать?
— Да. У птицы есть крылья, и её нужно выпустить из клетки, чтобы она могла летать по небу.
— Иными словами, ты хочешь, чтобы я отдал Аэрию, мою зеницу ока, этому чудовищу из королевства Роуэн? К этому ты клонишь?
— Ох, что вы такое говорите — «чудовищу»? По-моему, он хороший мужчина и ещё вполне укладывается в рамки здравого смысла, — с улыбкой сказала Кэтрин.
Император Деорт вдруг взял лук со стойки перед Альбертом, наложил стрелу и выстрелил в мишень перед собой.
— Цок-цок… Лучше остановись.
— Ваше Величество! — громко возразил Альберт. — Вы понимаете, в каком сейчас состоянии Аэрия? Она целыми днями думает о нём! По словам врача, у неё даже начинаются бредовые видения! Вы понимаете, что это значит?!
Это были ранние признаки любовной болезни. Принцесса-зверолюдка была слишком чистой, невинной и доброй. Удивительно, но эта чистая принцесса влюбилась в упрямого принца, у которого была собственная территория и который никак не желал её принимать. И чем глубже становилась её любовь, тем сильнее будут проявляться симптомы любовной болезни.
— Альберт.
— Пока с ней всё в порядке. Да, сейчас серьёзных проблем ещё нет. Она просто член императорской семьи, который возится с дорогой пряжей и вяжет шерстяной напульсник. Но что, если её состояние продолжит ухудшаться?!
Когда император Деорт онемел от его неожиданного восклицания, Альберт продолжил:
— Вы знаете, как мучаются те, кто страдает любовной болезнью?
Император Деорт спокойно наложил ещё одну стрелу. Натягивая тетиву, он сказал:
— Время станет для неё лекарством.
— Ваше Величество! Аэрия не человек!!! Вы знаете, что происходит с представителями племени Девятихвостых, если они заболевают любовной болезнью?! Ваше Величество, это…
— Какой же ты недогадливый. Если у тебя есть глаза, смотри ими. Неужели я и правда отказываюсь выдавать Аэрию замуж только потому, что она моя зеница ока? Я просто не хочу, чтобы она страдала из-за того, что не станет главной женщиной этого чудовища.
— Неважно, будет она главной женой или нет! Этот человек окажет огромное влияние на Восточный континент… нет, его влияние дотянется даже до Центрального континента. Если он настолько значимая фигура, кто посмеет смотреть на Аэрию свысока только потому, что она не главная жена?
Услышав эти слова, император Деорт цокнул языком и опустил лук.
**Дзынь! Лязг!**
— Ты не видишь даже того, что у тебя перед глазами. И как мне доверить тебе эту империю?
— Тогда… вы собираетесь просто оставить их как есть?
— Что ты почувствовал, когда увидел этого парня по имени Дэйви?
— Это…
— Хорошо. Допустим, мы позволим Аэрии посвятить себя мужчине, в сердце которого уже есть кто-то другой. И что потом?
— Ваше Величество!
— Если мы начнём проталкивать этот брак, ты думаешь, Аэрия правда будет счастлива?
— Это долг и обязанность всех членов королевских и императорских семей. Для членов королевских семей иметь рядом больше одной женщины — обычное дело! Аэрия прекрасно это понимает и всё равно этого хочет!
— Глупец! — резко отчитал его император Деорт. Когда Альберт замолчал, император сказал: — Ты забыл всё, чему я, твой отец, тебя учил?!
— …Хорошо. Тогда хотя бы позвольте ей самой отказаться от него.
— Самой?
— Прошу, согласитесь хотя бы на это. Я не прошу вас позволить ей выйти за него, но сделайте что-нибудь, чтобы положить конец её тревоге и мучениям. Если Ваше Величество не собирается вмешиваться и помогать им обручиться, тогда хотя бы позвольте им окончательно стать чужими друг другу!
Слова Альберта были жестокими и холодными, но он хотел, чтобы Аэрия смогла сделать хоть что-то по собственной воле. Пусть в масштабах большой игры это и казалось совсем незначительным.
— Ваше Величество, как вы и сказали, время станет для неё лекарством. Но исцелиться она сможет только после того, как отпустит то, что мучает её изнутри и причиняет боль. В этом вопросе я придерживаюсь того же мнения, что Его Императорское Высочество наследный принц Альберт, — тихо сказала Кэтрин.
Император Деорт промолчал. Затем снова натянул тетиву и отпустил её.
* * *
— Что ты стоишь? Бери, — спокойно и непринуждённо поторопил его император Деорт.
Дэйви молча держал в руках брошь.
Император не стал вручать Дэйви брошь на глазах у всех. Возможно, он думал о последней непредсказуемой переменной — о том, на что мог решиться Дэйви. А возможно, делал это ещё и для того, чтобы его дочь не стала посмешищем.
— Одну минуту, — пробормотал Дэйви и легко щёлкнул пальцем.
**Вжух!!!**
Через мгновение вокруг Дэйви и императора Деорта появился полупрозрачный барьер.
Наложив магию безмолвия, Дэйви спросил:
— Вы привели сюда принцессу Аэрию, чтобы отрезать мне путь к отступлению?
Поняв, что хотел сказать Дэйви, император Деорт бросил ему вызов:
— И что ты сделаешь?
— Вы уже знаете, что я сделаю.
— Тогда сделай это как следует, — сказал император Деорт, и его глаза наполнились гневом. — Я не намерен высмеивать или принижать чувства Аэрии к тебе. Если ты решишь принять Аэрию как свою спутницу, тогда… разумеется, я поверю тебе и оставлю Аэрию на твоё попечение.
Дэйви не понимал, почему император вдруг повёл себя так.
— Раньше, когда мы играли в Ольде, ты понял, зачем я задал тебе тот вопрос?
— Разве это была не проверка?
— Да. И ты прошёл её с достойным результатом. Поэтому я решил, что могу доверить тебе Аэрию и закрыть глаза на всё остальное. Однако… — голос императора Деорта стал тише, почти шёпотом, когда он спросил: — Неужели ты не можешь подарить Аэрии хотя бы крошечную долю чувства?
Прежде чем Дэйви успел ответить, император Деорт перебил его:
— Тогда отвергни её здесь как следует. Только так сердце Аэрии наконец успокоится. Так она сможет освободиться.
— Почему вы делаете это именно так?
— Принц Дэйви, похоже, вы не понимаете, какой болезнью сейчас страдает Аэрия.
Прежде чем Дэйви успел высказать свои мысли, Персерк подлетела к нему и остановилась прямо перед ним.
— Прими её. Это просто твой эгоизм.
«Не заставляй меня делать то, чего я не хочу. Я прекрасно знаю, чем плохи несколько жён».
— Это не Земля, Дэйви!
«Не хочу поступать так только потому, что меня кто-то вынуждает!»
— Болезнью?
— Любовной болезнью, — со вздохом сказал император Деорт. — Сейчас это всего лишь влюблённость, юношеское увлечение, наваждение. Но если оставить всё как есть, симптомы усилятся. В конце концов она сляжет.
Только тогда Дэйви понял, почему император Деорт был вынужден зайти так далеко. Император был прав. Если Дэйви собирался отказать, он должен был отказать твёрдо. А если не собирался отвергать предложение — значит, должен был просто принять его.
В этот момент Дэйви осознал, что частично сам был виноват. До сих пор он принимал ситуацию и отвечал слишком уклончиво.
Молча посмотрев на императора Деорта, Дэйви медленно повернулся к принцессе с бирюзовыми волосами.
Имперская принцесса тревожно смотрела на них. Она напоминала маленького зверька, который ужасно боится отказа Дэйви. Собственно, именно поэтому Дэйви всё это время и избегал этого вопроса.
Когда Аэрия вообще успела так сильно к нему привязаться?
— Для тебя это может быть пустяком, но для кого-то другого — спасением. Если собираешься отвергнуть её, сделай это твёрдо. Не мямли и не давай нерешительного ответа. Примешь её — хорошо. Откажешь — тоже хорошо.
«Ты о чём…?»
— Не забывай. Это не Земля. Это континент Тионис.
Континент Тионис сильно отличался от мира, из которого изначально пришёл Дэйви: здесь были другие взгляды, другая культура и множество иных особенностей. То, что на Земле считалось здравым смыслом, здесь могло выглядеть неестественным, и наоборот.
— Имперская принцесса Аэрия, — позвал Дэйви, снимая магию безмолвия.
— Да, принц!
Когда принцесса Аэрия нервно подняла на него взгляд, Дэйви сказал:
— Простите, но сейчас я не могу принять ваши чувства. В мире много достойных мужчин. Надеюсь, вы найдёте того, кто подойдёт вам лучше.
Затем Дэйви прошёл мимо Аэрии и сказал:
— Ваше Величество, пойдёмте. Разве вы не говорили, что есть человек, который хочет со мной встретиться?
Это была воительница. Она прожила такую печальную и жалкую жизнь, что теперь хотела лишь уйти из этого мира по-своему.
В тот же миг глаза Аэрии расширились, а по её лицу потекли слёзы.
— Ах…
Возможно, Аэрия даже не понимала, что слёзы уже катятся по её щекам. Она была так потрясена, что застыла на месте, позволяя Дэйви молча пройти мимо.
Так действительно было лучше. Будь у Дэйви свободное время, он обязательно помог бы Аэрии встретить мужчину достойнее и лучше себя.
— Принц… Принц Дэйви!
— …
Когда Дэйви остановился, Аэрия бросилась вперёд и сунула ему в руки коробку. Лицо у неё было заплаканным и печальным.
— Это…
— Простите… Я… я ведь доставила вам неприятности, да? Всхлип… — сказала Аэрия дрожащим голосом и беспомощно улыбнулась. — Это шерстяные напульсники. Погода очень… очень холодная, принц Дэйви. Пожалуйста, берегитесь простуды.
Слёзы всё ещё текли по её лицу, но Аэрия продолжила:
— Простите… Простите… Поэтому… пожалуйста, примите этот подарок… Это прощальный подарок. Обещаю, я больше не буду вас беспокоить… Но я так старалась над ними, так что… пожалуйста… всхлип… всхлип…
Видя, как Аэрия изо всех сил пытается подавить отчаяние, Дэйви молча принял шерстяные напульсники, которые она ему протянула.
И тут…
**Бух!!!**
Дэйви не знал, закружилась ли у Аэрии голова от слёз. Но она вдруг зашаталась и в конце концов обмякла.
— Аэрия!!!
Услышав потрясённый крик императора Деорта, Дэйви пришёл в себя и подхватил падающее тело Аэрии. Затем он быстро пустил ману, проверяя её состояние.
— …
Аэрия горела, как в огне. Она потеряла сознание и, вероятно, ещё какое-то время не очнётся.
— Вы сказали, что воительница ждёт меня в банкетном зале? Прошу, назначьте встречу с ней на другое время.
— Можешь просто оставить Аэрию. Я позову врача и велю перенести её во дворец. Пусть эта воительница — никому не известная простолюдинка, я не могу нарушить обещание, — неожиданно холодным голосом сказал император Деорт.
— Ваше Величество.
— Разве не из-за тебя Аэрия стала такой? Ты и так сделал достаточно, отпустив её подобным образом. Сколько ещё ты собираешься заставлять её страдать? — гневно сказал император Деорт.
Дэйви посмотрел на принцессу, лежавшую без сознания у него на руках. Как ни странно, ему показалось, что Аэрия стала куда более измождённой, чем раньше.
— Это отдельный вопрос. Для врача нет ничего важнее пациента.
Только тогда император Деорт замолчал.
Если бы только Дэйви увидел это тогда. Если бы только он заметил кровожадную улыбку, расплывшуюся на губах проклятого императора Деорта…


    Слухи Перспектива (7)

    Потеряв сознание ранее, Аэрия погрузилась в глубокий сон. Она тихо лежала в своей постели.
— После небольшого отдыха с ней всё будет в порядке, — сказал Дэйви, закончив осмотр Аэрии.
— Может быть, это связано с болезнью, которая была у неё прежде?
— Та болезнь уже полностью очищена. Она больше не навредит имперской принцессе, — твёрдо сказал Дэйви.
Он был уверен: прежняя болезнь больше не воздействовала на Аэрию.
Император Деорте кивнул на уверенный ответ Дэйви.
— Но… — Дэйви осёкся и закрыл рот.
«Что бы это ни было, оно развивается быстрее, чем я ожидал…»
Дэйви уже слышал о похожей необычной ситуации. Впрочем, он никогда не видел столь быстрого развития симптомов даже после применения лекарства, которому научился у Гипокрии.
— Но? — тихо спросил император Деорте.
— Ничего, — сказал Дэйви.
— Можешь идти. Остальное оставь императорской семье.
— Позвольте мне её лечить.
— Какие у тебя есть на это основания?
С точки зрения императора Деорте, именно Дэйви втянул Аэрию в такую ситуацию.
Если Дэйви намеревался полностью оттолкнуть Аэрию, ему не следовало сейчас совершать противоречивые поступки.
— Ты всё ещё незрел, — спокойно сказал император Деорте.
Затем он направился к окну и тихо спросил:
— Знаешь, как я встретил биологическую мать Аэрии?
Дэйви молча посмотрел на него и ответил:
— Кто знает?
— Мать Аэрии была зверолюдкой. Лисицей-зверолюдкой.
Об этом можно было догадаться уже по ушам Аэрии.
— Среди лисьего народа раса Аэрии немного особенная, — спокойно сказал император Деорте, запирая окно перед собой.
— Немного особенная?
— Девятихвостые. Слышал о них?
— Девятихвостые… — пробормотал Дэйви, вспоминая то, что ему когда-то говорили.
[Моя жена? Хочешь знать, кто она?]
Так говорил тот мужчина, зачерпывая ковшом алкоголь.
[Моя жена уже вошла в круг перерождения. Она умерла в раннем возрасте. Из-за хронической болезни. И всё из-за меня.]
Мужчина сказал, что это была душевная болезнь. Его жена умерла после того, как болезнь постепенно усилилась.
— Скажу тебе вот что, — спокойно произнёс император Деорте, подходя к Аэрии. — Биологическая мать Аэрии была самой страшной из всех моих жён.
**клац…**
Затем император Деорте достал изящное ожерелье, надел его на шею Аэрии и направился к двери.
— Что за…
— Это твоя вина: ты дал Аэрии надежду. Я определённо предупреждал тебя раньше.
Император Деорте ясно говорил Дэйви: если он собирается отвергнуть Аэрию, то должен отвергнуть её твёрдо. Нужно было отказаться от чувств другого человека до того, как тот влюбится ещё глубже. Нельзя было давать больше надежды.
— Ты. У тебя всё ещё есть немного привязанности к Аэрии.
Почувствовав внезапную волну тревоги, Дэйви поднялся со своего места.
Однако император уже достиг двери. Затем он сказал:
— К сведению, женщина-девятихвостая никогда не показывает хвосты другим. Она показывает их только избранному спутнику. Старайся.
**клац!**
— Ва… Ваше Величество?
Почему Дэйви никогда не подумал об этом? Аэрия была Девятихвостой. Если она и правда Девятихвостая, то…
— Угх?! — простонал Дэйви, инстинктивно пытаясь отодвинуться от Аэрии.
В тот же миг руки Аэрии рванулись вперёд. Пока её бирюзовые волосы ярко сияли в лунном свете, плотно закрытые глаза внезапно распахнулись, открыв светящиеся фиолетовые зрачки. Она выглядела совершенно иначе, чем обычно.
— Им… имперская принцесса? — растерянно спросил Дэйви, пытаясь отступить.
К несчастью, Аэрия крепко схватила руки Дэйви. В то же время она медленно приподнялась на кровати. В отличие от болезненного вида, который был у неё несколько мгновений назад, теперь она казалась довольно бодрой и соблазнительно опустилась обратно на постель.
Глядя на Дэйви снизу вверх большими глазами, Аэрия сказала слегка изменившимся голосом:
— Сэр… Дэй…ви…
Прежде чем Дэйви успел отойти, Аэрия вдруг достала из кармана маленький серебряный нож и направила его к своему сердцу.
**бах!!!**
В этот момент Дэйви среагировал рефлекторно. Он наклонился вперёд, выбил клинок из рук Аэрии и свирепо посмотрел на неё.
— Что это… Ммф?!
Когда Дэйви наклонился, чтобы отбить клинок, Аэрия быстро схватила его за плечи. Затем движениями, которых она никогда прежде не показывала, полностью подавила Дэйви и потянула его на кровать.
Увидев, что Аэрия оказывается сверху, Дэйви тут же двинулся, пытаясь подняться. Однако нечто мягкое, пушистое и бирюзовое схватило его руки и прижало их к постели. Сила этой загадочной вещи превосходила его воображение.
Затем, ни секунды не колеблясь, Аэрия закрыла рот Дэйви своими губами.
— Ммф?! Мммф?!
Дэйви мгновенно перестал сопротивляться.
Аэрия всё ещё не отстранялась от Дэйви. Некоторое время она продолжала переплетать свой язык с его, а затем облизнула губы и сказала:
— Вы довольно плохой человек. Зачем вы продолжаете давать мне надежду, а потом отталкивать?
Даже манера речи Аэрии изменилась.
Дэйви мог легко пересилить Аэрию своей силой. Однако одно неверное движение с его стороны могло серьёзно её ранить.
— Но я вас не виню. Пусть моя изначальная личность уважает ваш выбор, я не из тех, кто откажется от блюда, поданного прямо на серебряном блюде…
Глаза Аэрии вспыхнули фиолетовым светом, когда она улыбнулась Дэйви.
Теребя ожерелье на своей шее, Аэрия спросила:
— Принц, вы знаете, что это?
— Принцесса, что вы делаете?
— Это артефакт, которым запечатывают инстинкты нашей расы. Он нужен, чтобы не происходило ничего подобного.
Если так, то всю эту ситуацию устроил один виновник. Он пробудил спящие инстинкты Аэрии, и этим виновником был никто иной, как проклятый император.
— Хм. Верно. Раз ты совершил ошибку, должен взять ответственность.
«Ах ты…»
Дэйви свирепо посмотрел на Персерк, а та лишь пожала плечами.
— Дэйви, ты ведь ещё не совершенен. Ты можешь полностью остановить любое проклятие, и твоё сопротивление магии чрезвычайно высоко. Но, знаешь… Особую способность тебе никак не остановить, верно?
— Угх…
Носители особых способностей были отдельными существами. Что до Девятихвостых, это была группа носителей особых способностей, постоянно заявлявшая о себе на континенте Тионис. А особой способностью Девятихвостых был «Гон партнёра».
Вот так кровь начала отливать от головы Дэйви. Его силой вынуждали терять контроль.
— Если вы собираетесь уйти, лучше уходите сейчас, — спокойно сказала Аэрия.
Только тогда Дэйви медленно высвободил свою силу.
— Но единственное будущее, которое ждёт Девятихвостую, отвергнутую партнёром, — это…
Они просто ждут смерти. Такой исход ждал и мужчин, и женщин Девятихвостых. Проще говоря, именно поэтому их раса была малочисленной, несмотря на природу их особой способности.
— Вы думали, отец оставил меня здесь с вами, потому что я не понимаю, почему вы меня отвергли?
— Не делайте того, о чём пожалеете, имперская принцесса. Я не могу отдать вам своё сердце, принцесса…
— Ложь. У вас ведь никого нет, верно? Этого мне достаточно, — сказала Аэрия со странной улыбкой. — Если это не сработает, просто оставьте меня. Если в вашем сердце действительно нет места, чтобы принять меня, уходите.
«Чёрт!»
Аэрия медленно расстёгивала одежду Дэйви и при этом спокойно говорила:
— Вы видели мои хвосты. Знаете, что значит для Девятихвостой, достигшей зрелости, впервые показать хвосты человеку противоположного пола?
Это была клятва вечной покорности.
— Причина, по которой вы отвергли меня… наверное, мой юный возраст, верно? В конце концов, я всего лишь девушка, которой ещё нет и двадцати. По вашим меркам я всё ещё должна быть юной.
Тяжёлый, дурманящий запах возбуждения начал распространяться по комнате. Точнее, именно так Дэйви воспринимал всю ситуацию. Кровь грохотала у него в ушах, а чувства стали чрезвычайно обострёнными.
Тем не менее слова Аэрии заставили глаза Дэйви расшириться. Он никогда никому не говорил ничего даже отдалённо похожего на эту тему. Был только один человек, знавший о его сомнении.
Только одно существо получило возможность прочитать его воспоминания…
В этот момент Дэйви повернулся к Персерк, которая тут же отвела взгляд от его испепеляющего и безумного взгляда, насвистывая тихую мелодию. Как, чёрт возьми, это произошло?! Когда, чёрт возьми, это произошло? Никто, кроме Красной Ленты и Синей Ленты, не мог видеть Персерк…
[Дэйви, можешь одолжить мне Красную Ленту?]
[Брат, я возьму тебя с собой в империю.]
[Приглашение империи Линдис…]
Дэйви обвели вокруг пальца. Эту ситуацию создал не только император Деорте. Сколько людей вообще было вовлечено в эту аферу?
Дэйви свирепо уставился на Персерк, но та лишь горько улыбнулась. Она даже не попыталась ничего отрицать.
— Наслаждайся.
Мягкая улыбка, которая всегда была на лице Персерк, исчезла после того, как она помахала рукой.
Дэйви потерял силы сопротивляться. С пустым выражением он смотрел на место, где исчезла Персерк.
— Делайте выбор. Раз вы хотите жить как вам угодно, я тоже буду жить как мне угодно. Конечно, всё это вас не касается. После отказа я могу просто тихо исчезнуть.
Аэрия всё ещё боялась сказать, что умрёт.
Дэйви медленно разжал сжатые ладони, наблюдая за совершенно иной манерой Аэрии. Он понимал, что принцесса не лжёт. И даже оказавшись в этой неприятной ситуации, Дэйви всё равно не хотел, чтобы девушка, сидевшая на нём сверху, умерла.
— Давай… давай поговорим об этом, имперская принцесса.
— Поговорим? Но это ведь будет единственный разговор между нами? — сказала Аэрия, нежно проводя рукой по груди Дэйви. — Больно не будет. Вам точно будет хорошо. Разговор телами будет приятным и страстным. Не бойтесь. Можете просто закрыть глаза и держать меня за руку.
Дэйви подумал, что на самом деле Аэрия не имела в виду эти слова.
У любого, кто подвергался ментальному подавлению носителя особой способности, очевидно, выработалась бы устойчивость. Однако Дэйви только что был полностью открыт для силы Аэрии, и именно поэтому ему понадобилось так много времени, чтобы привыкнуть. Возможно, как и говорили окружающие, он бессознательно всё же немного привязался к девушке перед собой.
— Ради кого, по-твоему, я воздерживаюсь от подобных занятий, а?! Чёрт! — пробормотал Дэйви, глядя на Аэрию. — Принцесса!
— А?
— Посмотрите туда.
Увидев, как Дэйви указал головой, Аэрия из любопытства повернулась в ту сторону.
**тык!**
Затем Дэйви ловко распутал хвост, прижимавший его руки к кровати, и быстро ударил Аэрию по болевой точке. Когда принцесса обмякла, подавляющая сила, удерживавшая Дэйви, полностью исчезла.
— …
Дэйви обезвредил Аэрию и погрузил её в сон. После того как принцесса беззвучно обмякла, Дэйви поднял её и снова уложил на кровать. Он поправил её растрёпанную юбку, из которой торчал хвост, посмотрел, как бирюзовый хвост постепенно уменьшается, а затем застегнул её расстёгнутый верх.
Дэйви тихо пробормотал:
— Значит, это моя карма…
Похоже, его карма накопилась до такой степени, что теперь начала кусать его самого. Однако это не означало, что Дэйви был глуп или неопытен в подобных вопросах. Просто у него не хватило сердца твёрдо отвергнуть Аэрию, и именно поэтому всё закончилось так.
— Дэйви.
— Тихо. Я всё это делаю из-за кое-кого, — раздражённо бросил Дэйви.
Персерк отшатнулась от огня в голосе Дэйви.
— Не забывай, у меня нет тела, Дэйви. Ты вообще не сможешь держать меня в объятиях.
— Ты хочешь сказать, что желаешь воскреснуть?
Похоже, Персерк забыла, что Дэйви был ещё и тёмным магом — высокоранговым тёмным магом девятого круга.
«Вернуть кого-то к жизни для меня не так уж трудно, дурёха!»
— Тебе не стоит думать о моём воскрешении. Воскресить представителя демонической расы… тем более Владычицу демонов…
— Заткнись. Мне решать, что я буду делать, — резко ответил Дэйви, открывая дверь и молча глядя на ожидавшего императора Деорте.
Затем он достал брошь, передал её ему и сказал:
— Церемония помолвки.
— Ты наконец принял решение? Похоже, та госпожа права, говоря, что ты очень упрям.
— Сколько людей было втянуто в этот фарс?
Император Деорте усмехнулся вопросу Дэйви.
— Кто знает? Наверное, поймёшь ответ, если посмотришь на людей вокруг себя, разве нет?
— Похоже, вы всё спланировали.
— Вовсе нет. Обещание, которое я дал воину, безусловно истинно, — сказал император Деорте с совершенно довольным видом.


    Слухи Перспектива (8)

    — Ах… — простонала Аэрия, приходя в себя.
Её сиявшие фиолетовым глаза и бирюзовые волосы, отливавшие светом, наконец вернулись в норму. Теперь она снова выглядела прежней — кроткой, робкой, похожей на маленького зверька.
— Наконец пришла в себя? — спокойно спросил Дэйви.
Аэрия вздрогнула и повернулась к нему.
— Принц… принц Дэйви?
— Помнишь, что произошло? Позавчера, — равнодушно спросил Дэйви, проверяя её пульс.
Аэрия тихо ахнула, и на её лице появилось сложное выражение. Невозмутимое поведение Дэйви явно сбило её с толку.
— П-простите… Я ведь сказала, что больше не покажусь вам на глаза, но… из-за ветра я потеряла сознание и…
Похоже, имперская принцесса ничего не помнила о том времени, когда пробудились её инстинкты.
— Всхлип…
Вдруг Аэрия, сидя на кровати, громко разрыдалась. Закрыв лицо руками, она дрожащим от слёз голосом сказала:
— Простите… Я знаю, мне нельзя плакать, но… просто… наверное, я слишком рада.
Дэйви молча смотрел на Аэрию, а она продолжала говорить.
— Когда я впервые услышала, что меня обручат с вами, принц Дэйви, я так обрадовалась. Боже, я была так счастлива. Это было похоже на приятный сюрприз. Я даже не подумала о том, что вы будете чувствовать…
Видя, как у принцессы снова наворачиваются слёзы, Дэйви погладил Аэрию по голове.
— Я просто… просто хотела стать к вам чуть ближе… Наверное, я слишком поспешила, — сказала Аэрия, подняв на Дэйви взгляд. — Простите.
Дэйви немного помолчал, а затем произнёс:
— Обязательно принимайте назначенное лекарство.
— Да…
— И… помолвка состоится, — сказал Дэйви, и Аэрия вздрогнула. Затем он добавил: — Однако мы ничего друг о друге не знаем.
Когда Аэрия подняла на него большие сияющие глаза, Дэйви продолжил:
— Так что сперва давайте узнаем друг друга, а решение примем только после того, как вам исполнится двадцать.
Дэйви мало что знал об Аэрии, а Аэрия почти ничего не знала о нём.
— Я принял помолвку, поэтому вам не нужно так бояться приближаться ко мне. Но я бы хотел, чтобы для начала мы стали друзьями. — Погладив Аэрию по голове, пока её взгляд дрожал, он добавил: — Буду рад узнать вас лучше, принцесса.
Увидев улыбку Дэйви, Аэрия снова разрыдалась.
В этой улыбке не было ни цели, ни скрытого смысла. Не было ни отторжения, ни отвращения. В конце концов, Дэйви нечего было скрывать.
Улыбаясь, Дэйви подумал, что больше не может отрицать: он немного размяк, увидев, как жалко плакала Аэрия.
* * *
**Скри-и-и-и-и-п!!! Бах!!!**
Огромные двери со скрипом распахнулись, открывая просторный кабинет, а затем с грохотом захлопнулись.
Раз встречу в банкетном зале отменили, больше не было причин настаивать на том, чтобы проводить её именно там.
— Слава двуглавому дракону империи, — притворно торжественно поприветствовал Дэйви, окинув взглядом людей, собравшихся в большом кабинете.
Император Деорт сидел на троне, а рядом с ним стояли принц Альберт и великая герцогиня Кэтрин. Здесь же находилась группа из пяти человек: светлая на вид женщина, мужчина с суровым лицом, мальчик и девочка, казавшиеся чуть слишком юными, и беловолосая женщина, лицо которой закрывала серебряная маска.
— Разве её волосы не стали белее прежнего?
Персерк, глядя на волосы воительницы Рейны, озвучила свои сомнения.
«Ей осталось недолго».
Рейна была единственной женщиной в этом мире, на которую не действовала Власть Бездны. Однако, когда она сбежала от Дэйви в королевстве Болтис, существо, отправившее её в этот мир, показало Дэйви её жизнь.
Так Дэйви увидел другую сторону истины — ту сторону, о которой больше не знал никто.
Игнорируя всех, кто молча наблюдал за ним, Дэйви посмотрел прямо на императора Деорта. Если хочешь выстроить с кем-то отношения, нужно уметь разделять личное и общественное.
— Сыграем в Ольде.
Император Деорт слегка нахмурился.
— Принц Дэйви.
— Тогда хотите, чтобы я разнёс ваш дворец?
Император Деорт замолчал, а принц Альберт и великая герцогиня Кэтрин растерялись от неожиданного поворота. Остальные просто удивлённо смотрели.
— Хорошо. Сыграем одну партию. Но на этот раз я не буду относиться к тебе так, как раньше.
Глянув на доску Ольде, которую расставлял принц Альберт, Дэйви сказал:
— Что ж, мне тоже давно пора перестать вам поддаваться.
**Тук!!!**
— Хм… — император Деорт негромко хмыкнул, чувствуя лёгкое замешательство.
Дэйви атаковал совершенно иначе. Он больше не пользовался тем же методом, что и в прошлых партиях.
По мере того как партия в Ольде продвигалась, все наблюдавшие за ней начали приходить в ужас.
— Боже мой… Его Величество…
— Не ожидал такого. Его просто безнадёжно оттесняют…
Ольде была стратегической игрой. Она походила на шахматы, популярные на Земле. Здесь можно было применять и выбирать разные стратегии и тактики в зависимости от ситуации на доске.
От начала и до конца у императора Деорта не было ни единого шанса воспользоваться своими приёмами. Осознав, что оказался в крайне невыгодном положении, он нахмурился.
— Я даже нормальный ход сделать не могу.
— Следующим ходом вы проиграете.
— Может, дашь мне шанс?
— Вы говорите это уже в седьмой раз.
Хотя Дэйви пришёл сюда встретиться с группой воительницы, он полностью их игнорировал. И всё же всё шло так, как он хотел.
[Эй, Эссилт. Это тот самый принц Дэйви с территории Хайнс?]
[Разве он не слишком молодо выглядит? Он ведь примерно ровесник Ройны?]
[Потрясающе… Он совсем не робеет перед императором Деортом.]
[О нём ходят слухи, будто он невероятен, несмотря на юный возраст. В Священной империи он тоже очень знаменит: единственный на континенте, кто получил стигмату, святой… Даже кандидатка в святые, когда говорила о нём, только хвалила его, верно?]
Группа воительницы перешёптывалась между собой. Впрочем, был ли в этом кабинете хоть кто-то, кто не слышал их слов?
— Ха… Этот император проиграл. Проиграл. Меня полностью разгромили.
В конце концов император Деорт был вынужден признать поражение. Ведь фигура Дэйви уже съела его последнюю монаршую фигуру на доске Ольде.
— Хорошо. На этот раз я сделаю то, что ты хочешь.
Дэйви усмехнулся.
Общественное должно оставаться общественным, а личное — личным. Эти два вопроса не следовало смешивать.
— Давайте проведём спарринг.
Император Деорт вздрогнул и настороженно сказал:
— Принц Дэйви…
— Ваше Величество может лично отдать приказ. А я точно прослежу, чтобы ни при каких обстоятельствах не держать под мышкой книгу.
— Ты хочешь сказать, что собираешься избить этого императора?
После этого вопроса улыбка исчезла с лица Дэйви.
— Я чётко разделяю личное и общественное.
— Тогда…
— Но я ведь не могу вымещать злость в одиночку, верно?..
— Пф-ф…
В конце концов напряжение разрушил маленький мальчик, наблюдавший за происходящим издалека. Он не смог сдержаться и рассмеялся.
Разумеется, принц Альберт не мог просто закрыть на это глаза.
— Как ты смеешь смеяться над императором?! — резко сказал он.
— П-простите!
Император Деорт поднял руку, останавливая мальчика, который виновато поклонился.
— Ничего. Этот император сам повёл себя не по положению. Я поступил глупо. Хорошо. Раз всё решено, можешь показать мне своё мастерство.
— Благодарю за понимание.
— Но прежде… — император Деорт оборвал фразу и повернул голову.
В этот момент молчавшая Рейна медленно подошла к Дэйви. Она склонила голову и сказала:
— Рада встрече с вами, принц Дэйви. Меня зовут Рейна.
Она говорила крайне вежливо, и её поведение совершенно отличалось от того, каким оно было при их первой встрече.
Проще говоря, вся группа воительницы совершенно не узнала Дэйви. В этом не было ничего удивительного: между его маскировкой и его настоящим голосом или внешностью не было ничего даже отдалённо похожего. Они никак не могли его узнать.
Главное же — им не хватало мастерства, чтобы распознать и почувствовать тёмную ману, текущую в теле Дэйви.
— Пусть воительница Рейна и простолюдинка, именно благодаря её помощи этот император смог обнаружить множество тревожных движений в моей империи. Поэтому я и устроил эту встречу, чтобы вы двое познакомились.
— Тогда будем считать это общественным делом?
— Это личное дело.
— Тогда оставим всё на этом. Рад встрече с воительницей, признанной Священной империей.
— Да… Такой титул мне действительно дали. Хотя моё мастерство слишком слабо и недостойно такого звания.
Дэйви почувствовал странность в изяществе Рейны — словно оно проникло в неё до самых костей. Он также заметил, что остальные, похоже, сами этого не уловили.
— Прежде всего прошу простить мою грубость, — прямо сказала Рейна, поднимая голову и глядя на Дэйви. — Воскрешение Короля демонов близко. Из-за этого вот-вот появится самый сильный и опасный из приближённых Короля демонов.
Рейна крепко сжала кулаки, заставляя себя говорить спокойно.
— Когда он и Король демонов воскреснут… весь континент будет поглощён пламенем войны. Тогда уже всё будет слишком поздно.
Великая герцогиня Кэтрин неловко улыбнулась уверенным словам Рейны.
— Король демонов и его ближайший приближённый… История звучит немного слишком внезапно.
Обычным людям словам Рейны действительно было трудно поверить. Однако как воительница она обладала большой убедительностью. Ведь воители были спасителями, которые появлялись и существовали лишь тогда, когда миру предстояло столкнуться с очень сильным противником. Проще говоря, само её существование служило доказательством того, что Король демонов скоро появится вновь.
— Самый опасный среди них… Бессмертный король.
Услышав эти слова, Дэйви сразу подумал только об одном существе. Он пробормотал:
— Первый лич, Никс.
Внезапно атмосфера во всём кабинете изменилась. Все посмотрели на Дэйви с сомнением.
Рейна осторожно повернулась к нему и спросила:
— Вы… знаете о нём?
— …
Если это действительно был Никс, то вероятность огромной войны становилась вполне реальной. В конце концов, его армия могла насчитывать сотни тысяч бойцов. Кроме Дыхания смерти он также был способен командовать великим драконом, способным породить Рёв смерти. Когда рёв этого дракона достигал земли, оставались только страх, ужас и смерть.
— Его печать скоро будет снята. Когда печать спадёт, мы будем беспомощны. Поэтому… мы должны убить его до того, как печать окончательно исчезнет.
Слегка раздражённым и неприятным тоном Дэйви спросил Рейну:
— И как же вы… собираетесь его убить?
— Мы отправимся туда, где он запечатан… И до того, как его печать спадёт, остановим его там и не дадим ему появиться в мире.
Рейна собиралась убить Никса до того, как он снова пробудится.
— Послушай, воительница.
— Что… такое?
— Ты хоть знаешь, на что способен Первый лич Никс?
— Это… Бессмертный король… повелитель всех мёртвых…
— Правда? Повелитель всех мёртвых… И всё? — спокойно спросил Дэйви. — Так чего ты хочешь от меня?
— Нам нужно, чтобы вы дали нам свою силу… Нам нужен Святой камень и ваши благословения на наши предметы.
Рейна не хотела просить о помощи, хотя уже стояла на краю смерти. Заметив это, Дэйви счёл ситуацию очень забавной.
— Значит, вы просто напрашиваетесь на смерть.
— Это решать нам. Мы никогда не проигрывали.
Дэйви молча кивнул, а затем сказал:
— Верно. Делайте что хотите.
Он посмотрел на окно статуса, внезапно появившееся перед ним.
[Последнее спасение бедных и жалких.]
[Если вы спасёте их, первая печать запечатанной драгоценности будет снята.]
[Один предмет особого класса в вашем Карманном измерении будет распечатан.]
Так совпало, что вся эта ситуация Дэйви весьма заинтересовала. К тому же на кону теперь стояли сразу две награды. То, что богиня Фрейя готова была дать такие большие награды, означало, что Дэйви не мог позволить себе упустить это дело из виду.
Это также означало, что действительно пришло время печати, наложенной Суртом и Аресом. Более того, раз пробуждение Никса должно было произойти куда раньше ожидаемого, силы демонов, вампиров и тёмных магов ещё не успели объединиться.
Если сейчас Дэйви мог о чём-то подумать, то…


    Слухи Перспектива (9)

    У всего были причина и следствие. К примеру, «б» должно было происходить лишь тогда, когда существовало «а». Не бывает так, чтобы «б» возникло без «а». Если подобное случалось, это означало явное пренебрежение законами мира.
Насколько знал Дэйви, лишь одна сила полностью плевала на это правило — сила обратной стороны монеты. Пока законы и правила, которым они подчинялись, различались, две стороны не могли напрямую вмешиваться друг в друга. И всё же они были способны вызывать друг в друге смертельно опасные изменения. Проще говоря, эти две стороны находились в противостоянии.
Воительница Рейна, владелица Божественного меча, попросила у Дэйви припасы и защитное снаряжение с благословением Святого. Кроме того, она обратилась за личной помощью к великой герцогине Кэтрин.
Разумеется, то, что великая герцогиня Кэтрин со стороны казалась свободной от дел, вовсе не означало, что она могла просто взять и отправиться помогать им. Однако император Линдисской империи Деорте Эль Линдис великодушно разрешил её отправку. Об этом негласном согласии можно было догадаться уже по тому, как Кэтрин ненадолго появилась на их совещании.
— Может, всё-таки откажетесь?
— С почтением вынужден отказаться, Ваше Величество, — спокойно ответил Дэйви, доставая из Карманного измерения самые разные виды оружия.
— Двуручный меч, бастард… Запасного оружия у тебя хоть отбавляй. Ты всерьёз намерен сразиться с императором насмерть? — спросил император Деорте с напряжённым лицом.
Дэйви провернул в руке деревянную дубинку и сказал:
— Чтобы Ваше Величество не бросались кусаться на окружающих.
— Угх… На это мне возразить нечего. Но почему мы на голом поле? Здесь же вообще ничего нет, — ровно произнёс император Деорте, медленно поднимая меч.
В руках император держал драгоценный клинок — совсем не то, что деревянная дубинка, которую Дэйви положил на землю перед собой.
А когда он наконец снял громоздкие одежды, скрывавшие тело, под ними обнаружилось мощное, великолепно сложенное телосложение, будто его годами тщательно вытачивали. Тело выглядело настолько крепким и сильным, что на него было почти тяжело смотреть.
Величие императора Деорте заслоняли его титул и преклонный возраст. И всё же невозможно было отрицать: он был сильным бойцом и воином. В конце концов, именно о нём говорили как о человеке, чьё мастерство меча не уступало мастерству великой герцогини Кэтрин.
На самом деле не исключено, что император Деорте достиг в фехтовании куда более глубокой ступени, чем великая герцогиня Кэтрин. Возможно, обычный человек просто не сумел бы разглядеть истинную разницу между их умениями.
— Сомневаюсь, что вы сможете закончить начатое за один раз.
**бух!!!**
Стоило императору Деорте поднять двуручный меч, как от его оружия хлынула подавляющая аура меча. Ни один обычный человек не смог бы с лёгкостью управиться с таким клинком — ни обеими руками, ни тем более одной.
В тот же миг Дэйви носком подбросил деревянную дубинку, лежавшую на земле перед ним.
**бум, бум, бум!!!**
Толчок получился таким сильным, что дубинка отскочила обратно к Дэйви, едва не врезавшись в него. Однако Дэйви без малейшего колебания шагнул вперёд и стремительно перехватил её.
**ба-а-а-ам!!!**
Оглушительный удар прокатился по всему полю вместе с чудовищной ударной волной.
Лицо императора Деорте помрачнело. Он инстинктивно защитился от атаки, будто окутанной аурой меча, но удар всё равно отдался в руках тяжёлой болью.
Дэйви пользовался всего лишь простой деревянной дубинкой, но благодаря силе и мастерству добивался поразительного результата. Он мог наносить удары и размахивать этой дубинкой со скоростью, с которой не сравнится никто другой.
Это была простая техника отбивания, которую Токко Джун, наставник Дэйви в искусстве меча, показывал ему, когда избивал его в бою. Пусть это и была всего лишь простая техника отбивания, но нельзя было отрицать: как способ атаки она оказывалась полезной и эффективной.
Как бы Дэйви ни окутывал деревянную дубинку клинком ауры, она всё равно не могла обладать прочностью настоящего меча. И всё же дубинка, которая уже давно должна была разлететься в щепки или рассыпаться прахом, продолжала давить на императора Деорте.
**бух!!!**
Когда лицо императора Деорте исказилось, деревянный меч в форме длинного клинка, воткнутый в землю поодаль, сам собой сорвался с места и полетел в руку Дэйви, словно обладал собственной волей.
— Угх!
Разрушительной мощи деревянной дубинки в руках Дэйви и без того едва хватало сил противостоять. Но хуже всего было другое: к бою подключилось ещё одно оружие.
Император Деорте тут же попытался отдалиться от Дэйви, инстинктивно почувствовав приближение опасности. Давление становилось всё тяжелее, и он поспешно оборвал поток маны, проходивший через его двуручный меч, после чего создал вокруг себя защитный барьер. Барьер вышел крайне прочным — достаточно прочным, чтобы выдержать любую магию шестого круга.
**трещ, трещ, трещ, трещ!!!**
Разумеется, для Дэйви такой барьер ничего не значил.
— Что?!
Стоило на длинном мече Дэйви вспыхнуть красной энергии, как по стальной, казалось бы, защитной преграде императора Деорте поползли крупные трещины.
Император Деорте, пытавшийся отступить от Дэйви, внезапно замер. Он был ошеломлён тем, что его прежде надёжная оборона начала рушиться на глазах.
И в тот же миг огромный поток энергии возник и обвил деревянную дубинку в левой руке Дэйви.
[Жестокая атака]
[Таран]
**бум!!!**
Когда деревянная дубинка обрушилась вниз, по пустому полю мгновенно разошлась огромная ударная волна. Удар в итоге разломал защитный щит императора Деорте и отбросил его прочь.
— Кхеок! — император Деорте закашлялся, широко раскрыв глаза от потрясения. Откатившись от Дэйви на добрый десяток метров, он поспешно поднялся и пробормотал: — Урк… Тяжеловато вышло…
Затем император Деорте вновь высвободил свою мощь. Он был глубоко потрясён: он никак не ожидал, что атака Дэйви окажется настолько грубой и тяжёлой.
— Почувствовав это на себе… я понял, что ты и вправду чудовище.
Именно император Деорте лучше всех мог ощутить огромную пропасть между их силами. Он не мог точно определить уровень мощи Дэйви, но после того, как лично испытал эту разницу, император окончательно убедился: между ним и Дэйви стояло несколько стен постижения.
**ба-а-а-анг!!!**
Дэйви отбросил длинный меч, обеими руками схватил двуручный и прыгнул к императору Деорте.
— Отлично!!! Иди сюда!!! Покажи мне, императору, мои пределы!!!
Вероятность того, что император Деорте получит серьёзные раны, была очень высока. Однако жажда победы уже затмила его здравый смысл.
Раз император решил выжать из себя всю силу, Дэйви ответил тем же и без колебаний усилил мощь, которую использовал.
А дальше начался непрерывный натиск. Лёгким оружием Дэйви стремительно атаковал и теснил императора Деорте. Тяжёлым — обрушивал удары сверху, нанося смертельно опасные попадания.
Удивительно, но даже когда стойка императора Деорте развалилась, он всё ещё сумел поднять оружие и прикрыть открытый живот. К несчастью для него, этого оказалось недостаточно, чтобы остановить удар Дэйви.
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Тяжёлый удар в живот]
**бууух!!!**
Тонкий щит, который император Деорте создал вокруг тела, в конце концов был смят тяжёлым, грубым ударом Дэйви в живот. Удар оказался настолько мощным, что императора снова отбросило назад.
— Кгхкк… Урк…
К этому моменту инстинкты императора Деорте уже кричали ему: между его боевым опытом и опытом противника пролегала огромная разница.
— Ху… ху… — император Деорте едва сумел перевести дыхание и начал ворчать: — Я сорок лет носился по полям сражений…
За плечами у него был огромный боевой опыт, накопленный за долгие годы войн, и потому сама мысль о том, что он даже не мог толком ответить, казалась ему нелепой.
— Кто ты, чёрт возьми, такой?
— Я первый принц королевства Роуэн, Дэйви О’Роуэн, Ваше Величество.
— Хо-хо… — император Деорте тихо рассмеялся, а затем выплюнул полный рот крови.
Он рухнул, уже не способный сражаться. Он израсходовал чрезмерное количество маны. Его гордость тоже получила удар — вместе с накопившейся болью и потрясением от ударов Дэйви. И хотя физические раны выглядели почти смертельными, на лице императора Деорте читалось облегчение.
— Не думал, что в моём возрасте мне ещё доведётся ощутить такую беспомощность… — император Деорте улыбался так, словно получил просветление.
Дэйви с бесстрастным лицом подошёл к поверженному императору Деорте и наложил на него восстановительную магию.
Почувствовав, как по телу разливается лёгкость, император Деорте молча пошевелил рукой. Он ощущал, как его окутывает высокоранговая восстановительная магия — Высшее исцеление. И тихо пробормотал:
— У тебя даже сила Святого есть… Поразительно. В чём твой секрет?
— Попробуйте надрываться так, будто вот-вот умрёте, — спокойно ответил Дэйви.
Император Деорте бессильно рассмеялся.
— Понятно… Значит, ответ — усилие… Что ж, я проиграл. С самого начала я согласился лишь потому, что хотел разглядеть тебя. Я и не думал, что смогу победить.
— Ещё не конец, Ваше Величество, — спокойно произнёс Дэйви, протягивая руку и призывая к себе меч императора Деорте. Затем он зловеще улыбнулся и вернул клинок императору. — Повторим. Говорю же, мы ещё даже не начали.
При виде ужасающей улыбки Дэйви лицо императора Деорте стало белее мела. И он был уверен: это не простое дурное предчувствие.
***
Сад императорского дворца Линдиса был небольшим, но роскошным местом, где климатом свободно управляли при помощи магии. Снаружи, несомненно, стоял холод, но здесь было тепло.
— Ах… — Воительница Рейна, до этого тихо сидевшая в саду в одиночестве и наблюдавшая за порхающими маленькими птицами, удивлённо вскрикнула. Внезапное появление Дэйви застало её врасплох.
— Что ты здесь делаешь? — спокойно спросил Дэйви; в его голосе сквозила привычная непринуждённость.
Однако на слова Дэйви Рейна отреагировала лишь едва заметно.
— Ничего. Я просто… — осторожно пробормотала Рейна, и её голос затих. — Просто смотрела на птиц.
Она прикрыла лицо серебряной маской и снова замолчала.
— Обычная ведь картина, разве нет?
— Там, откуда я пришла… таких маленьких птиц нет, — горько пробормотала Рейна и спросила Дэйви: — Почему ты не спрашиваешь меня о маске?
— Хочешь, чтобы спросил?
— …Нет.
— Тогда и всё. С маской ты или без — я всё равно тебя узнаю.
Для Дэйви лицо оставалось всего лишь лицом. Обычно он запоминал людей по их уникальной ауре и энергии. Благодаря этому способу Дэйви без труда отличил бы даже близнецов, у которых совпадали бы отпечатки пальцев.
— Кха… Кха, кха, кха!!! — Рейна закашлялась и согнулась от боли, не успев даже протянуть руку к пролетавшей мимо птице.
— …
Дэйви молча смотрел, как из-под маски Рейны стекает кровь.
Затем Рейна осторожно спросила:
— Жалкое зрелище, правда? Вот такая из меня воительница, герой, которому предстоит остановить воскрешение Владыки демонов.
— Это не лечится.
— Я знаю. Это был мой выбор, — тихо ответила Рейна.
— Но если остановишься сейчас, сможешь прожить немного дольше.
Рейна покачала головой и сказала:
— Всё, чего я хочу, — чтобы этот мир остался прежним…
В её голосе звучали глубокая обида и печаль, но она выражала их настолько тонко, что никто не почувствовал бы этого, если бы не всматривался в неё по-настоящему.
— Тебе стоит остановиться.
— Ты снова меня отговариваешь.
Дэйви кивнул.
— Сила Первого лича Никса заключается не в управлении всеми мёртвецами.
Рейна на мгновение прикусила язык, а затем сказала:
— Я знаю… что он существо, обладающее властью бессмертия.
Дело было не просто в выживании за счёт сосуда жизни. В тот миг, когда Никса убьют, он просто перейдёт в другого носителя. Проблема заключалась в том, что большая часть его силы была привязана к душе — и всё благодаря его особому телосложению. Это означало, что его мощь не исчезнет, даже если он перенесётся и сменит тело.
— Не в этом дело. Если разговоры о снятии печати окажутся ложью… Есть большая вероятность, что именно твой приход туда станет спусковым крючком для его освобождения.
Рейна замолчала, потом посмотрела на Дэйви и безнадёжно пробормотала:
— Принц Дэйви, у меня нет иного выбора. Я должна туда пойти.
— Ради мести?
— Потому что я должна защитить того, кто живёт здесь.
Дэйви считал, что знает, о ком она говорит.
— Рад, что нам не довелось встретиться.
Хотя слова Дэйви удивили Рейну, она промолчала. Ей больше нечего было сказать, и она лишь смотрела, как Дэйви покидает сад.
— Куда ты?
— Нужно ненадолго сводить Ринне в одно место.
Понаблюдав за реакцией Рейны, Дэйви убедился в одном: печать Первого лича Никса определённо будет снята. Если так, что ему делать? Запечатать его снова? Или всё же избить и убить? Выбор Дэйви был прост.
Когда-то для Дэйви это было невозможно. Но теперь, похоже, пришло время достать то, что Суртр спрятал и приготовил на случай, если этот ублюдок однажды пробудится.
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    — Ваше Величество, полагаю, ещё какое-то время вам придётся лечиться под нашим наблюдением.
— Этот император ещё не настолько стар.
— Каким бы крепким вы ни считали своё тело, оно всё равно не выдержит, если вы продолжите так себя загонять. К тому же вы уже слишком давно переутомляетесь, Ваше Величество.
Император Деорте, старик, десятилетиями сидевший на троне, горько улыбнулся словам врача. Если честно, не считая осложнений, о которых говорил имперский лекарь, тело у него и правда было в порядке. Но после спарринга с Дэйви его придавила такая тяжесть и вялость, словно он умер сотни раз подряд.
«Нет. От его рук я бы точно умер сотни раз».
Если бы он встретил Дэйви на поле боя или оказался с ним по разные стороны вражды, император Деорте был уверен: этот юнец убил бы его сотни раз. От одной только мысли по спине пробегал холод.
Вот бы этот мальчишка появился на десятилетия — да хотя бы на несколько лет — раньше, когда континент Тионис ещё был охвачен огромной континентальной войной. И что тогда? Что бы случилось, появись он в те времена? Возможно, гегемонию над Восточным континентом удерживала бы вовсе не Линдисская империя, а королевство Роуэн.
Нет, император Деорте был уверен: именно так бы всё и вышло. У Линдисской империи могли быть самые талантливые воины и солдаты. Но даже если бы они сражались вместе и объединили силы, стоило им встретить того чудовищного принца…
Дело было просто в силе Святого? Возможно. В конце концов, настоящий Святой или Святая дева не появлялись уже очень давно. И всё же вопрос был совершенно не в этом.
Если подумать, какой безумец вообще осмелился бы таскать как собаку императора великой империи, поделившей континент на три части, и вымещать на нём злость?
Пусть это был всего лишь спарринг, император Деорте видел, как в глазах мальчишки с каждой атакой вспыхивает безумие. Казалось, юный принц просто выплёскивал накопившийся стресс.
Этот мальчишка ещё и показал, что способен свободно управляться оружием в обеих руках. А ведь обычный человек на такое не способен. Когда император Деорте собрал ману и создал вокруг себя прочный щит, мальчишка подчинил длинный меч своей воле — то, о чём мечтает каждый мечник, — призвал его в руку, а затем начал выискивать бреши в защите императора, оставляя один порез за другим.
Видел ли он, как Дэйви владеет мечом? Нет. Совсем нет. Император Деорте видел лишь вспышки света. А когда приходил в себя, его толстый прочный щит уже разваливался, словно проржавевшая дверная петля. Он не выдерживал чудовищного удара Дэйви.
— Угх… Ну, если повторить дважды, я, пожалуй, не помру…
Имперский лекарь удивлённо посмотрел на простонавшего императора Деорте. Однако ничего не сказал.
— Ваше Величество, прибыла великая герцогиня Кэтрин.
— Впустите, — сказал император Деорте и приподнялся на постели.
Дверь тихо открылась, и внутрь вошла крепкая женщина в военной форме. Она подошла и склонила голову.
— Ваше Величество. Великая герцогиня Кэтрин Карабелла приветствует Двуглавого Дракона империи.
— Хорошо, — коротко ответил император Деорте, поднял взгляд на Кэтрин и жестом подозвал её ближе. Дожидавшийся рядом имперский слуга передал ему тщательно упакованную шкатулку, и император продолжил: — Это священный предмет, который принц Дэйви изготовил и оставил после себя. Этот император не знает подробностей, но принц сказал, что жрец вашего отряда его узнает.
Внутри шкатулки аккуратно лежали шесть крепких, простых и надёжных браслетов.
— На первый взгляд не похоже, что от них будет много пользы.
— Верно.
— Но я определённо чувствую в этих вещах нечто. Кстати… принц Дэйви…
— Ушёл.
Кэтрин с сомнением посмотрела на императора Деорте.
— Ушёл… куда?
— Откуда этому императору знать? Этот парень — человек, которого не поймаешь.
Даже если попытаться предугадать следующий шаг Дэйви, всё равно ничего не выйдет. Поэтому лучше было сразу сдаться и избавить себя от мучений, пытаясь понять невозможное.
Вскоре император Деорте явил своё величие и достоинство и произнёс:
— Иди. Покажи им силу великой герцогини Линдисской империи. Покажи её этим бесстрашным ублюдкам, которые решили расшатать равновесие нашей империи.
— Я поняла.
— Запомни. Твоя задача не в том, чтобы обеспечить безопасность и выживание воительницы.
Императору Деорте было жаль остальных. Однако он был императором Линдисской империи. А великая герцогиня Кэтрин была крайне важной фигурой для империи — человеком, отвечавшим за её оборону. Кроме того, она входила в число немногих, кому император Деорте доверял.
— Обязательно вернись живой.
Великая герцогиня Кэтрин, получив приказ Деорте, склонила голову. И ещё долго её не поднимала.
***
Чтобы отыскать второе наследие Суртра, Дэйви с самого начала приходилось действовать осторожнее. Находилось ли оно уже у кого-то? Или он попросту не знал точного места? Ответов у Дэйви не было. Но главная проблема заключалась в том, что прошло слишком много времени.
С тех пор как это наследие было оставлено, прошло уже почти три тысячи лет. По правде говоря, само то, что наследие Суртра сохранилось после столь долгого времени, было чудом. А это означало…
— Значит, в отличие от Красной Ленты и Синей Ленты, всё будет иначе?
Тогда существовали руины, прямо указывавшие, где находится тайная мастерская Суртра. На этот раз никаких подсказок не было. Всё, что Дэйви мог сделать, — сравнить карту континента с картой континента из своей памяти, найти различия и прочесать эти места.
— Первый лич Никс… определённо был очень могущественным существом… Пусть о нём и говорят как о маге восьмого круга, в тот миг, когда удерживающие его цепи будут разорваны, он сможет обрушить атаки девятого круга.
Лич был мастером восьмого круга. Однако, по оценке Персерк, способности Никса достигали девятого круга.
— Значит, он сильнее Владыки демонов?
— Кажется, ты недооцениваешь мою силу, да?
Персерк пожала плечами и гордо вскинула нос.
— Я ведь ничего не скрываю. Да, моя сила как Владыки демонов достигала лишь седьмого круга. Моё магическое мастерство позволяло дотянуться до восьмого-девятого круга. Но по боевым возможностям я не могла сравниться с Никсом.
Прежде всего, Никс был подчинённым Владыки демонов. А значит, он не мог восстать против Персерк.
— Но мою силу он использовать не мог. Уверена, когда он пробудится, у него начнутся проблемы.
Проблема заключалась не в боевой мощи Никса. Никс был интриганом. По сути, самый верный способ справиться с ним состоял в том, чтобы быстро заполучить предметы, способные его убить, а затем снова и снова убивать его каждый раз, когда он будет воскресать. В конце концов это положило бы ему конец.
— Но разве нам не достаточно просто помешать им снять печать?
— Рано или поздно печать всё равно достигнет предела. По словам Ареса, она должна была исчезнуть ещё около пятисот лет назад.
Печать продержалась куда дольше, чем Дэйви предполагал, но, вероятно, именно поэтому запечатанный ублюдок и мог устроить такой хаос.
— Это карта, которую обычно можно найти в открытом доступе. А… — с горечью пробормотал имперский администратор Линдиса. — Это новая карта, составленная Линдисской империей несколько лет назад.
— Хм… Здесь слишком много мест отмечено расплывчато.
— Простите. Географические карты, используемые в военных операциях, строго охраняются как государственная тайна.
— Я ведь не прошу у вас секретов, — спокойно сказал Дэйви, и администратор тихо опустил взгляд.
— Я передал вам карту по приказу Его Величества. Вам ещё что-нибудь нужно?
— Нет. Достаточно.
Так или иначе, теперь Дэйви мог различить, как изменилась география между прошлым и настоящим. Оставив позади администратора, передавшего ему карты, он внимательно осмотрел карту, испещрённую расплывчатыми отметками.
Поскольку в этом мире не было спутников, создать подробную карту было очень трудно. К тому же военные карты обычно считались государственной тайной. Если бы император не сыграл грязно, устроив помолвку Аерии с Дэйви, Дэйви не смог бы так легко заполучить эту карту.
— И что ты собираешься делать дальше?
— Вот это, — сказал Дэйви, положил ладонь над широкой картой и медленно поднял ману.
[5-й круг]
[Ментальная карта]
Эта магия вытаскивала информацию, хранившуюся в голове, и превращала её в голограмму. Поскольку магия изначально создавалась для войны, стратегическое планирование с её помощью было столь же привычным, как и атакующие заклинания.
**вуууууун—**
Вскоре карта прошлого, отчётливо запечатлённая в памяти Дэйви, обратилась светом и медленно наложилась на карту, расстеленную перед ним на столе. Общая форма континента почти не изменилась. Однако в нескольких больших и малых местах изменения всё же были.
— …
Дэйви помнил примерное расположение многочисленных наследий Суртра, а также наследий Ареса и Гермесии. Да. Дэйви помнил большую часть наследий, оставленных героями континента Тионис.
— Три тысячи лет… Если прибавить ещё то долгое время, что спала я, то… изменений оказалось больше, чем я думала.
На самом деле изменения в географии с тех времён до нынешних были огромными. Там, где прежде было озеро, теперь стоял город, а место, где раньше находилась крепость, превратилось в озеро, лес или даже болото.
— … — Дэйви молча смотрел на карту перед собой. Вскоре, сравнив расхождения между нынешней картой и картой прошлого, он нашёл несколько возможных мест, где могли находиться наследия. — Примерно здесь, здесь и здесь.
Дэйви взмахнул рукой и быстро вывел перед собой формулу из света.
— Никогда раньше не видела такой магии.
— Нельзя же просто бросить жребий, отправиться куда попало, а потом узнать, что мы ошиблись. Нужно найти с первой попытки.
Персерк с изумлением постукивала маленькими пальцами по вращающимся числам, которые стремительно кружили вокруг Дэйви, пока тот рассчитывал и подставлял значения перед собой.
— Как можно использовать магию таким образом? Твой учитель магии и правда потрясающий.
Она и правда была потрясающей. Ведь она была дворянкой, сбежавшей из башни магов и в одиночку достигшей несравненного уровня на континенте, где хватало великих магов. Если не считать крошечного роста и скверного характера… та самая женщина, достойная величайшего уважения, Один, была наставницей Дэйви в магии.
— Героиня, до безумия увлечённая магией…
— Она была самой сумасшедшей среди сумасшедших. В конце концов, это она сделала сердце маны в одном из своих глаз.
**дзынь…**
Наконец стремительно движущиеся числа на миг выстроились в ряд и сошлись на одном участке карты. Тогда Дэйви поднял ману и обозначил это место.
— Здесь… Но на карте ничего не отмечено?
— У границы всё ещё есть неосвоенная лесная зона. И вокруг неё в нескольких местах кишат монстры.
Само присутствие множества монстров служило доказательством того, что наследие оставалось в безопасности.
— Но… как ни посмотри, наша цель — огромное озеро. Может… оно затонуло…
— Узнаем, когда доберёмся.
Ну и что, если оно оказалось под водой? Этот предмет не терял эффективности и пользы только потому, что пролежал глубоко на дне. А если он действительно затонул, выбора не оставалось — придётся нырять.
И в этот момент…
— Э… Пр… принц Дэйви!
Позади Дэйви раздался взволнованный крик. Обернувшись, он увидел девушку с бирюзовыми волосами, которая бежала к нему с очень напряжённым лицом.
— Имперская принцесса Аерия?
— Вы уходите? — спросила Аерия, заметно растерявшись.
Дэйви кивнул.
— Да. Мне нужно кое-что забрать.
Она ведь не собиралась его останавливать, правда? Это было бы слишком эгоистично.
Аерия тревожно посмотрела на Дэйви. Немного поколебавшись, она осторожно достала из-за спины вещь, которую прятала, и протянула ему.
— Это… на улице очень холодно, поэтому… вот…
Это был синий шерстяной шарф — на вид очень тёплый и удобный.
— Пожалуйста… берегите себя. В следующий раз я подарю вам что-нибудь, над чем постараюсь ещё больше!
Дэйви обмотал шарф вокруг шеи и улыбнулся Аерии, которая провожала его собственной улыбкой.
***
Покинув дворец с шарфом, подаренным Аерией, Дэйви тут же создал магический круг и переместился в пространстве при помощи варп-магии.
Прыгать к координатам места без какой-либо проверки было крайне опасно. Если в этих точных координатах находился валун, перенесённый человек получил бы весьма странный опыт — стал бы единым целым с валуном.
Дэйви использовал дальний варп, а не телепортацию. Поэтому, если он желал попасть куда-то, где уже что-то существовало, подавляющая масса, создаваемая варпом, сминала и выворачивала любое препятствие, заменяя его существованием Дэйви.
А если препятствием окажется человек? Дэйви был уверен: в таком случае развернулась бы крайне жуткая сцена.
Если ему повезёт, он прибудет в тот самый лес среднего размера на границе между Линдисской империей, королевством Роуэн и Священной империей. Это было крайне опасное место, кишащее монстрами, в глубины которого ни один человек не мог добраться.
Монстры обычно скрывались и жили в таких лесах, избегая человеческих набегов. Для Дэйви стереть этих монстров с лица земли было нетрудно. Однако то, что лес находился у границы, делало такие действия… довольно щекотливыми.
**вууун…**
Огромный тролль с гигантской дубиной в руке бродил вокруг и вдруг увидел, как перед ним искажается пространство. Любопытство не позволило ему просто пройти мимо: он подошёл ближе и протянул руку к пространственной трещине.
**шва-а-а!**
В тот же миг из пространственной трещины вытянулась тонкая белая рука девушки и схватила руку тролля. Девушка выкрутила её так, что та превратилась в нечто неузнаваемое. Затем, прежде чем гигантский тролль успел хоть как-то отреагировать, его втянуло в пространственную трещину.
**гра-а-а!!!**
Жалкий и ужасающий вопль разнёсся вокруг, когда из пространственной трещины вышла сереброволосая девушка с чёрным арматурным прутом в руках. И без малейших колебаний девушка ударила прутом по телу тролля. Атака была настолько быстрой, что тролля коснулся лишь самый кончик арматуры, но его тело тут же разорвало на десятки кусков.
Подавление завершилось мгновенно.
— Первичное подавление Ринне успешно. Ринне оценивает подавление как крайне эффективное.
— Тебе лучше научить Ринне понятиям милосердия и пощады.
Дэйви был полностью согласен со словами Персерк.
— Запах довольно резкий.
Кровь тролля была очень ценным материалом, но пахла она совсем неприятно. Поскольку тело тролля разорвало на части, зловоние его крови заполнило всю округу.
Однако Ринне, которая и устроила всё это, босиком ходила по луже крови, будто ничего не случилось. Её нисколько не волновало, что забинтованные ступни окрашиваются в красный.
— Что ты вообще делаешь, Ринне? — спросил Дэйви.
У него возникло нехорошее предчувствие, когда глаза Ринне заблестели при виде обрывка тролльей кожи, болтавшегося где-то неподалёку.
Когда Ринне внезапно обмакнула палец в лужу крови и поднесла ко рту, Дэйви был поражён её поведением.
— Ринне, это мерзко. Не ешь.
Но Ринне лизнула кровь на пальце, словно что-то анализировала, и вскоре сказала:
— Масштабный анализ цитоплазмы завершён. Ринне внесла информацию о новом монстре. Монстр выглядит отвратительно, но вкус превосходный.
Ринне прыгнула к Дэйви. Без малейших колебаний она протянула ему кусок плоти тролля, с которого всё ещё капала кровь.
— Дэйви! Ринне оценивает, что это окажет огромное влияние на план ресторанного бизнеса Дэйви. Ринне высоко это оценивает!
— Не буду я этого делать, зараза!
Да и помимо ресторанного бизнеса: любой, кто ест всё, что кажется вкусным, рано или поздно непременно заболеет.


    Слухи Перспектива (11)

    Физическое отвращение было реакцией, продиктованной человеческим здравым смыслом. Обычно именно оно заставляло людей содрогаться при виде многоногих тварей вроде тараканов. Ринне, не будучи человеком, естественно, отличалась от людей, хотя и обладала собственным эго.
К этому моменту можно было сказать, что в плане чувств и восприятия Ринне уже походила на человека. Но пока её тело оставалось созданным из неживой материи и механизмов, Ринне всё ещё была големом. Или, пожалуй, точнее было бы назвать её чем-то вроде киборга?
Однако даже после отказа Дэйви расстроенная Ринне всё никак не хотела выпускать из рук окровавленный кусок плоти. Поскольку она была големом, а не человеком, сам порог её отвращения находился совершенно в иной плоскости. Поэтому она с сияющей улыбкой смотрела на Дэйви, ожидая похвалы, пока босой ногой раздавливала огромное многоногое чудовище.
— Сэр Дэйви, это чудовище называется троллем?
— Верно. Это тролль. Но судя по цвету кожи, не простой. Пожалуй, бронированный тролль.
Этот вид был очень медлительным, но из-за кожи, твёрдой словно камень, справиться с ним было непросто. К счастью, в отличие от обычных троллей, бронированные встречались редко и потому никогда не становились для людей серьёзной угрозой.
— Быстрый анализ и подключение. Анализ жизненных форм в окружении. Обнаружено несколько троллей.
Едва Ринне договорила, как из промежутков между деревьями показались бесчисленные тролли.
**шиииинг…**
Ринне уже вытащила Световой клинок и подняла взгляд на Дэйви.
— Сэр Дэйви, Ринне всё приберёт.
— Нет. Если будешь разбираться с ними по одному, мы только потратим время на совершенно лишнюю возню. К тому же наша цель — озеро, так что…
В таком случае куда эффективнее было позвать того, кто прекрасно разбирался в воде.
— Внемли моему зову.
[Слайми.]
**плеск!!!**
Вода и влага, просачивавшиеся сквозь щели лесной земли, собрались в воздухе перед Дэйви. Вскоре из них проступил силуэт женщины.
[Опять! Опять!!! Ты опять называешь меня этим странным именем!!! Не смей звать меня этим пошлым прозвищем!!!]
Не обращая внимания на вспышку гнева Владычицы водных духов Эллаим, Дэйви просто указал на троллей и сказал:
— Разберись с ними.
На лице Эллаим отразилось недовольство, и она снова начала возмущаться.
[Ха! Если думаешь, что я стану тебя слушаться, глубоко ошибаешься…]
— Ну, я не собираюсь заставлять тебя, если не хочешь. Так, посмотрим… ритуал призыва Короля духов молнии…
[Я сделаю!!! Я всё сделаю!!!]
Эллаим цокнула языком, и исходящее от неё давление резко, свирепо возросло.
Эллаим была Владычицей водных духов, с которой заключила контракт Императрица духов Юриана, наставница Дэйви в магии духов. А из того, чему Дэйви научился у своей учительницы, он знал: между Эллаим и Королём духов молнии шло ожесточённое соперничество гордостей. Этим он и воспользовался в полной мере.
Стоило Эллаим резко усилить своё присутствие, как тролли яростно зарычали и завизжали.
Увидев их поведение, Эллаим холодно нахмурилась. Она и без того злилась после насмешек Дэйви, а теперь эти уродливые тролли ещё и посмели орать на неё, словно тоже смотрели свысока.
[Дерзость. Вы хоть понимаете, на кого визжите?]
Даже если Эллаим считалась одной из самых мягких духов, она всё равно оставалась владычицей духов. И спустить подобное отношение она не собиралась.
**шва-а-а-а!!!**
Дэйви услышал, как что-то зашевелилось вокруг. Осмотревшись, он заметил, что десятки троллей уже окружили его и Ринне.
И вдруг все тролли разом высохли, съёжившись, словно мумии. Будто из их тел до капли вытянули всю влагу.
**фшшш…**
Кровь была жидкостью, значительная часть которой состояла из воды. Как бы высоки ни были регенеративные способности троллей, если кровь, разносящая питательные вещества по телу, высушить до капли, их регенерация обращалась в ничто. Им оставалось только умереть.
***
Континент Тионис во многом отличался от современной Земли, и этот лес служил отличным примером. В отличие от Земли, здесь существовало множество мест, особенно у границ государств, которые так и не были освоены и кишели монстрами. Разумеется, немало таких областей находилось и вовсе не рядом с границами. В целом это были земли, до которых человеческая рука ещё не добралась.
Дэйви и Ринне неторопливо шли по лесу, полному гигантских деревьев — в десятки, а то и сотни раз выше обычного человека.
— Сэр Дэйви, Ринне проанализировала, что обычные люди не смогут отличить свинину от тролля, если хорошо это замаскировать. — Ринне обернулась к Дэйви с ясным, сияющим выражением лица.
— Потом приготовлю тебе.
— Сэр Дэйви очень догадлив. Ринне этим весьма довольна.
Только после обещания Дэйви позже приготовить ей блюдо из тролля Ринне удовлетворённо сменила тему. Проще говоря, эта девчонка вовсе не думала о ресторанном бизнесе или чём-то подобном. Ей просто понравился вкус, который она попробовала во время сбора данных. В общем, всё объяснялось её глубоким интересом к еде.
— Ты… собираешься есть троллей?
— Троллятина, знаешь ли, вполне гуманный вариант мяса.
Разве существовало что-то, что Дэйви не смог бы съесть ради выживания? Привереда в еде просто не выжил бы.
[Стой.]
Эллаим, шедшая впереди и превращавшая в мумии всех попадавшихся им троллей, подняла сотканную из воды руку и остановила Дэйви. Впрочем, кровь, которую она вытягивала из троллей, продолжала стекаться в открытую бутылку в руках Дэйви.
Поскольку Эллаим была Владычицей водных духов, она могла без труда извлекать кровь из тел троллей, не оставляя на них ни единой раны, и аккуратно собирать её. И всё же во время такого сбора терялось немало крови.
На самом деле крови одного случайного тролля уже хватало, чтобы наполнить десятки стеклянных бутылочек размером больше ладони.
Всё это делалось ради денег. Передав кровь высокоранговых троллей вроде бронированных троллей в Башню магов или любой торговой лавке, Дэйви мог загрести немалую сумму.
Делало ли это Дэйви скрягой? Почему человек с такими деньгами вообще заботился о подобном? Но не было ничего опаснее богача, который бездумно швыряется средствами.
[Здесь странная завеса. Это барьер.]
Услышав предупреждение Эллаим, Дэйви протянул руку в, казалось бы, пустое пространство перед собой.
**тинь…**
Стоило Дэйви коснуться невидимого барьера, как по нему с чистым звоном пошла рябь.
— Хорошо, что ты пошла с нами.
Барьер не препятствовал физическому проходу. Он проявлялся и активировался лишь тогда, когда кто-то пересекал его границу.
— Это барьер, который показывает иллюзию текущей воды и заставляет вернуться наружу.
[Похоже, ты неплохо в этом разбираешься.]
По словам Тысячедневного Кузнеца Суртра, он устроил испытание, чтобы выбрать достойного человека, которому можно было бы забрать хранившийся здесь ключ. Проблема заключалась в том, что уровень сложности оказался выше ожидаемого.
Кто-то мог бы подумать, что с течением времени разрыв между магами прошлого и нынешними магами должен был сократиться. Но всё было совсем не так. Что ж, теперь это обернулось для Дэйви настоящей удачей. Именно благодаря такой сложности это место до сих пор никто не нашёл.
— Заходим.
Насколько Дэйви знал, здесь определённо должна была сработать система оповещения о вторжении. Но его это совершенно не волновало. Он просто продолжал спокойно идти вперёд. Затем Дэйви остановился перед местом, где, как ему казалось, находился барьер, сжал правый кулак и ударил.
[Разрушитель дьявола Илгра]
[Дробитель]
Не было ничего лучше грубой силы, когда нужно было сломать барьер перед собой. К тому же Дэйви выбрал крайне эффективный и тихий способ — совершенно не похожий на тот, которым он когда-то разрушил барьер, защищавший прежнюю эльфийскую деревню в Лунном лесу.
В одно мгновение тёмно-красная энергия возникла и обвила правую руку Дэйви. Затем его кулак сверкнул и обрушился на барьер. Удар был настолько тяжёлым, что всякий, кто увидел бы его, решил бы, будто он способен прогнуть само пространство.
**ба-а-а-анг!!!**
Пространство выглядело совершенно пустым, но что-то там определённо было. Дэйви смотрел на рассыпающуюся ману, рухнувшую под его сокрушительным ударом. И лишь убедившись, что огромный барьер разрушен, двинулся дальше.
Хотя барьера больше не существовало, лес почти не изменился. Однако поток, созданный маной барьера, исчез.
[Пахнет водой. Вода рядом.]
Эллаим, шедшая впереди и разбиравшаяся с безрассудными бронированными троллями, после разрушения барьера почему-то надулась: за ним не оказалось новых монстров.
Как и сказала Эллаим, неподалёку было озеро. Оно было неглубоким, а прозрачная вода открывала вид на бесчисленных рыб, плававших внутри. Дэйви мог разглядеть озеро почти до самого дна прямо с того места, где стоял.
— Сэр Дэйви, Ринне полагает, что здесь ничего нет, — задала Ринне вполне естественный вопрос.
Но Суртр не стал бы ныть и жаловаться на высокую сложность собственного испытания, если бы ограничился одним-единственным барьером.
— Идём, — сказал Дэйви после того, как молча всмотрелся в воду.
Ринне приподняла подол юбки и ступила в воду. Для обычного человека уровень был бы невысоким, но Ринне вода доходила до груди, из-за чего двигаться стало труднее.
— Ринне оценивает характер сэра Дэйви низко…
— Если считаешь это несправедливым, попробуй вырасти повыше.
— Крайне низкая оценка.
Несмотря на всё такое же бесстрастное лицо Ринне, Дэйви никак не мог отделаться от ощущения, что она страшно возмущена.
Дэйви продолжал идти, пока не добрался до центра озера. Затем он повернул голову и обратился к Эллаим:
— Будь добра.
[…Ладно.]
Даже с крайне недовольным выражением лица Эллаим всё же создала вспышку света, окутавшую Дэйви и Ринне. Затем Дэйви бросился в воду и нырнул в глубину озера.
Когда он коснулся земли под водой, пространство вокруг них вдруг исказилось и закружилось. Очевидно, самая глубокая часть озера доходила ему лишь до пояса. Однако стоило полностью войти в озеро, как глубина совершенно изменилась. Несколько десятков метров вдруг превратились в настоящую пропасть.
Окутанный водяной каплей, созданной Эллаим, Дэйви погрузился в глубины озера. Позади осталась Ринне, которая следовала за ним и увлечённо осматривалась по сторонам.
Мягко опустившись на озёрное дно, Дэйви постучал по одному из многочисленных камней, разбросанных вокруг. Затем сказал:
— Ринне. Спаситель человечества.
Словно только и ждала приказа Дэйви, Ринне подплыла и протянула ему лом.
— Разобьём.
У этого места больше не осталось особого смысла. В конце концов, оно уже выполнило своё предназначение.
***
Второй барьер был текучим. В отличие от твёрдых барьеров, сохранявших форму вне зависимости от того, что происходило внутри и снаружи, текучие барьеры уступали им в прочности. Зато их гибкость была превосходной.
Почти за три тысячи лет это место из каньона превратилось в озеро. Когда барьер только создали, воды здесь не было. Однако со временем она накопилась, и вскоре возникло озеро.
Текучий барьер проанализировал изменения окружения и создал иллюзию, совпадавшую с окружающим пейзажем. Всё ради того, чтобы скрыть камень, который Ринне только что разбила.
Перед Дэйви вспыхнул яркий свет, и из глубин мелкого озера развернулось прозрачное пространство. Свет заставлял казаться, будто в озере ничего нет.
— Подумать только… Не ожидала найти здесь такое пространство. Чем, во имя всего, занимался этот человек Суртр после моей смерти?
Персерк поражённо пробормотала это, оглядывая пещеру, залитую зелёным светом. Её удивление было вполне оправданным, ведь большая часть руин, включая эти, была создана уже после того, как её сразили Арес и божественный меч Кальдейрас.
— Сэр Дэйви. Механизм впереди. — Ринне, приглаживавшая одежду, загородила Дэйви путь.
Внутри пещеры не было вообще ничего. Разумеется, это не могло быть единственным испытанием, созданным Суртром.
Затем Ринне продолжила:
— Это механическое устройство… Сейчас сработает.
Дэйви молча поднял с земли камень и бросил его через пещеру.
**вж-ж-ж! вж-ж-ж!!!! ба-а-анг!!!**
Из пустой стены вылетел огромный клинок, разбил камень и заставил каменные осколки врезаться в противоположную стену.
— Мощность нешуточная.
В этом месте были установлены не одна и не две, а десятки, возможно даже сотни скрытых и мощных ловушек. Но самым опасным было другое…
— Ринне может разобрать?
— Нет. Всё устроено так, что если ломать наобум, вся пещера уйдёт вниз и исчезнет. Не трогай.
Ринне наклонила голову, услышав слова Дэйви. Они не могли игнорировать механические устройства, но и бездумно разрушать их тоже не могли. Иначе пещера обрушится. Разве в этом был смысл?
— Тогда у Ринне вопрос. Как нам пробиваться дальше?
— Нужно находить ловушки одну за другой, обходить их и пройти всё место до конца.
— Невозможно.
Дэйви кивнул на резкий ответ Ринне. Механическое устройство не было живым. В нём также не содержалось маны. Именно поэтому обнаружить его было крайне сложно.
— Нужна сила элементалиста ветра или мага, но…
Это было бы лучшим решением, но у Дэйви не было причин пользоваться таким методом.
— Как Суртр, который всё это создал, сам свободно входил сюда и выходил отсюда?
Ринне кивнула, словно поняла, к чему ведёт Дэйви. Верно. Где-то здесь определённо должен был существовать переключатель. Поэтому не было никакой причины трогать то, что трогать не требовалось.
Это были руины, оставленные наставником Дэйви — его собственным наставником.
— Я проходил такое сотни раз. Механические устройства здесь до ужаса продуманные, так что прорыв даже через одно занял бы кучу времени.
**скрип, скрип, скрип, скрип!**
Дэйви обследовал стену рядом с собой. Затем коснулся её гладкой поверхности и надавил. А когда внутри открылось тёмное отверстие, без малейших колебаний сунул туда руку и провернул механизм.
**лязг!!!**
В тот же миг ловушки, уже начавшие срабатывать против Дэйви, разом остановились.
Однако Дэйви всё равно остановил Ринне, когда та попыталась сунуться к механизму, который он только что мгновенно обезвредил. Затем он острым взглядом уставился в глубину пещеры.
В этот момент раздался тяжёлый голос, словно только и ждавший, когда Дэйви посмотрит туда.
[Задача… Ты доказал себя, но ещё не доказал себя…]
— Человек.
[…]
— Что? Не занимайся лишним и не преграждай мне путь. Уйди.
Дэйви не создавал это подземелье, так что должен был проходить ловушки одну за другой. Всё потому, что Суртр, создавший это подземелье, тогда ещё не знал о его существовании. Однако сам Дэйви уже слишком хорошо привык к этому месту.
Суртр на всякий случай передал Дэйви большую часть знаний и практических секретов, связанных со своим наследием. Испытание? Дэйви не был идиотом. Он уже достаточно повидал этого человека, чтобы понять: испытывать здесь больше нечего. Оставался лишь старомодный и очень знакомый штурм подземелья. Примерно такой…


    Слухи Перспектива (12)

    [Верно.]
После короткой тишины раздался едва слышный голос.
**скрип, скрип, скрип, скрип!!!**
Внутри пещеры всё вдруг начало перестраиваться. Ещё миг назад впереди был открытый проход, теперь его перекрыло, а глухая стена, наоборот, обернулась дорогой.
— Это… сейчас…
— Испытание мудрости. Есть ещё испытания мужества, взаимодействия и много чего другого.
То есть…
— Невероятно. Ты ответил правильно, даже не выслушав вопрос. А если бы ошибся?
В ответ на вопрос Персерк Дэйви указал на потолок.
— Потолок?
— Если говорить прямо, эта штука рухнула бы нам на головы.
По сути, всё было устроено так: голос объяснял ситуацию проходящему испытание, одновременно отрезая ему путь к отступлению. Испытуемый нервничал, напрягался, а затем слышал задачу, которую должен был решить.
Но Дэйви проходил это столько раз, что слушать каждый вопрос заново у него не было ни малейшего желания. Оставив позади Владычицу водных духов Эллаим и Ринне, на лицах которых застыло странное выражение, Дэйви спустился по лестнице и вошёл во тьму.
[Контрактор.]
— Что?
[Ты… сказал, что знаком с Юрианой, верно?]
— Верно.
Эллаим, казалось, никак не могла понять смысл короткого ответа Дэйви.
[Это невозможно. Юриана жила не на этом континенте. К тому же она умерла больше тысячи лет назад.]
— Верно. Я ведь не с живым человеком встречался, — сказал Дэйви, подумав, что Эллаим, похоже, поняла его слова иначе.
Эллаим вздрогнула, а затем спросила:
[Случайно… она больше ничего не сказала?]
— Хочешь услышать последние слова той женщины?
Эллаим тут же яростно отвергла его намёк.
[Кто… кто сказал, что хочу?!]
— Живите дружно.
[Что?]
Эллаим, шедшая за Дэйви, резко остановилась. Вид у неё был такой, будто она только что увидела, как возлюбленный её предал.
[И… это всё? Правда всё?]
— Верно.
Больше Эллаим ничего не сказала. А Дэйви решил не обращать внимания на тихое всхлипывание, которое сорвалось с её губ мгновением позже. Продолжая идти за ним, она пробормотала:
[Плохая девчонка… до самого конца…]
После этого они молча продолжили спускаться всё глубже под землю. Остановились они лишь тогда, когда впереди показалась развилка.
— Эм… Здесь развилка. Какой путь правильный?
Ответ на вопрос Персерк был прост: да, один из двух проходов был настоящим. И Дэйви, ни секунды не колеблясь, достал светящийся артефакт, передал его Ринне и сказал:
— Ринне, ты налево. Я направо.
— Дэйви?
— Это важный приказ? Ринне желает уточнить. Если приказ важный, Ринне выполнит его без возражений.
— Никогда не оглядывайся и не поворачивай назад. Просто иди вперёд. Ты мне доверяешь, верно?
Глаза Ринне вспыхнули синим светом, и она коротко ответила:
— Приказ принят.
Держа в руках светящийся артефакт, она пошла по левому проходу. В её шагах не было ни тени сомнения, хотя Дэйви не предупредил её о ловушках и препятствиях, которые могли встретиться по дороге.
Оставив Ринне идти своим путём, Дэйви уверенно направился по правому. И в этот момент…
— А-а-а-а-а-а-а-а-а!!!
Отчаянный крик Ринне громко разнёсся по проходу.
— Э… это?!
Персерк потрясённо посмотрела на Дэйви.
— Дэйви!!! Это Ринне! Голос Ринне!
— Сэр… сэр Дэйви!!! Спасите… спасите меня!!!
Когда в ушах снова прозвучал отчаянный крик, Персерк поспешно потянула Дэйви за руку.
— Нужно идти и спасать её!!!
— Оставь.
— Что?
Персерк недоверчиво нахмурилась. А когда посмотрела туда, куда указывал Дэйви, увидела, что путь позади них уже бесшумно перекрыла стена, не позволяя вернуться назад.
— Что это…?
Услышав очередной крик, Дэйви молча похлопал по стене, вставшей между ними и Ринне. Крики уже начинали его раздражать, и он пробормотал:
— Давай быстро пропустим эту часть.
**хуп!**
Дэйви коротко выдохнул и ударил кулаком по стене.
**грохот!!!**
В тот же миг стена, разделявшая два прохода, начала рушиться. И, к удивлению, с другой стороны вышла совершенно неожиданная фигура.
— Сэр Дэйви, вы целы, — сказала Ринне, быстро подбежав и подняв на него взгляд. — Безопасность подтверждена. Ринне проверила связь с сэром Дэйви.
— Угу.
— Что… что это такое…?
Ринне совершенно точно пошла другим проходом. Персерк и Дэйви тоже слышали её отчаянные крики в середине пути. Тогда почему, стоило Дэйви проломить стену, Ринне вышла именно оттуда?
Ответ был прост.
— Суртр был очень хитрым и изворотливым человеком. Внешний барьер — ничто. Но если попытаться бездумно сломать механизм здесь, всё это место обрушится.
Однако предупреждение всё равно должно было прозвучать. Изначально оно появлялось после того, как человек давал правильный ответ. Но Дэйви пропустил весь процесс и не дал голосу сказать ничего лишнего, поэтому отдельно услышать предупреждение они не могли. Это было испытание мужества и взаимодействия. Главное здесь — насколько хорошо испытуемые смогут работать вместе в ситуации, где трудно сохранять ясность мысли.
— До ужаса мелочное испытание.
Обычно заметить такое было бы трудно. Но Дэйви чувствовал это каждый раз.
**грохот… ба-а-анг!!!**
Вскоре стена в том месте, где Дэйви встретился с Ринне, раскрылась, открывая последний проход. Когда Дэйви двинулся в темноту, он ощутил нечто, затаившееся внутри.
Тьма никак не могла помешать им видеть. Для Дэйви и Персерк, которая принадлежала к расе демонов и была знакома с тёмной маной, темнота была привычной средой. Для Владычицы водных духов и Ринне, способной определять тепло, она тоже не имела значения.
— Сэр Дэйви, обнаружена новая форма жизни. Приступаю к подавлению…
— Не трогай.
Ринне непонимающе наклонила голову.
— Ринне не понимает. Ринне просит объяснения.
— Это приманка, — сказал Дэйви, проходя мимо чудовища и поднимая взгляд к потолку. — Ты какого поколения?
**гр-р-р-р-р…**
Стоило Дэйви произнести эти слова, как на тёмном потолке над ними вспыхнули два жёлтых огня. Это были янтарные глаза.
— Значит, вирм-аллигатор…
Вирм-аллигаторы относились к редким миролюбивым монстрам и могли прожить до пятисот лет. Они считались спокойными, но если разорить их гнездо, становились крайне свирепыми. Впрочем, на континенте этот вид почти вымер. А опасность, которую разъярённый вирм-аллигатор представлял, оказалась выше, чем ожидал Дэйви.
**гр-р-р-р-р-р…**
Дэйви медленно протянул руку к приближавшемуся рычащему вирм-аллигатору. Тот уже считал его врагом. Тогда Дэйви выпустил в него огромное количество тёмной маны.
[7-й круг]
[Разделитель душ]
**бух!!!**
С тяжёлым глухим звуком тело вирм-аллигатора резко перекрутило.
— Выдержал? Тогда ещё раз.
**бу-у-ух!!!**
Как бы вирм-аллигатор ни мог выдерживать тёмную магию седьмого круга, его тело всё равно не могло избежать разрушения под действием магии Разделителя душ, которую Дэйви наложил на него.
В конце концов Дэйви бросил взгляд на рухнувшее тело вирм-аллигатора, прошёл мимо, постучал по маленькому алтарю, скрытому за его гнездом, и пустил по нему ману.
— Тц. Спрятал до самого конца.
**вууууун!!!**
Внезапно вспыхнул яркий свет. Пустой пол под алтарём исказился, провернулся и открыл алтарь большего размера. Предмет, лежавший на нём, выглядел крайне невзрачно. Но этого было достаточно. Ведь Суртр создал эту вещь и спрятал здесь на долгие времена только ради того, чтобы убить одного-единственного человека.
***
Поскольку Дэйви уже забрал предмет из подземелья, скрытого под озером, самому этому месту больше незачем было существовать. Он решил стереть отсюда все следы Суртра.
[Ты не пожалеешь?]
— Уничтожь всё.
По приказу Дэйви Эллаим молча подняла руку и создала на озере рябь, от которой земля ненадолго дрогнула.
[Я уничтожила вход в подземелье. Больше туда никто не попадёт.]
— Угу.
[Я возвращаюсь. Я не могу продолжать оставаться здесь в качестве призванного духа.]
— Похоже, ты переживаешь за мою духовную ману?
[Хва… хватит нести глупости!!!]
Когда Дэйви понял, что она проявила заботу, и усмехнулся, Эллаим сердито выкрикнула это и рассыпалась каплями воды.
После исчезновения Эллаим Дэйви увидел Ринне, которая несла на плече мешок с шестью бронированными троллями. Он даже не знал, когда она успела раздобыть мешок.
— Ты правда собираешься это есть?
— Ринне крайне довольна новыми вкусовыми данными. Как вяленое мясо — не так плохо. Ринне высоко оценивает дегустацию.
Дэйви знал, что бронированный тролль не будет вкусным, но Ринне не поверила ни единому его слову. Поэтому он решил, что гораздо убедительнее будет просто показать ей, какой тот на вкус.
Закончив с подземельем, Дэйви тут же сложил указательный и большой пальцы вместе.
Варп-магия была очень удобной. Однако если не знать точного места, она становилась крайне опасной. К тому же сейчас Дэйви собирался туда, где пользоваться варп-магией было не слишком-то подходяще.
**фью-ю-ю-ю-ю-ить!**
Засунув указательный и большой пальцы в рот, Дэйви резко свистнул, и пространство перед ним исказилось. Вскоре перед Дэйви появились два Божественных зверя, которые стабилизировали Чудовищного Каменного Гиганта в священном лесу королевства Хён.
**кихье-е-е-е-е-ек!!!**
Громко взревев, Огненная Курица, эта паршивка, явила своё величественное присутствие: из-за трещины пространства взметнулся огромный огненный столб.
— Спускайся.
Разумеется, эта зараза тут же поспешила взять себя в руки.
**кииииинг…**
Огненная Курица, ещё мгновение назад радостно вопившая в воздухе, услышав голос Дэйви, стрелой рухнула вниз. Едва приземлившись, она сразу ткнулась клювом в раскрытую ладонь Дэйви.
— …
Видимо, Огненная Курица решила, что получилось недостаточно убедительно. Она тут же перевернулась на спину и подставила Дэйви живот.
Улыбнувшись глупому поведению Багряной птицы, Дэйви погладил её голый живот и сказал:
— Хочешь полетать вволю?
**киииинг?**
— Настало время как следует разойтись, Огненная Курица.
От слов Дэйви глаза Огненной Курицы начали сиять.
У птицы есть крылья — значит, ей положено летать в небе. Наверняка Огненной Курице было ужасно тяжело сидеть взаперти на одном месте.
Глядя, как эта паршивка радостно скачет и хлопает крыльями, Дэйви быстро подхватил Ринне подмышки, прижал к себе и оттолкнулся от земли.
— Сэр Дэйви, Ринне неприятно, что с ней обращаются как с ребёнком.
Ринне вывернулась из рук Дэйви и метнулась на спину Огненной Курицы.
**кийее-е-ек?!**
Огненная Курица, гордо раскудахтавшаяся, пошатнулась, стоило Ринне приземлиться ей на спину.
— Ах… Вес Ринне выходит далеко за пределы обычного…
Голем оставался големом, а Огненная Курица не знала, что маленькая сереброволосая девочка весит больше двухсот килограммов.
Глядя, как Огненная Курица изо всех сил напрягается, пытаясь удержать равновесие и защитить свою гордость, Дэйви почувствовал, будто смотрит на очень заносчивого ребёнка.
Он молча обхватил Ринне сзади и поднялся на спину Огненной Курицы.
Разношёрстная компания воителей наивно решила, что сможет остановить снятие печати с Никса и полностью уничтожить его. Если бы речь шла о Рейне, возможно, шанс действительно существовал. В конце концов, для своего возраста она и правда была выдающейся. А если рядом с ними окажется великая герцогиня Кэтрин, которую называли сильнейшей воительницей континента, серьёзных трудностей у них, пожалуй, не возникло бы.
Но, если говорить честно, Первый лич Никс был не тем противником, которого можно было считать простой целью для подавления. Впрочем, лично для Дэйви он не представлял особой сложности — скорее был хлопотной занозой.
По способностям Рейна сильно уступала Кэтрин. Тогда почему с ней у них всё же могло получиться? Потому что она могла высвободить силу куда мощнее обычной — ценой собственной жизни.
Она и так умирала. И в этой последней битве собиралась сжечь остаток жизни до тех пор, пока не погаснет окончательно. При первой же серьёзной проблеме она намеревалась сжечь всю свою жизнь и пожертвовать всем. Если Рейна действительно выступит как воительница, она, возможно, сумеет предотвратить опасность. Но всё, что она пыталась сделать, было лишь временной мерой.
Дэйви этот план не одобрял.
Было ли это из-за привязанности и заботы о Рейне? Или потому, что он верил в истинную справедливость? Нет. Это было личное упрямство Дэйви — желание дать ей делать то, что она сама хотела. К тому же, если Рейна вот так умрёт, выгоды для Дэйви почти не останется.
В этой ситуации Никс должен был умереть окончательно, а Дэйви — спасти безрассудную воительницу, которая по собственной воле рвалась к смерти. И после этого ещё щёлкнуть её по лбу.
Так что, чтобы получить обе награды, Дэйви должен был сделать и то и другое. В отличие от самоцвета из неизвестного материала с непонятными способностями, Дэйви куда больше интересовало снятие ограничений с одного из предметов трансцендентного ранга в его Карманном измерении.
Кроме того, если Бездна действительно пыталась переплестись с этим миром, Дэйви нужно было воспользоваться случаем и раздобыть больше информации. В этом смысле изгнать проклятого ублюдка, который пытался притащить Бездну в мир, полный людей, было необходимо.
— Идём. Сделки, которые настолько меня интересуют и при этом сулят такую награду, выпадают нечасто.
— Ринне анализирует, что сэр Дэйви является специалистом по нанесению последнего удара.
Дэйви не стал отрицать. Он даст им как следует потрудиться там, а затем нанесёт последний удар и заберёт все награды. Этот план ещё и позволит всем остаться живыми. Настоящий беспроигрышный вариант. Он лишь грамотно пользовался этим фактом.
Вскоре Огненная Курица распахнула крылья. В тот же миг, словно по сигналу, вспыхнуло пламя, и окружающий лес внезапно сменился небом, которое ещё секунду назад казалось далёким.
Звуковой удар? Для Божественного зверя, который наконец получил возможность выложиться по полной, это было совсем несложно.


    Рейна Никс (1)

    — Это предупреждение.
«Бессмысленная и никчёмная смерть».
Рейна никак не могла забыть, как мальчик с таким спокойным лицом предупредил её. Его прозорливость оказалась куда глубже, чем она ожидала.
— Рейна, у тебя нет аппетита?
Рейна, молча державшая в руке кусок вяленого мяса, подняла взгляд на заговорившего с ней зверолюда-мужчину, Вендика.
— Да… Прости, Вендик.
— Если тебе тяжело, скажи нам. Позволь мне помочь.
— Угу…
— Моя жизнь принадлежит тебе.
— Вендик, это…
— Ты спасла меня, когда я был на краю смерти. Для меня ты именно такой человек. Я обязан тебе жизнью и готов вернуть этот долг в любую минуту.
Рейна тихо усмехнулась под маской и сказала:
— Возможно… всё будет хорошо.
— Мм?
— Нет, ничего, — ответила Рейна, не став продолжать, опустила голову и провела пальцами по поверхности маски.
Если говорить прямо, Рейна просто использовала Вендика.
Она пересекла ту самую параллельную черту между будущим и прошлым. Именно поэтому она не могла жить так же, как они. Сколько времени прошло с тех пор, как она оказалась в этой линии времени? Если честно, с момента её прихода из будущего прошло совсем немного.
Сначала Рейна не понимала, почему ей пришлось снова проживать этот ад. Но потом взглянула на это иначе. Если она знает будущее, значит, сможет его остановить. К удивлению, реальность оказалась немного не такой, какой Рейна её помнила. И всё же общий ход событий двигался ровно в том же направлении, что и в её собственной линии времени.
Когда она очнулась здесь, большая часть её сил исчезла. Рядом не было никого. При ней остались лишь меч, который вытерпел всё до самого конца, пока его эго не рухнуло и не исчезло, и маска, скрывавшая лицо. Этого было более чем достаточно.
Соратники? Она могла собрать их снова. Сила? Она могла вырастить её заново. Рейна оценивала своё положение холодно и беспощадно. Она использует всё, до чего сумеет дотянуться. Доверять было некому. К тому же у существа, с которым она заключила сделку, не было причин её предавать.
Однако это существо запретило Рейне две вещи. Во-первых, она не должна была раскрывать правду о своём существовании никому, кроме тех, кто вырвался из потока судьбы. Во-вторых, ей нельзя было вступать в контакт с самой собой из этой линии времени. Если бы они встретились лицом к лицу, исход был бы только один — смерть одной из них.
Из-за второго запрета Рейна не могла использовать своё прежнее положение, чтобы двигать события. Поэтому первым делом она отправилась на Восток и встретилась с Вендиком. В её памяти тогда Вендика уже выгнали из гильдии разведки.
Вендик выжил бы и без её вмешательства. Однако Рейна сделала вид, будто спасла его, протянула ему руку и втянула в число своих союзников.
У неё не было иного выбора, но она была уверена: если Вендик узнает правду, это его уничтожит.
После того как Рейна притворилась, что помогла Вендику, она отправилась в Священную империю. Там она умело воспользовалась своим мечом и солгала о пророческом сне, чтобы её признали воительницей. На самом деле получить положение воительницы оказалось не так уж трудно.
— Спасение ждёт жалких и отчаявшихся… — тихо пробормотала Рейна и усмехнулась под маской.
Этот мир был не тем миром, который знала Рейна. В этом мире некроманта, устроившего хаос в империи Паллан, быстро остановили союзные силы. Линдисская империя тоже не оказалась втянута в холодную войну с несколькими малыми королевствами под её влиянием, включая королевство Роуэн и королевство Болтис.
В этой линии времени она пробудила эго Божественного меча раньше, чем ожидала. Даже эльфы — раса, полностью отвергавшая человечество, — действовали как их союзники. Обе кандидатки в Святые девы Священной империи, две девушки, которые уже должны были погибнуть, тоже были живы и здоровы.
Но больше всего её поражало существование героя слухов, которые она слышала, — единственного Святого. Рейна была уверена: в её памяти подобного человека не существовало.
Тот, кто по-настоящему выдаётся, неизбежно бросается в глаза. Но здешний Святой отличался от Святого, которого она знала в своём мире. Впрочем, она даже не была уверена, существовал ли этот мальчик в том мире, где жила она. Именно это казалось Рейне по-настоящему невероятным.
— Никакого спасения нет… — пробормотала она так тихо, чтобы остальные не услышали, и медленно поднялась со своего места. Казалось, она окончательно потеряла интерес к еде.
Если бы спасение действительно существовало, её собственное существование не оказалось бы таким искривлённым и изуродованным. Поэтому, будь то месть или её собственное спасение, Рейна добьётся этого сама.
Ей не хватало силы? Именно поэтому они пришли сюда до того, как печать Первого лича Никса будет снята. Им не хватало подготовки? По какой-то причине они получили помощь великой герцогини Кэтрин и отказались от помощи Святого, принца Дэйви.
Честно говоря, записи о Святом из королевства Роуэн были настолько чистыми, что Рейне трудно было в них поверить. Кто, чёрт возьми, такой Дэйви? И почему он смотрел на неё такими глазами? Во взгляде мальчика было столько жалости, что она не могла выдержать и посмотреть ему прямо в лицо.
— Вендик, как только прибудет великая герцогиня Кэтрин, найди транспорт, чтобы мы сразу смогли уйти. Я проверю снаряжение.
Вендик тут же поднялся и скрылся из виду, а Рейна провела рукой по лезвию огромного меча, обмотанного тканью. Сейчас её меч утратил способность использовать магию полиморфа и мог лишь выпускать искривлённую, искажённую святую ману.
Тогда, когда Рейна в отчаянии кричала, моля о спасении и помощи, рядом с ней остался только этот меч.
— Мы закончим всё здесь. Кальдейрас, продержись ещё немного.
Глядя сквозь прорези маски, Рейна внезапно поняла: воздух снаружи стал странным. Прибрежный город, разумеется, должен был шуметь. Но сейчас до неё доносился не обычный гомон людей, снующих туда-сюда…
— А-а-а-а-а-а-а!!!
Это были отчаянные вопли, крики людей, охваченных страхом.
Рейна вскочила с места, мгновенно распустила ткань, обмотанную вокруг Кальдейраса, и выбежала из жилья.
**дзынь!!!**
— Что… это такое…?
Перед Рейной открылась картина: на город обрушивались сотни тысяч огненных стрел.
***
Крики заполнили город. В небе над ним внезапно появился неизвестный враг и начал атаку. Увидев ливень огненных стрел, Рейна поняла: медлить больше нельзя. Она крепче сжала меч.
[Длинный меч]
[Рассекающий небо и землю]
**шва-а-а!!!**
Мощный ветер сорвался с её клинка, когда Рейна выпустила тяжёлую, невероятно сильную энергию меча. Одного взмаха хватило, чтобы грубые огненные стрелы потеряли напор и рассыпались прямо в небе.
**бух!!! бух!**
Но Рейна на этом не остановилась. Она продолжила размахивать мечом, высвобождая чёрно-белое пламя. Пламя закручивалось, словно волчок, плавно вращалось и разбивало все стрелы, через которые проходило.
— Хаа… хап! — Рейна судорожно перевела дыхание.
Вскоре она увидела, как на берег начинают выбираться мелкие монстры. К её потрясению, появившиеся гоблины были облачены в металлическую броню, закрывавшую жизненно важные места. Даже двигались они совсем не как обычные гоблины: разумно, слаженно и проворно.
**тр-р-рещ!!!**
Остановив ливень стрел, Рейна тут же сменила направление. Она понеслась туда, откуда с криками бежали жители прибрежного города Валкасс, и с каждым мгновением ускорялась, нападая на гоблинов, рвавшихся в город.
Были ли гоблины началом вторжения? Разумеется, нет. Путь вторжения проходил строго через городское побережье. Гоблины плохо плавали, поэтому, чтобы попасть в город по воде, им были нужны корабли.
Для гоблинов такой план нападения был слишком умным. Как обычный гоблин мог додуматься использовать корабли, надеть качественные доспехи и оружие — и отправиться на грабёж?
Но именно это Рейна видела собственными глазами.
Сотни тысяч гоблинов появились внезапно и ринулись на город. Некоторые уже хватали мальчиков и девочек из прибрежного Валкасса, волокли их к кораблям, а всех прочих без разбора рубили на месте.
— Мама! Мама!
— Спасите!
Прибрежный город Валкасс погрузился в хаос. Всё вокруг напоминало настоящий ад. Изначально Валкасс был маленьким мирным городом, рядом с которым не водились монстры, поэтому защищавшим город солдатам не хватало опыта. Король города-государства Валкасс тоже никогда не задумывался об усилении армии. В самом деле, кто станет нападать на них, если они объявили о нейтралитете?
И именно это стало проблемой. Нападение гоблинов означало одно: в этом мире не существовало ничего абсолютного.
**гра-а-а-а!!!**
Как будто этого было мало, когда огромные корабли пристали к берегу, начали появляться громадные монстры. Это были тролли и хобгоблины — чудовища, известные живучестью и чудовищной регенерацией. Следом один за другим выходили огры выше пяти метров, с огромным оружием за спиной.
— Рейна!!! — Вендик, ушедший искать корабль для их отступления, бросился к ней.
— Вендик… Что, во имя всего…?
— Я тоже не знаю. Не пойми откуда появились корабли и начали врезаться в гавань. Из них полезли монстры, и они всё ещё продолжают выходить!
Рейне не нужно было быть гением, чтобы понять, что это значит. Кто-то явно подготовил это нападение заранее. Причём это была сокрушительная внезапная атака.
**вууууун!!!**
Словно откликаясь на происходящее, небо потемнело, и высоко над городом начали мерцать красные звёзды.
Рейна, которая сохраняла спокойствие даже перед внезапной атакой монстров, наконец дрогнула.
— Н… нет… Печать… печать снята…
Кто-то или что-то опередило их на шаг. Рейна знала: не было никакой гарантии, что ритуал состоится в то же время, что и в её мире. Ведь этот мир отличался от того, где она жила. Но всё равно это случилось слишком рано.
— А-а-а-а-а!
— Мама! Мама!
Дети заливались плачем. Некоторые рыдали, обнимая тела своих погибших матерей.
Часть монстров Рейна уже срубила, и их стало немного меньше. Но сам факт, что они снова и снова хлынут сюда, никуда не исчез.
— Нет… Если мы прямо сейчас не пойдём и не остановим это… — тревожно пробормотала Рейна.
Если они уйдут немедленно, у них ещё будет достаточно времени, чтобы помешать снятию печати с Первого лича Никса. Но что случится, если они оставят город, было очевидно.
Перед Рейной встал мучительный выбор, навязанный внезапным появлением сотен тысяч гоблинов. Бросить всё? Или молча смотреть, как Никс будет освобождён?
И как раз в тот миг, когда Рейна, терзаясь сомнениями, уже собиралась выкрикнуть решение…
**кийееееек!!!**
С неба раздался громкий, величественный крик, и над городом появилось огромное присутствие. Одновременно в небе вспыхнули сотни огненных шаров, озарили тьму, накрывшую всё вокруг, и дружно рухнули вниз.
Обернувшись, Рейна увидела, как голова тролля, приближавшегося к ней, оказалась зажата в тисках гигантского металлического голема, а затем с силой вбита в землю.
— Что это…?
Из глаз металлического голема ударила вспышка синего света, и голова тролля исчезла без следа. Затем голем медленно посмотрел на Рейну и отвернулся.
В этот момент Рейна услышала, как голем бормочет себе под нос, будто связывается с кем-то где-то далеко.
[Выполняю приказ. Флот Десептиконов. Устранение монстров.]
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    В отличие от обычных големов с характерными гигантскими металлическими телами, голем, появившийся перед Рейной, выглядел утончённым и проворным, а его тело удивительно походило на человеческое.
**Вж-ж-ж! Вж-ж-ж-ж!!!**
Огромная пила в руке голема яростно вращалась с оглушительным рёвом.
— Ах! — вскрикнула Рейна, ошеломлённая внезапным появлением голема, когда увидела, как огромный огр замахнулся на него металлическим молотом размером с человека.
Однако голем не собирался реагировать на её крик.
**Бах!!!**
В итоге раздался громкий удар, и верхняя часть тела голема согнулась от тяжёлого попадания.
Каким бы искусным и удивительным ни был голем, мощный удар или сильное потрясение всё равно должны были его остановить. Рейна решила, что его внутренние механизмы, скорее всего, повреждены одним этим ударом.
**Вж-ж-ж-ж!!!**
Словно опровергая ожидания Рейны, пила в руке голема снова ожила и бешено закрутилась. Его верхняя часть тела всё ещё была изуродована и согнута, но голем быстро подпрыгнул и схватил огра за голову.
— Ро-а-а-а-а!!! — бронированный огр взревел от смятения, когда внезапная свирепая хватка сдавила его голову.
Он твёрдо верил, что предыдущего удара должно было хватить, чтобы уничтожить голема.
Однако синеглазый голем посмотрел на огра так, будто совершенно не понимал, что тот пытается сказать. А затем безжалостно его разделал.
Из какого материала был сделан этот голем, если он с лёгкостью разрывал огра, известного своей крепкой кожей? К тому же огр был в толстой броне.
Рот Рейны приоткрылся от невероятной сцены, разворачивавшейся перед ней. Голем расправился с огром настолько жестоко и жутко, что даже ей стало того немного жаль.
**Тум!!!**
Когда голем закончил свой доклад, Рейна увидела, как в небе над ними вспыхнул синий огонь и разорвал крылья мелким горгульям, кружившим в вышине. Она снова оцепенела, когда несколько големов внезапно появились один за другим, уничтожая монстров и спасая кричащих людей.
Юный маг Мерсил с изумлением огляделся.
— Это пламя… Оно совершенно безвредно для людей…
Здравый смысл подсказывал любому, что пылающий огонь выделяет жар. Объяснить это загадочное пламя, выходящее за рамки физических законов, можно было только как особое магическое пламя. Однако была проблема… в нём не было ни крупицы маны.
— Боже… правда, — с изумлением сказала Ройна, крестоносец и авангард группы, коснувшись пламени, лизавшего землю у них под ногами.
На самом деле она не чувствовала от огня ни жара, ни плотности. Но она понимала: это не просто обман зрения.
— Ро-а-а-а-а-а!
Бесчисленные монстры, вторгшиеся в город, завизжали, едва соприкоснувшись с пламенем. Вскоре они начали кататься по земле от боли и превращаться в пепел.
Огненный дождь походил на гнев самого мира, обрушивающего божественное наказание. Однако объектами наказания были только монстры, вторгшиеся в этот город, — не больше и не меньше.
Рейна онемела от странной картины перед собой. Она вздрогнула лишь тогда, когда Вендик грубо встряхнул её за плечи и крикнул прямо в ухо:
— Соберись! Похоже, эти ублюдки заметили наши движения и ударили на опережение!
— Это… Это… Это невозможно! До прибытия войск должно было оставаться куда больше времени…
— Возможно или нет, реальность у нас перед глазами! Рейна! Принимай решение. Сейчас же!
Рейна замолчала от крика Вендика. Она подняла взгляд к зловещей красной звезде в тёмном небе.
Как она могла забыть? Она никак не могла забыть силу Первого лича Никса. Она была настолько велика, что влияла даже на окружающую среду. А то, что его растущая ненависть и влияние уже начинали затрагивать внешний мир, означало: печать, продержавшаяся очень долго, рушилась.
— Мы будем защищать город или займёмся этим?
Ройна, сражавшаяся с монстрами, Мерсил, поддерживавший её магией, и Эссилт, лечившая раненых святой магией, услышав вопрос Вендика, все повернулись к Рейне.
— Если он полностью пробудится, одной нашей силы не хватит, чтобы остановить его. Мы сможем лишь ненадолго задержать его и выиграть немного времени.
Но сколько людей погибнет, если они оставят это место, чтобы остановить снятие печати с Никса? Возможно, это и было лучшим решением. В конце концов, лучше пожертвовать этим местом, чем позволить страдать всему остальному континенту.
Эти мысли пришли к Рейне, когда она вспомнила времена, когда им не удалось остановить снятие печати с Никса. Тогда толпы монстров ринулись в города и устроили хаос куда страшнее этого… Если подобное повторится, этот мир тоже встретит свой конец. Рейна пришла сюда, чтобы защитить одного человека, но теперь, похоже, снова потеряет всё.
Она пошатнулась и одной рукой сжала маску. Её переполнило чистое, абсолютное отвращение к жалкой реальности, в которой они оказались. Этот мир вот-вот должен был пережить открытие врат ада, совсем как когда-то пережила она. Реальность продолжала разворачиваться тем же путём, будто насмехалась над ней, будто говорила, что будущее не изменится, как бы она ни старалась.
Когда-то Рейна не смогла предотвратить воскрешение приближённых Короля демонов, запечатанных три тысячи лет назад, и первым из них был Первый лич Никс. В итоге пробудившийся Первый лич Никс всего за каких-то три месяца превратил весь Восточный континент в море огня. Было ли это из-за его огромной силы? Да, Никс действительно был силён. Но куда большей проблемой стали существа, явившиеся на его зов.
— Делай то, что считаешь правильным. Я поддержу твоё решение, — сказал Вендик.
Рейна сжала кулаки и подумала: «Я должна быть объективной. Я должна сохранять холодную голову».
Рейна почувствовала, как её тело дрогнуло от облегчения: неизвестные големы чудовищной мощи и неизвестная огненная птица останутся здесь, чтобы остановить монстров. К тому же армия прибрежного города-государства Валкас тоже начала движение.
Зная всё это, Рейна была уверена: город удастся защитить, пусть даже ущерб будет серьёзным. Если так, тогда…
**Бз-з, бз-з…**
В этот момент произошло нечто необычное. В тёмном небе над ними начали появляться сотни чёрных трещин. Рейна и её группа в панике уставились на странное явление.
— Н… нет! — отчаянно закричала Рейна, много раз видевшая такие чёрные трещины, и взмахнула мечом.
[Длинный меч]
[Рассекая горы]
**Треск!!!**
Тяжёлый удар пронёсся по воздуху и рассёк одну из чёрных трещин.
Однако трещины распространялись очень быстро, и в небе их было уже больше сотни. Даже с её силой Рейне было бы трудно остановить их все.
Неважно, насколько сильной она была: в конце концов Рейна всё равно упёрлась бы в собственные пределы. Она была мастером меча, так что, потратив куда больше времени и сил, возможно, смогла бы закончить это. Но настоящая проблема заключалась именно во времени, которое ей потребовалось бы, и в жертвах, на которые пришлось бы пойти.
Сотни тысяч монстров уже начали простую атаку через корабли, но теперь ещё больше тварей вылезали из трещин в небе. Зрелище было грандиозным.
— О боже… Что это?.. — пробормотал Мерсил с застывшим лицом, пока рядом с ним дрожала Эссилт.
— Невозможно… Откуда вообще берутся все эти монстры?.. — пробормотал ассасин Вендик, и его голос оборвался.
Даже если здесь были невероятно сильные големы и огненная птица, способная без остановки сжигать монстров, это место всё равно будет уничтожено. К тому времени, как всё закончится, небольшие поселения и города вокруг тоже будут полностью разрушены. Нет, возможно, ущерб окажется ещё больше.
«Как… Как демоны двигаются так быстро?!» — подумала Рейна, не в силах быстро принять решение. Скрывая своё отчаяние, она продолжала размахивать мечом и разбивать трещины.
— Первый лич, Никс…
Какой бы выбор ни сделала Рейна, последствия будут разрушительными. Масштабные набеги монстров всё ещё были свежи в её памяти, но именно этот набег казался самым нелепым из всех, что она могла вспомнить.
Должно было оставаться ещё полгода до того, как Никс, ближайший приближённый Короля демонов, по-настоящему и полностью пробудится, чтобы призвать всех демонов, монстров и демонических зверей, служивших ему. Однако реальность, представшая перед Рейной, была другой. Катастрофа пришла раньше срока.
Предотвратить полное снятие печати с Первого лича Никса было крайне важно, но ради этого им пришлось бы смириться с огромным кровопролитием. Нельзя было и рыбку съесть, и косточкой не подавиться. Было ясно: группе нужно выбрать один из двух вариантов и принести жертвы.
В этой ситуации казалось, будто судьба играет с ними и говорит, что будущее предопределено. Мир и правда был жесток. От всей несправедливости этого мира Рейне почти хотелось плакать.
— …
— Ты правда можешь спокойно стоять здесь и раздумывать? Судя по всему, он уже вот-вот пробудится. Если опоздаешь, справиться с ним уже не сможешь, знаешь?
В этот момент, прямо перед тем как Рейна с поднятым мечом прыгнула бы в толпу монстров, раздался спокойный голос.
Рейна и вся её группа удивлённо повернулись к источнику голоса. Они увидели мальчика, внезапно появившегося будто из ниоткуда и смотревшего на них сверху.
Как Рейна могла его не знать? Она считала его совершенно непредсказуемой переменной. Он был новой сильной фигурой, которой не существовало в её мире. По слухам, это был очень великий и могущественный человек, за которым не могла угнаться даже великая герцогиня Кэтрин.
Если честно, Рейна просто не могла в это поверить. Именно поэтому она не стала прямо просить принца Дэйви о помощи.
Дэйви не должен был знать, что они здесь. И даже если знал, он не должен был суметь прибыть именно в этот момент. Однако мальчик, стоявший над ними, явно был принцем Дэйви. В конце концов, Рейна никак не могла забыть лицо человека, с которым совсем недавно встретилась.
— Всё ещё в оцепенении? Что, решила потерять обе стороны, потому что не можешь выбрать?
Рейна лишилась дара речи.
* * *
Богиня Фрейя заключила с Дэйви сделку, чтобы спасти Рейну. С самого начала это была сделка, предложенная из откровенной благосклонности. На самом деле Дэйви уже давно отбросил ожидания получить любовь и расположение богини Фрейи в этой ситуации. Кроме того, это был уже второй раз, когда воля богини использовала его ради одного-единственного человека.
Если оставить всё в стороне, богиня Фрейя намеренно сделала эту сделку принудительной, но крайне выгодной, особенно учитывая, что она даже показала Дэйви прошлое Рейны.
Немного всё обдумав, Дэйви решил принять ситуацию и сделку с богиней Фрейей.
И всё же эта ситуация заставляла Дэйви немного жалеть Рейну. Именно поэтому он не сказал ей прекратить болтать лишнее, умыть руки и спать где-нибудь подальше. Он был уверен: это была единственная цель Рейны, причина, по которой она всё ещё жила.
— Ты… Как ты сюда попал?..
— Как? Разве я уже не сказал?
«Если пойдёшь, просто умрёшь бессмысленной и бесполезной смертью».
— О чём вы говорите?..
— Это не то место, где ты была раньше.
Рейна замолчала.
— Меня не было там, но я есть здесь.
— …
— Разница совсем небольшая, верно?
— Что вы…
— Первый лич, который должен был бесчинствовать в империи Паллан, был покорён за очень короткое время. Даже Мировое древо, которое должно было сойти с ума на Западном континенте, теперь благоволит людям.
Из-за взрывов, гремевших со всех сторон, слова Дэйви было всё труднее разобрать. И всё же Рейна слышала их достаточно ясно, чтобы вздрогнуть.
Это было естественно. Будущее, которое знала Рейна, было будущим, где самопровозглашённый бессмертный лич устроил хаос и перевернул всю империю Паллан вверх дном. Это было также будущее, где Мировое древо принесло гибель Западу. Но разве только это?
— В империи Мин на Западном континенте тоже произошло нечто странное, что позволило потоку сил на Западе остаться устойчивым и спокойным.
— Кто… вы вообще такой?..
Рейна начала сомневаться в личности Дэйви. В этом мире не должно было быть никого, кто знал бы её истинную сущность. Поэтому Рейна не могла не насторожиться перед Дэйви, который продолжал говорить так, будто хорошо её знал.
Однако сейчас Дэйви не собирался развеивать ни одно из её сомнений.
— Поэтому тебе стоит просто идти и делать то, что ты собиралась сделать с самого начала. Иди и останови этого лысого ублюдка-лича, который готовится пробудиться на острове.
«Эти ребята не те, кого ты ищешь».
Рейна задрожала.
— Что вы сможете сделать… один? Люди в конце концов всё равно упрутся в пределы! Какими бы великими ни были ваши способности, это угроза, с которой вам одному не справиться! Лучше всем объединить силы и…
На губах Дэйви появилась злая улыбка.
— Кто это сказал?
— …Да?
— Кто сказал, что я не справлюсь с этим один? Богиня Фрейя?
Рейна сжала кулаки от провокации Дэйви.
— Сейчас не время шутить!
— Я похож на того, кто шутит? — спокойно сказал Дэйви и достал из Карманного измерения Божественное копьё Лонгин.
Маг Мерсил широко раскрыл глаза, когда Дэйви вытащил из Карманного измерения копьё, тут же превратившееся в крест. Однако Дэйви не обратил на него внимания.
— Идите и расчистите путь. Мне всё равно, с каким настроем вы сюда пришли, но раз уж вы дошли так далеко, делайте то, что собирались сделать. К тому же здесь вам делать нечего, — спокойно сказал Дэйви и мягко коснулся копьём земли.
**Тум!**
В этот момент вокруг Рейны начали происходить совершенно неожиданные перемены.
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    — Эй! Какого чё…?!
Прежде чем Рейна успела договорить, яркий свет окружил её и всех членов её группы.
Поняв, что это принудительная магия переноса со странным потоком маны, маг Мерсил широко раскрыл глаза.
— Что, что это?!
— Сэр Дэйви. С каждой потраченной минутой монстров становится всё больше. Это предел…
Все тут же повернулись к Ринне, покрытой кровью после убийства сотен монстров. Зрелище, где маленькая девочка тащила огра, затем отбросила его и бесшумно подошла к Дэйви, было для них очень трудно принять.
— Опасность!.. — крикнул кто-то, увидев, как тролль попытался замахнуться огромной дубиной и ударить Ринне сзади.
Дубина тролля действительно попала по ней, но Ринне просто стояла на месте и даже не дрогнула. Такое маленькое тело определённо не могло выдержать подобную атаку. От такого жестокого удара оно легко могло превратиться в мясную кашу. Однако Ринне даже не пошатнулась. Она лишь спокойно повернула голову и посмотрела на тролля.
Тролль растерялся. Он был уверен, что ударил маленького человека, и не мог понять, почему человек перед ним всё ещё цел после его яростной атаки. Однако затем тролль совершил ошибку: оцепенело уставился на Ринне.
Ринне тут же ударила тролля ногой по коленям и повалила его на землю.
— Ро-а-а-а-а!!!
Пока тролль, чьи ноги были растоптаны и разбиты, кричал, Ринне сразу полоснула по нему световым мечом и рассекла надвое.
Бесчисленное множество людей погибло, несколько зданий рухнуло. Однако мерзкие монстры продолжали выползать из трещин, всё ещё формировавшихся в небе. Само собой, ситуация вышла настолько из-под контроля, что простой грубой силой её уже нельзя было решить. Именно поэтому Дэйви считал беспорядочные внезапные налёты плохой идеей.
— Я знаю, даже если не смотрю.
Раз противник осмелился позаимствовать силу существа, отвергающего провидение этого мира, Дэйви был вынужден воспользоваться читом, чтобы уравновесить доску. И этим читом было не что иное, как существо, которое одновременно существовало и не существовало благодаря связи с Дэйви, — воля Бога.
«Дома ведь такого нет? Покажи мне де…»
Кхм.
— Дэйви! Хватит нести чушь! Их становится больше!
Дэйви снова коснулся земли посохом в форме креста, превращая его в великий крест. Он также пробудил святую ману, дремавшую в его теле.
«Просыпайтесь, ленивые задницы. Пора работать».
Управлять святой маной в теле Дэйви было по-настоящему трудно, особенно потому, что она сопротивлялась его приказу. Однако…
«Посмотрим. Если не сдвинетесь, я вас изобью».
Дэйви прямо предупредил, и святая мана начала двигаться внутри его тела. Вскоре белый поток энергии появился и обвил его среди бушующего пламени и разносившихся вокруг криков.
Дэйви обеими руками взялся за древко великого креста и поместил его под спираль белого света. Ощутив чудовищное количество силы и энергии вокруг него, монстры почувствовали угрозу. Они тут же бросились туда, где стоял Дэйви. Однако добраться до него не смогли и падали под шквалом атак, которые обрушивала на них Ринне.
Дэйви начал превращать огромное количество святой маны, кружившей в воздухе вокруг него, в большой магический круг и медленно произносить молитву.
[Бог Истока даровал мне имя святого, чтобы защищать слабых от тех, кто на них посягает.]
**Ву-у-у-у-ун!!!**
[Во имя Твоё я избрал профессию целителя и специалиста по усилениям.]
[Прошу, яви нам хоть раз Твой благородный и читерский навык.]
[Прошу, вспомни, что жизнь — это настоящая битва жизни и смерти для этих глупцов, что подняли перед Тобой шум.]
Раздался огромный взрыв, и в воздухе вокруг них яростно завибрировала святая мана, слегка похожая на собственную святую силу Дэйви. Это была часть силы Бога.
Это означало, что Дэйви только что получил разрешение сделать то, что хотел. Однако даже теперь он не мог пользоваться этой силой безрассудно, как бы ни желал.
Сильнейшая помощь — святая мана, окутывавшая волю Бога, — проявила в теле Дэйви беспрецедентную активность.
**Шва-а-а-а-а-а!!!**
Яркий и мощный свет взорвался и мгновенно разлился по всему городу. В тот же миг обрушившиеся здания начали восстанавливаться, словно для них время пошло вспять. Даже мёртвые и раненые тела солдат и горожан начали медленно двигаться.
Монстры, ещё недавно буйствовавшие вокруг, на мгновение застыли, а тёмные облака в небе начали меняться. Сила Первого лича Никса была настолько велика, что могла влиять на окружающую среду… И всё же по сравнению с силой, которую сейчас выпускал Дэйви, это было ничто.
Те, кто получил смертельные раны и находился на грани смерти, а также те, кто только что умер, начали медленно восстанавливаться и подниматься. Словно их вернули к жизни, и сила снова потекла по их телам.
Затем огромный вихрь святой маны начал вмешиваться в трещины, появившиеся по всей области. Одновременно десятки, возможно даже сотни, усилений обрушились на солдат, сражавшихся с монстрами, а сами монстры получили ослабления, содержащие силу Бога.
Чудо было силой, способной сделать невозможное возможным. То, что сейчас применил Дэйви, было одним из самых мягких заклинаний из сильнейшей святой магии Первой святой Дафны. Но даже будучи самым мягким, по сложности применения оно оставалось таким же. В обычных условиях Дэйви не мог им пользоваться.
«Я покажу вам, что не просто валял дурака».
[Трансцендентная святая магия 10-го круга]
[Провозглашение Святилища]
[Внемлите: именем Бога я объявляю создание святилища. Ах вы, мелкие ублюдки, которые не умеют вести войну.]
Огромное количество святой маны снова вырвалось наружу, изменяя окружение.
В одно мгновение стало светло как днём. Свет был настолько ярким, что резал глаза. Однако все в округе, раскрыв рты, смотрели на Дэйви, пока их поглощал тёплый, ясный и мягкий свет.
— Это… Что это?..
Больше всех этим явлением была потрясена Эссилт, юная и способная жрица. Как жрица, каждую минуту работавшая со святой маной, она заметила нечто, хотя и не знала, какую именно святую магию Дэйви сейчас использовал.
Дэйви взглянул на Рейну и её группу, которые широко раскрытыми глазами смотрели на него, а затем щёлкнул пальцами. Окружавший их свет вспыхнул ярче, и Дэйви сказал:
— Великую герцогиню Кэтрин я отправлю отдельно, идите вперёд.
— П-подождите!!!
**Вжух!!!**
Свет вокруг них разгорелся ещё сильнее, оборвав потрясённую Рейну. В итоге заранее подготовленная магия переноса вышвырнула их в другое место.
Когда больше не осталось никого, о ком нужно было беспокоиться, Дэйви протянул руку к яркому свету, льющемуся с неба. Почти вся святая мана в его теле исчезла, но это не имело для него значения.
**Ву-у-у-у-ун!!!**
Солдаты медленно поднялись с растерянными и испуганными лицами. Они не могли понять, почему всё ещё живы, хотя ясно помнили, что только что умерли.
Ну, строго говоря, они не были мертвы. Чтобы считаться мёртвыми, их души должны были покинуть тела и войти в цикл перерождения. Это первый принцип, которому учат некромантов.
Зная это, Дэйви собрал все души тех, кто только что умер, и крепко привязал их к этому месту, чтобы они не ушли в цикл перерождения. Затем он восстановил их тела и снова вложил в них души.
Сделать нечто подобное Дэйви мог только благодаря чуду Бога. Божье чудо полностью отличалось от попытки Дэйви имитировать силу Бога с помощью собственной силы на уровне 9-го круга. Большинство Божьих чудес были трансцендентными уровнями магии, содержащими силу Бога.
— Перерыв окончен. Возвращайтесь к работе.
Ошеломлённые солдаты подняли взгляд на Дэйви, когда он заговорил.
Большинство монстров, бесчинствовавших в городе, не могли двигаться из-за чудовищного тяжёлого света, придавившего их.
— Долго вы, сопляки, будете стоять в оцепенении, а? Если целитель вас вылечил, значит, надо быстро бросаться вперёд и наносить урон, засранцы!
Глаза солдат расширились от резкого приказа Дэйви, который мигом вернул их в чувство. Впервые они сосредоточились на его фигуре. И тогда поняли, кто именно сделал возможным такое нелепое чудо.
— Ч… чудо.
— Чудо произошло…
— Ха… Ха-ха-ха…
Они ещё не до конца осознавали окружающую реальность, поэтому смотрели друг на друга с глупыми улыбками. Когда смущение от внезапного появления потрясающего явления перед их глазами рассеялось, они поняли одну вещь… В этот миг им дали шанс убить ненавистных ублюдков, напавших на их дома.
— Святой… Святой с нами.
— Святой на нашей стороне!!!
— Убейте этих проклятых тварей!
Магия 10-го круга была наложена не ради столь простой цели. Однако был один эффект, который, без сомнения, проявлялся всегда. Поскольку в этой магии использовалось много святой маны, её можно было направить на нечто иное — при достаточно высоком мастерстве.
Святая мана пробудила силу из глубин их тел, а разум начал проясняться.
Их тела и дух укрепились, а боевой дух солдат поднялся до небывалых высот. Они снова схватили оружие и бросились на монстров — тех самых монстров, которые ещё недавно пугали их и заставляли бежать.
* * *
**Вжух!!!**
Рейна, плывшая по мощному потоку силы, снова была подхвачена той же силой, что окутала их светом. Вскоре эта сила вытащила её и её группу наружу, выбросив их обратно в мир.
— Угх? — Рейна сглотнула, удерживая равновесие в воздухе после безжалостного выброса. Она посмотрела на землю под собой и выпустила немного маны, чтобы смягчить падение.
Прежде чем она успела вообще понять их положение, Рейна увидела, как её спутники с громкими криками падают с неба.
Сильный и опытный ассасин Вендик и идиотка Ройна — двое людей физического типа — инстинктивно развернули тела и приготовились к неизбежному падению. Зато маг Мерсил и жрица Эссилт могли только размахивать руками в воздухе, беспомощно барахтаться и визжать от страха.
**Бах!!!**
Рейна оттолкнулась от земли и подпрыгнула, чтобы спасти их двоих. Она быстро и мягко приземлилась, а затем убедилась, что они не пострадали. В конце концов она обняла обоих, задыхавшихся и не способных успокоиться после пережитого, чтобы утешить их.
— Всё хорошо, вы в порядке.
— Ах… Ахх…
Утешительные слова и действия Рейны помогли им двоим перестать паниковать.
Если не считать двух детей, которые всё ещё тяжело дышали, остальные уже успокоились. А теперь, выжив после этой катастрофы, они не могли не высказать свои претензии.
— А-а-а-а… Мы ведь чуть не разбились!!!
— Чёрт… Этот проклятый ублюдок…
Если только они не были дураками, то могли понять, кто именно отправил их сюда без капли милосердия. Это был не кто иной, как мальчик, внезапно появившийся посреди нашествия монстров. Святой Дэйви.
Почему он явился туда? Как появился перед ними? Почему казалось, что он уже был готов? Все эти вопросы заполняли их головы. Однако для Рейны самым важным вопросом было то, где они находятся и что произошло с городом-государством Валкас.
— Где… мы вообще? Похоже на пляж…
**Бу-у-ум!!!!**
Громкий взрыв прогремел так, словно отвечал на вопрос Ройны. Все повернулись к звуку, и там они увидели…
— Боже… невероятно…
— Так… вот сила святого…
В их глаза врезалась картина: огромный столп яркого света поднялся в небо и превратил тёмное небо в синее. И словно заявляя, что это не просто святая магия, среди кружащихся белых перьев появился огромный крест с распахнутыми за спиной крыльями. Фигура была настолько огромной, что они ясно видели её даже с того места, где находились.
Пока все стояли безмолвно, поражённые этим зрелищем, в ушах Рейны внезапно раздался голос, заставивший её замереть.
«Бог Истока объявил… что Бог благословил все свои творения. Однако есть лишь одна раса, которая не может принять Его силу. И потому Бог объявил…»
Когда Рейна обернулась, она увидела, как Эссилт, ещё несколько мгновений назад хватавшая ртом воздух, медленно поднялась, а её глаза сияли ярким белым светом. Затем она опустилась на колени и сложила руки в молитве.
«…бедным. Раз вы не можете принять моё благословение, я дарую вам имя. Ваше имя будет [Хорн]. По воле Бога вас назовут людьми. Я уступлю свою силу только тем, кто получил первое имя.
Покайтесь и задумайтесь. Примите любовь Истока. Пусть это станет единственным путём, связывающим вас с Волей Истока».
Рейна, прошедшая через множество лишений и трудностей, редко изучала божественность и религию. Поэтому она совершенно не понимала, что означали эти слова. Однако одно она всё же поняла.
Хотя Эссилт была ещё юна, она была одной из немногих, кто до самого конца оставался рядом с Рейной и защищал мир как последнее сопротивление. Её таланты не были столь мощны, как у трансцендентных существ прошлого поколения. Однако внутри неё существовал след.
Считалось, что Эссилт — единственный выживший ребёнок одной из прежних кандидаток в святые. Но точных подробностей Рейна не слышала, потому что сама Эссилт не помнила, что тогда произошло. Однако после тех событий тело Эссилт изменилось. Иногда божественная сила вселялась в неё и являла прорицание.
В том мире проявление силы Эссилт было куда более совершенным, чем сейчас. Но это не значило, что слова, произнесённые Эссилт, были пустым бредом.
И Рейна поняла: тот, кто создал невероятное чудо далеко от них, придирчивый и холодный святой, принц Дэйви, выпустил нечто, превосходившее пределы человеческого мира, и соединился с проходом Бога.
— Какого чёрта… Почему такое существо находится здесь?.. — пробормотала Рейна, не веря в появление человека, превзошедшего пределы, существования, которого не было в её собственном мире.
И в то же время обида начала затемнять её разум и сердце. Она подумала, не оказались ли все её усилия бессмысленными перед святым.


    Рейна Никс (4)

    Тьма, подступавшая к её сознанию, постепенно брала верх, будто пыталась разъесть разум и осквернить его. Глаза Рейны в ужасе расширились: мрак, который она всё это время удерживала на зыбкой грани, дрогнул внутри и начал мало-помалу пятнать её мысли.
«Нет. Соберись. Я не позволю ему снова меня поглотить. Я просто делаю то, что могу. Нельзя забывать, ради чего я ждала этого момента».
Это была слабость. Мгновение слабости, которое в обычных обстоятельствах Рейна даже представить себе не могла.
«Тот, кто творит чудеса. Тот, кто будет править. Принять его волю…»
Эссилт, чьи глаза сияли белым светом, пошатнулась, продолжая что-то бормотать себе под нос. В конце концов она рухнула на колени, жадно хватая ртом воздух.
— Хаа… Хаа…
— Эссилт? Эссилт?! — вскрикнула Ройна, увидев, как та падает, и тут же бросилась поддержать её.
Ошеломлённая, будто только что очнувшаяся жрица моргнула и пробормотала:
— Р-Ройна? Почему… я здесь?
— Приди в себя! Ты только что…
— Что? Что я…?
Увидев, что Эссилт и правда ничего не понимает, Ройна тут же обернулась к Рейне с подозрением во взгляде. Похоже, жрица совершенно не помнила того, что только что произошло.
— Рейна, сейчас…
Рейна, погружённая в собственные мысли, прошла мимо Эссилт и посмотрела на поток света, показавшийся вдали.
— Кто знает? Но в одном я уверена. Это место, без сомнения… остров Спокойствия.
— Остров Спокойствия? Только не говори, что это…
— Да. Именно туда мы изначально и должны были попасть… Место, где запечатан приближённый Владыки демонов, Никс. Я чувствую поблизости знакомую энергию этого ублюдка.
— …
Лишь тогда вся группа наконец осознала, в каком положении оказалась.
— Мы не можем упустить такую возможность. Идём, — тихо сказала Рейна из-под маски.
***
— Мерсил… То, что мы только что пережили…
— Да?
— Это ведь было… пространственное перемещение?
— Ах…
— Честно говоря, я и не знала, что такое возможно без мановых врат.
— Я тоже не могу тебе этого объяснить.
— А ты так можешь? Или для тебя это невозможно?
— Насколько мне известно, во всём мире есть только один человек, способный переносить людей из одного места в другое без огромной магической конструкции.
И этим человеком был не кто иной, как Великий мудрец Красной башни.
— Пространственное перемещение — магия, доступная только тому, кто достиг 7-го круга.
— Тогда… значит, принц Дэйви тоже маг 7-го круга? Я никогда не слышала, чтобы среди всей существующей святой магии была пространственная.
Ройна была крестоносцем, и в таких вопросах её слова всё же имели вес. Пусть в группе её и считали дурочкой, она оставалась крайне одарённым святым рыцарем среднего уровня, избранным Священной империей.
Однако, услышав её вопрос, Мерсил лишь покачал головой.
— Невозможно. Святую ману и обычную ману нельзя совместить. Иллина де Паллан, Принцесса Меча империи Паллан, может пользоваться святой маной благодаря божественному мечу, которым владеет. Но сама она распоряжается только маной в своём теле.
— Тогда как ты это объяснишь?
— Тише. Мы во вражеском лагере. Будешь так болтать — нас обнаружат.
Вендик, зверолюд-мужчина, внезапно появился перед беседующими.
— Кья-а-а! Вендик! Я же говорила, не появляйся передо мной так бесшумно!
— Ты подвергаешь нас всех опасности.
— …
— Вендик прав. Мы на территории врага. Здесь нельзя терять бдительность. Но… когда принц Дэйви использовал эту магию пространственного переноса, я не слышал, чтобы он произносил заклинание. Может, это особая привилегия святых?
— Правда? Честно говоря, слухи о принце Дэйви настолько невероятные, что, мне кажется, в них немало преувеличений, — сказала Ройна.
Рейна, шедшая впереди, подняла руку, останавливая всех.
— Тс-с.
Стоило ей поднять ладонь, как лица спутников тут же напряглись. Они настороженно огляделись, крепче сжимая оружие.
— Впереди враги. Судя по их энергии… низкоранговые маги-нежить… вампиры… и управляемые чудовища, — сказала Рейна, скрываясь в тени.
Перед ними предстали несколько фигур в чёрных мантиях и бродившие вокруг монстры. Их было немного, но энергия, исходившая от их тел, была такой холодной и тёмной, что по коже пробегали мурашки.
— Что делаем? Сразимся с ними? — спросила Ройна, уже готовая сорваться в бой.
Однако Вендик тут же остановил её.
— Я отвлеку их внимание. Проходите, пока они будут заняты мной.
— …Прошу.
Обычно Рейна отговорила бы их от такого решения, но не сейчас. Все посмотрели на неё с недоумением, а Вендик лишь молча кивнул и исчез из виду.
— Что с тобой, Рейна?
— Тихо… С этого момента никто не разговаривает. Ступайте как можно бесшумнее. Или вы хотите, чтобы старания Вендика пошли прахом?
— Рейна… — позвала Ройна, глядя на неё с изумлением.
Но Рейна лишь крепче сжала Кальдейрас, свой принявший иную форму двуручный меч.
**шух, шух, шух!!!**
Вскоре Вендик поднял переполох. Он стремительно метался из стороны в сторону, стягивая на себя внимание врагов. При этом двигался так, что не вызывал подозрений: словно случайно оказался здесь и был обнаружен. Казалось, он пытался разом решить всё сам.
Мерсил был весьма изобретательным магом. С помощью собственной магии он определял врагов поблизости, и именно это во многом помогло группе принять решение не сражаться, а проникнуть внутрь.
**Бах!!!**
Вендику не потребовалось много времени, чтобы окончательно накалить обстановку. Как только шум стал громче, Рейна тут же рванула вперёд.
Всё шло по плану.
«На этот раз… я обязательно добьюсь успеха… Я не провалюсь. Я убью их и защищу себя… Чтобы исполнить обещание, данное Кальдейрасу».
Кальдейрас был божественным мечом, который напоминал Рейне о том, кем она стала, когда лишилась рассудка настолько, что довела его эго до самопожертвования и полного краха.
Рейна никогда не забывала жертву Кальдейраса. И не забудет никогда. Именно поэтому она не собиралась впустую растрачивать второй шанс.
Стиснув зубы, Рейна понеслась так быстро, как только могла. Она бывала здесь не раз и не два. Это было убежище врага, а значит, колебаться не было нужды. Она срочно пробиралась по пути к ублюдку, которого желала убить.
— Великая герцогиня Кэтрин…! — в удивлении воскликнула Рейна, уловив знакомый запах.
Перед ней стояла женщина, перерезавшая шею чудовищу, которое ещё мгновение назад теснило её. Закончив с ним, она подошла к Рейне и произнесла:
— Герой?
— Как вы сюда попали…?
— Этот безрассудный принц взял и швырнул меня сюда… А, постой… Он сказал, что здесь будет Герой.
Проще говоря, Дэйви велел великой герцогине Кэтрин помочь им.
— Но он один… Нет. Это звучит нелепо. Если он использует святую магию, то сможет заблокировать приход новых монстров…
— А? О чём вы?
— Да?
— Нет. Ничего.
Рейна лишилась дара речи от нелепых, совершенно непонятных слов великой герцогини Кэтрин.
Сила великой герцогини Кэтрин и впрямь была выдающейся. Вся группа была потрясена, увидев, как она голыми руками разрывает на части крайне опасное чудовище. Ей даже не нужно было обнажать меч, чтобы расправляться с такими монстрами.
«Как и ожидалось. Даже тогда она была по-настоящему сильной», — подумала Рейна.
Но тут же отогнала бесполезные мысли. Она шагнула в тёмный каньон и сказала:
— Оно здесь. Именно из-за этого вторглись монстры… И наоборот, из-за этого же барьер ослаб. Звучит не слишком хорошо, но для нас это возможность.
— Герой, вы получили откровение? Как вы так легко нашли это место?
— …Божественное откровение. Ну, можете считать это так. Что будете делать? Опасность внутри наверняка окажется чрезвычайной.
— Я получила приказ от Его Величества. Он сказал помочь Герою. Помочь — и всё. Также мне велено беречь собственную жизнь. Если вы там погибнете, значит, такова ваша судьба, — спокойно произнесла великая герцогиня Кэтрин.
Рейна посмотрела на Ройну, юношу и девушку, пришедших вместе с ней. Все трое молча кивнули.
— Не смейте надо мной насмехаться только потому, что я молода. Я уже рискнула жизнью, чтобы прийти сюда. И я уже решила: что бы ни случилось, я пойду за вами до конца.
— Я… я тоже!
— Смысл моего существования зависит от воли Богини.
Услышав три слегка пафосных и неловких ответа, Рейна молча обнажила меч и рассекла огромный камень рядом с каньоном.
**Вжик! Крак, крак, крак, крак! Бух!!!**
Хотя великая герцогиня Кэтрин удивилась тому, насколько чистым вышел разрез, Рейна не обратила на неё внимания и указала на каменную пещеру, скрытую за расколовшейся глыбой.
— Входим.
***
Миновав рассечённую скалу, они вошли в странно безмолвный проход. Большинство монстров, которые должны были здесь бродить, исчезли, и никто не пытался их остановить. Однако беспрепятственное продвижение закончилось, едва они ступили в огромную полость внутри пещеры.
Перед ними стояли странный рыцарь в чёрных доспехах поверх белой ткани и женщина в мантии.
— Хм…
Пока Мерсил и Эссилт дрожали под давлением чудовищно ужасающей ауры этой пары, Рейна сразу подняла руку, заслоняя их собой.
— Идите дальше. Герой просил меня помочь именно из-за них, верно? — сказала великая герцогиня Кэтрин.
После короткого молчания Рейна ответила:
— Простите…
— В любом случае такие битвы мне весьма интересны. Хм… С тех пор как на континент пришёл мир, моё тело успело заржаветь, — произнесла великая герцогиня Кэтрин, и её глаза и хвост вспыхнули ярко-красным светом.
От прежней игривости не осталось и следа. Её глаза и хвост были самим источником её силы — той самой силы, благодаря которой она получила прозвище Огненная Лиса.
— Разомнёмся.
Стоило великой герцогине Кэтрин произнести это, как Рейна тут же рванула вперёд и помчалась по проходу, ведущему в самую глубь пещеры.
**Бах!!!**
Разумеется, рыцарь у входа стоял там не для того, чтобы спокойно смотреть, как они делают всё, что им вздумается. Он мгновенно выхватил меч с такой скоростью, что человеческий глаз не успел бы уловить движение, и рубанул по Рейне.
Однако его удар был остановлен мечом великой герцогини Кэтрин.
— …
— Не смей отворачиваться от меня, — пригрозила великая герцогиня Кэтрин.
Её взгляд ясно говорил: «Если не хочешь, чтобы этот меч прошёл сквозь тебя».
Рыцарь тут же отвёл клинок и увеличил дистанцию между собой и великой герцогиней Кэтрин. В тот же миг из тела герцогини вырвалась мощная, подавляющая аура.
Рейну охватило чувство вины: сколько ещё жертв понадобится, чтобы миссия увенчалась успехом? Её пальцы всё крепче сжимали рукоять Кальдейраса.
— Рей… Рейна! Разве можно оставлять её одну с этими чудовищами?! — встревоженно вскрикнула Ройна.
Рейна тихо ответила:
— Она великая герцогиня. Она выживет.
По крайней мере, Рейна была уверена: великой герцогине Кэтрин не удастся так просто нанести поражение.
Пытаясь утешить себя этой мыслью, Рейна ускорилась и наконец достигла огромного открытого пространства. Перед ней раскинулся громадный обрыв, затянутый бесконечной тьмой. Узкая тропа вела к центру, где в воздухе висела огромная круглая площадка, источавшая тяжёлую, подавляющую магическую ауру.
— Боже…
— Невозможно…
Вся группа Рейны оцепенела и замолчала перед открывшимся зрелищем.
— Хааа… Похоже, у нас незваные гости.
После короткого вздоха раздался мрачный, но ясный голос.
— Не думал, что вы доберётесь до этого места, особенно после того, как тот монстр ушёл подкрепиться. Хм-м. Я сохраню вам жизнь, если вы кое-что дадите мне взамен.
— Лучше прекрати изображать нелепое и фальшивое великодушие.
После этого краткого обмена словами огромная сущность поднялась. Ростом она была три метра и целиком состояла из чёрных костей. Но даже несмотря на то, что перед ними был один лишь скелет, исходящая от него опасность могла заставить потерять сознание любого. Это был приближённый Владыки демонов — Первый лич Никс.
Вопреки его устрашающему имени, группа не чувствовала от него ничего. И не ощутить противника можно было лишь в одном случае — когда между силами лежала ужасающая пропасть.
На самом деле Рейна уже переживала подобное прежде. Поэтому она подняла меч и тихо сказала:
— Никс. Здесь ты умрёшь окончательной смертью.
— Хоо… Добыча, что ещё пытается сопротивляться. Что ж, и это неплохо. Мне как раз нужно испытать это тело и приспособить его к силе, что течёт во мне, — безэмоционально произнёс гигантский скелет, поднимая обе руки к потолку.
— Не думаю, что ты будешь настолько силён сразу после снятия печати.
— Это называется Бездна. И, как ты сказала, я почти полностью лишился прежних сил, — произнёс Никс, и всё вокруг начало дрожать. Пока широкий пустой пол выворачивался и искривлялся, он добавил: — Согласно договору, заключённому под властью истока. Именем Никса приказываю вам.
По жуткой, подавляющей опасности, вспыхнувшей в синих глазах Никса, Рейна поняла: его печать уже полностью разрушена. В то же самое мгновение огромная масса тёмной маны, какой они никогда прежде не ощущали, начала захлёстывать всё пространство, заставляя его вибрировать.
— Внемлите моему приказу.
— Угх?!
— Ххуп?!
То, что произошло дальше, стало смертельным ударом для любого мага.
Рейну отбросило назад, и она не могла понять, что происходит. Не имело смысла, что Никс уже настолько силён. Насколько она помнила, после снятия печати ему понадобились годы, чтобы восстановить такую мощь. Лишь спустя годы после того, как Рейна отчаянно сбежала от врагов, державших её в плену, Никс вернул большую часть своих сил.
Тогда что, чёрт возьми, это было? Первый лич изначально скрывал свою силу? Эти вопросы молнией промелькнули в голове Рейны.
— Мерсил! Соберись!
Взгляд Мерсила дрожал, разум рушился под давлением. Затем он поднёс руку к губам и прошептал:
— Это… невозможно. Как вообще может существовать такой монстр…?
Продемонстрированная мощь убедила Мерсила: она вышла за пределы человеческих возможностей.
Как маг, Мерсил напрямую ощущал и видел огромный поток маны в воздухе. Тем временем его мановый круг пошёл вспять и начал разрушаться под натиском силы более высокого порядка. Это было не просто тошнота или головокружение. Это был полный обратный поток маны.
Силы Мерсила и Эссилт были крайне важны. Ройна тоже играла важную роль — она должна была защищать их обоих. Однако с самого начала Мерсил, которому предстояло стать одной из главных опор этой атаки, оказался бесполезен.
— …
Рейна тут же заняла стойку, заслоняя растерянных, потрясённых спутников. Чёрно-белое пламя разлилось по всему её телу, и она пробормотала:
— Ты бросаешь меня в новый круг боли? Снова хочешь заставить меня страдать?
«Тогда подавись. Бессердечная Богиня. Я уже однажды проиграла. Я больше не проиграю, даже если умру во второй раз. То невинное и справедливое сердце, что было у меня тогда, я уже потеряла».
Из Рейны, чья сила осталась прежней, вырвалось чудовищное убийственное намерение. Но оно было настолько тёмным и плотным, что в ней с трудом можно было узнать Героя. Сейчас Рейна выглядела почти как один из демонов.
— Ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха!!! Как же извратилась твоя раса! Ты дошла до того, что тебя уже и человеком назвать нельзя. Ха-ха! Нет противоречия прекраснее этого! — загоготал Никс и поднял палец.
Когда тяжёлое давление обрушилось на всё пространство, он произнёс:
— Ну же. Я обрёл силу куда большую, чем та, что была у меня до запечатывания. В знак уважения я преподнесу тебе смерть — как моей первой жертве.
[Всем, кто скован мною, внемлите моему приказу. Ответьте на зов смерти.]
[Тёмная магия девятого круга]
[Смертный приговор]
Сила 9-го круга несравнимо превосходила силу 8-го. И как только Никс отдал приказ, за его спиной возникли огромные часы, начавшие отсчитывать время.
— Когда минутная стрелка завершит круг, ты встретишь свою смерть.


    Рейна Никс (5)

    Рейна не слишком хорошо разбиралась в магии, но в одном была уверена: слова Первого лича Никса о том, что они умрут, когда минутная стрелка часов завершит полный круг, были правдой.
— Очнись, Мерсил!!!
Лучшим исходом для Рейны и её спутников было бы, если бы печать Никса осталась нетронутой. Но теперь, когда одна из печатей уже была снята, об этом можно было забыть. Им оставалось лишь убить его до того, как он восстановит всю свою силу.
Даже Бог меча не сумел убить Никса, но у Рейны всё ещё был один способ прикончить стоявшего перед ней ублюдка. Разумеется, шансы на успех были ничтожны. Именно поэтому ей и требовалась помощь трёх человек.
Однако Мерсил был самой важной частью её плана. А теперь он лежал без сознания, с пеной у рта, выведенный из строя подавляющей силой Никса. Весь план летел к чёрту.
Рейна выпустила из тела чёрно-белое пламя и бросилась в атаку на Никса. По крайней мере, она должна была выиграть достаточно времени, чтобы Мерсил смог прийти в себя. Изначально пропасть между её силой и силой Никса была настолько огромной, что она могла сражаться с ним только своим последним козырем. Но если они падут здесь и сейчас, всё будет кончено.
Рейна считала, что к этому моменту принц Дэйви уже израсходовал большую часть своих сил. Была ещё великая герцогиня Кэтрин, доверившаяся им и оставшаяся в одиночку сдерживать могущественных врагов, чтобы пропустить их дальше. Все эти люди помогли их делу.
Пламя, облизывавшее тело Рейны, яростно затрещало и сплелось в единый вихрь.
**Бах!!!**
В тот же миг Рейна выстрелила вперёд, словно пушечное ядро. Она обрушила меч вниз, будто намеревалась разрубить Никса надвое.
— Хо…
Что-то чёрное мелькнуло, блокируя удар Рейны. Однако она была уверена: сила удара всё равно полностью дошла до Никса.
Но Никс не выказал ни капли страха. Его синие глаза лишь вспыхнули интересом. Он медленно пошевелил рукой, словно действительно был искренне заинтригован, и произнёс:
— Впечатляет. Не ожидал, что в этой атаке будет столько силы…
**Бах!!!**
Стоило Никсу двинуть рукой, как Рейну швырнуло в потолок. Затем она рухнула на землю — и тут же снова взлетела вверх от нового удара.
— Угх!!! — простонала Рейна.
Под маской она закашлялась кровью от чудовищного давления, обрушившегося на тело. В тот же миг её стальная маска начала трескаться.
— Н… нет!!! — вскрикнула Рейна.
Она задрожала, чувствуя, как маска медленно сползает с лица.
— Рейна! Ты ошиблась! Сейчас нужно отступить!
— Нет! Если мы отступим сейчас, всё будет напрасно.
Даже если ей придётся умереть, Рейна собиралась покончить с Никсом здесь. В это она верила твёрдо. Поэтому снова рванулась вперёд.
Это был по-настоящему глупый шаг, но Рейна была уверена: если они отступят сейчас, этот мир ждёт только одно будущее.
— Эссилт! Стабилизируй Мерсила и приведи его в чувство! Я выиграю вам время!
Жрица Эссилт сжала посох дрожащими руками и, со слезами на глазах, кивнула на приказ Рейны.
— Ройна! Защити Эссилт и Мерсила!
— Поняла, — серьёзно ответила Ройна; от её прежней живости не осталось и следа.
Она сняла со спины щит и выставила его перед Эссилт и Мерсилом. Стоило ей занять защитную стойку, как яркий свет вспыхнул и накрыл их.
[Святая защита]
Это был защитный барьер Святого рыцаря. Однако по сравнению с бушующей в открытом пространстве силой он всё равно оставался слабым.
— Похоже, вы ждёте, пока тот член вашей группы очнётся. Но что может сделать против меня слабый человек, если он уже выведен из строя обратным током маны от того бурного потока силы, который я выпустил?
**Бах!!!**
Рейна не сочла нужным отвечать Никсу. Её меч снова обрушился на защищавший его барьер, а из клинка вырвалось чёрно-белое пламя. Но эту атаку уже однажды остановили. Не было ничего странного в том, что её остановят снова.
Вместо того чтобы прекратить натиск, Рейна увела меч в сторону и сменила траекторию удара. Она резко закрутилась, обрушивая на Никса атаку за атакой. Три или четыре тяжёлых, давящих удара легли один за другим, но окружавший Никса защитный барьер даже не дрогнул.
Рейна начала терять терпение, чувствуя: что-то было не так. Она знала, что Первый лич Никс невероятно силён, но противник перед ней был слишком могущественным даже для него. Сила, которую Никс показывал сейчас, была настолько подавляющей, что Рейна не могла поверить происходящему.
Она атаковала Никса, словно сорвавшийся с цепи берсерк, и её удары действительно имели вес. Каждый взмах меча сотрясал всё пространство и оставлял на стенах пещеры огромные рубцы. К несчастью, ни одна атака так и не нанесла Никсу урона.
— Интересно! Как интересно!
Между тем минутная стрелка часов за спиной Никса продолжала двигаться. Она уже прошла двадцатисекундную отметку.
Поняв, что треть отведённого времени исчезла почти мгновенно, Рейна стала ещё нетерпеливее. Она сильнее разожгла собственную душу, вытягивая наружу силу, которую запечатала внутри себя. Теперь Рейна считала, что больше не может ничего скрывать. Чтобы убить Никса, ей придётся выложиться до конца.
С каждой секундой Рейна слабела, потому что её жизнь продолжала сгорать. Но её атаки, напротив, становились всё сильнее и яростнее. Поток ударов не прекращался даже тогда, когда её ладони покрылись кровью и ранами.
**Шшшшш…**
Густая и мощная сила начала обволакивать клинок Рейны.
[Длинный меч]
[Горизонт]
**Вжух!!!**
Рейна рубанула горизонтально, вложив в удар всю силу. Она использовала мечевой стиль прежнего Бога меча — Длинный меч, технику, обладавшую по-настоящему разрушительной мощью.
Наконец мощный удар оставил царапину на защитном щите Никса.
До сих пор Никс неспешно отражал атаки Рейны, с интересом наблюдая за ней и между делом нанося ответные удары. Но когда этот удар пришёлся в цель, он перевёл взгляд на барьер, где Рейне наконец удалось оставить след.
**Бах!!!**
В тот же миг Рейну снова впечатало в землю.
— Вот это и правда интересно!
— Угх…
— Н… нет! Рейна! — отчаянно вскрикнула Ройна.
Внезапно из трещины в барьере хлынули рыцари в чёрных доспехах. Одним взмахом руки Никс направил их на Ройну.
И, словно этого было мало, Никс, всё это время стоявший на месте, наконец начал полноценную контратаку.
— Я признаю тебя. Отныне я не стану относиться к тебе с пренебрежением и без должного почтения, — коротко и прямо сказал Никс, пока перед ним закручивалась мощная сила.
От одного появления этой подавляющей мощи жрица Эссилт рухнула без сознания.
— Н… нет! Эссилт!!! — громко вскрикнула Ройна, отчаянно срубая рыцарей в чёрных доспехах, которые атаковали их.
— Хо. Та девочка-крестоносец подаёт неплохие надежды. Но если я не сломаю и не раздавлю этот росток сейчас, в будущем ты станешь угрозой моему Владыке.
**Шух, шух, шух, шух, шух!!!**
Сдерживая Рейну, Никс поднял к небу средний и указательный пальцы.
**Шхак!!!**
Из земли внезапно вырвалось чёрное копьё и пронзило Ройну.
— Угх…
Прижатая к земле, Рейна окаменела; прозрачные слёзы скатились по её лицу, пока она смотрела, как копьё входит в тело Ройны. Постепенно она перестала сопротивляться. Даже дыхание стало рваным, когда Ройна рухнула.
— Больно… — с мучительным стоном выдавила Ройна.
Глаза Рейны налились кровью, всё её тело дрожало. Сквозь расколотую половину маски она встретилась взглядом с Никсом.
— Хаа… Хаа…
— Эта маска — весьма странный предмет. Уверен, это артефакт, подавляющий демонов… В нём явно дремлет моя сила. Почему у тебя такая вещь? — пробормотал Никс и взмахнул рукой, заставляя Рейну взмыть в воздух и подплыть к нему. — Было бы жаль оставлять неизвестное без изучения.
**Крак!!!**
Огромной ладонью Никс сорвал маску с лица Рейны и раздавил её на куски.
Глаза Рейны широко распахнулись от потрясения.
**Крак, крак, крак!!!**
В тот же миг она подняла меч и вонзила его Никсу меж рёбер.
— Угх?! — ошеломлённый внезапной атакой, Никс на мгновение потерял самообладание. Он пошатнулся назад и выпустил Рейну.
Рейна тут же воспользовалась этим шансом, выдернула меч и вырвалась из хватки Никса.
**Вуууум!!!**
В тот же миг она рухнула на землю, свернувшись от боли.
— А… А-а-а-а-а-а-а-а… — закричала Рейна.
Ей удалось провести атаку, но самая страшная отдача обрушилась именно на неё.
— А-а-а-а-а-а-а-а!!! — Рейна закричала от боли, когда из её спины прорезались крылья из чёрного света.
Эти крылья совершенно не походили на крылья какого-либо живого существа. Да, они были сотканы из света, но их форма казалась пугающе искусственной.
— Это… — пробормотал Никс, и его глаза ярко вспыхнули от изумления.
Крылья ясно говорили ему, что созданы из его силы. Разумеется, он это понимал. Эта сила принадлежала ему.
Но Никс не мог понять. Он никогда прежде не встречал эту женщину, так почему же она носила при себе предмет и тело, в которых заключалась его собственная сила?
— Хаа… Хааа… — задыхаясь, Рейна подняла бледное, опустошённое лицо.
— Как ни посмотри, ситуация весьма необычная, — пробормотал Никс, поднимаясь в воздух, пока вокруг него начали возникать чёрные жемчужины.
Рейна расправила крылья и взлетела, словно не собиралась отставать от Никса. Пусть её дыхание всё ещё было рваным, она выпустила абсолютно чёрную ауру и сказала:
— Даже если я умру… я всё равно убью тебя здесь.
В тот миг Никс осознал, что его пробрала дрожь. Женщина перед ним была слаба, но её упорство и напор выходили за всякие пределы. В её голосе и взгляде кипели ярость и ненависть, когда она двинулась в атаку.
**Шух, шух, шух!!!**
В тот же миг на Никса обрушились тёмные лучи света. Это была магическая бомбардировка — совершенно неожиданная и невиданная.
***
В тёмном лесу единственный выживший мужчина судорожно втягивал воздух.
— Хаа… Хаа…
Он был уже на грани смерти и опирался спиной о ствол дерева. Глядя на трупы вокруг, он не удержался от кривой усмешки. Вот так он и умрёт — но сожалений у него не было.
В конце концов, он был брошенным убийцей и информатором. Именно Рейна спасла его от той никчёмной смерти. Ради Рейны этот мужчина был готов на всё — даже пожертвовать собственной жизнью. Но…
— Как же меня, чёрт возьми, клонит в сон, — безжизненно пробормотал он, пытаясь оглядеться мутнеющим взглядом.
Он выиграл для группы достаточно времени, но теперь это уже не имело значения.
И как раз тогда, когда он решил, что привязанностей у него больше не осталось, он увидел приближающуюся фигуру.
— Хватит сантиментов.
***
Положение в пещере было катастрофическим. Что стало с крестоносцем Ройной после смертельного ранения, оставалось неизвестно. Никто не знал, жива она или мертва. Мерсил с тех пор, как его мановый поток пошёл вспять, снова и снова выплёвывал кровь. А словно этого было мало, жрица Эссилт тоже потеряла сознание, не выдержав давления силы врага.
Положение отряда и впрямь было катастрофическим. Однако хуже всего приходилось Рейне. С неё ручьями стекала кровь. Двигаться ей позволяли только чёрные крылья, и она, словно обезумев, атаковала Никса. С каждым взмахом крыльев очередной участок её кожи чернел.
Потолок уже начал рушиться; сверху сыпались камни и обломки, сокращая пространство, где Рейна могла найти опору внутри пещеры. Но даже почти лишённая места для манёвра, она двигалась плавно и стремительно, врываясь в зону Никса и уклоняясь от ливня тёмных пуль 9-го круга, которые он выпускал. Её проворство делало её похожей на акробатку.
**Бах!!!**
Хотя атаки Никса с каждой секундой становились сильнее, Рейна продолжала подниматься и сражаться. Ей было всё равно, что тёмные пули Никса снова и снова попадали в неё и швыряли на землю.
Рейна понимала: жить ей осталось недолго, особенно учитывая, что она сжигала собственную душу. И всё же она продолжала делать то, что делала, а её движения становились ещё быстрее. Она начала вытягивать самую основу, первичную силу своей души — ту силу, что должна была позволить ей вступить в круг перерождения.
— Поразительно! Ты настолько полна ненависти и злобы ко мне, что готова даже сжечь собственную душу! Я вижу это совершенно ясно! — в изумлении выкрикнул Никс.
Взгляд Рейны стал ещё холоднее, и её атака — ещё яростнее.
**Крак!!!**
Словно в награду за безрассудство, атаки Рейны наконец начали достигать Никса, понемногу разрушая его тело.
Её свирепый натиск был ужасной, кровавой самоубийственной атакой. Даже лёгкая броня, защищавшая её тело, уже была разодрана в клочья, а рука под ней была изувечена настолько, что виднелись кости.
Но атаки Рейны становились лишь сильнее и отчаяннее.
К этому моменту даже Никс не мог не содрогнуться. Чем сильнее ранили стоявшую перед ним женщину, тем темнее становились её глаза и тем мощнее она казалась. Как маг, Никс испытывал настоящее любопытство. Что же она пережила, чтобы довести себя до такого состояния?
И Никс, увлёкшийся этими бесполезными мыслями, невольно открыл брешь в защите, которой Рейна тут же воспользовалась.
— Что за…! — в панике вскрикнул Никс, поспешно разворачивая защитное заклинание.
Рейна стремительно пробила чёрный щит Никса и нанесла удар. В конце концов, даже если эго было разрушено, Кальдейрас оставался Кальдейрасом. Сам по себе этот меч был смертельно опасен для Никса.
Но в тот самый миг, когда острый кончик меча должен был раздробить череп Никса, клинок в руках Рейны застыл в воздухе. Будто его схватили прямо на лету.
Перед глазами Рейны потемнело, и всё её тело окаменело. Разумеется, крылья тоже перестали слушаться, и она беспомощно рухнула вниз. Не сумев даже сгруппироваться, она получила сокрушительный удар о землю. Именно тогда она увидела, что минутная стрелка часов за спиной Никса почти завершила полный круг.
Никс не применял никакой новой магии. Рейна сама рухнула от чрезмерного расхода сил и перегрузки.
— Жаль. Как магу, мне было бы интересно узнать, что же так гонит тебя вперёд…
— …
— Но время не на твоей стороне. Мы враги, и всё же людей с такой стойкостью на свете крайне мало. Я признаю тебя.
Рейна так яростно стиснула зубы, что один из них треснул. По её искажённому, обезображенному лицу потекли слёзы, а в голове снова и снова звучала одна мысль:
«Я должна победить. Должна победить любой ценой».
Однако победитель этой битвы уже был очевиден. Даже получив второй шанс, Рейна в итоге снова потерпела поражение.
Сквозь мутнеющее зрение она увидела, как огромные часы за спиной Никса начали источать мрачный свет. Минутная стрелка продолжала идти, вынося ей неизбежный приговор. А Рейна могла лишь в ярости впиться зубами в губу, чувствуя, как кровь стекает по подбородку.
Рейне казалось, что её наказывают. Она хотела спросить богиню Фрейю — прародительницу, создательницу мира, — что она сделала не так, чтобы переживать подобное. Но богиня не могла ей ответить.
Тогда Рейна подумала: возможно, все эти страдания и поражения были следствием её собственной неспособности. Наверное, она и правда была бесполезна, раз её снова наказывали именно так.
Чёрная аура, сочившаяся из Рейны, стала ещё темнее, пока её воля ломалась. Чистейшая белая аура почти исчезла; на теле осталось лишь несколько светлых пятен.
Рейна не могла сопротивляться тьме. В конце концов, она потеряла почти все силы, а жизненные процессы в её теле уже медленно замирали.
Увидев, что минутная стрелка почти добралась до двенадцати, Рейна медленно закрыла глаза. Она уже собиралась сомкнуть их окончательно, чтобы оставить позади страдание и скорбь…
**Клац!!!**
Когда резкий громкий звук раздался совсем рядом с её ухом, глаза Рейны распахнулись от потрясения. Она посмотрела на минутную стрелку часов — источник магии «Смертный приговор» — и увидела, что та остановилась.
**Клац, клац!!!**
К удивлению Рейны, огромная масса маны, из которой магия мага 9-го круга создала эти часы, внезапно стала нестабильной.
— Что… это…? — спросила Рейна и вдруг почувствовала, как кто-то поднимает её на руки.
— Кто-то здесь совсем не ценит жизнь. Ещё и пытаешься испортить мою серию успехов, убив себя, да?
— Ты… ты…
— Время вышло. Просто мне потребовалось немного времени, чтобы разогреться.
Рейна слышала этот расслабленный и спокойный голос. Кому, чёрт возьми, он принадлежал? Её сознание, уже медленно погружавшееся во тьму, вдруг словно вынырнуло на поверхность и снова прояснилось. По какой-то причине она не могла понять, что чувствует. Удивление? Растерянность? Что бы это ни было, всё смешалось и потеряло опору.
В тот момент она была уверена лишь в одном: расслабленное, спокойное чувство, накрывшее её, она не испытывала уже очень давно. Давно она не ощущала себя так, словно наконец-то по-настоящему выспалась.
— Итого 13 372 попытки, — лениво пробормотал мужчина, поднимая руку, которой не держал Рейну.
В тот же миг в его ладони появился синий меч, испускающий жуткую ауру, и стремительно двинулся вперёд.
— Что…?
— Я полностью запомнил все сочленения и уязвимые отверстия в твоих костях.
— …
— То, что я прохожу это на хард-моде, не превращает босса первого раунда в финального босса.
**Вжух, вжух, вжух, вжух!!!**
Синий меч двигался молниеносно, оставляя за собой послесвечение, а на огромных часах за спиной Никса появились сотни тонких, как волос, трещин.
— Я вообще не принимаю часы, если их сделал не всемирно известный бренд. В следующий раз принеси Ca***r.


    Рейна Никс (6)

    **Дон!!!**
Другая сторона огромных часов внезапно перекосилась. Прежде чем кто-либо успел отреагировать, вся конструкция разлетелась вдребезги и рухнула. Гигантские часы были уничтожены полностью, без единого взрыва.
— Ну как? Остались ещё сожаления?
— …
— Кстати, ту штуку, которую я тебе отправил… я отправлял её, чтобы тебе было хоть немного легче.
Судя по всему, всё пошло совсем не так. Выслушав слова Дэйви, Рейна помрачнела.
— Иллина.
Глаза Рейны потрясённо расширились.
Узнать её было бы трудно кому угодно: внешность изменилась до неузнаваемости. Даже без маски лицо, изрезанное всевозможными шрамами, никак нельзя было связать с прежней Иллиной.
В отличие от нынешней Иллины, которую считали величайшей красавицей континента, Иллину, прошедшую через параллельный мир и ставшую Рейной, уже нельзя было назвать красивой. Нет, её искалеченное лицо скорее вызывало отвращение.
Яркие, блестящие светлые волосы исчезли, став тусклыми и безжизненными. Даже золотые глаза утратили прежний блеск и потемнели. Белая гладкая кожа огрубела, стала неровной, покрылась пятнами и местами исказилась. Разумеется, после недавней битвы всё её тело было разбито. Тут и говорить было нечего. Она была живой развалиной.
Но для Дэйви всё это не имело значения. Потому что характер и сама природа Рейны удивительно мало отличались от юной Иллины. Нет, точнее, Рейна была той же Иллиной — просто повзрослевшей.
— Если ты и правда хотела оборвать все связи, стоило менять не только имя. Нужно было менять и фехтование, и меч, которым пользуешься.
— Дэйви, кажется, ты уже провалился…
«Смерть Никса ничего не решит, потому что Рейна сама не знает, чего хочет».
В этой ситуации богиня Фрейя заключила с Дэйви сделку, чтобы сохранить их связь. Она даже заранее передала ему свою волю в качестве аванса. Само собой, Дэйви должен был сдержать обещание.
— Я заключил сделку, чтобы спасти тебя.
— …
Рейна молчала, словно у неё уже не осталось сил говорить.
Через мгновение её глаза широко распахнулись. Хриплым, сорванным голосом она резко крикнула:
— Сзади… У тебя за спиной!!!
**Бах!!!**
Гигантское чёрное демоническое копьё рвануло вперёд, но взорвалось, не успев достичь Дэйви. Его внезапно остановил мощный поток воды.
— Воды… Владычица водных духов. Тот, кто способен остановить мою магию и призвать Владычицу водных духов. Кто ты, чёрт возьми, такой?
[Контрактор. С демонической расой у меня плохая совместимость. А при такой силе…]
Девятый круг, разумеется, не был чем-то обычным. Даже сам Дэйви ещё не восстановил силу до 9-го круга.
Вообще-то Дэйви был уверен, что сейчас Никс всё ещё слаб: тот ведь только пробудился после печати. Однако теперь Дэйви видел — Никс вернул всю свою силу, да ещё и получил нечто сверх того.
— Принц… принц Дэйви, — тихо прохрипела Рейна, вцепившись в ворот Дэйви.
— Мм?
— Т… там, — пробормотала Рейна и, отчаянно дрожа, подняла руку, указывая в сторону.
Повернувшись, Дэйви увидел Ройну, которая всё ещё держалась после того, как её пронзило копьё, а также рухнувших на землю без сознания юношу и девушку.
— Эллаим. Передаю эстафету, — с кивком сказал Дэйви.
Эллаим, до этого настороженно следившая за Никсом, обернулась потоком воды и окружила троих раненых.
— И её тоже забери, — сказал Дэйви.
Все трое были в тяжёлом состоянии, но хуже всего приходилось Рейне, лежавшей на руках у Дэйви.
[Состояние ужасное… Как вообще можно довести человека до такого?]
— Сможешь вылечить?
[Троих — да… но с этой уже слишком поздно. У тебя ведь осталось совсем немного святой маны, верно? Одной моей силы будет недостаточно.]
Водные духи обладали силой исцеления и восстановления. Однако даже Владычица водных духов не могла вылечить Рейну, почти полностью сжёгшую собственную душу.
[Я смогу залечить только телесные повреждения… Сделаю всё, что в моих силах.]
**Свист!!! Бах!!!**
Никс не собирался терпеть, что его игнорируют, и выпустил в сторону Дэйви пять или шесть чёрных демонических копий. Однако они разорвались в воздухе, так и не достигнув цели. Их остановили даже без защиты Эллаим.
— Говори. Что, чёрт возьми, ты сделал?
Не отвечая на вопрос Никса, Дэйви просто достал из Карманного измерения маленькую склянку и протянул её Эллаим.
— Осталось немного, но это эликсир из разбавленных Слёз Бога. Полностью вылечить её, может, и невозможно, зато некоторое время ты сможешь поддерживать в ней жизнь.
Эллаим спокойно приняла склянку потоком воды и впитала её содержимое в себя.
**Шшшшшш!!!**
Затем Эллаим рассеяла половину собственного тела и выпустила её в небо, превратив в светло-зелёный дождь. Это было не что иное, как Чудо Короля духов — [Целительный дождь].
Дэйви промок под льющимися с неба каплями, но его это ничуть не волновало. В конце концов, у него не было причин избегать дождя, несущего силу восстановления.
— С этим разобрались. Теперь займёмся моими делами. Что ты там спрашивал? Как я избавился от твоей атаки?
Проще говоря, Никс не мог понять, как его Копьё смерти — магия 8-го круга — взорвалось в воздухе, хотя Дэйви даже не защищался. Не мог он понять и того, как его тёмная магия 9-го круга, Смертный приговор, была так просто рассечена синим послесвечением.
Никс понимал только, как второе Копьё смерти остановила сила Эллаим. Но последующие Копья смерти, исчезнувшие, не долетев до Дэйви, совершенно сбивали его с толку.
— Именно. Я вообще не понимаю.
— А что тут непонятного? Это же первая магия, которую маги осваивают, достигнув 3-го круга.
[Рассеивание.]
Взгляд Никса дрогнул.
— Ты… хочешь сказать, что использовал Рассеивание?
Иными словами, Дэйви заявлял, что смог прервать и отменить магию Никса 8-го круга простым Рассеиванием.
— И что? Тебя что-то не устраивает?
— Невозможно! Чтобы рассеять магию 8-го круга, нужно как минимум достичь 9-го круга!
Никс был прав. Чтобы рассеять магию 1-го круга, маг должен был находиться хотя бы на 3-м круге. Для магии 5-го круга требовался уже 7-й круг. А насколько было известно всем, чтобы рассеять магию 8-го круга, нужно было достичь 10-го круга или выше — во всяком случае, так утверждала теория.
— Теоретически магию 8-го круга нельзя снять Рассеиванием.
— В обычных условиях — да, нельзя. Согласно теориям и гипотезам, чтобы отменить магию 8-го круга, необходим как минимум 10-й круг.
Никс, безусловно, был врагом Дэйви — приближённым Владыки демонов, Первым личом, которого следовало устранить. И всё же в магии Никс, бесспорно, представлял собой огромную силу.
Дэйви всегда избегал лишней жестокости по отношению к врагам. А столкнувшись с тем, кто так глубоко изучал магию, он не хотел отрицать всё, что тот познал и накопил.
— 9-й круг — вершина магии… Выше ничего нет…
— С чего бы ему не быть, лысая ты башка?
— Л-лысая… башка… — пробормотал Никс, явно потрясённый издёвкой Дэйви.
— 9-й круг — не конец. В этом мире вообще нет конца.
Как не было конца простому искусству меча, так не было конца и магии.
— Ты хочешь сказать, что такой ублюдок, как ты, превзошёл 9-й круг и достиг 10-го? — спросил Никс, словно пытался подтвердить абсурдность услышанного.
— Нет. Никакого 10-го круга не существует, лысая ты башка.
Святая магия 10-го круга существовала, но самого 10-го круга как такового не было.
Три стадии 8-го круга: Восприятие, Слияние, Материализация.
Три стадии 9-го круга: Постижение, Реализация, Превосхождение.
То, что находилось выше этих уровней, уже явно отличалось от самой концепции кругов. Если бы Дэйви сказал правду, оказалось бы, что магия, которой пользовался он, отличалась от магии Никса. И дело было не только в объёме маны: глубина его постижения тоже не шла ни в какое сравнение с Первым личом. Но у Дэйви не было ни малейшей причины делиться с ним такой информацией.
— Ублюдок!!! Сколько раз ты ещё назовёшь меня лысым, а?! Издеваешься?!
На яростный крик Никса Дэйви лишь пожал плечами.
«Видишь, стоит задеть этого ублюдка за лысину — и он сразу реагирует».
Именно этим способом Арес когда-то выводил Никса из себя и заставлял его ослаблять защиту.
Бог Меча Арес был джентльменом. Во всяком случае, внешне он казался выдающимся мечником и очень достойным человеком. Но Арес, которого знал Дэйви, был бешеным псом, намертво вцеплявшимся в слабые места противника. В этом отношении Дэйви мог сказать, что Арес ничем не отличался от Небесного Разрушителя Токко Джуна.
Честно говоря, Дэйви даже сказал бы, что Арес был куда хуже Токко Джуна.
— Глядя на это, кажется, у моего отца тоже иногда работала голова.
«Думаешь, этот ленивый и злобный тип хоть словом со мной поделился?»
Разумеется, нет.
— Эту непрекращающуюся провокацию невозможно терпеть! Хорошо. Появление Короля духов и правда удивляет! Однако теперь я покажу тебе свою истинную силу — силу, совершенно отличную от прежней! — яростно выкрикнул Никс, и его гигантское тело снова начало подниматься в воздух.
Затем Никс развёл руки, и из него, словно из вулкана, вырвалось огромное, яростное море тёмной маны, мгновенно накрывшее всё пространство.
— Угх! — простонала Рейна.
Она медленно восстанавливалась в руках Эллаим, но лицо её помрачнело. Похоже, она была потрясена тем, что противник, с которым она так долго сражалась, до сих пор даже не показал настоящей силы.
— Угх?! Дэйви, такими темпами… его запас маны намного превосходит твой…
Никс считался магом 8-го круга, но он пробудился раньше срока и заимствовал силу чего-то, что не принадлежало этому миру. Причём, судя по всему, сделал это неосознанно.
Нет, если точнее, кто-то другой передавал Никсу силу. Именно из-за этого ослабление печати, которое ещё могло продолжаться очень долго, пошло куда быстрее.
Более того, сам факт, что божественный меч Кальдейрас не заметил освобождения Никса, был серьёзным доказательством того, насколько неожиданным оказалось это событие.
Теперь Никс обладал большей силой, чем в своём расцвете три тысячи лет назад. Однако большая часть этой силы была слишком чужеродной, чтобы называться только силой Никса.
— Чувство странно знакомое, верно, Персерк?
— Да…
— Обратная сторона медали.
Дэйви испытал похожее ощущение, когда вошёл в подземное пространство древних руин вампиров. То было то же самое неизвестное чувство, которое он ощутил в месте, где были спрятаны гигантские кости древнего дракона. Иными словами, это была сила Бездны.
После слов Дэйви лицо Персерк стало мрачным и серьёзным.
— Те ублюдки по ту сторону делают всё, что им вздумается. Значит, мне стоит хотя бы тебя заставить притормозить, чтобы дальше они действовали осторожнее.
**Лязг…**
Никс выпускал ману, превосходившую весь нынешний запас Дэйви. Очевидно, магом 9-го круга его называли не просто так.
**Скрип, скрип, скрип, скрип! Бух!!!**
Не выдержав давления, земля под ногами Дэйви начала трескаться и проваливаться. Окружавшая его тёмная мана, даже без какого-либо заклинания, стала давить на почву у него под ногами и на всё вокруг. Дэйви физически ощущал это давление.
Такое явление было возможно лишь тогда, когда запас маны одного противника подавляюще превосходил запас другого. Крайне неэффективный способ, простая демонстрация силы, почти лишённая практического смысла.
Увидев это, Дэйви достал ожерелье, висевшее у него на шее. Ожерелье выглядело простым и невзрачным, но на нём был маленький самоцвет. И этот самоцвет был тем самым загадочным предметом, который нынешнее Мировое Древо, Аль, передала Дэйви после своего пробуждения. Наградой, которую вручила ему богиня Фрейя.
Словно сработав в ответ, самоцвет начал меняться.
— Тогда попробуем синхронизацию.
Самоцвет радостно отозвался на голос Дэйви и начал активироваться.
— Любишь давить силой? Мне тоже по душе такие грязные драки.
**Бух!!!**
Короткий глухой удар прокатился по пространству, и тёмная мана Никса, яростно бушевавшая вокруг и давившая на Дэйви, внезапно дрогнула. Казалось, она стала жёсткой, будто застыла.
— Ну что? Устроим драку грубой силой.
**Шааааа!!!**
Из самоцвета вдруг вспыхнул яркий свет, и чистая, отточенная мана явилась внутри Дэйви, бешено закружившись по его телу. Вскоре в нём сформировался целый круг. Дополнительный мановый круг вошёл в резонанс с кругами маны в сердце Дэйви, яростно вращаясь и рыча, словно величественный зверь, пробудившийся от глубокого сна.
В качестве награды активировалось первое применение самоцвета.
Когда Дэйви воспользовался Властью Бездны, он увидел, как к описанию самоцвета добавились три строки.
[Первое освобождение самоцвета.]
[Расходуемый предмет ограниченного действия. Доступен для использования в течение ограниченного времени. Строго доступен только Дэйви О’Роуэну.]
[Полная синхронизация тела и души.]
Это была небольшая компенсация за то, что Дэйви подставили во время истории с кандидаткой в святые Алисой — той самой истории, из-за которой он устроил переполох.
Душу Дэйви можно было назвать завершённой, но тело — нет. С помощью самоцвета они наконец могли идеально синхронизироваться.
Тёмная мана Никса, безудержно бушевавшая повсюду, была растоптана силой, вырвавшейся из Дэйви. Никс и представить не мог, что его мощь просто подавят другой мощью, особенно учитывая, насколько чудовищно огромен был запас маны в его теле.
На самом деле, если считать грубо, нынешняя сила Никса равнялась силе прежнего Владыки демонов. По боевым возможностям Персерк легко могла бы одержать над Никсом верх. Но если говорить об объёме маны, Никс, проживший дольше Персерк, безусловно, выиграл бы с огромным отрывом.
— Угх?!
— Спускайся, — сказал Дэйви, глядя прямо в сияющие синие глаза Никса.
Он указал на Никса, а затем — на землю.
**Бух!!!**
В тот же миг Никса раздавило подавляющим давлением маны. Его швырнуло вниз, к земле. Да, это было крайне неэффективное и бессмысленное состязание силы, но в данном случае его было более чем достаточно.
— Кхеок?! Это… Это невозможно?!
— Ну как? Охрененно, правда? В драке грубой силой я весьма уверен.
Даже в Зале героев нашлось лишь несколько героев, способных поставить Дэйви на колени одной только чистой маной. Это была совершенно бессмысленная и неэффективная демонстрация силы, которой даже тем безумцам не удавалось так легко сломить его. Так с какой стати Никс решил, что сможет проделать с ним такое?
Края губ Дэйви растянулись в злобной улыбке. В то же мгновение его накрыло странное ощущение лёгкости и потери равновесия. Будто он слегка опьянел от вина.
— Дэйви?! Ты… что с тобой?!
**Крак, крак, крак, крак!!!**
Гигантское костяное тело Никса яростно сопротивлялось подавляющему давлению, но в конце концов не выдержало. Его медленно плющило маной, словно под огромным прессом.


    Рейна Никс (7)

    Сила, вырвавшаяся из Никса, могла изменить само небо и явить миру красную звезду. Не настоящую небесную звезду, а «звёзды» и «созвездия», символизировавшие его самого и его мощь. И эти красные звёзды…
— Они… исчезают, — пробормотала Рейна, которой уже стало значительно лучше, и посмотрела в небо, лёжа на земле.
Само по себе изменение неба не должно было удивлять. Но смысл этого изменения был огромен. Юноша перед Рейной, которому ещё не исполнилось и двадцати, подавлял Короля Нежити, ближайшего приближённого Владыки демонов. Этот юноша мог одолеть существо, которое в её мире вырезало и перебило бесчисленное множество людей.
Насколько Рейна могла судить, сила здешнего Никса была куда разрушительнее силы Никса из её собственного мира. Впрочем, в этом не было ничего странного: раз уж такая, как Рейна, появилась в этом мире и принесла на континент кровавый ветер войны.
И всё же даже усиленного Никса сейчас попросту топтали. В этой схватке он выглядел ребёнком, бросившимся на взрослого.
— Кхеок! Согласно… согласно договору, заключённому перед всем сущим, от истока всего…
[Рассеивание.]
**Крак!!!**
— Кеуа-а-а-ак!!! Пируйте! Стенайте! Живите у моих ног…
[Рассеивание.]
**Лязг!!!**
Когда магию насильно прерывали Рассеиванием, сила, которую маг пытался воплотить, разворачивалась вспять и возвращалась к заклинателю. Это касалось и 7-го круга, и 8-го, и даже 9-го круга магии.
Никс выпускал заклинание за заклинанием, но ни одно из них не успевало завершиться.
— Эй. Ты чем занимаешься? Вставать не собираешься?
**Крак, крак, крак, крак!!!**
Скелет Никса, достаточно прочный, чтобы выдерживать атаки мастера меча, медленно ломался под давлением маны Дэйви.
Разница в их силе была слишком очевидна. Дэйви был попросту чудовищно силён. Настолько силён, что любой, глядя на него, впал бы в унылое оцепенение, не в силах осмыслить происходящую нелепость.
Сила юноши будто бы не воздействовала на окружение, но это было далеко от истины. Она могла влиять на всё вокруг, и её было так много, что она уже изменила всё пространство.
Могло ли одно-единственное существо по-настоящему совершить такое?
[Контрактор…]
В этот миг Рейна услышала, как Эллаим невнятно пробормотала что-то себе под нос. Заинтересовавшись, она повернула голову — и её глаза невольно расширились при виде улыбки Дэйви.
— Угх?! — простонала Рейна, передёрнувшись от жуткого выражения на лице Дэйви.
Лицо юноши было полно чистого безумия и восторга. Такое выражение никак не должно было появляться на лице святого.
— Эй! Вставай, ублюдок. Жизнь — это настоящий бой, знаешь ли.
**Крак, крак, крак!!!**
Одно плечо Никса было раздавлено, и он не смог оказать ни малейшего сопротивления. Никс попытался поднять руку и создать огромную синюю цепь, но ещё до того, как магия успела проявиться, она рассыпалась прахом от одного лишь всполоха во взгляде юноши.
— Кгх?! Это… это абсолютно невозможно…
— Прикуси язык и стисни зубы. Ах да. У тебя ведь языка нет. Тогда как это сказать? Фуфуфу.
— Б-безумный ублюдок!
Рейна, почти десять лет прошедшая через войну, была потрясена, увидев бессловесное Рассеивание, применённое с такой скоростью. Она никогда не видела монстра, способного творить настолько нелепую магию.
Глядя на юношу, Рейна ощутила настоящий страх. Ей казалось, будто её без всякой защиты бросили перед гигантским хищником.
— Эй! Эй! Давай, сражайся со мной чуть усерднее!
**Удар! Крак!!!**
Странное поведение юноши, нападавшего как бешеный пёс, почему-то вызывало у Рейны тревогу. Она видела: он даже не думал сдерживаться.
— Ке-хахахахахаха! Умри, ублюдок! Сдохни!
— Кхеок! Кгх! По… подожди!
— Не знаю такого слова!!!
И тогда Рейна увидела, что Никс готовит новый ход, хотя всё его тело уже было раздавлено и переломано.
В конце концов противником Дэйви был Никс, тот самый Первый лич и Король Нежити. А лич, у которого не было сосуда жизни, не мог просто умереть из-за сломанного тела.
«Н-нет…»
Необъяснимое бессилие, отчаяние и отвращение к себе, которые Рейна испытала, увидев, как юноша полностью исчезает… всё это словно смыло прочь. Она хотела двинуться.
[Не двигайся. Ты вообще понимаешь, в каком состоянии находишься, человек?]
Владычица водных духов Эллаим, чьё тело после недавнего светло-зелёного дождя уменьшилось наполовину, предупредила её. Но Рейна лишь стиснула зубы и заставила перенапряжённые мышцы пошевелиться.
— Я должна… остановить его, — сказала Рейна, закусив губу до крови.
Она заставила себя подняться. В то же мгновение в её теле начали догорать остатки души.
[Человек!!!]
— Вы должны отпустить меня, Владычица духов. Прошу. Я… я должна пойти… Кто-то должен принести себя в жертву… — сказала Рейна, решительно глядя на Эллаим. — Если Никс умрёт так… он просто воскреснет… Поэтому… я должна сделать так, чтобы он уже не смог вернуться.
Рейна знала, что принц Дэйви силён. Но как бы сильно он ни давил на Никса, результат не изменится. Пока не будет уничтожен источник и корень Никса, он будет возрождаться снова и снова.
[Ты хоть представляешь, что сейчас происходит с твоим телом?]
— Прекрасно… представляю. У меня изначально осталось совсем немного времени. В лучшем случае — несколько дней… Поэтому…
Рейна должна была сделать это сама.
У неё не было причин испытывать обиду, бессилие или отвращение к юноше по имени Дэйви — в сущности, ещё ребёнку. К тому же всё это происходило из-за тьмы, засевшей в её собственном разуме. Рейна уже устала от мрака, который шептал ей на ухо, будто всему виной ненавистный Никс.
Она считала, что обязана сделать это сама — расплатиться за собственную слабость и причинённые потери. И ещё она хотела отплатить за жертвы солдат сопротивления, погибших, защищая её.
Рейна знала, что её здешнее «я» всё ещё сосредоточено на тренировках фехтования. Иллина этого континента пока ничего не знала о том, что однажды с ней случится. Поэтому Рейна сделает всё сама. Сделает, чтобы защитить семнадцатилетнюю Иллину де Паллан.
Она отдаст здесь свою жизнь, чтобы Никс был уничтожен окончательно. В конце концов, Рейна пришла сюда именно затем — сжечь душу дотла и положить всему конец.
Когда Рейна медленно поднялась, за её спиной снова раскрылась пара крыльев из чёрного света. Она нежно провела пальцами по клинку Кальдейраса, божественного меча, уже стоявшего на грани полного разрушения, и сказала:
— Спасибо, Кальдейрас. Это… последний раз. По крайней мере, до самого конца мы останемся вместе.
Перед Кальдейрасом Рейна тоже испытывала огромную вину: его эго разрушилось из-за её поступков. Меч пожертвовал собственным эго, чтобы пробудить её сознание и разум после того, как её дух полностью сломался за годы плена у демонов.
Коротко попрощавшись, Рейна сожгла последние угли своей жизни.
В тот миг, когда рука Никса, уже подготовившая неизвестную магию, почти коснулась юноши, Рейна выжала из себя последние силы и направила Кальдейрас прямо в череп Первого лича.
В то же самое время Никс потянулся к груди Рейны.
Рейна была уверена: стоит этой руке коснуться её, смерть станет неизбежной. Ни один боец армии сопротивления, которого коснулась эта рука, не выжил. Даже посредник не смог удержать баланс перед подавляющей силой Никса.
Юноша не должен был умереть здесь. Сейчас он не должен был получить смертельную рану. Если юноша не сможет уклониться, Рейна просто убьёт себя, чтобы защитить его. Так она думала. Но слишком поздно поняла, что реакция юноши оказалась быстрее, чем она ожидала.
Прежде чем Никс успел коснуться Рейны, юноша уже подхватил её за талию и перехватил руку Никса. Сжав костяную кисть и разломав её на куски, Дэйви твёрдо произнёс:
— Не вмешивайся.
В отличие от безумия, которое юноша демонстрировал раньше, голос, обращённый к Рейне, был холодным и безразличным. Он звучал точно так же, как в момент его появления здесь.
— Сбежит этот ублюдок или умрёт — разбираться с ним буду я. Так что стой там и смотри, — холодно сказал юноша.
Отброшенная назад, Рейна простонала:
— Кх?!
Оставив Кальдейрас и прокатившись по земле, Рейна увидела, что юноша всё так же стоит на месте.
Рейна хотела сама остановить Первого лича Никса, но остановил его именно юноша. В конце концов, прав оказался Дэйви, а не она. Всё должно было закончиться либо смертью Дэйви, либо гибелью Первого лича… В глазах Рейны вспыхнуло отчаяние. До самого конца она так ничего и не смогла сделать.
**Треск…**
Как и ожидалось, в тот миг, когда Никс коснулся юноши, его руку охватило фиолетовое пламя. Это было неугасимое пламя, которое горело бы вечно. Однако юноша лишь спокойно улыбнулся, глядя на свою руку, а затем просто стряхнул с неё огонь.
**Треск!!!**
И тут Рейна увидела нечто совершенно неожиданное. Искры смерти, пламя, которое никто не мог снять или погасить, легко рассеялись и исчезли без следа. В то же мгновение невидимый и неосязаемый барьер, покрывавший руку юноши, разлетелся вдребезги.
— Ты хоть представляешь, сколько раз использовал этот приём в боях против меня? — произнёс юноша не с тревогой и не с горечью, а с раздражением.
***
Всё было тщетно. Магия, направленная на Дэйви, исчезала, даже не успевая проявить свою мощь. Рейна с опустошёнными глазами, не способная скрыть разочарование, и даже Никс, предпринявший последнюю контратаку, лишились дара речи.
— Что… что это…?
— Что? Это? — спросил Дэйви.
С улыбкой на губах он наступил на остатки пламени на земле.
От этого взгляд Никса дрогнул ещё сильнее.
**Фууух…**
Словно по сигналу, последние кости в теле Никса начали медленно рассыпаться и исчезать на ветру. Это было естественно: его тело оказалось перегружено из-за чрезмерного расхода силы.
— Д-Дэйви… ты в порядке?
«Мм? Почему? Что-то случилось?»
Персерк, державшаяся за плечо Дэйви, побледнев, вдруг посмотрела на него с очень недовольным выражением. От её обычной мягкости не осталось и следа; она прищурилась, пристально глядя на Дэйви.
— Ты… совсем не помнишь, что только что произошло?
Дэйви проигнорировал Персерк и тихо прошептал Никсу:
— Возможно, ты видишь меня впервые.
— Что… что за чушь… ты несёшь?!!
— А вот я с тобой уже отлично знаком.
Дэйви прошёл почти десять тысяч попыток. Если стоявший перед ним Первый лич и должен был кого-то ненавидеть, то ненавидеть ему стоило ленивого Бога Меча, который до сих пор прекрасно существовал в духовной форме.
**Хруст!!!**
Дэйви наступил на череп Никса. В то же время бушевавшая вокруг сила постепенно начала утихать.
У Дэйви ещё оставалось немного времени в состоянии полной синхронизации тела и души, но у него не было причин хвастаться собственной мощью. В конце концов, никакого главного приза перед ним не было.
Тёмное небо и красная звезда — символ Первого лича Никса — исчезли. Остались только небо и закатное солнце.
— Пламя Апокалипсиса. Врождённая магия Никса. Довольно сильная штука.
Дэйви уже не мог вспомнить, сколько раз сталкивался с этой силой. Ему пришлось изрядно намучиться, раз за разом прорываясь сквозь эту магию, пока он наконец не ухватил её принципы. В конечном счёте он создал собственный способ справляться с ней.
Самым важным здесь было то, как менялось сознание Дэйви при полной и совершенной синхронизации.
[Дэйви. Вложи сюда больше семидесяти процентов своей святой маны. Я запечатаю её в твоей душе.]
[Ты что несёшь? С ума сошла? Зачем тебе её запечатывать? Ты хоть знаешь, каких трудов мне стоило собрать столько святой маны…]
[Ах ты мелкий засранец… Ты что, не слышал, что сказала твоя нуним? Может, положишь сюда, пока я ещё прошу по-хорошему? А?]
[Нуним? Да скорее ад замёрзнет. В твоём возрасте тебя уже пора звать…]
После того случая Дэйви почти пятнадцать лет прожил без вкуса и обоняния.
Сначала Дэйви пытался понять, зачем Дафна так поступила. Но спустя сотню лет он осознал, почему ей пришлось это сделать.
Если накопить чрезмерно много силы, неизбежно появятся побочные эффекты. Были ли эти побочные эффекты настолько серьёзными? На самом деле нет. Однако…
Проблема заключалась в другом: всё, что происходило с Дэйви, пока он владел всей своей силой, становилось частью его долгой и постыдной чёрной истории. Более того, эта безумная чёрная история продолжилась бы, если бы Рейна не вмешалась посреди боя.
— Ты думала, Никс умрёт, если ты сделаешь что-то подобное?
— …
На вопрос Дэйви Рейна промолчала.
— Верно, если бы это был тот Никс, которого ты знала, он бы умер. Насколько я понимаю, ты пришла сюда после встречи именно с ним, так?
— …
— Но он ведь всё ещё жив и убегает, верно?
От слов Дэйви глаза Рейны широко раскрылись, и она отчаянно попыталась подняться. Однако он лишь снова прижал её к земле.
— Я отпустил его, — сказал Дэйви и сунул руку в Карманное измерение.
Изначально целью Дэйви была не оболочка Никса. Он целился в душу Никса, слившуюся с силой Бездны.
**Скрип, скрип, скрип…**
Вскоре предмет трансцендентного класса медленно обрёл форму в руке Дэйви и, появившись в мире, выпустил искру света. Это было одно из условий, которые богиня Фрейя позволила Дэйви получить ради заключения сделки: снятие печати с предмета трансцендентного класса. Лук.
Тонкий, мягкий свет подчёркивал старинный облик длинного лука, словно сам демонстрировал величие и мощь оружия.
Затем Дэйви достал из Карманного измерения ещё один предмет. Это была именно та вещь, которую он забрал из второго наследия Сурта, предмет, созданный для полного уничтожения самого существования Никса. Единственная стрела.
Дэйви держал светящуюся стрелу и собирал ману, бушевавшую вокруг.
Он отпустил Никса потому, что результат не изменился бы, останься тот здесь или нет.
В тишине глаза Дэйви вспыхнули, когда он направил лук в тёмную пустоту перед собой. Затем он выставил одну ногу вперёд, всем телом упёрся в лук и наложил стрелу на тетиву. Это была очень простая и грубая стойка для стрельбы из лука. Однако стрела у него была далеко не обычная.
[Божественный лук Брионак]
[Презрение к мёртвым]
[Неотвратимая смерть]
**Тва-а-аанг!!!**
Стрела сорвалась с тетивы, оставив после себя разрушительный след: она разорвала воздух и исчезла из виду.
Персерк растерянно посмотрела туда, где пропала стрела, созданная исключительно для убийства Никса. Но Дэйви это больше не волновало, и он просто бросил Божественный лук Брионак обратно в Карманное измерение.
Затем перед Дэйви возник пространственный разлом, из которого хлынула демоническая энергия, совершенно отличная от тёмной маны. Похоже, он появился, чтобы защитить Никса.
Тёмный разлом, скрывавший в себе нечто неизвестное, постепенно расширялся, пока не превратился в огромное круглое искажение. Дэйви молча смотрел на него, пока из глубины не раздался голос.
[А… А-а-а… мой… король. Половина… моей… тёмной души…]
Голос звучал невнятно, но, похоже, именно он заставил пространственный разлом расшириться ещё сильнее.
И вдруг из тьмы появились чёрные щупальца. В одно мгновение они обвили Персерк, которая тут же вцепилась Дэйви в мочки ушей.
— Кья-а-а?! Что… что это такое?!
Скользкие щупальца, подозрительно похожие на щупальца осьминога, туго обвили Персерк. Они начали утаскивать её обратно в пространственный разлом.
Дэйви не знал, что это за сила, но впервые Персерк, которую могли видеть только Красная Лента и Синяя Лента, материализовалась во внешнем мире.
Персерк в панике закричала:
— Я… я не хочу!!! Не хочу этого!!!
Она отчаянно сопротивлялась, полностью забыв о достоинстве и лице. Но, похоже, слишком ослабла. Она не могла справиться даже с кучей щупалец.
[На… наша… мать…]
Тёмный, мрачный голос снова прозвучал из глубины. Возможно, демоническая энергия Персерк изначально была слишком слабой, а возможно, из этой хватки попросту нельзя было вырваться силой, но чёрные щупальца без передышки продолжали затягивать всё её тело в пространственный разлом.
Глаза Дэйви расширились, когда он увидел, как легко Персерк уносит сила, пришедшая с обратной стороны медали. Эта сила отвергала даже законы мёртвых и действовала как ей вздумается.
«Ого! А вот это пригодится!»
Персерк, которая за долгое время рядом с Дэйви уже привыкла к его расслабленной и беззаботной манере, похоже, что-то поняла. И запаниковала ещё сильнее.
— Ах ты чёртов ублюдок!
«Ну надо же».
Персерк нахмурилась, глядя на выражение лица Дэйви, словно прочитала его мысли.
И тогда Дэйви, жутко улыбаясь, схватил искажённый пространственный разлом голыми руками. Увидев эту улыбку, Персерк побледнела ещё сильнее, а в её глазах начали собираться слёзы.
Дэйви подумал, что осьминожьи щупальца идеально подходят, чтобы кого-нибудь подразнить. К тому же сама возможность материализовать тело умершего человека казалась ему крайне привлекательной.
— Эй, ты там. Выглядишь неплохо, а?
Дэйви проигнорировал выражение лица Персерк и продолжил держать пространственный разлом голыми руками. Его совершенно не волновало, что богиня Фрейя думает о равновесии этого мира. Это было не его дело. Ради своей великой и величественной жизненной цели он был готов вырвать из этого разлома всё, что могло ему пригодиться!
— Давай поможем нашей дорогой Владычице демонов немного вырастить тело. Не пользуйся этим в одиночку, поделись со мной.
«Дай мне немного. От одного щупальца ты ведь не умрёшь, правда?»
На мгновение Дэйви показалось, что куча щупалец, тащивших Персерк, вдруг вздрогнула. Но для него это уже не имело значения.


    Рейна Никс (8)

    Пространственный разлом, через который Никс получал силу, тянулся с обратной стороны мира. Как бы эта сила ни ломала здравый смысл и ни отвергала законы этого мира, пока существовали обе стороны, ей требовался проход, чтобы что-то сюда передавать.
Вероятно, именно поэтому богиня Фрейя и отправила Дэйви тот самоцвет. Время использования было ограничено, но даже этого хватало, чтобы извлечь из него пользу.
**Крак, крак, крак!!!**
Кем бы ни был тот ублюдок по ту сторону, действия Дэйви явно застали его врасплох: Дэйви схватил Персерк, не давая утащить её назад, и вдобавок начал высасывать часть его силы. Десятки щупалец тут же метнулись наружу, обвивая шею и руки Дэйви, пытаясь остановить его рывок.
Однако Дэйви проигнорировал сопротивление и продолжил разрывать пространственный разлом ещё шире. Пусть одной грубой силой такой разлом разорвать было невозможно — ему было всё равно.
Разумеется, противник сопротивлялся отчаянно. Мрачный, неузнаваемый голос принялся сбивать Дэйви с толку, а нечто жуткое уже ползло по его телу, просачиваясь внутрь через царапины на коже.
«Вот я и говорю: хорошими вещами надо делиться. Приятными штуками ведь лучше пользоваться вместе, разве нет?»
— Ах вы мелкие засранцы! Ну почему вы такие жадные?!
**Шхак!!!**
Дэйви целиком сунул руку в пространственный разлом. Его пальцы были окутаны потрескивающим синим пламенем.
[9-й круг]
[Адское пламя]
[Многослойное заключение]
Адское пламя было магией огненных магов, встречавшейся в древних легендах и сказаниях. Это могущественное заклинание призывало пламя ада и могло одним-единственным чтением стереть с лица земли целый город.
Сложное заклинание 9-го круга само по себе уже было проблемой, а теперь таких заклинаний оказалось сразу пять.
Обрушив на пространственный разлом пять Адских пламен, Дэйви никак не мог избежать последствий. Чем больше силы он использовал, тем тяжелее становилась расплата.
Понимая это, Дэйви невольно начал раздражаться. Он терпеть не мог, когда в его и без того длинный список тёмных страниц добавлялась ещё одна. Честно говоря, это было хуже, чем умереть от удара ножом.
«Проклятье. Ну и мерзкая же побочка».
**Фуууух!!!**
Одними Адскими пламенами отцепить этих ублюдков не удалось, и Дэйви пришлось потратить куда больше маны, чем он рассчитывал.
**Лязг, лязг, лязг!!!**
Внезапно появились чёрные цепи и сковали Дэйви, а голос зашептал ему прямо в уши.
[Если сдашься сейчас, кровопролития не будет.]
Пока маны хватало, Дэйви мог использовать магию стадии Реализации 9-го круга. Почему? Потому что эти слова воплощали силу в соответствии с законами этого мира. Они были весьма похожи на драконий язык, которым пользовались драконы. Но по качеству сильно отличались от того, что применяли ящерицы.
**Крак… крак, крак!!!**
Побочные эффекты начали проявляться в теле Дэйви. Однако [Язык] стадии Реализации 9-го круга мог воплотиться только при равноценном обмене.
Если говорить языком контрактов, цена, которую обязана была заплатить сторона Б, определённо приносила стороне А чрезмерную выгоду. Так и работала сфера трансцендентов.
**Рвак… рвак!!!**
Сорвав столько щупалец, сколько смог, Дэйви тут же создал синюю сферу маны. Точнее, в его руке оказалась бомба с заведённым таймером. По сути, это была самая простая магическая прожарка, но Дэйви был уверен: по ту сторону обязательно растеряются и запаникуют.
[9-й круг]
[Атомный взрыв]
Дэйви немедленно швырнул сферу в глубину пространственного разлома, который уже начал закрываться, и крикнул:
— Держите! Это бомба!
**Фьюююх!**
При этом Дэйви не забыл ухватиться руками за края пространственного разлома. Он держал их намертво, не позволяя разлому выплюнуть обратно отправленную атаку.
**Бум!!!**
Изнутри пространственного разлома, уже полностью закрывавшегося, донёсся громкий взрыв; внутреннее пространство перекрутилось и исказилось.
Но какое Дэйви было до этого дело? Его это уже не касалось.
— Хаа… хаа…
Персерк задыхалась, а по её лицу катились слёзы. Она в панике срывала с себя щупальца, обвившие всё её тело.
Глядя на бледное, искажённое ужасом лицо Персерк, Дэйви невольно задумался, та ли это женщина, которую он знал прежде.
— Дэйви…
— Я добыл кое-что полезное. Раз с делами покончено, пойдём.
Персерк, дрожа, бросила полный ужаса взгляд туда, где только что был пространственный разлом. Затем взлетела к плечу Дэйви и рухнула на него. Всё, что она могла, — крепко обнять Дэйви за шею, опустив голову.
— Ку… да…?
В тот миг, когда Дэйви шагнул вперёд, он услышал отчаянный голос. Голос, разумеется, принадлежал Рейне.
— Куда? Назад. Ты хоть представляешь, сколько времени я потратил на всю эту бессмыслицу?
— Ни… кс… Никс ещё…
Рейна видела только, как разрушилось физическое тело Первого лича Никса. Она не видела, как Дэйви с ним покончил. Когда Дэйви щёлкнул пальцем, она наконец заметила душу Никса, безмолвно парившую над телом.
— Невероятно… Ты правда человек? — потрясённо спросил Никс.
— Угу.
— …
Выражение лица Дэйви не изменилось, пока он смотрел на душу, зависшую в воздухе.
— Пусть мы враги, я признаю твою силу. За это ты заслуживаешь моего уважения. Однако я — Король Нежити, Первый лич и один из приближённых Владыки.
— И?
— С твоей силой ты, несомненно, смог нанести мне тяжёлый удар. Но если отпустишь меня, однажды пожалеешь об этом, — сказал Никс; стоило ему возродиться, и он смог бы продолжить задуманное.
Дэйви покачал головой.
— Ты забыл о ней?
Взгляд Никса дрогнул.
— Что…?
Дэйви кивнул и указал в одну сторону.
— Мм?
**Крак, крак, крак, крак!!!**
Воздух зарябил, и Божественная стрела Брионак, которую Дэйви выпустил раньше, вернулась, разрывая пространство. Она несла таинственный свет и пронзила душу Никса.
Стрела, способная пересекать пространство, разумеется, могла пронзить и душу Первого лича, которая уже перемещалась через пространство.
— Эту стрелу Суртр создал перед смертью. Единственная её цель — полностью уничтожить тебя. Разумеется, пережить такое ты не сможешь.
Чтобы использовать Божественную стрелу Брионак, требовалось соблюсти множество условий. Однако божественный лук Аполлона был оружием трансцендентного уровня, способным использовать любую существующую стрелу.
— Кгх… Кгххх! — простонал Никс, и его взгляд задрожал.
Его душу, уже отделившуюся от физического тела, начало затягивать обратно. Когда она стала распадаться, он закричал:
— Это… это невозможно! Не должно существовать ничего подобно…!
— В этом мире невозможного нет. Если чего-то не существует, я просто создам это сам.
— Кеуха-а-а-а-а-ак!
**Шва-а-а-а-а—**
Дэйви держал Рейну на руках и уходил прочь, оставляя позади кричащего Никса, чьё тело и душа полностью исчезали в ничто.
Когда они приблизились к трём людям, которых защищала Эллаим, Дэйви спросил:
— Ну как, остались ещё сожаления?
— …
— С самого начала ты бы не почувствовала облегчения, даже если бы убила Никса собственными руками, — шутливо сказал Дэйви.
Рейна закрыла лицо руками.
— Не… не смотри… на меня.
— Почему?
— Я… уродлива… Никто… не захочет… смотреть на такое, — хрипло сказала Рейна, с отчаянным трудом выдавливая из себя слова.
— Ринне, что у тебя?
— Ринне успешно разобралась с высокоранговым вампиром. Однако во время боя сбежал высокоранговый демон. Ринне крайне высоко оценивает силу нынешних противников, — сказала Ринне, взмахнула крыльями и приземлилась перед Дэйви.
Её обычная одежда превратилась в лохмотья, а на плече у неё висела окровавленная женщина. Это была не кто иная, как великая герцогиня Кэтрин. По сути, Ринне только защищала великую герцогиню Кэтрин, которая в одиночку сражалась против двух могущественных врагов. Но, судя по разорванной одежде Ринне, противники и в самом деле были чрезвычайно сильны.
— Значит, сожаления всё-таки остались. Цк, — сказал Дэйви, щёлкнув языком, и задумался, что делать дальше.
Лечить их здесь? Или сначала вернуть домой?
**Бум!!!**
В одно мгновение под ногами Дэйви вспыхнул магический круг, намного превосходивший размером круг обычной варп-магии. Он начал закручивать всё пространство.
Рейна, всё ещё закрывавшая почти всё лицо руками, выглянула сквозь щели между пальцами, почувствовав внезапный всплеск силы вокруг. С огромным трудом она спросила:
— Что ты… вообще такое?
— Любопытно? Тогда с тебя пятьсот золотых, — шутливо ответил Дэйви.
Рейна закрыла глаза, будто у неё не осталось сил даже возражать, и замолчала.
***
— Угх… — женщина слабо застонала и открыла глаза.
Первым, что она увидела, был светлый, ничем не примечательный потолок, почему-то успокаивавший её. Первая мысль, вспыхнувшая в голове женщины, была вопросом: жива она или уже умерла?
Она пробормотала:
— Это место…
— А… вы очнулись?
До ушей Рейны донёсся мягкий голос.
Она ведь точно должна была умереть, а не остаться в живых. Она была уверена, что все её органы не выдержали удара вражеской силы и уже перестали работать.
Пусть тело Рейны и восстановилось до некоторой степени благодаря силе Владычицы водных духов Эллаим и какому-то странному лекарству, она сожгла всё, что успела восстановить, пытаясь заставить тело Никса разрушиться. Тогда она была уверена: жить ей осталось всего несколько часов.
Так почему же она открыла глаза под тёплым светом, льющимся из окна? В оцепенении Рейна повернулась и увидела девушку, смотревшую на неё с тревогой.
Девушка была одета в изысканную форму служанки, элегантного покроя — такую обычно можно увидеть в домах знати. И она совершенно точно принадлежала к зайцелюдам.
В тот момент Рейне показалось, что лицо этой девушки ей знакомо. Немного подумав, она вспомнила, где уже видела девушку-зайцелюдку, и её глаза потрясённо расширились.
Эту девушку-зайцелюдку должны были продать в рабство на незаконном чёрном рынке, устроенном в королевстве Болтис. Точнее, это была та самая девушка, которую забрал странный человек в маске. Почему она здесь?
Охваченная смятением, Рейна слишком поздно осознала, что видит слишком ясно. Когда она носила стальную маску, зрение всегда было наполовину чёрным, наполовину белым. Но теперь…
— Ах! — вскрикнула Рейна и быстро подняла руки, закрывая лицо.
— Ч-что такое?!
— Пожалуйста… пожалуйста, не смотрите на меня, — с отчаянием выдавила Рейна. — Моё лицо уродливо…
— Что… что значит уродливо?! Вы очень красивая!
Рейна замерла.
— А?
— Пожалуйста, перестаньте и уберите руки. Вам пора принять лекарство. Мой господин сказал, что вы должны проснуться примерно в это время.
Рейна не понимала, кого маленькая девушка-зайцелюдка называла «моим господином». Но прежде чем она успела спросить, почему девушка, которую забрали как рабыню, выглядит такой счастливой, зайцелюдка уже помогла Рейне сесть на кровати.
**Шурх—**
Волосы Рейны рассыпались по плечам. Это уже были не прежние тусклые, безжизненно-белые волосы. По какой-то причине теперь они стали гладкими и блестящими.
— А…?
— Я… я никогда не видела никого красивее вас! Вы ведь Воительница, правда? Воительница Рейна?
— …Что, чёрт возьми, произошло?
— Я сама точно не знаю. Мой господин велел дать вам лекарство, когда вы проснётесь. А потом я должна отвести вас к нему…
Рейне даже не дали времени разобраться в ситуации. С помощью девушки-зайцелюдки она поднялась на ноги.
— Думаю, двигаться вам будет нетрудно.
— С… спасибо.
— И всё же позвольте мне вам помочь.
Всё ещё пребывая в смятении, Рейна последовала за девушкой-зайцелюдкой. Идя по коридору и глядя в окна, она увидела юношу, стоявшего посреди огромного сада и управлявшего громадным магическим кругом.
Рейна не могла забыть этого юношу, оказавшегося куда сильнее, чем она могла вообразить. Она невольно задавалась вопросом, человек ли он вообще. Ей даже пришло в голову, будто это сама богиня Фрейя сошла на землю, приняв человеческий облик.
Рейна, продолжавшая идти словно одержимая, вскоре добралась до сада, где находился юноша.
— Хммм. Если ещё немного это улучшить… можно будет использовать.
Рейна не знала, с кем юноша разговаривает, но выглядел он очень довольным.
— Что? Хватит нести чушь. Ты хоть понимаешь, каких трудов мне стоило это добыть? А ты всё твердишь, что надо выбросить?
— …
— Если ты продолжишь убегать, я не смогу активировать клетку и заставить её расти, — проворчал юноша и на мгновение остановился.
— Ну, и что думаешь? — спросил юноша уже не пустое пространство перед собой, а Рейну.
— …
Глядя на Рейну с ухмылкой, юноша держался вполне дружелюбно. Он подошёл к молчавшей женщине и сказал:
— Обещание есть обещание. Раз я сказал, что позволю тебе сделать всё, чего ты хочешь, просто скажи мне, что именно, и я это исполню. Если всё рухнет на этом этапе, та богиня заберёт у меня всё.
В словах юноши чувствовались тепло и забота, но следующие его фразы заставили воздух вокруг словно похолодеть.
— Говорю как врач: ты уже упустила последний шанс на восстановление. Твой срок жизни… Его осталось совсем немного.
— Сколько… мне осталось?
— Неделя. Поскольку ты не из этого мира, я в принципе не могу исправить и вылечить саму причину твоего состояния.
Восстановление внешности Рейны было всего лишь своего рода услугой со стороны этого измерения. Поскольку она была странницей не из этого мира, её случай считался аномальным.
На самом деле Дэйви куда больше беспокоили желания Рейны. От них у него странно сжимало грудь. Неужели она и правда хотела только решить всё сама и умереть в одиночестве?
Тем временем Рейна молчала, слушая спокойные слова Дэйви.
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    — Неделя…
Увидев, что Рейна замолчала, Дэйви снова повернулся к своему магическому кругу и сказал:
— Если бы ты не сделала такую бесполезную глупость, прожила бы ещё год.
Перед Дэйви стоял маленький столик, на котором лежал кусок загадочной плоти. Это была не что иное, как часть того ублюдка с другой стороны мира, также известного как Бездна, которого Дэйви ударил.
Несмотря на то что этот кусок был отделён от основного тела, плоть всё ещё постоянно шевелилась, разыскивая Персерк. Кроме того, словно инстинктивно, она проявляла враждебность к Дэйви, который преграждал ей путь к цели.
«Этот кусок? У тебя даже основного тела нет, а ты смеешь показывать мне такой характер? Упрямый ком мяса, да?»
Под воздействием силы Дэйви плоть начала сжиматься, будто её раздавливали.
Вся сила Дэйви исчезла вместе с силой драгоценности. Однако в качестве последствий полного пробуждения мана в нынешнем теле Дэйви резко возросла.
Сейчас Дэйви мог пользоваться элементальной магией 9-го круга. Что до тёмной магии, он мог применить её 9-й круг примерно один-два раза. А если говорить о формировании круга? Стоило Дэйви сформировать первый круг, самый трудный из всех, как остальные круги он мог легко призвать без каких-либо проблем.
Дэйви нужно было кое-что от ублюдка по другую сторону мира. Больше всего ему требовалась их сила, чтобы материализовать Персерк; не больше и не меньше.
Душа Персерк не была обычной. У неё была душа Короля демонов. По сути, сейчас она существовала в форме души.
С их силой материализовать Персерк в этом мире было бы не невозможно. Однако всё равно оставались некоторые сложности.
По какой-то причине существовало семя, связывавшее Персерк с Бездной. Хотя те, кто обладал силой, нарушавшей здравый смысл этого мира, об этом не знали бы, семя, соединявшее Персерк с Бездной, действительно могло материализовать её в этом мире. И речь шла не просто о материализации, при которой её можно было бы лишь увидеть. Одного прикосновения к этому оторванному куску плоти было достаточно, чтобы фигура Персерк материализовалась в мире.
Однако этого было мало. Дэйви вырвал этот кусок плоти у врага. Он не мог просто использовать его на Персерк, не проверив, насколько тот опасен. По тому, что он видел, ему всё ещё требовалось гораздо больше времени, чтобы глубже разобраться в том, что он может и чего не может. Но всё же…
— Я категорически против, Дэйви.
Персерк решительно сопротивлялась и нервно отступала от мясистого щупальца.
— Оно мерзкое! У меня кожа мурашками покрывается, когда оно ко мне прикасается! Я совершенно не хочу этого делать!
«Ты… У тебя такой слабый желудок?»
— Извращенец!!!
Раньше Персерк ни разу не дрогнула и не потеряла самообладание, когда Дэйви связывал её своим Стеблем маны.
— Ты же понимаешь, что это другая ситуация! Ты должен был знать, что мне будет физиологически противно!
Стебель маны был всего лишь верёвкой из маны. А это мясистое щупальце… было совершенно другим.
«Но это станет всего лишь простым браслетом».
— Дэйви. Пока эта штука продолжает двигаться, я к ней ни за что не приближусь. Если заставишь меня коснуться её…
Персерк даже решилась пригрозить Дэйви по-своему.
— Я засуну тебе руку в ухо и как следует потрясу всё внутри.
— Ох ты…
Увидев улыбку Дэйви, женщина, стоявшая рядом с ним с пустым выражением лица, внезапно спросила:
— С кем ты разговариваешь?
— Интересно? — спросил Дэйви и схватил Персерк, которая нервно пряталась за ним.
— Ч-что?!
**Шлёп!**
Затем Дэйви тут же приложил немного неопознанной плоти, которую вырвал из Бездны, к щеке Персерк.
— А?
Обычно предметы, к которым Персерк не собиралась прикасаться, просто проходили сквозь её форму души.
**Ву-у-у-у-ун!!!**
Однако в этот раз всё было иначе. Постыдный облик бывшего Короля демонов, той, кто выбросила свою гордость, тут же проявился в мире.
— Ах…
— Кья-а-а-а-а!!! Ты сумасшедший ублюдок, что ты творишь?!
Персерк, утратив привычное мягкое и нежное выражение, без всякой жалости ударила Дэйви по щеке. Она была совершенно бледна. Из-за этого кусок плоти упал с её щеки и снова оказался в руках Дэйви. Разумеется, её материализованное тело тоже снова исчезло.
— Видела?
— Та женщина… перед тобой только что… — резко спросила Рейна. — Сначала я не поняла… Но это была ты?
— Поняла?
— Я никогда не забуду это лицо. Это Король демонов Персерк, королева всех демонов, начавшая континентальную войну!!! — яростно закричала Рейна, и в её руках появилось лезвие ауры. — Отвечай, что это за ситуация?!
Дэйви снова схватил Персерк.
— Я… я не хочу! Отпусти меня!!! Дэйви! Отпусти меня сейчас же!
Дэйви на мгновение приложил кусок плоти к запястью сопротивляющейся Персерк. Материализовав её снова, он сказал:
— Разве ты не видишь, что она другой человек, не тот, кого ты знаешь?
— …
— Это не тот мир, где ты жила. Если кто-то в этом мире совершит другой поступок, этот поступок полностью изменит будущее этого мира. В мире, где ты жила, Персерк стала беспомощным Королём демонов, которым манипулировали другие. В твоём мире она делала всё, чего они от неё хотели.
В отличие от того, что говорилось в легендах и мифах, Король демонов Персерк этого мира была женщиной, любившей мир. Она была той, кто продвигала и подчёркивала важность жизни.
На самом деле это была одна из самых важных теорий, которые изучали маги. Но в этом вопросе жрецы, поручавшие всё воле богини, и маги, стремившиеся к истине через знания, находились в полном противоречии.
Разумеется, Дэйви прекрасно понимал: даже если поток судьбы изменился из-за того, что Бог коснулся его, общий каркас в итоге останется прежним.
— Какое… отношение это имеет к нынешней ситуации?
— Если хочешь услышать результат, то да, Никс полностью уничтожен. И Король демонов Персерк, о которой ты так беспокоишься, не воскреснет в этом мире так, как ты думала.
— Судьба не так прос…
— Я сделал её такой. Я человек, который делает то, что хочет.
Дэйви был творцом или проектировщиком. Если существовало будущее, которое могло стать невыгодным для его положения, Дэйви без колебаний менял и переделывал его, пока оно не становилось ему по вкусу.
— …
— Ты не можешь никому рассказать о том, что случилось с тобой и твоим миром. Это полученное тобой наказание, верно?
Когда Рейна замолчала, Дэйви пошёл прочь, игнорируя и Персерк, которая тянула его за щёки и уши. Затем спросил:
— Позволь задать тебе вопрос. Почему я вообще знаю что-то подобное?
Дэйви не был полностью включён в поток судьбы, о котором беспокоилась Рейна. Если существовало множество параллельных миров, похожих на тот, откуда пришла она, Дэйви был уверен, что в этих мирах его не существовало. Проклятие, которое Ро Айас наложила на Дэйви, работало именно по такой системе.
— Ты…
— Я не знаю, в каком мире ты жила, но здесь всё именно так. По крайней мере, в этом мире Иллина де Паллан и Дэйви О’Роуэн знакомы друг с другом. Именно поэтому при нашей первой встрече я спросил, почему у тебя этот меч.
— …
— Точнее, именно я пробудил Кальдейрас ещё до того, как это смогла сделать Иллина.
Неужели Рейна думала, что Дэйви не узнает меч только потому, что тот изменил форму?
— …
Рейна осторожно спросила:
— Человек в маске, которого мы встретили в королевстве Болтис… это был ты?
— Верно.
— Тогда что ты там делал?..
— Пошёл спасать своих людей. Что, у тебя есть претензии?
Рейна замолчала, будто у неё отняли дар речи.
— Как думаешь, зачем богиня Фрейя отправила тебя сюда?
Рейна застыла, а затем сказала:
— Чтобы… остановить снятие печати с Никса…
— Думаешь, это вообще возможно? Враг в этом мире куда опаснее и сильнее, чем в мире, где ты жила.
Мир, в котором жила Рейна, был лёгким режимом. А этот мир… был режимом «Ультра-кошмар».
— Не неси чушь! Это звучит так, будто ты редактор какой-то!
«Ты шумная».
Насколько же глупой Рейна считала богиню, раз пришла к такому выводу?
— Однако, если бы меня не существовало, ты бы даже не подумала о снятии печати с Никса! Если так, тогда…
— Это всего лишь часть процесса. По крайней мере, богиня Фрейя не отправила тебя сюда ради того, с чем ты не справишься. В первую очередь, если бы печать этого ублюдка действительно была проблемой, всё закончилось бы одним-единственным откровением от неё. Твоё появление вообще не понадобилось бы.
Если бы речь шла только о том, чтобы разобраться с пробуждающимся Первым личем Никсом, дремавшим на Острове покоя, всё должно было бы закончиться этим. Однако богиня Фрейя заключила сделку с Дэйви и даже привела Рейну в этот мир.
— Тогда… это потому, что богиня хочет дать мне второй шанс…
— Просто забудь об этом. Живи жизнью, которую у тебя несправедливо отняли.
На самом деле богиня Фрейя привела Рейну сюда не как воительницу. Использовать положение воительницы было выбором самой Рейны. Раз богиня Фрейя уже проявляла благосклонность к кандидатке в святые Алисе, она могла даровать милость и Рейне. Это была единственная причина, которую Дэйви мог придумать.
— Дэйвиииииииии!!!
«Шумно».
— Всё произошло из-за твоего глупого выбора.
— Ты всё время говоришь со мной неуважительно… Разве не знаешь, что я часть императорской семьи? Сколько тебе лет?
— Семнадцать.
— Я на десять лет старше тебя. Ты говоришь со мной так, будто я малый ребёнок. Это неловко.
— Учитывая период твоего превращения, похоже, от прежней внешности у тебя ничего не сохранилось.
— Моя внешность была для меня проклятием. Ты понятия не имеешь, какое унижение и позор я пережила из-за этого лица.
— Думаешь, я не знаю? Я видел твою жизнь.
Хотя Дэйви на самом деле вовсе не собирался этого делать, Никс был возрождён из-за сговора демонов и вампиров. Затем, используя свою магию и своих монстров, он начал континентальную войну. С его возрождением война против людей резко ускорилась, и бесчисленные страны исчезли.
Континент утонул в слезах и крови. Даже бесчисленные сильные и вооружённые люди, надеявшиеся защитить человечество, рухнули с тяжёлыми ранами.
Преданная человеческим союзом, империя Паллан была повержена. Это вынудило Иллину стать военнопленной демонов. Именно тогда начался её ад. Сначала на неё обратил внимание Никс, командир Авангарда демонов, а затем она подверглась бесчисленным его экспериментам.
— Это был проект «Несравненный ангел»?
— Как… ты знаешь нечто подобное?..
— Я знаю кое-что похожее. Я и сам проводил несколько экспериментов.
— …Проект «Несравненный ангел». Это был проект, который демоны начали, чтобы создать самого верного и преданного слугу Короля демонов Персерк. Тот, кто начал эксперимент, — Астарот, великий герцог и второй по положению в расе демонов.
Астарот был тем, кто обладал способностью, похожей на способность приспосабливающегося животного. Благодаря этой способности Дэйви теперь мог с лёгкостью вырывать зубы после долгой практики.
Чёрные крылья, появившиеся на спине Рейны, когда она сражалась с Никсом, были следствием изменений, которые проект внёс в её тело. Сейчас над ней провели столько экспериментов, что её уже нельзя было считать человеком.
— Побочные эффекты тоже были ужасны. Я годами не могла спать из-за страшной боли. А во тьме подземной тюрьмы и крылья, и безумие в моём разуме снова и снова вспыхивали!
Дэйви видел воспоминания Рейны, где всё её тело выкручивалось, пока она скребла стены и кричала до хрипоты. И это было ещё не всё. Её внешность оставалась красивой, несмотря на истощение и безумие, но… Демоны внешне были похожи на людей, и это делало её ещё более ценной пленницей для них. В отличие от мужчин-военнопленных, женщины часто жили куда более жалкой жизнью.
— Не показывай мне свет. Я женщина, чей дух и тело сломаны. Я не та Иллина де Паллан, которую ты знаешь. Я уже не чистая и невинная девушка. В первую очередь, я давно отказалась от этого имени. Я недостойна твоего внимания…
— Не уверен.
Социальные представления и обычаи различались от мира к миру. Взгляды людей этого мира сильно отличались от взглядов людей современной Земли.
Такая жертва, как Рейна, пережившая подобное, не стала бы смотреть на мир в прекрасном свете. Разумеется, это тоже не было делом Дэйви.
— Ты перестала быть Иллиной только потому, что пережила что-то плохое?
Рейна была лишь именем, которым она называла себя. Однако её настоящее имя — Иллина де Паллан. Иллина де Паллан, прожившая тёмную жизнь, наполненную бесчисленными лишениями, все двадцать восемь лет.
Рейна замолчала, словно слова Дэйви сдавили ей горло. Она сжала руки в кулаки.
— А твоё лицо?
В отличие от тела, лицо Рейны было покрыто уродливыми шрамами. Словно кто-то рассёк его раскалённым ножом.
— Когда я сбежала от Никса, на мне был только кусок одежды, и больше ничего. Эти раны я получила тогда. Ха… Хорошо хоть маска, которую Никс сделал, чтобы контролировать моё безумие, смогла скрыть моё отвратительное лицо, — подавленно сказала Рейна.
Затем она спросила:
— Кто ты?
— Первый принц королевства Роуэн и сеньор территории Хайнс.
— Я не это хочу услышать! — закричала Рейна. Подбежав к Дэйви и схватив его за ворот, она отчаянно спросила: — Твоё истинное [я]…
Что она хотела сказать? Её лицо, приведённое в порядок после лечения, выражало странную тревогу и тоску по чему-то.
— Достаточно, — коротко пробормотал Дэйви, стряхнул хватку Рейны и прошёл мимо неё. Затем сказал: — Когда стемнеет, я отведу тебя в хорошее место. Так что освободи это время.
Ночное небо было тёмным, но бесчисленные звёзды, рассыпанные по пустому полотну наверху, создавали прекрасное зрелище. К сожалению, территория Хайнс находилась не в северном полушарии, поэтому такого уровня красоты в звёздном небе здесь увидеть было нельзя. И всё же по сравнению с пейзажами Земли здешний вид оставался прекрасным.
Территория Хайнс ещё не была полностью развита. Обустроена была лишь её часть. Хотя большая часть земель оставалась пустой, их хватало для полноценного феода. И поскольку размеры были немалыми, развивать всё бездумно было рискованно.
Число жителей территории выросло до десяти тысяч, поэтому цены на землю и жильё поднялись. Но, поскольку они этого ожидали, уже были введены меры против мошеннического завышения цен.
Дэйви, вышедший на улицу наедине с Рейной, молча шёл по оживлённым улицам территории Хайнс.
— Э-эй. Что ты задумал?.. — пробормотала Рейна, следуя за Дэйви.
Её глаза нервно метались по сторонам. Казалось, без маски на лице она чувствовала себя голой и беззащитной.
— Я же сказал. Есть кое-что, что я собираюсь тебе показать.
Рейна тревожно оглядывалась. Она даже не успела нормально отдохнуть. С самого начала она была напряжена, всё думая, откуда выскочит враг. Возможно, непривычность этой расслабленной и мирной обстановки делала её особенно тревожной.
— Не бойся. Здесь никто не придёт тебя есть.
— …
Вздрогнув от слов Дэйви, Рейна молча продолжила идти за ним.
Вскоре Дэйви остановился, чтобы посмотреть на оживлённый ночной рынок. Затем тихо сказал:
— Хозяин. Сколько за один?
— О? Мудрый, мудрый учитель! Вы… вы снова пришли?
Гном, управлявший лотком, обрадовался, увидев Дэйви. Когда его взгляд скользнул к Рейне, глаза гнома расширились.
— Человеческий рост и правда удивителен. Когда вы приходили раньше, вы были совсем юной леди.
— Это другой человек. Сколько за один?
— Как обычно. В качестве особой услуги сегодня дам по акции: купи один — второй бесплатно, — со смехом сказал гном, протягивая Дэйви куриный шашлык. Затем гном наклонился вперёд и шепнул Дэйви: — Этот крепче, чем «ультра-насилие», которое вы пробовали раньше. Ну как? Хотите попробовать?
— Конечно, возьму один. Пойдём.
— Фуфуфу. Превосходный выбор.
Рейна всё ещё не понимала, что происходит. Дэйви считал, что ей необходимо показать остроту этого блюда. На самом деле Рейна не знала, как изменилось её тело. И, похоже, она ещё не знала, чего хочет сама.
Когда они двинулись попробовать блюдо, Дэйви увидел, что сделка с богиней Фрейей ещё не выполнена. Это означало, что Спасение Жалкого ещё не закончено.


    Рейна Никс (10)

    Одного взгляда на уличную еду, покрытую ярко-красным соусом, хватало, чтобы понять: она была очень острой.
— Острый вкус выдержишь? — спросил Дэйви, побуждая растерянную Рейну подойти ближе.
Увидев еду, которую Дэйви протянул ей, Рейна прищурилась и пробормотала:
— Это…
— Как тебе? Это место славится вкусом. Хочешь попробовать?
— Сеньор… знает о таких местах?
— Потому что они моя семья.
Во взгляде Рейны мелькнуло лёгкое опасение, а нос дёрнулся, когда она понюхала шашлык.
Тот, что Дэйви раньше пробовал вместе с Иллиной, пах гораздо слабее и был менее раздражающим. Запах же того, что сейчас стоял перед Рейной, превосходил всякое воображение.
Впрочем, Рейну, похоже, больше беспокоило нечто иное, а не острый аромат, щекотавший ей нос.
— Из-за экспериментов я потеряла вкус. Я уже много лет ничего не чувствовала. Иными словами, я не могу ощущать вкус. Что ж, ты пытаешься меня взбесить, заставляя есть что-то острое?
— На твоём месте я бы не спешил.
— Прости, но даже если оно острое, я ничего не почувствую. Не знаю, чего ты добиваешься, но, по крайней мере, я не забуду поблагодарить тебя за спасение нашей группы, — сказала Рейна, глядя на Дэйви снизу вверх.
Небрежно откусив кусок шашлыка, она сохранила спокойное выражение лица. Казалось, у неё вообще не возникло проблем.
Однако Дэйви просто поднял три пальца и начал загибать их один за другим, ведя обратный отсчёт. К тому времени, как он загнул третий палец…
— А? Ургх!!! — уверенное выражение Рейны мгновенно исказилось, и она рухнула на землю. — Угхх!!!
Чем дольше Дэйви смотрел на уродливо скривившееся лицо Рейны, на её слёзы и сжавшуюся фигуру, тем сильнее видел в ней образ той девушки, какой она когда-то была.
Как и девушка, с которой Дэйви был очень хорошо знаком, Рейна тоже пыталась не кричать и не показывать, насколько ей больно. Однако…
— Ах… А-а-а-а… А-а-а-а-а-а!!!
Больше не в силах терпеть, Рейна полностью выбросила достоинство в окно, схватила фруктовый сок, который протянул ей Дэйви, и выпила его так быстро, как только смогла. Лишь после этого она облегчённо выдохнула, а выражение её покрасневшего лица наконец смягчилось.
Разумеется, она не забыла свирепо посмотреть на Дэйви. И её молодая версия в этом мире, и нынешняя она из другого мира оставались гордыми и эгоистичными.
— Бахахахаха!
— Ты ужасен. Ты облапошил обеих женщин: и её нынешнюю, и её будущую.
Рейна подняла взгляд на смеющегося Дэйви и посмотрела на него ещё острее. В её выражении ясно читался холод, но этот холод немного отличался от того, что Дэйви видел у неё до сих пор.
— Теперь ты похожа на человека.
Рейна стиснула зубы. Обычно человек, съевший нечто настолько острое, тут же выплюнул бы еду и выбросил шашлык. Однако она изо всех сил прожевала и проглотила тот кусок, что был у неё во рту.
Вернув шашлык Дэйви, она потребовала:
— Прошу, съешь это.
— Я в порядке.
— Ты думаешь, это вообще съедобно для людей?!
— Кхм! Госпожа, даже если вам не понравилось, так говорить… Что ж, сами виноваты, — сказал гном, кашлянув.
Вздрогнув из-за гнома, Рейна стыдливо опустила голову.
— Я… прошу прощения. Я не это имела в виду…
— Бахахахаха! Что ж, думаю, ситуация похожа на прошлый раз.
— Угх… Хватит болтать и ешь!
Дэйви рассмеялся и взял шашлык.
— На меня это почти не действует.
— Ты… ты пожалеешь, — пробормотала Рейна, и на её лице невольно мелькнуло гордое и уверенное выражение.
— Думаю, мягкий подход дал бы больший эффект?
«Ещё немного её подденем».
— Вот как?
[Снижение боли]
[Задержка обоняния]
— Это ничем не отличается от того раза, когда ты обманул ту девочку, Иллину.
Дэйви было всё равно. Сами виноваты, что позволили себя обмануть.
Рейна смотрела, как Дэйви спокойно жуёт и глотает. Она ожидала, что острота скоро вспыхнет и поставит Дэйви на колени. Ей хотелось увидеть, как у него потекут глаза и нос. Однако…
— Ты вообще человек?! Почему, чёрт возьми… почему ты ведёшь себя так спокойно?!
Это был совершенно нормальный вопрос.
Дэйви лишь всё доел, затем потряс перед Рейной пустой шпажкой и сказал:
— Похоже, твой кошачий язык всё такой же.
— И-и-и-ик!
Дэйви яростно взъерошил волосы Рейны, прошёл мимо неё и двинулся дальше. Он сказал:
— Идём за мной. Мы отправляемся в другое место.
— Э-эй!
Рейна не заметила, что с момента визита к гному-торговцу полностью сосредоточилась на Дэйви. Она больше не настораживалась к окружающему.
Человек должен жить как человек, даже если стоит у самого конца пути. Увидев лёгкую улыбку на лице Рейны, Дэйви направился к следующему месту.
* * *
В шумной и оживлённой таверне, переполненной возбуждёнными жителями и наёмниками, проходившими через территорию, царила невероятно живая атмосфера.
— Это место…
— Ты ведь должна хорошо его знать, верно?
— Я не слишком люблю шумные места. И алкоголь тоже не люблю.
— Но, кажется, раньше ты очень любила это.
— Это скорее стало травмой. Те демонические ублюдки тоже любили пить.
Иллина, очевидно, любила оживлённые места, ведь ей нравилось слушать разговоры людей с ярким выражением лица. Однако Рейна была другой. Прежде всего, не существовало закона, по которому она должна была оставаться такой же, как её младшая версия десять лет назад. Измениться было естественно.
— Добро пожаловать! Что вам подать?
— Два ячменных пива. И какую-нибудь подходящую закуску.
Хозяин таверны усмехнулся и кивнул, когда Дэйви привычным движением достал серебро.
— Хорошо вам провести время, мой сеньор.
— Сообразительные ублюдки.
— Ха-ха-ха-ха! Если кто-то не узнает Ваше Высочество, значит, он не постоянный житель территории Хайнс, а шпион. А те, кто не узнаёт вас из-за небольшой перемены во внешности, определённо чужаки.
— Как тут идут дела в последнее время?
— После того как люди Вашего Высочества всё тут перевернули, эти бандитские ублюдки исчезли. Те, кто остались, обычно стараются сидеть тихо, — сказал хозяин таверны, посмеиваясь.
— Вот и хорошо. Принеси нам выпивку. И если я поймаю тебя на том, что ты снова подмешал что-то, как в прошлый раз, я на этот раз точно переломаю тебе запястья.
— Эй, Ваше Высочество, эта трава — семейная реликвия. Она передавалась из поколения…
— Тс-с. Тогда сам её и ешь.
— Тц… Ладно, понял.
Дэйви надел приличную маскировку, чтобы не выделяться. Теперь он решил, что в следующий раз полностью изменит внешность. Впрочем, заходить так далеко не было нужды: он просто гулял по территории.
— Ты… часто сюда приходишь? — осторожно спросила Рейна.
Дэйви определённо был сеньором всей этой территории. Поэтому Рейне было очень удивительно узнать, что сеньор привык пить в такой обычной таверне.
— А как выглядит?
— Не знаю… Думаю, выглядит неплохо…
Рейна не смогла сказать ничего больше. Вскоре Дэйви передал ей одно из ячменных пив, которые хозяин таверны принёс к их столу. Он подтолкнул её:
— На вкус нормально. Выпей.
— Я не пью.
— Считай это платой за лечение тебя и твоей группы. Пей. Если не выпьешь, я выставлю счёт за лечение твоей группе. Запомни: в этом мире нет медицинской страховки, так что будет очень дорого.
— … — Рейна выглядела недовольной, но взяла стакан с алкоголем и выпила всё одним залпом.
— Боже. Значит, пить ты умеешь. Эй! Ещё один, — сказал Дэйви, пододвигая к ней другой стакан пива.
— …Что ты собираешься сделать, заставляя меня пить?
— Перестань думать о бесполезном и бери.
— По… подожди! Только что…
— А, не знаю! — крикнул Дэйви, вспылив.
Рейна выпила ещё один стакан, а затем сказала:
— Оно… вкусное. Это правда пиво?
Один стакан, второй, третий… Рейна продолжала пить. Похоже, она немного опасалась причин, по которым Дэйви подавал ей стакан за стаканом, но больше не выпивала всё залпом.
Однако что она могла поделать? Было уже слишком поздно.
Это была таверна, куда Дэйви всегда заходил, когда патрулировал территорию, и хозяин обычно продавал тот самый алкоголь, о котором он говорил раньше. Хотя люди называли напиток ячменным пивом, алкоголь хозяина был печально знаменит тем, что был слишком вкусным. Это был напиток, который человек продолжал пить, даже не замечая, что уже пьян.
* * *
**Тук!**
Сильно опьяневшая Рейна резко уставилась на пустой стакан перед собой.
— Пусто.
— Верно.
— Дай ещё!
— Больше нет.
— Е… ещё! — Рейна захныкала, как капризный ребёнок.
Делая вид, будто уступил, Дэйви налил ей ещё.
— Держи.
Рейна осушила пиво так, словно только этого и ждала.
Таверна, конечно, должна была быть живой и шумной. Однако теперь она опустела. Сообразительные жители уже заметили, что что-то происходит, и начали уходить. Дэйви не собирался ничего делать, но, похоже, они неправильно поняли его посиделки с женщиной.
Никто здесь не знал, что женщина, сидевшая перед Дэйви, была той самой знаменитой воительницей. Поэтому жалобы Рейны громко разносились по всей таверне.
**Тук!**
Рейна поставила пустой стакан с хлопком, икнула и мутно уставилась на Дэйви. Словно внутри неё что-то оборвалось, она крикнула:
— Что с тобой вообще не так?!
— Что?
— Почему ты не пришёл меня спасать?
— …
Иллина, которую знал Дэйви, редко показывала себя пьяной, так что этот вид Рейны оказался для него довольно неожиданным.
— Вообще-то я тебя спас.
— Я не об этом! Я говорю о том времени, когда Никс поймал меня и обращался со мной как с лабораторной крысой… Когда те демонические ублюдки держали меня в плену… — В глазах Рейны появились слёзы, пока она продолжала говорить: — Как больно это было… Как ужасно…
— Да. Я понимаю, что ты чувствуешь. Ну-ну. Выпей ещё, — сказал Дэйви, протягивая Рейне очередной стакан. Больше он ничего не сказал.
— Я… выгляжу жалкой, да? В итоге я перерезала горло своим людям, потому что потеряла разум и не смогла вынести боль. Мои руки грязные…
— Если посмотреть на человеческое тело, руки, ноги и язык всегда покрыты микробами. Если рассуждать так, нет ни одного человека, который не был бы грязным.
— Я говорю о себе! Я не чистая и невинная женщина, как ты думаешь! Поэтому…
— Разве обязательно поднимать подробности и напоминать себе о том, что тебе не нужно?
Рейна выпила ещё и тут же рухнула на стол.
— Если это… Если всё можно было решить так легко… Тогда почему…? Почему все должны были умереть, защищая меня?..
В мире, где жила Рейна, была создана повстанческая армия, сопротивлявшаяся демонам. И Рейна потеряла большинство своих товарищей из этой армии. Великая герцогиня Кэтрин из империи Линдис, разумеется, тоже была в том мире, как и остальные. Однако все они погибли, защищая Иллину. Почему? Потому что она была единственной, у кого был способ убить Никса.
— Я провалилась… Все они умерли… Я даже Никса убить не смогла… И сама оказалась на грани смерти. А когда открыла глаза, уже была здесь… Я… — пробормотала Рейна со слезами в глазах. — Почему, чёрт возьми, меня отправили сюда?..
— Та группа, которую ты называешь Повстанческими силами, сражалась до самого конца. Но я не знаю, сколько их осталось.
— …
— Само по себе получить Божье чудо — уже невероятное достижение, и ты не исключение. Не так-то просто получить столько любви от Бога, когда ты даже не святой и не святая.
Рейна продолжала икать и плакать.
— С самого начала… Если бы я знала… Если бы я с самого начала была в этом мире… Как хорошо было бы… Я, я тоже хотела сделать много всего… Хотела влюбиться. Хотела путешествовать и исполнить все свои незрелые мечты, как искатели приключений из историй.
Рейна продолжала бормотать:
— Отряд «Альфа» и Белая Птица, люди, которые следовали за мной, не погибли бы и не исчезли впустую…
Услышав сожаление в голосе Рейны, Дэйви тихо сказал:
— Да, да. Ты хорошо потрудилась.
— Теперь мне осталось жить всего неделю, — с сожалением ответила Рейна, и её голос стал затихать.
Когда её начало клонить в сон, она произнесла:
— Если бы я могла… Если бы мне дали шанс жить в таком приятном мире, тогда… я тоже хотела бы стать жадной…
Дэйви поднялся только после того, как Рейна уснула.
— Вы наконец закончили свои дела?
— Верно. Вот чаевые.
— Ох, как много вы даёте. Ваше Высочество, вы даже не представляете, сколько пользы мне приносят слухи о ваших визитах сюда. Приходите в любое время, я обязательно обслужу вас как можно лучше.
Дэйви усмехнулся хозяину таверны, который посмеивался, а затем взвалил потерявшую сознание Рейну себе на спину.
— Она жила в реальности, где не могла жить так, как хотела… И ведь она тоже была всего лишь юной девушкой.
Горько пробормотав это, Персерк жалостливо посмотрела на Рейну.
— Тебе не стоит такое говорить. Это не твоё дело. Ты не должна чувствовать себя виноватой.
Кем была Персерк, считавшаяся Королём демонов и имевшая историю борьбы с собственным отцом, чтобы сочувствовать положению Рейны? К тому же Король демонов Персерк в мире Рейны отличалась от Персерк в этом мире.
Прежде всего, Рейне осталось жить недолго. Если бы она не сделала такой глупости, прожила бы куда дольше. Из-за этого её срок жизни сократился до недели. Теперь никто не мог её спасти.
Рейна была осколком, которого не должно было существовать в этом мире, и она сама верила, что не должна существовать сама по себе. У неё была лишь одна мысль: защитить Иллину этого мира, даже ценой собственной жизни.
Но глубоко в сердце она хотела жить и счастливо улыбаться. Это было затаённое желание, которое она спрятала глубоко внутри.
— Что ж, я позабочусь о ней, пока она не уйдёт.
Никто здесь не знал воспоминаний этой до крайности человеческой женщины, которая в одиночку сражалась ради человечества. Даже если бы её собственная страна знала, она не смогла бы дать ей то, чего она хотела. В конце концов, это было за пределами того, что они могли дать.
— Ты хочешь сказать, что это работа святого?
— В этом мире у святого нет фиксированного круга обязанностей.
Добрые дела в этом мире мог совершать кто угодно. На самом деле Дэйви понимал, что богиня Фрейя хитро использует свою Божью волю. Награды, которые она предложила Дэйви, были вполне ясными, поэтому он не слишком возражал против её схем.
Однако, когда Дэйви открыл окно статуса, он увидел, что предметы, обещанные в их сделке, начали расплываться. Казалось, они могут исчезнуть в любой момент.


    Рейна Никс (11)

    На Центральном континенте раскинулись густые, пышные леса, куда почти не ступала нога человека. Иными словами, извилистые тропы внутри были доступны разве что монстрам да зверям. Однако войти в эти леса можно было со стороны империи Паллан.
**Шарк…**
Чёрный рыцарь медленно продвигался вперёд, опираясь на огромные деревья вокруг. Достаточно было одного взгляда, чтобы понять: дела у него скверны. Рука, в которой он держал меч, стала бесполезной — переломанная, наполовину раздавленная. Даже доспехи, некогда явно прочные и надёжные, были проломлены в нескольких местах, открывая жуткие раны.
**Шарк… шарк…**
**Скрип, скрип, скрип!!!**
Безмолвный рыцарь остановился, заметив перед собой мелкого лесного монстра — обычного гоблина, перегородившего ему путь.
Один гоблин не представлял большой угрозы, но в стае эти твари становились злобными и докучливыми. Поняв, что рыцарь смертельно ранен, гоблин принялся вымерять расстояние между ними. Он готовился напасть.
Рыцарь просто замер на месте и молча смотрел на него.
— Киииииик!
Вскоре гоблин увидел удобный момент и тут же бросился вперёд, переходя в яростную атаку.
Чёрный рыцарь поднял к монстру уцелевшую руку. Двигался он так медленно, что казалось, будто он никак не успеет перехватить гоблина.
**Хруст!!!**
Но в следующее мгновение его движение резко ускорилось, и рыцарь мгновенно вцепился гоблину в голову. Затем без малейшей жалости впечатал монстра в стоявшее рядом гигантское дерево.
Голова гоблина взорвалась.
— Ху… ху… — тяжело дышал рыцарь под шлемом.
Схватившись за живот, он медленно рухнул на лесную землю. Раны у него были чудовищно тяжёлыми.
Рыцарь беззвучно хватал ртом воздух, лежа на земле, затем снял шлем, и наружу рассыпались чёрные волосы. Его вырвало кровью.
— Урк!
Мужчина выглядел почти как человек, но глаза у него были совсем не человеческими. Кроваво-красные — отличительный признак демона. Из головы также торчал небольшой рог, ещё одна черта расы демонов.
Для демонов рога были символом силы, и даже такой маленький рог говорил о том, что мужчина принадлежал к высокому рангу. Впрочем, ничего удивительного в этом не было. Если не считать Владыку демонов, самый большой рог, какой мог быть у демона, обычно достигал разве что длины человеческого пальца. Рог этого мужчины уже считался довольно крупным.
— Мильпью, — пробормотал мужчина, медленно поворачиваясь в сторону.
Женщина-вампир в белом смотрела на него, а затем произнесла:
— Любопытно. Насколько я вижу, ты получил смертельные раны, которые даже демон вряд ли способен выдержать.
— Решила меня анализировать?
— Мы ведь союзники, так что я буду с тобой добра. Не причиню тебе вреда.
— Ха! Алхимик Парацельс всегда с опаской относился к расе демонов, а теперь ты, похоже, осмелела настолько, что уже рассуждаешь, можешь ли причинить нам вред?
— Ты — исключение, — парировала Мильпью. — Почему ты не злишься? Гнев и ярость — естественные чувства, которые ты должен испытывать сейчас.
— Я не просил твоей помощи. Мне вполне хватает сил помочь самому себе.
— Но я вижу ослепительно-красный свет, который говорит, что твоя жизнь под угрозой.
Мужчина промолчал, и Мильпью продолжила:
— Великая герцогиня Кэтрин Карабелла из империи Линдис, зверолюдка, очень сильна.
— Верно. Она действительно сильна. Но и та мелкая тварь, что потом к ней присоединилась, тоже.
Назвать то существо человеком мужчина не мог. В конце концов, над её головой парило кольцо, а за спиной были крылья.
— Не трогай её, — твёрдо сказала Мильпью.
Мужчина подозрительно посмотрел на неё.
— Почему? Я считаю, что с настолько опасной сущностью нужно разобраться прежде, чем она станет ещё сильнее. Ради полного воскрешения твоего господина и ради перерождения Владыки демонов.
— С ней особых проблем не будет. Да, она постепенно станет сильнее, но всё не так просто, — ответила Мильпью. Заметив, как мужчина прищурился, она добавила: — Если ты посмеешь её тронуть, вмешается один человек.
— И кто же это?
— Тот, кто убил Никса. Его зовут Дэйви О’Роуэн.
После короткого молчания мужчина сказал:
— Ты о Герое-человеке? Из-за великой герцогини мимо меня смог пройти только один человек. Странно, что Никс исчез сразу после этого.
— Не Герой. Этот человек — юноша, который, вероятно, проник туда, полностью обманув твои чувства.
Мильпью ясно давала понять: на стороне людей есть нечто или некто, кого демонам категорически нельзя трогать. Мужчина решил доложить об этом основным силам. Однако сейчас связаться с ними было крайне трудно.
— По крайней мере, я не хочу, чтобы ты погиб от его руки. Люди редко заходят сюда. Пока не восстановишься, тебя здесь не найдут.
Мужчина тихо кивнул.
— Не умирай. Среди расы демонов ты единственный, кто мне нравится.
Хотя вампиры и демоны состояли в союзе, слова Мильпью прозвучали весьма необычно. Всё-таки они исходили из уст полувампира, который всегда настороженно относился к демонам. Пусть Мильпью и была полувампиром, для вампиров она оставалась незаменимой. И как полукровка она заметно отличалась от обычных вампиров.
Когда Мильпью обратилась кровью и исчезла из виду, демон пустым взглядом уставился в небо над собой.
С тех пор как он пришёл сюда с другой стороны пространственного разлома, он утратил большую часть своей силы. Однако два существа, помешавшие им защитить печать Никса, оказались настолько могущественными, что ему едва удалось сбежать.
Мужчина не хотел пасть здесь. Ему ещё нужно было найти спящую душу их Владыки демонов. Найти прежде, чем те, кто жаждал силы, доберутся до неё и сокрушат её волю.
**Шурх…**
В этот момент в поле зрения мужчины появилась человеческая тень.
Никакого человека в этом месте быть не должно было, и его глаза невольно расширились от потрясения. Мужчина понимал: сражаться сейчас он не сможет. Он был настолько ослаблен, что любой бой мог закончиться его смертью.
Он попытался каким-то образом собрать остатки сил. Но раны были слишком тяжёлыми. Даже сознание уже ускользало от него.
— А? Эй, ты в порядке? Кальдейрас! Одолжи мне немного святой маны!
Перед тем как потерять сознание, он увидел, как к нему с потрясённым и растерянным выражением на лице бросилась красивая светловолосая девушка в изодранной одежде.
***
Дэйви покосился на двух людей, шедших рядом с ним по тёмной дороге к его замку. Это были не кто иные, как великая герцогиня Кэтрин Карабелла и зверолюд-ассасин Вендик.
— Спать не собираешься?
— Рейна…
Дэйви молча передал Рейну подошедшему зверолюду и сказал:
— Перепила до беспамятства.
Вендик молча посмотрел на Рейну, а затем перевёл взгляд на Дэйви.
— Спасибо, что спасли Рейну.
После его благодарственного жеста Дэйви тут же проигнорировал Вендика и повернулся к Кэтрин.
— Великая герцогиня Кэтрин, как тот тип, который проскользнул мимо вас?
— Давно я в бою не думала, что могу лишиться жизни. Что ж, могу сказать лишь одно: он совсем не похож на вампиров.
— Он демон. И, насколько я понял, ещё и высокоранговый.
Если бы он мог использовать всю свою силу, этот демон, возможно, оказался бы даже опаснее Никса. Конечно, при условии, что Бездна не стала бы одалживать им свою силу.
— Ху… Неудивительно, что он был настолько силён, — сказала великая герцогиня Кэтрин и понимающе кивнула. — Ваше Высочество, мне придётся немедленно вернуться в Императорский дворец.
— Уже?
— Да. Мне необходимо подать официальный доклад. Ах, прибрежный город-государство Валкасс прислал сообщение с просьбой поблагодарить вас от их имени. Они сказали, что глубоко обязаны вам и вашей доброте и обязательно отплатят как следует.
Город-государство Валкасс едва не был уничтожен нападением монстров, так что все там, разумеется, до сих пор находились в потрясении и страхе. Именно поэтому они были так благодарны Дэйви за помощь.
Когда великая герцогиня Кэтрин развернулась, чтобы уйти, Дэйви предложил:
— Я отправлю вас обратно.
— Не стоит. Раз уж я всё равно выбралась из Императорского дворца, хочу насладиться отпуском. Так что вернусь не спеша, — лукаво сказала великая герцогиня Кэтрин. Дэйви промолчал, и она добавила: — Буду признательна, если в следующий раз вы сообщите мне обо всём, что с ним связано.
Затем она исчезла прямо перед Дэйви.
Поскольку вопрос с Никсом был решён, великой герцогине Кэтрин здесь больше нечего было делать.
Только тогда Дэйви повернулся к молчаливому Вендику, который смотрел на него.
— Хочешь мне что-то сказать?
— Срок жизни Рейны…
— Неделя. Один полный день уже прошёл, значит, осталось около шести.
Срок жизни Рейны нельзя было предсказать с особой точностью, но было очевидно: жить ей осталось недолго.
— Её… можно спасти? — спросил Вендик с мучительным выражением на лице.
Дэйви покачал головой.
— У каждого есть своё время.
— Вы… не можете её спасти?
— Не то чтобы это совсем невозможно…
— Да?
— По крайней мере, можешь попробовать помолиться богине. Кто знает, может, вся вселенная сдвинется с места, и твои отчаянные молитвы сбудутся.
Вендик лишился дара речи, но прекрасно понял смысл слов Дэйви. В этом случае надеяться на чудо было совершенно бесполезно. Однако вместо того чтобы злиться, Вендик от чистого отчаяния попытался спросить о других способах.
— Неужели другого пути совсем нет? Я готов отдать свою жизнь взамен её.
**Тук!!!**
Дэйви ударил зверолюда кулаком в живот.
— Угх…
Хотя Дэйви не вложил в удар силы, зверолюд смог выдержать лишь часть этого удара.
— Ты предлагаешь мне, Святому и первому слуге Бога, осквернить человеческое тело? С ума сошёл?
— …
Одно было ясно наверняка: с нынешним физическим телом Рейны продлить её жизнь было невозможно.
— Тогда… я должен просто отпустить её вот так?!
— А почему это должно быть моим делом?
— Н-но…
— На твоём месте я бы тратил силы на то, чтобы придумать, как достойно её проводить.
Вендик замолчал.
— Подумай, что ты можешь сделать для глупой женщины, которая почти половину жизни провела в кровавых боях.
От этих слов отчаянное выражение на лице зверолюда стало ещё мрачнее, но Дэйви просто ушёл, оставив его позади.
Люди по-разному понимали спасение. Для одних спасение означало обрести счастье, для других — преодолеть сожаления и всё, что тянуло назад.
Дэйви ничего не сказал, пока полностью не исчез из поля зрения Вендика. И только оставив его далеко позади, он обернулся и позвал:
— Ринне?
На зов Дэйви из кустов внезапно выскочила замаскированная сереброволосая девушка. На голове у неё был убор из листьев и веток, чтобы сливаться с окружением. По сути, она выглядела как солдат, пытающийся замаскироваться и раствориться в местности. Если говорить честно, выглядело это довольно забавно.
***
Дэйви не знал, почему Ринне пряталась в кустах, наблюдая за ним в маскировке, но подыграл ей. И только когда всё закончилось, спросил:
— Что ты творишь?
Ринне на мгновение притихла. Вид у неё был такой, будто она мучительно размышляла, как это объяснить. Спустя некоторое время Ринне подняла голову и сказала:
— Согласно анализу Ринне, если бы Ринне этого не сделала, она привлекла бы внимание господина Дэйви.
— Где ты научилась этой бесполезной ерунде?
— Юрия Хелишана. Ринне очень высоко оценивает чувство юмора Юрии.
Иными словами, это был чистейший вздор.
— Что случилось?
— Ринне прибыла передать доклад Айны.
Расслабленная, спокойная улыбка на лице Дэйви сразу исчезла.
— Мы выявили двух высокопоставленных дворян и семерых низкопоставленных дворян, связанных с преступными синдикатами и уже начавших действовать на территории Хайнс. Сбор доказательств завершён.
— Она так и сказала?
— Ринне считает, что способна справиться с этим. Ринне высоко оценивает убийства. Ринне может закончить быстро, как только вы отдадите приказ.
«Что ты вообще не умеешь?»
Дэйви тут же удержался от того, чтобы задать этот вопрос вслух, и сказал только:
— Нет. Передайте все доказательства Его Величеству. Оставим это дело Барису.
— Ринне спрашивает причину. Мыслительные контуры Ринне не понимают смысла.
— Барис в будущем станет королём. Поэтому мне нужно постепенно и осторожно позволять ему самому принимать решения по таким вопросам.
Если мальчик собирался стать королём, ему нужно было понемногу привыкать разбираться с подобными делами.
— Хватит паясничать. Тебя просто куда больше интересует та извивающаяся плоть, чем вся эта возня.
«О. Похоже, меня раскусили».
Даже Ринне, не имевшая контакта с Персерк, казалось, думала так же.
— Это немного срочнее.
Дэйви мог убить своих врагов когда угодно. Но если он не проверит и не выяснит как следует, на что они способны, то не сможет подготовиться должным образом.
Дэйви достал небольшой флакон с крошечным кусочком плоти, который теперь бешено подёргивался. Изначально оторванный им фрагмент был в десятки раз крупнее. Однако после магической стимуляции он уменьшился. Выглядело так, будто он притворяется мёртвым.
— Весьма эффективная кожная ткань. Однако она наносит ущерб красоте. Ринне оценивает это низко, — сказала Ринне и тут же отступила на шаг, вытаскивая лом, когда Дэйви поднёс к ней флакон с плотью. — Приближаться осторожно… Приближаться осторожно. Ринне оценивает это низко!
Похоже, этот кусок плоти вызывал у неё сильнейшее отвращение.
***
Отряд Рейны прошёл вместе с ней через множество ситуаций на грани жизни и смерти. За исключением Вендика, остальных членов группы ей назначила Священная империя. Но время, проведённое вместе, взрастило между ними такую привязанность, что они не могли поверить: Рейна уже стоит на пороге смерти.
Возможно, именно поэтому они и пришли к Дэйви, умоляя его о помощи. Что до Вендика, он теперь пропал.
Они пришли к Дэйви, увидев, как Рейна ранним утром мучается от жуткого похмелья. Однако в итоге все сдались.
Как Дэйви уже сказал Вендику, если они сейчас попытаются спасти Рейну, то лишат её последнего шанса войти в круг перерождения. Проще говоря, после смерти Рейна будет полностью забыта всеми.
Тем временем Дэйви продолжал эксперимент с оторванным щупальцем. Он выяснил, что вялые щупальца, отделённые от основного тела, при помощи определённого катализатора способны самостоятельно размножаться и расти.
Кроме того, по какой-то причине щупальца от природы тянулись к Персерк. Где бы Персерк ни находилась в данный момент, стоило им убедиться в собственной безопасности — и они тут же устремлялись к ней.
[Шок]
Однако они вздрагивали даже от слабого заклинания, которое Дэйви накладывал на них.
Разумеется, заклинание Дэйви не было простым «Шоком» 1-го круга. Это был «Шок» 1-го круга с эффектом заклинания 4-го круга.
Дэйви необходимо было определить все возможные риски, связанные со щупальцами. Ему нужно было отделить факторы, опасные для Персерк, от тех, что опасности не представляли.
— Раз уж я собираюсь кое-что для тебя сделать, мне нужно проверить, насколько хорошо оно с тобой сочетается, верно?
Персерк выглянула из кармана Дэйви и тут же увидела щупальца, бьющиеся о стенки контейнера, в котором они были заперты. Затем Персерк опёрлась локтями о край кармана Дэйви и спокойно, даже лениво произнесла:
— Ты просто хочешь посмотреть, как я перепугаюсь. Прости, но я не позволю тебе делать всё, что вздумается. Так что лучше очнись и прекрати это.
— Ах. Какая же ты бессердечная.
— …
После столь прямого ответа Дэйви Персерк лишилась слов.
**Хвать!!!**
Стоило Персерк потерять бдительность, как Дэйви тут же схватил её и с серьёзным видом сказал:
— Похоже, ты ещё не понимаешь, насколько всё это серьёзно. Я ничего не знаю о той стороне. Понимаешь, что это значит?
— Если ты собираешься сказать, что не знаешь, как подготовиться заранее, можешь не продолжать. Я уже поняла.
Персерк кивнула с мрачным выражением на лице.
— Верно. Я не собираюсь тебя терять. И воскрешать тебя как Владычицу демонов тоже не собираюсь, как и подыгрывать всем странностям, которые несут эти чёрные ублюдки.
Именно поэтому этот образец был для Дэйви крайне важен. Он молча активировал заранее подготовленный магический круг на комке плоти и влил в него ману.
**Дёрг… дёрг…**
В тот миг, когда мана Дэйви вошла в плоть Бездны, та начала яростно подёргиваться.
— Дэйви…
— Доверься мне.
Персерк отвела взгляд от Дэйви и покраснела; в уголке её губ появилась мягкая улыбка. Она взлетела и опустилась ему на голову. А затем…
**Лязг!!!**
Из маленького флакона резко и грубо вырвалась целая связка щупалец, активно разыскивая духовную форму Персерк.
Заметив, как лицо Персерк тут же побледнело при внезапном пробуждении склизких щупалец, Дэйви спросил:
— До сих пор не можешь привыкнуть?
— Это… это естественная реакция. Они отвратительны. Я правда хочу держаться от них настолько далеко, насколько вообще возможно…
Увидев, как щупальца яростно отреагировали на введённую в них ману, Дэйви понял, что они крайне опасны. Он не ожидал, что они поведут себя подобным образом из-за маны.
Дэйви внимательно наблюдал за непредвиденной ситуацией и вдруг обнаружил нечто, от чего его лицо тут же застыло.
— Ах. Только не говорите, что это…
В тот же миг активно двигавшиеся щупальца внезапно забились в судорогах и сжались, словно их раздавливало наложенное Дэйви заклинание. В конце концов их движения постепенно стихли. Но выражение лица Дэйви так и не смягчилось.
— Это куда серьёзнее, чем я думал сначала…
— Не относись к Бездне как к шутке. Бездна может делать всё, что ей вздумается, и она куда опаснее, чем ты думаешь.
Персерк тревожилась: впервые она видела на лице Дэйви настолько серьёзное выражение.
Изменения, которые наблюдал Дэйви, вышли далеко за пределы его ожиданий. Но он вовсе не собирался заставлять эту женщину беспокоиться из-за лишнего.
— Активность слишком агрессивная. Подкрутим — сделаем помягче.
В этот момент маленькие руки внезапно начали тянуть Дэйви за волосы.
Даже продолжая шутить, Дэйви внимательно и точно следил за изменениями, которые его мана вызывала в комке плоти. Насколько он мог судить, тот был невосприимчив к физическим и нефизическим законам этого мира.
Это открытие оказалось настолько потрясающим, что у Дэйви на мгновение закружилась голова.


    Рейна Никс (12)

    Будучи невосприимчивыми к физическим и нефизическим законам этого мира, они словно заявляли: все законы и доказанные теории, которыми Дэйви обычно пользовался, здесь бесполезны. Эти твари следовали только законам Бездны и подчинялись лишь им.
Всего лишь кусок плоти, оторванный от Бездны, — а что он вообще собой представлял?
— Придётся изучить его внимательнее.
Дэйви понимал: без тщательного исследования он не успокоится.
В этом смысле он напоминал тех игроков с извращёнными привычками, которые перед переходом в следующий город выжимали из стартовой локации всё лучшее снаряжение до последней мелочи.
К тому же у Дэйви было всего две жизни. И если эти штуки действительно могли сделать мутировавший уголёк бесполезным, его положение становилось крайне шатким.
Дэйви нахмурился и проигнорировал подошедшую к нему Персерк. Он вытащил из Карманного измерения шаманскую погремушку с колокольчиками и тут же активировал одну из сил, дремавших глубоко в его теле.
[Колдовство 5-го ранга]
[Связующее колдовство]
[Захват]
**дзынь!!!**
**треск, треск!!!**
Чистый звон шаманской погремушки разошёлся вокруг, входя в резонанс с талисманами, которые Дэйви разбросал мгновением ранее. В то же время золотая цепь вытянулась вперёд, обвилась вокруг комков плоти и начала впиваться в них, будто прогрызая.
**пух!!!**
Однако в силе, которой он пытался связать плоть, начало проявляться нечто странное. Колдовство стало тускнеть, исчезая так, словно его поглощали.
— Дэйви?
В этот миг воздух вокруг Дэйви стал холодным и промозглым. Ситуация выглядела куда серьёзнее, чем прежде.
— Не ожидал, что оно поглотит моё колдовство и превратит его в собственную силу.
Комки плоти не были полностью невосприимчивы к мане. Пусть эффективность оставалась низкой, но стоило чуть изменить объём маны и её последовательность — и шоковая магия 1-го круга всё же срабатывала.
Насколько видел Дэйви, на эти комки плоти всё ещё можно было воздействовать магией более высокого ранга. Иными словами, заклинанием 4-го круга, где объём маны значительно выше, он мог загнать их в угол.
Но важным было не это.
Куда важнее было то, что комки плоти приняли ману Дэйви и пусть медленно, но начали превращать её в собственную силу. Перед ним явно находилось пугающее существо, способное игнорировать все существующие законы этого мира и обращать чужую силу себе на пользу.
— Дэйви, послушай меня. Бездна куда опаснее, чем ты думаешь. Самый надёжный способ — перекрыть все участки Бездны, которые могут вмешиваться в этот мир.
— Значит, тебе придётся отделиться от меня?
— …
Дэйви знал: кроме него, остановить пространственные разломы было некому. А это означало, что он будет постоянно подвергаться воздействию Бездны. Иначе говоря, Персерк, связанная с самим его существованием, тоже окажется под ударом — и её у него отнимут раньше, чем он найдёт способ справиться с этой угрозой.
В конце концов, силу, заключённую в пространственных разломах, которые пытались утянуть Персерк обратно, он всё ещё понимал с трудом.
— Это будет лучшим выходом, Дэйви.
После долгих раздумий Персерк произнесла это осторожно.
— Если собираешься сказать, что станешь Владычицей демонов, — остановись. Если в такой ситуации ты станешь Владычицей демонов, ты ведь понимаешь, кто окажется твоим врагом?
— Я уже мертва. Я всего лишь душа. Просто умру ещё раз…
**бах!!!**
Дэйви ударил кулаком по полу, резко оборвав слова Персерк. По земле побежала огромная трещина, и всё вокруг содрогнулось. Он предупредил:
— Лучше не выводи меня из себя, Персерк.
— Ты всё ещё не понимаешь, насколько опасна Бездна.
Персерк посмотрела на Дэйви с печалью. А затем исчезла из виду.
Нахмурившись, Дэйви вонзил в комки плоти огромное количество маны.
**вууууууум!!!**
Получив дополнительную ману, комки плоти вновь начали расти. Казалось, чем больше в них вливали нематериальных сил вроде маны, тем крупнее и крепче они становились.
Дэйви уже удивляло, что комки плоти способны игнорировать законы этого мира. Но теперь его ждало ещё одно потрясение.
— Угх…
Дэйви невольно нахмурился, когда в его голове возник странный, неопознанный след жестокости — в тот самый миг, когда он вернул ману, которую сам же влил в комки плоти.
Эта сила мешала ему ясно мыслить и подталкивала к безумной резне. Она напоминала магию берсерка, которой в основном пользовались бойцы.
Дэйви на мгновение остановился на этой мысли. Он ведь уже видел подобное буйство? Силу, заставляющую терять рассудок и уничтожать всё вокруг. А целью этой яростной враждебности было что? Это место — лицевая сторона монеты. Возможно, когда сила, непрерывно горящая в телах этих ублюдков, иссякнет…
— Чудовищный каменный гигант появился гораздо раньше клона Шандры.
Чтобы убедиться, Дэйви нужно было поймать существ, похожих на эти комки плоти. И, к счастью, он был знаком с группой людей, чья информационная сеть охватывала большую часть этого мира, — с Подкреплением «Альфа».
Подкрепление «Альфа» было тайной организацией, располагавшейся в северной части Центрального континента.
Написав письмо, Дэйви надел кольцо на палец и сразу активировал его. Затем коснулся драгоценного камня, вставленного в кольцо, и отправил письмо именно в том виде, в каком написал. Если у Подкрепления «Альфа» имелись сведения, нужные Дэйви, они вскоре ответят. В конце концов, он тоже был членом Последнего Огонька, Подкрепления «Альфа».
— Кстати, с тех пор как я в последний раз видел остальных стажёров-рыцарей, прошло уже несколько месяцев.
Поскольку Подкрепление «Альфа» не любило заводить связи с внешним миром, тому, кто хотел услышать что-нибудь об их членах, не оставалось иного выбора, кроме как самому посетить штаб. Впрочем, Дэйви и правда было не особенно важно, услышит он о них или нет.
Что ж, всё уже было готово. Ему бы хотелось, чтобы они как можно быстрее собрали информацию, но торопить их он не стал. Дэйви прекрасно знал, насколько неприятно людям, когда их подгоняют. К тому же прежде, чем заниматься этим дальше, оставался ещё один человек, о котором ему нужно было позаботиться.
— Ты занят? — спросила беловолосая женщина Рейна, долго ожидавшая Дэйви в его кабинете.
Дэйви молча встретился с ней взглядом. Накануне эта женщина съела что-то настолько острое, что едва не угробила себе желудок, а затем выпила столько, что вывалила наружу всё, что держала в сердце и на душе.
Если даже мастер её уровня потерял сознание, это ясно показывало, сколько она выпила. Дэйви думал, что Рейна будет страшно мучиться похмельем, но выглядела она на удивление спокойно.
— Ты спросила, занят ли я?
— Да, — спокойно ответила Рейна и указала на винный шкаф, украшавший одну из стен кабинета. — Сегодня вечером тоже составь мне компанию.
Хотя лицо Рейны почти ничего не выражало, Дэйви быстро понял её намерение.
Пусть они с Рейной познакомились совсем недавно, для неё он неизбежно становился особенным человеком. Для неё Дэйви был напарником, тем, кому она могла пожаловаться на всё, что прятала глубоко внутри. Он был единственным собутыльником в этом мире, которому она могла излить сердце. Ведь ей нужен был кто-то, кто способен выслушать её и посочувствовать жизни, которую она прожила.
— Что ж, довольно простое желание, разве нет? — сказал Дэйви, не видя причин отказывать Рейне.
***
Возможно, потому, что Дэйви выслушал её жалобы и проявил сочувствие, Рейна уже отпустила себя. Теперь она стала жаднее и наконец делала то, чего хотела. В конце концов, свободы поступать по собственному желанию ей не хватало с самого детства… до этого момента.
О существовании Рейны не знал весь мир, поэтому без стальной маски здесь никто не мог её узнать. К тому же она всё ещё сохраняла прежнюю красоту. Пусть она стала старше, но оставалась настолько хороша собой, что её по-прежнему можно было назвать привлекательной красавицей. Она выглядела как те люди, что постоянно пользуются средствами, помогающими сохранить молодость и изящную внешность.
Те, кто приезжал на территорию Хайнс из других владений или государств, при взгляде на Рейну неизменно вспоминали Иллину.
Дэйви и Рейна к тому же вели себя почти как влюблённые. Поэтому по территории поползли странные слухи о Дэйви и Иллине, запретной драгоценности Палланской империи.
Однако сама женщина, похоже, была вполне довольна происходящим, так что Дэйви тоже не особенно заботили эти слухи.
Рейна, прежде с трудом выдавливавшая улыбку, довольно быстро вновь научилась улыбаться. В конце концов, Дэйви был очень внимателен и к ней, и к её обстоятельствам.
К сожалению, начиная с третьего дня Дэйви перестал позволять Рейне встречаться с людьми, которых она знала. Разозлившись, она надулась и спросила:
— Почему ты не даёшь мне их увидеть?
— Я принял это решение, подумав о тебе. Так что успокойся и просто послушайся.
Со стороны могло показаться, будто Дэйви запирает Рейну взаперти, но его это не заботило. Другого способа он не видел.
— У меня осталось совсем мало времени! Ты должен хотя бы позволить мне с ними попрощаться!!!
Выслушав яростный крик Рейны, Дэйви решительно покачал головой и сказал:
— Ты пожалеешь. Послушай меня.
Рейна холодно улыбнулась.
— Не хочу. Я пойду к ним и скажу всё, что хотела сказать. Я благодарна тебе за всё, что ты для меня сделал, но это не значит, что ты можешь мешать мне в таком деле.
— Ты уверена, что не пожалеешь?
— Пожалею? По крайней мере, я точно пожалею, если уйду, так с ними и не попрощавшись, — после недолгих раздумий сказала Рейна.
Она распахнула окна кабинета Дэйви и бросилась к своему отряду, который уже готовился уходить. Она направилась к магу Мерсилу, жрице Эссилт и крестоносцу Ройне. Остались только эти трое, потому что Вендик исчез неизвестно куда.
— Эссилт! Ройна!
Должна ли она была проводить их печальной улыбкой? Нет. Рейна подошла к ним с яркой улыбкой на лице, но вскоре услышала нечто настолько ошеломляющее, что мир вокруг будто остановился.
— Простите, но… кто вы?
Рейна была существом, которому не было места в этом мире. Её не должно было быть здесь ни в прошлом, ни в настоящем, ни в будущем. Именно поэтому её существование, завершившее свою цель и утратившее волю и желание, должно было исчезнуть, быть стёртым из книги записей этого мира.
Эта сцена не была ни трогательной, ни интересной. Просто естественный ход вещей для того, кто отделился от круга перерождения. Но что тут можно было поделать? Она ведь пришла не просто из другого измерения… она пришла из совершенно иного мира.
— Что… это такое…? — спросила Рейна, и её лицо опустело и застыло.
Мерсил настороженно посмотрел на Рейну и сказал:
— Кто вы? Почему называете нас по именам? Простите, но мы даже не понимаем, почему вообще оказались здесь…
В тот самый миг, когда Рейна застыла на месте, Дэйви выпрыгнул из окна, схватил её и мгновенно увёл прочь. Никто даже не заметил, что он появился и исчез.
— Угх?
Дэйви не намекнул Рейне на эту правду, хотя она была очень сообразительной. Стоило ему дать хотя бы один намёк — и она сама пришла бы к этому горькому выводу. Но он не хотел говорить лишнего. Сказал бы только в том случае, если бы она сама захотела услышать.
— Видишь? Я же говорил. Ты пожалеешь.
— Это… что, чёрт возьми, такое…?
— Естественное явление.
Рейна не была обычным человеком. Она была чужаком для этого мира, кем-то, кто по какой-то причине перешёл сюда из другой временной линии. Пока она оставалась в этом мире, её присутствие считалось не более чем инородным веществом.
И когда такое инородное вещество выполняло свою цель и уже приближалось к смерти, его существование начинало исчезать… в том числе из памяти людей этого мира.
— Естест…венное?
— Ты не из другого измерения. Ты из другого мира. Ты правда думала, что мир потерпит следы твоей жизни здесь?
В этом мире уже существовала Иллина де Паллан, поэтому Рейны здесь изначально не должно было быть. Не имело значения, что она была другого возраста и жила под другим именем.
Рейна, висевшая на руках Дэйви, долгое время не могла произнести ни слова.


    Джосия Магия (1)

    Дэйви долго шёл, пока не добрался до уединённого, тихого места. И только убедившись, что поблизости никого нет, опустил Рейну на землю.
**бух!**
Рейна, у которой уже не осталось сил даже стоять, безвольно рухнула вниз. Несколько мгновений она сидела с пустым взглядом, а затем подняла глаза на Дэйви, не в силах поверить в случившееся.
— Только что… Что, чёрт возьми, сейчас произошло…?
— Посмотри на ноги.
Рейна молча приподняла подол юбки. Увиденное под одеждой заставило её глаза резко расшириться.
— Что это, чёрт возьми…?!
— Как думаешь, что происходит, когда в человеческое тело попадает инородное вещество?
Когда в тело проникал антиген, естественной реакцией организма становилась выработка антител. Иными словами, законы мира начали отвергать само существование Рейны. В конце концов, Божья воля и законы мира были разными вещами, даже если сами эти законы и были созданы Божьей волей.
— Значит… я…
— Именно. Тебя забывают. Я ведь говорил: пожалеешь.
Рейна побледнела, осознав, что потеряла всё.
Похоже, сама того не замечая, она сильно привязалась к своему отряду. Эти люди действительно были её товарищами, вместе с которыми она в своём мире проходила через жизнь и смерть. Но здесь они были всего лишь неопытными людьми, которые прежде даже не встречались друг с другом.
— Не может быть… Не может… — горько пробормотала Рейна при мысли о том, что исчезнет, не оставшись ни в чьей памяти.
— Разве ты изначально не предполагала, что может случиться нечто подобное?
Рейна широко раскрытыми глазами посмотрела на Дэйви и запротестовала:
— Но… Но я не такого исхода хотела… Угх!
Она поднялась… лишь для того, чтобы тут же снова рухнуть на землю. Её трясло от переполнявших эмоций.
Дэйви вновь поднял Рейну, отнёс в её комнату, уложил на кровать и сел рядом.
— …
Рейна лежала молча.
— С физическим телом у тебя проблем нет, но сознание будет постепенно угасать. Сейчас тебе уже трудно даже стоять.
— Я… умираю.
— Да.
С улыбкой, в которой не осталось ни капли надежды, Рейна медленно подняла руки и закрыла ими глаза. Стиснув зубы, она произнесла:
— Я не хочу умирать…
Прошла всего неделя, но за это время она прожила счастливую жизнь, которую когда-то потеряла.
— Я не хочу, чтобы меня забыли…
— Через это проходят все.
— Ты тоже меня забудешь?
Дэйви не ответил. Он просто убрал руки Рейны от её лица и посмотрел на залитые слезами щеки.
— Почему я…? Почему именно сейчас…?
— Жалеешь, да? Думаешь, всё было напрасно? Что жизнь, потраченная на месть, того не стоила? Если бы ты безрассудно не бросилась за своей бесполезной местью, прожила бы немного дольше.
Рейна прикусила губу, но возразить не смогла. Ей оставалось лишь признать правду, которую сказал Дэйви.
— Да…
— Не нужно было замерзать насмерть. А если кто-то посмел ударить тебя по щеке, надо было влепить в ответ так, чтобы зубы вылетели.
Она ведь не святая и не святая дева, верно?
Рейна медленно повернула голову к Дэйви, и он сказал:
— Ты хорошо справилась.
— Я хочу жить… Я не хочу умирать… — сказала Рейна, приподнимаясь и отчаянно протягивая к нему руку. — Сколько мне осталось?
— Часа два?
— Обними меня, — попросила Рейна, пытаясь подняться. — Даже если все меня забудут, я сама не хочу забывать. Пусть это длилось совсем недолго, но ты всё равно показал мне свет.
Даже в одиночестве она хотела до самого конца видеть счастливый сон.
— Это было совсем короткое мгновение, но я никогда не забуду свет, который ты мне показал.
Дэйви дождался, пока Рейна прижмётся к нему.
— Прежде чем ты меня забудешь…
Теперь само существование Воительницы Рейны должно было полностью исчезнуть из памяти территории Хайнс и всего континента. Возможно, достижения Рейны и её отряда будут вспоминать уже иначе.
Увидев, что Дэйви ничего не делает, Рейна лишь ещё горше улыбнулась.
— Ты был прав. Спасибо… что помнил обо мне до самых последних мгновений в этом мире.
Она схватила Дэйви за руки и добавила дрожащим от слёз голосом:
— Даже если ты забудешь всё, я обязательно буду помнить тебя. Если богиня даст мне бесценную возможность войти в круг перерождения, я всё равно тебя вспомню.
«Я никогда не забуду это чувство».
Дэйви молча щёлкнул Рейну по лбу, заставив её снова упасть на кровать. А затем, будто вылил холодную воду на её пылающие эмоции, сухо сказал:
— Что за бред ты несёшь?
Рейна удивлённо моргнула.
— Что?
— Я не смогу тебя забыть, — сказал Дэйви. Когда Рейна замолчала, он добавил: — Даже если захочу, всё равно не смогу.
Дэйви был существом, вышедшим за пределы промысла этого мира. Он не мог забыть ничего. В каком-то смысле это можно было назвать проклятием — тем, что на самом деле причиняло ему боль.
Дэйви, до этого сидевший с закрытыми глазами, медленно открыл их. Его глаза, прежде красные, теперь стали синими.
— Хочешь жить?
После недолгого молчания Рейна сказала:
— Какие жестокие слова. И что с того… Я хочу жить…
Слёзы стояли у неё в глазах, а она всё повторяла:
— Нет, если говорить честно… Я не хочу умирать… Если я могу жить, то хочу жить…
Она наконец нашла хорошую жизнь. Счастливую жизнь. Если бы могла, то захотела бы продолжать жить именно так. Жажда счастья в ней стала слишком сильной. Слишком сильной, чтобы чувствовать её в такой момент.
— Тогда стисни зубы и держись.
Глаза Рейны расширились от изумления как раз в тот миг, когда под её кроватью возник огромный магический круг. А затем он исчез из виду.
— Ты сказала, что не хочешь быть забытой. Разве не знаешь? Чудо может случиться с кем угодно.
— Если бы оно случалось с каждым, его бы не называли чудом… Но всё равно спасибо. Если я вспомню тебя, то отдам тебе свою жизнь, — сказала Рейна с улыбкой, медленно растворяясь в свете.
Глядя, как она исчезает, Дэйви произнёс:
— Разве я не говорил? В этом мире у нас с тобой тесная связь.
Рейна, уже почти пропавшая в сиянии, улыбнулась и кивнула Дэйви.
— Пожалуйста, позаботься обо мне.
После этого Рейна исчезла полностью. Спасти того, кому не оставалось иного выбора, кроме смерти, было невозможно. Когда она пропала, после неё остался лишь маленький шарик света. Так её забыли все.
Тем, чьё тело и душа были отделены от промысла этого мира, был Дэйви, а не Рейна. А промысел этого мира увидел, что она полностью исчерпала свою душу. Поэтому она и исчезла.
Дэйви оказался единственным, кто мог помнить Рейну. Возможно, не осталось даже другой души, способной помнить этот день.
Хотя вся эта ситуация казалась ему крайне раздражающей, Дэйви всё же молча поднял оставленный Рейной шарик света.
Этим шариком оказался ослепительно-белый камень, окутанный ярким сиянием. Но это был не простой самоцвет. Он возник из твёрдого решения души.
Рейна решила бы, что её полностью стёрло. Однако она всё же смогла кое-что оставить после себя — фрагмент, оставленный священной душой, совершившей множество благородных жертв. Сама того не зная, она оставила нечто, принадлежащее только ей. И Дэйви это не упустил.
Пока существовал кто-то, кто её помнил, и пока в ней оставалось хотя бы запоздалое желание жить, магия всё ещё могла на неё подействовать.
[9-й круг]
[Предел Великого закона]
[Ключ Лапласа]
Против законов этого мира Дэйви ничего сделать не мог, но после битвы с Никсом он нашёл другой способ добиться нужного результата.
— Хм? Дэйви? Что случилось? Почему у тебя такое лицо?
— Ничего.
Однако весь процесс должен был занять немало времени. Если к тому моменту Рейна всё ещё будет желать жить, Дэйви сделает всё возможное до самого конца, чтобы спасти её.
Теперь Дэйви стало ясно, почему богиня, заключая с ним сделку, использовала слово «спасение». Он не мог судить о ситуации легкомысленно, потому что понимал вес этого слова.
В то же время в окне статуса, парившем перед Дэйви, строки, связанные с «Последним спасением бедных и жалких», полностью исчезли из виду.
***
После исчезновения Рейны даже Персерк и Ринне не могли её вспомнить. Мир продолжил идти своим чередом. Достижения Рейны сохранились, но люди помнили их уже как подвиги Дэйви.
После этого положение Дэйви стало ещё хлопотнее, но поскольку его считали святым, напрямую общающимся с богиней, никто в нём не сомневался.
Вообще, ситуация была смешная. Оказалось, стереть все следы, оставленные человеком, слишком просто. Словно всё это было лишь сном.
— Брат, мне пришло приглашение из Башни магов. От Юлиса.
Юлис был самым молодым старейшиной Красной башни и по возрасту примерно соответствовал Рейне. Скромный гений, от которого исходила очень мягкая, спокойная аура. С тех пор как он в последний раз связывался с Дэйви, тоже прошло немало времени.
— Принцесса Мария и сестра Таня отправились в Лунный лес. Им нравится лук, и они очень заинтересовались эльфийской стрельбой. Насколько я слышала, госпожа Юрия официально пригласила их посетить лес.
Барис по приказу короля вернулся в королевский дворец, чтобы приступить к государственным делам.
Единственной, кто остался на территории Хайнс, была Уинли, и приглашение пришло к ней как нельзя кстати.
— Боже! Какая хорошая новость. Брат, я поеду в Красную башню!
Дэйви, быстро разбиравший лежавшие перед ним документы, на мгновение замер.
— В Красную башню?
— Да. Я слышала, Юлис будет официально представлять свою диссертацию на конференции в академии. Меня пригласили присутствовать! Это просто мечта! Ах, правда, говорят, туда допускают только лучших магов…
Пусть Уинли выглядела юной и энергичной, она всё же была магом 4-го круга. Не было ничего странного в том, что её интересовали магия и магические предметы.
— Рад за тебя, — сказал Дэйви, медленно поднимаясь со своего места и бросая взгляд на спящие комки плоти в чашке Петри на краю стола. Затем добавил: — У меня есть поручение для Красной башни, так что я лично отвезу тебя туда.
Красная башня располагалась не так уж далеко от владений Дэйви. Но с этой конкретной просьбой ему необходимо было явиться лично.
Почему нельзя было просто вызвать сюда представителя отделения Красной башни? Всё просто: Дэйви был нужен не какой-нибудь маг из Красной башни. Ему требовался не кто иной, как Хеллисон Валестия — маг Красной башни, прославленный как Великий мудрец 7-го круга. Только у мага такого уровня могли найтись материалы, которые Дэйви требовались, чтобы разобраться с этим проклятым существом Бездны.
— Брат, ты поедешь со мной? Ну… неважно. В письме всё равно сказано, что ты тоже можешь прийти, если заинтересуешься, — радостно сказала Уинли, помахивая письмом перед Дэйви.
Дэйви кивнул.
— Если это академия…
— Разве тебе не любопытно?! — спросила Уинли, и её глаза засияли так, будто она ждала, что Дэйви непременно с ней согласится.
Дэйви просто кивнул.
Академия была местом, где выдающиеся маги собирались, чтобы обсуждать магические знания и спорить о них. Конференция считалась по-настоящему грандиозным событием: все три башни магов континента сходились вместе, чтобы поговорить о пределах магии. По сути, это было собрание людей с чрезвычайно раздутой гордостью.
Хотя со стороны это скорее напоминало… утренник в детском саду?


    Джосия Магия (2)

    — Дядя!
Глаза Мью округлились, когда она увидела, как Дэйви идёт, держа за руки Синюю Ленту и Красную Ленту. Она тут же выпрыгнула из объятий Юрии, подбежала к Дэйви и крепко его обняла.
Мью была полуэльфийкой, ещё не достигшей совершеннолетия, поэтому не могла часто покидать Лунный лес. А поскольку Дэйви тоже редко наведывался туда, она очень по нему скучала.
Сейчас они смогли встретиться лишь потому, что Дэйви пришёл добыть лунную траву самого высокого качества. Лучшей считалась та лунная трава, что росла в Лунном лесу естественным образом.
Раз уж Дэйви всё равно оказался неподалёку, он решил забрать лунную траву лично.
— Дядя! Ты вредный! Ты сказал, что придёшь увидеть Мью! Сказал, что мы друзья! — сказала Мью, колотя крошечными кулачками Дэйви по груди.
Дэйви молча потрепал Мью по щекам и взъерошил ей волосы. Затем мягко сказал:
— Прости. Как ты поживала?
— Хмпф!
Увидев, как сердитая Мью сидит у него на руках, Дэйви достал заранее приготовленную коробку с печеньем и показал её девочке. А затем сказал:
— И что же мне теперь делать? Этот дядя даже подарок принёс.
— П-подарок! — воскликнула Мью, и её глаза засияли ожиданием.
Но когда она увидела, что Дэйви шутливо размышляет, что делать с подарком теперь, когда она на него сердится, её глаза быстро наполнились слезами.
— Дядя, ты вредный…
— Шучу. Держи. Только обязательно поделись с друзьями, хорошо?
Получив подарок, Мью тут же выбралась из рук Дэйви и побежала к Синей Ленте и Красной Ленте.
— Юрия.
— Я уже заранее слышала о твоей просьбе. Тебе нужна лунная трава, растущая в этом лесу, верно?
— Да. Я не собираюсь вычищать всё подчистую, но мне понадобится довольно много.
— Прости, но, насколько я понимаю, ты и в своих владениях выращиваешь немало лунной травы. Твоих запасов недостаточно?
С точки зрения эльфов, им было неприятно, что Дэйви пытается заполучить естественно выросшую лунную траву, находившуюся в гнезде духов.
— Ту, что растёт там, я использовать не могу. Если это не трава, выросшая прямо под лунным светом, то то, что я собираюсь сделать, попросту невозможно.
Юрия в замешательстве склонила голову набок, но вскоре согласно кивнула.
— Верно… Лунная трава, растущая в твоих владениях, и та, что растёт в Лунном лесу, немного отличаются. Лунную траву можно использовать как катализатор для множества магических реагентов и инструментов, но… для чего именно…?
Дэйви улыбнулся Юрии.
— Я собираюсь сделать копию Философского камня.
На самом деле с материалами и припасами, которые сейчас были у Дэйви, создать копию Философского камня всё ещё было невозможно. Однако, если добавить элемент, игнорирующий абсолютный закон равноценного обмена, результат наверняка изменится.
И всё же это было куда более опасное предприятие, чем ожидал сам Дэйви.
Юрия с любопытством посмотрела на него, но больше не стала расспрашивать. Она лишь спросила:
— Сколько… тебе нужно?
— Здесь столько нет, поэтому часть придётся взять в Священной земле Божественного древа. Если собрать слишком много в этом месте, сила духов ослабнет.
Дэйви должен был помогать поддерживать Лунный сад, поэтому он мог взять лишь часть лунной травы, не рискуя подорвать силу духов.
— Я уже связался со святой Эмилией и Аль. Эмилия сказала, что придёт сюда сама.
— Раз Мировое древо отдало ей приказ, я подчинюсь.
Это могло звучать немного нелепо, но Аль была великим существом, способным видеть судьбу других. Похоже, Аль не забыла о сделке с Дэйви, поэтому собиралась с ним сотрудничать.
В отличие от предыдущего Мирового древа, Аль была весьма открыта к новому.
— Дядя! Дядя!
В этот момент Мью внезапно снова бросилась в объятия Дэйви. Вокруг её рта были крошки — доказательство того, с каким усердием и скоростью она ела печенье.
Дэйви молча вытер крошки и спросил Мью:
— Было вкусно?
— Да! Очень-очень вкусно!
Яркая улыбка Мью вдохновила Дэйви сделать для неё нечто, чего в этом мире ещё не существовало.
— Мью. Хочешь, дядя подарит тебе подарок?
— Подарок?
— Верно. Есть что-нибудь, чем ты хочешь заняться?
Мью постучала пальчиком по губам и глубоко задумалась. Затем хлопнула в ладоши, словно что-то придумала, и с сияющими глазами воскликнула:
— Что Мью хочет делать… М-м-м… Ах! Есть одно! Мью! Мью хочет учиться! Мью слышала, что люди учатся в академии вместе с друзьями! Мью хочет учиться! Мью будет учиться и работать рядом с дядей!
Как и тогда, когда при их первой встрече она попросила познакомить её с Гноассом, Мью всё ещё оставалась ребёнком с простыми желаниями.
— Хочешь учиться…
— Дело в том, что Мью полуэльфийка. Похоже, её очень интересует и жизнь эльфов, и жизнь людей, — объяснила Юрия.
— Когда Мью вырастет, она будет делать то же самое, что дядя!
Дэйви молча задумался.
«Университет…»
***
Конференция должна была пройти в Редрии, главном филиале Красной башни, расположенном в магическом городе Линдхолле.
Магический город Линдхолл был известен благодаря Редрии — учреждению, изучавшему магию огня и считавшемуся самой могущественной башней магов среди всех башен.
Линдхолл, с его огромными магическими сооружениями и прекрасными фасадами, был также большим городом, куда приезжали бесчисленные туристы. Вид у него был впечатляющий: город был построен на мосту, перекинутом через огромное озеро.
**Цок, цок! Цок, цок!**
Карета, запряжённая двумя лошадьми, вскоре достигла входа в Линдхолл.
Магический солдат в аккуратной мантии протянул руку и остановил карету у ворот. Он спросил:
— Откуда вы прибыли?
— Территория Хайнс королевства Роуэн. Первый принц Дэйви О’Роуэн и вторая принцесса Уинли О’Роуэн.
Кучером, управлявшим каретой, был не кто иной, как зверолюд-мужчина, которого Дэйви спас на чёрном рынке.
Он представился зверолюдом-кабаном, который раньше ухаживал за лошадьми. Он даже показал своё мастерство и сказал Дэйви, что тот никогда не пожалеет, если возьмёт его кучером.
— Личность подтверждена. Добро пожаловать в магический город Линдхолл.
Стоило солдату взмахнуть магическим жезлом, как ворота открылись, являя великолепие Линдхолла.
— Вау… — сверкающие глаза Уинли широко раскрылись от восторга, когда она увидела прекрасный синий город. Она воскликнула: — Брат! Смотри! Эта вода — гордость Линдхолла!
Она указывала на прозрачную сферу, наполненную водой, которая покоилась на гигантском когте на вершине башни в центре города. Огромная сфера десяти метров высотой была наполнена магической системой очистки, которая очищала воду, а затем переправляла её по прозрачным трубам, созданным магией. Это было важное сооружение, отвечавшее за доставку чистой питьевой воды по всему городу.
— Брат, знаешь? Эту водную сферу называют сердцем Линдхолла. Я слышала, именно благодаря ей они могут снабжать весь город чистой водой и энергией.
Поскольку Уинли очень интересовалась Красной башней, она слушала и изучала всю информацию об этом месте. А теперь Дэйви слушал всё, что она ему рассказывала.
Они получили официальное приглашение, поэтому Дэйви быстро заметил знакомого человека, махавшего им, едва они прибыли к роскошным покоям, предоставленным Красной башней.
Мужчина, махавший им, был одет в куда более элегантную и роскошную мантию, чем обычно. Вся мантия была украшена узорами, символизировавшими его положение старейшины.
— Добро пожаловать. Давно не виделись.
Юлис был самым молодым старейшиной Красной башни. Именно поэтому другие маги позади него настороженно смотрели и на Дэйви, и на Уинли.
— Давно не виделись! Юлис! — сказала Уинли и с широкой улыбкой подбежала к Юлису.
— Кхм!
В этот момент один из магов-помощников, стоявших за Юлисом, громко кашлянул. Когда все посмотрели на него, он неловко сказал:
— Простите, но… старейшина Юлис не только стал старейшиной Красной башни, но теперь является и старейшиной Центральной башни. Как бы близки вы ни были…
— Всё в порядке, Коллин.
— Так нельзя, старейшина. Вы теперь не только член Центральной башни, но и тот, кого выбрали из всех магов, чтобы сделать старейшиной.
— Я ведь уже сказал, что всё в порядке, разве нет?
Несмотря на то что Юлису явно было некомфортно, мужчина продолжал говорить твёрдым, решительным тоном:
— Прошу не забывать: каждый поступок старейшины отражается на репутации башни магов.
Уинли нахмурилась.
Однако Юлис не нашёлся с быстрым ответом. Возможно, из-за своего положения старейшины Центральной башни он оказался бы в затруднительном положении, что бы здесь ни произошло.
— Это мои друзья. Ещё раз скажешь что-то, что их оскорбит, и я тебя не отпущу, — твёрдо сказал Юлис.
Повернувшись к Уинли с горькой улыбкой, он извинился:
— Прости, Уинли.
— Ах… Нет, всё в порядке, — сказала Уинли, смущённо замахав руками.
— Похоже, скоро пойдёт дождь, — пробормотал Дэйви.
Когда Юлис с растерянным выражением повернулся к нему, Дэйви объяснил:
— Если попасть под кислотный дождь, волосы выпадут. Кажется, есть такая старая поговорка. Нужно быть осторожнее.
У Юлиса дёрнулся глаз, когда он увидел ухмылку Дэйви. Он поспешно сказал:
— Ха-ха… Прошу, на этот раз отпустите, сэр Дэйви. Ах! Не будем стоять здесь без дела. Конференция начнётся завтра, так что сегодня позвольте мне быть вашим проводником.
Юлис пошёл впереди, но тут же добавил:
— Впрочем… похоже, у сэра Дэйви есть ещё одно дело.
— Мне нужно кое с кем встретиться.
Смутившись, Юлис спросил:
— Вы с кем-то встречаетесь?
— Верно. Я пришёл увидеть Великого мудреца Красной башни, Хеллисона Валестию.
От слов Дэйви в глазах Коллина, мага, который прежде перебил Уинли, вспыхнул яркий огонь.
— Простите, но… принц, вы заранее отправляли уведомление?
— У меня есть приглашение, — спокойно ответил Дэйви.
Коллин нахмурился.
Этот человек был классическим примером лисы, прикрывающейся тигриной мощью.
— Даже король государства не смог бы просто так встретиться с Великим мудрецом Хеллисоном Валестией. А уж кто-то вроде…
— Коллин! — Юлис повысил голос, нахмурившись из-за неодобрительного поведения Коллина.
Однако Дэйви остановил Юлиса и подошёл к Коллину.
Кто-то сказал бы, что такое плохое обращение нужно терпеть, чтобы не нажить неприятностей. А что до Дэйви? Он сказал бы, что не знает такого правила этикета. Если Дэйви спустит это с рук, то стоящий перед ним человек наверняка решит, что поступил правильно.
— Твоё имя?
Мужчина с хмурым лицом ответил на вопрос Дэйви:
— Коллин Вермилс, 4-й класс.
— Верно, Коллин. Великий мудрец Хеллисон Валестия — тот, с кем даже королю государства нелегко встретиться.
Коллин кивнул.
— Именно. Даже если вы принц, вы должны следовать надлежащей процедуре.
Проигнорировав Коллина, Дэйви прошептал ему на ухо:
— Скоро пойдёт дождь. Как я уже сказал, кислотный дождь может убить корни твоих волос.
Дэйви толком не знал, правда это или нет, но истина не имела значения. Так или иначе, стоящий перед ним мужчина понятия не имел, что именно Дэйви посадил ему на голову. Подобно тому как семена, посаженные в землю, прорастают, если их полить дождём, человек по имени Коллин вскоре должен был пережить нечто весьма захватывающее.
Изменить причёску одним касанием руки было нелегко. Однако было кое-что, в чём Дэйви был хорош, — удалять волосы.
Вскоре с неба упали одна-две капли воды. Затем начался дождь. Само собой, это был очень особый дождь.
Из-за внезапной мороси поднялась суматоха, но Дэйви молчал и лишь окутал святой маной себя, Уинли и Юлиса.
— Человек с особым положением имеет право на аудиенцию.
Дэйви обернулся и сказал:
— Спор есть спор. Я пришёл забрать свою настольную игру.
Там стоял Великий мудрец Хеллисон Валестия. Все присутствующие с потрясёнными выражениями повернулись к старцу.
— В… Великий мудрец!
На лице старца мелькнуло удивление, когда он с улыбкой подошёл к Дэйви. Он заметил:
— Хо-хо. Ах, вот как… Юноша, интересно, насколько глубоко ты раскусил этого старика? Верно, ты ведь, наверное, понял с самого начала, да?
— У обычного дедули в теле не было бы такой огромной маны, — ответил Дэйви с ухмылкой.
Старец ухмыльнулся в ответ.
— Похоже, даже Святой способен видеть подобное. Как бы то ни было, ты пришёл, принц Дэйви.


    Джосия Магия (3)

    Неожиданное появление старика потрясло всех вокруг. В конце концов, каждый житель Линдхалла прекрасно знал, кто он такой. Даже прохожие на улице смотрели на старика с нескрываемым изумлением.
Этим стариком был не кто иной, как единственный маг 7-го круга на континенте — Великий мудрец Хеллисон Валестия. Одной лишь реакции окружающих хватало, чтобы понять, насколько высоко и необычно его положение.
— Значит, это и есть та самая принцесса, которую этот сорванец Юлис так расхваливал?
— Ах… Меня зовут Уинли О’Роуэн. Как человеку, изучающему магию, для меня большая честь встретиться с прославленным на весь континент Великим мудрецом, — нервно произнесла Уинли.
Старик громко рассмеялся.
— Хо-хо. И что же мне делать с такими похвалами? Старик вроде меня ничем не примечателен.
— Н-нет! Великий мудрец! Как вы можете так принижать себя?! — потрясённо воскликнул маг-помощник Коллин.
И действительно, Хеллисон Валестия обладал привилегией, дарованной Континентальным альянсом: он мог не склонять голову даже перед членами королевских семей и правителями государств.
— Это у тебя самого странные мерки. Обычно человек уровня Великого мудреца становится предметом всеобщего восхищения.
Хеллисон Валестия был не только магом 7-го круга. Он славился мудростью, проницательностью и широтой души. Именно поэтому им восхищались ещё сильнее.
И тот факт, что такой человек, как Хеллисон Валестия, лично приветствовал Дэйви и Уинли, которым ещё не исполнилось и двадцати, по-настоящему ошеломил всех магов-помощников.
«Упрямые и надменные маги везде одинаковы».
Упрямство, странности и зацикленность на одном — всё это было чертами, присущими большинству магов.
— Что значит «принижать себя»? Что дурного в том, чтобы лично поприветствовать тех, кто этого заслуживает?
Коллин слегка нахмурился.
— Но…
— Довольно. Ты намерен продолжать проявлять неуважение?
— Я… прошу прощения.
Извинение Коллина прозвучало неискренне и явно было выдавлено через силу, но Дэйви это не волновало. В конце концов, мужчина уже заплатил за своё оскорбление.
— Верно. Ты пришёл за настольной игрой.
— Да.
— Хо-хо-хо-хо. Обещание есть обещание. Хорошо, идём. Я сам проведу тебя.
— Похоже, у вас будет личный разговор. Тогда я отдельно провожу госпожу Уинли.
— Ах… да. Пожалуйста, позаботьтесь обо мне, Юлис.
Следуя за Великим мудрецом Хеллисоном Валестией, Дэйви заметил, как на лицах собравшихся магов мелькнули злоба и гнев. Что он мог на это сказать? Ему было всё равно, что с ними случится. Они даже не пытались скрыть свои чувства и почти открыто обрушивали на него враждебность.
***
— Место, конечно, скромновато для приёма единственного Святого континента, но присаживайтесь.
Если говорить откровенно, мастерская Великого мудреца была до крайности захламлена и грязна. Это удивляло, потому что мастерскую Великого мудреца континента обычно представляли как комнату, соединённую с аккуратно приведённой в порядок библиотекой.
Дэйви привели на территорию штаба Красной башни, но не внутрь самой башни магов. Он оказался в огромном саду на окраине владений. Посреди этого большого сада стояла небольшая хижина, совершенно не похожая на здания, построенные в распространённом в Линдхалле стиле.
— Похоже, вы живёте здесь уже очень давно.
— Никакое другое место не успокаивает меня так, как это. Ну как тебе здесь?
Слушая вопрос Хеллисона Валестии, Дэйви поднял с пола одну из валявшихся там книг. Комнату явно давно не убирали, и книжная обложка была покрыта слоем пыли с затхлым запахом. Было очевидно, что эту книгу не брали в руки уже очень долго.
[Теория распределения маны на основе вращательной динамики]
Человеку несведущему эта книга показалась бы крайне сложной.
Когда Дэйви открыл жёсткую, пожелтевшую от времени обложку, внутри обнаружилось подробное объяснение теории, которая на первый взгляд выглядела вполне правдоподобной.
«Хм, ясно».
— Хм? Разве существовала такая теория?
«Дрянная теория», — безжалостно решил Дэйви и, пробежав книгу до конца, тихо усмехнулся.
Уже по одному названию можно было понять, о чём в ней идёт речь. На самом деле это была одна из краеугольных теорий нынешней магической академии и всего магического сообщества. Большинство магов считали её едва ли не одной из лучших существующих теорий.
Однако для Дэйви она была набита противоречиями.
— Эта книга вся в пыли.
— И как ты думаешь, почему?
— Вы, наверное, её не читаете, потому что она полна чепухи.
— Хо-хо. Содержание этой книги и сама теория принадлежат весьма известному магу.
— Это ничего не меняет. К тому же, сэр Хеллисон, вы ведь забросили её именно потому, что сочли слабой теорией, верно?
В комнате лежали и другие книги — без единой пылинки. Было видно, что ими пользовались бережно и регулярно. Но встречались и такие же пыльные, как та, что Дэйви держал в руках. Их явно не трогали годами.
Старик тихо рассмеялся.
— Даже не знаю, считать ли тебя слишком догадливым или нет.
Подняв руку к камину у стены, старик произнёс:
— Пой.
[Огонь]
С кончиков пальцев Хеллисона Валестии сорвалась огненная вспышка. Камин тут же ожил, прогоняя холод из комнаты.
Затем Хеллисон посмотрел на потрескивающее пламя, перевёл взгляд на книгу, которую Дэйви передал ему, и покачал головой.
— Какой бы дрянной ни была теория, просто так сжигать книгу нельзя.
После недолгих раздумий Хеллисон Валестия всё же не стал бросать книгу в огонь. Он поднялся и поставил её на подходящую полку. Затем взмахнул рукой, что-то пробормотал — и два стула, глубоко погребённые под стопками книг, легко поднялись в воздух и аккуратно встали рядом.
А после ещё одного приказа пыль, покрывавшая пол, взвилась вверх, собралась в комок и полетела прямиком в камин.
— Маги, наверное, пришли бы в ужас, узнай они, что их почитаемый Великий мудрец живёт в такой крохотной хижине.
— Хо-хо-хо-хо. На самом деле всё совсем наоборот. Эти молодые думают, будто секрет моего магического мастерства скрыт именно здесь. Поэтому готовы отдать все накопления за одну возможность получить приглашение сюда.
Хеллисон Валестия будто намекал, что люди обожают тратить силы самым неэффективным образом.
Спокойно высказав свою философию, он открыл шкафчик и с привычной лёгкостью заварил чай. Затем протянул Дэйви чашку и спросил:
— Знаешь, почему этот старик пригласил тебя сюда, принц?
Дэйви на мгновение замолчал, а потом сказал:
— Кто знает? Так сразу судить не могу.
— Ах ты паршивец. Нравится дразнить выжившего из ума медлительного старика?
— Похоже, вы уже поняли, что я пришёл сюда не только за настольной игрой.
Великий мудрец смотрел на мир иначе: немалая часть сведений сначала проходила именно через него. Поэтому Хеллисон Валестия мог догадаться, что Дэйви не стал бы проделывать весь этот путь ради такой мелочи.
Дэйви пришёл по личному делу, но момент, чтобы заговорить о нём, был не самый подходящий.
Заметив, что Дэйви слегка сдерживается, Хеллисон Валестия только сильнее убедился: у принца есть к нему другое дело.
— С возрастом, похоже, растут разве что чутьё да смекалка. Хм. В этом месте никто не услышит твоих слов, принц.
Неважно было, находились они в башне магов или нет.
— Я хотел бы обратиться к вам с заказом.
Хеллисон Валестия на мгновение замолчал, а затем произнёс:
— С заказом… Хочешь сказать, у тебя есть нечто настолько великое и важное, что тебе понадобилась моя помощь?
В отличие от Юлиса, который довольно долго пробыл рядом с Дэйви, Хеллисон Валестия встречался с ним всего во второй раз. И всё же уже был уверен: за маской Святого этот юноша скрывает нечто огромное.
— Уверен, за время пребывания в Красной башне вы изготовили немало магических проводников. Мне нужны как минимум два камня печати возрастом не меньше пятидесяти лет.
Одних этих предметов было недостаточно, чтобы создать копию вещи, способной вмешиваться в законы этого мира. Но они были необходимыми материалами.
— Понятно, — кивнул Хеллисон Валестия. — Пятьдесят лет… Единственное, чего у этого старика в достатке, так это времени. В прошлом я пробовал многое. Так что, вероятно, камень печати такого размера я всё же сделал. Честно говоря, он, должно быть, валяется где-то в углу моего хранилища: применения ему я так и не нашёл.
Дэйви промолчал, и Хеллисон Валестия продолжил:
— Два камня. Хорошо, я отдам их тебе. Но есть условие. Как насчёт того, чтобы выслушать его?
Дэйви кивнул.
***
Многие вещи требовали долгого изготовления. Дэйви был бы рад воспользоваться магией ускорения времени, но его положение служителя богини не позволяло так поступить. Тот, кто обладал великой силой, нёс и огромную ответственность. В сущности, это была область магии, к которой даже Дэйви не решался прикасаться, учитывая огромное количество святой маны в его теле.
— Ах! Брат! Сюда! — Уинли отчаянно замахала рукой, увидев приближающегося Дэйви. Затем указала на пустое место рядом с собой и добавила: — Я заняла тебе место, брат.
Это была священная академия, так что закреплённых мест здесь ни у кого не было. В конце концов, собравшиеся по большей части были дворянами или членами королевских семей. Цель каждой башни магов заключалась в том, чтобы добиться признания этих людей своими умениями.
Однако даже если члены королевских семей пришли сюда с открытым настроем, некоторым всё равно было неуютно сидеть вместе со всеми в конференц-зале священной академии. Разумеется, подобные люди с рождения привыкли считать себя выше остальных и отличными от простого народа.
Что до Уинли, несмотря на королевское происхождение, её такая рассадка ничуть не смущала. Это лишь показывало, насколько хорошо её воспитали.
— Довольно шумно и тесно.
— Зато я очень жду теоретических докладов.
Дэйви не взял с собой Ринне: её крылья и нимб привлекли бы слишком много лишнего внимания. На самом деле сейчас она, скорее всего, страдала от неудержимого восторга Красной Ленты и Синей Ленты.
— Брат, тебе совсем не интересна конференция?
Дэйви покачал головой.
— Какой смысл смотреть на кружок самодеятельности?
То, что Хеллисона Валестию почитали как Великого мудреца 7-го круга, вовсе не означало, что все маги на этой конференции заслуживали уважения. Большинство известных магов, пришедших сюда, находились на уровне 4-го или 5-го круга. Лишь единицы были близки к тому, чтобы ступить в область 6-го круга.
Для магов 6-й круг примерно соответствовал уровню мастера.
Вскоре гудевший зал, где собрались все участники, мгновенно стих. По башне магов прокатилась волна магии тишины. Затем в центр притихшего зала медленно вышел мужчина. Это был Юлис.
— Рад приветствовать вас. Я последний старейшина Центральной башни, маг 5-го круга Юлис, и сегодня выступаю ведущим Конференции магической теории.
Когда магия тишины начала постепенно рассеиваться, люди вновь принялись переговариваться между собой. Тишина вокруг быстро сменилась привычным гулом обсуждений.
— Мы начнём сразу. Итак, я передаю слово старейшине Синей башни, магу 6-го круга Браму, — сказал Юлис и передал цилиндрический жезл подтянутому старику, поднявшемуся на кафедру.
Старик молча принял жезл и склонил голову перед более молодым Юлисом. Что ж, Юлис обладал достаточной силой, чтобы принимать подобные знаки уважения.
— Рад встрече. Как обычно, я приветствую любые вопросы… Однако, если вы намерены критиковать мою работу, прошу сначала предоставить разумные основания.
Критиковать и обвинять кого-то без достаточных доказательств было нелепо и лишь впустую тратило силы.
Старик сухо постучал пачкой бумаг по кафедре и сказал:
— Это исследование, на котором мы сосредоточились в Хексе, магическом исследовательском институте при Синей башне.
Затем за спиной Брама в воздухе начали подниматься и проявляться буквы.
[Динамика существования кольца 8-го круга и порождаемые этим ограничения живого организма]
Звучало довольно сложно, но для Дэйви в этом не было ничего особенного. По сути, теория утверждала, что магия 8-го круга и выше не может существовать в человеческом теле. Иными словами, 8-й круг — уровень, с которым человек не способен справиться. То есть люди никогда не смогут достичь такой высоты из-за ограничений своего вида.
— Брат, ты ведь маг выше 8-го круга, да?
— Верно.
— Тогда это…
— У этой теории изначально неверная предпосылка.
Подобная проблема и подобные расчёты обычно возникали у тех, кто изучал магию и поднимался на настолько высокий уровень. Однако мир был полон переменных, выходящих за пределы простых прогнозов и вычислений.
К тому же перед ними существовал живой пример человека, у которого было больше кругов, чем 8-й круг, — уровень, который якобы невозможно выдержать при человеческих вычислительных способностях и запасе маны. Проще говоря, вся теория была бессмыслицей.
Услышав резкое замечание Дэйви, Уинли тихо рассмеялась.


    Джосия Магия (4)

    Маги академии обычно были знакомы друг с другом, так что на подобных конференциях новые лица попадались редко. Разумеется, большинство таких новичков в итоге оказывались учениками или знакомыми этих надменных и горделивых магов.
Какого бы происхождения ни был маг, склад ума у них чаще всего был один и тот же. А когда все они собирались вместе, было очевидно: споры и прения превратятся в нечто по-настоящему катастрофическое.
Дэйви вздохнул, прекрасно понимая, что другого исхода здесь быть не могло.
Эта конференция была не более чем местом для общей драки. Неважно, сталкивались ли башни между собой или же внутри одной башни сцеплялись разные фракции, — противостояние было неизбежно. Маги сдерживали друг друга, одновременно прикрывая тех, кому сочувствовали.
Даже раньше сама теория, с которой начинались дебаты, не имела такого уж большого значения. Магов не слишком волновало, верна она или нет. Их куда больше интересовало, как раскритиковать чужие знания и положение. В конце концов, это был самый надёжный способ доказать своё превосходство над собеседником.
Конечно, было довольно иронично и даже смешно смотреть, как человек, с головой погружённый в собственные теоретические исследования, изо всех сил старается не дать другому найти в его теории слабые места.
И всё же маги снова и снова участвовали в таких жестоких прениях, потому что в итоге получали желаемый результат. Если бы всё это было лишь бессмысленной свалкой, такая конференция вряд ли дожила бы до нынешних времён.
— И в этом вообще есть смысл?
«У них есть свои причины».
Например, исследование мага могло стать полноценной теорией лишь в том случае, если он с помощью собственных знаний отражал все настойчивые атаки оппонентов и доказывал новую идею.
Как бы то ни было, уровень собравшихся на конференции магов был довольно высок. Здесь хватало магов 5-го и 6-го круга. А большинство магов 3-го и 4-го круга, скорее всего, были учениками, преемниками или знакомыми магов более высокого уровня.
Существование 8-го круга маги в основном ставили под сомнение по одной простой причине: Великий мудрец достиг лишь 7-го круга.
— Согласно относительной теории круга и сердца, предложенной ныне покойным старейшиной Зелёной башни, магом 5-го круга Феннелом, с формированием каждого нового круга сердце испытывает всё большее давление. Это создаёт чрезмерную нагрузку на сердце.
Чтобы нарастить мышцы, нужно снова и снова поднимать тяжёлые гантели, заставляя их работать. То же самое происходило с тем, кто каждый день бегал, закаляя тело, укрепляя сердце и выносливость.
Магам приходилось делать то же самое. Чтобы развить ядро своего круга, они должны были тренировать сердце и разум, доводя их до предела.
— Вы хотите сказать, что 8-го круга невозможно достичь физически? Невозможно. Тогда как вы объясните старые записи, где подробно описан 8-й круг?
Разумеется, такое возражение неизбежно должно было прозвучать. Маг, выступавший с докладом, сам бросил в зал слишком крупную приманку.
— Согласно физическим законам этого мира, величина силы меняется в зависимости от массы. Наше сердце размером с кулак обладает огромным потенциалом развития, однако рано или поздно его прочность достигает предела. И, опираясь на результаты, собранные нашей исследовательской группой, мы пришли к выводу, что 7-й круг — это максимальный уровень, которого человеческое сердце способно достичь путём метаморфозы.
Проще говоря, они заключили, что даже если маг попытается изменить собственные кости и пройти через метаморфозу, его пределом всё равно останется 7-й круг. Иными словами, они утверждали: до 8-го круга не доберётся никто, если только он не безумец с тягой к самоубийству.
После короткого гомона маги начали выкрикивать собственные возражения.
— Не слишком ли поспешен этот вывод? Это ведь всего лишь теория, разве нет?
— Совершенно верно. Если следовать теории мага 6-го круга Брама, остаётся ещё множество несоответствий и вопросов, которые мы пока не сможем объяснить.
— О-хо… Результаты исследования ведь ещё не опубликованы окончательно.
По конференц-залу прокатились разные мнения. Присутствующие маги разделились на два лагеря: одни соглашались с теорией мага 6-го круга Брама, другие ей противились.
Пока обе стороны всё громче вели словесную войну, Уинли с широко раскрытыми глазами наблюдала за происходящим и тихо пробормотала:
— Это хуже… чем я ожидала.
Попасть на конференцию башен магов было мечтой Уинли. Участие в таком собрании означало, что человека полностью признали магом. Однако, увидев происходящее перед собой, она лишь почувствовала, как в голове поднимается огромный вопрос.
Она поняла: неважно, насколько важна тема и верна ли теория. На конференции имело значение только одно — что маги спорят и препираются о чём угодно.
— Брат.
— М-м?
— Брат, ты ведь сказал, что эта теория — чепуха?
Дэйви кивнул.
— Верно.
— Но, насколько я вижу, сама по себе теория выглядит не такой уж проблемной, верно? — спросила Уинли.
Разгоревшаяся словесная битва постепенно склонялась к согласию с теорией мага 6-го круга Брама.
Кроме Дэйви, только ещё двое присутствующих могли почувствовать, что с этой теорией что-то не так. Это были Юлис и Уинли — оба уже видели, как Дэйви использует магию 8-го круга и выше.
И как раз в тот момент, когда Дэйви собирался подобрать для Уинли более понятное объяснение…
— Похоже, принцу Дэйви совсем неинтересно слушать конференцию.
…откуда-то из зала раздался негромкий голос. Одной этой фразы хватило, чтобы весь зал погрузился во враждебное молчание.
***
Маги затихли и больше не спорили о том, чьё мнение верно.
В этом месте собрались самые талантливые маги. Во всех башнях магов настоящим магом признавали лишь того, кто прошёл особый ритуал и, покинув гнездо наставника, переродился в самостоятельного мага.
Бывали случаи, когда маги вроде Юлиса становились независимыми ещё до двадцати лет и прокладывали собственный путь. Но случалось и так, что маги в тридцать или даже сорок лет всё ещё оставались при наставниках и в итоге становились их слугами или помощниками.
Лишь после того как соответствующая башня признавала человека отдельным магом, он мог оставить прежнее положение и получить равное отношение — стать полноправным членом, которому башня оказывала поддержку.
Зачем об этом вообще говорить? Потому что сейчас перед Дэйви стоял мужчина с отвратительной улыбкой, явно пытавшийся затеять с ним ссору.
Этим человеком был не кто иной, как маг 4-го круга Коллин Вермилс, один из магов-помощников, служивших Юлису. Именно он раньше скривился, увидев Дэйви и Уинли.
Хотя на нём была мантия, не обозначавшая принадлежность к Красной башне, Коллин очевидно оставался магом, который ещё не отделился от своего наставника. Сам факт, что он стал помощником Юлиса, доказывал: он всё ещё не был равным членом своей башни. Проще говоря, он пытался давить на Дэйви, опираясь на влияние и положение наставника.
С самого начала Коллин открыто показывал свою враждебность к Дэйви — будь то через Власть Бездны или просто выражением лица. Более того, он настолько старательно демонстрировал эмоции, что Дэйви едва сдерживал смех и невольно гадал, чего тот добивается.
Воздух вокруг стал холодным и тяжёлым. Уинли занервничала, огляделась и сжала кулаки. Даже Юлис выглядел озадаченным внезапным поворотом событий.
Коллин был уверен в себе — особенно потому, что бесчисленные недовольные маги смотрели на Дэйви неприветливыми взглядами.
Дэйви, наблюдая за обстановкой, легко считал смысл этих взглядов. Его пытались запугать. Его присутствие вызывало отторжение. Они отвергали сам факт, что он, не будучи магом, присутствует на священной конференции башен магов.
Конференция действительно считалась нейтральным и независимым мероприятием, так что ни один член королевской семьи не мог просто так участвовать в ней по собственной прихоти.
Дэйви не испытывал к магам особой симпатии, но и ломать их традиции не собирался. Именно поэтому всё это время он молчал.
Однако теперь, когда один из магов решил бросить ему вызов и унизить его… С какой стати Дэйви должен был отказываться от такой возможности поставить их на место? Он собирался играть в эту игру до тех пор, пока не насытится.
— Что ж… Я понимаю. Вы тот, кто просто заимствует силу Бога через святую ману. А мы — люди, которые прокладывают собственный путь и не нуждаются в том, чтобы молить Бога о любви. Прошу вас потерпеть, даже если вы ничего не понимаете в наших разговорах и скучаете.
Маги хотели сказать: они первопроходцы собственного пути, а Дэйви, как человек, всего лишь получивший огромную силу благодаря Божьей любви, не имеет права показывать скуку на этой конференции.
Заметив, что старик умело играет словами, Дэйви с улыбкой ответил:
— Конечно, понимаю. Маги — очень упрямые люди, которые считают, будто только они способны собственными усилиями легко постичь логику этого мира…
Старик нахмурился.
— Что вы хотите этим сказать…?
— Но если человек не согласен с тем, что ему показывают, он должен выразить несогласие. Как ни называй курицу, фазаном она не станет, — сказал Дэйви с улыбкой и медленно разомкнул сложенные на груди руки. — Мне, в общем-то, всё равно, если вы будете игнорировать и принижать меня. Однако Священная империя не станет молчать, если вы так принижаете святую магию и Бога…
Недовольные лица магов помрачнели ещё сильнее. Слова Дэйви и без того задели их достаточно, чтобы они открыто показали раздражение.
— Обычно в такой ситуации говорят именно это. Но лично у меня мнение другое. Я не член Священной империи, так что мне нет нужды вставать на их сторону и сражаться за их честь, — спокойно сказал Дэйви, поднимаясь со своего места.
Магам не стоило ждать от Дэйви вежливости: один из них сам решил начать этот спор.
— Если честно, я немного разочарован. Похоже, все собравшиеся здесь великие и гордые маги уже забыли самые основы магии.
Яд, которым сочились слова Дэйви, больно задел гордость магов.
— Ты… Ты думаешь, можешь говорить всё, что вздумается?!
— Ты всего лишь подделка, которая имитирует магию при помощи святой маны!
Как Дэйви и ожидал, эти маги уже слышали слухи о том, что он использует магию. Все они считали, что он просто воспроизводит стихийную магию через святую. Что ж, никто из присутствующих не знал об огромном объёме маны, дремавшем глубоко внутри него.
— Ха… Это можно понять. Разве могут заинтересовать результаты многолетних трудов всех собравшихся здесь людей того, кто в юном возрасте внезапно получил огромную силу и статус? Да ещё и прославился заслугами перед континентом.
— Ха-ха-ха-ха-ха! Верно. Мой внук, знаете ли, такой же. Молодёжь вся такая. Но когда подрастут, жизнь обязательно преподаст им суровый урок. Ха-ха-ха-ха-ха!!!
Некоторые враждебно настроенные маги, у которых прежде не было повода нападать на Дэйви, тут же ухватились за эту возможность, чтобы его задеть.
Уинли не могла больше терпеть, как маги открыто демонстрируют враждебность. Сжав кулаки, она уже собиралась подняться и что-то сказать, но Дэйви остановил её.
Он тихо заметил:
— Похоже, вам не нравится, что я здесь.
Некоторые маги тут же ответили с откровенной насмешкой.
— О, прошу, не поймите нас неправильно. Мы просто переживаем, что вам с нами скучно, принц Дэйви. Очевидно, эта теория для вас немного трудна. Но раз уж вы всё равно сидите здесь… прошу понять нас. Видите ли, мы не можем опустить свой уровень до вашего.
Самые резкие слова в адрес Дэйви звучали от магов, поддерживавших теорию мага 6-го круга Брама. Скорее всего, все они принадлежали к одной фракции. Те же, кто прежде высказывал сомнения в теории Брама, держались в стороне и в основном молчали.
— Тц… Даже здесь от глупой политики никуда не деться.
В отличие от детей, взгляды и мнения пожилых людей было трудно изменить. Они не только становились упрямее и несговорчивее: возраст и гордость ещё сильнее мешали им признавать ошибки и неверные суждения.
Дэйви спокойно вышел на сцену и обратился к старику, магу 6-го круга Браму, который стоял у кафедры:
— Маг 6-го круга Брам.
Когда старик промолчал, Дэйви продолжил:
— Теория довольно свежая, и за это я готов отдать ей должное. У меня нет ни причины, ни намерения насмехаться над вашими усилиями.
— Мы с коллегами вложили в эту теорию очень много времени и сил. Если вы решите судить и критиковать её без должных оснований, я этого так не оставлю.
— Верно. Любой разозлится, если кто-то отвергнет вывод, к которому он пришёл тяжёлым трудом. Я здесь потому, что дал обещание Великому мудрецу. Так что приступим, — сказал Дэйви.
Он взял белый мел и подошёл к доске.
— Прошу на минуту вашего внимания.
Когда все молча повернулись к Дэйви, Уинли облегчённо вздохнула. Она разжала руки, и к ней вернулось спокойное выражение лица.
— Для начала скажу: в последнее время я очень интересуюсь магией. Поэтому я прочитал немало магических книг, изданных башнями магов, — спокойно произнёс Дэйви, постукивая по некоторым частям формулы, которую маг 6-го круга Брам записал на доске.
— Вот это, это и это.
Дэйви переписал формулу на доске и спокойно спросил:
— Разве эти части не ошибочны?
Исправленная формула превращала 1+1=2 в 1+1=0. Это был совершенно иной подход и совершенно иная формула по сравнению с той, о которой они спорили ранее.
Несколько магов холодно усмехнулись, а затем разразились смехом.
— Ха… Ха-ха-ха-ха-ха!
— Ха-ха! Принц Дэйви, вы действительно ничего не знаете. Да, это формула. Однако алхимические формулы, которыми обычно пользуется школа алхимии, и магические формулы подчиняются разным законам.
Это утверждение было верным. В магии ответом на 1+1 мог быть как 0, так и 2. В сущности, ответ мог оказаться даже 10. Всё зависело от обстоятельств и от обратного хода вычислений. Кроме того, сама основа, по которой они проводили разделение, следовала нефизическим законам этого мира.
— О чём тут ещё беспокоиться? Ха-ха. Принц Дэйви, у этих формул есть собственные отдельные обоснования. Формально, если рассматривать их по одной, они не ошибочны, — сказал вместо Брама старик, поддерживавший его теорию.
Старик говорил очень язвительно. Он даже толком не понял, что сказал Дэйви, но уже смеялся над ним и заявлял, что тот неправ.
В конце концов маги дружно рассмеялись, решив, что Дэйви хотел спросить у них такую пустяковую вещь.
Разумеется, Дэйви и правда показал очень простую формулу, которую легко решил бы даже маг 2-го круга.
Сохраняя спокойную улыбку, Дэйви сказал:
— Ах, вот как?
Маг 6-го круга Брам громко кашлянул.
— Кхм! Поскольку обсуждение идёт от моего имени, я не могу ничего сказать, но… должен признаться, это начинает причинять мне некоторое неудобство.
Другие маги тут же добавили и свои мнения.
— Ха-ха. Не ожидал, что принц Дэйви так интересуется магией. Если хотите, я подарю вам книгу по магии из нашей башни. Я сам её написал!
— Хо-хо-хо. Или, если пожелаете, я лично обучу вас основам магии.
Маги не проявляли к Дэйви ни капли расположения и открыто насмехались над ним — ухмылками и резкими словами.
Теперь они были довольны. В конце концов, им удалось раздавить противника так, как они хотели, и показать своё превосходство.
Однако Дэйви пришёл на эту конференцию не для того, чтобы смотреть на этот балаган. И он не собирался позволять Уинли усвоить неверные вещи.
Смех в конференц-зале не утихал ещё долго. Видя это, Уинли снова едва не вскочила, чтобы что-то сказать.
Дэйви написал что-то под формулой, которую исправил ранее, а затем резко ударил мелом по доске, вновь привлекая к себе внимание.
— Тогда почему существует вот эта формула?
Весь конференц-зал погрузился в тишину, а Дэйви продолжил:
— Это та же самая формула. Но здесь применяются нефизические законы. А в другой формуле — только физические. Значит, когда вам удобно, вы используете нефизические законы, а когда неудобно — отбрасываете физические? Что, себе можно, а другим нельзя?
Люди были склонны толковать непонятные вещи так, как им удобно. Само собой, приведённая формула могла быть ошибочной, но маги считали себя правыми, стоило лишь здравому смыслу совпасть с их теориями. Именно так они могли совершать роковые ошибки, даже не замечая этого.
Весь зал молчал. Будто на всех разом вылили ведро холодной воды.
Не обращая внимания на притихшую толпу, Дэйви повернул доску и записал упрощённую формулу, которую было легко понять.
Если принять объяснённую магом 6-го круга Брамом формулу за верную, простая формула, представленная Дэйви, без труда её опровергала. Теория мага 6-го круга Брама была невозможна с самого начала.
Маги никогда прежде не видели формулы, которую написал Дэйви, но она была проста для понимания. Глядя на её ясность и полностью разобравшись в ней, они поняли: формула Дэйви точна и верна.
— Видите? Вы ошиблись.
Когда их неправота была доказана внезапной и неожиданной формулой, маги ещё очень долго не могли вымолвить ни слова.


    Джосия Магия (5)

    В повисшей тишине удивлённым выглядел один лишь Юлис. Сообразительный от природы, он сумел отбросить политическую позицию и гордость и разобрать формулу объективно.
Если бы остальные маги поступили так же, они бы уже заметили послание, которое Дэйви оставил в упрощённой формуле.
Спустя некоторое время у нескольких молчавших магов глаза расширились от изумления, когда они снова уставились на формулу.
Дэйви, впрочем, не было до них никакого дела. Окинув взглядом притихший конференц-зал, он позвал:
— Уинли.
— Да… да, братец!
— Уходим, — сказал Дэйви, проходя мимо Брама 6-го класса. — Повторю ещё раз. Верна ваша теория или нет, сама попытка была хороша. Однако…
Старик молчал, и Дэйви продолжил:
— Вы сможете продвинуться дальше, если исключите из обсуждения таких формул политику и гордость. Только тогда вы действительно сможете расти.
Брам 6-го класса ещё долго молча смотрел на доску. Он уже кое-что понял.
К сожалению, некоторые особенно упрямые маги продолжали осыпать Дэйви критикой. Они даже не осознавали, в каком положении оказались.
Большинство магических башен относились к Дэйви благожелательно из-за лунной травы. Однако упрямым и высокомерным людям, собравшимся на этой конференции, похоже, не было до подобных вещей никакого дела.
— Прекратить!!! — яростный рёв Брама 6-го класса вскоре громом разнёсся по конференц-залу. Затем он тихо произнёс: — Принц Дэйви прав. Представленная мной теория ошибочна, и никаких возражений я не приму.
Уже извлёкший кое-что из формулы Дэйви, Брам 6-го класса окликнул его:
— Принц… принц Дэйви!
Дэйви остановился, чтобы выслушать старика. Оборачиваться он не стал.
— Святая магия идёт совершенно иным путём, нежели стихийная. Так как же… как вы могли знать подобное?
У магических формул была весьма занятная структура. Чтобы понять теорию, нужно было уметь разбирать формулы. Но для этого магу сперва требовалось создать собственный круг и научиться обращаться с маной. Лишь тогда он мог двигаться в обратном направлении и проводить собственные расчёты.
Дэйви усмехнулся.
— А когда я говорил, что не умею пользоваться магией?
Он щёлкнул пальцами, и конференц-зал, залитый светом мановых камней, вдруг стал ещё ярче. Свет, исходивший от камней, усилился как минимум втрое, а то и вчетверо.
— Маг, который не доверяет основам, в конце концов придёт лишь к одному пути. Великий мудрец попросил меня взглянуть, и, похоже, именно этого он и добивался.
Маги, ошеломлённые созданной Дэйви яркостью, лишились дара речи. Никто из них не смог произнести ни слова даже после того, как Дэйви исчез из виду.
***
— Братец! — Уинли окликнула его с сияющей улыбкой. Идя рядом с Дэйви, она восторженно воскликнула: — Как и ожидалось, мой брат лучше всех! Ты ведь полностью заставил замолчать магов в конференц-зале, правда? А они так уверенно держались за эту теорию.
Дэйви лишь молча и ласково взъерошил Уинли волосы.
— У-у… пожалуйста, не порть мне причёску.
Выслушав жалобы этой мелкой проказницы, Дэйви негромко спросил:
— Уинли, как ты думаешь, что такое магия?
От вопроса Дэйви Уинли внезапно смутилась.
— Ма… магия? Дай подумать… Объяснить немного сложно. Это исследование новых законов, позволяющих создавать явления, которых в этом мире не существует, через ощущение, настройку и раскрытие структуры нематериальной маны, присутствующей в природе.
Её глаза резко расширились: она кое-что осознала.
Достигнув 4-го круга, Уинли уже могла считаться магом продвинутого уровня. Это само по себе показывало, насколько она одарена, и именно её одарённость позволила ей заметить большую проблему.
— Братец… тогда та формула…
— Именно. Это была пустышка.
— Братец… ты… правда… — Уинли застыла с совершенно потерянным выражением лица. Потом, словно в полузабытьи, вдруг тихо рассмеялась. — Постой…
Широко раскрыв глаза, она продолжила бормотать себе под нос:
— Постой… эта формула… о… богиня Фрейя…
Дрожа, Уинли спросила Дэйви:
— Братец… чего ты хотел добиться, когда показал им эту формулу?
Дэйви написал для магов в конференц-зале неверную формулу.
Однако в процессе расчётов и решения этой формулы в голове выдающегося мага неизбежно отпечаталась бы одна мысль: существует иной способ — способ, выходящий за пределы привычного и не скованный здравым смыслом.
И стоило этому способу проявиться, они бы поняли: теория Брама 6-го класса о пределах человеческого тела была искривлена и ошибочна с самого начала.
Для магов же, неспособных отпустить собственное упрямство, она стала бы ловушкой — чем-то, чего они не смогут понять до конца жизни.
На самом деле формула, показанная Дэйви, была похожа на прежнюю. Но он изменил её так, чтобы магам было намного легче во всём разобраться. Абсолютные законы завершены, и в них не остаётся места для дальнейших размышлений. Если бы он показал истинную, законченную формулу, у магов не осталось бы пространства для роста и учёбы.
Но зачем Дэйви было просветлять тех, кто ему даже не нравился? Данная им формула давала шанс развиться лишь тем, кто способен заметить подсказки.
А те, кто успокоился на достигнутом и был доволен своим положением, никогда не смогли бы двинуться дальше. До конца жизни они не поняли бы тонкостей, скрытых в формуле. Более того, именно такие люди стали бы насмехаться над Дэйви из-за того, что простая формула, показанная им, оказалась неверной.
Трудолюбивые и выдающиеся получили бы от неё огромную пользу. Самодовольные же, не стремящиеся к большему, не получили бы ничего хорошего. Магия в этом смысле была крайне забавной штукой.
После довольно долгой прогулки Дэйви и Уинли наконец добрались до своих покоев.
Глядя на Уинли, у которой до сих пор по коже бежали мурашки от того, что он только что сделал, Дэйви сказал:
— Заходи первой. Мне нужно кое-куда сходить.
— Боже… если всё так, то сколько же ещё подобных формул существует?.. — пробормотала Уинли, медленно погружаясь в размышления. Затем она подняла на Дэйви широко раскрытые глаза и спросила: — Что? Куда… ты идёшь?
— Проведу разведку.
В конце концов, Дэйви нужно было заняться настоящей причиной своего приезда. Он пошёл на конференцию вместе с Уинли лишь потому, что хотел посмотреть, нет ли в этой области чего-нибудь стоящего. Но Хеллисон Валестия хотел, чтобы он кое-что сделал в Великой магической академии Линдхолла.
***
По всему континенту существовало несколько академий. Однако Шакунтала — магическая академия, расположенная в самом сердце Линдхолла, где находилась штаб-квартира Красной башни, — считалась среди магов чем-то вроде Гарварда.
— Гарварда?
— На Земле это был знаменитый университет, который считался лучшим. Ну, я, правда, не знаю, действительно ли он лучший.
Во-первых, сам Дэйви там никогда не был. Он знал лишь общее мнение.
— Дэйви, я просто скажу: в тебе, оказывается, немало озорства, да?
Персерк была выдающимся магом, поэтому изучала формулу с совершенно иной точки зрения.
— Почему ты не сказал Уинли?
Персерк говорила ещё об одной ловушке, спрятанной в формуле.
— О, меня поймали?
— Не валяй дурака. Ты ведь знаешь, что я как минимум маг 8-го круга, верно?
В формуле, которая не была ни полностью верной, ни полностью неверной, действительно скрывалась ещё одна великая истина — отличная от той единственной, о которой Дэйви рассказал Уинли. К сожалению, ни один маг на конференции её не заметил. Единственной, кто уловил её, оказалась лучшая из известных Дэйви магов — Персерк.
**вууууун!!!**
Вскоре Дэйви добрался до ворот магической академии Шакунтала. Он сразу ступил на автоматическую платформу. С тихим гулом вспыхнул синий свет, плитка под ногами Дэйви поднялась и понеслась прямо вглубь огромной академии. Двигалась она совсем как поезд на магнитной подвеске.
Стоя на движущейся платформе, словно Аладдин на волшебном ковре, Дэйви осматривал академию. Повсюду сновали бесчисленные ученики в форме. Среди них были дети лет девяти и подростки примерно от пятнадцати до девятнадцати.
Возраст учеников сильно различался, поскольку нижнего возрастного ограничения для поступления в академию не существовало. Однако старше двадцати пяти поступить уже было нельзя из-за верхнего возрастного предела.
Дэйви счёл это довольно забавным. В конце концов, большинство здешних учеников были примерно в том возрасте, в котором в мире его прошлой жизни ходили в старшую школу. По сути, они были его ровесниками. Но в необходимости обучать ровесников он не видел ничего смешного. И тем не менее оказался именно в такой ситуации.
Таково было встречное предложение Великого мудреца Хеллисона Валестии. За эту услугу Дэйви получал взамен больше двух редких пятидесятилетних запечатывающих камней.
— Добро пожаловать, принц Дэйви. Великий мудрец Хеллисон Валестия связался со мной и сообщил, что вы прибудете. В течение пятнадцати дней вашей временной работы преподавателем в академии я буду вам помогать.
Иными словами, Дэйви совершенно случайно стал учителем.
На самом деле у Дэйви не было ни малейшей причины учить магии незнакомцев. Однако если всё, что от него требовалось, — преподавать общеизвестные теории, сделка выходила крайне выгодной. Ведь ценность запечатывающего камня оказалась куда выше, чем он предполагал изначально.
— Однако если Великий мудрец передаст тебе запечатывающий камень, со стороны магической башни последует сильное недовольство.
«Наверное, именно поэтому этот старик и отправил меня на конференцию».
Скорее всего, Хеллисон Валестия собирался унять недовольство и претензии магов, сделав так, чтобы они оказались у Дэйви в долгу.
Помимо того что он был магом 7-го круга, Дэйви считал старика выдающимся гением, прекрасно понимающим причины и следствия чужих поступков. Кроме того, тот обладал большим умом, мудростью и знаниями.
«Зато я победил его в Олде».
— Боже… как маг, превзошедший 9-й круг, может быть таким мелочным и узколобым?..
Для Персерк подобная реакция Дэйви была весьма неожиданной.
— Меня зовут Северес. Я всего лишь простолюдин, которому особо нечем похвастаться, но Великий мудрец что-то во мне увидел и позволил стать профессором академии. Также я являюсь куратором общежития №4.
Мужчина выглядел суровым и строгим. От него исходило впечатление человека, который мгновенно схватит любого нарушителя и заставит его горько пожалеть уже о самой мысли устроить неприятности.
Однако Дэйви понимал, почему Хеллисон Валестия отправил встречать его именно этого человека. Северес казался человеком прямым и честным. Он был профессором, пришедшим сюда учить, по-настоящему заботясь о своих учениках и любя их.
Именно таким Дэйви видел Севереса. Разумеется, если не учитывать его внутренний мир, внешне мужчина выглядел совершенно холодным.
— Я Дэйви О’Роуэн. Хотя мне ещё недостаёт опыта, следующие пятнадцать дней я буду работать временным преподавателем. Прошу вашего содействия.
— Нет-нет. Великий мудрец сказал мне, что вы, принц Дэйви, несмотря на юный возраст, обладаете обширными знаниями. Кроме того, вы единственный Святой на всём континенте.
Дэйви усмехнулся.
— Я знаю, что к работе преподавателем вы приступите через два дня. Но, если не возражаете… не желаете ли взглянуть на учеников?
Дэйви кивнул на предложение.
— Именно за этим я сюда и пришёл.
Кивнув, Северес активировал нечто весьма похожее на плитку, которой Дэйви воспользовался ранее, чтобы попасть в академию. После этого полы академии задвигались, будто живые, а лестницы изменили направление.
— Принц, вы будете преподавать магию ученикам второго года средней школы. Они на ступень ниже выпускников, которые вот-вот перейдут в старшую школу. Мне немного неловко это признавать, но это ученики, за которых я отвечаю.
— Понятно.
Академии на континенте в целом следовали университетскому формату зачисления. Однако академия Шакунтала, похоже, придерживалась системы непрерывного образования до старшей школы.
— Тимми довольно озорной, а Элли склонна отвлекаться от занятий, когда рядом появляются красивые мужчины. Прошу, будьте осторожны. — Сохраняя холодное выражение лица, Северес тем временем успел и показать своих учеников, и похвастаться ими.
Пока они осматривались, Дэйви внезапно услышал разговор учеников.
— Эй! Вы слышали?! На этот раз в академии будет временный преподаватель!
Дэйви повернул голову в сторону голосов.
— А, это? Я тоже слышала! Слышала!
Это разговаривали мальчик и девочка. Вскоре к их беседе присоединилась ещё одна девочка.
— Ох, я тоже слышала эту новость. Говорят, преподаватель будет нашего возраста, правда?
— Боже… кто-то одного возраста с учениками 2-го круга? Что это за преподаватель такой?.. А вообще, какой у него круг?
— Кто знает?.. Я мало что слышала… даже имени преподавателя пока не знаю…
Дэйви слушал, как Северес хвалит учеников, а сами ученики болтают между собой, и вдруг рассмеялся, услышав следующие слова.
— Вам не кажется, что это смешно? Чему вообще может научить нас кто-то нашего возраста?
— Ага. Если честно, это даже немного задевает мою гордость.
— Ребята… ребята, хватит.
— Так дело не пойдёт. Надо проверить самим. Если он хочет нас учить, у него должны быть соответствующие навыки. Другими словами, нам нужно испытать преподавателя.
Судя по описанию Севереса, тем, кто говорил так наивно и бесстрашно, должен был быть Тимми.
Наблюдая за учениками, которые откровенно переговаривались между собой, даже не подозревая, что за ними следят, Дэйви осознал, насколько далёк от обычной жизни этого мира.
— Дэ… Дэйви…?
«Испытать меня… похоже, у этих сорванцов кишка не тонка, да?»


    Джосия Магия (6)

    Магическая академия Шакунтала была школой мечты для любого мага. Престижнейшее учебное заведение, куда могли попасть лишь одарённые дети: гениальные отпрыски знати, наследники аристократических семей или те, кому посчастливилось получить поддержку высокопоставленных магов.
За девяносто лет своей истории академия прославилась ещё и тем, что когда-то в её стенах учился известный всему миру Великий мудрец Хеллисон Валестия.
Благодаря поддержке магических башен здания и фасады академии Шакунтала всегда выглядели новыми и буквально дышали магией.
Большинство выпускников академии становились известными магами: одних забирали к себе магические башни, другие поступали на службу к королевствам и получали богатство вместе с почётом.
Магия не была областью, в которую можно просто взять и войти. Чтобы тебя хотя бы признали магом, требовался немалый талант. Поэтому дети, учившиеся в этой академии, часто считали себя избранными.
К тому же маги составляли наименьшую долю населения всего континента. И даже среди них большинство находилось всего на уровне 1-го или 2-го круга. Лишь немногие достигали 3-го.
— Теперь я понимаю, насколько талантливы твоя младшая сестра Уинли и маги отряда усиления «Альфа».
Персерк была права. Даже при обильной поддержке лишь единицы выпускников академии поднимались до 4-го круга.
И всё же отрицать было нельзя: в академии Шакунтала учились по-настоящему одарённые дети.
Северес стоял перед дверью аудитории и, тяжело вздохнув, потёр губы кончиками большого и указательного пальцев. Затем он обернулся к Дэйви и сказал:
— Ученики пока не знают, что урок проведёте именно вы, принц Дэйви. Однако слух о том, что их будет учить преподаватель одного с ними возраста, уже разошёлся.
Дэйви вспомнил разговор учеников, который услышал по дороге сюда.
— Похоже на то.
— Я не стану спрашивать, о чём вы говорили с Великим мудрецом и как получилось, что вы на пятнадцать дней стали временным преподавателем. Разумеется, я не буду сомневаться и в ваших способностях. Раз мой учитель, Великий мудрец, выбрал для этого дела именно вас, я доверюсь его решению.
— А каким должен быть преподаватель? — спокойно спросил Дэйви.
Северес покачал головой.
— Учёное сообщество не считает вас, принц Дэйви, образцовым магом. Если рассуждать здраво, магия не может развиться настолько быстро за столь короткое время. Вы молоды.
Высказав общее мнение, Северес добавил уже от себя — его собственный взгляд немного отличался:
— Однако я не думаю, что слухи вокруг вас, принц Дэйви, являются выдумкой.
В мире было множество вещей, которые не подчинялись так называемому здравому смыслу.
Северес спокойно спросил:
— Инструктор Дэйви, ваши умения и достижения — ложь?
— А вы как думаете?
— Было бы хорошо, если они правдивы. Но даже если нет, я всё равно считаю, что здешним ученикам будет чему у вас научиться.
В отличие от многих, Северес знал о славе Дэйви и о том, насколько широко по континенту разошлись рассказы о его подвигах.
Опустив взгляд, Северес произнёс:
— Прошу… будьте снисходительны. Даже если ученики поведут себя грубо, пожалуйста…
Внешне старик казался холодным, но…
Кончики пальцев Дэйви дрогнули: он почувствовал, насколько глубоко этот профессор любил своих учеников.
В прежней жизни на Земле единственным похожим учителем для Дэйви был преподаватель начальной школы. С средней школы он уже не мог ходить на занятия из-за болезни. А что до наставников, которых он встретил в этой жизни…
[— Чёртов Дэйви, ты с ума сошёл?! Ты совсем рехнулся, да?! Кто тебе сказал так дышать, а? Хочешь вообще больше никогда не дышать?]
Уроки святой маны закалили Дэйви против ругани и проклятий.
[— Если ты не выведешь эту формулу ещё раз, я заставлю тебя целую неделю гореть в Адском пламени! Ещё раз!!!]
Одина, которую называли Богом магии, заставляла Дэйви выводить формулы, которым даже не учила его. Стоило ошибиться — и она швыряла его в огненную яму.
[— Как и ожидалось, техники магии духов лучше прочувствовать на себе. Ты ведь тоже так считаешь?]
«Совсем нет, стерва».
[— Может, отправить тебя на месяц под воду, на самое морское дно?]
Было и время, когда Дэйви мог только дышать. Тогда его так долго держали на дне моря, что он уже начал сомневаться, кто он вообще — человек или рыба.
[— Сердце меча… кхгх! Разум меча. Ох, у меня уже в глазах мутнеет. Просто прочитай мои мысли и сам во всём разберись. Кхгх!]
От безжалостных атак Разрушителя Небес во время обучения Пьяному мечу Дэйви едва не лишился руки.
[— Я устал и хочу спать. Иди просто взмахни оружием двести тысяч раз. Закончишь — приходи.]
Даже тренировки у простоватого и туповатого Бога Меча были такими, что по спине пробегал холодок.
[— Ах ты ублюдок. Я велел тебе практиковать колдовство, а ты зачем так мечом машешь? Кто тебя этому научил? Думаешь, даосская магия — шутка?]
[— Старший брат.]
[— Ах ты паршивец!]
Пусть они и были героями своих эпох, настоящими учителями, способными нормально обучать, их назвать было нельзя. Если бы Дэйви спросили, были ли они настоящими наставниками, он с полной уверенностью ответил бы: нет.
Само собой, профессия учителя для Дэйви не имела особого веса и значения. В конце концов, всё, чему он учился, давалось ему лишь потому, что он был готов умереть.
По крайней мере, если бы Дэйви пришлось кого-то учить, он ни за что не стал бы действовать настолько неэффективно.
— Пф. Не знаю, способен ли вообще человек выжить после такой учёбы, как у тебя.
«Я так делать не буду. Сама увидишь».
Разве он не был внимательным и заботливым учителем, когда обучал Таню стрельбе из лука? Но на возражение Дэйви Персерк лишь фыркнула.
— И куда делся тот заботливый учитель, когда ты лишил её зрения, бросил в лесу и заставил кататься по земле?
«Тогда ситуация была срочной».
— Ну конечно.
У Дэйви уже зачесались пальцы: он почти потянулся ущипнуть насмешливо улыбающуюся Персерк за щёки, но хитрая женщина тут же растворилась в воздухе.
— Тогда… зайдём внутрь. Ах, Великий мудрец сказал, что вам лучше не упоминать своё имя, принц Дэйви.
— Я так и собирался.
Стоило ученикам узнать имя Дэйви, и, нравился он им или нет, они всё равно начали бы вести себя как полагается в аудитории.
Для Дэйви не имело особого значения, кем он предстанет перед учениками — Святым, известным всему миру, или безымянным преподавателем. По сути, само по себе обучение других для него не имело ни смысла, ни цели.
«Я вас спасу…»
— Кхм.
— Что-то не так?
— Нет, ничего. Просто задумался.
Северес с сомнением посмотрел на Дэйви и постучал в дверь.
Вскоре на деревянной двери без ручки вспыхнул свет. Дверь начала меняться и раскрылась, словно автоматический вход, открывая дюжину пар глаз. Ученики уже сидели в веерообразной аудитории.
Северес, и без того холодный с лица, стал ещё суровее.
— Начинаем урок.
Стоило ему подняться на преподавательскую площадку, как на лицах учеников сразу проступили усталость и обречённость. Северес спросил:
— Тимми, что у тебя с лицом?
— А… это… профессор…
— Тимми Лендарог, пять штрафных баллов, — холодно отрезал Северес, и мальчик по имени Тимми подскочил на месте.
— Но… это же несправедливо… — Тимми съёжился на своём месте.
— Есть возражения?
— Н-нет, сэр.
— У тебя уже семьдесят восемь штрафных баллов. Наберёшь сто — будешь исключён из академии. Советую зарабатывать заслуги и списывать накопленные штрафы, — коротко сказал Северес, одним махом отсекая все жалобы учеников.
Окинув аудиторию взглядом и заметив пустое место, он нахмурился.
— Где Джосайя?
— Она сказала, что урок ей неинтересен, и поэтому не придёт, профессор.
— Как обычно, где-то одна практикует магию, — робко ответил мальчик в очках.
Северес на мгновение нахмурился, затем произнёс:
— Ваши занятия продолжатся как обычно. Однако ближайшие пятнадцать дней для вас будут немного отличаться.
Ученики тут же посмотрели на Дэйви с любопытством и ожиданием. Именно этого момента они и ждали.
— Это кто?
— Он правда нашего возраста?
— Такой красивый…
По аудитории поползли шёпот и тихие перешёптывания.
— Разве лицо у него не самое обычное?
— Вовсе нет. Спокойный, уверенный, приятный человек — вот это и есть настоящий красавец. К ярким, сияющим красавчикам и красавицам со временем привыкаешь. Надо понимать: главное всё-таки внутри.
Услышав, как кто-то вполголоса открыто его хвалит, Дэйви подумал: «Раз назвала меня красивым, получишь небольшую поблажку».
Но свои сокровенные мысли он скрыл и промолчал.
Бросив взгляд на Дэйви, Северес кашлянул, заставляя всех замолчать. Затем сказал:
— Всё происходит согласно правилам академии. Начиная с сегодняшнего дня, в течение пятнадцати дней занятия у вас будет проводить инструктор Дэви. Пусть срок и недолгий, я ожидаю, что вы проявите к преподавателю должное уважение и не опозорите честь и престиж академии.
Краткое представление Севереса вызвало на лице Дэйви улыбку.
— Меня зовут Дэви. Насколько я слышал, пусть и не все, но большинство учеников здесь примерно одного со мной возраста. Давайте ладить.
На лице Дэйви появилась довольная улыбка. Его впервые официально представили как учителя, и он давно хотел попробовать нечто подобное.
К сожалению, реакция учеников не изменилась. Особенно мальчики смотрели на Дэйви с явным отвращением и недовольством. Видимо, их раздражало, что кто-то одного с ними возраста собирается изображать их учителя и наставника.
— Тогда оставляю всё вам, инструктор Дэви. Ах, и на всякий случай… — Северес оборвал фразу и обернулся к ученикам, которые вздрогнули под его взглядом. Затем продолжил: — …пожалуйста, сообщите мне, если эти дети будут вести себя грубо или непослушно.
Увидев, как Северес слегка поклонился и покинул аудиторию, некоторые дети потянулись, словно наконец смогли расслабиться. На самом деле так поступили почти все. Для них Северес был очень страшным и строгим профессором.
А вот Дэйви они воспринимали как приятеля — человека, рядом с которым можно держаться свободнее. Главной причиной была едва заметная разница в возрасте. Из-за этого он казался куда более удобным и доступным.
Дэйви мягко улыбнулся ученикам, которые уже открыто показывали своё отношение. Они вели себя так, будто урок закончился, хотя он всё ещё стоял прямо перед ними.
«Вот оно. Именно такими и должны быть ученики. Светлыми. Наивными. Дружелюбными».
Эта сцена совершенно не походила на то место, где ужасные взрослые мучили, изматывали и доводили человека почти до желания расстаться с жизнью. Впрочем, и среди учеников хватало тех, в ком легко угадывались задатки любителей травить одноклассников.
Что должен был сделать Дэйви? Разумеется, оправдать ожидания своих чистых и наивных учеников.
— Для начала: обещание есть обещание. С сегодняшнего дня и в течение следующих пятнадцати дней я буду вашим инструктором. Я не до конца знаю, почему оказался здесь, но понимаю, что наше совместное время закончится ещё до магического фестиваля.
Все лениво и беззаботно смотрели на Дэйви, пока он говорил спокойным голосом.
— Надеюсь, за это время мы поладим. Итак, есть вопросы?
Ученики начали один за другим поднимать руки.
— Инструктор! Вам правда ещё нет двадцати? — спросила девочка с каштановыми волосами.
Дэйви кивнул.
— Мне семнадцать. Да, это может удивлять, но разница в возрасте между нами не такая уж большая.
— Инструктор, а вы тоже маг?
Дэйви снова кивнул.
— Верно.
— Тогда какой у вас круг?
Не желая лгать, Дэйви твёрдо ответил:
— Я превзошёл 9-й круг.
Короткий ответ погрузил всю аудиторию в тишину.
Насколько ученики знали, 9-й круг был пределом.
Однако у магии явно не существовало конца, а значит, и у её силы не было потолка. Тот, кто вышел за пределы 9-го круга, должен был носить звание Превзошедшего и погружаться в бесконечные исследования и обучение. Само различие между кругами для такого человека теряло смысл.
Особенно это касалось Дэйви, достигшего уровня, где круги покрывали всё его тело.
— Пф…
В этот момент некоторые ученики рассмеялись над его спокойным и твёрдым ответом. Они смотрели на него так, будто он сморозил несусветную чушь. Кто-то смеялся даже вызывающе, словно прямо называл его лжецом.
— Ахахахахаха! Инструктор, хватит врать!
— Хе-хе. Точно. Я почти поверил. Но это ведь очевидная ложь.
Как и следовало ожидать от детей, они все восприняли ответ Дэйви как шутку.
— Ха. Разумеется, такой вопрос и задавать не стоило, ответ же очевиден. Вы правда думаете, что человек, которому ещё нет и двадцати, может быть магом 9-го круга? Он и близко не стоит. Если у вас есть хоть немного здравого смысла, не нужно смущать нового преподавателя такими…
**бах!!!**
Мальчика, который с безразличным видом пытался примирить учеников и Дэйви, внезапно отбросило назад вместе со стулом. В его лоб влетел мелок.
От одного удара мальчик потерял сознание. Ничего удивительного: белый мел торчал у него прямо изо лба.
— М… мел?! Кья-а-а! Селвис!
Сидевшая рядом с мальчиком девочка закричала, но её реакция уже не имела значения.
Дэйви лишь ласково улыбнулся учебнику перед собой, а затем разорвал его.
В академии преподавали лишь теории, которые снаружи выглядели правдоподобно, но по сути были полной чепухой. Дэйви был уверен: даже если эти ученики здесь умрут, повысить свои круги они не смогут.
— Я скажу вам, почему роль учителя нравится мне куда больше, чем я ожидал, — благостно произнёс Дэйви, и казалось, будто сама доброжелательность окутала его золотым сиянием.
Ученики ощутили странную тревогу. По их спинам пробежал холодок.
— Учитель обязан вернуть ученика на правильный путь.
Если ученики сбились с пути, задачей Дэйви было вернуть их обратно. Но как это сделать, если авторитет преподавателя рухнул? Что, если ученики — члены королевских семей, знати и аристократии? Как Дэйви должен поступить?
Что ж, старая поговорка гласила: государь, отец и учитель едины[1].
Дэйви поклялся показать ученикам урок, какого они ещё никогда в жизни не испытывали. В конце концов, метод преподавания мага, превзошедшего 9-й круг, был весьма свежим и необычным.
— Что ж, начнём наш первый урок. По дороге сюда я заметил несколько отличных мест для занятий. Давайте отправимся туда. Не волнуйтесь, от вас потребуется только одно.
Как Дэйви уже говорил раньше, люди быстро растут, когда оказываются в экстремальных и отчаянных обстоятельствах.
— И где тот добрый и милосердный учитель, которого ты мне только что расписывал?
«Разве это не доброта и милосердие? Я возвращаю этих безнадёжных сорванцов на правильный путь».
— Ты ненормальный…
Услышав его ответ, Персерк посмотрела на Дэйви так, словно перед ней стоял невероятно незрелый и ребячливый человек.
1. Имеется в виду, что все трое равны по значимости и к ним следует относиться с предельным уважением и искренностью. ☜


    Джосия Магия (7)

    — Посмотрим. Тимми.
— …Здесь.
— Элли.
— Здесь…
— Алисса.
— …Присутствую.
У всего был свой порядок. У каждого человека — собственные мысли, собственные взгляды, свой способ воспринимать происходящее.
Дэйви считал, что само обучение не должно стать проблемой: ученики всё ещё росли и находились в том возрасте, когда знания впитываются особенно легко. Но если посягнуть на привычный для них уклад, они неизбежно воспримут происходящее как угрозу и прибегнут к последнему средству.
Дэйви вывел учеников своего класса на школьную площадку. Игнорируя их подозрительные взгляды, он продолжил просматривать имена в журнале.
— Молли.
— Да-а-а~
— Лойза.
— Здесь.
Поскольку это, похоже, было правилом Дэйви, ученики всё же отвечали, когда он называл их имена. Неохотно, но никто его не игнорировал.
— Джосия.
В конце концов Дэйви дошёл до имени Джосии — ученицы, за которой уже закрепилась репутация главной нарушительницы спокойствия.
Ответа не последовало. Дэйви поднял взгляд и позвал снова:
— Джосия Фрэнсис.
В повисшей тишине одна из учениц в очках осторожно подняла руку и сказала:
— Эм… преподаватель? Джосии здесь нет.
Дэйви посмотрел на девушку в очках. Затем перевёл взгляд на другую сторону площадки, где располагалась большая цветочная клумба, и произнёс:
— Второго шанса не будет. Ты не собираешься отвечать? Джосия Фрэнсис.
— …Как вы узнали, что я здесь?
— Какой же он учитель, если не знает, чем занимаются его ученики? — равнодушно ответил Дэйви.
Из-за густых зарослей вышла красивая черноволосая девушка со спокойным выражением лица.
— Джосия?
— Ничего себе, это правда Джосия.
Джосия Фрэнсис была магом-экспертом 4-го круга — той, кого в нынешней академии Шакунтала едва ли не называли беспрецедентным гением.
Говорили, что маги 6-го круга по уровню равны мастерам меча. Однако если смотреть на статистику, развитие мага продвигалось куда медленнее, чем рост представителей других профессий. На этом фоне шестнадцатилетняя девушка, достигшая уровня Эксперта 4-го круга, действительно была удивительным явлением.
Проблема заключалась в том, что почти все профессора академии находились примерно на 4–5-м кругах. Поэтому было вполне понятно, что Джосия сомневалась, действительно ли ей нужно посещать эти занятия на правах обычной ученицы.
«С этой точки зрения Уинли и правда потрясающая».
— Помешанный на сестре гад.
Уинли, которой в этом году исполнилось всего пятнадцать, достигла 4-го круга, изучая магию по одним лишь книгам. Она даже не посещала занятия в этой академии, чтобы подняться так высоко.
Если Уинли была гением, то… Честно говоря, Дэйви очень хотелось это отрицать. Но с учётом того, что в четырнадцать она уже добралась до 3-го круга, Уинли определённо можно было причислить к гениям.
— Хм… мне стало немного интересно, — Джосия прищурилась, глядя на Дэйви, и вышла вперёд всё с тем же скучающим выражением лица. — Мне сказали, что новый преподаватель почти нашего возраста.
— И?
— Поэтому я и пришла. Просто стало любопытно. И, как я думала, это действительно занятно. — Джосия окинула Дэйви взглядом с головы до ног и продолжила: — Я даже маны в вас не чувствую. И после этого вы называете себя преподавателем?
Слова Джосии вызвали среди учеников шум. Ещё бы, какая нелепость: преподаватель, который должен обучать их магии, не обладал даже запасом маны, достаточным для мага 1-го круга.
— Джо… Джосия! Что бы ты ни думала, он всё равно преподаватель…
— Разве в этом месте всё решают не способности и навыки?
— Даже так…
— Ты не понимаешь, что именно поэтому ребята из класса A смотрят на нас свысока?
Именно об этом Дэйви ранее слышал от Селвиса.
Они были учениками класса F, потому что их уровень магии относился к F-классу. В академии, где наибольшее значение имели способности и навыки, быть учеником класса F считалось по-настоящему позорным.
— Следи за языком, Джосия. То, что мы проиграли Магическое противостояние, не значит, что каждый из нас по отдельности ни на что не способен.
— Верно. К тому же ты ведь сама даже не участвовала в прошлом магическом состязании, разве нет? Почему ты обвиняешь всех здесь, если именно ты отказалась сотрудничать? Тогда нам даже людей не хватало, чтобы дать отпор.
Ученики, стиснув зубы, начали критиковать Джосию. В этот момент наружу вырвались их настоящие мысли и чувства.
— Какой смысл зваться гением и иметь много кругов? В итоге ты всё равно провалилась и попала в класс F, потому что даже норму посещаемости выполнить не смогла!
Стоило мальчику ударить Джосию по больному месту, как он тут же прикрыл рот рукой и растерянно замер. Но было уже поздно. Лицо Джосии стало холодным.
— Верно… я не участвовала в прошлогоднем Магическом фестивале. Оправдываться не стану. Но маг, который даже до 1-го круга не дотягивает, будет учить нас магии? Разве это не смешно? — сказала Джосия и резко развернулась.
Дэйви тут же схватил её за ворот сзади и потянул обратно. Каким бы гением она ни была, в этом классе она, похоже, держалась особняком. К тому же среди учеников явно ходили слухи, что именно отсутствие Джосии на Зимнем магическом фестивале стало причиной её внезапного перевода в класс F.
— Она, очевидно, тоже жертва… но, кажется, винит себя за то, что потянула весь класс вниз.
«Куда ни пойди, с красивыми лицами одни проблемы».
— Преподава…тель? Что вы делаете?
— Это я хотел бы спросить. Взбунтоваться тебе или нет — в общем-то, твоё дело. Но что ты сейчас собираешься устроить?
Джосия нахмурилась, глядя на Дэйви.
— Тогда вы считаете, что такой учитель, как вы, имеет право нас учить? Учитель без манового круга?
Все ученики умолкли. Если Джосия была права, им действительно не хотелось бы слушать такого человека и чему-то у него учиться. Они не хотели, чтобы их обучал тот, кого даже магом назвать нельзя. И тем более не желали, чтобы такой человек отвечал за них до самого Магического фестиваля.
— Не тебе это решать. В любом случае я полностью передумал. Встань туда, — твёрдо сказал Дэйви.
Джосия нервно вырвала воротник из руки Дэйви, затем достала с пояса волшебную палочку и тихо произнесла:
— Сразитесь со мной, преподаватель. Если я увижу, что вы достойны быть учителем, то найду причину посещать ваши занятия. Они, может, слишком мягкотелые, чтобы показать недовольство тем, что вы будете ими руководить, но…
Затем она уже решительно добавила:
— Но я другая. По крайней мере, я сама определю, достойны ли вы быть нашим учителем…
**грох!!!**
Всё произошло в мгновение ока. Джосия даже договорить не успела, как уже рухнула на колени. Она больше не стояла гордо, направив на Дэйви поблёскивающую волшебную палочку. Со стоном она нахмурилась.
— Кх?!
Джосия не могла понять, почему вдруг оказалась на земле.
— Как это…?
— Ученица собирается оценивать учителя и решать, стоят ли его занятия посещения? Да ты совсем с ума сошла! Ну надо же. Ты решила, что преподаватель тебе приятель? Думаешь, мир — такое простое место? Всего-то 4-й круг, а уже так высокомерно разговариваешь? Что? Мнишь себя каким-нибудь Великим мудрецом? — безжалостно обрушился на неё Дэйви.
— Ургх… — Джосия нахмурилась ещё сильнее. Не понимая, что произошло, она выпустила собственную ману и попыталась сопротивляться давлению. — Что, чёрт возьми, вы сделали…?
— Что сделал? Просто прекрасно понял твой ответ. Хочешь быстрых результатов? Отлично. Раз уж ты этого желаешь, я приму это к сведению и буду учить вас соответствующим образом.
Дэйви собирался растить этих учеников мягко и постепенно.
Но раз они сами этого хотели, он просто уберёт из учебного плана всю мягкость и постепенность. Он посмотрел на учеников и спросил:
— Вы того же мнения?
Ученики замялись после вопроса Дэйви. Хотя они делали вид, будто им всё равно, довериться преподавателю — по сути, мальчишке их возраста — им было очень трудно. К тому же этот мальчишка даже не казался магом.
Наивные простачки, правда? Разгорячённые и подстёгнутые текущей ситуацией, ученики совершенно не замечали надвигающейся беды. Они даже представить себе не могли, через что им предстоит пройти в ближайшем будущем.
— Исключений не будет. Двадцать кругов по школьному стадиону. Действуем по порядку финиша. Первые пятеро могут остановиться на двадцати кругах. Остальные прибавляют по семь кругов за каждого, кто окажется впереди.
Лица учеников побледнели.
Маги больше походили на учёных, изучающих теории и исследующих явления. Разумеется, их физические возможности и магические способности обычно находились очень далеко друг от друга. Можно даже сказать, что выносливости им откровенно не хватало. И, прекрасно это зная, Дэйви всё равно требовал, чтобы ученики пробежали двадцать кругов по школьному стадиону.
После приказа Дэйви лица учеников застыли. Это было распоряжение, с которым даже рыцари-стажёры справились бы не без труда.
— Не идёте? Тогда я вас заставлю, — сказал Дэйви и легко щёлкнул пальцами.
**вууууун!!!**
Ученики внезапно оторвались от земли и были безжалостно отброшены к беговой дорожке.
— Кья-а-а-а!
— И-и-и!
Ученики в панике закричали. Потом поднялись и начали медленно брести по дорожке. Те же, кто в знак протеста попытался отойти от беговой дорожки, внезапно остановились у самого её края.
— Что за чертовщина…? Стена?!
**бум!!! бум!!!**
Перед ними явно ничего не было, но ученики не могли покинуть беговую дорожку. Будто им преградила путь крепкая, прочная стена.
Дэйви неторопливо подошёл к краю дорожки. Он посмотрел на учеников, не сумевших скрыть растерянность, и тихо произнёс:
— С этого момента бегите так, будто от этого зависит ваша жизнь. Можете пользоваться магией, можете просто бежать до смерти — мне всё равно. Но если отстанете, получите соответствующее наказание. Понятно?
Если учеников догонят, они проиграют. Именно это и задумал Дэйви.
В тот же миг пространство за спиной Дэйви начало трескаться и разрываться, открывая крайне зловещее и мрачное место. Оно напоминало сам ад.
**тум!!! тум!!!**
И из пылающего жара пространственной трещины вырвалась гигантская костяная рука.
— Кья-а-а-а-а-а!
— М-монстр!!!
Ученики закричали и, пошатнувшись, отступили на несколько шагов. Даже уверенная и гордая Джосия оцепенела перед неописуемой ситуацией, в которую их внезапно бросили.
— А теперь вопрос. Тимми Лендаруж. Знаешь, как называется этот парень? — спросил Дэйви.
Тимми, не в силах скрыть страх, словно в полузабытьи пробормотал:
— Заклятый враг магов… балрог.
Балрог был огромным чудовищем, обитавшим преимущественно в вулканических областях. Изначально он принадлежал к расе демонов, однако на континенте встречалось немало балрогов, утративших волю и начавших бесчинствовать.
Среди магов балрог был весьма известен: этот монстр обладал полной невосприимчивостью к магии ниже 5-го круга. Именно из-за риска и опасности, которые он представлял, существовали записи о том, что однажды их род был истреблён под руководством империи Паллан.
— В старых книгах вы наверняка видели множество записей о них, верно? Впечатляет до мурашек, да? Можете не сомневаться: цыплята вроде вас сгорят дотла в тот же миг, как этот парень вас поймает.
Бежать было некуда. Единственный способ выжить для учеников — двигаться вперёд. Оказавшись в столь нелепой ситуации, они стояли ошеломлённые и совершенно растерянные.
— Сформулируем иначе. Двадцать кругов. Что это значит? Это значит, что вы должны быть готовы умереть. Бегите или умрите. Посмотрим, что случится раньше: вы умрёте или истечёт время призыва балрога. Ах да, чтобы вы знали: вы вольны сражаться с балрогом насмерть.
Они ведь хотели проверки боем, не так ли? Что ж, Дэйви был готов исполнить их желание.
**баааам!!!**
Балрог, гигантский скелет, охваченный пламенем, выпрыгнул из пространственной трещины и с силой ударил кулаком по земле.
**грааааааааа!**
Ученики побледнели, когда от рёва балрога у них зазвенело в ушах. Земля содрогалась от каждого его шага, и от страха им пришлось отступить ещё на два шага.
От балрога, очевидно, исходило чудовищное давление. Не было бы ничего странного, если бы прямо сейчас у учеников подкосились ноги и они рухнули на землю.
И всё же ученики продолжали пятиться. Они даже не знали, хватит ли им смелости убежать, не говоря уже о том, чтобы сразиться с балрогом.
— Никто вас не спасёт. Вы же ученики класса F, верно? Насколько я слышал, в академии вы славитесь тем, что заваливаете занятия. В таком случае с чего им переживать, если кто-то из вас умрёт?
Джосия вспыхнула и закричала на Дэйви:
— Разве преподаватель имеет право такое говорить?!
— Преподаватель? — спросил Дэйви, и на его лице растянулась злая улыбка. — Я ясно помню, как ты сказала, что не признаёшь своим учителем человека без манового круга. Так почему я вдруг стал преподавателем?
После ответа Дэйви лицо Джосии исказилось. Она резко бросила:
— Я вам этого ни за что не спущу.
— Сначала выживи, потом угрожай. Вперёд.
Словно получив приказ, балрог начал двигаться к ученикам.
Первой в себя пришла Джосия. Осознав всю серьёзность положения, она закричала:
— Все, бегом!!!
— А-а-а-а-а-а!
— Кья-а-а-а-а!
Ученики плакали, захлёбываясь слезами и соплями. Однако, несмотря на жалкий вид, они всё равно бежали и бежали, не позволяя себе остановиться.
— Злодей…
— Человека нужно загнать в угол экстремальной ситуацией, чтобы он показал свою истинную сущность.
— В итоге ты ничем не отличаешься от своего учителя.
— Вовсе нет. По крайней мере, я не загоняю их к настоящей смерти.
Дэйви отошёл от беговой дорожки, оставив позади кричащих учеников, которые бежали так, будто спасали свои жизни. Как только он отступил, балрог, источавший огромное давление, внезапно исчез из виду.
Да, балрог был всего лишь иллюзией.
С самого начала никакого балрога не существовало. Дэйви лишь заблокировал беговую дорожку, чтобы никто не смог подойти к этой области. Затем он наложил на учеников массовую иллюзорную магию 6-го круга.
— По крайней мере, я не бросил их без подготовки и не пустил за ними настоящего балрога, чтобы тот гнался, пока они не умрут.
Дэйви действительно когда-то преследовал настоящий балрог, намеренный разорвать его на куски. Тогда он был лишь новичком, который только учился ощущать ману в воздухе.
В конце концов, иллюзия всё равно отличалась от реальности.
— Не говори только…
— Более того, он ещё и тщательно наложил на меня святой бафф, чтобы мои ноги не подкосились от страха. И пусть балрог двигался лишь вполовину своей обычной скорости, расстояние между нами было таким маленьким, что я спиной чувствовал жар от его тела.
Дэйви же по доброте душевной наложил на учеников общую защитную магию тела, чтобы они вообще не получили травм. А поскольку остальные не видели балрога, бегущего за ними, со стороны ученики выглядели так, будто просто бегают по дорожке, — вполне обычное зрелище для академии.
С учётом всего этого Дэйви определённо можно было считать добрым преподавателем.
— Ну как?
Персерк уставилась на Дэйви. Судя по её виду, улыбка Дэйви успела ей окончательно надоесть; она безжалостно потянула его за щёки.
— Начнём с того, что я не думаю, будто этот дурацкий урок беготни имеет хоть какое-то отношение к магии.
— Почему же? Лучший способ понять, как у человека активируется, распределяется и движется мана, — довести его сердце до предела экстремальной кардионагрузкой.
Дэйви не знал, как поступали другие, но сам считал: обучая кого-то, нельзя просто забивать ученикам головы сухой теорией и лекциями. Прежде всего нужно определить их способности и индивидуальные особенности. Только выяснив это, можно подобрать самый эффективный способ обучения.
— Даже если у нас мало времени, всё будет бесполезно без хорошей подготовки. Запомни это, Персерк.
— По крайней мере, в одном я уверена.
Персерк произнесла это твёрдо.
— Ты такой же сумасшедший, как и твой учитель.
Персерк могла не знать, но именно её отец — тот самый, по кому она так тосковала и кого так уважала, — занимал первое место среди тех, кто обучал Дэйви безумными и идиотскими методами.
Стоило Дэйви вспомнить Ареса, как в нём вспыхнуло раздражение. Он подумал:
«Надо было перед возвращением спалить покои Ареса».


    Джосия Магия (8)

    — А-а-а-а-а!!!
— Бегите! Быстрее!
— Да что за чёрт?! Этот человек совсем псих?!
Всё выглядело как настоящая катастрофа. Ученики носились по беговой дорожке в полном отчаянии, крича во всё горло и захлёбываясь слезами.
Разумеется, дети, которые прежде ни разу в жизни не сталкивались с подобным чудовищем, не могли не бояться, когда за ними гналось нечто настолько жуткое.
Проблема была в том, что они не походили на стажёров, которые занимались фехтованием и годами постепенно закаляли тело. Эти ребята были книжными червями, привыкшими работать головой и сидеть за книгами. Иначе говоря, выносливости у них было — как у мыши. Но страх быть пойманными и умереть всё равно заставлял их бежать.
Говорят, человек способен проявить сверхчеловеческую силу, когда оказывается на грани. А поскольку их тела сейчас находились в куда лучшем состоянии, чем обычно, ученики могли мчаться как безумные, крича и рыдая.
— Кья-а-а!
Когда одна девочка споткнулась и с визгом рухнула от ужаса, мальчик, уже вырвавшийся вперёд, тут же вернулся, подхватил её и снова бросился бежать.
— Беги!!! Я поддержу, только беги!!!
— Всхлип… всхлип, всхлип…
Дети продолжали нестись вперёд, плача на бегу, и наконец додумались попытаться дать отпор балрогу.
Согласно здравому смыслу, маг должен был оставаться совершенно неподвижным и сосредоточенным, чтобы сотворить заклинание. Даже если обыскать весь континент, нашлось бы лишь несколько избранных магов, способных колдовать в движении.
Но Джосия попыталась одновременно бежать и творить магию. И словно доказывая, что её талант не пропал даром даже после перевода в этот класс, она сумела сотворить заклинание.
[Внемлите моему зову. Пусть палящее пламя снизойдёт на нас!]
Огненная магия 4-го круга, Огненное дыхание, взмыла в воздух.
— Ой-ой, так дело не пойдёт, правда?
Конечно, Дэйви не собирался сидеть сложа руки и смотреть, как они сопротивляются.
[Рассеивание]
**фью-у-ух!!!**
Когда огненная магия Джосии вот так просто растворилась в воздухе, лица бегущих детей стали ещё мрачнее.
— Нам конец… Как мы и думали, магия ниже 5-го круга против него не работает! — в отчаянии пробормотал один из учеников.
Теперь они убегали от балрога ещё быстрее, ускоряясь почти до безумия.
Глядя на то, как несутся ученики, Дэйви был уверен: эти сорванцы скоро достигнут предела. В конце концов, они уже пробежали то количество кругов, которое обычно можно считать разумной нормой.
**грох!!!**
В итоге некоторые ученики рухнули от страха и изнеможения. Они не смогли одолеть боль, отчаяние и тяжесть испытания, которое на них обрушилось.
Однако занятие ещё не закончилось, поэтому Дэйви подправил массовую иллюзорную магию, наложенную на детей. Он показал им иллюзию того, как рухнувших учеников пожирает пламя балрога, как их тела сгорают и превращаются в пепел.
Увидев, как остальные исчезают в огне и рассыпаются пеплом, оставшиеся дети в конце концов разрыдались ещё сильнее. В глазах тех, кто всё ещё бежал, ученики, остановившиеся на дорожке, тоже были поглощены пламенем.
До самого конца продержались лишь единицы. Большинство либо рухнуло, либо отстало.
Записав числа на планшете, Дэйви хлопнул в ладони.
**хлоп!**
**вууун!**
В тот же миг зловещий балрог исчез в воздухе вместе с барьером, который не позволял ученикам сбежать с беговой дорожки.
Похоже, осознав, что выжили, ученики повалились на землю. Их взгляды были пустыми и расфокусированными.
— Именно поэтому вам нужно тренировать и развивать ещё и физическую форму. Если будете качать только мозги, магами вам никогда не вырасти.
Тимми, до этого бездумно смотревший в пустоту, поднял на Дэйви глаза, пылающие яростью, и закричал:
— Ты, ублюдок!!!
У него больше не оставалось сил ни подняться, ни бежать, но он всё равно бросился к Дэйви, схватил его за воротник и затряс.
— Те ребята… Ты убил их всех?! Ты вообще человек?! Одному из них только-только четырнадцать исполнилось! Ты знал об этом, а?!
— Знал.
— Как ты мог быть настолько жестоким, чтобы убить этих детей?! Что они тебе вообще сделали?! — не совладав с яростью, Тимми замахнулся на Дэйви.
— Кто умер? — спросил Дэйви, легко перехватывая удар и качая головой. Услышав возмущённый крик Тимми, он взглянул на уцелевших учеников.
Ученики всё ещё лежали на земле и беспомощно плакали. Но их обжигающие взгляды, полные злости, враждебности и страха, были направлены на Дэйви безошибочно. В этот момент никого из них не интересовало, как именно всё произошло. Они думали только о ненависти к Дэйви, убившему их одноклассников.
— Тимми, — произнёс Дэйви и схватил мальчика за запястье.
**бум!!!**
Тимми даже среагировать не успел. Его подбросило в воздух, закрутило, а затем он беспомощно рухнул на землю.
— Кхеок!
— Глаза у тебя просто для красоты? Маг в любой ситуации должен сомневаться и задаваться вопросами обо всём, что его окружает. Всегда помни об этом, — сказал Дэйви и указал в сторону.
Тимми настороженно посмотрел туда, куда показывал Дэйви.
— Ти… Тимми… — окликнул его ученик, которого балрог сожрал самым первым.
— Молли?
— Я… я в порядке.
— Ты… как?.. Я же видел, как ты сгорела и рассыпалась в пепел… — пробормотал Тимми с широко раскрытыми глазами и только теперь осознал, как выглядит вся школьная площадка.
Площадка должна была быть разрушена бесчинствующим балрогом, но она выглядела точно так же, как прежде. Словно всё произошедшее только что им просто привиделось.
— Что за хрень?.. — пробормотал Тимми.
— Иллюзия. Ну как? Суперреалистично, правда?
Тимми распластался на земле с пустым взглядом.
Срочная, отчаянная ситуация, через которую их заставили пройти, оказалась ложью. У всех разом словно вытянули последние силы.
— Занятие окончено. Все свободны, — сказал Дэйви.
Он проверил записи на своём планшете и уже собирался развернуться.
**бабах!!!**
Но ученики вовсе не собирались оставлять Дэйви в покое.
Дэйви чуть повернул голову в сторону пролетевшего мимо огненного шара и спросил:
— Джосия Фрэнсис, ты с ума сошла?
— Это я хотела бы спросить у вас! Вы с ума сошли? Вы называете это занятием? — Джосия свирепо смотрела на Дэйви, приближаясь к нему тяжёлыми шагами.
Она была в ярости, но, чтобы схватить Дэйви за воротник, ей пришлось встать на цыпочки. Зрелище получилось довольно странным, ведь она была намного ниже него.
— Я встречала самых разных учителей, но вы, бесспорно, занимаете первое место среди худших.
— Какая честь.
— … — взгляд Джосии стал ещё острее. Её злило, что Дэйви никак не реагирует на её ярость. Она резко выпалила: — Вы собираетесь просто распустить нас после того, как издевались над учениками? После урока, который вообще не имеет отношения к магии?! Чему вы нас, чёрт возьми, вообще научили?!
Дэйви молча убрал руки Джосии со своего воротника, затем снова развернулся, собираясь уйти.
— Занятия ещё не начались. Сегодня был только первый день, так что я дал вам разминку. Всем сразу вернуться в комнаты общежития. Завтра тела у вас, вероятно, будут вопить от боли — слишком уж усердно вы сегодня бегали.
Ученики нахмурились.
— Я обязательно сообщу об этом в администрацию академии.
— Ради бога, — ответил Дэйви.
Если сравнивать влияние и власть, в собственной силе он был более чем уверен.
***
Жалобы на неуправляемого нового временного преподавателя были похоронены куда быстрее, чем ожидал Дэйви. Впрочем, с самого начала в этой академии не было никого, кто обладал бы большим авторитетом и влиянием, чем он — человек, прибывший сюда по распоряжению Великого мудреца.
Однако ученики продолжали яростно протестовать против нелепого занятия и заявляли, что их гнев не утихнет, пока их не выслушают. Они были возмущены тем, что подверглись жестокому уроку, который даже не имел отношения к магии.
Конечно, академии пришлось выдать предупреждение и сделать вид, будто она принимает меры. Но после одного разговора всё было полностью замято.
«Я сделаю этих сорванцов достаточно сильными, чтобы они выиграли Магический фестиваль. Если провалюсь, возьму ответственность на себя и пожертвую академии двести тысяч золотых».
Такая сумма вовсе не была мелочью. Денег было настолько много, что даже богатая Шакунтала не могла проигнорировать обещание подобного пожертвования.
«Думаешь, меня можно купить деньгами?!»
Именно это директор и выкрикнул Дэйви, но… полностью изменил мнение, когда услышал, какой именно суммой Дэйви собирается рискнуть.
— …было бы слишком грубо с моей стороны. Раз вы так говорите, значит, вы очень уверены. Однако прошу помнить: чрезмерно перегружать учеников нехорошо. Пожалуйста, не гоняйте их слишком сильно.
В итоге Дэйви успешно получил самостоятельность и полную свободу в том, какие занятия он будет проводить.
Сразу после этого Дэйви вывел учеников класса F за пределы академии Шакунтала. Они направились к ближайшей горе.
**лязг!!! лязг!!!**
Камень и пыль безжалостно летели ученикам в лицо, пока они били кирками по каменной стене.
— Тьфу! Тьфу! Тьфу! У меня рот землёй забило!
— Чёрт возьми! Пусть мы и ученики, но мы всё равно дети благородных и уважаемых семей! Почему мы вообще должны заниматься чем-то подобным?! — возмутился Тимми.
Алисса Йосефов, лучшая подруга Тимми, похоже, думала примерно так же. Она посмотрела на мальчика, который жаловался, но всё же продолжал работать киркой, и со вздохом сказала:
— А что нам остаётся? Раз преподаватель велел, придётся делать.
— Проклятье! Я думал, профессор Северес — самый злобный учитель, но ошибался! Этот преподаватель — настоящий дьявол! Чёрт! Всё, больше не могу!
**грох!!!**
В конце концов Тимми бросил кирку и плюхнулся на землю.
— Эй! Хватит! Этот преподаватель… нет, какой он вообще преподаватель? Сколько мы ещё будем слушаться этого мошенника и выполнять его приказы?!
— Но он ведь ясно сказал, что мы познаем горечь жизни, если не сделаем всё как можно быстрее… — уныло пробормотала Молли Сэйлин, главная проблемная ученица класса.
Джосия Фрэнсис твёрдо ответила:
— Тимми прав. Это даже занятием назвать нельзя. Я не могу позволить, чтобы он заставлял вас делать такую бессмыслицу и издевался над нами, как ему вздумается.
Бросив кирку, она направилась к выходу.
— Джосия! Что ты собираешься делать?!
— Поговорю с этим человеком и положу конец этому бреду.
— Н-но, Джосия… Если ты это сделаешь, твоё место в академии…
— Я не пожалею. Я уже подготовилась. Неважно, даже если меня исключат из академии.
С этими словами Джосия с решительным выражением лица вышла из пещеры. И спустя совсем короткое мгновение…
— И-и-и-и! Отпустите меня!!!
— Думаешь, можно бездельничать, пока преподаватель пристально за тобой наблюдает?
— Кья-а-а! — взвизгнула Джосия, когда Дэйви сбросил её с плеча на землю.
Дэйви фыркнул.
— Я велел вам стараться изо всех сил, а вы тут прохлаждаетесь?
— Преподаватель! Как вы можете называть это занятием?!
— Точно! Как это вообще может помочь нам улучшить магические навыки?!
Дэйви поковырял в ухе, слушая режущие слух крики учеников, и спросил:
— Значит, делать не будете?
— Не будем! Не будем и всё!
В итоге ученики окончательно взорвались от злости. Они даже двинулись так, будто собирались напасть на Дэйви всем вместе.
Но на лице Дэйви лишь появилась зловещая усмешка.
— Тогда я заставлю.
Ученики презрительно фыркнули на Дэйви, мальчишку их возраста… Нет, на того, кого они знали как преподавателя Деви.
— Ха! Думаете, снова обманете нас своими иллюзиями?! Мы не идиоты!
— Верно! Один-два раза это ещё может сработать, но не постоянно! К тому же учиться у того, кто только притворяется магом и жульничает, совсем не смешно.
Всё ещё зловеще улыбаясь, Дэйви протянул ладонь, и над ней возник синий свет.
— Похоже, вы до сих пор не поняли, в каком положении оказались.
Ученики растерянно посмотрели на Дэйви. Как мальчишка без единого круга мог сделать нечто подобное? Но, быстро придя в себя, они решили, что стоящий перед ними парень просто снова пытается их обмануть.
Дэйви — или в данном случае Деви — бесстрастно спросил:
— Элли Тэйша, как ты думаешь, что это за магия, этот светящийся шар?
Девушка, опиравшаяся на лопату и едва держащаяся на ногах от усталости, нахмурилась.
— Очевидно, обычный обман зрения. Сколько ни смотри, от него не исходит никакой маны.
— Неверно. Эта магия… — Дэйви перевернул ладонь, роняя синюю сферу вниз и позволяя ей просочиться в трещины пола. — …Ужасный толчок (Великое землетрясение).
Ученики нахмурились. Не успели они даже подумать, что парень снова их обманывает, как ощутили нечто иное. Все уже знали: когда у этого дьявольского психа на лице появляется такая злая улыбка, обязательно что-то случится.
**грох!!!**
По приказу Дэйви вся подземная пещера начала дрожать. Только тогда он сказал:
— Разве я не говорил, что вчерашний бег был простой разминкой? На этот раз я не буду стоять в стороне и наблюдать. Вам придётся выбраться из этого самим. Ах, не волнуйтесь. Гарантирую, по сравнению с теми занятиями, через которые проходил я, это низкий уровень сложности.
Закончив говорить, Дэйви начал медленно исчезать из виду. Прежде чем он полностью пропал, он добавил:
— Я оставил здесь запас еды на два дня и предметы первой необходимости — лекарства и прочее.
Теперь ученики выглядели очень тревожными.
— Если не хотите умереть от обезвоживания, начинайте думать, как выжить. Предметы, которые помогут вам выбраться из этого положения, уже находятся здесь.
Эта ситуация не была иллюзией. Верить словам Дэйви или нет — теперь зависело только от самих учеников. Впрочем, они могли вообще остаться на месте и ничего не делать.
Дэйви улыбнулся.
— Вы ещё не готовы изучать настоящую магию. Поэтому лучше начните думать заново. О своих сильных и слабых сторонах, а также об уроках, которые уже успели получить.
От этих слов лица учеников побелели.
**груууууум!!!**
Вся пещера содрогнулась и обвалилась, перекрыв ученикам единственный выход. Ситуация словно доказывала: преподаватель Деви не лгал.
Учитель, который должен преподавать магию, запер своих учеников в тёмной подземной пещере, да ещё и разрушил её, погребая их заживо. Это выходило за пределы любого воображения. Поверить в происходящее было попросту невозможно.


    Джосия Магия (9)

    — Кья-а-а-а-а!!! — завизжала Молли Сэйлин, съёжившись и дрожа от страха.
**груууууум!!!**
Словно дождавшись именно этого мгновения, пещера содрогнулась и обвалилась. Единственный выход для учеников оказался полностью завален.
Осознав это, ученики невольно помрачнели.
— Это опять иллюзия?!
— Да сколько можно! Он что, издевается над нами?!
— Ужасный толчок — магия 7-го круга! Это вообще не смешно! Кто, кроме Великого мудреца, способен применять такую магию?!
Селвис вскочил среди учеников и уверенно заявил:
— Я попробую. Магия развеивания иллюзий — моя специальность.
Он положил ладони на груду обломков… и его лицо тут же застыло.
— Селвис, что случилось?
— Эм… Как бы сказать… — пробормотал Селвис, водя руками по завалу с пустым выражением лица. — По-моему… это не иллюзия.
— Что?
— Тогда… мы правда здесь заперты?
Услышав крики одноклассников, Селвис просто осел на землю.
— Еда… Проверьте еду!!! Те, кто умеет пользоваться магией связи, быстро свяжитесь с академией…! С профессорами академии!!!
Всё мгновенно погрузилось в хаос. Одни ученики дрожали от страха, другие метались в панике, третьи просто злились на внезапную ситуацию, в которую угодили. И, конечно, нашлись те, кто быстрее остальных осознал реальность происходящего.
— Еда… Здесь правда есть припасы… — пробормотала Джосия, вытаскивая из уцелевшей части пещеры огромный мешок.
Мешок был набит сухими пайками и запасом воды.
— Этот парень… Он с самого начала привёл нас сюда, всё это спланировав?
— Да зачем ему вообще такое делать?
— Откуда мне знать?!
В таком напряжении достаточно было малейшей искры раздражения, чтобы ученики взрывались от злости и захлёстывающих эмоций.
Тимми, наблюдавший за тем, как остальные переругиваются, поспешно крикнул:
— Всем заткнуться!!! Если вы в такой ситуации начнёте драться, мы вообще можем отсюда не выбраться!
— Да плевать! Пусть этот тип сам нас отсюда вытаскивает! Раз он так просто исчез на наших глазах, значит, магией пользуется как хочет!
Этот крик заставил всех учеников разом замолчать.
— Это… эм… Джосия.
— …
Джосия промолчала.
— Магия, которую тот парень использовал раньше… Это правда был Ужасный толчок? М-магия 7-го круга?
— Я тоже не знаю… Но одно могу сказать точно: пещера обвалилась не сама по себе. Не думаю, что это была магия 7-го круга. Я вообще не почувствовала потока маны.
То, что пещера могла рухнуть естественным образом, было совершенно невозможно. Ученики видели: разрушены были очень точные участки, из-за чего всё и обвалилось именно так.
— Но даже при поддержке магических инструментов академии он не смог бы провернуть такое. Будь это возможно, башни магов уже давно стояли бы на ушах, разве нет?
— И всё же я никогда не слышал, чтобы кто-то пользовался магией без заклинания…
— К тому же я вообще не чувствую в его теле маны.
— Кто он, чёрт возьми, такой?.. Что это за тип?..
После короткого обсуждения ученики снова притихли.
Тогда обычно молчаливая Молли Сэйлин осторожно подняла руку и сказала:
— Эм, ребята… Вы помните, как преподаватель говорил про 9-й круг…?
— …
— Может… он и правда это имел в виду…?
Ученикам пришлось всерьёз рассмотреть самую невероятную возможность.
Почему мальчишку их возраста отправили к ним временным преподавателем? Если как следует подумать, почему он пришёл сюда по рекомендации Великого мудреца Хеллисона Валестии, то вполне могло оказаться, что этот парень с самого начала говорил правду.
Чем больше ученики размышляли об этом, тем невероятнее всё казалось.
— Ха! Бред какой-то. Вы сами-то понимаете, насколько это нелепо? Величайший маг, Великий мудрец, находится лишь на 7-м круге. Уже в 7-й круг этого парня поверить трудно, а вы говорите, что он на 9-м? Смешно.
— Тогда как объяснить балрога на школьной площадке…?
— Очевидно же, артефакт иллюзий!
— Верно. Но теперь мы хотя бы знаем, что этот парень точно маг. Не знаю, что именно он сделал, но он определённо жульничает. Скорее всего, это очень тщательно подготовленная магия иллюзий.
— Значит, он, наверное, какой-нибудь сварливый старик со скверным характером. Да?
— Если он преподаватель, специализирующийся на магии иллюзий, тогда всё сходится.
Джосия нахмурилась, слушая, как остальные дети нетерпеливо выкрикивают одно за другим. Их слова, очевидно, были пустыми и ничем не подкреплёнными, но нынешняя ситуация заставляла их верить, будто именно эта точка зрения и есть правда.
По какой-то странной причине Джосии стало тревожно. Мысль о том, что, продолжив слушать занятия этого безумного парня, она действительно может погибнуть, заставляла внутри звенеть тревожный колокол.
— Меньше двадцати лет — и уже маг 9-го круга?! Чушь собачья! Хватит болтать, вставайте! Нужно хоть немного продвинуться, чтобы выбраться отсюда!
Ученики, словно загипнотизированные, тут же взяли кирки и лопаты и принялись за работу.
***
Всего за один день ученики класса F успели побывать на безумных занятиях Дэйви не один раз, а дважды — и все они превратились в настоящие лохмотья.
Все ученики свирепо смотрели на Дэйви, и никто не остановил Тимми, который бросился вперёд, схватил его за воротник и ударил кулаком в лицо.
— Это вообще поведение учителя?! — закричал Тимми.
— Что? Недоволен?
— Недоволен?! Вы спрашиваете, недовольны ли мы, когда мы там чуть не умерли?!
Дэйви усмехнулся в ответ на крики Тимми, говорившего от лица всех учеников. Затем он поднял кирку, которую Тимми выронил, и спросил:
— Что вы думаете об этом предмете, с помощью которого выбрались оттуда?
Тимми вздрогнул. У него дёрнулся глаз, и он заявил:
— Это просто кирка.
— Просто кирка? Ты идиот? — резко бросил Дэйви, и его едкое замечание заставило Тимми нахмуриться.
Он не мог поверить, что стоящие перед ним ученики видели в кирке лишь обычный инструмент.
— Это кирка, усиленная магией зачарования. Если бы вы пользовались обычными кирками и лопатами, вам понадобился бы целый месяц, чтобы выбраться из пещеры. Возможно, уже на пятнадцатый день вы бы замёрзли насмерть.
Сообразительные ученики тут же поняли, в чём дело, и притихли. Проще говоря, до них дошло, что всё это время они пользовались кирками с максимальной заточкой +15.
Поскольку Дэйви впервые официально преподавал ученикам, он решил немного постараться. Поэтому наложил на инструменты Высшее зачарование 7-го круга. В конце концов, такая магия была достаточно сложной, чтобы делать невозможное возможным.
— Даже если вы дали нам магическую кирку, это никак не оправдывает то, что вы попытались похоронить нас, учеников, в пещере. Разве так поступает учитель? — бросил Тимми.
Дэйви положил руку Тимми на голову и развернул его. Затем сказал:
— Насколько я слышал, класс F — класс неудачников.
— …
— Вы говорили, что хотите подняться выше. Но теперь ты изображаешь благородного рыцаря и ставишь под сомнение мои методы, которые как раз и позволят вам достичь этой высоты?
В классе F могла учиться величайшая талантливая ученица академии — Джосия. Но одна она не могла победить на Магическом фестивале.
— Даже не думайте, что остальные будут прохлаждаться только потому, что вы тут валяете дурака.
Если они хотели превзойти других, ученикам нужно было стараться куда сильнее, чем сейчас.
Сильно нахмурившись, Тимми яростно выкрикнул:
— Тогда нам нужно больше заниматься магией, а не этой бессмыслицей…
И вдруг осёкся.
Тимми Лендаруж был старостой класса. Он часто первым выступал вперёд и вёл за собой мнение всего класса. Именно поэтому Дэйви считал, что этот момент нужно донести до мальчика предельно ясно.
— Вы должны мне доверять. Если доверитесь мне, я обещаю превратить вас в безумных психов, которых никто в этой академии не сможет игнорировать или презирать, — серьёзно сказал Дэйви, заставив замолчать и Тимми, и весь класс.
— Сомнения и вопросы насчёт моего существования — как раз то, чего я от вас жду. Сомневайтесь во мне сколько угодно. Продолжайте выкапывать сведения обо мне, думайте, кто я такой, и ломайте голову над тем, что я делаю. Я не против. В конце концов, это домашнее задание я дал вам с самого начала. Однако…
Дэйви достал из поясного кармана зелье, передал его Тимми и продолжил:
— Я не потерплю никаких сомнений и недовольства в отношении содержания моих занятий. Возможность не стучится в дверь дважды. Если не хотите посещать мои уроки, можете отказаться. Академия не станет вас ограничивать или наказывать так, как прежде поступила с Джосией. Но если однажды откажетесь ходить на мои занятия — всё будет кончено. Я больше на вас не оглянусь и второго шанса не дам.
Ученики переглянулись. Дэйви прямо сказал им, что они могут уйти и бросить занятия. Но по какой-то странной причине никто не мог заставить себя отказаться.
— Это… правда сработает?
— Я уже говорил. Учитель — это тот, кто до самого конца ведёт учеников по правильному пути.
Именно поэтому Дэйви был готов приложить усилия, чтобы за пятнадцать дней, пока он оставался их временным преподавателем, добиться в учениках перемен.
Впрочем, то, что дети, не знавшие суровой реальности мира, купились на сладкие речи Дэйви, было их собственной ошибкой.
***
Неделя временных занятий с преподавателем Деви пролетела в мгновение ока. Чистая, сияющая форма академии Шакунтала на учениках очень быстро превратилась в лохмотья.
— Ха…
— В первый день нас похоронили в пещере. На второй заставили таскать вёдра с водой, карабкаясь на смертельно опасную гору…
— Ха… Причём если уровень воды в двух вёдрах хоть немного отличался, нас заставляли идти за водой заново.
— Про третий день я вообще молчу. Я тогда правда думал, что мне конечности разорвёт.
— Ах… Лес со взрывными камнями маны…
Учеников, у которых не было с собой ничего, кроме формы на теле, бросили в лес, усеянный взрывными камнями маны, и приказали выбраться. Им понадобилось полтора дня, чтобы наконец выйти из этого леса — целиком положившись друг на друга и научившись доверять.
К несчастью, следующее задание оказалось ещё более жутким. Им нужно было без использования магии проникнуть в поселение гоблинов и украсть вещи вождя гоблинов.
Гоблины считались слабыми монстрами, но в собственном поселении их всё равно было очень много. Поймав людей, они разрывали мужчин на части, а женщин унижали и позорили. Вот насколько жестокими были эти твари.
Однако преподаватель Деви был безжалостен и всё равно затолкал учеников в поселение гоблинов.
«Я спасу вас, если окажетесь в опасности. Но каждый должен добиться успеха. Наш урок не закончится, пока задание не выполнит каждый».
Ученики попадались. Но всякий раз, когда проникшие в поселение гоблинов ученики оказывались на грани беды, с неба непременно падали странные артефакты, извергавшие дым.
Это были артефакты с дорогой магической добавкой — ароматом, отпугивающим гоблинов.
В такие моменты ученикам снова не оставалось ничего, кроме как работать вместе и полагаться друг на друга. С какой стороны ни посмотри, их преподаватель Деви был безумным психом. Иначе он не заставлял бы их прыгать, кататься по земле и носиться до состояния, близкого к помешательству.
На занятиях этого безумного психа, лишённых всякого смысла и логики, ученикам ни разу не позволили даже открыть книгу по теории магии. Тот, кого ловили за чтением такой книги, получал взбучку так, будто был паршивым псом. Всё потому, что преподаватель Деви заранее ясно предупредил: занятие ведёт учитель, и содержание урока тщательно выбирает тоже учитель. Но ученики всё равно не могли избавиться от мысли, что всё это уже слишком.
— Ах… Этот парень…
Ученики, даже не стряхнув с потрёпанной одежды пыль, поплелись в столовую академии и нахмурились, увидев мальчишку, который спокойно ел в сторонке.
— У меня аппетит возвращается, стоит только на него посмотреть.
— Ага. Он правда красивый.
Девочки, которые по-прежнему считали Дэйви красивым и симпатичным, как раньше, не могли скрыть раздражения.
Несмотря на все раздражение и злость из-за неприятных ситуаций, в которые они попадали, никто из учеников не пропустил ни одного занятия Дэйви. Почему? Главным образом из-за заявления и обещания, которое Дэйви сделал в первый день. Он уверенно пообещал, что поможет им вырасти.
Ученикам было очень любопытно, кто такой Дэйви, поэтому они тут же попытались расспросить семьи или воспользоваться собственными связями. Но до сих пор никто из них так и не получил правильного ответа. Разумеется, ни ученики, ни большинство окружающих не знали истинной личности их преподавателя.
— Если честно, это немного неожиданно. Я не думал, что ты будешь ходить на занятия регулярно.
— …Я сама не знаю, — равнодушно ответила Джосия.
Глядя на нахмуренное лицо Джосии, на котором ясно читались досада и раздражение, Тимми усмехнулся.
Пусть их тела были измотаны постоянными испытаниями, ученики постепенно привыкали. Более того, они уже начинали пользоваться головой. Они также быстро поняли: их сумасшедший преподаватель никогда не давал им задач без решения. Единственная проблема заключалась в том, что решения всегда находились за пределами привычного мышления.
— Ого, кого я вижу?
В этот момент раздался очень расслабленный голос, и Тимми обернулся. Он увидел группу людей, с которыми в академии ему меньше всего хотелось сталкиваться. Он пробормотал:
— Вошир.
— Я уж подумал, в академии нищие завелись, а это всего лишь ученики класса F.
— Захлопни пасть, Вошир. Если тебе от нас ничего не нужно, проваливай.
Мальчишка по имени Вошир равнодушно выслушал язвительное замечание Тимми, затем демонстративно поправил свою безупречную одежду и небрежно сказал:
— Ну, вам идёт. Такая рваная, потрёпанная форма как раз подходит классу неудачников.
— Хи-хи-хи-хи.
Пока его компания громко хихикала, Вошир повернулся к Джосии Фрэнсис, которая продолжала молча есть, и окликнул её:
— Эй, Джосия Фрэнсис.
— …
Когда Джосия никак не отреагировала и продолжила сидеть невозмутимо, Вошир спросил:
— Не понимаю, почему гений вроде тебя выглядит настолько жалко.
— Тебе и не надо понимать. Проваливай.
— Может, уже вернёшься к нам? Даже если ты проблемная ученица, профессор всё равно примет тебя обратно в класс A.
— Конечно, тебе придётся заплатить свою цену. Ты ведь знаешь, что стала знаменитостью? Я слышал, ты готова раздвигать ноги, лишь бы продвинуться в магии и карьере.
Глаза учеников класса F вспыхнули, когда они увидели, как другие дети насмехаются над Джосией и скалятся ей в лицо. Очевидно, такой злости они прежде не испытывали.
Они были одноклассниками, но в конечном счёте всё равно оставались чужими людьми из разных стран. После выпуска из этой академии, где обучение заканчивалось на уровне старшей школы, их отношения друг с другом тоже должны были оборваться. Поэтому обычно они не слишком вмешивались в чужие дела.
Особенно это касалось Джосии Фрэнсис, которая пришла из другого класса и не ладила с остальными учениками класса F. Более того, её отношения с классом F испортились после самовольного отсутствия на прошлом Магическом фестивале.
И всё же на этот раз остальные ученики почему-то по-настоящему разозлились.
Тимми вскочил на ноги рефлекторно; мышцы на его предплечьях вздулись. Широко ухмыльнувшись, он подумал, что быть безумным психом в такой ситуации оказалось бы очень даже полезно. И как раз в тот миг, когда он собирался схватить Вошира за воротник и ударить кулаком по лицу…
**бах!!!**
— Драться во время еды в общественном месте. Прекрасно. Минус три штрафных балла всем в классе F, — спокойно сказал Дэйви, блокируя кулак Тимми, который вот-вот должен был врезаться Воширу в лицо. Затем добавил: — После еды собраться в классе. С этого момента занятия будут проходить в аудитории.
Слова Дэйви ещё сильнее разозлили учеников класса F.
— Преподаватель! Вы что, не слышали, что сказал этот ублюдок?!
Под громкий и яростный крик Дэйви поковырял в ухе и спросил:
— И что?
— Ч… что?
— И что? Это значит, что можно драться?
— Этот проклятый мальчишка… — процедил Тимми, стиснув зубы из-за холодного, бессердечного вопроса.
Вскоре он выбежал из столовой. Большая часть учеников класса F бросилась за ним с такими же яростными лицами. В помещении осталось лишь несколько человек.
— Что за ерунда? Значит, правда. В академии действительно есть преподаватель одного с нами возраста, — медленно произнёс Вошир, похлопывая Дэйви по плечу и криво усмехаясь.
— Тебе, наверное, тяжело учить этих неудачников из класса F, да? Почему бы тебе не прийти в мой род и не стать нашим личным магом вместо того, чтобы мучиться в таком месте? На вид ты ещё ребёнок. Но если ты маг, моей младшей сестре ты точно понравишься, и она хорошенько о тебе позаботится…
**бум!!!**
Оставшиеся ученики класса F с раскрытыми ртами смотрели, как Вошир, который ещё мгновение назад насмешливо ухмылялся, рухнул на пол.
— Я не ребёнок, ублюдок, — спокойно сказал Дэйви и повернул голову в другую сторону.
Он увидел мужчину с неприятным выражением лица, наблюдавшего за происходящим издалека. Тот спросил:
— Значит, ты и есть преподаватель Деви, о котором ходят слухи. Но что ты, чёрт возьми, творишь? Как ты посмел тронуть перспективных учеников класса A сопровождающего мага Коллина?
— Это я хотел бы спросить, — сказал Дэйви, отбросив всякую вежливость.
— Ч… что ты сказал?
— Дети ещё юны и незрелы, им можно сделать поблажку. Но ассистенту преподавателя вроде тебя так поступать не следует, — сказал Дэйви, схватил Вошира и отбросил его в сторону.
— Кхеок!
— Во… Вошир!!! Эй!!! Ты!!! Ты вообще знаешь, кто такой Вошир?! Как ты посмел так с ним поступить?! Он будущий герцог герцогства Голия и ученик сопровождающего мага Коллина!
То, что на занятиях все были равны, не означало, что иерархия и сословная система внешнего мира исчезали за стенами класса. В этой иерархии ранг Святого стоял куда выше ранга королевской семьи.
— И что ты хочешь, чтобы я сделал? Может, мне прямо сейчас уронить на герцогство метеор?
— Ч-чего?!
— Или, может, хочешь, чтобы я навсегда выкинул из Башни магов этого напыщенного продажного ублюдка, сопровождающего мага Коллина?
— Ты спятил! Как ты смеешь так нас оскорблять?!!! Ты всего лишь пролез сюда по знакомству, по рекомендации Великого мудреца!!! Какая у тебя здесь власть?!!!
— Власть, значит? Похоже, ты всё ещё не понимаешь, в каком положении находишься… — голос Дэйви постепенно стих.
Когда он приблизился к мужчине, его целиком окутала синяя аура — символ мастера меча. Затем Дэйви прошептал:
— Это не угроза. Но единственные, кто может в этой академии на меня нарываться, — ученики класса F.
— Хи… Хиииии-и-и!
Окружающие смутились и растерялись от неожиданной реакции мужчины на провокацию Дэйви. Они не понимали, что происходит.
— Мои ученики и так сейчас на взводе. Не смей трогать их. Если увижу, что ты снова лезешь к ним со своей чушью, я лично сверну тебе шею.
**свииииш!!!**
Синяя энергия, окружавшая тело Дэйви, сжалась и превратилась в клинок. Он пронёсся мимо мужчины, оставив на его шее тонкий порез, из которого по горлу потекла кровь.
«Пусть они дерзкие и наглые сорванцы, но всё равно они мои первые ученики. Только попробуйте тронуть их».


    Джосия Магия (10)

    Ссора между двумя преподавателями не была чем-то из ряда вон. Всего лишь бессмысленная стычка гордости и самомнения двух людей. Дэйви прекрасно понимал: сопровождающий маг Юлиса, Коллин, приложил к этому руку. В конце концов, ещё на конференции Башен магов тот открыто выказывал Дэйви враждебность, и, похоже, решил протянуть её до нынешнего момента.
— Хёп?!
Ассистент преподавателя класса A уже собирался вскрикнуть, когда наконец понял: нечто странное, острое и пугающее пронеслось у самого его горла. К несчастью для него, прежде чем он успел издать хоть звук, Дэйви уже оказался рядом и схватил его за шею.
Дэйви усмехнулся, глядя на ассистента. Его убийственное намерение мгновенно погрузило столовую в ледяную тишину. Те, кто стоял в стороне, наблюдая за происходящим, отступили и невольно съёжились от страха.
— Передай ему вот что, — сказал Дэйви; глаза его холодно блеснули. — Бессмысленная стычка самолюбия между Священной империей и Башней магов меня не касается. Но твои мелочные, безмозглые шутки я терплю в последний раз.
Голос Дэйви был лишь немного громче шёпота. Однако с каждым произнесённым словом мужчина перед ним бледнел всё сильнее.
— Мои слова…
Среди тяжёлой, холодной тишины, давившей на всех присутствующих, Дэйви снова открыл рот.
— …
— …понятны?
Мужчина отчаянно закивал. Пусть ответить голосом он не смог, одного кивка Дэйви оказалось достаточно. Убедившись в его покорности, Дэйви втянул обратно силу, которую распустил вокруг.
Коллин, ставший сопровождающим магом Юлиса после того, как того назначили старейшиной Центральной башни, был Мастером 4-го круга. И всё же, несмотря на то что сам он находился лишь на 4-м круге, похоже, его влияние распространялось на немалое число Башен магов.
— Не понимаю. С чего ему вообще провоцировать тебя из-за такой мелочи?
Дэйви даже не пришлось задумываться над причиной. Он был связан с существованием, которое раздражало магов, привыкших объяснять законы и принципы этого мира собственной силой.
Да, всё упиралось в Священную империю. Башни магов не могли мирно сосуществовать со Священной империей. Почему? Просто из-за самой природы их существования. В конце концов, Священная империя утверждала, что всё в этом мире предопределено Божьей волей.
И тут на территории магов внезапно появился Святой, признанный Священной империей. Более того, мальчишка младше двадцати, которого подозревали в том, что он является магом 9-го круга. И именно этот мальчишка опроверг теорию, над которой они работали долгие годы, пытаясь подавить влияние и силу противоборствующих магов.
Проще говоря, дело было не только в чьём-то личном самолюбии. С высокой вероятностью Коллин являлся лишь верхушкой айсберга. Возможно, немало людей разделяло его взгляды и подталкивало его, оставаясь при этом в тени. Скорее всего, именно поэтому тот парень и устроил всё это.
Дэйви понимал: Коллин хотел поднять шум, бросив в качестве наживки класс A и ассистента преподавателя. Если бы всё пошло по его плану, академия больше не смогла бы прикрывать Дэйви.
Все и так знали: Дэйви скрывает за собой нечто невероятно огромное. Но, похоже, они пребывали в заблуждении, будто человек, живущий на этом континенте, не может свободно нарушать известные им правила и жить так, как хочет. Именно так. Они просто тешили себя иллюзиями.
— Но, по-моему, сейчас ещё рановато так поступать?
«Верно. Я могу прижать их и перевернуть всю доску в любой момент, так что… на этот раз ещё немного подождём».
По крайней мере, Дэйви собирался ждать, пока не закончит пятнадцать дней занятий, обещанных своим ученикам.
Оглядевшись, Дэйви заметил учеников класса F, которые напряжённо и нервно смотрели на него.
— Преподаватель…
Все боялись неожиданно свирепого, холодного взгляда Дэйви. Но ученики класса F смотрели на него иначе.
Дэйви открыто напал на ученика и пригрозил другому преподавателю. К тому же он не был штатным учителем, а лишь временно исполнял обязанности преподавателя.
Для всех присутствующих было очевидно, чем закончится эта история, когда о ней узнает администрация академии. Однако одну вещь они полностью упустили.
— С… с вами всё будет в порядке?
Заметив тревогу на лице одного из учеников, Дэйви просто взъерошил ему волосы и спросил:
— Что?
— Герцог… герцог Голия делает школе огромные пожертвования… Если он узнает об этом, то… — сказал мальчик, глядя на ассистента преподавателя и учеников класса A, которые не могли решить, бежать им или оставаться.
Больше мальчик ничего не сказал, но его мысль и так была предельно ясна.
В конце концов, свидетелями случившегося стали ученики класса A, класса F и всех остальных классов.
— И что?
— Это…
— Тебе-то с чего об этом переживать? Возвращайся. Вместо того чтобы зря волноваться, иди в класс и успокой остальных, — сказал Дэйви и развернулся, собираясь уходить.
Мальчик тут же схватил Дэйви за рукав и спросил:
— А… а вы, преподаватель?!
— Мне сначала нужно кое с чем разобраться. Как закончу, приду к вам в класс.
***
— Чёртов ублюдок! — яростно выкрикнул Тимми и пнул парту, едва они вернулись в класс. — Что это вообще за учитель такой?!
— Успокойся, Тимми.
— Думаешь, я могу успокоиться?! Вы что, не слышали, что сказал этот чёртов Вошир?!
Тимми был прав: остальные ученики тоже слышали слова Вошира и были в бешенстве. Они всегда знали, что Вошир из класса A славится мерзким характером, но по какой-то причине его выходка разозлила их сильнее обычного.
В конце концов, этот ублюдок оскорбил весь класс, позволил себе грязные пошлости в адрес Джосии и даже обращался с их преподавателем так, будто тот был его слугой.
Однако они всё ещё не понимали, почему злились настолько сильно. И, разумеется, из-за этого не могли как следует выплеснуть гнев.
— Хватит. Почему вы поднимаете такой шум, когда сама Джосия спокойна? — ровно спросил Серенд Рета, один из самых хладнокровных учеников.
Но остальные были совсем не похожи на Серенда Рету. Они всё ещё тяжело сопели от злости.
— Но почему преподаватель запретил нам драться?! Он хочет, чтобы мы покорно терпели и позволяли им издеваться над нами вечно, даже когда происходит такое?!
— Очнись! Ты хочешь сказать, что ученику можно пускать в ход кулаки и устраивать драку прямо в академии?!
Ученики класса F кричали и обвиняли друг друга. Они уже были почти готовы сцепиться между собой.
— Джосия, ты в порядке?
— Мне не из-за чего переживать.
— Но всё равно…
— Достаточно. Не то чтобы вы не слышали слухи, которые ходят по академии, — спокойно и равнодушно сказала Джосия. Клевета в её адрес её не трогала. Затем она спросила: — Кстати, почему остальных до сих пор нет?
И тут двери класса с грохотом распахнулись. Внутрь ворвались остальные ученики, включая Молли Сэйлин, у которой глаза были полны слёз.
— Молли! Что случилось? — спросил Тимми, поспешно бросаясь вперёд, чтобы успокоить плачущую Молли.
Стоило Тимми обнять её, как Молли разрыдалась ещё сильнее.
— Уа-а-а-а-а! Что нам делать?! Что теперь делать?!
Остальные ученики класса F были потрясены, увидев, что Молли ведёт себя настолько нехарактерно и открыто показывает эмоции. Они тут же окружили её и попытались утешить.
— Да что, чёрт возьми, происходит?! Молли, ты в порядке? — Тимми мягко похлопал Молли по спине, успокаивая её, пока она наконец не перестала плакать.
Но даже перестав рыдать, Молли не могла избавиться от икоты. Затем она сказала:
— Преподаватель… преподаватель…
— Этот тип? Что с ним?
Увидев, что Молли больше не может говорить, один из учеников, пришедших вместе с ней, сказал:
— Преподаватель сказал, что ученикам так поступать нельзя, но сам… сам это сделал…
— О чём ты вообще?..
— Преподаватель Деви отмутузил Вошира. И ещё пригрозил ассистенту преподавателя класса A.
— Что?! — Ученики, которые не видели той сцены, вскочили от потрясения. — Что это значит?!
— Он сказал… что они не должны трогать его учеников… всхлип…
В итоге ученик, сумевший рассказать об этом, тоже разрыдался.
А Тимми и остальные, кто выбежал из столовой раньше? Они не могли скрыть растерянности на лицах.
— То есть… преподаватель Деви выгнал нас, а потом сам их уложил?
— Из-за нас?
Вошир был прямым потомком герцога Голии, а ассистент преподавателя состоял в довольно влиятельной группе Башни магов.
— Я… слышал… как он сказал, что убьёт их, если они тронут его учеников. Всхлип…
Внезапно весь класс накрыла гнетущая подавленность.
Джосия, онемевшая среди ошеломлённых учеников, вдруг вскочила с широко раскрытыми глазами.
— Это… плохо.
— О чём ты, Джосия?
— Это ловушка. Кто бы это ни был, он подстроил ловушку, чтобы выжить преподавателя Деви из академии… — с тяжёлым выражением лица пробормотала Джосия. Она поняла, что происходит. — Учитель напал на ученика и пригрозил другому преподавателю. Как думаете, что это значит?
— Тогда…
— Это значит, что преподавателя прижмут к стенке.
— Но если дело в этом, разве ситуацию нельзя довольно легко уладить?..
— Вошир — член герцогства Голия, семьи, которая каждый год делает Шакунтале огромные пожертвования. Даже если наш класс будет против, их пожелания почти невозможно проигнорировать.
Ученики совершенно не знали, что их преподаватель вложил огромную сумму и владеет долей в Башне магов. Они также не знали, что их преподаватель — VVIP-клиент, который каждый квартал продаёт Башне магов огромные партии лунной травы.
Услышав рассудительное объяснение Джосии, Тимми вскипел.
— Это бред! Почему наказывать должны нас, если драку начали они?!
— Тогда… что, по-твоему, нам делать?
— Я и сам не знаю… Но одно понятно точно: преподавателя Деви тут же выгонят из академии и лишат всех перспектив в этой сфере. Его либо закопают, либо будут бесконечно ставить палки в колёса, пока он сам не сдастся…
Разъярённые ученики класса F получили новую цель, на которую могли направить свой гнев.
— Я пойду и поспорю с ними! Это неправильно! Каким бы безумным психом ни был наш преподаватель, он не заслуживает того, чтобы его вот так выкинули! — решительно заявила Джосия.
Тимми тоже сжал кулаки и сказал:
— Значит, эти ублюдки собираются прикрываться силой своих семей, да? Отлично. Раз уж они хотят втянуть в эту драку семью, мы превратим её в войну семей.
Тимми засучил рукава и распахнул дверь класса, готовый снова ввязаться в драку. Но тут…
— А-а-а-а!
Он споткнулся обо что-то, и в тот же миг человек по другую сторону двери поднял его за шиворот.
— Что ты делаешь? Кажется, я говорил вам готовиться к занятию, нет?
Весь класс F ошеломлённо смотрел, как их преподаватель входит в комнату, будто ничего не произошло.
— Пре… преподаватель?
— Садитесь. С сегодняшнего дня формат наших занятий изменится, — с усмешкой сказал Дэйви.
Глядя на зловещую улыбку преподавателя Деви, ученики решили, что он ведёт себя так, чтобы они меньше переживали за его работу.
Для них преподаватель Деви, несомненно, был психованным учителем, который всегда будто мечтал забить их до смерти. И потому они никак не могли понять, почему его бедственное положение так их тревожит.
— На наши занятия осталось всего несколько дней. Раз вы выдержали базовую подготовку и хорошо справились, теперь перейдём к более углублённым урокам.
Ученики едва могли сосредоточиться на словах преподавателя. В итоге Тимми, которого Дэйви всё ещё держал на плече, громко возмутился:
— Преподаватель! Молли сказала нам правду?
— Что?
— Я слышал, вы из-за нас натворили дел!
— А, это? — Дэйви усмехнулся. — Не из-за вас. Любой, кто так безрассудно лезет в драку, должен получить по заслугам.
Ученики прикусили губы, решив, что преподаватель Деви лжёт ради них. Они смотрели, как он бросил взгляд на учебник, заранее приготовленный к занятию.
Это был обычный базовый учебник, которым пользовались начинающие маги. Его подготовили с немалым трудом. Однако обучение, построенное на принудительной зубрёжке, на деле почти не давало результата.
— С этого момента мы начнём практиковать магию.
Услышав эти слова, Селвис тут же вскочил и сказал:
— Нет, преподаватель! Сейчас есть кое-что важнее уроков!
— Этот рот… тебе его зашить?
После слов Дэйви Селвис вздрогнул и съёжился.
— Почему вас так волнуют подобные вещи? Все эти запутанные, грязные конфликты интересов должны разбирать преподаватели. Если ученики сбились с правильного пути, задача учителя — вернуть их обратно. Если учитель совершил то, чего учителю делать нельзя, значит, он заслуживает, чтобы его избили.
Ученикам больше нечего было сказать, и Дэйви продолжил:
— Куда важнее то, что все вы — мои первые ученики. Что я за учитель, если не могу защитить ни одного своего ученика?
— Преподаватель… всхлип…
Некоторые ученики не выдержали и расплакались, отчего накалённая атмосфера смягчилась и стала почти тёплой. Однако теплу в классе не суждено было продержаться долго.
— Начинаем занятие. С этого момента класс будет полностью изолирован от внешнего мира.
— Что?
— А?
— Что за остолбеневшие лица? С сегодняшнего дня у нас практические занятия. Вспомните все трудности и мучения, через которые прошли до сих пор, и вытащите эту злость наружу для сегодняшнего урока, — спокойно сказал Дэйви, хрустнув костяшками пальцев.
По всему его телу проступила и потекла синяя аура, и он продолжил:
— Нападайте. Тем, у кого сосуды закупорены, я их пробью, а тем, у кого они раскрыты слишком сильно, поставлю заслон. Каждый, кто успешно завершит сегодняшнее занятие, вырастет до уровня, с которым прежнего себя даже не сможет сравнить.
Недавняя стычка была одним делом, а занятия — другим.
— Если вы, сорванцы, решили, что я снижу сложность уроков только из-за той драки, вы жестоко ошибаетесь.
Хотя их преподаватель говорил едва громче шёпота, слова прозвучали для каждого ученика класса F настолько леденяще, что они невольно сжались и задрожали от страха.


    Джосия Магия (11)

    Дэйви, не обращая внимания на ледяную атмосферу, повисшую во всём классе, отодвинул кафедру.
— Преподаватель… Что это значит…?
Ученики не поспевали за внезапным поворотом событий. Они лишь растерянно смотрели на Дэйви. Проще говоря, их реакция оказалась куда проще, чем он ожидал.
— То есть… мы должны драться с вами, преподаватель? — горько спросила Молли Сэйлин, глаза которой всё ещё были красными от слёз.
— Именно. Ваша задача проста. Достаточно коснуться моего воротника — одержите победу, и занятие закончится. Но если ни у кого не получится, урок продолжится.
С Тимми словно рукой сняло уныние. Усмехнувшись, он сказал:
— Вашего воротника? Преподаватель, вы вообще понимаете, сколько нас здесь? Мы даже не в аудитории, а в маленьком классе.
— Не знаю, с каких пор этот просторный класс стал для тебя такой тесной комнатушкой, но я прекрасно понимаю, сколько вас. Так что нападайте.
— Ха! Думаете, я даже воротник вам задеть не смогу?! — яростно выкрикнул Тимми и бросился на Дэйви. Взгляд у него был свирепый, словно он собирался сорвать на нём всю злость из-за происходящего.
**бах!!!**
Но Тимми рухнул на пол, так и не успев приблизиться к Дэйви.
— Кх… ах…
— Посмотрим. Тимми Лендаруж. Похоже, у тебя забиты сосуды. Даже если гением ты не станешь, этот преподаватель приведёт тебя в порядок и подарит тебе вторую жизнь.
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Лёгкий удар в живот]
**хруст!**
— Кххк…!
Дэйви поймал сорванца, который не мог нормально дышать, и заставил его зависнуть в воздухе.
[Небесный Разрушитель]
[Сдвиг костей]
**бух, бух, бух, бух, бух, бух!!!**
По классу разнёсся звук плоти, в которую раз за разом врезалось что-то тяжёлое. Тимми несколько минут беспрерывно подскакивал в воздухе, а затем рухнул обратно на пол.
— Кхххк…
— Хм… Похоже, придётся повторить ещё раза четыре-пять.
Услышав бормотание Дэйви, Тимми тут же вскочил и отступил подальше.
— Ну как? Двигаться стало легче?
— К… как…?
— Вам предстоит ощутить боль хуже смерти. Но я прослежу, чтобы с вами ничего не случилось. Ну же, ну. У нас осталось не так много времени. Что вы стоите? Нападайте.
Спокойная, расслабленная улыбка Дэйви потрясла учеников. Все до одного стискивали зубы, мечтая при первой же возможности врезать ему по лицу. Но, несмотря на численное превосходство, сделать это оказалось совсем не так просто.
— Не идёте? Тогда, пусть преподавателю и будет немного хлопотно, я сам подойду.
**ба-а-а-а-ам!!!**
Ученики разом побледнели.
Стоило Дэйви лишь слегка топнуть ногой, как кафедра разлетелась вдребезги. Ученики увидели, как он рванулся к ним.
***
— Кья-а-а-а-а!!!
— Преподаватель! Преподаватель! Я была неправа! Пожалуйста, простите меня-а-а-а-а!!! — завизжала Алисса Йосефов, убегая и выворачивая тело в сторону.
А Джосия, зажатая между двумя кулаками, которые беспощадно ввинчивались ей в виски, отбросила свою обычную невозмутимость и спокойствие. Она плакала и кричала:
— Чёрт вас побери! Огненная стрела!
Весь класс F превратился в хаос. Но никто снаружи не мог услышать крики учеников. В конце концов, вокруг класса уже были наложены магия тишины и каменная магия.
— Дерьмо! С ним вообще невозможно справиться!
С отчаянием на лицах ученики беспорядочно размахивали посохами, пытаясь достать Дэйви. Они были напуганы до смерти.
— Хухухуху!
— Не… Не подходите! Вы псих ненормальный!
— Ты сейчас назвал меня психом? Следи за языком, когда говоришь о своём преподавателе.
**хвать!**
В тот миг, когда Дэйви выкрутил руку и вырвал посох, ученик сразу отпустил единственное оружие, которое у него было, и попытался отступить.
**тык!**
Разумеется, Дэйви вовсе не собирался его отпускать. Он тут же подсёк ученика, заставляя потерять равновесие, затем поднял указательный палец и щёлкнул его по лбу.
[Святая магия]
[Священный палец]
То, что Дэйви был Святым, ученикам сейчас ничего бы не дало. По правде говоря, осознавали они это или нет, в нынешней ситуации значения не имело. Они всё ещё гадали, какой именно силой владеет Дэйви. Святая магия? Сила мастера меча? Стихийная магия? Они понятия не имели.
**тык, тык, тык, тык, тык, тык!!!**
В итоге ученик рухнул на пол с пеной у рта. К тому моменту Дэйви уже успел пройтись указательным пальцем по всем нужным точкам.
— Очнётся через десять секунд. Следующий!!! — сказал Дэйви, оглядываясь.
И тогда он заметил Джосию, которая среди убегающих учеников готовила заклинание. Судя по всему, девочка уже почувствовала изменения в своём теле.
— Джосия Фрэнсис. Как думаешь, что произойдёт, если, готовя магию и мощную атаку, ты покажешь это противнику?
— Кто знает? По крайней мере, я смогу отвлечь его внимание.
— Эта сорванка вообще не знает, что такое страх?
**ба-а-ам!!!**
Глаза Джосии расширились, когда она увидела, как Дэйви легко поднял сломанную кафедру и швырнул её в неё. Девочка поспешно отскочила, выпуская подготовленное заклинание и уходя с траектории полёта кафедры.
— Кья-а-а! Вы псих ненормальный!
— Псих? Сейчас я покажу тебе, что такое настоящий псих!
По лбу Джосии потёк холодный пот, когда Дэйви внезапно появился прямо перед ней. Глядя ему в глаза, она быстро выдавила оправдание:
— Э… пре-преподаватель? Вы ведь не станете бить слабую и беспомощную леди, правда?
— Джосия Фрэнсис. Мои воспитательные процедуры не делают различий по полу.
**тык, тык, тык, тык, тык, тык!**
— Кья-а-а-а-а-а-а!!!
Десятки учеников бросились вперёд, пытаясь коснуться хотя бы края воротника Дэйви. К несчастью, ни одно магическое заклинание, ни один редкий взмах посоха до него так и не добрались.
На деле именно Дэйви одного за другим избивал случайно выбранных учеников.
— Ух… кххк… Чёртов жестокий преподаватель…
— Если у тебя ещё хватает сил болтать, советую бежать как можно быстрее.
Джосия чувствовала себя лягушкой на препаровальном столе. Она свирепо смотрела на Дэйви.
Всё было в полном беспорядке. Некоторые ученики потеряли боевой дух и пытались отползти как можно дальше от Дэйви. После того как они увидели, как тот без малейших колебаний пользуется брешами в их защите и бьёт, желание держаться подальше только усилилось.
Ученики начали понимать, что такое настоящая боль.
— Эй, трое сорванцов у двери. Даже не думайте сбежать наружу.
— Хия-а-а-а!!! — выкрикнул Тимми, бросаясь в внезапную атаку. Его удар стал куда яростнее, чем раньше.
Прочистка забитых сосудов была похожа на прорыв плотины. После нескольких дней адских тренировок Дэйви ученики постепенно начали понимать, что внутри них происходят едва заметные перемены. Движение маны в их телах стало настолько активным, что сами тела казались гораздо легче прежнего.
**тык!!!**
Разумеется, как бы они ни стали сильнее, перед Дэйви они всё равно оставались желторотыми птенцами.
Словно змея, Дэйви перехватил руку Тимми и вывернул её назад, одновременно большим, указательным и средним пальцами нанося удары по его забитым сосудам. Затем Дэйви вытянул обе руки и закрутил их в разные стороны, будто очерчивая круг.
[Небесный Разрушитель]
[Тайцзи]
[Искусство слияния]
[Пламенное небо Инь-Ян]
**бум!!!**
Чёрная и белая энергия проявились в воздухе, складываясь в огромный узор инь-ян, когда Дэйви впечатал Тимми в пол. Удар был настолько мощным, что знак инь-ян остался на полу в том месте, куда врезался мальчик.
— Кхеок!!!
После атаки, которая показалась ему смертельной, Тимми ощутил лишь, что его тело стало легче и проворнее. И он был не единственным. Большинство учеников, включая Джосию, уже осознали правду, и в их головах поползла жуткая мысль…
— Я… я не мазохист…
— Мне точно не становится лучше от того, что меня бьют…
Пока сорванцы осознавали перемены в собственных телах и бормотали это с недоверием, Дэйви улыбнулся.
— Вот как? С прискорбием сообщаю: у вашего преподавателя есть хобби — издеваться над другими.
— Безумец!!!
Дети снова поспешно рассыпались в стороны. Поняв, что внезапные атаки поодиночке бесполезны, они начали действовать вместе. Одни отвлекали Дэйви, пока другие готовили магию, от которой было очень трудно уклониться или уйти.
Пусть большинство учеников находилось лишь на 1-м–3-м кругах, совместными усилиями они могли создать мощную атаку.
— Селвис!!! Уходи!!!
Магия учеников ярко вспыхнула. В тот миг, когда Селвис, выдерживавший атаки Дэйви, отступил, ученики швырнули в преподавателя огромный огненный шар.
[Внемлите моему зову!!! Испепелите всё дотла!!!]
[Огненное дыхание]
Во всём классе только Джосия могла применять магию 4-го круга — Огненное дыхание. Но благодаря помощи и поддержке остальных учеников она сумела сотворить заклинание куда сильнее, совершенно не похожее на то Огненное дыхание, которым пользовалась обычно.
Подобная совместная работа обычно давалась магам тяжело, и Дэйви был уверен: сами ученики этого даже не понимали. Скорее всего, они просто инстинктивно подстраивались друг под друга.
— Отлично! Молодцы! — похвалил учеников Дэйви, глядя на летящий к нему огненный шар.
Затем он поднял руку навстречу Огненному дыханию и…
[Рассеивание]
**кля-а-а-анг!!!**
И вот так Огненное дыхание, над которым ученики так старались, было с лёгкостью развеяно. Оно исчезло, даже не успев долететь до Дэйви.
— Невозможно…
— Даже если он мастер меча, это…
Дэйви обратился к запаниковавшим ученикам:
— И маги, и мастера меча используют стихийную ману. Пока вы видите поток, вы можете пользоваться магией. Разумеется, это при условии, что вы запомнили формулу и соблюдаете правильный способ сотворения заклинания.
Даже объясняя теорию, Дэйви не дал ученикам ни секунды передышки. Он вытянул руку, пустил ману по кругу и сказал:
— Смотрите на всё, что я делаю. Следите, как движется моя мана и как она течёт!
[Сбор]
**шва-а-а-а!**
Дэйви с помощью маны схватил нескольких учеников за шеи, полностью подавив их сопротивление, и притянул к себе.
— Не двигайтесь. Хотите, чтобы Лойза Форен умерла?
— Психованный ублюдок!!!
Как вообще учитель мог взять ученицу в заложники? Ученики смотрели на Дэйви с неверием.
Но Дэйви проигнорировал их, ударил Лойзу сзади по коленям, заставляя опуститься на колени, и пару раз хлопнул её по спине.
«С этой сорванкой всё. Уже в порядке.»
— Трус! Вы вообще можете называться учителем?!
— Как долго маг сможет использовать рукопашный бой в настоящей схватке?! Вы что, рыцарь?
**бум!!!**
Среди учеников Тимми Лендаруж был самым агрессивным сорванцом. Именно поэтому Дэйви решил уделить ему особенно много времени.
**бум!!!**
Тимми оцепенел, когда его рука после быстрых движений Дэйви вылетела из сустава. Он закричал:
— Кеуа-а-а-а-а-а!!!
— Когда ты кричишь, ты показываешь врагам брешь в своей защите. Следи за тем, что говоришь и какие звуки издаёшь. Даже если больно, делай вид, что не больно. В любом бою психологическое давление крайне важно.
— Кхххк…
Дэйви пару раз ударил Тимми по спине, и тот инстинктивно сжал рот. Прочистив мальчику забитые сосуды, Дэйви швырнул его в сторону Джосии.
— Не… не приближайся!
— С дороги! — сказал Дэйви, оставляя позади двух учеников, которые врезались друг в друга. Затем он продолжил объяснять: — У каждой маны есть своё свойство. Мана может быть неживой, но она похожа на живое существо. Не растрачивайте свою ману попусту. В конце концов, мана — спутник мага на всю жизнь.
— Кхххк… Что за бре…д…
— Смотри внимательно, — спокойно прошептал Дэйви, поднимая в теле часть своей маны. — Этот паршивец меня ударил, значит, я могу его наказать, верно?
Словно его слова стали сигналом, мана внезапно двинулась по воле Дэйви и безжалостно избила перепуганного мальчика. Использованная мана была необработанной и простой, но всё равно напоминала магическую стрелу 1-го круга.
— Я не требую, чтобы вы прямо сейчас достигли такого уровня, но контролировать собственную ману вы должны уметь. Как вы, сорванцы, можете называться магами, если не способны использовать даже девяносто процентов своей маны?!
**бум!!!**
Под конец этого непрерывного урока ученики окончательно лишились сил даже двигаться.
— Ха…
— Я не мазохист… не мазохист…
Некоторые ученики и вовсе свернулись калачиком от стыда.
— Такими темпами ты кого-нибудь убьёшь, Дэйви. Что это вообще за урок?
«Нет. Эффект вполне достаточный.»
Спокойно ответив Персерк, Дэйви подошёл к одному из учеников, который не дышал так тяжело, как остальные.
— Х… хып?! Пре… преподаватель! Я был неправ! Пожалуйста, простите!!!
— На сегодня всё. Всем встать! — спокойно сказал Дэйви и помог ученику подняться. Все повернулись к нему, а он продолжил: — Вы хорошо справились. На этом закончим базовый урок.
Не было бы ничего странного, если бы ученики пришли в ярость из-за занятий, которые им пришлось пережить. Но, сражаясь с Дэйви, все они поняли одну вещь. Чем дольше они бились против него, тем активнее и свободнее становилась их мана. Казалось, словно скованные кости наконец вправили, и теперь они могли двигаться куда легче, чем раньше.
Одновременно с этим они растерялись. Им было трудно понять, почему мана вдруг стала так свободно двигаться по их телам.
— Тимми, какое лучшее заклинание ты можешь сотворить?
— Огненная… Огненная стрела.
— Хорошо. Попробуй сотворить её один раз.
Тимми сел и молча пошевелил посохом. В тот же миг его магия, прежде бывшая размером с палец, начала увеличиваться. В конце концов она выросла до размеров футбольного мяча.
Это было странное явление. В конце концов, Огненная стрела, сколько маны в неё ни вкладывай, обычно не становилась больше ладони. Но теперь она разрослась настолько, что выглядела как Огненный шар 3-го круга.
Джосия, находившаяся на 4-м круге, лишилась дара речи. Глаза её округлились, когда она смотрела на Огненный шар Тимми, ставший втрое больше обычного. Она пробормотала:
— Что… это за чёрт…?
— Эффект впечатляет, да?
Глаза Тимми расширились от вопроса Дэйви.
— Что…? Как…?
— Как ты думаешь, что за урок был в тот день, когда я впервые дал вам кирки? — спросил Дэйви, и весь класс мгновенно умолк. Затем он сказал: — Похоже, вы до сих пор не понимаете. Та кирка — мерзкая штуковина, которая высасывает ману из тела, хотите вы того или нет.
Не зная этого, сорванцы продолжали гонять ману по телу и размахивать кирками в руках. Когда Дэйви заставлял их носить воду, обнаруживать взрывные камни маны в лесу и проникать в поселение гоблинов, он учил их способу скрывать собственную ману. Проще говоря, не было ни одного урока, целью которого было просто выжать их до последней капли.
Ученики пустыми глазами посмотрели на свои руки. Долгое время они не могли произнести ни слова. Похоже, они всё ещё не могли осознать неожиданные перемены, случившиеся с их телами.
Глядя на ошеломлённых учеников, Дэйви сообщил им о следующем занятии. В конце концов, разминка только что закончилась, и они были готовы перейти к другому уроку. Встретившись с ними взглядом, он сказал:
— На этот раз мы займёмся теорией. Этот урок будет отличаться от ваших скучных занятий, где вам просто запихивали теорию в головы. Я не хочу, чтобы вы тупо заучивали простые формулы и принципы.
И тогда ученики увидели, как Дэйви выбросил оставшийся в классе учебник.
Дэйви усмехнулся и сказал:
— На этом занятии я заставлю вас самостоятельно разбирать и толковать формулы.
«Провалитесь — сожгу Огненным шаром. Так что будьте готовы к последствиям.»
— Это… это потому, что он не такой горячий, как Адское пламя…?
Дэйви проигнорировал Персерк, которая всё это время наблюдала со стороны и говорила так, будто каждое его действие было верхом абсурда.
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    — Слышал, ученики класса F в последнее время на занятия ходят как миленькие.
— Правда?
— Ага. Я тоже слышал. Говорят, к классу F теперь вообще никто не подходит — слишком жутко.
— Что там происходит?
Ученики средней школы академии Шакунтала большую часть времени проводили на уроках в своих классах. Разумеется, хоть все они и соперничали между собой, это вовсе не означало, что им нельзя было общаться со сверстниками.
Проще говоря, столовая стала местом, где ученики болтали о всяком и обменивались новостями.
Именно поэтому слухи об инциденте, случившемся в этой самой столовой, быстро разлетелись среди учеников средней школы академии Шакунтала. После того случая ученики класса F и стали предметом всеобщих разговоров.
По академии даже поползли слухи о призраках в аудитории класса F.
— Кстати… ученики класса F после того происшествия вообще в столовую не приходили, да?
— Я и сам к их аудитории теперь подходить не хочу. Говорят, из щелей под дверью класса F доносятся какие-то странные, непонятные крики.
— К… крики?
В столовой внезапно повисло странное напряжение, а ученики, собравшись кучками, начали обсуждать слухи подробнее.
— Я тоже это слышал. Правда. Будто кто-то скрёб дверь изнутри и рыдал, умоляя убить его.
Слухи, переходя из уст в уста, разрастались и искажались. Теперь они превратились в совершенно диковинную историю.
— Если честно, временный преподаватель, которого приставили к классу F, разве не выглядит странным и подозрительным?
— Точно. Говорят, тогда, во время инцидента, он показал знак мастера меча. Но кто в нашем возрасте вообще может стать мастером меча?
— Вот именно. Даже юная принцесса империи Паллан, которую называют гением меча, всё ещё на уровне Эксперта.
— Может, этот преподаватель… Может, он делает с учениками что-то непонятное? Ну, например…
Ученики невольно представили, что временный преподаватель использует класс F как подопытных для каких-нибудь экспериментов. Один только намёк на это заставил их побледнеть от отвращения и страха.
— Эй, ну каким бы жутким он ни был, разве такое возможно? Все ученики здесь — сыновья и дочери знати или аристократов.
— Да понимаю. Но даже если не это, от класса F в последнее время правда веет чем-то странным. Я ночью проходил мимо и слышал, как внутри аудитории плачет призрак.
— Что за чёрт… жуть какая.
Пробравшись до мурашек от историй о призраках, ученики начали расходиться. Оставшиеся ребята из классов B и C переглянулись и стали подначивать друг друга.
— Может, сходим к аудитории класса F?
— А… нет уж. Магический фестиваль уже на носу. Все слишком заняты, чтобы возиться с такими слухами. На твоём месте я бы оставил их в покое и лучше потренировался.
— Ну, в любом случае класс F будет последним, разве нет? Джосия Фрэнсис, может, и свалилась в класс F, но она там одна. Против целой группы ей ничего не светит.
— Если Джосия Фрэнсис останется в классе F, победить она всё равно не сможет.
Хихикающие ученики даже не представляли, чем прямо сейчас занимался класс F, который все вокруг игнорировали и презирали.
***
Если говорить начистоту, уроки, которые Дэйви проводил для класса, сводились к одному: научить учеников лучше управлять маной напрямую. Поэтому ученики класса F вполне ожидаемо гадали, какую теорию они будут изучать на занятиях.
— Преподаватель, какую теорию мы сегодня разбирать будем?
— Вы хотите сказать, что до сих пор не поняли, что я за человек? Я, ваш преподаватель?
— Эм… То есть… сегодня снова будет общая спарринг-тренировка?
— Кто в прошлый раз был последним?
Маленький мальчик, сидевший в углу, вздрогнул и дрожащей рукой поднял руку. А потом тут же спрятал покрасневшее лицо в рукава.
— Мы можем снова устроить общий спарринг, но если делать так слишком часто… вы ещё начнёте считать это чем-то хорошим. А остальные ученики подумают, что вы все извращенцы, — поддел их Дэйви.
Ученики содрогнулись и притихли.
— Когда меня бьют, мне так хорошо.
— Угх…
— Побои прямо освежают.
— Хватит…
— Меня бьют, а тело становится всё легче и легче. Наверняка именно такие мысли сейчас крутятся у вас в головах. Чёртовы мазохисты.
— Нет! Мы не извращенцы…!
Ученики понимали, что такие мысли неправильные. И были уверены, что мазохистами они не являются. Но правда оставалась правдой: ощущение после тех особых ударов они забыть не могли.
В итоге ученикам, которые втайне надеялись на очередной общий спарринг, оставалось лишь стыдливо опустить головы. Среди них, кстати, была и одна весьма неожиданная ученица.
Дэйви вздохнул и заметил:
— Джосия Фрэнсис, похоже, у тебя довольно своеобразные предпочтения.
— Если вы сейчас же не заткнётесь, я запущу Огненное дыхание прямо в этот ваш…
— Ой-ой.
Ученикам оставалось только стискивать зубы и молчать, но одну важную истину они уже усвоили: тяжёлый труд и упорство никогда не предавали.
К тому же ученики перестали жаловаться на занятия. Всё потому, что поняли: странные и нелепые мучения, через которые они проходили, действительно приносили их телам положительные изменения.
— Наша цель проста. Запомните: за то короткое время, что у нас осталось, увеличить ваши круги невозможно, — сказал Дэйви, прекрасно понимая, что его ученики совершенно не похожи на него. Затем продолжил: — Однако даже если вы останетесь магами 2-го и 3-го круга, я сделаю так, что по способности применять магию вы окажетесь на другом уровне по сравнению с остальными магами того же ранга.
В конечном счёте, смогут они это сделать или нет, зависело от самих учеников. Но Дэйви был уверен, что сумеет открыть им путь.
— Для начала — официальное объявление по Магическому фестивалю. Магический фестиваль пройдёт в том же формате, что и в прошлом году. Правда, академия прислала мне немного необычное уведомление.
На Магическом фестивале должны были участвовать все. Если хотя бы один ученик отсутствовал, весь класс автоматически снимали с соревнования.
— С этим проблем быть не должно. На этот раз участвовать будут все.
— А, кстати… что это? — Дэйви прищурился, продолжая читать официальное объявление. — Наградой за первое место станет…
Наградой за первое место назначили встречу с Великим мудрецом Хеллисоном Валестией. Дэйви не мог не находить забавным, что встреча с одним-единственным человеком могла считаться лучшей наградой. Впрочем, отрицать, что встреча именно с этим человеком по-своему была великой наградой, он тоже не собирался.
— Класс, занявший первое место, получит возможность лично встретиться с Великим мудрецом Хеллисоном Валестией в Башне магов.
— Боже…
— В… Великий мудрец!
Для будущих магов само существование Великого мудреца имело огромное значение. Возможность встретиться с ним и поговорить была великой честью. Честно говоря, многие были бы счастливы уже от одного шанса увидеть его издалека.
Однако для Дэйви, который как маг давно превзошёл Великого мудреца, такая награда выглядела смешной.
И всё же обещание оставалось обещанием. Дэйви не собирался говорить ученикам, что его собственные способности выше способностей Великого мудреца. Такая правда лишь взбудоражила бы их, а пользы обучению от этого точно не было бы.
— Ты уже и правда стал учителем.
«Им нужно очень усердно учиться», — спокойно ответил Дэйви Персерк.
— Учиться?
«А как ты думаешь, зачем я так стараюсь их обучать?»
Причина заключалась в том, что эти ученики были первыми учениками Дэйви. Верно было и то, что ему хотелось помучить этих мечтателей, переполненных жаждой магии. Однако благотворительностью Дэйви заниматься не собирался. Он пришёл сюда в обмен на возможность увидеть систему, атмосферу и классовое устройство академии Шакунтала — школы мечты для всех магов мира.
— Только не говори, что ты…
«Как только вернусь на территорию Хайнс, построю там большую и величественную академию. Кандидатов в преподаватели придётся искать постепенно, но это мой следующий шаг. Магия, фехтование, медицина, святая магия, алхимия, стрельба из лука… Ну, я хочу, чтобы в академии учили всему, чему только можно».
Дэйви хотел дать возможность учиться жителям территории Хайнс, которые верили ему и доверяли, хотя сам он по-настоящему управлением территории почти не занимался. А ещё — открыть путь к образованию тем, у кого был талант, но не было денег на академию.
Но главной причиной, сильнейшим побуждением, было желание исполнить мечту Мью об учёбе.
Дэйви был человеком, который делал всё возможное своими руками. В прошлой жизни из-за болезни он упустил множество возможностей. В этой жизни и в этом мире он воспринимал жизнь как череду новых испытаний. Поэтому, получив шанс, он собирался делать всё, что только мог.
Любого, кто решил бы построить школу ради одного-единственного человека, назвали бы безумцем. Но Дэйви охотно стал бы тем самым безумцем.
— По-моему, для тебя это скорее развлечение, Дэйви.
«Ну, тут ты тоже не ошибаешься».
— Ха… Интересно, что подумали бы люди этого мира, узнай они, как беззаботно и легкомысленно ты живёшь?
«Кто знает?»
Услышав, что у них появится шанс на личную встречу с Великим мудрецом, ученики посмотрели на Дэйви сияющими глазами.
— Преподаватель. Если мы будем как следует слушать ваши уроки… мы сможем победить?
Когда один из учеников задал этот совершенно очевидный вопрос, Дэйви легко подбросил мел в воздух и снова поймал его.
— Когда окажетесь на грани смерти, всё само собой получится.
Это была горькая истина, применимая к этой жизни. Впрочем, ученикам не стоило слишком уж беспокоиться. Дэйви собирался сделать их занятия легче тех уроков, которые когда-то прошёл сам.
— У нас мало времени. Когда решите, что вот-вот умрёте, просто повторяйте за мной.
***
Пятнадцатидневный контракт Дэйви с академией Шакунтала пролетел в мгновение ока. До Магического фестиваля оставался один день.
Чтобы обучить учеников формулам, Дэйви устроил им ещё более жёсткое занятие.
Поначалу ученики держались спокойно и расслабленно, уверенные, что после прежних безумных уроков выдержат что угодно. Но их самоуверенность быстро лопнула. В итоге они мучились и хотели сбежать с урока. И всё же собственный прогресс был слишком очевиден, чтобы его не заметить.
Дыма без огня не бывает. Слухи, окружавшие класс F, были не такими уж и ложными.
Во время занятий Дэйви доводил учеников до предела.
И каждый раз, преодолевая этот предел, ученики видели, как их навыки и сила вырастают далеко за рамки прежнего.
— Хо-хо. Слухов и правда расплодилось немало.
— Однако из-за того, что ты напал на ученика класса A из средней школы и даже угрожал преподавателю, у меня возникли кое-какие неприятности.
— И что случилось?
— Ну, мне даже вмешиваться не пришлось. Герцог Голия, Юлис и Брам 6-го класса, тот самый старейшина, который относился к тебе враждебно, сами изо всех сил улаживали ситуацию. Хо-хо-хо. Видеть, как растерянный герцог Голия в ярости кричит, было весьма занятно.
Герцог Голия, глава герцогства Голия, был довольно сообразительным дворянином. Такой человек никак не мог не просчитать выгоды и потери, которые повлекла бы попытка задеть существование Дэйви. Он был не только невероятно упрямым и высокомерным магом, но ещё и политиком до мозга костей.
Впрочем, ничего удивительного. Мир был полон несправедливых сделок и нечестных договорённостей.
— Кстати, что за уроки ты проводил, раз по школе пошло столько слухов? Никогда не слышал, чтобы занятие по магии было настолько шумным.
— Ничего особенного. Шах и мат. Похоже, вы недостаточно сосредоточены. Ах да, что насчёт того, о чём я просил?
Великий мудрец Хеллисон Валестия, уставившийся на доску для Олде, замолчал. В первой половине партии ему ещё удавалось немного теснить Дэйви. Но в итоге он всё равно сыграл прямо ему на руку.
— Я почувствовал это ещё при первой встрече, но… ты точно человек?
— Человек.
— Удивительно. Как человек может пользоваться такой грубой и неотёсанной тактикой? На сколько ходов вперёд ты всё просчитываешь?
— Просто вы видите только то, что хотите видеть. Но не об этом. Зачем вы так сделали? Награда за первое место на Магическом фестивале академии Шакунтала слишком уж скупая.
Хеллисон Валестия расхохотался.
— Хо-хо-хо. Ты единственный, кто назвал бы такую награду скупой. Возможно, это прозвучит как хвастовство, но для этих магов я — человек, с которым они больше всего хотят встретиться.
— Старик, похоже, вы неплохо шутите.
— Фу-фу-фу. Башня решила это сама. Это не в моей власти… Возьми, — Хеллисон Валестия улыбнулся, тихо достал спрятанную за спиной коробку и протянул её Дэйви.
Внутри лежал камень, испускавший мягкое сияние.
— Это запечатывающий камень старше пятидесяти лет, как ты и просил. Пока могу дать только один.
— Спасибо. Если честно, мне кажется, это слишком щедрая плата за каких-то пятнадцать дней обучения детей.
— Так выглядит? Ну, ты прав. Плата за пятнадцать дней действительно чрезмерная. Этот камень стоит больше любого дорогого магического камня.
Это был магический камень, а не обычный мановый камень. Более того, магический камень, который очень долго выращивали и очищали. Даже людям из Башни магов было бы трудно заполучить такую вещь. Иными словами, его ценность никак не могла быть обычной.
— Так чего ещё ты хочешь?
— Ничего. Я уже получил от тебя достаточно, — сказал Хеллисон Валестия, убирая доску для Олде. — И не только я. Некоторые участники конференции Башни магов поняли, что упускали из виду, благодаря формулам, которые ты невзначай им подкинул.
Как маг, Дэйви отлично знал: среди магов полно психов, готовых пожертвовать хоть собственным сердцем, лишь бы продвинуться в мастерстве. Разве они не сделали бы что угодно для человека, который в такой ситуации даровал им озарение?
— А остальное считай своего рода вложением. С точки зрения этого старика, ты — великий человек. Ради будущего стоит поддерживать с тобой хорошие отношения.
Дэйви без малейших колебаний принял коробку.
— Но, если честно, мне любопытно, для чего ты собираешься использовать этот запечатывающий камень, который так долго очищали. Как ни крути, его эффективность недостаточна для какого-либо практического применения.
Дэйви рассмеялся.
— Великий мудрец, вы же знаете, что запечатывающий камень может удерживать в себе определённую силу. Что бы вы сделали, если бы существовал бедный, жалкий человек при смерти, изгнанный из родного дома и забытый всеми?
Лицо Хеллисона Валестии напряглось.
— Забытый всеми… Довольно страшная мысль, не так ли?
— Вот именно. Ой, уже время. По контракту сегодня мой последний урок. В следующий раз поболтаем ещё.
Законы провидения, составлявшие этот мир, полностью стёрли существование Воительницы Рейны. Теперь, кроме Дэйви и Мирового Древа, о существовании Рейны никто не знал. В этой реальности это уже не изменилось бы.
Рейна, Воительница, чья раса стала смесью человека, демона и искусственного ангела, полностью исчезла. Даже если бы Дэйви силой поместил её душу в созданное им человеческое тело, оно всё равно бы смялось и разрушилось в тот же миг, как душа вошла бы внутрь. В таком случае оставался только один способ.
Покинув маленькую хижину Великого мудреца, Дэйви использовал Варп и сразу отправился в свою личную подземную библиотеку на территории Хайнс. Она ничем не отличалась от большой, тёмной и мрачной лаборатории. В этом пространстве стояла огромная пробирка — та самая, в которой прежде, в древних руинах, держали Ринне. Правда, Дэйви внёс в неё несколько улучшений, чтобы ею можно было пользоваться.
Раз Дэйви не мог вернуть Рейну прямо сейчас, у него не оставалось выбора, кроме как вытащить эту пробирку и использовать её. Поначалу у него были трудности, но благодаря способности Ринне к созданию и разборке он в итоге придумал простой способ применения.
Возможно, потому, что во время создания Дэйви отвлекался на занятия с учениками, лицо фигуры внутри пробирки получилось немного не таким, как у Иллины. И всё же оно казалось знакомым.
Да. Обнажённая фигура, парившая внутри пробирки, имела в точности черты Рейны.
Но сильнее всего поражали большие крылья, выросшие из её лопаток. Дэйви ничего подобного не создавал. В конце концов, он не питал склонности к сказкам и детским историям. Это изменение просто возникло само собой, когда алхимия соединилась с силой Бога.
— Она ведь почти не отличается от ангела, верно?
«Эти мерзкие крылья созданы волей богини Фрейи. Я их вообще не делал».
Возможно, богиня Фрейя хотела получить служительницу, способную использовать больше её силы, и просто воспользовалась Дэйви, чтобы добиться этого. Она использовала его, заставив спасти Рейну.
Теперь Рейна стала существом, отличным от апостолов Бога. Она походила на ангела, но ангелом на самом деле не была. Она превратилась в кого-то, созданного человеком, и получила новый шанс на жизнь благодаря телу, способному существовать в этом мире.
Тело Рейны было искусственным, созданным из материалов, которые Дэйви мог достать без особого труда. Изначально такой проект никак нельзя было назвать успешным. Однако если с помощью запечатывающего камня ему удастся стабилизировать её душу, Дэйви сможет считать всё это успехом.
Впервые через стигматы на спине Дэйви явилось божественное откровение.
[Божья воля возвестила. Ей будет даровано имя Валькирия, и её будут почитать как [Та, кто защищает].]
Тело было уже наполовину готово, так что оставалось лишь соединить душу Рейны с искусственным телом. Теперь Дэйви нужен был сосуд, способный вместить силу, которая позволила бы Рейне уйти от правил этого мира, упорно стремящихся стереть её существование. Это было единственное спасение для той, кто лишилась дома и собственной реальности.
— В каком смысле это отличается от создания человеческого тела?
— Между медицинским искусством и табу огромная разница. Я не воскрешаю мёртвую, я спасаю умирающую.
— Разве это не игра словами?
— Если рассуждать так, тогда человек с отрубленной рукой, надевший протез, тоже нарушает табу.
В случае Рейны она лишилась тела лишь из-за паршивых, неверно применённых правил и провидения.
Ева, учительница Дэйви по алхимии, предупреждала его никогда не создавать человеческое тело. Однако по этому поводу она говорила и кое-что ещё.
[Дэйви, между табу, медицинским искусством и алхимией существует огромная разница. Задача алхимика — проникать в промежутки между ними и искать настоящую истину. Я не собираюсь требовать, чтобы ты следовал какому-то моральному кодексу или даже этике. Ты можешь делать всё, что пожелаешь, пока это не то, за что тебе придётся стыдиться.
Но если что-то пойдёт не так, обязательно используй свою силу, чтобы разобраться с последствиями. Это будет твоя ответственность. И если такой момент настанет, помни: алхимик никогда не должен отворачиваться от истины. Ты никогда не должен забывать отвечать за собственные поступки.]
Запечатывающий камень, содержавший силу Бездны, ещё не был завершён. Однако он уже обрёл способность отвергать провидение и мог высвобождать силу, похожую на ту, что содержал камень, переданный Дэйви Великим мудрецом.
— Кстати, что ты собираешься делать со вторым запечатывающим камнем?
Для решения проблемы Рейны Дэйви был нужен только один запечатывающий камень. Но он попросил минимум два.
Дэйви улыбнулся вопросу Персерк и сказал:
— Потом использую его, чтобы кое-кому хорошенько врезать по затылку.
— Не знаю, кто это будет, но в одном я уверена… тот, кого ты собираешься огреть по затылку, уже наверняка чувствует там зуд.
Улыбка на лице Дэйви медленно исчезла, пока он продолжал смотреть на пробирку.


    Вампиры Джосия (1)

    (Предупреждение: сексуальные домогательства)
— Брам 6-го класса, что с вами происходит? — раздражённо спросил Коллин, сопровождающий маг Юлиса.
Его выводила из себя навязчивая одержимость Брама. Старик полностью ушёл в свои исследования и выглядел так, будто в него вселился бес.
— О чём вы вообще толкуете?
— Я говорю о принце Дэйви. Посмотрите на себя. Сколько вы уже носитесь туда-сюда и бушуете?
— Бушую? Ну, будь я тигром, я бы уже наревелся всласть.
— Да не об этом речь! Вы забыли нашу цель?
— Коллин, — сказал Брам 6-го класса, старик вспыльчивый и резкий на язык. — Послушайте. Я подумываю всё бросить.
— Что?
— Всего несколько слов. Но эти несколько слов принца Дэйви позволили мне осознать нечто более великое, чем всё, что я изучал всю жизнь, — спокойно произнёс Брам. Он подошёл к Коллину и похлопал его по плечу. — Я ведь говорил вам это снова и снова, разве нет?
— Он человек Священной империи! Вы правда считаете нормальным, что кто-то из Священной империи приходит в Башню магов и делает там всё, что ему вздумается?!
— Вам кажется, что он просто Святой Священной империи?
— …
— Вот поэтому вы до сих пор и не можете выйти за пределы 5-го круга.
— Старейшина Брам!!!
— Хватит! Вместо того чтобы купаться в восторгах и восхищении незнакомых людей, я хочу достичь 7-го круга. Мы закончили? Мне кажется, ещё немного — и я наконец увижу конец пути.
Брам 6-го класса прекрасно понимал, что его навыки уступают Великому мудрецу Хеллисону Валестии. И всё же он был уверен в себе и в собственных способностях как Мастер 6-го круга.
Брам верил, что его теории безупречны. Это было естественно: он гордился собой и тем, что изучал.
Однако существовала старая поговорка о пещерных слизнях. В отличие от обычных слизней, слизень, рождённый в пещере, всю жизнь проводил внутри неё. Иными словами, пещера становилась для него целым миром.
Формула, которую представил мальчик, смотревший на их теорию с явным сомнением, оказалась путём, доказывающим ошибочность их формулы. Та конференция изменила всё, а Брам почувствовал, будто получил возможность.
— Только тогда я понял, насколько упрямство сделало нашу жизнь скучной и узкой. Если бы я тогда был таким, как сейчас, то сам попросил бы вас ударить меня по лицу и разбудить от заблуждений.
— Старейшина Брам.
— Поэтому больше ничего мне не говорите. И вам тоже стоит как можно скорее уйти. Не ожидал, что вы окажетесь настолько неприятным человеком. Советую перестать таскаться за старейшиной Юлисом из Центральной башни только ради того, чтобы за ним присматривать.
От слов Брама 6-го класса Коллин стиснул зубы. Затем он спокойно приблизился к старику и так же спокойно произнёс:
— Значит, вот чем всё закончится.
Брам ничего не заметил: он был полностью поглощён своими теоретическими формулами.
**вжик!!!**
— Кхеок?!
— Стоит потерять бдительность — и умрёшь. Верно, старейшина? — сказал Коллин, откинув капюшон и открыв мрачную улыбку.
— Ко… Коллин…
— Этот кинжал покрыт одним из сильнейших ядов, который я получил от него. Говорят, для тех, кто прошёл метаморфозу, он особенно смертелен.
— Хи… Хиииии-и-и! — взвизгнул Брам.
Его глаза налились кровью от ярости, и он поспешно попытался сотворить магию. Но не успел он даже завершить заклинание, как захлебнулся кровью и рухнул на пол.
— Если активируете ману, яд лишь быстрее разойдётся по телу. Вы, возможно, способны смотреть правде в глаза, но я — нет. Если есть путь проще и удобнее, я пойду по нему. Прощайте, старейшина.
Подозрительная улыбка, которую Коллин всегда носил на лице, теперь стала совсем другой. Даже вены странно вздулись у него под кожей. Более того, большая часть волос уже выпала.
Несмотря на пугающие перемены во внешности Коллина, Брама 6-го класса волновало другое. Он прошептал:
— Т… ты… Неужели… этот яд…
— Да. Я подписал контракт и в обмен получил силу Мастера 5-го круга. Когда этот план будет успешно завершён, я стану магом 6-го круга. Неужели вы не понимаете? В отличие от вас, потратившего целую жизнь ради большей силы, я смогу подняться до 6-го круга за совсем короткое время!!!
**бух!!!**
Коллин грубо и жестоко пнул Брама. Убедившись, что старик умер, он снова накинул капюшон. В его глазах вспыхнул опасный блеск, и он пробормотал:
— Избавьтесь от тела. Теперь переходим к плану. Нам нужно надёжно заполучить жертву. Сделайте ассистента преподавателя Рашкана козлом отпущения.
***
— Молли. Ты видела, куда делся этот тип?
— …А? А-а… Да. Не видела… — ответила Молли Сэйлин, стыдливо опустив голову.
Тимми цокнул языком.
— Что вообще с этим парнем? Сегодня последний день, а он где, чёрт возьми?
Он раздражённо уставился на маленькую коробочку, которую достал из кармана. У остальных учеников тоже были такие коробочки, но Тимми почему-то было неловко держать свою при себе.
— Как самочувствие?
— Х… Хорошее! — уверенно ответила Молли Сэйлин, покраснев до ушей.
Тимми невольно усмехнулся её ответу. Такая реакция его не удивила: за короткое время Молли изменилась. Да и он сам тоже.
— Магический фестиваль начался! Чему мы успели научиться?!
— Разносить всё к чёртовой матери!
— Пусть эти ублюдки испытают хотя бы один процент того ада, через который прошли мы!
Главным виновником всех страданий класса F был тот самый псих, который заставил их всех окончательно сорваться. Даже робкая Молли Сэйлин теперь выглядела так, будто готова присоединиться к остальным и устроить переполох. Тимми решил, что дело и правда зашло далеко.
Если честно, ему самому хотелось того же.
Раньше ученики ничего не понимали, но теперь осознали: если бы этот псих захотел, он мог бы их убить. Мог бы просто загнать до смерти.
До этого они дошли только после того, как начали всерьёз учиться и посещать занятия по теории.
Но никто не мог отрицать сладость плодов тяжёлого труда. Сам процесс был таким адским, что никому не хотелось бы пережить его снова, но именно он сплотил их. Поэтому все они буквально излучали уверенность и гордость.
— Мы справимся!
Когда Молли Сэйлин протиснулась между остальными ребятами и подняла маленькие руки, поддерживая общий крик, Тимми покачал головой.
Раньше Молли Сэйлин была настолько тихой и застенчивой, что смущалась, стоило ей заговорить. А теперь вот так изменилась.
На мгновение Тимми задумался, изменились ли остальные так же.
— Преподавателя не видно.
Самой большой переменной класса F была не кто иная, как Джосия Фрэнсис. Ученица, которая прежде появлялась на занятиях от случая к случаю и держалась в стороне от остальных из-за своего отсутствия на прошлом Магическом фестивале. Но в какой-то момент она начала ходить на уроки регулярно.
Тимми спрашивал Джосию, почему она вдруг изменилась, но в ответ получил приказ заткнуться. Единственная причина, которая приходила ему в голову: ей, похоже, пришлась по душе та спарринг-тренировка, больше похожая на массаж.
— Что у тебя за выражение лица? Ты, чёрт возьми, смотришь на меня свысока из-за того, что я хожу на занятия?
— А? Н-нет, вовсе нет. О чём ты вообще?
— Я сказала, преподавателя нигде не видно.
— Я тоже не знаю.
— Странно. Он точно обещал прийти. Срок контракта закончился, он больше не наш преподаватель. Но он точно сказал, что придёт посмотреть, как мы выступим на Магическом фестивале.
Тимми нахмурился, вспомнив резкое и ясное выражение лица того психа. Их преподаватель сказал, что они обязательно выиграют Магический фестиваль, потому что победа зависит от личного труда, а не от интереса к самому фестивалю.
— До самого конца этот тип…
Пусть Тимми и цокал языком, сейчас он походил на ребёнка, который оглядывается по сторонам и ждёт, когда родители придут на него посмотреть.
— Тогда мы не сможем вручить ему подарок…
— Я пойду его найду. А ты успокой этих безумцев, — сказала Джосия, указав на учеников класса F, которые скрежетали зубами и громко кричали, а затем похлопала Тимми по плечу. — В конце концов, ты ведь староста класса F, верно?
— …Верно. Только не вздумай опять валять дурака и увильнуть.
— Я и раньше не потому это делала, что мне нравилось, — спокойно сказала Джосия, активируя ману.
Ученики многому научились у своего жестокого преподавателя Деви, пусть теории они уделяли не так уж много внимания. Зато благодаря ему они усвоили самый реалистичный путь и самое важное для мага — основы. Они научились измерять ману противника, отслеживать, анализировать и толковать, как именно используется мана.
А после этого поняли, что их преподаватель Деви действительно странный. Его мана была настолько лёгкой и почти неощутимой, что они даже задавались вопросом, может ли у человека вообще быть такая мана.
К тому же слухи о том, что он мастер меча, уже разошлись повсюду. Это окончательно сбивало учеников с толку. Как преподаватель магии мог быть мастером меча?
В конце концов они пришли только к одному выводу: их преподаватель не был обычным человеком. Но мана, которую они ощущали от него, была слабее, чем у простого человека, так что при желании найти его в толпе было совсем несложно.
Джосия вышла из юго-восточного крыла, где находились ученики класса F, и направилась к центральному крылу. Она полностью игнорировала взгляды, брошенные ей вслед. И в этот самый момент…
— Джосия Фрэнсис.
Услышав неприятный голос, Джосия остановилась. Она тихо обернулась и увидела Рашкана, ассистента преподавателя класса A.
— Иди за мной.
— …Я… я не хочу, — Джосия вздрогнула и съёжилась, как маленький зверёк перед хищником.
Страх, похоже, отпечатался глубоко в её сознании.
— Ха… Не пойдёшь?
Услышав угрозу в его голосе, Джосия инстинктивно отступила.
— Ладно. Если не хочешь идти, можешь уходить.
— …
— Но отвечать за это неповиновение будешь ты.
Коварная, злобная улыбка на лице мужчины заставила Джосию оцепенеть.
***
Магический фестиваль, который проводила академия Шакунтала в городе Линдхалле, всегда проходил с размахом. Если в герцогстве Фелисити под именем Континентального союза устраивали фестивальное соревнование по фехтованию, то Магический фестиваль академии Шакунтала можно было назвать грандиозным праздником, проводимым под именем Башен магов.
Говорили, что академия Шакунтала полна талантливых учеников, которые сразу после выпуска могут стать личными магами какого-нибудь королевства или признанными магами одной из Башен магов.
Именно поэтому Башни магов каждый год охотно выделяли Шакунтале значительные средства. У них появлялся шанс побороться всего за одного — за одного выдающегося таланта.
Ученикам средней школы ещё предстояло пройти старшие классы, поэтому разведчики талантов интересовались ими меньше. Однако если бы кто-нибудь из них заметил уровень магии учеников класса F, могло случиться кое-что интересное.
В этом огромном лесу должны были пройти крупномасштабные магические бои, оборонительные сражения, осады и несколько других испытаний с особыми магическими свойствами и условиями.
Что до Джосии, она прекрасно знала: если хотя бы один ученик будет отсутствовать, весь класс автоматически дисквалифицируют. Именно поэтому она твёрдо решила участвовать в этом Магическом фестивале.
— Почему ты так нервничаешь? Ну же, иди за мной.
Проблемой был Рашкан, ассистент преподавателя класса A и маг 4-го круга. Маны у него было меньше, чем у Джосии, но, несмотря на разницу в силе, между преподавателем и ученицей лежала огромная пропасть.
— Я… в порядке, — деревянно сказала Джосия, сидя на диване с опущенной головой.
Рашкан молча подошёл к ней. Хмыкнув, он распустил её чёрные волосы, и они рассыпались по спине. Затем погладил её по голове и сказал:
— Ты так красиво выросла.
— …
— Впрочем, это естественно. В отличие от твоего отца, твоя мать была очень красивой женщиной, пусть и простой простолюдинкой. Фу-фу-фу.
Родители Джосии принадлежали к виконскому роду, то есть к знати. По правде говоря, их положение было не таким уж высоким, но даже высокородные дворяне не могли трогать их бездумно.
Её отец был главой крупной торговой группы, знаменитой на Восточном континенте, — торговой группы Фрэнсис. Хотя по рождению он был простолюдином, король высоко оценил его талант и даровал ему титул, сделав виконтом.
Это ясно показывало, насколько важна и влиятельна торговая группа для государства. С учётом этого даже графский или маркизский род не мог безнаказанно тронуть Джосию и её семью.
Однако мужчина перед ней был другим. Рашкан Фрэнсис считался кровным родственником. Он был дядей Джосии. Как он вообще мог творить с ней нечто настолько мерзкое?
— Пожалуйста… прекратите. В этот раз я должна участвовать в Магическом фестивале.
— Фу-фу. Разве я не сказал, что отпущу тебя, когда ты выслушаешь меня? Ты всё такая же упрямая.
Причина была проста…
— Хорошо. Можешь идти.
— …
— Но тогда мне ничего не останется, кроме как доложить о том, что сделал твой брат.
Глаза Джосии расширились от этой угрозы.
— Э… это…
— Что? Тебе это не нравится? — спросил Рашкан, садясь рядом с Джосией и кладя руки ей на плечи. При этом он продолжал гладить её по лицу.
Джосия сжала кулаки. От его дыхания у неё по коже побежали мурашки.
Рашкан усмехнулся, поднял опущенное лицо девочки и увидел злые слёзы, текущие по её щекам.
— Видишь, ты ведь можешь, если захочешь. Тебе нужно только хорошо меня слушаться. Ах, ты и правда стала такой красивой. Просто позволь своему дяде обнять тебя. Тогда ты сможешь защитить славу Башни магов, безопасность своего брата и будущее торговой группы.
Это было личное дело Джосии. Она никому о нём не рассказывала. И предавать класс F не собиралась.
Однако во время прошлогоднего Магического фестиваля Рашкан рассказал ей о несчастье, случившемся с её братом, и сказал, что кроме неё об этом никто не знает. Так он получил рычаг давления и стал домогаться её, когда ему вздумается.
К тому времени, когда ей удалось вырваться, Магический фестиваль уже закончился.
— Вы… вы же мой дядя… Пожалуйста, прекратите.
— Охо! И какое это имеет значение, а? Как твой дядя может смотреть куда-то ещё, когда ты, такая красивая, ходишь перед ним? — сказал Рашкан, стирая слёзы с её щёк и медленно протягивая руку к её груди.
— В прошлый раз я позволил тебе сбежать. Но теперь у нас много времени. Не волнуйся, я отпущу тебя до начала Магического фестиваля.
Джосия стиснула зубы. Если она выдержит это, всё, как ей казалось, может закончиться хорошо. Если она перетерпит этот позор, её друзья смогут спокойно участвовать в Магическом фестивале. Она сможет защитить и брата, и торговую группу. Поэтому ей нужно было терпеть.
— Что бы ты ни делала, никто не придёт. Сама снимешь? Или хочешь, чтобы твой дядя снял это за тебя? — мерзко спросил Рашкан.
Джосия тихо всхлипнула и медленно потянулась к пуговицам школьной формы. К несчастью, чем дольше она тянула время, тем меньше становились её шансы попасть на Магический фестиваль. Джосия решила, что лучше сделать это быстро и закончить.
— Хорошо, хорошо. Какая послушная девочка, — хмыкнул Рашкан, поглаживая Джосию по голове. Вскоре его дыхание стало тяжёлым, а глаза налились кровью. Казалось, он больше не мог ждать.
«Преподаватель…»
По какой-то причине в голове Джосии вспыхнул образ её жестокого, злого преподавателя, который жутким голосом заявил, что убьёт любого, кто посмеет тронуть его учеников. И по той же странной причине Джосия вдруг затосковала по теплу, которое их сумасшедший преподаватель проявлял к ним, своим ученикам, ведя их с какой-то своеобразной заботой.
«Преподаватель… пожалуйста, спасите меня…»
Этот кабинет преподавателя находился в очень отдалённом месте. Никто не узнает об этом, никто не придёт. Джосия понимала, что это невозможно, но всё равно надеялась: преподаватель, который всегда будто игнорировал её, придёт и спасёт.
И как раз в тот миг, когда её руки дрожали, расстёгивая школьную форму, а взгляд начал расплываться от слёз…
**щёлк!!!**
— Молодец. Хорошая девочка.
**чавк!!!**
По комнате громко разнёсся звук разорвавшейся плоти.


    Вампиры Джосия (2)

    Охваченная стыдом Джосия Фрэнсис стиснула зубы и продолжила расстёгивать школьную форму. Она остановилась лишь тогда, когда вдруг почувствовала, как ей на лицо брызнула кровь. Глаза девочки резко расширились.
Кто вообще мог прийти в этот удалённый кабинет, который никто не смог бы найти? Джосии на ум приходил только один человек, но… к несчастью, это был не её надёжный преподаватель.
— Кхеок? — Рашкан, чьё плечо оказалось чем-то пронзено, рухнул на колени. Он посмотрел на напавшего мужчину и широко распахнул глаза. — Кгхк?!
— Я велел тебе удерживать жертву. Зачем ты занимаешься такой бесполезной ерундой? — пробормотал загадочный мужчина.
Его лицо полностью скрывал капюшон, не оставляя ни единой черты на виду.
Некоторое время Рашкан дёргался, а затем перестал двигаться, будто из него вытянули все силы.
Не обращая на него внимания, мужчина окликнул дрожащую девочку:
— Джосия Фрэнсис.
— К-кто… Кто вы такой? — спросила Джосия срывающимся голосом.
Какими бы адскими ни были тренировки, через которые она прошла, ничто не могло подготовить её к грубому, невыносимому отвращению, скрутившему всё её существо.
— Похоже, ты не из трусливых, да?
Когда мужчина попытался подойти ближе, Джосия поспешно отпрянула по дивану, на котором сидела. Затем она резко перекатилась на пол и выпустила атакующую магию.
— Огненный шар!
Благодаря адским тренировкам, которые её демонический преподаватель навязал ей и всем ученикам класса F, Джосия могла реагировать молниеносно. Её тело уже рефлекторно отвечало на опасность.
**ба-а-а-а-ам!!!**
Из руки Джосии сорвался Огненный шар, в три, а то и в четыре раза крупнее обычного. Хотя она использовала всё тот же объём маны, размер и эффективность заклинания уже не шли ни в какое сравнение с прежними.
— …
Но стоило ей начать читать следующее заклинание, как лицо Джосии напряглось ещё сильнее. От стоявшего перед ней мужчины исходила жуткая, злобная аура, и одним ударом от неё было не сбежать.
**шрах!!!**
Прежде чем Джосия успела закончить чтение и выпустить следующую атаку, перед ней внезапно возникло облако дыма. Затем из него вылетел красный клинок и отсёк ей руку.
— Угх?! Кья-а-а-а-а-а-а-а!!!
В одно мгновение из обрубка хлынула кровь. Джосию тут же захлестнула страшная, разрывающая боль.
**бух!!!**
Следом в неё врезался удар, и девочка рухнула на пол. Загадочный мужчина приблизился к Джосии, оглушённой потерей конечности. Она молча смотрела на него полными ужаса глазами.
— Считай это честью. Ведь он, тот, кого ты за всю жизнь не смогла бы ни увидеть, ни достичь, захотел именно тебя, — спокойно сказал мужчина, подхватил Джосию за талию и развернулся.
В тот же миг из пространственного разлома, внезапно раскрывшегося у него за спиной, бесшумно вышла женщина. Она сказала:
— У нас нет времени. Если этот ублюдок узнает, все наши планы пойдут прахом. Уходим.
— Да, госпожа Шари.
***
— Атмосфера неплохая, — пробормотал Дэйви, неспешно проходя по оживлённой территории академии.
Он смотрел на учеников, которые шли группами по двое и по трое, и направлялся туда, где должен был собраться класс F.
С телом Рейны внезапно возникли проблемы, поэтому Дэйви пришлось задержаться чуть дольше, чем он рассчитывал. Он потратил время на небольшую настройку. И всё же в академию прибыл как раз вовремя.
— Только не вздумай заняться чем-нибудь бесполезным. Лучше бы тебе сразу отправиться туда всерьёз.
Как и сказала Персерк, Дэйви уже был на грани опоздания.
Он тихо вошёл в крыло, где располагался класс F, и открыл дверь аудитории.
**шух!**
В тот же миг десятки взглядов сразу повернулись к Дэйви. Он спросил:
— Вы что делаете? Магический фестиваль вот-вот начнётся.
Лица учеников слегка исказились. Они хором закричали:
— Где вас, чёрт возьми, носило?!
— Сорванцы, срок моего контракта как вашего преподавателя уже закончился. Не ждите, что я стану без нужды за вас отвечать. Я здесь всего лишь как наблюдатель, — спокойно сказал Дэйви и щёлкнул по лбу бросившегося к нему Тимми.
Затем он замер и спросил класс:
— Хм? Что с вами не так?
— Джосия… Джосия исчезла, — осторожно сказала Алисса Йосефов среди гомона учеников.
— Джосия исчезла?
— Да… Как и на прошлом Магическом фестивале.
Дэйви сразу вспомнил одного человека. Точной причины, по которой Джосия не смогла участвовать в предыдущем Магическом фестивале, он не знал, но кое-что ему было известно. Сила Персерк помогла ему это понять.
Он знал, что это связано с ассистентом преподавателя класса A, Рашканом. Вообще-то Дэйви хотел избавиться от этого мешавшего ему человека, но, учитывая его непростые отношения с Джосией, ограничился простым предупреждением.
— Что за ерунду вы несёте? Разве я не говорил, что вас дисквалифицируют, если будет отсутствовать хотя бы один ученик? Вы не знаете, куда делась ваша одноклассница?
Ученики стиснули зубы.
— Это…
— Она пошла искать вас. А потом исчезла!
— Точно! Она ушла искать вас, потому что боялась, что вы не придёте вовремя!
— Джосия… Джосия сказала, что обязательно будет участвовать в Магическом фестивале. Она точно не лгала!
— Да и вообще, Джосия не лгунья!
Дэйви цокнул языком, услышав резкие упрёки учеников, и сказал:
— Ладно. Все отправляйтесь в центральное крыло, где проходит Магический фестиваль.
Ученики молчали, тревожно переглядываясь.
— Не забывайте то, чему я вас учил. Будьте уверены в себе. Если воспользуетесь тем, чему научились у меня, вы не уступите другим классам.
— Преподаватель…
— Я пойду и приведу Джосию. Не волнуйтесь, я возьму это на себя. Пусть срок моего контракта и закончился, но я всё же должен увидеть, как вы достойно завершите начатое, — сказал Дэйви, потрепав по голове девочку, которая тревожно окликнула его.
Затем он развернулся и тут же исчез.
Вскоре после этого Дэйви полностью заглушил все следы своего присутствия и начал двигаться.
— Ты знаешь, где она?
«Не знаю, поэтому… придётся найти того, кто может иметь хоть какое-то представление».
Если ассистент Рашкан и в этот раз осмелился забрать Джосию, его ждёт крайне неприятный конец.
Дэйви быстро перемещался сквозь пространство, пока не добрался до довольно старого здания. Однако, ещё не войдя внутрь, он уже нахмурился.
— Запах крови?
В воздухе висел густой запах крови, указывая, что здесь кто-то был. Дэйви молча отступил на два шага и заглянул в одно из окон.
Стоило ему уловить внутри удалённого исследовательского здания едва заметный поток маны, как он пригнулся.
[Шаги Лунного Света]
Это была основная техника передвижения Дэйви. И одновременно — самый скрытный и быстрый его шаг.
В одно мгновение появился чёрный дым, окутал Дэйви и развеял его присутствие по ветру. Когда он снова материализовался, то уже стоял перед плотно закрытым окном на третьем этаже.
**дзынь, дзынь, дзынь!!!**
Без малейшего колебания разбив окно, Дэйви вошёл в комнату, откуда сильнее всего пахло кровью. Запах говорил ему, что здесь что-то произошло всего несколько мгновений назад. Кроме того, он ощущал очень знакомую ауру.
— Вампир…
— Я думал, они залягут на дно, но, похоже, кое-кто из них всё ещё остался в округе, да? — сказал Дэйви, медленно ступая по залитому кровью полу.
И тогда он увидел мужчину, который дёргался на окровавленном полу. Рядом лежала отсечённая девичья рука.
— …
Дэйви молча подошёл к барахтающемуся мужчине и перевернул его ударом ноги.
— Угх! — Мужчина поднял на Дэйви расширенные глаза.
— Ассистент Рашкан, я предупреждал тебя не трогать моих учеников. Иначе я тебя не оставлю в покое. Мои слова в твою толстую башку не дошли?
Пока Рашкан дрожал, Дэйви выдернул красный клинок, пронзивший его плечо. Затем он пробудил святую силу в своём теле и пустил её по кругу.
[Очищение]
[Высшее исцеление]
После того как Дэйви применил Очищение и Высшее исцеление, сняв яд из его тела, Рашкан начал медленно приходить в себя. Он кашлял, пытаясь повернуть раненое тело.
— Урк! Кгхк!
Однако толком двигаться он не мог. Нога Дэйви стояла прямо у него на груди.
— У тебя уши не работают? — спокойно спросил Дэйви.
Рашкан выдавил:
— Пре… преподаватель Деви…
— Да-да. Мы ведь уже встречались, верно? Не помнишь? — спокойно спросил Дэйви, медленно убирая ногу с груди Рашкана.
Но прежде чем Рашкан успел подняться, Дэйви двинулся и раздавил ему руку.
— Кеуа-а-а-а-а-а-а-а!!! Угх! — Рашкан закричал от чудовищной боли; губы его перекосило, зубы застучали.
Через мгновение какая-то невыразимая сила захлопнула ему рот.
— Ты ведь подумал, что я шутил, да?
Увидев жуткую улыбку на лице Дэйви, Рашкан бешено затряс головой.
— Ещё раз закричишь — раздавлю вторую руку. Понял? Если понял, кивни.
Рашкан часто, поверхностно дышал и отчаянно закивал. Лишь после того как Дэйви рассеял свою острую, давящую ауру, Рашкан смог судорожно вдохнуть.
— Где Джосия?
Услышав вопрос Дэйви, Рашкан ответил дрожащим голосом:
— Я… я не… не понимаю, о чём вы…
**бум!!!**
— Кеуа-а-а-а-а!!!
На этот раз Дэйви полностью раздробил ему ноги. Он свирепо уставился на Рашкана.
Пока тот визжал и кричал, раздавленный его подавляющей аурой и силой, Дэйви сказал:
— Рашкан Фрэнсис, ещё раз сморозишь чушь — и я не отвечаю за то, чем ты закончишь.
Рашкан тут же закивал, стиснув зубы, и проговорил:
— 4-й… Кол… Коллин 4-го класса… забрал… забрал её…
Дэйви молча смотрел на Рашкана сверху вниз, а затем спросил:
— Коллин? И зачем этому ублюдку это понадобилось?
— Э… это… Хиииик!!! Пожалуйста! Умоляю! Я расскажу всё, что знаю! — завопил Рашкан, пятясь назад.
Он сразу вывалил все тайны, признавшись во всём. Рассказал даже то, чего сам Дэйви слышать не хотел.
Коллин приказал Рашкану привести Джосию и связать её. Но Рашкан притащил девочку и начал приставать к ней, как уже делал прежде. Затем, отвлёкшись желанием прикоснуться к Джосии и овладеть ею, он получил от Коллина смертельную рану. Несколько мгновений спустя неизвестная женщина появилась из пространственного разлома и забрала с собой Коллина и Джосию.
Дэйви решил, что с большой вероятностью эта женщина была вампиром.
— Ах. Точно. Ты хотел провернуть нечто такое с собственной племянницей, да?
— …
— Ну, это не моя проблема. Я и не должен слишком вмешиваться в чужие личные дела. Но меру знать всё-таки стоило, — спокойно сказал Дэйви и отвернулся.
Судя по виду, тонкая рука, лежавшая на полу, принадлежала Джосии. Дэйви подошёл к бледной, окровавленной конечности. Затем быстро влил в неё ману, чтобы сохранить её, и снова повернулся к Рашкану.
— Куда исчезла эта сука?
— Э… это…
— Говорить не хочешь?
— Н-нет! Я… я правда не знаю! Она просто появилась и исчезла… Я всего лишь жалкий подручный!
Дэйви задумался, что делать дальше. Если они исчезли именно так, найти их будет крайне трудно. В таком случае у него не оставалось выбора, кроме как воспользоваться другим способом.
Подняв руку Джосии, он призвал тёмную ману и полностью окутал ею отсечённую конечность. Рука ярко вспыхнула.
[Тёмная магия восьмого круга]
[Связь души]
В тот же миг под ногами Дэйви расцвёл магический круг, синхронизируясь с чёрным светом, поглотившим руку.
Глаза Рашкана расширились, когда он увидел, что делает Дэйви. Как маг, он прекрасно понимал, насколько нелепым и невозможным было то, что Дэйви только что совершил. Он пробормотал:
— К… как вы это…?
Дэйви проигнорировал бормотание Рашкана и бросил отсечённую руку в Карманное измерение.
След уже был захвачен, но точного местоположения он всё ещё не знал. Просто перенестись туда Варпом он не мог. И всё же, поскольку он восстановился до 9-го круга, у него был ещё один доступный способ.
[Связь]
[Магия 8-го круга]
[Варп]
В одно мгновение в воздухе появились синие магические круги и наложились на чёрные. Затем круги бешено закрутились, и перед Дэйви раскрылся пространственный разлом.
Чтобы отследить местонахождение Джосии, Дэйви создал связь между её рукой и душой. Получив координаты, он приступил к сотворению магии Варпа. На другой стороне могла ждать ловушка, но это не имело значения. У Дэйви была только одна цель — безопасно вернуть свою ненавистную ученицу Джосию Фрэнсис. И не только это…
— Дэйви! Я не знаю, что происходит, но чем больше времени ты теряешь, тем сильнее опасность для этой девочки!
Услышав слова Персерк, Дэйви шагнул к пространственному разлому. Но перед тем как уйти, он остановился и оглянулся на Рашкана, который вздрогнул и задрожал от страха. Затем Дэйви протянул руку и сказал:
— Бог изрёк…
— Да… что?
— Жри дерьмо.
[Финальная святая магия девятого уровня]
[Средний палец Бога]
**ба-а-а-а-а-ам!!!**
Яркий белый свет пробил потолок и обрушился на Рашкана, который всё ещё оставался в сознании. Затем его тело начало гореть.
— А-а-а-а-а-а-а!!! — Рашкан яростно забился от боли, сгорая заживо. К несчастью для него, белое пламя неотступно продолжало жечь его.
— Ты будешь гореть в огне два часа. Ни больше ни меньше. Только потом сможешь отправиться дальше.


    Вампиры Джосия (3)

    — А-а-а-а!!! Ува-а-а-а-а!!! А-а-а-аргх!!!
Если бы Дэйви позволил Рашкану носиться как безумному, боль наверняка погнала бы его прочь из здания куда-нибудь дальше.
Увидев, как окровавленный ублюдок орёт, словно окончательно лишился рассудка, Дэйви выхватил стоявший рядом подсвечник и швырнул в него.
**кланг!!!**
Острый конец подсвечника насквозь пробил плечо Рашкана и пригвоздил его к стене за спиной. Тот продолжал вопить:
— По… помогите! Горячо! Оно жжёт!!!
Дэйви проигнорировал крики Рашкана и шагнул в пространственный разлом.
С тех пор как вампир забрал Джосию, прошло совсем немного времени, а значит, у Дэйви ещё оставался небольшой запас.
— Твоя власть чересчур уж избирательна, не находишь? — проворчал Дэйви Персерк, пока окружающий мир начал меняться.
— Мои силы всё ещё нестабильны. Чтобы увидеть другого человека, мне нужно, чтобы и он увидел меня. Ты ведь и сам это знаешь, разве нет?
Дэйви не стал слушать оправдания Персерк и сделал ещё один шаг.
**шва-а-а-а!!!**
Перед ним тут же сменилась картина: прямо перед глазами возник тёмный коридор.
Риск промахнуться с координатами или угодить прямо в приготовленную для него ловушку был довольно велик. К счастью, никаких проблем, похоже, не возникло. Он прибыл благополучно.
Но, разумеется…
— Пришёл человек.
— Всё как сказала госпожа Шари.
— Мы должны задержать его хотя бы до завершения жертвенного ритуала…
**шух!!!**
Десятки вампиров появились и окружили Дэйви, пытаясь выиграть время. Однако они даже договорить между собой не успели, как несколько вампиров уже истекали кровью от смертельных ран.
**вжух!!!**
Оставив за собой голубой шлейф, Дэйви стряхнул кровь с лезвия Синей Ленты. Почему-то ему стало неприятно смотреть, как кровь испаряется в воздухе под действием силы Синей Ленты. Впрочем, сейчас это не имело значения.
Дэйви молча прикрыл нос, когда всё вокруг захлестнул резкий, узнаваемый смрад вампирской крови. Затем он огляделся и протянул руку.
**дзынь!!!**
Красная Лента тут же возникла и легла в вытянутую руку Дэйви; её лезвие блеснуло опасным светом. Она будто демонстрировала своё величие.
[Демонический меч]
[Призрачная иллюзия]
**вжух!**
Одним взмахом Красной Ленты Дэйви выпустил десятки, а может, и сотни росчерков энергии меча, которые тут же устроили вокруг хаос. Когда потолок обрушился, Дэйви сразу подпрыгнул вверх, вырываясь наружу.
— Остановите этого ублюдка!
— Остановите его! Даже если сдохнете, остановите!
Пока в ушах разносились крики вампиров, Дэйви снова взмахнул Синей Лентой.
Синяя Лента была врагом любого, кто обладал демоническими свойствами и природой. Всё потому, что она могла рассекать и уничтожать великолепную регенерацию и бессмертие вампиров.
Именно благодаря этой силе вампиры, никак не ожидавшие умереть с одного удара, падали, не успев даже оказать сопротивление.
**грохот!!!**
Разрубив огромную тяжёлую дверь, преграждавшую путь, Дэйви превратился в чёрный дым и исчез. Появился он вновь уже после того, как оставил за собой алые послесвечения. С Красной Лентой в руках он крушил стены старого громадного замка вместе с прятавшимися внутри вампирами.
Дэйви не знал всей обстановки и не представлял, где именно скрываются враги, поэтому перегибать было не лучшей идеей. С другой стороны, Рашкана Фрэнсиса он уже разнёс на куски, а затем ещё и залил святой магией 9-го класса.
— Если продолжишь в том же духе, конца этому не будет.
— Тогда придётся расширить радиус, — спокойно сказал Дэйви и вытянул перед собой палец.
На кончике пальца вспыхнул бледно-зелёный свет, призывая огромного духа, и Дэйви произнёс:
— Выходите, Гноасс и Эллаим.
Земля содрогнулась, и из неё поднялся гигант из камня и почвы, по пути обрушив часть строений. В то же время влага из воздуха собралась в капли, складываясь в очертания женщины.
[Контрактор.]
[Что происходит? Почему ты так зол…?]
Оба Короля духов замолчали, увидев выражение лица Дэйви.
— Вам нужно сделать только одно. Ни больше ни меньше.
«Уничтожьте всё.»
Словно им больше нечего было спрашивать и незачем было смотреть, оба Короля духов рассеялись.
**ба-а-а-а-ам!!!**
Вместе с громкими взрывами по всей округе разнеслись отчаянные вопли вампиров.
Вампиры обустраивали убежища во многих местах, и это оказалось одним из тех, которых Дэйви прежде не находил.
Он, честно говоря, не рассчитывал, что вампиры сами вылезут наружу. Однако, возможно, из-за непрерывной и подавляющей атаки все прятавшиеся здесь вампиры показались — и в итоге рухнули на землю.
Добравшись наконец до дальнего конца старого замка, Дэйви почувствовал, как цепь маны, соединённая с душой Джосии, резко забилась у него в руках. Такое происходило только тогда, когда душа испытывала чудовищный страх.
— Так не пойдёт, — сказал Дэйви, понимая, что времени у него почти не осталось.
Затем, ни секунды не колеблясь, он поднял из глубин тела огромное количество тёмной маны.
[Тёмная магия 9-го круга]
[Клеймо]
**тресь! тресь!!!**
Пол мгновенно раскрошился, открывая перед Дэйви бесконечную лестницу. Он спустился по ней с помощью Шагов Лунного Света. Вскоре перед ним возникла огромная дверь, которую преграждали несколько вампиров.
— Что за… чудовище.
— Как, чёрт возьми, человек может быть настолько чудовищным…?
Вампиры смотрели на Дэйви и растерянно бормотали. Каждый из них был не слабее Пейса, вампира, с которым Дэйви уже встречался прежде, но все они крайне настороженно относились к человеческому юноше.
Если они не были полными идиотами, то должны были понимать: стоит кому-то попасться за хвост, и большинство их логов будет уничтожено. Это означало, что теперь они признали Дэйви высшим хищником — опасным и могущественным противником, с которым рискованно сталкиваться.
— Остановите этого ублюдка любой ценой. Его синий меч опасен. Смотрите, чтобы его лезвие вас не коснулось.
— Выиграйте время, даже если придётся умереть. Не пускайте его внутрь, пока жертвенный ритуал не завершится.
Задача вампиров была проста, но по силе они лишь равнялись Пейсу. Дэйви, который восстановил значительную часть маны и снова достиг 9-го круга, они остановить не могли. В конце концов, он пробудился благодаря тому самому самоцвету.
Точнее, эти вампиры действительно были сопоставимы с Пейсом. Однако у них не было силы бессмертия, искажённой и изменённой силой Бездны. Иными словами, их можно было считать лишь низкоранговыми вампирами.
Впрочем, не все вампиры были одинаковы. Возможно, внутри их рода шла внутренняя борьба, и они разделились на несколько фракций, сражавшихся за власть. Как бы там ни было, вампиры здесь в итоге сильно отличались от Пейса и остальных, мутировавших под воздействием силы Бездны.
— Моей властью разрешаю использовать Силу души. Выложитесь полностью.
Получив разрешение, один из вампиров протянул руку к Дэйви. Из его ладони хлынуло огромное количество чёрной энергии и, извиваясь, сформировало громадное копьё. Это была кровавая энергия — врождённая способность вампиров.
— Сила души. Похоже, ты весьма знатный аристократ.
Сила души была способностью, которую могли проявлять лишь некоторые избранные высокоранговые вампиры. По сути, она являла собой воплощение души. Чёрное копьё, скорее всего, было его душой, обращённой в оружие и усиливающей его мощь.
Вскоре остальные вампиры тоже начали вытаскивать собственное оружие. Воздух резко потяжелел, когда их аура давлением обрушилась на Дэйви.
— Что это? Капризничаете? — бросил Дэйви, и его глаза вспыхнули красным.
**тресь!!!**
Дремавшая в его теле мана пришла в движение, подчинила себе всё пространство и вытеснила силу, давившую на него прежде.
— Кгхк!
— Что это за сила?!
Вампиры были потрясены до глубины души. Они не смогли удержаться и рухнули на колени.
В тот же миг над ладонями Дэйви начал формироваться сгусток пламени.
Белая Нова была крайне взрывной силой. Но использовать её было трудно: всего несколько применений могли выжечь почти всю ману мага. Учитывая это, Дэйви оставалось воспользоваться огненной магией 9-го круга — Адским пламенем, распускавшимся огненным цветком.
**треск!!!**
Адское пламя, способное сжечь всё и гореть вечно, начало смешиваться с тёмной маной вокруг. Оно стало чёрным пламенем, поглощавшим даже окружающий свет.
Когда огненная сфера полностью сформировалась, вампиры инстинктивно ощутили опасность и тут же бросились на Дэйви.
Дэйви шагнул вперёд с завершённым Адским пламенем и врезал им прямо в несущихся на него вампиров.
**ба-а-а-а-а-а-ам!!!**
От мощного взрыва огненной сферы содрогнулось всё вокруг. Огромную каменную стену и тяжёлые двери, которые охраняли вампиры, разнесло ударной волной.
Дэйви продолжил идти вперёд, держа на ладони яростно пылающее Адское пламя, а позади остался лишь пепел вампиров, исчезнувших без единого звука.
Вскоре перед ним предстала бледная девочка без руки, потерявшая сознание. Подвешенная к огромному кресту, она была именно той, кого он искал, — Джосией Фрэнсис.
Перед Джосией сидел мальчик, от которого исходила совсем иная аура, чем от остальных вампиров. Он молча смотрел на неё.
Первое впечатление Дэйви от мальчика было простым: спокойный и собранный. И, бесспорно, красивый.
— Кого только не встретишь, а?
Стоило Дэйви приблизиться, как перед мальчиком быстро возникли вампиры, закрывая его собой. Среди них была вампирша, которую Дэйви знал очень, очень хорошо. Не кто иная, как вампирша Шари, прежде служившая горничной королевы Линесс. Та самая вампирша, что устроила внезапное нападение в герцогстве Фелисити.
— Владыка… Прошу, отступите! — поспешно крикнула Шари. Теперь она выглядела и вела себя совсем не так, как при их первой встрече.
Пока мальчик продолжал спокойно смотреть на него, Дэйви без малейшего колебания атаковал Шари и сказал:
— Похоже, это ты забрала мою ученицу.
Его тело превратилось в чёрный дым, и в следующий миг он появился прямо перед Шари.
Глаза Шари расширились, когда Дэйви внезапно материализовался перед ней. Она даже отреагировать не успела.
**ба-а-а-а-ам!!!**
Шари должна была сгореть в Адском пламени, её тело — обратиться в пепел и развеяться по ветру. Однако мальчик, стоявший за её спиной, спокойно поднял руку и заблокировал Адское пламя в руках Дэйви.
— Значит, и правда владыка.
Владыка вампиров был абсолютным правителем их расы. Он, безусловно, являлся сильным и властным существом. В конце концов, он стоял на самой вершине вампирской иерархии.
Мальчик погасил Адское пламя — магию, способную гореть вечно, — и спокойно поднял взгляд на Дэйви.
— Мы сдаёмся, человек. Я хочу переговоров.
Слышать, как мальчик, якобы владыка вампиров, невозмутимо объявляет о сдаче, было до смешного нелепо. Не помогало и то, что сразу после его слов в воздухе возникли десятки клинков.
— …
Когда мечи в тот же миг столкнулись, Дэйви молча встряхнул рукой, сжимавшей Красную Ленту.
**шрах!!!**
Однако владыка вампиров ушёл от атаки, отделавшись лишь глубокой раной на бледной щеке. По сравнению со всеми противниками, которых Дэйви встречал до сих пор, движения владыки вампиров были куда чище и проворнее.
— Отказываюсь. Если ты собирался сделать это с самого начала, не стоило похищать Джосию, — спокойно сказал Дэйви и снова взмахнул мечом.
Владыка вампиров рефлекторно поднял руку, увернулся от лезвия Красной Ленты и одной лишь силой рук оттолкнул меч в сторону.
Пока её лезвие не касалось противника, Красная Лента не могла его рассечь. Лишь установив контакт, она могла рубить врагов как угодно.
Конечно, если мастерство мечника было шатким и слабым, всё это теряло смысл.
Инстинктивно ощутив опасность, исходящую от клинков Красной Ленты и Синей Ленты, владыка вампиров заблокировал атаку так, чтобы лезвия вообще не коснулись его тела.
— Ты пришёл в это опасное место ради одной человеческой девчонки? Не понимаю. У тебя нет страха? Ты смерти не боишься? Или ты просто идиот? Как можно ворваться во вражеский лагерь без хоть какой-то подготовки? — спокойно сказал мальчик и снова оттолкнул Дэйви.
Телосложение у мальчика было маленьким, но силы он выдавал даже больше, чем Бог Меча Арес.
Если мальчик перед ним был настоящим владыкой вампиров, Дэйви следовало действовать осторожно и разобраться с ним как следует. Однако маленький владыка перед ним явно был слабее того владыки вампиров, с которым он сталкивался прежде.
Увеличив расстояние между собой и Дэйви, владыка вампиров щёлкнул пальцами и призвал со всех сторон целую толпу вампиров.
Два Короля духов всё ещё уничтожали огромное количество вампиров снаружи, но внутри их оставалось по-прежнему много. Дэйви почувствовал, что удача сегодня явно отвернулась от него.
— Уходи немедленно. Сейчас я не намерен делать тебя своим врагом. Но если ты хочешь спасти эту человеческую девчонку, тогда…
Мальчик покачал головой, и его голос оборвался. Остальные вампиры зашипели на Дэйви, всем видом показывая твёрдую готовность атаковать. Даже ценой собственных жизней.
— …тогда все вампиры здесь встанут у тебя на пути.
Положение было очевидно невыгодным для Дэйви: он один против вампиров, окруживших его со всех сторон. Честно говоря, вот так прийти за Джосией было явно неверным ходом. Однако…
— Остановите меня? Что ж, мой учитель магии научил меня одной полезной вещи, — спокойно ответил Дэйви, глядя на холодную и безжалостную улыбку мальчика.
[Масштабная магия 9-го круга]
[Великий метеоритный дождь]
В этом замке оставалось слишком много неизвестного для Дэйви. Он также не знал, сколько вампиров окружает его прямо сейчас. Но в одном он был уверен: перед бесчисленными метеорами, нависшими над головами, все равны.


    Вампиры Джосия (4)

    **ба-а-а-а-а-а-ам!!!**
Полуразрушенный шпиль высотой в несколько десятков метров принял на себя всю мощь удара земляного гиганта.
**вуууууууууууууун!!!**
На короткое мгновение удар земляного гиганта вырвал из воздуха вакуум, всосав всё вокруг, а затем высвободил мощную волну, от которой задрожала земля. Шпиль разорвало на части.
— Остановите их, даже если сдохнете!!!
Вампиры, устроившие нападение на королевство Хеон, никак не ожидали вторжения подобных существ. Впрочем, они всё же немного отличались от тех вампиров, которые напали на Дэйви раньше.
Большинство здешних вампиров пользовались своей чистой силой, а не той странной мощью, которую применяли прежние. Среди них попадались и вампиры, владевшие силами более необычного рода, но таких было совсем немного. Проще говоря, здесь собрались чистокровные вампиры.
Разумеется, вампиры такого уровня были упрямы до невозможности. Каждый из них, включая женщин и детей, выходил против Гноасса как настоящий воин. Все они были готовы пожертвовать жизнью в этой отчаянной схватке.
Однако большая часть подкреплений не могла откликнуться на их зов. К тому же им противостоял не один, а сразу два Короля духов. Одного этого было достаточно, чтобы вампиры погрузились в бездонное отчаяние.
**шрах!!!**
Вампиры, пытавшиеся сдержать Гноасса, рухнули на землю. Острый водяной хлыст рассёк их тела, и из ран ударили фонтаны крови.
[Эллаим. Расходуй силу осторожнее. Контрактор стал намного сильнее, но если мы будем бездумно тратить мощь, он всё равно не выдержит.]
[Я всё ещё не понимаю, как человек, не считая Юрианы, способен высвобождать столько силы и при этом поддерживать сразу двух Королей духов.]
[Магия Контрактора — имитация. Имитация, которая позволяет добиться того же эффекта с минимальными затратами маны.]
По словам Гноасса, Дэйви на самом деле не мог призвать метеоритный дождь, даже если объявил об этом. Он лишь вызывал тот же эффект, накладывая друг на друга силы природы.
Проще говоря, это была та же магия, только эффективность у двух подходов находилась на противоположных полюсах.
Эллаим, принявшая уменьшенный облик и устроившаяся на плече Гноасса, покачала головой.
Хотя Короли духов не могли пользоваться в этом мире той же силой, что и в Мире духов, расход маны всё равно оставался огромным. Чтобы снизить затраты до минимума, нужно было добиться полного слияния. Но Королю духов было совсем не просто полностью слиться со своим Контрактором.
[Вот же безумие.]
Гноасс пробормотал это, отмахиваясь от надоедливых низкоранговых вампиров, которые бросались на него с ярко-красными мечами.
[Боже мой…]
В то же время Эллаим, следовавшая рядом с Гноассом, потрясённо посмотрела в небо. Она увидела сотни фиолетовых магических кругов, усеявших небосвод; они сами собой снова и снова соединялись и расходились.
Гноасс прекрасно понимал, сколько силы нужно, чтобы так безрассудно обращаться с подобными магическими кругами. Поэтому он невольно задумался, как его Контрактор вообще ещё держится. Это казалось нелепым.
[При обычных обстоятельствах можно было бы сказать, что большую часть силы он тратит на материализацию нас, Королей духов, в этом мире… Но… это…]
[Это магия, управляющая законами природы. По силе она сравнима с властью Ифрита.]
Гноасс был прав.
Вскоре магические круги в небе наконец слились в один огромный круг. Это была его завершённая форма.
Вампиры, разинув рты, с тревогой смотрели на катастрофу, появившуюся прямо над ними.
— Какого чёрта…
— Что это вообще? Что происходит?
Несмотря на гордость и высокомерие, вампиры не могли не ощутить чудовищный страх перед подавляющим существованием, возникшим над их головами.
В отличие от обычных людей, вампиры, с рождения обладавшие [Кровавой энергией], были крайне чувствительны к потокам маны. Они могли не понимать, в каком именно положении оказались, но прекрасно ощущали всю серьёзность ситуации.
Вскоре глаза вампиров расширились, когда форма магического круга начала меняться.
— Только не говорите…
— Это… Это невозможно.
Некоторые вампиры даже рухнули на землю с ошеломлёнными лицами. Впрочем, на их месте кто угодно поступил бы так же, ощутив огромную силу, исходившую от магического круга. Они точно понимали, что он собирается сделать.
И вот в небе появились десятки огненных шаров. Эта магия уступала Метеоритному удару — высшей технике магического мира. Если широко известный Метеоритный удар был валуном, то магия перед глазами вампиров казалась камешком.
Разумеется, на деле всё было куда страшнее, чем в этом сравнении. Разница между двумя магическими атаками действительно была велика, но сам факт, что с неба сыпались сотни огненных шаров, уже превращал происходящее в настоящий ад.
— Защитите… защитите Владыку!!!
— Владыка в опасности!!!
Инстинктивно поняв, на кого нацелены метеориты, вампиры поспешно покинули свои убежища и бросились прочь, уже не обращая внимания на Королей духов, которые пришли громить и разрушать их дома.
**бух!!!**
[Эллаим, возвращайся в Мир духов.]
[Что ты имеешь в виду?]
[Когда эти метеориты упадут, местность будет уничтожена. И речь не об одном, а о сотнях. Это уже совсем другой уровень. Если я не удержу здесь землю, всю эту область придётся заново перерисовывать на карте.]
«Так вот зачем ты призвал меня, злобный Контрактор», — пробормотал про себя Гноасс.
Раз Гноасс оценил ситуацию именно так, Эллаим тоже могла прийти к тому же выводу.
[Какой же у нас безрассудный Контрактор…]
В тот самый миг, когда Эллаим исчезла, рассыпавшись водяными каплями, Гноасс с силой ударил обеими руками по земле.
И одновременно с этим первый метеорит рухнул вниз. Огромная ударная волна начала уничтожать всю округу.
***
— Ха… Не то чтобы я особенно упивался героизмом… скорее, это похоже на упрёк Бога жестокой судьбе. Что нам ещё остаётся? Только так мы можем найти последний ключ… Нам нужен тот человек, которого ты защищаешь…
— Воскрешение Владыки демонов? Говорю тебе, этому не бывать…
— Для меня это не имеет значения. Владыку демонов хотят воскресить радикалы, вышедшие из-под моей власти, и демоническая раса. Мы же хотим лишь остаться здесь и тихо защищать выживание нашего вида!
«Вот как. Вы ещё и из разных фракций?»
Ублюдок, на которого Дэйви смотрел сейчас, принадлежал к другой фракции, не к тем вампирам, с которыми он сталкивался прежде. Но в конечном счёте эти твари, похитившие Джосию, были такими же отвратительными и жестокими, как и прежние.
— Ты ведь понимаешь, что с этим у вас выходит не очень?
— Для нас аристократы куда ценнее обычных людей. Пусть я не участвую в издевательствах над слабыми и их эксплуатации, ты, ублюдок, не имеешь права нас судить!
**ба-а-ам!!! ба-ам!!!**
Мальчик, Владыка вампиров, не знал подробностей магии, которую Дэйви высвободил. Поэтому, когда сотворение заклинания завершилось, он оцепенел. Похоже, ощутив подавляющий объём маны, появившейся и пришедшей в движение в небе, он инстинктивно понял опасность.
Когда магия начала падать с небес, нынешний монарх вампиров, Владыка вампиров, по-видимому, решил, что разговор с Дэйви больше не принесёт пользы. Он обрушил на него шквал атак.
Владыка вампиров не зря стоял во главе своей расы. Безымянный мальчик показал Дэйви превосходные боевые навыки и огромный опыт сражений.
Впрочем, именно этого Дэйви от него и ожидал.
**ба-а-а-а-а-ам!!!**
Кроваво-красный меч Владыки вампиров едва заблокировал атаку Красной Ленты. И всё же это был меч, созданный изменённой силой, а не физическими законами этого мира.
Как бы Красная Лента ни могла рассекать всё материальное, остроту клинка противника нельзя было игнорировать. В конце концов, его оружие было сравнимо с божественным мечом.
Иными словами, если Красная Лента не могла разрубить Владыку вампиров, значит, у него точно была сила, способная соперничать с тем Владыкой, которого Дэйви уже встречал.
— Значит, ты всего лишь половинка. Сопляк.
**ба-ам!!!**
Когда Дэйви взмахнул Синей Лентой, пытаясь разрубить кровавый меч и следом отсечь мальчику руку, тот предпочёл пожертвовать половиной ногтей, лишь бы избежать более серьёзной раны. И тут же выкрикнул:
— Да что ты вообще знаешь, ублюдок?!
— Просто ткнул пальцем в небо. Уж больно ты слаб для Владыки вампиров. Похоже, я угадал, а?
Лицо мальчика застыло. Он отступил, выплюнув полный рот крови.
Владыка вампиров, безусловно, был чрезвычайно сильным существом. Пусть он и не мог свободно действовать из-за наложенных на него ограничений, Владыка вампиров являлся корнем и источником всей расы.
Дэйви не мог понять, как такой Владыка с трудом отражает несколько его атак и метеоритов.
— Владыка вампиров в моей памяти был чересчур сильным.
И правда, Дэйви уже встречал и сражался с Владыкой вампиров, созданным на основе воспоминаний Бога Меча Ареса. Ему даже пришлось потратить немало времени, чтобы убить того Владыку.
Дело было не только в силе и кровавой ауре. Владыка вампиров обладал уникальной врождённой властью. Именно поэтому среди всех существ, с которыми Дэйви когда-либо сражался, он считал Владыку вампиров одним из самых трудных противников.
— Даже… если учитывать всех твоих учителей?
«Зачем вообще добавлять этих людей в список? Они в десятки раз сильнее любого другого существа.»
Тех, кого невозможно сравнивать с остальными, следовало твёрдо исключать из любых сравнений.
**бух!!! бух!!!**
Почувствовав мощную дрожь, сотрясшую помещение, мальчик помрачнел ещё сильнее. Он пробормотал:
— Какое нелепое применение метеоритной магии…
— Через двадцать минут весь замок обрушится в пыль. Давай закончим до этого.
Дэйви это уже не касалось. Ему не нужно было разбираться, белые они или чёрные. Он просто устал выжигать этих комаров.
Лицо Владыки вампиров стало горьким.
— Владыка!!! Мы остановим этого человека даже ценой своих жизней! Прошу, спасайтесь!
Вскоре вампиры ворвались внутрь и выстроились перед мальчиком, закрывая его собой. Они образовали защитный круг. Их преданность была настолько яркой, что Дэйви едва не стошнило.
Такая тёплая картина отношений между владыкой и вассалами могла бы тронуть чьё-нибудь сердце, но…
— По крайней мере, я позволю вам уйти из этого мира быстро и чисто.
Их цель не имела значения. Ведь это они отрубили руку его ученице и похитили её. Единственная их ошибка заключалась в том, что Дэйви выследил и настиг их.
— Человек, подумай ещё раз. Аристократы здесь отличаются от радикалов, которые загоняли ваш род в угол.
Владыка вампиров увидел, что его подчинённые оказались в ситуации, где могут погибнуть, быстро оценил положение и снова попытался перейти к переговорам. К нему вернулись холодный разум и рассудительность.
— Тогда вам не стоило сметь трогать мою ученицу. Джосия ведь тоже человек, разве нет? И тот ублюдок Коллин, которого вы соблазнили, тоже был человеком, верно?
Честно говоря, Дэйви было всё равно, жив Коллин или мёртв. Однако настоящий организатор похищения до сих пор так и не показался.
Главной причиной, по которой Коллин пошёл на это, был мальчик, стоявший прямо перед Дэйви. Да и сам повод для этого столкновения вампиры создали собственными руками.
— Всё это ради спасения нашего вида. Разумеется, для меня безопасность и выживание моего народа куда важнее жизни одного человека!
— Отлично сказано. А для меня безопасность моих учеников куда важнее ваших жизней.
— …
Мальчик понял, что пытаться противопоставить логике Дэйви свою собственную бессмысленно. Его лицо стало решительным, и он поднял взгляд на Дэйви.
Однако как ни смотри, этот мальчик никак не был полноценным Владыкой.
**ба-ам!!! ба-ам!!!!**
Тем временем метеориты продолжали падать на землю, крушили потолок и врезались совсем недалеко от Дэйви, поднимая мощные ударные волны.
— Ох… Похоже, ты решил просто стереть всё отсюда и сжечь эту местность дотла…
Резкое замечание Персерк, конечно, достигло ушей Дэйви, но первым до него всё же донёсся голос Владыки вампиров.
— Я… я несовершенный Владыка. Человек, я дам тебе клятву. Если ты позволишь нам уйти, все вампиры под моим началом больше не станут враждовать с людьми. Нам нужен лишь истинный и полноценный Владыка, который поведёт аристократов ночи!
— И ради этого вы используете Джосию как жертву?
— …
— Хватит устраивать шум, Владыка вампиров.
— Это всего один человек! Я понимаю, насколько нелепа такая логика, но нам нужна только эта человеческая девочка!
Дэйви на миг замолчал, а потом рассмеялся над нелепыми словами мальчика.
— Тогда будем вечно стоять по разные стороны. И ещё, вернись и заново научись вести переговоры. Ты сейчас не договариваешься, а закатываешь истерику.
Кулаки мальчика задрожали. Он даже не смог скрыть своего измученного выражения.
Владыка вампиров был существом, способным принести настоящую угрозу. Он стоял на вершине своей расы. Проще говоря, если Владыка демонов был королём демонов, то Владыка вампиров был королём вампиров.
Они обладали чудовищной силой, но при этом были связаны множеством ограничений. Поэтому Дэйви никак не ожидал встретить Владыку вампиров в таком месте. Нет, если точнее…
— Ты, наверное, думал, что Владыки вампиров здесь нет, верно? В конце концов, как вампиры могли бы жить в такой нищете, если бы их владыка был рядом?
Для вампиров Владыка вампиров был ключевым существом. Одним своим существованием и жизнью он мог очищать и усиливать вампиров. Однако с теми вампирами, которых видел Дэйви, всё явно было иначе.
Что же до Владыки вампиров, мальчик почти открыто демонстрировал слабость.
Значит ли это, что само существование мальчика было ложью? Дэйви так не считал. Поэтому он и решил, что мальчик — лишь половина Владыки вампиров.
— Ещё немного… Всего немного, и мы смогли бы увидеть, как исполняется давнее желание нашего рода — обрести безопасность и мир… — горько вздохнул мальчик; выражение его лица полностью соответствовало словам.
— Хорошо. Раз места для переговоров больше нет… нам остаётся только отчаянная борьба, — сказал мальчик, и белки его глаз начали медленно наливаться красным.
Увидев это, Дэйви тут же вспомнил одну из властей Владыки вампиров. Он поспешно двинулся, чтобы обездвижить мальчика.
Свирепая, яростная аура вырвалась из тела мальчика, а само тело вспыхнуло бушующим пламенем.
Разве это явление не казалось знакомым? Именно так поступила Воительница Рейна, когда сожгла свою жизнь, чтобы убить Первого лича Никса. Пусть мальчик и не был полноценным Владыкой вампиров, существо уровня владыки ставило на кон жизнь, лишь бы остановить Дэйви…
В то же время вся сила, которую высвобождал мальчик, начала собираться у него в руке, формируя гигантское кровавое копьё.
— Выглядит немного опасно…
Персерк, инстинктивно ощутив угрозу, исходившую от Владыки вампиров, поспешно отправила оба меча обратно в Карманное измерение Дэйви. Затем она посмотрела вперёд, крепко сцепив руки.
— Ты берёшься за то, что тебе даже судьбой не предназначено.
[Молю тебя, богиня Фрейя. Позволь моему мечу исполнить твою волю.]
Дэйви проигнорировал гигантское кровавое копьё, которое медленно сгущалось, принимая завершённую форму, и собрал в теле большую часть святой маны.
[Позволь мне свершить суд твоим именем.]
— А что плохого в нормальной, правильной молитве…?
Дэйви полностью проигнорировал жалобы Персерк. С твёрдым и решительным выражением лица он продолжил молитву.
[Позволь мне ступить на этот тернистый и трудный путь. Пусть мои шаги станут покаянием мученика, идущего к тебе.]
**вууун… вуууууууууууун!!!**
Победит Владыка вампиров или проиграет, его смерть уже была предрешена. Однако с остальными вампирами дело обстояло иначе. Получив приказ Владыки вампиров, они немедленно рассеялись и бросились прочь, подальше от пылающего ада этого места.
Изначально Дэйви не собирался отпускать их. Но теперь просто позволил им бежать.
[Позволь мне направить заблудших овец двумя посохами пастыря.]
**шва-а-а-а-а-а!!!**
Вскоре гигантское кровавое копьё было завершено. Его острый наконечник уставился прямо на Дэйви. Затем, словно решив не давать Дэйви ни малейшей передышки, Владыка вампиров рванулся на него.
В тот же миг молитва Дэйви завершилась.
[Сойди всего один раз, и я тебя не убью.]
[Трансцендентная святая магия 10-го уровня]
[Сошествие Бога]
[Пощёчина Бога]
Дэйви протянул руки к гигантскому кровавому копью, казавшемуся способным пронзить что угодно, и пробормотал:
— Прожил бы дольше, если бы просто тихо ушёл на покой.
— Сошествие Бога… Что за бред соба…
Какой смысл был во всём, если исход уже невозможно было изменить?
Огромная безупречно-белая рука, вокруг которой кружились белые перья, поглотила мальчика, державшего кровавое копьё. Выглядело так, будто гигантская ладонь дала ему пощёчину.
**хлёст!**
Пощёчина Бога, полностью оправдывая своё название, ударила несовершенного монарха и уничтожила кровавое копьё в его руке. А заодно поглотила и сожгла всё на своём пути.
«Я правда хотел хотя бы раз это попробовать.»
— …Я же говорила тебе не делать этого!


    Вампиры Джосия (5)

    Полное разрушение этой местности падающими метеоритами предотвратил Король духов Гноасс. Вампир-лорд тоже в какой-то мере помог. Именно эти двое фактически не дали месту исчезнуть с лица земли.
Однако, когда Вампир-лорд лишился сил, последствия потрясли всю округу. В конце концов, речь шла о десятках «Метеоров» — магии, достигшей вершины 9-го круга. Одному лишь Королю духов Земли было бы трудно полностью сдержать разрушение. Ну, возможно, в Мире духов у него бы получилось.
[Знай меру, подрядчик!]
Жалоба Гноасса донеслась до ушей Дэйви. К несчастью для него, Дэйви был занят мальчиком, который медленно исчезал в священном пламени, выпущенном им ранее.
Впрочем, поскольку Дэйви безрассудно вытащил Метеоритный дождь, у магии имелись очевидные ограничения. Без дальнейших команд с его стороны заклинание вскоре должно было остановиться само.
Охваченный священным пламенем, мальчик стоял перед Дэйви и произнёс:
— Я ещё... не могу уйти. Я должен защищать свой род. Я... лорд...
Глядя на мальчика, который, стиснув зубы, отчаянно терпел боль, Дэйви понимал его отчаяние.
Как Вампир-лорд, мальчик был обязан защищать безопасность своей расы. Когда всё это началось, он учёл возможность, что их поймает Дэйви. Иными словами, он поставил на кон собственную жизнь.
Разумеется, поспешные и необдуманные решения опасны.
Честно говоря, эти вампиры не представляли для Дэйви угрозы. По-настоящему опасным для него мог стать только полноценный Вампир-лорд, чьё тело получило доступ к собственной власти.
Вампир-лорд, стоявший сейчас перед Дэйви, тоже прекрасно это понимал. Вопрос был лишь в том, почему он пошёл на такое, зная исход.
— Ты крайне цепок, когда дело касается выживания. Зачем ты это сделал, прекрасно понимая, что всё закончится именно так?
Вампир-лорд горько улыбнулся.
— Больше мне нечего сказать тому, кто враждебен нам.
— Тогда ты не оставляешь мне выбора.
Когда для разговора не осталось места, Дэйви больше ничего не мог сделать.
Почему люди прибегают к войне? Когда две стороны конфликтуют, ходят кругами и не уступают друг другу, рано или поздно они доходят до крайности и выбирают войну как последний способ.
Те, кто противостоял Дэйви, были, как и сказал Вампир-лорд, радикальной фракцией вампиров. Что касается умеренной фракции, они совершили против него всего одно действие — ради давнего желания своего рода. Но в итоге они всё равно напали. И уступать больше было некуда.
— Впрочем, не думаю, что это важно. Я наложил заразное проклятие на некоторых твоих сбежавших сородичей.
— Заразное проклятие...
— Когда сработает триггер, большого вреда оно не причинит. Зато полностью выдаст их местоположение.
Вампир-лорд беспомощно рассмеялся.
— Ты довольно жестокий и злой человек. Но это неважно. Магия пробуждения успешно активирована. Человек, я уверен, ты не убьёшь ту человеческую девочку. Впрочем, мне и не нужно, чтобы ты что-то понимал. Это единственный способ для нашего рода противостоять тем таинственным существам и не занимать их силу.
Дэйви приподнял бровь.
— Ах ты ублюдок, ты меня проверяешь?
— Прошу тебя. В последний раз... прояви милость к моему роду и оставь нам путь к спасению, — пробормотал Вампир-лорд и навсегда закрыл глаза.
Неполный и несовершенный Вампир-лорд исполнил свой долг и погрузился в вечный сон с умиротворённой улыбкой. Вскоре его тело начало растворяться в ветре.
— Дэйви? Неужели та девочка, Джосия...
Глаза Персерк расширились, когда она что-то поняла.
Дэйви же без колебаний подошёл к юной девушке. Он собрал ману на кончиках указательного и среднего пальцев, чтобы пробудить Джосию.
Туд!!!
Лёгкая ударная волна сорвалась с пальцев Дэйви и ударила в спящую Джосию.
Хап!!!
Глаза Джосии распахнулись, и она бросилась на Дэйви. В следующее мгновение она уже вцепилась клыками ему в шею.
Человеческие зубы недостаточно остры, чтобы пробивать плоть. Но вампиры эволюционировали, и их клыки были заметно длиннее, подходя для высасывания крови.
— Дэ... Дэйви?
— Знаю. Ничего не говори.
Дэйви не остановил Джосию, которая сосала его кровь, словно новорождённый — первое молоко. И так же, как младенца, Дэйви похлопал Джосию по спине, будто хотел, чтобы она отрыгнула. Возможно, это был лучший исход.
Вууун... Вуууууун!!!
Высосав из Дэйви большое количество силы, Джосия, чьи глаза засияли жутким красным светом, медленно вынула клыки из его шеи.
Дэйви чувствовал, как кровь стекает с шеи к ключице. Но он проигнорировал это и поднялся, держа Джосию на руках.
[Великое колдовство первого ранга]
[Сдерживающее заклятие человека]
[Оплот]
Туууд!!!
То, что Джосия, следуя вампирским инстинктам и пытаясь утолить жажду крови, высосала кровь Дэйви, означало: она успешно стала ростком следующего Вампир-лорда. Это сделал мальчик, которого Дэйви только что убил.
Да, Джосия стала следующим Вампир-лордом.
***
Дэйви поставил ошеломлённую Джосию на землю. Затем положил руку ей на затылок и поднял святую ману.
Пока он погрузился в глубокие размышления, Персерк вскрикнула:
— Да как такое вообще возможно?! Как Вампир-лорд может родиться в человеческом теле?!
Для неё всё это было нелепым и возмутительным.
— Дэйви, скажи хоть что-нибудь!
«Она изначально не была человеком».
Нужно было учитывать возможность, что Джосия всегда была вампиром, носившим человеческую маску. Но важнее всего было то, что она вышла за пределы обычных чувств.
Пробуждение удалось, и причиной стал Дэйви. Он позволил силе и способностям вампира внутри Джосии проснуться, дав ей вцепиться в его шею.
Но это уже был лучший сценарий из возможных. Продолжись всё как прежде, Джосия бы не выдержала... Дэйви не был настолько холоден, чтобы с готовностью разорвать ученицу, которую воспитывал с привязанностью, лишь потому, что она стала вампиром.
Радикальная фракция вампиров стремилась к возрождению Владыки демонов, а умеренная фракция мечтала о создании совершенного монарха, чтобы жить скромно и спокойно. У обеих сторон были свои цели и желания. Но в итоге успеха добилась именно умеренная фракция.
— Тогда... ты убьёшь эту девочку?
«С ума сошла? Если бы я собирался её убить, не тащился бы сюда спасать».
Дэйви всегда знал, что Джосия отличается от обычных людей. Его удивило лишь то, что она оказалась ростком Вампир-лорда.
Убедившись, что на лбу Джосии появился светло-зелёный узор, Дэйви молча поднял её на руки.
Без сознания Джосия всё ещё не понимала, что происходит. Даже когда Дэйви поднял её, она оставалась ошеломлённой и почти не реагировала.
— Раз ситуация такая, нам остаётся только воспользоваться ею.
Дэйви запечатал волю Джосии как Вампир-лорда — ту самую волю, которая ранее захватила её сознание. В этом мире не существовало понятия колдовства, поэтому печать Великого колдовства первого ранга, наложенная им, никогда не будет снята. Был небольшой шанс, что она сорвётся при угрозе смерти, но... Теперь, когда воля Вампир-лорда запечатана, останется лишь собственная воля Джосии.
Джосия, чьи чёрные глаза стали красными, ошеломлённо посмотрела на Дэйви и тихо спросила:
— Ин...структор?
— Впервые встречаю такую ходячую проблему, как ты.
— ...
С широко раскрытыми глазами Джосия всё ещё смотрела пусто. Она огляделась, а затем поспешно попыталась подняться и вырваться из рук Дэйви.
Но нормально встать она никак не могла. Её держал Дэйви, спокойно шагая дальше.
— Кья-а-ак! — закричала Джосия, закрывая лицо. — Боже... Не верю, что меня держит на руках злой преподаватель. Это позор на всю жизнь.
Туд!
— Кьяк?!
Её жалобы и крики слишком резали слух, поэтому Дэйви просто отпустил Джосию.
Упав и ушибив бёдра, Джосия со слезами посмотрела на него снизу вверх.
— Что вы делаете?! Как можно так грубо обращаться с леди?!
— Разве мне надо держать тебя на руках, если тебе от этого стыдно? К тому же я уже говорил: я из тех преподавателей, кто относится к ученикам одинаково вне зависимости от пола.
Джосия перестала кричать и заскрежетала зубами. Потом пусто посмотрела на свои руки. Она, очевидно, знала, что одна рука была отрублена. Но сейчас обе были целы.
Дэйви не пришивал руку Джосии, которая всё ещё лежала в его карманном измерении. Новая рука отросла у неё после того, как она стала ростком Вампир-лорда.
— Как моя рука?.. Подождите, где я вообще?
— До начала Магического фестиваля осталось около десяти минут. Даже если пойдёшь сейчас, уже поздно.
Джосия замерла и спросила:
— Что вы сказали?
— Поздно. Класс F проиграл.
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    — Слишком поздно. Класс F уже проиграл.
Джосия растерянно опустила голову. В её взгляде смешались потерянность и отчаяние.
— Как же так…? Снова…
Увидев, какой беспомощной она выглядит, Дэйви потрепал Джосию по голове и сказал:
— Сейчас есть кое-что куда важнее. Слушай.
Если Дэйви промолчит о её положении сейчас, в будущем это Джосии не поможет. В конце концов, правда бьёт больно, но лучше получить этот удар раньше.
— Этот разговор важнее всего. Мне нужно кое-что подтвердить. Ты. Тебя ведь удочерили?
От вопроса Дэйви глаза Джосии расширились.
— Что вы…?
— Семья Фрэнсис удочерила тебя.
— Я… я и сама не знаю.
Раз Джосия ничего не понимала, Дэйви решил сразу обрушить на неё факты.
— Ты. Ты не человек.
Джосия снова замерла, а потом выпалила:
— Что?
— Ты не человек. Если точнее, ты из знати. Вампирская аристократка.
Слова Дэйви показались ей настолько нелепыми, что Джосия почти вскрикнула:
— Ч-ч… что вы такое говорите, преподаватель?!
— Думаешь, я вру?
Взгляд Джосии дрогнул.
— Я… я не человек…
— Можешь не волноваться. Для тебя ничего не должно измениться. Я заблокировал всё лишнее и оставил только то, без чего тебе нельзя.
— Вампир… Вампир…
— Поздравляю. Теперь ты королева этих комариных ублюдков. Я мог заблокировать всё, но часть сил всё-таки оставил.
— Что?
— Если бы я перекрыл и это, ты бы умерла. Правда, пользоваться сможешь лишь малой частью.
Если она продолжит подавлять свои инстинкты, однажды её просто разорвёт изнутри. Поэтому лучше дать ей знать правду, чтобы со временем она научилась с этими инстинктами справляться.
— Ты проявляешь милосердие. Смешно.
«Ты ошибаешься. Никакого милосердия здесь нет.»
Дэйви помог Джосии принять новое положение, в котором она оказалась. А это означало, что умеренная фракция вампиров, которая при виде самого факта существования Джосии наверняка начала бы пускать слюни от восторга, теперь будет полностью отрезана от возможности броситься к ней.
Самым удобным и надёжным вариантом было полностью раздавить противника. Но вампиры, с которыми Дэйви столкнулся, не относились к умеренной фракции, а значит, позже он мог воспользоваться Джосией и весьма удобным способом наладить с ними отношения.
— Для начала вернёмся. По дороге объясню.
— И что мне теперь делать?
— Ну, во-первых, насчёт клыков: просто не сходи с ума и не кидайся высасывать кровь. Если глаза поменяют цвет — неважно. Ты маг, так что насчёт святой маны тебе тоже особо переживать не о чем. Просто живи так же, как жила раньше. Для тебя ничего не должно измениться.
Поскольку Дэйви заблокировал большую часть вампирских инстинктов Джосии, для неё изменился разве что титул. Из «человека» она стала Владыкой вампиров. Но в итоге её жизнь не должна была измениться.
«Ах да. Есть всё-таки кое-что.»
Теперь у Джосии появилась до нелепости мощная регенерация, способная за раз восстановить даже отсечённую руку.
— Ну как? Разве не здорово?
— Ничуть!
Измениться должно было лишь одно: вампиры успокоятся после рождения нового Владыки, свободного от жажды крови.
Радикальную фракцию вампиров Дэйви, разумеется, уничтожит. Однако он решил, что умеренную фракцию убивать пока не стоит и лучше оставить её в покое.
— Почему?
«Я мельком увидел течение событий. Когда Джосия научится контролировать свои инстинкты, она сможет помочь мне немного сдерживать вампиров.»
Дэйви понимал: происходит что-то крупное. А раз так, ему ничего не оставалось, кроме как готовиться ко всевозможным вариантам.
Он оглядел опустевший старый замок, полностью обрушившийся и превратившийся в руины, и задумался, как им выбраться обратно.
Мальчик, прежний Владыка вампиров, на случай вторжения Дэйви подготовил здесь несколько ловушек. Похоже, то, что они пытались провернуть в этом месте, было для него крайне важно, поэтому он всё продумал с пугающей тщательностью.
Добраться сюда Дэйви всё же удалось. Но чтобы вернуться тем же путём, ему пришлось бы разрушить пространство, которое Владыка вампиров перекрыл несколькими Кровавыми Полисами.
— Эм… преподаватель, — позвала Джосия, всё ещё не до конца понимая, что с ней происходит. И тут она, видимо, что-то осознала.
— Что?
— Вы… вы пришли спасти меня, преподаватель?
— Именно. Разве ты не должна быть благодарна?
— …Да. Спасибо. Мне правда было страшно… — ответила Джосия с улыбкой; похоже, она уже привыкла к манере Дэйви. Затем она спросила почти шутливо: — Кстати… а где мы?
— В старом замке.
— Это я понимаю. По руинам и так видно.
— Тайная база ублюдков, которые тебя похитили. Если честно, я не знаю, в восточной мы части континента, в южной или в западной. Короче, мы заблудились окончательно.
Глаза Джосии округлились. Только теперь поняв, что ситуация и правда странная, она спросила:
— Преподаватель… как вы сюда попали? И вообще, меня ведь утащил тот странный парень…
— Думай проще. Я пришёл сюда, чтобы тебя найти. Теперь мне осталось только вернуть тебя обратно.
На самом деле Дэйви действовал не как преподаватель, а как лорд территории Хайнс. Он хотел раздавить Коллина, мага, из-за которого всё это произошло. К несчастью, так просто всё объяснить было нельзя.
— А-а-а… голова болит… Я ничего не понимаю. У меня мысли вообще не складываются.
— Тебе нужно думать проще. Твой учитель тебя спас. Что ты должна чувствовать? Благодарность, верно?
Джосия нахмурилась.
— Знаете, когда вы так настойчиво это подчёркиваете, мне становится очень не по себе. Преподаватель, вы ведь всегда так хвастаетесь перед тем, как разодрать другого человека на части.
— Похоже, ты меня насквозь видишь. Ладно, мне всего-то нужно взять немного твоей крови.
Выбирала Джосия пробуждаться Владыкой вампиров или нет — значения уже не имело. Она им стала. А значит, по её венам текла огромная сила.
Впрочем, Дэйви не слишком интересовали свойства её крови как таковые. Он лишь понимал: эта сила достаточно привлекательна, чтобы прихватить несколько образцов.
— К-крови?!
— Совсем немного. Мне нужны образцы, чтобы проверить переменные… хм, ну и эксперименты кое-какие провести.
Были у Дэйви скрытые намерения насчёт крови Джосии или нет — уже неважно.
— Боже… и как такой хулиган, как вы, вообще может быть преподавателем…? Тогда как вы сюда попали? Судя по вашим словам, вы даже не знаете, где это место.
— Как попал? Просто пошёл за тобой. А вот как вернуться — понятия не имею.
— Что это значит…? Я не понимаю, о чём вы.
Дэйви проигнорировал Джосию и продолжил думать, как обойти путь, который вампиры полностью перекрыли. Он израсходовал большую часть сил — ману, святую ману, колдовство и даже тёмную ману, — поэтому больше перенапрягаться ему не хотелось. Магии у него оставалось разве что на ещё один Варп. Да и Великий метеоритный дождь забрал немало сил.
Проломить барьер грубой силой было бы не так уж трудно. Но тогда им пришлось бы провести здесь полдня, а то и дольше. К тому же, судя по ощущениям, смерть Владыки вампиров запустила какой-то механизм, который дополнительно усилил барьер.
Изначально этот барьер создали, чтобы Дэйви не смог отследить сбежавших вампиров.
— Хм…
— Эм… преподаватель?
— Джосия, держи это в тайне от остальных.
Дэйви считал частные уроки незаконными и несправедливыми по отношению к другим ученикам, поэтому хотел, чтобы Джосия никому об этом не рассказывала.
Он поднял руку, и в его ладони начал собираться голубой свет. Дэйви спокойно произнёс:
— Задача. Объясни теорию частиц маны.
Джосия растерянно склонила голову набок.
— Теорию… частиц маны? Разве это не теория о том, что мана движется как частицы?
— Похоже, ты неплохо её знаешь. Тогда, раз мана состоит из частиц, как, по-твоему, частицы маны удерживают свои ядра?
— Что вы имеете в виду? Это слишком сложно…
— Сложновато? Тогда переформулирую. Что произойдёт, если острый нож ударит по надутому воздушному шарику?
Ответ на этот вопрос был прост.
— Он лопнет.
Если по частицам маны ударить чем-то острым, они, естественно, разделятся ещё сильнее. Это напоминало один из принципов современной земной физики, где при делении частиц можно получить колоссальную энергию.
— Смотри внимательно. Сейчас вокруг нас барьер. Поэтому мы не можем выйти.
— …Я не очень понимаю, но допустим, пока что поняла.
— Сейчас у нас с тобой обоих маловато маны. Проще говоря, ситуация крайне раздражающая. Мы не можем спокойно и с комфортом всё разнести. Тогда придумай: как сломать эту чёртову стену тем, что у нас осталось?
Джосия нахмурилась и сказала:
— Разве это вообще возможно? Как можно разрушить толстый и прочный магический барьер чем-то, кроме магии?
— Можно. Есть способ сломать стены, не используя ни одного заклинания.
Ответ был прост… заставить взорваться всю ману вокруг. Если это случится, разрушится всё.
«Поехали, ядерное деление!»
— Ты собираешься здесь всё взорвать?! Ты псих!!!
«Ага. Плевать! Пусть всё взрывается!»
Ни секунды не колеблясь, Дэйви превратил голубую ману, собравшуюся в его ладони, в иглу и вонзил её прямо в ядро одной тонко сплетённой частицы маны, парившей в окружающем пространстве.
Такое было невозможно, если маг не достиг высшего ранга и не прошёл ассимиляцию. Однако Дэйви был магом, поднявшимся за пределы трансцендентного уровня. Он мог это сделать.
Само собой, для Дэйви не существовало ничего невозможного.
Мана, потерявшая то, что удерживало её целостность, начала дробиться на более мелкие частицы. Затем эти частицы пришли в движение, ударили по соседним частицам маны и запустили новое деление.
Вскоре мана взорвалась, породив огромную ударную волну, которая поглотила окрестности и расшатала равновесие пространства. Это было не обычное ядерное деление, при котором просто высвобождается кинетическая энергия.
Если говорить точнее, теория явления, созданного Дэйви, подняла бы невероятный переполох на всём континенте. Более того, использовать её как оружие было бы крайне опасно. Ведь по сути это была магическая ЭМИ-бомба широкого радиуса.
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    Поначалу реакция развивалась медленно, но взрыв охватил огромную область. Одна частица разделилась на две, две — на четыре, четыре — на восемь… Постепенно процесс ускорялся, пока вся мана в округе не начала распадаться.
А Дэйви находился в самом центре этого явления.
Чтобы воспользоваться магией, маг должен был собрать и притянуть окружающую природную ману. Затем он использовал собственную ману как катализатор и, опираясь на весь собранный поток, формировал заклинание.
Теперь, когда мана исчезла, даже если барьер разрушится, у Дэйви и Джосии не останется способа вернуться. Однако если бы Дэйви не мог справиться даже с такой ситуацией, он бы не заслуживал звания мага 9-го круга.
— Стой!!! Если продолжишь, начнётся цепная реакция! Мана взорвётся и выйдет из-под контроля!
Персерк больше пугали чудовищные последствия, чем само исчезновение маны в округе. Поскольку мана присутствовала повсюду, стоило произойти одному взрыву — и цепная реакция могла бы распространиться без конца.
Но Дэйви лишь отмахнулся от её тревоги.
«Что за бред? Ты даже этого не знаешь? Похоже, тебе пора заново учить магию».
— И-и-и-и-и!
Персерк в ярости дёрнула Дэйви за уши.
Джосия, не понимая, что происходит, смотрела на всё пустым взглядом.
**бууум!!!**
В конце концов цепная реакция достигла критической точки. Мощный, резкий вихрь пронёсся внутри барьера, а Дэйви ещё сильнее ускорил процесс. Затем он обнял Джосию и сказал:
— Пойдём.
— К-куда?..
— Куда? Домой, конечно. Что, хочешь прожить здесь всю жизнь?
— Н-но как?..
— Смотри внимательно.
Джосия широко раскрытыми глазами уставилась на Дэйви. Она не могла вымолвить ни слова и нервно прикусывала губу, в её лице смешались тревога и слабое неверие. Она почувствовала, как из спокойного тела Дэйви хлынуло огромное количество маны. Затем под их ногами, с Дэйви в самом центре, возник гигантский магический круг.
— Как… как здесь может быть магический круг?.. — ошеломлённо прошептала Джосия.
В этом пространстве, где мана полностью распалась и исчезла, внезапное появление наложенной магии выглядело пугающе невозможным.
— Держись крепче. Переходим.
— Что? Кья-а-а!
[8-й круг]
[Пространственное смещение]
**бух!!!**
Мана, дремавшая глубоко в теле Дэйви, мгновенно заполнила лишённое маны пространство и сформировала магический круг.
Джосия потрясённо смотрела на Дэйви. Она не могла поверить в эту нелепую картину. Её наставник только что применил магию, не произнеся ни единого заклинания. В шоке она выкрикнула:
— Высокоскоростное безмолвное сотворение с одновременной связкой магических кругов?!
Прежде чем пространство окончательно вывернулось, Дэйви бросил в воздух заранее подготовленный магический круг.
**треск… треск!!!**
Затем, когда деление частиц добралось до барьера, поставленного владыкой вампиров, и начало его разрушать, Дэйви заключил всю область внутрь и захватил её.
Что произойдёт, если он перенесёт в другое место захваченное пространство, где уже идёт расщепление частиц маны?
Глаза Персерк расширились, когда она поняла, что задумал Дэйви.
— Катастрофа… Нет, Дэйви… Неужели ты…
И сразу после этого…
**бууум!!!**
Когда пространство вывернулось, руины старого замка перед Дэйви и Джосией сменились знакомым зданием магической академии. Затем деление маны начало распространяться по всей академии Шакунтала.
**бах, бах, бах, бах, бах, бах!**
Понаблюдав, как бесконечные взрывы с каждым мгновением ускоряются и набирают силу, Дэйви напряг ноги и, держа Джосию на руках, спрыгнул вниз. В этот раз он полагался лишь на физические возможности своего тела.
**бух!!!**
Однако из-за неидеального контроля после приземления по земле побежали огромные трещины.
К счастью, никто не видел, как Дэйви и Джосия появились на территории школы. В первую очередь потому, что это было старое заброшенное исследовательское здание. Иными словами, здесь не было никого, кроме Рашкана Фрэнсиса, дяди Джосии.
**треск, треск, треск, треск, треск!!!**
Поскольку академия Шакунтала была местом, насыщенным маной сильнее любого другого, последствия взрывов оказались куда масштабнее, чем ожидалось.
— Ты собираешься уничтожить всю ману на континенте?!
— Вовсе нет. Я просто избавлюсь от маны внутри Шакунталы.
Разумеется, это означало, что все инструменты и оборудование, требующие маны, полностью выйдут из строя. А вместе с этим академия потеряет огромные деньги.
Но Дэйви это не касалось.
— Верно?
— Просто тебе было бы жалко, если бы взрывы добрались до твоей личной лаборатории.
— Если это случится, я заставлю тебя провести двадцать четыре часа с той штукой со щупальцами, которую мы вырвали у Бездны.
— Какой ужас!
В отличие от ядерного деления, способного бесконечно расщеплять сырьё, расщепление частиц маны имело предел. Нематериальная сила воли мира отсекла бы всё пространство и остановила распространение деления, чтобы защитить себя. Поэтому, чтобы не довести до этого, требовалось точно рассчитать формулу и скорость распространения, взяв область взрыва под контроль.
Расскажи такое другому магу — и тот лишь рассмеялся бы в лицо, посоветовав перестать нести чепуху.
Джосия подняла к небу свои красные глаза и с пустым лицом спросила:
— Что вы вообще сделали?
— Что случится, если во время Магического фестиваля произойдёт масштабная катастрофа?
— Разумеется, его остановят… О боже. Вы с ума сошли? — потрясённо спросила Джосия, обеими руками прикрывая распахнувшийся рот.
— Не знаю. Это же всего лишь стихийное бедствие. В таком трудно кого-то обвинить.
Если Дэйви сделает вид, что ничего не знает об этом инциденте, кто сможет доказать, что виновник — он?
— Быстро возвращайся. У этих паршивцев уже глаза на лоб лезут, пока они тебя ждут.
Магический фестиваль приостановят, раз случился неожиданный террористический акт. Скорее всего, его возобновят только после того, как всё закончится и ситуация успокоится.
И вот тогда вперёд выйдет Дэйви. В такие моменты ему как раз и пригодятся связи. Достаточно будет одного слова Великого мудреца Хеллисона Валестии — и вся академия засуетится, лишь бы снова запустить Магический фестиваль.
Джосия некоторое время молча смотрела в небо. Потом произнесла:
— Наставник… кто вы вообще такой? То, что было сейчас… Это ведь крупномасштабная магия Пространственного смещения, да? Я уверена. Я читала в книге… что магия 8-го круга существует только в теории. Человеческий мозг не способен её сотворить…
Если следовать этой логике, Дэйви должен был стоять выше мага 8-го круга.
— Только не пытайся таким образом увильнуть от домашнего задания, — спокойно сказал Дэйви и хлопнул Джосию по спине.
Джосия тут же отскочила от него и вскрикнула:
— Кья-а-а!!! Опять! Опять это!
— Я изменил цвет твоих глаз. В ближайшем будущем передам тебе свою кровь через кого-нибудь. И запомни крепко: никогда не кусай людей в шею. Пробуждение вампира проходит по стадиям.
Если точнее, по стадиям проходило пробуждение владыки вампиров.
— Но… я ещё столько всего не знаю! Я не понимаю. Почему я вдруг стала вампиром?!
— Я отправлю тебе письмо через старейшину Юлиса из Центральной башни. Если станет тяжело, просто пошли мне сообщение. Я напишу совет и отправлю обратно.
Джосия, на лице которой ясно читалось, что вопросов у неё осталось ещё очень много, всё же сдержалась, успокоенная словами Дэйви. Несмотря на смятение и сомнения, она кивнула ему.
— Вы уже уходите?
— Мне пора. Думаешь, у меня есть время так долго играть с тобой в домик?
Возможно, Джосия инстинктивно что-то уловила. Внезапно она задала вопрос, который прежняя она никогда бы не осмелилась задать.
— Тогда, наставник… мы… ещё сможем встретиться?..
— Спрашиваешь, встретимся ли мы снова?
— Просто… если мы вот так разойдёмся, мне кажется, я больше никогда вас не увижу…
Когда Дэйви промолчал, Джосия взмолилась:
— Скажите хоть что-нибудь.
В конце концов Джосия расплакалась, её лицо исказилось. С кривой, некрасивой улыбкой она отступила от Дэйви и сказала:
— Я никогда не забуду милость, которую вы мне оказали, наставник. Пока я ещё ничего не понимаю… но я буду верить вам, наставник.
— Хорошо.
— Тогда… ещё увидимся. Нет, мы ещё увидимся, — сказала Джосия, развернулась к Дэйви спиной и без малейшего колебания побежала в сторону Центрального крыла.
Скорость, с которой она бежала, уже не шла ни в какое сравнение с прежней, но сама Джосия пока этого не заметила.
— Ты правда вот так оставишь владыку вампиров на свободе? Честно говоря, по-моему, ты неверно оцениваешь ситуацию. Если этот владыка вампиров пробудится как следует, то одной её силы уже хватит, чтобы представлять для тебя угрозу. Я бы на твоём месте наложила ещё несколько ограничений…
— Нет. Лучше отпустить её.
— Ты считаешь, титул «владыка вампиров» — пустой звук?
— Если бы я не увидел в ней потенциала, я бы с самого начала не позволил ей сосать мою кровь.
Даже если Джосия была одной из его учениц, Дэйви не мог просто прикрыть её и отпустить вслепую.
— К тому же нам нужно как следует подготовить почву для будущей политики.
Со стороны могло показаться, будто Дэйви безответственно закрывает на это глаза, однако сейчас он считал такой выбор лучшим. Полностью остановить пробуждение девочки он не мог, но по крайней мере задержал его и выиграл себе время. Именно поэтому Дэйви мог позволить себе действовать неторопливо.
— А если… если в конце концов она пойдёт против тебя?
— Что ж, тогда мне не останется ничего, кроме как бить её розгой любви, пока она не придёт в себя.
Дэйви помог Джосии правильно застегнуть первую пуговицу. Остальные ей предстояло застегнуть самой.
Изначально стать владыкой вампиров было невозможно одним лишь накоплением опыта. Это положение, можно сказать, доставалось от рождения. Конечно, случалось и так, что обычный вампир становился владыкой. Но если рождался настоящий владыка вампиров, все без исключения выбирали именно его.
Проще говоря, раз мальчик, прежний владыка вампиров, передал это положение Джосии, значит, она полностью ему соответствовала. А раз он, носивший титул, достаточный для того, чтобы стать владыкой и монархом целой расы, вынес такой вердикт, он явно решил, что у неё хватит таланта контролировать себя даже без помощи Дэйви.
Персерк ощутила странное беспокойство, провожая взглядом спину Джосии, пока та полностью не исчезла из виду. Однако долго задерживаться на этом вместе с Дэйви у неё уже не было возможности.
Дэйви уже двинулся с места. Глядя на тихое исследовательское здание — место, куда они прибыли, пройдя сквозь пространство и покинув старый замок, — он сказал:
— Не знаю, жив он ещё или нет.
Дэйви был уверен, что этот ублюдок изрядно пострадал от божественного пламени, но не знал, жив тот или мёртв. Он ещё не проверял.
Войдя в разгромленное исследовательское здание, он увидел, что мужчина по-прежнему застрял в стене. К счастью, он всё ещё был жив и подёргивался. Это был не кто иной, как Рашкан Фрэнсис, дядя, надругавшийся над собственной племянницей.
— Гхххгк… Урк… — Рашкан Фрэнсис всё ещё торчал в той самой стене, где Дэйви оставил его ранее.
Однако его состояние было поистине чудовищным. То, что он до сих пор оставался жив, само по себе казалось чудом. Кожа успела прожариться до сухой твёрдости, а глазные яблоки испарились от невыносимого жара, окутавшего его тело. На нём не осталось ни единого волоска. В воздухе висел странный, омерзительный запах гари.
И всё же по какой-то причине он был жив.
Рашкан должен был всё ещё гореть, но божественное пламя исчезло после того, как масштабное расщепление частиц маны разорвало его структуру.
— Угх… У-у-у-у-урк…
Персерк холодно смотрела на Рашкана, который странно хрипел и стонал после того, как его голосовые связки сгорели почти дотла.
— Надо было просто позволить ему разорваться на куски.
Дэйви, слушая её бормотание, молча воспользовался святой маной и восстановил Рашкану глаза.
Когда глазные яблоки восстановились, Рашкан снова обрёл зрение. Он повёл глазами, пока его взгляд не упёрся прямо в Дэйви. Затем, словно увидев призрака, он попытался забиться и сопротивляться. Он отчаянно старался отодвинуться, хотя его тело не могло сдвинуться с места.
— Что ж, покончим с этим.
Дэйви был уверен, что этот ублюдок уже теряет рассудок после долгого горения. Однако, несмотря на почти утраченную разумность, Рашкан всё ещё не мог избавиться от страха, намертво отпечатавшегося в его теле.
— Хочешь знать, зачем я восстановил тебе глаза?
Рашкан лишь захрипел, не подавая других признаков движения.
— Подумал, что ты должен хотя бы видеть, кто забивает тебя до смерти, — спокойно сказал Дэйви, поднимая остатки тёмной маны в своём теле.
[Тёмная магия 7-го круга]
[Тюрьма морских дьяволов]
**треск!!!**
В тот миг, когда Дэйви поднял тёмную ману, пол под ногами Рашкана начал расходиться трещинами. Из глубины этих трещин одна за другой стали появляться отвратительные, жуткие пасти. Они щёлкали зубами, будто были готовы в любой момент пожрать Рашкана.
Это были звери из Мира демонов, двумерные демонические твари, которых можно было использовать для поручений и другой мелкой работы. Они звались морскими дьяволами.
— К сведению, морской дьявол пожирает врагов заживо.
— Угх… Угхх… У-у-у-у-у-у-угххх!!! — застонал Рашкан, отчаянно пытаясь отодвинуться со своего места. Но он не мог сдвинуться ни на сантиметр: все его мышцы выгорели почти до основания.
**хруст!!! хруст!!!**
Вскоре твари с отвратительными жуткими пастями вцепились в отчаянно стонущего Рашкана и утащили его в тёмную трещину.
Мужчина пытался взглядом умолять Дэйви о пощаде. Однако его смерть была предрешена уже в тот миг, когда Дэйви сжёг его божественным пламенем.
— Ты собираешься уйти, даже не взглянув на них? Те дети приготовили тебе подарки.
— Есть в этом необходимость?
Персерк тихо рассмеялась.
— Всё-таки у вас отличные отношения учителя и учеников, разве нет?
Дэйви на мгновение задумался. Затем легко вытянул руки в воздух.
Хотя он израсходовал почти всю свою ману, он всё ещё мог воспользоваться магией сообщений — она больше зависела от мастерства, чем от количества маны. Он собирался отправить ученикам послание.
К тому же, достигнув 9-го круга, маг восстанавливал природную ману несравнимо быстрее обычных магов.
Дэйви воспользовался связью с классом F и применил магию сообщений. Затем, вложив в слова всю свою учительскую любовь, сказал…
[У вас что, круги все заснули?]
Совет вышел очень простым и эффективным.
— Вот уж характер у тебя предельно лаконичный.
Это были последние слова Дэйви как учителя, обращённые к его ученикам.


    Вампиры Джосия (8)

    В маленькой лесной хижине хмурилась светловолосая девушка. С видом сварливой жены она спросила мужчину:
— Эй. Ты опять не притронулся к еде.
— …
Мужчина даже не попытался ей ответить. На самом деле он даже не взглянул в её сторону.
— Эй, посмотри сюда. Ты что, из тех существ, которые могут жить, вообще ничего не едя?
Мужчина по-прежнему игнорировал девушку — Иллину де Паллан.
То, что Иллина нашла смертельно раненного мужчину в глубине густого, тёмного леса, было чистой случайностью. Под конец своей уединённой тренировки она очень удивилась, встретив в этом лесу ещё одно живое существо. В конце концов, сюда разрешалось входить только членам императорской семьи.
Для неё, долгое время не видевшей ни души и в полном одиночестве размахивавшей мечом, этот мужчина стал даже немного желанным гостем.
Обычно уединённые тренировки проходили в пещерах, и Иллина начинала именно так. Однако после ряда обстоятельств она постепенно превратила весь лес в собственную тренировочную площадку. Так она и нашла мужчину, стоявшего на пороге смерти.
После этого она отнесла его в маленькую хижину, где жила сама, обработала раны и даже стала приносить ему еду.
Поначалу мужчина не мог толком подняться, но через несколько дней восстановился настолько, что смог открыть глаза и заговорить.
— Не могу поверить, что ты пропускаешь еду после того, как чуть не умер и нуждался в срочной помощи. Ты снова хочешь умереть? После того как я тебя спасла? — нахмурившись, сказала Иллина и медленно приблизилась к нему.
Её раздражало это упорное молчание.
**ш-и-и-и-инг!!!**
Стоило Иллине подойти ближе, как мужчина поднял какую-то чёрную энергию и направил её ей в шею. Он предупреждал её не приближаться.
— …
— Ты не удивилась? — спокойно спросил мужчина. — Я думал, ты насторожишься, как только увидишь, что я использую тёмную ману.
— Я знаю одного парня, который тёмной маной пользуется так, будто это самое обычное дело. К тому же у меня нет причин относиться к тебе враждебно только из-за того, что у тебя есть тёмная мана, верно? Может, уберёшь это? Как ни посмотри, для человека, которому ты обязан жизнью, такое отношение уже слишком.
Мужчина ничего не сделал и лишь спросил:
— Почему ты меня спасла?
— Почему спасла? Забавный вопрос. Разве не естественно спасать умирающего? Ну, если только он не вампир.
— Ты знаешь о вампирах?
— Гораздо больше, чем ты думаешь.
К вампирам Иллина питала очень сильную неприязнь. Но к другим видам и расам это не относилось.
— Значит, ты просто крайне необычный человек.
— Я спасла тебя не для того, чтобы слушать такое. Слушай… А, как мне тебя называть?
— …
— Ах! Да ты просто невыносимый! — сердито выкрикнула Иллина и протянула руку, словно собираясь схватить чёрную энергию, направленную ей в шею.
Поражённый её внезапным поступком, мужчина тут же развеял острое лезвие чёрной энергии в своей руке. Стоило ему ошибиться хоть на мгновение — и всё могло стать опасным. Она могла серьёзно пострадать.
— Вот видишь. Ты ведь даже не хочешь меня ранить, — спокойно сказала Иллина.
Она села на край кровати, на которой лежал мужчина, зачерпнула ложкой суп из приготовленной миски и поднесла к нему.
— Знаешь, я не понимаю, что с тобой происходит, но если ты умрёшь, мне будет очень неспокойно. Наверное, это будет сниться мне до конца жизни. Слушай, я помогла тебе из чисто эгоистичных побуждений. Не обольщайся.
— …
— И что ты собираешься делать? Не будешь есть — и всё? Просто так глупо умрёшь, даже не попытавшись бороться?
— …Тебе надо было просто оставить меня там.
— Забавные вещи говоришь, — нахмурилась Иллина.
Затем, мягко улыбнувшись, она добавила:
— Если бы я оставила тебя там, ты бы уже умер. Знаешь?
— …
— Так что перестань меня раздражать. Просто молча съешь это.
Мужчина долго смотрел на Иллину. В конце концов он открыл рот и позволил ей насильно вложить в него ложку супа.
— Вот так, — сказала Иллина.
Её лицо посветлело, словно раздражение тут же исчезло. Она стала кормить мужчину ложка за ложкой.
— Знаешь, у меня есть друг. Он врач, но ещё владеет мечом, магией и даже разбирается в целительстве.
Мужчина лишь тихо хмыкнул.
— По словам этого парня, даже если перед тобой враг, которого нужно забить до смерти, пока он болен, его сперва надо вылечить. А уже потом можно забивать, — спокойно продолжила Иллина, будто с теплом вспоминала друга.
— Ну, я целительством не занимаюсь, так что могу дать тебе только простую первую помощь и влить немного святой маны.
— …
**ур-р-р…**
— Ты, должно быть, очень голоден. Вот, ещё ложку. У меня запасов столько, что мы их не прикончим, даже если будем пировать до отвала каждый день.
Мужчина цокнул языком.
— Однажды ты пожалеешь об этом решении.
— Кто знает? Я уверена, что ты не держишь на меня зла. Я это понимаю: у меня неплохая интуиция.
— …
— Я Иллина. Иллина де Паллан. А тебя как зовут?
Мужчина долго пил суп, прежде чем наконец медленно открыл рот и ответил на её настойчивые вопросы:
— Бель.
— Бель?
— Белиал. Можешь звать меня Белем, — сказал мужчина со спокойным лицом. — Человек, почему ты в этом лесу? Не думаю, что этот лес подходит для жизни людей.
— Я здесь тренируюсь. Ты, возможно, не знаешь, но этот лес принадлежит империи Паллан. Я занимаюсь здесь, чтобы преодолеть стену.
— Пытаешься преодолеть стену и стать Мастером меча?
— Да. Судя по тебе, ты уже Мастер меча. А может, и выше. Завидую.
Белиал бросил взгляд на Кальдирас, висевший у стены, и медленно закрыл глаза. Затем пробормотал:
— Скверная штука.
— Скверная? — переспросила Иллина, не поняв, что он имеет в виду.
— Я не забуду милость, которую ты мне оказала.
На лице Иллины появилась светлая улыбка.
«Так вот какое счастье чувствует врач, когда лечит людей».
Улыбка Иллины была прекрасной, яркой и наивной.
***
— А?
Неожиданно в магической башне Линдхолла проходила торжественная похоронная процессия. Старейшина Брам, маг 6-го класса, был убит. Он был одним из великих старейшин Синей башни, выдающимся человеком, способным в будущем войти в число магов 7-го круга. Он мог стать кем-то вроде Великого мудреца Хеллисона Валестии.
Именно он когда-то говорил, что люди, ограниченные самой своей природой, никогда в жизни не достигнут 8-го круга.
Дэйви услышал, что Брама 6-го класса убили, когда тот что-то исследовал в своей личной лаборатории в Красной башне.
— Они внезапно все погрузились в траур. Даже атмосфера в башне стала мрачной.
«Нужно действовать осторожно».
— Прошу, входите, — спокойно поприветствовал Дэйви Великий мудрец Хеллисон Валестия. На его лице отражались сожаление и скорбь.
— Примите мои соболезнования.
— Пусть… пусть Брам 6-го класса принадлежал к другой башне и придерживался иных взглядов, я очень радовался переменам, которые в нём происходили… Но богиня к нам безразлична.
— Разве маг может по-настоящему верить в бога?
— Святая магия существует, а значит, это доказательство существования бога. Как же мне в неё не верить? — спокойно сказал Хеллисон.
Старик поднялся со своего места и медленно налил два бокала вина. Один он протянул Дэйви и сказал:
— Это особый напиток. Мы пьём его, когда башня теряет важную звезду. Вот, выпейте.
— Что ж, отказываться не стану.
Возможно, из-за того, что вино предназначалось для особого случая, на вкус оно показалось Дэйви немного свежим и сладким.
Несмотря на ответ Дэйви, Хеллисон некоторое время молчал. Он лишь слегка покачивал вино в бокале, а затем пробормотал:
— Мы с Брамом не слишком ладили. Когда речь заходила о наших взглядах, мы часто спорили.
Дэйви молча слушал жалобы старика.
— Однако я, пожалуй, лучше многих понимал его чистое стремление исследовать и постигать магию. Пусть я первым вошёл в 7-й круг… Я думал, через десять лет он тоже сможет последовать за мной и достичь 7-го круга.
Слушая горькое бормотание старика, Дэйви спокойно спросил:
— Вы выяснили, кто виновен?
— Коллин 4-го класса… Нет, думаю, теперь правильнее будет просто Коллин. Уже принято решение исключить его из Центральной башни, — тихо сказал Хеллисон Валестия и достал небольшой хрустальный шар. — Это магический инструмент видеонаблюдения, установленный внутри башни. На одной из записей появился Коллин.
В хрустальном шаре показалась сцена, где два мага сражались до тех пор, пока Коллин не убил Брама. Удивительно было то, что на записи Коллин использовал магию вовсе не 4-го круга.
— Это Безветренный резак 5-го круга. И по тому, как он его применил, ясно: он не просто недавно стал магом 5-го круга, — предположил Дэйви.
Увидев, что Хеллисон не выглядит удивлённым, он спросил:
— Куда он делся?
— Мы его выслеживаем, но… пока никаких вестей.
— Мне искренне жаль.
Дэйви знал, что Коллин уже покинул свой пост и примкнул к радикальной фракции вампиров. Как они могли найти того, кто давно залёг на дно?
Раньше Дэйви уже сталкивался с Коллином, который относился к нему враждебно, но тогда он не заметил никаких признаков того, что мужчину подстрекали вампиры.
То, что Дэйви мог видеть судьбу, не означало, что он способен предсказывать будущее. Узнать, какие перемены произойдут дальше, можно было только с помощью силы Персерк. Оставалось лишь надеяться, что сила, которую они позаимствовали у Бездны, Власть Бездны, окажет им огромную услугу. Ведь не зря же это называлось властью.
— Говорю на всякий случай, но я уже видел несколько подобных случаев.
— Подобных?
— Возможно, это простое совпадение. Однако, насколько позволяют судить мои скромные знания и наблюдения, все эти случаи, похоже, связаны, — сказал Хеллисон.
Дэйви удивился тому, насколько к месту оказалась эта информация. Старик продолжил и рассказал, что по всему континенту уже было несколько случаев, когда люди внезапно исчезали примерно тем же путём, что и Коллин.
Можно сказать, что в таком огромном мире люди нередко пропадали без вести. Однако странные события вроде исчезновения Коллина неизбежно привлекали внимание.
После короткого разговора о ситуации Дэйви покинул кабинет Великого мудреца. Затем он направился в комнату, подготовленную для него и Уинли. И, как он и ожидал…
— Дэйви, Ринне оценивает состояние Ринне как крайне неудовлетворённое.
…там его ждала недовольная Ринне. Она подбежала к нему, схватила за край рубашки и, сохраняя всё то же бесстрастное лицо, принялась открыто жаловаться.
Заметив, что Ринне очень злится, Дэйви спросил:
— Как тут дела?
— Смотреть не на что. Ах, есть одно. Есть доклад о госпоже Уинли.
Тогда Дэйви поднял голову как раз в тот момент, когда Уинли вышла из их покоев.
Глаза Уинли расширились, стоило ей увидеть Дэйви. Она воскликнула:
— Брат!
Сейчас на ней была та самая мантия, которую носили маги Красной башни. Она не была полноценным членом башни, но раз уж на ней была эта мантия…
— Понятно. Ты вступила в Красную башню.
— А… вы сразу догадались. Я хотела вас удивить. Хе-хе, — сказала Уинли, высунула язык и поправила помявшуюся одежду. — Господин Юлис пригласил меня в небольшую исследовательскую группу, которую он сформировал. Сказал, что ему нужна помощь талантливого юного мага, уже достигшего 4-го круга.
Дэйви молча кивнул словам сестры.
Джосия, возможно, находилась в похожем положении, но в магии Уинли стояла выше. Хотя Уинли не училась в магической академии и пошла иным путём, её талант был очевиден. В конце концов, до этого уровня она добралась через практику и реальные сражения.
— Поэтому я собираюсь остаться здесь ещё на какое-то время.
— Оставлять тебя здесь сейчас немного тревожно, особенно когда в башне такой хаос.
— У-у-у… Нельзя?
Дэйви хватило одного взгляда на лицо Уинли, чтобы понять: она очень хочет остаться.
— Если ты правда хочешь, можешь.
Затем он с яркой улыбкой посмотрел на Ринне.
— Ринне, как там Аннабель?
— Ринне докладывает: она пребывает в территории Хайнс в качестве похитительницы зарплаты. Ринне докладывает: она крайне расслаблена и бездельничает.
— Тогда стоит притащить эту негодницу сюда. Пусть пока защищает Уинли и следит за её безопасностью.
Аннабель была единственным членом нового големного флота — отряда «Мстители». Хотя по боевым возможностям она слегка уступала флоту «Десептикон», её магические способности и эффективность были на порядок выше.
Учитывая это, Дэйви решил, что Аннабель лучше всего подойдёт для защиты Уинли. В конце концов, она сможет находиться рядом с Уинли, не привлекая лишнего внимания.
Вообще, Дэйви изначально создавал отряд «Мстители» не для прямого лобового боя, а для поддержки с тыла.
Конечно, территория Хайнс находилась довольно далеко от Красной башни. Однако такую проблему легко решить парой Варпов.
— Спасибо, большое спасибо! Брат!
— Но есть условия. Никогда не переусердствуй. И если с тобой поступят несправедливо…
Уинли должна была без колебаний рассказать Дэйви. Рассказать ему всё, особенно если кто-то отнесётся к ней несправедливо. А если такое случится, Дэйви без малейших раздумий снесёт башню.
Уинли улыбнулась так, словно приняла слова Дэйви за шутку.
— Похоже, мне нужно поговорить с нашим дорогим Юлисом.
Почему? Потому что, несмотря на большую разницу в возрасте, этот ублюдок всё продолжал тянуться к Уинли.
«Бесполезно растить дочь!»
— Эта девочка, Уинли, не твоя дочь.
«Мне всё равно!»
— Дэйви, Ринне должна доложить ещё кое-что.
— Мм?
Ринне потянула Дэйви за штанину и протянула ему маленький листок с кодом, используемым для тайной связи.
Обычно для связи использовали магический хрустальный шар. Однако хрустальный шар считался магическим инструментом, и для свободного использования нужно было выполнить несколько условий. К счастью, тайная переписка и шифры в этом мире всё ещё существовали.
Шифровка представляла собой маленькое письмо с королевской печатью королевства Рован. Одного взгляда Дэйви хватило, чтобы понять: письмо отправил ему Барис. Его глаза расширились, когда он увидел содержимое шифровки, а затем он нахмурился.
Содержание шифровки было таким…


    Вампиры Джосия (9)

    — Брат, я ждал тебя. Я как раз собирался связаться с тобой, когда ты вернёшься, но…
Увидев, с каким радушием измученный Барис встречает его, Дэйви тут же щёлкнул младшего брата по лбу.
— А-а-ай?! — взвизгнул Барис и рухнул на пол, растерянно глядя на Дэйви после такого внезапного поворота.
Но уже в следующий миг, заметив произошедшую с телом перемену, он вскочил на ноги, выдохнул и ошеломлённо воскликнул:
— Ах…!
— Обычное снятие усталости. Сколько дней ты уже не спишь?
— Ха-ха. Кто знает? Наверное, пару дней?..
Обычный человек, не сомкни глаз трое суток или больше, скорее всего, уже начал бы сходить с ума. Однако Барис держался на удивление неплохо. Похоже, шаловливый и озорной мальчишка, соприкоснувшись с реальной работой королевства, постепенно взрослел.
— Тяжело?
— Да. Тяжело, — без колебаний ответил паршивец с улыбкой. — Но, думаю, именно потому, что я стал увлечённее. Чем больше я узнаю об управлении государством и королевскими делами, тем сильнее понимаю, как тяжело трудится отец.
— Вот как?
— Разумеется, в процессе обучения я уже успел наделать ошибок. — Барис тихо усмехнулся и достал из внутреннего кармана мундира письмо. — Это отчёт. Я провёл небольшое расследование с помощью книги, которую ты, брат, дал мне на время. Похоже, сведения о пожаре в рудниках Хаоджи оказались правдой.
— Виновник?
— Это… Не думаю, что дело рук человека. Прошу, взгляни сам.
В отличие от современной Земли, где наука и технологии распространились повсюду, рудники Хаоджи с их жалким техническим уровнем были печально известной каторгой, где о человеческих правах даже не вспоминали. Поэтому большинство шахтёров, которых отправляли туда, были грешниками или преступниками.
Впрочем, ничего удивительного в этом не было. В королевстве Роуэн существовал закон, лишавший грешников и преступников любых человеческих прав.
Проведя Дэйви в подвал, где на широком каменном ложе лежало тело, Барис сказал:
— Остальные тела сгорели дотла. Причина смерти у всех одна. Как ни крути, я могу прийти только к выводу, что пожар устроили нарочно, чтобы уничтожить возможные следы. Но одно тело нам всё же удалось найти.
Он потёр усталые глаза, поправил очки и снял ткань, покрывавшую безжизненное тело.
— Они сильно мучились.
«Вот же ублюдки».
Определять причину смерти больше не было необходимости. И всё же, чтобы убедиться наверняка, Дэйви приложил пальцы к шее трупа и молча выпустил святую ману.
— Брат, это вампиры, верно?
— Верно. Причём довольно сильная тварь.
Тела вампиров радикальной фракции всегда окружала странная, таинственная сила, поскольку они постоянно проявляли власть бессмертия. Благодаря этому отличить радикалов от умеренных было несложно.
— Но почему вампиры вдруг напали на рудники Хаоджи?
— Заметил что-нибудь необычное? Что-то странное?
— Это… Мы несколько раз прошли по шахтам, но не нашли ни единого признака, что они искали там что-то конкретное. Будто они явились без всякой причины, просто перебили всех и ушли.
— Жертвы?
— Всего обнаружено двести восемьдесят два трупа. Больше половины сгорели или не поддаются опознанию.
— Вот как?
Если вампиры отправились в такую глухомань и больше ничего не тронули, значит, там было нечто нужное им.
— Кстати, брат, это результаты моего самостоятельного расследования, — сказал Барис.
Он явно немало ломал голову, пытаясь выстроить гипотезу из найденных зацепок.
Он продолжил:
— Они намеренно устроили пожар, чтобы нам было трудно установить точное число людей в шахтах. Возможно, они хотели скрыть, сколько человек могли оттуда увезти?
— Да. Например, Карлуса, Бенедикта или герцога Бариатту.
Королева Линесс Бариатта лишилась жизни от руки короля Крианеса, так что в живых из них оставались только эти трое.
— Но нет никаких гарантий, что им нужны были именно они.
«Тоже верно».
— Барис, я хочу, чтобы ты проверил ещё кое-что.
— Да, брат. Скажи, что нужно выяснить.
— Проверь, были ли похожие случаи в других странах.
— В других странах?
— Именно.
— Для начала… понял.
— А тело Карлуса?
— Мы его не нашли.
Дэйви молча кивнул. Это было похоже на острый нож, спрятанный под толстой тканью.
— Скорее всего, они проводят эксперимент.
«Создать тело владыки демонов будет совсем не просто».
— Когда придёт время, ты позволишь мне воскреснуть и вернуться?
«Не шути так. Ты не вернёшься».
От твёрдых слов Дэйви Персерк нахмурилась.
— Почему? Дэйви, я ведь уже говорила тебе. Если ты не хочешь, чтобы Бездна смогла что-либо сделать, когда придёт время, ты должен позволить мне возродиться как Владычица демонов.
Слушая убеждения Персерк, Дэйви холодно усмехнулся и поднялся по лестнице из подвала. Он пробормотал:
— Ты правда думаешь, что с Бездной можно так легко справиться?
— Что?
— Радикальная фракция вампиров сейчас пытается воскресить Владыку демонов, используя силу Бездны, но ведь прежде их уже разбили вдребезги. Так почему, по-твоему, ими снова манипулируют?
— Это…
— И я уже говорил тебе раньше. Совершенно очевидно, кто выступит против тебя, если ты воскреснешь как Владычица демонов.
Богиня Фрейя, как ни странно, питала слабость к трагедиям.
— Именно поэтому ты… — Дэйви не договорил.
Заметив маленькую девочку, которая ждала его в пустом коридоре королевского дворца, он пробормотал:
— Ты…
— Здравствуйте, брат Дэйви О’Роуэн. — Прозрачный, но испуганный голос прозвучал в коридоре, и девочка сжала кулаки. Она не отступила и не попыталась спрятаться от Дэйви.
— Эонития.
Эонития О’Роуэн была младшей дочерью королевы Линесс. Кроме того, она оставалась единственной выжившей представительницей королевской семьи от дворянской фракции, устроившей мятеж в королевстве Роуэн. Если точнее, Дэйви сам оставил её в живых.
— Что случилось?
На самом деле Дэйви не держал на маленькую девочку никакой злобы. Прежде всего потому, что она была пугливым ребёнком, который почти никогда не выходил из своего дворца.
— Ваше Высочество, принцесса!
В этот миг служанка потрясённо уставилась на них двоих. Она бросилась издалека к Эонитии, быстро заслонила её собой и поспешно поклонилась Дэйви.
— П-п-простите нас, Ваше Высочество, первый принц. Мы немедленно вернёмся обратно.
— Силли! Подожди! Мне нужно кое-что сказать! — громко запротестовала девочка.
— Ваше Высочество!
Увидев панику на лице служанки, Дэйви медленно поднял руку, останавливая их обеих, и спокойно спросил:
— Довольно. Что случилось?
Лица обеих застыли. Но прежде чем Дэйви успел сказать что-то ещё, служанка выкрикнула:
— П-п-простите нас, Ваше Высочество! Я немедленно уведу Её Высочество!
На этот раз Эонития даже не смогла пошевелиться, чтобы остановить служанку.
— Подожди. — Дэйви снова остановил их. Затем посмотрел на девочку уже спокойнее, мягче, и спросил: — Ты хотела мне что-то сказать?
Дэйви понимал: любая ненужная доброта лишь заставит девочку насторожиться сильнее. Поэтому он решил показать ей умеренно холодную сторону, надеясь, что так Эонитии будет проще набраться смелости и сказать то, что она действительно хотела.
— Простите нас, Ваше Высочество! Пожалуйста… пожалуйста, пощадите нас! Её Высочество ещё совсем юна!
— Разве я спрашивал тебя?
Когда служанка вздрогнула от его холодного голоса, Дэйви сказал:
— Ты вмешиваешься без малейших колебаний. И, насколько я вижу, бездумно игнорируешь члена королевской семьи перед лицом другого.
— П-п-простите меня.
— Эонития.
— Д-да… да! — вздрогнув, ответила девочка, всё ещё с застывшим лицом.
— Идём со мной. Тебе ведь есть что мне сказать?
— …Да.
Глядя, как девочка кивает с твёрдой решимостью, Дэйви подумал, что, несмотря на юный возраст, она куда лучше Карлуса или Бенедикта. Она вела себя настолько иначе, что он даже усомнился, правда ли они дети одной матери. Эта мысль показалась ему такой забавной, что Дэйви тихо усмехнулся.
***
Дэйви невольно залюбовался дворцом Первого принца, расположенным на окраине королевского дворца. Он давно не бывал здесь. Похоже, за этим местом ухаживали куда лучше, чем он ожидал.
— Это… первая наложница Аниша управляет дворцом в свободное… время.
— Вот как? Тогда хорошо. Хотя я давно здесь не был, это всё же место, где я когда-то жил.
Эонития молча и нервно шла рядом с Дэйви, слушая его слова.
— Ну что ж, это чай из Лунного леса эльфов. У него довольно неплохой вкус.
— …
— Этот чай просто ужасен…
«Пока они не знают ингредиентов, это всего лишь очень вкусный чай».
Возможно, Эонития знала правду об этом чае, потому лишь молча смотрела в свою чашку. Дэйви же смотрел на неё совершенно спокойно и расслабленно.
Хотя Эонития была младшей дочерью королевы Линесс, врага Дэйви, это не делало её преступницей. Преступления матери не были её собственными. А её братья, Карлус и Бенедикт, просто пожали то, что сами посеяли.
— В своё время довольно активно обсуждали, не стоит ли убить и тебя.
— Ик! — Эонития икнула и осторожно подняла глаза на Дэйви. Испуганным голосом она произнесла: — Ваше Высочество…
— Мы не в лучших отношениях, но это не значит, что я собираюсь оборвать нашу связь так же, как с твоими братьями. Можешь называть меня братом.
— П-простите. — Эонития опустила голову и снова надолго замолчала.
Спустя некоторое время она тихо спросила:
— Брат Дэйви… вы меня не ненавидите?
— Тебя? Ты ведь ничего мне не сделала.
— Н-но… я ведь дочь грешницы…
— Ты присоединилась к мятежникам?
— Это…
— Или, может, была с ними заодно? — Дэйви улыбнулся, наблюдая, как ребёнок перед ним осторожно пробует чай и медленно пьёт.
Поскольку Эонития с ранних лет изучала королевский этикет, осанка и движения у неё были превосходными. Но она всё равно обожгла язык и тут же потрясённо подняла глаза.
— Она, должно быть, очень нервничает… Ц-ц…
— Карлус и Бенедикт просто пожали то, что посеяли. Однако мы сочли тебя невиновной. Поэтому и оставили в покое.
— Это…
— А теперь, раз ты сама решилась подойти ко мне… значит, хочешь попросить об одолжении, верно?
Дэйви был первым принцем, отказавшимся от права наследования престола. К тому же он редко бывал в королевском дворце. И всё же все дворяне, входившие и выходившие из дворца, волей-неволей следили за каждым словом и каждым движением перед ним.
Что случалось, если кто-то переходил черту и слишком бросался ему в глаза? Что ж, они уже видели это однажды. Список дворян, пытавшихся нажиться на территории Хайнс, приведя туда несколько организаций преступного мира, был передан Барису; тот, действуя по приказу короля, отправил всех на казнь.
Дэйви лишь хотел показать им: если они совершат преступление, то окажутся в положении, где их придётся казнить. Но нынешние дворяне видели в нём только огромную руку, стоящую за царством террора.
Эонития, должно быть, немало наслушалась слухов о Дэйви от дворян, приходивших и уходивших из королевского дворца. Поэтому она так его боялась.
— Я… я знаю, что не должна просить вас о таком, брат, — сказала девочка, сжимая кулаки. Затем она склонила голову перед Дэйви и произнесла: — Пожалуйста, отправьте меня в инженерное королевство Беттельстрок.
— Беттельстрок?
Беттельстрок был государством на центральном континенте. В алхимии он был довольно развит. Проще говоря, это была страна с весьма передовыми технологиями.
— Да. Я… я хочу больше узнать об алхимии и инженерном деле.
— Тогда почему ты просишь об этом меня? — спросил Дэйви, которому стало любопытно.
Эонития посмотрела на него и ответила:
— Это… потому что я дочь грешницы… Я не могу сделать ничего, что вышло бы из поля зрения брата Дэйви…
Дэйви вздохнул.
— Если хочешь что-то сделать — делай.
— Ах…
— Но в Беттельстрок тебе нельзя.
Глаза Эонитии расширились от его слов. Она тут же вскочила со своего места и выкрикнула:
— П-почему?! В Беттельстроке есть академия, где преподают знаменитые учёные! Любой представитель знатного или королевского рода имеет право туда поступить…!
Смысл её слов сводился к одному: «Я хочу учиться в этой академии!»
Ответ Дэйви остался твёрдым и непреклонным.
— Нельзя.
— П-почему?
У Дэйви просто не было другого выбора. Хотя континент казался относительно мирным и войны между странами были полностью подавлены, он знал: это лишь видимость. Каждая страна просто осталась разбираться со своими внутренними проблемами.
Проблема заключалась в том, что Беттельстрок находился в той же ситуации, в какой недавно было королевство Роуэн, — с фракцией премьер-министра и фракцией короля. Благодаря обширным знаниям и опыту Дэйви понимал: в этом королевстве скоро вспыхнет гражданская война.
— Там скоро начнётся гражданская война. Тебе всего одиннадцать. Ты ещё слишком мала, чтобы отправляться туда и переживать подобные трудности.
В свои одиннадцать лет Эонития и правда была милой и прелестной, и Дэйви действительно считал, что она слишком юна для такого опыта.
Дэйви смотрел, как лицо девочки становится безнадёжным, когда кое-что привлекло его внимание.
— Что это?
Эонития испуганно поспешила прикрыть маленькое механическое устройство на запястьях.
Честно говоря, браслет выглядел слишком грубым и неуклюжим для леди, которой полагалось стремиться к красоте и изяществу. Но Дэйви было всё равно. Его внимание привлекли назначение и эффект браслета.
— Это… ничего.
— Ты сама его сделала?
— …
Когда Эонития промолчала, Дэйви спросил снова:
— Ты его сделала?
— Да, но это всего лишь пустяк…
— Можно посмотреть?
Эонития с застывшим лицом протянула к Дэйви свои маленькие руки.
Приглядевшись, Дэйви увидел: устройство действительно было грубым, неуклюжим и невзрачным. Однако его назначение и эффективность полностью соответствовали основам. А главное — сама идея была новой.
— Это часы?
Пока Эонития тревожно смотрела на него, Дэйви сказал:
— Ты сделала вещь, с помощью которой любой человек сможет легко узнать время, верно?
— Это… откуда вы узнали?..
— Эй, как насчёт заняться делом вместе с твоим братом?
Дэйви мог предоставить Эонитии технологии и обучить её. В конце концов, знания, которым его научила наставница-алхимик Ева, стояли куда выше технологий, распространённых на этом континенте.
— Что… значит «заняться делом»?
— Именно это. Я не позволю тебе отправиться в Беттельстрок, но научу различным техникам и технологиям. До твоего совершеннолетия я могу обучить тебя стольким навыкам, сколько ты захочешь. Но взамен ты будешь отдавать мне все свои идеи.
Идеи детей были куда более свежими и необычными, чем идеи взрослых. Уже одно то, что Эонития смогла создать подобную вещь, неизвестно где нахватавшись инженерных знаний, было достаточно впечатляющим.
Дэйви также видел, что у Эонитии есть немалый талант в этой области. Грубые и потрёпанные часы на её запястье служили тому доказательством.
— Для начала нужно заключить договор. Как насчёт разделить прибыль семь к трём? Учитывая, что технологии и капитал предоставляю я, семь будут за мной. Разумеется, я обеспечу тебе всю необходимую поддержку. Более того, я лично покажу тебе любые навыки, какие ты захочешь увидеть.
— Это…
— Однако есть условия, — сказал Дэйви, улыбаясь растерянному виду младшей сестры. — Ты знаешь, что такое пожизненный контракт, Эонития?
Любимым договором Дэйви был рабский контракт, который он частенько предлагал другим. А самым нелюбимым — рабский контракт, который предлагали другие.
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    — Тебе ещё многого не хватает. Знания и навыки у тебя самые обычные. Честно говоря, с нынешним уровнем я даже не уверен, что ты сможешь поступить в Беттельстрок.
На самом деле попасть в Беттельстрок было не так уж трудно. В конце концов, зачем нужна лазейка, если Дэйви не воспользуется ею ради собственной сестры? Однако был ли он тем человеком, который просто отдаст такой талант кому-то другому? Разумеется, нет.
— Поэтому тебе нужно лишь не спешить и учиться постепенно.
— Вы… будете меня учить?
— Именно. Твой брат кое-что смыслит в алхимии и инженерном деле.
Эонития явно совершенно не верила Дэйви. Однако, быстро вспомнив о разнице в их положении, она тут же опустила глаза. Затем тихо пробормотала:
— Я вам не верю. Если вы меня ненавидите, просто выпустите из дворца. Можете даже разжаловать меня в простолюдинки.
— Вот как? — сказал Дэйви, поднимаясь и протягивая к девочке руку. — Похоже, пока не увидишь сама, не поверишь. Посмотришь — и решишь.
Эонития не понимала, что Дэйви собирается делать. Она лишь с сомнением смотрела на брата снизу вверх. Но уже в следующий миг вскрикнула, когда Дэйви взял её за руку, поднял и прижал к себе.
— Кья-а-а!
— Осторожнее. Надеюсь, тебя не укачает. Если ты к такому не привыкла, после этого живот может скрутить.
**шуа-а-а-а-а!**
Не успел Дэйви договорить, как вокруг них один за другим вспыхнули десятки магических кругов, накладываясь слоями. В одно мгновение окружающее пространство полностью изменилось.
— Урк…
— Добро пожаловать на территорию Хайнс.
Эонития удивлённо огляделась. Тревога поднялась в ней почти сразу, и девочка сжалась, словно пытаясь стать меньше. Вероятно, потому, что Дэйви привёл её в тёмное подземелье, где мягко светились лишь мановые камни.
— Это…
— Не разочаруешься, — уверенно ответил Дэйви.
Он, конечно, был в этом уверен, но всё же мог и ошибаться. По крайней мере, Дэйви видел: сестра выглядела скорее настороженной, чем расслабленной.
**скри-и-и-и-и-и-и-ип!!!**
Когда из глубины тёмного подземного коридора донёсся звук вращающегося механизма, Эонития вздрогнула и тут же отступила назад. Однако Дэйви не остановился и продолжил идти вперёд.
Вскоре они оказались перед огромной дверью. Дэйви коснулся управляющего устройства, и массивные створки начали открываться.
Бледная, встревоженная Эонития, до этого осторожно оглядывавшаяся по сторонам, тут же забыла обо всех своих страхах. Она потрясённо уставилась на открывшуюся перед ней картину, и, как любой ребёнок её возраста, воскликнула:
— Ух ты!
Реакция Эонитии была вполне ожидаемой. В конце концов, подземная лаборатория на территории Хайнс была создана исключительно ради удовлетворения личной жадности Дэйви. Именно здесь появились на свет и Флот десептиконов, и Отряд Мстителей.
Разумеется, дворфы продолжали вести здесь исследования. Они создавали новые вещи, одновременно перенимая у Дэйви неизвестные этому континенту алхимические и инженерные знания. Иными словами, эта подземная лаборатория была почти что тайным исследовательским институтом — таким, какого нельзя было увидеть ни в одном другом государстве или владении.
В лаборатории трудились инженеры трёх разных рас, создавая всё новые разработки. А в одной из сторон гордо высились огромные големы — Флот десептиконов.
— П-потрясающе! — воскликнула Эонития с сияющими глазами.
Её голос привлёк внимание работавших поблизости дворфов и эльфов. Все они обернулись посмотреть.
— О? Да это же Мудрый наставник, — сказал один из дворфов, подходя к Дэйви. Затем поприветствовал его: — Добро пожаловать, добро пожаловать. Слышал, последние дни вы были страшно заняты.
— Да. Даже присесть было некогда. Кстати, как продвигаются технологии, которые я вам передал?
— Ничего особенного. Если честно, после создания Аннабель мы уже успели как следует доработать несколько технологий.
Эонития настороженно посмотрела на дворфа. Точно таким же взглядом она раньше смотрела на Дэйви.
— Хм? Кто эта человеческая девочка?
— Моя младшая сестра.
Дворф растерянно посмотрел на Дэйви.
— Младшая сестра? Но разве у Мудрого наставника уже нет двух прекрасных сестёр? У вас есть ещё одна?
— Эта мелкая почти не выходит из дворца.
— Хм… Ну, мне-то без разницы. Вам что-то нужно?
— Эонития.
Услышав внезапный зов Дэйви, Эонития от неожиданности едва не отшатнулась.
— Покажешь им ту штуку на запястье?
— …
— Всё хорошо, — успокаивающе сказал Дэйви.
Эонития медленно вытянула руку, показывая грубое и неуклюжее механическое устройство, закреплённое на запястье.
— О-о… Это…
Глаза дворфа-инженера вспыхнули, когда он понял, насколько необычна сама идея. Его внимание привлекла не использованная технология.
— Эй! Идите-ка сюда, посмотрите!
На громкий зов дворфа к ним начали сходиться остальные дворфы-инженеры, а также инженеры-эльфы, которые дополняли устройства магией духов.
Лицо Эонитии мгновенно побледнело — то ли от смущения, то ли от волнения. Было ясно: она совершенно не знает, что делать с таким внезапным вниманием. Она и без того опасалась многого, а толпа сейчас слишком сильно давила на неё.
— Боже… Какая необычная вещица!
— Вот именно!
На самом деле Дэйви никогда по-настоящему ничему их не учил. Вместо того чтобы объяснять всё с самого начала, он лишь понемногу рассказывал им о знакомых ему технологиях. А оставшиеся пробелы они уже заполняли сами.
— Ну как?
— Хм. В технологическом плане ужасно. Если честно, слишком грубо и неотёсанно.
От холодной, объективной оценки дворфа лицо Эонитии помрачнело. Она и сама не знала, когда и где начала интересоваться такими вещами. Однако инженерное дело и алхимия увлекали её всё сильнее.
— Зато всё остальное поражает! Посмотрите сюда, Мудрый наставник! Как она додумалась показывать часы, минуты и секунды с помощью вибрации?! Неужели это…
— Эта мелкая сделала его сама.
Именно это делало её творение по-настоящему поразительным. Не имело значения, насколько рано человек получил образование. В конце концов, развитие технологий на континенте Тионис сильно уступало современной Земле.
Было поистине невероятно, что ребёнок, которому по возрасту полагалось бы ходить разве что в старшие классы начальной школы, смог собственными руками создать часы. В таком случае грубость и неуклюжесть технологии уже не играли особой роли.
— Эта девочка, Эонития… Поразительный гений.
Если Уинли и Барис были талантливыми детьми, которых бесчисленные настоящие сражения постепенно превратили в гениев, то Эонития была истинным гением, самостоятельно пробившим новый путь в стенах собственной комнаты. Она просто сосредоточилась на том, что ей нравилось. Проще говоря, такой гений, как Эонития, встречался крайне редко.
После слов Дэйви инженеры-эльфы и дворфы посмотрели на юную девочку уже куда внимательнее.
— О-о… Такая маленькая, а уже такое сотворила!
— Боже… Это ведь не рядовая задумка, верно? Очень свежая идея.
В глазах дворфов, эльфов и людей, работавших в лаборатории, начал разгораться интерес.
— Мудрый наставник… Неужели…
— Вы все будете создавать механическое устройство, которое придумала эта мелкая. Разумеется, сделать его надо как следует. И руководить этим проектом буду не я, а она.
Жители этого континента пользовались очень неудобными и громоздкими часами. Однако часы, созданные Эонитией, по эффекту не уступали земным, хотя внешне совсем на них не походили.
— Отлично! Ты правда удивительная для такого юного возраста! Бва-ха-ха-ха!!! — громко рассмеялся один из дворфов, и вслед за ним по комнате прокатилась новая волна смеха.
Эонития, заворожённая потрясающим и невероятным видом лаборатории, невольно покраснела, когда инженеры начали открыто её хвалить.
— Что скажешь? Неплохое место, верно? — спросил Дэйви.
Эонития, смущённая и потерявшая дар речи, подняла на него глаза. Затем её взгляд скользнул к големам Флота десептиконов, которых в лаборатории тщательно настраивали, и глаза девочки вновь засияли.
Кивнув, она воскликнула:
— Да… Это правда невероятно!
— Тогда заглянем ещё кое-куда? — улыбнулся Дэйви, обнимая Эонитию и ступая вверх, прямо в воздух.
Дворфы смотрели Дэйви вслед с выражениями, на которых явственно читалось: «Ах, молодость».
— Мудрый наставник даже младшую сестру не щадит, а?
— Ц-ц…
«Лучше молитесь, чтобы Эонития не услышала ни слова из сказанного.»
***
— Долго ждали? Договор пришлось готовить второпях, но я взяла за основу черновик, который вы заранее составили, милорд.
— Спасибо за труд, Эми. До конца дня можешь отдохнуть.
— Н-но у меня ещё полно накопившейся работы…
— Остальное сделаю я. Иди отдыхай.
Кое-что Дэйви всё равно нужно было проверить самому.
Эми кивнула, кладя на стол Дэйви толстую пачку бумаг, и сказала:
— Да.
Когда Эми отступила и вышла из комнаты, Дэйви передал договор Эонитии и спросил:
— Эонития, ты ведь умеешь читать?
— Да. Я очень усердно занималась.
— Вот как? Тогда сначала покажу самое главное.
Эонития всё ещё пребывала в оцепенении, вспоминая лабораторию, которую посетила незадолго до этого. Она явно хотела добиться такого будущего, где смогла бы уйти подальше от Дэйви и осуществить собственные мечты. Нравилось ей это или нет, одного присутствия Дэйви было достаточно, чтобы она чувствовала себя так, словно задыхается.
Однако раз Дэйви уже разглядел её талант, он ни за что не позволил бы кому-то забрать эту младшую сестру.
— Во-первых, все проекты, которые начнутся под твоим именем, будут известны континенту именно под твоим именем. То же касается часов, которые ты сейчас носишь. Пусть они пока грубоваты и неотёсаны, но если лучшие инженеры обучат тебя своим навыкам, помогут тебе, а у тебя появятся подходящие материалы, ты сможешь как следует завершить это устройство.
Пока Эонития рассеянно теребила часы, закреплённые на её запястье, Дэйви продолжил:
— Помимо этого, консультации по технологиям и все расходы на материалы для твоих проектов оплатит твой брат.
— Вы правда… можете так сделать?
— У меня много денег.
От расслабленного тона Дэйви Эонития нахмурилась.
— Какой же ты противный.
Полностью проигнорировав замечание Персерк, Дэйви сказал Эонитии:
— Я не стану вмешиваться в то, чем ты занимаешься. Даже если ты обманешь людей в лаборатории или создашь что-то, что должно меня убить, я всё равно продолжу тебя поддерживать.
— Почему? — спросила Эонития, совершенно не понимая, зачем Дэйви всё это делает.
— Даже если ты будешь трудиться всю жизнь, меня тебе всё равно не убить.
Даже маг 8-го или 9-го круга, пустивший в ход всю силу, вряд ли смог бы убить Дэйви; что уж говорить о том, кто будет пользоваться одной-единственной машиной. По сути, это была несбыточная мечта.
— Более того, не думаю, что ты сумеешь придумать нечто, способное стать проблемой для всего континента.
В отличие от своих братьев, Карлуса и Бенедикта, которым было плевать на подобные вещи и которые бездумно бросались вперёд, Эонития была очень реалистичной девочкой.
— Ну что ж, перейдём к распределению прибыли? Как видишь, вся прибыль от предметов, которые ты создашь с помощью дворфов, будет делиться семь к трём. Но тебе ещё многому нужно научиться, а значит, следует учитывать стоимость обучения и материалов, которые ты будешь использовать. Поэтому семь частей забирает наша сторона.
— Это…
— У тебя ведь ещё много идей в голове, верно?
Эонития достала очень маленький блокнот, где, вероятно, были записаны все придуманные ею идеи.
— Помимо этого, есть ещё права на твои изделия, расходы на получение прибыли от твоих разработок, поддержание твоего достойного положения и многое другое… — продолжил Дэйви объяснять важные пункты договора.
Эонития, кажется, всё ещё обдумывала первое, о чём сказал Дэйви, и выглядела немного потерянной. Для ребёнка всё это явно было слишком сложным.
Именно этим Дэйви и пользовался.
— Она ещё ребёнок, а ты уже высасываешь из неё всё до капли. Жестокий ты человек.
«Талант есть талант. Отпустим её — сами потом пожалеем.»
— Эонития, — позвал Дэйви младшую сестру, мысленно отмахнувшись от ядовитых замечаний Персерк.
Девочка, вертевшая в руках договор, смотрела перед собой пустым, рассеянным взглядом.
— Д-да… да?
Оказавшись в такой непростой ситуации, она просто подняла на Дэйви пустой взгляд. После невероятной лаборатории и объяснения условий договора Эонития уже не могла трезво рассуждать… Её голова, казалось, вот-вот взорвётся от перегруза.
— Хорошо. Остался последний пункт. Держись.
После того как девочка машинально кивнула, Дэйви продолжил:
— Речь о сроке договора. Твой брат обещает, что ты сможешь изучить алхимию и инженерное дело глубже и лучше, чем в Беттельстроке. Именно этого ты хочешь, верно?
— Если я смогу многому научиться, тогда…
Сбежать от Дэйви для Эонитии было очень важно, но её интерес к алхимии и инженерному делу ничто не могло заменить.
— Верно. Но мне будет очень неприятно, если технологии, которым я тебя обучу, утекут наружу. Поэтому последний пункт договора таков: это пожизненный контракт. Понимаешь? — сказал Дэйви с мягкой улыбкой.
Однако Эонития лишь держала перо и с пустым выражением лица без конца крутила его в пальцах.
Всё было почти закончено.
— Я буду платить тебе и всю жизнь защищать тебя. Ты сможешь заниматься чем угодно и исследовать что захочешь. Я даже не стану заставлять тебя добиваться выдающихся результатов. Просто учись сколько душе угодно.
Если Эонития не покажет результатов, они не смогут заработать денег. Но новичок вроде неё этого пока не понимал.
Эонития, похоже, купилась на обещания Дэйви и медленно потянулась к лежавшему перед ней пожизненному контракту. Она уже собиралась подписать бумагу, когда…
— Дэйви. Ринне оценивает вас низко.
— Заткнись, паршивка.
**щёлк!!!**
Услышав, как Дэйви щёлкнул Ринне по лбу, Эонития подняла на Ринне сияющие глаза.
«Ах, если подумать, между Эонитией и Ринне почти нет разницы в росте.»
Возможно, Эонитии стало любопытно увидеть девочку, которая выглядела её ровесницей. Она пробормотала:
— Эта девочка…?
— Её зовут Ринне. Она голем.
Глаза Эонитии широко раскрылись.
«Идеальный момент!»
— Ну как? Потрясающе, правда? Тебе осталось только подписать эту бумагу.
Эонития, сама того не осознавая, поставила своё имя в договоре. Она была слишком заворожена тем, что Ринне — голем — ведёт себя как живое, дышащее существо.
Когда договор был подписан, Дэйви погладил Эонитию по голове. Затем повернулся к Ринне и спросил:
— Ринне, что случилось?
— Донесение от Бариса. Согласно докладу, в разных странах по всему континенту пропало несколько особо важных преступников. Их число превысило двести. Все похищения схожи с нападением в рудниках Хаоджи.
На тот момент Дэйви ещё не мог знать, что замышляют вампиры. Он проворчал:
— Эти ублюдки что-то затевают.


    Вампиры Джосия (11)

    — Ну… как?
Дэйви проигнорировал тревожный вопрос Эонитии и продолжил рассматривать записи, прищурившись. Он прекрасно понимал, что его младшая сестра не получила нормального образования ни в алхимии, ни в инженерном деле.
Во времена расцвета королевы Линесс и герцога Бариатты Эонития была заперта в своём дворце, да и теперь ей всё ещё не позволяли свободно покидать его. К счастью, с самых ранних лет она любила читать. Поэтому Дэйви и понял: в свободное время она добралась до книг по алхимии и инженерии.
«Лучше, чем я ожидал».
Скрывая восхищение, Дэйви тяжело выдохнул.
Эонития тут же тревожно подняла на него глаза.
— Не… не получится?
— Можно спросить, почему ты решила сделать именно так?
— Э-это… — Эонития замялась, не в силах ответить на вопрос Дэйви. Она выглядела так, словно вот-вот расплачется, и тихо пробормотала: — П-простите… всхлип… всхлип…
Дэйви подумал, что Эонития и в самом деле всего лишь ребёнок. Особенно когда она заплакала — то ли потому, что не могла понять, в чём проблема, то ли потому, что заметила хищный блеск в его глазах.
— Я… я сделаю заново.
— Нет, не нужно.
От холодного ответа Дэйви глаза Эонитии расширились. Решив, что он в ней разочаровался, она поспешно заговорила:
— Э-это… я в этот раз сделаю как надо! Сделаю что-нибудь лучше!
Она совершенно не понимала, что неправильно оценила ситуацию.
— Тебе не нужно переделывать. В самом предмете нет никаких особых изъянов.
Глаза Эонитии раскрылись ещё шире.
— Мне не требуется какое-то великое изобретение. Просто скажи, чего именно ты хотела добиться.
— Э-это… часы, которыми любой сможет легко пользоваться…
— Верно. Если добавить к этим часам то и это, они всё равно не станут слишком дорогими. Даже простолюдины смогут их купить.
Важнее всего здесь было то, насколько дешёвыми и простыми в использовании получались часы Эонитии.
— Если смысл именно в этом, спорить я с тобой не стану.
С каждым словом брата глаза Эонитии становились всё больше и больше.
— Тогда ты должна суметь защитить свою идею. Почему ты пришла к такому решению? Как собираешься воплотить его в жизнь? Если хочешь стать алхимиком или инженером, тебе нужно знать хотя бы это.
— Ах…
— Ты же не собираешься вечно оставаться под моей опекой?
На самом деле Дэйви совсем не хотел отпускать Эонитию, ведь она подписала пожизненный контракт. Но если однажды она вырастет и действительно захочет встать на собственные ноги, Дэйви разорвёт этот договор. Разумеется, только после того, как уладит несколько условий.
— Ну что? Думаешь, сможешь это сделать?
— Э-это… Я читала в книге, что среди деревьев на континенте есть Белое дерево, известное лёгкостью и прочностью! — торопливо объяснила Эонития. — Оно… лёгкое, дешёвое и крепкое. Но ему и не нужно быть слишком прочным! Им можно пользоваться долго, но не слишком долго! И оно совсем недорогое!
У этой мелкой был природный талант. По меркам современной Земли Эонития должна была быть ученицей начальной школы — играть, бегать и развлекаться. Но она уже умела вытаскивать из головы конкретные идеи и мысли, ведущие к её мечте.
Даже если члена королевской семьи с малых лет отправляли учиться, ребёнок всё равно оставался ребёнком. В большинстве случаев, если не считать Бариса, Уинли и Таню, дети, выросшие обычным образом, оставались незрелыми и по-детски наивными. Эонития тоже могла вырасти самым обычным ребёнком, но обстоятельства сформировали в ней совсем иной взгляд на мир.
— Простолюдины тоже должны уметь им пользоваться! Я видела в книге… там было написано, что простолюдинам часто приходится заниматься грязной и тяжёлой работой, поэтому они мокнут и пачкаются в грязи! И наёмники тоже! Я слышала, они часто получают удары и сталкиваются с сильной тряской, потому что постоянно сражаются!
Именно поэтому Эонития выбрала Белое дерево. Если использовать его как основной материал, можно было не бояться, что часы сломаются от воды или сильного удара. В конце концов, Белое дерево было загадочным растением: за исключением корней, оно почти не пропускало воду.
Конечно, одна только вода не разрушила бы их планы. Но водостойкая древесина помогла бы защитить внутренние части часов от повреждений.
В отличие от других деревьев, Белое дерево славилось тем, что питалось и светом, и насекомыми. Ещё говорили, что в нём очень мало влаги, а его древесина, выросшая в местах с сильными ветрами, достаточно крепка, чтобы выдерживать удары. Любой, кто интересовался алхимией, легко узнал бы этот материал.
— Но проблема ведь есть, верно? Чтобы сделать такие часы, нужно обработать древесину Белого дерева. И как ты собираешься справиться с деревом, которое ломает даже самый острый и тонкий резец?
Эонития что-то пробормотала себе под нос. Затем, со слезами на глазах, тихо сказала:
— Н-ну… если поливать корни водой, внутри оно, наверное, размякнет от влаги…
— Почему ты так думаешь?
— Я… я думаю…
— Дэйви, как она?
«Напугана?»
Эта идея родилась у невинного ребёнка. Обычно большинство детских идей вызывали разве что улыбку. Но идеи Эонитии были удивительно конкретными и реалистичными. Дэйви невольно восхитился тем, сколько всего эта девочка успела прочитать.
На самом деле академии алхимии континента Тионис, те самые академии, которые Дэйви собрал на своей территории, даже не думали использовать Белое дерево таким образом. Большинство видело только его прочность и водостойкость.
А Эонития предложила по-настоящему удачное решение. Разумеется, использовать следовало не воду, а особый раствор. И всё же её мысль оказалась на удивление точной.
Дэйви с интересом посмотрел на свою трусливую сводную сестру, размышляя, сможет ли она действительно создать этот предмет, и сказал:
— Я уже связался с дворфийскими мастерами. Если пойдёшь и поговоришь с ними, они помогут тебе и позволят заниматься своим делом.
— Э-это… правда можно?
Дэйви покачал головой и спросил:
— Что именно?
— Эм… Кажется, все они занимались чем-то очень важным…
Мастера в лаборатории были заняты производством дополнительного голема для Флота десептиконов и Отряда Мстителей. К тому же они ещё не разобрались, как правильно внедрить и распределить излишки электричества с созданной ими гидроэнергетической мановой установки, но…
— Они помогут тебе.
Беспокоиться о том, что она их потревожит, не стоило. Им самим хотелось сделать то, что задумала Эонития.
Вещи, которые люди этого континента не могли создать из-за нехватки подходящих технологий, могли появиться на этой территории. В конце концов, на территории Хайнс были дворфы, славившиеся своим техническим мастерством, и эльфы, владевшие магией духов, общавшиеся с природой и растениями и использовавшие технологии, которые по меркам континента Тионис уже считались выше среднего.
— Всё будет хорошо. Просто попробуй сделать так, как задумала.
Эонития кивнула, постепенно наполняясь воодушевлением. Затем она мелкими быстрыми шагами убежала, чтобы начать собственный маленький проект. Сейчас, наверное, для этого ребёнка не существовало ничего невозможного. Ведь рядом был тот, кто мог превратить идеи из головы Эонитии в реальность.
— Нет такого изобретения, которое они не создали бы, если соберутся и хорошенько подумают вместе.
— Ты и правда очень жестокий человек.
Дэйви знал: много времени это не займёт. Ему было любопытно, какое влияние окажет одно-единственное изобретение одиннадцатилетней девочки.
***
Следующие пятнадцать дней Дэйви силой заставил Эми взять отпуск. Он отправил её в родной город, а сам воспользовался возможностью и один за другим разобрал накопившиеся проблемы территории, которые всё откладывались в сторону.
— Милорд, пришли письма от королевской семьи и от Священного Древа.
— Одновременно?
— Просто так совпало, что оба письма прибыли почти в одно и то же время.
Дэйви молча взял письма. Просматривая их, он быстро уловил общее в обоих сообщениях.
Судя по написанному, радикальная фракция вампиров продолжала собирать людей. Однако чёткой схемы у них не было. Отследить их было непросто: перемещались они крайне непредсказуемо. Во всяком случае, так это выглядело со стороны.
— Милорд?
— Да, хорошо поработал. Возвращайся и отдохни. Остальным займусь я.
Так быстро получив разрешение уйти, королевский распорядитель Бернил странно посмотрел на Дэйви.
— Ваше Высочество, может, и вам стоит немного отдохнуть?
Дэйви на мгновение замер и сказал:
— Отдохнуть? У меня ведь и так одно время осталось.
— Невозможно. Уверен, Ваше Высочество ни разу толком не наслаждались свободным временем.
Дэйви причмокнул губами и спросил:
— Правда?
— Ваше Высочество, я служу вам уже давно. В какой-то мере я способен определить душевное состояние человека по его глазам, — сказал Бернил с лёгкой улыбкой. — Вы явно очень устали.
— Вот как? Тогда надо бы снять эту усталость.
— В таком случае позвольте мне предложить хорошее место для путешествия…
— Нет. Я сам найду подходящее место, где смогу сбросить напряжение.
Для Дэйви не было лучшего способа снять стресс, чем что-нибудь разнести.
— Значит, ты наконец собираешься за ними.
«Ну, раз они слишком заигрались, надо хотя бы разок стащить их вниз».
Их точно следовало ударить как следует: слишком уж они распоясались, пока никто не смотрел.
Дэйви поднялся, открыл окно за спиной и вытянул руку. С неба тут же спикировал огромный орёл и мягко опустился ему на предплечье.
У орлов острые когти, и принять такую птицу на голую руку означало бы наверняка получить серьёзные раны. Но, как ни странно, орёл сел аккуратно, словно сам следил за собственными когтями.
За всю жизнь Дэйви видел только одну группу, которая использовала хорошо обученных орлов в качестве почтовых птиц.
— Распорядитель Бернил. Мне жаль, но мне снова придётся уехать. Пожалуйста, позаботьтесь о территории вместо меня на время моего отсутствия.
— Куда вы направляетесь, Ваше Высочество?
— Как ты и сказал, снять стресс.
— Счастливого пути.
Бернил не стал спрашивать Дэйви зачем. Он спокойно проводил своего господина, как и полагалось слуге.
[Член ордена Дэйви, мы обнаружили следы элементов, о которых вы упоминали. Сверху поступил приказ выяснить причину их появления. По возможности просим вас явиться в Орден…]
Теперь Дэйви был уже не учеником, а полноправным членом. Разница между двумя этими положениями была огромной.
Такой метод часто использовали в стратегии и тактике: привлечь внимание противника несколькими действиями и, пользуясь отвлечением, заняться чем-то другим.
Похищения, которые устраивали радикальные вампиры, очевидно, имели цель, но не были их главной задачей. А если так, значит, искать истинную цель радикальных вампиров следовало в другом месте. Она должна была ускользнуть от глаз как можно большего числа людей, поэтому для неё могли выделить только самый малый отряд.
Идея и стратегия оказались куда проще, чем думал Дэйви. К несчастью для них, у самого Дэйви на этом континенте было немало глаз.
Заметив приближающуюся издалека Ринне, Дэйви холодно улыбнулся и сказал:
— Ринне, устроим контрганк[1], а потом отправимся на твою родину.
— Ринне оценивает это очень высоко!
Поскольку Ринне была боевым големом, долгое пребывание в Башне магов страшно её утомило. В последнее время она тоже успела накопить стресс.
Когда Ринне выкрикнула, насколько высоко оценивает эту поездку, и повисла на нём, Дэйви активировал кольцо на руке.
***
**топ, топ, топ!!!**
— Шевелитесь.
— У нас мало времени.
Мужчины, закутанные в чёрные мантии, быстро двигались через тёмный лес. Стоило взглянуть на этих странных людей, всем своим видом напоминавших обезумевших фанатиков, и сразу становилось ясно: они опасны. Они ехали на синечешуйчатых ящерицах, стремительно продираясь через лес почти как процессия. За собой они сопровождали повозку, которую тянули ящерицы поменьше.
Выглядели они точь-в-точь как воры, сбегающие с чем-то невероятно важным. Правда, за ними никто не гнался.
Чёрные мантии, полностью скрывавшие их тела, помогали растворяться в темноте леса. И всё же они мчались через мрачный холодный лес так быстро, что дыхание у них стало рваным.
— Стой!
Когда мужчина во главе отряда выкрикнул приказ, процессия остановилась. Заметив, что путь перегорожен огромным валуном, всадники натянули поводья и остановили ящериц.
— Дорога перекрыта. Когда мы проходили здесь раньше, такого не было…
— Похоже, пока мы были в лесу, случился оползень. Посмотрите туда.
Один из людей в мантии указал наверх. Их лидер поднял голову и увидел, что часть склона обвалилась. Казалось, валун действительно упал оттуда естественным образом. Увиденное заставило лидера выкрикнуть:
— У нас нет времени. Быстро уберите это…
**Бум!!!**
Но договорить ему не дали. Вспышка фиолетового света озарила тёмный лес и ударила в нескольких его людей.
Когда из глубины леса вылетела маленькая сереброволосая девочка, люди в мантиях даже не успели выразить потрясение и страх. Девочка мгновенно обрушила на них нечто похожее на железный прут.
**Трах!!!**
Ударная волна от железного прута разошлась с чудовищной скоростью — на такое обычный прут был совершенно не способен. Всех людей в мантиях, которых она задела, просто смяло.
Внезапный взрыв заставил ящериц завизжать и взбеситься. Выжившие люди в мантиях сломали строй и в панике заметались по сторонам.
— Это… что это?!
Никто не должен был знать, что они здесь. Так почему это происходило именно сейчас? Впрочем, лидеру не дали времени криком собрать людей посреди хаоса. Уже через мгновение ящерица, на которой он ехал, рухнула.
— Добро пожаловать. Вы ведь думали, что я не знаю, чем вы занимаетесь, верно? — прозвучал предельно расслабленный, почти беспечный голос.
Лидер внезапно заметил, что прямо перед ними стоит красноглазый юноша. Ещё мгновение назад он его не видел, но инстинктивно почувствовал: этот парень словно всё это время находился здесь.
Вскоре в руках юноши появился синий меч. Один его взмах — и вся защитная магия на теле лидера рассыпалась. Затем… руки юноши стремительно двинулись вперёд, схватили лидера за голову и впечатали его в землю.
1. Появление примерно в одно время с вражеским лесником на той же линии ☜


    Вампиры Джосия (12)

    **топ, топ, топ!!!**
Ринне наблюдала за людьми в мантиях, которые верхом на синих ящерицах стремительно продвигались через лес. В её ладонях начали сгущаться частицы света: в одной руке возник лом, в другой — рукоять, тут же вытянувшаяся в световой клинок.
— Дэйви. Ожидание приказа.
— Предметы не трогать. Нескольких зачисти, остальных подави.
— Выполнение миссии, — сказала Ринне, и её глаза вспыхнули.
[Флот десептиконов. Снайпер. Разрешение на выстрел получено. Цель: создание линии боя.]
**Бу-у-ум!!!**
Под её странный, механический голос сквозь лес пронеслась вспышка фиолетового света. Ринне, присевшая перед рывком, взмыла в небо и обрушилась на людей в мантиях.
Убедившись, что процессия в одно мгновение превратилась в настоящий ад, Дэйви быстро приблизился к их лидеру.
[Шаги Лунного Света]
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Ломание костей]
**Хруст!!!**
С мерзким треском ледяная ящерица, бежавшая во главе отряда, внезапно рухнула на землю. Лидера, не ожидавшего такого падения своего зверя, подбросило в воздух.
В тот же миг Дэйви схватил его за голову и с силой впечатал в землю. Затем холодно произнёс:
— Добро пожаловать. Вы ведь думали, что я не знаю, чем вы тут занимаетесь, верно?
**хр-рк!**
Лидер даже закричать не смог: рот у него заполнила кровь. Всё, на что он был способен, — захлёбываться и глухо стонать.
Одного взгляда Дэйви хватило, чтобы понять: этот мужчина и был целью, которую он искал. А вот остальные оказались для него довольно неожиданной находкой.
Выжившие люди в мантиях почти мгновенно сгруппировались, пытаясь дать отпор. Они наложили на своих ящериц гипнотическую магию; тела зверей резко похолодели, и те один за другим выпустили в сторону Ринне морозное дыхание.
Только какой от этих атак мог быть толк против Ринне?
**Бам!!!**
Вопреки своей чистой и хрупкой внешности, Ринне сражалась жёстко и грубо. Иными словами — без малейшего милосердия. Меч, летевший в её сторону, она отбила голой рукой, а затем врезала нападавшему ломом прямо в лицо.
Кто-то мог бы испугаться Ринне, которая расправлялась с врагами без всякой пощады. Но Дэйви её стиль боя полностью устраивал.
Проблема была в другом: они с Ринне настолько легко подавили процессию, что напряжение даже не успело как следует сойти.
— Дэйви. Люди, — доложила Ринне, откидывая с мужчин капюшоны.
— Проверь их количество по списку.
— Совпадение. Соответствует ожидаемому числу похитителей. Доклад: прогноз Дэйви предположительно верен.
Затем Дэйви снял с лидера конусообразную маску — ту самую, какие часто носили фанатичные сектанты. Под ней показалось бледное лицо, и Дэйви сразу понял: перед ним вампир среднего ранга.
Судя по всему, этот единственный вампир подчинил себе всех остальных людей. Дэйви невольно почувствовал нечто вроде уважения. Найти кого-то подобного, да ещё такого уровня, было совсем непросто.
— Ты даже не представляешь, сколько ловушек я расставил в этом лесу, чтобы поймать тебя.
— Урк… Че… человек…
— Верно. А теперь сначала посмотрим, что вы так старательно пытались украсть.
С этими словами Дэйви бросил вампира на землю и обездвижил его. Затем сорвал ткань, накрывавшую повозку, которую сопровождали люди в мантиях.
— Ух…
Увидев то, что лежало внутри, Персерк поморщилась.
Дэйви некоторое время молча рассматривал содержимое повозки, а затем сказал:
— С этого момента забудьте всё, что здесь произошло. Забудьте, что встречали нас.
Его глаза вспыхнули, и массовая гипнотическая магия 7-го круга накрыла всю группу людей в мантиях.
Изначально Ринне и Дэйви собирались всего лишь помешать этой группе благополучно доставить груз. Однако, увидев содержимое повозки, Дэйви решил немного изменить план.
Он понимал: пока на них наложен запрет, вытянуть из этих людей какие-либо сведения не получится. К тому же тратить Власть Бездны в ситуации, когда он ещё не знал, чего именно добивается противник, было бы пустой растратой сил. В конечном счёте это обернулось бы для них лишь потерями.
Если так, лучшим вариантом было воспользоваться лазейкой в наложенном запрете. Запрет касался только разглашения сведений о радикальных вампирах. Проще говоря, пока такая информация не утекала наружу, никаких проблем возникнуть не должно было.
Однако перед этим Дэйви нужно было кое-что проверить.
— Дэйви.
После того как они осмотрели содержимое повозки, Персерк окликнула его.
— Скажи, почему ты просто отпускаешь их?
— О чём ты?
— Ты ведь сам говорил, что не позволишь мне возродиться в качестве Владычицы демонов.
— Именно.
— Тогда почему позволяешь им создать для меня тело?
После короткой паузы Дэйви сказал:
— Верно. Ты ведь тоже явно не хочешь вселяться в мягкое тело, сотворённое через табу.
Тело, созданное из смешанных частей людей, демонических зверей и множества других существ, было крайне опасным. Дело было даже не в его силе. Главная проблема заключалась в том, как радикальные вампиры собирались использовать это тело потом.
— Подумай как следует, Персерк. Зачем Бездне помогать вампирам?
Когда Персерк непонимающе склонила голову, Дэйви продолжил:
— Они пытаются воскресить тебя как Владычицу демонов. В этом смысле они ничем не отличаются от врагов Бездны.
Для Бездны все существа, живущие на лицевой стороне монеты, были врагами. Тогда зачем Бездне помогать вампирам? Чтобы посеять хаос? Смешно.
— Тогда…
— Есть вероятность, что вампиры, как только ты обоснуешься в этом теле, попытаются промыть тебе мозги, соблазнить тебя и утащить обратно в Бездну.
По крайней мере, на данный момент Дэйви мог придумать только такую причину.
— Дэйви, если я стану Владычицей демонов и твоим врагом, меня защитит имя богини Фрейи. Как бы безрассудна ни была Бездна, она не станет играть с богом, который управляет одной стороной монеты.
Персерк была не так уж неправа. Обычно всё действительно сложилось бы именно так. По этой же причине она и настаивала, что должна принять опасность на себя и стать Владычицей демонов.
Если бы Персерк стала Владычицей демонов и врагом Дэйви, Бездна уже не смогла бы её коснуться. А если бы Дэйви срубил её, Бездна снова потеряла бы Персерк и не смогла бы найти её местонахождение. Именно так она три тысячи лет уходила от их рук. Причина, по которой её душа не могла войти в цикл перерождения, заключалась не только в печати.
Не обращая внимания на Персерк, Дэйви продолжил перебирать предметы в повозке. Вскоре он заметил слегка мерцающий сосуд. Стоило открыть крышку, как в нос ударил тяжёлый, затхлый запах. Внутри оказалось не что иное, как сердце какого-то живого существа.
— Это сердце демонического зверя. Причём определённо сердце сильной и могущественной твари.
На занятиях в Подкреплении «Альфа» говорили, что в области Пандора можно встретить демонических зверей, которые поглощали ДНК других существ и становились сильнее. Попав туда, они поедали врагов и таким образом развивались.
И хотя их свойства всё больше приближались к чужеродной форме жизни, важнее всего было другое: эти ублюдки уже примерно понимали, как сформировать тело владыки демонов.
— Они почти завершили тело владыки демонов.
— Уже почти?
— Создание тела при помощи Философского камня — запретное творение. Один из запретов, внесённых в список богини Фрейи… Но эти ублюдки, похоже, обходят табу с помощью силы Бездны.
— На всякий случай… что случится, если кто-то нарушит табу?
— Кто знает? При нарушении табу может произойти многое. Лично я знаю об этом совсем немного.
Дэйви лишь слышал о табу. Сам он почти никогда их не совершал.
— Но… Философский камень?
— Есть только один вампир, способный провернуть нечто подобное.
Алхимик Мильпью… Для той розововолосой вампирши такое было вполне возможно. Она была крайне странной полувампиршей, в теле которой находился Философский камень. Дэйви только не знал, родилась ли она с ним или кто-то пересадил его ей позже.
— Умеренные вампиры, возможно, и не проблема, но радикалов надо уничтожить. Раз они почти готовы, пора заканчивать эту войну.
Дэйви взял фрагмент сердца и влил в него свою ману. Ему нужно было как следует замаскировать сердце собственной силой. Делать это следовало тщательно и осторожно. Иначе его обнаружили бы ещё до того, как груз доберётся до нужного места.
Влив столько маны, сколько сердце могло выдержать, Дэйви выгравировал на нём два заклинания. В тот миг, когда одно из них взорвётся, война уже будет окончена.
***
— Дэйви!
Стоило Дэйви появиться, как к нему с сияющими улыбками бросились две девочки.
— Давно не виделись!
— Вот именно!
Девочка с бледно-розовыми волосами и донельзя глуповатым выражением лица без малейших колебаний прыгнула Дэйви на руки. На вид она казалась наивной простушкой, но инициативы в отношениях с противоположным полом у неё было хоть отбавляй.
— Слезь с него, Шайир! Какой позор. Веди себя прилично перед Дэйви. Он наконец-то пришёл после такого долгого перерыва.
— Ой… прости. Хи-хи. Просто я так рада видеть тебя спустя столько времени.
Пусть она уже стала полноценным членом испытательного подразделения, ребёнок оставался ребёнком. Да, теперь эти дети куда чаще сталкивались с реальностью мира и по таланту далеко превосходили учеников Академии, но долгая оторванность от внешнего мира сделала их удивительно чистыми и наивными.
— Как у тебя дела? Иллины нигде не видно. Ты один пришёл?
Когда близнецы затараторили так, словно накопили к Дэйви целую гору вопросов, позади них послышалось чьё-то ворчание.
— Если засыпать человека такими вопросами, даже гений начнёт запинаться. Эй вы! Спрашивайте по очереди!
— Хег!
Следом за Хегом, мальчиком с огромной булавой за спиной, появились святой рыцарь Филдир и Люсия Шелман, фанатка Дафны.
— Боже мой! Дэйви! Сколько же времени прошло! Раз уж мы встретились вот так, благословение Первой святой Дафны…
Филдир, напарник Люсии, тут же удержал её, не дав начать бесконечное восхваление Дафны.
— А где Алисса Патрик?
В отличие от остальных, Алиссы Патрик поблизости видно не было.
— Это… Алисса сейчас среди странствующих рыцарей. Ещё ходят слухи, будто семья устроила ей политический брак.
Когда остальные шёпотом передали ему эти слухи, Дэйви кивнул.
Пусть их и призывали как странствующих рыцарей, приказам о призыве они подчинялись только в том случае, если это не мешало их собственной жизни. Таково было правило Ордена.
Что ж, по поводу её отсутствия Дэйви сказать было нечего. Обычно именно Алисса подтрунивала над Иллиной на подобные темы, но теперь, похоже, сама оказалась в очень похожем положении.
— Честно говоря, я и не думала, что ты придёшь, Дэйви. Ты ведь до сих пор игнорировал все приказы о призыве. Так что случилось?
— Думаю, мне нужно встретиться с учителями.
Люсия Шелман тут же подскочила и сказала:
— Тогда оставь это мне! Мне как раз нужно кое-что обсудить с учителем Борисом! Я направлялась туда, так что пойдём вместе!
Дэйви кивнул, когда девушка схватила его за руку и потянула за собой.
Огромная фигура Бориса Телмана почти не изменилась с тех пор, как Дэйви впервые встретил его вместе с Иллиной. Не изменились ни его стиль боя, ни любимое оружие. Он всё так же носил два необычных двуручных меча. Единственным отличием было то, что мечи за его спиной теперь несли явные следы времени и частого использования.
— Давно не виделись, учитель Борис.
— Член ордена Дэйви, вы пришли! Я ждал вас!
— Эм… учитель Борис. Я тоже здесь…
— Ах! Прости. Не могла бы ты вместо этого доложить учителю Силии?
— Что случилось?
На вопрос Люсии Шелман лицо Бориса помрачнело.
— После наводки, которую дал член ордена Дэйви, в области Пандора были обнаружены подозрительные и тревожные передвижения. Нам нужно кое-что ему сообщить.
Будь они всё ещё учениками, Борис ничего бы им не сказал. В конце концов, сообщать подобные вещи было опасно. Но после того как они прошли то самое проблемное испытание и стали полноценными членами, учителя больше не пытались скрывать от них сведения за их спинами. Раз они стали членами Ордена, риск от того, что они узнают такие вещи, значительно снизился.
— Пойдём. Все тебя ждут.
Дэйви молча кивнул.
***
Увидев, что перед ним собрались все высокопоставленные рыцари Подкрепления «Альфа» и даже рыцари, размещённые в области Пандора, Дэйви сразу перешёл к делу:
— Нам нужны войска для войны.
— Войны?
Рыцари с сомнением переглянулись после заявления Дэйви.
— Нет, постойте, член ордена Дэйви. Что за чушь вы несёте?! Мы проверили то, что вы попросили расследовать, но разве вы не должны хотя бы объяснить нам, что происходит?!
Дэйви кивнул, подумав, что, возможно, слишком резко перешёл к сути, и объяснил:
— Твари, которых вы нашли, — не кто иные, как вампиры. Вы, вероятно, время от времени видели их в области Пандора.
— Мы уже слышали о них. Они связаны с этим? Что они пытаются сделать?
Дэйви посмотрел на учителя Бориса и ответил:
— Радикальная фракция вампиров заключила союз с демонами и пытается воскресить Владыку демонов. Очевидно, если оставить их в покое, мы окажемся в крайне неприятном положении.
— В… Владыку демонов?!
Не обращая внимания на потрясённые возгласы рыцарей вокруг, Дэйви продолжил:
— Бомбу я уже отправил. Вам нужно принять решение к тому моменту, когда одна из отправленных мной бомб взорвётся. Что рухнет и закончится: наша сторона или вампиры?
Его взгляд стал острым, и он продолжил:
— Согласно правилам Ордена, как только враг установлен, у рыцарей нет причин отказываться выступить. Это угроза всему континенту, а не только светскому миру.
— Однако мы даже не знаем ни численности противника, ни его силы, — осторожно сказал один из рыцарей.
— Дэйви, верно, что ваша сила подавляет всех остальных членов. Но вы должны понимать: чёрные маги, действующие вместе с вампирами, и демоны, которые их поддерживают, уже нападали на Орден. Именно они развратили Гаора, капитана рыцарей-предателей.
Затем заговорил другой рыцарь:
— Это правда, что у нас нет причин отказываться. Однако мы ещё не успели полностью восстановиться после прошлого инцидента. Мы не можем позволить себе перебросить рыцарей обороны, которые защищают область Пандора…
— То есть, если подытожить, солдат у вас осталось ровно столько, сколько осталось.
Все рыцари кивнули.
— Тогда я предоставлю вам солдат.
Дэйви произнёс это спокойно и достал из Карманного измерения пробирку.
Внутри пробирки, подвешенный в прозрачном растворе, плавал кусок фиолетовой плоти. Прежде чем безопасно поселить душу Рейны в её новом теле, Дэйви должен был провести последнее испытание. Поэтому, используя все свои знания о вампирах, он подготовил для них вторую бомбу.
Если первая бомба должна была вызвать физический взрыв, то вторая обрушила бы на них биохимическую катастрофу. Дэйви не собирался проявлять к врагам милосердие.
— Это паразит, заражающий вампиров. После высвобождения он пожрёт цель, а затем разделится на две, четыре, восемь особей и так далее. Кроме того, они прекрасно слушаются приказов сильнейшего существа.
— Только не говорите, что вы…
— Пора вам избавиться от распространённого заблуждения, будто зомби — исключительная собственность вампиров и чёрных магов, — холодно улыбнулся Дэйви.
Лица рыцарей разом побледнели.
Прямо сейчас Дэйви создал бомбу, которая должна была заразить вампиров и превратить их в зомби. Он собирался заставить их сражаться друг с другом.


    Вампиры Лес (1)

    — Значит, вы хотите заразить их и заставить грызться между собой? Тогда зачем нам всё ещё нужны войска? — спросил один из мужчин в зале совещаний.
Дэйви помнил его: именно этот человек стоял в первых рядах, когда прежний капитан рыцарей Гаор предал Орден.
— Объясните так, чтобы даже я понял. Возраст уже берёт своё, и ваш план до меня плохо доходит.
Впрочем, недоумевал не он один. Большинство рыцарей в зале тоже выглядели сбитыми с толку.
— Если проще, я хочу размножить паразитов, которые будут заражать и убивать вампиров. Для людей они безвредны, зато для вампиров крайне опасны. Если только перед нами не достаточно сильный высокоранговый вампир, заражение почти неизбежно. После этого они начнут кусать друг друга и сражаться между собой.
На самом деле, не будь у Дэйви отсечённых частей того существа из Бездны, такой план ему бы и в голову не пришёл.
К тому же кто сказал, что биологическая катастрофа обязана касаться только людей?
— Тогда чего вы хотите от руководства?
— Паразиты не передаются по воздуху. С виду они похожи на живые организмы, но по сути остаются магической субстанцией. Иными словами, нам нужны материалы, которые послужат для них катализатором, — сказал Дэйви и достал из Карманного измерения небольшой камень.
Камень потемнел, почти почернел, но всё ещё оставался гладким и глянцевым — видно было, что за ним хорошо ухаживали.
— Это…
— Зубы Мутировавшего волка?
Мутировавший волк был демоническим зверем, встречавшимся по всему континенту. Правда, знали о нём только более-менее опытные охотники. Для Подкрепления «Альфа» это был один из обычных демонических зверей, с которыми им приходилось сталкиваться.
— Большую часть нужных мне компонентов для катализатора можно достать через заявки наёмникам. Но такие вещи, как зубы Мутировавшего волка или слюна Ледяного скорпиона, раздобыть не так просто.
Деньги вовсе не означали, что человек может купить всё, что пожелает. И вот в таких обстоятельствах статус Дэйви как члена тайного рыцарского ордена, Подкрепления «Альфа», становился серьёзным преимуществом.
— Я не лгу.
Сказав это, Дэйви отступил и больше ничего не добавил. Он лишь смотрел на рыцарей через мерцающий хрустальный шар.
— По крайней мере, даже в случае ошибки вам не придётся проливать кровь невинных людей.
— Тогда что вы собираетесь делать с высокоранговыми вампирами?
— Я сам ими займусь. Нужно лишь оставить в живых тех, кто не представляет угрозы, а остальных убить.
Руководство Ордена не могло спокойно принять план Дэйви. Собирался он перебить всех или нет — нормальным такой план всё равно не назвать.
— Разве нет более изящного способа? Как ни крути, но биохимический терроризм…
— Хорошо. Пойдём этим путём? — спросил Дэйви, и зал мгновенно стих.
— Эти отступники разбросаны по всему континенту и прячутся в таких местах, которых не найдут даже лучшие информационные гильдии. Если это превратится в полномасштабную войну, погибнет множество людей. Земли тоже будут отравлены и станут непригодны для жизни.
К тому времени, возможно, вампиры уже выиграют войну. Они возьмут людей в плен, превратят военнопленных в скот и будут держать их как живой запас крови. А может, просто заставят истечь кровью насмерть. Тех же, кто посмеет сопротивляться, жестоко казнят или выставят на посмешище.
Разумеется, демоны, заключившие союз с радикальными вампирами, будут обращаться с людьми ничуть не лучше. Никакой любви к человеческой расе они тоже не испытывали.
— Это угроза всему континенту? Или всего лишь обычная драка светского мира?
Лица руководителей Ордена помрачнели.
— Хорошо. Попробуем смотреть на это с положительной стороны. Обеспечить материалы для катализатора не так уж трудно. Член ордена Дэйви, запрошенные вами материалы есть на складе Ордена. Пока отдадим то, что имеется в наличии. Как только получим дополнительный запас, свяжемся с вами через почтовых птиц.
— Да.
— Член ордена Дэйви.
— …
Когда Дэйви обернулся, Борис сказал:
— Мне жаль вас. И ещё… я так и не поблагодарил вас как следует.
Встреча с руководством Ордена продлилась недолго. С самого начала Дэйви находился в положении, в котором проиграть просто не мог. Пусть паразиты, заражающие и вредящие только вампирам, оставляя людей совершенно невредимыми, выглядели чрезмерной мерой, у Ордена не было причин отказываться от такого плана. Ведь он позволял уничтожить врага, сведя собственные потери к минимуму.
Передав часть паразитов Подкреплению «Альфа», Дэйви кратко объяснил, как ими пользоваться. Всё было просто. Достаточно было ввести паразита — точнее, паразитическую субстанцию — в тело противника, и дело считалось законченным.
Среди вампиров наверняка найдутся те, кто окажется к паразитам невосприимчив, но большинство в итоге всё равно падёт.
Дэйви был уверен: появление паразитов на поле боя устроит настоящий переполох. Сможет ли сила Бездны их защитить? Ни за что. Дэйви не сомневался, что эта биохимическая война внушит им страх. Они запомнят её навсегда.
— Не с тем связались, ублюдки.
Когда встреча закончилась, коллеги по Ордену проводили Дэйви, пообещав когда-нибудь заглянуть к нему, если выдастся время.
Вернувшись на территорию Хайнс, Дэйви вошёл в свою личную лабораторию, куда больше не имел доступа никто. Он тут же вытащил из Карманного измерения мешок, полученный от Ордена, и вытряхнул его содержимое.
— Эй, Дэйви. Тебе действительно нужен был катализатор для созданной тобой паразитической субстанции?
Дэйви молча покачал головой.
— Ринне очень проницательна. Ринне уверена: Дэйви их надул.
«Какая догадливая паршивка».
— В точку. Ринне, возможно, очень древнее существо, но чувства Ринне всё ещё весьма остры. Ринне быстро схватывает суть.
— Верно. Бабуля.
Услышав ответ Дэйви, Ринне перестала гордо разглагольствовать и нахмурилась. Обычно её лицо оставалось бесстрастным при любых чувствах, но сейчас она открыто показывала Дэйви своё недовольство.
— Ринне? — спросил Дэйви, заметив перемену в её выражении.
— Ринне оценивает это низко. Ринне оценивает личность Дэйви крайне низко, — нахмурившись, сказала Ринне и отошла в сторону.
Она, словно обиженный ребёнок, пинала ногой разбросанные по полу материалы и ворчала:
— Очень низкая оценка…
Затем она замолчала.
— Дэйви. Объясни мне подробно. Ринне говорит правду?
— Да, — спокойно ответил Дэйви.
Он высыпал предметы, полученные для «катализатора», в реагентную колбу. Затем добавил туда ещё несколько веществ и материалов и протянул руку.
— Температура примерно… — пробормотал Дэйви, и на кончиках его пальцев вспыхнуло пламя.
В тот же миг жидкость в колбе начала менять цвет.
Через некоторое время Дэйви перелил смесь в заранее подготовленную форму и оставил застывать. Ему нужно было, чтобы она превратилась в небольшие металлические сгустки.
— И для чего это?
— Литиевая батарея.
— Литиевая?
— Ну, что-то вроде литиевой батареи. Только она гоняет не электричество, а ману природы. Изделие не слишком хорошее из-за низкой эффективности, зато идеально подходит для часов — чтобы приводить в движение отдельные детали. И способ производства очень простой.
Пока вокруг существовала мана, такая батарея могла работать почти вечно. Разве что её разобьёт сильным ударом или ресурс всё-таки подойдёт к концу.
— Разве мана не восполняет её прочность?
— Можно сделать и так. Но зачем мне это?
От слов Дэйви глаза Персерк широко раскрылись.
— Понятно… Если у батареи будет ограниченный срок службы, мы сможем продавать больше.
— Мы здесь бизнесом занимаемся. Если улучшить товар и довести его до совершенства, останемся в убытке.
Часы, которые задумала Эонития, были всего лишь простыми часами. А занятым простым людям вовсе не нужны изысканные и элегантные часы. Дэйви понимал: им будет важна дешёвая вещь, лишь бы можно было в любой момент узнать время.
Дэйви чувствовал, что литиевая батарея вскоре понадобится. Раз уж рано или поздно всё равно пришлось бы об этом думать, лучше было разобраться с этим сейчас. Правда, если бы Орден узнал, что сырьё, выданное на войну с вампирами, пошло на деталь для часов, рыцари, наверное, были бы в шоке.
— В этом мире ничего не достаётся даром! Что, они думали, я буду вести дело себе в убыток?
— Ты очень жестокий человек.
— Так люди и выживают.
Формально это было нецелевое использование материалов, но такова жизнь. Разумеется, всё было бы совсем иначе, если бы Дэйви увёл материалы в сторону и не достиг изначальной цели.
— А что насчёт остальных материалов? Раз ты так говоришь, значит, и их используешь для чего-то другого, верно?
Дэйви достал материалы, отложенные в отдельный мешок, и разложил их по столу. Затем бросил всё в заранее подготовленный котёл и перемешивал, пока компоненты полностью не растворились. После этого он разлил получившуюся жидкость по нескольким пробиркам.
— Они пойдут вот сюда.
После этого Дэйви поместил Камень печати и кусок плоти на небольшой магический круг, нанесённый в одной стороне лаборатории. Куском плоти было отсечённое щупальце, вырванное из Бездны, — та самая плоть, способная проявлять силу, выходящую за рамки законов этого мира.
Стоило Персерк увидеть извивающийся кусок плоти, как её лицо побледнело, и она поспешно спряталась в карман Дэйви.
— Терпеть не могу, как оно выглядит.
— Это всего лишь внешний вид. Зато заключённая в нём сила нам очень полезна.
Дэйви собирался отделить часть силы, содержащейся в щупальце, и запечатать её в Камне печати. Это был последний шаг, необходимый для создания тела Рейны.
**Ву-у-у-у-ун…**
Спустя некоторое время после активации магического круга из куска плоти начали вырываться фиолетовые искры.
Дэйви вылил на плоть подготовленный заранее реагент и сказал:
— Смирно.
**Фью-у-у-уш…**
Когда кусок плоти сжался, словно спущенный мяч, Дэйви счёл это сигналом к действию и двинул ману, которую держал наготове, чтобы вытянуть силу щупальца.
— Не получилось?
— Если бы не получилось, оно уже замёрзло бы насмерть. Хотя если провалимся и здесь, ситуация станет совсем отчаянной: придётся искать другое решение.
[8-й круг]
[Изолированное пространство]
На всякий случай Дэйви накрыл всю область магией, чтобы его сила не просочилась наружу. Выпущенная им мана удерживала силу в воздухе и не давала ей вырваться за пределы пространства.
Медленно, очень медленно сила начала впитываться в Камень печати.
Дэйви уже несколько раз проводил опыты с телом Рейны и считал это решение самым совершенным из всех доступных.
Когда Камень печати постепенно уменьшился вместе со светом силы, проникающей в него, Дэйви достал из Карманного измерения Трансцендентную Гибель.
— Т-Трансцендентная Гибель! О, как давно я её не видела!
Персерк, так и не избавившаяся от давней тяги к этому посоху, вылетела из кармана Дэйви с сияющими глазами. Однако, осознав, что под ней всё ещё лежит кусок плоти, тут же снова втянулась обратно.
— Расти. Быстро!
**Тук!**
Камень печати, уменьшившийся до размера ногтя, снова начал расти. Дэйви ждал, пока он достигнет нужного размера, продолжая тонко подстраивать процесс.
Когда Камень печати наконец вырос до размеров человеческого сердца, Дэйви сбрызнул его остатками реагента из бутылочки.
— Это…?
— Чтобы сделать его мягким и гибким. Он заменит настоящее сердце. Если оставить его твёрдым и жёстким, есть риск повредить внутренности.
Персерк с изумлением смотрела на размягчающийся Камень печати. В нём также удалось запечатать силу щупальца из Бездны.
Дэйви ни о чём не жалел. В конце концов, в этих условиях он действительно сделал всё, что мог.
А что до щупалец? После того как силу отделили и как следует запечатали, они начали усыхать и съёживаться.
— Жаль…
Дэйви использовал не все щупальца, но всё равно сожалел, что потерял половину за одну попытку. Оставив высохшие щупальца на месте, он достал тело Рейны, плававшее в сосуде. Затем поместил мягкий Камень печати в область груди и наложил магию.
Над мягким Камнем печати появились десятки магических кругов. Они наложились друг на друга, выпуская магию, которая постепенно погружалась в грудь Рейны.
Дэйви молча наблюдал за процессом. Однако, глядя на тело Рейны, он всё же не смог удержаться от хмурого выражения.
— А? Почему она не открывает глаза?
Дэйви улыбнулся, поднял маленький осколок и сказал:
— Душа здесь. Если бы она открыла глаза без неё, вот тогда была бы проблема.
После этого он вдавил осколок в лоб Рейны и отвернулся.
— Её душа приживётся примерно через несколько дней. Только после этого она сможет проснуться.
Тело, которое Дэйви создал для Рейны, можно было назвать воплощением его жадности и амбиций. Это всё ещё оставалось прототипом, причём определённо не человеческого тела.
И как раз в тот момент, когда он об этом подумал…
— Ух… У-у-у-ух…
— Не думаю, что понадобится несколько дней…
Реакция проявилась слишком рано.


    Вампиры Лес (2)

    Дэйви резко обернулся и, услышав неожиданную реакцию Персерк, на миг затаил дыхание.
— Н-нет, так быть не должно.
Волосы Рейны изменили цвет и стали совершенно белыми. Однако старше она от этого ничуть не выглядела. Крылья за её спиной тоже распахнулись, словно она в любую секунду могла взмыть в воздух.
— Не должно?
— Ей ещё нельзя просыпаться.
Некоторое время Дэйви смотрел на Рейну, затем повернулся к Ринне и сказал:
— Ринне, лом.
— Ринне не понимает. Однако Ринне выполнит приказ.
Пусть она и не поняла его намерений, Ринне всё же создала лом и протянула его Дэйви.
— Дэйви?!
Рейне пока нельзя было просыпаться. Поэтому, решив, что она приходит в себя прямо сейчас, Дэйви двинулся, чтобы остановить её.
— Ух… У-у-ух… Нет, больше не надо, — пробормотала Рейна едва слышно.
— Фух. Я чуть всё не испортил, — сказал Дэйви, вытирая со лба холодный пот.
Когда он бросил лом обратно Ринне, и Персерк, и сама Ринне посмотрели на него с явным недоумением.
— Дэйви, Ринне спрашивает, почему вы внезапно напали на неё?
— Вот именно. Я уж решила, ты собираешься сломать Рейну.
— Ей нельзя просыпаться сразу. Если она очнётся, не пройдя необходимый период адаптации, у нас будут большие проблемы.
Главная проблема нынешнего существования Рейны заключалась в законах этого мира, способных полностью стереть её бытие. Сила Бездны, как бы велика она ни была, позволяла игнорировать правила мира, но полностью пренебречь его величайшим законом не могла.
По сути, то, что Дэйви сделал с Рейной, было не более чем обманом самого мира. Ведь это тело не было той Рейной, которую они собирались уничтожить.
Но если Рейна проснётся, не привыкнув к телу и не приспособившись к нему, законы этого мира заметят её, и всё мгновенно рухнет.
— Я лучше уничтожу тело и соберу его заново, чем позволю такому случиться.
— Ты психопат?
— План немного радикальный, но в экстренной ситуации иначе я бы её не спас.
**Бух!**
После этого Дэйви надел Рейне на рот странное устройство, похожее на кислородную маску, и снова уложил её в резервуар, где она находилась прежде. Затем сложил ладони и… помолился. Нет, на саму молитву он, по правде говоря, особого внимания не обращал, но настрой у него был на удивление благоговейный и набожный.
[Абракадабра.] [Святая магия седьмого уровня] [Святилище]
Когда Дэйви превратил всю область вокруг в Святилище, чтобы стабилизировать её тело, Рейна перестала метаться. Её лицо стало спокойным, и она вновь погрузилась в сон, наконец-то закрепившись внутри священной области.
— Тогда когда она проснётся?
— Скоро. Но не сразу после процедуры. В лучшем случае через несколько дней, в худшем — через месяц.
— Значит, с одной огромной проблемой ты разобрался.
— Пока мы ещё не знаем, что произойдёт дальше, так что нужно подождать и посмотреть. Тебе сейчас не стоит об этом беспокоиться.
— Твоих чувств уже более чем достаточно.
Когда душа Рейны окончательно приживётся в теле, наступит время использовать остаток запечатывающего камня.
Персерк могла думать, что Дэйви специально оставляет вампирам достаточно запечатывающего камня для создания её тела, и в этом была своя логика. Именно поэтому Дэйви и не мог бездумно уничтожить тот сосуд.
Вероятно, вампиры рассуждали так же. В конце концов, в тот миг, когда Персерк войдёт в тело, которое они создавали для неё, она воскреснет как Владычица демонов Персерк.
Кем бы ни была Персерк, рядом неизбежно должен был появиться враг, которому предстояло сражаться против неё.
Сейчас Дэйви пытался избежать течения судьбы, в котором ему пришлось бы стать врагом Персерк. Однако если это не сработает и она возродится как Владычица демонов, у Дэйви не останется выбора: он будет вынужден стать её противником. И всё же состояние Рейны оказалось куда лучше ожидаемого, а значит, положение пока можно было считать благоприятным.
— Мы почти закончили, — сказала Эонития, протягивая Дэйви небольшую коробку, которую принесла с собой.
Дэйви, уже вернувшийся в кабинет, оторвался от своих дел. Он открыл коробку и увидел внутри часы, которые можно было безупречно закрепить на человеческом запястье.
— Посмотрим.
Часы, которые передала ему Эонития, были настоящим шедевром, созданным соединением её идеи и технологий дворфов. Если бы кто-то спросил Дэйви, хорошая ли это вещь, он без колебаний ответил бы: да.
Пусть качество и не дотягивало до высшего уровня, эти часы можно было легко использовать где угодно и кому угодно. Лучшие изобретения — не те, что настолько велики, что к ним страшно прикоснуться. Лучшие — удобные и простые в обращении. Именно такими были часы Эонитии.
— Однако есть проблема.
Девочка с поникшим лицом неуверенно спросила:
— Какая… проблема?
Тогда Дэйви показал ей созданные им металлические болванки.
— Что это? Я впервые вижу нечто подобное…
— Это называется Камень циркуляции маны. Но, в отличие от мановых камней, его нельзя зарядить большим потоком силы.
— Ах…
— Пока срок его прочности не истёк и вокруг есть мана, он способен удерживать в себе небольшой запас энергии.
— Неужели…
— Разумеется, эта металлическая болванка не слишком долговечна, так что через несколько месяцев использования её придётся выбросить.
От слов Дэйви глаза Эонитии широко раскрылись.
— Я… я нигде не слышала о таком материале!
— Верно. Откуда другим о нём знать, если я сделал этот камень сам?
В глазах Эонитии вспыхнуло любопытство.
— Ты сделал его сам? Без предупреждения? За такое короткое время?
— Я обязан докладывать тебе каждый раз, когда собираюсь что-нибудь создать? Этого недостаточно?
— Достаточно! Я правда люблю тебя, брат!
— Угу. Не такая уж это причина признаваться в любви.
— Хик!
От переполнявшей её радости Эонития выпалила эти слова, даже не успев осознать, что говорит. А когда поняла, что именно произнесла, перепугалась и начала пятиться.
— Э-это… я просто сказала глупость… простите… — тут же выкрикнула Эонития.
Она боялась, что Дэйви вот-вот на неё рассердится.
— Такая милая.
Персерк мягко улыбнулась Эонитии. На вид она явно хотела обнять маленькую девочку.
Посмотрев на Персерк, Дэйви решил, что сейчас самое время выпроводить Эонитию.
— Ну что ж, с моей стороны помощь на этом заканчивается. Дальше справишься сама, верно? Обсуждать и согласовывать детали с техниками и инженерами — уже твоя работа. Жду хороших результатов.
— Да! — ответила Эонития сразу же, не желая упустить ни мгновения.
Когда девочка убежала, Дэйви достал из ящика контракты, которые положил туда заранее. Он причмокнул губами и сказал:
— Ну а теперь пора загребать деньги за все эти труды.
Среди документов лежал эксклюзивный договор с одной из торговых групп. Наручные часы, созданные Эонитией, были маленьким механизмом, который показывал время, двигая часовую, минутную и секундную стрелки за счёт Батареи циркуляции маны, изготовленной Дэйви.
В этом мире время обычно определяли по положению солнца, по огромным башенным часам или с помощью магического инструмента. Технологий, позволяющих создать такие маленькие, дешёвые и удобные часы, у большинства просто не было. Да и необходимости в подобной вещи почти никто не видел.
Однако этот товар был рассчитан на обычных людей. Доступ к таким часам смог бы получить кто угодно, а значит, покупательская база естественным образом стала бы крайне широкой. Дэйви мог рассчитывать, что простолюдины, наёмники, торговцы и даже рыцари, которые не могли позволить себе тратить слишком много денег на подобные вещи, станут клиентами этого изделия.
— Чем жирнее откаты, тем слаще вкус.
«Старайся как следует, чтобы мы получили эксклюзивный контракт».
Эонития будет работать изо всех сил, а Дэйви — загребать деньги.
Ринне и Персерк, молча наблюдавшие за Дэйви, невольно нахмурились при виде его злобной, откровенно злодейской улыбки.
***
— Эонития, как думаешь, что самое важное при создании нового продукта?
Эонития, осторожно прижимавшая к груди небольшую коробку, подняла взгляд на Дэйви и ответила:
— Самое… важное? Эм… чтобы он был завершён?
— Неверно.
— Тогда… учитывать людей, которые будут им пользоваться?..
— Что ты такое говоришь? Ты благотворительница?
— Т-тогда… исправлять недостатки продукта?..
— Неверно, — сказал Дэйви, ведя сестру по улицам территории.
Услышав, что все её ответы оказались неправильными, Эонития замолчала. Ей оставалось только с сомнением смотреть на Дэйви и гадать, какой же ответ верный.
— Самое важное… облизать продукт своей слюной, чтобы остальные уже не посмели его есть.
Проще говоря, нужно было закрепить за собой авторские права на изделие и занять монопольное положение на рынке.
«На современной Земле ведь была похожая система? Кажется, патентная?»
— Мы должны получить патент на созданный тобой продукт. Сделать это можно в школах алхимии. Как раз так вышло, что на территории Хайнс находится один из крупнейших филиалов школы алхимии. Пойдём туда.
Эонития застыла.
— Почему-то… это кажется слишком мирским.
— Так говорит мелкая соплячка.
— Я тоже получила образование как член королевской семьи, — пожаловалась девочка, явно недовольная тем, что её не воспринимают всерьёз.
Однако Дэйви никак ей не ответил.
— Боже мой! Добро пожаловать, добро пожаловать! — управляющий филиалом Версильской школы алхимии поспешно выбежал навстречу Дэйви, который внезапно заглянул к ним с визитом.
Будь то башня магов, школа алхимии или торговая группа, Дэйви везде считался VVIP-клиентом. В этом не было ничего удивительного: Дэйви всегда лично посещал подобные места.
— Рад знакомству. Впервые встречаемся лично.
— Ох! Мне сообщили, что вы придёте, так что я всё подготовил! Ну что ж! Прошу, сюда! Я сделаю всё, чтобы этот визит вас не разочаровал!
Глядя, как управляющий филиалом спешит их поприветствовать, Дэйви сказал Эонитии:
— Видишь? Это и есть позиция стороны А. С этого момента учись вести себя как сторона А.
— Это… мне правда нужно этому учиться? Даже если я стану алхимиком и инженером?
— Ты забыла, что необходимо для исследований и разработки продукта?
— Деньги…
— Именно. А ты сообразительная, да?
— Хорошо, что ты учишь ребёнка всякому, но…
Персерк, цокнувшая языком на поведение Дэйви, ещё не понимала: пока Дэйви сможет поддерживать уместный уровень злоупотребления властью, его положение будет только укрепляться.
Управляющий филиалом Версильской школы алхимии при встрече с Дэйви поставил себя ниже него. Поведение у него было настолько иным, что казалось, будто он встречает командира дивизии, прибывшего с проверкой в часть.
— Ха-ха. Прошу простить нашу недостаточную подготовку.
Управляющий филиалом мог говорить это сколько угодно, но роскошная гостиная, дорогой чай и напряжённые лица сотрудников школы алхимии ясно показывали: к визиту они готовились всерьёз. Дэйви был уверен, что всё здесь до мелочей подготовили и проверили ещё до его прихода.
— Ха-ха. Мне даже стыдно показывать вам столь убогое место.
— Нет, более чем достаточно. Честно говоря, мне кажется, вы даже слишком любезны.
— Ха-ха-ха! Для вас — что угодно! Но чтобы вы лично пришли к нам… Если вам что-то понадобится, просто позовите. Я сам нанесу вам визит!
— Ничего хорошего не выйдет, если слишком привлекать внимание.
— Хм.
В глазах управляющего филиалом мелькнуло очень сложное выражение.
Дэйви лишь кивнул ему и подтолкнул Эонитию вперёд. Вскоре девочка достала небольшую коробку, которую всё это время бережно держала.
Глаза управляющего филиалом расширились, когда он стал оценивать предмет, пытаясь понять его назначение. В конце концов, школы алхимии тоже занимались бизнесом.


    Вампиры Лес (3)

    Управляющий филиалом явно получил своё место не по чистой случайности. Он мгновенно понял ценность вещи Эонитии. Казалось, у него в голове громко щёлкали счёты.
— Какой интересный товар, а? Раз вы принесли эту вещь сюда, а не в башню магов, скорее всего, это не магический артефакт.
— Верно. Это маленькие часы, работающие от силы движения и природной маны, — объяснила Эонития своё первое изобретение. Её глаза сияли, как у ребёнка, хвастающегося любимой игрушкой.
— Боже… Мана, текущая в природе, способна отдавать свою силу и вращать стрелки. Это правда? Даже самая большая проблема реализации — источник энергии — здесь вообще не проблема… — сказал управляющий филиалом, пристально глядя на часы.
Он осматривал часы как совершенно новое изобретение, о котором ничего не знал. Управляющий изучал каждую деталь с выражением удивления и интереса.
Вскоре его глаза широко раскрылись. Он что-то понял и спросил:
— Боже… Кто сделал этот предмет?
— Э-это…
— Эонития сделала его сама.
— Принцесса?! Ох… Это… Это действительно поразительно. И они даже сделаны из Белого дерева! Создать такой тонкий и аккуратный предмет из Белого дерева, должно быть, было очень трудно!
— Я всего лишь обработала его так, как брат научил!
— Даже источник энергии потрясающий! Они питаются силой, которую создаёт мана, циркулирующая вокруг! Хотя источник не может вытянуть много, этой силы достаточно, чтобы детали работали! И идут они точно!
Управляющий филиалом вскочил на ноги, словно впал в безумие.
— Принц! Прошу, позвольте мне возглавить получение патентных прав на этот товар! Обещаю, я вас не разочарую!
Когда Дэйви просто молча посмотрел на неё, Эонития спросила:
— Ч-что мне делать?
— Почему ты спрашиваешь меня? Это решать тебе. В конце концов, именно ты сделала этот предмет.
— Но, но всё же…
— Ничего страшного, даже если столкнёшься с проблемами. Считай это опытом и делай, как хочешь.
Эонития долго думала, прежде чем кивнуть. Она всё ещё была маленьким ребёнком, поэтому не могла как следует разбираться в сложных вопросах.
Вскоре она сказала:
— Т-тогда я оставлю это вам! Что мне нужно сделать?
— Для начала, пожалуйста, подпишите этот договор. Этот договор защитит патентные права на ваш продукт под моим именем — Эрика, управляющего филиалом Хайнс школы алхимии Версил. Так никто не сможет использовать вашу технологию в коммерческих целях без вашего разрешения.
По крайней мере, этот договор будет действовать до тех пор, пока не начнётся война.
Управляющий филиалом Эрик продолжил объяснять сверкающими глазами:
— Кроме того, имя принцессы будет зарегистрировано и подтверждено как имя создателя этой технологии и продукта всеми школами алхимии и тремя императорами Континентального союза! Любой, кто нарушит этот договор, получит огромный штраф независимо от социального положения! И это ещё не всё. У вас не будет проблем с роялти и славой! Один только факт, что вы создали этот предмет в раннем подростковом возрасте…
— Это… Что вы имеете в виду…?
Для Эонитии, которую интересовали только алхимия и инженерия, эти сложные вопросы были совершенно незнакомы. Поток слов лишь запутал её.
— Может, немного ей поможешь?
— Перейдите сразу к сути.
— Ах! Прошу прощения. Во-первых, я не вижу никаких проблем с технологией. Записей о патенте на такую технологию нет! Да! Для меня будет честью, если вы позволите мне заняться оформлением этого патента, принцесса!
Управляющий филиалом умел быть подобострастным, когда требовалось, но его глаза показывали истинный размах его страсти. Он выглядел так, будто, дай ему время, он хотел бы заглянуть внутрь часов и изучить технологию.
— В-в таком случае… управляющий филиалом…
— Мы не можем брать много за такой великий продукт! Я возьму лишь минимум за поддержание патента! Однако, пожалуйста, дайте мне право изучать эти часы в качестве компенсации…!
Обеспокоившись из-за предложения управляющего филиалом, Эонития тут же повернулась к Дэйви и спросила:
— Б-брат. Что мне делать…?
— Решай сама.
— У-угх… Т-тогда…
— Прошу! Я обязательно позабочусь даже о самых мелких вещах!
Увидев, как управляющий филиалом Эрик умоляет, словно никак не может упустить эту возможность, Эонития наконец склонила голову и уступила.
— Тогда… тогда прошу позаботиться обо мне.
— Спасибо! Принцесса, вы поистине великодушный и добрый человек! Нет милости и благодеяния больше этого! — сказал управляющий филиалом, снова и снова благодаря Эонитию.
Затем он посмотрел на Дэйви и тоже выразил благодарность:
— Боже, принц. У вас действительно прекрасная сестра. Учитывая, что принцесса Эонития всё ещё в раннем подростковом возрасте, можно смело сказать, что через десять-двадцать лет она непременно войдёт в историю как один из величайших алхимиков континента!
Дэйви усмехнулся.
— Так и должно быть.
Чем величественнее становилась Эонития, тем больше денег падало в руки Дэйви.
***
Часы Эонитии наконец были выпущены в мир. Первая волна отзывов в основном сводилась к тому, что это нелепица, но история начала меняться, когда торговые группы стали создавать товары на основе часов, сделанных Эонитией.
В конце концов Эонития получила титул Часовой принцессы.
С каждым днём выражение лица Эонитии становилось всё светлее. Она была счастлива, что созданная ею вещь получила хорошее признание.
***
— Джосайя! Пойдём вместе! — громко крикнула невысокая девочка, быстро семеня за черноволосой девушкой. — А-а-а-а! Подожди! Почему ты так быстро идёшь?!
— А? А-а… Просто так.
Совсем недавно внутри магической академии внезапно взорвалась неизвестная ударная волна, рассеявшая всю существующую ману. Из-за этого происшествия Магический фестиваль пришлось приостановить.
И по удачному стечению обстоятельств Магический фестиваль собирались провести снова. На этот раз Джосайя должна была на нём присутствовать.
— Джосайя! Что ты собираешься делать?
— Что я собираюсь…? Кто знает?
— Думаю, всё это уже не имеет никакого значения, особенно после уроков преподавателя Дэви. Ты тоже так не думаешь? — Джосайя улыбнулась.
Одного упоминания этого безумного преподавателя было достаточно, чтобы она вздохнула. Она даже не была уверена, попала ли в неприятности или нет.
— Класс F!!! Класс A!!! Все участники, готовьтесь! С этого момента мы начинаем магическую битву! Представители класса A! Вошир Голия! Силлес Каррин! Джорша Мелкон! Представители класса F! Джосайя Фрэнсис! Тимми Лендаруж! Молли Сэйлин!
Магическая битва трое на трое очень сильно влияла на очки, которые классы набирали на Магическом фестивале. По этой причине ни один класс не собирался от неё отказываться.
— Смертельные атаки запрещены! Любое действие против установленных правил будет считаться нарушением и приведёт к вашему поражению!
Джосайя, молча теребившая символическую мантию своего класса, посмотрела на Тимми после строгого крика мускулистого мужчины на сцене и сказала:
— Береги ману.
— Что?
— Я пойду авангардом.
— Почему бы тебе просто не сказать, что хочешь сделать всё одна?
Джосайя горько улыбнулась.
— Мы учились у этого психа. Лучше уж нам умереть, чем попасть в неприятности к этому безумцу, если проиграем битву.
Даже если Джосайя была магом 4-го круга, ей всё равно было бы трудно сражаться сразу против нескольких человек. И это несмотря на то, что все маги гордились своими талантами.
Тимми вскоре кивнул, поняв смысл слов Джосайи. Пожав плечами, он спросил:
— Делай что хочешь?
Джосайя молча подняла свой дубовый посох. Хотя преподаватель Дэви ничего не сказал об этом, она была достаточно сообразительной, чтобы понять, каким монстром стала всего за несколько дней. Она не собиралась доводить всё до такого, но раз уж оказалась в подобной ситуации, решила воспользоваться этим полностью.
С другой стороны, представители класса A смотрели на класс F сверху вниз. Все они скрежетали зубами, и возглавлял их Вошир Голия.
Вошир Голия был неуправляемым и жестоким даже в классе A. В конце концов, он был сыном герцога Голии. К несчастью для остальных, он также превосходил других в навыках и довольно хорошо учился. Не помогало и то, что перед ним сейчас стояли двое людей, которых он очень хотел проучить. Это были не кто иные, как Тимми и Джосайя.
Однако сильнее всего его злил преподаватель Дэви. Он даже не был уверен, тот ли этот ублюдок Дэви, кем себя называл, но его отец, герцог Голия, надавил на него и приказал никогда не пытаться выяснить его личность и не провоцировать его.
Вошир совершенно не понимал подхода отца, ведь Дэви был всего лишь преподавателем того же возраста, что и они. Он также слышал, что этот ублюдок получил место временного преподавателя только благодаря связям. Вошир не понимал, что такого великого в этом парне, у которого не было ни круга, ни маны.
По его мнению, Дэви стал временным преподавателем класса F, но лишь мешал магическому обучению этого класса.
— Самая опасная в классе F — Джосайя Фрэнсис. А остальные двое — не более чем мусор. Мы никак не проиграем. Как мы и готовились, я буду мешать магии Джосайи. А вы быстро подавите тех двоих, пока я буду держаться против неё, — холодно пробормотал Вошир с злобной улыбкой на лице, глядя на кончик своего маленького жезла.
На самом деле он не собирался использовать семейную реликвию и сокровище, хотя и взял её с собой. Этот предмет не только резко повышал ману владельца, но и позволял использовать магию без подготовки. В конце концов, он мог запоминать пять магических атак.
Разумеется, увеличение маны нарушало правила Магического фестиваля. Однако это не имело большого значения. Большинство профессоров здесь всё равно были на его стороне. Кроме того, никто не сможет распознать действие предмета, если он просто притворится, что коротко читает заклинание, а затем выпускает сохранённую магию.
Эту реликвию называли сокровищем не просто так. Она обладала силой, которую можно было скрыть, поэтому даже маг 6-го круга не смог бы её заметить.
Вошир был уверен, что его не поймают. Учитывая, что он и сам был приличным магом 3-го круга, он верил, что сможет успешно сбить Джосайю с толку и отвлечь, даже если не победит.
В тишине противостояния Вошир ярко улыбнулся Джосайе и провокационно сказал:
— Не ожидал, что шл**а теперь может стать магом. Куда катится мир?
— Если бы пошлые провокации считались магией, тебя можно было бы назвать довольно способным. У тебя качества Великого мудреца, — спокойно сказала Джосайя.
Вошир слегка нахмурился из-за её пренебрежительного ответа. Джосайя всегда делала вид, что ей всё равно, когда он её оскорблял, хотя на самом деле ей было больно. Но сейчас… На самом деле он понимал, что Джосайя вовсе не была легкомысленной и распущенной девушкой. Именно поэтому ему нравилось оскорблять её именно так. Однако теперь немного иной ответ Джосайи задел уже его.
«Что ж, мне всё равно».
Вошир приготовился выпустить магию «Огненный шар», сохранённую в его жезле, кончик которого засветился. Он уверенно поднял жезл.
**Бум!**
Вошир тут же взмахнул жезлом, как только один из судей поднял посох и дал сигнал. Он приказал:
— Стреляй! Сожги всё! Огненный шар!!!
Разумеется, этот огненный шар был не чем иным, как огненным шаром 3-го круга, созданным после долгих часов концентрации. Даже призванный коротким заклинанием, он всё равно обладал весьма сильным эффектом.
Вошир был уверен, что даже Джосайя, маг 4-го круга, будет очень удивлена этим.
**Треск!!!**
Как только пламя вырвалось из кончика его жезла и образовало красный огненный шар, Вошир ухмыльнулся Джосайе, которая стояла неподвижно с посохом в руках. Он насмешливо сказал:
— Джосайя Фрэнсис, какой бы сильной ты ни была, один маг не соперник нескольким людям.
Вошир верил, что все были поражены его скоростным чтением заклинания и качественным огненным шаром. Он видел это по удивлённым лицам судей, профессоров и студентов, наблюдавших за битвой.
— Ху… Боже. Не могу поверить, что он использует настолько сложное и быстрое сотворение магии, будучи всего лишь на 3-м круге.
— Как и ожидалось от сына герцога Голии.
— Что ж, он сын великой магической семьи.
Маги башни магов, осознавшие значимость огненного шара, были сильно удивлены. Они внимательно оценивали Вошира.
— Как и ожидалось от талантливых учеников класса A. Они точно достигнут больших высот в этом мире.
Профессора были заняты похвалами Воширу.
— Боже! Разве кто-то нашего возраста способен творить такую магию?
— Это же почти мошенничество.
Что до студентов, они реагировали и шоком, и бессилием.
Вошир, направивший жезл на Джосайю, наконец начал действовать. Он был уверен, что Джосайя потрясена его внезапной демонстрацией силы. Ему было интересно, как она отреагирует… но его лицо вскоре застыло, когда у него в ушах прозвучал резкий голос.
— Куда это ты собрался, чёртов ублюдок!
— Слышала, у сушёных анчоусов рты кривые, потому что они даже до самой смерти несут чушь. Твой круг, что ли, изо рта вырос? Думал, я не узнаю, если ты используешь магию запоминания? Вот почему нельзя давать волю подлым ублюдкам.
— Ч… Что?
— Что, что? Ублюдок. Давай, иди сюда. Я как следует прожарю тебя в масле и сделаю идеальную жареную рыбёшку, — провокационно сказала Джосайя.
Лицо Вошира стало мрачным и некрасивым, когда он сформировал на кончике жезла ещё один огненный шар. Он яростно выпустил атаку в Джосайю и выругался:
— Проклятая сука!
Очевидно, Джосайе уже было слишком поздно читать заклинание. Даже если бы она смогла, она всё равно не сумела бы повлиять на атаку Вошира.
— Истолкуй. Раздели всё. Рассеивание.
Вопреки мыслям Вошира, огненный шар, яростно летевший к Джосайе, рассыпался в воздухе. Он исчез, даже не долетев до неё.
— По сравнению с тем психом вы, ублюдки, просто муравьи, ползающие по земле. Заткнись!
**Шлёп!!!**
Джосайя стремительно рванулась вперёд, крепко сжимая посох.
Вошир, удивлённый её внезапным рывком, не успел даже отреагировать. Именно тогда у него в ушах прозвучал холодный и острый голос Джосайи.
— Знаешь, какой лучший навык я выучила у этого безумного преподавателя? Избивать грёбаных ублюдков!
**Лязг, лязг, лязг!!!**
Всё произошло в одно мгновение.


    Вампиры Лес (4)

    Хотя Джосайя ещё не пробудилась полностью как Владыка вампиров и всё ещё не могла использовать всю полноту своих сил, вампир всегда оставался вампиром. Более того, она была совершенным и полноценным Владыкой вампиров.
Не нужно было и говорить, что Владыка вампиров был могущественным существом, служившим опорой и абсолютным монархом целой расы. В действительности такие существа были настолько сильны, что даже безумец Дэйви О’Роуэн не смог бы легко победить их.
У эльфов было Божественное древо, Мировое древо, а у вампиров — их Владыка вампиров. Пока их Владыка существовал, вампиров вполне можно было считать одними из высших хищников. Однако стоило их Владыке исчезнуть, как они получали огромный штраф и больше не могли преодолеть свою жажду крови.
Что до нынешнего Владыки вампиров, то есть Джосайи, она не могла использовать кровавую энергию. Однако с магией она, безусловно, справлялась.
На самом деле Джосайя уже претерпела несколько изменений. Её чувствительность к мане и умение обращаться с магией резко возросли.
Все ученики класса F пережили поразительные перемены и добились выдающихся результатов. Однако Джосайя немного отличалась от них.
«Я вижу ману. Уже начинаю видеть её поток».
Хотя чем больше она занималась, тем яснее видела эти изменения в себе, Джосайя всё ещё не могла открыто использовать свои силы. Ей приходилось быть настороженной и осторожной. Иначе она столкнулась бы с очень опасной ситуацией. Она понимала, что серьёзное предупреждение её преподавателя вовсе не было ложью.
— Кеуо-о-ок!!!
Джосайя фыркнула, глядя на Вошира Голию, который в одно мгновение отлетел назад.
— Во-Вошир?!
Увидев, как легко избили их товарища, двое других представителей класса A, стоявших рядом с Воширом, немедленно подняли жезлы и направили магию на Джосайю.
Однако Джосайя оказалась быстрее. Её посох быстро взметнулся.
**Бах! Бах!**
— Кья-а-ак!
— Кеуо-о-ок!
Хотя она не использовала никаких своих магических навыков, Джосайе понадобилось совсем немного времени, чтобы избить всех троих противников. Вся аудитория лишилась дара речи от такого шокирующего и нелепого завершения битвы.
Что до Тимми и Молли, которые были в команде Джосайи? Они просто вздохнули и покачали головами. Они должны были показать магическую битву трое на трое, но Джосайя в одиночку избила противников своим посохом.
Эта сцена была настолько абсурдной и нелепой, что все присутствующие оказались совершенно ошеломлены.
— Это… Это неприемлемо!!! — поспешно закричал мужчина, занявший место пропавшего Рашкана Фрэнсиса как ассистент преподавателя класса A. — Сту… студентка Джосайя Фрэнсис нарушила основное правило магической битвы! Она нарушила правило: «Победить противника с помощью магии»!!!
Толпа начала сочувствовать словам ассистента преподавателя.
— Верно! Это не соревнование боевых искусств, а магическая битва! Такая ситуация совершенно неприемлема!
Сторонники герцога Голии немедленно выступили вперёд, пытаясь переломить ситуацию, но трое представителей, которые должны были сражаться с командой Джосайи, уже лежали без сознания. Заметив это, они всё равно собирались жаловаться и кричать о нелепости случившегося.
— Матч был выигран честно. Что плохого в том, чтобы победить в магической битве с помощью магии? — После его возражения зрители начали перешёптываться, и профессор Северес сказал: — Джосайя. Объясни сама.
По просьбе Севереса Джосайя молча подняла посох и собрала вокруг себя ману. Затем сказала:
— Ускорение, Сила… Это очевидно магия. Я использовала обе одновременно. Если у вас есть ещё жалобы, тогда я упомяну и «Рассеивание», которое использовала посреди боя.
Слова Джосайи заставили всю аудиторию замолчать. Иными словами, огненный шар Вошира был мгновенно стёрт «Рассеиванием» Джосайи, которое она сотворила одновременно с двойным чтением «Ускорения» и «Силы».
Поскольку «Ускорение» и «Сила» тоже были магией, Джосайя не нарушила никаких правил. В итоге зрители не могли скрыть потрясения от абсурдности ситуации.
— Я много лет веду Магический фестиваль, но впервые вижу такой матч. Это совершенно нелепо, — недоверчиво пробормотал один из профессоров, а затем поднял флаг в руке и крикнул: — Мы признаём использование магии Джосайей Фрэнсис! Победа класса F!
Матч был совершенно нелепым, но принёс команде Джосайи подавляющую победу.
— Хочу выпить крови…
— Что?
— А? Ты что-то сказала?
Услышав шёпот Джосайи, которая смотрела на троих потерявших сознание людей перед собой, Тимми удивлённо повернулся к ней. Он запнулся:
— Т-только что ты… Это…
— Ах. Ничего, — уклонилась Джосайя от вопроса, нахмурившись.
Хотя она никогда не хотела, чтобы это случилось, в её теле уже происходили изменения. Она находилась на стадии пробуждения. Желание сосать кровь тоже постепенно начало всплывать в её голове. Нельзя сказать, что она не могла его терпеть, но оно ощущалось так, будто ей постоянно хотелось какого-то особенно вкусного десерта.
[Ты можешь сосать только мою кровь. Ты пробудилась после того, как выпила мою кровь. Если высосешь кровь у кого-то другого, случится катастрофа.]
Слова преподавателя звенели у неё в голове. Джосайя подавила желание и медленно ушла со сцены.
Битва в итоге закончилась тем, что два товарища Джосайи по команде даже не получили возможности использовать магию. Однако это был лишь один бой, а Магический фестиваль только начинался.
После возобновления Магического фестиваля все считали, что общую победу одержит либо класс A, либо класс B. В этом не было ничего удивительного, ведь классы академии делились по уровню навыков учеников.
Однако весь Магический фестиваль пустил их первоначальные прогнозы по ветру. Результаты начали опасно склоняться в пользу класса F, который только что подавляюще раздавил класс A.
— Спаси их! Среди этих бушующих языков пламени я призываю…
— Взмахни. Покажи им фантазии в их снах. Сон.
**Бух!**
Ученик, пытавшийся быстро прочитать заклинание и сотворить «Огненную стрелу», рухнул, поражённый магией сна, которую применил один из более обычных учеников класса F.
Будь то скорость их магии, способ её применения или умение приспосабливаться к предложенным ситуациям, ученики класса F полностью подавляли противников.
Это заставило зрителей замолчать. Все, кто смотрел Магический фестиваль, хотели отрицать происходящее перед глазами, ведь на предыдущем Магическом фестивале класс F занял последнее место. Ходили также слухи, что в класс F попали самые низкоранговые ученики средней школы академии. Однако ситуация перед ними, похоже, доказывала обратное.
И в индивидуальных матчах, и в групповых битвах ученики класса F сметали все очки. Их величие и демонстрация достоинства оставили на всех зрителей пугающе сильное впечатление.
— Готово!!! Передавай!!!
— Я вам морды набью, ублюдки!!!
**Треск, треск!!!**
На самом деле трое учеников класса F могли использовать только простую магию выносливости. Они были исключением, тогда как остальные представители класса демонстрировали высокий уровень взаимодействия, хорошо помогая и дополняя друг друга.
Ученики других классов, готовившиеся сотворить свою магию, потеряли равновесие и рухнули, когда ученики класса F применили странную магию, исказившую и изменившую местность.
После этого атакующая магия, подготовленная остальными учениками класса F, пролилась дождём и взорвалась на противниках. Они не использовали великолепную или потрясающую магию, но размер и мощь их заклинаний были куда выше, чем у магии, которую творили другие маги того же уровня.
**Бааааанг!!!**
Громкие взрывы на мгновение прогремели по полю. В конце концов класс F смёл победу в финальной игре, при этом получив лишь минимальный урон на своей стороне. Они сами отпраздновали свою победу и ушли со стадиона, даже не обернувшись.
— Хорошая работа, все.
— Это оказалось куда легче, чем я ожидал…?
— Как эти ребята, которые тренировались так небрежно, вообще собирались нас победить?
Ученики класса F улыбались и хихикали, празднуя, но всем остальным они казались жуткими и пугающими.
— Эй, дети.
Даже профессор Северес, всегда сохранявший холодное и бесстрастное лицо, не смог не растеряться при виде их мрачных улыбок. Он спросил:
— Что, чёрт возьми, вы сделали…?
— Профессор Северес. Если учиться у этого проклятого психа, станешь таким, хочешь ты того или нет.
Их преподаватель Дэви никогда не следовал стандартам академии и не проводил нормальных уроков. Он просто заставлял их меняться через такие страдания, от которых хотелось умереть. Им было невероятно паршиво всякий раз, когда они не понимали, чему именно он хотел их научить.
Однако самым жутким и страшным в этих уроках было то, что после таких жестоких побоев они чувствовали себя посвежевшими и сильнее. Подвергшись столь суровому и грубому обращению, ученики начали получать удовольствие от перемен, хотя всё время хотели возразить, что они вовсе не извращённые мазохисты.
— Хе… Хе-хе…
Один лишь факт, что даже Молли Сэйлин, самая робкая ученица класса F, носила на лице очень тёмную и злобную улыбку, мог лишить любого дара речи.
О классе F, очевидно, больше нечего было сказать.
— Кхм… Преподаватель Дэйви… Что, чёрт возьми, вы сделали с этими учениками?.. — пробормотал себе под нос профессор Северес, наблюдая, как ученики класса F направляются обратно в комнату ожидания.
— Хо-хо. Поистине удивительно, — небрежно сказал старик, стоявший позади Севереса.
— Хы-уп! Великий, Великий мудрец!
— Всё хорошо, всё хорошо.
— К-когда вы прибыли? Если бы вы только сообщили, тогда…
— Фу-фу. Главные герои Магического фестиваля — ученики. Какая польза им будет, если этот старик появится и вмешается в событие? — Старик усмехнулся, наблюдая, как ученики класса F исчезают в комнате. Затем сказал: — Это действительно очень удивительно. Его младшая сестра, принцесса Уинли, — большой талант и весьма выдающаяся девушка. Но именно его существование пугает этого старика.
Какой сумасшедший маг смог бы заставить учеников класса F добиться подобного за такой короткий срок? Великий мудрец Хеллисон Валестия очень долго жил как Великий мудрец. Он также был тем, кому присвоили титул мага 7-го круга. Однако даже такой человек, как он, никогда не видел метода, позволяющего ученикам расти так сильно и с такой пугающей скоростью.
Рост низкоранговых магов был на порядки быстрее, чем рост высокоранговых. Однако любой, кто практиковал магию, знал, что их рост обычно останавливался к десяти годам. Нередко они даже застревали на 4-м или 5-м круге и были вынуждены жить так до конца жизни.
— Кстати, преподавателя Дэйви ведь рекомендовал Великий мудрец, верно? Насколько я помню, преподаватель Дэйви, очевидно, Святой, но… кто он, чёрт возьми, на самом деле?
Хеллисон Валестия покачал головой.
— Хо-хо… Этот старик знает не больше тебя. Однако есть кое-что, что я могу сказать.
Даже он, маг 7-го круга уровня мастера, не мог постичь истинный масштаб огромной маны Дэйви.
— Не думаю, что он лжёт в этом вопросе. Возможно…
«Неужели он маг 8-го круга? Того уровня, о котором мечтают все маги», — подумал Хеллисон.
Однако он держался за такую мысль лишь потому, что никогда не видел существования Первого лича Никса.
— Верно. Значит, класс F победил, да?
— А? Ах… Да. Думаю, так и есть. Но, если честно, я всё ещё не могу поверить, что результат именно такой.
— Да, верно. Что ж, разве мы не говорили, что класс, занявший первое место, получит личную встречу с этим стариком? — спокойно сказал Хеллисон, прислушиваясь к голосам учеников класса F, выходивших из комнаты ожидания.
— Разве преподаватель Дэви не слишком перегнул?
— Точно. Мы даже приготовили для него подарок, а он просто исчез. И что бы мы ни делали, не можем ни найти его, ни понять, чем он занимается.
Хеллисон усмехнулся, кивая на слова проходивших мимо учеников класса F. Он сказал:
— Понятно. Думаю, используя свой авторитет Великого мудреца, я должен устроить ученикам класса F экскурсию по территории Хайнс.
— Что?
— Передайте королю королевства Роуэн, что этот старик лично нанесёт визит, — сказал Хеллисон, и его глаза заискрились интересом к тому, что должно было произойти в ближайшем будущем. — Северес, когда достигнешь моего возраста…
— Да… Великий мудрец?
— …Тебя начнут очень сильно интересовать маленькие и незначительные вещи.
Все могли восхвалять Хеллисона Валестию как мудрого и спокойного человека, но Северес, который долго был рядом с ним и видел всё вблизи, понимал то, чего не могли понять другие.
«Этот старик снова нашёл себе интересное занятие».


    Вампиры Лес (5)

    Сразу после окончания Магического фестиваля объявили трёхнедельные каникулы. Поскольку Магический фестиваль был крупным событием, академия Шакунтала всегда давала участвовавшим ученикам отдых на три-четыре недели.
Это было похоже на морковку для учеников, которых перед этим долго били кнутом. В конце концов, они все усердно готовились к Магическому фестивалю.
Как и было обещано, ученики класса F теперь входили в Красную башню, чтобы встретиться с существом, о встрече с которым мечтал каждый маг, — Великим мудрецом Хеллисоном Валестией.
— Хо-хо. Интересно, что подумают эти ученики, если узнают, что мальчик их возраста, с которым они почти полмесяца сражались и препирались, — маг, с которым этот старик не может сравниться?
Одна только мысль об этом заставила Хеллисона улыбнуться. Он ухмыльнулся, глядя на десятки учеников, осторожно приближавшихся к Красной башне.
— Всё подготовлено для личной встречи, Великий мудрец.
— Ху. Верно. Раз мы уже увидели, как прибыли наши дорогие ростки, нужно скорее пойти и поприветствовать их. Я не могу называться Великим мудрецом, если не способен дать благословение и совет нашим магам с пробуждающимися талантами. Хо-хо, — сказал Хеллисон с выражением интереса на лице.
Он взметнул свою красную мантию и бодрым шагом направился к ученикам.
**Скри-и-и-и-и-ип! Клак!!!**
Вскоре Хеллисон прибыл в гостиную, куда провели учеников. Он не смог сдержать смех, увидев, как нервные и дрожащие ученики сидят вокруг и ждут его.
— Хо-хо-хо. Чувствуйте себя как дома.
— М-мы встречаемся с Великим мудрецом! — Тимми первым вскочил, приветствуя Хеллисона и нервно кланяясь.
Остальные ученики последовали его примеру, кроме одной. Это была Джосайя Фрэнсис, которая лишь смотрела на Хеллисона со странным выражением лица.
— Хо…
«Какой странный ребёнок. Не думаю, что прежде видел кого-то похожего на неё», — подумал Хеллисон.
С мягкой улыбкой на лице он направился к приготовленному для него креслу и сел. Затем сказал ученикам:
— Ну-ну. Просто считайте меня вашим дружелюбным дедушкой и расслабьтесь. Иначе у нас вообще не получится разговора.
— Э-это…
— Охо. Всё хорошо, я не против. Хо-хо. Верно. Вот и всё, — мягко сказал Хеллисон.
Тимми, который всё ещё кланялся, медленно поднял голову. Его глаза блестели от волнения.
Великий мудрец Хеллисон Валестия считался величайшим магом всего континента и абсолютным кумиром всех учеников-магов. Его существование можно было назвать мечтой каждого, кто стремился стать таким же могущественным и мудрым, как он.
Хеллисон слегка взмахнул рукой, приказывая мане вокруг исполнить его волю.
Столы, которые, казалось, уже были подготовлены заранее, медленно поплыли вперёд и остановились перед учениками. В то же время чайники и чашки появились и сами расставились перед учениками, словно живые.
— Боже… Он управляет маной без заклинаний…
— Это очень удивительно!
Ученики были потрясены, их глаза сияли, пока они смотрели на зрелище перед собой. Однако была одна ученица, которая наблюдала за всем спокойным взглядом.
«Преподаватель».
Именно преподаватель Дэви подарил Джосайе бесполезную тревогу. Она боялась, что больше никогда его не увидит. Хотя он был одного с ней возраста, он бросился ей на помощь и спас от похитителя. Он казался куда более зрелым, чем положено в его годы, и от него исходило внушающее благоговение чувство.
Но по какой-то причине Джосайя чувствовала, что преподаватель Дэви отличается от Великого мудреца Хеллисона Валестии.
«Что-то не так… С самого начала от преподавателя исходило ощущение, будто ему не нужны заклинания, когда он использует магию. Если Великий мудрец словно видит поток маны и управляет им, направляя его движение, то…»
Преподаватель Дэви, пришедший спасти Джосайю, будто напрямую управлял маной вокруг себя. Словно он сам становился маной. Это было странное чувство. Казалось, он вышел за пределы самого понятия управления и контроля маны… будто он превзошёл его.
То, что Джосайя не ощущала ничего подобного от Великого мудреца, заставило её задуматься об истинной личности преподавателя Дэви, мальчика, который обучал их совсем недолго.
«Может, преподаватель — дракон, который появляется только в сказках».
Драконов считали расой, создавшей магию. Они очень часто появлялись в сказках, но никто не знал, существовали ли они в реальности. Поэтому все отвергали их существование как простую легенду.
— Хо-хо-хо. Не дайте чаю остыть. Изначально я хотел встретиться с каждым из вас отдельно. Однако из-за нынешней ситуации нас завязало в узел и вынудило встретиться вот так.
— …Ничего страшного! Для нас уже честь встретиться с вами вот так! — крикнул Тимми.
Хеллисон улыбнулся со своего места и сказал:
— Верно. Вы учились у учителя, которого рекомендовал этот старик.
— Ах… У этого психа…
— Хм?
— Ах! Нет, ничего! Ничего особенного! Ха-ха-ха! — Тимми поспешно прикрыл рот. Ему стало неловко из-за того, что он выпалил свои мысли вслух, поэтому он быстро изобразил неловкую улыбку.
— Ты говоришь о преподавателе Дэви?
— Верно, Дэви. Его так зовут. Да. Так каким человеком в ваших глазах был преподаватель Дэви?
Ученики ответили на вопрос Хеллисона так, словно были одержимы.
— Псих.
— Психопат.
Выражение лица Хеллисона на мгновение стало пустым. Затем он разразился громким смехом. Ответы учеников показались ему забавными и интересными.
***
Поначалу детям было трудно разговаривать с Великим мудрецом Хеллисоном Валестией. Однако стоило затронуть тему преподавателя Дэви, как ученики заговорили о своих переживаниях с жаром. В итоге Хеллисон, который молча кивал и внимательно слушал, смог узнать, что ученики испытали под руководством преподавателя Дэви.
— Боже, вы знаете, что преподаватель сказал нам тогда?
— Беги или умри. Если хочешь выжить, беги как можно быстрее. Если доверишь всё инстинктам, сможешь уклониться от бомб.
Тимми и Алисса Йосефов оба утвердительно хмыкнули.
— Боже мой. Он ещё сказал, что вселенная придёт нам на помощь, если мы будем отчаянно надеяться на спасение…
— Какой по-настоящему безответственный учитель!
Когда даже Лоиса Форен и Элли Тэйша согласно кивнули, Хеллисон не смог не ухмыльнуться. Он видел, что ученики жалуются и недовольны, поэтому подумал: «Я прожил очень долго, но впервые слышу, чтобы занятия проходили вот так. Хо-хо…»
Хотя процесс был адски безумным, результаты были очевидно выдающимися и неоспоримыми. Это действительно поражало.
Хеллисон, спокойно слушавший учеников, увидел, как Джосайя подняла руку. Он сказал:
— Хо. Вы мисс Джосайя Фрэнсис, верно? Хорошо, у вас есть вопрос?
— Какова истинная личность того преподавателя? Сколько ни думаю, не могу поверить, что он вообще человек.
— Хм. Что вы имеете в виду?
— Насчёт этого… Думаю, Великий мудрец прекрасно понимает, что я имею в виду.
Когда Джосайя заговорила с Великим мудрецом так грубо, Тимми перепугался. Он тут же попытался остановить её:
— Джо-Джосайя! Как ты можешь говорить такие слова Великому мудрецу?!
— Хо-хо. Всё хорошо, всё хорошо. Итак, мисс Джосайя Фрэнсис, могу ли я спросить, почему вы решили задать такой вопрос?
— Я подумала… Я подумала, что Великий мудрец знает, что именно преподаватель Дэви скрывает от нас. Честно говоря, я всё ещё не могу заставить себя поверить в то, что видела от него. Поэтому я готова проявить неуважение, лишь бы задать этот вопрос. Кто, чёрт возьми… такой преподаватель Дэви?
Хеллисон Валестия замолчал. С немного затруднённым выражением он сказал:
— Если преподаватель Дэви решил скрывать свою личность до самого конца, тогда мы должны уважать его выбор.
— Но…
— Мисс Джосайя Фрэнсис. Знаете, в этом мире…
— …
— …Есть самые разные люди. Посмотрим… Верно. Вы знаете о территории Хайнс? — спросил Хеллисон, переводя взгляд на всех учеников.
— Если вы говорите о территории Хайнс, то… это место, где живёт первый принц королевства Роуэн и Святой, принц Дэйви О’Роуэн?
— Верно. Он удивительный человек, который всего за год превратил бесплодные земли в богатейшую территорию континента. К тому же первый принц всё ещё молод.
Ученики выглядели равнодушными и не слишком впечатлёнными.
— Что ж… Если честно, Святой — человек, получивший любовь Бога. Это совершенно отличается от долгих часов тренировок.
— Конечно, я всё равно считаю его замечательным человеком, особенно после того, как стало известно, что он положил конец ситуации с нежитью в империи Паллан.
Таков был общий образ принца Дэйви в глазах учеников. Они думали о нём как о том, кто спас бесчисленные жизни как Святой, спас множество простолюдинов от неизвестной эпидемии и внёс блестящий вклад в борьбу с корпусом нежити, который мог поглотить весь континент и превратить его в поле боя. Он также был образцом живого и дышащего божества, положившего конец крупномасштабному вторжению монстров в морской город.
— Пусть они и одного возраста, но сравнивать такую великую фигуру с этим преподавателем-задирой… Хы-уп! Простите! Я сказал лишнее…
— Хо-хо-хо-хо-хо! — Хеллисон рассмеялся, находя ответы учеников очень забавными. Затем спросил: — Хорошо. Тогда позвольте спросить вас вот что. В ваших глазах Святой, принц Дэйви, — великий человек?
— Конечно. Святой, спасший столько людей, уже может считаться героем.
— Верно. Можно сказать, он живое и дышащее божество! Я слышал, уже шли разговоры о его браке с Принцессой меча империи Паллан.
— А? Я слышал другое. Говорят, он уже помолвлен с имперской принцессой империи Линдис.
Ученики начали один за другим делиться мнениями о Дэйви.
— Тогда каким человеком в ваших глазах является преподаватель Дэви?
— Психопат.
— Псих.
Хотя они произносили такие уничижительные слова, все согласились с одним фактом.
— Загадочный учитель, способный изменить человека так, как невозможно себе представить.
— Честно говоря, я не хочу это признавать. Но правда в том, что он помог нам значительно улучшить навыки всего за пятнадцать коротких дней.
Внезапно, слушая одноклассников, Джосайя подумала о кое-чём.
«Преподаватель Дэви… Принц Дэйви… Неужели!»
Хотя такая возможность всплыла у неё в голове, она быстро отбросила эту мысль.
Принц Дэйви был Святым, тем, кто обращался со святой маной. Напротив, преподаватель Дэви был магом, магом, чей уровень трудно было измерить и который выходил за пределы определения кругов. Кроме того, Джосайя никогда не ощущала ни клочка святой маны в теле преподавателя Дэви.
Прежде всего, предположить, что их преподаватель был принцем Дэйви, Святым, живым и дышащим божеством и героем, спасшим бесчисленные жизни, было совсем не смешно. Джосайя была уверена, что принц Дэйви — человек с мягкой и доброй улыбкой, а не с той ухмылкой и раздражающим смешком, которые их преподаватель постоянно показывал.
Возможно, принц Дэйви даже был принцем, который всегда ездит на белом коне, как в сказках. Джосайя верила именно в это.
Следовало сказать, что слухи вовсе не отражали реальность. Что до образа принца Дэйви, это было лишь то, что Джосайя сама представила и вообразила.
«Если этот парень — принц Дэйви, я подожгу себе руку огненным шаром», — подумала Джосайя, качая головой.
Одной этой мысли было достаточно, чтобы навлечь бедствие и отчаяние на всех здесь.
С самого начала предположение, что принц Дэйви и преподаватель Дэви могут быть одним человеком, просто казалось неправильным. В конце концов, как Святой, использующий святую ману, может одновременно быть магом? Мечники-маги существовали, но во всей истории не было случая, чтобы кто-то мог использовать и магию, и святую ману одновременно.
— К слову о преподавателе Дэви. Раз он не раскрыл и не сообщил вам свою личность, будет правильно, если вы услышите её не от меня. Может, он сам вам скажет. Или вы узнаете его личность случайно. Мы должны проявить хоть немного уважения.
— В-верно, — горько пробормотала Джосайя, сцепив руки.
«Я хочу снова его увидеть. Его… Я хочу снова выпить его кровь». Джосайя быстро покачала головой. «О чём, что я думаю?!»
Запутавшись в собственных мыслях, Джосайя осторожно посмотрела на Хеллисона.
— Хо-хо, хорошо. Думаю, я всё же могу дать вам немного новостей о преподавателе Дэви.
— Правда? Где мы можем его увидеть?!
— Верно! Этот преподаватель исчез, даже не попрощавшись!
Хеллисон усмехнулся вспышке учеников. Его улыбка была полна интереса, словно у ребёнка, нашедшего новую игрушку.
— Верно. Он сказал, что направляется в территорию Хайнс королевства Роуэн. Возможно, у него там какие-то дела.
Слова Хеллисона привлекли внимание всех учеников в комнате.
— Идеальное время, не так ли? Познавать мир так же важно, как учиться. Мы ведь не можем всё время держать себя запертыми в академии, верно? Итак, что скажете? Хотели бы вы отправиться на каникулы в территорию Хайнс?
— Территория… Хайнс?
— Да. Так уж вышло, что у этого старика есть небольшая связь с принцем Дэйви. Как насчёт того, чтобы увидеть широкий мир и встретиться с живым и дышащим божеством, Святым? Заодно вы сможете воспользоваться этой возможностью и найти преподавателя Дэви. Разве это не убивает двух птиц одним камнем?
— Ах! Я слышал, что Часовая принцесса тоже живёт в территории Хайнс! Она алхимик, создавшая несколько великих изобретений, хотя ей всего лишь чуть больше десяти…
— Боже! В мире и правда много удивительных людей!
Когда эти ученики увидят мир на собственном опыте, они поймут, что стереотипы и заблуждения, которые они сами для себя выстроили, бесполезны перед реальностью.
Именно этому Хеллисон и хотел их научить.
«Лучше один раз увидеть, чем тысячу раз услышать».
Лучше позволить им увидеть и испытать всё самим, чем услышать от него тысячи слов.
Действия принца Дэйви привели к невероятному росту этих учеников всего за пятнадцать дней. Хеллисон не мог не задуматься, насколько ещё вырастут эти ученики, когда вырвутся за пределы собственных заблуждений и стереотипов.
Хеллисон также верил, что ученики получат великое озарение, когда увидят мальчика, который сломал здравый смысл, имея в своём теле и святую ману, и элементальную ману.
Ну и что, если принцу Дэйви придётся в процессе поесть дерьма? Это было бы очень интересно. Возможно, это даже вызовет огромный хаос в Красной башне. Однако Хеллисон верил, что знакомый ему принц Дэйви не настолько безжалостен, чтобы прибегнуть к чему-то подобному.
Поговорка «неведение — благо» подходила к этой ситуации как нельзя лучше.
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    — Почти закончили. Честно говоря, я до сих пор немного не в себе. Впервые мне довелось работать над чем-то с такой скоростью.
— Благодарю за труд.
— Теперь нам остаётся лишь подождать ещё немного. Тогда мы сможем распределить энергию по всей территории, даже в дома простолюдинов.
— На этот раз Эонития собирается установить в каждом доме простую систему мановых светильников, а не фонарей. Так что снова помогите ей, пожалуйста.
— Хо-хо. Воображение юной принцессы всегда очень удивляет.
Выслушав доклад старейшины Гулды, отвечавшего за техническую поддержку, Дэйви лишь кивнул и спросил:
— У вас ведь больше нет свободного времени, верно?
— Кхм… Племя Жёлтого Камня только начинает привыкать к рабочей системе. Большинство мастеров и ремесленников заперты в мастерских. Я знаю, что у вас достаточно денег, чтобы нанять людей нам в помощь, но не хватает мастеров и ремесленников, которые смогут направлять их работу.
— Понятно.
— Не беспокойтесь! Я знал, что рано или поздно мы дойдём до этого, поэтому уже мягко уговорил лучших строительных инженеров на всём континенте! — уверенно воскликнул старейшина Гулда и протянул Дэйви небольшое письмо.
Согласно письму, дворфы племени Красного Камня были готовы помочь с необходимыми работами на территории Хайнс. При условии, что Дэйви поделится с ними одним из своих навыков.
— Вам не о чем беспокоиться! Я решил просто передать им две из множества техник, которым Мудрый Учитель обучил наше племя Жёлтого Камня. Простите, что сделал это, не обсудив с вами заранее, но…
— Всё в порядке.
Дэйви не видел причин отказываться от такого предложения. Напротив, он даже приветствовал его.
В конце концов, все знали, что собой представляет племя Красного Камня. Каждая деревня дворфов имела собственные навыки и специализацию, а племя Красного Камня, жившее на самой южной оконечности Центрального континента, было домом величайших строительных инженеров континента. Их племя было чем-то вроде столичного города дворфов.
С их помощью Дэйви пришлось бы заниматься только самой сложной частью технологии. А остальное? Всё остальное можно было спокойно оставить членам племени Красного Камня. Они не пользовались какими-то тщательно оберегаемыми секретами, поскольку их методы и технологии уже применялись при строительстве множества зданий в Трёх империях.
— Племя Красного Камня… Они ведь не так уж плохи, верно?
— Самая насущная проблема территории Хайнс — число мастеров и ремесленников. Чтобы быстро развиваться, нам нужно множество опытных инженеров и ремесленников. Что скажете? Думаю, лучше поручить им архитектурные вопросы академии, которую мы собираемся построить в западной части территории.
— Хорошо. Тогда пойдём и проведём эту встречу.
Старейшина Гулда ярко улыбнулся Дэйви. Будто заранее знал, что Дэйви ответит именно так, он сказал:
— Как раз вовремя. Два старейшины племени Красного Камня прибыли в надежде встретиться с Мудрым Учителем. Сейчас они ждут вас. Они даже позаботились принести вам кое-что, чтобы получить свою долю пирога.
Выслушав старейшину Гулду, Дэйви убедился, что больше ему не о чем беспокоиться. Он быстро поднялся со своего места и сказал:
— Тогда сразу пойдём и встретимся с ними.
— О! Ваше Высочество! — Монмидер, шедший в другом конце коридора, поспешил вперёд, заметив, как Дэйви вышел из кабинета.
— В чём дело?
— Это… Пришли письма из империи Паллан и Красной башни.
— Что в них? — спокойно спросил Дэйви.
Монмидер, шагая рядом с Дэйви, передал содержание писем:
— В письме из империи Паллан сообщается о возвращении принцессы Иллины из закрытой тренировки. Похоже, она преодолела стену мастера.
— Быстро.
Стать мастером меча до двадцати лет было совершенно нелепым достижением, ведь изначально это была область, до которой нельзя было добраться одним лишь талантом. Однако Иллина была невероятно одарённой. В конце концов, именно она обладала талантом пробудить эго божественного меча и стать его владельцем.
Дэйви однажды показал ей, как это сделать, поэтому был уверен, что со временем она сумеет достичь этого уровня и самостоятельно.
— Отправь ей подарок с поздравлением. Изящные драгоценности ей не понравятся, так что пошли пару наручей.
— Тогда второе письмо из Красной башни. Они связываются с нами насчёт будущего визита своих учеников на территорию Хайнс. Похоже, это просьба Великого мудреца Хеллисона Валестии.
— Откажи. Слишком хлопотно, — резко ответил Дэйви.
Монмидер помедлил, прежде чем сказать:
— Это… Его Величество король Крианес… уже согласился.
— Старый хрыч… — раздражённо пробормотал Дэйви.
Лицо Монмидера дёрнулось. Затем он спросил:
— Как нам их встретить?
— Эти проклятые ранги и статусы… От них тошнит. Надо мне поскорее добиться независимости… — почти мятежно проворчал Дэйви.
Выражение лица Монмидера не изменилось, и он снова спросил:
— Значит, нам готовиться?
— С ума сошёл? Я просто сказал это сгоряча. Это королевский указ, так что принять его придётся. Старый хрыч встаёт на мою сторону, потому что ему так удобно. Но если я откажусь это принять, отношения испортятся.
Затем Монмидер достал короткий список.
Он был капитаном Королевской гвардии, но безопасность на территории была настолько хороша, что ему почти не приходилось заниматься своей настоящей работой. Не желая превращаться в дармоеда на жалованье, он начал помогать Эми с её делами.
— Вот список учеников, вместе с дворянскими и королевскими семьями, к которым они относятся. В списке есть вся подробная информация…
— Я немного занят, так что на этом остановимся. В любом случае, если мягко уговорить этих сопливых отпрысков, они наверняка сами пойдут всё осматривать.
В этот момент все присутствующие посмотрели на Дэйви странными, полными недоумения взглядами.
— Это и станет твоим падением.
— Дэйви. Физический возраст — семнадцать лет. Оценка: ничего особенного.
— Заткнись, — спокойно бросил Дэйви и направился туда, где его ждали дворфы племени Красного Камня, которые должны были взять на себя крупные проекты территории.
***
Путь из Линдхолла, где находилась лучшая магическая академия, академия Шакунтала, до территории Хайнс прошёл без происшествий. Обычно они воспользовались бы мановыми вратами, но некоторые захотели выбрать живописный маршрут и неспешно насладиться поездкой. В итоге они отправились верхом.
Маги, как правило, обладали слабыми телами, но ученики класса F все окрепли благодаря жестокому обучению своего злобного преподавателя. Их физическая сила и выносливость действительно начинали проявляться.
— Мисс Йосефов, мы правда едем на территорию Хайнс? Честно говоря, это совсем не укладывается в голове.
— Ах, Деррин. Ну, если честно, я знаю, что мы едем увидеть великого человека. Но всё ещё не понимаю зачем… — сказала Алиса Йосефов.
Маленький мальчик в замешательстве склонил голову набок.
— Что значит не понимаешь?
— Нет. Я понимаю, что он невероятный человек. Но даже если он невероятный человек, он не невероятный маг. Тогда почему мы должны ехать на экскурсию и встречаться с ним? Мы вообще сможем что-то получить от этой поездки? — честно высказалась Алиса.
Однако внимание мальчика было сосредоточено совсем на другом.
— Святой, принц Дэйви, правда великий и удивительный человек… У него наверняка очень крутой характер, да?
— Насколько я слышала, он не намного старше нас. Но он совершил бесчисленное количество достижений по всему континенту. Ещё я слышала, что его святая магия почти подобна чуду Бога.
— Правда?
— Вообще-то я ещё не видела его лично. Но… хе-хе… ходят слухи, что он очень красив. Я слышала это лично от одной леди, которая раньше была на балу и видела принца Дэйви своими глазами. Поэтому я очень жду этой встречи, — сказала Алиса Йосефов.
Деррин мягко похлопал коня по спине, словно уговаривая его идти чуть быстрее, и сказал:
— Знаешь, наша семья — ревностные верующие богини Фрейи. Поэтому я очень жду этой поездки!
Такие разговоры вели не только они двое. У всех учеников класса F было множество вопросов о поездке. И они тоже с нетерпением ждали её.
[Мир широк. Встречайте многих людей и смотрите, чему можете у них научиться. Если смотреть достаточно внимательно, можно чему-то научиться даже у трёхлетнего ребёнка. Что уж говорить о человеке, совершившем столько достижений?]
Великий мудрец ведь не стал бы им лгать, верно? После беседы с Великим мудрецом ученики получили немало озарений. Поэтому они значительно доверяли его словам, где он подчёркивал, что им стоит осмотреть территорию Хайнс.
Их лишь немного возбуждал тот факт, что мальчик, которого они должны были увидеть, уже совершил великие дела, хотя был почти их ровесником.
— Кстати, территория Хайнс ведь правда огромная?
Когда ученики въехали в королевство Рован и достигли окраин территории Хайнс, они не смогли не смотреть на широкие равнины с восхищением.
— Святой, принц Дэйви, очень великий человек. Территория Хайнс была умирающей землёй, всю её площадь поражало проклятие. Климат там был ужасным, поэтому её давно забросили, — объяснил Деррин.
Все ученики посмотрели на Деррина и спросили:
— Ах, точно. Деррин, ты ведь говорил, что много знаешь о территории Хайнс и Святом, принце Дэйви?
— Насколько я слышал, принц Дэйви управляет территорией Хайнс меньше года. Когда он впервые прибыл сюда, здесь жило всего около двухсот человек. Территория была настолько мрачной и бесплодной, что им с трудом удавалось переживать зиму. Но теперь на этой территории живут тысячи людей.
— Территория стала знаменитой меньше чем за год?
— Да. Она правда знаменита, верно? В основном из-за бизнеса с лунной травой. Но ещё она известна как единственный город, который принял дворфов и очень популярных эльфов в качестве постоянных жителей.
— Эльфы… Я хочу хоть раз их увидеть… — пробормотал Тимми.
Молли Сэйлин, услышав бормотание Тимми, надула губы, а Алиса Йосефов потянула Тимми за щёки.
— А-а-ак!
— Сам заслужил.
Все проигнорировали нахмуренного Тимми и снова повернулись к Деррину.
— Но теперь здесь так красиво и приятно. Это правда была бесплодная земля? — спросил один из учеников, глядя на огромное зелёное поле перед ними.
Это было то самое поле, которого ещё не коснулись человеческие руки.
— По слухам, которые я слышал, богиня Фрейя была глубоко тронута молитвами принца Дэйви и решила благословить землю. Поэтому здесь теперь может расти растительность, и даже можно выращивать лунную траву. Более того, я слышал, что сюда даже монстры не заходят.
Ученики удивились обширным знаниям Деррина о территории и Святом.
— Ты… Почему ты так много знаешь об этом месте?
— Ах… Ха-ха-ха. Потому что мои родители — страстные последователи принца Дэйви…
— Но, по-моему, больше всех волнуешься именно ты, — добродушно поддразнила Деррина Джосайя, заставив мальчика смущённо опустить голову.
— Э-это… А что, мне нельзя?
Когда Деррин задал этот неловкий вопрос, Джосайя смутилась.
— К-кто сказал, что тебе нельзя волноваться?
— В общем. Ц-ц.
— Вообще-то мой старший брат — рыцарь империи Паллан. Принц Дэйви однажды спас ему жизнь…
Если так, то всё было вполне понятно.
— Принц Дэйви — по-настоящему удивительный человек. Наверняка он очень заботливый и замечательный! Честно говоря… он мой пример для подражания! Он живое божество! Он тот, кто исполняет долг дворянина! Множество людей тоже восхваляют принца Дэйви. Это доказательство того, насколько он велик! — в чистом восторге выпалил Деррин.
— Если сравнивать, инструктор Дэви ведь в чём-то похож, нет? Он же мастер меча, верно?
Поскольку только Джосайя видела, как их инструктор Дэви по-настоящему использовал магию, остальные ученики считали, что их инструктор всего лишь человек с силой, равной мастеру меча.
— Инструктор… Дэви… Ха-ха… — сказал Деррин, и его неловкая улыбка превратилась в насмешливую. — Если собираешься сравнивать, выбери кого-нибудь получше. Сравнивать принца Дэйви с таким хулиганом — оскорбление Святого!
— П-прости. Не кричи так.
— Пожалуйста, больше никогда не говори такой чепухи! Инструктор Дэви удивителен. Однако как человек он абсолютный неудачник.
— В-верно…
Ученики, которых понесло вслед за напором Деррина, могли лишь кивать в согласии. Впрочем, никто из них не смог бы опровергнуть его слова. В глубине души все они думали примерно так же.
Через несколько дней после того, как они покинули Линдхолл на повозках и верхом, ученики наконец прибыли в центр территории Хайнс. Они не могли оторвать глаз от нового и великолепного вида, который открывал им город.
— Смотрите… Смотрите туда! Башни магов стоят в ряд!
— Боже! Это ведь дворфы?! Здесь есть и зверолюди?! Разве та девушка не из редкой и неуловимой расы кроликолюдей?! — с сияющими глазами воскликнул один из учеников.
Он заметил девушку, похожую на представительницу кроликолюдей, которая работала горничной и несла за спиной огромный мешок.
— О боже. Та прекрасная женщина — эльф…
— Но, кажется, это мужчина?
— Проклятье!
Все ученики смотрели на зрелище, которое на всём континенте было крайне трудно увидеть.
Но удивляло их не только это. Система водных каналов территории и даже архитектурный стиль зданий, выстроившихся вдоль улиц, были изысканными и красивыми.
— Я хочу здесь жить…
— Боже, принц Дэйви действительно великий человек.
Околдованные и ошеломлённые ученики медленно вошли в замок лорда. Войдя внутрь, они увидели рыжеволосую девочку и синеволосую девочку, которые бегали по коридорам замка.
— Кья-ха-ха-ха! Поймай Красную Ленту~
— Хаа… хаа… П-пой-дём вмес-те! — задыхаясь, проговорила синеволосая девочка и усердно погналась за рыжеволосой, которая игриво её дразнила.
— Осторожно! Осторожно! Ринне оценивает это как действие с огромным отрицательным влиянием на эффективность физического тела! Ринне требует перерыв! — крикнула сереброволосая девушка с крыльями за спиной, следуя за двумя детьми.
Ученики остолбенели при виде этой сцены. Они медленно последовали за горничной и вошли в гостиную замка лорда.
— Прошу, подождите здесь немного. Мой господин связался с нами и сообщил, что скоро прибудет.
Ученики кивнули после мягких слов дворецкого замка. Их глаза сияли ожиданием.
— Нам очень жаль, что мы так внезапно явились целой группой. Мы искренне благодарны за ваше любезное гостеприимство.
— Хо-хо. Всё в порядке. Мы уже обсудили это заранее. Мой господин также ожидает вашего прибытия, так что можете спокойно отдохнуть здесь.
Из-за слов старого дворецкого, представившегося Бернилем, фантазии учеников о Дэйви всё дальше и дальше уходили от истины.
— Какой он человек?
— Ах… Интересно, есть ли хоть какой-то способ сблизиться с ним?
— Да ладно, пока мы всего лишь ученики из дворянских семей. А другая сторона — кандидат номер один на звание лучшего жениха континента. Что ещё нам остаётся?
Девушки, мечтавшие осуществить свои грёзы, и юноши, уважавшие принца Дэйви из своего воображения, гадали, каким человеком он окажется. И как раз тогда, когда заблуждения каждого из них о принце становились всё больше и больше…
— Благодарю за ожидание. Его Высочество, принц Дэйви, прибыл…
Прежде чем старый дворецкий успел договорить, дверь медленно открылась, и показался мальчик в аккуратной военной форме. Он спросил:
— Они откуда?
— Из магической академии.
— Разве магических академий мало? Ладно. Что сделано, то сделано. Тут уже ничего не поделаешь. Этот старый хрыч, Великий мудрец, знал, что мы заняты строительством собственной академии, и всё равно попросил устроить здесь какую-то экскурсию…
Расслабленный и беспечный голос, казалось, принадлежал мальчику, который с кем-то разговаривал, и становился всё громче по мере того, как он входил в комнату. В то же время напряжение и волнение учеников росли. А затем…
— А?


    Вампиры Лес (7)

    Два старейшины племени Красного Камня ждали Дэйви в одной из гостиниц территории Хайнс.
— О-о-о! Ты пришёл!
— Хо-о… Ты такой молодой человек, но обладаешь великим мастерством…
Два рыжебородых дворфа шагнули вперёд и открыто показали своё любопытство к Дэйви. Их реакция не удивляла, ведь они встречались с Дэйви впервые. Оба кивнули и протянули руки для рукопожатия.
— Для меня честь встретиться с вами, Мудрый Учитель! Я хотел увидеть вас с тех пор, как услышал, что вы оказали нам великую милость, воссоздав Первозданное Пламя!
— Я Гарм! А этот старик рядом — Гаэрм!
— Я Дэйви О’Рован. Рад знакомству, — ответил Дэйви подобающим образом, следуя дворфийскому этикету.
Его поступок привёл старейшин племени Красного Камня в восторг.
— Ха-ха-ха-ха! Человек, знающий дворфийский этикет! Чем больше я на тебя смотрю, тем больше ты мне нравишься!
— Охо! Безумные старые хрычи! Почему вы так ведёте себя перед Мудрым Учителем? Вы забыли, сколько помощи и милости он оказал нашей расе?!
— Эй… Вы, ребята из Жёлтого Камня, вечно такие вспыльчивые. Ц-ц, — Гарм цокнул языком, затем достал коробку и передал её Дэйви. Он сказал: — Прошу, примите это. Хотя наше племя Красного Камня не получало вашу милость лично, для нас, дворфов, было бы позором не отплатить за неё. Особенно после того, как вы внесли вклад в воссоздание Первозданного Пламени! Это ожерелье изготовил величайший мастер нашей деревни! И оно также является артефактом, способным вмещать магию!
Дэйви открыл маленькую коробку и увидел искусно сделанное ожерелье, тонко инкрустированное мелкими драгоценными камнями.
— Если подарите его дорогому человеку и поможете надеть, у вас будут счастливые мгновения. Ну, это наполовину суеверие. Хо-хо-хо-хо! — Гарм от души рассмеялся над собственными словами.
Глянув на него, Гаэрм тут же ткнул Гарма локтем в живот.
— Кха!
— Для начала отправимся в замок?
— Не нужно. Мы здесь как инженеры. И ещё прибыли от имени других инженеров и ремесленников. Мы уже слышали от племени Жёлтого Камня, что вы хотите построить академию?
— Да.
— Раз вы хотите, чтобы академия стала местом, где смогут учиться все — дворфы, эльфы, зверолюди, орки, люди и прочие существа, — масштаб должен быть большим. Хорошо. Если вы предоставите нам то, о чём мы просим, мы построим её для вас. Дайте нам три месяца.
— Три месяца?
— Ну, на самом деле столько времени это не займёт. Наше племя Красного Камня — крупнейшая деревня дворфов, и все наши мужчины — инженеры и архитекторы. У нас тысячи мастеров, которые могут работать над этим. Мы также отлично знакомы с использованием магических инструментов, поэтому сможем ускорить процесс, — уверенно сказал Гарм.
Почувствовав взгляд Дэйви, старейшина Гулда сказал:
— Это не невозможно. Ну, Мудрый Учитель… Мне немного трудно это признавать, но нашему племени Жёлтого Камня понадобилось бы два-три года, чтобы завершить это строительство, если бы мы взялись за него сами.
— Хорошо. Вы говорили, что хотите научиться технологическим навыкам, верно?
— К-конечно! Мы не просим слишком многого! Мы лишь хотим, чтобы вы поделились некоторыми навыками и техниками, которым обучили племя Жёлтого Камня!
Для Дэйви это была очень лёгкая сделка, о которой даже думать особо не требовалось.
***
«Ах, идеально».
Старейшины Гарм и Гаэрм оба были словно безрассудные быки: они поспешно ушли, чтобы доставить радостные новости в свою деревню. Они хотели начать быстрее, чем ожидал Дэйви.
После подтверждения сделки Дэйви оставил старейшин Гарма и Гаэрма на попечение старейшины Гулды, чтобы те лично увидели технологии и навыки, которыми с ними поделятся. Он вернулся в замок лорда и увидел, как Красная Лента возбуждённо носится вокруг.
Красная Лента подбежала к Дэйви и тут же обняла его.
— Ах! Папа!
— Ох. Нельзя бегать по коридорам.
— Да-а-а~ — возбуждённо ответила Красная Лента, когда Дэйви поднял её высоко.
Синяя Лента, осторожно следовавшая за сестрой, протянула руки к Дэйви.
— Синяя… Синяя Лента тоже…
— Конечно.
— Ваше Высочество, прибывшие ученики ждут вас. Проводить вас туда?
— Хорошо.
Дэйви решил, что прибывшие ученики смогут сами осмотреть территорию Хайнс. Всё, что ему нужно было сделать, — на некоторое время достаточно их приободрить и мотивировать.
— Они откуда?
— Из магической академии.
— Разве магических академий мало? Ладно. Что сделано, то сделано. Тут уже ничего не поделаешь. Этот старый хрыч, Великий мудрец, знал, что мы заняты строительством собственной академии, и всё равно попросил устроить здесь какую-то экскурсию… — продолжал говорить Дэйви, открывая дверь в гостиную.
Почувствовав застывшую и мрачную атмосферу в комнате, он заинтересовался, кто же эти ученики.
— А? — Дэйви удивлённо моргнул, увидев лица прибывших учеников.
— Эй, Тимми. На кого я сейчас смотрю? — спросила Алиса Йосефов.
— На иллюзию, — пустым голосом пробормотал Тимми.
— Странно. У меня что, проблемы со зрением?..
Остальные ученики отреагировали так же.
Дэйви видел десятки учеников, находившихся в гостиной. Всех их он знал по именам. Когда в голове всплыл вопрос, он спросил:
— Что вы здесь делаете?
Ошеломлённый и рассеянный, один из учеников тихо сказал:
— Это… Мы надеемся, что вы дадите нам ответ, инструктор Дэви.
***
Столкнувшись с такой неожиданной ситуацией, Дэйви быстро понял, как всё к этому пришло. Он подумал: «Прибывшие ученики из магической академии, и они приехали по рекомендации Великого мудреца Хеллисона Валестии».
Шестерёнки в его голове быстро завертелись, и вскоре он пришёл к одному выводу. Теперь ему нужно было осторожно принять решение и быстро перейти к действиям.
— Я скоро загляну в Красную башню. Освободите моё расписание.
— Да… Да?! Хы-ып?! М-мой лорд! Мой лорд, нет! Её Высочество принцесса Уинли там…
— Подумаю об этом, когда доберусь. Ступай.
Сопровождавший Дэйви слуга Берниль склонил голову с пустым выражением лица.
— Хннгх… Папа? — Красная Лента, сосавшая палец, подняла взгляд на Дэйви и спросила.
— П-папа?!
— Эта… Эта милая юная леди, не говорите мне…?
На лицах учеников всё ещё застыло пустое выражение, пока они пытались принять происходящее перед ними.
После долгого молчания самый храбрый ученик, Тимми, медленно поднял руку и спросил:
— Э-э-эм… Инструктор Дэви?
— …
— Почему… Почему вы здесь? — спросил Тимми, будто пытаясь оказать последнее сопротивление.
Дэйви погладил волосы Красной Ленты, которая щипала его за щёки, и ответил:
— Почему я здесь? Что странного в том, что я нахожусь в собственном доме?
Все ученики нахмурились, словно их окатили ведром холодной воды. А сильнее всех отреагировал…
— Э-этого не может быть… Это катастрофа… катастрофа!!!
…маленький мальчик по имени Деррин, который в панике схватился за голову.
***
Когда люди переживают плохие события, они обычно проходят несколько изменений. Первая стадия — отрицание и попытка сбежать от реальности.
— Эй… Это шутка. Да?
— Вы же знаете, какой человек инструктор Дэви. Тут явно что-то не так, верно?
— Точно. Они похожи по возрасту, значит, могут быть близкими друзьями.
Вторая стадия — гнев.
— Нет! Чёрт! Это ведь невозможно, правда?!
— Как Святой, принц Дэйви, и инструктор Дэви могут быть одним и тем же человеком?!
Третья стадия — печаль.
— Соб… Соб, соб… Мир разрушен.
— Всё рухнуло. Как этот мир мог…?!
— Это катастрофа… катастрофа… Похоже, богиня Фрейя наказывает всех людей за нашу жадность…
Четвёртая стадия — смирение.
— …
— …
Красная Лента склонила голову набок и посмотрела на замолчавших учеников. Затем она выпрыгнула из рук Дэйви, подбежала к Тимми, стоявшему ближе всех к Дэйви, и похлопала его по руке. Она мягко спросила:
— Хннгх… Старший брат, что случилось?
— Ах…
Неважно, была ли правда о Красной Ленте и Синей Ленте ещё более шокирующей, чем их внешность, — Тимми оставался вялым и подавленным.
Джосайя Фрэнсис, державшая в руке огненный шар, печально бормотала:
— Разрушено… Мир разрушен…
С точки зрения Дэйви, став Владычицей вампиров, Джосайя потеряла большую часть своего терпения и спокойствия.
Наблюдая за всей этой сценой, Дэйви не мог стоять спокойно. Он спросил:
— Похоже, вы все дружно регрессируете?..
Он никогда не учил этих учеников глупостям вроде игнорирования реальности любой ситуации. Похоже, они забыли то, чему он их обучал.
— Хы-ып?!
На лице Дэйви появилась мрачная улыбка: он схватил руки Джосайи и рассеял магию огненного шара, которую она собиралась применить.
Наконец приняв ситуацию, в которой оказались, ученики медленно повернулись к Дэйви с застывшими лицами.
— И-инструктор Дэви… Вы правда принц Дэйви?
— Разве имена не похожи?!
— Сколько, по-вашему, людей могут быть одновременно жрецом и магом?!
Потрясённые ученики начали спорить между собой. Имена их инструктора и принца Дэйви были похожи, но ситуация, в которой они оказались одним и тем же человеком, казалась… почти невозможной. В ней не было здравого смысла.
«Постой».
— Думаю, Великий мудрец хочет, чтобы эти дети узнали твою личность и поняли, кто ты и на что способен?
Позволив этим детям испытать нечто новое в пределах их зоны комфорта, можно было помочь им открыть для себя новые изменения и возможности. Идея была довольно хорошей. Однако это не означало, что Дэйви нравилось, что его так используют.
— Красная Лента, Синяя Лента, как насчёт посмотреть с папой кое-что весёлое?
— Да!
— Синяя Лента хочет посмотреть! Хочу посмотреть!
Красная Лента и Синяя Лента ответили Дэйви с восторгом. Затем ученики тут же обратили внимание на двух девочек, каждая из которых обладала смертельным уровнем милоты.
— И-инструктор. Эти две юные леди правда ваши дочери?
— Они близняшки? Но цвет волос у них разный…
— Учитывая ваш возраст… Разве вы не были слишком молоды, когда они родились?
— Точно. Даже если вы женились сразу после совершеннолетия, всё равно есть предел тому, как быстро можно завести ребёнка…
Некоторые ученики даже задавались вопросом, как Дэйви вообще мог иметь двух детей.
— Ринне, подготовь флот Десептиконов. У тебя будет практика.
— Ринне принимает приказ. Разрешено ли Старшему Мозгу Ринне участвовать в практике?
— Делай как хочешь.
«Я покажу вам всем ад».
— Верно. Вы ведь все приехали сюда на экскурсию?
— …
Дэйви улыбнулся своим ученикам, которые выглядели так, будто потеряли всё на свете, и сказал:
— Я слышал новости. Похоже, вы заняли первое место на Фестивале магии. Хорошая работа.
— Ах… Да…
— Раз уж вы проделали весь путь сюда, я обязательно покажу вам экскурсию, которую вы никогда не забудете. Ну что ж, для начала разомнёмся.
***
Восточная часть территории Хайнс ещё не была освоена. Там по-прежнему простирались широкие поля и густые леса. Приведя учеников в это место, Дэйви достал куб и стал играть им в руках, небрежно подбрасывая вверх и ловя.
Было бы неплохо, если бы Аннабель могла участвовать, но сейчас она защищала Уинли в Красной башне. Кроме того, отряд Мстителей всё ещё расширял свои ряды. Это означало, что Дэйви не смог бы вывести их в дело, даже если бы захотел.
Всё, чем Дэйви мог воспользоваться, был флот Десептиконов, но этого уже было более чем достаточно. В этой ситуации ученики были великолепными объектами, на которых Дэйви мог собрать дополнительные данные для флота Десептиконов, улучшенного до уровня мастера.
— Как ты можешь использовать собственных учеников для сбора данных ради роста своих големов?..
— И что? Кто сказал им сходить с ума? Что они там говорили? Катастрофа? Похоже, они совсем спятили, разве нет?
Оглядываясь вокруг, ученики становились всё более настороженными и взволнованными. Дэйви медленно подошёл к ним и с улыбкой спросил:
— Как вам это место?
— Э-это место?
— К-кто знает?
Дэйви кивнул ученикам, которые начинали паниковать и следить за каждым его движением. Они гадали, что он собирается сказать или сделать дальше. Медленно отступив от них, он затем развернулся и покинул область. Он сказал:
— Я обязательно дам вам испытать кое-что весёлое. Я позволю вам веселиться столько, сколько захотите, играть и отдыхать на каникулах.
Выражения лиц учеников начали меняться. Они знали, что слова Дэйви, звучавшие как хорошая новость, не предвещали ничего хорошего.
— Мегатрон. Разрешаю использовать цепную пилу и бур. Режим операции: артиллерия.
[Подготовка операции. Завершена.]
Когда ответ Мегатрона прозвучал у него в ушах, Дэйви сказал:
— Я уже установил барьер. Так что давайте поиграем и повеселимся.
Бах!!!
Когда внезапно выстрелила фиолетовая ракета, один из учеников, который рассеянно смотрел по сторонам, в панике подпрыгнул. Он подумал, что его сейчас сотрут в порошок, ведь ракета пролетела прямо у его ног.
— Хииик?!
Дэйви улыбнулся паническому выражению лица ученика. Затем он громко крикнул, чтобы все ученики услышали:
— Похоже, Великий мудрец хочет дать вам всем хороший источник просветления. Тогда мне нужно оправдать эти ожидания, верно? Мегатрон. CS-пуля тошноты на максимальной мощности. Пуск.
[Пуск.]
Бум!!!
Жестокая и пугающая пуля пронеслась по воздуху. Она несла силу, способную с лёгкостью утащить человека в глубины ада.
«У вас дома такого нет, верно?»


    Вампиры Лес (8)

    Глаза учеников расширились до размера блюдец, когда перед ними внезапно появились ракеты, вспыхивавшие фиолетовым светом.
Один из учеников, ставший целью ракеты, лишился силы в ногах и рухнул на землю. Он дрожал. Опоздай он всего на секунду — его уже разорвало бы на куски и раздавило этой ракетой.
Это ощущение смертельной опасности повергло учеников в панику. Не помогало и то, что вокруг они видели лишь бескрайние равнины и густой лес.
— Ч-что за чертовщина только что пролетела?..
— Похоже, Великий мудрец хочет дать вам всем хороший источник просветления. Тогда мне нужно оправдать эти ожидания, верно? Мегатрон. CS-пуля тошноты на максимальной мощности. Пуск.
Мгновение спустя голос из ада громко прозвучал в ушах учеников. Затем в небе над ними появились десятки фиолетовых ракет. Подняв головы, они подумали, что уже переживали что-то похожее прежде…
— Не может быть…
Пуф!
Бедствие вскоре обрушилось с неба. Взрыва не было, но ученики увидели свет, сопровождаемый жутким звуком.
Фвииииииииш!!!
— Что это?! Оно растекается по земле! Что этот псих снова натворил?!
Ученики уже переживали похожую ситуацию, поэтому примерно понимали, что могут сделать. Те, кто умел использовать магию Щита, тут же выстроили ряд соединённых щитов, чтобы защитить товарищей.
К несчастью, их мастерство в магии Щита было недостаточно сильным и точным, чтобы остановить движение воздуха.
— А? Что это за запах?..
— Кеок?!
— Хы-ып?! Ургх!!! Угх!!!
Разверзся настоящий ад. Дым, щипавший глаза и накрывавший всю область, заставил мучающихся учеников рухнуть на землю. Они совершенно забыли поддерживать свою магию.
— Кеуа-а-а-а-а-ак! Мои глаза! Мои глаза!!!
— Щиплет! Я не могу дышать!
Для учеников эта ситуация стала полной неожиданностью. Они думали, что инструктор Дэви, нет, принц Дэйви собирается сделать что-то другое. Сейчас их отношения были уже не отношениями инструктора и учеников, а отношениями между высокопоставленным лицом, Святым, и прибывшими учениками магической академии.
Однако, если не брать это в расчёт, ученики знали: их инструктор был человеком, который охотно и с убеждённостью творил невообразимые вещи, если у него была цель.
Все они подготовились к возможному нападению, но никто не ожидал, что атака явится в виде неизвестного дыма, вызывающего что-то вроде морской болезни. Они даже не могли управлять своими телами: головы яростно кружились. Слёзы и сопли пачкали юные лица, пока дым проникал в их тела. Более того, рты у них раскрылись, и они не могли сдержать слюну.
Это был буквально ад на земле. Внезапное появление неизвестного дыма утянуло лица сыновей и дочерей дворянских и королевских семей прямо к земле.
Некоторые ученики тут же принялись тереть и вытирать лица, пытаясь очистить их от грязи.
— А-а-а-а-а-ак!
— Д-дышать! Я не могу дышать!
— Не трите лица! Не вытирайте! — крикнула сообразительная Джосайя своим одноклассникам.
Её лицо покраснело, а глаза налились кровью. Увидев лица других учеников, вдохнувших дым, она быстро закрыла нос и рот.
— Н-нам нужно выбраться отсюда! М-мы не сможем здесь дышать!
Ученики наконец поняли, что с дымом нельзя справиться при помощи щитов, поэтому решили сбежать из области, где ракеты продолжали падать и создавать ещё больше дыма.
Не успели они отбежать далеко, как внезапно оказались в отчаянной ситуации, вернувшей им ужасные воспоминания.
Какая там гордость, когда их погрузили в такие мучения? Все ученики думали лишь о том, чтобы немедленно сбежать отсюда и вдохнуть свежего воздуха.
— Откройся!!!
— Кья-а-ак! Ненавижу это! Отпустите меня! Ненавижу! — Алиса Йосефов ударялась телом о барьер, всё ещё закрывая нос и рот руками.
Она могла представить, как выглядит, даже не видя своего лица.
— Хорошо справляетесь. Мегатрон, зафиксируй это. Воздержись от смертельных приёмов и просто подави их.
После этого наблюдения плачущие ученики услышали громкий рёв и вздрогнули. Они отчаянно попытались открыть глаза и увидели металлического гиганта с огромной странной пилой в одной руке и гигантским зловещим буром, оружием, похожим на причудливый цилиндр, в другой.
— У-уклоняйтесь!!! — в унисон крикнули некоторые ученики, инстинктивно осознав опасность перед собой.
Металлический гигант сделал огромный шаг вперёд и начал травмировать учеников так, что они никогда в жизни не забудут этот случай.
***
Все ученики лежали на грязном, хаотично разорённом поле с пустыми взглядами. Несмотря на усталость, пробравшую их до костей, они всё равно не могли сдержать смех, вырывавшийся изо рта.
— Ха… Мы выжили, да? — в оцепенении пробормотал Тимми, медленно садясь.
Дым, создавший ад на земле, и металлический гигант, который так внезапно напал на них, показали силу, превосходившую любое воображение.
— Молли. Молли, ты в поря…? Пф-ф… — Тимми рассмеялся, помогая Молли, которая не могла подняться с земли.
— Не смотри! Не смотри!!! — Молли перепугалась, закрыла лицо одной рукой и безрассудно ударила Тимми другой.
— Ува-ак! Ак! Хватит! Хватит!
Обычно Молли Сэйлин была спокойной и робкой, но сейчас проявила довольно бурную реакцию. Это не удивляло, потому что…
Когда дым исчез, ученики наконец смогли вдохнуть свежий воздух и… посмотреть друг на друга. Они поняли, что все выглядели совершенно катастрофически: по лицам текли слёзы, сопли и даже слюна.
Дочери дворянских и королевских семей континента Тионис с самого раннего возраста учились ухаживать за собой и следить за внешностью. Сыновей же учили сдержанности и воспитывали так, чтобы они защищали женщин в своих домах.
Для учеников, происходивших из семей, строго придерживавшихся такого воспитания, было естественно так бурно реагировать на то, что их внешность довели до подобного состояния. Особенно это касалось юношей и девушек, полных мечтаний.
Молли закрыла покрасневшее лицо руками.
— Ваа-а-а! Я больше не смогу выйти замуж…
— Соб… Соб, соб…
Юноши довольно привыкли к собственному избитому и уродливому виду, поэтому могли смеяться и шутить над лицами друг друга. Однако девушки пребывали в настоящем трауре.
— Бва-ха-ха-ха-ха-ха! Эй-й-й! Джосайя. Твоя рожа, должно быть, стоит кучу де… Кеохок!
Тимми, который с большим энтузиазмом дразнил Джосайю при каждом удобном случае, в итоге полетел по воздуху. Джосайя ударила его кулаком.
— Очистка… — Джосайя использовала магию Очистки и быстро вернула лицу прежний вид. Однако, уже растоптав Тимми, она всё равно не смогла удержаться и заскрежетала зубами. Она прорычала: — Тебе нравится, да? Так нравится, что аж умереть готов, верно?
Бах! Бах!
— Кеок! Д-давай поговорим! Как благородная леди может вести себя так жестоко?!
Бах!
— Тебя нужно бить.
Тимми, который дразнил не только Джосайю, но и многих других девушек, принял на себя гнев учениц, наконец очистивших лица магией Очистки.
— Умри, Тимми!
— Проклятый Тимми!
— Кеок!!! Кехеок!
Хотя Тимми был сыном герцога, важность рангов и сословий среди учеников совершенно ничего не значила. В конце концов, Тимми был всего лишь сыном герцога, а не самим герцогом.
В итоге ученики всё ещё оставались сыновьями и дочерьми дворянских семей. Собственных дворянских титулов они не имели.
Тимми превратился в их грушу для битья. В итоге он смог лишь откатиться от девушек с умирающим выражением лица и закричать:
— Чёрт! Это проклятый злобный учитель создал такую ситуацию! Почему вы срываетесь на мне?!
— Ах, плевать! Инструктор не нормальный человек. Мы всё равно не сможем ударить его, даже если попробуем!
— Что?! Вы хотите заставить нас идти против этого проклятого психа?! Лучше ударить тебя!
— Т-точно! Т-тимми первым рассмеялся, когда увидел наши лица. Р-разве ты не знаешь, что так делать грубо?!
Атмосфера между Тимми и ученицами стала настолько плохой, что остальные юноши просто сидели на земле и смотрели. Они даже не думали вмешиваться ради Тимми.
— Пожинает то, что посеял.
— Он забыл, как сильно изменились девочки из нашего класса?
Как эти юноши могли забыть? Во время Фестиваля магии Джосайя в одиночку растоптала представителей класса A. Она сделала это так легко, будто просто стряхнула пыль с плеч.
Девушки класса F, которые из-за своего дворянского и магического происхождения всегда улыбались и источали благородную утончённость, немного исказились после того, как всего несколько дней переживали ад.
— Кстати… Куда исчезли эти металлические монстры?
— Вот именно. Они исчезли в одно мгновение после того, как нас растоптали.
— Инструктор?
— Ха…
Как только прозвучало слово «инструктор», лица всех учеников потемнели и застыли.
— С-Святой Дэйви правда наш инструктор Дэви?
— …
— Кто-нибудь, пожалуйста, скажите, что это совсем не так…
— Мир правда катится к гибели. Этот парень — катастрофа, сошедшая в этот мир!
— Святой… Святой — это существо, передающее слова Бога, верно? Тогда… значит ли это, что Бог разочарована в этом мире? Поэтому она и послала этого парня уничтожить континент?
Одна из учениц, промакивавшая глаза платком, осторожно подняла руку посреди обсуждения заговоров между одноклассниками и сказала:
— Но знаете? Допустим, инструктор Дэви правда Святой Дэйви. Тогда это значит, что мы приехали на эту экскурсию только ради встречи с инструктором и чтобы посмотреть, что он может сделать как Святой?
Именно это вызывало больше всего вопросов. Все ученики знали, что человек со святой маной не может владеть стихийной магией. Стихии были сложными и мощными, и сочетались только с базовой маной, используемой вместе с мечом, и духовной маной.
Что до других типов? Они были слишком грубыми и несовместимыми со стихийной маной.
— Но зачем Святому становиться инструктором в магической академии?
— Откуда мне знать?.. Дерьмо!!! — один из учеников внезапно закричал от удивления, подняв взгляд к небу. — Они снова идут!
— Этот псих снова двинулся!
— Б-бегите!!!
— Я больше не хочу этого делать!
В поле снова громко раздались визги и крики: четыре металлических гиганта, внезапно исчезнувшие ранее, вернулись, будто только и ждали этого момента.
На этот раз к ним добавились металлический гигант с огромным щитом и подвижный на вид металлический гигант. Разумеется, там был и самый внушительный голем с буром, который теперь нёс на голове сереброволосую маленькую девочку с бесстрастным лицом.
— Ринне также примет участие во втором раунде боя. Сообщение от Дэйви.
Ученики сухо сглотнули.
— Вы не умрёте. Так что не беспокойтесь и попробуйте отчаянно сопротивляться и отбиваться.
— Э-эта сумасшедшая дрянь?!
Пуф!
Фвииииииииш!
Лица учеников помрачнели при виде дыма, который ранее вызвал у них морскую болезнь.
— Ринне очень высоко оценивает снятие стресса. Ринне считает, что ученики, обученные Дэйви, могут идеально преодолеть кризис. Ринне увеличит сложность, — сказала Ринне, собирая в руке частицы света и создавая тёмный железный прут.
Прежде чем ученики успели отреагировать, Ринне ворвалась в их ряды, схватила одного ученика за ногу и медленно начала его раскручивать. Как ни посмотри, выглядело так, будто она собиралась его бросить.
— Э-это ведь неправда, да? Скажите, что это неправда! Я-я этого не хочу!
— Оценивает это очень высоко.
— Селвис!
— Нет! Слишком поздно. Давайте принесём Селвиса в жертву как приманку и убежим!
— Д-дым идёт! Бегите!!!
— Чёрт! Ветер начинает дуть в нашу сторону! Как погода может быть такой проклято непостоянной?!
Ученики отчаянно закричали и, не оглядываясь, бросились в лес.
***
Раз решение было принято, последующие действия Дэйви тоже должны были быть быстрыми. Он бросил искрящуюся сферу света и поймал её голыми руками. Затем достал очень дорогой, но компактный инструмент связи, действовавший только на коротком расстоянии.
Впрочем, этот инструмент без проблем мог соединить его с самым верхним этажом Красной башни.
— Великий мудрец.
[Хм? Если это не принц Дэйви.]
Старик прозвучал довольно удивлённо.
[Этот звонок должен был быть сделан через короткодистанционный инструмент связи… Как вы смогли связаться?..]
— Похоже, вы заставили класс F сделать кое-что интересное.
Выслушав слова Дэйви, Великий мудрец Хеллисон Валестия расхохотался через инструмент связи.
[Разве ученики не должны знать, кто их учитель?]
— Это мне решать. Похоже, вы довольно заняты, да?
[Ну, ничего особенного. Просто меня внезапно посетило вдохновение для исследования. Я провожу эксперименты уже два дня.]
«Ох. Идеально».
— Раз вы отправили их искать меня на территории Хайнс, я подумал, что должен вас поблагодарить.
[Хо-хо. Уже было бы облегчением, если любопытство этого старика хоть чем-то помогло вам. Однако… вы пришли только для этого? Откуда вы со мной связываетесь? Ц-ц. Вы ведь не пришли лично, верно?]
— Я уже здесь. Можете не настаивать на другом, — спокойно сказал Дэйви, и на его лице появилась мрачная улыбка. — Что ж, намерения у вас были добрые. Я примерно понял, что вы хотели показать им, отправив сюда. Но знаете…
[Хм?]
— Они выглядели так, будто увидели конец света, как только заметили меня.
[Что? Бва-ха-ха-ха-ха! Это естественная реакция, особенно учитывая, насколько суровыми были ваши уроки. Хо-хо-хо. Считайте это пустячной шуткой этого старика.]
— Не может быть, чтобы вы об этом не знали, верно? Ну, поднимать шум или злиться незачем. Однако я должен отплатить вам за вашу милость и доброту. Я подготовил для вас небольшой подарок.
[П-подарок?]
Растерянный голос сообразительного старого хрыча прозвучал в ушах Дэйви.
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    — Дэйви. Ты ведь понимаешь, что это может превратиться в международный спор?
— Неважно. Прецедент уже есть, знаешь ли.
— И всё же…
— Кроме того, когда мне экспериментировать, если не сейчас? Башня магов — лучший объект для испытаний.
Дэйви испытывал предметы, которыми никто не сможет воспользоваться даже в будущем. Он был единственным, кто мог, потому что не собирался выпускать эти предметы в продажу где-либо. Более того, даже если бы он их выпустил, достаточно сильными, чтобы расшифровать лежащие в основе принципы, оказались бы только маги седьмого круга и выше.
— Если маги башни будут сосредоточены только на исследованиях, они станут закостенелыми и вялыми. Иногда им нужно подышать свежим воздухом и размяться. Если они этого не сделают, разве их животы не начнут выпирать из формы?
Услышав насмешливый голос Дэйви через инструмент связи, Великий мудрец Хеллисон Валестия почувствовал странное беспокойство.
— Полагаю, вы знаете, что император Деорте из империи Линдис сыграл со мной такую весёлую и интересную шутку, верно?
Хеллисон Валестия, конечно, знал о том происшествии. В конце концов, он был Великим мудрецом. Он мог вывести многое из той простой информации, которую собрал.
[Я… знаю.]
— Это довольно похоже на то, что случилось тогда, разве нет? Можете не волноваться. Ну, я делаю это не потому, что держу на вас обиду.
[Д… Дэйви, только не говорите…! Вы…!]
Дэйви медленно поднялся в небо, подбрасывая в руках шар света. Достигнув нужной высоты, он достал из Карманного измерения мешок и вытряхнул его содержимое в воздух.
В мешке лежали десятки капсул с зловещим черепом на поверхности. Они были раскрашены в причудливые цвета.
— Великий мудрец, вы сами навлекли это на себя.
[Э-это… Почему бы нам на секунду не успокоиться? Что вы собираетесь делать?!]
— Эй. Что вы имеете в виду? Я просто дарю вам подарок.
«Специальная доставка из ада».
Свуш…
Дэйви бросил капсулы и наблюдал, как они зависают в воздухе и одна за другой разлетаются в стороны.
— Не используй Управление мечом, навык, о котором мечтают все мечники, для подобных вещей.
— Ах, мне плевать!
Пинг!!!
Следуя движению пальцев Дэйви, капсулы полетели и проникли в щели, окна, двери и даже вентиляционные отверстия Красной башни. Закончив с этим, он подбросил шар света в руках вверх.
— Если поймёте лежащие в основе принципы, обнаружите, что это очень интересный объект. Возможно, если вы это поймёте, то даже сможете достичь восьмого круга.
[П-постойте! Что вы собираетесь сделать с Красной башней?!]
— Эй. Я не собираюсь обрушивать башню. Можете об этом не беспокоиться.
Пуф!
Из шара света, устроившегося на вершине Красной башни, вырвались искры. Затем он лопнул и выпустил зелёную ударную волну, которая накрыла область. Окрестности вскоре содрогнулись от мощных порывов ветра и громкого гула.
Шва-а-а-а-а-а!
«Деление, поехали!»
Цепная реакция, вызванная разделением частиц, была очень опасной. К счастью, это новое оружие было создано так, чтобы воспроизводить тот же эффект только в ограниченном диапазоне.
«Посмотрим, сработает ли».
В одно мгновение особая мана покрыла всю Красную башню. Затем серия взрывов создала ударные волны и испарила всю ману внутри.
— Вот почему вам всем нужно тренироваться.
Для магов мана была словно продолжение их тел. Однако Дэйви считал, что они не растеряются в такой ситуации, если будут заниматься упражнениями и укреплять тело. Они, вероятно, даже смогут разбить окна и выпрыгнуть наружу, чтобы спастись от дыма, заполнившего башню, верно?
— Обычные люди умрут, если прыгнут с такой высоты, знаешь ли.
— Ну, мне всё равно.
Клац!
Дэйви беззаботно открыл окно на вершине Красной башни. Он увидел Великого мудреца Хеллисона Валестию, потрясённо смотревшего в кристалл связи.
— Д-Дэйви, вы… Как вы сюда попали?..
— Ну, я поспешил сюда. Вы не слишком хорошо это переносите, да?
— Э-это очень опасно. Окно защищено четырёхслойным барьером, чтобы предотвратить вторжение. Он очень опасен. Каким бы сильным вы ни были…
— Барьер? Тут вообще был какой-то? — спокойно спросил Дэйви и протянул ладони к открытому окну. Мгновение спустя над его ладонями появились четыре золотые сферы и закружились.
Старик, возможно, не мог понять принцип того, что сделал Дэйви, но был достаточно умён, чтобы догадаться.
— Вы об этом?
Потрясённый, растерянный и беспомощный Хеллисон Валестия сказал:
— Не может быть… Вы хотите сказать, что эти сферы — магия Барьера, наложенная на окна? Как… вы?..
— Как? Просто отрываешь и скатываешь в шар, — непринуждённо сказал Дэйви.
Это была ложь.
— Нелепость… Значит, это вы также взорвали ту неизвестную мановую ударную волну, которая накрыла башню магов?
— А вы как думаете?
— Я никогда не видел и не слышал, чтобы мана испарялась и исчезала в цепной реакции. Это словно магия, специально созданная, чтобы полностью противостоять магу.
— Это не магия, — спокойно ответил Дэйви.
Глаза Хеллисона расширились, и он закричал:
— Что?!
— Это оружие. Не делайте такое лицо, Великий мудрец, — сказал Дэйви с улыбкой, вошёл через окно и сел напротив Великого мудреца Хеллисона Валестии. Он игриво предложил: — Сыграем в игру? Однако Красная башня будет заложником. Если вы победите, я научу вас очень полезной магии, Великий мудрец.
Старик молча посмотрел на Дэйви.
— Но если выиграю я…
Дэйви заставит взорваться все CS-пули тошноты, которые разместил в этой башне.
— Сразу предупреждаю: до сих пор я сдерживался. Но в этот раз не стану. Я вас не отпущу.
***
— Угх… — простонал старик.
Клац!!!
В тот же миг фигура Олде, на которую он возлагал надежды, исчезла с доски. Она была полностью окружена фигурами Дэйви. Старик даже не успел к ней прикоснуться.
— Эй, принц Дэйви. Как насчёт отпустить меня хотя бы разок?
— Эй. Что с вами, Великий мудрец?
— Хо-хо. Разве то, что я сделал, не пошло на пользу? Ведь не такая уж большая беда, что вы устроили происшествие в Красной башне, нет?
— О, я знаю.
Дэйви прекрасно понимал, что старик сделал это лишь затем, чтобы подшутить над ним и заставить его прыгнуть к собственной гибели.
— Кстати, эта игра закончится через три минуты. У вас будут большие неприятности, если вы не найдёте решение своего положения.
Выражение лица старика напряглось, и он сосредоточился на доске Олде перед собой. Однако вскоре он смог лишь поднять глаза на Дэйви с расширенными глазами и спросил:
— Э-эй… Тебе нравится дразнить этого старика, а?
— Я не лгу.
— Хм?
— Вот так.
Старик с сомнением посмотрел на доску Олде, когда Дэйви передвинул фигуру. Затем его глаза расширились ещё сильнее.
— Не может быть!
— Слишком поздно отменять ход, нет? Дать им взорваться?
— Э-эй! Дэйви! Попроси что-нибудь другое! Красная башня и так в беспорядке из-за неизвестной ударной волны, которая взорвалась раньше! И мановый взрыв в Шакунтале тоже устроил ты!
— Кто знает? Я ничего об этом не знаю.
Глаза старика сузились, когда он посмотрел на Дэйви, притворявшегося невинным. Он сказал:
— Говорю тебе, не делай этого. Этот старик знает, что ты не из тех, кто пришёл бы сюда только из-за такого. Чего ты хочешь?
— Ох. Если вы внезапно перехватываете инициативу, у меня будут проблемы.
— Эй! Я начинаю сомневаться, что ты правда подросток. Будто вижу старого пройдоху с десятилетиями политического опыта.
— Мы строим академию на территории Хайнс. Ожидаем закончить через несколько месяцев.
— Академию…
— Я думаю преподавать там фехтование, магию, медицину, духовную магию, святую магию, экономику, алхимию, гуманитарные науки и многое другое, — сказал Дэйви, ставя фигуру на доску Олде, пока старик с интересом смотрел на него.
— Хорошо. Расскажи подробнее.
— Однако она будет работать по другой системе.
Академия, которую строил Дэйви, должна была работать по системе, отличающейся от всех существующих академий континента.
— Все ученики, кроме провалившихся, будут получать полную стипендию.
— Разве это не станет слишком тяжёлым бременем?
— Всё в порядке. Нет ничего прибыльнее продажи оружия, знаете ли.
Поняв, о каком оружии говорит Дэйви, Хеллисон Валестия пробормотал:
— Та ударная волна, что накрыла Красную башню… Если нечто подобное станет известно миру, это произведёт огромный резонанс.
— Верно. Однако в будущем больше никто не сможет это сделать.
Если бы такой человек нашёлся, это стало бы проблемой.
— Почему ты так уверен?
— Ну, я уверен, потому что любой, кто попытается создать это оружие, должен быть как минимум мастером седьмого круга.
Хеллисон безнадёжно улыбнулся.
— Понятно. Вот почему ты пришёл. Ты предупреждаешь меня.
— Великий мудрец — прямой и благоразумный человек. Полагаю, вы должны понимать, что именно вызовет огромный переполох на континенте, а что нет, верно?
— Верно. Система стипендий не нова. Раз дело не в ней, что будет отличать твою академию от остальных?
— Академия будет принимать учеников всех рас, полов и сословий.
Выражение лица Хеллисона застыло, и он пробормотал:
— Ты… Только не говори…
— Если бы я собирался бояться чьего-то противодействия, то вообще не стал бы думать о её создании. Это ради мира, Великий мудрец, — Дэйви усмехнулся и продолжил: — Есть много тех, кто хочет учиться, но не может. Есть и множество талантливых детей, которые не раскрыли свой потенциал просто потому, что им не дали возможности расцвести.
— …
— Именно поэтому я строю академию. Для таких людей. Пока у них есть необходимые качества, они смогут учиться всему, чему захотят.
— Однако академию могут осудить. Это станет предлогом для дискриминации.
— Возможно. Но именно поэтому я здесь.
Дэйви пришёл сюда просить совета.
Увидев улыбку Дэйви, Хеллисон Валестия смог лишь горько улыбнуться.
— Хо-хо. Похоже, ты, молодой человек, твёрдо решил довести этого старика до изнеможения, а?.. Хорошо. Чего ещё ты хочешь?
— Замолвите за меня слово перед башнями магов. Мне нужно найти того, кто станет преподавателем для моей школы магии. Честно говоря, я бы хотел, чтобы Великий мудрец стал деканом, но мы не можем заставить вас покинуть должность в Линдхолле. К тому же вы очень заняты.
— Хорошо. Тогда я тоже выдвину условие, — спокойно сказал старик. Затем с отчаянным взглядом тихо добавил: — Магический инструмент, создавший ударную волну… Можешь показать мне его?
Дэйви молча достал из Карманного измерения шар света, испускавший искры.
— Хо… Это…
Хеллисон рассмотрел всё, из чего состоял шар света в руках Дэйви. Прищурившись, он посмотрел между искрами. Затем спросил:
— Ты… Можно задать вопрос?
— Прошу.
— Как ты сделал вот этот маршрут?
Дэйви непринуждённо ответил:
— Ну, видите ли, один псих угрожал сжечь меня Адским пламенем, если я за три дня не решу ядро этой теории.
— Адским… пламенем?
— Да.
Дэйви не лгал. Если честно, в Зале Героев действительно не было ни одного нормального учителя. Даже кроткий и робкий Владыка Смерти, [Ро Айас], не был нормальным.
***
— Дэйви, что ты собираешься делать со всеми CS-пулями тошноты, которые разместил по всей Красной башне?
— А, это?
Дэйви, летевший обратно к полю территории Хайнс, где ученики класса F должны были быть заняты боем против Ринне, щёлкнул пальцами.
Пинг!
На кончике его пальца появилась маленькая искра.
— Ну, я их взорву.
— Боже… Эффект манового ЭМИ ещё не исчез…
— Я же сказал ему, что оставил маленький подарок.
Великий мудрец Хеллисон Валестия проиграл Дэйви в [Олде], а раздражение Дэйви из-за ситуации было слишком сильным, чтобы он удовлетворился одним только разговором.
— Ты, как всегда, ужасен.
— Это то, что нам стоит обсудить в другой раз.
— В первую очередь, ты ведь получил список учеников, прибывающих из средней школы Шакунтала, нет? Имена учеников класса F должны были быть там. Раз так, разве это не твоя вина?
Дэйви замер на словах Персерк. Затем сказал:
— Ах! Мне плевать! Им стоит пережить это, чтобы пойти и потренироваться!
— Это даже не смешно… Если всё превратится в международный спор, ты больше не сможешь получить совет Великого мудреца Хеллисона Валестии.
Что ж, Дэйви просто выбросил всё это из головы.


    Вампиры Лес (10)

    Одного вида Ринне, которая в одиночку возвышалась над юными студентами, валявшимися на поле, хватало, чтобы понять, что здесь произошло.
— Я… я больше не хочу…
— Ужас какой…
— Это катастрофа… Просто катастрофа…
После непрерывного обстрела CS-пулями, вызывающими тошноту, студенты уже махнули рукой на то, как жалко и неприглядно выглядят. Второй налёт явно оказался совсем другого уровня, чем первый.
Атака неизвестного металлического голема с лёгкостью добила студентов, которые и без того пребывали в плачевном состоянии: после предыдущего налёта они стояли, залитые слезами и соплями. Напор был таким чудовищным, что им хотелось закричать: неужели инструктор и правда решил их убить?
Оставшись без выбора, студенты были вынуждены выжать из себя все сверхчеловеческие силы, дремавшие в их телах, ради одной-единственной цели — выжить и сбежать. Ни о чём другом они уже не думали.
Но глубже всего отчаяние в них вселила бесстрастная сереброволосая девушка. Металлический инструмент в её руках, помноженный на чудовищную силу, превращался в беспощадное оружие. А хуже всего была её магическая защита: настолько выдающаяся, что все атаки студентов разбивались о неё без малейшего результата.
— Ринне очень довольна. Физическая нагрузка отлично снимает стресс. Ринне оценивает это высоко, — с гордостью произнесла Ринне, выпятив грудь и уперев руки в бока.
Студенты, лежавшие на земле, глядя на неё, чувствовали, как внутри поднимается злость. За что им вообще всё это?
— Эй! Да что мы вообще сделали не так?.. Ик! — один из студентов храбро крикнул Ринне, решившись высказать недовольство.
Но тут же перепугался и, снова рухнув на землю, попятился назад.
— Приказ Дэйви. Ринне лишь выполняет приказ.
Сереброволосая девушка вовсе не выглядела рассерженной, но, встретившись с ней взглядом, студенты мгновенно перестали жаловаться. Им показалось, что ещё одно слово — и их снова отправят в тот же адский кошмар.
— Дэйви, — тихо сказала сереброволосая Ринне.
Студенты сразу проследили за её взглядом и увидели юношу, приближавшегося издалека.
— И-инструктор!
— Да что это вообще такое?!
Дэйви подозрительно посмотрел на студентов и, уловив их недовольство, спросил:
— Ринне, почему у них ещё остались силы разговаривать?
— Ринне неверно отрегулировала уровень сложности. Ринне просит возможность исправить ошибку.
— Делай как знаешь.
Услышав, как Ринне и Дэйви так буднично вынесли им смертный приговор, студенты побледнели как полотно.
***
В конце концов студенты класса F смогли вернуться в замок лорда лишь после того, как их загоняли и измучили до полного изнеможения. Все они выглядели так, будто вот-вот рухнут, за исключением Джосайи: та была лишь слегка уставшей и всё ещё могла нормально идти.
Дэйви собрал студентов в одном месте и пустил в ход святую ману, помогая им восстановиться после усталости и ранений.
Когда тёплая, мягкая святая мана омыла их тела, лица студентов стали только мрачнее.
— Значит, подтвердилось…
— Святая магия…
Мрачность на их лицах сменилась потрясением. Это оказалось не слухом. Теперь они действительно поняли, что принц Дэйви — Святой.
***
— Инструктор.
Джосайя Франсес словно ждала именно этого момента. Она подошла к Дэйви и нерешительно посмотрела на него снизу вверх.
— Эм…
— Тебя потянуло пить кровь?
От вопроса Дэйви Джосайя вздрогнула так, будто он попал в самую точку.
— Что это вообще такое? Сначала всё было нормально, но… спустя несколько дней я стала всё время думать о вас, инструктор.
— Детьми я не интересуюсь.
— Но между мной и инструктором не такая уж большая разница в возрасте, знаете ли.
— Меня это не волнует.
— Пожалуйста… дайте мне крови, — сказала Джосайя, схватив Дэйви за руку. Её глаза покраснели. — Я больше не могу терпеть…
**Лязг, лязг, лязг!**
На миг потеряв рассудок, Джосайя бросилась на Дэйви, сбила его, оказалась сверху, и они оба рухнули на пол. Она начала обнюхивать его шею, её губы медленно приоткрылись. Клыки вот-вот должны были впиться в кожу. Она двигалась так, будто ею руководил один лишь инстинкт.
Дэйви это не удивило. Пусть пробуждение Джосайи как вампира и было остановлено на полпути, она всё равно оставалась вампиром, а вампиры инстинктивно знали, как пить кровь. Раз уж она превратилась в вампира, противиться этому желанию ей было почти невозможно.
Однако расхожее мнение, будто вампиры не могут жить без крови, было ложным. Джосайя была не обычным вампиром, а Лордом вампиров, столпом всей их расы. Существом, которое само по себе являлось бедствием.
Проще говоря, если через несколько лет она полностью пробудится, Дэйви придётся очень нелегко, если он как следует не подготовится.
— Инструктор… ха… ха… я больше не могу, — задыхаясь, произнесла Джосайя. Её лицо раскраснелось, а сама она смотрела на Дэйви сверху вниз.
Когда Дэйви упёрся ладонью ей в лоб и оттолкнул, в глазах Джосайи мелькнул странный блеск. Но он ощущался иначе. Она смотрела на Дэйви не с любовным томлением, а так, как хищник смотрит на добычу.
— Инструктор, я не больна. Всё в порядке.
— Ты… хочешь сказать, что уже пила человеческую кровь?
Дэйви должен был знать ответ на этот вопрос. К счастью, девушка покачала головой.
— А, не знаю… Я просто знаю, как это делается…
— И где ты набралась такой непристойной чепухи?
— Уверена, от тебя.
После слов Персерк Дэйви тут же оттолкнул Джосайю за лоб.
— Кьяк!
Строго глядя на неё, Дэйви схватил Джосайю за голову и принялся выкручивать костяшки кулаков у её висков.
— Кья-а-а!!!
От внезапной вспышки боли глаза Джосайи распахнулись, и она отчаянно забилась в его хватке. Но Дэйви не отпустил.
— Какая смелая речь для незамужней девушки, а? Готова лезть в объятия к любому мужчине?
— Кья-а-а! П-подождите!
— Что? Моей крови захотела? Ты хоть знаешь, сколько стоит моя кровь? И вот так просто явилась её забирать?
— В-вы же сами сказали, что дадите!!!
Осознав, как нелепо повела себя с мужчиной, Джосайя залилась краской от стыда и в конце концов расплакалась. К тому моменту Дэйви уже отпустил её. Рыдала она очень долго.
Кто бы поверил, что такая девчонка — глава и вождь целой расы? Особенно когда она икала сквозь слёзы. Вообще-то Джосайя была на редкость выдержанной и рассудительной. Но в конце концов она всё ещё оставалась ребёнком. Ей ещё многому предстояло научиться, прежде чем она станет настоящей предводительницей своего народа.
— Джосайя Франсес.
— Да.
— Держи, — сказал Дэйви и бросил ей пакет, защищённый водонепроницаемой магией. — Никогда не впивайся клыками прямо в чью-то шею. Нет. Лучше вообще не пей чужую кровь. Тебе можно пить только мою.
— Почему?
— Чем больше крови ты пьёшь, тем дальше уходишь от человеческого.
Глаза Джосайи расширились.
— Э-это правда?
— Я бы с радостью сказал, что это ложь. Но в твоём случае всё именно так.
Лорды вампиров не менялись от одного лишь пития крови. Однако Джосайя сейчас находилась в переходном периоде и за короткое время переживала множество изменений. Резкое накопление силы, стремительный рост физических способностей, обострение инстинктов — в ней менялось всё. Именно поэтому Дэйви считал необходимым взяться за её воспитание как можно раньше.
— Но я не могу забыть вкус вашей крови, инструктор. Вы знаете, как тяжело это терпеть? Я хочу бросить академию и быть рядом с вами, чтобы в любой момент вонзить клыки вам в шею, — сказала Джосайя с сияющим лицом, воткнула соломинку в пакет и начала пить его содержимое.
— Ты помнишь вкус моей крови?
— Я её прямо сейчас пью.
— …
Увидев, как выражение лица Дэйви похолодело, Джосайя тут же замотала головой.
— Т-то есть… На самом деле я его не помню, но… как бы сказать? У меня в голове постоянно звучит голос, который твердит, что я должна выпить кровь инструктора.
Похоже, сам инстинкт никуда не делся. Однако Дэйви ясно видел: полное пробуждение Джосайи как Лорда вампиров идёт быстрее, чем он ожидал.
— Странно это. Скорость, я имею в виду. Дэйви, мне кажется, в самой их расе произошла огромная перемена.
«Например?»
— Например, радикалов сейчас намного больше, чем умеренных. Да, они радикалы и выступили против своего лорда, но от этого они не перестали быть вампирами. Дэйви, ты же знаешь: Лордов вампиров не выбирают голосованием. Для этой роли рождается определённое существо.
Дэйви молча кивнул словам Персерк. Возможно, именно существование радикалов заставляло Джосайю инстинктивно тревожиться и двигаться под властью инстинкта. Другими словами…
— Бомба всё-таки сработала.
Это означало, что среди радикальных вампиров произошло что-то огромное — настолько серьёзное, что они не смогли с этим справиться. Дэйви был уверен: те вампиры уже заметили случившееся и теперь пытались скрыть это от Дэйви.
Однако у Дэйви имелся живой радар, который мог в реальном времени передавать ему их состояние. И этим радаром была не кто иная, как Лорд вампиров.
— Б… бомба?
— Ничего. Допивай и возвращайся в свою комнату. Я уже сказал управляющему Бернилу подготовить для вас комнаты. Перед уходом вытри рот.
Джосайя была уже не маленьким ребёнком, но всё равно умудрялась говорить, не проглотив кровь:
— Но я хочу ещё немного побыть здесь.
Дэйви нахмурился.
— Не хочешь получить — иди.
— Ну, тогда пойду.
Когда эта нахалка без малейших колебаний попятилась назад, лицо Дэйви стало жёстким, а взгляд — суровым.
— Джосайя.
— Д-да?
— Что бы ни случилось — не дрогни.
Услышав серьёзные слова Дэйви, Джосайя быстро попыталась понять, что они значат. Но в конце концов сдалась и просто улыбнулась.
— Да.
Проводив Джосайю взглядом, Дэйви сразу направился в свою подземную личную лабораторию, где сейчас спала Рейна.
— Дэйви.
— Когда я атаковал их, я заложил две бомбы в важные материалы, которые они перевозили. Об одной из них пока нет вестей, но другая уже точно взорвалась.
Тут Дэйви даже не нужно было долго размышлять. Сам факт, что пробуждение Джосайи ускорилось, а жажда крови усилилась, служил достаточным доказательством.
У вампиров лорд и монарх был связан со всей расой. Иными словами, если раса становилась нестабильной, её лорд тоже мог ощутить последствия этой нестабильности — пусть и совсем слабо. Пусть Джосайя ещё не пробудилась полностью, она несомненно была их Лордом вампиров.
— Дэйви, но важнее другое. Мы можем уже выбросить это?
Персерк потянула Дэйви за ворот и умоляюще указала на колбу с отсечённым фиолетовым щупальцем, которое восстанавливалось само по себе. Именно его Дэйви вытащил из Бездны.
— Мне ещё нужно провести много опытов и снять показатели.
Именно благодаря этой твари Дэйви смог создать тот мана-ЭМИ. Когда под рукой не было нужных компонентов, он заменил их чем-то другим.
Не имея доступа к материалам, необходимым для мана-ЭМИ, он использовал щупальца, которым были нипочём законы этого мира. Благодаря этому куску плоти Дэйви также смог создать зомби-вирус, действующий только на вампиров, который собирался распространить с помощью подкрепления «Альфа».
— Ну, выброшу, наверное… лет через тридцать?
— …
Персерк, испытывавшая к щупальцу почти физиологическое отвращение, покачала головой так, словно ей было его жаль.
— Бедняга. И зачем ты только попалось этому плохому человеку…
— Я не выпускаю из рук то, что уже попало ко мне, Персерк.
Персерк махнула рукой, будто слова Дэйви её не интересовали.
— Так что мы здесь делаем?
— Пора будить Рейну. Я собирался оставить её ещё ненадолго, но времени у нас больше нет, — спокойно сказал Дэйви, глядя на женщину, спящую внутри капсулы.
Её белые волосы окрасились голубизной, став красивого, бледного небесно-голубого оттенка.
Дэйви слил раствор из капсулы, открыл дверцу и вынул Рейну. Затем обернул её тканью и сотворил заклинание.
— Варп?
— Мы отправляемся в королевство Хён.
Ведь у Дэйви в королевстве Хён имелся собственный участок земли.
— В Лесу божества-хранителя…
— Идеальное место, чтобы создать святилище.
— А святилище правда необходимо?
— Да. Персерк, тебе стоит перестать думать, будто я сражаюсь с вампирами из какого-то извращённого чувства справедливости.
— Что бы ты ни говорил, я всё равно не понимаю, зачем тебе святилище.
— Осталось недолго. Сама увидишь.
Дэйви всё ещё держал зуб на вампиров. Но его цель не изменилась с самого происшествия в герцогстве Фелисити.


    Вампиры Лес (11)

    На Западном континенте, в королевстве Хён — стране, прославленной как святилище и известной как Нация Лука, — находился лес Божества-хранителя. После недавних событий часть этого леса сменила хозяина.
А вместе со сменой хозяина рядом с Божеством-хранителем, Чудовищным Каменным Гигантом, в лесу поселились ещё двое существ. Ими были не кто иные, как Божественные звери: Багряная Птица Огненный Цыплёнок и Лазурный Дракон Рамбл.
**Треск…**
Огненный Цыплёнок, Багряная Птица, наслаждался самыми мирными и безмятежными днями за всю свою жизнь.
— Кихеееек!
Он был уверен: вот он, рай на земле, тот самый райский уголок, о котором всегда говорил отец.
**Хлоп, хлоп, хлоп!**
Огненный Цыплёнок важно переваливался по лесу, хлопая крыльями, на которых не было ни язычка пламени. Заметив плод, свисавший с ветки, он радостно заблестел глазами.
«Это же! Плод коморо!»
Огненный Цыплёнок отлично помнил этот фрукт: из всей еды, которую люди приносили им в качестве подношений, он был самым вкусным. Багряная Птица взмахнула крыльями, приподнялась и сорвала плод клювом.
Заполучив добычу, он победно взревел.
— Кихеееееееееек!
Разве могло столь величественное существо реветь во всю глотку из-за одного-единственного фрукта? Божественные звери вообще-то могли обходиться без еды. Но для Огненного Цыплёнка вкусные фрукты и мясо были необходимостью. В конце концов, это были его любимые лакомства.
Плод коморо — свежий и сладкий — когда-то открыл Огненному Цыплёнку дверь в новый мир. К несчастью для него, коморо был крайне редким фруктом. Даже в этом лесу его почти невозможно было найти.
**Жам! Жам!**
Для огромного Огненного Цыплёнка один плод коморо был слишком мал. Поэтому он смаковал его долго-долго, жуя и выдавливая весь сок до последней капли. Лишь когда сок был выпит без остатка, он наконец проглотил размятую мякоть.
**Урп!**
**Хаа… ха, ха, ха!**
Еды было совсем немного, но Огненный Цыплёнок довольно икнул и удовлетворённо захлопал крыльями.
В этом лесу не существовало никого, кто посмел бы перечить ему. Люди королевства Хён почитали его едва ли не как священное существо. А отец Огненного Цыплёнка, который вечно его задирал… с тех пор как оставил Багряную Птицу в этом лесу, так ни разу и не наведался.
Со стороны могло показаться странным и даже печальным, что отца совершенно не интересовала жизнь сына, но Огненного Цыплёнка это нисколько не заботило.
«Я — достопочтенный и благородный Божественный зверь, Багряная Птица!»
— Кихеееееееек!
Огненный Цыплёнок громко взревел, и пламя внутри него снова вспыхнуло. После этого он вновь отправился обходить лес.
За несколько недель еды и игр его тело стало тяжёлым и жирным. Но какое это имело значение?
— Кихееек!!!
Стоило одному из лесных зверей увидеть Огненного Цыплёнка, как тот тут же в ужасе отступил и склонился перед ним. Даже свирепое и грозное чудовище могло лишь дрожать и съёживаться перед его величием!
«Я не слабак! Я сильный и могучий Божественный зверь, Багряная Птица!»
Огненный Цыплёнок, будто заново осознав, насколько он велик и необычен, возбуждённо захлопал крыльями. Затем он принялся играть с перепуганным чудовищем.
«Я — король!»
Огненный Цыплёнок высокомерно взревел и начал мучить дрожащего монстра, тыкая его клювом. Он продолжал до тех пор, пока тот окончательно не сжался.
«И кто там говорил, что я — пережиток прошлого, а?!»
**Тук, тук!**
— Хиииииинг…
Даже когда чудовище заскулило и застонало от бессмысленного насилия, Огненный Цыплёнок продолжал с явным удовольствием его задирать.
**Грохот!!!**
И в этот самый миг с неба ударила молния и поразила чудовище. Монстра полностью обуглило и прожарило.
Выражение морды Огненного Цыплёнка стало пустым, когда существо, с которым он только что играл, внезапно почернело. Его игрушка превратилась в уголёк, и он потыкал труп кончиком крыла. Виновник был очевиден: этот проклятый Лазурный Дракон.
Огненный Цыплёнок свирепо уставился на Рамбла.
— Кихеееееееек!
— Грррррррр…
Увидев, что Рамбл отвечает ему таким же злым взглядом, Огненный Цыплёнок почувствовал, как в груди разгораются угли ярости.
После исчезновения отца Лазурный Дракон Рамбл начал расхаживать по лесу так, словно ему никто не указ. Он, похоже, решил, что в этом мире не осталось существа, способного его усмирить.
«Да как ты смеешь! Император этого леса — я!»
Огненный Цыплёнок позволил ярости вспыхнуть в полную силу. В следующее мгновение его тело окутало алое пламя, и он взмыл в небо.
«Даже если я тут разленился, это не значит, что я опустился настолько, чтобы ты мог помыкать мной. Паршивец!»
Именно это, казалось, говорили глаза Багряной Птицы, когда она сверлила взглядом буйного Лазурного Дракона Рамбла. Оба выглядели так, словно готовы были сцепиться в любую секунду.
Последствия схватки между Божественным зверем пламени и Божественным зверем молний оказались бы чудовищными. Пострадал бы не только весь лес, но и всё королевство Хён. Впрочем, двум беззаботным Божественным зверям было на это плевать.
«Сегодня либо ты, либо я. Пора прямо здесь и сейчас выяснить, кто в пищевой цепочке главный!»
С такими мыслями Огненный Цыплёнок заставил пламя вокруг себя разгореться ещё ярче. И как раз в тот миг, когда он собирался броситься на Рамбла…
— Вы там совсем с ума сошли?
Рамбл, уже готовившийся ринуться вперёд, застыл. А Огненный Цыплёнок попросту окаменел на месте.
— Вам правда кажется, что вы сейчас делаете что-то хорошее?
Услышав спокойный, почти равнодушный голос, Огненный Цыплёнок повернул голову с таким скрипом, будто это была ржавая дверь. Лазурный Дракон Рамбл тоже поспешно обернулся; его длинные тонкие усы застыли и спутались. Там, перед двумя Божественными зверями, невозмутимо стоял сам дьявол.
— Кихеек, кихеееек!
Огненный Цыплёнок тут же погасил всё пламя на теле и понял, что именно должен сделать. А именно… включить обаяние!
— Хииииинг… Хииииинг…
Перед отцом гордый, достойный и величественный король леса мог сделать только одно. Конечно, если не хотел преждевременно закончить жизнь куском жареной курицы.
Полностью погасив пламя, Огненный Цыплёнок немедленно подошёл к мальчику, перевернулся на спину, показал живот и ласково потёрся клювом о его руки.
— Ого. Наш дорогой Огненный Цыплёнок, смотрю, быстро соображает?
Даже Божественный зверь, прославившийся проблемами с контролем гнева, перед этим человеком мог лишь изо всех сил сдерживать ярость.
Увидев поведение Огненного Цыплёнка, мальчик поправил в руках женщину с небесно-голубыми волосами и удовлетворённо посмотрел на Багряную Птицу.
— Гррррррроооооар…
А бесстрашный Лазурный Дракон Рамбл, напротив, лишь пристально наблюдал за мальчиком. На его морде читалась настороженность.
«Глупый дождевой червяк», — подумала Багряная Птица, осторожно принимая на спину женщину с небесно-голубыми волосами, которую передал ей отец.
Огненному Цыплёнку даже не нужно было смотреть, что случится дальше: исход Рамбла был предрешён.
— Похоже, Рамбл совсем страх потерял. Это потому, что я давно тебя не бил?
— Гррррррооооаар!!!
Лазурный Дракон Рамбл хотел возразить, что за это время стал сильнее. Вместо того чтобы покориться, он решил бросить вызов стоявшему перед ним человеку.
Огненный Цыплёнок посмотрел на Рамбла с жалостью, пока молнии одна за другой падали с неба, сотрясая весь лес. А когда он заметил искру, вспыхнувшую в руках мальчика, то тут же уткнулся головой в землю и закрыл уши. Он вовсе не хотел слышать жалкие вопли, которые вот-вот должны были разнестись по округе.
***
[Дополнение]
[Серия природных катастроф]
[Призыв: Гром среди ясного неба]
Магия управления молнией, однажды сметшая всех химер, созданных графом Лингтоном на территории Ордем, которой управляли Барис и Уинли, снова явила себя.
Раз уж Рамбл любезно создал своими силами грозу, лучшим решением было плыть по течению и воспользоваться подарком. Без малейших колебаний Дэйви подчинил молнии, которые породил бесстрашный Рамбл, и направил их прямо в тело Лазурного Дракона.
— Грааа! Роар! Рааааа! А-а-а-а!
Ошеломлённый внезапным поворотом событий, Рамбл закричал и попытался сбежать. Но фиолетовый магический круг Дэйви безжалостно направил на него сразу несколько десятков молний.
Хотя температура молний достигала сотен миллионов градусов, на Лазурного Дракона, Божественного зверя молний, они не оказывали серьёзного воздействия. Боль, однако, он чувствовал прекрасно.
Мелкий гад отчаянно извивался и ревел от раскаяния, но Дэйви не прекращал воспитательную работу, пока Лазурный Дракон не обмяк. Уж слишком мятежным оказался этот Божественный зверь. По правде говоря, Дэйви остановил магию только тогда, когда паршивец Рамбл распластался на земле с закрытыми глазами и высунутым языком.
— Дэйви! Если продолжишь, этот ребёнок умрёт!
Персерк отчаянно вскрикнула, увидев, как Рамбл рухнул. Со стороны и правда могло показаться, что Лазурный Дракон вот-вот погибнет от атак Дэйви.
Дэйви цокнул языком. Подойдя к Рамблу, он пробормотал:
— Может, выдернуть тебе усы и заварить из них чай? Или содрать чешую и пустить на поделки? А если нет, то…
«Может, нарезать мяса и сварить?»
— Рооооооооооар!!!
— Ах ты наглая тварь, ещё и мёртвым притворяешься? Хочешь получить ещё раз?
От угрозы Дэйви Рамбл задрожал. Он тут же перекатился и склонил голову.
Величественный и достойный Лазурный Дракон? Один из Четырёх Божественных зверей, великое существо, защищающее человечество? Дэйви понятия не имел, о чём речь. Для него это был всего лишь жалкий мерзкий червяк, который должен был защищать этот лес, а вместо этого развлечения ради призывал молнии как безумный, взбунтовался против отца после того, как его поймали, а потом ещё и притворился мёртвым.
— Даю пять секунд. Подними голову.
— Роар!!!
Дэйви наконец удовлетворённо улыбнулся и коснулся чешуи Рамбла, который задрожал и рефлекторно поднял голову.
Огромный Рамбл вздрогнул, когда Дэйви мягко провёл рукой по его чешуе.
— Дорогой мой Рамбл. Похоже, я так и не научил тебя читать обстановку и понимать ситуацию, да?
Тем временем Багряная Птица Огненный Цыплёнок лежал на земле, показывал живот и мило извивался всем телом, всем своим видом демонстрируя, каким он был послушным и хорошим.
Увидев, как над Рамблом сгущаются тёмные тучи смерти, Огненный Цыплёнок не сумел сдержать довольного выражения, мелькнувшего на его морде.
Если вольно истолковать его поведение, оно означало бы следующее…
«Вот она, сила милоты и послушания! Вот он, путь и истина жизни, болван!»
Да, выражение морды Огненного Цыплёнка вполне можно было понять именно так.
Дэйви улыбнулся, гладя дрожащего Рамбла, и сказал:
— Огненный Цыплёнок соображает быстро, а вот мой дорогой Рамбл, похоже, всё ещё тугодум. Может, потому что только недавно появился на свет?
— Хииинг… Хииинг…
— Ты сделал что-то плохое?
Рамбл отчаянно закивал.
— И что же ты сделал плохого?
— Хииинг…
Растерянный Рамбл жалобно заскулил.
— Не это?
Когда Рамбл снова кивнул, Дэйви спросил:
— Будем воспитывать изнутри? Или снаружи?
— Хиииииинг…
Божественный зверь отчаянно забился, но вырваться от Дэйви он не мог.
— Ты сожалеешь? Тогда, может, прекратить твою жизнь как Божественного зверя? Ты без страха напал на меня, а теперь хочешь, чтобы я так легко всё закончил и простил тебя?
— Хииинг… Хиииинг…
В конце концов Рамбл собрал всю мудрость и знания, какие успел обрести в этом мире, и отчаянно прильнул к Дэйви. Полностью забыв о своих исполинских размерах, он перевернулся на спину и начал тереться носом о Дэйви. Он был вовсе не маленьким существом, а огромным Лазурным Драконом, пытавшимся строить из себя милашку, так что зрелище вышло немного странным.
Впрочем, после такого полноценного воспитания Дэйви был уверен: Лазурный Дракон больше не станет создавать проблем. Нет, даже если и создаст, приструнить его будет куда проще. Никаких особых навыков для того, чтобы преподать Рамблу урок, ему не понадобится. Достаточно будет хорошенько скрутить Лазурного Дракона, словно ленту Мёбиуса.
Дэйви посмотрел на Рейну. С тех пор как они вошли в лес, заключённая в ней сила начала активно двигаться, и он понял, что выбрал для этого идеальное место.
— Ладно, с этим разобрались. У вас обоих есть камни чинтамани, верно? Отдайте их мне, — сказал Дэйви.
Двое Божественных зверей подошли к нему, напряжённые всем телом. Они подчинились приказу без возражений. Другого выбора у них не было, ведь камни были нужны Дэйви, чтобы полностью пробудить Рейну.


    Вампиры Лес (12)

    Ходили слухи, что сила Божественных зверей чиста и непорочна. В отличие от Четырёх Бедствий, Четыре Божественных зверя питались благой энергией мира и существовали за её счёт. Их камни чинтамани можно было назвать средоточием этой энергии, источником жизни и силы самих Божественных зверей.
Хотя со стороны этого не было видно, у Багряной Птицы, Огненного Цыплёнка, камень чинтамани скрывался внутри тела. У Лазурного Дракона Рамбла всё было иначе: он держал свой камень во рту, будто специально выставляя его напоказ.
Разумеется, у двух других Божественных зверей, ещё не рождённых в этом мире, — Чёрной Черепахи и Белого Тигра, — а также у главного Божественного зверя, Жёлтого Дракона-Цилиня, камни чинтамани тоже находились внутри тел.
Но следовало помнить: на этих землях Дэйви не мог призвать Жёлтого Дракона-Цилиня.
Камень чинтамани был для Божественного зверя чрезвычайно важен, поэтому Огненный Цыплёнок и Рамбл очень не хотели отдавать свои камни отцу. Они были похожи на детей, которые бережно хранили собственное сокровище, и их нежелание было вполне понятно.
Услышав просьбу Дэйви, два Божественных зверя вздрогнули и отступили. Даже Огненный Цыплёнок, обычно послушный и всегда готовый изображать милоту, начал колебаться.
— Вы всё равно ими сейчас не пользуетесь. И что вы собираетесь делать с этой силой? Копить, пока она проценты приносить начнёт? Просто отдайте мне. Я выращу их и потом верну.
Понимая, что без камней чинтамани ему придётся туго, Дэйви показал двум Божественным зверям Рейну и спросил:
— Видите эту женщину?
Когда Огненный Цыплёнок и Рамбл посмотрели на Рейну, Дэйви продолжил:
— Она храбрая воительница, спасшая мир. Но из-за законов этого мира оказалась в состоянии, где её нельзя назвать ни живой, ни мёртвой.
Два Божественных зверя снова вздрогнули. Пусть у них и были вспыльчивые, буйные нравы, они не зря принадлежали к Четырём Божественным зверям. Они понимали, что Дэйви пытается им сказать.
Дэйви мягко уговаривал их, словно родитель, рассказывающий детям старую историю.
— Она пожертвовала всем ради мира, а в итоге оказалась полностью забыта. Вам не будет никакой пользы знать, кто она такая. Но вы хотя бы поймёте, что я вам не лгу.
Из глаз Рамбла покатились слёзы, а Огненный Цыплёнок осторожно коснулся Рейны клювом. Они всё ещё сомневались в Дэйви, но переглянулись и тихо отступили.
**Вууууум…**
Первым свой камень чинтамани извлёк Лазурный Дракон.
Лазурный Дракон и Багряная Птица были самыми буйными и вспыльчивыми среди четырёх Божественных зверей. Но именно они сильнее остальных сочувствовали благородным существам, пожертвовавшим собой, и отдавали им наивысшие почести.
История женщины перед ними, отдавшей всё и в конце концов забытой миром, тронула их до глубины души.
Рамбл выпустил маленький камень чинтамани изо рта, а у Огненного Цыплёнка на груди проявился золотой камень, и тот преподнёс его Дэйви.
Дэйви молча и бережно погладил клюв Багряной Птицы и чешую Лазурного Дракона.
— Спасибо.
— Гррррррр…
Дэйви отвернулся от двух Божественных зверей, тихо всхлипывающих позади, и поднял в воздух оба камня чинтамани вместе с телом Рейны. Затем сказал:
— Рамбл, приготовься выпустить Дыхание.
Услышав своё имя, Рамбл удивлённо вскинулся. Но тут же начал собирать во рту Дыхание, сотканное из бесчисленных молний.
— Жди моего сигнала.
Взгляд Рамбла дрогнул, когда он увидел поднятую руку Дэйви. И всё же он молча кивнул.
Затем Дэйви создал под парящим телом Рейны магический круг. Когда круг начал работать, заключённая в нём магия и сила двух камней чинтамани слились в гармонии и вошли в тело Рейны.
Бледное лицо Рейны постепенно порозовело, пока её тело впитывало возникшее сияние пяти цветов. Казалось, будто заблудшая душа наконец возвращается в своё тело.
Она была человеком, который уже сбросил человеческую оболочку. Возможно, это воскрешение, после которого её уже нельзя было считать человеком, было скорее насилием, чем спасением. И всё же в этой жизни оставалось слишком многое, чего она ещё не успела увидеть. Она не могла умереть вот так — забытой всеми.
[Согласно воле Богини Начала.]
[Последнюю плату я уже внёс, так что проверь сама.]
[Святая магия 9-го уровня]
[Спасение]
Наконец яркий свет святой магии Дэйви 9-го уровня возник и окутал тело Рейны. Дэйви поднял руку, выжидая идеальный момент, когда Рамбл должен будет выпустить Дыхание.
— Если и в этот раз не получится, тогда…
— Лучше уничтожить её тело, чем позволить ей исчезнуть, — пробормотал Дэйви, прекрасно понимая, что это несомненное табу.
Если эта попытка провалится, скорее всего, будет разрушено не только тело, но и душа Рейны, всё ещё цепляющаяся за слабую надежду выжить. В таком случае, стоило чему-то пойти не так — неверному движению, ошибочному сигналу, — Дэйви немедленно вытащил бы душу наружу и уничтожил тело.
Тело Рейны продолжало сиять, а созданные по воле Богини крылья трепетали. С закрытыми глазами она расправила их, словно святой ангел, сходящий на землю.
В течение всего долгого процесса Дэйви стоял рядом, окружённый сотнями магических кругов. Он был готов исправить любую проблему, которая могла возникнуть. И только когда всё завершилось, он опустил руку и покачал головой Рамблу.
— Достаточно.
Свет медленно рассеивался.
— Гррррр…
Рамбл остановил Дыхание, уже собравшееся у него во рту. И именно в этот миг…
**БАХ!!!**
С неба ударил ослепительный столб света и поразил Рейну.
Глаза Персерк расширились от неожиданного результата. Дэйви же это не волновало. Крылья на спине Рейны создал не он, а сама богиня Фрейя.
Возможно, богиня Фрейя хотела, чтобы настоящий небожитель распространял её волю, и потому желала, чтобы Дэйви спас Рейну. Правда, теперь Рейна была всего лишь искусственным существом, созданным человеком.
После двух божественных благословений облик Рейны медленно обретал завершённость. Вскоре ткань, укрывавшая её, исчезла, открывая белое развевающееся облачение. Остатки света пропали лишь тогда, когда на её лбу возник божественный символ, совершенно не похожий на стигматы святой.
Медленно, очень медленно Рейна начала открывать глаза. Так медленно, что даже Рамбл и Огненный Цыплёнок нервно сглотнули. Лишь после долгого, мучительно тянущегося процесса она полностью раскрыла серебристые глаза. В её взгляде отражалась таинственная аура, окружавшая её теперь.
**Швааааа!!!**
Рейна босыми ногами опустилась на землю, и крылья трепетали при каждом её движении. Вскоре они превратились в частицы света, рассыпались и исчезли. То, что крылья могли появляться и исчезать по её воле, ничуть не удивило Дэйви.
Рейна растерянно оглядела всех вокруг. Потом опустила взгляд на свои руки и медленно подошла к Дэйви. Некоторое время она молча смотрела на него, а затем спросила:
— Это… Как я до сих пор жива?
— Разве я тебе раньше не говорил? Ты будешь жить, пока сможешь выдержать и пока у тебя останется желание жить.
Она выдержала.
Рейна опустила голову. Её плечи задрожали, когда она вспомнила прежний разговор с Дэйви. В конце концов она рухнула на землю и, прикрыв рот рукой, зарыдала.
— Я думала, это конец… Я… я думала, что уже никогда не смогу снова жить такой счастливой жизнью.
— Здесь никто тебя не помнит. Всё, что я сделал, — позволил твоей душе укорениться в новом теле.
У Дэйви не было способа вернуть воспоминания о Рейне всем, кто когда-то её знал. А если бы он смог и попытался это сделать, Рейна оказалась бы в опасности.
— Ничего… Всё хорошо… Всё хорошо, пока вы помните… Вы ведь помните меня.
— Вот как?
— Всхлип… всхлип… С-спасибо. Я никогда не забуду свет, который вы мне даровали.
Дэйви утешающе похлопал её по плечу, и Рейна поднялась, уткнувшись лицом ему в грудь. Она всё ещё плакала. Даже если она переродилась искусственной небожительницей благодаря силе Бога, это не означало, что у неё не осталось чувств.
«Стоп. Насколько я помню, у небожителей нет эмоций и чувств. Впрочем, какая разница».
— Ну как? Каково снова дышать свежим воздухом?
— Прекрасно… Сколько времени прошло с тех пор, как я закрыла глаза?
— Думаю, чуть больше месяца?
— …
Даже такой приблизительной оценки хватило, чтобы на губах Рейны появилась улыбка. Склонив голову, она спокойно сказала:
— Вам, должно быть, пришлось пережить немало. Вы показали мне слабый свет в конце тёмного тоннеля и даровали спасение — и я обязательно сдержу данное вам обещание.
[Мои руки исполнят вашу волю, мои ноги последуют вашему слову. Я буду идти за вами, пока последняя искра моей жизни не догорит и не исчезнет.]
Рейна произнесла клятву с предельным благоговением. Её сила превратилась в невидимую нить, связавшую её с Дэйви.
Дэйви это особо не беспокоило.
Вскоре Рейна подняла голову, и на её лице появилась яркая улыбка. Именно так выглядела бы Иллина — одна из шести величайших красавиц континента, — когда повзрослеет. К тому же бойкий нрав Рейны со временем уже изменился, так что никто не смог бы понять, что они один и тот же человек.
Разумеется, Рейна всё ещё была очень красива. А новое тело добавило ей очарования и загадочности, способных поколебать сердца многих.
Но Дэйви полностью проигнорировал её привлекательность. Влюбляться в собственное творение — удел дилетантов.
— Ты, наверное, уже заметила, но человеком ты больше не являешься.
— Да… Я чувствую. Это ощущается… странно, будто всё иначе.
— Богиня Фрейя вложила в твоё тело свою силу и в будущем может попытаться использовать тебя.
— Если такова воля Бога… и ваша воля, пусть будет так.
— Мои намерения с её намерениями не совпадают.
Улыбка исчезла с лица Рейны.
— Тогда мне это не нужно.
— Но выбрасывать эту силу нельзя. Она будет защищать тебя.
После того как Рейна кивнула, Дэйви спросил:
— Есть где-то дискомфорт?
— Нет. Совсем нет. Напротив, мне удивительно легко.
Дэйви кивнул и сказал:
— Некоторое время тебе придётся оставаться здесь. Нужно полностью привыкнуть к телу. И ещё какое-то время тебе нужно держаться подальше от меня, чтобы не попасться на глаза провидению этого мира.
Рейна любопытно склонила голову.
— Что это значит?
— Ничего. Просто побудь здесь. Вон те два паршивца тебе помогут, — сказал Дэйви, указывая на двух Божественных зверей, Огненного Цыплёнка и Рамбла.
Рейна выглядела озадаченной, но всё равно ответила:
— Если это ваш приказ, я подчинюсь.
— Кроме того, нам нужно проверить ещё кое-что напоследок.
На лице Рейны расцвела светлая улыбка. Но вскоре эта улыбка сменилась ужасом, когда Дэйви неожиданно сказал:
— Пойдём встретимся с прежней тобой.
Согласно теории двойников, если два существа были одним и тем же человеком, то при встрече одно из них непременно исчезало. Дэйви не мог закрыть на это глаза. Если проблем не возникнет, это будет означать, что воскрешение Рейны прошло идеально.
Если честно, Дэйви хотел избежать этой последней проверки настолько, насколько это было возможно. Но она была необходима. Ему нужно было знать, смогут ли нынешняя Иллина этого мира и будущая Иллина из параллельного мира существовать одновременно.
— Мы идём встречаться… со мной? — нервно спросила Рейна.
Дэйви кивнул и спросил:
— Не хочешь?
— Нет… Дело не в этом. Честно говоря, я немного растеряна и смущена… Но это правда будет нормально? Разве я не вмешиваюсь в вашу жизнь?
— Что значит вмешиваешься? Я тебя спас. На этом всё. С этого момента сама решай, что делать. Уедешь ли ты с территории Хайнс в империю Паллан или пустишь корни здесь, но не рядом со мной, — всё будет зависеть от тебя.
Дэйви уже спас Рейну, и теперь она была полностью исцелена. А что случится дальше, станет её собственной ответственностью. Дэйви это больше не касалось.
Само собой, встреча с Иллиной должна была стать последней проверкой, которая определит, окончательно ли Рейна исцелилась.
— Тебя зовут Рейна?
— Да. Я уже довольно сильно к нему привязалась. К тому же это первое имя, которым вы меня назвали.
Дэйви задумался: ему одному кажется, или характер женщины перед ним уже слегка съехал в странную сторону? Работа врача — спасать пациентов, но брать ответственность за их жизнь в обязанности не входит.
Однако в ответ на настойчивость Дэйви на лице Рейны проступило странное упрямство.


    Рейна Иллина (1)

    — Белиал! Ты опять пропустил еду, да?
— …
Голос раздался из маленькой хижины, стоявшей в тихом лесу. Этот лес находился неподалёку от императорского дворца, и для закрытых тренировок его использовали редко, так что людей здесь почти не бывало. Именно здесь Белиал продолжал восстанавливаться под присмотром Иллины.
Мужчина, сидевший на камне, даже не повернул головы на громкий окрик девушки. Впрочем, с тех пор как Иллина привела его сюда, подобное повторялось каждый день, так что она уже не удивлялась.
— Хаа… Такое чувство, будто я всё время разговариваю со статуей…
— Женщина из людей.
Именно так Белиал называл Иллину, хотя она не раз просила обращаться к ней по имени.
— Что?
— Когда в Срединном мире восходит солнце…?
— А? — Иллина нахмурилась от внезапного вопроса Белиала. — Ты вообще о чём, демон? Когда восходит солнце? Конечно, утром. Это же здравый смысл.
— Понятно. Оно всегда восходит в одно и то же время?
— А по-твоему, должно быть иначе?
— … — Белиал промолчал.
Он поднял палец, и маленький жаворонок, порхавший по саду, медленно опустился ему на руку. Тогда Белиал произнёс:
— На моей родине нет солнца.
— Белиал, ты ведь говорил, что пришёл из другого места? Откуда ты?
— Чёрный невольничий корпус.
— Чёрный невольничий корпус? Это ещё что? Знаешь, с людьми надо говорить так, чтобы они могли тебя понять, — проворчала Иллина.
Белиал молча смотрел на птицу в своей ладони.
Его молчание раздражало Иллину до невозможности. Она уже собиралась снова заговорить, когда…
Белиал сказал:
— Демонов давным-давно изгнали с этой земли. Поэтому мы заперты в месте, которое никогда не позволит нам вернуться сюда.
— …
— Демоны, осевшие и пустившие корни там, всю жизнь скрипят зубами и точат оружие, готовясь воевать с людьми этого континента. Умеренных, таких как я, заклеймили предателями расы и сослали. Всех умеренных отправили в огромный концентрационный лагерь, который называют Чёрным невольничьим корпусом.
Это был самый настоящий ад. Помимо отвратительных условий, умеренных постоянно заставляли работать и подвергали жестокому обращению. Даже в искусственном Мире демонов, где не было солнца, редко находилось место хуже. Таков был Чёрный невольничий корпус.
— Жить здесь куда лучше, чем там, хотя здешние опасности мне во многом неизвестны. Я оказался здесь лишь потому, что после победы на боевой арене меня выбрали в передовой отряд. И всё же, каким бы ужасным ни было то место, я всё равно считаю его своим домом.
— …Разве это не хорошо? Ты ведь пришёл сюда и выбрался из того живого ада.
— Хорошо. Но я всё равно хочу вернуться домой.
Иллина молчала. По какой-то причине она чувствовала, что человека перед ней изгнали из родных мест. И всё же она не могла понять, чего в ней больше: настороженности к нему или сочувствия.
[Иллина. Этот мужчина может называть себя преступником и грешником, но он, без сомнения, высокоранговый демон. Если говорить о положении, он наверняка из лучших среди лучших. Даже демоны умеют плакать и смеяться. Думаю, ты пожалеешь о том, что делаешь.]
«Сказать, что я просто иду за своими чувствами?»
[Вот как?]
«Разум твердит, что не стоит оставлять его здесь в живых, но какая-то часть сердца всё время кричит, что я должна его спасти».
Кальдейрас промолчал.
Кальдейрас считал, что у Иллины нет никаких особых сил. Как Божественный меч, он мог признать девушку своим контрактором и владелицей после долгих лет без хозяина. Однако она действительно была всего лишь выдающейся, талантливой мечницей. В её теле не было какой-то особой духовности.
И всё же Кальдейрас одалживал ей свою силу и святую ману, потому что, по странной причине, её чутьё и инстинкты были исключительными. Они идеально подходили Божественному мечу.
[Если ты так чувствуешь, ничего не поделаешь. Но раз уж всё зашло так далеко, почему бы не спросить человека, который рядом с Пер?]
Иллина тут же нахмурилась и подумала:
«Нет. И что я вообще могу получить от такого холодного человека?»
[Ты злишься, потому что он не обращает на тебя никакого внимания, хотя ты уже закончила закрытую тренировку.]
«Ты хоть знаешь, что это за человек? Во-первых, этому типу было бы всё равно, вышла я отсюда или нет. А во-вторых, учитывая характер этого проклятого Дэйви, он без колебаний срубит любого, кого сочтёт врагом». Выражение лица Иллины слегка ожесточилось. «Значит, здесь явно что-то есть».
Она, разумеется, не обладала никакой духовной силой. Но её чутьё и инстинкты с детства были поразительными. На самом деле в нескольких серьёзных происшествиях она добивалась выдающихся результатов именно потому, что следовала им. Встреча с Дэйви не стала исключением.
— Что? У тебя есть ещё какие-нибудь истории? О себе или о чём-то ещё? — спросила Иллина, тяжело выдохнув и пока отодвинув в сторону груз собственных мыслей.
— Нет.
— Правда?
— …
Глаза Иллины расширились от внезапной тишины, накрывшей всё вокруг. Казалось, Белиалу действительно больше нечего сказать.
— А у тебя нет историй о твоём друге-человеке?
Иллина недоумённо склонила голову.
— Друге-человеке?
— Верно. О человеке, который умеет пользоваться мечом, магией и святой маной.
— А-а-а… Дэйви, — фыркнула Иллина. — Он тот ещё ублюдок.
— Тот ещё ублюдок…
— Что? Что не так?
— Ничего. Просто похоже, ты полностью доверяешь этому человеку.
Иллина нахмурилась, и её щёки слегка порозовели от неожиданного замечания Белиала.
— Полностью доверяю… Доверяю… Да. Доверяю. Если не считать его характера, по природе он, можно сказать, хороший человек.
Голос у неё слегка сдавило, когда она продолжила:
— Хотя какой смысл о нём говорить? Он жестокий ублюдок, гордый до невозможности и любит выпендриваться. К тому же вечно с кем-то ссорится и обожает дразнить людей до слёз.
Белиал молча слушал её ворчание.
— Честно говоря, когда-то я так заинтересовалась его мастерством меча, что даже подняла вопрос о политическом браке с ним. Только ради того, чтобы изучить его техники.
— И?
— Что значит «и»? Меня холодно отвергли.
Белиал озадаченно посмотрел на Иллину и пробормотал:
— Полагаю, у людей и демонов одинаковое чувство прекрасного.
— Ого, правда?
— Даже с точки зрения демона я могу сказать, что ты весьма красива.
— Кто знает? Ходят слухи, что он евнух. Хотя даже с такими слухами он всё равно лучший кандидат в женихи благодаря своим способностям и положению.
Молодой, способный, богатый и сильный… Даже со статусом Дэйви не было никаких проблем. К тому же он был человеком, который мог не оглядываться почти ни на кого, ведь ему доверяли сразу две империи.
— Но видно, что женщинами он особо не интересуется. А я не из тех, кто станет черпать воду из пересохшего колодца.
— Пересохшего… — тихо пробормотал Белиал.
— Не знаю, есть ли у него уже кто-то в сердце или он правда просто не интересуется противоположным полом. В любом случае у меня нет причин цепляться за парня, который обо мне даже не думает. Насильно всё равно ничего не выйдет, — спокойно сказала Иллина и протянула руку.
Птица, сидевшая на руке Белиала, молча посмотрела на Иллину, но так и продолжила уютно жаться к его ладони.
— Похоже, животные тебя любят.
— … — Белиал тихо посмотрел на Иллину, а затем опустил взгляд на Кальдейрас в её руках. — Владелица Божественного меча.
— Да?
— Я слышал, что у Божественного меча есть эго. Полагаю, сейчас оно уже должно кричать, требуя убить меня.
— Кальдейрас не из тех, кто станет требовать твоей смерти только потому, что ты демон.
— Понятно. Значит, всё иначе, — пробормотал Белиал и тихо произнёс то, что знал. — Эго меча Бога Меча, Кальдейраса, слыло клинком, исполненным враждебной ярости к демонам. Я слышал, что три тысячи лет назад, когда его эго могло материализоваться, ненависть к демонам едва не сводила его с ума.
Иллина посмотрела на Кальдейрас, который хранил молчание.
— Прошло много времени. Конечно, кое-что могло измениться.
Белиал кивнул, затем медленно поднялся и сказал:
— Возьми меч.
— Что?
— Мы, демоны, даже будучи врагами тысячелетиями, всё равно признаём искусство меча Бога Меча. Мечевой стиль, передаваемый в моей семье, был создан как подражание Длинному мечу Бога Меча. Я не смогу научить тебя истинному, подлинному Длинному мечу, и пользы от этого будет немного, но…
— Ты закончил? Я не настолько упрямая и безрассудная, чтобы нападать на больного.
Несмотря на отказ Иллины, Белиал всё же поднял в теле демоническую энергию, и воздух вокруг резко изменился.
— Тебе стоит знать: даже в таком состоянии я всё ещё на уровне, до которого ты не сможешь меня ранить.
Лицо Иллины ожесточилось. Немного подумав, она медленно распустила ткань, обёрнутую вокруг Кальдейраса, и подняла ману.
Мана хлынула из её тела по особому потоку, созданному Длинным мечом, и на острие клинка вспыхнула синеватая энергия меча, быстро покрывшая всё лезвие. Это был не что иное, как символ мастера меча — клинок ауры.
— Клинок ауры в таком юном возрасте. Похоже, ты реинкарнация Бога Меча? Наверное, первая, кто достиг подобного, верно?
— Если точно, вторая. Потому что этот проклятый ублюдок — не просто мастер меча.
— Он всё больше меня интересует.
**тум!!!**
Иллина ударила ногой по земле, взметнув под собой почву, и в тот же миг сорвалась вперёд.
Белиал спокойно поднял меч и рубанул вниз, заметив, какой взрывной и тяжёлый вес лёг на клинок противницы.
**бах!!!**
Мощная ударная волна прокатилась по всему лесу.
— Быстро соображаешь. Другие не понимали, что если бездумно скрестить меч с моим Длинным мечом, их клинки будут уничтожены.
— Я уже говорил. Мечевой стиль моей семьи создан как подражание Длинному мечу, — спокойно сказал Белиал, направляясь к Иллине и поднимая меч, чтобы сбить её с равновесия.
— Ух!
Он хотел схватить падающую Иллину за шею, но в самый последний миг решил перехватить её за руку и прижать к земле.
**бах!!!**
Следом прокатилась новая ударная волна. Белиалу пришлось отступить, так и не добившись того, чего он намеревался.
— Сдержался прямо посреди боя. Это…
— Человек, не думай, будто рыцарство присуще лишь вашему роду. Пусть я и остался один, я всегда хранил традиции своей семьи. Враг или союзник — мы не воюем со слабыми и не притесняем их.
— Я так благодарна, что сейчас расплачусь!!! — раздражённо бросила Иллина и снова бросилась на Белиала.
Слова Белиала подразумевали, что Иллина — слабая противница, которую он мог подавить в любой момент.
**бах!!! бах!!!**
Огромные ударные волны начали сотрясать прежде тихий лес. В их без колебаний нанесённых атаках и мощных ударах чувствовалось, что и Иллина, и Белиал спаррингуют, погружённые каждый в свои мысли.
Даже ослабленный, Белиал всё ещё мог в полной мере показать силу высокорангового демона. Иллина же давила на него силой и техникой, далеко превосходившими её прежний уровень.
[Иллина, что ты сейчас творишь? Ты забыла, что твой противник — больной?]
Иллина, увлечённая боем с сильным противником, совершенно забыла, что перед ней пациент, и дралась в полную силу. Поэтому слова Кальдейраса застали её врасплох.
В тот же миг Белиал, который с тем же жаром и мощью размахивал мечом и отражал атаки Иллины, запаниковал, когда она внезапно перестала двигаться. Ему пришлось силой увести нацеленные удары в другую сторону.
**бах!!!**
В итоге тяжёлый меч Белиала рухнул вниз и раздробил землю. От удара Иллина потеряла равновесие и упала. Белиал бросился помочь ей, протянув руку, но и сам не удержался на ногах.
Неловкая тишина накрыла лес, когда они оба оказались на земле, а вокруг повисла тонкая, двусмысленная атмосфера. После долгого молчания Иллина сказала:
— П-прости. Но… ты не мог бы немного подвинуться?
Белиал пусто посмотрел на Иллину, затем медленно поднялся.
— Прошу простить.
— Это… Похоже, демоны очень вежливые. Ты сказал, что мы враги. Тогда почему ты меня не убил?
— Убийство одной из вас не принесёт мне никакой пользы, — спокойно сказал Белиал, убирая меч.
И хотя их спарринг так внезапно оборвался, ни один из них не выглядел недовольным исходом.
— Ты… ведь ещё не ел, да? Сегодня я прослежу, чтобы ты поел. Буду смотреть лично. Так что не вздумай пропустить.
— Почему ты так добра ко мне?
— Просто следую своим инстинктам.
И как раз в тот миг, когда Белиал замолчал…
— Что такое? На вас было так приятно смотреть. Почему не продолжаете?
И Иллина, и Белиал в изумлении резко повернули головы в сторону голоса.
— Рейна, усмири этого мерзавца.
— Белиал. Я думала, среди демонов ты один из самых достойных, но…
Белая вспышка сорвалась вперёд прежде, чем кто-либо успел среагировать. Следом за светом с неба посыпались чисто-белые перья. И Белиал, стоявший настороже, в тот же миг отлетел назад, словно в него врезалась тяжёлая глыба.
Наблюдая, как всё произошло за одно мгновение, черноволосый мальчишка неторопливо сказал Белиалу:
— Рейна уже не тот полумёртвый человек, которого ты знал прежде. А… Ты ведь её уже не помнишь, да?


    Рейна Иллина (2)

    Дэйви был немало удивлён, встретив в этом месте представителя расы демонов. А ещё сильнее его поразило то, что это оказался тот самый демон из морского города-государства.
Тот самый демон в чёрных доспехах, который некогда охранял путь к тёмному магу Девятого круга, ближайшему приближённому Владыки демонов, Первому личу Никсу.
Само его присутствие здесь выходило за пределы ожиданий Дэйви. Он не мог понять, как такое возможно: тогда этот демон, без сомнения, получил смертельные ранения и от Ринне, и от великой герцогини Кэтрин. Дэйви и подумать не мог, что, сбежав, тот будет скрываться в империи Паллан.
Белиал не понимал, о чём говорит Дэйви. Для него это была первая встреча с Рейной. Поскольку существование прежней Воительницы Рейны в этом мире было стёрто, Белиал, разумеется, не мог помнить, что встречал её прежде. Было очевидно: воспоминаний о Воительнице Рейне, которая тогда находилась при смерти, у него не осталось.
Перед ним стоял враг, и Дэйви не видел причин отказываться от проверки сведений о демоне. С помощью Власти Бездны он узнал, что демона зовут Белиал. Также он увидел, что тот относится к высокоранговым демонам. В остальном же Дэйви смог понять лишь одно: Белиал был наивным и честным демоном.
Белиал, которого мгновенно отбросило в сторону, выглядел сбитым с толку. Рейна же держала меч белого света и была готова в любую секунду подавить демона и прикончить его. На лице её смешались ярость и чувство предательства.
— Ты… ты пытался надругаться над слабой девушкой…
Нельзя было сказать наверняка, как всё дошло до такой ситуации, но для Рейны оказалось достаточно увидеть, как один из тех немногих, кто делал её жизнь в её мире хоть немного терпимой, внезапно прижимает к земле здешнюю версию её самой. Этого хватило, чтобы она пришла в бешенство. Ведь именно этот демон когда-то был единственным, кто уважал её и признавал рыцарем. Неудивительно, что её чувство предательства было оправданным.
Иллина лишь ошеломлённо смотрела на происходящее. Она совершенно не понимала, что случилось. Дэйви же молча наблюдал, как разворачивается вся эта сцена.
— Ч-что?
Иллина в этой ситуации растерялась сильнее всех. Её светлые волосы взметнулись за спиной, когда она ошарашенно уставилась на Дэйви. Затем, бессознательно шагнув вперёд, она окликнула его:
— Дэйви? Почему ты здесь?!
В её голосе звучала тревога — как у ребёнка, которого застали за проступком. Вероятно, всё дело было в её замешательстве.
— Почему я здесь?
— Да! Я ведь никому не говорила, что буду здесь…
Дэйви постучал по воротнику и спокойно ответил:
— Я нашёл тебя через это. Мне как раз стало интересно, куда ты направляешься.
Иллина тут же проверила свой воротник, но ничего не обнаружила. Подозрительно глядя на Дэйви, она сказала:
— Но здесь ничего нет.
Не обращая на неё внимания, Дэйви подошёл к Белиалу, которого Рейна уже подавила. Спустя мгновение он объяснил Иллине:
— Я внедрил в твоё тело магию слежения.
— Ч-что?! Ты с ума сошёл?! Внедрить магию в тело члена императорской семьи?! Ты хоть представляешь, что будет, если тебя поймают?! Мне-то всё равно, но что, по-твоему, сделает с тобой империя Паллан?!
— А, это? Неважно, — спокойно сказал Дэйви, жестом велев Рейне отступить, и схватил Белиала за ворот. — С этим уже давно разобрались. Похоже, ты не в курсе, но вопрос твоей безопасности и защиты обсуждался уже очень давно.
— Б-боже мой… Я… я ничего об этом не слышала!!!
— Ах да, кстати. У неё ещё есть функция прослушки твоих разговоров.
— Кья-а-а! Извращённый ублюдок!!!
— Вру.
Иллина смутилась.
Впрочем, Дэйви был не совсем честен. После войны с нежитью на территории империи Паллан принц Салливан устроил с Дэйви личную встречу и обратился к нему с одной просьбой. Он попросил Дэйви тайно защищать Иллину и обеспечивать её безопасность до тех пор, пока она не станет мастером меча. В качестве платы предлагалась огромная сумма.
Если говорить откровенно, Дэйви не был настолько помешан на деньгах. Однако он не нашёл достаточно веской причины отказать. Приняв предложение, Дэйви тайно наложил на тело Иллины магию слежения.
Салливан, новый наследный принц империи Паллан, выбрал путь защиты младшей сестры из тени. Даже если Иллина возненавидит его и отдалится от него, для него это не имело значения — лишь бы уберечь её от чужих грязных рук. Разве он защищал сестру только ради престижа и чести своей державы? Конечно же, нет.
Пока Белиал молча смотрел на него, Дэйви улыбнулся и сказал:
— Между нами нет ничего такого. Но в данный момент я исполняю обязанности её опекуна. А терпения оставлять в живых ублюдка вроде тебя, который крадётся вокруг неё, у меня не настолько много. Есть что сказать в своё оправдание?
Белиал промолчал.
Дэйви и подумать не мог, что этот демон может стать проблемой. В конце концов, его вообще не должно было здесь быть.
Внезапно узнав Дэйви, Белиал расширил глаза и пробормотал:
— Ты…
— Кажется, мы уже имели удовольствие познакомиться, не так ли?
На самом деле Белиал никогда не встречал Дэйви, но и отрицать сказанное юношей не мог. Поскольку законы мира стёрли существование Воительницы Рейны, пустое место в памяти людей оказалось заполнено Дэйви.
По сути, любой, кто собрал бы воедино все слухи континента, решил бы, что именно Дэйви разрешил проблему, связанную с Первым личом Никсом. Проще говоря, все верили, что с Чёрным рыцарем Белиалом, охранявшим печать Первого лича Никса, сражалась не Рейна, а Дэйви вместе с великой герцогиней Кэтрин Карабеллой.
— Понятно… Значит, человек, о котором она говорила, — это ты, — произнёс Белиал, бросив взгляд на Иллину, и наконец понял смысл её прежних слов.
— Похоже, твоя закрытая тренировка только что закончилась. Я пришёл повидать тебя, а наткнулся на ситуацию, которую даже шуткой не назовёшь, — сказал Дэйви с невозмутимой улыбкой. Затем с той же улыбкой посмотрел на Иллину и спросил: — И что нам с ним делать?
— …
— Говори. Похоже, ты понимаешь, что он опасен и что он представитель расы демонов. Одно твоё слово — и я убью его в тот же миг.
Но Белиал начал двигаться ещё до того, как Дэйви успел договорить. Хотя из-за ранений он лишился большей части сил, ему всё же удалось поднять в теле чёрную демоническую энергию и создать меч в руке. Используя до боли знакомое фехтование, он мгновенно вырвался из хватки Дэйви и разорвал дистанцию.
Даже получив смертельную рану, мастер меча оставался мастером меча. Обычный человек не сумел бы отреагировать ни на скорость, ни на технику, которую он сейчас демонстрировал.
Собственно, Иллина тоже не смогла бы среагировать.
В такой ситуации становилось ясно, насколько велик уровень мастера меча. Такие, как Иллина, достигшие этого уровня до двадцати лет, были редчайшими небесными талантами.
Однако это не означало, что Иллина уже стала полноценным мастером. Она лишь недавно поднялась до этого ранга. Именно поэтому она не могла уследить за движениями Белиала, который давно превзошёл уровень мастера.
**Бах!!!**
— Кх… хэк…
По меркам Иллины Белиал был силён. К несчастью для него, Дэйви не был зелёным новичком, только-только достигшим уровня мастера меча.
— Не ожидал, что найдётся кто-то настолько бесстрашный, что решит сорвать драгоценный цветок величайшей империи. Даже если я сам её задираю и поддразниваю, черту всё равно помнить надо, понимаешь? — спокойно сказал Дэйви, схватив Белиала за шею и впечатав его в дерево позади.
Дэйви невольно прищурился: даже беглого осмотра хватило, чтобы понять, в каком плачевном состоянии находится тело демона.
— Внутренности у тебя разворочены. Даже кровоток сбит. Не двигайся. Ещё один такой удар — и ты труп.
Дэйви не испытывал особой ненависти к расе демонов. Но это ещё не значило, что он привык признавать и принимать врагов вроде Белиала.
Белиал измождённо посмотрел на Дэйви. По его подбородку стекала кровь.
— Что… что за нелепая скорость. Ты… ты точно человек?
— Хочешь сомневаться в самом моём существовании — дело твоё. Я не против.
Едва Белиал замолчал, вперёд шагнула Рейна и угрожающе произнесла:
— Оставьте его мне. Я прямо здесь и сейчас без труда разберусь с этим бесстыдным и безрассудным мерзавцем.
Это была Рейна. Собрав белую энергию меча, она создала клинок и приставила его к шее Белиала.
— …
Увидев лицо Рейны вблизи, Белиал на мгновение усомнился.
И это было понятно. Лицо Рейны слегка изменилось, но она по-прежнему очень походила на Иллину. Хотя Дэйви изменил её тело, исходя из собственных предпочтений, основные черты и форма её лица почти не изменились.
— Ты…
— Я думала, ты один из немногих демонов, которые ценят честь и благородство, — холодно пробормотала Рейна, впиваясь в Белиала взглядом. — Не ожидала, что ты окажешься мерзким демоном, способным попытаться взять силой женщину, которая куда слабее тебя…
— Я ни разу в жизни тебя не видел.
— Да, не видел. Зато я твоё лицо уже видеть не могу, — сказала Рейна, и её руки задрожали, когда она прижала клинок ещё ближе к Белиалу.
— Дэйви! Прекрати! Он мой пациент! — поспешно выкрикнула Иллина.
— Пациент? Даже если лечил его шарлатан, пациенты разве валят лекаря на землю?
— Хватит цепляться к словам! Это был несчастный случай во время спарринга! Ты прекрасно понял, что произошло, и всё равно собираешься надо мной издеваться?!
Дэйви молча посмотрел на Белиала. В конце концов его лицо смягчилось; он отступил на шаг и сказал:
— Рейна, убери меч.
— Да, — тут же ответила Рейна и отступила. Она отвела клинок в сторону, её поведение изменилось, но настороженность из взгляда так и не исчезла.
Белиал, которого до этого удерживала только рука Дэйви на шее, рухнул на землю и вырвал кровью.
— Значит, ты теперь мастер меча. Поздравляю.
Иллина смутилась, отвернулась, избегая взгляда Дэйви, и пробормотала:
— Хмф. Быстро же ты сообразил…
— И тренировку закончила так быстро. Хм. Раз ты ещё и похорошела, значит, метаморфоза прошла успешно.
— Тот, кто владеет мечом так, как я, быстро схватывает подобные вещи, разве нет? И… и даже комплиментами ты от меня ничего не добьёшься.
Комплименты Дэйви явно подняли Иллине настроение, и она покраснела.
Она махала мечом до тех пор, пока не преодолела стену и не стала мастером меча, а затем прошла полную метаморфозу. Что, метаморфоза — какая-то ерунда? Разумеется, нет. В обычных условиях такое достижение было почти невозможным.
Когда Дэйви погладил её по голове, Иллина вдруг осознала, в каком положении находится, и тут же отступила от него. Широко раскрыв глаза от потрясения, она спросила:
— Ты… ты собираешься и дальше обращаться с людьми как с детьми?
— Кого это я держу за ребёнка?
— Иногда смотрю на тебя… и вижу, что ты всё время обращаешься с окружающими как с детьми.
«Вот чёрт, спалился».
Иллина сердито посмотрела на Дэйви и подошла поддержать Белиала.
— Эй. Ты в порядке?
— …
Когда Белиал промолчал, Иллина повернулась к Дэйви и спросила:
— Дэйви, ты не можешь его спасти? Я оказала ему первую помощь, но ему ничуть не становится лучше. Я обязательно заплачу тебе как следует.
— Он демон.
После того как Иллина закрыла рот, Дэйви продолжил:
— И не обычный демон. Это демон, который охранял место, где был запечатан Первый лич Никс. Ты понимаешь, что это значит?
Выслушав эти жёсткие слова, Иллина опустила голову и отвела взгляд.
— Он на стороне вампиров, которых ты так отчаянно хочешь убить, — напомнил ей Дэйви то, что она и сама уже знала.
Иллина слегка нахмурилась.
— Я знаю… Знаю, но… когда я думаю о Пер… мне кажется, что не все демоны плохие…
«А, точно. Если подумать, Иллина знает о твоём существовании благодаря Кальдейрасу».
— Верно.
— Хороший он или плохой, он всё равно враг.
— Я… я знаю! Знаю, но…
Глядя, как Иллина пытается подобрать слова, Дэйви тихо спросил:
— Значит, ты хочешь его спасти?
— По крайней мере, я не хочу делать вид, будто не видела, как он страдает и медленно умирает. К тому же… он на самом деле не плохой демон.
Рейна, стоявшая рядом с Дэйви, стиснула зубы и сказала:
— Будешь жить с такими убеждениями — окажешься в аду.
Услышав её едкое замечание, Иллина резко сверкнула глазами. Она сердито направилась к Рейне и бросила:
— Ты кто такая?! Кто ты такая, чтобы строить из себя всезнайку, а?!
Рейна холодно улыбнулась Иллине, которая уже выпустила ауру против неё.
С точки зрения Дэйви, Рейна сейчас пыталась дать совет себе прошлой. Похоже, она считала по-человечески правильным встряхнуть свою юную версию и выбить её из подобных мыслей, пусть даже жёстко и несправедливо.
— Вопреки твоей вере, мир вовсе не справедлив.
— Спасибо за совет, но судить буду я сама. Я верю тому, что вижу, — сердито ответила Иллина, шагнув к Рейне ещё ближе.
— А? — Иллина вдруг растерялась.
Хотя лицо Рейны слегка изменилось, она всё равно выглядела точь-в-точь как девушка по имени Иллина де Паллан, перешедшая в этот мир из параллельного. Здешней Иллине было всего семнадцать лет. Рейне же было уже под тридцать. Разница между ними была огромной, но при этом казалось, будто её почти не существовало.
— Дэ… Дэйви… эта… эта женщина… кто она, чёрт возьми? — Иллина отступила на шаг и поспешно повернулась к Дэйви.


    Рейна Иллина (3)

    Из всех присутствующих сильнее всего внезапным поворотом событий была сбита с толку Иллина. Некоторое время она молча смотрела на Рейну. По сути, всё, что ей оставалось, — переводить взгляд с Дэйви на Рейну и обратно, совершенно не понимая, что говорить и что делать.
Дэйви лишь слегка кивнул и сказал:
— Поздоровайся. Это человек, который очень близок тебе.
Иллина нахмурилась.
— Близок мне? Ты хочешь сказать, я её знаю?
— Возможно, ты знаешь её лучше всех, — игриво ответил Дэйви.
Раздражённая Иллина надула губы.
— Что за чёрт… Да что вообще происходит…?
— Поверишь, если я скажу, что она — это ты?
Глаза Иллины потрясённо расширились. Белиал, слушавший разговор со стороны, отреагировал почти так же.
«Ну что ж, посмотрим, как всё пойдёт».
— Что ты…?
— Воительница Рейна — это Иллина де Паллан из параллельного мира. Она была четвёртой командующей Армии последнего сопротивления и одной из немногих, кто выжил после поражения человечества от рук Владычицы демонов Персерк, которую вампирам удалось возродить и использовать в своих интригах.
До своей первой смерти Рейна не раз откровенничала с Дэйви за выпивкой. Она рассказывала, насколько одинокой, мучительной и печальной была её жизнь тогда.
После объяснения Дэйви взгляд Иллины дрогнул. Она слишком хорошо его знала, чтобы понять: сейчас он не шутит. Растерянно глядя на Рейну, она дрожащим голосом произнесла:
— Ты… врёшь.
Рейна с сомнением посмотрела на Дэйви. Не понимая, зачем он это делает, она спросила:
— Это правда нормально?
— Нормально. Я делаю это, потому что доверяю ходу событий.
Неожиданный ответ лишь усилил сомнения Рейны, но больше она ничего не сказала.
«Теперь — наживка».
— Получив смертельные ранения в битве с нежитью в Палланской империи, она попала в плен к Демоническому легиону. В последующие годы её подвергали страшным пыткам и неописуемому унижению.
Дрожащие руки Иллины сжались в кулаки. Так сильно, что казалось — кости вот-вот треснут.
— Хочешь, расскажу, что было потом?
С покрасневшими глазами Иллина повернулась к Рейне. Казалось, она без слов спрашивала, правда ли всё, что сказал Дэйви.
Мана в воздухе вокруг них начала дрожать. Однако, похоже, заметил это только Дэйви.
— Всё, что было сказано… правда…
**Бум!!!**
Рейна не успела договорить — Иллина вдруг застыла. Точнее, застыло всё: место, время, мир вокруг. Двигались только Дэйви и Рейна.
— Это…
— Вот что случится, если мы продолжим копаться в твоём прошлом. Видишь? Твоё существование стёрто. И этот факт уже не изменить.
— …
— А если кто-то силой заставит других вспомнить и напомнит им о твоём существовании… — спокойно сказал Дэйви, а затем выплюнул на ладонь кусочек плоти, застрявший во рту.
Достигнув 9-го круга, человек становился почти неуязвимым для большинства внутренних повреждений. Но удар, пришедшийся на Дэйви, вышел далеко за обычные пределы и всё-таки ранил его.
— …Срабатывает ограничение.
— Ты… ты в порядке?! — испуганно выкрикнула Рейна, бросилась к нему и помогла подняться. — Зачем ты сделал такую глупость?!
В её тревожном крике было что-то до боли знакомое. Дэйви даже показалось: сколько бы Иллине ни было лет, она всё равно останется Иллиной.
— Не пытайся ставить на этом опыты. Если ты решишь раскрыть эти факты просто ради того, чтобы вызвать смятение, то…
Рейна исчезнет на месте.
Поскольку Дэйви не лгал, лицо Рейны побледнело.
— Я потратил немало денег, чтобы спасти тебя, так что не вздумай совершать самоубийство.
— Боже… Да ни один человек не стал бы делать такую глупую и безрассудную вещь!
— Стал бы. Вот он, — шутливо сказал Дэйви, указав на себя. Затем он протянул руку к лицу Рейны и добавил: — Изначально проклятия создавались ради благих целей. Прости, но я наложу на твоё лицо проклятие помехи распознаванию. Оно полупостоянное. Пока я жив, проклятие будет действовать.
— Ты хочешь сказать, никто больше не будет видеть во мне Иллину?
— Почти. Они будут видеть человека, похожего на неё, но никогда не решат, что вы — одна и та же личность.
И это было не единственное, что Дэйви подготовил.
— Если так… лучше бы ты с самого начала дал мне другое лицо…
— Легко сказать. К тому же что ты такого натворила, чтобы я менял это милое лицо, а?
Рейна беспомощно рассмеялась.
— Услышь я такое до своей первой смерти, точно бы в тебя влюбилась.
— А сейчас уже нет?
— Кто знает? Стоит тебе пожелать — и я отдам тебе всё… тело, душу, разум. Но моя душа не такая чистая и светлая, как тебе кажется. Честно говоря… мужчины меня немного пугают.
— Расслабься. Меня подобное тоже не привлекает. А, закрой на мгновение глаза.
**Вууууун!!!**
Когда Рейну окутала тёмная энергия, Дэйви протянул руку и щелчком пальца раскрошил застывшую вокруг них ману. Как только это было сделано, окружающий мир, включая Иллину и Белиала, вновь пришёл в движение.
— Дэйви. Кто, чёрт возьми, эта… женщина?
Ошеломлённая Иллина повторила те же слова, что уже произносила раньше. Было ясно: весь предыдущий разговор полностью стёрся из её памяти. В конце концов, только что для неё остановилось время.
Иллина, пристально глядевшая на Рейну, растерянно склонила голову.
— Странно… Я ведь точно…
Лицо Рейны осталось прежним, однако никто больше не воспринимал её как Иллину де Паллан. Теперь в ней видели лишь женщину, немного похожую на Иллину. Значит, проклятие помехи распознаванию — проклятие 9-го круга, наложенное на Рейну, — работало как следует.
— Что с тобой? Почему ты так бесцеремонно пялишься на чужое лицо?
— Н-нет. Прошу простить за грубость. Н-нет, не то… Точно! Ты! Кто ты вообще такая, чтобы судить меня подобным образом?! Что ты обо мне знаешь?! — сорвалась Иллина на Рейну, словно сама не понимала, почему так резко к ней придирается.
Рейна посмотрела на Дэйви. Тот тихо покачал головой. Тогда она сказала Иллине:
— Это была неудачная фраза. Прошу простить мою грубость. Я не хотела оскорбить вас, принцесса.
Услышав спокойное извинение Рейны, за которым пряталась печаль, Иллина смутилась и неловко отвела взгляд.
— Нет, ну… Если ты так говоришь, мне больше нечего сказать…
В отличие от Дэйви, который любил вцепляться ещё глубже, когда противник поджимал хвост, Иллина не любила лишних потрясений в своей жизни.
А когда вопрос с Рейной был решён, всё внимание Дэйви сосредоточилось на демоническом ублюдке по имени Белиал. Он окликнул:
— Рейна.
— Да.
— Какое положение у этого ублюдка?
— Мы не вели долгих разговоров. Но я уверена, что он занимает очень высокое положение.
— Вот как? Ты знаешь больше, чем я ожидал, — сказал Дэйви. Затем он повернулся к Белиалу и спросил: — Что заставило вас явиться сюда?
Белиал не ответил на вопрос Дэйви. Вместо этого он произнёс:
— Явиться… Человек, ты хочешь сказать, что знаешь, откуда мы пришли?
— Я похож на идиота? На того, кто станет выдавать тебе информацию, не подумав?
Белиал промолчал и внимательно посмотрел на Дэйви. В его взгляде не было ненависти — лишь осторожность и настороженность. Затем он сказал:
— Как бы там ни было, я всего лишь неудачник, не сумевший завершить свою миссию. Военнопленный из меня бесполезный. Я благодарен, что ты не убил меня и обращался со мной по-человечески, но это уже совсем другой вопрос.
— Жаль. Если бы ты сам бросился на меня, я бы воспользовался очень, очень приятным способом вытянуть из тебя сведения.
Они молча смотрели друг на друга, ведя тихую борьбу нервов. Белиал прекрасно понимал: единственная причина, по которой Дэйви до сих пор не сделал ни одного шага против него, — Иллина.
— Пусть я военнопленный, эта женщина из людей для меня благодетельница. Даже если мы враги, я не настолько глуп, чтобы не отличить милость от вражды, — сказал Белиал, поднимаясь на ноги. Затем продолжил: — Я непременно отплачу тебе за этот долг.
Только тогда Дэйви ослабил хватку. Белиал, произнеся эти честные и прямые слова, исчез. Дэйви поднялся, посмотрел на Иллину и щёлкнул пальцами.
— Ч-что?!
— Что значит «что»? Сделаем то, что всегда делаем.
Поняв, что именно Дэйви собирается сделать, Иллина задрожала и в ужасе подпрыгнула. Она быстро выхватила Кальдейрас и отступила от Дэйви.
**Шиииинг!!!**
Дэйви показалось до смешного забавным, насколько сильно она перепугалась.
— Н-ну… в этом ведь нет необходимости, правда?
— Не сбежишь. Мы это сделаем. Эй, вредина, тебе такое лечение больше нигде не окажут, даже если заплатишь.
— Д-дело не в этом!
— Просто смирись, паршивка.
**Хвать!**
Рейна успела оказаться рядом с Иллиной ещё до того, как Дэйви договорил. Иллине оставалось лишь биться в её хватке, пока по лбу стекал холодный пот.
Будущая версия Иллины, удерживающая и подавляющая свою прошлую версию, была зрелищем весьма необычным. Разумеется, прошлое «я» об этом совершенно не подозревало.
Иллина, достигшая уровня мастера меча, безусловно, была сильна. Однако Рейна прожила воительницей очень долгую жизнь, и для такой, как она, мастер меча не представлял особой угрозы.
— Сначала будет больно. Не волнуйся, скоро станет легче.
Стоило взглянуть на Иллину — и у любого чудесным образом возникало желание сделать ей массаж. До чего странно, правда?
— С другими ты так не поступаешь, Дэйви. Дэйви, если мир узнает об эффекте твоего массажа, ты точно сколотишь состояние.
«Категорически отказываюсь. Я не собираюсь делать это кому попало. Только тем, кому от моих рук действительно становится лучше».
**Хруст, хруст, хруст…**
— Кья-а-а-а-а-а!!!
Ужасный, душераздирающий вопль стал для него всего лишь приятным бонусом.
***
— Этот проклятый человеческий ублюдок!
Седоволосый мужчина скрежетал зубами, глядя на обломки огромной лаборатории перед собой. Он был так взбешён, что, казалось, готов в любой миг растерзать первого, кто попадётся под руку. Несколько глубоких порезов и ожогов, покрывавших всё его тело, делали его облик ещё более свирепым.
Всё шло согласно их плану… пока они почти не завершили обработку материалов, добытых в области Пандора. Исследователи будто коснулись того, чего касаться не следовало: в лаборатории прогремел мощный взрыв. Очевидно, они задели нечто, что привело в действие святую бомбу.
Из-за взрыва тело владыки демонов, которое они создавали, получило колоссальные повреждения. Даже половину собранных жертв больше нельзя было использовать.
Использовать святую магию для очищения ненависти жертв — идея безрассудная и нелепая. Но сама попытка очистить ненависть, необходимую для создания тела владыки демонов, уже была достаточной причиной, чтобы привести вампиров в ярость.
Именно этого тот человек и добивался. Казалось, всё происходило у него на ладони. По одним только поставкам и перемещению материалов он будто понимал, над чем они работают и на каком этапе находятся их исследования.
И всё же вампиры до сих пор сомневались, способен ли человек создать столь абсурдную ситуацию, в которой они оказались. Но реальность оставалась реальностью: они потеряли огромное количество времени, а возрождение Владычицы демонов снова отодвинулось.
— Так больше нельзя. Пришло время показать гордость и честь нас, благородных.
— Если приготовления закончены, начинаем действовать.
Разъярённые вампиры больше не возражали против войны. Все они пришли к единому мнению и решили привести в движение армию, которая уже очень давно находилась в ожидании. Наконец начинали дуть ветра войны.
Однако вампиры даже не подозревали, что одна тайная организация всё это время ждала, когда они поднимут своё огромное войско.


    Рейна Иллина (4)

    — Хаа… хаа… — Иллина пыталась отдышаться.
Глаза у неё покраснели, щёки пылали, по подбородку стекала слюна. Вид был донельзя непристойный, хотя строгая и безупречно опрятная одежда оставалась совершенно нетронутой.
— Какое же загадочное тело.
Настолько загадочное, что невольно хотелось потрогать его, размять и проверить собственными руками. Впрочем, это ничего не меняло: даже став мастером меча, Иллина де Паллан всё равно оставалась Иллиной де Паллан.
— Судя по прочности её тела, пулемёт из твоей прошлой жизни, наверное, уже не смог бы пробить ей кожу, верно?
Вот в чём заключалась прелесть полной метаморфозы. Люди были единственной расой, способной преодолевать собственные пределы. В конце концов, именно в них таилась самая неопределённая, непредсказуемая сила. Пройдя метаморфозу, их тела естественным образом развивались и менялись.
Кожа оставалась мягкой и гладкой, но стоило возникнуть необходимости — и, впитав ману, она превращалась в невероятно прочную броню.
Дэйви молча вытащил кинжал, решив проверить, насколько усилилось тело Иллины после магии его пальцев.
**хрусть, хрусть, хрусть, хрусть…**
На теле Иллины не осталось ни единого пореза. Вместо этого оно вернуло удар самому кинжалу, и тот пошёл трещинами.
— А, погодите… Я, конечно, каждый раз это чувствую, но…
— Твоё тело ещё страннее. Обычно до такого не доходит.
Каким бы невосприимчивым к тысяче ядов ни было тело мастера меча, прочность тела Дэйви находилась на совершенно ином, абсурдном уровне.
— Тогда ты ведь прошёл метаморфозу только один раз, верно? Обычно, чтобы тело стало настолько нелепо крепким, нужно пройти ещё три-четыре метаморфозы, разве нет?
— Как бы это сказать…
С Дэйви уже однажды случалось нечто подобное.
Когда он пытался выжить в пустыне, его случайно затянуло под землю, где его встретил гигантский песчаный червь с пастью, полной тысяч острых зубов. Эти зубы могли пробивать сталь и раздавить кого угодно одним укусом. При первой встрече Дэйви едва не умер.
— После того как меня пару раз пожевали, я постепенно привык.
— Это… не похоже на то, к чему можно привыкнуть, даже если очень захотеть.
— Так моё тело и укрепилось. Тогда я был в форме души. Но вся сила, которую я получил там, отпечаталась на моей душе. А теперь она понемногу переносится на это тело.
Дэйви уже рассказывал Персерк, что первое, чему его научил Геракл, специалист по выживанию, — превратить собственное тело в несравненного монстра.
— Этот тип постоянно испытывал пределы человеческого тела. Он был живым мерилом того, насколько сильным вообще может стать человек.
— Насколько же прочным было его тело?
Чтобы ответить на вопрос Персерк и наглядно показать, насколько крепким и прочным было тело Геракла, Дэйви счёл лучшим примером битву, которая определяла абсолютного сильнейшего в Зале героев. В те времена герои ещё не были такими безумцами, какими стали позже.
— Он принял Рассекающий моря твоего отца голым телом. Хотя этот психованный специалист по выживанию и так никогда не носил ни доспехов, ни оружия.
— Боже…
Можно было только представить, какой мощью обладал удар меча, способный рассечь море, тем более если его наносил сам Бог меча.
В конце концов, Длинный меч Бога Меча делал упор не на технику, а на разрушительную силу. И, по сути, кроме Геракла, среди героев не было никого, кто смог бы принять такой удар голым телом.
— Ах… А-а-а…
Дэйви накрыл дрожащую Иллину одеялом. Улыбка исчезла с его лица, и он сказал:
— Здесь нас больше никто не услышит. Покажись.
Он уловил едва заметные признаки движения за дверью и понял, что там Белиал. Затем мысленно обратился к Персерк:
«Персерк. Присмотришь за Иллиной недолго?»
— Похоже, мне не стоит слышать этот разговор?
«Мне, в общем-то, всё равно, услышишь ты его или нет. Но я бы не советовал тебе слушать».
Персерк с тревогой посмотрела на Дэйви, явно обеспокоенная его словами. Через некоторое время она всё же кивнула и тихо села на простую кровать в хижине.
— Хорошо. Я ведь не обязана каждую секунду быть рядом с тобой.
— Хорошо, — сказал Дэйви и вместе с Белиалом молча вышел наружу.
Белиал долго шёл следом за ним, настороженно глядя в спину.
Когда они оказались достаточно далеко от хижины, где осталась Иллина, и разговор уже точно не мог долететь до чужих ушей, Дэйви щёлкнул рукой.
**Вуууун…**
Завеса тишины возникла без единого заклинания.
Глядя на эту абсурдную картину, Белиал спросил:
— Что ты хочешь сказать мне, человек?
— Формальности ни к чему. Не хотелось спрашивать настолько прямо, но ты не оставляешь мне выбора. Чётко назови цель, с которой пришёл сюда.
— …
— Иначе, что бы там ни думала Иллина, ты умрёшь здесь и сейчас, — сказал Дэйви с холодной серьёзностью.
Белиал побледнел, когда на него обрушилось подавляющее количество маны.
Он всё ещё был ранен и должен был восстанавливаться, так что не смог бы сопротивляться даже при желании. Впрочем, даже будь он в обычном состоянии, он лучше всех понимал: Дэйви — не противник, с которым он способен сражаться. Разрыв в их силе был настолько чудовищным.
— …
— Молчишь, значит…
**шва-а-а-а!!!**
Стоило Дэйви договорить, как Белиал тут же лишился руки.
— Урк?!
— Я похож на того, кто шутит?
Увидев улыбку на лице Дэйви, Белиал отступил на шаг. Он прекрасно понял: в этой улыбке не было и следа дружелюбия.
Заметив, как демон дрогнул и инстинктивно попятился, Дэйви сказал:
— Эту руку. Если не прирастишь её обратно за тридцать минут, потом уже не сможешь. Так что думай как следует.
— Как я и думал, ты действительно сумасшедший. Безумие въелось не в твоё тело, а глубоко в душу.
Услышав неожиданную критику демона, Дэйви с удивлением посмотрел на Белиала. Затем он вспомнил демонов, которых Арес когда-то материализовал для него. Среди них был один демон, способный одним взглядом определить состояние Дэйви, и его звали…
— Мелпрог, кажется?
— Ты… откуда… как?
— Неудивительно. Глаза Мелпрога действительно могли разглядеть моё состояние. С его времён должно было пройти немало лет. Значит, ты его потомок?
— … — Белиал стиснул зубы.
— Так и будешь держать рот на замке до самого конца?
— Безумец.
— Честно говоря, я никому об этом не рассказывал.
Любой человек, проживший тысячи лет и сохранивший при этом каждое воспоминание до единого, не смог бы удержать своё «я» в целости.
— Верно. Я немного сумасшедший.
**шва-а-а!!!**
Вскоре Белиал лишился и второй руки. Если бы кто-то увидел их со стороны, зрелище могло показаться нелепым: демона оттесняла одна лишь простая энергия меча.
Дэйви было всё равно. Он лишь тихо спросил:
— Какова твоя цель? Судя по тому, что твоя сила не подсвечивается красным даже после слов о том, что я раздавлю вампиров, ты не сотрудничаешь с ними, чтобы устроить здесь смуту.
— Моя цель исчезла в тот самый миг, когда Никс, ближайший приближённый Владычицы демонов, умер.
— Ты говоришь об ограничениях и запретах, которые Никс выгравировал на твоём теле? Этот щенок уже мёртв, так что теперь они бесполезны.
Когда Белиал отвёл взгляд, Дэйви сказал:
— О, избегаешь моего взгляда. Значит, я попал в точку?
— …
— Посмотрим. Не похоже, чтобы ты был особенно жаден. К возрождению Владычицы демонов ты, похоже, тоже относишься довольно пессимистично. А учитывая, что нынешние правители Мира демонов отправили тебя сюда с наложенными ограничениями, трудно сказать, что у вас одна и та же цель, — сказал Дэйви, улыбаясь и одно за другим озвучивая свои предположения.
— Если ты потомок Мелпрога, обладателя Демонических глаз, значит, ты можешь видеть душу, — спокойно добавил Дэйви, подняв маной с земли отрубленные руки Белиала.
**Вууун!!!**
Белиал не смог скрыть потрясения, увидев, как из Дэйви хлынула тёмная мана. Он пробормотал:
— Как человек со святой маной может…?
**Вуууууун…**
С неверием на лице он смотрел, как его руки возвращаются на место. Затем понял, что снова может ими двигать, и воскликнул:
— Что ты вообще такое… Сколько ещё ты знаешь?
— Это лишь то, что я могу примерно сказать. Мелпрог был фанатичным сторонником Владычицы демонов Персерк. Если ты придерживаешься семейных традиций и ценностей, то тебе нужно не просто возрождение Владычицы демонов, а безопасность Персерк.
Заметив лёгкое изменение в выражении лица Белиала, Дэйви продолжил:
— Хочешь, скажу больше? Проблема в том, что у тебя не было причин отказываться, когда вампиры заявили, что воскреснут Владычицу демонов. Наоборот, ты мог бы это приветствовать.
— Чёрт…
— Но ты отказался. Почему?
Белиал выглядел побеждённым и смотрел на Дэйви так, будто перед ним стоял монстр.
— Даже если ты не подчиняешься их приказам, тебя отправили сюда, зная, что ты единственный, кто способен найти душу Владычицы демонов. В какой-то момент ты заметил, что здесь что-то не так. Я прав?
Белиал процедил сквозь стиснутые зубы:
— Вампиры… хотят поместить душу Владычицы демонов Персерк в созданное ими тело, чтобы заставить её действовать по их воле.
Конечно, им было известно, что Персерк не была дурой и что она была Владычицей демонов, стремившейся к миру. И всё же они хотели воскресить её, потому что только она обладала абсолютной властью, способной притянуть к себе всех демонов.
— В тот миг, когда ограничения с тебя спали, ты наверняка успел о многом подумать. Узнав, кто такая Иллина, ты остался рядом с ней. Почему?
Дэйви был уверен: если бы Белиал хотел сбежать, он бы сбежал. Достаточно было видеть, как дрожал взгляд демона при виде его жутковатой улыбки.
— Я могу придумать только одну причину. Ты пытаешься найти место, где запечатана Персерк. Ты решил, что душа Персерк запечатана где-то рядом с Иллиной, владелицей Божественного меча.
— …Я ищу душу Владычицы демонов. Даже если Владычица демонов запечатана, я всё равно могу увидеть её душу.
— И?
— Поэтому…
Похоже, Белиал был намерен защитить душу единственного чистокровного абсолютного существа, которое осталось для него и его народа.
— Я желаю возрождения Владычицы демонов. Но я ни за что не позволю этим мерзавцам использовать её. А поскольку эта женщина из людей проявила ко мне сочувствие, я воспользовался ею.
Даже в дружеских связях между людьми могло скрываться множество неприглядных и отвратительных вещей.
У Белиала всё, очевидно, складывалось удачно, но Дэйви заметил в ситуации кое-что странное. Персерк, находясь в духовной форме, всегда была рядом с Дэйви. И всё же Белиал так и не увидел её…
— Ты… на каком сейчас уровне твоё зрение?
— …
— С тех пор как я пришёл сюда с той стороны, я потерял над ним контроль.
Дэйви мало что знал о Демонических глазах, но в своей жизни хотя бы раз сталкивался с подобной перегрузкой. Он не учёл этого и потому переоценил способности Белиала. Теперь он понял, почему тот, несмотря на такую способность, не видел Персерк и почему Персерк оставалась нераскрытой рядом с ним.
— Об этом не знает никто, кроме меня. Как… как ты вообще понял?
— Как бы сказать? Я жил в месте, где в здравом уме не выживешь. А когда сходишь с ума, начинаешь видеть то, чего обычно увидеть не можешь.
«Кажется, их называли таджжа?»
Таджжа были шулерами, которые обманывали других, слегка меняя то, чего обычные люди не замечали.
— …
— Я вижу, о чём думают люди. Иногда даже нарочно ошибаюсь или позволяю себя ранить. Знаешь, я ведь очень хорошо играю.
Дэйви мог защитить сколько угодно людей, но не мог заставить никого понять его. К тому же…
«И я сам в таком положении, что моё исчезновение в любой момент не будет чем-то удивительным».
После короткого молчания Дэйви снова заговорил:
— Я просто выстрелил наугад, но, похоже, попал, да?
— Ты и правда безумен. Если ты настолько хорош в догадках, тогда Демонические глаза не называли бы Демоническими глазами.
Дэйви усмехнулся. Резко выпустив тёмную ману в перегруженное тело Белиала, он сказал:
— Эй, ты. Готов отдать жизнь за Владычицу демонов Персерк?
— С какой стати я должен отвечать тебе, проклятый человеческий ублюдок?
— Я хочу понять, что мне делать дальше и стоит ли в будущем рассказывать тебе о своих планах. Всё будет зависеть от твоего ответа. — Дэйви схватил рухнувшего Белиала за руки и сказал: — Я не делаю бесполезных вложений. Обычно мне было бы проще убить тебя на месте, но если ты окажешься стоящим вложением… я оставлю тебя в живых.
Он спокойно улыбнулся Белиалу.
Его план мог услышать кто угодно, но Персерк — ни в коем случае. Он ни за что не хотел, чтобы сереброволосая бывшая Владычица демонов, всегда стоявшая рядом с ним, услышала это. К тому же останавливать план вампиров теперь было уже слишком поздно.
— Я предлагаю тебе объединиться со мной.
— Что ты несёшь?
— У нас с тобой одна цель. Ну как? Попробуешь?
Белиал молчал, и тогда Дэйви сказал:
— Но тебе придётся заплатить цену.
Белиал был очень сообразителен. Похоже, он уловил намёк в безумной улыбке, расцветшей на лице Дэйви.
— Верно. Тебе придётся заплатить цену.
— Какую?
Дэйви тихо сообщил Белиалу цену, которую тот должен будет заплатить. И именно это было самым важным.


    Рейна Иллина (5)

    — Не подходи ко мне, — сказала Иллина, настороженно глядя на Дэйви. Выглядела она так, будто в любой момент готова была выхватить Кальдейрас.
— Опять за своё?
— Мерзкий ублюдок! Думаешь, тебе сойдёт с рук такое унижение дамы?!
— Что? Не в первый же раз, — спокойно ответил Дэйви.
Иллина стиснула зубы.
— Плевать, насколько это полезно для роста силы! Я отказываюсь снова проходить через это постыдное и унизительное обращение!
Она была настолько одержима совершенствованием своего фехтования, что прежде её глаза загорались от одной мысли о новом шаге вперёд. Когда-то она даже заявляла, что ради силы готова на всё. Но сильнейшее потрясение от последствий именно этого «лечения» оказалось слишком глубоким, чтобы она могла так просто от него оправиться.
Выслушав решительный крик Иллины, Дэйви спросил:
— И почему ты так говоришь? Ты что, пренебрежительно относишься к услуге, которую я оказываю тебе ради твоего же блага?
— Давай начистоту, Дэйви. Думаешь, я тебя не знаю? Мы знакомы не первый день и даже не второй.
«Ой, раскусила?!»
— Если честно, я делал это потому, что мне нравится ощущать под руками твои мышцы.
— И-и-и… И-и-и-и-и! — Иллина прожгла Дэйви взглядом.
Не обращая на неё внимания, Дэйви отвернулся и сказал:
— Запомни. Скоро начнётся кое-что крупное. Ни за что не лезь вперёд сама.
— …В итоге ты так и не собираешься рассказать мне, что происходит? — спросила Иллина; выражение её лица стало тяжёлым и неоднозначным.
Дэйви покачал головой.
— Попробуй хоть немного поверить чужим словам. Это ради тебя и ради того, кто дорожит тобой больше всех на свете.
Он бросил взгляд на Рейну. Та, с каким-то странным выражением лица, отвернулась.
— Рейна, идём.
— Да.
Иллина посмотрела на Рейну, спокойно последовавшую за Дэйви. Почувствовав в этой женщине что-то едва уловимо странное, она с любопытством склонила голову набок. Но в конце концов отогнала это чувство и окликнула:
— Дэйви!
Когда Дэйви обернулся, она сказала:
— Ты… ты это! Не знаю, что ты собираешься делать, но, когда со всем разберёшься, уделишь мне немного времени?
— Времени?
— Да. Есть человек, с которым я очень хочу тебя познакомить, — сказала Иллина, и её щёки ярко покраснели.
Увидев её до смешного неловкий вид, Дэйви снова отвернулся. Затем он активировал магию и легонько подтолкнул Персерк, будя её.
Проснувшись после короткого сна у него на плече, Персерк мило потерла глаза и заговорила:
— Этот ребёнок… Она мечется. Когда ты встретился с ней лично, её сердце снова стало беспокойным. Скажи честно. Ты правда настолько хорошо умеешь завоёвывать чужие сердца?
«Кто знает? Понятия не имею».
— Ц-ц-ц.
**Бум!!!**
Пространство перед Дэйви исказилось, и перед ним раскрылся знакомый лес. Там он увидел Алую Птицу Огненного Цыплёнка и Лазурного Дракона Рамбла, которые молча стояли по обе стороны от Чудовищного каменного гиганта, восстанавливавшегося под голубым сиянием.
— Насколько ты восстановился?
[Человек. Давно не виделись. Судя по голосу, ты очень торопишься.]
— Мне нужно забрать этих двух оболтусов.
[Эти священные звери поистине удивительные духовные существа. Ничего страшного, какое-то время я выдержу.]
— Хорошо. Тогда отлично. Огненный Цыплёнок, Рамбл, идём.
Дэйви собирался поручить священным зверям найти все скрытые базы этих комаров и уничтожить их до единой. На этот раз всё должно было сильно отличаться от прежнего истребления вампиров. Теперь Дэйви намеревался как следует ослабить их и уничтожить большую часть всей расы.
Два священных зверя исчезли во вспышке света и обратились в ядра, лёгшие на ладони Дэйви. Затем он передал их Рейне и сказал:
— Возьми этих двоих с собой. У меня есть для тебя задание.
— Если вы прикажете, я исполню это, даже если мне придётся принести голову бога.
— Ого. Не стоит говорить такие жёсткие вещи перед святым. В общем, я хочу, чтобы ты снова взяла на себя роль Воительницы Рейны, — сказал Дэйви, доставая из Карманного измерения огромное копьё и протягивая его ей.
Оружием этим было не что иное, как Божественное копьё Лонгин в форме вольдо[1].
Рейна без колебаний приняла Лонгин. Но в следующее мгновение её глаза широко раскрылись, а тело просело под весом копья. Побледнев, она быстро подняла ману в теле и сумела крепко удержать оружие.
Глядя на Дэйви с недоверием, она спросила:
— Это… Что, чёрт возьми, за оружие такое…?
— Обычно оно весит около восьмидесяти килограммов. Но если его поднимает не владелец, вес становится примерно триста килограммов. Ты удержала его без особых проблем. Впечатляет.
— Ты с ума сошёл? Это оружие?
— Ну, в качестве компенсации за вес это нелепое оружие невозможно разрушить ничем в мире. На нём даже царапины не останется. И к тому же оно идеально тебе подходит.
Тяжёлое оружие отлично сочеталось с фехтованием Длинного меча. Благодаря своему таланту Рейна могла использовать не святой меч, а вольдо и всё равно исполнять технику безупречно.
Поскольку Лонгин был создан из божественной руды, геликсиума, он в десятки раз превосходил мечи из орихалка или адамантия. После пробуждения его можно было считать сильнейшим оружием в мире. В конце концов, при использовании оно позволяло вытягивать в сотни раз больше мощи.
— Сейчас оно пробудилось только наполовину. Ещё спит. Ты воспользовалась силой Святой, дремавшей в святом мече, и из-за этого тебя ошибочно приняли за Воительницу. А это оружие — самое совершенное оружие для тебя как воительницы.
— Цель?
— Стань главной героиней в истреблении воскресшего Владыки демонов.
Дэйви тщательно готовился, чтобы не оставить места переменным в своих планах, как и сказал ему тот человек.
***
Веффель был небольшой территорией королевства Сорвлан, расположенного на самом юге Западного континента. Это был совсем крошечный сельский край, где постоянно проживало всего около двухсот человек, поэтому для поддержания порядка они могли позволить себе лишь маленький отряд ополченцев.
— Отец!!!
Юрич, один из ополченцев, охранявших старый деревянный частокол, сонно потер глаза, увидев, как его сын бежит обратно к территории. Парень сам учился охоте и лесной работе.
— Господи, сорванец! Так и задохнёшься, если будешь нестись!
— Ха… ха… Отец!!!
Юрич невольно нахмурился, видя, как сын с криками мчится обратно. Обычно мальчишка вёл себя хорошо. Юрич даже не раз хвастался всем вокруг, какой у него зрелый, замечательный и славный сын.
Пусть на словах он обращался с ним сурово и холодно, все знали: Юрич был любящим отцом и души в сыне не чаял.
И сейчас он понял, что сын ведёт себя странно.
— Отец!!! Беги!!!
Юрич недоумённо склонил голову, когда увидел, с какой отчаянной поспешностью сын кричит ему. Затем тут же повернулся к остальным ополченцам и кивнул.
— Открывайте ворота. Не знаю, что там с этим паршивцем.
— И правда. С чего это твой сын так перепугался?
— Может, с какой-нибудь горы зверь спустился?
Юрич рассмеялся и вышел через уже открытые деревянные ворота.
Сын посмотрел на отца и побледнел ещё сильнее. Он закричал:
— Нет! Отец!!! Закрой ворота!!!
— Что? Ах ты сорванец, что за чушь несёшь? Куда тебя понесло с самого утра?
В этот миг сын Юрича закричал так, словно увидел нечто ужасное.
— Н… нет!!!
И тут над ними в небе возникла огромная тень. Когда Юрич поднял голову, он застыл от потрясения. Он не понимал, на что смотрит, но видел: их было слишком много.
На самом деле все ополченцы, охранявшие деревянные ворота, смотрели в небо с одинаковыми лицами. Почти все они испытывали одно и то же.
**Киииииэ-э-э-эк!**
Затем земля яростно содрогнулась, когда вожак летучих тварей издал мощный рёв.
Пока рёв раскатывался вокруг, Юрич увидел, как из леса, откуда прибежал его сын, что-то выходит. Его глаза расширились от ужаса. Перед ним была не просто толпа врагов — перед ним стояла огромная армия, словно явившаяся из самого ада.
**Треск…**
Вожак летучих тварей в небе широко раскрыл пасть, и перед ним начали собираться пылающие красные огненные шары. Времени на бегство уже не осталось. В итоге всю территорию поглотило адское пламя.
***
Всего за несколько дней королевство Сорвлан, маленькое государство на самом юге Западного континента, было полностью уничтожено. Эта беспрецедентная новость потрясла весь континент.
С тех пор как был заключён мирный договор, а Континентальный союз создан и скреплён под именами Трёх императоров, за последние десятилетия ни одно королевство не было уничтожено войной. Мир длился долго.
И те, кто избежал когтей войны, притупились, забыв, насколько опасной она может быть на самом деле.
Тем временем весть о падении королевства Сорвлан разнеслась по континенту, словно пожар. Инцидент в морском городе-государстве на самом юге Восточного континента и война с нежитью в империи Паллан не вызвали такого сильного страха, потому что тогда не исчезло ни одно государство. К тому же большинство людей почти не понимало, какую опасность представляли враги. Но недавнее происшествие было совершенно иным.
Урон нанёс Чёрный дракон и его сотни тысяч воинов. Существование дракона — существа, способного одним Дыханием истребить бесчисленные жизни и обратить их в пепел, — само по себе внушало ужас. Его подавляющая мощь не шла ни в какое сравнение ни с каким ледяным змеем-драконом.
Куда направлялись дракон и его войска? На Восточный континент. Они продолжали сметать атаками всё на своём пути и неумолимо продвигались вперёд.
Это была опасность совершенно иного рода, чем нежить, развязавшая войну против империи Паллан.
Вскоре ещё одно небольшое государство к востоку от уже уничтоженного королевства Сорвлан было стёрто с лица земли и обращено в пепел. Континент снова содрогнулся.
К счастью, эта неизвестная и загадочная армия, уничтожив два королевства подряд, обосновалась в столице одного из павших государств. Похоже, они решили закрепиться там, пополнить силы и немного отдохнуть. Но то, что они на время притихли, вовсе не означало, что их мощь и устрашающее присутствие исчезли.
Разумеется, три империи не могли оставить это без ответа. Они немедленно созвали Центральную конференцию Континентального альянса и призвали всех представителей стран, входивших в союз.
При помощи знаменитого Особого воздушного отряда империи Линдис короли и представители государств со всего континента начали собираться вместе.
Королевство Роуэн не стало исключением. Представителем королевства выбрали Бариса, а Дэйви пригласили на Центральную конференцию в качестве Святого.
— Прибыли представитель королевства Роуэн, принц Барис О’Роуэн, и Святой, принц Дэйви О’Роуэн!
— Впустите их!
Услышав нетерпеливый окрик изнутри, Дэйви без колебаний открыл дверь. За ней он увидел десятки дворян и членов королевских семей, смотревших на него со сложными выражениями лиц.
— Бесконечной славы Его Величеству императору.
— Добро пожаловать, принц Дэйви, — приветствовал его старый император Деорте.
Позади него стояла великая герцогиня Кэтрин Карабелла. С привычной непринуждённой улыбкой она помахала Дэйви в знак приветствия.
— Хо… Так этот вежливый мальчик и есть главный смутьян континента?
Темнокожий молодой мужчина, сидевший сбоку от императора Деорте, произнёс это, сложив руки на груди. Узнав Дэйви, он выглядел до крайности уверенным в себе.
Среди собравшихся находился и недавно назначенный наследный принц империи Паллан, принц Салливан. Будучи одним из самых молодых присутствующих, он сидел молча и приветствовал Дэйви едва заметным жестом.
— Приветствую Двуглавого дракона Линдисской империи, Малого льва Центрального Паллана и Чёрнорогого скорпиона Запада.
— Чёрнорогий скорпион… Даже в моей империи не так много тех, кто знает сценическое имя этого императора, — с интересом произнёс молодой мужчина; его пальцы беспокойно дёрнулись.
Для императора западной Империи Контас было вполне естественно обладать чудовищной жаждой завоеваний. В конце концов, его империя славилась тем, что превыше всего ценила силу и могущество.
— Похоже, я прибыл последним, — сказал Дэйви, взглянув на знакомые фигуры, тихо сидевшие в стороне зала.
Он увидел папского представителя Священной империи и одну из кандидаток в святые — Алису. Она посмотрела на Дэйви, молча присела в реверансе и вернулась на своё место.
— Раз ситуация срочная, начнём сразу, — без колебаний сказал Дэйви и направился прямо к своему месту.
Он полностью проигнорировал тот факт, что на месте присутствовали Три императора и многочисленные королевские представители всего Континентального союза.
— Прежде позвольте кое-что уточнить. — Молодой император, Иксузид Контас, уставился на Дэйви и с интересом окликнул: — Святой Дэйви.
— Да.
— Вы предвидели подобное развитие событий?
— Кто знает?
Иксузид Контас недоверчиво посмотрел на Дэйви и усмехнулся в ответ. Почувствовав его недовольство, двое мужчин, стоявших за ним, положили руки на рукояти своих шамширов. Император поднял руку, останавливая их.
— Не стоит недооценивать разведывательную сеть этого императора. Мне известно, что вы заключили соглашение с наследным принцем империи Паллан и снабдили их средствами, чтобы они тайно произвели большое количество оружия. Также вы вложили немалые деньги в башни магов, чтобы те могли массово создавать свитки атакующей магии.
«Ого. У этого парня разведывательная сеть и правда впечатляет».
— Иными словами, вы предвидели эту ситуацию и уже готовились к ней, не так ли? Тогда получается, вы скрыли эти сведения и ни словом не обмолвились другим странам, верно?
Дэйви молча склонил голову и подумал:
«Этот тип всерьёз собирается цепляться к тому, кто прав, кто виноват, и затевать со мной спор на важном собрании альянса?»
— Великий император.
— …
— С какой целью вы задаёте мне этот вопрос, Великий император?
Один мужчина тут же выскочил вперёд и крикнул:
— Дерзость…!
**Бах!!!**
Но едва он успел выкрикнуть это, как рухнул от лёгкого удара Иксузида Контаса.
Молодой император произнёс:
— Как ты смеешь перебивать этого императора, когда он ведёт разговор? Да. Продолжайте.
— Ответ очевиден. Я просто сделал удачные прогнозы, и ничего удивительного в этом нет. Я уверен, что Великий император не лжёт, значит, вы поднимаете эту тему, чтобы посеять смуту, несмотря на срочность ситуации. Я прав?
— Вы весьма дерзки, принц.
Люди на конференции напряглись, услышав злость, проступившую в голосе Иксузида Контаса.
«Этот тип… Похоже, он до сих пор не понимает, в какой ситуации мы сейчас находимся, а?»
— Похоже, Великий император ещё не получил полного отчёта о положении дел, да? — заметил Дэйви, и яркая улыбка исчезла с его лица.
Те, кто знал Дэйви, побледнели.
Дэйви понимал, почему молодой император сказал ему это, но…
— Если вы пытаетесь прощупать меня, советую заняться этим после конференции.
Для Дэйви не имело значения, был перед ним император или Великий император. Он не собирался спускать подобное.
— Раз уж вы считаете, что у вас всё ещё есть время задавать такие бесполезные вопросы, может, мне помочь вам ощутить срочность? Прямо здесь и сейчас отправлю на вашу империю несколько святых метеоров. Что скажете?
1. Древковое оружие с клинком. Похоже на гуаньдао, но меньше по пропорциям. ☜


    Рейна Иллина (6)

    **Гр-р-р…**
Когда огромный Чёрный дракон медленно погрузился в сон, окружавшие его существа начали осторожно двигаться, боясь разбудить чудовище. В конце концов, перед ними спал свирепый дракон.
— Как Чёрный дракон?
— Приветствую вас, великий герцог. Как видите, насытившись, он уснул, — бледный вампир склонил голову перед мужчиной с рогом на голове.
Мужчина, которого называли великим герцогом, посмотрел на дракона и произнёс:
— Это только начало. Чёрный дракон ещё не полностью восстановился. Полагаю, он пока не удовлетворён.
— Д-да, господин!
— Ещё немного. Стоит подождать ещё чуть-чуть, и к нему вернутся воля и сознание. А когда это случится, он непременно перебьёт этих ненавистных людей.
Выслушав слова великого герцога, бледный вампир оскалился.
— Хотят они того или нет.
— В этой войне мы поставили на кон собственные жизни. Когда Владычица демонов воскреснет, мы сможем вернуть эту землю у ненавистных ублюдков. Никогда не забывай этого.
— Да.
— А что с передвижениями этих грязных людишек? — спросил великий герцог, снова двинувшись с места.
Вампир тихо ответил:
— Поступили донесения, что знать собирается в центральной империи, Палланской империи. Вероятно, они пытаются принять меры против нынешней ситуации.
— Вот как. Посланника отправили? Эти идиоты заметят силу великих демонов и вампиров, только если сказать им об этом прямо в лицо.
— Да. Мы также подготовили для них по-настоящему незабываемый подарок. Не беспокойтесь. Даже если на их стороне этот чудовищный человек, наш посланник всё равно безупречно исполнит приказ.
— Хмф. Всего лишь люди, — фыркнул великий герцог, сжимая в руке излучающий чёрный свет самоцвет, и снова сделал шаг.
***
— Д-дерзость!
— Как бы молоды и горячны вы ни были, как можно говорить такое?!
— Святой, за свои слова придётся ответить!
Обстановка в конференц-зале накалилась: люди начали вскакивать со своих мест и наперебой возражать Дэйви. Пока все смотрели на него с изумлением и потрясением, Барис вздохнул и одной рукой помассировал висок. Он никак не ожидал, что брат открыто поставит на место Великого императора Запада.
Однако Дэйви устроил этот переполох вовсе не потому, что внезапно сошёл с ума. Просто перед ним появилась редкая и удобная возможность, и он собирался воспользоваться ею как следует.
— Вы хотите сказать, что этому императору не стоит с вами ссориться?
Император Линдисской империи Деорте Эль Линдис недовольно фыркнул, глядя на нелепое поведение императора империи Контас, и твёрдо сказал:
— Великий император Контас, не забывайте главную причину, по которой мы сейчас здесь собрались.
— Хмф! Я и так знаю, что ты весьма благоволишь Святому, восточный старик.
— Похоже, в Западной империи принято разговаривать столь грубо? Впрочем, даже твой отец не позволял себе и не позволил бы проявлять передо мной такую заносчивость.
Великий император Контас нахмурился от крайне недовольных слов императора Деорте и произнёс:
— Прошу прощения, но таковы обычаи и традиции нашей империи Контас. Император Деорте, я уважаю вас как правителя и воина. Однако уверен: любой достойный человек непременно поймёт, почему я сделал такой выбор.
— …Какой хитрый щенок.
Немало присутствующих отнеслись к словам Великого императора империи Контас положительно. Конечно, в такой ситуации они не могли не воспринять дело всерьёз, особенно узнав, что кто-то придержал сведения и готовился в одиночку.
— Давайте проясним. Святой Дэйви, задолго до того, как всё это началось, вы потратили огромные средства, чтобы заказать в Палланской империи новое оружие, изготовленное по вашим требованиям. Вы даже разместили это оружие на складах Палланской империи. Более того, вы доставили туда продовольствие и вложились в башни магов, чтобы те могли массово производить свитки атакующей магии, — тихо сказал Великий император Контас.
— Боже… Это же совсем…
— Разве это не значит, что он полностью предвидел нынешнюю ситуацию?
— Тогда! Почему вы не сообщили нам заранее?!
По конференц-залу прокатились недовольные и возмущённые голоса. Что ж, подобное было неизбежно с того самого момента, как остальные узнали, чем Дэйви занимался за кулисами.
Нравилось это Дэйви или нет, но такое слушание ему пришлось бы выдержать хотя бы раз.
— Верно! Если вы предвидели, что всё так обернётся, вы должны были предупредить нас заранее! Если бы вы это сделали, два государства не были бы обращены в пепел всего за несколько дней!!!
**Тук, тук.**
Увидев, что собрание превратилось в допрос, наследный принц Салливан больше не смог сдерживаться. Он легко постучал костяшками пальцев по столу и сказал:
— Мы проводим собрание альянса или слушание?!
— К вам это тоже относится, наследный принц Салливан! Объяснитесь! Если вы знали об этом, почему скрыли всё от остальных?!
Несколько королевских представителей, подхватив настрой Великого императора Контаса, стали давить и на Салливана. Наследный принц нахмурился, открыто показывая своё недовольство.
Самая большая проблема заключалась в том, что на этой конференции присутствовали и некоторые принцы империи.
— Похоже, в сравнении со старшим братом ты всё ещё плохо отличаешь важное от мелочей, а?
— Всё потому, что ты настолько некомпетентен…
Взгляд наследного принца Салливана стал острым и свирепым, но принцы лишь невозмутимо смотрели на него в ответ.
— Что вы сейчас делаете? — мрачно спросил Дэйви, увидев отвратительное поведение принцев.
— Что?
— Как и сказал Великий император, я многое подготовил. Тогда позвольте спросить: что делали все вы, пока я занимался подготовкой?
— Ч-что вы имеете в виду, Святой?! — возмущённо спросили несколько членов королевских семей из других стран.
— После происшествия в герцогстве Фелисити прошло уже немало времени. Затем была война с нежитью в Палланской империи и нашествие монстров в морском городе-государстве Валькас.
Королевские представители, до этого поднимавшие шум, закрыли рты.
— Тогда позвольте задать вам вопрос. Пока я занимался этими происшествиями, вы все были настолько беспомощны, что ни разу не почувствовали странности происходящего и надвигающейся опасности?
— М-мы не слышим голоса Бога! Долг Святого — передавать нам слова Бога!
— Вы считаете Святого какой-то магией тревоги и оповещения, которая шепчет вам на ухо? Мне передавать оракул, которого Бог мне не даровал? Что, хотите, чтобы я подделал божественное откровение?
— Э-это богохульство!
— Но, похоже, именно этого вы от меня и ждёте…?
**Бах!!!**
— Даже если вы Святой, вы ведёте себя чересчур грубо! Это позиция, которую королевство Роуэн хочет донести до нас?! Или воля Священной империи?!
— Верно! Вы уверены, что сможете вынести последствия такого неуважения?!
— Довольно!!! — возмущённо рявкнул император Деорте, заставив всех замолчать. Затем он повернулся к Дэйви и сказал: — Принц Дэйви, не подыгрывайте их мелким политическим уловкам.
Хотя внешне он не спешил открыто становиться на сторону Дэйви, император Деорте внимательно следил за ситуацией и исподволь поддерживал его.
— Вы уже видели три крупных происшествия. Вы должны были заметить, что на них влияет какая-то сила, разве нет?
Если говорить точно, Дэйви всё ещё не был уверен, связаны ли все происшествия с вампирами.
Когда Дэйви поднялся и начал обходить конференц-зал, все быстро стихли.
— Если вы хоть чему-то научились на прошлых событиях, то уже должны были начать готовиться к будущему. Разве плохо тревожиться и даже чрезмерно готовиться к грядущему? Или…
Другие страны допустили ошибку: они берегли государственные казны и игнорировали все три катастрофических происшествия. Они отмахнулись от прежних бед, поскольку те не требовали их непосредственного вмешательства.
— По крайней мере, вы должны были дать нам хоть какое-то предупреждение! — потребовал тучный королевский представитель, но, увидев усмешку Дэйви, нахмурился.
— Предупреждение. Ха…! Предупреждение — это неплохо. Кстати, — сказал Дэйви, медленно закрывая глаза. Когда он снова открыл их, в зрачках на мгновение вспыхнул красный свет. — С чего мне терпеть вашу мелочность и некомпетентность?
— Хи-и, хиииии!
— Принц королевства Манатринас, вы уверены, что сможете вынести последствия нынешней ситуации?
— Такое неуважение я ни за что не потерплю! Немедленно сообщите Его Величеству…!
Дэйви достал из кармана небольшой кристальный шар.
На самодействующем кристальном шаре появилась милая и очаровательная эльфийка.
[Сэр Дэйви.]
— Эмилия. Как приготовления?
[Мы не можем позволить континенту погрузиться в кризис. Наши эльфийские войска не так многочисленны, но нимфы и энты прислали нам подкрепление. Мы полностью готовы к войне.]
— С этого момента пусть ваши воины точат копья. Цель — королевство Манатринас.
Пока лица всех присутствующих искажались ужасом, Дэйви твёрдо добавил:
— Враг, угрожающий миру на континенте, уже стоит у самого порога, но находятся те, кто всё равно сражается лишь за выгоду собственной страны. Мы также считаем их врагами, а значит, пойдём на них войной.
Конференц-зал взорвался шумом. Однако ни один из командующих трёх империй не вышел вперёд, чтобы остановить Дэйви.
— Э-эй! Какого чёрта вы творите?!
Наконец поняв, что дело приняло скверный оборот, принц королевства Манатринас посмотрел то на Дэйви, то на Трёх императоров, то на королевских представителей. Пытаясь сгладить ситуацию, он запротестовал:
— Э-это противоречит запрету альянса на войны внутри континента…!
— С этого момента королевство Роуэн больше не участвует в Континентальном союзе. Значит, соглашение Континентального союза о запрете войн больше не имеет к королевству Роуэн никакого отношения. Эмилия.
[Мы… мы правда нападём на людей?]
— Самое страшное на войне — не сильные враги, а бесполезные союзники. Мы идём на войну.
[…]
Эмилия вздохнула и отвернулась от кристалла связи, будто переговариваясь с кем-то ещё. Вскоре она снова открыла рот и сказала…
[Матерь Божественное Древо согласна с мнением сэра Дэйви. В таком случае объединённые силы нимф, эльфов и духовных зверей выступают.]
— П-подождите!!! — срочно закричал принц королевства Манатринас.
Испугавшись одной мысли, что эльфы пойдут войной на его королевство, он в ужасе уставился на Дэйви и выкрикнул:
— Э-это же нелепо! Почему мы сражаемся, если мы на одной стороне?! Мы все собрались здесь, чтобы обеспечить безопасность континента!!!
— На одной стороне? Не думаю, что мы вообще на одной стороне. Я считаю вас шпионом врага.
[Слушайте мой приказ! Все — в поход. Наша цель — маленькое королевство Центрального континента, Манатринас! На полной скорости заставьте королевство капитулировать и возьмите всё под контроль! Не забывайте! Наши враги — не просто люди, а те, кто хочет стереть континент с лица земли!]
Хотя на лице Эмилии всё ещё оставалось сложное выражение, приказ она отдала с твёрдой решимостью.
Принц королевства Манатринас запаниковал ещё сильнее.
— К-кто только что говорил, что нельзя искать друг у друга вину и выносить поспешные суждения?! Принц… принц Дэйви! Успокойтесь.
— С какой стати? Разве не вы сами хотели, чтобы ситуация развернулась именно так? Вы ведь прекрасно знаете, кто наш враг. Это Чёрный дракон — чудовище, которое за несколько дней уничтожило королевство и продолжает продвигаться вперёд. Когда весь континент стоит на грани хаоса, именно вы пытаетесь воспользоваться будущим, которое ещё даже не наступило.
**Тум!!!**
Глаза всех присутствующих расширились от потрясения под давлением яркой белой святой маны, которую Дэйви выпустил из тела. Он показывал свою мощь Святого.
— Почему вы не оправдываетесь?
— Довольно, принц королевства Манатринас. Если вы продолжите вести себя безрассудно и делать всё, что вздумается, империя Контас, один из трёх столпов Континентального союза, не станет вас защищать.
— Палланская империя придерживается того же мнения.
— Линдисская империя также твёрдо выступит против вас.
— К-как такое возможно…?
Оставив за спиной оцепеневшего принца, рухнувшего на пол, Дэйви тихо спросил:
— Ещё у кого-нибудь есть жалобы?
— …
Когда последствия стали видны всем, больше не нашлось дурака, который попался бы в ловушку, расставленную Тремя императорами.
— У меня жалоб нет. Морской город-государство Валькас последует мнению нашего величайшего благодетеля, принца Дэйви. Более того, если принц Дэйви выйдет из Континентального союза, наш город Валькас будет относиться к королевству Манатринас как к врагу.
— Н-не стоит принимать такие поспешные и жёсткие решения. Я… я просто спросил, потому что мне показалось это странным, ничего такого я не имел в виду. Ну же… Давайте все успокоимся и остудим гнев…
Теперь, когда их поймали на попытке урвать своё, большинство принцев и королевских представителей, покрываясь холодным потом, стали оправдываться. Они больше не пытались портить Дэйви положение.
— Принц Дэйви, на этом пока остановимся, — тихо сказал наследный принц Салливан.
Тогда Дэйви снова подключил кристальный шар и велел Эмилии отменить выступление.
Словно после пронёсшейся бури, весь конференц-зал пребывал в хаосе. Но больше никто не осмеливался открыть рот.
Дэйви повернулся к Великому императору Контасу и спросил:
— Великий император, представление вам понравилось?
Затем он остановился во главе огромного стола и продолжил:
— Нам неизвестны ни местоположение врага, ни его цель. Мы не знаем ни силы, ни численности их войск. Само собой, мы не знаем и с чего начать. Поэтому мы заранее подготовили всё в Палланской империи, центральной империи, чтобы при необходимости можно было легко доставлять и распределять оружие по всему континенту. Мы просто опасались вызвать серьёзную смуту, не имея подтверждений. Такого ответа достаточно?
Захохотав так, будто всё происходящее его забавляло, Великий император сказал:
— Ха… Ха-ха… Ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха! Ты поистине удивителен! Поистине! Твоя прозорливость превзошла мои ожидания!
Затем улыбка исчезла с его лица, и он произнёс:
— Я, Иксузид Контас, Великий император империи Контас, рекомендую принца Дэйви на должность командующего этой военной экспедицией.
Словно только этого и ждали, наследный принц Салливан и император Деорте тут же сказали:
— Линдисская империя придерживается того же мнения.
— Палланская империя согласна.
Некоторые представители других королевств выглядели растерянными, будто их об этом не предупредили. Однако ни у кого не хватило бесстрашия возразить против рекомендации Трёх императоров. В конце концов, они только что увидели, что произошло с королевством Манатринас.
— Принц Дэйви, — тихо окликнул Дэйви император Иксузид. — Ваша прозорливость и предсказания поистине точны и удивительны. Хорошо. Этот император признаёт неуважение и грубость, которые проявил к вам ранее. Делайте что пожелаете. Можете даже забрать голову этого императора.
— В-великий император!
— Довольно! Я родился мужчиной и никогда не отступлюсь от сказанных слов! Ублюдки, как вы смеете пятнать достоинство своего монарха?
Не колеблясь, он подставил Дэйви шею и выглядел при этом странно удовлетворённым.
К счастью, всё сложилось удачно. Великий император прекрасно понимал, что представители каждой страны станут придираться к Дэйви и искать в нём вину, как только узнают, что он заранее подготовился к нынешней ситуации. Проще говоря, Иксузид Контас с самого начала поднёс спичку к пороху.
На первый взгляд могло показаться, что он настроен против Дэйви. Но на деле его действия чётко выявили и убрали проблемы, которые в дальнейшем обязательно дали бы о себе знать.
Что ж, Дэйви даже нашёл милым то, как Великий император решил проверить, как он справится с ситуацией. А вот сказанная императором только что фраза? Для Дэйви она была просто идеальной. Очень, очень ему понравилась.
— Не стану я забирать голову Великого императора. Это было бы слишком расточительно. Мне куда больше понравится, если вы выслушаете меня и выполните то, чего я хочу.
«Слушайте внимательно. Сейчас начнётся вступление к тому, что я называю взрывным кумовством».
— Вместо того чтобы становиться командующим самому, я хотел бы назначить другого человека. И надеюсь, Три императора величайших империй, во главе с Великим императором империи Контас, признают её. Рейна, входи.
Дверь конференц-зала медленно открылась, и на пороге показалась красивая женщина с небесно-голубыми волосами, струившимися по спине.
Это была Рейна.


    Рейна Иллина (7)

    **Скри-и-и-ип!!!**
Все уставились на прекрасную Рейну, вошедшую через двери конференц-зала, широко раскрыв глаза. Она выглядела такой спокойной и собранной, что даже гордые и высокомерные представители королевских и императорских семей невольно стушевались перед ней.
Рейна прожила тяжёлую, жестокую жизнь, и бесчисленные взгляды, устремлённые на неё, уж точно не могли её испугать.
В тот миг, когда Рейна появилась с огромным вольдо, обмотанным тканью и закреплённым за спиной, Дэйви бросил взгляд на принца Салливана. Ему было любопытно, сумеет ли этот старший брат, который так дорожил младшей сестрой и любил её, узнать стоящую перед ними женщину.
— Эта… Кто эта женщина?
Похоже, проклятие работало как надо. Никто не решил, что Рейна и Иллина — один и тот же человек.
— Приветствую. Меня зовут Рейна.
— Рейна… Без фамилии?
— Да, фамилии у меня нет.
После твёрдого ответа Рейны в зале снова поднялся шум.
— Боже правый, значит, она простолюдинка?! И сейчас простолюдинку…
— Вы хотите поставить такую женщину главнокомандующей?!
Пока вокруг звучали возмущённые крики, великий император Контаса некоторое время молча смотрел то на Дэйви, то на Рейну. Затем он снял ногу с ноги и с силой опустил её на пол.
**Треск!!!**
Громкий хруст разнёсся по залу, когда пол под его ногой проломился. Все невольно обернулись к нему.
— Довольно! Её существование выше вашего понимания. Глупцы. Вы что, настолько слепы, что не способны распознать сильнейшего, давно превзошедшего уровень мастера меча?
Воины высокого уровня, похоже, с первого взгляда заметили силу Рейны. Остальные же, не чувствуя от неё никакой мощи, видели в ней разве что странную женщину.
Но по-настоящему сильные понимали: в теле Рейны заключено огромное количество маны и святой маны.
— Кто она?
— Она святая воительница, откликнувшаяся на зов Бога. Разумеется, за её способность вести войска и командовать солдатами можете не беспокоиться, — объяснил Дэйви.
И всё же люди смотрели на Рейну с сомнением из-за её внешности. Хотя ей было уже под тридцать, в их глазах она казалась совсем молодой.
В своём мире Рейна стала мастером меча позже, чем нынешняя Иллина. Однако после метаморфозы её внешность больше не менялась и не старела.
Поэтому для остальных она выглядела как прекрасная дева в самом расцвете юной красоты и очарования.
— Она пришла сюда ради великого дела, с дарованным Богом оружием — Божественным копьём Лонгин. Кто сомневается в её способностях, может выступить.
Улыбнувшись, Дэйви обратился к великому императору Контаса:
— Неужели… великий император Контаса собирается взять свои слова обратно?
Великий император Контаса рассмеялся, словно Дэйви его позабавил.
— Похоже, ты держишь этого императора на ладони, а? Я всего-то один раз попытался выбить почву у тебя из-под ног, а ты уже воспользовался этим и довёл ситуацию до такого?
Дэйви промолчал, и тогда великий император Контаса добавил:
— Хорошо! Вот это настрой! Тогда и пойдём по этому пути! Кажется, тебя зовут Рейна?
— Да.
— Именем великого императора Империи Контас я рекомендую тебя на должность главнокомандующей союзными войсками. Есть возражения?
— Нет.
— У меня тоже нет.
Три империи возглавили голосование, и вслед за ними остальные государства, включая герцогство Фелисити и морской город-государство Валкасс, которым Дэйви помог и которые получили от него выгоду, поддержали рекомендацию.
Короли и представители других стран, настороженно относившиеся к всё растущему влиянию Дэйви, смогли лишь кивнуть в знак согласия. Они поняли: у них больше нет ни места для иных мнений, ни пути к отступлению.
Так, не продемонстрировав ни единой способности, главнокомандующая была назначена по протекции.
— Это не та проблема, которую можно откладывать. Из-за нашей запоздалой реакции уже пали две страны. Мы не можем и не должны терять больше! Я прошу альянс вступить в войну!
— Полностью согласен.
Когда большинство стран поддержало предложение, Дэйви тихо кивнул Рейне. Затем он медленно поднял руку, на которой вспыхнуло белое пламя.
— Принц Дэйви?
— Прежде, думаю, всем вам стоит услышать, кто наши враги, — спокойно сказал Дэйви и протянул руку к пустому пространству в центре конференц-зала.
**Треск!!!**
Пространство исказилось, когда Дэйви ухватил что-то ладонью.
— Кхеок?!
С неожиданным вскриком из пустоты выволокли бледного мужчину в чёрном. Он рухнул посреди зала.
— Кгххк?! Урк!
— В-враг проник внутрь!
— Защитить Его Величество!
Охранявшие королей стражники растерялись, закричали и разом выхватили мечи.
Однако Дэйви поднял руку, останавливая их, и тихо сказал:
— Неплохо ты прятался среди нас. Только не смей говорить о славе и чести, когда всё, что ты делал, — скрывался.
— Ке… Кеохек! П-проклятый человек! Как?!
— Думал, твоё злодеяние останется незамеченным? — спокойно спросил Дэйви и впечатал бледного мужчину в пол. Затем он поднял коробку, которую тот держал, и отбросил её в сторону.
Внутри коробки, оформленной как подарок, было…
— Лучше вам туда не смотреть.
Но было уже поздно. Некоторые из присутствующих в конференц-зале уже увидели содержимое коробки. Кто-то в ужасе прикрыл рот, кто-то побледнел от страха.
— Что за чёрт?! Что это такое?!
— Это голова короля Сорвлана.
Бледный мужчина на полу дёрнулся, а затем жутко и странно захихикал.
— Фуфу… Фуфуфуфуфуфу. Вот цена, которую вы платите за то, что пошли против Ночной знати и существ из Мира демонов.
— Н-ночной знати?!
— Он сказал — существ из Мира демонов?
Увидев вызванную его словами реакцию, бледный мужчина ухмыльнулся ещё шире и провозгласил:
— Великий герцог Мира демонов Астарот лично явился в этот мир, чтобы вынести вам приговор. Наша великая Ночная знать тоже выступила, чтобы покарать вас, высокомерные людишки!
— Ночная знать… Неужели вампиры…? — пробормотал наследный принц Салливан.
Все, кто услышал эти потрясающие слова, оцепенели.
— Кьяхахахахахаха! Вы все умрёте. Сколько бы раз вы ни собирались вот так, итог не изменится! Какое бы сопротивление вы ни оказали, всё закончится напрасно! Владычица демонов, что скоро откроет глаза, уничтожит вас всех и вернёт эту землю её истинным хозяевам!
Словно артист, красующийся перед зрителями, вампир повернулся к Дэйви и закричал:
— Дэйви О’Роуэн! Как смеет ничтожный человек вроде тебя вести себя высокомерно перед великой Ночной знатью?! На этот раз ты ничего не сможешь сделать! Ты, прикрывающийся уродливым именем Святого, будешь полностью уничтожен, когда Владычица демонов воскреснет! Мы убьём всех людей у тебя на глазах и заберём их головы, ублюдок…!
**Шва-а-а-а-а!**
Пока вампир продолжал извергать проклятия, по всему конференц-залу разлилась чудовищная злоба. Она распространялась с пугающей скоростью, давила на всех вокруг, заставляя людей широко распахивать глаза, бледнеть и тяжело дышать.
Рейна, чей вольдо сиял яркой золотой энергией, мгновенно снесла вампиру голову.
Тело вампира, которое уже медленно раздувалось, будто вот-вот лопнет, в тот же миг осело. Его энергия была полностью иссушена.
Пусть вампиры и обладали невероятно живучей силой бессмертия, святая мана Рейны, полученная от Бога, была достаточно могущественной, чтобы одним ударом отправить существо с демонической природой обратно в объятия Господа.
— Вампиры и демоны скоро снова начнут наступление. Времени у нас почти не осталось, поэтому предлагаю выступить немедленно. Пока войска со всего континента не соберутся, я приму командование Центральной армией альянса, — сказала Рейна, взмахом стряхнула кровь с вольдо и вышла из конференц-зала.
Когда Дэйви тоже молча повернулся, чтобы уйти, его окликнул знакомый голос.
— Принц Дэйви.
Дэйви посмотрел в сторону голоса и увидел, как к нему подходит кандидатка в святые Алиса.
— Давно не виделись, принц.
— Вы выглядите гораздо спокойнее и свободнее.
— Всё благодаря вам, — спокойно сказала Алиса, достала маленький крест и протянула ему. — Вы явно предложили вместо себя замену, потому что собираетесь действовать отдельно. Возможно, для Святого эта вещь покажется бедной и невзрачной, но я надеюсь, что благословение Бога пребудет с вами во всех ваших делах.
Дэйви улыбнулся и принял крест. Он молчал, не раскрывая ни одной своей мысли. Затем сказал:
— Я слышал новости. Именно Лину выбрали окончательной кандидаткой в святые.
— Да. Сердце и помыслы кандидатки в святые Лины куда благороднее моих. Это будет последний раз, когда я действую как кандидатка в святые. Когда всё закончится, я стану лишь простой верующей и последовательницей Бога.
Похоже, Алиса отказалась от всей власти и полномочий кандидатки в святые. Именно из-за этого в Священной империи некоторое время царило беспокойство. Но в конце концов там всё же уважили выбор этой женщины.
«Всё благодаря вам», — подумала Алиса с тихой улыбкой.
Затем она сказала:
— Я слышала слухи. Кажется, вы строите академию, где сможет учиться кто угодно, верно?
— И позвольте спросить, откуда вы слышали такие слухи?
— Во сне. Впервые Бог даровал мне откровение. Ха… Это был голос, которого я никогда прежде не слышала, голос, который мечтала услышать всю жизнь, — с облегчением в голосе сказала Алиса. Затем спросила: — Пусть мне многого недостаёт… я хотела бы подать прошение на должность преподавателя богословия. Если мы благополучно вернёмся с этой войны, надеюсь, вы рассмотрите мою просьбу.
— Что ж, у меня нет причин отказывать.
— Спасибо.
В прошлом Дэйви считал вспыльчивость Алисы проблемой. Но он не мог отрицать, что в определённом смысле она всегда была великой жрицей. Собственно, именно её способности и стали причиной, по которой её выдвинули в кандидатки в святые. И разве Дэйви мог отвернуться от настолько умелого человека?
***
Донесения о передвижениях людей поступали изо дня в день. Союз вампиров и демонов тоже начал действовать: они отправили разведывательные отряды в нескольких направлениях, оставив основную часть войск позади.
Однако даже их разведывательный отряд был огромен. Он насчитывал около ста пятидесяти тысяч бойцов. Среди них были самые разные существа: полувампиры, кровавые звери, разъеденные порчей монстры, а также свирепые и жестокие демонические твари из Мира демонов.
Демонические твари, силой прорвавшиеся на континент Тионис, были перевозбуждены, поэтому управлять ими стало ещё труднее. Но слабее от этого они не стали. Их звериная ярость никуда не исчезла. Наоборот, теперь они были готовы грызть всё, что попадалось на пути.
Горгон, высокоранговый вампир, который вёл один из разведывательных отрядов, отправленных сдерживать действия людей, с удовлетворением оценивал броню Мира демонов, усиливающую его способности.
Одного лишь ношения этой брони хватало, чтобы значительно увеличить кровавую энергию вампиров. Кроме того, она позволяла частично контролировать свирепых демонических тварей и заставлять их подчиняться приказам.
Глядя на армию из ста пятидесяти тысяч вампиров и зверей, Горгон видел их злобные взгляды. Ему казалось, что никто в мире не сможет остановить мощь его войска. Но сильнее всего его уверенность подпитывало существо, которого люди опасались больше всего, — Чёрный дракон Гаргас.
Изначально Чёрный дракон Гаргас был мудрым и разумным драконом. Однако после долгого воздействия силы Мира демонов его мощь, воля и даже рассудок подверглись разложению. Пусть Гаргас и ослаб по сравнению с Драконом магии, он всё равно оставался великим существом, которого называли владыкой магии. Его величие никуда не исчезло.
— Хмф. Вывести сто пятьдесят тысяч бойцов ради простой разведки? Даже не смешно. С чего они вообще так осторожничают с какими-то людьми? — холодно и раздражённо пробормотал Горгон, пнув гоблина по затылку. — Такому великому существу поручили жалкую разведку?! Мне…
Впрочем, в целом Горгон был доволен тем, что получил эту возможность. Он перестал ворчать, потому что собирался воспользоваться случаем, продвинуться вперёд и перебить всех этих слабых людишек. Если он совершит здесь большой подвиг, его господин и повелитель непременно обратит на него внимание.
К тому же бояться ему было нечего. Под рукой у него была грозная и жестокая армия из ста пятидесяти тысяч сильных бойцов.
**Гр-р-р-р-р!**
В этот момент к Горгону бросились гоблин и призрачный волк, которых отправляли на разведку. Увидев их, Горгон без малейших колебаний пронзил голову гоблина.
**Кии-и-ик!**
Затем Горгон выдернул руку из головы гоблина. Тот умер, даже не успев докричать.
Ни о чём не заботясь, Горгон принялся жевать мозг гоблина, словно лакомился каким-то изысканным угощением. Его лицо исказила жестокая улыбка, и он расхохотался:
— Ха… Хахахахаха! И что эти люди смогут сделать всего лишь пятидесятитысячным войском?!
Горгон был вампиром с весьма необычной силой. Пожирая мозг противника, он мог получать доступ к его воспоминаниям. До сих пор он использовал эту способность лишь на монстрах во время разведки, но был уверен, что впереди найдёт ей куда больше применений.
Был один дерзкий и высокомерный человек, которого остерегался его господин. Но Горгон считал: каким бы сильным тот ни был, человек всё равно остаётся человеком. Беспокоиться было не о чем.
Да, Горгон был крайним шовинистом благородной расы. Экстремистом, верившим, что любая раса, кроме их собственной благородной, слишком низка и недостойна его внимания.
— Двигайтесь! Ленивые отбросы! На ужин я позволю вам нажраться человеческого мяса сколько влезет!
Изначальная задача их отряда заключалась в том, чтобы наблюдать за движением врага и мешать его планам до прибытия подкрепления. Однако Горгон думал иначе. Он был твёрдо уверен: с бронёй, усиливающей его способности, и с огромной армией за спиной он сможет одним ударом подавить и уничтожить этих людей.
На самом деле он верил, что его войско достаточно сильно, чтобы стереть людей с лица земли. Разумеется, он не остановил продвижение войск до тех пор, пока не увидел на открытом поле бесчисленных человеческих солдат и кавалеристов, ожидавших их.
— Понятно. Значит, война будет лёгкой и скучной, — сказал Горгон, размышляя, зачем эти люди так безрассудно и бесстрашно вышли им навстречу.
Но в тот самый миг, когда он уже собирался отдать приказ наступать…
— Хм?
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    Вражеские солдаты явно двигались оборонительным строем, и их было всего пятьдесят тысяч. Они словно открыто хвастались тем, что собираются остановить войско Горгона — около ста пятидесяти тысяч могучих чудовищ — одной лишь своей малочисленностью.
Горгон подумал, что эти люди, наверное, окончательно спятили. Выставить настолько маленькое войско, да ещё с несколькими кавалеристами в авангарде, было до глупости безрассудно. Так поступали только те, кто не понимал даже основ стратегии и тактики.
Для такой небольшой армии лучшим решением было бы искать способ сократить численность противника. Устроить засаду, подготовить ловушки — что угодно, только не пытаться остановить врага лобовым столкновением. Вся ситуация выглядела до смешного нелепой.
Горгон презрительно посмотрел на глупых людей перед собой и усмехнулся:
— Ха! Эти ублюдки даже не смешны. Они правда собираются встретить моё войско вот так? Страх потеряли? Ха!
В этой войне вампиров было вдвое, а то и втрое больше, чем людей, так что численное превосходство было подавляющим. К тому же, насколько видел Горгон, уровень подготовки человеческих солдат сильно различался.
Это было всё равно что столкнуть выученную Армию ада с разношёрстной, кое-как собранной толпой людей. Даже ребёнок смог бы предсказать исход такой битвы.
Поднимать оружие против них, прекрасно видя эту разницу в силах, было не храбростью, а глупым безрассудством. Горгон лишь раздражённо фыркнул, глядя на людей.
**Топ, топ.**
Вскоре из центра человеческого войска медленно выехала фигура верхом на коне. Она сняла шлем, открывая лицо.
— Да это же просто девчонка! — воскликнул Горгон, увидев перед собой женщину с небесно-голубыми волосами, и рявкнул: — Как ты посмела выйти, чтобы остановить эту армию?! Похоже, ты и правда ничего не боишься, а?!
Его голос разнёсся по полю, хотя он не использовал никакой усиливающей магии.
Человеческое войско дрогнуло от громкого голоса Горгона, ударившего по ушам. На лицах солдат проступили страх и ужас, в рядах началось смятение. Чем сильнее Горгон и его армия давили на них, тем сильнее должен был становиться их страх.
Горгон, окружённый свирепым напором, двинулся к человеческой армии. Гигантские чёрные минотавры тут же последовали за ним, словно почётная охрана, и тревога среди людей усилилась ещё больше.
— Вы дрожите. Боишься меня? Фуфуфуфу. Боишься, да?! Конечно боишься! Что могут сделать такие отбросы, как вы, знающие только мирную жизнь? Перед нашим войском вы способны лишь визжать и беспомощно подыхать!
До ушей Горгона донёсся шёпот человеческих солдат.
— Боже… что это за чудовища…?
— Как нам победить с такой численностью? Их больше чем вдвое…
В человеческой армии было немало хорошо обученных солдат, но новобранцев, недавно набранных в войско, оказалось куда больше, чем ветеранов.
Похоже, людей собирали в страшной спешке, стараясь набрать как можно больше бойцов. Это чувствовалось по тому, насколько разным и беспорядочным был возраст солдат: от дрожащих юнцов до старых ветеранов с лицами людей, уже смирившихся с отчаянием.
— Человеческая девчонка! Ты хоть обстановку-то оцени, тварь! Все люди, которые пошли за тобой и поверили тебе, будут убиты и сожраны — и всё из-за твоего тупого решения. Впрочем, фуфуфу, тебя я тоже не пощажу. Можешь не волноваться. Я высосу твою кровь до последней капли, пока от тебя не останутся кожа да кости, а потом убью так, что сама взвоешь! — объявил Горгон.
Из глубины его тела поднялась красная энергия, и тяжёлое убийственное намерение, смешанное с отвратительной злобой, расползлось по окрестностям.
Однако женщина, несмотря на мрачное и отчаянное положение, просто спешилась. Она проигнорировала провокации Горгона, словно ей было не до них, и медленно начала разматывать ткань, скрывавшую вольдо за её спиной.
— Воины, слушайте меня! — громко крикнула Рейна, закончив освобождать оружие. — Я знаю, что вам страшно. Конечно, вам страшно. Врагов перед нами вдвое больше. Опасность, с которой нам предстоит столкнуться, куда выше всего, через что мы проходили прежде.
Горгон усмехнулся, глядя на спокойно говорящую Рейну, и обернулся к своему лагерю.
— Возможно, мы все погибнем здесь. Но это ещё не предрешено, — сказала Рейна. Подняв вольдо в руке, она продолжила: — У нас только одна цель. Мы должны показать этим тупоголовым вампирам, которые решили, будто из-за нашей любви к миру мы ни на что не способны, на что мы способны на самом деле.
Солдаты должны были показать вампирам, насколько страшным может быть сопротивление человечества.
**Бум!!!**
В тот же миг с неба хлынул поток золотой энергии, и в теле Рейны сосредоточилась чудовищная сила.
— Хм? — Горгон остановился, насторожившись из-за внезапного появления мощной силы.
И тогда он услышал следующие слова Рейны.
— Воины! Верьте. Я обещаю вам как ваш командующий: я не позволю вам так просто умереть. Рубите и убивайте врагов. Только так мы защитим тех, кто верит в нас, и тех, кто ждёт нашего возвращения! — громко крикнула Рейна ровным и спокойным голосом.
Она подняла вольдо к небу и шагнула вперёд.
— Бог с нами. Именем Бога, даровавшего силу благородному человеку, который помогает нам, мы вступим в бой. Мы не имеем права напрасно растратить усилия того, кто подготовил всё это, чтобы защитить человечество.
Сделав ещё один шаг, она скомандовала:
— Всем войскам. В атаку!
По крику Рейны солдаты, несмотря на сковывающий страх, медленно двинулись вперёд. Это была не обычная битва между людьми. Враги перед ними угрожали жизни и самому основанию всего человечества. Если они сдадутся здесь и откажутся сражаться, то умрут. Иными словами, какой бы путь они ни выбрали, их всё равно ждала смерть.
— Чёрт побери, ублюдки! Вот именно! Раз уж всё равно умирать — ударим как следует!
— Не здесь погибнем, так где-нибудь ещё! Вперёд!
Охваченные страхом и ужасом, солдаты всё же не побежали. Вместо этого среди них горячо распространилась одна мысль: прежде чем умереть, убить хотя бы ещё одного врага.
Высокоранговый вампир Горгон и представить не мог, что людей вперёд толкала не только храбрость, но и чудовищная угроза дракона, способного уничтожить весь континент.
**Бум!!! Бум!!! Бум!!!**
Солдаты били древками алебард о землю, постепенно поднимая боевой дух. Загнанные в угол, они решили идти вперёд.
— Войска! Клином! — крикнула Рейна, и солдаты, будто единый механизм, подняли копья и заняли позиции.
Горгон обернулся к ним с усмешкой на лице.
— Вцепитесь в них. Разорвите на куски. Пусть эта глупая добыча, возомнившая себя благородной и достойной, узнает, что такое унижение.
Возможно, вампиры уже считали победу решённой, потому низшие их сородичи не испытывали ни малейшего страха. Кроме внезапного подъёма боевого духа и героического наступления человеческих войск, для них ничего не изменилось. Армия вампиров всё ещё ожидала сокрушительной победы и потому оставалась беспечной и расслабленной.
Но затем начали происходить перемены.
**Вуууум!!!**
В небе появились огромные белоснежные магические круги, каждый в сотни метров диаметром. Воительница Рейна вела авангард, а пехота и кавалерия продолжали наступать с мрачной решимостью на лицах, будто вовсе не замечали гигантских кругов над собой.
Когда две армии сблизились и столкнулись, белоснежные магические круги в небе рассыпались сверкающей пылью. В следующее мгновение на каждого солдата человеческого войска опустилось святое усиливающее благословение ужасающего масштаба.
Сами не понимая, что внезапно изменилось в их телах, солдаты яростно бросились на врагов. В их движениях появилась сверхчеловеческая сила — словно они готовы были отдать жизнь в этой битве.
Горгон инстинктивно почувствовал: что-то не так. Его лицо исказилось, и он невольно отступил на шаг. Такого не должно было происходить.
Он не понимал, что означает белый магический круг, но в одном был уверен: если не уничтожить его прямо сейчас, он окажется в большой беде. И как раз в тот миг, когда Горгон поспешно попытался поднять кровавую энергию в теле, чтобы противостоять магическому кругу…
**Киииэ-э-э-эк!!!**
Сверху грянул оглушительный крик, и глаза Горгона потрясённо расширились. Он увидел, как гигантская птица, окутанная пламенем, несётся по небу и обрушивает пылающее Огненное Дыхание прямо в гущу армии вампиров.
— Кхуа-а-а-аак!
Бесстрашное наступление человеческой армии, загадочный усиливающий магический круг и исполинская огненная птица в небе — эти внезапные перемены на поле боя окончательно выбили Горгона из колеи. Он лишь тупо смотрел на происходящее перед собой, не в силах скрыть растерянность и замешательство.
В конце концов человеческие солдаты поняли, что их тела стали легче и сильнее, и их боевой дух взлетел до невиданной высоты.
— Убить их!!!
— За мою семью!!!
— Святой и Воительница с нами!!!
Эти крики вернули Горгона к реальности. Но увидел он то, во что не хотел верить: клиновидный строй человеческих солдат, несмотря на меньшую численность, без труда теснил его сильную, жестокую и гордую армию.
***
— С этим правда всё будет в порядке? — спросила кандидатка в святые Алиса, присоединившаяся к войне вместе с орденом жрецов.
Но Дэйви молча наблюдал за происходящим на поле боя. На первый взгляд было очевидно, что люди находятся в невыгодном положении. К тому же вражеский командир оказался чутким и хитрым: он открыто подрывал боевой дух и психологическое состояние солдат.
— Святая магия ордена жрецов отсюда никак до них не дотянется. Прошу разрешить нам немедленно присоединиться к передовой…
— Просто смотрите. Жрецы отвечают за исцеление, поэтому им нельзя получать ранения, кандидатка в святые Алиса.
— …
Если солдаты получали ранения, жрецы были обязаны их исцелять. Но если ранили жреца, лечить его было уже некому. Такова была суровая реальность, и, услышав это от Дэйви, Алиса замолчала.
Однако насмешки Горгона действовали не только на солдат. Даже жрецы, стоявшие далеко от линии фронта, чувствовали страх.
— Всё… всё правда будет хорошо? Кажется, мы слишком далеко…
— Ох, Боже… Мы ведь все можем погибнуть здесь…
— Нужно поговорить с кандидаткой в святые и Святым, чтобы нам разрешили выйти на передовую…
Дэйви не обращал внимания на шёпот вокруг. Он просто стоял и продолжал наблюдать за ситуацией. И начал действовать лишь тогда, когда увидел, как Рейна тихо поднимает Лонгин в воздух.
— Алиса, начинаем.
— Да?
— Нам нужно создать условия, чтобы наши солдаты смогли переломить ход битвы, — спокойно сказал Дэйви и сложил руки в молитве.
В тот же миг из его тела хлынула сияющая белая энергия.
[Я хочу спасти жизни бесчисленных невинных людей. Так что окажи мне эту огромную милость и позволь одолжить её без процентов, с рассрочкой на тридцать шесть месяцев.]
[9-й круг, предельная святая магия]
[Святилище Святого]
**Шва-а-а-а!!!**
Глаза жрецов расширились, когда священное и божественное святилище в одно мгновение воплотилось перед ними.
— Что это, во имя всего святого…
Жрецы наконец осознали, насколько запредельной была святая магия Дэйви — куда выше всего, что они знали прежде. Они не могли не смотреть на него с потрясением. Но Дэйви не обращал внимания на их взгляды. Вместо этого он создал проход, соединяющий место, где находились жрецы, с полем боя, где сражались солдаты.
— Чего вы ждёте? Готовьте исцеляющую и восстановительную магию. Тот магический круг активирует заклинания лечения и восстановления, которые вы произнесёте отсюда. Ах, усиливающая магия не нужна, — спокойно сказал им Дэйви и широко развёл руки.
Дэйви решил не выходить на поле боя лично и не участвовать в войне напрямую. Так было эффективнее всего. За усиления отвечал он.
[Сила]
[Крепкая кожа]
[Каменная кожа]
[Проворство]
[Прилив жизненных сил]
[Преобразование маны]
Когда из его тела излилась огромная белоснежная энергия, по всей области, обозначенной как Божье Святилище, одно за другим активировались заклинания укрепления и усиления. Кроме того, вся поддерживающая магия, направленная на других, внутри святилища усиливалась больше чем вдвое.
[Renovatio]
[Укрепление разума]
Дэйви укрепил их волю и ускорил восстановление тела.
[Божественная защита]
Он даровал им защитную магию. Не колеблясь ни мгновения, Дэйви добавил и магию усиления — ту самую, которую когда-то накладывал на жителей территории Хайнс во время истребления гоблинов, — ещё больше увеличив эффект. Так поверх уже усиленных заклинаний поддержки и укрепления внутри Божьего Святилища лёг дополнительный слой усиления. Теперь солдаты буквально переполнялись святой магией.
[Святая Глория]
Как Дэйви всегда говорил, огромная разница в численности мало что значила, когда на твоей стороне усиления, нарушающие законы мира. Если солдаты будут сражаться до смерти, Дэйви вернёт их всех к жизни.
Всё было настолько просто.


    Рейна Иллина (9)

    В одно мгновение ход войны переломился. Солдаты, сражавшиеся с врагом, обрели уверенность благодаря появлению гигантской священной огненной птицы. Она будто помогала им; белые крупицы света порхали вокруг, и страх солдат постепенно таял, словно его смывало яркое, святое сияние, похожее на божественное чудо.
Даже старик, которому прежде приходилось туго, теперь демонстрировал чудовищную силу, будто долгие годы не прекращал тренировок.
— Гра-а-а-а! Сволочи! Даже если я здесь сдохну, вас, ублюдков, заберу с собой! — взревел старик, метнув алебарду в одного врага и голыми руками схватив за морду тёмного волка. Он вывернул зверю челюсть и замахал его огромной тушей, словно дубиной. Невероятная физическая мощь и вздувшиеся мышцы никак не вязались с его возрастом. Всё это стало возможно благодаря сотням чисто-белых магических кругов, паривших в небе над ними.
— Ха! Ха!
Юный мальчишка, ставший наёмником совсем в раннем возрасте и оттачивавший меч, чтобы компенсировать собственную слабость, после усиления тела рванул вперёд с пугающим напором. Его техника меча и возросшая сила позволяли ему стремительно срезать всё, что вставало на пути.
Первоначальный клин давно развалился, но теперь это уже не имело значения. Битва превратилась в хаос, а удерживать строй стало бессмысленно. Само поле боя обернулось катастрофой после того, как бесчисленные человеческие солдаты получили мощнейшие усиления.
**Вуууууууууу!!!**
Гигантский чёрный минотавр, прежде подавлявший людей своей дубиной, взревел и отступил на несколько шагов под неумолимым натиском человеческих атак. В конце концов он выдохся и получил смертельную рану. Люди окружили смертельно раненного минотавра и безжалостно обрушились на него с головы до пят. Он погиб жалкой смертью, недооценив людей, которые зарубили его, словно рой рабочих муравьёв.
Пусть людей было меньше, благодаря усилениям, делавшим их почти сверхчеловеческими, они явно брали верх. Победа казалась уже предрешённой.
— Это… это просто нелепо…
И это было ещё не всё. На поле боя существовали две силы, представлявшие наибольшую угрозу.
**Шиииинг… Вжух, вжух, вжух, вжух!**
Одним взмахом оружия она разрывала и рассекала надвое десятки врагов. Воительница Рейна, сражавшаяся в авангарде, была на поле боя настоящим чудовищем. Её присутствие и то, как она без усилий рубила всё, что пересекало ей путь, своим вольдо, окутанным белым клинком ауры с золотыми искрами, заставляли умолкнуть любого, кто сомневался в её силе.
**Киииииииииик!**
Точно так же гигантская огненная птица являла своё величие, проносясь по небу и опустошая отдельные участки поля боя.
Убить каждого солдата оказалось невероятно трудно. Их командующая, человеческая женщина, обладала ужасающей, подавляющей силой, превосходившей все ожидания Горгона. К тому же огненная птица, которую он счёл фениксом, испепеляла его войска и оставляла их беспомощными, при этом не причиняя человеческим солдатам ни малейшего вреда.
Отряд Горгона был слабее основных сил, хотя так быть не должно. Если учесть мощь порченых чудовищ, сильных кровавых зверей и демонических зверей из Мира демонов, подобный исход казался невозможным. Однако люди быстро переломили ситуацию в свою пользу и так легко управляли ходом битвы, словно заранее всё предвидели.
— Болваны! — яростно выкрикнул Горгон, пронзая шею одному из оказавшихся рядом людей.
Их стремительное восстановление пробирало его до костей, но Горгон всё ещё был уверен: если убить мгновенно, воскреснуть с помощью магии они уже не смогут.
— Сдохни, тварь!
— Умри уже!
По сути, пока в них оставалась хоть искра жизни, они снова поднимались. Это невероятно поднимало мораль солдат и разжигало в них боевой дух.
Всякий раз, когда Рейна приближалась к месту, где бесчинствовал Горгон, он отступал. Он отказывался сталкиваться с человеческой женщиной и её чудовищной силой, предпочитая бежать. Инстинкты Горгона требовали немедленного отступления, но чувство долга удерживало его на поле боя.
Именно Горгон ослушался приказов основных сил, сам вышел на контакт с человеческой армией и первым напал. Позволить вражеским войскам так поднять боевой дух и потерпеть поражение было непростительно. Даже если он переживёт эту битву, возвращение с таким позором обернётся для него смертью.
Рейна медленно подошла к застывшему Горгону, направила на него лезвие Лонгина и сказала:
— Мой благодетель велел передать тебе кое-что.
В воздухе повисла тишина.
— Пустая бочка громче всех гремит. Судя по тому, как громко ты орал и сколько шума поднял раньше, ты, похоже, довольно слаб.
— Ах ты… проклятая сука! — взревел Горгон, поддавшись её насмешке. Отбросив инстинкты и разум, он позволил ярости поглотить себя и бросился на человека перед собой.
**Баааах!!!**
Горгон выхватил огромный меч и с безумным криком обрушил на Рейну дикие удары:
— Сука! Я сам оторву тебе руки и ноги! Разорву твоё тело на куски, выпью твою кровь и прикончу тебя собственными руками, дрянь!
Рейна спокойно подняла Лонгин и отбила обезумевшие атаки Горгона. Затем с отточенной лёгкостью шагнула вперёд, и её мана вскипела.
[Длинный меч]
[Раскалывающий Горы]
**Вжух!!!**
В ход пошла её техника меча, отличавшаяся подавляющей мощью. Хотя Рейна держала не меч, а копьё Лонгин, тяжёлое лезвие копья без труда рассекло меч Горгона и его тело, мгновенно разрубив его надвое. Удар был настолько силён, что в нескольких метрах позади Горгона образовалась огромная воронка. Впрочем, смерть предводителя стопятидесятитысячной армии не вызвала в войске ни скорби, ни возмущения.
Вампиры, занимавшие низшие ступени иерархии, лишившись лидера, начали бесцельно метаться. Они были сильнее людей, но не выдерживали непрерывных, сокрушительных атак усиленных безумцев и быстро оказались подавлены. Хуже всего было то, что их предводитель пал, оставив их в безнадёжном положении.
И всё же дворянская гордость вампиров не позволяла им отступить или сдаться. В отличие от демонических и кровавых зверей, которых легко косил вражеский натиск, вампиры продолжали сражаться. В конце остался лишь один, но и тот в итоге пал.
Хотя врагов было почти втрое больше, чем людей, их безрассудное и упрямое наступление привело к полному уничтожению.
Рейна стёрла кровь с лезвия Лонгина и оставила позади тех, кого до дрожи напугал её бесшабашный стиль боя. Она взглянула на безупречно чистое лезвие Лонгина — несмотря на то, как долго длилась битва, — тяжело выдохнула и пробормотала:
— Какая потрясающая прочность…
Затем она окинула взглядом солдат, сражавшихся рядом с ней. Рейна медленно подняла копьё к небу, провозглашая их победу. Увидев это, люди взорвались оглушительными криками.
— Уаааааааааааааа!!!
Они ожидали поражения, но одержали сокрушительную победу. Боевой дух солдат взлетел до небес. Это была не просто победа; неожиданный и поразительный способ, которым она была достигнута, глубоко потряс войска.
— Да здравствует Воительница Рейна!
Среди ликующих криков раздавались голоса, восхвалявшие Рейну.
— Да здравствует!
Тот, кто даровал усиления, должен был получить самую громкую похвалу, но он лишь наблюдал издалека. Так, словно сам всё это подстроил.
***
Кандидатка в святые Алиса с изумлением смотрела на невероятное, что Дэйви совершил здесь. Святая магия, которой он владел, существовала на совершенно ином уровне по сравнению со всем, что она видела прежде.
На самом деле Алиса уже замечала её следы во время происшествия в герцогстве Фелисити. Тогда ходили слухи, будто остаточная святая магия в воздухе была вызвана пробуждением Кальдейраса, меча принцессы Иллины.
Алиса ощущала, насколько велик и внушителен подвиг Дэйви. Святой, стоявший перед ней, был настоящим чудовищем.
— Боже… что я только что увидела за эти несколько мгновений?
— О богиня!
Один из жрецов среднего ранга церкви Фрейи, участвовавших в этой войне ради лечения раненых, смотрел так, словно не мог поверить собственным глазам. Он обратился к Алисе:
— Боже мой… я сейчас видел божественное чудо?
— Что же он… такое…?
— Даже если он святой, это всё равно за гранью веры.
— Кандидатка в святые Алиса верила в него, но я всё равно не мог до конца поверить… Мне стыдно за свои прежние сомнения.
Хотя сам он не принимал активного участия в войне, человек перед ними в одиночку переломил ход битвы. Солдаты считали это чудом, совершённым Рейной, но жрецы, стоявшие рядом с ним, знали: именно принц Дэйви, наблюдавший издалека, по-настоящему завершил это сражение.
Дэйви обладал силой, с которой не мог сравниться даже папа Священной империи, и это осознание потрясло жрецов до глубины души.
— Кх… — принц Дэйви подавил чих, и его тело дрогнуло.
Но это зрелище лишь усилило уважение и благоговение жрецов. Их глаза загорелись, когда они посмотрели на него.
— Боже… он совсем не бережёт себя…
— Ах… это Божья благодать!
Причиной сдавленного стона и чиха Дэйви была пыль с поля боя, но жрецы, ослеплённые собственным благоговением, не обратили на это никакого внимания.
Таков был истинный облик святого, главного героя бесчисленных слухов, ходивших по всему континенту. Однако многое по-прежнему оставалось за гранью их понимания. Поэтому жрецы, не смея тревожить Дэйви, наблюдавшего за обстановкой, молча ждали слов Алисы.
Кандидатка в святые Алиса, всё это время безмолвно наблюдавшая за происходящим, наконец заговорила:
— Святой — это человек, получивший любовь Бога.
— Однако…
— И чем сильнее он любит жизнь и дорожит ею, тем могущественнее становится.
Жрецы потрясённо уставились на Алису, их глаза расширились, пока они обдумывали её слова. Когда смысл дошёл до них, на их лицах промелькнуло глубокое волнение.
— О богиня… значит, он…
— Насколько же глубоко он любит этот мир и дорожит им?
Даже папа Священной империи не мог соперничать с его силой. Не увидев собственными глазами и не испытав на себе святую магию трансцендентного класса, жрецы никак не могли понять исключительность способностей Дэйви. Они лишь считали их поразительными и внушающими благоговение.
— Но это и правда невероятно. Никогда не думал, что увижу, как кто-то усиливает целую армию вот так…
— Именно! Святой, который дорожит миром и любит его!
Вместо того чтобы разбираться в устройстве святой магии, жрецы сосредоточились на скрытом смысле силы, которую только что увидели. Глубоко тронутые этим зрелищем, они опустились на колени в молитве, словно получили божественное откровение.
— Ах… богиня Фрейя, прости нашу гордыню…
— Мы вечно будем благодарны за то, что ты позволила столь благородному и великолепному существу пребывать среди нас…
— Да пребудет с вами Бог…
Алиса подумала:
«Верьте во что хотите».
Даже если отбросить титул святого, сила, которую показал Дэйви, была реальна и отражала благородство его сердца. Однако, как сам Дэйви не раз говорил, каждый волен думать так, как пожелает. Они имели право упиваться собственными иллюзиями.


    Рейна Иллина (10)

    — Апчхи! Апчхи!
— Почему ты чихаешь?
— Кто-то, должно быть, меня проклинает.
— Похоже на правду. Возможно, та принцесса сейчас как раз осыпает тебя проклятиями и ругает на чём свет стоит, нет?
Иллина наверняка почувствовала себя преданной из-за того, что сделал Дэйви. Однако ей было лучше по возможности не участвовать в этой войне.
Потому что человеку, одержимому местью, ничего хорошего из этого не выйдет? Нет, дело было не в этом. Месть сладка. Если отомстить чисто, без лишнего груза, а потом найти новую цель в жизни, это способно вдохнуть в человека новые силы.
Как там говорилось? «Спать на хворосте и лизать желчь»[1]? Не зря же существовала эта старая поговорка.
— Однако в будущем подобная безрассудная битва вряд ли ещё представится.
Дэйви мог повторять такое снова и снова. Но чем дольше они задерживались на одном месте, тем больше преимущества отдавали противнику. Он смотрел, как союзные войска разворачиваются и уходят, унося с собой весть о победе.
Затем его взгляд скользнул по разрушенной равнине, залитой морем крови и усеянной трупами вампиров, кровавых зверей и демонических зверей из Мира демонов. Если раньше Дэйви действовал от имени святого, то теперь пришла пора выйти на сцену архинекроманту.
Дэйви достал из Карманного измерения маленький пузырёк с реагентом, вылил его содержимое на повреждённые участки голов нескольких кровавых зверей и протянул над ними ладонь.
[Оживление]
Развернулась магия, отличная от магии воскрешения Божественного мира: она поднимала мёртвых, превращая их в нежить. Это было незавершённое, несовершенное заклинание, созданное некромантом, который всю жизнь пытался спасти свою жену. Он так отчаянно стремился создать магию, способную вернуть её, но в итоге так и не смог применить её на жене. Почему? Потому что умер.
**Вууууууун—**
Дэйви было совершенно всё равно, как сейчас выглядели кровавые звери. В тот миг, когда тёмная мана сорвалась с его ладони и растворилась в их телах, изуродованные трупы кровавых зверей взметнулись вверх, словно аниматроники, в которых пустили электрический ток. Они забились, заскакали, источая яростную силу и энергию, а затем собрались перед ним и замерли.
— Возвращайтесь домой.
«Идите. Кусайте их и заражайте всё вокруг. Даже не думайте, что зомби-апокалипсис — бедствие, которое касается только людей. Я отправляю экспресс-доставку особого биомаркерного вируса Бездны — специально для тебя, для тебя и для тебя!»
Если рассуждать здраво, вируса, который поражал бы только вампиров и связанных с ними кровавых зверей, в этом мире существовать не должно было. Такая избирательная зараза встречалась разве что в фильмах, да и там была крайне неэффективной и непрактичной.
Но главная причина, по которой этот вирус не должен был существовать, заключалась в другом: законы этого мира никогда не оставили бы столь нелепую аномалию без внимания. Однако существо Бездны, добытое Дэйви, существовало как бы на обратной стороне этого мира и с лёгкостью обходило его правила.
Дэйви выяснил это во время экспериментов над существом Бездны: оно могло обращать других в нежить. Проблема состояла в том, что вирус нежити мутировал в зомби-вирус. Дэйви выделил этот изменённый силой, выводившей его за пределы правил мира, вирус и превратил его в неожиданный подарок для вампиров. Побочных эффектов у него было множество, и опасность он представлял чудовищную. Впрочем, Дэйви это совершенно не касалось.
Проводив взглядом кровавых зверей, исчезающих вдали, Дэйви обернулся, достал кристалл связи и попытался связаться с кем-то на другой стороне.
— Дэйви, насчёт того чёрного дракона… Рейна справится с ним?
«…Я не видел его лично, так что сказать не могу. Если у него сила настоящего дракона, шансов нет. Но если нет — возможность у неё есть».
— Тогда нам, хотим мы того или нет, всё равно придётся столкнуться с ним?
— Поэтому Мировое Древо и начинает действовать.
Для Ал это была колоссальная нагрузка. Однако с её присутствием дракон не станет проблемой. Дэйви сумел победить Иггдрасиль лишь потому, что ударил по её единственной слабости — юности. У Ал такой слабости не было.
В этой войне Дэйви собирался вывести Рейну на роль главной героини и заставить весь континент восхвалять её. Одного существования Рейны хватило бы, чтобы привлечь внимание всех государств, а её действия оказали бы огромное влияние на континент. Если повторить эту стратегию ещё несколько раз, возможно, Рейна сумела бы справиться уже собственными силами. Пусть всё вышло неожиданно, но Дэйви не слишком радовала перспектива одному монополизировать внимание всего континента. Рейна же усердно трудилась, чтобы заслужить признание и славу Воительницы, и награда по праву должна была достаться ей.
— Это я, Дэйви.
[Дэйви! Мы ждали, когда вы свяжетесь с нами.]
— С нашей стороны подготовка уже завершена.
[Мы тоже начали действовать. Атакуем их внезапно, применяем партизанскую тактику и заражаем вирусом. Если честно, ощущения от всего этого довольно странные.]
Мужчина на другой стороне, похоже, испытывал сомнения из-за бесчеловечного способа, который они использовали в этой войне.
— Чем больше наставники и рыцарский орден сделают сейчас, тем больше людей на континенте смогут выжить. Так что оставляю это вам.
[Понял.]
Люди континента не знали о существовании Ордена усиления «Альфа». Именно поэтому орден решил и дальше скрываться, помогая из-за кулис. Они действовали тайно: мешали врагам продвигаться и оставляли вирус на их пути. Так никто не узнает об их вкладе. Но этот путь они выбрали сами, ведь их тайная организация и была создана именно ради этого.
Поначалу Дэйви хотел раскрыть миру существование Подкрепления «Альфа», но уважил их желание и отказался от этой идеи. Он понимал: благородный и достойный рыцарский орден быстро погрязнет в порче, стоит ему оказаться втянутым в политику и мирские желания.
***
— Дэйви, гнилой ты ублюдок! Как ты мог так со мной поступить?!
Иллина кипела от ярости в пустой комнате, и всё её тело дрожало. Она поспешно остановила занесённые руки, едва не ударив по деревянному столу. Хорошо ещё, что в руках был не Кальдейрас.
**Вжух!**
Но полностью остановить взмах было уже поздно. Острое лезвие её меча срезало угол деревянного стола. Иллина продолжала злиться; тяжёлая, давящая ярость стесняла грудь.
Иллина была совершенно застигнута врасплох, когда ей сообщили о домашнем аресте. Её брат, находившийся в императорском дворце, внезапно отправил солдат обыскать маленькую тихую хижину, где жил Белиал. Иллина, регулярно приносившая Белиалу еду и лекарства, добралась туда слишком поздно. К тому времени Белиал уже сбежал.
По правде говоря, у неё не было причин держать демона рядом с собой. Она взяла его с собой лишь потому, что, когда нашла, он был на грани смерти. Даже если раны Белиала не зажили полностью, Иллина знала: он не умрёт, ведь уже достиг уровня мастера меча.
И всё же она успела привязаться к этому демону. Он внимательно слушал её рассказы, и Иллина считала его хорошим другом. Белиал стал для неё спутником — в смысле, немного отличном от Дэйви.
Иллина вовсе не собиралась отпускать демона вот так, поэтому её захлёстывало раздражение. Она сразу отправилась к брату и устроила с ним спор. Брат заявил, что пришёл туда, потому что услышал, будто Иллина укрывает мерзкое создание, чем нарушает и пятнает достоинство и гордость императорской семьи. И, как выяснилось, Белиал действительно был там.
В итоге Иллину отчитали за поступок, подрывавший престиж и честь императорской семьи, а затем заперли в императорском дворце.
Разумеется, Белиал сбежал. Однако благодаря опыту, полученному за долгое время рядом с тем безумцем, Иллина смогла вычислить истинного виновника ситуации, в которую угодила. Им оказался не кто иной, как Дэйви О’Роуэн. Этот гнилой ублюдок отправился к её брату Салливану и выложил всё о Белиале. Из-за этого она теперь не могла покинуть императорский дворец.
Зачем этот ублюдок так поступил? Сколько Иллина ни думала, ответа найти не могла. Нет, у неё просто не было способа узнать настоящую причину.
Всё это было уловкой: Дэйви заключил сделку с демоном и хотел, чтобы Белиалу было проще уйти от неё. Заодно он собирался привязать Иллину к императорскому дворцу, прекрасно зная, что, услышав о вампирах среди нынешних врагов, она тут же сорвётся с места.
Будь Иллина обычным человеком, даже имея на руках подсказку, она не смогла бы прийти к такому выводу.
[Иллина, тебе нужно успокоиться. В любом случае он должен был уйти. Разве нет?]
— Я злюсь не на Белиала! А на Дэйви! Этот ублюдок ударил мне в спину. Его что, ломает, если он хоть один день не может меня мучить и доводить?!
На крик Иллины Кальдейрас ответил задумчивым голосом:
[Я слышал такое от Ареса. Он говорил, что дети любят дразнить и задирать тех, кто им нравится.]
— …
Иллина застыла от слов Кальдейраса.
[Может, этот Дэйви такой же?]
После этого вопроса щёки Иллины густо покраснели. Но она тут же тряхнула головой и сказала:
— Кто сказал, что он мне интересен?! Мне больше нет дела до этого ублюдка.
[Хм… Правда?]
— Правда.
[Ты всегда говорила мне, что лгать нехорошо, но…]
После вздоха Кальдейраса Иллина покраснела ещё сильнее. Она выглядела как ребёнок, пойманный на месте преступления.
Дэйви вроде бы просто заглянул к ней без особого повода, но сразу заметил, что после интенсивных тренировок её тело в нескольких местах испытывает дискомфорт. Под предлогом, будто хочет её потрогать, он делал ей массаж, хотя на самом деле честно пытался помочь ей избавиться от проблем.
Если быть откровенной, Дэйви многое для неё сделал. Но когда Иллина захотела отплатить ему, он отказался. Более того, решительно отверг её внезапное предложение, сорвавшееся сгоряча.
Иллина считала, что давно пережила тот отказ, ведь с тех пор прошло немало времени. И всё же каждый раз, когда она видела Дэйви, в груди поднималось что-то иное. Именно поэтому она никак не могла избавиться от противоречивых чувств к нему.
— Ваше Высочество! Ваше Высочество!
Иллина, раздражённо сидевшая на стуле, медленно поставила чашку чая на стол. Она недоумённо наклонила голову, когда её личная служанка вбежала внутрь в явной панике.
— Вы… вы уже слышали новости?! Там… там вампиры! Появились чудовища, которых называют вампирами…
Во дворце новости распространялись быстро. Но до Иллины они дошли поздно.
— Что… ты имеешь в виду? — спросила Иллина, резко поднимаясь со стула и глядя на служанку серьёзным взглядом.
Служанка испуганно ахнула и торопливо пересказала слухи, услышанные снаружи. Четыре дня назад, на самой южной оконечности западного континента, появились дракон и целая армия чудовищ, полностью уничтожившие две страны. Чтобы ответить на угрозу этой армии, была созвана Центральная конференция Континентального альянса.
На конференции выяснилось, что их врагами являются вампиры и демоны. После этого они объявили войну всему континенту ради достижения своих целей.
Во главе с Дэйви они вывели вперёд Воительницу Рейну, прекрасную женщину с небесно-голубыми волосами, и назначили её командующей союзной армией. То, что женщина без заметных заслуг смогла занять такую должность, вероятно, произошло благодаря вмешательству Дэйви.
Однако Иллину сейчас волновало вовсе не это. Всё её внимание было приковано к другому.
— В-вампиры? Вампиры вышли под солнце?
Заметив странную зацикленность Иллины, служанка кивнула, и в её глазах мелькнул страх.
**Баааах!!!**
Иллина немедленно превратила Кальдейрас в брошь, приколола его к одежде и бросилась к выходу. Однако стоило ей распахнуть дверь, как путь ей преградили пять или шесть рыцарей во главе с её братом.
— С дороги, брат.
— Ты не можешь выйти, Иллина.
— Ты посмел вмешаться в поток новостей, поступающих во дворец принцессы. Похоже, ты совсем лишился рассудка, раз осмелился тратить средства и людей нашей империи на такую мелочь?
— О, об этом можешь не беспокоиться. Я использовал собственные деньги.
— Выпусти меня. Я присоединюсь к войне.
— Право командования Белой Птицей временно передано мне. А ты останешься здесь и будешь ждать.
— Я тоже хочу пойти и сражаться!!! — громко выкрикнула Иллина. — Брат… ты ведь прекрасно знаешь, как умерла наша любимая мать, так почему…
Салливан тихо вздохнул и подошёл к Иллине. Затем негромко сказал:
— Ты собираешься свести на нет усилия принца Дэйви, который пытается уберечь тебя от опасности?
Иллина вздрогнула, а Салливан продолжил:
— Он может казаться бессердечным, но он хороший человек, который защищает тех, кто ему дорог. Позволь спросить, Иллина. Как ты думаешь, такой сильный человек, как принц Дэйви, стал бы удерживать тебя здесь по пустяковой причине?
— Это моя жизнь, и выбор должен быть за мной, — холодно возразила Иллина, пытаясь пройти мимо брата.
— Он тоже потерял мать. Подумай. Подумай, почему он остановил тебя и не дал идти за местью, — коротко сказал Салливан, проходя мимо застывшей Иллины, и вышел из её комнаты.
В конце концов всё, что Иллина могла сделать, — дрожать и рухнуть на месте. Она сжалась в комок и жалобно разрыдалась. Сколько усилий она вложила в тренировки с мечом только ради того, чтобы убить этих вампиров? Она даже вступила в Подкрепление «Альфа», чтобы собирать сведения о них. И теперь ей велят сидеть тихо, отложить меч и смотреть, как вампиры открыто показывают себя миру?
— Дэйви… ты ошибся с человеком. Кальдейрас, разве ты не говорил, что можешь узнать местонахождение Дэйви, стоит тебе захотеть?
[Ну, да. Пер ведь запечатана в его стигматах.]
— Тогда найди его для меня.
Уничтожение вампиров было целью всей жизни Иллины, и никто не смог бы остановить её на пути к этой цели.
1. Поговорка о том, как человек хранит месть и помнит пережитое унижение. ☜


    Рейна Иллина (11)

    Весть о сокрушительной победе союзных войск над разведывательным отрядом противника стала настоящим облегчением для тех, кто с тревогой ждал исхода битвы.
Однако врагов всё ещё оставалось слишком много, и часть из них пока даже не показала себя, поэтому говорить, будто вражеской армии уже нанесён серьёзный урон, было преждевременно. Самую большую опасность представляли высшие вампиры, демоны и даже чёрный дракон — именно их можно было считать главной ударной силой противника.
По сути, чёрный дракон уже сжёг дотла две страны. В этой войне он был величайшим фактором риска и, без сомнения, сильнейшим существом во вражеской армии.
Разумеется, союзные войска тоже ещё не раскрыли всю свою мощь и численность. Согласно договорённости между союзными государствами, крупные армии со всего континента наконец начали выдвигаться. И одно оставалось неизменным: это была полномасштабная война двух огромных армий.
— Он и правда поразителен. Раз рядом принц Дэйви, эта война, наверное, закончится нашей полной победой, — заметил кто-то.
— Верно! Да снизойдёт Божья милость на этих злых и порочных людей, — отозвался другой.
— Я не командующий и не собираюсь вести кого-либо в этой войне, кандидатка в святые Алиса, — ответил Дэйви.
— Прошу вас, я достаточно хорошо вас знаю. Пустяки не смогут вас удержать.
В ответ на возражение Алисы Дэйви лишь покачал головой.
— Сами увидите.
Услышав его слова, Алиса больше ничего не сказала.
***
Загадочный и скрытный рыцарский орден, известный как Орден Последнего Огонька, или Орден усиления «Альфа», принял беспрецедентное решение вмешаться в дела континента.
Эта организация всегда воздерживалась от выхода за пределы своей территории и действовала только тогда, когда континенту грозило неминуемое уничтожение. По сути, они тайно работали в полярных областях, сдерживая активность злобных зверей, способных поставить под угрозу весь континент.
— Фу-у… я нервничаю, — сказала Шайир Ренда, одна из близнецов, сжав руки своего духа. Всё её тело мелко дрожало.
— Понимаю… Наверное, вы впервые выбрались на континент с тех пор, как были совсем маленькими.
— Я слышал, что внешний мир жутко страшный… Я тоже так думал, но когда мы наконец вышли наружу, оказалось, всё не так уж плохо! — с воодушевлением выпалил Дамур.
Алисса Патрик, наблюдавшая за происходящим, спокойно посоветовала мальчику:
— Дамур, пожалуйста, помолчи.
— Цк… Такой уж я.
— Дамур, каждый раз, когда ты о чём-то говоришь, это непременно сбывается.
— Кья-ха-ха-ха! А ведь правда.
Услышав спокойный ответ Алиссы, Дамур невольно нахмурился. Однако возразить ему было нечего. Он сам прекрасно понимал, что пожинает последствия собственных слов. К тому же Дамур был крайне робким и трусливым человеком, поэтому спорить с ней не стал.
[Треск! Отряд A, ответьте.]
— Командир Отряда A Алисса Патрик на связи.
[Говорит командир Борис. Доложите обстановку.]
— Мы благополучно прибыли в назначенную точку. Подготовка к введению образца вируса завершена. Цель уже отслеживается.
[Пора начинать операцию.]
— Принято. Начинаем операцию.
[Пусть ход войны всегда будет на вашей стороне. Надеюсь, вы вернётесь целыми.]
— Не волнуйтесь, учитель, — сказала Алисса с мягкой, спокойной улыбкой.
Борис, находившийся по ту сторону кристалла связи, заговорил добрым и тёплым голосом:
[Хорошо. Но не переусердствуйте. Поняла?]
— Не беспокойтесь. Возможно, мы не способны совершить что-то столь же масштабное, как сэр Дэйви, но мы подготовились настолько тщательно, насколько могли. Нам нужно лишь действовать по плану. Мы справимся.
Алисса подняла руку в сторону небольшой группы вампиров и кровавых зверей, которые быстро двигались за гребнем холма, и сказала:
— Всем сохранять бдительность и не терять осторожности. Начинаем.
**Бааааааааам!!!**
Отряд A Ордена усиления «Альфа» состоял из юношей и девушек, успешно прошедших строгий экзамен организации и официально ставших её членами. Эти дети обладали исключительным талантом и далеко превосходили своих сверстников.
Близнецы-элементалистки немедленно обратились к духовной мане и, используя силу духа среднего ранга Силлаима, быстро распылили заранее подготовленный препарат, облегчавший заражение.
Вирус, созданный новейшим членом ордена, Дэйви, беспрецедентным и несравненным чудовищем, уже доказал свою эффективность большинству рыцарей. На других живых существ этот вирус не влиял и поражал только вампиров и похожих на них созданий, вроде кровавых зверей, обладавших вампирскими силами.
— Н-на нас напали!
— Как смеют эти человеческие ублюдки!!!
Низкоранговые вампиры пытались скрытно и быстро передвигаться, но внезапно встрепенулись, настороженно закричали и начали оглядываться по сторонам. В тот же миг паладин Флидир, крепко держа перед собой щит, с огромной скоростью рванул вперёд и протаранил вампиров на своём пути.
Члены Отряда A были умелыми бойцами, но прекрасно понимали: даже чтобы победить одного вампира, им придётся приложить немало усилий. Эти вампиры были усилены и обладали поразительной живучестью, превосходившей всё, что орден знал об их способности выживать.
Однако на этот раз их задачей было не уничтожение вампиров.
— Кыааааак!!! — взвизгнул вампир. Он сразу отступил, скривившись, и прижал к себе руку, рассечённую мечом человека.
Воспользовавшись моментом, десятки кровавых зверей бросились на членов Ордена усиления «Альфа». Однако рыцари мгновенно выровняли движения и встретили натиск так слаженно, словно заранее его предвидели.
Тем временем близнецы с помощью ветра своего духа продолжали разносить по всей местности капли жидкости.
— Грязные крысы!!!
Вступая в бой с вампирами, рыцари ордена придерживались точного ритма и сосредоточивались исключительно на том, чтобы обездвижить их конечности. Это приводило вампиров в бешенство: они скрежетали зубами и выпускали наружу кровавую энергию.
— На этом заканчиваем! Если продолжим, станет слишком опасно! Отступаем! — раздался громкий крик, сопровождаемый звуком рога.
Рыцари ордена согласно кивнули и быстро вышли из боя, отражая мечами преследующих их вампиров.
— Грязные людишки! Как вы смеете думать, что уйдёте отсюда живыми?! — яростно взревели вампиры.
Мальчик с огромной булавой усмехнулся в ответ на их крик.
— Этому трюку я научился у товарища, мерзавцы! Уж Хег вас точно ослепит!
**Швааааа!!!**
С этими словами Хег одной рукой достал небольшой свиток, разорвал его зубами и подбросил в воздух.
— Он велел сказать это, когда мы будем так делать! Как сказал Господь: «Да будет свет».
Хотя он понятия не имел, кто такой этот Господь, слова всё равно произнёс добросовестно.
[Модифицированная магия света]
[4-й круг]
[Светошумовая граната]
В тот же миг все дети Отряда A закрыли глаза и прикрыли их руками.
**Бооооом!!!**
С громким звуком вспыхнул свет — ослепительный, невыносимо яркий свет. А для неподготовленных вампиров, и без того слабых перед всем, что связано со светом…
— Кыааааааак!!!
— Кхеоок! М-мои глаза!
Вампиры завизжали, схватившись за горящие глаза, и забились на земле от боли. Кровавые звери тоже завыли, лишившись зрения.
После долгих мгновений жгучей боли и катания по земле один из вампиров осторожно открыл глаза. Увиденное заставило его нахмуриться.
— Проклятье! Они сбежали! — выкрикнул вампир голосом, полным ярости.
Остальные вампиры, постепенно приходившие в себя, тоже поняли: людей, дерзко устроивших внезапную атаку, нигде не было.
От одного из вампиров повеяло яростью. Мысль о том, что они стали жертвами простой партизанской уловки, приводила его в бешенство.
— Гр-р-р-р!!! Проклятые ублюдки! Как только найду вас, убью! Выпью вашу кровь до последней капли, пока вы не высохнете, разорву на части и прикончу!
Но были среди них и те, кто выглядел заметно спокойнее, даже с облегчением.
— Фух… Похоже, мы снова сумели сохранить себе жизнь.
— Даже получив власть бессмертия, из-за этого проклятого человека я каждый день боюсь за свою шкуру…
То, что один-единственный человек держал в напряжении всех вампиров, было совершенно ненормально.
— Скорее бы эта война закончилась. Кровавый зверь, которого мне выдали на этот раз, наконец начал меня слушаться. Он ещё довольно слабый, поэтому я оставил его в убежище. Сначала надо подождать, пока он подрастёт. Так что, когда миссия закончится, я должен туда вернуться.
— О-о-о. Вот это и правда отличная новость. Надеюсь, твой кровавый зверь быстро вырастет и станет достойным, величественным созданием.
— Спасибо за добрые по— — вампир нахмурился, и слова оборвались.
— Что такое?
— Ничего. Просто мне как-то… странно.
— Может, ты опять забыл поесть?
Вампир покачал головой.
— Нет. Я знал, что эта миссия будет опасной, поэтому заранее поймал несколько диких зверей и очистил их кровь на случай, если проголодаюсь.
— Тогда, скорее всего, ты просто перепил. Какая глупость, тц-тц…
— И всё же… — вампир так и не успел договорить. Он согнулся пополам, схватился за живот и громко застонал: — Ур-р-рк…
— А? Эй! Что с тобой?! — с тревогой и недоумением выкрикнул его товарищ, похлопав его по спине.
Однако сильная боль не давала вампиру свободно двигаться. Он мог лишь тяжело дышать и с трудом выдавил:
— Мне… мне странно…
Затем, пытаясь подобрать слова, вампир внезапно застыл. Его товарищ уже собирался помочь ему, когда воздух разорвал пронзительный крик.
— Кьяааааак!!!
Вампир, лежавший на земле, резко вскочил и впился зубами в руку своего товарища.
— Кыаак! Ты что, совсем спятил, ублюдок?! Что на тебя нашло?! — потрясённый товарищ вырвал руку из пасти вампира. В воздухе отчётливо запахло вампирской кровью — укус был самым настоящим.
— Что… что сейчас произошло?
— Эй! Ты с ума сошёл?!
— Н-нет! Я не нарочно!
— Серьёзно…
— П-прости! Я вовсе не хотел тебе навредить!
— Посмотри на себя. Похоже, ты не годишься для боя. От стресса у тебя живот скрутило. Быстро возвращайся. Когда доберёшься до основного войска, демоны тебя подлечат.
— А, ты про ту демоницу-суккуба, которая пользуется странными и загадочными медицинскими навыками?
— Именно. Иди уже. Хааа…
Однако ворчащие вампиры даже не подозревали, что большинство их сородичей здесь уже испытывали то же самое.
***
От Ордена усиления «Альфа» начали поступать донесения: помимо вампиров, назначенных удерживать Дэйви при основных силах, по континенту двигалось несколько особых отрядов. Зная, откуда они вышли, Дэйви без труда вывел их предполагаемые маршруты. Он поднялся в небо на спине Рамбла, наблюдал за их передвижениями и сообщал Ордену усиления «Альфа», где наносить удар.
Тем временем Дэйви не стал трогать припасы противника, хотя это только увеличивало доступные врагу ресурсы. Пусть среди них были преступники и люди с грязным прошлым, они всё равно подходили на роль жертв, подпитываемых ненавистью. Дэйви решил использовать их такими, какие они есть. С самого начала он применил Ужас покаяния, чтобы обесценить их имущество, но что-либо большее могло сорвать его планы.
Глядя, как Рейна отдаёт приказ основным войскам выступать, Дэйви щёлкнул пальцем, зная, что весть скоро придёт. Он был уверен: вирус, который они занесли в особые отряды вампиров, уже передался дальше. Кроме того, кровавые звери, которых он поднял с помощью Оживления и заразил вирусом, тоже наверняка успели распространить его. Время результатов приближалось.
— Беда, командующая! — крикнул гонец, бегущий к ним издалека.
Рейна посмотрела на Дэйви, почувствовав серьёзность происходящего.
— В рядах вампиров замечены странные движения! Похоже на междоусобицу! — доложил гонец.
Рейна кивнула, не удивившись причине. Затем тихо приказала одному из генералов за своей спиной:
— Готовьтесь к атаке. Мы отбросим их одним ударом.
Дэйви, одобрительно кивнув решению Рейны, развернулся, собираясь уйти.
— Куда ты? — спросила Рейна.
— Самовольно покидаю военную службу, — ответил Дэйви.
— Ты… дезертируешь?
— А что? Собираешься меня задержать?
Рейна лишь покачала головой.
— Понятия не имею, что творится в голове у человека вроде тебя.
Дэйви также сообщил кандидатке в святые Алисе, что самовольно покидает службу, а затем уверенно отвернулся от основного войска и ушёл.


    Рейна Иллина (12)

    — Гр-р… Гра-а-а-а…
Сотни и сотни вампиров, хрипя и завывая, шатались по округе. Картина была до жути мрачной, словно всю местность накрыла масштабная магия создания зомби.
Однако эти существа сильно отличались от зомби, рождённых обычной некромантией. Медлительные, боящиеся света и лишённые разума зомби не шли с ними ни в какое сравнение. Эти странные чудовища, в которых превращались сами вампиры, пусть и теряли большую часть рассудка, но нападали исключительно на других вампиров и совсем не выглядели неповоротливыми. Напротив, они двигались быстрее обычных зомби, обладали куда более острыми клыками и были гораздо крепче.
Причина отличия крылась в том, что носителем превращения становился не человек, а вампир. Хуже всего было другое: симптомы проявлялись только у вампиров и заставляли их нападать на собственных сородичей. Это открытие повергло вампирское сообщество в настоящий шок.
Откуда взялись эти вампиры-зомби? Как они вообще оказались втянуты в подобное бедствие? Вопросы множились один за другим. И превращались не только низкоранговые вампиры: даже вампиры среднего ранга мутировали и обращались, если слишком долго оставляли укус заражённого вампира без лечения. После превращения заражённые уже не могли вернуться к прежнему состоянию и без устали выискивали ближайших вампиров, чтобы напасть на них. Остановить их можно было только отсечением головы.
Более того, вирус, вызывавший это зомбифицирование, поражал не одних лишь вампиров. Существа, наполненные вампирской кровавой энергией, такие как кровавые звери, тоже могли поддаться превращению.
Пока эта неумолимая волна зомбификации расползалась всё дальше, основные силы понесли серьёзные потери.
С точки зрения вампиров, происходящее было не только неожиданным, но и удушающе страшным. Они сами развращали людей, животных и чудовищ своей кровавой энергией. И теперь видеть, как их же сородичи превращаются в диких зомби и отчаянно тянутся к их шеям, чтобы вонзить туда клыки, было настолько противоестественно, что вампиры никак не могли к этому приспособиться.
Вампиры, никогда не допускавшие даже мысли о таком повороте, естественно, растерялись. Но их смятение объяснялось не только внезапностью ситуации…
— Не оставляйте ни одного!
**Баааааааам!!!**
С небес рухнуло колоссальное железное копьё, вызвав мощный взрыв, а следом на землю обрушился настоящий ливень металлических стрел. Высшие вампиры, обладавшие немалой силой, ещё могли выдержать подобные атаки. Но для низкоранговых и среднеранговых вампиров, а также для кровавых зверей, которые снова и снова попадали под такие удары, положение становилось всё опаснее.
Внезапный и чудовищно странный зомби-кризис, наложившийся на непрерывное наступление союзных человеческих войск, не оставил вампирам возможности продолжать продвижение. Они готовились к войне, но эти непредвиденные перемены вынудили их отступить.
Союзные войска людей ликовали, когда до них доходили вести об одной победе за другой. Командирские способности Рейны, которые раньше вызывали сомнения и вопросы, оказались поразительно точными и дерзкими.
С каждым новым сражением люди уничтожали вампиров, удерживавших под контролем крепости, и всё быстрее возвращали захваченные земли.
Тем временем Дэйви, открыто заявивший, что собирается бросить свои военные обязанности, направился в безлюдное место.
— Я ждал вас, — раздался спокойный, тихий голос.
— Место?
— Здесь, — мужчина, преградивший Дэйви путь, протянул ему небольшой листок бумаги.
— Не жалеешь?
— Я посвятил свою жизнь Владычице демонов. Для меня нет большей чести, чем действовать ради неё и служить ей.
Персерк с сомнением и подозрением посмотрела на мужчину, который после этих слов без малейшего колебания развернулся.
— Что ты ему вообще сказал? Почему он с такой готовностью тебе помогает?
Персерк не смогла подслушать разговор Дэйви и Белиала, но была твёрдо убеждена: эти двое действовали ради общей цели.
Со стороны было даже немного забавно наблюдать, как два противника — демон и человек — работают плечом к плечу. Впрочем, сама природа их союза не имела значения. Особенно в случае Белиала, который не испытывал никакой преданности к расе демонов. Они были созданиями, пожираемыми ненавистью, и вели эту войну по собственной воле.
— Теперь я расскажу вам о текущем положении в основных силах.
— Хорошо.
Белиал тихо вздохнул, услышав спокойный ответ Дэйви, и сказал:
— Сейчас сюда из искусственного Мира демонов перешли два высокоранговых демона. Перебраться в этот мир чрезвычайно трудно, поэтому вероятность успеха крайне мала.
Чёрный дракон Гаргас и Белиал, грешник из Чёрного невольничьего корпуса, добрались сюда с огромным трудом.
— Демоны низшего ранга, возможно, сталкиваются с меньшим числом ограничений при переходе в этот мир, но существам, обладающим значительной силой, нужно пройти через множество условий. Поэтому можно считать, что великий герцог Астарот прибыл сюда не своим настоящим телом, а клоном.
И действительно, даже демоны низшего ранга испытывали определённые ограничения, переходя в этот мир. Изначально демоны собирались расширить разлом между мирами с помощью силы Первого лича Никса и, воспользовавшись случаем, перебросить сюда большую часть своих войск. Однако Дэйви и Рейна убили Никса, тем самым разрушив их планы.
— Теперь у них остался только один вариант. Они намерены как можно дольше сдерживать вас и одновременно попытаться воскресить Владычицу демонов. С силой Владычицы демонов они смогут привести в этот мир огромное количество демонов почти без ограничений. Более того, этой же силой они смогут устранить угрозу, которую представляете вы.
Для этих демонов существование Владычицы демонов Персерк было чем-то вроде древней легенды — высшей сущностью, которая должна повести их за собой и править ими. Однако на деле великий герцог Астарот и вампиры сговорились между собой и намеревались управлять Персерк, если её взгляды разойдутся с их собственными.
— Изначально тот, кому не хватает силы, легко оказывается сметён чужими интригами и уловками.
Проблема заключалась в том, что Дэйви они воспринимали как существо, сравнимое с ядерной бомбой.
— Что ещё?
— Есть оружие, которое вампиры готовили очень давно. Насколько мне известно, это должна быть химера, но…
— Это не станет проблемой.
— Есть ещё кое-что, — сказал Белиал.
После короткой паузы он заговорил вновь, и его глаза холодно блеснули:
— Их сейчас здесь нет, но скоро в этой войне появятся те, кто примет в ней участие. На вид они ничем не отличаются от других демонов, однако это крайне странные личности, внутри которых обитает необычная сила.
Дэйви слегка склонил голову набок и спросил:
— Необычная сила?
— Её называют Бездной. И именно благодаря ей наша раса демонов снова смогла ступить на эту землю.
— Больше ничего нет, верно? — сказал Дэйви, доставая из Карманного измерения маленькую пилюлю и протягивая её Белиалу. — Это стимулятор. Он позволит тебе продержаться ещё какое-то время.
Белиал без малейших колебаний разжевал пилюлю и проглотил её. Затем он молча ощутил, как в его теле начинает подниматься сила, и сказал:
— Я свяжусь с вами, когда начнётся ритуал.
— Скоро увидимся снова.
Белиал тихо кивнул и исчез.
Дэйви тоже без колебаний развернулся и покинул это место.
***
В лагере основных сил царило ликование, подогретое впечатляющей чередой побед.
— Кхм, кхм… Как я и думал, моя удача поистине выдающаяся, — с наслаждением произнёс Верран, представитель герцогского рода королевства Корн, упиваясь собственной счастливой звездой.
— Молодой господин, пришло сообщение: вас отправляют на передовую, — рыцарь вежливо вошёл в его шатёр и передал известие.
Верран довольно кивнул и заметил:
— На войну, значит? Как я могу упустить возможность добыть славу и заслуги?
Взяв с собой лишь оружие, он вышел из барака. Казалось, в его голове не было ничего, кроме радостного предвкушения боя.
Изначально участвовать в войне должен был старший брат Веррана, но ненасытная жадность Веррана заставила его перехватить эту возможность. Желая добиться признания семьи, он отправил своего доверенного помощника уладить все формальности и занял место брата.
В отличие от старшего брата, опытного члена прославленного рыцарского ордена, Верран был молодым и неопытным новичком. И всё же благодаря хитрым махинациям он оказался во главе нескольких сотен солдат как представитель королевства Корн.
К счастью для Веррана, удача, казалось, благоволила ему на каждом шагу. Всякий раз, когда он оказывался на грани поражения или перед лицом смертельной опасности, ему удавалось выбраться без единой царапины или воспользоваться мимолётным шансом, чтобы нанести успешный контрудар.
«Возможно, я и правда человек, которого любит Бог!»
Верран всё чаще думал, что он, подобно двум почитаемым кандидаткам в святые и знаменитому принцу Дэйви О’Роуэну, является избранником, которому благоволит Бог. Его невероятная удача на войне только укрепляла это убеждение, разжигая уверенность и честолюбие. Он воображал, что если действительно пользуется милостью Бога, то однажды получит великую силу и влияние. От этой мысли на его лице появилась довольная улыбка.
Поразительные способности, которые показывали принц Дэйви и жрецы, — усиления и исцеляющие заклинания — превосходили все ожидания. Солдаты, стоявшие на пороге смерти, оживали, наполнялись сверхчеловеческой силой и с исключительным мастерством сражались против странных и опасных чудовищ.
Для человечества и будущего континента эти чудовища представляли серьёзнейшую угрозу. Но для Веррана они были лишь врагами, стоявшими у него на пути. Непоколебимая вера в собственную удачу и возможное благоволение высших сил подпитывали его решимость преодолеть любое препятствие.
На самом деле после того, как принц Дэйви открыто бросил свои военные обязанности, магия усиления перестала работать как следует. И всё же благодаря какой-то удаче они продолжали побеждать одно сражение за другим.
Наблюдая за вампирами вокруг, Верран не мог отделаться от чувства превосходства. Ему казалось, что они далеко ниже его возможностей, словно опасными и трудными они были только для всех остальных. Он восхищался тем, как легко его меч прорубает их ряды, будто он достиг просветления в искусстве меча. Такие мысли кружились в голове Веррана, всё сильнее раздувая его уверенность и гордость.
Когда он уже собирался сесть на ожидавшего его коня, взгляд Веррана упал на женщину, вышедшую из соседнего шатра. Её небесно-голубые волосы были аккуратно заплетены, и, хотя она уже давно вышла из того возраста, когда девушек спешат выдавать замуж, она излучала чарующую красоту, будто не подвластную времени. В глазах Веррана она была не просто красивой, а почти божественной — такой, что заслуживала места среди знаменитейших красавиц континента. Держа копьё, символ воина, она уверенно направилась туда, куда ей было нужно.
Очарованный её обликом и окружавшей её тайной, Верран ощутил, как в нём просыпаются новое любопытство и восхищение этой загадочной женщиной.
— …
Верран медленно двинулся было дальше, но в конце концов остановился.
Восхищение Веррана Воительницей Рейной лишь усилилось, пока он наблюдал за ней в битвах. Её сияние, сила и божественное присутствие полностью заворожили его. Несмотря на простое происхождение, поддержка святого и трёх императоров континента фактически поднимала её до положения знати. Верран невольно представлял будущее, в котором, если они победят в этой войне, Рейна получит престижный титул — графский, а может, и выше.
В его воображении уже выстраивались бесчисленные женихи, добивающиеся руки Рейны. Одних привлекла бы её ослепительная красота, других — её грозное боевое мастерство. Понимая, что Рейна способна высвобождать клинок ауры, Верран решил, что она, скорее всего, является мастером меча, а возможно, стоит даже выше и по силе, и по статусу.
Для Веррана это открытие лишь сильнее разожгло желание жениться на Рейне. Так он, по его мнению, получил бы спутницу на всю жизнь, чья внешность навсегда останется прекрасной, ведь достигший уровня мастера меча перестаёт стареть. В его голове брак с Рейной означал не только преданную партнёршу, но и женщину вечной красоты.
**Слю-юрп…**
Верран тихо последовал за Воительницей Рейной, которая с торжественным видом куда-то направлялась. Он слышал, что знаменитый святой, принц Дэйви, прежде был всего лишь обычным, никому не известным, слабым и умирающим принцем — пока не получил стигматы.
Медленно приближаясь к ней, Верран пытался придумать, как заговорить. Погружённый в размышления, он сам себе кивнул.
«Хм, верно. Я более чем достоин стать её супругом. Пусть сейчас я ещё не совершил великих подвигов, но стоит богине как следует взглянуть на меня и даровать мне такую же силу, как принцу Дэйви, и в будущем я добьюсь достаточно заслуг…»
Верран твёрдо верил, что рано или поздно непременно станет великим человеком, которому будет завидовать каждый на континенте. Более того, он был полностью убеждён, что превзойдёт даже святого, принца Дэйви.
Эта уверенность питалась его исключительным, как он считал, мастерством меча и невероятной удачей, которая раз за разом помогала ему в этой войне.


    Иллина Суд (1)

    **Клааанг!!!**
Металлические цепи, плотно опутавшие чёрную чешую спящего исполинского существа, мгновенно разомкнулись и отпустили его.
**Гр-р-р-р…**
Чёрное веко, покрытое такой же чёрной чешуёй, как и стометровое тело чудовища, медленно поднялось. За ним открылись жёлтые глаза с острыми вертикальными зрачками, зловеще блеснувшими в темноте.
Чёрный дракон Гаргас когда-то был мудрым и рассудительным существом. Однако после порчи и промывания разума демонами он лишился и здравого смысла, и рассудка. Об этом невероятно могущественном драконе знал весь континент. Именно Гаргас был тем чудовищем, которое в одно мгновение обратило в пепел две страны, включая королевство Сорвлан.
— Иди. Мы не знаем точно, где сейчас человек по имени Дэйви О’Роуэн, но если его нет при основных силах, лучшего момента для удара нам не найти, — приказал Астарот.
После незавершённого перехода в этот мир Гаргас, лишившийся разума и поглощённый одной лишь яростью, оказался настолько опасен, что без силы великого герцога Астарота его невозможно было держать под контролем.
Гаргас беспокойно заворочался и, услышав слова Астарота, медленно повернул к нему жёлтые глаза. Из его горла вырвалось низкое рычание. Стоило взгляду дракона остановиться на Астароте, как лицо великого герцога побледнело под давлением свирепой, неистовой ауры.
К счастью, худшие опасения Астарота не оправдались. Чёрный дракон Гаргас лишь молча посмотрел на него, затем расправил крылья и взмыл в небо.
— Кхм… Пусть мы и развратили этого проклятого ящера, дракон остаётся драконом. Сопротивление у них поистине нешуточное, — пробормотал Астарот, признавая природу дракона, несмотря на все попытки подчинить его.
Изначально они вовсе не собирались управлять драконом подобным образом. Если бы Гаргас сохранил рассудок, в этом не было бы нужды. Но раз он лишился разума, у Астарота не осталось выбора, кроме как силой держать его в повиновении.
В своём прежнем состоянии Чёрный дракон Гаргас превосходил пределы контроля Астарота. Ослабла ли сила дракона? Да, в некоторой степени. И всё же она по-прежнему выходила далеко за рамки бедствия, которое можно было бы назвать просто масштабным.
У людей имелось грозное чудовище по имени Дэйви О’Роуэн, зато на их стороне был несокрушимый Чёрный дракон Гаргас. Как бы ни закончилась эта битва, последствия окажутся ужасающими для обеих сторон. Никто не выйдет из столкновения невредимым.
Великий герцог Астарот некоторое время смотрел вслед исполинскому дракону, с величием удалявшемуся в небо. Затем он перевёл взгляд на Глуттони, высокорангового вампира, возглавлявшего союзные войска, и спросил:
— Что с тем странным вирусом?
— Мы уже занимаемся этим. Пока ищем решение, заражённых изолируют и удерживают отдельно, — ответил Глуттони.
— Выведите всех высокоранговых вампиров и готовьтесь к наступлению. В этой тотальной войне мы должны быть готовы поставить на кон собственные жизни. Пусть не простаивают без дела, а принесут пользу в бою.
От слов Астарота лицо Глуттони исказилось недовольством: они звучали так, будто попирали гордость вампиров как благородной расы. И всё же перечить Астароту он не мог.
Астарот обладал огромной силой и оставался союзником вампиров, причём в их отношениях именно он занимал верхнюю позицию. Без его поддержки они, скорее всего, и дальше скрывались бы под началом своего ущербного вождя, отказавшись от жажды мести.
— Понимаю, — смирился Глуттони.
Астарот наблюдал, как Чёрный дракон Гаргас выплёскивает накопившуюся ярость, создавая громадные глыбы льда и снежные пласты, и машинально прикусил большой палец. В его глазах мелькнул опасный блеск.
— Каков бы ни был исход войны, в конце концов победа всё равно будет за нами. Сколько бы ты ни пытался сорвать наши диверсии и сколько бы, по-твоему, ни знал, жалкий глупец, ты не сможешь помешать воскресению Владычицы демонов.
***
Рейна всё сильнее настораживалась из-за странного юнца, который уже довольно долго ходил за ней следом. Среди людей, собравшихся под знамёнами альянса, хватало молодых дворян и представителей королевских семей, участвовавших в войне. И всё же этот мальчишка почему-то отличался от остальных.
От имени королевства Корн он возглавлял авангард. Рейна никак не могла понять, почему королевство доверило такую важную роль настолько юному, наивному и незрелому на вид человеку. Впрочем, она предпочла не обращать внимания на его странное поведение и молча поднялась на дозорную башню крепости, тщательно осматривая поле боя.
Победа или поражение в этой войне зависели от того, сколько скрытых карт ещё имелось у каждой стороны и какие из них можно было разыграть. До сих пор именно такие карты уравновешивали перевес сил в сражениях, где расстановка изначально казалась слишком неравной. Но если враги снова что-то скрывали, людям нужно было найти способ ответить и подготовиться.
Дэйви, вернувший Рейну к жизни, возложил на неё большое доверие. А раз она сама объявила себя его верной сторонницей, Рейна была полна решимости не разочаровать его.
Спустившись с дозорной башни, Рейна, известная своим холодным и отстранённым взглядом, повернулась к мальчишке по имени Верран, который всё это время ходил за ней тенью. Верран, уверенный, что его не заметили, растерялся от внезапного обращения и лишь несколько раз прочистил горло, пытаясь взять себя в руки.
— Кхм! Кхм! Ничего особенного! Я просто случайно увидел, что вы о чём-то задумались, — неловко пробормотал он, бегая глазами, и подошёл к Рейне.
— Это вас не касается, Верран из королевства Корн. Вы увидели сторону, неподобающую главнокомандующему. Прошу меня извинить.
Рейна резко оборвала его. Развернувшись, она источала холодную, молчаливую ауру, ясно давая понять: ему следует прекратить слежку.
Однако Верран, похоже, воспринял это как возможность.
— Боже… Я и не думал, что вы меня запомнили, Воительница Рейна, — осторожно произнёс Верран мягким тоном и с дружелюбной улыбкой.
К его несчастью, он совершенно неверно понял мысли и намерения Рейны.
— Сейчас я являюсь главнокомандующей. Прошу не обращаться ко мне так, будто мы знакомы лично, — строго ответила Рейна, ясно обозначая дистанцию.
— Ах… Прошу прощения. Кхм! Кхм! — неловко сказал Верран. Его лицо слегка покраснело, пока он пытался понять, что означает взгляд Рейны. Затем он тихо спросил: — Почему у вас такой тяжёлый взгляд?
— Это вас не касается, — холодно ответила Рейна, отвергая его заботу.
— Я так не думаю. Если вас что-то тревожит, прошу, скажите мне. Пусть я, Верран, ещё молод, но как человек, получивший благословение богов, сделаю всё, что в моих силах, чтобы помочь вам.
«Любимец бога?»
Рейна посмотрела на Веррана так, словно перед ней стоял человек, погрязший в собственных заблуждениях.
— Вы утверждаете, что получили любовь бога? — с сомнением спросила она.
— Ах, понимаете, я ещё никому об этом не рассказывал… но мне кажется, богиня Фрейя даровала мне своё благословение, — ответил Верран. В его голосе смешались возбуждение и неуверенность.
Глаза Рейны от удивления расширились. Она тут же направила мягкую и светлую святую силу, сокрытую в её теле. Однако, проверив юношу божественной силой, не обнаружила в нём ничего особенного.
— Не похоже.
— Кхм, кхм. Прошу, выслушайте. Понимаете, мне удивительно везло на поле боя. После нескольких ситуаций на грани жизни и смерти это уже не казалось простой удачей. Я уверен, Бог благоволит мне и благословил меня. Иначе как ещё объяснить всё, что произошло, верно? — с жаром объяснил Верран, полный убеждённости.
Рейна тихо вздохнула.
«Я слышала, что в мире полно всяких безумцев, но…»
Его заявления о божественной любви она считала не более чем собственной ошибочной трактовкой удачи. Однако, прежде чем Рейна успела ответить и предупредить его, их разговор прервал спокойный знакомый голос.
— Забавный юноша.
Голос звучал ровно и непринуждённо.
— К-кто здесь?! — воскликнул Верран. Его глаза расширились от испуга, и он лихорадочно огляделся по сторонам.
Рейна повернула голову и увидела Дэйви — главного героя слухов, ходивших среди основных сил. Он неторопливо направлялся к ним.
— Сэр Дэйви, — произнесла она с почтительным кивком.
— Проблемы есть? — спросил Дэйви, переводя взгляд с Рейны на Веррана.
Рейна сохранила спокойное выражение лица и, учитывая присутствие посторонних, тщательно подбирала слова. Однако глубоко в груди у неё шевельнулось горьковато-сладкое чувство.
— Благодаря вашим усилиям всё идёт хорошо, — ровным тоном ответила она и улыбнулась в ответ на улыбку Дэйви.
От этого обмена словами Верран смутился ещё сильнее; на его лице отчётливо проступил румянец. Рейна не обратила на это внимания, но Дэйви, похоже, заметил.
— Ты говорил, что получил Божье благословение? — с интересом спросил он.
— Ах… Да! Я так считаю! — уверенно ответил Верран.
Дэйви посмотрел на мальчишку с усмешкой и покачал головой, видя его непоколебимую убеждённость.
— Ты ещё пожалеешь об этих словах.
— Пожалею? — растерянно переспросил Верран.
Дэйви лишь тихо рассмеялся, забавляясь его недоумением. Похоже, юнец ещё не понимал ни тяжести, ни последствий подобных заявлений.
— Готовьтесь. Чёрный дракон скоро начнёт действовать. Уверен, ты об этом ещё не забыла, верно?
От слов Дэйви атмосфера мгновенно изменилась.
Рейна не могла забыть. Она питала глубокую ненависть к драконам. Не Чёрный дракон, но один из представителей драконьей расы нанёс ей тяжёлую рану на лице, когда она бежала из крепости демонов.
В её глазах закипели ярость и гнев, подпитанные памятью о той встрече. Драконья раса стала её врагом на всю жизнь.
— Я подготовил ловушку, — продолжил Дэйви ровным тоном. — Тебе нужно лишь нанести последний удар.
Рейна молча кивнула.
***
Дэйви меньше чем за месяц бросил вызов самим законам и провидению мира, вернув Рейну к жизни. Обстоятельства её воскрешения выходили за пределы понимания, но теперь его намерения были ясны.
Рейна невольно вздохнула, двигаясь верхом во главе бесчисленных солдат. Дэйви снова давно исчез. Он заранее разбросал магию по всей местности, объявил, что бросает свои военные обязанности, и ушёл.
Нельзя было сказать, что Рейна не понимала, чего он добивается. Пусть он говорил жёстко и утверждал, что все они так или иначе умрут, сам он выкладывался до конца, чтобы здесь не погиб ни один человек. Возможно, подумала Рейна, именно в этом и заключалась доброта Дэйви — та сторона, которую окружающие не замечали.
— Из-за внутренних проблем враги сейчас крайне уязвимы для внезапной атаки. Но это не значит, что их стало меньше. Их силы даже сейчас продолжают расти. Мы должны исходить из того, что победа ускользнёт от нас, если мы не ударим немедленно.
Закончив короткую речь, Рейна подняла копьё и объявила:
— Быстро покончим с этим и вернёмся домой. Всем войскам — в атаку!
Отдавая приказ наступать, она спокойно улыбнулась. Солдаты ответили криками и ринулись вперёд, прямо к построениям вампиров. Однако их продвижение внезапно остановилось: на них легла огромная тень. Подняв головы, они увидели массивное существо длиной в сотню метров, стремительно летящее по небу.
Его появление оказалось слишком быстрым и застало Рейну врасплох. Она ожидала, что дракон появится в этой войне, но не так скоро. В голове мелькнуло сомнение: возможно, они с Дэйви ошиблись в расчётах. Она уже собиралась приказать отступать, а солдаты тем временем застыли от ужаса перед нависшим над ними колоссальным драконом.
— Что ты делаешь? Продвигайся вперёд! — прошептал чей-то голос ей на ухо.
Рейна вздрогнула и узнала голос Дэйви.
— Исполни свой долг убийцы драконов. Свою роль за кулисами я уже сыграл, — продолжал шептать он, и слышала его только Рейна.
— Повторяй за мной, Рейна.
[Боже, услышь мою мольбу. Одолжи мне силу, чтобы усмирить этого злого и жестокого дракона.]
— Боже, услышь мою мольбу! Даруй мне силу, чтобы усмирить этого злого и жестокого дракона!
Лицо Рейны вспыхнуло от смущения, но она тут же подняла руку и громко выкрикнула эти слова.
В ответ с небес возникли огромные цепи из золотого света и опутали исполинское тело Чёрного дракона, источавшего зловещую ауру.
— Смотрите, золотые цепи! — по рядам солдат прокатились удивлённые возгласы.
Однако Рейна не обращала внимания на их потрясение. Она сосредоточилась только на словах, которые шептал ей загадочный голос.
[Боже, услышь мою мольбу. Даже если этот юный агнец твой увязнет на дьявольской стезе, я непременно отплачу тебе!]
Рейна не понимала, что это значит. Она решила, что лучше сперва просто произнести всё как есть.
**Бум—**
И в тот же миг начали проявляться последствия этой очень, очень странной молитвы. С неба над ними посыпались десятки чисто-белых метеоритов.


    Иллина Суд (2)

    Солдаты, и без того оцепеневшие перед исполинским драконом, были поражены внезапно возникшими золотыми цепями. А когда Рейна тихо вознесла молитву, подняла руку, и в небе развернулась призрачная белая магия, их изумление стало ещё глубже.
Метеоритов, появившихся над ними, было меньше, да и размерами они уступали обычной магии Метеоритного Падения, но этого оказалось более чем достаточно.
— В небе…
— О… богиня…
И солдаты, и противостоявшие им вампиры с недоверием подняли головы, глядя, как чисто-белые метеориты начинают падать вниз. Некоторые даже опустились на колени и сложили руки в молитве, узнав в этом нисходящем с небес сиянии нечто священное и божественное.
— Ро-о-о-о-о-о-о-о-о-о!!!
Чёрный дракон Гаргас, лишившийся рассудка, мог лишь яростно биться в золотых цепях, внезапно возникших в небе и сковавших его тело.
**Клааанг, клааанг, клааанг, клааанг!!! Бааах!!!**
Гаргас отчаянно сопротивлялся и рвал одну золотую цепь за другой. Но оставшиеся путы только крепче затягивались, тянули его к земле и будто пытались задушить.
**Бааах!!!**
В то же самое время с неба один за другим сыпались маленькие белые метеориты, безжалостно ударяя по его телу.
Легенды и мифы о драконах и их чешуе чаще всего были туманными и противоречивыми. Однако герои Зала всегда внушали Дэйви: чтобы стать сильнее, мало совершенствовать себя — нужно ещё понимать врага.
— Дракон… Давно же я их не видела…
— Ты, наверное, немало драконов встречала?
— Нескольких… Но знаю о них не так уж много.
Персерк, наблюдавшая за полем боя рядом с Дэйви на расстоянии, ответила с горечью.
— Дракон Гаргас был союзником и покровителем моего отца. После моей смерти и падения расы демонов он, должно быть, покинул это место. Что было дальше, ты знаешь.
Персерк продолжила, не в силах скрыть горечь, поднявшуюся внутри.
— Дэйви, запомни как следует. Ты можешь видеть течение судьбы, но не можешь повернуть его по своей воле. Великий поток неизбежно пойдёт туда, куда должен. В конце концов мы с тобой станем врагами.
Пока Дэйви оставался жив, именно он был единственным противником, которому предстояло встать перед Персерк. И хуже всего было то, что у них не имелось способа бороться с этой судьбой.
— Я снова стану Владычицей демонов.
— Хватит нести чушь.
— Всё всё равно придёт к этому. Если я погибну от твоей руки, Бездна потеряет причину вмешиваться в этот мир, а ход судьбы перестанет искажаться. Да, только так ты сможешь избежать Божьего суда…
— Тебе лучше помолчать, — сказал Дэйви, схватил Персерк и сунул её в карман.
Затем он спокойно и мягко улыбнулся, глядя на Чёрного дракона Гаргаса.
— Нельзя уйти от потока судьбы? Фраза, конечно, известная.
Драконья чешуя была бесценным сокровищем, сравнимым с мощнейшей магией Барьера. За исключением обратной чешуи дракона, вся остальная чешуя, как говорили, обладала защитой уровня 9-го круга и могла полностью нейтрализовать любую магию до 7-го круга включительно.
Хотя Гаргас стал порченым драконом и его магическая защита ослабла примерно до 5-го круга, он всё равно оставался драконом — существом выше обычного вирма и мастером магии. Считалось, что он способен выдержать обстрел сразу несколькими заклинаниями 9-го круга.
Но Дэйви это совершенно не заботило. Он не двинулся вперёд и остался на месте. Дерзкие действия требовали осторожности. Им нужно было воспользоваться моментом и быстро убить Гаргаса, пока тот не восстановил силы и рассудок.
— Гра-а-а-а-а-а-а-а-а-а!!!
Чисто-белые метеориты врезались в чешую Гаргаса и обращали её в пыль.
[Это вы сделали? Правда, каждый раз вы показываете мне что-то ещё невероятнее прежнего…]
В растерянном голосе Рейны слышалось не столько удивление, сколько ощущение новизны. В конце концов, она и Персерк уже видели чудовищные способности Дэйви во время происшествия с Никсом. Они видели, как он одной только массой маны без труда подавил тёмного мага 9-го круга. Поэтому происходящее сейчас не было для неё чем-то совсем уж ошеломляющим.
Однако Рейна ошибалась в одном. Да, Дэйви искусно управлял святой магией, но источником святой маны, которую он использовал, по крайней мере большей её части, был вовсе не он сам.
— Это твоя сила. Ну, постарайся не умереть, и лет через пятьдесят твоя сила, наверное, дотянет до 8-го класса.
Железо у неё было новейшее, но имелся один недостаток: софт устарел. В этом и заключалась вся проблема.
Рейна возродилась единственной представительницей ангельской расы благодаря силе богини Фрейи. Сама того не зная, она хранила в теле огромное количество святой маны — куда больше, чем человек, который за всю жизнь ни разу как следует не молился. Масштаб этой святой силы был поистине необычайным.
**Тудум!!! Тудум!!!**
Метеориты, падавшие с неба, были не просто воплощением маны, а огромными сгустками чистейшей святой силы. Эти небесные снаряды обладали мощью, выходившей за рамки обычной магии.
Для Гаргаса — порченого, демонизированного дракона, сбившегося со своей истинной природы под влиянием вампиров, отвергавших божественное, — не оставалось ничего, кроме как пасть перед этой подавляющей силой.
[Ух… У меня такое чувство, будто силы уходят.]
— Всё, что я здесь сделал, — придал святой магии форму. Почти весь материал для неё твой.
Если говорить точнее, Дэйви лишь помогал активировать технику. Во время тренировок его наставница по святой магии Дафна часто использовала святую ману самого Дэйви, чтобы запускать атаки. Она полагалась исключительно на его святую силу и никогда не тратила собственную. При жизни она не могла проделать ничего подобного. Но долгое пребывание в Зале превратило святую в существо совсем иного уровня.
То, что Дафна могла распознать уникальный код и структуру чужой святой маны, подчинить её себе и использовать для собственных атак, казалось откровенно нечестным. И всё же Дэйви никак не мог забыть, как она, будто играючи, подавляла его одним лёгким, почти небрежным ударом ноги.
Как такое лёгкое движение могло настолько воздействовать на человека? Ответ становился понятен в тот миг, когда её действия призывали сотни чисто-белых метеоритов, способных смять и раздавить любого противника.
[Ха-ха-ха! Это наш Божий дроп-кик, XXX ублюдок!]
Дэйви всегда задавался вопросом, с каких это пор дроп-кик стал способен расплющивать противников в рыбную вяленку. Унижение от того, что тебя раздавили, как муравья, подавляюще мощной атакой, оказалось достаточно сильным, чтобы зажечь в нём жгучую решимость. Он поклялся, что больше никогда такого не испытает.
Разумеется, если уж он сам пережил настолько унизительное поражение, разве не справедливо разделить этот опыт с другими, чтобы хоть немного унять собственную досаду? После тех спаррингов Дэйви потратил немало времени, пытаясь довести эту технику до совершенства. Но в итоге так и не сумел её освоить.
[Моя святая мана? Моё тело… Ху-у… В моём теле есть святая мана?]
— Забыла, что ли? Нахалка, ты больше не человек. Ты представительница ангельской расы. Ангельской расы. Служительница Бога.
[Я ваш меч.]
У Дэйви была причина, по которой ему удалось воскресить Рейну без особых трудностей, хотя он делал это впервые.
— С этого момента сосредоточься и вложи все силы в усмирение Гаргаса. Ход битвы оставь мне.
[Да.]
Дэйви без промедления отвёл взгляд от поля боя и посмотрел на девушку, которая приближалась к нему.
— Ты хорошо потрудилась.
— Погибло слишком много жизней.
В этих словах слышалась тихая печаль.
— Угли войны и дальше будут отнимать у многих надежду.
Несмотря на череду побед и помощь Дэйви с Воительницей Рейной, потери на войне были неизбежны. Даже посреди ситуации, напоминавшей конец света из-за зомби-вируса, обе стороны понесли немалый урон. Выжившие отчаянно сражались за собственное спасение, и в этой борьбе пало бесчисленное множество людей.
Лесной альянс во главе с Эмилией, состоявший из эльфов, энтов и нимф, тоже вёл собственную войну: они стойко преграждали вампирам путь и устраивали засады, мешая тем рассеять наступление. Но даже они в процессе понесли значительный ущерб.
— Поэтому нам нужно закончить всё быстро и как можно безопаснее.
Чем жестокее и беспощаднее война, тем быстрее она должна завершиться.
— Сейчас самый подходящий момент. Идите со всей возможной скоростью и ударьте им во фланг. Как только Рейна начнёт связывать Гаргаса, у нас появится шанс их уничтожить.
Услышав слова Дэйви, Эмилия осторожно развязала корону у себя на голове. Затем подняла на него взгляд и сказала:
— Их всё равно… останется много.
Сколько высокоранговых вампиров находилось здесь, они не знали. Было разумно предположить, что те, кто получил силу Бездны, достигли как минимум уровня мастера меча или выше, а значит, являлись крайне опасными противниками. Однако прямо сейчас первоочередной задачей были вампиры, сумевшие противостоять прицельному зомби-вирусу.
— Продолжайте выполнять свою задачу и продвигайтесь вперёд. Сосредоточьтесь только на зачистке последствий, — приказала Эмилия.
— Прошу, берегите себя, — с тревогой сказала Рейна.
— Спасибо за заботу, — ответил Дэйви с улыбкой.
Эмилия улыбнулась в ответ, развернулась, похлопала фейского лося по шее и взобралась ему на спину.
— До сих пор все отлично следовали за мной. Сейчас враги в смятении. Если мы не повалим чёрного дракона теперь, в будущем жертв будет ещё больше, — негромко произнесла Эмилия и вытащила маленький кинжал.
«Пусть вам и не нравится работать вместе с людьми, потерпите ещё немного».
Хотя эльфы-элементалисты и лучники не испытывали к людям добрых чувств, они всё равно сражались бок о бок с ними. Их преданность была связана с Мировым Древом прошлого поколения, Ал, и их святой Эмилией. Многие из этих эльфов существовали рядом с Мировым Древом поколениями, и потому их верность была глубокой.
Дэйви оставил Эмилию и её дисциплинированные войска, продолжавшие движение, а сам быстро направился туда, откуда поступали сигналы бедствия. Оценив сигналы, он выбрал место, где отклик был самым сильным, и сунул руку в Карманное измерение.
Поскольку солдаты на другой стороне успешно выполняли свои обязанности, теперь настало время Дэйви заняться собственными делами. Святая мана собралась у него в ладони, когда он протянул руку к Рейне, продолжавшей давить на Чёрного дракона Гаргаса. На кончиках его пальцев возникли капли воды и постепенно приняли облик прекрасной женщины.
[Контрактор.]
— Что такое? Вид у тебя довольно мрачный.
[…Ничего. Что случилось?]
— Видишь вон того парня?
Эллаим широко раскрыла глаза, проследив за направлением, куда указывал палец Дэйви. Удивление ясно отразилось на её лице: она увидела дракона Гаргаса, лишённого рассудка, скованного на земле и полностью сбитого с толку.
[Понятно. Он из драконьей расы… И стоит выше ранга вирма. Однако, похоже, у него осталось меньше половины прежней силы… Нет, не больше трети.]
— Иди и помоги людям разобраться с ним.
[Поняла.]
Дэйви оставил Эллаим, спокойно ответившую ему, и поднялся на самую высокую точку. Даже если без него положение было непростым, у них были Дух Воды, огромный запас святой маны и два божественных зверя. Было бы нелепо проиграть противнику, который уступал даже настоящему дракону.
Главная угроза драконьей расы заключалась в Дыхании и магических способностях. Но у дракона ранга вирма эти стороны, как правило, были слабее и куда легче поддавались контролю. Более того, лишённый рассудка Гаргас вряд ли мог эффективно пользоваться магией, верно? В конечном счёте Гаргас теперь был не более чем живучей и грозной горой плоти.
Вскоре из Карманного измерения Дэйви появился гигантский длинный лук. Увидев это, Персерк только горько пробормотала:
— А я всё же хотела в последний раз увидеть Трансцендентную Гибель.
— Звучишь как извращенка, которая хочет заняться любовью с магией, — сказал Дэйви, цокнув языком.
Затем он крепко взял длинный лук и без колебаний натянул тетиву.
Очень скоро у наконечника стрелы начал собираться свирепый ветер.
— …
Дэйви сосредоточил силу на кончике лука и прицелился в Гаргаса, собираясь проверить мощь выстрела. Прикрыв один глаз, он крепко удерживал тетиву, на которой сияла ослепительная стрела, созданная не из физического материала, а из плотной маны.
[Дистанция: 1200]
[Атрибут: демон]
В прошлой жизни Дэйви был потомком лучника. Выдающимся стрелком он, может, и не был, но в своих навыках не сомневался. Он усмехнулся и подумал:
«Покажу вам точность снайперского выстрела с расстояния в десятки километров — из лука».
[Смерть Великой Реки]
[Пушка Светового Расширения]
— Снесу ему крыло.
[Что?]
Дэйви не обратил внимания на несколько детский вопрос Рейны и сосредоточился на том, чтобы отпустить тетиву. В ослепительной вспышке света стрела рассекла пространство и отрубила одно из огромных крыльев Гаргаса. Это было впечатляющим достижением, учитывая, что между Дэйви и драконом лежало несколько километров.
— Теперь следующая цель, — спокойно сказал Дэйви.
Гаргас был лишь частью уравнения. Высокоранговые вампиры уже начали нарушать ход битвы, и Дэйви знал, что они станут серьёзной проблемой. Скорее всего, они ждали подходящего момента, чтобы выйти на поле и сразиться изо всех сил.
Именно поэтому Дэйви отказался от военных обязанностей и занял позицию на возвышенности — чтобы быть готовым к их появлению.


    Иллина Суд (3)

    Чёрный дракон относился всего лишь к рангу вирма?
— Эй, мелочь! А?!
**хруст, хруст, хруст!**
Орихалк, прославленный как прочнейший и самый неподатливый материал, был не какой-нибудь безделушкой. Он сохранял свои исключительные свойства при любых обстоятельствах и обладал способностью постоянно восстанавливаться. Такой удивительный эффект достигался за счёт того, что в металл вплавляли восстановительные свойства и особую силу драконьей кости.
К чему это вообще всплыло? Да к тому, что даже если стоявший сейчас перед Дэйви тип оказался бракованным изделием, а большая часть драконьего тела не дотягивала до изначального стандарта, в нём всё равно оставалось множество ценных частей. Дэйви не хотел выбрасывать ничего.
Однако один-единственный всполох стрелы Дэйви без труда рассёк крылья дракона, оставив от них одни кости.
— Ты существо ранга владыки? Не смеши меня! Может, мне взять твои крылья и устроить тебе овацию, а? Или вырвать тебе зубы и пустить их в дело, как думаешь?!
**хлёст!!!**
**хруст, хруст, хруст!!!**
Крыло, что ещё трепыхалось и кое-где сохраняло целостность, силой оторвало от тела дракона.
— Я с тобой ещё не закончил!
— Что ты, во имя всего сущего, творишь…?
— Давно хотел это попробовать, — спокойно ответил Дэйви, заметив, с каким ошеломлённым неверием Персерк смотрит на него сбоку.
— …
— Рейна, займись вторым крылом.
Дэйви резко развернулся, и его зрение обострилось, сосредоточившись на правом фланге. Чем шире становилось поле обзора, тем труднее было замечать то, что находилось рядом. Но сейчас не имело значения, видел ли он их сам или они уже обнаружили его присутствие.
**хлёст!!!**
Дэйви успел бы изрешетить их пулями задолго до того, как они добрались бы до его позиции.
Чтобы Дэйви смог применить Световую расширяющую пушку — технику, которой он пробил крыло чёрного дракона Гаргаса, — его тело должно было выдержать невероятно тяжёлую нагрузку. Источником этой нагрузки была уникальная самостоятельная техника под названием Небесное око, созданная Богом Лучников Аполлоном.
Небесное око было одной из основных техник Аполлона в снайперском выстреле Божественной стрельбы Аполлона. Это не был врождённый навык эльфов. Напротив, Аполлон разработал его сам, вскоре после того как достиг ранга мастера лука. Наполняя ветер своей волей, он мог воспринимать расстояния, выходящие далеко за пределы чьего-либо воображения, и превращать это восприятие в усиленное зрение.
Голова Дэйви заныла, когда через глаза в разум хлынул поток информации. Но он не дрогнул. Пейзаж, стремительно проносившийся перед его взглядом, постепенно замедлялся, пока Дэйви не ощутил себя орлом, парящим в небе и высматривающим добычу.
— Для начала снимем одного, — сказал Дэйви, заметив несколько вампиров в мантиях, бегущих через поле.
По мере того как его зрение становилось всё точнее, он начал различать уровень их кровавой энергии.
Все они были вампирами мастер-класса, стоявшими выше уровня первого лейтенанта. Если бы они вступили в бой, их появление могло полностью переломить ход сражения.
Солдаты союзных сил в лучшем случае оставались обычными людьми, усиленными магами поддержки и жрецами. Даже если войска вампиров не были исключительно грозными, сама их основа превосходила обычных солдат. Людям приходилось сражаться изо всех сил просто ради того, чтобы держаться с ними на равных.
Именно поэтому эксперты и бойцы мастер-уровня союзных войск сосредоточились не на поиске сильнейших врагов, а на сдерживании наступления вампирской армии. Они стремились сократить потери и не допустить бойни среди солдат Альянса.
Что же случилось бы, если бы в такой ситуации в битву вступили высокоранговые вампиры? Людям пришлось бы пережить крайне тяжёлое сражение.
Дэйви стиснул зубы, видя подавляющую мощь вражеских сил. Однако он взял себя в руки, натянул тетиву и направил стрелу в сердце одного из высокоранговых вампиров, несущихся через поле.
«Думаешь, эффективнее целиться в голову?»
Такой вопрос часто задавали во время стрелковой подготовки в армии. Но, попади вы врагу в корпус или в голову, итог всё равно был один — смерть. Поэтому для Дэйви не имело значения, попадёт ли он противнику в голову. Его не волновали очки, как в FPS-играх. Важно было только поразить врага.
Даже спустя тысячу лет Дэйви отчётливо помнил слова, которыми однажды поделился с ним друг.
**свист, свист, свист!!!**
В следующий миг сияющая золотом Смерть Первой реки рассекла воздух, оставляя за собой послесвечение, и уничтожила верхнюю половину тела выбранной Дэйви цели. Целился ли он в голову вампира или в грудь, разницы не было. Итог оставался одинаковым — всю верхнюю часть тела разносило вдребезги.
Своим обострённым взглядом Дэйви наблюдал, как вампиры растерялись, запаниковали и поспешно начали готовиться к возможной внезапной атаке.
«Поздно спохватились, ублюдки».
**хлёст!!!**
Ещё один вампир погиб беззвучно, не успев даже вскрикнуть, когда его настигла очередная смертоносная стрела. Из-за вампирского бессмертия выстрел не давал немедленного решающего эффекта, но, продолжая наносить убийственные удары, сотрясавшие их до самой основы, Дэйви кое-что понял. С каждым восстановлением тела за счёт бессмертия их сила понемногу истощалась.
Особые войска, подразделение, полагавшееся исключительно на мощь и силу, в корне отличались от обычных представителей своей расы. Если Дэйви продолжит атаковать и ослабит их настолько, что они уже не смогут держать силу под контролем, тогда зрелище станет… весьма любопытным.
— Боже… насколько далеко твоя цель?
Персерк, высунув голову из кармана Дэйви, спросила с явным любопытством и прикрыла глаза ладонью. Исчезающий всполох стрелы, улетевший за дальние горы, произвёл на неё сильное впечатление.
— Я даже не вижу её.
— Расстояние примерно двадцать километров.
— Что?
Услышав слова Дэйви, Персерк побледнела от ужаса.
— Снайперский выстрел Божественной стрельбы Аполлона изначально создавался для стрельбы на дальние дистанции. Если бы в те времена для звания Бога Лучников хватало стрелять примерно на один-два километра, тогда каждого эльфа называли бы Богом Лучников.
В действительности снайперская винтовка с мощным оптическим прицелом без труда доставала цель на расстоянии до двух километров.
— Тогда… насколько далеко может стрелять этот бабник, которого зовут Богом Лучников?
— Точно сказать не могу, потому что он прожил в Зале тысячи лет. Но, судя по тем крохам информации, что мне удалось собрать, у его дальности, похоже, нет предела.
Во время Адского апокалипсиса, устроенного в Зале, Аполлон пользовался этой техникой, чтобы играючи дёргать за ниточки Ро Айас и контролировать её. Что ни делай, если нечто уже обладало огромным масштабом, оно лишь продолжало разрастаться дальше.
— Та… твоя наставница по тёмной магии, Ро Айас. Ты ведь ясно говорил, что она…
— Верно. Монстр, способный победить всех, кроме одного.
— Можешь не рассказывать, чем всё закончилось. Я уже поняла.
Насколько помнил Дэйви, именно тогда спокойная и мягкая Ро Айас пережила переломный момент. Это стало началом создания единственной тёмной магии, способной уничтожать в планетарных масштабах.
— По сравнению с обычной стихийной магией тёмная магия куда сильнее тяготеет к разрушению.
Почему? Потому что тёмная магия по природе своей куда менее распространена, чем стихийная.
Дэйви постоянно подчёркивал это, когда говорил о Зале героев. По сути, Зал был местом, где собирались величайшие существа из множества миров.
**хлёст!!!**
Даже разговаривая с Персерк, Дэйви продолжал неустанно отстреливать врагов. Однако он заметил, что химера, высокоранговый демон и связанный с Бездной демон, о которых предупреждал Белиал, нигде не показывались.
Вампиров подавила ошеломляющая разрушительная мощь, которую обрушивал на них непрерывный снайперский огонь Дэйви. Попытки регенерировать оказывались бесполезны, и в конце концов они валились на землю.
Сила атак Дэйви была настолько чудовищной, что их тела отбрасывало прочь, даже если они успевали наложить щит или защитную магию. Разрушения выходили далеко за пределы обычной атаки, особенно учитывая способность пробивать мощную защиту. Но такой непрерывный обстрел быстро высасывал силы самого Дэйви. К счастью, во время подготовки он заранее сэкономил ману.
Его нынешняя позиция была крайне важна: отсюда он мог наблюдать за общим ходом войны на огромном пространстве, где одновременно шли десятки боёв. Какими бы выдающимися ни были способности Рейны, она не могла прикрыть все атаки, разбросанные по всей местности.
Внезапно округу накрыла тишина. Похоже, после бесконечной череды выстрелов Дэйви вампиры решили скрыть своё присутствие настолько тщательно, насколько могли. Они отчаянно пытались спрятать сам факт своего существования и в то же время лихорадочно искали местонахождение Дэйви.
— Ну, вы всё равно у меня на ладони, — уверенно бросил Дэйви.
**хлёст!!!**
В оглушительной тишине родился новый сияющий всполох, прорвал воздух и устремился вперёд. Преодолев огромное расстояние, стрела высвободила разрушительную силу и взрывом уничтожила верхнюю половину тела очередного вампира. Тот, намереваясь быстро восстановиться, начал регенерацию, но Дэйви уже вновь натянул лук и выпустил целый град стрел.
— Дэйви, хватит! Ты уже весь потом истекаешь!
— У меня осталось мало времени. Белиал скоро свяжется со мной.
— Белиал? Что вы вообще задумали?
— Вампиры вот-вот начнут ритуал воскрешения Владычицы демонов. Даже если я сорву их планы здесь, они всё равно в итоге соберут достаточно жертв для ритуала. В конце концов ритуал воскрешения Владычицы демонов всё равно состоится. Я не действую безрассудно. Есть вероятность, что они проведут и ритуал, чтобы поймать твою душу.
С учётом вмешательства Бездны, пытаться остановить их на расстоянии было бы для Дэйви слишком опасно. Поэтому…
— Я должен встретиться с ними лично и собственными руками разрушить их планы.
— Дэйви, я должна воскреснуть как Владычица демонов. Это уже установленный факт. Ты ведь говорил, что видишь поток судьбы и можешь его обойти, верно?
— Верно.
— Но я этого не хочу. Я не хочу видеть, как ты так подвергаешь себя опасности.
Дэйви не стал спрашивать, пришла ли Персерк к такому выводу из беспокойства о нём или по иной причине. В любом случае результат не изменился бы.
— Скажу совершенно ясно. Пока я не умру, ты никогда не станешь Владычицей демонов.
**вспышка!!!**
Услышав слова Дэйви, Персерк резко взмахнула руками, и с земли ему в глаза полетела грязь. Разумеется, Дэйви не собирался безропотно принимать такую атаку. Но, ловко уклонившись от внезапной засады, он заметил, как выражение лица Персерк изменилось и стало серьёзным.
— Дэйви, мне нужно, чтобы ты был со мной абсолютно честен. Связь между тобой и мной…
Но именно в этот момент…
[Дэйви О’Роуэн.]
— Я не вижу движений у той химеры.
[Пока она не двигается. Она находится рядом с Чревоугодием, одним из командиров вампиров. Возможно, они ждут, когда вы придёте сюда, чтобы воспользоваться прорехой и оттеснить людей.]
— Пусть делают что хотят. Ритуал?
[Я передам координаты методом вычисления, о котором вы мне говорили.]
Проще говоря, доверять координатам, предоставленным тем, кого можно было считать врагом, для Дэйви было чрезвычайно рискованно. Но времени оставалось мало, и другого выбора у него не было.
— На доверие отвечают доверием. На верность и преданность — верой.
[…Не знаю, храбрец вы или просто безрассудный безумец. Координаты…]
Получив от Белиала координаты через внедрённую магию связи, Дэйви быстро убрал свой лук, Божественный лук Брионак, и достал Красную Ленту и Синюю Ленту, закрепив их на поясе.
Закончив приготовления, он связался с Рейной и Эмилией, сообщив, что собирается уходить.
— Я перемещаюсь. Позаботьтесь о поле боя в моё отсутствие.
[Идите. Я ни за что не предам ваших ожиданий и не подведу вас.]
[Я лишь следую воле матери. Раз мать приняла составленный вами план, я тоже доверюсь вам и обязательно доведу остальное до конца.]
Для Рейны и Эмилии это не стало неожиданностью: в определённой мере они уже обсуждали этот план заранее.
Закончив разговор с ними, Дэйви мягко провёл пальцами по ножнам своих мечей и прошептал:
— Красная Лента, Синяя Лента, отправимся в путешествие с папой, хорошо?
***
Получив отчёты о текущей ситуации, силы вампиров ощутили удушающее разочарование. Сопротивление людей оказалось куда сильнее, чем они ожидали. Кроме того, таинственный вирус заразил их низкоранговых вампиров, превратил их в неуправляемых чудовищ и серьёзно ослабил половину войска. Этот неожиданный поворот сильно замедлил их продвижение.
Хуже того, теперь по ним бил неуловимый снайпер, дальность которого казалась безграничной. Высокоранговые вампиры, средне- и низкоранговые вампиры, задействованные в особой операции, кровавые звери и даже демоны — все становились жертвами его атак. Присутствовали они открыто или скрывались, значения не имело: выстрелы пробивали любую маскировку. Это было настоящей катастрофой.
— Чёрт… Этот чудовищный ублюдок! Что он вообще такое?!
— Согласно докладам, больше половины высокоранговых вампиров уже попали под огонь неизвестного снайпера. Им следовало отследить источник атак и придумать контрмеру, — проворчал один из выживших высокоранговых вампиров.
Осознав всю серьёзность положения, он сумел отступить обратно в убежище. Но такая участь постигла не его одного. Многие из тех, кто находился в убежище, оказались здесь по той же причине.
— Но по этому месту снайпер не стреляет, — заметил кто-то.
— Каким бы сильным он ни был, он не пробьёт эти подземные руины, удерживаемые сплошной скальной породой.
— Мы сделали остатки древней человеческой цивилизации своим домом. Нельзя терпеть такое унижение.
Вампиры раздражённо вздыхали и переговаривались вполголоса. Им оставалось только выдерживать атаки Святого, Воительницы и этих человеческих ублюдков, пока они не найдут способ переломить ситуацию.
И всё же, несмотря на нынешние трудности, вампиры сохраняли уверенность в исходе войны. Их оптимизм подпитывала вера в то, что чёрный дракон Гаргас скоро придёт в себя и высвободит всю свою мощь.
Пока они выживут, они верили, что ещё смогут обратить ход битвы в свою пользу.
Холодный голос прокатился по залу, заставив высокоранговых вампиров вздрогнуть, когда к ним с невозмутимым лицом приблизился двухметровый гигант.
— Стрельба прекратилась. Выдвигайтесь.
— …Великий герцог.
Ольга, великий герцог вампиров, появился вместе с монокльным полувампиром Парацельцием Мильпью. Высокоранговые вампиры нервно покосились на Ольгу, чувствуя тяжесть его присутствия.
— Чревоугодие отдало приказ. Потенциал людей оказался выше, чем мы выяснили прежде. На этом этапе урон, который мы понесём, неизбежен, независимо от исхода войны, — сухо заявил Ольга.
Иными словами, они больше не могли тянуть время. Даже если это означало больший риск, им придётся переходить к плану. Вампиры согласно кивнули.
— Все вы немедленно направляйтесь в подземные камеры. Выпустите усиленных химер и выдвигайтесь на передовую.
— Поняли.
— Выиграйте нам время. Как только Владычица демонов пробудится, победа будет нашей.
— Сможет ли Владычица демонов устранить этого чудовищного человеческого ублюдка?
— Да, это возможно.
После его слов вампиры начали отступать. Точнее, попытались отступить.
— Да, пожалуй, возможно. Если Владычица демонов полностью воскреснет, — раздался спокойный голос, и из груди Ольги показалась кроваво-красная рука, сжимающая его сердце. — Стрельба прекратилась? Естественно. Как я мог стрелять в вас, если уже пришёл сюда, чтобы убить?
Потрясение волной прокатилось по лицам всех присутствующих вампиров, когда они увидели улыбающегося человеческого юношу, который медленно поднял на них красные глаза.
— Человеческое чудовище! Как… как ты сюда попал?!


    Иллина Суд (4)

    — Кгхкк…
— Господин Олга?!
Дэйви не обратил внимания на испуганные и перепуганные крики окружавших его вампиров. Он спрыгнул со спины мужчины, который был выше него больше чем на восемьдесят сантиметров.
— Может, сделать себя повыше? Эта форма уже кажется немного устаревшей.
— Рост сто восемьдесят сантиметров не так уж мал, Дэйви.
— Я просто сказал.
Туд!!!
И без того бледные лица вампиров побледнели ещё сильнее, когда они увидели, как легко Дэйви лишил жизни их великого герцога, не дав им даже среагировать.
— Как? Мы даже не почувствовали… — заикаясь, сказал один из вампиров, и в его голосе звучало неверие.
— Вы назвали меня монстром? Ну, на мой взгляд, настоящие монстры здесь вы, ребята, — шутливо ответил Дэйви и пальцем указал на их клыки, отчего их и без того неприятные выражения лиц стали ещё хуже.
Пуф!!!
Но прежде чем вампир успел договорить, Дэйви уже прошёл мимо них и равнодушным тоном сказал:
— Убедитесь, что бежите как можно быстрее и прыгаете как можно выше.
Время было самым важным фактором в плане Дэйви. Если он не успеет уложиться в срок, вся его стратегия искривится и рассыплется. Именно поэтому он и пошёл здесь на самый большой риск.
— Ринне, строго следуй инструкции, — коротко пробормотал Дэйви, пытаясь сделать шаг вперёд.
Однако он внезапно заметил у себя под ногами нить ярко-красной крови, которая мешала ему двигаться.
— Хеок… Кгххк! Как ты смеешь… Куда, по-твоему, ты идёшь?! — яростно закричал гигантский мужчина, с трудом дыша.
Дэйви слегка повернул голову, посмотрел на него и пробормотал Персерк:
— Разве он не выглядит довольно грязным и мерзким?
— Ты только что сказал «мерзким»? Фу-фу…
Хотя мужчина не мог слышать голос Персерк, похоже, одних слов Дэйви оказалось достаточно, чтобы спровоцировать вампира. Провокация заставила кровь, сдерживавшую Дэйви, затянуться ещё сильнее. Капли крови, стекавшие с тела Олги, свернулись в острые копья и, двигаясь словно живые, по его приказу выстрелили прямо в тело Дэйви.
Ба-а-а-анг!!!
Однако Дэйви без труда отразил первое из кровавых копий, которое почти достигло его тела.
— Ты сказал, твоё имя Олга?
— Ублюдок! Я ещё не умру! Я не умру, пока мы не достигнем заветного желания нашей расы! — закричал Олга, и кровавые копья превратились в металлические пули, направленные в тело Дэйви и несущиеся к нему с тревожной скоростью.
Персерк слегка удивилась, увидев, что пули двигаются в десятки раз быстрее, чем прежде. Скорость атаки мужчины была настолько угрожающей, что казалась способной пробить несколько тел насквозь. Это заставило Дэйви задуматься, правда ли вампир по имени Олга только что получил критическое ранение.
Шва-а-а-а!
Разумеется, это не означало, что Дэйви был настолько глуп, чтобы проиграть Олге. Если бы его мог одолеть один такой вампир, ему вообще не стоило позволять себе оказаться в этой ситуации. Как человек, которому нужно многое защищать, Дэйви имел предел тому, насколько безрассудным и импульсивным он может быть.
Глаза Дэйви вспыхнули, и вокруг него закружилось огромное количество маны, замораживая всю область и останавливая кровавые пули, летевшие к нему. Все кровавые пули и копья Олги резко замерли в воздухе.
— Невозможно… — пробормотал Олга, пустым взглядом глядя на Дэйви.
Одно из кровавых копий яростно задрожало, когда Дэйви выхватил его из воздуха. Он повернулся к вампиру и сказал:
— Если ты действительно хотел меня остановить, тебе следовало собрать все свои силы.
Им нужно было объединить мощь, чтобы остановить продвижение Дэйви. Приняв стойку человека, метающего дротик, Дэйви вырвал контроль над кровавым копьём у Олги и метнул его обратно. Копьё пробило лоб вампира, и его тело рухнуло после ещё одного смертельного удара.
— Твоя бессмертная способность невероятно раздражает.
Шва-а-а-а-а!!!
В конце концов Олга прекратил сопротивление. Похоже, он понимал, что уже оказался в ситуации, где не сможет воскреснуть, особенно после того, как сразу вслед за кровавым копьём увидел вспышку синего света — силы, которая, как он знал, могла нейтрализовать его бессмертие.
— Чудовищный ублюдок… Я не знаю, как такой ублюдок, как ты, сумел найти это место, но всё бесполезно. Мы уже завершили все приготовления, — проворчал Олга.
— Я не тот, кто при убийстве будет трусливо бежать, испугавшись ловушки, — ответил Дэйви.
Если кто-то уже нацелился на шею противника, полностью готовый нанести смертельный удар, пути назад не было.
— Урк! С каких пор убийство превратилось в резню? — спросил Олга.
Дэйви ответил на вопрос Олги, спокойно произнеся своё кредо:
— Пока никто этого не увидел, это всё ещё убийство.
— Ты безумный ублюдок…
Шух!
Когда голова Олги упала на землю, вновь проявился остаточный образ Синей Ленты. Всякий раз, когда бессмертие вампиров нейтрализовалось, их головы отсекали. Для высокоранговых вампиров вроде Олги это означало смерть.
Ба-а-а-анг!!!
Дэйви слышал ропот существ, сходившихся к месту, где неподвижно лежал Олга. Пока Синяя Лента висела в воздухе, он достал посох Одина, Трансцендентную Гибель, и закрыл глаза, сосредотачиваясь.
Через мгновение он вновь открыл глаза, активировал свои силы и направил огромное количество маны в руки. Хотя он уже потратил значительную часть маны при использовании Ока Неба, запас у него всё ещё оставался обширным. Вместимость его маны значительно выросла после предыдущей встречи внутри Божественного Древа.
В ладонях Дэйви возникло ослепительное белое пламя. Оно быстро вращалось, издавая высокий, режущий уши звук, напоминавший высокоскоростную электрическую пилу.
«Эти руины очень крепкие и прочные, нет? Полностью они не обрушатся».
— Дэйви! Нет! Подумай ещё немного!
— Ах, мне плевать. И если ты продолжишь думать о бесполезных вещах, то обязательно пожалеешь, Персерк!
Когда вращающийся круг внутри сердца Дэйви совпал с соответствующим кругом в его теле, возникло ощущение, будто шестерня встала на своё законное место. В этот миг знакомое, но при этом невероятно чужое ощущение круга, вращающегося в обратную сторону, начало проявляться вместе с отчётливой реакцией.
— Э-это он!
— Он собирается использовать какую-то магию! Остановите его!
«Слишком поздно, грёбаные ублюдки».
[Обратный 8-й круг]
[Пылающий огненный шар]
[Белая нова]
«Я ударю во что бы то ни стало. Вам следовало хорошенько подумать, кого вы пытаетесь поместить в это дерьмовое тело».
Туд!!!
Дэйви аккуратно бросил белое пламя на пол и наблюдал, как оно детонирует подобно мощной бомбе, уничтожая окружающую область. Удовлетворённый вызванным разрушением, он спокойно ушёл, оставив после себя последствия взрывного пламени.
***
Ба-а-а-а-а-анг!!!
Используя силу тёмной магии, Дэйви создал огромный столп чёрного пламени, уничтожая всё на своём пути. В отличие от момента, когда он только прибыл и действовал тайно, теперь он шёл уверенно и открыто, почти выставляя своё присутствие напоказ всем, кто попадался ему на пути. Персерк с любопытством наблюдала за этой переменой в его поведении, но Дэйви ничего не объяснил, оставив её гадать о его мотивах.
Бах!!!
Когда вампиры воспользовались возможностью и прорвались через рушащуюся стену, готовые нанести внезапный удар, они оказались в ловушке чёрного пламени, прилипшего к их телам. Это была сработавшая ловушка: огненные щупальца поглотили их прежде, чем они смогли добраться до Дэйви.
— Кеуа-а-а-а-а-ак!!!
— Я-я не могу потушить пламя!
Вампиры испустили мучительные крики, отчаянно пытаясь погасить пламя, облепившее их тела. Они даже лили воду и управляли воздухом вокруг себя.
Однако чёрное пламя не исчезало и безжалостно жгло их. Не обращая внимания на их страдания, Дэйви продолжал двигаться вперёд, сохраняя спокойствие, несмотря на слабую защиту основной группы. Он шёл по открывавшимся проходам без какой-либо конкретной цели, заставляя Персерк выглядеть озадаченной его, казалось бы, неэффективными движениями.
— Что-то странное чувствуется… там внизу, Дэйви.
— …
Глаза Дэйви сузились, когда он вошёл в просторную полость, на которую указала Персерк. Перед ним открылось огромное, казавшееся бесконечным подземное пространство, окутанное тусклым, жутковатым сине-зелёным сиянием. Источник этого слабого света оставался неясным, из-за чего было трудно понять истинную природу окружения.
Подземная камера напоминала колоссальную базу, высеченную из природного камня: множество колонн пересекались и переплетались вокруг центрального столпа. Эта сложная конструкция обеспечивала серьёзную опору и намекала, что её строили очень долго.
— Великолепно! Так приятно пахнет. Ах, я нашёл это слишком поздно.
— Похоже, они жили здесь очень долго. Судя по тому, что я вижу, это здание построено, чтобы скрывать подземное сооружение. Возможно, именно из-за остаточной силы здесь вампиры смогли избежать преследования.
Дэйви понял, что эти подземные руины сохранили функциональность даже спустя десять тысяч лет — так же, как руины под территорией Хайнс. Последние, несмотря на прошедшее время, вызвали хаос, засуху и опустошили всю территорию. Поэтому это не стало для него большим сюрпризом.
— Что ж, с этого момента воздержимся от бесполезных занятий, — заметил Дэйви с оттенком смирения в голосе.
Он не мог не вспомнить бесчисленные случаи, когда его любопытство приводило к пролитию огромного количества крови в этих древних руинах. Неожиданное появление клона Геракла намного превзошло его ожидания, и Дэйви не был уверен, сможет ли справиться с ним, если тот снова появится.
Бах!!!
Дэйви наложил на себя магию Полёта и медленно спустился к подземному сооружению. Именно тогда он понял, что представлял собой свет.
И когда он приблизился к этому свету, чёрное копьё полетело прямо ему в лоб.
Хвать!!!
Дэйви рефлекторно протянул руку к копью, выхватил его из воздуха и попытался бросить обратно в того, кто его отправил. Всё это время он использовал магию Полёта. Однако…
Кракл!
Копьё, прилетевшее к Дэйви, не было обычным копьём. Прежде чем оно успело покинуть его руки, на копье вспыхнула искра, и оно превратилось в цепи, крепко сковавшие его.
— …
Из темноты вышли двое мужчин, заложив руки за спину. Один был молодым человеком с длинными седыми волосами, а другой носил шляпу-федору и плащ.
Дэйви молча бросил взгляд на странные путы, сковавшие его тело. Эта сила… казалась странно знакомой, напоминая нечто, с чем он недавно столкнулся. Это была сила, бросающая вызов промыслу этого мира.
Он считал, что они больше не смогут перейти извне, ведь трещина, соединявшаяся с другой стороной мира, уже была уничтожена. Однако, похоже, эта уверенность оказалась всего лишь иллюзией.
— Ах… Глупый человек прибыл. Я не ожидал, что ты зайдёшь так далеко, даже не понимая, что тебя обманули.
— Обманули?
— Как можно считать умным того, кого заманили, словно мотылька на огонь, и кто сам пришёл сюда, не осознавая, что это станет его могилой? — насмешливо сказал загадочный мужчина, чьё лицо было скрыто бинтами.
С выражением, полным любопытства, он шагнул к Дэйви.
Почувствовав присутствие ещё одного человека позади себя, Дэйви не дрогнул. Его внимание было сосредоточено только на человеке в бинтах.
Туд!!! Туд!!!
Появились гигантские мужчины ростом больше двух метров восьмидесяти сантиметров и окружили Дэйви. Как и человек в бинтах, они тоже носили федоры на головах и плащи на телах. Они не были людьми.
— Ах. Вы создали их для меня?
— Сила каждого из них может и не сравниться с твоей, но…
Если восемь из них объединятся против него, ситуация изменится. Эти существа твёрдо верили, что в этом месте Дэйви больше не сможет использовать ни одну из своих сил.
Дэйви спокойно посмотрел на ладонь; его мана оставалась неподвижной. В результате всё, что враги приготовили, чтобы устранить его, начало проявляться одно за другим.
Бах!!!
В тот же момент семеро неизвестных нападавших, окружавших Дэйви, подняли руки, усиливая печать на нём своей странной силой.
Тем временем ещё один нападавший бросился на него, используя свой огромный вес и размер. Прежде чем Дэйви успел среагировать, нападавший стремительно нанёс удар кулаком, наполненный невообразимой мощью.
Однако Дэйви, чьи руки всё ещё были связаны, едва заметно пошевелил запястьями. Из скрытого кармана в его рукаве появились маленькие часы — самые первые часы, сделанные для него дочерью его врага и его младшей сестрой, Эонитией, после того как он дал ей шанс.
Бросив взгляд на время, Дэйви нахмурился и заявил:
— Этого недостаточно.
Хруст!!!
Все на месте решили, что жуткий, пробирающий до костей звук означает, что нападавший успешно ударил Дэйви. Однако действительность была далека от этого.
— Времени ещё предостаточно, — холодным голосом заявил Дэйви, наступая на голову поверженного гиганта. — Не может быть. Вы хотите сказать, что это всё?
Мужчина с длинными седыми волосами, появившийся за незнакомцем в бинтах, был совершенно ошеломлён. Как демон ранга великого герцога, он чувствовал тёмную ману, кружившую вокруг Дэйви, и длину его рога, но не мог понять, как Дэйви сумел воспользоваться своей силой. И это растерянное выражение стало для Дэйви приятным бонусом.
— Э-эй! Разве ты не уверял меня, что каким бы сильным ни был этот человек, он не сможет использовать свою силу?! Что, чёрт возьми, это такое…
— Э-это… Похоже, он тоже обладает силой, происходящей из другого мира.
— То, что есть у меня, вам, грёбаным ублюдкам, даже не по зубам.
«Вам любопытно, как я смог это сделать, верно? Ну так продолжайте любопытствовать».


    Иллина Суд (5)

    Цепи действительно запечатали силы Дэйви. Но их создатели не учли одного — ци, что оставалась в его теле. Правда, повторить такой приём он, скорее всего, уже не сможет.
**треск!!!**
**тресь, тресь!!!**
«Грязный и крепкий» — вот каким было первое впечатление Дэйви. Даже когда он наступил великану на голову и вдавил её в пол, тот выдержал, будто давление ничего для него не значило.
Конечно, после удара он перестал двигаться — слишком уж ошеломлён был нападением. Но стоило оставить его в покое ненадолго, и он наверняка снова начал бы докучать. Да, эти твари и правда становились всё назойливее.
Дэйви, сам того не желая, ускорил ход событий: он разгромил и уничтожил их логово быстрее, чем изначально рассчитывал.
**бум!!!**
Вопреки ожиданиям тех, кто думал увидеть беспомощную жертву, Дэйви в мгновение ока подавил одного из великанов. Остальные гиганты, отвечавшие за поддержание силы, что запечатывала его, тут же приняли угрожающие позы и приготовились атаковать в любой момент.
Эти великаны отличались не только чудовищной прочностью и силой — в них скрывались странные способности. Впрочем, ничего удивительного: через своего создателя они были связаны с Бездной. Поэтому Дэйви не мог позволить себе пренебречь их движениями и атаками. Столкнувшись с неизвестным противником, следовало действовать предельно осторожно.
**тум!!!**
**тум!!!**
— Пожалуй… мне стоит взяться за дело самому.
Наблюдая за тем, как нестандартно действует Дэйви, демон в бинтах осторожно двинулся к нему, вытягивая наружу силу, излучавшую зловещий свет. Одновременно странная, неприятная энергия растеклась по окружающему пространству. В ответ семеро оставшихся гигантов в плащах резко сомкнулись вокруг Дэйви.
**шиииинг.**
Первым делом Дэйви нужно было понять, в какой плоскости существуют эти существа — материальной или нематериальной. Не колеблясь, он применил Управление мечом, с лёгкостью разбил сковывающую силу, выхватил из воздуха Красную Ленту и одним быстрым движением вонзил её в сердце ближайшего странного мужчины.
**вжух!!!**
Как он и предполагал, кончик меча без труда пробил тело противника.
**хруст, хруст, хруст!!!**
Затем Дэйви повёл клинок вверх, рассекая плечо великана. Но, похоже, именно это и вызвало ответную реакцию.
**трещ-трещ-трещ!!!**
Цепи, стягивавшие силы Дэйви, всё ещё действовали: его сердце маны, святая мана и тёмная мана оставались полностью заморожены.
«Как и ожидалось от штуки, созданной в Бездне».
И всё же в теле Дэйви оставалась сила, которую цепи не смогли распознать, — ци. Подобно мане, ци можно было направлять для усиления тела: силы, гибкости и других качеств. Пусть эффективность была чуть ниже, Дэйви всё равно мог её использовать. Недостаток заключался лишь в том, что восстанавливалась ци медленнее остальных сил в его теле.
Из тела странного мужчины хлынула чёрная энергия и тут же обвила клинок Красной Ленты.
**хвать!**
Лезвие Красной Ленты оказалось намертво зажато, словно попало в ловушку из непробиваемой, упругой силы. Похоже, их план и заключался в том, чтобы запечатать Красную Ленту этой загадочной мощью, природу которой Дэйви пока не понимал.
Не раздумывая, Дэйви оставил Красную Ленту на месте и тут же выхватил Синюю. Он попытался разрубить чёрные щупальца, вылезшие из опутавшей клинок энергии и удерживавшие Красную Ленту.
**бах!!!**
И у него бы получилось, если бы остальные не бросились на него все разом — так, словно только этого мгновения и ждали.
Одним взмахом Синей Ленты Дэйви сумел рассечь нематериальную энергию, удерживавшую Красную Ленту, но на этот раз наружу вырвались уже физические, осязаемые щупальца и оплели Синюю Ленту. В отличие от живых существ, Синяя и Красная Ленты были мечами с эго, и именно это отличало их от остальных.
— Ну что, лишился своих хвалёных мечей? И что теперь покажешь? — с издёвкой бросил мужчина Дэйви.
В ответ Дэйви достал из карманного измерения шаманскую трещотку, связанную с Трипитакой. Одновременно он распахнул веер и отвёл им кулак нападавшего. Трещоткой он ударил по телу великана — и неизвестно откуда возникли светящиеся талисманы, разлетевшиеся по всей округе.
**трещ-трещ!!!**
Громкий, яростный гул вращения прокатился вокруг, и из земли взметнулось алое пламя, мгновенно обратив одного из нападавших в пепел.
**дзынь!!!**
Талисманы вспыхнули ослепительным светом и стремительно рванули по воздуху, когда Дэйви, отразив удар противника, снова резко встряхнул шаманскую трещотку в руках.
**тресь, тресь, тресь, тресь!!!**
На этот раз проявились синие электрические разряды. Они окутали нападавшего, уже получившего удар жаром и потоками высокого давления. Тот рухнул на месте, тело его застыло и больше не двигалось.
Однако их натиск не ослабевал. Эти существа не знали страха; ими двигала лишь неумолимая решимость атаковать Дэйви.
В конце концов мужчина в бинтах был вынужден сам создать себе возможность вмешаться.
**вууууун!!!**
**трещ-трещ!!!**
В тот миг, когда чёрные цепи, наполненные неизвестной энергией, снова вырвались наружу и оплели тело Дэйви, нападавший, до этого наседавший на него, остановился и отступил на шаг, наблюдая за ним так, будто держал под контролем.
Мужчина протянул руки, высвобождая странную силу.
— О, вот это впечатляет.
— Строго говоря, эти ребята не бойцы. Часть химер была специально создана, чтобы поддерживать и формировать этот барьер.
Дэйви молчал, внимательно слушая слова демона в бинтах.
— Грейв! Каков результат?
— Мы успешно его захватили. Каким бы чудовищем он ни был, пока он принадлежит этому миру, сбежать не сможет.
Услышав заявление демона, Дэйви попытался разорвать цепи так же, как прежде. Но на этот раз они лишь сжались туже и не поддались.
— Значит, всё кончено, — произнёс кто-то.
— Не приближайтесь к нему безрассудно. Этот человек однажды голыми руками закрыл целый разлом. Я не могу гарантировать вашу безопасность, если вы по глупости сунетесь к нему.
Цепи, сковавшие тело Дэйви, затянулись ещё сильнее, давя с чудовищной мощью, пока нападавшие выплёскивали волну фиолетовой энергии. Казалось, они собирались выжать из него жизнь до последней капли.
И посреди этого напряжения Дэйви, сохраняя своё обычное бесстрастное выражение лица, внезапно озвучил мысль, пришедшую ему в голову:
— И что вы собираетесь делать, когда всё закончится?
Демон ответил спокойно, даже расслабленно, тихо усмехнувшись:
— Да особо ничего. Если честно, мы с товарищами изрядно вымотались, удерживая тебя вот так.
Он хмыкнул, явно решив, что Дэйви перестал сопротивляться.
Дэйви молча шевельнул запястьем и взглянул на часы. Часовая стрелка уже дошла до нужной отметки, хотя минутной оставалось пройти ещё немалый путь. Проверив время, Дэйви ловко спрятал часы обратно в рукав.
«Осталось около десяти минут… Похоже, из-за расстояния придётся ещё немного подождать».
Видя, что Дэйви продолжает молчать, Грейв, демон в бинтах, повернулся к другому демону — великому герцогу Астароту — и поторопил:
— Давайте действовать быстрее. Время на исходе.
— Понимаю, — ответил Астарот. — Даже если Владычица демонов воскреснет, серьёзной угрозы она уже не представляет.
— Однако, — продолжил Грейв, — моё присутствие в церемониальном зале всё ещё необходимо. Как бы мне это ни претило, нам придётся взять этого человека с собой.
— Он ведь не способен устроить неприятности? Тогда делай как считаешь нужным, — спокойно отозвался Астарот; похоже, от прежней настороженности и опасений у него не осталось и следа.
***
По сравнению со всем, что Дэйви видел до сих пор, церемониальный зал обладал совершенно иной атмосферой.
Стоило Дэйви войти, как взгляды всех присутствующих в зале наполнились ужасом. Но, заметив чёрные цепи, сковывавшие его, они почти одновременно облегчённо выдохнули.
Взгляд Дэйви упал на демона Белиала, молча стоявшего в стороне и удерживавшего свой огромный меч. На другой стороне он заметил Мильпью, розоволосую вампиршу, раздававшую какие-то магические камни.
В тот миг, когда появился Астарот, к нему размеренным шагом приблизилась девушка в соблазнительном наряде, которую Дэйви принял за суккуба. Она мягко произнесла:
— Отец, вы здесь?
— Да, Лилин. Подготовка завершена.
— А тот человек…
— Да. Среди людей он самый опасный. К счастью, нам удалось захватить его, — ответил Астарот на замечание суккуба.
Лилин Орлуж, чьё лицо обрамляли волосы, мерцавшие словно звёзды, странно посмотрела на Дэйви и тихо рассмеялась.
— Он не выглядит таким уж злым, как рассказывал великий герцог.
— Лилин Орлуж, никогда не забывай: людьми движет ненависть. Это порочные существа, которые изгнали наш народ с законного места в этом мире.
— Но…
— Никогда не забывай, Лилин. Если ты посмеешь проявить сочувствие к этим человеческим ублюдкам, я без колебаний накажу тебя, даже если придётся силой удержать. Прошу, не предавай память своего покойного отца, Бертрана, и Ишави.
Суккуб Лилин кивнула.
— Да. Всё именно так, как сказал отец.
Церемониальный зал являл поистине странное зрелище. На огромном сияющем магическом круге, начертанном кровью, лежало безжизненное тело маленькой девочки с серебряными волосами. Было очевидно: души в нём нет, и потому это, по сути, всего лишь труп.
Несмотря на грубоватое исполнение, тело обладало хрупкой красотой, а рога у него были больше, чем у любого другого демона. Ошибки быть не могло — это была Персерк. Кто-то из присутствующих наверняка видел её облик прежде…
— Узрите! Это наша Владычица демонов, несравненное существо трёхтысячелетней давности, обладающее силой воскресить всю нашу расу. Она столь невероятно могущественна, что в будущем никто не сможет с ней сравниться! — воскликнул великий герцог Астарот, и в голосе его звенело ликование: миг возрождения их Владычицы демонов был уже близок. — Чего вы ждёте?! Немедленно начинайте ритуал! Грейв, душа Владычицы демонов?!
При этих словах Грейв слегка повернул голову, направив взгляд на Дэйви.
— Эй, Персерк.
— …
— Чем ты занималась, пока меня не было? — спросил Дэйви, обращаясь к Персерк. Оттуда, из его кармана, он видел, как дрожат её плечи.
Персерк молчала и не отвечала на вопрос.
— Ну, это уже неважно, — спокойно произнёс Дэйви, будто и не собирался сопротивляться.
— А жертва? — добавил он, желая уточнить и это.
— Ненависть последней жертвы всё ещё сильна. Я держала его до этого момента, — сухо ответила Мильпью, и из двери, открывшейся сама собой, вышла группа людей в мантиях. Среди них Дэйви увидел знакомое лицо.
— О? Похоже, в последнее время ему надоело добывать уголь, да? — заметил Дэйви, узнав в нём не кого иного, как Карлуса О’Роуэна, второго принца королевства Роуэн, из-за которого он некогда впал в кому. После уничтожения герцогского дома Бариатта оба были объявлены печально известными преступниками и отправлены на каторжные работы в угольные шахты Хаодзи.
Несмотря на насмешку, Карлус молчал. Его глаза были пустыми, он явно пребывал без сознания. Послушно следуя приказам вампиров, он неподвижно встал на место, отведённое для жертвы, даже не понимая, что скоро умрёт.
Впрочем, судьба Карлуса Дэйви не волновала. Увидеть, как тот станет жертвой и будет страдать до самой смерти, уже само по себе было изысканно приятной местью.
— Вы знаете, что если воскрешение Владычицы демонов провалится, всю эту область сотрёт? — спросил Дэйви.
Астарот фыркнул.
— Наглый глупец. Ты забыл, в каком положении находишься? Скоро это расслабленное выражение исчезнет с твоего лица.
— Как вы собираетесь воскресить Владычицу демонов без её души? И вообще, душа Владычицы демонов всё ещё существует? — бросил Дэйви Астароту и перевёл взгляд на Грейва, чьё тело было полностью скрыто бинтами.
Грейв выглядел так, словно его пожрала Бездна.
Для других демонов Грейв был тем, кто заключил договор с Бездной. Но в глазах Дэйви он больше походил на существо, поглощённое затаившейся тьмой Бездны.
Медленно и осторожно Грейв приблизился к Дэйви, затем опустился перед ним на колени и склонил голову. Его голос дрожал.
— Ах… А-а-а… Господин… Моя королева… Моя мать… Ваше тело готово.
Но отреагировал на эти слова вовсе не Дэйви.
**вууууууун!!!**
Стигматы на теле Дэйви откликнулись, и Персерк взмыла в воздух. Со слезами на глазах она встретилась с ним взглядом и произнесла:
— Дэйви… Прости меня…
Видя невозмутимость Дэйви, Персерк продолжала плакать — возможно, от чувства вины. Демон Грейв утратил свою прежнюю сущность: Бездна поглотила его, сделав своей частью. Именно благодаря этой связи он и смог найти Персерк. Осознание этого задело её, заставив слёзы течь ещё сильнее.
— Ты показал мне так много в этом мире. Позволил пережить взлёты и падения, радость и печаль.
— А кто сказал, что я делал это ради тебя?
— Я знала, что ты так ответишь. Но я никогда не забуду мгновения, проведённые с тобой. Поэтому я верю: так я смогу защитить тебя лучше всего. Для меня этого более чем достаточно.
Слёзы всё продолжали собираться в глазах Персерк, но она улыбнулась Дэйви светлой улыбкой. Затем медленно приблизилась и поцеловала его в лоб.
— Видеть тебя таким больно. Знаешь, я говорю это сейчас, но на самом деле… нельзя сказать, что я ничего к тебе не чувствую.
После этого она медленно поднялась выше.
Когда Персерк умрёт, Бездна потеряет её и больше не сможет вмешиваться в этот мир. В то же время демоны лишатся своих сил. Поток судьбы, в котором Дэйви должен был сразиться с Владычицей демонов, не изменился. Ещё одна жертва — и получится идеальный сценарий.
Дэйви молча кивнул на слова Персерк. Решив, что Дэйви уже отказался от неё, Персерк медленно опустилась к телу, лежащему внутри магического круга. Затем яркий свет окутал жертв, и ритуал воскрешения начался по-настоящему.
Как Дэйви обманул Персерк, чтобы спасти её, так, похоже, и она обманула его, чтобы вытащить из этой ловушки. Разве не трогательно?
Ритуал продолжался в тишине, сопровождаемый яростным сиянием. Но длился он довольно долго, и все присутствующие нервно следили за происходящим.
С начала ритуала прошло десять безмолвных минут. В этот момент на лице Дэйви появилась улыбка: он шевельнул запястьем и проверил время на часах.
Персерк допустила здесь немало ошибок. Всё потому, что обычно не воспринимала слова Дэйви всерьёз и не утруждала себя тем, чтобы как следует их обдумать.
Грейв, разъеденный Бездной, был не демоном, а существом Бездны. Похоже, он был очень благодарен Дэйви за проведённую благотворительность, не так ли? Ведь всё обратилось бы в ничто в тот самый миг, когда Персерк стала бы Владычицей демонов.
**тик-так… тик-так…**
Вскоре назначенное время настало. Громкая, бодрая музыка взорвала безмолвие церемониального зала. Источником звука оказался изящный браслет с небольшим манакристаллом. Это был артефакт, созданный так, чтобы издавать громкий звук, когда приближался носитель похожего браслета.
**бам, бам, бам, бам~! бам, бам, бам, бам~! ба-бам!**
Все взгляды обратились к Дэйви. Они смотрели, как он машет часами, которые никто даже не заметил, когда он успел достать, и произносит:
— Товар прибыл. Теперь можем начинать, Белиал.
В воздухе повисла тишина. Белиал, до этого всё время молчавший, кивнул. Затем он вытащил свой огромный меч и одним точным, молниеносным ударом отсёк голову вампиру, стоявшему рядом. Тот даже вскрикнуть не успел. Высокоранговый вампир рухнул, а его прежде бессмертная сила была разрушена сокрушительным ударом Белиала.
Одновременно цепи, сковывавшие Дэйви, исчезли так, будто их никогда и не было. Все полагали, что Дэйви стоял тихо и неподвижно потому, что не мог сопротивляться. Они и не подозревали, что он всего лишь выжидал. И ещё потому, что…
— Вот это, ублюдки, называется актёрская игра. Молодцы, что начали ритуал. Что бы я ни пытался сделать, сам я запустить его никак не смог бы.
В сущности, демоническую традицию могли провести только демоны. И этого Дэйви не мог изменить. Он сжал цепи и слегка потянул, перекручивая ману внутри них, а затем некогда прочные и несокрушимые оковы разлетелись осколками, словно хрупкое стекло.
**бах!!!**
— Ч-что?!
Как Дэйви всегда и говорил: «Последний удар всегда останется за мной».


    Иллина Суд (6)

    Все они недоверчиво уставились на Дэйви, услышав его слова, а когда увидели, как он без всякого усилия ломает туго стягивавшие его цепи, их лица помрачнели ещё сильнее. В какой-то миг происходящее и правда показалось им сном.
На мгновение могло показаться, будто цепи, которыми связали Дэйви, вовсе не представляли собой ничего особенного. Но те, кто понимал, какая сила была в них заложена, могли лишь смотреть на него в немом потрясении.
— Грейв! — великий герцог демонов Астарот, проводивший ритуал, окликнул Грейва, увидев, с какой лёгкостью Дэйви расправился с оковами. Однако, повернувшись к человеку, которого они считали надёжно запечатанным, он не смог скрыть сложного выражения в глазах.
— К-как?!
Грейв был уверен, что выбраться из этих цепей будет невероятно трудно. Ведь сила, скрытая в оковах Дэйви, не была ни демонической энергией демонов, ни кровавой энергией вампиров. В этих цепях обитала загадочная сила самой Бездны.
С самим способом применения для сдерживания проблем не было. В конце концов, эта сила подчинялась иным законам. А значит, Дэйви мог использовать её и в обратную сторону.
— Как думаешь, сколько экспериментов я провёл с тем парнем, которого украл с той стороны мира?
Дэйви твёрдо придерживался одного правила: не лезть бездумно в драку с противником, о котором ничего не знаешь. В этой схватке он знал о врагах хотя бы половину, тогда как они не знали о нём даже половины. И эта разница была огромной.
**бах!!!**
В тот же миг Красная Лента и Синяя Лента, тоже скованные цепями, откликнулись на его волю. Они с лёгкостью разорвали оковы на своих телах и мягко легли в ладони Дэйви.
Все выжившие вампиры и демоны в церемониальном зале смотрели на Дэйви с ужасом. Даже Персерк, чьё тело и душа проходили синхронизацию через ритуал, широко раскрыла глаза и потрясённо уставилась на него.
— О-остановите этого ублюдка! Нельзя позволить ему сорвать ритуал!
Однако никто из них не бросился на Дэйви и не атаковал его сразу.
Воспользовавшись этим, Дэйви сунул руку в Карманное измерение, вытащил странный металлический ком и без промедления подбросил его в воздух.
— Дэйви… что ты сделал…?
— Прости, но я ведь сказал тебе об этом с самого начала.
«Ты не воскреснешь Владычицей демонов».
— Н-нет! Дэйви! Остановись!
Персерк закричала с отчаянной поспешностью: пусть и с запозданием, она всё же поняла, что именно Дэйви бросил в воздух. Лишь когда металлический ком начал дёргаться и реагировать, до неё дошло его значение.
Дэйви не обратил внимания на Белиала, мгновенно посеявшего хаос, и сосредоточился только на парящем в воздухе куске металла. Это была не что иное, как сила Бездны, обращённая вспять.
**шваааааа!**
Внезапно из металлического кома вырвались лучи света, а его поверхность покрылась бесчисленными трещинами. Через мгновение наружу хлынуло множество щупалец, которые оплели руки, ноги, шею и талию Персерк.
— Кьяаааак?! Не хочу!!!
Персерк пронзительно вскрикнула; её лицо исказилось смесью страдания, отвращения и брезгливого ужаса.
Красная Лента и Синяя Лента, взяв под контроль металлический ком, засияли ослепительным светом, и это жутковатое сияние озарило зловещую усмешку Дэйви.
— Ну что же, все отлично потрудились. Теперь мне осталось только поглотить всё, что находится здесь.
**шваааааа!!!**
Быстрым движением ярко-красный меч в руке Дэйви блеснул и разрубил тело Грейва надвое. В конце концов, разве была хоть одна причина щадить самого опасного из присутствующих? Выжившие вампиры и демоны попытались сопротивляться и встретить Дэйви в бою, но все они рухнули почти мгновенно.
На лице Дэйви расползлась безумная улыбка: он уже выпустил наружу свою истинную сущность.
— Я ценю всё, что вы сделали. Но долг есть долг, верно?
— Х-хи… хииик!
**шваааааа!**
Синяя вспышка прорезала воздух, когда Дэйви взмахнул Синей Лентой, и свет меча разрушил щит великого герцога Астарота. Следом мелькнула красная вспышка, отсёкшая демону руку. То, что Астарот сумел избежать смертельного удара и отделаться лишь потерей руки, заставило Дэйви вновь оценить чудовищную силу великого герцога.
И всё же Астарот не дотягивал до того чёрного драконьего ублюдка. В целом демоны, конечно, были грозными существами. Но для перехода из искусственного Мира демонов, куда их изгнали, им требовалось огромное количество силы. Поэтому, даже если их настоящие тела всё же переходили сюда, они не могли проявить всю мощь. Что уж говорить об одной лишь копии?
— Остановите этого ублюдка! Если мы провалимся здесь, у нашей расы не будет будущего!
— Умри!!!
Они отчаянно сопротивлялись, бросаясь вперёд, несмотря на риск погибнуть. В ответ Дэйви заставил Красную Ленту и Синюю Ленту свободно парить в воздухе и с силой хлопнул ладонями.
[Магия земли 8-го круга]
[Разлом возвышенности]
**тум!!!**
Земля перекосилась и вздыбилась; трещина раскрылась, словно пасть гигантского аллигатора, и проглотила всех вампиров, напавших на Дэйви.
**трещ, трещ, трещ, трещ!!!**
Но Дэйви на этом не остановился. Земля раскололась, поймала вампиров и подняла их в воздух. Затем Дэйви поднял ладонь и сжал её в кулак. В тот же миг на них обрушилось страшное давление, пока тела не разорвало на куски. Зрелище было чудовищным, но Дэйви не остановился и теперь.
**лязг!!!**
Сопротивление демонов и вампиров было яростным.
Лилин Орлуж, суккуб рядом с великим герцогом Астаротом, бросилась на Дэйви с фланга, сжимая огромный боковой меч. С другой стороны Чревоугодие, мужчина, который, похоже, был командиром вампиров, ударил Дэйви в спину.
**бах!!!**
Дэйви без малейшего колебания вытянул руку вперёд и поймал кончик бокового меча Лилин Орлуж указательным, большим и средним пальцами. А затем пнул её прочь.
— Угх… да ты вообще не устаёшь?!
— Я из тех, кто может влепить дропкик с ракетной подачей кому угодно — мужчине или женщине. Так что стисни зубы, госпожа суккуб.
**тхаааак!!!**
Лилин ощутила, будто по ней врезали огромной битой: её тело отлетело назад и впечаталось в стену. Всего один удар ногой, но она, похоже, уже потеряла сознание — лежала совершенно неподвижно и молча, пока обломки стены осыпались вокруг неё.
Церемониальный зал, внезапно превратившийся в поле боя, был полностью разгромлен. Однако сама битва продлилась недолго. Хотя вампиров ещё оставалось немало, сюда пришли далеко не все.
Когда Белиал схватил последнего сопротивлявшегося высокорангового вампира за голову и пронзил ему сердце, бой закончился. Дэйви посмотрел на магический круг ритуала и увидел, как Белиал медленно приближается к Персерк, которая обрела физическую форму после того, как её связали щупальца.
Заплаканная Персерк нахмурилась в недоумении, увидев, как Белиал опускается перед ней на одно колено и склоняет голову.
— Ты… что, во имя всего сущего, делаешь?
— Рад встрече с вами. Моя госпожа, я готов отдать вам всё, что у меня есть, — спокойно произнёс Белиал и медленно поднял взгляд. — То, что ваша душа осталась в сохранности, — целиком милость Бога.
— Белиал, у нас мало времени. Войди в магический круг, пока он не угас.
На слова Дэйви Белиал медленно поднялся.
— Простите мне всё неуважение, которое я проявлю к вам с этого мгновения.
Похоже, те, кто уцелел после резни, устроенной Дэйви, всё ещё не понимали, в каком положении оказались. И именно тогда они увидели, как Белиал вошёл в центр магического круга и начал поглощать поток силы, созданный жертвой и вращавшийся вокруг ритуала. Эта сила предназначалась душе Персерк, чтобы та поглотила её в миг воскрешения Владычицей демонов.
**трещ, трещ, трещ, трещ!!!**
В тот же миг нечто обвило Белиала, превращая его в гигантскую куколку, защищённую коконом. Все стихли, ошеломлённые неожиданным предательством Белиала и тем, какие последствия оно за собой влекло.
— Дэйви!!! Что, чёрт возьми, ты творишь?!
Крик Персерк отозвался тем же вопросом, что звучал в головах всех присутствующих. Пусть их цели различались, и Персерк, и вампиры стремились воскресить Владычицу демонов.
Дэйви легко удержал Красную Ленту и Синюю Ленту, а затем убрал их в Карманное измерение. Он усмехнулся.
— Как думаете, зачем я позволил вам связать меня и так долго тащить сюда?
— Ч-что?! — мрачно спросил великий герцог Астарот, лишившийся руки.
В мире Рейны Астарот был одним из величайших ужасов человечества, существом, уничтожившим людей. В этом мире он получил усиление Бездны и стал ещё сильнее. Для него нынешняя задача была невероятно лёгкой. По меньшей мере, он ничуть не уступал Никсу, существовавшему ещё со времён их предков.
— Дэйви… только не говори…
— Именно. Это узурпация владыки демонов, — спокойно сказал Дэйви, кивнув на кокон. — Следующим Владыкой демонов станет не Персерк, а Белиал.
— Зачем… зачем ты это делаешь?! Что ты с этого получишь, ублюдок?!
Не имело значения, кто станет Владыкой демонов — Белиал или Персерк. Если это будет Персерк, после воскрешения её будет контролировать некая сила. А Белиал? Он и так был врагом Дэйви, так что разницы будто бы не было.
И в конце концов результат всё равно должен был остаться тем же. Именно поэтому Астарот не мог понять, зачем Дэйви вообще проходить через весь этот процесс.
— Конечно, разница есть.
**трещ, трещ!!!**
Вскоре Белиал завершил поглощение всей силы Владыки демонов через ритуал и начал вырываться из кокона. Увидев это, Дэйви слегка поднял одну руку и произнёс:
— Разница в том, станет Персерк Владычицей демонов или нет.
— Ч… что?
— Слушай внимательно, великий герцог демонов, — спокойно произнёс Дэйви и взмахнул собранной в руке маной, создав мощную ударную волну, которая рассеяла ману вокруг.
Те, кто готовился к внезапной атаке, растерялись: сила, которую они собирали, внезапно исчезла. Затем из укрытия у одной из стен церемониального зала вышла девушка с удивлённым выражением лица.
До этого ей удавалось скрываться благодаря силе божественного меча, но после такого переполоха присутствие уже нельзя было удержать в тайне.
— Неплохо ты продвинулась, а? Иллина.
— Дэйви… что, чёрт возьми, ты делаешь? — спросила Иллина; её лицо застыло от неверия. — Узурпация владыки демонов? Что ты вообще пытаешься провернуть с врагами, которые напали на человечество…
Дэйви не обратил внимания на дрожь Иллины и вместо этого осмотрел покрывшийся трещинами кокон. Затем он повернулся к Астароту и спросил:
— Ты знаешь условия, необходимые для того, чтобы стать Владыкой демонов?
Астарот стиснул зубы, сильнее прижимая ладонь к отрубленной руке, и ответил:
— Пока существует Владыка демонов, ни один демон и ни одно живое существо не может стать Владыкой демонов… Но сейчас, когда место Владыки пустует, есть два способа определить того, кто получит этот титул.
— Первый можно осуществить в отсутствие Владыки демонов. С помощью официальной церемонии претендент принимает силу прежнего Владыки демонов и, если выживает, возвышается до нового Владыки. При этом способе нет нужды убивать других.
— Второй способ — узурпация новоявленного Владыки демонов. Для этого нужно убить прежнего Владыку демонов в бою.
То, что происходило здесь, относилось ко второму способу. Пока Персерк, пытавшаяся вновь стать Владычицей демонов, была скована, Белиал воспользовался возможностью и силой захватил её власть. Затем он продолжил ритуал Владыки демонов.
Персерк, возможно, всё ещё обладала силой Владычицы демонов, но уже была мертва. Единственный способ вернуть себе положение Владычицы демонов — воскреснуть со всей полнотой своей силы. Поэтому им и пришлось проводить для неё этот ритуал.
Если удерживать Персерк достаточно долго, забрать у неё силу и безопасно завершить ритуал, она могла не стать Владычицей демонов и, возможно, продолжить жить.
В конечном счёте они предотвратили худший исход, при котором Персерк стала бы Владычицей демонов. Пока Белиал жив, Персерк никогда не взойдёт на этот трон. Однако, если Владыкой демонов станет Белиал, у демонов всё ещё останется множество способов вернуть Персерк этот титул.
— Я ждал долго, — спокойно сказал Дэйви, подходя к Иллине. Затем добавил: — Ты довольно долго добиралась до меня.
Никто из них не понимал, зачем Дэйви всё это время поглядывал на часы. Даже на лице Иллины читалось недоумение. Похоже, никто из присутствующих ещё до конца не осознал намерений Дэйви.
**трещ, трещ! трещ, трещ!**
Кокон окончательно раскололся, и из него вышел Белиал, источая огромную силу, несравнимую с прежней. Его глаза всё ещё были закрыты, но внешность претерпела заметные изменения.
Дэйви уловил в Белиале следы силы Бездны. И это заставило его задуматься: не поэтому ли Бездна и её твари так активно помогали воскресить Персерк Владычицей демонов? Если прежнего Белиала Дэйви мог уничтожить без особого труда, то нынешний Белиал находился уже в совершенно иной области. Энергия, исходившая от его тела, была настолько мощной, что в отчаянном бою с ним Дэйви пришлось бы действовать предельно осторожно.
Именно поэтому Дэйви и использовал Белиала, чтобы лишить Персерк положения Владычицы демонов. Он не знал, какой силой теперь обладает Белиал, и потому должен был относиться к ней с крайней настороженностью.
— Ха… хахахахахахахаха! Дурак! — Астарот и Чревоугодие, до этого смотревшие на всё пустыми глазами, постепенно пришли в себя. При виде происходящего они разразились безумным смехом.
— Любой, кто станет Владыкой демонов через этот магический круг, окажется под нашим контролем! Человек! Я не знаю, как ты манипулировал Белиалом, но результат останется тем же! Неважно, кто это будет, пока у нас есть наш король!
Они были уверены: не имело значения, стоит ли Белиал на стороне Дэйви. Если они смогут подчинить его и управлять им так же, как собирались управлять Персерк, этого будет достаточно.
И правда, не имело значения, кем станет воскресший Владыка демонов — Персерк или Белиал. Стоило Владыке демонов вернуться, и демоны с вампирами уже достигли бы своей цели. Они получили бы силу, способную перекроить континент и изгнать союз людей с континента Тионис.
Но неужели они считали, что Дэйви всё это устроил, не понимая их намерений?
— Спрошу ещё раз. Какие условия нужны, чтобы стать Владыкой демонов?
— Что…?
— Демон, обладающий правом стать Владыкой демонов… Дэйви, только не говори…
Глаза Персерк расширились. Словно она наконец поняла, что именно Дэйви собирался сделать.
— Остановись!!! Ты хоть понимаешь, насколько опасно то, что ты пытаешься провернуть?! Бездна куда страшнее, чем ты думаешь…!
Но, не обращая внимания на отчаянные крики Персерк, Дэйви продолжал идти к Иллине. На его лице играла тревожная улыбка; он легко похлопал ошеломлённую Иллину и произнёс:
— Спасибо, Иллина. Одолжи мне это ещё раз.
— Что… что ты имеешь в виду?
— Вот это, — загадочно ответил Дэйви.
**клац!!!**
Дэйви силой сорвал брошь с груди Иллины, и та попыталась вырваться из его хватки, пока он принуждал Кальдейрас к активации. В этот миг Иллину накрыло ощущение дежавю, но она могла лишь ошеломлённо смотреть вперёд, осознав, что Дэйви полностью её обманул.
С самого побега Белиала ею манипулировали с самого начала. Зачем Дэйви прибегнул к хитрости? Потому что он не мог просто так одолжить Кальдейрас, не породив слухов, — разве что в подобной ситуации.
Дэйви перевёл взгляд на Белиала и направил на него Кальдейрас. В его голосе прозвучала твёрдая решимость:
— Белиал стал Владыкой демонов, поглотив силу из созданного вами магического круга воскрешения. Я знаю, что в нём может скрываться какой-то обман. Раз уж вы сами признали, что он станет пешкой в вашем плане и развяжет континентальную войну, я не могу оставить его в покое. Мне ничего не остаётся, кроме как сразиться с ним, верно?
Даже если Дэйви сейчас пощадит Белиала, в будущем они неизбежно столкнутся, и это, возможно, разожжёт новую континентальную войну.
Голос Кальдейраса прозвучал в ушах Дэйви. Одновременно Дэйви высвободил святую ману — ту самую энергию, которую бережно сохранял ради этого мгновения, — и спокойно произнёс…
[Богиня Фрейя.]
[Прости, но я полностью обманул и тебя, и бывшую Владычицу демонов. Что ж, любое наказание я приму с радостью.]
[Надеюсь, ты проявишь милость к этому глупому Святому, который сошёл с праведного пути и пытается разрубить узы, что в будущем принесут кровь, скорбь и страдание.]
— Белиал, пришло время заплатить цену.
[Трансцендентный круг чёрной магии. Магия подчинения.]
[Владыка геаса]
Проклятие, тщательно созданное Ро Айас, проявилось ровно с такой силой, чтобы не быть полностью отвергнутым. В результате оно начало действовать, вытягивая и святую ману, которую Дэйви берёг с крайней осторожностью, и тёмную ману, скрытую в нём самом.
Запертый внутри непробиваемого барьера, даже такой могущественный Владыка демонов, как Белиал, медленно открыл глаза и протянул руку к Дэйви. Затем он произнёс:
— Согласно моей клятве и преданности Владычице демонов Персерк, я отдаю свою жизнь взамен её жизни. Властью Владыки демонов я признаю Дэйви О’Роуэна претендентом в битве за узурпацию владыки демонов. Если ты победишь, следующим Владыкой демонов станешь ты.
Второй способ обрести положение Владыки демонов заключался в битве за узурпацию владыки демонов, где требовалось убить прежнего Владыку.
— Персерк, я ведь предупреждал тебя, разве нет? Пока я не буду побеждён, ты никогда не станешь Владычицей демонов.
Если Персерк и правда собиралась защитить Дэйви своим предательством, ей следовало понять смысл его прежних слов.
В грандиозной схеме Дэйви пешками были не только демоны и вампиры. Он манипулировал всеми и всем вокруг, на короткое мгновение обманув даже божество этого мира.
**шиииинг!!!**
Дэйви мгновенно рванул вперёд, оставив за собой белое послесвечение, а Кальдейрас испустил сияющий белый свет. Прежде чем кто-либо успел среагировать и прежде чем Иллина смогла хотя бы вскрикнуть, Дэйви сократил дистанцию и вонзил лезвие Кальдейраса в сердце Белиала.
— На доверие отвечают доверием. На верность и преданность — верой и убеждённостью. Подходящие слова, не находишь? — произнёс Белиал свои последние слова.
Даже став новоявленным Владыкой демонов, Белиал остался верен идеалам своих предков и проявил непоколебимую преданность Владычице демонов, пожертвовав собственной жизнью. Он был демоном с искренним и преданным сердцем, неспособным принять, что кто-то манипулирует его госпожой.
— Спасибо за твою неизменную преданность, — произнёс Дэйви.
Однако всё это было частью ловушки, предназначенной для одного-единственного человека. Вампиры и демоны расставили западню для Дэйви, но сами не знали, что Дэйви уже очень давно кропотливо готовил собственную ловушку для Персерк. Его единственной целью было воскресить её как уникальную демоническую девушку с необычайной силой и, прежде всего, не позволить этим мерзавцам когда-либо снова превратить её во Владычицу демонов.


    Иллина Суд (7)

    Красная Лента и Синяя Лента были могучими мечами. Но решающим стал божественный меч Кальдейрас — клинок, обладавший силой убивать Владыку демонов. Именно он позволил уничтожить Белиала одним ударом. Арес, Бог Меча прошлого, некогда лично использовал Кальдейрас, чтобы сразить свою приёмную дочь Персерк. Он уничтожил её тело и заточил душу внутри меча. О намерениях Ареса в тот момент Дэйви подробно не расспрашивал. [Соперник… Владыка демонов — мой соперник и Антагонист, ясно? Ё****й ублюдок… ты и правда ё****й безумец.] Дэйви молча выслушал слова Кальдейраса, вытаскивая меч, который расколол владение Белиала и втянул в себя всю силу и власти Владыки демонов. Персерк, победив всех остальных кандидатов во Владыки демонов и взойдя на этот трон, поглотила их силы. Но вся эта мощь, кроме присущей самой Персерк Власти Бездны, начала вливаться в способности Дэйви. Вернее, Дэйви попытался её поглотить. Однако воля богини Фрейи встала перед ним серьёзным препятствием, и добиться успеха оказалось чрезвычайно трудно. **бах!!!** Ослепительная вспышка света возникла одновременно с тем, как из тела Дэйви вырвался чудовищный поток силы. Он рассеял поглощённые сгустки мощи так, словно их никогда и не существовало. В итоге внутри Дэйви осталась лишь одна сила. Кроме Власти Бездны, в его тело должны были влиться ещё шесть сил. Но пять из них исчезли полностью, будто вернулись в объятия Бога. «Значит, ты противостоишь мне только из-за того, что я сделал?» Хотя большую часть силы у него отняли, для Дэйви это не имело особого значения. Убив Владыку демонов, он получил право самому занять это место. Иначе говоря, титул достался ему почти без усилий, а этого было более чем достаточно. Дэйви пока не мог понять, что именно за сила осталась в его теле. Но в одном он был уверен: демоническая энергия, особая сила демонов, уже начала оседать в нём и обвиваться вокруг его тела. «Добро пожаловать. С человеческим телом раньше не сталкивалась? Новичку бывает трудно справиться с таким количеством опыта и воспоминаний внутри. К тому же старшие жильцы в этом теле весьма требовательны, верно? И, похоже, твои старшие собратья отличаются довольно скверным характером, не так ли?» Могучая буря, поднятая силами внутри его тела, постепенно утихла. После этого Дэйви огляделся. Владыка демонов, величайший противник? В нынешней ситуации эти слова звучали до смешного нелепо. Даже став Владыкой демонов, он почти не изменился. Он оставался человеком, и рога у него на голове не выросли. Разве что красные глаза стали ещё темнее, налившись густым багровым оттенком. Великий герцог Астарот и Чревоугодие, лидер радикальных вампиров, смотрели на Дэйви беспомощными взглядами. Персерк, всё ещё плакавшая из-за сжимавших её щупалец, тоже ошеломлённо уставилась на него. И наконец — потрясённая Иллина, собственными глазами увидевшая гибель Белиала. С Белиалом она была знакома недолго и крепкой привязанности к нему не успела испытать. И всё же, похоже, Иллину глубоко потрясло то, что демон, которого она когда-то спасла, погиб от её же меча. — Война закончится здесь. Я, Святой, Антагонист и Владыка демонов, приказываю вам всем отступить. Возвращайтесь и передайте мои слова. «Если вы посмеете короновать Персерк как Владычицу демонов, будьте готовы к моему сопротивлению — и к уничтожению этого мира». Битва за узурпацию владыки демонов могла повториться лишь спустя определённое время. И всё же Дэйви не собирался от неё отказываться. Если они готовы были выбросить свои жизни, то могли прийти к нему. Разумеется, Дэйви приложил бы все силы, чтобы стереть их без остатка, не оставив даже пылинки. Дэйви не договорил, но выжившие демоны, похоже, поняли его намерение. — Этого… не может быть… Человек… стал Владыкой демонов… — Результат перед вашими глазами. — Что ты вообще знаешь?! Ты хоть понимаешь, какие страшные страдания пережил наш народ в той бесплодной земле?! — И что? Ваш ответ — вторжение на континент Тионис? — Как можно винить потомков за ошибки и преступления предков?! Лицо Астарота исказила гротескная, пугающая ярость. Человек отнял у них единственную надежду, и сохранить рассудок после такого он уже не мог. — Кажется, я уже говорил это одному жалкому глупцу? — … — Если вы и правда оказались в отчаянном положении, вам следовало прийти сюда не воевать. Вам нужно было прийти просить помощи. Именно этим они отличались от Священного Древа, которое теперь находилось в руках Дэйви. Впрочем, сожалений по поводу того, как он поступил с демонами, у Дэйви не было. **тум, тум, тум!!!** Астарот, стоявший будто в оцепенении, рухнул на пол, словно из него разом вытянули все силы. И не только он — то же произошло с демонами, присутствовавшими в зале. Демоны не были существами, покинутыми Богом. Если людям были дарованы Герои, то демонам был дарован Владыка демонов. Бог справедливо одарил благословением обе расы. Если не считать безумной системы вроде битвы за узурпацию владыки демонов, сам Владыка демонов обладал властью по собственной воле убивать демонов низшего ранга. Так Дэйви и поступил. Даже если их копии погибали, основные тела не умирали. Ну, по крайней мере, их ведь не изгнали окончательно, верно? Что до лидера радикальных вампиров — Чревоугодия, — тот смог лишь опуститься на колени, его дрожащие руки были бессильны, когда Дэйви Кальдейрасом отсёк ему голову. Персерк громко вскрикнула. Она выплеснула волну силы и наконец вырвалась из хватки щупалец. Затем вернулась к своему прежнему размеру и стремительно бросилась к Дэйви, схватив его за ворот и яростно встряхнув. Её физическая форма сохранялась главным образом благодаря остаткам щупалец, всё ещё прилипшим к рукам и талии. — Ты хоть понимаешь, что натворил?! Что собираешься делать, нарушив правила Бога?! Умереть захотел?! Ты настолько спятил, что решил погибнуть?! Увидев, что Персерк беспокоится о нём, а не о собственной безопасности, Дэйви просто схватил её за рога и отвёл взгляд. «Как и ожидалось, эргономично устроенный рог — лучшая рукоять». — Что сделано, то сделано. Но что ты тогда мне сказала? — Ч-что… что? — Что не то чтобы у тебя совсем нет ко мне чувств? **бах!!!** Дэйви прижал Персерк к стене и ударил ладонями по обе стороны от неё, отчего стена начала рушиться. Молча он протянул руки к падающим обломкам и наложил щит, прикрывая их обоих. «Хм… похоже, книга, где утверждалось, что такой удар по стене способен взволновать женское сердце, врала». — Твоё тело ещё несовершенно. Но уже сейчас ты сможешь говорить, есть, ходить, видеть и делать всё, что захочешь. Персерк смотрела на Дэйви растерянно, будто не могла понять его слов. Сам Дэйви лишь слегка покачал головой. Именно в этот момент он заметил сереброволосую девочку, которая медленно спускалась с неба, неся за спиной огромный гроб. — Ри… Ринне… — Дэйви. Ринне завершила скоростную доставку. Ринне оценивает выполнение этой миссии чрезвычайно высоко! — Верно. Я ставлю тебе наивысшую оценку, — спокойно сказал Дэйви и уничтожил тело владыки демонов, находившееся в центре уже опустевшего церемониального зала. **ки-хиииииек!!!** В тот же миг из разрушенной формы хлынуло огромное количество щупалец — зрелище, которое никак не вязалось с представлением об обычном человеческом теле. — Ынгх?! — Кьяааак?! Что это за дрянь?! Дэйви раздражённо цокнул языком, услышав испуганные крики Персерк и Иллины. — Эти болваны создали такой грубый сосуд. Вряд ли он будет нормально работать. Ринне, разберись. Ринне мгновенно создала огромное орудие и, подчинившись приказу Дэйви, уничтожила мерзкое тело. Пусть оно и принадлежало Владыке демонов, это была всего лишь пустая оболочка без души. К тому же изнутри оно исказилось из-за насильственного усиления созданного ими сосуда. Только этим оно и было примечательно. Вскоре Ринне своим лазером выжгла магический круг, начертанный на полу, и ловко вывела новый, словно прекрасно знала, что делает. Затем она достала миниатюрное обнажённое тело потрясающе красивой женщины и поместила его в центр только что начертанного магического круга. — Одолжим эту землю под магический круг, ладно? Это был единственный шанс Дэйви освободить Персерк от своих стигматов при помощи существа Бездны, скрывавшегося под личиной демона Грейва. Поэтому он схватил Персерк за руку и ввёл её в магический круг. **вууууууун!!!** Магический круг тут же активировался, синхронизируя душу Персерк с телом, которое принесла Ринне, — тем самым телом, которое Дэйви подготовил на случай непредвиденных обстоятельств. Персерк, возможно, не сразу получит доступ ко всей своей силе и сможет пользоваться лишь собственной властью. Но со временем её душа окрепнет, и тогда она постепенно вернёт свою главную специализацию — магию. — Дэйви!!! Дэйви!!! Не обращая внимания на оглушительные, яростные крики Персерк, запертой внутри магического круга, Дэйви повернулся к Ринне и сказал: — Сопроводи Иллину и Пер обратно на территорию Хайнс и передай им… «Я скоро вернусь». В тот самый миг, когда эти слова сорвались с его губ, с небес опустился ослепительный столп света и поглотил Дэйви. Богиня, которую только что ударили исподтишка, разумеется, не могла оставаться безучастной. И всё же Дэйви был твёрдо уверен: даже перед лицом божественной кары он выживет. Сущность, которую богиня Фрейя должна была сдерживать, всё ещё была жива. Когда Дэйви обернулся взглянуть на существо Бездны, тело Грейва уже исчезло неизвестно куда. Среди вампиров не было и молчаливой алхимички Мильпью. Дэйви действовал не безрассудно — он заранее продумал меры. Он не затевал всё это лишь для того, чтобы его испепелила божественная кара. [Выносится приговор безумцу Дэйви О’Роуэну, нарушившему ход судьбы: Суд 7-го ранга. Отказ повлечёт уничтожение души.] Сообщение о божественной каре не оставляло Дэйви возможности отказаться. Более того, в самом его тоне чувствовалась ярость Бога. Настолько сильная, что Дэйви счёл себя счастливчиком уже за то, что богиня Фрейя не уничтожила его сразу. — Дэйви! Прекрати! Куда ты, чёрт побери, собрался?! Среди отчаянных, полных слёз криков Персерк Дэйви постепенно исчезал в сияющем столпе. — Нарушивший законы должен предстать перед судом, Персерк. Но я всё ещё Святой. Не думаю, что богиня так легко от меня избавится. Дэйви и сам хотел увидеть, что на самом деле значит быть Святым. Об этом ему уже рассказывала опытная предшественница, прошедшая через похожее испытание, так что он не был полностью невежественен в том, что его ждало. Он не сопротивлялся, пока его тело исчезало, и лишь кивнул Ринне, которая молча отдала ему честь. «Хм-м. Стойка уже отличается от прежней. Хорошо я её выучил». — Защити Персерк любой ценой. И проследи, чтобы с ней обращались с должным уважением, — приказал Дэйви. — Ринне гордится тем, что является эффективным и чрезвычайно компетентным големом для миссий сопровождения, — подтвердила Ринне, кивнув. Она подошла к Дэйви на забинтованных ногах и гордо похлопала себя по груди. Когда душа Персерк окончательно приживётся в новом теле, она станет видимой для всех и вновь получит свободу делать то, что пожелает. А поскольку богиня Фрейя и провидение мира будут заняты Дэйви, на её воскрешение не наложат ни санкций, ни ограничений. Сияющий свет уже поглотил большую часть тела Дэйви, оставив снаружи лишь лицо и одну руку. Бессильно отведя взгляд от отчаянного, беззащитного выражения Персерк, Дэйви уже собирался исчезнуть. Но именно в этот момент… — Куда это ты собрался, ублюдок?! Кто разрешал тебе умирать, а?! Ещё чего! — Иллина, не знавшая всей ситуации, бросилась вперёд, едва увидела, что Дэйви исчезает. Казалось, её тело двинулось само: она подхватила Кальдейрас с пола и без малейших колебаний схватила Дэйви за руку. — Эй, мелкая, — пробормотал Дэйви, ошеломлённый её безрассудством. — А? — только и успела бессвязно выдавить Иллина, прежде чем ослепительный свет полностью окутал Дэйви. — Кьяаааак!!! **тум, бух, бух!!!** Когда Дэйви пришёл в себя, вокруг был лишь сухой, жёсткий песок. Он медленно опустил взгляд и увидел блондинку, потерявшую сознание прямо у него на груди. В этом мире не было никого, кто не знал бы, насколько страшна божественная кара. Как эта девчонка могла просто броситься к нему и схватить его за руку? На мгновение Дэйви даже подумал, не лишилась ли Иллина рассудка. Эта божественная кара полностью отличалась от той, которую знали люди. И в результате Иллине пришлось пройти процесс суда вместе с Дэйви. То, что Персерк, всегда бывшая рядом с Дэйви, теперь оказалась полностью отделена от него, оставляло в душе горький привкус. Всё-таки уже давно он не оставался в полном одиночестве. Однако по странной прихоти судьбы проходить этот суд в одиночку ему не пришлось. Дэйви не знал, благодарить ли девчонку, что так безрассудно рискнула жизнью, или отчитать её. Всё, что ему оставалось, — рассмеяться при виде потерявшей сознание Иллины, которая бесстрашно схватила его за руку и попыталась спасти, совершенно не думая о собственной безопасности. Первая святая Дафна тоже однажды пошла против воли Бога, чтобы спасти жизнь нищего и несчастного человека, и за это предстала перед судом. Тогда Дафна преодолела испытания, предложенные судьями, и получила прощение Бога. Но Дэйви не знал, ждёт ли его похожий исход. Дэйви воспользовался единственной лазейкой в древних правилах, определявших существование Владыки демонов и Антагониста, и подсунул богине обманчивую трактовку. По сути, действия Дэйви действительно сводились к убийству Владыки демонов. Но какой здравомыслящий человек рискнул бы бросить вызов Владыке демонов в битве за узурпацию? И это ещё не всё: Дэйви применил мощную тёмную магию, на миг исказившую правила мира, и заставил Белиала вступить в битву за узурпацию. Итог? Антагонист одержал победу над Владыкой демонов. Теперь Дэйви одновременно воплощал в себе Святого, Антагониста и Владыку демонов. Иначе говоря, пока Дэйви жив, в мире не появится ни новый Антагонист, ни новый Владыка демонов. Пусть прежняя сила была у него не полностью, сам титул Владыки демонов имел для него огромное значение. — Если подумать, забавно, правда? Разве ты сама не била меня в спину? Ещё и кормила ложью. Надо было ожидать, что однажды случится что-то подобное. Если бы богиня рассудила всё здраво, она бы признала, что Дэйви не нарушил ни одного закона мира. Скорее это выглядело так, будто богиня Фрейя просто выражала недовольство его поступками и обманом. Если дело действительно было в этом, Дэйви не пришлось бы ввязываться в настолько запутанную ситуацию. Дэйви нёс Иллину на спине и продолжал идти, размышляя о своём положении. — Пустыня… В этой бескрайней пустыне ощущался лишь неутихающий прохладный ветер. Иллина уже прошла метаморфозу, поэтому в таких условиях могла продержаться куда дольше обычного человека. И всё же задерживаться в подобном месте было неразумно. Лишь когда Дэйви воспользовался своей властью и открыл окно статуса, он понял, какую именно кару наложила на него богиня Фрейя. [Если перед Семью судьями, ведающими бременем и грехами живых и выносящими им оценку, вы не сможете очиститься от своего преступления, ваша душа будет уничтожена.] — Судья? Мне не показалось — там написано «Семь судей»? Дэйви понимал: устройство и сама структура этого мира напоминали кое-что ему знакомое. И всё же как они смеют судить кого-либо в мире, созданном во сне богини?


    Иллина Суд (8)

    Даже по воле Богини на создание мира потребовалось бы очень много времени. Однако, если верить тому, что Дэйви слышал от Дафны, внутри этого мира уже существовало множество других миров. Иными словами, это был уже завершённый мир, созданный волей Бога.
Не было бы ничего странного, если бы такой мир возник и исчез. В конце концов, он был создан во сне Богини Фрейи. Если начать разбирать его сложность, можно было копать всё глубже и глубже и всё равно обнаруживать, что это место чрезвычайно подробно и искусно устроено. Но самое простое и близкое объяснение оставалось таким: это сон.
Проще говоря, мир, естественно возникший по воле Бога, мог столь же легко исчезнуть в тот миг, когда исполнит своё предназначение.
— Вот почему здесь полно багов. Что ж, жаловаться не стану. Главное — найти брешь, и тогда я смогу выбраться отсюда.
— Угх, угхх… — Иллина очнулась со стоном.
Она пришла в себя лишь через час после того, как Дэйви начал идти. Для обычного человека часами идти, неся кого-то на спине, было бы крайне тяжело. Но для Дэйви, способного без малейшего напряжения размахивать металлической битой весом в тонну, Иллина была лёгкой как пёрышко. Самой тяжёлой, несмотря на маленький рост, оставалась биологический голем Ринне.
— Угх… Голова… — простонала Иллина. Она прижала ладони к пульсирующим вискам, медленно открыла глаза и пустым взглядом огляделась. — Ха! Дэйви!
— Наконец-то проснулась?
Хотя Иллина, услышав спокойный вопрос, всё ещё пребывала в полубессознательном состоянии, Дэйви без всяких колебаний убрал руки, которыми поддерживал её.
— Кьяааак!
Оставив позади визжащую Иллину, которая ещё не до конца пришла в себя, Дэйви молча усилил зрение и осмотрел окрестности. Но всё, что он видел, — бесконечная пустыня. Ни укрытия, ни места, где можно было бы спастись от палящего солнца.
— …
— Больно же… Ты! Ты серьёзно?! — крикнула Иллина, стиснув зубы. Но её лицо дрогнуло, когда она увидела суровое, серьёзное выражение Дэйви.
— Иллина.
— А?.. Что?
— Ты с ума сошла? — спросил Дэйви, и Иллина сразу умолкла. — Думаешь, можешь просто хвататься за меня и идти следом куда угодно?
Иллина некоторое время молчала, не находя ответа. Затем возразила:
— Н-но как можно спокойно смотреть, когда человек исчезает прямо у тебя на глазах?! Да ещё из-за божественной кары! Это же…!
— Похоже, тебе уже доводилось такое видеть.
Это явление встречалось нечасто. Иллина могла только стиснуть зубы и ответить:
— Когда я была маленькой… я видела, как развращённый жрец из Священной Империи убил множество людей и получил божественную кару… Как я могла забыть такую ужасную картину…
Она мрачно пробормотала:
— Ты ведь Святой, разве нет?.. Тогда почему ты получил божественную кару?
Иллина почти ничего не знала о той ситуации. Связь между Владыкой демонов и Антагонистом была известна лишь тем, кто находился рядом с Дэйви.
Дэйви сделал несколько шагов вперёд, поднял руку и покрутил ею, разминая мышцы. Затем на мгновение закрыл глаза и ответил:
— Для начала уничтожим это никчёмное место.
[Великий разлом дьявола Ильгра]
[Владычный кулак Асуры]
Именно этим кулаком он когда-то разбил барьер, накрывавший эльфийский лес, где жила Юрия Хелишана. Но тогда удар был сильно сжат. Поэтому сейчас он выглядел совсем иначе. В конце концов, это была атака, способная разобрать и разорвать на части подобное никчёмное пространство.
Глаза Иллины расширились: она увидела, как в сжатом кулаке Дэйви вспыхнула тёмно-красная энергия, а его левая нога скользнула назад.
«Посмотрим, сколько выдержит это пространство».
**бум!!!**
Тёмно-красное пламя взорвалось и поглотило окрестности вместе с оглушительным грохотом. Дэйви ударил по пустому месту, но ещё до того, как его правый кулак коснулся цели, левая рука уже выхватила и потянула наружу нечто изнутри — барьер, удерживавший его здесь, одновременно существующий и несуществующий.
С точки зрения Дэйви, барьер был устроен так, чтобы постепенно исчезать. Само по себе это не представляло серьёзной проблемы. Куда сильнее его раздражало присутствие сущностей, которые заперли его здесь и наблюдали за ним, словно извращённые подглядыватели.
**треск!!!**
Словно разбивая стекло, тёмно-красное пламя столкнулось с пустотой, породив чёрные искры, которые раскололи пространство вокруг.
— Кьяааак?! — взвизгнула Иллина, с отчаянием глядя на Дэйви и съёживаясь от внезапно поднявшегося бешеного ветра.
— Так и думал. Даже если я разнесу тюрьму и выберусь, вы всё равно не успокоитесь, — заметил Дэйви.
Перед ним снова возникла та же бескрайняя пустыня. Однако на этот раз она казалась уже не такой суровой, как прежде.
— Хочешь пить? — спросил Дэйви, глядя в небо.
Иллина, всё ещё сидевшая в той же позе, тихо кивнула. Затем сказала:
— У меня в голове каша… Я не могу понять, почему ты убил Белиала. И теперь… я даже не понимаю, что вообще реально.
Услышав её слова, Дэйви молча достал Трансцендентную Кончину.
— Пустынные рогатые мотыльки. Несмотря на внешний вид, в них содержится много воды.
Достаточно было поймать одного и выжать из него жидкость. Если под рукой есть такие мотыльки, человеку, застрявшему в пустыне, не придётся бояться обезвоживания.
— Что? — переспросила Иллина.
— Бах!!! — воскликнул Дэйви, ударив посохом по пустыне перед собой. — Хм. Похоже, этот сон основан на континенте Тионис.
Для знатоков выживания наличие пустынных рогатых мотыльков означало, что эта среда вполне пригодна для выживания.
— Ки-хиииииек!!!
Громкий визг разнёсся по округе, когда Дэйви ударил посохом, наполненным маной, по песку. Песок взметнулся вверх, и десятки мерзких насекомых размером с половину человеческого тела выпрыгнули наружу и взлетели. На песке ничего не было видно, однако они вдруг вырвались из-под земли, словно появились из воздуха.
— Урк?! Какая гадость! — закричала Иллина, поднимая Кальдейрас и пытаясь их изрубить.
Но Дэйви быстро вытянул Трансцендентную Кончину и остановил лезвие её меча.
— Что ты творишь с нашим ценным источником воды? Отойди.
**вууун!!! вууун!!!**
Огромные мерзкие мотыльки, враждебно хлопавшие мощными крыльями, выглядели настолько отвратительно, что никто бы с первого — да и со второго — взгляда не связал их с чем-то съедобным.
На самом деле эти насекомые обитали в Великой пустыне на западной окраине континента Тионис. Их относили к агрессивным монстрам: распластавшись на земле, они маскировались под песок, обманывали путников и нападали на них острыми зубами и крепкими рогами.
Дэйви держал в руке одного из пустынных рогатых мотыльков, уже превращённого в кровавый ком, освещая его светом, исходившим от посоха.
Трансцендентная Кончина славилась как легендарный вспомогательный инструмент магов. Раз Дэйви владел таким выдающимся посохом, было вполне естественно считать, что магические способности у него тоже есть.
В писаниях имелась старая поговорка. Она гласила: боевые маги — лучшие.
[CQC для посоха]
[Сокрушение тупой башки]
**бум!!!**
Размозжив голову мерзавцу, который пытался ударить его в шею, Дэйви крутанул Трансцендентную Кончину. Затем холодно улыбнулся и объявил:
— На время о воде можно не беспокоиться.
Поскольку их было двое, Дэйви собирался добыть вдвое больше обычного.
Иллина не могла избавиться от сложного выражения на лице, наблюдая, как Дэйви что-то напевает себе под нос и, кажется, наслаждается обстоятельствами.
***
Иллина де Паллан, принцесса, выросшая в красивой и безупречной среде, не могла понять, почему Дэйви просто раздавил голову пустынного рогатого мотылька.
— Это… эм… Дэйви. Что, во имя всего сущего, ты делаешь? Эти существа пожирают людей… почему бы тебе просто не истребить их? — спросила она с явным неверием. Казалось, она молила Дэйви прекратить шутить: от его шуток она уже устала.
Но Дэйви молча выкрутил раздавленную голову мотылька, выжал из неё телесную жидкость и перелил её в кожаный бурдюк.
— Вкус довольно своеобразный. Нужно привыкнуть. Тем не менее для утоления жажды более чем достаточно. И яда там нет. Не волнуйся, пить это совершенно безопасно.
Дэйви вспомнил эльфийку Юрию Хелишану с её эксцентричным вкусом: та, пожалуй, с радостью бросилась бы препарировать это существо и использовать его как ингредиент для чая.
— Я… я не хочу… Дэйви, пустынные рогатые мотыльки считаются вредителями… Я никогда не слышала, чтобы кто-то ел вредителей, — с отвращением произнесла Иллина.
— Просто такие знания не особо распространены, — ответил Дэйви.
Даже наёмники, пережившие немало тяжёлых походов, не знали бы об этом обычном способе, если не работали в пустыне. А вот для жителей пустыни это было общеизвестно.
Иллина тут же отпрянула, её лицо исказил ужас при мысли о том, что ради выживания в пустыне придётся пить жидкость из насекомых. В конце концов, принцесса, выросшая в комфорте под защитой императорской семьи, никогда не сталкивалась с подобной пищей.
— Я выиграл нам немного времени, разрушив барьер. Но продержаться здесь без еды и воды будет непросто. Держи, пей, — сказал Дэйви, протягивая ей полный бурдюк с жидкостью насекомого.
Лицо Иллины побледнело при виде содержимого, и она инстинктивно отступила на несколько шагов.
— Я-я не буду это пить! — в отчаянии запротестовала она.
И тут она услышала угрозу Дэйви:
— Тогда заставить тебя силой?
— Лучше убей меня, проклятый демон! У тебя вообще есть манеры по отношению к даме?! — воскликнула Иллина.
— А мне, честно говоря, совершенно всё равно.
— Кьяааак! Не подходи ко мне! Я лучше откушу себе язык и умру, чем выпью эту отвратительную жижу из жука!
Проблема была в том, что пустынный рогатый мотылёк выглядел настолько отвратительно, что Дэйви не мог возразить и назвать Иллину инфантильной. Что ж, он и сам когда-то целый месяц прожил без единого глотка воды, прежде чем набрался смелости попробовать телесную жидкость этих насекомых. И даже теперь он не мог точно сказать, нравится она ему или вызывает отвращение.
Несмотря на мерзкий вид, пустынные рогатые мотыльки щедро давали телесную жидкость. Что до вкуса, Дэйви мог уверенно заявить: она довольно сладкая. Но, если знать, откуда она взята, многих наверняка начнёт мутить.
Наблюдая, как Дэйви без всяких колебаний запрокидывает бурдюк и пьёт, Иллина нахмурилась. Она не могла не смотреть на него, совершенно не понимая, почему он добровольно употребляет нечто столь отвратительное.
— Что императорская семья тебе такого сделала? И через что ты вообще прошёл, чтобы относиться к этому так спокойно? — вопрос Иллины пробудил в Дэйви горькое воспоминание.
— Если тебя заставят несколько десятилетий выживать в пустыне, такие действия станут для тебя естественными, — честно ответил Дэйви. Но Иллина, похоже, восприняла его слова как шутку. Хотя Дэйви действительно жил в пустыне. Точнее, продержался там пятьдесят лет.
— Для начала нужно обеспечить еду и воду. Даже если ты прошла метаморфозу, выдержать эту суровую среду будет трудно, — объяснил Дэйви.
— Н-нет! Я умру, если это выпью! — запротестовала Иллина.
— Ты всё ещё не поняла, в каком положении оказалась? Кто сказал, что ты пришла сюда помогать мне? Если откажешься пить, каков твой план? Будешь ждать, пока для тебя волшебным образом пойдёт дождь и ты сможешь утолить жажду? Выбрось эту мысль. Достаточно взглянуть на климат и погоду — это абсолютно невозможно.
— Если внимательно осмотреться, мы, может быть, найдём оазис…
— Что за чушь. Какая же ты наивная, юная леди. Это пустыня. Если не найдёшь питьевую воду, ты что, собираешься пить собственную мочу? Возьми себя в руки! — воскликнул Дэйви.
Лицо Иллины стало одновременно испуганным и потрясённым.
— М-мочу?! Извращенец! Ты с ума сошёл?
— Какой толк от утончённости и этикета, если из-за них ты умрёшь? Вот почему лучше пить это, пока никто не видит.
Наконец поняв, что Дэйви не шутит, Иллина стиснула зубы. К счастью, на этом она перестала спорить. Возможно, потому что она тоже была мечницей и лидером Белой Птицы, человеком, пережившим немало трудностей и лишений в боях. Будь она всего лишь тепличным цветком императорской семьи, она бы совершенно не осознавала серьёзность ситуации.
— Я пришёл сюда принять божественную кару. Но ты безрассудно протянула руку и вмешалась. Ты должна понимать: прежде чем мы выберемся отсюда, пройдёт немало времени, — предупредил Дэйви, и её зрачки дрогнули. — И я говорю тебе: даже если мне придётся силой заставить тебя проглотить такую мерзость, я это сделаю. Это необходимо, чтобы вывести тебя отсюда живой.
Так Дэйви выражал благодарность Иллине, которая без колебаний протянула руку, хотя знала, что он исчезает из-за божественной кары.
— Мы не знаем, когда сможем уйти? — спросила Иллина.
— За нами наблюдают кое-какие личности. Нет смысла без причины раскрывать очевидное. Просто потерпи, — ответил Дэйви.
Дэйви считал, что ему будет выгоднее, если те сущности первыми выйдут на контакт. Что ж, они могли думать, будто Дэйви ничего о них не знает, но это было далеко не так.
Он решил, что было бы неплохо показать этим высокомерным ублюдкам, считающим себя судьями, насколько они глупы, раз попытались судить его.


    Иллина Суд (9)

    В пустыне ночь опустилась стремительно, набросив тёмное покрывало на иссушенный пейзаж. К счастью, Дэйви наткнулся на большой скалистый участок, где можно было укрыться от палящего солнца. Молча неся Иллину на спине, он направился к этому убежищу.
Место не слишком подходило для полноценного отдыха, но если нормального привала нет — почему бы не сделать его самому? Использовав заклинание Огненный взрыв, Дэйви пробил в массивной скале отверстие и соорудил нечто вроде пещеры. Затем он собрал горючие части пустынных рогатых мотыльков и прочих пойманных в пустыне тварей и разложил их в яркий костёр.
«Ты вообще представляешь, как трудно развести огонь в пустыне, где нет ни одного дерева?»
Ночь окутала их тишиной. Иллина тоже молчала — возможно, из желания не мешать Дэйви. Несмотря на усталость и изнеможение, она не произносила ни слова, решив не показывать слабости по мере того, как постепенно приходила в себя.
В ответ Дэйви нарочно ускорил шаг, будто специально усложняя ей задачу.
Но Иллина держалась упрямо. И всё же в конце концов спросила:
— Дэйви… ты понимаешь, что такое божественная кара?
— Прекрасно понимаю.
— Тогда… те, кто получает божественную кару… что с ними происходит?
— Зависит от обстоятельств. То, что ты видела, — обычный исход: их обращают в пепел и судят прямо на месте. Мой случай другой.
И правда, случай Дэйви был совершенно исключительным. Проще говоря, его действия тянули на куда более высокий уровень суда. Была немалая вероятность, что в этом пространстве, созданном специально для его божественной кары, ему придётся терпеть вечные мучения.
— Серьёзные потрясения, нарушающие божественный порядок, обычно устраняют быстро — стирают на месте. Но бывают и такие наказания, такие суды, — объяснил Дэйви.
— Значит… мы здесь умрём? — спросила Иллина, и в её голосе прозвучала тревога.
— Твою душу уничтожат. Ну как? Чистое решение, не находишь?
Ответ потряс Иллину. Она уткнулась лицом в колени и пробормотала:
— Белиал… то, что он сделал… он сам это выбрал?
— И как, по-твоему, мне следует ответить? — парировал Дэйви.
— Только попробуй сказать, что во всём виноват ты, — я тебя ударю.
— Что поделать? Я действительно причина.
**удар!!!**
Кулак без малейшего колебания полетел в Дэйви — быстрый, резкий, точный. Однако Дэйви спокойно поднял ладонь и без труда остановил удар.
— Я не соглашался на то, чтобы меня били.
— Мерзавец… он ведь тоже был живым существом, — пробормотала Иллина.
— А вампиры чем-то отличаются? — бросил Дэйви.
Между ними повисла тишина. Иллина не смогла сразу ответить на этот неудобный вопрос, и в её глазах начали собираться слёзы.
— Если собираешься настаивать на своей кривой и предвзятой логике, лучше держи её при себе, — холодно сказал Дэйви, ещё сильнее задевая стоявшую перед ним девушку.
— Но…
— Какое у тебя право судить о выборе, который он сделал сам?
— Его жаль… — наконец выдавила Иллина сквозь слёзы. — Я почти ничего о нём не знаю… но не могла смотреть, как он погибает напрасно… Я ведь спасала его не для того, чтобы он встретил такой конец…
Такая эмоциональная привязанность к спасённой жизни была обычным делом для тех, кто владел искусством врачевания. А поскольку опыта в спасении других у Иллины было немного, в этот раз её привязанность, вероятно, стала сильнее, чем следовало.
— Он принял моё предложение, потому что сам этого хотел. И остался доволен своей судьбой, — сказал Дэйви.
Снова воцарилась тишина. Иллина, связанная рыцарской клятвой, понимала, как важно уважать чужой выбор.
— Слово «жертва» слишком любят возвышать, — тихо произнесла она. — Но ты больше всех должен понимать, насколько тяжело, когда рядом с тобой исчезает кто-то близкий.
— Ты ничего обо мне не знаешь.
— Разве не поэтому ты так отчаянно защищаешь других? Твоя полубезумная натура толкает тебя на крайности, лишь бы уберечь тех, кто рядом.
Дэйви молчал, принимая её слова.
[Мама! Не умирай! Пожалуйста!]
Воспоминания о проклятиях и насмешках почему-то нахлынули сами собой. Дэйви ничего не сказал, лишь шутливо взъерошил Иллине волосы.
— Эй! Ты что творишь?!
— Хватит нести чепуху.
Иллина больше ничего не спрашивала. Через Кальдейрас она узнала о существовании Персерк и уважала границы Дэйви, не пытаясь выспрашивать о Белиале. Несмотря на раздражение от радикальных поступков Дэйви, она понимала: у неё нет права ни допрашивать его, ни бездумно тыкать пальцем. В конце концов, она всё ещё оставалась посторонней.
Дэйви сосредоточился на мясе перед собой. Им повезло добыть пустынных монстров для еды. Он умело разделал тварей, убедившись, что мясо можно есть без опаски.
Наблюдая за движениями Дэйви, Иллина вдруг о чём-то задумалась и осторожно спросила:
— Дэйви, ты и дальше будешь вот так защищать всех, кто тебе дорог?
— …Терять кого-то — мерзкое чувство, — признал он.
— Тогда кто защитит тебя?
От нелепости этого вопроса Дэйви на мгновение потерял дар речи.
— Защитит меня? От кого?
— Ты собираешься и дальше тащить всё на себе в одиночку? Я знаю тебя лучше, чем ты думаешь. Насколько я понимаю, об этом плане, кроме Белиала, не знал никто, верно? Даже прекрасная Владычица демонов Персерк.
— Чем больше людей знают, тем невыгоднее становится план, — спокойно объяснил Дэйви.
Иллина беспомощно улыбнулась, услышав его невозмутимый ответ.
— Я хочу стать сильнее.
Между ними повисло молчание.
— Хочу стать достаточно сильной, чтобы удержать кого-то и больше никогда не потерять — так же, как это сделал ты, — тихо продолжила она. — И я защищу тебя. Тебя, кто до самого конца защищал всех, даже когда никто не пришёл защищать тебя самого.
Её светлая улыбка застала Дэйви врасплох, и Иллина спросила:
— Ну что, стало легче?
Дэйви усмехнулся, глядя, как Иллина смущённо ёрзает. Он прожевал кусок приготовленного мяса съедобного монстра, проглотил его и медленно поднялся на ноги.
— Эти ублюдки даже растрогаться спокойно не дают.
Глаза Иллины расширились — то ли от слов Дэйви, то ли от того, с каким видом он доедал мясо прямо перед ней.
— Ты о чём?
— Они пришли, — спокойно ответил Дэйви, взял Гибель Трансцендентности и вышел из пещеры. Иллина поспешно схватила Кальдейрас и двинулась следом.
***
Место, куда затянуло Дэйви, было иллюзией — царством, созданным волей Бога внутри её сна. Иными словами, этот фантазийный мир, где Дэйви должен был предстать перед судом, не был обычным человеческим миром.
**лязг, лязг, лязг…**
Вдалеке можно было разглядеть сотни, а может, и больше, гигантских существ, медленно марширующих к ним. В руках они держали огромные острые серпы, прикреплённые к чёрным цепям, будто предназначенным для того, чтобы кого-то сковывать.
Их было много, но Дэйви всё равно показалось, что слишком мало. По-настоящему странным было другое — холодная, жуткая аура, исходившая от каждого из них.
— Дэйви… что это такое? — неуверенно спросила Иллина.
— Сам не знаю. Никогда не встречал ничего подобного.
Но в одном Дэйви был уверен: эти существа, обитатели этого мира, испытывали к нему и Иллине глубокую враждебность.
Увидев, как Дэйви лениво крутанул Гибель Трансцендентности и направил сердце дракона к земле, Иллина занервничала ещё сильнее.
— Как ни посмотри, добрых намерений у них не видно.
С этим спорить было трудно. В конце концов, они шли прямо к пещере, где укрылись Иллина и Дэйви. Если их целью были не они, то кто тогда?
— В научных кругах давно признано: для тех, кто не понимает слов, лучшая микстура — хорошая трёпка. Я немного приберусь и догоню. Держись сзади, — уверенно заявила Иллина, шагнула вслед за Дэйви и вытащила Кальдейрас, который пока пребывал в спячке.
— Вообще-то это моя реплика.
— Мы же совсем недавно об этом говорили, разве нет? Я буду защищать тебя. А ты делай что хочешь.
Дэйви невольно задумался, откуда в ней взялась такая непоколебимая уверенность. Впрочем, он видел: отговорить её уже невозможно. Поэтому он отказался от попыток переубедить Иллину и с силой топнул по земле.
**бах!!!**
Песок взметнулся фонтаном, когда Дэйви рванул вперёд.
— Гр-р-р!
Ублюдки перед ним зарычали и, намереваясь атаковать, замахнулись серпами. Грозное оружие с острыми, угрожающими лезвиями на толстых тяжёлых цепях и правда выглядело впечатляюще.
Дэйви резко извернулся, едва уходя от взмахов серпов. Его тело скользнуло вдоль цепей, пока он собирал ману на конце Гибели Трансцендентности, а затем нанёс одному из существ мощный удар.
Подобравшись ближе, он заметил: эти твари, облачённые в шкуры, имели на лицах по одному глазу. Во рту торчали острые клыки, а на головах возвышались крепкие рога. По виду они напоминали доккэби — существ из сказок и фольклора.
«Кто лучший маг? Боевой маг».
Дэйви снёс голову одному из доккэби. Но в ладонях осталось странное ощущение, и он активировал окно статуса.
— Вот же мерзость.
Не могло быть, чтобы такая мелочная богиня, как Фрейя, позволила Дэйви свободно разгуливать по этому месту.
[Дэйви О’Роуэну запрещено убивать.]
Изначально этот удар легко оставил бы после себя огромную воронку. Однако голова даже не взорвалась. Всё из-за ограничения, наложенного силой богини Фрейи, — Дэйви не мог убивать. Вместо того чтобы превратиться в кратер, доккэби поднялся и снова бросился в атаку.
Дэйви казалось, что стоит ему хоть на миг потерять бдительность, непредсказуемо хлещущие цепи отсекут ему руки и ноги. Но ещё страннее было то, что его атаки будто проходили сквозь существ, словно те были лишь иллюзиями. Что бы он ни делал, всё выглядело как заведомо проигранная битва.
[Длинный меч]
[Великий вращающийся удар]
**вжух!!!**
Затем до ушей Дэйви донёсся звук чего-то, рассечённого острым предметом. Но удар нанёс не он, а Иллина.
В наступлении Дэйви превосходил врагов с огромным отрывом. Однако из-за наложенных ограничений не мог причинить им раны. Зато у богини Фрейи не было ни причины, ни основания ограничивать Иллину, которая просто оказалась втянута в этот суд. В отличие от Дэйви, занимавшего положение подсудимого, Иллина в этом мире была, по сути, посторонней.
Беззвучно управляя маной, Дэйви крепче сжал в руке Гибель Трансцендентности и мысленно двинулся в этом направлении. Усиление мышц, ускорение, мановый щит. Своей обильной и подавляющей маной он наложил на Иллину несколько усиливающих заклинаний, доступных магу.
— Иллина, глубоко вдохни.
— Хеп!
Она вытащила тяжёлый меч, казавшийся свинцовым, и без колебаний последовала указаниям Дэйви.
— Расслабь запястья. Нагрузку пусть держат бёдра.
**тум!!!**
— Теперь быстро выхватывай меч и нанеси самый мощный и тяжёлый нисходящий удар, на какой способна.
[Трансцендентный «Длинный меч»]
[Таинственная скорость: быстрый выхват]
[Пронзающий меч лунного света]
Когда она стремительно выхватила меч, окрестности накрыло тяжёлым давлением. И что с того, что Дэйви не мог их разрубить? Иллина могла помочь ему сделать это.
— Видишь?! Я же говорила! Разве я не сказала, что защищу тебя?! Не понимаю, почему ты так уверенно собирался сражаться, когда сам ничего не можешь с ними сделать, но, знаешь, Дэйви, это до странного приятно! Ха-ха-ха-ха-ха!
Дэйви не мог понять, что именно её так веселит в том, что она делает то, что ему запрещено. Впрочем, он не понимал, что у неё творится в голове, но выглядела она действительно счастливой. Иллина сияла широкой улыбкой, выискивала противников и с диким азартом размахивала клинком ауры.
Как она и сказала, сейчас у Дэйви не было способа справиться с ними. В действительности, если бы он захотел, это было не совсем невозможно. Однако он решил, что ещё сильнее злить богиню Фрейю было бы невыгодно. А это, по его меркам, крайне неэффективно.
Тем временем Иллина, без передышки рубившая доккэби, росла как мастер меча. Её прогресс был поразительным. Достаточно было один раз увидеть удар меча — и у неё находился талант сделать технику своей. Словно доказывая, что она не зря была потомком Бога Меча, Иллина демонстрировала неожиданно высокую скорость роста.
Вскоре она встала между Дэйви и доккэби и крикнула:
— Хотите причинить вред Дэйви — сначала пройдите через меня!
В целом доккэби находились на уровне, с которым Иллина могла справиться, так что особых трудностей для неё это не представляло. А Дэйви? Он оказался скован ограничением из-за гнева богини за свои поступки. Поэтому ему оставалось только держать руки при себе и наблюдать.
— Ну, старайся.
— Если выберемся отсюда, ты исполнишь одно моё желание.
— Наверное, подумаю.
Услышав ответ Дэйви, Иллина, похоже, осталась довольна и выпустила волну синей маны. Затем она приготовилась нанести новую атаку, повторяя начальное движение своей главной техники. Но…
**бах!!!**
Спокойные пески пустыни внезапно скрутились и вздыбились, и наружу вырвалась огромная змея длиной в несколько десятков метров.
Одновременно Дэйви подумал, что стоит немного взбодрить проклятых наблюдателей, которые даже посреди этого хаоса всё ещё подглядывали за ними, как извращённые вуайеристы.
— Боже… почему она такая огромная? — пробормотала Иллина, крепко сжимая рукоять Кальдейраса. — Дэйви… ты сейчас не можешь убивать этих монстров, верно?
— …
— Думаю, нам пока стоит отступить… Такой противник не выглядит лёгким.
В ответ Дэйви непринуждённо вытянул руку.
— Запрет на убийство.
— Что?
— Наказание, которое наложила на меня богиня Фрейя.
По сути, это означало: каким бы мощным ни был удар, его противники всё равно не умрут.
— Но знаешь, что из этого следует?
Иллина, не понимая вопроса Дэйви, склонила голову набок. Тем временем исполинская змея скользнула среди доккэби и рванула вперёд, будто собиралась проглотить Дэйви одним махом.
— Даже если я буду избивать их сколько угодно, они не подохнут. Проще говоря, они идеальные мешки для битья.
Они устроили эту ловушку, чтобы запереть Дэйви и сделать его беспомощным? К несчастью для них, Дэйви твёрдо придерживался другого подхода: перекрыли первый путь — пойдёт вторым. Попробуют перекрыть второй — он найдёт третий и сожрёт их целиком.
**тум!!!**
Дэйви обрушил мощный кулак на стремительно приближавшуюся змею и припечатал её к земле. Схватив её за клык, он жалко улыбнулся и произнёс:
— Веди нас к судьям или надзирателям суда, которые вас послали.
У Дэйви не было ни одной причины следовать устроенному ими сценарию суда. К тому же с такой огромной змеёй они смогут пересечь бескрайнюю пустыню в кратчайшие сроки.
В стандартной процедуре запугивания и угроз первым делом следовало показать силу и предъявить требование. Если противник отказывался подчиняться, нужно было доказать, что действия говорят громче слов.
Разумеется, огромная змея, даже если и понимала слова Дэйви, вовсе не собиралась его слушать. Она снова рванулась на него, демонстрируя свирепость: широко раскрыла пасть, будто намеревалась проглотить его целиком, несмотря на то что Дэйви держал её за клык и не давал голове сдвинуться.
Не дрогнув, Дэйви схватил Красную Ленту и бесстрашно вонзил её в змеиную десну. На его лице появилась жуткая улыбка.
— Не хочешь сотрудничать? Прекрасно. Времени у нас с тобой предостаточно. Как раз мне нужен кто-то, кто поможет снять стресс, а твой размер делает тебя идеальным кандидатом. Ну что, повеселимся?
С ловкостью, приобретённой в прошлых боях с драконами, Дэйви вырвал у змеи сотни зубов. Такая простая задача, как удаление зубов у существа пониже дракона, вроде змеи, не представляла для него никакой трудности.
— Анестезии у нас, правда, нет, но переживать не стоит. Я обеспечу чистое удаление — аккуратно отломаю каждый.
На миг Дэйви показалось, что жуткие жёлтые глаза огромной змеи дрогнули. Возможно, ему это не почудилось. В конце концов, от змеи исходила аура, похожая на ауру божественного зверя. Проблема заключалась в другом: Дэйви был чрезвычайно уверен в своём умении обращаться с существами мифического класса.
«Говорят, змеиный суп отлично прибавляет сил».
Дэйви собирался дать змее понять: её неспособность понимать человеческую речь на самом деле была для неё удачей.


    Иллина Суд (10)

    **бах!!!**
По сравнению с врагами, встречавшимися им до сих пор, доккэби с острыми серпами на чёрных цепях было меньше. Но опасность, исходившая от каждого из них, ощущалась иначе — неприятно, странно, почти зловеще.
**шва-а-а!!!**
Иллина глубоко вдохнула, глядя, как доккэби падали один за другим, заливаясь багровой кровью.
— Это из-за этого места?… Почему-то с ними тяжелее справляться.
Мана в этой среде слушалась плохо. Расход был нелепо высоким. Хотя Иллина использовала те же техники, что и в их мире, запасы маны таяли с пугающей скоростью.
И всё же останавливаться она не могла. Стоило ей опустить меч — и исчез бы единственный человек, способный уничтожать этих врагов. Под руководством Дэйви она должна была держаться, потому что сейчас только она могла защитить его. Как ни странно, удары Дэйви не наносили смертельных ран. А значит, на этот раз…
«Наконец-то смогу поставить этого заносчивого ублюдка на место!»
Разница в силе уже не имела значения. Иллине было достаточно того, что теперь именно она протягивала ему руку в трудную минуту. Не задаваясь вопросом, почему помощь Дэйви приносит ей такое удовлетворение, она вложила ещё больше сил в клинок и начала без труда теснить доккэби.
**шва-а!**
— Ух!…
В процессе она получила небольшую рану. Но это было лишь начало. В бесконечной схватке Иллина росла с поразительной скоростью.
Она почти машинально расправлялась с доккэби и вдруг заметила, что их стало значительно меньше. Когда непосредственная угроза отступила, Иллина наконец вспомнила о самом опасном противнике — гигантской змее.
Повернув голову, чтобы оценить положение, она с удивлением обнаружила: существо, ещё недавно давившее одной лишь мощью, исчезло. Остался только Дэйви.
— Дэйви?
Змея явно была вне себя от ярости и, казалось, готова была без колебаний проглотить Дэйви. Так куда она делась? Иллина крепче сжала Кальдейрас, чья сила ослабла после убийства Владыки демонов, и осторожно приблизилась к нему.
— Что?
— Сохраняй спокойствие.
— …
На лице Иллины мелькнуло выражение полного недоверия, и она поспешила к Дэйви. Затем с ног до головы осмотрела его.
— Ты… ты ведь не швырнул её куда-нибудь просто ради шутки, да?
— Именно так и было.
— Зачем я вообще спрашиваю… Ха… Ладно, важнее другое: где гигантская змея?
— Сбежала.
Услышав его спокойный ответ, Иллина растерянно моргнула и спросила:
— Подожди, разве ты не собирался на ней ехать?
Сама того не замечая, она постепенно привыкала к нестандартной логике Дэйви и начинала следовать его странному пути. В ответ на неловкий вопрос Иллины Дэйви показал неизвестно откуда взявшуюся верёвку из света.
— Ей требуется воспитание, — заметил Дэйви и резко дёрнул светящуюся верёвку.
**рывок!!!**
**грохот!!!**
**ш-ш-ш-ш-ш!!!**
Откуда-то разнёсся отчаянный змеиный вопль.
— Эй, ты, куда это собрался? Получил всего пару ударов — и уже побежал к мамочке? Что за слабость? А ну вернись сюда!
**тум, тум, тум!!!**
Глядя, как Дэйви без особых усилий вытаскивает гигантскую змею из песка, Иллина невольно подумала: человек перед ней — настоящий монстр.
***
Дать измученному противнику крошечный проблеск надежды — самый надёжный способ сломать его разум и волю.
В отличие от доккэби, которые без эмоций и без устали бросались на цель, эта змея, которую Дэйви счёл имуги [1], умела бояться. А значит, была существом более высокого порядка — существом, способным чувствовать.
— Всё ещё наблюдаете? Тогда какой вердикт вынесете по текущей ситуации? — насмешливо бросил Дэйви, встретившись взглядом с имуги, пока тащил его по песку. — Хочешь продолжения?
**ш-ш-ш-ш-ш!!!**
Зрачки имуги дрогнули, тело затряслось, когда Дэйви осторожно провёл ладонью по его чешуе. Имуги прекрасно понимал, насколько чудовищна разница в размерах. Он был достаточно огромен, чтобы одним глотком проглотить человека перед собой.
Но после нескольких ударов он понял: всё этим не закончится. С крошечным человеком перед ним он справиться не мог. Именно поэтому и попытался сбежать в отчаянной надежде.
— Наверное, счастлив, что тебя вернули обратно?
**ш-ш-ш-ш-ш!!!**
— Ну что поделать, даже если тебе не нравится…
**шлёп!!!**
— Придётся потерпеть.
Тело имуги дёрнулось судорогой и отчаянно изогнулось от мощного удара.
— Чего так бьёшься? Всё равно не умрёшь, верно? Просто будет немного больно, — сказал Дэйви.
Его целью было нанести удар такой силы, чтобы прикончить имуги с одного раза. Но из-за ограничения, наложенного богиней Фрейей, сколько бы мощи и тяжести ни было в его атаках, настоящего урона они не причиняли.
Зато боль от каждого последующего удара наверняка была невыносимой. Иными словами, Дэйви собирался причинить боль хуже смерти. Проще говоря, это был самый эффективный метод.
**удар!!! удар!!!**
— Эй! Эй! Сюда иди, ублюдок! Ты что творишь, а?
**ш-ш-ш-ш-ш!!!**
— Что ты там сказал? А ну сюда, гадёныш!
**удар!!! удар!!!**
Под непрерывной атакой Дэйви имуги едва сумел судорожно сглотнуть. Боль была настолько мучительной, что хотелось умереть, но умереть он не мог.
Тем временем Дэйви был уверен: если он будет удерживать имуги ещё немного, богиня Фрейя наложит на него новые санкции. С учётом этого он заранее продумал дальнейшие действия.
Однако вмешательство богини, похоже, прекратилось. Дэйви предположил, что её возможности вмешиваться тоже ограничены, и сейчас она, вероятно, оценивает ситуацию, прежде чем наложить очередные запреты.
Но была и другая возможность: эта раздражающая богиня намеревалась под видом божественного наказания заставить Дэйви сделать что-то ещё.
Неужели за этим скрывалось что-то большее? Обстоятельства, из-за которых ему ограничили силу, напомнили Дэйви об одном крайне неприятном плане. Впрочем, он тут же тряхнул головой и отбросил эту мысль.
Не может же быть, верно? Дэйви отчаянно хотел в это верить. Он не знал, какие ещё мотивы могли быть у богини Фрейи, но если она устроила всё это, чтобы попросить его о чём-то, вариант был только один.
— Не думаю, что дело в этом.
— А? Что? — озадаченно спросила Иллина.
— Божественная кар… Хм? Ничего, — спокойно ответил Дэйви, не отрывая взгляда от дрожащего имуги, рухнувшего перед ним на землю.
Имуги, существо весьма разумное, уже понял, в каком положении оказался. Осознав, что Дэйви не отпустит его, и ощутив чудовищную тяжесть и подавляющее давление, исходившие от человека, имуги решил подчиниться.
**ш-ш-ш-ш…**
Имуги издал отчаянный стон и склонился перед Дэйви, отчего на лице человека появилась усмешка.
— Надо слушаться, пока с тобой ещё по-хорошему говорят, — спокойно сказал Дэйви, а затем повернулся к Иллине. — Пойдём. Всего ворот семь. Это только начало. Чем дольше будем здесь тянуть, тем сильнее всё начнёт раздражать.
Иллина крепко ухватилась за руки Дэйви и осторожно забралась на голову имуги. Дэйви надёжно придержал её, чтобы она не упала, а сам схватил и скрутил волосы, росшие у имуги на голове.
— Вперёд, Поппи.
На голове имуги проступили капли холодного пота: услышав, что Дэйви дал ему собачью кличку, тот пришёл в ужас. Удивительное зрелище — чешуйчатое создание покрывается потом. Может, особый талант?
— Кья-а-а! Слишком быстро!
— Скоро привыкнешь.
— Ух…
Сначала имуги двигался медленно, но постепенно набрал невероятную скорость. Иллина, поражённая внезапным ускорением, ещё крепче вцепилась в руки Дэйви. Со временем она привыкла к скорости, и её глаза расширились от восторга, когда она увидела, как имуги взмывает в небо при помощи невидимой силы.
— Ух ты…
Пусть вокруг до горизонта тянулись одни лишь пески, вид с высоты всё равно захватывал дух. Среди бескрайнего простора показалась мерцающая река.
— …
Пока Дэйви молча оглядывал окрестности, Иллина, казалось, была заворожена простой красотой пейзажа. Она спросила:
— Дэйви! Что это там?
— Река Душ. Что-то вроде галактики, собранной из душ умерших.
— Вот это?!
— Квазар.
— А там?! Разве это не Слёзы бога ночи Криаса?!
— Какой ещё бог ночи? Это просто чёрная дыра. Видишь чёрный объект в центре? У него чудовищная гравитация, и он поглощает свет. Ярким кажется только пространство вокруг.
Должно ли это вообще иметь смысл? Но именно такая реальность была перед ними.
— Чёрная дыра?
— Верно. Небесное тело. Где оно существует, там не остаётся ничего живого.
— Хм-м…
Рядом с квазаром — астрономическим объектом, испускающим ослепительный и мощный свет, — находилась ещё и чёрная дыра с чудовищной силой притяжения. Это место было заполнено явлениями, которые обычно просто не могли существовать в мире.
Впрочем, пейзаж и правда был прекрасен. Похоже, Иллина предпочла запечатлеть эту красоту в памяти, а не искать ответы на сомнения, что рождались у неё в голове.
— Ты ведь спрашивал, не сошла ли я с ума? — Иллина подняла глаза на Дэйви, налюбовавшись явлениями, рассыпанными по небу. — Думаю, ради того, чтобы увидеть такой вид, стоило рискнуть жизнью.
— Значит, ты и правда её лишилась.
В ответ на его слова Иллина игриво показала язык.
**ш-ш-ш-ш-ш!!!**
Окружающий пейзаж начал постепенно меняться, будто они наконец покидали пустыню. И там, на краю земли, стояли огромные ворота.
— Как?… Если войдём через эти громадные ворота, обратно уже не выйдем, верно?
Дэйви слушал замечание Иллины и молча оглядывал окрестности. Враждебные взгляды тех, кто всё это время наблюдал за ними, исчезли в тот самый миг, когда они оседлали имуги.
**шшшш…**
Имуги тут же попытался ускользнуть, но Дэйви схватил его за ус, не позволяя сбежать.
— Ты куда собрался? Я почти ничего не знаю об этом месте, так что не отпущу тебя, пока не найду способ выбраться из этого мира. Понял?
Услышав слова Дэйви, имуги постепенно потерял всякий блеск в глазах. Дэйви его реакция особо не волновала: это ведь был не божественный зверь, которого он вырастил собственными руками.
**скри-и-и-ип!!!**
Огромные ворота медленно раскрылись, и с другой стороны хлынул ослепительно-красный свет.
**лязг, лязг, лязг, лязг!**
Из-за ворот внезапно вылетела цепь и крепко обвилась вокруг Иллины. К тому моменту, когда Дэйви пришёл в себя, за воротами его встретило чудовищное зрелище.
— …
Перед ним раскинулась картина настоящего ада.
— О боже… Что это вообще такое?
— …
Земля была утыкана бесчисленными копьями и мечами, на которых корчились от боли души, похожие на человеческие.
[Создание пугающей и ужасающей картины является эффективным способом оказать давление на подсудимого, проходящего суд.]
Так подумал Дэйви. Похоже, для этой цели богиня Фрейя в полной мере воспользовалась воспоминаниями, которые позаимствовала у него.
— Добро пожаловать. Это территория Первого испытания, место, где судят душу, — Граница [Смерти].
— Не имеет значения, жив ты или мёртв; ступив в это место, ты предстанешь перед судом за дела, которые совершил, и за жизнь, которую прожил.
— Признанные невиновными безопасно перейдут на территорию следующего судьи.
— Признанные виновными будут страдать в этом аду.
Услышав высокомерный тон, Дэйви поднял голову. Там он увидел существо, от которого исходило огромное давление; рядом с ним стояли четверо мужчин, похожих на две пары близнецов, словно помощники.
Две пары близнецов, говорившие друг за другом, внезапно смолкли и произнесли одни и те же слова:
— Как ты смеешь поднимать голову? Тот, кого судят, должен склониться перед судьёй — самой Смертью.
Дэйви закрыл Иллине глаза ладонью, не позволяя ей видеть страдания, кровь и боль вокруг.
— Закрой уши.
Иллина дрожащими руками тут же закрыла уши, повинуясь приказу Дэйви. Чтобы она не открыла глаза, Дэйви наложил на неё заклинание Ослепления, затем поднял её на руки. Он осторожно приподнял её голову, чтобы смягчить потрясение.
Существо перед Дэйви было узколобым судьёй, выносившим приговоры на основании домыслов, а не полного рассмотрения обеих сторон. Он даже не утруждал себя тем, чтобы взглянуть на всю картину, прежде чем вынести вердикт.
Дэйви стер с лица всякое выражение и медленно посмотрел на судью кармы — гигантского доккэби. Судья ответил ему совершенно пустым, механическим взглядом.
— Значит, ты собираешься меня судить?
— …
Две пары близнецов попытались поднять огромные алебарды, но, увидев, как гигантский доккэби переводит взгляд, замерли и умолкли.
— Как мне тебя называть?
— Дерзость! Подсудимый обязан выказать почтение Судье!
Иллина вздрогнула, когда от существа перед ними внезапно хлынуло тяжёлое, подавляющее давление. Однако Дэйви удержал её и спокойно ответил:
— Почтение? С чего бы мне обременять себя подобной ерундой перед судьёй, который кое-как объявляет существ преступниками?
**ба-а-ах!!!**
Едва по округе прокатился оглушительный грохот, со всех сторон стремительно вылетели цепи и туго сковали тело Дэйви.
— Цепь кармы определит твою вину или невиновность. Чем больше жизней ты отнял, тем краснее станет цепь. Если ты невиновен, цепи останутся чёрными.
Как только эти слова прозвучали, сковывавшие Дэйви цепи мгновенно окрасились в багровый.
— Виновен, — равнодушно объявил один из четырёх мужчин, словно зачитал приговор.
— И каков вердикт?
В ответ на вопрос Дэйви молчавший до этого судья наконец произнёс:
— Подсудимый, назови своё имя.
— Дэйви О’Роуэн.
— Подсудимый Дэйви О’Роуэн. Ты пролил слишком много крови и совершил чудовищные деяния. Таков твой приговор.
1. гигантская змея, способная превратиться в дракона ☜


    Иллина Суд (11)

    Судья-доккэби медленно вновь открыл рот.
— Подсудимый, Дэйви О’Роуэн. Прежде чем твой приговор будет окончательно утверждён, тебе будет дана возможность высказаться.
— И по какой причине ты даёшь мне эту возможность? — спросил Дэйви.
— Полагаю, ты сам знаешь ответ лучше меня, — ответил судья.
Дэйви молча кивнул и обвёл взглядом пространство вокруг.
— Убей… меня…
— Мучение…
Эти существа, пронзённые адскими клинками и кричавшие от боли и страданий, вероятно, были теми, кто получил приговор раньше Дэйви. Он не мог знать, существовали ли они изначально или были созданы этим миром сна. Но кое в чём он был уверен.
— Когда речь идёт о чьём-то суде, как именно вы судите? — спросил Дэйви.
— Суд вершится путём взвешивания кармы подсудимого. Это моя обязанность как судьи, ведающего кармой [Мёртвых], — объяснил судья.
— По каким критериям?
— По лишению другой жизни.
Дэйви усмехнулся.
— Значит, если кто-то случайно наступит на муравья, его карма тоже неизбежно вырастет?
— То, что вы с муравьём различаетесь размерами, не даёт тебе права наступать на него.
Эти слова окончательно дали Дэйви понять: перед ним был совершенно абсурдный мир, где логики не существовало в принципе. А раз так, он больше не видел причин сдерживаться.
Молча Дэйви создал в ладони огненный шар.
— Подсудимый! Дэйви О’Роуэн! Что ты намерен здесь делать?! — воскликнули присяжные, увидев, как он играет с пламенем.
Сила, накопленная в теле, возможно, и была утрачена после попадания сюда, но сила души осталась при нём. Из-за резкого рассогласования между телом и душой Дэйви постепенно возвращал себе возможности, а теперь, когда его душа была высвобождена подобным образом, он получил свободу делать всё, что считал нужным.
— Это мой последний вопрос, судья, ведающий кармой убийства, — произнёс Дэйви.
— …
— Какое право ты имеешь судить меня?
**треск.**
Где-то у Дэйви в ушах едва слышно прозвучал звук, будто что-то ломалось и рассыпалось. С самого начала у них не было права выносить ему приговор.
— Убить или быть убитым. Как вы судите людей в таких ситуациях?
— Закон гласит: те, кто причинил вред другим, после смерти, оказавшись здесь, будут судимы тем же образом.
— А какая у вас квалификация, чтобы судить и принимать подобные решения?
— Что?
— Я сам разобрался с тем, кто причинил мне вред. Есть ли у меня хоть одна причина доверять такие дела вам? Вы даже не из тех бесстыжих и наглых богов. Вы лишь делаете вид, что ими являетесь. У вас нет права судить других.
Услышав слова Дэйви, две пары близнецов-присяжных вскочили со своих мест. Между ними вспыхнула огромная искра, а их кожа окрасилась в ярко-фиолетовый цвет. Медленно их тела начали сливаться, пока полностью не соединились воедино.
«Если объединить двух судебных чиновников, получится… Хм. Нет, не то».
Четверо присяжных стремительно слились в одно существо, испуская из объединённого тела мощную энергию. Затем судья-доккэби медленно поднялся со своего места и схватился за гигантский пилообразный нож, стоявший рядом.
Все мучившиеся от боли существа исчезли, будто были лишь иллюзиями, когда по месту разошлась огромная искра и поглотила всё вокруг. Адская картина превратилась в пустое пространство. Увидев это, Дэйви тут же отпустил Иллину и одновременно развеял наложенную на неё магию Ослепления.
— Подсудимый. Избрав этот путь, ты отрёкся от круга перерождения.
— Вот тут ты ошибаешься, ублюдок-судья, — ответил Дэйви.
Пламя взметнулось, охватив тело судьи-доккэби, который поднял гигантский пилообразный нож. Когда его сила высвободилась, пустое пространство окрасилось багрянцем; повсюду появилась и потекла лава, а прохладный, свежий воздух сгорел без следа. Это было не обычное пламя — оно пожирало души.
— Во-первых, я сейчас нахожусь в духовном состоянии, а не мёртв. Я лишь странник, отправленный сюда волей существа более высокого ранга, такого ранга, который тебе даже не постичь. Во-вторых, не имеет значения, оправдаешь ты меня или признаешь виновным. Я изначально тот, у кого никогда не было пути в круг перерождения.
Иллина потрясённо и восхищённо посмотрела на Дэйви, услышав его слова. Но он не дал ей времени осмыслить происходящее: обнял её, крепко взял за руки, вложил в её хватку Кальдейрас, активировал меч и направил клинок на судью.
— Что ты делаешь?! — воскликнула Иллина, вспыхнув лицом. Однако её сопротивление быстро сошло на нет, стоило ей услышать следующие слова Дэйви.
— Не двигайся. Я научу тебя технике управления мечом.
В ответ она крикнула:
— Используй меня как хочешь! Я готова!
Проще говоря, сейчас происходило вот что…
— Это лишь справедливая кара тем, кто попытался обмануть провидение мира…
— Если закон несправедлив и прогнил, его нужно немедленно разорвать и переписать.
Можно ли вообще считать несправедливый закон законом? Да, несправедливые законы следовало отменять и исправлять, чтобы они служили всем. Однако те, у кого не хватало сил сделать это, могли лишь жить, подчиняясь таким законам. Никто не имел права судить, добр человек или зол, опираясь на столь нелепые критерии.
По таким меркам победитель схватки между двумя людьми, желающими убить друг друга, считался бы добром, а проигравший — виновным и злым.
— Ну же. Покажи мне свою решимость! — бросил Дэйви.
Пламя, охватывавшее всё тело судьи-доккэби, дрогнуло, а из его пор начала сочиться энергия смерти. Пламя доккэби было не обычным огнём — оно принадлежало к трансцендентной природе.
Обычно даже сражение против воды или пламени уже само по себе вызывало трудности. Но положение осложнялось ещё сильнее из-за нелепого наказания, наложенного на Дэйви богиней Фрейей: ему было запрещено убивать. Это означало, что Дэйви не мог решить ситуацию исключительно собственными руками.
Как всегда, сообразительная Иллина поняла его намерения. А раз так, Дэйви не нужно было делать всё лично.
«Насколько я могу судить, богиня Фрейя намерена заставить меня нарушить табу именно здесь».
Существовала большая вероятность, что она рассчитывала: Дэйви нарушит табу и снимет с неё божественное ограничение, позволив ей высвободить силу и действовать свободно. Если он так поступит, у неё появится оправдание, чтобы затянуть на нём поводок ещё туже.
Богиня Фрейя, поставившая Дэйви в это положение, должно быть, решила, что её контроль над ним ослаб. Поэтому она ограничила его и попыталась вновь укрепить свою хватку. Божественная кара? Это было всего лишь предлогом.
— Закрой глаза и следуй движениям моего тела. Расслабься, — велел Дэйви и, когда она закрыла глаза, выждал десять секунд, прежде чем продолжить.
Он постепенно активировал святую ману внутри себя. Это служило доказательством, что это место не мешало ему пользоваться святой маной. В следующее мгновение вокруг него потёк огромный объём святой маны.
Дэйви всё ещё не до конца понимал тонкости силы Владыки демонов, поэтому использовать её сейчас было непросто. Он предпочёл к ней не обращаться. К тому же святая мана, имитирующая силу божества более высокого порядка, должна была быть эффективна против таких врагов, как стоявший перед ним доккэби.
**А-уууууу!!!**
Первым атаковал гигантский фиолетовый волк, возникший после слияния одной пары близнецов-присяжных. Волк высотой в несколько метров исчез за одно мгновение, а затем появился снова — с широко раскрытой пастью, словно собирался проглотить Дэйви целиком.
— Ух…
Исходящая от него сила была чудовищной — настолько, что начала искажать гравитационное поле пространства, вызывая у Иллины тревогу и дурное предчувствие.
Но Дэйви не обратил на это внимания. Он лишь позволил Иллине следовать за его движениями, удерживая её руки, сжимавшие меч. Он был уверен: если показать ей один раз, Иллина сумеет выучить технику.
С её выдающимся талантом в искусстве меча Иллина могла вырасти ещё выше, стоило лишь дать ей шанс. Её дар был несравненным.
Однако освоить столь сложное управление мечом, чтобы помогать Дэйви, — совсем другое дело. Даже при её потрясающих способностях ей, несомненно, понадобилось бы немало времени, чтобы полностью понять и усвоить эту технику.
Дэйви медленно и мягко повёл руками Иллины, направляя вращение Кальдейраса, и выпустил меч в воздух над ними.
**вуууум!!!**
В то же мгновение святая мана протянулась от тела Дэйви и постепенно слилась с маной Иллины, смешиваясь с ней, пока они не стали единым целым. Объединённая святая мана окутала клинок Кальдейраса, заставив его зависнуть в воздухе. Затем Дэйви направил остриё меча на несущегося к ним гигантского волка.
— Ах… — выдохнула Иллина, закрыв глаза и ощущая неожиданное, но естественное и точное движение святой маны внутри своего тела. Её покрасневшие щёки и слегка приоткрытые губы выдавали полное очарование происходящим. Однако Дэйви следовало понять: реакция Иллины была вызвана не только состоянием меча, но и другой причиной…
Когда волк приблизился, Дэйви высвободил объединённую и сжатую святую ману, медленно двигая руками поверх рук Иллины. Вспыхнула огромная, ослепительная вспышка, поглотившая пространство вокруг и рассёкшая пополам фиолетового волка, метившего в шею Дэйви.
Но поток мечевой энергии на этом не остановился. Он продолжил путь, пронзил воздух и достиг тела громадного судьи-доккэби, который сжимал в руках массивный топор-пилу.
— Похоже, чаша весов склоняется в эту сторону, тебе так не кажется? — заметил Дэйви.
— …
— Осуждая других как зло по собственным предвзятым меркам, ты сам стал частью этого зла.
В конечном счёте суд о добре и зле зависел от результата побед и поражений. Дэйви мог быть эгоистичным, но он никогда не проигрывал — будь то ради того, чтобы остаться добром, или ради того, чтобы стать злом. А если бы он проиграл? Тогда, действительно, стал бы злом.
Такова была природа жизни всех существ в этом мире, правило, по которому они существовали. И это также отвечало на вопрос, почему Дэйви предпочитал ломать противников, а не дарить им освобождение смертью.
***
В этом неопознанном мире Дэйви сразу понял: он далёк от обычного царства. Вид Реки Душ подтвердил его подозрения — это не было нормальным загробным миром. Скорее, грубой копией посмертия. Следовательно, о существовании правильных законов в таком мире не могло быть и речи.
Со смертью судьи-доккэби, надзиравшего за кармой мёртвых, произошла значительная перемена. Бесчисленные осуждённые души, подвергавшиеся ужасным наказаниям, внезапно освободились, и гигантская россыпь душ разлетелась во все стороны.
**бууууум! треск, треск, треск, треск, треск!**
Одновременно объятые пламенем земли и пустынная пустошь — территории, оставшиеся без хозяина, — начали трескаться, рушиться и рассыпаться.
— Это можно считать полным уничтожением мира?
— Верно. Этот мир утратил цель и тех, для кого был предназначен.
— Вот так просто мир, существовавший в области сна богов… Ах, тебя и правда невозможно понять.
Это было объяснимо. В конце концов, Дэйви уничтожил целый мир, чтобы отстоять собственную позицию.
— Обычно мёртвые не обладают силой, чтобы таким образом мстить судьям. Большая часть силы живого существа заключена в физическом теле.
Хотя силу можно было хранить и в душе, её объём бледнел по сравнению с тем, что содержалось в теле.
Когда Иллина и Дэйви прошли через врата суда, они считались мёртвыми. Следовательно, их физические силы были ограничены, и они могли использовать только силу души.
Однако положение Дэйви отличалось. После того как он покинул тело, его душа была закалена в Зале героев. Более того, Дэйви славился не физической мощью, а силой духа и разума. Когда тело оказалось сковано и ограничено, разрыв между душой и телом исчез, позволяя силе, заключённой в душе, полностью пробудиться. Даже с запретом на убийство устранить подобных противников для него не было чрезмерно трудно. Ему всего лишь нужно было использовать тело Иллины как проводник собственной силы. Логика была запутанной и извращённой, но обстоятельства вынудили его прибегнуть именно к такому странному рассуждению.
Крепко удерживая Иллину, Дэйви поднимался всё выше в воздух, глядя вниз на море раскалённой лавы и текущих камней.
Было очевидно: воля богини Фрейи вмешалась в царство смерти, которым управляли доккэби и четверо присяжных, намереваясь уничтожить всех живых, оказавшихся внутри. В этой ситуации особенно ясно проявлялся принцип: стереть всё, что признано больше ненужным.
— Кстати о богине Фрейе…
— Да?
— Мне кажется, она неожиданно безжалостна. Не находишь?
— Не могу сказать наверняка, но, когда узнаешь правду, ты, возможно, больше не сможешь смотреть на богиню Фрейю как на милосердное божество, каким считала её раньше. Лучше сохрани своё нынешнее представление.
Для богини Фрейи люди были лишь одной из рас, населявших дорогой ей мир. Несмотря на то что её почитали как милосердную богиню, её действия нельзя было безоговорочно назвать добротой. Её конечной целью было защитить мир и поддерживать хрупкое равновесие между жизнью и смертью. Услышь такое кто-нибудь из Священной империи, где богиню Фрейю считали покровительницей людей, он немедленно закричал бы о богохульстве и, возможно, развязал войну.
— Как называется техника управления мечом, которую ты показал раньше? — спросила Иллина.
— Рассечение звёзд, — ответил Дэйви.
Это была техника, напоминавшая меч, нисходящий с небес и без усилий рассекающий всё на своём пути. Она считалась одной из самых сложных техник школы Длинного меча, а её эффективность сильно зависела от мастерства применяющего.
— Если честно, я ничего не поняла, — спокойно призналась Иллина. Хотя она была уверена, что сумеет выучить всё, чему её научит Дэйви, подавляющая сложность этой техники меча заставила её приуныть. Она понимала, что ей всё ещё не хватает опыта, чтобы пытаться овладеть подобным приёмом.
— Но я не думаю, что это невозможно, — сказала Иллина, выдавив улыбку. Впрочем, улыбка быстро исчезла, и она серьёзно добавила: — Надеюсь, те, кто накопил добрую карму, но получил несправедливый приговор, найдут путь в хорошее место.
Иллина с горечью смотрела на уходящие души. Она знала: несмотря на то что Дэйви использовал их лишь как подопытных, они неизбежно будут перерождены и получат новые жизни. В этой массе душ были и добродетельные, и злые, но предвзятый судья этого мира проигнорировал этот факт.
Вскоре в небе появилась трещина. Дэйви мгновенно ускорился и ринулся в разлом, направляясь к новому миру.
— Я слышала, всего испытаний семь. Значит, чтобы выбраться отсюда, нам нужно пройти ещё шесть врат.
— Ты справишься? Ты ведь говорил, что сможешь уйти только если тебя оправдают.
— Если не получится, просто переверну всё вверх дном, как сделал раньше.
Разумеется, если богиня Фрейя снова не вмешается.
— А если богиня Фрейя всё-таки вмешается?
— Это крайне маловероятно. Но если вдруг так случится, мы подберём план, который лучше всего подойдёт ситуации, — объяснил Дэйви.
Слова Дэйви застали Иллину врасплох.
— Это опасно?
— Ну, половина успеха будет зависеть от удачи.
Всегда оставалась вероятность, что всё пойдёт не совсем в пользу Дэйви. Если это случится, у него не останется иного выбора, кроме как прибегнуть к методам, которые он тщательно скрывал. В те времена, когда он учился у Геракла навыкам выживания, подобные разговоры стали для них привычными.
[Могущественный враг угрожает твоему дому! Что ты сделаешь?]
[Ответ очень прост. Остановить атаку врага — всего лишь временная мера. Лучший способ…]
[Выследить врага до того, как он вообще станет угрозой твоему дому и выживанию.]
Следуя этому уроку, Дэйви был вынужден освоить чрезмерно мощный и безрассудный метод укрепления тела. И это была та самая техника, которой пользовалось чудовищное существо, способное голым телом небрежно выдерживать магические атаки уровня мировой катастрофы.


    Иллина Суд (12)

    Мир по ту сторону трещины очень напоминал владение судьи, распоряжавшегося смертью. Пустыня оставалась той же, что и прежде.
— О боже… Жарко. Как же жарко… — пробормотала Иллина, измученная невыносимым зноем. Она уже подумывала снять часть верхней одежды, чтобы хоть немного облегчить страдания.
Как представительница императорской семьи, она получила воспитание в этикете и культуре, и одна мысль о том, чтобы раздеться перед человеком противоположного пола, была для неё немыслимой. Но палящий жар поставил её в безвыходное положение. В конце концов, она решилась снять верхнюю одежду, открыв наряд без рукавов под ней.
— Фух… Так лучше.
То, что даже Мастер Меча не мог вынести этот удушающий жар, означало: температура здесь настолько чудовищна, что обычный человек продержался бы в лучшем случае несколько минут.
Дэйви поднял руку и применил магию для измерения температуры вокруг. Уровень жары? Крайне, невыносимо высокий.
— Что это?
— Магия измерения температуры.
— Хм… И какая температура?
— Идеальная, чтобы свариться на пару до смерти.
Дэйви наблюдал, как лепестки на бутонах, распустившихся на кончиках его пальцев, медленно раскрываются. Оценив их количество, он постепенно закрыл глаза. Затем достал из Карманного измерения бурдюк и протянул его Иллине.
— Не забывай пить.
— Я… я не хочу…
— Если хочешь выжить здесь, придётся.
Слова Дэйви вынудили Иллину принять бурдюк, и её глаза наполнились слезами. В конце концов, слёзы покатились по её щекам в тот самый миг, когда она открыла крышку и вдохнула запах.
— Пахнет совершенно ужасно…
— Сильный аромат цветков каштана. Да, выдержать его непросто. Зато он точно не даст тебе умереть от жажды.
— …
В конце концов Иллина смогла только стиснуть зубы, закрыть глаза и прижаться губами к горлышку бурдюка, высасывая содержимое.
— Урк! — Иллину вырвало, и на её лице мелькнуло мрачное, подавленное выражение, когда она выплюнула примерно половину выпитого. — Прости…
— Это в первый раз. Всем нужно время, чтобы привыкнуть.
Дэйви молча оставил Иллину, хмуро глядящую на бурдюк, и начал призывать духовную ману внутри своего тела. Он не был уверен, сможет ли вызвать Гноасса или Эллайм в этом месте, но попробовать стоило.
**бзз, бзз… бзз!!!**
Вскоре в его руках легко заплясала маленькая искра, а в ладонях собрались песчинки. Похоже, духи всё же откликались на его зов. Однако…
**фшшшшш.**
Песок полностью раздробило и уничтожило.
— Эй, Дэйви. Ты ведь умеешь пользоваться магией, да? Должна же быть какая-нибудь водная магия, способная вытянуть влагу из воздуха вокруг…
— Идём дальше.
— Эй!!! — Иллина резко вскочила, поняв, что её обманули. В её раскрытом рту, словно она собиралась наброситься на Дэйви, стоял запах жидкости пустынного рогатого мотылька, которую она только что выпила.
— … — Иллина тут же отступила, прикрыв рот рукой; лицо её покраснело, глаза вновь наполнились слезами, и она вскрикнула: — Я никогда в жизни не испытывала такого позора…
От полного стыда слёзы снова грозили покатиться по её щекам. Дэйви молча сунул руку в Карманное измерение и вытащил бутылку, наполненную водой.
**фшшш…**
Возможно, из-за оставшейся в этом месте силы бутылка с водой в руках Дэйви мгновенно рассыпалась в прах, едва он достал её из Карманного измерения.
Здесь преобладала святая сила. Это означало, что Богиня Фрейя наложила на Дэйви ограничения, запрещая ему доставать еду и воду из Карманного измерения.
На мгновение Дэйви невольно задумался, чего Фрейя надеялась добиться, ставя его в такие неблагоприятные условия; в груди поднялась сложная смесь чувств.
— Кииик?
И тут до слуха Дэйви донёсся странный крик.
Иллина, до этого всхлипывавшая и стиравшая слёзы тыльной стороной ладони, подняла лицо и посмотрела в ту сторону, откуда раздался звук.
— Что это?
Когда Дэйви повернулся, он увидел огромную чёрную птицу размером примерно с половину человеческого тела, спокойно наблюдавшую за ним.
— Кииик?
Птица, несколько безмолвных мгновений смотревшая Дэйви прямо в глаза, наклонила голову и издала ещё один странный крик.
При внезапном появлении гигантской птицы Иллина молча и медленно поднялась с земли. Она подошла к Дэйви и попыталась что-то сказать, но тут же закрыла рот.
«Ну пахнет у человека изо рта жидкостью насекомых. И что?»
— Что? Судья, управляющий этим миром, там? — спросил Дэйви, не отводя взгляда от птицы.
— Как птица вообще может тебе ответить? — спросила Иллина, и из её рта вырвался смешок. Но птица кивнула, заставив её саму издать странный крик: — Кьяак!
Иллина тут же схватила Дэйви за руку, нахмурившись от странных действий и поведения птицы.
[Это место судит твою жадность. Я судья, выносящий приговор Карме Жадности.]
Голос, прозвучавший в их ушах, был звонким и ясным голосом мальчика.
— Вот как?
[Владение судьи, распоряжавшегося смертью, рухнуло. Это из-за тебя?]
— …
[Такого ещё не случалось. В глубине сердца я хотел бы стереть существование, посмевшее навредить другому судье, но…]
Птица пробормотала окончание фразы, и её голова вернулась в прежнее положение.
[Последний судья наблюдает за тобой.]
Птица снова заговорила спокойно, взмахнула крыльями и взмыла в небо. Затем окружающий пейзаж начал меняться по её воле.
[Согласно правилам особого суда, теперь я проведу тебя туда, где находится последний судья.]
Там Дэйви должен был пройти суд и приговор шести других судей. После этого он получит приговор последнего судьи.
— Хочешь сказать, вердикта «невиновен» вообще не будет?
[Возможность быть признанным невиновным существует. Вся карма, кроме Кармы Мёртвых, потенциально может вынести тебе оправдательный приговор.]
— Это почти невозможно.
[Однако, хоть ты и накопил немало Кармы Мёртвых, полноценного суда ты не получил. Вместо того чтобы предстать перед судом, ты убил судью, отвечавшего за Карму Мёртвых, и даже уничтожил его владение. Невозможно, чтобы ты не понёс хотя бы какое-то наказание.]
Пока птица произносила слова, по собственному произволу судившие других, Дэйви понял, что его перенесли в середину пространства, похожего на амфитеатр высотой в сотни метров.
Иллина поспешно схватила Дэйви за руку; её глаза были полны потрясения из-за внезапной перемены вокруг.
— Где… это… Угх!
В тот же миг со всех сторон возникло огромное давление, обрушившись на Дэйви. Оно было не настолько сильным, чтобы оторвать от земли вопреки гравитации, но всё равно тяжёлым и удушающим.
Сила давления оказалась такой, что Иллина не могла даже поднять голову. В конце концов она рухнула на землю, хватая ртом воздух и дрожа. Но Дэйви она не отпустила: указательным и большим пальцами крепко вцепилась в край его штанов.
— …
Дэйви молча осмотрел сияющий, сверкающий амфитеатр. Свет был настолько ярким, что любому другому было бы трудно что-либо различить.
Вокруг он увидел доккэби самых разных цветов и форм. Синие доккэби, красные доккэби, зелёные доккэби, чёрные доккэби и многие другие. Некоторые из них удивительно походили на две пары близнецов, служивших членами жюри.
Тишина заполнила весь амфитеатр, пока Дэйви молча смотрел на происходящее перед ним, а ярчайший свет давил сверху. По какой-то причине он почувствовал странное ощущение, но так и не смог понять, что именно.
— Какая-то эта божественная кара слишком обыденная… — невольно произнёс Дэйви мысль, мелькнувшую у него в голове.
— Выведите постороннюю.
Раздался торжественный голос, и в тот же миг тело Иллины окутал свет. Она исчезла рядом с Дэйви и появилась на некотором расстоянии от него.
Иллина, перенесённая туда, где сидело судебное жюри, попыталась подняться и побежать обратно к Дэйви. Однако…
**тум!!! тум!!!**
Что-то остановило её. Словно прямо в пустом воздухе перед ней стояла стена. Более того, Дэйви совсем не слышал её голоса.
— Теперь нет никого, кто мог бы нарушить ход суда и помочь Тому, Кто Получит Приговор, Дэйви О’Роуэну. Судьи могут выносить ясные и справедливые решения.
— Да, Последний судья, — ответил чёрный доккэби, поднимаясь в ответ на строгий и торжественный голос, исходивший из неизвестного места.
По сравнению с остальными чёрный доккэби был необычайно низок.
— Я Судья Жадности, отвечающий за приговор Карме Жадности. Ты и есть Тот, Кто Получит Приговор, Дэйви О’Роуэн?
— …
Дэйви не ответил, но чёрный доккэби приблизился к нему так, словно ответ вообще не имел значения.
**вууууун—**
Затем он протянул к нему руку. Выражение на лице чёрного доккэби с голосом мальчика стало тусклым.
— Это отличается от Кармы Убийства. Ты совершил преступление, которого не должен был совершать ни при каких обстоятельствах. Поэтому содержание суда и приговора было изменено.
Стоило словам доккэби измениться, как в небе над ними возникло нечто вроде видеозаписи.
[Растите хорошенько. Отныне вы все станете моим стартовым капиталом.]
На видео Дэйви неторопливо бормотал себе под нос, глядя на огромное поле перед собой.
**баааанг!!!**
Дэйви молча смотрел на видео над головой. Когда он попытался двинуться, нечто вонзилось в место, где он находился мгновение назад.
**тхууууд!!!**
Это оказался огромный молот, который мгновенно раздавил место, где он только что стоял.
— Суд начинается. Мы приступаем к наказанию Того, Кто Получит Приговор, Дэйви О’Роуэна, посмевшего навредить судье, — продолжил чёрный доккэби, пока его огромный молот медленно превращался в трость. — Ты искусственно выращивал бесчисленные жизни и продавал их, чтобы удовлетворить собственную жадность.
— У вас, судей, привычка искать в человеке нелепые поводы, чтобы убить его?
— Наш суд справедлив и охватывает всех живых существ.
— Если вы действительно справедливы, в мире не должно остаться ни одного живого существа.
Почему? Потому что, по их критериям, человек становился грешником в тот самый миг, когда срывал растение или ел мясо, чтобы выжить.
Для Дэйви не было смысла всерьёз воспринимать такую бессмыслицу. Он просто посмотрел на своё окно статуса и снова оценил ситуацию.
Теперь, когда Иллина не была рядом и не могла помочь, победить их всех разом было бы совершенно невозможно. Когда он взглянул на неё, то увидел, что она всё ещё кричит и колотит по невидимой стене. Она выглядела невероятно разъярённой. Странно, но Дэйви даже казалось, будто он слышит её голос оттуда.
— Именно для этого и существует суд.
— Твоя жадность на самом деле не так велика. Она ни выше, ни ниже среднего. Уровень твоей жадности довольно низок, учитывая твои способности. Более того, лично ты не получил от этого выгоды; напротив, ты использовал деньги, чтобы спасти бесчисленное множество жизней. Учитывая все эти факторы, Тот, Кто Получит Приговор, Дэйви О’Роуэн, признаётся невиновным.
В отличие от судьи, отвечавшего за Карму Мёртвых, чёрный доккэби оставил место для рассуждения и вынес совершенно неожиданный приговор.
**трещ, трещ, трещ, трещ!!!**
Земля растрескалась, и на Дэйви бросился другой чёрный доккэби.
— Однако ты признан виновным в причинении вреда судье, отвечавшему за Карму Мёртвых. Ты понесёшь наказание от всех судей. Выживи под их атаками.
В конечном счёте это означало, что ему придётся сражаться с ними в худших возможных условиях.
«Попробовать силу Владыки демонов?» — задумался Дэйви.
Однако сила, полученная после убийства Владыки демонов Белиала, всё ещё была хаотичной мешаниной и пока не поддавалась использованию.
**бум, бум!!!**
**тхууууд!!!**
Погружённый в размышления Дэйви внезапно получил тяжёлый удар огромным молотом по руке. От удара на его шее вздулись вены, и раздражение внутри вспыхнуло ещё сильнее.
«Этот доккэби совсем спятил?»
— Если человек глубоко задумался, стой смирно и жди!!!
**тхвак!!!**
Словно действуя инстинктивно, Дэйви отбил летящий молот и схватил доккэби за голову, притянув его к себе. Затем, полный досады и раздражения, вложил в удар всю силу, намереваясь нанести нападавшему смертельный удар.
И его кулак коснулся доккэби. Одного только воздействия удара хватило бы на билет в ад в один конец. Но всё было в порядке: ведь от его рук они не должны были умереть.
**буууум!!!**
— А? — протянул Дэйви, не сумев скрыть недоверчивое выражение, мелькнувшее на лице, когда чёрный доккэби отлетел прочь в тот миг, когда кулак столкнулся с его лицом.
[Дэйви О’Роуэну запрещено убивать.]
Запрет на убийство, наложенный на него Богиней Фрейей, всё ещё действовал. И всё же он смог убить противника.
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    — Всё ещё действует, значит? — пробормотал Дэйви в тишине амфитеатра; в его голосе отчётливо слышалась внутренняя нелепость происходящего. — Его разве не должно было сломать?
Однако запрет всё ещё оставался в силе. Это означало, что Дэйви по-прежнему не мог убить ни одно живое существо. Но мог ли он воспользоваться лазейкой?
Ограничение получил только Дэйви, и только ему запретили убивать. Следовательно, объяснение было лишь одно. Вероятно, условие заключалось в том, чтобы он не расправлялся с ними собственными руками. Если это условие соблюсти, он сможет двигаться гораздо свободнее. До этого момента всё выглядело логично, но…
«Вот бы они просто отстали и дали мне уйти».
Однако реальность Дэйви можно было описать одним словом — отчаяние. Проще говоря, воспользоваться этой лазейкой он не мог: в нынешнем положении у него не было возможности призвать божественных зверей или духов — тех, кто мог бы сражаться за него.
**ба-а-а-ах!!!**
То, что они не могли умереть, само по себе не было проблемой. Но умер ли Судья Алчности? Ответ был очевиден. Похоже, у каждого доккэби имелась собственная врождённая сила. Судья Смерти мог выпускать невероятно жаркое, пылающее пламя, а Судья Алчности? У него была подавляющая живучесть. Что бы это ни было, Дэйви находил это крайне, крайне раздражающим.
**бах!!! бах!!!**
Судья Алчности мгновенно восстановился и вновь бросился в атаку. Дэйви даже не посмотрел на доккэби — лишь молча протянул к нему руку. Он вытянул указательный и большой пальцы, собрал на их кончиках ману и указал вниз.
**треск, треск, треск, треск, треск!!!**
В тот же миг возникло независимое, неосязаемое давление. Оно полностью проигнорировало их инерцию, изменило гравитацию и вдавило Судью Алчности в землю. Увидев, что доккэби, оказавшись подавленным, даже не издал стона, будто не чувствовал боли, Дэйви лишь вздохнул и произнёс:
— Начнём следующий суд.
Чтобы выбраться отсюда, Дэйви должен был столкнуться со всеми судьями. Но, несмотря на его слова, Судья Алчности продолжал яростно нападать, словно его работа ещё не была закончена.
Проблема заключалась в том, что сам Дэйви находился в чересчур хорошем состоянии. Иными словами, даже если его атаковали существа трансцендентного уровня вроде этих судей, их удары почти не представляли угрозы для его жизни. Не считая запрета на убийство, наложенного на него, положение Дэйви дошло до той точки, где ему нужно было лишь контролировать применение собственной колоссальной силы.
**лязг!!!**
Кулак столкнулся с огромным молотом, но звук был таким, будто с грохотом ударились друг о друга два массивных куска металла.
Слегка согнутыми пальцами Дэйви остановил молот. Затем вывернул запястье, силой изменил направление удара и медленно врезался в живот доккэби. После этого он коротко выдохнул. Главное было в том, что они всё равно не умирали.
— Если работа закончена, домой надо уходить быстро, — язвительно сказал Дэйви. Его движения казались немного медленными, когда он ударил чёрного доккэби перед собой под ложечку.
— Ах…
Впервые за всё время боя из уст чёрного доккэби вырвались слова. Судья Алчности попытался заблокировать атаки Красной Ленты и Синей Ленты, неизвестно откуда резко рванувших к нему. Два клинка умело сковывали движения доккэби.
[Смертельный кулак дьявола Ильгра]
[Дюймовый удар, дробящий живот]
**бах!!!**
Тело доккэби дёрнулось от громкого взрыва, прогремевшего внутри него. Вскоре Дэйви вытянул указательный палец правой руки и провёл им в воздухе, словно что-то чертил. Даже если их тела достигли трансцендентного уровня, пока они ходили на двух ногах, карта их меридианов оставалась прежней.
Прежде чем судья успел среагировать, Дэйви уже ткнул пальцем в меридианы его тела. Приём, который он использовал, назывался ударом по меридианам. Раз убивать их было нельзя, оставалось только ограничивать их движения.
***
**глухой удар!!!**
Лицо Судьи Алчности не выражало ничего, когда он рухнул на землю, потеряв контроль над телом. То, что доккэби, упав, не смог подняться, означало: метод сработал идеально.
— Следующий, — спокойно пробормотал Дэйви, когда к нему приблизился доккэби гигантского телосложения. За ним шли ещё трое доккэби. Это совсем не походило на Судью Алчности, который вышел один. На мгновение Дэйви даже задумался, не решили ли они теперь давить числом.
По цвету кожи Дэйви не мог понять, кто из них кто. Поэтому вместо того, чтобы спрашивать их имена, он просто перевёл взгляд на кристальные шары в их руках.
— Карма разврата определяет, потворствовал ли ты бездумным плотским желаниям. Как судья, ведающий кармой похоти, я вынесу решение о том, накопил ли ты в себе карму похоти.
Выражение лица доккэби, передавшего Дэйви кристальный шар, было таким же спокойным, как у Судьи Алчности. Один из его товарищей сейчас был мёртв, другой — полностью обездвижен. Но доккэби перед Дэйви сохранял настолько холодное, невозмутимое лицо, что от него становилось жутко. Казалось, он нисколько не злился на то, что Дэйви устроил беспорядок во всём, что касалось придуманных ими правил.
— …
Тем временем Иллина, изо всех сил бившая кулаками по прозрачной стене, остановилась при словах Судьи Похоти и повернулась к Дэйви.
Но сам Дэйви этого не заметил. Он лишь с усталым видом положил руки на кристальный шар.
**лязг!!!**
Нет, он только собирался это сделать, но кристальный шар разлетелся на куски ещё до того, как его пальцы успели коснуться поверхности.
— Что это за хрень?
Что будет, если кристальный шар сломался ещё до проверки кармы? Однако, когда Дэйви взглянул на Судью Похоти — доккэби с ярко-красной кожей, — собираясь потребовать объяснений, он увидел на лице судьи удовлетворение.
— Подсудимый, Дэйви О’Роуэн. Твоя голова полна дерзких и нечестивых мыслей. Уже одно это могло бы заслуживать сурового наказания. Однако я ясно вижу: ты сдерживал себя и совершенно не накопил кармы в этом отношении.
«Что вообще с этим ублюдком?»
— …
Только идиот не понял бы смысла слов доккэби.
— Поэтому я, судья, ведающий кармой похоти, признаю подсудимого Дэйви О’Роуэна невиновным.
Судья Похоти без колебаний объявил Дэйви невиновным и, похоже, не собирался менять решение. В любом случае, виновен он или невиновен, особой разницы не было. И всё же по какой-то причине именно по этому пункту Дэйви захотел, чтобы его признали виновным.
— Измени решение.
— Что?
— Признай меня виновным.
— Ты невинен, словно новорождённый младенец. Я отдаю честь твоей праведности. Ты даже способен так просто преодолеть базовое человеческое стремление к продолжению рода.
— Проклятый доккэби. Ты сейчас издеваешься?
— Не понимаю, о чём ты. Для меня карма похоти важнее любого другого провидения или правила. И, что важнее, кажется, я услышал, как что-то сломалось.
Дэйви скрипнул зубами от этих слов.
— Твоя карма похоти чиста, как у новорождённого. Почему ты хочешь, чтобы тебя признали виновным?
Доккэби, вероятно, даже не понимал, что его слова только сильнее раздражают Дэйви. Увидев, как Дэйви откровенно нахмурился, Судья Похоти немедленно проявил в руках огромное копьё и отступил от него.
— Последний судья отдал приказ. Наказание Дэйви О’Роуэна за убийство судьи, ведавшего кармой мёртвых, откладывается. Оно возобновится после того, как ты пройдёшь все суды.
В тот же миг вперёд выступили трое доккэби, будто только этого и ждали. Они ведали завистью, гордыней и гневом. Все трое одновременно протянули руки к Дэйви. Похоже, они собирались вынести решение одновременно. Доккэби на мгновение закрыли глаза и погрузились в молчание, всё ещё держа руки вытянутыми к Дэйви.
После суда Судьи Похоти всё напряжение уже полностью исчезло из тела Дэйви. Он просто молча стоял и ждал, с видом человека, который хочет идти своим темпом и закончить всё как можно быстрее.
Что бы ни задумала богиня Фрейя, ничего не произойдёт, пока божественная кара не будет приведена в исполнение и все судьи не вынесут свои решения.
— Я, судья, ведающий кармой возможностей, вынесу своё решение.
— Я, судья, ведающий кармой гнева, вынесу своё решение.
— Я… судья Зависти…
После короткого молчания эти трое вынесли то ли совершенно неожиданное, то ли, наоборот, полностью предсказуемое решение. Дэйви признали виновным.
Что ж, этого следовало ожидать. В общем и целом обвиняемых чаще признавали виновными, чем оправдывали. На деле все, кроме двух предыдущих судей, признали Дэйви виновным.
Дэйви окинул взглядом доккэби, окружавших его на некотором расстоянии, и понял: оставался ещё один судья. Разве ему не говорили, что испытаний семь?
— Насколько я помню, решение вынесли только шестеро судей.
А что с оставшимся?
Судья Алчности, прежде обездвиженный, внезапно рассыпался, а затем вновь появился перед ними. Похоже, он насильно заставил собственное тело перестроиться, чтобы вернуть себе способность двигаться. Затем он объявил:
— Согласно воле Последнего судьи, подсудимому Дэйви О’Роуэну, завершившему шесть судов и испытаний, теперь будет вынесен последний приговор.
Одновременно остальные доккэби вытащили оружие и подняли его к небу.
— Последний судья — Судья Лености. Последний судья лично вынесет решение.
Услышав эти слова, Дэйви оказался окружён сияющим столпом света. Он невольно нахмурился, когда в ослепительной вспышке, почти лишившей его зрения, вдруг заметил человеческую фигуру, стремительно появляющуюся внутри света.
«Ну да. Посмотрим, что это за уважаемый судья…»
Лёгкость и расслабленность исчезли из голоса Дэйви. Это уже не было шуткой — это была настоящая, предельно осознанная провокация. Лицо Дэйви оставалось пустым, когда он смотрел на приближавшегося к нему человека.
В отличие от остальных судей, Последний судья оказался маленьким человеком. Невысокое хрупкое тело и юная внешность резко выделяли её среди прочих — настолько, что её можно было счесть необычной.
Однако сильнее всего Дэйви беспокоила одежда девочки перед ним. Это был синий стерильный костюм — специальная форма для асептических помещений, которую надевали, чтобы не занести внутрь патогены и не вынести ничего из комнаты. И Дэйви был слишком хорошо знаком с такой одеждой.
— Начнём суд лености. Теперь ты меня видишь? — ребёнок… нет, юная девушка, прежде молчавшая, заговорила тем же самым голосом, что и тот человек.
Когда Дэйви не ответил на её вопрос, девушка подняла на него взгляд; её глаза резко блеснули на совершенно бесстрастном лице. Затем она повторила:
— Я спросила, теперь ты меня видишь?
— Хён…
Дэйви с трудом выдавил из себя слова. Сцена перед ним вдруг показалась странно размытой, словно её застилала дымка.
— Мой облик определённо будет принадлежать человеку, которого ты знаешь. Образ, который я, Последний судья, показываю тебе, — это образ того, кто сильнее всех пострадал от твоей лености и бездействия.
— Что? — пробормотал Дэйви с опустевшим лицом и опустился на колени. Сначала его ошеломила знакомая внешность, появившаяся перед ним. Но слова Последнего судьи потрясли его куда сильнее.
Глаза Дэйви расширились от шока. Он стиснул зубы, осознав, что не может унять дрожь в руках. Всё, что ему оставалось, — смотреть, как маленькая девочка ярко улыбается и медленно подходит к нему.
— Верно. Я буду судить твою собственную карму.
— Хён А…
В тот миг в его голове будто щёлкнул спусковой крючок. Дэйви почувствовал, как самые старые воспоминания — те, что он держал запертыми в дальнем углу сознания, — всплывают в нём с пугающей ясностью.
Дэйви считал забвение благословением. В конце концов, для такого, как он, кто даже спустя тысячу лет не мог забыть лица семьи из прошлой жизни, это было скорее проклятием.


    Иллина Персерк (2)

    **бум!!! бум!!!**
У Иллины сжалось сердце. Сколько бы она ни била по прозрачному барьеру, державшему её в плену, разбить его не удавалось. Барьер позволял ей двигаться в пределах определённой области, но стоял незыблемо и полностью перекрывал путь к Дэйви.
Порой ей казалось, что он просто не даёт ей перейти невидимую черту; порой — будто земля исчезает из-под ног, а пространство скручивается само в себя. Но больше всего выводило из себя другое: никто снаружи не слышал её криков.
Нелепость. Иначе слова, услышанные от них, было не назвать. Иллина чувствовала, что вот-вот вспыхнет от ярости, но в нынешнем состоянии даже возразить этим существам не могла.
Теперь Дэйви оказался в непонятной роли под названием Антагонист. Будучи Святым, следовавшим воле Бога, он добровольно стал Владыкой демонов ради той сереброволосой девушки — бывшей Владычицы демонов. Из-за этого он навлёк на себя гнев Бога и оказался втянут в божественную кару. Ситуация была настолько нелепой и несправедливой, что в неё не верилось.
**бум!!! бум!!!**
— …
Совсем недавно Иллина заявила, что защитит его — того, кого никто не защищал. И вот теперь она даже не могла придумать, как самой разорвать это пространство.
Нельзя сказать, что Иллина совсем не понимала собственной ценности. В чём-в чём, а в мече она знала точно: у неё были и талант, и страсть. Даже Дэйви, это чудовищное существо, признавал, что в таланте к мечу и страсти к нему она на шаг впереди него.
Возможно, именно потому, что Дэйви признал её выдающейся — и эти слова значили для неё куда больше, чем похвала десятков миллионов людей, — Иллина стала ещё усерднее заниматься мечом. По какой-то причине ей совсем не хотелось разочаровывать ожидания этого мужчины.
«Если только мне удастся снова вспомнить тот уровень…»
Если бы она сумела, то вновь воспользовалась бы уровнем Управления мечом. Иллина всегда стремилась достичь той вершины, на которой можно двигать мечом одной лишь волей, ведь для мастеров меча это считалось высоким понятием. К тому же восторг и упоение, испытанные ею, когда с помощью Дэйви она применила Рассечение звёзд, хотелось ощутить снова.
**ба-а-а-ах!!!**
Однако Иллина прекрасно понимала: с её нынешним уровнем мастерства повторить такое почти невозможно. Она приложила огромные усилия, чтобы стать мастером меча, запоминая каждое движение Дэйви, когда он орудовал клинком ауры во время их спарринга, и превращая это в источник вдохновения. Она упорно осваивала все приёмы и тонкости, которым учил её Дэйви, и делала их своими.
Иллина закрыла глаза и попыталась вспомнить тот миг упоения, длившийся всего долю секунды. Она не знала, получится ли у неё, но решила сделать всё возможное, чтобы вырваться из этого пространства. Видеть, как Дэйви сражается в одиночку, когда она находится рядом, было невыносимо неприятно.
Именно в этот момент до неё донёсся голос доккэби, говорившего о карме похоти. Слова заставили Иллину замереть. Она забыла обо всём, что делала, и её тревожный взгляд невольно метнулся к Дэйви.
Дэйви нельзя было назвать ослепительно красивым, но он был достаточно хорош собой, чтобы притягивать взгляды. Техника, популярность, знания, сила, финансовые возможности и даже положение — у него было всё. По всем параметрам он был настолько запредельным и странным, что, если смотреть на него вблизи, это казалось трагедией, а издалека — абсурдом. Поскольку ему не недоставало буквально ничего, по империи Паллан уже давно ходили слухи о нём как о самом желанном и лучшем кандидате в женихи на всём континенте.
«Скольких знатных дам и особ королевской крови он успел обхаживать и сделать своими возлюбленными?» — подумала Иллина.
Однако следующие слова заставили её споткнуться о собственные мысли: невиновен. Он не накопил кармы похоти. Только полный дурак не понял бы, что это значит.
— Господи… У него такие параметры, но возлюбленной ни разу не было?
Впрочем, это вовсе не значило, что в Дэйви не было подобных желаний. Иллина знала Дэйви как человека, который с предельно серьёзным видом мог попросить кого-нибудь закрыть глаза на десять секунд, и уж точно не затем, чтобы потом держаться за руки и мирно спать. Его поведение и выражение лица говорили сами за себя. Свою возлюбленную он ни за что не оставил бы в покое, если только она не была бы вне досягаемости…
«Если он ещё ни к кому не протянул руку, тогда…»
Возможно, Дэйви был настолько выдающимся человеком, что окружающие просто не решались безрассудно к нему приблизиться.
«Если здесь я смогу что-то для него сделать…»
— О чём… о чём я вообще думаю?!
Иллина хлопнула себя по щекам, потрясённая мыслями, которые внезапно полезли ей в голову. Ей стало стыдно: в такой серьёзной ситуации думать о чём-то настолько незрелом и бесстыдном.
Во время закрытой тренировки Иллина поклялась самой себе, что станет взрослее и больше не будет тревожить окружающих.
Она быстро мотнула головой, ещё раз ударила себя по щекам и схватилась за рукоять меча. Лучше попытаться, чем потом жалеть, что ничего не сделала. Больших ожиданий у неё не было — эго Кальдейраса всё ещё спало. И всё же она крепко сжала меч, веря, что сумеет справиться.
Но в тот миг, когда Иллина уже собиралась поднять силу, собрать напор, обрушить меч вниз и силой взорвать барьер… у неё не вышло. В конце концов она так и не смогла опустить клинок.
Появилась девушка, на вид примерно её ровесница, в необычной одежде, совершенно непохожей на наряды континента Тионис. Встревоженное, растерянное лицо Дэйви при виде этой девушки заставило Иллину замереть.
— Дэйви?
На мгновение Иллина усомнилась в собственных глазах, подумав, что зрение её обманывает. Впервые она видела на лице Дэйви такой потрясённый взгляд — и такую бурю смешанных чувств.
***
Если бы Дэйви спросили, какой была его жизнь в прошлой жизни, он ответил бы: не особенно хорошей.
— Как ты мог так поступить?
— Ха… ха, я с ума сойду.
Дэйви с трудом выдавил из себя слова. Как он мог забыть? Его всегда преследовало проклятие, не позволявшее забывать. И всё же воспоминания о прошлой жизни были насильно запечатаны в самых тёмных глубинах памяти, так что он не мог добраться до них.
Это была его семья. Семья, которую он больше никогда не смог бы увидеть. У него остались лишь воспоминания о лицах старшей сестры, дяди, младшей сестры и даже родителей.
— Это то, что ты должен прочувствовать сам.
Фигура перед ним была как две капли воды похожа на его младшую сестру. Но манера речи и исходившая от неё аура были совершенно другими. В отличие от низковатого, чуть густого голоса его младшей сестры, у стоявшего перед ним судьи голос был чистым, юным и живым.
— Ну что же. Расскажи мне, что ты сделал с этим ребёнком.
Дэйви медленно сжал дрожащие руки в кулаки. От силы, с которой он сжимал пальцы, костяшки побелели, но он всё равно не мог произнести ни слова.
Перед другими судьями он держался уверенно: смеялся им в лицо и называл их бред бредом. Но перед Последним судьёй не смог вымолвить ни единого слова.
Если бы мог, он ещё раз подчеркнул бы: невозможность забыть — это проклятие. Каждая едкая фраза, брошенная им невзначай, каждый холодный, неискренний ответ никуда не исчезли из его памяти.
— Посмотрим сами? — сказала девушка и без малейших колебаний развела руки в стороны, создавая между ладонями большую полупрозрачную сферу.
И сквозь эту огромную полупрозрачную сферу Дэйви увидел лица людей, по которым так отчаянно скучал. Первым в сфере, парившей посреди мёртво-тихого амфитеатра, возникла белая палата площадью двадцать три квадратных метра с большой кроватью ровно посередине. На кровати лежал самый обычный с виду мужчина и спал так крепко, будто уже был мёртв.
— Уж ты-то должен знать, кто это, верно?
Дэйви скрипнул зубами от этого вопроса. В мире не было человека, который не узнал бы самого себя. Мужчина, спавший в специальной больничной палате с пятью или шестью капельницами, подключёнными к телу, был не кем иным, как им самим. И всё.
***
Тихая комната была настолько яркой и белой, что любой с первого взгляда понял бы: это особая больничная палата. На всём внутри — на электронных приборах, книгах, картинах и даже фотографиях — были наклеены синие метки.
И в этот момент в безмолвную комнату кто-то вошёл.
[Оппа, я пришла. Ты и сегодня дрыхнешь как убитый? Эй, ты же не ленивец!]
— О господи! Чёртов трёхногий осьминог сам приполз и заговорил — невероятно! Ты разве не занята учёбой? Откуда у тебя время таскаться сюда в свободный час?
[Конечно, я пришла проверить своего оппу.]
— Мерзость какая. Уходи. Спрячь где-нибудь своё лицо тибетской лисы.
У девушки в иллюзии было то же лицо и та же одежда, что у девушки перед ним. Проверив, сколько осталось лекарства в бутылочке сбоку, она тут же нахмурилась.
[Ха! Оппа, ты с ума сошёл? Я же ясно сказала принимать лекарство вовремя, нет?!]
Упрямая девушка сердито уставилась на слабую фигуру Дэйви, лежавшую на кровати, и заворчала:
[Мы не знаем, когда врачи назначат тебе операцию. Ты делал упражнения? Дядя из кожи вон лезет, чтобы оплачивать твоё лечение, так оппа тоже должен хоть что-то делать! Сколько ты ещё собираешься валяться на кровати овощем?!]
Дэйви, которому тогда, вероятно, было около двадцати одного, уже потерял волю к жизни из-за мучительного лечения и душевного истощения человека, не знающего, когда ему станет лучше. Его грызла вина за то, что дядя был вынужден работать за границей, чтобы оплачивать больничные счета, и давило сознание, что семья отчаянно цепляется за его лечение.
Он схватился за голову и стиснул зубы, глядя на образ младшей сестры: даже злясь на него за то, что он продолжал лежать в оцепенении, она всё равно похлопывала его по спине и разминала ему тело.
— Зачем? Не буду. Не стану.
В тот момент Дэйви хотел умереть. Хотел умереть, чтобы освободиться от боли и освободить от неё всех вокруг.
[Ты рехнулся?! Хочешь снова увидеть, как онни рухнет и расплачется?! Ты точно совсем с ума сошёл.]
Услышав спокойное бормотание Дэйви, младшая сестра сердито заворчала; раздражение проступало даже в том, как она постукивала его по спине.
[Да что вообще с тобой творится в последнее время?!]
— Разве я сам хотел, чтобы со мной это случилось? Зачем вы заставляете меня снова собираться с силами ради лечения?
[Ого. Оппа, ты правда ведёшь себя как последнее дерьмо.]
— Ты даже представить не можешь, насколько это дерьмово! Я уже схожу с ума от лекарств и иголок, которые мне каждый день втыкают в тело под видом анализов и обследований! Лечение всё равно не помогает, а я продолжаю терпеть боль! Да я лучше умру, чем ещё раз пройду через эту пытку!
[Ты что, не понимаешь? Всё, что они делают, — ради тебя, оппа!]
— К чёрту! Думаешь, я куплюсь на эту чушь? Ты сама в неё веришь? Если я всё равно умру, лучше умереть сейчас! Я больше не могу! Сколько мне ещё так жить? Думаешь, если ты зайдёшь разок и пожалеешь меня, всё закончится? Я, чёрт возьми, живу в этом дерьме круглые сутки! Уже годы! Ты хочешь, чтобы я делал вид, будто мне не больно и не тяжело, хотя всё давно безнадёжно? А? Скажи мне!
[Оппа…]
Дэйви был тем самым больным из телепередач, который, сам будучи болен, ещё и срывается на семье, ухаживающей за ним. На самом деле он никогда не думал, что дойдёт до такого. Но с годами истерия постепенно подбиралась всё ближе.
К восемнадцати-девятнадцати годам лекарства, которые он принимал, понемногу перестали действовать. Естественно, состояние ухудшилось, и он стал крайне раздражительным. Из-за целого ряда причин душевное напряжение достигло предела. В конце концов мысль о том, что лучше умереть, чем продолжать лечение, вспыхивала у него в голове по нескольку десятков раз.
[Оппа, ты правда жестокий.]
В итоге девушка расплакалась и взмолилась:
[Онни, дядя и даже я — мы все без передышки стараемся, чтобы увидеть, как ты выздоровеешь, оппа. Ты болеешь уже десять лет. Но все всё равно борются ради тебя. А ты ноешь и плачешь только потому, что тебе больно? Тогда что насчёт онни? Что насчёт онни, которая кормит тебя и ухаживает за тобой, а? Оппа? Ради чего, по-твоему, онни всё это делала?!]
— Вот поэтому я вас и прошу! Пожалуйста, оставьте меня в покое и живите своей жизнью!
Такие яростные, взвинченные разговоры постоянно происходили между Дэйви и его младшей сестрой Хён А. Они всегда так ссорились. Сначала эти двое заботились друг о друге и дорожили друг другом, как обычные брат и сестра. Но по мере того как состояние Дэйви ухудшалось, их разговоры становились всё резче.
— Уходи. И старшей сестре передай. Больше не приходите. Пожалуйста, пожалуйста, оставьте меня в покое и живите своей жизнью! Из-за меня вы даже собственной жизнью жить не можете — что это вообще такое?! Даже дядя! Почему дядя, который видел меня всего один раз, должен вкладывать столько денег в мои больничные счета?!
[Оппа…]
— Я уже знаю. Вчера слышал, что лекарства нет.
Девушка вздрогнула. Вид у неё был такой, будто её поймали на том, чего нельзя было раскрывать.
[Нет… Оппа, пожалуйста, выслушай меня. Это…]
— Хватит. Вы думали, я не узнаю, если вы мне не скажете? Я слышал, что мне осталось всего несколько месяцев. Просто дайте мне умереть… Пожалуйста… Просто дайте мне умереть. Если я умру, вам больше не придётся так надрываться!
Дэйви кричал на Хён А; по его щекам текли слёзы, и эмоции захлёстывали его с головой.
Тогда всё, на что он был способен, — заставлять всех тревожиться из-за своего состояния. Он был слаб. И хотя знал, что не должен так поступать, всё равно сам топтал сердца родных, прикрываясь заботой о них.
Не зная жизни за стенами больничной палаты, Дэйви пытался отвадить сестёр от больницы самым глупым и болезненным способом. Но суть была не в этом. Больнее всего Дэйви было видеть, что семья не живёт собственной жизнью из-за такого, как он, человека с неизлечимой болезнью. Но как там говорят? Нет худа без добра?
— Хватит… — пробормотал Дэйви и закрыл глаза, свернувшись в комок и дрожа всем телом, пытаясь отгородиться от звуков, доносившихся из видео в полупрозрачной сфере. — Я сказал, хватит.
Это было самое больное место Дэйви. И одновременно — самый незабываемый и самый жалкий момент его жизни.
— Почему? Это ведь жизнь, которую ты сам выбрал. Ты же прекрасно знаешь, что случится дальше, верно?!
— Я предупреждаю… Не провоцируй меня дальше, судья.
Услышав низкий, мрачный голос Дэйви, Последний судья, принявший облик Хён А, медленно распустил волосы. Перед ним качнулись знакомые чёрные пряди, и до него донёсся знакомый запах шампуня. Это был образ его драгоценной младшей сестры.
— И что ты вообще можешь сделать? Великая Воля наложила на тебя ограничение. В отличие от остальных судей, я знаю правду.
— …
— Ты хоть способен остановить меня в нынешнем состоянии? Невозможно. Люди — жалкие существа, которые осознают свои ошибки лишь много позже. Ты думал, тебя это не коснётся?
Дэйви взмахнул рукой, и к судье рванул мощный поток маны. Даже если убить эту проклятую судью он не мог, он хотя бы заставил бы её заткнуть пасть. Но раньше, чем атака успела достичь цели, богиня наложила на него ещё одно ограничение.
[Дэйви О’Роуэну запрещено применять силу.]
Запрет касался уже не только убийства, но и применения силы. На него наложили сразу два табу, фактически перекрыв все пути к сражению. Это ограничение было несопоставимо жёстче тех, что он получил во время битвы с Мировым Древом Иггдрасиль.
— …
«Ты прекрасно знаешь мой характер, и всё равно под предлогом божественной кары загнала меня в такую ситуацию. И ещё посмела вытащить воспоминания из моей прошлой жизни — то, к чему я отношусь как к обратной чешуе дракона».
Теперь Дэйви точно понял, чего хотела богиня Фрейя. Под видом божественной кары она собиралась насильно подтолкнуть его к усилению. Похоже, Бездна пугала её до крайности.
Если она действительно этого хотела, Дэйви покажет ей и даст прочувствовать то, что ощутила зелёная древесная лягушка, потеряв мать[1].
В шестерёнках души Дэйви, намеренно смещённых ещё с того самого первого спарринга и тренировки, начали появляться изменения. Медленно, одна за другой, они стали вставать на свои места.
Цепи, созданные энергией запретов и давившие на тело Дэйви, постепенно распадались, поглощаемые чёрной энергией, сочившейся из него.
Мир был создан Богом и провидением. А значит, если под запретами и ограничениями, наложенными Богом, он не мог добиться ничего, ему оставалось лишь добровольно, следуя законам провидения, выйти за пределы и сбросить тело — на очень, очень короткое мгновение.
**ту-у-у-ум!!!**
Во тьме вспыхнули остро поблёскивающие белые глаза.
1. История о зелёной древесной лягушке, которая делала всё наоборот тому, что говорила мать. ☜
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    Дэйви дрожал от яростной энергии, вскипавшей внутри него. Это была мощная, неуправляемая ярость — чувство, которого он прежде никогда не испытывал. Судья, настоящий ублюдок, напомнил ему о страшных сожалениях и непростительном поведении, похороненных в самых тёмных глубинах памяти.
«Я ещё никогда не чувствовал такой ярости и гнева… Хм…»
— Судья, нельзя делать то, за что не способен отвечать.
В ответ на слова Дэйви на лице судьи застыла прекрасная улыбка. Для него она казалась особенно милой, ведь это было лицо его любимой младшей сестры.
— Тогда почему бы тебе не смотреть дальше, терпеть боль и осознать всё как следует, чтобы покаяться, а?
Голос из видео прозвучал вновь, заставив движения Дэйви остановиться.
[Оппа! Они нашли лекарство! Нашли! Оппа, теперь ты сможешь выздороветь! Тебе нужно заниматься! Они сказали, что нужно немного усерднее тренироваться, и тогда можно будет попробовать! Оппа, пообещай, хорошо? Старайся заниматься и набирай выносливость, ладно?]
— Хорошо. Я буду усердно тренироваться.
Это была ложь.
[Врачи сказали, что теперь это возможно! Ты будешь жить! Ах! Такой день наконец-то наступил в нашей жизни! Мой вступительный экзамен в колледж будет через неделю! Разве не удивительно? Дата экзамена совпадёт с днём твоей операции, но я тебе покажу! Я сдам и поступлю на медицинский факультет. А потом сама буду заботиться о твоём теле и здоровье, оппа.]
— Значит, кальмар у нас талантливый, да?
[Ха! Мы в одной лодке! Если я кальмар, разве ты тогда не маленький осьминог, оппа? Ну и глупый же ты.]
— Хсс.
Глаза Дэйви медленно почернели, наполнив взгляд жутью. Одновременно на тыльной стороне его ладони проступила чёрная вена, но вскоре исчезла. Похоже, ожидаемые реакции уже начали проявляться.
— Это вы называете божественной карой? Просто показываете поддельные воспоминания? — с презрением спросил Дэйви.
— Это не божественная кара. Это твоя собственная карма, — ответил судья.
— Я не с тобой разговариваю. Помолчи минуту, — бросил Дэйви, подняв затуманенный взгляд к иллюзии перед собой, а затем переведя его к небу. Но какой смысл взывать к бесчувственному богу?
Дэйви смотрел на самого себя, которого везли в операционную. По выражению его лица, когда его уложили на операционный стол, было видно: он хотел сказать что-то, но так и не сказал. Рядом старшая сестра плакала и в то же время улыбалась, пытаясь его успокоить и уверяя, что всё будет хорошо. На сфере появилась и младшая сестра — погружённая в учёбу, верившая, что Дэйви полностью вылечится, когда всё закончится.
Он некоторое время наблюдал за иллюзией, а затем выпрямился. В тот же миг свет в его глазах полностью погас, и они утонули во тьме. Зловещие чёрные щупальца холодно расползлись по всему его телу.
**тум!!!**
Затем всю область сотряс мощный толчок.
«Нарушившие табу понесут наказание во имя Бога. Готовьтесь: сейчас вы увидите истинный гнев Бога — силу, несравнимую с божественным возмездием, которое вы обрушили на меня».
Дэйви провозгласил это, воспользовавшись Гласом Бога, которому научился у Дафны. Он двигался осторожно, следя за тем, чтобы не переступить запретную черту и сохранить человечность.
Дэйви действовал быстро: он ухватился за возможность, свёл неясности к минимуму и избежал тяжёлого кризиса. Но если именно Бог — не кто-то иной — требовал, чтобы он нарушил табу, кто он такой, чтобы противиться? В конце концов, он был не безвинным ягнёнком и не глупой овцой, которую можно обмануть такой проверкой.
Раз уж они сами довели до этого, Дэйви решил ответить на их усердие по-своему — гордо приняв запретный поступок.
**фшух…**
Леденящий поток воздуха пронёсся по округе и тут же исчез. Одновременно искривлённое тело Дэйви начало дёргаться и постепенно возвращаться к первоначальному виду — за исключением глаз.
[Пульс падает!!!]
[Если продолжим вводить это лекарство, пациент точно умрёт!]
[Немедленно несите стабилизатор!!!]
Суматошные и отчаянные крики внутри иллюзии были опытом, которого Дэйви не знал. Осознание того, что именно его собственная лень привела к провалу операции и уходу из жизни после удара по самой болезненной точке семьи, должно было преследовать его вечно. Вот почему Дэйви поклялся стараться сильнее и жить усерднее. Он был полон решимости соответствовать преданности и труду, которые его сёстры вложили ради него.
Уже давно никто не запрещал ему что-либо делать. Дэйви медленно повернул голову и встретился взглядом с Иллиной, на лице которой застыла решимость. Однако вскоре он отвёл глаза, решив больше на неё не смотреть.
Словно они только этого мгновения и ждали, все судьи, включая последнего судью, принявшего облик Хён-А, двинулись к Дэйви с оружием в руках.
Дэйви молча протянул руку и обнял её. Он знал, что девушка перед ним не его сестра, но, увидев знакомый облик, внезапно обнаружил, что слова, которые хотел сказать, даются ему невероятно трудно.
«Прости, что не смог сдержать обещание, Хён-А».
С трудом, но он всё же произнёс эти слова в мыслях и завершил свой горький акт покаяния.
**трещ, трещ, трещ, трещ!**
По воздуху прокатился резкий скрежет, пока пространство вокруг искривлялось. Дэйви одной рукой продолжал удерживать девочку, а другую вытянул вперёд, словно собирался что-то расцарапать, и сделал шаг. В его глазах мелькнул острый блеск, а уголки губ тронула зловещая, тревожная улыбка.
— Раз вы посмели тронуть то, к чему нельзя прикасаться, значит, были готовы увидеть кровопролитие, верно? — произнёс он, и жуткая улыбка обернулась безумием, резко контрастируя с холодным, отстранённым взглядом.
Это было безумие, поглощавшее его и разъедавшее рассудок всякий раз, когда он высвобождал свою силу. Проклятое состояние безумия, раскрывавшее глубины его тёмного прошлого и всплывавшее на поверхность, когда душа и тело синхронизировались.
— Это твой ответ?
**р-разрыв!!!**
Руки Дэйви искривились, принимая форму когтей, и опустились, словно собираясь что-то разорвать. Вокруг раздался грохот ломающегося пространства.
[Запрет убийства]
[Ограничение силы]
Несмотря на два ограничения, наложенные Богом, сила, бурлившая в руке Дэйви, исходила из кармы табу. Она засияла ярким светом, закрутилась смерчем и эффективно разрушила давящие преграды, мешавшие ему.
Когда запреты исчезли, ничто больше не препятствовало использованию его способностей. Дэйви, теперь существовавший как душа, постепенно достиг синхронизации. Наконец он высвободил дремавшую в его душе силу.
[Трансцендентная тёмная магия 9-го уровня]
[Владыка кошмара]
В одно краткое мгновение Дэйви стал повелителем кошмаров, способным превращать собственные страхи в осязаемую реальность. Направив чудовищный поток тёмной маны, он накрыл огромную область и создал кошмарное владение, поймавшее в ловушку всех присутствующих.
**свуш!!! свуш!!!**
В этом мире сна, отличном от реальности, сопротивление мощным магическим атакам было резко ослаблено. Поэтому действие сил Дэйви значительно усилилось, превзойдя то, что было возможно на континенте Тионис. Воздействие оказалось таким колоссальным, что прокатилось по всему миру, сотрясая сами его основы.
**трещ, трещ, трещ!!!**
Пока пространство вокруг искривлялось и раскалывалось, а земля под ногами трескалась, оставшиеся судьи, кроме Судьи Лености, быстро воспользовались моментом и бросились в атаку на Дэйви.
**бах!!!**
Первым к Дэйви рванул Судья Жадности с огромным молотом. Но Дэйви легко уклонился, лишь слегка наклонив голову, схватил молот голыми руками и без труда отвёл удар. В тот же миг он высвободил тёмную ману, полученную после того, как стал Владыкой демонов.
**бум!!!**
Последовал новый взрыв, но на этот раз произошло нечто странное. Судья Жадности, известный способностью бесконечно восстанавливаться, исчез, не оставив и следа. Дэйви сделал уверенный шаг вперёд, утверждая своё присутствие.
**тумп!!!**
Уже рушившаяся земля начала осыпаться ещё быстрее, когда Дэйви потянулся к двум ближайшим доккэби. Те попытались отдалиться от него, но щупальца тёмного света выстрелили наружу, обвили их тела и потащили обратно.
— Угх! — вырвался стон с губ Судьи Возможности.
Одновременно появился синий меч — Синяя Лента — и мягко засиял, безжалостно рассекая доккэби.
Возможно, из-за того, что Дэйви уже убил одного из судей, последующие атаки стали ещё яростнее. Три меча с неумолимой силой устремились прямо ему в лоб.
Дэйви мгновенно понял, что уклониться не выйдет: он только что уничтожил судью, который удерживал его, несмотря на то что был разрублен пополам. Поэтому он поднял голую руку и принял тройную атаку.
Обычные мечи Дэйви мог бы легко отбить или отклонить голыми руками, но противниками были сами судьи. Одной ошибки хватило бы для тяжёлой раны.
**вжик!!!**
Меч пронзил ладонь Дэйви, но он напрягся и вывернул руку, изменив траекторию оружия. Глаза судей расширились от потрясения перед таким дерзким и безрассудным действием. Эта последовательность движений дала Дэйви короткую передышку: он смог переставить тело и воспользоваться возможностью для контратаки.
Даже если его реакция на противника слегка запаздывала, Дэйви успевал заметить брешь и ударить в ответ. Без колебаний он резко поднял правую ногу.
**тумп!!!**
Молниеносный удар Дэйви отправил огромного доккэби в полёт. Тот отчаянно пытался восстановить равновесие и перейти в контратаку, но чудовищный удар не позволял ему справиться с инерцией.
Обычно гигантский доккэби славился стойкостью и мог выдерживать атаки, которые легко вывели бы из строя других доккэби, благодаря исключительной физической силе.
Но Дэйви считал: если одного удара недостаточно, то, пожалуй, вторым можно сделать достойный подарок. Не дав всё ещё кувыркающемуся доккэби ни малейшего шанса восстановиться и ответить, Дэйви соединил ладони, вытянул руки и указал пальцами к небу.
**бах!!! бах!!! бах!!!**
В тот же миг осколки расколовшейся земли поднялись в воздух и закружились вокруг доккэби. Их стремительные движения превратили обломки в острые как бритва снаряды, беспощадно перемалывающие доккэби на своём пути.
Доккэби, противостоявший Дэйви, отчаянно боролся, пытаясь вырваться из натиска. Однако Дэйви спокойно поднял палец и прижал его к центру собственного лба.
**вууууун!!!**
На кончике пальца Дэйви закружилась и сгустилась багровая энергия. Без малейшего промедления он выпустил её в грозного доккэби. Появилась свирепая буря клинков, поглотившая доккэби разрушительной силой. В конце концов доккэби перестал сопротивляться и затих, не выдержав безжалостного натиска, доведшего судью до предела.
С объективной точки зрения, количество судей могло показаться серьёзной угрозой, делающей битву опасной и полной риска. Но для Дэйви, использовавшего запретную силу табу, которой его научил Геракл, эти противники были не более чем вредителями.
Последний судья бросил в Дэйви кулак, но тот ловко уклонился и тут же отсёк дерзкую руку. Подбросив меч в воздух, Дэйви с силой ударил ногой по земле. Если некоторые доккэби были достаточно сильны, чтобы выдержать его атаки, то что насчёт остальных?
Не было никакой нужды сдерживаться. Дэйви решил, что не ощутит удовлетворения, пока не обрушит на этих проклятых доккэби всю свою мощь. Поэтому он извлёк из центра лба тёмно-красную энергию.
«Сейчас будет больно».
[Кровавая демоническая атака]
[Тысячекратная беспредельная кровавая техника]
**баааааанг!!!**
Тёмно-красная энергия взорвалась, выпустив сферу пожирающего пламени, сжигавшего всё на своём пути. После разрушительного взрыва остались лишь его следы и тёмное пламя — свидетельства ярости атаки.
Убедившись, что Иллину не смело ударом и она стоит перед ним, Дэйви наконец обратил внимание на девочку, стоявшую перед ним. Её тело тоже крошилось и рассыпалось, словно было глубоко связано с этим владением.
— Последние слова?
Девочка молчала, долго не отводя взгляда от Дэйви. Наконец она вздохнула и медленно открыла рот.
— Всё согласно Великой Воле…
— Считаешь это несправедливым?
Девочка снова замолчала, встречая взгляд Дэйви в раздумье.
— По меньшей мере, некоторые из тех, кого вы судили, наверняка считали это несправедливым, — продолжил Дэйви.
— Сейчас ты мог избежать этого, но это не значит, что оно исчезнет, Тот, Кто Получит Приговор, — загадочно ответила девочка.
— По крайней мере, не сейчас, — парировал Дэйви.
Пока окружающий мир начинал блекнуть, девочка, резонировавшая с сущностью этого мира, тоже постепенно рассеивалась. Хоть у неё не было той же души, что у его сестры, внешность безошибочно напоминала драгоценную младшую сестру, оставленную Дэйви в прошлой жизни, — источник его глубочайших сожалений.
Дэйви отвёл взгляд, намеренно избегая зрительного контакта, и сделал несколько шагов по воздуху.
**лязг, лязг, лязг!!!**
— …
— Что такое? Почему ты плачешь? — спросил Дэйви, озадаченный слезами Иллины. Хотя она была заперта внутри прозрачной стены, её взгляд оставался прикован к нему. Зная о его способностях, он не ожидал, что его достижения в этом месте особенно её удивят.
Большая часть его новой силы, полученной в Зале, превосходила её собственные возможности и лишь увеличивала пропасть между ними, однако в её глазах не было удивления. Вместо этого в выражении Иллины было что-то тонкое и едва уловимое, чего Дэйви не мог разобрать.
— Дэйви, закрой глаза, — сквозь слёзы попросила Иллина. Не колеблясь, она потянулась к нему прежде, чем он успел отреагировать; её тонкие белые пальцы схватили его за ворот и мягко притянули ближе.
Когда её мягкое прикосновение задержалось на его лице, внутри Дэйви поднялась смесь чувств, среди которых мелькнуло и лёгкое смущение.


    Иллина Персерк (4)

    «Это… Для начала, ты что, ошиблась?»
Именно эти слова Дэйви размышлял, стоит ли произнести. Однако выговорить он ничего не успел: Иллина двинулась быстрее него, резко приподнялась на носках и сделала то, что собиралась.
Действия Иллины по-настоящему озадачили Дэйви. Ему показалось, будто время застыло, а всё вокруг остановилось. Настолько неожиданным оказался её поступок.
Первой мыслью, мелькнувшей в голове Дэйви в этот момент, было: «Эта девчонка всё-таки окончательно спятила?» И как раз когда из-за шокирующего поворота событий Дэйви начал испытывать смущение, он вдруг понял, что из его тела через рот что-то вырвалось наружу. Лишь тогда он остановил действие, которое собирался совершить.
Дэйви задумался, действительно ли в его теле скрывалось нечто, о чём он не знал. Однако Иллина внезапно отстранилась от него, похожая на смущённую маленькую девочку, а затем обняла его и стала похлопывать по спине.
— Всё хорошо… Всё нормально… Это не твоя вина…
— Что? — спросил Дэйви, пытаясь отойти от Иллины.
Он совсем не привык к такому её поведению. Тем не менее Иллина не отпускала его и прижималась ещё крепче.
— Как же тяжело тебе было…
— Что за чёрт? Ты что-то не то съела? Я же говорил тебе не подбирать и не есть всякую дрянь! Прекрати! — сказал Дэйви, оттаскивая Иллину и щипая её за щёки.
Но в итоге принцесса только громко разрыдалась.
— Уааааа! Но всё равно! Хухуху… Всё равно!
— Что «всё равно»? Всё равно не собираешься отпускать?
— Ик!
— Очнись! И сопли держи подальше от меня. Просто отойди.
— …
Иллина начала икать; глаза у неё всё ещё были влажными от слёз, а лицо выражало упорное желание утешить его. С тех пор как Персерк отделилась от него, способность Дэйви видеть людей насквозь значительно ослабла. Это была плата.
Впрочем, Дэйви не жалел об этом и не думал просить Персерк вернуть долг за спасение. В конце концов, та сила была временной — он лишь одолжил её на время.
Однако внутри него всё ещё оставалась малая часть Власти Бездны Персерк. Причина этого была ему непонятна. Он не знал, был ли это всего лишь остаток или за столь долгое использование силы в его теле что-то изменилось. Тем не менее она оставалась в нём.
Для тех, кто её не знал, Иллина раньше была холодной и отчуждённой, хотя эта её сторона уже сильно ослабла. Независимо от мыслей, её выражение лица и аура были настолько ледяными, что к ней трудно было приблизиться.
**хвать!!!**
Однако в этом разрушенном мире Иллина ещё долго продолжала хныкать и всхлипывать. К тому времени, когда она наконец успокоилась, большая часть мира уже рассыпалась на куски; целым оставалось лишь небольшое пространство, где находились Дэйви и Иллина.
— Всхлип… И всё же… всё же тебе не нужно волноваться. Я защищу тебя, что бы ни случилось. Неважно, какой жизнью ты жил в прошлом, я прослежу, чтобы в настоящем ты был счастлив!
— …
Услышав эти слова и вспомнив её прежнее странное и неуместное поведение, Дэйви широко раскрыл глаза, поняв кое-что.
— Сумасшествие, — пробормотал он и крепко схватил Иллину за плечо.
— Кьяааак! Больно! — закричала Иллина и сердито уставилась на Дэйви.
Но взгляд Дэйви был прикован к другому. Пальцы ног Иллины уже мерцали, напоминая сбоящую голограмму. Это был признак жертвы. Такое происходило только тогда, когда чистую душу использовали как плату за нарушение табу.
Дэйви пришлось заплатить огромную цену в обмен на проклятый обоюдоострый меч силы — карму табу, которую он получил от Геракла.
— Иллина.
Хотя это казалось ему абсурдным, Дэйви всё же посмотрел на девушку перед собой, чтобы убедиться. Затем быстро схватил её за уши и потянул вниз.
— Кьяааак! Больно! Дэйви, что, чёрт возьми, ты делаешь?!
— Богиня Фрейя заставила тебя сделать это?
— Богиня Фрейя сказала тебе умереть вместо меня? — спросил Дэйви, заметив нечто в руке Иллины.
Предмет в её руке очень походил на тот, что носила святая Дафна. Это был не что иное, как святой камень, передаваемый от имени Бога. Предмет, способный проявлять чудеса, наполненные божественной волей или равной ей силой.
Иными словами, Иллина воспользовалась силой святого камня, чтобы через прикосновение к Дэйви уменьшить цену, которую должен был заплатить он.
***
— Отдай, пока я ещё говорю по-хорошему, — строго сказал Дэйви, протягивая руку к Иллине.
«Нет… Я ни за что тебе его не отдам».
Иллина тут же вскочила и отступила на пару шагов, прижимая святой камень к груди. Она обращалась с ним как с чем-то драгоценным и закричала:
— Нет! Я не могу позволить тебе умереть!
— Не отдашь? Думаешь, справишься сама?! — крикнул Дэйви.
Иллина вздрогнула, крупные слёзы потекли по её щекам.
— Это ведь исчезновение!!! Они сотрут твоё существование в обоих измерениях!!!
— Думаешь, ты что-то сможешь сделать, если эта штука останется у тебя?! Не заставляй повторять! Отдай мне, Иллина.
— Не хочу! — твёрдо ответила Иллина и сунула камень в рот. — Забери, если сможешь! Ну давай, забери! Бле-е-е!
— Хсс!
— Ик!
Раздражённый её детской провокацией, Дэйви потянулся, чтобы силой отнять камень. Однако… когда Иллина внезапно икнула, она случайно проглотила его.
— Эй!!! Выплюнь сейчас же!!!
— Угх! Урк!!!
К несчастью, Иллина проигнорировала слова Дэйви и свернулась в комок. Выплёвывать камень она явно не собиралась.
— Кхе… кхе-кхе! Я… я не хочу! Я не хочу, чтобы ты исчез!
— Значит, хочешь исчезнуть вместо меня?
— Нет! Я не исчезну!
**тумп!!!**
Иллина вздрогнула, словно внутри неё что-то взорвалось, а затем потеряла сознание. Её тело обмякло и медленно всплыло в воздух.
— Рад встрече, чёртова проклятая Богиня.
**хвать!!!**
Она решила, что может просто играть людьми? Дэйви крепко схватил Иллину за ворот — точнее, существо, захватившее её тело. Синие глаза служили доказательством: в этот самый миг в теле Иллины пребывал не кто иной, как фрагмент Воли Богини Фрейи.
На самом деле в собственном теле Иллины не было святой маны. Пользоваться ею она могла лишь благодаря Кальдейрасу. Однако теперь вокруг неё кружилось огромное количество святой маны высшего уровня.
Воля Богини Фрейи не имела ни эмоций, ни личности. Это была лишь огромная воля, поддерживающая мир в соответствии с его провидением и законами.
Богиня Фрейя молча смотрела на Дэйви сверху вниз. Вскоре она протянула к нему руку.
**швааааааа!!!**
Она не произнесла ни слова, но в разум Дэйви хлынула чудовищная волна информации.
В своём сознании он увидел, как будущее мира сместилось и изменилось после того, как крепко сплетённые нити судьбы между Владыкой демонов и Антагонистом распались. Богиня Фрейя, способная видеть будущее, не имела выбора и была вынуждена принять решение. Это решение заключалось в том, чтобы насильно усилить Дэйви, довести его силу до определённого уровня и сохранить ход судьбы. Под видом божественной кары она призвала Дэйви в это место и довела его до предела. Однако, когда всё достигло кульминации, Дэйви потерял контроль и активировал карму табу.
Богиня намеревалась заставить Дэйви разбить ограничения, наложенные на него и этот мир. Таков был её идеальный сценарий. Но она упустила один важнейший момент. Великая сила всегда требует великой цены. Врожденная сила Геракла позволяла ему превосходить обычные пределы. Тот, у кого хватило дерзости, уверенности и необоснованной силы бросить вызов Власти Богини, не должен забывать и обратную сторону монеты — правила и провидение мира.
Естественно, это означало, что цену придётся заплатить самому Дэйви. Богиня заставила его усилиться и изменить тело так, как ей было нужно. Но когда всё пошло наперекосяк, даже Богиня Фрейя оказалась ошеломлена. В результате она сделала выбор. Она отбросила Иллину и решила спасти Дэйви. Вместо того чтобы позволить Дэйви исчезнуть, она предпочла спасти его и продвинуть увиденное ею будущее — даже ценой жизни одного человека. Это было холодное, расчётливое решение.
Однако Дэйви не собирался оставлять это без внимания. Сжимая тело Иллины, он вытянул шею и дотянулся до маленького креста из Карманного измерения. Крест символизировал Богиню Фрейю, хотя сам по себе силой не обладал. Но если его держал Святой, всё становилось совсем иначе.
— Значит, ты бросила Иллину, чтобы спасти и использовать меня? — спросил Дэйви, и в его голосе прозвучала твёрдая решимость.
Богиня Фрейя отвела сияющие синие глаза, а тело Иллины начало исчезать с кончиков пальцев ног. Почему? Потому что она больше не могла выдерживать цену, которую взяла с Дэйви.
— Немедленно верни её.
Богиня молчала и не отвечала.
**бах!!!**
Кулак Дэйви остановила прозрачная мембрана.
— Ого. Как и ожидалось, бог есть бог.
**трещ!!!**
Когда удар Дэйви пришёлся по барьеру, тот исказился и перекосился под влиянием кармы табу, которую он на миг высвободил. Сила кармы табу была достаточно внушительной, чтобы аннулировать и нейтрализовать силу богини, пусть и была немного слабее. Иными словами, полностью обнулить всю силу богини она не могла.
**бах!!! бах!!! бах!!!**
Холодный взгляд Дэйви оставался прикован к Богине Фрейе, пока он с силой бил кулаками по барьеру. Он понимал: богиня никогда не испытывала к нему настоящей привязанности и лишь использовала его в собственных целях. Изначально Дэйви принял это без жалоб, но нынешняя ситуация перешла все границы и превратилась в злоупотребление властью.
После нескольких мощных ударов по прозрачному барьеру Дэйви остановился. Богиня Фрейя казалась разгневанной его неповиновением, но всё равно продолжала напрягаться, пытаясь защитить и спасти его. Похоже, у неё закончились все способы справиться с ним. На лице Дэйви расползлась злая, коварная улыбка, когда он крепче сжал крест в руке.
— Значит, ты и дальше собираешься так поступать? — насмешливо бросил Дэйви, переворачивая крест в пальцах. Раз проклятая богиня решила вмешиваться в его дела, ему оставалось только угрожать ей.
— Может, мне просто воткнуть это в себя и всё повернуть вспять?
Его слова привлекли её внимание, и её синие глаза уставились на него. В ответ Дэйви поднял крест, помахал им в её сторону и улыбнулся беспощадной, холодящей улыбкой.
— А может, и правда вонзить? Похоже, пора подписывать документы о разводе, как думаешь? В конце концов, ты явно намекаешь, что нам стоит разойтись, верно?
«А-а, мне всё равно. Никаких нежных чувств между нами всё равно нет».
Какие бы последствия или потрясения это ни вызвало в мире, Дэйви твёрдо решил стащить Богиню Фрейю вниз и добиться их взаимного уничтожения. Сила его угроз заставила богиню невольно дрогнуть. После долгого молчаливого наблюдения она снова протянула руки.
**вууууун!**
Одновременно перед Дэйви появилось окно статуса; прежде искажённые и неразборчивые слова постепенно превратились в чёткий, понятный текст. Через несколько мгновений огромная сила, вошедшая в Иллину ранее, рассеялась из её тела. Измождённая и совершенно лишённая сил, она рухнула на Дэйви, беспомощная.
[Сведения о цене исчезновения, которую приняла на себя Иллина де Паллан, изменили владельца и теперь записаны на имя Богини, тогда как Дэйви О’Роуэн принял оставшуюся часть. Оба существа получили огромный шанс на выживание.]
Вот так дополнительная жизнь, которую Дэйви берег дольше всего, исчезла.
[Богиня Фрейя оплатит 90% цены.]
Лицо Дэйви озарила улыбка. Его уголёк был потрачен впустую, но он знал, что Богиня Фрейя всё тщательно обдумала, прежде чем согласиться. Пора было прекращать торг.
— Тебе стоило сделать это с самого начала.
Однако Дэйви на мгновение забыл, что Богиня Фрейя была чрезвычайно мелочной богиней, способной долго держать обиду.
[Во имя Богини часть цены будет выбрана, перестроена и применена к Святому, сомневающемуся в Боге, отвратительному Дэйви О’Роуэну.]
— Что? — пробормотал Дэйви, когда всё его тело окружил свет. В тот же миг отдельные части его тела начали слегка меняться.
[В течение одного месяца, с интервалом в две недели каждый раз, будет происходить феномен преобразования твоего тела. Он будет применён и поддержан во имя Богини.]
Сильная воля не позволила Дэйви по собственному желанию вырваться из наложенных ограничений. Затем что-то чёрное и длинное начало стекать по его спине, заслоняя обзор. Скользящая чёрная масса была соединена с головой Дэйви, так что он легко понял, что это такое. Это отрастали его волосы.
— А?
Дэйви нахмурился, и его руки рефлекторно потянулись к шее.
Тем временем сила богини, явно не желавшая слушать его возражения или протесты, окутала Дэйви и Иллину светом, возвращая их в исходный мир.


    Иллина Персерк (5)

    **баааааанг!!!**
Дэйви выгнул тело, пытаясь восстановить равновесие после того, как его небрежно вышвырнуло обратно в мир. Он быстро протянул руку, поймал Иллину, которую бросило вместе с ним, и помог ей безопасно приземлиться. Взмахом руки он откинул мешавшие волосы, заслонявшие лицо, и инстинктивно ощупал грудь.
«Ах! А-а-а-а…»
Короткий вздох сорвался с его губ, когда он коснулся своей мускулистой груди.
— Фух…
На мгновение вокруг воцарилась тишина, пока Дэйви рассеянно проверял состояние Иллины. Она оставалась без сознания из-за остаточных последствий божественного одержания. Убедившись, что серьёзных травм у неё нет, он решил её не трогать.
Нахмурившись, Дэйви опёрся рукой о лоб. Без промедления он обратился к своей мане и собрал влагу из воздуха. В отличие от мира сна, континент Тионис не накладывал ограничений на его способность добывать воду силой.
[Вода.]
**плеск!!!**
— Кьяааак!!! — вскрикнула Иллина, испуганная внезапным потоком ледяной воды. Её глаза расширились, она лихорадочно огляделась, а затем взгляд остановился на Дэйви. Быстро взяв себя в руки, она села и уставилась на него, склонив голову набок. — Ты кто?
Брови Дэйви нахмурились.
— Что? А ты кто?
Иллина с раздражением стиснула зубы.
— Кто? Это я спрашиваю, кто ты?!
**хруст!!!**
— Кьяааак!!! — Иллина закричала, и в её глазах выступили слёзы, когда Дэйви силой щёлкнул её суставами. — Кьяааак!!! Больно! Больно же! Больно!
Несмотря на то что она была Мастером Меча — статусом, который общественность считала стратегическим оружием, — Дэйви не обращал внимания на её боль.
— Ааааак! — визжала Иллина, пока её тело выворачивалось от борьбы и боли, когда Дэйви прижал кулаки к её вискам и начал крутить.
— Ты совсем с ума сошла, принцесса?
Словно вспомнив ощущение болезненных массажей Дэйви, Иллина отчаянно взмолилась о пощаде:
— Кьяааак! Дэйви! Значит, ты Дэйви! Хорошо, хорошо! Только отпусти меня сначала, пожалуйста!
Однако Дэйви не отпустил её. Он остановился лишь тогда, когда решил, что девушка действительно осознала свой поступок.
Полностью вымотанная, Иллина молча лежала у Дэйви на спине, пока он нёс её.
— Это… Ты ведь Дэйви… да?
— Верно.
— Тогда почему ты так выглядишь…?
Дэйви остановился и сказал:
— Слезай.
Он похлопал Иллину по ногам и опустил её на землю. Затем размял руки.
Иллина тут же отпрянула; её глаза беспокойно метались, словно она ожидала, что Дэйви снова что-нибудь с ней сделает. Однако Дэйви совсем не обращал на неё внимания.
— Дэйви?
— Сколько времени мы там провели?
— Думаю, около пяти дней.
Дэйви молча кивнул.
— Кстати… Что с тобой случилось? — искренне спросила Иллина, наконец сумев как следует разглядеть внешность Дэйви. — Ты…
Она пристально смотрела на него, и в голосе её прозвучала нервозность.
— Сейчас у тебя завидная внешность… Хм.
— …
Это было правдой.
— Что происходит? Ты вдруг заинтересовался переодеванием в женскую одежду или что-то такое?
— Умоляю. Если бы ты хоть раз просто заткнулась, мир бы обрёл покой.
— Хмф. Что? Хочешь сказать, бедствие случается каждый раз, когда я открываю рот?
Дэйви уже радовался тому, что его тело изменилось не слишком сильно. Но он не был уверен, как будет выглядеть через две недели, когда произойдёт следующая трансформация.
— Может, попробовать вуду?
Цель? Богиня Фрейя. Он чувствовал, что его злость утихнет только после того, как он сделает соломенную куклу и вонзит в неё сотни гвоздей.
Существовали разные способы изменить тело, например тёмная магия изменения тела или костесдвигающие искусства Тёмных искусств. Иллюзорная магия могла даже создать видимость другого тела.
Вариантов было полно, но злопамятная Богиня Фрейя изменила внешность Дэйви, совершенно не заботясь о последствиях.
— Вау… Вау… Твои мышцы исчезли. Ты… Что вообще такое? Ты превратился в девушку? Боже… Принц стал принцессой. Это весьма шокирует…
Дэйви просто схватил руки Иллины и положил их себе на грудь.
— Кьяааак! Что ты… А-а… — воскликнула Иллина, ошеломлённая внезапным действием Дэйви. Она выглядела немного смущённой, но вскоре её выражение быстро сменилось разочарованием.
— Что за чёрт… Это стиральная доска?.. — заметила Иллина, широко распахнув глаза и внимательно разглядывая тело Дэйви. — Значит, у тебя изменились только рост, телосложение и лицо?
— Пол тоже изменился.
— Что? Значит, ты женщина с такой плоской грудью?
Дэйви покачал головой.
— Что за чертовщина? Если ты не мужчина и не женщина, тогда… Вау! Да не может быть?! — Иллина тут же отпрянула с поражённым лицом.
Дэйви вздохнул и применил зеркальную магию — заклинание, основанное на принципах отражения света. Перед ним появилось зеркало из света, работавшее как зеркало в полный рост и чётко показывавшее его внешность.
Теперь Дэйви был ниже ростом, с длинными волосами и стройным телом. Нельзя было сказать, что он стал стройным как женщина; скорее, это была стройность, более свойственная мужчине. Было бы слишком самодовольно сказать, что он хорошо выглядит?
Однако тот факт, что его внешность стала эстетически приятной, для него не имел значения. Это лишь напоминало, что из-за проклятого стихийного бедствия и мелочной Богини Фрейи ему придётся оставаться в этом несчастном состоянии следующие две недели. Осознание того, что он превратился в это или в то, не могло никого радовать.
— Верно. Как только закончу все дела, обязательно подготовлю соломенную куклу.
«Я отплачу тебе за эту милость своей. Не ты одна умеешь быть мелочной. Я тебе покажу».
Отложив это, Дэйви посмотрел на Иллину, которая с изумлением уставилась на него.
— Хммм… Если красиво уложить тебе волосы, ты мгновенно попадёшь в список красавиц континента.
— Достаточно. И больше не говори ничего подобного.
— Не хочу. Я не знаю, как далеко смогу зайти, но если ты окажешься в беде, я по крайней мере не буду той, кто просто стоит в стороне и смотрит.
— Я говорю тебе позаботиться о себе.
— Это я сама решу. Разве ты не должен мне одну-две жизни?
Дэйви задумался над словами Иллины. Он действительно ценил её заботу. Цена за принятие исчезновения измерения была суровой. То, что она взяла на себя половину, означало, что он потерял лишь одну жизнь. Он израсходовал свой последний уголёк, но поскольку это спасло ему жизнь, считал такую трату более чем оправданной.
**шурх, шурх, шурх… шурх, шурх, шурх…**
Дэйви смотрел на Иллину, сидя в маленькой пещере и переворачивая мясные шампуры, которые достал.
— За такой короткий срок произошло столько всего. Я всё ещё не могу уложить это в голове.
Дэйви поговорил с Белиалом и манипулировал им, заставив стать Владыкой демонов, которого затем сам же сверг. Убив Белиала, Дэйви стал Владыкой демонов и силой положил конец войне. После этого он принудительно вселил Персерк в подготовленное тело, из-за чего Богиня наказала его, заставив проявить силу и преждевременно укрепить тело.
— То, что я увидела в процессе… — вопрос Иллины оборвался, пока она смотрела, как Дэйви вращает шампур. — Это твоё прошлое?
— Верно.
— Когда это было? Он выглядел совсем другим человеком. Может… это твоя прошлая жизнь?
— А ты как думаешь?
— Думаешь, я бы спрашивала, если бы знала? Дай мне один.
Иллина откусила мясо с шампура, и её лицо исказилось от странного привкуса, оставшегося во рту. Похоже, вкус мяса был не лучшим, потому она замолчала.
Дэйви достал из Карманного измерения нужные специи. Для хорошего вкуса правильная приправа была необходима.
Иллина с любопытством наблюдала, как Дэйви посыпает специями мясо в её руке. Она нерешительно откусила ещё раз. Глаза Иллины расширились, когда она распробовала вкус; она на мгновение перестала жевать и посмотрела на него. Лишь после этого продолжила есть с явным удовольствием.
— Тогда… Ты ведь чувствуешь вину, да?
— Нет.
— Не лги. — Иллина беспомощно улыбнулась, опуская взгляд. — Это было впервые, знаешь? Впервые я видела, как ты проливаешь слёзы сожаления и вины.
Но Дэйви нахмурился на её слова.
— Плакал? Ты с ума сошла? Кто плакал?
— Но со зрением у меня всё в порядке.
Услышав столь очевидное заявление Иллины, Дэйви поднял руку.
— Я плакал, или у тебя зрение испортилось?
— Н-нет, — ответила Иллина, отводя взгляд, и её лицо побледнело.
Причиной было огромное пламя, мерцавшее вокруг ладони Дэйви. Хотя жар до неё не доходил, Иллина чувствовала, что это высокоуровневая огненная магия. Мысль о том, что её направят на неё, заставила её побледнеть.
— Тебе лучше держать рот закрытым, пока я ещё проявляю великодушие.
— У меня даже нет намерения хвастаться чем-то таким. Бе-е-е! — Иллина высунула язык и снова принялась за мясо. Вскоре уголки её губ тронула улыбка, и она ела с явным аппетитом. Похоже, первая нормальная еда за несколько дней доставляла ей настоящее удовольствие.
Хотя Иллина выросла принцессой и питалась только роскошными, изысканными блюдами, во время обучения с рыцарями ей всё же доводилось жить без крыши над головой и есть простую пищу. Эта сторона её воспитания делала её существование менее обременительным и хлопотным.
— Что бы ты сделал, если бы снова смог встретиться? — задала Иллина Дэйви глубокий вопрос.
— Если бы мы снова встретились? — Дэйви посмотрел на Иллину, обдумывая её слова.
Иллина осторожно ткнула костёр между ними и спросила:
— Она ведь твоя младшая сестра? Младшая сестра из прошлой жизни…
— Верно.
— Что бы ты сделал, если бы у тебя появился шанс снова встретиться с семьёй?
Дэйви закрыл глаза.
— Брат, который не понимал чувств младшей сестры, уже умер от болезни.
Брат Шин Хён-А уже исчез, его больше нигде не было.
Иллина молчала, лишь кивнув в знак того, что услышала.
— Кстати, эта приправа невероятная! Из чего она сделана? — спросила Иллина, впечатлённая вкусом.
Дэйви достал из Карманного измерения маленький бочонок и помахал им перед ней.
— Это? Сейчас посмотрим…
— Когда я вернусь в Императорский дворец, прикажу шеф-повару приготовить это. Я и не знала, что добавление такой штуки может так улучшить вкус мяса. Так из чего она сделана?
— Собираешь лапки богомолов и глаза карпов, сушишь двадцать дней и растираешь в порошок.
Это был не что иное, как ингредиент, созданный эксцентричной гурманкой-эльфийкой Юрией Хелишаной.
***
Дэйви не знал, куда именно на континенте Тионис их выбросило. Ночь они тихо провели в незнакомом лесу, и только на рассвете Дэйви поднялся на ноги, оставив спящую Иллину.
Из-за нынешнего низкого роста поле зрения и движения немного изменились. Однако существенной разницы между прежней внешностью Дэйви и нынешней, напоминавшей десятилетнего ребёнка, не было. Поэтому больших неудобств это не доставляло.
Говорили, что бесполое тело лучше всего подходит для боя среди всех полов, поскольку не имеет врождённых ограничений. Размышляя об этом, Дэйви пришёл к выводу, что Богиня Фрейя придала ему такой облик потому, что у неё был заранее подготовленный план.
Для создательницы мира существование Дэйви было не более чем докучливым и отталкивающим явлением. Приёмы, которыми он пользовался, наверняка казались ей смешными и ребяческими. И всё же она попалась в его сеть и была обманута. Возможно, именно поэтому она всё ещё существовала.
**шва!!! шва!!!**
Дэйви отломил ветку и без колебаний рассёк ею воздух.
Благословения, проклятия и божественные кары Богини Фрейи были сродни стихийным бедствиям. Могут ли люди действительно противостоять стихийным бедствиям и победить? Дэйви поставил бы на то, что это совершенно невозможно. И именно поэтому Богиня Фрейя действовала так, как действовала.
Каким бы умелым он себя ни считал и какими бы выдающимися ни были герои Зала, всё под этой землёй и небом было бессильно перед существом, создавшим всё это.
Дэйви рывком взмыл вперёд и взобрался на гигантское дерево высотой в десятки метров. Поднявшись примерно на сотню метров, он активировал Небесное око — умение, дарованное Богом Лучников Аполлоном. Его глаза расширились, когда зрение распространилось от нескольких километров до десятков, наполняя разум огромным объёмом информации.
Раз уж он вошёл в мир сна с помощью силы бога, он мог использовать эту силу и для определения их местоположения. Должна была быть причина, по которой Богиня Фрейя поспешно усилила Дэйви и укрепила его силы. Возможно, эрозия Бездны распространялась быстрее и шире, чем она ожидала.
Так почему же Богиня Фрейя бросила Дэйви именно в это место? Ответ был прост: поблизости находилась трещина Бездны. А ещё это было владение, где Грейв, демон, ускользнувший от Дэйви, изо всех сил пытался выжить.
**тум… тум…**
С тех пор как Дэйви покинул место, где они с Иллиной остановились, прошло пятнадцать минут. Он шёл молча, подавляя ауру и сводя к минимуму любые звуки. Продвигаясь вперёд, он вышел к сцене: река, полностью укрытая тьмой, и мужчина, стоящий перед ней.
Мужчина молча стоял перед сочащейся, мерзкой трещиной. Однако присутствия Дэйви он, похоже, не замечал.
Демоны не могли открыто противиться приказам Владыки демонов. После гибели Белиала Дэйви сам занял место Владыки демонов. Пока он удерживал это положение, конфликт между демонами и людьми можно было считать завершённым.
Более того, множество высокоранговых вампиров погибло. Даже Чревоугодие, их главный зачинщик и лидер, был убит. Если всё пойдёт благоприятно, они в итоге разбегутся и найдут укрытия. В противном случае их схватят и возьмут в плен как военнопленных.
Когда с этими двумя фракциями будет покончено, силы, способные потрясти весь континент, фактически исчезнут. Можно было сказать, что угрозы континенту устранены.
Однако самый значимый противник Континентального Альянса всё ещё оставался неуловимым. Именно с этими существами Дэйви должен был столкнуться. В конце концов, прелюдия к войне была всего лишь столкновением между ними и им.
«Просто представьте так: Дэйви О’Роуэн, [Невидимая рука]».
— Значит, ты здесь?
— Хм? Хеок?! Ах ты ублюдок, как?!!! — мужчина взвизгнул и рухнул от неожиданности в тот миг, когда увидел Дэйви.
Сейчас бинты, скрывавшие лицо Грейва, были размотаны. Лицо под ними не походило ни на демона, ни на человека. Это была просто чёрная, пустая маска.
Они были источником силы Персерк. Они жили в Бездне. Их формы не существовали. Чем бы они ни были, их намерение было твёрдым: похитить Персерк и вернуть её в собственное владение.
**трещ!!! свуш!!!**
Прежде чем кто-либо успел отреагировать, ветка в руке Дэйви стремительно рассекла воздух. Одновременно верхняя половина тела Грейва отделилась от нижней.
— Кхеок?! Кто, кто ты?! — в замешательстве вскрикнул Грейв.
— Это я. Не узнаёшь? — небрежно спросил Дэйви, пока Грейв несколько мгновений молча смотрел на него.
Возможно, потому что он был необычным существом? Даже не узнавая внешность, Грейв всё равно понял, кто находится внутри этого тела.
— Проклятый ублюдок!!! Почему опять по талии?!
— Если талия — их жизненно важное место, разве не стоит уделять ей больше внимания? — парировал Дэйви.
Когда Грейв протянул ладонь и выпустил незнакомую чёрную силу, Дэйви быстро вытянул руку ему навстречу. Активировалось табу, и от его рук повеяло холодной аурой. Однако прежде чем кто-либо успел отреагировать, свет уже достиг рук Дэйви.
Свет по своей природе нематериален. Однако такие простые правила внутри тела Дэйви легко можно было согнуть. В конце концов, эта сила происходила от Геракла и была обретена Дэйви после достижения этой стадии. Источник? Их тела.
— Дорогой гость, почему вы всё ещё задерживаетесь здесь? Пора вам уходить, — объявил Дэйви, раздавив руку, пробившую его собственную, а затем схватив Грейва за голову. Сопротивления не было. Крепкой хватки хватило, чтобы без труда её раздавить.
Поскольку душа Дэйви прошла ещё одно пробуждение, доступная ему сила более чем удвоилась. Такими темпами ему понадобилось бы совсем немного времени, чтобы вернуть мощь, которой он обладал в Зале.
«Нет. Не стоит. Сейчас более чем достаточно».
— Проваливай из моего места, ё****й ублюдок!
Сила табу могла оказывать значительное воздействие, но её радиус был ограничен, а ослабить её можно было одной мыслью. Кроме того, у неё было долгое время восстановления. И всё же этого было более чем достаточно. Похоже, Богиня Фрейя намеренно отправила его сюда — именно к трещине Бездны, прекрасно зная этот факт.
Без колебаний Дэйви швырнул Грейва в реку, превратившуюся в вязкую чёрную смолу. Затем он направил палец на барахтающуюся фигуру.
«Ах, я давно хотел это попробовать».
— Видишь разницу в наших силах?
[9-й класс, финальная святая магия.]
[Средний палец Бога.]
— Жри божье дерьмо!
Затем вспышка света пронзила тёмную реку.


    Иллина Персерк (6)

    Сила белого света заметно ослабла. Похоже, могущество богини Фрейи тоже пошло на убыль. А если дело было не в этом, значит, ослабли бесчисленные связи, которые божественная сила проложила в этом мире.
Как бы там ни было, в одном Дэйви был уверен: очистить почерневшую реку — а может, уже и озеро — за один раз будет непросто. Если влияние богини Фрейи больше не действовало как следует, то и сила, полученная от неё, сила, которой он мог пользоваться, тоже должна была стать слабее. Пока что Дэйви оставалось полагаться не на святую ману в своём теле, а на собственные возможности.
— Думаешь, мы просто так отступим?! — Грейв, которого утянуло и засосало в тёмное, почти чёрное озеро, вновь показался на поверхности и заорал на Дэйви. Живучести и упрямства ему было не занимать.
— Ублюдок! Вам никогда не превзойти наше единство. Врата непременно откроются. И день, когда они распахнутся полностью, станет днём твоей смерти… — проклинал Грейв, пока его тело медленно утаскивало обратно в мутную озёрную воду. Похоже, сил выбраться и вернуться сюда у него уже не осталось.
Изучая способы применения щупалец, Дэйви выяснил, что даже при довольно серьёзном иммунитете к правилам и промыслу этого мира они всё равно сталкивались здесь с ограничениями.
Промысел мира был не какой-нибудь простенькой программой. Он не позволял противнику без конца пользоваться лазейками и уходить от последствий. Возможно, прежде им было легко проникать сюда, но это вовсе не означало, что вернуться обратно будет так же просто, особенно после того, как их силой утянули в исходное место.
**Бум!!!**
В то же мгновение с небес обрушился столп света, пронзил тьму и озарил поверхность мутного озера. Вода под сиянием пошла рябью и задрожала.
Одновременно из глубин всплыла огромная пасть, похожая на крокодилью, и одним движением проглотила Грейва. Затем из колоссального тела чудовища вытянулся отросток и медленно, с нарастающим усилием, упёрся в столп света. Невероятно, но он действительно смог оттеснить финальную святую магию 9-го класса.
«Значит, настоящие твари — вот они?»
**Бах!!!**
Перед ним не было ничего, но невидимая сила врезалась в Дэйви и швырнула его в воздух. В тот миг он почувствовал себя бейсбольным мячом после удара мощной битой: тело сорвало с места, а пронзившая его боль только усилила чудовищность атаки.
…
«Вот это уже больно».
Беззаботная улыбка исчезла с лица Дэйви, когда он увидел над тёмным озером огромный разлом. Он прищурился, вглядываясь в точку, откуда ударил световой столп, и ощутил чей-то взгляд, направленный на него из глубины трещины.
Глазами его увидеть было невозможно, но от этого взгляда веяло такой тревожной, липкой жутью, что она могла вселить настоящий ужас. Дэйви шагнул вперёд и произнёс первое, что пришло в голову:
— Так значит, главная шишка всё-таки решила показаться?
Он понятия не имел, собирались ли они выбраться из того места наружу.
**Бах!!!**
Когда к нему понеслась ещё одна атака, воздух вокруг Дэйви дрогнул, и перед ним возник барьер, сомкнувшийся защитным щитом. Он перехватил удар и отвёл его в сторону.
**Треск!!!**
Проблема была в том, что барьер продержался недолго. Атака, не имевшая ни формы, ни запаха, ни цвета, с лёгкостью пробила несколько десятков слоёв защитной магии, которые Дэйви тщательно воздвиг вокруг себя. От одной только её мощи по воздуху разбегалась рябь.
Но Дэйви не был дураком, чтобы подставляться под один и тот же удар дважды. Он не видел ничего в пустоте перед собой и не ощущал движения маны вокруг, однако всё равно протянул руку и собрал ману из ближайшего пространства.
**Бааам!!!**
В тот же миг безатрибутная телекинетическая магия развернулась, разросшись до размеров, которых никто не ожидал. Она взорвалась, яростно искривив пространство вокруг Дэйви. Использовав отдачу, он оттолкнулся и вырвался из опасной зоны, одновременно создав на кончиках пальцев два огненных шара. Не медля ни мгновения, он метнул их в бездонную пустоту Бездны, скрытую за пространственным разломом.
**Бах!!!**
Атака, явно нацеленная на Дэйви, взорвалась, но было уже поздно. Он успел отойти от прежней позиции. Два крошечных огненных шара, выпущенных им, тоже детонировали и накрыли всю область разрушительным пламенем, совершенно не соответствующим их малым размерам.
Это была вторая встреча Дэйви с разломом Бездны. Первый разлом был сравнительно маленьким: из него тянулся пучок щупалец, пытавшихся утащить Персерк обратно. Но нынешний разлом оказался огромен — в него легко поместилась бы дюжина тех трещин, что он видел раньше. Сколько же времени они готовили его, чтобы он разросся до таких размеров?
В прошлый раз Дэйви сумел разорвать малый разлом одной грубой силой, опираясь на мощь самоцвета, позволившего синхронизировать тело и душу. Но теперь? Богиня намеренно наложила на него ограничения, из-за чего вернуть прежнюю силу стало мучительно трудно.
Когда богиня Фрейя бросила его в эту ситуацию и доверила всё ему, Дэйви сначала решил, что она перегибает палку: непосредственной угрозы ведь ещё не было. Но столь могущественное существо, как она, не стало бы действовать в спешке без близкой опасности.
Дэйви достал из Карманного измерения горсть талисманов и подбросил их в воздух. Затем он сложил ладони вместе, и в его глазах стремительно вспыхнули искры силы.
[Сковывающее искусство 2-го ранга]
[Печать молнии]
Несколько десятков талисманов внезапно превратились в сотни, а из них хлынули гигантские чёрные копья и пронзили теперь уже неподвижное озеро. К тому моменту финальная святая магия 9-го класса была полностью сведена на нет тем, что вылезло из озёрных глубин.
Дэйви не знал, сработало ли это хуже из-за определённого иммунитета твари к силам этого мира или из-за множества чуждых элементов, покрывавших то, что поднялось из воды. Но по сравнению с куском плоти, над которым он прежде проводил опыты, эффект оказался не слишком впечатляющим.
**Бах!!!**
Вскоре тело твари яростно содрогнулось от удара. Однако Дэйви на этом не остановился. Всё ещё держа ладони сложенными, он быстро закрутил силу внутри себя. Копья, посланные им ранее, заставили почерневшее озеро вновь забиться в судорогах.
**Гууууууууу!!!** — взревел монстр, чья форма из воды превратилась в липкую, мерзкую смолу, когда копья вошли глубже в его тело.
Как Дэйви и ожидал, колдовство «Печать молнии» 2-го ранга работало. Эта техника выпускала копья, которые пронзали противника, вытягивали из него силу, лишая её, и подавляли цель.
Но, увидев, что эти существа не были полностью подавлены и скованы даже после того, как их прошили десятки таких копий, Дэйви понял: их читерский иммунитет ко всем силам действительно делал их чудовищно стойкими. Впрочем, это вовсе не означало, что против них нет управы.
[Восьмой круг]
[Прорыв короны]
Атаки восьмого круга и выше наконец начали оставлять на твари ощутимый след. К такому выводу Дэйви пришёл благодаря прошлым опытам над куском плоти: тот проявлял признаки выработки иммунитета, когда на него воздействовали силами уровня четвёртого-пятого круга.
Очевидно, нынешний противник, скорее всего, уже был невосприимчив к атакам пятого круга. Поэтому Дэйви начал сразу с восьмого, и реакция появилась. Однако он прекрасно понимал: чтобы бить по такому врагу надёжно и эффективно, придётся использовать ещё более высокий уровень маны.
Даже скованная колдовством, тварь упорно рвалась из ограничений, постепенно ослабляя печать благодаря своей бесформенной, ускользающей природе. Описать её форму было почти невозможно: никакой закономерности, никакой чёткой структуры — лишь бесформенная масса плоти.
**Хлёст!!!**
Попытка Дэйви запечатать её тело явно вызвала у монстра ярость. Внезапно его глаза вспыхнули, и без малейшего предупреждения в Дэйви снова полетела бесцветная, лишённая запаха и неосязаемая атака.
«Я уже говорил и повторю ещё раз. Один раз ты можешь меня достать, но на один и тот же трюк я дважды не попадусь».
Дэйви с помощью Скачка нырнул в вязкую массу твари. Он заметил, что колдовство действует на это существо лучше, чем обычная магия, святая магия или тёмная магия. Поэтому ему захотелось проверить, сработают ли боевые искусства — нечто вроде навыков и техник этого мира — против такой сущности.
[Вершина Искусства Ледяного демонического бога]
[Поле Верховного ледяного бога]
Искусство Ледяного демонического бога славилось среди тех, кто следовал Пути Зла. Оно принадлежало Токко Джуну — тому самому человеку, который обучал Дэйви боевым искусствам. Дэйви перенял эту технику, вернее, попросту украл её и сделал своей.
Но в одном он был уверен: Дэйви мог выжать из Искусства Ледяного демонического бога больше мощи, чем его настоящий владелец и мастер. Боевые искусства, заточенные под наращивание разрушительной силы, сильно отличались от фехтования этого мира, где всё зависело от объёма маны, её чистоты и точности контроля.
**Треск-треск-треск-треск!!!**
Его внутренняя ци сковала морозом воздух вокруг, выстилая ледяной путь, похожий на исполинского дракона, вытянувшего своё тело. По окрестностям разлился мёртвенный холод. Огромная ледяная буря ещё сильнее замедлила и без того вялые движения липкой твари из Бездны. Правда, эффект продержался недолго и быстро рассеялся.
**Баааам!!!**
Колоссальный монстр Бездны выразил своё недовольство — будто наступающий лёд стал для него невыносимо раздражающим. В следующее мгновение вялая масса плоти начала меняться. Прежде цельный чёрный ком стал множиться и превращаться в отвратительные гроздья щупалец. Эта форма была Дэйви до боли знакома: она напоминала щупальца, которые он вытаскивал из Бездны и использовал для экспериментов.
[Мы едины.]
Когда в центре громадной мясной массы, выползшей из разлома, открылся глаз, Дэйви ощутил глубокую связь. Существо, казалось, говорило с ним не обычной речью, а через духовный канал.
[Мы — собрание всей Воли Надразумов.]
…
[Когда наша Воля станет совершенной, наше желание исполнится.]
— Хватит нести эту непонятную чушь, — раздражённо пробормотал Дэйви, направляя силу в создание гигантского заклинания огненной магии 8-го круга.
Он уже исчерпал все способы удержать ситуацию под контролем. Поэтому теперь оставалось высвободить разрушительную мощь и обратить эту тварь в пепел прежде, чем она станет ещё большей угрозой. Даже если монстр выдержит натиск, Дэйви собирался продолжать и обрушивать на него атаки одну за другой, пока он не сломается.
**Бах!!!**
Но существо, выбирающееся из разлома, оказалось гораздо живучее, чем Дэйви ожидал. Оно продолжало множиться и приспосабливаться, из-за чего его атаки становились всё менее эффективны. Даже грозная огненная магия 8-го круга оказалась бессильна перед этой стойкостью. Талисманы и ограничения, наложенные на тварь, постепенно обнулялись и распадались — не просто потому, что теряли силу, а потому, что противник становился всё мощнее и опаснее.
— Хм-м… — Дэйви тяжело выдохнул, осознав, что больше не может спокойно играться в эксперименты. Он вытянул правую руку и впился взглядом в чудовище Бездны — уже без прежней небрежности, с нарастающей срочностью.
[Я говорю тебе: это конец. Как ты, мелкое ничтожное существо, собираешься сражаться с этим телом, сотканным из желаний десятков миллионов существ?]
[Мы…]
[…едины.]
Множество голосов, эхом звучавших в голове Дэйви, лишь сильнее его раздражали. В последней попытке он создал Адское пламя и швырнул его в тварь Бездны, но эффект оказался ничтожным. Какое же чудовищное тело — оно стремительно приспосабливалось даже к магии девятого круга.
Если такое существо выпустить на континент, всем живым придёт конец: оно в считаные мгновения пожрёт и уничтожит мир. Дэйви долго оценивал ситуацию, прежде чем окончательно принять решение. Откинув с лица мешавшие волосы, он шагнул вперёд и начал вытягивать запретную силу.
Каждый раз, когда он призывал силу Табу, ограничения и последствия для его тела менялись в зависимости от того, как именно он её использовал. Раз уж расплата уже легла на него, было разумно выжать из неё максимум. Магия девятого круга больше не действовала, а его святая сила ослабла вместе с богиней. Единственное, что ещё сохраняло эффективность, — колдовство, но и оно слабело по мере того, как монстр привыкал к нему. Тем не менее у Дэйви не было выбора: оставалось вложить всё и дать отпор.
Запустив руку в Карманное измерение, Дэйви извлёк высокий посох, известный как Гибель Трансцендентности. Он бросил взгляд на ограничения, терзавшие его тело, но уже подавленные силой Табу. Если его атаки бесполезны, а ему остаётся лишь смотреть, как тварь выбирается через разлом, значит, самое время проверить, выдержит ли она трансцендентную тёмную магию.
В ладонях Дэйви сгустился чёрный дым, когда он влил силу Табу в тёмную магию, славившуюся разрушительной мощью. Слияние этих сил стало неудержимым — предельной угрозой само по себе. Постепенно чёрный дым принял форму колоссального скелета, подобного прожорливой чёрной дыре, пожирающей всё на своём пути. Когда дым полностью рассеялся, в радиусе ста метров не осталось ни единого следа — даже от гигантского монстра.
— Вот это да. Эта штука куда сильнее, чем я думал?
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    — Ну… — пробормотал Дэйви, понимая, что это был классический пример его собственного просчёта. Вид на область в несколько сотен метров, исчезнувшую без следа, полностью соответствовал тому, чего он изначально добивался.
Его противник всё ещё оставался загадкой и проявлял непоколебимую стойкость даже против грозной магии 9-го круга. Было очевидно: если эта сущность сумеет приблизиться, её сила лишь возрастёт.
Дэйви прекрасно понимал, что нужно обездвижить её до того, как она продвинется дальше. Однако времени катастрофически не хватало, и с нынешними возможностями он не мог накопить достаточно сил для решающего удара.
Стало предельно ясно: обычной атаки будет недостаточно. Единственным выходом для Дэйви оставались запретные искусства.
И всё же его не покидало неприятное ощущение, что он перегибает палку, даже если исходный план и без того был отчаянным. Применение трансцендентной тёмной магии превзошло все его ожидания: это была сила, которую невозможно было до конца постичь, каким бы искусным магом ты ни был.
Эта конкретная трансцендентная тёмная магия была создана с ювелирной точностью и предназначалась исключительно для Владычицы смерти Ро Айас. Заклинание было настолько требовательным, что пользоваться им могла только она. Хотя Дэйви многому научился у неё в тёмной магии и некромантии, заклинания такого уровня оставались для него скорее теорией, чем практикой.
Знать — и быть всемогущим — две совершенно разные ступени мастерства. Как же тогда ему удалось сотворить столь сложное и исключительное заклинание? До сих пор ответ ускользал от него и оставался тайной.
Как оказалось, всё было на удивление просто. Трансцендентную тёмную магию, присущую Владычице смерти, могла применять только она. Чтобы получить доступ к её силе, у Дэйви было два варианта: либо стать ею, либо позаимствовать её мощь. Оба казались невозможными, но это событие подсказало потенциальное решение — изменение физического тела с помощью запретных искусств.
Речь шла о генетической мутации: временном нарушении естественного порядка, изменении ДНК так, чтобы она стала подобна ДНК Ро Айас. Когда-то Дэйви сомневался, зачем вообще запоминать такие знания от Хии. Кто бы мог подумать, что в конце концов они окажутся настолько полезны?
— Угх…
Но, как и ожидалось, уйти от естественных ограничений такого трюка он не смог. Ему удалось создать лишь крошечный фрагмент, не больше фаланги пальца, а затем увеличить его с помощью трансцендентного заклинания.
Колоссальная сила этой магии почти полностью вычерпала его запасы маны, оставив его измотанным, а зрение — мутным, словно всё вокруг заволокло густым туманом.
— Хаа… Хаа…
Дыша неглубоко и пытаясь вновь подчинить себе ману, он заметил нечто странное на краю огромного кратера, теперь окружавшего его. В глаза ему бросился маленький камень, излучавший тёмное сияние.
— Что это?
Он медленно поднялся на ноги и подошёл ближе. Подобрав небольшой камень, лежавший на земле, Дэйви выжал из себя последние остатки силы Бездны и активировал окно статуса.
**Вууун~**
**Пип!**
Затем он проверил содержимое.
— Это…
Но тут его внимание привлекло кое-что ещё.
***
Пока Дэйви разбирался с колоссальной сущностью из Бездны, Иллина глубоко спала и ничего не знала о его действиях. Когда он вернулся в пещеру, она постепенно пришла в себя, медленно открывая глаза.
Тихо оценив её состояние, Дэйви понял, что восстановление продвинулось довольно далеко. Не откладывая, он перенёс её на широкую равнину, намереваясь дать ей спокойное и просторное место.
**Вууун!**
Огромный магический круг переноса, похоже, захватил внимание Иллины, и она с любопытством огляделась.
— Мы сразу отправляемся в командный центр? Война ведь ещё не закончилась, верно?
Её вопрос был неудивителен: в последние события она не была вовлечена.
— Нет, заканчивать войну буду не я. Рейна этим займётся.
Услышав имя Рейны, Иллина немного подумала и кивнула.
Хотя Рейна была известна как герой, Иллина встречалась с ней лично.
— Значит, та самая Рейна, — недовольно проворчала Иллина. — Тогда какой план теперь?
— Нам нужно вернуться в наше владение.
Только тогда Иллина, похоже, поняла ситуацию.
— Магия телепортации… Она не перестаёт меня поражать… Интересно, я могла бы тоже такому научиться?
— Двести миллионов золотом за круг. А телепортация — заклинание 8-го круга. Так что я могу быстро и без лишних сложностей обучить тебя всего за один миллиард шестьсот миллионов золотых. Договорились?
— Забудь. Кому вообще нужно этому учиться? — Иллина решительно покачала головой, весьма ясно показывая, что и так уже потратила немало, обучаясь у него.
**Свуш!!!**
Задав координаты, Дэйви взмахнул рукой в воздухе. Ослепительный свет окутал всю область, но, к их удивлению, пейзаж вокруг почти не изменился.
— А? Что… что сейчас произошло?
Пока Иллина растерянно оглядывалась, Дэйви молчал и просто сунул руку в пустой воздух.
— Мы… переместились? Но мы всё ещё в лесу, разве нет?
— Именно.
Вытащив руку из пустоты, Дэйви показал огромный предмет, крепко зажатый в ладони, — великолепный лук, известный как Божественный лук Брунаак.
**Свуш!!!**
Он с чудовищной силой натянул тетиву, хотя на ней ничего не было видно. Иллина смотрела на него со смесью недоумения и всё более узнаваемого выражения, словно начинала понимать его причуды.
**Треск!! Треск!!!**
После короткой тишины на тетиве начала формироваться огромная молниевая стрела.
Дэйви молча несколько мгновений смотрел вдаль, а затем отпустил тетиву.
[Сильный выстрел]
[Стальное сердце]
**Тумп!!**
Стрела превратилась в ослепительный луч, который с невероятной скоростью рассёк воздух и с оглушительным хлопком преодолел звуковой барьер. Вопреки привычным ограничениям луков и стрел, он прорезал все большие деревья на пути, оставляя за собой полосу разрушения.
С леденящим звуком разрываемой плоти луч точно нашёл цель, после чего всё погрузилось в жуткую тишину.
— Ах… Айя… У меня в ушах звенит… Что ты сейчас, чёрт возьми, сделал?
— Пошли.
Иллина, ошеломлённая внезапными действиями Дэйви, смотрела на него с растерянным видом. Но когда он зашагал прочь, оставляя её позади, она поспешила следом.
— Что вообще… А?
Когда Иллина догнала Дэйви, её взгляд приковала картина, открывшаяся в месте, куда ударила стрела. Девушку охватил шок: на земле неподвижно лежал огромный вампир, пронзённый стрелой прямо в сердце. Вокруг него стояли многочисленные вампиры, заметно истощённые и измождённые.
Мрачную картину дополняла горстка павших людей, окружённых этими зловещими существами; их судьба оставалась неясной.
Это были почти дети, примерно пятнадцать мальчиков и девочек. Каждый был одет в мантию, безошибочно указывавшую на происхождение из магической среды. Все они получили лёгкие ранения, но некоторые были тяжело ранены, и их бледные лица ясно напоминали о приближающейся угрозе смерти.
Среди оцепеневших от шока наблюдателей первым пришёл в себя один вампир. Дэйви с напряжённым выражением медленно двинулся вперёд, приближаясь к группе уязвимых детей.
— Человеческие девчонки? — лицо Дэйви похолодело.
— Нет, нет! Бегите!
Несколько растерянных подростков, похоже, не осознавая всей ситуации, отчаянно закричали в их сторону.
— Чёрт! Я ранен меньше всех! Я отвлеку их, так что спасите сначала тех двух девушек!
В этот момент громко выкрикнул мальчишка с особенно дерзким видом.
Словно они давно отрабатывали такие действия, двое других мальчиков быстро прорвались через вампирское окружение и бросились к Дэйви и Иллине.
— Простите!
Не успел он договорить, как один из мальчиков подхватил Иллину на руки.
Оставшийся мальчик уже готовился схватить Дэйви и унести. Сценарий был бы идеальным, если бы Дэйви стоял смирно.
— Аргх! Голова! Ты мне волосы тянешь!
— Отойди.
Покраснев, мальчик потянулся к Дэйви, и это лишь сильнее его раздражило.
Из-за изменений, произошедших с его красивым лицом, начали возникать ненужные недоразумения.
Размышляя, не превратить ли этого нарушителя спокойствия в подушечку для иголок с сотней булавок, Дэйви медленно отпустил его голову. Затем громко хрустнул костяшками пальцев и сделал шаг вперёд.
— В моём собственном дворе…
Кто дал им право устраиваться здесь? Надоедливые комары. Худший вид нарушителей. Это были радикальные вампиры, которые изменили ход войны, а в итоге понесли огромные потери.
Но Дэйви это не волновало. Он пришёл сюда с одной-единственной целью: полное уничтожение.
Он беззаботно взболтал лечебное зелье, достав его из Карманного измерения, вылил его на голову мальчику, который, несмотря на ранения, бросился ему на помощь, а затем пнул его прямо в спину.
— У тебя три сломанных ребра, два разорванных органа и вывихнутое плечо. Если не получишь лечение, всю жизнь будешь мучиться.
— Что?!
От резкого диагноза Дэйви глаза мальчика едва не вылезли из орбит.
Голос Дэйви стал грубым и хриплым, лишь тенью прежнего. Само ощущение речи казалось ему почти нереальным.
Не обращая внимания ни на ошарашенного мальчика, ни на остальных мальчиков и девочек, которые от потрясения потеряли дар речи, Дэйви с раздражённым видом двинулся к ближайшему вампиру.
— Человеческая девчонка, стой.
— Не хотелось бы.
— Значит, сама напрашиваешься на смерть?
Вампир обнажил острые как бритва клыки и, сверкнув кроваво-красными глазами, бросился на Дэйви. Он схватил его тонкую шею и угрожающе зарычал:
— Ещё немного давления — и твоя хрупкая человеческая жизнь оборвётся в одно мгновение.
После предупреждения он быстро оглядел остальных вампиров.
— Уходим. Берём эту девчонку в заложники. Говорят, тот чудовищный человек из владения Хайнс — святой, когда речь заходит о ценности жизни. По крайней мере, пока у нас есть заложник-человек, они не посмеют атаковать.
— Одной мало. Надо взять ещё нескольких.
Вампиры продолжали переговариваться, составляя план.
— Бросьте оружие, если не хотите увидеть смерть этой девчонки.
Наконец вампир, сжимавший шею Дэйви, низко пригрозил мальчикам и девочкам, чьи лица исказились от раздражения, растерянности и тревоги.
Надо признать, зрелище было довольно раздражающим: человек сам добровольно шёл в плен и фактически издевался над ситуацией.
Что ж, Дэйви был вынужден признать: наставники научили их неплохо. С этой мыслью он решил, что пора заканчивать этот спектакль, и повернулся к мальчикам и девочкам, которые нерешительно опускали посохи.
— Уверен, вас учили, что оружие — это ваша жизнь, — пробормотал Дэйви и легко постучал по руке вампира, сжимавшей его шею.
**Тук-тук!**
От этого мягкого прикосновения вампир нахмурился и впился взглядом в Дэйви.
Дэйви рявкнул:
— Кого ты назвал девчонкой, блохастый сукин—
**Хруст!**
Дэйви небрежно схватил его руку, сломал её и пригвоздил вампира к земле. Затем заявил:
— Я предупреждал. Хватит устраивать спектакли в моём дворе.
Он был уверен, что уже ясно дал это понять.
Причина, по которой он нашёл это место, была простой. Лес примыкал к владению Хайнс.
Его действия заставили застыть на месте не только ошарашенных вампиров, но и мальчиков с девочками — учеников класса F Шакунталы, которые противостояли им. Все они смотрели на него в полном неверии.
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    Как лидер класса F Шакунталы, Тимми Лендаруж пользовался глубоким доверием одноклассников. Но сейчас внутри у него всё горело от тревоги. Их путь начинался так воодушевляюще, а теперь, казалось, стремительно катился к катастрофе. Окинув взглядом происходящее, Тимми не мог не винить себя за самонадеянность. Именно его поспешное решение покинуть территорию Хайнс поставило под угрозу жизни семнадцати человек, которые поверили ему и пошли следом.
Теория и реальность часто расходились, но на этот раз пропасть между ними оказалась слишком уж широкой. Класс F закалялся у Дэйви — учителя, которого и самого считали чудовищем. В школе за безрассудные выходки этих учеников уже успели прозвать «монстрами». Вот только настоящий мир был совсем другим. В нём водились самые настоящие монстры.
Дэйви нередко говорил, что они всего лишь крупные рыбы в маленьком пруду. Он предупреждал Тимми и остальных, чтобы те не зазнавались, и велел больше тренироваться. Если бы они тогда прислушались, возможно, сейчас не оказались бы в таком положении. Окружившие их вампиры были измучены, взвинчены и готовы сорваться в любой момент. Воздух застыл от напряжения; хватило бы одной искры, чтобы всё вспыхнуло кровавой бойней.
Несмотря на надвигающуюся опасность, Тимми был уверен в своих магических способностях. Он даже заявил, что поможет на войне, пусть даже придётся идти одному. Из-за этого группа раскололась почти пополам: примерно половина учеников во главе с Джосией Фрэнсис решила остаться в безопасных пределах территории, а остальные, разделявшие убеждённость Тимми, последовали за ним за пределы Хайнса.
До того момента всё, казалось, шло неплохо.
Кто-то мог бы назвать это дерзким приключением, на которое их толкнули юношеские амбиции. Но с самого начала всё пошло наперекосяк. Ученики не могли предвидеть, что война внезапно закончится, а последние выжившие вампиры разбегутся кто куда. И уж тем более они не ожидали, что эти отбившиеся остатки уже добрались до территории Хайнс.
На самом деле у вампиров, скорее всего, были собственные цели, пусть их подробности и оставались неясными. В итоге случайная встреча быстро переросла в ожесточённую схватку. Один особенно грозный вампир — высокий, как башня, и невероятно сильный — загнал их в угол и почти довёл до смерти.
Вампиры не собирались разговаривать и не оставляли им ни малейшего пространства для переговоров. Пока группа отчаянно пыталась выбраться из ловушки, Тимми увидел, как с края леса сорвалась молниевая стрела. В одно мгновение она сразила грозного вампира наповал. Это выглядело как магия, но проследить магический след не получалось, значит, магией оно не было. Но если не магия, тогда что это за молниевая стрела?
Пока Тимми пытался разобрать природу этой силы, перед ними появились две женщины, на первый взгляд никак не связанные с битвой. Тимми и его одноклассники ещё не знали, что одна из них была человеком, которого все они слишком хорошо знали.
* * *
Атмосфера изменилась мгновенно и ощутимо. Перед ними стояла миниатюрная женщина — стройная, невысокая, почти хрупкая. Маны в её теле, казалось, почти не было, и потому она меньше всего походила на того, кто мог устроить весь этот хаос.
— А-а-арх… А-а-а-а!
— Больно, да? Болит?
— Да, больно! Больно! Больно!
— Отлично. Поэтому я и ломаю.
С резким, сухим хрустом Дэйви без труда сломал вампиру руку. Затем он размял пальцы, сжал ладонь в кулак и свирепым взглядом встретил вампиров, ринувшихся на него.
[Подавление демона Игры]
[Ломание костей]
«Ну же, попробуйте принять удар… Секундочку! Попало же по кости! Вы должны были это услышать».
**Хруст!**
— Угх!
Под жуткий звук раскалывающейся кости один из вампиров рухнул на землю, широко распахнув глаза от потрясения. Дэйви мысленно усмехнулся: «Похоже, вы больше не бессмертные, да?»
Одичавшие вампиры, теперь чудовищно мутировавшие, дошли до того, что даровали силу бессмертия даже самым низшим своим собратьям. И теперь стало ясно: присутствие или отсутствие определённых сущностей из Бездны напрямую влияло на эту силу. Вампир, которого Дэйви уничтожил трансцендентной тёмной магией, источал именно то едва уловимое ощущение, которое сопровождало каждый раз, когда вампиры пользовались своим бессмертием.
Естественно, стоило исчезнуть сущности, что подпитывала их через разлом, и искажённое бессмертие вампиров должно было исчезнуть вместе с ней. Дурное предчувствие у Дэйви было и раньше, но подтверждение всё равно отдавало холодом.
— Г-глот… глот…
То, как один из вампиров был повержен за долю секунды, ледяной волной прошлось по остальным. Они инстинктивно отшатнулись от Дэйви, чувствуя, что всё пошло совсем не так. Один из них, отчаянно цепляясь за шанс выжить, потянулся к ближайшей девушке, собираясь взять её в заложницы.
— Не двигайтесь, иначе она умрёт.
Ну, заложники были специализацией Дэйви. Держа подавленного вампира за загривок, он предупредил остальных:
— Я быстрее. Руки прочь. Иначе пожалеете.
— Угх… Проклятый человек!
— А кто первым попытался схватить заложницу?
— Жалкая женщина…
**Хрясь!!**
Особенно разъярённого вампира внезапно отбросило назад невидимым ударом, и он размазался о твёрдую скалу. В тот же миг в руке Дэйви начал сгущаться чистый, ослепительный свет.
[6-й уровень]
[Святой огненный шар]
**Шууух!!**
Вампиры, почуяв надвигающуюся опасность, начали отступать от Дэйви. Ничуть не смутившись, он направил сияющую ладонь на одного из них и выпустил накопленный свет.
— Разве я не сказал не двигаться?
К ним рванул огромный столп света радиусом в несколько десятков сантиметров. Вампиры, осознав смертельную угрозу, попытались бежать.
— А-а-арх, а-а-а-а!
Но прежде чем они успели скрыться, священное пламя поглотило их и обратило в пепел.
«Зрелищно, ничего не скажешь», — признал Дэйви.
Низкоранговые вампиры, не благословлённые истинной силой бессмертия, не могли ничего противопоставить смерти, если получали смертельную рану.
— Нет, не может быть…! — выкрикнул один вампир, наконец осознав, кто перед ним.
Но прежде чем крик сорвался с его губ до конца, Дэйви подсёк ему ноги. А когда вампир упал, он прижал ладонь к его лбу и улыбнулся, как безумец.
— Не смей называть нормального мужчину женщиной.
[Святая магия 8-го уровня]
[Большой святой огненный шар]
**Бум!!!!**
Гигантская ударная волна и сжатое священное пламя, похожее на драконье дыхание, целиком поглотили его. Когда ещё один их товарищ превратился в пепел, оставшиеся вампиры в панике бросились врассыпную.
— Они уходят! — закричали несколько учеников, но Дэйви даже не двинулся за беглецами.
— Давай, Иллина. Дальше твоя очередь.
— Ты… ещё у меня попляшешь.
На губах Иллины мелькнула лукавая улыбка, но уже в следующий миг она застыла ледяной решимостью. Она вытащила свой серебряный двуручный меч — Кальдейрас.
Внезапно из неё вырвалась синяя аура, а на острие меча сформировался резкий энергетический клинок.
**Бух!!!!**
Подвижность мастера меча была не просто преимуществом — это было стратегическое оружие. Ярость, которую Иллина испытывала к существам, бывшим её заклятыми врагами, была огромна. И розыгрыш Дэйви лишь подлил масла в огонь.
Она исчезла во вспышке меча, оставив учеников на милость ударной волны. Те попадали на землю и уставились вперёд пустыми взглядами.
— Что вообще… Что сейчас произошло?.. — пробормотали они, всё ещё не в силах прийти в себя от шока.
Дэйви подошёл к ним и окинул взглядом повалившихся на землю учеников, истекавших кровью. Даже после интенсивных тренировок за короткий срок они всё ещё были не готовы к настоящему бою.
— Бесстрашные, я смотрю. Рванули на войну сломя голову — вы хоть понимали, куда лезете?
Ученики замолчали, не находя ответа. Дэйви ещё раз взглянул на них, затем снова запустил руку в пустоту и достал несколько бутылочек с зельем. Он распылил состав над теми, кто был тяжело ранен. Ученики с любопытством смотрели на зелье, не понимая, что это такое.
Все прекрасно знали: чудодейственного универсального зелья, которое излечивает любые раны, стоит его выпить или брызнуть на тело, попросту не существует.
— Шайра Минсти, подойди.
Услышав неожиданно более мягкий голос Дэйви, девушка с собранными в хвост волосами вздрогнула и посмотрела на него испуганно.
— О-откуда вы знаете моё имя?..
— Молли Сэйлин, Алисса Йосефов, выходите. Хватит прятаться.
Ученицы, чьи имена назвал Дэйви, заметно удивились и медленно подошли к нему с широко раскрытыми глазами. Похоже, они всё ещё не поняли, кто перед ними. И дело было не в том, что они не узнавали лицо. Проблема заключалась в том, что рост Дэйви сильно уменьшился, и узнать его стало куда труднее.
— Эм… Кто вы? Откуда вы знаете наши имена?.. — настороженно спросила Алисса Йосефов у женщины перед собой.
Её замешательство было естественным. Странно, когда незнакомка, пусть даже спасшая им жизни, вдруг знает их слишком хорошо.
В ответ на осторожность Алиссы Дэйви мягко закатал её рукав.
— Ик…
На виду оказалась распухшая, покрасневшая рука. Перелом был очевидным — и довольно серьёзным.
— Полный перелом. Кость нужно правильно поставить, так что стисни зубы.
**Хруст!**
— А-а-а-а-а!!!
Алисса Йосефов с криком рухнула от боли, и остальные ученики резко вскочили на ноги. Они настороженно уставились на Дэйви.
— Зачем вы это делаете? Кто вы вообще?
«Я ваш учитель», — подумал Дэйви.
Он уже собирался ответить, но тут сзади вышел мальчишка с до раздражения самоуверенным видом и загородил ему путь.
— Идиоты! Разве можно так коситься на человека, который только что спас вам жизнь?! Совсем манер нет, да ещё и перед дамой! Все принцы и дворяне такие? Вы что, решили, будто она наш психованный учитель?
«Психованный учитель?» — подумал Дэйви.
В отличие от изумлённого Дэйви, остальные ученики, похоже, с этим согласились и закивали. Удовлетворённый их реакцией, мальчик по имени Селвис повернулся к Дэйви и ярко улыбнулся, несмотря на сломанные рёбра. Даже удивительно, как он мог оставаться таким бодрым с подобной травмой.
— Ха-ха, госпожа, я даже не знаю, как выразить вам благодарность! Ох, чуть не забыл представиться. Я Селви…
На полуслове маленькая ладонь Дэйви легла на детское лицо Селвиса. В обычном состоянии Дэйви мог бы одной рукой схватить всё лицо мальчишки, но теперь, из-за уменьшившегося роста, сумел ухватить только щёку и челюсть.
— Кажется, я уже говорил тебе: прежде чем оценивать противника, сначала хорошенько подумай.
— А-а-а-а-а!!!
— Селвис, мои слова тебя смешат?
— У… а-а-а! Это… это прикосновение! Неужели… господин Дэйви?!
Когда он с воплем изумления выкрикнул это, Дэйви инстинктивно отдёрнул руку и отступил. Смущение было слишком очевидным, а промах — уже непоправимым.
«Что с этим парнем? Жуть какая», — внутренне отметил Дэйви.
* * *
Взгляды учеников неотрывно следили за каждым движением Дэйви, и в их глазах отражалось сплошное недоумение.
— Эм… господин Дэйви?
— Да?
— Вы правда… то есть вы святой континента, и ещё…
— Учитель-психопат!
— Кто назвал меня психопатом?
Один ученик съёжился и попытался спрятаться после вопроса Дэйви. Но вскоре товарищи безжалостно вытолкнули его вперёд и выставили прямо перед Дэйви. Вот она, тёплая дружба одноклассников.
— Предатели!
— Хочешь умереть — умирай один.
— Нас за собой не тащи.
«И правда, какая трогательная картина», — развеселился Дэйви.
— Значит, психопат?
— А-ха-ха…
Мальчик неловко рассмеялся, глядя на улыбку Дэйви.
— Но вы правда наш учитель? Вы же женщина… А-а-а!!!
Кара была мгновенной.
— У-учитель! Простите! Я был неправ!
Наблюдая, как мальчишка вопит, Дэйви зловеще улыбнулся и усилил давление.
**Тук!! Тум!!**
Пока мана Иллины буйно бушевала вдалеке, давая понять, что она уже взялась за вампиров, всё внимание Дэйви оставалось приковано к ученикам.
— Ещё хоть раз, — тихо произнёс Дэйви, не сводя с него взгляда, — если кто-нибудь снова позволит себе лишний комментарий насчёт «дамы» или «женщины»…
Он замолчал, и окружающие нервно сглотнули. Дэйви провёл пальцем по горлу и холодно улыбнулся.
— Думаю, вы сами догадаетесь, что будет. Я правда похож на женщину? Глаза вам для красоты даны?
«Сейчас у меня нет пола. Внешность изменилась соответственно, но единственное, из-за чего меня вообще можно принять за женщину, — это волосы и черты лица».
— Ну… Телосложение у вас скорее мужское, чем женское.
— Честно говоря, спутать легко. Кто в наши дни судит по телу? Сначала смотрят на лицо. Великий алхимик Блипинг, который изучает людей, говорил, что при встрече человек первым делом обращает внимание именно на лицо. И голос у вас, учитель, стал более нейтральным, чем раньше.
Дэйви перевёл взгляд на ученика, осмелившегося возразить, и тот тут же попятился, дрожа так, словно увидел призрака. Какой вообще смысл спорить с этими детьми?
Тем временем другой ученик хлопнул в ладоши и сказал:
— Точно. Сереброволосая красавица велела привести вас к ней, если мы встретим вас, господин Дэйви.
— Сереброволосая? А… та невероятно красивая?..
— Правда?
— Что с вами всеми? Вы же видели её всего один раз, случайно.
— Как можно забыть такую красавицу?
После слов одного мальчика остальные парни дружно закивали, а девочки не смогли скрыть завистливых выражений.
Она наверняка искала Дэйви. И если уж она закатывала такие милые истерики, вежливо было бы поскорее к ней явиться.
— О! Кстати, на нашу территорию прибыли представители Альянса! Они сказали, что вы пропали!
— Точно! Точно!
«Война ещё не закончилась окончательно? И меня теперь обвиняют в дезертирстве, потому что я не вернулся?»
— Кто мне запретит закончить смену, если я сам решил, что рабочий день окончен?
«Я и так сделал достаточно», — подумал Дэйви.


    Иллина Персерк (9)

    Незнакомые ощущения нахлынули на Персерк разом: всё, что она видела, вдыхала и пробовала на вкус, казалось новым — и при этом горьким. Она так долго мечтала о физическом теле, но цена за него оказалась слишком высока. Среди всех потерь, что ей пришлось пережить, отсутствие одного человека ощущалось тяжелее всего.
Сереброволосая девушка уже двое суток не притрагивалась к еде.
— Еда вам не по вкусу? — осторожно спросила зеленоволосая девушка, Таня.
Персерк на миг замерла, затем покачала головой.
— Нет… всё хорошо.
Чуждость никуда не уходила. Она прожила очень долго — почти три тысячи лет. Большую часть этого срока она провела во сне, но для живого существа это всё равно была целая вечность. Веками она была Владычицей демонов и не нуждалась в том, чтобы перед кем-то склонять голову. Даже заточение внутри меча этого не изменило.
И потому собственная манера говорить сейчас казалась ей особенно неуместной.
— Я слышала от Ринне. Она сказала, что вы собираетесь выйти замуж за брата…
— А…
Услышав слова Тани, Персерк на мгновение широко раскрыла глаза, а потом отвела взгляд.
«Дэйви, паршивец…»
Что за безумие он успел устроить в её отсутствие?
Сначала Ринне, будто только и ждала её появления, сопроводила Персерк обратно на территорию и с тех пор не спускала с неё глаз. Затем слуги начали оказывать ей величайшее почтение, обращаясь почти как с королевской особой. А в довершение всего по поместью поползли слухи о её скорой помолвке.
Даже Юрия Хелишана, глава эльфов Лунного леса, подошла к ней, когда Персерк, едва очнувшись, пребывала в полном потрясении, и предложила кольцо, благословлённое духом, — для свадебной церемонии.
И всё это произошло всего за три дня. Ровно три дня минуло с того момента, как она прибыла сюда. Отходить далеко от кровати ей всё ещё давалось с огромным трудом, поэтому Персерк почти не выходила. Если она упадёт без сил и станет обузой для людей территории Хайнс, которые, повинуясь приказам Дэйви, обращались с ней с таким уважением, ей будет только стыднее.
В конце концов Персерк начала просить каждого встречного передать Дэйви, если тот попадётся им на глаза: «Вернёшься — я тебе устрою». Она понимала, что послание, скорее всего, не дойдёт как следует, но ей до боли хотелось и отчитать его за всё, что он натворил, и убедиться, что с ним всё в порядке.
— Ах…
Погрузившись в мысли, Персерк вдруг поймала себя на том, что слишком сильно тревожится о нём, и крепко зажмурилась.
— Вам… вам нехорошо?
— Нет, всё в порядке. Просто нет аппетита. Прости, что заставила волноваться.
Голос Персерк был чистым и округлым, словно перекатывающаяся мраморная бусина.
Таня улыбнулась.
Персерк поняла бы, если бы появление девушки с рогами — признаком демонического рода — и неясным происхождением встретили подозрением и настороженностью. Но люди, следовавшие за Дэйви, безоговорочно относились к ней с таким почтением, словно каждое её слово имело силу приказа. С точки зрения демона это было почти мучительно: их уважение давило и вызывало неловкое чувство вины.
Таня тихо вздохнула.
— Пожалуйста, постарайтесь съесть хоть немного. Если почувствуете себя хуже, я позову врача.
— Спасибо… то есть благодарю вас, принцесса Таня.
— Я слышала, что вы очень важны для моего брата. Значит, для меня вы почти как сестра.
— Я… боюсь, я не смогу оправдать такие ожидания, принцесса.
— Ох, вы такая скромная. — Таня ярко улыбнулась и протянула Персерк драгоценный камень. — Это камень, благословлённый духами. В легендах говорится, что он облегчает недомогание. Я принесла его для вас.
— Спасибо. Я буду беречь его.
В обычных обстоятельствах Персерк, вероятно, держалась бы спокойнее. Но в нынешнем тревожном состоянии такое самообладание было ей недоступно.
— Хорошенько отдохните. — Таня улыбнулась и вышла из комнаты.
Как только дверь закрылась, выражение лица Персерк стало жёстким.
— Глупая девчонка…
Персерк хотелось отругать саму себя за эту глупость — ведь именно она сама довела всё до такого положения. Беззвучно вздохнув, она посмотрела в окно на ясное, залитое солнцем небо. Пусть она не понимала, где теперь её место, зато точно знала, где его нет. Этот мир её не признавал, и для Персерк это ощущалось так нелепо и мучительно, будто больше половины тела онемело и перестало слушаться.
— Всё будет хорошо… Обязательно будет.
Неужели она так привязалась? Даже самое простое движение казалось чужим и отвлекало. Все мысли занимало одно: Дэйви снял её с трона Владычицы демонов, сам занял это место, принял на себя божественную кару — и исчез.
О божественной каре она не могла не знать. Проблема была в том, что наказание, полученное Дэйви, оказалось куда тяжелее, чем она предполагала. Персерк никак не могла предугадать, простит ли богиня Фрейя, создавшая великий поток судьбы, Дэйви за то, что он этот поток нарушил, или разгневается настолько, что обрушит на него кару.
Но и это было не единственной бедой.
Иллина тоже оказалась втянута во всё это. К тому же Персерк тревожилась о том, что может предпринять Бездна теперь, когда она больше не Владычица демонов. А само место Владыки демонов? Этот престол накладывал свои ограничения. Он требовал нести ответственность за демонов в обмен на огромную силу. Дэйви, новый Владыка демонов, совсем недавно вёл войну против людей. Если об этом узнают на континенте, ничем хорошим это не закончится. Поводов для беспокойства у неё было более чем достаточно.
— Поэтому, пожалуйста, возвращайся скорее…
Она хотела как следует отчитать его за всё, что он натворил. И пока Персерк мысленно ворчала, плотно закрытая дверь внезапно снова открылась.
Инстинктивно повернув голову, Персерк слегка удивилась, увидев маленькую девочку, выглядывавшую из-за большой двери.
— Эонития… принцесса.
Она почти рефлекторно обратилась к ней слишком фамильярно, но тут же исправилась. Персерк и Эонития впервые встретились один на один.
Тихая маленькая девочка, только что вошедшая в комнату, изящно убрала волосы назад и склонила голову.
— Простите, что пришла без предупреждения.
— Ничего страшного. Пожалуйста, входите.
— Я слышала, вы маг. Очень искусный маг. Но это спальня моего брата. А вы, кажется… хорошо её знаете.
Персерк по привычке потянулась к шкафчику, но тут же замерла. Эта девочка была невероятно наблюдательной. Несмотря на юный возраст, у Эонитии оказался поразительно острый взгляд.
— Что вы имеете в виду?
— О, ничего. Просто… я ни разу не видела вас рядом с братом, но вы так хорошо ориентируетесь в его комнате.
Эонития поправила маленькие очки в роговой оправе и осторожно пробормотала:
— Значит, вы часто сюда приходили.
На это спокойное, почти будничное замечание Персерк ответила кривой улыбкой — так улыбаются, глядя на слишком проницательного младшего родственника.
— Ох, вы очень сообразительны, принцесса.
— Пожалуйста, говорите со мной проще. Я уже слышала историю.
То, что она собиралась выйти за Дэйви. Брак — почему это слово звучало так странно?
Персерк, незаметно сжав кулаки, быстро направила демоническую энергию, открыла шкафчик, выбрала самые обычные на вид чайные листья из тех, что приготовила Юрия, и положила их в чашку. Она не знала, что именно он успел наговорить, но слово «брак» всё равно звучало невыносимо неловко. Она понимала, что чувствует к нему что-то особенное, но это была совсем другая проблема.
— Полагаю, вы провели с моим братом очень много времени.
— Почему вы так думаете?
— Потому что ваши привычки похожи. Как будто вы когда-то были одним целым.
Наблюдательность Эонитии была выдающейся.
Таня и Уинли — их способности были хороши, но такие таланты на континенте всё же встречались. При подходящих обстоятельствах, должных усилиях и природном даре многие могли достичь подобного уровня. Но Эонития была иной.
Только теперь Персерк поняла, почему Дэйви говорил, что талант Эонитии не имеет равных, пусть и отличается от таланта Иллины.
Иллина, которая одним лишь наблюдением сумела развить собственное искусство меча, и Эонития, обладавшая в столь юном возрасте необычайной наблюдательностью, богатым воображением и умением рассуждать хладнокровно, — круг людей вокруг Дэйви и правда поражал.
Персерк как раз собиралась медленно налить горячую воду и подать чай Эонитии, когда привычная тишина поместья впервые за долгое время была прорезана шумом.
— Эй! Вы что, пытаетесь уклониться от проверки?!
Не говоря ни слова, Персерк посмотрела в окно и увидела нескольких мужчин с эмблемой Альянса, которые вели за собой рыцарей.
— Священная империя сделала объявление.
— Объявление?
— Да. Поступило божественное откровение. Уничтожать демонов и вампиров. Демонов и вампиров — публично казнить. Похоже, Священная империя теперь активно охотится на всех демонов и вампиров, которых только сможет найти. Говорят, любого, кто будет их скрывать или помогать им, передадут в Трибунал по делам ереси…
Сколько вообще прошло с конца войны?
Пока Персерк с удивлением пыталась осмыслить услышанное, она вдруг поняла, что рыцари и ведущие их мужчины за окном смотрят в сторону спальни Дэйви — именно туда, где сейчас находилась она.
— Сестрица! Пригнитесь!
В тот же миг Эонития схватила Персерк и потянула вниз.
— Я слышала слухи. Это безжалостные паладины, которые ищут демонов и вампиров. Если нас обнаружат, будет очень плохо.
Суды паладинов пользовались дурной славой. Они самовольно отдавали под суд тех, кого признавали демонами, и обвинительный приговор выносился почти в ста процентах случаев. А уж если вина подтверждалась, они были известны тем, что отправляли на костёр целые семьи.
Без Дэйви, фигуры, вокруг которой держалась территория Хайнс, эти земли были уязвимы как никогда.
Но разве это не странно? Они явились слишком вовремя — будто знали, что здесь есть демон.
Лицо Персерк едва заметно окаменело.


    Иллина Персерк (10)

    После окончания войны оставалось восстановить нанесённый ущерб, уничтожить остатки врага и разобраться с послевоенными наградами.
Обстановка начала странно меняться пять дней назад, когда война внезапно закончилась. Старая поговорка гласила: у семи нянек дитя без глазу. Испортили ли повара бульон или бульон испортил поваров — неважно. Важно было то, что люди, каждый со своими расчётами, начали думать, как извлечь выгоду из исхода войны. Похоже, это касалось и Священной империи.
Если не считать Три Империи, Священная империя фактически была крупнейшей державой. Её мощную военную силу не могли легкомысленно игнорировать даже Три Империи. И без того исключительное влияние усиливалось ещё и тем, что девяносто процентов верующих на континенте, разбросанных по всем странам, поклонялись Богине Фрейе.
Могла ли Священная империя, просуществовавшая больше тысячи лет, не иметь никаких проблем? Персерк могла лишь решительно покачать головой.
Она медленно подняла голову и снова взглянула в окно. Если бы не рога на голове и не цвет зрачков, никто бы не заподозрил в ней демона. Однако, учитывая особенности паладинов, они легко распознали бы её сущность.
В самом деле, когда она была запечатана в Кальдейрасе, Персерк видела, как Иллина пришла в ярость, услышав историю о женщине и всей её семье, которых сожгли на костре за то, что женщину, обладавшую чарующей красотой, объявили ведьмой. В результате император Палланской империи разгневался, полностью прекратил поддержку Священной империи и подавил активность паладинов внутри империи.
Если паладины снова начнут действовать, для неё это обернётся бедой. Сейчас она не была бессильна, но и стереть собственное существование не могла. Слабая иллюзорная магия лишь вызвала бы подозрения. Персерк уже собиралась тихо поднять голову и оценить ситуацию, когда заметила: рыцари Альянса, недавно шутившие с камергером Бернилем, исчезли.
В тот же миг глаза Эонитии расширились; она вскочила и направилась наружу.
— Оставайся здесь! Тебе категорически нельзя выходить!
Персерк хотела остановить Эонитию и не дать ей безрассудно выскочить наружу, но в состоянии, когда даже встать было трудно, ей оставалось только молчать.
— Что, по-вашему, вы делаете? Это покои императорской семьи. Как вы смеете врываться в замок без встречи и разрешения?!
— Просим прощения за столь внезапное появление, принцесса. Но нам тоже необходимо всё проверить, — прозвучал мужской голос.
Вскоре появилась Таня; за дверью раздался её немного приглушённый протест.
— Это возмутительно. Это спальня Святого, которого вы сами признаёте. Разве допустимо, чтобы люди Священной империи так бесцеремонно врывались сюда?
Персерк медленно закрыла глаза, прислушиваясь к разговору. Затем вновь открыла их, и дверь словно постепенно стала прозрачной, открывая происходящее за ней.
— Мы прекрасно это знаем. Как же нам не знать, что это спальня Святого Священной империи? Однако поступил доклад, поэтому у нас не было выбора. Прошу простить нас.
— То, что вы сейчас делаете, крайне грубо.
— Почему вы не отходите? Если действительно нет никаких проблем, достаточно просто показать нам.
— Никогда прежде ничего подобного не было. Даже если вы зовёте себя паладинами Священной империи, бесцеремонно вторгаться в комнату, где пребывает член императорской семьи иностранного государства, — разве это не беспрецедентно?
Вслед за голосом Тани раздался протест Эонитии.
— Если прецедента нет, значит, он появится сейчас.
— Мы непременно заявим протест Священной империи. Как только мой брат вернётся, вам конец, — Эонития стиснула зубы, явно вне себя от злости.
Паладины и святые рыцари Альянса, которые, казалось, пришли намеренно искать неприятности, сделали ещё один шаг вперёд.
— Делайте что хотите. Я даже отдам вам свою голову, если проблем не окажется. Но вы должны знать одно: мы действуем по указу Богини Фрейи, — заявил мужчина.
Персерк сжала кулак. Если здесь обнаружат её демоническую сущность, всё станет очень плохо. Поэтому ей нужно было быстро найти способ сбежать отсюда.
Пространственной магией переноса она всё ещё пользоваться не могла, а если применит магию сокрытия, риск быть замеченной окажется слишком велик. Что делать? Может, просто спрятать рога…
«Нет, так не выйдет».
Если эти люди, явно пришедшие с конкретной целью, посмотрят на неё с подозрением…
«Тогда, может…»
Приняв решение, она начала собирать демоническую энергию. Во многом она не была уверена, но точно не хотела, чтобы люди здесь пострадали из-за неё. В таком случае ей следовало смело раскрыть, что она демон…
— Нет… Нет… Как мне поступить…?
Пока она мучилась в сомнениях, за дверью уже началась физическая стычка. Персерк прикусила нижнюю губу.
— Простите, пожалуйста, отойдите. Если вы продолжите сопротивляться, нам придётся применить силу, — предупредил мужчина из Священной империи.
— Делайте что хотите. В тот миг, когда вы обнажите мечи, всё владение обратится против вас.
— Мы паладины Священной империи, а также руководители Альянса. Похоже, вы не до конца понимаете нынешнее положение… Святой Дэйви сейчас разыскивается внутри Альянса за дезертирство. Вы об этом знаете?
Таня и Эонития вздрогнули от его угрожающих слов. Тут же святые рыцари двинулись, чтобы силой удержать двух девушек.
— Эй, отпустите меня!
— Что вы делаете? Как вы смеете трогать принцессу государства, да ещё и на её собственной территории?!
Их сопротивление усилилось. Таня хорошо владела луком, но физической силы ей не хватало. Эонития, будучи маленьким ребёнком без каких-либо серьёзных физических способностей, находилась в ещё более невыгодном положении.
— Нет!
Крик Тани поднял переполох в замке.
**Вжух!! Лязг!**
— Отпустите её! Как вы смеете трогать принцессу в её собственном владении? — появились десятки солдат во главе с капитаном стражи Монмидером.
В напряжённом противостоянии святые рыцари быстро обнажили мечи.
— Это владение принца Дэйви! Как смеет человек Священной империи вторгаться в обитель единственного Святого на континенте?! Вы не боитесь божественного возмездия?
— Сколько раз мне повторять? — Святой рыцарь двинулся к Монмидеру и…
**Бам!!!**
Он ударил Монмидера ногой и отбросил его.
— Угх!
Удар, наполненный святой силой, оказался слишком тяжёлым для Монмидера, который лишь недавно начал использовать ману. Тот застонал:
— Угх…!
— Капитан!
— Вы… Ублюдки!
**Лязг!! Лязг!!**
Когда мечи столкнулись, атмосфера стала ледяной. Глаза Эонитии расширились от шока, а Таня в изумлении прикрыла рот.
— Угх… Угх… — Монмидер закашлялся кровью.
Когда Монмидер попытался подняться, паладин Священной империи медленно подошёл к нему, мягко надавил на плечо и встретился с ним взглядом.
— Послушай, капитан владения Хайнс.
— …
— Разве мне останавливаться из-за меча, которым размахивает человек твоего ничтожного ранга?
— Я отплачу за это оскорбление…
— Как пожелаешь. Ах, кажется, я кое-что забыл…
Со вздохом он вытащил тонкий, похожий на иглу нож.
**Свист!!**
Без колебаний он вонзил его в плечо Монмидера.
— А-а-а-а-а-а!!
— Нет!
— Монмидер!!
Крики двух принцесс и вопль боли Монмидера эхом разнеслись вокруг.
— Похоже, они прячут демона. Арестуйте стражу, а двух принцесс бережно возьмите под стражу. Отправьте сообщение в нашу страну и начинайте суд, как только получите ответ.
— Эй, отпустите меня!!
**Лязг! Лязг!**
Комната наполнилась звоном сталкивающихся доспехов: святые рыцари перешли все границы, удерживая двух принцесс и подавляя Монмидера.
Персерк, до этого молча наблюдавшая за ситуацией, медленно поднялась, сжав кулаки. Коротко вдохнув, она опёрлась на посох. Выбора не было. «Суд» паладинов был не судом, а процессом вынесения приговора.
Она не понимала, почему Священная империя совершает такую безрассудную вещь. Но раз уж всё дошло до этого, она защитит этих троих.
Медленно в её руке начала собираться демоническая сила. Да, сейчас она была истощена, но когда-то она была Владычицей демонов. Обычной её назвать было нельзя.
Внезапно до её ушей донёсся монотонный скрип открывающегося деревянного окна.
**Скрип… Скрип.**
Зазвучали тихие шаги, будто подчинявшие себе окружающее пространство. Персерк застыла на месте от неожиданности, а затем медленно повернула голову. Она почувствовала, как тонкая ладонь легко погладила её по голове.
— Пациентам следует лежать в постели. Если не слушаться врача, можно получить болезненный укол.
Голос был неторопливым и тихим. Персерк с пустым взглядом посмотрела на того, кто заговорил.
У незваного гостя были длинные чёрные волосы, рост около ста шестидесяти сантиметров и тонкое телосложение. Персерк никогда раньше не видела этого человека.
— Кто…
Но договорить она не смогла. По тонкой фигуре было трудно понять, мужчина это или женщина, а когда она взглянула на него силой Бездны, её глаза расширились.
«Не может быть. Он не должен выглядеть так».
— Дэ… Дэйви? — немного помолчав, Персерк окликнула фигуру, проходившую мимо неё к двери спальни. — Дэйви?! Это ты, Дэйви?!
— Да.
Голос был мягче обычного, но ощущение не могло обмануть. Что произошло с Дэйви, пока его карали боги?
Как бы там ни было, она не смогла скрыть радость. Это означало, что он вернулся живым. Какая разница, если внешность немного изменилась? Они провели вместе за шутками и разговорами несколько месяцев — больше, чем многие люди проводят за несколько лет.
**Скрип…**
Дэйви без колебаний открыл дверь и посмотрел прямо на тех, кто пытался выбить её рукоятями мечей. Персерк, в свою очередь, смотрела на спину Дэйви — меньшую, чем та, к которой она привыкла. Но ведь изменилась только внешность. Он всё ещё был Дэйви.
— Вы, ублюдки, кем себя возомнили, что приползли сюда?
**Бум!!!**
Со странным звуком несколько святых рыцарей вылетели наружу сквозь стену.
— А?
На лицах людей снаружи появилось явное замешательство. Самым ошарашенным среди них был паладин Священной империи.
Дэйви равнодушно повернул голову и заметил связанного верёвками Монмидера и двух принцесс, которых тащили прочь. После короткой паузы он обратился к паладину.
— Эй.
— Кто… ты такой?
— Не твоё дело, ублюдок.
**Свиш!**
Красная вспышка была единственным видимым следом его стремительного движения. В следующий миг голова паладина уже летела в воздух. Несмотря на то что паладин обладал значительной силой, его конец оказался разочаровывающе быстрым и чистым.
— Кто посмел тронуть их?
Голос Дэйви был леденяще холодным, и он по-настоящему злился.
Даже в похожих ситуациях он никогда не был таким холодным. Персерк, сидя на полу, с широко раскрытыми глазами смотрела на него со спины.
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    Всё произошло стремительно, и место погрузилось в тишину.
**Тук… тук…**
Среди этой тишины вперёд уверенно шагнул один человек. Ледяное выражение лица резко контрастировало с его красивыми чертами.
— У вас три секунды, чтобы объяснить мне, что здесь происходит.
Спокойный голос сделал тишину ещё тяжелее.
— Три.
На самом деле объяснение его не интересовало.
— Дзынь, время вышло.
**Бах!!!**
Он пинком отбросил безголовое тело и, не обращая внимания ни на кого, кроме павшего Монмидера, крикнул стражникам:
— Работайте. Всех скрутить. Обвинение — нарушение порядка и учинённый беспорядок.
В определённых обстоятельствах власть святого превосходила даже власть королевской семьи.
— Д-да! Сейчас!
Запуганные Дэйви стражники быстро двинулись, чтобы задержать паладинов.
— Эта странная ведьма смеет выдавать себя за святого! Именем богини Фрейи я покараю эту ведьму…
Среди паладинов всегда находилась пара-тройка закоренелых фанатиков. Один из них, не сумев принять, что перед ним и правда Дэйви, с убеждённостью поднял меч. В следующее мгновение удар прилетел ему в пах, и паладин, согнувшись, врезался в стену. Милосердием тут и не пахло.
**Бах!!**
— Вы слепые? Где вы тут ведьму увидели? Уводите их, пока я не решил перебить всех.
Дэйви и без того был в скверном настроении и не собирался спускать этим идиотам ничего с рук. Неважно, какими мотивами руководствовались паладины: они угрожали его сёстрам, ранили верного слугу и, что важнее всего, гонялись за Персерк.
Когда дело касалось семьи, мысли Дэйви быстро темнели, и он не видел ни одной причины проявлять к паладинам снисхождение.
В повисшей тишине он подошёл к Эонитии и Тане. Обе заметно дрожали.
— Вы ранены?
— Б-брат Дэйви… это ты? — спросила Таня, явно ошеломлённая.
— Да.
— Н-но как ты…
— День выдался тяжёлый. Скоро всё вернётся как было.
Дэйви ободряюще усмехнулся, и глаза Тани расширились. Похоже, её сбивало с толку то, что всё в нём казалось знакомым, но внешность изменилась до неузнаваемости. Эонития время от времени вздрагивала. К счастью, серьёзно они не пострадали.
Оставив позади быстро усмирённых и униженных паладинов, Дэйви присел рядом с Монмидером, который харкал кровью.
— П-простите… Я оказался недостаточно хорош…
— Нет. Ты хорошо справился.
Дэйви мягко положил ладонь Монмидеру на лоб, и от руки разлилось тёплое сияние. Свет проник в тело Монмидера, и его синюшная, посеревшая кожа постепенно вернула прежний цвет.
— Кха! Благодарю вас, мой лорд!
Хотя слова Монмидера признавали в нём Дэйви, сам он всё ещё смотрел на него с неуверенностью, словно пытался совместить стоящего перед ним человека с тем Дэйви, которого знал.
— Я же предупреждал тебя быть осторожнее с людьми.
— П-простите.
— Иди внутрь и пока отдохни. И присмотри за этими чёртовыми фанатиками.
— Да, мой лорд!
После его приказа стражники поспешно разошлись.
Казалось, мимо только что пронёсся ураган. Дэйви вспомнил, что нечто похожее уже случалось раньше. Пусть теперь у него был дворянский титул, когда-то он казнил священника, который домогался Эми — в те времена его личной служанки. Вопрос был лишь в разнице между низкоранговым клириком и высокопоставленным паладином Трибунала по делам ереси.
«И что, это серьёзная проблема? Нет», — подумал Дэйви.
Он молча погладил Эонитию по голове. Та несколько растерянно подняла на него взгляд и спросила:
— Ты правда… брат Дэйви, да?
— Да.
— Но… Ах! Нет… ничего.
После всего пережитого во время мятежа Эонития была довольно проницательной.
— Хорошо, что вы обе не получили серьёзных ран. Хотя страшно вам, наверное, было. Идите к себе и отдыхайте.
Дэйви заметил, что Таня хочет с ним поговорить. Но сперва он повернул голову к Эми, которая прибежала, услышав шум.
— Ах!
Эми растерялась и не знала, что делать. Её взгляд беспокойно метался по сторонам, пока Дэйви наконец не обратился к ней:
— Эми.
— Да! Мой лорд…! Мой лорд?
Ответ вырвался у неё рефлекторно, но, взглянув на его лицо, она всё ещё выглядела озадаченной.
И всё же в облике Дэйви было что-то знакомое.
— Мой лорд? Вы… это ведь вы, да?
— Да.
— Простите, мой лорд! Я не смогла присмотреть за двумя принцессами…
— Ничего. С этого момента мы прекращаем все сделки и всю финансовую поддержку Священной империи.
Глаза Эми расширились. Священная империя традиционно получала определённую долю налогов с состоятельных территорий и периодически поддерживала своё духовенство.
«Поддержка духовенства? Пусть голодают и мучаются», — подумал Дэйви.
— Заморозь все средства, идущие в Священную империю. И полностью оборви с ними любые прочие сделки.
Возможно, паладины действовали не по приказу Священной империи. Но какими бы ни были их намерения, Дэйви не волновало, есть ли внутри империи собственные распри. Кто не способен держать в порядке собственный дом, должен сам расхлёбывать последствия.
— Возражений я не принимаю. Понятно? — холодно подчеркнул Дэйви.
— Да, мой лорд!
Такая мера неизбежно должна была вызвать трения между Священной империей и территорией Хайнс. Учитывая влияние Священной империи и её значение, это был крайне опасный шаг. Но Дэйви не отступил.
«Посмотрим, кто истечёт кровью первым. Это только начало».
Он ещё долго смотрел на залитый кровью коридор, пока Эми спешно уходила исполнять приказ.
В этом поместье, где кровь проливаться не должна была, всё-таки пролилась кровь. Молча оглядевшись, Дэйви горько вздохнул.
— Ха-а… Ух…
В этот момент он услышал, как кто-то приближается сзади.
— Дэйви… прости…
Голос был полон печали. Его обладательница считала, что всё случилось из-за неё, и выглядела заметно подавленной.
Дэйви медленно повернул голову, схватил её за рога и прижал к стене.
**Бух!!**
— Кья! — из Персерк, которую оттолкнули назад, вырвался довольно милый вскрик.
— Ха-а… вот этого я и ждал.
— А?! О-отпусти!
Поняв намерения Дэйви, она запаниковала и забилась.
— Не вздумай издеваться надо мной! Ты для этого вернулся в таком нелепом виде?! Я тебе не игрушка! Отпусти!
Дэйви смотрел, как Персерк с раскрасневшимся лицом кричит и отчаянно сопротивляется. Через некоторое время он медленно отпустил её, а затем обнял.
— Нигде не болит?
Покраснев ещё сильнее, она отвела взгляд и тихо пробормотала:
— …Нет. Но что это вообще за разговоры о свадьбе? Ты и так живёшь безрассудно, но это уже перебор.
Голос у неё был слабым, но Дэйви отчётливо его услышал.
— И? — спросил он, слегка нахмурившись.
Персерк заметно вздрогнула, затем коротко кивнула и продолжила:
— И ещё раз: я не питаю слабости к мужчинам младше себя! И если уж ты собирался меня воскресить, нужно было дать мне человеческое тело! Зачем было сажать мне на голову эти огромные рога, особенно зная о войне между демонами и людьми?!
Рога Владыки демонов, как и рога демонов, были символом силы.
Персерк, в отличие от прежних Владык демонов, получила огромную мощь. Поэтому её рога были намного крупнее, чем у обычных демонов, у которых они едва достигали размера фаланги пальца. Её рога скорее подошли бы дракону.
— Рога красивые… И я сделал их удобными.
— Мои рога не для того, чтобы удовлетворять твои странные желания. С самого начала, если бы у меня не было этих рогов, меня бы и не заподозрили… А?
Когда она холодно огрызнулась, Дэйви протянул руку и схватился за её рога. Персерк растерянно посмотрела на него: рога просто отделились от её лба и теперь оказались у него в руках. Её лоб выглядел как у обычного человека — без шрамов, ран и следов, будто рогов там никогда и не было.
— Ты не знала? Они снимаются. Реагируют на ману.
Потрясение никак не сходило с лица Персерк.
«Твоё физическое тело, по сути, — плоть демона под человеческой кожей. Оно почти не устаёт, слабо меняется со временем и, даже если получит повреждение или сломается, может восстановиться с помощью маны. Эта технология сейчас используется и во флоте Десептиконов, и в новых големах „Мститель“», — подумал Дэйви.
* * *
Прошло несколько дней с тех пор, как паладины ворвались на территорию Хайнс.
**Скрип…**
Дверь тихо открылась, и в комнату вошла Алиса, бывшая кандидатка в святые, одетая в простое белое облачение. Её сопровождали центральные паладины, но перед глазами Алисы были только двое: Лена, будущая святая и единственная оставшаяся кандидатка, и Сиделис Шорен Харезелем, нынешний папа Священной империи.
— Ваше Святейшество.
— Рад, что вы добрались благополучно, кандидатка в святые Алиса.
— Теперь я архиепископ. Звание кандидатки в святые для меня уже слишком велико.
— А… ха-ха… Алиса, давно не виделись, — сказала Лена.
— Да, давно. Ты много занималась?
— Хе-хе… ну…
— Эх… Ты всегда такая.
— П-прости, — съёжилась Лена под выговором Алисы.
— Я не только тебя ругаю. Но теперь ты единственная кандидатка в святые, так что должна хотя бы выдерживать давление. Нельзя же вечно жить беззаботно, верно?
После упрёка Алисы Лена приуныла. Она была всего лишь юной девушкой, которая любила выбираться наружу, когда ей хотелось съесть вкусный медовый хлеб, посмотреть на оживлённые улицы и полюбоваться красивым закатом.
Увы, одним мечтанием место святой не удержать — если только ты не чудовищный принц территории Хайнс. Кто усомнился бы, что он святой, увидев его невероятную силу? Правда, большинство в Священной империи о его способностях не знало.
— Так что вы хотели сказать мне перед тем, как я покину Священную империю? Вы даже Лену сюда позвали, — спросила Алиса с коротким вздохом.
Папа Сиделис покрылся холодным потом и тоже вздохнул.
— Дело вот в чём. Как я уже говорил Лене, Трибунал по делам ереси Священной империи раскололся. Кто-то вносит смуту в Священную империю. Они воспользовались тем, что наше внимание было приковано к войне.
— Трибунал… по делам ереси… — Алиса скрипнула зубами при этих словах.
Это название не вызывало у неё добрых чувств. В конце концов, речь шла о сборище фанатиков.
— В чём проблема? Меня это уже не касается, раз я скоро уезжаю…
— Проблема в том, что они заявляют, будто получили божественное откровение: найти и убить демонов. Мы не знаем, настоящее ли это откровение, но эти фанатики уже подняли немалую шумиху.
— Ничего хорошего. И… что нам делать?
В любом случае к ней это отношения не имело. Она как раз собиралась отправиться на территорию Хайнс.
— Проблема в том, что они, похоже, перевернули территорию Хайнс вверх дном. Воспользовались отсутствием святого, принца Дэйви.
— О… — глаза Алисы округлились. По спине потёк холодный пот. — Только не говорите… они там что-то натворили…
— Натворили.
Ответ прозвучал спокойно. Но голос принадлежал не папе Сиделису и не Лене. Интонация была знакомой, однако странно низкой.
— А?!
Вздрогнув, Алиса повернула голову и увидела, что в одном из углов приёмной безмятежно сидит девушка, играя пальцами. Впрочем, называть её просто девушкой было не совсем верно — внешность казалась слишком андрогинной.
— Кто…
— Владелец этой территории.
Одной этой фразы хватило, чтобы лицо Алисы побледнело.
— Сейчас на высоте двух тысяч метров висят семь заклинаний восьмого круга. У вас десять минут на объяснения, прежде чем я начну их сбрасывать. — Дэйви на мгновение замолчал, затем добавил: — Маловато? Добавить?
Он говорил почти шутливо, но Алиса поняла. По выражению лица было ясно: этот человек, вероятно принц Дэйви с изменившейся внешностью, действительно разгневан.
— Эти чёртовы фанатики должны понять, кому они перешли дорогу.
«Не повезло вам», — подумал Дэйви.
Улыбка на его лице совсем не походила на ту, с которой он всё устраивал и лечил пациентов на поле боя. В ней не было тепла — только ледяной холод.
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    Не было нужды уточнять, где именно и каким образом проявляется магия Дэйви.
**Бум!**
— Беда! Ваше Святейшество! Мы засекли огромную ману в…
Один из священнослужителей, заметивших заклинание в небе, ворвался внутрь и, увидев Дэйви, широко распахнул глаза.
[Сон]
**Тук…**
Дэйви считал, что бессмысленные убийства ни к чему.
— Я всего лишь усыпил его, — сказал он, убирая руку от рухнувшего священника.
Если не считать Лену, и папа, и Алиса быстро осознали всю нелепость произошедшего. Любому магу требовалось заклинание даже для низкоуровневой магии. Но Дэйви, и без того известный привычкой попирать здравый смысл, сотворил заклинание так быстро и жёстко, что высокопоставленный священник даже не успел ничего заметить. От этого Алисе стало только тревожнее.
— Сестра Алиса… нет, архиепископ.
— Ваше Святейшество, прошу, доверьте это мне, — сказала Алиса и с горьким выражением лица тихо склонила голову.
— Алиса, жаль снова видеть тебя в подобной ситуации.
— Да уж. В идеале я сейчас должна была уезжать в Академию, чтобы стать профессором, отвечающим за учебную часть.
— Это предложение всё ещё в силе, если, конечно, ты не замешана в этой суматохе.
От слов Дэйви Алиса напряглась. Смысл был очевиден: если она хоть как-то приложила руку к этому беспорядку, легко ей не отделаться.
И всё же Алиса не могла не испытывать недоумения. У принца Дэйви был крайне несвятой и свирепый нрав. Он был жаден и упрям до одержимости. Но при этом он оставался рационален. Его принцип был до смешного прост: сделал хорошо — получишь награду, сделал плохо — получишь наказание.
Так почему же он ворвался сюда и начал демонстрацию силы без всяких переговоров и вменяемой оценки ситуации? Да это уже была не демонстрация силы, а почти прямая угроза.
— Не волнуйтесь. Я знаю, что между Церковью и Трибуналом по делам ереси уже давно есть разногласия, — ответила Алиса.
«Неужели вся Церковь вдруг решила ударить мне в спину? Разве что было божественное откровение или что-то в этом роде. Руководство Церкви не настолько безумно, чтобы врываться без всякой процедуры, особенно когда противник — не простолюдин, а одна из влиятельнейших сил континента. Даже Церковь будет осторожна с лордом территории Хайнс, важным торговым партнёром. Формально это лишь небольшая территория, но все крупные державы считают Хайнс угрозой серьёзнее, чем королевство Рован», — подумала Алиса.
— Это исключительно самовольное решение Трибунала по делам ереси, — добавила она.
Трибунал по делам ереси был настоящей головной болью. Избавиться от него было нельзя, но степень его безумия давно вышла за все нормальные пределы.
— И всё же в Церкви немало людей, которые извлекают выгоду из их полномочий.
«Иначе почему этот залитый кровью Трибунал до сих пор существует? Только ради своей миссии? Сомневаюсь», — подумала Алиса.
— Дэйви! Давно не виделись! Мы впервые встречаемся после того случая в империи Паллан!
Кандидатка в святые Лена, у которой в голове словно цвёл бесконечный цветник, а доброта доходила до самой сердцевины, искренне обрадовалась встрече с Дэйви. С самой первой встречи она относилась к нему с исключительной дружелюбностью.
Когда Лена двинулась к нему, Алиса быстро схватила её и шепнула на ухо:
— Пожалуйста, постой смирно хоть немного.
Кто-то должен был оценить ситуацию и понять, что делать дальше, но Лена, жившая в своём цветочном мире, казалось, совсем этим не тревожилась. Куда важнее было другое: Дэйви сейчас улыбался, и Алисе он казался ещё более пугающим, чем прежде. Внешность изменилась, но то самое жутковатое ощущение никуда не делось.
— Верно, кандидатка в святые Лена. Я слышал новости. Тебя выбрали финальной кандидаткой.
— Э-хе-хе… Вы слишком добры, — сказала Лена, прижав руки к плечам и радостно сияя с наивностью ребёнка.
С самого начала Лену не интересовали политические распри. Она была просто невероятно доброй и простодушной. От её улыбки ледяная улыбка Дэйви слегка смягчилась. Алиса не упустила этот момент.
— Я тоже слышала новости. Трибунал по делам ереси якобы получил божественное откровение и провёл грубую проверку на вашей территории.
— Ну, провёл.
Кто вообще угрожает целому государству только потому, что у него провели проверку?
— Я глубоко сожалею об этом. Но прошу вас понять: это не было официальной позицией Священной империи. Клянусь богиней, ни папа, ни Лена, ни я ничего об этом не знали.
— Раз клянётесь, ладно. Но то, что я должен сделать, я всё равно сделаю.
Сказав это ровным голосом, Дэйви, не вставая с места, сунул руку в пустоту. В его ладони оказался большой посох.
— Расти.
**Вууум!**
Что-то невидимое вновь изменилось. Алиса остро почувствовала, как в небе повисли огромные сгустки маны и начали сжиматься, словно гигантский метеор.
— Трибунал по делам ереси уже не впервые устраивает силовые проверки из-за полученного божественного откровения. Это я понимаю. Но есть один нюанс.
«Они без страха перешли черту», — подумал Дэйви.
— Если вины нет, то и проблемы нет. Намерение хорошее. Вот только процесс оказался грубоват, и мои люди пострадали.
«Я слышал, что в Священной империи Трибунал по делам ереси часто используют, чтобы разбираться с продажными клириками или давить авторитетом», — подумал Дэйви.
— Для начала успокойтесь, принц Дэйви. Если конфликт со Священной империей станет глубже, это не принесёт пользы ни вам, ни нам, — поспешно попыталась успокоить его Алиса, но тут же осеклась, поняв собственную ошибку.
— Не принесёт пользы…
**Бах!!**
— Беда! Ваше Святейшество! На территории Хайнс…!
**Тук!**
Второй клирик рухнул.
— Интересно, что он пытался сказать?
— …
— Территория Хайнс разорвала все торговые отношения со Священной империей. И все пожертвования, которые мы перечисляли раньше, тоже прекращены.
Размер пожертвований был настолько велик, что Священная империя успела запустить новый миссионерский проект. Услышав это, Алиса почувствовала, как перед глазами темнеет.
И правда, территория Хайнс накапливала богатства, которые далеко превосходили возможности одной обычной территории. Проект «Лунный рывок», наладивший торговлю между эльфами и гномами…
Священная империя, прежде получавшая с каждой территории лишь скромные пожертвования, благодаря Хайнсу внезапно обрела огромную сумму денег и с энтузиазмом взялась за новый миссионерский проект.
— А потом какие-то проклятые паладины ворвались в дом инвестора, напали на семью инвестора и стали ей угрожать?
«Что обычно делают в таких случаях? Возвращают инвестиции?» — подумал Дэйви.
— Для начала торговля со Священной империей прекращается, и пожертвований больше не будет.
Если бы такое решение приняла любая другая территория, её ждали бы большие неприятности.
— Если вам не нравится наше решение, — ровно произнёс Дэйви, и его глаза сверкнули.
В то же мгновение яркий день за окнами начал темнеть.
— Похоже, сейчас пойдёт дождь.
**Кап… кап… шлёп… ш-ш-шух!**
Стоило ему произнести эти слова, как хлынул несвоевременный ливень.
Алиса с побледневшим лицом бросилась вперёд и выкрикнула:
— Пожалуйста, сначала успокойтесь!
— Не слишком удачный ответ.
**Грохот!**
Внезапно разразилась гроза. Это не было простой случайностью природного явления. Аура, исходившая от всего тела Дэйви, была далека от обычной.
**Грохот!**
**Треск!**
— Ой, рука дрогнула.
И тут, будто превращая угрозу в реальность, внезапная молния вспыхнула с такой силой, что всё вокруг на миг побелело.
— Кья! — Лена вскрикнула, широко распахнула глаза и спросила: — Вы злитесь, принц Дэйви? Так нельзя… У вас такое красивое лицо…
Как вообще отвечать на такую невинную тревогу? Улыбка Дэйви стала чуть холоднее, и Алиса, запаниковав, резко вмешалась.
«Да что с этим безумным цветником?!»
— Я поняла! Мы примем к рассмотрению поднятые вами вопросы! Можете прекращать торговлю, как пожелаете! Но войны — нет! Категорически нет! Это проблема не только между вами и Священной империей!
На отчаянный крик Алисы Дэйви тихо кивнул.
— Думаете, я пришёл начинать войну, когда действует договор о запрете континентальных войн? Я пришёл только уведомить вас.
«С каких пор тебя это волнует? Ты ведь всю империю Хёон вверх дном перевернул», — эти слова так и остались у Алисы на губах.
Алиса знала. Она знала, что сделал Дэйви — агрессивный, свирепый и неудержимый — в империи Хёон, где несправедливо обошлись с его младшей сестрой.
— Если сможете найти виновных в беспорядках на территории Хайнс, проблем не будет.
— Дайте мне всего один месяц. Я решу эту ситуацию в течение месяца. Даже если вы принц Дэйви, в это дело должна вмешиваться Священная империя, а не вы. Полагаю, вы прекрасно понимаете, что вмешательство не пойдёт на пользу вашей репутации.
Услышав это, Дэйви усмехнулся.
— Хорошо. Раз архиепископ Алиса готова помочь, да и слишком распаляться нехорошо. Но месяц — слишком долго. Пусть будет три дня.
— Т-три дня?! Невозможно! Трибунал по делам ереси — независимый орган, отделённый от руководства Священной империи! Мы не вмешиваемся в дела друг друга! Три дня — слишком мало! Хотя бы две недели…
— Три дня.
— Принц Дэйви! Как можно решить за три дня то, на что обычно уходит тридцать?!
— Три дня.
**Грохот!!!**
Словно времени оставалось всё меньше, магия медленно начала рокотать.
— Да я с ума сойду! Честное слово!! Одна неделя!
— Три дня.
— …
Увидев, что Дэйви не собирается уступать, Алиса посмотрела на папу так, будто угодила в ловушку. Папа едва заметно покачал головой.
— Хорошо. Три дня… Но пообещайте, что не будете вмешиваться.
Глядя на её ворчливое согласие, Дэйви усмехнулся. В тот же миг грозовые тучи за окном полностью исчезли, а магия рассеялась так, будто её никогда и не было.
— Ну…
— Ну, в том, что три дня — слишком мало, есть доля правды, — ответил Дэйви.
— …Что нужно, чтобы вы продлили срок?
Алиса прекрасно понимала, что ею манипулируют, но всё равно предложила это сама. Раз уж Трибунал по делам ереси, одна из структур Священной империи, устроил такой хаос, жаловаться на то, что её втянули, было бессмысленно.
«А… а-а-а!! Проклятые фанатики!!»
Внутри проклиная фанатиков из Трибунала по делам ереси, снаружи Алиса сохранила благостную улыбку и спросила:
— В разумных пределах…
— Положите это на хранение в святилище. Тогда я продлю срок примерно до недели.
Увидев чёрный камень в руке Дэйви, Алиса прищурилась.
— Что… это такое?
— Материал для усиления. Нужен мне для одного хобби. Ценная штука: добыл с трудом, а сейчас такую больше нигде не достать.
«В последнее время мои проекты продвигаются медленно. С этой штукой, думаю, получится создать уникальные экземпляры, которые ещё дальше выйдут за пределы возможного», — подумал Дэйви.
Алиса же подумала: «За кого этот человек вообще принимает Священную империю?»


    Территория Персерк (1)

    Иллине Персерк казалась одновременно знакомой и странной. Из-за ран та последние несколько дней либо сидела на кровати, либо передвигалась в инвалидном кресле, которое для неё смастерил Дэйви.
«Человек… нет, демон может быть настолько красивым?.. Теперь понятно, почему о суккубах ходят легенды».
Иллина прекрасно знала, что красива. Не из тщеславия — она просто точно понимала, как её воспринимают окружающие. Иллина входила в число шести красавиц континента. Когда младшая принцесса империи Линдис стремительно получила признание как новая красавица континента, их число выросло до шести. Иными словами, на континенте хватало так называемых «национальных сокровищ», если пользоваться выражением Дэйви. О самой Иллине тоже ходили слухи, будто она занимает одно из этих шести мест, так что уверенности в собственной внешности ей было не занимать.
«Она правда невероятно красива…»
За всю жизнь Иллина ни разу не чувствовала себя хуже кого-то из-за внешности, но красота демона по имени Персерк была такой ошеломляющей, что в ней невольно поднялась детская досада. С рогами или без них, внешность Персерк обладала притягательностью, от которой трудно было отвести взгляд. Она была Владычицей демонов, сражавшейся с Богом Меча три тысячи лет назад, старой знакомой её меча, Кальдейраса, и, похоже, женщиной, к которой Дэйви был неравнодушен.
В её изящных манерах чувствовалась лёгкая озорная нотка, едва заметная улыбка лишала сопротивления, а серебряные волосы и алые глаза завораживали. Она казалась произведением искусства, высеченным с божественным усердием. Иллина прекрасно понимала: этот образ не был лишь плодом воображения Дэйви. Когда-то она уже видела дух Персерк в убежище вампиров, и тот дух был очень похож на её нынешний облик.
О существовании Персерк Иллина знала давно. Она знала и то, что, проводя время с Дэйви, Персерк начала испытывать к нему тёплые чувства. Но, увидев её наконец во плоти, Иллина почти испугалась того, насколько трудно от неё отвести взгляд. Она слышала, через что Персерк пришлось пройти. Слышала и то, что до того, как стать Владычицей демонов, Персерк была самым дорогим человеком для Бога Меча Ареса. Значит, Иллина должна была радоваться, что теперь у Персерк всё хорошо.
Тогда почему при мысли о том, что Дэйви и Персерк так близки, в груди у неё что-то неприятно сжималось? Она должна была радоваться хорошим новостям, но странным образом ей казалось, будто Персерк отнимает у неё друга — Дэйви.
«Дружба — это умение понять, а не желание обладать…»
Иллина оставила Дэйви записку о том, что возвращается в империю Паллан. Списав своё состояние на усталость, она ушла. А затем связалась с человеком, который чаще всех помогал ей, когда её одолевали сомнения.
— Мудрец Хеллисон… Это Иллина.
— О, принцесса снова навестила этого старика.
— Пожалуйста, как обычно… мудрец.
Услышав её слабое бормотание, старик по ту сторону магического кристалла удивлённо посмотрел на неё.
— Хм, ты чем-то встревожена. Что случилось?
— Просто… ничего особенного. В голове немного сумбурно. — Она спокойно улыбнулась и спросила: — Вы лично помогали на войне?
— Ха, какая польза от старика, который сидит взаперти в своей комнате? Надо помогать, пока есть силы.
— Понятно.
— Расскажи, что происходит, — мягко, почти по-дедовски улыбнулся Хеллисон.
Иллина вздохнула и наконец заговорила.
— Это история не обо мне. Правда не обо мне. Я просто услышала её со стороны, серьёзно.
После этого она объяснила ситуацию, несколько раз подчеркнув, что речь вовсе не о ней.
Великий мудрец континента Хеллисон Валестия молча слушал её и смотрел так, как дедушка смотрит на милые выходки внучки.
— Ты так выросла с тех пор, как была ребёнком.
От его спокойных слов Иллина растерялась и покачала головой.
— Что вы имеете в виду?
— То, что ты влюбилась в принца. А то, что ты испытываешь к той девушке, — чувство совершенно естественное. Оно называется ревностью.
— Нет же, я сказала, что это история не обо мне!
Хеллисон Валестия лишь тихо рассмеялся, глядя, как Иллина вспыхнула и поспешно принялась всё отрицать.
— Хорошо, хорошо. Пусть будет не о тебе. Да.
— Вы правда собираетесь продолжать в том же духе, мудрец?
— Тогда что ты хочешь сделать?
— Я… не знаю.
— Чувства и желания естественны. Когда тебе кто-то нравится, ревновать нормально. Я даже переживал, что ты совсем не интересуешься мужчинами. Ха-ха!
Смеясь, Хеллисон как бы невзначай дал понять, что всё-таки говорит о самой Иллине. Иллине оставалось только вздохнуть — сил спорить уже не было.
«Ревность… Что за нелепость».
Невозможно. Чего ей могло не хватать, чтобы она влюбилась в этого психопата? Она хотела защищать его лишь потому, что в её глазах он казался беззащитным, и потому, что он был её важным другом. Её злило, что он защищает стольких людей, но рядом нет никого, кто защитил бы его самого. Её возмущало, почему никто не понимает его, хотя он столько сил вкладывает в других. Именно так она пыталась оправдать собственные чувства.
— Тогда я спрошу иначе. Если, как ты говоришь, это действительно хорошо, что Дэйви и Персерк нравятся друг другу, почему ты не смогла передать принцу Дэйви даже простое поздравление?
— Потому что…
— Не смогла ведь? Тебе показалось, что стоит поздравить его — и он отдалится ещё сильнее. Разве не так?
От этих слов Иллина застыла.
* * *
— Джосия Фрэнсис, хватит пить!
Джосия Фрэнсис, которая высасывала кровь Дэйви из кожаного бурдюка, невозмутимо пожала плечами.
— Хватит пить, безумная кровососка. Ты драгоценную кровь вообще беречь собираешься? Или решила выцедить всё до капли?
— Буль-буль! Буль-буль! Буль!
Джосия выражала недовольство, не отрываясь от крови.
Чтобы ответить, ей всего-то нужно было убрать бурдюк от губ, но делать это она явно не желала. Высосав последнюю каплю, она вытерла рот тыльной стороной ладони и ухмыльнулась.
— Хе-хе, вкусно! Учитель, может, останетесь таким навсегда?
— Хочешь ещё раз пройти экстремальный курс выживания в пещере?
— Нет… Я к тому, что теперь вкус лучше!
Для Джосии Фрэнсис Дэйви был не более чем наставником с вкусной кровью и советчиком. После того как на территорию явились паладины, Дэйви отправил всех учеников класса F обратно в Шакунталу. Но Джосия Фрэнсис решила остаться. С учётом общественных настроений она рассудила, что здесь для неё безопаснее, чем в Шакунтале. Она была вампиром — точнее, главой вампиров. Для посторонних она могла выглядеть как бомба замедленного действия, способная взорваться в любой момент, ведь и умеренных, и радикальных вампиров сейчас воспринимали как мерзких комаров.
Джосия отличалась от остальных учеников. Увидев Дэйви, она кое-что заметила. Узнала она его просто — по запаху крови. После пробуждения в качестве Лорда вампиров она часто различала людей по особому запаху, который могли уловить только вампиры. Естественно, даже если внешность Дэйви изменилась, его гены и аура остались прежними, так что для неё он всё равно был её учителем.
— Кстати, ты слышала новости о вампирах?
— Да. Честно говоря… я даже не уверена, стоит ли мне здесь находиться, — сказала она с горькой улыбкой. — Если честно… пусть они и мои сородичи, но я почти не чувствую с ними связи. Я вампир, но, кроме тяги к крови, ощущаю себя скорее человеком.
Дэйви молча кивнул. Джосия ещё не пробудилась полностью, поэтому была ближе к человеку и обладала лишь чертами Лорда вампиров.
— Тогда, учитель.
— Что?
— Через две недели вы ведь превратитесь во что-то другое?
— Верно.
— А вкус крови тогда изменится?
— А если я стану уродливым чудовищем?
Дэйви и сам не знал, как изменится его тело, поэтому задал этот вопрос. Джосия на мгновение задумалась, затем слабо улыбнулась и сказала:
— Всё равно я пью не напрямую. Да и даже если вы станете чудовищем, вы останетесь собой.
Её интересовала только вкусная кровь.
— Ты ведь не пьёшь кровь у кого попало?
— Запах чужой крови горький и неприятный. Ваша мягкая и чистая. Хм… А что вы делаете?
— Проектирую.
Услышав это, она с любопытством посмотрела на чертежи на столе и спросила:
— Для чего?
В ответ Дэйви молча постучал пальцем по столу. Затем, собрав мысли, медленно произнёс:
— Голем с физической мутацией.
Он даже уже придумал имя.
— Назову его Дирро.
— Что… Почему у вас так плохо с именами?
— А что не так?
— Нет, просто есть столько крутых вариантов…
— Подожди и увидишь. Потом сама скажешь, что это потрясающе.
То, что он проектировал, действительно было металлической куклой. Дэйви подумывал сделать её второй версией Аннабель, прототипа отряда «Мстители». Однако окончательно он решился после того, как увидел фрагмент, выпавший из гигантского существа, появившегося из Бездны. Это могло оказаться опасным и неуправляемым созданием, но если извлечь из фрагмента только очищенные свойства, он сможет управлять ими как пожелает.
— Нечто похожее уже существовало, но было слишком опасным и почти не поддавалось контролю. Поэтому я немного ослабил эффект, очистил его и извлёк только необходимое.
— Учитель, да кто вы вообще такой? Вы обращаетесь с алхимией так, будто это пустяк.
Магия, искусство меча, святость. Теперь Дэйви ещё и создавал голема, какого алхимическая школа никогда не видела.
— Главное — просто делать. Алхимия и магия в каком-то смысле похожи. Подумай как-нибудь, в чём между ними разница. Это домашнее задание.
— Если бы вы применили этот талант где-нибудь ещё, стали бы по-настоящему великим человеком…
— Просто подожди. Потом всё равно скажешь, что это потрясающе.
Что бы ни пришло ему в голову, Дэйви твёрдо намеревался воплотить это в жизнь. Таков был его образ мыслей как алхимика.
— Кстати, дворфы усердно строят академию.
Строительство академии на территории Хайнс неуклонно продвигалось вперёд. Дэйви понимал, что возведение такого огромного здания должно занять немало времени, но хотел, чтобы всё завершилось быстрее.
«Если нельзя — значит, надо сделать так, чтобы стало можно», — подумал Дэйви.
Сила духов и магических артефактов, мастерство дворфов, неутомимая рабочая сила скелетов, а вдобавок физические возможности людей, усиленных святым благословением. Строительство, которое обычно заняло бы месяц, могло завершиться всего за четыре дня.
Иными словами, работы только начались, а здание уже понемногу обретало форму. Дворфы племени Красной Скалы, великие архитекторы, настолько удивлялись быстрым темпам, что даже подозревали: не страдает ли от этого качество.
— Эм… учитель, — Джосия, до этого погружённая в размышления, посмотрела на Дэйви. — Когда академию откроют, там ведь будет и магический факультет?
Дэйви тихо кивнул.
— Будет.
— А преподавателя магии вы уже нашли?
— Уже.
Он уже переговорил с возможным преподавателем — умелым старшим магом шестого круга, который посвятил себя обучению Уинли О’Роуэйн.
— Тогда… я хочу перевестись. Хочу учиться в школе, которую создадите вы, учитель. И я тоже буду учить младших тому, чему научилась у вас.
В решительных глазах Джосии Фрэнсис светилось искреннее чувство.
— Значит, тебя обманом заставили учиться, а теперь ты решила отплатить тем же младшим?
— Хе-хе.
Джосия высунула язык и сунула что-то маленькое из кармана прямо Дэйви в рот.
— Это взятка! Когда я сдам экзамен, вы обязаны взять меня и не имеете права отказать!
Сказав это, она убежала. Дэйви пальцами достал то, что оказалось у него во рту. Это была маленькая фруктовая косточка. Он понял, что Джосии Фрэнсис нравилась такая сладкая еда.
Пока Дэйви улыбался, он столкнулся с Бернилом, главным управляющим, который вошёл в комнату сразу после ухода Джосии.
— Бернил? Что случилось?
— Ваше Высочество… Серьёзная проблема. То, чего вы опасались…
Услышав эти слова, Дэйви, чьё лицо в долгожданном покое успело расслабиться, медленно помрачнел. Он сразу спросил:
— Что с запасами лекарств, которые должны были подготовить на территории?
— Всё готово.
— Свяжись с Коалицией по контролю заболеваний. Я займусь лечением лично.
Война оставляла после себя не только погибших и раненых. Из-за остатков, которые появлялись после смерти и уничтожения некоторых сущностей, распространялась страшная болезнь. В такой ситуации именно болезнь становилась самым опасным врагом.


    Территория Персерк (2)

    В отличие от Ринне, которая обычно предпочитала держаться рядом с Дэйви, Эонитии и её фрейлине Эми приходилось изучать экономику — иначе управлять территорией было бы невозможно.
— Ух ты… Я ведь сама всё закупала, но их всё равно так много, — воскликнула Эми.
Эонития же молча смотрела на лекарственные травы в ящике, и глаза её сияли.
— Люди гибнут, когда только копят и ничего не пускают в оборот.
Чем больше денег зарабатываешь, тем важнее заставлять их двигаться.
— Эонития, как думаешь, что приносит территории Хайнс самый большой доход?
— Экспорт, — без малейшего промедления ответила Эонития.
Территория Хайнс стремительно расширялась, но до полной самостоятельности ей было ещё далеко. В конце концов большую часть денег Хайнс действительно зарабатывала на экспорте. По сути, она вытягивала средства извне, потому что внутри самой территории пока почти не было того, на чём можно было бы держаться без внешнего притока.
Пока всё шло хорошо. Как и экономические пузыри на Земле, территория Хайнс могла богатеть, живя на широкую ногу за счёт экспорта. До этого момента — да, всё было прекрасно.
— Но так будет не всегда. Как думаешь, почему?
— Хм… Почему же? — Эми с любопытством посмотрела на него, а Эонития подняла руку, сверкая глазами.
— Я! Я, кажется, знаю!
— Хорошо, Эонития. Говори.
— Экспорт — это когда деньги приходят из других мест. Если соседние страны не благотворители, они не смогут бесконечно терпеть убытки ради территории Хайнс. Рано или поздно они затянут пояса и постараются сократить объём торговли!
— А ещё?
После вопроса Дэйви Эонития покраснела и замолчала. Дальше она пока не продумала.
Зато Эми подняла руку.
— Кажется, я поняла! Потому что экономическая самостоятельность жителей территории Хайнс сильно снизится, верно? Сейчас Хайнс переживает огромный подъём. Цены на землю растут без остановки, уже за пределы разумного, и инвестиции продолжают вливаться одна за другой.
— Верно. Когда людям живётся слишком хорошо, они первым делом начинают лениться. И если экономика хоть раз даст сбой…
Дэйви не договорил, но обе девушки были достаточно сообразительны в экономических вопросах, чтобы понять, к чему он ведёт.
— В нынешнем состоянии проблемы могут не возникать ни сейчас, ни даже ближайшие несколько десятилетий. Но ведь этим всё не закончится. А что будет потом? Хаос.
Пузыри рано или поздно лопаются. У территории Хайнс тоже был свой пузырь.
Главный недостаток экспорта Хайнс заключался в том, что он держался на предметах роскоши, а не на товарах первой необходимости. Это не было чем-то вроде земной нефти — ресурса, без которого нельзя обойтись.
— Тогда что нам делать?
— Поддерживать хорошие дипломатические отношения. Иронично, правда? На сегодня советов достаточно. Эонития, отдели нужные материалы и распорядись, чтобы их перенесли в лабораторию. Эми, оставшиеся лекарства разгрузите на центральной площади замка.
Стоило Дэйви закончить, как обе сразу засуетились.
После этого Дэйви оглядел огромный склад, где ящики с лекарственными травами были сложены на несколько метров в высоту. В тот же миг из его кармана выглянула сереброволосая девушка. Заклинание уменьшения. Формально оно относилось к низким кругам среди тех заклинаний, которыми она могла пользоваться, хотя изначально низкоуровневым вовсе не было — просто её магическая система отличалась от системы обычных магов. Даже получив физическое тело, она всё равно постоянно сидела у него на голове, на плече или в кармане; похоже, так ей было удобнее.
— Иронично, правда? Проще всего это решается диктатурой.
— В прежние времена там, где я жила, тоже существовали старые государства, Дэйви. Их слабость была в том, что со временем, когда качество жизни людей росло, патриотизм стремительно падал.
— Ха… Чтобы защитить собственную диктатуру, они развивают страну и кормят народ досыта. Люди отвратительно хитры.
Всё сводилось к выбору: зарезать курицу, несущую золотые яйца, ради мгновенной выгоды или кормить её, чтобы получать пользу долгие годы. Люди, живущие в мире, склонны забывать об опасности. В каком-то смысле территория Хайнс шла по натянутому канату.
* * *
Дэйви вернулся в свою личную подземную лабораторию вместе с Ринне, которая принесла из глубины склада все нужные ему флаконы с реагентами. Там он увидел дворфийских инженеров, возившихся в мастерской отряда «Мстители».
Главным образом старейшина Голгоулда из племени Жёлтой Скалы, их главный старейшина, занимался изготовлением кукольных големов для отряда «Мстители». По-хорошему ему следовало сосредоточиться на делах своего племени, но новая технология големов так его захватила, что он проводил здесь бессонные ночи и откладывал собственные обязанности.
— О! Вы пришли! Как раз вовремя!
Удивившись возгласу старейшины Голгоулды, Дэйви спросил:
— Что-то случилось?
— Нет-нет, никаких проблем! Вы ведь велели нам испытать осколок, оставшийся от той твари? Так вот, мы для начала успешно встроили его в руку!
Редко можно было увидеть дворфа настолько возбуждённым: он буквально пыхтел от восторга.
— Ого…! — лицо Дэйви просияло.
Если это удастся, а камень, оставшийся в Святилище Священного королевства, получится обезвредить, можно будет создать ещё одного такого же.
— Ч-что ты собираешься… — Персерк тревожно посмотрела на Дэйви.
Дэйви уверенно заявил:
— Испытаем прямо сейчас!
— Подождите!
Старейшина Голгоулда поспешно растолкал спящих дворфов, принялся раздавать приказы и быстро собрал и расставил оборудование. Они установили магическое устройство с начерченным кругом и осторожно положили сверху маленькую металлическую кукольную руку. Снаружи она напоминала человеческую, но её внутреннее строение было совсем иным. Отряд «Мстители» в основном состоял из специализированных големов с ограниченными боевыми возможностями. Поэтому, пусть внешне они и казались хрупкими, каждый был практичен по-своему. Аннабель, например, была големом, идеально рассчитанным на скрытные операции и распространение массового ужаса.
— Давайте! Запускайте! — гордо выкрикнул старый дворф.
По его команде один из дворфов вставил мановый камень в гнездо питания устройства.
**Вуууум!!!**
В тот же миг разлилось слабое сияние, магический круг вспыхнул, и прежде неподвижная кукольная рука медленно зашевелилась. Пока всё шло хорошо.
— Хм? Форма… — Ринне, заинтересовавшись новым телом, уставилась на него сверкающими глазами; даже на её бесстрастном лице читалось увлечение. А Персерк тем временем прищурилась с едва заметной тревогой.
И её предчувствие оказалось верным. Внезапно участок ниже запястья начал таять, постепенно превращаясь в слизистую жидкость. Вскоре склизкая кисть распалась на многочисленные пучки синеватых щупалец.
— Мы добились настолько точных и обильных изменений! Если так пойдёт и дальше…
— Хорошо, хотя немного нестабильно…
— Но, Дэйви? Что ты собираешься с этим делать? — спросила Персерк, побледнев и не сводя с него взгляда.
В ответ Дэйви широко улыбнулся.
— Буду использовать эту штуку, когда ты не слушаешься.
Его слова не были полностью серьёзными, но он надеялся, что они хотя бы удержат её от необдуманных поступков.
Возможно, из-за травматичных воспоминаний о щупальцевой твари Персерк побледнела ещё сильнее и спряталась обратно в карман. Она дрожащим голосом взмолилась:
— П-пожалуйста…
— Просто смотри, — спокойно заверил её Дэйви, хотя тревога Персерк никуда не исчезла.
Разумеется, нельзя было сказать, что у него совсем не было такого желания.
**Пшшик!**
— Ч-что?!
Для эксперимента в руку ввели совсем немного маны, но из-за сильнейшей перегрузки кукольные щупальца затвердели, словно гипс.
— Э-это… провал…
— Чёрт…
Горькие слова сорвались с губ и у дворфов, и у Дэйви. Похоже, им не удалось использовать все свойства щупальцевой твари из Бездны. В конце концов кукольные щупальца окончательно затвердели и утратили все особые качества, которыми обладало это создание.
— Господин, прошу прощения. Я могу изготовить всё заново…
— Нет, материалов больше нет.
— Как жаль…
— Но ничего. Скоро я добуду материалы помощнее.
А до того Дэйви, похоже, нужно было кое-что поправить в чертежах.
— Что теперь будете делать?
— Пока что отправлюсь в империю Паллан. Нужно связаться с Коалицией по контролю заболеваний. А дизайн… что ж, поработаю над ним там.
* * *
— Министр финансов, доклад.
— Да, Ваше Высочество. Сейчас мы направляем лекарства со всех сторон в Коалицию по контролю заболеваний, но из-за недостаточной подготовки их всё равно далеко не хватает. Поэтому в первую очередь мы обеспечиваем крупные города…
Мужчина, объяснявший всё жестами, осёкся, когда наследный принц империи Паллан Салливан открыл глаза и метнул в него холодный взгляд.
— Эм…
— Министр финансов Грунуи.
Услышав ледяной голос наследного принца Салливана, низкорослый Грунуи вздрогнул и посмотрел на него.
Салливан поразительно напоминал императора Паллана, который, несмотря на нынешнюю слабость и состояние, близкое к смерти, в молодости совершил немало великих дел. В отличие от прежнего наследного принца, отличавшегося умеренностью, нынешний наследный принц славился беспощадностью.
На самом деле не так давно он собственными руками до смерти избил аристократа, замешанного в незаконных делах и коррупции. Его власть отнюдь не была слабой.
— Доложите ещё раз.
— Честно говоря, нынешнее финансовое положение у нас крайне тяжёлое. Оказывать безоглядную поддержку сейчас практически невозможно.
Выслушав доклад Грунуи, Салливан потёр лоб. Он понимал, что министр финансов прав. Затем спросил:
— И что вы предлагаете?
— Империя Паллан долгое время была хранительницей мира на континенте. Теперь нам нужно отказаться от этой роли и распределить бремя между другими…
— Стоит нам это сделать, и страны с собственными намерениями начнут откалываться одна за другой. Вы предлагаете подорвать мир, который установил мой отец?
После этого вопроса министра финансов Грунуи прошиб холодный пот. Воздух наполнился тяжёлой давящей силой, и говорить стало трудно.
— Е-есть… есть один вариант.
Услышав эти слова, Салливан кивнул.
— Обложить пошлинами товары с территории Хайнс Восточного континента, которые мы сейчас импортируем в наибольших объёмах. Иначе нам придётся сократить объём импорта.
— Территория Хайнс королевства Роуэйн сильно зависит от доходов с экспорта. Действительно, из нашей империи туда уходит значительная сумма.
Грунуи отчаянно пытался убедить Салливана:
— Мы пережили слишком много кризисов подряд — от войны до этой масштабной вспышки болезни! Ваше Высочество, мы должны мыслить рационально. Даже если мы военные союзники, в экономических вопросах нельзя уступать ни на шаг.
Наследный принц Салливан вздохнул. Следит ли принц Дэйви пристально за этой ситуацией? Было даже забавно, что империя Паллан дошла до того, что стала беспокоиться о мнении принца, управляющего небольшой территорией.
«Впрочем, он прав».
Если бы эпидемия началась без войны, справиться с ней было бы куда проще. Но именно империи Паллан пришлось содержать беженцев из двух стран, разорённых войной с вампирами и демонами, а вдобавок помогать с послевоенным восстановлением.
Теперь на неё легла ещё и поддержка во время эпидемии, охватившей весь континент. Ситуация и правда складывалась как череда несчастий. Если сейчас отказаться от прежнего положения, и без того шаткая политическая обстановка на континенте быстро пойдёт под откос.
«Выбора нет. Придётся как-нибудь смягчить гнев принца Дэйви».
— Хорошо. Тогда… что касается территории Хайнс…
— Ваше Высочество. Принц Дэйви О’Роуэйн прибыл из королевства Роуэйн.
При виде Дэйви, который появился так, словно всё это время наблюдал за происходящим и ждал подходящего момента, по спине Салливана пробежал холодок. Не было бы ничего удивительного, если бы тот подслушал их разговор. Услышав о прибытии Дэйви, министр финансов Грунуи побледнел. Ситуация становилась откровенно комичной.
— Впустите его.
Огромные двери со скрипом распахнулись, и Дэйви, одетый в парадный костюм, вошёл внутрь широким шагом. Посторонние редко ступали в зал государственного совета, но на этот раз обстоятельства были несколько необычными. Сердца дворян уже в какой-то мере определились. Как бы дружественно ни относилась империя Паллан к королевству Роуэйн, её приоритетом оставалась она сама. Поэтому они не могли искренне радоваться приходу человека, из-за которого в их бюджете образовывалась дыра.
— Добро пожаловать, принц Дэйви.
— Давно не виделись, наследный принц Салливан.
Дворяне поморщились, увидев, как Дэйви спокойно склонил голову и соблюл все приличия. Они знали, что перед ними могущественный человек. Именно поэтому и напряглись, не понимая, что он может выкинуть.
— Я слышал новости. Похоже, из-за последствий войны началась масштабная эпидемия.
От этих слов Салливан тихо застонал. Как он и предполагал, Дэйви явился именно из-за этого. Значит, придётся идти на уступки и ломать голову, пытаясь выторговать как можно больше.
Пока Салливан обдумывал это, прозвучал неожиданный вопрос.
— С финансами у империи Паллан сейчас не так уж свободно, верно?
Салливан застыл, потрясённый вопросом, и лицо его окаменело.
— Что вы имеете в виду…?
— Большую часть лекарственных поставок для этого случая предоставит территория Хайнс. Кроме того, я лично займусь лечением этой эпидемии. Похоже, даже Коалиции по контролю заболеваний нелегко найти простое средство против этой болезни.
Глаза Салливана недоверчиво расширились.
— Но почему вы…?
Дэйви не занимал на континенте такой должности, которая обязывала бы его к подобному. Тогда зачем ему тратить огромные ресурсы на решение этой проблемы? На сомнения Салливана принц Дэйви ответил просто — и неожиданно.
— Если империю Паллан зашатает, проблемы начнутся и у нас. К тому же что важнее — люди или деньги? Деньги можно заработать снова, но если люди начнут умирать толпами, чем вы потом восстановите доверие народа? Ради меня же самого империя Паллан должна и дальше оставаться главным государством-хранителем.
— Принц Дэйви…
— Когда приходит время действовать, надо действовать. Ринне.
По зову Дэйви из-за его спины появилась маленькая сереброволосая девочка и босиком прошла вперёд. Затем она начала говорить:
— Итого: сок Прусилима — семь тонн, листья лекарственной травы Эфутики — две с половиной тонны…
Пока девочка перечисляла невероятное количество медицинских припасов, подготовленных неизвестно когда, наследный принц Салливан резко поднялся со своего места. Его захлестнула благодарность — настолько сильная, что ему захотелось броситься к Дэйви, обнять его и снова и снова благодарить.
Принц Дэйви улыбнулся так, будто заранее ожидал этой реакции.
По спине Салливана пробежал мороз. Его потрясло, что великая империя оказалась просчитана одним-единственным человеком. Но ещё сильнее его потрясло то, что он сам и верные подданные империи Паллан нашли в словах этого человека луч надежды.


    Территория Персерк (3)

    Со всех сторон на него посыпались удивлённые взгляды. Дворяне императорского дома Паллан, поддерживавшие Салливана, не могли скрыть изумления и растерянности: Дэйви явился так, будто принёс решение проблемы, которая уже давно не давала Салливану покоя. Забавно было уже то, что он появился с подобным предложением в самый подходящий момент, хотя со стороны казалось, что всех обстоятельств он знать не мог.
В конце концов один из дворян не выдержал и попытался высказать свои сомнения:
— Однако…
— Достаточно.
Наследный принц Салливан поднялся со своего места и одним движением руки оборвал дворянина.
— Министр финансов Грунуи. Если мы примем предложение принца, в каком состоянии окажутся финансы нашей империи?
— Ну… если объём, о котором говорил принц Дэйви, поступит в срок… да. Тогда нам хватит средств, чтобы пережить нынешнюю ситуацию.
Грунуи, похоже, разделял сомнения того дворянина. Бесплатный сыр бывает только в мышеловке. Дэйви пришёл с лекарствами и медицинскими препаратами на сумму, сравнимую с бюджетом небольшого государства. Подозрения в такой ситуации были вполне естественны.
Пытаясь понять намерения Дэйви, Грунуи всматривался в его лицо, но Дэйви лишь сохранял прежнюю улыбку и спросил:
— Сомневаетесь во мне?
— Нет, что вы…
— Впрочем, я бы вас не винил. Внезапно получить помощь такого масштаба — это и правда почти смешно, — равнодушно сказал Дэйви и встретился взглядом с Салливаном. — Но, как я уже сказал, причин всего две.
При нынешнем положении территории Хайнс Дэйви не мог позволить, чтобы империя Паллан показала слабость или нестабильность другим странам и тем самым нарушила поток мира. Если бы началась война, пришлось бы прежде всего тушить пожар и идти на крайние меры. Но пока речь шла не о войне, оставались и другие способы.
— Если империя Паллан пошатнётся, территория Хайнс тоже получит серьёзный удар. Этот вопрос уже обсуждён и согласован с Его Величеством Крианесом О’Роуэйном, королём Роуэйн. А вторая причина… разве человеку обязательно нужна причина, чтобы помочь другому?
После слов Дэйви на лицах некоторых дворян проступило удивление.
— Мы не откажемся от вашей помощи. И не забудем её. Ради мира на континенте, который мой отец хотел сохранить, империя Паллан останется надёжным государством-хранителем и будет беспристрастно поддерживать континентальный мир.
— Большое спасибо, принц Дэйви.
Салливан поднялся, поспешил к Дэйви, взял его за руку и широко улыбнулся.
— Вот как?
Когда Дэйви улыбнулся в ответ, лицо Салливана на миг застыло.
— Тогда запомните. За эту услугу…
Дэйви произнёс это так тихо, что только Салливан мог услышать, чем именно тот расплатится за помощь. Услышав его просьбу, Салливан изумлённо распахнул глаза.
— Лекарства и медицинские препараты уже перенесены на имперский склад. Теперь я сразу отправлюсь в карантинную зону, где изолированы больные.
— Ах! Мы предоставим вам императорского грифона. На грифоне вы быстро туда доберётесь…
— Не нужно.
Дэйви сказал, что просто воспользуется пространственным переходом. Наследный принц Салливан, похоже, не понял его слов и склонил голову набок, но Дэйви уже закончил разговор и спешно покинул зал совета.
А затем, оказавшись там, где его никто не видел, Дэйви коротко выдохнул и раздражённо скривился.
**Дзынь!**
И словно по сигналу тонкий мановый щит, окутывавший его тело, рассыпался. В тот же миг обзор опустился ниже, а перед глазами оказались ненавистные сальные волосы — они отрастали с такой скоростью, будто прорастали заново, сколько бы раз он их ни срезал.
С тех пор как он оказался в этом облике, прошло уже почти две недели. Оставалось немного, но даже этот срок казался вечностью.
Его тело нельзя было изменить иллюзорной магией. Тогда что, если скрыть облик извне с помощью другого средства? Попытка удалась, но эффект продержался слишком недолго. Не говоря ни слова, Дэйви потянулся к ожерелью и достал из него расколовшийся магический артефакт, сделанный из драгоценных мановых камней. И не просто манового камня, а манового кристалла — в сотни раз мощнее обычного.
Хотя на иллюзию ушёл целый мановый кристалл, артефакт не выдержал и нескольких минут, прежде чем разлетелся на куски.
— Ну надо же…
Магическое воздействие оказалось по-настоящему сильным. Теперь стало ясно: окутать его нынешнее физическое тело иллюзией — задача далеко не простая.
— Ринне, сколько продержалось превращение?
— Ровно семь минут и двадцать восемь секунд. Ринне оценивает результат как весьма впечатляющий.
— Удерживать его непросто.
Именно столько продержался дорогой иллюзорный артефакт Дэйви, на создание которого ушли драгоценные магические материалы.
Дэйви мягко погладил Ринне по голове, словно находя в этом жесте небольшое утешение, затем коротко вздохнул и двинулся дальше.
— Продолжаем. Всё равно через несколько дней мой облик снова изменится.
Почувствовав новый укол раздражения, он ускорил шаг, решив пробиться через любые препятствия.
* * *
— У… ух…
— Ох… ах…
В воздухе стоял запах смерти, смешанный с мучительными стонами умирающих. Вот как выглядел ад? После завершения войны континент Тионис захлебнулся в криках страдания. Эпидемия, одновременно вспыхнувшая во множестве городов, уже давно вышла за рамки простой послевоенной проблемы.
— Он… скончался.
— Проклятье…
Барон Горнео, бывший член Коалиции по контролю заболеваний, посвятивший себя обучению будущих врачей, выругался — что с ним случалось редко. Перед ним лежал пациент, у которого половина тела уже почернела зловещим оттенком.
— Медицина… лечит больных, а не возвращает мёртвых, верно, Бернардо? — спросил барон Горнео, когда к нему подошёл молодой врач с растерянным лицом.
— Да, господин.
— Хорошо. Сколько ты уже у меня учишься?
Наблюдая, как обезображенное лицо накрывают тканью, а тело пациента уносят, барон Горнео медленно вышел из палатки, грубо сунул в рот лечебную сигарету и прикурил.
— Два года.
— Ц-ц, такой молодой, а уже без страха лезешь в ад.
— Ад? Для врача нет поля боя лучше этого, — твёрдо ответил Бернардо, и барон Горнео усмехнулся.
— Ты правда так думаешь? Ты ведь сам в любую минуту можешь подхватить эту дьявольскую болезнь.
— Если точнее, я пришёл спасать тех, кто страдает в аду.
С решительным взглядом Бернардо встретился глазами с бароном Горнео.
Барон глубоко затянулся лечебной сигаретой, пропитанной резким запахом трав, и коротко закашлялся.
— Кхе… кхе… Никак не привыкну к этим лечебным сигаретам.
— Если у нас не будет благословенных листьев, мы, врачи, лечащие больных, тоже можем не выжить. Разве двое наших коллег, которые не позаботились о собственной защите, не слегли всего несколько дней назад?
— Не боишься?
— Господин, на поле боя нет людей, которые совсем не боятся смерти. И всё же каждый берёт оружие и сражается.
После слов Бернардо барон Горнео вздохнул.
Он уже не впервые сталкивался с болезнью, против которой божественная сила была бессильна.
«Да, похоже на то, что было на территории Ордем».
Страшная болезнь, когда-то поразившая территорию Ордем и заставлявшая людей буквально расплавляться заживо, получила название вируса ускоренного расплавления. Нынешняя ситуация в чём-то была лучше, а в чём-то хуже той. Тогда появился принц Дэйви — совершенно непредвиденная переменная — и показал чудесные медицинские методы. Сейчас же почти не на что было положиться.
— Господин.
Благодаря простым и удобным наручным часам, созданным младшей принцессой королевства Роуэйн, которой едва исполнилось десять, теперь не требовалось никаких сложных способов, чтобы проверить время.
— Господин, почти пора на центральное совещание.
* * *
Честно говоря, ещё пять минут назад зал совещаний представлял собой полный хаос. Врачи, которым следовало сосредоточиться на спасении больных, не проявляли ни малейшего рвения. Возможно, болезнь не успела широко распространиться лишь благодаря быстрой реакции империи Паллан, где находилась и была изолирована большая часть пациентов.
— Заразность крайне высока. Если мы допустим хоть одну ошибку, эта проклятая волна смерти за несколько месяцев прокатится по всему континенту.
Даже после этих слов врачи и дворяне, присутствовавшие на совещании, выглядели рассеянными.
— Вы меня слышите? Эта болезнь действительно опасна. Мы не знаем пути заражения, поэтому нам трудно реагировать и предотвращать распространение. И в нынешней ситуации у нас нет очевидного решения…
Ропот становился всё громче.
— Эй, когда смена?
— Ваше Превосходительство, через три часа вас сменит граф Популис. Тогда отведённое вам время закончится.
— И с чего мне переживать, что эти грязные крестьяне мрут от болезни?.. Поверить не могу, что я изучал медицину ради спасения таких людей.
Бывали и такие.
— Бесконечные обсуждения без единого решения. Лучше бы я потратил это время на покупку более ценных рабов — экономической пользы было бы больше.
— О, граф Балтис, я слышал, в последнее время вы собираете рабов-зверолюдей.
— Ха-ха, неужели слухи уже пошли? Вообще-то недавно я купил кошачью зверолюдку для утех. Она весьма недурна…
Тем временем барон Горнео спокойно продолжал доклад:
— На данный момент мы полагаем, что вирус передаётся через воду и птиц. Симптомы, возникающие вскоре после заражения, включают рвоту, судороги, боли в животе, галлюцинации и так далее. Мы уже видели бесчисленное множество таких случаев. Кожа пропитывается кровью, по всему телу выступают чёрные пятна, а в тяжёлых случаях человек чернеет целиком…
— Так каков вывод? — нетерпеливо спросил один из дворян, который до этого праздно болтал с соседями.
Это были не просто члены Коалиции по контролю заболеваний, а врачи-аристократы. Их положение было не низким, поэтому даже барону Горнео, бывшему члену Коалиции, приходилось спокойно и терпеливо всё объяснять.
— Прошу запросить помощь. Это не та болезнь, которую мы сможем быстро победить. Вспышка уже дошла до этой стадии, а мы до сих пор не нашли точную причину. Нужно доложить Его Триединому Императорскому Величеству и добиться дополнительных людей и средств…
— Вы хоть знаете, сколько денег вкладывается в Коалицию по контролю заболеваний?! — прогремел в зале яростный голос.
— Эй, ты! Тебе даже не стыдно перед Его Величеством Императором, который щедро финансирует даже такого бесполезного члена совета, как ты?! А?! Чем именно вы там занимаетесь? Вы не можете найти причину какой-то мелкой эпидемии, зато только и делаете, что жалуетесь.
После этой вспышки члены совета, поддерживавшие барона Горнео, попытались возмутиться, но он остановил их и спокойно сказал:
— Вы правы. С нашими нынешними знаниями быстро уничтожить эту болезнь почти невозможно. Но это не значит, что мы откажемся от пациентов. Поэтому я прошу вас. Если немедленно выделить людей и средства слишком трудно, обратитесь за помощью к принцу Дэйви с территории Хайнс.
На лице барона Горнео отразилась уязвлённая гордость. Если бы был выбор, он не хотел бы полагаться на помощь того человека. Поручать всё одному-единственному человеку никогда не было правильным решением. Но, к несчастью, положение стало настолько тяжёлым, что без него Горнео уже почти не верил в успех.
— Ха! Принц Дэйви О’Роуэйн, принц Дэйви О’Роуэйн. И что же такого особенного в этом мальчишке…
— Вот именно. Что этот маленький принц сможет сделать с болезнью, которую не исцеляет даже божественная сила?
— Уж не присваивал ли он средства, выделенные Коалиции по контролю заболеваний, чтобы подкупить его?
— Кстати, барон Горнео ведь раньше посещал королевство Роуэйн и встречался с ним.
— Хм…
— Вы все! Если вздумаете разбазаривать имперскую казну на бесполезные затеи, я собственноручно забью до смерти и вас, и принца Дэйви, с которым вы сговорились! Поняли?!
Барон Горнео опешил от обвиняющего взгляда, направленного на него. Забьёт до смерти? Кто кого собирался забивать?


    Территория Персерк (4)

    Представители центральной знати империи Паллан, граф Бёрнинг и герцог Дигг, тайно встретились.
— Принц Дэйви снова объявился.
— Плохо дело. С каких пор наша великая империя Паллан пляшет под настроение какого-то принца из мелкого королевства? — раздражённо проворчал герцог Дигг.
Граф Бёрнинг вздохнул.
— У нас нет выбора. Его сила не ограничивается уровнем Мастера меча, которого одного приравнивают к целому легиону. Если донесения о его боевых возможностях правдивы, в одном-единственном владении сосредоточена сила, сравнимая с военной мощью государства.
Подавляющая святая магия, не менее внушительная обычная магия, а вдобавок союзы с эльфами, дворфами и разными инородными расами, вышедшими из леса. Если бы Дэйви решил развязать войну, империя и в самом деле не могла бы не почувствовать угрозу.
— На этот раз нельзя позволить ему вмешаться.
— Не беспокойтесь. Я уже отправил своих людей в карантинную зону, где сейчас распространяется эпидемия. Они постоянно мешают группе контроля заболеваний и затягивают лечение. Да, принц Дэйви собирается туда, но что он сделает с болезнью, которую не берёт даже божественная сила? В прошлый раз ему просто повезло справиться с тяжёлой заразой. Эта болезнь — совсем другое дело.
— Хм. Хорошо работаешь. Даже если вымрет бесчисленное множество людей, наследный принц ничего не сможет сделать. Мы воспользуемся этим случаем и нанесём ему серьёзный удар.
— Беспомощный наследный принц, который доверяет всё какому-то принцу. Ха-ха.
— Какая разница, если умрёт несколько простолюдинов? Но болезнь серьёзная, так что последствия нужно подчистить как следует, — задумчиво произнёс герцог Дигг.
— Не волнуйтесь. В Коалиции по контролю заболеваний есть магический отряд, отвечающий за сожжение после карантина. Я уже смазал нужные ладони, они сработают в подходящий момент, — со смехом ответил граф Бёрнинг.
— Как и следует ожидать, всех этих бесполезных рабов-скотов, подхвативших заразу, надо закопать.
Герцог Дигг хищно улыбнулся.
— Перед этим их придётся превратить в пепел. Ха-ха, — согласился с ним граф Бёрнинг.
— Что ж, поднимем бокалы. Если всё пройдёт удачно, достоинство наследного принца серьёзно пошатнётся. А затем мы неспешно приберём к рукам Белую Птицу этой наивной принцессы Иллины.
— Всё идёт по воле Двенадцатого принца.
Их разговор подошёл к концу, а улыбки двух дворян на тайной встрече стали ещё зловещими.
* * *
В Коалиции по контролю заболеваний по-настоящему доверяли барону Горнео и следовали за ним лишь несколько человек, да старший исследователь Пенициллин, присланный из Алхимической школы.
— Вы много трудились.
— Старший исследователь Пенициллин, простите, что вам пришлось увидеть такое позорище.
— Нет. Я видел, с каким благородством вы стараетесь спасти здешних пациентов. Виноваты продажные дворяне, для которых жизни больных стоят не дороже мух.
— Ха-а… Всё из-за моей беспомощности.
— Разве человек может быть совершенен во всём? Люди несовершенны. Мой наставник всегда так говорил. Именно потому, что люди несовершенны, они и стремятся к совершенству.
— У… у-ух… Больно… так больно…
Услышав мучительный стон пациента, барон Горнео крепко сжал его руку и сказал:
— Потерпите ещё немного. Я обязательно вас спасу…
Раньше он был совсем другим. Он верил, что медицина — исключительно область врача, и помощь других здесь ни к чему. Вмешательство людей без знаний, по его убеждению, могло принести во время лечения больше вреда, чем пользы.
Но после происшествия на территории Ордем его взгляд изменился. Он понял, что собственная гордыня мешала ему как врачу. После этого Горнео начал активно просить помощи, жадно принимать новые знания и получил немало свежих открытий из нескольких медицинских теорий, которые показал принц Дэйви. Как человек медицины, он чувствовал перед молодым принцем огромный долг: именно тот направил его и помог подняться выше.
«Позвать принца Дэйви было бы правильным решением… но полагаться на него во всём нельзя».
Просить помощи и перекладывать всё на чужие плечи — не одно и то же. С этими тяжёлыми мыслями барон Горнео проверил состояние пациента и вздохнул. К несчастью, приготовленное им лекарство и на этот раз не подействовало.
Других вариантов почти не осталось. У некоторых пациентов симптомы даже ухудшились, и они внезапно умирали. Каждый раз, когда жизнь угасала, у него болезненно сжималось сердце, а рядом молодые врачи не могли сдержать слёз.
— В прошлом мне посчастливилось открыть один грибок, который назвали моим именем, и я представлял здесь Алхимическую школу. Но я прекрасно понимаю: этот грибок смог стать лекарством только благодаря таким выдающимся врачам, как вы, — сказал Пенициллин.
— Старший исследователь Пенициллин…
— Не слушайте чушь, которую несут аристократы. Просто делайте то, что должны как врачи.
Они оба уже заслужили признание в медицинских кругах всего континента, но нынешняя болезнь была слишком опасна, чтобы отмахнуться от неё легкомысленно.
— Чёрная смерть… Какая наглая зараза… — горько пробормотал Пенициллин, встряхивая принесённый флакон. — Приготовленные мной препараты должны хоть немного помочь…
**Грохот!**
— А-а-а-а!!!
Сразу несколько пациентов в лечебной зоне почти одновременно закричали от боли и мучений. Кто-то задыхался, кто-то бился в судорогах и корчился на койке.
— Пожалуйста, не теряйте сознание!
— Эй! Быстро, седативные!!
Начался хаос. Молодые врачи растерялись, увидев, как пациентов внезапно скрутило болью, а более опытные отчаянно бросались к каждому случаю.
Барон Горнео не стал исключением. Он мгновенно подбежал к пациенту, которым занимался Бернардо — врач второго года обучения, один из тех, кого он привёл с собой вместе с алхимиком Пенициллином, работавшим с ними в паре.
— Что с ним?!
— Н-ну… эм…
— Успокойся! Если врач запаникует, пациент точно умрёт! Спокойно проанализируй состояние!
Когда-то из-за поспешных попыток лечить Горнео сам едва не убил пациента. Если бы не помощь Дэйви, на территории Ордем он по собственной глупости погубил бы невиновного человека.
Услышав строгие слова барона Горнео, Бернардо нервно осмотрел тело пациента. Несмотря на риск заразиться, он без колебаний коснулся больного. Сглотнув, Бернардо сказал:
— Жар очень сильный. Рвотные приступы не прекращаются, горло отекает, ему трудно дышать. Бактерии добрались до лёгких, идёт нагноение!
— Тогда немедленно нужно вывести гной из лёгких! — приказал барон Горнео.
Бернардо посмотрел на него с измученным выражением лица.
— Но если мы ошибёмся, этот пациент умрёт!
— Я не могу спасти всех! Но не забывай: если не ты, сейчас этого пациента больше некому спасти!
После горячего крика барона Горнео Бернардо крепко сжал дрожащими руками хирургический инструмент. Он тщательно простерилизовал его, залив дезинфицирующий раствор в трубку, на мгновение закрыл глаза, а затем снова открыл их.
Сделав глубокий вдох, он начал процедуру, чтобы вывести гной из лёгких пациента.
— П-получилось… Получилось! Из лёгких начал выходить чёрный гной!
Судороги пациента, казалось, постепенно стихали: процедура явно действовала. Но вдруг…
— Кха! А-а-а-а-а-а!!!
С последним мучительным криком пациент дёрнулся в судорогах и обмяк.
— Ах…
Глаза Бернардо расширились от потрясения, а лица барона Горнео и старшего исследователя Пенициллина стали мертвенно-бледными.
— Как такое возможно…
— Как может существовать настолько страшная болезнь…
Все их обширные знания оказались бесполезны против этой заразы. Что им теперь оставалось?
В этот момент маленькая девочка, которую привезли с той же болезнью, увидела безжизненного мужчину, и её глаза распахнулись от ужаса.
— Брат? Брат!!!
Девочка отчаянно поползла к мужчине и разрыдалась.
— Брат! Очнись! Брат!!
Бернардо, барон Горнео и старший исследователь Пенициллин не могли сказать ни слова. Из-за их беспомощности погасла ещё одна жизнь.
— Нет… Нет! Ты же говорил, что купишь нам с братом вкусной еды, когда война закончится! Почему ты закрыл глаза? Пожалуйста, открой их!
Солдат, скривившись, оттащил плачущую девочку назад и резко сказал:
— От умершего пациента пойдёт трупный яд! Отойди! Тоже умереть хочешь?
— Отпустите! Мой родной брат умер, какой смысл мне жить?!
Девочка, выкрикнув это, вцепилась в одежду Бернардо и зарыдала.
— Доктор! Нет, господин! Пожалуйста…! Пожалуйста! Спасите моего брата! Прошу! Вы же хороший врач!
— Прости… Прости…
Бернардо не мог унять дрожь и только повторял эти слова.
Жизнь была драгоценна. Она не делала различий между сословиями. Неважно, был человек дворянином, членом королевской семьи или простолюдином. Бернардо, учившийся у барона Горнео, чувствовал невыносимую вину из-за потерянной жизни.
— Нет! Нет! Он не может так уйти! Брат!
Услышав душераздирающий плач девочки, барон Горнео медленно протянул руку и положил её Бернардо на плечо.
— Бернардо… Мы не можем стоять на месте. Мы должны выполнять свой долг врачей.
— Я… я должен немедленно исследовать новое лекарство… Я больше не могу смотреть, как люди умирают, — простонал Пенициллин, и слёзы потекли по его лицу, будто сердце его окончательно размякло.
С покрасневшими глазами Бернардо стиснул зубы и медленно посмотрел на безжизненное тело. Крепко удерживая руку пациента, другой ладонью он закрыл ему глаза. Его голос дрожал, когда он торжественно произнёс:
— Текущее время… по имперскому времени… пациент… скончался…
Констатация смерти. Сначала Бернардо не мог понять, зачем она нужна. Мёртвый и так мёртв — к чему лишние слова? Так он думал раньше. Но теперь, пережив это сам, понял. Это был ритуал признания пациента, ушедшего под его присмотром. И одновременно — ноша, которую он возлагал на себя. Ноша вины.
Бернардо уже собирался завершить констатацию смерти, как вдруг…
**Треск…**
С этим звуком что-то разбилось, и кто-то широкими шагами ворвался внутрь, а затем грубо толкнул Бернардо в плечо.
— Кто это тут умер? Подвинься, придурок.
Бернардо вздрогнул от холодного голоса и повернул голову. Перед ним стоял человек с распущенными длинными волосами, без защитной одежды и без артефактов, которые могли бы оградить от бактерий. С первого взгляда его легко было принять за девушку, но для женщины плечи и корпус казались неожиданно крепкими. И главное — на нём был мужской придворный костюм.
**Свист!**
Прямо у него на глазах эта девушка воткнула в пациента обломанную острую трубку и ввела лекарство, которое считалось категорически запрещённым. Бернардо мог лишь ошеломлённо смотреть, лишившись слов и способности хоть как-то отреагировать. Его глаза расширились от неверия.
Но затем, захлёстнутый нахлынувшими эмоциями, он схватил девушку в мужской одежде за ворот и закричал:
— Что вы творите?!! Для вас пациент — какая-то игрушка?!!
**Бах!!!**
— Кх?!
В Бернардо врезался тяжёлый удар.
— Что ты сказал, придурок?


    Территория Персерк (5)

    Когда над местом событий повисла тишина, все взгляды оказались прикованы к разворачивающейся перед ними сцене. Бернардо, беспомощно распластанный на полу; барон Горнео, застывший в ошеломлённом молчании; главный исследователь Пенициллин; безжизненное тело мужчины; и девочка, вцепившаяся в него, чьи отчаянные рыдания рассекали воздух.
В этой звенящей неподвижности двигалась лишь загадочная фигура — та самая, от одного присутствия которой по спине пробегал ледяной холод, будто всех вокруг окунули в ледяную воду.
— Ай!
— В лечебнице больше всех должны сохранять хладнокровие не алхимики-помощники, не жрецы и даже не пациенты, проходящие лечение.
Произнеся это ледяным тоном, загадочная фигура — было невозможно понять, юноша это или девушка, — рывком подняла Бернардо за шкирку. Несмотря на внушительные размеры Бернардо, тонкая фигура без малейшего усилия вздёрнула его в воздух, словно тот весил не больше пёрышка.
— Кха!
— А врач, который лечит пациентов. Стоит врачу запаниковать — и больного уже никто как следует не спасёт. Понял?
На слова Дэйви ответили лишь немым согласием, и тишина стала ещё тяжелее.
— Барон Горнео, кто был наставником этого человека? — спросила загадочная фигура.
— Я… я был. Бернардо был моим учеником, — с заметной тревогой ответил барон Горнео.
— Понятно. Значит, мышление врача…
Пауза снова повисла в воздухе, прежде чем разговор продолжился.
— Прежде всего врач не должен дрогнуть…
— Да, я понимаю.
На лице Дэйви появилась очаровательная улыбка, и он похлопал Горнео по плечу. Для мужчины его голос теперь звучал слишком нежно; неудивительно, что со стороны он вполне мог показаться женщиной, переодетой в мужскую одежду.
Погружённый в свои мысли, Бернардо вдруг ощутил странную дрожь в ладони, которую всё ещё держал, — ладони пациента, которого уже объявили мёртвым.
Пульс.
— О нет?! Пациент! — воскликнул Бернардо и, на миг забыв обо всём остальном, резко обернулся, чтобы проверить состояние больного. Его глаза расширились.
Обычно единственным способом вернуть человека при остановке сердца были мощные нажатия на грудную клетку. Однако теперь было очевидно: сердце пациента снова забилось.
Этот звук прокатился по безмолвной комнате и едва слышным эхом коснулся ушей каждого.
— Б-брат? — девочка, переполненная изумлением и радостью, коснулась ладонью щеки брата.
**шлёп!**
— Отойди. Заразишься. Думаешь, брату станет легче, если ты умрёшь?
Девочка вздрогнула и отпрянула.
— С этого момента я спасу вас всех. Просто думайте о том, чтобы пройти лечение.
— Это… это правда? Мы с братом… и все остальные здесь… мы можем спастись?
— Да.
— Ох… Ох… Это чудо… Святая… Вы, должно быть, та самая святая, о которой говорили в Священной империи!!
— …
Твёрдый ответ порой приносил людям огромное облегчение.
— Чёрт. Всё из-за этих волос — из-за них я совсем не похож на мужчину.
Лицо Дэйви помрачнело, тогда как остальные наконец смогли почувствовать облегчение.
* * *
Когда Дэйви прибыл, ситуация была полным хаосом. Один из пациентов только что перестал дышать. К счастью, Дэйви сумел вернуть его к жизни шоковой терапией, но это был отчаянный ход, зависящий от удачи. Настолько критическим было положение.
А если бы не вышло? Дэйви сделал бы всё возможное, чтобы спасти пациента. Он не был врачом из тех, кто позволяет больному, оказавшемуся под его присмотром, бессмысленно умереть. Тем временем он поручил солдатам позаботиться о девочке, которая, скорее всего, лишилась чувств из-за внезапно отпустившего напряжения. Затем Дэйви перевёл взгляд на трёх людей, растерянно смотревших на него.
— Вы все чего застыли? Следующий пациент ведь не человек, верно? Ты, подойди и принеси мне медицинский отчёт по пациенту. Барон Горнео, доложите текущую обстановку. И… это кто? Вы алхимик?
— Ах… Да. Я главный исследователь Пенициллин.
— О, главный исследователь. Для меня честь встретиться со столь известным человеком.
Дэйви широко улыбнулся.
Когда Пенициллин покраснел и попятился, Дэйви добавил:
— Я тоже мужчина, так что не поймите неправильно.
— Кхм! Кхм! — Пенициллин выглядел так, будто его поймали на большой оплошности. Вскоре он взял себя в руки, низко опустил голову и произнёс: — Что ж, тогда я изготовлю больше стерилизующих реагентов.
Как это называется? Надулся? В конце концов, когда Дэйви уже собирался уйти, он услышал голос барона Горнео.
— Вы ведь… принц Дэйви?
— Да.
Его спокойный, непоколебимый ответ вызвал изумление на лицах двух остальных.
— Принц Дэйви О’Роуэн!
— О боже…
Они словно не решались поверить.
— Говорят, вы невероятный воин, способный в одиночку убить огра…
— А ещё говорят, вы чудовище, которое одной рукой может раздавить рыцарю голову…
Дэйви невольно задумался, когда его образ в глазах общества успел так разрастись. Он молча повернул голову и посмотрел на барона Горнео, тот сразу отвёл взгляд.
— Ну, я ведь не лгал. Я действительно принц Дэйви. Просто… слухи немного преувеличены…
Смотреть, как такой старик теряется и не знает, куда себя деть, было уже совсем не забавно. Дэйви коротко вздохнул и без колебаний отбросил несколько швейных игл, которые держал, после чего снова взялся за лекарство.
— Как называется эта болезнь?
— Её называют Чёрной смертью. Жертвы умирают от чёрных пятен, покрывающих всё тело.
— Похожа на вирус ускоренного расплавления?
— А… да. Но цвет другой, и симптомы слегка отличаются.
— Верно. Но название придётся изменить. Название болезни должно отражать её симптомы.
При спокойных словах Дэйви глаза барона Горнео расширились.
— Вы хотите сказать, что знаете, что это за болезнь?
— Знаю. Я лечил более тридцати тысяч пациентов с этой болезнью.
Дэйви был членом Коалиции по борьбе с болезнями и вылечил почти тридцать тысяч человек. Теперь он являлся профессором Медицинской академии. Было бы нелепо думать, будто Дэйви не знает эту болезнь.
Увидев недоверие на лице Горнео, Дэйви широко улыбнулся.
— Так что? Доверитесь мне? Или, как в прошлый раз, будете сомневаться?
— Я должен верить! Конечно, я вам верю!
Улыбка Дэйви стала глубже, и он продолжил объяснять:
— Изначально эта болезнь возникает под влиянием солнечного ветра и ультрафиолетовых лучей. Пятна у неё не чёрные, а белые, поэтому вокруг столько заблуждений. Метод лечения, впрочем, тот же.
Бернардо и Пенициллин удивлённо посмотрели на барона Горнео, но тот без тени сомнения кивнул. Затем барон Горнео произнёс:
— Я немедленно всё организую. И, принц Дэйви…
— Да?
— Спасибо… Правда, спасибо, что пришли.
— Врач не должен колебаться, когда речь идёт о спасении людей.
Разумеется, у Дэйви не было континентальной врачебной лицензии. И хотя сам он называл себя шарлатаном, ни один из присутствующих врачей не смог бы сказать о нём то же самое.
* * *
— Она похожа на Чёрную смерть?
— Чёрная смерть? Та самая из твоей прошлой жизни…
— Похожа, но природа заражения немного другая. И по сравнению с настоящей Чёрной смертью скорость распространения ниже, — спокойно сказал Дэйви, бросив взгляд на пациента, который ещё недавно лежал с пеной у рта, а теперь уже пришёл в стабильное состояние. Затем он добавил: — Лечение займёт довольно много времени. Здесь придётся задержаться как минимум на месяц.
— А лекарство?
— Его нужно изготовить. Однако эта проклятая болезнь, расползшаяся по всему континенту, меняется со временем. Поэтому сначала я должен разобраться с местной формой болезни, а потом сделать лекарство под неё, — спокойно ответил Дэйви и вошёл в шатёр.
Внутри находились несколько дворян и барон Горнео.
— О… принц Дэйви О’Роуэн. Для меня честь видеть столь знаменитого на всём континенте человека. Я…
— Принц Дэйви, я граф Гелиман. Рад встретить вас здесь. Никогда ещё не видел такого прекрасного принца. Вы настоящее произведение искусства.
— Раньше они ведь игнорировали принца Дэйви и смотрели на него свысока… — пробормотал Бернардо.
Не обращая внимания на его бормотание, Дэйви пожал дворянам руки и широко улыбнулся.
— Рад знакомству. Но, может, вы уже отпустите мою руку? Я только что занимался пациентом.
Дворянин, пожимавший ему руку, тут же с испугом отдёрнул ладонь.
— Кхм! Кхм!
— Цок.
Коротко цокнув языком, Дэйви равнодушно прошёл мимо них.
За его спиной кто-то пробормотал: «Вот же сучка…»
Дэйви всё прекрасно услышал. Не колеблясь, он призвал тёмную магию и быстрым ударом отвесил этому человеку подзатыльник.
**шлёп!!**
— Угх!
Нечто невидимое ударило человека по затылку и вышвырнуло его из шатра, заставив нескольких людей вскрикнуть и броситься к нему.
Дэйви подумал: «Пусть твоя богиня волос сбежит к себе на родину. Судя по всему, ты особенно трясёшься над своей шевелюрой и гордишься ею… что ж, проклятие облысения уже запущено. Посмотрим, поможет ли весь твой уход перед катастрофой по имени лысина».
— Я подготовил карту, как вы просили… Карту, на которой отображена вся местность региона…
Барон Горнео всё ещё выглядел озадаченным тем, почему внешность Дэйви изменилась таким образом.
Пока Дэйви просматривал подготовленные им материалы совещания, он указал на одно место на карте, где были обозначены карантинные зоны.
— Видите это место?
— Да… Это карантинная зона, где болезнь распространилась по всему региону.
— По карте можно понять причину болезни и путь заражения.
— По карте? — барон Горнео заинтересовался.
— Барон, взгляните на эту реку. Видите, где она берёт начало?
Барон Горнео нахмурился, затем покачал головой.
— На равнинах Формарк… Ах!
В этот миг его глаза широко распахнулись.
— Верно. Равнины Формарк — место, где демоны, вампиры и союзные войска вели войну. Именно там была одержана великая победа, когда Воительница Рейна с небольшим войском разгромила врагов…
— Бактерии, появившиеся там, могли добраться сюда на одном живом носителе. Поэтому территории, прилегающие к этой реке, и оказались в таком состоянии.
Барон Горнео молча кивнул.
— Но если всё так, почему этого не заметили до сих пор?
— Нужно рассматривать все возможности, Ринне.
Как раз в этот момент в шатёр босиком вошла маленькая сереброволосая девочка.
Большинство присутствующих были в защитной одежде и снаряжении, чтобы уберечься от бактерий, но на Ринне и Дэйви ничего подобного не было. Они выглядели так, будто собрались на прогулку.
— Дэйви, Ринне собрала пресноводную рыбу, которую вы просили. Ринне высоко оценивает свои навыки рыбалки.
Говоря это, Ринне взмахнула крыльями за спиной. Перья на её крыльях были мокрыми. Похоже, на это ушло больше времени, чем ожидалось…
— Нужно было ловить руками, а не валять дурака.
— Но крылья Ринне превосходно привлекают пресноводную рыбу.
— Цок.
И что Дэйви мог сказать ей, когда она спорила с такими сияющими глазами? Он взял пресноводную рыбу длиной в несколько десятков сантиметров и ярко улыбнулся озадаченному барону Горнео.
— Вот этот малыш и есть виновник.
— Разве это не пресноводная рыба Джанар? В её панцире содержится множество веществ, усиливающих антитела, поэтому её часто используют как лекарственный ингредиент.
Дэйви кивнул.
— Именно. Панцирь хорошо блокирует бактерии. Вот почему эта болезнь и возникает. Вирус, вызывающий Монохромную болезнь, крайне чувствителен к другим вирусам. Поэтому он спрятался внутри этой рыбы и размножился там, не позволяя другим вирусам проникнуть внутрь.
С точки зрения иммунологии панцирь этой рыбы был чрезвычайно питательной средой. Иными словами, стоило вирусу Монохромной болезни безопасно попасть внутрь, как он начал процветать и сопротивляться другим вирусам.
— Но как вирус…?
Не переставая говорить, Дэйви взял лежавший рядом маленький нож и распорол рыбе брюхо. Без малейших колебаний он сунул внутрь руку и что-то вытащил.
— Фу!
Все вокруг Дэйви потрясённо уставились на него, потому что теперь в его руке извивался крупный паразит примерно пяти сантиметров длиной.
— Фу! — дворяне открыто скривились от мерзкого зрелища, а некоторые даже бросились прочь, пытаясь сдержать рвотные позывы.
Однако барон Горнео не отвёл взгляда.
— Это паразит Ниберин. Насколько я знаю, он безвреден, но…
— Верно, но…
**вжух!!**
Дэйви сжёг и уничтожил паразита пламенем, затем стряхнул кровь с руки и буднично спросил:
— Слышали когда-нибудь историю о том, как две нетоксичные жидкости встречаются и внезапно превращаются в сильнейший яд?
— Р-разве такое возможно?!
— Почему нет? Прямо перед вами доказательство. Вот оно.


    Территория Персерк (6)

    Помимо паразита, которого он уже обратил в пепел, Дэйви вытащил из брюха крупной пресноводной рыбы Джанар ещё одного.
— Фу! Уберите это! Не здесь! — не выдержав мерзкого зрелища, один из дворян прикрыл рот рукой и резко одёрнул Дэйви. — Чёрт, меня сейчас стошнит от одного вида!
С лица Дэйви исчезли все эмоции.
— Вам это кажется отвратительным?
— Ч-что?! Я что-то не так сказал?!
— Это выглядит отвратительно?
От вопроса Дэйви мужчина содрогнулся ещё сильнее.
— Святые небеса! А оно должно быть милым?! Проклятье, мне теперь это в кошмарах являться будет!
— Ну, оно и правда отвратительное. Но ведь суть не в этом, верно? — бесстрастно спросил Дэйви. — Вы, кажется, состоите в Коалиции по контролю заболеваний.
— Д-да! Я виконт Рутисмар. — Лицо мужчины перекосилось так, будто он отчаянно хотел, чтобы паразита убрали с глаз долой. — Я прекрасно наслышан о вас, принц Дэйви. Но притащить подобную мерзость в такой важный зал совещаний! Вы вообще в своём уме?
— Это я хотел бы спросить у вас.
Держа паразита, в котором предположительно находились возбудители Монохромной болезни, сильно напоминавшей Чёрную смерть, Дэйви сжал пальцы и сжёг его дотла. Затем снова приблизился к виконту Рутисмару.
— И-и! Не подходите! Ваши руки… эти ужасные микробы!
Мужчина в страхе отшатнулся, но Дэйви молча подошёл ближе и сказал:
— Да, микробы. Именно микробы. Но если вы хотите решить эту проблему, виконт Рутисмар, реагировать так не стоит.
— …
— Вы ведь ни разу здесь не лечили пациентов? — холодно спросил Дэйви.
— Ч-что?!
— Значит, вам даже неинтересно, что всё это значит.
«Должен понимать. Не дурак же».
Однако виконт Рутисмар, будто его гордость сильно задели, уставился на Дэйви и начал заикаться от злости.
Персерк, спрятавшаяся в кармане Дэйви, могла оценивать людей точнее него самого: его сила Бездны сейчас была сильно ослаблена. О виконте Рутисмаре она высказалась в двух словах: протеже по связям и шарлатан, который ни разу не лечил пациентов.
Здесь не было никого, кроме больных, врачей, солдат и рыцарей, которые переносили заболевших или убирали тела. Если человек, добравшийся сюда как член Коалиции по контролю заболеваний, оказался шарлатаном, ни разу не лечившим пациента, вывод напрашивался сам собой.
Оскорблённый до крайности, виконт Рутисмар свирепо посмотрел на Дэйви и развернулся.
— Прежде всего, нет никаких доказательств, что именно этот паразит распространяет болезнь!
Такое возражение действительно имело право на существование. Как бы ни говорил Дэйви, для них его слова наверняка звучали как бессмыслица.
И тут же виконт Рутисмар и его сторонники начали спорить.
— В первую очередь, это изолированная зона под самостоятельной юрисдикцией Коалиции по контролю заболеваний! Это наша территория!
— Я не позволял посторонним врываться сюда и устраивать беспорядок!
Дэйви кивнул, затем достал большой документ и помахал им перед виконтом Рутисмаром.
— Именем заместителя главы Коалиции по контролю заболеваний я снимаю вас с должности.
Произнеся это, он провёл ладонью поперёк шеи, и лицо виконта Рутисмара налилось багровым.
— Три империи и другие страны поддерживают Коалицию по контролю заболеваний деньгами ради того, чтобы защищать тех, кому действительно нужна помощь.
«А не ради того, чтобы старые ублюдки вроде вас получали должности и карманные деньги».
— У-уволен?! Я не приму такое несправедливое решение!
— Думайте что хотите. Эта зона закрыта для всех, кроме персонала, верно? Выведите его, — спокойно сказал Дэйви.
В ответ вокруг повисла тишина.
Но стоило одному из членов комиссии увидеть в руках Дэйви знак, символизирующий власть Трёх Императоров, как он поспешно воскликнул:
— Мифриловый знак, символизирующий полномочия Трёх Императоров!
Теперь они уже не могли не понять, что значит этот знак у Дэйви. Наконец все признали: он и в самом деле обладал властью заместителя главы. Рыцари и солдаты один за другим вышли вперёд и начали выводить виконта Рутисмара.
— Отпустите! Это несправедливо! Принц Дэйви! Вы не можете так со мной поступить!
— Почему же? Если среди нас завёлся бесполезный тролль, от него надо быстро избавиться.
«Извини, но ваши грязные внутренние сделки и должности меня не касаются».
— Отпустите меня!! Пустите!! Принц Дэйви!! Принц Дэйви!!
Проводив взглядом вопящего виконта Рутисмара, которого уволакивали прочь, Дэйви небрежно отряхнул руки и снова заговорил:
— Ещё возражения?
Те, кто до этого держался той же стороны, что и виконт Рутисмар, разом отвели глаза. Они поняли, что ошиблись.
Когда вокруг воцарилось безмолвное спокойствие, Дэйви удовлетворённо шагнул вперёд.
— Раз с помехой разобрались, давайте скорее начинать лечение. Если знать метод, эту болезнь не так уж долго лечить, старший исследователь Пенициллин.
— Д-да… Да! — вздрогнув, старший исследователь Пенициллин посмотрел на Дэйви.
— Я слышал, что вы неплохо разбираетесь в выделении антигенов и получении антител.
— Да, всё верно.
После этого Дэйви взял его за руку и призвал святую силу. Старший исследователь Пенициллин смотрел на него со сложным выражением лица, но Дэйви не обратил на это внимания и тонким слоем окутал его тело святой силой.
«Святая сила ослабла».
Святая сила была магией, подражавшей силе бога. По сложности она значительно уступала командной магии или элементальной магии. Однако с ослаблением влияния Бога на этой земле естественным образом слабела и святая сила. И причина, по которой мощь святой магии заметно снизилась, была только одна: влияние богини Фрейи на этот мир сильно уменьшилось.
Богиня Фрейя, прежде принявшая на себя основную часть отдачи, предназначенной Дэйви под видом божественного наказания, теперь испытывала трудности из-за ослабления своего воздействия на эту землю.
«Если я не буду осторожен, уровень моей святой силы сильно просядет».
Причиной всего этого был сам Дэйви, но он решил не обращать на это внимания. Стоило радоваться уже тому, что он не изгнал влияние богини из этого мира полностью.
— Что вы…?
— На всякий случай я дал вам простое благословение. Ваша задача, старший исследователь, — по образцам, которые принесла Ринне, выделить из этих существ исходный вирус Монохромной болезни. Просто, правда?
Пенициллин начал потеть.
— Просто ведь?
— Да…
По неохотному ответу Пенициллина было понятно: задача вовсе не из лёгких.
— Но не переживайте. Будь вы книжным червём или исследователем, у вас есть одно общее качество. Если как следует постараться, возможно всё.
— Да уж… Это и есть настоящий Дэйви, которого я знаю, — тихо пробормотала Персерк.
— Я не просил его сделать невозможное, — так же тихо ответил Дэйви.
На возражение Дэйви Персерк промолчала.
— Тогда, Ваше Высочество, по болезни ещё остаются какие-нибудь задачи?
Услышав это, Дэйви молча двинулся вперёд.
— Сейчас проверим. Барон Горнео, отделите пациентов с особенно тяжёлыми симптомами.
Все подсказки скрывались в телах больных. Виновник непременно должен был быть там.
* * *
— Вот здесь… Здесь мы изолировали пациентов в самом тяжёлом состоянии. С операцией или без неё — они почти на грани смерти, — объяснил Бернардо, который заменил барона Горнео и помогал Дэйви распределять больных.
Дэйви тихо кивнул. Затем медленно подошёл к пациентке, от которой уже тянуло запахом смерти.
Женщина, чьё тело было покрыто чёрными пятнами, выглядела так, будто могла умереть в любую минуту. Глядя на больную, которая не могла даже нормально говорить, Дэйви без слов вызвал на кончике пальца свет и проверил её зрачки. Как обычно, он открыл ей рот, оценил состояние полости рта, а затем осмотрел всё тело — от груди до живота и паховой области.
Гипокрия, вне всяких сомнений, была выдающимся врачом. Она достигла положения целителя, подобного божеству, исключительно благодаря медицинскому мастерству, без малейшей примеси магических элементов. Дэйви учился у неё и потому не считал свои врачебные навыки хуже.
**Вууум!!**
К тому же она не могла лечить и диагностировать пациентов с помощью святой или элементальной магии. В этом Дэйви отличался от неё.
**Вууум!!!!**
С усиливающимся резонансом маны вдоль пальцев Дэйви потянулся синий след. Он искал необычную реакцию маны. Если бы Монохромная болезнь возникла из-за простой генетической мутации, подобные случаи уже встречались бы в прошлом. Но эта проклятая болезнь была единичным явлением, прежде не виданным. Если только она не пришла из настолько далёких времён, что о ней почти не осталось записей в истории, у недавно возникшей болезни могла быть лишь одна причина.
Пока Дэйви молча оценивал состояние пациентки, где-то вдалеке послышался звук начавшегося приступа.
— Принц Дэйви!
— Я же сказал, не паникуй.
От слов Дэйви Бернардо вздрогнул.
— Принеси скальпель.
Получив приказ, он поспешно закивал.
Перед тем как покинуть территорию Ордем, Дэйви передал барону Горнео небольшую тетрадь. В ней содержались сведения, которые могли помочь ему в медицинской практике. Если барон Горнео прочтёт и усвоит её содержание, то сумеет справляться с подобными ситуациями.
Пока барон Горнео торопливо отправился за скальпелем, Дэйви подошёл к пациенту, состояние которого резко ухудшилось и вызвало судороги.
— О боже! — Бернардо поспешил следом, прикрывая рот рукой и хмурясь. — Если дошло до такого…
— В кровеносном сосуде образовалась опухоль. Если сейчас же не провести операцию, пациент умрёт.
Барон Горнео дрожащим взглядом посмотрел на Дэйви.
— Но где именно в сосуде образовалась опухоль?
— Просто смотри и учись.
Глаза барона Горнео удивлённо расширились.
Дэйви молча осмотрел стерилизованный скальпель, который принёс барон Горнео. Давно он не ощущал в руке такой рукояти.
Ловким движением он провернул лезвие скальпеля и быстро сделал разрез на туловище пациента, другой рукой прижимая рану.
— Там, где кровь свернулась, обязательно найдётся подсказка. Не полагайтесь только на глаза. Наблюдайте кончиками пальцев.
— … — Бернардо сглотнул после слов Дэйви.
Одним только взглядом было трудно определить, где и как возникла закупорка, но по симптомам и времени Дэйви мог примерно понять её расположение.
— Нашёл.
Его глаза вскоре блеснули, и он ввёл в тело пациента ману, не используя обезболивающее.
[Обезболивание]
Затем Дэйви вдул в него ещё и святую магию.
[Остановка кровотечения]
[Святая оболочка]
Это было заклинание, созданное для того, чтобы тяжёлая травма не привела к потере крови.
За исключением барона Горнео, остальные члены Коалиции по контролю заболеваний, последовавшие за Дэйви, лишь ошеломлённо смотрели на его действия. Они поддерживали его, как и барон Горнео, но всё равно не могли не чувствовать некоторого давления.
Их можно было понять. Откуда у такого юного принца могло взяться столько опыта? Они воспринимали Дэйви как нечто необычное, трудно укладывающееся в привычные представления.
Как только два заклинания подействовали внутри тела пациента, Дэйви сделал разрез скальпелем. Наружу потекла кровь — признак внутреннего кровотечения.
— А-а, ах! Внутреннее кровотечение!
— Как такое возможно?
Если брюшная полость заполнится кровью, найти и обработать повреждение будет невозможно. Когда Дэйви на мгновение замолчал перед ситуацией, в которой операция казалась недоступной при нынешнем уровне медицины, один из членов комиссии осторожно подошёл к нему.
— Ваше Высочество, мы ничего не сможем сделать… Болезнь зашла слишком далеко, уже начались осложнения вроде внутреннего кровотечения. В такой ситуации вскрывать тело и проводить операцию — всё равно что сразу убить пациента!
— Если ничего не делать, пациент всё равно умрёт. Операцию продолжаем.
— Разумеется, это невозможно… Что?
Без нормального медицинского оборудования сама хирургическая процедура отличалась от той, с которой Дэйви сталкивался в прошлой жизни на Земле. Для них это выглядело почти невозможным, но Дэйви без колебаний погрузил руку внутрь.
Не стоит забывать. Пусть медицинские методы Тиониса отличались от земных из прошлой жизни Дэйви, сам он вовсе не ограничивался уровнем Тиониса. Как единственный ученик Гипокрии, прославленной как врач, подобный божеству, Дэйви обладал исключительными навыками и знаниями.


    Территория Персерк (7)

    Сосредоточив все ощущения на кончиках пальцев, Дэйви продолжил операцию. Немногочисленные врачи и члены комиссии, которые в душной, напряжённой тишине удерживали конечности пациента, понимая, что один неверный шаг может обернуться трагедией, лишь ошеломлённо смотрели на него.
Быстро и точно, словно рука скользила в воде, Дэйви двигал пальцами внутри раны. И в какой-то миг его глаза блеснули.
«Вот!»
Не колеблясь, он ввёл скальпель и чисто вырезал опухоль.
Оставив свидетелей этой непостижимой операции без слов, Дэйви нахмурился.
— Чего застыли? Хотите угробить пациента? Немедленно несите марлю и отсос!
Из-за тонкого голоса его крик вышел высоким и резким. Благодаря этому люди, до сих пор оцепенело наблюдавшие за операцией, наконец пришли в себя и засуетились.
Дэйви быстро разрезал и зашил проблемный участок. Если не остановить внутреннее кровотечение, пациент мог умереть в любой момент. Давление упадёт, кровопотеря усилится — и смерть от потери крови станет лишь вопросом времени.
Следом Дэйви один за другим ушил сосуды и органы, из которых шла кровь, окончательно остановив кровотечение. Затем отсосом, который подали члены комиссии, он быстро удалил скопившуюся внутри кровь и тщательно закрыл рану.
Пациент, ещё недавно бившийся в судорогах на грани смерти, теперь мирно спал со спокойным лицом.
Дэйви повернулся к ошеломлённым зрителям, будто те увидели нечто невозможное, и тихо спросил:
— Что такое? Долго ещё будете стоять с открытыми ртами?
— Невероятно… Вы правда только что провели этому пациенту операцию? — старый член комиссии медленно подошёл ближе и, словно не веря глазам, осмотрел больного.
— Есть какие-то проблемы?
— Ох… ох… Такого не может быть. Даже когда вижу своими глазами, всё равно кажется абсурдом… — поражённо пробормотал он, не сводя взгляда с Дэйви.
Стоило допустить малейшую ошибку, сделать одно неверное движение — и пациент погиб бы на месте.
Но времени на то, чтобы разрезать тело бьющегося в судорогах больного, удалить опасную опухоль и справиться со всем внутренним кровотечением, вызванным осложнениями, ушло меньше, чем на обычную операцию.
— Чтобы создать лекарство, нам нужно понять не только антитела к вирусу Монохромной болезни, но и её первопричину. Доктор Орук.
— Д-да! Слушаю, Ваше Высочество!
— Будет хлопотно, но проверьте их питание, места, где они бывали, и любые странности в образе жизни. Ответы всегда прячутся в самой жизни.
После слов Дэйви врач умчался так, будто ему поручили дело всей его жизни.
* * *
**Шшух!!!**
Речной поток катился вниз. Спускаясь с огромного горного хребта и проходя через равнины Формарк, широкая река Йоск считалась одной из жизненных артерий Центрального континента. Она издавна давала воду и пищу небольшим владениям и деревням по обе стороны своих берегов.
**Плеск!**
Ринне опустила крылья в воду и мощным взмахом подняла шумный всплеск. В тот же миг она сжала маленькую ладонь в сторону огромной рыбы Джанар, которая вылетела из воды.
**Вжух! Лязг!**
В её руке одновременно собрались частицы и обрели форму.
— Копьё Ринне. Очень прочное!
**Вжух!**
Зелёное металлическое копьё легко пронзило пресноводную рыбу, и Ринне, явно довольная результатом, несколько раз кивнула. Затем она подпрыгнула к Дэйви и протянула ему рыбу, нанизанную на копьё.
— Ты всегда так рыбачишь?
— Ринне высоко оценивает приманивающие свойства крыльев.
— Эти крылья вообще-то не для этого сделаны.
В пресноводной рыбе Джанар, которую принесла Ринне, тоже оказались паразиты. Впрочем, изначально почти не существовало животных, свободных от паразитов. Вопрос был лишь в том, сколько из них несут смертельно опасный возбудитель.
— Сейчас заражённых восемьдесят тысяч, ещё двадцать тысяч уже погибли. За такой короткий срок умерло слишком много людей. Скорее всего, всё начало распространяться ещё до конца войны.
Поскольку проблемы возникали одна за другой, даже те, кто прежде не воспринимал ситуацию всерьёз, начали понимать всю её тяжесть: по владениям массово умирали люди. И главная беда заключалась в том, что болезнь уже успела широко разойтись. К счастью, благодаря быстрой реакции затем удалось наладить карантин и предотвратить новую крупную вспышку.
— Разумеется, это лишь выигранное время. Пока пострадали только территории вокруг реки Йоск. Но подождите ещё немного. Как только Джанар, переносящий этого паразита, выйдет в море, начнётся настоящий хаос.
— Господин Дэйви, что будет, если это случится?
— Мы должны найти лекарство раньше. Поэтому и собрали столько препаратов.
Болезней было много, но самой опасной оставалась Монохромная болезнь. Если её не остановить, она унесёт множество жизней — почти как Чёрная смерть на Земле в прошлой жизни Дэйви. Но теперь, когда Дэйви обнаружил её, им удалось выиграть немного времени.
— Если вспышка началась, без антибиотиков человек умирает. Проблема в том, что мы никак не можем найти оставшуюся причину…
Ключевых подсказок не хватало, и Дэйви тяжело выдохнул. Даже лучший врач не способен понять все мутации смертоносного микроба. Чем опаснее болезнь, тем осторожнее нужно действовать.
Дэйви говорил уверенно, но с самого начала и до сих пор ему приходилось опираться лишь на знания, хранившиеся у него в голове. Раз божественная сила не действовала, значит, вирус возник каким-то новым путём. Иными словами, причиной стало нечто непреднамеренное.
— Папа!
Вдалеке Дэйви увидел Красную Ленту и Синюю Ленту, которые играли неподалёку, а теперь бежали к нему.
Оставлять детей у воды без присмотра было опасно, но за ними следила Персерк, сидевшая у него в кармане. С тех пор как она узнала, что рога можно отсоединять, она то и дело снимала их и прятала где-нибудь.
Персерк, подойдя к Дэйви и качнув серебристыми волосами, тихо рассмеялась.
— Красная Лента принесла папе подарок!
Вскоре Красная Лента, пряча что-то в маленькой ладошке, протянула это Дэйви.
— Вкусно! Очень вкусно!
Увидев, как она возбуждённо льнёт к нему, Дэйви широко улыбнулся и поднял Красную Ленту на руки. Пусть его внешность изменилась, для них он всё равно оставался отцом, и это приносило странное чувство устойчивости.
— Так, что же Красная Лента подарила папе…
Дэйви говорил, но, увидев то, что она ему протянула, застыл.
— А? — заметив его лицо, Красная Лента занервничала и растерянно склонила голову набок. — Папа злится? Красная Лента сделала что-то плохое?
Персерк медленно вышла вперёд, увидев, что ребёнок вот-вот расплачется, и спросила:
— Дэйви, сделай лицо попроще. Ты детей до слёз довести хочешь?
— Персерк, где ты это взяла?
Персерк склонила голову набок.
— Где взяла? Ты не знаешь грибы Ветро? Это деликатес, который у жителей здешних владений всегда стоит на столе. Они вкусные, так что я тоже ждала возможности попробовать…
Грибы Ветро… Крупные уродливые грибы бурого оттенка. С насыщенным вкусом, питательные, с приятной глубокой ноткой. Дэйви видел этот гриб впервые, но теперь понял.
— Это… ядовитый гриб. Причём крайне ядовитый.
В мире, где когда-то жила Гипокрия, рос почти такой же гриб — Алемандрия. Насколько знал Дэйви, он считался одним из самых скрытных и коварных ядовитых грибов. Само по себе употребление Алемандрии или грибов Ветро не несло немедленной угрозы, но при столкновении с определённой болезнью оно порождало настоящий кошмар.
И тут Дэйви осенило: для жителей здешних владений эти грибы были привычной частью рациона. Иными словами, большинство людей уже ели их — вместе с Джанаром, переносчиком паразита.
Дэйви поднял Красную Ленту повыше и сказал:
— Красная Лента помогла папе.
— К-Красная Лента хорошо сделала?
— Да. Очень хорошо!
— Кья-ха-ха-ха!
Теперь, когда причина болезни была найдена, оставалось только создать антибиотик и вылечить людей.
* * *
Прошло три дня.
— Проклятье… Эта проклятая сучка!
**Бах!!**
Виконт Рутисмар, лишённый должности после столкновения с принцем Дэйви, кипел от ярости, которую не мог сдержать. Стол перед ним был завален пустыми бутылками — следами долгой пьянки.
— Как он посмел… Как посмел угрожать моему положению!
Человеческие возможности имели предел. Группа контроля заболеваний годами выстраивала правила и систему. Это была не та область, куда мог влезть какой-то новичок, полагаясь лишь на врачебные навыки и силу.
— Возьмите себя в руки, — посоветовал граф Гелиман. — В конце концов, эта болезнь всё равно неизлечима. Пока мы не поймём её природу до конца…
— Но принц знал о болезни. Словно видел нас насквозь.
Изначально они не собирались лечить эту болезнь. Более того, они знали о её распространении, но предпочли не вмешиваться. Чем серьёзнее кризис, тем выше поднимется их положение. Особенно сейчас, когда империя Паллан управляла группой контроля заболеваний на фоне политической неразберихи.
Двенадцатый принц империи Паллан, принц Алехандро, мечтал свергнуть наследного принца Салливана, в чьих руках сейчас находилась власть. Для этого Алехандро нужно было накопить собственные заслуги и сломить напор Салливана.
Война стала для них удачным случаем, а раннее обнаружение болезни — ещё более выгодным обстоятельством. Если эпидемия разрастётся до огромных масштабов, положение Салливана неизбежно рухнет, а звезда Алехандро, напротив, взойдёт. Идеальная картина должна была сложиться после смерти примерно ста тысяч простолюдинов.
Но этот проклятый принц Дэйви всё портил. Каким-то образом он уже раскрыл половину причины болезни и, благодаря своим возмутительно дерзким навыкам, успешно проводил операции, спасая тех, кто стоял на краю смерти.
Несколько дней назад он вернулся, начал искать причину и одновременно разрабатывать антибиотики. Когда кризис стал понемногу стихать, империя Паллан разослала по всем регионам уведомления, временно запретив ловлю и употребление грибов Ветро и пресноводной рыбы Джанар, чтобы предотвратить новые случаи заражения.
И правда: число новых больных, прежде увеличивавшееся на десятки и сотни в день, за одну ночь сократилось вдвое, а затем ещё раз вдвое.
— Другого выбора у нас больше нет, — мрачно произнёс граф Гелиман, и его лысина блеснула в свете. — Придётся использовать последний вариант.
— Последний вариант?
— Если всё продолжится так, как сейчас, влияние наследного принца Салливана резко усилится, а принц Алехандро, наоборот, потеряет позиции. Но принц Дэйви всё ещё не знает о наших действиях. Значит, мы должны усугубить ситуацию до того, как он добьётся успеха.
Слова Гелимана заставили маркиза Популиса, графа Балтиса и виконта Рутисмара обратить на него всё внимание.
— Я уже отправил войска. Как принц Дэйви, погружённый в разработку антибиотика, узнает, что происходит то тут, то там? Ваша задача лишь одна: доложить императорской семье, что лечение принца Дэйви запоздало и уже не могло изменить ситуацию. В конце концов большинство пациентов в карантине умерло. Чтобы предотвратить дальнейшее распространение, все тела были сожжены.
— Если погибнут десятки тысяч крестьян, мы, возможно, сумеем свалить наследного принца. Я уже отдал приказ.
— Но если принц Дэйви узнает о нашем плане…
— Будь это Дэйви, он бы превратил вас, ублюдков, в живые трупы.
Стоило этим словам прозвучать, как над комнатой разлилось жуткое присутствие, и все застыли на месте.
Виконт Рутисмар медленно обернулся. Его глаза вылезли из орбит, когда он увидел фигуру, нависшую над ними, а по позвоночнику пополз ледяной холод.


    Территория Персерк (8)

    Разговор в темноте резко оборвался. Четверо членов Коалиции по борьбе с болезнями вместе со связанными с ними дворянами широко раскрыли глаза и задрожали от страха, когда в их обсуждение вмешался незваный гость. Они прекрасно понимали: если слухи об их разговоре выйдут наружу, они окажутся в крайне опасном положении.
— Кто… Кто здесь?! — в ужасе воскликнул граф Балтис. Четверо дворян одновременно быстро выхватили декоративные мечи, висевшие у них на поясах.
**Шш…**
Однако людям, всю жизнь прожившим в безопасности и далёким от настоящих боёв, было непросто различить фигуру, скрытую во тьме. Более того…
— У-у, у-у!
Вокруг начало темнеть, словно свет полностью погас.
— Это убийца! Точно убийца! — громко закричал виконт Рутсмар. Лишь тогда виконт Рутсмар понял, что означало это инстинктивное чувство опасности.
**Скри-и-ип…**
В тот же миг из безмолвной пустоты тьмы раздался леденящий металлический звон.
— А-а, а-а-а!!!
В кромешной темноте, где не было видно ни зги, запаниковавший дворянин, маркиз Поплис, начал бешено размахивать мечом.
— Ты… грубиян! Немедленно прекрати! Ты хоть знаешь, кто я такой?!
— Ах, аргх! Маркиз Поплис, остановите меч… кха! — остальные дворяне отчаянно закричали, едва уворачиваясь от беспорядочных взмахов. Но маркиз Поплис не остановился.
В конце концов раздался пронзительный крик, а следом брызнуло что-то тёплое. Лишь тогда дрожащий маркиз Поплис сделал пару шагов назад.
**Шшш…**
В тот же момент завеса тьмы, закрывавшая им обзор и не позволявшая увидеть даже на шаг вперёд, начала медленно рассеиваться, открывая происходящее вокруг. Виконт Рутсмар, граф Гелиман и граф Балтис, в плечо которого был вонзён меч, дрожали от боли.
— Граф… граф Балтис…
— Угх…
Только тогда маркиз Поплис понял, что его меч попал не в незваного гостя, а ранил графа Балтиса. Потрясённый и ошеломлённый, он инстинктивно отступил.
**Бах!**
Но, когда он пятился, что-то тяжёлое ударило его в спину.
**Тумп!**
Покатавшись по земле с жалким звуком, маркиз Поплис быстро повернул голову, пытаясь понять причину своего положения. Но, к его ужасу, он ничего не увидел.
— Кто это?! — воскликнул он голосом, полным раздражения и отчаяния. — Хватит прятаться, покажись!
Разумеется, никаких признаков незваного гостя не было. В тускло освещённом шатре почти негде было спрятаться. И всё же невидимое присутствие не оставляло следов, вселяя жуткий страх и усиливая их ужас.
— Бежим! Нужно выбраться наружу! — виконт Рутсмар наконец понял: чтобы уйти от тьмы, нужно выбраться из шатра. Не колеблясь, он вскочил на ноги и бросился к выходу, не смея оглянуться.
**Шшш…**
Но света он так и не увидел. В тот миг, когда он почти достиг входа в шатёр, ноги внезапно потеряли всякое ощущение, словно их окутал чёрный дым.
— Угх!
Он нелепо рухнул и наконец осознал ужасную истину: их жизни полностью находились в руках этого убийцы. Побег был невозможен.
— Зачем ты это делаешь?! Покажись! Назови цену! Да! Я заплачу вдвое больше, чем предложил заказчик! Нет, втрое… Я дам в четыре раза больше!
Это была очевидная попытка торга, но, по сути, такое предложение часто срабатывало на убийц. Конечно, всё зависело от того, с кем они имели дело.
— В четыре раза…
Голос, по которому нельзя было понять, принадлежит он мужчине или женщине, будто на миг задумался, а затем тихо произнёс:
— Насколько я вижу, у вас нет возможности заплатить такую цену.
**Вспышка!**
В тот самый миг мелькнул серебряный отблеск, и четверо дворян почувствовали, как их тела выходят из-под контроля.
— Даже убийцы не относятся к человеческим жизням так легко, — холодный голос продолжил, словно вынося приговор.
Из темноты частично показалась женщина, одетая в чёрное. Вокруг неё клубились, словно живые существа, кромешно-чёрные сущности, будто охраняя её.
«Тёмная… эльфийка…»
— Не сомневайтесь, вы заплатите самую ужасную цену в мире.
***
— Что… Что это?
— Гриб ветро.
Сбитый с толку барон Горнео задал вопрос, когда Дэйви показал ему полностью высушенный гриб.
— О… да, я знаю… Но в чём проблема?
— Барон.
— Да… Ваше Высочество.
— Этот гриб ядовит.
Барон Горнео на мгновение застыл.
— Что?
Его лицо стало воплощением растерянности: мысли явно не поспевали за ходом разговора.
— Это невозможно. Гриб ветро уже очень давно пользуется огромной популярностью как местный деликатес. Его естественный рост связан с особой экосистемой в окрестностях реки Йоск. К тому же он обладает превосходным вкусом.
— Ах… да, я знаю, что он вкусный.
— Верно, местные жители употребляют этот гриб уже много лет… Но вы говорите, что он ядовит?
— Сам по себе вкус вполне неплох. Проблема в том, что в сочетании с другим веществом он становится смертельно ядовитым. Скрытая бактерия внутри паразита встречается с грибом ветро, и их соединение порождает ужасную болезнь. Местным просто не повезло. До сих пор они могли есть эти грибы без всяких проблем.
Барон Горнео тяжело вздохнул.
— Трудно поверить, что гриб, который мы ели как обычную пищу, на самом деле ядовит…
— Это действительно неприятно. В конце концов, чем опаснее хищник, тем незаметнее он подкрадывается к добыче.
В каком-то смысле грибы были разновидностью грибков, и слепо доверять им было неразумно. Барон Горнео и другие члены собрания, поддержавшие Дэйви, тоже смотрели на гриб с недоверием.
— Если трудно поверить, могу показать, — спокойно сказал Дэйви.
Он разорвал гриб, и Пенисиллин с серьёзным видом передал ему образец антигена.
— Когда эти две составляющие соприкасаются, не будучи переваренными, они образуют смертельно ядовитое соединение. Монохромная болезнь не распространяется по воздуху, а передаётся через слюну или кровь. Было немало случаев, когда люди заражались, просто разделив напиток с носителем.
Слова Дэйви заставили всех замолчать. Он распылил из пробирки раствор, содержащий антиген, на гриб и спокойно стал наблюдать. Вскоре начало происходить нечто удивительное.
**Шипение…**
В воздух стал подниматься едва заметный, похожий на дымок пар.
— А?!
— Небеса…
Количество было слишком незначительным, чтобы представлять серьёзную опасность, но если бы это распространилось внутри тела, обсуждать было бы уже нечего.
— Нужно немедленно сообщить об этом открытии Отряду по борьбе с болезнями, ответственному за этот регион, — сказал один из членов собрания, внезапно поднявшись, и большинство поддержало его.
— Тем не менее с тех пор, как мы определили паразита в пресноводной рыбе джанар как первопричину, число новых заражений стремительно падает. Теперь важнее всего найти лекарство.
— Хм… — при этих словах все умолкли.
— Но на поиск лекарства понадобится немало времени…
— Зачем нам время? Если причина установлена, решение нужно найти быстро. — Дэйви стоял перед ними с видом человека, который уже успешно вылечил эту болезнь. — Виновником оказался гриб ветро… Барон Горнео, нам повезло. Если бы это было что-то другое, мы бы мучились неделями.
По просьбе Дэйви барон Горнео вскочил на ноги.
— Только скажите, что вам нужно. Я лично организую всё необходимое.
— Прикажите рыцарям принести много арбузов. Хм… Все остальные ингредиенты у меня есть, но я не ожидал, что понадобится фрукт.
— Арбузы? Для детоксикации?
— Нет ничего лучше фруктов, когда нужно вывести яд из тела.
Слова Дэйви заставили их действовать без тени сомнения. В конце концов, они лучше всех понимали: сомнения в Дэйви пациентов не исцелят.
***
Прошло несколько дней, и всё это время все тревожно наблюдали за ситуацией в лечебном центре. От эффективности лекарства зависело, смогут ли они преодолеть эту страшную болезнь. Для тех, кто до сих пор блуждал в темноте, эта попытка имела огромное значение.
Однако человек, возглавлявший дело, Дэйви, оставался спокоен. Дэйви лечил эту болезнь бесчисленное множество раз. Ему приходилось сталкиваться с множеством чрезвычайных ситуаций и даже с неожиданными нападениями. По сравнению с тем опытом, болезнь, охватившая континент Тионис, была детской забавой. Воистину, этот континент был благословлён богами. Неудивительно, что маны здесь было так много.
— Красные прожилки исчезают из глаз пациентов! Лекарство действует!
Кроваво-красные линии в глазах больных начали бледнеть, а мутные пятна на сетчатке слегка прояснились. Результат был впечатляющим, потому что Дэйви, святой врач, использовавший святую магию, мог усиливать действие лекарства. Хотя болезни обладали сопротивлением к святой магии, её всё же хватало, чтобы повысить эффективность препарата. Лёгким касанием светлой магии на кончиках пальцев Дэйви проверил зрачки пациентов и убедился, что лекарство работает как нужно.
— Получилось!! Мы можем спасти всех!!
— Ура-а!
От радости врачи забыли о необходимости сохранять тишину в лечебном центре и обняли друг друга. В этот момент Дэйви понял, что несколько дворян, которые не проявляли особого интереса или даже надеялись, что ситуация ухудшится, заметно отсутствуют. Этих дворян во главе с виконтом Рутсмаром нигде не было видно. Впрочем, это не имело значения. Были они здесь или нет, пользы от их присутствия всё равно не было бы.
Барон Горнео, тоже захваченный радостной атмосферой, подошёл к Дэйви. Он крепко схватил его руку, выражая своё счастье.
— Вы поистине невероятны, принц Дэйви! Одним прикосновением и быстрой операцией спасли умирающего пациента, затем быстро нашли причину и за столь короткое время создали действенное лекарство! Вы настоящий герой, спасший здесь бесчисленные жизни!
Дэйви скромно отмахнулся от похвалы, но в глубине души не мог не расплыться в широкой улыбке. Конечно. Кто ещё смог бы вмешаться в процесс лечения? Если бы всё не завершилось именно так, это стало бы разочарованием.
И тут Дэйви внезапно почувствовал головокружение и пошатнулся.
— А?
— Принц Дэйви!!
Барон Горнео испугался и закричал, поддерживая Дэйви. Одновременно Персерк, тайно наблюдавшая за происходящим из кармана, быстро вернулась к изначальному облику и подхватила его, громко что-то произнося.
Когда странное ощущение искривило его физическое тело, сознание Дэйви резко перенеслось в другое место. То, что он увидел там, было срочным посланием богов.


    Территория Персерк (9)

    Галлюцинацию, внезапно обрушившуюся на Дэйви, было слишком трудно объяснить лишь магическим явлением или физической аномалией. Ближе всего по ощущениям это напоминало момент, когда он впервые получил уголёк в столице Линдисской империи. Тогда Богиня Фрейя, создавшая виртуального человека с Земли, резонирующего с воспоминаниями Дэйви, призвала его в свой мир.
Однако на этот раз всё было немного иначе. Тогда перед ним открывался святой, изящный и довольно красивый вид космоса. Теперь же Дэйви видел мир, покрытый кромешно-чёрными облаками.
**Шёпот, шёпот…**
Каждый раз, когда Дэйви смотрел вниз, на землю, быстро сменяющиеся миры показывали места, где он никогда не бывал, но которые почему-то казались знакомыми. Жители Зала Героев часто превращали свои воспоминания в реальность, опираясь на воображение, и врезали в Дэйви непосредственный боевой опыт.
Континент Бердель, где жил Владыка демонов Юрг; Юргианский континент, где обитала мастер-алхимик Ева; магическая цивилизация Атреллия, дом Одина, так называемого Бога магов; мир Гипокрия, стоявший на грани апокалипсиса из-за многочисленных болезней и странных недугов; континент Борде, родина Астреи, мастера копья, называвшего себя Завоевателем и великим императором Паладийской империи; Владычица смерти Ро Айас и Мьют, обучивший Дэйви искусству барда; континент Песилса, родина Музы; континент Люкс, родина Шейна Скрифта, призывателя элементалей с уникальной способностью, управлявшего тремя абсолютными элементалями уровня грандмастера, как и Шандра Минея; и место, предположительно бывшее Землёй, мир прошлой жизни Дэйви.
Все они были разными, но одно оставалось неизменным. Божественное благословение, покрывавшее эти миры, начало дрожать и трескаться. Что это означало? Когда Бездна начала двигаться всерьёз, защита богов, оберегавшая множество миров, стала слабеть. И не нужно было долго думать, что произойдёт, когда эта защита рассыплется. Богиня Фрейя, ослабившая своё влияние ради усиления Дэйви, собрала силы и передала одно-единственное сообщение: ситуация становилась всё серьёзнее.
Когда небо потемнело и начали сгущаться грозовые тучи, кто-то быстро приблизился к Дэйви изнутри. Это был ангел, лица которого Дэйви не видел. Но, в отличие от прошлого раза, этот ангел не был изящным и прекрасным существом. Он выглядел так, словно долго сражался, и был весь покрыт ранами. Всё это отражало состояние богов. Даже для бога цена на этот раз оказалась не лёгкой.
«Так зачем они так беспечно это спровоцировали?» — подумал Дэйви.
У Богини Фрейи и Дэйви были деловые отношения, поэтому Дэйви знал, что она пытается им пользоваться, и просто подыгрывал. Всё остальное его не касалось.
Молчаливый ангел, приблизившись к Дэйви, вскоре раскрыл его левую ладонь, вложил в неё нечто золотое и осторожно сомкнул пальцы. А затем всё вокруг Дэйви мгновенно изменилось.
— Дэйви… Дэйви.
Тихий голос был тёплым и успокаивающим.
— Дэйви, ты в сознании?
Открыв глаза от мягкого прикосновения к затылку, Дэйви вскоре увидел знакомое лицо.
— Персерк.
Услышав его бормотание, Персерк облегчённо улыбнулась.
— Ты… Ты внезапно потерял сознание. Ты хоть представляешь, как я испугалась?
— Волновалась?
— …Да, волновалась.
Она смущённо признала это с лёгким румянцем, и Дэйви не нашёлся, что ответить.
— Поздравляю с возвращением к прежнему облику, Дэйви.
— Что?
До завершения трансформации оставалось ещё две недели. И всё же Персерк сказала, что Дэйви вернулся к прежнему виду?
В замешательстве Дэйви медленно поднялся и понял, что действительно снова стал прежним, а не той маленькой фигурой, как раньше.
Дэйви молча сжал и разжал ладонь, пытаясь заново пробудить ощущения. Движение казалось странно привычным, словно он очень долго так делал. Он не понимал, почему произошла такая перемена, если он ещё не заплатил полную цену. Возможно, что-то изменилось без его ведома.
И тут он заметил чужеродный предмет в другой, нетронутой левой руке. Медленно раскрыв ладонь, он увидел золотой ключ — довольно простой, но необычной формы.
— Дэйви? Что это?
— Я тоже не знаю, Персерк. Можешь проверить?
— …Нет, я ничего не вижу.
Дэйви вздохнул. Было неясно, то ли ему пока нельзя раскрыть предназначение ключа, то ли его назначение неизвестно, как и у прежнего самоцвета. В любом случае он вскоре догадался, кто дал ему этот предмет, — безликий, израненный ангел. Было очевидно, что Богиня Фрейя передала его во время их связи. Молча повертев ключ в руке, Дэйви тихо закрыл глаза.
— Пока просто оставим его у себя.
— Разве это не…?
— Не думай об этом. — Дэйви медленно встал, сохраняя невозмутимость. Раньше разница в росте между ним и Персерк была почти незаметной. Но теперь, когда Дэйви вернулся к прежнему телу, она была такой маленькой, что могла поместиться у него в руках. По земным меркам Дэйви, пожалуй, считался бы высоким. — А что с рогами?
— Я не хотела никому доставлять неудобства, поэтому поспешно убрала их.
В ответ Дэйви молча кивнул.
— Сколько прошло с тех пор, как я уснул?
— Три дня. Ты понимаешь, как мы волновались, когда ты всё это время не просыпался?
На лице Дэйви появилось озадаченное выражение. Оставалось ещё три дня — времени для трансформации всё ещё было достаточно.
— Как пациенты?
— Благодаря тому, что ты рухнул уже после того, как раскрыл метод лечения, само лечение идёт гладко.
Этого Дэйви было достаточно. Если всё шло хорошо, вмешиваться ему больше не требовалось.
Персерк поднялась вслед за ним, взглянула на него снизу вверх, затем закрыла глаза и окуталась светом. Она превратилась в маленькую фигурку и забралась ему на плечо.
— Так определённо удобнее.
— И как долго ты собираешься поддерживать эту форму? Ты что, будешь только пользоваться телом, которое я с трудом создал?
— Какая разница? Это тело всего лишь граница, отделяющая то, мертва я или жива, — равнодушно сказала Персерк.
Дэйви глубоко вздохнул. Затем он взглянул на обстановку снаружи шатра. По сравнению с тем, что было три дня назад, запах смерти стал заметно слабее.
— Лечение идёт гладко под руководством главного исследователя Пенисиллина и барона Горнео, — объяснила Персерк.
Дэйви кивнул.
— Это всё, что мне нужно было знать. Мне больше нечего делать.
На него нахлынуло ощущение свободы. С самого начала такие дела должны были решать другие, а не он. Брать на себя всё от начала до конца не пошло бы никому на пользу.
Поднявшись с места, Дэйви направился к шатру главного исследователя Пенисиллина, намереваясь получить краткое представление о ситуации. Он замечал тут и там людей, которые широко раскрывали глаза при виде него, но не обращал на них внимания.
Войдя в шатёр Пенисиллина, Дэйви заметил незнакомца, тихо выходившего наружу. Человек был одет так же, как Пенисиллин, — в одежду алхимика, — и выглядел мрачно.
Когда их взгляды встретились, тот молча склонил голову. Похоже, он пока не узнал Дэйви. В конце концов, немногие знали лицо Дэйви; чаще знали лишь его имя.
Пройдя мимо него в шатёр, Дэйви увидел Пенисиллина, поспешно приводившего в порядок какие-то документы.
— О! Ваше Высочество! Я слышал, вы очнулись! Я как раз собирался прийти к вам.
— Не нужно. Я не болен и всё такое. Но что это за вещи?
— О… Это… ничего значительного.
Это явно были алхимические научные книги и чертёж голема.
— Алхимические труды и чертёж голема?
— О, вы узнаёте. Да, верно. Мужчина, который только что вышел, — старейшина школы големов. Вообще-то он подарил мне всё это.
«Он пришёл аж в карантинную зону, чтобы передать чертежи и научные книги?» — у Дэйви появилось странное ощущение.
— Дело в том… Вообще-то я должен был проверить чертежи на основе этих книг, но прогулял и сбежал. Поэтому старейшина школы големов пришёл сам, чтобы вручить их мне.
Было немного удивительно, что алхимику, специализировавшемуся на анатомии человека, дали такие вещи.
— Честно говоря, он очень интересуется созданием големов, максимально похожих на людей. Поэтому он часто просит помощи у алхимиков, специализирующихся на человеческой анатомии.
Дэйви понимающе кивнул.
— Главный исследователь Пенисиллин! Пожалуйста, зайдите!
Пенисиллин вздрогнул от громкого зова ученика, вошедшего в комнату.
— Ох! Выпейте пока чашку чая. Лечение идёт хорошо. Теперь остаётся только наблюдать за ситуацией, — сообщил Пенисиллин.
— Всё благодаря вам, принц. Теперь я могу спокойно сосредоточиться на этой задаче, — добавил он и вышел из комнаты.
Дэйви тихо кивнул. Оставшись один, он неспешно осмотрел лабораторию, наслаждаясь расслабленной атмосферой. Повсюду были разбросаны следы страсти Пенисиллина к алхимии.
Молча просматривая научные книги, Дэйви усмехнулся:
— Весьма впечатляюще.
Книги показывали, сколько страсти он вложил в работу. Однако с точки зрения Дэйви они казались несколько неуклюжими. В конце концов, рядом с ним находилась вершина того, к чему стремился старейшина-алхимик фракции големов, — голем с самосознанием, Ринне, сущность голема сверхдревней цивилизации, в основе которой находился Деус Экс Махина, бог механизмов.
— Дэйви, это голем?
— Да, как и ты.
— Качество очень низкое. Ринне анализирует, что он не заслуживает сравнения с Ринне, созданной Дэйви.
— Пожалуй. Если бы они об этом знали, разве алхимическое мастерство на этом континенте не застыло бы на месте?
Мир, где жила мастер алхимии Дэйви, Ева, был заметно более развит в алхимии. Несмотря на сложное развитие Тиониса, он не мог сравниться с тем уровнем.
— Дэйви, а как насчёт наследника Ринне?
— Подожди немного Дирро. И скоро во флоте Десептиконов появится новый младший.
— Младший!
Её глаза загорелись от слов Дэйви. Затем Ринне воскликнула:
— Имя! Ринне хочет выбрать имя!
— Имя? Хорошо, выбирай.
Дэйви дал разрешение.
Немного подумав, Ринне постучала пальцем по губам и сказала:
— Старскрим!
— …делай как хочешь.
Получив одобрение Дэйви, Ринне чрезвычайно обрадовалась. Её глаза заблестели.
— Дэйви? Дэйви?
Пока Дэйви разговаривал с Ринне, он внезапно почувствовал, как Персерк тянет его за щёку, и услышал её вопрос:
— Что с тобой? Ты совсем не можешь сосредоточиться.
Озадаченный её замечанием, Дэйви посмотрел вниз, и на его лице появилась хмурая складка. Он исписал ручкой весь чертёж голема, который принёс старейшина фракции големов. Он зачеркнул ошибки и добавил комментарии. Более того, он также указал недочёты в научных книгах, принесённых фракцией големов, и прикрепил к ним замечания.
Всё выглядело так, будто он сделал эти пометки бессознательно. Обычно он не показал бы такой рассеянности. Возможно, из-за потери сознания его концентрация рассыпалась, и что-то ощущалось неправильным.
— Ох, надо же…
Так как лист был единственным, выбросить его было слишком неловко. Не говоря ни слова, он взглянул на чертёж и поднялся с места.
— Ну… Я вообще-то внёс улучшения, так что всё должно быть нормально. Если промолчу, они решат, что это сделал исследователь Пенисиллин.
Хотя Дэйви небрежно добавил комментарии, выходившие далеко за пределы технических возможностей этой эпохи, особого значения это не имело. Почти поспешно он покинул место и вышел из шатра.
***
Сразу после ухода Дэйви старейшина Фрэнсис, принёсший чертежи и научные книги в надежде получить помощь Пенисиллина, молча подошёл к шатру Пенисиллина.
Пенисиллин был гением, но предпочитал применять свои алхимические навыки для исцеления людей. Однако Фрэнсис, также известный как кукольник, понимал, что у Пенисиллина есть потенциал преуспеть в искусстве очеловечивания големов.
Пытаясь убедить Пенисиллина убедительными материалами, Фрэнсис на время покинул место из-за раздражения. Именно в этот промежуток он встретил странного юношу, хотя интереса к нему не проявил.
— Послушай, Пенисиллин… — когда Фрэнсис снова вошёл в шатёр, он вскоре понял, что Пенисиллин исчез, словно сбежал, и вздохнул.
Ему снова предстоял долгий спор. Размышляя об этом, он протянул руку, чтобы привести в порядок принесённые научные книги и чертежи големов — во всяком случае, собирался это сделать. Но то, что он увидел, оказалось каракулями, нанесёнными цветными чернилами.
— Что это…?
Его слова оборвались.
Пространство окутала такая глубокая тишина, что он не слышал даже собственного дыхания.
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    **Тумп!**
Рефлекторно ударив ладонью по столу, Фрэнсис широко распахнул глаза от неверия.
— О… А-а-а… — его рука неудержимо дрожала, пока он продолжал водить пальцами по научному тексту. — Господи… Господи…
Не веря собственным глазам, он снова и снова повторял «господи», поспешно просматривая весь научный труд. Затем, словно загипнотизированный, уставился на испорченный чертёж и опустился на пол. Лицо его стало пустым, когда он сел, потянув к себе чертёж со стола. Затем он лихорадочно принялся изучать тот, что упал на пол.
— Невероятно… Невероятно!! — выкрикнув это, он вскочил.
Фрэнсис был поражён. Изначально у него не было причин входить в эту изоляционную зону. Среди разных направлений алхимии он занимал важное место как старейшина фракции големов. В этой фракции он посвятил жизнь созданию безупречной искусственной жизни, ступая по тонкой грани между табу и тем, что табу не являлось.
Его интересовали не громоздкие и негибкие големы, а создание искусственно сознательных людей. На самом деле его многочисленные работы по изучению големов в алхимической фракции достигли значительных успехов в области големов с искусственным интеллектом, которые прежде считались лишь фантазиями.
В академических кругах он был известен как Кукольник, отец кукол. Одни завидовали ему как помешанному на куклах, другие признавали в нём удивительного алхимика, проложившего новый путь. Его конечной целью было создать голема, как можно более похожего на человека, не нарушая алхимического табу, подобно Божественному мечу Кальдейрасу.
С этой точки зрения он уже перешагнул за грань табу, но никто его не осуждал. Он занимался исследованиями биоголемов, однако никогда не углублялся в важнейшие вопросы рождения и продолжительности жизни.
Главный исследователь Пенисиллин, специалист по человеческой анатомии, завораживал Фрэнсиса как ценный исследовательский талант. Пенисиллин славился эксцентричными и новаторскими идеями, и, учитывая опыт Фрэнсиса в общении с алхимиками-анатомами, старейшина хотел увидеть потенциал Пенисиллина.
Фрэнсис верил, что если Пенисиллин полностью посвятит себя изучению биокукол, может появиться нечто грандиозное. Однако даже если бы Пенисиллин согласился помочь, Фрэнсис предоставил бы лишь самый необходимый минимум, чётко обозначив границы и не выходя за них.
Сегодня, как обычно, Фрэнсис пришёл попросить Пенисиллина высказать мнение о чертежах, над которыми он трудился годами. Он раздражался из-за уклончивости Пенисиллина, но тщательно обдумывал ситуацию. Вернувшись после проверки отчётов в исследовательской лаборатории, следовавшей за ним в академическом мире, Фрэнсис столкнулся с несколькими словами, которые в корне бросали вызов стереотипам, строившимся десятилетиями, и чертежам, над которыми он мучился.
Комментарии были глубокими, рядом с ними стояли небрежно поставленные галочки. Человек, не знавший контекста, пришёл бы в ярость от осквернения такого драгоценного чертежа и его внутренней ценности. Но Фрэнсис гневу не поддался.
— А? Старейшина Фрэнсис, почему вы на полу…?
**Хвать!!**
После того как Пенисиллин помог барону Горнео с необходимыми медицинскими припасами, он вернулся и обнаружил Фрэнсиса, распластавшегося на полу. Подойдя, чтобы заговорить с ним, Пенисиллин отпрянул от неожиданности: Фрэнсис поднял на него взгляд безумца, рванулся вперёд и крепко схватил его за обе руки.
— Пожалуйста, отпустите! Мужчины меня не интересуют!
— Послушай, Пенисиллин! Ты невероятен! Мои глаза меня не обманули! Ты и правда гений, посланный небесами!
Пенисиллин был ошеломлён пламенной реакцией Фрэнсиса и молча уставился на него.
— Прошу прощения? Что всё это значит…? — пробормотал Пенисиллин с растерянным выражением, а затем перевёл взгляд на чертёж на полу. — О небеса! Кто посмел рисовать каракули на таком ценном и дорогом чертеже…?!
— Это не каракули! Это революция! Прорывной взгляд! За все годы учёбы и исследований в этой области я ни разу не сталкивался с таким сдвигом парадигмы! Наши общепринятые представления полностью перевёрнуты! Ты понимаешь масштаб этого?!
— Ах… да, — дрожащим голосом ответил Пенисиллин.
Фрэнсис, почти похожий на безумца, взревел:
— Ты! Присоединяйся ко мне! С твоей помощью мы сможем создать шедевр, который войдёт в историю!
— Пожалуйста, отпустите меня, старейшина!
— Пенисиллин! Я дам тебе всё, чего пожелаешь! Взамен твои знания…
— О чём вы вообще говорите, старейшина?! — в конце концов Пенисиллин больше не выдержал и силой стряхнул руку Фрэнсиса. — Я понятия не имею, о чём вы говорите, старейшина. Что вдруг случилось…?
— Этот комментарий! Эта критика! И эти невероятные взгляды! Разве не это я просил у тебя? Разве не это поручил тебе?! Ты за такое короткое время обнаружил и указал все проблемы и улучшения в теории и чертеже, которые я создал! Это поистине потрясающе…
— Это… был не я.
Фрэнсис замер.
— Что ты сказал?
— Кто и что сделал… с тем чертежом… Разве не вы принесли его, старейшина? Я ушёл сразу после вас.
— Тогда… кто это сделал…? — лицо Фрэнсиса наполнилось ужасом, и он начал дрожать. — Тогда кто оставил такие удивительные прозрения и исчез?! Скажи мне! Кто мог просто войти в твой шатёр и записать такие знания…?
— Ну… если честно, я сказал, что все, кому нужна помощь, могут заходить, но… — спокойно пробормотал Пенисиллин, медленно отходя. Затем он подошёл к стражнику из команды по борьбе с болезнями, стоявшему у входа в шатёр, и спросил: — Господин рыцарь, сюда заходил кто-нибудь, кроме меня и старейшины Фрэнсиса?
Стражник на мгновение задумался, а затем покачал головой.
— Нет, кроме принца Дэйви… Эм, если я не ошибаюсь? Его внешность внезапно изменилась, так что я немного путаюсь. В любом случае, кроме принца Дэйви здесь никого не было. Он ушёл спустя несколько минут после вас.
Услышав это, Пенисиллин криво усмехнулся.
— Похоже, у нас затруднение, старейшина.
Глаза Фрэнсиса расширились.
— Подожди. Ты сказал, здесь кто-то был.
— Принц Дэйви? О, да, он был здесь. Мы разговаривали. Вы его не знаете? Это принц, который сейчас обладает самым большим влиянием на континенте. Более того, он единолично победил разрушительную болезнь, свирепствовавшую в этой карантинной зоне, словно это была обычная простуда у близкого друга. Он прославился своими святыми деяниями.
— Это…
— Честно говоря, старейшина, вы настолько поглощены созданием кукол, что совсем не следите за мировыми новостями. Вам следует заботиться о себе хотя бы ради благополучия учеников.
В обычных обстоятельствах Фрэнсис отмахнулся бы от такого ворчания, но его мысли были заняты другим.
— Это… Это точно он. — Его глаза блеснули, и он резко поднялся, бросившись прочь, как одержимый. — Принц… принц Дэйви!!! Принц Дэйвиии!
Пенисиллину было довольно забавно наблюдать, как обычно серьёзный Фрэнсис так растерялся. Он пробормотал себе под нос:
— Господи… Он что, съел что-то не то?
***
— Божественное создало мир.
Звук шагов эхом разносился по безмолвному подземному проходу.
— И мир породил жизнь.
Когда спокойное бормотание стихло, в коридоре раздался стон.
**Уннн…**
В тот же миг слабый свет осветил фигуру, которой принадлежал голос. Это действительно были шаги Дэйви.
— Жизнь разделяется, развивается самостоятельно, совершенствуется…
**Тап… Тап…**
— У-ух… Ух…
— Ух…
— Живёт вместе, развивается и эволюционирует.
Дэйви спокойно спросил:
— Знаете, откуда этот отрывок?
В ответ на равнодушный вопрос Дэйви из-за границы света донёсся стон связанного и заткнутого кляпом мужчины. Он смотрел на Дэйви с ужасом.
— Виконт Рутсмар.
— Дэйви, тебе правда нужно так внушительно себя вести? — спросила Персерк.
— …Просто помолчи пока! Пока я не приклеил тебе рога обратно клеем, — надулся Дэйви из-за игривого замечания Персерк, которое ненужно разрядило обстановку.
Несколько раз кашлянув, Дэйви снова принял серьёзное выражение.
— Это содержание первого стиха первой главы Бытия, — спокойно сказал он, ярко улыбнулся и щёлкнул пальцами.
**Вжик!**
— Угх!
В тот миг рты мужчин, которые до этого были плотно закрыты, мгновенно обрели свободу.
— Хухук! Послушайте, принц Дэйви! Что, чёрт возьми, происходит?
— В-верно! Давайте поговорим мирно, без насилия, хорошо?
Если бы эти люди совсем не умели оценивать ситуацию, они не прожили бы так долго. Однако именно неспособность понять происходящее привела их к нынешнему положению.
Страх был единственной эмоцией, которую они испытывали после того, как их подавил убийца и притащил в это неизвестное подземелье. Тайна этого места была настолько глубокой, что здесь можно было умереть, и никто об этом не узнал бы. Спасти их было некому.
— У вас довольно много послушных солдат, — заметил Дэйви, заставив виконта Рутсмара вздрогнуть.
— Скажи, виконт Рутсмар. Что ты приказал им сделать?
Вопрос Дэйви заставил его яростно задрожать.
**Свиш!!!**
— Неееет!!!
Когда его пальцы отсекло, оставив за собой ярко-красный след, виконт Рутсмар закричал и заизвивался на земле.
Остальные мужчины, наблюдавшие за происходящим рядом, были потрясены и забились, словно пытаясь прорваться сквозь невидимый барьер. Вероятно, их испугала жуткая аура, окружавшая Дэйви.
Граф Гелиман, у которого из-за проклятия облысения Дэйви выпали волосы, непроизвольно обмочился и задрожал от страха.
— Ответите? — мрачно спросил Дэйви.
Ринне стояла рядом с ним, сформировав на руке нечто вроде оружейного ствола. Затем она предложила:
— Дэйви, Ринне снести им одну ногу?
— Подожди.
— Ринне, получившая высокую оценку за меткость. Ринне может контролировать жизненную активность прямо перед её прекращением.
— Подожди.
— Ринне, низкая вероятность упустить возможность.
— Тебе не нужно пачкать этим руки, — сказал Дэйви, и Ринне отступила с немного недовольным выражением.
— Можете не говорить, если не хотите. Айна.
После зова Дэйви из теней появилась тёмная эльфийка в чёрной одежде. Она приложила немало усилий, чтобы скрываться от него, и её навыки маскировки стали острее, чем когда-либо.
— Ты видишь меня здесь?
— Если скажешь, зачем ты пряталась в тенях, я выполню твоё желание.
— Заткнись, — холодным голосом произнесла Айна и вытащила меч. — Выбивать признания — моя специальность.
Она была убийцей, тёмной эльфийкой, которую любили и духи света, и духи тьмы. Среди своего народа она была особенной.


    Территория Персерк (11)

    Страх перед Дэйви, похоже, въелся виконту Рутисмару в самые кости. Он пронзительно завизжал:
— А-а-а! Я приказал убить! Я велел им убивать, клянусь! Убить всех больных! Если погибнет так много людей, положение Салливана наверняка сильно пошатнётся! Тогда, конечно, появился бы шанс свергнуть его! Так что… так что…
— Так что? Ты рано узнал о болезни и оставил всё как есть?
— Да, верно! Я ничего не сделал и позволил болезни распространяться!
— Понятно. А потом появился я, внезапно начал лечить людей, и тебя понесло.
Услышав слова Дэйви, виконт Рутисмар жалобно взвыл; в глазах у него заблестели слёзы.
— П-пожалуйста, пощадите! Я виноват! Я больше так не буду…
**хруст!**
Внезапно раздался тяжёлый удар, и колени виконта Рутисмара подломились. Айна молниеносно переломала ему суставы, заставив рухнуть на пол.
Глядя на мужчину, который дёргался, словно от удара током, Дэйви медленно произнёс:
— Хватит оправдываться.
Услышав холод в голосе Дэйви, виконт Рутисмар задрожал всем телом.
— Ну?
— Э-это всё! Это всё, клянусь! Пожалуйста, пощадите! Я больше так не буду!
Дэйви молча слушал отчаянные мольбы виконта Рутисмара. Затем снова открыл рот:
— Как в империи Паллан обычно поступают в таких случаях?
— Он ублюдок, который попытался убить бесчисленное множество невинных людей. Иногда я искренне рад, что родился наследным принцем: у меня есть власть сжигать таких дьявольских тварей.
Пока звучал этот голос, из темноты медленно выступила фигура.
— Ах! Ваше Высочество, наследный принц Салливан!
— Ты знаешь, где находишься, виконт Рутисмар?
— Э-это…
— Подземная тюрьма империи Паллан. Все вы замыслили нечто равносильное государственной измене, — спокойно сказал Салливан, подходя к виконту Рутисмару. Затем без малейшего колебания выхватил меч и вонзил клинок ему в плечо. — Ради собственной выгоды ты попытался убить бесчисленное множество невинных людей.
— А-а-а-а!
— Есть что добавить?
В ярости Салливан оставался собранным и рассудительным. Но от этого становился лишь холоднее. При Иллине он держался в определённых рамках, однако, когда её не было рядом, к тем, кто переступал черту, он не проявлял никакой жалости.
— А-а-а!!!
Салливан с криком провернул клинок глубже в плоти виконта Рутисмара:
— Из-за таких ублюдков, как вы, были уничтожены семьи, мечтавшие о будущем со своими детьми. Из-за вас погибли юноши, которые из последних сил заботились о больных матерях. Из-за вас!
— …
Молча наблюдая за разъярённым Салливаном, Дэйви тихо отступил назад.
— Из-за вас… мне снова пришлось запачкать руки кровью собственной родни. И из-за вас империя Паллан не смогла спасти бесчисленное множество несчастных душ.
Салливан говорил ровно, почти бесцветно, и потому его заявление прозвучало ещё страшнее:
— Клянусь, легко ты не умрёшь.
Когда Салливан потянулся за кинжалом, Дэйви остановил его и сказал:
— Иди. С внутренней гнилью империи я разберусь.
Салливан замер и посмотрел на Дэйви.
— Эти люди…
— Разве сейчас не ты важнее? Будь я двенадцатым принцем, я бы сбежал из столицы сразу, как только всё обернулось вот так.
После слов Дэйви Салливан стиснул зубы.
— Я опозорился.
— Оставь это мне и иди. У меня тоже как раз есть кое-что, что я хотел бы им сказать.
С тех пор как Дэйви принял на себя роль Владыки демонов, в нём постепенно начали проявляться изменения. В ушах звучали мучительные крики жертв — не такие, как голоса некромантов. Их отчаянные мольбы о мести отдавались внутри, грозя лишить его сна. Трон Владыки демонов даровал Дэйви огромную силу, но взамен требовал ответственности.
В конце концов Салливан отвернулся от знати, включая виконта Рутисмара.
— Искренне прошу прощения за то, что вмешался в это дело. Как наследный принц империи, я показал вам постыдную сторону себя.
На слова Салливана Дэйви лишь небрежно махнул рукой. После этого Салливан тихо прошёл мимо него и исчез во тьме.
— Что ж, теперь никто не помешает тому, что я собираюсь сделать, — сухо заметил Дэйви. Его ухмылка становилась всё шире, пока он смотрел на них. — Людям свойственно быть жадными и поступать эгоистично. В последнее время я многое об этом переосмыслил. Так кто я такой, чтобы судить и карать вас?
Уголок губ виконта Рутисмара дрогнул, будто он увидел проблеск надежды.
— Я дарую вам прощение.
После этих слов Дэйви виконт Рутисмар закивал так яростно, словно на горизонте отчаяния вдруг занялась золотая заря.
— Но…
**вууум!**
Под ногами четырёх дворян, включая виконта Рутисмара, проявился чёрный магический круг, и их лица исказились.
— Но простят ли вас они?
Созданная пустота. Призванные вершители суда. Безжалостная сила кары, сотворённая ради одной-единственной цели.
Наблюдая, как они извиваются над чёрным магическим кругом, Дэйви невозмутимо коснулся рога Персерк у своей головы.
— Я не тот Святой, каким вы меня себе представляете. Я Владыка демонов, готовый мучить вас до самых глубин ада. Возможно, вы не знали, но я уже довольно давно сижу на троне Владыки демонов. В сложных вещах я могу не разбираться, зато с этим справлюсь.
[Длань Мщения]
«А теперь — идите. Души, переполненные ненавистью. Я помогу вам отомстить».
**хруст!**
Белые руки, вырвавшиеся из магического круга, были гротескными: на каждой костяшке и ладони торчали острые кроваво-красные шипы.
**тхум!**
**Кр-р-р-ргх! Кр-р-р-р-р-р-р-гх!!!**
Бесчисленные руки потянулись к ним, пронзили их тела и принялись разрывать на части. Плоть лоскутами сдиралась прочь, глаза вылезали из орбит.
Не говоря ни слова, Дэйви затолкнул Персерк обратно в карман и прикрыл Ринне глаза. Однако Ринне аккуратно раздвинула его пальцы своими тонкими пальчиками и продолжила смотреть на чудовищное зрелище.
— Даже выжив, вы уже не сможете жить. Даже умерев, вы не сможете умереть.
Магия нежити. Невыразимая боль разлагающейся плоти и гнили. Тела дворян, разорванные и подавленные шипастыми руками, медленно начали истлевать. Все они испускали отчаянные вопли.
**Ур… Ургхххх!!!**
Они стали расплываться, словно нечто мягкое и склизкое. И всё это время без конца что-то бормотали.
— Вы хотите смерти? Почему? Я же сказал: я вас простил. Но простят ли вас эти руки? Руки, призванные из мстительных духов тех, кого вы убили.
Ужасные крики дворян, по чьей вине ради собственной власти погибли бесчисленные люди, звучали в ушах Дэйви так, будто были выжжены в них от начала и до самого горького конца.
* * *
По всему континенту начали расходиться слухи. Они касались того, как Коалиция по борьбе с болезнями успешно справилась с крайне опасной эпидемией, поразившей земли.
Ужасная болезнь с почти стопроцентной смертностью всколыхнула общественное мнение и вселила тревогу в жителей континента. И всё это бедствие развернулось сразу после масштабной войны.
Но когда распространилась новость о полном искоренении болезни, прежде наглухо замёрзшие торговые пути снова начали открываться, и континент, казалось, вновь возвращал себе жизнь.
Разумеется, члены совета, составлявшие основу Коалиции по борьбе с болезнями, прекрасно понимали, кто внёс самый большой вклад в это дело. Они единогласно восхваляли этого выдающегося человека и утверждали, что без его усилий за столь короткое время не удалось бы спасти столько жизней.
Слухи стремительно разносились через торговцев, стражников и бардов, и слава одного человека взлетела на небывалую высоту. Звание Святого оказалось благословением куда более значительным, чем кто-либо ожидал. И наоборот, чем выше поднимался престиж Святого, тем невыносимее становилось давление общественного внимания на Лену, которой вскоре предстояло стать святой. В конце концов, единственным различием между Святым и святой был пол.
Казалось, Дэйви обладал сокрушительными способностями, силой и богатством — словно ему ни в чём не было недостатка. Благодаря его статусу Святого многие считали, что столь высокое положение стало доказательством божественной любви, которой он удостоился.
В глазах народа появление Святого или святой означало рождение человека, способного господствовать над целой эпохой, хотя действительность была куда сложнее. Любопытство к тому, какую силу проявит Лена после официального присвоения титула святой, только росло. Некоторые государства даже попытались наладить с ней отношения заранее, ещё до её вступления в должность.
— Ух… Голова болит, — мрачно пробормотала Лена, бросив взгляд на книгу.
Увидев её такой, Элис нахмурилась.
— Ты несколько дней подряд устраивала переполох и не спала. И теперь у тебя болит голова? Правда? Может, сделать так, чтобы она действительно заболела?
Элис схватила толстый угол Писания и, стиснув зубы, начала угрожающе им размахивать.
Испуганная Лена отпрянула и энергично замотала головой.
— Я буду читать книгу!
Элис тяжело вздохнула, проверяя состояние кандидатки в святые Лены. Прошла всего неделя — совсем немного. Но одна мысль о том, что Элис не могла спать несколько дней, разбираясь с этой проблемной фанатичкой, приводила её в бешенство. Недосып и стресс покрыли её кожу высыпаниями, а волосы пришли в ужасное состояние.
И всё же она никогда не позволяла себе запускать внешность. Для служительницы Церкви забота о себе считалась священным действием. Пренебречь обликом, дарованным Богом, значило проявить неуважение. Давление со стороны принца Дэйви было сильным, но главной причиной её нынешнего состояния оставалась бесконечная возня с группой религиозных фанатиков.
— Архиепископ Элис… вот отчёт.
— Спасибо.
— И кто ещё смеет создавать проблемы, когда я даже поспать не могу? Проклятые хлопотные людишки…
Элис приняла документ и тяжело вздохнула, крепко сжав бумагу в руке.
В отчёте значилось следующее:
(1) Западный Сангтроэль, малое владение. В деревне у огненного рубежа задержаны пять девочек, подозреваемых в колдовстве. После допроса получены признания, вся их семья казнена публично в назидание.
(2) Восточное королевство Аширия, территория Форт. Третья дочь местного лорда проявила необычную силу. Это была не магия, а способность поднимать предметы в воздухе без опоры, что было признано опасной ведьмовской силой. Она была задержана и допрошена, однако умерла до признания.
(3) На северном континенте Востока появилась самозваная Небесная Дева, подозреваемая в ереси. Отправлены несколько инквизиторов.
(4) Согласно откровениям, на территории Хайнс королевства Роуэн предположительно находятся демоны и вампиры. Расследование затруднено из-за полномочий Святого, однако мы продолжаем тайные проверки под предлогом действий во имя Бога.
Они продолжали создавать проблемы под знаменем божественных откровений и игнорировали приказы из центрального руководства религиозной организации. Они бесновались, скрывая при этом свою главную базу. Пока у них оставалось расплывчатое оправдание в виде божественного откровения, они считали, что бояться им нечего. Однако у Священной империи больше не осталось причин терпеть их действия.
— Жрец Муриус, отправьте сообщение Папе. Я пойду к нему лично.
— Что ему передать?
— В Писании сказано ласково нянчиться с бешеным псом? Нет. Бешеного пса нужно усмирять, даже если для этого придётся применить силу. Вы понимаете, да? Мы должны сокрушить этих фанатиков, объявив священную войну.
Поскольку внутренние конфликты не классифицировались как война, это не нарушало бы договор о запрете континентальной войны. В конце концов, Трибунал по делам ереси был частью Империи Валхас.
— Священную войну?! Но…
— Если они ещё раз спровоцируют принца Дэйви, это закончится катастрофой! Поэтому мы должны раздавить их до того, как они устроят новые неприятности! Понятно?! Нельзя позволить этим недалёким людям, не понимающим тяжести положения, безрассудно ставить под угрозу жизни всех остальных!
«Есть люди, которых можно провоцировать, и есть те, кого нельзя».
Элис всегда считала, что худших сценариев нужно избегать любой ценой. Однако она не знала, что происходило в тот самый момент. Принц Дэйви…
— …это и правда ключ от врат измерений?
Дэйви повернул в воздухе золотой ключ, который держал в руке, и в пространстве раскрылась трещина. На его лице всё это время сохранялось выражение полного недоверия.


    Территория Персерк (12)

    — Вот никак не пойму, — вздохнул Дэйви, разглядывая лежащий в руке золотой старинный ключ. Он прекрасно знал: вещи, которые ему даровала богиня Фрейя, обычными не бывали. Угли, способные вернуть мёртвых к жизни; полная синхронизация тела и души, нарушавшая все мыслимые правила; самоцвет, позволявший на краткий миг высвободить всю его силу и потенциал. А теперь — ключ.
Проблема была в том, что, в отличие от прошлых даров, этот ключ Фрейя вручила ему в спешке, когда её влияние уже стремительно угасало. Иными словами, промедли она ещё немного — и передать его Дэйви уже не смогла бы. От этого на душе становилось неспокойно. Срочность он ощущал вполне отчётливо. Но чего именно она хотела от него с помощью этого ключа?
— Даже силой Бездны я могу определить только одно: это ключ от какой-то двери. Но от какой именно…
— Её сила оказалась не так полезна, как ты думал?
— У-р-р… — Персерк, будто не найдя, что ответить, тихо проворчала и шутливо дёрнула его за волосы.
— Ай, не тяни.
— А я не хочу-у~
Не обращая внимания на её шалости — Персерк всё ещё крутила его пряди между пальцами, — Дэйви некоторое время смотрел на ключ и всё яснее понимал, что прийти к выводу будет непросто. Но раз уж у него была возможность подсмотреть решение задачи, почему бы немного не схитрить?
— А?!
Дэйви резко вскочил, едва не сбросив с себя Персерк, которая до этого с довольным видом забавлялась. Она, ещё секунду назад лениво улыбавшаяся, бросила на него странно недовольный взгляд. Но он молча продолжал смотреть только на ключ.
* * *
**Скрип!**
Из исполинского дерева, где она отдыхала, плавно вышла стройная женщина в зелёном одеянии. На её лице играла спокойная улыбка. С первого взгляда она казалась существом грозным, однако неприязни к ней не возникало ни у кого.
— Давно не виделись.
— Да не так уж и давно. Что-нибудь случилось?
Она неторопливо протянула Дэйви руку.
— А что может меня тревожить? Благодаря тому, что ты лишил святилище Божественного Древа дипломатических прав, даже если обнаружат новое Божественное Древо, официальных визитов сюда больше не будет. Теперь мне, как и прежде, остаётся лишь охранять его от работорговцев.
Дэйви удивлённо распахнул глаза.
— Неужели ещё остались смельчаки, которые осмеливаются охотиться на эльфов?
— Нет, не остались. После того грандиозного переполоха, который ты устроил, кто рискнёт жизнью ради подобного? — Она усмехнулась и протянула к нему ладонь. — Давай сюда. Посмотрю.
По её просьбе Дэйви без лишних церемоний достал ключ и бросил ей. Подобная небрежность по отношению к Мировому Древу могла бы считаться оскорблением, за которое полагалось наказание, но связь между Ал и Дэйви была явно не из тех, где придавали значение таким условностям. Ради одной цели они заключили прочный союз.
**Вжжж…**
Зависший в воздухе ключ мягко опустился ей на ладонь, излучая странную энергию и окутываясь сферой света. Ал закрыла глаза, безмолвно входя с ним в резонанс, а затем медленно открыла их вновь. Свет угас.
— Это точно ключ, предназначенный что-то отпереть.
— Это я и сам знаю.
Услышав его ответ, она недовольно поджала губы.
— Наглый паршивец. Речь не об обычной двери. Это может быть…
Она на мгновение умолкла, затем спокойно произнесла:
— Врата измерений.
Дэйви резко нахмурился.
— Врата измерений? Ты шутишь?
— Я похожа на ту, кто шутит?
Дэйви молча кивнул, и она бросила ключ обратно.
— Забирай. Если богиня даровала его тебе, значит, на то есть причина.
— В итоге я всё равно ничего не понял.
— Как им пользоваться, придётся выяснить самому.
На этом разговор, казалось, закончился. Дэйви уже собирался отвернуться и уйти, но её слова остановили его.
— Дэйви. Защита богини слабеет.
— …
— Что, во имя всего сущего, ты с ней сделал?
— Карма.
Ответив коротко, Дэйви схватил Персерк и пересёк пространство, оставив Ал одну. Она проводила его сложным взглядом и тяжело вздохнула. Он не расслышал всего, что она пробормотала, но до него донеслось что-то вроде: «И как только богиня умудрилась выбрать себе в женихи такого безбашенного психопата?..»
* * *
Вернувшись во владения, Персерк почти сразу уснула. Её душа всё ещё оставалась нестабильной и постоянно требовала отдыха. Она предпочитала своё маленькое материальное тело именно потому, что в нём могла вздремнуть в любой момент, когда возникала необходимость. Дэйви осторожно уложил её на кровать, затем сел сам и вновь сосредоточился на ключе. Ринне, до этого наблюдавшая со стороны, осторожно приблизилась.
— Господин Дэйви, Ринне высоко оценивает аналитические способности Ринне. Можно ли Ринне запросить разрешение на анализ данного объекта?
— Валяй.
Дэйви бросил ключ Ринне, и та с готовностью поймала его; глаза её заблестели. Почти сразу в них с бешеной скоростью побежали голубые буквы. Ровно через десять секунд Ринне пришла к выводу.
— Аналитические способности Ринне крайне недостаточны. Похоже, данный предмет является дефектным.
В своей честности она была непоколебима.
В итоге ни материальный анализ Ринне, ни проницательность Персерк, ни сила Семени Мирового Древа так и не позволили определить истинную природу ключа. Дэйви ещё какое-то время рассеянно подбрасывал его и ловил, пока наконец не открыл окно и не выпрыгнул наружу.
— Может, он откроется, если покрутить его в воздухе? — пошутил Дэйви.
Ринне посмотрела на него с бесстрастным лицом, хотя в её глазах, кажется, мелькнула тень презрения.
— Господин Дэйви, данное утверждение имеет крайне низкую достоверность.
— Ну, кто знает? Смотри. Подниму его в воздух и скажу: «Откройся».
Будто такое простое действие могло хоть к чему-то привести.
**Дзззт…**
— А?
В тот же миг ключ, которым Дэйви коснулся воздуха, отозвался, и перед ним раскрылся огромный разлом.
**Дззззт!!**
Дэйви попытался отшутиться, но наблюдавшая за происходящим Ринне широко раскрыла глаза.
— Ринне… кажется, эта штука настоящая?
— Предупреждение. Обнаружена значительная энергетическая реакция. Господин Дэйви, это крайне опасно.
— Это…
Не говоря больше ни слова, Дэйви протянул руку к разлому и рассеянно пробормотал, надеясь, что если тот способен открываться, то должен и закрываться.
— Закройся.
**Дззззт!! Бух!**
И вот так, будто ничего особенного, разлом, с лёгкостью открывшийся перед ними, начал медленно смыкаться.
— …Ещё раз.
Когда дело касалось важных вопросов, Дэйви не собирался жалеть ману, даже если ради этого приходилось использовать Варп по нескольку раз в день. Настоящее трудолюбие, ничего не скажешь. Без промедления он развернулся.
Ал смотрела на устроенную Дэйви демонстрацию куда серьёзнее, чем он ожидал.
— Дэйви.
— Я понимаю, что это значит.
— Магия перемещения между измерениями изначально невозможна. Всё держится на благословении богини. Но этот ключ открывает такую дверь. А раз богиня передала его тебе, значит, её благословение ослабевает. И там должно быть нечто, чему нужна именно твоя сила. Проблемы возникли не только здесь, но и в других местах.
— Ха… Значит, это и правда ключ от врат измерений? — пробормотал Дэйви с недоверием и вскоре коснулся раскрытых врат.
— Мне нужно отправиться туда и сделать что-то, чего хочет богиня?
— …Похоже на то.
Ровным голосом Дэйви активировал окно статуса.
「Устранить присутствие Бездны по ту сторону разлома. Взамен получить 1 заряд Перерождения. Разблокировать 1 трансцендентный предмет.」
«Теперь усилит физическую силу?»
Дэйви быстро принял решение. В тот же миг Ринне вцепилась ему в ногу, а он без малейшего колебания бросился в разлом.
— Я вернусь. Присмотрите тут за всем.
— Тебе не страшно?
— Страшно? А с чего бы нет? До смерти боюсь, — спокойно сказал Дэйви и, не останавливаясь, нырнул в разлом.
В ту же секунду мощная вспышка ударила с оглушительным треском, и зрение исказилось. Вместо великолепного сада, где он находился ещё мгновение назад, перед ним раскинулось пустынное пространство.
— Господин Дэйви! Впереди обнаружена мощнейшая энергетическая реакция! — крикнула Ринне, всё ещё цеплявшаяся за его ногу, и загородила ему путь.
Воздух наполнился воем и металлическим лязгом. Дэйви поднял голову и увидел старый, огромный поезд, несущийся прямо на него. Хотя «несущийся на него» было не совсем верно: он сам стоял на рельсах. Проблема заключалась не в самом поезде, а в том, что почти половину состава покрывала громадная чёрная масса.
Приглядевшись, Дэйви понял: поезд напоминал знакомые ему поезда, но форма у него была заметно иной. Впрочем, важен был не поезд, а то, что облепило предполагаемый локомотив. С первого взгляда становилось ясно, откуда взялась эта дрянь, — из Бездны. Похоже, Бездна повлияла не только на Тионис, но уже тянула щупальца и к другим измерениям.
Глаза Дэйви расширились. Уклониться он не успевал. Он схватил Ринне за плечо, оттянул её назад и сжал кулак. Что именно происходит, он ещё не понимал, но перед глазами возникла небольшая цифра: 30:00. Обратный отсчёт. Максимальное время, которое он мог провести здесь с ключом измерений. От него же требовалось разобраться с чудовищной сущностью, предположительно явившейся из Бездны. Убить одного — получить две награды. Сделка действительно была сладкая.
— Быстро прикончим эту штуку и вернёмся, — пробормотал Дэйви, сжимая правую руку в кулак.
Затем он ударил по чудовищному поезду — точнее, по чему-то, что напоминало поезд, — который с бешеной скоростью мчался ему навстречу.
[Небесный Разрушитель: Демонический кровавый взрыв]
Багровая демоническая фигура вырвалась из его руки, когда он прицелился прямо в лобовую часть надвигающегося состава.
**Гро-о-ох!!!!!**
В тот же миг огромный поезд, обладавший чудовищной массой и скоростью, спереди смялся и перекосился. Следующие вагоны взметнулись в воздух, а вместе с ними назад отбросило и чудовищную сущность чёрной Бездны. Стёкла разлетелись вдребезги, изнутри посыпались вещи. Одновременно наружу начали валиться люди, насквозь пропитанные смрадом смерти. Это были не обычные люди. Это были люди со смрадом смерти — в поезде.
— Что происходит? Вы все в Пусан собрались[1]?
Ответ Дэйви был предельно прост.
1. Пусан — город в Южной Корее, а фильм «Поезд в Пусан» рассказывает о зомби-апокалипсисе. ☜


    Ринне Рейна (1)

    **Бух!! А-а-а-а-а-а-а-а…**
Люди, от которых тянуло мёртвой аурой выброшенных трупов, снаружи всё ещё выглядели людьми, но внутри уже были чем-то совершенно иным. Обычный человек наверняка умер бы от одного только шока. Эти же существа, словно не чувствуя боли, как ни в чём не бывало начали подниматься.
Но и это было не всё. Помимо этих омерзительных людей, главной целью Дэйви оставалась громадная чёрная сущность. Монстр Бездны не умер; напротив, он стремительно регенерировал, постепенно поднимая своё массивное тело. Тварь, выброшенная из поезда, выглядела чудовищно: почти десятиметровая туша, по которой извивались десятки тонких щупалец.
«Если Персерк такое увидит, точно вздрогнет».
Именно эта мысль первой пришла Дэйви в голову.
«Впрочем, в отличие от неё, мне такие формы даже интересны».
— Ринне, проверь.
— Снова доверьтесь точности аналитических способностей Ринне.
После короткого ответа на одной из рук Ринне собрались частицы.
**Дзынь!!!**
В тот же миг в одной её руке проявился ярко светящийся световой меч, а в другой возник посох.
**А… А-а-а-а-а…**
**Кья-а-а-а-а!!**
Существа, которым было плевать на разрушенные тела, стремительно бросились на Ринне и Дэйви.
**Вжик!!**
Ринне встала перед Дэйви и одним резким движением вонзила световой меч прямо в сердце первому набегающему монстру.
**Пшш!**
Световой клинок без труда прошил тело чудовища насквозь, превратил сердце в ошмётки и тут же прижёг рану.
Однако даже смертельный удар не остановил тварь. С зияющей дырой в груди она продолжала напирать на Ринне и злобно попыталась вцепиться в неё зубами, с которых капали слюна и кровь.
**Бум!!**
С ужасающим хрустом Ринне снова взмахнула посохом, размозжила монстру голову, и кровь брызнула ей на лицо.
— Господин Дэйви, в крови цели обнаружено несколько вирусов. Для биоголема угрозы не представляет, но для человека смертельно, — проанализировала она.
— Похоже, они и правда собрались в Пусан.
Эти существа напоминали зомби, но отличались от тех зомби, которые порой встречались на континенте Тионис. Они обладали злобным разумом и непонятно откуда взявшимися невероятными физическими способностями.
**Кья-а-а-а-а!!**
Когда одно из существ было уничтожено, остальные беспорядочно ринулись на Ринне и Дэйви. Глаза Ринне мерцнули, и вскоре на кончике её посоха собрался мощный свет.
— Сдерживай силу!
— Ринне высоко оценивает!
**Бух!!!**
Дэйви с самого начала понимал, что посох в её руках не был обычным тёмным посохом. Но, увидев сокрушительную мощь, которая с оглушительным взрывом стирала всё на своём пути, он внезапно понял: с обратным отсчётом перед глазами творилось что-то неладное.
[24:42]
— Сначала было тридцать минут. Ринне, сколько мы уже здесь?
В ответ на вопрос Дэйви Ринне деактивировала световой меч, а расколотый посох рассыпался частицами.
— Биологические часы Ринне обладают высокой точностью. С момента прибытия господина Дэйви и Ринне прошло приблизительно 2 минуты 32 секунды, — ответила она.
Прошло всего две минуты. А из лимита времени исчезло около пяти. Что, чёрт возьми, происходило?
**Гр-р-р…**
Прежде чем Дэйви успел понять причину, его внимание привлекли не предполагаемые зомби, а чёрная сущность Бездны. Воспользовавшись мигом, когда Дэйви отвлёкся, она вонзила щупальца в землю и стремительно оплела его снизу.
[Мы.]
[Едины.]
[Единая цель.]
[Все станут единым целым.]
Внутри него разом отозвались жутко знакомые и в то же время чуждые ощущения. С существами Бездны всегда было именно так. Хотя руки, шею и ноги Дэйви туго стянуло, а тварь сжимала его так, будто собиралась разорвать на части, он незаметно ещё раз проверил время и молча собрал ману.
[6-й круг огня]
[Пылающее тело]
Подобно духу огня, тело Дэйви синхронизировалось с самой сутью пламени и вспыхнуло яростным жаром. В лютом алом огне щупальца почти мгновенно иссохли, и Дэйви быстро отсёк их. Затем он взглянул на таймер.
[23:05]
— Бинго.
Изначально лимит действительно составлял тридцать минут. Но, хотя прошло всего две минуты, из-за этого явления необъяснимо исчезли уже девять.
С силой оторвав сковывавшие его щупальца, Дэйви вновь сосредоточил ману для эксперимента и увидел, как Ринне входит в настоящий раж. Она снова материализовала частицы, и те стремительно сложились в огромную, дикую и устрашающе массивную бензопилу.
— Ринне считает это крайне эффективным против зомби.
**Вж-ж-ж!! Вж-ж-ж!! Вжжжжжж!!!**
Под леденящий душу звук бешено вращающейся бензопилы Ринне без страха ворвалась в самую гущу монстров. На вид бензопила казалась обычной, но сложнейшая внутренняя конструкция делала её практически невозможной для воспроизведения; это было оружие, доступное только Ринне.
Она размахивала бензопилой, и монстры один за другим падали, заливая всё вокруг мерзкими брызгами крови. Чем быстрее двигалась Ринне, тем быстрее, казалось, ускорялось время. Напротив, поскольку сам Дэйви силу не использовал, по сравнению с началом ускорение времени словно замедлилось.
«Чем больше силы используешь, тем быстрее уходит время, да?» — подумал Дэйви.
Чтобы уничтожить тварь за отведённый срок, требовался мощный удар. Проблема заключалась в том, что лимит таял куда быстрее, чем он ожидал, и риск быть выброшенным отсюда ещё до действия становился всё серьёзнее.
«Тратить оставшееся время стоит только тогда, когда будет надёжный план уничтожить её», — решил Дэйви.
Иначе…
«Не используя свои силы, мне нужно найти другой способ противостоять ей в рамках лимита».
Было очевидно: шанс у него только один. Поэтому Дэйви оставалось мыслить нестандартно.
— Ринне, повали одного и отступай.
По приказу Дэйви Ринне быстро расправилась с одним монстром — точнее, зомби — бензопилой, а затем прыгнула к другому поблизости. Мощным ударом кулака она раскрошила его атакующую пасть, оторвала руки и тут же повалила на землю.
Жестокость Ринне граничила со зверством, но привить ей обычный здравый смысл оказалось задачей не из лёгких. По самосознанию и предпочтениям она изначально отличалась от людей. Поэтому Ринне быстро лишила зомби способности атаковать, схватила его за затылок, впечатала в землю и стремительно отступила.
— И ты, и я, когда используем силу, сокращаем оставшееся здесь время. Значит, нам нужно найти способ справиться с той тварью примерно за двадцать минут, — объяснил Дэйви.
— Но, но… — Ринне не сразу нашла слова.
Таща за собой дёргающегося зомби, Ринне внезапно остановилась. Не обращая внимания на отступление Дэйви, она указала на чудовище Бездны, чьи гигантские щупальца снова пришли в движение.
— Господин Дэйви, Ринне полагает, что одного мощного магического заклинания будет достаточно, — предложила она.
— Будем иметь в виду, — ответил Дэйви, сузив глаза. Всё явно было не так просто, как представляла Ринне. Он поднял камень с железнодорожного полотна, слегка пропитал его маной и сосредоточил взгляд на монстре Бездны. Затем с силой топнул левой ногой. В месте удара вспыхнул мощный взрыв, породивший чудовищную ударную волну. Используя эту силу, Дэйви метнул камень в тварь.
[Силовые броски]
[Точная стальная пуля]
**Грохот!!!**
Раскалённый сияющий камень пронёсся сквозь воздух. Почувствовав его приближение, монстр Бездны вытянул щупальца, чтобы остановить удар. Но камень с лёгкостью пробил их насквозь и оставил в теле твари огромную дыру. Безусловно, это было смертельное попадание. Одним этим ударом исчезли ещё сорок секунд, и осталось всего около двадцати минут. Но проблема на этом не закончилась.
— Предупреждение. Обнаружена бурная клеточная активность цели. Идёт сверхскоростная регенерация. Детальный анализ указывает на наличие органа, ответственного за эту регенерацию.
— Как только время выйдет, нас выбросит отсюда. Действовать нужно осторожно, — предупредил Дэйви, и Ринне согласно кивнула.
— Господин Дэйви, Ринне предлагает стратегически использовать окружающий рельеф.
— Сказать проще, чем сделать, — пробормотал Дэйви, быстро оглядываясь. К несчастью, вокруг не было ничего, что можно было бы превратить в оружие.
Самым эффективным способом стало бы выпустить атаку такой силы, чтобы тварь не пережила её даже с учётом возможного отката. Дэйви и Ринне, конечно, выбросило бы отсюда, но если главная цель будет уничтожена, проблемой это уже не станет.
Монстры-нежить безостановочно неслись на Дэйви, а существо Бездны оставалось на месте и издавало странный звук. Со странным выражением лица Дэйви начал медленно собирать ману в одной руке.
«Шанс у нас только один».
Только один.
Лучшим вариантом было уничтожить всё в поле зрения. Фехтование, боевые искусства или стрельба из лука с ограниченной дальностью не подходили. Оставался единственный наиболее эффективный метод: применить заклинание, которое сотрёт всю область до того, как закончится время. Обдумав варианты, Дэйви поднял обе руки.
**А-а-а-а-а-а-а!**
**Кья-а-а-а-а-а-а!**
Тем временем десятки зомби, несущихся к Дэйви и Ринне, неожиданно умножились — теперь их были уже сотни. Эти сверхчеловеческие существа, превосходившие пределы человеческой силы, двигались с неумолимой решимостью. Поодиночке они, может, и не представляли большой угрозы, но числом становились опасным противником.
— Ну, тогда для начала просто взорвём их, что ли, — пробормотал Дэйви, сам не до конца уверенный.
Когда другого решения не находилось, взрыв казался лучшим выходом. Дэйви на мгновение быстро провернул ману в руке. Если нужно было быстро стереть это место с лица земли, ничто не сравнится с физическим взрывом на основе отдачи. К тому же наблюдение Ринне подтвердило отсутствие биологических реакций в округе, так что серьёзной проблемы возникнуть не должно было.
[9-й круг: Система за пределами туманности]
[Квазар]
И именно в тот момент, когда он уже собирался применить заклинание, имитирующее взрыв мини-туманности, Дэйви резко остановился. Не колеблясь, он полностью рассеял настройку заклинания. В этом новом месте всё ощущалось иначе, чем обычно, и Дэйви без промедления отказался от выбора в пользу атаки. А в то самое мгновение, когда он отменил заклинание…
**Дзинь!!**
Что-то металлическое взлетело в воздух.
**Пш-ш-ш-ш-ш-ш!!!**
Металлический предмет, словно дымовая шашка, выпустил белый дым, быстро застилая им обзор и сбивая атаку зомби.
— Господин Дэйви, обнаружена биологическая реакция, быстро приближается, — доложила Ринне.
В то же мгновение, когда на таймере оставалось шестнадцать минут, Дэйви заметил маленького мальчика в странном плаще, бегущего к нему. Мальчик сбросил с себя ещё один слой ткани, и от него ударила мощная жизненная сила, прежде остававшаяся незамеченной.
— Сюда! Скорее сюда! — срочно закричал мальчик, хватая Дэйви за руку. Дэйви протянул руку и откинул капюшон его плаща.
— А?! Что вы делаете?! — воскликнул испуганный мальчик.
Но стоило Дэйви отступить, как мальчик быстро натянул капюшон обратно и снова вцепился в его руку.
— Я Ева. Эванов Бан. Потом поговорим, сначала бежим! — торопливо сказал мальчик.
Ева, самопровозглашённая величайшая безумная учёная? Постойте, это лицо было ему знакомо…


    Ринне Рейна (2)

    — С сегодняшнего дня я буду учить тебя алхимии. Меня зовут Ева. Полное имя у меня длиннее, но запомни просто Ева.
Её называли божеством алхимиков, матерью алхимии и живым воплощением алхимической революции. Хоэнхайм, человек, совершивший поразительные достижения и поднявшийся из ничего до дворянского титула, несомненно, была наставницей Дэйви по алхимии.
Ева ван Хоэнхайм — прославленное имя, заслуженное её трудами. А вот имя Эванов Дэйви ни о чём не говорило. И всё же отрицать было невозможно: мальчик, стоявший перед ним, поразительно на неё походил.
Следуя за мальчиком, представившимся Евой, Дэйви то и дело проверял часы, пока в голове у него внезапно не мелькнула мысль.
«Это он? Или просто как-то с ней связан? Впрочем, сейчас важно не это».
Одним наблюдением всего не понять.
«Сейчас использовать магию высокого уровня рано».
И дело было не только в магии. Любая атака, способная нанести существам Бездны смертельный урон, оставалась слишком рискованной. Стоило ему ошибиться всего один раз — и вся сделка сорвалась бы.
Поток маны, механика воздуха, пространственные координаты, плотность — здесь всё было иным, искривлённым по сравнению с привычным Дэйви миром. Он уже попытался выпустить маломасштабную магию 9-го круга под названием Квазар, но в этих условиях её мощность либо резко упала бы, либо существовал пусть небольшой, но неприятный шанс впустую потратить время, так и не воплотив заклинание.
Поэтому Дэйви без колебаний рассеял магию. Ему требовалось ещё несколько минут, чтобы разобраться в правилах этого места.
**Бах!!! Бах!!!**
**Гр-р-р-р-р!**
**Кья-а-а-а-а-а!**
Жуткие вопли атакующей орды зомби превратили всё вокруг в настоящий хаос. Ещё мгновение назад зомби карабкались по тихой стене, не только преследуя Дэйви и Ринне, но и вынуждая их отклониться от намеченного пути отступления. Разума у них не было, зато охотничьи инстинкты оказались пугающе острыми.
— Сюда!
Однако мальчик, который вёл Дэйви, держался удивительно стойко. На вид ему было лет одиннадцать-двенадцать — совсем не тот возраст, когда от человека ждёшь подобной сноровки в такой ситуации.
— Сюда!
Ева проворно юркнул в руины и, используя валявшиеся вокруг инструменты, преградил зомби путь. Затем он разбил бутылку из сумки, и из неё вырвался ядовитый дым, перекрывая проход.
— Что это? — спросил Дэйви.
— Ядовитый дым, который подавляет вирусы, паразитирующие в телах носителей. Он выиграет нам достаточно времени, чтобы сбежать, — объяснил Ева.
Мальчик с решительным видом повёл Дэйви и Ринне к скрытому входу в полуразрушенном складе. За ним оказался небольшой подвал. Внутри пахло сыростью, но Дэйви вошёл без промедления, внимательно наблюдая за окружающей маной и проверяя её. Когда Ринне и Дэйви оказались внутри, Ева последовал за ними и крепко запер дверь.
— Фух…
Спустившись в подвал по лестнице, Ева коротко выдохнул и, словно делал это тысячу раз, зажёг стоявший рядом фонарь. Когда глаза Дэйви привыкли к темноте, он начал замечать следы чьей-то жизни. Искусственно выращенные растения, фильтры, присоединённые к странным устройствам… С ходу было почти невозможно понять, сколько времени здесь укрывались.
— Вы ели? — спросил Ева. — Я давно не встречал других выживших, так что немного взволнован. Подождите, я принесу какой-нибудь простой еды.
* * *
Эванов пролез через маленький лаз и вскоре вернулся с двумя мисками странной каши.
— Она приготовлена из специально выращенных здесь ингредиентов. Для перекуса должно хватить, — объяснил он им.
Услышав это, Ринне приблизила нос к миске, и её глаза вспыхнули.
— Обнаружено значительное улучшение вкусовых данных. Ринне высоко оценивает!
Судя по реакции Ринне, каша была либо необыкновенно вкусной, либо обладала настолько сильным вкусом, что буквально будоражила рецепторы. У Ринне, обладательницы изысканного вкуса, вкусовые сенсоры отличались особенно высокой чувствительностью.
— Так откуда вы двое пришли? После недавних бомбардировок военных здесь заражён даже воздух… — спросил мальчик с рассудительностью, совсем не соответствовавшей его возрасту.
Вместо ответа Дэйви задал свой вопрос:
— Эванов, значит?
— А вы?
— Я Дэйви О’Роуэн. А это Ринне.
Ринне ничего не сказала — только продолжила пить кашу, сияя глазами.
— Дэйви… Дэйви О’Роуэн. Довольно редкое имя. Вы откуда? Из Кунталаса? Келесодоры? Шупрента?
— С восточного континента Тионис.
Услышав ответ Дэйви, мальчик нахмурился.
— Тионис? Где это вообще… У вас нет спутанности памяти или каких-нибудь физических недомоганий? Я теперь не уверен, не привёл ли обратно человека, заражённого RC-вирусом.
— RC-вирусом? — переспросил Дэйви.
— Тот монстр, что гнался за вами. Даже если разрушить ему жизненно важные органы, он продолжает двигаться. Дикий людоед, который использует человеческие мышцы на пределе возможностей. Если схватит — разорвёт на части, будет рвать и грызть.
Пока Эванов говорил, Дэйви задумчиво прищурился.
— Вы не знаете про RC-вирус?
— Пока нет.
— Хм… RC-вирус — это вирус контроля ярости. По анализам образцов, изначально его создали ради благородной цели, но в процессе производства что-то пошло не так, и он превратился в смертоносный вирус. Именно он опустошил Юргианский континент.
— Вот как. Юргианский континент… — пробормотал Дэйви себе под нос и отправил в рот ложку каши.
Вкус у неё был странный: кислый и сладкий одновременно.
— Вкусно, правда? Я так долго ел её здесь, что уже надоела, но вкус у неё и правда неплохой.
— …Качество этой травяной каши похоже, — Дэйви на мгновение замолчал, задумавшись. Таинственный мальчик перед ним всё больше разжигал любопытство. — Ты случайно не знаешь человека по имени Ева ван Хоэнхайм?
— Ева… ван Хоэнхайм?
Недолго подумав, мальчик кивнул.
— Конечно знаю. Если бы не знал, это означало бы, что я шпион носителей RC-вируса.
Зомби-шпион — звучало совершенно абсурдно.
— Ева ван Хоэнхайм — величайшая алхимица в истории Юргианского континента. Она умерла в сорок четыре года, но её многочисленные достижения до сих пор существуют, защищают выживших и даруют им жизнь, — спокойно объяснил Эванов, указав на отражавшуюся сбоку клумбу. — Это тоже изобретение великой алхимицы Евы ван Хоэнхайм. И это. И это тоже.
Дэйви молча кивнул в ответ на слова Эванова.
— Как давно она жила?
— Что?.. Вы и этого не знаете? Даже я, одиннадцатилетний, знаю, — заметил Эванов.
— Ну, можно и не знать.
— Она жила две тысячи лет назад. Любой, кто мечтает стать алхимиком, обязан знать Еву ван Хоэнхайм, мать алхимии.
Посмеиваясь, Эванов словно прорвался. За несколько минут он наговорил так много, что Дэйви невольно подумал: мальчику, должно быть, слишком долго не с кем было разговаривать.
— У меня с детства так. Ева ван Хоэнхайм. А меня зовут Эванов Бан. Имена похожи, правда? Поэтому до всего этого люди вокруг часто спрашивали, не тайный ли я потомок великой алхимицы. Ха. Смешно, да? Разве может спустя две тысячи лет всё ещё существовать потомок такого человека? — саркастически сказал он.
Однако Дэйви мог с уверенностью утверждать: Эванов действительно был её потомком. Всё в мальчике — повадки, взгляд, внешность и даже вкус каши, которую он, похоже, готовил постоянно, — указывало на это происхождение.
— А вот те вещи? — спросил Дэйви.
— А… это я сделал. Немного неловко говорить, но я тоже алхимик, — признался Эванов.
Его врождённый талант к алхимии был по-настоящему впечатляющим. Даже если Дэйви прямо сказал бы, что Эванов так похож на Еву ван Хоэнхайм, что наверняка является её потомком, его, скорее всего, приняли бы за сумасшедшего.
«Профессор, ваш потомок прямо здесь. Из-за вас мне тоже досталось немало неприятностей, верно? Может, мне вернуть вам хоть часть хлопот?»
Разумеется, она бы сказала «нет», но желание у Дэйви всё равно возникло.
* * *
Эванов продолжал болтать, совершенно не подозревая, насколько ограничено время Дэйви и Ринне. Он говорил о пустяках, но остановиться, похоже, не мог. Наверное, он тосковал по обычному разговору с другим человеком.
Он рассказывал о своей мечте стать великим алхимиком, как Ева ван Хоэнхайм. Когда чудовищная чёрная тварь Бездны, бесчинствующая наверху, исчезнет, он собирался покинуть это место и добраться до города выживших. Истории его были пустячными, но сам он выглядел по-настоящему счастливым.
**Пип.**
[05:00]
Отведённый срок медленно подходил к концу.
— А? Куда вы?
— Оно идёт.
Стоило Дэйви произнести эти слова…
**Ба-бах!!! Гр-р-р-р-р!!!**
Часть подземного убежища с грохотом обвалилась.
— У-у, а-а-а! — вскрикнул от неожиданности Эванов и быстро потянулся к оружию у пояса, похожему на пистолет в кобуре.
— Бегите! Внутри есть тайный проход наружу! Носители RC-вируса быстрые и сильные, но разума у них нет! Они опасны из-за своих инстинктов, но в итоге это просто тупые звери!
Эванов подчёркивал: настоящая опасность заключалась не в носителях вируса, а в колоссальной чёрной форме жизни, появившейся недавно. Эта сущность Бездны не должна была существовать здесь, и её присутствие представляло куда большую угрозу, чем зомби.
— Эта штука пережила массированный удар водородной бомбой, который нанесли военные. Если встретите её — считайте, что умерли!
Даже на бегу Эванов продолжал говорить. Дэйви без колебаний протянул руку и схватил его за затылок.
— Ух!
**Кабах!!!**
Внезапно несколько отростков прорвали стену, но тут же отскочили от невидимого барьера. Эванов, застыв от потрясения, увидел, как к ним медленно приближается гигантская чёрная форма жизни с бесчисленными щупальцами. Его глаза расширились от неверия.
— Ой-ой…
В приступе внезапной храбрости он направил на приближающуюся тварь маленькое оружие, похожее на пистолет, которое держал для самозащиты. Нервно икнув, он выпустил по массивному щупальцу очередь металлических снарядов. Попали они или нет, было очевидно: от такого оружия серьёзного эффекта ждать не приходилось.
— Проклятье! Не знаю, что происходит, но это наш шанс! Бегите!
В его крике звучало отчаяние. Дэйви смотрел, как Эванов бежит, спасая свою жизнь, и молча проверил оставшееся время.
[04:02]
Оставалось совсем немного. Лишь краткий миг, чтобы собрать ману; когда время достигнет нуля, Дэйви провалит сделку. Но неужели он позволит такой возможности ускользнуть? Разумеется, нет. Особенно когда перед ним стоит человек, который, похоже, является потомком его наставницы по алхимии. Если у Дэйви был перед ней хоть какой-то долг, он мог хотя бы раз спасти жизнь её потомку. Приоритеты начали размываться, а нехватка времени закрутила мысли в беспорядочную воронку.
**Ба-бах!!!**
— А-а-а!!!
Эванов, быстро бежавший впереди Дэйви, внезапно застыл на месте, увидев, как прямо перед ними из подземного прохода вырвались огромные чёрные щупальца. Никогда прежде он не попадал в подобную ситуацию — чтобы существа Бездны так упорно преследовали его.
Эванов серьёзно недооценил этих созданий. Они обладали силой по собственному желанию создавать столь отчаянное положение.
**Кья-а-а-а!!!**
**Ку-ха-а-а!!!**
**Бах! Бах! Бах! Бах!!!**
Вскоре носители RC-вируса — проще говоря, зомби — начали потоком врываться в подземное пространство. Странным было другое: щупальца сущности Бездны были вонзены в их тела. Что-то было не так. Похоже, тварь управляла зомби, используя их как марионеток. Когда их окружили со всех сторон, Эванов задрожал всем телом. Несмотря на то что он долго выживал в одиночку, с подобным ему ещё не приходилось сталкиваться.
— Как… как они могли пробраться в наш укреплённый тайный проход?..
В ответ на отчаянный шёпот Эванова Дэйви мягко похлопал его по голове.
— Господин Дэйви?
— Не волнуйся. Я могу спасти не только одного человека.
Услышав слова Дэйви, Эванов криво усмехнулся. Усмехнулся? Сейчас было совсем не до смеха, мальчишка.
Глядя на эту обречённую улыбку, Дэйви понял: чтобы вернуть Эванову надежду, ему придётся сотворить чудо. После тщательного расчёта он вытянул обе руки, добиваясь безупречного результата. В одной руке он подготовил магию пространственного переноса — Варп. В другой бурлила чудовищная энергия.
Неважно, как быстро таяло время. Неважно, ошеломило ли Эванова внезапное изменение. Дэйви вперил взгляд в щупальца сущности Бездны и твёрдо произнёс:
— Ринне, отсчитай десять секунд. Всё, что приблизится за это время, сожги дотла.
— Выполняю команду.
**Клинк-кланк!!**
Поскольку запретная техника сейчас была деактивирована, использовать трансцендентную чёрную магию он не мог. Если говорить о чистой разрушительной мощи, Дэйви пришёл к выводу, что единственный вариант — выпустить вершину трансцендентной стихийной магии 9-го круга.
Увидев, как меняется Дэйви, Эванов застыл с ужасом в глазах.


    Ринне Рейна (3)

    — Что, чёрт возьми, это такое?! — воскликнул Эванов, совершенно ошарашенный непостижимым явлением перед ними.
Оно не укладывалось ни в какие представления, нарушало законы физики и размывало границы реальности. Маленькая сфера перед ними излучала глубокое синее сияние и, казалось, втягивала в себя сам воздух.
С того самого момента, как Эванов впервые встретил Дэйви, он почувствовал что-то странное. Всё началось с чудовищного грохота, будто в небо подбросили колоссальную тяжесть, а затем она обрушилась обратно на землю. Именно это ощущение и привело Эванова к сереброволосой девушке невероятной красоты и красивому черноволосому юноше.
Юноша был одет в костюм, немного отличавшийся от привычной одежды; винтажный дизайн был слишком необычен, чтобы списать его на простую шутку. Инстинктивно Эванов понял, что именно эти двое стали причиной оглушительного шума.
Он также заметил приближающуюся орду носителей, заражённых вирусом RC, и зловещие чёрные сущности. Эванов заколебался: он хотел их спасти, но его возможности были ограничены. В конце концов, он не был знаменитым алхимиком Евой ван Хоэнхаймом, который, по слухам, когда-то спас человечество. Более того, сами эти двое могли оказаться носителями вируса RC.
Но его краткое сомнение быстро исчезло.
«Разве для спасения жизни нужна красивая причина?»
Поскольку другие носители вируса RC нападали на них, Эванов сделал вывод: сереброволосая девушка и черноволосый юноша ещё не заражены. Он быстро выдернул чеку запасной дымовой гранаты, бросил её в воздух и, воспользовавшись завесой, провёл их к своему тайному убежищу.
Убежище было тщательно построено после бесчисленных трудностей: в нём имелись необходимые припасы и запасной путь отхода. Прожив там долгое время, Эванов даже привязался к этому месту.
Появление новых собеседников и неожиданных гостей вызвало в нём редкое оживление. Хотя он не мог определить, заслуживают ли они доверия, Эванов всё равно охотно рассказал им свою историю. Ему нравилась сереброволосая девушка, с удовольствием евшая предложенный суп, и нравился юноша, внимательно слушавший его рассказ.
С тех пор как проклятый вирус RC распространился, прошло три долгих года. Эванов скрывался в этом убежище с восьми лет, потеряв родителей около двух лет назад. Он выжил одиночкой, полагаясь на свой уникальный талант гениального уровня.
Теперь Эванов думал, есть ли способ вместе с новыми спутниками добраться до города выживших. Он не хотел впустую потерять редких собеседников, долгожданных гостей.
Но радостные мысли внезапно оборвались. Место, похороненное на глубине пяти метров под землёй, раньше ни разу не находили ни носители вируса RC, ни чёрные сущности. Но что, если на этот раз всё иначе? Его личные устройства подняли тревогу, сообщив о прорыве и посылая сигналы бедствия. Укрытие могло защищать, но чем меньше оставалось пространства, тем опаснее оно становилось.
В конце концов, у Эванова не было выбора: нужно было уходить. Приняв рациональное решение быстро и чисто бросить убежище, он собрал несколько необходимых вещей и поспешно повёл двоих в тайный подземный проход. Туда они уж точно не последуют. Никогда.
Но, похоже, слово «невозможно» здесь не работало. Эванов остолбенел, когда внезапно появился громадный монстр, а его щупальца атаковали, словно захлопнувшаяся ловушка.
К тому же внутрь хлынули носители вируса RC. Гвоздевой пистолет Эванова мог вывести из строя лишь одного врага, а из имеющегося оборудования он не мог собрать оружие достаточно большой мощности. Отчаяние накрыло его, когда он понял: у пистолета не хватает огневой силы, а ни у юноши, ни у девушки нет нормального оружия.
И тогда юноша, молча шедший за ним, погладил себя по голове и произнёс:
— Разве нельзя спасти хотя бы одного из нас?
Монстры окружали их, как лиса загоняет кролика, а они оставались безоружными, беззащитными, без укрытия. Что вообще можно сделать в таком положении?
Эванов уже собирался спросить, но увидел нечто такое, чего никогда прежде не видел. В неподвижных руках юноши начала формироваться вещь, противоречащая законам физики. В одной ладони сияла красная сфера, в другой — чёрная.
Юноша быстро свёл руки вместе, сминая и скручивая сферы, словно хотел их разрушить. Затем время будто вновь потекло, и носители вируса RC, проклятые зомби, ринулись к Эванову и остальным.
Но их продвижение остановило стремительное движение сереброволосой девушки. Эванов мог лишь растерянно смотреть, протирая глаза, как она размахивает клинками голубого света в обеих руках.
Тем временем юноша молча сформировал у себя в руке огромную сферу. Сначала красную, затем со временем она побелела и в конце концов сжалась в ослепительно-синий шарик. То, что изначально было несколько десятков сантиметров в диаметре, уменьшилось до доли фаланги пальца.
— Ринне, назад, — сказал Дэйви небрежно, но привычно.
Сереброволосая девушка, яростно орудовавшая сияющим мечом, погасила его и быстро прижалась к ноге юноши.
В тот миг Эванов, стоявший в оцепенении, увидел, как узкое пространство вокруг него, Дэйви и Ринне исказилось и отделилось от остального мира.
— Я займусь этим существом Бездны. Остальное — на тебе, — буднично сказал Дэйви.
Оцепенев, Эванов инстинктивно зажмурился при виде маленькой ослепительно-синей сферы, зависшей в воздухе. Её свет был настолько ярким, что причинял боль глазам. Раздался едва слышный резонирующий звук.
Медленно, сквозь слабые потоки воздуха, Эванов осторожно открыл глаза и увидел зрелище, противоречащее законам физики. Гигантское синее пламя поглотило всю область, обращая всё в пепел.
— О боже... — выдохнул Эванов и, ошеломлённый, опустился на колени.
Водянистое синее пламя, похожее на огонь, пропитанный водой, постепенно рассеялось, и Эванов медленно вышел из искажённого пространства. Носители вируса, ещё мгновение назад угрожавшие его жизни, и зловещие чёрные сущности, по которым армия уже не раз наносила водородные удары, исчезли без следа.
Эванов повернул голову, пытаясь осмыслить происходящее, и понял: и юноша, и сереброволосая девушка исчезли, будто были лишь иллюзией. «Это сон? Я — Эванов из сна, или Эванов из сна — настоящий я?»
Не в силах понять ситуацию, он просто смотрел на обугленные останки на земле. Мысли закружились в голове: не были ли исчезнувшие люди апостолами Бога — понятие, которое алхимики отвергали?
И тут Эванова внезапно осенило. Он почувствовал незнакомую вибрацию в кармане. Запустив руку внутрь, он достал маленький куб. Испугавшись, подбросил его в воздух и широко раскрыл глаза: куб стремительно увеличился, разделился надвое и превратился в странных, проворных големов.
— Требуется регистрация пользователя. Назовите своё имя, — одновременно произнесли оба почти одинаковых, словно близнецы, голема.
Хотя внешне они были похожи, Эванов, хорошо разбиравшийся в алхимии, сразу заметил различие. Эти големы были не просто лучше устроены. Несмотря на человеческий рост, их сила была подавляюще огромной.
В голове оставался вопрос: почему эти големы находились у него в кармане в виде маленьких кубов? Ошеломлённый сюрреалистическим поворотом событий, Эванов не сомневался, что за всем этим стоит Дэйви. И его глубоко тревожило, как вообще объяснить пережитое.
* * *
С мощной вспышкой Дэйви вернулся в Сад Мирового Древа, держа Ринне на руках.
— Ух!
Он инстинктивно вытянул руку и активировал окно статуса, чтобы оценить ситуацию. Увиденная информация слегка его удивила.
[Особая дополнительная миссия завершена. Дополнительная миссия: обеспечить выживание Второй Звезды Надежды на Юргианском континенте.]
В том, кого называли Звездой Надежды, сомневаться не приходилось.
— Тебя не было долго. Как всё прошло? — спросило Мировое Древо.
Дэйви тихо ответил, глядя на меняющийся текст окна статуса:
— Просто сыграл в игру.
— В игру?
— Да. В тупую миссию, похожую на игру.
Когда вывод данных завершился, содержимое окна статуса полностью изменилось.
[Разблокировано: 1 трансцендентное оружие, 1 дополнительный заряд трансфигурации, общее число ключей измерений увеличено на 200%.]
[Получен титул: Разрушитель Звёзд.]
Дэйви понял, что дополнительные награды зависели от результата конкретного действия. Кроме того, он выяснил, что ключ у него — не одноразовая вещь. Это означало, что он может стать идеальным тренировочным местом, которым можно пользоваться периодически.


    Ринне Рейна (4)

    [Разблокировано 1 трансцендентное оружие; получен 1 дополнительный заряд трансфигурации; общее количество ключей измерений увеличено на 200%.]
[Получен титул: Разрушитель звёзд.]
«Что до трансцендентного оружия, я уже давно решил, какое именно мне нужно. На этот раз пропущу»
Ситуация сильно отличалась от тех времён, когда у Дэйви не было нормального оружия. Однако по-настоящему его внимание привлекло совсем другое.
Принудительная метаморфоза: 1 заряд.
Дэйви понадобилось довольно много времени, чтобы осознать смысл этой находки. В нынешнем состоянии добиться принудительной метаморфозы казалось почти невозможным. Предыдущая метаморфоза была вызвана насильно, да и полноценной принудительной метаморфозой в истинном смысле её назвать было нельзя. Поэтому значение новой возможности перерождения он прекрасно понимал. И всё же оставался один вопрос: разве заряды принудительной метаморфозы могут накапливаться?
«Принудительная метаморфоза: 1 заряд… В теле пока нет никаких заметных изменений, но, похоже, процесс не сводится к одноразовому превращению за каждый заряд. С другой стороны, точное необходимое количество зарядов я определить не могу. Если учитывать нынешние обстоятельства, мне, вероятно, не понадобится слишком много таких метаморфоз, чтобы вернуть всю свою силу в Бездне»
Каким бы потенциалом ни обладало его физическое тело, сущность, поддерживавшая его до сих пор, приложила немало усилий. Богиня была готова пойти очень далеко, лишь бы сохранить собственное существование. Но теперь, когда её влияние ослабло, Дэйви понял: у него появился шанс противостоять ей, пока не стало слишком поздно. Он прищурился, глядя на Мировое Древо, которое внимательно наблюдало за сложным выражением на его лице.
* * *
— Хм… Дай-ка сюда, посмотрю, — попросило Мировое Древо, протягивая к Дэйви ветвь. Тот передал ей ключ измерений, который хранил в подпространстве.
Аль понимала, что перед ней не обычный предмет, и с любопытством осмотрела его.
— Хм… Чем больше смотрю, тем сильнее впечатляет, — пробормотала Аль, погружая ключ в зелёную сферу и поднимая его в воздух. Затем она быстро погасила сияние, вернула ключ Дэйви и сказала: — Основная сила ключа не изменилась. Похоже, через несколько часов им снова можно будет воспользоваться.
— Тридцать минут… Нет, несколько часов отката ради всего одного часа использования…
Дэйви тут же проверил окно статуса.
[Выживание Второй Звезды Надежды. При успешном выживании добавить 1 заряд принудительной метаморфозы. Выдать дополнительную награду.]
— Теперь ты уже в открытую подкупаешь меня наградами.
На ворчание Дэйви Аль цокнула языком.
— Какой непочтительный тип.
— Вот же богиня! Я что, похож на человека, который поведётся на такую мелкую награду?!
**Бам!**
Дэйви ударил ладонью по прочному деревянному столу, выкрикнул это с раздражением, а затем тяжело выдохнул.
— …Хотя, учитывая разброс возможных наград.
— Тц.
«Полноценная принудительная метаморфоза без всякого риска…»
Хотя Дэйви не знал, сколько именно зарядов понадобится, интуиция подсказывала ему: не так уж много.
— Господин Дэйви, господин Дэйви, — позвала Ринне, схватив его за край одежды с чуть недовольным выражением лица.
— Что такое?
— Господин Дэйви, почему вы передали младшего преемника Ринне другому владельцу? — Лицо Ринне оставалось бесстрастным, но недовольство читалось на нём совершенно отчётливо.
— А… это? — Дэйви внезапно вспомнил о двух големах-близнецах, которых оставил Эванову.
— Ринне возлагала на нового преемника большие ожидания. Однако самовольное решение господина Дэйви вызывает у Ринне глубокое разочарование.
— Какая у них основная задача? — спросил Дэйви, слегка склонив голову.
— Срывать обстановку… и собирать информацию.
— Ну вот и присматривай за ними.
Услышав ответ Дэйви, Ринне странно на него посмотрела, но промолчала.
Эванов Бан поразительно напоминал Еву ван Хоэнхайм, наставницу Дэйви по алхимии. Было трудно просто закрыть глаза на встречу с Эвановом, который родился через две тысячи лет после смерти Хоэнхайм и, вероятнее всего, являлся её потомком.
Даже если не сразу, их пути явно должны были однажды пересечься вновь. Однако настоящая тревога крылась в другом.
Эванов Бан настолько сильно походил на Еву ван Хоэнхайм, что назвать его потомком было бы вполне справедливо. Множество других деталей тоже идеально совпадали. Но что-то всё равно было не так.
Вспоминая разговор с Эвановом, Дэйви чувствовал: в этой истории есть нестыковка.
— …Ринне не способна полностью постичь мысли господина Дэйви. Однако Ринне высоко оценивает решение господина Дэйви.
В конце концов Ринне, подавив недовольство, отступила.
Дэйви повернулся, собираясь вернуться в свои владения, и сказал Аль:
— Я ещё вернусь. И сразу уточню: не выпускай эльфов охотиться за остатками вампиров, игнорируя демонов. Это может раздуть конфликт.
Он уже собирался уйти, как вдруг…
— Подожди.
Мировое Древо, до этого молча наблюдавшее за Дэйви, остановило его.
— Что ещё?
— Похоже, ты кое о чём забыл, — спокойно сказала Аль, медленно поднимаясь из своего хрупкого облика. — О титулах. Ты внимательно их смотрел?
Её слова озадачили Дэйви.
— Титулах?
— Да. Если я правильно поняла, это окно статуса по сути является собранием сил, дарованных богами. В нём не может быть ничего бессмысленного.
Титулы в некотором смысле были чем-то вроде повода похвастаться. Однако Дэйви не мог представить, какой смысл в титуле, которого никто не видит. Не говоря ни слова, он активировал окно статуса и вскоре заметил изменение в разделе титулов.
Титул: Разрушитель звёзд (+)
— Плюс?
* * *
Рядом с титулом появился новый символ. Был ли он там раньше? Прокрутив воспоминания, Дэйви понял, что да, был, просто он не обращал на него особого внимания. Титул, которым невозможно похвастаться перед другими, явно был чем-то большим, чем просто названием. Значит, у него имелся эффект или назначение.
[Разрушитель звёзд]
-Текущая эффективность не проявлена. Разблокировать, используя 1 заряд принудительной метаморфозы.
— Ты теперь используешь это как валюту?
«Нет, ну если это принудительная метаморфоза, значит, принудительная метаморфоза. Что вообще значит — использовать её как валюту?»
Когда Дэйви долго молча касался значка плюса, перед ним начало проявляться полупрозрачное окно.
[Ученик безумных героев Коридора]
[Несгибаемая воля]
[Налётчик на социальное обеспечение]
[Мошенник]
[Строитель грёз]
[Спаситель]
[Безумный экспериментатор]
… …
Когда он успел накопить столько титулов? Их оказалось невероятно много. Естественно, заметив что-то новое, Дэйви не мог удержаться от желания проверить. Но как раз в тот момент, когда он собирался открыть первый титул…
— Ваше Высочество!
Эми, заметившая Дэйви издалека, поспешно подбежала к нему.
— Эми?
— Ва… Ваше Высочество… ха-а… ха-а… — Она тяжело дышала, с трудом пытаясь успокоиться из-за своей обычной нехватки выносливости.
**Ву-у-ун!!**
Стоило Дэйви наложить на неё простое восстанавливающее заклинание, как Эми мгновенно оживилась, широко распахнув глаза.
— Случилось что-то серьёзное! Вы должны увидеть это сами!
На восклицание Эми Дэйви заметил в списке титулов, который просматривал, одну раздражающую строку. Он с досадой нахмурился и решительно закрыл окно статуса.
[Невинный девственник]
-Шанс получить благосклонность противоположного пола увеличен на 50%.
-Излучение ауры, накаляющей напряжённую атмосферу. Увеличивает шанс успешного ухаживания на 1%.
«Этот проклятый титул ещё и жалеет меня?»
* * *
— Хм, кажется, мы впервые разговариваем, — произнёс голос из темноты.
Сквозь мрак прорезалась полоса света, высвечивая фигуру в чёрной мантии, с Писанием в одной руке. Это была юная девушка; её яркая улыбка резко контрастировала со строгим одеянием. Она заговорила:
— Хотя устроить эту встречу было непросто, я рада наконец познакомиться с вами. Я — Клонни О’Присцилль, Первый судья Трибунала по делам ереси.
Её официальное приветствие, привычное для святой страны, создавало странный, почти неуместный контраст.
— Прежде всего я хочу извиниться за то, что вызвала вас в такое неудобное место. Обычно протокол требует немедленно казнить всякого, кто причастен к еретическим и богопротивным деяниям. Однако мне хотелось поговорить с вами.
Девушка сохраняла яркую улыбку, излучая безграничное милосердие.
— Пожалуйста, не смотрите так сурово. Несмотря на то что я Первый судья, я предпочитаю направлять еретиков к покаянию, а не прибегать к насилию.
Ответа не последовало, но её улыбка не дрогнула.
— В это трудно поверить, правда? Я понимаю. Даже мне самой порой кажется это смешным. Окровавленный Трибунал по делам ереси, наверное, выглядит для вас пугающе. Но я надеюсь, что однажды это место изменится к лучшему.
Она сложила руки вместе и всё так же светло улыбнулась.
— Недавно Бог передал главе Трибунала по делам ереси приказ: [Истребите демонов и вампиров. Уничтожьте тех, кто бросает вызов Богу] и [Когда их кровь окропит землю, снизойдёт истинное благословение Бога].
— Глава не смог сдержать слёз, когда получил этот приказ. Для нас, верующих, поклоняющихся Богу, получить подобное повеление — не что иное, как чудо, — воскликнула она; её смех эхом разнёсся по помещению, пока она кружилась с широко раскинутыми руками. — Лично я никогда не получала божественного приказа, но слово богини Фрейи абсолютно. Следовательно, и приказ главы абсолютен.
— Многие обвиняют нас в фанатизме, будто мы сжигаем и убиваем каждого, кто нам не нравится. Но это заблуждение. Мы отличаем истинно виновных от остальных и даём им шанс покаяться. Богиня Милосердия проявляет милость к тем, кто признаёт свои грехи и раскаивается.
С яркой улыбкой она медленно поднялась со своего места.
— Ох, похоже, время нашего разговора подходит к концу. Беседовать с вами было восхитительно. Запомните: я искренне надеюсь, что вы обретёте прощение. Если покаетесь, ваши грехи будут смыты, и Богиня Милосердия вновь примет вас в свои объятия, даже если вы сбились с пути.
Её зрачки на мгновение сузились, но улыбка осталась такой же светлой.
— Если, конечно, вы невиновны.
**Шух…**
Она развернулась, и её слишком просторная мантия потянулась следом. Затем Клонни отдала приказ:
— Начать очищение.
**Ух…**
**У-у-ухх!!!**
В тот же миг по всей округе разнеслись крики: многочисленные рыцари Трибунала по делам ереси, стоявшие за Клонни О’Присцилль, метнули ярко-красные факелы. Сплетённое пламя взметнулось, наполнив воздух звуками мук.
Однако Клонни О’Присцилль, та самая, что приказала начать очищение, медленно повернулась, опустилась на колени и принялась молиться.
— Бог сказал: демоны и вампиры — существа, бросающие вызов Богу. Те, кто помогает им, тоже бросают вызов Богу и должны пройти очищение. Ни одно создание не может избежать этого абсолютного закона.
Вокруг неё хлынула белая святая сила. С яркой улыбкой она смотрела на бушующее алое пламя, и лицо её было наполнено восторгом. Дрожа, она широко раскинула руки, заставив некоторых рыцарей без шлемов невольно вздрогнуть при виде этого зрелища. Но никто не посмел произнести ни слова.
— Ах-ха… Ах-ха… Ахахахахаха!!! Бог зовёт вас! Ваши грехи!! Он испепелит ваши грехи! А из пепла восстанет чистая, незапятнанная белизна, свободная от всякого прегрешения.
Её монолог продолжался среди раздирающих душу криков.
«Да, сама сущность чистоты — костный прах. Знаете, почему костный прах белый? Потому что он безгрешен и чист. Дорогие жители региона Коллдом королевства Фурас, если вы покаетесь в грехе — в том, что были обмануты дьяволом в облике юной девушки, — Бог примет вас в свои объятия»
Она молилась с истовым рвением.
Один рыцарь осторожно приблизился и нерешительно заговорил:
— Первый судья.
— Что такое? Я посреди важной молитвы.
— Ну… Вы уверены, что всё будет в порядке? Если принц Дэйви, святой, вмешается…
Услышав его слова, Клонни широко распахнула глаза.
— Да! Я жду его!
Она закричала с лицом, искажённым безумием:
— Какие грехи есть у него?! Он — святое существо! Если грехи у него есть, их нужно сжечь и очистить! Обязательно! Даже если он владеет великой силой, перед Богом и верой все равны.


    Ринне Рейна (5)

    — Ха-а… ха-а!!
Мальчик отчаянно мчался по лесной тропе, стиснув зубы и то и дело оглядываясь на маленькую девочку, которая вцепилась в его руку и бежала следом.
Эта девочка была его младшей сестрой. Они не были дворянами, но благодаря удаче родителей жили среди простолюдинов сравнительно спокойно и безбедно. Тем ужаснее казалась беда, в которую они теперь угодили.
Кто мог такое представить? Церковь Фрейи господствовала по всему континенту, однако это вовсе не означало, что все остальные верования подвергались притеснениям. Существовали и младшие божества, признанные даже самой церковью Фрейи. Бог Солнца Сайлус и богиня Луны Криас были ярчайшими примерами. В начале времён главная богиня Фрейя создала бога Солнца Сайлуса, чтобы он освещал мир.
Затем, чтобы Сайлус мог отдыхать, она создала богиню Ночи — богиню Луны Криас. Об этом говорилось даже в древних писаниях главного монастыря Церкви. У Церкви не было причин угнетать меньшинство, поклонявшееся Сайлусу и Криас, ведь все знали: эти два божества — производные сущности главной богини Фрейи.
Родители брата и сестры были одними из немногих последователей бога Солнца Сайлуса. Земли, где они жили, в основном работали на алхимической энергетической системе, использовавшей солнечный свет. Именно там производили особые элементы, служившие энергетическим ядром для големов, применяемых при строительстве крепостей; они были известны в алхимических кругах.
Раз владения были сосредоточены на силе солнца, неудивительно, что сущность бога Солнца Сайлуса там почитали превыше всего. Большинство жителей региона Коллдом королевства Фурас, где жили брат и сестра, верили не в главную богиню Фрейю, а именно в Сайлуса. Пусть это и были маленькие земли всего на сотню-другую жителей, сам факт имел большое значение.
— Ха-а… ха-а! Братик… братик! — прохныкала миловидная девочка, задыхаясь так, будто вот-вот упадёт замертво.
— Не останавливайся! Беги! Нам ничего не остаётся, кроме как бежать дальше!
Их отчаянному бегству, казалось, не будет конца. Но одно было ясно: во что бы то ни стало он должен вывести свою единственную сестру из этого леса. Должен спасти её от этих безумцев.
— Ах!
Но сестра, в отличие от брата, закалённого тяжёлой работой рядом с отцом, была слаба телом и не могла держать его темп. Увидев, как у неё подкашиваются ноги, брат подхватил её.
— Вставай! Быстрее!
Однако для девочки, чьи ноги уже лишились сил, ситуация была слишком тяжёлой.
— Б-братик… мне страшно…
— Я понесу тебя! Быстро!
Он попытался взвалить сестру на спину и бежать дальше, но сам был всего лишь мальчишкой, а потому быстро двигаться уже не мог.
**Взззынь!! Фьюх!!**
— А-а-а-а!
Как и следовало ожидать, пока мальчик с трудом бежал с сестрой за спиной, серебряная стрела пронзила ему ногу.
— А-а-а! — от боли он закричал, упал, выпустив сестру, и, стиснув зубы, покатился по земле.
— Ах! — перепуганная девочка с большим трудом попыталась подняться.
Если бы только не зловещий металлический звук, донёсшийся у самой её шеи.
— Нет…
— Нет, не надо!
Даже со стрелой в ноге мальчик отчаянно закричал, увидев серебряный меч у шеи сестры. И в этот миг до его ушей донёсся ненавистный голос — голос девушки.
— Так не пойдёт. Совсем не пойдёт. Что же нам делать, если вы просто убежите?
Под звон цепей из-за деревьев появилась девочка-подросток с ослепительно-золотыми волосами. Милосердная улыбка на её лице и символ главной богини Фрейи — крепко сжатый крест — придавали ей вид бесконечной благодати. Однако мальчик знал правду.
Эта безумная фанатичка… Какие только невыразимые зверства она не совершила в собственных владениях! Не только соседи — даже его собственные родители были безжалостно убиты. Они не могли этого не знать.
**Бах!**
Пока бесстрастный рыцарь грубо скрутил его, мальчик отчаянно потянул руку к младшей сестре, пытаясь её защитить. Всё из-за её необычной красоты, редкой для простолюдинов ещё с детства?
Юная девочка, унаследовавшая красоту матери и выросшая по-настоящему очаровательной, действительно была красавицей, на которую многие во владениях возлагали надежды. Да, именно лицо стало её бедой. Лорд, положивший глаз на его младшую сестру, попытался произвольно забрать её под предлогом покровительства.
Повезло ли им тогда? В тот самый момент, когда он уже хотел увести сестру прямо у всех на глазах, принц королевства, прибывший с инспекцией во владения, сурово отчитал продажного дворянина и защитил девочку. Однако лорд, затаивший обиду, донёс на неё в Инквизицию.
Он заявил, что она — демон в человеческом обличье. Доказательство было следующим: её необыкновенная красота обладала опасным потенциалом. А ещё она якобы околдовала большинство жителей владений. Нужно ли было что-то ещё? Нет, не нужно.
В конце концов Инквизиция ворвалась туда. Владения обратились в пепел, а выживших осталось совсем немного. Похоже, сам лорд не желал смерти всем до единого, но теперь всё уже зашло слишком далеко.
— Встань. Я различаю грешников и злодеев и бесконечно милосердна к грешникам.
Широко улыбаясь, она вынула из-под мантии маленький крест и протянула его к младшей сестре. Брат изо всех сил попытался помешать, но… крест уже начал понемногу чернеть.
— Ох, она и правда была демоном. Ничего не поделаешь. Нужно сжечь грехи и очистить её, превратив в чистое существо. Подготовьте крест. Я должна вознести молитву за кающегося грешника.
В тот миг, когда рыцари попытались связать девочку…
**Вууум!!!**
Огромная тень с неба на мгновение накрыла землю и тут же исчезла.
— Хм?
— Что это за громадина только что была в небе?
Рыцари и Первый судья Клонни О’Присцилль слишком поздно поняли, что по небу что-то пролетело. Они подняли головы, но небо, ещё миг назад потемневшее, теперь было совершенно ясным.
— Первый судья, только что…
— Не колебаться. Зло всегда пытается пошатнуть нашу веру рядом с нами. Именно поэтому мы должны закалить сердца и исполнить священный долг.
После её спокойных слов девочку подняли. Появившийся рыцарь с большим гробом достал из него складной крест, установил его и привязал к нему девочку.
— Прости. Чтобы покаяться в грехах, тебе придётся повиснуть на кресте, изготовленном с искренностью… Это тоже испытание, так что, пожалуйста, покайся.
— П-пожалуйста, спасите меня. Я… я не хочу умирать…
— Ох, ведь всё можно решить покаянием. Божественная богиня Фрейя с открытым сердцем ждёт твоего раскаяния.
Пока Клонни говорила это, на её ладони вспыхнуло пламя.
— Божественный огонь очистит тебя.
— Я… я не хочу… Нет!! Не хочу!!!!!
Девочка закричала и изо всех сил забилась, но её слабого тела было недостаточно, чтобы вырваться из пут на кресте. И как раз в тот миг, когда пламя уже собиралось охватить крест и её тело, все увидели это: ярко-красный огонь втянуло куда-то ещё, прежде чем он успел поглотить крест.
— Что это? — Клонни, слегка растерявшись, нахмурилась, наблюдая за казнью.
— Первый судья!
На крик рыцаря Клонни подняла голову и увидела перед собой огромное существо, стоявшее с величавой уверенностью. Её глаза слегка расширились. Существо, покрытое пламенем, было не чем иным, как легендарной огненной птицей — фениксом, словно сошедшим из сказки.
**Кииииии!!!**
Феникс издал оглушительный крик, поглотил весь огонь и опустил взгляд на Клонни, которая застыла в немом изумлении. Постепенно на её лице проступила решимость, и она начала вытаскивать меч.
**Шр-ринг… Кланг!!**
Но ещё до того, как она успела обнажить клинок, мощный удар пришёлся по её оружию; меч рывком вернулся в ножны, упал на землю и наполовину вонзился в неё.
— …
— Сжигать совершенно здоровую девочку посреди бела дня.
Это был спокойный женский голос.
— Похоже, правда: когда общий враг исчезает, остаётся лишь распря.
Клонни с расширенными зрачками уставилась на женщину, говорившую невозмутимо. Её взгляд, обращённый к Рейне, был полон жгучей враждебности.
— Ах, Воительница Света. Слухи опережают вас, Рейна. Почему вы вмешиваетесь в этот священный суд над ересью? — спросила Клонни.
Рейна вынула из-за пазухи маленький хрустальный шар. Затем спросила:
— Почему вмешиваюсь?.. Какое преступление совершил этот ребёнок, чтобы его нужно было жечь заживо?
— Это? Она околдована демонами, а возможно, и сама демон. Разумеется, и грешники, и злодеи будут спасены милостью нашей милосердной богини Фрейи… — ответила Клонни.
— Безумная женщина.
— …
— Это я была не в себе, раз решила, что с тобой можно разговаривать. Впрочем, важнее другое: похоже, ты владеешь огненной силой.
**Бум!!!**
С оглушительным грохотом несколько рыцарей вмиг оказались придавлены и подавлены пылающими когтями феникса. Оставшиеся поспешно выхватили мечи. Но в следующее мгновение сошедшая с неба грозовая туча сожгла их дотла прямо в доспехах.
Глядя, как две божественные сущности мгновенно зачистили окружение, Клонни с сузившимися зрачками сказала Рейне:
— Герой, которому следовало стоять за Божий долг, пал во тьму… Воистину прискорбно.
В её искренне скорбном тоне Рейна лишь холодно усмехнулась.
— Нет никого опаснее фанатика, с которым невозможно договориться. Ты подходишь идеально, сумасшедшая.
Произнеся это ровно, Рейна кивнула и провернула копьё.
В тот же миг Клонни О’Присцилль, медленно вытащив меч из наполовину вонзившихся ножен, окутала тело зловещим пламенем и заговорила:
— Священное испытание, ниспосланное Богом, путь терний… Я с радостью ступлю на него…
С этими словами пламя разлилось по округе. Молчаливая Рейна искала способ подавить Клонни, когда глаза феникса, прижимавшего рыцарей к земле, вспыхнули.
— Как ты смеешь! Твоё жалкое пламя смеет бросать вызов моему?!
Разъярённый тем, что огонь Клонни попытался подавить его собственный, взбешённый феникс решил выплеснуть гнев без всяких ограничений.
Ошеломлённая внезапной атакой феникса, Клонни подняла на него взгляд, но феникс уже начал молниеносно и безжалостно клевать её. В обращении с пламенем она имела преимущество, но для феникса эта ситуация была столь же благоприятной. Жар, пробивавшийся даже через мановый щит, немного отличался от жара Рейны.
— Ты! Ты! Ты!
**Тюк! Тюк! Тюк! Тюк!**
— Что это такое?!
Такого поворота Клонни не ожидала.
* * *
— …
Эми была исключительно надёжна. В экономических делах она не блистала, но её способность удерживать текущее положение дел делала её невероятно ценной. Именно поэтому Дэйви и доверил ей владения. Талант долго поддерживать земли, не переходя опасных границ, в некотором смысле был самым впечатляющим.
— …
Дэйви прищурился, глядя на многочисленные тела поверженных гоблинов, троллей и огров. Это место ещё не было освоено, но всё равно входило в его владения. Дэйви периодически отправлял флот Десептиконов, чтобы зачищать гоблинов, особенно их. Но почему столько монстров появилось прямо посреди владений?
— Маги Магической башни и стража владений изо всех сил старались не допустить дальнейшего ущерба… Но за это время трое получили тяжёлые ранения.
— Откуда вылезли эти ублюдки?
На его вопрос Эми покачала головой.
— Ниоткуда. Будто сам воздух раскололся, и они вышли из него.
Пока она говорила, Дэйви надавил на кожу огра. В этом огре было нечто едва уловимо иное по сравнению с ограми континента Тионис.
— Ещё какие-нибудь отклонения?
— Ну… они демонстрировали силу куда выше средней для монстров… И были показания свидетелей…
— Говори.
Эми помедлила и продолжила:
— Их глаза светились кроваво-красным… как у берсерков. Свидетели говорили, что за всю жизнь наёмника не видели взгляда более жуткого…
Похожие случаи уже происходили с окаменевшим великаном и аватарами Шандры Минеи. Осматривая следы монстров, Дэйви обнаружил нечто необычное.
— Приведите свидетеля.
Эми озадаченно посмотрела на его суровое лицо, но сам он был сосредоточен на этом следе. Это было перо, не принадлежавшее ни гоблинам, ни троллям, ни ограм. И всё же оно казалось до боли знакомым.
Без сомнения, это было перо одной из трёх зверей уровня грандмастера — Штормового Драконьего Короля Лазурного Неба Мегалодрии, трансцендентного существа.


    Ринне Рейна (6)

    Внезапная стычка с жуткими монстрами оставила после себя последствия. Состояние выживших оказалось хуже, чем ожидалось. Многие были настолько охвачены ужасом, что не могли ничего делать; некоторые, казалось, даже двигаться нормально были не способны.
— Когда это началось? — спросил Дэйви.
— Несколько дней назад… Ситуация такая с тех пор, как они вернулись из разведывательной миссии. Я не хотела беспокоить вас, поэтому не сообщила…
— Эми.
От мягкого голоса Дэйви Эми вздрогнула и склонила голову.
— П-простите, милорд.
— Я не виню тебя, — спокойно сказал Дэйви, положив руку ей на голову.
— Всё это время ты слишком многое брала на себя одна. И речь не только о последних месяцах. Возможно, тебе приходилось делать то, чего ты не хотела, потому что это был приказ; возможно, при управлении владениями ты вынуждена была поступать против собственного желания, но делала это из дисциплины.
— …
— Это было неправильно.
Дэйви сел на койку в лазарете и протянул руку к мужчинам, дрожавшим от страха.
[О могущественная Фрейя, владычица всего творения.]
— Я считаю тебя важным талантом. Помни, что я тебе говорил: воспринимай наши отношения не как военные, а как отношения начальника и сотрудника. Если что-то эффективно, ты всегда должна говорить об этом; если что-то неправильно, ты должна это исправлять. Какой смысл держать всё в себе из-за того, что, по-твоему, я могу подумать?
[Здесь собрались жалкие души; все они ищут милосердия, все объяты страхом.]
— Но, но…
— Было бы потерей, если бы я прервал свои дела и приехал сюда после твоего сообщения? Или потерей было бы то, что я, находясь ближе всех, не знал бы об их страданиях?
— П-простите…
— Все жители владений — моя семья, включая тебя. Пусть я нечасто управляю напрямую, но именно настолько я тебе доверяю. Когда тебе тяжело, правильно приходить ко мне за помощью. Но я терпеть не могу, когда мелкие и бессмысленные причины мешают эффективным решениям. Кто стоит перед тобой? Просто неудобный начальник и член королевской семьи? Или человек, которому ты поверила?
После слов Дэйви Эми снова опустила голову.
— Справишься?
— Да!
— Хорошо. Я тебе доверяю. И ты тоже должна полностью доверять мне.
«Указывать на ошибки и давать возможности. Я верю, что именно так правитель должен управлять. Богиня Фрейя, не тревожьтесь из-за ослабления вашего влияния и, пожалуйста, позаботьтесь обо всех здесь».
[Священная магия благословения 8-го уровня]
[Великое очищение]
**Вуууш!!!**
Когда тёплый яркий свет начал окутывать солдат, в их дрожащие тела постепенно стала возвращаться спокойная неподвижность.
— Господин Дэйви, текущее состояние объектов — крайний страх. Предполагается, что одной очищающей магии может быть недостаточно.
— Возможно.
Их реакции были слишком одинаковыми, чтобы это был обычный страх. Это был глубоко въевшийся ужас, казавшийся искусственным. Дэйви мог истолковать его только как намеренно навязанное чувство, которое, подобно лизолу, требовалось стереть очищающей магией. Иного объяснения, кроме как насильно выгравированного страха, он не видел.
«Если хочешь бросить мне вызов, тебе пришлось бы принести хотя бы трансцендентную чёрную магию, врезающую страх. Ты проиграл, ублюдок».
**Вуууш!!! Треск!**
Словно что-то разбилось прямо в воздухе, солдаты и рыцари разом начали падать. Как только исчез стимул, удерживавший охваченных страхом людей в напряжении, те, кто терпел боль и бессонницу, уже не смогли сопротивляться накатившему сну и рухнули.
— Подготовьте простую еду. Они, скорее всего, проспят полдня. Когда проснутся, будут голодны, так что раздайте пищу. И дайте им отдых.
— Да.
— Передайте им слова благодарности за труд… Нет, я сам это скажу.
— Да! — энергично ответила Эми.
Оставив уборку ей, Дэйви направился прямо в спальню, где спала Персерк.
— Хм… Дэйви?
— Персерк, взгляни на это.
По мере того как она отдалялась от Дэйви, сила Бездны исчезала, оставляя лишь самый минимум. Именно поэтому ему и требовалась её помощь.
— Это…
Глядя на огромное перо, которое Дэйви протянул ей, она слегка прищурилась. В тот же миг в её красных глазах вспыхнул слабый свет, и они расширились.
— Лазурного… Неба Штормовой Драконий Король…
На этом этапе отрицать уже было нечего.
— Это перо Мегалодрии.
— Я так и думал. Сорвали куш.
Она посмотрела на него, будто спрашивая, где он его взял. Дэйви вздохнул, забрал перо и бросил его в подпространство.
— Дэйви, что происходит? Если это Мегалодрия, значит…
— Да. Один из трёх печально известных Королей Мифических Зверей континента Люкс.
— Откуда у тебя перо такого мифического зверя?
В ответ Дэйви замялся, затем медленно открыл рот.
— Ну, это…
Когда он замолчал с серьёзным выражением лица, Персерк тоже посерьёзнела.
— Похоже, нам придётся это выяснить.
— …
«Я понял, что это перо Мегалодрии, но откуда мне знать что-то ещё?»
— Откуда мне знать, что происходит с парнем, который ушёл из дома?
Дэйви понял, что что-то случилось, но точно не знал что именно. В таких случаях оставался лишь один надёжный источник информации.
* * *
— Значит, ты снова пришёл ко мне из-за этой проблемы? Ты хоть понимаешь, как далеко от Восточного континента, где ты сейчас, до Земель Божественного Древа на западе?
— Ну, мне пришлось израсходовать всю ману и трижды воспользоваться Варпом, чтобы добраться сюда. Я совершенно вымотался. Может, вам, старейшина, выйти из комнаты и подышать свежим воздухом?
— Ах ты маленький паршивец!
Несмотря на шуточный упрёк Мирового Древа, Дэйви оставался невозмутим.
— Если это Око Мирового Древа, оно должно уметь видеть хотя бы за пределы неба.
Самым ценным источником информации была бы Айна Хелишана, тёмная эльфийка, сотрудничавшая с Дэйви. Даже информационная гильдия имела ограничения, когда дело касалось сбора сведений. А она была единственной союзницей, способной без труда проникать в такие закрытые области.
— Ал.
— Ладно, ладно. Наглый мальчишка, ты отлично умеешь пользоваться людьми.
— Значит, сделаешь?
— Придётся. Иначе зачем бы я вообще объединилась с тобой?
Её цель заключалась в поддержании и сохранении мира. Если Мегалодрия сошёл с ума так же, как аватар Шандры Минеи, для неё это тоже стало бы серьёзной проблемой.
— Что сказали те, кто видел огромного мифического зверя?
— Они видели только его тень.
Единственная информация, которую Дэйви получил от солдат и рыцарей владений Хайнс, пришедших в себя после мощной очищающей магии, сводилась к тому, что они мельком увидели гигантскую тень, накрывшую небо. Когда они попытались поднять головы, чтобы рассмотреть подробнее, их воспоминания исчезли. В итоге всё, что они могли вспомнить, — вид огромной тени и перо, показанное Дэйви.
— Но если твой рассказ верен, значит, обезумевший зверь пощадил их, хотя и потерял рассудок?
— Мегалодрия, которого я знаю, не так легко поддался бы безумию.
В конце концов среди трёх мифических зверей именно он обладал самой крепкой психикой. Пока Дэйви говорил, она закрыла глаза и погрузилась в молчание. От её тела начал расходиться неосязаемый поток. На первый взгляд Мировое Древо выглядело всего лишь гигантским деревом, но это было далеко не так. Его корни расползались по всему континенту, и на вид скромное Мировое Древо обладало силой взаимодействовать со всем миром.
Мощный всплеск энергии вырвался наружу, двигаясь быстро и плавно. Поток, словно живой порыв ветра, поднялся высоко в небо. Когда она вновь открыла глаза, прошло уже некоторое время.
— Его там нет.
Услышав это, Дэйви вздохнул.
— Его так просто и не нашли бы, да?
— Просто мифический зверь, избегающий взора Мирового Древа?
— Проблема в том, что он не просто мифический зверь.
Разница между Королём Мифических Зверей и обычным мифическим зверем была очевидна.
— Значит, можно с достаточной уверенностью сказать, что рассудок у него ещё остался.
— Скорее всего. Если бы он полностью лишился разума, он хотя бы выдал своё местонахождение.
По мнению Дэйви, тот, кого довели до безумия, кто полностью утратил рассудок, уже не способен мыслить и принимать решение скрываться. Те, кто обезумел из-за насильственного перехода между измерениями, действовали только инстинктами. Особенно Мегалодрия, столь устойчивый разумом, что его можно было назвать провидцем, вероятно, имел неплохой шанс сопротивляться волнам безумия.
— Если появится связанная информация, я передам её тебе напрямую.
Дэйви тихо кивнул.
— А что стало с тем?
— Ты о титуле?
— Да, о титуле.
Дэйви легко махнул рукой, и одновременно остаточная сила Бездны внутри него быстро вывела окно статуса.
— Действительно, к ним привязаны способности. Однако, похоже, для активации всех требуется 1 заряд принудительной метаморфозы.
Ал, прекрасно знавшей обстоятельства Дэйви, не нужно было долго разбирать его слова.
— Если ключ измерений всё ещё работает, почему бы не попробовать, учитывая случившееся?
На её предложение Дэйви молча кивнул. Один заряд принудительной метаморфозы. Сейчас у него был всего один, но именно поэтому он не испытывал особых сожалений.
«Я ведь даже не знаю, где могу использовать его прямо сейчас, не говоря уже о том, сколько зарядов нужно накопить».
Прокручивая титулы, отмеченные знаком плюса, он внезапно остановился на самом последнем из полученных — Разрушителе звёзд.
[Разрушитель звёзд]
- Текущая эффективность не проявлена. Разблокировать, используя 1 заряд принудительной метаморфозы.
— Разрушитель звёзд…
Титул был до смешного самонадеянным, но после некоторого раздумья, подталкиваемый Ал, Дэйви осторожно протянул руку. Смело он вложил единственный имевшийся у него заряд принудительной метаморфозы. Если в будущем появится шанс накопить ещё, стоило проверить потенциал титула.
Конечно, существовали титулы, которые можно было активировать и без использования заряда принудительной метаморфозы.
[Невинный девственник, приговорённый к невиновности]
- Благосклонность противоположного пола увеличивается на 50%.
- Излучает ауру, накаляющую напряжённую атмосферу. Шанс успешного флирта увеличивается на 1%.
Титул был совершенно паршивый. Но если даже такой паршивый титул давал какой-то эффект, Дэйви решил, что титул с условиями разблокировки должен обладать выдающейся силой.
**Тум!!! Треск!**
Стоило ему легко коснуться плюса рядом с титулом Разрушителя звёзд, как раздался звук, будто что-то начало ломаться.
А затем…
Скрытая эффективность титула проявилась. Эффект оказался весьма поразительным.
— Ого… богиня наконец-то совсем спятила? — не удержался Дэйви от недоверчивого возгласа.


    Ринне Рейна (7)

    [Разрушитель звёзд] (Титул, даруемый тому, кто подражает небесному взрыву. Желаете силу, способную сокрушать звёзды? Тогда регулярный накопительный план — ваш выбор.) -первое раскрытие завершено. -Эффект титула: сродство с маной +50%. -Каждые 2 часа поглощает 10% максимального запаса маны пользователя [непрерывный эффект]. (Поглощённая мана не исчезнет, даже если снять титул.) -Для второго раскрытия принудительно расходуется 1 заряд метаморфозы.
— Эта богиня сейчас надо мной издевается?
«Даже самый бессовестный торговец не провернул бы такую махинацию».
— Тут даже намёка на деловую этику нет, — пробормотал Дэйви и, раздражённый, тяжело выдохнул.
Его сродство с маной работало совсем не так, как у обычных магов. Дэйви использовал кровяной круг, проходящий через всё тело, а при необходимости создавал ещё и сердечный круг, свободно управляя ими в зависимости от ситуации. Поэтому расход и восстановление маны у него разительно отличались от общепринятой системы.
По сути, это была методика, разработанная четырьмя гениальными магами: крайне опасная, но и отдачу она давала огромную. Иными словами, подобный способ почти не мешал расходу маны. Мана, которую титул периодически вытягивал из него, быстро восполнялась благодаря сродству с маной, ускорявшему её восстановление.
— Ты выглядишь не слишком довольным.
— Чтобы быть довольным, нужна причина, разве нет? — ответил Дэйви, чувствуя острую потребность на ком-нибудь сорваться.
Поймав на себе его взгляд, Персерк вздрогнула и поспешно отодвинулась. Затем, сохранив обычное невозмутимое выражение лица, сказала:
— Дэйви, даже не начинай.
— О, заметила.
«Быстро сообразила. Что ж, придётся сменить цель».
В этом мире существовали ровно три существа, идеально подходившие для издевательств. И прямо сейчас Дэйви отчаянно хотелось развеять своё паршивое настроение.
* * *
Окутанный багровым пламенем меч в одно мгновение выпустил огромную огненную бурю.
— По велению Бога! Верный агнец Пастыря ответит на зов! — решительно провозгласила девушка.
Её ярко-рыжий короткий боб будто вспыхнул. Чистый белый свет закружился вокруг неё, превращаясь в несколько усиливающих заклинаний, поднимающих её силу.
**Лязг!**
Девушка резким движением взмахнула мечом, пытаясь срубить гигантского феникса — точнее, огромную Огненную Курицу, — которая без устали наседала на неё. Однако прежде чем клинок успел рассечь крыло, путь ему преградила мощная снежная буря.
Наступила тишина.
Клонни, на лице которой обычно неизменно держалась мягкая, милосердная улыбка, внезапно обрушила на Рейну яростную атаку. Её прищуренные глаза были полны решимости и предельной сосредоточенности; сама же Рейна невольно удивилась той силе, которую проявляла Клонни.
Опыт и воспоминания бесчисленных сражений позволяли Рейне ясно понять: мощь, скорость и боевые навыки Клонни слишком сильно превосходили то, что должно было быть возможно в её возрасте.
— Ха-а… — тяжело выдохнув, Клонни отступила, стёрла кровь с рассечённой щеки и начала собирать святую силу.
— Сила героя — не пустая похвальба, — заметила Рейна.
— Это мои слова. Для твоего возраста такая мощь тоже более чем необычна, — ответила Клонни.
Сила Рейны на континенте не имела себе равных; победить её могли единицы. В действительности она была Иллиной де Паллан — невероятно одарённой мечницей, обладавшей опытом, накопленным за десятилетие с лишним сражений сверх того, что успела пережить нынешняя Иллина. Её владение мечом давно вышло за пределы мастера меча и приблизилось к самой сути искусства клинка.
И всё же тот факт, что даже после нескольких попыток Рейна так и не смогла быстро подавить противницу, сам по себе говорил о чудовищной силе Первого судьи Клонни О’Присцилль.
— Хмф!
Уловив миг, когда Рейна на долю секунды ушла в мысли, Клонни метнула меч. Внезапный отказ от оружия застал Рейну врасплох; она на мгновение растерялась и попыталась отступить.
**Бум!**
За её спиной вспыхнул огромный световой крест и намертво сковал её на месте.
— Фух… Наконец-то поймала. Ты, конечно, Воительница Света, но я не думала, что ты станешь настолько мной пренебрегать, — твёрдо произнесла Клонни.
— Вот уж действительно неожиданно, — ответила Рейна, не выказывая особого волнения.
Клонни приблизилась к ней, и металлический звон её брони разнёсся в воздухе. Затем она посмотрела на Рейну и спросила:
— Что именно тебя удивляет?
— Сколько тебе лет?
— …Восемнадцать.
— Разве такая сила в твоём возрасте — это нормально?
— Подобные слова из уст столь юной особы звучат как дьявольский шёпот. Зло меня не прельстит.
— Ты же шутишь, да? Подросток, одолевший мастера меча. Даже чудовище на такое не способно.
На эти слова Клонни промолчала.
— То есть… обычно так и должно быть… Но почему в этом мире столько чудовищ, которым плевать на здравый смысл?
— Не понимаю, о чём ты, но моя сила рождается из веры в Бога. Поэтому… — Клонни оборвала себя и протянула вперёд обе руки. — Пока моя вера в Бога непоколебима, я никогда не проиграю! Даже тебе, Воительнице Света, прославленной убийством драконов. Ведь я уже подавила тебя!
По её лицу скользнула холодная улыбка.
— Покайся! Покайся! Покайся! Стоит тебе покаяться — и Бог вновь примет тебя в свои объятия! Мы здесь, чтобы очистить грехи твои и грехи тех, кто прикрывает и скрывает любые прегрешения! А каяться или нет — выбор каждого!
**Вжик!!**
Клонни вынула из-за пазухи небольшой кинжал и взмахнула им.
— А теперь! Настало время покаяния.
На эти слова Рейна, всё ещё прикованная к кресту, коротко вздохнула.
— Ты меня не слышала? Я не умею договариваться.
Почувствовала ли Клонни что-то странное в её тоне?
В тот миг, когда она широко распахнула глаза и обернулась, раздался голос:
— Ринне высоко оценивает!
**Бах!!**
Дроп-кик Ринне, чей вес превышал двести килограммов, беспощадно врезался в Клонни. Застигнутая врасплох внезапной атакой, Клонни несколько раз прокатилась по земле, словно беспомощный голем, прежде чем медленно поднять голову. До её ушей донёсся мужской голос — на удивление спокойный и куда холоднее, чем она ожидала.
— Что она сказала?
— Ну… я действовала самостоятельно, и даже союзные войска не знали, где я нахожусь. Как ты вообще понял, что нужно прийти сюда? — спросила Рейна.
— Ты забыла, кто создал твоё тело?
Отстранённый тон не звучал ни насмешкой, ни издёвкой. Голос принадлежал юноше, появившемуся в тускнеющем поле зрения Клонни. Она отчаянно потянулась к нему рукой, с трудом выговаривая слова:
— Твоё… обе… щание…
Но её физическое тело уже не выдержало полученных повреждений, и Клонни потеряла сознание.
* * *
Сначала Дэйви, пришедший поговорить, понятия не имел, что здесь происходит. Однако реальность, открывшаяся перед ним, быстро сложилась в довольно занятную картину. Пока Клонни мирно лежала без сознания, Рейна, на вид совершенно невредимая, подошла к Дэйви.
— Это Первый судья Трибунала по делам ереси, Клонни О’Присцилль. Судя по титулу, она пришла сюда именно ради суда над ересью. По совпадению я направлялась примерно туда же, но, похоже, она добралась сюда раньше меня. Даже представить страшно, что теперь стало со Святилищем… и с тем малым, что нам удалось спасти… — Рейна запнулась, осторожно отведя взгляд в сторону.
Там, не в силах успокоиться, дрожали брат с сестрой.
— Это всё. От рыцарей, которые направились в другую сторону, к владениям, пришёл доклад. Признаков жизни не осталось… Всё сожжено дотла.
Дэйви тем временем поднял потерявшую сознание Клонни О’Присцилль, отложив раздражение из-за полученного титула. Несмотря на тяжёлую броню, сама девушка была настолько хрупкой, что её вес почти не ощущался. Медленно отнеся её к большому дереву, он мягко отпустил тело в воздух и щёлкнул пальцами.
**Шух!!!**
В тот же миг ближайшие стволы стремительно вытянулись, потянулись к Клонни и крепко оплели её.
[Пробуждение]
Одновременно женщина, потерявшая сознание из-за наложенной Дэйви магии пробуждения, резко вздрогнула.
— Просыпайся.
**Вспышка!!**
Когда магия пробуждения сработала снова, лежавшая без сознания девушка, Клонни, медленно открыла глаза. Дэйви слышал слухи: она была непомерно сильной безумной фанатичкой, с которой невозможно разговаривать.
Однако ему требовалось вытащить из неё местоположение проклятого Трибунала по делам ереси. Королевство, похоже, твёрдо намеревалось начать святую войну против отказывающегося подчиняться Трибунала, и Дэйви понимал: лёгкой эта задача не будет.
— Ух…
Вскоре Клонни, будто страдая от раскалывающейся головной боли, резко тряхнула головой и посмотрела на Дэйви. Затем её глаза широко распахнулись, и на лице появилась чистая, почти детская радость.
— Ах… Святой, встретить вас — это…
— Достаточно. Просто скажи мне, где находится Трибунал по делам ереси.
От его слов её глаза расширились. Выглядела она довольно мило, но Дэйви прекрасно знал: эта безумная с таким же лицом с радостью сожжёт людей заживо.
— Зачем вы ищете местонахождение Инквизиции по делам ереси?
— Зачем же ещё? Чтобы раздавить их всех.
Её глаза снова широко распахнулись.
— Раздавить… С моей точки зрения, я не могу этого понять. Но я уверена: вашим благородным естеством манипулирует дьявол.
— Дьявол там или бред собачий — мне без разницы.
— Вот как. — Клонни, похоже, нисколько не волновало ни то, что дерево сковало её, ни истинная природа Дэйви. Она продолжила: — Даже если это оскорбит вас, похоже, мне необходимо усмирить вас и освободить от этого мерзкого дьявола.
— Мерзкого дьявола? Говори уже нормально.
— Ваши кости будут сиять белее и чище, чем у кого-либо ещё. Они будут прекрасны, ведь кости очищенных — самые белые. — Сковывавшие её ветви позволяли двигать только головой. Клонни подалась к Дэйви и закричала голосом, пропитанным безумием: — Покайтесь! Очиститесь! Покайтесь, благородный святой! Ваши чистые, невинные кости не должны искривиться в руках дьявола и почернеть!
— Не стоит так переживать о чужих костях.
Если она не собиралась слушать доводы, Дэйви ничего не оставалось. Придётся добыть информацию силой.
— Значит, вытащу её сам.
— Ах! Испытание! Это испытание! Меня испытывают! О, богиня Фрейя! Простите мои грехи! — Клонни окончательно захлестнуло безумие; она яростно дрожала и кричала, выпучив глаза. — Явись! Мне нужна твоя сила!
— Дэйви!!!
И тогда всё случилось. Дэйви уже собирался напрямую извлечь воспоминания из разума Клонни, но отчаянный голос Рейны заставил его ещё раз взглянуть на неё. В следующее мгновение Дэйви резко поднял голову к небу, которое ещё секунду назад казалось совершенно пустым.
Там он увидел гигантскую тень — странное смешение чёрного и синего. Огромное существо с четырьмя парами крыльев, до боли ему знакомое.
«Какого чёрта ты там делаешь?»
**Визг… Бум!!!!**
И прежде чем Дэйви успел до конца осознать увиденное и расширить глаза от потрясения, гротескная тень двинулась с невероятной скоростью и выпустила чудовищное Дыхание, испепелившее всё на своём пути.


    Ринне Рейна (8)

    Вместе с жуткой, мрачной аурой на землю обрушилось чёрное как смоль пламя, пожирая весь свет, к которому прикасалось. Его жар был сравним с Адским пламенем — магией 9-го круга, что сжигает противника огнём, превосходящим само понятие температуры. А размеры? Оно было настолько огромным, что могло целиком поглотить весь лес.
— Тц.
Увидев, как нисходящее Дыхание испаряет колоссальный объём маны, выпущенный им из вытянутой руки, Дэйви цыкнул и до скрипа сжал зубы.
Сила Дыхания и правда была потрясающей. Нет, она оказалась куда выше, чем он ожидал.
Не имело значения, что Шейн Скрифт давно умер. Изначально продолжительность жизни и способность к восстановлению у этой твари находились на совершенно ином уровне. Среди всех мифических зверей, служивших Шейну, его прославляли как царя мифических зверей. Проще говоря, с течением времени эта сволочь становилась только сильнее.
Внимательно наблюдая за противником, Дэйви пришёл к выводу, что тот не использует всю свою мощь. Иначе говоря, положение у них было крайне невыгодным. Но видеть, как даже ослабленное существо вроде этой твари обладает такой чудовищной огневой мощью, было совсем не смешно.
**Скрип, скрип, скрип…**
Ноги Рейны застонали под внезапно навалившимся давлением. С побледневшим лицом она переводила взгляд то на придавливающее их сверху Дыхание, то на окрестности.
Разумеется, выпущенное Дыхание не могло длиться долго. Поэтому, хотя Дэйви и потратил огромное количество маны, ему всё же удалось одним рывком остановить его падение.
— Кх…!
Коротко вдохнув, Дэйви застыл, глядя на свою дрожащую правую руку.
Эта тварь оказалась куда сильнее, чем он рассчитывал. Да, сила Мегалодрии действительно росла со временем. Но Дэйви совершенно не нравилось, что он просчитался.
Кончики пальцев не просто дрожали — они всё ещё горели, словно так и не вырвались из-под влияния Дыхания.
— Что?! О боги! Твоя рука! — потрясённо вскрикнула Персерк.
Ей редко доводилось видеть Дэйви настолько раненым.
— Знаю. Поэтому отойди пока подальше, — спокойно сказал Дэйви, поднимая мечи.
Одна рука была сломана, поэтому здоровой рукой он подбросил Красную Ленту в воздух, а сам подхватил Синюю Ленту. Неудобно, конечно, но для него это не имело особого значения.
Тем временем Рейна быстро выхватила Божественное копьё Лонгин и направила его на гигантское присутствие в небе, бросавшее на них огромную тень. Однако прежде чем она успела поднять ауру и боевой дух, от фигуры, почернившей небо, хлынул чёрный поток и подавил её.
На неё не воздействовала какая-то сила или магия. Её попросту захлестнул страх. Уже одно то, что он мог мгновенно обездвижить сильного бойца уровня Святой Меча, говорило о невероятной мощи Мегалодрии.
— У-ух… Ух…
Рейну сковал леденящий душу ужас. Но в отчаянии она всё же сумела высвободить часть ауры и возвести вокруг себя огромный защитный барьер. Она хотела защитить двух демонидов, брата и сестру, стоявших прямо за её спиной.
Любой понимал, чем всё закончится, если эти двое, явно обычные люди, попадут под такое подавляющее давление страха и ужаса. Даже обученные рыцари и солдаты мгновенно запаниковали бы перед подобной силой.
— С самой первой нашей встречи ты всегда была стойкой и решительной, — сказал Дэйви, выкручивая сломанную руку и святой магией соединяя кости.
Это была лишь временная мера, но достаточно было и того, что рука снова могла двигаться. Схватив Красную Ленту правой рукой, он тут же присел к земле и поднял взгляд на тварь над ними.
Почему эта сволочь внезапно появилась здесь, чтобы защитить инквизитора? Этот вопрос мелькнул в голове Дэйви. Но сейчас у него не было никакой возможности разобраться.
Попробовать заговорить? Само собой, это сработало бы только в том случае, если бы Дэйви имел преимущество. Начни он сейчас использовать свои уловки и провоцировать противника без всякой гарантии — сам бы напросился на смерть. А их нынешнее положение? Что ж, пока ещё было неизвестно, кто останется стоять, а кто падёт. Так что самым разумным решением было держать язык за зубами.
Хотя Мегалодрии, Драконьего царя Бури Лазурного Неба, в этом мире по-настоящему не существовало, Дэйви уже сражался с ним. И по собственному опыту знал: тяжелее всего тому было справляться именно с боевыми искусствами.
[Небесный Разрушитель]
Дэйви поднял руки, направив оба меча на Мегалодрию, и выпустил яростную тёмно-красную энергию, свирепым вихрем закружившую вокруг его тела.
[Быстрый выхват, Управление мечом]
[Небесное двойное столкновение]
**Шууууух!!!**
Это было искусство меча, созданное из дерзости и решимости, чтобы пронзить сами небеса. А раз его противником был владыка неба, Дэйви должен был встретить его именно с такой решимостью.
Тень Мегалодрии взмахнула четырьмя парами крыльев и потянулась к двум мечам, несущимся к ней. Но Дэйви не собирался позволять противнику действовать как вздумается.
**Гр-р-р-р-р-р!!!**
Лазурный Дракон, отличавшийся буйным и свирепым нравом, стремительно обвил его тело и сковал движения.
**Киии-и-и-ек!!!**
В тот же миг Алая Птица, на мгновение дрогнувшая от его Страха, вспыхнула всепоглощающей яростью и метнула в крылья Мегалодрии огромные огненные копья.
Как мифический зверь уровня грандмастера, Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба, обладал Страхом несравненной силы. Для одного из Четырёх священных зверей уже само сохранение сознания было тяжёлой задачей — не говоря о том, чтобы вступить с ним в бой и выйти победителем.
Но это не означало, что мощь Четырёх священных зверей исчезла. Мимолётная возможность возникла благодаря вспыльчивости Огненной Курицы и врождённой ярости Лазурного Дракона Рамбла. Две вспышки света вцепились в это открывшееся мгновение.
**Чвак!!!**
Жуткий звук прокатился по округе, когда Красная Лента и Синяя Лента пронзили тело Мегалодрии. Однако они не задержались внутри: резко развернулись и, не продолжая атаку, устремились обратно к земле.
**Ро-о-о-о-а-а-а-р!!!**
Удар оказался сильнее, чем тот рассчитывал, и застал Мегалодрию врасплох. Но уже в следующее мгновение исполинский дракон взревел от ярости из-за нанесённой раны. Он вцепился зубами в Лазурного Дракона Рамбла, обвившего его тело, и швырнул его прочь.
Алые глаза Мегалодрии сверкнули, когда дракон увидел, как Рамбл сталкивается с Огненной Курицей, до этого осыпавшей его градом огненных выстрелов.
[Сломайся, жалкое ничтожество!]
Небо мгновенно начали заволакивать тёмные тучи. Огненная Курица инстинктивно ощутила опасность и попыталась уйти. Но гигант взмахнул в воздухе передней лапой с пятью когтистыми пальцами.
**Киии-и-и-ек!!!**
Атака разорвала пространство и отправила Огненную Курицу рухнуть на землю. Сразу после этого дракон вновь обратил внимание на Дэйви, и его красные глаза вспыхнули снова.
В то же мгновение вокруг один за другим возникли огромные смерчи, пожирая всё на своём пути. Дэйви лишь небрежно махнул рукой на существо перед собой — будто отмахнулся от предупреждения, которое то пыталось выразить своими действиями.
Этот царь мифических зверей никогда прежде не встречал Дэйви и даже не признавал его существования, считая ничтожным созданием, недостойным внимания. Но Дэйви уже успел устать от присутствия этого мифического зверя.
— Ну что…
«Тебе уже не пора спуститься?»
Пусть у Дэйви и не было способа немедленно убить Мегалодрию, но эта сволочь уже наверняка поняла: перед ней не тот противник, с которым можно легко расправиться.
**Свист, свист, свист, свист, свист!!!**
Дракон, пристально сверля Дэйви взглядом и наращивая давление, внезапно пошатнулся всем телом. Что-то начало тянуть его вниз из ранее нанесённой раны — призрачная нить маны, переплетённая с капающей кровью.
Впрочем, упадёт Мегалодрия сразу или нет, Дэйви не слишком волновало. Если одной попытки не хватит, он ударит дважды. Хоть трижды.
Лазурный Дракон Рамбл, выдержав прежний удар, взмыл вверх и снова врезался в тело Мегалодрии.
**Грохот!!!**
Глаза Дэйви сузились, когда он увидел, как тварь отшатнулась от тяжёлого столкновения.
Всё ещё не собираешься спускаться?
**Бааааах!!!**
Разумеется, Огненная Курица тоже не собиралась оставаться в стороне. Она превратилась в ярко-красное пламя и обвила Мегалодрию, создавая огненные кольца, которые сковали и обездвижили его.
Выдержав три последовательные атаки, даже царь мифических зверей Мегалодрия уже не мог иначе — ему пришлось сорваться вниз и рухнуть к земле.
[…]
Не желая признавать утрату царственного величия и отстранённой гордости, дракон всем телом извернулся в воздухе, избежал падения плашмя и с силой вдавил лапы в землю.
От удара четырёх лап по земле поднялась колоссальная ударная волна, сотрясшая всё вокруг. Однако Мегалодрия и Дэйви остались неподвижны, твёрдо стоя посреди разошедшегося хаоса.
У Мегалодрии была голова дракона, четыре пары раненых крыльев, могучее тело, покрытое чешуёй и перьями, и пара кроваво-красных глаз, от которых холод пробирал любого, кто осмеливался взглянуть в них.
Для Дэйви этот облик был слишком знаком — настолько, что он даже почувствовал странное удовлетворение от возможности увидеть его снова.
[Ты посмел.]
— Именно. Посмел, — с лёгкой усмешкой ответил Дэйви. — Даже забавно, правда? Мегалодрия, прославленный как могучий и мудрый царь, следовавший промыслу и законам, теперь стоит перед нами в таком виде.
От тяжёлого сарказма в словах Дэйви царь мифических зверей едва заметно дрогнул. Но разговор ведь можно отложить на потом, верно?
**Треск, треск, треск, треск, треск!!!**
Не обращая внимания на Рейну, всё ещё застывшую в потрясении, Дэйви крепко сжал в руках Красную Ленту и Синюю Ленту и внимательно наблюдал, как Мегалодрия постепенно поднимается.
Существо перед Дэйви, царь мифических зверей, славилось мудростью. И, видя, как создание такого уровня ломается и отчасти теряет рассудок под воздействием силы пространственного сдвига, Дэйви особенно ясно осознал тяжесть происходящего.
**Вууууум…**
Тёмно-красная энергия начала закручиваться вокруг клинка Красной Ленты, вырывая Дэйви из размышлений. Он коротко вдохнул и ещё раз оценил фигуру перед собой.
Дэйви намеревался получить всё, что ему нужно, одним ударом. Учитывая, во что превратилась его рука, цена казалась довольно низкой.
[Подойди, насекомое.]
— Сейчас подойду. Только не двигайся.
**Треск!!!**
Под внезапным давлением земля под левой ногой Дэйви не выдержала и растрескалась, когда он оказался рядом с Мегалодрией.
Почуяв прямой рывок Дэйви, дракон тут же распахнул огромную пасть и выпустил мощный поток, пронизанный яростными бурями.
Когда Дэйви шёл в атаку, ему было не так уж важно, выйдет ли удар идеальным. Достаточно было просто достать противника. Обман и хитрости сейчас не имели смысла — они лишь повышали риск получить лишнюю рану.
Ци хлынула по телу Дэйви, и на коже вздулись чёрные вены. Даже сосуды в белках глаз налились и выступили так, словно вот-вот лопнут.
[Небесный Разрушитель]
[Быстрый выхват]
[Рассечение барьеров]
Из клинка Красной Ленты вырвался громкий крик, и тёмно-красный свет поглотил всё вокруг, включая атаку Мегалодрии.
* * *
Может ли один-единственный удар меча, нанесённый человеком, обладать силой, способной опустошить лес в радиусе нескольких сотен метров? Дэйви, чудовище, скрытое под человеческой оболочкой, сражался с существом, которое одним взглядом могло вселить ужас, — и именно это он и сделал.
Наблюдая за разворачивающимся зрелищем, Рейна инстинктивно собрала силу, готовясь принять ударную волну от чудовищного столкновения.
**Треск, треск, треск, треск!!!**
Но мощь столкновения между атакой Дэйви и тем чудовищным существом безжалостно разбила все защиты Рейны.
— Кья-а-а-а!!!
Рейна закричала и крепко зажмурилась, ожидая неминуемого удара, прижимая к себе двух демонидов, брата и сестру.
Однако мощная ударная волна вдруг подняла её тело с земли. Не выдержав любопытства, она нехотя открыла глаза.
Битва двух исполинов была сплошным проявлением насилия и свирепости. Почувствовав, как мана стремительно иссякает, Рейна поспешила попытаться отступить из зоны последствий. Но выбраться из радиуса разрушения оказалось невероятно трудно.
Раз так, Рейна решила любой ценой защитить двух детей в своих руках. Уверенная в своём исключительно крепком теле, превосходящем человеческие пределы, она приготовилась встретить следующую волну разрушения и, если понадобится, пожертвовать собой ради их безопасности.
Но глаза Рейны изумлённо расширились, когда из-за её спины вышла сереброволосая девушка. В руках она держала посох, который Рейна, как ей казалось, уже видела прежде. Странно, но девушка будто совсем не замечала свирепого боя перед собой — всё её внимание было приковано только к посоху.
— Фуфу… Ты даже не представляешь, как долго я ждала этого дня. О боги. Только взгляните на эту форму, на это великолепие. Иди ко мне. Я буду беречь тебя и владеть тобой с величайшей искренностью до конца своих дней, — с явным восторгом в голосе воскликнула девушка.
— Ты…
Рейна узнала её, но существо, стоявшее сейчас перед ней, разительно отличалось от того, кого она знала.
Это была Владычица демонов Персерк — тиранка, что в параллельном мире Рейны правила страхом и злом. И всё же в этом мире она выглядела всего лишь жалкой девочкой, втянутой в водоворот навязчивых идей Дэйви.
Несомненным доказательством того, что она и правда была Владычицей демонов Персерк, служили огромные рога на голове — на вид до странности удобные, чтобы ухватиться за них руками.
[Именем Владычицы Бездны повелеваю.]
Вскоре из уст сереброволосой Владычицы демонов Персерк прозвучал загадочный голос. И всё же по какой-то непонятной причине Рейна ощутила, что в этом таинственном голосе скрыты неудержимые радость и возбуждение.
В тот же миг перед ними возник огромный, грозный барьер, превосходивший барьер Рейны и мощью, и масштабом. Он раскинулся по всей области, накрывая всё вокруг, включая место, где стояла Рейна.


    Ринне Рейна (9)

    Схватка, которая должна была закончиться лишь смертью одного из них, оборвалась внезапно. Мегалодрия, по сути, позорно поджал хвост и сбежал.
Когда после ожесточённого столкновения наступило короткое затишье, Дэйви молча взялся за кровоточащую руку и занялся ранами, полученными в бою.
[Высшее исцеление]
**Вууууум!!!**
Из-за силы эрозии этой твари исцеление и восстановление давались Дэйви с трудом. Впрочем, особого значения это не имело. Выражение «время лечит» в его случае подходило как нельзя лучше. Тело Дэйви, тело Святого, само начало процесс очищения, выталкивая яд, оставленный силой Мегалодрии.
С момента возвращения из Зала героев это был первый раз, когда Дэйви вступил в неподготовленный бой и израсходовал почти всю ману в своём теле. Даже в столкновении с обезумевшим Мировым Древом Иггдрасиль он не оказывался в настолько крайнем положении.
**Вууууум…**
Рейна подошла к Дэйви, оглядела полностью разорённый лес вокруг и осторожно спросила:
— Ты… в порядке?
— Сама видишь, — ответил Дэйви, пытаясь представить своё состояние куда легче, чем оно было на самом деле.
Однако кровь, стекавшая с его сломанной руки, и зияющая рана на животе, видневшаяся сквозь разорванную одежду, говорили совсем о другом.
— Я впервые вижу тебя настолько раненым. Не верится, — пробормотала Рейна; её тело всё ещё едва заметно дрожало от последствий недавней битвы.
— Есть бои, которые можно выиграть хитростью и обманом, а есть такие, где это не работает. Этот тип даже не выложился полностью… Если бы он сражался в полную силу, такие раны показались бы мелочью, — сказал Дэйви, словно его собственные повреждения не стоили внимания.
— И всё же… он пугающе силён. Рядом с ним моё тело будто само перестаёт слушаться…
— Потому что он мифический зверь уровня грандмастера.
— …
Рейна, прекрасно понимая, какой вес скрывается за словами «уровень грандмастера», тут же посерьёзнела.
— Откуда вообще взялось такое чудовище…
Дэйви молчал, слушая её бормотание и не отвечая. Уже тот факт, что Рейна, не дрогнувшая и не отступившая даже перед осквернённым Чёрным драконом Гаргасом, теперь застыла от страха в присутствии Мегалодрии, многое говорил о чудовищной силе этого существа. Мегалодрия находился в совершенно иной лиге, чем клон Шандры Минеи, с которым Дэйви сталкивался прежде.
Подсказок к тому, почему столь могущественное существо явилось сюда и стало защищать членов этой похожей на культ организации, было слишком мало. Но сильнее всего Дэйви терялся в другом: Мегалодрия обезумел во время странствий между измерениями или же был чем-то отравлен и потому лишился рассудка?
Услышь сам царь мифических зверей Мегалодрия такие слова — уже, наверное, пеной бы изошёл. В любом случае, Дэйви с самого начала никогда не ладил с этим типом.
Среди трёх Царей мифических зверей именно Мегалодрия вызвал у Дэйви самую резкую реакцию при встрече. Поэтому Дэйви считал удачей уже то, что Мегалодрия решил отступить, а не затевать здесь и сейчас смертельную схватку. В конце концов, если уж вступил на путь противостояния, назад дороги не было.
В отличие от Рейны, которая почему-то тревожно смотрела на Дэйви, Персерк держалась довольно расслабленно. Хотя на самом деле она была искренне потрясена: впервые видела, как рука Дэйви ломается подобным образом.
Рассеяв барьерную магию, которой до этого защищала Рейну, Персерк глубоко вдохнула и подошла к Дэйви, крепко прижимая к груди Гибель Трансцендентности. Посох был настолько огромен по сравнению с ней самой, что она напоминала ребёнка, волочащего за собой игрушку несоразмерных размеров.
— Дэйви.
— Нет. Тебе нельзя. Верни.
— Отдай его мне! Я абсолютно уверена, что буду беречь его и дорожить им всю оставшуюся жизнь!
— Ты можешь пользоваться только теми посохами, которые я сделал специально для тебя.
— Пожалуйста, Дэйви!
«Не слышу. Ничего не слышу».
В конце концов, услышав его твёрдые и непреклонные слова, Персерк не осталось ничего, кроме как вернуть Дэйви посох Одина, [Гибель Трансцендентности]. Однако выражение у неё было такое, будто её насильно разлучили с возлюбленным.
Персерк надула губы и снова и снова сжимала и разжимала ладони, не желая расставаться с ощущением посоха в руках. Вскоре она уменьшила тело и стремительно полетела к карманам Дэйви, по всей видимости, собираясь нанести тихий внезапный удар.
* * *
Атмосфера в небольшом владении, которое Клонни О’Присцилль вместе с подчинёнными ей инквизиторами смела с лица земли, совершенно не напоминала мрачный траурный дом. Там царил хаос, лишённый всякой торжественной скорби. Несчастных, не успевших сбежать, инквизиторы хватали и подвергали непроверенным процедурам, выдаваемым за суд, после чего жестоко и быстро казнили.
— С этого момента я вмешиваться не буду, — заявил Дэйви.
Он был представителем чужой страны и не имел оснований вмешиваться в их внутренние распри. Его положение в королевской семье давало ему и власть, и обязанности. Устроить здесь разгром для него было бы не так уж трудно, но именно статус становился проблемой.
— Понимаю. Поэтому ты и поручил это мне, верно? — ответила Рейна.
Это было одной из причин, по которым Дэйви подтолкнул Рейну принять роль Героя и получить защиту Трёх императоров. Благодаря своему положению Рейна обладала правом вмешиваться в дела, куда сам Дэйви из-за статуса не мог сунуться напрямую. Иными словами, существование Рейны должно было помогать сохранять мир на континенте — примерно как ООН, союз нескольких государств, на современной Земле.
— Мёртвых ведь не вернёшь, — заметил Дэйви.
— Если не считать тебя и Персерк, у любого, кого воскресили, будущего уже не будет.
Способа вернуть к жизни тех, кто уже погиб, не существовало. Точнее, если говорить совсем строго, способ воскресить их был. Но Дэйви вовсе не собирался жертвовать ради этого собственной жизнью.
Должен ли святой идти на такие жертвы ради общего блага? Будь Дэйви просто святым, подобная мысль, возможно, и промелькнула бы у него в голове. Но он был ещё и алхимиком, и некромантом, касавшимся запретных знаний, поэтому не стал бы так легко разворачивать вспять круг перерождения.
Рыцари под командованием Рейны уже прибыли в небольшое владение и начали собирать тела погибших. Один из рыцарей, занимавшихся сортировкой и переносом обугленных тел, медленно подошёл к Рейне.
— Командующая Рейна, поиски завершены, — доложил рыцарь.
— Спасибо за службу. Сколько… сколько всего? — спросила Рейна, и в её голосе прозвучал страх перед ответом.
— Всего сто семьдесят три тела.
— Ужасно… — Рейна закрыла глаза и горько пробормотала эти слова.
Людей не впервые обвиняли в ереси и вырезали под видом судов над еретиками. В прошлом инквизиторы получили невероятно удобную власть как тайная сила Священной империи. То же самое касалось и всех государств, служивших религии богини Фрейи и следовавших за ней.
Разумеется, при столкновении с дворянами и аристократами инквизиторам приходилось действовать осторожнее. Но для тех, у кого не было силы, особенно для людей, чьи жизни считались дешевле скота, они не встречали никаких препятствий. Именно такими и были жители этого небольшого владения.
И всё же это уже переходило всякие границы. История знала немало судов над ересью, но такие непростительные разбирательства и бессмысленная резня не имели прецедентов. Если они продолжат безнаказанно творить что вздумается, последствия настигнут их, даже несмотря на то, что они являлись силой Священной империи. Хотя Инквизиция действовала независимо, перед империей ей всё равно приходилось склонять голову. Но нынешнее их поведение никак не выглядело нормальным.
— Что ж, если им помогает существо уровня царя мифических зверей вроде Мегалодрии, это возможно. Они могут вести себя как бандиты, и никто не сумеет им возразить, — заметила Персерк, высунувшись из самого большого кармана плаща Дэйви.
Дэйви кивнул в знак согласия.
Остальным это было не видно, но Дэйви с активированными Демоническими глазами ясно различал густую ауру смерти, клубившуюся в воздухе. Множество людей встретили несправедливую и мучительную смерть.
Разобраться с этим можно было двумя способами. Первый — подавить их силой и рассеять. Второй — успокоить мстительных духов и позволить им вознестись. Дэйви выбрал второе. У него не было причин проявлять враждебность к этим невинным и несчастным душам. Поэтому он достал из подпространства лёгкий струнный инструмент.
— Музыкальный инструмент? — Рейна растерянно посмотрела на Дэйви, когда тот неожиданно вынул его.
Дэйви взглянул на неё и слегка встряхнул лиру в руках.
— Здесь слишком сильна энергия смерти. Эти души полны неотступной обиды и не могут нормально вознестись. С помощью этого я помогу им перейти дальше.
Умершие часто цеплялись за мир живых с пугающим упорством. Однако если они продолжали задерживаться, не переходя дальше, то со временем превращались в злых духов. Как Святой, Дэйви хотел, чтобы в его присутствии они отбросили обиду и отказались от мысли стать злыми духами. Даже если бы они сопротивлялись, он всё равно заставил бы их.
**Трень, трень, трень…**
Все — от солдат до рыцарей, переносивших тела, и даже сама Рейна — замолчали, прикованные вниманием к Дэйви, когда в воздухе разлилась мягкая мелодия лиры. Даже Персерк и Ринне молча повернулись к нему.
Не обращая внимания на взгляды окружающих, Дэйви легко перебирал струны, и его пальцы будто танцевали по ним, рождая долгую, нежную мелодию.
— Этот звук… от него сердце сжимается.
Дэйви вложил в музыку свою ману, позволяя ей разойтись далеко вокруг и успокоить мстительных духов, окружавших его. Техники магического менестреля были довольно просты. Если речь шла о струнном инструменте, достаточно было влить особую ману в каждую струну и заставить её резонировать. Стоило сыграть — и мана распространялась, проявляя нужный эффект.
Существовал и другой способ, требовавший расчётов, почти как при использовании магии. Но для магических менестрелей главным оставалась воля заклинателя.
«Оставьте всю свою обиду здесь и сделайте широкий шаг к перерождению. Я приму ваши неотпущенные чувства на себя, поэтому забудьте всё и уходите с миром».
Музыка, наполненная магией, была всего лишь музыкой, разнесённой маной. Однако сейчас у Дэйви был ещё и эффект титула. На всякий случай он пользовался титулом «Взрывающаяся звезда», но при необходимости, конечно, мог его сменить.
И именно сейчас Дэйви использовал титул [Призывающий упокоение], чтобы слушателям стало спокойно и легко. Этого эффекта было более чем достаточно. После его скорбной игры слушатели ещё очень долго хранили молчание.
Одновременно начали происходить заметные перемены. Изо всех уголков владения, из мест, где люди встретили смерть, стал подниматься беззвучный голубой свет. Светящаяся энергия собиралась вокруг Дэйви, кружилась и парила перед ним, а затем уходила в небо.
— О боже… Так вот она какая, истинная сила Святого… — пробормотал один из рыцарей, сопровождавших Рейну, ошеломлённо глядя на Дэйви.
Некоторые рыцари даже опустились на колени и сложили руки в молитве. Они вели себя так, словно стали свидетелями божественного чуда. В мире, где чудеса богов были обычным явлением, не было ничего странного в том, что люди в такие моменты тянулись к своему божеству.
Однако со стороны самого Дэйви всё выглядело совсем иначе.
— Обида… Месть…
[Да, я понимаю, что вы полны обиды. Но что вам остаётся? Вы уже мертвы. Хотите остаться мстительными духами и в итоге причинить вред невинным? Если вы такое совершите и попадётесь мне на глаза, я без колебаний оторву вам руки и ноги. И этим не ограничусь. Поэтому в ваших же интересах вознестись прямо сейчас. Я позабочусь о том, чтобы ваши желания были исполнены, а несправедливость — разрешена.]
Раз инквизиторы перешли черту, все они погибнут от руки Дэйви. Что ж, война и без того стала неизбежной в тот момент, когда Правоверная инквизиция по делам ереси издала приказ о подавлении территории Хайнс.
— Ты! Зачем ты пытаешься заставить нас вознестись?!
Души, переполненные неотступной обидой, были невероятно агрессивны и свирепы. Среди них нашлась даже такая, что продолжала нападать на Дэйви, несмотря на все его попытки её успокоить.
Через Демонические глаза Дэйви видел состояние их душ. Когда-то это были невинные, добрые жители, но яростная ненависть, страх и боль, испытанные перед смертью, окрасили их души в чёрный цвет.
— А ну прекрати! Я обязательно тебя убью!
— Проклятье им! Проклятье им всем! Тогда было так горячо!
— Я сожгу их всех! Вселюсь в кого-нибудь и сожгу их всех заживо!
Дэйви не знал, какими их души были изначально. И всё же он старался как мог сочувствовать им и понять боль, через которую они прошли, прежде чем осторожно произнести слова, способные их успокоить.
[Ребята, вас ведь ещё не били в виде душ, да? Хотите попробовать?]
— …
Иногда поступки говорят громче слов, не так ли? Музыка, наполненная маной, мягко распутывала ожесточившиеся души, очищала их и позволяла вознестись. Дэйви медленно огляделся, вбирая в себя открывшуюся картину.
«В очередь, засранцы. Сейчас быстро всех вас вычищу и отправлю наверх».


    Ринне Рейна (10)

    После очищения духов Дэйви здесь больше нечего было делать. Наказать злодеев? Нет, сейчас это была не его задача. Пусть он и носил титул Святого, прежде всего он всё ещё оставался членом королевства Роуэн.
По сути, Дэйви мог вмешиваться только в дела, связанные с инквизиторами. А дворяне, замешанные вместе с ними? Разбираться с ними должен был не он — это было дело их собственных властей.
«Случись такое в королевстве Роуэн…»
«По меньшей мере дворяне Роуэна знают: если они вздумают стать моими врагами, собственные жизни можно считать списанными».
От дворян королевства Роуэн Дэйви требовал лишь одного: не перегибать палку. Как бы сильно им ни хотелось пользоваться властью аристократов, если они начнут давить простолюдинов, на поддержке которых эта власть и держалась, их неминуемо ждёт гибель.
Королевство Роуэн управлялось централизованно, но после чистки большей части дворян, проведённой королевой Линесс и герцогством Бариатта, стабильность государства в какой-то мере укрепилась.
Дэйви даже находил забавным, что, несмотря на хаос и бесконечные происшествия, сотрясавшие континент, королевство Роуэн оставалось мирным. Пока он был частью королевской семьи и обладал правом наследования престола, на нём всё равно лежала обязанность разбираться с делами Роуэна и поддерживать там порядок.
**Вж-ж, вж-ж, вж-ж, вж-ж, вж-ж!!! Пух!!!**
После схватки с Мегалодрией мана и святая сила Дэйви почти иссякли. Однако благодаря титулу его восстановление значительно ускорилось, и он быстро восполнял силы.
Снова и снова вытягивая из тела остатки маны, а затем тут же восполняя их, Дэйви один за другим накладывал пугающе частые пространственные переносы и вскоре достиг Священной империи, где собиралась огромная армия.
О пропавшей Клонни О’Присцилль, носительнице огненной особой способности, он почти не думал. По характеру этой девушки Дэйви было ясно: рано или поздно она сама снова попадётся ему на глаза. Даже случись с ней худшее, она всё равно сумела бы объявиться в нужный момент.
Проблемой была не она. Куда серьёзнее выглядел обезумевший Царь мифических зверей Мегалодрия, защищавший взбесившихся, одичавших инквизиторов.
«Что будет, если он сможет использовать всю свою силу?»
«Если существо уровня грандмастера решит разгуляться всерьёз, континент рухнет в одно мгновение».
Почему? Разве это невозможно? На самом деле даже Дэйви, который по сравнению с Мегалодрией находился в заметно невыгодном положении, при желании мог обрушить континент. Что уж говорить о существе уровня Мегалодрии?
Однако сама война ещё не означала, что Мегалодрия обязан был нестись вперёд без головы, как обезумевшее чудовище. Тот, кто способен в одно мгновение превратить весь континент в руины, мог не спешить и медленно, постепенно разъедать его изнутри.
Почему такое было возможно? Потому что континент Тионис сейчас переживал жесточайший дефицит настоящих талантов. Если некому будет дать отпор Мегалодрии, всему континенту останется лишь покорно тащиться туда, куда его потянут. Такова была реальность.
Так что случится, если Царь мифических зверей, сопоставимый с Дэйви по огневой мощи — а может, и превосходящий его, — начнёт неистовствовать? Итог был бы ясен до последнего кадра, как картинка на Blu-ray.
Как вообще появилась такая организация, как Последний Огонёк, Альфа-усиление? Потому что даже в прошлом предки прекрасно понимали, с какими опасностями однажды столкнётся этот континент.
По сравнению с прошлым нынешний континент Тионис действительно отставал во всём: в техниках, навыках, силе. Как ни приукрашивай, правда оставалась правдой. В прошлом всем приходилось развиваться и становиться сильнее, чтобы выжить. А сейчас континент жил в мире.
— Принц Дэйви? — архиепископ Элис, с мрачным лицом просматривавшая бумаги в руках, вздрогнула.
Она увидела Дэйви, быстро идущего по белому коридору, словно символизировавшему чистоту, к залу, где она находилась.
— Немедленно остановись.
— Что?
— Что бы ты ни собиралась сделать, остановись и прикажи войскам возвращаться.
От слов Дэйви глаза Элис сузились.
— Понятия не имею, о чём вы говорите, принц. Даже если оставить в стороне то, что произошло с вами, Правоверная инквизиция по делам ереси уже перешла все границы. Они проигнорировали приказ Святейшего папы, начали действовать самовольно и сеют хаос по всему континенту, — сказала она, глубоко нахмурившись. — Я даже поставила на кон имя, дарованное мне богиней Фрейей.
Почему-то Элис выглядела по-настоящему возмущённой.
— Я к тому, что богиня даровала мне свою милость не для того, чтобы я творила добро этим ублюдкам. На этой стадии, что бы вы ни сказали, они уже не станут слушать. Значит, лучше показать им нашу силу.
По сути, она хотела сказать: «Это вам не игра, ублюдки».
— Солдаты…
— Уже поздно. Мы отправили большое число рыцарей-храмовников к залу Правоверной инквизиции. Кроме того, войска Священной империи разделены на первую и вторую дивизии и готовы в любой момент вступить в войну.
Поначалу Элис торопилась отправить войска из страха, что Дэйви перевернёт всю Священную империю вверх дном. Однако, осознав серьёзность случившегося, они сразу после первой отправки выслали ещё один отряд.
— Как только выступит последняя армия, я тоже отправлюсь на поле боя, — спокойно произнесла Элис, но зубы её были крепко стиснуты.
— Идиоты. Они что, не знали о войне, которая недавно шла на континенте?! Не знали, что Континентальный союз запретил войны?! И что они сделали? Воспользовались нынешней обстановкой на континенте, одним рывком откололись от нас и развязали гражданскую войну?! — раздражённо пробормотала она. — Жизнь человека — не жизнь насекомого. Эти отбросы просто смешны. Они что, не понимали, что каждая жизнь драгоценна?! Так почему же они убивали настолько бездумно?!
Один из стоявших рядом священников громко кашлянул, поражённый её внезапной вспышкой. Однако Элис, полностью захваченная гневом, даже не обратила на это внимания и продолжила сыпать словами и проклятиями.
— Итак? Почему вы говорите мне отозвать солдат?
В этот миг Дэйви понял, что пришёл слишком поздно. Знай он, что всё так обернётся, следовало удержать Мегалодрию и не позволять ему уйти. Впрочем, теперь это была лишь запоздалая мысль.
— Инквизиторы тоже люди.
— Я знаю.
— Даже если они безумные фанатики, мозгами они всё равно пользуются.
Элис нахмурилась.
— Что вы хотите этим сказать…?
— Ты разве не понимаешь, во что они верят и почему сражаются против главной церкви Священной империи?
От слов Дэйви Элис внезапно застыла.
— Сейчас с ними мифический зверь уровня грандмастера. Если вы продолжите марш, все ваши люди погибнут.
**Бах!!!**
Дверь распахнулась с грохотом, и ещё до того, как Дэйви успел договорить, внутрь ворвался священник.
— Беда, архиепископ! — крикнул он, на ходу направляясь к Элис с донесением. — Пришёл срочный доклад с острова Алексид, где находится зал Правоверной инквизиции по делам ереси…
От этих слов Элис побледнела. А Дэйви? Он схватил священника за плечи и спросил:
— Где именно?
— Где? Что вы имеете в виду? — растерянно пробормотал священник.
— Координаты. Говори. Сейчас же!
Услышав слова Дэйви, священник поспешно вынул длинный отчёт.
— Уверен, они здесь. П-пожалуйста, подождите…!
Священник пробежал глазами по документу и, едва нашёл координаты, быстро передал его Дэйви.
Использовать для пространственного переноса одни только координаты было крайне опасно и неразумно. Но если всё продолжится так, как сейчас, разразится катастрофа, и весь континент перевернётся вверх дном.
Для Дэйви, однако, этого было достаточно. Он схватил всё ещё растерянную Элис за руку, одновременно взмахнув другой рукой в воздухе.
**Вууууум!!! Тум!!!**
В тот же миг под их ногами возник огромный, сложный магический круг, излучавший голубой свет.
— Ч-что… Что вы собираетесь делать?! — воскликнула Элис голосом, полным страха.
— В отличие от меня, та сволочь может позволить себе тратить ману впустую: запас у него огромный. Даже базовые способности у него разрушительны до крайности. Если оставить его без присмотра, вы все погибнете.
Пока на стороне противника находился Царь мифических зверей уровня грандмастера, первоначальный план не сработал бы.
Дэйви всё ещё не мог понять, почему Мегалодрия защищал обезумевших инквизиторов. Впрочем, понять это означало бы понять сам процесс. А результат? По сути, эта тварь частично сошла с ума и стала враждебна Дэйви.
Прежде чем распутывать эту загадку, Дэйви должен был временно остановить битву и не допустить резни невинных солдат Священной империи. То, что он собирался сделать, могло выиграть им в лучшем случае несколько дней, но этого было достаточно.
— П-подождите! Вы просто так собираетесь использовать магию пространственного переноса?! — в страхе вскрикнула Элис, пока Дэйви продолжал быстро и точно водить рукой в воздухе.
Там, где проходили кончики пальцев Дэйви, появлялись частицы света и складывались в символы, помогая ему выстраивать формулу и стремительно проводить расчёты.
— Это же координаты связи! Я слышала, что вы искусны в магии, но использовать координаты связи для пространственного перемещения невозможно! Мы погибнем ни за что…! — воскликнула Элис.
— Шумно. Заткнись, — резко бросил Дэйви.
Элис вздрогнула и тут же закрыла рот.
**Вж-ж-ж—!**
Дэйви завершил расчёты и успешно создал формулу. Как и сказала Элис, пространственное перемещение без точных координат могло привести к катастрофическим последствиям: можно было оказаться в мантии планеты или быть выброшенным за пределы атмосферы.
Однако если бы Дэйви не мог справиться с такой простой задачей, как расчёт формулы, ему нечего было бы называться учеником своего наставника по магии. В распоряжении Дэйви были его теории, опыт и интуиция.
Без колебаний он применил формулу и активировал магию.
**Бум!!!**
Вскоре перед ним возникли десятки координат. Когда Дэйви взмахнул руками, координаты разлетелись во все стороны. Раз он не мог воспользоваться обычной магией пространственного перемещения, сейчас ему оставалось прибегнуть к обходным методам.
Не медля ни мгновения, Дэйви сложил руки и произнёс собственную версию молитвы.
[Ладно, пропустим вступление и начнём.]
**Вууууууум!!!**
В этот момент Элис и священники в зале в изумлении уставились на Дэйви, почувствовав колоссальный всплеск божественной силы. Такой мощи они ещё никогда не ощущали.
Не веря собственным чувствам, они смотрели, как святая энергия, превосходившая самые смелые представления и, казалось, невозможная для одного человека, постепенно окутывает весь зал.
[Мне нужно чудо. Хочешь увидеть, как Церковь рухнет? Тогда дай мне чудо. Хочешь посмотреть, как я откажусь от звания Святого? Тогда дай мне чудо.]
[Твой жалкий и несчастный агнец прямо здесь и сейчас собирается поставить на кон собственную жизнь. Если не хочешь увидеть, как я умру, будь добра, даруй мне свою милость.]
**Треск, треск!!!**
Пространство перед Дэйви начало скручиваться и искажаться. В одно мгновение картина перед ним изменилась, открыв исполинскую фигуру огромного Царя мифических зверей, Мегалодрии, гордо парящего в небе. Его массивное тело отбрасывало тёмную тень на перепуганных, оцепеневших солдат Священной империи, прибывших, чтобы встретиться с врагом.


    Ринне Рейна (11)

    **Фшух…**
Ярко-красные капли крови, резко выделявшиеся на фоне тьмы, начали собираться и сливаться, принимая форму женщины.
— Урк… — женщина, вампир уровня маркиза и член радикальной фракции, выплюнула полный рот крови.
Даже среди всех вампиров эта женщина считалась особенной и странной.
— Неинтересно, — пробормотала она, нахмурившись.
Её единственной заботой было найти что-нибудь по-настоящему увлекательное. Изначально она не желала участвовать ни в каких битвах. Однако из-за одного человека радикальные вампиры, которыми она часто пользовалась, рухнули и исчезли.
Именно этот человек победил их на войне. Хуже того, по континенту теперь ходила человеческая Воительница, выслеживая и уничтожая остатки после конфликта. Но и на этом всё не закончилось. Она полагала, что интересовавший её человек, Дэйви О’Роуэн, создал и распространил среди них вирус.
Женщина, по сути, была всего лишь полувампиром. Изначально ей было крайне трудно пользоваться даже силами низшего вампира, не говоря уже о высшем — уровня маркиза. Однако в её теле было одно обстоятельство, компенсировавшее этот изъян.
Пусть она и была лишь полувампиром, ядро философского камня, встроенное в неё, позволяло проявлять стойкость и силу наравне с чистокровными вампирами. Оно же помогало сопротивляться тому чудовищному вирусу. Но это не означало, что атака совсем на неё не подействовала. На деле, в отличие от умеренной фракции, которая давно сбежала, члены радикальной фракции либо превратились в монстров, либо были убиты. После трагедии их осталось всего несколько.
Проблема возникла, когда она, скитаясь по континенту ради собственных целей, столкнулась с Рейной и едва не погибла. Для такой, как она, сила и мощь Рейны оказались потрясением.
Приняв своё решение, вампиры собирали сведения о людях из самых разных областей и знали, насколько велика сила человечества. Однако все их планы разрушила первая же переменная — Дэйви О’Роуэн. Если бы дело ограничивалось только существованием Дэйви, они бы без труда нашли способ обойти и его самого, и связанные с ним риски.
Настоящая проблема возникла, когда появилась вторая переменная и одновременно сильнейший боец — Воительница Света, сценарий, которого они не ожидали. Молодая женщина Рейна обладала несравненной силой. Ну, если не считать того чудовищного человека, которого они уже знали.
Ещё более серьёзной проблемой были знания Рейны. Как загнать вампира в угол? Как нанести им смертельные раны? Всё это Рейна, человек, знала слишком хорошо.
В отличие от Дэйви О’Роуэна, который разбирал их подавляющей мощью, Рейна, стоявшая на стороне слабых, использовала знания и хитрости, чтобы противостоять вампирам, вставшим на сторону сильных. А с её огромной силой результат обернулся катастрофой, вселившей ужас в членов радикальной фракции вампиров.
Большинство вампиров было перебито, и лишь немногие отчаянно цеплялись за жизнь. В этот момент Милпье поняла, что больше не сможет продолжать свои эксперименты и исследования вместе с радикальной фракцией. Она могла спасти лишь свою жалкую жизнь, покинув их ряды.
Однако из-за тяжёлой раны, нанесённой ей, ужасный вирус, распространившийся среди вампиров во время войны, получил возможность разгуляться в её теле.
— Угх… — Милпье могла только стонать; её крики глушила кровь, которой у вампиров быть не должно, булькавшая в горле, пока она валились на землю. — Я не могу умереть так… У меня ещё есть дело…
Если бы Милпье умерла в таком состоянии, всё, что она делала до сих пор, оказалось бы напрасным. Поэтому она отчаянно собрала оставшиеся в теле силы, достала лекарство, которое хранила при себе, и засунула его в рот. Горький и едкий вкус лекарства разошёлся по языку. Однако помутневшее зрение почему-то не прояснилось.
— Кровь… Мне нужна кровь… — с огромным трудом пробормотала Милпье и в конце концов рухнула на землю.
Лежащая Милпье почувствовала, как кто-то легко ступает по земле и приближается к ней. По мере того как шаги становились ближе, запах крови тоже густел, заставив её инстинктивно повернуть шею и поднять голову. И сквозь мутную пелену полувампир увидела фигуру девочки с чёрными волосами и ярко-красными глазами, мерцавшими под магической мантией, закрывавшей её тело.
***
**Фвуууууууууууш!!!**
Ветер громко хлестал вокруг них, когда они стояли на острове Алексид. Этот маленький морской остров диаметром всего в несколько километров находился на крайнем севере континента и принадлежал Священной империи Вальциас. На нём же располагалась Ортодоксальная Инквизиция по делам ереси — независимое подразделение внутри Священной империи. На самом деле даже внутри самой Священной империи было очень трудно получить точные сведения о её местонахождении.
Изначально этот маленький остров не был местом, где собиралось много людей, особенно если у них не было особого дела. По сути, его можно было назвать пустым. Однако в нынешней ситуации такое описание было совершенно неуместным.
Между двадцатью восьмью тысячами солдат Священной империи Вальциас и пятью тысячами паладинов-еретиков развернулось противостояние. Инквизиция перекрыла все входы на остров Алексид так, будто была готова защищать его любой ценой, даже собственными жизнями. Это была Священная война — итог гражданской войны, начатой Инквизицией внутри Священной империи.
Если смотреть сверху, казалось, будто весь остров забит людьми. Численное превосходство главной церкви Священной империи над независимой группой, Ортодоксальной Инквизицией по делам ереси, было очевидно. Однако любой, у кого были глаза, понимал: в нынешней ситуации сражаться, опираясь лишь на количество, совершенно бессмысленно.
— Ургх! — архиепископ Алиса, лицо которой уже побледнело, поспешно прикрыла рот, прежде чем её вырвало.
После пространственного переноса она упала на колени.
**Пат, пат!**
Дэйви молча похлопал её по спине, и Алиса, закрывая рот одной рукой, с нахмуренным от стыда лицом спросила:
— Что… что это вообще такое?
— Ну, как сказать? В общем-то, это он, — спокойно ответил Дэйви, глядя вверх, где с неба на него смотрели пылающие красные глаза.
В тот момент, когда Дэйви появился, Мегалодрия прекратил испускать свой Страх. Его беззаботная аура постепенно изменилась, красные глаза вспыхнули, а четыре пары уже восстановившихся крыльев взмахнули. В небе мгновенно начали собираться тёмные тучи.
Возможно, из-за битвы, которая началась ещё до прибытия Дэйви, по острову были разбросаны тела. Выживших теснили паладины Ортодоксальной Инквизиции по делам ереси. Это был результат их первой попытки броситься в бой — попытки, после появления Мегалодрии вынудившей их отступить, так ничего и не добившись.
Причиной нынешнего затишья, скорее всего, было присутствие проклятого Короля Мифических Зверей, Мегалодрии, парившего в небе и взиравшего на поле боя сверху.
— Боже… Что это за существо? — прошептала Алиса.
— С дороги, — Дэйви инстинктивно схватил Алису за плечо и притянул её за спину, поняв, что этот ублюдок слишком долго на него пялился. Он быстро вытянул одну руку назад, призывая ману.
На этот раз ему пришлось учитывать, сколько маны осталось в его теле и насколько её не хватает. Если он собирался атаковать Мегалодрию последовательно, у него не было выбора, кроме как использовать что-то помимо маны. Проблема заключалась в том, что он оказался в невыгодном положении: тёмную ману, постепенно превратившуюся в демоническую энергию после его пробуждения как Короля Демонов, использовать было нельзя.
Глядя на огневую мощь Ринне, он понимал: даже сильнейшим ударом она не сможет и поцарапать кожу Мегалодрии. Что до Персерк, её магия была выдающейся и эффективной. Но проблема в том, что она ещё не восстановилась полностью и могла лишь один раз защитить себя и тех, кто рядом.
«Вот почему лучше, когда никто не смотрит…» — подумал Дэйви и вытянул из тела всю оставшуюся ману.
Если этого окажется недостаточно, придётся занять немного маны, накопленной в Синей Ленте и Красной Ленте.
[8-й круг]
[Отражение зеркальной силы]
**Бум!!!**
Стоило Дэйви применить собственную магию, как по воздуху пронёсся шторм невероятно мощных и неосязаемых копий. Удар был всего один, но нёс в себе громадную силу, сравнимую с единственным всепробивающим выпадом Божественного Копья Лонгина, похожим на ядерный взрыв.
Однако самая опасная сторона этой атаки заключалась не в одной лишь разрушительной мощи или грубой силе. Она делала ставку на скрытность, из-за чего траекторию и форму было трудно уловить. Это была главная специализация Мегалодрии, и Дэйви прекрасно её знал. Что это значило? То, что он мог легко обнаружить и отразить её.
В тот миг, когда атака столкнулась с магией Дэйви, мощная сила удара отбросила его вытянутую руку.
**Кланг, кланг, кланг, кланг!!!**
Даже защитная магия 8-го круга мгновенно разрушилась.
— Угх…
Так как его магию насильно разрушили, отдачу принял на себя Дэйви. Но, несмотря на боль, он не мог позволить себе оцепенеть. Ему нужно было показать этому ублюдку перед собой, что прямо сейчас, пусть даже это будет ложью, его не убить такой силой.
На самом деле Дэйви отчаянно требовалось время. Однако он не был настолько глуп, чтобы раскрывать такую слабость противнику, который теперь был сбит с толку отражением своей главной специализации. По сути, Дэйви должен был сыграть самоуверенность и заставить Мегалодрию поверить, что именно он проиграет, если бой продолжится.
**Шииииинг…**
Схватив Синюю Ленту, Дэйви сразу начал вытягивать всю ману, накопленную в двух клинках, один за другим.
«Красная Лента, одолжишь папе свою ману?»
— Да! Красная Лента справится хорошо! Красная Лента выдержит!
В то же время Синяя Лента вывела одну из двух своих сил — ману духов — и слила её с собственной маной духов Дэйви.
[Выходите, бездельники. Неважно, сколько маны духов потратите, главное — выглядите большими и сильными. Появитесь красиво и величественно.]
Словно откликнувшись на слова Дэйви, пространство разорвалось, и в воздухе начали собираться потоки воды. Земля искривилась и поднялась, образуя гигантскую фигуру, защищавшую солдат Вальциаса. Демонстрация силы была настолько великолепной и величественной, что стоявшие внизу люди могли лишь с благоговением смотреть на двух Королей духов.
С появлением Гноасса и Эллайм аура вокруг Мегалодрии постепенно тяжелела. Уже один их вид передавал ощущение огромной мощи. Гноасс управлял землёй так, словно это было продолжение его тела, а Эллайм призвала огромные массы воды, формируя их в воздухе и вокруг острова.
Дэйви также призвал двух божественных зверей — Алую Птицу Огненного Цыплёнка и Лазурного Дракона Рамбла, расположив их так, чтобы окружить Мегалодрию. Лазурный Дракон Рамбл по природе был агрессивен, и его вид говорил о сильной неприязни к Мегалодрии.
С другой стороны, Огненный Цыплёнок отреагировал яростным гневом, впившись в Мегалодрию острым взглядом. Казалось, существо чувствовало, что Мегалодрия отнял внимание его собственного отца. По сути, Огненный Цыплёнок выполнял свой долг даже без особых приказов Дэйви.
«Раз он так хорошо справляется и играет как надо, потом обязательно дам ему вкусный перекус».
— Кихье-е-е-е-е-ек!!!
Увидев разъярённого Огненного Цыплёнка, молчаливого, но злого Рамбла и присутствие двух Королей духов, Мегалодрия невольно посмотрел на Дэйви с изумлением, теперь ясно осознавая скрытую под его внешностью силу.
Внезапное появление этих четырёх колоссальных существ накрыло всю область тишиной. Стало так тихо, что не было слышно даже дыхания. Но Дэйви ещё не закончил. Он ещё сильнее сгустил и без того давящую атмосферу.
— Слушай внимательно. Возможно, ты видишь меня впервые.
«Но я тебя знаю очень хорошо». Дэйви подчеркнул для Мегалодрии именно этот факт.
— Если хочешь драться — давай. В прошлый раз была Шандра Минеа, теперь ты. Дай угадаю: следующим сюда заявится Бегемот? Но я скажу вот что. Если ты думаешь выступить против меня в одиночку, то ты, мягко говоря, совсем спятил.
[Какой высокомерный человек.]
Сначала Мегалодрия отреагировал на слова Дэйви как следует. Однако, когда его глаза вспыхнули красным, ему стало трудно выговорить собственные мысли.
[Я… король… мифических… зверей… второй… мифический зверь… Шейна…]
Наблюдая, как Мегалодрия с трудом говорит, Дэйви неторопливо подошёл к своим двум Королям духов и двум божественным зверям.
— То, что ты сейчас делаешь, для меня не более чем мелкая помеха. Я не рыцарь, поэтому не стану изображать джентльмена, который ждёт, пока противник достигнет лучшего состояния, прежде чем ударить. Если противник ослаблен, я не упущу шанс нанести решающий удар. А сейчас ты действительно ослаблен, верно?
Неужели Мегалодрия правда думал, что Дэйви упустит такую возможность и будет ждать его восстановления? В ответ на эти слова Мегалодрия сжал передние лапы, явно нервничая.
Мана Дэйви была на исходе, но Мегалодрии тоже требовалось время, чтобы восстановиться после чрезмерного расхода сил. Более того, нынешняя ситуация была незнакома им обоим. Оба понимали необходимость восстановления.
Однако Мегалодрия воспринимал Дэйви как опасного противника, руководствуясь лишь интуицией. Он не знал, что стоявшему перед ним человеку тоже требовалось время, чтобы прийти в себя.
[Человек… Ты опасен.]
Все паладины Ортодоксальной Инквизиции по делам ереси потрясённо повернулись к Мегалодрии, услышав его мрачный голос.
[Я… пока не могу умереть здесь.]
Оставив эти слова, Мегалодрия вытянул всю оставшуюся силу, всю мощь внутри себя, чтобы… отсрочить битву.
**Треск!!! Треск, треск, треск!!!**
Мегалодрия использовал свою собственную силу — власть штормов, — чтобы отсечь пространство вокруг себя. Он создал купол, окруживший его и паладинов Ортодоксальной Инквизиции по делам ереси. Затем закрепил пространство, способное защитить их и сохранить их безопасность, после чего опустился на землю и глухо зарычал.
— Бесстыжий ублюдок!!! — яростно крикнул Дэйви, бросаясь вперёд.
**Бах!!! Бах, бах!!! Бах!!!**
Дэйви несколько раз взмахнул тяжёлым Лонгсвордом, пытаясь ударить Мегалодрию. Однако из-за расколотого пространства и разорванной связи маны он не смог нанести противнику полноценный удар.
И войска Вальциаса, и Ортодоксальная Инквизиция по делам ереси стояли неподвижно, не в силах вмешаться, наблюдая за противостоянием Дэйви и Мегалодрии. Они могли только смотреть с благоговением, не решаясь сделать ни шага.
[Три дня… Это пространство продержится три дня. Я признаю, что ты опасный ублюдок. Поэтому в нынешнем состоянии я не могу тебя победить.]
Нет. Если бы Мегалодрия сразился с Дэйви прямо здесь и сейчас, шансы на победу были бы у него выше. Он что, идиот? Вот почему людям и нужно уметь хорошо блефовать.
— Проклятый ублюдок!!! — яростно закричал Дэйви, рубя мечом рассечённое пространство перед собой.
Он даже пустил в ход кулаки и ноги, но результата не было. И это было естественно. Раз пространство уже отсекли, его нельзя было разрушить атаками, которые не пересекали трещину между измерениями.
— Раз уж так вышло, ладно. Восстановиться? Конечно, восстанавливайся. Закончим всё, когда ты полностью придёшь в норму, — спокойно сказал Дэйви и развернулся.
В тот же миг ярость на его лице исчезла, сменившись спокойным и безмятежным выражением. Его резкий переход от бешеного гнева к невозмутимости был похож на снятие маски — не осталось и следа от того, что только что произошло.
Алиса, наблюдавшая за ситуацией издалека, не смогла не нахмуриться от недоумения, увидев внезапную перемену на лице Дэйви. Та же растерянность отражалась на лицах паладинов и солдат главной церкви Священной империи: они только молча смотрели на него.
«Хорошая актёрская игра должна обманывать и врагов, и союзников, разве нет?»
Теперь Мегалодрия был очень насторожен в отношении Дэйви. Пространство разрушится лишь после его полного восстановления. А значит, безопасность самого Дэйви тоже была гарантирована на три дня.
«Обмануть его можно, но вечно обманывать не выйдет… Верно… Всё равно тебе придётся подавить его через три дня, нет?»
«Этот тип будет одержим желанием убить меня. Но мне нужно подавить его, не убивая. Только поймав его, я смогу узнать, почему этих обезумевших существ отправляют сюда».
Почему Дэйви не мог просто поговорить с ним? Хотя он мог вести разговор с Мегалодрией, Дэйви понимал, что мифический зверь промыт, пусть и не полностью.
Беседа с тем, кто находится не в своём уме, затруднила бы Дэйви различение правды и лжи. Если бы Мегалодрию промыли мозги и вложили в него ложные сведения, в опасном положении оказался бы не Мегалодрия, а сам Дэйви.
В итоге Дэйви пришёл к выводу: точные ответы от Мегалодрии он сможет получить только после снятия промывки мозгов и возвращения того в нормальное состояние. Только тогда с Королём Мифических Зверей можно будет вести осмысленный разговор.
«Но что, чёрт возьми, ты собираешься делать за эти три дня? Твоё тело уже работает на пределе, восстанавливая силы. Ускорить это ещё сильнее невозможно…»
— Есть один способ, — ответил Дэйви и вытащил из карманного измерения ключ, излучавший золотой свет.
Этот ключ был не чем иным, как ключом измерений — ключом измерений, который теперь полностью зарядился.


    Ринне Рейна (12)

    Благодаря внушительной демонстрации силы двух Королей духов Дэйви сумел успешно обмануть Мегалодрию и заставить его отсечь пространство между ними, запершись внутри. Теперь оставалось лишь сделать так, чтобы Мегалодрия не понял, что его провели.
В конце концов, как только Мегалодрия осознал бы обман, он понял бы, что может спокойно избавиться от Дэйви. А если ему больше нечего было бы опасаться, он, скорее всего, разозлился бы и мгновенно снова соединил отсечённое пространство.
— Этот парень, несмотря на дурной характер, известен рациональностью, — вздохнул Дэйви.
Что ещё оставалось? Он всё равно был наполовину безумен, так что всё сработало.
Затем Дэйви окликнул:
— Архиепископ Алиса.
— А?.. — отозвалась Алиса.
Она смотрела на Дэйви с ошеломлённым и сложным выражением лица.
— Отправьте все свои войска обратно, — твёрдо сказал Дэйви.
Услышав решимость в его голосе, Алиса нахмурилась.
— Что значит — отозвать все войска?
— У вас есть три дня гарантированной безопасности. Пока он остаётся в таком состоянии, храмовые рыцари Священной империи и инквизиторы не смогут вступить в бой.
Сражение возможно только тогда, когда обе стороны способны соприкоснуться. Но при нынешних обстоятельствах контакт невозможен. Именно поэтому Дэйви и сказал это.
— Тогда…
— Я говорю, что через три дня уничтожу их.
Когда эти три дня истекут, Дэйви уничтожит всю Инквизицию.
Услышав его слова, Алиса глубоко вдохнула.
— Но это гражданская война…
— Сколько людей знает об острове Алексид?
— Лишь немногие…
— Тогда всё в порядке. Даже если я здесь разойдусь, никто не узнает.
Дэйви жил по принципу: если никто не видел, как ты убиваешь, значит, это убийство — покушение. Иными словами, если никто не увидит, как он здесь бесчинствует, он просто позволит другим забрать себе славу.
— Если хотите, чтобы наказание инквизиторов приписали вам, пожалуйста. Что до меня? Я просто взорву этих прогнивших ублюдков и заберу Короля Мифических Зверей.
Услышав эти слова, Алиса на мгновение задумалась. Она поняла, что ни она сама, ни паладины Священной империи, ни храмовые рыцари ничего не смогут сделать против чудовища, способного одним взглядом заставить их тела дрожать.
Она также была достаточно сообразительна и, должно быть, поняла: слова Дэйви означали, что он не сможет гарантировать их безопасность, если разойдётся на острове. В конце концов, его самого считали чудовищем того же масштаба, что и гигантское существо перед ними.
— Мы… покинем остров и вернёмся на континент, — сказала она.
— Тогда уйдите как можно глубже вглубь континента. Я не знаю, насколько далеко дойдут последствия, — усмехнулся Дэйви.
Даже он раньше не пробовал такой план. Затем он отозвал Королей духов, которые держали противостояние с Мегалодрией.
— Можете перестать притворяться. Держать это представление становится довольно трудно.
[Контрактор. У меня накопилось немало жалоб.]
— Какие ещё жалобы? Почему их у тебя много?
Гноасс, который сначала явился с внушительным огромным телом, теперь уменьшился и заговорил:
[Во владениях я только игрался с землёй, валял дурака и пусто ждал приказов контрактора.]
[Мы думали, что наконец сможем показать величие и силу духов, когда нас призвали сюда, на поле боя. Однако всё, что вы попросили нас сделать, — это блефовать.]
Похоже, так считал не только Гноасс, но и Эллайм. Эти два Короля духов прежде заключали контракт с великим героем континента. По сути, они выражали недовольство тем, что их использовали совсем не так, как раньше.
[Я Король духов, но всё, что я делаю, — работаю простым строителем. Разве это справедливо?]
[С такой мелочью легко справится дух высокого ранга, а не Король духов.]
Дэйви улыбнулся двум Королям духов, открыто протестовавшим и жаловавшимся ему.
— Долго вы ещё собираетесь играть в героев, а? Если вас просят сделать это — значит, делайте, разве нет?
Оба говорили слишком много.
**Дзынь!**
Дэйви передал каждому из двух Королей духов по большому камню духов, одновременно щёлкнув ключом в руке и открывая разлом в пространстве.
— Я получил эти камни духов у Божественного Древа. Может, вы и не сможете призвать свою обычную свиту, но их должно хватить, чтобы вызвать несколько духов среднего ранга. У вас один час. Ровно один час, — объяснил Дэйви.
Короли духов, явно недовольные Дэйви, замолчали, приняв камни. Затем Дэйви повернулся к Ринне, которая всё ещё оставалась в боевой стойке, и сказал:
— Ринне, флот Десептиконов.
— Наготове находятся Снайпер, Джаггернаут и Мегатрон. Ринне высоко оценивает их боевые способности, — ответила Ринне.
— Проверила, перезарядились ли они? — спросил Дэйви.
— Доклад. После циркуляции магического камня для восстановления маны у каждой единицы остаётся более 90% энергии.
Услышав это, Дэйви активировал ключ.
— Сим-сим, откройся.
Дэйви не понимал, почему команда для активации ключа звучит именно так, но какая разница, если она работает? Разлом открылся, являя своё великолепное присутствие.
Персерк, впервые увидевшая это явление, широко раскрыла глаза и, глядя на другую сторону разлома, с любопытством пробормотала:
— Боже мой. Эта трещина в пространстве абсурдна… Никакая магическая теория не способна объяснить такое явление.
— Если бы его можно было так легко объяснить, думаешь, я бы всё ещё полагался на подобную штуку? — ответил Дэйви.
Теории могли объяснять лишь понятия человеческого или трансцендентного уровня. Всё, что выходило за сферу богов, объяснять было бессмысленно.
Дэйви считал ключ крайне дефектным предметом. Он мог перенести его в другой мир, но время, которое он мог провести внутри, уменьшалось с каждым использованием силы. Даже бессознательное высвобождение силы сокращало доступное время. Иными словами, скорость расхода была слишком высокой. В такой ситуации лучшим подходом было как можно дольше экономить силу и продлевать пребывание.
К счастью, после успешного завершения предыдущей миссии время, которое он мог провести в том мире, удвоилось. Это было существенным преимуществом.
**Швааааааа!!!**
**Тук!**
— А?
В этот момент открывшаяся трещина внезапно захлопнулась. Одновременно в активированном окне статуса Дэйви появилась новая строка.
[Выживание Второй Звезды Надежды, попавшей в кризис. Заряд метаморфозы: 1; максимальная ёмкость ключа измерений увеличена на 100%.]
[Текущая доступная ёмкость: [90:00].]
— Э?
«Я ведь ещё ничего не сделал?»
Второй Звездой Надежды был мальчик по имени Эванов Бан, вероятный потомок Евы ван Хоэнхайм, с которой Дэйви встречался ранее. Однако Дэйви не мог понять, почему вдруг получил награду, хотя ничего не сделал.
Персерк, не знавшая всей ситуации, смотрела на него в замешательстве. Ринне же была другой. Её глаза расширились, она схватила Дэйви за ворот и воскликнула:
— Господин Дэйви! Господин Дэйви! Ринне объяснит причину!
— Что такое? — спросил Дэйви.
— Големы-близнецы! Преемники Ринне! Ринне считает, что это очевидно работа големов, которых мы приставили к цели!
— А… Да не может быть? — невольно вырвалось у Дэйви, когда он услышал эти слова.
Он оставил тех двух големов для сбора информации и защиты Эванова Бана. В отсутствие Дэйви големы охраняли мальчика и выполнили миссию вместо него. Ещё удивительнее было то, что они сумели восстановить свою силу, циркулируя и управляя маной, которая расходовала драгоценное золотое время Дэйви.
Дэйви невольно уставился в пустоту, ошеломлённый внезапным поворотом событий. Но вскоре пришёл в себя и проверил окно титулов, чтобы активировать Разрушителя звёзд.
[Разрушитель звёзд]
(Титул, дарованный тому, кто способен имитировать часть взрыва небесного тела.)
— 1-я печать полностью снята.
— При экипировке титула сродство с маной увеличивается на +100%.
— За два часа поглощает до 10% маны владельца титула.
— При использовании дополнительного заряда метаморфозы (1) высока вероятность снять ещё одну печать.
Изначально Дэйви вынул ключ измерений именно ради этого. Поскольку у него не было способа одним махом подавить Мегалодрию, он собирался компенсировать свои слабые места с помощью этого артефакта.
Не колеблясь, Дэйви принял вызов. Перед ним возникло сияние, а вместе с ним появился сундук с сокровищами. Как в азартных играх и гача-механиках, большой сундук начал яростно трястись, а испускаемый свет становился всё ярче.
Персерк и Ринне тревожно смотрели на сундук, гадая, какой предмет появится. То же любопытство охватило и Дэйви. Если его предположения были верны, проявится желаемый эффект. Однако оставалась и вероятность, что этого не произойдёт.
**Др-р-р, др-р-р, др-р-р, др-р-р! Клак!**
Вскоре сундук открылся. Дэйви молча посмотрел на него и подтвердил содержимое.
[Разблокировка не удалась. Дополнительный заряд метаморфозы (1) израсходован…]
Провал? Ему нужно попробовать ещё раз?
— Этот грёбаный ублюдок!!!
«Проклятая система азартных игр!»
Храмовые рыцари, готовившиеся к отступлению, и Алиса, смотревшая на яркий свет, ошеломлённо уставились на Дэйви, услышав его ругань.
«Что? На что смотрите? Святой тоже человек! Мне что, ругаться нельзя?!»
***
Ключу измерений требовалось несколько часов, прежде чем его можно было снова активировать. Несмотря на доблестные усилия големов-близнецов по защите Эванова, стоившие Дэйви девяноста минут времени, он так и не смог снять часть печати титула.
В итоге Дэйви ничего не оставалось, кроме как ждать следующей возможности. К счастью, врата оставались связаны с Юргианским континентом, родным миром Эванова, так что пока големы-близнецы продолжали его защищать, заряды будут восстанавливаться.
**Дзинь!**
Через шесть часов откат ключа измерений наконец закончился. Дэйви немедленно схватил ключ и снова активировал его.
**Клак!**
Как и прежде, все девяносто минут исчезли, а награды появились.
[Выживание Второй Звезды Надежды, попавшей в кризис. Заряд метаморфозы: 1; максимальная ёмкость ключа измерений увеличена на 100%.]
[Текущая доступная ёмкость: [90:00].]
К сожалению, время не увеличилось, но Дэйви сумел успешно получить ещё один заряд метаморфозы.
К этому моменту большинство храмовых рыцарей уже погрузилось на корабль, чтобы покинуть остров, и на месте осталась лишь горстка представителей Священной империи.
Под их пристальными взглядами Дэйви встал перед Мегалодрией, сложил руки в молитве и произнёс:
— Богиня Фрейя, молю…
[Разблокировка не удалась. Дополнительный заряд метаморфозы (1) израсходован…]
— Чёртова богиня!!!
«Кто из твоих верующих молится так искренне и общается с тобой, как я, а?! Верить в Бога и правда нет никакого смысла…»
Вторая попытка тоже провалилась.
[Ваш отчаянный Агнец молится об удаче.]
[Разблокировка не удалась. Дополнительный заряд метаморфозы (1) израсходован…]
— Проклятье!
Третья попытка тоже окончилась провалом.
[Эй! Да сработай уже хоть разок! Ты издеваешься, а?!]
[Разблокировка не удалась. Дополнительный заряд метаморфозы (1) израсходован…]
Четвёртая попытка? Снова провал.
**Бах!!! Бах!!! Бах! Бах!!!**
Дэйви от злости топал по земле, заставляя её сильно содрогаться и привлекая внимание всех вокруг.
— Грёбаная богиня.
Считались ли его слова богохульством? Что ж, Дэйви было всё равно.
— Бог мёртв.
— Разве такие слова… должны звучать из уст святого?
— Мне плевать! Если она мне не помогает, она чёртов ублюдок, вот и всё!
К этому времени прошёл уже целый день, и большая часть войск Священной империи сбежала на кораблях. Лишь несколько человек из Священной империи остались лицом к врагу, включая Дэйви и Алису, что удивило самого Дэйви.
— Что с Ринне?
— Ринне определила, что неправильно обработанный картофель токсичен и не подлежит употреблению, — объяснила Ринне, пока Красная Лента и Синяя Лента, дразнясь, щипали её за щёки.
Что до Персерк, сначала она с любопытством наблюдала за Дэйви, но вскоре потеряла интерес и принялась гладить Гибель Трансцендентности.
Алиса же смотрела на Дэйви в замешательстве: после целого дня странных действий он всё ещё не показывал признаков восстановления сил и мощи.
— Эм… принц Дэйви? Что, во имя всего святого, вы делаете?
— Просто подождите там. Мне нужно лишь, чтобы это сработало.
С одной стороны Рамбл и Огненный Цыплёнок играючи дрались друг с другом, а с другой голем Десептиконов Мегатрон, ранее побеждённый Ринне, молча сидел с угрожающей электропилой в руках, похожий на неподвижного каменного стража.
— Что это за свирепый голем вон там? — вздохнула Алиса, и её слова оборвались.
Похоже, она уже отказалась понимать Дэйви и его поступки.
Дэйви прекрасно понимал, что Алиса, должно быть, растеряна. В конце концов, её представления о том, каким должен быть святой, прямо на глазах рушились.
Вскоре Дэйви почувствовал, что ключ измерений снова активируется после окончания отката. Не колеблясь, он открыл врата, из-за чего оставшиеся девяносто минут исчезли, а в окне статуса появился ещё один заряд метаморфозы. Это было похоже на автоматизированный процесс — не больше и не меньше.
Дрожащими руками Дэйви сложил ладони и благочестиво прочёл молитву — молитву, которую прежде никогда в жизни не произносил. Это была первая глава Молитвы Истока, неизвестная ни одному члену Священной империи.
[Богиня Фрейя, Бог Истока. Этот глупый юный агнец взывает к вам. Прошу, даруйте мне ваш свет, пока я прохожу это испытание…]
[Своим милосердием и благостью ниспошлите свет надежды вашим страдающим верующим…]
[Клянусь своим именем служить вам всю жизнь…]
[Аминь…]
**Дзинь!!!**
[Разблокировка успешно завершена! Теперь будет высвобождена вторая способность титула «Разрушитель звёзд»!]
— …
«Вот же чёртова богиня».


    Клонни Мегалодрия (1)

    **Кеуааааак!** Паладин, которого втащили в комнату и швырнули на пол, взвыл от боли.
— Первый судья Клонни, грешник доставлен.
— Благодарю за труды, — ответила Клонни, облачённая в красные доспехи.
Она милосердно улыбнулась, повернулась к статуе богини, установленной в одном углу подземной темницы, и произнесла короткую молитву.
[Прошу, прости этого грешника и позволь ему искупить свои грехи…]
На мгновение подземелье накрыла удушающая тишина. Мужчина, скрутивший паладина, смотрел на Клонни с презрением. Однако ни он, ни остальные находившиеся в подземной темнице не стали ей мешать.
— Тогда… начнём суд.
С громким скрежетом Клонни поднялась и подошла к пленённому паладину.
— Ты знаешь, почему тебя привели сюда? — тихо спросила она.
— Мне нечего сказать еретикам, восставшим против учения богини.
— Надо же. Еретик рассуждает о ереси перед теми, кто как раз и ловит еретиков, — спокойно произнесла Клонни и безжалостно ударила паладина по лицу.
**Шлёп!!!**
**Кгхх!!!**
Клонни О’Присцилль была девочкой-подростком, но обладала необычайной для своего возраста силой. Один её удар никак не мог быть слабым.
— Лучше… убей меня… чем так унижать!
В ответ на мольбы паладина Клонни лишь широко улыбнулась.
— Любая жизнь драгоценна. Чистота превыше всего — особенно для тех, кто раскаивается и принимает милость богини, — спокойно произнесла Клонни, собирая силу в ладонях, и схватила паладина за подбородок. Затем она поднесла к нему божественный предмет в форме креста и продолжила: — Посланник богини даровал нам этот божественный предмет. Он способен отличить верующих от еретиков. Если ты еретик, он почернеет.
Услышав её слова, паладин плюнул Клонни в щёку.
— Г-госпожа Клонни! — вскрикнули охранявшие её люди, поражённые такой дерзостью. Бросившись к ней, они в суматохе ещё и наступили на пленённого паладина.
— Остановитесь. Все мы следуем учению богини. Его наказание наступит после откровения, когда будут раскрыты все его грехи, — спокойно сказала Клонни, вытирая плевок с подбородка.
И той же рукой, которой вытерла лицо, она снова схватила паладина и активировала божественный предмет.
**Вууууум…**
Крест, который, как она твёрдо верила, должен был почернеть…
— Он… не грешник.
…не изменился.
— Что…?
Даже паладины, стоявшие наготове ради её защиты, смотрели на происходящее с недоверием.
— Ха… Хахаха… Хахахахахаха! Вот именно. Богиня учила нас быть милосердными и всегда проявлять сострадание. Она не учила нас убивать всех подряд, как это делаете вы! Ну же, убейте меня! Я умру, но знай: я чист. Я умру мучеником!
Клонни слушала слова паладина, медленно поднялась и посмотрела на крест. Затем сказала:
— Заприте этого человека снова.
— Что?!
— Те, кто не являются еретиками, не подлежат нашему наказанию. Это люди, которых мы должны защищать.
— Н-но он враг!
— Враг? — улыбка исчезла с лица Клонни. — Мы обязаны карать только еретиков и демонидов. Так сказано в откровении. С каких пор мы позволяем личным чувствам вмешиваться в священный суд над ересью?
Паладин, не ожидавший такого решения Клонни, застыл между растерянностью и неловкостью.
— Еретики должны быть очищены и принуждены к раскаянию. Но если они не еретики и не демониды… — Клонни крепко схватилась за голову и глухо застонала: — Угх!
Она явно испытывала боль; брови её мучительно сошлись. В этот миг из-за спин растерянных паладинов медленно вышел кто-то и пронзил тело пленника мечом.
— Г-глава!
Один из ошеломлённых паладинов поддержал Клонни, и та с трудом подняла взгляд на незваного гостя. Перед ней стоял мужчина средних лет, от которого исходила мягкая, благожелательная доброта.
— Нельзя так поступать, Первый судья Клонни.
— Г-глава…
— Разве я не говорил тебе? Карать еретиков и демонидов. Таково откровение, которое даровала нам богиня.
— Н-но тот человек…
— Он еретик.
От его коротких, твёрдых слов глаза Клонни расширились.
— Но… божественный предмет…
— Он еретик. Просто с божественным предметом возникла небольшая неполадка.
Его объяснение было натянутым до предела, но мужчина с улыбкой продолжил разыгрывать этот фарс:
— Клонни, ты забыла? Забыла, как в детстве эти демониды безжалостно растерзали твоих родителей?
— Демони… ды… — безумие начало окрашивать дрожащие зрачки Клонни. — Демониды… да. Всех демонидов… нужно очистить.
— Верно. Кто я? Кто стоит перед тобой?
— Посланник… Божий. Тот, кто получил откровение богини.
— Именно. Великая и могучая богиня Фрейя ниспослала Апостола Божьего, чтобы исполнить возложенную на нас миссию. Сейчас это существо защищает нас от осквернённого Святого, одержимого демонидами, и падшей Священной империи.
— Пусть он и кажется одержимым демонидами, но через надлежащий суд…
— Ах, вот и твоя проблема. Быть слишком прямолинейной и честной — не всегда правильный ответ, — спокойно сказал он и толкнул Клонни на пол. — Заприте её в башне. Первый судья Клонни посмела усомниться в моём решении как Посланника Божьего.
— Н-но, глава…
— О? Вы собираетесь ослушаться слов Посланника Божьего? — глаза мужчины на миг блеснули холодной остротой.
Увидев этот блеск, паладины лишь медленно кивнули и утащили потерявшую сознание Клонни.
Паладин, которого незадолго до этого пронзили мечом, выкашлял полный рот крови и уставился на мужчину налитыми кровью глазами.
— Глава… Правоверной инквизиции по делам ереси… Коллосус Гриам…
— Хоо… Похоже, ты хорошо меня знаешь. Ты паладин первого ранга?
— Ублюдок! Твои злодеяния зашли слишком далеко! Богиня учила нас милосердию, а не бессмысленной резне!
Коллосус Гриам лишь улыбнулся, выслушав предсмертные слова паладина.
— Верно. Богиня действительно учила нас милосердию. Но какое милосердие эта богиня, научившая нас милосердию, проявила ко мне?
— Что…?
— Впрочем, неважно. Я посвятил всю свою жизнь служению богине. Сам выбрал тёмную дорогу, выполнял грязную работу и даже позволял перекладывать вину на других. Меня не волнует, знают ли люди о том, что я сделал. Но как же богиня? Она даже не признала ни меня, ни мои труды, — спокойно произнёс Коллосус, двигаясь вперёд. — Когда я впервые встретил её, это было чистой случайностью. Я спас её по прихоти.
— О ком… ты говоришь? — спросил паладин.
— Ах, тебе это знать незачем. Позволь мне продолжить. Она была весьма красива, поэтому я её спас. Но оказалось, что передо мной сущность, с которой нельзя обращаться так легкомысленно. Я почувствовал страх — тот же страх, что испытываю в присутствии Бога.
И потому он подчинился ей. Знали ли остальные, что с ним стало после этого? Та сущность — Апостол Божий! Невероятно могущественное создание, называвшее себя Мегалодрией! Само его существование можно было назвать воплощением силы! И даже он не мог ослушаться её.
На лице Коллосуса проступила слабая улыбка.
— Она сказала, что пришла сюда искать себе подобного. Насколько я понял, тот, кого она искала, прибыл сюда несколько десятилетий назад. Но от него так и не было никаких вестей, поэтому она отправилась на поиски.
— Откуда… откуда прибыл тот человек? — спросил паладин.
— Этого… я не знаю. Для меня важно лишь то, что она доверила мне власть приказывать Апостолу Божьему, Мегалодрии.
Паладин стиснул зубы.
— Я считал странным, что инквизиция вдруг начала вести себя настолько безрассудно, но…
— Пусть они и движимы одним лишь желанием карать еретиков, они всё равно люди. Чтобы они убивали тех, кого я хотел убить, мне пришлось воздействовать на их разум. Особенно на эту уникальную, особенную личность — Клонни О’Присцилль.
В воздухе повисло молчание.
— Она с самого начала была грозной. Не знаю, почему в ней была такая сила, но… ах да. Кажется, её называли носительницей особой способности? Насколько мне удалось выяснить, такие люди способны управляться с самыми разными силами и возможностями. Как бы там ни было, в детстве она видела, как демониды пожрали её родителей. Поэтому она испытывает сильнейшее отвращение к еретикам. Но даже будучи безумной, она до нелепости искренна и наивна — особенно когда речь идёт о тех, кто еретиком не является. И это её главный изъян.
Узнав, что Клонни не способна в полной мере использовать свои силы, Коллосус полностью промыл ей мозги. И тогда она по собственной воле, пользуясь своей подавляющей мощью, сжигала тех, кого ложный божественный предмет объявлял еретиками.
Какова была правда? Да и имело ли значение, знала она её или нет? Теперь она была не более чем бездумной убийцей с кровью на руках.
Коллосус усмехнулся. За его улыбкой пряталась уродливая тьма, совершенно иная, чем безумие Клонни.
— Ты безумен! Совершенно безумен! Как ты смеешь обманывать собственных подчинённых?! — воскликнул паладин.
— Верно. И что с того, что я сошёл с ума? Пока я получаю желаемое, всё прекрасно… — парировал Коллосус.
— Святой и архиепископ непременно заставят тебя ответить за все твои злодеяния. Моли богиню о милости, проклятый еретик!
— Еретик — это тот, кто предаёт богиню. Но знаешь что? Когда твой противник поклоняется той же богине, это уже не ересь.
Услышав его слова, паладин посмотрел на Коллосуса с отвращением.
— В любом случае Святой погибнет от руки Апостола Божьего. Апостол Божий — существо невероятной мощи. Так почему бы нам не дождаться исхода? М-м? — предложил Коллосус с леденящей душу улыбкой.
***
[Печать успешно снята! Теперь будет высвобождена вторая способность титула «Разрушитель звёзд»!]
**Дзинь!!!**
Дэйви внимательно вслушивался в звон, раздавшийся у него в ушах, не сводя взгляда с меняющегося описания титула. Спустя мгновение он наконец разобрал всё до конца и оценил ситуацию.
[Разрушитель звёзд]
(Титул, дарованный тому, кто способен имитировать часть взрывающегося небесного тела.)
— 1-я печать полностью снята.
— При экипировке титула сродство с маной увеличивается на +100%.
— Всего за два часа поглощает до 10% маны пользователя титула.
— При экипировке титула пользователь может управлять маной собственной волей.
— Дополнительная мана поглощается по воле пользователя титула.
Строки, добавившиеся к титулу, выглядели просто, но для Дэйви они имели огромное значение. Эта строка была именно тем накопительным счётом, о котором он давно мечтал: вкладывай понемногу — снимай, когда потребуется. Лучший вариант из всех, что у него сейчас были.
— Отлично. Ради этого момента я и жил, — уверенно заявил Дэйви и вскочил на ноги.
Все существа вокруг, до этого занятые кто чем и праздно коротавшие время, повернулись к нему. Но Дэйви не обратил на их взгляды ни малейшего внимания. Он просто подошёл к разлому, который рассёк отсечённое пространство и остановил продолжающуюся битву.
Со временем паладинов Правоверной инквизиции по делам ереси стало заметно меньше: поняв, что из-за отсечения пространства бой продолжать невозможно, многие отступили. И всё же оставшиеся напряжённо следили за приближением Дэйви.
Тем временем Мегалодрия, покрытый красно-синими чешуями и перьями и возвышавшийся на несколько метров, лежал, свернувшись, с закрытыми глазами. Он был полностью поглощён восстановлением сил.
**Тук!!! Тук!!!**
Под напряжёнными взглядами всех присутствующих Дэйви наконец добрался до разлома, расколовшего и разорвавшего пространство между ними. Он с силой постучал по нему голыми руками и крикнул во весь голос:
— Эй, скотина! Открывай чёртову дверь!
Разумеется, треснувшее пространство не могло восстановиться мгновенно. Несколько раз ударив по разлому изо всей силы, Дэйви прищурился. Он наконец уловил рисунок трещины.
— На это уйдёт примерно день с половиной… почти два дня…
Времени хватало. Раз план уже был приведён в движение, ему оставалось лишь подготовиться к исполнению.
**Вууууум!**
Дэйви тут же вытянул руку и выпустил ману. Одновременно с этим в небе над ним, на земле под ногами, над головой, а также впереди, позади, слева и справа вспыхнули магические круги, сияющие ярко-фиолетовым светом.
Один за другим магические круги проявлялись, окутывая пространство вокруг. И мана поблизости, словно пыль, втянутая пылесосом, начала стекаться в тело Дэйви.
Собрав в руках внушительный запас маны, Дэйви быстро просчитал в голове бесчисленные магические формулы. Затем он направил ману в заклинание и высвободил её силу.
«Я покажу тебе, почему мага предкаста называют читером».
***
С тех пор как Дэйви начал поддерживать расставленные вокруг него магические круги, прошёл день.
Ринне, наконец поняв, что Дэйви уже занят делом, быстро отозвала выпущенных големов и встала рядом с ним.
Персерк тихо устроилась в кармане Дэйви и наблюдала за происходящим. Красная Лента и Синяя Лента вновь приняли форму мечей и повисли у него на поясе.
А Элис? Она, проигнорировав предупреждения Дэйви, спряталась далеко в стороне и настороженно следила за развитием событий.
— Похоже, чтобы это… сработало, понадобится ещё один день. Но с тобой точно всё в порядке? Ты ведь всё это время не спал? — тревожно спросила Персерк, глядя на Дэйви, который с момента активации магических кругов уже сутки стоял неподвижно, словно статуя.
— Всё нормально, — ответил Дэйви, несколько раз увлажнив губы. — Этого должно хватить.
Его слова привлекли внимание всех присутствующих.
— Всем отойти как можно дальше.
Ринне немедленно подхватила Персерк, всё ещё остававшуюся в маленькой форме, и отступила на безопасное расстояние.
Затем Дэйви медленно, с мучительной точностью, начал управлять одним из магических кругов.
**Вууууум!!!**
Одновременно с этим взметнулось огромное количество маны, образовав вокруг Дэйви колоссальный вихрь пятицветной энергии. Затем, словно подхваченный мощным потоком, вихрь рванул в небо, втягивая в себя всё больше маны.
Это была кульминация магии, которую Дэйви так старательно готовил, сила, сконцентрированная на кончиках его пальцев за всё время подготовки.
Персерк наблюдала за необычайным потоком маны в воздухе и всё отчётливее ощущала нарастающую опасность. Ринне тоже, ведомая инстинктивным чувством кризиса, быстро потянула Персерк за собой, увеличивая расстояние между ними и Дэйви.
Следом за ними Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба, существо, тонко чувствовавшее движение маны, медленно открыл огромные рептильи глаза и уставился на Дэйви.
«Надо же. Ты раскусил мой план, только уже слишком поздно».
— Сколько у нас осталось времени?
Мегалодрия не мог услышать голос Дэйви, поскольку пространство между ними было отсечено. Однако он смотрел прямо на Дэйви и его до неприличия довольную ухмылку.
[Обратный восьмой круг]
[Пылающий огненный шар]
[Белая Нова]
Обратная магия, известная как «Белая Нова», была изменённой версией заклинания, которое Дэйви использовал против Мирового Древа, погибшего от его рук. Это творение безумной магини Один, которую нередко называли Богом магов. В этой магии разрушительная сила ставилась выше эффективности, из-за чего само заклинание было крайне невыгодным по расходу.
Во время прошлой встречи Дэйви был всего лишь магом 8-го круга и истощил всю ману в своём теле. Но теперь он поднялся до мага 9-го круга и несколько дней собирал и накапливал ману, чтобы зарядить обратную магию 8-го круга.
К тому же у него был титул «Взрывающаяся звезда», оптимизировавший расход маны и компенсировавший низкую эффективность магии.
— Что ж, было бы славно, если бы время пролетело побыстрее. Не находишь?
Мегалодрия сделал несколько осторожных шагов назад, настороженно наблюдая за Дэйви. Царь мифических зверей прекрасно понимал: если эта атака попадёт в него напрямую, целым он не выйдет. На фоне синих перьев его бледное лицо казалось ещё более призрачным.


    Клонни Мегалодрия (2)

    Достаточно было одного взгляда, чтобы понять: эта атака смертельно опасна. Персерк, сидевшая на плечах Ринне, на мгновение глубоко задумалась, а затем развязала ткань, скрывавшую посох у неё в руках.
Посох был не чем иным, как Гибелью Трансцендентности, которую Дэйви нехотя доверил ей. Правда, он поставил условие: касаться её Персерк могла лишь совсем недолго.
Но сейчас Дэйви был занят появлением из другого измерения Царя мифических зверей — Мегалодрии, Драконьего царя Бури Лазурного Неба, и не успел забрать посох обратно.
Персерк решила быстро. Спрыгнув с плеча Ринне, она поднялась в воздух с помощью маны и вернулась к своему истинному облику. Ринне тут же остановилась и внимательно посмотрела на странно ведущую себя Персерк.
— У Ринне вопрос. Сейчас мы исполняем приказ господина Дэйви. Ринне считает, что лучше как можно скорее сопроводить леди Пер и отступить, — предложила Ринне.
— Подожди немного, — спокойно ответила Персерк, закрывая глаза.
Одновременно с этим из её тела начала медленно сочиться демоническая сила — особая энергия, присущая демонам.
Нынешнее тело Персерк не было тем сосудом, который создали демоны. Поэтому, чтобы извлечь демоническую силу из собственной души и приспособить её к новой оболочке, ей пришлось пройти несколько этапов адаптации. В итоге прежней мощи она ещё не вернула.
В таком отчаянном положении у Персерк не оставалось выбора, кроме как воспользоваться самым действенным способом и выжать из себя силу, превосходящую её нынешние возможности. Но она понимала: призвать сможет лишь ограниченный объём энергии. Поэтому Персерк не собиралась расходовать чрезмерное количество демонической силы, чтобы помочь Дэйви.
К тому же вместе с ними отступала архиепископ Элис, и Персерк не могла позволить себе случайно навредить Дэйви. И всё же…
— Этот противник другой, — пробормотала Персерк.
Гибель Трансцендентности в её руках была особенной. С нежностью глядя на невероятную силу посоха, раскрыть которую полностью мог лишь Дэйви, Персерк вошла в резонанс с окружавшей её маной.
— Как я и думала, возвращать это Дэйви было бы страшным расточительством.
[Расти быстрее.]
**Бум!!!**
Вместе с её словами постепенное нарастание маны, из-за которого сфера белого пламени разрасталась всё шире, внезапно ускорилось с подавляющей скоростью.
Гибель Трансцендентности обладала способностью усиливать или ослаблять действие магии. Пусть Персерк и могла воспользоваться лишь малой частью этой силы, даже этого оказалось более чем достаточно.
Вернувшись в маленький облик, Персерк спокойно подплыла обратно и устроилась на плече Ринне со спокойным и явно довольным видом.
— Мы ничего не знаем. Пойдём, Ринне.
— Ринне высоко оценивает решение леди Пер, — подтвердила Ринне и, увидев, как вдали преображается белое сияние, удовлетворённо подняла большой палец.
— О боже… Вы все безумцы… Что?! Вы правда решили прямо здесь и сейчас перекроить весь ландшафт?! — воскликнула Элис, единственная, кто выражал неверие и сомнение. Её взгляд был прикован к нарастающей магии, бушевавшей далеко от их нынешнего местоположения.
***
Всплеск маны не перекинулся напрямую через отсечённое пространство, но сама мощь, собирающаяся и воплощающаяся прямо перед Мегалодрией, заставила дрожь пробежать по его перьям и вздыбила их от напряжения.
«Что-то не так! Этот человек — совсем не обычный противник».
Мегалодрия не мог думать иначе.
Драконий царь Бури Мегалодрия был давним спутником призывателя мифических зверей Шейна Скрифта, почитаемого как Верховный герой. На протяжении долгого пути Мегалодрия поднимался всё выше, пока наконец не получил нынешний титул Царя мифических зверей. Перебрав в памяти бесчисленные воспоминания и пережитый опыт, он понял: подобные встречи случались крайне редко.
На первый взгляд стоявший перед Мегалодрией человек выглядел не более чем ребёнком. Однако, увидев, как тот с одной сломанной рукой без труда остановил его атаку, Мегалодрия осознал: положение у него далеко не выгодное.
По правде говоря, он почти не ощущал маны в теле мальчишки. Даже для него, прожившего огромное количество лет, такое явление оставалось необъяснимым. Единственный вывод, к которому он мог прийти: его собственное состояние ухудшилось настолько, что он больше не способен измерить чудовищную ману, скрытую в стоящем перед ним мальчике.
Как и ожидалось, мальчишка оказался по-настоящему грозным. Мегалодрия, уже расходовавший значительную часть сил на сопротивление промывке мозгов, быстро понял, что лёгкой победы в этой битве не будет.
Во время их столкновения Мегалодрию против воли перенесло обратно на этот маленький остров. Это полностью противоречило его собственным намерениям, и именно там он снова встретил мальчишку.
Слова мальчишки были странными и неожиданными. Он говорил так, будто знал не только Мегалодрию, но и двух других существ, которых называли Царями мифических зверей. Мегалодрия невольно заподозрил, что мальчишка связан с загадочной женщиной, вторгшейся на континент Люкс.
Такие мысли метались у него в голове, и напряжение внутри Мегалодрии обострилось до предела. Он не мог позволить себе умереть здесь. Лучшим выходом было восстановить силы, подавить мальчишку и сбежать. А для этого нужно было отложить бой — даже если придётся прибегнуть к грубой силе. Мегалодрия никак не ожидал, что всё обернётся именно так.
— Б-боже мой… Что это, чёрт возьми…?
Некоторые паладины Правоверной инквизиции по делам ереси, ожидавшие поблизости, ошеломлённо забормотали, увидев, как в тёмном небе проявляется чисто-белая сфера. Само небо было затянуто тяжёлыми тучами, собравшимися под воздействием силы Мегалодрии.
Сфера излучала ослепительный свет и яростно вращалась над ними, разрастаясь и пожирая ману из окружающего пространства. Это зрелище заставило паладинов застыть в благоговейном ужасе.
Мегалодрия рассёк пространство и выиграл себе как минимум два-три дня на восстановление сил. Но очень скоро он понял: своими действиями дал время не себе, а мальчишке.
Через барьер отсечённого пространства Мегалодрия не мог услышать его голос, но сумел прочитать по губам: «Было бы отлично, если бы ты выпустил это как можно скорее, верно? Не волнуйся, я прослежу, чтобы удар вышел как следует».
Только тогда Мегалодрия понял.
«А-а… Время нужно было не мне. Оно было нужно ему».
Убедившись, что выиграл достаточно времени, мальчишка открыто начал подготовку, будто совершенно не заботился о защите. Казалось, Короли духов и непонятные существа, которых он призвал, чтобы противостоять Мегалодрии на острове, были не более чем пустыми угрозами.
Мегалодрия допустил роковую ошибку, потому что не смог оценить запас маны противника. В итоге он сам подарил врагу достаточно времени на подготовку, а себе оставил лишь один путь — немедленно вступить в бой.
Он хотел бы как-нибудь залатать разлом и сразиться с противником прямо сейчас. Но Мегалодрия прекрасно понимал: так гладко всё не пройдёт. Вероятность была слишком велика, что мальчишка не упустит момент для удара, едва увидит, как он пытается восстановить разрыв. Такой вариант просто не годился.
Проблема заключалась в том, что Мегалодрия не мог ручаться за собственную безопасность, если магия в виде чисто-белой сферы ударит по ним напрямую.
— П-позовите главу! Немедленно! — в спешке закричали паладины.
Вскоре из церкви Правоверной инквизиции по делам ереси вышел мужчина в чёрных одеждах. Его взгляд был устремлён на сияющую сферу света, соперничавшую с солнцем.
— Ч-что нам делать, глава?
— Что это за магия такая…?
Несмотря на страх, ясно читавшийся на лицах паладинов и жрецов Правоверной инквизиции по делам ереси, их глава Коллосус Гриам держался уверенно. А затем произнёс слова, совершенно не совпавшие с ожиданиями Мегалодрии:
— Не бойтесь. С нами Апостол Божий.
Воздействие этих слов оказалось огромным.
«Нет».
Мегалодрия отчаянно хотел возразить, но сила, разъедавшая его волю, стала слишком мощной, и он не мог собрать достаточно энергии, чтобы заговорить. Голова раскалывалась так, будто вот-вот лопнет, а этот человек перед ним продолжал нести полную чушь.
— На первый взгляд эта магия может показаться ужасающей, но на деле это не более чем пустая оболочка. Не так ли?
**Грррррррр!**
Услышав этот вопрос, Мегалодрия ощутил нестерпимое желание заорать на Коллосуса Гриама, но не смог. Сила, разъедавшая рассудок, не выпускала его голос наружу, позволяя исторгнуть лишь глухое рычание.
«Соберите всех жрецов и готовьте защитную магию. Это единственный способ пережить это. Если эта штука ударит, у вас не останется даже времени произнести последние слова».
Так отчаянно думал Мегалодрия.
— Смотрите! Апостол Божий являет свой величественный и грозный облик!! — воскликнул один из жрецов.
«Да не то! Вы что, не видите мои перья? Они все дыбом стоят!»
Мегалодрия пытался донести это до них, но его голос так и не достиг их ушей.
— Я вижу!
— Как и ожидалось от Апостола Божьего!
Мегалодрия, не способный понять, откуда берётся их слепая вера, вновь отказался от прежней переоценки человеческой расы этого континента. Даже последний глупец не проявил бы такой идиотии.
«Проклятые болваны! Всё не так! Немедленно творите защитную магию и разворачивайте защитные магические круги! Быстрее! Времени почти не осталось. Иначе даже моя с таким трудом сохранённая жизнь…»
Мысль Мегалодрии оборвалась, так и не став словами.
— Что ж! Тогда помолимся все вместе! Мы под защитой Апостола Божьего. Нам нечего бояться! Кто я?! Тот, кого признал сам Апостол Божий! Я не похож на этого нечестивого и порочного святого, который пользуется колдовством и ведьмовством! — провозгласил Коллосус, увлекая паладинов за собой; те тут же подняли оружие и разразились фанатичными криками.
«Проклятье», — подумал Мегалодрия, отчаянно ища способ выбраться из этой безвыходной ситуации.
Всё, чего он хотел, — выжить и освободиться от оков, заставлявших его служить этим людям. Если ради этого придётся довести тело до предела, если он только сумеет отсечь пространство от этой магии…
— Посмотрите туда! — раздался чей-то голос.
Словно под воздействием некой неведомой силы, магия, сотворённая мальчишкой, внезапно увеличилась в несколько раз. По телу Мегалодрии стекал холодный пот. Ему казалось, будто прямо над его головой занесли кинжал; перья вставали дыбом, а чешуя дрожала и мелко вибрировала.
«Это… Это уже никуда не годится, ублюдок».
Мегалодрия был потрясён.
Как простой человек, одно из бесчисленных смертных существ, мог обладать силой, способной в несколько раз усилить такую колоссальную магию?
В тот миг мысли Мегалодрии опустели. Он понимал: даже если вложит все свои силы, остановить эту магию будет крайне трудно. Он посмотрел на ненавистного человека, выпустившего это заклинание, и увидел на лице мальчишки жуткую улыбку. Словно тот прекрасно знал, какие мысли сейчас мечутся в голове Мегалодрии…
— Не волнуйтесь! Что бы это ни была за магия, перед Апостолом Божьим она ничто!
— Уооооооо!
— Как и ожидалось от Апостола Божьего!
Эти фанатичные верующие, убеждённые, что Мегалодрия и есть Апостол Божий, твёрдо верили, что он способен преодолеть любое препятствие. Трещины в пространстве вскоре должны были сойтись… Более того, некоторые из них уже начали затягиваться. Но даже понимая это, Мегалодрия всё ещё не мог воспользоваться голосом, чтобы предупредить их.
Оказавшись в самом центре этого безумия, он был вынужден выжать из себя всё до последней капли, чтобы обеспечить собственное выживание. В конце концов Мегалодрии оставалось лишь собрать и придать форму огромному Дыханию, сотканному из молний.
«Ха… Мне уже плевать, что с вами будет, ублюдки».
Мегалодрию больше не волновало, что станет с ними.
«Я выживу любой ценой. Снова отсеку пространство и защищу себя».
Мегалодрия собирался создать иллюзию, будто полностью уничтожил пространство вокруг себя, и тем самым сбежать.
Однако…
— Трещина закрылась! — воскликнул один из паладинов, указывая на разрыв, возникший из-за пространственного возмущения.
— Сейчас! В атаку! Враг уязвим! Нам нечего бояться!
По приказу Коллосуса Гриама паладины бросились на Дэйви О’Роуэна — мальчишку, стоявшего в самом центре противостояния. Но Дэйви не был тем, кого можно напугать их напором.
— Вы так ждали этого момента? Как бы сказать… Простите, но, похоже, мой подарок вышел слишком щедрым. А ты здесь не защитишь ни одной души.
Как бы там ни было, никто не посмел бы сдержать Дэйви или помешать ему устроить хаос. И тогда Дэйви направил к земле огромное пылающее белое солнце, разросшееся в небе до чудовищных размеров.
**Грохот!!!**
Увидев, как сфера света, переполненная подавляющей мощью, падает на землю, Мегалодрия высвободил всё Дыхание, которое успел накопить.
Итог был очевиден. Мегалодрия, окутанный энергией, чтобы отразить удар, вновь пришёл в себя и тут же произнёс то, что думал. Это был уже не властный и величественный голос Царя мифических зверей, а тон, которым он часто говорил со своим контрактором в прошлом.
— Ха… Проклятье… Делайте что хотите. Мне уже всё равно.
Вода, окружавшая остров, как и сам остров, испарилась и исчезла из виду. После всего остался лишь отступающий блеск ослепительной вспышки света.


    Клонни Мегалодрия (3)

    **Бум!!!**
Огромный взрыв разорвал пространство, и оглушительный грохот прокатился по всей округе. Магия яростно вращалась, неся в себе пламя, способное сжечь всё, к чему прикоснётся. Благодаря Гибели Трансцендентности — Дэйви догадался, что это сделала Персерк, — её мощь разрослась до чудовищных масштабов.
— Фух…
Дэйви прекрасно понимал: пусть эту магию выпустил он сам, от её последствий это его не спасёт.
Едва он увидел, как трещина начинает затягиваться, Дэйви отпустил заклинание и стремительно взмыл в воздух. Его взгляд резко сузился, когда он увидел, как белая сфера пламени сметает всё на своём пути — и море, и весь остров.
Пусть магия не поглотила целый континент, одной ударной волны от неё уже хватило бы, чтобы даже в самом слабом проявлении вызвать цунами.
— Хм… Разберёмся, — пробормотал Дэйви.
Стоило этим словам сорваться с его губ, как на него обрушилась колоссальная бесцветная ударная волна. Дэйви мгновенно выхватил Синюю Ленту и взмахнул клинком, одновременно выворачивая тело, чтобы уйти от чудовищной мощи Дыхания. Эта сила могла пожрать что угодно — даже разорвать и исказить само пространство.
[Длинный меч]
[Рассекающий горы]
**Крак-крак-крак-крак!!! Шва-а-а!!!**
Даже со Синей Лентой, мечом с почти читерской и чрезмерной способностью, Дэйви не мог полностью подавить ударную волну одним движением. Раздавшийся грохот подтвердил это лучше любых слов.
**Бум!!!**
Часть Дыхания Мегалодрии с резким скрежетом была насильно отведена вверх. Дэйви лишь покачал головой, с недоверием глядя, как облака в небе разрывает от этой чудовищной силы.
— Ну надо же, кто-то до безрассудства силён, да?
Даже после столь мощного удара у Мегалодрии, похоже, всё ещё оставались силы для контратаки. Постепенно свет померк, и перед глазами Дэйви открылся итог развернувшейся катастрофы. Остров был полностью вывернут наизнанку: с трудом поддающаяся контролю Белая Нова ударила по нему и расколола его на части.
Честно говоря, выпущенной Дэйви силы было более чем достаточно, чтобы стереть этот небольшой остров с лица земли. Поэтому он даже слегка удивился, увидев, что некоторые его части выдержали удар магии.
— Это… — пробормотал он.
Из-под разрушенной земли показались древние руины возрастом больше десяти тысяч лет, похожие на те, что иногда находили в отдельных уголках континента. Некоторые камни, защищавшие эти руины, обладали необычной сопротивляемостью мане. Дэйви ещё не провёл полноценный анализ, но по цвету и строению стен уже мог примерно понять, что перед ним. С большой вероятностью сама основа, поддерживавшая остров, была связана с этими древними руинами.
Спустившись с неба, Дэйви несколько раз притопнул по раскалённой земле и закрыл глаза. Затем медленно открыл их снова, вновь оценивая открывшуюся картину.
[Гноасс.]
[Эллаим.]
Король духов земли и Владычица водных духов появились мгновенно, словно всё это время только и ждали нужного момента. Лица обоих были мрачными и напряжёнными, а сила, которую они начали вытягивать наружу, достигала их предела.
— Враг…
— Идёт. Гноасс, гармонизация с духом.
[Контрактор. При нынешнем состоянии нашей связи это невозможно.]
— Решать буду я. Двигайся, — с улыбкой произнёс Дэйви, когда в дыму мелькнул голубой свет.
В ту же секунду к нему рванул свирепый, режущий ветер. Скорость и размах атаки были ошеломляющими: уклониться от неё у Дэйви не было никакой возможности. Именно настолько опасным был этот удар.
[Тогда отвечать за свою безопасность придётся тебе самому.]
В тот же миг огромное тело Гноасса рассыпалось в пыль, а затем превратилось в призрачный свет и впиталось в тело Дэйви. Его чёрные волосы тут же приобрели каштановый оттенок.
Любопытно, что сам Дэйви прекрасно знал Гноасса, но для духа Дэйви всё ещё оставался почти незнакомцем. Из-за этого любые простые расчёты теряли смысл и становились бесполезными.
**Крак-крак-крак-крак!!!**
Дэйви присел, чувствуя, как его кожа стремительно грубеет и утолщается, пока ледяной ветер безжалостно хлестал по открытому телу.
**Бум!!!**
Колоссальная ударная волна взорвалась наружу, заставив ветер резко изменить направление и врезаться прямо в него.
**Шва-а-а!!!**
— Кх! — выдохнул Дэйви, и алые капли крови брызнули на землю.
Но задерживаться на этом было некогда. С предельной срочностью он крепко схватил Красную Ленту, кружившую вокруг него, и на мгновение прикрыл глаза.
[Призрачный меч Небесного Разрушителя]
[Резня во тьме]
Пытаться найти противника взглядом в густом дыму, застилавшем обзор, было бы глупо. Дэйви отказался от зрения и положился на чувства, перехватывая приближающиеся атаки. Десятки красных клинков сорвались с его оружия и рассекли серую пелену.
**Ба-а-а-а-ах!!!**
Мегалодрия резко вырвался из завесы дыма, окружённый яростью: атака вынудила его раскрыть себя.
— Больно, да?
Вид у Мегалодрии был измученный и потрёпанный: из четырёх пар крыльев уцелела лишь одна, а часть перьев обуглилась. Он потерял немало сил, но его прочная чешуя выдержала удар. Выжить после магии, рассчитанной на мгновенное убийство, а потом ещё и перейти в контратаку — для существа уровня гранд-мастера это было впечатляюще даже само по себе.
[…]
Видя, как Мегалодрия молча смотрит на него красными глазами, Дэйви поднял Красную Ленту и направил её на зверя. Он понимал: сейчас разговоры не имеют смысла. Прежде всего нужно взять Мегалодрию под контроль и вывести его из ситуации.
Дэйви не знал, понял ли Царь мифических зверей его намерения. Но Мегалодрия расправил грудь и издал мощный рёв.
В тот самый миг возникла ещё одна колоссальная бомба, сотканная из удушающего ветра и чудовищного давления, — атака, способная искривлять и искажать пространство. Разрушительная сила неудержимо хлынула на Дэйви.
***
Пока продолжалась эта катастрофическая битва, из небольшой дыры в земле тихо выбрался один человек. Им был не кто иной, как Коллосус Гриам — мужчина, который долгое время обладал огромной властью как глава Правоверной инквизиции по делам ереси при Священной империи Вальхас. Сам Коллосус всегда считал себя человеком, принесшим немало жертв ради дела Божьего.
— А-а, ааа… Плохо. Это плохо, — пробормотал он.
Грохочущие со всех сторон взрывы оказались куда мощнее и страшнее, чем он ожидал. У Коллосуса был острый глаз, и он понимал, что мальчишка использует необыкновенную магию. Однако сам он уцелел и не получил ранений благодаря силе, дарованной женщиной, которая наделила его нынешними способностями. А значит, эта магия не была абсолютно неодолимой.
Когда та женщина передала ему часть своей силы, заменив ею его собственную мощь и заставив огромного Царя мифических зверей стать его подчинённым, Коллосус поверил, что в этом мире для него нет ничего невозможного. Он был убеждён: бояться ему нечего. В конце концов, даже невероятно сильный чёрный дракон, устроивший грандиозный переполох на всём континенте, мерк рядом с Царём мифических зверей, чьё присутствие напоминало солнце.
Но… но всё пошло совсем не так. Мог ли мальчишка, родившийся и проживший жизнь вдали от божественности и святой силы, действительно за столь короткое время стать настолько могущественным лишь потому, что получил стигматы — символ святого?
И вопреки уверенности Коллосуса, что с Апостола не упадёт ни одно перо…
**Бах!!!**
**Гроааааар!**
Картина, развернувшаяся перед глазами Коллосуса, совершенно не совпадала с его ожиданиями. Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба и Царь мифических зверей, не поспевал за мальчишкой.
Коллосус был уверен, что Мегалодрия легко уйдёт от первой атаки одним лёгким движением. Но он ошибся: зверь получил смертельно опасный удар. Тяжёлая рана сковала движения Царя мифических зверей и стала главной причиной того, что мальчишка снова и снова теснил его.
Самой серьёзной проблемой была сила принца Дэйви. Коллосус видел, что способности принца происходят не от святой магии. Более того, тот владел мечом на уровне, превосходящем мастера меча. Боевая мощь принца Дэйви была настолько чудовищной, что Коллосус невольно задавался вопросом: может ли такая сила вообще исходить от человеческого тела? К тому же, стоило в защите противника появиться хотя бы малейшей щели, принц тут же обрушивал на неё магию 9-го круга.
Разумеется, это не означало, что статус Мегалодрии как существа уровня гранд-мастера ничего не стоил.
**Лязг!!!**
Принц Дэйви рухнул на землю, и кровь потекла у него с подбородка под гулкие отголоски разрывающегося пространства. Но Мегалодрия и не думал останавливаться. Зверь мгновенно оплёл Дэйви хвостом и начал раз за разом с чудовищной скоростью швырять его о землю. Обычный человек — да даже мастер, уже вышедший за человеческие пределы, — едва ли пережил бы такую беспощадную атаку.
Однако вокруг тела принца Дэйви закрутился обсидиановый вихрь энергии, не похожей на тёмную ману, и он разорвал хвост, сжимавший его. А затем, словно безумец, обрушил на противника шквал ударов.
Скорость была такой, что Коллосус едва успевал следить за происходящим. Хуже того, каждое столкновение атак Дэйви с Мегалодрией рождало чудовищную ударную волну, которая снова и снова била по щиту, защищавшему Коллосуса.
«Всё хорошо… Всё будет хорошо… Её сила не может разрушиться от ударов этого ублюдка».
Коллосус твёрдо верил, что останется невредим при любых обстоятельствах. Даже если все паладины и жрецы инквизиции погибнут, собственная безопасность была для него важнее всего. В конце концов, пока он жив, он сможет набрать новых. Но до его слуха донёсся тревожный треск, звук, от которого по спине побежал холод.
— Нет, этого не может быть! — воскликнул Коллосус и поднял взгляд на щит, который всё это время его защищал.
На первый взгляд серый защитный барьер всё ещё держался. Но, выдержав несколько случайных ударов, он начал покрываться трещинами и осыпаться.
**Бум-бум-бум-бум!!! Ба-а-а-ах!!!**
**Кеуаааак!!!**
Из тела Дэйви снова хлынула чёрная энергия, собираясь в клинки, которые с огромной скоростью понеслись к его противникам. Эти клинки целились не только в Мегалодрию, который уклонился от удара, резко откатившись в сторону, но и в Коллосуса — того самого Коллосуса, который даже не подумал уклоняться. Удар заставил щит бешено задрожать. И только тогда Коллосус понял, насколько серьёзно его положение: ноги сами рванули прочь с места битвы.
В нынешней ситуации женщины, которой он присягнул, рядом не было, а значит, её защита не укрывала его. Даже Царь мифических зверей Мегалодрия не мог его защитить. Единственной преградой оставался серый щит, и если он падёт, Коллосус окажется совершенно беззащитен перед последствиями столкновения двух чудовищ.
**Вжух!!! Бах!!!**
В отчаянной попытке сбежать с острова Коллосус увидел, как прямо перед ним пронёсся поток чёрной энергии. Застигнутый врасплох, он споткнулся и рухнул на землю; глаза его расширились от ужаса и неверия.
Обернувшись, он заметил мальчишку, который с дьявольской усмешкой наблюдал за ним, продолжая сражаться с Мегалодрией.
— Этот… этот ублюдок?! Быть не может! — выкрикнул Коллосус, и в голосе его прозвучало неподдельное неверие.
Осознание ударило по нему как молния: эти «случайные» атаки вовсе не были случайными — мальчишка намеренно направлял их в него. От понимания этого у Коллосуса задрожала челюсть.
Он никогда не думал, что снова испытает тот же страх и ужас, какие почувствовал перед женщиной, ставшей его госпожой. Но, глядя на мальчишку перед собой, Коллосус не мог избавиться от этих ощущений. Давление от его силы было меньше, чем от той женщины, но в самой его мощи таилась зловещая, мрачная аура.
«Этот… этот парень и есть Святой, которого весь континент почитает как героя?»
Холод пробежал по спине Коллосуса. Увидев, что двое снова продолжили бой, он заставил одеревеневшие ноги опять сорваться на бег.
***
Проводив взглядом уцелевшего инквизитора, бегущего прочь от поля боя, Дэйви спокойно закрыл глаза. Он знал: станет он преследовать его или нет, тот всё равно рано или поздно всплывёт снова, когда Дэйви разнесёт всю эту область.
Дэйви ещё не успел как следует изучить силу, которая подчинила Мегалодрию. Он считал, что это сила Бездны, и ею же, похоже, был окутан Коллосус Гриам, глава Правоверной инквизиции по делам ереси, сумевший пережить последствия взрыва.
На самом деле, чтобы противостоять этой аномальной силе, Дэйви достаточно было активировать лишь крохотную часть кармы табу. Он убедился в этом, когда направил несколько энергий меча в защитный щит Коллосуса.
Медленно открыв глаза, Дэйви перевёл взгляд на Мегалодрию. Пока этого было достаточно. Он не собирался убивать мифического зверя. Однако, как его уже предупреждали, подчинить кого-то куда сложнее, чем просто оборвать ему жизнь. И именно это ему сейчас было нужно — подавить Мегалодрию.
Как и пошатывающийся Мегалодрия, тело самого Дэйви тоже было далеко не в лучшем состоянии. Одна рука была раздроблена так, что мгновенное исцеление оказалось невозможным. Всё тело покрывали раны, кровь стекала по коже и окрашивала одежду багровым.
«Поймать его и правда непросто».
Дэйви медленно присел, пока блестящие красные глаза Мегалодрии смотрели на него. Затем он потянулся за чем-то внутри своего Карманного измерения.
Призыватель мифических зверей был носителем врождённой способности. Такие люди рождались мутантами и время от времени появлялись в разных уголках мира. Дэйви не мог вырастить Мегалодрию обычным способом, потому что сам по природе не был тем, кто способен выращивать мифических зверей.
Но это не означало, что способа не существует вовсе. Разумеется, чтобы добиться нужного эффекта, Дэйви всё равно придётся пройти через несколько проб и ошибок. Поэтому ему было необходимо заставить Мегалодрию двигаться именно так, как он хочет.
[Освобождение трансцендентного оружия]
Дэйви глубоко вдохнул, глубже сунул руки в Карманное измерение и стал перебирать полупрозрачные предметы, парящие внутри, пока наконец не нащупал то, что искал.
[Альбом карт Небесного Демона]
Альбом карт Небесного Демона был вещью, которую Дэйви получил от своего учителя, Создателя карт.
«Хорошо. Возьмём вот это».
Дэйви действовал быстро, не медля ни мгновения: раскрыл альбом и достал одну из пустых карт.
Он подбросил её в воздух, и из карты тут же хлынул ослепительный свет. Карта начала расти, пока не превратилась в гигантскую, высотой в несколько десятков метров. Сияние усилилось, породив множество огромных карт, которые плотно окружили тело Мегалодрии. Вращаясь, они давили на него с такой силой, что сопротивляться становилось всё труднее.
— Это монстрбол, ублюдок, — бросил Дэйви, почувствовав реакцию Мегалодрии на странное явление.
Не теряя времени, Дэйви активировал заранее подготовленную магию, и под его ногами вспыхнул огромный магический круг.
Если не считать уникальной силы Персерк, магия Владыки демонов по своей теории была куда причудливее обычной магии. Она превзошла ожидания Дэйви куда сильнее, чем он думал. Для этой магии требовалась демоническая энергия, а раз Дэйви стал Владыкой демонов, значит, в его теле уже имелось определённое её количество.
[Преобразующая магия Владыки демонов]
[Великое тяготение]
Гравитационное поле всей области изменилось, и всё вокруг стало неестественно тяжёлым. В этой изменённой среде движения Мегалодрии оказались скованы, а яркий свет, исходивший от стремительно вращающихся карт, повторял их движение и всё плотнее оплетал его тело.
«Этот мифический зверь… теперь мой».


    Клонни Мегалодрия (4)

    Дэйви едва не оказался на грани смерти лишь из-за попытки подавить и усмирить Мегалодрию — над этим стоило как следует задуматься. В бою он не раз терял бдительность, потому что слишком привык к Мегалодрии и позволил себе расслабиться.
Затягивать сражение дальше было нельзя. Они сошлись открыто, как настоящие честные бойцы, без уловок и хитростей. Изначально Мегалодрия был мифическим зверем, прославившимся подавляющей боевой мощью. Но сейчас он находился в полупарализованном состоянии: пострадали и рассудок, и тело.
С учётом остальных факторов у Дэйви оставался только один вариант — вступить с Мегалодрией в прямое столкновение, а не пытаться вымотать его. Если бы битва превратилась в войну на истощение, Мегалодрия получил бы достаточно времени, чтобы стремительно восстановиться, и тогда положение Дэйви резко ухудшилось бы. В таком случае первый удар потерял бы всякий смысл.
Вскоре свет, окутавший тело Мегалодрии, превратился в цепи и начал медленно затягивать его в гигантскую карту. Поскольку Мегалодрия почти лишился половины рассудка, его успешно втянуло внутрь, и сопротивляться как следует он уже не смог.
**Шух…**
Затем огромная карта вновь обернулась светом, вернулась к своему обычному размеру и устремилась прямо в руки Дэйви. В тот миг, когда карта легла ему в ладонь, на коже тут же проступило несколько порезов, будто его рассёк невидимый клинок. Но Дэйви не выпустил карту; наоборот, сжал её ещё крепче.
**Шух…**
Спустя некоторое время карта, до того яростно дрожавшая, постепенно затихла. Даже невидимые лезвия, разрезавшие его руки, исчезли, словно Мегалодрия наконец перестал сопротивляться.
— Фух… Поймать такого и правда непросто, да?
Запереть Мегалодрию в карте было идеальным решением для нынешней ситуации. Но одного этого всё равно было недостаточно. Мегалодрия славился тем, что заключить с ним контракт почти невозможно. Даже если Дэйви удалось заточить его в карте, это вовсе не означало, что выращивание и подписание контракта пройдут легко.
— Король драконов, потерпи немного. Скоро я тебя выпущу, — прошептал Дэйви карте, грубо стирая алую кровь, стекавшую со лба.
Затем он швырнул карту на землю и несколько раз наступил на неё.
— Ах ты чёртова ящерица! Если тебя поймали, так сиди смирно. Ты ещё и бунтовать вздумал?!
Дэйви вовсе не хотел срывать злость на Мегалодрии, но от карты исходило настолько отчётливое, пусть и едва уловимое сопротивление, что проигнорировать его было трудно.
Поняв, что перегнул, Дэйви поднял карту и стряхнул с неё пыль. Он коротко посмотрел на изображённую теперь на ней огромную фигуру, а затем осторожно выдернул у себя три или четыре волоска.
— Хмф!
В тот же миг он выпустил ци и одним движением создал четырёх клонов. Серьёзной боевой мощью они, возможно, и не обладали, но для поиска того, кто даровал Коллосусу Гриаму силу Бездны, их было более чем достаточно.
Сама мысль о том, что кто-то превзошёл Мегалодрию и заставил его служить Коллосусу Гриаму, звучала полной нелепостью. Что, кто-то пересёк измерения только ради того, чтобы поймать мифического зверя? Разве это не абсурд?
И всё же Коллосус Гриам сумел пережить разрушительную Белую Нову, которая стёрла остров и окружающее море в пыль. Очевидно, собственных способностей для такого выживания ему бы не хватило.
Дэйви был уверен: дело в силе Бездны — мерзкой, отвратительной силе, с которой он был слишком хорошо знаком. Проклятая Бездна, вот что это было. Он уже знал, что этот мир соединён с Бездной разломом. Но он не ожидал, что через него будет переходить настолько многое.
Из-за силы Бездны, способной искривлять правила и провидение этого мира, Дэйви пришлось превратить силу Геракла — карму табу — в энергию меча и направить её в Коллосуса. К счастью, это сработало.
Когда Дэйви посещал древние руины в королевстве Хён, он поначалу решил, что встреча и бой с клоном его учителя, Гераклом, не принесли особой пользы. Но теперь становилось ясно: он ошибался, и ошибался полностью.
**Ба-а-а-ах!!!**
— Кеуаааааааак!!!
Где-то вдалеке раздался полный ужаса вопль, а следом прогремел мощный взрыв.
«Вот ты где!» — именно это Дэйви хотелось сказать, пока он, превозмогая боль в хромающей ноге, постепенно продвигался к источнику звука.
***
Коллосус Гриам рухнул на землю, всё его тело дрожало. Несмотря на непоколебимую веру в щит, который его защищал, он выглядел крайне растерянным — будто никак не ожидал такого поворота.
Когда Дэйви подошёл к месту, его клоны, окружившие Коллосуса и без остановки атаковавшие его изо всех сил, молча рассеялись в воздухе.
«О боже, мои драгоценные волосы».
Разумеется, Дэйви не забыл сжечь выпавшие волоски, ещё кружившие в воздухе.
«Да переродитесь вы в следующей жизни двумя волосками каждый и одарите мою голову густотой, а причёску — пышностью».
После того как в Зале Дэйви несколько раз испытал на себе проклятие облысения, он больше никогда в жизни не хотел сталкиваться с такой ужасающей напастью.
— Коллосус Гриам, — позвал Дэйви, и мужчина поднял на него пустой взгляд. — Нам ведь есть о чём поговорить, правда?
Коллосус вздрогнул от этого вопроса и выкрикнул:
— Какого чёрта ты ко мне привязался?! Что я тебе сделал, ублюдок?!
— Как бы сказать… Ты приказал тронуть Владычицу демонов. Нужно объяснять дальше?
От прямых и спокойных слов Дэйви мужчина стиснул зубы.
— Так я и думал! Рядом с тобой действительно есть демон!
— И что?
— …
— Теперь будешь прикидываться праведным и добродетельным верующим? — спокойно спросил Дэйви и снова ударил по защищавшему его щиту. — Ты правда считаешь, что имеешь право судить других, когда сам вырезал бесчисленное множество невинных людей своими лживыми откровениями?
— Пока ты стоишь рядом с демонами и защищаешь их, твои слова — не более чем пустой шум!
— Божество, которому поклоняются демоны, — та самая богиня Фрейя, мерзкий ты ублюдок.
**Бах!!!**
— Угх!!! — вскрикнул Коллосус, в ужасе вздрагивая, когда Дэйви снова ударил кулаком по укрывавшему его щиту.
**Бах!!! Бах! Бах!!!**
Некогда прочный щит под непрерывными ударами Дэйви начал трескаться, а его форма постепенно искажалась. Каждый раз, когда кулак Дэйви врезался в щит, Коллосус зажмуривался и вопил, отчаянно пытаясь отползти подальше. Но уйти далеко он не мог: защитный барьер окружал его со всех сторон.
**Бах…!**
Дэйви безжалостно бил по щиту, пока его руки не покрылись кровью. В конце концов ему пришлось остановиться, и перепуганный глава инквизиции поднял на него взгляд. Не обращая внимания на Коллосуса, Дэйви посмотрел на серый щит, а затем опустил глаза на собственные окровавленные руки.
— Ха… Хахаха… Хахахахахаха! Думаешь, сможешь разбить этот защитный щит? Это усиленный щит, проклятый ублюдок!
Дэйви молча выслушал вспышку Коллосуса и никак не отреагировал на угрозы.
— …
— Моя госпожа скоро придёт и спасёт меня! Как только принцесса прибудет, тебе конец, ублюдок!
Услышав крики Коллосуса, Дэйви сразу отказался от мысли разбить щит одной лишь собственной силой. Как он и предполагал, разрушить эту силу, искривлявшую и искажавшую правила и провидение их мира, можно было только с помощью кармы табу Геракла.
**Шух…**
Коллосус, который то кричал, то смеялся, резко вздрогнул, увидев, как вокруг кулаков Дэйви легко закружилась чёрная энергия.
— Что ж, один выстрел у меня ещё остался.
**Бах!!!**
Разрушительная мощь удара была такой же, как и прежде, но результат оказался совершенно иным. Особенно потому, что сила Геракла была смертельно опасна и для богов, и для Бездны. Защитный щит, выдержавший все прежние атаки Дэйви, наконец разлетелся вдребезги.
А Коллосус? Ему оставалось только вопить и отчаянно отползать от Дэйви, лишившись защитного щита, которым он так гордился.
Дэйви схватил его за воротник и спокойно продолжил:
— Судьи инквизиции ведь любят огонь, не так ли?
— П-пощади!
— Сейчас я задам тебе несколько вопросов. Не вздумай делать вид, будто ничего не знаешь. Ты командовал Мегалодрией и загнал его в угол, значит, у тебя должна быть ценная информация, верно? — невозмутимо произнёс Дэйви, прижимая дрожащего главу инквизиции к камню.
Затем он потянулся к бурлящей внутри ци.
[Огонь самадхи]
[Клеймо проклятия тёмной магии]
[Объединение ци]
[Огонь дознания]
«Вы ведь любили играть с огнём? Разве нет?»
— Кгхк… Кеуаааааааааак!!!
Коллосус отчаянно закричал, его глаза едва не вылезли из орбит от боли, пронзившей всё тело.
Пламя, которым владел Дэйви, дарило ощущение сжигания заживо, но на деле ничего не пожирало и не обугливало.
— Кто даровал тебе эту силу? Выкладывай всё, что знаешь об этой личности, — потребовал Дэйви.
— Я-я… я скажу! Всё расскажу!
— Ты не собирался говорить? Похоже, глава Инквизиции по делам ереси не очень-то любит делиться сведениями, да?
**Трррск, трррск, трррск!!!**
— Кеуаааааааак!!!
Коллосус завопил, его тело забилось в судорогах, а слюна потекла на землю. Когда фиолетовые теперь глаза Дэйви встретились с его взглядом, тот понял: Коллосус уже балансирует на грани безумия. Но разве Дэйви позволил бы ему сорваться в безумие? Разрастающееся пламя резко погасло.
— Хёк… Ха… Ха… Ха…
— А теперь слушаю, — подтолкнул его Дэйви.
— Я-я… я скажу. Скажу… Е-её… Её имя…
— Всё ещё отказываешься говорить? Ладно, тогда пусть тебя ещё немного поджарит.
— Кеуаааааааак!!!
Ещё один отчаянный крик рассёк воздух, когда чёрное пламя вновь охватило тело Коллосуса.
— Я скажу!!! Я же сказал, что всё расскажу!!!
— Ах ты ж… Ну почему ты такой упрямый? Обязательно надо так упираться? Ладно. Я впечатлён. Не волнуйся, я прослежу, чтобы ты как следует прогорел!
Только теперь Коллосус наконец понял: Дэйви с самого начала не собирался его слушать.
— Ты ведь сжёг насмерть не одного и не двух человек, верно? С точки зрения некроманта, когда столько сожжённых душ слипаются воедино, по ночам уже не уснёшь.
От слов Дэйви лицо Коллосуса стало мертвенно-бледным.
— Поэтому… давай-ка оставим тебя гореть на полдня.
**Трррск!!!**
— Кгххк… Кгххххк!!!
На пустынном берегу уже разрушенного острова Коллосуса подвергли пытке, замаскированной под допрос. Мучение прекратилось лишь тогда, когда небо потемнело, а прилив подобрался к их ногам.
Глава инквизиции пустым взглядом смотрел на Дэйви и бессвязно что-то бормотал. Дэйви некоторое время смотрел на Коллосуса, затем быстро достал Красную Ленту и отсёк ему голову, на мгновение закрыв глаза. На теле Коллосуса стояло ограничение.
Дэйви не был глупцом; он больше не вёл себя так, как прежде. Разве не было такой поговорки: «Если долго смотреть в бездну, бездна начинает смотреть в тебя»? Звучит неприятно, не правда ли? Словно, чтобы справиться с чудовищем, нужно самому стать чудовищем. Такова была искривлённая логика, по которой существовала эта область.
«Но… знаешь что? На это можно посмотреть и с другой стороны».
Если Бездна смотрела на него, он смотрел ей в ответ. Так же как Бездна вторглась в этот мир и распознала его, он в собственном смысле вторгся в неё и пожирал её.
Бездна не подчинялась правилам этого мира, но это не означало, что она была полностью неуязвима для его влияния. Просто она действовала по собственным законам. Иначе говоря, как только Дэйви расшифрует правила Бездны, справляться с ней станет куда проще.
Освободить Коллосуса Гриама от наложенных на него ограничений было невозможно, но Дэйви всё ещё мог выиграть достаточно времени: отсрочить его смерть, насильно пробудить сознание и вытащить всю информацию, хранившуюся у него в памяти.
— Она пришла искать свою родню…
Этой сущности оказалось мало того, что она подавила и подчинила трёх Царей мифических зверей; ей чего-то не хватало, и потому она даже перенесла их в другое измерение.
Её имя было [Урд]. Цель Урд оказалась довольно простой. Она явилась сюда, чтобы найти свою младшую сестру, принцессу Верданди. Однако, даже подчинив континент Люкс, она так и не смогла отыскать сестру. Поэтому её взгляд обратился к континенту Тионис, и она начала вторгаться в этот мир.
— Верданди… Значит, Верданди? — пробормотал Дэйви, хмурясь из-за до боли знакомого имени и обдумывая всё, что касалось Урд.
«Стой-ка… подожди…»
Дэйви ещё раз прокрутил имя в голове, пока наконец не понял, где слышал его раньше. Сначала он лишь удивлялся, почему оно кажется таким знакомым, но затем вспомнил: о нём упоминали Аэрия эль Линдис и Иллина де Паллан.
— Она ведь точно… одна из шести красавиц континента, — пробормотал Дэйви.
Имя Верданди было достаточно известным. Однако причина её популярности не была особенно сложной. В отличие от остальных красавиц из числа Шести красавиц континента, происходивших из знатных и королевских родов, существование Верданди оставалось довольно туманным. Сведений о ней было крайне мало, и именно это придавало ей ореол загадочности.


    Клонни Мегалодрия (5)

    Верданди — так звали красавицу-простолюдинку, прославившуюся тем, что за ней ухаживали бесчисленные поклонники из королевских и знатных родов. Само имя Верданди не было таким уж редким, но это всё равно не исключало возможности, что речь шла именно о ней. Для Дэйви самым надёжным способом было расспросить тех, кто внимательно следил за событиями на континенте и проявлял к ним живой интерес.
«Так… кто здесь ещё жив, кроме меня?»
Остров полностью сравняло с землёй; от церкви Инквизиции по делам ереси остались лишь почерневшие руины. Море тоже обрушилось, исказилось и закрутилось опасным водоворотом, отбивая у любого безрассудного смельчака желание приблизиться. Разумеется, раз сюда теперь невозможно было войти, то и выйти отсюда тоже было невозможно.
Погибший Коллосус особого значения не имел. Он был всего лишь преградой, которой принцесса Бездны Урд воспользовалась, чтобы устроить весь этот хаос.
Дэйви молча повернулся и подошёл к остаткам церкви Инквизиции по делам ереси, проведя пальцами по пепельным обломкам разрушенного строения. Сажа с обгоревшей церкви налипла на его сиявшие алым руки и постепенно окрасила их в тёмный цвет.
— Значит, здесь есть подземная комната, — заметил Дэйви.
Неподалёку он обнаружил дверь из чёрного камня, ведущую вниз, в подземное помещение. Несмотря на то что при высокой температуре и сильном давлении этот материал довольно легко поддавался обработке, удар Белой Новы он, как ни странно, выдержал. Ирония вышла забавная.
Дэйви вытащил Божественное копьё Лонгин и, используя его внушительный вес, с силой ударил по перекошенным дверным петлям. Как только петли поддались, он взял Красную Ленту и разрубил дверь. Как он и ожидал, Красная Лента, способная рассечь всё материальное, без труда прорезала прочный чёрный камень, расколов его на куски.
**Бах!!!**
Разнеся двери, Дэйви пристально посмотрел в тёмный проход, уходивший в глубину. Вскоре он спустился по ступеням и шагнул во мрак, словно ведомый какой-то невидимой силой.
***
Подземная тюрьма Правоверной инквизиции по делам ереси оказалась куда просторнее, чем ожидал Дэйви. Для тюрьмы эта мёртвая тишина казалась особенно жуткой. Внутри не чувствовалось ни малейшего движения, и ни один луч света не проникал в глубину.
Дэйви неторопливо шёл по пустынным коридорам подземной темницы, совершенно не тронутый зловещей атмосферой, будто вот-вот из темноты должны были выступить призраки.
**Бах!!!**
Пока Дэйви продолжал идти, неподалёку раздался громкий, резкий звук.
«…»
Большинство людей, услышав такой оглушительный грохот, наверняка инстинктивно закричали бы и бросились прочь. Но Дэйви даже шага не сбавил.
— Было бы занятно, притащи я сюда Иллину, — вслух подумал Дэйви. — Впрочем, что Иллина, что имперская принцесса Аэрия — с обеими было бы весело. Принцесса Аэрия от природы робкая и пугливая, так что в таком месте испугалась бы легко. А Иллина? Она ведь вечно строит из себя несгибаемую и сильную. Любопытно, как бы она повела себя в такой ситуации.
После долгого спуска по лестнице Дэйви наконец добрался до источника того звука. Красной Лентой он рассёк массивные каменные врата, и за ними открылась комната, усыпанная разбитыми фрагментами статуй, судя по всему, изображавших богиню. Похоже, сама подземная тюрьма не обрушилась, но последовавшее землетрясение всё же сделало своё дело.
В этом помещении Дэйви заметил девушку. Она молча сидела на месте, с алыми волосами и в тяжёлых доспехах.
— Тебя ведь звали Клонни О’Присцилль? — спросил Дэйви.
Это была та самая девушка, известная грозной силой носительницы врождённой способности. Дэйви некоторое время молча смотрел на неё, затем протянул к ней пальцы и громко щёлкнул.
**Щёлк!!!**
— Угх… — простонала Клонни и медленно подняла на него взгляд.
Глаза у неё были пустыми, словно она ещё не осознала, в каком положении оказалась.
Судя по всему, эта девушка была ярой фанатичкой. Будь Дэйви на месте Коллосуса Гриама, он непременно пустил бы её в дело. Поэтому было странно, что её заперли здесь.
— Вы двое ведь знакомы, верно? — спросил Дэйви.
— …А… А-а-а… Глава… — Клонни ярко улыбнулась, несмотря на боль и изнеможение. — Вы пришли вынести мне приговор?
— С чего ты это взяла? — спросил Дэйви.
— Потому что вы сияете.
Дэйви замолчал, не отрывая взгляда от креста у неё на шее. По словам Воительницы Рейны, Клонни с помощью этого креста определяла, является ли человек еретиком. Если крест чернел, перед ней был еретик. Если цвет не менялся, человек считался невиновным.
На самом деле крест не среагировал на Дэйви только потому, что Коллосус Гриам, обманувший Клонни и выдавший его за божественный артефакт, уже был мёртв. Но сама она об этом не знала.
— Я думала, вы осквернены. Поэтому хотела отдать вас под суд. Но ваше существование благородно и священно! Благородно! Никому не позволено пятнать ваше имя! Вы тот, кто снискал Божью любовь!
— В этом мире лишь единицы снискали любовь Богини.
— Нет, вовсе нет. Богиня любит все свои творения, даже еретиков, отвергших её. Именно поэтому мы сжигаем их: чтобы очистить их грехи и обратить кости в белоснежную чистоту.
Убеждённость Клонни была непоколебимой, и Дэйви на миг лишился слов.
— Совершенно очевидно, что вы не еретик. У меня нет права судить и очищать вас. Возможно, ваши кости уже и так чисты и белы, — сказала Клонни, и на её лице появилась чистая, милосердная улыбка.
— Откровение, о котором ты говоришь, — ложь, — Дэйви решил открыть ей правду.
— Да? Что… Что вы имеете в виду? Глава инквизиции сказал, что получил откровение, что ему дарована защита Апостола Божьего и божественный артефакт…
— Так называемый Апостол Божий — всего лишь мифический зверь. А божественный артефакт — не более чем подделка. Примерно восемь-девять из десяти людей, которых ты убила, были не еретиками, а невинными, — сказал Дэйви без малейших попыток смягчить удар.
Затем он бросил кинжал перед ошеломлённой девушкой.
— Тебе не нужно размышлять, правдивы мои слова или нет. Ты пряталась за своими убеждениями и убивала невинных, даже не пытаясь докопаться до истины.
— …Я… Я убивала не еретиков, а тех, кого должна была защищать?
— Именно. — Дэйви оставил эти слова висеть в воздухе и прошёл мимо неё, даже не потрудившись снять с неё цепи. — Дальше выбирай сама.
Не колеблясь, Дэйви оставил Клонни, пустым взглядом смотревшую на лежащий перед ней кинжал, и продолжил неторопливо идти вперёд. Из-за спины Клонни тянуло ветром, а значит, в этой подземной тюрьме имелось ещё одно скрытое пространство.
Он прошёл глубже и вскоре оказался перед теми же чёрными камнями, что составляли основание острова. Дэйви без малейших колебаний воспользовался Красной Лентой и рассёк их.
**Грохот!!!**
Стена быстро осыпалась, открывая скрытую внутри естественную пещеру. Взгляд Дэйви упал на небольшую шкатулку для украшений, стоявшую в дальнем конце пространства; от неё буквально веяло ловушками. Несмотря на очевидный риск, Дэйви без труда добрался до шкатулки и обнаружил, что открыть её можно только ключом. Впрочем, это условие он полностью проигнорировал: просто взломал её силой и достал лежавший внутри чёрный камень.
Со стороны он мог показаться обычным чёрным камнем. Но стоило присмотреться, и внутри можно было различить другую, затаённую силу, медленно кружащуюся в глубине, — видоизменённую силу Бездны, непонятную всем присутствующим.
— Значит, здесь было и такое, — произнёс Дэйви, перекатывая чёрный камень в ладонях.
Именно тогда его внимание привлекли надписи на стенах пещеры.
Хотя слова были записаны сложным религиозным языком, Дэйви разобрал их без особого труда. Судя по содержанию, один из прежних глав Инквизиции по делам ереси нашёл этот чёрный камень в древних руинах, скрытых на острове, и запечатал его здесь.
Надписи также говорили, что они не знали назначения камня, но при прикосновении от него исходил странный холод, а в ушах звучали чужие голоса. В итоге его признали еретическим предметом — полным отрицанием божественного. Поэтому прежний глава Инквизиции по делам ереси запечатал камень и спрятал его в этом месте.
Дэйви полагал, что даже нынешний глава организации, Коллосус Гриам, не знал о существовании камня. Собственно, Дэйви и спустился в подземную тюрьму только затем, чтобы проверить, не осталось ли здесь каких-нибудь реликвий. Его ожидания оправдались. Можно сказать, Дэйви обчистил могилу до нитки, не оставив после себя даже мелочи.
Древние руины всегда были окутаны глубокой тайной. Скрытые от чужих глаз, они хранили множество поразительных истин и артефактов. Знания Дэйви о подобных местах были ограничены, но у него имелась твёрдая, почти инстинктивная уверенность: сущности Бездны были изгнаны десятки тысяч лет назад из-за грандиозного столкновения с существами континента Тионис.
Когда Дэйви вышел из естественной пещеры и вернулся в подземную тюрьму, его встретил металлический запах крови. Для фанатиков, живших одной лишь верой, собственная жизнь мало что значила. А когда такие люди понимали, что их существование разошлось с их собственной истиной и убеждениями, у них оставался лишь один крайний выбор — заняться тем, что они умели лучше всего.
***
С инцидента вокруг Правоверной инквизиции по делам ереси прошло немало времени. Священная империя Вальхас официально объявила всему континенту, что пресекла попытку переворота Инквизиции. Более того, она заявила о сокращении процессов по делам ереси и намерении преобразовать Инквизицию по делам ереси в более мирную организацию.
Континент Тионис напоминал средневековую Землю, но во многом значительно от неё отличался. В отличие от той эпохи, где были широко распространены рабство и крепостное право, на континенте Тионис уровень жизни оставался высоким. Это был мир, где даже простолюдины могли жить с ясными, довольными улыбками на лицах. Развитие алхимии и магии поддерживало чистоту улиц и домов. Но больше всего поражало исключительное чувство прекрасного у местных жителей.
— Три месяца… — пробормотал Дэйви, постукивая пальцами по столу и глядя на лежавшие перед ним карту и чёрный камень.
С тех пор как он уничтожил Правоверную инквизицию по делам ереси, прошло уже три месяца, но сведений о чёрном камне он так и не нашёл.
Что до Верданди, Дэйви сейчас пытался определить местонахождение одной из шести величайших красавиц континента. Она была важной частью его планов. Однако он никак не мог отделаться от подозрения, что кто-то намеренно мешает распространению сведений о ней.
С Мегалодрией, запечатанным в карте, дело тоже почти не двигалось. Дэйви собирался заключить контракт с мифическим зверем, когда тот вернётся в нормальное состояние, — именно с этого следовало начать. Но карта время от времени подрагивала, словно сама требовала выпустить Мегалодрию наружу.
Честно говоря, Дэйви вовсе не горел желанием вытаскивать Альбом карт, в котором содержались эти безумцы. Главная причина заключалась в том, что обращаться с ним было слишком трудно. Более того, вынести его из Зала героев Дэйви смог лишь потому, что Альбом был создан из его собственной души.
Тем временем территория Хайнс была занята ежеквартальным аукционом лунной травы. Дэйви нужно было лишь следить за погодой и состоянием почвы там, где она росла. Что касается продаж, он поручил это дело самым способным людям и полагался на их периодические отчёты. На их доверие и преданность, намного превзошедшие его ожидания, Дэйви отвечал собственным доверием и преданностью — именно об этом он уже говорил демону Белиалу.
— Ваше Высочество, всё готово, — доложила Эми, подойдя вместе с одним из дворфов.
— Хорошо, — спокойно ответил Дэйви, вставая из-за стола. Он взял со стола старинные ножницы и убрал их в пространственный карман. — Тогда перейдём к церемонии завершения строительства.
Дэйви уже набрал для академии достаточно профессоров и преподавателей. Теперь, когда строительство было завершено, пришло время развернуть защитную магию широкого радиуса и поднять праздничный тост с бутылкой шампанского.
В конце концов, раз он председатель крупнейшей академии на континенте, разве не стоило немного размахнуться? Дэйви считал, что защитная магия, которую он установит, должна превзойти защиту магических башен. Тогда и лёгкая неловкость от такого титула чувствовалась бы не так остро.
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    — Прошу прощения.
— Всё ещё никаких зацепок?
— Нет. — Айна Хелишана, явившаяся с докладом от лица своей информационной гильдии, медленно опустила голову.
Дэйви поручил ей разыскать сведения о Верданди, одной из шести красавиц континента, но добыть удалось лишь до смешного мало. О прочих красавицах из этой шестёрки знали повсюду, поэтому найти информацию о них было нетрудно. Но всё, что касалось простолюдинки по имени Верданди, с самого начала тонуло в тумане неопределённости и слухов.
Айна Хелишана представила все сведения, которые смогла собрать за последние три месяца. Обычно трёх месяцев ей хватило бы, чтобы выяснить даже цвет нижнего белья какого-нибудь члена королевской семьи. Но с Верданди этот способ не сработал.
Эта женщина была окутана бесчисленными слухами, и отделить правду от вымысла оказалось невероятно трудно. Хоть Верданди и была единственной простолюдинкой среди шести красавиц континента, говорили, что красотой она превосходила всех остальных и пленяла любого, кто видел её хоть раз. Именно поэтому она так стремительно и заняла своё почётное место.
Дэйви казалось ироничным судить людей только по внешности. Впрочем, подобное встречалось во всех мирах. Люди всегда будут завидовать тем, кто наделён красотой и обаянием. Но осуждать их за одну лишь поверхностность он тоже не собирался.
— Большая часть собранных сведений — слухи и пересказы. Я упорядочила их настолько тщательно, насколько смогла, — объяснила Айна.
Когда она закончила доклад, Дэйви пробежал взглядом по документу в руке.
— Имя — Верданди. Возраст подтвердить не удалось, но, если верить показаниям тех, кто якобы встречал её, ей может быть от сорока до семидесяти лет.
— Ты издеваешься? — Дэйви резко остановился и повернулся к Айне, заставив её вздрогнуть.
— Ик…
— Говори нормально. Я поручил тебе собрать сведения, а ты приносишь мне бесполезный мусор, из которого даже непонятно, ей сорок или семьдесят?
— Н-ну… каждый, кого я находила, давал разные показания. К тому же она давно исчезла, а почти все недавние сведения о ней — это лишь случайные наблюдения. Вы вообще представляете, насколько трудно собирать информацию о человеке, который перемещается будто призрак?
Когда-то Верданди считалась прославленной красавицей континента, но с тех пор прошло немало времени. Ничего удивительного не было бы в том, окажись она теперь старухой. И всё же редкие слухи о встречах с ней — всё такой же неземной красавицей — до сих пор удерживали её в списке.
Дэйви недовольно взглянул на отчёт и тяжело выдохнул.
— Хочешь, чтобы я тебя уволил?
— Угх… — Айна смущённо вздрогнула, и капюшон едва не сполз с её головы. — Сведения о Верданди в информационной гильдии относятся к особому уровню высшей секретности. Дело не в том, что я не хочу вам рассказать. Я просто не могу раскрыть эти данные.
Дэйви нужно было, чтобы они передали ему эту информацию. Как ему действовать на континенте, если он даже не знает, где её искать?
— Единственное, что мне известно: она одна из шести красавиц континента. Говорят, в давние времена она танцевала и пела вместе с цыганами, пока кто-то из королевской семьи не заметил её и не привёл на королевский банкет. Аристократы, увидевшие её сияющую красоту, распустили о ней бесчисленные слухи и тем самым закрепили за ней это место. Но затем она снова исчезла. Это случилось тридцать лет назад. Забавно, что её до сих пор называют одной из шести красавиц континента…
Главное заключалось в другом: время от времени люди всё же продолжали встречать её. И все они утверждали, что Верданди оставалась такой же ослепительно прекрасной, как и тридцать лет назад. Это не было совсем уж невозможным: те, кто в юности переживал особое преображение, сохраняли молодость внешности до конца жизни.
— То есть она играет в прятки?
В итоге Дэйви оставалось только отложить этот вопрос. Преследовать её прямо сейчас было невыгодно, тем более что у него не было никаких зацепок по женщине по имени [Урд], устроившей три месяца назад такую сумятицу.
К счастью, он нашёл способ нейтрализовать оскверняющее влияние Бездны, въевшееся в Мегалодрию, который сейчас спал внутри карты. По крайней мере, из Мегалодрии он сумеет вытянуть какие-нибудь сведения о женщине по имени [Урд].
— Добро пожаловать.
Дэйви повернулся к поприветствовавшему его старику, а Айна, всё это время следовавшая за ним, растворилась в дыму.
— Вы хорошо потрудились, сопровождающий Берниль.
— Ничуть. Это дело… я сам попросил доверить мне его, разве нет?
— Похоже, оно вам нравится?
Старик, который прежде отвечал на вопросы Дэйви с неизменно бесстрастным лицом, теперь смотрел из-за монокля с заметным удовлетворением.
— В этом мире немало людей, жаждущих учиться. Но из-за разных обстоятельств возможности получить образование у них ограничены. Многие талантливые люди среди мелкой знати и простолюдинов лишены шанса учиться лишь потому, что у них нет средств.
— Вот как?
— Я полагал, Ваше Высочество создали эту академию именно для таких людей.
Дэйви покачал головой.
— Вообще-то нет.
— Что?
— Нет, вы что, решили, будто я какой-то филантроп?
Услышав в его голосе насмешливое презрение, Берниль посмотрел на Дэйви с явным недоверием. Затем кашлянул, скрывая неловкость.
— Боже мой, должно быть, к старости мои мысли закостенели. Я не сумел как следует понять замыслы и намерения Вашего Высочества. Но тогда причина…
Дэйви посмотрел на огромную ограду вокруг них. Территория академии была больше, чем у любой другой академии на континенте. Всё это стало возможным благодаря усилиям старейшины Голгуды и старейшины Гоулды из племени Йеллоустоун: они поделились своими архитектурными технологиями с прославленными зодчими Племени Красного Камня и привлекли их к проекту.
Академия была плодом силы Королей духов, магии, алхимии, мастерства лучших инженеров и архитекторов континента, а также огромного количества денег. По четырём сторонам света её окружали высокие шпили, а в центре стояли многочисленные изящные здания. Несмотря на то что всё это построили всего за несколько месяцев, академия уже дышала красотой и утончённостью.
— Причина…
Пока что академия оставалась не более чем пустой оболочкой. Необходимые материалы и припасы ещё не были закуплены, профессоров и инструкторов, которым предстояло обучать студентов, тоже не было. А без них сюда не пришли бы и ученики. Иными словами, это всё ещё было пустое здание в процессе обустройства, ожидающее своего хозяина.
— Сопровождающий Берниль, вы ведь понимаете: когда люди собираются вместе, они образуют группы. А когда эти группы развиваются, они со временем становятся государствами. Верно?
Берниль согласно кивнул.
— Да, именно так.
— Люди живут внутри такой системы. Если перед ними появляется более удобная система, естественно, они под неё подстраиваются. Но врождённые человеческие инстинкты так просто не отбрасываются.
— Хм-м… Не могли бы вы объяснить проще?
Дэйви усмехнулся.
— Считайте это обычным предположением. Задам вам вопрос. Как думаете, чего труднее всего добиться внутри группы?
Берниль закрыл глаза и молча задумался над вопросом Дэйви. Похоже, наконец уловив его мысль, он тихо ответил:
— Равных возможностей. Даже если мир провозглашает равенство, пока существуют отдельные личности, подлинно равных и честных возможностей не будет никогда.
— Верно. Равные возможности. Тогда ещё один вопрос. Как думаете, зачем я создал академию, подчёркивая эти самые равные возможности, если я вовсе не филантроп?
Берниль тут же замолчал. В его взгляде мелькнуло сомнение, пока он пытался разгадать намерения Дэйви.
— Неужели… вы рассчитываете на субсидии?
— Соображаете быстро. Очень хорошо.
Дэйви действительно основал академию с благими намерениями. Но, в отличие от других академий, она не собиралась принимать поддержку и дотации в обмен на монополию над карьерными путями студентов после выпуска. Иными словами, куда отправятся талантливые выпускники академии, будут решать сами студенты и государство, которое их направило.
У них не было твёрдых доказательств, что ученики этой академии в будущем добьются выдающихся успехов. Зато можно было обратить внимание на то, кто является председателем академии. Если профессора и инструкторы отвечали за студентов, то председатель отвечал за самих профессоров и инструкторов. А если навыки преподавателей не дотягивали до планки Дэйви, он без труда довёл бы их до нужного уровня.
— Но, Ваше Высочество…
В этот момент сопровождающий Берниль заговорил тише:
— Ваши намерения достойны. Однако… простолюдинов, которые захотят прийти в академию и учиться, может оказаться совсем немного.
Дэйви молча посмотрел на Берниля. Старик был мудр и сейчас указал ему на самую основную проблему всего замысла.
— Ваше Высочество, уверен, вы видели, как живут простолюдины.
— Разумеется.
— Жителям территории Хайнс теперь гораздо легче, чем прежде, благодаря милости Вашего Высочества. Из-за множества мер поддержки у юных жителей наших владений выросло и желание учиться. Наконец-то у них появилась для этого возможность.
Для любого родителя ребёнок был драгоценностью, и каждый родитель хотел, чтобы его дитя преуспело, стало отличным учеником и достойным человеком в академии. Однако…
— В других владениях всё иначе. Ваше Высочество, простолюдины обычно живут одним днём. Большинство из них неграмотны. Как вы намерены привлечь их сюда? Даже если их дети талантливы, что подумают родители?
— Глупо отправлять детей в чужие края ради одной учёбы. Лучше пусть работают.
— Именно.
Простолюдины часто оставались равнодушны к тому, что у них не было возможности учиться и что они не знали грамоты. На самом деле многие в этом мире считали, что прекрасно проживут и без умения читать и писать.
— Сколько знаний ни вкладывай им в голову, это не поможет, если завтра они останутся голодными. Им приходится думать о других способах выжить. В конечном счёте образование доступно лишь среднему сословию и тем, кто стоит выше, — тем, кто может себе это позволить.
Дэйви молча кивнул этим резким и точным словам.
Пусть у них будут превосходные уроки, фехтование и магия — без достаточного числа студентов всё это окажется напрасным. Именно набор учеников и был самой сложной задачей.
— Справедливое замечание. Но это не то, что нам нужно решать немедленно. Итак, сопровождающий Берниль, как, по-вашему, лучше решить эту проблему?
— Что ж…
— Предложений нет?
Берниль молча поклонился.
— Простите, Ваше Высочество. У этого старика не хватает идей.
— Ничего страшного. Проблема, которую вы подняли, действительно фундаментальна.
Дети знатных и королевских семей охотно поступили бы в академию, если бы профессора и инструкторы оказались выдающимися. Сложность была именно в простолюдинах. Убедить их стать студентами — совсем другое дело.
Дэйви оставалось найти способ склонить их к поступлению в академию. За короткий срок изменить мышление общества было попросту невозможно.
— Тогда что вы собираетесь делать?
— Недавно ведь закончилась война, сопровождающий Берниль.
От смысла слов Дэйви глаза Берниля расширились.
— Для начала я создам прецедент и сдвину общественные настроения. Основной упор сделаем на сирот войны. Этим детям невероятно тяжело жить изо дня в день, а выбор будущего у них почти отсутствует. Именно они станут первыми выпускниками моей академии. Я приму их и сделаю из них выдающихся людей.
Берниль молча смотрел на Дэйви, а затем вдруг рассмеялся.
***
[Тц-тц. Люди всегда такие. Бесполезные.]
Это были первые слова, донёсшиеся до мужчины с налитыми кровью глазами, который медленно шёл вперёд.
Времена изменились. Прошло тридцать лет, и мир почти забыл о ней. Когда-то её называли самой прекрасной женщиной континента; её красота поражала весь мир.
Бесчисленные слухи — одни обрывались на полуслове, другие раздувались до невероятных размеров — окружали её имя, и лишь немногие знали правду о том, кем она была на самом деле. Но в народе одно считалось несомненным: женщина, тридцать лет назад странствовавшая с цыганами, исчезла. О ней помнили только потому, что порой она вновь появлялась перед чьими-то глазами.
— Ох…
Мужчина с густой бородой молча замер, увидев молодую женщину, на вид едва за двадцать, которая мирно спала в кресле-качалке.
Она спала глубоким сном, её чёрные волосы струились по спинке кресла и слегка покачивались, будто убаюкивая её ещё крепче. На груди у неё лежала книга по магии.
Мужчина молча смотрел на неё, и воспоминания о прошлом нахлынули на него одно за другим.
[Дитя, тебя бросили. Так ты умрёшь. И кто станет что-то говорить, если умрёт никому не нужный ребёнок? В глазах других ты не более чем насекомое.]
[…Отпусти. Я занята. Ещё раз схватишь меня за одежду — сожгу насмерть.]
Поначалу она казалась такой холодной и пугающей, когда стояла одна среди жуткой картины разорения. Вокруг неё бесчисленные люди погибали и разрывали друг друга на части.
[…Ладно. Отпусти. Что ж, буду считать это исследованием человеческой природы. Ты просто будешь убираться у меня дома. Но запомни: станешь лениться — брошу в котёл и съем.]
Бесчисленные воспоминания промелькнули в голове мужчины.
[Почему не ешь? Не думай лишнего. Когда немного откормишься, станешь вкуснее. Хватит нести чушь. Вот, съешь и это. И то тоже.]
[Больше всего я ненавижу глупость. Пение, танцы, фехтование — мне всё равно. Что ж, мелкий негодник, в тебе столько ненависти, что меч тебе подойдёт больше. Вот. Я пользовалась этим как зубочисткой. Попробуй махнуть.]
[Глупый мальчишка! Кто будет стирать моё бельё, если ты поранишься, а?! Ешь это и ложись спать! Быстро!]
— Мама… — пробормотал мужчина, медленно опускаясь на колени.


    Клонни Мегалодрия (7)

    Внутри академии высились десятки ярких, красивых зданий, рядом располагались бесчисленные сооружения, а всё пространство объединяла единая система, вобравшая в себя поразительные технологии. Это было куда больше, чем обычная академия. На эти здания ушли огромные средства; их вполне можно было назвать воплощением роскоши.
Если учесть, что академию строили одновременно с водными каналами и водяной мановой станцией на территории Хайнс, казна неизбежно оказалась под серьёзным давлением. Но Дэйви ничуть не жалел, что взялся за строительство. Рано или поздно всё это всё равно пришлось бы возводить. Да, расходы были велики и заметно ударили по финансам владений, но само решение от этого не становилось ошибочным.
Ежеквартальные продажи лунной травы уже позволяли перекрывать убытки территории, однако больше всего доходов владениям приносили изделия, созданные маленькой девочкой, стоявшей сейчас перед Дэйви.
— Твой вклад здесь самый большой, Эонития.
— Ну… я просто делала то, что приходило в голову. Это ты, брат, поделился со мной большей частью знаний.
Вот за это Дэйви и любил рабские контракты.
Маленькая девочка не привыкла к похвале и смущённо заёрзала. Сейчас Эонития уже понимала, что Дэйви для неё не опасен. Она знала: даже если ошибётся, он не причинит ей вреда. И всё же избавиться от осторожности ей было нелегко. Несмотря на своё исключительное положение, она никогда не позволяла себе зазнаваться, и именно поэтому в этой среде её талант расцветал особенно ярко.
— Хорошо. Если захочешь что-нибудь создать — сразу говори. Я прослежу, чтобы у тебя были нужные знания и деньги.
— …
— Но сначала тебе придётся меня убедить. У тебя есть право удивить и впечатлить меня. Если мне понравится, я выделю средства.
Дэйви вместе с Эонитией обходил академию и остановился перед пустующим участком.
— Что такое?
Эонития внесла огромный вклад в архитектуру академии. И дело было не только в том, что она была Принцессой часов и заработала баснословные деньги продажей своих часов.
Её талант был настолько велик, что даже дворфы Племени Красного Камня поражались её способностям. Детская наивность и чистота позволяли ей придумывать необычные, сказочные и прекрасные проекты, не похожие на стандартные общественные строения. Именно эта особенность и придавала зданиям академии незнакомую, но пленительную красоту.
— Здесь как-то пустовато.
— А…
— В конце концов, сюда будут приходить дети, чтобы учиться. Даже если считать это не самым эффективным использованием места, мы можем украсить его скульптурой, которая будет вызывать чувства и приносить спокойствие.
Эонития посмотрела на пустой участок, словно пыталась глубже понять слова Дэйви.
— А теперь представь, Эонития. Сделаем здесь пруд. Подвести сюда водную систему будет не так уж трудно. Если пустить воду в движение, она не застоится и не начнёт портиться.
Внимательно слушая, девочка медленно закрыла глаза, мысленно рисуя то, что описывал Дэйви.
— С одной стороны поставим камень естественной формы и устроим искусственный водопад. Не обязательно высокий; можно даже сделать его чем-то вроде фонтана, чтобы вода спадала сверху.
— А…
— В центре пруда поместим красивую статую. Ещё можно запустить туда карпов и других рыб. А если нанять нескольких элементалистов, то можно пригласить сюда водных духов, чтобы они поселились здесь.
Щёки Эонитии разрумянились, пока она впитывала его слова.
Дэйви был уверен: его собственное видение отличалось от её. Но он также знал, что в голове девочки уже сложилась её собственная, наверняка потрясающая версия этой картины.
— Ах… Как красиво! — воскликнула Эонития, открыв глаза и подняв взгляд на Дэйви.
— Правда? Получится великолепно, да? Тихое место, где ученики смогут передохнуть, проходя мимо.
— Да! Именно так, как ты сказал, брат! Это будет чудесное место. А ещё оно может стать романтичным уголком, где влюблённые будут обмениваться нежными словами.
Дэйви мягко улыбнулся восторженному порыву сестры.
— Тогда сделаем.
— Да?
— Что «да»? Ты и сделаешь.
И улыбка на лице девочки тут же исчезла.
***
Дэйви напряжённо смотрел на невзрачную куклу перед собой. Несколько попыток уже закончились неудачей; права на ошибку больше не оставалось.
— Хорошо… Хорошо, — пробормотал он.
За происходящим с тревогой наблюдал не только Дэйви. Здесь же находились старейшина Голгуда, главный ответственный за Отряд Мстителей, и Ринне, явившаяся с непоколебимой решимостью увидеть завершение своего нового преемника. Аннабель, уже однажды прошедшая настройку, сидела в кресле-качалке, теребила свои эльфийские уши и пустым взглядом смотрела на Дэйви.
— Что ж… Начнём.
Дэйви невольно задумался, как нечто, на вид прежде похожее на самого обычного человека, превратилось в такую гротескную и жуткую штуку. На самом деле это был фрагмент Бездны, который Дэйви извлёк, когда стирал существование гигантской твари, вторгшейся на континент Тионис.
Когда они впервые попытались его использовать, он начал шевелиться, словно искал Персерк, и Дэйви пришлось его обезвредить. Но на этом Дэйви не остановился: он отнёс фрагмент в Святилище Священной империи для дальнейшего очищения. Теперь он выглядел полностью застывшим.
Из-за этой процедуры сила Бездны заметно ослабла, но её необычайные свойства всё ещё сохранились. Затем Дэйви переработал фрагмент с помощью различных реагентов и магических кругов, успешно превратив его в сердце Дирро, второго голема Отряда Мстителей.
Стоило Дэйви установить сердце внутрь Дирро, как безликое создание начало испускать яркое сияние.
— Ринне высоко оценивает нового преемника! — воскликнула Ринне, и её глаза засверкали от возбуждения.
Однако остальные, собравшиеся в подземной лаборатории, смотрели на эту сцену с опаской. Ещё одна неудача означала бы отказ от проекта Дирро.
Для старейшины Голгуды, который относился к голему как ко второму ребёнку и хотел избежать его уничтожения, и для Дэйви, вложившего в это создание немало ресурсов и сил, эксперимент обязан был закончиться успехом.
**Шух…**
Наконец свет, окутывавший тело Дирро, начал постепенно спадать. Одновременно кукла сама поднялась на ноги; её форма дрожала, будто состояла из жидкости, а затем вновь вернулась к прежнему виду.
**Скрип…**
Дэйви почувствовал приближение кого-то, кто, похоже, только и ждал этого момента. Это оказалась Аннабель, сжимающая в руках куклу.
Как всегда без выражения на лице, она подошла к Дирро почти вплотную, так что её лицо едва не коснулось сияющего лица нового голема. Разглядывая черты Дирро, она медленно наклонила голову под странным углом. Тело её оставалось неподвижным, зато голова полностью повернулась вбок.
— …
— Эй. Кто проектировал эту систему?
От язвительного замечания Дэйви кто-то вздрогнул, но Аннабель не обратила на это никакого внимания и продолжила выворачивать шею до предела. Вскоре из её рта раздался юный, совсем детский голос:
— Аннабель пришла к выводу, что это ей не нравится.
**Бззззззз!!!**
В тот же миг Дирро пришёл в движение: его руки стали жидкими, извились и превратились в множество щупалец. Эти отростки мгновенно оплели всё тело Аннабель и подняли её в воздух.
Глаза Ринне при виде этого засияли ещё ярче, словно способности её второго преемника получили ещё более высокую оценку.
— Эй, вы, психи… — пробормотал Дэйви, переводя взгляд на старейшину Голгуду и пытаясь понять, что ещё они успели добавить без его ведома.
— Кхм… — старейшина Голгуда быстро отвёл глаза, избегая вопросительного взгляда Дэйви.
Дэйви задал новому голему базовую личность, но дизайн оставил другим.
Глаза Аннабель постепенно почернели, голова затряслась в хватке щупалец, и вскоре всё её тело оказалось полностью покрыто. Несмотря на то что юбка задралась вверх, а внезапный поворот событий выглядел смущающим, Аннабель была големом и не испытывала ни стыда, ни неловкости из-за странной позы.
— Поиск. Поиск завершён, — произнесла Аннабель без малейшей эмоции в голосе.
После завершения поиска за её спиной начала сгущаться тёмная мана. Одновременно присущая ей тёмная магия сплелась с заранее подготовленным магическим кругом.
И тогда позади Аннабель возникла огромная чёрная тень. Исполинская сущность силой разорвала щупальца, окутавшие её тело, схватила застывшего Дирро и подняла его в воздух. Ситуация изменилась в одно мгновение.
— Давай… играть, — пробормотал Дирро, когда его тело потянуло ближе к Аннабель.
Сама Аннабель, обмякшая и призрачная, медленно двинулась к Дирро, будто превратилась в безжизненного духа.
**Хлоп!!!**
— Отключение, — приказал Дэйви, и напряжённое противостояние мгновенно оборвалось.
Только Дэйви обладал властью отключать этих големов одним словом. Больше такой силы не было ни у кого. Остановив их, Дэйви схватил Ринне за голову, на которой читалось явное сожаление, и повернулся к старейшине Голгуде, рядом с которым стояли несколько дворфов.
— Старейшина Голгуда.
— Кхм! Я-я всего лишь хотел увидеть, как мои дети развивают собственные личности! Я и представить не мог, что они начнут драться друг с другом.
Дэйви не был уверен, почему они испытывали друг к другу враждебность, но после этой сцены одно стало очевидным. Несмотря на принадлежность к одному отряду, и Дирро, и Аннабель как биологические големы проявляли друг к другу заметную неприязнь.
В отличие от Флота десептиконов, ориентированного на огневую мощь, Отряд Мстителей создавался для проникновения и связи. Поэтому конфликты между его участниками были вполне ожидаемы: им требовались базовые навыки общения и самостоятельного суждения.
— М-мы быстро всё исправим, мудрый наставник!
— Нет. Оставьте как есть. Уже сделано. К тому же забавно наблюдать, как сталкиваются их меняющиеся эго.
В конечном счёте особого значения это не имело. Успех будущих операций зависел от того, насколько эффективно Старший Мозг Ринне сумеет координировать и распределять их задачи. А сейчас она, кажется, болела за то, чтобы два биологических голема сцепились и подрались.
— Постой… — улыбка Дэйви померкла, когда он заметил, что его карман дрожит. — Персерк, хочешь выйти?
— Ненавижу! Даже не думай об этом!
Как и следовало ожидать, Персерк было бы трудно поладить с Дирро.
***
Так, с помощью предмета, полученного из Священной империи, был завершён второй участник Отряда Мстителей. Всё это время Дэйви открывал врата в другое измерение каждый раз, когда активировался ключ. Сейчас он оглядывал стопки предметов, которые големы-близнецы успели старательно собрать.
— Двадцать четыре стопки, — отметил он.
Для трёх месяцев количество казалось довольно скромным. Однако Дэйви понял, что перезарядка ключа измерений вовсе не гарантирует, что он сможет открывать его когда пожелает, и перестал использовать его строго по расписанию.
Кроме того, общее время, которое он мог проводить внутри измерения, с тех пор выросло лишь на тридцать минут. Теперь он мог оставаться там сто двадцать минут. Если учесть, что при первой попытке у него было всего тридцать минут, доступное время уже увеличилось вчетверо.
— Но похоже, они пока не установили связи с другими измерениями. Соединение есть только с Юргианским континентом.
— И долго ты собираешься полагаться лишь на этих големов? Время от времени тебе нужно самому проверять обстановку.
— Нужно. Но прежде я должен убедиться, что территория сможет нормально функционировать даже в моё отсутствие.
После завершения строительства академии Дэйви получил разные новости. Империя Паллан, известная как Империя мечей, выразила желание отправить в академию на территории Хайнс нескольких лучших имперских рыцарей.
С высокой вероятностью проницательный принц Салливан сам проявил инициативу, чтобы усилить силы своей империи. Он наверняка предугадал, что Дэйви в первую очередь займётся укреплением и развитием преподавательского состава академии, чтобы дать студентам достойное образование.
И именно это Дэйви и собирался сделать.
— Назначение академии — обучать студентов. Сироты войны, которых мы примем, уже пережили огромные тяготы. Когда мы соберём их, то примем здесь. Они потеряли родителей — достойных людей, погибших героями при защите этой земли, — и теперь у них не осталось других средств к существованию. Естественно, мы возьмём на себя заботу о них.
Эти дети лишились родителей, защищавших континент. Дэйви не смог спасти их матерей и отцов, но был твёрдо намерен хорошо позаботиться об их детях. Было бы недопустимо, если бы при таких обстоятельствах он не обеспечил им достойную жизнь. Именно поэтому по всему континенту для территории Хайнс начали разыскивать сирот войны.
Сейчас Дэйви осматривал собравшихся перед ним рыцарей. Среди них как минимум один или двое были весьма сильными экспертами и рыцарями уровня мастера.
— Значит, вы из империи Паллан.
В ответ на слова Дэйви рыцари Палланской империи почтительно склонили головы.
— Для меня честь встретиться со знаменитым принцем Дэйви. Я Олман, главный имперский рыцарь. Пусть мои навыки и бледнеют рядом с мастерством Вашего Высочества, здесь я приложу все силы и постараюсь не разочаровать Его Высочество наследного принца, — смиренно произнёс рыцарь, носивший ранг мастера меча.
— Что ж, главное — намерение. В конце концов, и студенты, и профессора — люди, — ответил Дэйви и положил руку Олману на плечо, помогая ему выпрямиться.
Мужчина молча посмотрел на Дэйви сверху вниз.
«Высокий, крепкий. Идеальное тело, чтобы размахивать мечом», — с улыбкой подумал Дэйви, оценивая телосложение мужчины даже сквозь доспех.
— Отныне вы будете обучать студентов этой академии вне зависимости от их класса и социального положения. Не все они станут воинами, но базовым навыкам фехтования их научить достаточно. Остальное — на ваше усмотрение. Возражения есть? — спросил Дэйви.
Рыцари покачали головами, выражая согласие.
— Это семьи, оставшиеся после солдат, пожертвовавших жизнями ради континента. Даже если они низкого происхождения, мы должны сохранить честь, которой по праву заслуживают их семьи. Разве не так? — подчеркнул Дэйви.
«Как и ожидалось от рыцарей, воспитанных государством».
Похоже, именно так мыслили граждане передовой державы. Впрочем, Салливан никогда не отправил бы рыцарей, которые стали бы устраивать проблемы, обучая простолюдинов. Если бы он так поступил, сам же потерпел бы серьёзные убытки.
— Однако если ограничиться этим, мы не сможем конкурировать с другими академиями. Уже одного присутствия мастера меча в качестве преподавателя хватило бы, чтобы поставить нас с ними на один уровень. Но этого недостаточно. Мне нужно нечто, что заставит студентов хотеть остаться здесь. Нечто, из-за чего люди будут настаивать, что хотят учиться именно в этой академии, а не возвращаться домой к обычной жизни.
На лице Дэйви расплылась широкая улыбка, когда он достал деревянный меч.
— Все на меня. Моя первоочередная задача — превратить преподавателей в грозных воинов, прежде чем позволить вам учить студентов.
«Не волнуйтесь. Так просто вы не умрёте. Думаю, после недели усердной работы я смогу получить вполне удовлетворительный результат, верно?»
Дэйви прекрасно умел подстраивать обучение под особенности каждого человека — в этом таланте ему трудно было отказать. Но сосредоточиться только на рыцарях он не мог: вскоре должны были прибыть маги из империи Линдис и магических башен. Их подготовкой тоже нужно было заняться, так что действовать следовало быстро.
Когда Дэйви произнёс следующие слова, лица рыцарей стали серьёзными.
— Нападайте на меня изо всех сил.
В тот же миг они выхватили мечи, мгновенно отреагировав на холодное выражение лица Дэйви. Их движения были такими быстрыми, будто они увидели призрака.
С того момента из лекционного зала, где Дэйви обучал рыцарей, начали громко разноситься мучительные крики. В итоге слухи о призраке, обитающем в академии, поползли ещё до того, как она официально открыла двери для публики.


    Клонни Мегалодрия (8)

    Когда преподавательский состав прибыл на территорию Хайнс, Дэйви встретил их щедрым пиром и поистине безупречным гостеприимством. В первый день ему было важно дать им расслабиться и почувствовать себя спокойно.
После этого Дэйви подробно объяснил им идеалы и общее видение Академии территории Хайнс, добиваясь их согласия. В конце концов, если кого-то из профессоров не устроит система, академия просто не сможет нормально работать.
Таланты студентов, разумеется, имели значение, но куда важнее для Дэйви были способности самих профессоров. Когда он находился в Зале героев, его пение наводило ужас на всех присутствующих героев, превращаясь в серенаду, достойную самого ада. Однако под руководством учителя музыки Мьюз он всё-таки сумел стать вполне приличным менестрелем. Это лучше всего показывало, насколько сильным наставником была Мьюз, и как велика роль преподавателей.
Дэйви не отрицал таланты собранных им людей, но для этого учебного заведения одного таланта было недостаточно. Поэтому он заставил их подписать долгосрочный контракт, запрещавший разглашать во внешнем мире всё, чему они научатся в стенах академии. Впрочем, пока это не было срочной проблемой — по крайней мере, до тех пор, пока их собственные способности не вырастут.
Теперь Дэйви снова показал окружающим своё истинное лицо и благодаря этому понял одну важную вещь. Кажется, он начал догадываться, почему проницательный наследный принц Салливан так быстро отправил к нему своих лучших имперских рыцарей. Правда, существовала немалая вероятность, что они за это ещё возненавидят Дэйви.
— Кеуа-а-а-а-а-а-а-а-а-а-ак!
Крепко сложенный здоровяк катался по земле, а его вопли начисто стирали последние остатки достоинства, пока тяжёлый полуторный меч улетал куда-то в сторону.
— Всё довольно серьёзно… — спокойно заметил Дэйви, наблюдая за происходящим.
Люди, собравшиеся в лекционном зале, ошеломлённо смотрели на то, как человек уровня мастера меча беспомощно валяется на полу.
Дэйви перевёл взгляд на павшего рыцаря, который отчаянно пытался подняться, и лениво повертел в руке деревянный короткий меч. Спустя миг он отбросил его и вместо оружия взял ветку, висевшую на стойке.
— Начнём с младшего курса.
— Кгх, кгххх… П-прошу, подождите, — с трудом выдавил рыцарь.
— Что значит «подождите»? Не вы один нуждаетесь в доработке, — невозмутимо ответил Дэйви и щёлкнул пальцами в сторону рыцаря.
[Высшее исцеление]
Мощная исцеляющая магия тут же окутала тело рыцаря. Его веки медленно дрогнули, а мучительная боль начала рассеиваться. Огромный поток святой маны хлынул в тело и принудительно, с невероятной скоростью, восстановил его.
Дэйви посмотрел на ошеломлённого рыцаря и холодно улыбнулся.
— Что ж, начнём сначала. Я могу сделать для вас только одно.
И это «одно» заключалось в том, чтобы заставить их понять, против кого они стоят: противника, неизмеримо превосходящего их самих. Пока Дэйви говорил, лица рыцарей в зале становились всё мрачнее. Опытные глаза подсказывали им, что сила Дэйви далеко выходит за пределы обычного святого. Слухи о нём нисколько не были преувеличением.
С прошлого происшествия прошло совсем немного времени. Его безумная выходка осталась скрытой от широкой публики, а значит, многие всё ещё не знали, кем Дэйви был на самом деле.
Теперь же Дэйви дразнил стоявших перед ним рыцарей, будто играючи помахивая веткой в руке.
— …Я не отвечаю за последствия! Потом не жалейте!!! — выкрикнул один из рыцарей, явно оскорблённый поведением Дэйви.
Его энергия меча вспыхнула, и он рванул вперёд, обрушивая на Дэйви атаку.
**Свист!!! Шлёп!!!**
К удивлению всех присутствующих, тонкая ветка издала неожиданный, совершенно нелепый звук, и ещё один рыцарь улетел в сторону.
— Меч — жизнь рыцаря. Но в конечном счёте меч остаётся лишь инструментом в руках рыцаря, — произнёс Дэйви, подчёркивая простую истину: оружие бессильно, когда между воинами существует подавляющая разница в возможностях.
— Признаться, такого результата я не ожидал. Но не переживайте, практики я вам обеспечу, — с улыбкой добавил Дэйви, и рыцари заметно побледнели.
Наблюдая за происходящим издалека, архиепископ Алиса тихо пробормотала:
— Ох… Как и ожидалось, этим рыцарям придётся нелегко. В конце концов, они полагаются на собственные тела.
Сопровождавшие её высокопоставленные жрецы сочувственно закивали.
— Да, действительно…
— Кстати, всем известно, что святой принц Дэйви — человек поразительный. Но как можно быть настолько одарённым в столь юном возрасте? — вслух задумался один из жрецов. — Я никогда не слышал о святом, который ещё и владел бы мечом.
После этих слов на группу опустилась тишина.
— Кхм. Должен признать, я с этим полностью согласен. Более того, в нашей магической башне тоже ходят слухи о принце Дэйви. Среди учеников класса F Шакунталы это уже хорошо известно.
Ученики класса F Шакунталы славились как неудачники и вечные нарушители спокойствия. И всё же, несмотря на то что Дэйви был их наставником совсем недолго, он сумел превратить их в весьма грозных ребят. Этот факт уже успел широко разойтись среди магов.
— Честно говоря, я думал, принц воспользовался каким-то иным методом. Как ни присматриваюсь к нему, я не чувствую в его теле даже следа маны, — продолжил маг.
Алиса согласно кивнула.
— То же самое и со святой маной. Словно маны в нём не просто мало, а даже меньше обычного.
Дэйви взглянул на наблюдателей, которые спокойно смотрели на бедственное положение рыцарей. Затем он выпустил энергию меча и направил её прямо в их сторону, сбивая равновесие уже у них.
— Вы правда думаете, что у вас есть время прохлаждаться? — спросил Дэйви, и лицо Алисы тут же напряглось.
— Святая магия, может, и не использует круги, но полностью зависит от общего количества святой маны в теле человека и от умения ею управлять, архиепископ Алиса.
На площадку опустилась тишина. Алиса смотрела на Дэйви с выражением лица, по которому невозможно было понять, что она думает.
— Почему вы так на меня смотрите? Сейчас я ваш начальник, архиепископ Алиса, — с усмешкой заявил Дэйви, окончательно запечатывая их участь. — Подождите ещё немного. Когда рыцари привыкнут, следующими будут жрецы.
Услышав это, Алиса и высокопоставленные жрецы побледнели, прекрасно понимая, какие испытания ждут их впереди.
***
Слухи разлетелись с невероятной скоростью. На континенте уже существовало множество академий, заявлявших, что принимают студентов «независимо от сословия». Однако происходящее было беспрецедентным. Обычно такие академии всего лишь закрывали глаза на различия между дворянами и членами королевских семей, но простолюдинов туда всё равно не принимали.
Потому ли, что простолюдинов презирали? Да, многие академии действительно грешили подобным предубеждением. Но существовали и практические причины, по которым они не хотели принимать людей низшего сословия. Финансово поддерживать и покрывать дорогое обучение простолюдинов, которые часто едва сводили концы с концами, было тяжёлой ношей для большинства учебных заведений.
Разумеется, были места, готовые дать образование талантливым простолюдинам. Но при нынешнем положении на континенте предоставить возможность учиться всем желающим, независимо от их таланта, было крайне сложно.
Поэтому неудивительно, что все взгляды обратились к территории Хайнс. К тому же основателем академии был далеко не обычный человек. Репутация и влияние Дэйви О’Роуэна, единственного святого и невероятно значимой фигуры на континенте, имели огромный вес.
О необычайных силах Дэйви, бросавших вызов здравому смыслу, ходило множество слухов. Любой, кто слышал эти истории, уже знал, насколько исключительными способностями он обладал.
На самом деле государства восточной части континента, стремившиеся дестабилизировать королевство Роуэн, куда меньше опасались короля Крианеса О’Роуэна, известного как Тигр, или Меча Королевства, маркиза Пейлтриса. Их главным объектом внимания был человек по имени принц Дэйви.
— Кэтрин! Кэтрин! Ты уже слышала новости?!
В комнату ворвалась юная девушка, и за ней волной взметнулись ярко-бирюзовые волосы.
Она была так взволнована, что её ушки мило торчали над волосами.
— Боже мой, Ваше Императорское Высочество. Как бы близко я с вами ни общалась, моё положение всё равно обязывает меня не позволять члену императорской семьи носиться вот так.
— Ах, я знаю! Но важнее другое — ты слышала новости?!
Девушка, Аэрия эль Линдис, продолжала восторженно тараторить. Великая герцогиня Кэтрин Карабелла, несмотря на её возбуждение, сохраняла невозмутимое выражение лица. Ей было любопытно, что могло привести обычно спокойную имперскую принцессу в такое волнение.
Как всегда, великой герцогине Кэтрин Карабелле стоило немалых усилий удержаться от соблазна похитить эту очаровательную девочку с сияющими бирюзовыми волосами и держать её рядом с собой. Однако ни император, ни наследный принц империи Линдис — сильнейшей державы востока — подобного не потерпели бы, даже если бы она сама была женщиной.
— Хорошо, Ваше Императорское Высочество. Какими новостями вы хотите поделиться?
— Принц Дэйви основал академию! И простолюдинам тоже разрешено туда поступать и учиться! Он создал академию, чтобы дать всем равные возможности!
Услышав это, Кэтрин на миг отвела взгляд от принцессы.
«А, вот эта история».
Правда была не совсем такой. Дэйви построил академию, чтобы дети, включая Мю, могли посещать её и получать образование. Но Аэрии об этом знать не следовало, а Кэтрин не имела права раскрывать такие подробности.
— Ну… этот человек… Он, конечно, немного странный и вспыльчивый, но живёт, опираясь на здравый смысл, понимаете?
Здравый смысл? Какой мужчина в здравом уме посмел бы бросить вызов сильнейшей державе и императору могущественнейшей империи, как это сделал Дэйви? Для Кэтрин Дэйви был человеком, чья жизнь шла наперекор всякому здравому смыслу.
И всё же она не могла отрицать, что признавала его. Несмотря на то что Дэйви родился аристократом и принцем, он заботился о том, чтобы его люди имели доступ к самым необходимым вещам, и защищал их любой ценой.
Кроме того, у него было сильное чувство справедливости. Тот, кто совершил зло, должен быть наказан. Тот, кто сделал добро, должен получить награду. В этом отношении Кэтрин высоко оценивала характер Дэйви — за одним исключением.
— Ваше Императорское Высочество, могу я сказать откровенно? — спросила Кэтрин.
— Да? — отозвалась Аэрия.
— Что именно вам нравится в принце Дэйви?
Лицо Аэрии вспыхнуло ярко-красным.
— Ч-что… Что вы имеете в виду?
— Ах, забудьте. Верно, он самый завидный жених на континенте. Его хотят заполучить ради политических браков, а девушки из знатных и королевских семей чуть ли не пускают по нему слюни. Но этот парень хоть раз прислал вам письмо, Ваше Императорское Высочество?
Аэрия покраснела ещё сильнее.
— П-письмо? Что… Что за глупости вы говорите?! Я не думаю, что достойна получить письмо от принца…
Кэтрин раздражённо вздохнула.
Благодаря стараниям императора Деорте уже поднимались разговоры о помолвке между Аэрией и Дэйви. Однако Дэйви полностью перевернул планы императора. Он предложил сначала начать заново как друзья; на слух это звучало красиво, но по сути было пустыми словами.
— Скажу честно, Ваше Императорское Высочество. Знаете, что услышал мой муж, когда посещал территорию Хайнс по торговым делам?
Услышав слова Кэтрин, Аэрия посерьёзнела. Она нахмурилась, как ребёнок, которому собираются сказать то, чего он совсем не хочет слышать.
— Я-я не хочу слушать!
— Рядом с принцем Дэйви уже есть женщина.
— Я-я не хочу это слушать!
Аэрия наверняка уже слышала слухи. В конце концов, если Дэйви не дал обет безбрачия и в его сердце уже не было другой, он просто не мог не дрогнуть перед Аэрией.
— Поэтому я подумала, можно ли воспользоваться предлогом многожёнства и поставить наше Императорское Высочество рядом с ним.
Аэрия замолчала.
— Но мысли этого парня невинны и чисты, как бы он ни выглядел. Разврат — не то слово, которое есть в его словаре, — спокойно сказала Кэтрин, а затем спросила: — Вы уверены в себе? Я слышала, он уже собирается жениться на невероятно красивой леди с серебряными волосами.
Кэтрин прекрасно понимала, что провоцировать девушку перед собой неразумно. Аэрия принадлежала к расе Девятихвостых. Она могла сколько угодно отрицать это, но инстинкты подсказывали ей: если она не получит любви принца Дэйви, то умрёт. Такова была жестокая судьба их расы. Но что они могли поделать? Это была реальность, с которой им приходилось жить.
— Ещё не поздно, Ваше Высочество. Вы можете разобраться в своих мыслях и чувствах… Если мы опоздаем, ваша собственная природа задушит и раздавит вас до смерти. Настолько ужасно эгоистичными бывают Девятихвостые.
— Я не хочу!
Кэтрин с удивлением посмотрела на Аэрию, услышав в её голосе твёрдую решимость.
— Я готова сделать что угодно, лишь бы ухватиться за любую возможность… Я хотела пойти долгим путём и ждать принца, но…
— Например? — спросила Кэтрин.
Глаза Аэрии расширились, и она глубоко задумалась. Вскоре в них начали наворачиваться слёзы.
— Ч-что… Что мне делать? Я не знаю, как соблазнять мужчину.
В итоге Аэрия расплакалась в одиночестве. Она слишком долго страдала от болезни и потому не знала даже основ искусства обольщения.
«Богиня Фрейя!»
Кэтрин улыбнулась, увидев раскрасневшееся лицо принцессы.
— Тогда, Ваше Высочество… Как насчёт того, чтобы для начала поступить так?
На губах великой герцогини Кэтрин появилась коварная улыбка.


    Клонни Мегалодрия (9)

    Внутри академии, которой ещё даже не успели дать имя, не было ни одного студента — зато хватало зомби. Нет, не настоящих зомби: скорее людей, которые обмякли до предела и теперь волочили тела по коридорам. По мнению Дэйви, зрелище было весьма впечатляющим. Перед ним был наглядный пример того, во что превращается человек, если загнать его за край возможностей.
— С-спасите…
Дэйви спокойно вышел из лекционного зала, оставив позади магов на грани смерти и преподавателей, едва цеплявшихся за жизнь. Как он и ожидал, будь то эксперты или профессора, человеческое тело способно вынести почти всё.
Однако архиепископ Алиса ему уже не отвечала. Несколько дней без нормального сна довели её до того, что она почти молила о пощаде. Разумеется, в вопросах силы духа Дэйви сам через такое проходил не раз. После куда более суровых тренировок это казалось ему всего лишь лёгкой разминкой.
Дэйви считал, что для преподавателей темпы роста уже были достаточными. Оставалось только набрать студентов, которые со временем превратятся в выдающихся людей. Он управлял академией почти как бизнесом, но это не имело значения. В этой сфере иной подход был попросту необходим.
Всё это он затеял из-за обещания, данного Мью, — дать ей образование. А если заодно удастся помочь семьям павших солдат и достойно о них позаботиться, этого будет более чем достаточно.
Разные страны? Они вместе сражались, рискуя жизнью ради общей цели. Какая теперь разница, откуда кто родом?
— Дэйви, разве ты не учил Бариса и Уинли так же? — обеспокоенно спросила Эонития.
— У каждого свой путь к росту, — спокойно ответил Дэйви, не отрывая взгляда от Эонитии и дворфов, которые обустраивали большой пруд на одной стороне академии.
Эонития выглядела так, будто вот-вот расплачется, и явно не горела желанием продолжать, но всё равно усердно работала. По крайней мере, её тело не лгало.
— Айна, — после короткого молчания позвал Дэйви фигуру, прятавшуюся в тени.
— Да?
— О тех двух женщинах всё ещё ничего?
— О женщине по имени Урд мы до сих пор не нашли никаких сведений.
Дэйви и не рассчитывал, что добыть информацию о ней удастся быстро.
— Зато, расследуя особенности упомянутой вами Верданди, я кое-что обнаружила.
— И почему говоришь только сейчас?
— Тогда не скажу, — надулась Айна.
Ответ был настолько разочаровывающим, что любого мог бы лишить дара речи.
Но Дэйви был другим. Он коснулся кольца на пальце и произнёс:
— Дирро.
**Шух…**
В тот же миг на пол капнула жидкая субстанция и постепенно застыла, принимая человеческий облик. Из-за дополнительных функций Дэйви ещё предстояло решить, нужна ли Дирро способность говорить и общаться. Поэтому, сформировав тело, Дирро молча замер в ожидании приказа.
— Свяжи её, — велел Дэйви.
В одно мгновение Дирро превратил одну из рук во множество щупалец и направил их к Айне.
— Угх?! — Айна подавила рвущийся из горла вскрик и резко отступила на большой шаг.
— Э-это… как ни посмотри, немного слишком… — слабо запротестовала она. Лицо то бледнело, то вспыхивало румянцем, а дыхание стало неровным.
— Говори. Хорошие у тебя сведения или плохие, решать буду я, — Дэйви остановил Дирро и тихо предупредил Айну.
Он прекрасно знал: у этой проклятой тёмной эльфийки Айны Хелишаны были странные наклонности, и подобные извращённые действия она вполне могла счесть наградой.
— В списке приговоров Инквизиции по делам ереси вскользь упоминалось существование ангела, — Айна бросила взгляд на Дирро и лишь затем начала медленно пересказывать добытые сведения.
— Ангела? — переспросил Дэйви.
— Да. Говорят, некая сущность, называющая себя ангелом, несколько раз появлялась перед людьми, исцеляя раненых и увечных.
— И какое это имеет отношение к Верданди?
Дэйви полагал, что женщина по имени Верданди, скорее всего, была принцессой, владеющей опасной силой Бездны. Её главной целью, вероятно, было посеять хаос на континенте Тионис. Но она исцеляет людей и помогает им? В этом не было никакой логики, и сомнения возникали сами собой.
— В мире полно носителей врождённых способностей. Любой обладатель подходящей силы мог бы совершать подобное, — объяснила Айна. — Но как думаете, Дэйви, стал бы кто-нибудь на этом континенте самовольно называть себя ангелом?
Вот в чём заключался главный вопрос. В этом мире понятие ангелов связывали с божественной расой. Следовательно…
— Стоит проверить.
— Последнее сообщение о Верданди поступило из самой северной части Восточного континента — как раз оттуда же пошли слухи о существе, похожем на ангела.
Даже место выглядело любопытным.
— Однако слухи о Верданди в той области противоречивы. Учитывая рассказы о так называемом ангельском существе, провести тщательное расследование определённо стоит.
— Говори. Чего хочешь?
— Одолжите мне Аннабель.
Дэйви непонимающе нахмурился.
Аннабель была биологическим големом, которому всё ещё требовалось несколько настроек. Изначально Дэйви создавал её для скрытных операций, придав ей облик эльфийки. Однако в процессе что-то пошло не так. У неё появились странные особенности: она часто вела себя как призрак, словно дух из фильмов ужасов современной Земли. Главная проблема заключалась в том, что её движения и манеры источали жуткую, недобрую ауру, способную внушить настоящий ужас.
— Аннабель? — уточнил Дэйви.
— В ходе расследования мне может понадобиться тёмная магия, — объяснила Айна.
Дэйви оглянулся на Ринне, которая молча следовала за ним. Ринне кивнула, её глаза засияли синим, и она пробормотала:
[Код доступа: 857-262. Предоставление Аннабель разрешения на одиночную миссию. Временная передача прав собственности от Дэйви О’Роуэна к Айне Хелишане.]
Для живых кукол и големов, не обладающих полноценным эго, метка владельца имела первостепенное значение.
Когда права на Аннабель были временно переданы Айне, та тихо поклонилась Дэйви и напомнила:
— И… вы помните, что я говорила вам раньше?
Дэйви улыбнулся.
— И что?
— Вы обещали, что однажды поможете мне… Не забудьте об этом обещании, — сказала Айна с горечью в голосе и растворилась в дыму.
***
Так прошла ещё одна неделя. Теперь любой, кто встречал Дэйви на своём пути, вздрагивал и начинал дрожать от одного только его вида.
Поначалу все они были полны энтузиазма. Однако со временем начали понимать суровую реальность тренировок под руководством Дэйви и насколько мучительным бывает путь к тому, чтобы за короткий срок стать сильнее.
Дэйви забавляло наблюдать, как их некогда пламенные взгляды превращаются в чистый ужас, едва они замечают его силуэт.
**Тук-тук-тук.**
— Сэр Олман.
— Кха!!! Кхр! Кха!!!
Склад, который должен был служить заброшенным укрытием для припасов и товаров, по идее, должен был пустовать. Однако, войдя туда как ни в чём не бывало, Дэйви тут же заметил сэра Олмана: тот прятался среди штабелей ящиков и закашлялся так, будто подавился, стоило Дэйви его окликнуть.
— Хм, стоило сказать мне, если вы проголодались.
— П-принц, принц Дэйви… Почему вы здесь…?
Олман всё же был дворянином, прошедшим элитный курс и дослужившимся до должности главного имперского рыцаря Палланской империи. Человек строгих принципов, да ещё и достаточно талантливый, чтобы в молодом возрасте стать мастером меча. И всё же в этот момент этот достойный господин сидел на корточках среди груды ящиков и набивал рот картошкой.
«Может, оставить тут где-нибудь чокопай?»
— Кха… Кха, кха, кха!!!
Испуганный внезапным появлением Дэйви — самого объекта своего страха, — Олман умудрился подавиться картофелиной, которую только что запихнул в рот. В конце концов Дэйви пришлось подойти к рыцарю, похлопать его по спине и протянуть бутылку воды, вынутую из Карманного измерения.
— Это я у вас хотел спросить: что вы здесь делаете…?
Побледневший Олман поднял на Дэйви взгляд и спросил отчаянным голосом:
— Принц… принц Дэйви… Вы, случаем, не держите на меня зла?
***
— А-а-а-а-а-а-а!!! — архиепископ Алиса закричала и начала швырять всё, что попадалось под руку, ведя себя как человек на грани истерики.
— Чудовище… Этот тип — чудовище!
Алису с детства считали одной из кандидаток в святые, и честолюбия ей было не занимать. Пока дело не переходило черту, за которой она могла лишиться статуса кандидатки, она готова была сделать что угодно. Она трудилась без устали, жертвуя даже сном, пока наконец не увидела свет. В результате в Священной империи она славилась удивительным запасом святой маны, уступая в этом лишь немногим избранным.
Однако метод, которому Дэйви велел им следовать, чтобы повысить мастерство обращения со святой маной, был до крайности безрассудным и невежественным. Для жрецов главное заключалось не в искусности святой магии, а в сохранении набожного сердца и чистого духа. Но Дэйви сказал им так:
[Для начала повысим ваше мастерство. Потом я открою вам истину этого мира и бога, которому вы служите. Искреннее и верное сердце? Вы правда думаете, что этим я помогу вам как следует доработать и перестроить себя? Всё зависит от человека. Вы ведь не новички, верно?]
После этого он запер её внутри магического круга, переполненного святой маной, и подверг мучениям.
[Скажу прямо: в святой магии самое важное — мастерство. С этого момента, архиепископ Алиса, я буду отбирать у вас всю святую ману и обращать её против вас. Если хотите выжить и продолжить жить, позаботьтесь о том, чтобы я не смог забрать у вас всё. Понятно? Ха-ха.]
**Топ… топ…**
Издалека донёсся звук шагов. Это было не настоящее тело Дэйви, а всего лишь клон, созданный из одной пряди его волос. Сам Дэйви в это время был занят поисками разбежавшихся рыцарей, которые прятались от него где только могли.
Сам факт, что Алису доводил до такого состояния простой клон, выглядел удивительно. Но главное было не в этом. Главное — он приближался.
**Скрип…**
Алиса, с тёмными кругами под глазами, посмотрела на мальчика, который вошёл в комнату с сияющей улыбкой на лице. Она тут же отчаянно взмолилась богине Фрейе:
«Богиня Фрейя. Прошу, даруйте этой страдающей агнице хоть каплю вашей доброты и милосердия…»
Если верить, чудо обязательно придёт к ней.
— Принц Дэйви… Прошу вас, как человек человека…
— Начнём.
Но чуда не случилось.
***
Маги, прибывшие на территорию Хайнс по рекомендации Хеллисона Валестии, в большинстве своём находились на четвёртом или пятом круге. Одних привлекли слухи о принце Дэйви, другие приехали исключительно из-за рекомендации мудреца.
Юлис тоже должен был присоединиться к ним, но его участие заметно задержалось из-за текущего проекта, над которым он работал.
Эти маги, готовые пожертвовать даже душой ради знаний, верили, что, прибыв раньше остальных, получат больше возможностей для обучения. Однако всё пошло наперекосяк с самого начала.
[Вы ведь отличаетесь от остальных, верно? Каждый из вас — крепкий и стойкий взрослый человек. Выносливость у вас наверняка выдающаяся, так что я немного повышу интенсивность. С этого момента ваша задача — расшифровать формулы, которые я напишу на выданном вам листе. Как именно? Разберётесь сами. Но если не справитесь за час, тогда…]
После этого на них обрушилось крещение адскими магическими атаками. В этом мире магов считали существами высшего порядка, но сейчас они были всего лишь беспомощной рыбой на разделочной доске.
Ад начинался в тот миг, когда они не успевали решить загадочную формулу, которую могли расшифровывать разве что методом слепых догадок. Естественно, чтобы выжить, магам приходилось выкладываться до предела. Их охватило отчаяние, какого они прежде в жизни не испытывали, — отчаяние людей, обязанных решить эту задачу любой ценой.
Нельзя сказать, что им совсем не помогали: для сверки им выдали множество справочников. И всё же маги невольно задавались вопросом, был ли в их жизни хоть один момент, когда они с такой одержимостью практиковали магию и изучали формулы.
**Топ… топ…**
В ушах снова раздались шаги зловещего святого. Похоже, отведённое им время вновь истекло.
— О-о-о… богиня Фрейя, молю вас… — взмолился старик, на вид лет семидесяти. Правда, как маг, который за всю жизнь не поклонялся ни одному богу, он просил милости богини искренне, но крайне прямолинейно.


    Клонни Мегалодрия (10)

    В Академию территории Хайнс прибыло немало людей, желавших стать профессорами. Все они, безусловно, были известными на континенте личностями и обладали достаточным мастерством, чтобы обучать других. Однако планка у каждого была своя.
Сильнее всех изменился сэр Олман, главный имперский рыцарь империи Паллан. Да, куда бы он ни отправился, его силы хватило бы, чтобы к нему относились как к мастеру меча, но…
— Фуфу… Фуфуфуфуфу… Это моё… Говорю же, моё… Никому не отдам.
Как сейчас выглядел сэр Олман? Настолько жалко, что невольно возникал вопрос, точно ли перед тобой мастер меча. Он всё ещё прижимал к себе картофелину, будто не собирался расставаться с ней ни на миг, полностью отбросив дворянское достоинство и гордость, и пожирал картошку в руках с жадностью человека, голодавшего несколько дней.
Кто-нибудь мог бы спросить: как достойный человек способен за считанные дни превратиться в подобное? Ответ прост — так меняются лишь те, кого загнали в крайние обстоятельства. Нынешний вид сэра Олмана был не чем иным, как обликом человека, отчаянно пытающегося выжить.
— Хм. Отлично, — удовлетворённо произнёс Дэйви, выходя из главного здания академии.
Едва оказавшись снаружи, он заметил дворфов, собравшихся вместе и усердно устанавливавших что-то неподалёку.
— Старейшина Гоулда, что это?
— Мудрый наставник, вы как раз вовремя. Я уже собирался идти за вами.
— Искали меня?
— Именно. Мы хотели, чтобы вы сразу провели пробный заезд, как только мы закончим последние доработки.
Дворфы племени Йеллоустоун показали Дэйви большую повозку; за ней в ряд стояло ещё несколько подобных экипажей.
— На самом деле мы сделали её из лишнего магического камня, который брат Голгуда использовал при создании Дирро. Воспользовавшись вашей формулой, мудрый наставник, мы придумали самоходную повозку, способную двигаться без лошадей. Ну, управлять ею всё равно придётся самому, но вы понимаете, о чём я.
Приоткрыв переднюю часть повозки, Дэйви увидел небольшой магический камень, соединённый между двумя камнями маны. Похоже, дворфы позаимствовали систему самостоятельного движения Мегатрона.
— До совершенства ещё далеко, но пока это предел. Нужно самим посмотреть и проверить, сможет ли она нормально ехать и катиться.
Собрать повозку дворфы могли и без посторонней помощи, но для активации магических кругов требовался опытный маг. Поэтому они и искали Дэйви.
— Академия ведь довольно большая, не так ли? Вот мы и подумали: «А что, если внутри территории будет такой транспорт?» Идею подала маленькая принцесса Эонития.
— Годится, — сказал Дэйви, ловко положив руку на магический камень и быстро просчитав формулу. Затем он протянул ладонь. — Дайте нож из чёрного железа.
— Значит, проблема вот здесь, да? — дворф протянул Дэйви чёрный резной нож, словно уже ожидал этого.
После этого Дэйви выпустил немного маны и принялся менять часть формул, начертанных на магическом камне. Нужно было лишь слегка размягчить поверхность, а затем заново вырезать формулу. Процесс был простым и занял совсем немного времени. И Дэйви, и дворфы давно к нему привыкли.
— Этого достаточно. Мощность может быть низкой из-за малого размера магического камня, но для перевозки людей хватит.
— О-о… Содержание понять трудновато. Но какая форма!
Дэйви закончил работу почти мгновенно. Затем он влил в камень ману, и светящийся камень, установленный перед повозкой, загорелся сам по себе.
— О! Работает!
Услышав громкие радостные крики дворфов, Персерк выглянула наружу; на её лице появилось любопытство.
— Ого… Весьма занятная штука, не правда ли?
— Хочешь прокатиться?
На вопрос Дэйви Персерк тут же улыбнулась.
— Не стану отказываться.
— Я выведу её на пробный заезд.
— Ахаха! Разумеется, разумеется! Если заметите какие-нибудь проблемы, обязательно скажите!
Дэйви легко запрыгнул в повозку, а Персерк, вернувшись к своему обычному размеру, мягко опустилась рядом. Она потрогала то тут, то там, наконец взялась за рукоять управления и слегка нажала кнопку.
**пип!**
Персерк одной рукой сжала рычаг, оглядываясь по сторонам и пытаясь понять, что делать. Дэйви молча наблюдал за ней, а его нога тем временем нажала одну из удобно расположенных возле их ног педалей.
**скрип!**
В тот же миг из повозки хлынул мощный поток маны, и она рванула вперёд с ошеломляющей скоростью.
— Кья-а-а-а?!
— Управляй нормально, а то разобьёмся, — предупредил Дэйви.
Вздрогнув от его слов, Персерк крепче вцепилась в рычаг. К счастью, она успела повернуть повозку до того, как они врезались в стену.
— Дэйви!
— Весело только тогда, когда быстро.
Разумеется, если бы такую повозку выпустили в эксплуатацию, она смогла бы двигаться лишь ниже установленного предела скорости, чтобы избежать несчастных случаев.
***
В итоге Персерк разбила повозку на удивление изящно. Впрочем, для такой, как она, скорость повозки была недостаточно высокой, а управлять движением она толком не могла: педали находились под ногами Дэйви.
— Это…
Деревянные части повозки разлетелись в щепки, а металлические детали оказались смяты и перекручены. К счастью, передняя часть, где должен был сидеть возница, пострадала меньше всего. И всё же можно было сказать наверняка: труд дворфов отправился в путешествие в один конец — прямиком к разрушению.
— Это всё из-за тебя!
— Ты это видишь? И снова собираешься свалить всё на меня?
— Я же пыталась сбросить скорость.
— А на тормоз нажала?
Тормозами управлял Дэйви, а Персерк наступила на педаль разгона. По сравнению с современными земными автомобилями эта повозка в техническом плане оставалась довольно сырой. Но Дэйви не собирался лично заниматься её переделкой под свои вкусы. Раз дворфы способны справиться сами, для их развития будет полезнее, если он позволит им продолжать.
Уже само отсутствие жертв после аварии было довольно впечатляющим. Хотя, учитывая, что за управлением оказались Персерк и Дэйви, удивляться было нечему.
— Чудовище, которое выдержит прямое столкновение с драконом, разве пострадает от того, что врезалось в дерево?
— Ах, кажется, я сломала руку?
— Не ври.
Персерк взглянула на Дэйви; в её глазах выступили слёзы, пока она осматривала разбитую повозку.
— Ох… И что нам теперь делать?
Дэйви невольно рассмеялся, наблюдая, как Персерк бормочет себе под нос, пытаясь придумать, как сообщить дворфам о случившемся, прекрасно зная, сколько труда они вложили в эту повозку.
— Ты смеёшься? Тебе правда кажется это смешным?
— Мы не выпустим её для общего пользования, пока не завершим проверку безопасности.
После слов Дэйви Персерк замолчала. Ничто не было важнее безопасности повозки. В конце концов, Дэйви не собирался позволять кому-либо пострадать в его академии.
— Оставайся здесь. Я ненадолго проверю барьер.
Персерк просто села на место и махнула рукой в ответ. Именно здесь Дэйви разместил ядро барьера, окружавшего и защищавшего академию.
Способ, которым он создал барьер, был прост. Он построил небольшой барьер и расширил его с помощью Гибели Трансцендентности. Несколько магических камней и камней маны служили катализаторами, поддерживая его работу. По сути, барьер был достаточно прочным, чтобы выдержать несколько небольших заклинаний уровня метеора.
Звучит знакомо? Разумеется. Его система была довольно похожа на барьер, воздвигнутый вокруг Лунного леса эльфов, расположенного неподалёку от территории Хайнс.
Дэйви вошёл в лес внутри академии, двигаясь медленно и осторожно, чтобы лишний раз не повредить траву. Идя дальше, он заметил небольшой пруд и приблизился к нему.
— Хм… Сам барьер поддерживается нормально.
Эта академия должна была стать гордостью территории Хайнс. Однако на самом деле Дэйви создал барьер ещё и с расчётом использовать академию как убежище для владений на случай чрезвычайной ситуации. Учитывая огромную площадь, это было идеальное место, чтобы спрятать и защитить тех, кто будет искать спасения от опасности.
**бух!!!**
В этот момент уши Дэйви уловили звук: что-то упало неподалёку. Ринне уже попыталась броситься к источнику шума, но…
— Ринне, подожди, — остановил её Дэйви.
Затем он вытащил Синюю Ленту и медленно пошёл сквозь траву вокруг пруда. Спокойным голосом он произнёс:
— Ты проделала весь этот путь только затем, чтобы я тебя убил?
Женщина, лежавшая на земле с тяжёлыми ранами, услышав его вопрос, медленно подняла взгляд на Дэйви.
— Скучный человек и занимательный объект исследования…
— Ринне настаивает: Ринне не объект исследования. Ринне решительно не одобряет. Если вы ещё раз назовёте Ринне объектом исследования, Ринне прибегнет к Спасителю человечества.
После предупреждения Ринне розоволосая женщина, всё ещё распластанная на земле, постепенно поднялась и поправила слегка повреждённые очки. Не обращая ни малейшего внимания на Синюю Ленту в руках Дэйви, она сказала:
— Я прошу убежища.
Услышав её слова, Дэйви надолго замолчал.
— Я слышала о случившемся. Мой фамильяр сообщил мне о твоём столкновении с Инквизицией по делам ереси. Человек, я знаю ту, кого ты ищешь.
Дэйви нахмурился. Из всех вампиров перед ним, казалось бы, стояла самая незначительная. Но именно она была самой хитрой и расчётливой. В конце концов, ей удалось дожить до этого момента.
— Её зовут Урд.
Дэйви немедленно поднял меч.
— Расскажи всё, что знаешь.
Цена её жизни могла вырасти лишь в том случае, если у неё действительно были сведения, нужные Дэйви.
***
— Сначала ты должен пообещать, что обеспечишь мне безопасность.
— Ты забыла, в каком положении находишься? Не тебе ставить мне условия.
К тому же она сейчас находилась глубоко на вражеской территории. Для неё это место было самым опасным.
— Я боец вражеской стороны. Стоит мне показать лицо — меня казнят. Даже если я полукровка, вампир всё равно остаётся вампиром.
Дэйви молча кивнул. Это было скрытое место, и рядом не было никого, поэтому она не боялась, что её обнаружат. Однако Дэйви было совершенно безразлично, выживет она или умрёт. Его интересовала лишь возможная польза от сведений, которыми она обладала.
— Прячась, я больше не смогу достичь своих целей. На какое-то время мне нужно место, где можно скрыться.
Дэйви просто молча посмотрел на неё и сказал:
— А я не хочу.
— Мои условия не настолько плохи, чтобы ты отказывался. Я умею скрываться даже в самом сердце вражеской территории. Кроме того, ты можешь получить специалиста, которого ищешь.
— Специалиста… Ну и несёшь же ты чушь.
Сарказм Дэйви, похоже, застал её врасплох, но она продолжила убеждать его:
— Я провела обширные исследования. Я искусна в создании Философского камня. Среди своих меня называют Парацельсом.
— Ты создавала Философский камень? — при упоминании Философского камня интерес Дэйви был задет.
На нынешнем уровне алхимии континенту недоставало и технологий, и материалов для создания Философского камня, а также предметов вроде сердца Ринне — Деус экс махины, Бога машин.
— Я уверена в своих способностях. Неплохая сделка, разве нет? Тебе не любопытно?
— Нисколько. Я так не думаю. Ты правда считаешь, что я настолько спятил, чтобы притащить сюда настолько опасную особу и сделать её профессором? Это место создано для защиты учеников. Ни один здравомыслящий человек не согласился бы на такое предложение.
— Я не убиваю. С Философским камнем мне нет нужды поддаваться вампирским инстинктам.
— И?
— Кровь. Мне больше не нужно пить кровь. Я могу поддерживать видимость, будто я не вампир.
— Тогда почему ты так упорно стремишься скрыть своё существование?
Дэйви скорее ожидал, что она попросит прекратить охоту на неё.
Мильпью спокойно ответила на его вопрос:
— Урд, та, кого называют Принцессой Бездны… Я обязана ей жизнью. Но всякий раз, когда я действовала не так, как она хотела, она пыталась меня убить.
— Урд… Та женщина?
— …
Мильпью молча закатала рукава, открывая жуткое зрелище. По её тонким бледным рукам ползли чёрные вены.
— Это сделала она. Болезнь неизлечима. Более того, она продолжает пожирать меня даже сейчас.
Пока она говорила, пальцы Дэйви сжались.
**вжух!!!**
Глаза Мильпью расширились, когда её левая рука упала на землю.
— Угх… — она проглотила крик, а кровь стекала из обрубленной левой руки.
В отличие от людей, у вампиров в теле было необычайно мало крови, так что подобная потеря почти ничего не значила. Однако затем произошло странное явление. Из обрубка, оставшегося после отсечения левой руки, внезапно проросла новая рука, словно тело само её восстановило.
— Оно вшито в меня. Не исчезнет. Даже если отрубить, всё просто отрастёт снова, — продолжила она, не услышав от Дэйви ответа. — Женщина по имени Урд знает об этой земле гораздо больше, чем ты можешь представить. Как объект исследования она поистине завораживает, но сейчас моя жизнь для меня куда ценнее.
От рук Дэйви потянулся дым, когда он пустил в ход Божественное искусство Небесного Разрушителя. Затем он произнёс:
— Продолжай. Где мне найти эту женщину по имени Урд?
— Точное место я назвать не могу. Однако в последний раз, когда мы встречались, она была на востоке и сказала, что ищет младшую сестру.
— Мне не нужны очевидные вещи.
— И… ещё она говорила, что ищет собственное сердце.
«Сердце? Что за бред?»
— Я слышала, что оно имеет форму чёрного камня.
Слова Мильпью пробудили в памяти Дэйви один образ. Он запустил руку в Карманное измерение и достал подозрительный предмет. Эту вещь он получил в тайной подземной камере под тюрьмой Инквизиции по делам ереси — чёрный камень.
Молча держа чёрный камень в руках, Дэйви взглядом велел Мильпью говорить дальше. Та медленно начала объяснять:
— Я выполняла её приказы и хранила ей верность, поэтому она сочла меня своей прислужницей.
— И?
— Останови её. Но она невероятно сильна. Я знаю, что ты тоже силён, однако её существование — за пределами этого мира. Поэтому я помогу тебе подготовиться. Я предоставлю всю собранную мной информацию о ней и помогу выявить её слабости.
— Что ты хочешь взамен?
— Урд приказала мне добыть у тебя сведения в обмен на мою жизнь. Однако даже если я выполню приказ, единственный исход, который я вижу, — смерть.
Учитывая, что она и так стояла на краю гибели, разумнее было примкнуть к стороне, с которой хотя бы можно было говорить.
Дэйви коротко обдумал предложенную сделку и ответил:
— Справедливо, если ты отдашь что-то взамен. Эти сведения.
— Она начнёт действовать в полную луну. Полная луна — символ её силы, — раскрыла Мильпью.
«Если полная луна, значит… сегодня ночью».
— Где мне её найти?
— Ты собираешься вступить с ней в бой?
— Нет. Пока я лишь понаблюдаю за ситуацией, — ответил Дэйви.
Поскольку он не мог гарантировать победу, если они сразятся прямо сейчас, сначала следовало собрать сведения о ней.
— Есть шанс, что она сама придёт искать тебя. Я помогу тебе её опознать, — предложила Мильпью.
— Хорошо. Мне нужно увидеть врага собственными глазами, прежде чем решать, что делать с тобой. Возражения? — спросил Дэйви.
— Нет.
Дэйви не удержался от усмешки при виде её быстрого и непоколебимого ответа.
«Двойной агент… Похоже, мне нужно сразу дать ей понять: если задирать нос, здесь его быстро сломают».
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    Узнав, что этой ночью будет полная луна, Дэйви почувствовал: они, похоже, целились именно в этот момент. Мильпью говорила, что Принцесса Бездны Урд не станет убивать его сразу, поскольку на данный момент не считает его угрозой. И Дэйви понимал — это правда. В конце концов, Урд лишь приказала Мильпью познакомиться с ним поближе.
— Либо она настолько сильна, что может вести себя расслабленно и беспечно даже после всего, что я здесь устроил, либо…
Либо она была дурой, неспособной вынести нормальное суждение даже после всех представленных фактов. Но Дэйви всё же склонялся к первому варианту, а не ко второму.
Если учесть, что Урд обладала силой подчинить трёх мифических зверей уровня грандмастера — существ, каждое из которых в одиночку могло перевернуть целый континент, — и заставить их служить себе, её мощь была чудовищной. А если её сила осталась нетронутой, то с большой вероятностью за прошедшее время она стала ещё опаснее.
— Если мы столкнёмся сейчас, мне придётся туго.
Дэйви понимал: базовые характеристики Урд подавляюще превосходили его собственные. И это не считая боевого чутья, навыков и пробуждений. С учётом всего этого он оказался бы в крайне невыгодном положении.
В итоге он принял Мильпью. Она дала клятву, что не раскроет свою природу вампира, и добавила к ней весьма подозрительное обещание — никогда не делать людям здесь ничего лишнего. В целом ещё не было поздно наложить на неё ограничения.
Но на самом деле Дэйви не хотел этого делать. Сила Философского камня могла исказить любое проклятие или ограничение, которое он поместил бы в её тело, и никто не мог гарантировать, что оно сработает как надо.
Дэйви было неприятно просто оставить Мильпью в покое и принять её предложение как есть.
— Но всё равно странно.
Даже обретя физическое тело, Персерк не утратила привычного любопытства.
— Почему? Почему Принцесса Бездны, женщина по имени Урд, не использует свои силы активно?
Её вопрос, по сути, совпадал с вопросом самого Дэйви. При нынешнем уровне людей на континенте даже Дэйви, чьи «характеристики» считались ниже, чем у Урд, мог без труда потрясти и перевернуть весь континент. А значит, Урд тем более могла поколебать весь континент и делать всё, что пожелает, когда пожелает.
Так почему же она, чёрт возьми, вела себя настолько тихо? Эта загадка до сих пор не поддавалась объяснению.
Лжёт Мильпью или нет, Персерк бы поняла. От неё подобное не ускользало. И именно благодаря Персерк Дэйви смог убедиться, что слова Мильпью по крайней мере в какой-то степени были правдой.
— Остаётся предположить, что на неё наложены какие-то ограничения. Ловушка это или часть плана — с такими подавляющими характеристиками у неё нет причин тянуть время подобным образом.
Дэйви не знал, как долго Урд живёт в этом мире. Но, судя по её знаниям и тому, насколько хорошо она понимала течение местных событий, можно было предположить, что она провела здесь куда больше времени, чем он думал сначала. И если это действительно так, если она и правда находилась в этом мире очень давно, значит, у неё была причина скрываться и выжидать.
— Хуже всего такие противники — те, у кого невозможно понять, что творится в голове.
Дэйви предпочёл бы, чтобы она попыталась обмануть его или сразу выступила агрессивно. Все живые существа, следующие потоку причинности, рано или поздно раскрывают свою цель, стоит кому-то нарушить этот поток.
Но если противник ведёт себя непоследовательно и совершает непонятные ходы, выяснить его замысел становится намного сложнее. А если он не понимает, о чём думает враг, то не сможет ни противодействовать ему, ни тем более вести полноценную психологическую войну.
— Удивительно. Никогда бы не подумала, что настанет день, когда тебе придётся размышлять над схемами поведения другого существа.
— Я не умею читать мысли.
Дэйви мог лишь строить предположения. Но делать поспешные выводы о планах противника было опасно, особенно когда у него не имелось даже базовых данных.
— И что? Полная луна уже поднялась вон как высоко. Как думаешь, что теперь случится? Если эта вампирша Мильпью обманула тебя и заставила смотреть в другую сторону, тогда…
— За ней присматривает Ринне, так что всё будет нормально. Вряд ли найдётся что-то хуже этого ощущения, — пробормотал Дэйви, глядя на академию из окон Замка лорда.
Странное спокойствие и тишина окутали его, пока он смотрел на четыре огромные башни, возвышавшиеся над академией.
Обычно в это время суток Замок лорда был довольно оживлён. Но сейчас, как ни странно, даже внутренний двор замка утонул в тишине. Настолько глубокой, что стрекот насекомых казался в ушах оглушительно громким.
Между Дэйви и Персерк на мгновение повисло молчание — и в тот же миг странное ощущение обволокло его целиком.
— Что-то не так.
Дэйви резко вскочил. Инстинкты завопили, когда по коже вдруг пробежал едва уловимый холодок. Давно он не чувствовал от них такой яростной реакции.
— Дэйви?
— Я только что почувствовал что-то очень странное. Подожди минуту, — сказал Дэйви, выпрыгивая из окна.
С привычной лёгкостью он взобрался по стене замка и добрался до вершины шпиля. Там прищурился, оглядывая окрестности.
— Я чувствую. Кажется, что-то сейчас произойдёт…
И едва эти слова сорвались с его губ, до его чувств донеслась очень слабая, но знакомая мана, движущаяся где-то вдали.
— Дэйви? Дэйви! — изумлённо и тревожно вскрикнула Персерк у него за спиной.
Но он уже исчез.
Дэйви надеялся, что ошибается. Однако он знал: куда иголка, туда и нитка. Был лишь один человек, за которым мог последовать владелец этой маны.
***
Аккуратная старомодная карета — не роскошная, но выдержанная и благородная — с гербом империи Линдис, сильнейшей державы востока, быстро катилась по дороге. Одного взгляда на неё хватило бы, чтобы понять, насколько высокое положение занимает тот, кто сидит внутри.
— Ваше Императорское Высочество, мы скоро достигнем территории Хайнс.
— Кэтрин… Это правда нормально? — спросила Аэрия у великой герцогини, заметно нервничая и тревожась.
— С древних времён отношения между мужчиной и женщиной часто начинались с телесной близости. Принц Дэйви — человек свободный и неукротимый. Не думаю, что обычными способами вы сможете быть рядом с ним.
— Н-но чтобы женщина первой пошла на такое…
— Разумеется, в вопросах ухаживания мужчины нередко считают грубым, когда женщина делает первый шаг.
Но прежде всего следовало учитывать, с каким именно мужчиной они имели дело.
— Принц Дэйви больше похож на вольного, дикого наёмника, чем на дворянина. Забудьте обо всех старомодных, изящных и скучных правилах этикета. Как одинокой женщине, вам нужно помнить только об одной цели — завоевать мужчину.
Даже после советов Кэтрин Аэрия не избавилась от тревоги, но возражать не стала. Она прекрасно понимала: её нынешние отношения с Дэйви нельзя назвать обычными. Если она продолжит просто ждать, всё никогда не сложится так, как ей хотелось бы.
— Для начала запомните: чрезмерная напористость вызовет сильную обратную реакцию. Самое важное здесь — создать лёгкое волнение. Ваше Императорское Высочество, вы ведь знаете моего мужа? Воспользуйтесь методом, которым он когда-то соблазнил меня и добился моего внимания.
— Если речь о муже великой герцогини, то…
О супруге великой герцогини ходили слухи как о человеке, безмерно преданном жене. Если судить лишь по способностям, его можно было назвать разве что низшим дворянином, который и близко не мог сравниться с Кэтрин. И всё же Кэтрин любила его глубоко и искренне.
Конечно, он также был знаменит как отъявленный подкаблучник. В империи не нашлось бы человека, который не слышал историю брака великой герцогини и их медового месяца.
Но главное было не в этом. Главное заключалось в другом: супруг великой герцогини прослыл человеком, обладавшим поразительным талантом к соблазнению женщин. Он хорошо понимал свободный, необузданный характер Кэтрин Карабеллы и быстро сообразил, что обычными романтическими приёмами, известными на континенте, её никогда не покорить. Поэтому он решил, что ему нужен иной путь.
— По словам моего мужа, нужно удерживать тонкий баланс этого щекочущего трепета. Ваше Императорское Высочество, оберните собственную слабость себе на пользу. Не стоит без нужды хныкать и жаловаться. Если вам кто-то нравится, вы можете показать свои чувства. Но не переходите черту. Между вами должно сохраняться это щемящее, нервное напряжение…
**скрип…**
Разговор Кэтрин и Аэрии оборвался одновременно с остановившейся каретой.
— Сэр Белросс, что-то случилось? — спросила Кэтрин, медленно выходя из кареты и помогая Аэрии удержать равновесие.
— Э-это…
Зрелище было довольно забавным: Белросс, мастер меча императорской семьи и человек, которого можно было причислить к героям империи Линдис, сидел на месте кучера имперской принцессы. Однако Белросс, испытывавший к принцессе такие же чувства, как и Кэтрин, сам вызвался править каретой.
— Хм?
Услышав запинающийся голос сэра Белросса, Кэтрин повернулась вперёд и увидела девушку, преградившую путь карете. Нет, если точнее, на вид ей было лет двадцать пять, и для «девушки» она выглядела чуть слишком зрелой.
Черноволосая женщина в чёрной магической мантии посмотрела на них с растерянным выражением и спросила:
— Мне очень жаль. Я понимаю, как невежливо преграждать путь вашей карете, но я заблудилась. Не могли бы вы мне помочь?
Она говорила с яркой, чарующей улыбкой на лице, и рыцари сопровождения, обернувшиеся к ней, невольно застыли, словно заворожённые.
Кэтрин же почувствовала едва заметный, но странный диссонанс.
«Что-то… не так…»
Инстинкты, отточенные долгими годами на поле боя, подсказывали ей: здесь что-то не сходится. Однако если смотреть объективно, ничего особенно странного в происходящем не было. В лесах нередко терялись наёмники, странники, охотники за сокровищами или торговцы.
— Конечно. Кэтрин, пожалуйста, помогите этой женщине, — сказала Аэрия, добрая и мягкосердечная до самой глубины души, протягивая незнакомке руку помощи. Казалось, она совсем не ощущала той странной чужеродности, что исходила от женщины.
— Хо-хо, я очень признательна, — изящно улыбнулась женщина, подходя ближе. — Но уже темнеет. Похоже, углубляться в лес будет трудно.
Кэтрин задумалась над её словами. Незнакомка была права: раз уже темнело, идти дальше в лес было бы неразумно.
К тому же рыцарям требовался отдых. Если они продолжат двигаться, карета вполне могла опрокинуться. Конечно, можно было воспользоваться светящимися камнями, но в таком тёмном лесу это всё равно не решало бы главной проблемы.
— Я случайно нашла неподалёку хорошее место для привала. Хотите, я провожу вас туда?
Слова незнакомки заметно обрадовали Аэрию.
— Правда? Буду очень благодарна, если вы покажете нам это место!
— Ничего страшного. На самом деле благодарить должна я. Вы выглядите как знатная госпожа очень высокого положения, но всё же выслушали такую простолюдинку, как я, — сказала женщина и повела людей к ближайшей стоянке.
— Великая герцогиня? Что-то не так? — спросил сэр Белросс, всё ещё исполнявший роль кучера.
Но Кэтрин лишь покачала головой.
— Просто…
Может, это были звериные инстинкты или присущее зверолюдям чувство опасности? В любом случае объяснить ощущение было трудно. Кэтрин невольно усомнилась в самой себе. Почему она насторожилась из-за этой странницы?
Вскоре карета, ведомая женщиной, въехала в лес и спустя немного времени добралась до отличного места для лагеря. Возможно, из-за того, что яркий лунный свет Криаса отражался от стеблей дикой травы, всё вокруг казалось удивительно светлым.
— Поблизости есть ручей, а до территории Хайнс мы доберёмся к рассвету. Думаю, здесь можно остановиться на ночлег.
Услышав слова мастера меча Белросса, Аэрия радостно хлопнула в ладоши.
— Понятно. Все наверняка устали. Давайте устроимся поудобнее и отдохнём.
Белросс широко улыбнулся. Когда он смотрел на неё, его лицо становилось таким, словно перед ним была милая внучка.
— Хоть этот старик уже и в годах, Ваше Императорское Высочество, здоровье и сила при нём.
— Нет. Вы же обещали, что останетесь со мной ещё очень надолго, сэр Белросс.
— Я нашла это место, когда заблудилась. Похоже, мне очень повезло наткнуться на него. Вы уже ужинали?
Взгляды рыцарей, которые до этого оживлённо переговаривались между собой, сразу собрались на женщине в тот миг, когда она сняла капюшон мантии. Женщина с длинными чёрными волосами, свободно спадавшими на плечи, и правда была ослепительно красива. В ней было что-то крайне притягательное.
— Мы уже давно поели.
— Ах, вот как? Если честно, я уже несколько дней брожу по лесу и всё это время ничего не ела… — сказала женщина, потирая живот.
— О боже. Так нельзя. Сэр Литта, пожалуйста, дайте ей что-нибудь поесть.
По просьбе Аэрии один из рыцарей вынул вяленое мясо и быстро протянул женщине.
— Прошу, возьмите.
— Ох, какая прелесть. Спасибо. Похоже на очень вкусную вяленую говядину, — сказала женщина, вертя кусок мяса в руках.
Увидев это, Кэтрин медленно поднялась со своего места.
— Только… мой организм устроен немного иначе. Поэтому вяленую говядину я есть не могу. Мне нужна другая пища.
— Ложитесь!!! — осознав что-то, мгновенно закричала Кэтрин.
**бах!!!**
Но она даже не успела договорить. На миг вспыхнул красный свет, и следом воздух наполнил резкий запах крови.
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    — Кхеок… — простонала Кэтрин. Она обвела взглядом лагерь, теперь залитый кровью, и посмотрела на женщину, которая как ни в чём не бывало легко запахнула магическую мантию.
Великая герцогиня, без сомнений, была воином высокого ранга. Её сила могла сравниться с Рейной, Святой Меча. Это стало ясно ещё тогда, когда она победила костяного дракона-ледяного вирма, несмотря на его преимущество в воздухе.
Однако эта женщина атаковала так быстро, что Кэтрин даже не успела среагировать. Это не было похоже на магию, но и от сконцентрированной ауры, которой пользовались рыцари, тоже отличалось.
Повинуясь инстинкту, Кэтрин закрыла принцессу собой. Медленно поднявшись, она увидела широко раскрытые от страха глаза Аэрии и её тело, бьющееся в сильной дрожи. Весь лагерь превратился в поле трупов.
**хруст… хруст… хруст…**
Кэтрин сжала ладони в кулаки так сильно, что кости жалобно заныли. Она впилась взглядом в женщину, которая свободно стояла среди мертвецов и, казалось, даже не замечала крови, забрызгавшей её лицо. Одни только вертикальные зрачки этой женщины заставляли Кэтрин вздрагивать.
— Фуфуфу, — тихо рассмеялась женщина, повернула голову и втянула обратно красную плеть, мелькнувшую из её пальцев. — А ведь я… собиралась отпустить вас с как можно меньшей болью.
— Назовись. Ты убийца, посланная за жизнью Её Императорского Высочества?! — потребовала Кэтрин.
Если эта женщина и правда была убийцей, Кэтрин пришлось бы признать её дерзость: она осмелилась напасть на имперскую принцессу, находившуюся под защитой великой герцогини, одной из сильнейших фигур империи Линдис. Более того, сама незнакомка была похожа на уверенное в себе чудовище: она перебила почти всех вокруг раньше, чем Кэтрин успела хоть что-то предпринять.
Откуда вообще взялся такой монстр? Кэтрин быстро оттеснила дрожащую Аэрию себе за спину и огляделась. Большинство надёжных и умелых имперских рыцарей уже погибли, так и не поняв, что их поразило. Даже доблестный мастер меча сэр Белросс получил смертельную рану. Он ещё дышал, но не было бы удивительно, если бы жизнь покинула его в любую секунду.
**вжух… вжух…**
Всё это совершенно не волновало черноволосую женщину. Она просто протянула руку, и красная плеть выстрелила вперёд, будто всасывая серый дым, плывший в воздухе.
— Хм… — коротко вздохнула женщина. — Простите. Без ваших душ ничего не выйдет.
С этими словами из её указательного и среднего пальцев вылетела ещё одна толстая плеть, а сама она спокойно продолжила:
— Поэтому советую закрыть глаза. Я сделаю так, чтобы вам не было больно.
Двигаясь на одних инстинктах, Кэтрин попыталась перехватить очередную красную вспышку. Но тут же поняла, что больше не чувствует одну руку, хотя перед этим плотно укутала её мощной, прочной маной.
— Ах…
— Ваше Императорское Высочество!!! — закричала Кэтрин, увидев, как ярко-алая кровь проступает на лёгком бледно-розовом платье девушки за её спиной.
Бирюзововолосая девушка пустым взглядом уставилась на собственный пронзённый живот. Удар оказался настолько сильным, что она не смогла даже вскрикнуть. Ей оставалось только бессильно рухнуть на землю.
Аэрия не была беспомощной. От рождения она обладала высокой близостью с духами и могла призывать не только низших, но даже средних духов. Однако враг был слишком подавляюще силён, и времени на призыв ей просто не дали.
— Ах ты проклятая тварь!!!
Что, чёрт возьми, происходило? Кэтрин понимала: противница не была обычной убийцей, пришедшей только ради Аэрии. Может, им просто не повезло столкнуться с такой, как она? В конце концов, по континенту и правда бродили подобные люди, и их нередко называли ведьмами.
Но ведьмы, которых знала Кэтрин, не были настолько сильными и пугающими, как женщина перед ней. Обычно это были просто люди со странными способностями.
— Ваше Императорское Высочество… Это ведь шутка, да? Ха-ха… — плача, прошептала Кэтрин, прижимая к себе тело Аэрии.
Такого не могло быть. Кэтрин защищала принцессу. Как же та могла умереть прямо у неё на глазах? С тех пор как Кэтрин знала Аэрию, та всегда страдала от болезни. Её уже спасли, она наконец-то начала видеть свет. И теперь её жалкая, несчастная жизнь оборвалась так внезапно — прямо перед Кэтрин.
— Скажите, что всё это ложь. Прошу! — рыдала Кэтрин, и слёзы стекали с её подбородка.
Ей всегда было жаль Аэрию — ребёнка, который с малых лет страдал из-за обычаев и традиций зверолюдей. Кэтрин полюбила её наивный, чистый характер и поклялась защищать её собственными руками.
Для Кэтрин, у которой не было своих детей, Аэрия стала чем-то вроде любимой дочери или милой племянницы. Она испытала огромное счастье, когда девочка наконец сняла маску и снова увидела свет. Так почему? Почему она должна была умереть вот так? Что она сделала плохого?
Пока Кэтрин тонула в горе, по всему её телу вспыхнула энергия, похожая на пламя. Она медленно поднялась. Несмотря на потерянную руку и слёзы, всё ещё катившиеся по лицу, Кэтрин будто совершенно забыла о собственных ранах и впилась взглядом в женщину перед собой.
— Простите. Я не хотела причинять вам боль, но вы оказались куда сильнее, чем я думала, — спокойно произнесла женщина, лишь сильнее разжигая ярость Кэтрин, которая заскрежетала зубами.
— Я живу за счёт человеческих душ. Поэтому мне нужно съесть вас, чтобы жить самой.
— Сука, — выплюнула Кэтрин и, на миг сжавшись всем телом, рванула вперёд. Она двигалась настолько быстро, что за ней остался отчётливый след послесвечения.
**Ба-а-а-ах!!!**
«Я убью эту тварь своими руками. Я отомщу за Аэрию и заставлю эту мразь заплатить за смерть Её Императорского Высочества, отрывая ей конечности одну за другой!»
В безмолвном лесу прогремел оглушительный взрыв, сотрясший землю.
***
— Я не люблю причинять другим боль, — всё так же спокойно продолжила женщина, оставаясь целой и невредимой.
Даже её магическая мантия была чистой; ни на длинных волосах, ни на коже не осталось ни пылинки.
А вот Кэтрин, покрытая кровью, теперь висела в её хватке.
— Но это действительно удивительно. Не ожидала, что среди людей бывают такие сильные, как вы, — мягко сказала женщина и отпустила плечо Кэтрин.
**бух…**
Кэтрин рухнула на землю.
Женщина снова втянула красную плеть, ничуть не заботясь о том, хватит ли Кэтрин сил подняться или заговорить. Она тихо пробормотала себе под нос:
— Я сделаю всё возможное, чтобы вы ушли из этого мира без боли. Простите, но мне нужно есть. Я ведь тоже должна жить, правда?
Глаза Кэтрин наполнились ненавистью к женщине, которая теперь улыбалась уже безумно. Будь они ближе к территории Хайнс, она непременно попросила бы помощи у лорда этих земель — мальчика, которого считали сильнейшим в мире. Но он был слишком далеко, чтобы она могла на это рассчитывать.
— Просто закройте глаза и подождите. Я позволю вам покинуть этот мир без боли, — сказала Урд, подняла руки и мягко опустила их.
Кэтрин поняла: Урд собирается снести ей голову. Но сил сопротивляться удару у неё уже не осталось. Всё, что она могла сделать, — закрыть глаза, сдаться и утонуть в сожалении, проклиная себя за то, что ей не хватило силы противостоять такому существу.
И тогда она увидела мальчика, стоявшего за спиной Урд.
— Угх? — Урд дрогнула от неожиданности, когда её рука, уже готовая обрушиться на Кэтрин, была силой остановлена светлой, но твёрдой ладонью.
В кроваво-красных глазах мелькнул свет. Эти глаза смотрели на неё мрачно, пугающе и жутко — и меч мальчика отсёк ей руку.
**вшшшш!!!**
Красная вспышка исходила не от чего иного, как от острого, гладкого клинка. Урд тут же отступила подальше от обладателя этих кроваво-красных глаз, и интерес в её взгляде начал угасать.
— Ах… как скучно, — спокойно пробормотала Урд, глядя на свою отсечённую руку.
Затем мальчик с красными глазами медленно вышел из темноты.
— Терпения у меня ни на грош. Не повезло тебе, да? — спокойно сказал мальчик, подходя к Кэтрин, которая лежала на земле. Затем он притянул отрубленную руку великой герцогини к месту среза и направил её туда, одновременно поднимая святую ману.
Он спросил Кэтрин:
— Почему вы здесь?
Кэтрин молчала перед этим непростым и болезненным вопросом. Нет, она просто не могла говорить. Тёплый свет медленно расползся по её телу, восстанавливая его. Короткая схватка оставила на ней тяжёлые раны — она была буквально изорвана в клочья. Полученные ею жуткие повреждения не удалось бы легко исцелить даже магией восстановления.
— Прошло всего пять минут, а ты уже устроила такой бардак.
Мальчик медленно поднялся и огляделся. Его глаза расширились, будто он что-то нашёл. Он остановился перед местом, где лежало безжизненное тело Аэрии.
— …
Аэрия не двигалась и молчала. Её тело ещё не успело остыть, но сердце уже остановилось.
Кэтрин отчаянно хотела закричать: «Пожалуйста, спасите Её Императорское Высочество!» Но она знала: даже святой не способен воскресить мёртвого. И всё же Кэтрин безумно хотела спасти Аэрию.
Конечно, чуда не произошло.
Глаза мальчика сузились, руки задрожали, когда он провёл пальцами по щекам Аэрии. И в этой тишине красная плеть резко метнулась вперёд и обвилась вокруг его шеи.
— Ох, Дэйви О’Роуэн? Я решила взглянуть на тебя, раз уж ты так знаменит. Значит, ты страж этой земли?
Антагонист. Верно, именно сущность антагониста перекрывала все угрозы на каждом континенте. Однако Кэтрин не могла понять скрытый смысл слов этой женщины.
— Но странно. Кажется, страж не должен нести две роли, разве нет?
На этом континенте Владыка демонов и антагонист должны были находиться по разные стороны.
— Владыка демонов — страж и одновременно антагонист… Ты довольно особенный, да? Кажется, теперь я понимаю, почему этот континент так трудно взять под контроль, — спокойно сказала Урд, крепче натягивая плеть. Одного простого рывка хватило бы, чтобы отрубить мальчику голову.
Но мальчик молчал и продолжал касаться щёк Аэрии. Медленно вытерев кровь с её лица, он закрыл глаза и пробормотал:
— Выбери… Какой выбор мне сделать…?
Раздумывал мальчик совсем недолго.
— Ну, лучше потерять деньги сейчас, чем потом жалеть, верно? — сказал он и без колебаний запустил руку в Карманное измерение, вытаскивая красный камень.
Внутри камня горел ярко-алый уголёк, похожий на трепещущий свет чьей-то пылающей души.


    Аэрия Магия (1)

    По расчётам Дэйви, с момента смерти Аэрии прошло не больше пятнадцати минут. На всякий случай он попытался применить исцеляющую магию, но та не сработала.
— Её тело не принимает исцеление? Вот уж не повезло… — с горечью пробормотал Дэйви, едва шевеля онемевшими губами.
В божественном мире существовала конечная магия — Воскрешение. Однако прибегать к ней было решением, которое нельзя было принимать ни при каких обстоятельствах. Это заклинание могло сократить оставшийся Дэйви срок жизни, но дело было не в том, что он просто умер бы на несколько секунд, часов, дней или месяцев раньше предназначенного. Оно меняло поток судьбы вокруг него. Иными словами, менялись бы все обстоятельства и события, связанные с ним.
На первый взгляд судьба каждого человека может казаться простой, но на деле она куда сложнее. Нити судеб переплетались между собой чрезвычайно тонко и запутанно. Дэйви уже однажды вырвался из этого потока и начал творить что хотел. И вот результат — богиня Фрейя с тех пор гоняла его без передышки.
Аэрия не должна была умереть здесь. Что до остальных, Дэйви не знал, но эту девочку ему было искренне жаль. По какой-то причине он хотел, чтобы она жила счастливо, какой бы путь ни выбрала. Бедный ребёнок с самого детства лишился внешности — того, что женщины этого континента считали едва ли не самым важным.
За всё это время Дэйви лечил множество людей, но к ней, как к пациентке, успел немного привязаться. В отличие от большинства других пациентов, он регулярно проверял её состояние. Правда, он и сам не был уверен, можно ли назвать такое поведение правильным для врача и пациента.
Дэйви не понимал, было ли это её благодарностью или чистой привязанностью к нему. Но что бы это ни было, уместным это не выглядело.
«Выбор… Какой выбор мне сделать?»
Стоило принять решение — и обратно его уже не вернуть. Время было ограничено, и Дэйви понимал: ответ у него всего один.
В конце концов он сунул руку в Карманное измерение. В этот миг ему вдруг пришло в голову: может, именно поэтому богиня и дала ему эту вещь? Но даже так он использовал её без малейшего колебания.
**вууууун…**
Вспыхнул яркий свет. Камень медленно рассыпался, выпуская из глубины крошечный огонёк, тлевший в его сердцевине. Пламя стекло вниз и впиталось в лежащее тело Аэрии, стремительно затягивая смертельную рану.
Дэйви положил ладонь ей на грудь и прислушался к сердцу. Сердце, ещё недавно остановившееся, медленно забилось снова.
[Высшее исцеление]
Стабилизировав её состояние исцеляющей магией, Дэйви медленно поднялся и повернул голову. Почти все рыцари здесь погибли. В живых оставался только один — мастер меча Белросс.
Благодаря невероятно крепкому телу и выдающейся выносливости мастера меча он сумел едва удержаться на грани жизни даже после удара, который должен был убить его мгновенно.
Дэйви молча подошёл к нему и применил исцеляющую магию высокого уровня. После этого он собирался перенести магией всех выживших, кто мог выдержать перемещение, на территорию Хайнс. Всех, кроме Аэрии.
— Ринне. Это я. Немедленно накрой всю территорию защитным барьером. У нас чрезвычайная ситуация. Если связь со мной пропадёт, объявляй красную тревогу.
Из устройства связи донёсся встревоженный голос, но Дэйви не обратил на него внимания. Он небрежно бросил устройство обратно в Карманное измерение.
«Раздавить её сразу не обязательно».
Женщина, чья красная плеть обвивала шею Дэйви, наблюдала за ним с интересом.
— Ты Урд?
— Кто знает?
— Ах… точно. Какая разница, кто ты, — спокойно произнёс Дэйви, и синий свет вспыхнул ослепительно ярко.
[Небесный Разрушитель]
[Мистическая скорость, мгновенный клинок]
[Пронзающий лунный меч]
Синяя энергия меча рассыпалась на десятки клинков и разнесла всю округу. Каждый сгусток энергии накрывал и уничтожал десятки метров земли вокруг, но ни один не задел ни приходящих в себя рыцарей, ни Кэтрин с Аэрией.
**шииииинг…**
С мрачным и твёрдым выражением лица Дэйви направил остриё Синей Ленты вперёд. Затем поднял левую руку и поддержал правое запястье, а левую ногу отвёл назад, будто набирая силу для толчка. Он выглядел так, словно собирался протолкнуть что-то перед собой.
**трррреск!!!**
От усилия под его ногой земля треснула ещё сильнее, и позади Дэйви расползлись разломы длиной в несколько десятков метров. Впрочем, это уже не имело значения. Вся местность и так была уничтожена. Какая разница? К тому же Дэйви не собирался оставлять здесь никаких следов, которые кто-нибудь смог бы увидеть позже.
Вскоре на лезвии его меча начало собираться огромное количество частиц маны. Увидев это, Дэйви без колебаний применил технику меча.
[Гибель Трансцендентности]
[Рассекая небеса]
**швааааааа!!!**
Энергия меча взметнулась высоко в небо; её острие коснулось облаков, а затем со всей силой обрушилось вниз. Невыносимая тяжесть клинка падала так, будто собиралась рассечь землю пополам.
Разумеется, на этом всё не закончилось. Дэйви сразу же добавил ещё одну атаку, целясь в Урд, которая всё ещё не пришла в себя.
Клинок Синей Ленты задрожал и отлетел в сторону от отдачи. Но одним быстрым движением Дэйви уже держал в руках до боли знакомое длинное копьё. Это было не что иное, как Божественное копьё Лонгин, принявшее форму вольдо.
[Галактическое копьё стиля Паладии]
[Разрыв мантии]
**скрежет-скрежет-скрежет!!!**
Острый клинок, похожий на коготь, появился в воздухе и несколько раз вспорол землю, выворачивая её пластами. Удар был настолько яростным и свирепым, что казалось: он и правда способен разрезать саму мантию.
Одной атаки Дэйви хватило бы, чтобы нанести противнику тяжёлый урон. Но он всё равно не ослабил бдительности. Если бы враг такого уровня мог пасть от подобного, бой с самого начала не сложился бы так.
Атаки Дэйви подняли облако дыма, застлавшее обзор. Ему оставалось только обострить чувства до предела, удерживая в обеих руках Лонгин и Синюю Ленту.
Однако он не видел и не ощущал ничего конкретного. И всё же инстинкты подсказывали ему: к Аэрии движется огромное скопление чего-то. И это «что-то» было силой Бездны.
В тот миг, когда пространство искривилось и исказилось, образуя чёрную дыру, Дэйви тут же подхватил Аэрию на руки и взмыл в воздух. Но по-настоящему его поразило то, что высунулось из тьмы за пространственным разломом.
**вуууууш…**
Появилось гигантское чудовище с мордой в несколько сотен метров длиной и разинуло пасть, собираясь проглотить Дэйви вместе с Аэрией. Это существо было не кем иным, как Бегемотом, Тираном Подводных глубин и третьим Королём мифических зверей.
Мегалодрия, которого ныне называли царём всех мифических зверей, был созданием мудрым и рассудительным. Поэтому разъесть его дух и сознание было непросто. Но с Бегемотом всё обстояло иначе.
Бегемот с рождения жил инстинктами, и теперь, следуя им, послушно атаковал Дэйви. От одной мысли о том, что его конечности могут в одно мгновение разорвать на части, по спине Дэйви пробежал холодок.
Он использовал пространственное перемещение на короткую дистанцию — достаточно слабое, чтобы тело всё ещё не пришедшей в себя Аэрии выдержало его. Но подвергать её тело той же магии второй раз было бы опасно.
— Эта проклятая сучка.
Хитрая дрянь. Она метила в Дэйви, но клыки обратила к Аэрии.
— Нежная какая. Не такая, как остальные люди. И выглядишь недурно, — спокойно произнесла Урд, появляясь из густого облака пыли. Затем она ярко улыбнулась и вывела перед собой алую плеть. — Не сопротивляйся. Я не из тех, кому нравится причинять боль, пока я кого-то убиваю.
Вспышка красного света снова перевернула уже уничтоженную местность. Пока разрушенной оставалась только эта область. Но Дэйви понимал: если они продолжат драться здесь, велика вероятность, что это место попросту сотрут с карты.
В итоге у него оставался один вариант — быстро придумать решение и закончить всё как можно скорее.
Дэйви опустил Аэрию на землю, вытащил Красную Ленту и ворвался в зону Урд. В тот миг, когда её алая плеть обвила Красную Ленту, Дэйви без малейшего колебания ударил Урд кулаком в живот.
[Свирепый удар в живот]
**бууууум!!!**
Грохот от столкновения кулака Дэйви с животом Урд оказался таким мощным, что Дэйви невольно задумался, точно ли он ударил по живой плоти. Он молча посмотрел на ноющий кулак и тут же подозвал Синюю Ленту, парившую в воздухе.
— До омерзения твёрдая.
— Не трать силы на бессмысленное. Перестань сопротивляться.
Услышав слова Урд, Дэйви посмотрел на небо. Мильпью говорила ему, что сила Урд исходит от полной луны. И похоже, теперь, когда полная луна стала казаться ближе, больше, круглее и ярче прежнего, её мощь тоже усиливалась.
«Если так, тогда…»
Значит, Дэйви оставалось только затащить Урд туда, где нет луны. Сейчас луна висела в восточной части континента. На западной окраине континента как раз садилось солнце. Иными словами… это место для боя с ней совершенно не годилось.
Дэйви тут же собрал ману в руках, бросил на Аэрию следящий артефакт и снова рванул к Урд. Он схватил её за шею, пытаясь свернуть голову с плеч, и с привычной лёгкостью молча активировал магию пространственного перемещения восьмого круга — Варп.
**дззз, дззз, дззз, дззз!!!**
Однако Урд извернулась и смахнула магию в сторону ещё до того, как варп успел сформироваться. Мгновенно разрушив заклинание, она атаковала Дэйви и отправила его тело в полёт.
**тхак!!!**
Это был всего лишь лёгкий удар кулаком. Но Дэйви ощутил, как где-то в его теле что-то сломалось.
«Ого. Всё куда хуже, чем я думал».
Даже с такой мыслью, мелькнувшей в голове, Дэйви уже начал лихорадочно искать способ справиться с женщиной перед ним и медленно попытался подняться.
Но сделать это быстро он не смог. Он лишь смотрел, как Урд приближается.
— Тебе не повезло. Мне правда нужно что-нибудь съесть. И ещё я должна быстро найти здесь кое-что, прежде чем вернуться.
Слушая болтовню Урд, Дэйви огляделся. Аэрии повезло: серьёзных ран она пока не получила. А вот окружающей местности не повезло совсем — она уже была полностью разрушена.
Чем глубже становилась ночь, тем больше становилась луна, а значит, тем сильнее росла мощь Урд. Дэйви медленно пошевелил сломанной рукой и поднял её в воздух.
Дэйви был уверен: по «софту» он значительно превосходит Урд. Её боевые навыки были довольно паршивыми. А значит, существовал способ победить её прямо сейчас.
Но по «железу» Урд подавляла его слишком сильно. Дэйви понимал, что быстро выиграть бой будет трудно. По сути, он мог гарантировать победу только в том случае, если прямо сейчас пройдёт ещё одну метаморфозу.
Сейчас у него было двадцать четыре накопления метаморфозы. Раз никаких признаков начала самой метаморфозы не было, значит, с большой вероятностью ему требовалось накопить ещё. В итоге идею победить за счёт метаморфозы пришлось отбросить.
Оставался только один способ — место, где нет полной луны, или место, которое даже при полной луне находится от неё чрезвычайно далеко. Именно там он сможет её разнести.
Дэйви медленно, словно бездумно, потянулся к ней руками, пока она сидела на нём сверху и с явным возбуждением смотрела вниз. Решив, что Дэйви понял бесполезность сопротивления, Урд протянула руку и коснулась его щеки.
— Ты… Как я и думала, ты удивительный. Выглядишь очень аппетитно, но мне даже хочется оставить тебя себе. Позволь представиться. Я Урд, Принцесса Бездны. Пусть среди всех принцесс я не самая сильная, но моей силы достаточно, чтобы защитить тебя.
Урд, которой было совершенно всё равно, зачем Дэйви схватил её за руки, спокойно продолжила:
— Моя родина сейчас переживает переходный период, поэтому нам нужна более мощная сила. Подходящая кукла. Так почему бы тебе не стать моим питомцем? Ты займёшь положение не ниже, а может, и выше трёх Королей мифических зверей, которых я уже получила.
Дэйви, державший её руку, крепко вцепился Урд в воротник.
— Думала, всё пойдёт так же, как раньше? Ты знаешь меня не лучше, чем я тебя.
— А? — удивлённо выдохнула Урд; её глаза расширились, когда она посмотрела вниз на Дэйви, а тот ударил о землю ключом, вынутым из Карманного измерения.
— Сезам, откройся.
**вуууууун!!!**
**шух!!!**
В тот же миг в земле раскрылись огромные трещины. И Дэйви вместе с Аэрией и Урд, которую он держал за воротник, засосало в другое измерение.
— Ты всё это время таращилась на полную луну. Почему? Там что-то хорошее, а? Проклятая сучка.
— …
После этого они начали удаляться от луны. Дэйви не нужно было говорить Урд, что Мильпью её предала. Но ему всё равно следовало показать, что он кое-что о ней знает, чтобы держать её в напряжении. Тогда она не посмеет так беспечно трогать его.
«Я знаю о тебе больше, чем ты думаешь».
В таком блефе Дэйви был очень хорош.
Глаза Урд едва заметно расширились; её зрачки дрогнули, когда её тело лишилось лунного света. Дэйви тут же перевернул их положения: теперь он нависал над ней и поднимал правый кулак. Сломанные руки он уже успел подлатать, непрерывно активируя святую ману.
Урд красавица? Красавица, способная погубить целую страну? Дэйви было всё равно. Если кто-то ударил его по левой щеке, он успокаивался только после того, как выбивал противнику все зубы с правой стороны. Мужчина это был или женщина — разницы не имело. Он поступил бы одинаково с кем угодно.
На самом деле Дэйви не хотел торопиться и сталкиваться с женщиной по имени Урд. Он знал, что она сильна. Но раз их всё же вынудили сражаться, изображать страх и тянуть время было не в его характере. Его принцип и девиз — устранять врагов любыми доступными способами — никогда не менялись.
Урд, ощутив чудовищную силу в правом кулаке Дэйви, поняла, что мальчишка перед ней скрывал свою мощь. К тому же её собственная сила начала слабеть.
— Стисни зубы, грёбаная сучка.
— П-подожди!
**баааанг!!!**
И хотя их всё ещё затягивало в пространственный разлом, между ними уже вспыхнула драка.
Кулак Дэйви наконец врезался ей в лицо, заставив Урд содрогнуться всем телом. Словно действуя на инстинктах, Урд рассеяла собственное тело и исчезла с того места, где была мгновение назад.


    Аэрия Магия (2)

    Дэйви даже не стал всерьёз думать, что Урд, рассыпавшаяся в ничто внутри стремительно меняющегося пространственного разлома, сбежала. Бежать ей было некуда. К тому же, когда она исчезала, в ней явно читалась растерянность, но никак не страх.
Урд действительно могла быть чудовищно сильной. Но она допустила одну ошибку. По физическим возможностям она подавляла его, однако в расчётах, обращении с силой и уровне понимания Дэйви превосходил её несравнимо.
И всё же именно её запредельные физические характеристики позволили ей решить, что Дэйви — всего лишь недозревший хищник. Из-за этого вывода она расслабилась и выбрала игру вместо серьёзной схватки. Для Урд Дэйви с самого начала был просто немного необычным существом. Кто-то, кто заработал себе небольшую славу в собственном мире. Не больше и не меньше.
Когда Урд исчезла из поля зрения Дэйви и обратилась чёрным дымом, он понял: она кружит рядом, выжидая шанс в бушующем потоке внутри расколотого пространства, словно зверь, следящий за добычей. Теперь всё её внимание было сосредоточено только на Дэйви. К Аэрии, всё ещё лежавшей без сознания, она, похоже, потеряла интерес.
В каждом мире была своя луна. Но внутри разлома между двумя измерениями она ничего сделать не могла, верно?
Однако стоило им пройти через этот разлом и оказаться в другом измерении, Дэйви пришлось бы пользоваться силой. И чем сильнее была бы разница между ними, тем больше силы он потратил бы. А значит, тем быстрее сокращалось бы отпущенное ему в том пространстве время.
Даже теперь, когда срок его пребывания в другом измерении увеличился до ста двадцати минут, риск всё ещё оставался огромным. Существовала вероятность, что всё это время испарится через несколько десятков секунд после их прибытия.
**шииииинг!!! бааааанг!!!**
Поэтому Дэйви решил напоследок устроить ей большую пакость, прежде чем они выберутся из этого бурного пространственного разлома. Он тут же ударил по её восстанавливающемуся телу. Урд громко вскрикнула: предплечье, которым она блокировала атаку, казалось, вот-вот снова оторвётся, хотя она только что прирастила его обратно.
Урд могла голыми руками принять даже сильнейший удар топора, но эта сила принадлежала измерению, существующему на иной орбите, не такой, как это.
**бац!!! бац!!!**
Дэйви продолжал уклоняться от яростных и острых атак Урд, но у него всё ещё оставалось достаточно спокойствия, чтобы наблюдать за бушующим пространственным потоком вокруг них.
Он видел: сила Урд ослабла. Луна была источником её мощи и существовала в каждом мире. Можно сказать, во время полнолуния Урд становилась сильнее всего, но это не означало, что её сила исчезала, стоило луне перестать быть полной.
Но здесь всё было иначе. В бурном пространстве между двумя измерениями не было небесных тел — не то что луны. А значит, по сравнению с моментом их первой встречи Урд ослабла почти до предела.
**тррреск!!!**
Алая плеть в руках Урд хлестнула вперёд и, словно змея, бросившаяся на добычу, остро впилась в его оборону. Одно неверное движение — и эта атака наверняка отсекла бы Дэйви конечности. Но он знал: время ещё не пришло. Нужно было подождать ещё немного.
Дэйви быстро собрал вокруг себя плотный сгусток маны, чтобы нейтрализовать удар.
**дззз, дззз, дззз, дззз…**
В тот миг, когда он заметил крошечное изменение за пределами пространственного разлома, Дэйви немедленно двинулся, используя то, что подготовил заранее.
У Урд могло быть превосходное «железо», но «софт» оставался самым обычным. Иными словами, по сравнению с Дэйви ей катастрофически не хватало опыта. Похоже, прежде ей просто не приходилось прибегать к мелким хитростям: она была слишком сильна. Раз её жизни ничто не угрожало, ей не нужно было настораживаться — она могла делать что вздумается.
Однако слишком большая сила иногда мешает человеку расти. Урд никогда не встречала никого, кого могла бы счесть настоящей угрозой. И всё же талантливого человека, если он уже испытал боль, второй раз так просто не укусишь. Правда, цена за это была не маленькой.
Чем сильнее Урд расслаблялась и позволяла нанести себе роковой удар, тем жёстче становились сопротивление и атаки Дэйви. Цепочка таких совпадений и открыла в её теле одну смертельную рану.
Дэйви продолжал смешивать настоящие и ложные атаки, обманывая её взгляд, раз за разом нанося удары и уходя из зоны досягаемости. И стоило ей хоть на миг отвлечься — победа Дэйви была бы решена.
Тем временем интуиция Урд подсказывала ей: что-то не так. Её тело среагировало первым, и она попыталась оторваться от Дэйви. Но Дэйви схватил её за воротник и крепко прижал к себе.
— Угх?!
Урд наконец заметила что-то чёрное в руках Дэйви. Она отчаянно попыталась вывернуться, но в этом месте не было луны, и она не могла отступить, чтобы выстроить полноценную защиту. В итоге паника сама прорвала брешь в её обороне.
Дэйви привычным движением достал из Карманного измерения бутылку святой воды и выплеснул её на Урд.
«Богиня с нами, грёбаное чудовище!»
Разумеется, эффект святой воды был довольно слаб. Но Дэйви с самого начала брызнул ею на Урд не ради ослабления. Это была лишь уловка, чтобы усилить собственную мощь.
— Проваливай.
[Дьявол Ильгр: подавление толпы]
[Ближняя дистанция]
[Грёбаный свирепый удар в живот]
Кулак Дэйви полетел с такой близкой дистанции, с какой он прежде не атаковал. Удивительно, но на крошечный миг удар ускорился и со всей яростью врезался Урд под дых.
В момент столкновения звук уже не был похож на прежний удар кулака Дэйви о металл. Сила Бездны, защищавшая тело Урд, подчинялась собственным правилам, и разрушить её можно было лишь двумя способами: либо раздавить силой, превосходящей мощь Бездны, либо использовать независимую от правил Карму Табу — как сейчас.
Однако Урд была слишком сильна. В конце концов, она с лёгкостью подчинила мифических зверей уровня грандмастера, разве нет? Значит, первый вариант отпадал. Дэйви оставалось только использовать Карму Табу — свой пропуск, позволявший свободно обходить правила Бездны.
**тресь, тресь, тресь!!!**
Чёрная энергия, собравшаяся в ладонях Дэйви, ударила в тело Урд, заставив её выгнуться и отлететь так, будто её снесло чем-то огромным. Урд врезалась в дальний край разлома, пробив стремительно меняющиеся бурные стены пространства вокруг них.
Не колеблясь ни секунды, Дэйви подхватил Аэрию и прыгнул в другой разлом, появившийся поблизости.
Запереть Урд в трещинах между измерениями на неопределённо долгий срок — вот единственное, что Дэйви мог сделать, чтобы справиться с ней. Это был лучший выбор в бою против Урд.
Выбраться из яростного потока, бушующего между измерениями, ей будет нелегко. В конце концов, это место было сущим адом, где невозможно понять, где север, юг, восток или запад. Если ей не повезёт, пространство перекрутится, и она навсегда застрянет там.
В небе раскрылась трещина и выплюнула Дэйви наружу. С Аэрией на руках ему ничего не оставалось, кроме как приземлиться на спину.
**треск!!!**
По округе громко разнёсся звук ломающегося деревянного пола.
**вжик!!!**
В тот же миг спину Дэйви пронзила резкая боль, и его тело остановилось лишь тогда, когда до носа донёсся едкий, рыбный запах жидкости, пропитавшей деревянный пол под ним.
— Ху-у…
После безрассудной схватки с неопытным, но невероятно сильным существом тело Дэйви всё ещё было натянуто от напряжения, а сердце яростно колотилось в груди. Изначально он вообще не собирался с ней драться. Но заметил, что Кэтрин чрезмерно расходует силу, и решил на всякий случай проверить. И, как оказалось, попал точно в цель.
Дэйви твёрдо придерживался правила: если врага нельзя убить на месте, лучше какое-то время с ним не сталкиваться. Но в тот миг, когда он понял, что Аэрия умерла, его чаши весов на мгновение качнулись.
Он застал Урд врасплох и заставил её застрять в пространственной трещине между измерениями. Однако Дэйви прекрасно понимал: в следующий раз повторить такое уже не получится. Урд была неопытной, но не глупой.
— А-а… — Дэйви прикрыл глаза, коротко вдохнул и медленно поднялся с мокрого, отдающего сырой кровью пола, всё ещё держа Аэрию на руках.
**шурш, шурш, шурш, шурш, шурш.**
С самого момента их падения в этом месте раздавался слабый звук, который раздражал его слух. Использовав немного тёмной маны, Дэйви наконец смог осмотреть тёмное пространство. Применённая им магия была не чем иным, как Тёмным зрением — тёмной магией, позволявшей видеть во мраке так же ясно, как днём.
У Дэйви было мало времени. В его распоряжении оставалось всего сто двадцать минут — два часа. По сравнению с тем, что было в начале, это было довольно много, но всё равно недостаточно.
Вскоре Дэйви нахмурился, увидев открывшуюся картину.
— Даже если нам не повезло, это уже перебор, нет?
Жидкость, залившая пол, оказалась кровью. Повсюду валялись куски чего-то, похожего на плоть. До этого момента всё ещё не было проблемой, но…
**шурш, шурш, шурш…**
«Проблема — вот эти проклятые твари».
На самом деле их словно защищал слабый свет. Это тусклое сияние позволило Дэйви разглядеть окружение через трещину в полу над ними — ту самую, что раскололась, когда Дэйви и Аэрия рухнули с неба.
Вокруг он увидел существ выше и крупнее человека. У них были усики, намного длиннее человеческого роста, шесть ног, толще обычных человеческих конечностей, и отвратительный, жуткий внешний вид.
— Тараканы…
«Это…»
— Здесь они не должны были прижиться и жить.
Дэйви попытался воспользоваться маной, но, увидев сотни, а может, и тысячи гигантских тараканов, понял: времени, чтобы разбираться с ними самому, у него нет.
Поэтому, чтобы справиться с ситуацией, Дэйви сунул руку в Карманное измерение и вытащил альбом с картами. Сейчас у него оставались две активные карты. В одной спал Мегалодрия. Другая была единственной картой, уцелевшей после его возвращения из Зала в собственное тело, — картой с тройняшками.
— Выходите, психи, — Дэйви зажал карту с тремя странными фигурами между указательным и средним пальцами и подбросил её в воздух.
Со вспышкой света изображённые на карте фигуры появились перед ним.
Эти ублюдки появились, когда Дэйви разделил свою душу. Создатель карт, Небесный Демон, посоветовал ему сделать карту с его клонами, которая не пропадёт, что бы ни случилось. Так Дэйви создал могущественного хранителя из собственной души — и в итоге получил этих трёх странных существ.
Появившиеся ублюдки были худыми и тощими, в потрёпанной кожаной форме. Один держал шамшир, другой — полуторный меч, а последний тащил зловещий на вид топор.
Их кожа была бледно-серой, тела — тонкими и костлявыми, так что издалека они напоминали скелетов. Однако настоящими скелетами они не были; их создали из отражения души Дэйви. Они не исчезали даже при перемещении его души, а их сила росла вместе с душой Дэйви, делая их такими же сильными, как он.
— Очистите это место от всех жуков, — приказал Дэйви троим, но те, похоже, больше интересовались тем, как бы посмеяться и подурачиться друг с другом.
**Кха-ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха!**
Дэйви нахмурился, видя, как они игнорируют его слова. Пока они хихикали и гоготали, один из них подошёл к Дэйви, легонько ткнул его и, играючи, указал на него пальцем. Их поведение ясно давало понять: выполнять приказ они не собираются.
«Смотри-ка, как радостно этот ублюдок ржёт».
Будто сочувствуя ему, двое остальных тоже начали хихикать и смеяться, от чего хмурость на лице Дэйви стала ещё глубже.
— Лучше вам остановиться, — предупредил Дэйви, но троица продолжала веселиться.
В раздражении он безжалостно пнул одного из ублюдков в спину.
— Да пошёл ты. Идите и делайте, что я сказал, ублюдки!
Именно поэтому Дэйви крайне неохотно выпускал их из карты. Тот, кого он пнул, увидел кровь Дэйви на полу и тут же запаниковал. Двое других подхватили упавшего и подняли суету ещё до того, как он успел прийти в себя. Затем этот ублюдок раздражённо уставился на Дэйви.
— Что? Хочешь, чтобы я тебе глаза выковырял, ублюдок?
Когда Дэйви сделал вид, будто сейчас ударит локтем, тот вздрогнул. Боль от его ударов они никогда не забывали. Трое ублюдков отступили от Дэйви, а он бросил яркий свет, позволяя им увидеть обстановку.
Когда тёмное подземное пространство озарилось, они увидели тысячи гигантских тараканов по всей округе, включая тех, которых Дэйви не заметил даже Тёмным зрением.
В тот же миг один из трёх безумцев вздрогнул. Его синие глаза шевельнулись, и он произнёс:
— Враги! Убить!
— Вперёд!
— Бва-ха-ха-ха-ха!
«Смотрите-ка на этих ублюдков! Так они, оказывается, говорить умеют?»
Когда один из них заговорил, двое других захихикали, будто нашли что-то весёлое и интересное. Без малейшего колебания и страха они рванули к скоплению тараканов, демонстрируя поведение и настрой, которые выходили далеко за пределы здравого смысла.
«С кого вы вообще пример брали, а? Тц».
**бааааааанг!!!**
Затем по округе начали разноситься громкие взрывы.
**шваааааа!!!**
Поняв, что время уходит, Дэйви быстро выжег часть пространства, стерилизовал её и уложил туда Аэрию. Сердце её всё ещё билось слабо. Благодаря мутировавшему угольку другой первой помощи ей не требовалось.
Однако Дэйви использовал не простой мутировавший уголёк. Он также задействовал титул [Уголёк, защитивший последние мгновения], и эффект у него был довольно глубокий, но простой.
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    [Уголёк, защитивший последние мгновения] (Титул, даваемый тем, кто воспротивился корням и истокам и сумел воскресить себя с помощью Мимолётного уголька) — При активации титула можно использовать чудо Двух Лун. — Чудо Первой Луны. (В течение часа угасший уголёк мёртвого вновь разгорится слабым пламенем. Есть штраф.) — Чудо Второй Луны. (Аннулирует и обнуляет Чудо Первой Луны и его штраф.) — Желание пылающих углей. (Постоянно применяется к получателю эффекта.)
Эффектов было три. И для Дэйви всё это ощущалось как крайне опасная ставка: он даже не знал, когда именно настигнет его расплата.
**вуууууун…**
Дэйви поднял руки над Аэрией и пустил святую ману, проверяя её состояние, не забывая при этом следить за колебанием времени.
На Юргианском континенте существовала сила, похожая на ману, но самой маны там в действительности не было. Именно поэтому алхимия и наука в том мире развились настолько сильно. И потому Дэйви уже успел убедиться: время его пребывания на Юргианском континенте сокращалось в зависимости от того, сколько маны он использовал.
Раз этот неизвестный мир был местом, где существовали и мана, и святая мана, значит, время здесь, скорее всего, должно было убывать с обычной скоростью.
[110:32]
— Бинго!
**вуууууун!!!**
Стоило Дэйви подтвердить, что в этом мире есть мана и святая мана, как он тут же поднял свою святую ману до предела и направил всю силу на стабилизацию тела Аэрии.
В бою с Урд он потратил немало маны и тёмной маны, но святой маны в запасе у него всё ещё оставалось достаточно. Кроме того, он достал из Карманного измерения обеззараживающий раствор, иглы и скальпель.
**бах! бах! бах!!!**
— Бва-ха-ха-ха-ха-ха!!!
— Ты!!! Умри!!!
— Вперёд, вперёд!!!
Пока три безумца бесновались, атакуя окружившую их стаю тараканов, никто не мог помешать Дэйви. На короткое время он отсёк пространство вокруг себя.
Хотя, по правде говоря, необходимости отсекать пространство почти не было: три психа и без того отлично справлялись со своей работой.
Выглядели они безумцами, но по силе фактически не уступали боевой мощи того, кто создал их карту. Чем сильнее была сила души их хозяина, тем сильнее становились и они. Особых проблем с ними не было, если не считать одного: контролировать этих ублюдков было чертовски трудно.
Дэйви быстро растёр тело Аэрии, расслабляя мышцы, затем разорвал платье у неё на животе, открывая залитую кровью рану. После этого он сразу же вылил на неё обеззараживающий раствор и взялся за скальпель.
[Обезболивание]
[Гемостаз]
Использовав подряд два заклинания, он коротко выдохнул. Затем без малейшего колебания рассёк рану и начал операцию. Ему нужно было понять, повредили ли жизненную силу Аэрии только твари Бездны — или в её теле осталось что-то ещё.
Дэйви уже встречался с существами Бездны. Однажды он даже получил от них рану. Всего лишь небольшой порез, но главной проблемой были следы Бездны. Они просачивались через рану и расползались от неё дальше.
И, как Дэйви и ожидал, раны Аэрии, которые не заживали как следует даже после святой магии, оказались покрыты чем-то тёмным.
Он снова коротко вдохнул, закрыл глаза и поднял ману в одной руке, медленно помещая вторую над поражённым участком. Затем неторопливо открыл глаза, разорвал тёмную силу на части и без колебаний сжёг её.
***
**хруст, хруст, хруст, хруст!!!**
— Бва-ха-ха-ха-ха-ха! — один из безумцев, тот самый с синими глазами, подошёл к Дэйви, уродливо хохоча.
Сначала он молча уставился на Аэрию, укрытую одеялом и крепко спящую, а затем перевёл взгляд на Дэйви.
— Что?
— Фуфу, — коротко хихикнул он и, вместо слов, жестом передал, что имеет в виду.
Ублюдок сложил большой и указательный пальцы в кольцо, а указательным пальцем другой руки принялся тыкать в это кольцо, намекая на нечто совершенно недвусмысленное. Дэйви тут же схватил валявшийся рядом обломок, кажется, тараканьего панциря, и без малейших раздумий врезал ему по голове.
**бац!!!**
Ублюдка с громким стуком отбросило назад. Но на этом всё не закончилось. Двое других психов тоже подошли и принялись вытворять странности. Один из них ткнул Аэрию в щёку и, похоже, собирался тайком приблизиться и поцеловать её.
**пинок!!!**
Разумеется, Дэйви отправил его прочь ударом ноги.
А оставшийся? Он молча смотрел на Аэрию. Затем медленно поднялся и начал развязывать свои кожаные штаны.
— У тебя три секунды, чтобы прекратить.
— Бва-ха-ха-ха-ха-ха! — последний безумец странно рассмеялся и поднял обе руки, будто сдавался.
Именно в этот момент у него за спиной появился таракан, похоже, переживший их буйную резню.
Зрелище, когда таракан крупнее человека нападал вот так, выглядело весьма жутко.
**бум!!!**
Но ублюдок даже не подумал вытащить топор, висевший у него на поясе. Он просто отвёл кулак назад — и голова таракана уже взорвалась. Они постоянно капризничали и вели себя как недоросли, но силы и умения им было не занимать.
Конечно, Дэйви и не собирался отдавать этим ублюдкам должное. Не раз и не два их одежда рвалась и разлеталась в клочья из-за их безрассудного поведения.
Без малейшего колебания Дэйви достал из альбома пустую карту и протянул её к ним.
— Проваливайте отсюда, проклятые ублюдки!
Каждый из них был сплошной головной болью. С кого они вообще такие?! Громкий визг — или это был смех? — разнёсся вокруг, пока троих ублюдков затягивало внутрь карты. А на самой карте теперь было написано…
[Озорные клоуны]
Дэйви молча посмотрел на карту. Потом сразу вернул её в альбом и засунул обратно в Карманное измерение.
Состояние Аэрии уже стабилизировалось. Дэйви всё ещё не знал, какой штраф получил. Но, судя по тому, что никаких проблем он пока не ощущал, с его жизнью эта расплата связана не была.
**тик… так… тик… так…**
В этом мире они могли оставаться максимум два часа. Большую часть времени он потратил на операцию, и оставшийся срок заметно сократился. Дэйви уже почти не мог задерживаться в этом измерении.
**тик-тик… тик-тик-тик-тик-тик!**
Когда время начало мигать, показывая признаки их скорого возвращения домой, Дэйви взвалил Аэрию на спину и медленно поднялся. Затем он двинулся по местности, выбираясь наверх, к месту, куда они упали.
— …
Наконец время вышло, и окружающий пейзаж начал меняться. Однако того изменения, которого ожидал Дэйви, не произошло. Часы, до этого парившие сбоку в его поле зрения, мигавшие и издававшие шум, внезапно остановились. Влияние богини ослабло. Похоже, она была в очень плохом состоянии.
Дэйви молча огляделся и понял, что они оказались посреди тихого красного моря, где не было ни волн, ни приливов. Как на Ноевом ковчеге, море оставалось совершенно неподвижным, если не считать копошащихся вокруг тараканов. Впрочем, было довольно иронично, что море, которому полагалось быть синим, здесь стало красным. Что ж, странный мир — странные правила.
Дэйви положил Аэрию на деревянную палубу и сам сел рядом. Ключ всё ещё испускал силу, а значит, можно было предположить, что рано или поздно ситуация разрешится сама собой.
Неважно, сколько часов на это уйдёт. В любом случае сейчас Дэйви больше всего был нужен отдых.
***
— У-угх… хм… — простонала Аэрия, очнувшись примерно через пятьдесят минут.
Учитывая, что она перенесла серьёзную операцию, её столь быстрое пробуждение было довольно удивительным. Она быстро села, и пустое выражение на её лице сменилось изумлением, когда она увидела Дэйви.
— А… А-а-а-а-а-а!!!
Увидев, как её внезапно скрутил приступ, Дэйви тут же бросился к ней и обхватил сзади. Её тело забилось в его руках; по щекам потекли слёзы, пока Дэйви закрывал ей глаза ладонями.
— Всё хорошо. Ты в порядке.
— А… А-а-а-а-а-а-а-а!!!
Поскольку Аэрия была элементалисткой, при любом приступе вокруг неё тут же начинала собираться мана духов. Даже особая способность рода Девятихвостых выходила из-под контроля. Дэйви ожидал, что у неё могут начаться припадки, но не думал, что она не сможет перестать плакать.
— А-а-а-а-а!!!
По горячей влаге, стекавшей на руки, которыми он закрывал ей глаза, Дэйви ясно понимал, насколько ей страшно и больно. Он крепко прижал её к себе и продолжал успокаивать, пытаясь привести её в чувство.
— Всё хорошо, принцесса Аэрия.
— А-а-а… Ах.
— Это я. Дэйви.
Даже его имя не смогло сразу успокоить Аэрию. Дэйви оставалось только ждать, пока она придёт в себя. Он прекрасно понимал: стоит ему ослабить хватку — и она попытается причинить себе вред. Страх мог оказаться сильнее её рассудка.
Настолько тяжёлым было её состояние. Если Аэрия ранит себя силой Девятихвостых, это уже не будет просто самоповреждением. Всё может зайти настолько далеко, что фактически превратится в самоубийство.
Дэйви убрал ладонь с её глаз лишь тогда, когда почувствовал, что её икота понемногу утихла. И перед ним открылись пустые, безжизненные янтарные глаза.
— Это… — спустя некоторое время медленно произнесла Аэрия.
— Сколько ты помнишь?
На этот вопрос Аэрия покачала головой.
— Сколько… помню…
— Да.
— Я точно помню, как в меня влетела ярко-красная вспышка…
Похоже, она помнила всё только до момента собственной смерти. Тут ничего нельзя было поделать. Это было естественно.
Дэйви не стал особенно углубляться, но всё же, на всякий случай, объяснил:
— Мы в другом измерении. Ты жива. Многие рыцари, сопровождавшие тебя, погибли, но великая герцогиня Кэтрин и сэр Белросс живы и в порядке. Пока мы в безопасности.
От слов Дэйви Аэрия вздрогнула.
— А… А-а-а-а-а…
Осознав, в чьих объятиях находится и кто удерживает её, стабилизируя состояние, она закрыла руками покрасневшее лицо.
— Что… что мне делать…
Возможно, она решила, что Дэйви не услышит её, потому что пробормотала это совсем тихо. Но Дэйви отлично расслышал и её слова, и растерянность в голосе. Некоторое время она выглядела потерянной, а потом снова покраснела, вспомнив, что сидит у Дэйви на руках.
— Боже… о боже… я так близко к принцу Дэйви…
С его слухом Дэйви прекрасно слышал всё, что Аэрия едва слышно бормотала себе под нос. Впрочем, они и без того находились так близко друг к другу, что это почти не отличалось от мыслей, выставленных на всеобщее обозрение.
Лицо Аэрии покраснело до яблочного оттенка, а тело сильно дрожало. Выглядела она довольно мило. Даже её уши то и дело поднимались и опускались. Похоже, она металась между желанием отодвинуться от Дэйви — ведь так было неприлично — и желанием ещё глубже зарыться в его объятия.
В конце концов Аэрия, некоторое время молча смотревшая на море за палубой, решила устроиться поудобнее и всё-таки теснее прижалась к Дэйви. Похоже, она решила принять эту похожую на сон ситуацию и насладиться ею ещё немного.
Дэйви отчётливо чувствовал её тепло и лёгкую дрожь в теле — верный признак того, как сильно она нервничает. И тогда…
— Принц… я ведь однажды умерла?
— Да.
Дэйви даже не подумал ей лгать.
Услышав его ответ, Аэрия слегка наклонила голову и взглянула на него снизу вверх.
— Поэтому?.. Странно, у меня в голове всё путается. Почему я ехала на территорию Хайнс?
После этих слов лицо Дэйви застыло.
— Что ты имеешь в виду?
— Я… не очень помню причину, по которой направлялась на территорию Хайнс.
Дэйви нахмурился.
— Это невозможно. Как можно не помнить причину?
Аэрия склонила голову набок и отчаянно попыталась вспомнить.
— Хайнс? Хайнс… Хайнс…
Но…
— П-простите. Я даже не знаю, где находится территория Хайнс…
…похоже, она действительно не помнила территорию Хайнс. Потеря кратковременной памяти после серьёзного происшествия сама по себе могла быть обычной медицинской проблемой. Но воспоминания, которые она утратила, были слишком странными.
— Ты не знаешь, где находится территория Хайнс?
Аэрия ведь однажды уже приезжала туда. Более того, она с радостью прибыла на территорию Хайнс, чтобы передать Дэйви подарок. И не помнила этого?
— Прошу прощения, имперская принцесса Аэрия.
— Д-да… да?
— Вы помните Огненную Лису, великую герцогиню?
— Э… да? А-а-а. Да. Помню, — осторожно ответила Аэрия.
— А вашего брата?
— П-помню… брата Альберта.
— А императора Деорте из империи Линдис?
На лице Аэрии начали проступать тревога и страх, когда она осторожно ответила Дэйви:
— Да, помню.
— Тогда скажите мне, пожалуйста… — медленно попросил Дэйви. Ему нужно было это проверить. — Когда вы впервые встретили меня?
Услышав вопрос, Аэрия посмотрела на Дэйви с сомнением.
— Разумеется, в Императорском дворце…
Дэйви не ожидал такого. Первая встреча Аэрии и Дэйви произошла вовсе не в Императорском дворце. И в этот миг Дэйви окончательно понял: в мире действительно ничего не бывает бесплатно.


    Аэрия Магия (4)

    Слушая слова Аэрии, Дэйви почувствовал: что-то изменилось. На миг он подумал, не последствия ли это пережитой смерти, но в глубине души понимал — причина не в этом. Кто-то извне вмешался в её память, и результатом, скорее всего, стала потеря кратковременных воспоминаний. Впрочем, Дэйви решил, что серьёзной проблемой это не станет.
Аэрия забыла их первую встречу и всё, что знала о территории Хайнс. Остались только нежность и привязанность к Дэйви, а ещё знание, что именно он вылечил её болезнь. То, как открыто она проявляла чувства — в духе рода Девятихвостых, — лишь подтверждало это.
Но отдельные обрывки памяти всё же сохранились. Узнав, что великая герцогиня Кэтрин и сэр Белросс выжили, она явно испытала облегчение, однако смерть рыцарей, защищавших и сопровождавших её, словно не тронула её вовсе.
Дэйви знал Аэрию достаточно хорошо, чтобы понимать: эта самоотверженная и добрая девочка оплакала бы даже простолюдинов, погибших ради неё. Потому-то такая разница в её реакции и казалась ему странной.
— Эм… Что-то не так? — спросила Аэрия, почувствовав его тревогу.
Дэйви покачал головой. Он решил не нагружать её догадкой, в которой сам ещё не был уверен. Не стоило добавлять мучений и без того хрупкой принцессе, сейчас похожей на маленького жалкого зверька.
— Нет. Всё в порядке.
— Фух… слава богу.
— Что именно «слава богу»? — спросила Аэрия, всё ещё красная от смущения. — Ведь это из-за меня вы попали в такую ситуацию… Боюсь, я снова доставила вам неудобства…
Не зная, что делать дальше, Аэрия нервно перебирала пальцы, и в этот момент у неё из живота донёсся совсем тихий звук голода.
— Угх…
Смутившись ещё сильнее, Аэрия покраснела до кончиков ушей, и её тело задрожало. Она робко взглянула на Дэйви такими глазами, словно вот-вот расплачется. Для той, кто выросла в защищённом, почти тепличном мире, подобное и правда могло казаться страшным позором.
Конечно, Дэйви не был человеком, который стал бы обращать внимание на такие вещи. Но с её собственными чувствами он ничего поделать не мог.
Аэрия определённо не хотела показывать другим свою неловкую сторону. И это было вполне естественно — особенно когда перед тобой человек, к которому лежит сердце.
— Для начала поедим, — предложил Дэйви.
На самом деле внизу этого корабля имелось немало припасов. Не то чтобы их нельзя было есть: стоило Дэйви применить магию очищения, и пища стала бы пригодной. Но причин кормиться именно этим у них не было — тем более когда у него имелось кое-что получше.
В отличие от мира судей и токкэби, куда он когда-то провалился вместе с Иллиной, здесь, похоже, не действовало серьёзных ограничений на еду. Значит, он мог спокойно достать из Карманного измерения что угодно.
— П-простите… — осторожно сказала Аэрия; в её голосе дрожали слёзы.
Дэйви молча укрыл её одеялом и удержался от мысли снова вытащить из альбома с картами троих клоунов-ублюдков. Ничего другого ему не оставалось. Он не знал, что эти психи выкинут. С Аэрией рядом они вполне могли потерять контроль. Поэтому Дэйви выдернул два волоска, создал клона, оставил его рядом с удивлённой Аэрией и медленно поднялся.
— К-куда вы?.. — дрожащим голосом спросила Аэрия.
Дэйви спокойно ответил:
— Что бы я ни делал, ощущение остаётся мерзкое и странное. Нужно проверить. Подождите здесь немного.
«И не вздумай идти за мной в твоём состоянии».
Он этого не сказал, но Аэрия и так поняла, что именно Дэйви хотел ей сказать. Поэтому она промолчала и осторожно опустила голову.
***
На корабле, куда они с Аэрией рухнули, Дэйви не почувствовал ни малейшего движения. Единственными живыми существами здесь оставались тараканы, которых он заметил сразу после прибытия, — те самые, которых трое безумных клоунов радостно кромсали на части.
Атмосфера вокруг корабля была мрачной и зловещей — такой, будто в любую секунду из тьмы мог выскочить призрак. И всё же Дэйви чувствовал: этот корабль был создан с какой-то большой целью.
Пройдя по палубе, Дэйви добрался до двери, ведущей внутрь, судя по виду — в каюты. Дверь была испещрена рваными следами, явно оставленными кем-то живым. Вероятнее всего, теми самыми тараканами.
**скри-и-и-и-и-п…**
**шух, шух, шух, шух—**
Как Дэйви и ожидал, стоило ему открыть дверь, из темноты тут же донеслось шевеление. Не раздумывая, он быстро достал альбом с картами и снова призвал троих безумных клоунов.
**вууууууун—**
В тот же миг три серокожих психа появились в величественных, почти торжественных позах.
**Кха-ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха!**
Один из ублюдков громко расхохотался, лязгая зубами.
— Бва-ха-ха-ха-ха-ха-ха!
Другой тоже разразился странным смехом.
— …
А последний молча уставился на Дэйви сияющими глазами, пока его руки тянулись к шнурку, стягивавшему штаны на талии.
Ни одного из этих «детищ» нельзя было назвать хоть сколько-нибудь нормальным.
— Если не хотите обратно в карту, ведите себя прилично и соберитесь. Ещё раз попытаешься достать эту мерзость — я сам тебе её отрежу, — холодно предупредил Дэйви.
Последний щёлкнул языком, но оружие всё-таки вынул. Затем повернул сверкающие глаза в темноту — туда, откуда доносился звук.
[Свет]
— Пяти минут хватит с головой, верно? — спросил Дэйви, но трое клоунов даже не удосужились ответить.
Вместо этого они выхватили клинки ауры и бросились на противников. Как уже говорилось, нрав у них был скверный, зато сила — впечатляющая. И чем ближе душа Дэйви возвращалась к прежней мощи, тем сильнее становились они.
Пусть сейчас они были лишь немного сильнее мастера меча, но, учитывая, кто они такие, Дэйви мог уверенно назвать их грозными противниками.
— Бва-ха-ха-ха-ха-ха! — один из них мерзко загоготал, набрасываясь на скрывавшихся тараканов.
Тараканы попытались дать отпор, но…
**вжух! бах!**
Психи понеслись вразнос, без малейшего сожаления вырезая всех тараканов подряд. Не обращая внимания на устроенный ими бардак, Дэйви медленно прошёл дальше. Корабль был покрыт пятнами, скорее всего кровавыми, но ни одного трупа он так и не увидел.
«Они всё сожрали?»
С этой мыслью Дэйви продолжал идти.
Через некоторое время он добрался до места, наглухо запертого за огромными дверями. Молча осмотрев створки, Дэйви схватил одного из психов — тот как раз катался на спине таракана, будто на санках, — и притащил к себе.
— Универсальный ключ.
Псих недовольно уставился на Дэйви, но затем вытащил топор и обрушил его на массивные деревянные двери.
**треск!!!**
В тот же миг большая толстая дверь полностью рухнула, открывая Дэйви вид на разбитое и перевёрнутое помещение.
Каюта была просторной и, судя по всему, служила командным залом. Ничего удивительного. Но внутри взгляд Дэйви сразу привлекло одно: узор, вырезанный на самом заметном камне. Именно по нему Дэйви быстро понял, где они находятся и почему это место выглядит именно так.
Он увидел двуглавых драконов — символ императорской семьи империи Линдис. И этот символ был залит кровью.
Два мира не могли существовать под одним небом; так было устроено, что выстоять должен был только один. Значит, объяснение оставалось только одно.
***
— Что делать…? Что же мне делать…? — Аэрия смущённо поёрзала и посмотрела на спокойное, неподвижное море перед собой.
Море было поразительно тихим и мирным. По-хорошему это должно было пугать её, но по какой-то странной причине ей становилось легче от одного только присутствия человека по имени Дэйви.
«Интересно, почему?»
Причина на самом деле была простой. Для Аэрии Дэйви был тем, на кого можно положиться, тем, рядом с кем ей становилось спокойно. Неважно, насколько он силён: от того, что он был рядом, ей одновременно было и надежно, и радостно. Но…
— Но… почему у меня каждый раз так на душе, когда я вижу принца Дэйви?..
С каких пор она испытывала к нему такие чувства? Когда успела влюбиться? Аэрия была уверена: её чувства к Дэйви настоящие. Но сколько бы она ни пыталась вспомнить, почему всё так, ответ никак не находился.
Она смутно понимала, что ей нравится этот мужчина. Но разве она полюбила его только потому, что он красив? И больше никакой причины нет? Вот именно это казалось странным. Должно было быть что-то более драгоценное — глубокая связь, необходимость, нечто важное.
Девушка отчаянно пыталась пройти по следам памяти и найти причину своих чувств.
«Ещё немного… Мне нужно подумать ещё чуть-чуть… Совсем немного — и я вспомню…»
Аэрия снова и снова пыталась уловить запах чего-то давнего, чего по какой-то причине не могла вспомнить.
И в этот момент резкий звон ударил ей в голову, заставив её пошатнуться.
— Хы-уп… угх!!!
Её глаза резко расширились, и она рухнула на пол.
— А… А-а-а-а-а-а-а-а… а-а-а-а-а…
Из горла Аэрии вырвался громкий, отчаянный крик.
«Почему я забыла?»
Она была жива, но уже однажды умерла. Это был страшный кошмар — ночь, когда на них напала та странная женщина. Аэрию убили, Кэтрин оставили на грани смерти, и даже сэр Белросс оказался в таком состоянии, что никто не знал, жив он или нет. Аэрия всё это пережила. Так почему же она не помнила смерти бесчисленных рыцарей, которые следовали за ней и защищали её?
— А-а-а… А-а…
Глаза её были широко раскрыты, но совершенно не сфокусированы. Её и без того слабое тело рухнуло, а дрожащие руки скребли деревянный пол. Она выглядела так, словно окончательно сломалась.
**скр-р-р… скр-р… скр-р…**
В конце концов ноготь на указательном пальце сломался. По щекам всё текли слёзы. Ей хотелось кричать, хотелось выкрикнуть что-нибудь всему миру. Но голос не выходил из горла.
**топ, топ, топ, топ…**
**шлёп!!!**
До ушей донёсся звук бегущих шагов, и тёплые руки обхватили рухнувшую Аэрию.
— А… А-а-а-а…
— Всё хорошо. Всё в порядке. Всё хорошо.
— А-а-а… П-принц… Рыцари… Рыцари… Из-за меня эти рыцари!!!
Зачем вообще она направлялась в это место под названием территория Хайнс?! Она даже не помнила ни самого места, ни причины, по которой туда ехала. Если бы не это, она бы не умерла — и те рыцари тоже не погибли бы.
— Всё хорошо. Всё в порядке. Они все выжили. Все они живы.
Но даже спокойный, ровный голос Дэйви не смог успокоить Аэрию. Она полностью провалилась в панику и продолжала стонать и плакать, как сломанная кукла.
— Всё хорошо.
Дэйви мог бы счесть это раздражающим или утомительным, но продолжал успокаивать Аэрию так бережно, будто держал нечто бесценное.
— Всё в порядке, имперская принцесса.
Почему в объятиях этого человека ей становилось так спокойно? Аэрия понимала: она явно любит его. Но не могла вспомнить, почему. Да, он вылечил её болезнь. Однако Аэрия была уверена — причина не в этом.
— Думаю, нам нужно осмотреться ещё немного. Похоже, это место нам очень хорошо знакомо.
Дрожащие зрачки Аэрии поднялись к Дэйви; её лицо всё ещё было напряжённым и испуганным.
— П-принц…
— Отдохните. Я буду рядом, пока вы не проснётесь.
Едва Дэйви произнёс это, Аэрию накрыла сонливость. В итоге она так и не успела ответить — просто обмякла и уснула.
***
Спутанные и хаотичные воспоминания? Чушь. У Аэрии была потеря кратковременной памяти. Нет, точнее, это была не потеря, а полное стирание воспоминаний.
[Самые драгоценные вещи, которыми цель дорожила сильнее всего в жизни, будут удалены.]
Сначала Дэйви решил, что штраф достанется ему. Но если подумать, с какой стати штраф должен был лечь именно на него?
Самое ироничное заключалось в том, что самым драгоценным для Аэрии оказались не семья и не что-то ещё, а воспоминания о Дэйви — человеке, которого она видела всего несколько раз.
Началось всё с того, что Аэрия забыла информацию о территории Хайнс и их первую встречу. Это сильно её сбило с толку. Проблема была в том, что это оказалось лишь началом.
С этого момента она начнёт забывать о Дэйви всё больше. Забудет, как встретила его, что происходило в Императорском дворце, и так далее — вплоть до настоящего мгновения.
Дэйви, по правде говоря, ничего не мог сказать. Уже одно то, что самыми дорогими в её жизни оказались воспоминания и вещи, связанные с одним человеком, казалось ему горьким и жалким.
Но в самом процессе стирания памяти было нечто странное. Почему воспоминания исчезали, а привязанность к Дэйви — нет?
Может, потому что Аэрия всё ещё помнила его? Обычно, если стереть память об их первой встрече, её чувства должны были либо исчезнуть, либо как минимум ослабнуть вдвое. Особая способность рода Девятихвостых проявлялась только через память и инстинкты. Дэйви не знал, когда именно исчезнет всё остальное. Но если оценивать ситуацию холодно, этот способ действительно был лучшим вариантом, чтобы спасти её.
Сейчас важнее всего было море, в котором они находились. Луна Начала, Сирас, и Луна Конца, Криас. Существовал только один мир, где эти две луны были вместе, и этот мир должен был находиться совсем в другом месте. Дэйви знал лишь одну переменную, при которой один и тот же мир мог существовать одновременно в разных обстоятельствах.
Дэйви тут же активировал Небесное око бога стрельбы Аполлона, до предела усилив один глаз. Осмотрев окрестности, он медленно выпустил ману и вытянул одну руку вперёд.
[Темпест (Буря)]
Дэйви собрал огромное количество маны и превратил её в шторм. Силой этой бури он толкнул гигантский корабль вперёд, направляя его к тёмной массе суши, которую заметил ранее.
Убедившись, что с кораблём всё в порядке и тот спокойно идёт по неподвижному морю, Дэйви осторожно поднял потерявшую сознание Аэрию на руки.
Тем временем один из трёх психов заметил Дэйви и тут же приблизился, насмешливо потянув руки к шнуровке на штанах.
**пинок!!!**
Без малейших колебаний Дэйви ударил ублюдка ногой в живот. Но тот лишь уставился на него, щёлкнул языком и отвернулся.
«Вот же псих…»
— Основное тело, — странным тоном окликнул Дэйви один из клоунов, который до этого дурачился. — Думай крепко.
— Именно. Думаю. Размышляю, стоит ли говорить ей, что её воспоминания стираются.
Пусть она и дорожила этими воспоминаниями, когда они исчезнут, она уже не будет знать, чем именно дорожила. Вопрос был в другом: должен ли Дэйви рассказать ей и позволить хотя бы ненадолго вспомнить — или лучше ничего не говорить? Поводов для сомнений тут хватало с головой.


    Аэрия Магия (5)

    Пока море оставалось ровным и тихим, всё было хорошо. Но стоило распустить паруса и кораблю сдвинуться с места, как ситуация резко изменилась.
— Угх…
В некотором смысле реакция Аэрии была вполне естественной.
— П-простите… угх!
Аэрия страдала от жестокой морской болезни. Она закрывала рот рукой, изо всех сил сдерживая тошноту. Да, она была зверолюдкой и обладала великолепной близостью с духами и природой, но это вовсе не означало, что её тело станет таким же крепким.
С глазами, полными слёз, Аэрия отчаянно пыталась скрыть от Дэйви свой жалкий вид. Но Дэйви взял её за плечо и прижал указательный и средний пальцы к месту чуть ниже уха.
— Угх! — Аэрия вздрогнула от неожиданности; двигались у неё одни только глаза.
Она словно застыла на месте. Испугалась так сильно, что и лицо, и уши мгновенно залились красным. Видимо, такое прикосновение оказалось для девушки слишком внезапным и непривычным.
— Вот. Теперь нормально, — сказал Дэйви и медленно убрал руку.
Мутный взгляд Аэрии прояснился, глаза широко раскрылись, и она торопливо попыталась что-то сказать:
— Ах…
— Я слегка притупил чувствительность некоторых органов. На какое-то время хватит. Морскую болезнь должно отпустить.
— С-спасибо, — смущённо сказала Аэрия и отступила. Потом на её лице внезапно мелькнуло любопытство. Но она тут же покачала головой и слегка похлопала себя по щекам. — Фух…
— Если где-то почувствуете себя плохо, сразу скажите. Если будете притворяться, что всё в порядке, когда это не так, мы можем упустить подходящий момент для лечения.
Спокойные слова Дэйви снова удивили Аэрию, и она тут же отпрянула.
— Н-нет. Это… Подождите… Что со мной такое?
По её поведению Дэйви понял: из-за стирания памяти между ними уже начала появляться дистанция. Сейчас она пока лишь немного отстранялась, но спустя ещё какое-то время, скорее всего, исчезнет и её привязанность к нему.
«Возможно, так и лучше».
Видя, что воспоминания стираются куда точнее, чем он ожидал, Дэйви решил, что серьёзных проблем не будет. И всё же штраф назывался штрафом не просто так. Ему стоило как следует подумать, что значит для Аэрии — потерять без следа всё, чем она дорожила.
Достаточно было один раз увидеть её лицо, чтобы понять: происходящее с ней никак нельзя назвать чем-то простым.
***
— Где… мы? — спросила Аэрия с тревогой на лице.
Картина вокруг напоминала настоящий ад, особенно из-за тёмно-красного неба над головой. Дэйви почти ничего не чувствовал вокруг, но всё равно понимал, куда они попали.
— Это морской город Валкасс.
Аэрия кивнула и пошла за ним.
— Ах, Валкасс. Я тоже хорошо его знаю… да?
Но тут она остановилась и словно оцепенела. Дэйви не стал обращать на это внимания и медленно осмотрел огромную завесу, скрывавшую часть города.
— Вы сказали… Валкасс? Но он же… разве он не находится в южной части континента?..
— Да. Это тот самый Валкасс.
Аэрия не смогла скрыть растерянности. Город перед ней лежал в руинах. Он выглядел так, будто по нему ударили десятки гигантских метеоров.
— Н-не может быть… Насколько я знаю, это мирный и процветающий город…
— Вы бывали здесь?
— Да… Мне… мне говорили, что здесь можно достать лекарство, способное вылечить мою болезнь… — печально пробормотала Аэрия. — Н-но, как и сказал принц, это другой мир! Ах… эм… Даже если вы говорите, что это другой мир, мне всё равно трудно понять, как это возможно. Но…
— Это континент Тионис. Только временная линия здесь немного другая. Думаю, они живут примерно на десять лет дальше той линии времени, в которой жили мы. И ещё это мир, где по сравнению с нашим случилось множество иных возможностей и обстоятельств.
Услышав слова Дэйви, Аэрия очень долго не могла ничего ответить.
***
На самом деле Дэйви не собирался ничего делать в этом мире. Этот мир был совершенно не похож на тот, где он жил сейчас.
Здесь все люди вокруг Дэйви погибли. А страна, которая должна была существовать здесь? Она умерла и исчезла, так и не увидев света. Единственной привязанностью, которая всё ещё удерживала его внимание, была Персерк — та, что должна была стать Владыкой демонов. Но даже с этим он ничего не мог поделать.
Корабль причалил к берегу, и они смогли ступить на землю. Но не успели они пройти и половины Валкасса, как перед Аэрией возникла неизвестная завеса, полностью преградив ей путь. Дэйви решил, что сам, возможно, сумеет как-нибудь пройти сквозь неё. Но завеса не пустила и его. Будто судья, заметивший фальстарт, встал перед ним и оттолкнул обратно к линии старта.
Дэйви не был из тех, кто сдаётся после первой неудачи. Поэтому он попытался коснуться завесы. И на кратчайший миг почувствовал, как его тело изменилось. Ощущение напоминало эффект того активированного драгоценного камня — полную синхронизацию тела и души. По крайней мере, именно так ему показалось в момент соприкосновения с завесой. Но на самом деле настоящей синхронизации не произошло.
В итоге Дэйви с сожалением пришлось вернуть Аэрию на корабль. Разрушить завесу без серьёзного применения силы он не мог.
Честно говоря, Дэйви хотел хотя бы раз увидеть, каким стал мир, который Рейна отчаянно пыталась защитить. Ведь её смерть означала конец сопротивления. А значит, у выживших людей здесь больше не осталось никакой надежды.
Объяснять что-либо Аэрии нужды не было. Похоже, она сама предпочла молчать и не задавать вопросов, боясь показаться Дэйви надоедливой. Но… проще говоря… в этом месте они ничего не могли сделать.
Здесь им предстояло провести ещё больше трёх дней. Весь город был разрушен, смотреть было уже не на что. Если бы Дэйви не заговорил, они, наверное, так и промолчали бы несколько дней подряд — особенно если оставить Аэрию одну. Она была из тех, кто не привлекает к себе внимания и не просит, чтобы внимание обратили на неё первой.
— Это называется теорией параллельных миров. Проще говоря, это тот же мир, что и наш. Но события, которые произошли и должны произойти в каждом мире, меняются в зависимости от поступков людей внутри этого мира.
Слова Дэйви явно сбили Аэрию с толку.
— Тогда… такое правда возможно?
— Невозможно. Если выбираешь один из двух вариантов, мир, который не был выбран, исчезает. Этот мир, по сути, иллюзия.
Но по какой-то причине он всё же появился. Возможно, во всей огромной вселенной второго такого случая не существовало.
— Тогда это место…
— Если присмотреться, это всего лишь небольшая аномалия. Но слишком беспокоиться не стоит. Правила и провидение этого мира уже искривлены. Скорее всего, он вскоре исчезнет.
Дэйви нужно было защищать только тот мир, к которому он принадлежал. У него не было причин спасать или оберегать все остальные существующие миры.
— Принц Дэйви… вы правда добрый, — сказала Аэрия, глядя на костёр.
Через некоторое время она осторожно открыла рот снова:
— Вы ведь сказали это из заботы обо мне, да?
— Просто мне скучно. В этом месте нам почти нечего делать.
Дэйви напоминал человека, который всю жизнь был безумно занят, а потом внезапно остался без дела и начал нервничать. Он просто не мог спокойно сидеть и впустую тратить время. Его телу отчаянно требовалось восстановление, поэтому он без остановки гонял по себе ману, но одного этого было недостаточно.
— Хе-хе. А я всё равно думаю, что вы просто обо мне заботитесь, — сказала Аэрия и коротко вздохнула. — Вам ведь тоже кажется это странным, правда? Все эти рыцари получили тяжёлые раны, защищая меня, а я… чувствую себя спокойно лишь потому, что принц рядом…
— Люди всегда в первую очередь думают о себе, а уже потом о других. Это инстинкт. Тех, кто по-настоящему бескорыстен, крайне мало. Имперская принцесса не делает ничего плохого, если чувствует так.
Это могло не быть истиной всей жизни, но и ошибкой тоже не было. У всех живых существ существовал такой инстинктивный механизм самозащиты.
— Это… — Аэрия вздрогнула, и конец её фразы расплылся в невнятном бормотании.
— Хотите что-то сказать?
— Н-ничего! Что я…
— Можете говорить свободно, — мягко сказал Дэйви.
Лицо Аэрии покраснело ещё сильнее; она отвела взгляд и спросила:
— Разве я вас не раздражаю, принц Дэйви?
— В каком смысле раздражаете? Мы на очень тихой палубе. Собеседник здесь совсем не помешает, разве нет?
— Н-нет, я не об этом… — пробормотала Аэрия, краснея ещё сильнее.
Но скрыть то, как уголки её губ дрогнули вверх, она не смогла. Похоже, она была почему-то странно счастлива.
— Просто отдохните ещё немного. Всё равно здесь мало что можно сделать.
Услышав слова Дэйви, Аэрия тихо кивнула, села на корточки и уткнулась лицом в колени.
Между ними опустилась тишина.
А поскольку Дэйви успел накопить усталости на целую жизнь, сопротивляться сонливости он не стал. Казалось, вся его усталость и истощение собрались разом и решили: пора наконец заявить о себе. Будто говорили ему: «Сейчас! Самое время!»
Под мягкое покачивание корабля Дэйви поставил вокруг сигнальную магию, которая должна была предупредить его о любом вторжении, прислонился спиной к стене и медленно уснул.
**тук… тук…**
Измученный до предела Дэйви, провалившийся в сон без сновидений, из которого его было бы не так-то просто вырвать, очнулся от чьих-то мучительных стонов.
На этом корабле были только Аэрия, Дэйви и остатки запертых тараканов. Тараканы стонать не могли, так что источник звука был очевиден.
— Имперская принцесса… Аэрия?
Открыв глаза, Дэйви увидел её у стены палубы, довольно далеко от себя. Она сидела, опустив голову, и так крепко вцепилась руками в ближайшие перила, что пальцы побелели.
— Ах… А-а-а-а-а…
Увидев, что Аэрия ведёт себя странно, Дэйви медленно поднялся и подошёл к ней.
— Ах… хы-уп… а-а-а-а-а-а-а-а! — Аэрия обеими руками зажимала рот, изо всех сил пытаясь не закричать от отчаяния и беспомощности.
Дэйви видел Аэрию разной. Но такой — впервые. Она выглядела пугающе нестабильной.
— Снова морская болезнь? — спросил Дэйви.
«Неужели магия, которую я наложил, уже рассеялась?»
Но в следующее мгновение Аэрия, до этого жалобно рыдавшая, вскочила с места и бросилась к нему. А затем уткнулась лицом ему в грудь.
— А-а-а-а-а-а-а… А-а-а-а-а-а-а!
Дэйви невольно нахмурился, увидев её выражение. Аэрия страдала так сильно, что он на миг растерялся. Почему она вдруг начала вести себя так?
Когда она кинулась к нему в объятия, Дэйви успел увидеть её лицо. Оно было искажено отчаянием.
— Ч-что мне делать, принц?.. Мне странно… Моя голова… С моей головой что-то не так! Что мне делать?.. Что мне делать?.. Всхлип, всхлип!
Аэрия отчаянно не хотела показывать Дэйви свою жалкую сторону, но всё же не смогла не попросить помощи, даже сквозь слёзы, заливавшие лицо.
— Прошу, успокойтесь. Что вообще происходит? — Дэйви обращался с ней осторожно и мягко, пытаясь привести её в чувство.
Однако успокоить её оказалось трудно.
«Неужели…»
Дэйви не хотел, чтобы Аэрия об этом узнала, поэтому и молчал. Но в тот самый момент, когда он попытался что-то сказать, Аэрия, уткнувшаяся лицом ему в грудь, толкнула его вниз. Она быстро забралась на него сверху, вытерла слёзы с лица и взмолилась:
— Принц… прошу… умоляю… Я не хочу так всё забыть…
— Чёрт…
Как Дэйви и ожидал, штраф заставил Аэрию осознать, что самые дорогие воспоминания медленно исчезают из её головы.
— Я не хочу забывать. Пожалуйста…! Я… я уже не могу вспомнить, как выглядит принц! Не могу вспомнить даже ваше имя! Вы правда… мне нравитесь… Вы мне очень дороги… Я так сильно вас люблю, но…
Отчаянный крик Аэрии не прекращался:
— Я не хочу забыть принца вот так… Я хочу хранить вас в сердце всю жизнь…
Впервые Аэрия так открыто и сильно выразила собственное желание — не потому, что кто-то ей велел, а по своей воле. Она всегда изо всех сил скрывала в себе и хорошее, и плохое, лишь бы никому не доставлять хлопот. Но теперь дошла до предела. Ей было ужасно больно, и она молила о правде.
— Мои воспоминания о принце исчезают одно за другим… Помогите мне. Я… я не хочу вот так потерять драгоценные воспоминания о принце… Со мной происходит что-то странное. Пожалуйста…
— Имперская принцесса, есть только один способ решить вашу проблему, — сказал Дэйви.
Он почувствовал, как сидевшая на нём Аэрия вздрогнула, и продолжил:
— Аннулировать ваше воскрешение.
Существовало два чуда. Чудо Первой Луны спасло ей жизнь, забрав самое дорогое. Значит, ответ был очевиден: использовать Чудо Второй Луны — чудо, которое заберёт её жизнь и штраф в обмен на возвращение всех стёртых воспоминаний. Разница между ними была огромной, и сделать такой выбор было невероятно трудно.
— Я не хочу забывать… И снова испытывать боль смерти тоже не хочу… Но больше всего я не хочу потерять все воспоминания о принце и мгновениях, проведённых с вами! — громко всхлипнула Аэрия, зарываясь лицом в грудь Дэйви. — Если мне придётся жить так, тогда… лучше я умру, сохранив все воспоминания о вас…
Затем Аэрия поднялась. Как представительница рода Девятихвостых, чья раса была превосходна в соблазнении, она даже сквозь печаль смотрела удивительно чарующе.
Она опустила взгляд на Дэйви, крепко сидя у него на животе. Затем с неожиданной, почти привычной лёгкостью наклонилась и прижалась губами к губам Дэйви. Её поступок был порывом, а не инстинктом, и потому произвёл совсем иной эффект.
В тот же миг из-под её юбки вырвались девять бирюзовых хвостов. Свет тёмно-красной луны над головой заставил их сиять ярче и окрасил в багровый оттенок.
— Лучше…
Дэйви услышал, как меняется манера речи Аэрии под отчаянным напряжением её голоса.
— …убейте меня сами… Тогда я больше не потеряю воспоминания о вас…
— Давайте прекратим говорить глупости, — сказал Дэйви, пытаясь воззвать к её разуму.
Но его слова лишь заставили Аэрию крепче вцепиться в его воротник и произнести:
— Тогда… оставьте на моём теле свой след. Возьмите меня… Пока я не забыла вас вот так… Сделайте так, чтобы я помнила вас хотя бы телом…


    Аэрия Магия (6)

    Аэрия понимала: забыть человека, которого она хранила в самом сердце, будет невыносимо больно. Настолько, что смерть казалась ей лучше этой боли. А если умереть нельзя — пусть он хотя бы оставит на ней след, чтобы тело помнило его вместо разума. Дэйви было невыносимо смотреть, как Аэрия кричит в таком отчаянии. Даже когда она страдала от своей болезни, она не была такой. Он не мог до конца представить, какое отчаяние охватило её, когда надежда вспыхнула и погасла одновременно. Нет, он совсем этого не понимал. Нахмурившись, Дэйви схватил Аэрию за руки и выпрямился. Она всё ещё плакала, отчаянно прижимаясь к его груди, но он удержал её и твёрдо сказал: — Возьми себя в руки. Аэрия вздрогнула, услышав, что Дэйви обратился к ней без всякой церемонности. — Не хочу…! Не хочу! Ненавижу это! Мы наконец встретились! Я наконец набралась смелости приехать к вам! Но что я обнаружила по пути в Хайнс! Однако её вновь накрыла паника. — Я буду помнить. Даже если имперская принцесса потеряет все воспоминания, я обязательно буду помнить вас… — Я этого не хочу!!! — яростно выкрикнула Аэрия и соскользнула с колен Дэйви. В ней вспыхнул гнев — чувство, которое редко можно было увидеть на её лице. — Вы мне нравитесь! Это я люблю вас сильнее! Так почему только вы должны меня помнить?! Я должна помнить вас! Это я вас люблю. Я… я так вами восхищаюсь и так сильно люблю вас… Отчаянный, горький вид Аэрии заставил Дэйви почувствовать себя ужасно за то, что он выбрал её спасение. — Заберите у меня что угодно, только не эти воспоминания. Пожалуйста… — взмолилась Аэрия, и в её глазах стояли слёзы. В ответ Дэйви молча закрыл глаза. Сила титула забирала у неё самое дорогое. Но взамен совершала невозможное — возвращала её душу обратно в тело. Один неверный, поспешный шаг, и Дэйви, возможно, пришлось бы использовать Чудо Второй Луны. В конце концов, в этой ситуации не существовало абсолютно ясного и правильного ответа. — Пожалуйста, выслушайте меня внимательно, имперская принцесса. — … — Воспоминания не совершенны. За исключением особых случаев, они всегда расплывчаты и неточны. Поэтому, даже если они исчезнут из головы, это не значит, что их полностью сотрут. Почему младенцы не помнят того, что происходило с ними в раннем детстве? Гипотез на этот счёт было немало, но Дэйви верил в одну. Человек не может вспомнить что-то, если у него нет языка, чтобы это описать. Если он не способен назвать пережитое словами и удержать его в таком виде, воспоминания о том времени не закрепляются. Именно в эту теорию верил Дэйви. Разумеется, человеку может казаться, будто воспоминания исчезли, но в действительности это не совсем так. Они должны были оставаться в голове — зрительные образы, запахи, прикосновения. Просто, не имея возможности облечь их в слова, человек не мог вытащить их наружу. — Тогда… значит… я смогу вас вспомнить? — Я сделаю так, что вы вспомните, — сказал Дэйви, пытаясь успокоить Аэрию. Он лгал. И всё же, похоже, его намерение дошло до неё, потому что Аэрия наконец немного успокоилась. Когда облегчение накрыло её, она будто постарела на десять лет. Ложь Дэйви не была полностью невозможной. Штраф, действительно, прямо говорил, что её воспоминания будут стёрты. Но это ещё не значило, что здесь не оставалось никаких переменных. Что касалось территории Хайнс… Сам факт, что в ней пробудились инстинкты представительницы расы Девятихвостых и она выкрикнула причину, по которой приехала на территорию Хайнс, уже был переменной. Её воспоминания о территории Хайнс должны были исчезнуть, так почему она всё ещё помнила это место? Это могло означать только одно: воспоминания не стёрлись полностью. А если нет, значит, сам процесс удаления оставался крайне нестабильным. Сама мысль о том, что человек может забыть существование другого, была печальной. Но, с другой стороны, это ещё и означало, что она не сможет вспомнить того, кто был ей дороже всех. В любом случае это причиняло боль. — Я не смогу сразу решить проблему с вашими воспоминаниями, но постараюсь найти способ. А до этого могу исполнить одно ваше простое желание. Услышав слова Дэйви, Аэрия надолго задумалась. Потом положила руку на грудь, глубоко вдохнула и произнесла: — На один день… Она осторожно продолжила: — На один день… пожалуйста, ни в чём мне не отказывайте. Это было её последнее желание — чтобы запомнить Дэйви. Поэтому, немного подумав над её просьбой, Дэйви всё же кивнул. — Этого будет достаточно? — Да… Ответ её был очень коротким. *** Аэрия была очень чистой и наивной, но это не означало, что она была глупой девочкой, ничего не понимающей в жизни. Однако знать о чём-то и действительно сделать это — две совершенно разные вещи. Из четырёх дней, которые им предстояло провести здесь, один день Дэйви должен был забыть обо всём остальном и сосредоточиться только на ней, как того и пожелала Аэрия. Почему он был так внимателен и заботлив к ней? Если задуматься глубже, ответ был прост: иначе он не знал, как выразить сочувствие человеку настолько ослепительно чистому и в то же время настолько жалкому. Её чистота и наивность были тем, что другие не смогли бы повторить. Даже сейчас, когда вся их ситуация казалась почти сном, она выглядела довольной. То, чего Аэрия хотела, было не совсем вниманием Дэйви. Она лишь желала оставаться рядом с ним, говорить с ним и встречаться взглядами. Для неё этого было более чем достаточно. — Принц! Клюёт! Что-то клюнуло! — возбуждённо воскликнула Аэрия. — Неплохо получается. Подматывайте леску медленно. Медленно, — посоветовал Дэйви. Аэрия крепко ухватилась за деревянную рукоять удочки и изо всех сил дёрнула. Из-за слабого от рождения тела она испугалась, когда сила того, что попалось на крючок, едва не утянула её за собой. Если бы Дэйви не обхватил её за талию, она уже полетела бы в море. Удерживая её сзади, Дэйви быстро взял удочку под контроль и начал подматывать леску. — Осторожно. — Да, да! — Сейчас!
**плюх!!!**
Крючок вырвал из красного моря гигантскую рыбу, и та взмыла в воздух. Правда, выглядела эта рыба довольно странно. Аэрия невольно побледнела при виде улиточной рыбы длиной больше метра — почти размером со взрослого человека. Странность заключалась в том, что голова у неё была куда крупнее обычного, да ещё и четыре ноги прилагались. Может, в море этого мира расползлось какое-то радиоактивное вещество? Вообще-то такую рыбу невозможно было так легко поймать простой удочкой. Но реальность уже лежала перед ними. — Кья-а-а-а!!! — мило закричала Аэрия. Дэйви быстро придержал её, чтобы она не упала. Затем протянул другую руку к причудливой улиточной рыбе, которая падала с неба с разинутой пастью, словно собиралась проглотить Аэрию целиком, и мягко взмахнул вниз.
[7-й круг] [Великая Искра]
Мощный электрический разряд вспыхнул в одно мгновение и превратил гигантскую улиточную рыбу, пытавшуюся съесть Аэрию, в запечённую. Так она и рухнула беспомощно на палубу, пройдя через электрическую магию 7-го круга. — Хаа… хаа… — Размерчик, конечно, впечатляет. — Р-рыбалка всегда такая? Рыбаки тоже рискуют жизнью, как наёмники…? Аэрия, никогда не видевшая настоящих рыбаков за работой, нашла сам опыт поймать рыбу на крючок новым и потрясающим до шока. Глядя на неё, Дэйви не смог удержаться от озорства, и уголки его губ сами поползли вверх. — Конечно. В море полно опасных существ. Есть даже твари, у которых по всему телу торчат десятки извивающихся ног. Слова Дэйви были настолько нелепы, что, задумайся кто-нибудь хоть немного, сразу понял бы: он её обманывает. Но Аэрия была слишком наивна. По её виду было ясно — она полностью поверила всему, что он сказал. — Б-боже… Я и представить не могла, что добывать рыбу для еды так трудно. Дэйви изо всех сил пытался сдержать смех. Её реакция была настолько новой и освежающей. От Персерк, которая по уровню знаний мало чем уступала самому Дэйви, или от Иллины, успевшей многое повидать в мире, такого ответа он никогда не получил бы. Дразнить и слегка обманывать человека с такой чистой реакцией оказалось удивительно приятно. — Кья-а! Принц! У-улиточная рыба сгорела до угольков! Аэрия, которая ни разу в жизни не жарила рыбу, мгновенно спалила пойманную ею улиточную рыбу. Во время готовки она просто ошиблась с силой пламени. — Ах… это же моя… Она проголодалась, ведь на корабле они ели только закуски и лёгкие припасы. Поэтому Аэрия так старательно пыталась привыкнуть к походной еде. После нескольких таких происшествий она уже могла надувать губы и ворчать на Дэйви, когда тот воровал её порцию и съедал её сам. — Пф… Что это вообще такое…? Пф-ф… В конце концов Аэрия решила, что даже подобные розыгрыши — опыт, который выпадает раз в жизни. Поскольку её мечты становились явью, подавленное выражение быстро исчезло с её лица, сменившись смехом. Поначалу Аэрия продолжала прятать свои чувства — возможно, чтобы сохранить достоинство женщины императорской крови. Однако, проведя здесь время, она поняла: не существует никаких ограничений, которые мешали бы ей делать то, что она хочет. И наконец сняла тонкую вуаль, укрывавшую всю её личность, расслабилась и показала своё настоящее «я». Возможно, больше ей никогда в жизни не доведётся испытать ничего подобного. День пролетел быстро. Две луны медленно поднялись в тёмное ночное небо над унылым и тихим морем. Аэрия выглядела очень довольной тем, что сумела воспользоваться магией управления температурой и сделать воздух вокруг них в самый раз. Сидя на одеяле, Аэрия подняла взгляд к небу и сказала: — Всё и правда похоже на сон. Если это мой сон, я надеюсь, что никогда не проснусь. В этом мире, кроме Дэйви и Аэрии, не существовало иной разумной жизни. Нет, за той завесой, конечно, кто-то был. Но, по крайней мере, по эту сторону не было никого, кроме них двоих. Аэрия тоже это понимала. Однако она выглядела совершенно счастливой просто от того, что могла молча быть рядом с Дэйви. — Принц, видите вон ту звезду? Кэтрин сказала мне, что раз в десять лет она странствует по небу, оставляя за собой светящийся хвост. Она сказала, что если загадать желание на эту звезду, оно исполнится. — Собираетесь загадать желание? — Да. — Лицо Аэрии вспыхнуло румянцем, и она ярко улыбнулась Дэйви. — И чего вы пожелаете? — Э-это… — Она быстро спрятала ярко-красное лицо в коленях. Её тело слегка дрожало, пока она всё сильнее сжималась в комочек. — Я… я не могу сказать. — Что такое? Это связано со мной? — … «И правда?» — Что же это? — … — Аэрия считала это желание слишком постыдным, чтобы произнести вслух. — Если не сейчас, то когда у вас ещё будет такая возможность? Ну же, скажите. Услышав слова Дэйви, смущённая Аэрия медленно открыла рот. — …хочу… — Да? — М-мои колени… Я хочу, чтобы принц полежал у меня на коленях. Дэйви замолчал. Затем усмехнулся и спросил: — Это ваше желание? — А… Да… Оно самое. Услышав, как Аэрия бормочет себе под нос, Дэйви медленно протянул руку к небу. И когда он повёл рукой, звёзды начали падать, оставляя светящиеся хвосты и кружась по небу, словно в сказках. Заставить настоящий объект вращаться вокруг было довольно трудно. А вот заставить что-то падать столько, сколько ему хотелось, — не так уж сложно. Увидев изумление на лице Аэрии, Дэйви сказал: — Раз вы увидели звёзды со светящимися хвостами, значит, ваше желание должно исполниться. Дэйви сохранил невозмутимо-наглое выражение лица. И совершенно неважно, удивилась Аэрия или нет. Внезапно Дэйви на одно-единственное, совсем короткое мгновение ощутил на себе и Аэрии странный взгляд. Это был не взгляд живого, дышащего существа. Скорее взгляд трансцендентного создания.


    Аэрия Магия (7)

    — Что… случилось? — встревоженно спросила Аэрия, заметив, как Дэйви вдруг с серьёзным выражением огляделся по сторонам.
Но взгляд, устремлённый на Дэйви, исчез так внезапно, словно его никогда и не было.
В этом мире богиня Фрейя не заключала с Дэйви сделку. Раз она не навязала ему поручение, как всякий раз, когда активировался ключ измерений, он решил, что на этот раз ему ничего делать не нужно. Но, похоже, всё оказалось не так просто.
Почувствовав, что взгляд исчез, Дэйви молча придвинулся к Аэрии и положил голову ей на колени.
— Кья-а-а!? — вскрикнула Аэрия, густо покраснела и поспешно отвела взгляд от Дэйви.
— Ваше желание исполнилось.
— Да… Похоже на то. Всё правда как во сне. Даже если это лишь сон на одну ночь, думаю, счастливее я уже никогда не буду, — тихо прошептала Аэрия слабым голосом.
Это было доказательством того, что штраф скоро вступит в силу. Возможно, когда она выспится и вновь проснётся, большая часть воспоминаний о Дэйви уже исчезнет. А может, она забудет его полностью.
Дэйви, молча лежавший у неё на коленях, понял, что её взгляд обращён на него. И тогда, словно поддавшись наваждению, Аэрия тихо наклонилась и поцеловала его. Поцелуй длился всего одно мимолётное мгновение. Казалось, она и сама не осознавала, что делает, будто её опьянил лунный свет, льющийся на них сверху.
Внезапный поцелуй ошеломил Дэйви настолько, что он на миг остолбенел.
— …
Аэрия, словно очнувшись, тут же вскинула пылающее лицо и прикрыла рот ладонью. Вид у неё был совершенно растерянный. Когда Дэйви сел, она мгновенно вскочила и поклонилась ему.
— П-прошу прощения!
После этого она отчаянно попыталась объясниться. Но взгляд Дэйви уже был прикован к завесе, закрывавшей половину города. Он был уверен: что-то изменилось.
— Я… я сделала это неосознанно и… — пробормотала Аэрия, снова опуская голову.
На этот раз её никто к этому не принуждал. Это получилось естественно. Настолько естественно, что у любого, кто увидел бы её в этот миг, невольно стало бы тепло на душе.
— …
Так Аэрия и уснула. Что ж, в этом не было ничего удивительного. Она до этого без конца плакала и успела пережить слишком многое.
Глядя на тихо и глубоко спящую Аэрию, Дэйви был вынужден признать: так же, как у него были чувства к Персерк, к Аэрии в нём тоже зародилось нечто странное. Пусть и не совсем такое же.
Дэйви медленно поднялся и взял спящую Аэрию на руки. Затем он установил сторожевые маячки с четырёх сторон и достал из Карманного измерения мягкие листья. Каждый лист был размером почти с половину взрослого человека; сложив их вместе, он устроил из них постель.
Когда мягкое ложе было готово, он осторожно уложил на него Аэрию и укрыл её одеялом. Затем вынул из альбома карт одну карту.
**шууух…**
В тот же миг появились трое безумцев.
— Защитите Аэрию. Всё должно быть в порядке. Но если я вернусь и с ней окажется хоть что-то не так, я раздавлю вас собственными руками.
Клоун с топором, глядя на Аэрию, игриво затряс штанами и пустился в нелепый пляс. Потом клоун с полуторным мечом клацнул зубами и произнёс:
— Заняться. Любовью.
— Ещё раз пошутишь своим хлебалом, и я тебя убью.
— …
Проигнорировав ублюдка, который с недовольным видом отступил в сторону, Дэйви повернулся к тому, кто выглядел самым здравым и нормальным из троицы.
— Думаю, опасности вам не грозит. Но на всякий случай обязательно защищай Аэрию.
К рассвету она, возможно, потеряет все воспоминания о нём и больше не будет смущаться перед Дэйви. Нет, скорее, начнёт относиться к нему настороженно. До сих пор всё ограничивалось лишь небольшими прорехами, поэтому серьёзных проблем не возникало.
Но настоящая проблема ждала впереди. И всё же, какими бы сумасшедшими ни были эти ублюдки, у Дэйви имелся способ заставить их слушаться.
— Если будете послушны и справитесь с поручением без проблем, я позволю вам делать всё, что захотите.
Это была ложь, но какая разница. В конце концов, если кто-то поверил и оказался обманут, виноват тот, кто дал себя провести.
Увидь его сейчас Персерк, она тут же цокнула бы языком и сказала, что Дэйви — ходячее воплощение двойных стандартов.
***
Дэйви было непросто определить, откуда исходил тот взгляд. Но найти его он должен был. Поэтому, оставив защиту Аэрии на троих безумцев, он сошёл с корабля и вошёл в морской город Валкасс, пока не добрался до завесы, преграждавшей ему путь. Там он несколько раз постучал по ней.
Завеса была довольно занятной. Он ещё не успел изучить её как следует, но в одном был уверен: взгляд следил за каждым его движением.
Он счёл этот взгляд принадлежащим трансцендентному существу именно потому, что его охват был слишком широк. Настолько, что невозможно было точно определить источник.
**тук… тук, тук…**
Постучав дважды, Дэйви силой протолкнул руку в полупрозрачную завесу. Хотя, по идее, его рука не должна была войти внутрь. Ведь именно эта завеса раньше преградила ему путь.
**бзз… бзз…**
Но результат полностью опроверг его ожидания.
— О?
Завеса, которая в первый раз не пустила его дальше, словно сочла каким-то захватчиком, теперь внезапно пропустила его руку. И почему-то в этот миг ему показалось, будто он услышал чей-то странный голос.
[Не бойся.]
Дэйви не разобрал слов как следует, но понял, что голос говорил что-то в этом роде. Когда едва различимый шёпот коснулся его слуха, в той части тела, что прошла сквозь завесу, начали происходить изменения.
Будто ограничение, наложенное на его тело, исчезло. Все его силы свободно хлынули по телу, словно только здесь могли двигаться без всяких оков. Стоило ему пересечь завесу, как будто сам ход этого мира полностью переменился.
Сила, бурлящая внутри него, начала переполнять тело и воздействовать на всё вокруг. Это мало чем отличалось от того случая с Первым личом Никсом, когда тот был раздавлен одним лишь высвобождением маны Дэйви.
Но важно было не это. Ключевой вопрос заключался в том, что именно произошло. Его тело и душа полностью синхронизировались после перехода через завесу? Как бы там ни было, Дэйви пришёл к выводу: этот мир был странным.
Когда он развернулся и вышел обратно из-за завесы, то невольно замер: синхронизация тела и души начала исчезать. Словно кто-то щёлкнул выключателем.
**бум!!!**
Пока он размышлял об этом, с неба, будто только и дожидаясь подходящего момента, камнем рухнуло нечто огромное.
Дэйви понял, что это чёрный драконоподобный монстр, которого мгновение назад там не было. Точнее, монстр драконьего рода. Таких существ выращивали и взращивали демоны. Нрав у них был крайне свирепый, зато силой они вполне могли сравниться с расой демонов.
Никаких признаков его существования раньше не ощущалось. Разумеется, это было естественно. Пока завеса стояла на месте, Дэйви никак не мог узнать, что по ту сторону его поджидает создание такого размера. К тому же существо было гигантским. В обычных обстоятельствах он ни за что не упустил бы его присутствия.
Чёрные драконоподобные монстры вырастали от десяти до тридцати метров в длину и в основном питались мясом. Помимо смертоносного чёрного дыхания, наполненного демонической энергией, они атаковали своим прочным, почти неуязвимым телом.
Их чешуя славилась невероятной крепостью и стойкостью к ударам клинков. Крылья же были печально известны тем, что сводили на нет почти все способы атаки, доступные тем, кто сражался на земле, заставляя врагов скрежетать зубами от бессилия. Сила их укуса была столь же разрушительной, как у крокодилоподобных монстров. А маны у них было в избытке, что делало их редким видом, относящимся к высшим монстрам.
В обычных условиях такой монстр поджал бы хвост и держался от Дэйви подальше. Мана Дэйви была настолько огромной, что даже магу 9-го круга рядом с ним стало бы трудно дышать.
Полная синхронизация тела и души обычно была невозможна. Однако благодаря особой силе [Самоцвета] он мог синхронизировать силу, полученную в Зале героев, со своим телом — пусть и лишь на короткое время. Этот Самоцвет богиня Фрейя передала ему через Аль — воскресшее Мировое Древо нынешней эпохи. Она создала его, сжав в нём собственную силу.
Но… что, чёрт возьми, представляла собой эта завеса? Почему в тот миг, когда он вошёл внутрь, она вызвала в его теле такие нелепые изменения?
Может, всё происходящее было следствием аномальности этого места? В конце концов, этот мир вообще не должен был существовать. А значит, случившееся здесь нельзя было объяснить здравым смыслом. Здесь могло произойти что угодно.
Дэйви полностью погрузился в размышления, не обращая внимания на чёрного драконоподобного монстра, который медленно задирал голову, готовясь атаковать.
«Постой. Если в этом мире я могу делать всё, что захочу, тогда…»
Возможно, он сумеет найти способ сохранить Аэрии память. От этой мысли губы Дэйви растянулись в широкой улыбке, и он повернул голову к чёрному драконоподобному монстру, уже раззявившему громадную пасть, чтобы проглотить его одним махом.
**бум!**
По округе прокатился гулкий удар, и пасть, уже сомкнувшаяся вокруг него, разошлась, позволяя Дэйви выйти наружу. В тот же миг появилась Красная Лента. Меч закружился в воздухе и лёг Дэйви в руку.
**тук…**
Дэйви увидел, как с рога чёрного драконоподобного монстра упала брошь. Похоже, её срезала острота Красной Ленты. На броши был демонический узор — знак, символизировавший очень знакомую и дорогую ему девушку, Тёмную Владычицу Персерк.
Персерк этого мира была одной из главных причин, по которым демоны так легко подчинили его себе. Она была той же девушкой, что и Персерк из мира, где жил Дэйви. Однако путь оказался иным — и результат тоже вышел другим. В этом мире она была всего лишь несчастной девушкой.
**вжух…**
После того как Дэйви вышел из пасти и без малейшего колебания пошёл дальше, чешуя на теле драконоподобного монстра начала съезжать с места. Когда расстояние между ними стало достаточно большим, конечности монстра и всё его несуразное тело распались на куски.
**глух… глух, глух… глух, глух, глух…**
— Захватчик!
— Человек? Как человек вообще мог здесь оказаться…?
— Да что за чёрт? Он всего один! Вперёд!
Как бы там ни было, значение имело только одно. Сложность этого мира, возможно, достигала предела. Однако Бездна здесь не вмешивалась. А значит, по сравнению с ультракошмарным уровнем сложности, который Дэйви уже проходил, этот мир был всего лишь ослабленной версией.
И для того, кто, как он, завершил синхронизацию, исход мог быть только один: катастрофа. Полная и безоговорочная катастрофа.
На самом деле эти существа Дэйви почти не волновали. Он молча поднял взгляд к небу и совершенно равнодушно посмотрел на чёрных драконоподобных монстров, чёрных виверн и демонов, летавших над ним. А затем высвободил всю ману в своём теле, породив чудовищный взрыв.
**бум!!!**
В тот же миг чувствительные к мане чёрные виверны начали одна за другой падать на землю, теряя сознание с пеной у рта.
Дэйви заботило лишь одно: найти владельца того странного и подозрительного взгляда.


    Аэрия Магия (8)

    Обычные виверны и демоны, похоже, были всего лишь разведывательным отрядом. Судя по их виду, эти ребята даже не знали о существовании завесы, через которую Дэйви прошёл раньше.
Впрочем, это была не простая завеса, преграждающая путь. Скорее она напоминала врата в другое измерение, а Дэйви будто выдали билет внутрь. Почему морской город Валкасс в этом мире оказался отрезан от всего моря, он всё ещё не знал.
Несколько десятков виверн и демонов, явившихся его встречать, для Дэйви вообще не имели значения.
**бум!!! бум!!!**
— Кхеок!!!
Первыми пострадали чёрные виверны — существа с чрезвычайно острыми чувствами. Стоило им попасть под давление подавляющей маны Дэйви, как из пастей у них пошла пена; они один за другим теряли сознание и падали на землю. В итоге вместе с ними рухнула больше половины демонов, которые тут же принялись стонать и корчиться от боли.
— Кхуа-а-а-ак!!!
— Кгх… с-спаси меня!!!
Глядя на то, в какое жалкое состояние их привело одно лишь соприкосновение с его маной, Дэйви подумал, что хорошо, что Аэрии здесь нет и она этого не видит. Затем он оглядел небо и молча начал выслеживать тот подозрительный взгляд, что был устремлён на него.
Силой, полученной в Зале героев, определить общее направление источника взгляда оказалось довольно просто. Сложность была лишь в том, чтобы найти его точное местоположение.
Существо, наблюдавшее за ним сейчас? Вероятно, оно обладало силой, сравнимой с боевыми способностями самых слабых среди героев, а может, даже чуть большей. На самом деле даже Урд, Принцесса Бездны, заставившая Дэйви немало помучиться, не факт что смогла бы вытворить нечто подобное.
«Нет. Постой-ка. В этом мире есть одно существо, которое на такое способно».
— Хм-м… — задумчиво протянул Дэйви, остановился и обернулся, когда в голове вспыхнула одна догадка. Затем он медленно подошёл к одному из демонов, стонавших от боли.
У демонов расширились глаза, когда они увидели, как Дэйви идёт к ним, источая взрывную энергию; некоторые даже вскочили, пытаясь напасть.
— Кгх… урк…
Поняв, что, расправляясь с их группой, Дэйви даже дыхания не сбил, демоны смотрели на него одновременно с неверием и страхом. Сколько ни смотри, перед ними был обычный человек. Чистокровный человек.
И даже видя реальность собственными глазами, они всё равно не могли принять, что простой человек демонстрирует силу, выходящую за любые пределы нормы.
— Какого чёрта… — с огромным трудом выдавил демон; его дыхание стало рваным, когда боль от внезапно обрушившегося давления усилилась.
Дэйви медленно собрал обратно свою взрывную энергию и вновь стал спокоен. Лишь когда мана, подмявшая под себя всю округу, наконец затихла, демоны смогли дышать. Они тяжело выдохнули, словно им только что даровали помилование и разрешили жить.
— Хаа… ха…
— Эй. Как тебя зовут?
Демон поднял на Дэйви взгляд, полный страха и настороженности.
— Как… как смеет такой человек, как ты…
— Тебя сначала избить до полусмерти, чтобы ты начал сотрудничать, или сразу обойдёмся без этого?
Увидев улыбку на лице Дэйви, демон сглотнул.
— Я… я Гороне!
Он настолько боялся Дэйви, что заговорил вежливо почти инстинктивно.
— Хорошо, Гороне. Тогда спрошу тебя кое о чём, — тихо сказал Дэйви. — Какой сейчас год?
От этих слов лицо Гороне помрачнело.
— Отвечать не собираешься?
— Триста двенадцатый год по календарю Мира демонов…
— Я спрашиваю не ваш календарь. Человеческий.
Гороне вздрогнул и медленно снова открыл рот.
Выслушав подробности от Гороне, Дэйви сумел привести в порядок несколько фактов и собрать воедино важные куски информации.
С тех пор как Рейна умерла в этом мире, прошло всего несколько месяцев. Дэйви думал, что этот мир, утративший назначение, исчезнет вместе с Рейной. Но всё оказалось не так. По крайней мере, именно к такому выводу он пришёл, проследив ход времени здесь.
Дэйви присел на корточки и схватил Гороне за ворот.
— Кто сейчас руководит демонами?
— Великий герцог Астарот и Первый лич Никс… и…
Все четыре великих герцога были на месте. Были и другие, но главное: как и говорила Рейна, Никс в этом мире был жив. Благодаря тому, что Никс выжил, им удалось захватить Персерк и воскресить её так, как они и задумали. Правда, они наверняка использовали иной способ возвращения, совершенно отличный от того, что произошло в его собственном мире.
— Хорошо. Тогда последний вопрос, — тихо произнёс Дэйви. — Что случилось с Мировым Древом этого мира?
Гороне не смог ответить на вопрос Дэйви быстро и без колебаний, поэтому Дэйви поднял руку и ударил его по щеке.
**шлёп!!!**
— Кхеок!!!
От силы удара у Гороне вылетело несколько зубов.
— Кхуа-а-а-а-а-ак!!! П-пощадите!!!
— Если ответишь нормально, я сохраню тебе жизнь. К расе демонов как таковой особой ненависти у меня нет.
Конечно, в своём мире Дэйви уничтожил их, потому что они посмели тронуть то, что принадлежало ему. Однако саму расу демонов он не отвергал безусловно. Он относился к ним примерно так же, как к вампирам.
Независимо от расы Дэйви решительно расправлялся только с двумя видами существ: с теми, кто создавал проблемы и вступал в сговор с Бездной, и с низшими демонами, которых называли гоблетами, — теми самыми, которых он вычистил, когда только занял пост правителя территории Хайнс.
— Я… я не знаю! Правду говорю! Я всего лишь низкий, расходный разведчик…
Дэйви с лёгким сожалением отпустил ворот Гороне и молча кивнул.
В отличие от континента Тионис, где жил Дэйви, территория Священного Древа в этом мире не пережила никакой смены поколений. Иными словами, существовала высокая вероятность, что прежняя Иггдрасиль и святая Священного Древа, исчезнувшие у него на глазах, здесь всё ещё находились у власти.
Дэйви мог предположить, что Иггдрасиль, обитая внутри территории Священного Древа, нашла способ защитить себя без необходимости сотрудничать с людьми.
Если здешняя Иггдрасиль была той самой искажённой Иггдрасилью, он мог понять, почему за ним так наблюдают. Но оставалась проблема. Как ему найти Мировое Древо в этом мире, особенно если координаты здесь другие?
Уйти прямо сейчас для Дэйви было бы несложно. Однако ему всё ещё нужно было беспокоиться об Аэрии, которую он оставил на корабле. Впрочем, поскольку область была отрезана, никто не смог бы ей навредить.
— Значит, придётся проверить это как можно быстрее.
Как бы там ни было, если это сумасшедшее Мировое Древо продолжало подглядывать за ним даже за пределами того межпространственного разлома, ему придётся заставить эти глаза закрыться.
— Огненная Курица.
Дэйви привычным движением призвал священного зверя Алую Птицу, Огненную Курицу.
…
Однако Огненную Курицу здесь призвать было невозможно. Тогда он попытался вызвать следующего по списку — Короля духов Гноасса.
[Услышь мой зов, Гноасс.]
…
Проблема заключалась в том, что и духа он призвать не смог. На этом Дэйви понял: привести сюда существ из другого измерения невозможно. В конце концов, им пришлось бы пройти через межпространственный разлом. К тому же этот мир не должен был существовать и, по сути, был изолирован.
В итоге у него не осталось другого средства передвижения. Большинство чёрных виверн, потеряв сознание, разбились насмерть, свернув себе шеи при падении. Значит, нормально летать здесь было некому.
Раз так, Дэйви пришлось призвать того, кто мог стать ему верховым зверем. Без малейших сожалений он достал из альбома карт вторую карту. Это была не карта с тремя озорными клоунами, а карта с изображением великого и величественного драконьего царя.
— Выходи! Мегалодрия.
В тот же миг карта взмыла в небо, и из неё вырвалась огромная искра.
**тр-р-ресь, тр-р-ресь, тр-р-ресь!!!**
Карта увеличилась, и из неё появилось гигантское существо, окутанное ярко-белым сиянием. После этого карта исчезла. Некоторые выжившие демоны не смогли сдержаться и громко сглотнули, увидев, как над ними величественно возникла Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба.
**гр-р-р-р-р…**
Мегалодрия мог похвастаться исполинским телом и чудовищной силой. Даже если больше половины его мощи было ограничено, титул существа уровня грандмастера от этого не мерк.
Заметив вспышку в красных глазах этого мерзавца, Дэйви молча протянул руку.
[Святая магия пятого уровня] [Очищение]
**шва-а-а-а!!!**
Мегалодрия парил в воздухе и, увидев, как из рук Дэйви бьёт чистый белый свет, тут же проявил к нему враждебность.
Во время их прежнего боя Дэйви мог понять, что Мегалодрия всё ещё цеплялся за последнюю нить разума. Однако, похоже, после потрясения от обмена ударами и схватки с Дэйви эта нить оборвалась.
— Не действует? Ну, тогда…
[Седьмой уровень] [Очищение]
Дэйви выпустил ещё одно Очищение. Но, хотя он поднял уровень очищения на две ступени, состояние Мегалодрии всё равно не улучшилось.
Поначалу Дэйви не думал, что магия такого уровня может не сработать на Мегалодрию. Но, учитывая, что на Очищение седьмого круга он израсходовал почти в десять раз больше святой маны, чем обычно требовалось для одного применения, возможность провала всё же существовала. И всё равно не сработало.
Обдумав другой способ, Дэйви щёлкнул языком.
«Ладно. На этот раз устрою тебе обслуживание такой щедрости, что сам кровью истеку!»
Затем Дэйви быстро сложил руки вместе и начал поднимать святую ману.
[Сообщаю тебе, богиня Фрейя.] [Ты ведь не станешь возмущаться, даже если я устрою здесь большой переполох, верно? Тоже так считаешь? Ты забросила меня сюда, потому что тебе что-то было нужно, так что взамен я немного одолжу твоей благодати.]
[Финальная святая магия девятого уровня] [Святая обитель]
Святая обитель была магией святилища, действующей по области. В одно мгновение в небе закружились десятки, если не сотни белых перьев, а затем вспыхнул огромный яркий свет, поглотивший всю округу. Тёплое сияние окутало и тело Дэйви, а после накрыло гигантскую фигуру Мегалодрии, на которой осталось немало тяжёлых ран.
Дэйви в некоторой степени понял устройство ограничений, наложенных на него Урд. Сила Урд была связана с эрозией. Она могла внедрять собственную силу в других, если касалась их. Эта сила затем разъедала носителя, пока не пожирала всё, что у него было.
Если так, разве Дэйви не нужно было просто устранить эрозию, пожирающую этого парня? Возможно, это был единственный шанс очистить Короля штормовых драконов Мегалодрию. И Дэйви ни за что не собирался его упускать.
Поэтому он крепче сжал руки и продолжил молиться.
[Срочно прошу дополнительной благодати.]
[Святой барьер девятого уровня] [Святилище Деуса]
Воздвигся святой барьер, а вслед за ним легла дополнительная святая магия 8-го класса — магия, усиливающая эффективность уже наложенного заклинания.
Всего за мгновение Дэйви развернул Святую обитель, святой барьер и три слоя усиливающей магии. Однако даже этого не хватило, чтобы разом избавиться от эрозии.
— Ро-а-а-а-а-а!
Дэйви смотрел на парня, терпевшего боль от обрушившейся на него мощнейшей святой магии. В конце концов Мегалодрия не выдержал и взмахнул огромной лапой, атакуя его.
**тр-р-ресь, тр-р-ресь, тр-р-ресь!!!**
Атака, без сомнения, была смертельно опасной. Но удар, который настолько ослабили, сейчас просто не мог задеть Дэйви. Он лишь поднял руку, схватил один из когтей Мегалодрии и раздавил его, показывая тёмную, жуткую улыбку.
— В этом месте у меня перед тобой довольно большое преимущество…
От этих слов красные глаза Мегалодрии дрогнули.
— Кстати, сколько раз ты меня тогда хвостом отшвырнул?
Дэйви тоже не забыл, как во время их прошлой битвы хвост Мегалодрии десятки раз ломал ему руки.
«Нет. Чёрт, стоило только вспомнить — уже бесит! Ах ты ублюдок! Просто отмолочу тебя минут десять».
Увидев, как жуткая улыбка Дэйви стала ещё шире, Мегалодрия вздрогнул. Однако три святых заклинания, обрушившиеся на него, содержали подавляющее количество святой маны и полностью сковали его движения.
Хотя разум Мегалодрии давно улетел куда-то прочь, Дэйви он всё ещё помнил. И именно это ещё сильнее сбивало мифического зверя с толку. Он точно помнил, что, когда они сражались, у Дэйви не было такой силы. Эта мысль лишь мелькнула в голове Мегалодрии, но Дэйви её заметил.
Впрочем, даже сам Дэйви не ожидал, что его тело и душа здесь синхронизируются. Сейчас он находился в состоянии, где сила, текущая по его телу, происходила не из той мощи, что текла по жилам, а из силы души. Проще говоря, Дэйви мог черпать столько мощи, сколько хотел, и развиваться, не проходя полной метаморфозы.
Увидев, как Дэйви медленно приближается, Мегалодрия тревожно попятился. В таком виде он казался даже милым — словно высокомерный кот, пытающийся сбежать. Но Дэйви улыбался совсем по другой причине.
«Такой возможности у меня больше никогда не будет».
Мегалодрия попытался найти брешь и, собрав все силы, поднять всё своё тело, чтобы сбежать от Дэйви. Но, похоже, он забыл кое-что одно. Он уже был пойман в карту, созданную из души Дэйви.
Из земли вытянулась цепь света и туго обвила Мегалодрию, не давая ему отступить. Дэйви беззвучно улыбнулся, встретившись взглядом с мифическим зверем.
«Поздно, ублюдок».
1. Похоже, здесь имеется в виду игровое выражение, связанное с «кровавой» щедростью. ☜


    Аэрия Магия (9)

    — Шейна здесь нет, знаешь ли?
**бум!!!**
С оглушительным грохотом, будто что-то взорвалось, Мегалодрию отшвырнуло прочь. Само собой, с его габаритами мог справиться далеко не каждый. Впрочем, по сравнению с Бегемотом, который по размерам находился на совершенно ином уровне, Мегалодрия всё же был куда удобнее.
— Без Шейна твоя сила начнёт рассыпаться. Сейчас у тебя, наверное, едва ли половина прежней мощи осталась, верно?
Эта мысль пришла Дэйви в голову совсем недавно, но, похоже, догадка оказалась верной.
Дэйви тут же ударил Мегалодрию ладонью по носу, захлопнул ему пасть и сорвал Дыхание, которое тот уже собирался выпустить, чтобы сопротивляться.
— Ого. Постой-ка, ты что, правда вздумал бунтовать? Бунтуешь, да?
**бам!!! бам!!!**
После нескольких ударов Дэйви в глазах Мегалодрии уже отчётливо проступило потрясение. Насколько он помнил, кулаки Дэйви прежде не были настолько опасны. Но, очнувшись и вырвавшись из запечатавшей его карты, Мегалодрия обнаружил, что человек, которого он считал лишь немного уступающим себе по силе, внезапно превратился в чудовище.
Даже Мегалодрию, царя среди Царей мифических зверей, такая перемена не могла не шокировать.
Они находились в совершенно ином Тионисе; это было куда серьёзнее, чем обычный переход между измерениями. Они оказались в том же мире, но по другую сторону зеркала. Подобно тому как Тионис и Бездна находились на двух сторонах одной монеты, сейчас перед ними был Тионис, отражённый в зеркале.
Именно поэтому Дэйви не смог призвать Гноасса или Огненную Курицу. Он решил, что на их призыв потребовалось бы довольно много времени. Король духов, обитавший в этом мире, не заключал с Дэйви контракт, а значит, не мог и не стал бы откликаться на его зов. Что до Божественного зверя Огненной Курицы? Он просто не был рождён в этом мире.
Речь шла не о каком-то обычном смещении между измерениями. Это было уже на уровне переноса в другой мир. Дэйви даже поразился тому, что ключ измерений обладал такой силой. Однако, вспомнив случай Рейны, он понял: такое действительно возможно.
На словах разница могла казаться простой. Но, в отличие от мира сна или иных измерений, где вероятность существования Дэйви была высока, в мире, где его вообще не существовало, подобного различия появиться не должно было. И всё же невозможное стало возможным.
Поскольку Дэйви в этом мире не существовал, всё, что касалось его самого, создавалось путём копирования его души как она есть. Иными словами, в тот миг, когда он прошёл через завесу, его способности измерились и оформились на основе тех сил и умений, которыми он обладал в Зале героев.
— Не волнуйся. С эрозией я разберусь.
Это означало и то, что теперь Дэйви был способен устранить эрозию в теле Мегалодрии одной лишь грубой силой. Нужно было только применить мощную магию очищения.
Станет ли сила эрозии сопротивляться, Дэйви было безразлично. Стоило ей высунуть голову — он просто раздавит её подавляющей мощью.
Дэйви медленно выпустил наружу огромное количество маны, бурно циркулировавшей в его теле.
«Нужно ткнуть и вытащить».
План Дэйви был прост. Разумеется, Мегалодрии, которому предстояло пройти такое лечение, наверняка станет слегка дурно. Но Дэйви это никак не касалось.
— Гра-а-а-а-а-а!!!
Стоило Дэйви начать, как из пасти Мегалодрии вырвался громкий, полный боли рёв, а его тело яростно забилось. Однако Дэйви всего лишь использовал немного гравитационной магии, прижал его к земле и продолжил вытаскивать силу Урд, разъедавшую его рассудок и чувства.
Мегалодрии наверняка казалось, что он вот-вот умрёт. Ещё бы: когда тебя распластали на земле, не дают даже пальцем пошевелить и при этом копаются у тебя в голове, ощущения должны быть очень, очень неприятные.
Несмотря на отчаянное сопротивление Мегалодрии, Дэйви продолжал своё дело и рылся у него в голове. В конце концов ему удалось удалить все следы эрозии, которые Урд спрятала внутри Мегалодрии.
Даже при синхронизации тела и души задача оказалась для Дэйви непростой. Было бы легче, будь его характеристики немного выше. Однако повышение собственных характеристик требовало огромного количества времени и денег. Поэтому, когда ему выпадала возможность, Дэйви оставалось только пользоваться ею.
Когда всё закончилось, Мегалодрия был полностью вымотан. Всё его огромное тело словно обмякло; он медленно моргал и тяжело выдыхал.
— Сознание вернулось?
Услышав вопрос, Мегалодрия сфокусировал на Дэйви красные глаза.
— …
— Раз ты предпочитаешь не отвечать, значит, в себя уже пришёл.
[Человек… Что ты, чёрт возьми, такое?]
Голос, прозвучавший в ушах Дэйви, больше не был прежним гортанным и раздражающим рыком — это был его густой, глубокий, настоящий голос. Наконец освободившись от голосов и странных галлюцинаций, что мучили его, Мегалодрия с большим трудом задал Дэйви вопрос.
В отличие от Шандры Минеи и Бегемота, Мегалодрию называли безраздельным царём Царей мифических зверей. Даже под действием эрозии Урд его разум и рассудок не исчезли полностью. Именно поэтому он не мог не спросить, почему слова и действия Дэйви выглядели так, будто тот прекрасно их знал.
[Человек. Откуда ты вообще знаешь о Шейне?]
И ещё…
[И откуда ты знаешь о двух других Царях мифических зверей…]
— Слишком много крыс подслушивает наш разговор, — спокойно сказал Дэйви и повернул голову к демонам-солдатам, которые ошарашенно смотрели на них.
Хотя чёрные виверны погибли, среди демонов всё ещё оставалось несколько выживших.
— …
Стоило демонам увидеть, как к ним поворачиваются глаза Мегалодрии, и они тут же сделали несколько неуверенных шагов назад; их взгляды наполнились страхом. Но руки Дэйви оказались быстрее…
[Оглушение]
**глух!**
Все демоны разом потеряли сознание.
— У меня есть кое-какая связь с Шейном.
[Не смеши меня, человек. Шейн умер больше тысячи лет назад.]
Дэйви лишь пожал плечами и сказал:
— Если всё равно не собираешься мне верить, зачем тогда спрашиваешь?
[…]
— Ладно, неважно. Поговорим на ходу, — сказал Дэйви, вливая в тело Мегалодрии огромное количество восстанавливающей магии. Затем он достал компас, сверил направление и продолжил: — Идём на запад. Как можно быстрее.
[…Хорошо. Пока что я буду сотрудничать с тобой.]
Хотя само существование Дэйви казалось Мегалодрии подозрительным, он решил, что этот человек не тот враг, против которого следует сражаться. Во-первых, у него не было сил противостоять Дэйви. Во-вторых, именно Дэйви избавил его от мучившей эрозии.
[Благодарю за то, что помог мне избавиться от силы этой проклятой женщины.]
— Ты ведь по силе на уровне грандмастера. И всё равно попался на такое?
[Именно как ты сказал. Без Шейна условие, по которому мы становимся сильнее со временем, оказалось ограничено, и мы ослабли.]
Они ослабли из-за потери силы своего контрактора. А после воздействия силы Урд стали ещё слабее. Неужели даже существо уровня грандмастера могло быть растоптано подобным образом? Его наверняка прошиб холодный пот. Очень уж не повезло этому парню.
Мегалодрия заключил контракт с призывателем мифических зверей Шейном Скрифтом. Однако Дэйви знал способ призвать и направлять такого разумного мифического зверя, как Мегалодрия, даже не будучи призывателем мифических зверей. На самом деле, пока их интересы совпадали, всё было возможно. Правда, если использовать этот способ…
— Ты не сможешь воспользоваться всей своей силой.
[Если точнее, это относится ко всем мифическим зверям, включая меня, человек.]
Дэйви, глядевший на стремительно проносившийся мимо пейзаж, положил руки на шею Мегалодрии и спросил:
— Что случилось с континентом Люкс?
[…]
Сначала Мегалодрия промолчал, а затем сказал:
[Человек. Как ты думаешь, что произойдёт, если трое Царей мифических зверей, которых называли последним бастионом континента, будут подавлены?]
— Цк.
Дэйви должен был догадаться. В конце концов, Мегалодрия уже говорил, что Урд полностью перевернула континент Люкс. С её силой в этом не было ничего невозможного.
[Та женщина говорила, что её младшая сестра находится в этом мире. Похоже, этот мир постигла та же участь, что и континент Люкс…]
— Это не тот Тионис, который ты посещал прежде.
Услышав слова Дэйви, Мегалодрия заметно сбавил скорость.
[Что ты имеешь в виду? Распределение маны, плотность и даже течение воздуха — всё то же самое. Всё одинаково… Нет… Нет, кажется, не совсем. Эта мерзкая чёрная мана, расползшаяся повсюду, другая.]
— Вот именно. Будет проще, если ты будешь считать это параллельным миром. Вон там. Остановись.
Мегалодрия тут же затормозил, широко раскинув крылья. Затем Дэйви медленно спустился с его спины.
— Да, считай это параллельным миром. В том мире, где мы были прежде, я убил прежнее Мировое Древо. Но то самое Мировое Древо снова пробудилось и правит в этом мире, — сказал Дэйви, собирая на кончиках пальцев всю ману, которой пользовался до синхронизации.
Иными словами, он объяснял Мегалодрии, что между двумя мирами существует огромная разница. Увидев, как Дэйви собирает в ладонях максимально возможное для него сейчас количество маны, Мегалодрия, не знавший о состоянии Дэйви, выглядел так, будто совершенно не понимал происходящего. В его вопросе смешались недоверие и растерянность.
[Человек. Та сила, которой ты владеешь, заставляет меня сомневаться, действительно ли ты человек.]
— Ну, это правда, что я стал немного сильнее по сравнению с тем временем, когда сражался с тобой.
[Немного? Чушь собачья. Твоя сила теперь на совершенно ином уровне.]
— Вот поэтому я и не люблю сообразительных мифических зверей вроде тебя. Это моя изначальная сила, — спокойно сказал Дэйви, вытянул ладонь и направил её на огромный густой лес.
Если предположения Дэйви были верны, это место находилось под защитой барьерной магии Мирового Древа. Стоило убрать барьер — и можно было увидеть само Мировое Древо.
У Дэйви не было времени спокойно прочёсывать всё вокруг. Так что, где бы они ни находились, ему всё равно придётся приложить чуть больше силы, чтобы найти их.
«Он рухнет полностью или только пробьётся дыра?»
Если состояние Мирового Древа хорошее, атака Дэйви лишь проделает отверстие. Если же оно плохое, барьер рассыплется.
Дэйви достал Синюю Ленту и влил собранную ману в клинок. Увидев, как сила Синей Ленты усилилась, он тут же рубанул мечом вниз.
Колебания? Беспокойство? Раз он уже принял решение, значит, оставалось сделать то, что задумал. Без всяких сдерживаний.
**вжух!!!**
Синяя вспышка рассекла пространство, которое должно было быть пустым, и наткнулась на полупрозрачную завесу с радужным отливом. Точнее, атака Синей Ленты заставила скрытую завесу проявиться перед невооружённым глазом.
**вжух!!!**
Поскольку Синяя Лента обладала силой рассекать всё, что выходило за пределы физических законов мира, барьер, который, как считал Дэйви, возвело Мировое Древо, был аккуратно разрезан.
**бам, бам, бам!!!**
И, словно по цепной реакции, остальные существующие барьеры потеряли равновесие и обрушились сами в себя.
— Уровень барьера — полная катастрофа. Он куда хуже того Мирового Древа, с которым я сражался раньше.
Услышав его слова, Мегалодрия поднял одну огромную лапу и закрыл Дэйви собой.
**дзинь, дзинь, дзинь, дзинь!**
В тот же миг десятки стрел, выпущенных с другой стороны леса, ударили в лапу Мегалодрии. Однако цели они не достигли и все бессильно осыпались на землю.
[Не теряй бдительности, человек. Я знаю, что ты силён. Однако твоё тело всё ещё состоит из плоти и крови…]
**пиииинь!**
Мегалодрия ещё не успел договорить, когда огромная стрела, пролетевшая мимо его лапы, устремилась прямо в лоб Дэйви. Это была простая атака, но стрела несла в себе чудовищную мощь, достаточную, чтобы пробить толстую металлическую плиту. Однако она даже не задела кожу Дэйви.
**лязг, лязг, лязг!!!**
Дэйви рассмеялся; стрелы замерли в воздухе прямо перед ним. Затем он одним движением отбросил их обратно.
— Как думаешь, куда уходит большая часть маны у того, кто способен давить мифического зверя уровня грандмастера и разобраться с личом 9-го круга?
Глаза Мегалодрии сузились. Тогда он и увидел огромное количество маны, сжатой в плотную плёнку, которая окутывала тело Дэйви. Увидев это, он убрал лапу и отвёл взгляд.
[Похоже, я пытался защитить чудовище. У людей не может быть такого количества маны.]
— Прошу прощения за то, что я не какой-нибудь обычный человек, — парировал Дэйви, заметив людей, выходивших из глубины леса. У всех были красные волосы, красные глаза и бледная кожа. Тогда он добавил: — Похоже, здешнее Мировое Древо окончательно осквернилось.
Эльфы, жившие в священной земле Божественного Древа, всегда находились под влиянием состояния Божественного Древа. Когда Дэйви поднял голову, он увидел, что гигантское Мировое Древо теперь высохло и скрутилось.
Эльфы тоже утратили свой обычный облик, ведь их повелитель и хозяин, Мировое Древо, осквернилось и исказилось. Теперь они стали кровавыми эльфами. А это означало, что Дэйви не сможет с ними договориться. В итоге у него оставался только один выбор.
— Придётся отправить вас как можно быстрее и безболезненнее…
[Эти слова могут звучать успокаивающе. Но по сути они ничем не отличаются от заявления, что ты убьёшь их всех, человек.]
— Возможно, лучше убить их, чем позволить им жить в таком состоянии, — спокойно сказал Дэйви, наблюдая, как кровавые эльфы берут его в кольцо.
Затем он достал вторую половину парных мечей, Красную Ленту, и сказал:
— Красная Лента, поможешь папе?
[К-Красная Лента поможет папе!!! Красная Лента очень постарается!!!]
Красная Лента решительно передала Дэйви свои мысли. Раз воля его меча уже дошла до него, оставалось только одно… срубить их.
— Начали, — коротко сказал Дэйви и, взмахнув Красной Лентой, принялся рубить кровавых эльфов.
«Для начала возьмём что-нибудь лёгкое».
[Трансцендентный «Длинный меч»] [Раскалывающий Горы]


    Аэрия Магия (10)

    — Быстрее шагай!!
**Туд!**
С грубым криком мальчика в лохмотьях толкнули на землю.
— Угх…
Мальчик, застонавший от боли, был ещё молод и полон жизненных сил, однако у него не хватало смелости сопротивляться тем, кто его мучил. Совершенно безжизненное выражение лица ярко показывало, сколько страданий он пережил в мире, где человечество потерпело поражение.
Люди никогда не сомневались, что навсегда останутся хозяевами континента, и не ожидали подобного будущего. Они не могли представить, что нечто нечеловеческое будет обращаться с ними как с рабами, а их жизнь превратится в сплошную муку. Это было ужасное существование.
И всё же мальчик, стиснув зубы, поднялся и бросил взгляд на другого мальчика, который шёл за ним с таким же безжизненным выражением лица. Тот был меньше него.
Старшего мальчика звали Рокси Коронель. Теперь его фамилия уже не имела значения, поэтому окружающие просто называли его Рокси. Однако когда-то он был многообещающим старшим сыном герцогской семьи, занимавшей высшее положение в королевстве. То есть так было бы, если бы он не провёл большую часть жизни, захваченный хаотичной войной.
— Эй! Умереть захотел?
**Шлёп!!**
Прозвучал холодный голос, а следом — резкий звук удара.
— Угх!!
— Б-брат…
Никто из остальных не отреагировал на болезненный стон Рокси, но его младший брат смотрел на него пустыми глазами.
— Пожалуйста, не смотри.
Он вспомнил, как велел брату не смотреть на ужасы, с которыми они столкнулись во время войны, незадолго до того, как стали рабами. Тогда, с помощью последних оставшихся бойцов сопротивления, они подожгли маленькую деревню. Рокси всегда обещал брату, что положит конец войне и подарит ему лучший мир. Однако всё обернулось трагически иначе. Беспомощный, он был схвачен и обращён в рабство, не в силах сопротивляться даже тогда, когда остатки человеческого сопротивления были уничтожены.
Их захватчиками были мерзкие существа, известные как Кровавые эльфы, последователи искажённого Мирового Древа. Их поведение, совсем не похожее на поведение сказочных фей, было жестоким и беспощадным. Прошло уже шесть долгих месяцев с тех пор, как его приволокли в это проклятое место.
Рокси помнил слова старика, такого же раба, который говорил, что число людей, запертых здесь и оставленных умирать, равно числу звёзд на небе.
**Хлест! Хлест!**
Рокси, который уже несколько дней не ел как следует и едва мог двигаться, терпел беспощадные удары плетью Кровавого эльфа. Несмотря на мучительную боль, у него не было сил даже закричать; он чувствовал, как постепенно ломается. В этом живом аду смерть могла казаться предпочтительнее.
Ему нужно было защитить брата, но надежды, казалось, не осталось.
Лёжа на земле и вынося удары, Рокси думал: если он продержится ещё немного, возможно, смерть наконец дарует ему покой.
— Бра… брат…
Однако его младший брат так не считал. Он медленно подошёл, принял плеть на себя и обнял Рокси, укрывая его. Глаза Рокси расширились от шока. Как бы сильно он ни желал смерти, он не хотел использовать брата как щит.
— Гух… Га-а-а-а-а-а! — собрав неизвестно откуда взявшуюся силу, Рокси поднялся, заслонил брата и стиснул зубы, заставив рыжеволосых Кровавых эльфов поморщиться.
— Как ты смеешь сопротивляться?! Грязный раб!
С яростным криком удары плетью продолжились безжалостно. Под этим жестоким натиском Рокси отчаянно прикрывал брата, принимая удары лицом, спиной и ногами. Каждый взмах плети встречал его безумный хват, не позволявший ему отпустить брата.
— Ах ты ублюдок!
Охваченный яростью, один из Кровавых эльфов достал из кармана кинжал и высоко поднял его. В мире, где люди потерпели поражение, убийство человеческого раба не было чем-то необычным. Увидев блеск металла, Рокси инстинктивно зажмурился.
**Бум!!!**
Если бы не последовавший гигантский взрыв, всё могло бы закончиться иначе. Колоссальная ударная волна прокатилась по округе, за ней последовало чудовищное землетрясение, от которого затряслось всё вокруг. Со всех сторон раздались испуганные крики. Кровавый эльф, уже собиравшийся убить Рокси, был ошеломлён внезапным поворотом и в панике огляделся.
— Что за?! Что происходит?!
Однако ответить на растерянный вопрос было некому. Среди хаоса издалека донёсся голос.
— Вторжение… — Кровавый эльф поспешно ворвался, выкрикивая это, но тут же застыл на месте.
Все в ошеломлённой тишине наблюдали за происходящим. Кровавый эльф, которого и без того отличали красные волосы и глаза, теперь был залит кровью и по-настоящему соответствовал своему названию. Однако жалкий вид быстро исчез из памяти, когда из-за его спины вышла фигура.
— Защитники мира, лесной народ? Как смешно, — пробормотал спокойный голос. Мальчик, крепко державший застывшую голову Кровавого эльфа, присел и невозмутимо произнёс: — По сравнению с вами люди со своим откровенным двуличием куда честнее, разве нет?
Кровавый эльф, пойманный расслабленной манерой мальчика, задрожал так, будто столкнулся с чудовищем.
**Туд!!**
Но когда из тела фигуры вырвалась неосязаемая сила, Кровавый эльф забился от страха, пустил пену изо рта и рухнул. В сознании остались только порабощённые люди; все остальные Кровавые эльфы лежали без чувств.
— Что это был за способ? — медленно выговорил ошеломлённый Рокси, глядя на колоссальный магический круг из сияющего света, расширявшийся в небе.
Во время войны, когда люди потерпели поражение, они лишились всего из-за политики истребления, введённой их же сородичами и другими расами. Это касалось оружия, силы и магии. Мальчик перед ними выглядел человеком, но с тех пор, как несколько лет назад было уничтожено последнее сопротивление, Рокси ни разу не видел человека, использующего магию.
Более того, он никогда не видел, чтобы кто-то так легко применял магию столь огромного масштаба. Даже во время осады, когда последнее сопротивление оказывало помощь, Рокси собственными глазами видел, как десятки магов собирались вместе, чтобы создать магический круг куда меньшего размера.
Когда мальчик медленно приблизился, Рокси задумался, действительно ли он человек или какая-то сущность в человеческом облике. А если ни то ни другое — может, это воплощение божества, пожалевшего несчастных людей?
Какой бы ни была правда, когда взгляд мальчика встретился с его взглядом, Рокси инстинктивно обнял младшего брата. В эмоциях, отражавшихся в глазах мальчика, было нечто пугающе знакомое — леденящее безумие.
Почувствовав это безумие, Рокси охватил страх: черноволосый мальчик с красными глазами мог быть не просто спасителем, а чем-то куда более сложным.
* * *
Дэйви постоянно терзало безумие. После долгой синхронизации безумие, которое ему удалось держать под контролем, вновь всплыло, принося в некотором смысле освежающее чувство. Подобное уже случалось, когда он использовал самоцвет, так что реакция не была для него новой. Он привык подавлять безумие и собирать свою силу.
Великая сила требовала великой платы. Ирония заключалась в том, что эрозия, вызванная этим наполовину приручённым безумием, казалась даже опаснее силы эрозии, исходившей от Урд, ведь Дэйви не знал, насколько далеко она распространится.
Изменения в Дэйви, почти полностью вытеснившем безумие, проявлялись в зловещей улыбке, которая никак не исчезала с уголков его губ. Кроме того, его импульсивность значительно возросла.
Кровавые эльфы, охранявшие священное место Мирового Древа, уже не могли повернуть назад, раз подверглись этому превращению. Поддавшись разрушительным инстинктам, они ничем не отличались от демонов, и Дэйви без колебаний быстро обезглавливал их, входя в лес.
Священное место Мирового Древа было огромным, а значит, там, вероятно, оставалось ещё много Кровавых эльфов. Однако его это не заботило. Дэйви раздражало, что Мировое Древо Иггдрасиль, которое, как он ожидал, должно было появиться в ответ на его вторжение, продолжало молчать.
Главной причиной, по которой он пришёл сюда, было не спасение захваченных людей и не уничтожение Мирового Древа этого мира; оба варианта несли огромные риски. Он пришёл, чтобы найти подсказки о тревожном взгляде, направленном на него, и выяснить, есть ли факторы, способные предотвратить стирание памяти Аэрии.
С самого начала он знал, что время в этом мире не на его стороне. У него было чуть больше трёх дней. Что можно сделать за такой короткий срок? Лучше не вмешиваться в дела, за которые он не сможет взять полную ответственность.
«Вообще-то я уже нарушаю это правило».
Рядом был мальчик-зверолюд, страдавший от несправедливого обращения, но Дэйви не собирался ему помогать, несмотря на страх в его глазах. Вместо этого он собрал святую силу, похожую на пузырь, и небрежно приложил её к лицу мальчика.
— Вот, возьми немного исцеляющей магии, — сказал Дэйви, прижимая чисто-белые капли к лицу мальчика.
Сначала мальчик, казалось, удивился, но вскоре капли, излучавшие чистый свет, впитались в его тело и быстро проявили лечебный эффект. Тяжёлые раны мальчика начали постепенно затягиваться, что было вполне удовлетворительно, учитывая его юный возраст.
Не колеблясь, Дэйви нанёс такие же исцеляющие капли на маленького мальчика, которого тот держал, и пошёл прочь, больше не обращая на них внимания. Однако сзади раздался голос:
— Подождите!
Дэйви остановился, пробираясь сквозь человеческих рабов. Голос донёсся у него за спиной. Все взгляды были прикованы к Дэйви и мальчику.
Молча взглянув на мальчика, чьи безжизненные глаза теперь исчезли, Дэйви спросил:
— Ты… человек?
— Сам не видишь? — резко ответил Дэйви, и мальчик задал ещё один вопрос.
— Вы… собираетесь нам помочь?..
— Больше я ничего делать не стану.
— Что? — лицо мальчика побледнело от холодного ответа Дэйви.
Гнев и импульсивность сделали слова Дэйви жёстче обычного.
Мальчик замолчал, как и отчаявшиеся человеческие рабы. Наверное, они хотя бы на миг подумали, что внезапно появившееся могущественное существо — их спаситель. Однако у Дэйви не было лишних сил для них, не говоря уже о том, чтобы спасать всех.
— Понятно…
— С чего бы мне вообще спасать вас всех?
Слова Дэйви вызвали на лице мальчика растерянность, а затем он судорожно вдохнул.
— Умные люди — это те, кто хватает возможность. В этом жестоком мире выживают именно смышлёные.
Кровавые эльфы, которым полагалось следить за рабами, все потеряли сознание; некоторые даже умерли, когда их мана дала отдачу после поспешных заклинаний при виде Дэйви. Ожидаемый итог, учитывая, что он с самого начала не проявлял милосердия.
— Но на нас эти кандалы… — осторожно заговорила одна женщина среди хаоса.
— Кому какое дело до этих проклятых кандалов? Разберитесь сами. — С этим холодным ответом Дэйви неохотно двинулся через толпу.
Никто не осмелился его остановить, возможно, из-за исходившей от него пугающей ауры.
И тогда это произошло. Металлические кандалы, сковывавшие руки и ноги одного раба, внезапно разлетелись. Одновременно кандалы на десятках рабов сломались, заставив их широко раскрытыми глазами смотреть на Дэйви, понимая, кто это сделал.
Однако Дэйви уже прошёл мимо них и направлялся к священным землям Божественного Древа. Что бы ни делали люди, он продолжал идти вперёд, не встречая помех со стороны Кровавых эльфов.
Возможно, потому что они уже видели его прежнюю демонстрацию силы, Кровавые эльфы сдерживали свои жестокие порывы и не решались выступить против него напрямую.
Наконец, в самом сердце священных земель, Дэйви увидел огромное дерево, окрашенное в глубокий багровый оттенок. На широкой площади перед деревом стояли три распятия. Не произнеся ни слова, Дэйви медленно обнажил меч.
— Выходи, мерзавец.
Его голос разнёсся вокруг, и окрестности погрузились в тишину.
После короткой паузы из толпы Кровавых эльфов неторопливо вышел мужчина, привлекая внимание всех присутствующих, независимо от того, успели рабы сбежать или нет.
— Кто ты? На демона не похож, но я никогда не слышал о таком человеке, как ты, — расслабленным тоном произнёс мужчина, обращаясь к Дэйви.
Однако Дэйви ничего не ответил.
— Ну, не знаю, как тебе удалось прорваться через барьер Матери, но ты бесстрашен, не так ли? Это место защищено силой нашей матери, особенно это центральное святилище, где её сила достигает пика, — без просьбы объяснил мужчина, тем самым раскрывая свою личность, которую Дэйви и так уже знал.
Он был Кровавым эльфом, хотя его лицо ещё не полностью подверглось превращению. Он был святым Божественного Древа.
Именно он был ответственен за то, что Юрия Хелишана и Айна Хелишана стали такими, какими стали теперь, демонстрируя мерзкую глубину падения, до которой могли дойти эльфы, связавшись с прежней Иггдрасиль. Воистину занятная личность.
— Святой Божественного Древа, — медленно сорвались слова с губ Дэйви.
— Хм? Ты… знаешь меня?
— Да, знаю. Ты меня не знаешь, но я знаю тебя, — тихо пробормотал Дэйви, медленно опуская и вонзая синий клинок в землю, затем вытянул пальцы. Указав на фигуры, распятые на крестах, он спросил: — Тебе это нравится?
— Что? — спросил мужчина.
— Я спрашиваю, получаешь ли ты удовольствие, связывая и унижая эльфа, который даже совершеннолетия не достиг.
Прежде чем тот успел ответить, мужчина застыл, и его глаза встретились с глазами Дэйви. Столкнувшись со взглядом Дэйви, он широко распахнул глаза и инстинктивно начал дрожать.
Это была тёмная магия 8-го круга, [Страх].
— Было бы полезно, если бы ты объяснил, какое отношение Мью имеет к вашей войне.
Трое эльфов, привязанных к крестам, были людьми, которых Дэйви узнал. Айна Хелишана, Мью и Мадис, учитель Юрии. Мировое Древо пыталось чего-то добиться, принося Юрию в жертву, зная о существовании Тёмного Лорда Персерк и готовясь к войне с племенем демонов. Айна, в частности, наверняка сопротивлялась бы, не желая видеть, как её младшую сестру приносят в жертву напрасно.
«Так что я понимаю, почему они висят там. Но что плохого сделала Мью? Она всего лишь невинный ребёнок».
Хотя эльфа по имени Мадис он не узнавал, с двумя другими всё было иначе. При всех различиях, вид того, как кого-то, с кем у Дэйви установились близкие отношения, убили и надолго оставили связанным, не позволив вернуться к природе, зажёг в нём всплеск подавленной ярости и безумия.
«Ещё чуть-чуть… Позволь мне поддаться порыву, совсем немного».
После увиденного мысль просто пройти дальше больше не приходила ему в голову. Не обращая внимания на взгляды и пересуды вокруг, Дэйви был уверен, что сможет безупречно сыграть жестокую личину.
Приняв решение, он тут же двинулся к Божественному Древу. Одновременно дрожащий и парящий синий клинок вернулся в его руку, и с каждым шагом под его ногами формировались десятки накладывающихся друг на друга круглых магических кругов. Каждый круг представлял собой сложное и изощрённое заклинание; накладываясь, они создавали нечто колоссальное.
«Стань свирепым, но не глупым».
Кровавые эльфы молчали, словно ошеломлённые его действиями. Но вскоре они уже не смогли скрыть потрясения, когда в небе начали происходить перемены.
Атмосфера потемнела, и сотни белых сфер света стремительно обрушились сверху, нацелившись на огромное Мировое Древо и окружающую местность, включая самого Дэйви. Каждая сфера содержала подавляющую мощь контрвращательной магии 8-го круга, проявленной как огненный шар теплового класса — Белая Нова.
Кровавым эльфам оставалось лишь смириться со своим несчастьем, ведь это было куда больше, чем простая демонстрация решительного шага вперёд.


    Аэрия Магия (11)

    Эллипсоидные сферы белого пламени, густо усыпавшие небо, словно бесчисленные звёзды, яростно вращаясь, стремительно обрушились вниз и обращали в пепел всё на своём пути.
Из всех искусств именно магия легче всего позволяла воплотить на земле картины ада. Тёмная магия, некромантия, святая магия, стихийная магия — у каждой был свой подход, но маги неизменно добивались результатов, превосходивших возможности мечников, годами оттачивавших мастерство, чтобы рассекать горы и камень.
Были ли у магии недостатки? Разве что долгое время подготовки и необходимость обладать выдающимся талантом. Человеку приходилось вложить целую жизнь, чтобы достичь определённого уровня прежде, чем тело начнёт разрушаться от старости. Но те, кто преодолевал этот порог, получали взамен гарантированную, чудовищную огневую мощь.
**бум… бум!!!**
Первый залп белого света обрушился на землю, накрыл всё вокруг огромным белым пламенем и обращал живых существ в пепел.
Среди криков, обрывавшихся прежде, чем успевали вырваться наружу, Дэйви встретился взглядом с застывшим на месте мужчиной — святым Священного Древа. В мире Дэйви этот человек сбежал с поля боя и погиб от руки Аннабель. Дэйви узнал его, но виделся с ним лицом к лицу впервые, поэтому не стал убивать сразу.
— Мировое Древо всё ещё только наблюдает? — спросил Дэйви, ожидая, что вмешательство последует вот-вот.
В этом мире, где демоны одержали победу в войне, они давно ненавидели людей и были готовы к подобному развитию событий. Эльфы Лунного леса оказались в отчаянном положении. Без помощи Дэйви Юрия Хелишана и Мю, которую она тайно защищала, пали бы перед подавляющей мощью могущественного стража Иггдрасиль.
Судя по тому, что они провисели на крестах около десяти лет и их тела так никто и не забрал, этот исход, скорее всего, уже случился.
— А-а-ах!
— Пожалуйста, спасите!
Ад продолжал разворачиваться перед глазами.
**бум!! бум!!**
Сферы белого пламени всё падали на святилище Священного Древа, превращая в пепел всё на пути, включая живых кровавых эльфов.
— Н-нет… Нет-нет!! — мужчина, святой Священного Древа, смотрел на действия Дэйви с ужасом и дрожал всем телом. — Что… Что ты творишь?! Немедленно остановись… Ак!
Здесь всё ещё оставались те, кто не понимал происходящего. Поспешно пятясь от Дэйви, святой Священного Древа попытался собрать стражей — неважно, мёртвых или живых.
Но после разрушений, вызванных бомбардировкой белыми огненными сферами, не осталось ни одного стража, способного исполнить такой приказ. Даже если кто-то из них выжил, остановить Дэйви они всё равно не смогли бы.
**хруст…**
— А… а-а-а-а-а!!
Под леденящий душу треск дробящихся костей святой Священного Древа выгнулся всем телом: его ноги были размолоты. Горло ему сжимали так крепко, что он даже закричать толком не мог, но это уже ничего не меняло.
— Семь колотых ран с левой стороны живота. Четыре раны на левом бедре, похоже, от копья. Правая нога отсечена.
От слов Дэйви дрожащий мужчина поднял на него налитые кровью глаза.
— У Айны Хелишаны было перерезано горло, а на теле остались следы жестоких побоев и проклятий. После всего, что вы сделали, ты правда рассчитываешь, что между нами возможно понимание?
Улыбка Дэйви заставила святого Священного Древа похолодеть от страха.
— Раз вы безжалостно убили Мю, я могу поступить с вами так же. Не думаю, что нам есть о чём говорить дальше.
**вжух!**
— С-сдохни!!
Похоже, среди них всё же остался выживший страж кровавых эльфов. Наверное, он решил, что если убьёт Дэйви, эта адская бомбардировка прекратится. Не колеблясь, страж выхватил кинжал и бросился Дэйви к шее.
Но подойти он не успел. Белый эллипсоид, падавший с неба, испарил его без следа.
— Почему… Почему ты это делаешь?! Давай… Давай договоримся! — освобождённый из хватки Дэйви святой Священного Древа дрожа предложил переговоры. — Я не знаю, что так сильно тебя разгневало…
— Ты вообще слышал, что я сказал?
— Д-да…?
— Вы убили Мю. Вы убили Айну. Это был ваш выбор.
— …
— А теперь мой выбор — вырезать всех эльфов здесь, включая тебя. Мы сделали свой выбор. Так есть ли причина мешать друг другу?
Возможно, Дэйви и не был полностью свободен от порывов, охвативших его сейчас. Но стоило ему поддаться этим порывам — и для разговора уже не оставалось места.
Медленно выпрямившись, с холодным лицом, Дэйви начал вливать в себя смешанную кровавую магию — сплав энергии Небесного Демона и командной маны.
— П-пощади…
— Ты должен быть благодарен. У меня не так много времени, чтобы держать тебя живым и снова и снова пытать… Мне нужно найти кое-кого другого…
**шшш…**
Вместе со словами Дэйви по всему телу святого Священного Древа начали проступать тёмно-красные линии, похожие на растрескавшуюся от засухи землю.
«Жестоко, говорите? Не по-святому? Если богиня Фрейя вложила в меня остатки святого, чтобы сдерживать мои поступки, значит, богиня Фрейя очень сильно во мне ошиблась».
— А-а-аргх, а-а-а-а-а-а-а-а!!!!
Чем дальше тёмно-красные линии расползались по телу святого Священного Древа, тем невыносимее становилась боль. Он забился в судорогах и издал чудовищный вопль. А затем…
**бум!!!**
С оглушительным взрывом его тело жутко разорвало на куски. Из разлетевшихся останков не выступило ни капли крови. Кровавая магия, которую Дэйви влил в его тело, мерзко пожрала и сожгла всю кровь изнутри. Куски плоти, выброшенные наружу, высохли и затвердели так, что в них уже невозможно было узнать остатки живого существа.
Когда ошмётки долетали до Дэйви, они испарялись, даже не успев коснуться его тела, словно метеорит, сгорающий при входе в атмосферу.
Среди не прекращавшихся взрывов Дэйви молча смотрел на обломки того, кто ещё недавно был человеком, а затем медленно перевёл взгляд на крест, всё ещё возвышавшийся посреди хаоса.
— Подожди ещё немного, Мю.
«Я вернусь, когда здесь всё будет очищено».
Дэйви без колебаний двинулся дальше. Его лицо уже не было таким сдержанным, как прежде.
Территория Священного Древа занимала огромные земли. Даже там, где барьер Мирового Древа ослабил удар бомбардировки Белой Новой, выжившие всё ещё оставались.
Поток кровавой магии, смешавшей внутреннюю силу Дэйви и командную ману, медленно закружился вокруг его тела. Он сжал кулаки, даже не думая доставать меч. Закрыв глаза, он неторопливо сделал шаг вперёд.
Территория Священного Древа была крупнейшим городом среди эльфийских поселений на континенте. Остальные места, по правде говоря, были куда скромнее и скорее напоминали деревни. Однако из-за сравнительно малой численности эльфов даже их считали городами.
Некогда спокойный лес теперь выглядел кошмарно, и эта адская картина разительно отличалась от прежнего облика. Буйные алые деревья либо обратились в пепел, либо исчезли без следа. Лесные тропы, прежде украшенные сочной травой и цветами, теперь походили на землю, по которой прошёлся разъярённый зверь: всюду зияли воронки.
Среди этого всё ещё оставались едва заметные следы выживших кровавых эльфов. Некоторые тела сгорели дотла, оставив после себя лишь одинокую руку без хозяина. В каком-то смысле им повезло: магическая бомбардировка чудовищной температуры испарила большинство трупов.
— Старейшина Кон, что, во имя всего сущего, происходит?!
Превращение в кровавого эльфа не лишало их эмоций и способности плакать. Хотя присущее эльфам спокойствие исчезло, уступив место жестокости и насилию, они всё равно оставались превращёнными существами, похожими на зловещих тёмных эльфов.
В священном городе эльфов, на территории Священного Древа, имелось убежище, построенное Эмилией, святой прошлого поколения, на случай чрезвычайной ситуации. Однако большинство эльфов, находившихся сейчас в убежище, были стариками.
Появился захватчик. И проблема заключалась в том, что этот захватчик стремительно уничтожил разведчиков и передовой отряд. Именно поэтому он укрылся в этом тайном убежище. Барьер, блокирующий ману и скрывающий присутствие, был совершенен; человек, вырезавший разведчиков, ни за что не должен был найти их здесь.
Святой Священного Древа был рядом, а Мать Священного Древа находилась на грани пробуждения, так что достаточно было лишь ненадолго спрятаться — и всё решилось бы само собой. Как такой человек вообще мог обнаружить тайное убежище эльфов? Почти десять лет всё было безупречно.
Главная опора сопротивления рухнула, и ход войны склонился в пользу демонов. Однако из-за немногих оставшихся бойцов сопротивления демоны так и не смогли наложить руку на территорию Священного Древа.
Из-за проклятия, которое Юрия Хелишана, став жертвой ради Короля духов, наложила на Священное Древо, эльфы Священного Древа превратились в кровавых эльфов. Но если Мать Священного Древа сумеет стереть осквернение, вызванное Тёмной Владычицей Персерк, Священное Древо сможет вернуться к прежнему облику.
Да, была ещё предательница-тёмная эльфийка, которая вернулась, чтобы спасти младшую сестру, но она давно погибла. Всё было идеально. И вдруг неведомое присутствие нарушило этот безупречный порядок.
Охваченный необъяснимой тревогой, он поспешил в это убежище, но громкий шум снаружи ясно говорил: чудовищный человек-захватчик и гордые эльфы Священного Древа всё ещё сражались.
Стряхнув с лица прежнюю растерянность, он принял строгий вид и выкрикнул:
— Не тревожьтесь. Мать Священного Древа вот-вот пробудится от сна. Не знаю, откуда явился этот чудовищный человек, но он всего лишь один человек!
Старейшины-эльфы, стоявшие перед ним, молчали.
В леденящей тишине старейшина Кон посмотрел на других старейшин и заметил, что они смотрят не на него, а ему за спину.
— Что такое? Почему вы…?
Он повернул голову и увидел.
В тайное убежище неспешно входил человек, одной рукой волоча за собой эльфа с залитой кровью головой.
— Ч-что… Что?! — вскрикнул старейшина Кон.
— Старейшина Кон, приятно снова увидеться. У меня ведь не было удовольствия убить тебя собственными руками.
Человек, не похожий ни на одного человека, которого он видел прежде, жутко улыбнулся и произнёс непонятные слова.
Старейшина Кон видел немало врагов, полных злобы, но безумие в глазах этого человека принадлежало высшему хищнику. От взгляда, выходящего далеко за пределы обычного, его охватил такой ужас, будто всё тело начало сжиматься. Он никогда не встречал существа, от которого исходило бы настолько жуткое чувство.
Даже когда демоны, не способные сражаться с эльфами, явились в это эльфийское святилище и заключили договор о ненападении, ничего подобного не было. Даже великий герцог Астарот и другие демоны уровня великих герцогов не внушали такого страха. Не внушала его и невероятно прекрасная женщина с серебряными волосами и пустыми глазами. Даже встретившись с самой Тёмной Владычицей Персерк, он не чувствовал такого холода.
Персерк была существом, предупреждавшим о куда большей опасности, чем всё, о чём он когда-либо думал. Одного взгляда ей в глаза хватало, чтобы кровь застыла в жилах…
«Да, она Владычица демонов, потрясшая континент. Если речь о Тёмной Владычице, это можно понять. Но что, во имя всего сущего, такое этот человек? Откуда он взялся и как за такое короткое время ворвался в это священное место?»
— Где… где стра…
Он не смог издать ни звука. Словно голос запечатали; ему казалось, что любая попытка заговорить приведёт к страшной смерти.
«Что делают стражи?»
Внутренне крича, старейшина Кон вскоре заметил окровавленного эльфа, которого чудовищный человек бросил на землю. Упавшим оказался один из тайных стражей — элитного отряда Священного Древа. Окровавленный тайный страж выглядел целым. Значит, этот человек проник сюда один.
Когда шум стих и он обернулся, чудовищный человек небрежно отшвырнул окровавленного стража Священного Древа. Застыв от непостижимой ситуации, старейшина Кон быстро понял: окружающий пейзаж изменился так резко, быстрее, чем он успел моргнуть.
— Спрятался, потому что испугался? Прости за это. Я много раз бывал здесь и выходил отсюда. Вообще-то я искал тебя. Эта проклятая Иггдрасиль явно где-то рядом.
От спокойного голоса человека глаза старейшины Кона расширились. Он медленно огляделся. Тело его оцепенело. Ещё мгновение назад это было тайное убежище, но когда он пришёл в себя, вокруг уже простирались открытые руины. А среди руин стояли три нетронутых креста.
— Ты, человек…
— Хочешь что-то сказать?
Он не смог произнести ни слова, подавленный сильнейшим страхом неминуемой смерти. За спиной молчавшего юноши начало принимать форму нечто багровое.
— Вид трёх висящих там, похоже, что-то в тебе задел. Впрочем, сожаления я не испытываю.
Спокойный голос сопровождался изменением. За спиной человеческого юноши проявилась фигура исполинского демона.
— Перед вами я намерен стать демоном, а не жалким святым.
Дэйви собирался сделать это по собственной воле. С этими словами гигантское чудовище, излучавшее почти невыносимый ужас, открыло глаза.
В тот же миг колени старейшины Кона сами собой подогнулись и задрожали; он рухнул на них.
Этот захватчик был не обычным человеком. Безумие, проступившее на лице юноши, который за короткое время без труда вырезал бесчисленных эльфов и призвал демоническую сущность, куда страшнее Короля демонов, буквально было воплощением злого бога, сошедшего ради разрушения.
— Око за око, зуб за зуб. С демонами справедливо обращаться как с демонами. Остальных я убил чисто. А вот ты — тот самый непосредственный виновник, который обрёк тех троих на такую участь.
Тем временем в небе вспыхнуло несколько огней. Они медленно вращались, словно вычерчивая огромный круг. Вид был настолько величественным, что старейшина Кон не мог ответить; он лишь таращился на него широко раскрытыми глазами.
Затем старейшина Кон почувствовал под одеждой тепло. В отличие от других старейшин, потерявших сознание, он, с пеной у рта, всё ещё оставался в рассудке. Ему ничего не оставалось, кроме как увидеть собственными глазами конец, который принёс этот юноша, — с пеной на губах и обмочившись от страха.
Неизвестная демоническая фигура, возникшая за спиной юноши, ударила по земле. Почва раскололась, и из глубины хлынула багровая магма, создавая картину, похожую на врата ада.
В этот миг он начал сомневаться: действительно ли этот человеческий юноша был человеком, и если да, то что же эльфы, не ведая страха, посмели спровоцировать? Мысли, которые в обычных обстоятельствах никогда не пришли бы ему в голову, мучили его и путали разум. Сила, так небрежно исходившая от юноши, была глубокой и тяжёлой, куда превосходящей тёмную ауру демонов. Страх, который она внушала, охватывал смерть и то, что лежало за её пределами; он был первобытным и окутанным непроглядной тьмой.


    Аэрия Магия (12)

    — Хаа… ах.
Когда Дэйви коротко выдохнул, от него, словно пар, потекла чёрная аура. Таковы были последствия того, что он использовал командную ману — силу, самой природой которой было безумие, — когда половину его тела уже пожрали ярость и порыв.
«Убей! А? Убей! Убей их всех! Скорее используй его и убей этого ублюдка!»
Командная мана настойчиво требовала именно этого. Хотя Дэйви не высвободил её голым телом до конца, разрушительная аура, которую он источал, — Кроваво-демоническая атака — действительно была силой, возникшей от слияния энергии Небесного Демона и командной маны. Подавленный этим чудовищным давлением, старейшина Кон рухнул и не смог сделать ни движения.
Дэйви изначально не собирался с ним разговаривать. Он без колебаний подошёл к Кону и медленно вытащил кинжал, висевший у пояса. Острый металл вышел из ножен с мерзким звуком; Кон вздрогнул, а его взгляд невольно потянулся за лезвием.
**чвак!**
— Угх…
**чвак! чвак!**
Безумие разошлось во всю силу. С лёгкой улыбкой в уголках губ Дэйви снова и снова вонзал клинок в Кона.
— Раны на теле Мю были сделаны грубо. Не хватало мастерства. Это ведь ты, да?
**чвак!**
— Угх…
— Двигаться ты уже почти не сможешь. Старейшина Кон, дух, что тебя защищал, спрятался от страха перед Кроваво-демонической атакой, а сила Священного Древа, прикрывавшая тебя, сейчас, скорее всего, столкнулась с неожиданным врагом.
Когда Дэйви медленно поднял палец, демон за его спиной тоже неторопливо поднял указательный палец. Высоко в небе звёзды пришли в круговое движение, оставляя за собой светящиеся хвосты.
— Нельзя привести небесные тела в движение в одном и том же временном слое.
**чвак!**
«Но знаешь, почему звёзды тянут за собой такие хвосты? Это полевое заклинание, которое имитирует часть той силы».
[Трансцендентная магия 9-го круга] [Великая небесная магия] [Покой звёзд]
Больше сложных объяснений не требовалось. Чем безжалостнее Дэйви кромсал клинком неподвижное, но всё ещё живое тело Кона, тем шире становилась его улыбка. Обычно Персерк остановила бы его, но сейчас она оставалась на территории Хайнс и не могла прийти сюда. А в этот раз Дэйви и сам не собирался сдерживать свой порыв.
**бум!!!**
Когда демон снова ударил по земле, по ней расползлись трещины, и наружу понемногу хлынула зловещая магма. Некогда пышное святилище Священного Древа, уже окрашенное в багровый цвет, превратилось в пылающий ад. Дэйви продолжал резать тело Кона, пока жизненная сила того не начала угасать.
**вжух! хлёст!**
Вскоре он поднял валявшееся рядом тупое оружие и принялся избивать Кона, уже исполосованного его клинком.
**глух!! глух!!**
— Ургх! Угх!
Несмотря на то что Кон дрожал и дёргался всем телом, Дэйви спокойно поддерживал Кроваво-демоническую атаку ровно настолько, чтобы тот не потерял сознание, и бил его одной лишь физической силой.
Дэйви по собственному опыту знал, куда надо бить, чтобы человек не умер сразу и мучился как можно дольше. Среди проклятых героев даже находился один тип, который упорно твердил, что лучший способ чему-то научиться — испытать это на себе, и избивал людей до состояния на грани смерти.
Избиение продолжалось ещё какое-то время и закончилось лишь тогда, когда Кон, перешагнув предел, пустил пену изо рта и издал последний вопль. Смерть вышла жалкой, но Дэйви не почувствовал ни капли сочувствия. Для него проявить милосердие к тому, кто так жестоко убил ребёнка, было бы непозволительной роскошью.
**бум!!**
Земля снова раскололась. Кона, отброшенного к разлому, и старейшин-эльфов один за другим затянуло в трещины; их поглотила яростно бурлящая магма. Вокруг осталась только смерть. Единственными, кто выжил здесь, были человеческие рабы, которых держали в этом месте. До того как Дэйви начал бойню, они уже выбрались из леса.
Что ждало их дальше, он не знал. Но вмешательство Дэйви на этом заканчивалось. Ему было по-настоящему мерзко от того, что он перебил всех, не разбирая пола и возраста. Даже среди тех, кто превратился в кровавых эльфов, раньше могли быть мирные эльфы.
«А-а-а…»
В конце концов Дэйви медленно сжал кулак, и демон, сформировавшийся вокруг него, тоже постепенно сомкнул пальцы. Вместе с этим исчезло движение небесных тел, управлявшее окружающей природой по его воле, а мир начал возвращаться к прежнему состоянию: разверзшиеся трещины одна за другой медленно смыкались. Место, где ещё мгновение назад расползался адский пейзаж, снова погрузилось в тихое безмолвие, словно ничего не произошло.
Молча оглядев руины, Дэйви постепенно подавил сферу маны, не выпуская наружу ни малейшего её следа, и ушёл в полную тишину. Если очень постараться, это было возможно.
**глух… глух…**
Не произнося ни слова, он двинулся вперёд и снял с крестов троих эльфов. Затем молча пошёл дальше. С Мю и Айной этого мира его ничего не связывало. В их телах уже не осталось даже обрывков души.
А потом он сделал то, чего никак нельзя было ожидать от человека, только что устроившего массовую резню. Дэйви вытащил из Карманного измерения маленькую лопату и отнёс их в тихий лес — туда, куда ещё не добрался багровый цвет и где не чувствовались последствия силы осквернённого Священного Древа.
Здесь должно было обитать множество природных духов, но перепуганные духи не осмеливались даже выглянуть наружу. И всё же Дэйви молча копал землю, одну за другой создавая три большие могилы. Сначала он бережно уложил Мадиса. Затем — уже остывшую Айну Хелишану. И последней он осторожно устроил в могиле маленькую Мю, такую крошечную, что её можно было уместить в руках.
— Похороны эльфов — это возвращение в природу, — пробормотал Дэйви, чувствуя, как перед глазами всё странно расплывается.
— Сколько же вам пришлось вытерпеть?
На его тихий вопрос никто не ответил.
— Как несправедливо с вами обошлись?
Он спросил снова, но ответа не последовало и теперь.
— Я… слишком поздно пришёл?
Дэйви было жаль.
Это место, каким бы искажённым ни стал его пейзаж, всё равно было тем же Тионисом — миром, где, как говорили, есть всё. В тихом лесу он начал негромко напевать мелодию.
— Мой родной край, куда спускается тёплая весна…
Петь со словами у Дэйви не получалось настолько, что даже его наставник по музыке Мьюз однажды признал это безнадёжным. Поэтому он лишь тихо напевал песню о доме, которую Мьюз, бывший для него прежде всего наставником-менестрелем, иногда мурлыкал себе под нос, и медленно, бережно засыпал три могилы землёй.
Не прибегая ни к силе духов, ни к магии, он копал и засыпал землю собственными руками. Трое эльфов никак не откликались на его действия, но Дэйви продолжал в молчании. Спустя немалое время перед ним поднялись три холмика, и он медленно подошёл к деревьям неподалёку.
— Не бойтесь.
После слов Дэйви из ствола выглянуло крошечное бурое создание. Это был дух земли, живший здесь. Испуганное существо посмотрело на него и вскоре медленно выбралось из дерева.
Собрав упавшие на землю крупные деревья, Дэйви вытащил кинжал и принялся осторожно вырезать из них деревянные надгробия — такие, за которые не было бы стыдно никому. Затем он поставил по одному перед каждым холмом.
— В следующей жизни родитесь там, где нет войны. По крайней мере любое место без войны лучше этого. Хотя я и не уверен, что души в круге перерождения этой жизни действительно проходят нормальный цикл.
Ещё полчаса Дэйви молча гладил надгробия, а затем медленно поднялся, небрежно сжал руку и повернулся спиной. После этого от священной земли Священного Древа в этом мире не останется ничего. Решение уже было принято, и пути назад не было.
**бум!!**
Мегалодрия, следовавший за ним, встал впереди, демонстрируя своё громадное тело, но Дэйви просто прошёл мимо и тихо сказал:
— Мегалодрия.
[Это была дорогая связь?]
— Да. Наверное, не настолько, насколько для тебя дорог Шейн.
[…]
Мегалодрия молча умолк.
— Останься здесь. Сожгу все эти проклятые деревья — и уйдём.
«Мы и так не можем задерживаться здесь надолго. Не знаю, смогу ли когда-нибудь вернуться, но смотреть на это не хочется».
***
Даже когда эльфы умирали чудовищной смертью, Священное Древо так и не показалось. Искать сложное местонахождение Иггдрасиль не было нужды: Дэйви уже знал, где находится её покой, Сад Иггдрасиль, известный лишь святому Священного Древа.
**скрип… скрип…**
Когда Дэйви силой распахнул дверь и вошёл в сад, навстречу ему потянулись красные ветви, будто живые. Некогда прекрасный сад теперь представлял собой картину полного опустошения. Пруд покраснел, словно кровь, а вокруг раздавались искажённые крики духов. Последствия проклятия, которое оставила Юрия Хелишана, принесённая в жертву Королю духов, оказались слишком огромны. Вероятно, Священное Древо получило расплату за табу, которое не должно было нарушать.
**скриип… скриип…**
Послышался странный звук. Дэйви молча пошёл дальше и вскоре увидел в самой глубине женщину, полулежавшую на небольшой длинной кушетке. Это была знакомая ему сущность.
— Пророчество… — наконец Иггдрасиль посмотрела на Дэйви усталым взглядом. — Значит, существо из пророчества пришло?
В ответ Дэйви зажёг в одной руке пламя.
— Что посеешь, то и пожнёшь, Иггдрасиль.
Она смотрела на Дэйви лицом, изборождённым морщинами. Проклятия, заставившего её облысеть, на ней не было, но гротескно исказившаяся внешность ясно показывала: состояние у неё далеко не нормальное. Обычное явное искажение выглядело бы ещё естественнее. Даже нарушив табу, она не склонила своей воли; приняла последствия и умерла от собственной руки. Значит, трансцендентный взгляд, который наблюдал за ним с самого начала, принадлежал не ей.
Тогда возможных существ оставалось не так много. Здесь словно существовали двойники двух сущностей, но между этим местом и изначальным континентом Тионис была лишь одна единственная сущность — богиня Фрейя. Однако тот взгляд был слишком холоден, чтобы принадлежать ей.
— За мной наблюдают.
Услышав вопрос Дэйви, Иггдрасиль медленно открыла уставшие глаза и посмотрела на него. Затем её губы искривились в циничной усмешке.
— Взгляд… Да. Ты не принадлежишь этому месту. Поэтому ты и привлёк этот взгляд. Когда-нибудь это может обернуться тем, о чём ты горько пожалеешь.
После её слов пространство вокруг начало меняться. Внезапно…
Беспорядочно разросшиеся ветви стали обвиваться вокруг тела Дэйви.
— Думаешь, я так легко умру?
Дэйви медленно коснулся ветвей, оплетавших его тело. А затем начал неторопливо направлять в себя глубокую, тёмную силу.
[Правила независимы.] [То, что мне нужно сделать, — полная независимость от жара.]
Когда внутри дрогнула огромная мощь, тело Дэйви начало меняться. Его наставница в магии Один была чудовищной волшебницей, способной двигать небесные тела, но всё же оставалась человеком. Даже если бы на ней не лежал груз табу, она никогда не смогла бы полностью освободиться от правил, которым подчиняются люди.
«Но я другой».
Вскоре тело Дэйви начало искажаться и меняться, словно пламя. Невыносимый жар был губителен для плоти, но Дэйви продолжал поднимать температуру.
«Шестой круг — Пылающее тело. Я по своей воле меняю и перестраиваю формулу, доводя огневую мощь до предела».
Это было опасно и для самого заклинателя, но если с самого начала обрести почти полную невосприимчивость к жару, такой способ усиления становился наиболее эффективным.
Температура росла: тысяча градусов, две тысячи, три тысячи. В конце концов от него начали исходить синие языки пламени, испепеляя ветви, опутавшие его, хотя сила Священного Древа должна была защищать их от любого серьёзного воздействия.
Когда ветви обратились в пепел, Иггдрасиль устало улыбнулась.
— Пророчество… никогда не меняется…
— По крайней мере там, откуда я пришёл, ты не сгорела. Ты умерла с размозжённой головой.
— Я устала… Он думал, что, пожертвовав силой Юрии, сможет сделать Священное Древо независимым… но…
— Последствия оказались серьёзнее, а цена — выше, чем вы рассчитывали.
— …
Когда Дэйви схватил ядро Иггдрасиль и сжёг его дотла, она рассыпалась пеплом, не издав даже крика.
«Если с этим миром всё будет в порядке, до рождения следующего Священного Древа пройдут бесчисленные жизни».
Зрелище того, как Священное Древо горит и исчезает, не было приятным. И всё же Дэйви не мог сразу стереть с лица улыбку.
«Это безумие!»
Осознав это, он ударил себя по щеке, и улыбка постепенно сошла с его лица, сменившись бесстрастным выражением. Несколько раз открыв и закрыв рот, расслабляя мышцы, Дэйви без колебаний повернулся, глядя на деревья, распадающиеся до атомов.
И в этот миг в него внезапно полетела стрела. Наполненная огромной вспышкой молнии, она пронеслась прямо рядом с его лицом. Дэйви застыл, увидев трёх существ, которых ещё мгновение назад здесь не было. Он увидел рыцаря в чёрных как смоль доспехах, державшего меч, и тёмного эльфа с тёмной кожей. А между ними — до боли знакомую фигуру.
— Я пришла поглотить силу Священного Древа, — раздался пустой голос.
В тот же миг тёмный эльф наложил на тетиву ещё одну стрелу, полную молний, и нацелил её на Дэйви, а чёрный рыцарь вытащил огромный меч, прикрывая тыл. Но Дэйви не мог пошевелиться, глядя на фигуру, которую они, похоже, защищали.
Он не смог произнести ни слова. Лишь стоял с широко раскрытыми глазами и приоткрытым ртом.
«Ощущение другое. Я должен был следовать инстинкту».
— Даже если Священное Древо ослабло, обычное существо не способно убить Священное Древо. Кто ты? — спросил пустой голос.
В ответ Дэйви сжал кулак так сильно, что кожа, казалось, вот-вот лопнет. В нём смешались гнев и пустота. Не сводя взгляда с сереброволосой девушки и не обращая внимания на двух существ, угрожавших ему, Дэйви стоял потрясённый.
«Почему ты здесь? Почему ты в таком состоянии?»
Слёзы застилали ему глаза.
«Я должен был подготовиться ко всем вариантам».
Переполненный злостью, он выкрикнул:
— Надо было взять с собой проклятого Мерамонга!
«Увидеть это собственными глазами — совсем другое! Голем, способный менять форму! Пусть я и не смог справиться с жизненной формой Бездны, очищенное ядро было многообещающим и слушалось меня довольно хорошо. Как же глупо было упустить такую возможность», — подумал Дэйви, презирая самого себя за прошлое решение.


    Аэрия Демоны (1)

    Пространство вокруг Дэйви странно исказилось от его крика. Впрочем, его совершенно не волновало, как он сейчас выглядел в их глазах. Будь у него возможность вернуться в прошлое, он бы подчистую вынес лабораторию по исследованию големов в тот самый день, когда впервые столкнулся с Урд.
— Какого чёрта я вообще создал эту штуку?!
Глядя на Дэйви, который едва не рассыпался от душевной боли, они заметно напряглись.
— Ваше Величество… этот человек… кажется… немного человечным.
Персерк с пустым взглядом выглядела иначе. Вместо своего привычного откровенного наряда, открывавшего живот и бёдра, сейчас она была облачена в одежду, напоминавшую традиционное одеяние племени демонов.
Дело было не в том, что племя демонов наслаждалось разрушением. Скорее, их ненависть слишком долго подавляли. И у Персерк не оставалось иного выбора, кроме как выступить против Дэйви.
Когда она молча опустила глаза в ответ на его крик, от неё потекла грозная сила и начала медленно давить на всё вокруг. Лишь человек с железной волей или по-настоящему могущественный мог позволить себе вести себя столь вызывающе, как он. Однако во взгляде Персерк читалось только одно: она хотела как-нибудь избежать этой ситуации.
Дэйви медленно поднялся, с трудом подавляя горькие чувства. Бессмысленно было бездумно сожалеть о том, что уже случилось и чего не должно было произойти. Выпрямившись, он внимательно оглядел Персерк — от кончиков пальцев на ногах до рогов, поднимавшихся над её головой.
И в этот миг…
**вжух!!**
Чёрный рыцарь в чёрных доспехах выхватил меч и с невероятной скоростью ударил по Дэйви. Быстрота действительно впечатляла, но Дэйви успел отступить на шаг и уйти с линии атаки.
— Уклонился? — холодно спросил мужчина голосом, полным убийственного намерения. — За то, что ты посмел смотреть на Её Величество своими мерзкими глазами, их следовало бы вырвать…
Удар был поразительно острым. То, как они целились в жизненно важные точки, ясно говорило: перед ним опытные убийцы. Дэйви сохранил умеренную дистанцию и медленно поднял взгляд к небу.
Стоило ему собраться сдвинуться с места, как тетива лука натянулась до предела, а стрела наполнилась огромным количеством магической энергии, готовой в любой момент его перехватить.
— Прекратите…
Персерк, подпиравшая голову одной рукой, медленно заговорила. В её голосе чувствовалось странное сопротивление.
— Прекратите… бессмысленное убийство…
— Ваше Величество! Мы должны истребить всех людей!
— Ваше Величество, оставьте это место нам и отправляйтесь к останкам Священного Древа…
— Не убивать. По возможности взять его живым.
Приказ был коротким. В ответ мужчина в чёрных доспехах едва слышно цокнул языком.
— Подожди. Здесь ещё не всё закончено.
Дэйви не успел договорить, как на него обрушилась новая атака. Проблема была не только в этих двоих: со всех сторон в одно мгновение появились тёмные эльфы в чёрном. Их убийственное намерение ощущалось почти физически.
Тёмные эльфы, явно решившие не оставить ему ни малейшего пространства для манёвра, направили мечи к его жизненно важным точкам, доказывая, что недаром являются надёжными прямыми подчинёнными Тёмной Владычицы.
— Не двигайся, человек. Её Величество милостиво позволила сохранить тебе жизнь. Шевельнёшься — мечи, наведённые на твои жизненно важные точки, убьют тебя во имя Её Величества.
Дэйви молча посмотрел на заговорившего тёмного эльфа.
— Странно. Маны в вас, похоже, не так уж много…
— Раз вокруг всё в таком хаосе, ты уже должен был кое-что понять, — спокойно ответил Дэйви и медленно сдвинулся с места.
— Не двигайся! — поспешно выкрикнул тёмный эльф, заметив его движение, но рука Дэйви оказалась быстрее и поймала кинжал, летевший ему в глаз.
— С дороги. У меня здесь дело, которое выпадает раз в жизни.
**хруст!!**
С этими словами кинжал в руке Дэйви раскрошился, как печенье. Поражённые тёмные эльфы тут же обрушили на него атаки, но стоило Дэйви легко взмахнуть рукой…
**грохот!!**
Под жуткий звук, будто что-то переломилось, тёмный эльф в чёрной одежде отлетел прочь, разбрызгивая кровь. Изумлённые эльфы попытались контратаковать, но рука Дэйви вошла в их ряды быстрее.
**хруст!!**
Один из убийц рухнул на землю под треск ломающихся костей. Их чёрные, как ночь, мечи были остры, словно бритвы, и легко могли распороть кожу более слабых существ. Окутанные аурой, они обладали такой режущей силой, что могли рассечь камень или металл, будто бумагу. Но, к их ужасу, он поймал эти клинки, которыми они так гордились, голыми руками. В глазах, видневшихся сквозь прорези масок, вспыхнул страх.
**хруст!**
Снова раздался звук дробящихся костей. За одно мгновение несколько из них пали. Те же, кто ещё сохранял рассудок, тут же поняли: что-то здесь не так.
Дэйви одной рукой поймал молниеносную стрелу, нацеленную ему в сердце, а другой отбил удар мечника, рубившего по его горлу. Он медленно прикрыл глаза, глядя на жуткий красный свет, сочившийся из-под шлема мечника.
**тум!**
Ещё до того, как молниевая стрела рассеялась, атаки мечника посыпались на Дэйви. Бросив меч, который Дэйви удерживал, тот перешёл в рукопашную. В следующий миг его кулаки вонзились в жизненно важные точки Дэйви.
Дэйви отшатнулся назад, легко используя силу удара, чтобы увеличить дистанцию.
**бум! бум!**
Вслед за непрерывными атаками, обрушившимися на Дэйви, прогремели взрывы. Он молча отражал натиск мечника, но со стороны казалось, будто Дэйви всё время отступает.
— Умри!!!
Кулак мечника терзал его жизненно важные точки и с убийственной точностью стремился пробить его насквозь. Дэйви вот-вот должен был быть насажен на растущее неподалёку разрушенное дерево, но именно тогда он отвёл взгляд от Персерк.
«Странно».
Ведь на Дэйви смотрела не Персерк.
**бум!**
Когда Дэйви отбил кулак, летевший ему в голову, ударная волна прошла вслед за его пальцами и вызвала в окружающей местности мощный взрыв, разметавший всё вокруг. Даже для стража Тёмной Владычицы эта сила была довольно любопытной.
— Кх?!
Однако Дэйви не был виноват в том, что противник не дотягивал до нужного уровня. До сих пор он только отступал, но вскоре стряхнул ощущение с руки.
«Сила тяжёлая, ничего не скажешь. Но в конце концов что они, что я… уровень демонов, не связавших себя с Бездной, вполне предсказуем».
— И всё же вы лучше людей, которые со временем выродились.
Люди, забывшие о войне и ослабевшие из-за мирной жизни, стали куда слабее, чем в древности. Демоны же, которые всё ещё несли в себе ненависть к людям и отчаянно выживали в суровых условиях, по сравнению с ними были несколько лучше.
— Что ты там бормочешь…?
— В другом мире есть поговорка: «Повторяя старое, познаёшь новое». Запомни. Смысл уж сам растолкуешь.
В этот миг в глазах Дэйви мелькнул холодный блеск.
Тёмный шлем мечника взлетел в воздух, открыв короткие седые волосы и ошеломлённое лицо. Он замер на месте, словно увидел нечто невозможное.
Дальнейшие действия Дэйви были просты. Быстро и точно он ударил мечника. Удар не был ни слишком громким, ни слишком тихим, но выглядел настолько естественно, что пресёк все попытки противника ответить.
**тук!**
С чистым звуком мечник пошатнулся назад. Удар пришёлся в правую верхнюю часть груди, прямо сквозь доспех, но плоть, казалось, не пострадала. Затем он остановился и не сдвинулся больше ни на волос.
Подойдя к мечнику, застывшему словно каменное изваяние, Дэйви небрежно стряхнул пыль с одежды в том месте, куда тот целился раньше, и медленно протянул руку к его лицу.
— Хм… Остался всего один Трансцендент.
**тррск…**
В руке Дэйви вспыхнула короткая искра, а затем, прежде чем кто-либо успел вмешаться, из его ладони вырвалась молния.
Когда чудовищный грохот стих, все увидели мужчину в обугленных доспехах, отброшенного от Дэйви на десятки метров.
— Мелбак!!! — вскрикнула потрясённая тёмная эльфийка и повернула взгляд к Дэйви.
— Человек!!
В ярости она направила на Дэйви стрелу — и тут же застыла.
На случай, если Персерк попытается сбежать, Дэйви высвободил сдерживаемую силу, и остальные явно поняли: что-то здесь совсем не так.
**бух!!**
Тёмная эльфийка рухнула на землю, извергая кровь и судорожно дрожа.
— Тебе повезло, — спокойно сказал Дэйви.
Оставив тёмную эльфийку лежать там, где она упала, он посмотрел на Персерк. Он попытался протянуть к ней руку, но остановился.
— Хм.
Дэйви изначально не собирался её убивать. После того как, увидев труп Мью, он поддался порыву и безумию и поджёг Священное Древо, он уже не мог взять на себя ответственность за последствия в этом ином мире. А если сверх того он убьёт ещё и Тёмную Владычицу, правящую этим миром…
Арес, вырастивший Персерк как родную дочь и любивший её сильнее всех, отказался от неё, чтобы положить конец расовой войне. Но, в отличие от Ареса, который подавил своё горе преданностью делу прекращения войны, у Дэйви не было ни таких намерений, ни таких причин.
— Ты… кто ты такой? — вопрос Персерк прозвучал в ушах Дэйви; она оставалась настороженной, хотя её глаза по-прежнему были пусты.
— Кто я такой… — тихо пробормотал Дэйви и широко улыбнулся.
Это была дружелюбная улыбка, какую в этом мире люди и демоны не могли показать друг другу. И прежде чем Персерк успела отреагировать, он приблизился к ней.
Она, по-своему, пробудилась как Тёмная Владычица Бездны. Однако сила, которую она проявляла как пробуждённая Тёмная Владычица, по сравнению с мощью Бездны лишь соответствовала величайшей Тёмной Владычице в истории. Так что, даже будучи сильной, она всё равно не могла воздействовать на Дэйви.
Потому ли, что она ненавидела силу Бездны и не желала ею пользоваться? Или потому, что её положение Королевы не имело отношения к силе Бездны?
Поражённая внезапными действиями Дэйви, Персерк шаг за шагом отступала. За время возобновившейся континентальной войны она наверняка видела немало людей, но с таким случаем, вероятно, ещё не сталкивалась.
— Моя сила Бездны на тебя не действует… Кто ты такой?
— А, это.
«Помню, я чувствовал то же самое. Когда впервые увидел Рейну».
Видя, как она насторожилась перед неизвестным врагом, Дэйви медленно протянул к ней руку. Он не собирался ничего ей причинять. Что бы ни случилось, он не планировал ни убивать её, ни возвращать в изначальный мир.
«Система двойников, кажется? Система, при которой, если в одном мире существуют две одинаковые сущности, одна из них должна погибнуть. Я уже однажды подтвердил это на Рейне. Поэтому всё, что я могу сделать, тем более учитывая, что долго оставаться здесь нельзя, — немного ослабить контроль, господствующий над её сознанием».
«Как человек может управляться с Миром демонов? Я противник Тёмной Владычицы — и вместе с тем сам Владыка демонов, однажды официально унаследовавший иерархию через Белиала. Пусть я не настолько искусен, как она, но очевидно, что понемногу я начинаю разбираться в управлении маной».
Он уже протягивал руку, когда внезапно остановился, услышав старческий голос, похожий на шёпот.
[Стой.]
На мгновение Дэйви замер и повернул голову. Этот голос ощущался так же, как взгляд, который наблюдал за ним с самого начала.
[Если ты коснёшься её, то вмешаешься сильнее, чем было предписано. На твоих руках уже кровь Священного Древа, и если ты ещё глубже вмешаешься в этот мир, то не сможешь вернуться в свой настоящий дом.]
— Что?
[Но если ты всё равно желаешь коснуться её — можешь.]
Дэйви остановил руку.


    Аэрия Демоны (2)

    Прежде чем Дэйви успел понять, откуда донёсся голос, он насторожился. Он слегка прищурился, пытаясь определить его владельца.
Подавляющая сила этого голоса ясно давала понять: говоривший не был обычным существом. Это была не просто мощь сильного создания; скорее от него исходило ощущение сущности высшего уровня, принадлежащей к превосходящей расе. Это чувство напомнило Дэйви кое-что знакомое — Драконью речь, расовую привилегию драконов, и откровения, ниспосылаемые богами.
Голос с самого начала наблюдал за Дэйви, словно терпеливый вуайерист. Это была не Персерк и не Мировое Древо, и теперь он тихо шептал ему:
[Тебе нужна помощь, великий Спаситель?]
— Для начала покажись.
[Хм… Ты не боишься.]
И как раз в тот миг, когда Дэйви собирался ответить этому спокойному голосу…
[Похоже, забвение затронуло и последних людей на краю мира.]
Услышав эти слова, Дэйви промолчал.
[Что будешь делать? Если окажешь мне маленькую услугу, я смогу помочь той девочке.]
— Почему я должен тебе верить? — спросил Дэйви.
[Верить мне или нет — твой выбор.]
В этом шёпоте таилось нечто непостижимое. Уже по первому разговору было ясно: перед ним трансцендентное существо. Однако зацепок, чтобы понять, кто именно с ним говорит, всё ещё было слишком мало.
Сила титула, дарованного Дэйви богиней Фрейей, требовала равноценного обмена. Например, чтобы проявить чудо, она требовала определённую плату.
Аэрия уже заплатила за спасение собственной жизни тем, что её воспоминания были стёрты. Значит, всё случившееся с тех пор не противоречило воле Бога. Сделка завершилась должным образом. Всё, что выходило за эти рамки, теперь зависело от Дэйви.
— Объясни подробно.
Когда Дэйви ослабил давление, которое оказывал на Персерк, её стражи воспользовались возможностью и сбежали вместе с ней. Однако Дэйви не стал их преследовать: не было причин пытаться что-то сделать против противника, к которому нельзя было прикоснуться.
* * *
Когда демоны ушли, разрушенное святилище Священного Древа снова наполнилось тишиной. Дэйви не испытывал сожаления к демонам — его слишком занимал этот голос.
— Может, для начала покажешься? — спросил Дэйви.
[У меня нет формы. Ха… ха… Весь мир — мои глаза и уши, так что слышать и видеть мне ничто не мешает. Что ж, не мог бы ты называть меня Наблюдателем?]
«Наблюдатель? Никогда не слышал такого титула».
Думая об этом, Дэйви продолжал оглядываться в поисках источника голоса. Но, как голос и сказал, он не нашёл ничего полезного.
[Видишь? Даже я сам не могу себя найти. Как же меня найдёт кто-то другой?]
— Наблюдатель…
[Пока называй меня так. Итак, ты подумаешь над моей просьбой?]
— Я не могу тебе доверять.
«Я слышу только голос. Поспешное решение в разговоре с непостижимой сущностью часто накликает беду».
[Ты правда настолько осторожен?]
— А разве слепо доверять не ещё страннее? К тому же бесплатного ничего не бывает.
[Как я уже говорил, физической формы у меня нет. У меня есть глаза и уши, но одними ими можно сделать далеко не всё. Поэтому я хотел бы, чтобы ты нашёл кое-что вместо меня.]
После слов Наблюдателя Дэйви промолчал. Немного подумав, он подозвал Мегалодрию и взобрался ему на спину.
— Возвращаемся. Здесь мы закончили с тем, что должны были сделать.
Услышав слова Дэйви, Мегалодрия, не имея видимых причин отказываться, медленно взмахнул четырьмя парами крыльев, а затем на огромной скорости взмыл в открытое небо.
[Перед этим лучше будет рассказать тебе, что необходимо помнить об этом месте.]
Голос звучал довольно дружелюбно.
[Здесь ты чужак. Более того, незваный гость, а не тот, кто пришёл сюда с твёрдой решимостью. С этой точки зрения влияние, которое ты способен здесь оказать, очевидно ограничено.]
Дэйви лишь молча слушал голос.
[Из-за того, что ты сделал со Священным Древом, твоё влияние уже достигло предела. Если ты вмешаешься ещё и в дела Тёмной Владычицы, всё может стать намного сложнее.]
— И что, я не смогу вернуться?
[Скорее всего, да.]
— Значит, полной уверенности нет, — пробормотал Дэйви, но сам прекрасно это понимал.
В конце концов, он видел, что случилось с Рейной.
Она пришла из другого мира в мир Дэйви не по собственной воле, а по воле богини Фрейи. И всё же её способность влиять на мир была ограничена, а само её существование словно постепенно стиралось.
— Не вмешиваться…
Этот мир изначально не находился в идеальном состоянии, так что было вполне возможно, что ситуация станет ещё хуже.
— Как ты поможешь принцессе Аэрии вернуть память? — спросил Дэйви.
Они летели по небу с невероятной скоростью и уже достигли южной части Восточного континента. Они пересекли огромный континент по диагонали, но Мегалодрия, известный как Драконий Король Бури Лазурного Неба, не проявлял ни малейших признаков усталости, несмотря на такую скорость.
Приземлившись в морском городе Валкас, где Дэйви впервые столкнулся с демонами и чёрным драконом, он вернул Мегалодрию в карту и перешёл через разлом.
[Не поклянёшься заранее? Если я помогу тебе, ты поможешь мне взамен.]
«Думаю, после того как он расскажет, как её спасти, в спину он мне не ударит».
После его предложения Дэйви некоторое время молчал, а затем поднялся на палубу огромного корабля, где, скорее всего, спала Аэрия. Оттуда он увидел мирно спящую Аэрию, а несколько стражей вокруг неё были чем-то заняты.
— Прекратите то, что делаете, — приказал Дэйви.
Стражи мгновенно застыли. Медленно и неестественно, словно сломанные механизмы, они повернули головы к Дэйви.
— Я велел вам сидеть тихо и охранять её, — укорил их Дэйви.
Двое стражей вздрогнули и отступили, но один продолжил пытаться закрыть Аэрию от взгляда Дэйви.
«Что они успели сделать, пока меня не было? Даже если они рабы своих желаний, хоть немного соображения у них должно быть», — подумал Дэйви, подходя к стражу, который отчаянно прятал лицо Аэрии.
— Отойдите, пожалуйста, — спокойно сказал Дэйви.
— Хе… хехехехе! — один из них попытался разрядить обстановку странным смехом.
Но рука Дэйви уже легла стражу на плечо. Когда он снова пересёк границу, синхронизация ослабла. Однако даже после того, как его сила вернулась к прежнему уровню, он не был настолько слаб, чтобы эти парни могли им помыкать.
**бах!**
Грубо оттолкнув их, он нахмурился, увидев лицо Аэрии.
[Какие забавные духи.]
Наблюдатель, последовавший за Дэйви сюда, разразился смехом, находя происходящее крайне забавным. Несмотря на то что он был трансцендентной сущностью, существом божественного уровня, у Наблюдателя, похоже, имелось чувство юмора, чего Дэйви не ожидал.
Так или иначе, Дэйви прижал ладонь к пульсирующей от боли голове и пробормотал:
— На колени.
Приглядевшись, Дэйви заметил на лице Аэрии странные каракули, сделанные каким-то углём неизвестного происхождения. Вокруг её глаз были нарисованы круги, а прежде бледный нос теперь стал совершенно чёрным. На щеках виднелись отметины, по которым трудно было понять, должны ли они изображать усы или что-то ещё.
* * *
— Вперёд на двадцать метров, — строгим голосом приказал Дэйви.
Он протирал лицо Аэрии влажной тканью, пытаясь разбудить её из глубокого сна, и продолжал отдавать распоряжения. Стражи, всё ещё стоявшие на коленях, кряхтя пытались медленно продвигаться вперёд.
— Самый медленный пройдёт ещё сорок метров, — добавил Дэйви, и страж с бастардом, стоявший крайним справа, заёрзал, а затем толкнул стоявших рядом.
**тум!**
Под неприятный звук преданные товарищи недоверчиво уставились на него, пока парень с бастардом воспользовался возможностью и быстро продвинулся вперёд. Все они в любом случае были прокляты Дэйви и лысели — кучка идиотов.
Двое остальных стражей, поняв, что их обманули, попытались догнать его, но сократить расстояние оказалось не так просто. Дэйви аккуратно вытирал лицо Аэрии, поглядывая на состязание этих мужчин, когда голос снова заговорил.
[Эта девочка важна для тебя?]
— …
«Мы всего лишь врач и пациентка. По правде говоря, мы и разговаривали-то не так много. Но правда и то, что я всё время думаю о ней. Такое чувство, будто у меня появился ребёнок, которого нельзя оставить без присмотра».
[Ц-ц-ц, у тебя в голове полно лишних мыслей. Куда делись та безграничная сила, пустота и безумие, которые ты показывал до перехода через границу?]
— За силу приходится платить.
На слова Дэйви Наблюдатель громко рассмеялся.
— Так что я бы хотел, чтобы ты рассказал, как вернуть ей память.
[Разве сначала мы не должны заключить обещание?]
— Разве ты не знаешь, что словесное обещание можно нарушить в любой момент? Такова человеческая природа.
[Я верю, что ты другой.]
Наблюдатель быстро схватывал суть.
— Пока это не причинит мне вреда.
[Гарантирую, это не так.]
Услышав его слова, Дэйви согласился.
— Хорошо. Попробуем найти это. У нас осталось около двух дней.
После слов Дэйви Наблюдатель замолчал.
[Хорошо. Этого достаточно. Неважно, начнёшь ты искать сейчас или позже. Примерно через сорок восемь часов тебя насильно вытолкнет отсюда, но раз уж ты попался мне на глаза, способ вернуться найдётся.]
Он без колебаний отложил своё требование.
[Душа девочки, должно быть, снова закрепилась в теле в обмен на её воспоминания.]
Именно в тот миг, когда Наблюдатель собирался тихо объяснить…
— Хмф…
Услышав короткий стон Аэрии, Наблюдатель предпочёл умолкнуть вместо объяснений, а когда она открыла глаза, Дэйви медленно обнял её.
— Ты в сознании?
— Кьяа!!
Её реакция отличалась от обычной. Испугавшись, Аэрия выскользнула из объятий Дэйви и отступила с перепуганным лицом.
— К-кто вы такой?!
Её память постепенно исчезала. После обморока она заплатила цену самым дорогим для неё воспоминанием. Она забыла о Дэйви всё. Она кричала, что не хочет смотреть в лицо этой реальности. Зная это, Дэйви было ещё горше видеть, как это происходит.
И как раз когда Дэйви собирался что-то сказать, из глаз Аэрии, смотревшей на него, скатилась прозрачная слеза.
— А?
Из уст Аэрии вырвался незнакомый удивлённый голос, словно она и сама не понимала, что происходит.


    Аэрия Демоны (3)

    Принцесса Бездны Урд оказалась заперта в гигантской расселине. Подавляющее давление, грозившее в любой миг разобрать её тело на части, душило её, и ей не оставалось ничего, кроме как терпеть.
В пространстве, где она прежде сражалась с тем человеком, такого давления не было. Но когда из-за его атаки она сбилась с орбиты, когда её подхватило стремительно меняющееся течение и она осталась в этом месте одна, Урд постепенно поняла: даже её крепкому телу всё труднее выдерживать.
Нельзя было сказать, что она не сопротивлялась. Она яростно высвобождала силу, сотрясая всю расселину. Однако отдача лишь отбрасывала её ещё дальше к окраинам орбиты расселины. Ей мешало то, что она не знала, как перемещаться в подобных пространствах.
В отличие от Дэйви, который предполагал, что она скоро выберется, её положение было тяжёлым. В реальности, где ей оставалось лишь уступить, она молча разрушалась. Кожа на тыльной стороне её руки трескалась, словно пересохшая земля, а тело покрывалось разломами, будто разбитая стеклянная бутылка.
Урд, казалось, находилась на грани смерти, но хранила молчание.
Когда трещины в её теле достигли крайней степени, произошло неожиданное. С раздирающим звуком пространство раскололось, и из разрыва появилась женщина с огненно-рыжими волосами.
— Глупая девчонка, — презрительно сказала женщина.
Урд ничего не ответила, лишь медленно подняла на неё взгляд. Она не могла говорить, ослабев от борьбы. Одним высвобождением силы она сотрясала всю расселину, но сила, выпущенная без ясной цели, была не более чем растратой.
Рыжеволосая женщина, схватив Урд за горло, небрежно раскрыла пространство и отбросила её в сторону. Она усмехнулась:
— Проваливай, бесстыжая дрянь. Неудивительно, что ты в самом низу иерархии.
— Слизия… — попыталась заговорить Урд, но её тут же оборвали.
— Не смей звать меня этим низким ртом, мерзавка.
Рыжеволосая женщина смотрела, как Урд исчезает, и презрительно цокнула языком. Затем пробормотала:
— Какая невежественность — устроить в расселине такой беспорядок.
Хотя Урд недоставало опыта и разума, её сила была поразительной. Рыжеволосая женщина осмотрела всю расселину, а затем протянула руку, чтобы снова раскрыть разлом.
— Пусть она и бесполезна, но я не могу закрыть глаза на то, что с представителем нашего вида обошлись подобным образом.
Решение было принято: заставить человека кровью заплатить за то, что он довёл Урд до такого состояния.
— Значит, сюда.
С этими словами она небрежно открыла портал на континент Тионис, где, как она считала, находился тот человек.
Рыжеволосая женщина, рождённая с немалой властью над пространственными расселинами, могла добраться до континента Тионис легче и быстрее кого бы то ни было, особенно теперь, когда влияние бога на переднем плане ослабло.
С громкой искрой она вышла из расселины, отряхнула свой соблазнительный наряд и медленно подняла взгляд к небу. Две луны, красная и синяя, смутно виднелись даже посреди дня, навевая на землю странную мрачность.
— Почему-то раздражает, но раз это не тот мир, который мне дали уничтожить, придётся терпеть, — пробормотала она, скользя взглядом по горизонту.
Вдруг кое-что привлекло её внимание.
— Шевелитесь быстрее! — донеслось издалека.
Группа демонов безжалостно хлестала людей, которые, обессилев, брели в кандалах. Этот вид и запах, сопровождавший его, что-то в ней пробудили.
— Но для начала надо создать маленькое произведение искусства, — решила она, и опасное предвкушение мелькнуло на её губах.
* * *
Инстинктивно Дэйви широко раскрыл глаза и поднял руки, отчаянно пытаясь её успокоить.
— Пожалуйста, успокойтесь, принцесса Аэрия.
— К-кто вы такой?! И где это место?.. — заикаясь, спросила Аэрия, глаза её были полны слёз. Она не могла понять эмоций, из-за которых эти слёзы непрерывно текли.
— Не паникуйте. Я не собираюсь причинять вам вред.
Несмотря на слова Дэйви, настороженность не исчезла с лица Аэрии. Забыв все воспоминания о нём, она прилетела сюда вместе с Дэйви и, вероятно, полностью забыла, что однажды умерла. Было естественно, что она насторожилась, внезапно оказавшись здесь.
И всё же то, что она не сопротивлялась слишком сильно, показывало, насколько мало желания жить у неё было, когда она болела. Даже её отчаянные крики, когда она цеплялась за Дэйви, были забыты. Если она забыла о нём всё, это могло означать, что она избавилась от особенностей своего рода, и для Дэйви это могло быть облегчением. Но, как и всё в мире, вещи не движутся лишь пониманием и сочувствием.
— Н-не подходите! Если подойдёте ближе, я убью себя! — крикнула Аэрия Дэйви, даже не подумав вытереть собственные слёзы.
Этот непривычный образ, столь отличный от обычной Аэрии, дружелюбной и полагавшейся на Дэйви, вызывал странное и вместе с тем горькое чувство.
— А? Что это? — Дэйви растерянно указал в сторону.
Аэрия проследила взглядом за его рукой. В этот миг он быстро приблизился, легко выбил из её руки кинжал и забрал его.
— Ах!
— Всё хорошо.
Прежде чем она успела расширить глаза от удивления, Дэйви удержал её, чтобы успокоить.
— Я на вашей стороне. У меня нет иной цели, кроме как вылечить вас. Не бойтесь.
Услышав его голос, Аэрия забилась, не зная, что делать.
— О-отпустите меня! Кто бы вы ни были, я отвратительное создание, которому нельзя соприкасаться с другими!
— Что?
— На мне… на моём теле ужасное проклятие! Даже с этой маской моё лицо стало безобразным… Держитесь подальше! Если будете неосторожны, то и вы тоже…!
Выкрикивая это, она коснулась руками собственного лица — и застыла.
— М-маска!
— Похоже, вы действительно всё забыли.
Ситуация была серьёзной. Похоже, с того времени, как Аэрия исцелилась, большая часть её жизни была связана с Дэйви.
— Нет, нет, нет!
Охваченная паникой и растерянностью, она оказалась крепко удержана Дэйви и не могла двинуться. Он утешающе прошептал:
— Всё хорошо. С вами всё в порядке. Вы совсем не безобразны.
— Отпустите меня. Пожалуйста…! — всхлипывала Аэрия, не веря, пока не увидит сама.
Дэйви создал простую зеркальную магию и показал ей.
— Посмотрите сами. И слушайте, что говорят люди.
Сбитая с толку девушка посмотрела на своё отражение в зеркале и широко раскрыла глаза. Затем она пустым взглядом протянула руку к зеркалу. Её бирюзовые ушки дрогнули, а глаза распахнулись ещё шире, потому что девушка в зеркале точно так же протянула руку и коснулась поверхности.
— Э-это… это я…
— Верно. В вашем теле больше нет ничего вроде вируса быстрой фузии.
Услышав слова Дэйви, Аэрия долго молчала с растерянным лицом, словно не знала, что сказать.
* * *
Полностью потеряв воспоминания о Дэйви, Аэрия вернулась к памяти до выздоровления и выглядела довольно подавленной. Живость, которая со временем в ней отчасти развилась, исчезла, оставив лишь мрачный вид.
— Способ.
Дэйви дал растерянной Аэрии немного времени в одиночестве и с верхнего этажа каюты огромного корабля посмотрел на побережье Балкаса, где судно стояло на якоре.
[Ха-ха, пока ты держишь обещание, данное мне, она сможет вспомнить.]
— …
[Но у меня такое чувство, что ты не станешь этого делать.]
— Иногда лучше не помнить.
Дэйви не чувствовал, что способен взять ответственность за Аэрию. На континенте Тионис для королевских и дворянских семей с большим влиянием было обычным и нормальным иметь несколько жён. Именно так и устроены политические браки. Но нужно ли Дэйви связывать себя чем-то вроде политического брака?
Хотя главная заинтересованная сторона, Персерк, похоже, хотела, чтобы он позаботился об Аэрии.
[Решать тебе. Я могу помочь девочке, как обещал. Но сначала тебе нужно кое-что сделать.]
Услышав слова Наблюдателя, Дэйви с мрачным лицом кивнул.
— Для начала расскажи.
[Баланс в нынешнем мире крайне нестабилен. С точки зрения управляющего, нельзя занять ни одну сторону… Но баланс важен.]
Понемногу Дэйви начал понимать, что тот пытается донести своим объяснением.
[Найди надежду, исчезнувшую из глаз Наблюдателя.]
На это предложение Дэйви ответил молчанием.
[Независимо от стороны, каждая жизнь драгоценна. Подозреваю, атмосфера этого мира сильно отличается от той, что ты знаешь. Я ошибаюсь?]
— Ты прав, — ответил Дэйви.
Голос Наблюдателя удовлетворённо захихикал.
— Значит, ты говоришь мне больше не вмешиваться в этот мир, но при этом найти надежду? Единственный известный мне способ принести надежду некоторым расам этого мира, включая людей, всего один: перевернуть всё. Раздавить баланс, который подавляюще смещён в пользу демонов, и напомнить людям слово «надежда». Довольно нелепое предложение.
[Ты сообразителен и остёр на язык, но в неожиданных местах поразительно упрям.]
— Спасибо за комплимент, но у тебя вообще есть хоть какое-то решение? — раздражённо парировал Дэйви.
[Никогда не недооценивай глаз Наблюдателя. У демонов, в отличие от людей, иерархия вбита в кровь. Если пообещаешь, я охотно помогу тебе.]
— И как ты собираешься помочь? — спросил Дэйви.
[Сначала мне нужно объяснить силы, которые были приложены к тебе и к девочке, с точки зрения Наблюдателя.]
Его голос, хоть и лишённый формы, звучал отчётливо.
Пока Дэйви продвигался вдоль спокойной линии, он медленно протянул руку, услышав шорох ползущего существа, выдававший присутствие оставшегося врага. Огромный таракан с большим мешком на спине бросился к нему, сверкнув острыми жвалами. Однако прежде чем он успел приблизиться, в него ударил раскалённый огненный шар, и таракан, почернев, исчез.
— Тараканов надо жечь, — заметил Дэйви.
[Сила, воздействующая на девочку в глазу Наблюдателя, несколько необычна. Она не божественная и не трансцендентная.]
— И что это вообще значит?
[Хм… Посмотрим. Как тебя зовут?]
— Дэйви. Дэйви О'Роуэн.
[Ах… значит, ты давно умерший Первый принц королевства Роуэн. Наличие или отсутствие одного человека способно изменить будущее. Большинство людей не знали бы, что тебя зовут Дэйви О'Роуэн, но это не меняет того факта, что ты носишь это имя.]
Он имел в виду алхимическую гипотезу о превращении ничтожного влияния в реальность — или логику, которую ещё не доказали. Звучало притянуто, но существовал один возможный путь.
— Правила мира…
Мир поддерживался трансцендентной волей «Бога» и «правилами мира». Собственно, именно правила мира стерли чужеродную субстанцию, Рейну, из её места.
[Итак, одни и те же правила действуют и в твоём мире, и в этом зеркальном мире, но у них есть побочные эффекты, способные перенаправить ход событий. Если найти решение в пределах этого мира, можно исказить процесс. Всё существующее в этом мире создано в рамках того, что допускают правила мира.]
В отличие от силы, которую огромное трансцендентное начало исправило бы принудительно, для наказания существовал обходной путь. Похоже, именно поэтому богиня Фрейя и даровала Дэйви силу титула и связанные с ним способности: из-за существования этой лазейки.
Наблюдатель горько пробормотал, подгоняя Дэйви:
[Призови то существо с огромными перьями. Пока ты не трогаешь высших демонов, больших проблем быть не должно. Лучше увидеть это самому.]
Возможность восстановить состояние Аэрии. Если думать о её будущем, вероятно, правильнее было бы стереть её краткосрочную память менее чем за год. Однако гордость врача не позволяла Дэйви этого сделать. Вместо этого он восстановит её воспоминания в максимально возможной мере, а затем проследит, чтобы она не столкнулась с угрозой смерти из-за ограничений своей расы.
«Жестоко? Медицина по своей сути жестока».
[Кстати, запомни. Наблюдатель может видеть настоящее и фрагменты будущего. Правда, не настолько, как тот великий Тёмный Владыка, который сейчас бушует.]
— Говори яснее, старик.
[Знаешь, даже ради твоего дорогого сына сломить твоё упрямство могло бы быть благородным поступком. Или ты хочешь стать Невестой Бога — прямо как судьба, вырезанная на твоём теле? Ха-ха-ха!]
— Чушь.
Мировое Древо и всеведущие сущности уже говорили подобное, и это безмерно бесило.
«Проклятая чушь про невесту».
Шаги Дэйви стали заметно тяжёлыми.


    Аэрия Демоны (4)

    Верхом на Мегалодрии Дэйви снова пересёк барьер. Лишь почувствовав странное ощущение повторной синхронизации физического тела и души, он стремительно полетел к южной области Центрального континента.
[Пругрепфская королевская гробница — реликвия пятитысячелетней давности. Культура далёкого прошлого, о которой не осталось даже записей. Никто в мире её не помнит, но я, долгое время видевший и ощущавший всё на этой земле, знаю: внутри подземелья, где всё остальное спит, бодрствует одно создание. Его имя — «Серебряный Колокольчик».]
Случалось, что многочисленные правила мира случайно накладывались друг на друга и создавали сокровища. Если его объяснение было верным, Серебряный Колокольчик был одним из таких случаев. На его формирование уходили тысячи, а то и десятки тысяч лет, и это было сокровище, рождавшееся с крайне малой вероятностью на протяжении огромного времени.
Мана долго текла в определённом направлении, накапливалась и, встретив препятствие, становилась драгоценным камнем; затем на формирование влияли особое давление, жар и другие факторы. Если слова Наблюдателя были правдой, Серебряный Колокольчик появился лишь однажды с тех пор, как пробудилась его воля.
Его эффектом был… иммунитет. Пока речь не шла о божественной силе, оставалась возможность. Если неизвестная сила не просто удаляла память Аэрии, а полностью выцарапывала её и запечатывала где-то, эффект иммунитета мог стереть её действие и вернуть воспоминания.
Предложение Наблюдателя было довольно простым. Он раскроет Дэйви тайное местоположение этого сокровища. Иными словами, это было ещё и предположение, что при наличии Серебряного Колокольчика можно разом решить несколько проблем, отпечатанных на теле Рейны: возможность того, что она вызовет неприятности, столкнувшись с Иллиной, другой такой же сущностью, и вероятность того, что она, нежеланная гостья, исчезнет. Идея заключалась в том, что одна-единственная капля росы могла решить все эти вопросы.
Теперь использовать его на Рейне было слишком поздно, а поскольку у Аэрии воспоминания тоже стирались правилами мира из-за схожей ситуации, похоже, он намеревался применить его здесь.
— Что ты такое на самом деле? В мире, где я жил, не могло существовать такой сущности, как ты.
[Разве ты сам не сказал? Этот мир нестабилен. Почему же странно, что появилась такая причудливая сущность, как я?]
«Значит, это существо по сути воплощение воли мира, но созданное случайно?»
**вуунг!!!**
Спустившись со спины Мегалодрии, который приземлился, остановив четыре пары гигантских крыльев, Дэйви прямо посмотрел в красные глаза, глядевшие на него.
— Если я уйду отсюда и вернусь туда, где был изначально, есть вероятность, что эрозия начнётся снова?
— Серьёзных проблем быть не должно, раз мы разобрались с этим здесь. Твоя сила уровня грандмастера тоже постепенно вернётся.
Это означало, что, кроме принцессы Бездны на континенте Тионис, где жил Дэйви, не осталось бы существа, способного победить Мегалодрию. Даже самому Дэйви было бы тяжело сражаться с Мегалодрией.
— Я буду ждать здесь, Дэйви. И снова благодарю тебя за то, что вернул мне волю. Но есть чёткий предел тому, чем я могу помочь. По мере исчезновения эрозии время, которое я могу существовать в промежуточном мире, а не в мире измерений, тоже стремительно сокращается.
Когда-то Мегалодрия рассказывал Дэйви о себе, о других Царях мифических зверей и об их родине — континенте Люкс. Однажды из-за внезапного появления принцессы Бездны, этой проклятой Урд, и странных существ, которыми она управляла, на континенте Люкс на несколько десятилетий разразилась война; в итоге остались лишь горстки людей и мифических зверей, а сам континент погиб.
«Если оставить таких существ, как принцесса Бездны Урд или Верданди, всё то же самое случится с Тионисом. Я не могу синхронизироваться в изначальном мире континента Тионис, где живу. По возможности я хотел бы встретить их здесь. Здесь я могу стереть их, не оставляя последствий».
Дэйви оставил Мегалодрию и взял за руку Аэрию, тихо последовавшую за ним в это место. Никто, кроме Дэйви, не мог пересекать границу, но благодаря силе Наблюдателя Аэрия получила очень краткое право вмешательства.
— Ах…
Она удивлённо посмотрела на него. Обнаружив, что держится за руку с незнакомым мужчиной, которого никогда прежде не видела, она попыталась вырвать ладонь.
— О-отпустите, пожалуйста!
— Если пойдёте одна, поранитесь.
После его слов Аэрия, похоже, осознала своё положение, широко раскрыла глаза и медленно опустила голову.
— Простите. Я всё время доставляю вам неприятности…
Её разум неизбежно был в полном хаосе. Придя в себя, она обнаружила, что находится в странном мире, наедине с мужчиной, которого никогда не видела, а её прежде гротескное из-за болезни лицо исчезло полностью — слишком чисто, чтобы это казалось естественным.
Увидев своё лицо и поняв, что болезнь исцелена, она почти час горько плакала. Словно восставала против взглядов и шёпотов, которые терпела в прошлом. Такое поведение, почти идентичное её первому состоянию, доказывало: если уж в чём-то она и была постоянна, то именно в этом.
— Нам нужно продержаться здесь оставшиеся два дня, живыми или мёртвыми. Лучше всего найти способ вылечить пациентку.
— Принц Дэйви… вы правда очень заботливы… — спокойно сказала Аэрия, сумев слабо улыбнуться. — Та, кто выйдет за вас, наверняка проживёт счастливую жизнь.
— Думаете?
— Да.
Её ответ был странно твёрдым.
— Я… я хорошо знала вас, принц? — осторожно спросила она, и Дэйви надолго замолчал. Её настороженность слишком отличалась от той маленькой девочки, что раньше тянулась к нему, вызывая ощущение диссонанса и тревожные мысли.
— Мне… мне кажется, будто я хорошо вас знаю, хотя это странно…
На её слова Дэйви буднично ответил:
— Это называется стокгольмский синдром.
— Сто… что?
— Это когда заложник и захватчик эмоционально привязываются друг к другу.
[Я не понимаю логики этого стокгольм-чего-то, но по крайней мере знаю, что это не оно.]
— Заткнись, — прошептал Дэйви Наблюдателю.
Пока они двигались, из леса в сторону Аэрии полетело несколько острых стрел, сопровождаемых странным запахом пота.
— Ик?!
Не колеблясь, Дэйви протянул руку и поймал стрелы, а затем откровенно показал Наблюдателю своё недовольство.
— В месте, где никто ничего не знает?
[Э-э, кхм. Я забыл. Здесь прятались выжившие из человеческого сопротивления.]
— Пытаешься убить двух зайцев одним выстрелом?
[Кхм! Может, ты и торопишься, но я тоже! Какой трудный человек! Обещание есть обещание. Далеко идти не нужно, просто немного помоги им!]
— У задач должен быть порядок.
[Не знаю! Не знаю! Ты обещал помочь! Делай оба дела одновременно! И не будь таким мелочным!]
Голос Наблюдателя звучал словно голос ребёнка, закатившего истерику.
* * *
— Ваше Величество!
Верные подданные собрались вокруг Персерк, сидевшей на троне и закрывавшей лицо одной рукой.
— Как они посмели совершить такое кощунство против нашего Величества!
— Эльфы окончательно лишились рассудка! Они посмели коснуться тела Её Величества! — в ярости взревел демон огромного роста.
— Нанести такой вред телу Её Величества… Даже при ослабленном Священном Древе это ведь должно быть невозможно, верно? — суккуб в вызывающем наряде медленно высказала своё мнение, осторожно подняв руку.
Тёмная Владычица Персерк направилась к священному месту Священного Древа вместе с двумя сопровождающими. Сопровождающие потеряли сознание почти сразу после возвращения, а Персерк не спешила говорить — возможно, из-за сложности своих мыслей. В итоге всё, что они смогли понять: их Тёмную Владычицу атаковали эльфы по пути к Священному Древу.
— Пора показать Священному Древу вкус горечи.
Они не знали, что Священное Древо было уничтожено рукой Дэйви.
— Но Священное Древо есть Священное Древо. Что вы собираетесь с ним делать?..
— Сначала нужно выяснить, действительно ли на Её Величество напало Священное Древо…
— Нет!!
Именно тогда безмолвные двери дворца распахнулись, и внутрь вбежала женщина-тёмная эльфийка. Она была одной из немногих выживших, сопровождавших Персерк.
**туд!**
Все взгляды обратились к ней. От великого герцога Астарота до нескольких великих герцогов и Первого лича Никса, проверявшего состояние Персерк, — их взгляды несли огромное давление.
— Я, не сумевшая защитить тело Её Величества, недостойна! Но я решила, что должна сообщить правду, даже если смертью этого не искупить, и потому сбежала с больничного ложа!
— Дрянь! Как смеет грешница, не сумевшая защитить тело Её Величества…
— Достаточно. Сначала выслушаем её доклад.
После резонирующих слов Никса все умолкли.
— Священное Древо… не нападало на Её Величество.
Тёмная эльфийка говорила с трудом, но её слова были твёрды.
— Это был человек. Человек, который в одиночку убил Священное Древо! Совершенно новый враг, который ни разу не показывался во всех прежних войнах! Он силён! Нельзя его недооценивать! Если быть неосторожными, нас всех могут уничтожить…!
После этих слов на лицах всех демонов в зале появилось замешательство. Однако вскоре зал взорвался громким смехом.
— ХА-ХА-ХА-ХА-ХА!!! Человек? Ты сказала — человек?! Какая шутка! Эти человеческие отбросы были смыты всего тремя легионами. Что они вообще могут сделать!
Слова архидемона Формалиона, возможно, были несколько преувеличены, но, похоже, все разделяли это мнение. Так просто они не поверили бы. Тёмная эльфийка начала терять терпение из-за пренебрежительного отношения демонов.
Прямого столкновения следовало избежать. В глазах того человеческого юноши она видела жуткое безумие и чудовищную мощь, способную расколоть мир. Но они этого не знали.
Их Тёмная Владычица, Персерк, даже не вступила с ним в прямое противостояние. Она была доминирующей фигурой среди демонов; если брать одну лишь физическую силу, её называли величайшей среди владык демонов всех времён.
Разумеется, сейчас её сила была не такой, как прежде, но считалось, что стоит ей начать проявлять свою власть — и уничтожить людей на этом континенте будет делом считаных мгновений. Но даже она, не успев проявить свою власть, была потрясена.
Что же это был за человек? Неизвестный в течение всей долгой войны человек появился и вызвал такие ударные волны. Окутанная замешательством, тёмная эльфийка в конце концов посмотрела на Никса, возглавлявшего демонов.
Массивный лич, сведённый к костям, молча смотрел на Персерк, а затем медленно открыл рот.
— Как бы то ни было, мы не можем отпустить человека, посмевшего поднять руку на Её Величество. Ваше Величество, прошу, отдайте приказ Гримгасту, отряду чёрных драконов. Они подчиняются только приказам того, кто взошёл на иерархию Тёмного Владыки; они могут оказать большую помощь.
Глаза Никса один раз вспыхнули, и Персерк коротко вдохнула. Затем она медленно открыла рот, слегка прикусив губы, словно от боли.
— Я… приказываю именем Тёмной Владычицы. Гримгаст должен… немедленно найти его…
Голос был приглушённым, почти усталым. Это был приказ, отданный в состоянии, когда она не могла нормально думать, но Никс выглядел довольным.
Изначально, в отличие от других демонов, Никс хорошо знал её тайну. Персерк, которая всегда была сильной, была девушкой, до ужаса твёрдо провозглашавшей ценность жизни. И этот факт оставался верным даже спустя более чем три тысячи лет.
Именно поэтому Никс создал тело, контролировавшее большую часть духа Персерк, и теперь всё дошло до этого. Её существование станет главным центром для рассеянных демонов и всех, кто объединился с демонами.
Вскоре Никс отдал приказ так, словно занял трон в отсутствие Тёмной Владычицы.
— Найдите его. И преподайте болезненный урок этим глупцам, которые смеют противиться Тёмной Владычице!
После слов Никса демоны разом склонили головы. Они не знали. Человек, появившийся внезапно, был не просто человеком, а чудовищем, способным в одиночку смести весь континент.
И он был идентичен Тёмной Владычице, которой они клялись в верности. Нет, скорее, именно он унаследовал всю силу Тёмного Владыки — в отличие от Персерк, которая из-за созданного тела оставалась нестабильной.


    Аэрия Демоны (5)

    Красная тревога.
Ринне молча сидела, ссутулившись, на вершине замка и смотрела на владение. Оно казалось опустевшим, хотя ни один человек не пропал. Уже два дня прошло с тех пор, как он исчез. Приказ поднять красную тревогу по всему владению, если он исчезнет и не оставит следов, был глубоко выгравирован в её памяти.
Красная тревога.
Дэйви О'Роуэн, её владелец и господин, внешне будто бы поручил большую часть управления владением Эми. Однако сам он занимался большинством дел, с которыми Эми не могла справиться. Он следил за охраной порядка, правовыми вопросами и даже безопасностью жителей. Среди всего этого система тревог была тем, что он подготовил без лишнего шума: зелёная, жёлтая и красная.
Красная тревога была последним средством: с помощью древней реликвии, магического камня, активировался крупномасштабный барьер, охватывающий всё владение. Этот барьер, полностью исключавший вторжение определённой сущности, в одном смысле мог показаться довольно рыхлым, но в других отношениях был почти совершенен.
И только ли это?
Как только территория Хайнс вошла в режим красной тревоги, Ринне достала инструкцию, о которой знала лишь она, и передала её Эми.
Осознав серьёзность ситуации, Эми использовала всю имеющуюся власть, чтобы перевести владение в состояние повышенной готовности.
— Докладываю: сигнал Дэйви сейчас полностью отрезан. Однако анализ показывает, что он не мёртв.
Собравшиеся в огромном зале погрузились в молчание.
— Дэйви исчез… — пробормотала архиепископ Алиса, стоявшая впереди, с серьёзным выражением лица.
Она видела это собственными глазами. Юный мальчик по имени Дэйви О'Роуэн, которому не было и двадцати, обладал невероятно могучей силой. Он почувствовал нечто серьёзное, в одиночку вышел за пределы владения, а вскоре после этого отдал неожиданный приказ и исчез.
— Разве это не по-настоящему серьёзная проблема? Если он оказался в состоянии, когда даже не смог дать бой, это уже почти проблема континентального масштаба…
После слов Алисы часть профессоров, похоже, не поняла, о чём она говорит, но несколько других кивнули, будто понимали.
Тем временем Алиса заметила мужчину, который сидел на корточках в углу и похихикивал. Это был человек, известный как Олман, некогда старший рыцарь империи Паллан. Он был одним из ведущих кандидатов в профессора, который должен был преподавать фехтование в академии. Она в какой-то мере слышала о его репутации.
Империя Паллан, в отличие от богатой талантами империи Линдис, пользовалась огромным престижем благодаря сложному переплетению новых технологий и различных факторов. В империи Паллан существовали таланты, которым позавидовала бы даже империя Линдис. Одним из них был Олман.
С юных лет он проявлял потрясающий талант и стал мастером меча, а популярность внутри империи у него была весьма необыкновенной. Его хорошо знали как главного кандидата в женихи во всей империи. Навыки, внешность, богатство, возраст — ему не недоставало ничего. Но сейчас…
— Эй, Олман. Долго ты ещё собираешься так сидеть?
— Хехе… Хахаха.
Что, во имя всего сущего, с ним случилось? Олман выглядел так, словно не спал несколько дней; под глазами залегли тёмные круги. Даже зная, что он ел с большим аппетитом, Алиса видела, что он исхудал. Сжимая картофелину и хихикая, он повторял одни и те же слова:
— Эта картошка моя… Моя, я никому её не отдам, она моя…
Иногда он был нормальным. Но когда становился таким… это было жалко.
Алиса, молниеносно выхватившая картофелину, пинком выгнала его из угла.
— Возьми себя в руки, мужчина! Сейчас картошка важнее всего?!
В итоге Алиса не сдержала раздражения. Когда она вообще так открыто выражала эмоции и показывала свой характер? Это было слишком удобно. Она и не знала, насколько приятно жить как хочется, отбросив всякое притворство.
— О нет! Моя картошка! — закричал Олман, вскочив на ноги; его глаза вспыхнули, когда он уставился на Алису. — Профессор Алиса! Что вы делаете?! Немедленно верните!
— Ха! Если не придёшь в себя, я всё это съем, знаешь? — сказав это, Алиса откусила кусок от картофелины, которую он грыз.
В глазах Олмана вспыхнул огонь.
— О нет! Моя драгоценная картошка! Вы… вы безжалостны!
Одновременно он поднял пустую руку. Его атака была острой и быстрой — совершенно невозможной для того мужчины, каким он был прежде.
Несмотря на то что нападение походило на удар, нанесённый смертельному врагу, Алиса рефлекторно использовала святое заклинание и отразила его. Это был практический навык, усиливавший только необходимое. Подобная техника была бы невозможна для прежней Алисы. Последствия всего, что они переживали здесь, были сформированы одним лишь безумным принцем.
— Если продолжишь вести себя так, не оценивая ситуацию, в итоге раскроешь империи Паллан все свои секреты и безумие! — предупредила она.
— А?! — Олман вздрогнул.
Алиса вздохнула, достала из кармана платок и стёрла остатки картошки с его губ.
— Что вы делаете в таком возрасте, правда?
— А?! — запротестовал Олман, и его лицо покраснело до ушей.
Но, как и он, Алиса тоже была сильным человеком, некогда получившим любовь бога. Истерика Олмана была быстро подавлена.
— Так что нам теперь делать? — в конце концов спросил Ринне пожилой маг.
Преподаватели, прибыв сюда, дали одно обещание. Если на территорию Хайнс, включая их учеников, случится любое несправедливое вторжение, они помогут сохранить территорию Хайнс и академию. Подробностей было много, но пока дело не касалось чего-то вроде гражданской войны, сделка была неплохой.
— Необходимо поддерживать текущее состояние тревоги, — заявила Ринне, и все остальные промолчали в ответ.
— Хорошо. Тогда пока я и священники проверим состояние тех, кто прибыл из империи Линдис. Интересно, что произошло…
— Ринне высоко оценивает ваше мудрое решение, — сказала Ринне.
Знали ли они? Что появилась Урд, бедствие континентального масштаба, и что Дэйви схватил её за волосы и швырнул в другое измерение?
Проще говоря, сейчас они тратили силы впустую. Однако их старания не были полностью бесполезны. Потому что на территории Хайнс, под воздействием состояния тревоги, возникла значительная рябь.
Услышав слова Дэйви, преподаватели, прекратившие тренировки, присоединились к поддержанию бдительности и продвигались дальше.
И ещё кое-что они забыли. Сереброволосая девушка, которая раньше всех поняла, с кем столкнулся Дэйви, покинула территорию ещё до того, как была объявлена красная тревога.
* * *
— Ты глупец!! — Персерк открыто показала свой гнев, глядя сверху на разрушенный лес.
Хотя её сила всё ещё была скудной, ей было нетрудно парить в воздухе с помощью присущей ей особой силы.
В руинах ничего не осталось. Следы, впрочем, были. Один — уникальная сила Дэйви, другой — сила, знакомая ей. Она жутко напоминала то, что показывал ей мерзкий голос, не дававший ей спать каждую ночь. Но эта сила была гораздо шире и обширнее.
Мысль о повторном столкновении с тем голосом, разъедающим разум, была ужасна, и Персерк не желала этого. В конце концов, сейчас она находилась в очень опасном состоянии.
Если бы она взошла на трон Тёмной Владычицы, Бездна, возможно, не коснулась бы её, опасаясь божественной силы. Но поскольку Дэйви узурпировал трон и превратил её в обычную демоническую девушку, всё усложнилось.
— Глупая штука! Я же говорила, что в опасности… — Персерк опустилась ниже, чтобы осмотреть следы на земле.
Затем она медленно закрыла глаза, проявляя уникальную силу, которую не передавала Дэйви.
Во что бы ни превратилась Бездна, Дэйви был для неё важен. Сейчас их отношения дошли до того, что она уже не могла жить без него. Она лучше всех знала, что постепенно привыкает к поведению Дэйви, который каждый раз угрожал ей кольцом на её безымянном пальце. Вспомнив его тихую, игривую улыбку, она слегка покраснела.
— Моим именем, яви мне всё своё бытие.
Когда она начала смотреть память земли силой Бездны, её глаза расширились. В тот же миг внутри неё открылось нечто, что было заперто очень долго, нечто, что она сама силой закрыла, когда была Тёмной Владычицей.
* * *
Лес был пропитан почти осязаемым напряжением. Он был настолько густым, что отпугивал не только людей и привычных к лесу эльфов, но и зверолюдей, для которых лес был домом. В каком-то смысле это было самое безопасное место, где могли скрываться негодяи. Потому что демонические существа, управлявшие магией, испытывали определённое неблагоприятное воздействие от особой энергии этого леса, излучавшего спокойную атмосферу.
— Хмф!
Несмотря на талант духовного мага, у Аэрии не было боевого опыта. Естественно, стрела, летевшая в её сторону, её напугала. Даже дрожа, она заставила себя сохранять спокойствие и сжать зубы, а Дэйви, стоявший позади, легко сломал пойманную в воздухе стрелу и спокойно моргнул.
С их крайне осторожной точки зрения это было ожидаемо, но разве нужно было сразу стрелять из лука?
**бум!!!**
Дэйви проявил волю, и огромное количество маны жестоко разошлось вокруг, начиная подавлять местность. Это выглядело очень похоже на гравитационную магию, «Гравитацию», но в действительности было не магией, а неэффективным действием — подавлением окружения одной лишь маной.
— Угх!
— Ургх.
— Агх!
Когда со всех сторон одновременно раздались крики, Аэрия удивлённо посмотрела в лес. Затем, увидев, как с деревьев падают несколько мужчин и женщин, она повернула взгляд к Дэйви.
— Э-это люди! — воскликнула она и тут же закрыла лицо руками.
Однако вскоре вспомнила, что её лицо больше не гротескное, и медленно опустила руки.
Похоже, они приняли Дэйви и Аэрию за демонических существ. Впрочем, если носить плащ, разницы между демоном и человеком было не так уж много.
— Чёрт… Мелисса! Беги! Сообщи им, что нас нашли, и уходи отсюда! — тревожно крикнул мужчина, храбро взмахнув мечом. Затем он с криком бросился на Дэйви.
«Этот человек — последний из сопротивления?»
Дэйви, испытывая недоверчивое изумление, поймал его меч голой рукой.
**лязг!!!**
Меч сломался, словно соломинка. Придётся создать новое оружие. Это было слишком слабое.
Затем Дэйви медленно сжал кулак перед мужчиной, который смотрел широко раскрытыми глазами.
— Приготовься.
**туд!!!**
Мужчину отбросило назад, словно ударенную током лягушку.
[Теперь твоя очередь. Успокой их! И добудь ключ, чтобы открыть хранилище!]
— Но ты же сказал, что никто не знает, где хранилище.
[Угх! Почему ты так придираешься, когда мы работаем ради одного благого дела!]
Дэйви глубоко вздохнул и медленно взял Аэрию на руки.
— Ик!
— Лес опасен, мы не можем просто идти пешком. Пожалуйста, ведите себя спокойно.
Аэрия замолчала. Её лицо покраснело, но выражение оставалось сложным. Упавший мужчина? Дэйви просто проигнорировал его. Неподалёку он смог заметить группу, сформировавшую небольшую деревню и державшую оружие.
Состояние сопротивления, которого в мире, где большинство человеческих групп было уничтожено, осталось совсем немного, оказалось шокирующе жалким. Даже беженцы с сельскохозяйственными орудиями выглядели бы лучше. Те немногие, кто первым столкнулся с ним, были единственными, у кого имелись боевые навыки.
Он услышал голос Наблюдателя, смотревшего на эту ужасную картину.
[В широком мире всё ещё осталось несколько отрядов сопротивления. Я позвал тебя сюда, потому что моя цель совпадает с твоей. Это не займёт много времени.]
— У нас осталось два дня. Проклятье, идиот.
[Похоже, это возможно.]
Дэйви вздохнул, услышав смутно оптимистичный голос Наблюдателя. Раз Дэйви решил помочь, значит, помочь действительно надо. Но просто использовать силу не выйдет, и Дэйви это хорошо понимал.
Помочь? Это нетрудно. Просто снести головы агрессивным демонам. Всё просто. Но в реальности всё было сложно, потому что именно это оказалось невозможным.
[Например, ты мог бы своими навыками создать символическое и выдающееся оружие.]
С губ Дэйви сорвался горький смех.
— Почему? Разве ты не видишь, что они слабаки, которые не умеют сражаться, не говоря уже об оружии? Мне сделать им рельсотрон?
Дэйви остановился на полуслове. Рельсотрон? Это казалось правдоподобным, и у него возникло ощущение, что в голове постепенно рождается забавная идея. Но эта мысль оборвалась, когда он увидел женщину, медленно выходящую из группы.
Женщина лет двадцати с небольшим была на позднем сроке беременности. И она была ему знакома. За десять лет она выросла до неузнаваемости.


    Аэрия Демоны (6)

    Это была разношёрстная толпа, державшая сельскохозяйственные орудия и выглядевшая слабее крестьян, протестующих в деревне. Мысль о том, что от них ожидали победы над демонами, способными легко одолеть мастеров меча, была смехотворной. С точки зрения Дэйви, эти демоны, которые в конце концов убили его близких, могли считаться в этом месте враждебной силой, несмотря на их кажущуюся слабость.
Конечно, маг Восьмого круга был на континенте сущностью уровня бедствия, но над ними существовала чёткая иерархия, и разрыв между каждым уровнем был огромен. Герои Зала героев — все до единого могущественные личности, которые провели в зале долгое время и стали исключительно сильны. Сравнивать их силу с их же прошлым было бы смешно.
В тот миг, когда одна из таких сущностей, неспособных вмешиваться в мир, получала возможность проявить силу, стандарты этого мира теряли смысл. Бездна была сложна; как сущности Бездны не могли полностью понять Дэйви, так и сам Дэйви не мог полностью понять их.
Однако, хотя создания этого мира казались Дэйви незначительными и слабыми, для его жителей они были важными и сильными. Подобно тому как пользователь максимального уровня легко убьёт полевого босса на начальной охотничьей территории, новичок, только начавший игру, может воспринять того же босса как вопрос жизни и смерти.
Если бы Дэйви вмешался, он мог бы решить всё. Но Наблюдатель кричал, что любое чрезмерное вмешательство со стороны Дэйви категорически невозможно. Проблема заключалась не в этом мире, а в том, что Дэйви не сможет вернуться, если вмешается слишком сильно.
Как сознание, созерцающее этот мир, Наблюдатель должен был ставить этот мир в приоритет. Но он хотел лишь разжечь искру надежды минимальной помощью и надеялся, что Дэйви уйдёт до того, как его существование окажет слишком большое влияние.
[Стой!]
Когда Дэйви, погрузившись в мысли, невольно сделал шаг к женщине, он внезапно остановился.
[Остановись! Будет проблемой, если ты раскроешь своё существование этой девушке! И не только ты, но и та человекообразная девушка рядом с тобой!]
Наблюдатель, похоже, предлагал не позволять никому узнать об их существовании.
— У тебя, однако, много просьб, — сказал Дэйви.
Наблюдатель замолчал.
— Значит, суть в том, чтобы никто не узнал, что он — Дэйви О'Роуэн, верно?
Когда Дэйви уточнил это, Наблюдатель молчал. Затем он сказал:
[Очень давно дитя, получившее взгляд Бога, исчезло из этого места. Ты знаешь, кто было это дитя и куда оно исчезло, верно?]
Наблюдатель, похоже, смутно ощущал существование Рейны, связанной с Дэйви.
[Что случилось с тем дитя?]
— Из-за чрезмерного вмешательства её существование раскрылось, и она исчезла, когда её срок жизни иссяк.
[Хочешь, чтобы с тобой случилось то же самое?]
Дэйви не ответил на этот вопрос. Его нынешнее положение было таким же, как тогда у Рейны, только роли поменялись местами. В случае Рейны это было в прошлом. Для Дэйви — в настоящем. Он не мог совершить ту же глупость, уже увидев прецедент.
С этими мыслями Дэйви бросил взгляд на Аэрию, которая была у него на руках.
«Суть в том, что всё будет нормально, если они не узнают, верно?»
— П-почему вы это делаете?
Услышав удивлённый голос Аэрии, он тут же наложил иллюзорное заклинание на всё её тело, а затем и на своё. Теперь, даже если он снимет надетый плащ, его лицо сможет узнать только она.
— Никогда не произносите моё полное имя, — сказал Дэйви.
— Ваше имя?
— Да.
— …Хорошо. Если вы так говорите, Ваше Высочество, я последую вашему слову.
Дэйви шёпотом предупредил Аэрию и снова двинулся вперёд. Затем он вошёл в зону, где все находились в состоянии высшей настороженности. Всё остальное было неважно, но ему нужно было выяснить, кто отец ребёнка в утробе той женщины.
[И что ты сделаешь, когда узнаешь?]
«Переломаю ему кости».
Разумеется, Дэйви не собирался раскрывать, кто он, и не собирался легкомысленно прикасаться к чему-либо из этого мира.
Первой мыслью были Деус Экс Махина, а также Синяя Лента и Красная Лента, запертые в наследии Суртра. Существовали и другие варианты, вроде единственной стрелы, способной убить Никса, но несколько вариантов пришлось исключить. Например, случаи Синей Ленты, Красной Ленты или Ринне.
Дэйви был твёрдо намерен покинуть это место, и Аэрия тоже. Поэтому, если бы он пробудил Синюю Ленту, Красную Ленту и Ринне, они были бы им оставлены. Их ценность не сводилась лишь к вопросу ухода из этого места, но, увидев состояние Рейны, он не мог так поступить.
Правила, из которых состоит мир, однажды обманули его, но он заявил, что больше не позволит им себя одурачить. Просить божественной помощи иным способом, но дважды совершить то же самое без божественной помощи? Нелепая мысль.
И не только это. В случае Синей Ленты и Красной Ленты в его руках уже были двое детей. Поскольку эго Синей Ленты и Красной Ленты в незавершённом состоянии спало в его глазах, в нынешних реликвиях Суртра их эго тоже должно было спать. Если одна и та же сущность станет двумя, исход очевиден: одна из них исчезнет.
Что до Ринне, лучше ей оставаться спящей — так Дэйви будет легче покинуть это место. Несмотря на обычно бесстрастный вид, это создание имело склонность сильно привязываться к своему владельцу.
Эти люди, крепко сжимавшие оружие с решительными лицами, были по-настоящему жалкими. Одни были в отчаянии, другие пытались сражаться с оружием. Но никто прямо не преградил Дэйви путь.
— К-кто вы?!
— Вторженец! Это демон!
— Чёрт, нам всем конец!
«Разрыв в силе настолько огромен, что искра надежды полностью погасла».
Дэйви понял, о чём говорил Наблюдатель.
Перед ними были лишь Дэйви и Аэрия, причём физически они не выглядели внушительно. Они даже не несли оружия. Однако люди были чрезвычайно напуганы им и даже не пытались понять, человек он или демон. Если они сталкивались с ним, то решали, что итогом станет смерть или ужасное будущее. Вероятно, такое решение они приняли потому, что воля к сопротивлению в их сердцах была полностью сломлена.
Проблема заключалась в том, что Наблюдатель просил Дэйви не спасти этих людей, а посеять в них искру надежды.
«Оживить эту ситуацию за два дня?»
[Твоё существование станет светом, и этот свет зажжёт маленькую искру сопротивления в сердцах людей, противостоящих демонам.]
Пока Дэйви обдумывал ситуацию, всё сложилось у него в голове. Если искра революции разгорится, возможно, удастся вызвать перемены. Когда он с недоверчивым вздохом выдохнул, голос Наблюдателя горько отозвался эхом.
Наблюдатель не велел Дэйви спасти человечество; он надеялся, что баланс множества рас, переплетённых с людьми и демонами, будет поддержан на определённом уровне. Но сейчас демоны слишком доминировали, и потому это неизбежно выглядело сомнительно.
«Разве в моём мире всё не подавляюще наоборот? Пусть это и звучит высокомерно, разве нынешний Тионис — не место, где демонам приходится приходить в упадок и отступать?»
[Единственный, кто разрушает баланс, — это ты: и антагонист, и Тёмный Владыка. Раз к тебе подходит и то и другое, где тут баланс? Нет никакого золотого баланса, как ты говорил! Ха-ха-ха! Полный хаос!]
Если бы Дэйви был только антагонистом, возможно, Наблюдатель того мира пробудился бы, чтобы восстановить баланс. Однако, заняв место Тёмного Владыки, он создал возможность находиться по обе стороны. Ситуация получилась смешная.
Дэйви медленно приблизился к ним, не сводя взгляда с хорошо знакомой ему женщины на позднем сроке беременности.
Несмотря на дрожь, женщина не отвела глаз и продолжала сжимать живот испуганными руками.
— Эни!
В конце концов к ней подбежал молодой мужчина, заслонил беременную женщину, Эонитию О'Роуэн, и встал перед ней, защищая. Среди них он, похоже, обладал некоторым талантом, а в глазах его мерцала искра. Несмотря на трусливый вид, от него исходила аура дворянина или человека довольно высокого ранга.
В молчании они настороженно смотрели на Дэйви.
Не произнося ни слова, Дэйви наблюдал за ними. Медленно он облизнул губы, зная, что для успокоения людей нужно немногое — лишь ложь, которая им нужна и которую они хотят услышать. Его язык как раз для этого подходил.
— Ладно, успокойтесь, и для начала опустим оружие.
Он открыл рот и заговорил настолько уважительно, насколько мог, чтобы смягчить их страх, но недоверие не исчезало так легко.
— Лжец! Ты демон?! Или предатель, примкнувший к демонам?! Мы тебя слушать не станем!
Дэйви ожидал, что среди них могут быть предатели, но, похоже, раскол и недоверие среди людей стали ещё глубже.
— Я не демон и не предатель. Я просто человек, который пришёл вам помочь, — спокойно сказал Дэйви, проявив ещё немного терпения.
— Не смеши нас!!! Грязный отступник! Думаешь, мы снова обманемся?! Что вы делаете?! Защитите женщин и детей!
Дэйви снова собрал терпение, стараясь как можно осторожнее разобраться с ситуацией.
**шшш… шшш…**
Именно тогда он почувствовал, как в лесу на большой скорости движется группа.
**треск!!!**
В тот же миг раздался громкий шум, и деревья, скрывавшие деревню, рухнули.
— Кьяаааа!!
— Нет, теперь всё кончено!
Среди отчаянных криков все погрузились в безнадёжность. В лесу их окружило немалое число демонических существ, сопровождаемых легионом чудовищ под их контролем. Фигуры в чёрных доспехах медленно приближались с зловещими улыбками.
— Значит, вы, человеческие крысы, прятались здесь?
Услышав насмешливые слова демонов, люди, охваченные страхом, задрожали.
— Отлично! Мы как раз устали от задания! — худой демон, сидевший на огромном волке во главе группы, крикнул: — Налёт! Мужчин убить, женщин насиловать! Выпивка и мясо — ваши!
Поразительно, но из ножен демона был извлечён магический меч — символ мастера, называемый Аура-клинком. Демоны, в среднем заметно более сильные, чем их собратья с континента, почти не встречали сопротивления.
Большая часть сил, способных защитить эту деревню, уже находилась перед Дэйви, и останавливать захватчиков было некому.
— Господин… Дэйви… — Аэрия, явно перепуганная, потянула Дэйви за одежду.
Несмотря на дрожь, она медленно собирала в руках силу духов, пытаясь помочь, пусть и слабо. Дэйви мягко взял её за руку, успокаивая, а затем тихо сказал Наблюдателю:
— Ты говорил, никто не знает.
[…]
У этого проклятого Наблюдателя, очевидно, не было рта.
— Кьях!!
Демоны, которые, похоже, не собирались убивать сразу, приблизились к жителям деревни, направив на них копья.
Некоторые из них ткнули копьями в сторону Дэйви и крикнули:
— Человек! Иди внутрь, если не хочешь пострадать!
— Разве они только что не сказали, что всех убьют?
Дэйви невозмутимо посмотрел на демона, который угрожал ему и тыкал его в спину. По крайней мере он понял одно: эти демоны пришли не специально за ним. Так что это было совпадение, но момент действительно раздражал.
— Кьях!!
Повернув голову к перепуганному крику, Дэйви увидел, как здоровенный демон тащит юную девочку, которой было не больше четырнадцати.
— Хе-хе. Эта девчонка моя! Убью любого, кто к ней прикоснётся!
Другие демоны продолжали сгонять жителей, будто его заявление их не касалось.
— Кихихихи! Гляньте-ка! Здесь оставили такую драгоценность!
Высокоранговый демон, как минимум ранга герцога, заметил Аэрию и начал приближаться. Остальные демоны казались ничем не примечательными, но этот явно был умелым. Вероятно, он был одним из охотников, которых армия демонов отправила в разные части континента.
Аэрия, дрожа и цепляясь за Дэйви, была явно напугана. Она хотела попросить его о помощи, но не могла заговорить из страха доставить ему неприятности.
Когда они подошли ближе, Дэйви цокнул языком и бросил Наблюдателю:
— У тебя ведь нет рта, да? Ты сказал, никто не знает.
[…]
Игнорируя продолжающееся молчание Наблюдателя, Дэйви снял с головы капюшон плаща. Не обращая внимания на потрясённые лица жителей, понявших, что он не демон, а человек, он схватил руку демона, тянувшуюся к Аэрии.
Говорят, терпение — добродетель. Он уже дал им три попытки; теперь он вряд ли собирался избегать убийства.
— Я правда взбешён.
**вуш!**
И как всегда, привычным образом, Дэйви раздавил руку демона, тянувшуюся к Аэрии. Не просто раздавил, а полностью раздробил. Ему было нелегко контролировать силу.
* * *
Молчание длилось лишь мгновение.
— Угх?!
Жуткий крик разнёсся вокруг, и все взгляды обратились к Дэйви.
Жителей деревни было немного, но демонов становилось всё больше. Не существовало правила, по которому демоны всегда обязаны противостоять людям. Демоны были демонами, а люди — людьми. Это разные расы, а не врождённые враги. Однако сейчас ситуация была иной.
— Эй.
Когда демон завизжал, Дэйви небрежно поднял свободную руку, которой не держал его за сломанную руку.
**хлёст!!!**
А затем, должным образом подбирая силу, ударил демона по щеке.
— Аргх!!
Вместе с жалким криком изо рта демона вылетел белый зуб.
Пока все ошеломлённо смотрели, Дэйви слегка нахмурился.
**хлёст!!!**
На этот раз удар был чуть сильнее. В воздух отправились ещё два зуба.
— Эй, демон.
**хлёст!!!**
Вылетел ещё один зуб.
— Ах, ах…
С гротескно распухшими щеками и ртом демон невнятно что-то мямлил.
Дэйви отпустил демона, который беспомощно рухнул перед ним и свернулся клубком. Среди этой абсурдной сцены Дэйви огляделся.
Класс мастера, демон на ранг ниже великого герцога, означал, что демон был весьма силён. То, что такой грозный демон после нескольких пощёчин от человека, скрывавшегося в глухой местности, свернулся как перепуганный ребёнок, было просто немыслимо.
Лица других демонов побледнели.
Тем не менее Дэйви поднял ногу, намереваясь проверить, было ли это той самой искрой надежды или просто жалким огоньком, как говорил Наблюдатель. Затем он начал наступать на демона через равные промежутки и сказал:
— За кого вы принимаете это место, раз врываетесь сюда? А?
**туд!! туд!!**
Ах, ярость завладевала его телом.
[Безумец, ты безумец…]
— За кого вы принимаете это место, раз врываетесь сюда?
**туд! туд!!**
— Ах! Хватит, остановись!
Не успев оценить ситуацию, демон, почувствовав угрозу жизни, протянул руки, схватился за ногу Дэйви и отчаянно взмолился. Однако Дэйви не остановился.
Неважно, был он мастером меча или кем-либо ещё, демон отчаянно цеплялся за него, пытаясь спастись от жестокого избиения. Видя такую беспощадную расправу, демоны, ещё недавно ведшие себя как налётчики, заметно задрожали. Лица некоторых начали синеть.
— Хватит? Хочешь, чтобы я остановился?
— П-пожалуйста…
— Ты даже собственными войсками управлять не можешь. С чего решил, что можешь врываться сюда?
**туд! туд!!**
— Почему ты…?
— Ты ещё и перечишь. Значит, мало получил.
**бум!!!**
Дэйви ударил демона в живот, и каким-то образом из его рта вылетел ещё один зуб.
Задыхаясь, демон, осознав, что что-то пошло не так, начал безусловно молить о пощаде. Похоже, становление мастером меча сделало демона немного высокомерным, будто вселенная принадлежала ему.
— Я… я виноват…
— Почему виноватый делает такое жалкое лицо?
**туд!! туд!**
— Гррр…
— Стоном жизнь демона заканчивается?
— Н-нет…
— Если тебе обидно, докажи, что сильнее.
— Кх! Я… я виноват… Простите! Пожалуйста… пощадите!
— Почему тот, кто просит сохранить ему жизнь, смеет мне перечить?
**туд! туд!!!**
— А-а-а-а!
Демон отчаянно что-то кричал, но продолжающееся избиение довело его до состояния, в котором говорить стало трудно.
**бах!!**
Наконец, ударом ноги вырубив демона, у которого изо рта пошла пена, Дэйви удовлетворённо посмотрел на него.
Мастер меча считался стратегическим оружием, настолько грозным, что с этим согласились бы даже демоны. Но реальность была беспощадно суровой.
— …
В безмолвной тишине Дэйви медленно повернул голову. Дрожащие демоны смотрели на него так, словно увидели призрака. Он спросил:
— Спокойнее. Мужчин грабить, женщин убивать?
[Наоборот! Демонстрация силы действительно превратилась в безрассудную браваду!]
Голос Наблюдателя не достиг ушей Дэйви. Дэйви медленно подошёл к относительно невысокому юному демону.
Дрожа от инстинктивного страха, юноша огляделся. Затем попытался сбежать, бросив меч, который держал.
**вуш…**
— Аргхххх!!!
Но прежде чем юноша успел сдвинуться, Дэйви, державшийся на расстоянии, стремительно приблизился к нему. Они оказались настолько близко, что могли разглядеть лица друг друга.
— Теперь твоя очередь?
Дэйви начал медленно сминать голыми руками меч, который юноша выронил. Когда острый клинок в его руках превратился в комок металлолома, по лицу юного демона от страха потекли слёзы. Из его рта вырвался стон неописуемого ужаса.
В конце концов, демоны были лишь другой расой. Единственная разница между солдатами демонов и солдатами людей — их раса. Полностью сломить их волю к бою и вместо этого подстегнуть боевой дух союзников Дэйви гордостью было просто: нужно было лишь показать людям, что в демонах нет ничего удивительного.
Повернув голову к дрожащим демонам, Дэйви медленно наклонил тело под углом девяносто градусов. В тот же миг все, кто встретился с ним взглядом, вздрогнули.
И именно тогда это произошло. Его тело, охваченное безумием и порывом, само начало резонировать и высвободило особую силу. Это была не что иное, как сила Тёмного Владыки, оставшаяся в нём после того, как он убил Белиала и унаследовал все способности.
Магия Тёмного Владыки обладала тёмным и мощным воздействием, которое демоны могли быстро заметить. Это был непреднамеренный бунт магии.
Магия внутри Дэйви была подавлена старшей маной, божественной силой и командной маной. В результате магия вызвала волну, похожую на то, как начинающий рыцарь, не выдержав издевательств старших, пытается исполнить желание и расправиться с ними.
Из-за врождённых особенностей Дэйви никогда не имел дела с магией демонов, поэтому пока не мог легко ею управлять. Именно поэтому магии, ненадолго вырвавшейся наружу, уже хватило, чтобы достичь цели.
Дэйви на мгновение подавил магию холодной по природе маной, но вред уже был нанесён. Демоны, звери, подчинившиеся Дэйви из-за его силы, и осквернённые чудовища в один миг опустились на колени и склонили головы перед его мощью.
— Тё… Тёмный Владыка…
— Это сила Тёмного Владыки!
— Нет… Быть не может! Вы Тёмный Владыка!!
— Тёмный Владыка! Как вы можете быть здесь?!!
Позади Дэйви Аэрия, удивлённая внезапным поворотом событий, мило распахнула глаза и посмотрела на него.
По окончании этого совсем короткого молчания Дэйви гордо выпятил грудь и откинулся назад.
— Да, я ваш Тёмный Владыка.
«Раз уж можно воспользоваться, воспользуемся».


    Аэрия Демоны (7)

    В одно мгновение демоны распростерлись перед ним, а Дэйви уверенно выпятил грудь. Без рогов людей легко было отличить от демонов, но эти твари уже были подавлены особой силой Владыки Тьмы, которую Дэйви выпустил раньше.
После короткого колебания Дэйви решительно высвободил магию.
Бум!!
— Угх! — демоны, лежавшие ниц, затряслись еще сильнее.
— Все прочь. Это моя территория. Ни один демон не посмеет ступить сюда.
— Н-но здесь люди...
— Глупец, — холодно сказал Дэйви, медленно приближаясь.
Он изменил внешность так легко и естественно, словно дышал. В конце концов, никто не знал облик Персерк лучше него. В одно мгновение иллюзия сменилась, и для демонов он предстал сереброволосой девушкой.
— В-ваше Величество!
Один из демонов, мастер меча, который до этого стонал от боли, вытаращил глаза от неверия. С его уровнем силы он, должно быть, раньше встречал Персерк лично.
— П-почему вы здесь?..
— Из-за вас мой план едва не рухнул. Ты это понимаешь?
От слов Дэйви у демона глаза полезли на лоб.
Затем демон рухнул на колени и принялся биться головой о землю, в отчаянии и стыде выкрикивая:
— Прошу, казните меня за то, что я ослушался воли Вашего Величества!!
Глядя на него, Дэйви понял: если оставить этого демона так, тот и правда мог убиться, разбивая голову о землю. Он тихо подошел ближе, положил руку демону на плечо, затем сострадательно улыбнулся и кивком велел:
— Подними голову.
— Но как я, ничтожный демон, могу?..
— Я милосердна.
— О-о... Ваше Величество!
От улыбки Дэйви лицо демона просияло так, будто жрец встретил своего бога.
— Как тебя зовут?
— М-меня зовут Мозугуз...
— Хорошо, Мозугуз, — спокойным голосом сказал Дэйви. — Я прощаю тебя.
— С-спасибо! Ваше Величество!
Мозугуз вместе с остальными демонами выказывал крайнюю степень благоговения перед Владыкой Тьмы, которая для них была подобна божеству. Зато лица людей, услышавших, что Дэйви — Владыка Тьмы, побледнели.
Снова склонивший голову Мозугуз медленно поднял взгляд и осторожно спросил:
— Н-но почему вы здесь, Ваше Величество?..
— Ты смеешь задавать такой вопрос?
— П-простите! — Он поспешно склонил голову, дрожа всем телом.
— Ладно. Это Никс отдал вам приказ?
— Д-да, Ваше Величество! Начальник штаба Никс собрал командиров дивизий легиона и отдал приказ! Он велел нам захватить людей, разбросанных по континенту...
— Понятно... Значит, вот как.
Дэйви с самого начала думал, что главным виновником этой ситуации должен быть Никс. Персерк была лишь символом, частью силы, тем, кто занимал должность. Если слова Рейны были правдой, все началось с воскрешения Никса.
— Ваше Величество! Прошу, отдайте приказ!
— Хорошо. Куда направились остальные, кроме вас?
Мозугуз без малейшего сомнения начал выкладывать все, что знал.
Сила Владыки Тьмы действовала одинаково на всех. Главной движущей силой демонов была не личная сила Персерк, а именно сила Владыки Тьмы, переданная ей. В итоге Мозугуз рассказал Дэйви все, что знал о перемещениях демонов.
— Хорошо. Я поняла.
— Т-тогда что нам делать с этими людьми, Ваше Величество? Если вы только прикажете...
— Нет, прекратим угнетать людей.
Глаза Мозугуза расширились.
— Почему?..
— Загнанная в угол крыса и кошку укусит. Разве наш легион уже не получил достаточно? Эти люди нужны для моего важного эксперимента, так что не смейте трогать их даже пальцем, — сказал Дэйви.
На лице Мозугуза отразилось замешательство, а затем глаза его расширились от потрясения.
— Понял, госпожа.
— Немедленно забери всех солдат, прочесывающих этот лес, и уходи. И собери в одном месте всех порабощенных людей, которых ведут к центральному замку Владыки Тьмы.
— Собрать их в одном месте?.. Госпожа, возможно сопротивление...
— Ты отказываешься повиноваться? Кто, по-твоему, стоит перед тобой?
Из тела Дэйви начала сочиться магическая сила. Это была магия Владыки Тьмы.
— Ее Величество, Владыка Тьмы!!
— Ты смеешь намекать, что слова Никса имеют больший вес, чем мои?
— Нет, ни в коем случае! Прошу, простите меня!
Услышав вопль Мозугуза, Дэйви ощутил глубоко внутри удовлетворение и подумал, что все они простоватые дураки.
— Никс смеет выдавать себя за Владыку Тьмы, пренебрегая мной?
— Э-это...
— Как вы смеете!!!
Магическая сила яростно взорвалась наружу. Демоны узнали магию Владыки Тьмы, но люди воспринимали ее лишь как некую особую силу, исходящую из тела Дэйви.
Тем не менее их верность была поразительной. Однако, в отличие от Мозугуза, остальные демоны выглядели несколько тревожно.
— Господин Мозугуз, если мы не выполним это задание, советник Никс может сурово нас наказать... — один из более сообразительных демонов задал логичный вопрос, фактически возражая Дэйви.
Но Мозугуз уже полностью попался на уловку.
— Что? Советник Никс сурово нас накажет?
От слов Мозугуза его подчиненные демоны содрогнулись. В тот же миг он выхватил гигантский меч, который нес стоявший рядом чудовищный подчиненный, и заявил:
— Сурово накажет?! Кто посмеет наказать меня, действующего по прямому приказу Короля!
— Н-но...
— Богохульная тварь!!!
Тхуд!!!
Мозугуз был явно взбешен; все его лицо исказилось. Оттого яростная гримаса выглядела еще страшнее.
Подчиненный даже закричать не успел — рухнул на землю, а Мозугуз принялся рубить его тело гигантским мечом.
Сразу после этого Мозугуз склонил голову перед Дэйви.
— О... Ваше Величество, я расправился с неверным...
— Х-хорошо, молодец.
После неуверенного ответа Дэйви Мозугуз вскочил так, будто получил божественное откровение, а затем вновь повернулся к нему, ожидая дальнейших указаний.
— Идите. Вы сообщили мне важнейший факт: советник Никс, возможно, осмеливается восстать против меня. Мозугуз.
— Да, Ваше Величество!
— У меня для тебя особое поручение. Продолжай вести все войска как прежде и следи за передвижениями Никса и тех, кто с ним. Кроме того, тайно передай мои приказы всем командирам дивизий демонов, разбросанным по континенту.
— Повинуюсь вашему приказу!!
Услышав повеление Дэйви, Мозугуз вскочил и развернулся. Его верность была впечатляющей, и Дэйви воспользовался ею в полной мере.
— Двигайтесь! Червеподобные твари! Вы собираетесь ослушаться приказа Короля?
Подчиненные демоны, которые оцепенело смотрели на Мозугуза и павшего товарища, быстро отреагировали на его бешеный окрик и пришли в организованное движение.
Проводив взглядом демонов, исчезавших верхом на волках туда, откуда пришли, Дэйви перевел взгляд на дрожащих людей. Среди них Эонития, сжимавшая какой-то немного странный предмет, который где-то нашла, напряженно смотрела на Дэйви.
— Что вы все делаете? Опустите оружие.
— Не шути с нами, Владыка Тьмы!
— Враг человечества!
Реакция людей была понятна. Конечно, Дэйви раскрылся как Владыка Тьмы, чтобы вытащить информацию из демонов, но с людьми в этом не было никакой необходимости.
— Я похож на демона?
Несколько человек заколебались. Действительно, с самого начала для их глаз Дэйви должен был выглядеть человеком без рогов.
— Н-но только что демоны...
— Они всего лишь глупцы, обманутые иллюзией.
Сказав это, Дэйви слегка исказил наложенную на себя иллюзорную магию так, чтобы это заметил любой. Слабая волна маны деформировала его облик, а затем он вернулся к нормальному виду.
— М-ма... Магия!
Одного этого было достаточно, чтобы любой наблюдатель ощутил действие магии. Однако часть людей все еще не могла довериться Дэйви.
Как ему поступить с ними? И какой смысл успокаивать этих деревенских жителей, у которых нет шанса на возрождение? Пока он размышлял об этом...
— А-а-а!! — Эонития, все это время глядевшая на Дэйви суровым взглядом, внезапно закричала и рухнула.
Все взгляды обратились к ней. Мужчина, которого можно было принять за ее мужа или опекуна, инстинктивно подхватил ее, но она не могла толком стоять и стиснула зубы. Ее скручивало от боли.
— Эонития!
— О боги! У нее схватки?
— У-ргх... Ургх!
Растерянные мужчины и женщины не знали, что делать, и беспомощно суетились.
— Разве здесь нет врача?!
— Нет! Сэр Горен недавно сильно пострадал, когда собирал лекарственные травы в лесу...
— Черт!
В суматохе Аэрия слегка потянула Дэйви за рукав и прошептала:
— Кажется... ребенок вот-вот появится.
— Похоже на то.
Дэйви спокойно направился к тем, кто тревожно метался и не понимал, что делать. В то же время несколько человек бросились вперед, пытаясь остановить его, но он легко отодвинул их и подошел к Эонитии.
В его мире эта женщина, покрытая холодным потом, уже в раннем подростковом возрасте была гением. На континенте ее прославляли как «Принцессу часов»: она создала переносные часы, великое достижение. Но здесь она была всего лишь беспомощной женщиной. В зависимости от того, кто рядом и как складываются обстоятельства, судьба человека может измениться.
— Не подходи, демон!
Когда Дэйви приблизился к Эонитии, она отчаянно попыталась отстраниться, а остальные преградили ему путь.
— ...То есть просто оставить ее умирать?
Услышав его, люди изумленно расширили глаза.
— Близнецы идут не вовремя, а место кишит микробами. Если она родит сейчас, мать или дети могут погибнуть.
— Что ты вообще знаешь?!
— В медицине я точно разбираюсь лучше вас. Пискните еще раз — рот разорву, — холодно сказал Дэйви, положил руку на живот Эонитии и выплеснул божественную энергию. Затем приказал: — Будем оперировать, пока не поздно. Подготовьте чистую комнату и воду.
— Ч-что?..
— Вы меня не слышали?! Живо шевелитесь, слабаки!
От рева Дэйви деревенские жители вздрогнули, а затем поспешно задвигались.
* * *
Аэрия предложила помочь с операцией, призвав духов. Однако единственное, что она могла сделать в этом чужом мире, — использовать чистую ману духов; призвать самих духов было невозможно.
— Маны духов достаточно.
Раз маны духов было достаточно, чтобы помочь ему, Дэйви, конечно, не стал запрещать Аэрии участвовать.
— Вы сможете ее спасти?
— Просто молча смотри, — спокойно сказал Дэйви и положил руку на живот Эонитии, корчившейся от боли на полу. Затем он слегка прикрыл глаза и распространил немного маны, быстро оценивая ситуацию.
[Обезболивание]
[Иммунитет к шоку]
[Очищение шестого класса]
Дэйви выплеснул два вида магии и один вид божественной магии, а затем быстро начал двигать скальпелем в руке.
Глядя, как разрезают человеческую кожу, Аэрия побледнела, но не отвела взгляда и продолжала вливать ману духов в тело Эонитии. Ее мана духов была чище и сильнее, чем у других духовных пользователей. Возможно, это было особенностью ее расы.
— Ургх... Прошу, пожалуйста, спасите моего ребенка... — в мучительной борьбе Эонития умоляла Дэйви спасти дитя.
— Кто отец ребенка? Где он? Почему даже лица показать не может?
Эонития медленно открыла глаза и свирепо посмотрела на него.
Дэйви не ожидал ответа, поэтому молча продолжил операцию.
Операция, которую он собирался провести, была простой. В ситуации, когда ребенок не может родиться естественным путем, нужно вскрыть живот и извлечь его. В современной медицине это называлось кесаревым сечением. Метод применялся часто. В прошлом множество людей погибало лишь потому, что этот способ еще не был введен.
«Тело Эонитии не приспособлено к легким родам. Я знал это, но когда видишь своими глазами, становится не по себе... Нужно полностью внедрить этот метод до того, как Эонитии придется рожать в моем мире...»
Условия для операции были плохими. Однако это не имело значения. Он мог быстро уничтожить микробы очищающей магией и снять нагрузку с тела Эонитии с помощью магии.
Руки Дэйви двигались так, словно в них вселился дух. Навыки, которым его научил Гипокрия, раскрывались в полной мере. В удушающей тишине слышались только резкий металлический звук и стоны Эонитии.
В этой затаившей дыхание обстановке Дэйви быстро разрезал живот Эонитии и сумел извлечь близнецов, которые с трудом появлялись на свет. Молчавшие младенцы громко заплакали, когда он легонько шлепнул их по попкам.
— Ва-а-а! Ва-а-а!
— Ва-а-а!
Услышав плач двух младенцев, некоторые жители широко раскрыли глаза и облегченно выдохнули. Однако, увидев, как Дэйви держит детей и перерезает пуповины, Аэрия удивленно вскрикнула:
— Господин Дэйви! Что-то не так! Ребенок плачет! Ему, ему больно?!
— Новорожденные плачут. Это нормально.
— Они должны плакать? Но плачут так печально...
— Младенцы никак иначе не могут выразить свое состояние, кроме как плачем.
— Ах...
Лицо Аэрии, широко раскрывшей глаза так, будто она постигла глубокую истину, было таким милым, что Дэйви невольно усмехнулся.
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    — Ах… ах… — Эонития задыхалась от боли и отчаянно тянула руку к Дэйви. — Мои… мои дети…
— Да. Они здесь.
Дэйви спокойно показал ей двух младенцев, устроившихся у него на руках, и в глазах Эонитии выступили слёзы. Во взгляде смешались потрясение, тяжёлые, противоречивые чувства и облегчение.
— Они… здоровы?
— Да.
На самом деле дети были не просто здоровы: они с самого рождения были тесно связаны с маной. Затем Дэйви забрал младенцев из её рук.
— Ах… — лицо Эонитии омрачилось отчаянием.
— Детей увидишь позже! Ты сейчас посреди операции.
После слов Дэйви Эонития умолкла, словно наконец осознала собственное положение.
Дэйви мягко коснулся пальцами лбов младенцев, влил в них лёгкий поток маны и передал их Аэрии.
— Пока оставлю их тебе.
— Да! Положитесь на меня! — Аэрия, раскрасневшаяся от волнения, прижала обоих детей к себе и улыбнулась. — Какие же они милые.
«Если подумать, эти дети — мои племянники».
Дэйви охватило странное чувство. Ему казалось, что он ещё не в том возрасте, чтобы увидеть собственных племянников. Но если учесть, что этот мир ушёл вперёд больше чем на десятилетие, в этом, пожалуй, не было ничего удивительного.
Дэйви не стал спрашивать Эонитию об Уинли, Барисе или Тане. Если Наблюдатель был прав, в этом месте их уже не было в живых.
В наступившей тишине Дэйви вновь приступил к операции. Дети появились на свет благополучно, но сама Эонития всё ещё находилась в опасности. Ситуация была тяжёлой, однако не безнадёжной. Ему доводилось спасать людей в куда более адских условиях, и операции в обстоятельствах куда страшнее этой уже завершались успешно.
Для Эонитии Дэйви, должно быть, выглядел самым обычным человеком. С заплаканным лицом она с трудом протянула руку, схватила его за ладонь и спросила:
— Ха… ха… Я выживу? Я не могу… не могу оставить детей одних…
Видя, с каким усилием она умоляет, Дэйви невольно проникся уважением к материнскому инстинкту, пробудившемуся в Эонитии после рождения этих детей. Он спокойно, уверенно произнёс:
— Ни о чём больше не думай и просто крепко поспи…
Эонития больше ничего не сказала и медленно разжала пальцы, отпуская его руку.
* * *
Близнецы, только что огласившие комнату крепким плачем, словно инстинктивно узнали мать; с умиротворёнными лицами они прижались к её груди и крепко уснули.
Глядя на трёх мирно спящих людей, настолько похожих друг на друга, что родство между ними читалось с первого взгляда, Дэйви невольно улыбнулся.
На континенте Тионис, в отличие от Земли, где имя утверждали при регистрации рождения или после отдельного решения семьи, ребёнку обычно давали имя сразу после появления на свет.
Но Дэйви не имел права назвать этих детей. Как, впрочем, и кто-либо другой. Такое право принадлежало только их родной матери — одной лишь Эонитии.
Возможно, из-за умиротворённого лица Эонитии, которая казалась потерявшей сознание, но на самом деле крепко спала, жители деревни немного успокоились. Одни облегчённо вздохнули оттого, что дети благополучно появились на свет, другие были поражены неожиданным хирургическим методом, спасшим и мать, и младенцев.
Однако среди тех, кто видел благополучное рождение детей, нашлись и люди с мрачными лицами. Причина была очевидна: они находились в отчаянном положении. Эти люди лишились надежды настолько, что даже Наблюдатель сказал бы об этом прямо; и потому они с горечью понимали, что будущее, ожидающее новорождённых, будет жестоким.
Их чувства нельзя было не понять. Они уже были прижаты к самому краю. Среди них всё сильнее укоренялась мысль, что прежней жизни больше не вернуть.
— Спасибо вам. И простите. Мы сожалеем, что можем отплатить нашему благодетелю только так… — пожилой мужчина с горькой улыбкой протянул Дэйви несколько картофелин. — Простите. Это всё, что я могу предложить. С едой у нас совсем плохо.
На первый взгляд он казался всего лишь немощным стариком, но, похоже, прежде был главой знатного рода из Центрального королевства.
Аэрия, уже однажды услышавшая о мрачном будущем мира, совершенно отличного от её собственного, кажется, ощущала всё более острое отчуждение с каждым словом старика.
— Ещё десять лет назад мы и представить не могли такого мира. Он не был полностью мирным, но частые войны на континенте прекратились, когда был принят предложенный императорами трёх империй договор о запрете континентальной войны.
Дэйви промолчал.
— Но мы не были готовы. Слишком долго жили в мире. Люди, погружённые в покой, утратили способность чувствовать опасность и не смогли как следует противостоять демонам, что подкрались из тьмы.
— Должен был случиться и внутренний раскол.
Было слишком поспешно считать, будто люди просто потерпели сокрушительное поражение в континентальной войне. Истинная причина, скорее всего, крылась именно во внутреннем расколе. Нашлись те, кто захотел переметнуться к демонам, и те, кто в хаосе мечтал добыть богатство и славу. Когда подобные силы подняли головы, эффективно противостоять единым демонам стало невозможно.
— Верно. Вы правы. Дэйви, кажется? Несмотря на молодую внешность, вы видите глубоко, — с горькой улыбкой сказал старик. — Здесь собрались бывшие дворяне, рабы и простолюдины. Эонития, которую вы спасли, когда-то была младшей принцессой небольшого королевства.
— Вот как? — Дэйви не мог раскрыть свою связь с ней.
— Бедное дитя. Но все, кто здесь собрался, такие же. Каждый держится за свою боль, поэтому они не могут легко доверять чужакам.
Прикрыв глаза, старик осторожно рассказал историю Эонитии. Началась смута, и империя зашаталась. Разумеется, малые королевства тоже не могли остаться в стороне. После того как королевство Роуэн было уничтожено в водовороте потрясений, Эонития сумела избежать первой опасности благодаря тщательным планам королевы Линесс. Несколько лет она провела в бегах, вынесла тяжёлый и изматывающий путь.
Но как далеко могла убежать от демонов представительница королевской семьи, не получившая никакой физической подготовки? В конце концов её схватили демонические разведчики, и на её глазах рыцарей, защищавших её, жестоко разорвали на части и убили. Пережитый ужас лишил её способности нормально говорить, и в четырнадцать лет, когда демоны уволокли её с собой, она прошла через страшные страдания.
Спасло её человеческое сопротивление. Молодой командир партизанского отряда под началом великой герцогини Кэтрин Карабеллы из империи Линдис вызволил Эонитию из подземной темницы демонического форпоста, где она переживала дни, похожие на ад. Тогда ей было девятнадцать. Молодой дворянин, влюбившийся в неё с первого взгляда, забрал её к себе, окружил теплом и осыпал любовью.
Благодаря его неустанным усилиям Эонития преодолела нарушение речи и полюбила мужчину, который так бережно о ней заботился. Несколько лет спустя она забеременела от него. До того момента всё шло хорошо. Но затем случилась катастрофа: сопротивление было полностью разгромлено как раз накануне её родов. Последняя надежда рухнула, когда владелица Божественного меча, последняя опора людей, потерпела поражение от Никса — сильнейшего среди демонов.
Чтобы дать Эонитии возможность сбежать, её возлюбленный собрал людей в убежище и глубокой ночью вывел их из крепости. С тех пор вся связь оборвалась. Невозможно было узнать, попал ли он в плен или был казнён. Единственное, что осталось у Эонитии, — двое детей в её утробе.
— Один такой человек, как вы, способен изменить очень многое. Погибло множество людей, но погибло и множество демонов, у которых тоже были семьи. Погибли многие молодые демоны — мужчины и женщины. Все они были драгоценными жизнями. Воистину трагическое положение, — горький голос старика звучал негромко, пока Дэйви молча прикрывал глаза.
— У вас нет воли изгнать демонов и вновь найти свет, верно?
— Откуда ей взяться? Наша единственная надежда рухнула, и всё, что нам остаётся, — прятаться и жить вот так. Уцелевшие люди рассеяны. Большинство, вероятно, уже стали рабами, и лишь малая часть всё ещё цепляется за бесплодную надежду и сопротивляется.
В словах старика Дэйви ощутил гнетущую атмосферу, окутавшую всю деревню. Они выжили. Это было благословением, но будущего оно не меняло. Эти люди смиренно приняли грядущее исчезновение человечества.
— А потом появились вы. Жители, честно говоря, растеряны. Их потрясло появление человека, достаточно сильного, чтобы прогнать демона, да ещё и демона огромной силы.
— Думаете, я стану спасителем?
Старик горько улыбнулся.
— Единственное, что я приобрёл с возрастом, — умение разбираться в людях. Похоже, вы обладаете чудовищной силой. Но от вашего тела я ничего не чувствую. Да, я когда-то слышал, что от существ подавляющей мощи зачастую не исходит никакой заметной энергии.
Он снова горько улыбнулся.
— Вы — надежда человечества?
Дэйви тихо покачал головой.
— Каждый должен отыскать надежду сам.
— Вот как?
— Если люди будут только бесконечно ждать, пока кто-то им поможет, им лучше исчезнуть без лишних мучений.
На его жёсткий цинизм старик ответил горьким смешком.
— Наверное, так и есть. Но мы уже слишком многое потеряли, чтобы подняться снова. Разве реальность этого мира не в том, что у нас не осталось даже опоры, на которую можно было бы опереться? — после короткого молчания старик осторожно заговорил снова: — Мы люди, у которых нет ничего. Но даже утратив надежду, мы не забыли о нашем святилище. Есть ли что-то, чем я могу вам помочь?
Дэйви молча протянул руку и сказал:
— У кого-то здесь должно быть нечто похожее.
— Это…
То, что Дэйви создал из маны, было маленьким ожерельем с самоцветом необычной формы на конце.
— У кого-то в этой деревне оно должно быть. Это очень важная вещь. Передайте её мне, пожалуйста. Только так я смогу исцелить человека, который пришёл со мной.
Старик замолчал и закрыл глаза. Затем поставил чашку с чаем и произнёс:
— Хм… Узор и правда выглядит необычно. Кажется, я его помню. Не уверен, тот ли это предмет, но… Эурис, войди.
— Что такое, сэр? — женщина с луком за спиной вошла снаружи широким шагом, будто всё это время ждала неподалёку.
— Ха-ха, простите её грубость. На язык она резка, но в душе добрая девушка.
— Сэр, не несите чепуху перед чужаком. Вы что…?
— Он говорит, что ему нужно твоё ожерелье.
Лицо женщины мгновенно окаменело.
— Что вы такое говорите?
Затем она уставилась на Дэйви и настороженно спросила:
— Тебе нужно моё ожерелье?
— Да.
— Оно для тебя важно?
Осторожность и подозрение в её вопросе были вполне понятны. Но Дэйви не собирался усложнять ситуацию объяснениями, зачем оно ему понадобилось.
— Пусть оно и не выглядит чем-то особенным, это довольно важная вещь.
На спокойный ответ Дэйви женщина молча перевела взгляд на старосту. Затем вздохнула.
— Отдай ему. Хочешь умереть неблагодарной, даже живя в такой нужде?
— Ай! Кто сказал, что я не отдам? Я просто носила его, потому что красивое. Если могу расплатиться им за долг, это ещё выгодная сделка. Вот, бери! Разве я сказала, что не отдам? — ворча, женщина резко сорвала с себя ожерелье и протянула его Дэйви. — Держи. Не знаю, что ты собираешься с ним делать, но ты помог Эонитии, так что, пожалуй, закрою на это глаза…
Женщина продолжала грубовато ворчать, но Дэйви не взял ожерелье и лишь молча смотрел. Тогда она сама подошла ближе, вложила ожерелье ему в ладонь и спросила:
— И всё же зачем оно тебе?
— Это ключ. Единственный ключ, позволяющий войти в древнее королевское хранилище, — тихо сказал Дэйви, сжимая ожерелье, от которого исходила странная аура. Затем он поднялся с места.


    Аэрия Демоны (9)

    Дэйви не стал вселять ложную надежду в тех, кто уже утратил всякую. Он знал, что в этом мире ему остался всего один день. Даже если бы он снабдил их оружием, способным противостоять демонам, нельзя было сказать, принесёт ли оно заметную пользу. Обучить их своей силой было невозможно, а из-за ограничений собственного вмешательства он не мог изгнать демонов вместо них.
Покинув деревню вместе с одной лишь Аэрией, Дэйви, ведомый Наблюдателем, направился вглубь леса. Там он обнаружил огромный земляной холм, в который был врос очень большой камень.
[Мы на месте. Наполни ключ маной, которую ощущаешь в этом лесу, и соедини его с тем камнем.]
Следуя его указаниям, Дэйви снял с себя кожаное ожерелье и начал осторожно вливать в него ману.
— Это место… и правда странное, — заметил Дэйви.
Аэрия, последовавшая за ним, обвела взглядом окрестности и обхватила себя руками, словно её пробирала дрожь.
— Такое чувство, будто кто-то за нами наблюдает.
Дэйви ощущал то же жутковатое присутствие чужого взгляда. Поэтому предупредил:
— Держись рядом со мной.
— А… да! — вздрогнув, Аэрия поспешно придвинулась к нему.
Убедившись, что она рядом, Дэйви закрыл глаза и принялся анализировать, запоминая необычный поток маны, окутывавший весь лес.
[Поток маны цивилизации, забытой пять тысяч лет назад, и впрямь крайне своеобразен. Обычно разобрать его закономерности невозможно, но человек твоего уровня, пожалуй, управится часов за пять.]
Проигнорировав уверенное предсказание Наблюдателя о пяти часах работы, Дэйви ловко наполнил ожерелье маной и начал подчинять её своей воле. Преображение произошло в одно мгновение. Вскоре камень засветился слабым голубым сиянием.
[Э?! Уже готово?]
«И что тут сложного?» — подумал Дэйви.
[Даже магу восьмого круга потребовались бы дни, чтобы разгадать эти узоры…]
Не прошло и минуты с момента активации, как сияющий камень стал невероятно красив. Пока Аэрия зачарованно смотрела на него, Дэйви медленно соединил ожерелье с поверхностью огромной скалы.
Раздался низкий, гулкий звук. Камень, ещё мгновение назад казавшийся совершенно обычным, начал преображаться, и по нему прокатилась мощная волна изменений.
— Скала изменилась! — воскликнула Аэрия.
— Войдём, — без колебаний сказал Дэйви.
Стоило ему двинуться вперёд, как глаза Аэрии расширились; она торопливо последовала за ним.
* * *
Королевская гробница Пругрепфа была археологическим памятником, восходившим к временам ещё более древним, чем эпоха трёхтысячелетней давности, когда действовал Чёрный Арес. Эта цивилизация была полностью забыта историей.
До того как о ней упомянул Наблюдатель, даже Дэйви не подозревал о её существовании, и уже одно это ясно говорило: в этих руинах скрывалась какая-то тайна.
Огромное пространство должно было тонуть во мраке, но его наполнял мягкий свет, словно лунное сияние. Более того, здесь рядами стояли массивные каменные статуи, похожие на паладинов, и от всего места исходило ощущение храма, возведённого во славу богов. Сложные фигуры, будто доспехи, надетые на настоящих гигантов, поражали мастерством исполнения. Такая техника была не чета нынешним грубоватым работам кузнецов и камнетёсов; она стояла на уровне их лучших времён.
Одного взгляда в глаза этим фигурам хватало, чтобы по спине пробежал холодок. Дэйви молча двинулся дальше.
— И-и-ик!
Аэрия, шедшая следом, вдруг вздрогнула и присела на месте. Увидев её резкое движение, Дэйви чуть склонил голову и подошёл ближе. Дрожащая Аэрия медленно подняла лицо.
— Ты в порядке? — спросил он.
— …А, да.
— Что случилось?
— Ну… это… — Аэрия осеклась, снова покосилась на статую и слегка нахмурилась. — Простите… Мне просто показалось, будто мимо прошло что-то жуткое…
Дэйви молча огляделся, но не увидел ничего необычного.
* * *
Вокруг разлилась жуткая атмосфера. Воздух был не спокойным, а сырым и тяжёлым.
Дэйви повернулся к Наблюдателю, который, похоже, хорошо знал устройство этого места, и спросил:
— Ты что-нибудь знаешь об этом?
[Не могу сказать.]
— Почему?
[Говорю это ради тебя. Лишняя информация может оказаться опасной. Но решение прийти сюда принесёт пользу и тебе, и мне — это точно.]
Сама природа такого проводника, казалось, была увязана целым ворохом ограничений. Поэтому между тем, о чём он мог говорить, и тем, о чём не мог, явно существовала черта.
— Этот холодный воздух, это странное ощущение… здесь жутко… — Аэрия осторожно шла за Дэйви, от страха растягивая слова.
— А?
В Дэйви внезапно проснулась шаловливость: он остановился и широко распахнул глаза. Аэрия тут же посмотрела на него испуганно.
— П-почему вы так смотрите?
На её осторожный вопрос Дэйви с удивлённым видом указал ей за спину, и Аэрия ответила натянутой, неловкой улыбкой.
— Принц Дэйви… вы ведь шутите?
**вуууух!!!**
**кья-а-а!!**
В тот миг по тихому каменному коридору пронёсся ледяной порыв. Момент оказался настолько точным, что робкая от природы Аэрия не могла не испугаться. Она прижала уши, как маленький зверёк, и задрожала; выглядело это скорее мило.
Она, даже не обернувшись, вцепилась в него от страха, и Дэйви погладил её по голове.
— Я пошутил.
— Не делайте так… — обиженно пробормотала Аэрия, коротко взглянула на Дэйви и медленно отстранилась. Затем прижала руку к груди и слегка нахмурилась.
— Ты в порядке?
— Ах… сердце как-то странно колотится… — сказала Аэрия, и из её глаза скатилась слеза.
— Ох…
Из-за внезапных слёз лицо Аэрии стало растерянным.
— Простите. Я всё показываю вам себя такой жалкой…
— Если страшно, можешь опереться на меня.
— Не могу. Я буду только обузой для принца Дэйви, и…
Аэрии было странно, словно она не могла так легко цепляться за кого-то.
Голос её прозвучал так тихо, что обычный человек едва ли расслышал бы, но до ушей Дэйви он донёсся отчётливо. Она никак не могла успокоиться и всё беспокойно ёрзала.
— Даже если эти каменные статуи начнут двигаться, не волнуйся.
Аэрия слабо улыбнулась.
— Когда я разговариваю с вами, принц, мне почему-то становится спокойнее. Но в то же время… будто где-то покалывает.
— Проверить на аритмию?
— Нет, всё в порядке! — Аэрия испуганно отступила. Потом снова молча последовала за Дэйви.
Сколько они уже шли? Среди тишины они наконец добрались до большой пещеры с огромной дверью. Здесь тоже стояла гигантская статуя, охранявшая вход.
— Ух… жутковато, но невероятно величественно.
— В этом и есть очарование древних руин, которых не касались человеческие руки.
[К слову, время здесь течёт немного иначе, чем снаружи. Один день здесь равен примерно четырём часам снаружи.]
Услышав эту неожиданную информацию, Дэйви положил ладонь на дверь в конце пещеры. На ней были вырезаны загадочные письмена. Большинство древних письменностей были пиктографическими, однако эти знаки явно относились к более развитой системе.
Молча проводя пальцами по вырезанным на стене символам, он уловил тонкий поток маны. Почти рефлекторно Дэйви подал ману в такт ему, и тогда началось нечто удивительное: письмена на двери засветились и в его глазах начали превращаться в другие знаки.
— Благословение мёртвым…
— Что?
— И проклятия живым.
Когда Дэйви пробормотал слова, выбитые на стене, Аэрия подошла ближе, и её глаза расширились. Затем она с изумлением посмотрела на него и спросила:
— Вы можете читать эти письмена?
— Холодный поток — их дух… а тихий воздух — их дыхание.
Пока Дэйви продолжал говорить, символы на двери начали медленно светиться.
— Имя этому месту — Колыбель Начала. Рождённые, даже сейчас поверните назад. Когда те, кому не дозволено, ступят сюда, духи подземного мира вознамерятся забрать вашу жизнь…
Слова звучали бессвязно, но, похоже, сам их разбор и был ключом.
**ууууум!!!**
Вскоре вся дверь начала впитывать бледно-зелёный свет в выгравированные на ней трещины. Затем сияние стремительно заполнило линии, вырезанные на полу, стенах и потолке.
От внезапной перемены в окружающем пространстве Аэрия напряжённо огляделась и медленно придвинулась к Дэйви.
**гррррррр!!!!**
Затем с тяжёлым грохотом огромная дверь начала открываться, являя тёмное пространство. За ней простиралась громадная пещера. Однако взгляд Дэйви различал на полу несколько маленьких светящихся сфер. Ловушка — или комната испытания.
Молча Дэйви вошёл внутрь и медленно наступил на один из наполненных светом кругов, начертанных на полу.
**ууум!!!**
В тот же миг свет, выгравированный на полу, погас. Поток маны не изменился, и стоило Дэйви убрать ногу, как сияние начало возвращаться.
— Хм… Они хотят, чтобы я погасил их все?
Немного подумав, Дэйви наступил на другую платформу, погасив её, а затем перенёс вторую ногу на круг иного цвета. Вторая платформа тоже лишилась света и исчезла. Всего на полу было нарисовано четыре круга.
Не говоря ни слова, Дэйви протянул руки и коснулся двух оставшихся; поток маны вокруг него начал меняться.
**дзинь!**
В тот же миг огни начали подниматься в местах, не занятых его ладонями и ступнями.
— Значит, нужно снова подобрать комбинацию и погасить свет?
Дэйви вновь задвигал руками и ногами, гася все огни. Продолжая решать эту небольшую головоломку, он молча и старательно выполнял всё необходимое.
Однако со стороны Аэрии поведение Дэйви выглядело странно.
* * *
Аэрия с лёгким замешательством смотрела на Дэйви: тот вдруг вошёл в пещеру и начал наступать на пустой пол и касаться его руками, словно чего-то опасался. В её глазах на полу не отражалось ничего. Однако он присел и принялся передвигаться на четвереньках, будто что-то проверял.
«Я должна ему помочь!»
Она не понимала, что именно он делает, но он говорил, что причина, по которой он пришёл сюда, может содержать ключ к возвращению её воспоминаний. В конце концов, он так старался ради неё. А она что делает? Мысль о том, что она лишь мешает, незаметно омрачила её лицо.
«Я… я должна помочь».
Вопрос гордости? Возможно. Ей казалось неправильным просто стоять и смотреть, как этот юноша, с которым она едва знакома, изо всех сил старается ради неё. Решив так, Аэрия внимательно запомнила, как именно двигался Дэйви. Затем она тоже осторожно опустилась на колени и положила ладони на пустой пол. А потом, словно букашка, начала медленно ползти.


    Аэрия Демоны (10)

    Сама Аэрия не хотела этого признавать, но со стороны её движения и правда напоминали карабкающееся по стене насекомое. Неловко, стыдно до ужаса… и всё же она верила: если Дэйви так поступает, значит, на то есть причина. — Принцесса Аэрия… И тут это случилось. В тишине прозвучал слегка ошеломлённый голос. Аэрия медленно подняла голову и увидела черноволосого юношу, который растерянно смотрел на неё. В следующее мгновение стыд и смущение ударили такой волной, что её лицо вспыхнуло ярко-красным. — Что… вы делаете? Объяснить свои действия она не могла. В глазах Аэрии выступили слёзы. * * * Когда Дэйви впервые увидел, как Аэрия пытается повторить его странные движения, чтобы помочь ему, он подумал, что она невероятно милая. Кто вообще, не понимая ситуации, отбросил бы королевское достоинство и принял такой вид только ради помощи? Дэйви поставил бы всё своё состояние на ответ «никто». Аэрия, пылая лицом, попыталась поспешно подняться, но запуталась в собственных руках, не смогла встать и повалилась обратно. — Кх! Глядя, как она обеими ладонями закрывает алое лицо, отчаянно стараясь спрятаться от него, Дэйви подавил внезапно подступившее злорадное веселье. В отличие от Иллины, дразнить именно эту принцессу казалось забавным, но он не был уверен, что справится с последствиями. Иллина и Персерк наверняка взорвались бы от ярости, а вот Аэрия, похоже, просто сразу расплакалась бы. — Ну, это… «Не смей смеяться». Он понимал, что она чувствует. Смеяться над этим было бы неправильно. Изо всех сил сдерживая рвущийся наружу смех, Дэйви… — Пф… — всё-таки не выдержал. — Кх… кха… ха-ха-ха! Он повалился и громко расхохотался, привлекая взгляд Аэрии, которая тоже лежала на полу. Та резко вскочила и уставилась на него, а в глазах у неё уже дрожали слёзы. — Пожалуйста, не смейтесь… Увидев её заплаканное лицо, Дэйви уже не смог возразить. Посмеявшись ещё немного, он всё же поднялся, когда она начала всхлипывать, опустился рядом на колено, подхватил её под мышки, помог подняться и с усмешкой сказал: — Вам нужно просто стоять спокойно. — Но я ведь должна хоть что-то сделать… — Вам не обязательно делать это самой. Дэйви примерно понял, чего от них требовало испытание этих руин. — Нам всего лишь нужно нажимать. Так зачем же вам делать это собственными руками? [Седьмой круг] [Управление гравитацией] **ву-у-ун… бум!!** Тяжёлый воздух рухнул вниз, мощным давлением вдавливая всё к полу. В тот же миг разноцветные панели в поле зрения Дэйви начали гаснуть одна за другой. Какая разница, если расставленные вокруг объекты могли заменить ему руки и ноги? С громким шипящим звуком магическое устройство полностью проявилось, и дверь, ведущая дальше, начала открываться. Разнести её, конечно, тоже было вариантом, но опыт подсказывал Дэйви: если в подобных руинах бездумно ломать всё подряд, шанс потерять саму цель становился слишком велик. * * * Проклятые руины и дальше требовали проходить одно испытание за другим. Там были ловушки с сияющими клинками и адские механизмы, где плясали багровые языки пламени. Все эти испытания были опасными и сложными, но способ прохождения оказался на удивление прост. Ловушку с клинками Дэйви миновал, перекрыв путь огромной защитной стеной, а адское пламя погасил, силой перекрыв доступ воздуха во всей области и не дав ему разгореться. В итоге до последнего алтаря он добрался всего за полчаса — по меркам таких руин почти мгновенно. — Ух ты… Как красиво… Последняя комната действительно была прекрасна: в её центре раскинулся огромный пруд. Вся поверхность воды сверкала так, будто в неё рассыпали звёзды, и Аэрия, глядя на это сияние, вдруг с неожиданной жаждой облизнула губы. — Здесь нас никто не увидит, — тихо сказал Дэйви. Аэрия удивлённо посмотрела на него, и тогда он спросил: — Не хотите умыться? С тех пор как они провалились в это место, возможности нормально привести себя в порядок не было ни у него, ни у неё. Похоже, слова Дэйви попали в точку: Аэрия молча понюхала своё запястье, и глаза у неё тут же снова увлажнились. С несчастным видом она пробормотала: — П-простите… Вам, должно быть, был неприятен мой запах… — Да нет, — ответил Дэйви. Он медленно подошёл вперёд и остановился у каменной плиты перед прудом, прочитав выбитую на ней надпись. 「Священна душа усопшего. Смертный, достигший этого места, ты успешно прошёл залы, испытывающие твою храбрость, разум и стратегию. Все истины заключены в мёртвых. Чтобы воздать почести ушедшим, очисти тело и разум.」 Пока Дэйви читал вслух, глаза Аэрии расширились, а лицо вспыхнуло ещё сильнее. Из этих слов следовало, что если они хотят попасть в следующую комнату, им нужно очиститься прямо здесь. А кому именно? Естественно, нарушителям покоя — то есть и Аэрии, и самому Дэйви. — Может, просто прорвёмся силой? — предложил Дэйви. [При твоих возможностях это, вероятно, получится. Но я бы не назвал такой путь мудрым. В самом конце можно всё испортить.] — Обрушится? [Скорее всего, да. Прости, но даже я не способен полностью понять это место. Всё, что мне известно: Серебряный Перезвон находится в самой последней части руин.] Учитывая время, когда Дэйви вообще появился на свет, большего он знать и не мог. — Хм… Не говоря ни слова, Дэйви опустил руку в пруд, проверяя воду. Она оказалась приятно прохладной, быстро обтекла пальцы и принесла с собой странную ясность. Это едва уловимое ощущение казалось знакомым… Ах. Перед ним был природный водоём, насыщенный маной. Осознав это, Дэйви распахнул глаза. — Вот же чёрт. Аэрия удивлённо посмотрела на него, когда он вдруг поднялся. — Ч-что случилось? — Заходим. Это была не обычная вода. Это была святая мановая вода — вода, пропитанная благословением маны. Одного купания в ней могло хватить, чтобы обычный человек поднялся до уровня Эксперта в обращении с маной. Говорили, что на создание всего одной бутылки такой воды уходят сотни лет, а если впитать силу целого пруда, это вполне могло стабилизировать нынешнее нестабильное состояние Дэйви. Осознав это, он уже не видел ни одной причины отказываться. У человека существовал чёткий предел маны, которую он способен усвоить, поэтому наибольшую пользу они с Аэрией получат, если войдут в пруд вместе. Закончив расчёты, Дэйви блеснул глазами. — Давайте. — Н-но… но… — Всё нормально. Раздеваться не нужно. Заходите как есть. После его слов Аэрия выглядела испуганной, но затем глубоко вдохнула. — Хорошо. Я не могу всё время полагаться только на вас. Если есть хоть что-то, что я могу сделать, я это сделаю! С этими словами она медленно приподняла подол платья и осторожно начала заходить в пруд. Вода тут же облепила ткань, заставив одежду прильнуть к телу и обозначив линии фигуры. Единственная мысль, которая пришла Дэйви в голову, была проста: он сорвал куш. Так вот где прятались такие сокровища. Раз подобное место существовало здесь… Значит ли это, что и в настоящем мире есть нечто похожее? От этой мысли Дэйви пришёл в такой восторг, что тут же повернулся к Наблюдателю. «Расскажи мне обо всех подобных местах. Обо всех до единого». [Ты ведь не всерьёз…] — Это же не нарушает законов мира, верно? * * * Возможно, из-за холода Аэрия дрожала и съёжилась. Во время купания обычно хотя бы частично раздеваются, но Дэйви просто вошёл в пруд и, не останавливаясь, дошёл до самой середины. — Ик! — Аэрия тихо вскрикнула и чуть пошатнулась. — Что такое…? — Не смотрите! — взмолилась она. Не обратив внимания на её испуганный возглас, Дэйви повернул голову и увидел, как она прикрывает грудь руками, прежде чем поспешно погрузиться в воду. Затем Аэрия с мрачным видом что-то пробормотала себе под нос. Как ни крути, показывать очертания своего тела мужчине было для неё, ставшей крайне замкнутой, невыносимым унижением. Она решила довериться Дэйви, но это уже было не то время, когда она слепо верила ему без оглядки. Какая-то бессознательная часть всё ещё инстинктивно тянулась к нему, однако в обычных обстоятельствах подобный поступок был бы немыслим. В неподвижной тишине Аэрия медленно подошла к Дэйви, и они сели посреди пруда спина к спине. Когда они опустились, вода доходила примерно до груди, так что полностью погружаться не пришлось. Пока Аэрия молчала за его спиной, Дэйви наслаждался трепетом от огромного количества маны, вливавшейся в тело через священную мановую воду. Вероятно, Аэрия чувствовала то же самое. Пришла она в воду с застенчивым лицом, но теперь, похоже, была заворожена таинственным ощущением, которое дарила вода: молча смотрела на сияющий пруд и улыбалась, забыв даже о том, что Дэйви может её видеть. — Удивительно… — сказала Аэрия. Не добавив больше ни слова, она зачерпнула воду ладонями и, словно умывающаяся кошка, протёрла уши. Обычно так делают кошки или собаки. Но когда это делала именно она, зрелище выглядело на редкость необычно. — Ах… Как освежает… — тихо выдохнула она. Глядя на её странно милое поведение, Дэйви ощутил внутри странную дрожь, будто кто-то прошептал прямо у него в голове: «Разве это не тот самый шанс, которого я ждал? Неужели я проигнорирую пир, уже накрытый передо мной? Глупец! Отбрось сомнения и стань решительным!» Словно сам дьявол нашёптывал ему на ухо, Дэйви медленно опустил голову. Такой шёпот в миг, когда порыв на мгновение перехватывал власть над телом… Когда Дэйви начал дрожать, Аэрия осторожно повернула голову — и её глаза расширились. Её взгляд упал на его верхнюю часть тела, очерченную крепкими мышцами. Вода заставила одежду плотно прилипнуть к коже, а верхний слой он снял, так что под белой тканью отчётливо проступал рельеф. — Ах… — она невольно сглотнула и резко отвернулась, отодвигаясь от него. — Принц Дэйви? С вами… с вами всё в порядке? Она осторожно протянула к нему руку, и Дэйви, широко раскрыв глаза, схватил её за запястье. — Ик! — Вы сами начали, принцесса, — ответил он. От этих слов глаза Аэрии расширились ещё сильнее. Она вспыхнула, уловив в его взгляде вполне определённое желание. — Н-не надо! Я… у меня есть тот, кого я… я… И вдруг она осеклась. — А…? Она выглядела ошеломлённой, словно сама не понимала, что только что сказала. Увидев её реакцию, Дэйви ещё крепче сжал её запястье.
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    — Ай… Ах, больно, — пролепетала Аэрия, сама смутившись от собственного поведения.
Дэйви коротко выдохнул и сказал:
— Принцесса, вы сами это начали.
— Нет, я не хочу… Не надо, — взмолилась она.
— Уже поздно.
От его слов глаза Аэрии тут же наполнились слезами.
Она отчаянно пыталась вырваться, но Дэйви медленно приблизился и протянул вторую руку. Между ними повисла до странности опасная, почти непристойная атмосфера: мокрая одежда плотно липла к телу.
В этом странно разгорячённом воздухе Аэрия, не в силах справиться со страхом, крепко зажмурилась. Она закусила губу и задрожала всем телом.
**бум!**
Но вопреки её ожиданиям рука Дэйви легла ей на плечо. Аэрия издала слабый стон. Глаза, до этого прикованные к Дэйви, закатились.
— Ах… А?
Она опомнилась уже сидящей на полу, спиной к нему.
Однако Дэйви к тому моменту уже положил обе руки ей на плечи. Затем раздался хруст — звук, с которым застывшие мышцы и кости возвращались на место.
— Ах!
Изо рта Аэрии вырвался удивлённый вскрик.
Дэйви одарил принцессу торжествующей улыбкой. Он смаковал вкус победы. Его желание разминать зажатые мышцы, похоже, не собиралось исчезать. И во всём были виноваты эти проклятые герои!
* * *
Тяжело дышащая Аэрия осталась лежать у пруда, а Дэйви небрежно воспользовался маной.
[Сухость]
Стоило ему применить магию 3-го круга, как промокшая одежда — и его, и платье Аэрии — начала высыхать.
Аэрия, с пустым лицом, подняла на него полный обиды взгляд и пожаловалась:
— Вы меня напугали.
— Есть у меня такая привычка. Вижу зажатые мышцы — сразу хочется их размять.
— Если бы вы сказали об этом с самого начала…
— А вы, случайно, подумали о чём-то другом? — поддел её Дэйви.
— Нет, вовсе нет! — испуганно воскликнула Аэрия и поспешно отвернулась. Пытаясь пошевелиться, она пробормотала: — Вы правда ужасный человек.
— Дверь открылась.
Мановая вода полностью впиталась в их тела и выполнила своё предназначение. Дальше купаться в ней уже не имело смысла. Если бы в пруд вошли ещё один-два человека, она бы окончательно стала обычной водой.
Дэйви взвалил на спину измученную и раскрасневшуюся Аэрию и медленно направился к двери на другой стороне пруда. Вода, прежде доходившая до колен, теперь будто обретала дно в тот же миг, когда его ступня касалась поверхности.
— Ах!
Аэрия удивлённо огляделась у него за спиной и тихо ахнула.
С каждым шагом свет пруда становился ярче. Неся зачарованную этим зрелищем Аэрию, Дэйви молча пересёк водоём и направился к медленно открывающейся двери.
[Ты странный человек. Да, это последняя комната. Серебряный Перезвон должен быть здесь.]
После этих слов Дэйви увидел в глубине огромной полости маленький самоцвет, испускавший яркое сияние. Камень, похожий на каплю слезы и окутанный мягким светом, был наполнен необычным потоком маны.
— Любопытно.
Ему доводилось видеть философские камни и самые разные механизмы, но ничего столь странного — никогда. Даже обитатели Зала Героев не упоминали о таком предмете. Он был чудесен и при этом смертельно опасен. Его красота была настолько притягательной, что пробуждала в душе первобытную жадность.
Дэйви постепенно приблизился к алтарю, на котором лежал Перезвон. Он осторожно опустил Аэрию на землю и перевёл взгляд на алтарь. Аэрия тоже заворожённо смотрела на Перезвон.
— Красиво… — прошептала она.
И в тот же миг сияние в её глазах начало едва заметно тускнеть.
Заметив реакцию принцессы, Дэйви остановился, тут же повернулся и легонько щёлкнул Аэрию по лбу. Это был не простой щелчок: он влил в него божественную силу и ману, чтобы те проникли в её разум.
— Ах…
Искажённое сильнейшей жадностью выражение её лица внезапно вернулось в норму. Аэрия растерянно пробормотала:
— Что… что я сейчас…?
— Красота часто несёт смертельный яд, — предупредил Дэйви. — Будьте настороже.
После его слов она, кажется, осознала, насколько сильно Перезвон её заворожил. Аэрия опустила голову; лицо её покраснело от стыда.
— Ах… — пробормотала она, крепко сомкнув губы и прикусив нижнюю. — Простите. Я буду осторожнее.
Удовлетворённый её ответом, Дэйви снова двинулся вперёд.
Искушение было настолько сильным, что могло легко захватить даже эксперта, однако Аэрия, похоже, сумела сопротивляться ему благодаря своему упрямству и ясному разуму.
[Стоит ей коснуться Перезвона, он сразу впитается в неё. После этого она потеряет сознание, пока полностью не почувствует его воздействие. Не забудь: выносить её придётся тебе.]
Услышав это, Дэйви уже собирался схватить Перезвон сам, но остановился и протянул руку к Аэрии. Он подвёл её к алтарю и взял за руку.
— Принц Дэйви?
— Вокруг Перезвона стоит барьер. Если неосторожно протянуть руку, её испарит.
Лицо Аэрии побледнело.
— Всё в порядке. Я справлюсь. Доверьтесь мне и медленно тяните руку.
Она молча кивнула.
С трудом сглотнув, Аэрия протянула руку к Перезвону и остановилась прямо перед тем, как коснуться его.
**вууух!!!**
Леденящий ветер, напоминавший тот, что они ощутили при входе в подземелье, пронёсся по всей пещере, окрасив всё вокруг холодной бледностью.
— Хе-хе-хе-хе-хе…
— Ха-ха-ха…
Жуткий смех раздался со всех сторон. Эта пещера была куда больше всех, через которые они уже прошли, и смех заполнил её целиком.
Аэрия вздрогнула и подняла голову на внезапный шум. И тогда увидела их. Гигантские статуи, украшавшие пещеру, смотрели на неё каменными глазами.
— Ах! — испуганно вскрикнула она.
И её можно было понять. Глаза огромных статуй в центре пещеры начали двигаться одновременно, поворачиваясь к Аэрии и Дэйви.
— Как вы посмели войти сюда?! — прогремела одна статуя.
Следом закричали остальные:
— Вы хоть знаете, где находитесь?! Убирайтесь немедленно!
Их голоса были настолько громкими, словно сотни существ кричали Аэрии прямо в уши. Она не выдержала, сжалась в комок и закрыла уши руками. В ответ Дэйви быстро наложил заклинание тишины, отрезав от неё все звуки, и уставился на статуи.
— Значит, так просто вы не сдадитесь, — спокойно пробормотал он.
Он с усмешкой наблюдал, как огромные двери закрываются, отрезая путь назад, а из земли начинают подниматься массивные глиняные фигуры.
Среди них были люди, зверолюди и демоны. Были эльфы и дворфы. Все — в доспехах и с оружием. Из горстки их число быстро выросло до сотен, и вскоре они заполнили всю пещеру, окружив Дэйви и Аэрию.
Гигантские каменные статуи, стоявшие прежде неподвижно, словно охраняли пещеру, тоже начали медленно двигаться. Аэрия, видя, как к ним приближаются фигуры с поднятым оружием, растерянно оглядывалась, не зная, что делать.
— Как вы посмели явиться сюда?! — выкрикнула одна статуя.
Затем из их рядов вышла огромная глиняная фигура в короне, усыпанной самоцветами, и прогремела:
— Что вы вознамерились сделать, прикасаясь к этому предмету?!
Когда она говорила, вокруг эхом разнёсся звук копий, ударяющих о землю. Это звучало как металл о камень, хотя сами копья были всего лишь глиной.
Увидев, как быстро сложилось это противостояние, Дэйви наконец сказал:
— Раз уж мы нашли нужную вещь, можно разнести здесь всё к чертям, верно?
Окружённый подавляющим числом глиняных фигур и статуй, Дэйви говорил всё так же поразительно спокойно.
[Как хочешь. Хотя, на мой взгляд, они достаточно ценны, чтобы их использовать.]
— Это уже мне решать, — ответил Дэйви.
Даже если этот мир мог преподнести что-то незнакомое, для него это всё равно оставалось испытанием низкой сложности.
Проклятая бездна вмешалась и превратила происходящее в его собственном мире в запутанный ультракошмарный уровень сложности. Глиняные воины и каменные статуи были воплощениями, в которых определённо обитали души. Иными словами, они отличались от мертвецов, которыми управлял некромант.
Обычный маг смерти или лич, изучавший некромантию, столкнулся бы с трудностями… но Дэйви на этом не остановился. Его закрытые глаза наконец раскрылись, и в них вспыхнул тёмный, чернильный свет. Некромантская мана начала понемногу просачиваться наружу.
— У тварей без плоти язык больно длинный.
— Ха-ха-ха-ха! Маг смерти осмелился подчинить нас!
— Дерзость!
Как и следовало из их криков, обычные некроманты не смогли бы совладать с душами такого ранга. Ни Грелл Орфан, лич 8-го круга, специализировавшийся на проклятиях и называвший себя абсолютно бессмертным, ни даже Никс из 9-го круга не смогли бы ими управлять. Попытка силой подчинить высокоранговые души могла разорвать душу самого заклинателя. Именно поэтому слабые некроманты не способны управлять высокоуровневой нежитью вроде Рыцарей смерти.
— При обычных обстоятельствах с ними и правда было бы трудно.
— Мы кажемся тебе настолько ничтожными, что маг смерти сможет нами повелевать?! Наглый живой!
— Твоя заносчивость приведёт тебя к гибели! В наказание за дерзость твоя душа будет разорвана в клочья!!!
Поняв смысл их слов, Аэрия с тревогой посмотрела на Дэйви. Они действительно были правы. В обычных обстоятельствах это было бы невозможно. Однако эти твари ещё не поняли одного.
Некромантская мана, постепенно выходившая наружу, на мгновение исказилась. Это была сила темнее и глубже обычной некромантской маны — сила более высокого измерения. Когда она начала давяще заполнять пространство, шум на миг стих.
«Лич 8-го круга Грелл Орфан? Лич 9-го круга Никс? Даже не смейте сравнивать этих парней со мной. Моя наставница была непревзойдённым абсолютом, существовавшим однажды во всех измерениях, сущностью, которая в одиночку проложила путь к концу смерти».
[Повелеваю именем Владыки Смерти Несовершенства.]
Пусть Дэйви не мог обращаться с силой Ро Айас, как некромант, перенявший у неё всё, он достиг уровня, на котором мог изучить всю используемую ею магию — за исключением одной-единственной.
«И вы осмелились бы мериться некромантией со мной — тем, кто когда-то изводил собственную душу до предела, лишь бы впечатлить свою первую любовь?»
**бум!!!**
Стоило прозвучать словам Дэйви, как глиняные воины и каменные статуи, наступавшие на него с жутким смехом, внезапно застыли. И пока их лица каменели, прозвучал приказ владыки мёртвых.
[Опустите глаза, ничтожества.]
Голос Дэйви снова зловеще разнёсся эхом.


    Аэрия Демоны (12)

    Огромное пространство, ещё недавно наполненное насмешками, презрением и осуждающим гулом, в один миг погрузилось в зловещую тишину. Глиняные солдаты, каменные статуи и, наконец, фигура в короне — та, которую Дэйви принял за их короля, — замолчали. Не слышно было ни единого звука; все они начали невольно пятиться. Для этого хватило одной-единственной фразы. Зрелище огромного собрания глиняных солдат и каменных изваяний, не смевших поднять на него глаза и склонивших перед ним колени, поражало своей неумолимой цельностью. Случилось ли это потому, что они почувствовали к нему верность? Нет. Всё, что он сделал, — вышел за пределы их правил и отдал приказ. Обычно нежить подчинялась ему на уровне души и проявляла почти фанатичную преданность, но эти мертвецы чем-то едва уловимо отличались. — Кха… этого… этого не может быть! — глиняный солдат в короне отчаянно попытался подняться и закричал на Дэйви: — Пять тысяч лет! Пять тысяч лет я правил этим местом как владыка! Я не склонюсь перед силой такого, как ты, явившегося из ниоткуда! [Склони голову.] Однако его жалкое сопротивление продлилось недолго. Задрожав так, будто в него ударила чудовищная сила, он тоже в конце концов рухнул и опустил голову. Мёртвые, но не совсем мёртвые — именно так Дэйви их воспринимал. — Кха… Кха… Когда Дэйви приблизился к сопротивлявшейся фигуре, глиняные солдаты рядом склонились ещё ниже, открыто показывая свой страх перед ним. Коронованный глиняный солдат, возможно, ощущал ужас, будто его душу разрывают надвое: он вцепился в землю так, словно его ладони вот-вот рассыплются. Дэйви хотел увидеть, насколько далеко зайдёт сопротивление коронованного солдата. Невозмутимо махнув рукой, он снял давление, направленное именно на того, кого считал королём глиняных солдат. — От имени суверенитета цивилизации Пругрепф заявляю! Никто не смеет без моего разрешения грабить моё королевство и мой народ!! Едва давление исчезло, коронованный солдат поднялся и бросился на Дэйви. Грубый глиняный меч на его поясе выскользнул из ножен. Хотя клинок, не имеющий устойчивой формы, должен был тут же рассыпаться, какая-то сила удерживала его в виде меча, окрашенного во мрак. Меч оказался в волоске от шеи Дэйви и рванулся в удар. **ква-а-анг!!!!** Окрестности содрогнулись от ударной волны. Будь глиняный меч острым, будь в нём заключена хоть какая-то особая сила, он мог бы оставить на теле Дэйви глубокую рану. И в самом деле, взмах этого меча породил мощную энергию клинка, способную рассечь пополам даже глиняных солдат в десятках метров отсюда. Однако энергия меча, продолжившая траекторию удара, остановилась ещё до того, как смогла достичь Аэрии, стоявшей за спиной Дэйви. Чёрный поток втянулся в руки Дэйви, и он остановил меч голыми ладонями. Свирепая сила глиняного клинка, рассекавшая всё на своём пути, была грубо остановлена, испарилась, а сам меч лишился мощи и рассыпался, словно выветренная порода. — Что?! Кронос, меч моего королевства, рассекает даже души… Так как же?! — Кем я выгляжу в твоих глазах? — спокойно спросил Дэйви и, приблизившись к глиняному солдату, схватил его за шею и вдавил вниз. **бум!!** В тот же миг наружу хлынул чудовищный поток искажённой некромантической маны, силой поставив физическое тело коронованного солдата на колени. — Этого… этого не может быть… — Спрошу ещё раз. — Голос Дэйви прозвучал тихо, и глаза глиняного человека расширились. [Кем ты меня видишь?] После этих слов фигура, ещё недавно дрожавшая от сопротивления, постепенно застыла. Затем, после короткой тишины, медленно произнесла: — Король мёртвых, несовершенный судья, разрушитель границы жизни и смерти… Его голос оборвался, прежде чем он договорил. — Вы — владыка мёртвых… В его голосе звучало благоговение, сменившее прежнюю враждебность. * * * Статуи застыли, а глиняные солдаты вернулись в землю. Единственным, кто остался стоять, был коронованный глиняный солдат, назвавший себя наместником Пругрепфа. Склонив голову с почтением, он произнёс: — Во славу владыки… Слова были покорными, но в них таилось глубокое недоверие. Не к самому Дэйви — к слову «король». Дэйви это заинтересовало, однако отдавать инициативу он не собирался. Когда он подошёл к Аэрии, которая рассеянно смотрела на него, она подняла взгляд. В её глазах было напряжение. Скорее страх, чем доверие. Дэйви медленно протянул руку к застывшей девушке. — Э… Стоило ему приблизиться, она рефлекторно зажмурилась от страха. Аэрия принадлежала к зверолюдям — народу, чьи чувства острее человеческих. Точнее, она была Девятихвостой, представительницей расы, обладающей особой силой, не похожей на силу других зверолюдей. Поэтому она не могла не заметить того, что произошло мгновение назад. Даже если не понимала, она наверняка прочувствовала это глубже всех остальных — жуткую тёмную силу, исходившую от тела Дэйви. Испугавшись, что эта сила коснётся и её, Аэрия закрыла глаза. Когда ничего не произошло, она медленно открыла их с удивлением на лице. А потом растерялась ещё сильнее: Дэйви молча гладил её по голове. — Всё в порядке. Я тебя не трону. Услышав его спокойный голос, Аэрия подняла на Дэйви глаза, и вскоре по её лицу покатились слёзы. Она поняла, что смотрела на него испуганно из-за инстинктивного ужаса. — Я… простите… простите… Не говоря ни слова, Дэйви притянул Аэрию к себе и погладил по спине. Она крепко вцепилась в его одежду и горько разрыдалась. Как и следовало ожидать от Девятихвостых, пока они не преодолевали предел своей расы, их связь с духами оставалась особенно глубокой. Поэтому сила, которую проявил Дэйви, — сила, выходящая за пределы управления маной и вмешивающаяся в саму душу, — должна была казаться ей ужасающей. Когда, прорыдавшись какое-то время, она наконец немного успокоилась, Дэйви взял её за руку, раскрыл барьер и вложил Серебряный Перезвон ей в ладонь. Внезапно Аэрия сильно вздрогнула и, словно только этого и ждала, закрыла глаза и потеряла сознание. Пока Дэйви осторожно укладывал бесчувственное тело Аэрии на землю, послышался голос Наблюдателя. [Если она действительно желает вернуть память, Перезвон откликнется.] В другой раз Дэйви наверняка бы что-нибудь съязвил на слова Наблюдателя, но сейчас проигнорировал его и подошёл к наместнику. [Они полны недоверия. Недоверия к тому, кто нарушил обещание.] Дэйви медленно спросил наместника: — Скажи. В чём причина вашего недоверия? Наместник не ответил на вопрос Дэйви, лишь ещё ниже сжался перед ним. — Говори. Со вторым приказом его сопротивление окончательно рухнуло, и коронованный солдат выдавил: — Король… Король, бросивший своё королевство… Ослеплённый жадностью, он нарушил табу, к которому не должен был прикасаться… Дэйви молча закрыл глаза. — Его высокомерие достигло небес и навлекло гнев богов. Он навлёк на себя гнев богов и в итоге был проклят. Какое же табу он нарушил, чтобы боги, обычно не вмешивающиеся в дела смертных, превратили целое королевство в проклятую нежить? — Король… Он бросил нас. Король обманул нас, солгал нам. Проклятие, которое должен был принять он, легло на народ королевства, и вот уже пять тысяч лет мы ждём короля, покинувшего своё королевство. В его голосе явственно звучала ненависть к самому слову «король». — Пять тысяч лет… Король нас бросил! Всё, что осталось народу королевства, пять тысяч лет копившему ненависть под проклятием богов, — это ненависть и месть! Перед яростью коронованного солдата, в которой, будь он живым существом, наверняка проступили бы слёзы, Дэйви тихо закрыл глаза. Забытая цивилизация пятитысячелетней давности. В месте, куда его привёл Наблюдатель, не было ничего, кроме проклятого народа королевства и его ненависти к отсутствующему королю. — О Абсолютный Владыка Мёртвых, спасите нас. Дэйви молчал. Источником их силы были ненависть, накопленная за пять тысяч лет, проклятие богов и нарушенное обещание короля. Они не были ни обычной нежитью, ни живыми существами; нежитью их сделало божественное проклятие. Именно поэтому их существование казалось настолько обманчивым. Ненависть, лишённая истинной цели, обрушилась на Дэйви и Аэрию — нарушителей покоя руин, и потому эта сила неизбежно обрела такую мощь. Огромная сила, нежить, с которой никто иной не смог бы совладать, — абсолютное существо, почти пять тысяч лет заключённое в этих руинах. Погружённый в мысли, Дэйви медленно поднял руку. В тот же миг чёрный магический круг, появившийся у его пальцев, плавно взмыл в небо и превратился в гигантскую формацию. — Повелеваю именем Несовершенного Владыки Смерти. Снова, услышав этот исполненный скорби голос, солдаты одновременно обнажили оружие и церемониально подняли мечи к небу. Поскольку это было проклятие, наложенное божественной силой на мёртвых, снять его мог только бог. И всё же оставалось кое-что, что можно было сделать. Пока все молча смотрели на него, Дэйви медленно продолжил: — Я приму на себя все проклятия, наложенные на вас. Даже если проклятие исчезнет, сила, оставшаяся в ваших душах, не будет ничтожной. Служите мне. Следуйте за мной. Помогите мне поднять меч. Их влияние могло распространяться лишь на этот параллельный мир, но этого было достаточно. Вместе с его словами из тел всех солдат и каменных статуй начала изливаться тёмная аура. Не одна и не две — проклятия тысяч, а то и миллионов душ хлынули в Дэйви через магический круг. Суть этого проклятия была проста: оно навечно приковывало их к этому месту как существ, которым не дозволено ни жить, ни умереть. От выбора Дэйви не только Наблюдатель, но и граждане королевства Пругрепф, сами молившие о спасении, уставились на него в потрясении. — Абсолютный Владыка! Почему?! Проклятие, наложенное божественной силой, не мог снять никто, кроме божества. Принять на себя проклятия целого королевства означало для Дэйви одно: он больше не сможет покинуть это место. Однако то, что богиня Фрейя не вмешивалась, означало, что её воля совпадала с его действиями. Даже ослабев, Фрейя не могла полностью игнорировать Дэйви, который, перейдя параллельную линию, нарушил здесь равновесие. — Ах… Ах! Раздался скорбный голос наместника, который стоял на коленях и кричал, а вместе с ним — плач страдающего народа королевства. Мгновенно, в толще кромешно-чёрной ауры, всё тело Дэйви поглотило проклятие такой силы, что перед глазами всё поплыло. Приняв проклятие через магический круг, Дэйви медленно опустил руку. От последствий проклятия всё его тело стало угольно-чёрным и вспыхнуло, словно обратилось пламенем. Жители королевства Пругрепф, освобождённые от силы, сковывавшей их, дрожали. После того как он проглотил все их проклятия, они уже не могли отойти от него. — Достаточно? Король цивилизации Пругрепф, обещавший спасти свой народ, но нарушивший обещание и бежавший, не ответил на его зов. [Глупец… Тебе незачем было брать это на себя.] — Больше не прячешься. [Разве ты уже не знал, кто я? С того мгновения, как впервые вошёл в эти руины.] — Догадывался, — тихо сказал Дэйви, и в его голосе звучала тяжесть. [Ещё не поздно. Отдай всё мне. Тебе нет причины вмешиваться в это.] — О чём ты? Наблюдатель замолчал. Да, божественное проклятие действительно было опасно. Его не мог снять никто, кроме божества. Но это проклятие было не более чем малым проклятием, наложенным божественной силой. А у Дэйви имелись две силы, способные воздействовать на богов и проклятия. Табу вмешательства, которое могло вклиниться в силу богов и отсечь её, и [Отвержение потока], дарованное Ро Айас как сила, дающая невосприимчивость к проклятиям. Когда он молча протянул руку и начал пробуждать в себе одну из этих сил, всё стало меняться. Божественное проклятие могущественно потому, что божественная сила непрерывно подпитывает его собственной огромной волей. Значит, если каким-либо способом отсечь эту связь, проклятие станет не более чем остатком без источника. И сколько бы таких остатков ни накопилось, для него это не имело значения. Внутри него ждала другая сила — проклятие Отвержения потока, данное ему Ро Айас. **тресь…** В массе проклятия, просачивавшейся в его тело, расползлась глубокая трещина. Ни одно другое существо, даже его наставница Ро Айас, не смогло бы повторить подобное. Только Дэйви, унаследовавший все силы героев, мог выполнить настолько сложную операцию с силой. Вскоре проклятие разлетелось на осколки.


    Демоны Никс (1)

    На этих существ было наложено запретное повеление. С древнейших времён существовала область, которую нельзя было нарушать ни при каких обстоятельствах. [Именем Бога будет наложено проклятие. Даже после смерти вы не обретёте покоя и навеки останетесь скованными страданием.] Высокомерный человек, одержимый желанием дотянуться до божественного, осмелился переступить черту, к которой смертным нельзя было даже приближаться, и в итоге навлёк на себя гнев и проклятие Бога. Живые были отрезаны от мира, загнаны в глубины земли и обращены в проклятых мертвецов. Им было суждено бесконечно страдать — потерянным, забытым, лишённым исцеления навеки. Король мог лишь бессильно смотреть на это опустошительное зрелище и тяжело вздыхать. Всё началось с чистого любопытства и стремления продвинуть цивилизацию вперёд. Если бы копия Серебряного Перезвона удалась, королевство могло бы шагнуть вперёд на несколько столетий. Но результат оставил в душе короля лишь пустоту: его любимому королевству и его народу достались только невыносимая боль и страдание. Поражённые проклятием оказались заперты в границах королевства и обречены на непрерывные муки. Сам король чудом избежал проклятия, но именно это лишь глубже вогнало его в отчаяние. Он не мог вынести мысли о том, что невинные души страдают из-за его поступка. И всё же посреди ежедневных скорбей однажды мелькнул слабый луч надежды. Во сне ему явилась неведомая сущность… «Покинь королевство и иди на восток. Там ты найдёшь ответы». Не сумев найти способ снять Божье проклятие, он дал страдающему народу королевства торжественную клятву: — Я непременно вернусь и спасу вас. С этой решимостью он отправился на восток, и с тех пор прошло пять тысяч лет. Иначе говоря, его миссия закончилась провалом. [Восток, да. Там, где ныне стоит Священное королевство Вальхас. Именно там я получил божественное откровение. Тем, кто нарушил табу, не будет милости. Стань вечным оком и наблюдай за течением мира. Всё это было своего рода божественной карой.] В итоге королевство Пругрепф вместе со всей своей цивилизацией пало под проклятием, а все записи о его существовании были стёрты из мира. Оно превратилось в забытую цивилизацию, о которой никто больше не знал. [Шло время, и на месте, где пало моё тело, возникло священное королевство. Изначально я мог лишь наблюдать за течением мира и за страданиями народа своего королевства.] — Но, как по мне, сейчас ты вполне неплохо разговариваешь. [Не знаю. По какой-то причине божественная сила, не позволявшая мне вмешиваться, ослабла.] Когда Дэйви проявил карму табу, ослабление божественного влияния в мире стало для Наблюдателя возможностью. Изначально этот мир не достиг такого уровня, но в параллельном мире божественное влияние необъяснимо сильно ослабло, и благодаря этому древний король смог приблизиться к Дэйви. — Ты меня обманул? [Нет. Я и подумать не мог, что такой человек, как ты, всегда смотрящий на вещи практично и приземлённо, проникнется их болью и спасёт их.] Проблема заключалась в том, что Дэйви, пришедший сюда за Серебряным Перезвоном, совершил поступок, который превзошёл все ожидания Наблюдателя. [Проклятие Бога не исчезает, пока Бог не отзовёт свой гнев. А ты его разбил. Представляешь?] Услышав голос Наблюдателя, Дэйви тихо закрыл глаза и пробормотал: — Тот, что впитала принцесса Аэрия… [Серебряный Перезвон. Подлинник. Все копии были уничтожены по моему приказу. Это драгоценность, которой больше не найти нигде в мире.] Единственное сокровище, оставшееся в этом мире. [Из-за проклятия Бог не дал мне права приблизиться к умирающему народу королевства, поэтому…] — Поэтому? [Я молился Богу. Молился снова и снова, каялся в своих грехах. Я молился отчаянно, и спустя примерно четыре тысячи лет мне дали шанс. Я верил: если смогу поддерживать равновесие этого мира, Бог смягчит свой гнев. Иронично, не правда ли? Меня обязали поддерживать равновесие, когда всё, что я мог, — наблюдать. Это была насмешка.] Лишь бы снять проклятие, он был готов на всё, но в реальности не мог вмешиваться ни во что, оставаясь всего лишь наблюдателем. — Но недавно у тебя появилась возможность. [Именно. Внезапно, когда влияние Бога ослабло, я хотя бы смог вмешиваться голосом. И тогда нашёл тебя — того, кто пришёл извне этого мира.] Он собирался использовать силу Дэйви, чтобы довести сделку с Богом до конца, даже если ради этого пришлось бы отдать Серебряный Перезвон, сокровище королевства. Однако Наблюдатель и представить не мог, что проклятие можно сломать настолько грубым способом. [Но… кто ты такой? Как, во имя всего сущего, ты разрушил Божье проклятие?..] — У меня много секретов. Впрочем, теперь нет нужды поддерживать равновесие и спешить. После слов Дэйви Наблюдатель замолчал. [Было много смертей. Разве эти жизни тоже не были драгоценны? Ад, полный ненависти, мести и бесконечного напряжения, был бы лучше.] Наблюдая за миром долгие годы, он сам того не желая полюбил его. Поэтому, даже когда проклятие народа королевства исчезло и перед ними открылся путь к покою, он не мог так просто уйти. — Ах… Ах… О Владыка, — глиняный солдат, всё ещё носивший корону на своём болезненно измождённом теле, приблизился к Дэйви и склонил перед ним голову. — В отличие от короля, предавшего нас, вы — великое существо, спасшее нас. Народ королевства не знал, как отчаянно их король пытался их спасти. Это была тайна древней цивилизации Пругрепф. Тайна, которой сам король не желал раскрывать, ведь именно он обрёк свой народ на долгие годы страданий. — Пусть с помощью великого существа мы получили шанс ступить на путь круга перерождения… С этими словами статуи пришли в движение; их огромные тела склонились, опускаясь на колени перед Дэйви. Бесчисленные глиняные солдаты последовали их примеру и тоже согнулись перед ним. — Если мы не сможем отплатить великому существу за милость, то будем недостойны даже уйти… — его голос, прежде полный ненависти и безумия, стал ясным. — Прошу… даруйте нам возможность послужить великому существу. Дэйви молча закрыл глаза. Серебряный Перезвон, необходимый Аэрии, он уже получил. Оставалось лишь проверить её состояние за то немногое время, что ещё было у него в запасе, и уйти. Делать в этом месте ему больше было нечего. [Времени мало. Хватит думать лишнее, готовься уходить.] — Я как раз собирался. [Если в этом мире наступит миг, когда ты будешь нужен, тебя вновь призовут. Но сейчас ещё не время. Сейчас это лишь случайность.] Божество не отправляло Дэйви в это место намеренно. Заметив его прибытие, оно не стало ни карать его, ни использовать. Что ж, если оглянуться назад, исход был не так уж плох. Благодаря этой встрече он получил куда больше, чем мог ожидать. — Хватит нести вздор. Принесите клятвы. У вас осталось мало времени. — Ах… Ах… О Владыка. Склонившиеся фигуры словно обещали не мешать его уходу. Не обращая на них внимания, Дэйви осторожно поднял Аэрию на руки и покинул подземелье. * * * Аэрия по-прежнему не подавала признаков пробуждения. Серебряный Перезвон обладал способностью усиливать иммунитет и мог свести на нет любые наложенные на неё штрафы. Нёсший спящую Аэрию на спине Дэйви вышел из руин, не обращая внимания на взгляд наместника, провожавшего его у входа. Но не успел он далеко отойти, как в нос ударил странный запах — запах чего-то горящего… Сначала раздался оглушительный грохот. Затем он увидел гигантское существо с чёрной чешуёй, которое смотрело на него сверху вниз. Огромный монстр, Чёрный дракон, держал в пасти маленького поросёнка. Заметив Дэйви, он яростно взревел, и его глаза сверкнули. Однако рёв твари продлился недолго. Пространство будто исказилось, и тело дракона рухнуло на месте. — Детёныш чёрного дракона? Демоны решили устроить беспорядки? — пробормотал Дэйви, прищурившись в пустоту. — Ты ведь говорил, что никто не знает. [Эм…] — С твоей точкой зрения, Наблюдатель, ты должен прекрасно видеть, что и где происходит. И всё ещё не собираешься говорить ничего важного? [Иногда незнание — благо.] Дэйви вошёл вглубь деревни и увидел, как небо заволакивает чёрный дым. Его младшая сестра Эонития, совсем недавно родившая ребёнка, должна была быть там. И пусть Эонития этого мира не имела с ним по-настоящему глубокой связи, это не значило, что она перестала быть Эонитией. Деревня погрузилась в полный хаос. Увидев охваченные пламенем дома, Дэйви ускорил шаг и вскоре нашёл ещё одного выжившего — мужчину. — Что случилось? — Нападение… С неба… Демоны… — мужчина, дрожа всем телом, поднял голову. Договорив, он рухнул, словно силы окончательно покинули его. — Кто тебе позволил умирать, не закончив фразу? **ву-ун!!!** — Благослови меня полной мощью, проклятая богиня. [Святая магия 9-го уровня] [Высшее исцеление] — Не вздумай умирать по собственной воле. Внезапно во все стороны хлынул мощный поток света. В то же самое время отовсюду начали подниматься и лететь к Дэйви чёрные драконы класса детёнышей. Эти чёрные драконы отличались от обычных детёнышей: на них воздействовала магия, не позволявшая им расти. Несмотря на юный возраст, они славились необычайной силой — именно это и принесло им известность в прошлом. Их называли Гримгастом, или Отрядом Чёрного Дракона, именем, внушавшим немалый трепет. — Ух… ух… — мужчина, уже решивший, что умер, пришёл в себя, окутанный тёплым светом. Он пустым взглядом уставился на Дэйви. — Что происходит?… — Неважно. В чём дело? Ты чуть не умер, даже не успев ответить. После слов Дэйви мужчина посмотрел на него ошеломлённо, а затем его глаза резко расширились. — Отвечай. — Д-демоны напали на нас! Они забрали всех жителей! Услышав его отчаянный крик, Дэйви бросил взгляд на многочисленных чёрных драконов, собиравшихся вокруг, словно желая сомкнуть кольцо. [Возвращайся в портовый город Вальхас. Люди здесь могли быть тебе дороги, но они из другого мира. У тебя больше нет причин жертвовать собой.] Проигнорировав совет Наблюдателя, Дэйви молча смотрел на чёрных драконов. Безрассудное вмешательство постепенно лишь увеличит опасность. Но стоило ему услышать, что Эонитию, только недавно родившую ребёнка, увели демоны, внутри у него что-то закипело. — Человек? И правда человек! Когда один из демонов, сидевших на спине чёрного дракона, закричал, другой вытащил небольшой лист бумаги и сравнил его с лицом Дэйви. Поскольку после прибытия сюда развеивание магии сняло маскировку, нынешняя внешность Дэйви полностью совпадала с его настоящим обликом. — Мы нашли его! Это тот самый человек! Демоны, разумеется, узнавали его. Пока кричавший демон указывал на Дэйви, чёрные драконы сомкнули вокруг него кольцо, готовые в любую секунду атаковать. — Куда вы увели жителей отсюда? На вопрос Дэйви демон холодно усмехнулся. — Ха! Человеческая мразь! Нам нечего тебе говорить! Все, заряжайте Дыхание! С этим криком чёрные драконы начали собирать в пастях холодное чёрное Дыхание. Похоже, эти драконы эволюционировали из синих драконов, известных своей властью над холодом, в чёрных драконов. Температура вокруг начала стремительно падать. Около десятка чёрных драконов окружили Дэйви, а ещё несколько десятков кружили в небе. Для уничтожения небольшой деревни это была чрезмерная сила. Иными словами, они явились сюда именно за Дэйви. Но как? Ещё не успев обдумать это, Дэйви в первую очередь защитил Аэрию, которую нёс на себе, от холода, раскинув вокруг неё тонкую завесу. Увидев, что он лишь опустил голову и ничего не предпринимает, демоны, похоже, решили, будто он сдался, и тут же расслабились. — Ха! Испугался? Начальник штаба сказал захватить тебя живым, если получится. Если прямо сейчас взмолишься о пощаде, мы, может, тебя и пощадим! Несколько чёрных драконов вытянули головы вперёд, будто пытаясь запугать и спровоцировать Дэйви, и громко заревели. Мужчина, упавший на землю, задрожал, словно от одного вида собравшихся чёрных драконов окончательно впал в отчаяние. — Конец… Всё кончено… Похоже, хотя Дэйви и расправился с мастером меча так, будто тот ничего из себя не представлял, выживший всё равно считал, что теперь Дэйви ничего не сможет сделать. Немного поразмыслив, Дэйви медленно поднял голову и начал собирать магическую энергию, до этого подавленную чужими силами. — Молите о пощаде. Услышав тихий шёпот Дэйви, один из чёрных драконов, встретившийся с ним взглядом, застыл. — Повелеваю вам именем короля. В конце концов, Дэйви всё ещё оставался Тёмным владыкой. Гримгаст были чёрными драконами, которые абсолютно подчинялись приказам Тёмного владыки. А значит, все они принадлежали ему. — Все до единого — на колени. Тихий голос Дэйви стремительно разошёлся вокруг. Затем, после короткого молчания, движения чёрных драконов начали меняться. — Ч-что?! Кааах!!! Чёрные драконы, сбросившие демонов со своих спин и растерзавшие их, один за другим опустились вниз стройным порядком и склонили головы перед Дэйви. Оставшиеся демоны, ошеломлённые этим абсурдным зрелищем, застыли с раскрытыми ртами, а потом уставились на него. — Почему чёрные драконы?.. — Почему? Потому что их король приказал, а они подчиняются. И что вы, ребята, вообще можете сделать, чтобы этому помешать? На лицах демонов проступило смятение.


    Демоны Никс (2)

    — Спускайтесь.
Прозвучал строгий голос, наполненный мощной магической аурой.
**бум!**
Демон, изо всех сил пытавшийся удержать сопротивлявшегося Чёрного дракона, вцепился в поводья и рванул их, но не смог пересилить упрямство зверя и рухнул на землю.
— А-а! Нарша! Что ты творишь… А-а-а!!
— Очнись, Кольт! Приди в себя, прошу, а-а-а!!
И всё же им ещё повезло. Те, кто слишком упорно пытался подчинить драконов, тут же оказывались в пасти обезумевших тварей и погибали на месте.
**бум!!**
Вскоре вокруг Дэйви собрались два, четыре… восемь Чёрных драконов. Один за другим они опускались перед ним, словно выстраиваясь под знамя, и это зрелище было поистине величественным.
Чёрные драконы славились свирепостью. Обычно их клонировали из детёнышей, поэтому разум у них уступал инстинктам, а повадки больше напоминали дикого зверя. Именно поэтому Дэйви слышал от Тёмного владыки Ареса и тысячедневного кузнеца Суртра, что заводчиков частенько загрызали насмерть. И вот эти самые свирепые Чёрные драконы сейчас стояли перед ним.
— И кто сказал, что они свирепые?
**грррр…**
Чёрные драконы низко урчали и тёрлись мордами о ладонь Дэйви, уже совершенно покорённые им.
— Кха…
Демоны, которые упали, но не погибли и не потеряли сознание, выглядели так, будто вот-вот пойдут пеной. На их лицах застыло неверие. Те самые Чёрные драконы, которые только что загрызали собственных смотрителей, теперь склоняли головы и ласкались к человеческому юноше, которого видели впервые.
Насколько им было известно, лишь одно существо прежде могло добиться от Чёрных драконов такого поведения — Тёмная владычица Персерк. Гримгаст подчинялись только приказам Тёмного владыки, и сама их структура не позволяла ослушаться. Эти мутировавшие детёныши Чёрных драконов были абсолютно верны лишь Тёмному владыке, поэтому подобное поведение по отношению к кому-то другому казалось невозможным.
Тёмный владыка мог быть только один. Тем более сейчас, когда Персерк окончательно укрепляла своё положение на троне. Поэтому для демонов происходящее было не просто непонятным — оно загоняло их в тупик.
[Знаешь, чрезмерное вмешательство не принесёт тебе пользы. Сначала думай о себе.]
«Да многие ли заботятся обо мне так же, как я сам?»
Мельком подумав об этом, Дэйви, до того гладивший драконью морду, медленно подошёл к упавшему демону.
— Говори.
— Кха… Человек…
— Говори. Куда вы увели жителей деревни?
Когда в глазах Дэйви вспыхнул красный отблеск, лицо демона исказил ужас.
— Т-Тёмный владыка…
— Не заставляй меня повторять.
Стоило Дэйви задать вопрос, выпустив мощную магическую ауру, как упавший демон задрожал и открыл рот. Как бы ни давила на него ситуация, демон по своей природе был обязан подчиняться Тёмному владыке. Так что дело было не в силе его воли.
— Всех… всех схватили… и отвели обратно… в крепость. Тех, кто сопротивлялся… убили…
— Достаточно. Понял. Спи. А когда проснёшься, не вздумай устроить мне хлопоты. Лежи тихо, как мёртвый.
После этих слов демон лишился сознания, задавленный магией Дэйви. И не он один — остальных постигло то же самое. Учитывая их слабую магическую ёмкость, если одного такого воздействия хватало, чтобы они падали в обморок, Дэйви не видел смысла тратить на них силы.
— Жди здесь.
— К-кто… ты? — выживший, придя в себя, посмотрел на Дэйви настороженно.
«Точно, иллюзия уже развеялась».
— Я Дэйви.
Услышав ответ, мужчина растерялся. Но когда Дэйви прикрыл лицо ладонью, а затем убрал её, тот вздрогнул от изумления.
— Ваше лицо…
— Иллюзия. Теперь ты знаешь, так что спрячься и сиди тихо, будто тебя нет, — спокойно сказал Дэйви, подхватил Аэрию на руки и поднялся вместе с ней на спину самого крупного Чёрного дракона.
Он посадил её перед собой, одной рукой обнял за талию, чтобы она не упала, и похлопал дракона по шее.
— Ладно. Полетели.
Пункт назначения он не назвал.
Однако Чёрный дракон, живший одними инстинктами, словно понял приказ Дэйви. Его крылья дрогнули, и уже через миг он с невероятной скоростью взмыл в небо. Огромный Чёрный дракон летел первым, а вслед за ним начали подниматься десятки других.
Стоило Дэйви уйти на поиски Серебряного Перезвона, как твари ворвались в деревню. Как они нашли его след? Дэйви не знал. Но одно было ясно: не сумев отыскать его, они пришли в ярость и жестоко утащили жителей деревни, оставив только Гримгаст продолжать поиски. Значит, теперь ему оставалось лишь самому показаться тем, кто так отчаянно его искал.
* * *
**бух!!!**
— Ургх… — Юрис скривилась и рухнула на землю от грубого пинка. Её руки силой заломили и связали, а лицо было в синяках от нескольких ударов. — Проклятье…
Но даже ругаясь, она не потеряла огня в глазах.
Большинство людей в этом мире давно утратили надежду и желали лишь одного — жить, как мёртвые. Спаситель исчез, а боги отвернулись от человечества. Теперь на континенте богам поклонялись не люди, а демоны.
Жители деревни были такими же. Люди, когда-то обладавшие сильной волей к сопротивлению, увидели реальность. Они признали, что континент теперь принадлежит не людям, а демонам. Они сами стали рабами.
Юрис не могла с этим смириться. Всё началось с появления загадочного чужака. Этот человек неожиданно пришёл в деревню и прогнал демонов, которые ей угрожали. Он спас её сестру Эонитию, тяжело страдавшую после родов, и попросил странный камень, который Юрис нашла во время разведки в лесу.
Сначала она отнеслась к его просьбе с подозрением, но не хотела отплатить неблагодарностью за помощь. Поэтому она отдала ему ожерелье с камнем, и он исчез вместе с милой зверолюдкой, которая его сопровождала.
Всё казалось в порядке — до тех пор, пока демоны не ворвались в деревню и не устроили разгром. Эти демоны, одержимо разыскивавшие что-то, оказались страшным Отрядом Чёрного Дракона, бедствием для сопротивления.
С Отрядом Чёрного Дракона пришла огромная сила. Демоны прочёсывали лес и, не находя того, что искали, всё больше зверели. Тогда они начали жестоко хватать жителей, а многих, кто сопротивлялся, убили. Юрис была среди тех, кто поднялся против них.
Ей повезло выжить. Женщин-пленных демоны использовали, чтобы поднимать боевой дух уставших от войны солдат.
«Лучше язык откушу и сдохну, чем достанусь этим проклятым демонам!» — думала она.
Но решиться на самоубийство было не так просто: она не могла оставить слабую Эонитию, недавно родившую ребёнка.
Эонития была для Юрис словно старшая сестра. Хотя когда-то она принадлежала к королевскому роду, она никогда не ставила себя выше других, даже простолюдинов. Напротив, заботилась обо всех и тревожилась за каждого, за что люди её и любили. Теперь же её насильно увели.
— Шевелись!
**бух!!**
Юрис снова рухнула на землю, едва удержавшись от боли после грубого пинка в спину. Она не смогла сдержаться и бросила на демона яростный взгляд, но за это сопротивление получила лишь жестокую плеть.
— Наглая сучка!
— Куда глаза пялишь?!
**хлёст! хлёст!**
— Угх!
Даже терпя жестокие удары, Юрис плакала — от бессилия и горькой ярости. Накопленная злость, которую она не могла выплеснуть, грызла её изнутри и причиняла нестерпимую боль.
И вдруг посреди мучений она почувствовала, как изменилась атмосфера. Плеть резко замерла. Юрис, охваченная страхом, подняла голову и увидела перед собой колоссальную фигуру. Её глаза расширились от ужаса: она узнала чудовище, которое оборвало жизнь последнего командира сопротивления.
Это был Никс, Первый лич — гигантский череп, от одного вида которого, казалось, дрожала сама душа. Он смотрел на Юрис пылающими синими глазами и произнёс:
— Человек с таким свирепым взглядом… Неплохо. Мне нравится.
Его слова отозвались прямо в голове, выворачивая чувства наизнанку. С трудом сдерживая подступившую тошноту, Юрис дрожала перед страшным существом. Никс был тем, кого она боялась больше всего, тем, кто нанёс сопротивлению столько разрушений.
— Говори. Что заставляет тебя держаться? — спросил Никс, но Юрис промолчала.
— Из-за них?
Он будто заглянул ей в разум и сделал жест, словно вытягивал наружу её мысли.
— Кья-а!
Внезапно перед ними появилась ещё одна женщина, будто её выдернули откуда-то силой.
— Сестра! Господин староста!
Появившимися оказались староста деревни и Эонития. Староста был избит так, что на нём не осталось живого места. Эонития, недавно родившая ребёнка, тоже подверглась жестокому обращению; её юбка была испачкана свежей кровью.
Увидев их в таком состоянии, Юрис разрыдалась и прокляла Никса.
— Будь ты проклят, лысая костяная тварь! Я проклинаю тебя! Даже после смерти убью!
Когда её страх обратился в ярость, Никс, заинтересовавшись, приблизился. Он схватил её за голову и холодно сказал:
— Преодолела страх. Неплохо. Но одного ты не понимаешь.
— …
— Я повелитель мёртвых. Король. Навредить мне может лишь бог демонов, Её Величество. Никто другой.
Несмотря на эти леденящие слова, Юрис стиснула зубы; слёзы текли по её лицу.
— Присоединяйся ко мне. Я дам тебе силу.
— Да пошёл ты, бешеная лысая черепушка! Зачем ты это делаешь?! Мы просто хотели тихо жить в лесу! За что ты так с нами?!
Услышав её отчаянный крик, Никс сверкнул глазами.
— Чем сильнее ты сопротивляешься, тем больше будут страдать те, кого ты любишь.
С этими словами Никс махнул рукой, и демоны, мерзко ухмыляясь, двинулись к двум пленникам. Они принялись жестоко избивать старосту и надругиваться над Эонитией.
— Нет… нет!
Разбуженная прежней травмой, Эонития закричала от ужаса, но демоны не знали жалости.
— За что вы так с нами!!!
— За что? — Никс тихо, жутко рассмеялся и пробормотал: — Просто вам не повезло. Та жалкая деревенька мне была неинтересна. Но ты… у тебя неплохое сродство с маной. Если немного подтолкнуть, ты можешь стать очень сильной.
От этого абсурдного объяснения Юрис захлестнула ярость. В отчаянии она хотела рыдать, но вместо этого потянулась вперёд и вцепилась в череп Никса.
— Проклятая лысая костяная тварь! Ладно! Поняла! Только оставь этих двоих в покое!!
В итоге это была капитуляция. После отчаянной мольбы Юрис Никс поднял руку, и побои прекратились, как и издевательство над Эонитией.
— Хорошо. Иди за мной.
— Что именно ты собираешься со мной сделать?
— Проект «Непревзойдённый ангел». В прошлом его не завершили из-за сбежавшего подопытного, но с твоим участием он может быть доведён до конца.
Юрис было плевать и на проект «Непревзойдённый ангел», и на всё остальное.
«Если хотя бы эти двое пока будут в безопасности…»
С этой мыслью Юрис медленно взяла протянутую Никсом руку.
Чёрная аура, извиваясь словно змея, просочилась во всё её тело.
— Договор заключён.
Никс развернулся и двинулся дальше, а демоны, будто шуты, следующие заранее написанной пьесе, снова принялись за своё и пошли за ним.
— А-а!!!
— Лежи смирно!!
**бам, бам!!**
В стороне вновь начались побои.
Увидев это, Юрис в ужасе закричала:
— Староста! Сестра! Мы не об этом договаривались! Оставь их в покое!!
На её отчаянный крик Никс остановился и обернулся. Затем презрительно цокнул языком.
— Ты уже приняла моё предложение. Разум полностью подточен, сопротивление бессмысленно.
Юрис посмотрела на него окаменевшим лицом.
— Что… ты имеешь в виду?
— И ты правда решила, что у таких проигравших, как вы, есть какие-то права? Жалкий человек.
Холодные слова Никса прорезали воздух, издеваясь над её положением.
После этих слов слёзы снова покатились по лицу Юрис.
«Пожалуйста… Пожалуйста… кто-нибудь, ну хоть кто-нибудь…»
Она хотела, чтобы её спасли из этого ада. Если бог действительно существовал, ей хотелось вцепиться ему в ворот и умолять.
«Пожалуйста, кто-нибудь, помогите».
Но вопреки её мыслям, как и сказал Никс, тело Юрис уже двигалось само, подчинённое странной силе.
— Я король мёртвых, король големов. Своим марионеткам я не дарую самосознания, — провозгласил Никс.
От этих слов Юрис судорожно вдохнула и до боли закусила губу. Её тело под властью Никса доводило себя до предела, а она лишь стискивала губы от отчаяния и бессилия.
И вдруг Юрис заметила, что Никс остановился. Похоже, кто-то преградил ему путь — юноша, значительно ниже него. Незнакомец с чёрными волосами и глазами, в которых проступал красноватый оттенок. Юрис не понимала, откуда он взялся и когда успел появиться.
Его улыбка показалась ей знакомой. Да, она была похожа на улыбку того человека, который недавно неожиданно появился перед ними.
— Болтливый же ты, — сказал Дэйви Никсу.
Никс, застигнутый врасплох его появлением, глухо пробормотал:
— Хм?
Услышав его голос, юноша улыбнулся ещё шире.
— Согласен. У проигравших нет прав.
В крепости демонов из ниоткуда появился человек. И тогда Юрис узнала его. Это был тот самый загадочный мужчина, который помог Эонитии и забрал ожерелье. Каким-то образом его внешность изменилась, но сейчас он выглядел естественнее, чем раньше.
— Человек? Откуда ты взялся? — спросил Никс, глядя на юношу сверху вниз.
Среди захваченных демонами людей он не видел никого похожего. Затем Никс пробормотал:
— Хм… У тебя тоже неплохое вместилище для маны. Последуй за мной, и тогда…
— Честно говоря, я ещё не настолько отчаялся, чтобы служить костеголовому личу вроде тебя.
Окружённый демонами, стоя перед своим страшнейшим врагом, юноша говорил дерзко. Всё пространство уже было забито демонами, взявшими его в кольцо, а напротив него стоял Никс — высшая сила среди демонов. И всё же юноша выглядел совершенно расслабленным.
Даже если считать командира повстанцев, многие из тех, кто сталкивался с Никсом, погибали, не сумев нанести ему серьёзного урона. Юрис хотела крикнуть, чтобы он бежал, что этот гигантский череп перед ним — не тот противник, с которым можно справиться в одиночку, но не могла выдавить ни слова.
И, как она и боялась, Никс начал испускать огромную силу, словно собирался вынести приговор слишком самоуверенному человеку.
— Бесстрашный человек! Не знаю, как ты пробрался сюда, но моей волей ты станешь существом, что не живо и не мертво…
— Да сколько можно болтать. Ты всего лишь пустая черепушка.
На миг воцарилась короткая тишина, а затем глаза Никса вспыхнули. Одновременно земля исказилась, превращаясь в огромную пасть, будто собиралась проглотить юношу целиком. Сила, которую Никс инстинктивно выпустил наружу, сковывала движения. Перед такой подавляющей разницей в мощи будущее юноши казалось очевидным — его должна была поглотить гигантская пасть.
«Этот безумец вообще понимает, где находится?!»
Юрис уже хотела закричать, но застыла, увидев происходящее. И не только она — все вокруг тоже замерли. Гигантская пасть в земле, которая вот-вот должна была проглотить юношу, внезапно остановилась на некотором расстоянии от него, словно сопротивляясь воле создателя.
— Тебе просто не повезло, Никс, — сказал юноша, возвращая Никсу его же слова, брошенные Юрис. Похоже, он хорошо знал Никса. — Не узнаёшь меня? А ведь я тебе довольно хорошо знаком. Считай, что умираешь из-за обычного невезения.
С этими словами всё начало меняться. От юноши, который до этого не выказывал ни малейшего напряжения, вместе с улыбкой стала исходить сила, будто способная перекроить сам мир. Затем огромное костяное тело Никса на миг покачнулось и начало рассыпаться. Что именно происходило, было непонятно, но одно стало ясно наверняка.
Из уст Никса донёсся голос, полный неверия:
— Этого… не… может… быть…
А голос юноши, ставшего причиной происходящего, звучал предельно непринуждённо.
— Может, придурок.


    Демоны Никс (3)

    Первый лич Никс воскрес спустя долгие годы, и не будет преувеличением сказать, что именно он контролировал всю геополитическую картину континента. В отличие от других личей, источник его бессмертия заключался в способности переселяться в новые вместилища — силе, которая, как говорили, достигала 8-го круга. Рейна утверждала, что он принадлежит к 8-му кругу, но даже она не могла точно определить пределы его мощи. «Он успел стать сильнее? Или, едва пробудившись после печати, сразу достиг 9-го круга?» Дэйви медленно двинулся к Никсу, в котором было куда больше маны, чем могло быть у обычного тёмного мага 8-го круга. Впрочем, неважно, находился тот на 8-м круге или на 9-м. Его сила действительно была поразительным достижением, но удача не всегда была на стороне Никса. — В прямом столкновении силой я уверен. Тем, кто привык полагаться лишь на количество демонической маны и всё равно лез в бой, стоило напомнить: настоящая схватка — это не простое меряние запасами. — Угх?! Никс попытался подавить Дэйви своей магией, но в тот же миг его собственная сила была раздавлена. Он дёрнулся, будто потеряв опору, а в его глазах мелькнуло потрясение. Одновременно вокруг Никса начали возникать десятки, сотни чёрных сфер. — Как ты смеешь унижать меня! Я устрою тебе такую смерть, что ты взмолишься о конце!! — взревел Никс и взмахом руки отправил чёрные сферы в сторону Дэйви. — Берегись!! — крик Юрис раздался издалека; она всё ещё лежала на земле. Но Дэйви даже не подумал уклоняться и продолжил идти к Никсу. Чрезмерное вмешательство могло привести его к положению, из которого он уже не выберется. Иными словами, даже обладая огромной силой, безрассудно пользоваться ею было нельзя: последствия потом становились слишком тяжёлыми. Поэтому Дэйви до сих пор в определённой мере сдерживал себя. Однако Никс был исключением. Он стоял за всей этой войной и поддерживал бесконечную ненависть, а значит, оставлять его как есть было слишком опасно. В отличие от Персерк, стремившейся к миру, Никс желал полного уничтожения одной из сторон. «По крайней мере, если Персерк — та женщина, которую я знаю, то, когда Никс умрёт и его контроль исчезнет, она сможет сама принять решение». Если Никс погибнет, ограничения, наложенные на Персерк, исчезнут. Именно он сильнее всех повлиял на её воскрешение. В конечном итоге Тёмная владычица, желающая мира, скорее остановила бы войну сейчас и сохранила нынешнее положение, чем допустила бы полное истребление одной из сторон. По крайней мере Персерк, которую знал Дэйви, положила бы этой войне конец. [Диспел] Лёгкая волна магии разошлась от тела Дэйви, и чёрные сферы вокруг Никса испарились все разом, будто их и не существовало. — Что… что это?! — В смысле что? Диспел. Диспел. Магия, насильно отменяющая чужое заклинание. Но обычно, чтобы она сработала без проблем, нужно было владеть силой как минимум на два круга выше отменяемой магии. Проблема заключалась в том, что заклинание, которое только что использовал Никс… относилось к 8-му кругу. Иными словами, чтобы стереть его магию, требовалось достичь 9-го круга или выше. Дэйви хорошо знал собственные пределы, но со стороны оценить и принять масштаб силы, которой он обладал, было почти невозможно. — Ди… диспел? Ты сказал, это диспел? Не смеши меня. Как ты смеешь издеваться надо мной?! — Издеваюсь я или нет, что за бред ты несёшь? — Заклинание диспела отменяет магию, которая минимум на два круга ниже! В теории рассеять магию 8-го круга невозможно! Истеричный крик Никса вызвал у Дэйви ощущение дежавю. В конце концов, Никс, однажды уже полностью уничтоженный им, говорил то же самое. В теории рассеять магию 8-го круга было невозможно. Дэйви не ждал от него ничего нового, но от повторения всё стало каким-то банальным. — Разве не слишком самонадеянно объявлять что-то невозможным только потому, что ты сам так не можешь? Дэйви спокойно приближался к нему, а Никс, с лицом, перекошенным от смятения, взревел и начал швырять в него магию, словно обезумевший. Началось всё с заклинания 7-го круга «Тёмная дыра», но среди атак мелькали и заклинания 8-го круга. Его способность одновременно творить множество заклинаний действительно поражала. Только вот разве то, что умел Никс, было недоступно Дэйви? В общей сложности Дэйви 13 372 раза сражался с иллюзией, созданной специально для убийства Никса. Он бился с ним столько, что знал, сколько дыр в костях у этого лича, поэтому его схемы были ему знакомы. Огромный чёрный разлом, поднявшийся, чтобы поглотить Дэйви, внезапно исказился и рассыпался. Вместе с ним исчезли и все остальные заклинания, которые успел наложить Никс. Учитывая, что разрушить чужую магию сложнее, чем сотворить собственную, из этого следовал только один вывод: сейчас Дэйви находился на уровне, куда более высоком, чем магия Никса. — Невозможно!!! — в ярости выкрикнул Никс и вытянул руку. В тот же миг в его ладони появилась костяная основа, из которой начал формироваться меч, похожий на световой клинок. Крича от неверия, что вся его магия была остановлена, он сорвался с места и бросился на Дэйви, размахивая чёрным мечом. Впрочем, для Дэйви не имело значения, будет Никс пользоваться мечом или магией. Всё равно он должен был умереть здесь. Когда чёрный клинок, нацеленный в горло Дэйви, оказался совсем близко, его рука вспыхнула движением. Красный и синий следы мгновенно накрыли всё вокруг. Это Синяя Лента, один из парных мечей, высвободила свою силу. За одно мгновение защитная магия Никса разлетелась вдребезги, а энергия Красной Ленты чисто рассекла его тело. — Ты… мерзавец. Никс рассыпался, словно срезанный бамбук, чьи части медленно съезжают одна с другой, а Дэйви лишь стряхнул мечи. — Кто… ты… такой? — выдавил Никс. Если он не был полным идиотом, то после столкновения с Дэйви уже должен был понять: преодолеть эту силу невозможно. Глаза Никса, прежде полные недоверия и высокомерия, теперь наполнились смятением и страхом. Бессмертный испугался? Мысль была смешной, но страх он испытывал не перед смертью. Он боялся, что один-единственный человек сорвёт все его планы. — Я никогда не слышал… о таком человеке, как ты… и прежде ты не появлялся. — Если забыть войну и привыкнуть к миру, ослабеть — естественно, — сказал Дэйви. Никс был существом из эпохи Владыки меча Ареса, жившего три тысячи лет назад. Даже в мире, полном подавляюще могущественных существ, он пользовался дурной славой, а потому лучше всех мог понять слова Дэйви. — По сути, на этом континенте демоны победили. Но я не собираюсь всё это переворачивать. Победили ли демоны или люди — всё это было частью течения мира. С самим равновесием мира проблем не возникало. Разве богиня Фрейя просто так создала Тёмного владыку и его противовес? — Не нам решать финал. Говори! Что ты такое?! — Никс закричал так, будто его бил припадок. В ответ Дэйви приблизился к нему, выпуская из руки тёмную ауру. Источником живучести Никса была его способность переселяться в новые вместилища. Даже если его рассечёт Красная Лента, его душа вырвется наружу и успеет вызвать пространственный разлом, прежде чем умрёт от раны. Его цепкость к жизни поистине поражала. Чтобы убить Никса, Дэйви нужна была стрела, созданная Суртром. Но этой стрелы у него не было. Как же тогда убить Никса? В своём мире он использовал самоцвет, чтобы ненадолго получить нынешнюю силу, но без стрелы Суртра окончательно прикончить лича было невозможно. Если нельзя заставить его замолчать навсегда, оставался только один выход — запечатать его так полно, чтобы никто уже не смог освободить. Дэйви разворачивал магический круг перед подавленным Никсом, и никто не мог ни понять, что происходит, ни вмешаться. Сила, исходящая от Никса, несомненно, была достаточной, чтобы подавить всё вокруг, но аура Дэйви была несравнимо мощнее. — Владыке меча Аресу было тяжело запечатывать тебя? — Откуда… ты… — Откуда знаю? От тебя и слышал. Что тут особенного? Слова Дэйви были скорее бравадой, чем правдой, но Никс уже не мог просто отмахнуться. Реальность, разворачивавшаяся у него перед глазами, казалась ложью, и от этого ложь выглядела правдой, а правда — ложью. Владыка меча Арес не владел магией, поэтому, когда запечатывал Никса, ему сперва пришлось ослабить лича, а затем привлечь множество магов высоких кругов. Но даже этого оказалось недостаточно для идеальной печати. У каждого мага был свой предел. [Великий барьер 9-го круга] Наружу хлынула колоссальная волна маны, достаточно мощная, чтобы превзойти 9-й круг, и растеклась, словно собираясь накрыть Никса целиком. Вскоре из земли поднялись десятки цепей и начали опутывать его расколотый скелет. — А-а-а-а! Я не могу снова быть запечатан! Я не могу снова провалиться в эту жуткую тьму! — А у проигравших есть выбор? Вернув Никсу его же слова, Дэйви закрепил заклинание, а затем одновременно выпустил демоническую ману и божественную силу. [Тёмная магия 9-го круга] [Оковы души] Цепи загремели, пока демоническая мана окутывала Никса вместе с магическим кругом Великого барьера. — Я обязательно вернусь! Думаешь, я не выберусь во второй раз?! — Слишком много болтаешь, — спокойно заметил Дэйви и начал вытягивать божественную силу. Если Бездна и изначальный мир были двумя сторонами одной монеты, то место, где сейчас находился Дэйви, было чем-то вроде пространства между этими сторонами. Иными словами, он стоял в центральной области, связанной с обеими сторонами. Проблема заключалась в том, что влияние богов в этом странном мире было значительно слабее, чем в изначальном. Получится ли добиться должного результата, Дэйви не знал, но отступать не собирался. [О Владычица, взирающая на всё сущее, богиня Фрейя. Твой смиренный слуга молит о силе. Прошу, даруй её.] Когда наружу начала изливаться божественная сила, Никс, которого оковы уже утягивали в землю, застонал. — Это невозможно… Абсолютно невозможно… Не может быть. [Барьер святой магии 9-го круга] [Святилище Деус] Святой магией Дэйви перекрыл приток демонической маны, которая могла бы дать Никсу силу для воскрешения. Полностью изолированный, Никс отчаянно прошептал: — Магия… тёмная магия… а теперь ещё и божественная сила… Как такое явление вообще возможно…? — Я делаю это возможным. Так что заткнись. Ты шумный. Святая магия окутала Никса. Дэйви наложил барьер стихийной магии, чтобы временно удержать его, и усилил Великий барьер сочетанием тёмной магии 9-го круга и святой магии 9-го круга. Но на этом он не остановился. Из пустоты он призвал ветвь с колокольчиками и ленту с сутрами, которые заплясали в воздухе, словно нити. Сотни талисманов, сотканных из света, одновременно взмыли в небо, а затем дождём обрушились вниз и с безошибочной точностью вонзились в землю вокруг них. [Искусство связывания 1-го ранга] [Сфера Тайцзи Инь-Ян] Силы внутри Дэйви разом отозвались, задрожали и образовали под его ногами символ Тайцзи. Одновременно, соединившись с талисманами, они создали полосу света. — Нет, нет… отпусти меня. Человек! Меня нельзя снова утянуть туда! — голос Никса начал искажаться, а его физическое тело стало проваливаться в землю. Окружающий пейзаж исказился, и на месте, где запечатывали Никса, начала формироваться гигантская каменная статуя. Это был крест, символ бога, удерживаемый массивными колоннами. — Гний там вечно. Вырваться у него был только один способ: либо появится существо сильнее Дэйви и разобьёт его магический круг, либо Синяя Лента рассечёт этот барьер больше полудюжины раз. Дэйви уже перешёл грань вмешательства настолько, что дальше оставалось лишь безрассудство, но одного факта, что он запечатал Никса, было достаточно. Вся сила Никса в этом мире начала исчезать. И именно в тот миг, когда Дэйви неторопливо завершал магию, а дух Никса, ещё не до конца втянутый внутрь, сверлил его взглядом, небо накрыла тень. Никс поднял взгляд. И тогда, голосом, полным радости, воскликнул: — Гримгаст! О… это Гримгаст! Верные слуги Тёмного владыки! Даже такая тварь, как ты, не сможет отразить их удар, пока творит настолько мощную магию!! Услышав крик Никса, Дэйви ускорил заклинание и погладил себя по подбородку. — Верно. Убить тебя я не могу, зато приложил немало усилий, чтобы ты не смог сломать эту печать. Сосредоточиться на чём-то ещё у меня сейчас не выйдет. — Атакуйте, Гримгаст! Атакуйте этого чудовищного человека! Достаточно даже малейшей бреши! Быстрее! Даже крошечной щели хватило бы, чтобы Никс вырвался из области печати. Именно на это он и рассчитывал. Гримгаст подчинялись приказам Тёмного владыки и никогда не предавали его. Но вопреки ожиданиям Никса следующее зрелище повергло его в полное потрясение. — Ч-что это?! Чёрные драконы, не подчинявшиеся никому из демонов, кроме Тёмного владыки, один за другим опустились вокруг Дэйви, словно отдавая честь, и начали склонять перед ним головы. — Чёрные драконы… Почему они…? — И правда, с чего бы? Пока Никса окончательно затягивало в землю, Дэйви хищно усмехнулся. Он похлопал одного из Чёрных драконов по морде и пробудил силу, которую Никс знал лучше всего. Глаза Никса дрогнули. — Иерархия… Тёмного владыки… — Позволь представиться. Я Дэйви, новый Тёмный владыка из другого мира. — Что… — Пусть мы и не из одного мира, но демон не может просто проигнорировать власть Тёмного владыки, верно? Двух Тёмных владык одновременно существовать не могло. Но если Тёмные владыки находились в разных мирах, демоны оказывались в двусмысленном положении: они не могли игнорировать ни одного из них. Само существование Дэйви было для них источником полной неразберихи.


    Демоны Никс (4)

    Для Никса, демона, всю жизнь служившего престолу Тёмного владыки, происходящее было самым непостижимым из всего, с чем ему доводилось сталкиваться. Человек, воевавший с демонами, носил в себе власть Тёмного владыки. Никс выглядел растерянным и ошеломлённым, как никогда прежде.
— Запутался? — спросил Дэйви.
От вопроса Дэйви Никс словно лишился слов.
— Как… человек может…
— Демоны следуют за Тёмным владыкой. Его приказ не абсолютен, но влияние имеет огромное, — пояснил Дэйви, и Никс замолчал.
— Если Тёмный владыка не в себе, кто должен его остановить? Прежде всего — сами демоны.
— Свержение Тёмного владыки… — Никс наконец, похоже, понял, к чему всё шло.
— Но это право даровано демонам! Если только Тёмный владыка не сошёл с ума, он никогда не согласился бы на такой конфликт!
В его крике звучала твёрдая, почти слепая вера в демонов.
Криво усмехнувшись, Дэйви коснулся созданных им структур: чёрного столпа Искусства связывания 1-го ранга и креста, наполненного божественной силой, которые тянули Никса к земле.
Никс отчаянно пытался вырваться, пока его затягивало в многослойную составную печать, но сопротивление было бесполезным. Ему просто чудовищно не повезло — и только.
— Ты хоть раз подумал, что среди демонов могут быть те, кто не согласен с твоими методами? — холодно спросил Дэйви, медленно прижимая череп Никса, который уже уходил в землю. — Времена изменились. Есть демоны, которые не хотят войны.
— Софистика, человек! Демоны никогда не должны забывать! Трагедию поражения от людей и изгнания в то проклятое место!
— Войну начали вы, ублюдок.
После слов Дэйви в глазах Никса мелькнуло понимание.
— Думал, я не узнаю? Хочешь, я по пунктам распишу, насколько мерзко всё, что ты натворил?
— Нет… Нет! Мы, демоны…
— И всё же, — Дэйви оборвал Никса, продолжая вдавливать его череп в землю. — С точки зрения верных подданных, которые действительно следуют своему королю, ты всего лишь узурпатор, вертевший королём как хотел.
— …
— Твоя прежняя королева, Персерк, взошла на трон, мечтая о гармонии, но из-за тебя обе стороны втянули в войну. Будь у тебя хоть капля совести, ты должен был не допустить, чтобы это повторилось дважды. Если понял — подумай над этим. И будь благодарен, что на твоём черепе не осталось ни единого волоска.
Если бы там был хоть один волос, Дэйви заставил бы его прочувствовать исчезновение драгоценных корней и вечную борьбу с облысением.
После последних слов Дэйви Никса, лишившегося дара речи, окончательно утянуло в землю. Если учитывать состояние этого континента, он, вероятно, уже никогда не пробудится из печати. Конечно, спустя очень долгое время магия могла ослабнуть, но это была уже совсем другая история.
Первый лич Никс обладал способностью после уничтожения физического тела рассекать пространство, высвобождать душу и переносить её в новое вместилище. Чтобы убить его, нужна была стрела, созданная Суртром, но это был не единственный способ. После всего, что Никс пережил при встрече с Дэйви, саморазрушение тоже могло стать вариантом, о котором он задумается.
Дэйви молча наблюдал, как Никс исчезает, а затем повернулся к Чёрным драконам, ожидавшим его приказа.
— Убейте всех демонов, демонических зверей и заражённых чудовищ. Но тех, кто бежит, не преследовать.
Едва слова Дэйви прозвучали, десятки мутировавших драконьих детёнышей взмыли в небо. Чёрные драконы начали подниматься один за другим. Свирепые и могучие, они принялись уничтожать всё на своём пути. Следуя приказу, они нападали на всех существ, кроме людей. Началась великая резня.
Демоны, служившие Никсу, в большинстве своём были обычными солдатами и составляли основную массу войска. Главной силой всегда оставался Гримгаст, Отряд Чёрного Дракона, а то, что Никс временно явился сюда сам, было лишь следствием странного подозрения.
Медленно идя среди криков, Дэйви посмотрел на двух женщин, которые сидели на земле, тяжело дышали и смотрели на него так, будто перед ними стояла сама смерть. В отличие от старосты деревни, потерявшей сознание от побоев, Эонития, сдерживая слёзы, ещё была в сознании, как и Юрис, выдержавшая истязания.
Дэйви достал из карманного измерения одеяло, укрыл Эонитию и тихо сказал:
— Потерпи.
Когда в её тело проник мягкий свет, раны начали быстро заживать. Для женщины, совсем недавно родившей, это наказание было слишком жестоким.
Стоило Дэйви перерезать верёвки на руках Эонитии, как она отчаянно вцепилась в него.
— Мои дети! Их всё ещё держат в плену!
На её отчаянный крик Дэйви кивнул.
— Жди здесь.
— Прошу… Прошу вас…
Глядя на её мольбу, он понимал: кем бы он ни был и какое бы положение ни занимал, просить помощи ей больше было не у кого.
Освободив руки Юрис от верёвки, Дэйви быстро наложил на старосту деревни и на неё высокоуровневую исцеляющую магию. Затем повернул голову. В тот же миг его чувства обострились, и огромная крепость целиком развернулась перед ним в восприятии. Так он отыскал двух новорождённых, почти без признаков жизни, запертых в маленьких пробирках.
[Приказ. Принесите мне детей.]
Едва его воля достигла Чёрных драконов, с одной стороны грянул мощный взрыв. Отряд Чёрного Дракона, носившийся по крепости и сеявший хаос Дыханием и грубыми когтями, проявлял почти призрачную мощь.
**вжух!!! Ро-а-а-а!!**
Чёрные драконы вернулись, неся в пастях большие пробирки. Дэйви принял их, разбил ледяную магию, сковывавшую сосуды, и извлёк двух младенцев. Они были живы, но сильно истощены. Божественной силой он мог полностью вернуть их к жизни, однако свернувшаяся кровь осталась бы затвердевшей на всю жизнь.
Немного подумав, Дэйви коротко вздохнул и тут же положил ладонь детям на живот, поднимая ману — точнее, очищенную внутреннюю энергию.
— Шанс у вас есть.
[Принудительная циркуляция по всем меридианам]
Почти мгновенно внутренняя энергия, текущая через нижний энергетический центр, начала проникать в средний. Затем Дэйви без колебаний направил её выше, в верхний центр, где даже малейшая ошибка могла обернуться параличом или мгновенной смертью. Когда эти дети смогут сами стоять и ходить, они, скорее всего, станут поразительно одарёнными. Эту технику можно было применить только к новорождённым, соответствующим определённым условиям, и в нынешнем состоянии выполнить её мог только Дэйви.
Магия, фехтование или любое другое искусство — если они приложат усилия, их очень скоро будут называть гениями. Почти гарантированный пропуск в ряды талантов. Узнай об этом на континенте, ситуация наверняка стала бы весьма занимательной.
Наконец, когда внутренняя энергия быстро двинулась к верхней части тела, оба ребёнка выкашляли кровь. Дэйви без промедления оказал первую помощь, чтобы кровь не перекрыла им дыхательные пути, и подошёл к Эонитии.
— Ох, мои дети, мои дети…
Эонития, рыдая, прижала детей к себе, не обращая внимания ни на истощённое тело, ни на сильную боль после пережитого. Вот что значило материнство. Удивительно было видеть, как эта совсем юная девушка могла стать матерью, настолько преданной собственным детям.
Под громовые раскаты какофония постепенно стихала. Наконец всё начало утихать. Подняв глаза к множеству Чёрных драконов, паривших в небе, Дэйви мельком взглянул на мёртвого демона, лежавшего на земле. Война не приносила ничего хорошего, особенно если начиналась из-за борьбы за власть.
— Сколько у нас ещё осталось? — спросил Дэйви.
[Если ты о запасе времени, ответ будет довольно расплывчатым. Просто знай: мы почти у предела. Уничтожать новых высших демонов уже нельзя. Ты-то выдержишь благодаря этой непонятной тёмной силе, а вот девушка рядом с тобой окажется привязана к этому месту и будет медленно исчезать.]
«Её уже однажды забыли все вокруг, из-за этого она потеряла память, и только теперь всё разрешилось… а теперь все вокруг снова её забудут?»
Дэйви подобного допускать не собирался.
— Похоже, придётся проверить одну любопытную возможность, — сказал он и легко выдернул волосок.
«Ох, волосы-то жалко…»
Он подбросил волос в воздух, и со свистом из его тела вырвалась слабая сила, создавая существо, полностью похожее на него. Это была одна из его иллюзий, техника клонирования. Силы в этом клоне содержалось ничтожно мало, но это не имело значения: он и не был создан для убийства противника.
Молча глядя на клона, Дэйви слегка связал с ним сознание и пошевелил рукой. Его кулак и кулак клона чисто столкнулись, будто их движения были синхронизированы.
— Братец, поработай как следует, — одновременно произнесли они.
Сила Дэйви заключалась не только в грубой мощи: он ещё и умел быстро пользоваться ситуацией. Увидев, как клон отвечает тем же голосом и тем же тоном, Дэйви остался доволен. Не обращая внимания на нелепые взгляды окружающих, он отправил клона на одном из Чёрных драконов.
— Лети к главной базе демонов. Оттуда — туда, где находится Тёмная владычица Персерк.
Если власть Никса была отсечена, существовала высокая вероятность, что Персерк вернула себе свободу воли. Война была злом. Если он не мог остановить её сам, значит, заставит её остановиться. И использует для этого не собственную силу, а силу обитателей этого мира.
* * *
— А?!
Внезапная перемена заставила сереброволосую девушку, лежавшую на кровати, резко распахнуть глаза.
— Ха… Ха…
Персерк с трудом и болью дышала. Она медленно коснулась своих рогов и стёрла пот, выступивший на лбу.
— Ограничение… исчезло…
Первый лич Никс был радикалом среди радикалов, мечтавшим о мире демонов, созданном демонами и для демонов. Да, когда-то демоны проиграли войну людям и были изгнаны в искусственный мир демонов, но это было три тысячи лет назад. Приспособившись к искусственному миру демонов, они вернулись на континент Тионис и войной захватили немало территорий.
Теперь среди них были и те, кто говорил, что дальнейшая война бессмысленна. Персерк сама выступала против войны, но Никс не оставил её волю в покое. Он управлял ею, даже если ради этого пришлось обмануть всех демонов, и довёл всё до нынешнего положения.
Во время воскрешения из-за какой-то хитрости, проделанной Никсом с её физическим телом, Персерк была вынуждена подчиняться его словам. От горечи из-за всех трагедий, случившихся с тех пор, она не могла избавиться. Но теперь ей хотя бы нужно было остановить войну. Дальнейшие жертвы не имели смысла.
Ей даже не нужно было долго думать, почему контроль Никса оборвался. Либо он умер, либо его силу запечатали так, что она больше не могла дотянуться до неё. Угадать виновника было нетрудно. Это наверняка был тот человек, уничтоживший Божественное Древо и владеющий странной силой. И то, что среди людей всё ещё существовало такое существо, почему-то принесло ей облегчение.
— Ваше Величество, прошу простить нас.
Персерк, морщась от боли и горько постанывая, посмотрела на двух суккубов, которые приблизились к ней, словно ждали этого мгновения. Две суккубы в традиционных платьях служанок без выражения подняли Персерк, сняли с неё одежду и облачили в строгий наряд Тёмной владычицы. Поддерживая явно измождённую женщину, они повели её на поле боя, где собрались демоны.
— Тёмная владычица прибыла!!
Крик одного демона-солдата притянул к себе все взгляды. Здесь были многие существа, включая высших демонов и Великого герцога Астарота. Демоны явились сюда огромной массой из искусственного мира демонов. В стороне находились и вампиры, оставшиеся в человеческом мире и проводившие многочисленные операции.
Тихо сжав кулак и вздохнув, Персерк медленно подошла к трону, села, посмотрела на собравшихся и неторопливо открыла рот.
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    — Благодарю, что собрались, — пробормотала Персерк усталым голосом.
Говоря это, она окинула взглядом демонов, вампиров и представителей всех рас, благоволивших демонам.
— Разумеется, если призывает Ваше Величество, явиться — наш долг. Не беспокойтесь о нас.
Многие демоны во главе с великим герцогом Астаротом почтительно склонили головы.
Персерк долго молча смотрела на них и лишь затем медленно заговорила:
— Для начала выслушаем доклады…
— Да. Начнём с технической части. Множество ценных книг, включая труды по технологиям и магии, скрытые в наследии прежней человеческой цивилизации, уже перевезены в наш главный замок. Мы ожидаем, что они значительно повысят качество жизни нашего народа.
Первым доложил молодой демон, за ним выступила демоница.
— Следуя вашему приказу, мы успешно захватили семь крепостей мятежников-орков, которые всё ещё продолжали сопротивление. Теперь у них осталось лишь три природные крепости и один замок короля орков. По вашему приказу мы готовы атаковать в любой момент.
Доклады следовали один за другим: казна, переселение, положение на фронте.
Наконец вперёд выступил Астарот, собираясь сообщить то, что неизбежно повергло бы всех в смятение.
— Ваше Величество… мы потеряли связь с начальником штаба Никсом.
— Что?..
— А?..
Несмотря на удивлённый ропот демонов, Астарот продолжил доклад с невозмутимым спокойствием:
— Он определённо отправился вместе с Гримгастом, Отрядом Чёрного Дракона, чтобы схватить человека, который дерзко вмешался в ваше тело и перерезал жизненную нить умирающего Священного Древа.
Персерк кивнула.
— Похоже, что-то пошло не так.
Персерк снова кивнула, её лицо оставалось непроницаемым. Почти наверняка Никс был либо мёртв, либо, по крайней мере, запечатан способом, равносильным смерти. Отвратительное ощущение, всё это время просачивавшееся ей в разум и управлявшее ею, полностью исчезло.
— Великий герцог Астарот.
Когда прозвучал гладкий, прекрасный голос Персерк, Астарот почтительно склонил голову.
— Как это выглядит на твой взгляд?
— Если судить хладнокровно и расчётливо, не существует никого, кто мог бы в одиночку убить начальника штаба. В отличие от прочих бессмертных, он сам — воплощение истинного бессмертия. Убить его практически невозможно, — спокойно продолжил Астарот. — Потому единственное правдоподобное объяснение состоит в том, что начальник штаба Никс отправился на тайное задание, задействовав Отряд Чёрного Дракона…
Поскольку он не мог умереть, оставалось лишь предположить, что Никс притворился мёртвым ради выполнения некой задачи.
— Нет. Начальник штаба Никс мёртв.
— Что?..
— Или запечатан способом, равносильным смерти.
Персерк одной рукой придержала пульсирующую от боли голову. Хотя мерзкий след ментального вторжения Никса исчез, её всё ещё мучила тупая головная боль — вероятно, из-за перенапряжения.
— Ваше Величество! Что это значит?! Никаких донесений ещё не поступало! — потрясённо воскликнул Астарот.
Остальные демоны тоже, казалось, не могли поверить словам Персерк. Их можно было понять: для демонов Никс был абсолютным существом.
— Начальник штаба Никс мёртв? Это невозможно, Ваше Величество!
— Именно!
— Вы служите Никсу или мне? — тихо спросила Персерк, глядя на их растерянность.
В зале повисла тишина.
— Значит, все вы слепо верите Никсу, а не мне.
— Это… это…
В строго иерархическом обществе демонов подобное было немыслимо.
Среди всеобщего хаоса первым опомнился Астарот.
— Ваше Величество, казните меня!
Увидев, как Астарот схватился за голову и взмолился о пощаде, Персерк нахмурилась. И всё же, вопреки собственным мыслям, продолжила:
— Вы не знаете, что начальник штаба Никс сделал с моим телом, когда воскресил меня.
— Что он…
— Он нарушил иерархию демонов и совершил измену.
«Если Никс мёртв, этим стоит воспользоваться — хотя бы для того, чтобы положить конец бесконечной войне, с которой нам ещё предстоит столкнуться. Так продолжаться не может. Если мы и дальше будем истреблять людей, нарушится связь между Тёмной Владычицей и Антагонистом. И в тот миг… чудовища откроют глаза», — подумала Персерк и тихо вздохнула.
— Ваше Величество! Измена? Что вы имеете в виду?..
— Разве тот, кто наложил цепи и ограничения на плоть Тёмной Владычицы и управлял ею по своей воле, не изменник? — спросила Персерк ледяным голосом.
— Невозможно.
— Вы не можете поверить словам вашей Тёмной Владычицы?
После холодного вопроса Персерк зал погрузился в молчание.
Лишь на мгновение на лице Чревоугодия, предводителя радикальной фракции вампиров, мелькнуло раздражение.
«Значит, это был он».
Пока Персерк находилась под полным ментальным контролем, у неё не было никакой свободы воли. От обычной еды до сна — Никс контролировал каждую сторону её жизни. Это бесило до невозможности, но теперь, когда он уже исчез, Персерк должна была думать о том, что последует дальше.
Никс не мог быть единственным, кто стоял за этим мерзким замыслом. Предводитель радикальных вампиров, Чревоугодие, тоже наверняка сыграл свою роль.
— Лорд-вампир Чревоугодие. Вид у тебя не слишком довольный.
— Ничуть, Ваше Величество.
Персерк некоторое время молча смотрела на его короткий ответ, затем отвела взгляд.
— Вот как…
— Но, Ваше Величество, одно лишь присутствие начальника штаба Никса усиливало нас, демонов…
Чревоугодию не дали договорить.
Внезапно дверь зала распахнулась, и внутрь ворвалась суккуб. Если остальные суккубы переполнялись чувственным очарованием, её красота среди них казалась необычайно чистой и невинной.
— Ха-а… ха-а…
— Лилин! — Астарот, удивлённый внезапным появлением Лилин, окликнул её и бросился к ней.
Среди демонов великий герцог Астарот славился исключительным самообладанием. Однако рядом со своей невесткой, суккубом Лилин Орлуж, он проявлял неожиданную заботливость.
Лилин Орлуж обладала выдающейся силой даже среди суккубов, но при этом была своего рода исключением: по сравнению с остальными она отличалась непривычной мягкостью.
— Ва… Ваше Величество, простите! У меня срочный доклад…
Когда другие демоны уже собирались заговорить, увидев, как заметно сжалась Лилин, Персерк подняла руку, останавливая их. Затем сказала:
— Говори.
— Это… прибыл человек.
— Что?
После доклада Лилин зал застыл.
— Человек, утверждающий, что убил Никса, появился здесь один. И он привёл с собой жестокого чёрного дракона, который никого, кроме вас, не слушает.
На лицах присутствующих проступило изумление.
Сама Персерк молчала, не сразу осознав сказанное.
— Человек пришёл сюда?
— Да. Он желает встретиться с Вашим Величеством…
— Где он сейчас?
— Он без сопротивления позволил себя арестовать. Его ведут сюда под конвоем, но…
Слова Лилин вызвали среди демонов бурю.
— Это опасно, Ваше Величество!
— Позвольте мне! Я одним ударом отсеку голову этому дерзкому человеку!
Когда огромный демон-генерал выкрикнул это, со всех сторон раздались похожие голоса.
Большинство разделяло мнение, что Никс обладал величайшей силой среди демонов. И хотя магическое мастерство Персерк оставалось огромным, её нынешнее тело уже не могло сравниться с прежней славой. Демоны следовали за ней потому, что среди оставшихся демонов Персерк всё ещё могла продемонстрировать подавляющую мощь.
И всё же, если тот, кто убил даже Никса, войдёт сюда без сопротивления и устроит беспорядки, предсказать последствия будет невозможно.
— Нет. Введите его.
Однако Персерк сделала иной выбор. Теперь, когда контроль Никса исчез, она считала появление этого человека великим шансом… шансом положить конец этой бессмысленной войне.
— Ва… Ваше Величество!
— Вы боитесь одного-единственного человека? Без предателя Никса вы были всего лишь пугалами?
Демоны замерли, будто лишились дара речи.
Лёгким ударом по гордости демонов Персерк добилась желаемого и перевела взгляд на тяжело дышавшую Лилин.
— Его силу проверили?
— Это… мы не смогли её определить…
— Введите его.
С этими словами Лилин вновь вышла из зала. Вскоре в зал, наполненный множеством демонов, вошло необычное присутствие.
Внутрь непринуждённо шагнул юный человек. Его сковывали чёрные цепи, но выражение лица оставалось поразительно спокойным. Он был слишком молод. Люди ведь старели. Говорили, что метаморфоза останавливает старение, но этот юноша выглядел слишком молодым для того, кто успел пройти через неё; на вид ему не было и двадцати.
— Персерк.
Персерк сложным взглядом посмотрела на юношу, произнёсшего её имя с каким-то странным чувством.
— Никс мёртв. Тебя больше некому дёргать за ниточки. Поэтому я пришёл.
— Ты…
— Сдавайся, Персерк. Сдашься сейчас — я сохраню тебе жизнь, — сказал он так, будто знал её очень хорошо.
После слов юноши демоны взревели от ярости.
* * *
— Этот… этот наглец! Как он смеет… так говорить с нашей королевой!
— Ваше Величество! Немедленно убейте этого дерзкого человека! Мы не можем поверить, что начальник штаба Никс погиб от руки такого юнца!
Крики слились в яростный гул.
Они, должно быть, почти не ощущали в Дэйви маны. Он оставил в клоне лишь самый минимум маны, так что даже при попытке почувствовать её демоны уловили бы лишь ничтожную крупицу.
Несмотря на обрушившееся на него убийственное намерение, Дэйви неторопливо двинулся вперёд. Жалеть было не о чем: собственной жизнью он не рисковал. Зато у него имелось средство, способное одним движением разбить их уверенность.
**лязг!**
Дэйви небрежно достал из кармана небольшой жезл и бросил его на пол.
— Это… это же!
— Провал Бездны!!
Это было одно из любимых орудий начальника штаба Никса и его символ.
— Теперь верите? — широко усмехнувшись, Дэйви сделал шаг вперёд и спокойно продолжил, словно чёрные цепи на его руках ничего не значили: — Я же сказал: сдашься — оставлю тебя в живых.
— Человек! Как ты смеешь, да ещё здесь!
**бум!**
В ответ на слова Дэйви огромный демон сорвался с места, схватил его за ворот и поднял в воздух.
— У тебя и правда кишка не тонка, человек! Как ты смеешь нести такую чушь перед королевой! Какого цвета у тебя кровь? Сейчас я сам посмотрю.
— Красная. Не трать силы на проверку.
**тук…**
Хватка демона, несомненно, была мощной, но Дэйви освободился, всего лишь несколько раз постучав по его руке, а затем обратился к Персерк:
— Никс, наверное, не понимал, что эту войну больше нельзя продолжать.
— …
— Но ты понимаешь, верно?
Лицо Персерк побледнело. По сравнению с их первой встречей она казалась по-настоящему живой. Усталость и обречённость всё ещё держались в ней, но это было совсем не то состояние, когда её контролировала сила Никса.
— Если не хочешь, чтобы на этом континенте погибли все демоны и все люди, закончи войну здесь. Половиной континента, которую вы уже поглотили, распоряжайся как хочешь.
— Ты… кто ты вообще такой…
— Тебе любопытно, кто я? Или тебе нужен реальный выход?
Среди демонов прокатилось замешательство: они не могли уследить за разговором Дэйви и Персерк.
— Дальше эта война бессмысленна. Ты и сама знаешь: сущности Бездны — не обычные создания. Если вы всё равно намерены продолжать войну…
Разумеется, одними словами убедить демонов будет непросто. В таком случае Дэйви оставалось лишь блефовать.
— Тогда мне ничего не останется, кроме как встать на сторону людей и загнать всех вас обратно в тот искусственный мир демонов.
— Как ты смеешь!!!
**скрежет!**
Не сумев сдержать гнев, огромный демон выхватил меч и попытался взмахнуть им.
— Стой!!
Но от крика Персерк его клинок замер прямо перед Дэйви.
Опоздай Персерк хотя бы на мгновение — хрупкий клон Дэйви разлетелся бы на куски. Он уже был готов воспользоваться единственной страховкой на случай смерти, хотя это и шло вразрез с его намерениями, но благодаря Персерк она осталась неиспользованной.
— Ва… Ваше Величество!
— Он прав… Продолжать войну слишком опасно для обеих рас.
На лицах демонов проступило смятение.
— Вы не знаете. Настоящий враг выжидает удобный миг, чтобы вмешаться. Нам следует положить конец старым обидам здесь. И прежде всего…
Персерк, бормотавшая себе под нос, посмотрела на Дэйви с опаской. Даже если бы она попыталась разглядеть его силой Бездны, увидела бы лишь крошечную крупинку шума. Поэтому, сколько бы она ни смотрела, понять ничего не смогла бы.
И всё же Персерк настороженно относилась к Дэйви, хотя ничего не видела, вероятно потому, что их первая встреча оставила в её памяти слишком глубокий след — даже когда она находилась под ментальным контролем.
И в самом деле: тёмный эльф, стоявший рядом с ней в качестве телохранителя, выглядел перепуганным, едва увидел Дэйви.
В зале воцарилась ледяная тишина.
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    — И что ты ответишь?
Дэйви не находил особых причин возражать. В конце концов, если он и Персерк, прекрасно понимавшие скрытую опасность, сумеют договориться, ход войны можно будет повернуть в другую сторону.
— И всё же спрошу: тебя не возмущают бесчисленные человеческие смерти?
Дэйви не ответил прямо. Вместо этого он спросил:
— А ты как думаешь?
— На мой взгляд, ты определённо не тот, кого можно просто оставить без внимания.
— Это я и сам прекрасно понимаю. Честно говоря, я бы предпочёл немедленно загнать вас всех обратно в искусственный мир демонов.
Слова Дэйви, произнесённые до ужаса спокойно, заставили лица демонов исказиться от гнева.
— Но это не моя роль.
Рейна проделала весь путь в мир Дэйви, намереваясь вмешаться, но так уж были устроены вещи. Если посторонняя сущность самовольно вмешается и попытается изменить ход событий, кто сможет предсказать последствия? Такова была жестокая реальность.
В этом мире и принцесса Аэрия, и он сам, Дэйви, были очевидными незваными гостями.
Выслушав его, Персерк прожгла Дэйви взглядом.
— Ваше Величество! Мы должны убить этого человека прямо сейчас, иначе…
— Нет. Взять его под стражу. Я принимаю его предложение. Держите его под охраной, пока мы не согласуем подробности.
На лицах демонов, особенно радикальных вампиров вроде Чревоугодия и Астарота, отчётливо смешались разочарование и ярость. И всё же некоторые демоны по-прежнему демонстрировали непоколебимую преданность Персерк.
— Ваше Величество! Это недопустимо! Говорить о мире на такой поздней стадии! Когда конец уже так близко!
Несмотря на отчаянную мольбу Чревоугодия, Дэйви отвернулся без малейшего колебания. Это решение должна была принять Персерк, а не Чревоугодие.
* * *
Дэйви, человек-пришелец из другого мира, после задержания оказался под стражей. А Тёмная Владычица Персерк вкратце рассказала о надвигающейся угрозе и предложила альтернативу, казалось бы, бессмысленной войне — искать мира.
— Отец, что вы думаете? — спросила Лилин.
— Люди отвратительны, Лилин, — ответил её отец.
— Да…
— Но в словах Её Величества есть смысл.
Астарот тихо пробормотал это и ласково провёл ладонью по щеке Лилин.
— Разве погибло мало жизней? Не только людей. Из-за их бесполезного сопротивления пало и множество невинных юных демонов. Эту проблему нельзя просто закрыть глаза и оставить как есть.
Ко всему прочему, предполагаемая гибель его главного советника, Никса, внесла немалое смятение.
— Тогда… вы хотите остановить войну, как желает Её Величество?
— Нет. Война не прекратится. Мы должны истребить всех людей до последнего.
После сурового заявления Астарота Лилин молча прижалась к его груди.
— Отец… не пора ли вам освободиться от чувства вины…
— Лилин, моё дорогое дитя.
— Отец.
— Ты мне как родная дочь. Прошу, не причиняй мне новой печали.
— Я… поступлю так, как вы желаете, отец.
Когда Лилин медленно отступила, Астарот раздражённо выдохнул.
**ба-ах!!!**
Плотно закрытая дверь распахнулась, и внутрь вошёл вампир с угрожающим выражением лица.
— Чревоугодие.
— Великий герцог Астарот. Что происходит?
— Что ты хочешь сказать?
— Вы ждёте, что в такой тяжёлый час мы, вампиры, снова встанем рядом с демонами лишь для того, чтобы вести мирные переговоры с людьми?!
После его крика лицо Астарота окаменело. Затем он бросил взгляд на Лилин.
— Выйди, Лилин.
— Да, отец.
По его приказу Лилин, явно встревоженная, осторожно вышла. Взгляд Чревоугодия зацепился за неё. На миг её образ задержался в его глазах, полных похоти. По спине Лилин пробежал холод, руки дрогнули, но от Астарота она сумела это скрыть.
— Следи за языком. Пусть в бою я не столь искусен, как начальник штаба Никс, но с тобой справиться мне труда не составит.
— Хмф… Это нарушение нашего соглашения. Вы ясно сказали, что уничтожите людей, обратите их в рабов и передадите нам.
Услышав это, Астарот тяжело вздохнул.
— И что ты собираешься делать?
— Прошу прощения?
— Человек, которого подозревают в убийстве начальника штаба Никса. Сначала я сомневался, когда он сказал, что убил умирающее Священное Древо. Но если его слова правдивы, он крайне опасен.
— Разве он сейчас не в наших руках? Если мы убьём его здесь…
Астарот покачал головой.
— Думаешь, он настолько глуп, что явился бы сюда, не просчитав подобную возможность?
— Нет никаких гарантий, что это не так.
— Я согласен с твоим мнением. Перемирие реалистично, но это далеко от наших устремлений. Так быть не должно.
— Именно!
— Тогда каков твой план? Тёмная Владычица, похоже, обдумывает перемирие. Этот внезапно появившийся человек по имени Дэйви обладает силой, достаточной, чтобы изменить ход войны. Если война продолжится, он выйдет на передовую. И кто возьмёт на себя бесчисленные жертвы, к которым это приведёт?
Чревоугодие скрипнул зубами.
— Он всего лишь человек.
— Из-за одного такого человека три тысячи лет назад наш народ был изгнан с континента в искусственный мир демонов.
Причиной тому было существование Владыки Меча Ареса. Сам Астарот этого не видел, но свидетельства Тёмной Владычицы Персерк и начальника штаба Никса, очевидцев тех событий, совпадали.
— Мы всё ещё можем что-нибудь сделать, — сказал Астарот.
— Тогда…
— К тому же меня тревожит другое. Угроза, о которой говорят и он, и Тёмная Владычица. Мы даже не знаем, что это, — холодно пробормотал Астарот, глядя на притихшего Чревоугодия.
— Предположим, его сила реальна. Тогда нам следует воспользоваться этой возможностью.
Им требовался ход, который формально не нарушил бы приказ Персерк, но при этом позволил разобраться с подозрительными обстоятельствами.
— Я попрошу о перемирии. Не о прекращении войны, а именно о перемирии. Таком, чтобы мы могли вновь вступить в бой в любой момент.
Перемирие отличалось от окончательного прекращения войны. При перемирии вновь взяться за оружие можно было когда угодно — и это не выглядело бы странным.
— Просто подождём немного. Мятеж Никса, а затем намерения Тёмной Владычицы… всё это слишком запутало этого старика.
— Бесит. Я так ждал появления сильнейшей Тёмной Владычицы за всю историю, а она оказалась сплошным разочарованием. Ни величия, одна слабая девчонка… Кх!!
Чревоугодие, выкрикнувший это, вдруг захрипел от боли, его глаза вытаращились.
Кулак Астарота в одно мгновение ударил ему в горло.
— Следи за языком, — коротко бросил Астарот и вздохнул. — Если бы только нашёлся способ убрать этого человека, нам не пришлось бы так ломать голову.
И в этот миг…
**А-а-а-а!!!**
В уши Астарота ворвался знакомый женский крик. В этом тихом замке была лишь одна демоница, которая могла так закричать, — его любимая невестка, Лилин Орлуж.
Повинуясь инстинкту, Астарот вскочил и бросился наружу; следом за ним поспешил Чревоугодие. То, что они увидели, действительно поражало. Перед ними стояла высокая, стройная женщина с рыжими волосами и острыми зубами; её облик пугал и в то же время странно притягивал.
— О-хо. А здесь полно букашек, — ровным голосом сказала женщина.
Она прижимала Лилин к стене, крепко держа её за запястье, и беззастенчиво лизнула её щёку длинным тонким языком, напоминавшим язык ящерицы.
— А… а! Отец! — со слезами взмолилась Лилин. Её лицо исказилось от отчаяния, она молила о помощи.
— Мерзавка! Отпусти её!!
Глаза Астарота вспыхнули яростью. В тот же миг из его тела хлынула чёрная магическая сила.
Как великий герцог демонов, он обладал такой колоссальной магической мощью, что с лёгкостью мог обездвижить любого обычного демона. Однако даже под давлением его подавляющей силы женщина, будто движимая собственным желанием, продолжала гладить и облизывать щёку Лилин.
— И правда, какая аппетитная девочка. Во внешнем мире есть неплохие вещи.
Даже сила Астарота никак не отразилась на её тоне.
— Кто ты такая?! — крикнул Астарот, напрягаясь всем телом.
«Она опасна!»
Эта женщина казалась опасно иной, совсем не такой, как человек, с которым Астарот встретился ранее. От тела того юноши он не чувствовал ничего, зато её присутствие источало тяжёлую, тёмную силу, от которой по спине бежал холод. Это была мощь, заставлявшая кожу инстинктивно покрываться мурашками.
— Бродила тут и увидела кое-что забавное, — спокойно сказала она, потеряла интерес к Лилин и приблизилась к Астароту.
Астарот, безусловно, был высок, но она оказалась с ним почти одного роста и смотрела ему прямо в глаза.
— Хочешь знать, кто я? — спросила она.
Астарот понял, что его рука дрожит. Причиной был страх. Самый настоящий страх.
— Не бойся так, старая букашка. Меня зовут Слисия.
Женщина хищно улыбнулась, блеснув острыми зубами.
— Я… я великий герцог Астарот.
Стоило ему произнести это, как Астарот заметил: в выражении женщины появилось ещё больше интереса.
— Вот как. Похоже, ваши сородичи оказывают на этот мир немалое влияние. Вообще-то это слегка мешает, но я пришла искать одну букашку.
Астарот почувствовал, как грудь болезненно сдавило, перехватив дыхание. Ужасающее давление. Холодный пот выступил не только у него, но и у остальных. Чревоугодие с широко раскрытыми глазами отрицательно мотал головой — очевидный признак страха.
— Букашку, говорите…
К счастью, женщина, похоже, пока не проявляла враждебности к демонам.
Появившаяся из ниоткуда женщина внушала страх, подобный страху перед богом-разрушителем. Она не была ни человеком, ни демоном; природа её силы оставалась неизвестной — почти как в те мгновения, когда Тёмная Владычица, Её Величество, одним взглядом окидывала демонов.
«Тёмная Владычица?»
Едва эта мысль мелькнула в голове Астарота, пальцы Слисии сомкнулись на его подбородке.
— Вот как… Вот как… Мне это нравится. Похвалю тебя за то, что сохраняешь самообладание. Для букашки весьма неплохо, — спокойно сказала она и усмехнулась. — Ты поможешь мне, а я, возможно, помогу с вашими букашечьими делами.
Её улыбка была жутко неестественной.
— Моя сородичка получила серьёзные раны от человека. Она, конечно, бесполезна, но ранг у нас одинаковый, так что ничего не поделаешь. Мне, стоящей куда выше той никчёмной твари, придётся лично наказать эту букашку. Как примитивная букашка вообще посмела бросить вызов силе принцесс, выползших из Бездны? Придётся вбить это в неё напрямую.
Они не до конца понимали её слова, но Астарот и Чревоугодие осознали одно: в словах женщины не было ни капли бравады, только искренняя уверенность. И всё же они не могли ощутить отвращения к тому, что она называла их букашками. Казалось, будто они и правда превратились в жалких существ, пресмыкающихся перед непреодолимым хищником.
«Но… если её сила настоящая, мы сможем исполнить своё желание, чего бы это ни стоило!»
Астарот смотрел на женщину, захваченный этой мыслью. Она была чрезвычайно опасной сущностью, даже не демоном, но пока они её не провоцировали, она могла оказаться огромной помощью. Тёмная Владычица Персерк страшилась некой неизвестной угрозы. Если с этой угрозой удастся разобраться, им больше не понадобится такой неприятный союз, как сейчас.
Пока Астарот видел в этой женщине возможность, интерес Слисии к нему, казалось, угас. Она повернула голову. Её взгляд упал на Лилин, которая, дрожа от ужаса, медленно пятилась назад. В глазах Слисии на миг вспыхнул опасный блеск, но лишь на миг. Затем она снова повернулась к Астароту и усмехнулась.
— Итак, я слышала, вас беспокоит какая-то букашка. Пока мне нужно собрать немного сил, чтобы убить ту букашку, которую я ищу, я заодно, для развлечения, прикончу этого человека.
Её голос был полон непоколебимой уверенности.


    Демоны Никс (7)

    Вокруг места, где держали клона Дэйви, царила поистине гнетущая настороженность. Демоны косились на него, бросая враждебные взгляды. Даже не сталкиваясь с людьми лично, они презирали и ненавидели их так, будто это им жестоко внушали с самого рождения.
Разумеется, открыто презирать Дэйви никто не осмеливался: все боялись в один миг умереть без звука. В конце концов, его считали тем самым чудовищным человеком, который внезапно появился и убил их начальника штаба Никса.
Лишь спустя полдня демоны снова позвали Дэйви. За это время его основное тело успело заняться эвакуацией человеческих пленников с аванпоста.
— Идём, человек, — демонические солдаты, переполненные осторожностью, ворвались в убогую комнату, где держали Дэйви, и направили на него копья.
— Ну так почему бы не снять эти цепи и не продолжить охранять меня?
— Заткнись!
В обычных обстоятельствах они бы уже избили его, но страх перед ним был слишком велик. Лучшим доказательством служило то, как плохо им удавалось скрывать дрожь, пока они смотрели на него.
— Её Величество призывает тебя!
Услышав это, Дэйви неторопливо поднялся и двинулся следом. Ему вовсе не требовалось самому завершать войну. Достаточно было врезать своё существование в их сознание; достаточно было заставить их принять решение, не применяя дальнейшей силы. Конечно, даже это уже было вмешательством.
К счастью, Наблюдатель сказал, что с таким уровнем вмешательства ещё как-то сумеет справиться. А если всё пойдёт не так? Дэйви придётся перевернуть всё вверх дном, даже если ради этого понадобится сломать сам этот мир.
— Ваше Величество! Я привёл человека!
С криком солдата двери зала аудиенций распахнулись, и несколько демонов устремили взгляды на Дэйви.
По сравнению с тем, сколько их было, когда он вошёл сюда впервые, сейчас оставалась лишь жалкая горстка. Демон, которого можно было принять за герцога, Чревоугодие, правитель вампиров, и ещё несколько демонов — все по-прежнему полные настороженности и враждебности.
«Чего это у вас у всех такой измученный и нервный вид?»
Дэйви не о чем было жалеть и нечего бояться, поэтому на его лице застыло самое безмятежное выражение.
«Если так невтерпёж — пусть нападают. На деле я свалюсь от одного удара! В клоне почти нет силы».
Причина, по которой он отправил сюда клона верхом на чёрном драконе, была проста: прямое столкновение с этими демонами принесло бы куда больше потерь, чем возможной выгоды.
— Вы приняли решение?
На вопрос Дэйви Персерк, всё это время молча смотревшая на него, на миг замешкалась. Затем, немного подумав, сказала:
— Все, покиньте зал.
— Ваше Величество! Он неизвестная сущность!
— Он может угрожать вашему телу…
— Вы говорите это после того, как увидели его физическое тело? — коротко спросила Персерк, и все разом умолкли. — Не знаю, как ты его создал, но это материальный клон. Даже находясь далеко от заклинателя, он идеально движется в реальном времени вместе с ним. Но поскольку это не настоящее тело, сила у него крайне мала.
Её анализ оказался быстрым и точным — ровно таким, какого Дэйви и ожидал от Персерк.
— Ты довольно проницательна.
Увидев его улыбку, она окинула демонов взглядом.
— Это приказ. Все отступите. Мне нужно поговорить с ним.
— …Да, Ваше Величество.
Приказ есть приказ. Только и всего. Недовольство у них, конечно, было, но выразить его открыто они не могли. Оставив Персерк, демоны один за другим начали выходить.
Когда в тихом зале остались только Персерк и Дэйви, она спросила:
— Ты хочешь остановить войну?
— Да.
— Почему? Тот ты, которого я видела, не показал даже половины своей силы. Будто намеренно себя сдерживаешь.
На её слова Дэйви предпочёл промолчать. Она действительно не ошибалась. Но если он начнёт демонстрировать свою силу здесь, последствия и ущерб для окружающих окажутся непомерными. Даже сейчас в его голове бесновались безумие и порыв, вопя, что Персерк надо немедленно повалить и забраться на неё сверху.
— Обладая такой силой, ты мог бы не останавливать войну, а возродить человечество…
— У меня свои обстоятельства. Изначально меня не касается, что случится с людьми или демонами, но…
Говоря это, Дэйви незаметно покосился в сторону.
Окно статуса, которое он активировал остаточной силой Бездны, всё ещё задержавшейся в его теле, теперь содержало вырезанную надпись, хотя поначалу, когда он прибыл сюда, оно было пустым.
— Поддержание баланса минимальным вмешательством. После достижения цели — применение стаков метаморфозы независимо от физического состояния Дэйви О’Роуэна, получение генетической информации Шейна Скрифта.
Дэйви собрал сто стаков, а его душа уже приняла божественную ману, благодаря чему синхронизация с телом стала ещё лучше. Теперь он полагал, что, вернувшись в исходный мир и снова погрузив своё физическое тело в божественную ману, сможет успешно пройти метаморфозу. Мысль о том, чтобы накопить сто стаков метаморфозы, по крайней мере один раз, больше не казалась невозможной. Более того, у него имелась генетическая информация Шейна Скрифта, одного из его наставников в призыве мифических зверей. Сначала Дэйви не придал ей значения, посчитав пустяком, но эта генетическая информация заключала в себе огромную силу и позволяла ему на короткое время изменять структуру собственного физического тела.
Благодаря этой новой силе он мог подчинить потерявшую цель Мегалодрию и без особого труда справиться с тремя царями мифических зверей — даже с тем, кто сейчас не мог проявить значительную часть своей мощи. Дэйви твёрдо решил не упускать такую возможность.
— Ты желаешь войны? — спросил он.
Персерк ответила:
— Разве здесь вообще осталась война, о которой можно говорить? Сопротивление Континентального союза, включая людей, уже отступило, а оставшиеся люди — просто беглецы.
Она понимала, к чему приведёт слишком сильный перекос равновесия, и знала роль Тёмной Владычицы и Антагониста в его поддержании. Как та, по кому в первую очередь била проклятая сила обратной стороны монеты, она жаждала остановить войну. Хотя до сих пор Никс контролировал её и заставлял поддерживать бойню, теперь Персерк видела: дальнейшая бессмысленная резня не принесёт никакой пользы.
Дэйви предложил:
— Не будем жадничать. Я пришёл предложить капитуляцию. Ты ведь понимаешь, что это значит?
— Ты собираешься в одиночку взять на себя всю расу демонов? — спросила Персерк.
— В вопросах, касающихся расы демонов, преимущество, пожалуй, на моей стороне, — уверенно заявил Дэйви, ведь он был одним из их королей и пользовался преимуществами иерархии Владыки демонов.
— Тебе нужно лишь сделать выбор. Продолжить жадничать и рискнуть полным исчезновением своей расы или…
Или прекратить проливать кровь. Решение должна была принять Персерк. Разумеется, она любой ценой выбрала бы избежать войны.
— Хорошо. Мы прекратим продвижение к незанятым землям. Раса демонов уже получила достаточно, — сказала Персерк.
— Этого достаточно. Бессмысленно захватывать ещё земли, когда людей почти не осталось. Подробности решим с человеком, который поведёт людей.
Раса демонов, желавшая остановить войну, и человек, желавший её завершить. Пока их интересы совпадали, больше почти не о чем было говорить.
Именно тогда раздался неожиданный голос, от которого Персерк едва заметно вздрогнула.
— Ваше Величество, прошу подождать.
— Великий герцог Астарот.
Повернув голову, Дэйви увидел мужчину, медленно входившего в зал. Но не только его: рядом с ним была высокая женщина в мантии, источавшая до боли знакомый запах.
— Я прямо приказала никому не вмешиваться, — произнесла Персерк, явно раздражённая.
— Ваше Величество, заключать соглашение в такой момент преждевременно, — холодный голос великого герцога Астарота отозвался эхом, заставив Персерк нахмуриться.
Но прежде чем Персерк успела ответить, прогремел другой голос:
— Зачем всё усложнять? В конце концов, вы просто боитесь этого человека, верно? Ха-ха-ха! Даже похожая на букашек раса демонов — всего лишь трусливая букашка.
Голос звучал высокомерно. Персерк холодно уставилась на женщину в мантии.
— Ой, какая миленькая букашка, а уже умеет так смотреть? — Женщина широко оскалилась и сбросила мантию.
**вшух!!!**
Когда из тела Слисии хлынула огромная сила, и Астарота, и Персерк придавило так, будто их собирались расплющить.
— Угх?!
Полностью сбросив мешавшую мантию, Слисия взмахнула красным хвостом. Её острые белые зубы блеснули, а тонкий язык едва заметно облизнул собственные губы.
— Э… эй!
— Человек… Как занятно. По совпадению, тот, кто унизил моих сородичей, тоже был человеком. Очень вовремя.
Злобно рассмеявшись, Слисия бросилась к Дэйви, который слегка нахмурился.
То, что она только что выпустила, было подавляющим ментальным давлением. Её сила напоминала мощь Принцессы Бездны Урд, которую Дэйви прежде счёл слишком опасной, чтобы справиться с ней собственными силами.
«Неужели сила уровня существ Бездны?» — понял Дэйви.
Проблема заключалась в том, что здесь находилась сущность, которой не должно было быть в этом месте. И ещё в том, что эта сила была значительно мощнее той, что была у Урд.
Дэйви уже подвергался воздействию подобной силы, а с учётом его нынешнего состояния клона серьёзного воздействия она не оказала бы. И всё же появление ещё одной Принцессы Бездны удивило его.
**хруст!!**
Раздался жуткий звук — будто шея Дэйви переломилась. Схватив его тело, Слисия подняла его в воздух и сказала:
— Что это? Всего лишь пустая оболочка? Меня обманула такая бесполезная скорлупа?
Персерк нахмурилась.
— Если бы он оказался дураком, который явился ко мне настоящим телом, его слова не стоили бы того, чтобы их слушать.
В ответ рыжеволосая женщина посмотрела на Дэйви так, словно потеряла к нему интерес.
— Что ж, пока я буду убивать одну букашку, не помешает раздавить ещё несколько.
Пока спокойный взгляд Слисии скользил по нему, словно оценивая, Дэйви смотрел на неё с холодной улыбкой. Пусть его шея была сломана, это тело оставалось всего лишь клоном. А значит, он мог говорить хоть одной головой.
— Как ты перешла сюда из Бездны?
От его вопроса Слисия на миг замерла. Затем молча посмотрела на него и пусто рассмеялась.
— О, так это был ты? Ничтожная букашка, которая довела Урд до того вида? Как ни удивительно, я весьма талантлива в обращении с пространством.
— Я ведь затолкал её за межпространственный разлом, но, похоже, тебе этот вид пришёлся по душе?
— Ой, я едва успела вытащить её, когда её совсем расплющило.
**хруст!**
С жутким звуком шейная кость Дэйви рассыпалась в пыль. В тот же миг его голова безвольно качнулась.
Будучи клоном, созданным из одного-единственного волоса, он обладал до смешного слабой жизненной силой.
— Не знаю, какой трюк ты использовал, но это совсем не весело.
**грохот!!**
Слисия подняла Дэйви и швырнула его в ближайшую колонну. Одновременно половина его тела смялась, а прочная декоративная колонна из обсидиана раскрошилась так, будто её разнесли ударом.
— Это место и правда особенное. От него какое-то неприятное чувство, задерживаться не хочется. Но я пришла сюда, потому что здесь была букашка, доведшая Урд до того состояния, верно? Нашла тебя довольно быстро. Не думала, что даже здесь увижу обитателя того грязного мира. Из какой щели выполз таракан вроде тебя?
Заметив существование Слисии, Дэйви обнулил все планы, которые до этого выстраивал у себя в голове. Мир? Переговоры? С этой проклятой женщиной перед ним всё это сейчас не имело никакого смысла.
Пока Дэйви молча сверлил Слисию взглядом, Персерк поспешно вмешалась:
— Прекрати! Не знаю, кто ты такая, но если устроишь ещё больший хаос…
**грохот!!!**
Персерк попыталась остановить происходящее, ещё не зная, насколько опасна Принцесса Бездны. Но этот поступок лишь сильнее разозлил женщину.
— Хмпф?!
Персерк, впечатанная в стену щупальцами, вытянувшимися из руки женщины, болезненно застонала.
Глядя на лицо Персерк, побледневшее до синевы, Дэйви понял: что в этом мире, что в другом, Персерк одинаково плохо переносила всё, что вызывало отвращение, — вроде насекомых и щупалец.
— Заткнись, букашка. Если ещё раз вмешаешься в мои дела, мне придётся тебя убрать.
— Эй, Слисия! Мы так не договаривались!! — яростный крик Астарота разнёсся по залу из-за неожиданного поворота событий.
— Я передумала. Думала развлечься хотя бы букашечьим остроумием, но…
Дэйви медленно протянул руку к Слисии, Принцессе Бездны, которая держала его. Он не был до конца уверен, что скрывается внутри этой неизвестной твари, но, учитывая, что подобные создания всего лишь копируют человеческую оболочку, это точно должно было сработать.
**тук! тук! тук!**
С едва слышным звуком его пальцы несколько раз ткнули Слисию в предплечье.
[Акупунктурная точка предплечья]
[Обезоруживание]
Когда её хватка ослабла и выпустила его тело, Дэйви тут же оттолкнул Слисию ударом ноги, создавая между ними дистанцию. Эта атака истощила большую часть маны, поддерживавшей тело клона, и его ладони, ступни и часть головы начали превращаться в дым.
Не колеблясь, он позволил силе угаснуть, делая плоть полупрозрачной, словно из неё выкачали всю мощь. Перед исчезновением, вместо того чтобы продолжать разговор, Дэйви выразил своё презрение, показав ей средний палец.
Слисия, не поняв значения жеста, настороженно посмотрела на него.
— Это… что?
Скрестив руки и задав вопрос, она ждала ответа. Дэйви же ярко улыбнулся и с насмешкой сказал:
— Пошла на хуй.
— Что?
— Не привлекай к себе лишнего внимания. В этой ситуации меня ищут и другие.
**щёлк!!**
В следующее мгновение его сознание вновь слилось воедино. Молча выпрямившись в седле, Дэйви быстро заговорил, когда сознание окончательно собралось вместе.
— Наблюдатель.
[Поразительно. Её существование иномирное, как и ваше. Более того, она удивительно хаотичная сущность… В отношении неё на вас не будет никаких ограничений.]
— Рад это слышать.
[Однако, учитывая, что она находится в замке демонов, ситуация изменится в тот момент, когда там начнётся бой.]
Хотя Наблюдатель придирчиво указывал сразу на многое, Дэйви не мог не раздражаться. И всё же отрицать его правоту он тоже не мог. Слисия, незваная гостья, сама явившаяся искать неприятностей, активно пользовалась силой Бездны. Это напоминало запретное самовольное установление правил, но направление и влияние всё же немного отличались.
Нельзя было отрицать, что Слисия представляла серьёзную угрозу. Она превосходила Урд, которая подчинила и истощила трёх царей мифических зверей, а значит, для Дэйви в его нынешнем состоянии в исходном мире была крайне неудобным противником. Однако это был параллельный мир. Как чужеродная сущность, он обладал силой души, превосходящей силу тела, что привело к идеальной синхронизации между ними.
— Будет интересно.
Дэйви был уверен в собственной силе так же, как Слисия была уверена в своей, но между ними существовала огромная разница. Она грубо размахивала своей мощью, не подозревая ни о глубине его способностей, ни о глубине его знаний.


    Демоны Никс (8)

    Слисию совершенно не интересовали правила этого мира. Всё её внимание было приковано только к Дэйви. Цель была проста: отплатить ему за то, что он запер её сородичку, Принцессу Бездны Урд, в межпространственном разломе и обрёк на медленную гибель.
Обладая невероятной способностью к пространственным скачкам, Слисия проследила путь Дэйви и добралась сюда, похоже, даже не заботясь о том, что это за место. Она бродила по миру как ей вздумается, разыскивая Дэйви. Но, хотя различать измерения она умела, отыскать среди них именно его оказалось непросто.
[Что собираешься делать?]
— Что собираюсь? У неё цель простая. Если она узнает, где мы, сама придёт.
Слисию не волновали ни ход событий этого мира, ни расстановка сил. Она просто вслепую искала Дэйви, чтобы убить, даже не понимая толком, куда перешла. Но стоило ей найти его — она, без сомнения, сразу явилась бы к нему.
[Но она вообще не двигается.]
— Не двигается, говоришь? — На губах Дэйви появилась кривоватая улыбка. — Нет. Она обязательно придёт.
Вопрос теперь был лишь в двух вещах: сколько ещё Дэйви и Аэрия смогут оставаться в этом месте и в каком состоянии сейчас находится Слисия. Пусть этот мир и не был Юргианским континентом, где время пребывания сокращалось от использования силы, Дэйви уже не раз сталкивался с огромным расходом времени.
А значит, в этом мире подобные затраты времени почти ничего не значили. Разве богиня Фрейя стала бы так поступать, ничего не продумав?
— Поддержание баланса минимальным вмешательством. После достижения цели — применение стаков метаморфозы независимо от физического состояния Дэйви О’Роуэна, получение генетической информации Шейна Скрифта.
Дэйви молча нажал на этот пункт, и перед ним, словно на странице блокнота, появились новые строки.
— Именем богини — незначительно продлить пребывание Дэйви О’Роуэна и Аэрии Эль Линдис в искажённой параллельной линии.
— Именем богини — скрыть существование Дэйви О’Роуэна и Аэрии Эль Линдис от обитателей параллельного мира.
Неплохая страховка. Схватка между жёсткими правилами закрытого мира и куда более гибким влиянием богов выглядела довольно любопытно. И всё же даже богиня Фрейя не могла бесконечно расширять предел его вмешательства. Иначе говоря, граница ослабленного божественного влияния была очевидна.
К счастью, теперь ему больше не приходилось беспокоиться ни о времени, ни о том, распознает ли его кто-нибудь сквозь иллюзионную магию. Дэйви мягкой тканью вытер пот со лба Аэрии, лежавшей на временной койке в казарме, оставшейся на демоническом аванпосте, осторожно поднял её себе на спину и спокойно вышел наружу.
Захваченные здесь жители деревни уже ушли. Оставаться им рядом было бы бесполезно.
— Мегалодрия.
Вскоре Дэйви открыл карту и призвал царя мифических зверей — Мегалодрию.
[Без контрактора разложение той женщины продолжит пожирать меня, человек.]
— Знаю. Поэтому я и подготовил решение.
Силу Урд, скорее всего, можно было отнести к разложению или подчинению. У каждой Принцессы Бездны была собственная особая власть. Если Слисия управляла пространством, то Урд владела разложением. Каждая правила своей областью. Пространственное перемещение Слисии впечатляло, но способность Урд к разложению была настолько сильна, что продолжала разъедать Мегалодрию даже без контрактора.
[Решение?]
— Да. Я введу в своё тело генетическую информацию твоего прежнего контрактора и создам у себя свойства призывателя.
[Мы с тобой… заключим контракт?]
— Да.
«Ты из другого измерения. У правил этого мира нет ни причин, ни оснований связывать тебя, ведь ты не та параллельная линия, которой не должно существовать. Тем более призванные существа — не те, кто свободно перемещается между измерениями», — подумал Дэйви.
[…]
— Что за недоверчивый взгляд?
Когда Дэйви спросил об этом Мегалодрию, в чьих глазах читалось подозрение, тот быстро отвернул голову.
[Не понимаю, о чём ты говоришь.]
— Так ты будешь заключать контракт или нет?
[После смерти Шейна цари мифических зверей долгое время охраняли и упорядочивали каждый свою область мира. Но, похоже, теперь этого больше не происходит. До полного краха ещё не дошло, однако на возвращение прежнего величия уйдут сотни, а то и тысячи лет.]
— И?
[Я не хочу, чтобы то же самое случилось и с другими местами. Насколько мне известно, ты единственный, кто способен противостоять этим чудовищным женщинам. Но я всё равно не понимаю твоих слов. Ты говоришь о внедрении генов. И не знаю, как сейчас, но в исходном мире твоё физическое тело было недостаточно сильным, чтобы выдержать мою мощь.]
Дэйви раздражённо почесал ухо.
— А, с этим я сам разберусь. Так что? Будешь или нет?
Ответ, разумеется, был предрешён. Дэйви поднял Аэрию и передал её ему. Мегалодрия молча принял бессознательную девушку на руки, посмотрел на неё и тихо спросил:
[Что ты собираешься делать?]
— Устрою здесь небольшой переполох. Когда закончу, ты покинешь это место.
[Я могу понадобиться.]
На его беспокойство Дэйви только фыркнул.
— Мне нужна твоя сила? Извини, но она мне вообще не нужна.
Пока Дэйви говорил спокойно и начал собирать силу, Мегалодрия умолк.
Слисия не могла точно определить местонахождение Дэйви. А что, если он сам даст ей понять, что находится здесь?
[Обратный 9-й круг]
[Землетрясение]
[Великий катаклизм]
С оглушительным грохотом огромная волна силы начала поглощать пространство вокруг Дэйви. Он хотел, чтобы Слисия лично испытала особую магию Одина, меняющую ландшафт.
Земля загудела и задвигалась, словно хвост гигантской змеи, а затем её прорезала чудовищная трещина, из которой хлынула красная магма. Любой с достаточно острым восприятием даже на другом конце континента почувствовал бы подавляющую ману и понял, что он затеял. Расколотая земля извергала магму, а местность стремительно искажалась и менялась.
Дэйви обратил простое заклинание землетрясения, вложив в него огромное количество маны и максимально усилив эффект. Это было всё равно что превратить заклинание 3-го круга «Огненный шар» в катастрофический метеорит судного дня, а затем — в белую сверхновую. И если теперь в ход пошла сила землетрясения 5-го круга, последствия обязаны были оказаться ещё масштабнее.
Наблюдая, как прежде спокойная равнина превращается в кошмарный пейзаж, Дэйви спокойно ждал появления Слисии.
[Это уже абсурд! Что за безумие ты творишь?]
— Просто подожди. Она сама вылезет.
Он ни на миг не сомневался, что она появится.
— Секунд десять.
Коротко вдохнув, Дэйви неторопливо начал обратный отсчёт.
«9, 8, 7…»
— 3, 2, 1.
Слышался лишь грохот разрушающейся земли.
[Мне неприятно это говорить, но жизненная форма по имени Слисия не двигается. Похоже, она считает происходящее чем-то вроде забавы.]
— Эта безумная женщина?
«Она же выглядела так, будто в любой момент готова клюнуть на приманку. Или теперь испугалась и отступила?»
Разочарованный таким исходом, Дэйви нахмурился.
Наблюдатель, словно насмехаясь над ним, заметил:
[Ты только что зря уничтожил ландшафт. Мы теперь сотни лет здесь ничего сделать не сможем. Ах, какая потеря, какая потеря. Похоже, ничего не происходит.]
Мегалодрия, наблюдавший издалека, тоже вопросительно посмотрел на Дэйви.
Дэйви молча взрыхлил землю, а затем внезапно хлопнул в ладони. В тот же миг адские разломы, поглотившие десятки, если не сотни километров, одновременно начали закрываться.
С тяжёлым гулом трещины, принёсшие разрушение, исчезли так, будто их никогда не существовало. Дэйви развернулся, забрался на спину Мегалодрии и сказал:
— Теперь, когда я сагрил её сюда, эта дура будет думать, что я всё ещё в этом месте. Пошли. Готово, всё естественно.
[…]
— Что такое?
* * *
Дэйви ожидал, что Слисия, воспринимающая происходящее как игру, тут же выйдет ему навстречу. Он подозревал, что причиной её поведения мог быть Астарот: стоило Дэйви уйти, как тот, похоже, сразу захотел использовать подчиняющую силу Слисии в своих интересах.
Из-за этого у Дэйви возникло лёгкое подозрение. Он никак не мог понять, почему Принцесса Бездны никак не отреагировала, увидев Персерк. В отличие от прочих существ Бездны, которые приближались к Персерк с почтением и называли её королевой или матерью, все Принцессы Бездны — и Слисия, и Урд, и даже Верданди — оставались равнодушны.
Это было странно. Особенно учитывая, что Персерк взошла на трон Тёмной Владычицы. Правда, в исходном мире Персерк была обычной демоницей, а не Тёмной Владычицей.
«Между ними идёт какая-то борьба за власть?» — подумал он, вспоминая, что Урд говорила нечто похожее.
[Что собираешься делать?]
Дэйви задумался и решил: в схватке со Слисией экономить силы нет смысла.
Из-за исключительных обстоятельств с демонами и предела вмешательства Дэйви Слисия фактически пряталась за спинами демонов.
— Если она не выйдет сама, придётся вытащить её наружу.
[Она считает это военной игрой. Из-за этого демонов начало подчинять нечто, что она в них внедрила… Проклятье!]
Именно тогда это произошло. В голосе Наблюдателя прорезалась тревога.
[Она разорвала пространство. Она начала использовать демонов для налёта на Западный континент! Там собрались сопротивление и выжившие!]
Официальное сопротивление уже исчезло, и борьбу продолжала лишь небольшая группа партизан. Если уничтожат и этот последний очаг, человечество окажется на грани полного вымирания. Это означало, что попытки поддержать баланс провалились.
«Она делает это потому, что и правда считает всё игрой? Или что-то знает?»
— Она уже начала наступление? — спросил Дэйви.
[Её способность к пространственному переходу превосходит воображение! Если опоздаем, они все погибнут!]
Если речь шла о западе, значит, именно там находилось сопротивление. Туда же Дэйви отправил жителей деревни с помощью Чёрных драконов.
[Если перехватить их по пути, возможно, удастся остановить. Но в тот миг, когда мы используем силу, чтобы повлиять на демонов…]
— В чём проблема? — спросил Дэйви, и Наблюдатель вздохнул.
[Её действительно нужно убить?]
— Если оставить её как есть, она слишком опасна, — ровно ответил Дэйви.
[Хорошо. Я задействую немного своей силы. Но только на мгновение. Десять минут… больше я не смогу.]
— Десять минут? Это шутка? — Дэйви не сумел скрыть недоверия.
[Тогда это невозможно?]
— Даже трёх минут хватит.
Пришло время показать Слисии, что такое настоящий бой.
— Мегалодрия, — позвал Дэйви, медленно опуская взгляд на него.
[Назови пункт назначения.]
— Меняем курс. К империи Хён на Западном континенте.
* * *
**вжух… вжух…**
Группа проворных людей в лёгкой броне, вооружённых луками, двигалась с отточенной точностью.
— Где находится Крид, печально известный командир демонического подразделения?
— Подтверждено. Как только отдадите приказ, можем начинать налёт, — отозвались несколько мужчин и женщин, на лицах которых застыла напряжённая решимость.
Шедший впереди мужчина средних лет коротко вздохнул.
— Нам всем страшно. Жизнь у нас только одна. Но помните: люди стоят на грани исчезновения, и впереди нас ждёт гибель.
Иными словами, смерть была неизбежна.
— Не забывайте любимых. Не забывайте семьи, погибшие от их рук, — пробормотал он, доставая кинжал.
Он сделал небольшой надрез на пальце, капнул кровью в кожаную флягу и выпил смесь. Остальные последовали его примеру.
— Это вино, смешанное с кровью. Выпейте всё. Это наша последняя трапеза. Мы — духи, собравшиеся ради мести. Даже если умрём, утащим с собой хотя бы одну из этих проклятых тварей.
В его решительном голосе не было надежды — только всепоглощающая месть и ненависть. В ответ глаза всех присутствующих вспыхнули в темноте тем же решением.
На тёмной равнине стоял Крид — печально известный командир демонического батальона, убивший множество дворян и генералов. Рядом с ним был лишь один волкоподобный зверь. Он развёл костёр и пил в этой бескрайней пустоши какой-то неизвестный алкоголь; фигура под капюшоном выглядела зловеще.
Мятежники, жаждавшие его устранить, терпеливо ждали, пока он опьянеет. И когда решили, что он выпил достаточно, лидер сопротивления медленно поднял руку.
— Не забывайте. Если мы не остановим его здесь и погибнем, наши товарищи-мстители будут раскрыты врагу, так и не завершив месть. Мы обязаны убить его здесь.
По его приказу одни вложили стрелы в луки, другие обнажили мечи и стремительно рванули к цели. Покушение развернулось в одно мгновение. Однако лидер, возглавлявший атаку, вдруг был вынужден остановиться: прямо перед ним разорвалось пространство.
С оглушительным хлопком из разлома вылетело нечто и разнесло ему голову.
— Ха-ха-ха-ха-ха!!
— Н… невозможно!
Из разрыва вырвалось огромное чудовище. Следом за ним наружу хлынули бесчисленные звери и демоны. Мятежники, растерянные внезапным поворотом, почти не успели сопротивляться и были быстро подавлены. Крид, спокойно потягивавший напиток, пока поверженные мятежники лежали на земле, подошёл к ним; под капюшоном его присутствие казалось ещё мрачнее.
— Немало же вы заставили меня побегать, прежде чем я вас поймал. Вы убили многих из наших.
— Демон!!
На слова Крида мятежники плюнули ему в лицо, но тот даже не дрогнул и спокойно наступил одному из них на голову.
— Навыки убийц у вас и правда неплохие. Вот только с удачей не вышло. Похоже, из иного мира нам начала помогать грозная сущность. Вы ведь видели, как эти ребята появились?
Огромные силы разорвали пространство и возникли так, словно телепортировались. Если у них имелся подобный способ переброски войск, война окончательно склонялась в одну сторону. Люди, и без того загнанные в безвыходное положение, могли лишь глубже погрузиться в отчаяние, глядя, как демоны начинают перемещаться через пространство.
— Мразь…
— Попробуем убийство из тени?
— Убийство из тени на глазах у всех?
— Хе. Если свидетелей не останется, это и будет убийство из тени.
Неторопливо говоря, Крид вытянул из ладони острый коготь и начал наматывать на него волосы одной из мятежниц.
— Последние слова будут?
— Верно. Если свидетелей не останется, это и будет убийство из тени.
Ответ раздался совсем с другой стороны. Среди сотен окруживших их демонов — кто мог произнести такое спокойным голосом? Крид удивлённо повернул голову на незнакомый голос.
И тогда увидел.
К ним неторопливо шёл юный человек с девушкой на спине.
— Человек?
В тот короткий миг, когда удивлённый Крид попытался что-то сказать, юноша перебил его:
— Значит, я всех вас тихо убью.
Холодный голос прозвучал в воздухе, и следом грянул гром. Ощутив в леденящей атмосфере близкую опасность, Крид рефлекторно отступил.
— Именем Несовершенного Владыки смерти приказываю: зачистить.
В тот же миг вокруг поднялись десятки тысяч земляных солдат и направили своё оружие из земли на демонов.
— Отплатим за милость Правителя!!!
Крик земляного солдата в короне прозвучал на удивление величественно.
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    — Э... Ч-что?! — среди демонов раздался растерянный голос.
Внезапно земля вокруг вздыбилась. Из перевернутого грунта поднялись солдаты, сделанные из земли, и каждый из них выглядел дерзко и неожиданно. Попытки заблокировать их на вид обычное оружие щитами оказались бесполезны.
Крах!
Щиты демонов разрезало так, будто по ним прошлась свирепая пила, оставляя владельцев без защиты.
— Аргх! Мой щит!
Земляные солдаты яростно схватили демона за шкирку и впечатали его в землю. Их сила и правда была подавляющей.
В одно мгновение хлынувшие земляные солдаты, казалось, уже превзошли демонов числом. Они выскакивали со всех сторон, быстро окружая и атакуя демонов, демонических зверей и испорченных чудовищ. Их агрессивность была поистине достойна похвалы.
— Остановите их!
Панический крик демона-командира Крида прозвучал отчаянно, но демоны тоже понимали, что их собственные жизни дороже всего. Разумеется, сохранять спокойствие было невозможно, когда внезапно появился могущественный враг и окружил их.
— Грра-а-а-а-а!!!
Однако у чудовищ под контролем сознания дела обстояли немного лучше. Один огр, все тело которого покрывали черные татуировки, бешено размахивал дубиной, преграждая земляным солдатам путь.
Благодаря бесстрашным атакам испорченных чудовищ демоны, казалось, еще держались. Но затем...
Ззззз... Вжух!!
С оглушительным грохотом луч желтого света в одно мгновение прочертил поле боя, разрубив огра, который яростно махал дубиной, на две части. Хотя это был не чистый разрез — скорее средняя часть его тела словно испарилась.
После прохода луча на земле остался огромный шрам, выжженный и изменивший саму почву.
— Это... безумие... Что это такое?
Следом из земли поднялись каменные гиганты высотой около десяти метров. Их светящиеся желтые глаза были полны силы, и они медленно продвигались вперед. Каждый напоминал непробиваемую стену, излучая подавляющую мощь.
Изумление охватило не только демонов, но и мужчин с женщинами, которых можно было принять за участников сопротивления. Внезапное появление призванных Дэйви существ повергло их в страх и благоговение.
[Значит, так... Мои подданные — существа этого места. Хотя ты даровал им свободу, они все еще чувствуют себя обязанными тебе.]
Они могли свободно выбрать — бросить его и встретить собственную гибель. Но они решили остаться и помочь. В конце концов, важно было лишь то, что у него появились те, кто может сражаться вместо него.
Ирония заключалась в том, что серьезной проблемой считалось влияние, вызванное самим его существованием, тогда как последствия его действий ничем не ограничивались. Откровенно говоря, это была до смешного унылая система.
По словам Наблюдателя, у Дэйви было всего десять минут, чтобы без ограничений и забот устроить погром, и это время следовало использовать с умом.
Если Слисия воспримет происходящее как простое развлечение, она не станет вмешиваться и какое-то время будет лишь наблюдать за зрелищем.
Когда его подчиненных начали стремительно уничтожать, командир Крид, прежде с презрением смотревший на земляных солдат, перевел внимание на Дэйви.
Дэйви, несший Аэрию на спине, с самого начала битвы не двинулся с места и неторопливо наблюдал за хаосом.
— Ты... Это ты!!
Осознав, что источником происходящего был Дэйви, Крид рванулся к нему, направив кинжал в сердце. Однако...
Кланг!!
Прежде чем Крид успел добраться до него, из земли вырвалась гигантская рука, заблокировала атаку и обездвижила его.
— Всего лишь каменная дрянь! — выплюнул Крид, а его грозная аура усилилась, когда он вытянул Клинок Ауры.
Казалось, рука каменного гиганта в следующее мгновение будет отсечена, но исход уже был решен.
Каменные гиганты, почти пять тысяч лет терпевшие Божье проклятие, накопившие обиду и страдания, были нежитью высшего ранга, которой даже Первый Лич Никс не решился бы управлять. Каждый из них был чудовищным существом.
Пфух!! Тхуд!
Земляной солдат в короне бросился вперед и ударил Крида в сердце сзади мечом из земли. Следом со всех сторон одновременно полетели земляные копья, пронзив его тело.
Смерть Крида, с выпученными глазами, вышла настолько бесславной, что даже вызывала жалость. Есть поговорка: если никто не видел, значит, это было убийство из тени. Крид, демон с немалым потенциалом, к несчастью, встретил свой конец.
В одно мгновение глиняные солдаты, сметавшие врагов словно набегающая волна, все вместе обратили взгляды к Дэйви, будто ожидая следующих приказов. Каждый из них был освобожден из подземных ловушек. Но на уже зачищенном дворе им больше нечего было делать, поэтому Дэйви приказал им вернуться. Они растворились в воздухе, а их присутствие оказалось бесценным: они стали руками и ногами Дэйви.
После этого Дэйви неторопливо перевел взгляд на тех, кого подчинили демоны. Три эксперта и один мастер. Он думал, что все умелые бойцы погибли, но, похоже, это было не так.
— Кто ты такой? — напряженным голосом пробормотала женщина.
Глядя на нее, Дэйви вдруг заметил, насколько она похожа на Эурис. Впрочем, это было уже другое дело.
— Проведи меня в ваше убежище.
— Ч-что ты сказал?
— Я спас тебе жизнь, так что быстро расплатись.
Ошеломленная откровенным требованием Дэйви, которое ощущалось как угроза, не будучи угрозой напрямую, женщина долго смотрела на него снизу вверх.
* * *
Их главной целью был никто иной, как печально известный демон-командир Крид. Несколько месяцев они тщательно готовили стратегию, чтобы убить его. С силой мастера меча, скрытностью и артефактом, дарованным высшими демонами, Крид был грозным противником даже для других мастеров меча.
Эурина отчетливо помнила, как лидер ее отряда снова и снова подчеркивал срочность устранения Крида. В отличие от других демонов, которые вели армии на подавление мятежников, Крид предпочитал действовать в одиночку. Используя подход волка-одиночки, он реализовал множество смертоносных стратегий и унес жизни бесчисленных людей, включая жителей родного города Эурины.
Трагически сложилось и то, что лидер ее команды потерял любимую жену от руки Крида. Крид не отличался особой ненавистью к женщинам, но демоны, присланные зачищать после него, обнаружили, что его жена еще жива, — и последствия оказались разрушительными.
«Что же он такое?»
Эурина бросила взгляд на мальчика, шедшего за ней. Внешне он выглядел полностью человеком, и она не ощущала от него никакой маны, словно он был обычным, бессильным человеком. Как такой обычный человек мог в одиночку бродить по этому опасному континенту? Мысль казалась абсурдной, но она быстро поняла, насколько нелепо так думать.
Множество глиняных солдат, появившихся, чтобы сопровождать мальчика, напоминали магию командных колдунов, но эти солдаты не были мертвыми; они были слишком живыми, чтобы быть големами. Что они такое и почему следуют за этим мальчиком? И главное — почему существо вроде него появилось из ниоткуда?
В голове у нее роились бесчисленные мысли, но страх не позволял озвучить ни одну. Ее начальник и лидер команды погибли, оставив командование отдельным отрядом Эурине. По собственному суждению она признала мальчика опасной сущностью. Несмотря на то что он появился и помог в самый критический момент, мальчик казался чуждым и отличным от людей.
— Лидер.
— ...
— Лидер.
Эурина, рассеянно смотревшая на мальчика, широко раскрыла глаза, услышав мужской голос.
— Хм? Что?
— Мы прибыли... Что будем делать?
— ...Пока впустим его. В конце концов, он человек, и факт остается фактом: он помог нам. Если он действительно сможет стать нашим союзником... я им воспользуюсь. К тому же зверолюдка, которую он несет, выглядит неважно.
Повернув голову, Эурина испытала странное чувство, когда поймала взгляд мальчика. От его мягкой улыбки по спине пробежал холодок.
— Не могли бы вы пройти внутрь? Ей, наверное, очень неудобно все время быть на спине.
Как ни странно, мальчик, все это время несший девушку, совсем не выглядел уставшим. Эурина решила, что это не такая уж проблема, ведь девушка казалась легкой, и открыла дверь в убежище, созданное магией.
Вууун...
Магический камень отозвался, магический круг проявился, прочно запертая дверь исказилась, и иллюзия исчезла. Большинство скрывавшихся в убежище были жертвами войны.
* * *
У Дэйви в этом месте были собственные дела. Убежище располагалось в подземной пещере под громадным скалистым ущельем. Пещера была огромной, а вход в нее тщательно скрыли — было видно, что над этим постарались.
— Это одно из крупнейших оставшихся гнезд сопротивления. Большинство связаны именно с ним. Здесь самостоятельно обеспечивают оружие, выращивают лекарственные травы и возделывают пищу.
— Впечатляет. Полагаю, инженеры все же остались, — ответил Дэйви.
— Нам просто повезло продлить жизнь еще на несколько лет.
Люди, дворфы, зверолюди, орки и прочие — несколько рас, объединившихся, чтобы противостоять демонам после вторжения на континент, — жили здесь.
— А, Эурина, рад видеть, что ты вернулась живой, — поприветствовал ее мускулистый орк с блестящей лысой головой, подходя ближе и легко хлопая ее по плечу.
Лысина оркам очень шла, и Дэйви порой задавался вопросом, не обладают ли они полным иммунитетом к облысению. Эурина легонько ударила Грена кулаком в широкую зеленую грудь и усмехнулась.
— Не думал, что ты вернешься живой, — заметил Грен.
— Я тоже не думала, но вернулась, — ответила Эурина.
Дэйви молча слушал разговор Эурины и Грена.
— Вижу незнакомые человеческие лица, — сказал Грен.
— О, это люди, которых мы спасли снаружи. Одна зверолюдка и один человек. Зверолюдка почему-то проспала всю дорогу. Подробности расскажу после доклада, — объяснила Эурина.
— Ладно. Буду ждать, — ответил Грен, тихо рассмеялся и ушел.
— Пусть твоя следующая смерть будет достойной, — сказала Эурина Грену.
— И твоя тоже, — ответил Грен.
Они думали о смерти. Они не собирались изгонять демонов. Вместо этого они были готовы, умирая, забрать с собой как можно больше врагов.
Позже Эурина распустила отряд и отвела Дэйви с Аэрией в небольшую хижину.
— Это моя комната. Можешь положить зверолюдку здесь? Даже если ты не разбираешься, целители...
— Нет, я немного разбираюсь в лечении. Не беспокойся, — спокойно ответил Дэйви.
От его ответа лицо Эурины напряглось.
Как только Дэйви уложил Аэрию на кровать из огромных листьев, она слегка шевельнулась.
— Ты врач? — спросила Эурина.
— Да. Ну... в некотором смысле.
При этих словах выражение Эурины странно изменилось.
— Значит... ты ведешь этих солдат и при этом врач?
Дэйви молча положил руку на лоб Аэрии и медленно направил в нее ману. Готово. Прекрасная зверолюдка с бирюзовыми волосами, которая спала, медленно открыла глаза, словно его предположение оказалось верным.
Затем, глядя на него, она негромко сказала:
— Ах... мастер Дэйви.
«Мастер Дэйви?»
Сердце у него ухнуло вниз.
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    В голове Дэйви зазвенело чувство опасности. По лицу Аэрии, которая смотрела на него с изяществом, он мог понять: что-то было не так.
Аэрия спросила:
— Эм... у меня в голове звенит. Так и должно быть?
Обычно она бы такого не сказала.
— Ты... ничего не помнишь? — медленно спросил Дэйви, скрывая горькое выражение.
Аэрия нахмурилась, пытаясь о чем-то глубоко задуматься. Затем из ее глаз потекли слезы.
— Ах... простите. Опять слезы.
Она вытерла прозрачные слезы тыльной стороной ладони, и пока говорила, Дэйви, поколебавшись, положил руку ей на голову.
Серебряный Колокольчик обладал силой иммунитета. По словам Наблюдателя, память Аэрии была не стерта, а запечатана, поэтому, когда она получила иммунитет, заключенные воспоминания должны были вернуться. Но ничего не изменилось.
— Ты солгал?
[Нет... Это не было ложью.]
— Тогда память просто стерли?
[И это тоже не так. Все должно было сработать как обычно. Однако...] Наблюдатель замолчал и, коротко простонав, тихо ответил: [Какая-то сила заперла ее разум. В таком случае...]
После короткой паузы он дал неожиданный ответ.
[Сейчас я не знаю, как помочь. Но подожди немного. Я найду способ.]
— И это имеет смысл? — с окаменевшим лицом огрызнулся Дэйви.
Стоявшая рядом Эурина с растерянным видом спросила:
— Эм... С твоей головой все в порядке?
— По крайней мере, лучше, чем у трупа.
Эурина нахмурилась от саркастического замечания Дэйви. Рефлекторно она бросила в него кулак, но прежде чем удар достиг цели, из ниоткуда появился солдат и остановил ее, схватив сзади.
— Великий Владыка, прикажете убить ее?
Увидев, как солдат задает столь леденящий вопрос, Дэйви покачал головой.
— Э-э! Откуда это... взялось?..
Пока испуганная Эурина падала на колени, солдат молча сделал одной рукой жест пощечины и исчез.
— Дерзкая человечка, второго шанса за грубость к Великому Владыке не будет.
— Этот... этот солдат что-то сказал?
— Хм?
— Я не понимаю языка...
Наблюдатель объяснил: [Ты понимаешь язык благодаря мне, но эти люди древний язык не поймут.]
«Понятно».
В итоге никто не понимал, что говорят солдаты.
— Эту языковую систему. Передай ее мне.
[Ты. Понемногу начинаешь понимать, что я могу.]
— Этого хватит. Потом воспользуюсь.
— Кто управляет этим убежищем? — спросил Дэйви у Эурины.
— Сопротивлением изначально руководили пять старейшин. Но после прошлой большой катастрофы двое погибли, а один пропал без вести. Теперь осталось только двое старейшин, они скрываются здесь. У всех одно и то же состояние. Все просто ждут дня своей смерти, — с горечью ответила Эурина.
На ее слова он спокойно спросил:
— Зачем сражаться, если вы просто ждете смерти?
— Что ты имеешь в виду?
— Какой смысл держать оружие, если, выходя наружу, вы добровольно подставляете головы демонам?
— Ты... просишь меня с тобой подраться?
Тхуд!
— Кья! Простите! Отпустите!
В одно мгновение появился подчиненный солдат и скрутил Эурину в странной позе, заломив ее в «кобру».
— Наглая девка!
— Кья-а-а!
Буйная реакция глиняного солдата на неповиновение удивила Дэйви и заставила его вмешаться, чтобы ситуация не обострилась.
— Хватит, отступи.
— Но, мой господин.
— Не заставляй меня повторять.
Со слезами на глазах Эурина посмотрела на него и сказала:
— Быть униженной големом из грязи...
— Если хотела умереть, могла просто продолжать сопротивляться.
— ...Я умру. Когда-нибудь умру. Но даже если умру, не собираюсь погибать так бессмысленно после борьбы с демонами.
Дэйви тихо кивнул, поняв, что она еще не полностью потеряла надежду.
— Проведи меня к этому старейшине.
— Что ты собираешься делать? Кто ты... Хмпф! Ладно, поняла! Пока отступлю!
Смущенная Эурина отступила, настороженно косясь на глиняного солдата, появившегося снова. Некоторое время наблюдая за Дэйви, она медленно кивнула и повела его к маленькой подземной хижине. Внутри два старика тихо играли в настольную игру под названием «Олде».
— Эурина из третьей группы вернулась.
— Хм... ты вернулась. Но раз докладываешь ты, Эурина, а не Белчис...
— Да. Наш прежний лидер, Белчис, славно погиб в объятиях достойных врагов.
— Это стоит отпраздновать.
Разговор принял мрачный оборот. После того как Эурина объяснила, что произошло, Дэйви шагнул вперед.
— Хм, история, в которую трудно поверить. Честно говоря, слишком трудно... — Двое стариков смотрели на Дэйви с сомнением и настороженностью. — Трудно поверить, что такая сущность, как ты, появилась именно сейчас. С моей точки зрения, куда реалистичнее выглядит мысль, что демоны прислали убийцу, чтобы нас уничтожить.
— И что вы сделаете, если это так?
— Что сделаем?.. — старейшина выдавил улыбку, вынул из кармана кинжал и положил его на деревянный стол. — Отомстим и умрем. Мир уже принадлежит демонам, надежды у нас не осталось. Если мы все равно умрем, лучше умереть, взмахнув мечом.
«Почему они не рассматривают возможность победы?» — подумал Дэйви.
— У вас есть воля сражаться?
На вопрос Дэйви старейшина прищурился и посмотрел на него.
— Зачем ты спрашиваешь?
— Я по крайней мере не собираюсь вершить великие дела в союзе с трупами. — Из-за осложнений с Аэрией Дэйви и так был раздражен, поэтому продолжил говорить резким тоном: — Настроение у меня паршивое из-за этой ситуации, так что скажу прямо. Я дам вам силу изгнать демонов и сохранить жизнь. Вы последуете за мной? Или... выберете смерть?
Старейшина помолчал, затем сказал:
— Смерть, говоришь... Что именно ты собираешься делать? По словам Эурины, ты управляешь глиняными солдатами. Я не недооцениваю этот талант, но убитый тобой Крид — ничтожная фигура среди сильных демонов.
— Я знаю.
— Знаешь? И знающий человек говорит такие безрассудные вещи? Ты должен был видеть это по пути сюда. Здесь есть дети и беспомощные женщины. Почему, как ты думаешь, мы придерживаемся такой позиции?
— Потому что шансов на победу нет, верно? Число людей резко сократилось, а демоны по-прежнему процветают.
Старейшина снова замолчал, а затем сказал:
— Если знаешь, уходи. Если ты человек, можешь хотя бы остаться здесь.
— Я сделаю так, чтобы вы смогли победить.
— Что?.. — Старейшина замер, встретившись с Дэйви взглядом, полным сомнения.
— Эй. Я не люблю повторять. Думай хорошо, когда тебе дают выбор. Ты, как сам сказал, будешь жить и умирать как труп, пока вокруг дети и женщины, или...
— Эй.
— Или поможешь мне и еще раз дашь отпор, даже если это приведет к смерти?
Старейшина, уже открывший рот, чтобы что-то сказать, замолчал.
Дэйви вновь перебил:
— По крайней мере, если ты живешь с мыслью о мести, разве не лучше узнать врага, узнать меня, подготовиться и утащить в ад как можно больше из них?
Долгое время старейшина не произносил ни слова. Эурина молча наблюдала за их обменом.
— Есть такая возможность? Ты говоришь, что можешь перевернуть эту мрачную ситуацию?
— Мои люди довольно способные. И их много.
Никс был мертв, а Персерк, одна из оставшихся крупных сил, сейчас находилась под властью Слисии. Оставшимися демонами правили великий герцог Астарот и радикальный вампир Глаттони. Слисия, управлявшая демонами, находила удовольствие в том, чтобы давить на Дэйви, разыгрывая военные игры.
По словам Наблюдателя, в отличие от Бездны, с которой он сталкивался раньше, она не обладала силой принудительно поглощать и усиливать что-то другое. Чтобы выманить ее из укрытия среди демонов, где она берегла свою жизнь, нужно было тщательно зачистить игровую доску, которую она разложила. Стратегия и тактика. В некотором смысле — просто настольная игра.
Состязание стратегий и тактик, в котором даже император континента и Великий Мудрец не смогли победить и в конце концов подняли белый флаг. Первый ход начинался с шага короля. Все двигалось так, как направлял лидер.
Конечно, Дэйви не собирался затягивать эту нелепую военную игру и не намеревался вмешиваться лично. Сражаться будут духи подданных королевства, долго страдавших во дворце Пругрепфа, и новые силы человеческого союза. В итоге именно старик поднял белый флаг после продолжительной дуэли взглядов.
— Скажи, чего ты хочешь.
— Недалеко отсюда, в передовой крепости демонов, содержится множество человеческих пленников. Их удерживает демон по имени Мозугуз. Их около нескольких тысяч. Хотя припасов может не хватать, пока соберите выживших там.
— Сражение с передовой базой демонов... Ты собираешься сделать это?
На этот вопрос Дэйви широко улыбнулся.
— Кто сказал, что я собираюсь сражаться?
Ему нужно было только забрать все под контроль, ведь тот тип добровольно уступал. Нужно было косвенно вмешаться всего одному человеку.
С участием Дэйви безнадежно проигрышное поле боя в одно мгновение перевернулось.
* * *
Последнее оставшееся сопротивление. Нет, Мелберг Арктурус, возглавлявший эту группу со скудными силами и целями, не мог не удивляться переменам, произошедшим всего за два дня. Поначалу ему было трудно принять это, потому что событие было слишком внезапным.
Человечество было побеждено демонами, и никакого сопротивления не осталось. Оставалось лишь ждать непредсказуемого будущего, забирая с собой как можно больше демонов. Вот и все.
Но затем один человек изменил все. За неделю изменилось многое. На лицах беженцев, прятавшихся в убежище и носивших во тьме сердца, пусть и с улыбкой, начала прорастать уверенность: возможно, они действительно смогут изгнать демонов и защитить свою территорию.
Бум!!
— Входят два демонических батальона! На этот раз с ними одна сила уровня мастера меча и сто пятьдесят сил экспертного уровня! Также замечена стая испорченных гигантских чудовищ!
— Полностью отступайте. Оставьте припасы в крепостях один, два и три и просто эвакуируйте войска. Что стоите? Быстро двигайтесь.
— А?! Но это же наши награбленные припасы...
— Увидите.
Юный мальчик по имени Дэйви, который спокойно наблюдал за ситуацией со своего места в этом убежище, последнем пристанище сопротивления, честно говоря, пугал. Меньше чем за неделю он изменил все. Он сам не выходил на поле боя и даже не наблюдал за битвой, но, используя преимущества местности и погоды, начал полностью обчищать демонические силы, дополнительно переброшенные сюда.
Более того, каким-то образом он как следует прожарил демона, вернул его к изначальной природе и использовал как шпиона, а затем спас тысячи людей, дворфов, орков, зверолюдей и представителей множества других рас.
— Настоящая игра начинается сейчас. Не возбуждайтесь от одной разминки.
Его холодный голос, обращенный к модели местности, звучал как голос человека, играющего в простую настольную игру.


    Демоны Никс (11)

    Для тех, кто участвовал в сражении, неделя тянулась бесконечно. Но у наблюдавших со стороны ощущение было совсем иным: они продолжали пристально следить друг за другом. Оставшиеся бойцы сопротивления в укрытии решили стоять рядом с Дэйви до конца, прекрасно понимая, что, скорее всего, идут навстречу смерти. Однако реальность, ожидавшая их впереди, оказалась совсем иной. Пещера, которую они прежде называли домом, могла вместить лишь ограниченное число людей, и чем больше становились их ряды, тем очевиднее было: так продолжаться не может. В итоге они выбили демонов из ближайшей крепости и превратили её в новое убежище и место жительства. Эта крепость была природной твердыней, но демоны недооценили её значение, из-за чего оборона оказалась слабой. Глиняные солдаты с лёгкостью прорвали её и взяли под контроль. Поражение людей стало прямым следствием их собственной беспечности. Привыкнув к долгим временам мира, они не подготовились к возможной опасности и заплатили за это страшную цену. В отчаянии они даже прикрывались близкими, чтобы сбежать и выжить. Казалось, надежды больше нет, пока не появился один-единственный человек и существа, подчинявшиеся его приказам. Тысячи, а может, и десятки тысяч глиняных солдат и каменных статуй проявили невероятную силу. Их внушающие трепет способности вызывали у людей горькое раздражение, но вместе с тем вновь разожгли в сердцах искру надежды — надежды на победу и возвращение собственных земель из рук врага. Глиняные солдаты, действуя вместе с небольшим отрядом армии сопротивления, успешно гнали демонов с востока на запад, за что вскоре стали почитаться как истинные апостолы Бога. — Ах… А-а-а… Божье войско вернулось! — Как мы и думали, Бог не оставил нас! Глиняные солдаты снова вернулись с победой после захвата соседней крепости, излучая подавляющее величие. Изначально, завершив задачу, они должны были вернуться в землю, но теперь шли гордо и царственно, повинуясь приказам Дэйви так, словно были божественной армией. Это можно было назвать показательной акцией. Глиняные солдаты и каменные статуи возвращались столь внушительно, что растроганные зрители не могли сдержать слёз. Ещё совсем недавно эти люди день за днём жили с пустыми глазами. Они потеряли всякую надежду и лишь ждали дня, когда умрут. Но когда Дэйви по-настоящему поставил перед ними надежду и доказал, что его слова — не пустой звук, выражения человеческих лиц начали меняться. Попытка Дэйви остановить войну, ворвавшись к демонам и атаковав их напрямую, оказалась бесполезной, и ему пришлось пересмотреть планы. Однако он знал: существовали и другие способы взять этот мир под контроль, не вмешиваясь лично. Дэйви стоял, прислонившись к стене сторожевой башни, задумчиво глядя в небо, когда до его ушей донёсся голос. Это была Аэрия с небольшим подносом в руках, а рядом с ней шла Эонития, сводная сестра Дэйви, которую он встретил в деревне. Глядя на то, как Эонития, ставшая надёжной матерью, держит на руках двух младенцев, рождённых ею, он невольно удивился тому, насколько она изменилась. — Ты уже дала им имена? — мягко спросил Дэйви. Эонития улыбнулась, но покачала головой, и, когда Дэйви посмотрел на очаровательных малышей, на его губах едва не появилась тёплая улыбка. — Нет, я ещё не выбрала имена. — Почему? — Я хочу, чтобы их назвал ты. Отец детей пропал без вести, а во время освобождения военнопленных Эонития узнала, что её муж до конца храбро сопротивлялся и в итоге погиб. Сломленная горем, она всё же быстро взяла себя в руки, понимая, что в этом жестоком мире обязана держаться — особенно ради своих детей. — Ты и эти двое детей подарили нам новую жизнь, — сказала Эонития, выражая свою благодарность. Та Эонития, которую Дэйви когда-то знал, была пугливой и избегала его взгляда, ведь приходилась младшей дочерью королеве Линесс, его противнице. Но Эонития этого мира оказалась поразительно сильной — возможно, её закалила ответственность материнства. — Сэр Дэйви! Они такие милые! — воскликнула Аэрия, и её глаза засияли восторгом, пока она держала одного из младенцев. Дэйви тепло усмехнулся, наблюдая за её радостью. Для Аэрии новорождённые были редким и драгоценным зрелищем: ей почти не доводилось общаться с такими маленькими детьми. — Новорождённые очень хрупкие и уязвимые. Я наложил на них немного святой магии, чтобы защитить, но следите, чтобы они не мёрзли, — посоветовал Дэйви. — Ах… Вот как? — Именно. Аэрия надула губы из-за короткого и сухого ответа Дэйви. — Ты герой для всех. — Не я. Глиняные солдаты. — Ты им завидуешь? — Нет. Думаю, так даже лучше. С самого начала Дэйви и рассчитывал на такой результат, и ревновать к нему было бы просто некрасиво. В сопровождении Аэрии и Эонитии Дэйви вновь прошёл через триумфальную арку, наблюдая, как глиняные солдаты медленно исчезают. — Никому нет причин насмехаться над вами. Вы дали надежду нам — людям, которые уже потеряли всякую надежду и сдались. Спустимся вместе. Мисс Юрина, которая теперь возглавляет сопротивление, подготовила пир в честь благополучного возвращения победоносных воинов. Юрина стала командиром благодаря вмешательству Дэйви: именно он спас её из лап Крида, командира демонического корпуса. Причина её назначения могла показаться нелепой — всего лишь потому, что она привела Дэйви обратно, — но факт оставался фактом. Дэйви оказался в забавном положении. В глазах остальных он выглядел невероятно находчивым и умным, однако его личную силу по большей части недооценивали. На самом деле Дэйви в одиночку разгромил демонов и уничтожил Никса, их лидера. Свидетелями этого были лишь Юрина и Эонития: деревенский староста во время боя потерял сознание, а остальных людей держали взаперти. Когда они добрались туда, то увидели только последствия сражения и чёрных виверн, которым Дэйви приказал сжечь всё вокруг. — Пойдём, — поторопила Эонития, взяв Дэйви под руку. Дэйви лишь кивнул в ответ. Он уже несколько раз спровоцировал Слисию, и к этому моменту они наверняка метались в растерянности. Если всё пойдёт по его плану, дело наконец будет решено. Даже разумные существа часто строят продуманные планы, но неожиданные события способны резко вернуть их к реальности. *** — Что нам теперь делать? Врагов всего около тысячи, а ущерб, который они нанесли, чудовищен! — Верно. Неужели это цена, которую мы должны заплатить за предательство Её Величества Владычицы демонов, великий герцог Астарот? Астарот невольно стиснул зубы, глядя на разгневанных демонов, которые обвиняюще тыкали в него пальцами. — Численность врага может казаться небольшой, но не забывайте: на их стороне неопознанные глиняные солдаты и каменные статуи. Астарот вздохнул, когда один из демонов, к которому он до сих пор относился неплохо, резко возразил: — Мы прекрасно понимаем, что имеем дело с крайне необычным противником. — Тогда разве нам не следует выработать контрмеры…? — К сожалению, сопротивление бессмысленно. — Тысячи наших солдат-демонов уже погибли впустую. Ты правда думаешь, что такого объяснения достаточно? — Враг силён, и вам об этом сообщали. Мы должны были быть готовы к многочисленным жертвам. — Астарот, великому герцогу не пристало говорить подобное! Ты понимаешь? — Тогда что вы предлагаете? Просто оставить людей в покое? В зале совещаний воцарилась тишина, и Астарот поднялся со своего места. — Пусть они празднуют победу, но пора положить конец этой изнурительной и отвратительной войне. Люди могут цепляться за последнюю надежду, однако вскоре мы покажем им, что она была всего лишь иллюзией. — Наши крепости в центре и на западе уже перешли в их руки. Они точно бьют по лагерям для пленных и складам снабжения, а их подавляющее численное преимущество играет им на руку. — Пусть. Нам пора готовиться к решающей битве. Основные силы демонов насчитывали сотни тысяч, а вместе с демоническими зверями и чудовищами их число почти достигало пятисот тысяч. Перед такой армией выживание казалось невозможным. — Что скажешь? — спросил Астарот, обернувшись, когда из темноты вышла женщина. — Играть в войнушку довольно быстро надоедает. Говорила она расслабленно и непринуждённо, но присутствующие демоны невольно сглотнули. В её глазах не было видно ничего, кроме гнетущей тьмы. — Что ж, игры закончились. — Надеемся, вы сможете разобраться с ними сами. — Пусть назойливые букашки дерутся между собой. Мне нужно лишь убить того человека. Впрочем, я прикрываю вам спины только ради собственного развлечения и интереса. — Мы надеемся, что вы выйдете лично. — Продолжайте просить в таком тоне, если хотите умереть. Нетерпеливые слова Слисии заставили демонов замолчать, и атмосфера среди них стала напряжённой. Для рождённого демона было совершенно противоестественно пленить и подавить собственного Владыку демонов — того, кому они должны были служить. Их королева, их абсолютная правительница, умоляла их прекратить бессмысленное насилие и кровопролитие. Но под влиянием Астарота демоны и не думали прислушиваться к её мольбам и менять свой путь. — Впрочем, правда в том, что мне это тоже уже наскучило. — Все наши войска сейчас собраны снаружи. Мы можем начать их истребление. После слов Астарота все присутствующие демоны поднялись на ноги. *** Когда демоны начали отступать, всех захватил и опьянил внезапно обрушившийся на них мир, похожий на сон. Люди радовались вновь обретённой надежде и уже представляли счастливое будущее, которое их ждало. Улицы вокруг места пира наполнились музыкой и смехом, давно забытыми разными расами, которые прежде сражались друг с другом и постоянно держали друг друга в узде. Теперь люди, зверолюди, дворфы и орки смешались в едином веселье. — Ха! Я думал, ты просто свинья с одними мышцами, а ты, оказывается, неплох! — Хм! Мы, орки, принадлежим к благородной расе! И этот алкоголь тоже весьма благороден! — Ба-ха-ха-ха-ха-ха-ха! Алкоголь благороден? Хо-хо-хо. Я дворф, но ещё никогда не видел, чтобы кто-то махал дубиной так, как ты! Дворфы и орки с лохматыми, неухоженными бородами вместе пили крепкий алкоголь. Дворфы были бывшими военнопленными, которых демоны заставляли работать, а орки — теми самыми, кто когда-то говорил Юрине о достойной смерти. — А! Да это же герой нашей победы! Вот, выпей! Дэйви молча поднял стакан, когда орк предложил ему крепкого напитка. — Ещё недавно они все хотели умереть. — То было тогда. Теперь вы стали искрой, которая оживила всех нас в сопротивлении. Ваше появление подарило нам, жившим словно мертвецы, новую силу. Выслушав эти пьяные речи, Дэйви тихо спросил: — Если бы меня здесь не было, вы снова стали бы жить как мертвецы? — С чего бы вам здесь не быть?! Вы должны остаться с нами! Все признали ваши заслуги! Хотя Дэйви появился внезапно, никто даже не допускал мысли, что он может исчезнуть столь же внезапно. Они относились к нему так, будто он всегда будет рядом. Очень беспечный образ мыслей. Дэйви прошёл мимо шумной толпы. За каждым столом дворфы и люди радостно пели и пили сколько душе угодно. Чуть поодаль чистые и невинные дети с нетерпением ждали, когда приготовится огромный кусок мяса. Вид, где все расы отложили разногласия и просто наслаждались обществом друг друга, был по-настоящему тёплым. Дэйви молча запечатлел эту картину в памяти, а затем медленно отошёл в сторону. — Похоже, праздник не доставляет вам особой радости, — обратился к Дэйви старик по имени Арктурус, приблизившись к нему. На его лице была улыбка, руки он держал за спиной, но выражение лица оставалось трудно прочесть. — В этой крепости все славят вас, ваших глиняных солдат и Юрину. Вы знали? Дэйви промолчал. Оказаться на такой высокой и важной позиции не обязательно было чем-то хорошим. Слепая вера могла стать самым опасным ядом. — Полагаться на меня ни к чему хорошему не приведёт. — Людям здесь нужна опора. До сих пор эту роль выполняли ветераны, но теперь пора молодым взять всё в свои руки. Дэйви повернул голову и посмотрел на Арктуруса. — Что вы хотите мне сказать? Арктурус посмотрел на Дэйви и торжественно ответил: — Вы. Женитесь на Юрине и станьте королём человечества. Дэйви несколько мгновений смотрел на старика, ошеломлённый его предложением. Однако потрясли его вовсе не слова Арктуруса, а голос Наблюдателя, который несколько дней молчал, проверяя состояние Аэрии. [Я нашёл причину, по которой воспоминания имперской принцессы Аэрии не возвращаются. Как я и предполагал, проблема в той проклятой твари, пришедшей извне.]
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    — Станьте королём. Вы молоды, сильны и умны. К тому же у вас достаточно оснований… — Не люблю хлопотные дела. Услышав его ответ, Арктурус недоверчиво посмотрел на Дэйви. Впрочем, самообладание вернулось к нему довольно быстро. Высказав всё, что хотел, он ушёл. Людям нужна была опора, центральная фигура, и самым подходящим человеком на эту роль был не кто иной, как Дэйви. На самом деле, когда сопротивление ожило после череды побед, те, кто прятался и жил так, словно уже однажды умер, снова подняли головы, объединились и теперь следили за развитием событий отсюда. Мысль стать королём человечества казалась довольно смешной, но отмахиваться от неё полностью тоже не стоило. Даже если они хотели возвести его на трон и сделать своим королём, для самого Дэйви это не имело особого значения. Куда важнее для него были слова Наблюдателя. — Расскажи подробнее. [Лучше тебе увидеть это самому.] После этих слов Дэйви двинулся прочь. — Куда… вы уходите? — Аэрия быстро побежала следом, заметив, что он покидает место, где проходил праздник. Аэрия тоже понимала, что не должна вмешиваться в дела этого мира. Возможно, поэтому она по-своему чувствовала себя одинокой. — Мне нужно ненадолго отлучиться. — Это опасное место? — Да. На прямой и бесстрастный ответ Дэйви Аэрия сжала кулаки. Затем сняла с пальца кольцо и протянула его Дэйви. — Это… это кольцо отец подарил мне, когда я была младше. Говорили, в нём заключена сила Защитника императорской семьи. О свойствах кольца она почти ничего не объяснила. Впрочем, Дэйви и сам не возлагал на него больших ожиданий. Но её забота была ему по-настоящему приятна. — Подождите меня здесь. Когда я закончу с этим делом, я помогу вам вернуть память, имперская принцесса, и отвезу обратно в императорский дворец. — Сэр Дэйви правда очень добрый. Увидев её улыбку, Дэйви легонько погладил Аэрию по голове. Однако она тут же вздрогнула и отпрянула. — Ах! П-простите. Я сама не поняла… — Аэрия отвела взгляд, пытаясь оправдать собственное смятение. — Я был груб? — Н-нет. Дело не в этом, просто… — пробормотала Аэрия, опустив голову, пока её лицо заливалось румянцем. — Простите! Я пойду первой. Вы обязательно должны вернуться целым и невредимым. Затем Аэрия отступила из-под его руки и убежала, а её удаляющаяся фигура выглядела странно взволнованной. *** Аэрия поспешно покинула праздничную площадь и направилась прямиком к жилью, выделенному им с Дэйви. Ещё недавно это здание занимали демоны, но после того как люди их изгнали, здесь снова можно было жить. — Ха… ха… Аэрия тяжело дышала, бессильно прижимая руку к груди. Голова кружилась, а сердце вдруг забилось так часто, что стало страшно. Странно. Почему ей стало так спокойно всего лишь от того, что этот человек погладил её по голове? Для Аэрии Дэйви был первым, кого она встретила в этом месте. Возможно, её и правда похитили, но ни одно объяснение происходящего не казалось ей реальным. И всё же по какой-то непонятной причине она доверяла Дэйви и невольно на него полагалась. Почему так? Разум подсказывал ей отвергнуть эти чувства, но где-то в глубине души при виде его улыбки и внимания к ней поднималось невыносимое счастье. Та самая крошечная часть её сердца заставляла её хотеть протянуть к нему руку. Этот человек был очень внимателен к ней. Но Аэрия, привыкшая настороженно относиться к окружающим, прекрасно знала: заботливость ещё не означает, что человеку можно доверять. Императорский дворец был местом, где тебя могли пронзить мечом, сохраняя мягкую улыбку и ласковый тон. Но Дэйви был другим. Она знала, что должна держаться настороже, однако рядом с ним почему-то ощущала себя странно. Сердце начинало бешено колотиться, лицо краснело само собой. Это ведь определённо было странно, верно? «С моим сердцем точно что-то не так. Может, пора показаться врачу?» Аэрия всерьёз забеспокоилась: а вдруг у неё и правда аритмия, как Дэйви как-то мимоходом сказал ей на днях? *** Дэйви покинул крепости и направился туда, куда указал Наблюдатель. Если говорить о скорости, лучшим и самым быстрым выбором всегда оставалась Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба. Чёрные виверны тоже были неплохи, но с быстротой царя мифических зверей им было не сравниться. Самым быстрым способом добраться до места, конечно, был бы пространственный перенос. Однако точные координаты точки, о которой говорил Наблюдатель, определить было трудно, так что Дэйви пришлось лететь. Место, куда он прибыл, без всяких сомнений было вулканической областью. Даже воздух там кипел таким жаром, что казалось: ни одно живое существо здесь не выживет. На знакомом Дэйви континенте Тионис в этом месте находился спящий вулкан, который не проявлял активности тысячи лет и был покрыт густой зеленью. Теперь же земля под ногами превратилась в кипящую магму, а воздух был до предела забит вулканическим пеплом. Настоящий ад на земле. [Где-то здесь. Ах, осторожнее под ноги. Магма уже заражена. Ненароком наступишь не туда — можешь влипнуть.] Услышав слова Наблюдателя, Дэйви молча посмотрел вниз, на магму. Обычно магма, температура которой достигает тысячи градусов, способна сжечь человека заживо уже одним своим жаром. Но эта самая магма никак не подействовала на Дэйви, даже когда он приблизился к ней. Более того, он окунул в неё руку — и всё равно ничего не произошло. [Т-ты! Хочешь, чтобы твои руки превратились в пепел?!] В голосе Наблюдателя прозвучал испуг, но Дэйви не обратил на это внимания. Он лишь продолжал держать руку в магме. — …Как я и думал, температура сильно отличается. Плохо дело. Температура магмы была ненормально высокой. Когда Дэйви вытащил руку и красная магма потекла вниз, он ощутил, как кожа быстро остывает. Для Дэйви, который выдерживал пламя в десятки тысяч градусов, тысяча градусов магмы была почти идеальной температурой для ванны. И всё из-за той проклятой Юрианы, Императрицы Духов, заставившей его испытать жар, выходящий за пределы человеческого тела. — Кстати, именно здесь когда-то было спрятано одно из сокровищ Короля ассасинов… Но при нынешнем положении дел… Неудивительно, если всё уже превратилось в расплавленную кашу. — Это Слисия? Она снова пробудила этот вулканический район? Разве не слишком просто? Называть «простым» превращение целой области в вулканическую зону было довольно абсурдно, но если учитывать силу противника, всё и правда выглядело слишком примитивно. [Нет. Она лично посадила здесь опухоль. И прямо сейчас из этой опухоли рождаются ужасные существа. Из-за неё спящий вулкан был раздражён и в итоге извергся — как видишь.] — Это он? — спросил Дэйви, вытянув палец и указав на угольно-чёрные глаза, которые смотрели на него из центра залитой красной магмой области. Их можно было легко не заметить. Но если присмотреться, становилось ясно: там действительно была пара глаз. [Боже! Оно стало гораздо больше, чем когда я видел его впервые! Нужно разобраться с ним, пока оно не выросло ещё сильнее!] Едва Наблюдатель крикнул это, магма забурлила, и из неё начало что-то выбираться. **ба-бах!!!** Вместе с мощным взрывом наружу вырвался гигантский хвост. Он мгновенно обвил Дэйви и попытался утянуть его в магму, прежде чем тот успеет прийти в себя и вырваться. **вжух!!!** Ему бы это удалось, если бы не вспышка алого следа Красной Ленты. **Р-а-а-а-а-а-а-а-а!!!** Хвост монстра был мгновенно отсечён, и из его пасти вырвался оглушительный рёв. Воспользовавшись моментом, Дэйви выхватил Красную Ленту и выпустил её в воздух. [Трансцендентный «Длинный меч»] [Рассечение одним взмахом] [Раскалывающий Горы] Одним взмахом меча Дэйви рассёк магму, на краткий миг обнажив причудливый облик существа, прятавшегося внутри. У него было лицо рыбы, но вместо чешуи — шерсть; восемь глаз, жабры, плавники и сотни тонких длинных щупалец, торчащих из тела. Это был не просто мутировавший монстр; проблема лежала куда глубже. Все существа, пришедшие из Бездны, имели странные, невозможные формы. [Оно здесь! Под магмой! Правда, заглянуть внутрь будет куда проще, если ты сможешь убрать магму…] — Тогда раскопаем всё, — сказал Дэйви, погладив клинок Красной Ленты, и тихо спросил: — Красная Лента справится? — Красная Лента справится хорошо! В глазах Дэйви мелькнуло удивление, когда он услышал её ответ. Похоже, с каждым днём она произносила слова всё лучше. [Длинный меч] [Рассекающий океан] До уровня «Рассекающего океан» Бога Меча Ареса этой технике было далеко. Но её более чем хватало, чтобы разрубить море магмы радиусом всего в несколько метров. **вжух!** Магма разошлась в стороны, как Красное море перед Моисеем, открывая то, что скрывалось внутри. **фш-ш-ш!!!** Прежде чем магма успела хлынуть обратно и снова покрыть всю область, Дэйви хлопнул в ладони и изменил рельеф, создав стены, которые не дали ей вернуться к центру. Получилось так, что Дэйви заодно отделил магму от центра, но значения это не имело. **цок.** Разделив магму, Дэйви медленно направился к центру. Там, где ещё недавно была раскалённая масса, лежал огромный ком плоти. Он дёргался и глухо бился, словно был живым. [Этот ком плоти пустил под землю сотни корневых отростков и продолжает расти даже сейчас. К этому моменту он уже посадил по всей земле сотни опухолей. Я понимаю, война есть война, но если эти штуки нарушают законы мира, где влияние Бога нестабильно, неудивительно, что действие Серебряного Перезвона ослабевает.] Дэйви без лишних слов взял Красную Ленту и рассёк плоть. Во вспышке света из разрубленного надвое куска хлынула фиолетовая жидкость. Вскоре корни, глубоко вросшие в землю, начали вылезать наружу и засыхать. **ш-ш-шха-а-а-а-а-а!** В тот же миг, словно почуяв, что с комом плоти что-то случилось, к Дэйви на бешеной скорости рвануло нечто. Это было ещё одно создание Бездны, но выглядело оно немного иначе, чем монстр, которого он только что разрубил. «Откуда, чёрт возьми, они берутся?» [Вообще-то они вышли из её тела. Они рождены защищать этот ком плоти.] — Из её тела? Дэйви был уверен: тело Слисии недостаточно велико, чтобы рожать подобных тварей. Может, она откладывала яйца или что-то вроде того? Эта мысль мелькнула у него в голове, но после объяснения Наблюдателя Дэйви быстро отбросил её. [Разве я не говорил? Она монстр. Она оторвала себе руку, преобразовала её и разбросала повсюду. Куски её руки превратились в этих чудовищ.] Проще говоря, эти монстры были частью её тела. [Понятия не имею, зачем ей понадобилось творить такое. Но я уверен: если оставить их в покое, состояние той девушки, Аэрии, никогда не улучшится.] — Хм… [Я понимаю, что ты занят войной с демонами, но подумай и об этом. Кстати, к вашему лагерю уже движется огромная армия примерно в пятьсот тысяч.] — Медленно идут? Наблюдатель подтвердил. — Неважно, кто придёт. План у меня уже есть. У Дэйви не было особых причин спорить со словами Наблюдателя. Впрочем, если люди проиграют, отвечать им придётся самим. Он молча кивнул сам себе. Чтобы собрать сведения о принцессах Бездны, необходимо было понять, что они такое. Ему ещё предстояло узнать и проверить слишком многое. — На этом с опухолью всё? [Перейдём к следующему месту.] После слов Наблюдателя Дэйви молча взмыл в небо.


    Демоны Слисия (1)

    **гр-р-р-р-р-р…** Перед Дэйви поднялся исполинский гигант, с головы до ног укутанный лавой. Один только его рост, казалось, превышал двадцать метров. Изначально здесь находился спящий вулкан. Однако из-за опухоли, которую Слисия посадила в этой земле и чьи корни глубоко ушли под поверхность, дремавшая вулканическая область пробудилась и превратилась в этот адский пейзаж. Но и этим всё не ограничивалось. Местность кишела монстрами, явившимися из Бездны. Эти твари были оставлены здесь, чтобы охранять опухоль. Большинство тварей Бездны, размещённых в этом месте, были ещё совсем юными. А поскольку силы Дэйви заметно возросли, он сумел подавить их, даже не прибегая к карме табу. — Так вот в чём секрет красивой кожи — обмазаться лавой с ног до головы? **ба-бах!!!** Дэйви вытянул руку и щёлкнул пальцами. На вид движение было почти небрежным, но силы удара хватило, чтобы снести монстру голову. Наступив на тело колоссального существа, рухнувшего на землю после потери головы, Дэйви пробормотал: — Здесь и забрать-то нечего. Во время стычек с Первым личом Никсом и сражений против вампирских сил Дэйви удавалось добывать фрагменты у встреченных им щупальцевых сущностей. Эти фрагменты не раз оказывались полезны. Однако, перебирая останки нынешних врагов, он не обнаружил ни малейшего следа подобных фрагментов. Возможно, как и говорил Наблюдатель, эти твари были по сути новорождёнными. Их сила ещё не успела окрепнуть, а влияние Бездны в телах — сформироваться, поэтому фрагменты пока просто не проявились. [И зачем она вообще посадила такую опухоль именно в этой земле?] Сами же посаженные опухоли, напротив, отличались поразительной живучестью. Без Красной Ленты Дэйви, без сомнения, пришлось бы с ними изрядно помучиться. С тех пор как он взялся за это дело, прошло совсем немного времени, но он уже уничтожил множество опухолей. Глядя на землю, которую они постепенно оскверняли и разъедали, Дэйви задумался. «Неужели… под ними нефтяное месторождение?» Иначе в том, что Слисия рассеяла по этой области столько опухолей, не было никакой логики. Поскольку их истинное назначение оставалось неясным, им только и оставалось, что вырывать опухоли одну за другой вслепую. [Это последняя. Уничтожь её — и всё будет кончено.] Дэйви молча принял слова Наблюдателя. Его взгляд был прикован к отвратительному комку плоти, пульсирующему, словно бьющееся сердце. Не мешкая ни мгновения, он выхватил Красную Ленту. **ба-бах!!!** Однако прежде чем он успел сделать разрез, перед клинком возникло синее сияние меча, перехватило путь Красной Ленты и тут же ударило по Дэйви. Быстро уйдя от точной контратаки, Дэйви отступил на шаг и нахмурился, глядя на того, кто осмелился напасть. — Значит, их тут ещё больше? Путь Дэйви преградил рыцарь в доспехах, выкованных из ярко-алой лавы. В руках он держал меч из того же расплавленного материала — именно им он только что остановил попытку Дэйви рассечь опухоль. [Ты не… пройдёшь…] Голос отозвался прямо в сознании Дэйви, и его глаза слегка расширились. — Похоже, эта тварь умеет говорить? [Да, похоже на то. Вместо того чтобы убивать его сразу, лучше подавить его и выяснить, чего он добивается.] Разумеется, существа из Бездны редко охотно давали ответы. Они часто твердили о своём единстве и вездесущности, словно обладали коллективным сознанием. Дэйви предполагал, что именно этот механизм поддерживал монстров Бездны. [Если установить с ним связь, это будет значительное достижение.] — Хорошо. Тогда добьёмся этого, — сказал Дэйви и сунул руку в Карманное измерение. [Ч-что… что это?] В вопросе существа прозвучало любопытство. — Это Разговор № 1. **вжжж, вжжж… вжжжжжжжжж!!!** Стоило Дэйви произнести эти слова, как огромный пильный диск ожил и, стремительно вращаясь, поднял яростный вихрь. Когда перед тобой существо, не склонное к беседе, ничто так не развязывает язык, как цепная пила. Голос Наблюдателя прозвучал со смесью страха и недоверия, пока тот смотрел на хищное вращение пильного полотна, будто сам его вид возвещал беду. [Какое дикое оружие…] — Просвещу тебя: оно невероятно эффективно, — заявил Дэйви, взяв цепную пилу одной рукой. Он окутал её зубья тонкой плёнкой маны, защищая их от плавящего жара лавы. Подготовив оружие, он посмотрел на рыцаря, преграждавшего путь. На миг Дэйви показалось, что тот едва заметно дрогнул. — Хе, — злорадно усмехнулся Дэйви и спросил: — Ты что, испугался? Рыцарь молчал, не отвечая на вопрос. Не хочет говорить? Что ж, значит, Дэйви ничего не оставалось, кроме как силой заставить его отвечать на собственные вопросы. «Сначала ему придётся что-то сделать с температурой лавы, иначе ближе не подойти». Со стороны такая мысль выглядела бы вполне естественной. Однако тело Дэйви уже изменилось до такой степени, что жгучий жар лавы не был для него помехой. Ничуть не колеблясь, Дэйви уверенно шагнул вперёд, схватил рыцаря голыми руками и с силой повалил его. Даже атаку призрачного клинка ауры — того самого, что покрывал лавовый меч и пытался снести ему голову, — он отразил одной лишь левой рукой. Картина вышла до странности невероятной: тело Дэйви казалось почти неуязвимым. Клинок ауры отскочил от его запястья, не оставив даже тончайшей царапины. — Ну что ж, раз словами можно не обмениваться, — задумчиво произнёс Дэйви. В его голосе слышалось веселье. — Может, немного развлечёмся? **вжжж!!! вжжжжжжжжж!!!** Чёрные глаза рыцаря в доспехах сильно дрогнули, когда он увидел, как Разговор № 1 снова оказался в руке Дэйви. Оружие завертелось ещё яростнее, чем прежде. [Мы… едины…] — Я уже знаю, что вы все связаны. […Воля Надразума.] — Объясняй так, чтобы мы могли легко понять! **вжжж! ба-а-аах!!!** Рыцарь попытался сопротивляться превосходящей силе Дэйви, но не мог с ним сравниться. Его сопротивление оказалось бесполезным. Он лишь беспомощно дрожал, пока цепная пила Дэйви отсекала ему одну руку. Эта отрубленная конечность была последним следом присутствия Слисии в этом месте. Если бы не это, Дэйви уже давно уничтожил бы рыцаря полностью. — Зачем Слисия отправила тебя сюда? — спросил Дэйви, обращаясь к рыцарю. Но рыцарь упрямо молчал и не давал ответа. **ба-а-аах!!!** На этот раз ему отсекло ногу, и та улетела в сторону. — Тогда я буду методично стачивать тебя по частям и отрывать каждый палец на ногах по одному, — спокойно, пугающе ровным голосом сообщил Дэйви. Может, рыцарь молчал потому, что считал смерть для себя невозможной? А может, и нет. Как бы то ни было, его решимость снова дрогнула при виде зловещей улыбки Дэйви, хотя он всё ещё не произнёс ни слова. — Тише, тише, не надо бояться, — мягко, почти бархатно успокоил его Дэйви, не переставая улыбаться. Странно, но от этих слов рыцарь задрожал только сильнее. **вжжжжжжжжж!!!** Когда цепная пила вновь взревела, готовясь отсечь ещё одну часть его тела, из уст рыцаря вырвался мучительный крик. [Гра-а-а-а-а-а-а! Кха-а-а-а-а-ак!!!] — отчаянно закричал рыцарь, выкрикивая бессвязную тарабарщину. [Дымовая завеса! В-вторжение! П-пища!] Дэйви с трудом мог понять бессвязные вопли обезумевшего рыцаря Бездны. Сидя верхом на нём, он хмуро слушал поток слов. И вдруг аура рыцаря изменилась, вынудив Дэйви резко отскочить назад. В то же мгновение конвульсии рыцаря прекратились, и он с трудом поднялся на ноги. Из щелей в его доспехах начали извиваться гигантские щупальца, а его тело стало разрастаться ещё сильнее. — Ну надо же. И как ты только сумел найти это укрытие? Раздался знакомый голос — безошибочно узнаваемый голос Слисии. Дэйви не отрывал взгляда от почти изуродованной фигуры рыцаря и спросил: — А разве не должен был? Честно говоря, ты довольно плохо заметаешь следы. Ты ведь почти открыто пометила эту территорию. — Как грубо для простой букашки, — пропела Слисия с весельем в голосе, похожая на расшалившегося ребёнка. Хотя она говорила через чужое тело, сознанием всё равно управляла она сама. — Честно говоря, я не думала, что ты найдёшь посаженную опухоль. Из-за твоих действий мне пришлось ненадолго вернуться. Впрочем, так даже интереснее. От Слисии донёсся зловещий смешок, и её жуткий голос прозвучал вновь: — Впечатляет, правда. Ты сопротивляешься куда лучше, чем я ожидала. Но не забывай о врождённой слабости обычного существа. — … Слисия громко расхохоталась и обратилась к Дэйви: — Да, учитывая обстоятельства, я дам тебе награду — одну крупицу сведений. — Кто ты такая на самом деле? — спросил Дэйви. Именно этот вопрос интересовал его больше всего. Он хотел понять, кто такие принцессы Бездны и какова их природа. Слисия заинтересованно посмотрела на Дэйви, словно о чём-то размышляя. — Понимаю. Для таких букашек, как вы, постичь наше существование, пожалуй, нелегко, — ответила Слисия с явной насмешкой. — Брось провоцировать. Это я выясню сам. Он понимал: убить её одним движением он мог, но, чтобы вытянуть нужные сведения, ему требовалось её сотрудничество. Однако откровение, последовавшее дальше, оказалось куда удивительнее, чем он ожидал. — В любом случае я собиралась устранить тебя. Тащиться туда самой было бы пустой тратой времени. Впрочем, это уже неважно. Ты всё равно умрёшь. — Это я ещё посмотрю. — Ты даже не понимаешь, кто стоит перед тобой? Если бы понимал, не держался бы так беспечно. Ах, да! Раз уж тебе всё равно скоро умирать, на прощание я отвечу на твои вопросы. В конце концов, мне довольно скучно. Опухоли, которые она разбросала по этой области, как и предполагал Дэйви, служили метками, обозначающими владения Слисии. Однако то, что она рассказала дальше, оказалось куда поразительнее. Бездна без разбора искала и пожирала миры, расширяя таким образом свои владения. Но силой воздействовать на иные измерения обладала не кто иная, как сама Слисия. Проникая в новый мир, она постепенно закреплялась в нём, создавая слабые проводники Бездны — такие же, как нынешние опухоли. Эти проходы становились хрупкими связями между миром и Бездной. А когда Бездна замечала намеченный мир, она отправляла через эти каналы выращенных тварей, чтобы те обрушились на него. Тионис, Люкс, Юргиан, Бердель, Земля и бесчисленное множество других миров уже несли на себе территориальные метки Слисии, каждая из которых служила проходом для существ Бездны. — Значит… — пробормотал Дэйви, переводя взгляд на меняющееся перед ним существо. — Иными словами… если я убью тебя, я перекрою существам Бездны доступ в другие миры. Верно? Это открытие оказалось неожиданно удачной находкой. — Кья-ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха! Какой же ты забавный! — рассмеялась Слисия, но в её голосе прозвучало согласие. — Да, если я умру, всё именно так и случится. Её смех стих, сменившись спокойным тоном. — Но сможет ли жалкий червь вроде тебя пробить такую, как я? Ту, кто стоит выше остальных принцесс Бездны? На мой взгляд, ты даже с той сущностью перед тобой справиться не способен. Тело рыцаря начало искажаться. Огромные щупальца охватили его и слились с опухолью прямо перед Дэйви. Его тело раздулось, превращаясь в колоссальное чудовище, нижняя половина которого будто глубоко вросла в землю. [Г-гра-а-а-а-а-а-а!!!] [Мы… едины…] [Единый… это все мы…] Их загадочная, непостижимая природа эхом отдавалась в ушах Дэйви, пока они проходили превращение. Вид того, как они выкручивались и содрогались, разъедая всё вокруг, был до отвращения гротескным и мерзким. **бах!!! бах!!!** Дэйви молча сжал Красную Ленту и Синюю Ленту и двинулся к внушительному превращению, разворачивавшемуся перед ним. Он не был из тех, кто чтит честный поединок и ждёт, пока противник завершит трансформацию. — Что ж, очень жаль, но на этом тебе конец. — Конец? Я пришёл сюда на зачистку, а не умирать. — Зачистку? Ахахахахаха. Слабый, жалкий человек. Ты не способен рассечь пространство и одним шагом преодолеть даже какие-то сто километров. И всё же говоришь о зачистке? Такие заявления рождаются лишь от твоего невежества перед сущностью, что стоит перед тобой. Основные силы демонов уже двинулись к крепости, готовясь к полномасштабному столкновению. Времени оставалось мало. Не говоря ни слова, Дэйви протянул руку к меняющемуся чудовищу. В тот же миг вспыхнуло обжигающее синее пламя — жарче, чем лава вокруг них. В конце концов, если кто-то живёт в магме и лаве, это ещё не значит, что огонь ему совсем не страшен. [Обратный 9-й круг] [Пылающее поле 8-го круга] [Прометей] Дэйви изменил принцип заклинания 8-го круга «Прометей», превратив его в обратную магию. Размер не имел значения — он собирался проверить, сколько противник выдержит. Стоять без дела и ждать, пока враг завершит превращение, было бы глупо. Поэтому он ударил первым. Вскоре пламя, вспыхнувшее в протянутой руке Дэйви, обрело резкость молнии. Это заклинание походило на бомбу, созданную по образу сверхновой, — уменьшенную модель чудовищного взрыва небесного тела. «Коснётся тебя — увидишь настоящий ад». [Гипернова]


    Демоны Слисия (2)

    Огромное бронированное чудовище, возникшее из прежней опухоли, теперь полыхало, поглощённое огненной хваткой. Возможно, дело было в том, что монстр родился из тела Слисии. Поэтому, хотя эта тварь — воплощение оставленного ею следа, которым она пометила эту землю как свою, — была отдельной сущностью, её сознание всё равно оставалось под влиянием Слисии. — Хм? Какое странное пламя, не находишь? **вжух, вжух, вжух, вжух!** Из самой середины огня вырвалось несколько коричневых щупалец и метнулось к Дэйви. Осознание того, что эта сущность возникла из руки Слисии, невольно вызывало у него неприятное чувство. Мерцающее пламя яростно закружилось, собираясь в сферу. Из-за стремительного вращения оно походило на Сатурн с его широкими кольцами. — Сопротивляться, продолжая трансформацию после ударов… Такой приём ты явно где-то подцепила. **шуа-а-а-а!** Дэйви исчез с места и тут же появился вновь, уже вцепившись в тело монстра. Он с силой впечатал его в землю. Без малейшей паузы Дэйви вживил в загадочную тварь, пытавшуюся ударить его, созданную им миниатюрную бомбу — и та взорвалась в момент столкновения. **бз-з-з-з-з! бз-з-з-з-з!** Бушевавшее синее пламя наконец исчезло из виду: монстр втянул его в своё тело. Несмотря на впечатляющую, почти ослепительную мощь атаки, тварь продолжила трансформацию. Результат оказался неожиданным. Слисия, связавшая своё сознание с монстром, рассмеялась. — Ох. Похоже, всё пошло не совсем так, как ты надеялся? — Хм… — Так и должно быть. В отличие от прочих подопытных, это тело было создано с особой тщательностью и заботой. Ты правда думал, оно начнёт выть от боли только потому, что его потрепала букашка вроде тебя? Однако её издевательские слова не вызвали ни малейшей перемены на невозмутимом лице Дэйви. — Проблемно… — Что такое? Задержка срабатывания начинала тревожить. — Силу не рассчитал. А вот это было действительно неудачно. **ви-и-и-и-и-ин!!!** Увидев, как под плотью чудовища под ним оживает и закручивается синее свечение, Дэйви тут же ударил ладонями по земле и использовал магию пространственного перемещения. **хлоп!!!** Когда он снова открыл глаза, до него донёсся глухой, далёкий хлопок. Хотя Дэйви оказался в нескольких километрах от прежнего места, звук всё равно ярко отозвался у него в сознании. Он быстро упёрся ногами в землю и активировал магию полёта. Подняв взгляд, Дэйви увидел, как к небу вздымается плотное облако пыли. Едва начав подниматься, пылевое облако заизвивалось и скрутилось, словно ожило. Дэйви мгновенно взмахнул рукой, создавая перед собой прочный, непроницаемый барьер. **ба-а-аах!!!** Как только защитная магия проявилась, в неё с чудовищной силой врезался невидимый, бесцветный и лишённый запаха напор. Последствия удара оказались невероятно мощными: земля взревела, задрожала и пошла ходуном. Этой атаки хватило, чтобы разорвать вулканическую зону и сравнять с землёй всю окрестность. Но на этом разрушение не закончилось. Вспыхнул ослепительный, свирепый свет, способный лишить зрения любого, кто оказался бы рядом. Одновременно с ним выплеснулся чудовищный жар, расплавивший окружающую местность. Ветер и ударные волны долго и безжалостно били по барьеру. Дэйви сохранял бдительность и наблюдал, пока последствия атаки постепенно не начали стихать. Лишь затем он лёгким движением руки развеял щит перед собой. **ба-а-аах!!!** В тот же миг под ногами Дэйви вспыхнул магический круг пространственного перемещения и перенёс его обратно на прежнее место. — Всё ещё цепляется за жизнь? Перед Дэйви раскинулся огромный кратер, а в самом его центре извивалась и корчилась масса плоти. Последствия удара, достигнутого превращением огненной магии 8-го круга «Прометей» в обратную магию, были поистине разрушительными. Разумеется, истинная мощь этой техники не вполне соответствовала её громкому названию. В конце концов, Дэйви был не единственным, кто мог провернуть нечто настолько безумное. На этот раз он просто позаимствовал название у похожего явления, которое когда-то видел. [Вот это действительно потрясающе.] — Такими темпами дальше особых проблем быть не должно. [Для начала — этих масс плоти больше не существует. И всё же их живучесть поражает.] Атака, выпущенная Дэйви, обладала разрушительной силой, сравнимой с ядерным распадом, и была ударом по-настоящему грозным. И всё же даже такая мощь не смогла мгновенно уничтожить скопления плоти. [Буль… Буль-буль…] В конце концов борющаяся масса плоти не выдержала обрушенной на неё силы. Её регенерация дала сбой, и она стала похожа на сдувшийся воздушный шар. Дэйви тяжело выдохнул и, когда ком плоти наконец зловеще затих, поднялся на ноги. — Ещё есть? Влияние Слисии могло протянуться и глубже в другие места, но здесь, похоже, дело обстояло иначе. Этот мир уже сам по себе был изломан. Если добавить в него новые переменные, проблемы выйдут далеко за пределы одного только этого мира и лишь ускорят его падение. Однако самым важным открытием стало существование ока, способного обнаруживать опухоли, спрятанные Слисией в этом мире. Именно тогда Дэйви понял кое-что важное: почему Наблюдатель в его изначальном мире молчал и отказывался выходить на связь. [Нужно выполнить два условия. Первое — быть тем, кто не принадлежит этому миру.] Если бы всё решало только первое условие, Аэрия и Рейна теоретически тоже могли бы пройти через тот же процесс, что и Дэйви. Значит, решающим было второе условие. — И какое же второе? [Ты ведь видишь поток судьбы, нет?] Такого ответа Дэйви не ожидал. В итоге эти условия означали, что только он один способен общаться с Наблюдателем в этом мире. Возможно, если бы сюда прибыло Мировое древо Ал, оно тоже смогло бы вступить с Наблюдателем в диалог? — Жаль, — коротко пробормотал Дэйви и, не поворачивая головы, спросил: — Что там происходит? [Враг начал наступление. Если отдадите приказ, то…] — Понятно. Действуем. Пришло время столкнуться с ними лицом к лицу и раздавить всех до единого. С этими словами регент исчез. Дэйви тоже начал собирать ману, готовясь прыгнуть сквозь пространство. Но внезапно само пространство вокруг него исказилось. — Ахахахахахаха!!! Попался! Безумный хохот прокатился по округе, заставив Дэйви слегка нахмуриться. — Слисия? Он был уверен, что уничтожил её основное тело… разве нет? Пока эта мысль мелькала у него в голове, Дэйви определил источник звука. Он исходил не откуда-нибудь, а из того самого кома плоти, сдувшегося, словно воздушный шар. Хотя сама масса плоти явно была мертва, из неё быстро выползло нечто. Оно двинулось к Дэйви и выплеснуло струю зелёной жидкости, забрызгав всё вокруг. Жидкость оказалась едкой кислотой: всё, чего она касалась, начинало растворяться. **ш-ш-шух!!!** Дэйви молча смотрел, как торчащие из земли камни расплавляются под действием кислоты. В тот же миг голос Слисии снова разнёсся вокруг: — Решай. Опухоль, которую я посадила, возродится. Выберешь защитить людей — она спрячется так глубоко, что ты уже не сможешь до неё добраться. Выберешь уничтожить опухоль — осаждённых людей сотрут с лица земли. Ну же! Каков будет твой выбор? Выслушав её, Дэйви, словно действительно попался в ловушку, обрушил на массу плоти шквал ударов мечом. А затем демонстративно отвернулся. Она пыталась заставить его выбрать одно из двух? К несчастью для Слисии, у Дэйви был иной подход. В глубине души он усмехнулся. Он выбрал оба варианта. *** По рядам прокатилось напряжённое сглатывание, когда защитники увидели огромную пятисоттысячную орду. Вражеское войско состояло из монстров, демонических зверей, демонов, вампиров и множества иных существ. Среди грозной толпы то и дело виднелись редкие виды, ещё сильнее утяжелявшие и без того внушительное зрелище. Исполинские твари в несколько метров высотой тащили за собой столь же огромные осадные орудия. С практической точки зрения это было не слишком разумно, зато такой передний ряд должен был вселить в противника парализующий ужас. Но произошла важная перемена: демоны больше не находились под властью Персерк. Теперь ими управляла Слисия и вертела ими, как ей вздумается. Войну она воспринимала как игру, поэтому и стратегии выбирала скорее эффектные, чем действенные. Положение человеческой стороны, напротив, оставалось тяжёлым. Вышедшие из укрытий ремесленники без отдыха ковали оружие и военные приспособления, но их всё равно не хватало. И всё же люди упрямо держались за свою веру. Они находились в природной крепости, веками стоявшей неприступной, и располагали глиняными солдатами и каменными статуями с подавляющей мощью. Действуя сообща, эти стражи могли сдержать даже мастера меча и не дать ему раскрыть всю силу. Будучи по сути неживыми, каменные статуи и глиняные солдаты не знали ни страха, ни смерти. Именно это придавало их движениям ошеломляющую, давящую мощь. Их подвиги были настолько невероятны, что даже демоны прозвали их «безумными мертвецами» и «мертвецами ужаса». — Идут! — Всем войскам!!! Наложить стрелы! На мужественный крик Юрины, прозвучавший с крепостной стены, солдаты ответили громким возгласом и натянули тетивы. — Огонь!!! **вжух, вжух, вжух, вжух, вжух!!!** На вражеские ряды обрушился стальной ливень, быстро валя наземь обычных демонов, монстров и демонических зверей, наступавших с угрожающим напором. — Ударный отряд!!! Готовность к выдвижению!!! Перед лицом сотен тысяч врагов шанс отразить их всех казался призрачным. И всё же люди твёрдо верили тем, кто их защищал. **скрип, скрип, скрип, скрип!** Перед крепостью поднялось бесчисленное множество глиняных солдат. Они без колебаний встали против сотен тысяч врагов. Их лица оставались неподвижными и безмолвными, без единого следа страха. [Вперёд! Вперёд, мои воины! Отплатим за милость, дарованную нам нашим Великим Владыкой!!!] [У-о-о-о-о-о-о!!!] Под оглушительный, громоподобный рёв глиняные солдаты ринулись в атаку. Демоны тут же двинулись навстречу, пытаясь контратаковать. Но непрерывный натиск глиняных солдат со всех сторон превзошёл самые смелые ожидания. — А-а-а-а-а-а! — вскрикнул молодой демон и рухнул, изрыгая кровь. Разумеется, сами глиняные солдаты тоже падали под бесконечным градом вражеских ударов. Но груды земли просто собирались воедино и поднимались снова, словно их уничтожения никогда не было. Численное превосходство демонов было очевидным. И всё же истинная сила, заключённая в глиняных солдатах, превосходила все представления. Люди без страха выпускали один залп стрел за другим, прекрасно понимая, что такие атаки не смогут уложить глиняных солдат. В сочетании с неумолимым наступлением самих солдат это доводило демонов до глубокого отчаяния. К тому же проход к крепости оставался узким, и в него могла войти лишь малая часть демонической орды. В итоге все, кто попадал под бесконечный натиск глиняных солдат, погибали почти беспомощно. **Р-а-а-а-а-а-р!!!** Вперёд вырвался колоссальный титан — исполинское чудовище с огромным молотом — и устроил хаотичную бойню. Но под непрерывными ударами глиняных солдат всё, на что он оказался способен, — взреветь, прежде чем рухнуть на землю. Действуя на одних инстинктах, титан попытался взмахнуть молотом, но его атаки были остановлены бронированными каменными статуями, будто возникшими из пустоты. **вууууум!!!** **вжух!!!** Стоило глазам каменных статуй сверкнуть, как громадное тело титана раскололось надвое. Поле боя напоминало сам ад, но было ясно: благодаря умелому использованию местности преимущество оставалось за людьми. Демоны, отчаянно пытаясь добиться перелома, пробовали вводить в бой виверн и чёрных драконов, но все их усилия оказывались напрасны. Неумолимое наступление каменных статуй и глиняных солдат продолжало перемалывать врагов. Начать штурм было легко, а вот закончить — куда сложнее. Три дня демоны вновь и вновь атаковали и отступали, сталкиваясь с ожесточённым сопротивлением людей и глиняных солдат. — Проклятье! Сопротивляются как бешеные! Множество демонов среднего и высокого ранга, стоявших в авангарде, отступали с тяжёлыми ранами. Война уже нанесла серьёзный урон рядам элитных бойцов. Астарот нахмурился, наблюдая за разворачивающимся перед ним сражением. — Позвольте нам вступить в бой! Я лично заберу головы этих жалких людей! — Хм. Тогда ведь вся прелесть пропадёт, разве нет? Действительно, если бы высокоранговые демоны вступили в бой, глиняные солдаты уже не смогли бы так легко рассеивать их силы и ломать построения. Однако эти высокоранговые демоны — точнее, существа, обладавшие сопоставимой мощью, — фактически оказались заперты на своей передовой базе. Виновницей этого была красноволосая, язвительная фигура, командовавшая всей демонической ордой, — сама дьяволица Слисия. Хотя её истинная природа оставалась скрыта, одно было очевидно всем: сила Слисии не подлежала сомнению. Она была настолько подавляющей, что никто даже не смел задуматься о том, чтобы бросить ей вызов. Поэтому демоны втайне надеялись, что она сама разберётся с проблемой глиняных солдат — тем самым бедствием, благодаря которому люди прорывали их замки и укрепления. Слисия, с наслаждением наблюдавшая за полем боя, поднялась со своего места и ответила на призыв Астарота ленивым взмахом руки, будто её слегка раздражали. — Да ладно уже. Поняла я, поняла. Моего благословения хотите? От её тела начала исходить странная энергия — та самая загадочная, неведомая сила, что позволила ей превзойти Персерк и даровать демонам свободу движения. Мышцы демонов дёрнулись, когда по телам прокатилась новая сила. Они смотрели на Слисию широко раскрытыми глазами, с досадой осознавая чудовищную, непреодолимую разницу в мощи. Подавляющая сила хлынула по их жилам, вызывая растерянные, но ликующие крики. Именно она зажгла искру их контратаки. Поначалу узкий каньон и построение людей, основанное вокруг глиняных солдат, давали им огромное преимущество. Но теперь ситуация полностью изменилась. Ход войны начал медленно переламываться в тот миг, когда по телу одного из глиняных солдат прошла первая трещина. Внезапное преображение демонов посеяло смятение в рядах людей. Вскоре бесчисленные защитники погибли, исчезая без следа в огненном дыхании чёрных драконов, пикировавших с небес. Правила этой мрачной военной игры исказились и переменились. Подпитанные новой, непонятной силой, воспрянувшие демоны двинулись вперёд уверенно и решительно. Они больше не поддавались страху и медленно, но верно начали теснить глиняных солдат. Вот насколько сильно эта неведомая загадочная сила подняла их возможности. Даже глиняные солдаты, казалось, дрогнули перед внезапной переменой в судьбе демонов. Но немедленного способа вернуть ход боя у них не было. Они уже напрягали все силы, пытаясь сдержать вражеский натиск. — Ха-ха-ха-ха-ха-ха!!! Проклятые людишки!!! Узрите мощь нашего демонического легиона!!! — захохотал Астарот, когда ветер битвы сменил направление в пользу демонов. Его решение оказалось верным. Если они победят в этой войне, мечта об уничтожении человеческой угрозы станет ещё ближе. Хуже того, глиняные солдаты перестали восстанавливаться. Они исчезали один за другим, словно достигали просветления и уходили в круг перерождения. А демоны? Их безумие становилось только глубже: они пьянели от огромной силы, текущей в их тела из самой Слисии.


    Демоны Слисия (3)

    Слисия, словно устраивая Дэйви испытание, заставила его выбирать: поймать опухоль или защитить людей. Но об одной важной детали она не знала — о карме табу.
От всего тела Дэйви начал подниматься чёрный дымок.
[Урк… От одного взгляда мурашки по коже. Будто оно отвергает вообще всё…]
— Существа Бездны живут по собственным законам. Они всегда будут выходить за рамки законов любого мира.
Это было до нелепого несправедливо, но такова суровая реальность. Однако сдаваться это не означало. Раз Слисия использовала против Дэйви столь абсурдную, неразумную силу, ему тоже пришлось отпустить часть контроля и принять определённые потери.
Из сдувшейся плоти продолжали выползать черви. Они стремительно неслись к Дэйви и взрывались прямо перед его защитной магией. Вспышки кислоты растворяли всё на своём пути, ясно показывая, насколько они опасны. Но до Дэйви едкая жидкость не добиралась — рассеивалась раньше.
**шаг, шаг, шаг.**
[Владыка.]
В этот миг земля перед Дэйви исказилась, и из неё поднялся глиняный солдат с короной на голове. Это был не кто иной, как глиняный солдат-регент. Только теперь, в отличие от прежнего величественного вида, он казался сильно потрёпанным и изломанным.
— Дошли до предела?
[Простите нас.]
Похоже, Слисия наконец высвободила свою странную силу на демонов и даровала им мощь, перешагнувшую грань. Но платой стало безумие — настолько глубокое, что даже глиняные солдаты и каменные статуи уже не могли им противостоять.
[К тому же высокоранговые демоны начали двигаться. Времени мало.]
Несмотря на срочность в его голосе, Дэйви даже не повернул головы. Он лишь присел и положил руки на сдувшуюся массу плоти, из которой всё ещё лезли бесчисленные черви.
Черви, вываливавшиеся из плоти, извивались и отчаянно сопротивлялись, словно отвергали само прикосновение Дэйви. Но он не дрогнул. Дэйви активировал карму табу и сжёг ком плоти дотла.
**ки-и-и-и-и-и-и-ек!**
Масса плоти вспыхнула под режущий слух, жуткий визг и горела, пока от неё не осталось вообще ничего. Слисия, вероятно, решила, что сколько бы огневой мощи Дэйви ни вложил, уничтожить эту опухоль ему не удастся. Но это было всего лишь её заблуждением.
У Дэйви была сила, о наличии которой она даже не могла догадаться. Возможно, создана она была вовсе не для этого, но с существами Бездны работала идеально, попросту игнорируя само их существование. Проще говоря, в зависимости от того, как Дэйви её использовал, она могла превратиться в самый настоящий урон, игнорирующий защиту.
— Хорошая работа, регент. Больше держаться не нужно. Просто отпусти.
[Но… Владыка.]
— Этого более чем достаточно. Упрямая госпожа наконец-то приняла решение, — сказал Дэйви, отводя взгляд.
[Они здесь! Приготовьтесь!]
У Дэйви был всего один шанс. Он молча кивнул и осторожно двинулся дальше. Последним его ходом было оставить рядом с Персерк телесного двойника.
[Их до странного мало… Несколько чёрных драконов, виверны, несколько высокоранговых демонов и преданные им солдаты. Всего чуть больше пятидесяти тысяч.]
Из пятисоттысячной демонической армии лишь пятьдесят тысяч решили последовать приказу Владычицы демонов. Остальные? Они встали на сторону Астарота, предав собственную правительницу и тем самым нарушив равновесие мира.
Как Дэйви и ожидал, Персерк не могла полностью проявить свои силы в этом мире. Почему? Даже получив титул Владычицы демонов, она всё ещё была связана воспоминаниями о человеческом прошлом. А возобновившаяся война с людьми ещё глубже втягивала её в трясину скорби.
Перед лицом этой ужасной трагедии Персерк пришлось мучительно размышлять, какой путь выбрать. И хотя сделанный ею выбор мог оказаться необратимым, она решила сохранить больше жизней.
Демоны были особой расой, существующей исключительно под властью Владычицы демонов. Поэтому многие силы и привилегии, данные Владычице демонов, предназначались именно для демонов.
[Отзыв]
Уничтожить всех демонов было нежелательно. Но и позволить погибнуть всем людям тоже было нельзя.
Проблему Аэрии Дэйви уже решил, а Слисию успешно исключил из этого расклада. В рядах человеческой армии сопротивления он сумел зажечь волю сопротивляться и бороться за выживание.
Теперь оставалось разобраться с сущностью, вмешавшейся в будущее Владычицы демонов и заставившей демонов предать собственную правительницу. Иными словами, всё внимание Дэйви было сосредоточено на Слисии — существе, которому в этом мире не было места.
Дэйви медленно опустился на одно колено и поднял руку в особом жесте, напоминающем крест. Несколько мгновений он молчал, затем снова встал и шагнул сквозь межпространственный разлом.
***
Повсюду виднелись следы ожогов. Павшие тела лежали неподвижно. Те, кому повезло отделаться сравнительно лёгкими ранами, по крайней мере сумели сохранить жизнь. Но погибшие умирали страшно — от них почти ничего не оставалось. И всё это стало итогом одного-единственного сражения.
Из-за малой численности людям нужно было удерживать линии снабжения и затягивать бой как можно дольше. К счастью, армия сопротивления довольно неплохо держалась благодаря помощи глиняных солдат. Но когда эти могучие войска, служившие им щитом и не дававшие демонической армии продвинуться, внезапно исчезли, человеческие ряды охватил хаос. Люди метались, как куры без головы, и легко гибли под натиском демонов.
— А… А-а-а… Моя нога, моя нога! Где моя нога?!
Одни солдаты, потеряв конечности, сходили с ума. Другие лежали без движения, почти неотличимые от мёртвых. Дэйви молча подошёл к ним, оценил их состояние и ненадолго прикрыл глаза. Возможно, в этой мрачной ситуации слабым утешением было хотя бы то, что это не болезнь.
— Дэйви!!! Где тебя, чёрт возьми, носило?!
Когда он добрался до крепостных стен, перед ним открылась ещё более жалкая картина. Дэйви молча стоял, оглядывая развалины того, что ещё недавно было крепостью.
Юрина, облачённая в лёгкие доспехи, бросилась к нему, едва заметила.
— Эй! Где тебя, чёрт возьми, носило?!
— Занимался важным делом. Похоже, крепость в тяжёлом положении, да?
— Как только ты исчез, началась полномасштабная война с демонами. Сначала Божье войско, которое следовало за тобой, позволяло нам держать оборону. Но…
Однако примерно час назад все глиняные солдаты исчезли. Приказ отдал не кто иной, как сам Дэйви. Это была необходимая жертва ради осознания, которого он хотел добиться.
— С их исчезновения прошло совсем немного времени, а посмотри, что уже случилось! Демоны подавляют нас, а наши силы слишком слабы. Если следующий бой начнётся, а Божье войско не вернётся…
Тогда они окажутся беззащитны перед натиском высокоранговых демонов и уже не смогут вести войну на истощение. Крепость могла держаться лишь до тех пор, пока разрыв между сторонами оставался не слишком огромным.
Разумеется, если неподготовленная армия сопротивления столкнётся с демонической армией без поддержки глиняных солдат, исход будет очевиден.
— Ты сейчас думаешь, что победить невозможно, верно?
После вопроса Дэйви Юрина мгновенно замолчала. В этот самый миг к ней один за другим подошли другие старшие командиры армии сопротивления: Грен, здешний орк, Арктурус, опытный партизан сопротивления, несколько зверолюдей и лохматобородых дворфов.
Дэйви взглядом поискал Юрис, свою знакомую из деревни, но её нигде не было. До недавнего времени каждый из присутствующих громко клялся победить демонов и защитить свои дома. Но после одного-единственного сражения лица у всех стали мрачными и тяжёлыми. Казалось, они наконец поняли, насколько страшна сила их врагов и насколько велика разница между ними.
— Скажи нам. Куда делось Божье войско?
Дэйви перевёл взгляд на глиняного солдата в короне, который медленно поднялся из земли.
— А, а! Это Божье войско! Божье войско вернулось!
Не обращая внимания на их почти фанатичную реакцию, Дэйви спросил у регента:
— Все ушли?
В ответ на вопрос Дэйви глиняный солдат в короне торжественно кивнул.
[Да, о Великий Владыка.]
— Хорошо. Молодец. Теперь и тебе пора.
— Д-Дэйви? Что ты такое говоришь? — вскрикнула Юрина, хватая его за руки и явно теряясь. Она быстро поняла, что означали его слова.
— Они уже мертвы. Их время рано или поздно должно было закончиться. Они дошли до предела и больше не могут сражаться вместо вас, — объяснил Дэйви.
Его слова тяжело повисли в воздухе. Внезапное исчезновение их защитников накрыло всех густым покрывалом отчаяния.
— Ты… Во имя богов, что ты натворил?! — охваченный паникой дворф бросился к Дэйви на своих коротких коренастых ногах. Подскочив, он схватил его за ворот. — Ты!!! Что ты сделал?! Враг уже почти здесь, а ты отправляешь их прочь?! Ты хоть понимаешь, что мы дошли так далеко только благодаря им?!
— Тогда, может, попробуете сами что-нибудь сделать.
Дворф насупился, услышав ответ Дэйви.
— Ты не имеешь права такое говорить!
— Верно! Твоя стратегия впечатляет, спору нет! Но что может даже лучшая стратегия против настолько сильного врага, а?!
Сила Дэйви превосходила всю мощь глиняных солдат вместе взятых. Но об этом они не знали. Удивительно, но Юрис держала язык за зубами и ни разу не рассказывала подробностей того, как Дэйви противостоял Никсу. Люди знали лишь о спасении, которое принесли глиняные солдаты. Поэтому они понятия не имели, насколько силён Дэйви. Впрочем, справедливости ради, он и сам не всё им рассказал.
— Плохо дело! Демоны отправили посланника! Вам всем лучше выйти!
Собравшиеся повернулись на громкий крик.
***
Посланник демонической армии прибыл верхом на огромном костяном коне по имени Фантомный Скакун. Всадником оказался высокоранговый лич. И хотя Первый лич Никс исчез, в демонической армии всё ещё оставалось немало могущественных личей с поразительными силами.
— Глупые люди. Зачем вы сопротивляетесь и лишь приближаете собственный конец? — с расслабленной насмешкой произнёс лич.
— Решил продемонстрировать высокомерие победителя?! — не выдержав его издевательского тона, гневно крикнула Юрина с крепостной стены.
— Фу, фуфуфу. Хорошо сказано — высокомерие победителя. Недалеко от истины. Разве не очевидно, что между нами лежит непреодолимая разница в силе? Как вы собираетесь одолеть наши основные силы, когда вы уже разбиты и измотаны, хотя мы показали лишь малую часть мощи? — лич спокойно говорил, медленно доставая письмо. — Великий герцог Астарот издал указ: сдавайтесь. Если сложите оружие, он сохранит вам жизни. Он обещает защитить ваше право на существование и даже предоставить вам место для жизни!
Слова лича вызвали смятение среди солдат на стенах. Они вели эту войну, чтобы выжить и защитить родину. Но теперь, когда глиняные солдаты исчезли, а положение стало безнадёжным, многие один за другим начали склоняться к мысли, что в капитуляции, возможно, есть смысл.
[Это…]
— Вот ублюдок! Он что, пытается разрушить мой план?!
**хвать—**
В тот миг, когда Дэйви услышал объявление лича, он схватил алебарду одного из солдат. Быстрым сверкающим движением он рассёк голову лича и уничтожил её прежде, чем тот успел даже среагировать.
Увидев, как лич рассыпается вспышкой света, Юрина вскрикнула:
— Что… Что ты вообще натворил?!
— Очнитесь. У проигравших нет никаких прав, — твёрдо сказал Дэйви.
Юрина вздрогнула и сомкнула губы. Он был прав. Слова лича были не более чем сладкой ложью, расставленной как ловушка. Если бы демоны и правда собирались гарантировать им жизнь и дома, как обещал лич, эта война вообще не началась бы.
— Слушайте все! Это всего лишь уловка врага! Вы забыли боль и страдания, через которые мы прошли?! — горячий крик Юрины разнёсся вокруг, заставив солдат широко раскрыть глаза.
На краткий миг их и правда поколебало слишком соблазнительное предложение.
— Но у нас нет пути к победе. Я лучше сдамся и сохраню жизнь…
— Мы должны сражаться, — вмешался Дэйви, и Арктурус нахмурился.
— Плохо дело! Главные силы демонов уже здесь!!!
**бум!!! бум!!!**
Страх проступил на лицах солдат — словно демоны всё это время выжидали именно этого момента. Чёрное море тьмы хлынуло вперёд, медленно приближаясь к крепости.
— Мы обречены. Мы все умрём!
В этом крике звучали ужас и безнадёжность. В первое же столкновение они понесли тяжёлые потери, причинив врагу лишь незначительный урон. Какой у них был шанс, если на них обрушится вся демоническая армия? Исход был очевиден. Страх смерти был понятен каждому.
— Все… отступайте. Оставьте эту позицию и отходите хотя бы к третьей тыловой крепости. Уходите, пока демоны не сомкнули кольцо.
— У нас нет времени! За такой короткий срок мы не сможем обеспечить отход всех!
Юрина стиснула зубы.
— Я буду приманкой. Я и отряд смертников останемся здесь и будем держать их столько, сколько сможем!
Услышав её заявление, солдаты почти утонули в отчаянии. Их лидер, приведшая их сюда, добровольно собиралась остаться и броситься в огонь, хотя почти наверняка не выживет, — ради них.
— Н-но…
— Идите, сейчас же! Быстрее! У нас нет времени! — крикнула Юрина и схватила Дэйви за руку. — Дэйви… Ты сможешь их вывести… Если это будешь ты…
— Нет. Я помог человечеству настолько, насколько мог.
Юрина застыла.
— Что это значит…?
— Дальше вы должны сами найти решение.
Если Дэйви вмешается сильнее, он рискует разрушить всё, что уже выстроил. С прибытием главных сил демонической армии Слисии, вероятно, стало скучно, и она попыталась привлечь внимание Дэйви.
— Сэр Дэйви… — Аэрия медленно подошла к нему. В её глазах было столько невысказанных слов.
Увидев это, Дэйви поднял руку и мягко погладил Аэрию по голове. Судя по виду, её воспоминания ещё не вернулись полностью. Но момент, когда она их вернёт, наверняка настанет.
Эта сцена напомнила ему их первую встречу. Да, они двое всё ещё не выбрались из отношений врача и пациентки.
— Довольно… Я была дурой, что поверила тебе! Уходи! Исчезни! — сказала Юрина.
Даже взгляды окружающих стали враждебными. Дэйви был их спасением, но в итоге решил их не спасать. Наверняка в них росло чувство предательства. Дэйви даже ощущал глубокую злость в глазах солдат — такую, будто они готовы в любой миг броситься и зарубить его.
— … — Юрина смотрела на Дэйви, стиснув зубы. Её сжатые кулаки постепенно разжались, когда приближающаяся демоническая армия вошла в поле зрения. — Времени нет! Не обращайте внимания на этого мерзавца и уходите! Я стану вашим щитом!
Дэйви понял: этой решимости сражаться уже более чем достаточно. Все условия были выверены, равновесие достигнуто… Он схватил Юрину за ворот, ударил её под колени и быстрым движением рубанул по затылку.
— Ах…
Вот так Юрина и рухнула на землю.
Дэйви оглядел тех, кто смотрел на него с паникой на лицах.
— Кажется, я выразился достаточно ясно. Разговаривать с мертвецами — не моё любимое занятие. Если собираетесь двигаться как безжизненные тела, возьмите меч и оборвите себе жизнь сами, — спокойно сказал Дэйви и ударил кулаком в пустоту рядом с собой.
**ба-а-аах!!!**
Его Карманное измерение раскрылось, и одновременно в руках оказались два знакомых меча.
«Красная Лента, рассекающая всё материальное. Синяя Лента, рассекающая всё нематериальное».
Дэйви ждал именно этого момента.
В этой войне не должны были победить ни демоны, ни люди. Люди потеряли волю к жизни, а демоны, несмотря на подавляющее численное превосходство, увязли во внутренних распрях. Сбалансировать такую ситуацию можно было только одним способом: сократить число демонов и устранить их внутренний раскол. А людям Дэйви собирался дать возможность самим решить свою судьбу.
Слисия находилась вне досягаемости Дэйви, сплетённая с проклятыми демонами. И всё же, если условие равновесия будет выполнено, появится определённый простор для действий. Искала она убежища у богов или у демонов — Дэйви это не касалось.
— Эй, что за… — растерянно произнёс Арктурус, подходя к нему.
Вызвав мечи из воздуха, Дэйви положил руки на плечи Арктуруса.
— Идите.
— Что?
— Я задержу их здесь. Все должны бежать.
— Что? Что ты такое говоришь?!
Дэйви ничего не ответил. Он лишь взмахнул рукой, создавая огромный магический круг, накрывший всю крепость.
Если бы они попытались сбежать пешком, их неизбежно затянуло бы в последующий хаос. В итоге выжить было бы невозможно. Но времени хватало — две минуты, чтобы эвакуировать их до удара.
Один Дэйви вышел на широкую равнину, не сводя глаз с приближающихся демонов. Его поза, похожая на капитуляцию, погрузила людей в крепости в ещё более глубокое отчаяние. Даже демоны, бросая на него недоумённые и насмешливые взгляды, не понимали, что он задумал.
Не обращая внимания на их реакцию, Дэйви тихо заговорил с Наблюдателем.
— Старик, пора начинать.
[Десять минут… Только десять минут ты сможешь буйствовать без последствий.]
— Хватит и трёх… нет, максимум пяти минут.
Каждая деталь была выстроена с почти утомительной тщательностью. Итог уже маячил впереди: гибель всех демонов, собравшихся здесь, включая Слисию, кукловода, стоящего за ними.
Дэйви медленно закрыл глаза и начал молитву.
[До сих пор ты не даровал ни благодати, ни милости. Это будет твоя благодать или твоё чудо?]
[Богиня Фрейя, взирающая на всё творение, Дэйви будет крайне признателен за милость высшего качества.]
Изначальная сила Дэйви была способна оказывать огромное влияние на окружающее пространство. Безумие тоже не было исключением. Похоже, причина, по которой участники битвы до сих пор сохраняли стойкость и не поддавались страху, заключалась в том, что Дэйви намеренно сдерживал свою настоящую мощь.
«Что ж, тогда я покажу тебе, что я не тот, кого ты ожидала».
**вууууууууууум!!!**
В тот же миг из маленькой карты, неизвестно откуда появившейся, материализовалась исполинская сущность. Синяя Лента и Красная Лента дрожали, отзываясь на подавляющую силу, исходившую от тела Дэйви. Эта мощь намного превосходила всё, чем он владел прежде.
Сияние быстро окутало два дрожащих меча. Они слились воедино, превращаясь в более длинный прозрачный клинок с сине-красным оттенком. Двое детей, прежде открытых силе Дэйви и настроенных на неё, начали раскрывать свою истинную природу.
На лице Дэйви растянулась улыбка, ловко скрывая его собственное изумление.
«Верно. Назову тебя Супер Лента».
— Вперёд, Супер Лента! Быстро всё здесь закончим и вернёмся домой!
Позади Дэйви возникла полупрозрачная фигура девочки и обняла его. Её голос, похожий на голос девочки-подростка, прозвучал у него в ушах.
[Да, отец.]


    Демоны Слисия (4)

    — Так должно было быть с самого начала, — заметил Астарот. Услышав его слова, Слисия, которая сидела верхом на спине гигантской виверны и лениво подравнивала ногти, соблазнительно улыбнулась. — Куда интереснее растягивать удовольствие. Марш огромной армии давил одним только видом. И всё же Астарот, несмотря на то что его давняя мечта наконец сбывалась, почему-то чувствовал странное беспокойство и не мог найти себе места. — И всё же это облегчение. Благодаря твоей помощи я смог подчистить эти жалкие, мерзкие кучи грязи, — сказал Астарот. — Ты правда думаешь, что избавился от них? — парировала Слисия. Астарот нахмурился, уловив насмешливый оттенок в её голосе, и упрямо заявил: — Пусть мы и приняли твою помощь, но убило их всё равно наше гордое и величественное войско демонов. — Ну, если тебе так хочется думать, думай дальше. — Тогда ты хочешь сказать, что они исчезли сами по себе?! — раздражённо огрызнулся Чревоугодие. Чревоугодие, лидер радикальных вампиров, объединившихся с Астаротом, обладал немалой силой и влиянием. Однако, несмотря на его вспышку гнева, Слисия лишь молча повернула к нему голову. Странная атмосфера тут же опустилась на всех присутствующих, и Чревоугодие невольно отступил, кашлянув. — Кхм! Что бы кто ни говорил, это заслуга нашего союза! — Пф… Вот оно. Именно поэтому вы мне и нравитесь. Цели у вас грязные и уродливые, а ведёте себя на удивление простодушно и наивно, — хихикнула Слисия, словно её привязанность к ним только усилилась. — Великий герцог! Это тот человек! И тогда они увидели парня, спрыгнувшего из тихой крепости. Обычный человек, сорвавшись с такой высоты, давно бы разбился насмерть, но парень стоял прямо. Более того, он спокойно шёл навстречу демонической армии, будто всё происходящее было для него чем-то совершенно естественным. — Что? Он собирается в одиночку остановить моё великое войско? — Каким бы сильным и невероятным ни был этот человек, такое невозможно. У любой силы есть предел. Сама мысль о том, что один человек способен остановить и победить четырёхсоттысячную армию, состоящую из высокоранговых демонов и чудовищ, казалась смехотворной. Затем они увидели, как парень, медленно шедший вперёд, опустился на одно колено и склонил голову, закрыв глаза. — Ха! Похоже, он собирается сдаться, великий герцог! Ха-ха-ха-ха-ха! — Хм… Слишком поздно. Посланника, которого они отправили на переговоры, уже убили. Впрочем, это ничего не меняло. Даже если бы люди приняли предложение, итог всё равно остался бы тем же. — Похоже, этот человек наконец понял, что мы не тот враг, которого он способен одолеть, — сказал Чревоугодие. Однако Астарот почувствовал: что-то здесь было не так. Неужели человек действительно встал на колено, чтобы сдаться? **лязг.** В тот же миг Слисия, до этого праздно развалившаяся на своём месте, вдруг вскочила с суровым выражением лица. Одновременно вокруг парня вспыхнул ослепительно яркий свет, и за его спиной возникло колоссальное существо, источавшее жуткую ауру, от которой немела сама кожа на черепе. «Б-боже… Что это за чертовщина?!» Такая реакция была вполне естественной. Они ведь не знали о существовании мифического зверя уровня гранд-мастера — Мегалодрии, Царя мифических зверей. Присутствие гигантского драконоподобного существа, излучавшего давление, далеко превосходившее силу Никса, заставляло кожу покалывать, а голову — цепенеть. И всё же Астарот никак не мог понять, почему лицо Слисии стало таким напряжённым. Даже если по чистой силе она не превосходила это драконоподобное существо, слабее она точно не была. Ответ пришёл в тот миг, когда стоявший на колене парень медленно поднялся. Астарот увидел, как два меча в его руках изменились и слились в один клинок с прозрачным лезвием длиной примерно сто десять — сто двадцать сантиметров. На первый взгляд меч казался бесплотным, но это было не так. Из самой глубины прозрачного клинка, словно чернила, расплывающиеся в воде, начали проступать синий и красный оттенки. Парень молча провёл рукой по лезвию, а затем поднял меч. В тот же миг вокруг клинка возникли ножны, испускавшие тёмное сияние. **тум…** Парень сделал один шаг вперёд. Всего один шаг, но Астарот ощутил тонкое движение силы в теле юноши — в теле, которое он прежде считал совершенно лишённым какой-либо энергии. Впервые он почувствовал ману, исходящую от этого человека. «В нём ведь точно не было ни крупицы маны, верно?» Одна рука парня лежала на рукояти меча, другая держала ножны. Медленно, очень медленно, он постучал пальцами по рукояти, отставил ногу назад и принял стойку. Астарот, пытавшийся понять, что именно делает юноша, инстинктивно ощутил опасность и тут же отлетел назад. **шух…** Это был всего один жуткий, пробирающий до костей взмах. Но когда Астарот пришёл в себя, перед ним открылась по-настоящему ужасающая картина. *** Перед Дэйви стояли четыреста тысяч врагов, включая высокоранговых демонов, а его главная цель — Слисия — находилась прямо впереди. Чтобы устранить Слисию, ему нужно было быстро вырезать всех демонов здесь. Он уже решил: эти демоны никак не помогут поддержанию баланса на этом континенте. «Простите, но всем вам придётся умереть здесь». [Какой удивительный меч. И сила в нём тоже поразительная.] Слыша в ушах голос Мегалодрии, в котором смешались сомнение и растерянность, Дэйви легко погладил клинок Супер-Ленты — слияния Красной Ленты и Синей Ленты. Затем он медленно потянул меч из ножен. Стоило Дэйви отпустить контроль и высвободить всю силу, которую он до сих пор подавлял, как неведомое ему прежде безумие начало медленно захватывать всё его существо. Оно отличалось от прежних приступов безумия и внезапных порывов, которые он испытывал до сих пор. Но для Дэйви, снова и снова преодолевавшего подобное, это всё равно ничего не значило. Приглушив это безумие насколько возможно, Дэйви холодно посмотрел на чёрное море врагов, надвигавшееся на него. [Есть кое-что, что я очень хочу тебе сказать.] На слова Наблюдателя Дэйви не ответил. [Большое спасибо.] После этого вокруг Дэйви возник огромный, необычный магический круг. Он стремительно вращался, словно замок, в котором повернули ключ. Затем… ослепительно вспыхнув, круг разлетелся на части. На миг всё погрузилось в тишину. Дэйви решил, что время пришло, и наконец начал поднимать всю свою силу. «Что ж, начнём». [Трансцендентный длинный меч] Длинный меч Бога Меча и… [Галактическое копьё школы Паладии] Глубинное копейное искусство [Астреи], учителя фехтования Дэйви, называвшего себя Королём Завоевания, слилось в его руках воедино. Всё, что Дэйви хотел и что ему было нужно, — выпустить удар, вобравший всю силу его тела. Бог Меча и Король Завоевания Астрея были двумя людьми, которые стремились к самым разрушительным техникам меча и копья. [Быстрый взмах Божественного меча] [Обнажение внешнего ядра] Всё произошло в одно мгновение. Ослепительная вспышка прорезала пространство — и лишь затем земля раскололась. **тр-р-ресь! тр-р-ресь! тр-р-ресь! тр-р-ресь!!! Ба-а-аах!!!** Свет меча, вырвавшийся из клинка Дэйви, казался бесконечным, будто тянулся всё дальше и дальше. Плотная земля под ним исчезала, словно сам мир рассекли надвое, обнажая его ядро. Будь то обычные демоны-солдаты или демоны уровня мастера меча — все, кого этот сияющий след удара задел напрямую, исчезали без следа. А те, кому удалось избежать прямого попадания, беспомощно срывало с места и швыряло назад, пока они с грохотом не врезались в землю далеко позади. — Уа-а-а-а-ак!!! — Кхе-а-а-а-ак! — Ч-что за чертовщина?! Потрясение, крики и растерянность ещё долго не стихали в рядах основных сил демонической армии. Они даже не могли понять, сколько их товарищей исчезло от одного-единственного удара. — Ещё три раза, — приказал Дэйви. Насколько он помнил, Богу Меча Аресу хватило бы одного удара, чтобы разом уничтожить столько врагов. И всё же, сколько бы сил и навыков Дэйви ни впитал, до их уровня ему было ещё невозможно дотянуться. На самом деле ближе всего он стоял к мастерству Тысячедневного Кузнеца Суртра. Демоны, пережившие свет меча, рождённый техникой Дэйви, не могли оторвать взгляд от следов чудовищного разрушения. Похоже, они наконец осознали тяжесть своего положения. Разумеется, люди, оставшиеся в крепости за спиной Дэйви, с таким же ошеломлённым видом наблюдали за всем со стен. Дэйви даже заметил Юрину, которую ранее обезвредил: один из солдат поддерживал её, а она смотрела на него с приоткрытым от изумления ртом. — Мегалодрия, пора двигаться. Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба, медленно поднялся в небо. [Ты сказал, что был учеником Шейна?] — Можно сказать и так. [Он… Он не был так силён, как ты.] Дэйви усмехнулся словам Мегалодрии. — Нет. Этот человек был до ужаса силён. Он дошёл до того, что его тело могло выдерживать всю мощь мифических зверей, верно? Я назначил его своей главной целью, но в итоге сумел поймать его при помощи Ро Айас только после того, как его превратили в кровавое месиво. «Вот почему врагов нужно выбирать с умом. Кто знает — вдруг перед тобой окажется чудовище среди чудовищ?» [Поразительная мощь. Беспокоиться не о чем, я пойду.] — Отведи их в безопасное место, — сказал Дэйви, и из его тела проявился фиолетовый магический круг. Такие же магические круги, какие уже появлялись справа, слева, сверху и снизу от Дэйви, начали вращаться и сходиться, образуя великолепный, сложный многонаправленный магический круг. — Добро пожаловать на прогноз погоды. Сегодня вас ждёт сильный дождь с мощными грозами. [Серия стихийных бедствий] [Призыв молний] **ба-а-аах!!!** Размер молний разительно отличался от тех, что Дэйви когда-то обрушил на территорию Ордем бывшего графа Лингтона, очищая её от химер. Точно так же на землю хлынул плотный, тяжёлый дождь, сопровождаемый лавиной молний. И молнии, и дождь выжигали и уничтожали всё вокруг, будто пытаясь продавить в земле огромный провал. Самое тревожное было в другом: молнии не рассеивались после удара о землю, а расползались по ней широкими, живыми разрядами. Это было не что иное, как резня. Демоны, полностью забывшие, что ещё недавно штурмовали человеческую базу, теперь отчаянно пытались вырваться из хватки Дэйви, после того как он обрушил на землю настоящий ад. «Вот я и говорил, разве нет? Сторону надо было выбирать с умом. Лучше бы вы встали на сторону юной и красивой Владычицы демонов, а не этого старого, проржавевшего старика». Хотя существовала вероятность, что Персерк старше Астарота, Дэйви это совершенно не волновало. — А-а-а-а-а!!! В этот момент несколько тех, кто оцепенел после его первого удара мечом, сумели вырваться из основных рядов и бросились на Дэйви. Их было около десяти — высокоранговые демоны, которым посчастливилось увернуться от размаха меча. Похоже, заметив, что молнии обходят область вокруг Дэйви, они решили сойтись с ним в бою, вместо того чтобы быть сметёнными грозовым ливнем. — Ублю-ю-ю-док!!! Крепко сложенный демон с огромным молотом рванулся на Дэйви. Это был тот самый демон, который схватил Дэйви за ворот во время его прежнего визита в демоническую крепость. Он оскалился, успешно прорвавшись к Дэйви без единой помехи, не обращая внимания ни на окружение, ни на собственное тело. Но прежде чем он успел насладиться триумфом, его тело, зависшее в прыжке, внезапно застыло в воздухе. — Кхеок?! Что это за чертовщина?! — Телекинез. Тем, кто привык управляться только с демонической силой, наверное, трудно это понять. Обычный телекинез обычно годился лишь для перемещения лёгких предметов и в принципе не мог сдвинуть нечто весом в сотни тысяч тонн. [Подавление толпы дьявола Илгра] [Щелчок пальцем] Дэйви шагнул к демону, подвешенному в воздухе, поднял правую руку и туго согнул средний палец. **ба-а-аах!!!** Затем от простого щелчка его пальцев взорвалась колоссальная ударная волна, выворотив землю на десятки метров в глубину. Что до здоровенного демона — приняв удар Дэйви прямо на себя, он исчез без следа. Впрочем, исход был закономерен: Дэйви не собирался проявлять к ним милосердие. Ни сейчас, ни когда-либо. — Следующий? Демоны, уже сталкивавшиеся с Дэйви раньше, перестали владеть собственными телами. Они один за другим рухнули на землю и смотрели на него широко раскрытыми, испуганными глазами, словно перед ними стояло чудовище. Среди них особенно выделялась одна фигура — сам великий герцог Астарот. Без сомнения, великий герцог Астарот был силён. Просто удача оказалась не на его стороне. — Т-ты чудовище. Как… Как человек может обладать такой силой? — пробормотал Астарот. Тем временем Дэйви посмотрел туда, где должна была находиться Слисия. Ответа от неё не последовало. Первый удар он намеренно направил в её сторону — в качестве подарка. Интересно, пришёлся ли он ей по вкусу? Земля раскололась и разорвалась, образовав пропасть глубиной в десятки километров. Но для Слисии такая глубина ничего не значила. Более того, Дэйви уже чувствовал, как из этой расщелины постепенно поднимается внушительная сила. Дэйви чуть выдвинул меч из ножен и двинулся к обездвиженному Астароту. **шуа-а-а!!!** Следы той же самой катастрофы, что уже развернулась ранее, начали появляться снова. В конце концов, Дэйви ведь сказал, что ему достаточно трёх минут, чтобы разобраться с четырьмястами тысячами грозных врагов, верно? Сколько бы демонов здесь ни собралось, их численность не имела смысла, если у них не было способа остановить Дэйви. Астарот смотрел на глубокий разлом, пока тот же удар повторялся второй, третий раз. Дэйви заметил, как с лица великого герцога медленно уходит воля к битве, уступая место беспомощности и отчаянию. Тогда Дэйви произнёс: — Таков итог, когда тысячу лет живёшь среди чудовищ. К тому же из-за его проклятой способности идеально помнить всё, настоящий объём воспоминаний, хранящихся в голове Дэйви, был намного больше, чем у обычного человека. Если сравнивать его память с тем, что удерживают простые люди, в сознании Дэйви накопились бы десятки тысяч лет информации. — Бред… — Мне всё равно, поверишь ты или нет. Важно другое — то, что я сейчас скажу. Война заканчивается здесь. Астарот оцепенел от слов Дэйви. — Ты начал эту войну, но закончу её я. — Ублюдок! Ты чудовище! Чудовище! — Не тебе, разорявшему и пожиравшему этот мир, говорить такое. Услышав слова Дэйви, Астарот широко раскрыл глаза. — Что ты имеешь в виду? Дэйви мог бы легко прикончить его, но всё же решил объяснить. — В этом мире ни демоны, ни люди не должны одержать полной победы. То же было верно и для изначального континента Тионис. Не поняв смысла слов Дэйви, Астарот лишь кричал и бесновался из-за того, что его многолетние планы рушились. — Твоя Владычица демонов прекрасно знала, какую угрозу я представляю. Именно поэтому она использовала Отзыв. Это напоминание всем живым существам: собственную жадность нужно умерять. — Гра-а-а-а-а-а!!! — завопил Астарот, пытаясь вырваться из телекинеза Дэйви. От отчаянных рывков Астарота сила телекинеза, удерживавшая его, задрожала. Для того, кто принял в тело совершенно несовместимую с ним силу Бездны, он оказался на удивление живучим. Но разве монстр лёгкого уровня мог сравниться с высокоуровневым игроком, который уже прошёл ультра-кошмар? И этим игроком был не кто иной, как Дэйви. Он стоял здесь словно прожжённый RPG-ветеран, ворвавшийся в этот мир в одних трусах. Астарот крепко прикусил губу; кровь потекла по его подбородку, пока он с ненавистью смотрел на Дэйви. Но Дэйви лишь направил Супер-Ленту к его шее, и за его спиной медленно материализовался образ девочки-подростка. Одновременно Супер-Лента повторила движения Дэйви: создала в своей руке такой же меч, приняла ту же стойку и направила клинок на демона. В тот миг из лезвия Супер-Ленты хлынул колоссальный поток силы, а за спиной Дэйви распахнулась пара крыльев с размахом в десятки метров. Появление этих крыльев многократно усилило возможности Дэйви. Было ли это эффектом силы меча? Несомненно. Теперь Дэйви мог с уверенностью сказать, что Супер-Лента была истинным Божественным мечом, превосходящим даже Кальдейрас. В конце концов, Супер-Лента была временно создана слиянием сил Дэйви и двух клинков уровня Божественного меча. Этот титул вполне ей подходил. [Супер-Лента одолжит Отцу свою силу.] Супер-Лента, слияние юных и очаровательных Красной Ленты и Синей Ленты, держалась куда взрослее и спокойнее своих предшественниц, которым приходилось умилительно семенить короткими ножками. Её красно-синие волосы спадали почти до середины икр, и сама она напоминала потрясающе красивую юную женщину. Услышав её спокойный и ясный голос, Дэйви почувствовал, как сердце наполняется благодарностью. Наблюдая, как Супер-Лента направляет меч к шее Астарота, он обратился к ней: — Супер-Лента. [Да?] — Тебе следует называть меня Государь-отец. **шва-а-а-а-а!!!** Расслабленный и спокойный тон Дэйви резко контрастировал с отчаянным выражением лица Астарота, сражавшегося за собственную жизнь.


    Демоны Слисия (5)

    Не имело значения, высокоранговые они демоны или низкоранговые; в конце концов, всех их ждала одна и та же участь. По округе разошёлся резкий запах тёплой, свежей крови.
Астарот, смутно ощутив приближение смерти, медленно открыл глаза. Он не понимал, почему всё ещё оставался в сознании.
— Что?!
Клинок Супер-Ленты не пронзил его шею. Вместо этого он вошёл в грудь женщине, внезапно возникшей перед ним и закрывшей собой удар.
— А… а-а-а-а-а!!! Лилин!!! — закричал Астарот, отчаянно дёргаясь в воздухе. Его вырвало кровью, когда он силой вырвался из сжимавшего его телекинеза, бросился к рухнувшей на землю женщине и, захлёбываясь рыданиями, подхватил её на руки.
— Почему? Почему ты пришла?! Я же велел тебе уйти!
— Ух… Кха… О-отец, — едва выдохнула Лилин.
Астарот закричал. Увидев смерть суккубы, которая никогда не расставалась с улыбкой, он, казалось, окончательно лишился рассудка. Теперь рухнуло всё.
Дэйви молча смотрел на женщину по имени Лилин Орлуж и вспоминал суккубу, которая когда-то сражалась с ним косой, когда он помогал Персерк обрести собственное тело. Уже тогда он знал, что она связана с Астаротом, но не ожидал, что эти двое настолько дороги друг другу.
— О-отец…
— Н-нет! Ты не можешь умереть!
Глядя, как по лицу Астарота катятся слёзы отчаяния, суккуба Лилин слабо улыбнулась и медленно закрыла глаза. Астарот мог лишь пустым взглядом смотреть на её тело, которое постепенно остывало у него на руках. Затем его начало трясти, и из горла вырвался протяжный, разрывающий душу крик.
— А-а-а-а-а-а-а-а!!!
Ошеломлённый онемляющей болью и горем, Астарот всё кричал и рыдал. Он даже принялся колотить кулаками по земле, высвобождая невыносимую скорбь, которая пожирала его изнутри, и каждый удар рождал чудовищные ударные волны.
Но Дэйви просто молча смотрел.
— Человек… Человек!!!
— Ты сам это навлёк на себя.
Стоило Астароту услышать слова Дэйви, как его взгляд стал ещё яростнее. Однако в следующее мгновение, встретившись с Дэйви глазами, он вдруг застыл.
— Ты, ублюдок… твои глаза… — пробормотал он, не в силах скрыть потрясение и продолжая неотрывно смотреть на Дэйви.
Сила Дэйви возросла, и это было очевидно с первого взгляда. Усиление затронуло и остаточный след власти Владыки демонов внутри него. Поэтому его глаза, и без того обычно отливавшие красным, теперь сияли куда более глубоким багровым светом, а исходящая от него аура всё сильнее походила не на человеческую, а на демоническую.
Сдерживающие путы на демонической энергии внутри него ослабли, и усиление заставило эту силу вырваться наружу, просачиваясь из тела. У Астарота больше не осталось сомнений в истинной природе Дэйви.
Не отводя взгляда от Астарота, Дэйви медленно поднял свободную руку — ту, в которой не держал меч. На кончиках его пальцев вспыхнуло скопление чёрного пламени. Постепенно огонь собрался в плотную чёрную сферу. Невозможно было понять, какой у неё жар, но сама она излучала тревожное, пробирающее до костей ощущение, зловеще зависнув над ладонью Дэйви.
Пока Астарот, потрясённый этим открытием, оставался в оцепенении, Дэйви неторопливо повернул ладонь. Сфера поднялась в небо, а он всё так же смотрел прямо в растерянное лицо Астарота.
**вуууум… вууууум!!!**
Внезапно чёрная сфера бешено закрутилась, рассыпая в воздухе опасные искры. Она росла без остановки, стремительно расширяясь и разбухая. В считаные мгновения её диаметр достиг нескольких десятков метров.
Это жуткое превращение напоминало магическую силу, которой Дэйви ранее уничтожил Мегалодрию. Однако по своей сути она была совершенно иной.
[Тёмная магия девятого круга] [Трансцендентное царство] [Ухаживание Тревожного]
— Остановись… Остановись!!!
Дэйви не обратил внимания на крик Астарота. Он продолжал поднимать сферу, вкладывая в неё всё больше силы, пока та не взмыла ещё выше в атмосферу. А затем, когда сфера наконец начала падать, разверзлась катастрофа.
**ба-а-аах!!!**
Стоило зловещей чёрной сфере коснуться земли, как в небо взметнулся исполинский столб угольно-чёрного света радиусом в десятки метров. За этим чудовищным зрелищем тут же последовал оглушительный взрыв, поглотивший всю округу и превративший её в выжженную пустошь.
Выжившие демоны, которым выпало оказаться целью этой катастрофической атаки, очутились в самом центре разрушения. Адское царство расползалось всё дальше, медленно пожирая каньоны и равнины, где враги надеялись найти убежище. Но натиск Дэйви даже не думал прекращаться. Он продолжал обрушивать на них разрушительные заклинания огромного охвата, и его буйство превращалось в неумолимую бурю.
Среди непостижимых катастроф — бездны непроглядной тьмы, уходящей в бесконечность, гигантского столба переплетённых чёрно-белых языков пламени и свирепого вихря молний — Астарот сидел как заворожённый, оглушённый тем, что видел. В конце концов он смог лишь опустить взгляд; на его лице смешались отчаяние и беспомощность.
***
На лице Астарота застыла глубокая, почти бездонная беспомощность, когда он рухнул на землю. Один и тот же вопрос снова и снова бился у него в голове: «Что за чертовщина вообще происходит?»
Случившееся было настолько невероятным, что не укладывалось ни в какую логику. И всё же, каким бы непостижимым оно ни казалось, это была реальность, с которой им теперь пришлось столкнуться. Все сомнения, которые Астарот ещё питал к юному человеку, советовавшему им сдаться, исчезли в одно мгновение. Как бы ему ни хотелось это признать, парень обладал силой, превосходившей всё, что они могли себе представить.
«Вот каков Бог? Именно так, как описывали древние тексты?»
За один лишь миг всё, что демоны возводили и к чему стремились на протяжении бесчисленных эпох, обратилось в ничто перед мощью одного-единственного юноши. Их достижения, какими бы огромными и значительными они ни казались, оказались ничтожны до смешного. Всё исчезло без следа, как хрупкие мыльные пузыри, подхваченные ветром.
Среди катаклизма, поглотившего этот край, Астарот оказался в самом сердце хаоса. Несмотря на бушевавший вокруг ад, он ни разу не задумался, почему рядом нет Слисии — грозной союзницы, поддержавшей их дело.
Сила Слисии не подлежала сомнению. Одно её присутствие источало ощущение близкой гибели. Она владела мощью, с которой они были не способны сражаться. Но этот парень был загадкой совершенно иного рода. Астарот не мог подобрать слов, однако между ним и Слисией существовало отчётливое, неоспоримое различие.
— Теперь ты остался один, — голос юноши прорезал наступившую тишину, и в его словах была тяжесть, против которой Астарот почти не мог сопротивляться. — Понадобилось немного времени: я с трудом удерживал силу под контролем. Ну что, есть последние слова?
В голосе юноши таилась едва уловимая гравитация, давившая на саму душу Астарота, пока сияющие крылья света за его спиной медленно рассеивались, тая в пустоте.
— Ты, ублюдок…
— Что?
Голос Астарота дрожал от боли. Он прижимал к себе безжизненное тело суккубы Лилин, и багровые слёзы оставляли жуткие дорожки на его щеках.
— Будь ты проклят, — прошипел он, ещё крепче сжимая холодное тело Лилин. — Я прокляну тебя на вечность! Я буду преследовать тебя! Даже после смерти стану мстительным духом и буду гнаться за тобой!!! Ты растоптал самую суть желаний демонов! Наши надежды ты раздавил собственными руками!!!
Из груди Астарота вырвался первобытный вопль бессильной ярости, больше похожий на истерику упрямого ребёнка.
— Что плохого сделали демоны?! Почему мы должны влачить такое жалкое существование на бесплодной земле после того, как люди подчинили нас себе?!!!
В ответ юноша лишь устало вздохнул, и от этого у Астарота ещё сильнее перехватило горло. Сострадательный взгляд, который парень бросил на него, только усилил давящую тяжесть, повисшую в воздухе. В конце концов в Астароте остался лишь жалкий, сдавленный всхлип.
— Ты дьявол, ублюдок! Лилин… ей не нужно было умирать! — обвинил он дрожащим от муки голосом.
Юноша, казалось, и понятия не имел, насколько глубока была связь между этими двумя демонами. Но молчание продлилось недолго. Он недовольно цокнул языком и приставил меч к горлу Астарота.
— Кажется, я уже говорил об этом раньше, — произнёс он мрачно. — Эту войну начали ваши предки. Ваши праотцы. А расплачиваться приходится мне. Я ведь достаточно раз предупреждал вас остановиться, пока всё ещё можно, разве нет?
Астарот молчал. Его молчание было тяжёлым, густым.
— И ещё, — продолжил юноша всё таким же ровным голосом, — уничтожить людей ради процветания демонов? Это ложь, Астарот, и в глубине души ты сам это знаешь. Если человечество исчезнет, вас ждёт только уничтожение.
Его слова повисли в воздухе, и перед ними развернулась мрачная картина — свидетельство последствий вражды и боли, которую она рождает.
**вжух—!**
Стремительный звук клинка, рассекающего шею, эхом прокатился по округе, словно окончательная точка. За исключением пятидесяти тысяч демонов, поклявшихся в верности Персерк и покинувших поле боя, Астарот и его преданные последователи должны были обрести здесь вечный покой, навсегда укрывшись в этой земле.
— В каждой могиле есть своя история. Хочешь стать мстительным духом и преследовать меня — пожалуйста. Но сначала расплатись за свои кармические долги, — сказал Дэйви, глядя на безжизненные тела Астарота и Лилин.
Вспыхнуло пламя, пожравшее их тела до тех пор, пока от них не остался только пепел.
Покончив с судьбой демонов, Дэйви без малейшего волнения переложил клинок Супер-Ленты и перешёл к следующему шагу.
— Ты даже представить не можешь, сколько проблем и раздражения мне доставила, прячась за этими демонами, — спокойно произнёс Дэйви, обращаясь к зияющей Бездне, куда провалилась Слисия. От него исходила давящая, тяжёлая аура.
Из глубин Бездны выползли обсидиановые щупальца. Они обвили и вытащили наружу фигуру в безупречно белом платье. Её можно было бы назвать красавицей, если бы не жуткий ряд зазубренных клыков во рту и не множество извивающихся отростков под одеждой — чудовищный облик, внушавший первобытный ужас.
Голос Слисии дрогнул, взгляд был прикован к фигуре юноши.
— Что… Что ты такое?
Слова вырывались из неё с трудом, а на лице читалось замешательство.
— Как ты выбрался?
Слисия не могла понять ход действий Дэйви. Она поставила его перед выбором — люди или опухоль. Но этот непонятный юноша нарушил саму логику выбора и не предпочёл ни одно, ни другое. Более того, он ещё и нанёс ей тяжёлый урон, разорвав её физическое тело.
— Не знаю, да и неважно. Похоже, дальше всё может стать довольно хлопотно и раздражающе, так что лучше разобраться с этим здесь, прежде чем уходить.
— Жалкая тварь!!! — маска Слисии треснула, и из её горла вырвался нечеловеческий визг.
В тот же миг множество щупалец, скрывавшихся под её платьем, слились воедино, образовав исполинскую змеиную нижнюю часть тела. Она превратилась в получеловека-полузмею, похожую на ламию, а её прежде белые глаза засияли алым. В воздухе раздался резкий хлопок.
**хлоп!!!**
После этого сама ткань пространства начала неумолимо погружаться в хаос.
— Ты угроза нашему будущему, проклятый мерзавец. Теперь понятно, что мучения Урд под твоей гнусной хваткой были не случайностью, — голос Слисии сочился ядовитым обвинением.
— Поздновато ты это поняла, — в ответе Дэйви слышалась усталость.
— У тебя нет силы оборвать моё существование. Какой бы способ ты ни нашёл, чтобы обойти мои способности, неважно, насколько могущественным ты стал. Ведь моя жизненная сила…
— Да избавь меня от твоей болтовни! — взорвался юноша и с лёгкостью, в которой скрывалась чудовищная мощь, приложил ладони к земле.
**бум!!!**
В тот же миг по земле, словно разлитые чернила, расползлось белое сияние, вычерчивая сложный и обширный узор.
«Это приговор богини Фрейи».
— Меня уже достала вся эта хрень с твоим бессмертием, тварь.
Жизненная сила Слисии всё ещё оставалась невероятно крепкой. Однако теперь это уже не было главной проблемой. Дэйви задействовал мощь кармы табу и фактически нейтрализовал её бессмертие. Вопрос оставался только в том, как пробить её чудовищную врождённую защиту.
И тут как нельзя вовремя в сознании Дэйви прозвучал голос Супер-Ленты.
[Отец! Ты можешь использовать Супер-Ленту!]
— Не можешь звать меня отцом-государем?
[Н-не хочу!]
В голосе Супер-Ленты прозвучало смущение, и это вызвало у Дэйви едва заметную усмешку. Он опустил взгляд на прозрачное лезвие меча и кончиками пальцев нежно провёл по изящному узору, который тянулся по всей его длине сине-красным оттенком.
Красная Лента была клинком, рассекающим осязаемое, а Синяя Лента — тем, что рассекало неосязаемое. Тогда чем владела Супер-Лента? Будь рядом Персерк, он мог бы спросить её мнение, но в её отсутствие оставалось лишь строить догадки. Один вариант напрашивался сам собой: Супер-Лента, возможно, способна рассекать само существование.
Вскоре в руке Слисии возникло колоссальное копьё из сияющего света. Каждое её неторопливое движение рождало разрывы в окружающем пространстве. Способность разрушать реальность одним жестом искренне впечатлила Дэйви. Он понимал: стоит коснуться затронутого пространства — и тело мгновенно рассыплется. Это было похоже на созданную ею личную чёрную дыру.
В ответ Дэйви коснулся руками земли, направляя в неё всю свою святую ману. Увидев, что он начал действовать, Слисия тут же метнула в него гигантское копьё длиной в десятки метров. Чистая мощь этого удара заставляла холод пробегать по спине: столкновение с ним казалось смертным приговором.
Ему пришлось очистить собственное тело и окружающее пространство от влияния её силы, но усилия того стоили. Увидев масштаб могущества Слисии, Дэйви получил чёткое представление о том, насколько она сильна.
Собрав внутреннюю энергию, Слисия рванулась вперёд, и бесконечное острие копья стремительно, безошибочно полетело прямо к шее Дэйви.
«Богиня Фрейя».
[Прошу, защити меня.]
Настоящий мужчина никогда не поворачивается к противнику спиной.
**тресь!!!**
Дэйви вытянул одну руку вперёд, выкачивая из себя почти всю ману. Пространственные трещины, рождённые движениями Слисии, попытались сомкнуться на нём, но святая мана, текущая внутри него, бурно вспыхнула и повела себя так, словно обладала собственной волей, вставая между телом Дэйви и наступающими разломами пространства.
— Это невозможно!
— Возможно, сука!
Малые астероиды, вращавшиеся вокруг лун Сирас и Криас в небесах, обрели новую плотность и прочность, пропитавшись мощным влиянием этих лун. Эта подпитка даровала им загадочную силу, позволяя пугающе автономно существовать вне ограничений этого мира.
[Трансценденция 9-го круга] [Падающий лунный камень]
«Я выбираю тебя! Сирас, одолжи мне два астероида, что вращаются вокруг тебя!»
Исполинская сфера диаметром в сотни метров рухнула к земле, словно падающая звезда. Небо померкло от силы этой атаки, и Дэйви вырвало кровью. Как он и ожидал, управлять небесными телами при его нынешнем уровне мастерства оказалось крайне тяжело.
— Кха?! Что это, во имя Бездны?! Гравитация?!
Падающий лунный камень вызвал неожиданное гравитационное искажение. Слисию встряхнуло от внезапной смены силы тяжести, и ей пришлось отвести копьё назад, перенаправив его удар в небо. Но, несмотря на беспрецедентную мощь астероидов…
**вжух!!!**
…удар Слисии, способный разрывать пространство, раздробил падающие лунные камни.
«Чёрт, если бы такая штука попала в меня, пришлось бы совсем несладко».
Передышка длилась всего одно биение сердца, но этого оказалось достаточно. Дэйви получил необходимую возможность подготовиться, и клинок Супер-Ленты в его руке засиял ослепительным светом.
Не теряя ни мгновения, Дэйви вложил в этот единственный удар самое грозное и разрушительное фехтование, каким владел. На клинке в его руках возникла тяжесть, вобравшая чудовищную взрывную силу и немыслимую массу. Эта неуправляемая ноша расколола землю под ним, заставив её крошиться и проваливаться. Удерживать стойку стало трудно: трещины под ногами лишали его опоры. Но именно эта неподъёмная тяжесть была необходима, чтобы выжать из удара максимум разрушительной силы, и потому он выдержал.
«Интересно, каким было бы вино, настоянное на змее Бездны?»
[Трансцендентный «Длинный меч»] [Сотворение мира: Рассечение одним взмахом] [Рассекающий солнце]
Техника, которую использовал Дэйви, была больше похожа на удар тупой силой, чем на обычный взмах мечом.
Под влиянием кармы табу вся сила Дэйви преобразилась, обрела автономность и освободилась от пут законов этого мира. Благодаря этому она могла игнорировать влияние Слисии и без помех пробивать её защиту.
Дэйви уже тщательно изучал и многократно ставил опыты над сущностями, появлявшимися из Бездны. Эти исследования дали ему достаточно знаний и понимания, чтобы справляться с ними куда проще.
Слисия, тело которой дёргалось под действием гравитации лунных камней, раскрыла рот, потрясённо глядя, как вытягивается клинок Супер-Ленты.
— Как… Как простая букашка может…
— Если бы в этот мир сошёл хоть кто-нибудь из моих наставников, Бездне пришлось бы очень несладко, — холодно ответил Дэйви.
«Проще говоря, тебе ещё повезло, сука, что сюда спустился именно я».
В тот миг, когда Слисия услышала эти слова, в её глазах на краткое мгновение мелькнул ужас.


    Демоны Слисия (6)

    Аэрия эль Линдис никак не могла прийти в себя от давления, внезапно стиснувшего всю её голову, когда началась полномасштабная война. Она не понимала, почему это происходит именно с ней. Знала лишь одно: что-то пыталось разорвать её голову и сознание на части.
— Боже мой… Что, во имя всего святого, я сейчас вижу?
Почти все в крепости испытывали то же самое. Казалось, даже солдаты Армии сопротивления, охранявшие стены, могли повторить эти слова. То, чего добился один-единственный человек, выходило далеко за пределы их здравого смысла.
Когда этот человек сначала отправил глиняных солдат обратно, среди бойцов сопротивления разлилось тяжёлое предчувствие: «Значит, вот здесь нам и конец». Их положение и правда было отчаянным: вражеские силы неумолимо надвигались, словно сама божественная воля их не касалась.
Перед лицом неминуемой гибели Юрина, молодая командующая Армии сопротивления, попыталась пожертвовать собой ради выживания товарищей. Но поступок юноши разрушил все ожидания: он с лёгкостью её усмирил.
Для всех он был всего лишь необычайно умным человеком, командовавшим грозными глиняными солдатами. Ему были благодарны за помощь, но его внезапные перемены в поведении сбивали людей с толку.
— Кто вообще посмеет назвать это простым капризом? — прошептал пожилой солдат, опираясь на алебарду, словно на посох.
И верно, это не было простой прихотью. Юноша стоял на совершенно ином уровне, несравнимом даже с глиняными солдатами. Разве сами воины, которых они называли «армией Бога», не обращались к нему именно так? Великий Владыка.
Юноша, подаривший человечеству надежду в самой глубокой тьме сопротивления… действительно ли он был человеком?
— Это… это чудо Бога…
— Неужели этот Дэйви…
Тяжёлое, почти мрачное осознание проступило на лицах людей.
В этом мире никто другой не мог одним ударом рассечь горизонт, вызвать водопады взрывов и молний, начертать в небе божественный знак — Символ Бога — или обрушить с небес громадные астероиды.
Никто другой не мог в одиночку переломить ход битвы против сотен тысяч демонов одним-единственным ударом. Бог войны… или, быть может, Бог Разрушения. Возможно, лишь возможно, этот юноша и в самом деле был божеством.
Когда солдаты Армии сопротивления начали стряхивать с себя оцепенение, их взгляды обратились к девушке, сопровождавшей юношу. Невероятно прекрасная зверолюдка одним своим присутствием приковывала внимание. Если юноша был богом, тогда…
— Не может быть… Она что, богиня?..
— Теперь понятно… Вот почему она плачет и скорбит о каждой потерянной жизни…
Наконец-то божественное милосердие снизошло к человечеству. Вольно или невольно, но в глазах Армии сопротивления Аэрия стала богиней.
Сама же Аэрия в тот миг находилась совсем в ином мире. На самом деле это была иллюзия, но её состояние не позволяло разбираться в таких тонкостях. Боль была такой, будто голову разрывали надвое.
«У… Ух…»
Аэрия одной рукой вцепилась в стену. Её уши дёргались, а тело само собой согнулось под натиском невыносимой боли. Почему это мучение вдруг вспыхнуло внутри неё? Головокружение накрыло её с такой силой, что слёзы сами потекли по щекам, и она даже не заметила этого.
И всё же, даже посреди этой муки, какое-то необъяснимое желание заставляло её смотреть за крепостную стену. Разум не понимал, что происходит, но тело двигалось само. Странное, тревожное чувство.
Однако врождённое ощущение опасности разлилось по всему существу Аэрии. Её сковал страх — страх, что, если она продолжит терпеть, то может умереть. И всё равно, несмотря на яростные предупреждения инстинкта, она стиснула зубы и выдержала.
Память по-прежнему ускользала от неё, но прежняя Аэрия — та, что даже из-за собственной болезни старалась не становиться обузой для других, — всплыла в ней привычкой, вросшей глубже любых воспоминаний. Поэтому она снова и снова склонялась к тому, чтобы недооценивать себя.
Принц Дэйви был первым человеком, которого она встретила в этом чужом мире, и единственным, кто прибыл сюда из её родного мира. Аэрия знала принца Дэйви как доброго человека: он всегда улыбался ей, всегда защищал её. Даже сейчас он один стоял против сил за стеной, прикрывая мечом и её, и всех жителей этого места.
В собственных глазах Аэрия почти ничем не помогала. Её беспомощность была слишком очевидна.
— Я должна… хоть что-то сделать… — выдохнула она прерывисто и сделала неуверенный шаг вперёд. Инстинкт толкал её вниз, со стены, — туда, где она могла бы помочь Дэйви.
Среди ужаса и жестокости поля боя, пропитанного едким запахом крови и железа, до Аэрии донёсся незнакомый аромат. Пойдя за этим запахом взглядом, она широко раскрыла глаза: из трещин в стене пробивалась жизнь — куст кизила. От его нежных цветов исходили тепло и покой.
В тот же миг её внимание переместилось к небу, где из величественного фиолетового магического круга нисходила молния. И в её сознании будто что-то раскололось — словно дверь, запертая долгие годы, наконец распахнулась. Как она могла забыть? Как память о самом дорогом человеке, о том, по кому она так тосковала, могла исчезнуть?
Слёзы полились сами собой, а губы озарила светлая улыбка. Боль в голове исчезла. Аэрия освободилась от всего, что мучило её.
«Как я и думала… Ты всегда защищал меня. С самого начала».
Тёплый, успокаивающий аромат окутал Аэрию, и до её слуха донёсся голос.
[——]
Слова звучали нечётко, будто произносились несовершенно, но их смысл отозвался в сердце Аэрии. Голос просил её вынести решение — сделать выбор чудовищной важности, способный перевернуть всё её существование. И всё же, как ни удивительно, она не колебалась. Ответ пришёл к ней мгновенно, твёрдый и окончательный.
«Если бы не этот человек, меня бы здесь не было. Пусть его взгляд не был обращён ко мне, он всё равно защищал меня, оберегал. Я…»
Аэрия светло улыбнулась и тихо прошептала:
— Я люблю тебя.
«Даже если твоё сердце уже принадлежит другой, даже если она стоит рядом с тобой и для меня там нет места… если однажды настанет день, когда тебя придётся спасать, я готова сделать всё, что потребуется».
Её выбор был сделан — твёрдый, непоколебимый. Аэрия медленно провалилась в сон, убаюканная слабым, но ровным ритмом, зародившимся внизу живота.
***
«Добро пожаловать, добро пожаловать~ Впервые ты так беззащитна и получаешь настоящий урон, да?»
Под неприятный звук рвущейся плоти гигантское тело, в которое превратилась Слисия, было рассечено надвое.
Заклинание Падающий лунный камень отличалось от обычного Метеоритного удара. В этой магии мощь обеих лун сливалась с падающими астероидами и обрушивалась на врага сокрушительным ударом. Дэйви использовал силу алой луны, чтобы направить падение астероида, и это была мощь, которую невозможно было отрицать.
Одновременно вниз опустился огромный меч, сметая всё на своём пути и оставляя за собой сине-багровый след.
[Кгххх… Кгхххх…]
Дэйви молчал, вслушиваясь в леденящие душу, жуткие звуки, доносившиеся от громадной, извивающейся массы перед ним. Он предполагал, что она переживёт первый удар, но всё равно был одновременно удивлён и заинтригован тем, как она корчилась, принимая столь отвратительную форму.
[Мы… Мы-ы-ы… Мы-ы-ы-ы…]
Слисия пыталась что-то сказать, но изуродованное горло не позволяло ей произнести связную речь. В агонии из раненой, рассечённой надвое части её тела начали прорастать щупальца.
«Что, чёрт возьми, такое Принцесса Бездны?»
Дэйви не мог отрицать, что Бездна имела значительное преимущество перед нынешним состоянием континента Тионис. И всё же она была всего лишь ещё одним миром по ту сторону, и этот факт он признавал. Пусть Тионис в чём-то отставал, параллельный мир не должен был обладать силой, способной прорвать барьеры, возведённые богами, и посеять хаос в бесчисленных мирах.
Однако существование таких Принцесс Бездны, как Слисия и Урд, неопровержимо доказывало: эти барьеры уже пробиты. И этим всё не ограничивалось. Верданди, младшая сестра Урд, а также множество других Принцесс Бездны, о существовании которых Дэйви даже не знал, лишь подтверждали, что границы были разрушены. А значит, где-то существовали и другие сущности, подобные им, — противники такого уровня, с которыми даже Дэйви будет трудно справиться. Это, без сомнения, было чудовищно сложной и опасной проблемой.
**дёрг… дёрг…**
Вскоре сущность по имени Слисия, скованная мучениями, начала судорожно биться. Окружающее пространство тут же треснуло и исказилось, рождая цепи, усеянные зазубренными краями. Смертоносные отростки с бешеной скоростью рванули к Дэйви.
**ба-бах!!!**
Когда Дэйви отбил попытку цепей прорвать его защиту, он ощутил сильную отдачу от собственных контрударов. Мощь Супер-Ленты, рождённой слиянием Синей Ленты и Красной Ленты, превосходила прежний уровень. Благодаря этому Слисия стала уязвима для его атак, но в то же время это ясно показывало: когда его силы вернутся к норме, остановить таких существ будет крайне непросто. И это вызывало серьёзное беспокойство.
Слисия, уже превратившаяся в мясную глыбу, продолжала яростно атаковать Дэйви цепями — одновременно физическими и метафизическими.
Глядя на эту массу плоти в тяжёлом молчании, Дэйви коротко вдохнул. Он понял, что жители крепости уже были перенесены магией пространственного переноса, а Мегалодрия увёл Аэрию. В этой опустошённой местности остались только руины, Слисия и сам Дэйви.
— Тогда устроим что-нибудь по-настоящему громкое, — произнёс Дэйви.
Высвободив всю энергию, которую до этого направлял на подавление цепей, он мягко ушёл из-под их досягаемости. Раз цепи продолжали появляться без конца, не было смысла тратить силы на борьбу с каждой из них.
Закрыв глаза, Дэйви почувствовал, как силы, которые он расходовал, стремительно восстанавливаются и восполняются. Когда он снова открыл глаза и направил взгляд на судорожно бьющуюся мясную массу, то заметил, что место, где Слисию разрубило надвое, уже регенерировало. Было очевидно: чтобы остановить восстановление, нужно уничтожить источник. Сила кармы табу позволяла без лишних сложностей ударить по самой её жизненной сути.
[М… Мы-ы-ы-ы… Мы-ы-ы… Мы… Мы… Мы…]
Бесформенная глыба плоти Слисии непрерывно бормотала, и её слова звучали почти как лозунг, как ритмичный напев.
[М, м, мы… Мы едины… Одно, одно, одно…]
Сначала Дэйви считал Слисию отдельной сущностью, но теперь это представление разрушилось. Среди какофонии сотен переплетающихся голосов он с полной уверенностью понял одну истину.
Бездна была совокупностью — составным целым, рождённым из слияния бесчисленных сущностей и объектов. То же самое относилось и к самим Принцессам Бездны: они возникали из множества воль, обитающих внутри Бездны.
Иными словами, Принцессы Бездны были воплощением самой Бездны. Следуя этой мысли, Дэйви понял: чтобы решить проблему, ему придётся одолеть всех Принцесс одновременно. Разобравшись с этим, он перестал думать о Слисии как о чём-то особенном.
«Покончу со всем одним ударом».
Вскоре масса плоти — кем бы она ни была, скопищем существ или чем-то ещё, — раздулась до десятков метров и начала двигаться. В тот же миг чёрные цепи, словно обретя новую волю, с ещё большей скоростью устремились к Дэйви. Но он легко уходил от них, едва смещая стопы, а те, что подбирались слишком близко, отбивал Супер-Лентой.
Свободной рукой Дэйви сделал быстрый жест, прочертив пальцами воздух. Следом за этим начал проявляться обсидианово-чёрный магический круг. Сосредоточившись на точке, где должно было находиться ядро Слисии, Дэйви направил туда всю накопленную в себе силу.
Теперь ему больше не нужно было беспокоиться о побочных последствиях. Дэйви понимал: эта изолированная схватка никого больше не затронет. Поэтому он отпустил точный контроль над собственной мощью, позволяя ей хлынуть наружу без ограничений.
Эффективность заклинания зависела не только от того, насколько правильно оно было произнесено. Иногда неправильно составленная или намеренно сорванная магия проявляла куда большую мощь, чем изначально задумывалось.
«Как насчёт того, чтобы попробовать магию стихийных бедствий Одина?»
Использование такой магии неизбежно привело бы к чудовищному истощению маны в округе на ближайшее столетие. Но Дэйви это совершенно не волновало.
В качестве средства, чтобы испепелить опухоль, внедрённую Слисией, Дэйви выбрал Прометей — огненную магию 8-го круга. Управлять радиусом и мощностью заклинания не имело смысла; напротив, Дэйви собирался усилить его.
Твёрдо решив высушить ману этой местности, Дэйви действовал без колебаний. Магия Гиперновы вырвалась наружу в необузданном, ненаправленном буйстве. Быстро закрепив эпицентр разрастающегося заклинания на мучительно извивающейся Слисии, он активировал его полностью.
После этого магия Гиперновы начала поглощать всю ману в радиусе от десятков до сотен километров вокруг эпицентра. Континент Тионис, издавна богатый маной, был настоящим оплотом магического потенциала — независимо от времени и пространства.
«Ты хоть понимаешь, скольких героев забрала магия Одина? Если считаешь, что сможешь выдержать этот удар, тогда сопротивляйся изо всех сил».
**вууууууууууум!!!**
[Финальная буйная магия огня] [Царство огня]
Оглушительный, режущий слух гул прокатился по округе, и бурный резонанс магии захлестнул пространство. Дэйви рухнул на землю и упёрся свободной рукой в грунт, сдерживая мучительную боль, пока внутренности скручивало и выворачивало.
**бу-у-ум!!!**
Собрав последние крохи маны, Дэйви поспешно начал создавать магический круг пространственного переноса.
**грох!**
Но прямо посреди сотворения заклинания остаточная волна обезумевшей магии ударила ему в спину. Удар швырнул его вперёд, и, когда пространственный переход завершился, Дэйви кубарем покатился по знакомой палубе корабля.
— Урк… Ух…!
[Дэйви!]
Появившись почти одновременно с ним, Мегалодрия тут же взмыл к месту, куда рухнул Дэйви; на его морде смешались изумление и неверие.
[Ты в своём уме? Это было полное безрассудство! Что на тебя нашло, чтобы полезть на такое безумие?!]
Услышав тревожный крик Мегалодрии, Дэйви оглянулся назад. Хотя их отделяли от эпицентра тысячи километров, последствия его магии всё ещё были отчётливо видны.
— Я нанёс последний удар и попал под остаточную волну. Возвращаемся, — спокойно сказал Дэйви.
После этого он, потерявшая сознание Аэрия и Мегалодрия исчезли во вспышке света.
[Сделка завершена.]


    Демоны Слисия (7)

    **бззт! бззт! бззт! бззт!!!** В пустом пространстве, разрывая его на части, вспыхнули искры, и за разломом открылся пейзаж мира с такой же концентрацией маны, как и в прежнем. Только, в отличие от разрушенного мира, этот был мирным. Дэйви молча шагал по тёмному лесу. Пройдя несколько минут, он опустился на одно колено, набрал в ладонь горсть земли и мягко растёр её между пальцами. «Точно. Вот оно, это ощущение». На лице Дэйви появилась измученная улыбка, когда усталость разом навалилась на всё тело. Он чувствовал себя необычайно вымотанным: его случайно выбросило в чужой мир, и он провёл там довольно много времени. [Это место… здесь такая же концентрация маны. Да, именно здесь я впервые встретил тебя.] — Верно. А что с имперской принцессой Аэрией? [Ничего дурного с ней не чувствую. Впрочем, похоже, ты добился того, чего хотел.] — Понятно. [Что важнее, Дэйви, мне нужно кое-что тебе сказать.] — Мне? [О той девушке.] Мегалодрия, избавившийся от разъедавшего его разум искажения, молча посмотрел на спящую Аэрию в руках Дэйви. [В ней есть вторая жизнь.] — Хм? **шууух…** Мегалодрия, которого этот вопрос, видимо, тревожил уже очень давно, обратился светом и исчез. Он вновь стал картой и лёг Дэйви в руку. — Нужно найти способ вытащить тебя отсюда. Дэйви мог активировать Мегалодрию и выпускать его наружу лишь на очень короткое время. Если тот останется снаружи слишком долго, искажение Урд может снова взять над ним верх. И решение у этой проблемы было только одно: внедрить в его тело генетическую информацию Шейна. Теперь, когда сделка была завершена, богиня Фрейя уже должна была вложить в тело Дэйви генетическую информацию его учителя и призывателя мифических зверей Шейна Скрифта. Как именно это изменить? Что ж, карму табу он использовать не мог. Главная проблема заключалась в том, что Дэйви понятия не имел, какие побочные эффекты возникнут в тот миг, когда он попытается. — У-у-у… Папа… В этот момент из Карманного измерения Дэйви выскочили двое детей и обняли его. Вероятно, из-за того что сила Дэйви исчезла, слияние Супер-Ленты ослабло, и она вновь распалась на милые, очаровательные облики Синей Ленты и Красной Ленты. — Да, Синяя Лента? Красная Лента? — Красная Лента хочет спать… — Красная Лента выглядела совершенно измученной. Казалось, даже тереть глаза и сонно бормотать уже стоило ей огромных усилий. Дэйви превратил обеих в формы мечей, повесил их на пояс и сказал: — Идём. Нужно снять красную тревогу. По крайней мере, Дэйви был уверен: какое-то время Урд точно не появится. *** В кромешной пустоте… когда-то это место было процветающим миром. Теперь же оно превратилось в мир, лишённый всего. Как долго он оставался таким? Здесь не сохранилось даже следа чего-либо живого, а значит, всё обстояло так уже очень и очень давно. По крайней мере, ещё до того, как Урд пробудилась. В каждом измерении существовало множество миров, и Бездна долгие годы пожирала их один за другим. — Ах… — коротко воскликнула черноволосая девочка невысокого роста, глядя на сотни пробирок в пустом пространственном разломе. — Слисия умерла. Затем её маленькие губы тихо прошептали: — Сестра… Глаза Скульд, девочки, молча наблюдавшей за пробирками, от этих слов широко раскрылись в потрясении. Новость и правда была поразительной. — Слисия… Ты сказала, что сестра спасла тебя и пообещала пойти к тому, кто превратил тебя в это, чтобы заставить его заплатить, верно? Увидев, что Урд кивнула в ответ, Скульд нажала кнопку на пробирках. — Фу, фуфуфу… Слисия умерла… — Скульд захихикала, словно сама мысль казалась ей нелепой. Затем тихим, мрачным голосом продолжила: — Ну… Слисия всё-таки была одной из нас… Остаток фразы Скульд пробормотала уже себе под нос. Потом сняла очки, отбросила их в сторону и огляделась. — Он правда силён… Что нам делать? Услышав этот растерянный голос, Урд лишь вздохнула и опустила голову. Она понимала, насколько серьёзным стало положение. Среди всех Принцесс Бездны, обладавших собственной волей, Слисия была подавляюще сильна. И всё же сестра говорила, что её убил один-единственный человек? — По твоим словам, он никак не мог убить Слисию, даже если бы ему невероятно повезло. Да, сестра? Так и должно было быть. Но было очевидно: он скрывал нечто, о чём они не знали. И смерть Слисии, отправившейся к нему, доказывала именно это. — Мы всё ещё не нашли старшую сестру Верданди. С нами всё будет в порядке? Урд на этот вопрос некоторое время молчала. Тогда Скульд произнесла: — Пока не трогаем его землю. Мне всё равно, если остальные погибнут. Мне нужно лишь, чтобы вы двое были в безопасности. Урд, чей взгляд всё это время оставался пустым, прищурилась и посмотрела на нижнюю часть пробирок, которые до этого рассматривала Скульд. Смерть одной из Принцесс Бездны разнеслась по всей Бездне. Даже в этой бесконечной тьме уже начиналась огромная суматоха. *** **тук… тук…** Атмосфера вокруг территории Хайнс была хаотичной и беспокойной. Ринне, которая по приказу Дэйви добросовестно охраняла территорию Хайнс, начала сомневаться в собственном господине и мысленно задавать ему вопросы. — Ринне оценивает Дэйви плохо. Странно. Она ведь сама подняла красную тревогу на территории Хайнс, заставив весь регион пребывать в напряжении. С момента исчезновения Дэйви прошло уже несколько дней. Зная его, Ринне всё же смутно верила, что умереть он просто не мог. — Ух… — застонала женщина с загорелой, здоровой кожей. — Что сказала империя? — Ринне получила доклады, что империя собирается отправить крупномасштабную армию. Ринне считает, что это, вероятно, приведёт к международному конфликту. — Нужно немедленно найти Её Императорское Высочество. Я не могу просто лежать здесь. — Таковы приказы Дэйви. В первую очередь — ваше скорейшее восстановление. Хотя вы получили исцеляющую магию, архиепископ Элис определила ваши раны как крайне тяжёлые. Согласно распоряжению госпожи Эми, нынешней временной главы территории, во время красной тревоги никому не дозволено покидать территорию Хайнс. Из-за основания Академии территории Хайнс в этих землях находилось немало высокопоставленных жрецов. Однако, даже применив святую магию к раненым, полностью исцелить их раны было невозможно. — Установлено, что вам повезло уже тем, что отсечённые части тела удалось присоединить обратно. Ринне предлагает дождаться возвращения Дэйви. — А если я всё равно решу пойти? — Ринне одолеет и подавит вас силой. В обычном состоянии Кэтрин сказала бы, чтобы та не шутила. Ринне была сильна, но Кэтрин превосходила её. Однако сейчас, с такими ранами, ей было бы трудно остановить непредсказуемые атаки Ринне. — Я с ума сойду. В империи сейчас наверняка полный хаос. Услышав эти слова, Ринне поднялась со стула. Затем с бесстрастным лицом прижала голову Кэтрин обратно к подушке и развернулась. — Ринне проведёт разведку. Ринне говорит, что вам следует быстро восстановиться, чтобы присоединиться к ней. — Так и сделаю, сколько бы ты ни требовала. Оставив Кэтрин, Ринне вышла в тёмный коридор. Там она увидела девушку, бесшумно приближавшуюся к ней. Это была очень красивая женщина, прекраснее всех существ, которых Ринне когда-либо видела, а огромные рога на её голове ясно показывали, что человеком она не была. Со слов Дэйви Ринне знала, что рога можно снять. Однако по какой-то причине женщина продолжала их носить. — Мадам. — Не называй меня мадам. — Тогда леди? — Леди мне тоже не нравится. — Как насчёт мисс Пер? — …Ладно. Пусть будет так, — слабо сказала Персерк, и на её измождённом лице появилась едва заметная улыбка. — Мисс Пер, Ринне зафиксировала крайне ненормальный сердечный ритм и очень низкое кровяное давление. Ринне оценивает, что вам необходимо немедленно обратиться за медицинской помощью. — Нет. Я в порядке. — Ринне проанализировала, что Дэйви оказывает значительное воздействие на мисс Пер и её ухудшающееся физическое состояние. Ринне оценивает это плохо. — Всё нормально. Когда-то я была Владычицей демонов; уж такое я могу определить сама. Ринне подозрительно посмотрела на Персерк, но та лишь слегка наклонилась, обняла её и одновременно погладила по спине. Персерк довольно долго молчала. Потом вздохнула так, будто выдыхала из груди все спутанные чувства разом, выпрямилась и оставила Ринне позади. — Я ещё немного поищу следы энергии Дэйви. Как только найду его, сразу сообщу. — Ринне установила, что мисс Пер не спала несколько дней. Ринне настоятельно рекомендует отдохнуть. Ринне проанализировала, что это крайне плохо влияет на биоритмы мисс Пер. — Я в порядке. Ринне странно посмотрела на Персерк, когда та прошла мимо, тихо бормоча себе под нос. В конце концов ей оставалось только вздохнуть. Исчез всего один человек, но вся территория погрузилась в хаос и смятение. Все — от жителей и стражи до служащих замка владыки — были взбудоражены. Даже преподаватели, присланные разными странами в академию, чувствовали беспокойство и тревогу. Было совершенно ясно: Дэйви на какое-то время исчез из этого места. Ринне знала, что он, вероятно, куда-то отправился с помощью ключа измерений. Если предположить, что он благополучно вернётся, они смогут обнаружить его в тот же миг, как он появится. А до тех пор Ринне должна была следовать приказам Дэйви и готовиться к любому возможному нападению. — Любопытный исследовательский материал. — Ринне — живой биологический голем Ринне. Ринне не любопытный исследовательский материал. — Любопытно. — Попробуй проанализировать и наблюдать Ринне ещё раз, и Ринне раскроит тебе голову оружием Ринне. Услышав её холодный ответ, розововолосая женщина отвела взгляд от бесстрастной Ринне. Затем тихо сказала: — Пахнет кровью. — Кровью? — Верно. И очень густо. Никогда раньше я не чуяла столько крови внутри этой территории. Ринне тут же широким шагом двинулась прочь, раскрыла крылья и поднялась над землёй. Затем она встретилась взглядом с Мильпью и сказала: — Дэйви пропал после сделки с тобой. Ринне определила, что само твоё существование крайне неприятно. Ринне установила, что это яростная злость. — Разве не стоит проверить это прежде всего? Люди мне безразличны; это вообще не моё дело. Но если запах крови так сильно расползается по этому месту, тогда… — Если расползается, то что? — Я не специалист, но, чтобы запах крови был настолько густым, по меньшей мере семь-восемь человек должны были быть разрублены на куски. От этих слов в голубых глазах Ринне проступил ужас. *** Дэйви действительно поднял красную тревогу, и вся территория пребывала в чрезвычайном положении. Однако, как ни удивительно, ничего пока не произошло. Не было ни налётов, ни внезапных атак. Проще говоря, кроме исчезновения Дэйви, никаких новых проблем ещё не возникло. — Здесь. Ринне, последовавшая за Мильпью, посмотрела на пустой склад, на который указывала вампирша. Изначально здесь хранили еду и прочие припасы. Но после постройки нового, более просторного склада это место постепенно забросили, так что никого внутри быть не должно. — Старший мозг отдаёт команду. Открыть двери склада. [Дирро принял приказ.] Дирро, второй биологический голем, принявший облик мужчины, вытянул руки, и те обратились чем-то вроде слизи. Слизеподобные ладони потянулись к плотно закрытым дверям склада, и створки с лёгкостью распахнулись. Обычно Ринне сопровождал либо Мегатрон из Флота десептиконов, либо Аннабель из Отряда Мстителей. Однако сейчас Мегатрон и Флот десептиконов патрулировали территорию в режиме маскировки. А Аннабель? Она покинула территорию вместе с Айной Хелишаной. Поэтому теперь её сопровождал кто-то другой, похожий на них. Впрочем, замена оказалась достаточно эффективной, так что жаловаться Ринне было не на что. Помимо Дирро, с Ринне находился и Монмайдер, капитан стражи. Похоже, Монмайдер пытался найти источник происходящего и подозревал нескольких человек — за исключением Дэйви. По-своему его поведение можно было назвать предельно преданным. Но Ринне считала это бесполезным, поэтому и привела его сюда. — Ты хочешь сказать, здесь что-то есть? — Ринне подтверждает факт. Ринне требует, чтобы Монмайдер доверял её суждению. — Нет. Никто и не говорил, что я тебе не доверяю. Тц. **скри-и-и-и…** Они медленно вошли в скрипучий пустой склад, и, словно двери служили печатью, густая вонь крови хлынула наружу в тот же миг, как створки распахнулись. Ринне молча посмотрела в тёмное нутро склада. Спустя недолгое время из её глаз, будто маяк во мраке, пролился яркий свет. — Ринне оценивает эффект свечения глаз очень высоко! — восторженно объявила Ринне о собственной способности и быстро просканировала внутренность склада. Затем её взгляд остановился на одной точке. Увиденное оказалось настолько ужасным, что даже бесстрастная Ринне едва заметно нахмурилась. — Как я и думала… запах крови был слишком густым. Я уверена в своём обонянии и могу учуять кровь внутри этой территории. Но вопрос в другом: как они скрывали запах крови так, что он просочился наружу только когда дошло уже до такого? — коротко пробормотала Мильпью себе под нос, равнодушно подходя к огромной фигуре, подсвеченной глазами Ринне. — Это… безумие… — глаза Монмайдера широко раскрылись от шока. Сцена была такой жуткой и жестокой, что его стошнило прямо на пол. Он был человеком, обученным мечу, и давно привык видеть кровь. Но даже такой, как он, не смог выдержать это трагическое зрелище. Рука темнокожего мужчины, лицо белокожей юной девушки, нижняя часть живота мускулистого мужчины, верхняя половина туловища стройной женщины — и многое другое. Перед ними открылась чудовищная картина: части тел как минимум семи-восьми людей были сшиты воедино. И такое произошло именно на территории Хайнс? Хуже всего в этой ситуации было другое — намерение того, кто совершил этот тяжкий грех. Всё оставили настолько открыто, словно преступник хотел, чтобы другие увидели его «произведение». Более того, на нижней части живота мускулистого мужчины была вырезана надпись. Похоже, её процарапали чем-то очень острым. — Это крайне любопытное поведение. Как и ожидалось, люди отвратительны, но я признаю: вы все удивительны. [Первая часть: Восторг] На обычно бесстрастном лице Ринне начала проступать леденящая холодность.


    Демоны Слисия (8)

    — Урк… Что это, чёрт возьми, такое?! — выкрикнул Монмайдер, сорвавшись вперёд после того, как согнулся у пола и его вырвало. Казалось, он собирался попытаться распутать это ужасное, омерзительное «произведение», в котором несколько тел были собраны воедино. Но, поняв, что части сшиты жёстким, прочным армированным стальным тросом, Монмайдер невольно нахмурился, и его рука потянулась к мечу. **вжух!** — Отдай. Однако прежде чем клинок Монмайдера успел коснуться армированного троса и перерубить его, рядом возникла Мильпью. Одной рукой она выхватила меч, другой — удержала самого Монмайдера. — Что это значит? Вампирша, я смирился с твоим присутствием по приказу моего господина, но большего не потерплю, — ледяным тоном бросил Монмайдер. Несмотря на его тон, лицо Мильпью осталось бесстрастным. — Это ловушка. После предупреждения Мильпью Ринне мгновенно направила свет глаз к потолку. В то же мгновение в её ладони начали сгущаться частицы света. — Ринне оценивает это как низкую провокацию и определяет как проявление яростной злости. — Б-боже… — пробормотал Монмайдер, и на его лбу выступили капли пота. Если бы его меч коснулся армированного троса, он, скорее всего, уже был бы мёртв. Ошеломлённый, Монмайдер отступил от конструкции на несколько шагов. — Армированный трос отравлен. Более того, малейшее прикосновение обрушит всё, что находится над ним, включая потолок склада, — объяснила Мильпью. Мильпью заметила ловушку благодаря своему особому, острому вампирскому обонянию. Армированный трос был устроен так, чтобы при насильственном разрыве вызвать обвал, а потолок и сам трос были покрыты смертельным ядом. — Я не слишком разбираюсь в человеческой психологии и состоянии разума, но, если опираться на исследовательские данные… — Провокация. Ринне ясно распознаёт это как провокацию. — Быстро поняла, — сказала Мильпью. Ринне медленно посмотрела на Монмайдера, осознав, что эта мрачная, тревожащая сцена была откровенной попыткой вывести их из себя. — Что мне делать? — пробормотал Монмайдер; его лицо стало твёрдым и решительным, невольно напоминая о том, как действовал бы Дэйви. — Доложите администрации территории. Затем выясните, были ли жертвы жителями территории или нет. Ринне будет весьма признательна. — Мы поступим согласно распоряжениям владыки. Понял. Суждение Ринне оказалось верным. Когда Монмайдер поспешно вышел, оставив их позади, она попыталась собрать частицевую пушку, чтобы снести весь склад. Однако Мильпью шагнула вперёд и остановила её. — Позволь мне этим заняться, — сказала Мильпью, легко взмахнув рукой. С кончиков её пальцев, как ни странно, потекла ярко-алая кровь. Кровь собралась, изменилась и раскинулась, словно ветви исполинского дерева, подпирая весь склад. Затем она снова сместилась и нейтрализовала яд, покрывавший ловушку. — Я обезвредила ловушки. Ринне молча посмотрела на Мильпью, затем вынула Световой клинок и рассекла армированные тросы. — Пусть тело выглядит ужасно и отвратительно, я считаю, что для вашего расследования это важная улика. — Ринне признаёт этот факт. Ринне не одобряет лишнего вмешательства. Эти двое действительно не ладили. И всё же в этом было что-то забавное, ведь судьбы Ринне и Мильпью странным образом оказались переплетены с самого начала. Когда опоры наконец убрали, тело медленно опустилось вниз. Но стоило Ринне протянуть к нему руку, как Мильпью шагнула вперёд и молча забрала тело сама. — Похоже, из-за роста тебе трудно до него дотянуться? Ты, может, и интересная, а вот рост у тебя — нет. — Ринне находит такое поведение крайне неприятным и определяет его как яростную злость, — пробормотала Ринне и отвернулась. Мильпью же просто оглядела теперь пустой склад, беззаботно пожала плечами и последовала за ней. Как уже было сказано, суждение Ринне оказалось верным. Выслушав всё, Персерк вызвала Эми и сопровождающего Берниля и отдала приказ: — Не снимайте защитный барьер территории. — Почему? Этот жуткий убийца всё ещё может прятаться здесь. — Именно поэтому я и велела его не снимать, — сказала Персерк, с мрачным выражением глядя на ужасающую, сшитую из плоти массу. **вууууун—** Осмотрев тело и уловив слабый след демонической силы, исходивший от него, она не смогла удержаться и глубоко нахмурилась. — Если мы так поступим, у него не останется ни единого шанса сбежать, — заметила она. — Мисс Пер, Ринне просит вашей интерпретации. Вы что-нибудь обнаружили? — спросила Ринне. — Довольно странно. Многое мне разобрать не удалось. Однако все они — жители нашей территории. И… среди них есть двое чужаков, наёмники, пришедшие сюда. Комнату наполнила тяжёлая тишина. — Насколько я могу судить, им отрезали части тел и сшивали их, пока жертвы ещё были живы. Более мерзкого зрелища трудно представить. Персерк высоко ценила жизнь, поэтому подобное деяние вызывало у неё особое отвращение. Вскоре старейшина Голгуда неодобрительно цокнул языком, а эльфийка Юрия Хелишана после осмотра тела закрыла глаза, погрузившись в молчаливое размышление. — Духи кричат. Это доказывает, насколько ужасные мучения они пережили. Такое случается редко, — добавила Юрия. — С высокой вероятностью преступник использовал тёмную магию, вводя её в тела жертв, пока разрезал их плоть ещё живыми. Приём настолько прямолинейный, что даже не вызывает у меня интереса. Но могу сказать одно: работал он тщательно. Можно сказать, убийца наслаждается тем, что гасит человеческие жизни. Садистский убийца, — спокойно и безучастно произнесла Мильпью. Персерк молча кивнула, соглашаясь с оценкой Мильпью. — Садистские убийцы не знают пощады. Как только она произнесла эти слова, в тёмном подвале раздался знакомый голос. — Что это? Что здесь происходит? В одно мгновение все мрачные взгляды, до этого прикованные к телу, обернулись к источнику звука. Там они увидели разрыв в самой ткани пространства, из которого небрежно вошёл в подвал черноволосый юноша с прекрасной бирюзоволосой девушкой на руках. — Дэйви! — Ваше Высочество! *** Вернуться на свою территорию для Дэйви было просто. В конце концов, координаты обратного пути он запомнил идеально. Дэйви понимал, что территория Хайнс пришла в смятение: перед переходом между измерениями он сам приказал поднять красную тревогу. Но даже после его возвращения тревогу не сняли. Напротив, патрулирование стало ещё строже. — Что, чёрт возьми, случилось? Та чудовищная женщина, которая на нас напала… — великая герцогиня Кэтрин бросилась к Дэйви в тот миг, когда узнала, что Аэрия выжила. Дэйви лишь посмотрел на девушку и ответил: — Ей пришлось немного помучиться, но она невредима. — Ваше Императорское Высочество, — Кэтрин склонила голову, опустилась на колено и крепко сжала руки Аэрии. Она не могла избавиться от чувства вины за то, что оказалась бессильна защитить и поддержать свою принцессу. — Простите… Ваше Высочество. Мне очень жаль… Я не смогла вас защитить. Разумеется, больше всех выживанию Аэрии обрадовались люди империи Линдис. — Состояние Её Высочества…? — Она просто немного истощена. Все серьёзные проблемы я решил, так что, когда проснётся, с ней всё будет в порядке, — заверил их Дэйви. Услышав слова Дэйви, Кэтрин склонилась ещё ниже; в её глазах выступили слёзы. — Благодарю вас. Мы бесконечно признательны за оказанную милость, принц. — Достаточно. Я делал это не ради вашей благодарности. — И всё же я должна вас поблагодарить. Однако, несмотря на искреннее выражение лица Кэтрин, Дэйви ответил равнодушно: — Тогда благодарите. — Спасибо. Из-за того, как быстро Кэтрин выразила благодарность, взгляды окружающих едва заметно изменились. В них отчётливо читалось: «Что вообще творят эти люди?» В комнате находились архиепископ Элис из Священной империи, эльфийка Юрия, старейшина-дворф Голгуда, служанка-крольчиха из замка владыки, капитан стражи Монмайдер, принцессы Таня и Мария, а также Дан-Гун, вернувшийся из Лунного леса. — Что происходит? Сколько вас здесь собралось? Вы все из-за меня пришли? — спросил Дэйви. — Разве это не доказывает, насколько широки твои связи, брат? — парировала Таня, и её зелёные волосы каре мягко качнулись. Выглядела она как обиженный, капризный ребёнок. — Таня? Почему ты дуешься? — Её любимый старший брат исчез без следа. Любая младшая сестра стала бы волноваться, разве нет? — вмешалась принцесса Мария; она выглядела куда оживлённее, чем при первой встрече с Дэйви. Услышав слова принцессы Марии и заметив, насколько бодрее она стала, Дэйви неловко кашлянул. — Я тоже… — подала голос из толпы невысокая девочка. — Эонития. Увидев Эонитию, Дэйви вспомнил её взрослую версию из другого мира — ту, у которой было двое собственных детей. От этого воспоминания на душе у него стало чуть горько: он даже не мог вспомнить их имён. Когда Эонития внезапно оказалась перед Дэйви, он понял, что эта блестящая юная принцесса-алхимик была той же самой девушкой, которая отчаянно пыталась выжить в другом мире. Эонития втянула голову в плечи, но не стала сопротивляться молчаливому жесту Дэйви, когда тот погладил её по голове. Затем Таня увела Эонитию, а Юриана сказала, что ей пора идти, потому что её ждёт Мью. После этого разошлось и большинство остальных. Наконец Дэйви получил возможность поговорить с Персерк, которая до сих пор молча наблюдала за ним. — Персерк. — Раз ты вернулся целым и невредимым, всё хорошо, Дэйви, — ответила Персерк и уткнулась лицом ему в грудь. Дэйви ничего не сказал, лишь продолжил обнимать её и гладить по спине. — Принцесса Бездны… её сила была подавляющей. Я думала, ты правда исчез. Дэйви чувствовал печаль в голосе Персерк. — Мне достаточно того, что ты вернулся. Ты… — Не волнуйся. Я перешёл туда не для того, чтобы вернуться с пустыми руками. Дэйви получил стаки метаморфозы и ценную генетическую информацию. Благодаря синхронизации, пережитой в другом мире, его общая сила заметно возросла. Но это также означало, что на этой стороне тоже многое изменилось. — Прости, но сперва нужно разобраться с делами территории. С имперской принцессой Аэрией всё в порядке, а что с людьми империи Линдис? — Им нужно ещё немного времени, но рано или поздно они восстановятся. — Этого более чем достаточно, — сказал Дэйви, затем повернулся к Ринне и Мильпью, молча стоявшим в стороне, и спросил: — А что с той тварью? — Она сбежала. Скорее всего, сейчас прячется. — Ты победил эту тварь? — Пока что. Слова Дэйви удивили Мильпью. — Ты очень интересный человек. — Сейчас не об этом. Есть куда более срочное и тяжёлое дело. Дэйви всё равно должен был вернуться, но на территории произошла ужасная серия убийств. — Доложи мне всё. После слов Дэйви Ринне на мгновение замолчала, а затем медленно начала отчёт. Она рассказала, как Мильпью уловила запах крови и как они обнаружили чудовищное состояние тел в заброшенном складе. Она описала мрачную картину — жуткую глыбу плоти, с которой Дэйви столкнулся сразу после возвращения на территорию. С тех пор они поддерживали барьер вокруг всей территории, чтобы преступник не смог сбежать. — Первая часть: Восторг? — задумчиво произнёс Дэйви, выслушав отчёт Ринне. Персерк, уменьшившаяся и теперь удобно сидевшая у Дэйви на плече, заговорила: — Тела были сшиты воедино, но калечили их ещё живыми. Дэйви, больше половины — жители нашей территории. — Они тронули моих людей. Не чужих. — Дэйви, не знаю, поможет ли это, но… Это гораздо сильнее напоминает мне кое-что, чем я думала сначала. Дэйви повернул голову, внимательнее вслушиваясь в её слова, и остальные в комнате тоже насторожились. — Это напоминает мне один случай времён, когда я была в Кальдейрасе. В империи Паллан был печально известный серийный убийца. — Расскажи подробнее. — Методы нынешнего преступника могут быть просто похожими, или же кто-то подражает тому убийце, но… Я никак не могу избавиться от этого мрачного чувства узнавания, — объяснила Персерк и рассказала историю серийного убийцы. Она описала безумца, который устраивал множество жестоких и ужасающих трагедий и без труда уходил от преследования бесчисленных мастеров меча, информационных гильдий и даже целых империй. Его череда убийств началась на западном континенте, затем продолжилась на центральном и в итоге добралась до восточного, где находилась территория Хайнс. — Я не могла глубоко участвовать в расследовании, но, по слухам, этот безумец унёс сотни жизней. От этих слов вокруг Дэйви будто повеяло холодом. Он только что вернулся после уничтожения сотен тысяч существ из другого мира, и у него оставалось неприятное, тяжёлое ощущение — словно само его прикосновение было запятнано и зловеще. «Я собирался вернуться домой и отдохнуть после того, как устроил нечто грандиозное и вертел целым миром как хотел, а тут что? Печально известный серийный убийца?» — Этот грёбаный ублюдок выбрал не то место для своего искусства. Он должен был показать этому дьяволу, наслаждавшемуся чужой болью и мучениями, что такое настоящее страдание. *** В тусклом подземном складе отчаянный крик заглушил кляп, насильно запихнутый кому-то в рот. **м-мф! м-мф, м-мммф!** Одетая в рваные лохмотья женщина и несколько мужчин без сознания были крепко связаны по рукам и ногам, а их тела примотаны к прочным столбам. И кто привёл их в это ужасное место? Фигура в чёрном плаще. — Вам не нужно так сильно бояться. Искусство благородно и возвышенно. Так что дрожать нет причины. В конце концов, вы станете материалом для этого искусства, разве нет? Однако странная маска, закрывавшая лицо, не позволяла понять, кто перед ними — мужчина или женщина, молодой или старый. Те, кто смотрел на эту жуткую фигуру, могли лишь дрожать ещё сильнее; слёзы текли по их лицам, словно они молили о пощаде. Для жителей, наслаждавшихся мирной и обычной жизнью, как и для наёмников, пришедших сюда в погоне за мечтой, внезапная и пугающая ситуация стала настоящим кошмаром. Чудовищная, ужасающая фигура, вытирая окровавленную пилу тканью, улыбнулась и произнесла: — Эта территория довольно знаменита. Здесь тихо и безопасно. Люди, живущие в таких местах, довольны и часто улыбаются. Именно поэтому я выбрал это место. Идеальная сцена, чтобы раскрыть и продемонстрировать моё искусство. **лязг!!!** Затем мужчина нахмурился, услышав, как что-то упало и раскрутилось; следом по пространству прокатился громкий крик. — Когда принц вернётся, он убьёт тебя! Он заставит тебя заплатить за преступления! Чудовище! — Ах, кляп выпал, — спокойно заметил мужчина, поднося пилу к шее кричавшего. Затем ледяным, совершенно ровным голосом продолжил: — У произведения искусства не должно быть голоса. Это бессмысленно. Несмотря на недавний выкрик, не испытывать страха было невозможно, особенно когда острое лезвие оказалось так опасно близко к шее. Люди, заточённые в этом жутком месте, уже видели мучительную смерть других. Молодой мужчина понимал: для этого чудовища не будет ничего странного в том, чтобы перепилить ему горло, пока он ещё жив. В его глазах мелькнул страх. Монстр в маске лишь смотрел на него и тихо усмехался. — Верно. Владыка… конечно. Но это случится только если он сумеет найти меня и помешать мне продолжить моё искусство. Он убрал пилу и мягко, невозмутимо продолжил: — Похоже, они уже обнаружили мой «подарок». Завтра мы увидим их реакцию. Хотя положение было крайне опасным и стража могла явиться в любой момент, было ясно: мужчина наслаждался происходящим. На его лице расплылась жуткая, безумная улыбка.


    Демоны Слисия (9)

    Пока Дэйви ненадолго отправился в другой мир, печально известный серийный убийца начал охотиться на жителей территории Хайнс. Но, чтобы разобраться в ситуации, прежде всего требовалась информация. Дэйви понимал: без помощи специалиста по сбору сведений здесь не обойтись. Лучшей кандидатурой была Айна Хелишана. К несчастью, сейчас она вместе с Аннабель находилась на долгосрочном задании и была недоступна. — Больше всех о твоём преступнике знает он, — сказала Персерк, пока Дэйви молча и тщательно осматривал ужасно изуродованный труп. — Он? — переспросил Дэйви. — Наследный принц Палланской империи, Салливан, — ответила Персерк. «Принц Салливан знал этого преступника?» Дэйви невольно задумался, какая связь могла быть между ним и происходящим. — Персерк, наша задача проста. Пока эта тварь не успела снова улизнуть, мы должны найти его и показать настоящее искусство правосудия. Причём я сделаю это собственными руками, — заявил Дэйви. Именно таков был его план. Ни больше ни меньше. — Ещё до того, как получить прозвище Убийца [Грим], он был замешан в бесчисленных зверствах. Помнишь, впервые он устроил такое в маленьком королевстве на западе, — мягко сказала Персерк, игриво теребя ухо Дэйви; в её глазах пляснула озорная искра. — Почему бы тебе не просветить юного? — Кого? — спросил Дэйви. — Тебя, Дэйви. Ты знаешь, почему охоту на Серийного убийцу [Грим] прекратили? — спросила Персерк. Дэйви покачал головой. — Не знаю. — Потому что все решили, что он мёртв. Вот почему весь континент перестал его преследовать. Кто мог подумать, что он всё ещё жив и снова объявится вот так? Слушая её объяснение, Дэйви осторожно ввёл в труп тонкую нить тёмной маны. — Удалось что-нибудь узнать с помощью Власти Бездны? — спросила Персерк. — К сожалению, чтобы добраться до памяти, нужно выполнить слишком много условий. Моё тело сейчас не выдержит такой нагрузки — и всё благодаря кое-кому, — ответил Дэйви, отказавшись от мысли продолжать расследование через Власть Бездны. — У меня нет времени вытягивать сведения из кого бы то ни было или чего бы то ни было. Пока мы здесь говорим, этот ублюдок свободно разгуливает по моей территории. Я не могу этого допустить. — И что ты собираешься делать? — спросила Персерк. — Сам докопаюсь до правды, — сказал Дэйви и, оставив труп позади, направился к месту преступления. *** В местах, где происходили подобные зверства, почти всегда оставалась хоть какая-то улика. — Та-дам. Здесь нет ровным счётом ничего. Дэйви, которого Ринне и Мильпью привели на место происшествия, потерял дар речи, увидев, что там не осталось вообще никаких следов. — Я не чувствую запаха крови. Будто кто-то долго скрывал его, а потом разом позволил ему вырваться наружу. — То есть раньше ты запаха крови не ощущала, а потом он внезапно появился? — Верно. Ринне, заметив, что Мильпью молча следует за Дэйви, подошла к нему и прошептала: — Дэйви, Ринне наблюдает, что вы стали сильнее. Хотя Дэйви не использовал стаки метаморфозы, его тело и душа довольно долго находились в синхронизированном состоянии, так что усиление было вполне естественным. Впрочем, назвать это усилением было бы не совсем верно. С Дэйви произошло не развитие, а скорее восстановление. Ринне молча прикрыла глаза и наслаждалась мгновением, пока Дэйви гладил её по голове. — Всё, что удалось вытащить из памяти крови, — образ неизвестного мужчины в белой маске. Он расчленял жертв, пока те ещё были живы. А вот воспоминания до этого момента выглядели искривлёнными, будто кто-то их подправил. Эти слова заставили Дэйви задуматься. Преступник, похоже, умел вмешиваться в чужую память и совершать свои дела, не оставляя следов. А если учесть, с какой наглостью он творил убийства, совершенно не боясь быть пойманным, Дэйви было трудно считать его обычным человеком. Значит, дело рук мага или тёмного мага? Вряд ли. Ни рядом с местом преступления, ни возле трупа не осталось ни единого следа маны. Тогда как он это сделал? Дэйви решил призвать нескольких духов земли — гноумов, чтобы заглянуть в память земли. Он опустил ладонь к полу, и под ней развернулся коричневый магический круг. [Чем могу служить?] Дэйви молча передал свою цель детской фигурке, появившейся перед ним. «Покажи нам память этого места». По просьбе Дэйви гноумы земли рассыпались по полу и исчезли; в тот же миг в его сознании возникла иллюзия. Он увидел мужчину в белой маске, который с помощью какого-то инструмента тащил большой мешок и входил в тускло освещённый склад. Ростом мужчина был ниже среднего, но то, как ловко он управлялся с вещами в руках, выдавало немалую силу. От него исходила пугающая, злобная аура — настолько жуткая, что даже духи земли содрогались. Вскоре он принялся тщательно переустраивать весь склад. Осмотрев труп, мужчина вывел надпись на нижней части тела и удовлетворённо кивнул. Первая часть: Восторг. «Раз там выгравировано “первая”, значит, будет и вторая». Однако всё, что увидел Дэйви, сводилось к тревожным проявлениям извращённых наклонностей этого человека; никаких заметных зацепок там не было. Затем мужчина, будто дирижируя странной симфонией, встал перед трупом, достал маленькую палочку и начал размахивать ею, покачивая головой из стороны в сторону. Его движения походили на одержимость, и он продолжал это жуткое представление в мёртвой тишине склада. Закончив этот странный и отвратительный спектакль, мужчина протянул палец в пустоту перед собой и тут же исчез. Дэйви ошеломлённо застыл. Пространственный перенос? Смещение позиции? Не было никаких признаков ни того, ни другого. Полный вопросов и растерянности, Дэйви поднялся с пола и оглядел склад. Найти человека, который исчез настолько быстро и бесследно, было непросто; а собирать всех жителей для поголовного обыска и допроса значило лишь навредить делу. Но и оставлять людей своей территории в такой опасности он не мог. — Нужно расставить ловушку, — решил Дэйви. По памяти, полученной от гноумов земли, преступник скорее был носителем врождённой способности, чем магом. Носители врождённых способностей рождались со сверхъестественными силами. Принципы их способностей часто оставались загадкой, а некоторые появлялись на свет даже без известных родителей. Они принадлежали этому миру, но всё равно считались чужаками. Их было не так уж много, однако способности встречались самые разные. В итоге Дэйви пришёл к выводу: решить эту проблему можно только одним способом. *** На рассвете жители территории праздновали возвращение Дэйви. Хотя весть о серийном убийце могла посеять страх и ужас, Дэйви решил ничего не раскрывать. Лишняя паника привела бы только к хаосу и смятению. Дэйви тихо вызывал людей и собирал сведения о жертвах и тех, кто пережил этот ужас. Но, к удивлению, ничего полезного от них он не получил. Несмотря на расставленную ловушку, проходили дни, а убийца так и не показывался, умело обходя все сети. Дэйви считал, что преступник всё ещё находится на его территории — об этом говорил предполагаемый момент смерти трупа. — Если прикажете, я проверю всех чужаков, — предложил Монмайдер. — Если считать всех чужаков, их здесь легко наберётся больше десяти тысяч. Монмайдер, пытаться проверить каждого — глупость, — ответил Дэйви, скрывший внешность иллюзорной магией, сидя на скамье у площади. Он повернулся к Монмайдеру, который был одет по-простому и выглядел удручённым. — Если вы прикажете мне зарубить бога… — начал Монмайдер. — Разве не говорили, что этого убийцу не смогли поймать даже люди из других государств? Скажи, как ты собираешься ловить такого беглеца? — Э-э… — Не переоценивай себя, — холодно осадил его Дэйви. На лице Монмайдера мелькнуло недовольство. — Хотелось бы, чтобы вы хотя бы сделали вид, будто верите в меня. — Недоверие — не способ решить проблему. Монмайдер усмехнулся, не скрывая досады. — Вы и правда невозможный человек. — Я говорю, что нет смысла давить без причины. Сейчас у нас нет никаких сведений. Мы даже не знаем особенностей и способностей нашего носителя врождённой способности. Его цели тоже остаются в тумане, — сказал Дэйви. Монмайдер тяжело вздохнул. Им нужна была всего одна зацепка, но убийца с лёгкостью обходил их ловушки. Они не знали, как именно ему это удавалось, однако казалось, что он способен чувствовать опасность и действует крайне осторожно. — Братик. К Дэйви подошла милая девочка лет семи с каштановыми волосами, неся в руках корзинку цветов. — К-купишь цветы? Дэйви улыбнулся, достал из кармана серебряную монету и протянул её девочке. — Да. Два, пожалуйста. Девочка радостно подпрыгнула, выбрала из корзинки два цветка и аккуратно вложила их Дэйви в руки. — Спасибо, братик! — Не за что. Но я тебя здесь раньше не видел, — заметил Дэйви. Девочка склонила голову набок. — Хе-хе-хе. А я тебя тоже впервые вижу. — Вот как? — Вообще-то мы с мамой переехали сюда несколько дней назад. Мы слышали, что владыка этой территории заботится о своих людях, как о семье. Говорили, он дарует жителям много благословений, чтобы им жилось удобно! Лицо девочки сияло счастьем, пока она продолжала: — Знаешь? Благодаря владыке этой территории мы с мамой можем есть вкусную еду и жить в тёплом собственном доме. Раньше я каждый день голодала, а здесь всё по-другому! Девочка захихикала, показывая чистую и невинную улыбку — так улыбаются дети, обнаружившие что-то бесконечно радостное. — Я!!! Когда вырасту, выйду замуж за господина принца территории Хайнс! Кого-то другого её слова могли бы ошеломить, но Дэйви лишь молча погладил девочку по голове. Такие чистые, невинные дети были будущим территории. Если ребёнок начинал тревожиться о будущем группы, значит, у этой группы будущего уже не было. — Верно. Ты очень хорошенькая, так что, когда вырастешь, сможешь выйти за владыку, — подыграл ей Дэйви, и на лице девочки расцвела невинная улыбка. — Правда? — воскликнула она. — Конечно. Братик говорит тебе это потому, что очень близок с владыкой, — ответил Дэйви. — Э-эй, не ври. Как ты можешь знать такого высокого человека, братик? — спросила девочка. — А почему я не могу знать такого человека? — парировал Дэйви. Глаза девочки округлились. — У тебя… у тебя одежда какая-то неряшливая… Б-бездельник! Точно, ты похож на бездельника! Услышав её меткое замечание, Дэйви недоверчиво посмотрел на девочку. А Персерк, сидевшая рядом невидимой, не смогла сдержать смех и зажала рот, едва не всхлипывая. — Братик похож на бездельника? — неверяще спросил Дэйви. — Да! Мама так сказала! Она сказала, что бездельники — это люди, которые днём гуляют и не работают! — объяснила девочка. Дэйви поднялся со скамьи и снова погладил её по голове. — Вот как? Тогда братику пора идти работать, чтобы его не называли бездельником. — Работать? — переспросила девочка. Дэйви кивнул и молча достал кое-что из Карманного измерения. — Держи. Это подарок от братика милой юной леди. — Ух ты! Какая красота! — глаза девочки расширились, когда она взяла ожерелье, украшенное несколькими деревянными фигурками. Но на этом Дэйви не остановился. Он наложил на ожерелье ещё и магию. Эту вещицу он давно сделал, когда тренировался в резьбе по дереву; с ней его связывала прочная связь, поэтому он мог наполнить её магией. **вууууун…** Благословив и зачаровав ожерелье, он передал его девочке и отвернулся. Лицо его стало суровым, пока он уходил. Как владыка, он должен был исполнить свой долг и защитить улыбки таких детей, как она. *** Во всяком случае, так должно было быть. Под покровом тёмного ночного неба Дэйви слушал доклад Ринне и Мильпью. Они обнаружили вторую группу жертв. Части тел целых десяти человек были сшиты и соединены вместе, образуя чудовищное, тошнотворное месиво. Все эти люди ранее числились пропавшими. Вторая часть: Печаль. Дэйви проигнорировал провокационную надпись, поражённый действиями неуловимого убийцы, который сумел обойти все расставленные им ловушки. Но тут его взгляд зацепился за странную деталь. — Это… В руке у него лежал обломок дерева — часть ожерелья, которое он подарил маленькой девочке, продававшей цветы. По нему явно чем-то ударили. «Почему ожерелье здесь?» Деревянная фигурка была сделана так, чтобы выдержать даже удар меча, но теперь она лежала перед ним, расколотая на куски. Дэйви решил защитить улыбку той девочки и всех остальных детей своей территории. И всё же всего за один день мерзкий убийца посмел похитить ребёнка. Будто насмехался над ним. — Дэйви! Дэйви! — Ринне, обыскивавшая склад, бросилась к Дэйви и протянула ему нечто. Этим «нечто» оказалась часть тела, использованная для создания стоявшей перед ними трагедии. — Похоже на то, что было в воспоминаниях Дэйви. Ринне определяет это как огнестрельное ранение. От этих слов взгляд Дэйви стал ледяным. «Нашёл тебя, ублюдок».


    Демоны Слисия (10)

    «Нашёл тебя». Холод проступил в глазах Дэйви. Однако смотрел он не на поражённый кусок плоти, который принесла Ринне, а ей под ноги. — Дэйви? Видя, что Дэйви молчит, Ринне поднесла кусок плоти ещё ближе к его лицу. — Хм… Верно, огнестрельное ранение? — Согласно точному анализу Ринне, повреждение на 99,8% совпадает с разрывом тканей, вызванным пулей. Ринне говорила крайне серьёзно и торжественно. Но Дэйви, чьи мысли уже были заняты другим, не смог надолго задержаться на её словах. Дэйви расставил по всей территории ловушки, чтобы поймать неуловимого серийного убийцу, но тот, несмотря на окружение, всё равно сумел ускользнуть. Будто чувствовал ловушки заранее. Однако он не мог знать одного: малейшая ошибка в итоге приведёт его прямо в руки Дэйви. *** Если игра слишком лёгкая, в ней нет веселья, и Художник Грим наслаждался нынешним положением до глубины души. Он всегда отличался от обычных людей. — Улыбнитесь! С улыбкой вы будете выглядеть лучше! Мужчина говорил мягко, но в комнате не нашлось ни одного человека, способного улыбнуться. В его голосе скрывалось нечто чудовищное, и мягкость тона ничего не меняла. На самом деле он был жестоким психопатом: ему доставляло удовольствие показывать будущим жертвам, как именно умерли предыдущие, чтобы они поняли — их ждёт тот же ужас, тот же страх и тот же конец. Он верил, что только живые, настоящие выражения ужаса и боли позволяют создать великолепное произведение искусства. И, словно совершая ритуал, он каждый раз спрашивал: — Вы меня боитесь? Мужчина широко улыбнулся под белой маской, глядя на маленькую девочку, привязанную к железным прутьям, торчавшим из пола. Вокруг него были дети. — Вы станете украшениями для моей третьей части. Грим вытер щёки плачущих и дрожащих детей, затем постучал пальцем по белой маске и сказал: — Улыбайтесь вот так. После этого он указательными пальцами нарисовал улыбку поверх маски. Но лица детей по-прежнему были полны страха. В конце концов, большинство пленников в этом месте были детьми. Темой его Третьей части стали дети. — На этот раз я создам другое произведение. Было бы славно, если бы вы все мне помогли. Покажите мне свои чистые чувства. — С-спасите!!! — У-а-а-а! У-а-а-а! Запах крови от отрезанной плоти и инструментов в его руках заставлял детей дрожать от ужаса. Они боялись — боялись до безумия того кошмарного зрелища, что разворачивалось перед ними. В этом месте было захвачено около двенадцати детей — пугающе много. Несмотря на множество мер предосторожности и защитных барьеров, двенадцать детей похитили так, что никто ничего не заметил. Чужаки? Нет. Все они были детьми, жившими на территории Хайнс. Грим наслаждался тем, как дразнит беспомощных, никчёмных людей, которые никак не могли его поймать. — Ух… У-у-ух… В этот момент девочка, лежавшая в стороне, с трудом открыла глаза. Это была удивительно красивая девочка с большими ясными глазами. — О, ты проснулась. — Хииик! Девочка задрожала от страха, когда Грим приблизил к ней лицо в маске. — У тебя и правда… очень привлекательные, манящие глаза. Но не волнуйся. Я позабочусь о том, чтобы ты оставила после себя яркое выражение. — За… зачем вы это делаете? Грим улыбнулся, заметив, как по щекам девочки покатились слёзы. — Тебе любопытно? Девочка не ответила. В этом месте слышались только непрерывные рыдания и плач детей. — Я не чувствую боли. Поэтому мне стало любопытно. Что такое боль? Что такое страдание? Раз я не могу понять это сам, разве есть способ лучше, чем увидеть всё через кого-то другого? Чем возвышеннее выражение вы показываете, тем сильнее мне кажется, будто я могу ухватить саму суть боли. То, что демонстрировал Грим, было душевной болезнью, которую ни один из детей здесь не мог осознать. Он одержимо вглядывался в лица, искажённые мукой, потому что сам не был способен чувствовать боль. — В-владыка нас с-спасёт! — выкрикнул один из детей. Юная девочка весь день ходила по площади и продавала цветы. Именно там она встретила приятного, беззаботного молодого человека. Она удачно продала цветы, получила подарок и была на седьмом небе от счастья. К тому же сегодня был её день рождения, и вечером мама обещала приготовить для неё что-нибудь особенное. Но когда девочка возвращалась с поручений, до неё донеслось чьё-то завораживающее напевание. Мелодия тянула её за собой, заставляя идти на звук, пока она не свернула в тускло освещённый переулок. Там она увидела мужчину, который напевал себе под нос и жестами указывал на нечто огромное и странное. Испугавшись вида жуткой глыбы плоти, девочка инстинктивно зажала рот рукой и шагнула назад. К несчастью, это движение привлекло внимание мужчины. Девочка попыталась убежать, но её маленькие ножки не могли сравниться с шагом взрослого. В итоге мужчина догнал её и попытался схватить. Вдруг ожерелье на шее девочки вспыхнуло ярким светом и отбросило её от мужчины. Растерянная, она не поняла, что произошло, и сидела на земле, не в силах сообразить, что делать. А мужчина, который пытался её поймать, лежал неподалёку и с изумлением смотрел на собственные руки. **тресь!!!** Затем мужчина вытащил из-за пояса что-то похожее на кусок железа. Когда железка щёлкнула в его руках, раздался оглушительный гром, и девочка потеряла сознание. — Ты говоришь, владыка тебя спасёт. Но откуда ты знаешь, что он действительно сможет? — Ч-что…? — Я всего лишь создаю искусство. А ты станешь частью этого изысканного произведения. В конце концов, это пойдёт на пользу всем нам. Разве нет? Девочка задрожала всем телом от безумных слов Грима. — Что ж. Пора начинать, — спокойно сказал Грим и ненадолго исчез. Когда он вернулся, то волок за собой большой мешок. Затем положил мешок на заранее подготовленную койку и вспорол его острым ножом. — М-мф!!! М-м-мф!!! Внутри девочка увидела очень, очень знакомую фигуру. — М-мама!!! Это была её мать — самый дорогой для неё человек, недавно приехавший вместе с ней на эту территорию. Женщина кричала от ужаса. Её тело было покрыто синяками, словно она отчаянно сопротивлялась, а в ответ с ней обошлись жестоко. Она всё ещё яростно извивалась, но её тело было крепко связано верёвками, и движения оставались скованными. — Ого. Нехорошо, если ты уже так нетерпелива, — сказал Грим. Женщина посмотрела на него глазами, полными ужаса, затем отвернулась. Её глаза расширились от шока, когда она увидела детей, привязанных вокруг. — Мммф… Но ещё шире они распахнулись, когда она заметила девочку, крепко привязанную в конце ряда. — М-м-м-мф!!! Мммпф!!! Женщина закричала и отчаянно зарыдала. Она яростно выворачивала связанное тело, совершенно не думая о новых ранах, которые сама себе причиняла. — М-мама!!! У-а-а-а!!! Мама! Девочка разрыдалась, увидев, как мать плачет из-за неё, пока по её телу стекает кровь. Остальные дети, словно заразившись этим отчаянием, тоже громко заплакали; их крики заполнили пустой склад. — Да, именно так. Все произведения искусства рождаются из истинных и чистых чувств. Так сказал Посланник, — спокойно произнёс Грим, поднося окровавленный скальпель к щеке женщины и проводя им по её телу. Нежная кожа легко поддалась острому лезвию, и по щеке тут же потекла кровь. — М-м-мф!!! Мф!!! — Хоть раз покажи мне, что такое настоящая боль, — сказал Грим, разрывая на женщине одежду. — Эти тряпки только мешают искусству. Не стесняйся. Художественное деяние, которое родится из тебя, перейдёт к этим детям и вызовет ещё более яркие чувства. — Мммпф!!! Мф-м-мф!!! Под приглушённые крики женщины Грим медленно, мучительно начал сдирать кожу с её руки. Мысль о том, что дочь всё видит, вместе с невыносимой болью, разрывавшей тело, заставила женщину кричать до хрипа. — Мама!!! Мама!!! Весь склад утонул в оглушительном шуме: ребёнок закричал вместе с матерью. — Ммм!!! Как же, сука, шумно! Чтобы стать искусством, голос тебе не нужен! Раздражённый громким, пронзительным шумом, Грим занёс руку, собираясь ударить женщину ножом в шею. **тресь…** Но в этот миг до его ушей донёсся звук чего-то ломающегося. — Мм? Одновременно перед его глазами проявилось нечто полупрозрачное. — Вторжение? Побег? — пробормотал Грим, явно сбитый с толку; он замер и задумчиво погладил подбородок. — Невозможно. Это же моё пространство, верно? Никто не должен был войти сюда без его разрешения. По крайней мере, так должно было быть. **тресь, тресь, тресь… тресь, тресь!!!** Однако едва эта мысль мелькнула в голове Грима, как из трещины, раскрывшейся в пространстве перед ним, вышла черноволосая девушка. — Запах крови отвратителен. Ты и правда мерзкая тварь, — сказала она; её глаза вспыхнули красным. Грима швырнуло назад, и в тот же миг, как девушка исчезла из его поля зрения, его впечатало в стену. Это место насквозь пропиталось запахом крови. Джосайя Фрэнсис, девушка, бросившая Грима в стену, схватила его за голову и снова и снова принялась бить ею о бетон. Сразу вслед за Джосайей Фрэнсис из пространственной трещины вышли сереброволосая девушка и черноволосый юноша. Все взгляды обратились к ним. — Какой ужас… — пробормотала сереброволосая девушка, пока юноша молча оглядывал кошмарную сцену вокруг. Несколько детей были привязаны к столбам и плакали; некоторые от страха обмочились. Маленькая девочка, которую Дэйви встретил раньше, выглядела совсем плохо. И наконец — женщина, с руки которой почти содрали кожу; она отчаянно кричала во весь голос. — Хм… Что здесь…? Юноша молча подошёл к кричащей женщине и медленно начал направлять свою силу. **шва-а-а-а-а—!** Яркий, божественный свет окутал женщину, и её тело стремительно стало исцеляться от полученных ран. Перемены происходили так быстро, что это можно было счесть чудом. На месте содранной кожи вновь появилась белая, чистая кожа, а синяки на теле один за другим исчезали так, словно их никогда не было. — Я уже знал, что у тебя есть необычная способность. Но не ожидал, что у тебя имеется собственное независимое пространство, — заметил юноша, жестом указывая вокруг. Услышав его спокойные слова, сереброволосая девушка начала аплодировать. **хлоп, хлоп, хлоп!** В тот же миг наружу потянулись щупальца чёрной энергии и рассекли верёвки, которыми дети были привязаны к столбам. Все дети, кто ещё мог двигаться, тут же бросились прочь. Остальные мальчики и девочки, у которых от ужаса подкосились ноги, лишь обнимали друг друга и плакали. — Да-да. Всё хорошо. Теперь всё хорошо. Разобравшись с женщиной, черноволосый юноша — Дэйви — подошёл к одной из всхлипывающих девочек. Он осторожно погладил ребёнка по голове и спросил: — Ты нигде не ранена? — И-ик… М-мама… Моя мама… Лицо Дэйви застыло, когда он понял, что та женщина — мать девочки. — Вот как… Это твоя мама? — Да… И-ик, ик… Дэйви тут же наложил на лицо иллюзорную магию и посмотрел на плачущую девочку. — Помнишь меня, братика? — А… тот, кто купил цветы… — Верно. Поскольку твой братик — бездельник, свободного времени у него полно. Вот я и пришёл спасать нашу драгоценную юную леди. Дэйви улыбнулся и снова снял иллюзию. — Вы… вы владыка? Вместо ответа Дэйви просто обнял девочку и, заметив изумление в её глазах, ласково похлопал по спине. — Братик спасёт твою маму, так что доверься мне. Хорошо? — Да… Девочка всё ещё всхлипывала, но, увидев наконец знакомое лицо, словно немного успокоилась и расслабилась. Вскоре чудовищное напряжение взяло своё, и она потеряла сознание. После спасения детей Джосайя спросила: — Учитель, что делать с этим ублюдком? Дэйви повернулся к мужчине с бесстрастным лицом. — Сама провокация была довольно свежей и оригинальной. — Как ты сюда попал? Дэйви не ответил на вопрос Грима. Он просто схватил его за голову и снова приложил о стену. Сила, которую использовал Дэйви, была несравнимо больше той, с которой действовала Джосайя. — Тело у тебя довольно крепкое, да? Мерзкая ты тварь. **бах!!!** Дэйви стремительно перехватил голову Грима и прижал её к стене, не дав ему даже попытаться сопротивляться. Несмотря на громкие, мучительные крики, вырывавшиеся из горла мужчины, Дэйви оставался спокоен. Тихим и серьёзным голосом он приказал: — Персерк, выведи детей. Осмотри всё вокруг и проверь, нет ли других жертв. — С этим ублюдком… не разделывайся слишком легко. — Понял. Услышав спокойный голос Персерк, Дэйви оскалился. Похоже, она тоже кипела от ярости. Однако… — А-а-а… А-а-а-а-а. Посланник, ты ведь сказал, что мне нужно только сосредоточиться на моём искусстве! Мужчина, несмотря на то что его загнали в угол и продолжали атаковать, кричал, всё ещё не сняв маску. По непонятной причине ему удалось пошевелить вывернутой рукой. Он быстро вытащил из кармана что-то увесистое и, едва Дэйви повернул голову, направил это прямо на него. — Ты босс-монстр? Ладно. Раз я выбрал уровень Мастер, такое вмешательство вполне естественно! Мужчина громко выкрикнул это и выстрелил из того, что держал в руке. **лязг!!!** Тупой снаряд вылетел вперёд, на краткое мгновение преодолев звуковой барьер, и понёсся прямо ко лбу Дэйви. **дзинь!** Джосайя взмахнула маленьким посохом в руке и свирепо уставилась на Грима. Однако Грим увидел не растерянное лицо Дэйви, застигнутого пулей врасплох, и не его мгновенную смерть. Перед ним предстала ярко-алая жидкость — кровь, обвившая пулю и не позволившая ей коснуться тела Дэйви. — Ты хоть понимаешь, насколько ценна кровь моего учителя?! Кровь учителя принадлежит мне! — закричала Джосайя. **ба-а-аанг!!!**


    Демоны Слисия (11)

    Мильпью, несмотря на своё полукровное происхождение, была исключительным вампиром. Проще говоря, её способность управлять кровью действительно поражала. Однако среди вампиров владыка вампиров считался существом куда более значимым и превосходящим остальных.
Поэтому Дэйви, скрыв лицо под чёрной маской, ворвался в женское общежитие академии Шакунтала, похитил всё ещё спящую Джосию Фрэнсис и стремительно вернулся с ней на территорию Хайнс. Объяснять что-либо было некогда: он не знал, в какой момент улики исчезнут.
Джосия, которую Дэйви всю дорогу нёс на руках, очнулась сразу после прибытия в Хайнс и уставилась на него с полным недоумением. Однако после короткого объяснения её лицо начало меняться.
Джосия была не кем иной, как единственным существующим владыкой вампиров. Пусть её знания о вампирах и оставались ограниченными, она была чистокровной вампиршей, обладавшей силой, несравнимой с прежним, неполным поколением владык вампиров. Когда Мильпью узнала о существовании Джосии, сначала она испытала потрясение, но вскоре потеряла к ней интерес.
Джосию растили как обычного человеческого ребёнка, и внешне она оставалась всего лишь ученицей-магом. Но под этой оболочкой скрывалась сила, которую впору было сравнить с властью настоящего главаря. В конце концов, её мощи хватило бы, чтобы перекроить континенты. По сравнению с вампиром ранга маркиза Джосия куда острее чувствовала течение крови.
То, что Дэйви показал ей, было пятнами крови — остатками крови психопата, и ничьей больше. Подаренное им Джосии украшение уже можно было считать артефактом: оно было полностью пропитано простой магией. Возможно, когда нападавший пытался похитить её, он попробовал сломать ожерелье и случайно пролил кровь. Это почти походило на божественное вмешательство — настоящее чудо, устроенное предметом, в который была вложена контратакующая магия.
Джосию заметно передёрнуло от мрачной картины на складе. Но много времени ей не понадобилось: вскоре она применила свою силу к пятнам крови [Грима]. Действуя инстинктивно, пробуждая в себе способности владыки вампиров, Джосия наложила на кровь уникальную вампирскую магию кровавой энергии и использовала её, чтобы выследить Грима.
Как выяснилось, Дэйви не смог отследить его по запаху крови потому, что Грим обладал врождённой способностью создавать собственное пространство внутри обычного.
Выслушав объяснение Джосии, Дэйви заставил всё пространство содрогаться, пока не сумел пробить в нём лазейку. Сила носителя врождённой способности была сопоставима с самостоятельной сверхсилой. Но всё же она не была настолько независимой, как силы Бездны. Пока Дэйви мог создать щель, через которую сумел бы пройти, прорваться внутрь было возможно.
— Кха! — Грим пошатнулся, пытаясь подняться, но тело его не слушалось.
— Чёрт, — пробормотал Грим себе под нос, отступил на шаг и вытащил что-то из кармана. Затем попытался проглотить это.
Однако Джосия тут же бросилась в атаку и принялась яростно избивать его, не давая даже перевести дух.
— Чёртов псих!
**бах! бах!**
Несмотря на непрерывные удары, Грим оставался в сознании и не подавал никаких признаков боли.
Джосия Фрэнсис, очевидно, была весьма способной ученицей-магом класса F, специализировавшейся на боевой магии и управлении маной. Но откуда в ней взялась такая жестокость? Она даже наполнила свой посох маной, чтобы усилить удары.
— Где ты вообще научилась такой беспощадности? — наконец выдавил Грим.
— У инструктора, — ответила Джосия.
После короткой паузы Дэйви кашлянул и вмешался:
— Хватит, Джосия.
— Инструктор! Позвольте мне самой разобраться с этим отбро… — Джосия попыталась возразить Дэйви, но тут же отпрянула.
Воспользовавшись моментом, Дэйви подошёл к Гриму и схватил его за голову.
— У тебя, похоже, немало интересных вещиц.
«Почему бы не поделиться?»
— Фуфу… фуфуфуфуфуфу, — даже в хватке Дэйви Грим сохранял жуткую улыбку. — Впечатляет. Ты нашёл меня. Но почему такие мрачные лица? Улыбка подошла бы вам куда больше.
Голос Грима оставался расслабленным; в нём не слышалось и намёка на боль.
И как раз в тот миг, когда всё сильнее распалявшаяся Джосия собиралась снова двинуться, Грим исчез, растворившись в воздухе, словно призрак.
**шууух!**
**щёлк!**
Затем каким-то непонятным образом он возник на расстоянии, держа в руках крупный пистолет, наведённый прямо в голову Дэйви.
**лязг!**
Грим нажал на спуск, и очередная пуля с сокрушительной силой устремилась к Дэйви. Однако тот лишь взмахнул рукой и ловко поймал её между пальцами.
Он использовал Искусства Инь-Ян — боевой стиль, отличный от Искусств Небесного Демона, которым обучился у Небесного Разрушителя Токко Джуна, — чтобы перехватить пулю в воздухе и рассеять её в ничто.
**тук…**
Грим сузил глаза, наблюдая, как пуля выпадает из пальцев Дэйви; его маска на мгновение дрогнула.
— Нелепая скорость, а? Похоже, лёгкой прогулки не выйдет, — заметил Грим, и в его голосе слышалась не просто вера, а уверенность в том, что он способен убить Дэйви.
— Но не сейчас, — коротко пробормотал он и снова навёл оружие на Дэйви. Следующая очередь пуль полетела вперёд.
**лязг! лязг, лязг!!!**
В ответ Дэйви слегка поднял ногу и с силой опустил её на землю.
**бум!!!**
Земля дрогнула и застонала от чудовищной мощи удара.
[Искусства Тайцзи Инь-Ян]
[Защитный барьер энергии]
**вжух, вжух!!!**
Пули с жутким, мерзким звуком вошли в плоть, но эта плоть принадлежала вовсе не Дэйви.
— Угх, — Грим застонал, поражённый внезапным ударом, и согнулся.
Пуля, засевшая в теле, должна была причинять невыносимую боль, но Грим не почувствовал ничего — только силу попадания.
Осознав, что его подвижность ограничена, Грим цокнул языком и поправил маску.
— Очень жаль, но придётся использовать приёмы, которые я прятал до сих пор.
— Джосия, выведи всех, — тихо сказал Дэйви, не сводя взгляда с Грима.
Джосия посмотрела на него с сомнением, но выражение лица Дэйви заставило её вздрогнуть и отступить.
— Д-да.
Ученица-маг быстро вывела оставшихся выживших из этого пространства.
Тем временем Грим выстрелил ещё раз. Однако Дэйви выхватил пулю из воздуха с той же лёгкостью, с какой мастер ловит муху. Затем спросил:
— Ты ведь не из этого мира?
Грим, печально известный серийный убийца, десятилетиями державший в страхе весь континент, носил то же имя, но явно был другим человеком.
— Дэйви, о чём ты? — спросила Персерк, уменьшившаяся и теперь сидевшая у него на плече.
Однако ответил не он, а Грим.
— О? Вот это неожиданно. Обычно NPC никогда не распознают во мне чужака.
Слово «NPC» вызвало вопросы. NPC — неигровые персонажи, по сути искусственный интеллект игры.
С ослаблением влияния богини Фрейи защитная завеса вокруг этого мира тоже заметно истончилась. Не было ничего странного в том, что сюда мог попасть кто-то из другого мира. И всё же в теле Грима было нечто странное — то, что Дэйви не мог списать на обычный перенос в этот мир.
— Возможно, ты не знаешь, что это такое, но защитился довольно неплохо, верно? А как насчёт этого? — Грим вытащил из кармана очень длинное оружие, которое никак не должно было туда поместиться.
«Антиматериальная снайперская винтовка».
Когда Грим закончил собирать огромную винтовку, выражение его глаз изменилось.
[Активировать навык: Одержимость Жнецом]
Даже его поведение начало меняться. Если ещё мгновение назад он выглядел как небрежный и несколько нескладный убийца, теперь от него исходили аура и убийственное намерение настоящего психопата.
— Грим — художник. Теперь я называю себя Жнецом. Как лучше звучит: Жнец Грим или Мрачный Жнец? Что тебе больше нравится? — спросил Грим.
— Решай сам, — спокойно ответил Дэйви, не отводя взгляда от мужчины и даже не пытаясь обнажить меч.
— В таком случае начнём охоту на босс-монстра? — поинтересовался Грим.
**лязг!!!**
Грим сделал первый ход. Однако Дэйви лишь отклонился назад и ловко выхватил из воздуха все пули, летевшие в него. Противник явно получил три выстрела, но его тело продолжало действовать без малейших сбоев.
Мужчина двигался с точностью профессионала: увеличивал дистанцию и стрелял по Дэйви, удерживая темп боя под контролем. Тем не менее Дэйви молча перехватывал каждую пулю, двигаясь размеренно и точно, всё глубже прощупывая оборону Грима.
Из-под маски Грима раздался леденящий смех, когда он увидел, как Дэйви без колебаний рванул вперёд, сокращая расстояние между ними.
— Улыбнись! Тебе бы пошла улыбка!
**щёлк! бум!**
Пуля «Барретта», наделённая чудовищной скоростью и разрушительной мощью, вырвалась из антиматериальной снайперской винтовки Грима и понеслась прямо в лоб Дэйви. Сам размер и вес винтовки должны были сделать невозможным стрельбу одной рукой — не говоря уже о том, чтобы выдержать отдачу. Но мужчина перед ним обладал поразительной физической силой и держал её без труда.
Возможно, Грим, увидев, как Дэйви легко уворачивается от пуль и ловит их, специально создал ситуацию, в которой от выстрела антиматериальной снайперской винтовки в упор невозможно было уклониться.
Сила удара и разрушение от пули обычного пистолета и от пули антиматериальной снайперской винтовки отличались как небо и земля. Будь Дэйви обычным человеком, его голова уже разлетелась бы на куски. Однако он без колебаний принял атаку и продолжил вдавливаться в оборону противника.
**бам!**
Столкновение крупной, острой пули с лбом Дэйви отозвалось громким звоном, словно металл ударил о металл.
— Какого чёрта?!
«Мне даже не больно. Извини, но если бы мою голову можно было пробить такой жалкой силой, её давно бы уже снесло от всех странных и безумных вещей, через которые я прошёл».
**хруст, хруст!!!**
Грим попытался отдалиться от Дэйви и его абсурдных, подавляющих действий. Но Дэйви уже увидел всё, что хотел. Не было причин продолжать играть с ним.
Когда Грим пришёл в себя, его тело уже валилось вниз. Дэйви вывернул одну из его ног и сверху посмотрел на него.
— Кхх… фуфуфуфуфу… удивительно. Даже находясь на уровне мастера, я всё равно не могу победить босс-монстра? Может, ты рейдовый монстр? — игриво произнёс Грим, несмотря на своё положение.
Персерк, услышав его слова, нахмурилась.
— Что за чушь ты несёшь…?
— Похоже, ты кое в чём ошибаешься, — сказал Дэйви и, глядя в глаза полностью подавленному мужчине, растянул губы в пугающей улыбке. — Люди, которых ты убил, не были ни монстрами, ни NPC в игре.
Зрачки Грима под маской дрогнули. Тогда Дэйви сжал его маску и начал медленно ломать её.
— Эта маска — снаряжение, верно? Ты её усилил?
— Ч-что? — вырвался изо рта Грима растерянный голос.
— Это не игра, ублюдок!
**хруст!!!**
Белая маска рассыпалась в руках Дэйви, открыв лицо обычного азиатского мужчины. Да, азиата с современной Земли, отличавшегося от восточных людей этого мира. На вид ему было около тридцати пяти.
Грим уставился на Дэйви, пытаясь осознать происходящее. Затем раздражённо цокнул языком. Убийственное намерение, сочившееся из его тела, исчезло вместе с ветром в тот миг, когда маска рассыпалась, оставив после себя лицо обычного любителя острых ощущений.
Дэйви предстояло узнать о стоявшем перед ним человеке ещё многое. Его глаза окрасились фиолетовым, и он встретился с ним взглядом. Некогда угрожающий убийца легко сломался, увидев этот фиолетовый свет.
— Очевидно, тебя поймали на простое гипнотическое заклинание.
— Дэйви, что, во имя всего сущего, ты несёшь?
— Этот проклятый безумный психопат не из нашего мира, — пояснил Дэйви.
Персерк нахмурилась. Затем она мягко положила руки на потерявшего сознание мужчину и призвала Власть Бездны.
— Боже… — прошептала Персерк, поднимая на Дэйви растерянный, встревоженный взгляд.
— Ну как?
— Думаю… тебе лучше увидеть самому, — ответила Персерк. Её руки медленно потянулись к щекам Дэйви, а затем легли ему на лоб.
**шшииинг!!!**
В тот же миг сила Бездны, дремавшая в теле Дэйви, отозвалась и показала воспоминания, которые увидела.
Как Дэйви и предполагал, этот мужчина не был родом с континента Тионис. У пришельцев из иных миров были необычные, чуждые пути течения энергии.
Но по-настоящему удивительным оказалось другое: он был не единственным, кто вторгся сюда. Они проникли в этот мир через игру виртуальной реальности.
— Он с Земли? — спросил Дэйви.
— Существует множество измерений с уровнем науки и технологий, похожим на земной, — ответила Персерк. — Точно определить, с какой именно Земли он пришёл, будет сложно. Насколько мне известно, на той Земле, откуда родом я, технологий виртуальной реальности нет.
Персерк тихо простонала от его слов.
Грим всегда был психопатом, не чувствующим боли. С детства он никогда не болел и не испытывал боли, поэтому однажды заинтересовался самим значением этого слова. Это любопытство заставило его искать боль в надежде лучше её понять.
Выражения боли на лицах умирающих были тем, что он сам не мог воспроизвести. Эти выражения приносили ему возбуждение и радость, подпитывали зависимость и толкали его убивать всё больше людей.
В своей реальности Грим убил нескольких человек, но реальность отличалась от фантазии. Риск в реальности был слишком велик, а результат не приносил нужного удовлетворения. Возможно, именно поэтому в нём возникло желание создать и взрастить более захватывающее, более живое искусство — и он переключился с реальности на игры виртуальной реальности.
Он погрузился в VR-RPG, игру с полной свободой движений, позволявшую ему продолжать убивать и творить своё искусство.
Вскоре компания-разработчик обновила игру, добавив новую карту. Грим продолжил исследовать новую местность, убивая NPC по мере продвижения всё глубже, пока не перешёл на континент Тионис.
Пусть Грим и не был тем самым серийным убийцей, который в прошлом держал в страхе весь континент, его внезапное появление в этом мире создавало немало проблем.
Кто привёл его сюда? Как именно его сюда привели? Единственным ответом Дэйви было вмешательство трансцендентного и божественного существа. Но кто именно это мог быть, он не представлял. Бездна даже не пришла ему в голову как подозреваемая: Слисию, единственную, кто мог путешествовать между измерениями, он убил собственными руками.
Погружённый в зыбучие пески вопросов без ответов, Дэйви молчал. Затем Персерк, парившая вокруг бессознательного мужчины, спросила:
— Что ты собираешься с ним делать? Кем бы он ни был, его способы убийства слишком похожи на методы того печально известного серийного убийцы Грима. И что бы мы здесь ни сделали, слухи всё равно разойдутся, а люди начнут спорить, кому он принадлежит.
— Пусть спорят сколько угодно. Раз этот тип попал ко мне в руки, я доведу его до конца.
Персерк усмехнулась словам Дэйви.
— Планируешь убить его?
— Пытать того, кто не чувствует боли, бессмысленно. Кроме того, он уверен, что здесь он не настоящий человек, а игровой персонаж. Так что его это не поколеблет.
Судя по увиденному в его воспоминаниях, стоило мужчине выкрикнуть «Выход», как он исчезал без следа. С высокой вероятностью его тело в этом мире было не настоящим, а лишь сконструированной оболочкой.
Теперь Дэйви наконец понял природу его уникальных, необычных сил, которые раньше никак не мог объяснить. Заодно стало ясно, почему тот смог выбраться из всех расставленных ловушек.
Даже если этот человек умрёт здесь, в собственной реальности он не погибнет. И с детства он не чувствовал боли. Значит, ему нечего было бояться в этом мире. Раздражающая позиция, в которой все преимущества находились на его стороне.
— Никогда не думал, что испытаю настолько абсурдное чувство. Должно быть, именно так себя чувствовали NPC в игре.
— Ты просто оставишь его в таком виде? — спросила Персерк.
— Ни за что. Если один способ не работает, я найду другой.
Он не чувствует боли? Дэйви заставит его почувствовать боль. Это не его реальность? Дэйви сделает её его реальностью. Он всё равно не умрёт? Верно — Дэйви позаботится о том, чтобы он встретил свой конец.
По воле богини Фрейи Дэйви заставит этого человека страдать. Он не собирался так легко отправлять его в объятия богини.
— Жди с нетерпением. Я покажу тебе ад, превосходящий твоё воображение.
«Такова цена за то, что ты посмел тронуть мою семью», — подумал Дэйви, и в его глазах вспыхнул опасный блеск.


    Демоны Слисия (12)

    Что произойдет, если с живого человека содрать кожу острым лезвием? Маленькая девочка, продававшая Дэйви цветы на площади, была в порядке. Однако ее мать оказалась в ужасном состоянии. Ее связал и изувечил незнакомый мужчина прямо на глазах у дочери.
В тот момент она, должно быть, ощутила отчаяние, страх и боль. Что бы они ни чувствовали, факт оставался фактом: обычному человеку такое перенести нелегко. Именно поэтому Дэйви попросил Милпье стереть им воспоминания.
— Стереть память всем?
— Да. Сотри так, чтобы они не страдали от травмы.
Джосайя могла это сделать, но девочка уже использовала слишком много вампирской силы за один раз. Чем больше силы она применяла, тем быстрее пробуждались ее инстинкты. Нужно было соблюдать осторожность: любое лишнее использование силы могло привести к тому, что она впадет в безумие и перестанет мыслить разумно.
Поэтому вместо способностей Джосайи они решили поручить стирание памяти Милпье. Дэйви мог легко воздействовать на их мозг и хранящиеся в нем воспоминания с помощью иллюзорной магии. Однако существовало несколько рас, способных изменять и манипулировать памятью без побочных эффектов, — например, вампиры.
Милпье молча надрезала руку ножом, дала жертвам свою кровь и активировала силу. Вскоре ужасные воспоминания исчезли из их голов.
Их раны исцелились, а воспоминания исчезли. Так они вернулись к обычной жизни. Но даже если память стерли, сам факт произошедшего никуда не исчезал.
— Так даже на этой территории нашелся злодей, заслуживающий смерти! Мудрый Учитель! Прошу, дайте и мне возможность! Я хочу отомстить за собратьев-дворфов, которых он убил!
Похоже, одной из жертв Грима был дворф. Стоявший перед Дэйви дворф пыхтел и сжимал молот так, будто собирался проломить Гриму голову. Дэйви быстро вмешался и обратился к людям вокруг.
— Вам пока лучше уйти. Я не собираюсь убивать этого мерзавца так легко.
— Что значит не собираетесь убивать этого мерзавца? Вы хотите сказать, что пощадите эту проклятую мразь?!
— Если он умрет, на этом все закончится.
Глаза дворфа расширились от этих слов. Затем он кивнул.
— Понимаю!
Он выглядел крайне возбужденным, особенно его дрожащие кулаки.
— Джосайя, хорошая работа.
— Н-нет. Ну, если я могу чем-то помочь, я помогу. Но... вы же не собираетесь просто замять это дело, воспользовавшись мной? — лукаво спросила Джосайя Фрэнсис и ухмыльнулась, заметив, как дернулся взгляд Дэйви. — Так вот, о чем я...
— Что ж, детям пора возвращаться.
— Подождите!
Бах!!!
Из рук Дэйви, лежавших на плечах Джосайи, хлынула мана, и пейзаж вокруг полностью изменился.
— О боже!
— Детям пора спать. Прости, что заставил тебя увидеть такую ужасную сцену.
— Нет, что вы... — Джосайя, кажется почувствовав неловкость, почесала затылок и отвела взгляд.
— Тогда, инструктор! — после долгих раздумий Джосайя крикнула с твердой решимостью. Похоже, она наконец сделала выбор.
Разумеется, Дэйви уже применил пространственную магию переноса и даже не стал слушать ее слова.
— Крови... Пожалуйста, дайте мне немного.
Дэйви почувствовал, будто она просила его об одолжении, но это не казалось важным, поэтому пока он решил проигнорировать просьбу.
В тот миг, когда он вернулся на территорию Хайнс, он сразу отменил красную тревогу и приказал главному дворецкому Бернилю и Эми, которые ждали его, подготовить похороны жертв.
— Ты выглядишь очень занятым.
— Я принес оттуда много всего.
Персерк улыбнулась, взлетела и устроилась на голове Дэйви. Затем она постучала по ней и игриво улыбнулась.
— Ты хорошо потрудился, Дэйви.
— Я правда хорошо потрудился.
Обычно Дэйви ответил бы шутливо. Но на этот раз все было немного иначе. Планы того, что ему предстояло сделать, один за другим громоздились в голове, и он чувствовал себя измотанным.
— Ты вымотан. То, что ты признаешь усталость, означает, что ты израсходовал значительную часть вместимости души, — сказала Персерк, вернулась в свой настоящий облик и мягко уложила голову Дэйви себе на колени. — Совсем немного. Отдохни, хоть немного.
— ... — Дэйви без колебаний положил голову ей на колени и закрыл глаза.
— Верно. Спешить некуда, — Персерк посмотрела на Дэйви сверху вниз с озорным выражением.
***
— Между нами ведь нет никакой связи, верно?
— Странно. Почему я не могу выйти из игры?.. Это какой-то надоедливый и муторный квест?
— Какая тебе польза от того, что ты спрашиваешь меня об этом?
Грим нахмурился из-под сломанной маски, заметив равнодушие Дэйви. Но Дэйви это не волновало; он осматривал пистолет, которым тот пользовался. Сколько бы он ни рассматривал оружие, оно очень напоминало земные пистолеты, которые Дэйви знал.
— Desert Eagle, — тихо пробормотал Дэйви, прищурившись и читая надпись на боку пистолета.
— Как насчет положить эту опасную игрушку, а?
— Опасную игрушку? Думаешь, я не знаю, насколько она смертоносна?
— Ха! Вы, дикари, даже не знаете, как с ней обращаться.
— Я могу убить тебя этим. Что ж, хватит бессмысленных разговоров. Пора обменяться нужной информацией.
— Кхгх... Кефуфуфуфу. Думаешь, я что-нибудь скажу?
Поскольку он не чувствовал боли, у него не было страха. А поскольку у него было сердце, которое никогда не умирает, он не боялся и смерти. Конечно, Дэйви тоже задавался вопросом, способна ли смерть вообще взволновать того, кто считал ее естественной частью процесса.
Что ж, раз Грим задел, спровоцировал и развлек Дэйви, было совершенно естественно вернуть ему все тем же.
Клац... Бах!!!
— Угх?!
Выражение Грима изменилось, когда он увидел, как Дэйви безупречно зарядил патрон в магазин, нажал на спуск и выстрелил. Он странно уставился на Дэйви, который без малейших колебаний вогнал пулю ему в ногу.
— Ты думал, что уже стал экспертом по убийствам?
— О чем ты говоришь? Я лишь создаю искусство.
— Искусство? Чушь собачья.
Бах!!!
— Кхгхк?!
Лицо Грима исказилось, когда пуля засела в его руке. Похоже, он наконец начал дергаться.
Дэйви медленно пошел вперед, ухмыляясь и заряжая в магазин еще один патрон. Все пули, оставшиеся у Грима в кармане на поясе? Дэйви собирался использовать их все.
— Непривычно? Вот это и есть боль.
— Кеук... Угх... Хыуп. — Грим нахмурился от ощущения, которого прежде не испытывал.
— Как... Как ты умеешь обращаться с этим? И еще... это ощущение... это чувство...
— Ах. Конечно, один неверный шаг — и обычный человек от такого умрет. Но ты довольно крепкий. Так легко не умрешь, верно? И тебе ведь любопытно, правда?
Клац... Бах!!!
Еще один выстрел пронзил тело Грима.
— Если любопытно, так и оставайся любопытным, ублюдок.
Бах!!!
Очередной выстрел заставил тело Грима дернуться. Он задохнулся и уставился на Дэйви.
— В любую эпоху художников не преследуют, особенно когда они создают нечто ценное. История моей родины насчитывает тысячи лет и свидетельствует об этом...
— Мерзавец... Ты вообще знаешь, как на Земле заканчивают психопатические убийцы вроде тебя? — спокойно сказал Дэйви, легко схватил один из пальцев Грима и надавил.
— Кеуа-а-а-а-а-а-ак!!!
Одновременно из руки Дэйви медленно потекла красная энергия, обжигая один из пальцев Грима. Ужасная боль пронзила его тело, и он закричал. Однако Дэйви отвернулся от него с бесстрастным выражением.
— Ты встретишь свой конец здесь. И чтобы ты знал: я отключил функцию выхода, в которой ты так уверен. Так что даже не думай сбежать.
— Ты, подонок... Значит, ты не NPC. Ты игрок?
— Я похож на игрока?
Грим смотрел на Дэйви со смесью замешательства и неверия. Это было понятно: в мире без игр существование Дэйви вызывало у него недоумение.
— Это абсурд. По твоим же словам, это место — реальность. Но в этом мире нет игр! Значит, твое умение обращаться с пистолетом, твои знания игровых элементов и систем — все это обман. Как смеет аномалия данных вроде тебя насмехаться и презирать высшее из всех созданий?!
— Кто вообще сказал тебе, что ты высшее из всех созданий? Ты всего лишь существо, которое можно назвать мутацией...
Бах!!!
Дэйви снова выстрелил сквозь необычное тело Грима. Тело Грима, казалось, восстанавливалось, отрастая вновь, если его отсекали, а раны исчезали после того, как причиняли боль.
Дэйви предположил, что тело Грима работает по принципу, похожему на HP в обычных играх. Если появится больше существ вроде него, континент может претерпеть значительные изменения. В конце концов, это были сущности, которые могли воскресать даже после смерти, не старели и не уставали. Они напоминали смесь ангелов, демонов или, возможно, нефалемов[1]? Даже тело берсерка не было похоже на это.
— Мне не о чем говорить с дикарем вроде тебя, который не способен понять мое искусство.
Грим мог быть дезориентирован болью, которую испытал впервые в жизни, но намерение убивать в его сверкающих глазах оставалось непоколебимым.
А для того, кто предпочитал молчание, впереди было множество испытаний.
Мановая пила по имени «Беседа».
Быстро вращающийся мановый бур по имени «Переговоры».
Кнут из кости дрейка и кожи, известный как «Мир».
И наконец, миниатюрное мановое пушечное ядро под названием «Милосердие».
Все эти орудия были установлены на Мегатрона. Однако их уменьшили с големских размеров до габаритов, более подходящих обычному человеку. Дэйви создал их не сам; дворфы, несмотря на первоначальный ужас при виде оборудования Мегатрона, успешно модифицировали и улучшили его.
— Не приравнивай искусство к безжалостным и бессмысленным убийствам.
— В моих глазах мерзавец остается мерзавцем. А ты, ты — не более чем отвратительный мусор.
[Святая магия восьмого класса]
[Высшее восстановление]
Баааааанг!!!
— Кеуа-а-а-а-ак!!!
— Болит? Я выстрелил, чтобы ты почувствовал боль.
— Это грубое действие, лишенное цели и причины!
— Но разве не этим ты занимался? Сам так не думаешь? Не переживай, ты будешь видеть меня очень, очень долго. До сих пор ты жил как хотел, верно? Тогда запомни: теперь так больше не будет.
Разумеется, Дэйви мог обойтись без перечисленных выше мерзких и жестоких орудий. В конце концов, пистолета было более чем достаточно.
***
Назвали бы кого-то психопатом, если бы он реагировал так же, как нормальные обычные люди? Конечно нет. Следовало понимать: Грим был настоящим, подлинным психопатом. То, что он не чувствовал боли и не сопереживал чужим чувствам, было явным признаком этого.
Выпустив гнев под предлогом допроса, Дэйви встряхнул руку и посмотрел на Грима, который стонал от боли, но еще не потерял сознание. В любом случае Дэйви был уверен, что стоявший перед ним человек уже утратил значительную часть ментального сопротивления.
Хвать!
Дэйви схватил Грима за голову и немедленно применил темную магию. Вокруг все еще витало множество призраков и духов, неспособных перейти дальше; они превращались в обиды и цеплялись за пространство вокруг Грима. В тот миг, когда Дэйви поднял руку, призраки и духи с готовностью ринулись к нему и облепили его.
— Ты всегда был наверху, верно? Всегда в положении, где мог делать с кем угодно что угодно и не сталкиваться с последствиями? Знаешь, мне на самом деле плевать на информацию, которая выйдет из твоего рта. Она мне не нужна.
Дэйви всего лишь хотел показать ему, каково это — оказаться на принимающей стороне тех действий, которые он причинял другим.
— Исследования того, какие изменения происходят в мозге человека под воздействием крайнего стресса и страха, считаются табу. Поэтому я не смел безрассудно приближаться к этой теме. Однако, похоже, удача на моей стороне, не так ли?
У Грима не было выбора, кроме как сотрудничать с Дэйви в этом. Вскоре человек, проживший очень долго, не зная боли и хладнокровно отнимая чужие жизни, отчаянно закричал.
***
У Дэйви была конкретная причина тратить время на пытки и издевательство над Гримом. Чем слабее становилось его ментальное состояние, тем уязвимее он делался для зондирования Дэйви.
— Как он?
— Именно так, как ты и ожидал. С какой стороны ни посмотри, он действительно с Земли.
— Земля... но на Земле ведь не должно быть игр виртуальной реальности, верно?
— Ну, я тут и там покопалась в его воспоминаниях, — сказала Персерк, пересказывая увиденное.
По воспоминаниям Грима было ясно, что технология виртуальной реальности быстро распространилась на Земле. Словно стремительно растущие побеги бамбука, технологии начали развиваться с огромной скоростью, и разные области одна за другой расцвели. Среди них были игры. Население Земли вовсю наслаждалось виртуальными играми вроде RPG и FPS, и Грим не был исключением.
Будучи психопатом, который не чувствовал боли и не обладал эмпатией, Грим уже убивал людей на Земле. Однако круг поисков сузился, и ему ничего не оставалось, кроме как исчезнуть. В конце концов он спрятался за маской искусства, удовлетворяя жажду убийства внутри игры.
Многие аспекты игры казались поразительно реалистичными, и это чрезвычайно удовлетворяло Грима. Но проблема началась именно там. Никто не знал, кто создал или распространял игру виртуальной реальности, а Грим, исследуя ее, наткнулся на баг.
По анализу Дэйви, этот баг стал воротами, через которые Грим попал в этот мир. Оказавшись здесь, он творил свое искусство и уходил от преследователей, чередуя этот мир и Землю с помощью долгих выходов из игры.
Появилось нечто достаточно могущественное, чтобы создавать сдвиги измерений. Честно говоря, Дэйви не слишком бы волновался, если бы Грим был единственным, кто столкнулся с этим нерегулярным явлением.
— Я уверен, что это совсем не так.
— Да, слишком неестественно, чтобы списать на простое совпадение. Велика вероятность, что это только начало.
Кто-то вмешался в дела Земли. Дэйви был уверен, что это не богиня Фрейя. Однако если эта сущность обладает силой вмешиваться, создавать игры виртуальной реальности и принуждать измерения к сдвигу, то ее мотивы, вероятно, выходят за рамки простого развлечения. У нее должна быть цель.
К сожалению, у Дэйви было слишком мало сведений, чтобы расследовать это дело. Он мог бы попытаться отправиться на Землю и исследовать все с помощью ключа измерений, но правда состояла в том, что тот часто забрасывал его в случайные места.
Дэйви и Персерк нахмурились, размышляя над этой дилеммой. И тут он почувствовал знакомое присутствие, медленно материализующееся в комнате.
— Просто входи, — тихо пробормотал Дэйви, и появился мужчина в черной мантии, будто давно ждавший этого. — Айна.
На слова Дэйви Айна тут же коснулась ожерелья и вернулась в свой настоящий облик — стройной темной эльфийки.
— Как ты узнал, что я здесь?
— Потому что я тебя вижу.
— Но я сильно улучшилась по сравнению с прошлым разом.
— Не заносись.
По сравнению с Гермесией, героем из Зала, известным как Король Убийц, способности Айны были детской игрой. Как она смеет думать, что может превзойти Дэйви?
— Ладно. Что вы выяснили вместе с Аннабель?
Дэйви отправил ее расследовать слухи о Веданди и сообщения о Бессмертной, появившейся в небольшом королевстве в северной части Восточного континента. Айна и Аннабель уже довольно долго занимались этой миссией.
— Скажу сразу: думаю, ты будешь потрясен... Продолжать?
— Потрясен? Ну, по твоему тону кажется, что ты нашла нечто важное.
— Людей вокруг... можешь попросить их уйти?
На ее слова Дэйви огляделся. Похоже, Айна имела в виду Ринне и Персерк, которые подслушивали с момента ее появления.
«Что ж, тогда проблем нет».
— Продолжай. Это не важно.
Айна коротко вздохнула, хлопнула себя ладонью по лицу и продолжила:
— Во-первых, человеком, которого называли Бессмертной, оказалась женщина по имени [Куина]. На вид ей от семнадцати до двадцати лет. Я попыталась копнуть глубже, поскольку похоже, что она использует псевдоним, но узнать настоящее имя не смогла.
— Что-нибудь еще?
— Вопросов много и по исцеляющим способностям Бессмертной. Мы с Аннабель смотрели с разных сторон, но, насколько я поняла, способность восстановления, которой она пользуется, сильно отличается от святой магии.
«Магия восстановления, а не божественная магия?»
— И... Если честно, я не совсем понимаю, о чем это, но думаю, сначала нужно сказать тебе именно это...
— Что такое?
— Она часто говорит странные вещи вроде: «Мне не нравится этот класс» или «слишком тяжело повышать уровень».
Дэйви не знал, какое влияние могут оказать подобные высказывания, если они продолжат появляться. Именно поэтому он хотел подготовиться и получить фору. Но едва он поймал Грима, как появился кто-то еще?
Атмосфера вокруг Дэйви начала холодеть.
— Это звучало как бессмыслица, но я не могла просто проигнорировать.
Айна не знала о Гриме, однако, услышав такие слова, не смогла пропустить их мимо ушей. Иными словами...
— Я видела похожие фразы в записях гильдии по всему континенту...
«О боже, богиня Фрейя».
Лоб Дэйви слабо запульсировал. Похоже, снова начали проявляться признаки чего-то неприятного.
[1] Нефалемы — раса из Diablo, потомки ангела и демона. ☜


    Персерк Ринне (1)

    Неделя пролетела в мгновение ока.
Помимо женщины по имени Куина, которую называли бессмертной и которую обнаружила Айна, Дэйви поручил расследовать и других людей. Однако на этот раз он не стал доверять задание одной Айне, а задействовал силы всей Гильдии Эхо.
Поскольку Гильдия Эхо хотела сотрудничать с ним и наладить мост между ними, они охотно приняли просьбу Дэйви.
Разумеется, Дэйви не собирался вредить этим людям, когда найдет их. Честно говоря, в первую очередь его интересовало понимание принципов и устройства их способностей. Но его интерес не заходил дальше — ни больше ни меньше.
Дэйви все еще знал слишком мало об этом незнакомом мире. Богиня Фрейя была великой волей, существовавшей с начала времен, но Дэйви знал о ней лишь малую часть.
— Как ты можешь говорить это так уверенно? — спросила Персерк, держа в руках поводья повозки, на которой они передвигались по академии. Казалось, она наслаждалась этим, а ее навыки управления заметно улучшились с первой поездки.
Дэйви смотрел на спокойные виды академии из быстро движущейся повозки. Он мягко погладил Ринне, которая цеплялась за его шею, по голове и спросил:
— Ринне, все оружие, которое ты можешь проявлять, основано на моих воспоминаниях?
— Ринне отвергает это объяснение. Ринне сделала вывод, что это было частью знаний, изначально установленных в мозговые цепи Ринне.
Оружие Ринне в основном создавалось и проявлялось путем сбора частиц света. Использовать арматуру и называть ее Спасителем Человечества в бою было всего лишь личным предпочтением Ринне. Что же до высокотемпературного ружья и особого светового меча, которыми она владела помимо арматуры, такого оружия в воспоминаниях Дэйви не было.
Иного объяснения, кроме того, что это было частью ее программирования с самого начала, не оставалось. Если так, это указывало на ее происхождение.
— Но древняя цивилизация десять тысяч лет назад несколько раз создавала похожие вещи...
— До сих пор не было найдено ни одной реликвии, связанной с оружием Ринне. Даже чудовища Бездны не обладали подробной информацией о Ринне.
Услышав слова Дэйви, Персерк удивилась. Дэйви продолжил рассуждать, пока они направлялись к огромному центральному актовому залу академии.
— Сама Бездна не обладала обширными знаниями о существовании Ринне. Более того, она не была хорошо знакома с оружием, которым Ринне пользуется. Я лишь выдвигаю предположение; твердых доказательств у меня нет.
Проблема заключалась в том, что руины, где клон Геркулеса десять тысяч лет сражался с существами Бездны, по структуре были похожи на руины, управлявшие всей территорией Хайнс, или на руины, где были обнаружены тело Ринне и Бог Машин, Deus Ex Machina. Такое единообразие конструкции предполагало почти невозможный временной разрыв между их созданием. Так как же это произошло?
— Кто знает? Вот в этой части я все еще сомневаюсь. Но если подумать дальше...
— Дэйви, мы прибыли к центральному актовому залу, — Ринне вытянула палец и указала на аудиторию.
Дэйви медленно поднялся и поставил Ринне на землю. В центральном актовом зале уже собралось множество людей, и там гудело оживление.
— Сейчас я могу придумать только одну возможность. Раса или технология, создавшая Ринне десять тысяч лет назад, была крайне скрытной.
Это была гипотеза с почти нулевым шансом оказаться правдой. Более того...
— Возможно, это была цивилизация, просуществовавшая совсем недолго.
Если так, это означало, что цивилизация, создавшая Ринне, быстро пала, а другая цивилизация, ответственная за клона Геркулеса, возникла и исчезла столь же стремительно.
И эта возможность тоже была маловероятной. Потому что это не было эффектом, вызванным простым течением причины и следствия. Это означало бы, что целая цивилизация полностью испарилась, а Божья воля создала совершенно новую форму жизни.
***
— Ты выглядишь недовольной, — заметил Дэйви.
Глаза Персерк удивленно расширились от его слов.
— С тех пор как мы обсудили эту тему, выражение у тебя не очень хорошее.
— Ах, ничего, Дэйви.
Она, похоже, что-то скрывала, но Дэйви не стал расспрашивать дальше. Персерк больше не находилась под его руководством; теперь она была уважаемым противником. Он не мог заставить ее раскрыть свои тревоги.
Когда они вошли в актовый зал, на Дэйви уставились бесчисленные глаза. Большинству было чуть больше десяти лет, некоторые были еще младше. По земным меркам это были дети младшего и среднего школьного возраста.
Все эти дети потеряли родителей в разных войнах и стали семьями погибших. Они полностью дрейфовали без опоры, не зная, что ждет их в будущем и как выжить. Было совсем не смешно считать их собрание простой попыткой закрыть глаза на нужды жертв войны.
Хотя континент Тионис славился относительной свободой и пренебрежением к общим нормам, эта область неизбежно оставалась заброшенной. Единственное, что оставалось этим жертвам, — честь; настоящей компенсации не было. Поэтому Дэйви почувствовал необходимость принять их под свое крыло. Причина его выбора была связана с одной маленькой девочкой — именно из-за нее он решил взять их к себе.
Когда Дэйви бросил взгляд в сторону, он увидел Мью в академической форме. Увидев его, девочка радостно подпрыгнула и замахала рукой.
«Ты сказала, что хочешь ходить в школу, верно? Что ж, тогда лучше я создам ее сам, чем оставлю тебя в чужих руках».
***
Семьям погибших ветеранов войны выплачивались компенсации. Для тех, кто входил в эту категорию, это было вопросом беспокойства. Маленькие дети, еще не понимавшие, как устроен мир, верили, что страна и правительство просто помогают им. Однако для тех, кто уже познал суровую реальность жизни, все выглядело иначе.
Пусть эти дети были необразованными и многого не знали, тупыми они не были. Для них знать была далекой фигурой на вершине общества, людьми, которые могли по прихоти отнять жизнь без всякой причины. Для тех, кто мог сам о себе позаботиться и действовать как взрослый, это не было большой проблемой. Но для маленьких детей, которые жили только с одним родителем, ярлык семьи погибшего делал жизнь куда тяжелее.
Теперь им приходилось беспокоиться о том, будет ли завтра достаточно еды. Но кое-что изменилось. Кто-то пообещал решить эти проблемы.
Розеид, мальчик раннего или среднего подросткового возраста, был сыном простолюдина. Его отец погиб, служа солдатом в империи Паллан. Он был выдающимся охотником, добровольно ставшим солдатом, чтобы защитить свое королевство и дом во время войны.
Однако отец Розеида так и не вернулся. В последний раз, когда Розеид видел его, утром между ними произошла небольшая ссора. Розеид чувствовал горечь. Единственное, что отец оставил после себя, — острый кинжал и ухоженный, пусть и немного старый, лук.
Розеид хотел пойти по стопам отца и стать охотником, но этот путь был ему пока далеко недоступен. Неспособность работать мешала ему добывать еду для выживания. Хотя какое-то время он мог полагаться на соседей, Розеид понимал: когда их возможности иссякнут, ему придется рисковать, чтобы выжить, — либо охотиться самому, либо просить милостыню на улицах.
Он считал это несправедливым, но другого выбора у Розеида не было. В конце концов он отправился в лес, чтобы добыть пищу, повторяя тропу, по которой ходил с отцом, когда был младше. Хоть он и был еще юн, отец успел многому его научить.
Однако он пошел в лес в базарный день и, к несчастью, столкнулся с диким чудовищем, которое тяжело его ранило. С израненным телом, больше не способным охотиться, Розеид впал в отчаяние.
Не имея средств нормально питаться, Розеид слабел, а его тело истощалось. Окружающие достигли предела и больше не могли помогать. Они и сами с трудом сводили концы с концами, так что помогать другим стало невозможно.
Розеид постепенно дошел до предела. Когда он уже не мог больше терпеть и подумывал покончить с собой, до него дошел слух, что некий дворянин из другой страны ищет его. Этот дворянин обещал исцелить его тело, дать образование, кров и одежду.
Поначалу Розеид не мог поверить. В конце концов, разве не все дворяне одинаковы? Он помнил тиранию дворянина из прежних владений, который ночью насильно забирал людей в рекруты, чтобы добиться благосклонности его привлекательной матери. Однако у Розеида не было возможности отказаться от предложения, и в итоге он согласился.
Так он прибыл на территорию Хайнс. Она совершенно отличалась от всех мест, где он жил раньше. Жизнь там казалась сном.
Пока Розеид ехал в роскошной карете — таком виде транспорта, какого прежде никогда не испытывал, — он не мог не гадать, как его собираются использовать. Но его мысли прервались, когда они вошли в огромное здание. Почему? Потому что там было много детей в положении, похожем на его собственное. Может быть, они действительно пытались вознаградить его за службу отца? Такая мысль внезапно пришла ему в голову.
Следуя за женщиной, которая вела его по академии, Розеид увидел жуткую сцену. Хотя люди вокруг присутствовали, его и остальных детей встретили полупрозрачные фигуры в странной одежде.
На самом деле это были духи умерших из утраченной цивилизации, проклятой пять тысяч лет назад. Однако их проклятие уже сняли, сначала только в параллельном мире. Удивительно, но неделю спустя призраки на этой стороне тоже освободились от проклятия.
[Что? Призрак? Паршивец, жить надоело? Тц!]
Мужчина-призрак яростно рявкнул, быстро подплыл к Розеиду и впился в него острым взглядом.
[Эй.]
— Д-да, сэр!
[Ты думаешь, я призрак?]
— Вовсе нет, сэр!
Розеид решил сначала отрицать, ведь мужчина-призрак явно разозлился, когда его назвали призраком. Однако призраки были не обычными существами.
[Я очевидно призрак, а ты говоришь, что я на призрака не похож. Что за черт, ты идиот?]
Скрежет...
Розеид стиснул зубы, услышав такие прямые слова.
«Что он вообще несет? Это безумный призрак?»
Нет, почему призрак вообще бродит по этому месту? Но на этом удивление не закончилось. Розеида поселили в общежитии и выдали различные принадлежности. Когда он вышел наружу, чтобы осмотреть академию, увидел множество призраков.
Помимо призраков, в этой академии, которая вроде бы предназначалась для дворянских детей, были и существа разных рас: зверолюди, дворфы, эльфы и другие. Конечно, призраки студентами академии не были.
[Кья-а-а-ак!!! Это женская уборная! Вон отсюда!!!]
«Ч-черт! Уборные охраняет призрак!»
В тот миг, когда он вошел в уборную, появился призрак, закатил истерику и в процессе выгнал его. Розеид просто не мог понять, что за чертовщина здесь творится.
— Это женская уборная.
— Женская уборная? Уборные для мужчин и женщин разделены? — недоверчиво спросил Розеид.
В общественных или частных местах уборные простолюдинов не разделялись по полу. Насколько Розеид слышал, еще двадцать-тридцать лет назад во многих владениях вообще не было нормальных туалетов и уборных.
Один из мальчиков объяснил ему:
— Я тоже не знаю. В общем, этот знак — женская уборная, а этот — мужская.
Затем мальчик сказал, что им нужно зайти внутрь. Он потянул Розеида за собой, и...
[Хмм. Какие потрясающие мышцы. Да. Это поистине удовлетворительно. Хмм? Что здесь происходит?]
— Ах...
[Вы, наверное, пришли сюда по делу, нет? Тогда не буду мешать.]
У Розеида отвисла челюсть, когда он увидел, как мускулистый призрак рассеялся по ветру. Но удивился не он один.
После внутренней экскурсии по академии детей загнали в странную повозку и отправили в центральный актовый зал. Один из людей, сидевших в переднем ряду, что-то сделал рукой, и повозка начала двигаться сама. Это тоже было весьма странно.
Вскоре Розеид прибыл в прекрасный и великолепный зал, какой простолюдину никогда бы не довелось увидеть, и увидел бесчисленных студентов, стоящих рядами. Он невольно сглотнул, заметив людей перед кафедрой.
— Фуфуфу... Добро пожаловать... Добро пожаловать... — мужчина зловеще улыбался, держа в руке картофелину. Он явно был крепким и красивым юношей, но, как ни странно, инстинкты Розеида подсказывали: он опасен.
— Не мне же одному было страдать. Я обязательно вколочу в вас все образование, которое получил сам.
Если бы Розеид не услышал это бормотание, он, возможно, почувствовал бы облегчение. Но это было еще не все. Среди жрецов стояла женщина, которую называли символом доброты и милосердия, дочерью Богини. Все эти люди были прекрасны. Однако Розеид заметил скрытые чувства в их милосердных улыбках. От этого по его спине потек холодный пот.
— Кем бы он ни был, мы поймаем его и превратим в жреца с чудовищными способностями.
— А-а-а... А-а-а! Моя сила переполняет меня!
Они почему-то звучали так, будто были чрезвычайно решительно настроены учить. Это было странно. На мгновение Розеид задумался, действительно ли это место — академия, где учатся дворяне. Однако он не мог сделать вывод. В первую очередь Розеид и остальные дети не могли знать, что стоявшие на кафедре люди были крупными фигурами, каких не встретишь ни в одной другой академии.
Вскоре, среди окутавшей всех тишины, появился герой континента, человек, которого называли Святым, и тот, кто начал все это. По возрасту он не слишком отличался от Розеида. Однако аура и напор в его глазах были совершенно иными, чем у всех дворян, которых Розеид видел прежде. Розеид ощутил в них нечто более глубокое, чем навыки и достоинство, которые видел у отца, но в то же время в его взгляде была игривость.
Глаза всех широко раскрылись от изумления, когда они увидели сереброволосую девушку, шедшую рядом с героем континента. То, что он рос в бедности, не означало, что у него не было глаз. Девушка, шагавшая рядом с мальчиком, была слишком прекрасна.
Девушка показала смущенную улыбку. Возможно, потому, что ее тревожили обременительные взгляды, направленные на ее тело. Обычно за такой взгляд на подобную особу можно было лишиться головы. Однако они не могли отвести от нее глаз. Словно были околдованы ее красотой.
Когда черноволосый мальчик дошел до центра кафедры, где стояли рыцари, жрецы и маги, тишина, охватившая детей, наконец рассеялась.
— Добро пожаловать всем. Уверен, все вы здесь очень удивлены, верно? Наверное, спрашиваете себя, почему все это происходит.
Гул исчез после слов мальчика.
— Не думайте об этом как о простой награде. Неважно, кто это сделал, верно? Спасибо вам всем. Благодаря силе, которую одолжили нам ваши родители, континент преодолел кризис, и мы смогли сохранить мир.
Они подумали, что это всего лишь красивые слова. По крайней мере, так решили проницательные старшие дети. А младшие? Они просто зачарованно смотрели на красивых старших братьев и сестер. Однако большинство детей думало: что бы ни сказал мальчик, он будет говорить только о достоинстве и чести. Но после его следующих слов они замолчали.
— Я, возможно, не смогу заменить вам родителей, но именем Святого этого континента обещаю... Я никогда не забуду вклад ваших родителей. Они великие и могучие герои, спасшие этот континент. Поскольку ваши родители больше не могут услышать меня, я скажу это вместо них вам. Спасибо. Благодаря вам многие люди выжили и живут дальше.
Эти прямые слова казались детям непривычными. И в этот момент где-то послышалось громкое всхлипывание.
Некоторые дети думали, что все будет в порядке, даже когда услышали о смерти своих отцов. Если это место настолько тяжело для жизни, то лучше пусть их родители умрут здесь и родятся в лучшем месте. Они думали, что все нормально. По крайней мере, они сумели быстро сбежать от тяжелой жизни простолюдина. Так... почему?
— Всхлип... всхлип, всхлип, всхлип...
— Всхлип, всхлип, всхлип...
Так почему же они плакали?
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    — Я никогда не забуду вклад, который внесли ваши родители. Даже если все остальные забудут, я сделаю так, чтобы я помнил. Ещё раз приветствую вас всех. Здесь вы научитесь тому, как жить лучше в будущем.
Если они не умели писать — их научат. Если не знали фехтования — им покажут путь меча. Если речь шла о магии — их проведут к истинам.
— Если мы доверимся вам, господин, — осторожно спросил один из сообразительных детей, — что нас ждёт?
— Будущее.
— Хватит врать! Наверняка не нужно говорить такими громкими словами!
— Просто доверьтесь мне.
Не многие дети понимали весь вес внушительных слов Дэйви, но все они чувствовали его искренность. Весь актовый зал превратился в море слёз. Более смышлёные старшие дети плакали, оглядываясь вокруг, словно вспоминали, что их родители уже умерли. Даже младшие, увидев, что вокруг почти все рыдают, тоже начали плакать.
— Вау… Что я вообще вижу?
— Боже мой… Значит, он построил эту огромную академию ради этих детей?
Ученики класса F академии Шакунтала отступили назад; их челюсти едва не коснулись пола.
— Я всегда думал, что он совсем безумный психопат…
— Он из тех, кто подкрепляет слова делами.
— Наверное, поэтому он и носит титул Святого. У него поразительная способность доводить сказанное до конца.
Они поняли: даже если у Дэйви не будет денег или власти, нужных для воплощения замысла, он всё равно найдёт способ сделать задуманное. Именно таким человеком и был Дэйви — странный инструктор, который недолго их учил.
Тимми Лендаруж, один из учеников класса F, наблюдавших за Дэйви издалека, услышав удивлённые шёпоты одноклассников, посмотрел на них.
Он увидел, как Алисса Йосефов проливает слёзы, явно поддавшись плачу детей. Глаза Лойсы Форен и Серенд Реты тоже покраснели. Даже грубоватый и резкий Селвис отвёл взгляд от Тимми и прочистил горло. Однако Тимми заметил, как дрожат его зрачки.
— Наш Инструктор обычно может казаться сумасшедшим психопатом, но…
— Он человек, достойный уважения. Хоть он лишь немного старше нас, нам есть чему у него учиться.
Никто из учеников академии Шакунтала никогда не думал и не планировал так глубоко, как Дэйви. Они сочувствовали этим детям, но у них не хватало смелости действовать самим. Их инструктор, почти ровесник, был другим. Возможно, именно это и отличало их от него.
С момента первой встречи с Дэйви у учеников класса F изменилось многое. За короткое время класс F превратился в грозную группу, которой начали опасаться даже ученики класса A.
Если уж с ними всё было так, то что тогда насчёт Джосии Фрэнсис, лучшей ученицы класса F?
— Хлюп…
Услышав странный звук, Тимми повернулся к его источнику и широко раскрыл глаза. Джосия смотрела на Инструктора Дэйви так, словно перед ней было изысканное блюдо.
— Думаю, он был бы вкусным, если бы я смогла впиться зубами в его шею…
Очевидно, раньше эта девушка почти ничем не интересовалась и ни с кем не делилась своими переживаниями. Но за этот короткий срок многое изменилось. Неужели у неё, случайно, появились необъяснимые чувства к Инструктору Дэйви?
Тимми невольно покачал головой. Похоже, стены, которые Джосия возвела вокруг себя, были куда сложнее, чем он предполагал.
***
Открытие академии прошло успешно. Что до учеников, все они благополучно завершили вступительную церемонию, восхищаясь новым, загадочным и прекрасным окружением. Интересно было то, что детей из других стран оказалось больше, чем из королевства Рован. Раз они привлекли людей извне по собственной инициативе, теперь на них обрушилась критика.
— Это жалобы, присланные каждой страной. Некоторые государства не присоединились, но и такое бездумное поведение нельзя считать чем-то хорошим.
Архиепископ Алиса, взявшая на себя обязанности заместителя декана, передала Дэйви несколько документов.
— А, погодите… Я пришла сюда только преподавать. Я не собиралась вмешиваться в политику принца.
— Тут уже не отвертеться; мы только начали. Просто игнорируйте их жалобы. Иронично, правда? Эти злобные люди обычно не стали бы заботиться, живы они или мертвы. Зато именно в такие моменты они находят время критиковать других.
— Ну, у меня нет права вмешиваться в это дело.
Как и сказала архиепископ Алиса, они были лишь частью преподавательского состава. Вмешательство в политику принесло бы только неприятности.
— Дядя!
Увидев, как к нему бежит маленькая полуэльфийская девочка, Дэйви тут же стер с лица обеспокоенное выражение. Он широко раскрыл руки, чтобы встретить её.
— Боже мой, Мью, с каждой встречей ты становишься всё больше, правда?
— Это потому, что Мью — подруга дяди! Мью обязательно вырастет такой же большой, как дядя!
Дэйви ласково взъерошил волосы Мью, увидев, как её уши оживлённо поднялись.
— Комната тебе нравится?
— Да! Она очень чистая и уютная!
Обычно эльфы предпочитали вещи, гармонирующие с природой или тесно с ней связанные. Однако, возможно, потому что Мью была полуэльфийкой, её это почти не волновало. Впрочем, какое значение это имело для ребёнка, который предпочитал мясо овощам?
— Хорошо. Обязательно заведи много друзей.
— Хнг… Мью нужен только дядя.
— Нет. Тебе нужно завести много друзей. И ещё, Мью, обязательно учись всему, чему захочешь научиться. Хорошо?
— Угу! — Мью ненадолго задумалась, а затем ярко улыбнулась.
Потом она оглянулась.
Проследив за её взглядом, Дэйви увидел нескольких девочек, которые выглядывали и смотрели на Мью. Похоже, полуэльфийка уже успела завести друзей.
— Ну что ж, иди.
— Да!
Дэйви проводил взглядом Мью, которая побежала к подругам, затем отвернулся и разорвал документы у себя в руках. Эти наглецы имели дерзость присылать письма и требовать от него компенсации за то, что он взял детей под свою опеку.
«Я обязательно запомнил названия всех ваших стран».
***
Тот, кто выстрелит первым, первым же и познает ад. Именно это случилось со странами, которые попытались воспользоваться ситуацией и продвинуть свои интересы политическими манёврами. Что до государств, решивших молчать и не выражать никакой позиции, они остались вне поля зрения Дэйви — вместе с немногими странами, поддержавшими его дело.
В подобной ситуации не было бы странно, если бы они немедленно выразили протест. Однако они выбрали неправильную цель. Дэйви даже пальцем их не тронул; всё, что он сделал, — использовал средства территории, чтобы выплатить выкуп, который потребовали за детей.
Поведение Дэйви застало их врасплох. Тем не менее им не оставалось ничего, кроме как замолчать, когда они услышали следующее заявление Дэйви.
[С этого момента академия Хайнс будет полностью независима от вашей страны. Мы не станем отправлять выпускников академии Хайнс в ваше государство.]
Если дети вырастут удивительно достойными людьми, эти страны не получат от них никакой выгоды. Проще говоря, от академии Хайнс выиграют только другие государства, а конкуренция за её выпускников уменьшится.
Одни заявили: «Не говорите ерунды».
Другие сказали: «Вы думаете, эти жалкие простолюдины будут иметь хоть какую-то ценность, когда вырастут?»
Однако подобные вещи решались только временем. Именно это Дэйви и собирался сделать.
Тем не менее нашлись и те, кто отреагировал особенно резко, увидев, что Дэйви не отступает. Дальше произошло следующее: три империи, поддержавшие миссию академии Хайнс, выступили вперёд.
Они потребовали объяснить, как эти страны посмели заявлять права на детей, если сами пренебрегали семьями погибших ветеранов — тех, кто пожертвовал жизнями ради безопасности континента. Более того, они объявили, что в будущем эти государства обязательно столкнутся с последствиями. С какими именно?
— Даже если случится чрезвычайная ситуация и они обратятся за помощью к другим странам, их просьбы будут отклонены.
— Глупцы. Те, кто не умеет видеть картину шире, обычно именно такими и становятся.
Поскольку изначально это начинание велось с благородными намерениями, их сторона одержала подавляющую победу в споре. Однако они сами ненароком зарезали курицу, несущую золотые яйца.
С тех пор произошло множество изменений.
Джосия Фрэнсис — владыка вампиров, печально известная нарушительница порядка, прогульщица занятий и лучшая ученица класса F академии Шакунтала — наделала немало шума.
Она досрочно выпустилась. Джосия Фрэнсис, гений, успевшая накопить значительную силу и престиж, внезапно бросила вызов преподавательским экзаменам ради своей цели. К всеобщему изумлению, она не просто сдала их, а прошла с блеском и получила досрочный диплом.
Для академии Шакунтала это событие стало одновременно предметом гордости и источником неловкости. Лишь немногие ученики когда-либо выпускались из академии досрочно. На самом деле преподавательские экзамены, которые они проводили, были полны вопросов и задач, всё ещё слишком сложных для учеников с ограниченным опытом и знаниями.
Поскольку Джосия безупречно справилась со сложными испытаниями по математике и управлению маной, трудными даже для преподавателей, они уже не могли оправдать необходимость заставлять её проходить уровни средней и старшей школы.
Джосия Фрэнсис, теперь получившая право войти в преподавательский состав академии Шакунтала, решила отказаться от привычного пути, который перед ней открывался, и после визита в Башню магов отправилась прямиком к Дэйви.
— Пожалуйста, дайте мне работу, — гордо попросила она. — Я очень уверена, что теперь могу учить детей, раз уж сдала экзамен.
Дэйви усмехнулся её просьбе. Несмотря на близкий возраст, он всё ещё видел в ней свою ученицу — учитывая то короткое время, которое они провели вместе. Под руководством Дэйви потенциал Джосии вырос взрывным образом. Пусть часть её прогресса объяснялась исключительным происхождением владыки вампиров, это также было результатом её упорного труда.
Глядя на её уверенный вид, Дэйви спросил:
— Хочешь получить работу здесь? Легко не будет, знаешь?
— Я не против, — уверенно ответила она.
Дэйви тепло улыбнулся и поддел её:
— Хватит устраивать переполох, Джосия Фрэнсис. Твой интерес не в учениках, а в моей крови.
— Ой, вы меня раскусили, — ответила она, показывая острые клыки. — Вы ведь раньше меня не наградили? Тогда дайте сейчас. Позвольте мне сделать глоток.
— Нет.
Она нахмурилась, и на лице её вспыхнуло яростное выражение от прямого ответа Дэйви.
— Нет? Почему?
— Почему? Ты собираешься пустить слухи, что ты вампир, только потому, что у тебя ломка?
— Угх…
— Видишь? Вот как всё обстоит. К тому же ты ещё недостаточно хороша, чтобы войти в здешний преподавательский состав.
Иными словами, она не соответствовала требованиям.
Джосия уставилась на Дэйви с обидой в глазах.
— В других местах готовы протянуть мне оливковую ветвь! Почему я не могу присоединиться к этому месту?
— Все люди здесь гораздо сильнее тебя, и все они получали уроки у меня.
От слов Дэйви Джосия побледнела.
— Э-это… это…
— Если ты действительно хочешь, я позволю тебе присоединиться. Но тебе придётся месяц или два брать у меня особые уроки.
«Не волнуйся, я не такой уж страшный человек. По крайней мере, это будет мягче, чем учили меня».
— Я уже вполне довольна тем, что стала частью преподавательского состава! — Похоже, из-за тревожной ломки Джосия вовсе не хотела снова переживать ад.
— Мне стыдно каждый раз, когда инструктор меня бьёт! Я впервые испытываю отвращение к самой себе! Почему мне вообще становится приятно даже после того, как меня ударят?
— Тогда наш разговор окончен. А остальные?
— У всех уже была цель. Что до меня… мне, в общем, цели не очень-то важны. Но все выглядели грустными, когда услышали, что я присоединюсь к инструктору.
— Тогда мне придётся выделить день, чтобы поговорить с ними.
Было довольно забавно видеть, как Джосия усмехнулась в ответ на его слова.
— И что мне теперь делать?
— Если пойдёшь к востоку от академии, найдёшь факультет магии. Иди туда и доложи о себе.
О жалованье Джосии можно было не беспокоиться. Дэйви заверил её, что она будет получать разные льготы и даже премию.
Отправив Джосию, Дэйви переключился на оставшиеся вопросы, которые нужно было решить.
— Пожалуйста, позвольте нам поступить в академию!
— Вот именно! Почему простолюдины могут поступать, а мы нет?
— Вы хотите сказать, что эти жалкие простолюдины могут пройти раньше нас?
Дэйви понял, что с этими невежественными и наивными личностями нужно разобраться скорее, а не позже.


    Персерк Ринне (3)

    Это была идеальная возможность очернить репутацию академии Хайнс, обвинив её в обратной дискриминации дворян. И именно такая ситуация сейчас и сложилась.
Естественно, многие дворянские семьи хотели устроить сюда своих отпрысков, рассчитывая наладить связи с Дэйви, деканом академии, и выдающимися преподавателями, среди которых были кандидат в святые архиепископ Алиса, молодой мастер меча сэр Олман из Палланской империи и несколько других влиятельных фигур из разных государств.
Однако с самого начала было принято твёрдое решение. На раннем этапе приёма в академию дворян не принимали. Дэйви прекрасно понимал, что такой выбор вызовет серьёзную ответную реакцию. Он уже много раз обсуждал этот вопрос с другими, но проблема была в тех, кто пришёл встретиться с ним: они подняли слишком много шума.
— Пожалуйста, объясните нам! Как бы ни была велика ваша слава Святого континента, такое обращение, несомненно, несправедливо!
— Именно! Это обратная дискриминация дворян!
Дэйви кивнул, соглашаясь с их протестами.
— Вы вполне можете назвать это обратной дискриминацией.
Дэйви вёл себя уважительно.
— Хорошо. Да, этот пункт я признаю. Однако, видите ли? — Дэйви поднял перед ними документ и, сохраняя спокойную улыбку, сказал: — Проблем не возникло бы, если бы вы одобрили это.
Документ, который держал Дэйви, был их сводом правил. Тем не менее для дворян, привыкших к элитарности, там имелось несколько спорных пунктов. Во-первых, им запрещалось пользоваться своим статусом, намеренно или ненамеренно, находясь в академии; любое нарушение этого правила вело к исключению. Уже одно это становилось серьёзным испытанием для тех, кто гордился своей родословной и положением. Не было бы удивительно, если бы вспыхнуло возмущение.
Однако самый важный пункт был таким: дворяне и простолюдины должны были получать равное обращение. Если они отказывались посещать занятия вместе с простолюдинами и относиться к ним как к равным, им оставалось только покинуть академию.
Некоторые, казалось, поколебались, увидев правила, тогда как другие явно были недовольны.
— Это неприемлемо! Мы дворяне! Среди нас есть даже члены королевских семей! И вы ждёте, что мы будем общаться на равных с этими простолюдинами — людьми без благородной крови и происхождения…
**бум!!!**
Юноша, который взял на себя роль представителя остальных, не успел договорить: его подбросило в воздух.
— Кхеок?! — вскрикнул он, пытаясь подняться, и на лице его появилась гримаса.
Однако нога Дэйви крепко удерживала его на месте, когда тот произнёс:
— Эй.
Одного слова хватило, чтобы из голоса Дэйви исчезло тепло, и юноша удивлённо посмотрел на него.
— Как думаешь, благодаря кому ты живёшь здесь так удобно? А?
— Э-это… это…
— Как думаешь, кто победил в войне и защитил ваши жизни, рискуя собственной?
Юноша стиснул зубы в ответ на слова Дэйви. Даже если они знали этот факт, наверняка стали бы его отрицать. Кто-то, возможно, не выражал свои чувства так открыто, как этот парень, но среди них, несомненно, были и другие с теми же мыслями.
— Ладно, давай сменим повествование. Ты дворянин?
— Д-да, верно!
— Как фамильярно.
**топ!!!**
— Кхгхк!
— Назови свой ранг.
— Годос… графа Солома…
— Я ясно спросил. Назови свой ранг.
Глаза юноши расширились, когда он понял, чего добивается Дэйви.
— Ты всего лишь сын дворянина, не имеющий ни ранга, ни титула. И всё же подходишь ко мне вот так, притворяясь важной персоной? — заметил Дэйви.
Более проницательные уже начали отступать, тогда как те, кто всё ещё не понимал ситуации, продолжали рычать и огрызаться на Дэйви, обвиняя его в обратной дискриминации.
Обратная дискриминация… У такой точки зрения были свои основания. Однако академия пока не была готова принимать представителей знати. По меньшей мере, сначала нужно было создать чувство единства, дать всем освоиться и вырастить внутри академии устойчивую атмосферу, прежде чем думать о таких переменах.
— Все вы должны вернуться. С момента завершения строительства академии не прошло и полугода. Я уже переписывался с вашими семьями, чтобы ответить на вопросы, которые у них могли возникнуть. Понадобится как минимум половина семестра, чтобы установить стандарты приёма для дворян. Таковы мои условия.
Дэйви ожидал, что они поймут его намерения, и действительно, сообразительные кивнули, встретившись с ним взглядом.
— Если это ваше искреннее намерение, мы охотно подчинимся. Увидимся через половину семестра.
Однако менее догадливые продолжали кричать и осыпать его проклятиями.
— Э-это… это обратная дискриминация!
— Обратная дискриминация?
Увидев улыбку на губах Дэйви, они нахмурились. Затем он твёрдо подчеркнул свою мысль.
Разумеется, Дэйви ни за что не отступил бы от намерения заложить основу для детей-простолюдинов, которые наконец-то получили этот единственный в жизни шанс. Для Дэйви эти люди даже не стоили внимания.
— Если вы недовольны, тогда стремитесь стать деканом, жалкие ублюдки! Здесь главный я, а не вы!
Что до своей репутации принца, Дэйви не обращал на неё никакого внимания.
***
Если бы Дэйви находился в положении человека, получающего крупное финансирование, ему пришлось бы действовать осторожно. Однако он не получал никакого финансирования: все расходы он покрывал сам. Именно поэтому он считал этих людей недостойными внимания.
Правда, он потратил значительную часть их средств, но всё решилось, когда Эонития представила своё второе изобретение. В глазах Дэйви она была воплощением превосходного работника. В конце концов, Эонития постоянно придумывала новые изобретения, когда у неё появлялось время.
Разумеется, старалась именно она, а финансовые плоды пожинал Дэйви.
— Какой же ты строгий старший брат. Ты особенно суров с этим ребёнком, Эонитией.
— У каждого человека свой путь роста. Чем больше испытаний выпадает Эонитии, тем быстрее она будет развиваться.
Что важнее, она научится самостоятельно высказывать недовольство только тогда, когда сможет сама озвучивать жалобы. А гнев, который последует потом? Что ж, как старший брат, Дэйви мог пойти на такую жертву ради неё.
Конечно, даже после представления нового изобретения прозвище Эонитии — Принцесса-наблюдательница — не изменилось.
Когда эти вопросы были решены, занятия пошли без сучка без задоринки. Академия предлагала широкий круг предметов: этикет, чтение и письмо, а также разные необходимые жизненные навыки. Кроме того, в программу смело включили базовую математику и общие знания об обществе.
Пусть сейчас они были всего лишь детьми-простолюдинами, Дэйви был уверен: в будущем они вырастут и станут влиятельными фигурами в своих странах.
Были ли среди них дети, которым, казалось, не хватало таланта и потенциала? Дэйви отмахивался от таких представлений. Он верил, что может превратить любого отстающего ребёнка в гения, но заниматься этим лично было бы слишком затратно по времени.
Проблемы академии были улажены, и даже вопрос со старшими солдатами Пругрепфа постепенно решался. Оставалась только одна проблема… встреча с Аэрией, которая наконец очнулась.
— Ваше, Ваше Высочество! Это… Это имперская принцесса Аэрия!
Дэйви нахмурился, услышав крик горничной-зверолюдки, бегущей к нему.
— Что случилось?
— Она… Она возвращается с людьми Линдисской империи…
— Что?
***
— Ваше Императорское Высочество… Вы правда чувствуете себя лучше?
— Да, мне лучше.
Услышав куда более бодрый ответ девушки, великая герцогиня Кэтрин пробормотала себе под нос:
— Странно… Что же, во имя всего сущего, произошло…?
Аэрия с самого начала оставалась прежней. Она даже не могла скрыть привязанность к мальчику, который ей нравился, как милый, чистый и невинный ребёнок.
В течение последней недели Дэйви проверял состояние Аэрии всякий раз, когда у него появлялось время. Он сказал, что она просто морально истощена. И всё же Кэтрин по-прежнему тревожилась. К счастью, её опасения ослабли, когда она увидела, что после пробуждения Аэрия в порядке.
Но на этом всё. Аэрия сказала ей, что им следует возвращаться домой. Учитывая её характер, она должна была хотеть остаться здесь подольше. Именно поэтому Кэтрин не понимала, в чём проблема.
— Эм… Имперская принцесса Аэрия Эль Линдис.
— Ох! Я чуть не забыла. Вот, пожалуйста, возьмите это, — сказала Аэрия, чисто улыбаясь, и вложила маленький кошелёк в руки горничной-зверолюдки. — Это простое угощение. Надеюсь, принцу оно понравится. Оно сладкое, так что точно будет вкусным.
— А… Я обязательно передам ему!
Затем Аэрия повернулась.
— Он занят. Если мы останемся здесь и будем настаивать на встрече с ним, то только станем помехой.
— Почему? Почему ты так просто сдаёшься? — с досадой спросила Кэтрин.
Однако Аэрия лишь покачала головой.
— Это не так. Это не так, Кэтрин.
Аэрия ярко и чисто улыбнулась, лишив Кэтрин дара речи.
— Благодаря этому случаю я уже знаю, как сильно он обо мне заботится. И ещё я уже получила нечто драгоценное.
— Нечто… драгоценное?
— Да, это секрет. — Аэрия улыбнулась и медленно, осторожно погладила живот.
— Ну что ж, пойдём?
Уши Аэрии дрогнули, когда она без колебаний и сожалений прикрыла тело изящным классическим плащом.
— Урк…
Но затем… Хотя она попыталась сдержаться, её всё же беспомощно вырвало.
— В-вы в порядке, Ваше Высочество?! — Кэтрин, которая однажды уже едва не потеряла Аэрию, тут же в панике бросилась к ней.
Однако Аэрия подняла руки и остановила её.
— Я в порядке. Просто немного мутит.
Глаза Аэрии сощурились от радости, а улыбка на её лице стала ещё ярче и шире.
— Что же… с тобой произошло?
— Я многое увидела, Кэтрин. Я хотела, чтобы он ответил на мою любовь, но в конце концов мне досталась безответная любовь.
Однако для Аэрии этого было достаточно. Даже если между ними оставалось расстояние, ей хватило того, что она смогла краем глаза заглянуть в мысли и чувства этого человека. Она была довольна тем, что получила.
Затем она сказала:
— Теперь мне нужно только ждать. Я буду ждать дня, когда принц снова найдёт меня.
— Ты… правда согласна на это?
— Я уже получаю достаточно любви. Есть ли причина, по которой я не должна быть согласна? — ответила Аэрия со спокойной улыбкой.
Кэтрин смогла лишь беспомощно улыбнуться в ответ.
— Если так чувствует Ваше Высочество…
Когда они готовились покинуть территорию, Аэрия увидела черноволосого юношу. Похоже, он вышел, услышав новость об их отъезде. Сердце Аэрии тянуло её броситься к нему и обнять, но она сдержала чувства и закрыла глаза.
— Ты уже уезжаешь? Я даже не успел проверить, улучшилось ли твоё состояние.
— Всё в порядке. Мне уже намного лучше, — ответила Аэрия, а её щёки застенчиво вспыхнули. — Я искренне благодарна вам, принц, за всё, что вы для меня сделали, и за драгоценные воспоминания, которые мы создали.
— Ты можешь приезжать к нам в любое время.
— Спасибо. — Аэрия лучезарно улыбнулась Дэйви, затем смело подошла к юноше и мягко положила руку ему на щёку. Она не смогла удержаться от улыбки, заметив растерянное выражение Дэйви.
— Я буду с нетерпением ждать дня, когда вы снова придёте меня искать, — тихо сказала Аэрия, поднимаясь на цыпочки. — Я всегда буду беречь тёплый и уютный аромат кизила. До новой встречи.
«Я люблю вас, принц».
С этими словами, звучавшими в её мыслях, она совершила очень короткий и мимолётный поступок. Аэрия, встав на цыпочки, поцеловала Дэйви в губы.
— Считайте это формой моего протеста, — сказала Аэрия с реверансом, а затем радостно развернулась, наблюдая, как Дэйви в оцепенении касается губ.
— Странно. Она выглядит веселее обычного, — пробормотал Дэйви, и Аэрия услышала это, уходя.
Однако она ничего не сказала — просто села в карету и покинула территорию.
***
По иронии, именно Дэйви почувствовал лёгкое разочарование, когда Аэрия уехала без малейших колебаний. Персерк возразила, спросив, что странного в его словах, но он не смог толком объяснить это необычное ощущение. Что ещё важнее, ему было немного неловко из-за того, что девушка так смело его поцеловала.
— Как говорится, за прекрасным лицом может скрываться дурное сердце.
— Это старая поговорка с Земли.
— В любом случае… Поздравляю, Дэйви. Наконец у тебя случился тот самый волнующий первый поцелуй между мужчиной и женщиной, верно?
— Заткнись, Персерк. Не говори так, будто тебя это не касается.
— В любом случае тебе не стоит быть таким упрямым. Подумал бы уже о свадьбе. Мне не важно, буду я первой женой или второй.
— О? Ты больше не говоришь «нет»? — с любопытством спросил Дэйви у Персерк.
Улыбка Персерк потускнела от этого вопроса.
— У меня тоже от этого голова болит.
Однако Дэйви ещё не был готов жениться даже на Персерк, поэтому ему вовсе не казалось забавным слышать от неё намёки на то, что он может жениться на ком-то ещё.
Ему всё ещё нужно было подготовиться к грядущей битве с Принцессами Бездны через метаморфозу. Поэтому Дэйви вместе с Ринне и Персерк прошёл сквозь пространство и вошёл в очень знакомый лес.
Империя Хён, страна, знаменитая стрельбой из лука и расположенная на западной стороне континента, ранее заключила с Дэйви соглашение. Часть леса, который они использовали для испытаний и проверок, стала территорией Дэйви в обмен на его защиту их божества-хранителя и страны. Эта земля оказалась идеальным местом для прохождения метаморфозы.
— Кихиииииииик!
В тот миг, когда Дэйви ступил в лес, с неба спустилась огромная огненная птица, охваченная пламенем.
— Боже, Огненный Цыплёнок, — сказал Дэйви, усмехаясь сообразительной птице.
Птица тут же погасила пламя на теле и приземлилась перед Дэйви, прижавшись к его рукам.
Багряная птица Огненный Цыплёнок была печально известна в этих местах своим характером. Никто не мог эффективно справиться с приступами злости Огненного Цыплёнка и контролировать их — ни чудовищный каменный гигант, ни Рейна, назначенная присматривать за двумя Божественными зверями.
Однако стоило Дэйви появиться, как Огненный Цыплёнок тут же обуздал свои проблемы с гневом и стал послушным. Вероятно, потому, что Дэйви раньше победил эту птицу.
— А остальные?
— Кихиииииииик!
Услышав крик Огненного Цыплёнка, Дэйви поднял взгляд и увидел, как птица взмахивает крыльями в сторону неба. Поскольку Рейны и Рамбла нигде не было видно, похоже, они всё ещё были заняты остатками вампиров.
— Ну, хорошая работа, — спокойно сказал Дэйви и углубился в лес, где обитал чудовищный каменный гигант.
Лес был загадочной землёй, где очень долго сохранялась сила духов. Благодаря этому он мог естественным образом усиливать способности к исцелению, а также эффективность разных сил.
[Человек, ты пришёл.]
— Как держишься?
[Мне стало гораздо лучше. Думаю, какое-то время я смогу самостоятельно сохранять рассудок и здравомыслие.]
— Я воспользуюсь этой землёй.
Дэйви нужно было пройти метаморфозу, и проблема заключалась в том, что шанс у него был только один. Если он потерпит неудачу, то лишится способа временно спасти Мегалодрию, спящую в карте.
Сейчас у него было 120 стаков метаморфозы, и он считал, что попытка вполне того стоит. В конце концов, он не знал, когда ему снова представится возможность для метаморфозы.
— Гноасс, — позвал Дэйви.
Дух Земли Гноасс поднялся из земли, и вид у него был не самый довольный.
[Не зови меня постоянно из-за бесполезных дел, Подрядчик.]
— Значит, не будешь делать?
[…Сделаю.]
Гноасс сдался перед хитрыми и гладкими словами Дэйви и махнул рукой.
**бух!!!**
В тот же миг Гноасс создал огромную психическую яму, которая доходила бы Дэйви примерно до груди, сядь он внутрь. Затем Дэйви призвал Духа Воды, Эллайм.
— Ну что ж, явись, Слаймми.
[Кто тут Слаймми?! Моё имя Эллайм! Это имя дали мне при рождении у истока!]
На лице Эллайм на мгновение вспыхнуло яростное выражение. Дэйви даже почти ощутил, как она скрипит зубами. Могли ли духи вообще так делать?
— Значит, не будешь делать?
[Сделаю!!! Сделаю!]
Увидев раздражение Эллайм, Дэйви тут же достал заранее подготовленные кожаные мешки. В конце концов, это была необходимая божественная вода маны.
Божественная вода маны действовала как катализатор, повышая эффективность и способности метаморфозы за счёт усиления силы живущего в лесу духа, генетической информации Шейна Скрифта и стаков метаморфозы. Если Дэйви провалит эту попытку, его захлестнёт стыд.
Уверенно улыбнувшись, Дэйви ударил ногой по земле и выпустил из тела огромную волну энергии, вызвав значительные изменения вокруг.
И именно в этот миг Дэйви ощутил странное чувство. Казалось, кто-то наблюдает за ним — взгляд, наполнивший его едва уловимым дежавю.


    Персерк Ринне (4)

    «Меня зовут Форд, мне тринадцать. Раньше я жил с отцом-кожевником и зарабатывал мелкими поручениями».
Честно говоря, Форд никогда не думал, что его жизнь так обернётся. Он и представить не мог, что такой ничтожный, неграмотный мальчишка, как он, однажды будет учиться в огромном, великолепном учебном заведении у прославленных наставников.
Как все тогда говорили, на континенте появились злые силы, и страна призвала людей помочь. Отец Форда достал из глубины мастерской старые доспехи и меч его деда — семейные реликвии, которые давно лежали без дела.
На деле эти реликвии были безнадёжно устаревшими: такими древними и побитыми временем, что от них становилось не по себе. Но у простолюдинов вроде них не было выбора. Оружие стоило непомерно дорого, поэтому мечи и доспехи берегли и передавали из поколения в поколение.
Взяв старый меч и доспехи, доставшиеся семье от предков, отец Форда отправился на войну. Перед уходом он даже пообещал сыну привезти подарок, когда вернётся с победой. Это были последние слова отца, которые Форд услышал.
Мать Форда умерла давно, братьев и сестёр у него не было. Он остался один. Но Форд был слишком мал и неопытен, чтобы продолжить дело отца и держать кожевенную мастерскую.
Именно тогда к нему пришёл местный лорд и объявил, что мастерскую, полную воспоминаний об отце, снесут, а на её месте разобьют сад. Форд сразу понял, что ему остаётся только согласиться. Только глупец осмелился бы перечить таким людям, ведь неповиновение наверняка стоило бы ему жизни.
В мгновение ока Форд лишился всего. Его выбросило на улицу, и день за днём он выпрашивал еду. Жизнь превратилась в мучение, а когда от голода он начал таять на глазах, Форд дошёл до отчаяния. Он крал хлеб из пекарен и запускал руку в карманы прохожих.
Всего за несколько месяцев Форд изменился до неузнаваемости. Возможно, отец заплакал бы, увидев с небес, во что превратился его сын. И всё же Форд цеплялся за жизнь изо всех сил. Он не хотел отказываться от мира, который оставил ему отец.
Но мир не собирался быть добрым. Однажды Форд, как обычно, попытался обчистить карман и выбрал своей целью сына высокопоставленного дворянина. Его поймали и жестоко высекли. Он оказался на грани смерти, без воли и сил продолжать. Его тело избили так, что казалось, кости раздроблены, а внутренности превратились в месиво. Боль поглотила его целиком.
Что Форд сделал, чтобы заслужить такие страдания? Впервые он почувствовал глубокую обиду на отца, который оставил его одного в этом беспощадном мире. Может, лучше было просто умереть? Может, его и правда карали за грехи, как когда-то предупреждал отец.
Когда Форд уже решил, что конец близок, перед наступавшими рыцарями внезапно возникли люди в чёрных мантиях и остановили их. Он пытался понять, дворяне ли это, но различал только их голоса.
[Имя: Форд. Отец погиб на войне против вампиров. Сын достойного человека. Подтверждено.]
Один из мужчин протянул лист пергамента, покрытый сложными знаками, похожими на извивающихся змей. При виде этого документа дворянский сын отступил.
Форда пощадили, хотя он так и не понял, почему эти люди вмешались. Не задавая лишних вопросов, он пошёл за теми, кто его спас, сел в великолепную карету и там увидел множество детей, оказавшихся в похожем положении.
«Куда же нас везут?» — этот вопрос не давал Форду покоя все дни, что он провёл в карете.
В конце концов они вышли в совершенно незнакомом месте. Оно было удивительно красивым: в небе висел широкий поток сияющей воды, украшая земли, и при этом ни единой капли не падало вниз. А в самом центре гордо возвышалась величественная часовая башня.
«Где это?» Ответ на свой вопрос Форд получил лишь тогда, когда вместе с другими детьми вошёл в роскошный дворец — академию Хайнс.
Форд спросил, потому что ничего о ней не знал, и ему объяснили, что это школа. Затем он встретил ещё нескольких детей с похожей судьбой, а потом увидел юношу — чуть выше него самого, с угольно-чёрными волосами, пронзительным взглядом и озорной улыбкой.
Поначалу Форд решил, что перед ним дворянин, и тут же опустил голову, боясь, что иначе его ждёт беда. Но юноша оказался совсем не таким, каким он его представлял.
[Я никогда не забуду мир и вклад, который внесли ваши родители. Даже если все остальные забудут, я позабочусь о том, чтобы помнить. Ещё раз приветствую вас всех. Это академия Хайнс. Это дом, который я приготовил для вас, ваша новая отправная точка. Здесь вы получите необходимые знания и научитесь всему, чему захотите.]
Сначала Форд не до конца понял смысл его слов.
[Ни на секунду не думайте, что учёба и знания бессмысленны. Если вы будете стараться, это место непременно поможет вам осуществить мечты. Хотите овладеть мечом? Здесь вас проведут к этой цели. Хотите освоить магию? Тогда мы раскроем перед вами её тайны. Нет ничего невозможного. При твёрдой решимости нет ничего недостижимого. Так что учитесь. Каждый из вас драгоценен.]
Форд сам не понимал почему, но слёзы сами навернулись на глаза и покатились по щекам.
«Отец… Можно мне пойти за ним? Можно мне правда остаться в таком великолепном месте?»
Когда чёрноволосый Святой, принц, ушёл, служанка проводила Форда и остальных детей в комнаты. Жильё было ухожено до блеска и превосходило всё, к чему они привыкли в своих бедных домах. Это место называли общежитием.
Затем их отвели в столовую, где они смогли поесть досыта — о таком пиршестве раньше они могли только мечтать. Как и Форд, остальные дети долго голодали, поэтому набросились на еду почти одержимо. Обычно за подобную жадность их бы отругали, но никто не сказал ни слова. Напротив, работники только улыбались и подбадривали детей есть сколько хочется.
«Отец, это, наверное, рай».
Похоже, в сердце Форда начинала прорастать вера в Святого, подарившего ему эту невероятную жизнь. А затем наступил его первый урок.
Помимо чтения, письма, этикета и манер им позволяли учиться разным небольшим, на первый взгляд незначительным навыкам. Форд мечтал овладеть мечом, поэтому с воодушевлением записался на занятия по фехтованию и пришёл на первый урок.
Их наставником оказался рыцарь, известный как Мастер меча. Но, как ни странно, Форд не мог избавиться от тревоги, глядя на его необычную, пугающую улыбку и на то, как крепко тот сжимал картофелину.
[Добро пожаловать, новички. Фуфуфуфуфу. Вы хоть представляете, как долго я вас ждал? За мной, все. Я покажу вам истинное предназначение меча. Есть среди вас кто-то, кто считает себя бездарностью? Никого? Впрочем, для меня это не имеет значения. Я сделаю из каждого из вас нечто выдающееся.]
Когда Форд и его друзья только прибыли, они смотрели на этого мужчину с любопытством. Но потом друзья Форда разошлись. Кто-то выбрал занятия магией, другие решили изучать святую ману.
Несмотря на внешне тёплое отношение наставника, Форд не мог отделаться от странного страха. А через неделю…
«С… спаси меня, отец».
***
Таинственный взгляд показался Дэйви и странным, и до боли знакомым. Он уже ощущал такое прежде.
Он очень напоминал взгляд пропавшего Наблюдателя, который в другом мире подарил ему последние десять минут возможности. Но в то же время отличался. По какой-то непонятной причине от него по спине пробегал неприятный холодок.
— Что случилось? Там что-то есть? — спросила Персерк, заметив, как резко изменилось выражение лица Дэйви.
Она отреагировала так, будто он увидел призрака, но по её реакции было ясно: этот тревожный взгляд чувствовал только он.
Взгляд пробуждал в Дэйви и любопытство, и беспокойство. Как бы внимательно он ни осматривался, источник найти не удавалось. В нём было что-то мутное, словно он исходил откуда-то за пределами мира, в котором они находились.
— Дэйви?
— Ничего, — ответил он, хотя тревога так и не ушла.
Вскоре взгляд исчез, будто увиденное его удовлетворило.
— Ринне.
— Ринне ожидает приказов.
— Осмотри окрестности. Если заметишь что-то подозрительное — обезвредь. Если окажут сопротивление, действуй по обстоятельствам. Проблем… быть не должно.
— Ринне высоко оценивает ваше доверие!
Проводив взглядом Ринне, исчезнувшую на разведке, Дэйви вошёл в очищенное им пространство и, используя Власть Бездны, открыл окно статуса. У него было больше ста двадцати стаков метаморфозы — по его мнению, более чем достаточно. Правда, если честно, он не знал, как именно их использовать.
И всё же Дэйви был уверен, что найдёт нужную информацию, если разберётся. И ответ оказался прямо в окне титулов.
[Неполная метаморфоза]
(Титул, дарованный тем, кто собственными силами постучал в дверь эволюции и метаморфозы.)
— Позволяет пройти метаморфозу, заплатив особую цену при использовании.
— Материалы, необходимые для полной метаморфозы, имеются.
«Так я и думал. Похоже на снятие ограничения».
Дэйви не был уверен, существовал ли в этом мире такой термин. Тем не менее он без колебаний вошёл в подготовленное пространство и активировал титул.
**дзынь—!**
В тот же миг перед его глазами замерцали тусклые, расплывчатые символы.
— Подтверждается преобразование титула «Неполная метаморфоза» в «Полная метаморфоза» с использованием необходимого количества имеющихся стаков метаморфозы. Начать преобразование?
— О?
Дэйви слегка поднял руку к фразе, возникшей перед ним и задавшей вопрос, совсем как игровая система.
**вуууум…**
Затем перед ним появился маленький сероватый полупрозрачный котёл.
«Что это вообще такое?»
— В процесс метаморфозы можно добавить дополнительные элементы. Желаете добавить что-нибудь ещё?
С этими словами тело Дэйви начал окутывать свет.
— А?
Эта сила была устроена так, как он прежде не видел, и всё же казалась странно знакомой. Это была Воля Бога — титул, дарованный ему богиней Фрейей, той самой, что исказила правила этого мира. Проще говоря, это было Божественное чудо.
— Кх?! Мои глаза! Дэйви?! — воскликнула Персерк.
Не обращая внимания на её испуганный крик, Дэйви прищурился, рассматривая силу, исходившую из его тела, — скрученную лестницу.
«Скрученная лестница, значит? Тогда это крупный фрагмент ДНК, да?»
Дэйви инстинктивно понял, что перед ним. Это была не что иное, как генетическая информация Шейна Скрифта, одного из его учителей из Зала Героев, призывателя мифических зверей и прежнего хозяина ныне запечатанной Мегалодрии.
«Так она была во мне?»
Светящийся фрагмент ДНК покинул его тело и втянулся в котёл. В этот момент Дэйви понял, что ему нужно делать. Он начал доставать из карманного пространства сосуды с водой. Внутри них была не обычная вода, а вода божественной маны, которую он добыл в последней комнате королевства Пругрепф, прямо перед каменной палатой, где находились проклятые мертвецы.
Дэйви вылил всю драгоценную воду, опустошив сосуды именно в том месте, на которое указал Наблюдатель. Если не использовать её здесь, решил он, другого назначения ей, пожалуй, уже не найдётся. Так что он не скупился. Стоило Дэйви открыть сосуды, котёл тут же поглотил всё, словно чёрная дыра.
«Может, добавить ещё и Серебряный колокольчик?» — подумал Дэйви, вспомнив Серебряный колокольчик, полученный после спасения проклятых мертвецов по возвращении на первоначальный континент Тионис.
Серебряный колокольчик обладал способностью противостоять правилам мира, почти как Карма Табу, только без сопутствующей расплаты. Почему? Потому что его возможности были ограничены.
У Дэйви появилось предчувствие: если добавить его, это может продлить время полной метаморфозы.
— Вы завершили добавление всех элементов?
Поддавшись этому порыву, он быстро достал Серебряный колокольчик. Затем положил его в котёл и включил в свою полную метаморфозу.
«Ну, как-нибудь сработает. Для начала закинем всё и как следует встряхнём!»
Дэйви задумался, что ещё можно добавить. Вдруг он достал совсем маленький флакон и подержал его в руке.
— Добавим… и это тоже, — сказал он.
— Дэйви, это…
— Жалкая имитация эликсира. Настоящий эликсир уже закончился. Это копия, у которой меньше половины силы оригинала.
Дэйви знал, как создать нечто такого уровня, так что не думал, что оно ему скоро понадобится. Он вылил в котёл почти всё, оставив лишь немного, чтобы потом снова воспроизвести эликсир.
Эта метаморфоза получалась роскошной во всех смыслах. Огромное количество воды божественной маны, ДНК носителя врождённой способности, Серебряный колокольчик и немного поддельного эликсира.
Дэйви даже добавил все травы, которые получил в качестве взяток, хотя особого эффекта от них не ждал. Но он был уверен: когда все эти элементы соединятся, перемена обязательно проявится.
— Не знаю, что ты задумал, Дэйви, но на Земле есть поговорка: всё хорошо в меру, — предупредила Персерк.
— Знаю. Шанс у меня только один, поэтому я и осторожничаю, — ответил Дэйви.
Немного подумав, он легко хлопнул в ладони.
**хлоп!**
В тот же миг под котлом возник огромный магический круг, испускавший светло-зелёное сияние. Дэйви добавил всё, что смог найти. И наконец множество юных лесных духов тоже выпустили свою силу.
**шшшаааааа!**
Когда магический круг заработал, разные силы, обитавшие в лесу, начали потоками стекаться к нему. Казалось, котёл терпеливо ждал именно этого момента и теперь втягивал энергию духов.
Не было нужды высвобождать силу из собственного тела: всё, что поглощалось, приходило извне. Дэйви сел перед котлом и наблюдал, как эти силы медленно втягиваются внутрь.
— Теперь остаётся только ждать, — сказал он.
Спустя немного времени Дэйви нажал на строку титула и активировал его эффект. Он оставил ровно столько силы, сколько требовалось для поддержания леса, а остальное позволил поглотить энергетическому вихрю, который котёл втягивал раньше.
**вууууууууум!!!**
В этот момент все стаки метаморфозы, накопленные Дэйви, исчезли из окна статуса. Тратить всё было довольно нелепо, ведь требовалось меньше. Но вместо «излишества вредны» Дэйви придерживался мысли: «чем больше, тем лучше».
«Ну что, начнём меняться?»
**бум!!!**
Затем из котла вырвались мощные потоки света и обрушились на сидевшего перед ним Дэйви. Процесс наконец начался.
Дэйви инстинктивно оттолкнул Персерк, сидевшую у него на плече.
— Держись подальше, пока всё не закончится. Если тебя тоже затянет, я ничего не смогу сделать.
— Дэйви, не переусердствуй.
— Ты что, старшему брату не доверяешь? — поддразнил Дэйви.
Персерк с серьёзным лицом только беспомощно улыбнулась в ответ на его шутливые слова.
— Это я старше тебя.
Затем зрение Дэйви погрузилось во тьму. Сознание оторвалось от окружающего мира, а последним его воспоминанием осталось то, как всё тело окутывает свет.
***
— Дэйви, Ринне видела…
Ринне, прилетевшая с другой стороны леса и всё ещё хлопавшая крыльями, резко оборвала доклад, увидев фигуру, излучавшую огромное количество света внутри колоссального магического круга. Единственной, кто оставался на поляне, была Персерк, пустым взглядом смотревшая на эту фигуру.
— Госпожа Пер, Ринне требует сообщить местонахождение Дэйви.
— Он там, — ответила Персерк, и голос её затих, пока она держала Ринне на руках.
— Ах… Обнаружен значительный всплеск энергии. Ринне высоко оценивает это.
Ринне могла выглядеть бесстрастной, но на самом деле была потрясена. Персерк знала, что Дэйви силён, но, похоже, он уже не мог оставаться в нынешнем состоянии. Впрочем, она думала, что, возможно, так будет к лучшему.
Ринне тоже молча наблюдала за фигурой Дэйви. За это время она привыкла к его странностям и нестандартным поступкам. На этом этапе у неё уже не оставалось к нему ни вопросов, ни сомнений.
Но затем…
**бум!!!**
Окутанное ослепительным светом тело Дэйви выгнулось и содрогнулось, а затем выпустило мощнейшую волну энергии, мгновенно накрывшую весь лес.
— Кх?!
— Угх…
Глаза Персерк дрогнули; инстинкт заставил её отшатнуться.
— Боже…
— Ринне зафиксировала огромную концентрацию энергии. Измерить невозможно. Ринне… высоко оценивает действия Дэйви, — пробормотала Ринне потрясённо, и всё её тело дрожало под напором этой силы.
**бум!**
Затем из центра ударила ещё одна волна, распространившаяся далеко за пределы леса.
**бум!**
Следующая волна расширилась ещё сильнее, охватив не только лес и его окрестности, но и империю Хён — страну луков. Это было колебание силы чудовищного масштаба, которое не мог не заметить всякий, кто был способен такое ощутить.
Однако волна силы и не думала прекращаться. Она расходилась всё шире и шире, пока не накрыла весь континент.
Могущественных существ, проходивших метаморфозу, было немало, но ничего подобного прежде не случалось. Те, кто уже сталкивался с истинной силой Дэйви и видел её, узнали характерные особенности его энергии и поняли, откуда она исходит.
Дэйви, и без того грозный, начал свою первую полную метаморфозу. Хотя он держался загадочно, Персерк невольно всё сильнее тревожилась за него.
Метаморфоза была процессом, который происходил, когда тело человека достигало предела своих возможностей. Она позволяла телу эволюционировать и открывала путь к дальнейшему росту. Проблема была в том… что если Дэйви и здесь продолжит развиваться, Персерк не могла даже представить, каким чудовищем он станет.
**бум!**
Словно отвечая на её мысль, ещё одна огромная, пугающая волна хлынула наружу и накрыла чувства Персерк.
***
Все могущественные существа на континенте ощутили эту нематериальную, бесцветную и без запаха волну, прошедшую сквозь весь мир.
«…»
Перемены начались и в небольшой хижине, спрятанной в густом лесу к северу от восточной части континента. Прекрасная черноволосая женщина, спавшая с маленькой магической книгой в руках, медленно открыла глаза.
Разумеется, на этом изменения не закончились. В самом южном регионе западной части континента огромное существо начало извиваться и содрогаться, когда волна прокатилась по его телу.
Похожие изменения начались и на крайнем юге центральной части континента, в бурном районе, который часто называли кладбищем кораблей.


    Персерк Ринне (5)

    «Всё хорошо в меру» или всё-таки «кашу маслом не испортишь»? Что выбрал бы Дэйви? Обдумав этот вопрос, Дэйви вошёл в состояние метаморфозы.
Честно говоря, Персерк впервые видела Дэйви настолько беззащитным. Само по себе его тело было невероятно крепким и сильным. Но если бы сейчас на него напало по-настоящему могущественное существо, существовал немалый риск, что метаморфоза сорвётся. Поэтому ей нужно было действовать.
**хлоп!!!**
Персерк хлопнула в ладони и достала предмет, который Дэйви передал ей ранее. Несмотря на свою неописуемую, захватывающую дух красоту, она держала лицо бесстрастным, но в следующий миг её губы расплылись в улыбке.
— Фуфуфу. Иди ко мне. Ты даже не представляешь, как долго я ждала этого момента, — пробормотала Персерк себе под нос и, словно одержимая, потёрлась щекой о посох.
Ринне взглянула на Персерк со странным выражением.
— Ринне оценивает поведение госпожи Пер отрицательно.
— Кхм. У каждого свои предпочтения, — Персерк пару раз кашлянула, пытаясь скрыть смущение. Затем она медленно закрыла глаза и обеими руками взялась за посох.
**вууум…**
В тот же миг из её тела начала вытекать тонкая струйка демонической силы, постепенно складываясь в небольшой барьер. Размер не имел значения. Важны были эффективность и результат.
— Расти. Быстрее!
С кончика Гибели Трансцендентности продолжала струиться энергия, образуя чёрную завесу, которая окружила Дэйви и магический круг под ним. Затем Персерк вонзила посох в землю и молча опустилась перед ним на колени.
— Госпожа Пер?
— Дэйви пробудет в таком состоянии долго. Мы должны сделать так, чтобы никто не причинил ему вреда.
— Ринне высоко ценит защиту! — воскликнула Ринне и достала из карманов несколько маленьких кубов.
**клац! лязг!!!**
В следующее мгновение кубы изменили форму и превратились в двух гигантских големов.
[Принимаю управление от имени Старшего мозга. Устранить все угрозы поблизости.]
[Пума принял приказ.]
[Снайпер принял приказ.]
Эти големы не обладали таким сложным искусственным интеллектом, как Ринне, однако после бесчисленных доработок алгоритмов их движения стали куда проворнее и быстрее.
Флот десептиконов состоял из боевых големов, специализировавшихся как на нападении, так и на обороне. Снайпер был оснащён чудовищно тяжёлой манофотонной пушкой, созданной для дальнобойной стрельбы. Пума, напротив, орудовал двумя прочными и крепкими мечами, предназначенными для ближнего боя и прорыва вражеских рядов.
С момента создания они прошли несколько модернизаций, и их качество, как и боевая мощь, заметно выросли. Теперь они могли сражаться наравне с мастерами меча.
Голем уровня мастера меча мог показаться представителям алхимических школ откровенным абсурдом, но для Персерк в этом не было ничего особенного. Големы, разработанные под руководством Ринне, уже давно превзошли стандарты этого континента. Теперь, когда на свет появились подобные создания, их уже нельзя было назвать простыми големами.
— Начать разведку окрестностей. Оснастить фотонную пушку. Ринне высоко оценивает её огневую мощь.
Хотя Ринне редко пользовалась этим оружием из-за его неэффективности, она материализовала его и взвалила огромную фотонную пушку, известную своей устрашающей мощью, себе на плечи. Она навела её на окрестности, при этом чем-то напоминая ребёнка, который красуется своей милотой, и это зрелище заставило Персерк тихо рассмеяться.
— Мы всё ещё не знаем, какие последствия повлечёт за собой случившееся. Надеюсь, всё обойдётся, — добавила Персерк, и в её голосе прозвучала тревога.
***
Глубокие перемены прокатывались по всему континенту, но люди по большей части даже не понимали их природы. В самых укромных глубинах континента бесчисленные опаснейшие злые звери уже давно прятались и обустраивали свои логова.
В области Пандора, на самом севере центрального континента, рыцари Последнего Огонька, известные как Подкрепление «Альфа», противостояли сущности, что долгое время спала в ледяной стуже, подобно Шандре Минее. И не только Шандра Минея дремала в глубинах Пандоры — считалось, что там покоятся ещё несколько невероятно могущественных Королей зверей.
Вернее, так было раньше. Недавние перемены нарушили привычный порядок не только в Пандоре, но и в других землях. Эти грозные существа ощутили колоссальный всплеск, выпущенный Дэйви, волну, прокатившуюся по всему континенту, и ничего хорошего это не сулило.
— Проклятье! Остановите их!
По спинам мужчин в одежде, похожей на допо[1], которые пытались преградить путь гигантскому чудовищу, стекал холодный пот.
— Чёрт побери! Да что здесь вообще происходит?!
Последний Огонёк, размещённый на западном континенте, оказался в кошмарной ситуации. Один из Королей злых зверей, что долгие годы спал в Великом лесу Хейкасс, расположенном к югу от центральной части западного континента, вдруг, словно одержимый, впал в бешенство.
Это чудовище — гигантское четырёхголовое существо, способное в одиночку подчинить и обратить в руины целый регион, — те, кто видел его ужасающую мощь, прозвали [Гигадрой].
На самом деле Гигадра был настолько чудовищно силён, что истории и легенды о нём сами собой распространились далеко за пределы леса Хейкасс. Родители даже пугали этими рассказами плачущих детей, предупреждая, что, если те не перестанут реветь, явится Гигадра и проглотит их целиком.
Конечно, для большинства людей всё это оставалось лишь страшными сказками. В конце концов, почти никто никогда не видел Гигадру во всей его мощи. Но для тех, кто тайно охранял демоническое логово, Гигадра был вполне реальным и чудовищным присутствием. И теперь это существо, дремавшее долгие годы, начало пробуждаться — словно его дёргала за ниточки неведомая сила.
Мощи Подкрепления «Альфа» Последнего Огонька отчаянно не хватало, чтобы остановить Гигадру. Всё, что они могли, — попытаться отвлечь чудовище или отслеживать его перемещения. Из-за этого рыцарский орден оказался в состоянии крайней тревоги.
— Если эта тварь вырвется, всё будет потеряно. Так что остановите его!
Остановить его мастером меча? Полная бессмыслица. Использовать магию Великого мудреца? Невозможно. Обратиться за помощью к Рейне, воительнице, которая привела войска к победе над демонами? Пустая мечта. Все понимали: остановить обезумевшего четырёхголового дракона невозможно.
— Проклятье! Он приближается!
Возможно, рыцари, вставшие на его пути, лишь раздразнили четырёхголового дракона Гигадру, потому что он повернул головы и уставился на них. Увидев это, рыцари поспешно бросили позиции и рванули прочь, пытаясь уйти от надвигающейся угрозы.
**шваааа!!!**
Место, которое они только что покинули, мгновенно сковало льдом. Казалось, по нему прошлось огромное, подавляющее Дыхание, оставив на земле колоссальный айсберг. Те, кто замешкался или не успел среагировать, навсегда остались заперты в ледяной тюрьме.
А выжившим после этого бедствия оставалось лишь в отчаянии молиться и надеяться, что взбесившееся чудовище прекратит буйство и снова погрузится в сон.
Однако четырёхголовый дракон Гигадра даже не думал останавливаться. Он продолжал двигаться вперёд, прямиком к расположенному неподалёку маленькому королевству, всего в нескольких шагах от леса. Точнее, он направлялся прямо к великому лесу страны лучников — империи Хён.
**тресь, тресь…! хруст!!!**
В тот миг те, кто наблюдал за происходящим, беспомощно смотрели, как прочная, неподатливая кожа на спине Гигадры разрывается. Их глаза расширились, когда из его спины наружу вырвалось нечто огромное.
— Э… смотрите туда!
Это была колоссальная пара крыльев. Гигадра, о котором все думали, что он способен передвигаться только на четырёх лапах, теперь расправил крылья. И означать это могло лишь одно — катастрофу.
— Сообщите ордену! Нам нужна помощь всех! Мы должны остановить эту тварь!
— Но, командир!
— Не забывайте о нашей миссии! Если это существо вырвется, всему континенту конец! Ради чего, по-вашему, мы здесь? Мы охраняли это место сотни лет и будем охранять дальше!
Несмотря на все крики, Гигадра быстро освоился с новыми крыльями, легко взмахнул ими и взмыл в воздух. По местности пронёсся чудовищный порыв ветра, сея хаос. В итоге у рыцарского ордена не осталось даже шанса остановить продвижение Гигадры.
— Направление, куда летит Гигадра…
— Он идёт туда.
Лес Испытаний, самый священный лес империи Хён, был загадочной чащей, которую охраняло божество-хранитель.
— Некоторое время назад мы почувствовали, как нас накрыла огромная волна силы. Думаешь, он связан с этим?
— Значит, вы тоже это ощутили?
— Да. Все наши люди уровня мастера меча и выше тоже почувствовали.
— Понятия не имею, что там произошло… Выдвигаемся. Нужно собрать все силы. Если эта тварь направляется в Лес Испытаний, для нас это может стать шансом. Возможно, мы сумеем задавить его числом, прежде чем он выберется из этого огромного леса.
Возможно, им даже удастся убить его.
— Мы не имеем права провалиться.
Провал означал смерть. Но они не знали одного: кто-то внутри этого леса уже зачаровал Гигадру и погрузил его в транс.
***
Там, где пролетал Гигадра, рождался тайфун. Его колоссальное присутствие привлекло к себе внимание ещё в тот момент, когда он вошёл в огромный лес, насыщенный силой духов. Даже те, кто прежде считал Гигадру всего лишь легендой и страшной сказкой, теперь убедились в его существовании собственными глазами.
Все они застыли от ужаса, дрожа при виде четырёхголового дракона, рассекающего небо. И их страх был вполне оправдан. Жестокое и свирепое чудовище из мифов и преданий стало кошмарной реальностью!
Однако они не осмеливались приблизиться не только из-за страха. Само его присутствие вселяло в них панику и ужас.
**бум!!!**
**граааааа!!!**
Гигадра громко взревел, заявляя о своём присутствии в лесу.
Он инстинктивно оглядел раскинувшееся перед ним пространство, а затем двинулся вперёд. Никто не мог встать на пути Гигадры, когда он прокладывал себе дорогу через густой лес, с лёгкостью валя деревья, мешавшие ему пройти. Лес погрузился в жуткую тишину: все звери и животные давно разбежались в страхе.
**грааааааааа!!!**
Гигадра снова взревел и продолжил свой разрушительный путь.
**пинг… ба-бах!!!**
Раздался оглушительный взрыв, и из одной из голов Гигадры повалил дым, будто там сдетонировала мощная бомба.
**пинг! бах!!! бах!!! бах!!!**
Из леса одна за другой вылетели несколько пуль, в стремительной череде впиваясь в колоссальное тело Гигадры. Даже четырёхголовый дракон, известный своим подавляющим величием, дрогнул под этим непрерывным натиском.
**шииинг… лязг!**
Из глубины леса выскочил чёрный голем и вонзил меч в несколько жизненно важных точек на теле Гигадры. У каждого живого существа были слабые места.
Из огромных пастей Гигадры вырвались крики и рёв, пока атака продолжалась. Но это были звуки не боли, а раздражения.
**свист… бах!!!**
Спустя короткое мгновение рассеявшийся дым открыл невредимую голову. Гигадра разинул пасть и выпустил ледяное Дыхание, заморозив всё в пределах досягаемости. Это было ошеломляющее проявление грубой силы — поток предельно холодной энергии. На самом деле каждая из голов Гигадры обладала собственной силой. Первая управляла испепеляющим жаром, вторая — крайней стужей, третья могла порождать бури и тайфуны, а четвёртая создавала и выпускала молнии.
**баааааах!!!**
Пока из одной его пасти вырывалась энергия крайней стужи, способная заморозить мир, другая голова выпустила подавляющую раскалённую волну, обращая лес в пепел.
**грааааааа!!!**
Это было сокрушительное проявление мощи. Ринне, наблюдавшая за происходящим издалека, после этого ужасающего зрелища не смогла сдержать ровного, почти бесстрастного бормотания:
— Обнаружен огромный объём энергии. Существо оценивается как более сильное, чем клон Шандры Минеи. Ринне недооценила ситуацию.
Положение было отчаянным. Клон Шандры Минеи считался Королём злых зверей области Пандора и почти достигал уровня катастрофы. Но существо перед ними превосходило его с огромным отрывом.
Если не считать Дэйви, рядом находились только Ринне и Персерк. Персерк поддерживала барьер, а значит, единственной, кто мог противостоять Гигадре, оставалась Ринне. Проблема заключалась в том, что, сколько бы раз она ни прогоняла симуляции, Ринне не видела ни единого шанса победить этого чудовищного врага.
Ринне молча материализовала в одной руке лом, а в другой — сверхвысокотемпературный световой меч и уставилась на четырёхголового дракона. Затем она заявила:
— Ринне будет защищать. Ринне клянётся не позволить этому существу сделать ещё ни шага вперёд.
Были вещи, которые она могла сделать, и вещи, которые ей были не под силу. Но в этот миг Ринне должна была действовать, невзирая на пределы собственных возможностей.
***
**баааааах!!! бах!!!**
На четвёртый день метаморфозы Дэйви с другой стороны леса донёсся оглушительный грохот. Персерк, всё это время настороженно следившая за состоянием Дэйви, нахмурилась.
Она не знала, с чем именно Ринне столкнулась там, но, оставаясь в сознании на случай чрезвычайной ситуации, понимала одно: взрывы и рёв, прокатывавшиеся по лесу, как и подавляющее присутствие, которое она ощущала вдали, указывали на появление совершенно необычного и невероятно сильного врага.
**бах!**
Все её сомнения рассеялись, когда из глубины леса вылетела обугленная фигура.
— Ринне!
Персерк увидела, что некогда белое платье Ринне теперь почернело от копоти, а бинты, которыми та обматывала ступни, обгорели. Ринне была тяжело ранена, на её теле почти не осталось нетронутого места.
Лицо Персерк окаменело, когда Ринне врезалась в поддерживаемый ею барьер и безжизненно рухнула на землю. Персерк убедилась, что появился вторженец, но её положение не позволяло ей сдвинуться с места. Любое действие с её стороны развеяло бы барьер и оставило Дэйви без защиты. Поэтому Персерк оставалась на коленях, с тревогой крича, но не имея возможности проверить состояние Ринне.
— Ринне! Ответь мне! Ты в порядке?! — закричала Персерк, и в её голосе звенело отчаяние.
Но Ринне даже не шевельнулась. Была она жива или мертва — понять было невозможно.
Была ли Ринне обычным существом? Нет. Ринне была древним биологическим големом, в груди которого вместо сердца жил и развивался Бог Машин. С самого начала она была достаточно сильна, чтобы сражаться с существами уровня мастера меча, если не превосходить их. Теперь же она стала ещё сильнее и без труда побеждала противников такого уровня.
И всё же Ринне избили до полной неподвижности. Это означало, что их противник никак не мог быть обычным существом.
**хлоп… хлоп… бум!**
Сомнения и вопросы о враге не успели покинуть мысли Персерк, как со стороны, откуда прилетела Ринне, в небе показалось колоссальное чудовище с золотой чешуёй. Шесть голов, крепкая чешуя, крылья и мощные конечности заставляли Персерк невольно задуматься, не сошло ли это создание со страниц древних легенд. Несомненно, именно этот монстр довёл Ринне до такого состояния.
Чудовище с любопытством рассматривало неподвижную Ринне. Две его головы росли прямо из тела, а остальные четыре, казалось, разделяли одну шею, которая затем раздваивалась.
Персерк нервно сглотнула, ощутив ужасающую ауру существа. Она верила, что сможет противостоять ему, если снимет барьер, но из-за недостатка опыта не могла точно оценить, насколько тяжёлой окажется такая схватка. Возможность победы существовала, но цена была бы непомерной. Её мучил выбор: спасти Ринне или оставить Дэйви беззащитным. Персерк стиснула зубы и отчаянно взмолилась.
«Пожалуйста, пожалуйста, Ринне. Очнись, прошу».
**вууууууум…**
Вскоре вокруг загадочного существа — Гигадры, прикованного взглядом к Персерк, Дэйви и защитному барьеру, — начала собираться колоссальная мана. Персерк была уверена, что барьер выдержит эту мощь. Однако позволить ему продолжать она не могла: Ринне могла попасть под грядущее Дыхание.
За эти короткие мгновения мысли Персерк метались между бесчисленными тревогами, но у неё не было ни ответов, ни решимости сделать выбор. Если бы только она полностью овладела Властью Бездны. Если бы раскрыла все свои силы Владычицы демонов, ей не пришлось бы испытывать этот давящий стыд и беспомощность — неспособность защитить тех, кто ей дорог. Всё, что Персерк могла сделать, — подавить ярость и сжать кулаки.
Собирающиеся перед Гигадрой световые частицы всё больше напоминали обратный отсчёт, и Персерк поняла: монстр уже принял решение. Он целился в барьер так, чтобы Ринне неизбежно оказалась в зоне удара.
Защитить Дэйви, всё ещё находящегося в метаморфозе, или спасти смертельно раненую Ринне? Эти мысли в панике пронеслись у неё в голове.
Шесть голов продолжали излучать Дыхание разных свойств, соединяя их в одно огромное Дыхание, которое неумолимо разрасталось.
— Пожалуйста… пожалуйста, проснись, Дэйви!
Лучшим исходом было бы, если бы Дэйви, всё ещё пребывавший в метаморфозе, проснулся. Но вероятность того, что он очнётся именно сейчас, была ничтожно мала. Четыре дня он не произнёс ни слова и не шелохнулся.
Отчаявшаяся, со слезами на глазах, Персерк протянула руку к Ринне, прекрасно понимая, что та находится в зоне грядущего катастрофического Дыхания. Но в следующий миг…
— Мегалодрия, покажи ему, кто здесь главный.
Знакомый голос раздался одновременно с тем, как колоссальная сущность с поразительной скоростью взмыла в небо и с силой ударила зависшее тело Гигадры. От удара грянула громовая ударная волна, и Гигадру отбросило на сотни метров; его массивное тело глубоко впечаталось в землю.
[Склонись, ничтожная тварь. Я — истинный царь мифических зверей, истинная буря.]
Персерк, застывшая от величественного и внушающего трепет голоса, ощутила движение рядом с собой. Светящееся яйцевидное образование, которое несколько дней оставалось безмолвным, начало трескаться.
**баааааах!!!**
Одновременно вокруг тела Дэйви начала сгущаться невероятно мощная буря, и сияющее яйцо рассыпалось, открывая его фигуру.
1. Мужской широкий верхний халат с длинными рукавами. ☜


    Персерк Ринне (6)

    Яйцо окончательно раскололось и рассыпалось частицами света, исчезнувшими в ветре.
**баааааах!!!**
Неистовый, беспощадный поток энергии вырвался наружу, породив чудовищную ударную волну и заставив землю яростно содрогнуться.
— Ух…
Инстинктивный страх поднялся в Персерк, когда она увидела Мегалодрию над юношей, вышедшим из разбитого яйца, — Мегалодрию, который с лёгкостью подавлял шестиглавого дракона. Она понимала, что не должна его бояться, но мощь, исходившая от него, была настолько подавляющей, что рядом с ней Персерк ощутила себя крошечной и ничтожной.
Разве подобное могло быть итогом обычной, нормальной метаморфозы? Верилось с трудом. За свою долгую жизнь Персерк видела немало тех, кто проходил через метаморфозу, пусть и смутно, с ограниченным пониманием, ведь это явление было присуще людям. Одной из самых удивительных особенностей метаморфозы считалось то, насколько сильно возрастала сила, заключённая в теле. Да, метаморфоза естественным образом укрепляла и совершенствовала плоть, но столь чудовищное усиление встречалось невероятно редко.
По сути, метаморфоза была одной из форм физической эволюции. Чем выше врождённый потенциал, тем более поразительным становилось преображение и тем значительнее возрастала сила. А если говорить о природных данных, основа Дэйви, пожалуй, находилась на самой вершине.
— Что же это… Насколько сильным ты стал?
Персерк уже видела истинную мощь Дэйви, когда он высвободил её, чтобы подавить Первого лича Никса в морском городе Валкасс. Тогда у неё осталось чувство, что он так и не раскрыл всю силу до конца. Если знакомый ей Дэйви вернёт прежнюю мощь, её тревоги, скорее всего, исчезнут. Герои Зала и сами по себе были исключительными существами, но Дэйви, их ученик, представлял угрозу совсем иного рода. Он обладал беспрецедентной универсальностью, освоив множество искусств под руководством своих наставников.
Новая сила Дэйви вызывала в Персерк не только ожидание, но и тревогу. На самом деле Дэйви подавлял в себе нечто, опираясь на силы своих наставников. Если эта печать будет снята в этом мире и к нему вернутся его изначальные способности…
«Нет. Этого нельзя допустить».
Так часто говорил Дэйви, потягивая красное вино. Он рассуждал о прихотливости собственного существования и замечал, что не будет ничего удивительного, если однажды он исчезнет так же внезапно, как появился.
По какой-то непонятной причине эти слова глубоко врезались Персерк в память.
***
Дэйви слегка склонился к тому месту, где прежде находилось яйцо. По всему телу медленно раскрывались чувства, и он ощущал необыкновенную свежесть. Сознание вернулось к нему совсем недавно.
Когда он открыл глаза, первым, что предстало перед ним, был шестиглавый дракон. Он уже превратил Ринне в обугленные останки и готовился выпустить новое Дыхание в сторону Персерк, поддерживавшей барьер.
По ощущениям Дэйви, эта тварь была Королём злых зверей, по силе сравнимым с клоном Шандры Минеи. Похоже, её притянуло к месту, где находился Дэйви, когда она ощутила всплеск силы, вырвавшийся во время его метаморфозы.
В мире всё ещё оставалось бесчисленное множество отдалённых и скрытых уголков, где могли таиться неизвестные злые звери и Короли злых зверей, но о шестиглавом драконе перед собой Дэйви уже слышал. Точнее, изначально это должен был быть четырёхголовый дракон, известный как Гигадра. Истории о том, как Гигадра является и пугает плачущих детей, были довольно знамениты. Теперь, правда, на его теле появилось ещё две головы.
— Грааааааааааааааааа!
Гигадра издал странный рёв, пытаясь вырваться от Мегалодрии. Однако Мегалодрия стоял на вершине пищевой цепи. Он был Царём мифических зверей, возвышавшимся над всеми прочими. Одному лишь Гигадре было бы крайне трудно противостоять ему. Смогла бы подобная тварь одолеть противника уровня гранд-мастера? Нет. Тем более сейчас, когда Гигадра использовал лишь половину своей силы, ведь, в отличие от Мегалодрии, ещё не заключил контракт.
[Какая жалкая мелочь!]
**бах!!!**
Мегалодрия швырнул Гигадру на землю. Пользуясь своим исполинским телом, он схватил одну из голов Гигадры и снова и снова вбивал её в землю.
**хрясь!!!**
Но Мегалодрии, похоже, этого оказалось мало. Приложив силу, он вырвал голову прямо из тела Гигадры.
**швааааааааа!!!**
Красная кровь брызнула во все стороны. В конце концов, Гигадра был всего лишь чудовищем. Перед величественной мощью Мегалодрии, самим воплощением бури, он выглядел ничтожным.
— Д-Дэйви?
Дэйви, молча наблюдавший за схваткой Мегалодрии и Гигадры, увидел, как к нему с мрачным выражением лица приближается Персерк. Её шаги были нетвёрдыми: поддержание барьера явно выжало из неё все силы.
После того как она так долго простояла на коленях, держаться на ногах Персерк могла только с помощью Гибели Трансцендентности. Добравшись наконец до Дэйви, она осела в его объятия, словно ноги окончательно отказали ей.
— Это правда ты, Дэйви?
Дэйви улыбнулся Персерк, которая смотрела на него почти так, будто видела чужого человека. Затем на его лице появилась привычная озорная усмешка, и он мягко прижал её голову к своей груди.
— Да, это я.
— Верно… Ты немного изменился, но всё равно это ты.
— Изменился?
Любой, кто проходил через метаморфозу, получал значительное улучшение общего состояния тела. Это было общеизвестно. Тело Дэйви не стало исключением: оно пребывало на пике формы. Метаморфоза нередко влекла за собой заметные изменения внешности, хотя обычно не настолько сильные, чтобы человека нельзя было узнать.
Дэйви понимал, что его облик почему-то изменился. Но как бы ему ни хотелось осмотреть собственное тело и понять, что именно стало другим, сейчас были вопросы куда срочнее.
Дэйви прошёл мимо Мегалодрии, яростно сражавшегося с Гигадрой, и перевёл взгляд на фигуру, лежавшую на земле, похожую на обугленный ком. Эта покрытая копотью фигура была не кем иным, как Ринне. Её состояние оставалось загадкой: нельзя было понять, жива она или мертва. Казалось, Ринне просто отключилась — тело не подавало ни малейшего отклика.
— Ринне.
Ответа не последовало. Дэйви посмотрел на неподвижную и безмолвную Ринне и заметил глубокий след от укуса на её правой руке. Укус выглядел чудовищно, хотя глаза Ринне оставались закрытыми. Похоже, её схватили именно так, чтобы она не смогла вырваться и была вынуждена принять на себя всю мощь Дыхания.
— Мегалодрия, — позвал Дэйви с тяжёлым выражением лица, продолжая оценивать состояние Ринне.
[Поговорим позже. Я ещё немного…]
— Хватит. Отойди, — приказал Дэйви, поднимаясь на ноги и отстраняя Мегалодрию.
Почувствовав, что что-то не так, Мегалодрия тут же поднял переднюю лапу, которой прижимал Гигадру. Как только лапа оторвалась от земли, Дэйви достал из Карманного измерения два меча в ножнах.
**вуууум… вуууум!!!**
Два меча начали резонировать с силой Дэйви и изменяться. Они слились в один клинок, более длинный, чем Красная Лента или Синяя Лента по отдельности, — Супер-Ленту, меч, созданный слиянием двух сестринских клинков.
Дэйви считал, что не сможет владеть Супер-Лентой, если не пробудит её насильно при помощи иной силы. Однако успешная метаморфоза, очевидно, подняла его до минимального уровня, необходимого для её пробуждения.
«Лишь наполовину».
Убедившись в состоянии собственного тела, Дэйви медленно вытянул Супер-Ленту из ножен.
— Грааааааааааааа!!!
Шестиглавый дракон Гигадра взвыл от боли, пронзившей его тело. В тот миг, когда он заметил Дэйви, перед каждой из его пастей начали собираться Дыхания разных свойств.
— Шумный ты, однако, — заметил Дэйви.
**щёлк.**
[Небесный Разрушитель]
[Демонический духовный меч, 79-я форма]
[Призрачная одержимость]
[Техника обезглавливающей резни]
В тот же миг чёрная внутренняя ци, созданная Небесным Разрушителем, вытекла из тела Дэйви и за его спиной приняла облик злого духа. Когда Дэйви потянул меч, злой дух повторил его движение, обнажая собственный призрачный клинок.
**швааа!!!**
Ослепительная вспышка возникла ещё до того, как меч был полностью извлечён из ножен, и разорвала пространство перед Дэйви. Огромная энергия меча обрела форму, рассекла сотни метров впереди, уничтожая всё на своём пути, и ударила Гигадру в лоб.
Гигадра даже не понял, что произошло. В одно мгновение две его головы были отсечены и исчезли. Всё, что ему оставалось, — реветь от мучительной боли, захлестнувшей тело.
Гигадра отчаянно визжал и рычал, извиваясь всем своим массивным телом. Скорее всего, прежде он никогда не испытывал такой невыносимой боли. В конце концов, до сих пор не находилось никого, кто был бы достаточно силён, чтобы бросить вызов существу вроде него, прославленному как Король злых зверей.
Разумеется, эта атака не убила Гигадру. На обрубках отсечённых шей тут же начались изменения, и головы быстро отросли вновь, будто только и ждали этого мгновения. Теперь у Гигадры было уже восемь голов.
На этом этапе его смело можно было сравнивать с мифической гидрой. Хотя вид двух голов, вырастающих из каждой отсечённой шеи, выглядел скорее нелепо.
[Отец…]
Услышав её подавленный голос, Дэйви мягко провёл рукой по лезвию Супер-Ленты.
— Ты хорошо справилась.
Услышав тихий голос Дэйви, Супер-Лента развеяла свою силу и вернулась к прежнему облику двух мечей. Одновременно фигура злого духа, некоторое время стоявшая за спиной Дэйви, медленно растаяла в пустоте, словно исчезающий призрак.
— Дэйви! Его головы!
— Всё в порядке, — коротко ответил Дэйви, оборачиваясь. Его действия ясно показывали, насколько безразличен ему Гигадра.
Затем он взял похожую на обугленное полено Ринне на руки и направил в неё святую силу.
[Всемогущий Бог этого мира, богиня Фрейя, даруй свою доброту и милосердие агнцу, идущему сквозь эту кромешную тьму.]
**вуууум…**
[…]
Дэйви на мгновение задумался и раздражённо цокнул языком.
«А, плевать».
[Хватит. Просто дай мне свою благодать.]
Из тела Дэйви хлынуло огромное количество святой силы, окутывая Ринне. Хотя Ринне была големом, она относилась к особому типу — биологическим големам. Поэтому Дэйви решил лечить её святой магией.
Обугленная кожа Ринне медленно начала возвращать прежний бледный цвет. Даже её неподвижное тело постепенно теплело. Дэйви молча вливал в Ринне всю свою святую ману. Лишь когда он увидел, что её разорванная, изувеченная рука восстановилась и вернулась к прежнему виду, его объятия немного ослабли.
Затем Дэйви поднял Ринне. Несмотря на хрупкую внешность, Ринне была довольно тяжёлой — около двухсот килограммов. Но почему-то сейчас она казалась Дэйви куда легче. Прижав Ринне к себе, он подошёл к сидевшей в оцепенении Персерк и вздохнул, увидев, какой ущерб Гигадра нанёс лесу.
— Всё хорошо в меру, не так ли?
Дэйви невольно задумался над случившимся. Выходило, он сам ненароком призвал эту грозную тварь своей метаморфозой. Неужели Гигадра появился потому, что во время преображения Дэйви притянул к себе слишком много силы? Дэйви был уверен: по всему континенту могут происходить и другие неожиданные перемены. Он не рассчитывал, что его полная метаморфоза создаст настолько огромную волну.
— Дэйви! Этот злой зверь всё ещё жив! — с тревогой крикнула Персерк, заставив Дэйви повернуть голову.
Почему она так переполошилась? Потому что Гигадра, который ещё недавно казался обездвиженным, снова начал двигаться. Чудовище ревело и визжало, словно выплёскивало накопившуюся ярость.
Глядя на восемь голов Гигадры, Дэйви невольно задумался о пределах его способностей. И всё же, наблюдая, как монстр собирает силу, готовясь обрушить испепеляющий жар, крайнюю стужу, молнии и многое другое, он лишь равнодушно махнул рукой.
— Всё кончено.
— Что?..
— Волноваться не о чем. Это всего лишь грубая тварь, неспособная ответить как следует, — сказал Дэйви с уверенностью, звучавшей в каждом слове.
**шмяк…**
После слов Дэйви из Гигадры, готовившего контратаку, донёсся странный звук. В одно мгновение по всему золотому телу чудовища проступили десятки, а может, сотни или даже тысячи чётких, ровных линий. Затем, не успев использовать собранную силу, его тело за долю секунды рассыпалось на куски и рухнуло.
— Разве могла нам угрожать грубая тварь, которая даже не поняла, что уже давно мертва? — улыбнулся Дэйви, стоя к дракону спиной и ни разу не обернувшись.
Это напоминало героические сцены из фильмов, которые Дэйви видел в прошлых жизнях: воплощение мужественности и хладнокровной крутизны, когда герой никогда не оглядывается на поверженного врага.
**глух-глух-глух-глух-глух!!!**
Тяжёлый грохот бесчисленных кусков плоти Гигадры, падающих на землю, громко прокатился по лесу.


    Персерк Ринне (7)

    Мощь Армагеддона была поистине чудовищной. Одного взрыва, рождённого этой грозной силой, хватило, чтобы дрожь прошла даже по исследовательской лаборатории, скрытой глубоко под землёй.
— Ты сделал свой выбор. Назад пути уже нет, — произнёс твёрдый голос.
— Пожалуйста… пожалуйста… — в ответ прозвучал голос, полный слёз и отчаяния.
— Есть предел тому, что могут сдержать дракониане. Они неизбежно доберутся сюда, — спокойно заверил голос, подавляя рыдания обезумевшей от страха девушки.
Девушка, чьё лицо скрывалось под водопадом длинных серебряных волос, опустила взгляд на чёрно-белые крылья за своей спиной.
— Всё необходимое подготовлено.
Когда высокий, внушительный мужчина подошёл к ней и заключил её в объятия, она услышала короткое извинение.
— Прости…
— Сейчас это извинение звучит немного не к месту.
— Спасибо тебе.
На миг повисла тишина. В ответ на его слова сереброволосая девушка своими маленькими руками мягко оттолкнула мужчину.
— Это твой единственный шанс. Твой народ удивительно упрям, — коротко и без обиняков сказала она, направляя его руки к своей груди.
**брызг!**
Из её груди хлынула кровь, когда он вырвал её сердце. Удивительно, но девушка не умерла мгновенно, хотя сердце — сама суть её жизни — было насильно извлечено из тела.
— Магический круг?
— Всё готово.
Услышав ответ длинноухого эльфа, девушка тихо подняла взгляд на исполинского мужчину и сказала:
— Предупреждение. Слёзы оцениваются как неуместные в текущей ситуации.
— Шмыг…
— Подчёркиваю: пожалуйста, береги моё сердце.
Девушка тихо улыбнулась, и в её голосе прозвучала непривычная интонация. Казалось, она заставляет себя улыбнуться, но вскоре на её лице расцвела светлая, по-настоящему сияющая улыбка.
— Лотто, Ринне очень счастлива, что встретила тебя.
— Ринне!!!
**бум!**
Её тело рухнуло.
— Спустя эоны цепи Армагеддона… — медленно произнесла девушка; по её телу начали проступать чешуйки, а зрение постепенно погружалось во тьму, когда она отпускала последнюю нить сознания. — Это наш единственный шанс. Только так мы сможем преодолеть это. Я ставлю на кон свою судьбу — судьбу последнего выжившего представителя моего рода. Так что выполни свою часть и доведи дело до конца…
Голос девушки был наполнен решимостью.
В тот же миг все открыли рты и твёрдо произнесли:
— Отряд самоубийц клянётся исполнить вашу волю.
На короткое время вокруг воцарилась тишина. Затем голос снова медленно продолжил:
— Вы должны успешно призвать Бога.
***
Ринне открыла глаза. Хотя она всё ещё пребывала в лёгком оцепенении, её взгляд непрерывно двигался, словно сканируя окружение.
— Ринне!
— Уаааа! Ты проснулась!
Ринне слегка нахмурилась, увидев двух детей, которые бросились к ней в ту же секунду, как она поднялась.
— Уу… Линне, тьебе пльохо?
— Шмыг…
Две девочки смотрели на неё своими невинными глазами, и в их лицах читалось чистое любопытство. Однако Ринне лишь растерянно смотрела то на Красную Ленту, нетерпеливо задававшую вопросы, то на Синюю Ленту, уже готовую расплакаться.
— Посмотри на себя — и поймёшь.
Стоило Ринне увидеть своё отражение в зеркале, которое показал ей Дэйви, как её зрачки быстро расширились и сузились. На лице на мгновение появилась едва заметная складка, но почти сразу оно снова стало привычно бесстрастным.
— Ринне является исключительным биологическим големом. Ринне оценивает структуру тела как не имеющую отклонений.
Красная Лента и Синяя Лента широко раскрыли глаза при таком спокойном ответе и с новой силой повисли на Ринне. Раньше Ринне часто играла с этими двумя детьми.
— Хе-хе-хе! Ринне! Нравишься!
— Н-нравишься!
Их произношение всё ещё оставалось немного неточным, но после слияния в Супер-Ленту обе девочки заметно выросли и сильно продвинулись.
Ринне, всё ещё пребывавшая в лёгкой прострации, перевела взгляд на Дэйви и склонила голову набок; серебряные волосы рассыпались, прикрывая её лицо. Но Дэйви и без того ясно видел: всё её внимание было приковано только к нему.
— Ринне обнаружила изменения в ваших биологических данных. Дэйви, требуется отчёт об изменениях в ваших генах.
— Верно.
После метаморфозы внешность Дэйви действительно изменилась, пусть и не радикально. Посторонний мог бы на секунду усомниться, точно ли видит перед собой его, но сам Дэйви был уверен: такие различия легко останутся незамеченными.
Самым заметным изменением был его возраст. Прежде Дэйви выглядел подростком лет шестнадцати-семнадцати, но после метаморфозы стал казаться немного старше. Теперь его лицо больше соответствовало человеку двадцати с небольшим лет. Если не случится непредвиденных обстоятельств или каких-то аномалий, благодаря Полной метаморфозе он сохранит этот облик до конца жизни — и сам Дэйви считал это вполне удачным итогом.
— Обычно те, кто проходит через метаморфозу, не меняются настолько сильно, Дэйви.
Дэйви кивнул, соглашаясь со словами Персерк. Посмотрев на собственные руки, он пробормотал:
— Внешний возраст Шейна Скрифта примерно соответствовал двадцати с небольшим годам.
— То есть… эти изменения в основном связаны с генетической информацией?
— Скорее всего.
Дэйви усилил свою генетическую основу, добавив в котёл множество разных компонентов, но главным фактором, изменившим его внешность, стали гены призывателя мифических зверей — единственного контрактора Царя мифических зверей.
Иначе говоря, изменения в физиологии Дэйви были вызваны насильственным внедрением чужеродных генетических элементов. Но он воспринимал это как положительный результат. Конечной целью Дэйви всегда было вписать в себя гены носителя врождённой способности призывателя мифических зверей Шейна Скрифта, одного из героев Зала, и самому стать носителем врождённой способности.
— Мегалодрия.
Мегалодрия, всё это время молча стоявший с закрытыми глазами, медленно поднял голову, услышав зов Дэйви.
— Начинаем.
[Заключить контракт с Царём мифических зверей непросто. Ты можешь лишиться жизни.]
Шейн заключил контракт с Мегалодрией, Королём штормовых драконов Лазурных Небес, ещё тогда, когда тот был слишком слаб, чтобы носить подобный титул. Именно поэтому сложность заключения контракта для Дэйви и Шейна так сильно различалась.
[Метод прост.]
От тела Мегалодрии начала исходить колоссальная мощь. Будь Дэйви тем же Дэйви, что и до метаморфозы, он был уверен: против Мегалодрии у него не было бы ни единого шанса. Всё-таки Царь мифических зверей был существом грозным настолько, что Дэйви мог бы надеяться победить его лишь после полного возвращения всех своих сил.
Два из трёх оставшихся Царей мифических зверей всё ещё не были найдены. Зато один прямо сейчас стоял перед Дэйви, не так ли?
— Тогда говори, — сказал Дэйви, сжимая и разжимая ладони; его красные глаза блеснули остро и холодно, будто он уже знал, что именно собирается сказать Мегалодрия.
В тот же миг возник чёрный свет и окутал тело Мегалодрии.
[Подчини меня.]
Мегалодрия, Царь мифических зверей, обладал почётным статусом мифического зверя уровня гранд-мастера. О том, насколько важны подобные ранги для мифических зверей, можно было спорить, но своё назначение они всё же выполняли.
С таким, как Мегалодрия, который не обладал врождённой силой и поднялся до нынешнего уровня только благодаря времени и усилиям, обман и хитрости не сработали бы. Дэйви прекрасно это понимал.
**баааах!!!**
Чёрный свет расширился, полностью поглотив и Мегалодрию, и Дэйви. В этой безграничной тьме у него в ушах прозвучал голос…
[Мы сразимся здесь. Иди. Покажи доказательство того, что ты способен укротить Короля штормовых драконов!]
Пока в темноте разносился величественный голос, облик Мегалодрии начал меняться. Прежде у него было две пары крыльев и четыре ноги, но теперь он стал похож на представителя драконьего рода — с чёрными перьями, чешуёй и острыми золотыми глазами.
«Отлично. Начнём», — подумал Дэйви, сочтя Мегалодрию идеальным противником, чтобы оценить результаты своей метаморфозы.
[Нападай! Призыватель!]
— Сопротивляйся изо всех сил.
**баааах!!!**
Цепи, сотканные из чёрного света, вырвались из тела Мегалодрии и обвили лодыжки Дэйви. Эти цепи не разорвутся, пока один из них не уступит, а сила побеждённого не будет поглощена противником.
**тресь, тресь, тресь…**
Окружение исказилось, превращаясь в широкую, бескрайнюю равнину. Мегалодрия с силой вдавил лапы в землю, заставив её растрескаться, и рванул вперёд, полоснув Дэйви острыми как бритва когтями.
Скорость, с которой он прорвал защиту Дэйви, была поразительной. Будь перед ним прежний Дэйви, тот вполне мог бы не успеть отреагировать на эту атаку. К тому же размеры Мегалодрии несоизмеримо превосходили размеры Дэйви. До метаморфозы заключить с ним контракт было бы совершенно невозможно. Но, разумеется, это осталось в прошлом.
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Вырывание коренных зубов]
**шух!!!**
Картина изменилась радикально. Раньше Дэйви приходилось отчаянно бороться, чтобы вернуть лишь малую часть своей силы. Теперь всё было иначе. Одним махом он сумел вернуть половину своей изначальной мощи. По правде говоря, такой результат должен был считаться невозможным, но Дэйви без колебаний добавил несколько дополнительных материалов и потратил все лишние стаки метаморфозы, которые у него были. Благодаря этому его шансы резко выросли — и привели именно к такому итогу.
**бах!!!**
На бескрайнем поле развернулась безрассудная, прямолинейная схватка грубой силы. То, чем занимались Мегалодрия и Дэйви, больше всего походило на перетягивание каната. Они яростно атаковали друг друга, обмениваясь ударами и пытаясь подавить противника одной лишь мощью.
[Давай! Я точно не умру здесь! Нападай так, будто хочешь меня убить!]
— Не сдерживайся, жмот! Я тут не помру!
**бааааах!!!**
Гигантский взрыв прогремел между ними, с силой отбросив Мегалодрию и Дэйви в разные стороны. Дэйви прокатился по земле, но тут же поднялся на ноги, слегка покачнувшись от удара.
Разрушительная мощь Мегалодрии была поистине ошеломляющей — настолько, что у Дэйви занемели запястья. Его живучесть тоже поражала. И всё же Дэйви прекрасно понимал: такая безрассудная драка и состязание силы были неправильным способом вести бой.
Однако прежде чем Дэйви успел сменить стойку и подготовить следующую атаку, Мегалодрия оказался прямо перед ним. Дэйви на мгновение невольно встретился с золотым глазом Мегалодрии, и его руки сами собой двинулись, чтобы ударить мифического зверя в живот.
Дэйви тут же отдёрнул кулак и без промедления прикрыл им грудь.
**баааах!!!**
Дэйви мгновенно отбросило на десятки метров.
[Удивительно… Даже бойцам уровня грандмастера было бы трудно заметить этот приём.]
— Скажем так, я уже видел, чем всё закончится.
[Понятно. Ты действительно чудовище,] — коротко пробормотал Мегалодрия, и на его лице на миг проступила хмурая складка. — [Но так не пойдёт. Если ты будешь так блокировать, нормального перетягивания не выйдет!]
— Что? — пробормотал Дэйви, наблюдая, как чешуя на груди Мегалодрии в одно мгновение перекручивается и трескается.
**тресь, тресь, тресь!!!**
[Кхеок!]
Мегалодрия на мгновение пошатнулся.
— Вот и брешь.
**шииинг.**
Дэйви стремительно схватил Красную Ленту и прыгнул Мегалодрии за спину. Глаза Мегалодрии расширились от потрясения, и он попытался уклониться от атаки. Однако последствия их столкновения, похоже, замедлили отклик его тела. Этой короткой задержки Дэйви было более чем достаточно, чтобы начать контратаку.
**швааааа!!!**
Устрашающая красная энергия меча обрушилась с неба на землю.
[Кгххк?!]
Кровь брызнула во все стороны, когда энергия меча отсекла одно из крыльев Мегалодрии. Неосторожность неизбежно приводила к тяжёлым ранам — и нынешний Дэйви, и Мегалодрия прекрасно это понимали.
И действительно, с момента первой встречи с Дэйви Мегалодрия стал сильнее. Почему? Потому что сейчас он находился с Дэйви во временном контракте. Эрозия, прежде разъедавшая его, была сдержана, а часть ограничений снята, поэтому Мегалодрия мог сопротивляться куда эффективнее, чем ожидалось.
Мегалодрия взмыл в небо, разрывая дистанцию с Дэйви. Одно крыло было отсечено, но оставшихся крыльев ему хватало, чтобы держаться в воздухе.
**дёрг… дёрг-дёрг-дёрг…**
Морда Мегалодрии заметно дёрнулась, и перед ним возникло золотое сияние, становясь всё ярче. Затем он раскрыл пасть, и внутри начали собираться частицы света.
Дыхание.
Стоило Дэйви распознать готовящуюся атаку, как он тут же опустил руку и подготовил магию. Оставив Красную Ленту и Синюю Ленту парить в воздухе, Дэйви вытянул вторую руку и направил в неё святую силу.
«Что до формы… Хм, каплевидный щит подошёл бы неплохо».
[Богиня Фрейя. Сейчас я использую тебя как щит.]
«Ну это же Щит Богини, разве нет?»
**вууум!**
**шух!**
С оглушительным гулом из пасти Мегалодрии вырвалась вспышка Армагеддона. Его Дыхание, вгрызаясь в землю и разрезая её, понеслось к Дэйви.
Мегалодрия и Дэйви хорошо знали друг друга, поэтому их битва не могла затянуться надолго. Чтобы провести мощную атаку, каждому нужно было выждать брешь в защите противника и ударить мгновенно.
Дэйви соединил магию, которую сотворил одной рукой, с магией другой и призвал два меча, зависшие над ним в воздухе.
**шииииинг!!!**
Затем два меча откликнулись на силу Дэйви, поглотили значительную часть его маны и слились в один клинок. В тот же миг возник полупрозрачный образ девочки с сине-красными волосами, одетой в платье. Девочка обняла Дэйви, создавая впечатление, будто он несёт её на спине.
[Отец, Супер-Лента за тебя болеет.]
— Хоть раз можешь назвать меня отцом-государем?
[Не хочу!]
Перекинувшись с Супер-Лентой этой короткой шуткой, Дэйви опустил одну ногу и принял стойку щитоносца, держа в одной руке щит, а в другой — оружие.
«Это самая эффективная форма».
Изначально гвардия императорской семьи Паладии была рыцарским войском, которое использовало щиты вместе с мечами и копьями.
[Не знаю, что ты задумал, но ты опоздал!]
Дыхание, атака, способная обратить всё, чего коснётся, в ничто, хлынуло к Дэйви. И всё же Дэйви просто смотрел на приближающееся Дыхание — до тех пор, пока не смог различить структуру и течение синей энергии внутри этого удара.
— Получай парирование.
**дзынь!!!**
Перед ним возник огромный полупрозрачный щит из маны и столкнулся с летящим Дыханием. А затем…
**тресь, тресь!!!**
[Что?!]
Дэйви проигнорировал ошеломлённый крик Мегалодрии, развеял силу, из которой был создан щит, и перевёл взгляд на растерянного мифического зверя.
Физически отбить и парировать Дыхание — атаку, которая не была твёрдой и почти не имела материальной формы, — должно было быть невозможно. Однако Дэйви пошёл против всех вероятностей и сделал невозможное возможным.
Дэйви не нужно было спрашивать: он и так понимал, какие мысли сейчас проносятся в голове Мегалодрии. Испуганный и потрясённый этим непостижимым приёмом, Мегалодрия, похоже, пришёл к выводу, вспоминая их многочисленные сегодняшние обмены ударами. Он понял, что Дэйви связан с Шейном Скрифтом. Судя по выражению его лица, до него дошло и то, что именно Шейн помог Дэйви накопить огромный боевой опыт — особенно в схватках с существами вроде них.
[Грязный мошенник!!!]
— Если считаешь это нечестным, сам отправляйся в Зал и тренируйся там тысячи лет! — парировал Дэйви.
В защите Мегалодрии на кратчайшее мгновение появилась брешь. Но Дэйви хватило и этой крошечной возможности. Он быстро вдохнул, отбросил щит, который держал, перехватил рукоять Супер-Ленты и высоко поднял её к небу. В его руке было не копьё, так что небольшое снижение эффективности его не слишком волновало.
[Галактический меч стиля Паладии]
[Последнее дыхание: Разрез]
[Раскалывание внутреннего ядра]
После Разрывающего мантию и Обнажения внешнего ядра следовал завершающий удар. Сине-красная энергия меча выстрелила вперёд и рассекла зависшее в воздухе тело Мегалодрии.
«Мифический зверь уровня гранд-мастера, тебе лучше подготовиться к тому моменту, когда ты полностью избавишься от эрозии Урд. Ты должен понимать: я не тот хозяин, которого можно безнаказанно провоцировать. За то, что ты без всяких ограничений обрушил на меня силу уровня гранд-мастера, придётся заплатить».


    Персерк Ринне (8)

    Боевая мощь Мегалодрии была поистине исключительной. По меркам этого континента можно было сказать, что он представлял куда большую угрозу, чем даже Божественные звери и големы. Несомненно, в будущем он окажется невероятно ценным.
— Ваше Высочество! Как раз вовремя! Принцесса Иллина из Палланской империи прибыла.
Проведя время с Мегалодрией и завершив контракт с мифическим зверем в Лесу Испытаний, Дэйви вернулся в свои владения. И сразу увидел две фигуры, спешащие к нему. Это были не кто иные, как Эми и Иллина.
— Эми, что случилось? Хотя важнее другое… — Дэйви осёкся, заметив Иллину. — Ты опять почему так выглядишь?
— Почему? Принц, вы хотите сказать, что с моей внешностью что-то не так? Подождите-ка. Кажется, за то недолгое время, что мы не виделись, вы немного повзрослели.
Иллина явно была недовольна, и в её словах прозвучала язвительность.
— Даже если это всего лишь комплимент, вам бы не повредило сказать, что я красивая, или что-нибудь в этом духе!
— Что ты несёшь, негодница?
— Эй!
В конце концов Иллина не выдержала замечаний Дэйви и стиснула кулаки, скрипнув зубами. Потом она заметила Персерк, стоявшую рядом с Дэйви, и тихо вздохнула.
— Когда это мои стандарты успели стать такими высокими… — пробормотала Иллина.
Если не считать её реакции на слова Дэйви, она сохраняла холодную, элегантную манеру держаться — такую, которой многие могли бы только восхищаться. Впечатление усиливало и платье на ней: не просто наряд, а одеяние, символизировавшее императорскую семью Паллана. Обычно Иллина надевала его только в случаях, связанных с её государством.
— Этот наряд… Ты надела его для официальной встречи?
— Да, именно так.
— Брось. Излишняя официальность тебе не идёт. Здесь ни к чему изображать важную особу.
— …Хорошо.
Иллина вздохнула и последовала за Дэйви в гостиную, где села напротив него.
— Ты пришла встретиться с королевством Роуэн или со мной?
— Если быть точной, я пришла встретиться с тобой. Однако дело касается государств, поэтому я надеюсь, что ты выступишь представителем королевства Роуэн.
В таком случае Иллина явно пришла не по адресу.
— Тогда тебе следовало отправиться к королевской семье Роуэна. За государственные дела отвечают Его Величество и принц Барис.
— Это всего лишь незначительный вопрос, поэтому я и пришла сюда…
— Найди Бариса. На этом и закончим.
— Ты… Ты хоть понимаешь, какое положение занимаешь в королевстве Роуэн? Нет, на всём континенте?
На растерянный вопрос Иллины Дэйви ответил спокойно:
— Понимаю. Именно поэтому и говорю тебе это. Барис не марионетка на троне. А я всего лишь принц, отказавшийся от права наследования. Возможно, из-за моего влияния на континенте ты этого не осознаёшь. Но сам факт, что представительница чужой империи пришла напрямую на территорию Хайнс, а не к королевской семье, выглядит как пренебрежение властью королевства Роуэн.
— Я знала, что ты так скажешь, — Иллина надулась, явно обидевшись. Затем вздохнула и уже спокойнее продолжила: — Люди с такой силой и таким влиянием обычно быстро слетают с катушек.
— Мне достаточно того, что у меня есть. На что ещё тратить силу, если не на то, чтобы наслаждаться этой жизнью?
Иллина негромко усмехнулась.
— Ты… в порядке?
— Да. Тогда… — Персерк на мгновение замялась, а потом тихо сказала: — Я слышала, ты спасла Дэйви.
— Нет, ну…
— Спасибо. Я никогда не забуду этой доброты.
— Нет, я сделала это потому, что сама хотела…
Заметив, как Иллина отвела взгляд и почесала щёку, Персерк улыбнулась.
— Ты всё такая же милая.
— Говоришь так, будто давно меня знаешь… Хотя, наверное, так и есть! Ты же должна была знать меня ещё с тех пор, как находилась в Кальдейрасе, — спокойно сказала Иллина, а затем снова повернулась к Дэйви. — Тогда официальные вопросы я обсужу с королевством Роуэн. Только не отказывайся потом от своих слов.
— Если Барис примет решение, я ему подчинюсь. Вот и всё.
— Правда?
— Что с тобой? Почему ты так насторожилась?
— Ты правда сделаешь это без сожалений?
Дэйви некоторое время обдумывал слова Иллины, а затем медленно кивнул. Как бы ни обстояли дела, король Крианес был королём, а законным наследником являлся Барис, не Дэйви. Сам Барис никогда не выказывал особого желания становиться королём, однако именно Дэйви подтолкнул его к трону и сделал наследным принцем. А значит, последствия этого решения он тоже должен был принять.
— Ну… Ладно. Я и не ожидала, что ты станешь уходить от ответственности и перекладывать её на кого-то другого. В любом случае это всё, что мне нужно было сказать, — спокойно продолжила Иллина и достала лист бумаги.
— Что это? — спросил Дэйви.
— Приглашение.
Увидев, как она улыбнулась и кивнула на бумагу, Дэйви раскрыл приглашение. Это оказался пригласительный билет.
— Королевство Бриук проводит магический турнир?
— Помнишь континентальный турнир мечников, который проходил в герцогстве Фелисити? Континентальный альянс часто собирает талантливых и умелых людей на состязания и турниры в самых разных областях.
Дэйви прищурился, слушая её объяснение.
— На этот раз проводится магический турнир. Приз — артефакт, созданный и подготовленный Великим мудрецом… По крайней мере, так мне хотелось бы сказать. Но, честно говоря, я не уверена, заинтересует ли тебя подобное.
— И какое это имеет отношение ко мне? — спросил Дэйви.
— Ты можешь либо участвовать, либо присутствовать как наблюдатель.
От спокойных слов Иллины на лице Дэйви появилось раздражение.
— Мне это не особенно интересно.
На самом деле Дэйви подумал, что было бы неплохо взглянуть на турнир и прикоснуться к культуре континента. В конце концов, узнавать и наслаждаться культурой этого мира тоже было одной из радостей жизни. Однако в данный момент особого желания у него не возникало.
— Если не хочешь приходить, я не стану тебя заставлять. Однако один из членов Гильдии Эха часто выполняет для тебя поручения, верно?
По словам Иллины Дэйви сразу понял, кого она имеет в виду. Речь шла об Айне Хелишане, тёмной эльфийке, которая вместе с Аннабель собирала информацию.
Истинную личность Айны знали лишь единицы. Обычно она выступала под видом Джека — крепко сложенного, широкоплечего мужчины. Удивительно, но даже её сестра, странноватая эльфийка-гурман Юрия Хелишана, не знала её настоящего облика.
— Ты про Джека? Я заказывал его услуги через Гильдию Эха. Ему можно доверять, хотя сейчас он не может встретиться с тобой лично.
Похоже, это и было настоящей причиной прихода Иллины.
— Подробностей я не знаю, но поспешила сюда, потому что услышала: эта информация сейчас крайне важна для тебя, — добавила Иллина. — «Цель обнаружена в Бриуке. Встретимся там, в Салломе».
Такое сообщение оставила Айна. С прошлого доклада оставалась лишь одна цель, которую Айна не сумела разыскать, — Верданди, прославленная как одна из Шести красавиц. Со временем людей, знавших о её местонахождении, становилось всё меньше.
Похоже, наконец обнаружилась недостающая часть загадки, связанной с Принцессой Бездны, явившейся в эти земли.
***
Поздней ночью Дэйви, до этого смотревший на залитое лунным светом небо, снова перевёл взгляд на Иллину. Та ворчала и жаловалась, лениво крутя в руке бокал с вином.
— Знаешь, что он мне сказал? Спросил, не всё ли это, что я хотела сказать! Он вечно указывает мне, что делать… — изливала недовольство Иллина, а Персерк молча слушала её.
— Дэйви, Ринне обнаруживает аномалию лицевых мышц. Ринне трактует это как признак обеспокоенности, — с бесстрастным лицом заметила Ринне, держа на руках Синюю Ленту, которая мирно сосала большой палец.
Хотя сама Ринне была миниатюрной, она вполне могла носить обеих девочек: те всё ещё были достаточно маленькими.
— А Красная Лента? — спросил Дэйви.
В ответ Ринне указала в сторону. Там Дэйви увидел милую рыжеволосую девочку, растянувшуюся поперёк широкой кровати, на которой он обычно спал. Она крепко дремала. Приглядевшись, он заметил на лице спящей девочки довольную улыбку: та явно наслаждалась сном.
— Хе… хе-хе… фкуснятина!
Похоже, ей снилась еда.
Вокруг царили мир и тишина — спокойствие, которое лишь ненадолго нарушило внезапное появление принцессы Бездны Урд. Однако после того как Дэйви стёр из существования Слисию, одну из самых опасных принцесс среди них, Принцессы Бездны начали действовать осторожнее. Скорее всего, они неправильно поняли Дэйви и решили, что он всё это время скрывал свою силу. Ведь иначе как ещё объяснить, что он смог победить Слисию?
Как бы там ни было, для Дэйви это не представляло вреда, поэтому он не видел смысла раскрывать правду. Конечно, подобное могло лишь выиграть ему немного времени. В конечном счёте ему всё равно предстояло отбить нападение врагов. И это было необходимо, чтобы защитить Персерк.
— Хм. Похоже, ты задумался из-за меня, — заметила Персерк.
— Если бы я не собирался довести это до конца, я вообще не стал бы за это браться, — спокойно ответил Дэйви, гладя серебристые волосы женщины, смотревшей на него снизу вверх.
Когда Дэйви задел её рога, Персерк слегка нахмурилась.
— Не трогай мои… рога.
— Ладно, — небрежно согласился Дэйви и взглянул на Иллину, которая пила с пугающе привычной лёгкостью. — Сколько она уже выпила?
— Ей тяжело. Её старший брат делает всё возможное, чтобы защитить её, а она совершенно этого не понимает.
Ну и глупцы же они были, разве нет? Старший брат изображал злодея и жертвовал собой ради защиты младшей сестры, а младшая сестра, ничего не понимая, пыталась сорвать его спектакль одного актёра. Дэйви находил это несколько нелепым.
— Что? Что за чертовщина?! Что теперь происходит?! Вы двое меня обсуждаете, да?! — воскликнула Иллина.
Услышав её пьяные выкрики, Дэйви легко взмахнул рукой и наложил на Иллину усыпляющее заклинание.
**тук!**
Разумеется, опьяневшая Иллина не смогла сопротивляться заклинанию и тут же уснула, с громким стуком уронив голову на стол перед собой.
— Одна из Шести красавиц континента, да ещё и считается едва ли не лучшей кандидаткой в невесты. Ц-ц-ц. О внешнем виде она думает не слишком много, правда?
— Фуфу… — Персерк тоже тихо рассмеялась, сочтя это забавным. — Честно говоря, я надеюсь, что мы сможем и дальше жить вот так.
Дэйви кивнул.
— Верно. Есть ещё столько вещей, которых ты не успела сделать…
**бум…**
Стоило Дэйви произнести это с игривой интонацией, как нечто внезапно вылетело у него из груди, собирая свет и озаряя комнату. Дэйви внимательно присмотрелся и понял, что ключ измерений, всегда бывший золотым, теперь окрасился в чёрный.
— Дэйви!
— Подожди.
Вскоре почерневший ключ завис в воздухе, медленно вращаясь, и создал перед Дэйви небольшую трещину в пространстве.
— Это… приглашение? Но кто вообще… — пробормотала Персерк, явно сбитая с толку.
Оставив её позади, Дэйви изучил пространственную трещину и нахмурился, почувствовав исходящую от неё странную силу.
— Значит, ты здесь.
— Дэйви?
— Я проверю.
Ощущение по ту сторону трещины напоминало то самое чувство, которое он испытал в Лесу Испытаний, когда почувствовал на себе чей-то взгляд. Но прежде чем он успел шагнуть в пространственную трещину, Персерк схватила его за руку.
— Я пойду с тобой, Дэйви.
— Персерк.
— В этот раз я хочу помочь тебе.
После этого пространственная трещина поглотила Дэйви и Персерк, мгновенно изменив окружение вокруг них.
У Дэйви оставалось 160 минут — примерно два часа и сорок минут. Похоже, время, которое он мог провести в другом измерении, значительно увеличилось.
Когда они вышли из тёмного пространства, их встретило довольно тревожное зрелище — небоскрёб, о существовании которого на континенте Тионис никто и слыхом не слыхивал.
— Дэйви, только не говори, что это место…
— Думаю… это Земля.
Надписи на небоскрёбе были выполнены на хангыле, английском и других языках, присущих только Земле. Сомнений в том, в какое измерение они попали, не оставалось.
Однако в воздухе витало странное ощущение несоответствия. Обычно ключ измерений переносил Дэйви в измерение, где обитал монстр Бездны. В первый раз, когда он воспользовался ключом измерений и встретил Эванова, он действительно столкнулся с монстром Бездны.
Проблема была в том, что сейчас Дэйви не чувствовал здесь ни малейшего следа монстра Бездны. Конечно, если тот находился достаточно далеко, ощутить его было бы невозможно. Но на данный момент Дэйви оставалось либо найти монстра, пока не истечёт время, либо бесцельно блуждать.
— Что за фигня? Новичок, что ли? Почему торчишь здесь вместо того, чтобы фармить? Что происходит? Нам сказали не слишком жёстко давить новичков, но… всё равно ведь выживет только один, а остальные выбывают, да?
Внезапно до ушей Дэйви донёсся голос. Обернувшись к источнику, он увидел мужчину, который с огромным ножом в руках мчался прямо на него.
— Новички учатся и растут через жизненные трудности, верно? В любом случае ты всего лишь персонаж. Ц-ц-ц. Ладно, приступим. Я покажу, как это делается. Смотри внимательно. Держишь дистанцию — и бьёшь насмерть.
Бормоча себе под нос, мужчина игриво взглянул на Дэйви и рванул вперёд.
— Попался.
В его голосе звучала поразительная уверенность, словно он уже видел собственную победу. Персерк попыталась поднять Гибель Трансцендентности, но прежде чем она успела среагировать, Дэйви уже двинулся. Он протянул руку, мягко отвёл руку мужчины в сторону, затем схватил его за голову и…
— А?
**баааааах!!!**
По округе прокатился грохот, похожий на взрыв, когда Дэйви впечатал голову мужчины в землю.
— Кто кого убивать собрался?


    Персерк Ринне (9)

    С тех пор как появилась система виртуальной реальности — технология, превосходившая всё, чего достигла современная наука, — прошло не так уж много времени. По сути, это был дар небес.
Никто не понимал ни её принципов, ни устройства. Более того, вокруг системы виртуальной реальности разгорелись серьёзные споры: говорили о её плюсах, минусах и возможных опасностях. Однако, словно ведомые невидимой силой, эти споры постепенно сошли на нет, открыв путь стремительному росту игрового сообщества.
Почему именно игровая сфера развилась куда быстрее остальных? Всё сводилось к действиям той самой компании, которой принадлежала загадочная технология виртуальной реальности. Они заявили, что намерены использовать её исключительно для игр.
Большинство людей не могли понять, почему компания приняла такое решение. И всё же, как ни странно, все приняли его без лишних вопросов.
С тех пор загадочная международная компания выпустила только одну игру — Alf Online.
— Честно говоря, название Alf Online звучит дёшево и не слишком привлекательно. Разве нет? — с усмешкой сказал мужчина.
Этим мужчиной был У Чон Сок — знаменитый стример и один из топовых игроков Alf Online.
После выхода виртуальной игры Alf Online бесчисленное множество людей попыталось стримить её и делать по ней контент. У Чон Сок не стал исключением. Раньше он вёл трансляции по обычным компьютерным играм, но особого успеха так и не добился. Зато в Alf Online, ко всеобщему удивлению, ему невероятно повезло: он быстро стал мировой звездой. Его популярность выросла настолько, что на каждой прямой трансляции стабильно собиралось больше двухсот тысяч зрителей.
Более того, этот странный мир с лёгкостью стирал языковые барьеры, словно те были не более чем шуткой.
[Ждём, что ты ворвёшься в топ-10.]
[Если у него мозг заклинит и он сдохнет в начале, значит, он реально гений трансляций.]
[Хён, хён! Я в тебя верю! В этот раз точно возьмёшь первое место. F корейским рукам! Погнали!]
Перед глазами внезапно всплыло окно чата, и на лице У Чон Сока на миг мелькнуло напряжение. Он выдохнул.
— Уф… Что-то я нервничаю.
[Игрок из топ-100 среди пятисот миллионов человек нервничает? Это вообще законно?]
[Серьёзно, среди топ-100 больше тридцати корейцев? Вы там все боевые маньяки, что ли?;;]
[Кукппон[1], летс го!]
[Вот вам огромная порция кукппона!]
Можно было сказать, что теперь это уже стало вопросом национальной гордости. Было время, когда PvP — сражения игрока против игрока — занимали центральное место в киберспорте. По правде говоря, для Alf Online именно PvP с самого начала было главным направлением. Высокая свобода действий в игре породила множество стратегий и оптимальных тактик.
Популярность Alf Online держалась на двух вещах: масштабных рейдах и PvP-ивентах вроде нынешнего. Обычно PvP-ивенты представляли собой дуэли один на один или небольшие командные столкновения. Но сегодняшнее событие было настоящим масштабным карнавалом: двести человек собрались в королевскую битву, где сражение должно было продолжаться до тех пор, пока не останется один выживший.
Что до У Чон Сока, в прошлом году он, к сожалению, сумел занять лишь второе место. Именно поэтому многие с нетерпением ждали, как на этот раз выступит знаменитый ранкер.
— Буду действовать так же, как в прошлый раз. В этой игре фарм — главный приоритет. Интересно, какой сеттинг выпадет на этот раз. Лично мне нравятся современность и Средневековье. Только бы не болото. В этой липкой грязи сразу чувствуешь себя отвратительно, правда?
Стоило Чон Соку, разминаясь, заговорить в своей привычной лёгкой манере, как чат тут же оживился.
[Ненавижу болота всей душой.]
[Аж грустно, когда вспоминаю времена, как играл шортстопом.]
[Если честно, у вас там прям слишком реалистично. Даже чересчур. Не верится.]
[Чересчур.]
[Слишком мноооого~]
[Аут! Слишком много страйкаутов.]
Зрители в чате часто несли такую бессмыслицу, что у любого заболела бы голова от попыток найти в их словах хоть какой-то смысл. У Чон Сок же давно привык выхватывать из этого хаоса только то, что могло пригодиться.
[Какое место, думаешь, займёшь в этот раз?]
— Кто знает? Честно говоря, в прошлый раз мне просто повезло взять второе место, — скромно ответил У Чон Сок.
Однако проигрывать он вовсе не собирался. В этом турнире он был намерен забрать первое место.
Единственная причина, по которой в прошлогоднем турнире он стал вторым, заключалась в том, что в ожесточённой схватке его в итоге вытолкнул фактор удачи. К тому же противник, занявший первое место, был крайне неудобным соперником.
— В этот раз того типа здесь не будет, так что целимся в первое место! — заявил он.
[Вообще-то ты бы тогда выиграл, если бы фанатов не было.]
[Тот тип раздражает, конечно, но контроль у него реально хороший.]
— В бан захотел? — парировал Чон Сок.
[Ой, простите,] — тут же ответил комментатор.
Чон Сок легко размялся и проигнорировал зрителя, который его задел.
**дзинь!**
Вскоре данные карты подтвердились и начали открываться игрокам.
— Современный город. А, это совсем плохо. На такой карте дальнобойные снайперы будут процветать, — пробормотал Чон Сок, забирая выданное стартовое снаряжение и двигаясь вперёд.
— Тогда начинаем. То, что у нас в руках, не так важно. Это битва контроля и решений. Попробуем вернуть нашей стране доброе имя!
**бум!**
Под бодрый звуковой эффект он материализовался на крыше двухэтажного здания. Затем положил руку на сияющий ящик на полу и, увидев внутри маленький молоток, похожий на игрушечный, широко ухмыльнулся.
[Гляньте… Гляньте на эту улыбку. Какой злой тип.]
[Вау. Это прямо на старте выпало?]
— Кья-а. Сегодня начало просто отличное. Разве этот игрушечный молоток не читерский предмет? Его можно использовать и в атаке, и в защите.
Эффект у него был простой: он заставлял тело противника застыть. Проблема заключалась в том, что этот эффект имел огромное значение. Если нужно было сбежать, молотком можно было оглушить противника и тут же уйти. Если нужно было атаковать — обездвижить цель и нанести несколько ударов подряд.
Чон Сок легко взмахнул игрушечным молотком, сунул его в карман и спокойно сказал:
— Ну что ж! Считайте, что я получил дополнительную жизнь. Теперь остаётся только тупо продержаться до конца, да?
[Отсиживаться до самого конца скучно.]
[Крысить до финала — вообще позор.]
[Иди! Быстро!]
[Быстрее иди!]
Увидев, как сообщений в чате становится всё больше, Чон Сок понял: просто сидеть и использовать всем известную стратегию «продержаться до конца» ему не дадут.
— Ну… Тогда придётся идти через мету Люй Бу.
Как бы сказать… противникам Чон Сока просто чудовищно не повезло с моментом. Раз уж всё складывалось так удачно, проиграть сейчас было бы просто нелепо.
— Если я и с таким стартом проиграю, значит, я уже не человек.
[Вот это боевой дух.]
[Это просто игра, придурок.]
[Сраная игра на удачу.]
На самом деле реакция зрителей была вполне ожидаемой. Главным фактором здесь оставался контроль. А вспомогательные предметы, которые Чон Сок получил в начале, должны были лишь поддержать его и усилить возможности.
— Раз уж так, пойду быстро заберу первый килл. Вы же знаете, что за него дают дополнительные очки?
Чон Сок спрыгнул с крыши и ловко двинулся по городу, который стоял в жуткой тишине и напоминал город-призрак. Однако каждый понимал: где-то здесь больше двухсот человек ведут борьбу не на жизнь, а на смерть.
В этот момент У Чон Сок заметил мужчину и женщину. По их виду было ясно, что внешности они уделяли немало внимания: одеты они были стильно и модно. Но при этом оба бесцельно бродили вокруг, даже не пытаясь подбирать предметы поблизости.
— Что за… Новички? — У Чон Сок скрытно приблизился, спрятался за стеной и стал наблюдать за ними так, чтобы его не заметили.
Они не прятались и ничего не делали. Всё указывало на то, что они, скорее всего, играли впервые, и на лице У Чон Сока расплылась широкая улыбка.
[А, новичок. Новичок!]
[Нет, разве это не финал? Ивент, где двести сильнейших игроков среди миллионов рубятся друг с другом. И тут новичок?]
[Да реально. Смотрите на него, он прямо выглядит как новичок. Разве нет?]
Зрители были несколько озадачены. Чтобы попасть в топ-200 игроков, нужно было обладать и силой, и навыками, достаточными для серьёзной борьбы. Но эти двое перед ними вели себя так беспомощно, будто впервые попали на подобное событие.
— Они даже ресурсы не фармят, просто стоят и теряются. Что делать? Нам советовали быть помягче с новичками, но… Как правильно поступить? Просто оставить их?
[Любите новичков.]
[Прояви милосердие и отправь их сразу обоих.]
[Первый килл, летс го!]
«Как и ожидалось, зрители у меня те ещё звери», — подумал У Чон Сок.
Впрочем, он был с ними согласен. Он как раз размышлял, не убрать ли этих двух новичков первыми.
— Нам советовали не давить новичков слишком жёстко, но… ну, помните, выживает только один, а остальные выбывают, верно? Значит, тут и думать особо не о чем, — спокойно сказал У Чон Сок.
И как раз когда он собирался действовать, у него возникло странное ощущение, будто эти двое смотрят прямо на него. По коже на миг пробежали мурашки, но он тут же отмахнулся от этого чувства.
«Похоже, каким-то счастливчикам удалось добраться до финала турнира, хотя они играют впервые».
Возможно, они случайно зарегистрировались на ивент и каким-то образом неожиданно оказались в финале. Так решил Чон Сок. Ему было их немного жаль, но он не мог подвести десятки тысяч зрителей, смотревших трансляцию.
— Новички учатся и растут через жизненные трудности, верно? В любом случае вы всего лишь персонажи. Ц-ц-ц. Ладно, приступим. Я покажу, как это делается. Смотрите внимательно. PvP в Alf Online довольно щедро оценивает попадания и удары по жизненно важным точкам. Поэтому здесь всё решается мгновенно: либо убиваешь, либо умираешь. Даже гению трудно защитить всё тело целиком, верно? Поэтому нужно захватывать инициативу. Подчеркните и поставьте рядом звёздочку: кто ударил первым, тот почти наверняка победил. Вот с этой мыслью я отправлю их обратно ещё до того, как они успеют меня коснуться.
[Хахахахахахахахахахаха.]
[Чокнутый, блин. Хахахахаха.]
[Держи дистанцию и бей насмерть.]
У Чон Сок выскользнул из-за стены и пригнулся, убедившись, что не попадает в их поле зрения. Затем он активировал вспомогательный предмет, мгновенно повышавший скорость. Если его противники не были машинами, они никак не смогли бы отреагировать на его атаку.
— Попался, — произнёс У Чон Сок. Слово сорвалось с языка почти рефлекторно.
Он часто использовал эту фразу: она создавала впечатление, будто он заранее предсказал победу и демонстрировал превосходный контроль.
Вспышкой Чон Сок рванул к юноше. Но в тот миг, когда он уже собирался ударить…
**шух!**
Жуткий звук ударил по ушам, а белая вспышка застила ему зрение. Когда он пришёл в себя, то обнаружил, что снова стоит в комнате ожидания — той самой, которую покинул всего несколько мгновений назад.
[???]
[??????]
[???]
[Что сейчас произошло?]
Случилось нечто невероятное — то, чего не смогли осмыслить ни топовый игрок У Чон Сок, ни десятки тысяч зрителей, смотревших прямую трансляцию.
[Вы погибли.]
Он думал, что было бы неплохо убрать новичка и начать турнир с мощного рывка. Так почему же погиб он сам? И всё же У Чон Сок отчётливо помнил слова, которые тот мужчина произнёс перед тем, как он умер.
— Кто кого убивать собрался?
Голос прозвучал спокойно и непринуждённо — будто эти слова донеслись откуда-то издалека, тихим далёким шёпотом.
***
Персерк прищурилась, наблюдая, как человек перед ней рассыпается на фрагменты данных. Им обоим стало ясно: этот мир был не миром крови и плоти, а игровым пространством.
— Значит, люди здесь тоже ненастоящие, — заметила она.
— Возможно, большинство людей в этом мире ненастоящие. Ну, с этим разобрались. Значит, нам нужно действовать первыми. Будем надеяться, что те, кто попытается нам помешать, окажутся такими же беспечными, как этот парень, — ответил Дэйви.
В этот момент У Чон Сок, занявший второе место среди всех участников прошлого турнира, был записан в беспечные типы.
— Ключ измерений открывается только тогда, когда есть цель или смысл. Значит, и здесь тоже должно что-то быть.
1. 국뽕 — от 국, что означает «страна», и 뽕, сокращения от 히로뽕 — «метамфетамин». Термин с негативным оттенком для людей, слепо одержимых патриотизмом. В последнее время его также используют в положительном смысле — о людях, которые гордятся своей страной. ☜


    Персерк Ринне (10)

    Дэйви не особенно волновало происходящее. В конце концов, в прошлой жизни он был заядлым геймером и по-настоящему любил игры. Прикованный к больничной палате, он переиграл во всё, что только можно было найти в интернете, и пересмотрел все доступные фильмы.
— Ч-что?! Это невоз…
— Что значит «невозможно»? Очень даже возможно, придурок.
**вжик!**
Так ещё один человек, у которого окончательно сломалась воля к сопротивлению, рассыпался на фрагменты данных и исчез.
Дэйви придерживался простого правила: всякого, кто находил его и нападал, он устранял. Он уже понял, что разговаривать с ними бесполезно — для них всё это было всего лишь игрой.
— Дэйви. Если это и правда игра, как ты сказал, значит, здесь есть люди, которые всем этим управляют? — тревожно спросила Персерк.
— Скорее всего.
— Тогда это может быть опасно, разве нет? В этом мире они должны обладать силой, сравнимой с божественной.
На тревогу Персерк Дэйви лишь покачал головой.
— Возможно. Но проблемой это быть не должно.
Персерк выглядела озадаченной. Тем временем людей, которые следовали за ними, становилось всё больше.
— Я не до конца понимаю, как устроена здешняя система, но велика вероятность, что именно эти люди привели меня сюда.
Таинственная и загадочная компания, о которой мир, по сути, ничего не знал. Генеральный директор и сотрудники, окутанные тайной. Если рассуждать здраво, такая компания не могла существовать на Земле. Иными словами, кто-то использовал силу, стёр ощущение несоответствия и заставил подобное предприятие восприниматься как нечто обычное. Простые люди, как правило, такой мощью не обладали.
— В любом случае поэтому мы и будем разбираться. Они окажутся полезными или враждебными? Как бы там ни было, я пришёл сюда не сам. Меня пригласили.
Разница была огромной.
— Хия-а-а! Наконец-то нашла кого сожрать! Кто ударит первым, тот точно победит! Сначала надо… Кхуа-а-а-ак!!!
Из ниоткуда внезапно появилась женщина и выпустила в Дэйви стрелу. Однако Дэйви без труда поймал её прямо в воздухе, а затем расправился с нападавшей, охватив её чёрным пламенем. Не выдержав нестерпимого жара, женщина рассыпалась на фрагменты данных и быстро исчезла.
— Дэйви. Я заметила, что появляются только люди, — сказала Персерк.
— Теперь я уже не понимаю, кто тут злодей.
Зачем его привели сюда? Дэйви уже ощущал взгляды людей, собравшихся вокруг. Всех, кто бездумно бросался на него, он давил и превращал во фрагменты данных. Тех, кто не нападал, он просто игнорировал.
Если в этом мире было что-то необычное, оно уже должно было проявиться. Но ничего подобного не происходило. Почему? Дэйви продолжал размышлять об этом, пока наконец не нашёл ответ, случайно услышав разговор двух игроков, которые наблюдали за ним и Персерк издалека.
— Эта чокнутая игровая компания… Сказали, что повысят сложность, и реально повысили. Даже монструозного нейтрального моба притащили. Что это вообще такое? Что за скорость реакции? Так вообще можно?
— Слышал? У Чон Сок вылетел прямо в самом начале ивента. Это же уже не просто вопрос базовой физухи, нет?
— Скорее всего, это моб, которого мы изначально не должны победить. Иначе он никак не смог бы голыми руками вынести нас, даже когда у нас включены все эффекты предметов.
— Если навалиться всем вместе, может, получится…
— Честно говоря, я вообще никогда не слышал о нейтральном мобе в человеческом облике. И, насколько видно, он не нападает сам, а просто игнорирует нас, если мы не трогаем его первыми. Наверное, это какой-то гиммиковый нейтральный моб…
Пока эти двое переговаривались, некоторые люди тихо ускользнули прочь. Дэйви выпустил волну маны и ещё долго бродил по округе. Постепенно он понял, что времени в этом мире у него осталось совсем немного. Хотя он старался расходовать силы как можно экономнее, разбираясь с землянами, времени всё равно ушло довольно много.
Однако Дэйви заметил и другое: эффективность его способностей здесь сильно различалась. Меньше всего времени, несомненно, отнимало даосское искусство. Возможно, древние предания и мифы о четырёх Божественных зверях способствовали тому, что расход времени оказался ниже.
«Здесь стоит чаще пользоваться даосским искусством».
Когда оставалось всего около десяти минут, Дэйви продолжал бродить по этому городу, сотканному из данных, время от времени останавливаясь. За это время он превратил в фрагменты данных несколько десятков людей, осмелившихся бросить ему вызов.
Время утекало, а никаких важных находок всё не было, и нетерпение Дэйви росло. Во время этих бесплодных поисков откуда-то донёсся громкий рёв. Дэйви без колебаний подхватил Персерк и направился в сторону звука.
— Кья-а-а!!! Дэйви? Что ты делаешь?!
— Пошли.
Большая часть силы уже рассеялась, смешавшись с ударной волной от других энергий. И всё же Дэйви не мог не узнать это ощущение.
**баааах!!! бах!!!**
— Ха! — Дэйви глубоко вдохнул, когда вдали вновь прогремел оглушительный взрыв. Он попытался успокоить Персерк, которая заметно побледнела и дрожала от страха, и тихо прошептал ей: — Не бойся. Я рядом.
— Д… Дэйви…
Страх Персерк перед существами Бездны был почти инстинктивным. Чем ближе они подбирались к источнику рёва, тем сильнее она дрожала.
— Ты в порядке? — спросил Дэйви мягко, стараясь успокоить её и хоть немного унять этот чрезмерный страх.
Персерк глубоко вдохнула, ненадолго закрыла глаза, а затем медленно открыла их снова. Дрожь, сковавшая её тело, постепенно начала стихать.
— Прости. Просто я ощутила такое сильное родство, что меня пробрало до костей.
Дэйви молча кивнул в ответ на её объяснение.
Несомненно, сущность, излучавшая эту силу, словно заранее ждала их появления, была одним из существ Бездны. Однако она превосходила то, с чем Дэйви прежде сталкивался на Юргианском континенте. Чудовище достигало сотен метров в высоту, было усыпано десятками глаз и щупалец, каждое из которых тянулось на несколько десятков метров.
[Мы…]
[Едины.]
«Опять они за своё».
Голос, будто чьи-то мысли прямо озвучивали у них в голове, снова разнёсся вокруг.
— Проклятье! Что на этот раз не так с нейтральными мобами?! Что это вообще за уровень сложности?!
С крыши далёкого здания Дэйви наблюдал за игроками: одни в ужасе бежали, другие пытались перейти в контратаку.
Дэйви прекрасно понимал, что это была игра в жанре королевской битвы. Однако внезапное появление разбушевавшихся нейтральных мобов заставило игроков изменить планы. Вместо того чтобы нападать друг на друга, они начали объединяться и сражаться с гигантским монстром Бездны.
Несмотря на мягкое на вид тело, чудовище выдерживало и отражало все атаки игроков, одновременно нанося мощные ответные удары. Оно во всей красе демонстрировало своё величие и подавляющую мощь.
— Чёрт! Оно ещё и урон наносит?
— Что это за безумная защита?!
В криках игроков смешались раздражение, изумление, злость и даже беспомощность. Удивительно, но они всё равно продолжали яростно и храбро сражаться, несмотря на несправедливо мощные способности монстра. Почему? Потому что даже если они умрут здесь, настоящая смерть им не грозит. Впрочем, для Дэйви, который наблюдал со стороны, всё это почти не выглядело настоящей битвой.
Дэйви без труда вызвал окно статуса. Обычно богиня Фрейя фиксировала детали их сделок, позволяя ему просматривать их через окно статуса. Но на этот раз богиня Фрейя молчала. Возможно, появление Дэйви в этом мире было устроено не ею, и она к происходящему отношения не имела.
Как бы там ни было, оставлять монстра Бездны без присмотра Дэйви не собирался. Пусть этот мир был создан из фрагментов данных и напоминал игру виртуальной реальности, сама технология, лежащая в его основе, изначально не должна была существовать в этом измерении. Даже если мир походил на игру, позволять монстру Бездны бесконтрольно буйствовать и нарушать равновесие этой иной реальности было бы неразумно.
— Дэйви, времени осталось совсем мало, — осторожно предупредила Персерк, всё ещё дрожа от смеси страха и отвращения, пока смотрела на монстра Бездны.
Дэйви молча кивнул и достал из Карманного измерения предмет — изящно изогнутый короткий лук, Божественный лук Брунаак. Когда-то Божественный лук Брунаак принадлежал богу стрельбы из лука Аполлону, а теперь стал оружием Дэйви.
**клац.**
— Раз уж времени почти не осталось… — пробормотал Дэйви.
Его руки быстро задвигались, меняя форму короткого лука, пока тот не преобразился. Когда Дэйви закончил, короткий лук превратился в огромный длинный лук.
**вуууум…**
Затем он начал собирать силу даосского искусства — ту самую силу, которая в этом мире расходовала меньше всего времени. Иными словами, Дэйви стал стягивать всю ци, что была в его теле. Его немного огорчало, что здесь он не мог призвать своих Божественных зверей. Но приходилось пользоваться тем, что было под рукой.
**бзз… бзз, бзз, бзз!!!**
— Проклятье! Да он невероятно силён!
Люди, пытавшиеся отвлечь внимание монстра Бездны, выкрикивали ругательства и продолжали бой без малейшего колебания. Вероятность того, что они попадут под атаку Дэйви, была высокой, но его это, по сути, не касалось.
[Снайперский выстрел Бога Лучников]
[Мгновенная вспышка]
**швааааааа!!!**
Земля под ногами Дэйви треснула и просела, когда он с силой натянул тетиву.
**бзз… бзз, бзз, бзз!!!**
Отголоски собранной силы начали поглощать всё вокруг, а на туго натянутой тетиве возникла сияющая стрела.
Поскольку этот лук мог использовать стрелы любого типа, он мог стрелять и без них. Почему? Потому что сам создавал стрелу. Дэйви направил ману даосского искусства и активировал стрелу на луке.
И затем, без малейшего колебания, отпустил тетиву ровно в тот миг, когда монстр Бездны отвлёкся на игроков.
**рииииип!!!**
Громкий звук рвущегося пространства ударил по ушам. Стрела превратилась в гигантского тигра, который свирепо вгрызся в монстра, пожирая и разрывая его на части.
***
— О боже… Да какого чёрта? Что вообще происходит? — ошеломлённо пробормотал светловолосый юноша по имени Майкл.
Майклу, двадцатидвухлетнему геймеру, принадлежало впечатляющее шестое место в рейтинге Alf Online. В Alf Online не было донатных элементов: успех в игре зависел от удачи, умения приспосабливаться и упорного труда.
Майкл считал, что ему повезло. Он чудом избежал смертельного столкновения с парой, которую игроки сначала приняли за нейтральных мобов. Его первым порывом было использовать других как щит, а самому попытаться нанести последний удар. Но он упустил шанс атаковать из-за неверно выбранного момента и именно поэтому выжил.
Был ещё один стрелок, который двинулся в тот самый момент, когда Майкл собирался сделать то же самое. Но стоило юноше выпустить в его сторону вспышку чего-то непонятного, как тот стрелок, даже не успев издать ни звука, рассыпался на фрагменты данных.
Шансов на ответный удар не было. У этого мужчины было всё: молниеносная реакция, умение приспосабливаться и способность мгновенно контратаковать. Проще говоря, перед ними было чудовище, с которым лучше не связываться.
Выжив по чистой случайности, Майкл начал размышлять, зачем игровая компания создала настолько переусиленного, почти читерского нейтрального моба. Мысль о баге или игроке, взломавшем игру, даже не пришла ему в голову.
Почему? Потому что игровая компания открыто заявляла: сейчас в мире нет никого, кто смог бы взломать их технологию виртуальной реальности. Кроме того, они были предельно уверены, что в игре нет багов.
Качество Alf Online действительно было настолько безупречным, что с момента её создания никто так и не нашёл ни одного бага. Поэтому Майкл мог прийти лишь к одному выводу: этот мужчина был ИИ высшего ранга, созданным игровой компанией, с нечеловеческой скоростью реакции и боевым чутьём.
Майкл осторожно последовал за парой, стараясь не оставлять следов. Внезапно ещё один нейтральный моб появился будто из воздуха. Майкл настороженно наблюдал, как гротескное чудовище вступает в бой с другими игроками.
Все ожидали, что победа над нейтральным монстром принесёт куда больше очков, чем сражение друг с другом. Иными словами, убить нейтрального монстра было выгоднее, чем яростно рубиться с другими игроками.
Люди естественным образом склонялись именно к такому поведению. Во время прошлогоднего турнира уже случались моменты, когда игроки ненадолго прекращали конфликты, чтобы разобраться с нейтральными монстрами и заработать очки. После этого они расходились и продолжали свои столкновения.
Сначала Майкл тоже думал поступить так же. Хотя пара, которую они принимали за нейтральных мобов, представляла серьёзную угрозу, появившееся чудовище, похоже, не было послано случайно. Майкл решил, что, несмотря на огромную разницу в размерах и силе, шанс на победу всё же может быть.
Однако он удержался и не бросился в схватку с монстром, хотя обычно именно так бы и поступил. Почему? Его остановило необъяснимое предчувствие.
Словно подтверждая его мысли и догадки, два нейтральных моба — мужчина и женщина, которые одним ударом отправляли в Вальгаллу любого, кто нападал на них, — начали двигаться.
Обычно нейтральные монстры не сражались с другими нейтральными монстрами. Однако мужчина достал откуда-то лук и нацелил его на гротескное существо. Заметив, как вокруг тела мужчины начинает сгущаться нечто странное, Майкл инстинктивно спрятался ещё глубже и продолжил записывать происходящее.
На этих двоих почти никто не обращал внимания. Затаив дыхание, Майкл смотрел, как невероятный объём силы собирается и образует стрелу в руках мужчины. Он собирался атаковать игроков? Или целился в монстра?
В этот момент сереброволосая женщина, стоявшая за мужчиной, медленно подняла голову. Глаза Майкла расширились от поразительной красоты этой женщины. Пусть на миг он и оказался пленён её внешностью, функция записи видео продолжала фиксировать действия этих двоих.
Женщина с силой ударила посохом о землю и выпустила огромный всплеск магии. В тот же миг материализовались чёрные цепи и опутали гигантского мерзкого щупальцевого монстра. Следом стрела мужчины разорвала пространство и уничтожила чудовище. Вся запись осталась сохранена в капсуле Майкла.
Хотя вскоре после этого Майкл погиб от руки другого игрока, он не испытывал ни досады, ни раздражения. Наоборот, он увидел в случившемся золотую возможность. В голове у него возникла новая мысль.
Общеизвестный факт: нейтральные монстры не нападают друг на друга. Но эта пара нацелилась на щупальцевого монстра. А значит, они были участниками.
Невероятно? Нет. Существовало лишь одно правдоподобное объяснение: эти двое были неофициальными ранкерами. Более того, неофициальными ранкерами, обладавшими подавляющей силой, перед которой меркла мощь признанных сильнейших игроков мира.
«Потрясающе! Это точно разлетится по сети!» — подумал Майкл, с нетерпением ожидая, как загрузит видео загадочных мужчины и женщины и привлечёт к себе внимание.


    Персерк Ринне (11)

    **бум!!!**
В земле появилась гигантская дыра, и вместе с этим по округе разнёсся жуткий, пугающий грохот. Для игроков, которые изо всех сил сражались с монстром Бездны и его подавляющей мощью, это стало полной неожиданностью.
Такое событие можно было назвать идеальной возможностью испытать чувство, когда притворяются, будто действует перемирие, а затем внезапно оборачиваются друг против друга. Было очень жаль потерять такого нейтрального монстра, который мог значительно поднять их очки. Однако все прекрасно понимали: довериться кому-то другому в охоте на нейтрального монстра ради очков значило стать уязвимым для смерти от рук тех самых игроков, которым они доверились.
Большинство игроков находились примерно на одном уровне мастерства — все были высокоранговыми игроками. Поэтому каждый представлял серьёзную угрозу для других. В этом сложном соревновании им оставалось полагаться на способность оценивать ситуацию, необычные умения своего класса и, что важнее всего, на контроль.
Проблема заключалась в том, что нейтральных монстров с такой грозной силой никогда раньше не существовало. Если это не баг, значит, в конечном счёте их добавили намеренно. Тем не менее общественность твёрдо решила: игровая компания явно пробует нечто новое.
Были обнаружены два нейтральных монстра. Один — гротескное существо, покрытое глазами и щупальцами, а второй — пара людей: один выглядел мужчиной лет двадцати с небольшим, а возможно, даже младше; другой была невероятно красивая женщина, способная лишить дара речи кого угодно.
Определить, игроки они или нейтральные мобы, было трудно, особенно учитывая, что они случайно бродили по карте и атаковали любых игроков, пересекавших им путь. Однако эксперты академического сообщества считали, что добиться такой невероятной скорости реакции одним только контролем невозможно. В итоге сообщество коллективно решило считать этих двоих настоящими нейтральными монстрами.
Разумеется, они были не единственной темой обсуждений.
[Вы видели парочку нейтральных мобов? Если их не атаковать, они не нападают. Так что я приблизил камеру издалека. Вау, меня аж заводит.]
[Это невероятно! Правда что ли?]
[Команда графики явно вложила сюда кучу сил. Они заслужили премию.]
[Воу. Я смотрю на свою жену вон там.]
[Да-да. Следующий — грёбаный отаку.]
Так люди реагировали в постах и обновлениях в реальном времени. Что до мужчины, его легко могли списать на довольно эффектного и красивого парня. Но в отношении женщины не находилось слов, способных описать её красоту, кроме «челюсть на пол» и «глаза из орбит». Разумеется, мнения об этих двух существах оставались крайне разделёнными.
[Разве они не нейтральные мобы? Я знал, что они достаточно наглые, чтобы грабить игроков, но не думал, что они будут делать это настолько открыто. К тому же я никогда не слышал о таком игроке.]
[Честно говоря, в реальности не бывает людей с такими лицами.]
[Это игра, там же можно настраивать персонажей, знаешь?]
[У женских персонажей всё решают грудь и пропорции тела.]
Одна сторона была твёрдо уверена, что они всего лишь уловка игровой компании или дополнительный нейтральный моб для игры. Иронично и забавно было то, что этих двоих считали могущественными и причисляли к нейтральным мобам лишь из-за их внешности. Однако другая сторона смотрела на это иначе.
С тех пор появилось несколько видео, которые ещё сильнее разожгли споры.
— Попался.
**вжик.**
[Он и правда его поймал. Нейтральный моб, в смысле.]
[Хахахахахахахаха. Посмотрите, как У Джон-Соку башку проломили.]
[Боже, они правда ожидали, что мы сможем среагировать на такую атаку? Я только что увидел, как по экрану пролетел кулак.]
[Я попробовал замедлить видео, но удар пришёлся точно в жизненно важную точку.]
[Это безумие! Человек вообще способен с такой точностью бить по жизненно важным точкам?]
В итоге это укрепило их теории и привело к выводу, что эти двое — грозные препятствия, специально созданные игровой компанией как нейтральные мобы.
Разумеется, посыпались жалобы: зачем компания ввела монстров, которых невозможно победить на ивентовой карте? Однако мнения по-прежнему разделялись: другая сторона утверждала, что эти монстры пассивны.
Но именно тогда появилось видео, положившее конец всем публичным обсуждениям и спорам. Это было видео с двумя нейтральными мобами. На нём мужчина наблюдал за игроками, сражавшимися с ужасающим монстром, от которого по спине могли побежать мурашки. Затем он достал откуда-то лук, с тетивы мужчины сорвалась вспышка, и высвобожденная подавляющая сила мгновенно взорвала тело гигантского монстра.
[Это что, реальный урон?]
[Да это почти как урон от ядерной бомбы, да?]
[Что за бред? Пока люди там в хаосе, они всё ещё способны наносить достаточно урона, чтобы убивать друг друга?]
[Самые бессмысленные споры в этой игре — про баги и хаки. Вы даже структуру кода недостаточно понимаете, чтобы попытаться её взломать.]
[Но разве игровая компания не может сама создать и распространить хаки?]
[Задушить себя собственными руками? А ведь звучит логично. Хи-хи.]
[Может, нейтральные мобы дерутся, потому что они не союзники?]
[Точно. Человеческий моб выстрелил стрелой в щупальцеобразного монстра и заодно снёс остальных игроков, потому что это была акция «один плюс один», да?]
[Невероятно! Вы хотите сказать, что он игрок? С таким уровнем навыка и внешностью?]
[К тому же в этой игре нет такого понятия, как урон максимального уровня, если учитывать все дополнительные элементы. Она даже устроена так, что топовые игроки не могут добраться до конца и достичь максимального уровня.]
[Безумная дерьмовая игра.]
[Если кто-то сильнее тебя, игра сразу становится дерьмовой. Хахахаха.]
[В любом случае… Королева, пожалуйста, наступи на меня. Хаа… хаа…]
[Чокнутый ублюдок. Хахаха.]
Видео, выложенное мужчиной по имени Майкл, только усилило путаницу в игровом сообществе. А ответ игровой компании? Они заявили, что никаких проблем нет.
***
Вмешательства не было от начала и до конца. По сути, существо, пригласившее Дэйви в этот мир, было тем, кто победил монстра Бездны.
Слисия, уже исчезнувшая, перед смертью распространила опухоли и корни по бесчисленным мирам. Сначала Дэйви решил, что дело может быть в этом. Однако оставалось слишком много подозрительных моментов. Ему казалось крайне маловероятным, что Слисия способна перемещаться в пространстве виртуальной реальности. Что ещё важнее, изучив осколки и фрагменты, оставшиеся от гигантского монстра Бездны, Дэйви подтвердил: Слисия не имела к этому миру никакого отношения.
— Подделка?
Персерк и Дэйви проводили множество экспериментов и исследований с фрагментами, оставленными существами Бездны. Персерк, будучи от природы любознательной, тщательно изучила каждую часть фрагмента существа, кроме щупалец, и внесла немало результатов в их исследования. Этот монстр Бездны, пусть и выглядел очень похоже, оказался фальшивкой.
— Значит, они использовали нечто, выдающее себя за монстра Бездны, чтобы призвать меня сюда?
Затем на мгновение вспыхнул яркий свет и осел в руках Дэйви. В то же время тела Дэйви и Персерк начали медленно рассеиваться. Это было естественно: время, которое они могли провести в мире, куда их отправил пространственный ключ, истекло. Дэйви не испытывал привязанности, поэтому принял это.
Когда он пришёл в себя, Дэйви увидел Красную Ленту и Синюю Ленту, крепко спящих на кровати, Иллину, уснувшую, положив голову на стол, и Ринне.
«Ах, какое мирное мгновение».
Затем Дэйви поднял Иллину и осторожно уложил её на кровать, после чего сел за стол и начал рассматривать сферу, которую принёс из мира, наполненного бесчисленными небоскрёбами.
Всякий раз, когда Дэйви использовал пространственный ключ и выполнял задание, порученное богиней Фрейей, она награждала его стаками метаморфозы и дополнительными наградами. В этом случае дополнительных наград оказалось немного.
Однако впервые он столкнулся с настолько тусклым и ничем не примечательным случаем. Его стак метаморфозы не изменился, а всё, что он получил, — этот неизвестный предмет. Естественно, существовал способ выяснить, что это такое.
— Вперёд, Персерк, я выбираю тебя!
— Хаа… — Персерк посмотрела на Дэйви с жалостливым выражением, но приняла красную сферу, которую он ей протянул. В тот же миг в её кроваво-красных глазах начала струиться странная энергия.
Сила Дэйви ограничивалась открытием и просмотром собственного окна статуса. Однако обладательница этой силы могла видеть предметы насквозь.
— Думаю… это яйцо? — удивлённо воскликнула Персерк и нахмурилась, изучая маленький предмет в ладонях.
— Что? Это яйцо? Такая крошечная штука?
— Проблема не в этом, Дэйви, — серьёзно ответила Персерк. — В нём содержится святая мана, но она значительно отличается от обычной святой маны.
Хотя в ней ощущались святость и величие, это была особая сила. Иными словами, тот, кто прислал этот предмет, обладал силой, похожей на силу богини Фрейи и сопоставимой с ней.
***
— Боже, моя голова…
— Ах… Пожалуйста, выпейте вот это.
Крайне взволнованная горничная-крольчиха помогла стонущей Иллине, которая схватилась за голову, и протянула ей маленький стакан воды.
— Угх. — Простонав от досады, Иллина поспешно взяла себя в руки и придала лицу торжественное выражение. — Боже, спасибо.
Горничная-крольчиха неловко улыбнулась, словно показывая, что ничего не видела, после того как стала свидетельницей попытки Иллины вернуть себе надменный облик члена императорской семьи и скрыть прежнее растрёпанное, плачевное состояние.
Крольчиха служила горничной в этом поместье, отплачивая за полученные милость и доброту, но это место было поистине…
«Здесь так весело!»
На самом деле остальные зверолюди чувствовали то же самое. Их спасли с невольничьего рынка, и по большей части они были довольны спокойной жизнью на этой территории. Однако, пусть они и остались здесь, чтобы отплатить за услугу, им было забавно, потому что в этом месте случалось немало интересного.
— Угх… Где принц Дэйви? — Иллина нахмурилась; похмелье не отпускало её, как бы она ни старалась его скрыть.
Крольчиха улыбнулась и, держа поднос обеими руками, ответила:
— Он на открытой площадке.
Следуя её словам, Иллина привычно прошла вперёд и открыла одно из окон в коридоре. Там она увидела мужчину, стоявшего в одиночестве на пустом поле с деревянным мечом в руках. Похоже, он сильно вспотел, потому что снял рубашку. К удивлению, телосложение мужчины было подтянутым и гармоничным.
«У него правильное тело, мышцы не выглядят отталкивающе. Если бы он заключил меня в объятия, то…» — мысли Иллины оборвались.
— Ха… О чём я вообще думаю? — Иллина нахмурилась и вытерла рот тыльной стороной ладони.
Она вспомнила, что Дэйви говорил о прохождении метаморфозы. Затем она заметила, как Дэйви прекратил движения и сел перед пугалом, будто вступил с ним в игру в гляделки.
Иллина, находя его метод тренировки нелепым и абсурдным, на мгновение закрыла глаза. Открыв их снова, она быстро взглянула на Персерк, сидевшую рядом с Дэйви и мягко поглаживавшую нечто похожее на драгоценный камень. На краткий миг Иллина усомнилась, действительно ли это драгоценный камень: слишком уж крупным он выглядел. Может, яйцо? Проблема была в том, что такого блестящего яйца она в жизни не видела.
— Проснулась? — Дэйви, всё ещё сидевший перед пугалом с вложенным в ножны деревянным мечом, медленно поднялся.
— Ты довольно усерден, Дэйви.
— В отличие от кое-кого.
— Ну, прошу прощения. И что ты вообще делал? Играл с пугалом в гляделки?
Среди всех известных ей методов тренировки такого точно не существовало. Поэтому Иллина не могла не задуматься, не придумал ли Дэйви собственный способ тренировки. В конце концов, он целых пять минут молча сидел перед пугалом.
— В гляделки? А, я ждал, когда оно двинется.
Услышав слова Дэйви, Иллина недоверчиво приподняла бровь.
— Оно правда двинется только потому, что ты на него смотришь? — спросила Иллина, подошла к пугалу и легонько по нему постучала.
**фшух…**
В тот же миг пугало, сделанное из прочного и крепкого металла, начало дрожать, а по его телу проступили чёткие линии. Затем оно постепенно стало распадаться.
— Двадцать четыре части, да? Мне ещё далеко, — спокойно заметил Дэйви, проходя мимо Иллины, которая неподвижно смотрела на рассыпающееся пугало.
Иллина не могла оторвать от него ошеломлённого взгляда. Она коснулась его собственными руками и прекрасно знала материал, из которого оно было сделано.
— Это… это чёрное железо?.. Ты разрубил чёрное железо деревянным мечом?
Чёрное железо было печально известным прочным материалом, который трудно разрезать даже после нагрева. Поэтому считалось общеизвестным: предмет с сердцевиной из чёрного железа не должен был легко рассекаться деревянным мечом.
Дэйви тихо ответил:
— Божественный меч. Можешь называть это Псай-клинком.
Разум — это сердце, а клинок — меч. То, что пугало распалось на части лишь от взгляда Дэйви и мысленного представления о разрезе, идеально соответствовало буквальному смыслу Разреза Разума.
— Что за… Это… слишком страшно…
— Если не знакома с этим, оно и правда может выглядеть тревожно. Поторопись и подготовься. Мы немедленно отправимся в королевство Бриук.
Иллина, стряхнув с себя изумление и страх, вскочила и срочно крикнула:
— Дэйви!
— Что такое?
— Я хочу, чтобы ты проверил мой меч! Я тоже теперь Мастер меча! Если исполнишь это, я помогу выполнить одно твоё желание!
— Желание? У меня, вообще-то, нет никаких желаний.
— Угх…
— Ну, мне как раз нужен был противник, чтобы это испытать. В последнее время мне непросто контролировать силу.
Хотя его слова можно было истолковать как «партнёр для спарринга», на самом деле они означали «подопытный». И всё же Дэйви согласился и кивнул в ответ на отчаянную просьбу Иллины, которая будто пыталась за что-то ухватиться.


    Персерк Ринне (12)

    Персерк, которая любила открывать для себя мир, а также Ринне и две девочки, ещё плохо знакомые с обычной жизнью, предпочитали путешествовать в карете. И всё же поездка в карете оставалась поездкой в карете: неудобной и довольно скучной.
Дэйви уже не раз доводил до совершенства создание предметов с помощью алхимии — то самое Made in AncienTech. На этот раз он без особого труда собрал усиленную систему удобств на магии: расширил пространство внутри и добавил поглощение ударов. Этого оказалось более чем достаточно.
Иллина на мгновение посмотрела на всё это с искренним изумлением и сказала:
— Раньше ты вкладывал столько сил и внимания в создание подобных вещей. А теперь можешь сделать такое одним взмахом руки?
Снаружи карета выглядела рассчитанной на скромную компанию из трёх-четырёх человек. Однако внутри места было столько, что легко поместились бы несколько десятков людей, да ещё и чаепитие можно было устроить. На этом изобретательность Дэйви не закончилась: он связал внешний обзор с внутренними стенами кареты, и теперь казалось, будто внутри появились огромные окна.
— Даже карета императорской семьи не сравнится с такой роскошью, правда? В каком-нибудь захолустном королевстве меня бы, пожалуй, казнили за то, что моя карета роскошнее королевской, — заметила Иллина.
Ранее она просила Дэйви о спарринге, но решила отложить его, чтобы они вовремя добрались до королевства Бриук.
Ринне с облегчением выдохнула, увидев, что дети увлеклись видом снаружи и наконец притихли.
Персерк снова держала в руках красное яйцо. Иллина, заметив это, вопросительно приподняла бровь.
— Я давно хотела спросить… Что это вообще такое?
— Кто знает? Держу вот так, потому что решила: вдруг это яйцо.
— Яйцо?
— Именно.
На вид оно напоминало драгоценный камень, но поверхность была слишком гладкой даже для самоцвета.
Иллина молча задумалась, разглядывая его, и Персерк с лёгкой улыбкой поддела её:
— Всё равно от того, что я держу его в руках, оно не вылупляется. Хочешь попробовать?
— Можно?
— Думаю, ничего страшного не случится.
И Персерк, и Дэйви тщательно изучали загадочное яйцо, но так и не смогли понять, что оно собой представляет. Дэйви даже обратился за сведениями к Мировому древу Аль, но та смогла лишь признать, что ничего не знает. В итоге им оставалось только ждать, пока яйцо однажды вылупится.
Взяв его в руки, Иллина пробормотала:
— Если честно, на яйцо это похоже меньше, чем на драгоценный камень…
Она кое-что понимала в украшениях, поэтому внимательно рассматривала загадочный предмет.
**тресь.**
Но в этот миг ало поблёскивающая поверхность внезапно треснула и начала раскалываться.
— А?! — вскрикнула Иллина.
— Треснуло?
— Н-нет! Я просто держала его в руке!
Дэйви и Персерк обменялись довольными взглядами.
— Эй, попробуй обнять его, — предложил Дэйви.
— Точно, прижми к себе! — подхватила Персерк.
Иллина, напуганная озорным блеском в их глазах, тут же попыталась отступить от них подальше.
**тресь, тресь… тресь, тресь!!!**
Чем крепче она прижимала яйцо к себе, тем быстрее оно покрывалось трещинами. Дэйви и Персерк, разумеется, не сводили с этого глаз.
— Ого. Смотри-ка, малыш, а?
— Значит, ищешь пустой сосуд? Нахальная штука.
Дэйви пока не мог разглядеть всё, но уже безошибочно понял, чем было яйцо и что именно оно сейчас делало.
— Дэйви, похоже, всё как ты и предполагал, — сказала Персерк.
Дэйви тут же велел кучеру остановить карету, поднялся, схватил Иллину и вывел её наружу.
— Д-Дэйви?! Почему ты вдруг…
Рыцари сопровождения Иллины и стража королевства Роуэн с подозрением смотрели на Дэйви, пока он тянул Иллину за руку.
— Сюда. Садись, пожалуйста, — сказал Дэйви и усадил Иллину на открытом месте, чтобы яйцу ничего не мешало вылупиться. — Отлично… Наконец-то оно начало действовать.
Чем бы ни было это яйцо, его сила уже впиталась в тело Иллины и вошла в резонанс с её врождённой способностью.
**тресь, тресь, тресь… тресь!**
Глаза Иллины расширились, а лицо Дэйви напряглось: трещины расходились всё быстрее, уже почти бесконтрольно.
— Я не ошибся.
— Что вообще… Как мне это понимать? — пробормотала Иллина, не веря своим глазам.
Сила, исходившая из раскалывающегося яйца, была насыщена божественной маной. И всё же эта божественная энергия отличалась от силы богини Фрейи. Стало ясно: сущность, стоявшая за этим яйцом, та самая, что позвала Дэйви в современный мир виртуальной игры, обладала не силой богини Фрейи, а силой другого трансцендентного существа.
**тресь!**
Вскоре из полностью расколовшегося яйца появилось нечто.
— М-младенец?! — воскликнула Иллина; в её взгляде смешались страх и изумление.
Младенец был не больше ладони и совсем не походил на человека. Волосы у него были лазурными, а там, где обычно могли бы расти рожки, виднелись перья. За спиной аккуратно складывалась пара крыльев.
**Уааа!!! Уаааааа!!!**
Когда младенец разрыдался, Иллина растерялась и не знала, что делать. А все вокруг смотрели на них с таким видом, будто увидели нечто совершенно невероятное.
***
— Ну… э-э… ку-ку?
— Уаааааа!!! Уаааа!!!
Понаблюдав, как Иллина безуспешно пытается успокоить плачущего младенца, Дэйви перевёл взгляд на Ринне и Персерк.
— Мне кажется, или он слишком быстро растёт?
— Ринне подтверждает: тело ребёнка заметно меняется. Если темп роста сохранится, предсказать его окончательную форму будет затруднительно.
Они выдвинули несколько теорий и предположений, и первая же оказалась верной. Яйцо, впитавшее за время пути внушительный объём маны, притягивалось не к силе Дэйви и не к силе Персерк, а к особой силе Иллины. Видимо, требовались два условия: достаточный уровень силы и отсутствие божественного влияния.
Дэйви подозревал, что среди богов существует некая иерархия, и считал, что сущность, стоящая за яйцом, отличается от богини Фрейи. Чтобы проверить догадку, он провёл эксперимент и выяснил: на него яйцо не реагировало, потому что в его теле была сила богини Фрейи. Не отозвалось оно и на Персерк, носившую силу Бездны — божественную силу, природу которой Дэйви до конца не понимал, но точно знал, что она не принадлежит какому-то одному божеству.
Раз яйцо не откликнулось на них двоих, становилось ясно: ребёнок должен был родиться через кого-то другого. И, как выяснилось, он пробудился благодаря силе Иллины, так что первая гипотеза Дэйви подтвердилась.
— Кроме богини Фрейи существует ещё один бог. Намеренно или нет, он пригласил меня в мир, куда влияние богини Фрейи не дотягивается, а затем перенёс яйцо оттуда сюда. Теперь всё сходится.
— Честно говоря, мало кто стал бы рассуждать так, как ты. Особенно святые высокого ранга. Они слишком часто застревают в своих догмах, — заметила Персерк.
— Исключения бывали, но факт остаётся фактом: яйцо вошло в резонанс и вылупилось благодаря особой силе Иллины. Значит, ему естественно оставаться с ней.
Ребёнок продолжал расти с поразительной скоростью. Дэйви полагал, что по мере его взросления они смогут больше узнать о его истинной природе. Теперь, когда существование третьего бога стало очевидным, Дэйви понял: это божество отправило ребёнка, чтобы установить с ним контакт.
Дэйви обдумывал возможные последствия. Если новая сила проявит себя, пока его сражение с Бездной ещё продолжается, это наверняка создаст новые сложности. И неважно, чью сторону она займёт: его главные враги от этого не изменятся.
— Дэйви, попробуй провести тренировочный бой, — предложила Персерк.
— Тренировочный бой?
— Да. Похоже, ребёнок чувствителен к колебаниям силы Иллины и растёт быстрее, когда сталкивается с большей мощью. Как насчёт того, чтобы вытянуть эту силу через дружеский спарринг? — сказала Персерк, и на её лице снова появилась игривая улыбка.
На лице Дэйви появилось такое же расслабленное, чуть озорное выражение.
— Тогда попробуем.
Иллина и без того уже хотела спарринга, так что Дэйви не видел причин отказывать ей.
***
— Нападай, когда будешь готова.
Иллину с юных лет называли гением. Даже если не принимать во внимание её происхождение, она обладала выдающейся силой и превосходила всех сверстников. Её мастерство владения мечом было настолько подавляющим, что её часто называли Принцессой меча континента.
Она схватывала увиденное с одного взгляда, и этот дар был таким преимуществом, что любой, кто учился мечу рядом с ней, невольно чувствовал себя обделённым. В семнадцать лет она потрясла всех, став Мастером меча, и тем самым доказала свой почти нечестный, невероятный талант. С тех пор её рост был стремительным.
Однако после встречи с одним юношей даже этот быстрый рост ускорился ещё сильнее, позволяя ей пробивать прежние пределы. Вместе с тем изменилась и её цель. Раньше она просто наслаждалась мечом и восхищалась им, но теперь хотела догнать того юношу.
Иллина с заметным напряжением подняла свой меч — Божественный меч Кальдейрас.
[Иллина, будь осторожна. Сила этого парня поднялась на совершенно иной уровень. Он что, корень дикого женьшеня сожрал?..]
— Похоже, он прошёл через метаморфозу.
[С таким телом? И с таким талантом? Ещё и метаморфоза?! Это же вообще безумие?!]
Иллина проигнорировала испуганный вопль Кальдейраса и выпустила сияющую голубую ауру, окутывающую всё её тело. Это было явным проявлением освоенного ею стиля Длинного меча. Намерение читалось предельно ясно: выложиться полностью и встретить противника лицом к лицу.
Однако её противником был Дэйви, и он с неприличным спокойствием лениво помахивал веточкой в руке. Это выглядело даже не как пренебрежение — скорее как полное презрение к сопернику.
— Начинаю, — тихо сказала Иллина.
Сила вокруг неё взметнулась, раскрывая её владение мечом и множество приёмов, которыми она анализировала стиль Дэйви. Словно она заявляла: легко не сдастся.
Но движения Дэйви вдруг изменились.
— Ох… Голова раскалывается. Перебрал вчера, что ли? — пробормотал Дэйви и покачнулся, будто его мучило тяжёлое похмелье.
И всё же в его защите появились лишь несколько едва заметных брешей — таких, которые обычный человек вообще не разглядел бы.
Уголки губ Иллины едва заметно приподнялись. Пусть победить невозможно, но, может быть, один-два удара она всё же сможет нанести.
— Ты чего валяешься? Вставай, — негромко бросил Дэйви.
Взгляд Иллины опустел: она лежала на спине и смотрела в голубое небо, а рыцари вокруг удивлённо глядели на неё.
— Только что… твои движения были небрежными и полными брешей. Почему? — пробормотала Иллина, всё ещё не до конца понимая, что произошло.
— Это называется Пьяный меч. Никогда не видела?
Услышав ответ, Иллина покраснела от смущения.
— Ещё раз, — сказал Дэйви.
Вскоре из тела Иллины снова вырвалась сила. Поняв, что на кажущуюся небрежность Дэйви рассчитывать нельзя, она решила сосредоточиться на одном мощном ударе. В глазах Иллины вспыхнула решимость, пока она следила за движениями Дэйви, лениво крутившего в руках веточку.
**тресь!**
За её спиной по земле на несколько метров разошлись трещины, когда она рванула вперёд. Острый взгляд Иллины был прикован к Дэйви: она готовилась нанести удар.
[Длинный меч]
[Раскалывание валуна]
Эту атаку, казалось, почти невозможно было заблокировать. Иллина была уверена: Дэйви, с его гордостью, не станет уклоняться. Она нарочно сделала удар широким и вызывающим, явно стремясь заставить Дэйви отбросить веточку и принять бой всерьёз.
Но Дэйви лишь наблюдал, как она в мгновение ока сокращает дистанцию. Вместо того чтобы защищаться, он перевёл внимание на крылатого младенца, который продолжал меняться и быстро впитывал силу из тела Иллины. Ещё недавно он помещался на ладони, а теперь уже был размером с маленького ребёнка.
«Есть».
Поняв, что всё развивается именно так, как они ожидали, Дэйви начал действовать, возвращаясь к изначальной цели. Он взялся контролировать собственное тело — задачу, которая после метаморфозы стала куда сложнее.
[Демонический меч]
[Энергия меча разума]
[Обезоруживание]
**баааааах!!!**
Дэйви отбросил веточку и сделал выверенное движение раскрытой ладонью, слегка согнув пальцы. Он не стал уклоняться от Иллины. Напротив, шагнул ей навстречу и протянул руку.
В следующее мгновение невидимый клинок, оружие, рождённое волей и лишённое физической формы, столкнулся с Кальдейрасом. Итог был прост: серебряный двуручный меч Иллины взмыл в небо.
Обезоружив Иллину, которая неслась на него со всей силой, Дэйви без промедления схватил её за руки и притянул к себе. Затем поднял кулак, готовясь ударить.
Глаза Иллины расширились, когда она увидела кулак, остановившийся всего в нескольких сантиметрах от её лица.
**вуууум!!!**
**буууум!!!**
Кулак так и не коснулся её, но последствия уже проявились. Позади Иллины взорвалась чудовищная ударная волна, разметав бесчисленные деревья на тысячи обломков, будто их рассекло порывом ветра.
— Это… слишком мощно.
Дэйви вернул лишь половину своей силы, но умение использовать малые искусства и техники заметно выросло. С учётом всего этого он невольно задумался: действительно ли он восстановил только половину?
— Возможно… когда я верну всю силу… стану даже сильнее, чем был в Зале, — пробормотал Дэйви.
Тем временем Иллина, всё ещё сидевшая на земле, повернула голову и увидела разрушения, которые Дэйви оставил за её спиной. Затем подняла взгляд на него; на её лице читались беспомощность и отчаяние. Она крепко сжала кулаки, а в опустевших глазах выступили слёзы. Ей было обидно. Она и сама это знала, и это было очевидно. Но она посвятила мечу всю жизнь — и именно поэтому в этот миг собственное бессилие давило на неё особенно тяжело.
И как раз тогда ребёнок, всё ещё продолжавший стремительно расти, медленно открыл глаза.
— Дэйви! — Ринне, наблюдавшая за ребёнком, потрясённо воскликнула; её глаза расширились. — Ринне считает, что вам следует немедленно отступить!
На слова Ринне в глазах ребёнка вспыхнул голубой свет, а из тела Иллины хлынула незнакомая энергия.
**тресь, тресь!!!**
**бах!!!**
Глаза Дэйви сузились, когда он увидел, как сила ребёнка окутала Иллину и подняла её в воздух. Его тело само собой подняло меч разума.
— Именем Великого бога Нелтарида я остановлю тех, кто пытается причинить вред моей матери, — объявил ребёнок.
Дэйви стало почти смешно: младенец, которому не исполнилось и часа, уже обладал таким объёмом святой силы.
«Значит, Нелтарид».
После множества экспериментов, хитростей и ловушек ответ на все их сомнения и вопросы наконец открылся.


    Мерлин Уинли (1)

    Маленький мальчик, закутанный в плащ, взмахнул крыльями; его ярко-голубые глаза мерцали. И в тот же миг тело начало медленно расти: ребёнок становился чуть старше и крупнее.
— Ринне, закрой детям глаза, — быстро велел Дэйви, наблюдая за превращением.
Ринне тут же ладонями закрыла глаза Красной Ленте и Синей Ленте.
— Ринне обнаруживает аномалию эмоционального модуля. Ринне крайне не одобряет происходящее, — сказала она, резко повернув голову.
Разумеется, по мере того как мальчик рос, плащ, который прежде подходил ему по размеру, уже не мог полностью прикрывать его тело. Сам он, даже устроив невольное представление, ничуть не смутился: медленно раскинул руки, взмахнул крыльями и поднялся в воздух.
— Ух…
Иллина, словно заворожённая его голубыми глазами, пошатнулась, когда мальчик пролетел между ней и Дэйви. Но всё же продолжала смотреть на него острым взглядом.
— Именем богов я покараю тебя. Готовься.
Несмотря на юный облик, мальчик говорил с тяжёлой, почти торжественной властностью. Почти сразу в его руке возникло копьё из света, испускавшее ослепительно-белый жар. С поразительной скоростью и силой оно устремилось прямо к горлу Дэйви.
— Нет, стой! — крикнула Иллина.
**бах!**
Дэйви мгновенно отбил летящее копьё и ударил кулаком, попав мальчику точно в лицо. Копьё разлетелось на осколки, а сам мальчик рухнул.
— Ах… — Иллина поняла, что уже поздно, и тяжело выдохнула. — Дэйви! Я не знаю, что происходит, но он же ребёнок!
— Невоспитанных сопляков надо учить с ранних лет. Не волнуйся, от такого он не умрёт.
Дэйви никогда прежде не видел подобной расы. Крылья напоминали крылья Ринне, но эмоции в глазах были слишком механическими, да и сами крылья располагались иначе.
— Ринне, ты знаешь это существо?
— Оценка: неизвестно.
Ответ был настолько уверенным, что Ринне, похоже, и правда ничего о нём не знала. Однако раньше, когда она смотрела на мальчика, на её лице мелькнула едва заметная гримаса. В ней смешивались враждебность, отвращение и, сильнее всего, нечто похожее на головную боль. Дэйви не мог понять, связано ли это существо с запертой памятью Ринне.
— Что… вообще произошло?..
Иллина явно была сбита с толку чередой стремительных событий. Дэйви уже хотел воспользоваться её растерянностью и поддеть её, но Персерк успела первой.
— Птенец считает родителем первое существо, которое видит после рождения. Поздравляю: ты стала мамой.
— Что?! Я?!
Иллина растерялась: такого поворота она явно не ожидала. Персерк не просто дразнила её. Мальчик вошёл в резонанс с силой Иллины и первым увидел её после пробуждения. Вероятно, любого, кто угрожал Иллине, — вроде Дэйви — он считал угрозой для своей «матери».
— Сэр Дэйви, рекомендую немедленно обездвижить объект.
— Свяжи его и брось в карету.
Получив приказ, Ринне быстро завернула мальчика в плащ и крепко связала ему руки и ноги. Потом подняла, как обычный мешок, и закинула в багажное отделение кареты.
— Любая атака на мастера Дэйви для Ринне недопустима. Ринне расценивает это как недопустимую недооценку, — сказала Ринне, отряхнула руки, будто ничего особенного не случилось, и вернулась к остальным.
Она оставила всех в полном оцепенении, и молчание затянулось надолго.
***
Сила мальчика и правда была необычной. На мгновение он вошёл в резонанс с Иллиной и насильно усилил её мощь.
**тук! тук!**
Он поднял настоящий шум. Его надёжно связали, но, похоже, мальчик пришёл в себя и теперь вовсю буйствовал.
— Может… не стоит оставлять его вот так?
— С первого взгляда ясно, что это существо опасно.
Дэйви заметил, как Иллина тяжело сглотнула после его слов.
— Опасно? Он же назвал меня мамой. Разве его не жалко? Он как новорождённый… Хотя, кажется, растёт немного… быстрее обычного.
— Дело не в этом.
Дэйви воспринимал богиню Фрейю как трансцендентное существо. Но у него было и другое, пока неподтверждённое подозрение: в Бездне могло существовать ещё одно могущественное существо с волей, сравнимой с волей богини Фрейи.
Однако Нелтарид был другим случаем. Будь это слабая воля вроде бога Солнца или бога Луны, Дэйви не стал бы так настораживаться. Но сила, из которой состоял Нелтарид, казалось, могла соперничать с силой богини Фрейи. Иначе говоря, в иерархии богов он как минимум находился на уровне богини Фрейи.
— Пожалуйста… не надо так…
Услышав её мольбу, Дэйви коротко вздохнул и позвал Ринне.
— Ринне, принеси это существо сюда.
По его приказу Ринне сразу поднялась и вскоре вернулась из-за кареты, неся барахтавшуюся фигуру, словно багаж. Затем без всяких церемоний бросила её перед Дэйви и отряхнула руки.
— Выполнение Ринне было превосходным.
— Молодец.
Когда Дэйви погладил её по голове, Ринне подняла на него бесстрастный взгляд. Но Дэйви всё равно уловил в ней удовлетворение.
Когда с существа сняли ткань, затыкавшую рот, оно уставилось на Дэйви жуткими голубыми глазами без зрачков.
— Как ты смеешь так поступать с учеником бога?! Отпусти меня! Мама! Помоги!
— Значит, нормально разговаривать он ещё не способен? — мрачно сказал Дэйви и кивнул Ринне.
В руке Ринне тут же возникло устройство, похожее на пушку. Она навела его на мальчика, и у дула начала собираться энергия.
— Если попадёт, ему будет очень больно, — заметила Иллина.
— Какая жалость, — зловеще усмехнулся Дэйви.
Потрясённая Иллина притянула мальчика к себе. Что бы ни случилось, похоже, Дэйви и Персерк были одного мнения. А вид испуганного мальчика, который цеплялся за Иллину, напомнил Дэйви ребёнка, жмущегося к родителю.
— Я не подчинюсь! Не подчинюсь!
Мальчик выкрикивал это с вызовом, но особого смысла в его сопротивлении не было. Тогда Дэйви задал первый вопрос:
— Почему ты считаешь Иллину своей матерью?
— Что это за вопрос?! Если не матерью, то как мне её называть?!
После такого выкрика лицо Иллины вспыхнуло от смущения. Всё было очевидно: мальчик признал родителем первое существо, которое увидел.
— Ладно. Тогда что ты за существо?
Дэйви понимал, что это не обычная раса.
В ответ на его вопрос существо отчаянно заёрзало, а потом уверенно выкрикнуло:
— Я — Валькирия! Семя бога! Судья, исполняющий божественную волю!
— И этот твой бог — так называемый великий Нелтарид?
— Богохульство!
Даже со связанными руками и ногами мальчик попытался в отчаянии укусить Дэйви. Правда, дотянуться до него он не смог.
— Для «семени бога» ты довольно бесполезен.
— Он всё ещё почти новорождённый. Тогда теперь моя очередь спрашивать, — сказала Персерк, нарушив молчание. — Ты определённо упоминал Нелтарида.
— Как ты смеешь говорить о боге таким непочтительным тоном?!
— Насколько мне известно, в этом мире есть только три божества: богиня Фрейя, бог Солнца и бог Луны. Но ни о каком Нелтариде я не слышала.
Божеством, о котором говорила Персерк, была богиня Фрейя, а бог Солнца и бог Луны происходили от её силы. Впрочем, бог Солнца и бог Луны скорее напоминали народных божеств, чьё существование до сих пор не было подтверждено.
— Ха! Владыка Нелтарид — бог нейтралитета, приводящий всё к гармонии! Сейчас он не отвечает, но однажды обязательно вернётся!
Дэйви лишь кивнул в ответ. Без доказательств это звучало ничуть не лучше бредней религиозного фанатика.
— Познавательнее не стало.
Пока оставалось только наблюдать. Удивительно было другое: предполагаемый бог Бездны, похоже, не имел к этому мальчику отношения. Сила Бездны была слишком далека от его силы и совершенно отличалась от неё.
— Кстати… как нам тебя называть? — Иллина, следившая за разговором, попыталась смягчить строгий взгляд и неловко улыбнулась.
— У меня ещё нет имени. Мама, ты должна дать мне его.
Услышав мелодичный ответ мальчика, Иллина растерянно посмотрела на Дэйви. Похоже, существо в каком-то странном смысле казалось ей милым.
— Тогда…
— Как насчёт Макса?
— Макс?
Когда Дэйви произнёс это, Иллина явно засомневалась.
Заметив её колебание, мальчик резко выпалил Дэйви:
— Я не просил тебя давать мне имя… Чт—?!
Но закончить он не успел: Ринне прижала к его щеке раскалённый металлический предмет, и лицо мальчика посинело от ужаса.
— Если проявишь к Дэйви ещё хоть немного враждебности, Ринне разберётся с тобой. Не думай, что Ринне недооценивает такого сопляка.
С самого начала Ринне испытывала к этому мальчику необъяснимую враждебность. Словно инстинктивно ненавидела его, как при встрече с двойником.
Это было странно, учитывая, что они принадлежали к разным расам. Но даже когда мальчик не нападал на Дэйви, он всё равно чувствовал от Ринне мощную волну неприязни.
По правде говоря, о расе Ринне, которую считали Львом Бога, почти ничего не было известно.
— Кайн.
— Что?
— Как насчёт имени Кайн де Паллан?
— Ты с ума сошла? Усыновить его как члена императорской семьи? Ты вообще понимаешь, что значит для незамужней женщины вроде тебя усыновить ребёнка?
Говоря это, Дэйви живо представил, как Салливан спотыкается и падает от досады.
На вопрос Дэйви Иллина недовольно нахмурилась.
— А что ты предлагаешь? Просто бросить этого беспомощного ребёнка?
— Нет, мама…
— Не волнуйся. Пока я сама о нём позабочусь.
Иллина была бесстрашной, как всегда, но в её словах была своя правота.
— Делай как хочешь.
— Я и собиралась. Кайн, ты не против?
Иллина посмотрела на мальчика сверху вниз, а он молча поднял на неё взгляд и обеими руками вцепился в переднюю часть её платья. Его глаза смотрели на неё так, будто он был промокшим под дождём котёнком.
— Мама.
— Ах, какой милый… Он ведь не кажется плохим, правда, Дэйви? — Иллина обняла мальчика и повернулась к Дэйви.
Заметив, что промелькнуло в глазах мальчика, Дэйви цокнул языком.
— Отвратительный сопляк.
— Прекрати меня оскорблять! — выкрикнул мальчик, и его голубые глаза без зрачков сверкнули.
К Иллине он, похоже, привязался довольно сильно. И хотя Персерк обладала подавляющей силой, мальчик не проявлял к ней злобы, так что серьёзных проблем возникнуть не должно было.
— Мама, я уничтожу любого, кто угрожает тебе или богу гармонии Нелтариду! Я дитя, служащее богам! Валькирия!
Для ребёнка такого возраста он говорил очень взросло. Но Иллина сочла его тон скорее милым и тихо рассмеялась.
— И где же этот бог Нелтарид? Отправил тебя сюда, а сам даже не показывается? — спросил Дэйви.
— Это богохульство! Бог пока не отвечает, но однажды он обязательно отзовётся!
— Я ни разу не видел других представителей вашей расы валькирий. И доказательств своим словам у тебя тоже нет, верно?
— Ну, это…
Вытащить из мальчика внятную информацию было трудно. С самого начала сущность с Земли, создавшая эту виртуальную реальность и отправившая его сюда, так и не дала понять, друг она или враг.
Единственное, что тревожило Дэйви: странное ощущение, испытанное им во время перемещения, жутко напоминало силу внутри мальчика, якобы полученную от того бога. Какая-то сила, несомненно, вмешивалась в происходящее. Если бог Нелтарид действительно существовал и намеренно посадил своё семя рядом с Дэйви в облике юной валькирии, это выглядело слишком продуманно. И оттого вызывало неприятное предчувствие.
***
**дзынь!**
Кристалл маны с чистым звоном раскололся.
— С такими темпами твою ману будет трудно измерять подобными инструментами, — заметил старик.
Мальчик выглядел раздражённым.
— Магия такая скучная.
— Эй! Магия — бесконечная наука! Сколько раз я говорил тебе не зазнаваться?
— Вы про эту базовую магию?
Сказав это, каштановолосый мальчик вытянул пальцы. Едва слышно пробормотав «огонь», он вызвал на кончиках пальцев высокотемпературное пламя. Это была не обычная магия, а особым образом спроектированное огненное заклинание невероятной сложности. Большинство магов не могли пользоваться магией настолько свободно, быстро и точно.
— Боже мой…
— Магия скучная. Те, кто на неё не способен, всё равно не поймут. Играть и валять дурака с девчонками куда веселее, — бросил мальчик.
— Всегда найдётся небо над небом. Хорошо бы на магическом турнире появился кто-нибудь, кто поставит тебя на место…
На колкие слова наставника мальчик тихо усмехнулся.
Его талант был настолько выдающимся, что его можно было назвать демоническим. Он сам, без нормального обучения, уловил поток магии и овладел им. Наставник передал ему лишь несколько простых истин, но, опираясь на них, мальчик поднялся до поразительного уровня.
Более того, его крайнее высокомерие усилилось после недавней магической дуэли. Он победил Юлиса — старейшину враждебной башни и одновременно старейшину центральной магической башни. Мальчик одолел мага 6-го круга, хотя не учился в магической академии и не проводил исследований ни в одной башне.
— Меня смешит сама мысль о людях, которые всю жизнь тратят на изучение таких пустяков. Похоже, среди магов одни глупцы, — сказал мальчик, раздражённо ковырнув в ухе, и поднялся. — Пойду ещё посплю.
— Юноша! Магический турнир уже не за горами. Хотя бы немного потренируйся…
— Если там будут настолько тупые типы, что им нужно ходить в академию, чтобы выучить такое, то волноваться не о чем.
После слов мальчика старый наставник лишь вздохнул. В конце концов, сам он был всего лишь магом 3-го круга. Несмотря на высокомерие мальчика, старик любил его как внука и не мог не беспокоиться.
— Было бы неплохо, если бы нашёлся маг, способный меня развлечь. Но все они какие-то скучные и одинаковые, — равнодушно сказал мальчик и исчез в тёмной комнате.


    Мерлин Уинли (2)

    — Хе… Хе-хе-хе-хе.
Мальчик с озорно-милым лицом вдруг исказил его злобной гримасой и разразился мрачным смешком.
— Осмелился бросить вызов мне, верному слуге Нелтарида? Готовься как следует.
Мальчика звали Кайн. Сам себя он называл Валькирией и утверждал, что служит малоизвестному божеству по имени Нелтарид. На вид Кайну можно было дать лет десять-тринадцать, но Дэйви знал: рос он совсем не так, как обычные дети. В конце концов, появился на свет этот мальчишка всего день назад.
Кайн направил в колбу часть своей особой силы, наполненной странным светом, и, снова жутковато посмеиваясь, поднял на вид совершенно обычный флакон с зельем.
— Прекрасно. Готово. Интересно, активированный раствор подействует через запах или только если его выпить? Проверим?
Среди способов проверки зелий существовал и такой: определить свойства по запаху. Кайн вынул пробку, поднёс флакон к носу и удовлетворённо расплылся в улыбке. Голубые крылья у него за спиной от радости беспрерывно подрагивали.
— Кайн.
Дверь внезапно распахнулась, и в комнату без предупреждения вошла светловолосая девушка. Застигнутый врасплох Кайн поспешно спрятал флакон за спину и натянул улыбку.
— Мама! Ты сегодня прекрасна!
— Ой, ну не надо так…
Иллина вроде бы смутилась, но в её голосе слышалась явная улыбка, когда она тихо рассмеялась.
— Как я выгляжу?
— Эм… Я, может, и не очень понимаю человеческое чувство прекрасного, но одно знаю точно. Ты самая красивая на свете!
От ответа Кайна Иллина зарумянилась и коснулась щеки.
— Может, проверить…?
— Что?
— Ничего. Сегодня оставайся здесь и никуда не выходи.
Хотя ему уже дали имя Кайн де Паллан, с его появлением на официальных мероприятиях было связано слишком много сложностей. Поэтому Иллина пока не раскрывала существование Кайна посторонним, дожидаясь, пока они примут окончательное решение.
— Хорошо. Кстати, что ты тут делал? Что это за зелья?
Оглядев множество зелий и трав — часть из магических башен, часть от алхимиков, часть из храмов, — Иллина с подозрением посмотрела на Кайна. Он неловко замахал руками, будто отгоняя её любопытство.
— Н-ничего такого! Не волнуйся, мама!
— Хм… Ладно.
Сомнения у неё явно остались, но Иллина всё же вышла из комнаты.
Кайн глубоко выдохнул и снова злорадно рассмеялся.
— Хе-хе-хе…
Благодаря контактным линзам, которые сделал Дэйви, обычно лишённые зрачков голубые глаза Кайна выглядели так, будто в них были нормальные голубые зрачки, и скрывали его истинную природу.
— С этим я заставлю того человека выпить зелье! Хе-хе… Хе… Хе-хе-хе… Кхе! Кхе-кхе!
Он так увлёкся смехом, что внезапно закашлялся. На глазах выступили слёзы, Кайн с трудом справился с приступом и повернул голову. В зеркале его движения повторяла похожая на него фигура.
[Ну как? Предвкушаешь?]
— Да! Очень! Идеальное зелье.
[Вот именно. С его помощью ты сможешь наказать мерзкого человека, который был рядом с твоей матерью.]
— Но перебарщивать тоже нельзя.
[Эй, ты что, мне не доверяешь? Мы слуги гармоничного бога Нелтарида! Я бы не стал советовать тебе вредить кому-то по-настоящему. К тому же сперва ты сам хотел убить этого человека, потому что он пытался причинить вред твоей матери.]
— Потому что он пытался причинить вред маме.
[Отговорки.]
— Кроме нас с тобой больше нет Валькирий? — спросил Кайн.
Фигура в зеркале кивнула.
[К сожалению, нет. Сейчас я не могу рассказать тебе всего, но со временем расскажу. Одно можно сказать точно: наш род уже пережил гибель.]
— Но ты ведь всё ещё здесь?
[Я твой единственный друг. Верь мне, мой друг. Даже если весь наш род исчезнет, я останусь рядом с тобой.]
Услышав это, Кайн с горьким выражением лица протянул руку к фигуре, но та отступила назад.
[А теперь возвращайся. Сила Нелтарида помогает тебе во многом. И пусть все Валькирии погибли, помни: у нас всё ещё есть союзники.]
Фигура исчезла, и Кайн посмотрел на флакон в своей руке. Это было зелье, которое после приёма вызывало двухчасовой зуд. Эффект наступал мгновенно и должен был как следует измучить того мерзкого человека. Кайн сжал маленький кулак, а в его глазах мелькнул злой огонёк.
***
После фехтовального турнира настала очередь магического — оба проходили при поддержке Трёх империй. На этот раз магический турнир принимала Палланская империя, а наследный принц Салливан отправил Иллину за пределы империи, поручив ей организацию, чтобы укрепить её репутацию. Если всё пройдёт без происшествий, это станет для неё заметной заслугой.
За день до начала турнира в банкетный зал вошли десять юношей и девушек. Дэйви наблюдал за происходящим издалека, когда неожиданно столкнулся со знакомым лицом.
— Братик!
Юная зеленоволосая девушка бросилась к нему и крепко обняла.
Дэйви не смог скрыть улыбки, обнял её в ответ и погладил по голове.
— Винли, ты так выросла.
Она потёрлась о него макушкой и спросила:
— А почему ты так изменился?
— Узнала меня?
— Как я могу не узнать собственного брата?
Несмотря на метаморфозу, из-за которой Дэйви теперь выглядел мужчиной лет двадцати с небольшим, Винли узнала его сразу.
— Давно не виделись, Дэйви. Я был так занят, что толком не мог с тобой связаться.
— Здравствуй, Юлис.
— Много о тебе слышал. Ты, как всегда, творишь что-то выдающееся. Но что с тобой произошло? Ты сильно изменился.
В отличие от Винли, Юлис, похоже, не узнал Дэйви.
— Прошёл метаморфозу.
— Ну, пожалуй, в случае Дэйви меня уже ничто не должно удивлять.
Для человека возраста Дэйви подобное превращение было почти невозможным. Из их поколения лишь Иллина, как считалось, достигла такого уровня, а о метаморфозе самого Дэйви почти никто не знал.
— Ох, Юлис! Сколько лет, сколько зим.
— А, принцесса Иллина.
Иллина, до этого шедшая следом за Дэйви, подошла ближе с улыбкой.
Юлис ухмыльнулся.
— Ты выросла в прекрасную юную леди, Иллина. С каждым днём становишься всё красивее.
Со стороны это могло прозвучать почти романтично, но Иллина явно осталась недовольна.
— Ты всё ещё обращаешься со мной как с ребёнком.
— Ха-ха-ха…
— Ой, сколько уже времени! Сестрица! Мы впервые встречаемся, но я столько о вас слышала!
Винли взглянула на наручные часы производства Эонитии, удивлённо ахнула, а затем с игривой улыбкой взяла обе руки Персерк.
— О, давно не виделись.
— Хе-хе, я вижу вас впервые. Вы такая красивая.
— Спасибо.
В глазах Персерк, полных озорства, мелькнул лукавый блеск. Но Дэйви тут же потянул её за волосы сзади, и она надулась.
— Ты всегда слишком быстро всё понимаешь.
— Не вздумай шутить без нужды.
Стоило Персерк устать от выходок Дэйви, она начинала разыгрывать окружающих. Но в их отношениях Дэйви всё равно неизменно оставался тем, кто брал верх.
— Я слышала, вы двое собираетесь пожениться, — сказала Винли.
— Пока ещё только всё обдумываем.
Скрывать это не было необходимости, так что Дэйви ответил уклончиво, и Винли посмотрела на него с удивлением.
— Мне всегда было любопытно, с кем брат в итоге обручится. Я рада.
Когда-то Винли узнала от Дэйви истинную сущность Персерк. Благодаря своему дружелюбному характеру она не дала атмосфере стать неловкой.
— Тогда я пойду в банкетный зал.
— Ты участвуешь в турнире?
— Хе-хе. Я маг 4-го круга. Меня так просто не победить.
Винли, весело рассмеявшись, в красивом зелёном платье вошла в зал.
Юлис усмехнулся и добавил:
— Винли очень ждала этот турнир. Она не могла просто сидеть в стороне, когда её брат-близнец, принц Барис, тоже участвует.
Как маг 4-го круга Винли с детства обладала богатым боевым опытом. Высокое место ей должно было достаться без особых трудностей.
— Правда, меня кое-что тревожит, — спокойно пробормотал Юлис.
— Тревожит? — спросила Иллина.
— Вообще-то в этом турнире участвует он.
— Кто?
— Мальчик простого происхождения, которого за заслуги признали и сделали молодым дворянином. Его зовут Мерлин. Он исключительно… нет, невероятно талантливый маг.
Дэйви пренебрежительно махнул рукой.
— Да они всего лишь дети.
— Нет, в таком юном возрасте он уже достиг уровня 5-го круга. И более того…
Юлис запнулся и слабо улыбнулся. Дэйви это заметил.
— Он преодолел барьер 6-го круга во время дуэли со мной.
— Дуэли? — Иллина заинтересовалась неожиданным словом.
— Да. Это была непреднамеренная дуэль, но скрывать тут нечего. Однажды я проиграл Мерлину.
Слова Юлиса искренне поразили Иллину.
Кем был Юлис? В мире магии его называли одним из гениев, достигших уровня «Мастера меча» — то есть 6-го круга — в середине или ближе к концу третьего десятка лет жизни. Причём магу стать мастером было даже сложнее, чем мечнику.
— Мне нечего скрывать. Да, однажды его магия меня победила.
— Правда?.. Ты ведь был в начале 6-го круга? Даже если круг одинаковый, между вами должен быть разрыв в опыте, Юлис…
Иллина говорила так, будто не могла в это поверить, но Юлис не стал спорить.
— Он обращался с магией крайне необычно. И его талант… он действительно подавляющий. Тогда он только входил в 6-й круг, так что сейчас вполне мог уже достичь уровня эксперта.
— Так быстро?
— Наставник Мерлина был всего лишь магом 3-го круга. Он давно перерос такого учителя. Многие башни пытались его завербовать, но возникла одна проблема, — сказал Юлис.
Дэйви молча посмотрел в сторону банкетного зала.
— Ему было смертельно скучно. Его талант оказался настолько подавляющим, что магия перестала казаться ему интересной. Мой наставник решил, что при всех выдающихся способностях это плохой знак, поэтому Мерлина оставили без внимания.
Похоже, сам Мерлин относился к башням не слишком благосклонно. После слов Великого мудреца все, кто хотел привлечь его на свою сторону, отступили.
— Я слышал, он много болтает об этом. Говорит, что скоро превзойдёт Великого мудреца, что магия для него слишком проста и скучна, а все здешние маги — глупцы.
— Боже… Высокомерию тоже должен быть предел. — Иллина выглядела ошеломлённой.
— Но талант у него настоящий. Впрочем, по натуре он не злой. Просто ещё не сталкивался с настоящими трудностями.
— Если честно, здесь есть существа и пострашнее монстров. — Взгляд Иллины на миг встретился со взглядом Дэйви.
— На что это ты смотришь? — спросил Дэйви.
— В любом случае характер у него тоже тот ещё.
— Ха-ха-ха… Ладно, мне нужно подготовиться к встрече наставника: я в организационном комитете. Мой наставник, мудрец Хеллисон Валестия, будет присутствовать на соревновании. Иллина, ты, разумеется, будешь наблюдать как организатор, верно? Дэйви, а ты участвовать будешь?
— Может, стоит? — пошутил Дэйви, и Юлиса прошиб холодный пот.
— Даже в шутку попирать надежды юных талантов как-то неправильно.
— Поэтому и не буду участвовать.
Дэйви не интересовала бессмысленная резня.
— Просто посмотрю турнир, получу удовольствие и прослежу, чтобы всё прошло гладко.
Прошлый турнир по фехтованию отменили на середине из-за происшествия с вампиром по имени Шари и седьмым принцем королевства Болтис. Поэтому на этот раз Дэйви хотел просто наблюдать.
Когда Юлис ушёл, рядом остались только Персерк и Иллина, и между ними повисла неловкая тишина.
— Думаешь, этот мальчик может навредить Винли?
— Скорее всего, нет. Не делай поспешных выводов.
Если что-то всё же случится — это будет другой разговор. Но, насколько Дэйви знал, мальчик по имени Мерлин лишь показывал подавляющее мастерство в дуэлях и никого специально не задирал.
— Мама!
Юный мальчик в мантии быстро подбежал к Иллине издалека.
— Кайн?
— Мама! Вот ты где!
Кайн прижался к Иллине, как птенец к матери, и Дэйви невольно цокнул языком. Мальчик тут же сверкнул на него взглядом.
— На что смотришь, человек?
— Жить надоело?
— Ух!
Кайн инстинктивно съёжился, и Иллина ласково погладила его по голове.
— Я же сказала: Дэйви — мой дорогой друг. Извинись.
— Но… но…
— Сейчас же.
Тон Иллины оказался неожиданно строгим, и Кайн нехотя достал небольшой флакон. Это было дорогое зелье маны.
— Хм! Просто выпей это!
Смущаясь, Кайн протянул зелье Дэйви.
Иллина тихо рассмеялась.
— Стесняешься?
— Н-нет, совсем нет!
— Дэйви, ребёнок старается. Примешь?
Дэйви молча взял флакон у мальчика. На миг ему показалось, что губы Кайна тронула ухмылка.
И тут в глазах Персерк мелькнул озорной огонёк.
— Кстати, Иллина, как там поток маны от крови, которую Дэйви тебе пожертвовал?
— Ах… сначала он был активным, но в последнее время заметно ослаб.
Дэйви ответил на слова Иллины:
— Тогда выпей это ты, а не я. У тебя не хватает общего запаса маны. Зелье довольно дорогое, так что тебе оно пригодится.
Иллина нерешительно, почти с сомнением, взяла флакон.
— Правда подействует?
— Этого будет достаточно.
— А… Ой, мама!
— Что с тобой, Кайн?
Когда Иллина открыла флакон и собиралась понюхать содержимое, Кайн заметно занервничал.
— Это… это…
— Что случилось?
— Нет, просто…
— Хм?
Иллина уже почти поднесла флакон к губам, когда вдруг раздался крик. Кайн бросился вперёд, выхватил флакон у неё из рук и начал жадно пить.
Дэйви и Персерк не смогли сдержать усмешек, глядя, как лицо Кайна синеет.
— Ы-ы-ы…
И эффект проявился мгновенно.
— А-ха-ха-ха-ха-ха-ха!!
Кайн не выдержал, рухнул на землю и начал кататься от смеха. Лицо Иллины исказилось от растерянности и ужаса.
— Ч-что… что это такое?
— Просто детская шалость. Немного напроказничал. Пустяки, — усмехнулся Дэйви.
Кайн уже всхлипывал, но всё равно не мог перестать смеяться. Всё это время он смотрел на Дэйви убийственным взглядом.
Иллина попыталась успокоить мальчика, но действие зелья никак не проходило.
— Дэйви! Сделай что-нибудь!
Дэйви лишь покачал головой.
— С какой стати…?
И в этот момент со стороны банкетного зала Дэйви ощутил знакомое движение маны. Его лицо стало строгим, и он сразу направился туда.
Персерк, одетая в однотонное платье, похоже, почувствовала то же самое. Она уменьшилась и устроилась у Дэйви на плече.
Банкет был не местом для магии. Он существовал для того, чтобы юные дарования со всего континента, будущая опора разных стран, налаживали связи. И всё же в таком месте пришла в движение мана.
И это, без сомнения, была мана Винли.


    Мерлин Уинли (3)

    Атмосфера в банкетном зале была напряжённой. В центре стояла Уинли с покрасневшим от гнева лицом, а рядом с ней — мальчик, выглядевший совершенно расслабленным.
— Почему ты так злишься? Я сказал что-то не так? — спросил мальчик.
— Слушай, немедленно извинись за то, что только что сказал. Юлис не тот человек, которого ты можешь так принижать, — потребовала Уинли.
Соперничество и напряжение среди участников были обычным делом, но прямые столкновения вроде этого случались редко и обычно были нежелательны.
— Интересно, неудача преследует меня повсюду? — пробормотал Дэйви, наблюдая за залом с пустой террасы.
— Я сказал что-то неверное? — спросил мальчик.
— Эй, Мерлин! — позвал кто-то.
— Принцесса, почему вы так сердитесь? Даже если сейчас вы работаете на старейшину Юлиса, искажение правды ради его защиты лишь навлекает на него ещё больший позор, разве нет? — возразил мальчик по имени Мерлин.
— Искажение правды? Ты сейчас шутишь?! — мана Уинли заструилась ещё агрессивнее. Редко можно было увидеть Уинли настолько разгневанной.
— Значит, этот мальчишка и есть Мерлин. Похоже, сейчас вспыхнет драка, да? — заметил один из наблюдателей.
— Похоже на традицию, — добавил другой.
На первый взгляд Мерлин казался мягким и красивым юношей, но его безошибочная самодовольность напоминала Дэйви самого себя.
— Или вы предлагаете устроить дуэль прямо здесь? — бросил вызов Мерлин.
— …
Уинли, сжимая кулаки так, что они дрожали, стала выглядеть ещё холоднее. Окружавшие их люди, почувствовав приближение конфликта, молча наблюдали.
Некоторое время пристально глядя на Мерлина, Уинли глубоко выдохнула и отвернулась.
— Достаточно. Я не знала, что ты способен пасть так низко.
— Называете меня низким? Вполне подходит для такой, как вы, прямо как для того человека, которого вы защищаете.
— В завтрашнем турнире я тебя раздавлю.
— О боже, как страшно. Буду ждать с нетерпением.
Уинли ушла с холодным достоинством, до конца не поддавшись насмешкам Мерлина. Её прежде бурная мана была вновь взята под контроль, когда она удалялась в раздражении.
— Ах, старший брат.
— Ты злишься?
Когда Дэйви спросил, Уинли кивнула.
— Он невыносим.
Её прямой ответ был очень в её духе.
— Хочешь, я его отчитаю?
— Нет. Взрослым нельзя вмешиваться в детские ссоры, помнишь?
Между ними была всего двухлетняя разница в возрасте. Просто Дэйви с самого начала слишком быстро взбирался по рангам. Это было довольно забавно.
— Драться с таким, как он, значит опуститься до его уровня. Если есть претензии, их нужно решать мастерством.
— Думаешь, сможешь победить?
— Нет. Разница в наших кругах слишком велика.
Услышав слова Уинли, Дэйви закрыл глаза.
Шестой круг против четвёртого. А учитывая стремительный рост Мерлина, отмахнуться от него было трудно. Если Иллина обладала несравненным талантом в фехтовании, то он, безусловно, имел демоническую одарённость к магии. Однако этим всё и ограничивалось. С точки зрения Дэйви, который видел противостояние мальчика с Уинли…
— У него есть пределы.
— Пределы? — спросила Персерк.
— Он достигает своего пика. Как он его преодолеет, я не знаю. Но это не моя забота.
Если бы характер Мерлина был лучше, он мог бы стать знаменитой фигурой на континенте. Но его высокомерие затмевало талант, из-за чего людям было трудно принять его. На самом деле одно королевство попыталось нанять его королевским магом, но он грубо и открыто отказал им — об этом Уинли уже рассказывала.
— А если… Дэйви?
— Хм?
— А если Уинли пострадает в бою с этим ребёнком?
— Она сказала, что взрослым нельзя вмешиваться в детские ссоры, верно?
— Верно. Сегодня ты необычно спокоен, — заметила Персерк.
Взрослым вмешиваться в детские ссоры — постыдный поступок, но…
— Если это высокомерие выйдет за рамки простой детской перебранки, история изменится, — сказал Дэйви.
***
Начался магический турнир. Среди участников были представители престижных семей, известных выдающимися магическими способностями, королевские особы и множество других талантливых юношей и девушек. Число участников составляло 128 — отбор был тщательным, но всё равно оставался довольно большим.
— Сюда, Дэйви, — позвала Иллина.
Она уже разобралась с утомительными деталями турнира и связалась с Дэйви. Присутствовала не только Иллина, но и несколько людей, выглядевших важными персонами, включая знакомого старика.
— Хе-хе-хе, давненько не виделись, — сказал старик с смешком.
— И правда. Получили подарок, который я ранее отправил в башню магов? — спросил Дэйви.
— Ха-ха, подарок? Да ещё какой незабываемый. — Старик, мудрец Хеллисон Валестия, имел в виду случай, когда Дэйви пустил CS-бомбу по всей башне магов.
Когда Дэйви сел рядом с Иллиной, она показала ему маленькую коробочку, которую держала в руках.
— Это драгоценный камень, созданный Мудрым Учителем. Я слышала, это высококлассный артефакт, от которого у магов слюнки потекут.
Должно быть, это была работа мудреца Хеллисона Валестии. Его называли величайшим магом континента — достойной и мудрой фигурой, которой восхищались даже маги из других башен. Он заслуживал уважения независимо от соперничества.
— Хе, это всего лишь камень, помогающий использовать магию. Для тебя он может выглядеть не так уж особенно.
— Он весьма впечатляет.
Услышав ответ Дэйви, мудрец Хеллисон Валестия весело рассмеялся. Это не была пустая лесть. Учитывая, что его называли лучшим магом континента, было ясно: навыками он обладал огромными.
— Как только я объявил этот камень призом турнира, все загорелись. Этот турнир будет не похож ни на один другой.
Глаза Иллины заблестели, когда она наблюдала, как маги устанавливают барьеры на арене. Целью турнира было единство, что-то вроде товарищеского матча. Подобные события часто помогали разрешать соперничество или недовольство между группами — как земные чемпионаты мира или Олимпийские игры, объединявшие страны.
Вскоре, после речей Иллины и мудреца Хеллисона Валестии, атмосфера на арене накалилась, и турнир начался. В первом матче выступали мальчик по имени Мерлин и дворянская девушка, которую Дэйви раньше не видел.
Держа пёструю палочку, дворянская девушка глубоко вдохнула и вежливо поклонилась сопернику.
— Я Орин Теметес, третья дочь семьи Теметес. Рада знакомству.
— Какая прелестная леди. Как насчёт ужина после этого?
Орин Теметес нахмурилась от довольно прямолинейного замечания Мерлина.
— Пожалуйста, сосредоточьтесь на матче. Несмотря на внешность, я маг 3-го круга.
На вид ей было около позднего подросткового возраста, и она обладала довольно милым обликом.
— Как думаешь, что случится? — спросила Персерк у Дэйви, сидевшего рядом.
Иллина, заинтересовавшись, тоже перевела взгляд на Дэйви.
— Мерлин победит. Это даже состязанием не будет, — сказал Дэйви.
— И правда.
Предсказание Дэйви оказалось точным. Орин произнесла длинное заклинание, и на конце её палочки начал формироваться огненный шар размером с футбольный мяч. Но Мерлин, без посоха и палочки, просто стоял расслабленно.
Орин, явно раздражённая пренебрежительным видом Мерлина, быстро запустила в него огненный шар. Заряженный её гневом и лишённый контроля, он полетел к Мерлину.
В тот миг, когда огненный шар должен был попасть в цель, Мерлин, до этого стоявший неподвижно, зевнул и поднял ногу. С громким ударом его ступня встретилась с землёй, и из-под неё вырвались потоки воды, которые не только потушили огненный шар Орин, но и пошли в контратаку.
— Будь прочной стеной, что защитит меня… А-а-а!!
Исход был очевиден. В отличие от длинного заклинания Орин, Мерлин применил магию всего одним коротким словом. Орин полностью уступала ему в скорости, силе и мастерстве.
Потоки воды обвили Орин и вышвырнули её за пределы арены. Победитель был определён.
— Безмолвное заклинание?! — толпа потрясённо вскрикнула в унисон.
Публика была ошеломлена действиями Мерлина: казалось, будто он творил заклинания без каких-либо инкантаций или слов активации.
Дэйви впервые видел Мерлина в официальном выступлении.
— Разве безмолвное заклинание было возможно не только для тебя? — удивлённо спросила Иллина, глядя на Дэйви.
Дэйви и Персерк одновременно покачали головами.
— Он вас обманывает, дурочка, — ответил Дэйви.
— Он едва слышно произносит слова активации. Если он может создавать магию, удовлетворяя лишь минимальные требования, значит, он не обычный талант, — добавила Персерк.
Иллина сузила глаза от ответа Персерк. Затем задумчиво сказала:
— С быстрыми магами бывает непросто.
Словно она размышляла, смогла бы победить Мерлина, если бы взялась за меч. С точки зрения Дэйви, Мерлин не смог бы одолеть ни Иллину, ни тем более Рейну. Талант мальчика был неоспорим, но опыта ему отчаянно не хватало.
Матчи быстро продвигались дальше. Юноши и девушки-подростки выкладывались полностью: кто-то уходил в достойном поражении, а кто-то добивался славной победы. Несколько участников выделялись: Мерлин, самый вероятный кандидат на победу, и Уинли — маг 4-го круга с большим опытом и мастерством. Кроме них были дети из разных магических семей. Многие выглядели впечатляюще, но итог всё равно был предсказуем.
— Хе, год богат талантами.
— Все они принадлежат к известным кругам. Никаких сюрпризов не будет.
— Просто наблюдать, как они растут, уже приятно. Победитель этого турнира получит артефакт, а увидеть его дальнейший рост — радость для старика, — сказал мудрец Хеллисон Валестия.
Как было бы хорошо, если бы всё прошло гладко. Но, по крайней мере, у Мерлина таких намерений, похоже, не было. Он продолжал доминировать, поражая людей своей магической мощью. Публика тут же стихала. Его стратегия заключалась в том, чтобы подавлять любую магию, направленную на него, ещё более быстрым заклинанием и уничтожать соперников. И всё же лицо его выглядело совершенно скучающим.
— Скучно и неинтересно, — заметил Мерлин.
К нему медленно подошла девушка с зелёными волосами. Она холодно спросила:
— Скучно и неинтересно? Зачем ты тогда вообще сюда пришёл?
— О, прекрасная леди. Я не хотел никого принижать. Я просто констатирую факт: магия — это… — Мерлин вытянул руку, и воздух вокруг неё начал меняться, когда стали собираться голубые языки пламени. — Легко и скучно.
Зрители ахнули при виде магии, которую продемонстрировал Мерлин.
— Высокая температура… Огненная сфера такой силы невозможна для 6-го круга… — пробормотала Иллина с напряжённым лицом.
Дэйви, напротив, оставался невозмутим. Что до Персерк, она выглядела удивлённой.
Персерк сказала:
— Я знала, что он гений… но не ожидала, что он сможет самостоятельно различать и использовать символы стихий.
— Эй! Для тебя магия может быть скучной, но для других она способна стать целью всей жизни! — крикнула Уинли.
Мерлин лишь усмехнулся.
— Не навязывай мне эту веру. Магия — всего лишь детская игра. Не понимаю даже, почему она меня интересует. Башня — просто прибежище торговцев, разве нет?
— …
— Если хочешь опровергнуть эту логику, — сказал Мерлин, и в его руке начал формироваться голубой огненный шар, — попробуй победить меня. Тогда, возможно, я это приму.
Пока Мерлин говорил, Уинли слегка пошевелила посохом в руке.


    Мерлин Уинли (4)

    Мерлин беспечно улыбнулся.
— У меня, честно говоря, нет больших ожиданий.
— Множество людей мечтают стать магами, но редки те, кто наделён талантом твоего уровня. Ты, по сути, насмехаешься над теми, кто неустанно трудится, оттачивая свои навыки?
— Хахаха, разве это так прозвучало? Прошу прощения, принцесса. Пожалуйста, не принимайте близко к сердцу.
— Я не вижу причин поддерживать с тобой столь непринуждённую беседу.
— Похоже на то.
Произнеся это спокойным голосом и скрестив руки, Уинли легонько стукнула посохом, который был почти ей в рост.
**вжух!!**
В тот же миг наружу хлынуло огромное количество маны, рождая перед ней огненную сферу. Пылающий шар, созданный за счёт значительного запаса маны, источал яркое сияние. Когда сфера сформировалась, на лице Уинли отразилась решимость; она тут же взмахнула посохом в сторону Мерлина, который наблюдал за происходящим с расслабленным видом.
[Взорвись, призови жар!]
[Вспышка!]
**бум!!!!**
Заклинание огненного взрыва 4-го круга, Вспышка, окутало Мерлина и взорвалось вокруг него. По сравнению с тем, что показывали во время состязания, оно особенно выделялось точностью и быстротой.
Большинство людей сгорели бы дотла внутри этого огненного взрыва, но Уинли направила в бушующее пламя ещё больше маны.
[Остынь! Явись, заморозь!]
[Ледяной блок!]
**у-у-у-ух!!!**
Затем она направила контрзаклинание на всё ещё державшуюся огненную сферу. Ледяной мороз стремительно охватил и сковал пламя, используя резкий нагрев, за которым следовало мгновенное охлаждение. Такой внезапный перепад температуры мог раскалывать даже прочные металлы. Не останавливаясь на этом, Уинли присела и наложила заклинание на лодыжки.
Многие маги в дуэлях склонялись к защитной или контратакующей магии, но подход Уинли был направлен на подавление противника. Она прекрасно понимала, что просто занимать пассивную позицию в магическом противостоянии — не самый мудрый выбор.
**бум!**
Когда вызванный магией туман быстро рассеялся, Уинли рванула к Мерлину.
**краш!**
Однако в тот миг, когда быстрый удар её посоха почти достиг Мерлина, Уинли заметила, что поток её движения прервал небольшой каменный столб, поднявшийся из земли. Быстро увеличив дистанцию, она провернула посох в воздухе и сотворила ещё одно заклинание.
— Пылающее желание, карма воспламенённых! Проявись!
На лице Уинли мелькнула хитрая усмешка. Вокруг неё возникло множество магических снарядов, которые тут же нацелились на Мерлина и обрушились вниз.
— Солнечный огненный призматический свет!
Из уст Уинли сорвалось ещё одно заклинание, использующее солнечный свет, чтобы выжечь выбранную область. Учитывая её принадлежность к красным магам, было разумно предположить, что огонь — её преобладающая стихия.
Поддерживая непрерывный град магических снарядов по Мерлину, она стратегически целилась для более мощных ударов. То, как внимательно она следила за окружением, подчёркивало значение её практического боевого опыта.
— Кто бы мог подумать… Уинли настолько способна.
Её неослабевающая атака вызвала восхищение зрителей. В отличие от других участников, которые делали паузы между заклинаниями, Уинли продемонстрировала тщательную подготовку: свела промежутки к минимуму и продолжала неустанно давить на Мерлина.
— Принцесса, вместо того чтобы быть простым наблюдателем, почему бы не включиться по-настоящему…? — Мерлин, с самого начала небрежно скрестивший руки, оборвал фразу на середине. Подход Уинли произвёл на него впечатление.
Она усиливала тактику, накладывая на себя поддерживающие заклинания вроде Ускорения и Силы, а затем вступала в ближний бой.
— Довольно новаторски, но… — Уклоняясь от атаки Уинли, Мерлин впервые нахмурился. Его нога, готовая шагнуть, словно приросла к месту.
— Извинись перед Юлисом!
**шрииик!! краш!!**
На пути, не оставлявшем места для побега, Уинли расставила три ловушки и хитро обманула Мерлина.
Тактика сработала безупречно: посох точно ударил Мерлина по голове. Вид Мерлина, падающего вниз с бессильно повисшей головой, поверг всю публику в изумление. Это было выдающееся проявление мастерства.
Дэйви признавал, что Барис и Уинли, пусть и не были лишены таланта, имели явные пределы. Он помог им вырасти в разумных пределах, не подталкивая чрезмерно. Наблюдая за их впечатляющим прогрессом, рождённым страстью и усилиями, он чувствовал гордость.
И всё же Мерлин вышел из этой атаки невредимым.
— Удивительно… Я мог получить довольно серьёзный удар, принцесса Уинли, — заметил Мерлин и без труда поднялся.
Большинство людей от такого мощного удара, вероятно, потеряли бы сознание, но Мерлин стоял как ни в чём не бывало.
— Как он всё ещё стоит после такого удара? — пробормотала Иллина, мало разбирающаяся в магии.
Маги обычно не отличались физической выносливостью, и лишь немногие вкладывались в физические тренировки. Поэтому столь быстрое восстановление Мерлина за счёт одной лишь физической силы казалось чрезмерным. Он поднялся так, словно совсем не пострадал.
С другой стороны, Уинли тяжело дышала и выглядела так, будто израсходовала всю энергию до последней капли.
— Ты весьма способна, признаю. Твой талант, безусловно, выше среднего. Если бы не мой мана-щит, я мог бы оказаться в неприятном положении, — пробормотал Мерлин, и лицо Уинли потемнело ещё сильнее.
Хотя их разговор оставался тихим, те, кто подслушивал, всё отчётливо слышали.
— Он невероятно высокомерен, — прошептала Иллина.
Как зритель, Дэйви не имел личной заинтересованности и причины вмешиваться в матч. Как ранее отмечал Юлис, высокомерие Мерлина коренилось в его подавляющем таланте. Настоящее испытание ещё не встречалось ему на пути. Чтобы дать ему такую проверку, требовался бы маг как минимум 7-го круга или выше, а это редкость.
— Твоей магии не хватает новизны. Она довольно заурядна. Это всё равно что выполнять простые математические вычисления, — небрежно заметил Мерлин, отворачиваясь от заметно истощённой Уинли. Его раздражение из-за поворота событий стало очевидным.
— Мне надоело ждать, — холодно сказал он и начал готовить магию. Красная мана заструилась бурно.
Молча наблюдая, Дэйви заметил сереброволосую женщину, приближавшуюся издалека.
— Рейна?
— Давно не виделись, Дэйви, — поприветствовала Рейна с улыбкой. Она путешествовала по континенту как герой.
— Что привело тебя сюда?
— Я услышала, что ты приедешь, и поспешила сюда. Магические состязания в наше время довольно… — слова Рейны оборвались, когда её лицо исказилось удивлением.
— Что случилось?
— Тот парень… — с мрачным лицом пробормотала Рейна. — Он предатель человечества, убивший Великого мудреца.
Пока она говорила, её мана начала бурно подниматься.
— Эй, принцесса, хочешь увидеть интересный магический трюк? — поддразнил Мерлин. — Я могу создавать сильный жар, внезапно сжимая и расширяя воздух. Ещё я могу менять концентрацию воздуха, чтобы усилить огневую мощь. А с такой магией…
Он собрал в руке пламя чудовищного жара.
— Она может стать вот такой мощной.
Глаза Уинли расширились от ужаса.
Когда мудрец Хеллисон Валестия уже собирался вмешаться, Дэйви быстро поднялся, схватил его за плечо и направил ману.
Раздался оглушительный взрыв.
Даже для магической дуэли это было чрезмерно. Когда дым начал медленно рассеиваться, стало ясно: даже при установленных защитных барьерах удар мог оказаться смертельным. Когда последние клочья дыма исчезли, перед глазами зрителей предстала Уинли, ошеломлённо сидящая на земле, и Дэйви, стоящий перед ней, словно щит.
— Кто ты…?
— Пожалуй, ты немного перегнул.
— Вмешиваться посреди матча — вовсе не смешно.
— Почему я должен слушать того, кто попытался убить человека во время матча? — слова Дэйви изумили окружающих.
— Брат… — пробормотала Уинли.
Дэйви, сохраняя на лице мягкую улыбку, посмотрел сверху вниз на мрачное выражение Мерлина и, не убирая усмешки, сказал:
— Ты пытался спровоцировать вмешательство Великого мудреца? Сам подход был примечательным. Если бы я не вмешался, Великий мудрец мог бы выступить.
— … — выражение Мерлина стало нечитаемым.
— Не знаю, почему ты так стремишься столкнуться с Великим мудрецом, но твоя шутка перешла всякие границы.
— Ха! Что ты несёшь?
— Ты что, принижаешь высшего мага? — смысл слов Дэйви был предельно ясен: прекрати эту комедию. Он добавил: — Шутить нужно в меру. Наверняка это было не просто ради забавы?
— Что ты знаешь?!
— Попробуй победить меня. Если преуспеешь, я помогу устроить твою дуэль с Великим мудрецом.
— …
— Естественно, я не буду использовать энергию меча или божественную силу.
Мерлин фыркнул, услышав заявление Дэйви.
— Я слышал слухи, что вы тоже обладаете магическими способностями. Это лишено логики, но некоторые утверждают, что такое возможно из-за вашего статуса святого. Однако вы правда сможете?
Его тон был полон насмешки.
— С вашим ограниченным мастерством и кругами вы едва ли станете мне испытанием.
— К чему лишние слова? — В голосе Дэйви прозвучало раздражение, заставившее Мерлина подняться.
Атмосфера арены становилась всё более напряжённой, но Дэйви не обращал на это внимания. Мерлина, который уже перешёл черту своей потенциально смертельной атакой, в любом случае, скорее всего, дисквалифицировали бы.
— Чего ты медлишь? Если одолеешь меня, получишь дуэль с Великим мудрецом. Испугался? Тогда можешь отступить.
Мерлин усмехнулся дерзкому тону Дэйви.
Лицо мудреца Хеллисона Валестии потемнело.
— Дэйви, ты…
— Великий мудрец, прошу понять ситуацию. Из-за вашего «снисходительного» подхода мой младший брат едва не погиб.
Вырывать гниль было необходимым шагом.
— Обрушь на меня всю свою мощь. Можешь использовать магию так же, как раньше. Если я паду, претензий не будет. И наоборот, если победителем выйду я, меня никто не сможет обвинить. Пусть всё будет честно.
— Смертельный поединок… Как любопытно. Согласен. Однако скоро вы можете пожалеть об этом решении.
Дэйви лишь ответил широкой улыбкой.
Великий мудрец высоко ценил магическую одарённость Мерлина и стремился взрастить её, невольно подпитывая его высокомерие. Теперь настало время Дэйви показать разницу между их силами.


    Мерлин Уинли (5)

    Рейна узнала Мерлина отчасти случайно. Его откровенно высокомерная манера держаться и настойчивое желание привлечь к себе внимание, бросив вызов Великому мудрецу, не остались незамеченными. Рейна, воительница из параллельного измерения, переродившаяся здесь искусственным существом, известным как Небожитель, поделилась своими догадками, опираясь на пережитый опыт.
Дэйви не мог подтвердить точность её сведений, но выдающийся талант Мерлина делал её рассказ вполне правдоподобным. Способности мальчишки и правда были исключительными.
На турнире, призванном укрепить единство континента, мысль о том, что зрители и участники станут устраивать смертельные поединки, рискуя жизнью, казалась нелепой. Со стороны это могло звучать как шутка, но на деле всё было куда серьёзнее. Подобные действия легко могли перерасти в международный кризис. Намеренная попытка убийства выходила далеко за рамки простого нарушения правил; желание лишить человека жизни ради личной выгоды было слишком горькой пилюлей.
Ход матча принял любопытный оборот, и публика замерла, наблюдая за Дэйви и его противником на арене. Схватка между зрителем и участником? Подобного зрелища ещё никто не видел.
— Вы и правда не будете использовать энергию меча и божественную силу?
— Да. Как ты и просил, ограничусь только магией.
— Вы об этом пожалеете.
С невозмутимым видом Мерлин вытянул руки. Его пальцы изящно скользнули по воздуху, а затем раздался звонкий хлопок. В тот же миг наружу хлынула мощная волна маны и давлением обрушилась на Дэйви.
— Неплохо. Похоже, тело у вас довольно крепкое… Но это всё, на что вы способны?
— Мы только начали!
Стоило Мерлину произнести это, как земля под ногами Дэйви начала крошиться от давления. Но Дэйви не двинулся с места и даже не подумал уступать.
— Вы скрываете это, но я различаю четыре круга вокруг вашего сердца, — лениво продолжил Мерлин. — Редкость — встретить человека, искусного и в священной, и в обычной магии.
Широко улыбаясь под нарастающим давлением, Мерлин добавил:
— Сдержите обещание. Если я вас одолею, устройте мне дуэль с Великим мудрецом.
— Тогда атакуй.
— Вы… пожалеете!
С этими словами Мерлин с силой топнул по земле, выпуская огромную ударную волну. Крупные камни взлетели в воздух и начали стремительно вращаться. Свирепый ветер окружил Дэйви, и малейшее движение могло привести к удару тяжёлым валуном. Но Дэйви по-прежнему стоял неподвижно.
Заметив отсутствие реакции, Мерлин усмехнулся.
— Почему не пытаетесь контратаковать?
Затем Мерлин направил энергию в обе руки. Воздух быстро расширялся и сжимался, рождая чудовищное давление. Он манипулировал символами стихий, сплетая инкантацию огненного заклинания. С этой магической силой он рванул к Дэйви сквозь ревущие порывы ветра.
— Хоть у меня и есть право убить, мне не нравится слишком долго мучить слабых. Я не стану лишать вас жизни!
Когда Мерлин с яростным напором бросился вперёд, зрители закричали от ужаса. Это уже вышло за рамки обычной магической дуэли; опасность была очевидна. Со стороны наверняка казалось, что Дэйви, не предпринимающий никакой защиты, вот-вот погибнет.
Однако Дэйви оставался пугающе спокоен. Когда Мерлин приблизился, Дэйви сделал выверенный шаг и подготовил одно заклинание. А затем, в тот самый миг, когда поражённый дерзостью Дэйви, встретившего его без щита, Мерлин оказался совсем рядом, Дэйви выпустил второе.
[Рассеивание]
В мгновение ока ситуация резко изменилась. Мерлин, несшийся вперёд с бушующим пламенем, оцепенел: магия в его руках внезапно рассыпалась.
Оглушённый и растерянный противник Дэйви уже по инерции летел прямо к нему. Не тратя ману, Дэйви крепко сжал кулак и нанёс мощный удар Мерлину точно в лицо.
**туп!**
— Ух! — Мерлин, скривившись, отшатнулся.
— Почему бы не подойти ближе? — спокойно сказал Дэйви, и на губах его играла коварная улыбка. — Кстати, если хватает мастерства, любое рассеивание можно отразить.
Мерлин сплюнул кровь, нахмурился и начал собирать магию обеими руками. Но Дэйви лишь пошевелил одной рукой и указал пальцем в небо.
— Что вы?..
Мерлин инстинктивно поднял голову и застыл.
— Ты ведь что-то говорил? Что тебе не нравится слишком долго мучить слабых? Прости, но я как раз очень люблю мучить других.
— Что?!
— Меньше чем через три минуты я сброшу это с неба. Я выживу, а вот ты умрёшь, если не остановишь. И кстати, за пределами арены я поставил барьер. Наш разговор никто не слышит.
Глаза Мерлина расширились, и его начало трясти от страха.
— Чего ждёшь? Останови!
Улыбка Дэйви стала шире, пока Мерлин отчаянно выпускал в него магию. К несчастью для мальчика, все заклинания исчезали, не достигнув цели.
— К-как?! Маг 4-го круга рассеивает заклинания 6-го круга?
— На самом деле это не невозможно. Просто твои самоуверенные заклинания слишком небрежны.
Разумеется, магу более низкого круга почти невозможно было рассеять заклинание более высокого уровня, но это уже было неважно.
— Хватит шутить! — Мерлин начал швырять в Дэйви огненные шары.
— Ты сказал, что становишься сильнее в бою? Сможешь доказать это сейчас?
В ответ Мерлин в ярости выстрелил ещё несколькими заклинаниями, но Дэйви одно за другим отражал и рассеивал их. Тем временем с неба медленно спускался голубой огненный шар.
— Если вы меня убьёте, вам тоже не поздоровится!
— Издеваешься? Ты первым попытался убить меня. Это смертельный поединок. Критика, может, и будет, но наказания — нет. И никто не станет карать меня за убийство такого, как ты.
— …
— Почему не можешь рассеять? Разве магия не скучная и однообразная? Кстати, Юлис смог бы развеять это заклинание. Понимаешь, что это значит?
— Вы…
Взбешённый, Мерлин протянул руку к небу.
— Ладно, я покажу. Я уничтожу это ваше самоуверенное заклинание.
Он начал собирать ману, чтобы стереть магию Дэйви. Но внезапно его с силой отбросило назад. Мерлин захлебнулся кровью и выглядел так, будто не понимал, что произошло.
— Что это было?..
— Что? Ты просто провалился. Но шансы ещё есть. Попробуй снова.
Поднявшись в ярости, Мерлин увидел, что пылающая голубая сфера уже неприятно близко.
Оглядев толпу, Дэйви заметил Персерк, которая смотрела на него с тревогой. Затем он вновь повернулся к Мерлину и сказал:
— Великий мудрец, возможно, задумался бы, как наставить тебя на путь. Но у меня нет намерения щадить.
— А-а-а-а!
— Твоя магическая жизнь закончится здесь. Если не остановишь — умрёшь. Это неизменно.
Мерлин снова яростно обрушил на Дэйви магию, но Дэйви лишь демонстрировал уровень 4-го круга: уклонялся или рассеивал каждое заклинание. В конце концов, поняв тщетность усилий, Мерлин попытался перейти к ближнему бою. Но он полагался только на магическое дарование и не тренировал тело, так что не мог соперничать с Дэйви.
Быстрым ударом ноги Дэйви отправил Мерлина в полёт и с улыбкой сказал:
— Какой же ты слабый.
— Ублюдок!
В отчаянии Мерлин безрассудно начал менять символы стихий и швырять беспорядочные заклинания в голубой огненный шар.
— Ледышка! Ледышка! Ледяное копьё! Водяной разлом!
Похоже, у него уже не оставалось времени скрывать своё фальшивое безмолвное заклинание, и он выкрикивал названия магии вслух. Творя заклинания обеими руками, он продолжал бросать их, пока мана не начала иссякать. Но голубой огненный шар, ничуть не пострадав, продолжал снижаться.
— А… А… А-а-а-а-а!!!!
Из-за чрезмерного расхода маны Мерлин начал страдать от истощения. Его волосы выцвели до белизны, а на лице проступили растерянность и потрясение.
— Ты думал, что сможешь понять и разрушить мою магию, просто посмотрев на неё, верно? Но всё оказалось не так просто, да? Когда сам пытаешься, не можешь понять, почему не выходит? Неприятно, когда всё идёт не так, как ожидал, правда?
Услышав его слова, Мерлин уставился на Дэйви окаменевшим взглядом.
— Моя магия слишком скучная? Слишком простая для тебя?
— …
— Ты так высоко себя ставишь, но не можешь решить даже такое простенькое заклинание?
— П-прекратите!
— Дам тебе совет. Как над горой есть небо, а над небом — космос, так и твоё право — быть высокомерным в своём маленьком колодце. Но столкнувшись с внешним миром, стоит уметь признавать собственную неправоту.
«Талант? Да, впечатляет. Но…»
— В этом мире полно чудовищ, чей талант превосходит твой.
От жара одежда Мерлина промокла от пота так, будто он попал под ливень.
— Ты был глуп. Теперь тебе осталось только умереть.
— Вы меня не убьёте.
— Идиот, — фыркнул Дэйви и ускорил падение огненного шара.
— О-остановите! Немедленно остановите! Я ещё не всё успел…
— С чего мне до этого дело?
Мерлин задрожал от спокойных слов Дэйви.
— Стойте!! Стойте!!
— Почему бы тебе не попробовать рассеять? Великий мудрец и даже Юлис легко справились бы с этим. Но тебе сейчас это невозможно.
Дэйви без конца давил на Мерлина точечно, такими способами, которые сам Мерлин не мог понять. И от осознания этого отчаяние мальчика становилось только сильнее.
— Если не можешь — умри.
— Стойте! Я… я был неправ! Пожалуйста, остановите!
— Мне всё равно!
**вжух!**
— Я… я не хочу умирать! Спасите! Я был неправ. Пожалуйста!
Пока Мерлин кричал со слезами в юных глазах и пытался выбраться из барьера, Дэйви позволил огненному шару падать ещё быстрее.
Барьер не оставлял иного пути умереть, кроме как внутри него. Когда черта была перейдена и на кону стояли жизни, уже не имело значения, кто погибнет. Жар был таким сильным, что казалось, он вот-вот обожжёт кожу Мерлина. В конце концов тот рухнул, с пеной у рта, не выдержав прямой встречи с ужасом смерти.
Мерлин всегда был слишком силён и никогда не встречал никого, кто мог бы ему угрожать. Поэтому он не знал страха смерти и не имел к нему никакой устойчивости.
Дэйви молча смотрел на Мерлина, потерявшего сознание с пеной на губах. Увидев, что из-за чрезмерного расхода маны и психического давления в его круге маны пошли трещины, Дэйви отозвал заклинание.
С хрустальным звоном всё на арене изменилось так, будто следов битвы между Мерлином и Дэйви никогда не существовало. Словно всё это было лишь иллюзией.
— …
Посреди ошеломлённой тишины Дэйви поднял руку в сторону беловолосого мальчика, лежавшего без сознания.
— Отнесите его в храм. Он выживет.
— Ч-что… Что вы сейчас сделали? — дворянин, наблюдавший за матчем в качестве судьи, потрясённо посмотрел на Дэйви. — Я видел только, как вы оба стояли на месте. Вернее, барон Мерлин будто кричал в небо от мучений.
Дэйви равнодушно ответил:
— Я показал ему иллюзию. Когда очнётся, передайте: это была всего лишь иллюзия 4-го круга.
Это была обычная низшая иллюзия 4-го круга. Дэйви намеренно использовал заклинание уровня, который Мерлин когда-то уже превзошёл. И всё же мальчик ощутил непреодолимую стену, плакал, обмочился от страха, отчаялся, умолял и бился в пене.
Низкий круг означал простое управление маной, борьбу за её подчинение. Существовали базовые истины, которые маги открывали после долгих размышлений в башнях. То, что гений, полагающийся лишь на талант, мог так и не понять.
Речь шла о большом объёме накопленных данных. Об опыте и истинах, собранных временем. Юлис и Великий мудрец понимали это, а Мерлин, всегда опиравшийся только на дарование, не знал. Его высокомерие закалило его, и теперь он навсегда останется отмечен этим непостижимым страхом.
Круг мага сильно зависел от силы духа. В крайних ситуациях круг мог разрушиться. А маг с разрушенным кругом уже не был угрозой, даже если решит покончить с собой. Единственной его гордостью была магия; именно она позволяла ему быть высокомерным и дала дворянский статус. Теперь, когда он потерял саму её основу, его будущее было легко предсказать.


    Мерлин Уинли (6)

    — Он перестарался… — с суровым лицом пробормотал Великий мудрец Хеллисон Валестия, наблюдая, как Мерлина уносят на носилках.
— Великий мудрец.
— Прости. Если бы не Уинли, я бы не вмешался.
— Ц-ц… Какая наивность…
Уверенность была для мага достоинством, но чрезмерная гордыня никогда не приводила ни к чему хорошему.
— Подход был чистым и тихим. Даже заставил его самого всё понять.
Осознание того, что он полностью попался на обычную иллюзию 4-го круга, должно было выбить из-под Мерлина саму основу гордости, державшейся на его таланте.
— Вероятно, теперь он больше не сможет пользоваться магией.
— Однажды уже был похожий случай. Он встретил мага сильнее себя, не сумел отбросить гордость и почти довёл свою петлю маны до разрушения.
— Вы о себе, Великий мудрец?
На вопрос Дэйви Великий мудрец Хеллисон Валестия горько усмехнулся.
— Прискорбно оказаться в такой переломной точке жизни. Для мага разрушенная петля маны равносильна смерти.
Дэйви и Великий мудрец Хеллисон Валестия подошли к старику, который рухнул, провожая взглядом Мерлина.
— Послушай, друг мой…
— Ох… Великий мудрец… — Старик смотрел на Хеллисона с опустошённым выражением лица. — Во всём виноват я… Я не сумел правильно воспитать этого несчастного мальчика…
Он подавленно пробормотал это, затем перевёл взгляд на Дэйви.
— Прошу прощения, принц Дэйви. Из-за жадности этого мальчика я доставил вам неприятности.
Мерлин собирался убить Уинли, чтобы выманить Великого мудреца на арену. Стань это известно, его жизнь как мага наверняка подошла бы к концу, и одним только этим расплата бы не ограничилась. Однако Дэйви вмешался и лишь расшатал его петлю маны.
— Если он по-настоящему примет реальность и раскается в своих ошибках, то ещё сможет подняться, — сказал Дэйви.
— Возможно. В таком случае он сумеет преодолеть тот же барьер, что однажды преодолел я, — согласился Хеллисон Валестия.
— Я всего лишь маг 3-го круга. Поэтому не знаю, насколько высоки и прочны барьеры высших кругов. — Старик говорил спокойно, но затем снова тихо, убито добавил: — Мне следовало быть с ним строже…
— Значит, вы наставник Мерлина.
— Стыдно признаться.
— Учитель и ученик делятся не только магическими навыками. Возможно, он был талантлив… но вы старше и опытнее в жизни. — От слов Дэйви мужчина удивлённо посмотрел на него. Дэйви добавил: — Если родители не указывают детям верный путь, кто тогда это сделает?
— Ох… Ах…
— Держитесь. Простите, что я позволил ситуации зайти так далеко… Правда, простите…
После горьких слов Великого мудреца старик, всё ещё сидя на месте, разрыдался от горя.
«Даже без кровного родства… наставник любит своего ученика настолько сильно…»
Дэйви чувствовал бескорыстную любовь, исходившую от жалкого старика, который проливал слёзы за своего ученика. Это чувство казалось странным и непривычным — безусловная любовь. Дэйви уже дважды сталкивался с ней, но оба раза уходил, так и не успев отплатить сполна.
Молча наблюдая за этой сценой, Дэйви незаметно отошёл.
* * *
Ожесточённое состязание временно застопорилось. Мерлина дисквалифицировали за попытку убить соперницу; после того как он лишился возможности владеть магией, Уинли автоматически присудили победу и пропустили в следующий этап. Атмосфера, омрачённая поступком Мерлина, вскоре вновь оживилась благодаря ярким, страстным поединкам, последовавшим дальше.
И всё же по рядам начали ползти тревожные пересуды. Кое-кто считал, что вмешательство Дэйви, обеспечившее победу его младшей сестре Уинли, было проведено слишком уж ловко. Вслух этого никто не говорил, но инцидент дал повод тем, кто искал возможность оспорить действия Дэйви или подорвать его положение.
Конечно, благодаря своевременному вмешательству Дэйви дальше дело не зашло. Но Уинли не собиралась покорно принимать такой итог. После ухода Мерлина она оказалась среди сильнейших участников, и само её положение мага 4-го круга среди ровесников уже доказывало её способности. Однако Уинли сразу же отказалась от дальнейшего участия, оставив остальным продолжать борьбу за победу.
«Мерлин, предатель человечества». Его дурная слава была немалой. В конце концов, именно он стал главным зачинщиком падения Великого мудреца.
Как ни странно, Мерлин был одержим Хеллисоном Валестией. Лишь потому, что тот носил титул мага 7-го круга? Казалось, за этим скрывалось что-то большее, и Рейна объяснила, в чём дело.
Мерлин оказался незаконнорождённым сыном Великого мудреца. Он родился не чуть больше десятилетия назад, а в те времена, когда Великий мудрец ещё был молод и активно путешествовал. Во время странствий по континенту Великий мудрец однажды наткнулся на маленькую деревню в южном городе. Там он спас женщину от орды гоблинов, и между ними завязалась связь. Не желая отпускать Великого мудреца после столь судьбоносного события, она добровольно отдалась ему, а он не отверг её чувства. Но настоящая проблема возникла позже: после той единственной ночи женщина забеременела Мерлином.
Мерлин рос без отца, с одной лишь матерью, и в его жизни, казалось, не должно было быть ничего выдающегося. Ему предстояло пойти по стопам матери, заниматься обычным земледелием и прочими простыми делами. Мать Мерлина хранила тайну его происхождения — то, что он был сыном Великого мудреца. Вероятно, она не могла допустить даже риска навлечь беду на своего благодетеля.
Однако однажды их счастье разбилось вдребезги, когда на деревню напало огромное чудовище. Среди хаоса Мерлин бессильно смотрел, как тварь пожирает его мать прямо у него на глазах. За мгновения до смерти она открыла ему потрясающую правду: его настоящим отцом был не кто иной, как Великий мудрец Хеллисон Валестия. Поглощённый гневом и жаждой мести, Мерлин сделал себе грубое оружие и отправился искать чудовище, виновное в трагической гибели матери. Суть была в том, кем являлась эта тварь: колоссальным существом по имени Брага, которое воплощало в себе и армию, и саму магию.
По непонятным причинам Брага сохранил Мерлину жизнь и вместо этого заточил его в застывшую мана-тыкву. Со временем Брага потерял контроль над этой тыквой, а череда случайностей привела к тому, что Мерлин вновь пробудился. Однако до заточения в мана-тыкве его тело уже успело измениться под влиянием Браги.
Брага, проводник магии, вложил часть себя в свою жертву — частицу, пробудившую скрытый потенциал Мерлина. Это необычное смешение сущности Браги и крови Великого мудреца вызвало синергетический эффект и породило того грозного мага, которым Мерлин стал впоследствии. Десятилетия спустя, когда мана-тыква разбилась от внешнего удара, Мерлин очнулся в безумном состоянии, одержимый глубокой обидой на Великого мудреца, которого считал человеком, бросившим его мать.
— Это всё, что я знаю, — объяснила Рейна. — Подробностей у меня нет, но говорят, когда Великий мудрец Хеллисон Валестия принял вызов Мерлина, он почти не сопротивлялся.
Персерк согласно кивнула.
— Теперь понятно. В его таланте всегда чувствовалось что-то странное.
— Почему ты не сказала мне раньше? — спросил Дэйви.
— Я обязана докладывать тебе каждую мелочь?
Раздражённый Дэйви достал съёмные рога, которые Персерк спрятала, водрузил их ей на голову, а затем прижал её к стене.
— Решила поиграть со мной?
Персерк вызывающе встретила взгляд Дэйви, но в тот же миг её лицо изменилось, когда он приблизился.
— Стой! Кто сказал, что нужно делать это по-настоящему?!
Рейна тихо рассмеялась, наблюдая за внезапной растерянностью Персерк.
— Поразительно. Владычица демонов Персерк, некогда столь грозная…
— Та женщина из того мира и я — разные люди.
— Знаю. Я понимаю ситуацию.
Подконтрольная Владычица демонов из параллельного мира и свободная Персерк здесь были разными личностями. Рейна понимала это, но полностью принять такую реальность ей всё ещё было нелегко.
Рейна продолжила:
— Через Айну я собрала разные сведения. Ты искал Верданди, шестую красавицу. Кроме того, мне попадались упоминания о существе, которое, как полагают, происходит с Земли. Я тоже воспользовалась своим статусом героя, чтобы кое-что расследовать, и наткнулась на любопытную деталь.
— Любопытную?
— Нынешнего правителя королевства Бриук, которого когда-то объявили в розыск из-за мятежа, приютила и вырастила одна женщина. В народе её называют Ведьмой. И… — Дэйви внимательно слушал; Рейна ненадолго замолчала, а затем заговорила тише: — Она была одной из шести красавиц прошлого — Верданди. Это лишь слух, но, думаю, его стоит проверить.
Сама мысль о том, что Принцесса Бездны могла воспитывать человека, звучала откровенно нелепо.
— Возможно, проще предположить, что Верданди вовсе не Принцесса Бездны, а человек.
— Нельзя делать поспешных выводов. Их трудно отличить, так что, кроме Дэйви или Персерк, вряд ли кто-то сможет это проверить.
Именно поэтому Айна и предложила Дэйви разобраться лично. Она считала, что, придя сюда, он сможет найти зацепки о Верданди. В конечном счёте долго размышлять было не о чем. Магическое состязание погрузилось в беспорядок — Уинли отказалась от участия, вокруг царила суматоха, — и причин сидеть без дела не оставалось.
И ровно в тот момент, когда Дэйви уже собирался действовать по плану и встретиться с королём Бриука…
**Динь! Динь! Динь! Динь!**
Пока он разговаривал с Рейной, внезапный колокольный звон заставил Дэйви нахмуриться.
— Тревожный колокол? Предупреждение о вторжении?
Вздрогнув, Рейна мгновенно поднялась и схватила меч. Хотя она часто одалживала у Дэйви копьё Лонгин, сама в основном сражалась большим мечом. Сейчас в её руке оказался клинок, целиком выкованный из мифрила, добытого в деревне дворфов.
— Что за…?
Проследив за взглядом Рейны в окно, Дэйви прищурился, наблюдая за происходящим снаружи. По всему городу вздымались огромные магические столпы, а гигантские лучи света пронзали небо и без конца извергали толпы монстров. Нападение обрушилось внезапно. Столица королевства Бриук погрузилась в полный хаос.
— Массовая телепортация восьмого круга, — понял Дэйви и развернулся.
На данный момент на всём континенте только он один владел магией восьмого круга. Использование настолько продвинутого заклинания можно было объяснить либо вмешательством Принцессы Бездны, чья сила напоминала магию, либо действием существа с врождённой магической природой. В любом случае позволять вторжению продолжаться было нельзя.
— Простите! Я подавлю беспорядки и вернусь! — Рейна поспешно распахнула окно и пронзительно свистнула.
**Фью-ю-ю!!!**
В тот же миг в небе начала сгущаться знакомая энергия, и из неё проявилась чёткая фигура. Огненная Курица, пылающая птица, явилась на зов. Обычно она обитала в лесах страны Хён, но часто сопровождала Рейну в её странствиях по континенту.
**Кри-и-и!!!**
От мощного присутствия Огненной Курицы люди вскрикнули.
— Это герой! Герой Света с Фениксом!
— Мы спасены!
Внезапный налёт охватил всю столицу, погрузив её в хаос. Среди этого бедлама величественный силуэт огромного существа, взмывшего в небо, подарил людям проблеск надежды. Рейна с мечом в руке быстро поднялась в воздух, встречая натиск монстров, появлявшихся из столпов. Постепенно и собравшиеся вокруг начали действовать. Опытные маги объединяли усилия, усиливая заклинания друг друга.
Среди них особенно выделялись Рейна и Иллина, владелица божественного меча Кальдейрас. Возможно, из-за своего параллельного существования обе действовали с поразительной слаженностью. Однако если Рейна узнавала Иллину, то сама Иллина видела в Рейне лишь незнакомку, находившуюся рядом с Дэйви.
— Принц Дэйви!
Выйдя из здания и направляясь к дворцу, Дэйви заметил, как с неба стремительно спускаются три фигуры: Великий мудрец Хеллисон Валестия, Юлис и Уинли.
— Что происходит?! — воскликнул явно растерянный Юлис.
— Объяснять некогда, Юлис. Вступай в бой и помогай!
— Да, мастер! Пойдём, Уинли!
— Конечно!
Когда они быстро удалились, Дэйви повернулся к Хеллисону Валестии.
— Есть предположения?
— Вряд ли это внешнее нападение. При нашем общем присутствии никто бы не осмелился. — Хеллисон Валестия устремил взгляд в небо, на поднимающиеся столпы. — Принц Дэйви, на мой опытный взгляд, этот столп похож на заклинание 8-го круга…
— Это Массовая телепортация восьмого круга. Если не вмешаться, она продолжит извергать всё новых монстров.
— Её можно остановить?
— Нелегко. Но… я могу её обезвредить. Правда, понадобится помощь.
К этому готовились достаточно долго. Значит, и Дэйви следовало действовать осторожно. Легко запрыгнув на крышу высокого здания, он протянул руку к фиолетовым столпам света, пронзающим небо.
— Массовая телепортация — несовершенное заклинание. Если просто рассеять его, возникнет пространственный откат.
— Это возможно?
— Поэтому я обезврежу «бомбу» и уберу её. Но для этого мне придётся полностью сосредоточиться. Так что, Великий мудрец, мне нужно, чтобы вы исследовали другие места и нашли источник происходящего.
Выслушав указания Дэйви, Великий мудрец кивнул и тут же ушёл. Несмотря на преклонный возраст, его магическое мастерство ничуть не поблекло.
— Ну что ж… — Дэйви отвёл руку назад.
— Дэйви, я помогу. Просто сосредоточься на рассеивании.
— Ценю.
Не колеблясь, Дэйви направил ману к первому столпу, который всё ещё извергал поток монстров.
**Бззт! Трах!**
Одновременно одна из мощных колонн, безостановочно рождавших чудовищ, раскололась и рухнула. Магия восьмого круга была безжалостно разобрана на части. И как раз в тот момент, когда Дэйви собирался рассеять второй столп, издалека его потянуло странное чувство. Внимание Дэйви привлекла девушка вдали: на ней было белое платье до икр, длинные чёрные волосы ниспадали по спине, а в руках она прижимала к себе коричневый магический том.
«…»
Их взгляды встретились, и Дэйви не смог отвести глаз от странно знакомой ауры, окружавшей девушку. Казалось, он уже видел её раньше, но никак не мог вспомнить где.
«Постойте… он не мог вспомнить?»
Для Дэйви забыть что-то было совершенно нехарактерно.
Это могло означать лишь одно: он действительно видел её впервые. Но почему тогда от неё исходило такое чувство узнавания? Девушка ещё мгновение смотрела Дэйви в глаза, затем отвернулась и быстро исчезла. Она казалась знакомой, и всё же в её присутствии оставалась неоспоримая загадка.


    Мерлин Уинли (7)

    Ущерб оказался куда серьёзнее, чем ожидалось. Хотя в столице находились герой, Принцесса Меча и Великий мудрец, внезапное появление монстров по всему городу никак нельзя было назвать мелкой неприятностью.
Если точнее, уже само то, что потери удалось удержать на таком уровне, можно было считать удачей. Любой маг, знакомый хотя бы с теорией и книгами, сразу определил бы выпущенное заклинание как Массовую телепортацию восьмого круга. Проблема заключалась в том, что пользоваться такой магией было некому.
Улицы были завалены трупами монстров и людей. Здесь же рыдали семьи, прижимавшие к себе погибших. Обстановка была тяжёлой, а в воздухе висел отвратительный запах крови.
— Дэйви.
— Как продвигается зачистка?
— Пока… погибших слишком много… даже несмотря на то, что мы были здесь…
— Массовая телепортация — нестабильная магия. Её трудно заметить заранее, и овладеть ею тоже нелегко. Чтобы сделать её применимой, нужно преодолеть немало ограничений.
И всё же в столице королевства Бриук Массовая телепортация сработала сразу в нескольких местах, будто все эти ограничения ничего не значили.
— Но… ты будто чем-то обеспокоен.
— Нет, ничего.
Единственной подозреваемой, которую Дэйви мог вспомнить, была девушка с магическим томом. Она выглядела слишком взрослой, чтобы назвать её просто девочкой, и слишком юной, чтобы назвать женщиной. В белом платье, подчёркивавшем её невинный облик, с длинными чёрными волосами она исчезла так же внезапно, как появилась.
— Ты видел преступника?
— Не уверен.
От слов Дэйви Иллина принялась грызть ноготь.
— Не так много тех, кто способен стабильно применять магию 8-го круга…
— Скорее всего, это кто-то, о ком мы пока не знаем.
Если вспомнить, что Гигантский лич Клерорпан тоже был существом уровня 8-го круга, дело принимало серьёзный оборот. Это могло оказаться чем-то вроде вспышки нежити, произошедшей в Палланской империи.
— Ах! Вы здесь!
К нему подошёл крепко сложенный дворянин.
— Приветствую вас, принц Дэйви О’Роуэйн. Я Хорус, министр обороны королевства Бриук.
— Рад знакомству. Чем могу помочь?
— Мы глубоко благодарны вам за оказанную помощь…
— Когда передо мной есть люди, которым нужна помощь, я не могу пройти мимо.
В конце концов, за Дэйви закрепился образ святого. У него не было причин оставлять людей умирать.
— Без вашей помощи наше положение было бы куда тяжелее. Примите нашу искреннюю благодарность. — Хорус громко рассмеялся. — Главная угроза устранена. Столпы исчезли, большинство монстров уничтожено. Сейчас мы ищем главного виновника.
— Понятно.
— В знак признательности за ваш вклад мы хотели бы пригласить вас во дворец…
— Я приду позже.
Дворянин заметно удивился.
— Почему?
— Мёртвых уже не вернуть, но живые ещё здесь. Если я могу их спасти, я должен.
Дворянин растерялся.
— Ах, в таком случае можете не беспокоиться. Королевство Бриук располагает превосходными лекарями…
— Они сейчас заняты лечением невредимых дворян?
— Прошу прощения?
— Оглянитесь.
По словам Дэйви Хорус неуверенно осмотрелся. Простолюдины вокруг стонали от боли, но люди поодаль не обращали на раненых никакого внимания.
— Если поняли, уходите. Я сам займусь лечением.
После этого от Дэйви начало расходиться яркое сияние. Тяжелораненых было слишком много, чтобы исцелять каждого по отдельности. Поэтому он решил даровать божественное благословение. Достав из подпространства божественное копьё Лонгин, он обратил его в крест. Дэйви поставил его вертикально, закрыл глаза и начал молитву.
[Молю богиню Фрейю.]
[Высшая благодать, срочный заём, прошу утвердить немедленно.]
**Тууун!!!**
Из всего тела Дэйви хлынула святая сила.
[Святая магия 8-го уровня]
[Высшее святилище]
Эта святая магия 8-го уровня усиливала эффект «Святилища» 7-го уровня. Обширная энергия, наполненная огромной исцеляющей силой, разошлась во все стороны и постепенно начала лечить раненых.
— Ч-что… Что это?
— Раны мира затягиваются!
— Это чудо! Чудо, сотворённое святым!
Возгласы, раздававшиеся со всех сторон, доказывали, что заклинание действует. Но сам Дэйви ощутил нечто странное. Его сила слабела. С уменьшением влияния богини Фрейи мощь его магии тоже падала. И падение это оказалось слишком заметным по сравнению с первоначальным эффектом.
Богиня Фрейя уже прежде расплачивалась за нарушение запрета, из-за чего её влияние ослабло. Однако нынешнее падение силы казалось несоразмерно большим, и принять его было трудно.
Глядя на огромный свет, поднимающийся в небо, Дэйви медленно закрыл глаза. Пока что только он один заметил эту перемену. Но если ослабление продолжится, весь континент окажется втянут в смуту.
* * *
После того как самые срочные дела — поиск оставшихся монстров и лечение пострадавших — были почти улажены, Дэйви принял приглашение королевства Бриук. Среди присутствующих значимых фигур были Рейна и Великий мудрец Хеллисон Валестия.
— Мастер Дэйви, прикажите Ринне, что делать.
— Поиграй с Красной Лентой и Синей Лентой.
— Ри… Ринне считает, что есть задания поважнее!
— Похоже, дети к тебе очень привязались.
От замечания Дэйви лицо Ринне помрачнело.
Войдя в зал совещаний, Дэйви сразу увидел разгоревшийся спор.
— Это восьмой круг! Восьмой! Вот он, смотрите!
Один крепко сложенный дворянин с вздувшимися на шее венами яростно спорил с другими представителями знати.
— Скажите нам, принц Дэйви! Тот зловещий столп света, извергавший монстров, был результатом Массовой телепортации восьмого круга?
Дэйви спокойно кивнул.
— Верно.
— Видите! Такое мог сделать только маг 8-го круга или кто-то сопоставимой силы!
На его возглас Рейна подняла руку. Её лицо нахмурилось.
— Однако на этом континенте нет магов 8-го круга. Дэйви уже уничтожил Первого лича Никса и Клерорпана.
— Почему же нет? Один прямо здесь.
Услышав слова графа Хоруса, Рейна напряглась.
— Что вы хотите этим сказать?
Хорус, нависая своей мощной фигурой, подошёл ближе и громко произнёс:
— Принц Дэйви, вы ведь и сами понимаете.
— Что именно вы пытаетесь сказать? — спросил Дэйви.
Хорус нахмурился.
— На этом континенте вы единственный, кто способен пользоваться силой выше 8-го круга.
— То есть вы утверждаете, что тот столп создал я?
— Есть обстоятельства, которые указывают именно на это. И выгода от подобного поступка у вас была бы немалая.
— Подождите, граф Хорус!! — в гневе крикнула Иллина. — Вы это сейчас всерьёз?!
Недовольными выглядели не только Иллина, но и Юлис, и Персерк, сидевшая на плече Дэйви.
— Но разве это не вызывает вопросов? Как может внезапно появиться тот, кого не существует? Это обоснованное подозрение, и его необходимо проверить! Не будете же вы утверждать, что магией 8-го круга воспользовался монстр.
В рассуждениях графа Хоруса была доля логики. Мысль о том, что монстр применил магию 8-го круга, звучала неправдоподобно. Если не монстр, значит, это сделал кто-то другой, и подобное обвинение нельзя было оставить без внимания. В итоге Дэйви действительно оказался самым вероятным подозреваемым.
— С чего бы мне этим заниматься?
— Если вы так уверены в своей невиновности, истина всё равно вскроется.
Отношение Хоруса к Дэйви явно стало враждебным.
«Но почему?»
Ещё недавно тот относился к Дэйви весьма благосклонно.
«Неужели он переменился потому, что я проигнорировал статус дворян и занялся простолюдинами? Если причина в этом, долго он не протянет».
**Вууух!!**
Пока Дэйви размышлял, откуда-то донёсся жутковатый звук, и все обернулись.
— Его Величество приносит извинения. Прошу простить неудобства, созданные этим неразумным человеком.
В зал вошёл мужчина со строгим лицом и глубоко поклонился.
Дворянин, дрожавший от боли, встретил его холодный взгляд, после чего солдатам приказали вывести его прочь.
Строгий мужчина ещё раз тихо поклонился.
— Дамы и господа, произошедшее оказалось неожиданным, но наше королевство Бриук и его народ не забудут вашей помощи, даже когда наши кости обратятся в прах. Благодарю вас.
Вслед за ним вошёл мужчина в королевском одеянии. С растрёпанной бородой он выглядел как уставший человек средних лет. Он молча занял место и сказал:
— Как уже сказал принц, мы искренне признательны всем героям, собравшимся здесь, за приложенные усилия.
На спокойный тон короля Рейна спросила:
— Есть ли у вас зацепки о виновниках? Бедствие такого масштаба касается не только королевства Бриук.
Пострадавшие прибыли из разных стран. В конце концов, магический турнир был праздником, объединявшим государства. Напасть на это мероприятие означало объявить врагом весь континент.
— Прошу прощения. Зацепок у нас нет… но мы ведём срочное расследование…
— Ваше Величество, чего ещё вы намерены ждать?
В этот момент молодой человек, который ранее усмирил графа Хоруса, заговорил ледяным тоном.
— За всем этим стоит только одна женщина.
— Принц, я уже не раз говорил…
— Почему, Ваше Величество, вы снова и снова закрываете на неё глаза? Она ведьма! Если оставить её без присмотра, она станет угрозой, способной уничтожить страну!
Слово «ведьма» заставило лица Рейны и Дэйви помрачнеть, пусть и по разным причинам. Они уже говорили о существовании ведьмы. После этого заявления все взгляды в зале обратились к принцу.
— Ведьма? — спросил молчавший до этого Юлис.
Принц вздохнул.
— Да, я уверен. Причина нынешнего бедствия — ведьма, живущая в запретном лесу за пределами королевства!
— Принц! Осторожнее в выражениях!
Несмотря на предостережение короля, казалось, именно принц обладал в стране наибольшим влиянием.
— Почему вы медлите, Ваше Величество? Уже пострадали представители многих стран. Если мы и дальше будем закрывать на это глаза, с нас потребуют ответ! Немедленно отправьте солдат за ведьмой! Предайте её суду, и, если вина подтвердится, привяжите её на столичной площади и сожгите!
Его вспышку поддержала часть дворян, представлявших страну, тогда как другие склонялись к позиции короля: сначала провести тщательное расследование.
Пока спор становился всё горячее, мысли Дэйви сошлись на одной юной девушке из его памяти.
Девичье лицо, белое платье, волосы, ниспадавшие до икр. В руках она прижимала старый магический том, словно совершенно ей не подходивший. Если она действительно была ведьмой, то вполне могла оказаться источником нынешнего кризиса. Но почему тогда король выглядел таким измученным?
— Этот король пытается защитить ведьму, Дэйви. Похоже, Рейна всё-таки была права.
Рейна поделилась с Дэйви двумя тайными сведениями. Во-первых, она знала, что ведьма спасла королю жизнь. А во-вторых, говорила о возможности того, что ведьмой является Верданди.
Ведьма, которая, напав на королевство, словно сама подставлялась под поимку Дэйви, и король, который, похоже, пытался защитить именно эту ведьму…
«Но если слухи правдивы, у ведьмы нет причины нападать на эту страну».
Ведьма, дошедшая до того, что спасла короля, не стала бы внезапно устраивать подобную резню.
В конце концов, правду нужно было увидеть своими глазами. Хотя Иллина, Рейна и, возможно, Юлис склонялись к тому, чтобы ещё понаблюдать, Дэйви твёрдо решил присоединиться к преследованию ведьмы.
— Пойдём по её следу.


    Мерлин Уинли (8)

    Дэйви молча наблюдал за юным принцем, который с непоколебимой уверенностью утверждал: ведьма существует, и это неоспоримо. Король же, напротив, не спешил отвечать и отложил решение. Со стороны их разногласие могло показаться пустяком, но под внешней благопристойностью уже натягивались струны скрытого напряжения.
«Они почуяли возможность. Такая мелочь может качнуть расстановку сил в стране. Борьба за власть между королём и принцем… до тошноты избитый сюжет», — подумал Дэйви.
Удивительно, но принца и короля тревожило одно и то же. Пусть подходы у них различались, оба искренне заботились о королевстве и его подданных. Ироничная деталь. В политической борьбе правое дело имело решающее значение. А поскольку главным подозреваемым в нынешних событиях считалась та самая ведьма, король, пусть и с неохотой, всё же приказал её разыскать.
Суть дела, а вместе с ней и главный подозреваемый, в итоге свелись к ведьме — во многом из-за уверенных заявлений принца. После первого нападения новых происшествий не случилось, но никто не мог сказать, когда грянет следующий удар. Поэтому Дэйви решил наблюдать за ситуацией и одновременно начать собственное расследование.
— Этот лес, значит? — пробормотал Дэйви, прищурившись на странно искривлённые деревья. — С виду и правда жуть берёт. По тому, что я выяснил, с местной ведьмой связаны три слуха.
Слухи были такими: злобная людоедка, похищающая и пожирающая детей; демон, который вырезал бесчисленное множество людей, чтобы вырвать и поглотить их души ради ведьминской магии; и дух, ненавидящий сам мир.
— Общественное мнение явно настроили против неё, — заметил Дэйви. — Потому что никто ни разу не встал на защиту ведьмы.
О существовании ведьмы ходили слухи уже очень давно. Десятки лет назад королевство Бриук потрясла огромная трагедия, унёсшая сотни жизней. Главной подозреваемой тогда, как говорили, была именно эта ведьма. Так что неудивительно, что принц ни на мгновение не сомневался в её виновности.
Дэйви забавляло другое: несмотря на все обвинения, ведьма ни разу не попыталась оправдаться. И даже зная это, король всё равно собирался разобраться с ней по справедливости.
— Но как найти того, кого ты никогда в глаза не видел?
Дэйви медленно углубился в лес. Ничего особенно примечательного вокруг не было — возможно, из-за похожего на туман барьера, окутывавшего деревья.
— Эту сторону тоже стоит проверить. Внешность и природа существ могут меняться в зависимости от среды.
Если Дэйви не ошибался, твари, которых он видел выходящими из Массовой телепортации, не были уроженцами материка. Они походили на виды из отдалённых или полярных областей — вроде мутировавших волков с территории Пандоры. Поэтому он решил, что здесь требуется более тщательное расследование.
При всей своей зловещей внешности эти существа, похоже, обладали немалой природной силой. Дэйви пробормотал это себе под нос, и сопровождавшая его Огненная Курица любопытно склонила голову набок.
— Огненная Курица, я призову твоих друзей.
После слов Дэйви огненно-красные глаза птицы забегали по сторонам. Сам он тем временем нашёл подходящую поляну у кромки леса. Легонько хлопнув в ладони, он пустил силу по всему телу. В тот же миг заготовленные талисманы поднялись в воздух и выстроились слоями кругов. Мановые свитки стремительно соединились, образуя огромный столп. Дэйви медленно, очень медленно провёл рукой в воздухе.
Начинался большой ритуал призыва. Рождение священного зверя всегда требовало времени, поэтому вызвать такого в любой момент было непросто. На этот раз Дэйви собирался призвать Серебряного Зверя. Почувствовав его намерение, Огненная Курица отступила назад, хлопая крыльями.
Когда многочисленные магические круги вошли в резонанс и усилили его мощь, Дэйви быстро сложил печати и тихо произнёс:
— Ты символ земли, ветра и доблести.
Земля словно откликнулась на его слова и пришла в движение сама по себе. Значительная часть энергии уходила на ритуал, но после омоложения Дэйви сохранял полное спокойствие. Он посмотрел на вращающиеся талисманы, затем приготовленным острым ножом рассёк кончик пальца.
Когда один из кружащихся талисманов приблизился, Дэйви поставил на нём кровавую метку и отправил обратно.
— Жертва — моя кровь. Твоя плата — твоё воплощение.
По лесу прокатилась мощная волна энергии, задевая всё на своём пути.
Частицы света собрались перед Дэйви, принимая очертания громадной фигуры. Вскоре к нему подлетели ещё два талисмана, и Дэйви смазал их кровью.
— Явись по моей воле. Существуй по моей воле. Принеси миру благо по моей воле. Я призываю священного зверя. Имя его — Белый Тигр.
Едва Дэйви закончил, чисто-белый свет начал вытягиваться в силуэт огромного тигра и вскоре обрёл форму исполинского зверя.
Ринне наблюдала с интересом, а Огненная Курица смотрела настороженно. По природе этот зверь был крайне подвержен ярости, но одно присутствие Дэйви, похоже, сильно влияло на его самообладание. Белый Тигр, на первый взгляд превышавший десять метров, безучастно уставился вниз. Дэйви медленно подошёл ближе.
Если оценивать честно, среди священных зверей Белый Тигр был самым маленьким. Самым крупным был Лазурный Дракон — неоспоримое воплощение мощи длиной под сотню метров. Но даже при своих размерах, почти в десять раз меньших, Белый Тигр внушал не меньше трепета, чем Лазурный Дракон. Он молча сел, осмотрелся и только потом перевёл взгляд на Дэйви. Даже десятиметровая туша с человеческой точки зрения выглядела подавляюще огромной.
— Рад знакомству, — неспешно улыбнулся Дэйви.
Зверь на мгновение замер, а потом вдруг занялся совершенно неожиданным делом. Он начал умываться: тёр голову лапами и вылизывал передние лапы. Его поведение, будто Дэйви рядом вообще не существовало, становилось всё более забавным. Вскоре Белый Тигр вытянулся, расправил лапы, нагнулся и принялся старательно вылизывать себя языком.
**пф-ф…**
Одно дело — игнорировать Дэйви. Но учитывая, что зверя только что призвали и что он по природе своей был горд, Белый Тигр всё же казался сравнительно покладистым. Это был не тот священный зверь, который бездумно крушил всё вокруг или бросался кусаться, но полностью ручным его тоже назвать было нельзя.
Понаблюдав за тем, как Белый Тигр приводит себя в порядок, Дэйви сделал шаг ближе. Зверь на миг застыл, затем резко вскочил, отпрянул на расстояние и поднял лапу, словно решая, стоит ли ударить. Если описывать выражение Белого Тигра в тот момент, оно звучало бы примерно так: «Сейчас я тебя прикончу, мяу».
Но вместо удара он очень медленно, едва ли не осторожно протянул лапу и ткнул Дэйви в щёку. Потом уставился на него. Дэйви уже догадывался, что последует дальше. Прежде чем он успел среагировать, Белый Тигр игриво рванул вперёд и ударил.
**бух-бух!**
Удар, куда более тяжёлый, чем взмах лапы гризли, обычному человеку снёс бы голову. Дэйви, однако, выдержал его и посмотрел на зверя, в каждом движении которого сквозила гордость. Обычно, чтобы справиться с таким высокомерием священного зверя, требовались разные ухищрения. Но Дэйви был не кем попало. Эту проклятую тварь он уже приручал дважды.
Дэйви быстро достал из воздуха маленькую коробочку, и Белый Тигр мгновенно застыл.
— С древних времён с котятами ничто не работает лучше этого.
Священный зверь тут же бросил все свои занятия и кинулся на Дэйви. Тот держал коробочку в одной руке, а второй уже собирал ману.
**шлёп!**
Когда Белый Тигр прыгнул, Дэйви ударил его по носу, остановив зверя на месте. Силу он рассчитал идеально: Белый Тигр не свалился, не пришёл в ярость, а лишь заёрзал, не находя себе места. Иронично, но некоторые боли тем мучительнее, чем они слабее.
— Сидеть, — приказал Дэйви.
**гр-р…**
Белый Тигр явно не собирался подчиняться. Вместо этого он приблизился, будто требовал чего-то. С большинством кошек подобная дрессировка была бы совершенно бессмысленной. Но Белый Тигр был священным зверем — понимал человеческую речь и, возможно, даже превосходил людей мудростью. Поэтому…
Даже пока тот разыгрывал из себя надменного властителя, Дэйви не прекращал обучение. Он медленно открыл рот, обращаясь к Белому Тигру, который пытался отнять коробочку грубой силой.
— С сегодняшнего дня тебя зовут Белый Щенок.
Учитывая серебристую шерсть Белого Щенка с чёрными полосами, ему, наверное, подошло бы и другое имя, но это звучало привычно и куда удобнее. Похоже, имя «Белый Щенок» разожгло на морде зверя чистую ярость.
Глядя, как тот злится и готовится к атаке, Дэйви спокойно пробормотал:
— Может, сварить суп из костей Белого Тигра?
От его задумчивого тона Белый Щенок на мгновение заметно дёрнулся.
* * *
В итоге можно было сказать, что Белый Тигр потерпел сокрушительное поражение. Базовые способности у него были превосходные, но после призыва, последовавшего за перерождением, он, похоже, уступал другим существам вроде Огненной Курицы и Лазурного Дракона.
Были ли остальные опытнее? В какой-то степени — да. Но куда важнее было другое: их путь отличался. Огненная Курица, первый призванный священный зверь, впитала значительное количество силы в Лесу испытаний. С точки зрения только что призванного Белого Тигра, буйство Огненной Курицы могло показаться подавляющим. Лазурного Дракона, как и Огненную Курицу, тоже было нелегко держать в узде.
**гр-р-р!!!**
Глядя, как зверь бросается ему в объятия, Дэйви тихо рассмеялся и погладил Белого Щенка по голове. Короткого обучения оказалось достаточно, чтобы иерархия стала предельно ясной.
Белый Щенок, храбрый священный зверь, вообще-то не должен был пугаться пламени Огненной Курицы, но реальность оказалась суровой. Чтобы приблизиться к постоянно настороженному существу, требовалось больше времени. Священные звери не станут следовать за хозяином, который им неприятен.
Связь со священным зверем была важна, но Дэйви это не волновало.
— А теперь запомни этот запах.
Белый Тигр осторожно принюхался.
Лес — а точнее, магическая граница к северу от королевства Бриук — был устроен так, чтобы любые поиски становились почти невозможными. Весь лес окутывала особая сила, и поскольку обследовать его с помощью Огненной Курицы или Лазурного Дракона было практически нереально, Дэйви нашёл другой способ: идти по запаху. Пусть этот священный зверь и не был собакой, кошачье обоняние у него было настолько острым, что грех было им не воспользоваться.
Когда Белый Щенок уловил запах и отступил, Дэйви уничтожил фрагмент монстра и огляделся.
— Ищем.
И Белый Щенок тут же принялся вынюхивать след. Первым делом нужно было выяснить, кто именно устроил всю эту суматоху с телепортацией. Ведьма тревожила Дэйви, но зачистка этой стороны тоже была не менее важна.
На всякий случай отправив Огненную Курицу вести разведку с воздуха, Дэйви уменьшил Белого Щенка до размеров небольшого кота, чтобы двигаться было легче. Решение оказалось верным. По словам других, магическая граница обладала тонкой силой, из-за которой нарушители бесконечно блуждали кругами. Но благодаря чуткому обонянию Белого Щенка и его собственной силе то, что могло сбить с толку, не сумело помешать им войти.
Они проникли внутрь без всяких трудностей. Вероятно, рыцари королевства Бриук, занимавшиеся поисками, всё ещё мучились где-то снаружи. И тут вдруг раздался странный звук. Белый Щенок, шедший впереди, остановился; Дэйви, погружённый в мысли, тоже замер, услышав зов чего-то — или кого-то.
Перед взглядом Белого Щенка стояло колоссальное существо. Оно было примерно того же размера, но держало огромное оружие, сразу дававшее понять: перед ними не обычный монстр. Двухголовое чудовище с дубиной — Двуглавый циклоп.
Присутствие монстра стало ощутимо сразу после того, как они вошли за магическую границу. Его аура явно изменила атмосферу вокруг, словно лес, виденный снаружи, был лишь иллюзией. Существо принялось размахивать дубиной, угрожая им.
Сам по себе размер твари, конечно, внушал страх. Но всё, что видел циклоп, — крошечного человека и ещё более крошечного белого кота. Не понимая истинной силы двух существ перед собой, Двуглавый циклоп продолжал угрожающе рычать и размахивать оружием.
В ответ Дэйви медленно наклонился и похлопал Белого Щенка по спине.
— Кажется, он тебя недооценивает, а?
Белый Щенок тихо зарычал.
— Вот именно. Маленький — не значит слабый.
Дэйви смотрел на надменного Белого Тигра.
Зверь был храбрым, но, насколько помнил Дэйви, среди священных зверей он стабильно делил первое или второе место по туповатости.
— Ну как? Злишься? Обидно?
На провокацию Дэйви глаза зверя начали наливаться густым багровым цветом. Дэйви всё сильнее хотелось как следует проверить его боевые способности.
И именно тогда всё произошло.
Резким движением из-за спины Двуглавого циклопа мелькнул красный след, и прежде чем чудовище успело хоть что-то понять, его тело разрубило наискось. Среди этой ошеломляющей сцены Дэйви увидел девушку, выходившую с другой стороны леса.
Фигура была знакомой. Чёрные волосы доставали ей до икр, на ней было чисто-белое платье, а в руках удивительно прекрасная девушка держала магическую книгу. Она посмотрела на Дэйви глубокими чёрными глазами и сказала:
— Человек и кот в лесу, кишащем монстрами, да ещё и ведьмой, пожирающей людей… Малыш, дрожи от страха, ибо я — ведьма, что правит этим лесом и лакомится детьми.
Угроза прозвучала ясно, но похоже, нападать на Дэйви она вовсе не собиралась.


    Мерлин Уинли (9)

    На континенте Тионис ведьм не существовало. Само это понятие уходило корнями в прошлое, когда Трибунал по делам ереси называл ведьмами людей со зловредными способностями. Проблема заключалась в том, что давно исчезнувший трибунал был очень далёк от законной организации. Его главной целью было укрепить власть Священной империи, посеяв среди людей страх.
В процессе погибло множество невинных существ — это была неоспоримая правда. Однако нельзя было сказать, что среди всех, кого называли ведьмами, не находилось тех, кто действительно заслуживал такого имени. Люди с настолько необычными способностями, что их можно было счесть сверхлюдьми… относилась ли она к их числу?
Неизвестная магическая книга, которую она прижимала к себе, да и сам её облик определённо создавали впечатление ведьмы. Особенно с учётом совершенно лишней островерхой шляпы.
Но по-настоящему тревожило другое.
— Малыш, это опасное место. Иди-ка отсюда, — сказала она, небрежно махнув рукой.
Дэйви прямо встретил её взгляд.
— Мы раньше встречались?
— Кто знает. Ты всегда тратишь время на бессмысленные занятия? — лениво ответила она и поправила магическую книгу в руках. На первый взгляд та выглядела довольно тяжёлой.
— Малыш…
— Пусть ты и не стареешь, но на вид «малыш» здесь скорее ты. Давай определимся с обращениями, — перебил её Дэйви.
— Хм, ведьмы, знаешь ли, не стареют.
— Ты та самая печально известная ведьма из королевства Бриук?
В ответ она промолчала.
— В любом случае мне нужно кое-что у тебя проверить.
Инцидент с Массовой телепортацией был крайне важен для королевства Бриук, но внимание Дэйви было приковано к другому.
— Тебя, случайно, не Верданди зовут?
Она снова не ответила.
Ведьма, которую он встретил в лесу, пока искал монстра… была ли она Верданди, младшей сестрой принцессы Бездны Урд? По одному внешнему виду сказать было сложно. Если перед ним действительно была настоящая принцесса Бездны Верданди, она не стала бы прятаться: она ведь не знала бы, что Дэйви ищет именно её. При этом он не ощущал от неё никакой силы Бездны, и потому судить было трудно.
— Персерк.
Дэйви едва заметным знаком велел Персерк проверить её.
Глаза ведьмы слегка сузились. Но как раз в тот миг, когда она, казалось, собиралась что-то сказать…
**Бум!**
С другой стороны леса донёсся чудовищный грохот, и земля ощутимо дрогнула. В следующий миг ведьма исчезла, оставив Дэйви одного.
— В одно мгновение пропала.
— Проверила?
— Я смогла подтвердить только её власть над этой магической границей… Больше ничего.
Если даже сила Бездны Персерк не позволила распознать личность ведьмы, вероятно, та всё же не была Верданди. Более того, сила, которой она только что воспользовалась, не имела отношения к Бездне: это была уникальная, самостоятельная способность, встречавшаяся у отдельных людей.
— Похоже, мы зашли в тупик.
Хотя Дэйви вместе с Айной и Рейной сумел сузить круг зацепок, дальнейшее развитие событий оказалось совершенно неожиданным.
— Где же она прячется, что её так трудно найти? — пробормотал Дэйви, чувствуя, как поднимается раздражение.
— Если бы её было легко отыскать, принцесса Бездны Урд давно бы её нашла. Мне тоже интересно, почему она так долго скрывается в этом мире.
— Возвращаемся.
Раз они пришли к выводу, что эта женщина не принцесса Бездны Верданди, личных причин продолжать поиски уже не оставалось. Чёткий и сухой итог почему-то лишь выбивал из колеи.
— Дэйви.
— М-м?
— Что ты сделаешь, когда найдёшь эту принцессу Бездны Верданди?
На вопрос Персерк Дэйви, сохраняя своё обычное бесстрастное выражение лица, продолжил идти к краю леса. Ответ на этот вопрос у него был готов с самого начала.
— Убью.
Он не мог позволить остаться ни единому следу Бездны, связанному с Персерк.
* * *
Барьер ведьмы был устроен так, что пересечь его по небу было невозможно. Высоко над лесом стелился плотный туман, полностью скрывая всё от глаз. Двигаясь к источнику непрекращающегося шума, Дэйви наткнулся на картину, где бесчисленные монстры окружили людей.
— Боже…
Было уже слишком поздно. Около дюжины рыцарей безжизненно лежали на холодной лесной земле. Вокруг них монстры с безумной жадностью рвали и пожирали трупы. Дэйви слышал, что немедленных поисков не будет, но размышлять об этом сейчас не было времени. Подхватив шедшего рядом Белого Тигра на руки, он отвлёк внимание тварей на себя.
— Эй!
Громадные существа на миг замерли, а затем повернули к нему головы. Это были Кровавые кабаны — монстры, которых Дэйви помнил ещё со времён столкновений с рыцарями Рейнфорс-Альфа. Насколько он знал, охотились на них обычно не Рейнфорс-Альфа, а другие подразделения, в частности главный штаб Последнего Огонька.
Эти плотоядные твари славились силой, во много раз превосходившей силу гризли, а кровавые пятна вокруг их пастей делали облик ещё более отвратительным. С пастей, где слюна мешалась с кровью, стекали тягучие капли. Монстры зарычали и уставились на Дэйви.
Сохраняя невозмутимое лицо, Дэйви тихо произнёс:
— Простите, что прерываю трапезу.
Белый Тигр, устроившийся у него в руках, сверкнул глазами и низко зарычал.
— Белый Тигр, ударь.
Мощный взмах кошачьей лапы оказался на удивление действенным. В следующее мгновение, будто Дэйви просто выпустил его из рук, Белый Тигр рванулся к Кровавым кабанам и обрушил на них огромные лапы.
* * *
Белый Тигр оказался поистине доблестным. Его могучие лапы быстро валили сильных Кровавых кабанов на землю, после чего он безжалостно топтал и разрывал их на части. В этом звере, олицетворявшем величие дикого хищника, чувствовалась сила, похожая на мощь духов земли.
Издав последний рёв и отправив последнего Кровавого кабана в полёт, Белый Тигр посмотрел на Дэйви. А затем вдруг улёгся на землю, вытянувшись так, будто собирался вздремнуть после отлично выполненной работы.
Дэйви осторожно подошёл ближе и заметил, как Белый Тигр бросил на него короткий взгляд, прежде чем закрыть глаза.
— Молодец…
Дэйви мягко погладил Белого Тигра по боку, и тот довольно заурчал. Похоже, лёгкая надменность была неотъемлемой чертой этих мистических созданий.
— Дэйви, посмотри. Это знак Королевских рыцарей Бриука.
— Значит, они всё-таки отправились на поиски? — Дэйви предположил, что наследный принц принял единоличное решение, пока он находился в лесу.
Он молча посмотрел на павших рыцарей, а затем снял с их шей серебряные ожерелья. Поскольку тела он собирался похоронить здесь же, с собой следовало взять лишь вещи, по которым погибших можно было опознать. Среди прочего в отделении брони одного из рыцарей он обнаружил два артефакта видеозаписи. Один работал, а второй, похоже, был повреждён и не включался.
— Артефакт видеозаписи… Этот всё ещё пишет?
— Возможно, там есть сведения о том, кто их убил, — предположила Персерк.
Дэйви отключил записывающее устройство и быстро просмотрел сохранённые кадры. На записи было видно, как рыцари вошли в лес и осторожно продвигались внутрь барьера. Ничего необычного будто бы не происходило. Но затем они шагнули в странный туман, и артефакт запечатлел ошеломляющую картину: четвероногого монстра с зелёной кожей и огромными мышцами.
Узнав существо, Дэйви пробормотал:
— Король Злобных Зверей, Брага.
Известный как воплощение армии и магии, этот зверь когда-то надолго заточил надменного мага Мерлина в мана-тыкве, не убив его. В конце концов Мерлин выбрался наружу и благодаря череде совпадений обрёл невероятный талант, но именно магическое крещение Браги, без сомнения, стало причиной гибели рыцарей.
Дэйви ещё какое-то время молча смотрел запись, затем убрал сломанный артефакт в Карманное измерение, а рабочий положил в карман.
Даже если ему придётся собирать обломки по кусочкам, он намеревался вернуть королевству Бриук ценнейшую информацию об их смерти и о том, кто за ней стоял. Возможно, это было единственное, что могло сделать их гибель не напрасной.
— Обломки?
— Ну, любопытство взяло верх. Попробую починить.
Человеческое любопытство было бездонным. После этого Дэйви собрал тела рыцарей в одном месте и обратился к Белому Тигру:
— Похорони тела здесь.
Зверь лишь дёрнул хвостом и даже не подумал подчиниться.
— Белый Щенок.
Хвост снова дёрнулся. Похоже, Белый Тигр прекрасно его слышал, но действовать не собирался.
— Огненная Курица, атака.
**Кри-и-и!!!**
По приказу Дэйви Огненная Курица бросилась на Белого Щенка, и тот мгновенно отпрыгнул, разрывая дистанцию между собой и Дэйви.
— Хочешь получить или всё-таки послушаешься?
Белый Щенок заколебался, переводя взгляд с Дэйви на Огненную Курицу. Затем он медленно прикрыл и снова открыл глаза. От него хлынула огромная сила; земля пришла в движение, и вскоре почва поглотила тела рыцарей.
* * *
Новость, принесённая Дэйви, перевернула королевство вверх дном. Хотя наследный принц отправил рыцарей без приказа короля, ни один дворянин не поднял этот вопрос. Было очевидно, что большинство знати поддерживает наследного принца, а не короля.
— Король Злобных Зверей Брага здесь… Теперь понятно. Его называют проводником магии. Неудивительно, что он мог использовать телепортацию восьмого круга.
— Монстры используют магию? Смешно даже звучит.
— Брага пользуется магией инстинктивно. Он уникальный монстр, — шепнула Рейна Дэйви, и тот кивнул в знак согласия. — Но ведь Брага, насколько известно, обитал в южной части континента. Почему он появился сейчас?
Пока Дэйви тихо переговаривался с Рейной, в королевском зале царила суматоха.
— Нельзя оставлять столь опасное существо без внимания ни на один день!
— Это чудовище в одно мгновение убило десятки наших гордых рыцарей. Вы думаете, мы так легко его усмирим?
Спор дворян становился всё ожесточённее.
— Здесь есть Великий мудрец, святой, Воительница Света и Принцесса Меча! И многие другие готовы помочь!
— Это чудовище — проблема нашего королевства Бриук. Вмешивать внешние силы недопустимо!
Пока спор продолжался, Дэйви украдкой посмотрел на обломки артефакта у себя в руках. Он был повреждён, вероятно, от удара. И всё же у Дэйви мелькнула мысль: «Разве это не похоже на следы человеческих рук?»
«Скорее всего, ты просто строишь догадки. Он, вероятно, сломался во время ожесточённого боя», — рассудила Персерк.
Дэйви не стал спорить: довод Персерк казался более правдоподобным. И всё же он не мог избавиться от интуитивного ощущения, что кто-то не хотел, чтобы содержимое артефакта стало известно.
— Но откуда вообще взялось такое чудовище?
— Возможно, ведьма призвала его или создала, чтобы уничтожить королевство.
— Как такое может быть…
— Не стоит забывать о ведьме. Её ведь обвиняют в том, что много лет назад она устроила резню среди невинных жителей этого королевства.
Дэйви вспомнил черноволосую девушку, которую встретил в лесу. Она сама назвала себя опасной ведьмой. Но даже с учётом способностей Персерк и собственных выводов ему было трудно поверить, что она могла совершить подобное. Улики указывали на неё, особенно потому, что во время нападения монстров она находилась в столице. И всё же Дэйви был убеждён: за этой историей скрывается нечто большее.
— Это не догадки. Это факт.
Наследный принц Грейд Малон Бриук, до сих пор молчавший, поправил очки в роговой оправе. Затем поднялся и обратился к королю:
— Ваше Величество, это чудовище пришло из того самого магического владения, которым управляет ведьма!
— Наследный принц, странный монстр, способный даже к пространственному перемещению, появился совершенно внезапно…
— Это не единственное доказательство, — холодно сказал он. — Некоторые солдаты видели всё своими глазами. Когда чудовище открыло проход и отправило через него других монстров, ведьма находилась в столице.
После его слов зал погрузился в ледяную тишину.
— Это правда?
— Очевидно же. Теперь всё сходится. По словам Воительницы Света, монстр по имени Брага обитает на южном континенте.
— И?
— Что ещё нужно увидеть? Эта проклятая ведьма призвала монстра с юга, чтобы уничтожить наше королевство Бриук! Разве это не объясняет всё? — Принц Грейд Малон Бриук приблизился и опустился на одно колено. — Прошу, Ваше Величество, не позволяйте больше гибнуть невинным людям. Умоляю вас немедленно отправить поисковый отряд, схватить ведьму и усмирить чудовище!
— Этот монстр — порождение нестабильной магии, но я слышал, что он использует Массовую телепортацию восьмого круга. Думаете, вы справитесь с таким существом?
Рейна вышла вперёд, теребя рукоять меча.
— Об этом можете не беспокоиться. Король Злобных Зверей Брага известен как воплощение армии и магии. Но после чрезмерного использования магии он примерно на неделю теряет способность колдовать. Если мы справимся с его многочисленной свитой монстров и магией, особенно сейчас, когда его магия запечатана, усмирить его будет не так уж трудно.
Момент был подходящий. Услышав её, король схватился одной рукой за голову, словно его окончательно задавило происходящее.
— Дайте нам разрешение, Ваше Величество. Если мы и дальше будем терпеть ведьму, кто знает, что случится в будущем?
От слов принца Грейда Иллина и Юлис поморщились. В его заявлении звучала скрытая угроза власти короля. Однако никто не вмешался. Существовало правило: внешним силам нельзя вмешиваться во внутренние дела государства. Даже мудрец или имперская принцесса имели свои границы. Несмотря на резкое предупреждение сына, король хранил молчание и лишь спустя время наконец открыл глаза.
— Мне стыдно это признавать, но наше королевство Бриук в нынешнем состоянии, возможно, не сможет справиться с этим чудовищем.
Хеллисон Валестия медленно поднялся со своего места.
— Монстр, использующий магию? Занятно. Большой помощи обещать не могу, но как старейшина Красной и Центральной башен я протяну руку.
— Раз я официально признана героем, тоже должна помочь. В конце концов, возможно, я единственная, у кого есть сведения о Браге.
— Империя Паллан также примет участие. Поскольку теперь дело касается и внешних угроз, мы защитим королевство от имени Центральной империи.
Следом свои позиции обозначили и другие фракции: одни выбрали нейтралитет, другие решили наблюдать, третьи пообещали вступить в бой. Все эти решения принимались после тщательного взвешивания интересов собственных организаций.
— Что же до святого Дэйви… — Принц Грейд повернулся к Дэйви с вопросом, и тот закрыл глаза, а затем медленно открыл их снова.
Выражение лица короля всё это время оставалось суровым. И принц, и король любили своё королевство. Разница была лишь в том, что принц стремился убить ведьму, а король хотел её пощадить.
«Дэйви, это действительно правильный путь?»
«Тот, кто невиновен, не станет добровольно взваливать на себя чужую вину. Персерк».
— Я помогу с победой над Брагой. Ну, разве что потом попрошу свою долю, ладно?
Лёгкая реплика Дэйви вызвала в зале смех. Так был сформирован союз для борьбы с Королём Злобных Зверей Брагой.
Когда собрание завершилось, Дэйви окинул взглядом тусклое помещение и вернулся в свои покои. Там он положил разбитый магический артефакт на маленький стол. Артефакт был наполнен какой-то магией, но повреждён и не работал.
«Что же ты скрываешь?»
Поддавшись любопытству, Дэйви начал разбирать магический артефакт, постепенно изменяя и чиня его.


    Мерлин Уинли (10)

    Кто-то мог бы удивиться, с чего вдруг Дэйви заинтересовался сломанным артефактом, но записывающий камень, который, судя по всему, разбили намеренно, зацепил его любопытство.
— Посмотри. Кто-то разбил его нарочно.
Повреждение было ловко замаскировано, но по всему выходило: содержимое внутри искусно стёрли.
— Думаю, я смогу его восстановить.
— Правда?
Персерк медленно вернулась к своему обычному размеру и кивнула Дэйви.
— Отойди, Дэйви.
— Не хочу.
— Что?
— Сядь сюда.
Стул был широким. Дэйви расставил ноги и похлопал по свободной части сиденья. Увидев это, женщина недовольно сморщилась.
— Где ты научился таким домогательствам?
— Если мы в парадной одежде да ещё и клятву произносим, там и до куда большего дело дошло бы. Так что мешает нам хотя бы это?
От слов Дэйви лицо женщины вспыхнуло, и она резко взмахнула рукой.
**вжух!**
В то же мгновение Дэйви взмыл в воздух, а затем его отбросило в сторону.
— Хм! Даже не мечтай.
С кислым выражением лица женщина протянула руку к сломанному записывающему артефакту. В тот же миг из её тела потекла присущая ей демоническая энергия, восстанавливая один искажённый магический круг за другим.
— На первый взгляд может показаться, что он сломался случайно, но кто-то разбил его намеренно. Наверное, хотел скрыть то, что было внутри.
Она щёлкнула пальцем, и содержимое, хранившееся в записывающем камне, стало аккуратно восстанавливаться.
— Готово.
— А ты, оказывается, умеешь.
— Кхм. В магических кругах я разбираюсь довольно хорошо.
— Запускай.
По просьбе Дэйви она взмахнула рукой, и магический круг начал вращаться, выводя над собой изображение.
На записи было совсем другое место. Глубоко в лесу виднелась фигура рыцаря.
— Ха… ха!!
Тяжёлое дыхание рыцаря, отчаянно бегущего вперёд, было слышно отчётливо. Хотя запись шла от первого лица, тёмная латная перчатка на его руке и серебряные поножи ясно показывали, что он был одним из рыцарей. Окружающая местность напоминала место, куда попадали через портал Белого Тигра, входя в магическую границу. Похоже, он случайно забрёл внутрь и заблудился.
**бум!**
Раздался чудовищный взрыв. Что его преследовало? Ответ вскоре стал очевиден. Из глубины леса с рёвом вырвался громадный зелёный монстр, круша всё на своём пути. Это был Король Злобных Зверей, Брага, уникальное создание, известное как воплощение армии и магии. Брага медленно приближался к дрожащему рыцарю, будто играя с добычей.
— Я… я не хочу умирать! Прошу, спасите!
С отчаянным криком изображение резко отступило назад — должно быть, рыцарь, державший артефакт, в ужасе пятился. Разумеется, если Брага выбирал жертву, её шансы выжить были ничтожны. И как раз в тот миг, когда Брага уже собирался сожрать рыцаря, из леса вырвался знакомый чёрный туман и полностью опутал чудовище.
Из тумана вышла девушка в белом платье и широкополой ведьминой шляпе, прижимавшая к себе магическую книгу. Для Дэйви и Персерк это был знакомый облик. Похоже, запись относилась примерно к тому времени, когда Дэйви встретил её.
— Вы, мелочь, всегда такие бесстрашные! Убирайся отсюда! Ты хоть понимаешь, куда забрёл?!
— К-кто вы?
— Ты меня не услышал? Хочешь, чтобы тебя сожрало это чудовище? Или предпочитаешь, чтобы тебя поглотила я — ведьма и хозяйка этой магической границы?!
Говорила она грозно, но чёрный туман, исходивший от неё, уже сковал Брагу. Сила Бездны удерживала его на месте. Однако выражение лица девушки было дурным. Казалось, что-то сдерживало и её саму.
**скр-р!**
— Наглая тварь!
Когда Брага снова начал буйствовать, женщина раздражённо крикнула. В тот же миг вокруг проявились тонкие формы, придавившие Брагу и пригвоздившие его к земле.
— Проваливай!
Рыцарь в испуге развернулся и бросился прочь.
— Ах да, чуть не забыла.
Следом прозвучал задыхающийся голос, похожий на голос измученной девушки.
**крак!**
После этого наружу ударила чёрная энергия, и артефакт раскололся. Персерк и Дэйви долго молчали. Даже несколько коротких реплик передавали слишком многое. Они оба прекрасно всё поняли.
— Дэйви, что это…?
— …
Дэйви молча смотрел на артефакт. Первая мысль, пришедшая ему в голову, была именно такой…
«Она меня обманула?»
* * *
Присутствие Браги ощущалось даже за пределами магической границы. Расположившись посреди равнины недалеко от столицы, он рассредоточил вокруг себя множество монстров.
— Господи… их слишком много.
— Брага ослаблен. Я уверена. Когда он проявляет всю свою изначальную силу, от всего его тела поднимается чёрная аура.
После слов Рейны все замолчали. Учитывая, что сейчас Рейна носила на этом континенте звание героя, избранного богами, никто не удивлялся тому, откуда у неё такие сведения.
— Он куда слабее, чем я ожидала.
И впрямь.
— Значит, это наш шанс.
С этими словами группа магов медленно двинулась вперёд.
— Юлис, шестой класс, докладываю. Подготавливаю основное бомбардировочное заклинание.
— Для меня честь работать с такими выдающимися людьми. Выложимся на полную.
Во главе группы стояли маг 6-го круга Юлис, мастер меча Иллина и несколько высокоранговых рыцарей, включая Рейну. Их противником был монстр, способный использовать магию 8-го круга. Поэтому лица у всех были напряжёнными.
— Всё будет в порядке? — осторожно спросила Уинли у Дэйви, но его мысли всё ещё были прикованы к записи, которую он увидел накануне.
— Брат?
— М? А… да. Как сказала Рейна, он действительно выглядит сильно ослабленным. Должно быть, что-то случилось.
— Ух ты! Невероятно. Настоящий монстр.
— Не паникуй. Мы ведь не идём в рейд напрямую. Это как квест, где топовые NPC делают всю грязную работу, а мы просто получаем свою долю.
— Какой нужен уровень, чтобы рейдить такого монстра?
Взгляд Дэйви сместился на знакомую фразу — термин, который в этих местах обычно не звучал. Он посмотрел в сторону наёмников, участвовавших в усмирении Браги. Среди них выделялась группа, одетая особенно заметно. Судя по всему, совсем юные парни и девушки.
— Ну, они, наверное, вступили, потому что условия выполнили. Похоже, все сильные NPC тоже участвуют?
— Если вклад будет достаточным, награда тоже хорошая. Нам всего-то надо стрелять из базовых луков.
— Это шанс. Перейти на эту карту непросто. Только редкие счастливчики находят скрытый фрагмент и попадают сюда, но скоро сюда переберутся все, и тут уже ничего не останется, верно?
— Подняться в ранге и заработать мы сможем только если заранее застолбим приоритет.
— Дэйви, эти дети…
— Видимо, перешли сюда через эту проклятую виртуальную реальность.
Но сейчас важнее были не Нелтарид и не связанные с ним люди с Земли. В голове Дэйви царил сумбур. Зачем она это сделала? Зачем показала такую сторону себя? Девушка с магической книгой в руках, известная как ведьма. Если она и вправду была Верданди, то, раз уж получила титул одной из «шести красавиц», она должна была жить здесь.
Если бы она тогда устроила переполох, континент Тионис давно бы рухнул. Но она ничего не сделала. Вопросов было слишком много, а к выводу прийти оказалось нелегко. Что она вообще такое? Принцесса Бездны злобна уже потому, что создана из миллиардов мыслей. Она наверняка плела какой-то замысел, о котором Дэйви не знал…
Пока мысли путались всё сильнее, внезапно…
**гр-р…**
Дэйви увидел, как спящий зверь по имени Брага начал шевелиться и медленно повёл за собой армию из сотен и тысяч монстров.
— Лучники! К стрелам! Кавалерия, приготовиться у городских ворот! По сигналу открыть ворота и ударить клином! Прямо к Браге! Прорубите путь!
Рейна получила право общего командования при поддержке трёх империй и Священной империи. Её мощь и тактическое чутьё уже были широко известны, поэтому никто не сомневался в её способностях. Строгой необходимости передавать ей командование не было, но наследный принц Грейд Малон Бриук сам охотно уступил ей полномочия, решив, что даже один лишний солдат, вернувшийся живым, стоит того. В прошлом Рейна уже демонстрировала подавляющую харизму как лидер последнего сопротивления человечества.
— Что мне делать? — спросила Иллина.
Рейна посмотрела на неё со сложным выражением лица. Когда-то они были одним и тем же человеком, но теперь, разойдясь в отдельных существ, оказались связаны куда более запутанными отношениями.
— Мы с тобой возьмём Брагу на себя. Его не поймать, пока он окружён своей мелочью. И… — Рейна запнулась и повернулась к Дэйви. — Дэйви, поддерживай солдат и рыцарей с расстояния. Если ты вмешаешься, потери будут минимальными.
Дэйви на мгновение замешкался.
— А, да. Так и правда будет эффективнее.
Брага выглядел ослабленным, и Дэйви казалось, что Рейны с Иллиной достаточно, чтобы справиться с ним. Ему самому вмешиваться не было нужды. К тому же мир уже знал, насколько мощна его магия усиления. Рейна отдавала стратегические приказы, а мысли Дэйви были слишком заняты другим, чтобы он мог многое добавить.
С яростным рёвом орда монстров ринулась к городским стенам, и Дэйви, оставаясь на месте, быстро сотворил заклинание. В одно мгновение из него хлынула святая магия, усиливая способности каждого солдата и рыцаря.
— Дэйви, ты опять себя накручиваешь?
— Персерк.
Битва началась. Стоя на крепостной стене, Дэйви смотрел, как монстры стремительно надвигаются, а навстречу им летят стрелы. Столкновение двух сил было неизбежно.
— Думаешь, она что-то скрывает?
Она была принцессой Бездны. После записи артефакта это стало очевидно. Отрицать теперь означало бы попросту лгать. Сила, которой она усмирила Брагу, была слабой, но несомненно принадлежала Бездне. Сила более высокого порядка, чьё воздействие ни с чем не спутать.
«Считать их обычными существами только потому, что они не могут разрушить лицевую сторону монеты, — полная чушь», — размышлял Дэйви.
Миллиарды мыслей, собравшиеся вокруг единого намерения, — чудовище, называющее себя принцессой Бездны. И теперь она хочет жить среди людей, смешавшись с ними? Смехотворно.
— А что, если ей просто по-настоящему понравился этот мир и она захотела в нём жить?
— Глупости.
И всё же и Урд, и Слисия уже показывали собственные мотивы и даже поступали вопреки здравому смыслу. Тогда что же представляла собой она?
— Дэйви, может, ты просто слишком много думаешь…
— Какую заезженную фразу эти твари Бездны всегда повторяют?
— Мы… едины.
— Индивидуальные чувства? Ха! Всё это слишком запутано. Было бы проще, если бы она сразу показала свои скрытые намерения.
— Ты слишком много думаешь, — вздохнула она.
**бум!**
Откуда-то ударил луч, пролетел в волоске от Дэйви и расплавил часть стены.
— Ух!
К счастью, никто не пострадал, но Дэйви ушёл в мысли и не смог предотвратить удар. В битве, где требовалась сосредоточенность, такая рассеянность могла стоить дорого.
По словам Персерк, ведьма могла искренне хотеть защищать людей и жить среди них. Но если вспомнить прошлые действия существ Бездны, поверить в это было трудно. Те твари Бездны, с которыми сталкивался Дэйви, либо величали Персерк своей королевой и сеяли разрушение, либо вовсе не заботились о Персерк и крушили мир лицевой стороны монеты. И всё же мысль о том, что теперь среди них нашлось миролюбивое чудовище Бездны, казалась невероятной.
— Дэйви, сосредоточься хоть на минуту…
— Нет, это чудовище сейчас не главное. Кто вообще такая принцесса Бездны? Кучка, которая думает только о разрушении?
От его слов Персерк вздохнула.
— Дэйви.
— Если рассуждать логически, разве они не могут строить куда более крупный план, используя слабости людей?
— Бред. Если бы они этого хотели, не стали бы пугать людей, разыгрывая ведьм. Нет в этом смысла.
— Снова летит! — внезапно крикнул жрец, который прижимался к стене рядом с Дэйви, чтобы не сорваться вниз.
Дэйви посмотрел туда, куда указывал жрец. Монстры скалились на людей. Среди них Брага без разбора палил зелёными лучами. Вероятно, один из них летел прямо к Дэйви. Остальные, усиленные заклинаниями, сражались с этими тварями.
«Да сколько же можно шуметь, честное слово».
— Нет, если учитывать все зацепки и их поведение до сих пор, пытаться вывести ход их мыслей…
**грохот!!!**
Прямое попадание. Зелёный луч ударил точно в Дэйви, и его смело в сторону, прежде чем он успел хоть как-то отреагировать. После короткой тишины он вышел из зелёного дыма и безучастно уставился на свою руку. Та почернела от следов взрыва.
— Ты… ты в порядке?
Луч обладал силой, способной расплавить стену. Те, кто видел, как раньше была разрушена часть укреплений, и понимал его мощь, остолбенели: Дэйви принял удар в лоб без всякой защиты и остался цел.
— Чёрт, как же раздражает.
Разозлившись, Дэйви ударил кулаком по воздуху.
**дзынь!!**
Из синего разлома появился Лонгин в форме креста.
— Эти твари… я пытаюсь думать, а они всё лезут и мешают…
Невежливых следовало прихлопывать, как мух.
[Финальная святая магия девятого уровня]
[Длань Божья]
**вууум-бум!!**
С неба пал чисто-белый свет, принявший форму гигантской ладони, и придавил Брагу, который до этого палил зелёными лучами. Это было похоже на то, как прихлопывают муху. Пусть сила богини Фрейи и ослабла, финальную святую магию девятого уровня нельзя было недооценивать. Брага бился под чудовищным давлением, но Дэйви, всё ещё погружённый в мысли, просто прижал его к земле и прикончил.
Правда, святой силы он вложил больше обычного. Резкий поворот событий заставил всех — даже потерявших всякий разум монстров — замереть и уставиться на Дэйви, виновника происходящего.
— Что? Чего все уставились?
— Дэйви… ты понимаешь, что сейчас сделал?
На её слова Дэйви повернул голову и посмотрел на труп Браги. О последствиях его удара напоминали лишь белые перья.
— Безумие. Это реально был урон от NPC?
— Что это вообще было… Я только что видел ваншот рейдового босса?
— Эй, погодите, я ведь где-то видел этого NPC. О! Точно! На турнирном ивенте, тот безумный игрок, который вынес ранкеров…
— Это не NPC!
— Чёрт, кто он такой? Из какой страны?
Среди наёмников, прекративших стрелять из луков, парни и девушки возбуждённо переговаривались.
«А? Когда это я успел его использовать?»
В руке Дэйви Божественное копьё Лонгин имело форму креста. Мысли одна за другой накатывали на него и в итоге свелись к почти обречённому выводу.
— Значит, эта проклятая Принцесса Бездны сделала всё это, чтобы измерить мою силу.
Она уже однажды погибла от его рук. Ей понадобилось оценить, насколько он опасен! До метаморфозы Дэйви не мог выдавать такую мощь, поэтому те, кто знал его прежние возможности, были потрясены ещё сильнее.
— Это всё потому, что ты, дурак, не смог сосредоточиться! Что ты творишь? Думай проще! Зачем ты всё так усложняешь, идиот!
Персерк сердито ущипнула Дэйви за щёку и потянула.


    Мерлин Уинли (11)

    [О новой локации]
В сеть всплыла информация о недавно обнаруженной карте в российском Владивостоке. ID раскрывать не стану, но я случайно наткнулся на скрытый фрагмент и получил приглашение в новую область — Тионис. Как все знают, этот предмет нельзя передавать, так что жадничать тут бессмысленно.
На первый взгляд Тионис выглядит как крепкое фэнтези и буквально набит скрытыми фрагментами высокого уровня. Квесты NPC дают щедрый опыт, а среди добычи часто попадается вполне приличное снаряжение.
Большинство, наверное, уже и так об этом знает. Но у меня есть кое-что новое. Помните нейтрального моба с прошлого батл-рояль ивента? Того, который сразу нападал и убивал всё, что к нему приближалось? Я встретил этого персонажа в Тионисе. NPC это или игрок — непонятно, так что смотрите видео ниже.
Лично я считаю, что это NPC. Игроки, конечно, уже поднимали рейтинг репутации, но чтобы с такой скоростью — такого ещё не было.
[Прикреплённый файл.]
— Вау, да по одному размеру моба видно, что он сильнее нынешних эндгейм-рейдов.
— У него ещё куча приспешников. Вон Большой Бронированный Кинг-Конг, монстр 120+ уровня, а урон у него просто безумный.
— 120+? Это же примерно уровень топовых игроков? Жесть какая-то.
— Если пишешь по-корейски — пиши по-корейски. Если по-английски — пиши по-английски. Предатель.
— Простите, я из-за границы. Мама иностранка, папа тоже иностранец. Но живу в Корее и зарабатываю здесь стримами.
— А, иностранец? Тогда сорян.
— Разве это не NPC? Он вроде ходит с высокоуровневыми NPC.
— Не согласен. Это игрок. Есть три причины. Во-первых, согласно исследованию Стэмпского университета США, NPC в «Альф Онлайн» могут казаться способными говорить на любых языках, но на деле они следуют определённому алгоритму.
— Кто вообще исследует игру… Хотя, учитывая, что это виртуальная реальность, не так уж удивительно. А вторая причина?
— Во-вторых, его манера речи выглядела чужой для этого мира. В-третьих, я однажды отправлял запрос в поддержку один на один, и из ответа следовало, что это не NPC. Ответ был расплывчатый, но пока я думаю так.
— Алгоритм Тиониса и так ощущается как разговор с живыми людьми, так что это не показатель, а вот остальные две причины удивляют. Значит, он правда игрок?
— Эта игра просто с ума сводит.
— Мы из команды профессиональной лиги «Герои Циклона». Любой, кто предоставит сведения об этом игроке, получит награду. Не упустите шанс, который выпадает раз в жизни.
— Кстати, а где Королева?
— Раз уж вспомнили, я слышал, что в Тионисе полно невероятно красивых женских NPC. Особенно выделяются две имперские принцессы.
— Слышал, если закадрить NPC, можно немного развлечься, но только пользователям с подтверждённым возрастом 19+. Меня принцесса империи Линдис реально поразила. О богиня моя, ради тебя я готов на всё.
— Извращенец, проваливай.
— Да ладно, графика почти неотличима от реальности. Кто бы не запал на красивых персонажей?
* * *
Какими бы значительными ни были усиления и какой бы безупречной ни казалась стратегия, в любом столкновении жертвы были неизбежны. Но если разбить ядро врага первым же ударом, войну можно завершить с минимальными потерями.
— Хм…
Кайн, называвший прекрасную блондинку Иллину де Паллан «матерью», сглотнул, глядя на разворачивающуюся перед ним картину. Зелёнокожий монстр был грозен, пусть его силу и называли ослабленной. И всё же в глазах Кайна он походил на свирепого зверя, который ещё сдерживает настоящую мощь. Но даже это существо было уничтожено в считанные мгновения.
— Как нам подступиться к такому созданию?
[Справиться с ним куда сложнее, чем ты думаешь. Наберись терпения и, когда придёт подходящий момент, яви своё величие. Тогда это создание признает твою исключительность и само взмолится о пощаде.]
— Хм…
Кайн нахмурился, погрузившись в раздумья, но в конце концов кивнул.
— Эй, мальчик, что ты там делаешь?
К Кайну, разговаривавшему со своим отражением в зеркале, подошёл слуга. О самом Кайне ничего не было известно, а одежда на нём выглядела как у самого обычного ребёнка, поэтому слуга, похоже, даже не подозревал о его знатном происхождении.
— Ну, эм… Ничего!
Кайн поспешно спрятал зеркало и тут же ушёл.
* * *
Усмирение Браги завершилось до странности буднично. Стоило погибнуть Браге, способному управлять монстрами почти как настоящей армией, как оставшиеся твари начали рассыпаться в разные стороны беспорядочной толпой. Лишённые командования, они быстро пали под натиском войск, отправленных на подавление. Среди них встречались и сильные монстры. Мелочь ещё могли сдерживать обычные солдаты и рыцари, но существ высокого ранга вроде Бронированного Кинг-Конга добивали совместными усилиями Рейны, Иллины и магов, обрушивавших на них заклинания.
Оставалась ведьма — предполагаемая виновница всего этого хаоса. Наследный принц Грейд Малон Бриук немедленно повёл отряд в магическую границу, чтобы схватить её. Однако едва они покинули замок, к всеобщему изумлению, ведьма Верданди сама появилась перед ними. Никто и представить не мог, что она окажется одной из шести знаменитых красавиц. Её поразительная красота ничуть не потускнела, и те, кто видел её впервые, невольно замирали от восхищения.
— Хотите меня схватить? Это я призвала то зелёное чудовище и натравила его на вас. Ну же, попробуйте.
Она произнесла это и сама отдала себя в руки, не оказав ни малейшего сопротивления.
Принц Грейд с суровым лицом осторожно арестовал её, сковал руки ограничителем маны и заточил в подземной темнице. Отряд, который никак не ожидал добровольной сдачи ведьмы, был ошеломлён тем, как стремительно всё произошло: сначала битва с Брагой, затем пленение ведьмы. Оказавшись в темнице, она призналась и в резне жителей королевства Бриук десять лет назад, и в том, что устроила недавнее нападение Браги. В итоге ей вынесли смертный приговор.
Закованная в цепи и оставленная в подземелье, она хранила молчание. В тёмной камере, где дежурило лишь несколько стражников, повисло тяжёлое напряжение.
— Не теряйте бдительности. Пусть на ней ограничитель маны, она всё равно ведьма. Никогда не знаешь, когда она может нанести удар.
Другой стражник с растерянным лицом ответил:
— Подумать только, такая красивая девушка — и такая страшная сила… Мороз по коже.
— Внешность обманчива! За таким личиком тоже может скрываться тьма, — пошутил старший рыцарь, и младший тревожно посмотрел на него.
«Дэйви, ты собираешься убить Принцессу Бездны прямо здесь?»
«Сейчас наш шанс. Не знаю, почему она сама идёт на казнь, но если ей удастся сбежать, потом найти её будет почти невозможно. Даже если придётся пожертвовать частью королевства…»
План был прост: по возможности казнить её немедленно. Если это окажется невозможным, перевезти её на западный континент, в святилище Божественного Древа. Опираясь на сущность силы Божественного Древа, они рассчитывали противостоять Принцессе Бездны, даже если королевство ещё не успело восстановиться. Оставалось неясным, равна ли сила Верданди силе Слисии. Дэйви перевёл взгляд на стражу у входа в подземелье и медленно двинулся вперёд.
[Божественный дух]
[Лунная поступь]
Фигуру Дэйви внезапно окутал дым. Это была техника, которой он научился у Гермесии и которая скрывала его присутствие. Несмотря на бдительную охрану подземелья, проникнуть внутрь оказалось проще простого.
— Как думаешь, зачем он сюда приходил? — спросил младший рыцарь.
— Ходят слухи, что ведьма его околдовала. Говорят, поэтому наследный принц так её ненавидит, — ответил старший.
Услышав это, Дэйви на мгновение остановился. Затем осторожно двинулся дальше, всё глубже в подземелье. Пройдя мимо настороженных взглядов стражников, он спустился на самый нижний ярус и увидел девушку, закованную в цепи, а перед решёткой — мужчину.
«Король Бриука».
Дэйви бесшумно прижался спиной к стене, готовый в любой миг обрушить самое мощное Адское пламя.
«Смотри внимательно, Персерк. Все существа Бездны одинаковы».
Принцесса Бездны Верданди не заметила присутствия Дэйви. Значит, чутьём она уступала Урд и Слисии.
— Почему… почему ты солгала?
— …
— Зачем ты выстроила всю эту ложь? Мать.
— Следи за словами.
— Я знаю, — продолжил голос. — Я знаю, кто ты на самом деле.
Ведьма Верданди некоторое время молчала. Затем она едва шевельнула рукой и заговорила:
— Я, ведьма, пыталась истребить вас, людей. Это неоспоримая правда.
— Нет. Ты…
— Что ты вообще обо мне знаешь, чтобы так говорить?
Король замолчал.
— Казнь… да, вполне достойное наказание.
— Мать.
— Не называй меня матерью. У меня никогда не было такого сына.
— Но ты всё равно моя мать.
— Твоя настоящая мать давно покинула этот мир. Она умерла от моей руки, — равнодушно сказала она. — Забавное было зрелище. Ползала, как насекомое, и молила сохранить ей жизнь. Все в королевстве считали её добродетельной, но убить такую женщину было на редкость приятно.
Любой, кто знал королеву, мать нынешнего короля, пришёл бы в ярость от такого оскорбления. Однако король Бриука ничего не ответил. На короткое время повисла тишина.
— Уходи. Думаешь, мне нужна твоя жалость?
— …
— Я сама выбрала этот путь, потому что такова роль ведьмы.
— Ложь… Хватит лгать. Мать.
— Ты… — холодно произнесла девушка.
— Я уже знаю, что нынешняя беда — не твоих рук дело. Один солдат видел. К несчастью, я тоже видел. Кто сдержал чудовище Брагу во время нападения?
Девушка промолчала.
— Кто тайком спасал людей, оказавшихся в опасности, а потом уходил?
— Не понимаю, о чём ты.
— Принц объявил тебя виновницей только потому, что ты там появилась. Но я знаю, — его голос слегка дрогнул. — Ты пришла туда не ради этого.
— Тогда, по-твоему, зачем?
— Зачем ты появилась в столице…?
Он ненадолго замолчал.
— Ты совсем не изменился.
Король не ответил.
— Вечно плакса.
И тогда раздался странный звук. Кто-то плакал.
— У-у… Мать, прошу… скажи уже правду. Это сделала не ты…
— Ха, какая нелепость. Это моя вина.
— Мать!
Пока мужчина средних лет рыдал, как ребёнок, девушка оставалась бесстрастной.
— Я изменил твою кровь, и ты погрузилась в сон, даже не зная, какой проснёшься. Чтобы пробудить тебя, я нарушил запрет. И чудовище, привлечённое этой энергией, пришло сюда. Да, демон здесь я. Я недостоин звания короля.
— Ц-ц. Запреты нельзя нарушать бездумно — ни в вашем мире, ни в мире ведьм. Разве это значит, что я совсем ни при чём?
Даже до самого конца она не стала ничего отрицать.
— Ты скрыла всё ради меня и позволила мне взойти на трон. Эта история должна была закончиться моим свержением и казнью. А тебя, ту, кто пыталась защитить и народ, и меня, должны были прославить как героя.
В ответ на его слова она тихо рассмеялась.
— Не хочу слушать. Герой? Смешно. Грейд, запомни: люди живут в своём мире, ведьмы — в своём.
— Это… из-за твоей родины? Того места, которое ты всегда называла покинутым?
— …Нам больше не о чем говорить. Жалкое зрелище: бывший раб, ставший королём, рыдает у меня на глазах. Уходи. Я когда-то помыкала тобой как рабом, но до такого ты ещё не опускался.
— Если так пойдёт дальше, тебя казнят. Руками собственного сына и внука! Прошу тебя… хоть раз откажись от своего упрямства.
— У меня нет привычки подставлять рабов и казнить их за чужие грехи.
— Тебе совсем не обидно? Тогда хотя бы признай это! Всё началось из-за запретного эксперимента, который провёл я! Десять лет назад ты пролила кровь ради меня и защитила от тех, кто хотел моей смерти! — отчаянно выкрикнул он. — Народ считает меня добродетельным королём, который и капли крови не прольёт! Эти глупцы даже не знают, как я взошёл на трон!
Впервые она улыбнулась по-настоящему.
— Если бывший раб сумел больше десяти лет править как добродетельный король, значит, эксперимент удался. Управлять людьми поразительно легко, не правда ли? Для меня выведенная мной теория важнее собственной жизни.
— У-у… Если бы я только мог… вернуться в прошлое и сказать себе прежнему, чтобы он никогда не садился на трон. Король, конечно, обладает огромной властью, но тот, кто ведёт за собой людей и постоянно находится у всех на виду, связан не меньше других. Королевские скорби, испытания и муки никому не понять. Справедливый он или тиран — эта истина не меняется.
Грейд Малон Бриук, король Бриука, покинул подземелье. Персерк молчала. Прислонившись спиной к стене и полностью отрезав звук, Дэйви закрыл глаза. Спустя некоторое время он медленно собрал в ладони слабую ману. Его решение не дрогнуло.


    Мерлин Уинли (12)

    Связанная Верданди сидела перед ними и выглядела заметно измотанной.
— Гостей, смотрю, немало.
— Мы не просто гости.
— Ты… — Она посмотрела на Дэйви и усмехнулась. — Люди, похоже, совсем не умеют быть осторожными.
— Дело не в людях. Дело во мне.
Дэйви спокойно поднял в ладони тёмную ауру.
— Что?! — на лице Верданди проступило потрясение. — Ты! Как ты…?!
Возможно, она знала о запретной технике. Это было неудивительно. Если помнить о силе Геркулеса, существовавшей почти десять тысяч лет, странным это не казалось.
— Раз ты понимаешь, что это, разговаривать будет проще, — спокойно сказал Дэйви, и женщина язвительно рассмеялась.
— Понятно. Я всё думала, из-за кого проснулся тот высокомерный… Значит, виновник — ты.
— О чём ты говоришь?
— Не прикидывайся. Мощная волна энергии, которую я почувствовала на западе континента, исходила от тебя.
От её слов у Дэйви неприятно сжалось внутри.
— Ты пробудил не только меня, но и множество сущностей на востоке. Всё это сделал ты.
Верданди презрительно рассмеялась, глядя на Дэйви.
— Отличная работа. Интересно, что подумают жители этого континента, когда увидят, что ты натворил.
— Дэйви… — Персерк, сидевшая у него на плече, протянула маленькую руку и коснулась его щеки.
Однако Дэйви ответил тяжело:
— Я нарушил табу.
— …
— Эй, Принцесса Бездны.
Верданди яростно сверкнула глазами.
— Не называй меня этим именем.
— Если нарисовать полосы на тыкве, она не станет арбузом. Ты ведь понимаешь, что значит нарушить табу? — Отчасти это была догадка, но интуиция Дэйви попала в цель. — Учитывая последствия, как святой богини Фрейи, я не могу оставить его в покое.
Глаза Верданди расширились от потрясения.
— Что… что ты сказал?!
— С этого момента я уничтожу всё, что связано с табу, и казню короля Грейда Малона Бриука, который привёл к этой ситуации.
— Ха! Казнить короля? Пусть мне и плевать на человеческие жизни, но разве такое вообще возможно?..
— Возможно. Сейчас я в положении, где несколькими словами могу потрясти весь континент. Я не король, но при желании могу сыграть тирана. Единственная причина, по которой я этого не делаю, — в этом нет выгоды. Но табу — другое дело. Если с ним обойтись неверно, весь континент может быть стёрт с лица земли.
— О.
Дэйви сурово сказал:
— Говори. Кто ты на самом деле? Чего хочешь?
— Хмф! Думаешь, я тебе скажу?..
— Идём, Персерк. Разберёмся с этим по процедуре.
— П-подожди! — крикнула Верданди, пытаясь встать, но цепи рывком усадили её обратно.
Для существа уровня Принцессы Бездны она должна была разорвать такие оковы одной только физической силой.
— Расскажешь?
— Глупости. Я не имею никакого отношения к этому тупоголовому человеческому королю…
— В наше время родство мало что значит. Мать и ребёнок могут ведь не быть связаны, верно?
После слов Дэйви Верданди замолчала.
— Выбирай. Либо король умрёт, либо ты говоришь. И, кстати, даже не думай лгать.
От холодного тона Дэйви Верданди стиснула зубы.
— Ты невыносимо жесток.
— С благодарностью приму комплимент. Так скажешь или нет?
— …
— Идём.
— Подожди секунду!
— Что?
На вопрос Дэйви Верданди замялась, и её лицо исказилось ещё большим раздражением.
— Эм… стой, подожди минуту!!
Когда Дэйви без слов отвернулся, она отчаянно попыталась подняться.
— Прошу! Не трогай ребёнка! Лучше убей меня!
— Тогда говори.
— Цк…
— Идём…
— Скажу, ясно?! Всё расскажу!
Услышав крик Верданди, Дэйви тихо усмехнулся. Принцесса из Бездны, готовая пожертвовать жизнью ради человека. Казалось, теперь он видел в этой жизни уже всё.
Казнь ведьмы была назначена. На столичной площади Бриука установили большой крест, а под ним сложили поленья и средства, усиливающие пламя. Нельзя было исключать, что перед смертью ведьма начнёт буйствовать. Магическую книгу, которую считали источником её силы, конфисковали и надёжно спрятали в сокровищнице королевства, с насмешливым названием «Книга демона».
— Сдохни, ведьма!
— Проклятая! Верни моего сына к жизни!
Из толпы сыпались ненавистные ругательства. Девушка, скрывавшая лицо под капюшоном, никак не реагировала даже тогда, когда в неё летели камни и проклятия.
— Прекратите бросать камни! Попадёте в рыцарей сопровождения!
Несмотря на сердитые окрики рыцарей, ярость толпы не утихала. Чудовища появились из-за её существования. При первом нападении Браги многие погибли или были ранены, так что ненависть людей была понятна. Рыцари молча вели её к кресту, а когда Верданди привязали, в неё полетело ещё больше камней.
Обычный человек от таких ударов уже истекал бы кровью, но на ней не было ран. Принц гордо наблюдал за происходящим, а король отсутствовал. До казни оставалось около часа. Верданди выносила бесчисленные проклятия, не меняясь в лице.
— Вы сожалеете?
Хотя король Грейд Малон Бриук не присутствовал на площади, он смотрел на неё из окна высокой башни. Заметив Дэйви, король удивился.
— Хм? Вы… Кхм. Принц Дэйви О'Роуэн. Что привело вас сюда?
— Мне нужно с вами поговорить, — спокойно ответил Дэйви. — Вы сожалеете, что стали королём?
Король молчал, словно не понимал вопроса.
— Принц, даже если вас чтут как Святого принца и уважают во всех странах, такая дерзость…
— Вы думали, что, став королём, сможете помочь ведьме? А теперь, когда перед вами ситуация, где её придётся убить, чувствуете сожаление?
Разозлившийся король на вопрос Дэйви замер, а затем строго уставился на него.
— Что вы пытаетесь сказать, принц? В зависимости от ответа вас могут обвинить в оскорблении короля. Даже Святой принц не может быть полностью выше закона.
— Прежде… — Дэйви сделал паузу.
Следующие слова заставили глаза короля расшириться.
— Похоже, вы не понимаете, насколько опасно нарушать табу.
Лицо короля побледнело.
— Неважно, что стояло за этим и как вы правили как милосердный монарх. В этом мире, — продолжил Дэйви, — есть то, что можно делать, и то, чего делать нельзя, Ваше Величество.
— Вы уже знали?
— Случайно выяснил. Нарушение табу не сразу бросается в глаза.
— Понимаю. Я был беспечен. — Король, выглядевший побеждённым, смотрел на него с выражением смирения, почти облегчения. — И что вы со мной сделаете?
— Я сам в трудном положении. Едва решается одна проблема, появляется другая. Поэтому я принял решение. Это дело ещё может вернуться и ударить по мне. Так или иначе, для меня это серьёзный вопрос, — спокойно сказал Дэйви, на мгновение замолчал, а затем медленно повёл рукой.
В ту же секунду в тусклой каменной комнате брызнула кровь. Пусть кровь и могла немного различаться, говорили, что именно кровь всегда показывает свою истинную цену.
Казнь ведьмы должна была начаться. Титул величайшей красавицы континента считался высокой честью. В прошлом Верданди входила в число шести величайших красавиц, а ещё раньше была знаменитой фигурой, носившей один из таких выдающихся титулов. Но никто не знал, что когда-то она и была той самой красавицей — Верданди.
Время ушло вперёд. Ярко горящие факелы будто уже были готовы поглотить Верданди. Однако не все смотрели на это с удовольствием.
— Публичные казни… всё-таки не лучший способ.
— Одного казнят, чтобы проучить сотню. Это действенная система для внушения страха, но такие казни лишь подчёркивают ценность человеческой жизни и часто дают обратный эффект.
Иллина вздохнула и повернула голову.
— Дэйви? Где ты был?
— Ничего особенного.
— Вот как? Хм… Тогда почему ты так одет?
После её слов Дэйви посмотрел на свой наряд.
— Ну, иногда приходится наряжаться.
На нём была не привычная простая и аккуратная одежда. Напротив, наряд казался чрезмерно официальным, почти церемониальным, и был чисто-белым.
— Время пришло.
После слов Дэйви Иллина и Рейна озадаченно посмотрели на него. И тут…
— О нет, я опоздала?
Все взгляды обратились к молодой женщине, которая, задыхаясь, бежала к ним. Лена — единственная кандидатка на пост святой в нынешнюю эпоху. Единственная женщина, которой вскоре предстояло пройти церемонию и стать следующей святой.
— Хаа… хаа… Дэйви! Ты слишком быстро идёшь!
На её шутливо-протяжную жалобу Дэйви лишь кивнул.
— Тебе пришлось нелегко в пути.
— Как поживает леди Алиса?
Видя, что Лена, некогда имевшая с Алисой напряжённые отношения, всё равно заботится о ней, Дэйви подумал, что она вряд ли была совершенно нормальной. Алиса, теперь профессор Академии Хайнса, когда-то называла Лену дурочкой, у которой в голове одни цветы. Конечно, именно её альтруизм, вероятно, и стал причиной выбора.
— Хе-хе. Ты выглядишь великолепно. Я про одежду.
— Вы тоже прекрасны, кандидатка Лена.
— Красота — всего лишь роскошь для служительницы церкви.
Несмотря на эти слова, Лена действительно сияла, подтверждая поговорку о том, что одежда красит человека.
Неожиданное появление Лены и загадочное поведение Дэйви сбили всех с толку. Их лица посерьёзнели, когда Дэйви начал приближаться к центру площади.
— Ведьма! Скажи последнее слово!
Под прохладным ветром Верданди с распущенными волосами молча подняла голову. Она посмотрела на разъярённую толпу и усмехнулась.
— К чему теперь слова? Просто поджигайте.
Разгневанный рыцарь шагнул вперёд.
— Привести приговор в исполнение! — приказал принц Грейд Малон Бриук, и рыцари вынесли факелы.
— Подождите!
Кандидатка в святые Лена появилась, рассекая толпу. Святые рыцари, сопровождавшие её, встали на охрану, а за её спиной вышел Дэйви.
Ошеломлённый внезапным появлением Дэйви, Грейд окликнул его:
— Дэйви… Ваше Высочество?
Дэйви ответил официальным тоном:
— Именем святого я беру тело ведьмы под стражу.
— Что?! Что вы имеете в виду? — Потрясённый Грейд резко поднялся, встретившись взглядом и с Дэйви, и с молчаливой Верданди.
— Сила ведьмы не исчезает просто от сожжения. Ситуация ухудшилась, Ваше Высочество. Буквально недавно король Грейд Малон Бриук скончался из-за остаточного проклятия, распространённого ведьмой.
После слов Дэйви площадь погрузилась в жуткую тишину.
— Я воспользуюсь силой Священной империи, чтобы заключить ведьму и удалить все остатки её проклятия. Затем мы казним её согласно процедурам Священной империи.
— Ложь! Что вы несёте?! Капитан! Найдите короля!
С невозмутимым лицом Дэйви сказал:
— У вас нет выбора, Ваше Высочество. Если мы продолжим эту казнь, множество людей в этом королевстве погибнет от ведьминого проклятия. Даже не будучи уроженцем Священной империи, я обязан использовать её силу, чтобы спасти хотя бы одну жизнь.
По площади начали распространяться смятение и страх. Общественное мнение менялось. Да, всё станет проще, если ситуация обратится в хаос.
— Дэйви, ты всё ещё намерен убить её?
Вопрос Персерк прозвучал у него в голове. Неужели он и правда думал, что сожжение Принцессы Бездны всё решит? Принцесса Бездны не умерла бы от такого способа.
Вскоре после этого…
— Ваше Высочество! Ваше Высочество! Король… Король…
Лицо принца Грейда исказилось отчаянием, и он рухнул на колени, скорбно произнеся:
— Отец…
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    Внезапная смерть короля. В башне, где король находился один, нашли лишь его остывшее тело. Острый конец упавшего подсвечника пронзил ему сердце. На первый взгляд это выглядело несчастным случаем, но в происходящем не было смысла.
— Ах… О небеса!
Пока Дэйви смотрел, как наследный принц рыдает, вцепившись в тело, его взгляд скользнул к Лене, кандидатке в святые, которая холодно смотрела на труп. Причина, по которой её позвали, была очевидна. Когда дело касалось ведьм, церковь считалась самым сведущим авторитетом. А значит, слово церкви имело огромный вес.
И если говорила кандидатка в святые, чьё положение было сопоставимо с премьер-министром, её слова обладали тяжестью, с которой маленькое королевство не могло спорить.
— Дэйви! Что, во имя всего святого, произошло? Почему король?
Все знали, что король был священным монархом. Всё это время он защищал подданных и пытался сделать страну лучше. Несмотря на недавние волнения из-за ведьмы, он всё ещё пользовался уважением.
— Пожалуйста, откройте глаза! Отец!
Вид принца Грейда, рыдающего в отчаянии, был невыносим. Потрясение от внезапной смерти отца ощущалось почти физически. Сын искренне любил отца. Отец глубоко любил сына и жену. Сын ненавидел свою бабушку. А бабушка, пусть и была равнодушна к внуку, желала защитить его ради собственного сына. Довольно сложные отношения.
— Что… Что случилось?
После долгого плача принц Грейд подошёл к Дэйви, задыхаясь. Схватив его за воротник, он закричал:
— Скажи! Что произошло?!
На этот крик Дэйви спокойно ответил:
— Как думаешь, почему ведьму удалось так легко схватить?
От слов Дэйви Грейд застыл.
— Сила ведьмы отличается от любой другой. Остатки её проклятия задерживаются. Уже долгое время в королевстве Бриук эти остатки медленно убивают людей.
Лицо Грейда исказилось ненавистью и жаждой мести.
— Где она? Эта проклятая женщина! Я убью её!
— Убить? Можешь попробовать. Но сможешь?
От вопроса Дэйви Грейд оцепенел.
— Дэйви… — Лена, печально смотревшая на тело короля, повернулась к нему.
— Допустим, ты её убьёшь. Как будешь очищать остатки ведьмы? Простое убийство ведьмы не рассеет остатки. Их либо должна отозвать сама ведьма, либо придётся очищать святой силой.
Слова Дэйви заставили Грейда выглядеть разбитым.
— Король мёртв, и следующий в очереди — ты. Что выберешь? Позволишь умереть ещё большему числу подданных? Или передашь ведьму нам, чтобы спасти хотя бы ещё одну жизнь?
После слов Дэйви Грейд сжал кулак, скрипнул зубами и поднял на него взгляд, полный огненной решимости.
— Это возможно?
— …
— Ты сможешь спасти людей королевства Бриук?
— Обещаю именем святых.
Услышав заверение Дэйви, Грейд закрыл глаза, задрожал, а затем тихо сказал:
— Забирайте её.
Это решение далось ему через горькую боль. Ужасный несчастный случай произошёл в день казни ведьмы. Со смертью короля королевство Бриук погрузилось в скорбь. Глубина любви и уважения к королю, который правил так достойно, была очевидна.
Хотя внезапная смерть короля стала трагедией, престол не мог оставаться пустым. Принц Грейд сразу прошёл коронацию и взошёл на трон, устроив торжественные похороны покойному королю. Вместе с этим запретный поступок короля был похоронен глубоко под землёй.
— Значит, моя работа здесь закончена?
— Спасибо, кандидатка в святые.
— Хе-хе, ничего страшного. Я была так рада, когда ты попросил помочь. Не волнуйся о дальнейшем. Вернувшись в королевство, я составлю отчёт и сразу всё объявлю.
Лена, пошатываясь, ступила на магический круг. Затем спросила:
— Но… если то, что ты сказал, правда, разве ситуация не очень серьёзная? Ведьма пытается убить всех жителей королевства.
— Это? Не беспокойся, — сказал Дэйви, сверкнув улыбкой.
Затем Лена исчезла. Вскоре после этого Дэйви повернул голову к приближающейся сереброволосой женщине с суровым лицом.
— Я привела их. Но это правда?
— Разумеется, ложь.
— Что?
Пока Рейна, ошарашенная, смотрела на него, две тёмные фигуры, которых она привела, сняли капюшоны.
— Чёрт.
На лице Рейны проступило потрясение, когда она узнала их. Одним был король королевства Бриук, Грейд Малон Бриук. Другой оказалась не кто иная, как ведьма, виновная в хаосе.
Дэйви, стоя к ним спиной, спокойно сказал:
— Я сжёг всё, что связано с табу.
— Ты…
— Не знаю, где ты этому научился.
Дэйви говорил бесстрастно, повернув голову.
— Но больше никогда даже не думай делать такое. Я поймал тебя до того, как табу пересекло черту, но если бы это случилось, я убил бы тебя и очистил всё королевство.
Он признавал: он даже не знал, сколько людей погибло бы в процессе очищения. Переведя взгляд на Верданди, которая смотрела на него с непонимающим выражением, Дэйви спросил:
— Мы вернулись к началу, верно?
Верданди фыркнула.
— Хех, если собираешься убить меня, поторопись.
— О чём ты? Держи.
Дэйви бросил Верданди магический фолиант, который находился в дворцовой сокровищнице.
— А?! — Верданди поймала книгу с удивлением и прижала к себе. — Это…
— Твой магический том, запечатанный в сокровищнице королевства. То, что сейчас лежит там, — лишь похожая копия.
— Зачем ты это делаешь? Разве ты не говорил, что должен меня убить?
Дэйви лишь пожал плечами.
— Просто наблюдаю за переменными.
Король Грейд горько усмехнулся. Затем опустился на колени и склонил голову перед Дэйви.
— Прости… И… спасибо…
— Перед сыном не извиняешься? После того как разбил ему сердце?
Возможно, из-за схожего опыта голос Дэйви стал особенно холодным, и король умолк.
— Если бы этот безрассудный ребёнок остался рядом, было бы лишь вопросом времени, когда эксперимент с табу раскрыли бы. Грейд — мудрый ребёнок. Он может презирать и ненавидеть глупого отца, но не бросит свой народ.
Король, долго правивший страной и больше всего сожалевший о своём положении, выглядел облегчённым, даже будучи теперь неряшливым бородатым мужчиной средних лет.
— Мать…
— Хех, какова мать, таков и сын. — Верданди, всё ещё прижимавшая к себе магический том, фыркнула, глядя на стоящего на коленях короля. — Вставай уже. У меня шея болит!
Обычно люди жалуются на боль в шее, когда смотрят вверх, но она сказала обратное.
— Что теперь будешь делать?
На вопрос Дэйви король тихо ответил:
— Я должен искупить вину. Я собираюсь уйти глубоко в эти леса, куда никто не заглядывает, и жить спокойно. На этот раз — вместе с матерью.
История началась с юного мальчика, которого поглотила месть. Вопреки желанию матери он устроил кровавую бойню и перешёл черту невозврата. Его поступки, способные либо возвести его на трон, либо разрушить королевство, в итоге поймали его самого в ловушку. Его мать, тогда всего лишь девушка, взяла на себя всю вину и погрузилась в долгий сон.
Годы спустя опустошённый юноша, осознав, что мать всё ещё спит непробудным сном из-за его проклятия, решился нарушить запретное табу в отчаянной попытке пробудить её. Но его усилия оказались напрасны. Если бы не перерождение Дэйви, она, возможно, спала бы вечно. Пробудившись и увидев проступки сына, темноволосая женщина вновь попыталась взять всю вину на себя.
— Подумать только, Принцесса Бездны стала настолько слабой, что могла умереть от огня, усиленного маной. Смешно.
— Хех, не хочу слышать это от такого, как ты.
Цена нарушения табу делала сомнительным, можно ли теперь называть её Принцессой Бездны.
— Дэйви? Я не понимаю, — сказала Рейна дрожащим голосом.
Дэйви лишь молча опустил голову.
— Мать, теперь я не покину вас. Я буду служить и защищать вас до самой смерти, — сказал Грейд, некогда правитель королевства.
Теперь он был скромнее и преданнее, чем когда-либо.
— Я решу всё, что вас тревожило, матушка.
— Хмф, твои тревоги меня нисколько не касаются. Эй, не подходи ближе!
— Мать…
Мужчина средних лет обнял девушку.
Постороннему эта сцена могла показаться опасной, но для тех, кто знал их отношения, — Рейны и Дэйви, — она выглядела иначе. Это была девушка, которая, несмотря на раздражение, тепло приняла Бриука в объятия, и мужчина средних лет, рыдавший в её утешительном объятии.
Спустя некоторое время бывший король Грейд медленно поднялся и взял Верданди на руки.
— Пойдём, матушка.
— И куда это вы собрались?
Теперь вмешалась очередь Дэйви.
— Принц Дэйви?
— Кто сказал, что я просто отпущу вас? Извините, но вы — единственный след табу, а эта женщина способна причинить континенту огромный вред.
После слов Дэйви и Верданди, и Грейд замолчали.
— Даже так, я не могу оставить вас без присмотра. Идите за мной. Есть одно место, где вы сможете жить, никуда не выходя, а я смогу за вами наблюдать.
— Значит, ты привёл их сюда именно поэтому? — Мировое древо Аль, обращаясь к Дэйви, раздражённо потёрла лоб.
— У вас ведь есть пустой дом? Просто присматривай за ними.
Единственным существом в этом мире, способным эффективно следить за Принцессой Бездны, было Мировое древо. Даже если нынешняя Верданди не была так опасна, как другие, её сущность никуда не исчезла.
— Ух, всё равно, люди… Дети этого леса не привыкли к человеческой жизни, знаешь ли?
— Врёшь, — усмехнулся Дэйви. — Здесь есть эльфы, которые всё ещё спорят со словами Мирового древа, даже рискуя жизнью.
Аль бросила в Дэйви фрукт, который держала в руках.
— Ах ты, нахал. Такой ходячей бомбы замедленного действия у нас ещё не было.
Дэйви поймал брошенный Аль фрукт, повернулся и сказал:
— Тогда оставляю их тебе.
Затем он откусил большой кусок.
— Хм, вкуснее, чем я думал. И аромат хороший.
— Подожди! Что ты сейчас ешь? — озадаченно спросила Аль.
Дэйви, всё ещё жуя, с недоумением оглянулся.
— Разве это несъедобно?
Аль с застывшим лицом ответила:
— Это… от того существа.
Она указала на существо, похожее на прекрасного оленя, стоявшее неподалёку.
— Этот фрукт… от него?
— Когда эти существа меняются органами, они извергают такой «фрукт». Это их желудок.
В тот же миг Рейна, стоявшая рядом с Дэйви, в шоке отступила на несколько шагов. Даже Персерк, сидевшая у него на плече, поспешно отлетела.
— Персерк… Рейна.
— Держись подальше.
— Я ела разные странные вещи, но это… уже нечто, — воскликнула Рейна.
Дэйви, не обращая внимания на чужие взгляды, откусил ещё кусок и сказал:
— Вкусно.
Новая еда всегда была желанной. Все вокруг Дэйви смотрели на него с ужасом.
— Ты всё ещё это ешь?! — воскликнула Рейна.
— Вкусно же. Попробуй.
В конце концов, разве Дэйви не был тем самым человеком, который жевал ноги насекомых так, будто это были стальные прутья?
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    — Воу! Отойди!
— Тебе кошмар приснился?
— С каких пор эта мелочь стала такой высокой?
— Ты ведь сама говорила: чем они больше, тем удобнее с ними управляться и тем проще гонять по поручениям.
Разговаривали мужчина средних лет с мягким выражением лица и капризная черноволосая девочка. Со стороны они напоминали отца с дочерью, которые сцепились в пустяковой перебранке, но стоило прислушаться — и всё оказывалось совсем наоборот.
— Матушка, я принёс фруктов. Попробуйте, пожалуйста.
— Хмф! Меня такие вещи не интересуют.
— Тогда я не отдам вам книгу, пока вы всё не съедите.
— Эй, мелкий негодник! Сейчас же отдавай!
Черноволосая девочка, выходившая из себя на глазах, разительно отличалась от той, которую знал Дэйви. Что могло изменить её настолько сильно? Было очевидно: изначально она вела себя вовсе не так. Принцесса Бездны, младшая сестра Урд, стеревшей с лица мира континент Люкс. Верданди, вероятнее всего, явилась сюда с намерением уничтожить и континент Тионис. Однако изменилась она иначе, чем помнил Дэйви.
— Эта Принцесса Бездны, о которой ты говорил… на мой взгляд, она довольно странная, — произнесло Священное Древо.
Сидя на толстой ветви, Дэйви негромко ответил:
— Потому я и наблюдаю. Сейчас ещё рано делать выводы. Всё, что связано с Бездной, чудовищно опасно.
В нынешнем состоянии он, возможно, и не проиграл бы Верданди напрямую, но само её существование оставалось огромной переменной. Изначально Дэйви убил бы её без колебаний, однако передумал, увидев, что сейчас она не проявляет явной враждебности.
— Ешь как следует! Ты такая худая, что я переживаю: сможешь ли ты хотя бы убираться нормально?
— Ха-ха-ха, даже если на вид я такая, тело у меня довольно крепкое, матушка.
И всё же, несмотря на её слова, Верданди заботилась о бывшем короле Бриука Грейде самым разным образом. Дэйви невольно вспомнил похожего человека из прошлого — Первую святую Дафну.
— Врёшь, — вмешалось Мировое Древо Аль.
— …
— Ты ведь смотришь на них и предаёшься воспоминаниям?
— …
— Может быть, семейная привязанность?
На эти слова Дэйви лишь отмахнулся.
— Хватит.
— Хм, любопытно. Удивительно человечно для тебя.
— Я могу сломать тебе ветку.
От насмешливого смешка Священного Древа настроение у него окончательно испортилось.
Персерк вмешалась:
— Когда дело касалось Бездны, ты всегда был таким холодным. Но на этот раз всё иначе.
— Помолчи. Я просто наблюдаю и собираю сведения на случай, если придётся столкнуться с другой Принцессой Бездны.
Персерк пожала плечами. Потом, будто дразня его, протянула руки, схватила Дэйви за щёки и ущипнула. Не обращая внимания на её ребячество, он смотрел на этих двоих, пока вдруг не спросил:
— Но что это за магическая книга?
Она ощущалась немного иначе, чем сила Бездны, но была тесно связана с её властью.
— Почему бы тебе не спросить её напрямую?
С высоты, где находился Дэйви, было отчётливо видно: магическую книгу держала Принцесса Бездны. Он предполагал, что она связана с Бездной, но от содержимого не чувствовалось никакой бездонной силы. Скорее предмет казался вещью этого мира.
— Персерк, видишь?
Заинтересовавшись, Персерк заглянула в магическую книгу и тихо рассмеялась.
— Узнай сам. Но дам подсказку… — она оборвала фразу с лукавой улыбкой. — Это реликвия.
Глядя, как она прижимает к себе чужую памятную вещь, Дэйви подумал: «Значит, тот человек был для неё очень важен».
Больше ничего не сказав, он отвернулся.
Принцесса Бездны, которую он так долго искал, обнаружилась в довольно обескураживающей форме. Разобравшись с делами, касавшимися её, Дэйви обосновался на территории Хайнс. Академия постепенно заработала как следует, а плоды его решений начали проявляться в самых разных областях.
На данный момент крупнейшим клиентом территории Хайнс была не кто иной, как империя Паллан, которая активно расширялась и стремилась закрепить за собой статус величайшей сверхдержавы.
Если сравнивать с земными державами, она напоминала США, настойчиво примеряющие на себя роль мирового жандарма. Намерение, конечно, было благим. На деле именно благодаря империи Паллан войны между странами континента во многом удавалось сдерживать. Однако ежегодные расходы Паллана на поддержание мира были колоссальны. Стоило империи начать шататься из-за финансовых проблем — и она неизбежно переключила бы внимание на другое. Поддерживая видимость мира, она исподволь раскачивала бы малые государства. Разумеется, королевство Роуэн тоже находилось в поле её зрения.
Как только Дэйви стал лордом Хайнса и начал управлять его финансами, он запустил регулярную крупномасштабную торговлю с империей Паллан. Массовый импорт и экспорт позволили ему стабилизировать финансовый рынок. Даже если немедленной прибыли это не приносило, к непредвиденным обстоятельствам всегда лучше было подготовиться заранее. Ещё совсем недавно взлёт или падение империи Паллан определяли, будут ли многие купцы вкладывать средства — или спешно выводить капитал.
— Это все материалы?
— Да. Хе-хе, этот боевой голем, который изначально был всего лишь прототипом, теперь заметно размножился.
В параллельном мире при помощи Наблюдателя Дэйви получил не только святую мановую воду, но и сведения о главном месте, где залегали мана-кристаллы. Он тайком пробрался туда и добыл изрядное количество мана-кристаллов. Не поймали — значит искусство; поймали — значит преступление.
Так или иначе, наличие большого запаса мана-кристаллов означало усиление големного отряда, который долгое время простаивал без дела.
Пользы от них и правда было немало. Начиная с командной сущности — Старшего Мозга Ринне, затем изначальной первой модели, прототипа флота Десептиконов Мегатрона, и последующих моделей вроде Снайпера, Джаггернаута-танка «Пума» и множества других големов. Следом появились такие големы, как Старскрим, способный к воздушной левитации в форме виверны, а также парные големы. Сейчас эти двое находились не на Тионисе — они путешествовали по континенту другого мира, Юргиану.
Дэйви всегда хотел создать не просто голема, а нечто особенное, и ему наконец удалось восстановить чертежи, которые он с таким трудом собирал. Существовала та, кого на Юргианском континенте называли богом алхимии, — Ева ван Хоэнхайм. Юргианский континент, где алхимия процветала, был миром, добившимся множества прорывов именно на её основе. И Ева ван Хоэнхайм при жизни создала одну особую сущность.
— Ринне крайне высоко оценивает качество чертежа и считает его передовой технологией.
Даже Ринне, созданная в древнюю, почти каменную эпоху, была поражена точностью, масштабом и назначением этой конструкции.
— Небеса милостивые… — дворфы смотрели на чертёж с изумлением.
Старейшины-дворфы, повидавшие за бесчисленные годы многое, — братья Гоулда и Голгуда, а также остальные старейшины — разделяли это чувство.
— Вот оно?
Чтобы извлечь предмет наружу, требовалась особая сила. Дэйви показал им чертёж устройства, занимавший весь лист.
— Что это вообще такое? Ядро, работающее через катализатор, созданный алхимией. Первоначальный создатель использовал вместо маны другое топливо, но я намерен применить вот это.
Дворфы застыли, глядя на огромный круглый объект.
— Чертёж, может, и безупречен, но с нынешними материалами и технологиями это будет трудно.
Величие проекта бросалось в глаза, однако понять его было совсем другим делом. На это были способны лишь двое: Ринне и Дэйви. Для дворфов, при всём их выдающемся мастерстве, подобная сложность напоминала школьника средних классов, пытающегося разобраться в университетской диссертации.
— Даже для дворфов это трудно?
— Ну, не в обиду нашей гордости, но если речь о настолько сложной механической инженерии… Может, племя Синей Скалы что-нибудь поймёт.
Племя Синей Скалы… Если племена Жёлтой Скалы и Чёрной Скалы специализировались соответственно на оружии и магических инструментах, славясь глубиной мастерства и тонкостью работы, то дворфы Синей Скалы отличались исключительными архитектурными навыками. Они весьма эффективно построили академию, когда Дэйви поделился с ними несколькими техниками.
— Если говорить о механических устройствах, на ум приходит только племя Синей Скалы.
— Где они? — спросил Дэйви.
— Они-то? Ха, если честно, мы и сами не знаем.
После такого ответа воздух заметно похолодел.
— Что? В таком случае быстрее будет спросить ребят из племени Жёлтой Скалы.
— Ну, их деревни мы, может, и не знаем, зато знаем одного старого упрямого старейшину из племени Синей Скалы.
Дэйви на мгновение замер.
— Знаете?
— Да. Он находится в довольно известном месте, — ответил мужчина, и Дэйви взглядом велел ему продолжать. Тот добавил: — Слышал, он на главной горе школы алхимии.
В школе алхимии существовало множество направлений. Дэйви уже встречал алхимика Пенициллина, который специализировался на биоинженерии, а старейшина големной ветви, Кукольник Фрэнсис, был ещё одной важной фигурой, с которой он сталкивался.
Самым эффективным решением было бы отправиться на Юргианский континент и попросить помощи у тамошних техников, но это было практически невозможно, особенно учитывая, что там встречались ресурсы, которых здесь попросту не существовало.
— Правда, старик этот упрям до невозможности. Даже император империи редко добивается встречи с ним.
Если он занимал руководящий ранг в школе алхимии, такой престиж был бы понятен, но, насколько знал Дэйви, этот пост принадлежал другому.
— Значит, он весьма примечательная фигура, — заметил Дэйви.
— Ах, он просто дожил до такого возраста. Так что будешь делать? В этот раз я, может, и не смогу помочь напрямую, но встречу, думаю, как-нибудь устрою.
Дэйви медленно кивнул.
— В любом случае мне нужно встретиться с мастером, который сможет это создать.
— Хе, попробую написать этому упрямому старику письмо. Моим именем я могу поручиться, но, похоже, чтобы письмо дошло до человека такого уровня, понадобится и ваша высокая репутация.
Дэйви снова кивнул в знак согласия.
Высокомерный до чрезмерности, он был известен под множеством имён, и всё же никто не осмеливался насмехаться над его самоуверенностью. Дворф-алхимик Эдисон был гением, трудившимся усерднее любого другого. В школе алхимии, независимо от ветви, его могли называть упрямым стариком, но никто никогда не ставил под сомнение его навыки, страсть к делу или достижения. Эксцентричный старейшина, он стоял за множеством новшеств, последствия которых расходились далеко за пределы мастерских. Многие королевские семьи, привлечённые его опытом, добивались встречи и были готовы предложить огромные суммы.
Алхимики обычно чрезвычайно гордились собственным мастерством, но несгибаемая преданность Эдисона делу была по-настоящему поразительной.
— Мастер Эдисон, вам письмо.
— Хм? Письмо? Я же велел не беспокоить меня пустяками. — Склонившись над рабочим столом, Эдисон нахмурился на слова юной девушки.
— Но мастер Эдисон…
— Тиара, в этом мире ещё столько всего нужно исследовать и понять. У меня нет времени на ерунду.
Тиара всё же попыталась привлечь его внимание:
— Дедушка.
— Что ещё?!
— Это не простое письмо.
— Хм?
— Оно из поместья Хайнс. От принца Дэйви из Хайнса. Вы ведь знаете его?
— Кто это такой?
— Что? Вы его не знаете? Он герой континента, почитаемый человек, совершивший множество подвигов ещё до появления Воительницы Света Рейны.
От слов Тиары лицо Эдисона помрачнело.
— Этот старик слишком занят, чтобы запоминать имена каждого выскочки-мальчишки! Прекрати тратить время и принеси мне ещё научных книг!
— Ух, ну и эксцентричный старик.
— Что?!
— Я сказала что-то не так?
Тиара насупилась и проворчала:
— Дедушка, если вы и дальше будете так задирать нос, от вас уйдут даже те, кто на вашей стороне. В старости лучше жить спокойно, а не терпеть столько лишних трудностей.
— Ах ты! Я растил тебя с такой заботой, а ты вот как со мной разговариваешь?!
— Люди критикуют вас именно потому, что вы всегда такой высокомерный!
— Стремись стать лучше всех и превзойти остальных! Тогда никто не посмеет смотреть на тебя свысока!
— А если появится кто-то одарённее?
На этот вопрос Эдисон прищурился.
— Тогда у него учатся! Такова судьба тех, кто ищет знания!
И всё же в глубине души он знал: здесь не было никого, кто мог бы учить его.
— Но… в письме упоминается старейшина Голгуда.
Лицо Эдисона напряглось.
— Кто?
— Здесь написано: «старейшина Голгуда».
— Покажи.
Тиара передала письмо Эдисону. В нём было короткое сообщение: «Здесь есть кое-что любопытное. Заинтересованы? Если мы найдём общий язык, я готов поделиться некоторыми техниками».
Это было письмо от юного Дэйви, и его содержание сумело разжечь любопытство Эдисона. Отправить подобное самому Эдисону — какая дерзость.
— Хе! А он смелый, этот парень.
Хотя Эдисон произнёс именно это, он прекрасно знал о репутации Дэйви как святого континента и о его впечатляющей силе. И всё же алхимия и такая сила принадлежали разным областям. Именно это ещё сильнее подогревало его интерес.
— Но, дедушка, — вмешалась юная женщина, — этот Дэйви случайно не тот самый человек, с которым когда-то обсуждали мой брак?
Услышав её слова, Эдисон цокнул языком, будто что-то вспомнив. До него начало доходить. Юная леди перед ним была одной из шести великих красавиц континента. Когда она была ребёнком, действительно шли разговоры о возможном браке с мальчиком того же возраста. Тот юноша происходил из королевства Роуэн, а звали его…
— Хм… Говорят, даже мимолётная встреча предопределена судьбой. Как же странно устроен этот мир. Что ж, если он настолько уверен в себе, стоит с ним встретиться, — пробормотал Эдисон, заодно вспоминая об одной посторонней просьбе, с которой ему нужно было обратиться к тому надоедливому старейшине. Он вновь цокнул языком и перечитал письмо.


    Эдисон Дюран (3)

    Дэйви прекрасно знал: алхимики и маги, хоть и изучали противоположные по сути учения, нередко обладали схожим складом характера. Хорошим примером служила героиня Коридора, Ева ван Хоэнхайм. Обычно мягкая и спокойная, она время от времени выдавала весьма странные фразы.
— Прежде чем лезть в алхимию, вернись, когда как следует вымоешься.
— Вымоюсь? Вода сейчас ледяная. Ты хоть представляешь, как холодно?
— Разве холодная вода не лучше холодного тела?
— …
— …Когда сердце останавливается, тело становится холодным.
Вот такие у неё бывали причуды.
— Дэйви, вот материалы, необходимые для формулы. Из доброй воли дам тебе столько.
— Ты же не предлагаешь мне работать только с этим?
— Именно. Доработай на этом принципы магической формулы Громового Разлома седьмого круга. Если не сумеешь подогнать магию под мои стандарты, я примерно на три дня отправлю тебя в адское пламя.
Даже в ситуации, где невозможно умереть от ожогов, любой постарался бы выжить. По словам старейшин Гулды и Голгуды, дворф из племени Синей Скалы по имени Эдисон обладал таким же нестандартным характером.
Точнее, был чудаком. Алхимическая школа, возглавляемая своим деканом, славилась вкладом в технологическое развитие всего континента. Удивляло другое: значительная часть этих новшеств, как говорили, была изобретена именно этим дворфом — Эдисоном.
— Не обижайтесь, но этот тощий гений, скорее всего, не склонит голову перед обычной угрозой. Последний раз я встречался с ним больше десяти лет назад, так что, думаю, он не сильно изменился.
Изначально дворфы относились к Дэйви благосклонно — главным образом потому, что он однажды починил Изначальное Пламя, творение Суртра, бывшее для дворфов символом и почти предметом поклонения.
Более того, Дэйви поддерживал с дворфами тесные отношения и сумел вновь разжечь их угасавший дух. Самый процветающий благодаря алхимии город-государство был местом, где декан Алхимической школы обладал даже большей властью, чем король. Несмотря на столь необычную структуру власти, город выглядел невероятно развитым и, по сравнению с другими, делал ошеломляющий упор именно на алхимию.
**Кииииинг!!!**
Увидев самоходный транспорт, созданный с помощью огромного количества мановых камней, Персерк с любопытством приподняла брови, тогда как Ринне не проявила ни малейшего интереса.
— Похоже, Ринне недооценивает местный технологический уровень.
— Это технология, построенная с нуля. Весьма впечатляет, — сказал Дэйви.
Однако Ринне осталась равнодушна и смотрела на всё это как на признак низких технологий.
— Дэйви, на основании чертежа Ринне оценивает вероятность того, что вы полностью усвоите информацию, в тридцать семь процентов.
— Это изначальное допущение.
Эдисон — дворф из племени Синей Скалы, которого представили братья Гулда и Голгуда, и технический советник Алхимической школы — ответил не сразу. Он был своеобразным чудаком, известным техническим мастерством и полным отсутствием общительности, из-за чего добиться его сотрудничества было непростой задачей.
— Я понимаю, что мастера техники бывают весьма упрямы.
Позже Дэйви прибыл в центральную мастерскую Перихольк, главное здание Алхимической школы. На древнем языке Перихольк означал «Мастерская Творения». В отличие от магических башен, изучавших нематериальные законы, это место далеко продвинулось в алхимии — науке, исследовавшей физические законы ради создания новых материалов и технологий.
У входа Дэйви встретил хорошо одетый мужчина.
— Добро пожаловать! Что привело вас сюда?
— Хочу встретиться с одним человеком.
— С человеком? Большинство мастеров сейчас заняты… Ах, если оставите имя, я проверю и сообщу.
Дэйви вписал на пергамент имя Эдисона.
— Хм… — Мужчина прочёл его и заметно смутился. — Вы пришли встретиться с техническим советником Эдисоном?
— Да.
— Хм… Неприятно это говорить, но, боюсь, это может быть невозможно.
— Ринне запрашивает объяснение.
Когда Ринне шагнула вперёд и задала вопрос, мужчина посмотрел на неё с озадаченным выражением.
Дэйви отметил про себя, что Ринне и правда обладала довольно необычными чертами. Парящее над головой кольцо, крылья за спиной — всё это бросалось в глаза. Обычно она скрывала подобное магией, чтобы не привлекать лишнего внимания, но одежда, которую Ринне упрямо продолжала носить, сама по себе была редкостью, почти нигде не встречавшейся.
— Вы, похоже, из знатного рода. Не знаю, зачем вам встречаться с мастером Эдисоном, но в последнее время он отклоняет почти все встречи из-за крупного проекта, над которым работает, — сообщил мужчина.
— Хм…
Дэйви и ожидал, что Эдисон не окажется легкодоступным.
— Обычно я бы посоветовал попробовать подкуп, но этот старик на удивление привередлив, — со смешком заметил мужчина.
В ответ Дэйви тихо спросил:
— Крупного проекта?
— Да, именно. Недавно Эдисон влез в серьёзные долги. Он человек не жадный и больших накоплений не имеет. Так что положение у него довольно стеснённое. Ох, мне не следовало этого говорить, — мужчина неловко рассмеялся и хлопнул себя по губам. — Пожалуйста, держите это в тайне. Просто впишите ниже имя посетителя.
Дэйви взял перо, написал своё имя и развернулся.
— Благодарю.
Он попытался устроить встречу через письмо, но, похоже, ленивый старик не спешил с ответом. Терпение, как говорится, добродетель. Навыки Эдисона не были совершенно незаменимы, однако Дэйви нужно было поговорить с ним, чтобы получить для своего проекта подходящих людей.
— Погодите, это имя кажется знакомым… Стойте, неужели?! — внезапно воскликнул встретивший его мужчина.
Но Дэйви спокойно вышел из Перихолька и направился к площади.
Как и подобало сердцу Алхимической школы, центральная площадь кипела торговлей: лавки предлагали самые разные алхимические ингредиенты. Некоторые материалы были настолько редкими, что на них висели пометки «запрещено к вывозу».
— Этот маленький город-государство, похоже, весьма процветает, — заметил Дэйви.
— Ну, не зря же это главный оплот.
Будь то главный храм Священной страны, штаб магических башен или Алхимическая школа, каждая из этих сил обладала на континенте огромным влиянием. Их процветание было вполне естественным.
— Кажется, встретиться с ним будет нелегко, — сказала Персерк, зевнув на плече Дэйви.
Учитывая чудаковатую натуру старика и его нынешний крупный проект, связанный с долгами, Дэйви сомневался, что обычного визита окажется достаточно.
— Раз уж мы здесь, можно купить ингредиенты, — пробормотал он.
Здесь продавались запрещённые к вывозу товары и необходимые материалы, которые нельзя было найти в других местах. Чтобы адаптировать чертежи с континента Юргиан под источники энергии и материалы этого мира, требовалось множество катализаторов и ингредиентов. Проблема заключалась в том, что многие из них как раз были помечены «запрещено к вывозу».
Персерк уже говорила, что хочет осмотреть главный оплот Алхимической школы. Это хорошо совпадало с привычкой Дэйви бродить по новым местам и наблюдать.
— Добро пожаловать! Ах, молодой и блистательный дворянин! Что вам предложить? — спросил торговец.
— Мне нужно полтора литра раствора Шортмана и три связки трав Бербе, — ответил Дэйви.
Торговец с любопытством посмотрел на него.
— Похоже, вы хорошо разбираетесь в катализаторах и ингредиентах.
— Они мне необходимы.
— Ах, эти товары редко продают за пределами здешних мест, — заметил торговец.
Правительство города-государства придерживалось стратегии: продавать такие вещи исключительно здесь, чтобы защищать собственные технологии и одновременно привлекать приезжих.
— С учётом налогов это будет один золотой, — сообщил торговец.
— Дам три золотые монеты, — предложил Дэйви.
Обрадованный торговец быстро подготовил заказ.
— Это довольно тяжело нести. Вы уверены…?
— Просто передайте мне.
Дэйви магией раскрыл в воздухе пустоту и сложил туда покупки, оставив торговца в изумлении.
— Ах! Так вы, должно быть, маг! — воскликнул тот.
Люди, не знакомые с магией, не могли отличить, воспользовался Дэйви магией пустоты или магическим инструментом.
— А Эгида Асилта у вас есть? — спросил Дэйви, заметив, что недостаёт ключевого ингредиента.
— Эгида Асилта? Ну… — торговец замялся. — В последнее время её трудно достать. Нехватка. Похоже, урожай цветов Асилта выдался плохим. Все их с нетерпением ждут.
Выслушав объяснение, Дэйви понял, почему из всех лавок, которые он обошёл, именно этого товара нигде не было.
— Простите, но спрос намного превысил поставки, так что даже нам сложно раздобыть запас. Однако, если вы из дворянского рода, можете попробовать поучаствовать в аукционе. Ходят слухи, что там появится несколько партий Эгиды Асилта.
— Спасибо за сведения.
Услышав ответ Дэйви, торговец рассмеялся.
— О, разве мы не должны хотя бы настолько помочь нашему покупателю? Заходите ещё!
Уходя от торговца, который махал ему вслед, Дэйви задумался: «Эгида Асилта мне действительно нужна».
Лепестки Асилта не выращивали на восточном континенте. К тому же этот предмет, похоже, был редким: вывозить его куда-либо, кроме здешних мест, было нельзя.
— Каков твой план, Дэйви?
— Может, попробуем сами набрать цветов?
Похоже, после некоего происшествия на искусственной плантации выращивание этих цветов резко сократилось, и теперь рядом их было почти не найти.
— Тогда собираешься на тот аукцион?
— Что ж, если там окажется нужный катализатор, можно будет купить. Для начала хотя бы взглянем.
— Хорошо.
Персерк с предвкушающей улыбкой посмотрела вперёд.
— А теперь, Дэйви, пойдём к смотровой площадке, откуда можно увидеть весь город.
Она энергично потянула Дэйви за собой.
— Ты обещал, помнишь? Сказал, что покажешь мне.
— …Верно. Пойдём.
Раз большинство дел было улажено, для Дэйви всё это ощущалось как долгожданный отпуск.
— Мастер Дэйви, карта города полностью загружена. Ринне начнёт навигацию.
— Хорошо.
Решив прогуляться неторопливо, как обычные туристы, Дэйви пошёл по маршруту Ринне. На окраинах города стояло множество больших големов, предназначенных для строительства крепостей. Это место называли гордостью алхимического искусства, и нигде больше нельзя было увидеть столь разнообразное собрание големов. Когда они пошли по менее людным дорогам, вдали стали заметны големы, двигавшиеся очень медленно.
— Обычно большинство големов настолько медлительны?
Как правило, чем крупнее был голем, тем медленнее он двигался и тем больше энергии потреблял. Малые големы либо были слабы, либо уступали по множеству параметров. Это отличало их от бандитского вида големов вроде Десептиконов, представлявших угрозу даже для мастеров меча.
— Ну как впечатления?
— Что ж, впечатляет.
Они ещё не успели приблизиться к смотровой площадке, а Персерк уже рассмеялась, явно наслаждаясь окружающими видами.
И вдруг…
— С дороги, с дороги! Берегись!!
Раздался отчаянный крик. С громким металлическим лязгом из пустого прежде переулка вырвался гигантский металлический голем высотой около четырёх метров и понёсся прямо на Дэйви.
— А-а!
Девичий крик прозвучал отчётливо, но самой девушки видно не было. Вместо этого голем, казалось, собирался протаранить Дэйви.
— Ринне, уничтожь его.
По раздражённой команде Дэйви Ринне начала собирать в ладони частицы света. В её руке оказался чёрный инструмент — лом, тот самый универсальный рычаг.
— Ринне высоко оценивает спасителя человечества и крайне низко — несущийся хлам!
Нимб над её головой развеял иллюзорную магию и бешено закрутился. От лома хлынуло сияние, устремившись к несущемуся металлическому голему.
— Уходи с дороги!
Несмотря на девичий вопль, Ринне с оглушительным грохотом столкнулась с големом лоб в лоб и ударила ломом в его большую круглую грудь. Раздался тяжёлый удар, и голема отбросило в воздух.
— А-а!
Под ужасный крик голем врезался в прочную кирпичную стену, обрушил её и растянулся на земле. Несмотря на его огромные размеры, девушки по-прежнему не было видно. Однако из вмятой груди голема донёсся скрежет, и что-то вырвалось наружу.
Из густого чёрного дыма появилась девушка с рыжими волосами, вся перепачканная копотью. Удивительно, но даже покрытая сажей, она была поразительно красива и выглядела примерно ровесницей Дэйви. С недовольным видом она схватилась за затылок и пробормотала:
— Чёрт, моя шея… проклятье… долбаный кусок металлолома!
Контраст был настолько отчётливым, что Дэйви сразу всё понял. Девушка нахмурилась, бросая грубые слова, вполне соответствующие её виду, и вздохнула, глядя на искорёженного голема.
— Ох, моё творение…
На её глазах выступили слёзы сожаления о разрушенном големе, после чего она медленно подошла к Ринне, столкнувшейся с ним.
— Ты нигде не пострадала?
— Ринне оценивает внешнюю броню как крайне прочную. Таким хламом её не поколебать.
— Хламом?!
Ошеломлённая девушка широко раскрыла глаза и уставилась на Ринне, но та осталась совершенно равнодушна. Вскоре девушка снова схватилась за затылок и безучастно посмотрела на Дэйви. На мгновение повисла тишина.
— Полагаю, вы вместе. Простите. Меня зовут Тиара. А вы…?
— Дэйви.
Услышав это, она замерла и внимательно его осмотрела.
— Хм… Такое чувство, будто я где-то видела ваше лицо… Ну, в мире много людей с похожими именами.
Она склонила голову набок, глядя на Дэйви.
— В любом случае простите. Я не хотела… это вышло не нарочно…
— Одна такая ошибка могла стоить двух жизней.
От сарказма Дэйви она покрылась холодным потом.
— Верно. Пробный запуск прошёл идеально, а потом он вдруг дал сбой… Эх…
Она снова вздохнула, посмотрела на него и прищурилась.
— Мы раньше не встречались?
Дэйви покачал головой.
— Не уверен.
— Почему же ваше лицо кажется мне таким знакомым?
Размышляя об этом, Тиара вскочила, разобрала разрушенного голема и вытащила изнутри маленькое ядро.
— Слушайте, будем считать это судьбой. Может, зайдёте в мою мастерскую в качестве извинения? Мне слишком совестно просто отпустить вас.
— Не беспокойтесь.
— Ни за что! Я леди из дворянской семьи, и меня учили всегда возвращать долги!
Она уверенно схватила его за руку. Так теперь вели себя дворянские леди? Разумеется, нет. Она не походила ни на кого. Даже на красавицу Иллину, которая однажды пробралась через окно. У неё была красивая внешность и столь же сильный характер. Своеобразное сочетание.
«Она довольно очаровательна. Вот только такой напор утомляет».
Вне зависимости от того, устроила она аварию или нет, казалось: стоит ей появиться, всё неизбежно превращается в серьёзное происшествие. Особенно если учесть, что она только что едва не устроила катастрофу со своим самодельным големом. В глазах Дэйви она не выглядела надёжным человеком, и связываться с её делами ему совсем не хотелось.
— Эй! Куда вы идёте?
— Если пострадавший в порядке, значит, проблемы нет. Я пойду, — сказал Дэйви.
Тиара попыталась остановить его жалобным тоном:
— Пожалуйста, не надо…
— Думаете, я не понимаю, что вы хотите заставить меня нести ту деталь?
— Хе-хе, попалась. — Она попыталась игриво улыбнуться, но, увидев его невозмутимое лицо, вздохнула. — Простите, я просто пошутила. И всё же вам лучше пройти осмотр, на всякий случай. У меня в мастерской есть отличное медицинское оборудование.
«Эта женщина…»
Внезапно из её носа потекла кровь, и глаза Тиары расширились — вероятно, из-за последствий недавнего столкновения.
— О! У меня кровь, — пробормотала Тиара и некоторое время стояла неподвижно, будто стала совсем другим человеком.
Затем атмосфера вокруг неё изменилась. Она рухнула назад, окончательно потеряв сознание.
— Гемофобия… — пробормотала Персерк, наблюдавшая за Тиарой.
Дэйви удивлённо взглянул на лежащую на земле девушку. Тогда Персерк спросила:
— Что будем делать, Дэйви?
— А что тут делать?
«Моё чутьё редко ошибается, так что…»
— Я ничего не видел.
Не испытывая ни малейших сожалений, Дэйви ушёл, оставив потерявшую сознание Тиару позади.


    Эдисон Дюран (4)

    Холодный воздух скользнул мимо Дэйви, будто резкая пощёчина обожгла щёки.
— Ух… Ух…
На земле рыжеволосая девушка открыла глаза, постепенно приходя в себя в знакомой атмосфере. Первым, что она увидела, стали взмывающие вверх здания и небо, затянутое сероватой пеленой.
— А… — рассеянно пробормотала она, а затем резко села. Медленно ощупала себя, после чего с недоумением прищурилась. — Почему я здесь лежу?
Она схватилась за голову — казалось, та вот-вот расколется, — и, немного подумав, нахмурилась, вспомнив, почему потеряла сознание. На неё вновь накатила волна ощущений, до боли похожая на приступ её страха крови.
— Чёртова гемофобия…
Эта болезнь мучила её уже давно; даже в храме говорили, что исцелить её будет непросто. Стоило ей увидеть кровь — и тело словно само начинало пустеть, будто из него эту кровь выкачивали. Давняя детская травма, которая не отпускала её годами.
— Ух… — Отряхнув запылившуюся одежду, она тяжело вздохнула, увидев рядом развороченного и смятого голема. — Ах… опять провал…
Она пыталась создать нечто новое. Будучи дворянкой, которая куда больше ценила достижения, чем деньги, она успела набрать немало долгов. В этом городе-государстве множество алхимиков ежедневно соперничали друг с другом, демонстрируя своё мастерство, поэтому поразить их какой-нибудь обычной выдумкой было почти невозможно. Месяцы непрерывных неудач изрядно пошатнули её уверенность.
— И кто вообще бросает человека лежать без сознания прямо на улице?! — сердито воскликнула она и быстро поднялась.
Своими маленькими белыми руками она попыталась сдвинуть огромного четырёхметрового металлического голема, но это оказалось совершенно невозможно. Провозившись какое-то время, она обречённо вздохнула и пошла прочь.
— Аргх… придётся просить дедушку о помощи…
Её, возможно, отругают, но выбора не оставалось.
— В следующий раз увижу этого мальчишку — всё ему выскажу, — кипела она, вспоминая того, кто оставил её одну.
* * *
Дэйви без малейших колебаний оставил Тиару позади, словно выбросил изношенную вещь, и продолжил заниматься своими делами: обошёл разные места города-государства, включая знаменитую смотровую площадку. В конце концов, пока эксцентричный дворф-мастер не выберется из своей мастерской, делать ему было особо нечего.
Странные ремесленники обычно терпеть не могли впускать кого-либо в свои мастерские. А вдруг кто-то нарушит их работу? Поскольку Дэйви собирался наладить сотрудничество с дворфом по имени Эдисон, он решил не вмешиваться ни во что, что тот мог счесть неприятным. Это было уважение, которое он мог проявить.
— Мастер! Я ждал вас.
Вернувшись вместе с Персерк, явно довольной видом загадочного города, в Мастерскую Творения — Перихольк, Дэйви увидел пожилого дворфа, который встретил его так, будто действительно ждал. Это был старейшина Голгуда.
— Я опоздал?
— Вовсе нет. Я только получил сообщение и сразу прибыл. Я знал, что этот упрямый старикашка будет вести себя именно так.
Дэйви тихо усмехнулся. Особенно заметив у Голгуды его приметную бутыль с алкоголем, он сразу почувствовал между ними давнюю связь.
В этот момент дверь мастерской открылась, и наружу медленно вышел покрытый пылью дворф. Он громко крикнул. Казалось бы, после такой внезапной суматохи все должны были обернуться, но никто даже не удивился — похоже, здесь к подобному привыкли.
— Эй! Кто там всё меня зовёт?
— Эй, проклятый старый хрыч! Если тебя зовут, надо сразу вылезать, а не торчать в мастерской!
Разозлившись на выговор старейшины Голгуды, другой дворф, с кинжалом у пояса, нахмурился.
— А? Это что, жёлтая метёлка?
— Да, это я, старый хрыч!
Дэйви с удивлением наблюдал, как эти двое сцепились, схватив друг друга за воротники. Когда окружающие уже начали вмешиваться, драка внезапно оборвалась.
— И что этой жёлтой куче понадобилось здесь?
— Тебе ведь нужен знаменитый эль с горы Дикенти для твоей великой мастерской?
— А кто сказал, что не нужен?
Озираясь по сторонам так, будто опасался, что кто-нибудь у него всё отнимет, Эдисон выхватил предложенную флягу и ловко сорвал крышку. Понюхав напиток, он нахмурился.
— Так чего тебе надо, мешок дерьма? Зачем пришёл?
— Ах ты проклятый старый хрыч! Разве мой благодетель не присылал письмо, что придёт к тебе?
Услышав это, синебородый дворф Эдисон перевёл взгляд на Дэйви.
— Кхм! А, так он и правда приходил?
— Эй! Даже для старика ты ведёшь себя слишком тупо!
Эдисон с недоверием уставился на Голгуду, словно его вспышка застала врасплох.
— Мешок дерьма, не ожидал, что ты будешь так почтителен к какому-то человеку.
— Ты оглох?! Назвал моего благодетеля каким-то человеком?! Думаешь, твои знания хоть рядом стоят с его?! Хочешь сегодня умереть от моей руки?
— Что, что? Ну давай тогда, проклятый мешок! Попробуй!
Когда они снова начали драться, Дэйви покачал головой, не скрывая ошеломления.
— Ну и парочка.
Драка продолжалась довольно долго. Каким-то образом, несмотря на возраст, они ухитрялись хватать друг друга за бороды и валить на пол. Всё дошло до того, что работникам мастерской пришлось броситься к ним и растащить двух старых дворфов.
Наконец, после потасовки, больше похожей на настоящую драку, их всё же разняли. Только после этого Дэйви смог пройти в личную приёмную Эдисона.
Это была техническая консультация, и хотя Дэйви не был деканом, ему оказали уважение, вполне соответствующее этому уровню.
— Кхм! Я Эдисон.
— Меня зовут Дэйви О’Роуэн. Для меня честь встретиться со знаменитым изобретателем континента.
— Хе, герой континента, значит? И что такому человеку понадобилось от старика вроде меня?
Не успел Дэйви ответить, как старейшина Голгуда, не выдержав нетерпения, вмешался:
— Эй! Этот старый дурак всё ещё не пришёл в себя!
— Заткнись, мешок дерьма! Здесь не место твоим выходкам!
— Хмф! — проворчал старейшина Голгуда, но дальше спорить не стал.
— Взглянете на это?
Дэйви развернул перед ним чрезвычайно сложный чертёж, нанесённый на обработанную магией белую бумагу. Из сотен созданных им чертежей этот был самым простым — и при этом самым важным компонентом. Выражение лица дворфа сразу стало серьёзным.
— Хм?
— Это…
— Нет, дай мне самому посмотреть.
Эдисон внимательно изучил чертёж, медленно проводя пальцем по линиям и что-то бормоча себе под нос.
— Довольно новаторски.
Спустя какое-то время Эдисон наконец заговорил:
— Не идеально, но очень замысловато. Похоже на систему, которая извлекает энергию из манового камня…
— Не идеально…
Когда Дэйви задумчиво повторил эти слова, Эдисон постучал пальцем по чертежу.
— Мальчишка, зачем ты мне это показываешь?
— Я хочу это создать. Для этого и для некоторых других частей мне нужна помощь дворфов Синей Скалы.
— Значит, хочешь, чтобы я познакомил тебя с ними?
— Верно.
— Кто сделал этот чертёж?
— Его сделал мой благодетель, старая карга!
— Не лезь, мешок дерьма!
Эдисон серьёзно посмотрел на Дэйви.
— Ты сам это создал?
— Да.
— Послушай, мальчишка… нет, тот, кто способен создать нечто подобное, уже не просто мальчишка. Ты куда лучше тех болтунов, — спокойно произнёс Эдисон, а затем спросил: — Ты ищешь дворфов Синей Скалы потому, что они, вероятно, единственные дворфы, способные понять и принять такую сложную работу?
— Да. Как и было сказано в письме, я решил, что вам это покажется интересным. Что думаете? — ответил Дэйви.
— Наше положение с дворфами Синей Скалы отличается от положения племени Жёлтой Скалы. Поэтому нас нельзя считать чьими-то подчинёнными. К тому же сейчас дворфы Синей Скалы не в состоянии взяться за такую работу, — объяснил Эдисон.
Старейшина Голгуда нахмурился.
— Что это значит?
— Они все мертвы.
Воздух вокруг мгновенно похолодел.
— Все мертвы? Что, чёрт возьми…?
— Именно то, что я сказал. Несколько лет назад там разошлась эпидемия и выкосила их всех. Даже родители моей внучки тогда отправились лечить болезнь в деревне и не вернулись.
Услышав это, все тяжело выдохнули. Ключевой элемент исчез вот так. Племя было полностью уничтожено эпидемией — звучало настолько нелепо, что в это почти не верилось.
— Сожалею, но познакомить вас с ними я не смогу. Разве что могу показать их могилы, — саркастично добавил Эдисон, ясно давая понять: от мёртвых помощи не дождёшься.
Начало выдалось неудачным.
— Тогда мастер Эдисон может помочь нам?
— Что? Ха, послушай, юный принц.
— Этот старик?!
Проигнорировав возмущённый крик старого дворфа, Эдисон повернулся к задавшему вопрос.
— Знаешь, почему я сказал, что чертёж не идеален?
Дэйви покачал головой.
— Честно говоря, мне трудно судить с вашей точки зрения.
— Посмотри сюда, — спокойно произнёс Эдисон, указывая на один участок схемы.
Все сразу узнали компоненты. По нынешним меркам континента это были недостижимые технологии и материалы.
— Теперь понимаешь? Твой талант меня впечатляет, но это не более чем фантазия. — Эдисон усмехнулся. — Впрочем, увидеть столь любопытную вещь было полезно. По крайней мере, старание достойно похвалы.
— Старик! Ты что, отвергаешь чертёж, созданный мастером?!
— Цк. В твоём-то возрасте всё ещё не отличаешь реальность от мечтаний?
— А если это возможно?
На это Эдисон снова усмехнулся.
— Мечтатели — не худшие люди. Но иногда надо смотреть правде в глаза. Какой бы цели ни служил этот чертёж, если на его воплощение уйдут десятилетия, это почти то же самое, что невозможность.
— Хм…
— Тебе нужна была помощь Синей Скалы, верно? Моё согласие тут при чём?
— Ваша помощь была бы даже лучше.
— Моя? Ха-ха-ха, прости. Интересно, конечно, но у меня нет времени.
Старейшина Голгуда прищурился.
— Старый пройдоха, ты опять влез в долги?
— Что ж, я принял несколько глупых решений. Если не выиграю в предстоящем состязании, моей внучке придётся тяжело. — В голосе Эдисона прозвучала горечь.
— Состязании?
— Да. Формально мне оказывают уважение как старшему советнику. Но настоящий глава считает меня помехой. Из-за огромного долга я был вынужден принять участие в этом состязании. Если я выиграю, город-государство выплатит мой долг. Если выиграет глава и решит, что я не способен расплатиться, меня снимут с должности советника.
— И это ещё не всё, верно? — спросил Дэйви.
Эдисон пристально посмотрел на него.
— Ты мысли читаешь?
— Нет. Просто думаю, что у дворянина, доведённого до такого отчаяния, на кону должно стоять нечто большее.
— В этом городе-государстве у короля два сына. Один — второй принц, чья сила угасает. А первый, обладающий значительным влиянием, связан с главным сановником.
Когда Дэйви произнёс это, Эдисон вдруг встревоженно поднялся.
— Ох, я сказал лишнее. Твоя задумка была любопытной, но лучше считать её фантазией. Даже если она возможна, сейчас это невозможно.
И тут дверь с грохотом распахнулась.
— Эдисон здесь?
Внутрь вошли бородатый старик и молодой, здоровенный парень.
— Сопляки, — лицо Эдисона помрачнело.
— Похоже, свободного времени у вас предостаточно. До состязания осталось всего несколько дней, — с насмешкой произнёс старик.
— Я ещё не настолько стар, чтобы уступать вершину таким щенкам, как вы. Проваливайте! — рявкнул Эдисон.
Старик усмехнулся.
— Мы уже почти закончили свой проект. А вы? Вы хотя бы базовый каркас собрали?
Дэйви услышал, как Эдисон скрипнул зубами.
— Состязание через три дня. С нетерпением жду, когда вас лишат звания советника и вышвырнут из школы алхимии. Ха!
Крупный парень шагнул вперёд и сказал:
— Состязание, может, и устроено для виду, но результат и так очевиден. Мастер Эдисон, брак с леди Тиарой…
Лицо Эдисона побагровело от ярости. Старейшина Голгуда рефлекторно схватил его за плечо, удерживая.
— Аргх?! Что это, чёрт возьми?!
— Думаешь, я тебя не знаю?!
— Брак?
— А? Ты всё ещё здесь?
Дэйви спокойно смотрел на парня, который обращался с ним так, будто Дэйви вовсе не существовало.
— Ну, я к этому не совсем непричастен, — заметил он.
— Кто знает, откуда этот проходимец взялся… — После короткой паузы парень швырнул в Дэйви инструмент, который держал в руке. — Ты хоть знаешь, кто я такой?!
**Бах!!**
Раздался тяжёлый удар. Эдисон уже собирался закричать, поражённый поступком парня, но, вопреки ожиданиям, упал не Дэйви, а сам парень. По крупной шишке на его лбу казалось, будто он ударил себя собственным инструментом. Со стороны всё выглядело именно так, хотя на самом деле Дэйви поймал брошенный в него инструмент и тут же отправил обратно.
— Этот брак — тот самый из второй истории? Я слышал о нём по дороге сюда. У вас ведь есть внучка.
— А…
На мгновение повисла тишина.
— Принц! Принц, очнитесь! — тревожно закричал старик.
Парень, который на миг будто потерял фокус, медленно поднялся.
— Как ты смеешь… Как смеешь делать вид, что знаешь, кто я такой?!
Разъярённый парень выхватил меч из-за пояса. В тот же миг Ринне протянула руку и поймала клинок голой ладонью. Он потрясённо ахнул.
— Что?!
**Лязг!!**
Ринне одной рукой выкрутила меч из его хватки, призвала световой меч и приставила его к горлу парня.
— Дэйви, желаете, чтобы Ринне разобралась с этим?
— Нет, оставь его. — Дэйви спокойно подошёл к парню и спросил: — Эй, ты вообще знаешь, с кем так грубо разговариваешь?
Глаза парня расширились: он понял, что что-то пошло не так.
— Тогда и я спрошу. Ты знал, кто я, когда так самонадеянно напал?
— Что ты сказал?
— Осмелел, потому что решил, будто за твоей спиной стоит школа алхимии? Надо было сперва выяснить, с кем именно имеешь дело.
Дэйви не упустил момент.
— Эй, глава школы алхимии.
Услышав это, старик потрясённо посмотрел на Дэйви.
— Хотите разорвать связи с территорией Хайнс?
Глаза старика расширились ещё сильнее. Школа алхимии, помимо бизнеса лунной травы, также получала лицензии на некоторые изобретения Эонитии и продавала их. На посредничестве она зарабатывала значительную прибыль. В определённом смысле нынешняя территория Хайнс обладала весьма серьёзным влиянием.
— Территория Хайнс предоставляет школе алхимии значительное финансирование.
Точнее, они отправляли средства на поддержку изобретений Эонитии и взамен получали различные материалы. И речь шла вовсе не о малой сумме. Более того, школа алхимии вела торговлю со многими странами, тесно связанными с Дэйви. Проблема заключалась в том, что эти страны были перед Дэйви в долгу. При всей сложности этих связей Дэйви был частью этого мира и его сети отношений.
— Хотите расторгнуть наше торговое соглашение?
Наконец осознав, кто стоит перед ним, старик побледнел и воскликнул:
— Принц Дэйви О’Роуэн!
— Раз вы меня узнали, значит, понимаете, в чём проблема.
Мало того что парень оскорбил представителя крупного делового партнёра, он ещё и вступил в противостояние с принцем другой страны и напал на него.
— И будет весьма занятно, когда все узнают, что вы обнажили оружие против иностранного члена королевской семьи, — спокойно сказал Дэйви, глядя на всё ещё оцепеневшего здоровяка.
— Правда ведь, мелкий засранец?
«Если обидно — добейся серьёзного положения в международном сообществе. А если не можешь, дважды подумай, прежде чем безрассудно нападать».
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    — Э-это…
Лицо юнца неприятно исказилось, когда он узнал Дэйви. Пусть этот город-государство и обладал большим влиянием как родина школы алхимии, для принца, наверное, было почти немыслимо вот так случайно столкнуться с человеком, перед которым следовало держать себя в руках. По крайней мере, он мог так думать.
— Эм… принц Дэйви…
— Да, принц города-государства Погос. Могу ли я считать, что официальная позиция вашего государства по отношению ко мне враждебна? — спросил Дэйви.
— Э-это…
— Оскорбление такого уровня легко может перерасти в международный конфликт.
Услышав это, юнец побледнел как полотно. Теперь он выглядел именно тем, кем и был: безрассудным мальчишкой, опьяневшим от власти и не понимающим, что за власть приходится отвечать. Будь он хоть немного благоразумнее, изначально не стал бы вести себя подобным образом.
— У-успокойтесь, принц Дэйви.
Стоило личной ссоре выйти на государственный уровень, последствия становились непредсказуемыми. Сам юнец, вероятно, вовсе не собирался доводить дело до такого оборота.
Вмешался пожилой мужчина с редкой бородкой, пытаясь уладить ситуацию от имени принца. Это был грандмастер школы алхимии — таков был его статус.
— Давайте сочтём это недоразумением…
— Недоразумением? Здесь кто-нибудь мог серьёзно пострадать.
— Прошу, умерьте свой гнев. Принц ещё молод и склонен ошибаться. Если человек вашего высокого положения сможет проявить великодушие и простить его хотя бы на этот раз, мы не забудем такой милости.
Если уж на таком уровне кто-то хотел вести себя по-детски, что ж, мог. Именно это, похоже, и подразумевалось. В таком случае Дэйви тоже решил подыграть. Как говорится, кто без греха — пусть первым бросит камень.
— Что ж, раз мой визит неофициальный, дипломатические жалобы я пока оставлю в стороне, — сказал Дэйви.
Лицо принца тут же немного ожило.
— Однако с этого момента вся торговля между поместьем Хайнс и школой алхимии прекращается. Все квартальные выплаты поддержки и доходы, поступавшие из поместья Хайнс, будут полностью остановлены.
«С нашей стороны потерь не будет: это доходы, которыми управляет само поместье. Самодостаточность имеет свои преимущества. Разумеется, для школы алхимии, у которой по всему континенту множество торговых точек, ущерб может оказаться не слишком велик. Они способны существовать и без поместья Хайнс. Но так рассуждает школа алхимии в целом, а не её грандмастер. По сути, школа алхимии — это странноватый конгломерат множества фракций, которые постоянно держат друг друга под прицелом».
А значит, даже обладая титулом грандмастера, стоило ему сделать один неверный шаг — и вокруг тут же слетелись бы лидеры фракций, желающие разорвать его на части. Особенно если внутренние противники заметят хоть малейший убыток, возникший из-за такого пустякового инцидента. Неужели они думали, что Дэйви не заметит этой забавной стороны истории?
— Особенно перед грядущими выборами грандмастера.
Все знали, что император Трёх империй обладал на этих выборах серьёзным влиянием, ведь школа получала от него значительные средства поддержки. Изделия школы алхимии продавались дорого, но с учётом упущенных возможностей её потери были весьма ощутимыми. На деле положение грандмастера уже пошатнулось из-за финансовых махинаций. И что случится, если поместье Хайнс, предоставлявшее далеко не малую поддержку, приостановит торговлю из-за этого нелепого происшествия?
Сама школа алхимии, может, и выдержала бы. А вот грандмастер оказался бы в крайне тесном углу. Противоборствующие политические фракции, давно ожидавшие подобного шанса, наверняка ухватились бы за него и растерзали его без колебаний. И этим дело бы не ограничилось. Принц, который сгоряча напал на Дэйви, тоже оказался бы в опаснейшем положении: из-за собственной необдуманности он мог нанести своей стране серьёзный ущерб.
— П-принц Дэйви! Прошу, пересмотрите решение! Если вы сейчас внезапно разорвёте с нами торговлю…
— Если бы я умер, торговля оборвалась бы в тот же миг. Нужно объяснять дальше?
От слов Дэйви лицо мужчины болезненно исказилось. Но вскоре он стиснул зубы и встретился с ним взглядом.
— Если вы порвёте со школой алхимии, это принесёт значительные убытки и вам, принц Дэйви.
Услышав это, Дэйви согласно кивнул.
— Верно. Школа алхимии создала множество изобретений, необходимых в повседневной жизни.
— Тогда даже сейчас вам лучше бы пересмотреть…
— Разрывайте.
— Прошу прощения?
— В чём проблема? Они ведь могут обеспечить себя сами. Пусть ваши полномочия и ограничены, вы сами сможете определить, какая сторона пострадает больше.
Дэйви замолчал, будто больше ему было нечего добавить, и мужчина стиснул зубы.
Отступить сейчас, похоже, было для него невыносимо унизительно. Но вскоре он всё же проглотил гордость и глубоко поклонился Дэйви.
— Прошу, простите. Он ещё юный принц. Если вы проявите милость хотя бы на этот раз…
— Тогда как насчёт такого варианта? — с улыбкой предложил Дэйви, отчего мужчина удивлённо расширил глаза. — Похоже, у вас есть соперничество с мастером Эдисоном.
— А… да, всё верно, — нервно ответил глава школы.
— Если вы победите его, я вас прощу. Забавно, как такие детские ссоры перерастают в государственные вопросы.
После слов Дэйви лицо главы школы вспыхнуло. Вероятно, он увидел шанс поправить своё пошатнувшееся положение.
— Правда… Только это, и всё будет улажено?
— Есть условие, — ответил Дэйви, и глава школы выжидающе посмотрел на него. Дэйви добавил: — Я хотел бы получить право поддержать работу мастера Эдисона.
Глава школы, похоже, не понял намерений Дэйви и растерялся, тогда как лицо Эдисона побагровело от ярости. В конце концов, он был техником. Сама мысль о том, что ему может понадобиться помощь из-за нехватки мастерства, естественно, приводила его в бешенство.
— Что ты несёшь?
Проигнорировав разъярённого Эдисона, Дэйви потребовал ответа, и на губах главы школы появилась едва заметная улыбка. Было ясно, о чём тот думает. С учётом того, насколько всё ухудшилось, поддержка Дэйви уже не успеет что-либо изменить из-за нехватки времени. Он не мог упустить возможность восстановить своё нынешнее шаткое политическое положение.
— Если вдруг принц Дэйви… — начал глава школы, но быстро спрятал выражение лица.
Зато наивный принц своих намерений не скрывал. Он пробормотал:
— Если мы проиграем…
— Тогда поймёте, в кого бросили камень. А если победите, я извинюсь.
Когда эти двое ушли, разъярённый Эдисон бросился к Дэйви и схватил его за воротник.
— О чём ты вообще думаешь?!
Но Дэйви, не сопротивляясь, лишь улыбнулся.
— Давайте поскорее закончим это скучное состязание и перейдём к вещам поинтереснее.
Эдисон смотрел на Дэйви в полном недоумении.
* * *
Как бы там ни было, весть о происшествии разлетелась широко. Глава школы решил предать случившееся огласке в городе-государстве Погос. Людям было любопытно, как внезапное появление Дэйви повлияет на состязание.
— Ты, как всегда, умудряешься поднять шум, да? — заметила Иллина изнутри кристальной сферы с утомлённым выражением лица.
— Разве не выглядит весело?
— Зачем ты сам ввязываешься в такие дела?
— Дело не в главе школы алхимии. Проблема в том, с кем он связан.
Враждовать с ними сейчас значило получить больше потерь, чем выгоды.
— И какой у тебя план?
— Состязание големов. Я им покажу.
От слов Дэйви Иллина нахмурилась.
— Выпустишь тех чудовищных металлических зверюг?
Если Флот десептиконов действительно показать миру, само его существование наверняка потрясёт всех до глубины души.
— Конечно нет. Это дело Эдисона. Какой смысл пускать в ход моё творение?
Иллина тяжело вздохнула.
— Если что-то понадобится, скажи. Если это в моих силах, помогу.
Дэйви сразу вошёл в шумную мастерскую Эдисона.
— Цк-цк. Этот гений устроил в мастерской настоящий свинарник, — заметил сопровождавший Дэйви старейшина Голгуда, увидев состояние мастерской Эдисона.
Состязание големов было престижным мероприятием, на котором определяли превосходство технологий големостроения. Судя по всему, этот инцидент привлёк к нему ещё больше внимания.
**Лязг! Лязг!**
Дэйви подошёл к Эдисону, который с суровым лицом яростно стучал молотом, подгоняя внутренние механизмы какого-то устройства.
**Лязг… Лязг…**
Дэйви долго молча наблюдал за ним, почти не вмешиваясь и словно подстраиваясь под ритм его работы. Но когда Ринне заскучала и начала бродить по мастерской, молот Эдисона на мгновение замер.
Затем Эдисон вынул металлический слиток, положил его в печь и сказал:
— У меня есть внучка, которая упрямо меня не слушает.
Дэйви незаметно коснулся каркаса голема, созданного Эдисоном. Сам по себе он был сделан неплохо, но для победы этого не хватило бы.
— Внучка?
— Да. И к тебе она тоже не совсем непричастна, — сказал Эдисон, присев у печи на корточки и взглянув на Дэйви с лёгкой хитринкой. — Лет в шесть её обручили с принцем одного восточного королевства.
— Ты знаешь название этого королевства?
Когда Дэйви промолчал, Персерк легко ткнула его в щёку и сказала:
— Королевство Роуэн.
Эдисон кивнул.
— Загадочная госпожа. Слышал, бывают чудаки, которые с помощью магии уменьшают собственное тело. Ты из таких?
Персерк тихо рассмеялась.
— Королевство Роуэн?
— Да. Принц Дэйви О’Роуэн из королевства Роуэн. Твоя невеста — моя внучка.
Лицо Дэйви исказилось от недоумения. Он слышал об этом впервые.
Заметив его реакцию, Эдисон громко рассмеялся.
— Впрочем, неудивительно. Твой отец, король Крианес, и родители моей внучки когда-то были близкими друзьями. Помолвку, должно быть, устроили, даже не сообщив тебе.
Дэйви сдержанно кивнул.
— Понятно.
— Мы отвлеклись. Так или иначе, из-за кое-каких обстоятельств тогда помолвку расторгли, а девочку я забрал к себе. Обручение между вами просто испарилось. Забавно, правда? Его заключили и расторгли, а сам человек даже не знал.
С горечью в голосе Эдисон снова принялся ковать металл. Несмотря на свой титул, он был дворфом, в чьей крови жило ремесло. Его работа молотом была великолепна. Все уже давно забыли о тех временах, особенно его внучка, которая больше не упоминала о разорванной помолвке.
— И какое это имеет отношение к делу?
— Помнишь важного принца, который приходил раньше?
Дэйви вспомнил принца Погоса — глупого юнца, опьянённого собственным положением и привилегиями.
— Этот принц официально предложил моей внучке брак. Нелепость. Как я могу отдать её этому болвану, который даже собой управлять не способен, не говоря уже о понимании мира?
Дэйви молча согласился. Какой родитель захочет отдать дочь недостойному зятю?
— Он просто увлёкся, потому что о ней ходят слухи как об одной из шести красивейших женщин континента.
— Ринне находит это отвратительным, — холодно заявила Ринне.
Эдисон коротко взглянул на неё и усмехнулся.
— Да уж. Но что мне делать? На мне много долгов, в основном перед государством. Из-за этих долгов я оказался в положении, где не могу отказаться от брачного предложения.
От отчаяния он даже подумывал дать внучке сбежать. Особенно учитывая, что она скорее умерла бы, чем вышла за этого наивного принца.
— Но тот яростно воспротивился. Сказал, что если она исчезнет, это поставит его в трудное положение.
Эдисон пытался отказаться всеми возможными способами, но в итоге его загнали в угол. Тогда и предложили состязание: если Эдисон победит, его долги погасят, а помолвку забудут. Но если проиграет, ему придётся без возражений признать этот брак. И ещё…
— Все авторские права на мои технологии полностью перейдут им.
Состязание должно было пройти между главным инженером и Эдисоном, но за спиной главного инженера стоял принц — юный и наивный, но всё же принц. Они не брезговали грязными приёмами и даже повредили голема, которого Эдисон готовил к состязанию. Подозрения были, но прямых доказательств не было. Эдисон оказался в полной западне.
— Поэтому я должен победить. Я должен защитить свою внучку.
— Тогда не стоило отвергать мою помощь, — заметил Дэйви.
Эдисон горько усмехнулся.
— Думаешь, я втяну постороннего в такое грязное состязание? Насколько, по-твоему, низко пала моя гордость техника?
Любовь к внучке и остатки гордости техника разрывали его изнутри.
— Нам всего лишь нужно победить.
— Всё не так просто, как ты думаешь. Знаешь, почему я разозлился, когда ты попытался вмешаться? Он — высший авторитет по боевым големам! Его признают даже в академических кругах! Шансы и так против нас, а всё, что у меня есть, — вот эта груда металла!
— Почему вы рискуете собой ради таких пустяков? — спросил Дэйви.
И сам же с игривой улыбкой ответил:
— Мне ведь нужно просто победить. Что в этом сложного?
— В големостроении с ним никто не сравнится. Пусть у главы и полно личных амбиций, мастерство у него выдающееся. Фактически все боевые големы в мире были спроектированы им. Я не уверен, что смогу создать нечто лучше его работы.
На эти слова Дэйви просто кивнул.
— Тем интереснее.
— Какую часть сказанного ты не понял?!
— Мастер Эдисон, вы считаете, что нынешние големы, которые ходят по миру, — вершина големного мастерства?
— К сожалению, это безупречные големы.
— По мне, они выглядели просто как куски металла.
— Что ты сказал?
— Говорят, школа алхимии уже растеряла хватку.
В этот момент Ринне вставила издевательский смешок, и лицо Эдисона вспыхнуло от гнева.
— Что эта мелкая вообще понимает, чтобы молоть такую чушь? Даже самый невежественный болван знает, насколько выдающиеся это големы! Если у тебя есть глаза — смотри! Сможешь создать нечто ещё более невероятное за такое короткое время?! Да даже при избытке времени с нынешними технологиями мира это невозможно…
— Тогда как вы оцените технологии Ринне? Мне любопытно ваше мнение.
Стоило Дэйви произнести это, как Ринне быстро приподняла платье, на миг открыв поразительно передовые технологии, встроенные в её живот.
— …
После короткой ошеломлённой паузы Эдисон с потерянным выражением лица подошёл к Ринне и быстро заглянул внутрь. Затем резко выдохнул и рухнул навзничь, явно потеряв сознание.
Дэйви посмотрел на Ринне с выражением полного неверия и легко щёлкнул её по голове.
— Опусти юбку. У тебя вообще есть чувство стыда?
В ответ на его слова Ринне подняла на Дэйви сияющие глаза.


    Эдисон Дюран (6)

    Дэйви наблюдал, как Ринне подхватила потерявшего сознание Эдисона и осторожно уложила его на стоявшую неподалёку импровизированную койку. Затем она беззаботно отряхнула руки, будто не случилось ничего особенного, и подошла к Дэйви.
— Дэйви, жизненные показатели объекта вполне стабильны. Ринне считает, что он просто временно потерял сознание.
— Понятно.
— Не думал, что он свалится в обморок.
В ответ на упрямое недоверие Ринне показала Эдисону свои внутренние механизмы, и тот тут же отключился. Почему именно устройство Ринне так подействовало на Эдисона, Дэйви сказать не мог. Но любой, кто хоть немного разбирался в механизмах, сразу понял бы: технологии, скрытые внутри Ринне, поражали воображение.
— Продолжим разговор, когда он очнётся и придёт в себя.
— Дэйви, чем Ринне может помочь?
— Активируем магический круг. Полагаться на одну механику нельзя: материалы этого мира накладывают ограничения. Нужно действовать быстро. Для начала воспроизведи магический круг, который я тебе дам.
С этими словами Дэйви взял перо и чистый лист бумаги.
«Пора показать кое-что настоящее. Всё-таки давно я этим не занимался».
После создания Мегатрона большинство изобретений рождалось из сочетания фантазии дворфов и знаний Дэйви. Тех, что он создавал собственными руками от начала до конца, было совсем немного. Прошло не так уж много времени, но новая задача вновь разожгла в нём азарт. Используя данные, накопленные на множестве големов, включая Мегатрона, он вполне мог создать нечто несравнимое с грубыми големами этого места.
— Ринне, разожги печь. Подними температуру хотя бы до двух тысяч градусов…
По его приказу Ринне кивнула, взлетела и остановилась перед печью. Она коротко вдохнула и выдохнула фиолетовое пламя. Искрящееся сияние смешалось с огнём, и жар начал стремительно расти. Она снова усовершенствовала свои способности? Этой техники Дэйви раньше не видел, но поскольку Ринне была воплощением древних технологий, по-настоящему удивляться тут было нечему.
В проектировании важнее всего была стабильность. Бросать вызов невозможному — прекрасно, но нет ничего глупее, чем устроить масштабную аварию из-за недосмотра. Чтобы создать надёжное изделие, нужны были опыт и знания.
«Значит, выучи наизусть все восемь тысяч двести тридцать четыре книги отсюда. Ошибёшься — призову Одина, и он тебя сожжёт».
Вспомнив это, Дэйви усмехнулся.
Вдохновение подхватило его, и идеи одна за другой ложились на белую бумагу. Собрать конструкцию — это уже дело рук. Задача Дэйви заключалась в том, чтобы удержать в голове ядро замысла и заполнить пробелы там, где прежних данных не хватало. Каким бы ни оказался результат, одно не менялось: он всё равно это создаст.
До состязания оставалось около четырёх дней. Времени было достаточно.
* * *
Примерно через час технический советник школы алхимии Эдисон начал приходить в себя.
— Ух…
Он сел с каменным лицом и поморщился от боли — видимо, при падении ударился головой. Что произошло? Точно. Он работал в мастерской, а времени почти не оставалось. Был полностью погружён в дело: хотел доказать, что лучше этого проклятого главы школы, и не дать драгоценной внучке выйти за безрассудного сопляка. Но день, оказывается, прошёл, а он очнулся на кровати. Какой позор!
Вдруг до него донеслись спорящие голоса.
— Нет! Я сказал сюда! Да, вот туда!
— Для помощи Ринне требуются более точные указания!
— Людям свойственно ошибаться! Ринне, если расплавила — неси сюда!
Узнав мужской голос, Эдисон тут же вспомнил, что случилось перед тем, как он отключился. Глаза его налились яростью. Покраснев от злости, он бросился к виновнику.
— Что за… Что ты делаешь в моей мастерской?!
Мужчина… вернее, работавший юнец, усмехнулся в ответ на его крик.
— Очнулись? И как вы с внучкой умудряетесь так походить друг на друга, даже не будучи кровными родственниками?
— Что…?
— Ладно, времени мало. Сначала посмотрите на это.
Услышав слова юнца, Эдисон перевёл взгляд на стол, куда тот указал. Там лежала целая груда чертежей — столько, будто их готовили месяцами. Эдисон, словно заворожённый, подошёл ближе, а затем его глаза распахнулись.
— Небеса милостивые…
Это были сложнейшие чертежи. Даже Эдисон, привыкший к схемам любого уровня, был поражён их проработкой и точностью. Очарованный, он начал перелистывать листы один за другим. С каждой страницей он двигался всё быстрее, а дыхание становилось тяжелее. Это было не раздражение, а чистое возбуждение — восторг человека, открывшего перед собой совершенно новый мир. Когда он в последний раз испытывал такое?
Структура казалась простой, но назначение внутренних узлов и подбор материалов были безупречны: поразительно тонкие, сложные, почти загадочные. Возникал вопрос: неужели речь шла о тех же самых големах, которых он знал?
— Ну как? Есть смысл?
— Это ты сделал?
— Пока да.
— Когда?
— Пока вы были в отключке.
«Всего несколько часов назад? И за это время он нарисовал столько подробных чертежей?»
Глядя, как Дэйви снова принялся отбивать молотом крупную металлическую деталь, Эдисон вдруг почувствовал, что ему хочется сесть. Неужели перед ним был подающий надежды гений, переполненный свежими и дерзкими идеями? Нет. Дэйви уже был завершённым мастером. Это Эдисон недооценил его, видя лишь то, что хотел видеть. Какая глупая ошибка.
— У нас всего три дня. Сроки жмут, так что помогайте.
Эдисон тупо смотрел на чертёж в своих руках и размышлял о его возможностях. Сможет ли с ним сравниться новый голем, которого создаст глава школы? Нет. Если эту штуку закончить, она станет прорывом в истории алхимии. Впервые за долгое время сердце Эдисона бешено забилось от волнения.
Подумать только: он потерял сознание не потому, что перед ним оказалась красивая сереброволосая девушка, а потому, что эта девушка была искусственным големом. Существо, которое двигалось и говорило как человек, но при этом несомненно оставалось големом. Кто в нынешнем мире мог создать подобное чудо? Объяснить это он не мог, но Эдисон был не настолько закостенелым, чтобы отрицать реальность, стоящую прямо перед глазами.
— Сердце Ринне…
От продолжения слов юнца глаза Эдисона расширились.
— Одна из конечных целей алхимиков.
Конечная цель. Их было две: Философский камень и Деус Экс Махина. Было очевидно, какая из них использована. Гений, способный создать голема такого божественного уровня? Да кто посмеет сказать иначе! Хотя Ринне создал вовсе не Дэйви, у Эдисона сейчас не осталось сил разбираться в таких тонкостях. Сжимая маленький молоток, пристёгнутый к поясу, он думал только об одном: как алхимик, он хотел принять участие в проекте этого юнца. Разумеется, если благодаря этому они победят в состязании, будет ещё лучше.
Раздумывать было незачем. Правда, один вопрос всё же оставался: можно ли действительно создать такого чудовищного голема?
— Ты… правда собираешься сотворить монстра?
— А зачем столько шума из-за обычного голема?
Обычного голема? Да одно лишь его завершение могло перевернуть всю алхимию.
— Не нравится — я прямо сейчас всё выброшу.
Разумеется, выбрасывать он ничего не собирался. Эдисон решительно кивнул.
Кто вообще был этот мальчишка? Теперь Эдисон понимал, почему тот упрямый дворф так его защищал. Юнец выходил за пределы здравого смысла и превосходил любые мерки, которыми Эдисон привык пользоваться.
* * *
— Ха-ха-ха! Этот принц только снаружи корчит умника, а на деле круглый идиот, не так ли?
Принц Дуран из Погоса громко расхохотался, и глава школы алхимии невольно напрягся.
Для человека королевской крови, получившего хорошее образование, этот молодой и незрелый принц демонстрировал поразительное невежество. Память у него, видимо, была неплохая — сказывалась жизнь в роскоши, — но он, похоже, презирал всё и всех, кроме самого себя. Вероятно, именно поэтому главный сановник решил поддержать Дурана.
— Ваше Высочество, всё может оказаться не так просто, как вам кажется.
— Не просто? Ха-ха-ха, глава школы слишком осторожничает. Чего тут бояться? Мы что, будем мериться мечами или магией?
Состязание големов проводилось для того, чтобы определить, чьи големы превосходят остальные. Пусть кого-то и называли героем континента, пусть он обладал огромной силой — никто не был всемогущ. Что мог знать об алхимии человек, который машет мечом или пользуется святой магией?
— Я совершенно не беспокоюсь. Кто такой глава школы? Разве его не называют лучшим создателем боевых големов на континенте?
— Это неоспоримый факт.
Хотя технический советник Эдисон и был гением, прославившимся невероятными изобретениями, его достижения охватывали слишком широкую область. А в сфере боевых големов первым был именно глава школы.
— Значит, всё решено. Нам остаётся только посмотреть, как этот проклятый принц Дэйви встанет на колени и принесёт извинения.
— Вздох… Ваше Высочество, вы правда думаете, что он сделал такое предложение, ничего не подготовив?
— И что он может сделать? Это бесстрашный человек, который ни разу не пробовал поражения. Таким надо показать, что мир куда шире их понимания. Это состязание уже у нас в руках. Даже если явится бог алхимии, невозможно за несколько дней создать высококлассного голема, превосходящего творение главы школы.
Дуран указал на стоявшую неподалёку массивную металлическую фигуру. Высотой около четырёх метров, она была, пожалуй, лучшим боевым големом, собранным из драгоценных металлов и мановых камней — точнее, редких магических камней. Для состязания наладить массовое производство было невозможно, но победа здесь решала всё. Она укрепила бы положение Дурана, позволила бы ему жениться на Тиаре — внучке технического советника и одной из шести красивейших женщин континента — и дала бы ему увидеть, как принц Дэйви, этот ханжеский святой, преклоняет перед ним колени.
— Вы слишком его недооцениваете. Даже если у этого человека есть план, до состязания осталось совсем немного. Мы обязаны победить.
Глава школы, выслушав Дурана, тяжело вздохнул. Ему хотелось, чтобы всё прошло так гладко, как верил юный принц. И всё же в душе сидело тревожное чувство, которому он не мог найти причину.
— Неужели вы только об этом думаете? Принц Дэйви слепо поддержал Эдисона, а значит, у нас появился шанс. Именно поэтому я пригласил ценного союзника — того, кто покажет, что над небом есть ещё небо.
Глава школы растерянно моргнул.
— Ценного союзника?
— Мастера кукольных големов, мастера Фрэнсиса.
Дуран хлопнул в ладони. Двери распахнулись, внутрь вошли две служанки, а за ними — мужчина в одеянии школы алхимии.
— Принц Дуран, рад видеть вас в добром здравии.
— Добро пожаловать. Я с нетерпением ждал вашего прибытия!
Фрэнсис скромно кивнул. Глава школы смотрел на него с изумлением. Он полагал, что Фрэнсис, державшийся нейтральной стороны, не станет вмешиваться в подобное дело.
— Когда лучший знаток металлических големов и высший авторитет в кукольных големах объединят силы, против нас никто не устоит! Ха-ха-ха!
Изначально поддержка Эдисона со стороны принца Дэйви должна была стать наказанием за поведение незрелого принца. Глава школы невольно почувствовал горечь: понимал ли этот дурак вообще, насколько серьёзна ситуация?
— Я слышал, у вас состязание с техническим советником Эдисоном.
— Да… похоже, так и вышло.
Услышав осторожный ответ главы школы, Фрэнсис медленно кивнул.
— Но могу ли я спросить, уместно ли мне участвовать в этом состязании? Не сочтут ли это нечестным?
Похоже, Фрэнсису не рассказали всех подробностей. Глава школы решил воспользоваться ситуацией: в конце концов, не он перевернул всё с ног на голову. Пусть высокомерная улыбка принца Дэйви его слегка раздражала, но если в дело вмешается старейшина Фрэнсис, проблем быть не должно.
— Дело в том, что принц Дэйви О’Роуэн из маленького восточного королевства Роуэн самовольно встал на сторону технического советника Эдисона. Это нечестно.
Тот, кто сам создал эту несправедливость, говорил так, будто был жертвой. И всё же глава школы промолчал.
— Нечестно? Что ж, если личное состязание превратилось в командное, я могу понять… Но кого вы назвали…
Фрэнсис, кажется, удивлённо переспросил, и принц Дуран рассмеялся в ответ.
— Ха-ха-ха! Кого, спрашиваете? Разве я не говорил? Тот самый святой принц Дэйви. Он нагло вмешался в священное состязание. Терпеть не могу его бесстыдную самоуверенность. Более того, человек, не знающий даже основ алхимии, замахнулся на такое — это уже насмешка над школой алхимии. Поэтому я и позвал старейшину. С вашей силой и силой главы школы мы легко переломаем гордость этому нахалу.
После этих слов Фрэнсис замолчал. Главе школы показалось, что его поведение внезапно изменилось. Если принц хотел перехватить инициативу и обернуть ситуацию в свою пользу, они собирались этим воспользоваться. Но выражение старейшины Фрэнсиса почему-то стало тревожным.
— Дэйви… Дэйви О’Роуэн… — пробормотал он себе под нос, а затем его глаза резко расширились. — Вы хотите сказать, он сейчас в мастерской технического советника Эдисона?!
— Ох, как вы удивились! Д-да, но почему вы спрашиваете?
— Сейчас не время. Прошу прощения, мне нужно немедленно идти!
Услышав, как Фрэнсис произнёс это и поднялся, оба уставились на него в растерянности.
Ещё мгновение назад Фрэнсис реагировал вполне благосклонно, и такая внезапная перемена не могла не удивить. Проблема была в том, что даже дураку стало бы ясно, куда именно он сейчас собирается.
— Нужно идти, пока не поздно!
— П-подождите, старейшина Фрэнсис! Почему вы вдруг так себя ведёте? Вы же обещали… обещали помочь нам в состязании…
Услышав эти слова, Фрэнсис, уже направившийся к выходу, остановился.
Они не знали. Они понятия не имели, что Фрэнсис уже сталкивался с Дэйви. Как мастер кукольных големов, он был потрясён, когда наткнулся на оставленный Дэйви комментарий, и с тех пор уже несколько раз пытался встретиться с ним лично.
— Состязание?
Глава школы и принц Дуран, оба с недоумевающими лицами, смотрели на него, не понимая, почему в его голосе прозвучала насмешка.
— Вы правда думаете, что победите? Вы хоть понимаете, с кем собираетесь соревноваться?
— Что вы имеете в виду…?
— Технический советник Эдисон? Достойный человек. Сам по себе он уже историческая фигура. Но в тот миг, когда в состязание входит он, главным становится уже не Эдисон.
Как мастер, Фрэнсис понимал. Одних только академических комментариев и ссылок ему хватило, чтобы осознать, насколько чудовищны знания Дэйви в алхимии.
— В состязании, которое уже не является состязанием, простым любителям не место. В тот момент, когда принц Дэйви принимает участие, само состязание теряет смысл. Оно превращается в показательное выступление подавляющей силы.
— Что вы хотите этим сказать, старейшина Фрэнсис?
— Ровно то, что сказал. Впрочем, возможно, вам лучше увидеть это собственными глазами. А теперь мне нужно лично встретиться с ним.
Дуран и глава школы ещё долго стояли в ошеломлённом молчании, не в силах прийти в себя после неожиданного поступка Фрэнсиса.


    Эдисон Дюран (7)

    Когда небо укрыла темнота, мастерские за зданием алхимической фракции всё ещё были погружены в работу. Перихольк — Мастерская Творения — по сути своей и был огромным рабочим комплексом. С фасада он мог не походить на привычную мастерскую, зато пространство за главным зданием вполне тянуло на целый промышленный квартал.
В каком-то смысле это место напоминало научный парк. Среди множества мастерских помещение Эдисона, где трудились технические советники, не отличалось особым простором, но каждый, кто там находился, выглядел по-своему чудаковато. Говорили, что выдающиеся техники редко бывают нормальными людьми, и мастерская Эдисона подтверждала это лучше любых слов.
— Ох…
Поздним вечером перепачканная пылью девушка осторожно приоткрыла дверь мастерской, заранее готовясь к выговору. Её неожиданный провал едва не обернулся большим переполохом, и она уже представляла, как дедушка, как обычно, сурово отчитает её и наградит подзатыльником своей шершавой ладонью.
— У-у… не хочу…
Всякий раз, когда она ошибалась, дедушка ругал её без всякой жалости. И всё же она ни разу не злилась на него по-настоящему. Для неё он был самым дорогим человеком на свете.
— А? Кто здесь?
Мастерская, обычно наполненная мерным стуком молотов, стояла непривычно тихой. Тиара прекрасно знала: её дед, Эдисон, всегда работавший до глубокой ночи, каждый вечер собирал голема для состязания, чтобы защитить её.
— Нет, нет! Не так! Чёрт побери!
В последнее время дедушка выглядел измученным. Его голос всё чаще звучал с горечью, а сам он, которого весь мир называл гением, снова и снова спотыкался на пробах и ошибках. Понимание того, как тяжело ему приходится, только сильнее привязывало её к нему. Ей хотелось хоть чем-то помочь, пусть совсем немного.
Пытаясь самостоятельно спроектировать нового голема, она уже устроила несколько аварий и, разумеется, получила за это нагоняй. Но остановиться всё равно не могла.
Эдисон согласился на состязание отчасти из-за долгов, однако куда важнее было другое: отвратительный принц Дуран намеревался добиться брачного союза с ней.
Времени оставалось всё меньше. Измотанная бесконечными неудачами, Тиара хлопнула себя по щекам, собираясь с духом, и вошла в мастерскую.
«Так. Улыбаемся».
Как и всегда, она собиралась подойти к дедушке, развеять его усталость и заставить его улыбнуться. Она не могла показывать унылое лицо любимому деду; её смех был единственным подарком, который она могла ему дать.
— Хе-хе-хе, деду…
— ХА-ХА-ХА-ХА! Великолепно! Просто невероятно!
Тиара застыла.
Этот раскатистый смех был совсем не тем, чего она ожидала. Заглянув в приоткрытую дверь, она первым делом увидела дедушку: он смотрел на огромную металлическую сферу и смеялся так, будто не мог остановиться. Что могло случиться? Она уже давно не слышала, чтобы дедушка смеялся по-настоящему.
Позабыв прежнюю усталость, Тиара вошла внутрь и уставилась на хохочущего деда.
— Дед… дедушка?
Отбросив прежние тревоги, она окликнула Эдисона. Тот повернул к ней голову.
— А, Тиара. Пришла.
— Что случилось, дедушка? Почему ты так смеёшься?
Она готовилась к худшему, поэтому такой поворот сбил её с толку. Озадаченная и поражённая, Тиара спросила, что происходит.
— На себя посмотри, юная леди. Как техник может оставлять после себя такой беспорядок?
В этот момент из угла мастерской вышел мальчик… или, скорее, юноша? Для мальчика он выглядел слишком взрослым, а для мужчины — слишком юным. На нём был измятый, перепачканный фартук.
— Ах!
Разумеется, Тиара его узнала.
— М?
— Это же тот невыносимый негодяй, который бросил пострадавшую!
На её возмущённый возглас юноша будто бы тихо усмехнулся.
— Так я и думал.
* * *
Тиара, застигнутая врасплох, заметно растерялась. В конце концов, перед ней стоял сам Дэйви — тот, кто оказался втянут в происшествие из-за её взбесившегося голема. А главное, именно он оставил её лежать без сознания, когда она рухнула при виде крови.
— ХА-ХА-ХА! Снова устроила аварию? Ах ты ж… похоже, этому старику придётся как следует тебя отчитать, — заявил Эдисон.
— Дедушка! Когда что-то изобретаешь, ошибки неизбежны! Зачем так шуметь? — возразила Тиара.
— Ах ты! Из-за твоей беспечности кто-нибудь мог пострадать!
— Это не…!
— Алхимические изобретения не должны сходить с ума!
— Я знаю! Просто мне казалось, что это совершенно новый подход!
Услышав её оправдания, Эдисон осуждающе цокнул языком.
— Ох, и кто только выдержит такую неуклюжую нарушительницу спокойствия? Цк-цк…
— Между прочим, я прекрасно выйду замуж! А ты сам всю жизнь собираешься провести с этой железякой? Хмф!
Многие големы использовались как военное оружие, но главное их назначение всё же состояло в том, чтобы приносить пользу и защищать своих создателей. Голем, который выходил из-под контроля, каким бы новаторским ни был его замысел, оставался всего лишь грудой хлама.
— Кстати, я уже говорил: вы с дедушкой и правда похожи.
Оба удивительно легко падали в обморок.
После этих слов Тиара перевела взгляд на Дэйви и пробормотала:
— Вот совпадение… Так вы и есть принц Дэйви?
— Похоже, я не оправдал ожиданий.
— Нет, не в этом дело… — Тиара вздохнула. — Просто в детстве мне всегда было любопытно, кто же тот восточный принц, с которым меня когда-то обещали связать.
Дэйви вспомнил историю, которую рассказывал Эдисон. В юности король Роуэна, Крианес, по собственной инициативе устроил политическую помолвку. Разумеется, теперь их уже ничто не связывало.
— Всё это давно в прошлом, разве нет?
— А почему мне не должно быть любопытно? Мы ведь когда-то были помолвлены, — ответила Тиара, пожав плечами.
— Тиара, хватит болтать о лишнем. Принеси ещё тех сплавов.
Главным в этой работе всё равно оставался Эдисон. Дэйви лишь дорабатывал чертёж там, где Эдисон заходил в тупик, и тут же подправлял его по замечаниям мастера. Основная часть работы лежала на Эдисоне, остальные только время от времени помогали ему.
Это состязание было не сценой Дэйви. Пусть готовое изделие могло заметно отличаться от того, что он изначально представлял, без такого процесса было не обойтись. Технический советник Эдисон оказался исключительно одарённым дворфом. Чертежи големов, которые составлял Дэйви, большинство производителей големов едва ли сумели бы понять, но Эдисон схватывал суть без труда и сразу начинал работу. Неудивительно, что он заработал такую репутацию.
Тиара и Эдисон, поначалу относившиеся к чертежам с сомнением, были поражены, увидев изменения собственными глазами. По сути, перед ними была разница в знаниях между мирами — всё равно что показать человеку бронзового века дамасскую сталь или титановый сплав. Это были разработки континента Юргиан, откуда происходила алхимия Дэйви.
У Юргианского континента и континента Тионис имелись свои отличия, но и там и там жили люди. Естественно, многие материалы были схожи, и Дэйви использовал это по максимуму. Даже если знания пришли из другого мира, полностью обойти различия было невозможно, но если хотя бы часть удавалось воспроизвести, Дэйви без колебаний подключал магию.
— Смотри внимательно. Упругость крайне важна.
**Лязг!**
Он с силой ударил друг о друга два качественно изготовленных металлических прута. Как и ожидалось, прут, созданный с применением передовых алхимических техник Юргианского континента, согнулся, принял удар и раскрошил тионский прут, который до того выглядел совершенно прочным. Иного исхода и быть не могло.
Континент Тионис, где магия и алхимия развивались параллельно, но технический прогресс успел просесть из-за долгого мира, не мог сравниться с чисто алхимическими достижениями Юргианского континента, лишённого маны.
Разумеется, часть техник, которым Дэйви их обучал, была тайнами, раскрытыми богоподобной алхимичкой Евой ван Хоэнхайм, — секретами, неизвестными даже на огромном Юргианском континенте.
— Небеса… Я видел это своими глазами и всё равно не могу поверить.
— Ч-что это? Почему всё настолько сложно?!
— Достаточно отрегулировать содержание углерода и добавить катализатор, чтобы получить приемлемый результат. Просто наращивать толщину брони — не самый эффективный путь.
Лёгкий и прочный.
По своей сути боевые големы Тиониса представляли собой огромные и довольно простые конструкции. Особенно металлические големы, славившиеся весом, явно полагались на грубую мощь. Источником энергии, разумеется, служил мановый камень; их проектировали как крепких и сильных големов, и потому расход энергии неизбежно оказывался чудовищным.
— Зачем уподобляться этим неповоротливым железным громадам? Нет нужды просто увеличивать размер и вес ради большей разрушительной силы.
Если уж использовать магию, то выжимать из неё всё. Противники могли сжимать огромное количество металла, наращивая массу и разрушительную мощь, а эта сторона, наоборот, сделала бы конструкцию пустотелой, снизила бы расход энергии и сохранила сопоставимую силу удара.
— Эй, разве масса, ускорение и сила удара не связаны напрямую?
Из-за спины Эдисона робко выглянула девушка и подняла руку.
— Всё верно. Масса и ускорение сильно влияют на разрушительную силу. Но чтобы использовать эту мощь, придётся смириться с крайне плохой энергоэффективностью.
Мановые камни не бесконечны. Пусть их можно было использовать повторно, вечными они от этого не становились. В мире вообще не существовало бесконечных ресурсов. Даже мана, наполнявшая мир, была циклической энергией: исчезала и появлялась вновь.
— Если конструкция слишком простая, она легко ломается. Но если сделать её чрезмерно сложной, она развалится от малейшего удара.
Им нужен был проект, который точно уравновешивал бы слабые места, но при этом не уходил в излишества.
— Дальше справитесь сами. Сможете?
После слов Дэйви глаза Эдисона вспыхнули решимостью.
— После того как мне показали такую невероятную технологию, не справиться — значит сразу бросаться лицом в канаву и помирать!
— Нет, дедушка! Тебе нельзя умирать!
— Эй! Это просто фигура речи!
— Даже не шути при мне о смерти! Ты ведь должен быть рядом, пока я не состарюсь и не умру, разве нет?
— Ах…
Глядя на их перепалку, Дэйви поднялся с места. Все базовые технические знания он уже передал. Теперь оставалось лишь обеспечить подходящую поддержку и присмотр.
Эдисон не воспринимал в штыки то, как Дэйви оценивал и разбирал его технологии. Напротив, стоило в работе возникнуть проблеме, он сразу приходил к Дэйви за советом и помощью.
Человек, когда-то переполненный гордостью до крайности, заметно изменился. Он принимал и признавал превосходство, держался уверенно, но не унижался. Дэйви чувствовал, что выбрал его не зря. Однако по-настоящему удивлял Дэйви не только сам Эдисон, но и Тиара.
Пусть Дэйви и Ринне могли называть созданных ею големов металлоломом или хламом, методы, которыми Тиара в одиночку их создавала, были новаторскими и прежде невиданными. Её дерзкий подход, почти не считавшийся с опасностью, приводил к поразительно быстрому росту.
Тиара, девушка примерно одного с Дэйви возраста, была гением совсем иного склада, чем Эонития, находившаяся сейчас в поместье Хайнс. Гением куда более странным. Если бы она встретилась с Эонитией, их характеры, возможно, столкнулись бы так, что вызвали бы настоящую химическую реакцию. Но с другой стороны — кто знает, — они могли бы дать невероятную синергию и стать катализаторами роста друг для друга.


    Эдисон Дюран (8)

    «Мне понадобится помощь их обоих».
Проект, который Дэйви держал в голове, был настолько масштабным, что чем больше людей смогут понять чертежи и внести вклад в работу, тем лучше. На одном Эдисоне ему было немного неспокойно, но если рядом окажется такая смышлёная девушка, дело вполне могло повернуть в хорошую сторону.
**Бам-бам-бам-бам!!!**
И тут в дверь мастерской громко заколотили. В месте, где гостей никто не ждал, появился посетитель.
— Эдисон! Это я! Фрэнсис!
На крик мужчины Тиара и Эдисон одновременно повернули головы.
— Этот голос… Фрэнсис? — спросила Тиара.
— И что он тут делает…?
Эдисон, ковыляя на коротких ногах, подошёл к двери мастерской и тут же распахнул её.
**Бах!!**
— Ай! Мой нос! — завопил Фрэнсис, когда дверь ударила его по лицу, и, скорчившись от боли, покатился по полу.
«Это что, какая-то шутка?»
Дэйви не сумел скрыть изумления и выглянул наружу.
Вскоре он увидел, как Эдисон оживлённо кивает в разговоре, а затем в мастерскую входит новый человек. Лицо вошедшего показалось Дэйви знакомым.
Дэйви уже встречал его после войны, когда разразилась эпидемия. Этот человек был известен как мастер кукол и старейшина алхимической фракции; именно он тогда пришёл искать Пенициллина, главного исследователя биоинженерии.
На первый взгляд посетитель казался суровым и холодным человеком. Войдя в мастерскую, он огляделся, заметил Дэйви и решительным шагом направился к нему.
Дэйви настороженно посмотрел на него.
— Что вас сюда привело?
— Вы принц Дэйви?
— Да, это я.
— Я давно хотел с вами встретиться! Всё никак не удавалось устроить нормальную встречу, и я места себе не находил. Какая удача, что я столкнулся с вами здесь! Прошу, позвольте пожать вам руку.
Когда Фрэнсис внезапно протянул Дэйви руку и склонил голову, лицо Дэйви заметно побледнело.
«О чём он вообще?» — подумал Дэйви.
* * *
Странное поведение кукольника Фрэнсиса ошеломило не только Дэйви.
— Да что с ним такое? — пробормотала Тиара в полном недоумении, и Фрэнсис тут же отреагировал.
— Что значит «что»? Тиара! Ты что, не понимаешь, кто перед тобой? Любой, кто стремится стать алхимиком, обязан признать его талант!
Тиара глубоко нахмурилась и с язвительным видом покрутила указательным пальцем у виска.
— Ты с ума сошёл?
— Как может юная дворянская леди говорить столь грубо?!
— Но… — Тиара, похоже, окончательно растерялась.
И всё же Фрэнсис не отрывал взгляда от Дэйви; в его глазах горело почти невыносимое благоговение.
— Полагаю, здесь произошло какое-то недоразумение.
— Нет! Я искал именно вас! Меня вызвал сюда декан, сообщил, что вы здесь, и я сразу примчался.
Он осторожно достал из кармана лист бумаги. Бумага была потёртой, но держал он её так бережно, что пальцы дрожали.
— Это! Это ваша работа?
Дэйви прищурился, изучая содержимое.
«Мои каракули всплыли наружу».
Это была научная статья о живых големах и их первых схемах. По сравнению с уже доведёнными до совершенства живыми големами вроде Анабель и Мерамонга набросок был весьма примитивным. Проблема заключалась в другом — в замечаниях и предложениях, которые Дэйви ради шутки нацарапал на полях. Там же виднелись и дополнительные эскизы.
— В тот день я увидел новый мир! Благодаря вам я увидел совершенно новый мир!
От его крика Тиара обхватила себя руками и резко вздрогнула.
— Дедушка, этот человек странный…
— Ты же знаешь, этот тип всегда странный.
«Учитывая происходящее, считать вас двоих нормальными тоже как-то странно», — подумал Дэйви, но вслух этого не сказал.
— Это…
— Всё в порядке. Я уже всё слышал от Пенициллина!
После этих слов Дэйви понял: маленькая шалость, которую он когда-то устроил, случайно запустила самый настоящий эффект бабочки. Если Фрэнсис уже всё знал, отпираться смысла не было.
— Ну… вроде того.
— Именно! Вы поистине удивительны! Мне даже в голову не приходил настолько новый подход!
Фрэнсис был выдающимся алхимиком. И всё же даже при всех технологических достижениях Юргиана и знаниях его наставницы, алхимика Евы, простой шутливой пометки оказалось достаточно, чтобы поразить его до глубины души.
— Эй! Если собираешься болтать всякую чепуху, проваливай! Мастер сейчас очень занят!
«С каких это пор я стал твоим мастером?» — подумал Дэйви.
— Цк-цк, старый чудак. То говорит так, будто сам мальчишка, а теперь внезапно сделался мудрецом? — отразив чувства Дэйви, старейшина Голгуда неодобрительно цокнул языком.
— Тот, кто принёс новое прозрение, заслуживает уважения!
От выкрика Эдисона глаза Фрэнсиса засияли.
— Господин! Значит, вы тоже наконец поняли?! Этот человек необыкновенен! Я чувствовал это! Пусть наши области и различаются, но человек с такими знаниями достоин глубочайшего уважения!
Фрэнсис, словно ревностный верующий, увидевший божество, опустился на колени и поднял обе руки к Эдисону. Тот смотрел на него со смесью жалости и презрения.
— Ещё как достоин уважения!
А затем по какой-то непонятной причине Эдисон повторил жест Фрэнсиса уже перед Дэйви.
Тиара, некоторое время тупо глядевшая на них двоих, застыла с выражением лица, в котором смешались растерянность и сомнение. Потом она украдкой подошла ближе к Эдисону, приняла ту же позу и спросила:
— Дедушка, вот так?
— Да! Именно так, Тиара!
— Ничего себе… Никогда не видела, чтобы дедушка признавал кого-то и следовал за ним вот так…
Однако и сама Тиара вела себя странновато, отчего Дэйви стало совсем не по себе.
«Эти алхимики и правда не в себе…»
* * *
После этого старейшина Фрэнсис из школы алхимии то и дело подступал к Дэйви с разными вопросами — в основном уточнял, правильно ли истолковал его замечания.
— Безумный старик?! Отойди! Что ты творишь?!
— Нет, подожди! Всего минуту! Мне нужно только это проверить!
Его страсть была настолько чистой и яростной, что Дэйви решил отвечать на вопросы, а не прогонять его.
— Ах! Неужели протонный сплав может быть таким лёгким?!
— Там ещё остались нагревательные элементы. Принесите их и дайте Ринне заняться ими здесь.
Всё это происходило прямо посреди мастерской, где кипела работа.
— Разумеется, исход состязания был предрешён с самого начала. Пусть каркас ещё не завершён, но при такой скорости работы результат очевиден.
Эдисон нахмурился, услышав почти фанатичную уверенность Фрэнсиса.
— О чём ты говоришь?
Фрэнсис удивлённо посмотрел на него.
— Ах да, я ведь не сказал. — Он спокойно вздохнул. — Меня звали. Принц Дуран разыскал меня.
Он объяснил, что произошло: абсурдная история о том, как его попытались привлечь к состязанию против Эдисона, потому что те сами совершили ошибку и получили штраф.
— Проклятые! Сами схлопотали штраф из-за собственных ошибок, а теперь пытаются жульничать за кулисами?! И что?! Ты согласился на их предложение?!
На этот взрыв Фрэнсис покачал головой.
— Поначалу мне стало любопытно. Возможность состязаться с мастером выпадает не каждый день.
— Чёрт тебя побери! Предатель!
— Разумеется, я отказался. Я услышал, что здесь принц Дэйви. — Он посмотрел на Дэйви так, будто ждал одобрения. — Встретиться с принцем и поговорить с ним для меня в сотни, в тысячи раз полезнее, чем опускаться до жульничества из-за простого соперничества. Именно так!
Дэйви вспомнил, каким Фрэнсис был при их первой встрече: строгим и серьёзным человеком. А теперь тот больше походил на одержимого фанатика технологий.
— Послушайте, здесь вообще безопасно такое обсуждать? Вы ведь открыто выступаете против принца Дурана…
— Если моё положение в школе алхимии пошатнётся, так тому и быть. Разве алхимия зависит от места и ранга? Если мне велят уйти — уйду. — С этими беспечными словами он достал ещё один чертёж и протянул его Дэйви. — Принц Дэйви, если это не слишком вас затруднит, не могли бы вы высказать замечания и по этому?
— Не уверен, что результат вас устроит, — заметил Дэйви.
— Ха! Вы слишком скромны! Даже крупицы будет достаточно. Прошу, покажите мне хотя бы часть этих золотых знаний.
Дэйви посмотрел на чертёж, который протянул ему мужчина. В отличие от Эдисона, занимавшегося металлическими големами, и большинства прочих мастеров, этот ремесленник посвятил жизнь созданию големов, похожих на людей, но при этом не переступающих запретных граней. И, несомненно, благодаря оставленным Дэйви замечаниям по сравнению с прежними работами уже были видны явные улучшения.
— Сначала некоторые вещи казались бессмыслицей. Честно говоря, я думал, часть из них невозможна или ошибочна. Но когда провёл эксперименты, понял… — сказал мужчина, и глаза его зажглись откровением. — Вы были правы!
От того, что этот человек хвалил его до такой неловкой степени, лицо Дэйви невольно поморщилось. К подобной атмосфере он не привык.
Чувствуя себя немного не в своей тарелке, Дэйви прищурился, разглядывая показанный чертёж.
— Ну, не сказать, что у нас каждая секунда на счету. Взгляну ненадолго.
От слов Дэйви глаза мужчины расширились.
— Благодарю вас, принц Дэйви! Но пока я работал над этим, вдохновившись вами…
— Нет, к работе не прикасайтесь, — перебил Дэйви, и мужчина озадаченно посмотрел на него.
— Почему? Конечно, с вашей высоты такой низкий техник, как я, может и не привлечь внимания. Но я всё же алхимик ранга старейшины. Я уверен, что справлюсь с любой порученной задачей.
— Дело не в этом. Это даст им повод. Я помогаю здесь по договорённости, а старейшина Фрэнсис — нет. Верно?
Мужчина с серьёзным выражением лица кивнул.
— Да, вы правы. Я оказался недальновиден. Но осталось всего около трёх дней. Вы уверены, что всё будет в порядке? Пока не поздно, может, мне всё же стоит чем-нибудь помочь…
— Этого достаточно, — заверил Дэйви.
И как раз в этот момент раздался восторженный крик Ринне:
— Ринне высоко оценивает большой молот!
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    — А-а! Да помедленнее! Это же безумие! Мы ведь не успеем! — воскликнула Тиара, наблюдая, как Ринне стремительно орудует молотом и щипцами, обрабатывая раскалённый металл.
— Если бы только нам никто не мешал, — парировала Ринне.
Услышав это, Фрэнсис озадаченно посмотрел на неё, но вскоре понимающе кивнул.
— Было бы глупо считать, что никто вам не мешал. Впрочем, это и так секрет Полишинеля. До конца состязания осталось совсем немного, а у вас до сих пор нет даже нормального каркаса для голема. Очевидно, препятствий было более чем достаточно. Вы можете это отрицать, но вам наверняка серьёзно вставляли палки в колёса.
И не было никаких гарантий, что подобное не повторится.
— Именно. «Помощь» может означать многое.
Помощь в работе была понятием широким. Она могла означать устранение тех, кто мешал, или поиск настоящего виновника.
— Ну, и как вам такое? — Дэйви протянул ему чертежи, которые уже успел просмотреть, испещрив их правками и замечаниями.
Получив их, Фрэнсис с широко раскрытыми глазами опустился перед ним на колени, будто принял из рук божественное откровение.
— Нет-нет, только не на колени, — поспешно сказал Дэйви.
— Ах… Это… Это же самое настоящее благословение!
Глядя на преувеличенную реакцию Фрэнсиса, Дэйви почувствовал лёгкую неловкость. Алхимики — все они были с причудами.
* * *
Принц Дюран, действовавший заодно с главой школы, отвёл взгляд от бокала вина и посмотрел на кровать. На ней лежали две совершенно обнажённые женщины, безжизненно обмякшие и будто лишённые сил. Обе были служанками из замка. Сначала ему показалось удачной мыслью привести их сюда для развлечения, но сосредоточиться он так и не смог.
— Так просто я это не оставлю, — пробормотал Дюран.
Глава школы становился всё более пугливым. В прошлом он был бесстрашен и даже достоин уважения, но в последнее время, стоило делу коснуться Эдисона или связанных с ним вопросов, он всё чаще проявлял пассивность. Дюрану это не нравилось. Быть задавленным низшей расой — не к лицу королевской крови.
Поставив бокал, Дюран подошёл к одной из женщин и легко похлопал её по щеке. Никакой реакции. Все его мысли занимала только одна девушка — Тиара, внучка Эдисона, прославившаяся своей красотой и проказливым нравом. С той самой секунды, как Дюран впервые увидел её, все прочие женщины перестали для него существовать.
Когда он встретил её на балу, его пленила сияющая красота, способная поставить королевства на колени. Его захлестнуло тёмное желание сделать её своей и ночь за ночью наслаждаться её красотой. Обстоятельства словно складывались в его пользу, но на пути стояло препятствие: Дэйви, святой континента, герой. Почему он вообще вмешивался в его планы?
В порыве раздражения Дюран ударил лежавшую служанку по щеке.
— Убирайтесь. Вы мне больше не интересны.
После слов Дюрана служанки медленно поднялись, подобрали одежду и склонили головы в покорности. Да, именно так всё и должно быть. Каждый обязан подчиняться ему — будущему королю и высокопоставленному лицу в школе алхимии. По крайней мере, в этой стране.
— Осталось совсем немного. Пусть глава школы дрожит от страха, но разве в этом мире кто-нибудь по-настоящему живёт честно?
Принц Дэйви казался ему слишком бесстрашным. В логове тигра действуют тигриные правила. Дюран покажет Дэйви, что неприкосновенных в жизни не бывает. Если тот не представит работу на состязание, всё будет кончено. Лично сталкиваться с Дэйви Дюран не собирался. Незачем без нужды наживать себе врага.
— Алькаэда.
Стоило имени прозвучать, как из темноты вышел мужчина в чёрной маске.
— Как обычно, снова доведи его до отчаяния.
Такое уже случалось прежде. Из-за бесполезных страхов главы школы принц Дюран нанял гильдию убийц, чтобы уничтожить изделие, над которым работал технический советник Эдисон. Разумеется, Эдисон сопротивлялся и возмущался, но что толку без доказательств? Так глава школы действовал всегда. И в этот раз он намеревался поступить точно так же.
Но теперь всё было иначе.
— Это невозможно.
Верный убийца Алькаэда внезапно отказался выполнять приказ Дюрана.
— Что ты сказал? — с ледяным выражением лица Дюран впился в него взглядом.
Глаза Алькаэды под маской блеснули.
— Если мы сейчас примем этот заказ, вся наша гильдия рискует быть уничтоженной.
На лице Дюрана проступило недоверие.
— Что? С каких пор ты начал отказываться от моих приказов? Получил деньги — выполняй работу!
В ярости Дюран швырнул в него бокал. Звон разбившегося стекла разнёсся по комнате.
И всё же, даже когда бокал ударил его по голове, взгляд Алькаэды остался спокойным.
— Это одно из обычных правил нашей Тёмной гильдии.
— Почему ты не хочешь за это взяться?
— Есть люди, которых нам нельзя трогать.
Лицо Дюрана потемнело. Эти люди за деньги поссорили бы даже родителей с детьми, а теперь, похоже, защищали героя.
— Только не говори, что ты щадишь кого-то лишь потому, что его зовут героем континента.
— Дело не в этом, — холодно ответил Алькаэда, глядя на Дюрана. — Тронем его — и вся наша гильдия может исчезнуть за одну ночь. За деньги мы готовы на многое, но если нас после этого не станет, какой в этом смысл?
Дюран долго молчал.
— Если вам так нужно, сделайте это сами. В этом деле мы больше не помощники.
— Ты!
— У нас есть поговорка. Лучше уж самому сунуть голову дракону в пасть.
Лицо Дюрана побагровело от ярости.
* * *
До состязания оставалось всего два дня. Несмотря на сжимающие сроки, Эдисон выглядел как обычно. Нет, даже спокойнее обычного.
«Мерзкие твари».
Одного Дюрана от этого мутило.
Глава школы, которому тоже следовало бы волноваться, уже заперся в своей мастерской и отказывался выходить. И всё — из-за одной фразы старейшины Фрэнсиса. Тот сказал, что это будет не состязание, а односторонний разгром. Дюран знал: Фрэнсис не был человеком, склонным преувеличивать, а значит, скорее всего, говорил правду. Внутри у него поднялось тяжёлое беспокойство. Глава школы, вероятно, чувствовал то же самое. Должно быть, именно поэтому и заперся в мастерской, скрывая тревогу.
Что, если они проиграют состязание? Всё обернётся катастрофой. Запятнана будет не только репутация Дюрана — на главу школы тоже обрушится шквал критики. Его могут сместить ещё до следующих выборов. А если это случится, Дюран потеряет всё. Его шанс стать следующим королём исчезнет, а опора среди сторонников ослабнет.
Но главное — заполучить Тиару, девушку, на которую он давно положил глаз, станет ещё труднее. Хотя она ещё не была помолвлена, к Дюрану она относилась настороженно и с явной неприязнью. Живая, яркая девушка пользовалась в королевстве такой любовью, что её едва ли не считали национальным достоянием. Почти все восхищались её эксцентричностью и неугомонным нравом.
Дюран хотел покорить её, присвоить, подчинить себе в постели. Конечно, в таком положении были и свои выгоды. Но если отбросить всё прочее, сильнее всего в нём пылало тёмное желание просто схватить эту красавицу и сделать своей собственностью.
«Я был так близко. Ещё чуть-чуть — и я увидел бы, как она подо мной кричит!»
Этот проклятый человек рушил всё. Дюрана поражало, что одно лишь присутствие Дэйви способно производить такой эффект. Разве может человек обладать подобным влиянием просто потому, что существует?
Выйдя из мастерской, Дюран вскоре заметил директора с усталым выражением лица.
— Директор.
— Принц Дюран.
— Как продвигается работа?
— Мы почти на финальном этапе. Откровенно говоря, техническое мастерство Эдисона нельзя назвать слабым, но я уверен: оно не превосходит наше.
В словах директора звучала явная уверенность, но на этом всё и заканчивалось.
— Но тот принц может стать проблемой. Если он внесёт какие-нибудь переменные…
— Этого не будет, — с мрачным лицом оборвал его Дюран. — Голем будет уничтожен, а эта проклятая парочка склонит перед нами головы.
— И как вы намерены…?
— Так же, как и всегда.
Даже если верный Алькаэда отказался от задания, Дюран не был из тех, кто сидит сложа руки.
— Если эти бесполезные пешки не желают сотрудничать, нам придётся вмешаться самим. Мы уничтожим их работу и украдём их скрытый козырь.
Способов не оставить после себя никаких следов было достаточно.
— Если принц Дэйви передал техническому советнику что-то мне неизвестное… одного только устранения этой вещи хватит, чтобы обеспечить нам решающую победу на состязании.
— Просто сосредоточьтесь на работе, директор. Остальным займусь я, — холодно прошептал Дюран и быстро перешёл к делу.
Он не мог доверять осведомителям, которыми двигали проклятые деньги. Но случай всё же подвернулся. Согласно донесениям, принц Дэйви по какой-то причине временно покинул страну. Без него помешать будет некому.
Настало время Дюрану раскрыть свой козырь. Он сунул руку в ящик стола и достал небольшой артефакт. Ценная реликвия, купленная у наёмников, которые нашли её в древних руинах. С ней даже Дэйви окажется бессилен.
* * *
Тёмный склад.
В мастерской Эдисона уже несколько дней не гас свет. Работа не прекращалась ни на миг. Казалось, он и вовсе поселился там: никто не видел, чтобы он выходил наружу. К тому же поступали сообщения, что этот проклятый предатель, старейшина Фрэнсис, время от времени наведывался туда. Можно было потребовать отмены состязания, заявив, что он вмешался, но это оставалось последним средством. Стоило действовать неосторожно — и нейтральный Фрэнсис мог превратиться во врага.
Из теней выступила прозрачная фигура. Она направилась к большому складу за мастерской Эдисона. Вскоре неуловимая тень обрела очертания. Это был не кто иной, как принц Дюран с ожерельем на шее.
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    Стремительно…
В тот же миг вокруг Дюрана появились люди в чёрном. Это были не члены информационной гильдии, а его личный скрытый козырь, который он до сих пор держал в тайне.
Обычно Дюран пользовался услугами Алькаэды, проверенного человека из информационной гильдии. Но в подобных случаях, когда требовалось не тонкое вмешательство, а грубое разрушение, эти люди оказывались куда полезнее. Разума им недоставало, зато силой они превосходили обычных людей. Их называли мутировавшими химерами. Заполучить их было настоящей удачей.
«Не думал, что эти вампирские ошмётки окажутся так полезны», — подумал Дюран.
Химеры, которых он получил от вампиров, которым тайно помогал скрываться от их же сородичей, оказались на удивление совершенными. Разумеется, вампиры считались врагами всего континента, и если бы выяснилось, что он помогал им за кулисами, последствия были бы страшными. Но это не имело значения. Пока их не поймали за руку, всё было в порядке.
— Времени мало. Быстро проникните внутрь и уничтожьте голема, которого они построили. Украдите чертёж или ключевую технологию. Понятно?
На тихий приказ Дюрана люди в плащах безмолвно кивнули. Они разительно отличались от переменчивой информационной гильдии, которой двигали деньги. Химеры не отвечали словами, зато действовали без промедления.
Дюран проследил, как они стремительно ворвались на склад. Затем активировал артефакт на шее, и его физическое присутствие в одно мгновение исчезло.
* * *
Внутри тусклого склада…
Разные предметы были свалены там как попало, но сильнее всего бросался в глаза огромный скелетный каркас голема. В отличие от всех големов, которых Дюран видел раньше, этот обладал более тонкой, обтекаемой формой. Он казался почти слишком хрупким, чтобы нормально работать. Если до срока оставалось меньше двух дней, то даже небольшой ущерб нескольким деталям почти наверняка сорвал бы им сдачу.
Похоже, удача благоволила замыслу Дюрана. Защита здесь, судя по всему, была: они явно ожидали ещё одного возможного вторжения. Но ни химеры, ни артефакт Дюрана не испускали сигналов достаточно сильных, чтобы их обнаружили. Их ждал неприятный сюрприз.
— Уничтожьте, — приказал Дюран, быстро обезвредив охранный артефакт.
Лично находиться здесь было рискованно, но без его близости химеры не могли действовать в полную силу.
Они рванулись вперёд с поразительной скоростью, целясь в те части голема, которые выглядели жизненно важными. План был прост: быстро разобрать их и унести хотя бы образец. Таков был первоначальный замысел.
До тех пор, пока…
**Бах!**
Тёмный склад вдруг залило ослепительным светом.
От внезапной вспышки у Дюрана сердце ушло в пятки. Его самого артефакт по-прежнему скрывал, но химерам в чёрных плащах повезло меньше. Каносы, возвышавшиеся на два метра тридцать, на мгновение застыли под резким светом.
Почувствовав опасность, Дюран инстинктивно нырнул за груды вещей. И почти сразу до него донёсся мужской голос — со стороны входа, которым они только что воспользовались. Такой поворот застал его врасплох.
Откуда ни возьмись появился юноша, уже перешедший грань между мальчишкой и взрослым мужчиной. Он уверенно запер складские двери одну за другой с тяжёлым грохотом и произнёс:
— Манеры рождают доверие. Слышали о таком?
В его голосе не было ни капли удивления.
— Хотя гниющим трупам вроде вас вряд ли понять.
При виде этого юноши у Дюрана пересохло в горле. Он прекрасно знал, кто перед ним. Дэйви О’Роуэн — тот самый человек, из-за которого вся его жизнь в последнее время пошла кувырком. На лбу Дюрана выступил холодный пот.
* * *
Спешка часто портила результат. Дэйви усыпил заклинанием Эдисона, который работал без отдыха, и вскоре увидел, как внутрь вошла рыжеволосая девушка с инструментами в руках.
— Спасибо. Если дедушка войдёт в раж, он совсем перестаёт думать о здоровье.
Её живой нрав резко отличался от привычного образа дворянской дочери.
— Это нужно перенести на склад?
— Они больше не нужны, так что да, перенеси.
— Ну же, мы ведь когда-то были помолвлены. Не говори так официально. Обращайся проще, — предложила она, чуть запинаясь.
Никакого скрытого умысла в её поведении не чувствовалось. Она опустила инструменты и, обращаясь с Эдисоном так, будто тот весил целую тонну, осторожно уложила его на временную лежанку. Потом молча посмотрела на него.
— Он должен прожить долго. Дольше меня. Увидеть, как я выйду замуж, как у меня появятся дети… и только потом умереть, — тихо, с нежностью пробормотала она.
Пусть их не связывала кровь — один был дворфом, другая человеком, — их связь оказалась крепче, чем Дэйви сперва предполагал. Что бы ни произошло между ними в прошлом, одно было ясно: Эдисон любил Тиару как родную внучку, а Тиара слепо следовала за Эдисоном.
— Дедушка всю жизнь был немного странным, поэтому друзей у него почти не было.
Несмотря на выдающееся мастерство, из-за своего чудаковатого характера Эдисон с трудом поддерживал дружбу.
— Единственными его друзьями были мои родители, — продолжила она. — Хотя их уже нет. Погибли в несчастном случае.
Она поднялась и ласково провела ладонью по щеке Эдисона.
Дэйви заметил в её поведении кое-что странное. И, судя по выражению Персерк, она тоже это уловила.
— Гляньте на нашего красавчика-дедушку, — хихикнула Тиара и, быстро чмокнув Эдисона в щёку, снова выпрямилась. — Тогда я это перенесу?
— Пока оставь… — сказал Дэйви и не стал развивать тему.
В мире встречались самые разные случаи. Это было не невозможно, но всё равно неожиданно. Направляясь к дальнему складу мастерской, Тиара продолжала расхваливать дедушку, рассказывая, каким строгим и одновременно заботливым он всегда был.
— Я уже видела, как «папа» превращается в «брата», а потом в «милого», но…
— Да? — отозвался Дэйви.
— Да ничего, — хихикнула она в ответ.
— Ну как? Дедушка у меня правда классный, да? Честно, когда он работает, выглядит очень сексуально. Знаю, звучит странно, но в молодости он был ужасно популярен.
— Да, он крутой, — ответил Дэйви, хотя её поведение несколько выбивало его из колеи.
— А зачем ты это сделал? — спросила Тиара, глядя на металлическую деталь в руке.
— Похоже на ненужную часть.
— Если уж я решаю кого-то поймать, то не собираюсь делать это спустя рукава. Это приманка для ловушки.
Тиара озадаченно склонила голову.
— С этого момента, что бы ни случилось, не издавай ни звука, — предупредил он.
Она молча кивнула, убрав детали на склад. Дэйви погасил все светящиеся камни, освещавшие помещение, и наложил на неё простое заклинание, притупляющее восприятие. Затем жестом велел ей молчать и стал ждать рядом.
Вскоре произошло едва заметное изменение. Тиара чуть не вскрикнула от неожиданности, но Персерк, заранее наложившая на себя невидимость, тут же закрыла ей рот ладонью. Они распустили слух, будто Дэйви покинул королевство, чтобы ввести противников в заблуждение, и, похоже, это сработало.
Дэйви холодно наблюдал за незваными гостями, проникшими на склад. Людьми они не были. Едва уловимый, но безошибочно узнаваемый запах гнили и крови ясно говорил: вампиры. Всё указывало на то, что это были остатки радикальных вампиров, против которых он когда-то вёл войну.
Рейна охотилась на них, и всё же, похоже, нескольким удалось выжить. Неожиданно. Незваные гости быстро двинулись к куче деталей, оставленной Тиарой. Дэйви применил «Скачок», мгновенно переместился ко входу и начал запирать двери одну за другой.
— Манеры рождают доверие. Слышали о таком?
Впрочем, Дэйви с самого начала сомневался, что они разбираются в подобных вещах.
На ярко освещённом складе шевелились пять фигур в чёрных плащах. Осмотрев обстановку, Дэйви решил убрать четверых, а одного оставить в живых. Эти существа, похоже, двигались одной-единственной целью. Стоило ему хоть немного показать слабину — они, вероятно, сразу попытались бы уничтожить детали. Они могли даже не понять, что именно это станет их гибелью. И уж точно не знали, что Персерк записывает всё происходящее здесь.
Разумеется, речь шла не о безмозглых химерах Канос. Он имел в виду принца, которого скрывал артефакт. Мышеловки существуют прежде всего для того, чтобы ловить и убивать мышей. Тот принц этого не знал.
Пусть он прятался за простой реликвией, Персерк уже наполнила всё пространство маной, и его образ напрямую записывался на видеокамень. По возможности Дэйви хотел, чтобы они уничтожили подставные детали и сбежали с оставленным для них чертежом. А сам он тем временем записал бы происходящее и использовал бы новый факт: они вступили в союз с вампиром.
Дэйви не ожидал, что Дюран связался с вампирами. Он всего лишь собирался подловить их на грязных махинациях во время состязания. Вышло так, будто он случайно наступил на крысу. Вмешивать Синюю Ленту или Красную Ленту он не видел смысла: обе помогали Ринне. Хороший писатель не привередничает, выбирая перо.
Дэйви поднял лежавшую неподалёку железную трубу. В руке она ощущалась тяжёлой, хват был надёжным. Без приличной силы махать такой было бы непросто, зато выглядела она достаточно прочной, чтобы не сломаться. С тупым оружием Дэйви обращался довольно уверенно. Возможно, настало время положиться не на технику меча, а на грубую силу.
«Посмотрим, сколько эти химеры продержатся».
Остатки радикальных вампиров, утратившие силу Бездны, теперь уже не могли бездумно полагаться на бессмертие.
— Не знаю, кто вы такие, но для разминки после еды сгодитесь, — протянул он.
Дэйви легко представил выражение лица принца Дюрана, наблюдавшего за происходящим из укрытия. Тот наверняка был уверен, что Дэйви покинул королевство по личным делам. Мысли на лице принца читались простые: «Почему ты здесь, Дэйви?»
Как бы там ни было, пятеро — многовато.
— Для начала уберу одного из вас. Всего одного! Тебя!
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    Радикальные вампиры вступили в союз с Бездной, но разорвал ли Дэйви эту связь одной войной — оставалось неизвестным. Бездна была огромна, и новые враги таились в ней, незамеченные даже берсерком. Принцесса Бездны, рождённая из бесчисленных душ, сама по себе была грозным существом, но существование других Принцесс Бездны, не проявлявших к ней никакого интереса, ясно говорило: в Бездне она далеко не единственная могущественная сущность.
А тут ещё внезапно бог с Земли, которого Дэйви прежде никогда не видел, начал распространять здесь своё влияние, добавляя ему лишней головной боли. Огромные существа, окружившие Дэйви с явной враждебностью, были готовы броситься в атаку в любую секунду. Тактика запугивания против тварей, слепо выполняющих приказы, не имела никакого смысла.
— Дэйви, внутри них взрывчатка.
— Тогда сначала разберёмся с этим.
Разумеется, те, кто ими распоряжался, не стали бы просто так передавать этих существ Дюрану без мер предосторожности. Чтобы уничтожить следы, они заложили взрывчатку прямо в их тела.
— Заряд серьёзный. Если они взорвутся, разнесёт не только этот склад, но, скорее всего, и всё вокруг.
Миниатюрная фигурка взобралась Дэйви на плечо, протянула руку, положила ладонь ему на щёку и закрыла глаза.
Сила Персерк изначально не была чем-то, чем можно поделиться, однако в Дэйви всё же оставался слабый след власти Бездны. Именно поэтому он мог видеть окно статуса. В его поле зрения собрался свет, подсвечивая красные точки внутри их тел.
«Хорошо, до сюда».
Определив их расположение, Дэйви без промедления перехватил железную трубу.
**Хрясь!**
Они бросились на него одновременно. Лишние угрозы нельзя оставлять без присмотра. Когда один из монстров ринулся вперёд с громадным кулаком, в глазах Дэйви мелькнул холодный блеск. Их внутренняя защита держалась на жизненной силе, так что самым эффективным способом уничтожить её были ударные волны.
[Тайцзи] [Кровавый демонический удар] [Смешанные боевые искусства] [Двойной удар чёрно-белой молнии]
**Бум…**
Когда переплетённые чёрно-белые волны коснулись крепкой руки монстра, та задрожала, будто по ней прошла рябь.
**Тр-р-р!**
Дэйви отбил атаку монстра одной рукой — той, в которой даже не держал трубу. Слаженные атаки тварей были резкими, но в каком-то смысле лишь облегчали ему задачу.
**Хруст…**
Отбросив последнего монстра, Дэйви стряхнул пыль с рук, сменил хват на трубе и сплюнул. Сапёрное мастерство во всей красе.
— Теперь, когда с раздражающей мелочью покончено…
**Свист!**
Внезапно со стороны Тиары донёсся резкий звук. Из-за заклинания, притупляющего восприятие, она, похоже, толком не понимала происходящего. Побледневшая от ужаса Тиара отчаянно тянула руку вперёд. Там, куда она указывала, один из монстров подкрадывался к Дэйви со спины.
— Новым трюкам научились?
**Тук!**
Увидев, как монстр рванулся к нему, Дэйви стукнул тяжёлой трубой по полу и встал в стойку бьющего, который целится выбить хоум-ран.
**Вжух…**
В следующее мгновение его фигура исчезла и появилась прямо перед атакующим монстром. Тварь, ошеломлённая внезапным появлением Дэйви, попыталась изменить направление, но Дэйви оказался быстрее.
— Погнали на хоум-ран!
[Изменённая техника отбивания] [Большой шлем]
**Вж-ж-ж! Хрясь!**
Обычная железная труба словно вышла за пределы своей физической формы. И уже не имело значения, что сама труба не коснулась монстра напрямую.
Стоило крошечной части запретной чёрной силы проявиться вовне, как она разорвала пространство, образовав огромную трещину. Последствия пространственного возмущения оказались колоссальными. Разлом, залитый бледно-голубым сиянием, мгновенно расширился, разметав обломки во все стороны. Даже обычная сила не заставила бы этот удар дрогнуть, а перед ним была всего лишь тварь, созданная из вампирской крови. С оглушительным грохотом чудовище сорвалось с места, врезалось в другого монстра, пытавшегося провести совместную атаку, проломило часть склада и взмыло в небо.
«Ух ты, как хорошо полетел. Ладно, следующий».
Дэйви без всякого беспокойства размахнулся трубой по остальным, не заботясь о том, понимают они его слова или нет.
С новым громким ударом один из них, не уклонившись, храбро принял натиск лицом к лицу. Разумеется, уже через мгновение он тоже улетел, словно мяч после хоум-рана.
Дэйви начал считать:
— Так, один, два, три, четыре. Отлично! Далеко и красиво полетели.
Тела четырёх монстров были тщательно разрушены изнутри запретной силой. Скорее всего, после уничтожения ядра они уже не поднимутся. Оставался один монстр, скрывавший своё присутствие во время боя, и принц Дюран, спрятавшийся с помощью какой-то силы.
Дэйви сделал вид, будто вовсе не замечает присутствия принца Дюрана. Уже сам факт союза с вампирами тянул на наказание континентального масштаба. Куда разумнее было разобраться с ним при свете дня, после окончания состязания, перекрыв все пути к бегству.
Как обычно, Дэйви не собирался щадить радикальных вампиров, вставших против него. Пусть процедура и была хлопотной, он заставит Рейну с ними разобраться. Раздался ещё один грохот: Дэйви повалил четырёх монстров и спокойно стал ждать. Когда последний выживший монстр уничтожил груду деталей, которую Дэйви заранее оставил на виду, он небрежно огрел его по голове железной трубой.
С металлическим лязгом тварь рухнула. Дэйви наступил на неё, закинул трубу на плечо и нахмурился.
— Этот ублюдок только что уничтожил важнейшую деталь?!
В отличие от остальных, которых он крушил без разбора, теперь он точно выцелил и разбил только рабочую часть. Человеком это существо не было, и, были ли в его тело встроены металлические элементы или нет, в ответ раздался звонкий металлический отзвук.
Попытка спрятаться с помощью артефакта вовсе не означала настоящей невидимости, особенно если прячущийся никогда прежде не занимался скрытным проникновением. И всё же Дюран осторожно выбрался со склада, стараясь не попадаться Дэйви на глаза.
Впрочем, Дэйви всё равно нужен был всего один монстр.
— Персерк, — позвал Дэйви, и она, всё это время молчавшая, медленно всплыла в воздух. — Отнеси это Мильпью.
— Сейчас?
— Да. Попроси её проверить, что у него внутри.
У Дэйви было нехорошее предчувствие. Если учесть, что эти создания были сделаны вампирами, отвергнутыми Бездной, их прочность и огневая мощь впечатляли. Он не ожидал, что после предательства владыки вампиров у них всё ещё останутся возможности создавать подобные вещи.
На первый взгляд они казались созданными из кровавой эссенции. Но глазами Короля демонов Дэйви заметил одно отличие: заключённая в них энергия не относилась к уровню Короля демонов, а была пропитана магией более высокорангового демона. Почему они вмешались после приказа Короля демонов?
Персерк, уже вернувшаяся к своему первоначальному облику, протянула руку, и чёрная магия вокруг неё пошла волнами. Единственное существо, чей источник силы был отключён, начало уходить под землю вместе с Персерк.
Её силы стремительно восстанавливались. Уже достигнув уровня седьмого круга, она вскоре должна была вернуть всё былое могущество. При жизни Чёрного Ареса именно она была его величайшим врагом. В чистой силе она могла уступать Аресу, но, как ни крути, была его приёмной дочерью.
Какой отец пожелает срубить собственную дочь?
Разумеется, когда она стала Королём демонов, предел синергии оказался ограничен, да и между Владыкой Меча Аресом, которого знал Дэйви, и силой Ареса при жизни лежала огромная разница.
Что это означало? Строго говоря, нынешнее состояние Дэйви всё ещё превосходило пик Ареса при жизни. Если учесть его безумно талантливых наставников, которые тысячелетиями совершенствовали себя, разница становилась очевидной. Поэтому можно было с уверенностью сказать: пока Дэйви удерживает половину силы Короля демонов, Персерк никогда не вернётся к прежней мощи. По крайней мере, пока он жив.
Кстати, сила Короля демонов, оставшаяся в Дэйви, ещё не достигла своей завершённой формы.
Дэйви задумался, куда исчезли силы, которые он забрал у Белиала, узурпировав трон Короля демонов. С другой стороны, раз он украл сам титул Короля демонов, рассчитывать на обладание всей этой мощью, похоже, не приходилось. Когда следы Персерк полностью исчезли, Дэйви отбросил погнутую железную трубу и поднял молоток, валявшийся в дальнем конце склада.
— Сойдёт, — заметил он.
— М… мне уже можно говорить? — спросила Тиара дрожащим голосом, глядя на Дэйви.
Он медленно кивнул.
— Да, всё закончилось.
— Что вообще…
— Принц Дюран, должно быть, постоянно мешал твоему деду завершить работу. Информационная гильдия оказалась не такой сговорчивой, как он рассчитывал, вот он и пошёл на крайние меры, сам того не понимая, что шагает прямо в ловушку.
Судя по выражению лица, Тиара что-то знала.
— Не думала, что он снова до этого дойдёт…
— Тот, кто обманул однажды, вполне может обмануть и во второй раз.
— Тогда разве не нужно его схватить? Если упустим его с места преступления, доказательства…
— Мы отпустили его нарочно. Ты возвращайся в мастерскую.
— А ты?
— А мне нужно проучить кое-каких смутьянов, — зловеще сказал Дэйви.
* * *
На тёмной лесной тропе слышался лишь мерный стук сердца. Внезапно там появились люди в чёрных плащах; от всей группы веяло погоней и тревогой.
— Нашли.
Мужчина во главе группы откинул плащ с тела крупного монстра, открыв существо с угольно-чёрной кожей и жёсткой, почти каменной фактурой. Оно напоминало человека, но кожа у него была твёрдой, словно камень.
— Подумать только, Каноса первого класса одолели вот так…
— И что теперь делать с этой проклятой тварью…
Пока один мужчина устало бормотал себе под нос, стоявшая рядом женщина схватила его за плечо.
— У нас мало времени, граф Кадис.
— Знаю. Одного мы из-за него потеряли, но терять больше не можем. Часть уже удалось вернуть из других мест, так что энергию пустоты из тел мы ещё извлечём.
— Энергию пустоты? Так вот что двигало этими тварями?
Мужчина раздражённо ответил:
— Да. Сила, дарованная так называемой Владыкой демонов Разрушения. Постой…
Он осёкся. Его пронзительно-красные глаза резко расширились от настороженности. Он что-то почувствовал.
— Кто… кто здесь?
— Ха… кто же ещё? Тот самый монстр, о котором вы говорите.
С усмешкой из темноты вышел юноша, и в тот же миг самый дальний из людей в плаще с силой рухнул на землю, не успев даже вскрикнуть. Одновременно его охватило чёрное пламя и в считанные мгновения превратило в пепел.
— Ты чудовище! Откуда ты взялся?!
Юноша лукаво ухмыльнулся.
— Пришёл напрямик.
— Беа! Ты что, прохлопала наблюдение?!
— Кто же думал, что он явится в лоб, даже не скрываясь…
На растерянные слова женщины юноша ответил ледяной улыбкой.
— Ну что ж. Делюкс… нет, не то.
От железной трубы в руке юноши начала подниматься красная энергия. Бессмертные ощутили дурное предчувствие.
— Эти тела, сделанные из вашей энергии пустоты или как вы там её называете… Меня очень интересует чистота этой энергии. А то, что заодно я приберу вас всех, — просто приятный бонус.
— У т-тебя нет Синей Ленты! Даже если ранишь нас, мы не умрём! Так что не бойтесь и отходите!
Остатки радикальной фракции вампиров спешно рассыпались в разные стороны.
— Ах да… Железная труба всё-таки для ближнего боя, не для дальнего… — пробормотал Дэйви, на мгновение словно озадачившись.
— Да какая разница.
Раздался жуткий звук. Что вообще происходило? Мужчина, пригвождённый к земле, в ужасе смотрел, как его товарищи один за другим валятся наземь, а затем каждого пожирает чёрное пламя.
«Что он такое сделал? Как можно одной ржавой трубой убивать существ как минимум графского ранга — тех, кто обладает силой бессмертия?»
Юноша усмехнулся ему.
— Не меч красит владельца, а владелец меч. Впрочем, куда больше меня интересует эта ваша энергия пустоты. Может, дадите и мне ею попользоваться?
— Что за чушь ты несёшь? — Мужчина не мог понять слов человеческого монстра, стоявшего перед ним. — Думаешь, я тебе расскажу?
Он ни за что не выдаст тайну. Мужчина снова и снова повторял это про себя, впиваясь взглядом в юношу. Перед ним стоял человеческий монстр, за одну ночь сокрушивший радикальных вампиров; среди вампиров его сила уже стала печально известна.
«Откуда вообще взялась такая тварь?» — с почти слезящейся беспомощностью подумал он.
— Нужно делиться тем, что нам нужно. Давайте сотрудничать по-доброму.
Одного образца Дэйви хватило бы, но чем больше приманок, тем лучше. Он отпустил четыре приманки и ударил в самое уязвимое место. Убить вампира было непросто, однако его куда больше интересовала сила, которой обладал монстр по имени Канос.
Почувствовав напряжённый взгляд мужчины, Дэйви сверкнул красными глазами и ухмыльнулся.
— С таким вы ещё не сталкивались, да? Знаете, я довольно хорошо умею развязывать людям языки.
[Огонь самадхи] [Клеймо проклятия тёмной магии] [Объединение ци] [Огонь дознания]
— Расскажи мне всё, что знаешь.
— Что?!
От нестерпимого жара его лицо исказилось. Если бы он успел раскрыть хотя бы половину, активировать печать на своём теле и подорвать взрывчатку, спрятанную внутри тела Каноса, то смог бы сжечь всё — вместе с трупом…
Но едва эта мысль мелькнула у него в голове, следующие слова юноши заставили его глаза расшириться от потрясения.
— Я уже снял и бомбу, и печать. Чего так напрягаешься? И ты, брошенный Бездной, и я — мы уже не те, кем были раньше.
Вскоре мучительный крик мужчины разнёсся по тёмному лесу.
* * *
— Дэйви?
Услышав голос Персерк, Дэйви, смотревший на обугленные останки перед собой, махнул рукой. Земля вокруг исказилась, образовала яму, проглотила мужчину, превращённого в уголь, и снова сомкнулась.
— Что случилось? У тебя лицо… — начала она с тревогой.
Дэйви молча взял её за руку, когда она потянулась коснуться его лица, и ответил:
— Ничего.
Заметив её озадаченное выражение, он добавил:
— Я так явно смеялся?
Дэйви вспомнил, зачем вообще пришёл сюда: найти инженера для своего масштабного проекта. Эдисон, тот самый инженер, уже в некоторой степени был на его стороне. Для проекта требовались три вещи: инженер, способный расшифровать чертежи, мощный источник энергии, который поможет довести проект до конца, и необходимые материалы.
Нужные материалы невозможно было создать с помощью сплавов или оборудования Тиониса, зато для источника энергии, похоже, решение нашлось.
— На словах всё просто, Дэйви.
— Правда? — Он игриво усмехнулся, но интерес его был вполне искренним.
Возможности магического камня были ограничены, а вот энергия пустоты казалась удивительно знакомой и эффективной.
— Энергия пустоты?
— Да. Сила, созданная так называемой Владыкой демонов Разрушения. Почти живая электростанция. Разве не идеально?
Как бы пленник ни пытался молчать, он не выдержал мучительной боли, которую причиняла огненная пытка. Он сопротивлялся до определённой степени, но после этого Дэйви извлёк его душу и воспоминания — и наконец понял суть того, что называли энергией пустоты.
Она была связана с его временем в роли Короля демонов. Остатки силы Короля демонов, когда-то находившиеся в нём, затем покинули его. Под их влиянием некоторые демоны мутировали и обрели силу. Одной из таких сущностей была…
Та, что называла себя Владыкой демонов Разрушения, и создала эту силу. Проблема заключалась в том, что самозваная Владыка демонов обладала способностью превращать окружающую магическую энергию в энергию пустоты.
С учётом этого прекрасное настроение Дэйви было вполне оправданным. Теперь у него были и источник энергии, и опытный техник.
— Любопытно будет взглянуть, в каком состоянии сейчас мир демонов, — заметил он, размышляя, что, возможно, вскоре ему придётся вмешаться и навести порядок в этом хаотичном месте.
В конце концов, с его точки зрения, единственным законным Королём демонов был он сам.
— Что именно ты задумал…
— Давай составим план, как поймать эту Владыку демонов Разрушения или как она там себя называет, — перебил Дэйви.
А что до судьбы глупого принца Дюрана из Погоса, который предал человечество и перешёл черту? Что ж, достаточно предъявить всего одно доказательство — и общество быстро вынесет ему приговор. Учитывая хаос, который Дэйви устроил с поддельными чертежами, о состязании уже почти не стоило беспокоиться.
— И всё же…
— Персерк, — снова перебил её Дэйви. — Знаешь, какая стратегия самая эффективная в состязании один на один?
— …
— Если я не могу дотянуться до нужного качества, достаточно снизить качество противника. Если честно победить не выйдет, я одолею соперника любыми доступными средствами.
Эдисон, может, и предпочёл бы честный поединок, но Дэйви подобные вещи совершенно не интересовали.


    Эдисон Дюран (12)

    Дэйви не стал дальше преследовать замершего, безмолвного вампира. Раньше он, возможно, принялся бы докапываться, кто стоит за всем этим, но теперь у него уже были все сведения о главном зачинщике.
Дэйви был Королём демонов, хоть и оставался существом, вызывавшим у демонов куда больше враждебности, чем доверия. Часть власти, которой он обладал как Король демонов, поглотил кто-то другой — и теперь этот кто-то, размахивая собственной «законностью» как новым Королём демонов, намеренно провоцировал их. Узнав это, добавить было особо нечего.
Вокруг царила суматоха, но Эдисон, целиком погружённый в работу, и старейшина Голгуда, помогавший ему, продолжали высказывать свои мнения, из-за чего между ними без конца вспыхивали споры.
Ринне тем временем одной рукой держала огромную кувалду и неустанно колотила по металлическим деталям. Обычно махать таким молотом было бы тяжело: из-за неидеального баланса силы инструмент подходил не для всего. Чаще им обрабатывали большие поверхности, но Ринне при своём маленьком росте размахивала им так, будто держала в руке тонкую ветку.
— Ринне оценивает мастера Дэйви невысоко, предполагая, что он бездельничает, — заметила Ринне.
Похоже, её задело, что Дэйви расставил ловушку и не вернулся сразу.
Дэйви уже собирался тихо войти в мастерскую, когда Персерк схватила его за руку.
— Хм?
— Подожди… можешь зайти чуть позже?
Услышав слова Персерк, Дэйви криво улыбнулся, но ничего не сказал.
* * *
Тихая равнина пустовала, зато ночное небо, усыпанное бесчисленными галактиками, звёздами и двумя лунами, было поразительно прекрасным. Небо над континентом Тионис превосходило красоту любого другого мира.
Может, всё дело в том, что этот мир существовал в высшем измерении? Дэйви всегда считал, что между измерениями нет такой уж большой разницы, но после всего пережитого здесь начал чувствовать: в Тионисе было нечто особенное.
— Давно я такого не видел, — пробормотал он, лёжа головой на коленях Персерк.
— Ты всё время куда-то бежишь и почти не отдыхаешь. Пора сделать передышку.
— И почему именно сейчас?
— Мне нужно с тобой кое-что обсудить.
Так Персерк проявляла заботу. В конце концов, не было смысла ещё сильнее задевать гордость Эдисона. Дэйви уже разобрался с основными узлами и чертежом, оставив Эдисону только быстрое изготовление и сборку металлических частей.
Големы, созданные Эдисоном, по качеству значительно уступали Флоту десептиконов. За столь короткое время невозможно было создать нечто принципиально новое. Максимум, на что был способен Эдисон, — собрать стандартных магических големов.
— Дэйви, ты собираешься использовать энергию пустоты или что-то похожее как ядро для того, что делаешь?
— Пока не попробую, не узнаю.
— А если не выйдет?
— Тогда, может, воспользуюсь ключом измерений или найду другой источник энергии.
В любом случае для алхимика ценность была уже в самом вызове — именно поэтому Эдисон, технический советник школы алхимии, с таким жаром трудился над работой.
— Если раса демонов восстанет против тебя в процессе… ты их убьёшь?
— А должен?
От вопроса Дэйви лицо Персерк странно напряглось.
— Не испытывай меня.
— Ты ведь не хочешь их смерти.
Люди не понимали, что раса демонов — такая же раса, как и любая другая. На континент Тионис вторглись лишь те демоны, что не смогли себя сдержать и прорвались наружу. Но Мир демонов, где они жили, наверняка населяли бесчисленные демоны, связанные между собой самыми разными отношениями. Среди них были дети, мечтающие о будущем, и те, кто грезил счастливой жизнью рядом с любимыми и своими детьми.
— Дэйви, я понимаю, что мои слова противоречат друг другу, но…
— Знаю. Если ты этого хочешь, я так и сделаю.
— Прости. — Персерк слабо улыбнулась.
Да, именно демоны использовали её, чтобы вести войну против людей, но как Король демонов она, должно быть, заботилась обо всех демонах. И «всех» означало каждого до единого.
— Разумеется, не бесплатно, — озорно усмехнулся Дэйви.
Лицо Персерк тут же помрачнело. Но вскоре, видимо догадавшись, на что он намекает, она густо покраснела и пробормотала:
— Ты правда этого хочешь?
— С чем-то серьёзным мы можем повременить, но мы ведь скоро поженимся. Не слишком ли жестоко воздерживаться вообще от всего?
— Здесь? Прямо сейчас?
— Да. Здесь. Прямо сейчас.
Когда Дэйви произнёс это с непоколебимой уверенностью, лицо Персерк недовольно сморщилось. Помедлив, она вздохнула.
— Выйти за тебя замуж — всё больше похоже на крайне опасное решение.
— Не думай, что сможешь просто сбежать, если передумаешь.
Если Персерк сбежит, Дэйви вернёт её обратно даже силой. Вслух он этого не сказал, но она, возможно, уловила его намерение, потому что снова вздохнула. Затем медленно склонила голову.
Её лицо мягко приблизилось. Алые глаза встретились с глазами Дэйви; то ли они покраснели от смущения, то ли в них отражалась красная луна — символ бога солнца.
«…»
Долгое мгновение Персерк молчала, постепенно закрывая глаза. Дэйви тоже закрыл глаза в ответ. Нежное прикосновение скользнуло по его щеке.
Постепенно, неожиданно медленно, они становились всё ближе. Даже если между ними лежали тысячелетия, Дэйви никогда не тревожила подобная пропасть. Иначе он не смог бы полюбить её так глубоко.
Его первой любовью была наставница из Бездны, но она всегда оставалась слишком далёкой, чтобы к ней можно было приблизиться. Дэйви, живой человек, и Владычица Смерти Ро Айас, уже покинувшая этот мир, с самого начала казались невозможной парой. Возможно, именно поэтому она и держала его на расстоянии. Первая любовь редко заканчивается удачно.
Погрузившись в это нежное прикосновение, Дэйви вдруг ощутил что-то влажное и осторожно открыл глаза. Персерк смотрела на него сверху вниз с лукавым выражением.
— Ох, Дэйви, у тебя всё лицо красное, — поддразнила она, даже сейчас стараясь взять верх.
В ответ Дэйви медленно приподнялся и посмотрел на неё. Похоже, даже простого поцелуя в щёку оказалось достаточно, чтобы он покраснел.
— Ты сама начала.
— Что? Ай!
Дэйви вдруг опрокинул Персерк на траву. Её глаза расширились, когда он склонился ближе. Неужели они всерьёз собирались ограничиться лёгким чмоком? Ему нравились эти шутливые поддразнивания, но для пары, которая вот-вот должна была пожениться, всё двигалось мучительно медленно. Так что он решил добавить остроты.
— А?!
Персерк дёрнулась от неожиданности. Оказавшись под ним, она попыталась вывернуться, но Дэйви удержал её за рог, не позволяя отстраниться, и страстно поцеловал.
Когда затянувшаяся тишина закончилась и сопротивление Персерк сошло на нет, Дэйви медленно отстранился. Между их губами протянулась тонкая серебристая нить — и тут же оборвалась.
— Только попробуй ещё раз меня подразнить.
Прежнее озорство исчезло. Персерк смотрела на Дэйви снизу вверх, и на её глазах проступали слёзы. Лицо у неё было красным, как помидор.
— Знай меру!
Она раздражённо оттолкнула его, но силы в этом толчке почти не было. Дэйви молча отодвинулся, а Персерк, захлёбываясь смущением, прикрыла рот рукой.
Это был не первый поцелуй Дэйви с женщиной. Его первый поцелуй украла принцесса Аэрия, когда в ней пробудились инстинкты. Но с Персерк всё было иначе. Подобная близость между ними случилась впервые: прикосновение, которое прежде могло быть лишь утешением, доступным кому угодно, теперь стало романтическим жестом, возможным только между возлюбленными.
Персерк всё ещё пылала румянцем и неотрывно сверлила его взглядом, стиснув зубы. Было ли это смущение, досада или желание отплатить Дэйви той же монетой — она схватила его за ворот и притянула к себе.
По сути, характер у неё был похожий. Она тоже любила дразнить и мучить других. Даже при первой встрече Персерк не потеряла самообладания и пыталась перехватить инициативу.
— Думал, я просто позволю тебе делать всё, что захочешь? — Персерк прищурилась и снова поцеловала Дэйви.
Ошарашенный внезапным выпадом, Дэйви долго молчал, а потом медленно протянул руку.
— Ты первая начала.
Дурацкая битва гордости за то, кто первым смутится, закончилась тем, что Персерк отвела взгляд, а глаза её наполнились слезами.
* * *
День поединка приближался, и состязание проходило по строгим правилам. На специально подготовленной арене каждая сторона должна была продемонстрировать боевые способности созданных ею големов. Форматом избрали дуэль, и всё решалось просто: чей голем победит, тот и выиграл.
Колоссального голема, очевидно созданного главой школы алхимии, укрыли полотнищем и везли на арену на огромной повозке, которую тащили десятки рабочих. В отличие от него, голема Эдисона нигде не было видно.
Состязание между знаменитым главой школы алхимии и техническим советником Эдисоном уже привлекло внимание множества алхимиков.
Люди, дворфы и представители самых разных рас собрались вокруг и смотрели вниз на арену, а Эдисон с жёстким выражением лица коротко вздохнул.
— Нервничаешь? — спросила Тиара.
— Что? С чего бы? — ответил Эдисон, хотя его голос заметно дрогнул.
— Дедушка! Мы ведь столько трудились! Мы можем победить!
— Глупая девчонка… Иди домой, вытри ноги и ложись спать!
— Ну дедушка! Обязательно быть таким холодным?
— Это тебе нежности не хватает!
Наблюдая за перебранкой деда и внучки, Дэйви спокойно вмешался:
— Не переживайте. Что бы они ни вытащили, им не победить.
Если против голема пятого уровня выставить голема девяносто девятого уровня, исход очевиден. Пусть абсолютов в мире не бывает, вероятность в 99,99999% вполне реалистична.
— Хе-хе-хе, технический советник Эдисон, хорошо спали прошлой ночью?
Пока Эдисон, стараясь успокоить нервы, молча постукивал по ноге готового голема, к нему подошли двое: глава школы алхимии и принц Дюран. Их лица выглядели на удивление расслабленными — будто они уже считали победу своей.
И с чего бы им думать иначе? После всех грязных приёмов, к которым они прибегли, разве они могли ожидать поражения? Да, из-за силы Дэйви возникли осложнения, но они всё же сумели уничтожить подставные детали и, по счастливому совпадению, заполучить чертежи — настоящий подарок судьбы.
— С каких это пор техник стал так много болтать? Директор, начинаем.
— Но прежде — одно уточнение.
С неторопливой улыбкой Дюран вышел вперёд и насмешливо посмотрел на Дэйви. Он, вероятно, был уверен, что Дэйви ничего не знает о его замыслах.
— Если мы победим, мы лишим вас должности технического советника и заберём обратно все права на работы, выходившие под вашим именем. Кроме того, вы не станете отказываться от предложения руки вашей внучки Тиары.
— Хмф! — фыркнул Эдисон, тогда как Дюран вёл себя так, будто победа уже была у него в кармане.
— И ещё… вам тоже придётся встать перед нами на колени и извиниться, верно? — обратился принц Дюран к Дэйви.
Дэйви лишь пожал плечами. Дюран, кажется, пришёл в восторг, убеждённый, что всё развивается ровно по его плану.
Наблюдая за самоуверенностью Дюрана, сидевший неподалёку король Погоса смотрел на происходящее со сложным выражением. В нём читалось сожаление. Он уже однажды столкнулся с Дэйви во время прошлой войны с вампирами и прекрасно знал, что это за человек.
— Разве не так?
На насмешку Дюрана Дэйви ответил широкой улыбкой:
— Да. Если вдруг случится чудо и вы победите, я сделаю, как вы просите.
— Что ты…
— Правда, этого никогда не случится.
От ледяной улыбки Дэйви Дюрана передёрнуло.


    Голем Эдисон (1)

    Услышав слова Дэйви, Дюран на мгновение стиснул зубы и сверкнул на него взглядом, но тут же снова разгладил лицо. От него так и веяло уверенностью, словно в своей туговатой голове он был убеждён: проиграть он не может в принципе.
— Ну, я, конечно, сомневаюсь, что проиграю, но если вдруг такое случится, я, принц Дюран Королевства Погос, спишу все долги и сделаю вид, будто никакой ставки не было… Хотя зачем вообще это обсуждать?
— О чём это ты?
— Твой голем. Ты его хоть закончил? Что-то я его нигде не вижу.
— Хмф, вас это не касается, принц.
— Ха! Разумеется, не касается. Невозможно же за несколько дней создать приличного голема! — Дэйви молчал, и Дюран, не скрывая презрения, фыркнул. — Ах да, я слышал, произошёл несчастный случай, и все детали твоего голема были уничтожены, верно? Думаешь сдаться? Самое время. Избавь себя от позора.
От его слов лицо Эдисона заметно потемнело.
— Принц, вам стоило быть осторожнее со своими подлыми приёмчиками.
— Подлыми приёмчиками? Не понимаю, о чём вы! — картинно воскликнул Дюран, вызвав смешки у поддерживающих его фракций и шум вокруг.
— Даже если бы сюда явился сам бог алхимии, за такой короткий срок едва ли удалось бы создать нечто, способное соперничать с нашей работой. Скорее всего, это просто невозможно.
— Не стоит быть настолько уверенным. Скоро увидим.
В ответ на реплику Эдисона Дюран пожал плечами и громко, так, чтобы слышали все, объявил:
— Всем приготовиться к зрелищу! На этот раз мы представим новую технологию!
На лицах собравшихся проступило любопытство. Многие уже знали о противостоянии Эдисона и Дэйви, так что упоминание нового голема, созданного командой принца Дюрана, сразу подогрело их интерес.
— Открыть!
По его команде мускулистые рабы отдёрнули занавес, и перед публикой предстал огромный, ослепительно сияющий голем.
— Вау…
— Невероятно.
— Никогда не видел подобной конструкции.
Открывшийся взглядам голем был четырёхногим исполином. В конце концов, нигде не говорилось, что боевой голем обязан быть человекоподобным или походить на здоровенную груду металла.
— Этот голем, Шабель-Тигр, вобрал в себя совершенно новую технологию, которой нет ни в одном другом боевом големе. Его характеристики поражают. Желаете демонстрацию?
С противоположной стороны медленно и несколько неуклюже вышел прототип боевого голема — гордость нынешней фракции алхимиков. Но при всей своей нескладной походке он обладал системой движения, которая на данный момент считалась венцом достижений алхимической фракции, а потому сам по себе был выдающимся творением. Его боевую эффективность уже успели высоко оценить, и именно поэтому прототип даже приняли на вооружение в империи Паллан.
Но в тот миг, когда прототип угрожающе поднял громадный молот, готовясь к бою, голем принца Дюрана дерзко шагнул вперёд. Эта демонстрация силы ещё до настоящего поединка ясно выдавала уверенность и даже презрение к противнику. Часть зрителей встретила такую наглую браваду радостными криками, другие нахмурились. Однако вскоре по толпе прокатилась волна подлинного потрясения.
С оглушительным грохотом четырёхногий Шабель-Тигр ловко уклонился от всех атак прототипа, а затем раздавил его и разорвал на части его управляющую систему. Столь стремительный и серьёзный скачок в технологии големов было почти невозможно совершить за такой короткий срок. Зрители онемели, столкнувшись с подавляющей разницей в силе.
— На этот раз моя команда разработала новый материал, — заявил Дюран, и слова его явно предназначались Эдисону. — Зубы и челюстные суставы Шабель-Тигра усилены этим прорывным веществом. Но это ещё не всё. Мы также установили в голема новое ядро, с которым прежние образцы даже сравнивать бессмысленно.
Симпатии толпы очевидно склонились к принцу Дюрану — признанному мастеру создания големов, который снова совершил прорыв. Многие оказались захвачены этим неожиданным поворотом, а лучшие технические оценщики были потрясены новым творением принца.
— Ой! Это же ядро, над которым работал дедушка! — в ярости вскрикнула Тиара.
Дюран лишь пожал плечами.
— Ядро, созданное твоим дедушкой? Понятия не имею, о чём ты.
— Вор! Это ты отправил взломщика на склад, чтобы украсть технологию?!
Тиара закричала от гнева, но Дюран остался невозмутим и снова пожал плечами.
— У тебя есть доказательства, Тиара? Если нет, нам следует расценивать твои слова как попытку очернить мою репутацию и репутацию моей команды?
— Не притворяйся! Ты просто мошенник!
— Ха-ха-ха-ха!
Старейшина Фрэнсис метнул в принца Дюрана раздражённый взгляд, но тот лишь презрительно фыркнул в сторону Фрэнсиса, который когда-то его унизил.
— Что скажете, старейшина Фрэнсис? Как вы и говорили ранее, это будет не состязание, а обычная драка.
— …
— Похоже, слова старейшины оказались совершенно верны! Ха-ха-ха-ха!
Услышав этот смех, старейшина Фрэнсис молча закрыл глаза.
— Этим мы внесли значительный вклад в развитие технологий големов на континенте. Пожалуй, теперь пришло время техническому советнику Эдисону показать собственное творение. Конечно, если вам страшно, можете прямо сейчас встать на колени и признать поражение…
Дэйви медленно поднялся со своего места и произнёс:
— Начнём.
Эдисон кивнул.
— До чего же глупый и скучный тип, тьфу, — пробормотал Эдисон, доставая из вещей маленький кубик.
Взгляды всех тут же притянулись к предмету размером с ладонь.
— Что это…?
— Это голем?
— Слишком мал для боевой единицы…
Шёпот становился всё громче, пока люди разглядывали куб, показанный Эдисоном. Оценщики выглядели озадаченными.
Но в тот момент, когда Эдисон подбросил куб в воздух…
**Лязг… лязг!**
Весь зал погрузился в тишину.
Внезапно куб начал расширяться прямо в воздухе, превращаясь в гигантского человекоподобного голема. Это была технология Флота десептиконов — не то, что стоило особо демонстрировать, тем более её успели понизить в классе, а даже если бы принцип стал известен, повторить его всё равно было бы некому. В конечном счёте главное здесь заключалось не в способности голема к хранению, а в его боевой мощи.
Начал проявляться великолепный, многоцветный голем около четырёх метров высотой — заметно крупнее Шабель-Тигра. Увидев это внезапное появление, принц Дюран нахмурился.
— Не может быть… Вы не могли создать голема за такой короткий срок…
На лице Дюрана ясно отразилось неверие.
«Как этот голем вообще успели закончить?»
Без сомнения, именно этот вопрос сейчас крутился в головах принца Дюрана и его команды.
**Ки-и-инг!! Ки-и-и-и-инг!!!**
Затем одна из рук голема перекрутилась и превратилась в громадную пилу, которая пришла в движение, оставляя за собой видимый след маны.
— Нам незачем обмениваться словами. Позвольте представить моё творение — Дум.
Словно подтверждая сказанное, Дум выставил напоказ грозную вращающуюся пилу на мановом приводе, распространяя вокруг устрашающее давление.
* * *
— Как… как такое возможно? Как вы создали этого голема?
— Хм. Говоришь так, будто был уверен, что голем не будет закончен.
От насмешки Эдисона лицо Дюрана исказилось.
Голем Эдисона не был похож на стандартные эффективные конструкции. Если Шабель-Тигр был четырёхногим големом, то творение Эдисона — Дум — напоминало грозного рыцаря. Название «Дум» пришло в голову Ринне. Несмотря на миниатюрное тело, мысли Ринне были полны агрессивных и разрушительных слов.
— Ха… ха-ха! Вы просто собрали пустую консервную банку? Какая жалость, но перед нашим Шабель-Тигром это ничто. — Принц Дюран самодовольно повернулся к Эдисону. — Похоже, при помощи принца вам всё-таки удалось что-то состряпать. Очень поспешная работа. Полагаю, ваш голем слабее нашего. К тому же, в тот момент, когда вы настояли на сложной человеческой форме, бой стал скучным, не так ли?
— Господи, да сколько можно болтать, — тихо проворчал Эдисон, из-за чего лицо Дюрана перекосило.
— Что ты сейчас сказал…?
— Хватит. Мы здесь не для того, чтобы попусту уничтожать ценных големов, — спокойно ответил Дэйви и кивнул Эдисону, который шагнул вперёд. — Нужно просто повалить того, кто этого заслуживает. Начинаем.
После слов Дэйви один из судей, следивших за состязанием, указал на двух големов.
— Разрешены только внешние команды. Если во время боя на големов повлияют любые иные внешние факторы, последует дисквалификация, — осторожно объявил судья, поднимая руку. — А теперь покажите нам силу ваших големов!
**Дзынь!!**
С объявлением начала принц Дюран крикнул:
— Вперёд, Шабель-Тигр! Раздави эту пустую жестянку!
По его приказу Шабель-Тигр рванулся вперёд.
По сравнению с Десептиконом движения Шабель-Тигра были до смешного прямолинейными. Однако специалистам, наблюдавшим за боем, Шабель-Тигр казался невероятно совершенным.
— Потрясающе! Какие отточенные движения!
— Это революционный прогресс!
Под возгласы оценочной комиссии Шабель-Тигр понёсся на Дума. Уже через мгновение казалось, что он вот-вот сомнёт его.
Хотя на первый взгляд спешно собранный голем Эдисона мог производить внушительное впечатление, большинство сомневалось, насколько он пригоден на деле. Многие ожидали, что Шабель-Тигр с зубами из нового материала без труда разберёт Дума на части… по крайней мере, до того, как увидели следующий шаг Дума.
— Дум, разорви его, — следом приказал Эдисон.
Тяжело бронированный Шабель-Тигр свирепо нёсся вперёд, а Дэйви пристально наблюдал за Думом, вставшим в стойку, напоминавшую рыцаря перед боем. В следующий миг Дум двинулся — плавно, легко и гибко, почти невозможным для голема движением. Атака Шабель-Тигра прошла совсем рядом с целью, но Дум стремительно перехватил его челюсть, точно вывернул её и вонзил мановую пилу в корпус.
Скрежет металла разнёсся по всему залу. Одновременно от Дума хлынул мощный поток маны, и он начал рассекать Шабель-Тигра надвое. Никто не ожидал, что этот спешно собранный голем одержит верх над машиной, в которую принц Дюран и его команда вложили столько сил и упорства. Но реальность резко разошлась с ожиданиями. Даже оценщики, ещё недавно превозносившие голема Дюрана, онемели с раскрытыми ртами, не в силах поверить в потрясающее зрелище перед глазами.
Шабель-Тигр изо всех сил сопротивлялся, но Дум безжалостно рвал его корпус. И на этом всё не закончилось: Дум двигался почти как живой, изящно отражая атаки Шабель-Тигра и методично разбирая его мощную конструкцию. Сопротивление бьющегося Шабель-Тигра постепенно слабело.
До этого момента Шабель-Тигр полностью подавил прототип голема, но творение Эдисона оказалось настоящим чудом. Вид мановой пилы, работающей в вихре ослепительных искр, заставил холодок пробежать по спине Дюрана.
С точки зрения Дэйви и Шабель-Тигр, и Дум сильно уступали Флоту десептиконов. Но для зрителей картина, должно быть, выглядела совсем иначе.
На арену опустилась жуткая тишина — словно на толпу внезапно плеснули ледяной водой. Сильнее всех потрясён был Дюран, который до последнего источал непоколебимую уверенность в собственной победе.


    Голем Эдисон (2)

    В затянувшейся тишине голем Эдисона, Дум, полностью разгромив выведенного из строя Шабель-Тигра, опустился на одно колено и широко раскинул руки.
Обычно большинство големов оснащались лишь самой примитивной формой искусственного интеллекта, построенной на магическом алгоритме. Иными словами, они умели распознать цель и, получив команду на атаку, отвечали мощной защитой и ударной силой.
Но голем, способный уклоняться от атак противника, наносить точные удары, разбирать врага на части и действовать самостоятельно, выходил далеко за пределы общепринятого понимания.
— Не может быть… — Первым затянувшуюся тишину нарушил Дюран. Он шагнул вперёд с лицом, на котором застыло неверие. — Это невозможно!
— И что здесь невозможного? Хе-хе-хе, крепкая всё-таки штуковина, — Эдисон, явно гордясь своим творением, похлопал Дума по ноге. Затем крикнул: — После таких трудов ему ещё не хватало сломаться! Объявляйте результат!
— А… ах… Победитель состязания — технический советник Эдисон! — Один из ошеломлённых судей поспешно вскочил и объявил итог, выглядя так, будто сам вот-вот бросится к Эдисону.
Похожие чувства читались и на лицах нескольких других людей. Их сомнения были связаны уже не столько с результатом состязания големов, сколько с невероятным технологическим уровнем, который продемонстрировал Эдисон.
— Да уж… Технологии территории Хайнс действительно на мировом уровне.
— Абсурд! Я требую повторной проверки! — Дюран, не в силах принять происходящее, поднял шум и уверенным шагом вышел в центр арены, выкрикивая так, будто был абсолютно прав. — Вы хотите, чтобы мы поверили, будто технический советник Эдисон, который даже скелет толком создать не мог, за столь короткое время построил такого голема? Невозможно! Здесь явно что-то нечисто!
После его выкрика зрители притихли, а он продолжил:
— Технический советник Эдисон, скажите правду! Работа этого голема противоречит здравому смыслу! Разве нет?
Некоторые в толпе поддержали крики Дюрана. В обычной ситуации их быстро заставили бы замолчать, но технология голема Эдисона оказалась настолько непостижимой, что даже нейтральные наблюдатели не спешили возражать.
— А как ещё этот голем мог двигаться?
Дэйви наблюдал за Эдисоном, постепенно теряя терпение.
Дюран ударил посохом о землю.
— Кто знает! Может, внутри тайно спрятался кто-то и управляет им!
Старейшина Фрэнсис нахмурился и заметил:
— Магия не всемогуща, принц. Даже если бы им кто-то управлял, боевого голема с такой подвижностью, прочностью и разрушительной мощью всё равно нельзя недооценивать…
— В этом и проблема! Огромная проблема! Это состязание автономных големов, действующих только по командам! По этим правилам технический советник Эдисон смошенничал! Судьи, какое решение вы вынесете?
Один из судей нерешительно ответил:
— Если это правда… тогда, Ваше Высочество, это основание для дисквалификации.
— Вот видите! Тогда скажите мне: где он построил этого голема, особенно если детали были разбиты, а завершить работу казалось невозможным? Технический советник Эдисон, не передали ли вы средства Башне магов, чтобы получить то, что разрабатывали они?
— Что?! — Эдисон попытался возразить, но Дюран оборвал его.
— Именно! Даже Башня магов не посмела бы отказать, если в дело вмешан принц королевства. У принца Хайнса есть серьёзное влияние на Башню магов!
Эдисон молча выслушивал обвинения Дюрана. Но его внучка Тиара не смогла сдержаться.
— Подождите! Как вы можете заявлять такое, ничего не зная?! Дум — это голем, которого действительно создал мой дедушка! Не говорите с такой уверенностью, если у вас нет доказательств!
— Кто в это поверит? У вас есть доказательства? Леди Тиара, всему есть предел — даже такой наглой лжи!
— Не смейте унижать меня! Это произвол! — В глазах Тиары блеснули слёзы, и она с трудом сдерживала возмущение.
— Такая вероятность есть. Голем действительно впечатляет, но никто не видел, как его создавали. Однако и обвинения принца пока ничем не подтверждены. Поэтому нам следует остановить состязание и назначить повторный поединок…
— С чего вы взяли, что свидетелей нет?
После слов Дэйви толпа погрузилась в напряжённую тишину.
— Значит, раз никто не видел, как Дум создавался, он получил голема где-то ещё и выдал его за собственное творение. Верно?
На вопрос Дэйви Дюран раздражённо бросил:
— Убирайся, посторонний!
— Посторонний? Я активно участвовал в его создании. Какой же я посторонний? — Дэйви усмехнулся, глядя на мужчину, который от злости стиснул зубы. — У меня есть доказательства.
В ответ Дюран скривился.
— Какие ещё доказательства…
Не обращая внимания на принца Дюрана, Дэйви достал небольшой мановый камень и бросил его в центр арены.
**Вум!**
В тот же миг из камня начала воспроизводиться запись. Этот артефакт зафиксировал сцену именно такой, какой она была. Первым появилось изображение Ринне и Эдисона, с головой погружённых в создание голема. Перед глазами всех присутствующих стремительно замелькали сцены, где они старательно собирали детали и работали молотами.
— Э… это не доказывает, что перед нами тот самый голем…
— Если сомневаетесь, изучите доказательство сами.
Среди техников было принято скрывать процесс создания големов. Записывать его на такой видео-камень считалось почти немыслимым. Но доказательство оказалось неоспоримым: отрицать, что они сами создали этого голема, было невозможно.
— Угх…
Пока Дюран скрежетал зубами и глухо стонал, Дэйви холодно улыбнулся.
— Вообще-то я надеялся, что ты устроишь сцену.
— Зачем?
— Чтобы я мог официально тебя убить.
Едва Дэйви произнёс это, от него повеяло ледяной аурой.
Лицо Дюрана побледнело, а стоявшие вокруг него техники испуганно переглянулись. Он закричал:
— Стража! Что делает стража?! Защитите меня! Этот безумец хочет причинить мне вред!
Но прежде чем стражники, откликнувшись на вопли Дюрана, успели приблизиться к Дэйви, Ринне ударом ноги отбросила их. Одновременно за её спиной раскрылись крылья толщиной с человеческую руку, и все присутствующие увидели, как они дрогнули в воздухе.
— Ринне — вершина древней технологии. Высокопроизводительный голем древней конструкции. В случае дальнейших угроз Ринне применит силу, — спокойно заявила она, заставив всех затаить дыхание.
— Принц Дэйви… Как бы вы ни были правы, угрожать члену королевской семьи страны на её собственной территории недопустимо, — гневно заявил король Погоса.
— У меня есть причины, — Дэйви кивнул. — Если я покажу вам, почему настолько зол, вы примете это?
Король промолчал, но Дэйви всё равно продолжил. Не обращая внимания на дрожащего Дюрана, он активировал мановый камень и перемотал запись вперёд. На ней измождённого Эдисона Тиара осторожно помогала уложить в постель, после чего оба покинули мастерскую. После нескольких коротких разговоров они добрались до кладовой, и сцена сменилась. В полумрак склада скрытно проникли шесть силуэтов: пятеро в капюшонах и один мужчина без мантии, с мерзкой ухмылкой на лице. Этого мужчину узнали все.
— Принц Дюран?
— Ч-что… что?!
Все потрясённо смотрели на запись. На ней было видно, как Дюран при поддержке людей, связанных с вампирами, привёл неизвестных головорезов на склад Эдисона. Дюран разрушил детали, созданные Эдисоном, и похитил хранившиеся там чертежи.
— Детали были всего лишь приманкой, так что их уничтожение ничего не значит. А чертежи — не более чем детские каракули, можешь забирать их сколько угодно, — ледяным голосом сказал Дэйви, глядя на побледневшее лицо Дюрана.
— Мы изучили одного из пойманных головорезов и нашли в нём следы силы вампиров. С каких пор человеческая королевская кровь вступает в союз с печально известными вампирами континента?
Король смотрел на происходящее с недоверием.
— Это подлог! Всё сфабриковано! Ваше Величество! Это ложь!
Король Погоса сурово произнёс:
— Молчать! Принц, это правда?
— Если вы желаете установить истину, мне принести тело захваченного головореза и провести проверку перед представителями Башни магов, Святого королевства и Империи?
Погос, известный город-государство с сильной алхимической фракцией, понёс серьёзные потери в войне с вампирами. Многие военные сироты из Погоса по просьбе короля были приняты в академию Хайнс. Король ненавидел радикальных вампиров, вторгшихся на континент: как Дэйви слышал от Иллины, эта страна потеряла любимую принцессу, которая участвовала в войне как жрица. Заключить союз с теми самыми существами, что были виновны в смерти драгоценной дочери короля? Игра была окончена. Говорят, яблоко от яблони недалеко падает, но здесь старая поговорка явно не работала.
— Ваше Величество! Это всё заговор! Этот человек…
— Дюран!
— А…?
— Это правда?
— Я… я…
— Я спросил, правда ли это!
Дюран вздрогнул от гневного крика, и страх будто сковал его изнутри.
— Отвечай, Дюран! Ты объединился с теми, кто убил твою сестру?
Атмосфера резко натянулась. Даже те, кто прежде защищал Дюрана, похоже, осознали серьёзность происходящего и больше не вмешивались.
— Н-нет, Ваше Величество! Я… я не знал! Я просто нанял охранников для собственной защиты…
— Снова ложь. — От слов Дэйви Дюран заметно дёрнулся.
Для лжецов у Дэйви имелся особый способ. Он начал собирать святую ману. Дюран в ужасе уставился на чисто-белую силу, исходившую от Дэйви.
— Обычно святая магия предназначена для защиты, но тот, кто находится на моём уровне, может использовать её иначе.
Когда Дюран в страхе отступил на шаг, Дэйви протянул руку и окутал его святой силой.
— Именем богини Фрейи да станет это исповедью.
Дюран попытался вырваться из божественной силы.
— Отныне, если ты солжёшь, святая магия обратится божественным пламенем и сожжёт тебя. Мучительно.
Несколько дворян, до сих пор державшихся стороны Дюрана, попытались вмешаться, но король Погоса остановил их.
— А теперь, принц Дюран! Говори. Если солжёшь — умрёшь. Ты сознательно объединился с вампирами?
В ответ он лишь дрожал, не произнеся ни слова. Но и этого было достаточно.
— Стража! — Король яростно поднялся, лицо его исказилось от гнева, будто он сам был готов ударить Дюрана. — Ты вообще человек?!
— Пощадите! Я всего лишь…
— В темницу его! Не давать даже капли воды! Мы выбьем из него, где прячутся эти вампирские мерзавцы!
— Да, Ваше Величество!
— Прошу, спасите меня!! Спасите!!
Когда Дюрана силой потащили прочь, Дэйви провожал его ледяным взглядом. Радикальные вампиры, в отличие от умеренных, отличались жестокостью. Если Дюрана схватили бы, в нём вполне могли заранее заложить механизм на случай пленения — самоликвидацию или мутацию. На этот раз, похоже, сработало второе. Внезапно раздался крик.
— Неееет!!
Вместе с этим криком стражники, сопровождавшие Дюрана, рухнули на землю — раненые, но не смертельно.
— Я же говорил… я не…
Глаза Дюрана налились кроваво-красным, руки чудовищно исказились. Все с ужасом смотрели на него. Из перекошенного рта потекла слюна, и казалось, он вот-вот бросится в атаку.
Король Погоса уже был близок к обмороку, но слуга успел подхватить его.
— Ваше Величество!
— Хе-хе… Да! Я искал силу! Силу, чтобы взойти на трон!
В приступе ярости глаза Дюрана стали ещё краснее. Затем он вперил взгляд в Дэйви и Тиару.
— Вы! Вы корень всего зла! Иди сюда, Тиара! Ты моя!
Тиара, бледная от страха, дрожа, спряталась за Эдисоном.
— Если он мутировал, его следует немедленно казнить, — спокойно сказал Дэйви, и рядом с ним стремительно метнулась белая тень.
**Бум!**
Вверх взметнулось облако пыли. Когда оно рассеялось, все увидели Ринне: она стояла там, придавив Дюрана перевязанной ступнёй. В её ладони начали собираться частицы.
— Ринне ожидает приказов. Просьба высоко оценить молот, — сказала Ринне.
Дэйви кивнул, и Ринне сформировала из частиц огромную кувалду. Уже с первого взгляда было ясно: оружие безумно тяжёлое, возможно, весило больше ста килограммов и уж точно было разрушительнее лома, которым она пользовалась раньше.
Ринне подняла молот и без всякого выражения посмотрела на Дюрана сверху вниз.
— Ринне высоко оценивает эффективность ликвидации цели. Выбор — молот. Это…
— Нет, стой!
— Ринне считает допустимым!
**Бум!**
Раздался ещё один оглушительный взрыв, и пыль разлетелась во все стороны.


    Голем Эдисон (3)

    Тело, подвергшееся мутации, оказалось на редкость крепким и прочным. От такого удара голова вполне могла разлететься на куски, но череп Дюрана остался цел. Правда, это вовсе не означало, что внутри всё было в порядке.
Оружие, которым пользовалась Ринне, включая любимый ею лом для расправы с противниками, развивалось вместе с её силой. Это развитие в первую очередь касалось вибраций. Ринне на краткое мгновение накладывала на собственное тело сверхвысокочастотные колебания, тем самым резко увеличивая разрушительную мощь ударов.
Для такой, казалось бы, простой способности было почти абсурдно производить настолько громкий взрыв и поднимать такое плотное облако дыма. Впрочем, эта способность была у неё с самого начала. Какими ещё дополнительными возможностями она обладала, Дэйви пока так и не выяснил.
После столь джентльменского способа обезвреживания цели Ринне закинула молот на плечо и обернулась к Дэйви.
— Доклад! Ринне завершила выполнение задания.
— Хорошая работа.
— П-принц!
Среди знати всё ещё оставалось немало тех, кто так и не осознал всей серьёзности происходящего. Увидев, как один из таких людей бросился прямо к нему, Дэйви тихо сказал:
— Вглядитесь как следует и выбирайте с умом.
— Угх…
— Перед вами наследник престола, который будет обслуживать ваши интересы, или мутировавший вампир, от которого вам не будет никакой выгоды?
— П-принц, должно быть, принёс жертву…
— «Жертва» — не то слово.
— …
— Обычно, если человека обращают в вампира и подвергают мутации против его воли, он теряет рассудок и способность мыслить. Раз он всё ещё в сознании, значит, принял это всем сердцем.
«Смысл-то вы понимаете, не так ли?»
После слов Дэйви вокруг воцарилась тишина. Холодная улыбка тронула его губы, когда он повернулся к побледневшему, лишившемуся дара речи главе школы.
— Вам есть что добавить?
Мужчина покачал головой. Похоже, добавить ему было больше нечего.
* * *
И формально, и на уровне государственной сцены техническому советнику, занимавшему ключевое положение в Школе алхимии, было совсем непросто отправиться в другую страну, тем более на территорию Хайнс.
В конце концов глава школы потерпел поражение, но его случай всё же отличался от дела Дюрана. Наружу всплыли новые факты, включая скрытую в тени коррупцию. Критики набросились на него, словно гиены на неосторожную добычу. В итоге глава школы был вынужден уйти в отставку, после чего начались выборы преемника. Однако подобное дело нельзя было решить наспех.
В тихой тюремной камере глава школы молча поднял взгляд на Дэйви, стоявшего перед ним. Затем спросил:
— Напоследок, принц Дэйви… могу я кое-что узнать?
— Что именно?
— Тот чертёж. Вы намеренно оставили его там, верно?
На спокойный, пытливый вопрос главы школы Дэйви кивнул.
— Значит, вы… нет, забудьте. Похоже, вам довелось столкнуться с вершиной технологий — с чем-то несравнимым даже с големом, созданным техническим советником Эдисоном.
Дэйви молча похлопал по голове Ринне, стоявшую рядом. Ринне тут же подняла одну руку и начала изменять собственное тело. На её безупречно белой коже появились тонкие трещины, обнажив красные и синие линии.
— Ха…
Создание, в котором заключалась технология, намного превосходившая любого другого голема, стояло прямо перед глазами главы школы. Осознав это, он не удержался от бессильной усмешки. Всё это время ответ был перед ним, но он так и не сумел его распознать. В конце концов он предпочёл промолчать.
После этого Эдисон отправился на территорию Хайнс, чтобы выполнить данное Дэйви обещание и присоединиться к проекту. Сначала он подумывал оставить Тиару в Погосе, ведь жизнь в чужой стране могла оказаться для неё непростой. Но Тиара заявила, что будет злиться на него и устроит скандал, если он не возьмёт её с собой. К счастью, Дэйви вместе с Персерк заранее предусмотрел такой вариант и успел всё подготовить.
— Добро пожаловать на территорию Хайнс.
За разрывом в пространственной ткани они увидели потоки воды, которые мчались и закручивались внутри прозрачных каналов, сходясь к гигантской сфере на одной стороне территории и заливая небо сиянием. Этот проект, созданный после прокладки подземного водовода, представлял собой огромную систему, которая наблюдала за водой во всём владении, управляла её потоками и очищала её.
— Боже… как красиво, — с благоговением выдохнула Тиара, зачарованная зрелищем, равного которому не было даже в Королевстве Погос — колыбели школ алхимии.
Эдисон тем временем с досадой пробормотал себе под нос:
— Знал бы я, что в такой скромной земле существует подобное место, явился бы сюда раньше.
— Кхм! А я тебе разве не говорил?! Старый хрыч! Я же уговаривал тебя собственными глазами увидеть, что собой представляет мудрый учитель, а ты всё решил заранее, даже не проверив, выживший из ума старикан!
— Эй! Характер у тебя и правда невыносимый!
Пока старейшина Голгуда и технический советник Эдисон препирались, Дэйви повёл их к замку правителя. По пути Тиара с восторгом оглядывалась по сторонам и без конца восхищалась территорией Хайнс — удивительным местом, где в согласии жили эльфы, дворфы и зверолюди.
— Дедушка! Дедушка! Смотри туда! Эльф! Эльф! Кья! Я впервые вижу настоящего эльфа!
— Эй! Не устраивай сцен!
— Ух ты… такая красивая… Я слышала, что все эльфы прекрасны.
Похоже, сама девочка пребывала в счастливом неведении относительно собственной красоты, которой могли бы позавидовать даже эльфы.
— Кхм! А чья ты, по-твоему, внучка? Никто с тобой не сравнится. В глазах твоего дедушки ты красивее всех.
— Фу, дедушка. Это отвратительно.
— Эй! Ах ты, паршивка!
Увидев, как старый дворф отвернулся и недовольно буркнул, Тиара тут же подскочила к нему и начала мило ластиться. Похоже, его реакция её забавляла.
— Жители, кажется, совсем не боятся своего правителя… Похоже, он довольно популярен.
— Эй! Чёртов старикашка! Опять за своё?!
— Да провалился бы ты, дряхлый хрыч!
Два дворфа продолжали грызться, но в словах Эдисона крылась куда более глубокая мысль.
— Если жители не дрожат от страха, это ещё не значит, что они живут хорошо, — заметил он.
В управлении людьми важнее всего была выверенная согласованность. Дай слишком много слабину — и всё легко скатится в беспорядок и хаос.
— Такой ответ тебя устраивает? — спросил Эдисон.
Дэйви кивнул.
— Управлять такой толпой действительно непросто.
— Вместо разговоров о подобных вещах инженерам лучше говорить своими технологиями.
Взяв с собой Тиару, Дэйви повёл Эдисона прямо в лабораторию, расположенную в подземном пространстве под замком правителя.
— Бип. Перемещение в хранилище-мастерскую Флота Десептиконов.
Едва Дэйви положил руку на магический кристалл, по мастерской разнёсся заранее записанный девичий голос. Одновременно сложные узоры на массивных железных дверях задвигались и перестроились; из щелей вырвались тонкие струйки дыма, и двери медленно распахнулись.
— Ух ты… — Тиара ахнула от чистого восторга, поражённая изощрённым устройством мастерской, которая превзошла все её ожидания.
Эдисон же быстро огляделся вокруг. Его острый взгляд метался по сторонам, как у ястреба, высматривающего добычу.
— Что это такое, мудрый учитель? — спросил Эдисон, повернувшись к Дэйви. — Вы сами всё это создали, мудрый учитель?
— Ну, дворфы здесь мне серьёзно помогли.
— А плату они потребовали вашими технологиями и знаниями.
— Да.
Услышав спокойный ответ Дэйви, Эдисон подавленно вздохнул.
— Невероятно… Чувствую себя лягушкой на дне колодца.
Дэйви лишь улыбнулся и первым вошёл в мастерскую. Тиара и Эдисон последовали за ним — и замерли с раскрытыми ртами, когда увидели чудеса, скрытые внутри просторного помещения.
— Дедушка, посмотри туда…
— Ум… — Эдисон глухо простонал, одновременно потрясённый и восхищённый.
Флот десептиконов внешне сильно напоминал Дума. Однако тем, кто разбирался в устройстве големов, сразу становилось ясно: по характеристикам они значительно превосходили своего преемника. Джаггернаут и Снайпер, сцепив руки, танцевали, Мегатрон и Танкер ожесточённо мерились силой в армрестлинге, а Пума, изящная в своём зверином облике, разминалась, словно готовилась к прыжку. Их действия демонстрировали самостоятельность, выходившую далеко за пределы обычных големов.
— Это… мудрый учитель Дэйви… что они такое?
— Предшественники Дума. Проще говоря, Дум — их пониженная версия.
Дэйви не мог раскрывать сведения о продвинутых версиях этих големов. К обнародованию технологии Дума он в какой-то мере подготовился, потому что рано или поздно её всё равно пришлось бы показать миру. Но признавать существование Флота десептиконов перед внешним миром он не собирался.
— Ух ты… Боже мой… — Тиара с восхищением и обожанием смотрела на двух танцующих големов.
Сама она тоже была талантливым алхимиком и имела способности к созданию големов, но разница между её мастерством и творениями Дэйви была очевидна. Её собственные големы рядом с ними выглядели бы бледно.
— Подождите… Вы ведь не управляете ими извне, верно?
— Они действуют автономно.
Они были созданы так, чтобы работать на основе огромного объёма встроенных данных и алгоритмов. Постоянно уточняя расчёты и устраняя проблемы, связанные с Флотом десептиконов, они сами ускоряли собственное развитие.
— О! Мудрый учитель, добро пожаловать… Эй! Тут кто-то есть, а?! Синий старикан!
— Второй проблемный малый!
Ранее старейшина Голгуда уже устроил похожую перепалку, и, похоже, старейшина Гоулда ничем от него не отличался. Едва встретившись, два дворфа тут же принялись препираться, а наблюдавшая за этим зрелищем Тиара звонко рассмеялась.
— Брат, ты пришёл?
Затем появилась девушка-подросток в белом халате и тонких очках. Это была Эонития О’Роуэн — редкий гений, шедший иным путём, чем Тиара, и известный как Принцесса часов. Несмотря на юный возраст, она могла изобретать вещи, до которых не додумывались даже самые прославленные алхимики континента.
— Похоже, все собрались.
Старейшина Гоулда, который до этого спорил с Эдисоном, услышав слова Дэйви, тут же переключил внимание на него.
— Ты уже встречался с племенем Синей Скалы?
— Встретиться с ними не удалось, поэтому я привёл технического советника Эдисона и леди Тиару.
— Хмм… Что ж, пусть характер у него скверный, зато технические навыки у старого хрыча неплохие, — произнёс старейшина Голгуда, поглаживая длинную бороду.
— Раз все здесь, перейду сразу к делу, — тихо сказал Дэйви. — С этого момента я собираюсь начать крупномасштабный проект в северо-западной части территории Хайнс. Технический советник Эдисон и леди Тиара уже пообещали работать со мной, так что теперь мне нужно лишь ваше решение.
— Если мудрый учитель просит меня что-то сделать, я сделаю!
— У меня уже руки чешутся! Не терпится узнать что-нибудь новое!
— Тогда сходи помойся, старый хрыч!
— Что-что?!
Верные горячей крови своей расы, два дворфа тут же схватили друг друга за воротники и полезли драться. Дэйви быстро вмешался, разнял их и продолжил обращаться к дворфам и инженерам, собравшимся вокруг:
— С этого момента мы начинаем проект окончательной обороны территории.
— Окончательной обороны? Разве мы уже не довели до совершенства автоматизированную систему обороны големов?
— Нет. Этого недостаточно. Если бы я собирался сделать что-то вполсилы, то не стал бы звать вас всех сюда для обсуждения. На этот раз проект потребует огромного количества времени и мастерства.
Разумеется, без исключительного таланта тоже было не обойтись. Иными словами, для этого проекта Дэйви нужна была большая команда.
— Что именно вы собираетесь создать?
Раньше Дэйви избегал ответа на этот вопрос, но теперь, когда он нашёл необходимые элементы и привёл мысли в порядок, скрывать было уже нечего.
— Я собираюсь построить в небе летающую крепость, используя огромное мановое ядро и алхимию.
Они точно расслышали Дэйви правильно? Он хотел создать не просто передвижную, а летающую крепость.
В отличие от Земли, где наука достигла высокого уровня, Юргианского континента, где особенно развилась алхимия, и континента Атреллия, где процветала магия, континент Тионис был миром, где алхимия, святая магия и обычная магия развивались примерно равномерно. Иными словами, внедрить здесь концепцию из другого мира было невероятно сложно.
Дэйви понимал: при ввозе материалов он неизбежно столкнётся с ограничениями, поэтому должен был убедиться, что проект осуществим средствами этого мира. Для него потребовались бы чудовищные затраты времени и ресурсов, но это не останавливало Дэйви. Он был намерен добиться результата.
Он достал часть заранее подготовленных планов и чертежей и раздал их всем присутствующим.
— Это частичные чертежи ядерного реактора, который станет силовым ядром крепости. Если вы готовы, шагните вперёд. Если не уверены, что справитесь, заявите сейчас, что отказываетесь от участия в проекте.
Все инженеры, техники и мастера, находившиеся там, шагнули вперёд так, словно только и ждали слов Дэйви. Настолько притягательными оказались представленные им чертежи.
— Начав с этого, мы создадим сверхмассивный ядерный реактор длиной сто метров. Материалов у нас достаточно, катализаторов — тоже в избытке.
Как именно они должны были этого добиться? Что ж, им ведь предстояло самим это придумать, верно? На губах Дэйви заиграла озорная улыбка, и лица присутствующих заметно побледнели.
— Разумеется, это была шутка.
— Брат, это совсем не прозвучало как шутка… — пробормотала Эонития, побледнев ещё сильнее.
Похоже, она не забыла, что Дэйви уже проделывал с ней раньше. Что именно? Он заставил её представить большой сад и пруд — их красоту и величие, — а затем сказал: «Что стоишь? Придумай, как это сделать, и немедленно приступай».
После подобного опыта в душе девушки всё ещё оставалась лёгкая травма.
— Эонития, разве ты не доверяешь своему старшему брату? — горько пробормотал Дэйви, будто его глубоко ранили.
Глаза Эонитии расширились, но ответила она твёрдо:
— Нет, я вам совершенно не доверяю.
Дэйви умолк, поражённый абсолютной уверенностью, прозвучавшей в её словах.


    Голем Эдисон (4)

    — В общем… это настолько поразительно, что я даже не знаю, как выразить своё изумление.
Поскольку теперь все оказались в одной лодке, скрывать от Эдисона внутреннее устройство проекта уже не имело смысла. Поэтому Дэйви показал ему множество чертежей и планов, которые заранее тщательно подготовил.
Бегло просмотрев их, Эдисон вынес оценку:
— Время — незаменимый элемент технологического развития, но иногда оно же становится совершенно лишним. Теперь я могу сказать это с уверенностью.
Несомненно, для развития технологий время было необходимо. Новые достижения рождались лишь через накопление ошибок, данных и долгий, упорный труд. Если взять, к примеру, мир мысленной карты, там технологический прогресс разворачивался постепенно: из одного уже разработанного предмета возникали новые, а за ними тянулись целые ветви последующих изобретений.
Противоречили ли слова Эдисона этой истине? Вовсе нет. Ведь время требовалось тем, кто проходил через пробы и ошибки, накапливал опыт и добывал новые знания.
Но что, если подготовка уже была проведена заранее и сам этап проб и ошибок фактически удалось обойти? Что, если бесчисленные, почти астрономические расчёты заранее отсекли все возможные варианты провала? И что, если после этого человек столкнулся с новым опытом и получил свежий технологический импульс? В таком случае время теряло всякий смысл.
— Если говорить откровенно, это пугает. Передо мной уровень технологий, до которого даже [Дум], сейчас проходящий перестройку и модернизацию в этой мастерской, не сможет дотянуться… — Эдисон ненадолго замолчал, погрузившись в размышления, а затем тихо спросил: — Мудрый учитель Дэйви, прошу, скажите прямо. Откуда вы вообще взяли эту технологию?
В ней скрывался огромный массив накопленных данных. Эдисон, как опытный инженер, прекрасно понимал: один лишь гений не способен собрать подобное.
— Пожалуйста, взгляните вот сюда.
Эдисон разложил перед собой несколько из множества изученных чертежей и планов. Они относились к конструкции ключевых компонентов ядерного реактора.
— Сплав, который мы собираемся использовать для этой детали… Он беспрецедентен. На континенте Тионис такого нигде не найти. Я ошибаюсь?
— Нет, всё верно. Материалы, доступные в этих землях, неизбежно ограничены. Поэтому я собираюсь достать их в другом месте.
Эдисон посмотрел на Дэйви с явным недоумением.
— Вы намерены добыть их лично? Хо-хо. Говорите так, будто можете выйти за пределы континента Тионис.
— Именно это я и собираюсь сделать.
С самого начала немалая часть прототипов для этого проекта опиралась на планы, найденные на Юргианском континенте. Задача Дэйви сводилась главным образом к тому, чтобы приспособить эти технологии и ресурсы к условиям континента Тионис, сделав ману их основной составляющей.
А необходимые материалы? Их предстояло добыть не на континенте Тионис, а в том постапокалиптическом мире — мире, где Дэйви прежде встретил одного мальчишку, — на Юргианском континенте, известном как континент алхимии.
* * *
У Дэйви был только один способ попасть на Юргианский континент — ключ измерений. Проблема заключалась в том, что этот проклятый ключ оказалось невероятно трудно расшифровать. Выбор точки назначения сам по себе напоминал головоломку, да ещё и на исследование мира у него оставалось жёсткое ограничение — примерно два часа.
Мир, куда он собирался отправиться, был лишён маны. Но поскольку там царил апокалипсис, без силы обойтись было невозможно. Беда в том, что использование силы сокращало время его пребывания. Более того, стоило завершить любую сделку, как его немедленно выбрасывало из того мира, независимо от оставшегося времени. Похоже, этот пакет услуг явно не включал быструю командировку.
— Ха… И что мне с этим делать? — пробормотал Дэйви, перебирая ключ пальцами.
Само попадание в нужное место было проблемой, но даже если он сумеет туда добраться, оставалось ограничение по времени. Двух часов едва ли хватило бы, чтобы собрать все необходимые материалы.
— Было бы идеально, если бы я мог задержаться в одном мире хотя бы на несколько дней, — тихо сказал Дэйви, продолжая вертеть ключ в руках.
— Дэйви, разве ты не можешь решить это своей силой? — спросила Персерк.
— Решить? Какой силой?
— Кармой табу.
После её слов Дэйви задумался.
«Если кармой табу, то…»
Карма табу с самого момента появления была чрезмерно могущественной силой. Она уже показала, что способна разрушить ограничение «Дэйви О’Роуэну запрещено использовать свои силы», наложенное божественной властью.
Сила Бездны не подчинялась правилам этого мира и могла буйствовать без всяких ограничений. Однако, хотя основная структура кармы табу чем-то напоминала силу Бездны, угроза от неё была куда серьёзнее.
— Я могу применять карму табу только внутри собственного тела. На других я воздействую лишь косвенно: изменяю ману в себе, а потом выпускаю её наружу.
— Вот именно.
Глаза Дэйви расширились от слов Персерк.
«Понял».
С самого начала ключ измерений не хранился в Карманном измерении. Обычно он превращался в частицы, впитывался в тело Дэйви и оставался там, пока тот не пожелает извлечь его обратно. Иными словами, ключ измерений находился внутри его тела.
**Бум!**
Чёрный поток воздуха вырвался наружу и окутал Дэйви с головы до ног. Когда карма табу поднялась волной, Персерк невольно вздрогнула, а по её спине выступил холодный пот.
Метод, выбранный Дэйви, был прост. Он собирался воспользоваться кармой табу, чтобы активировать ключ, связанный с силой Бога, и изменить его так, как ему нужно.
Чёрная сила разлилась вокруг, застоявшаяся энергия расширилась и прошла по всему его телу. Эта мощь ощущалась настолько скверной, что не было бы ничего удивительного, если бы на него в тот же миг обрушились санкции богини Фрейи.
Но, как ни странно, ничего не произошло. Разумеется, за невероятную силу, дарованную богиней Фрейей, ему всё равно пришлось расплатиться изрядным запасом времени.
* * *
— Вот уж о таком я совсем не подумал.
Похоже, богиня Фрейя заранее предположила, что Дэйви может попытаться поковыряться в ключе измерений и подогнать его под свои нужды при помощи кармы табу. Почему? Потому что в окне статуса появилось короткое сообщение.
[Вам разрешено изменить ключ измерений.]
Всего одна фраза, но смысл был предельно ясен. Будто сама богиня сказала ему, что позволяет изменить ключ кармой табу.
— Что ж, тогда давай теперь изучим его. — Персерк воспользовалась силой Бездны, чтобы проверить содержимое ключа измерений, а затем передала сведения Дэйви.
**Бип.**
Название: Ключ измерений Состояние: преобразуется Форма: золотой ключ Длина: 18 см Ширина: 3 см Владелец: Дэйви О’Роуэн Подробности: — Обладает силой выбирать фиксированную точку, позволяя владельцу совершать межпространственные скачки и приносить предметы из иного измерения. — Существует ограничение по времени. Текущее ограничение: (%$#%#$%) — При использовании силы, которой нет в том мире, время будет расходоваться %^$%%^$%^# — Место межпространственного скачка ^%$#^$%^#%.
Текст был неполным, и из этого становилось ясно: ключ обладал силой, намного превосходившей возможности распознавания Власти Бездны. То же самое уже случалось с самоцветом, который прежде позволил Дэйви полностью синхронизировать душу и тело. Однако благодаря преобразованию кармой табу часть данных теперь всё же стала видимой.
— Они всё ещё на месте.
Фиксированная точка, ограничение по времени и ограничения на использование силы — у всех этих пунктов в конце оставался нечитаемый текст, забитый странными символами. Дэйви не был до конца уверен, удалось ли ему всё изменить, но внутреннее чутьё уже подсказывало: дело сделано.
Он коротко вдохнул и крепче сжал ключ. Ринне тут же появилась рядом и обхватила его за ноги, явно готовая отправиться вместе с ним в любой момент. Дэйви ещё раз глубоко вдохнул и направил свою волю в ключ. Координаты? В других измерениях такое понятие было совершенно бессмысленным. Значение имела только его воля.
Настроив ограничение по времени и закрепив в сознании место назначения, Дэйви молча вытянул руку и поднял ключ в воздух.
**Бум!**
В тот же миг часть ключа начала менять цвет, принимая оттенок, похожий на чёрную энергию кармы табу, а заключённая в нём сила постепенно проявилась. Чёрные искры несколько раз вспыхнули и, наконец, прорвали в пространстве широкую трещину. Увидев это, Персерк тут же уменьшилась и устроилась на плече Дэйви.
— Приступим к операции.
Когда Дэйви шагнул в разлом, картина перед глазами сменилась, и перед ними раскинулся огромный город. Здания напоминали земные жилые высотки, но отличались собственным устройством и архитектурой. Это был Юргианский континент — родина учительницы Дэйви по алхимии, Евы, и источник его алхимических знаний.
Однако, как и прежде, этот мир продолжал разорять биохимический апокалипсис. Глядя на город, некогда полный жизни, а теперь заваленный бесчисленными трупами, Дэйви не смог сдержать гримасу.
— Другой мир… — тихо пробормотала Персерк, оглядывая разрушенный, опустошённый город.
— Дэйви, данные совпадают с предыдущими. Ринне подтверждает: это Юргианский континент.
— Знаю.
Земля алхимии, Юргианский континент, очевидно, всё ещё вела борьбу за выживание среди того самого апокалипсиса, с которым они столкнулись прежде. После появления гигантского живого вируса заражённые люди превращались в ужасающих монстров.
Во время прошлого визита Дэйви в шутку спросил: «Мы что, в Пусан едем?»
Но, в отличие от континента Тионис, где алхимия тоже достигла определённого развития, вирус подобной природы неизбежно превращал этот мир в сущий кошмар.
Дэйви пнул один из лежавших на земле трупов и перевернул его. Взгляду открылись жуткие раны. Судя по всему, ещё до смерти тело зверски искусали со всех сторон.
— Угх… — Персерк, прежде не видевшая ничего подобного, инстинктивно прикрыла рот. — Какой ужас… Что это вообще такое…
— Зомби.
— Это не похоже на обычного зомби! Здесь что-то ещё… — Персерк видела не то же самое, что Дэйви.
— В их телах растут огромные паразиты. Как бы это описать… — с побелевшим лицом прошептала она. — Волосатики…
Обычно волосатики заражали насекомых, подчиняли себе носителей и, когда приходило время откладывать яйца, заставляли их идти к воде и топиться. Проще говоря, эти паразиты захватывали тела хозяев и превращали их в мутировавших зомби, одержимых ненасытной жаждой плоти.
— Теперь понятно, почему они движутся одними инстинктами.
Поскольку сами паразиты были лишены разума, заражённые и захваченные ими люди тоже превращались в существ, у которых оставались лишь первобытные инстинкты. Именно поэтому эти зомби напоминали нежить, созданную чёрной магией на континенте Тионис, но всё же отличались от неё.
И тут…
**Гра-а-а-а-а!!!**
Неподвижное тело внезапно распахнуло глаза и бросилось на Дэйви. Разумеется, внезапная атака тут же была пресечена Ринне: она раздавила ему голову своими маленькими белыми руками. Однако живучесть у твари оказалась на удивление высокой.
— Раз он всё ещё двигается даже с половиной уничтоженного мозга, значит, функционировать может, пока тело носителя остаётся целым?
— Скорее всего, — ответил Дэйви.
Он посмотрел, как Ринне продолжает голыми ступнями размалывать зомби, пока от того не осталось лишь месиво, а затем медленно направился к ближайшему уличному прилавку. Казалось, из этого города, некогда кипевшего жизнью, исчезли только люди.
**Хруст…**
Фрукты, высохшие и сморщившиеся от недостатка влаги, рассыпались на куски.
— Найти нормальную пищу им здесь, должно быть, непросто.
В самом деле, это место давно превратилось в землю, где раздобыть еду было крайне трудно.
Внезапно со всех сторон начали появляться признаки жизни — возможно, их привлёк шум от недавнего нападения зомби.
**Гр-р-р-р…**
**Рааааар…**
Тела, волочившиеся к ним, выглядели ужасно. У одних была разорвана плоть, у других — сгнившие участки, а некоторые и вовсе почти лишились мяса. Впрочем, зомби по определению должны были выглядеть примерно так, поэтому Дэйви это не особенно удивило. И всё же…
— Их больше, чем я думал.
Дэйви удивило, что число зомби во много раз превосходило толпу, вывалившуюся из поезда во время его прошлого визита.
«Похоже, в Пусан стекается довольно много народу, а? Нет, лучше сказать — в Раккун-Сити?»
— Может, нам лучше просто пройти мимо и не связываться с ними? — предложила Персерк.
Она сказала это не тогда, когда приближался один зомби, а когда к ним двигались уже сотни тысяч. Увидев действия Ринне, Дэйви тоже подхватил такой же лом и присоединился.
— Куда мы вообще идём? Нам нужно собрать ресурсы.
— Ресурсы?
Дэйви вспомнил, что рассказывала ему его учительница алхимии Ева о людях своего родного мира. Он думал, что за прошедшее время всё могло измениться, но нужная ему вещь уже обнаружилась в теле зомби, с которым они столкнулись раньше.
— Именно. Это ведь зомби, верно? Благодаря развитию алхимии в этом мире всем людям здесь вживляли чипы.
И именно это было нужно Дэйви.
«Идите сюда. Я выну их за вас. Обещаю, больно не будет».
В тот миг зомби будто дрогнули. Однако те, кто это заметил, решили, что им просто показалось, и не придали этому значения.


    Голем Эдисон (5)

    **Гра-а-а-а-а!!!**
Зомби были существами, поразительно похожими на тех, с кем Дэйви сталкивался в прошлой жизни. Они двигались медленно, не обладали ни разумом, ни интеллектом и подчинялись одним лишь инстинктам. Их живучесть поражала, а заражение передавалось через слюну — чаще всего через укус.
К несчастью, если человека кусали и инфекция успевала проникнуть в тело, известного способа вылечить его уже не существовало. Процесс становился необратимым.
На континенте Тионис во время прошлой Войны с тёмными магами немало людей пали жертвами этой реанимации — или, иначе говоря, зомбификации. Многие тогда едва ли не плакали кровавыми слезами от страданий, которые она принесла.
Однако в мире, где хватало самых разных сверхъестественных сил, итог вряд ли оказался бы настолько катастрофическим. Особенно на континенте Тионис, где концентрация святой силы была одной из самых высоких среди множества континентов. С нежитью, созданной чёрной магией, там умели бороться куда лучше.
В конце концов, реанимацию обычно можно было очистить святой маной или остановить дальнейшее заражение, влив в тело ману.
Зомбификация стала серьёзной проблемой и во время кризиса, связанного с личом восьмого круга Греллом Орфаном. К счастью, его специализацией были в основном проклятия, и именно это позволило свести число жертв к минимуму.
Но что, если представить другой вариант? Что, если зомби появились бы и начали свободно разгуливать в мире, где маны нет вовсе? Последствия оказались бы ужасающими. Достаточно было взглянуть на город, где некогда жили миллионы, а теперь по улицам бродили толпы зомби, сея хаос и смерть.
— Не используйте широкомасштабную магию, чтобы сжечь их всех разом. Просто аккуратно отсекайте головы и обязательно извлекайте чипы, вживлённые в затылок, — распорядился Дэйви.
Услышав приказ Дэйви, Ринне с явным энтузиазмом вскинула световой клинок и бросилась вперёд.
Кто-то мог бы сказать, что положение безнадёжно, если тебя окружили зомби и пытаются задавить числом. Но для силы Ринне эти зомби не представляли никакой угрозы. Даже если они пытались навалиться всей массой, человеческие тела весом меньше сотни килограммов ничего не могли сделать Ринне, которая одной рукой с лёгкостью поднимала предмет почти в тонну. Для неё попытки зомби задавить её телами были детской забавой.
**Вжух!**
**Гра-а-а-а-а!!!**
Нескончаемая орда зомби без передышки неслась на неё, но Ринне действовала с поразительной точностью и эффективностью: быстро, чисто отсекала головы одну за другой. Затем её ловкие руки тут же извлекали чипы из затылков и методично складывали их в мешок. Работа выглядела почти безупречно — до странности аккуратно и даже благоговейно.
— Тёмный резак.
Персерк, устроившаяся на плече Дэйви, изящно взмахнула рукой. Тёмное лезвие ветра сорвалось вперёд и одно за другим срезало головы приближающимся зомби.
Тем временем Дэйви при помощи телекинеза подбирал чипы и аккуратно отправлял их в мешок, который держал в руке.
— Отличная работа, этот участок чист! Продолжаем продвигаться вперёд.
А что делал сам Дэйви? Он выглядел лениво и, похоже, пользовался дешёвыми уловками, чтобы не выполнять грязную работу собственными руками.
— Дэйви, может, всё-таки поможешь?
— Мне правда обязательно вмешиваться?
— Дело не в этом, — ответила Персерк, недовольно надув губы.
Дэйви попросил собрать большое количество чипов, в которых содержались нужные ему материалы.
Ринне оценила задачу как крайне трудоёмкую.
После проверки оказалось, что ограничение на время пребывания в другом измерении при использовании чужеродной силы наконец исчезло. Дэйви добился этого, изменив ключ измерений при помощи кармы табу.
Теперь, когда ограничение было снято, он мог свободно перемещаться сколько угодно — пока не исчерпает всю ману в своём теле.
Но подготовка Дэйви на этом не закончилась. Он прихватил с собой внушительный запас мановых камней, достаточный, чтобы Персерк и Ринне могли пользоваться своими силами без особых ограничений. Так почему же сам Дэйви не участвовал активно? Он предпочитал экономить силы на случай непредвиденных обстоятельств.
Зомби, не знавшие страха, продолжали стекаться к ним. Однако даже когда к их месту сбегалось огромное количество заражённых, объём материалов, которые можно было добыть из чипов в их затылках, всё равно имел предел.
Чтобы собрать нужное количество, им, скорее всего, пришлось бы вскрыть и полностью зачистить целый склад, забитый такими материалами. И даже этого могло не хватить. Дэйви подозревал, что в итоге придётся вырыть целую шахту.
Односторонняя бойня продолжалась, но зомби всё равно нескончаемым потоком тянулись к ним.
— Ты никак не можешь взять под контроль тех зомби?
— Здешние зомби не созданы чёрной магией. Они заражены биопаразитарным вирусом. Как я прикажу им подчиняться? — ответил Дэйви, спокойно стоя на месте и осматривая окрестности.
Он уже собирался переместиться туда, где людей больше не осталось, как вдруг ощутил слабый отклик на тонкую волну маны, заранее распущенную вокруг.
— Похоже, их примерно четверо. Убегают? А те, кто за ними гонится… О, их довольно много.
Хотя Дэйви и собирался экономить ману, полностью пренебрегать базовым обнаружением и разведкой он не мог. Вместо того чтобы полагаться только на зрение, он пустил ману волной и применил нечто вроде ультразвукового датчика движения. Так он уловил признаки перемещения и тут же обратил внимание в ту сторону.
— Ринне, возвращайся. Меняем место.
Главной целью их визита сюда был поиск людей. Лучше всего было бы найти Эванова — мальчишку, которого Дэйви подозревал в родстве со своей учительницей Евой и к которому по какой-то причине ощущал сильную связь. Если же найти его не выйдет, можно было хотя бы поискать двух големов из Флота десептиконов, которых Дэйви оставил тому мальчику.
Но поскольку их прибытие сюда не было частью заранее согласованного плана, рассчитывать на такое удачное совпадение не приходилось.
— Бегите!
— Х-ха… ха… я больше не могу!
Ринне, ударом ноги отбросившая одного из преследующих зомби, остановилась рядом с Дэйви. Крылья у неё были аккуратно сложены за поясницей. Похоже, она тоже услышала голоса.
Они увидели четырёх человек в разном обмундировании, которые из последних сил мчались вперёд, пока за ними гнались зомби.
— Ещё немного, бегите! Как только доберёмся до Бруклин-стрит, до вертолётной площадки будет рукой подать! Если успеем сесть на грузовой самолёт, выберемся из этого проклятого города!
От этой горячей мольбы на губах Дэйви появилась улыбка.
— Похоже, у нас неожиданные гости.
— Ха… хаа… я больше не могу бежать!
В тот самый миг самый младший на вид мальчик рухнул на землю и тяжело задышал. Его побледневшее, измученное лицо ясно показывало, как долго и как далеко они бежали. Было очевидно: ещё один неверный шаг — и он вполне мог впасть в шок.
— Нет! Борис! Вставай! Мы не проделали весь этот путь, чтобы ты стал их кормом! — выкрикнул крепко сложенный мужчина и рывком схватил мальчика за воротник.
Затем мужчина вытащил небольшое оружие. Похоже, оно работало на порохе, но по конструкции и материалам отличалось от оружия современной Земли. Казалось, технологии этого мира развивались похожим путём, будто их намеренно вели в ту же сторону.
— Просто… просто оставьте меня здесь… А-а-а-а-а!
В этот миг земля под упавшим мальчиком вздыбилась, и наружу вырвалась огромная укреплённая рука.
— А-а-а-а! Это Индра!
— Проклятье!
В ответ на их испуганные крики из трещины в земле поднялось огромное существо. Чудовищный монстр высотой три-четыре метра — мерзкое сплетение ярко-красных мышц и кусков плоти.
— Боже мой, откуда здесь Индра…?
— Я так и знал! Проклятая корпорация «Парасол»! Они с самого начала не собирались выпускать из города ни одного выжившего!
— Ува-а-а-а-а!
Монстр схватил упавшего мальчика за ногу, взмахнул им, словно тряпичной куклой, затем вцепился зубами в его руку, оторвал её и швырнул мальчика в сторону. Похоже, несмотря на чудовищный шок, жизненная сила у мальчишки была крепкой, и так просто он не умрёт.
«Дэйви, насчёт этих людей… паразиты не проникают в их тела. Паразиты внутри у них уже есть, но они не активны».
Здешние зомби были биохимическими вирусами, похожими на червей. Стоило им поселиться в носителе, как они продолжали размножаться и бесконечно захватывали тело. Но Персерк утверждала, что этот жуткий вирус не паразитирует в телах этих людей?
«Они носители?»
На время отложив эту странную мысль, Дэйви сосредоточился на монстре, которого называли Индрой и который теперь теснил трёх оставшихся выживших. Среди существ, встреченных им здесь раньше, были зомби и чудовище Бездны. Однако тварь перед ними, похоже, была мутацией, развившейся из зомби.
— Пора вмешаться.
Закончив разведку, Дэйви наконец двинулся. Ринне, внимательно следившая за обстановкой позади него, мгновенно сформировала в одной руке сверхвысокотемпературное орудие.
— Ринне выбирает сверхвысокотемпературное орудие. На выход выделено 3% доступной энергии. Предполагаемая вероятность ликвидации врага — 99,8%, — объявила Ринне, и у дула орудия начали сгущаться алые частицы.
Увидев это, Дэйви оставил Ринне позади и направился к лежащему на земле мальчику.
**Бум, бум, бум, бум, бум, бум!**
Глубокий, громоподобный звук, совсем не похожий на выстрел огнемёта, прокатился по округе. Стоит отметить: даже выжившие, которые до этого пытались сопротивляться, не могли пробить мышцы чудовищной твари.
— Ринне, увеличь пробивную мощность, — приказал Дэйви.
Выжившие, до этого время от времени стрелявшие по монстру, одновременно перевели взгляд на Дэйви, услышав его приказ.
— Ринне приняла приказ.
**Лязг… Бах!**
В следующее мгновение вспыхнул ослепительный свет, и гигантские сверхжаркие лучи ударили в огромного мышечного монстра. Всё его тело взорвалось и исчезло без следа.
Пока все вокруг застыли, не в силах осознать увиденное, Дэйви уже подошёл к упавшему мальчику. Он направил святую силу к пустому плечу, откуда раньше жестоко оторвали руку. Восстановить конечность, полностью исчезнувшую с тела, было крайне трудно, но Дэйви продолжил, считая это вложение вполне оправданным.
[Святая магия 8-го класса] [Великое восстановление]
**Вуууууууун!!!**
В тот же миг из рук Дэйви хлынуло светло-зелёное сияние и проникло в тело мальчика. Хотя штрафа в виде сокращения времени больше не было, Дэйви почувствовал, как на тело наваливается глубокая усталость. Похоже, именно это стало ценой вместо прежнего сокращения времени. Терпеть можно было, но приятным ощущение назвать было трудно.
— Осторож… Осторожно!!! — внезапно закричал один из мужчин, до этого ошеломлённо смотревший на Дэйви.
Причина была проста: из обломков столь же громадного транспортного средства, которое раньше было смято, вылез ещё один исполинский монстр. Он бросился на Дэйви, размахивая длинным колючим языком, словно стальной проволокой. Похожий на трос язык хлестнул вокруг тела Дэйви, а покрытые шипами участки стремительно заскользили к его голове.
— Нет!!!
**Бум!**
Разумеется, Дэйви не собирался позволять колючему, отвратительному языку коснуться себя. Он холодно посмотрел на липкий язык, покрытый мерзкой слюной, и с облегчением отметил, что тот остановлен невидимым воздушным барьером.
— Грязная тварь.
**Бах!**
Мозг монстра взорвался в одно мгновение.
Увидев, как Дэйви и Ринне без труда расправились с такими огромными чудовищами, оставшиеся выжившие лишь смотрели на них разинув рты, явно растерянные из-за резкого поворота событий.
Тогда Дэйви, закинув бессознательного мальчика на плечо, словно мешок, обратился к ним:
— И что стоите? Пришли сюда, чтобы присоединиться к тем монстрам сзади на обед? Хотите остаться и стать их ужином?
Сарказм в голосе Дэйви привёл одного из мужчин в чувство. Его глаза расширились, и он крикнул:
— Все… Все, бежим!!! Вертолётная площадка уже совсем близко!!!
— Хорошо!
— За мной! Я договорился о грузовом самолёте, он поможет нам выбраться отсюда!
Несмотря на прежнее замешательство, все они понимали: раз уж они выжившие, сейчас нужно спасаться вместе. В этом апокалиптическом мире никто не стал бы совершать такие добрые дела просто из чистого альтруизма.
Дэйви с бессознательным мальчиком на плече неторопливо пошёл за ними. Когда бегущая группа людей оторвалась от него всё дальше, он лениво протянул руку к зомби, которые всё ещё неумолимо преследовали их.
«Попробуем?»
**Вуууууууун!!!**
[Дот изрёк: богиня больше не может ниспосылать откровения, ибо сила её иссякает.] [Дот изрёк, что я буду дрожать и скрежетать зубами.] [Готов ли ты принять Божий гнев? Лучше прекрати скрежетать зубами, иначе раньше времени понадобятся вставные.] [Святая магия 8-го класса] [Средний палец Бога]
«Дот изрёк, Бог провозгласил… Ну так получайте большую кучу дерьма!»
**Вуууууун… Треск!!!**
По воздуху прокатился звук, будто что-то разлетелось вдребезги, и преследующие зомби были яростно сметены ослепительным взрывом света. Дэйви продолжил неспешно идти вперёд, наблюдая, как некоторые зомби карабкаются через останки павших сородичей, и одновременно следуя за группой людей, которые даже не заметили развернувшегося позади зрелища.
План Дэйви был прост: он будет идти за ними, пока они не доберутся до места, где собрались выжившие. Там он пустит в ход своё убедительное обаяние, расположит к себе лидера лагеря и убедит его организовать авиаперевозку нужных материалов. А затем все вместе отправятся обратно на континент Тионис.
«Если подумать, разве это не идеальный план?»


    Голем Эдисон (6)

    **Грохот!!! Грох!**
Выжившим оставалось лишь ошеломлённо смотреть, как зомби сгорают в ослепительном белом сиянии. Картина напоминала последствия мощного взрыва, и на мгновение они даже решили, будто произошло нечто совсем другое. Похоже, им показалось, что Дэйви заранее заложил взрывчатку, а теперь небрежным движением среднего пальца привёл её в действие.
— Что вы стоите? Мы уходим или нет?
Вопрос Дэйви застал выживших врасплох. К счастью, они быстро пришли в себя и бросились прочь от редеющей орды монстров. Вскоре они укрылись в странном здании, построенном из дерева и каких-то необычных материалов, и с грохотом захлопнули за собой двери.
Разумеется, на этом они не остановились: провернули старый дверной рычаг до упора и вдобавок засунули в ручку несколько обломков дерева, чтобы забаррикадироваться надёжнее.
Выжившие рухнули на пол, жадно хватая воздух, только теперь осознав, что им удалось добраться до безопасного места.
— Кх… Хаа… Хаа… Мы… выбрались?
— Не знаю. Пока не прибудет грузовой самолёт и мы не выберемся отсюда окончательно, ничего не ясно.
На лицах людей проступило облегчение — до них наконец дошло, что они всё ещё живы.
— Борис! Очнись! Ты жив!
— Кхх… урк…
Женщина рядом трясла мальчика, который рухнул раньше. Заметив, как тяжело он дышит, она взмолилась:
— Нет! Очнись!
Имя Борис заставило в памяти Дэйви что-то шевельнуться. Точно. Так звали добродушного здоровяка, который обучал стажёров тайного рыцарского ордена Подкрепления «Альфа».
— Отпусти!
Дэйви, на миг погрузившийся в мысли, повернулся на внезапный шум.
— Меня уже укусили эти твари! Я заражён паразитами и скоро сам стану монстром! Вы что, не понимаете?! Правда не знаете, что бывает с теми, кого заражают мутанты?!
— И что с ними бывает?
Мужчина, до этого кипевший от злости, замолчал после вопроса Дэйви и обернулся к нему.
— Хм! Значит, это были вы там? Не знаю, кто вы такие, но благодаря вам я остался жив.
— Люди выживают, помогая друг другу. Расскажите подробнее о том, что вы сказали.
— Ах, чёрт. Эти монстры заражают людей, впрыскивая яйца через слюну. По данным исследований, от одного укуса в кровь попадают сотни, а то и тысячи яиц. Поэтому вакцины, которая могла бы это остановить, не существует.
Ответила молодая на вид женщина с медным оттенком кожи. Она как раз осматривала состояние мальчика.
— Приятно познакомиться. Я Лиза Сер, старший исследователь оперативной группы по заражённым. Изначально я работала здесь, но… хуу… проклятая корпорация «Парасол».
— Я Дэйви, а это Ринне, — сказал Дэйви и похлопал Ринне по голове, из-за чего лицо Лизы заметно помрачнело.
— Даже такой маленькой девочке приходится сталкиваться с этим кошмаром… Господи.
— Мы умеем о себе позаботиться.
— В любом случае, если их слюна уже попала в кровь, всё кончено. Бориса укусили. Ему осталось самое большее час…
Слова Лизы тяжело повисли в воздухе, и даже сам мальчик расплакался.
— Я… я не хочу умирать… Не хочу умирать…
К рыдающему Борису подошёл мужчина и схватил его за ворот.
— Возьми себя в руки! Если ты здесь раскиснешь, что с тобой будет?!
— Отпусти! Меня уже укусили! Какой смысл брать себя в руки?!
Пока двое спорили, Борис срывался на крик, а мужчина, пытавшийся его успокоить, с перекошенным лицом отвернулся. Дэйви почему-то ощутил укол сочувствия: атмосфера вокруг стала до странности тяжёлой.
— Вы что делаете? — спросил Дэйви, привлекая к себе все взгляды.
— Что…
— Почему у вас тут уже воздух, как в похоронном зале?
— Ты что, совсем обстановку не чувствуешь? Не видишь, что происходит?!
На возмущённый крик Дэйви лишь пожал плечами и спросил:
— Посмотрите внимательно. Мне правда интересно. Неужели вы не знаете, что у вас иммунитет к заражению?
Все напряглись от его слов.
— Что ты…
— Значит, не знаете.
Если бы они действительно понимали своё положение, не стали бы реагировать так, доведя ситуацию до этой точки.
— Теперь, когда думаю об этом… Борис… твои руки…
В суматохе они, похоже, упустили эту деталь. Но стоило им остановиться и присмотреться, как они наконец заметили: руки Бориса, которые монстр искусал и разорвал, теперь были совершенно целы. От этого выражения их лиц резко изменились.
В тот же миг к Дэйви подошёл мужчина, источая угрожающую ауру.
— Ты… ты связан с корпорацией «Парасол»?
— Это ещё что? Какая-то компания массового производства? — невозмутимо ответил Дэйви.
В корейской игре слов «Парасол» можно было истолковать как «янсан»[1]. И, как ни странно, название подходило: это и впрямь была компания массового производства.
— Хватит притворяться, будто ты не в курсе! Это они создали мутантские вирусы с помощью каких-то запретных знаний! А этот свет, который расправляется с заражёнными мутантами и восстанавливает тело, — поразительная технология, доступная только проклятым ублюдкам из «Парасола»!
На лице мужчины смешались ненависть и тень сомнения. Судя по тому, что понял Дэйви, эта самая компания массового производства — кем бы они ни были — являлась главным виновником происходящего. Это немного отличалось от того, что он слышал от Евы. Но суть была в другом: мужчина не до конца понимал, насколько отчаянным было их положение, поэтому и реагировал так.
— Лучше успокойтесь. Если бы я был вашим врагом, зачем мне вообще спасать вас? Судя по тому, что я видел, создание этих странных монстров требует немалых усилий. Так с какой стати мне уничтожать их, будь я на стороне противника?
После слов Дэйви мужчина опустился на пол.
— Не знаю… Может, вы хотите сделать из нас подопытных…
— Ну, как хотите. Даже если я буду убеждать вас поверить мне, вы всё равно упрётесь и скажете, что не верите. Так что с этим городом? Не похоже, что он давно в таком состоянии, верно?
Лиза Сер стиснула зубы и пробормотала:
— Армия, охранявшая город, заразилась. Оборона рухнула в одно мгновение. Городские власти пытались сдержать ситуацию, но в итоге всё превратилось в тот живой кошмар, который вы видите.
Все, кто не успел сбежать, обратились в монстров.
— Этот город был одним из самых стабильных районов, но…
Всё рухнуло за считаные мгновения.
— Тогда что насчёт вас? Почему вы всё ещё здесь?
— У меня свои причины. В любом случае важно то, что я вас спас. По крайней мере, когда будете выбираться отсюда, найдёте для нас два места?
После слов Дэйви на группу опустилась тишина.
— Возьмём их с собой. Какими бы ни были причины, по которым они здесь оказались, они нам помогли, — пробормотал молодой человек в плаще, стоявший в самом тёмном углу. — Меня зовут Леонхардт.
— Разумный выбор, — признал Дэйви.
После принятого решения больше никто не возражал. Выжившие всё ещё подозревали, что Дэйви и Ринне связаны с корпорацией «Парасол», которую они считали главным зачинщиком этого хаоса.
Однако Дэйви видел, что Лиза Сер тоже не была полностью лишена связей с корпорацией «Парасол». Если аккуратно надавить в нужном месте, он смог бы заставить их пересмотреть враждебное отношение.
Они оставили неисправный лифт и поднялись по лестнице, вооружившись длинными мечами, огнестрельным оружием и всем, что оказалось под рукой. Вскоре группа добралась до крыши.
Здание насчитывало около десяти этажей — для континента Тионис, в основном полагавшегося на ману, такое сооружение было архитектурной редкостью. Исключением служили разве что магические башни. Зато на Юргианском континенте, где алхимия развилась очень далеко и открыла доступ к множеству новых материалов, подобные здания были обычным делом.
Дэйви задумался, какие последствия могла бы вызвать технология этого мира, проникни она на континент Тионис. Но тут же отбросил эту мысль. У технологического развития было своё время и свои возможности. Насильное внедрение того, чему здесь ещё не место, неизбежно привело бы к серьёзным побочным эффектам.
**Бзззт!!!**
— Говорит Леонхардт из спецотряда «Код Енот». Цель успешно обеспечена. Прошу отправить грузовой самолёт. Приём.
— **Бзззт!!!** Доклад принят. Грузовой самолёт в режиме ожидания. Запустите сигнальную ракету, чтобы мы определили ваше местоположение и вылетели немедленно. Приём.
— Понял. Приём, — пробормотал Леонхардт и достал из жилета красный стержень.
**Фш-ш-ш-ш!!! Пинг!!!**
На конце стержня вспыхнуло зелёное пламя, плавя его, пока в небо не потянулся дым. Вскоре вдалеке показалось воздушное судно приличных размеров.
**Вуууууум!!!**
— Они здесь! Мы спасены! — закричали выжившие.
Дэйви наблюдал, как грузовой самолёт садится на крышу. Из него вышли несколько мужчин в странных защитных шлемах и безупречной форме; в руках они держали предметы, похожие на рукояти световых мечей.
— Хорошая работа, рядовой первого класса Леонхардт.
— Со мной ещё пятеро выживших.
— Принято. А заражённые…?
После этих слов Леонхардт на миг взглянул на Бориса. Все видели, как мутировавший монстр укусил мальчика. Но прошёл уже час, а признаков заражения всё ещё не было. Леонхардт вспомнил и то, что Дэйви сказал раньше.
— …Их нет, — после короткого раздумья уверенно ответил он.
* * *
— Сейчас мы направляемся в убежище для выживших. Это одно из крупнейших — там больше трёхсот тысяч человек. Весь комплекс окружён огромными стенами, поэтому большинство мутантов даже приблизиться к нам не сможет, — объяснила Лиза Сер, и Дэйви кивнул.
— Я думал, что стану обедом для мутанта в том проклятом городе. Хорошо, что этого не случилось, — пробормотал Борис, и в его голосе всё ещё слышался страх.
— Кстати, ты сказал, тебя зовут Дэйви? — обратился к нему мужчина с достойной осанкой. Это был тот самый человек, который раньше злился на него.
— Да.
— Ты сказал, что мы носители… Значит, если мы кого-нибудь укусим, есть риск заразить его…?
— Возможно, — ответил Дэйви.
Он не видел этого своими глазами, но внутри их тел обнаружил лишь неактивных паразитов.
— Теперь, когда знаете, будьте осторожны. Если заразитесь, пока мы в воздухе, не вините меня, если вывалитесь за борт во время полёта.
Услышав ответ Дэйви, мужчина сквозь зубы выругался. Должно быть, он считал себя чистым и безопасным, поэтому мысль о том, что он уже заражён, казалась ему абсурдной.
— Как только рядовой первого класса Леонхардт вернётся, за вами придёт старший капрал. А теперь быстро выдвигаемся вместе с доктором Лизой Сер, исследователем вируса мутантов.
— Понял. Но, думаю, стоит взять с собой и этого человека, — предложил Леонхардт, указав на Дэйви.
— Его? Что ты…
— Он подозрительный, но, как и доктор Лиза Сер, похоже, что-то знает о мутации. Чем больше у нас людей, владеющих информацией, тем лучше. Возможно, именно это станет ключом к спасению остальных.
Офицер в форме кивнул, соглашаясь со словами Леонхардта.
— Но, насколько я помню, раньше выживших было только четверо.
— Мы встретили их по дороге, когда выбирались сюда. Без их помощи ни один из нас бы здесь не стоял, — объяснил Леонхардт и подмигнул Дэйви. Выглядело это до странности комично.
«Не люблю, когда мне подмигивают мужчины».
«Почему? Он же милый?» — поддела его Персерк, сидевшая на плече Дэйви.
«Сначала его убить?»
«Да я пошутила. Прекрати». Персерк тут же замахала руками, побледнев при мысли, что Дэйви и правда может привести угрозу в исполнение. Затем она нахмурилась и дёрнула его за мочки ушей. «Ты! Если продолжишь в таком духе, я рассержусь!»
«Правда? Очень хочу на это посмотреть».
«И какой смысл вообще так людей пугать?»
К счастью, этот комичный парень по имени Леонхардт — или Леон — похоже, имел связи с кем-то достаточно важным в убежище выживших. Если так, Дэйви мог бы обсудить с ними нужные вопросы куда удобнее.
— Кстати, ты знаешь места, где можно добыть плутий? — спросил Дэйви.
Леон склонил голову набок.
— Плутий?
— Да. Он мне нужен для одного дела.
— Ну… поскольку это важнейший материал для выживания людей, у нас есть небольшая шахта внутри убежища. Правда, она находится под строгим контролем.
— Есть где-нибудь ещё?
— А-а-а. Есть. Там, откуда мы пришли. — Леон усмехнулся, готовясь покинуть грузовой самолёт, который уже начал садиться на массивную стену. — Раккун-Сити — лучшее месторождение плутия на всём континенте.
«Не стоило идти за ними сюда».
— Говорит рядовой первого класса Леонхардт из спецотряда. Мы доставили доктора Лизу Сер и нескольких выживших.
**Вууууууум!!!**
Солдаты уже собирались ответить на его вызов, когда рядом одна за другой приземлились необычные виверны. С них спрыгнули люди и направили светящиеся жезлы на Дэйви и остальных.
— Это… Что вы делаете, капрал Лаэури? — рявкнул Леон на приземлившуюся женщину, а лица остальных выживших окаменели.
По этой встрече Дэйви сразу понял: отношения у них были далеко не дружеские.
— Проверять тех, кто приходит извне, на вирусы — совершенно естественно.
— Проверка, как же. Мы несколько дней выживали снаружи. Будь мы заражены, уже давно бы обратились.
— Мы же ясно доложили, что заражённых среди нас нет.
— Этого мы знать не можем, — холодно сказала женщина, подняв голову.
Затем несколько мужчин, приземлившихся вместе с ней, шагнули вперёд и грубо просканировали выживших светящимися жезлами.
И тогда…
**Бип! Бип! Бип!**
От громкого писка, разнёсшегося вокруг, лица всех застыли.
— Приготовиться к атаке.
По приказу Лаэури солдаты направили на них светящиеся жезлы, а все выжившие, включая Леона, выхватили оружие.
«Что за чёрт? Не хочу ввязываться в какие-то внутренние разборки».
— Все, кроме этих двоих? Даже не смешно. Приготовиться к атаке!
— Есть!
Этими двоими были Дэйви и Ринне. Почему только они? Потому что Персерк оставалась невидимой. Их двоих сразу исключили из числа подозреваемых, а на остальных навели оружие так, словно вот-вот собирались броситься в атаку.
Увидев, что дело действительно движется к насилию, Дэйви был вынужден вмешаться и выступить посредником.
— Что происходит? Вы подозреваете, что я носитель?
— Вам лучше отойти! Хотя заражения у вас не обнаружено, после полного обследования и карантина мы…
— Тогда сразу закроем вопрос?
Слова Дэйви заставили всех замереть в недоумении. Он медленно подошёл к дрожащему Борису и мягко положил руку ему на голову.
— Дэйви! Что, чёрт возьми, ты делаешь?! — закричал Леон, ошеломлённый его неожиданным поступком.
В тот же миг из ладони Дэйви хлынула тёмная энергия, и тело Бориса резко задрожало. Дэйви применил разновидность чёрной магии, точечно воздействовавшую на определённую область. Он изучил чёрную и тёмную магию настолько глубоко, насколько позволяло его человеческое тело, и потому был уверен в её эффективности.
Вскоре Борис рухнул, будто потерял сознание. Дэйви взял у ближайшего солдата сканирующий жезл и проверил тело Бориса. На этот раз сигнал тревоги не прозвучал. Почему? Потому что Дэйви уже уничтожил внутри Бориса пусть и слабого, но активного паразита, раздробив его до мельчайших молекулярных частиц.
Разумеется, по большому счёту это мало что меняло. Если они заразятся снова, им конец. Они могли быть носителями, но иммунитета к вирусу у них не было.
— Теперь с этой стороны всё чисто, верно? — спросил Дэйви.
— Ты… Что за чёрт… — ошеломлённо пробормотал один из солдат.
Дэйви спокойно повернулся к их растерянным взглядам и сказал:
— У нас мало времени. Давайте двигаться.
Но, несмотря на его призыв, люди вокруг так и не двинулись с места. На их лицах смешались сомнение и шок.
— Скажи… — осторожно начал Борис, уже снова поднявшийся на ноги. — Ты… случайно не Бог?
«Бог уже давно замёрз насмерть».
1. Корпорация Parasol в оригинале записана как 파라솔 코퍼레이션, а слово 양산, использованное в 양산회사 («компания массового производства»), также может означать «парасол»; это игра слов. ☜
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    Прибытие Дэйви в жилой комплекс прошло на удивление успешно. Единственным препятствием, которое изначально мешало им войти, оказался положительный результат проверки на вирус. И потому Дэйви воспользовался своим влиянием, чтобы их немедленно пропустили.
Даже видя всё собственными глазами, присутствующие с трудом могли принять такой поворот. Но единственное основание, по которому им прежде отказывали во входе, — положительный тест на вирус — исчезло, и больше мешать им было попросту нечем.
— Мы проведём полное обследование. А вы… идите за мной, — сказала Лаэури, после чего повела Дэйви в другое место.
Было видно, что даже в этом беспокойном, нестабильном мире их правительство всё ещё продолжало работать вполне исправно.
Войдя в безупречно чистое и хорошо организованное здание, Дэйви увидел множество людей, снующих туда-сюда по своим делам. Особенно бросалось в глаза многообразие рас: похоже, само понятие государственных границ на этом континенте давным-давно растворилось в небытии.
Загнанным, после тяжёлого упадка, к самому слабому участку линии Мажино, им оставалось лишь одно — пытаться снова подняться на ноги и выжить.
— Это Лаэури. Вхожу, — объявила она.
Вскоре Лаэури плавно толкнула старинную деревянную дверь и вошла внутрь.
Стоило Дэйви переступить порог, как он сразу заметил Леона, которого уже успели осмотреть, а также одного мужчину и ещё кое-кого, очень знакомого. На вид это был совсем юный мальчик, однако в его глазах горела твёрдая, непоколебимая решимость.
— Хм?
— А?
Мальчик вскочил на ноги, услышав голос Дэйви. Судя по всему, он всё ещё узнавал его, хотя и немного подрос.
— Сэр Эванов? — растерянно спросил мужчина средних лет, заметив, как мальчик внезапно вскочил вместо того, чтобы продолжить разговор.
— Брат!!! — Мальчик бросился к Дэйви, словно выпущенная стрела, и крепко обнял его.
— Как поживал, Эванов?
Пусть во время прошлой встречи они провели вместе не так уж много времени, мальчик и Дэйви успели неплохо узнать друг друга.
Эванов Бан. Мальчик, которого Дэйви считал потомком своей наставницы, Бога алхимии Евы. Вот кем он был.
— Что с тобой случилось?! Ты же тогда внезапно исчез!
— У людей всегда есть место, куда им нужно вернуться.
— Что это значит…?
— Хм… Сэр Эванов, вы знакомы с этим человеком? — осторожно спросил мужчина средних лет.
Насколько помнил Дэйви, Эванов был мальчиком, который сумел выжить и жить в одиночку среди монстров. Но теперь стало очевидно: эти люди относились к нему с уважением.
— Конечно! Это он спас меня, когда я был на грани смерти!
После объяснения Эванова мужчина посмотрел на Дэйви уже с заметным удивлением.
— О?
— И ещё… он настоящий владелец парных големов.
От этих слов все в комнате вздрогнули.
— То есть он владелец тех големов?!
— Боже мой…
Именно поэтому, когда Дэйви раньше активировал ключ измерений, пытаясь поймать Мегалодрию, награда была выдана ему мгновенно. Впрочем, самого Дэйви это открытие особенно не волновало: похоже, оно было выгодно обеим сторонам.
«Если так, в долгосрочной перспективе нам даже выгоднее просто оставить их здесь».
Даже Леон, обычно легкомысленный и комичный, смотрел на Дэйви со смесью потрясения и восхищения.
— Фух. Похоже, я привёл к нам куда более важного человека, чем думал…
— Кто вы вообще такой? Эти големы способны поставить даже мерзавцев из корпорации «Парасол» в крайне неловкое положение.
Даже если бы они попытались воспроизвести ту же технологию, созданные Дэйви големы опирались на ману и находились на совершенно ином уровне, недостижимом для этого мира. Это была не технология этого мира в чистом виде, а гибридная система. Поэтому разобраться в их устройстве для местных было бы пустой тратой сил.
— Как же хорошо, что ты жив. Я правда, правда очень хотел снова тебя увидеть, брат!
— Вот как?
— Я… я искренне благодарен тебе за то, что ты тогда сделал. Если бы не ты, меня бы сейчас вообще не было.
— Хо-хо. Какая удивительная встреча судьбы, не правда ли? Рядовой первого класса Леон, вы отлично справились.
— Цк.
Дэйви заметил, как стоявшая позади него Лаэури нахмурилась. Между ней и Леоном явно существовала натянутость.
— Разве такой вклад можно забыть? Скоро вас ждут хорошие новости.
— Рад это слышать. Тогда доложу. Доктор Лиза Сер и ещё несколько выживших были спасены из проклятого Раккун-Сити.
— Хорошо. Они единственные свидетели, которые помнят ужасы, устроенные этими подонками из «Парасола».
Судя по разговору, город, куда угодил Дэйви, был довольно известен. Когда Леон доложил о его разрушении, лица присутствующих омрачились тревогой.
«Дэйви».
Разумеется, какой смысл скрывать мысли, если рядом есть тот, кто способен заглянуть тебе в голову?
«Эта женщина, Лаэури, — член корпорации «Парасол»».
В ответ на слова Персерк Дэйви едва заметно кивнул. Всё, что происходило вокруг, интересовало его мало. Его внимание было сосредоточено лишь на добыче руды на Юргианском континенте — главного материала для реактора, который он собирался построить на территории Хайнс. Именно ради крупной партии плутия он и пришёл сюда.
— И есть ещё одно поразительное обстоятельство, — сказал Леон, многозначительно взглянув на Дэйви. — Этот человек… обладает силой уничтожать мутантский паразитический вирус, который уже проник в наши тела.
После этих слов наступила тяжёлая тишина.
— Это действительно возможно? — спросил мужчина средних лет, обращаясь к Лаэури.
Лаэури, всё ещё выглядевшая растерянной, кивнула.
— Да. Когда они прибыли, у выживших, включая рядового первого класса Леона, были обнаружены паразиты в организме. Однако из его рук вышел странный дым, и детектор показал отрицательный результат. Сейчас они проходят углублённое обследование, но первичные анализы не выявили в их телах никаких признаков активности паразитов.
— Господи… — Глаза мужчины расширились. Он вскочил с места, бросился к Дэйви, крепко схватил его за руки и воскликнул: — Неужели… вы можете лечить заражение?
— Нет. Совсем нет.
Те, кто уже пал жертвой заражения, к этому моменту были мертвы. Даже если удалить паразитов из их тел, останутся лишь безжизненные трупы.
— Даже после удаления паразитов от них останутся только мёртвые тела.
— Т-тогда… они…
— Их случай немного особенный. Они заражены, но заражение не развивается. Проще говоря, они носители.
На лбу мужчины средних лет залегла глубокая морщина.
— Вы утверждаете, что это правда?
— Более того, одного из выживших, мальчика, укусил мутант… и всё же его тело никак не изменилось, — объяснил Леон.
Мужчина средних лет покачал головой, погружаясь в тяжёлые раздумья.
— Нет, это всё равно огромное открытие. По крайней мере, теперь мы знаем, что сразу после заражения теоретически есть возможность лечения…
— И как вы собираетесь этого добиться? — спросил Дэйви.
Лицо мужчины стало серьёзным.
— Что вы име—
— Лечить это могу только я. Лекарства, способного избавить от заражения, не существует.
— Е-если подумать, они упоминали какой-то странный дым…
Мог ли обычный человек выпустить из рук чёрный дым? Разумеется, нет.
— Понимаю… Вы… вы тоже жертва корпорации «Парасол». Значит, в итоге нам всё равно остаётся лишь искать антидот, — тяжело вздохнул мужчина, осознавая всю тяжесть положения.
— Жертва корпорации «Парасол»?
— Главные виновники всех этих ужасов и трагедий, корпорация «Парасол», в прошлом похитили множество людей для разработки биологического оружия. В результате у многих изменилась генетика. Одни стали сильнее или быстрее обычных людей, другие получили слегка загадочные, необычные способности. На самом деле людей с заметным влиянием вроде тебя, брат, не так уж мало, — объяснил Эванов.
Дэйви кивнул.
Это было вполне естественно. Мальчик не знал, что такое магическая сила, поэтому считал способности Дэйви следствием генетической мутации. Логичная догадка.
— Но именно эта сила и спасла меня. Я всегда благодарен тебе, брат. Благодаря тебе я смог выжить.
Тронутый словами Эванова, Дэйви потрепал его по голове.
— Понятно. А как продвигается тот твой проект?
— Пока особого прогресса нет. Но однажды мы обязательно найдём решение проблемы с паразитами! — с непоколебимой решимостью заявил Эванов.
Дэйви кивнул.
Теперь, когда Эванов поручился за их личности, препятствовать пребыванию Дэйви и Ринне в комплексе больше не было причин.
Эванов, с трудом скрывая радость от долгожданной встречи, повёл Дэйви и Ринне к своему жилищу.
По дороге стало ясно, что Эванов внёс огромный вклад в выживание человечества, предоставив людям необходимые технологии. Дэйви понял это, проходя мимо нескольких жилых блоков. Видя, как такой юный мальчик создаёт вещи, недоступные даже самым выдающимся людям этого мира, Дэйви наконец понял, почему богиня Фрейя назвала Эванова второй звездой надежды.
— Мы пришли.
Дома беженцев, которые Дэйви видел по пути к жилищу Эванова, выглядели далеко не лучшим образом. Впрочем, с учётом обстоятельств это было ожидаемо. Эти люди каждый день думали лишь о том, как выжить, и берегли скудные пайки, которые приносили в свои тесные жилища.
Когда-то этот континент был процветающим миром, но теперь превратился в опустошённые руины. Даже Эванов жил довольно скромно. По сравнению с почти разваливающимися лачугами, которые Дэйви видел раньше, металлическая коробка Эванова была немного лучше, но всё равно оставалась слишком простой для человека, считавшегося одной из опор базы.
— Тут небогато, но располагайтесь как дома. Всем сейчас тяжело выживать, так что я не могу один жить в удобстве, верно?
— Понимаю.
Ринне, вошедшая следом за Дэйви, осмотрела помещение и доложила:
— Дэйви, Ринне не обнаруживает внутри подозрительных устройств.
— Хорошо.
Металлическая коробка, служившая Эванову домом, была заставлена разным оборудованием, а в одном углу громоздились многочисленные бутылки с лекарствами.
— Формалин?
— Нет, это не формалин. Это раствор Рутиса.
Раствор Рутиса — местное название формалина в этом мире.
— Я уже давно здесь обосновался. По сравнению с другими базами выживших здешние условия довольно ограничены. Но это я просто не мог оставить, — с горьковатой улыбкой сказал Эванов. Он достал из хранилища пачку печенья и протянул её Дэйви. — У меня почти ничего нет, но угощайтесь.
— Спасибо, — с тёплой улыбкой ответил Дэйви.
Увидев это, мальчик сияюще, по-детски улыбнулся.
— Ха-ха, брат, я правда счастлив снова тебя видеть. Я боялся, что уже никогда больше не встречу тебя.
— Мне не суждено умереть в чужой земле. Но важнее другое: где големы?
— А, я велел големам ждать снаружи. Сейчас они на задании, но скоро должны вернуться.
Дэйви кивнул и, делая вид, что ничего не знает, стал слушать объяснения Эванова о нынешнем положении континента.
По словам Эванова, международная компания под названием корпорация «Парасол» тайно проводила проект по генетическим манипуляциям, чтобы создать биологическое оружие. Неудачными результатами их исследований и стали паразитические существа — вроде зомби, которые сейчас бродили по улицам.
— Сначала я думал, что эти твари появились естественным образом. Но, судя по информации, которую мы собрали… — Эванов снял со стены листы, прикреплённые в его жилище, и передал их Дэйви. — Город, из которого ты только что выбрался, брат. Вероятно, «Парасол» построил там тайную подземную лабораторию. Паразитический вирус вырвался из неё наружу, и огромный город внезапно рухнул. На самом деле корпорация «Парасол» до сих пор где-то скрывается и продолжает свои мерзкие дела.
Похоже, тот гигантский мускулистый монстр, размахивавший шипастым языком, словно стальным кнутом, был как раз продуктом исследований биологического оружия, о которых говорил Эванов.
— Силой мы можем сдерживать их лишь до определённого предела. Чтобы по-настоящему решить эту ситуацию, нужно найти базовое, фундаментальное решение.
— Мне помочь?
Глаза Эванова расширились от неожиданного предложения Дэйви.
— Ты поможешь мне?
— Конечно. В конце концов, главные виновники того, что вы оказались в таком положении, — эти проклятые ублюдки из «Парасола» или падака[1], как их там, верно? Хочешь, я с ними разберусь?
Эванов слегка улыбнулся на вопрос Дэйви.
— Ха-ха, я знаю, что ты шутишь, но всё равно спасибо.
«А ведь это и правда возможно».
Единственная причина, по которой Дэйви не сделал Эванову конкретное предложение, заключалась в том, что его время в этом мире было ограничено.
— Что важнее, я слышал, у тебя есть просьба. Рядовой первого класса Леон хорошо известен во многих базах выживших, включая нашу. Собственно, в этот раз он отправился в город ради совершенно секретной миссии.
Дэйви на мгновение задумался.
— Ну, они, вероятно, пошли туда, чтобы забрать нескольких людей и добыть антибиотики, верно?
Глаза Эванова удивлённо расширились.
— Откуда ты знаешь?
— Ты же тоже слышал, что тот мужчина средних лет говорил раньше. Он упоминал антибиотики, вот я и предположил.
«Нам ничего не остаётся, кроме как искать антибиотики…» — примерно так он сказал.
— Верно. Сейчас госпожа Лиза Сер — важнейший человеческий ресурс для нашего выживания. В конце концов, антибиотики — наша единственная надежда.
Если эти антибиотики действительно могли положить конец этому чудовищному, кровавому биохимическому кошмару, кто посмел бы отрицать, что они символизируют спасение?
— Само существование антибиотиков пока лишь предположение. Мы даже не уверены, что они действительно есть. Рядовой первого класса Леон проник в город, чтобы защитить госпожу Лизу Сер и подтвердить наличие антибиотиков. Разумеется, корпорация «Парасол» не хотела такого исхода. Насколько я слышал, их отряд был уничтожен из-за чьего-то вмешательства.
— И каковы результаты миссии?
— Давай посмотрим вместе? — улыбнулся Эванов, и Дэйви кивнул.
* * *
После этого Дэйви вернулся в комнату, где ранее встретил мужчину средних лет. Внутри находились сам мужчина, женщина по имени Лаэури, рядовой первого класса Леон и ещё несколько новых лиц.
— Вы пришли, — поприветствовал мужчина Дэйви и Эванова. Затем сказал: — Поскольку сэр Эванов поручился за вашу личность, мы вам доверимся и поделимся результатами, Дэйви.
Дэйви не удержался от замечания:
— У меня такое чувство, что после ваших слов я могу оказаться в довольно неприятной ситуации.
— Нам отчаянно нужна ваша помощь.
Дэйви лишь кивнул.
— Что ж, если мне это будет выгодно, я помогу.
— Чего вы хотите? — спросил мужчина.
Услышав вопрос, Дэйви без малейших колебаний озвучил свою просьбу:
— Значительное количество чистого плутия.
Глаза мужчины средних лет расширились так, что Дэйви невольно подумал, не выскочат ли они из орбит. Даже Леон, обычно носивший комично-легкомысленное выражение, и стоявший рядом Эванов выглядели потрясёнными. Однако именно такой объём материалов и был нужен Дэйви для строительства мано-термоядерного реактора.
Помочь им в великом деле спасения мира — поступок, безусловно, благородный. Но если он не позаботится о собственной выгоде, они могут решить, что у него нет нижней планки и им можно помыкать. Дэйви не мог такого допустить.
— Не волнуйтесь. Я вам, конечно, помогу.
«Надеюсь, вы не откажетесь от возможности заручиться поддержкой силы, способной устроить катастрофу континентального масштаба».
1. 파닭 — курица с зелёным луком; игра слов с «Парасол» (파라솔). ☜


    Голем Эдисон (8)

    Эванов сразу откликнулся, с любопытством в голосе спросив:
— Брат, что именно ты имеешь в виду?
Редкая руда, известная как плутиум, отличалась исключительной твёрдостью и прочностью, при этом оставаясь удивительно лёгкой. Благодаря этому свойству она стала основным материалом для микрочипов, имплантируемых в шеи людей Юргианского континента. Впрочем, в их мире это считалось обычной практикой.
Для Дэйви плутиум был важнейшим компонентом проекта в территории Хайнс. Хотя по прочности он уступал таким металлам, как мифрил, адамантий или орихалк, это всё равно оставался загадочный металл с целым рядом необычных свойств.
— Тонна чистого плутиума… Это огромное количество. Мы попросту не можем себе такого позволить. Даже если обязуемся поставлять его постоянно, мы не сможем точно оценить, сколько времени уйдёт на такой объём. Слишком много, — решительно пробормотал мужчина средних лет по имени Оушен.
— Подумайте сами: запрошенное вами количество почти равно расходу целого города за квартал. Какой бы важной ни была причина, если оценивать пользу и затраты, это просто не сходится.
— Я это понимаю. Учитывая его лёгкость, требуемый объём действительно огромен, и для вас это экономически невыгодно.
Услышав это, Оушен повернулся к Дэйви и спросил:
— Если вы и сами всё это понимаете, зачем выдвигаете такое неразумное требование? Под этой базой выживания действительно есть шахта плутиума, но в лучшем случае мы добываем около пятисот-восьмисот граммов в день. Из-за расположения в жилой зоне мы не можем превысить килограмм в сутки.
— Это совпадает с полученной мной информацией.
— Как ни посмотри, переговоры обречены на провал.
— Я ещё не закончил объяснять. Вам стоит выслушать меня до конца.
В ответ Оушен перевёл взгляд на Дэйви.
— К сожалению, у вас и ваших людей нет почти ничего, кроме крепких тел. Я не собираюсь отнимать имущество у тех, у кого и так ничего нет. Более того, я не просил плутиум, который находится здесь.
— В таком случае…
— Может, поищем взаимовыгодное решение?
Оушен посмотрел на Дэйви с растерянностью.
— Антибиотики. Вы говорили, что они находятся в подземной части Раккун-сити, откуда мы только что ушли, верно? — сказал Дэйви.
В глазах Оушена мелькнул резкий блеск подозрения.
— Никто не должен был раскрывать эту информацию. Это совершенно секретно…
— Любой достаточно сообразительный человек легко поймёт ваши намерения. Но главный вопрос в том, воспользуетесь вы этой возможностью или упустите её. — Дэйви лениво покрутил на столе игральную кость и продолжил: — Я готов помочь добыть антибиотики. Разве не для этого вы призвали меня и остальных? Чтобы мы выполнили эту миссию?
После слов Дэйви Оушен погрузился в раздумья. Разумеется, именно это и было главной целью. Достаточно было быстро оценить Леона, знавшего место задания, других хорошо экипированных людей, явно относящихся к особому отряду, и самого Дэйви, умеющего лечить инфекцию, чтобы понять, зачем их собрали.
— Если вы не упрямитесь безрассудно, то по составу этой команды легко поймёте ситуацию.
— Вы… Вы схватываете удивительно быстро.
— Итак, каков ваш план? По дороге сюда я слышал, что Раккун-сити — лучшее место для добычи плутиума. Говорят, в одном из складов там осталось немало заброшенного плутиума.
— Верно… Там есть заброшенный подземный рудник, где прежде добывали и очищали плутиум в больших количествах. Насколько я помню, оставшийся там плутиум высокой чистоты и до сих пор в отличном состоянии, — сказал Оушен, скептически глядя на Дэйви. — Но как вы собираетесь его перевозить? Тонна — не тот груз, с которым легко справится один человек. Уверен, вы знаете: чтобы к плутиуму не прилипали примеси, требуется особый процесс очистки. Для перевозки нужно специализированное оборудование.
Сказанное Оушеном было неоспоримой правдой.
— Я это прекрасно знаю. В конечном итоге решение за вами, старший капрал Оушен.
Мужчина средних лет напрягся, услышав слова Дэйви.
— Тебя, кажется, зовут Леон, верно? Вы подтвердили существование антибиотиков?
Леон решительно кивнул в ответ на вопрос Дэйви.
— Вход в подземелье был запечатан. Доктор Лиза Сер тоже не была полностью уверена. Но после возвращения сюда мы взломали зашифрованные файлы и подтвердили наличие антибиотиков. Эти люди действительно стояли за созданием этого ужасного биохимического вируса.
Было ясно, что Леонхардт незаметно собирал данные вместе с женщиной по имени Лиза Сер.
— Согласно извлечённым данным, «Парасол» когда-то отправляла собственный отряд, чтобы вернуть антибиотики. Однако, похоже, их уничтожили в тот момент, когда они вошли в оборонительный комплекс.
Главная сложность заключалась в мощной системе защиты подземного комплекса. Она была настолько надёжной, что до сих пор они не обнаружили никаких следов проникновения.
— Антибиотики — наш единственный луч надежды и спасения. Мы должны получить их раньше тех людей. Даже если защитная система комплекса представляет серьёзную угрозу, я верю, что мы сможем её обойти. Нет, мы обойдём её и добудем антибиотики.
Выслушав мнение Леона, Оушен кивнул.
— Именно поэтому я предложил вам помощь. Я обеспечу всем безопасное возвращение. Взамен вы проведёте нас к подземному складскому помещению в руднике. Поскольку вы не знаете пути, нам нужен проводник. Что скажете? Склад бесхозный, а руда вам сейчас не нужна. Разве это не взаимовыгодная сделка?
Мужчина средних лет смотрел на улыбку Дэйви со смесью сомнения и растерянности.
— Всё не так просто, как вы говорите…
— Согласитесь вы или нет — решать вам. Я единственный, кто может быстро лечить заражённых. К тому же не я планировал использовать эту силу в своих целях, верно?
Влиять на чужое мнение было не так уж сложно. Если человек умел провоцировать, ему достаточно было подвесить перед людьми что-то важное, вынуждая их принимать поспешные решения.
«Начнём вбивать клин ещё глубже?»
— Разве предложение не довольно выгодное? Меня не волнует, что вы станете делать после того, как проведёте меня к складу. Будете вы защищать меня или нет — несущественно. Но учтите: если отвергнете сделку, второго предложения не будет. Я и так предложил довольно много.
Эванов ухватился за край одежды Дэйви и посмотрел на него снизу вверх.
— Брат…
— …Леон, что ты думаешь?
— В первую очередь, без помощи Дэйви мы бы вообще не получили сведения об антибиотиках из того места. Это всего лишь небольшой крюк. Но вопрос остаётся прежним: как один человек перевезёт такое огромное количество плутиума? — последнюю часть Леон пробормотал уже себе под нос.
Заметив это, Дэйви махнул рукой и успокоил его:
— Об этом можете не беспокоиться. У меня есть свои способы.
— Вы… точно никак не связаны с корпорацией «Парасол»?
— Даже если бы я был связан с «Парасолом» или хоть с «Падаком», я считал бы всех вас врагами и не более чем помехой. В таком случае проще было бы перебить вас прямо здесь. Зачем мне утруждаться сделкой?
Все замолчали, вслушиваясь в каждое слово Дэйви.
**крак.**
В тот же миг стальная чашка перед Оушеном треснула.
— Вот так, — равнодушно добавил Дэйви, не заботясь о том, как они это воспримут.
— Но и люди из «Парасола» хотят получить антибиотики. Возможно, вы просто используете нашу сторону, чтобы добраться до них.
— Быстро соображаешь, да? — холодный блеск мелькнул в глазах Лаэури, пристально изучавшей Дэйви.
По словам Персерк, эта женщина, Лаэури, действительно была членом корпорации «Парасол», вероятно, отправленным сюда следить за базой. Увидев странное поведение Дэйви и услышав его предложение, она могла почувствовать тревогу.
— Что важнее, старший капрал Оушен: разумно ли собирать самых необходимых людей из-за столь незначительного вопроса? — возразила Лаэури.
Дэйви лишь пожал плечами.
— Что выгоднее, старший капрал Оушен? Скрывать существование антибиотиков и выпускать их постепенно или добыть их немедленно, несмотря на серьёзное препятствие на пути?
— Конечно, приоритет — минимизировать ущерб с нашей стороны…
— Тогда разве не эти бесчеловечные люди виновны в нынешнем состоянии мира?
На вопрос Дэйви Лаэури не нашла ответа.
— Прежде всего, почему я вообще должен вам что-то доказывать? У вас есть способ проверить мои намерения? Нет? Если вы не решаетесь довериться, закончим на этом. Я могу просто вернуться в тот разрушенный город. Считайте разговор закрытым.
— Вы… собираетесь идти туда один?
— А почему нет? Мне действительно нужно брать кого-то с собой?
Услышав его тон, все странно поморщились. Слова Дэйви звучали так, будто он собирался на обычную прогулку в парк.
***
В итоге старший капрал Оушен, руководитель этой базы выживания, решил принять предложение Дэйви. В конце концов, достижение цели было важнее процесса, и иных опасений у них почти не осталось.
Разумеется, Дэйви проследил, чтобы его действия не мешали главной задаче, используя и приманки, и давление.
Самым важным было добыть антибиотики. После этого Дэйви было всё равно, отправят ли они антибиотики на грузовой самолёт первыми или нет, лишь бы провели его к складу.
Решение приняли быстро, потому что Дэйви уже устранил их самую насущную проблему — заражение после укуса мутанта, угрожавшее жизням пострадавших. Теперь Дэйви стал картой, которую они не могли легко сбросить.
— Я тоже пойду.
— Ты останешься здесь.
Это было не место для ребёнка.
— Я тоже могу сражаться! Я уже научился обращаться с оружием! К тому же я маленький, значит, легко спрячусь даже в тесных местах. И близнецы тоже…
— Нет. Если ты пойдёшь, это наверняка всё усложнит.
Глаза Эванова расширились.
— Если всё пойдёт не по плану, мне, возможно, придётся прибегнуть к крайним мерам и уничтожить весь город.
Эванов замолчал. Он уже видел, как Дэйви уничтожил чудовище Бездны, хотя и скрыл это от Оушена и Леона.
— Кстати, брат… тогда ты использовал какую-то загадочную силу. Такую, которую невозможно объяснить нашей технологией…
— Потому что я чужак в этом мире, — ответил Дэйви с кривой улыбкой.
— Тогда, пожалуйста, принеси антибиотики. Я прослежу, чтобы ими спасли людей, — решительно заявил Эванов.
Дэйви ласково взъерошил мальчику волосы, затем развернулся и поднялся на грузовой самолёт.
— Дэйви, Ринне хочет знать способ перемещения.
— Сначала двинемся. Что нам делать, если здесь полно существ, способных перевернуть весь мир?
Ринне молча кивнула в ответ на слова Дэйви.
***
— Чёрт. Не думал, что когда-нибудь вернусь в это место, — выругался Леон.
В миссии участвовали двенадцать человек, включая Ринне, Дэйви и Леона. Среди них была Лаэури — шпионка, внедрённая «Парасолом». Дэйви понимал, что её присутствие создаёт важную переменную, с которой рано или поздно придётся разобраться. Однако он не хотел действовать, пока не сможет доказать её принадлежность. С высокой вероятностью она сама раскроет свою личность перед Дэйви, когда возникнет необходимость.
В более широком смысле Дэйви всё ещё оставался чужаком в этом мире. Он мог вмешиваться в дела этого мира, но без уверенности в последствиях безрассудное вмешательство не принесло бы ему пользы.
«Дэйви. Разве Бездна не протянула руку к этому континенту?»
«Судя по тому, что мы видели, похоже на то. Но…»
Честно говоря, Дэйви уже начал размышлять, не являются ли несоответствия лишь результатом небольших отличий в технологиях корпорации «Парасол».
— Все, продвигаемся осторожно и быстро. По пути к цели постарайтесь не провоцировать мутировавших монстров, — предостерёг рядовой первого класса Леон. Его прежняя комичная манера полностью исчезла.
Звание рядового первого класса могло показаться невысоким, но в структуре базы выживания оно, похоже, имело больший вес. Положение Леона не было особенно высоким, но и низким его назвать было нельзя.
— Гр-р-р-р-р…
**фьюх!!!**
Алый, похожий на пушечный снаряд заряд рассёк воздух и врезался в тело заражённого мутанта. В тот же миг мутант застыл и рухнул на землю, словно превратившись в камень.
— Довольно любопытно.
— Это окаменяющая бомба, созданная для крупных заражённых существ. Чрезвычайно опасное и мощное оружие, которое мгновенно отвердевает огромное тело, превращая его во что-то вроде камня. Маленький доктор Эванов разработал эту бомбу, изучив особенности заражённых, — объяснил Леон с оттенком гордости.
Удивительно, но путь к цели оставался спокойным и ничем не примечательным. Отсутствие света в разрушенном городе затрудняло ориентирование и создавало серьёзную переменную. Однако оно же мешало заражённым находить их группу.
**фьюх! фью-у-ух!**
Даже если заражённые натыкались на них, бойцы особого отряда легко справлялись. В этот момент Дэйви начал думать, что они, возможно, доберутся до цели без особых проблем и сопротивления. Конечно, и Персерк, и Дэйви понимали: подобный исход маловероятен.
— Если так пойдёт дальше, мы можем завершить миссию без проблем.
Они были осторожны и настороже, но, заметив, что заражённых поблизости мало, остальные, похоже, начали расслабляться.
Леон застонал и одёрнул солдата, уверенно произнёсшего эти слова:
— Послушай. В этом месте нельзя так самоуверенно заявлять…
**ба-а-а-а-а-анг!!!**
— А-а-а-а-а-а!!!
Внезапно из земли вырвалась рука, схватила беспечного солдата, яростно встряхнула его, а затем швырнула в стену.
**ба-а-а-а-а-анг!!!**
— Это голиаф!
В тот же миг заражённые нахлынули на них так, будто всё это время лежали в засаде. Вместе с ними появились гигантские мутанты высотой восемь-десять метров. У чудовищ не было глаз, зато были огромные руки шириной с три человеческих тела, слитые вместе, и гротескные туловища из уродливо сросшихся мышц.
— Гро-о-о-о-о-о-о!!!
Когда колоссальное чудовище, известное как голиаф, издало оглушительный рёв, страх побледнил лица всех вокруг. В конце концов первым среагировал Леон. Он сунул руку в нагрудный карман, достал нечто похожее на кусочек шоколада, ловко развернул, бросил прямо в раскрытую пасть твари и крикнул:
— Бегите!!!
**ба-а-а-а-а-а-а-анг!!!**
С ужасом на лицах они поспешно отступили, пока за спиной гремел взрыв. Вид существа таких размеров, преследующего их, сам по себе был пугающим. Более того, несмотря на то что Леонхардт, похоже, попытался взорвать похожую на шоколад бомбу у него во рту, монстр не пострадал и продолжал гнаться.
С тех пор как Дэйви насытил весь город волной маны, его всё сильнее мучила головная боль. Она продолжала усиливаться, но останавливаться он не собирался.
Не было причин позволять невинному человеку погибнуть только потому, что он отказался от дела, которое мог выполнить без особых усилий. Он не желал предаваться садистским наклонностям и мучить других без причины. Всё, чего он хотел, — двигаться к своей цели в собственном темпе.
«Нет, почему это звучит так, будто мимо прошёл гоблин и засмеялся?»
«Шумно. Заткнись», — быстро отмахнулся Дэйви от замечания Персерк, глядя на маленький камень в своей руке.
Он легко подбросил его и снова поймал ладонью. Дэйви продолжал держаться рядом с бегущей командой, которая в страхе неслась вперёд, не оглядываясь. Затем он молча щёлкнул запястьем и выпустил камень из пальцев.
[Пронзающий меч убийцы]
[Скрытый выстрел]
Пронзающий меч был одной из техник убийства Короля убийц Гермесии. Камень, выпущенный Дэйви, породил чудовищную ударную волну.
**вууу-у-у-ум… бааам!!!**
**дзынь!!!**
За камнем последовал звуковой удар, разбивший все окна и стекло поблизости. А что сам камень? Он с огромной силой пронёсся вперёд и пробил голову колоссального мышечного чудовища, известного как голиаф. Каким бы крепким и прочным ни было биологическое оружие, могло ли оно выжить после удара в голову?
Люди, в страхе убегавшие от голиафа, внезапно остановились, поняв, что огромный монстр рухнул.
— Что это сейчас был за звук…
— Боже.
Те, кто не видел случившегося, застыли в шоке. Они могли только стоять, оцепенев, глядя на последствия звукового удара и огромную дыру в голове голиафа, который лежал ничком на земле.
— Что вы делаете? Так и будете стоять с пустыми глазами? Разве не вы сказали, что надо бежать?
Хотя Леон не понимал, что произошло, после равнодушного вопроса Дэйви он кивнул.
— Я не понимаю, что только что случилось, но… пока продолжим бежать!
В ответ на их решительные крики Дэйви молча вернул к себе камни, которые бросал ранее, легко перекатил их в ладони и убрал.
«Сколько их?»
«Двадцать семь».
Никто из них не знал, сколько монстров — или чего-то на них похожего, устроившего заметный переполох, — уже пало прежде, чем они успели приблизиться настолько, чтобы их обнаружить.
Зачем Дэйви позволять им проявлять осторожность, если шпионка ещё не раскрыла себя и продолжает молчать? Чудовища Бездны уже появлялись в этом мире. Однако Принцесса Бездны, надзиравшая за этим миром, ещё не показалась.
Существовала большая вероятность, что она связана с людьми из «Парасола». В таком случае для Дэйви было разумнее скрывать личность и предлагать как можно больше приманок.
На самом деле Дэйви надеялся, что Принцесса Бездны действительно связана с организацией «Парасол». Ведь если это правда, главная проблема этого мира решилась бы разом.


    Голем Эдисон (9)

    Эванов ответил без промедления; в его голосе звучало любопытство.
— Брат, что именно ты имеешь в виду?
Редкая руда, известная как плутий, обладала исключительной твёрдостью и прочностью, но при этом оставалась удивительно лёгкой. Благодаря этому свойству она стала основным материалом для микрочипов, вживляемых в шеи людей на Юргианском континенте. Впрочем, в их мире это было обычной практикой.
Для Дэйви плутий был важнейшим компонентом проекта в территории Хайнс. По прочности плутий уступал таким металлам, как мифрил, адамантий или орихалк, но оставался загадочным металлом с целым набором уникальных характеристик.
— Тонна чистого плутия... Это огромный объём. Мы просто не можем себе такого позволить. Даже если обязуемся поставлять его постоянно, невозможно точно оценить, сколько времени уйдёт на выполнение такого заказа. Слишком много, — твёрдо пробормотал Оушен, мужчина средних лет.
— Подумайте сами: запрошенное количество почти равно квартальному потреблению целого города. Как бы ни было важно дело, если оценивать соотношение затрат и выгоды, оно не сходится.
— Я понимаю. С учётом его лёгкости нужная масса действительно огромна, и для вас это экономически невыгодно.
Услышав это, Оушен повернулся к Дэйви и спросил:
— Если вы всё это понимаете, зачем выдвигаете настолько невозможное требование? Да, под этой базой выживания есть плутиевая шахта, но в лучшем случае мы добываем около пятисот-восьмисот граммов в день. Поскольку она находится под жилой зоной, больше килограмма в день мы получить не можем.
— Это совпадает с полученными мной сведениями.
— Как ни посмотри, эти переговоры обречены на провал.
— Я ещё не закончил объяснение. Вам стоит сначала дослушать.
В ответ Оушен перевёл взгляд на Дэйви.
— К сожалению, у вас и ваших людей нет ничего, кроме крепкого тела. Я не собираюсь отбирать имущество у тех, у кого ничего нет. Кроме того, я просил не тот плутий, что находится здесь.
— В таком случае...
— Давайте найдём взаимовыгодное решение.
Оушен посмотрел на Дэйви с явным недоумением.
— Антибиотики. Вы сказали, что они находятся в подземной зоне Раккун-Сити, откуда мы только что ушли, верно?
В глазах Оушена резко блеснуло подозрение.
— Никто не должен был раскрывать эту информацию. Это совершенно секретно...
— Любой достаточно сообразительный человек легко поймёт ваши намерения. Главный вопрос в другом: ухватитесь ли вы за возможность или упустите её, — сказал Дэйви, лениво перекатывая кубик по столу. — Я готов помочь добыть антибиотики. В конце концов, разве не для этого вы призвали меня и остальных? Чтобы мы выполнили эту миссию?
Слова Дэйви погрузили Оушена в задумчивое молчание. Естественно, это и было главной целью. Достаточно было бегло взглянуть на Леона, знавшего местоположение цели, на хорошо экипированных людей, вероятно принадлежавших к специальной группе, и на Дэйви, способного лечить инфекцию, — и становилось ясно, зачем их позвали.
— Если вы не будете глупо упрямиться, то поймёте ситуацию уже по составу команды.
— Вы... удивительно быстро схватываете.
— Итак, каков ваш план? По дороге сюда я слышал, что Раккун-Сити — лучшее место для добычи плутия. Говорят, на одном из складов там хранится значительный объём заброшенного плутия.
— Верно... Там есть заброшенный подземный рудник, где раньше добывали и очищали плутий в больших количествах. Насколько я помню, оставшийся там плутий высокой чистоты и в отличном состоянии, — сказал Оушен, всё ещё глядя на Дэйви с подозрением. — Но как вы собираетесь его перевозить? Тонну одному человеку так просто не перенести. Уверен, вы знаете: плутий требует специальной обработки, чтобы к нему не прилипали примеси. Для транспортировки нужно специализированное оборудование.
Слова Оушена были неоспоримы.
— Я прекрасно это понимаю. В конечном счёте решение за вами, старший капрал Оушен.
Мужчина средних лет напрягся от слов Дэйви.
— Вы, кажется, Леон? Подтверждено ли существование антибиотиков?
Леон твёрдо кивнул.
— Вход в подземный сектор был запечатан. Доктор Лиза Сер тоже не была полностью уверена. Но после возвращения сюда мы взломали зашифрованные файлы и подтвердили наличие антибиотиков. Именно эти люди создали этот ужасный биохимический вирус.
Было очевидно, что Леонхардт незаметно собирал данные в том месте вместе с женщиной по имени Лиза Сер.
— Согласно извлечённым данным, Parasol когда-то отправляла собственные войска за антибиотиками. Но похоже, их уничтожили в тот момент, когда они вошли в оборонный комплекс.
Проблема заключалась в мощной системе защиты подземного объекта. Она была настолько серьёзной, что до сих пор не удалось обнаружить следов проникновения.
— Антибиотики — наш единственный луч надежды и спасения. Мы обязаны заполучить их раньше, чем эти люди доберутся до них. Даже если система защиты объекта представляет серьёзную угрозу, я считаю, что мы сможем её обойти. Нет, мы обойдём её и получим антибиотики.
Выслушав мнение Леона, Оушен кивнул.
— Поэтому я и предложил помощь. Я обеспечу всем безопасное возвращение. Взамен вы проводите нас к подземному складу на руднике. Поскольку вы не знаете дороги, нам нужен проводник. Что скажете? Склад бесхозный, руда вам прямо сейчас не нужна, значит, это взаимовыгодная сделка, верно?
Мужчина средних лет смотрел на улыбку Дэйви со смесью сомнения и замешательства.
— Всё не так просто, как вы говорите...
— Соглашаться или нет — ваше дело. Я единственный, кто способен быстро лечить заражённых. И к тому же не я собирался использовать эту силу в своих интересах, верно?
Влиять на чужое мнение было не особенно сложно. Если человек умеет провоцировать, ему достаточно помахать перед людьми чем-то важным, заставляя их принимать поспешные решения.
«Забьём клин ещё глубже?»
— Разве предложение не выглядит выгодным? Мне всё равно, что вы сделаете после того, как проводите меня к складу. Будете защищать меня или нет — не имеет значения. Но учтите: если отвергнете сделку, второй я не предложу. Я и так дал вам немало.
Эванов ухватился за край одежды Дэйви и посмотрел на него снизу вверх.
— Брат...
— ...Леон, что думаешь ты?
— Во-первых, без помощи Дэйви мы бы не получили сведения об антибиотиках из того места. Для нас это всего лишь небольшой крюк. Вопрос только в том, как один человек сможет перевезти такой объём плутия? — последнюю фразу Леон пробормотал уже себе под нос.
Заметив это, Дэйви махнул рукой.
— Об этом можете не беспокоиться. У меня есть свои способы.
— Вы... абсолютно уверены, что не связаны с корпорацией Parasol?
— Даже если бы я был связан с Parasol, Padak или ещё с кем-нибудь, я считал бы вас всех противниками, не более чем помехой. В таком случае проще было бы устранить вас прямо здесь. Зачем мне возиться со сделкой?
Все замолчали, ловя каждое слово Дэйви.
Хрусть.
В тот же миг стальная чашка перед Оушеном треснула.
— Вот так, — равнодушно заметил Дэйви, не заботясь о том, как они это воспримут.
— Но люди Parasol тоже хотят антибиотики. Возможно, вы просто используете нас, чтобы добраться до них.
— Быстро соображаешь, — в глазах Лаэури холодно сверкнуло, когда она пристально посмотрела на Дэйви.
По словам Персерк, эта женщина, Лаэури, действительно была членом корпорации Parasol — вероятно, её отправили следить за этим местом. После необычного поведения Дэйви и его предложения она, должно быть, чувствовала себя неспокойно.
— Важнее другое, старший капрал Оушен: разумно ли созывать самых важных людей из-за такой мелочи? — возразила Лаэури.
Дэйви лишь пожал плечами.
— Что полезнее, старший капрал Оушен? Скрывать существование антибиотиков и выпускать их постепенно или немедленно заполучить их, несмотря на серьёзное препятствие?
— Разумеется, приоритет — минимизировать ущерб с нашей стороны...
— Тогда разве не эти бесчеловечные люди ответственны за нынешнее состояние мира?
На вопрос Дэйви Лаэури не нашлась что ответить.
— Во-первых, почему я вообще должен доказывать вам свои намерения? У вас есть способ их проверить? Нет? Если сомневаетесь и не можете мне доверять, закончим на этом. Я могу просто вернуться в тот разрушенный город. Считаем разговор закрытым.
— Вы... собираетесь идти туда один?
— А почему нет? Мне обязательно брать кого-то с собой?
От тона Дэйви их лица странно исказились. Звучало так, будто он собирался на обычную прогулку в парк.
***
В конце концов старший капрал Оушен, лидер этой базы выживания, принял предложение Дэйви. Важнее всего было достичь цели, а не спорить о процессе; других серьёзных опасений у них не оставалось.
Конечно, Дэйви проследил, чтобы его действия не мешали основной задаче, используя и приманки, и угрозы.
Ключевым было получение антибиотиков. После этого Дэйви не волновало, отправят ли они антибиотики на грузовой самолёт первыми или нет, пока его проводят к складу.
Решение приняли быстро, потому что Дэйви уже решил самую насущную проблему — заражение после укуса мутанта, угрожавшее жизням пострадавших. Теперь Дэйви стал картой, от которой они не могли легко отказаться.
— Я тоже пойду.
— Ты останешься здесь.
Это место не подходило ребёнку.
— Я тоже умею сражаться! Я уже научился обращаться с оружием! К тому же я маленький, значит, легко спрячусь даже в тесном месте. И близнецы тоже...
— Нет. Если ты пойдёшь с нами, всё точно усложнится.
Глаза Эванова расширились.
— Если всё пойдёт не по плану, мне, возможно, придётся прибегнуть к крайним мерам и уничтожить весь город.
Эванов замолчал. Он уже видел, как Дэйви уничтожил монстра Бездны, хотя скрыл это от Оушена и Леона.
— Кстати, брат... тогда ты использовал какую-то загадочную силу. То, что невозможно объяснить нашими технологиями...
— Потому что я чужак в этом мире, — ответил Дэйви с кривой улыбкой.
— Тогда, пожалуйста, принесите мне антибиотики. Я прослежу, чтобы с их помощью людей спасли, — решительно заявил Эванов.
Дэйви ласково взъерошил мальчику волосы, затем развернулся и поднялся на грузовой самолёт.
— Дэйви, Ринне хочет узнать способ переноса.
— Сначала тронемся. Что мы можем сделать, если там окажется куча типов, способных перевернуть весь мир, верно?
Ринне молча кивнула в ответ.
***
— Чёрт. Не думал, что снова вернусь в это место, — выругался Леон.
На миссию отправились двенадцать человек, включая Ринне, Дэйви и Леона. Среди них была Лаэури, шпионка, внедрённая Parasol. Дэйви понимал, что её присутствие — серьёзная переменная, требующая внимания. Но он не хотел действовать, пока не сможет доказать её принадлежность. С большой вероятностью при необходимости она сама раскроет перед ним свою личность.
В глобальном смысле Дэйви всё ещё оставался чужаком в этом мире. Он мог вмешиваться в дела этого мира, но без уверенности в том, что справится с последствиями, бездумно лезть было невыгодно.
«Дэйви. Разве Бездна не приложила руку к этому континенту?»
«Ну, судя по тому, что мы видели, похоже на то. Но...»
Честно говоря, Дэйви начал задумываться, не являются ли эти несоответствия всего лишь результатом небольших отличий в технологиях корпорации Parasol.
— Всем продвигаться осторожно и быстро. По возможности не провоцируйте мутировавших монстров на пути к цели, — предупредил рядовой первого класса Леон, и от прежней комичности в его поведении не осталось следа.
Хотя звание рядового первого класса могло показаться низким, в устройстве базы выживания оно, похоже, имело больший вес. Должность Леона не была особенно высокой, но и низкой её не назвать.
— Гр-р-р-р...
Фьюш!!!
Красный снаряд, похожий на пушечный выстрел, рассёк воздух и врезался в тело заражённого мутанта. В одно мгновение тот застыл и рухнул на землю, словно обратился в камень.
— Любопытно.
— Это окаменяющая бомба, разработанная для крупных заражённых существ. Исключительно опасное и мощное оружие, способное мгновенно затвердить огромное тело, превращая его в подобие камня. Маленький доктор Эванов создал её, изучив особые свойства заражённых, — объяснил Леон с ноткой гордости.
Удивительно, но их путь к цели оставался спокойным и почти беспрепятственным. Отсутствие света в разрушенном городе затрудняло навигацию и добавляло серьёзную переменную. Но оно же мешало заражённым обнаружить группу.
Фьюш! Фьюш!
Даже если заражённые случайно натыкались на них, бойцы спецотряда легко справлялись. В какой-то момент Дэйви начал чувствовать, что они могут добраться до цели гладко, без сопротивления. Разумеется, и Персерк, и сам Дэйви понимали: такого исхода не будет.
— Если так пойдёт дальше, мы, возможно, закончим миссию без проблем.
Они сохраняли осторожность, но, заметив, как мало заражённых вокруг, остальные, похоже, начали расслабляться.
Леон застонал и отчитал солдата, уверенно произнёсшего эту фразу:
— Послушай. В этом месте такие вещи нельзя заявлять так смело...
БА-А-А-А-АХ!!!
— А-а-а-а!!!
Внезапно из-под земли вырвалась рука, схватила тело беспечного солдата, яростно встряхнула и швырнула его в стену.
БА-А-А-А-АХ!!!
— Это Голиаф!
В тот же миг заражённые хлынули на них, будто только и ждали. Вместе с ними появились гигантские мутанты ростом восемь-десять метров. У этих чудовищ не было глаз, зато имелись огромные руки шириной с три человеческих тела и отвратительные туловища из сросшихся мышц.
— Гро-а-а-а-а-а!!!
Когда громадный монстр по имени Голиаф издал оглушительный рёв, всех накрыла бледность страха. В итоге первым среагировал Леон. Он сунул руку во внутренний карман, достал что-то похожее на кусок шоколада, ловко развернул и швырнул в раскрытую пасть твари, крикнув:
— Бегом!!!
БА-А-А-А-А-АХ!!!
С лицами, искажёнными страхом, они поспешно отступили, а за спинами прогремел оглушительный взрыв. Вид существа таких размеров, преследующего их, был по-настоящему жутким. Более того, хотя Леонхардт явно пытался взорвать шоколадную бомбу у него во рту, монстр остался невредим и продолжил погоню.
У Дэйви с тех пор, как он насытил весь город своей мановой волной, нарастала головная боль. Она становилась всё сильнее, но он не собирался останавливаться.
Не было причин позволять невинному человеку умереть лишь потому, что он воздержался от задачи, которую мог выполнить без особого труда. Он не собирался наслаждаться садизмом, мучая других без причины. Всё, чего он хотел, — идти к своей цели собственным темпом.
«Нет, почему звучит так, будто мимо проходит смеющийся гоблин?»
«Шумно. Заткнись».
Дэйви быстро отмахнулся от комментария Персерк и посмотрел на маленький камень в руке.
Он легко подбросил его и поймал в ладонь. Дэйви продолжал держаться на одном темпе с бегущей в страхе командой, которая не оглядывалась назад. Затем молча щёлкнул запястьем и выпустил камень из руки.
[Пронзающий меч убийцы]
[Скрытый выстрел]
Пронзающий меч был одной из техник убийства Короля ассасинов Гермесии. Камень, сорвавшийся с руки Дэйви, породил мощнейшую ударную волну.
Вууууун... БАААМ!!!
Дзынь!!!
За камнем прокатился звуковой удар, разбив все окна и стёкла поблизости. А сам камень? Он пронёсся с чудовищной силой и пробил голову громадного мускульного монстра, известного как Голиаф. Каким бы прочным ни было биологическое оружие, способно ли оно пережить удар в голову?
Люди, в страхе убегавшие от Голиафа, резко остановились, когда поняли, что огромный монстр рухнул.
— Что это был за звук...
— Господи.
Те, кто не видел предыдущих событий, застыли в шоке. Они могли лишь стоять, ошеломлённые последствиями звукового удара и огромной дырой в голове Голиафа, лежавшего ничком на земле.
— Что вы делаете? Так и будете стоять столбами? Разве вы не говорили, что нужно бежать?
Хотя Леон не понимал, что произошло, он кивнул, услышав небрежный вопрос Дэйви.
— Не понимаю, что сейчас случилось, но... пока продолжаем бежать!
В ответ на их решительные крики Дэйви молча вернул ранее брошенные камни, легко перекатил их на ладони и убрал.
«Сколько их?»
«Двадцать семь».
Никто из них не знал, сколько монстров — или чего-то похожего на них, — устроивших серьёзный переполох, уже пало ещё до того, как они приблизились на расстояние обнаружения.
Зачем Дэйви позволять им осторожничать, если шпионка ещё не раскрылась и продолжает молчать? Монстры Бездны уже появлялись в этом мире раньше. Однако Принцесса Бездны, наблюдавшая за этим миром, ещё не показалась.
Была высокая вероятность, что она связана с людьми из Parasol. В таком случае Дэйви разумнее скрыть свою личность и дать как можно больше наживки.
На самом деле Дэйви надеялся, что Принцесса Бездны действительно связана с организацией Parasol. Тогда фундаментальная проблема этого мира решилась бы сама собой.


    Голем Эдисон (10)

    Подземный исследовательский комплекс, расположенный под городом, изнутри оказался куда больше похож на лабиринт, чем Дэйви ожидал. Он уходил не так уж глубоко, зато расползался под всем городом, пользуясь слепыми зонами и местами, где человека трудно было заметить или поймать. Подземная лаборатория «Парасола», которую Леон изначально и хотел найти, когда-то уже была заброшена.
— Ходят слухи, что эти ублюдки из «Парасола» продали души дьяволу, лишь бы довести свои исследования до последней стадии. Если смотреть на то, что после них осталось, начинаешь думать, что слухи были не так уж далеки от правды, — сказала Лаэури.
Услышав её слова, Дэйви бросил взгляд на Персерк.
«Она наблюдает за тобой и следит за твоей реакцией. Не обращай внимания».
«Вот как?»
— Дьяволу? Забавно. Похоже на правду. В конце концов, даже Сатана мог бы потерять работу из-за людей, которые вживляли этих тварей в тела обычных людей.
— Тише… Тихо! Мы не знаем, что ждёт нас внутри. Давайте двигаться без лишнего шума, — сказал Леон, соглашаясь с одним из солдат.
— Верно, Дэйви. Похоже, эти мерзавцы использовали плутий в своих исследованиях. Если всё сложится удачно, по пути к цели ты сможешь получить то, что тебе нужно.
— Тогда это хорошая новость.
— И, что важнее, нам очень повезло, что по дороге мы наткнулись всего на одного высокорангового мутанта.
Разумеется, никто из них не знал, что остальных Дэйви уже убрал задолго до того, как те приблизились к их нынешнему местоположению.
**Бах!!!**
**Куа-а-а-а-а!!!**
Но это вовсе не означало, что опасности здесь больше не было. Область, где они находились, по какой-то причине оказалась отделена от остальных участков после обвала. По словам Леона, здесь могла произойти биохимическая диверсия, либо управляющие, устав от своей работы, подняли бунт. Сам Леонхардт считал второй вариант более вероятным.
— А-а-а… А-а-а-а… Моя нога! — закричал от боли солдат, которого укусил один из прятавшихся поблизости мутантов.
— Чёрт! Его укусили!
— Все назад! — крикнул Леон и размозжил голову мутанта светящимся оружием.
Стоило слюне мутанта попасть в кровь жертвы через укус, как вместе с ней в кровоток проникали и яйца паразита, которые тут же начинали размножаться. Затем носитель переставал дышать, погибал и превращался в дикую, безрассудную марионетку паразита.
На самом деле мутанты, с которыми сталкивались Дэйви и Персерк, кусали людей вовсе не из голода. Чаще всего они оставляли жертв после укуса, уже впрыснув в них паразитические яйца.
Пока солдат дрожал, Лаэури выхватила оружие и нацелила его в шею солдата.
— Я не дам тебе мучиться…
— С дороги.
Дэйви отодвинул Лаэури и приложил руки к дрожащей ноге солдата.
**Вуууууун…**
Из рук Дэйви медленно потянулся чёрный дым, и сгусток энергии проник в тело солдата, уничтожая все яйца паразитов, попавшие в его кровь.
— Готово. Вколите обезболивающее и остановите кровотечение.
— А, точно. Дэйви, ты ведь можешь противостоять заражению.
Дэйви молча кивнул.
— С-спасибо! Огромное спасибо! — выкрикнул солдат и вцепился в Дэйви, будто всё ещё не мог поверить, что не умрёт.
Похоже, укус напугал его до смерти.
— А ты довольно надёжен, — с улыбкой сказал Леон и похлопал Дэйви по руке.
В ответ Дэйви шутливо щёлкнул Леона по лбу и спросил:
— Кстати, что это?
— Это? Ты о чём?
— Вон то.
Леон проследил за жестом Дэйви и увидел шесть столбов высотой примерно с человека, установленных в большом резервуаре, где плескалось что-то вроде атомных отходов.
— Это автономная энергетическая установка. Раствор снаружи реагирует с плутием внутри и вырабатывает энергию. Вероятно, именно из-за неё подземный комплекс и был запечатан.
Выслушав объяснение Лаэури, Дэйви задал ещё один вопрос:
— Значит, если открыть это, у нас появится доступ наружу?
— Во всех проходах, через которые нам нужно пройти внутрь, есть дополнительные замки. Они активируются после нашего входа. Если отключить или разобрать эту штуку, есть большая вероятность, что двери откроются.
Дэйви понимающе кивнул. В конце концов, не все же стержни внутри этих резервуаров были плутиевыми.
— Что такое? — спросил Леон.
Дэйви облизнул губы и пожал плечами.
* * *
Леон быстро и чётко взял ситуацию под контроль, в очередной раз доказав свой профессионализм. Сжимая в руках странное оборудование, он решил разделить отряд. Сам Леон повёл группу вниз за основной целью, а к Дэйви приставил проводника, который должен был отвести его в нужное место.
— Реджи, возьми Дэйви с собой и воспользуйтесь лифтом в этой зоне.
— Там склад плутия?
— Я сверился с картой по дороге сюда. Думаю, он где-то в той стороне. Было бы нечестно пользоваться твоей помощью без вознаграждения, верно? Раз мутанты на нас сейчас не нападают, сначала забери то, что тебе нужно. Я знаю, ты не просил ничего, кроме проводника, пока мы занимаемся своим делом, так что я об этом и позабочусь.
Больше объяснений не требовалось. Дэйви, Ринне и Реджи сразу отделились от группы и направились к ближайшему грузовому лифту.
Разумеется, перед уходом Дэйви не забыл обезопасить окрестности на случай ловушки. Для него это была лёгкая прогулка. А вот Леон и остальные ставили на эту миссию собственные жизни.
«Персерк, иди и держись рядом с Леоном. Когда я дам сигнал, можешь разнести всё как следует».
«Ты справишься со своей головной болью?»
«Тогда разнеси всё в меру».
Услышав это, Персерк наконец слетела с плеча Дэйви и, оставаясь невидимой, устроилась на голове Леона.
Глядя, как Персерк складывает из пальцев маленькое кольцо, Дэйви невольно улыбнулся.
Однако Леон, увидев эту улыбку, нахмурился.
— Эм… от твоей улыбки мне как-то… не по себе. Сразу уточню: я не по этой части.
— Какой же ты расслабленный, раз несёшь такую чушь, — ответил Дэйви.
Леон весело улыбнулся.
— Я всё ещё не уверен, Дэйви.
Что ж, ответ на это был довольно прост. Разобравшись с этим, Дэйви вернулся к Реджи. Тот как раз сумел открыть ближайшую дверь, ведущую в другой сектор, и обнаружил грузовой лифт.
— От того, что вокруг нет заражённых, мне как-то не по себе, — пробормотал Реджи, выглядывая из лифта, пока тот спускался. — Кстати, как вы собираетесь перевозить всю эту руду? Её там много, и переместить её будет непросто.
— Увидишь, когда придёт время, — уклончиво ответил Дэйви.
Реджи непонимающе посмотрел на него.
Тем временем Дэйви разглядывал зелёные кристаллы, вмонтированные в одну из стен лифта. Они удивительно напоминали сферы видеозаписи с континента Тионис. Возможно, эти полупрозрачные камни тоже поглощали и излучали свет?
Затем Дэйви заметил, как Реджи достал маленький листок бумаги. На нём были изображения мужчины — вероятно, самого Реджи, — и девочки пониже ростом.
— Это моя младшая сестра. Ей сейчас пятнадцать, — сказал Реджи.
— Симпатичная.
— Ха-ха, правда? Честно говоря, после этой миссии я подумываю уйти в отставку. Не хочу, чтобы сестра и дальше из-за меня волновалась. К счастью, награда за это задание щедрая. Закончу работу — найду небольшой дом, где мы сможем жить вместе с Региной. Тогда нам больше не придётся переживать из-за еды и крыши над головой.
Слушая полные надежды слова Реджи, Дэйви широко улыбнулся. Люди, которым суждено было умереть преждевременно, часто говорили именно такие вещи.
**Скри-и-и-ип… Фш-ш-ш-ш!**
Лифт остановился, и из механизмов с шипением вырвался пар. Двери разъехались в стороны.
— Пришли. Похоже, здесь тоже нет заражённых. Хорошо, — пробормотал Реджи, доставая карту и сверяясь с ней. — Отсюда недалеко.
И правда, как сказал Реджи, им пришлось пройти всего около пяти минут по длинному, тускло освещённому коридору подземного комплекса, прежде чем впереди показался огромный склад. Дэйви увидел, что люди рассортировали плутий и сложили его в ящики, которые высились на складе целыми штабелями. Реджи подошёл к одному из ящиков и проверил содержимое.
Кивнув, он сказал:
— Всё это чистый плутий. Я за всю жизнь столько не видел.
Слушая Реджи, Дэйви молча поднял кусок плутия. Можно было ожидать, что такой обломок окажется невероятно тяжёлым, но плутий в его руке казался лёгким, как пластиковая игрушка.
— Судя по объёму, чтобы набрать тонну, придётся собрать весь плутий в этой зоне. Мы же говорили вам раньше, верно? Такое количество один человек не унесёт.
Реджи был прав. Тонна — вес, с которым человеку не справиться. Да и сам объём руды был за гранью воображения. Разумеется, поскольку Дэйви знал, что такое плутий, он и сам это понимал.
— Неважно, — ответил Дэйви.
Ринне подошла к Дэйви и спокойно сказала:
— Дэйви, Ринне обнаружила движение.
Дэйви кивнул.
— Похоже, они начали шевелиться.
— Что…?
**Бааааааах!!!**
С этими словами ближайшая дверь с грохотом распахнулась, и на склад хлынула толпа людей в чёрной форме, размахивая своим необычным оружием.
— Хык?! — вскрикнул Реджи и поспешно выхватил оружие, направив его на врагов. Напряжение в воздухе мгновенно сгустилось. — Господин Дэйви! Встаньте за мной!!! Это «Парасол»!!!
Тогда Дэйви и заметил необычный узор в виде змеи на одной стороне чёрной формы.
— Это эмблема «Парасола». Откуда, чёрт возьми, взялись эти ублюдки?! — выкрикнул Реджи, и на его лице смешались сомнение и шок.
— Откуда взялись? Ну, наверное, вошли через вход.
— Невозможно! Вы же сами видели: плутиевые управляющие стержни всё ещё подключены. Значит, комплекс должен быть полностью отрезан от внешнего мира…
Лицо Реджи застыло. Его голос оборвался, когда он посмотрел на Дэйви.
— Ах, извини. Я их забрал.
— Вы… вы с ума сошли?! Да, мы могли оказаться заперты внутри, но зачем было убирать единственное, что не пускало врагов снаружи?!
— Успокойся. Не волнуйся, я хорошо их спрятал.
Услышав это, Реджи скривился. И это было вполне естественно. Он никак не мог понять, зачем Дэйви открыл двери и позволил врагам войти. Конечно, даже если бы Дэйви не забрал плутиевые стержни, противники всё равно смогли бы открыть двери.
Однако окружившие их люди, похоже, не собирались сразу нападать. Судя по всему, они хотели поговорить. Так и оказалось: из их рядов вышел мужчина, держа маленький кристальный шар, и покатил его к Дэйви. Похоже, это было устройство связи.
— Средство связи? — пробормотал Реджи, глядя, как Дэйви поднимает шар.
Шар напоминал манакристаллы связи, которыми пользовались на континенте Тионис, хотя и был сделан из иных материалов.
**Бззт, бззт…**
Вскоре внутри бусины вспыхнул свет, и на её поверхности появилось изображение.
— Хм… А, а-а. Вы меня слышите?
Дэйви впервые услышал в этом месте голос старика.
— Кхм, кхм. Я доктор Фраун.
Затем в кристальном шаре появился старик.
— Фраун?
— Что ж, так меня все называют. И, как видите, я стою на той же стороне, что и солдаты, окружившие вас.
Глаза Реджи расширились от этих слов.
— Доктор Фраун!!!
— О? Похоже, ты меня знаешь?
— Как я могу не знать имя ублюдка, который создал этих грёбаных паразитов?!!!
— Тише, тише. Держи себя в руках. Мы общаемся на расстоянии с помощью электрических сигналов. То, что ты видишь, всего лишь изображение, так что, даже если выплеснешь злость на него, толку не будет.
— Заткнись! — в ярости рявкнул Реджи на кристальный шар.
По его реакции было ясно: он готов был броситься на предмет и сорвать на нём свою ярость. Но вооружённые люди вокруг не позволяли ему этого сделать.
— Не знаю, зачем вы отключили устройства, изолировавшие внутренние помещения от внешнего мира, но благодаря вам нам стало куда проще войти.
— Всегда пожалуйста.
Старик едва заметно улыбнулся в ответ на слова Дэйви.
— Ты ведь понимаешь, что мы внимательно следили за всеми твоими действиями?
Дэйви кивнул.
— Конечно. Благодаря тем зелёным кристаллам, верно?
— О, ты и о них знаешь? Заметить их довольно трудно — спрятаны они были хорошо, — доктор Фраун на мгновение замолчал, а затем продолжил: — Тогда перейдём к сути. Ты человек?
— С какой стати вы спрашиваете?
— Не пытайся меня обмануть. Я отправил множество мутантов, чтобы устранить этого отступника Леонхардта, но ни один из них даже не встретился с вами. Почему, м?
Реджи озадаченно слушал слова доктора Фрауна. И действительно, кроме огромного существа класса «голиаф» в самом начале, они не встретили ни одного другого мутанта.
— Почему? Потому что их головы взрывались до того, как они успевали до меня добраться. Вот почему они нас и не встретили.
— Именно.
— Господин Дэйви, что происходит…
Когда Реджи попытался потребовать объяснений, Дэйви жестом велел ему молчать.
— Наши суперсолдаты, способные проявлять силу и скорость за пределами человеческих возможностей, не смогли бы сделать ничего столь невероятного, как ты. Ты существо иного рода. Почти как… да, почти как та сущность, которая помогла нам создать этот паразитический вирус.
— Занятно. Случайно не называлась ли она Принцессой Бездны или существом из Бездны?
— О? Откуда ты об этом знаешь?
Услышав это, Дэйви выпустил слабый электрический ток и пустил его внутрь кристального шара. Материалы и устройство отличались, но принцип электрических сигналов оставался тем же.
— Итак, зачем вы связались со мной?
— Ничего особенного. Если ты пойдёшь к нам вместе с моими людьми, я сохраню тебе жизнь.
— А если откажусь?
— Тогда мне не останется ничего, кроме как убить тебя. Каким бы загадочным и мистическим ты ни был, ты не переживёшь шквал атак от нескольких десятков людей.
Все люди в чёрной форме разом направили оружие на Дэйви. Их оружие явно было уникальным для этого мира. Оно походило на огнестрел — точнее, на мушкеты, — но стреляло продвинутыми снарядами: металлическими пулями, испускавшими странное свечение.
— Даже если ты выживешь, один мой приказ — и я сотру весь город с лица земли. У тебя нет пути к отступлению. Итак, что ты выберешь?
Дэйви, вместо ответа, спросил:
— Ах да, кстати. Та женщина, что пришла с нами, была вашим шпионом, верно?
— О? Ты уже это понял? Впечатляет. Да, всё верно. Лаэури — преданный член нашей организации, и она уже отправила отчёт о тебе. Возможно, она к этому моменту уже взяла тех людей под контроль, устранила их и забрала антибиотики.
Дэйви кивнул.
— Тогда последний вопрос.
— Хм?
— Тот человек… точнее, сущность, которая вам помогала. Это мужчина или женщина?
Услышав вопрос, Фраун выглядел растерянным.
— Хм? Довольно странный вопрос. Женщина.
Скорее всего, это была одна из Принцесс Бездны. Дэйви уже знал Урд и Верданди, а также Слисию, погибшую от его руки. Насколько ему было известно, Принцесс Бездны оставалось ещё несколько, хотя лично он встречал лишь этих троих.
— Спасибо за беседу.
— Всегда пожалуйста. Если будешь сотрудничать и мирно пойдёшь с моими людьми, я пощажу тебя.
Дэйви широко улыбнулся.
— Сотрудничать? Это я хотел предложить вам то же самое.
— Что?
— Благодаря тому, что вы сами затеяли этот долгий и бесполезный разговор, я определил ваше местоположение.
Кристальный шар в руке Дэйви начал трескаться, и трещина расползлась прямо по лицу старика по имени Фраун.
— Что ты имеешь в виду…?
— Всё просто. Этот мир тоже использует электрические сигналы. Я не компьютер, поэтому не могу легко вычислить вас таким способом. Но мне удалось сделать это, сымитировав электрический сигнал магией.
«Не понимаешь?»
Дэйви не нуждался в том, чтобы они в подробностях разобрались в устройстве его техники, поэтому детали особого значения не имели. Проще говоря, он замаскировал свою ману под электрический сигнал. Затем развернул поток электрического сигнала, исходившего от кристального шара, и проследил его путь. Пока разговор продолжался, он в конце концов сумел вычислить их местоположение.
Дэйви не знал точных координат базы «Парасола» и не понимал, кто эти люди на самом деле, но это был единственный способ их отследить.
В мире, лишённом магических элементов, они даже не осознали, что Дэйви проник в их систему. Более того — он вмешался даже в их души. Именно в процессе этого вмешательства Дэйви обнаружил аномальную магическую силу, искажавшую электрический сигнал. В мире без маны кто ещё мог пользоваться силой, основанной на абстрактных, нефизических законах? Дэйви прекрасно понимал, кем было это загадочное существо.
— Иди. И передай Принцессе Бездны…
— …
— Я иду за ней.
«Раз уж вы так любите играть в захват флага, теперь я заберу эту землю себе».
**Треск!!!**
Кристальный шар разлетелся на осколки, когда Дэйви сжал его в ладони. В тот же миг люди в чёрной форме ринулись в атаку.
На самом деле Дэйви уже подозревал, что группа «Парасол» — или кто бы они там ни были — либо свяжется с Леоном, либо попытается предать их через Лаэури. Именно поэтому он оставил Персерк рядом с Леоном, чтобы она внимательно следила за женщиной. Но, похоже, людей «Парасола» Дэйви интересовал куда больше, чем те, кто находился на другой стороне.
— Ложитесь!!!
Реджи, до этого стоявший неподвижно, бросился к Дэйви, пытаясь повалить его на пол.
Судя по всему, Реджи собирался закрыть Дэйви своим телом. Вот только сбить Дэйви с ног он не смог, и они оба так и остались стоять.
**Пинг! Ши-и-и-ин!**
Люди в чёрной форме открыли непрерывный огонь. Реджи, на мгновение застывший, вскрикнул, схватился обеими руками за голову и присел на корточки. Лишь спустя, казалось, целую вечность они наконец прекратили стрелять.
Дэйви осмотрел их и сказал:
— Что ж, похоже, стрельба в любом мире устроена примерно одинаково. Всё ещё полагаетесь на порох, да?
Светящиеся пули повисли в воздухе. Дэйви выбрал одну из них и игриво покрутил. Затем, словно между делом, приложил указательный и средний пальцы к уху и сказал:
— Персерк, это я. Здесь больше ничего нет. Зачищай и присоединяйся к нам. Ах да, прихвати с собой те антибиотики или как их там.
Все, включая Реджи, смотрели на Дэйви с выражением полного неверия.
— Какого чёрта…
Все пули, выпущенные из этих угрожающих стволов, остановились, так и не достигнув Дэйви. Сам же Дэйви небрежно махнул рукой среди ошеломлённых зрителей, столкнувшихся с совершенно нереальной картиной.
**Тук, тук, тук, тук, тук, тук, тук!!!**
Все металлические пули одновременно посыпались на пол. Реджи с раскрытым ртом смотрел на Дэйви, видя зрелище, о котором прежде мог только читать в книгах или смотреть в фильмах.
— Что ты делаешь? Ты же говорил, у тебя сестра ждёт твоего возвращения.
— Да… а?
— А, погоди, — спокойно сказал Дэйви, оборачиваясь. — Запускай лифт. Я выйду следом, когда заберу весь плутий отсюда.
В конце концов, он же не мог просто оставить здесь плутий — свою главную цель, верно?
«Прости. Но Принцесса Бездны — всего лишь моя побочная цель».
Реджи недоверчиво смотрел на Дэйви, затем перевёл взгляд на людей, которые только что стреляли в него. Все они застыли и, похоже, больше не собирались атаковать — вероятно, из-за невероятного зрелища, которое только что произошло.
Он спросил:
— О чём вы говорите? Они все ещё живы…
— Всё ещё живы? — перебил его Дэйви, жестом указывая на людей в чёрной форме позади себя. — Кто?
**Вжух…**
В тот же миг на телах окружавших их людей проступили отчётливые красные линии. Спустя мгновение их тела начали съезжать в стороны, открывая странное зрелище: Ринне слегка взмахивала световым мечом, удерживая его на тыльной стороне руки.
— Господи… Что я вообще сейчас вижу?
Глядя на ошеломлённого и растерянного Реджи, Ринне ровным, отстранённым голосом произнесла:
— Ринне оценивает тех, кто пытался напасть на Дэйви, как ничтожных. Ринне фиксирует стремительный перегрев эмоциональных контуров. Это классифицируется как признаки гнева.


    Голем Эдисон (11)

    Лучший способ недооценить человека — судить о нём здравым смыслом и втиснуть в привычные рамки. На деле этот способ куда страшнее, чем многие думают.
Примеров хватало. Скажем, добродушный старший брат или соседская сестра могли оказаться грозным мастером меча. Милая дама, шепчущая слова любви, — драконом, который выбрался наружу просто поиграть. А то и вовсе Богом Разрушения, которому надоел мир и который лишь ждал удобного случая, чтобы стереть его с лица земли.
Звучит невероятно, правда? Обычный человек с трудом поверил бы в такое. Особенно тот, кто был уверен, что держит весь мир в руках и может вертеть им как заблагорассудится.
Дэйви оставил позади Реджи, который, даже будучи оттеснён в сторону, всё ещё смотрел на него с полным неверием, и, хрустнув пальцами, оглядел возвышавшиеся перед ним штабеля ящиков. В этих дорогих контейнерах хранился чистый плутий, и его оказалось куда больше, чем Дэйви предполагал изначально.
Прикинув объём уже не на глаз, а почти осязаемо, Дэйви понял, что ему, возможно, понадобится больше той тонны, на которую он рассчитывал.
— Дэйви, — доложила Ринне, — Ринне рассчитала количество, хранящееся на складе. В этом складском помещении находится в общей сложности одна целая тридцать две сотых тонны плутия.
Всего лишь тонна с лишним, но если учитывать вес руды, груза было по-настоящему много. Что ж, сначала главное: Дэйви принялся убирать всё в карманное измерение.
**Треск, треск… треск, треск, треск!!!**
Стоило Дэйви взмахнуть пальцами, как в пустом пространстве перед ним начали расползаться трещины. Затем он достал из карманного измерения альбом карт и подбросил одну карту в воздух.
«Даже если эти идиоты не послушаются, пока смерть не вцепится им в горло, рабочая сила из них всё равно неплохая», — подумал Дэйви.
— Бу-ха-ха-ха-ха-ха-ха!
**Топ-топ-топ-топ-топ-топ!**
Проклятая троица тут же забегала туда-сюда, щеголяя серой кожей. Эти три мерзавца были созданы при помощи Небесного Демона, наставника Дэйви в искусстве карт, как отражение его души. Однажды они уже проявлялись в параллельном мире континента Тионис.
Существа, рождённые из отражения души Небесного Демона, обладали по-своему холодной и величественной харизмой. А вот те, что появились из души Дэйви, имели серые, иссохшие тела, от одного вида которых по спине пробегал холодок. Любой, кто хоть немного разбирался в подобном, с первого взгляда назвал бы их нежитью.
Троица тут же подступила к Дэйви, и в их глазах блеснули самые разные намерения.
**Шух, шух…**
Затем один из мерзавцев сразу сложил одной рукой кольцо и ткнул в него указательным пальцем другой. Разумеется, как только он начал это похабное движение, Дэйви тут же пнул его. Однако на лице негодяя не появилось ни тени раскаяния.
— За работу, засранцы.
«Оплата? Как обычно, в долг».
Услышав слова Дэйви, мерзавцы разлетелись в стороны и подняли шум. Тем не менее двигаться они начали сразу. Несмотря на отвратительный вид и буйный нрав, порученное дело они выполняли старательно.
Они понимали: если с чистым плутием до дополнительной обработки обращаться небрежно, он придёт в негодность. Однако один из них всё же начал играться с ящиком, за что немедленно получил подзатыльник.
— Не балуйся. Убью.
— Цк.
Мерзавец цокнул языком на слова Дэйви, но после этого уже аккуратно стал отправлять ящики в карманное измерение один за другим.
В конце концов, эта троица обладала силой, далеко превосходящей обычный уровень, и становилась крепче по мере того, как укреплялась душа Дэйви. Такая работа для них вообще не была чем-то серьёзным.
Когда огромные запасы плутия оказались убраны в карманное измерение, склад заметно опустел. Дэйви вернул троицу обратно в карты и вышел наружу.
— Уже всё? — встретил его Реджи, тревожно оглядывавшийся по сторонам.
— Возвращаемся. Там, наверное, тоже уже хаос.
От места, где они расстались, Дэйви чувствовал демоническую энергию Персерк. Вероятность того, что Лаэури уже предала их, а люди «Парасола» проникли туда, была высока. Персерк ни за что не отдала бы единственное лекарство так просто. Но и Дэйви не видел причин тянуть время.
— Но… мы можем задержаться, — осторожно сказал Реджи, взглянув на Дэйви.
— Почему?
— Грузовой лифт, на котором мы сюда спустились, сломан. Похоже, люди «Парасола» повредили его, когда проникали на склад.
Дэйви кивнул, но сидеть без дела у них не было причин. Раз они не могли вернуться удобным путём, это ещё не означало, что они не могли вернуться вообще.
Как и сказал Реджи, лифт действительно оказался полностью уничтожен. Увидев это, Дэйви невольно потёр голову и на миг прикрыл глаза. Затем сказал:
— Ничего не поделаешь.
Чем чаще Дэйви использовал свои силы, тем сильнее становилась головная боль. Терпеть её он мог, но ощущение было весьма неприятным. Похоже на истощение маны, только при нынешнем запасе маны он никак не должен был чувствовать себя настолько выжатым.
— А? Как…?
— Идём туда сразу. Держись крепче.
**Тум!**
— А-а-а-а-а-а!!! — Лицо Реджи исказилось от ужаса, когда под его ногами внезапно вспыхнул яркий свет. — Ч-что… Что вы делаете?!
**Бум!**
Но крики Реджи утонули в оглушительном грохоте, с которым они пронзили пространство.
**Бум!!!**
Когда они пришли в себя, Реджи уже лежал на полу, совершенно обессиленный. Перед ними предстала такая картина: Лаэури и люди в чёрной форме валялись в стороне комнаты, а в центре стояла женщина.
Неземная красавица с длинными серебристыми волосами, ярко-красными глазами и парой гладких чёрных рогов. Дэйви спокойно посмотрел на неё, слегка улыбаясь.
— Даже неинтересно, правда? Всё вышло именно так, как мы ожидали.
— Ч-что… Что здесь, чёрт возьми, происходит?! Рядовой первого класса Леон! — Реджи вскочил и бросился к Леону, сидевшему, привалившись в углу комнаты. — Что случилось? Вы ранены?
— По дороге за лекарством мы наткнулись на множество ловушек, — объяснила Персерк и протянула Дэйви серебряный флакон.
Один только вид металлической колбы говорил, насколько важным было её содержимое.
— Это оно?
— Ты… кто ты вообще такая…
Дэйви повернулся к Лаэури, которая не могла подняться с пола. Её тело было покрыто ранами — верный признак того, что она сопротивлялась отчаянно. Ей повезло, что с ней разобралась мягкая по натуре Персерк. Поменяйся Дэйви и Персерк местами, Лаэури могла бы оказаться в куда худшем состоянии.
— Чужак, — коротко отмахнулся Дэйви и протянул руку Леону. — Оно того стоило?
Даже услышав совершенно будничный тон Дэйви, Леон всё ещё улыбался.
— Мне это снится?.. Такое чувство, будто в моё тело вселился призрак.
— Вселился — значит, вселился. Главное, что ты выжил.
— Ты добился того, ради чего шёл?
— Всё благодаря тебе.
Леон весело оскалился, но его бодрое выражение быстро сменилось гримасой.
— Ах. Я умираю.
Увидев, как он поморщился, Дэйви сразу применил простое исцеляющее заклинание. Из его рук потянулся белый свет, проник в раны Леона и начал постепенно затягивать их.
— Боже… Мои раны… — потрясённо пробормотал Леон, глядя на Дэйви снизу вверх. — Ха… Такие раны можно исцелить? Будто в волшебной сказке.
— Ну, это и есть настоящая магия. Одними генетическими манипуляциями такого не добьёшься, верно?
— Магия… Скажите, что вы шутите.
— Шучу.
Даже если бы Дэйви заявил, что это настоящая магия, а не какая-нибудь форма генетической модификации, он знал: Леонхардт не поверит сразу. В итоге Леонхардту оставалось лишь беспомощно смотреть, как его раны заживают, а боль в теле исчезает.
— А… я могу этому научиться?
— Нет.
От прямого и безжалостного ответа Дэйви Леон надулся.
— Какая жалость.
Поскольку Персерк присматривала за ними, среди их группы не было погибших. Пусть она и уступала Дэйви по силе, но если бы решила выложиться всерьёз, никто из присутствующих не смог бы с ней справиться.
— Как тело? — спросил Дэйви.
— Всё в порядке, — ответила Персерк и взмахнула рукой.
И сразу же чёрный туман, стелившийся у её ног, ещё сильнее прижал Лаэури к полу.
— Кххк…
С точки зрения Дэйви, Лаэури всё ещё не могла поверить происходящему, хотя видела всё собственными глазами.
— Похоже, ты притворялась, что ничего не знаешь, и решила предать их только после того, как они достанут лекарство, да? — заметил Дэйви.
Лаэури молчала.
— Надо было задуматься, почему исчезли плутиевые стержни, перекрывавшие вход в этот комплекс.
— Погоди! Дэйви, что ты имеешь в виду? — удивлённо вмешался Леон.
Но Дэйви не обратил на него внимания.
— Благодаря этому сюда было легко войти, верно? Там всё было так же.
Реджи кивнул.
— Она шпионка «Парасола»…
Присутствующим было трудно поверить, что Лаэури предала их. Даже несмотря на натянутые отношения, принять, что человек, который жил среди них, оказался врагом, было непросто.
— Не стоило впускать тебя на базу выживших.
— Жаль, — сказала Лаэури, и её голос стих, будто больше ей добавить было нечего.
— Что ты собираешься с ней делать, Дэйви? — спросил Леон.
— А почему ты спрашиваешь меня?
Леон свистнул, когда поднял взгляд и заметил Персерк.
— Эй, красавица. Впервые вас вижу. Откуда вы взялись?
— Я была с вами с самого начала, — ответила Персерк.
Услышав её слова, Дэйви тихо усмехнулся.
— Вот как? Красавица, как насчёт выпить кофе после всего этого…
— Нет.
— Ого. Вот это прямой отказ, — заметил Леон и отступил, когда Персерк твёрдо отклонила предложение.
Впрочем, у него и не было причин ожидать, что Персерк вообще станет рассматривать такую идею.
— Что касается этой женщины… я оставлю её вам, — сказала Персерк, и чёрный туман, давивший на Лаэури, превратился в цепи, крепко её опутавшие.
— Э-это… оно ведь не развяжется, да?
— Если любопытно, можем проверить на тебе.
— Нет, спасибо. Капрал Лаэури, вы предательница человечества. Я бы с радостью прямо сейчас свернул вам шею, но, думаю, вы не заслужили такой лёгкой смерти. На базе могут оставаться и другие люди «Парасола», такие же, как вы.
Лаэури, скорчившаяся на полу, подняла голову на слова Леона. Затем спросила:
— Думаете, вы сможете выбраться отсюда?
— Что?
— Если лекарство попадёт наружу, нам придётся очень тяжело. Мы оставляли его здесь только потому, что не стоило рисковать жизнями ради его возвращения. Но если позволить вам забрать лекарство обратно да ещё и не причинить вам вреда, у нашей стороны тоже возникнут проблемы, разве нет?
— Что ты, чёрт возьми, пытаешься сказать? — прорычал Леон, схватив Лаэури за воротник.
«Скорее всего, независимое подразделение организации уже начало действовать. Их цель…»
— Уничтожить всё живое в этом месте.
Голос, продолживший слова Лаэури, донёсся уже из другого источника — из системы внутренней связи комплекса. Все повернулись, пытаясь найти, откуда он звучит.
— Вот это неожиданность.
— Это тот старикашка Фраун или как его там?
— Я вас не слышу. Передача односторонняя. К сожалению, мы не можем оставить в живых зверя, которого нельзя контролировать.
Услышав это, Лаэури бессильно улыбнулась.
— Мы все умрём здесь вместе. Аха… ха-ха-ха-ха-ха! А-ха-ха-ха-ха-ха-ха!!!
Судя по её безумному смеху, смерти она не боялась.
— Весь город будет уничтожен! Самое мощное оружие, созданное нашей организацией, термоядерная бомба, сотрёт это место с лица земли!!!
— Термоядерная бомба?
Глаза у всех расширились от ужаса.
— О чём ты, чёрт возьми, говоришь?! Объясняй!!! — Леон сильнее сжал ворот Лаэури и встряхнул её.
Лаэури лишь уставилась на него и сказала:
— Уши у тебя только для красоты? Один подрыв — и весь этот город рассыплется в пыль.
Их научно-техническое подразделение не могло создать нечто подобное. Значит, это был заранее спрятанный запасной ход.
**Туд-туд-туд-туд-туд!!!**
Лицо Леона побледнело, когда комплекс начал трещать и обваливаться. Весть о том, что к ним приближается оружие, способное уничтожить город, была катастрофой.
— Проклятье! Бегите! Немедленно выбирайтесь из города…!
Дэйви схватил Леона за плечо прежде, чем тот успел рвануть наружу. Затем, поднимая ману, передал ему флакон с лекарством.
— Дэйви?
— Держи. Пора возвращаться.
Леон недоумённо посмотрел на Дэйви. Затем яркий свет окутал всех вокруг. Когда сияние рассеялось, на месте остались только Лаэури, Ринне, Персерк, Дэйви и… Леон.
— А?
— Какого чёрта? Почему ты здесь?
Персерк и Ринне были рядом с Дэйви. Лаэури всё равно должна была умереть, так что отправлять её не было нужды. Остальных? Дэйви отправил их обратно. Тогда почему здесь остался Леон? Дэйви невольно растерялся.
— Дэйви, заклинание не сработало?
— Невозможно… — пробормотал Дэйви, но не смог скрыть тревогу, когда голову внезапно пронзила боль.
Изменение божественных даров не обходилось без цены. Оставалось только тяжело вздохнуть, пока резкая боль не отпускала голову.
— Ринне. Выстрели.
По его приказу Ринне тут же материализовала в одной руке огромное оружие, направила его вверх и встала так, будто собиралась выстрелить из базуки.
— Ринне выбрала сверхвысокотемпературный пробивной луч. Ринне оценивает расход энергии в сорок процентов от запаса Ринне. Ринне запрашивает разрешение на управление после выстрела.
— Стреляй сколько нужно.
По команде Дэйви оружие, призванное Ринне, начало собирать свет. Затем ослепительная вспышка, похожая на копьё, ударила вверх, пробуривая огромный подземный комплекс и прорезая слои земли над ними.
Леон потрясённо уставился на внезапно открывшееся над рушащимся комплексом небо.
— Что это вообще было…?
— В смысле «что»? Дыра, — спокойно ответил Дэйви, оставив Лаэури на попечение Персерк.
Затем он схватил Леона за шкирку и взмыл вверх.
Поскольку они находились под землёй, Дэйви не мог точно определить, откуда появится бомба. Однако если Принцесса Бездны действительно существовала, она наверняка наблюдала за происходящим и, вероятно, явилась бы сюда, стоило Дэйви немного подождать.
Что до Леона, лучше бы отправить его прочь, но у Дэйви не было ни времени, ни маны, чтобы сделать это сейчас.
— А-а-а-а-а-а-а-а-а-а!
Дэйви проигнорировал вопли Леона и продолжил подниматься. Когда они выбрались на поверхность, он увидел зелёную бомбу, несущуюся к ним с горизонта. Зелёное сияние двигалось с невероятной скоростью, стремительно приближаясь к городу.
— А теперь умрём все вместе!!! — Безумный крик Лаэури заставил Леона побледнеть ещё сильнее.
Персерк попыталась создать защитный барьер вместо Дэйви, но он успел раньше. Он уже достал из карманного измерения карточный альбом Небесного Демона.
Помимо буйной троицы, в альбоме Дэйви было зарегистрировано ещё одно величественное и могущественное существо. Хотя этот зверь жил в Лесу Испытаний после заключения договора с Дэйви, его происхождение не имело значения. Для мифических зверей преграды между измерениями — если не считать преград между параллельными мирами — не были такой уж серьёзной помехой.
— Мегалодрия, явись, — приказал Дэйви, и карта в его руке вспыхнула ослепительным светом.
Появился огромный чёрный дракон и издал оглушительный рёв.
— Кххк…
И Леон, и Лаэури уставились на разворачивающееся перед ними зрелище широко раскрытыми глазами. Сила, исходившая от существа перед ними, пробирала до костей, а подавляющее давление тяжёлым грузом легло на их тела. Это было естественно: в рёве Мегалодрии содержались аура и присутствие существа класса грандмастера.
Леон сумел остаться в сознании только потому, что Дэйви предвидел это и заранее окутал его тело тонким слоем маны. Лаэури же, оставшаяся без защиты, не выдержала давления и шока: из её глаз, носа, ушей и рта хлынула кровь, после чего она потеряла сознание.
— Кхеок! — Леон болезненно застонал, но всё равно держал глаза широко открытыми, будто не желал упустить ни мгновения при виде громадного чёрного дракона.
[Контрактор.]
Чёрный дракон Мегалодрия заговорил низким, торжественным голосом.
— Вперёд, пируй, — Дэйви лишь кивнул и посмотрел на короля штормовых драконов, который, казалось, вновь преобразился, словно прошёл ещё одну ступень эволюции.
**Вууууууун!!!**
Мегалодрия расправил четыре пары крыльев и взмыл в небо. Затем он раскрыл пасть, направив её на стремительно приближающуюся бомбу.
**Ши-и-и-ин… Вууууууууун!!!**
В тот же миг из его пасти вырвалось чёрное, как бездна, Дыхание. И вскоре ослепительный свет накрыл весь мир.


    Голем Эдисон (12)

    Среди столкновения сияний свет, окрасивший небо и заливший весь город ярко-зелёным оттенком, оказался поглощён куда более ослепительной вспышкой, которую изверг гигантский чёрный дракон Мегалодрия, взмывая к небесам.
Дэйви ведь ясно приказал Мегалодрии сожрать всё это. Значит, жаловаться на способ было уже поздно, верно? Можно было назвать это игрой слов, но факт оставался фактом: Дыхание поглотило сияние термоядерной бомбы.
Мрачные облака в небе разошлись, образуя круглый провал, пока наверху бушевало подавляющее, внушающее трепет Дыхание. А бомба, окутанная зелёным свечением? Она распалась на тысячи осколков, словно с небес посыпались боеприпасы с белым фосфором.
Однако Мегалодрия, всё ещё извергая Дыхание, разрывавшее само небо, просто повернул голову и испепелил всё, что падало сверху.
— Ро-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-о-ор!!!
Леон, словно в тумане, смотрел в небо, пока свет вновь возвращался в город. Тёмные облака, державшие их во мраке, были разорваны. Лаэури, потерявшая сознание, не увидела этого зрелища, но Дэйви всё же защитил и её.
Вскоре Мегалодрия расправил четыре пары крыльев и мягко опустился на землю. Увидев это, Дэйви быстро достал из карманного измерения крупный кусок мяса и швырнул его огромному королю штормовых драконов.
— Я напитал его радиацией. Думаю, вкус покажется тебе довольно бодрящим.
[Хмф! Не думай, что я этим удовлетворюсь!]
— Тогда не будешь есть?
[Буду!]
Несмотря на ворчание, Мегалодрия сожрал мясо, брошенное Дэйви, не оставив ни кусочка.
— Дэйви, радиация смертельна для живых существ.
— У этого парня довольно привередливый вкус.
— ...Ринне зафиксировала своеобразные пищевые предпочтения Короля Штормовых Драконов, — сказала Ринне, делая пометки ручкой, которую неизвестно откуда достала.
Как бы абсурдно это ни звучало, Дэйви знал одного, кто предпочитал перекусывать магмой, и ещё одного, кто смаковал невероятно холодный лёд. А эта гигантская небесная ящерица перед ним? У неё был вкус к радиации.
[Контрактор, я ощущаю множество сигналов, приближающихся к нам. От них исходит тот же мерзкий запах разложения и гниющей плоти, что пропитал этот город.]
Если бы вмешался Мегалодрия, мифический зверь уровня грандмастера, проблем бы не возникло. Однако Дэйви такого приказа не отдавал.
— Оставь их. У меня есть применение всей моей демонической мане.
Дэйви дал обещание, принёс клятву относительно того, как поступит с существами, лишёнными страха и движущимися лишь инстинктом.
Присутствие Мегалодрии было, без сомнения, подавляющим и ужасающим. И всё же Дэйви чувствовал: виновники из «Парасола», стоявшие за всем этим, бросили в город своё биологическое оружие, чтобы стереть его самого.
Дэйви протянул руку к Персерк, которая надула губы. Похоже, ей было жаль расставаться с «Гибелью Трансцендентности», которую она какое-то время держала в руках. Тем не менее в конце концов она нехотя вернула её Дэйви.
— Всхлип... Подожди меня. Я ещё вернусь за тобой.
— Ты не из развалившейся семьи, — цокнул языком Дэйви.
Как и любой другой маг, Персерк проявляла к посоху пугающую одержимость.
«Было бы лучше, проявляй она хоть часть этой одержимости ко мне».
На мгновение Дэйви задумался о простом способе управиться с Персерк, но тут же отбросил эту мысль и похоронил её в самых дальних уголках сознания.
Когда «Гибель Трансцендентности» оказалась у него в руках, Дэйви резко развернулся и запрыгнул на обломки ближайшего разрушенного здания. Он молча осмотрел теперь уже опустошённый город, положил одну руку на землю и закрыл глаза. Затем он призвал спящую внутри него тёмную ману.
Этот город имел для Дэйви большое значение. Почему? Разве он уже не собрал весь плутий, который ему был нужен? Причина заключалась в том, что добытого плутия всё равно оказалось чуть меньше, чем он рассчитывал изначально.
— Дэйви, почему ты просто не признаешь, что не хочешь смотреть, как обычные люди умирают из-за Бездны?
Дэйви поклялся, что никогда не станет отворачиваться от страданий мёртвых. Таков был долг того, кто служил святым Бога. Влияние богини Фрейи простиралось не только на континент Тионис, и вся жизнь в любом мире была её творением — факт, который оставался неизменным.
— Замолчи, глупая, — ответил Дэйви, пока Персерк хихикала, будто нашла себе занятное развлечение.
Дэйви был уверен, что «Парасол» уже разместил по всему городу множество устройств наблюдения. Вероятно, они следили за ним прямо сейчас. Что ж, пусть смотрят сколько угодно.
— Я покажу вам зрелище, какого вы ещё не видели.
Будь то мутанты или обычные заражённые, они всё равно были безжизненными телами. Тем, кто игрался с трупами, вполне уместно было ответить от имени мёртвых.
[Трансцендентальная демоническая магия 9-го круга.] [Рёв Смерти.]
Шва-а-а-а-а-а-а!!!
Тем временем голову Дэйви пронзила боль, когда внутри его тела хлынул и забурлил огромный поток демонической маны. Сила головной боли зависела от объёма и уровня использованной силы.
Однако на этот раз расплату нельзя было легко проигнорировать, как лёгкую икоту после магии пространственного переноса. Именно поэтому он и прибегнул к «Гибели Трансцендентности».
«Гибель Трансцендентности» обладала способностью регулировать масштаб магии. И всё же эта сила годилась лишь для вспомогательного артефакта, а не для главного посоха мага. У посоха было много назначений: помощь в сотворении заклинаний, управлении маной и многом другом. В случае Дэйви этот посох лишь гарантировал, что его заклинания попадут туда, куда нужно.
Вскоре демоническая мана просочилась из тела Дэйви, образуя вокруг него покров из тумана, похожего на лезвия. Потом он принял форму огромного злого духа, который испустил оглушительный рёв.
Лицо Леона побледнело, когда он увидел ударную волну, прокатившуюся по городу вслед за громовым воем духа.
— Эй! Что происходит?!
С появлением злого духа Леон занервничал ещё сильнее. Одно лишь присутствие Мегалодрии, величественно сидевшего рядом с Дэйви, уже давило на грудь, а злой дух усиливал это чувство, добавляя к нему жутковатый оттенок.
Ринне, поддерживавшая Леона, с сияющими голубыми глазами прокомментировала:
— Тактика Дэйви проста, но крайне эффективна: отвечать числом на число.
В этот момент многочисленные заражённые мутанты со всех концов города начали сходиться к ним. С учётом того, что значительная часть населения города пала жертвой заражения, вид такого количества существ, стягивающихся в одно место, выглядел по-настоящему тревожно.
Однако Дэйви, открыв глаза, посмотрел на них и медленно заговорил.
[Именем Владыки Смерти Несовершенства повелеваю вам.] [Ваш король приказывает всем блуждающим призракам, потерявшим тела, пробудиться.]
Если они предпочитали использовать пустые оболочки без душ, Дэйви с радостью представил бы им призраков, потерявших физические тела и блуждавших в подземном мире. Это ведь была всего лишь вежливость, разве нет?
По приказу Дэйви чёрный туман, окутывавший его, расширился кругом. После короткого мгновения тишины вокруг начали происходить удивительные перемены. Из голой земли поднялись чёрные руки, а призраки самых разных форм и размеров начали шевелиться.
Так множество призраков пробудилось к жизни, получив благодаря влиянию Дэйви вещество и форму. Их оказалось гораздо больше, чем Дэйви ожидал.
Наделить призрака веществом и формой — безумный подвиг. Для этого нужно было влить в духа силу, способную выдержать поток, причём не в одного, а сразу во множество. По сути, Дэйви должен был потратить непомерное количество такой силы, чтобы дать форму и вещественность столь огромному числу духов.
Тем не менее это обещало подпитать его рост. Развитие Дэйви было до смешного прямолинейным: ему нужно было довести силу до предела. Достигнув предела, он мог расширить вместимость. Обретя просветление, он мог восстановить всё — пусть и постепенно, по мере возвращения маны.
Поскольку другого шанса силой исчерпать ману до самого предела, кроме нынешнего, у него могло и не быть, он не мог позволить этой возможности ускользнуть.
Дэйви без колебаний вытянул и израсходовал всю демоническую ману в своём теле. Казалось, вся энергия внутри него исчезла. Но что ему оставалось? Даже если прирост будет совсем небольшим, его мана и сила увеличатся, когда он восстановится.
— Ки-хи-и-и-и-и-и-и-и-и-ик!!!
С пронзительным воем растрёпанного призрака закричали и все остальные.
Туд, туд, туд, туд, туд, туд, туд!!!
Волна призраков ринулась на заражённых мутантов, в которых бушевало яростное и пугающее желание пожирать любое живое существо и превращать его в рассадник для размножения.
— Это станет базой для моей межпространственной торговли.
В этом месте Дэйви собирался обменивать уникальные сплавы и сырьё региона на товары повседневного спроса и продовольствие. Вопрос был в том, где он возьмёт достаточно продовольствия на территории Хайнс? Следовало помнить, что ключ измерений не ограничивался Юргианским континентом.
И всё же способностью пересекать пространство и вести торговлю обладали единицы. Более того, все материалы и изделия, производимые здесь, предназначались исключительно для использования Дэйви.
Треск, треск, треск!!! Бах!!!
Множество духов и призраков яростно хлынуло на заражённую нежить. Непоколебимая ненависть к этим заражённым мутантам толкала их вперёд.
Бах!!!
Несмотря на то что немало духов и призраков обрело форму и вещество, им всё равно было трудно сдержать натиск многочисленных заражённых мутантов.
— Проклятье! Это ведь голиафы и титаны?! — выкрикнул Леон.
Однако Дэйви лишь сделал жест рукой. В тот же миг множество призраков и духов собралось вместе, превращаясь в огромного волка. Волк, сотканный из чёрной тьмы, яростно вспыхивал при движении. Чёрный туман тянулся за ним, когда он рвал гигантских мутантов и отбрасывал их во все стороны.
Заражённые обычно подавляли врагов тем, что быстро размножались и увеличивали численность. Один укус впрыскивал их паразитические яйца в кровь противника.
Проблема заключалась в том, что у призраков не было ни крови, ни плоти. Не имея физических тел, заражённые не могли впрыснуть в них паразитов. Поэтому их обычный способ атаки и устрашения оказался бесполезен. Исход этой битвы был очевиден: призраки стремительно разрывали мутантов на части, превращая их в кровавые куски мяса.
— Дэйви... Эти... Что это, чёрт возьми, такое?..
— Владельцы этих тел. Духи, умершие несправедливо, не могут перейти в загробный мир и войти в цикл перерождения. Они остаются привязанными к земле и блуждают, пока неизбежно не становятся мстительными духами.
Возможно, мир был полон подобных существ.
— Раз я принёс клятву, я не могу просто бросить их, увидев в таком состоянии.
Обрести просветление и войти в цикл перерождения для призраков и духов означало одно и то же: отпустить свою обиду. Лишь избавившись от ненависти и горечи, они могли вознестись.
— А если призрак жадный? Ха... Даже когда я сам это говорю, звучит нелепо. Ты сказал «душа»? Что душа человека становится призраком, если он не может отпустить обиду? Реальность передо мной куда интереснее фильмов!
— Да, с призраками обычно так и бывает. Некоторые будут сотрудничать, некоторые — нет, — сказал Дэйви, протянув руку и схватив одного из призраков, от которого исходила более тёмная энергия.
Разумеется, призрак сопротивлялся, когда Дэйви попытался его удержать. Он выплеснул злобную энергию, словно спрашивая, почему Дэйви мешает ему. Такой призрак уже не различал правого и виноватого.
— Я ясно сказал: держать себя в руках. Ты выбываешь, паршивец.
Сжатие! Фви-и-и-и-и-и-и-ш!!!
С такими призраками Дэйви оставалось только силой заставить их вознестись. Как однажды сказал Чхоён, знаменитая личность из королевства Силла: «Моровых духов, которые не слушаются, надо избивать до послушания».
[Святая магия 6-го класса] [Изгнание нежити]
Воздействие «Изгнания нежити», теперь развившегося до 6-го класса, было поистине ошеломительным. С помощью этой магии Дэйви заставил обезумевших призраков вознестись, залив их подавляющим потоком святой маны.
Леон смог лишь криво улыбнуться, почувствовав энергию, проявившуюся вокруг.
В мгновение ока призраки, появившиеся по всему городу, начали исчезать один за другим. Духи, наконец отпустившие свои обиды, тоже стали таять. Призраки теряли форму и вновь превращались в чёрный туман. Но ядра их душ уже начали меняться, превращаясь в сияющий белый свет, каким они были изначально.
[Дядя... Дядя, это ты нас спас?]
К Дэйви подошёл мальчик, державший за руку девочку помладше. Его лицо, теперь украшенное сияющим белым светом, озаряла невинная и чистая улыбка — совсем не похожая на страшные, злые выражения, с которыми они появились сначала.
— Было очень больно?
Услышав вопрос Дэйви, мальчик хихикнул.
[Очень больно. Рэйчел громко плакала. Мы были заперты в тёмном, сыром и страшном месте, когда услышали голос дяди.]
Мальчик поднял голову и продолжил:
[Мама говорила, что, когда нам помогают, нужно всегда благодарить. Рэйчел, давай, скажем дяде спасибо.]
[Б-большое спасибо,] — пробормотала Рэйчел, мило и робко поблагодарив Дэйви.
Дэйви посмотрел на них и мягко погладил мальчика по голове.
— Как тебя зовут?
[Рэйкин.]
— Понятно, Рэйкин. Взрослые глубоко сожалеют, что вы, дети, которые должны были расти с такими чистыми улыбками, оказались втянуты в конфликт взрослых.
Дэйви не услышал ответа, но всё равно продолжил:
— Надеюсь, в другом мире вы родитесь у родителей, которые сделают вас счастливыми.
[Спасибо,] — ответил Рэйкин, и яркий свет окутал брата с сестрой, пока они не исчезли окончательно.
И не только они. Бесчисленные жертвы города вернулись к виду чистых белых душ и начали исчезать.
[Именем святого я дарую своё благословение вам, умершим несправедливо. Да сопроводит вас свет, когда вы войдёте в цикл перерождения.]
Пробормотал Дэйви, и его благословение разошлось по округе, окутывая духов, которые постепенно исчезали. Сквозь прорехи в плотном покрове тёмных облаков, ранее разорванных Мегалодрией, медленно потекли лучи света. Мрачная и жуткая атмосфера, окутывавшая город, начала рассеиваться.
После этого Дэйви снова схватил Леона за плечо и сотворил очередное заклинание пространственного переноса.
— Леон, иди и передай Эванову сообщение.
— Говори, дорогой друг.
— Возвращайтесь в этот город. Отстройте его заново и сделайте своим домом. Несмотря на прошлые разрушения, это место всё равно куда лучше того, где вы живёте сейчас.
Пока источник заражения и все заражённые были уничтожены, городу больше ничто не угрожало.
— Но заражённых всё ещё много...
— Я разберусь.
— Дэйви, что ты собираешься делать?
— Моя работа здесь, по сути, завершена. Но есть кое-что, с чем я не могу и не стану разбираться.
С этого момента это становилось их ответственностью. Затем Дэйви запрыгнул на спину Мегалодрии. Когда Персерк и Ринне присоединились к нему на спине дракона, он щёлкнул пальцами и добавил:
— Что касается женщины, о которой ты говорил, капрала Лаэури, решайте сами. Это уже не моё дело.
Бум!!!
После этих слов Леон и Лаэури исчезли из города.
Затем Дэйви с жуткой улыбкой на лице сжал зелёный кристалл. У него было предчувствие, что чужеродная сущность, помогавшая корпорации «Парасол» и где-то прятавшаяся на этом континенте, была Принцессой Бездны. И он считал, что она наблюдает за ним.
Как он и ожидал, из одного из повреждённых поблизости устройств связи донёсся звук.
Бззт... Бззт...
Через передатчик Дэйви не услышал голоса, но каким-то образом они всё же передали ему своё намерение. Почувствовав неприятную силу Бездны, Дэйви ощутил, как в нём поднимается враждебность.
— Смотришь, да? Жди меня там.
«Я сразу приду к тебе. Неважно, умрёшь ты или сбегу я. Устроим решающую схватку?»


    Бездна Каин (1)

    — Что вообще произошло?!
— Думаю, я смогу взять ситуацию под контроль.
Высоко над землёй Юргианского континента, на высоте в несколько тысяч футов, можно было увидеть удивительное зрелище: реку, подвешенную среди облаков.
Кто-то мог бы счесть это полной чушью, но на самом деле на континенте существовала река, воды которой, смешиваясь с особыми веществами, не замерзавшими на холодном воздухе, начинали противиться гравитации. Эта алхимическая смесь превращалась в плотное мрачное облако, будто готовое в любой момент пролиться дождём. Однако растворённые и смешанные природные элементы и соединения обладали уникальной способностью сохранять плавучесть воды и не давать ей падать дождём.
Такое редкое явление возникало лишь время от времени и только на ограниченной территории. Но когда оно появлялось, оно создавало облачную реку, которая десятилетиями плавно опоясывала весь континент. В результате жители континента разработали сложную технологию, позволившую размещать в небе крупное оборудование и наблюдать за своим миром с беспримерной точностью.
Вдохновителем этого явления и изобретателем прорывной технологии был не кто иной, как тот же человек, что раскрыл тайны философского камня, — почитаемый Бог алхимии Ева фон Хоэнхайм. Все эти знания были тщательно записаны в «Книге теорий» Евы фон Хоэнхайм.
Сейчас Эванов захватил контроль и над наземным, и над облачным наблюдательным оборудованием, связанным с облачной рекой наверху. Аппаратура наблюдения, изначально находившаяся под властью мерзавцев из «Парасола», была искусно отобрана у них Дэйви, который тем самым фактически разорвал их хватку над Раккун-Сити. Поэтому, когда Эва попытался проникнуть в их систему через город, он успешно получил доступ и взял управление на себя.
Все эти грандиозные перемены были устроены одним человеком. Город, некогда погружённый во тьму и страх, был переполнен опасными мутантами и заражёнными. Но то, что произошло потом, иначе как чудом назвать было нельзя. Мутантов больше не было видно. По сути, единственными выжившими оказались стойкие дикие звери, пережившие бедствие, устроенное заражёнными мутантами, которые прежде бродили по городским улицам.
Получив доклад Леона о невероятном преображении города, Эванов немедленно разыскал старшего капрала Оушена и убедил его отправить людей в город. Их группе не потребовалось много времени, чтобы добраться до центра, и вскоре после этого Эванов фактически взял под контроль наземное и облачное оборудование наблюдения.
Сейчас Эванов искал их благодетеля, Дэйви, который после недавней катастрофы в городе начал действовать самостоятельно.
— Сэр Эванов, кто он вообще такой? — спросил старший капрал Оушен.
— Честно говоря, я и сам не так уж хорошо его знаю. Я лишь недолго общался с братом. Однако, если не считать его довольно неприятного характера, он явно добрый и праведный человек, — ответил Эванов.
— Я понимаю, но...
— Старший капрал Оушен, я тоже могу поручиться за его характер. Но, сэр Эванов, разве не разумнее сосредоточиться на поиске лекарства, а не захватывать наблюдательное оборудование? — вмешался другой голос.
— Этим? Госпожа Лиза Сер уже занимается. Она главный специалист по биотехнологиям. Моё вмешательство только помешает её работе. Мне лучше сосредоточиться на том, что я умею, — объяснил Эванов.
— Всё же...
— Я всё ещё неопытный новичок, — признал Эванов.
Слышать, как юноша называет себя новичком, было довольно удивительно, особенно если учесть, что он обошёл многочисленные системы безопасности, установленные разными странами, и взял под контроль оборудование наблюдения.
Услышав слова Леона, Оушен мог только вздохнуть.
— Честно говоря, даже услышав это, мне трудно поверить. Кто вообще поверит, что один человек в одиночку уничтожил всех заражённых во всём городе?
Внезапно Эванов, работавший с оборудованием, воскликнул:
— А! Получен отклик. Передаю изображение.
В тот же миг из большого кристального шара в комнате хлынул яркий свет, и на противоположной стене возникло изображение. На нём виднелись бесчисленные заражённые и мутанты.
— Ро-о-о-о-о-о-о-о-о-ор!
Туд!
Заражённые мутанты стояли на месте и ревели, не двигаясь, будто лишились цели.
Туд!!!
Земля оглушительно треснула, и из-под неё вылез огромный монстр из сухожилий и плоти.
— Титан... — Оушен и Эванов одновременно сглотнули, глядя на эту картину.
Титаны были противниками, с которыми не могли справиться даже их самые мощные орудия. На самом деле всего пять таких чудовищ, действуя вместе, могли стереть с лица земли небольшой или средний город. Они были воплощением злобы. Против них были бесполезны не только обычное оружие и атаки: титаны ещё и отличались широкими возможностями передвижения и действия. А хуже всего был их неземной голод.
Титаны были свирепыми существами, не особенно склонными кусать других и заражать их паразитическими яйцами, зато они превосходно пользовались своими крепкими телами, чтобы давить и разрушать всё вокруг. В этом мире ходило множество странных и нелепых историй о титанах. В некоторых рассказывалось даже, как они подпрыгивали в небо, хватали грузовые самолёты с взрывчаткой и порохом, а потом швыряли их прочь, словно ядра для толкания.
С внезапным появлением титана, существа, способного одним видом вселить страх и ужас, наружу начали выливаться полчища мутантов, стягиваясь в одну точку, словно получили приказ.
— В каком направлении... Боже мой, сюда!
— Их численность?! Сколько их?!
— Подождите! — Эванов, хотя и заметно побледнел, продолжал работать без остановки. Он повернул регулятор и внёс изменения на панели управления.
Бип... бип...
Комната наполнилась шумом работающих механизмов, и перед ними начали печататься числа.
— Их сорок тысяч... При текущей скорости они достигнут окрестностей города самое большее через полдня. «Парасол» намеренно целится в нас... — сказал Эванов.
— О... Господи... — пробормотал Оушен, и на его лице проступила усталость.
Бззт... бззт...
И именно в этот момент оборудование наблюдения уловило слабый звук.
— Что... Что за чёрт, сэр Эванов! Может, эти мерзавцы из «Парасола» захватили станцию...
— Нет! Ему мешает мощный всплеск электромагнитных волн... — ответил Эванов.
Люди в комнате, только что взволнованно перекрикивавшиеся, застыли. Причина была в том, что нечто огромное появилось прямо перед наблюдательным оборудованием в небе.
Вву-у-у-ун!
То, что пронеслось мимо, оказалось настолько громадным, что они оба задрожали от страха и окаменели на месте.
— Только что... эта штука... — начал Оушен, и его голос дрожал от потрясения.
Эванова пробил холодный пот. А вот лицо Леона, напротив, просветлело.
— Дэйви!
Бззт!
После возгласа Леона изображение, которое до этого искажали помехи, вновь стало чистым и ясным, снова показывая заражённых. Когда гигантское присутствие исчезло, они почувствовали облегчение.
Однако теперь перед ними вновь возникло зрелище бесчисленных мутантов и заражённых, наступающих на город.
Ши-и-и-и-ин...
Тонкий луч света опустился на землю, сопровождаемый слабым высоким звоном, от которого зазвенело в ушах. От точки, куда упал тонкий луч, несколько раз разошлись концентрические волны того же сияния.
— Что это вообще такое?..
Ши-и-и-и-и-ин... Ба-а-а-а-а-а-ах!!!
В тот миг луч света, до этого молча испускавший волны, исчез. Вскоре после этого грянул оглушительный взрыв, и изображение, передаваемое оборудованием наблюдения, потемнело и резко оборвалось.
— Что... Что случилось?
— Оно... отключилось. Огромная энергия повредила оборудование, — объяснил Эванов, заметно потрясённый.
Он быстро принялся управлять кристальным шаром, чтобы получить доступ к другому наблюдательному устройству, расположенному в другом месте.
— Слава богу! Основной источник питания уничтожен, но резервный цел! Я передаю изображение.
Благодаря своим удивительным навыкам Эванов сумел примерно за тридцать секунд переключиться на другое устройство наблюдения и восстановить передачу видео. Однако картина, встретившая его, заставила его широко раскрыть глаза и отвесить челюсть.
Оушен был потрясён не меньше.
— Эй, сэр Эванов. То, что мы видим на этом изображении...
— Мы наблюдаем то же самое место, что и раньше.
На стене показывалась выжженная земля, по которой текла расплавленная лава, поглощая всё на пути. Местность, ещё недавно кишевшая мутантами, превратилась в кошмарный пейзаж.
— Что за...
— Тот огромный дракон рядом с Дэйви... Без сомнения, это он его выпустил, — беспомощно пробормотал Леонхардт.
И вскоре после этого...
— Ты сказал дракон?! Таких существ не может существовать...!
— Он называл себя чужаком. Возможно, то, что Бог алхимии Ева фон Хоэнхайм писал в своей «Книге теорий», правда. Что существует бесчисленное множество пространственных линий... — предположил Эванов.
Тем не менее Оушен молчал. Казалось, он всё ещё не мог до конца осознать то, что только что увидел. Одновременно он испытывал глубокое облегчение от мысли, что человек по имени Дэйви был на их стороне. Он понимал: если бы такая колоссальная сила, способная причинять столь чудовищные разрушения, объединилась с «Парасолом», сопротивляться было бы бессмысленно.
***
В отличие от спокойного и бесстрастного лица Ринне, на лице Персерк застыло странно напряжённое выражение.
— В этом континенте есть что-то необычное, — заметила она.
— Это потому, что здесь нет маны.
— Будто мне не хватает ощущения устойчивости или чего-то вроде того... — добавила Персерк.
Этот континент процветал исключительно благодаря алхимии и технологии, без помощи внешних сил. Поскольку в этом мире отсутствовала мана, Персерк, впервые попавшая сюда, ощущала жутковатый дискомфорт.
— Не хочу задерживаться здесь надолго, — сказала Персерк.
— Вернёмся, когда разберёмся с делами.
Дэйви считал Юргианский континент важным клиентом. Ему было бы неприятно, если бы какой-то чужеродный элемент вмешался в дела столь важного торгового партнёра, верно? Он уже определил их местоположение после разговора с доктором Фрауном. С самого того разговора Дэйви чувствовал, что Принцесса Бездны бросает ему вызов и пытается заманить его к себе.
Раз уж он оказался здесь, отступать он не собирался. Даже если это была ловушка, он не был из тех, кто отворачивается от вызова. Кто она такая, чтобы ставить ловушку перед таким, как Дэйви?
Вву-у-у-у-у-у-у-ун!
[Контрактор. Мы достигли указанных вами координат.]
— Просто пикируй вниз. Устроим им тёплый приём, — заявил Дэйви.
В глазах Мегалодрии на приказ Дэйви вспыхнул азарт. В ответ он резко развернул тело и на огромной скорости ринулся вниз.
— Зачисти окрестности и возвращайся. С остальным я разберусь, — велел Дэйви, схватив Персерк, поддержав её за спину и бёдра, а затем спрыгнул.
— Кья-а-ак! — взвизгнула Персерк, когда они полетели к земле.
Дэйви сжал её ещё крепче, и по его лицу расползлась зловещая улыбка.
[Гравитационное поле 5-го круга] [Гравитация]
Эта магия в несколько раз усиливала гравитационную силу, действующую на Дэйви, и тем самым ускоряла их падение. По мере роста скорости Персерк дрожала, как лист на ветру.
Вву-у-у-у-у-у-ун...
Дэйви почувствовал удовлетворение лишь тогда, когда увидел, как Персерк зажмурилась при приближении их тел к земле. И только тогда он высвободил силу «Высшей обратной гравитации» 7-го круга.
Эта магия 7-го круга, дававшая полный контроль над гравитацией, резко остановила их стремительное падение, оставив висеть в воздухе. Перед ними лежала огромная пещера.
— Слышал, что мода повторяется. Это касается и архитектуры? Теперь в тренде экологичные здания? — пошутил Дэйви, и его смех отозвался эхом, пока он смотрел в огромную пещеру, расположенную среди скалистой местности и окружённую жёлтыми валунами.
Его слова встретила тишина, но его это не смутило. Дэйви был уверен, что они прибыли в нужное место, благодаря мерзкому запаху, исходившему из пещеры, — вони, присущей грозной силе Принцесс Бездны.
— Пошли, Ринне! — подал знак Дэйви Ринне, которая изящно спускалась позади них с расправленными крыльями.
Он поднял голову и создал сотни светящихся сфер, рассыпав их по всей пещере.
Эти многочисленные сферы света должны были не только освещать путь, но и содержали низкоуровневые заклинания. Лёгкое возмущение могло заставить эти низкоуровневые заклинания превратиться во что-то опасное, чего на всём Юргианском континенте прежде не существовало.
«Начнём громко!»
[Электрическое поле 3-го круга] [Магия мгновенного преобразования] [ЭМИ (эффект электромагнитного импульса)]
Алхимия была технологией, использовавшей электричество вместе с новыми материалами. Именно поэтому Дэйви с самого начала составил план вывести из строя все электронные устройства и оборудование, зависящие от электричества и электрических сигналов.
Пинг...
Из светящихся сфер, которые Дэйви ранее рассеял по пещере, начали вырываться искры.
Этой магии его научил Один. Однако предложил изменить и усилить навык не кто иной, как Ева фон Хоэнхайм. Более того, именно Ева посоветовал Дэйви применить эту магию, если у него когда-нибудь появится возможность посетить Юргианский континент, поскольку здесь она могла дать серьёзный эффект.
Бум!!! Бум!!!
После того как электромагнитные волны, вызванные прежней магией, разошлись по пещере, Дэйви отчётливо ощутил возмущение из глубины. Слабые вибрации, которые он улавливал в разных частях пещеры, полностью прекратились.
— Дэйви, Ринне обнаружила, что вибрации, похожие на те, что создаёт грузовой самолёт, прекратились, — последовал доклад.
— Верно.
«Можете выбросить из головы все мысли о побеге».
Обменявшись приветствиями, Дэйви углубился в пещеру, а по бокам от него плыли две последние светящиеся сферы из сотен, созданных ранее. Эти шары служили источниками яркого света и освещали проход на десятки метров вперёд. Свет, исходивший от них, был таким сильным, что казалось, будто в пещеру ворвался солнечный день.
Дэйви шёл дальше, пока не достиг входа, явно созданного руками людей. Щель между дверями была настолько узкой, что человек пройти не смог бы, но сферы света всё же проскользнули внутрь.
Увидев, как Дэйви поднял голову, Ринне тут же подошла с ломом в руках и принялась поддевать вход. Огромные стальные двери высотой в несколько метров постепенно распахнулись. Однако наружу потянулся странный запах.
— Угх?!
В тот же миг Дэйви заметил, как Персерк, всё ещё находившаяся у него на руках, вздрогнула. Даже Ринне, продолжавшая открывать огромные двери, застыла на месте. Запах был слабым, но крайне неприятным.
Дэйви мягко опустил Персерк на землю и уже собирался создать ветерок, чтобы разогнать застоявшийся запах, когда Ринне, всё ещё сжимавшая лом и толкавшая дверь, внезапно рухнула.
Дэйви увидел, как упавшая Ринне дрожит. В её голубых глазах мелькали строки текста и цифры, словно она пыталась передать своё текущее состояние.
— Д-Дэйви... Д... о-о-о-обнаружены... а... а-а-а-аномалии в... сенсорных цепях...
Дэйви медленно подошёл к дрожащей Ринне и положил руку ей на плечи.
— Хмф?!
В тот же миг тело Ринне судорожно выгнулось, и она подняла взгляд на Дэйви. По её состоянию было ясно: она оказалась в крайне тяжёлом положении, будто её чем-то стимулировали, сделав невероятно чувствительной.
Увидев, как Ринне тяжело дышит, пускает слюну и смотрит на него, Дэйви не смог удержаться и нахмурился. Это было совсем не похоже на обычную Ринне. С другой стороны, Персерк, которая сначала казалась в порядке, тоже внезапно рухнула и громко задышала, а её лицо покраснело.
— Это... Это бесстыдство... Что, чёрт возьми, они вложили в моё тело... — выдавила Персерк.
И как раз когда Дэйви собирался к ней подойти, Персерк крикнула:
— Не приближайся ко мне, Дэйви!!!
— Что случилось? — спросил Дэйви.
— Все... Все ощущения в моём теле у-у-усилены... если ты сейчас коснёшься меня, то...
Выражение лица Дэйви стало напряжённым. Эти слова означали, что все телесные ощущения превысили нормальный предел, сделав их чрезвычайно чувствительными. Очевидно, это явление было вызвано странным и неприятным запахом, вышедшим наружу, когда открылись двери.
То, что оно подействовало и на Ринне, голема, и на такую, как Персерк, означало только одно: это была сила Принцессы Бездны.
Словно отвечая на мысли Дэйви, позади него раздался голос:
— Как ощущения? Довольно новое и возбуждающее чувство, правда?
— Хнгх...
Глядя на Персерк и Ринне, которые дрожали, стонали и не могли самостоятельно пошевелиться, Дэйви похолодел лицом. Когда он повернул взгляд на источник голоса, то увидел женщину в откровенном и вызывающем наряде, пристально смотревшую на него.
Дэйви, всё ещё стоявший на ногах, нахмурился, когда странная женщина протянула руку и легко коснулась его подбородка. Увидев его реакцию на это грязное прикосновение, она не смогла удержаться от смешка.
— Потрясающе, правда? Когда все ощущения в теле обострены, даже простое прикосновение становится мучительным. Такова природа невероятно чувствительного тела.
Она спокойно продолжила:
— Ты выбрал не того врага, заносчивый человек. Я — один из источников Бездны. Даже если ко мне придёт бесчисленное множество красавиц вроде тебя, им никогда не достичь моего уровня.
Глаза Дэйви сузились от её слов. С большой вероятностью эта Принцесса Бездны всё ещё не знала о его битве со Слисией. Что ж, ничего удивительного: Принцесс Бездны ведь было немало.
— Кажется, тебе больно. Хочешь, я помогу? — игриво спросила Принцесса Бездны.
Затем она выпустила ещё больше своей силы.
— Что... Что ты со мной сделала?! — в тревоге выкрикнула Персерк.
В ответ на крик Персерк та захихикала.
— Я всего лишь наложила на тебя проклятие — проклятие, усиливающее чувствительность всего тела. Разумеется, я могу как угодно менять степень чувствительности и область воздействия, когда захочу и где захочу.
В отличие от других Принцесс Бездны, эта походила на озорного ребёнка, которому нравились шалости.
— Никто не может избежать моего проклятия, ведь я сама и есть проклятие. Кстати, ваши реакции довольно забавные, правда? Сначала я собиралась устранить вас, потому что вы мешали моей работе, но, увидев ваши реакции, я, пожалуй, оставлю вас своими игрушками.
Похоже, её не особенно интересовал тот факт, что Персерк была существом, которое искала Бездна. Вместо этого, произнеся эти слова, она перевела взгляд на Дэйви. С обольстительной и соблазнительной улыбкой она на этот раз погладила его по щеке.
— Ну как? Непосильно, правда? Наверное, чувствуешь, будто все твои чувства ожили, а тело разогревается? Люди — поистине забавные существа. Скажи, каково это? Ты выглядишь восхитительно. Если станешь моей игрушкой, я обещаю показать тебе вершину наслаждения. Говорят, люди испытывают удовольствие, когда мужчина и женщина совокупляются, верно? Но если я немного подправлю твои чувства и прикоснусь к тебе, ты наверняка испытаешь самое сильное наслаждение...
Дэйви смотрел на Принцессу Бездны твёрдым и непоколебимым взглядом. После короткого молчания он протянул руку и схватил её за запястье.
— Хм? — глаза Принцессы Бездны расширились от удивления.
Принцесса Бездны, специализирующаяся на проклятиях, — злая и жестокая грань среди и без того порочных реальностей, что существовали.
— Эй.
Все замолчали, услышав слова Дэйви. Персерк и Ринне, дрожавшие, пускавшие слюну и стискивавшие зубы, смотрели на Дэйви умоляющими взглядами.
Тот факт, что это проклятие могло воздействовать на кого угодно, включая биологического голема и владыку демонов, говорил о его широте и всеохватности.
— Этой штуке. Научи меня этому проклятию.
«Хорошим ведь надо делиться, да?»


    Бездна Каин (2)

    Проклятие, способное доводить человеческие чувства до крайней чувствительности, оказалось удивительно эффективным: с его помощью можно было действовать как вздумается. Это проклятие заинтересовало Дэйви.
«Один выстрел этим — и... они уже не смогут двигаться...»
Если бы Дэйви заполучил это проклятие, он получил бы подавляющее преимущество над Персерк, которая почему-то жаждала ему отомстить, и над Ринне, которая всегда притворялась невинной, когда Дэйви на неё жаловался. Такое проклятие было бы почти как мощное оружие.
— Ты... ты... Что за чёрт... — Принцесса Бездны рассеялась дымом и выскользнула из хватки Дэйви, а затем вновь появилась, нахмурившись. — Я уверена, что ты не можешь двигаться, разве нет?
— Нет. Эй, я тебя пощажу, если научишь меня этому. Как тебе?
— Дэйви?! Прекрати шутить!
— Нет. Эта сила исходит из Бездны. Ты даже представить не можешь, насколько важной она может оказаться в будущем, — твёрдо сказал Дэйви, шаг за шагом приближаясь к Принцессе Бездны.
Принцесса Бездны, всё ещё хмурясь, вытянула ладони к Дэйви и пробормотала:
— Проклятие не сработало? Тогда как насчёт этого?
Мощный чёрный ветер сорвался с её вытянутых рук и ударил в Дэйви.
— Теперь ты наверняка ощутишь нестерпимую боль, даже если просто будешь стоять на месте. Вот увидишь!
Дэйви почувствовал, как в его тело проникает нечто странное и неприятное — почти то же, что произошло раньше.
Шва-а-а-а-а-а-а-а-а—
Однако тёмное и зловещее присутствие, глубоко погребённое в его теле — нет, в самой его душе, — подняло голову и схватило неприятную силу, проникшую в существо Дэйви. Оно словно провозглашало: «Это моя территория. Вон».
Тёмная энергия в его душе превратилась в пару рук, схвативших нежеланную силу и скрутивших её так, что та забилась и закричала в знак протеста. Но из-за разницы в уровнях силы вторгшаяся энергия ничего не могла ей противопоставить.
Разумеется, проклятие, глубоко укоренившееся в душе Дэйви, проклятие, противившееся естественному потоку мира, на этом не остановилось.
Фво-о-о-о-ош...
— Что... Что ты, чёрт возьми, такое?! — в шоке вскрикнула Принцесса Бездны, наконец осознав странность происходящего. Её лицо застыло, и она отступила на шаг.
— Нет, почему ты пытаешься сбежать? — спросил Дэйви с радостной улыбкой на лице.
Лицо Принцессы Бездны побледнело, словно за ней гнался зверь, а Дэйви продолжал подходить с довольным выражением. Похоже, кроме управления проклятиями и их наложения, никаких иных способностей у неё не было.
Дэйви уже сражался с похожим противником. Однако в случае Грелла Орфана, лича из расы гигантов и чёрного мага-проклинателя 8-го круга, качество его проклятий было настолько низким, что проклятие внутри тела Дэйви поленилось отвечать. Эта женщина была другой.
Как Дэйви уже убедился, стоявшая перед ним Принцесса Бездны действительно обладала силой манипулировать проклятиями, управлять ими и насылать их. И всё же каждая прежняя Принцесса Бездны, с которой он сталкивался, обладала способностью уничтожить целый мир. Верданди была несколько особым случаем, но Слисия и Урд, без сомнения, обладали силой обратить мир в руины. То же самое касалось и силы проклятий этой женщины.
У её проклятия не было пределов и ограничений. Проще говоря, если бы к ней собрались тысячи людей, каждый из них провалился бы в ад в тот миг, когда она высвободила бы своё проклятие. Так как же он смог ему противостоять? Потому что в теле Дэйви уже было глубоко внедрено проклятие, уровень которого позволял легко блокировать силу Бездны и сопротивляться ей. Таков был уровень женщины по имени Владыка Смерти Ро Айас, истинного чёрного мага.
На самом деле среди героев Зала Ро Айас считалась той, кто обладал высочайшим уровнем силы и влияния, если не считать Геракла, существовавшего в совершенно иной области. Все остальные герои были крайне осторожны рядом с ней, чтобы не задеть её.
Дэйви понял, что то, что Ро Айас сделала с его телом, выходило далеко за пределы его воображения. Впрочем, даже Принцесса Бездны, прежде взмахнувшая рукой, чтобы наложить проклятие, начала сомневаться, действительно ли Дэйви человек, когда увидела, что с ним ничего не произошло.
— Не... Не приближайся ко мне! Я сказала, не подходи!!! — закричала Принцесса Бездны, будто увидела чёрную руку, что проникла в его тело. Должно быть, с ней такое случилось впервые.
Если честно, Дэйви тоже впервые видел, как проклятие, отвергающее естественный поток, движется, чтобы противостоять другому проклятию. Поэтому он был несколько озадачен.
Вжух!!!
Проклятие, наложенное Ро Айас на Дэйви, обладало силой защищать его. Если разные капризные виды маны, обитавшие в теле Дэйви, двигались, чтобы ударить и защитить его ядро, то проклятие, отвергающее естественный поток, действовало как железная крепость — словно финальный босс, появляющийся на поздних этапах игры.
— Пытаешься сбежать? Подожди там минутку. Даже не думай, что сможешь уйти.
— Кхеук?! — Испуганная Принцесса Бездны отступила, увидев зловещую и жуткую улыбку на лице Дэйви.
— Давай сотрудничать. Ну же, тебе нужно всего лишь научить меня проклятию, усиливающему все чувства.
— Б-безумный человек! Невозможно! Как... как человек может носить в себе такое страшное проклятие?
— Потому что моё время умирать ещё не пришло.
Поняв, что её сила не действует на Дэйви, Принцесса Бездны исчезла и попыталась каким-то образом скрыться. Дэйви не знал, как именно она материализовалась перед ним в иллюзорном состоянии, но одного знания о её существовании было достаточно.
Когда проклятия накладывались на какое-либо существо, они подчинялись одному абсолютному правилу: проклятия низшего ранга не работали в присутствии проклятий высшего ранга. Похоже, правила Бездны не отличались. Дэйви уже был поражён проклятием, отвергающим естественный поток, поэтому любые последующие проклятия на него не действовали.
Дэйви был уверен, что Принцесса Бездны далеко не уйдёт. Благодаря её отступлению Ринне и Персерк, страдавшие от её проклятия, наконец смогли перевести дыхание.
— Ха-а... ха-а...
— Ринне... оценивает это... низко... Хаа...
Видеть смущение на лице Ринне, обычно совершенно бесстрастном, пробудило в Дэйви озорство. Ну а что ещё ему было делать? Разумеется, он протянул руку к Ринне. Однако Ринне испуганно отшатнулась и воспротивилась.
— Р-Ринне оценивает Дэйви низко...
— Какая жалость.
Тем не менее это не имело особого значения. В конце концов, эффективность он уже определил. Дэйви протянул руку к Персерк, которая сильно вспотела и прятала смущение за бледными ладонями, и выпустил свою силу.
— Ждите здесь. Раз она пользуется проклятиями, числом её не задавишь, — сказал Дэйви, затем повернулся к Ринне, молча наблюдавшей за ним, и отдал приказ: — Возвращайся. Если кто-то попытается сбежать отсюда, разберись с ними.
— Ринне приняла приказ, — кратко ответила Ринне и потянулась за ломом, который тут же прилетел ей в руки.
Затем Ринне взмахнула крыльями за спиной, помогла Персерк подняться и полетела вместе с ней к входу в пещеру.
Шлурп—
«Ну что ж...»
— Приступим к честным и вежливым переговорам.
Один известный миротворец с современной Земли однажды сказал: «Кровопролития не будет, если вы смиренно сдадитесь». Правда, в такой ситуации возникал вопрос, действительно ли в слове «миротворец» речь шла о мире, а не о войне.
— Жди меня, — произнёс Дэйви с тёмной и зловещей улыбкой, достал из карманного измерения Красную Ленту и Синюю Ленту и рванул вперёд.
Дэйви был уверен, что что-то или кто-то попытается преградить ему путь к Принцессе Бездны. Но если они собирались быть препятствиями, проблемы не будет: он разберётся с ними сам.
***
Топ, топ, топ, топ...
— Это... Это невозможно... Невозможно!!!
Бах!!!
Стоило ей закричать, как предметы вокруг взлетели в воздух и рассыпались на мельчайшие частицы. Способность одним лишь голосом распылять вещи была по-настоящему пугающей — почти катастрофой, способной стереть мир с лица земли.
И всё же, несмотря на такую силу, она была охвачена страхом перед одним человеком. Проклятие, которое она увидела внутри человеческого тела, не походило ни на что из того, что ей доводилось видеть за всю её жизнь.
— Что за чёрт... Как человек может выжить с таким проклятием?
Однако прежде чем искать ответ на этот вопрос, она не могла не задуматься: как окружающие вообще могли помнить этого человека, если он носил столь ужасное проклятие? Она считала, что знает о проклятиях всё, что только можно знать, но в жизни не сталкивалась с настолько тёмным и страшным проклятием.
— Невозможно... Как проклятие может быть темнее и глубже нашей Бездны... Это...
Бах, бах, бах!!!
Окно разлетелось на куски, когда её захлестнул гнев.
— Что случилось, госпожа Верша?!
Несколько мужчин, сбитых с толку громким шумом, приблизились к ней. Однако прежде чем они успели подойти, что-то чёрное окутало их тела и остановило на месте.
— Заткнитесь! Прочь!
— Что? Ува-а-а-а-а-ак?!!!
Плоть на их лицах начала плавиться, а глаза выпучились, лишившись опоры. Вскоре начала плавиться и остальная плоть на их телах. Сотни, тысячи, десятки тысяч болезней сплелись воедино, образовав проклятие, которое обрушилось на мужчин, подошедших к Верше.
Верша кусала большие пальцы, глядя на мужчин, превратившихся в зловонную и отвратительную лужу.
— Нет... Нет... Мне будет трудно справиться одной с чудовищем, невосприимчивым к моим проклятиям... В таком случае... Слисия! Да, я воспользуюсь силой Слисии! — закричала Верша, и её глаза расширились от пришедшей в голову идеи.
Она быстро использовала свою силу. Пока у неё была способность Слисии пересекать измерения, она могла перемещаться между их родным миром и мирами, отмеченными Слисией.
Верша уже была напугана человеком после встречи с ним в иллюзорной форме. Насколько страшнее он окажется, если она встретит его лично? Особенно с той тёмной, грозной чёрной рукой, которая вытягивалась из тела человека всякий раз, когда она пыталась применить на нём свои силы. Она знала, что они несовместимы, как масло и вода.
Один этот факт наполнял Вершу ощущением срочности, пока она ждала, когда перед ней откроется пространственная трещина. Однако...
— Почему... почему она не открывается?! — завизжала Верша. Если проход не откроется, этот человек наверняка её найдёт.
Как Принцессу Бездны, её гордость задевало то, что ей приходилось отчаянно убегать от существ, которых они считали ничтожными. Однако собственную жизнь Верша ценила высоко.
— Слисия!!! Почему она не открывается?! — в отчаянии крикнула Верша, когда пространственная трещина так и не открылась, как ожидалось.
Все эти пути были созданы Слисией и связаны с ней. Даже с её довольно странным характером она всё равно ответила бы на их зов. Однако ответа не было.
— Никто тебе не ответит. Потому что она мертва, — раздался сзади Вершу жуткий голос.
Страх и ужас ярко отразились на её лице, а тело задрожало.
Немыслимо, чтобы человек мог внушить им такой ужас, верно? Однако чёрное проклятие, глубоко вжившееся в душу стоявшего перед ней человека, вселяло в Вершу крайний страх и ужас.
— Как... как ты сюда попал?
— Проклятие Ро Айас никогда не отпускает, если вцепится. Неважно, куда ты уйдёшь, я всё равно найду тебя и разорву на части, — сказал мальчик, нет, мужчина.
Лицо Верши было наполнено страхом — страхом перед тьмой, скрытой в глубинах человека перед ней.
— Хочешь жить?
Верша молчала. Она даже не могла использовать на нём свою силу. Ведь в тот миг, когда она применяла способности, вновь появлялась эта страшная рука.
— А-а-а-а-а-а-а-а-а-ак!!! — взвизгнула Верша, решив обрушить на стоявшего перед ней мужчину физические атаки. Даже если её проклятия были бесполезны, она верила, что сможет оттолкнуть простого человека своей физической силой...
Треск, треск, треск...
Верша оцепенела, увидев, как её рука оказалась поймана в ладонях мальчика и скручена до уродливого состояния.
— Слисия, Урд, Верданди. Я уже встречал нескольких Принцесс Бездны, но, похоже, всё ещё не умею рассчитывать силу, да?
Обычно нанести серьёзные раны существам Бездны, особенно монстрам высокого ранга вроде Принцесс Бездны, было трудно. Однако у Дэйви была сила, смертельная для самой Бездны. То, что Дэйви, простой и ничтожный человек, мог легко пробить её защиту и нанести тяжёлые травмы, наполнило Вершу ещё большим страхом и ужасом.
— Тебе стоит поделиться источником своей силы.
Зрачки Верши дрогнули от его слов. Она отреагировала так, будто услышала шёпот дьявола у самого уха. Человек, медленно приближавшийся к ней, больше не был простой букашкой, которую она могла раздавить. Он стал чудовищем, способным разорвать её на куски.
— Хочешь жить? Тогда отдай источник своей силы.
Раз он не использовал нож, это не считалось грабежом.
— Ты думал, я отдам его ничтожному... Кхеок?!
Верша закричала, почувствовав, как её тело сдавливает. В то же время перед ней завис синий меч, направленный в шею, а чёрный поток энергии вырвался наружу и опутал её тело.
Говорят, если ножа нет, это не грабёж. Но теперь, когда он уже обнажил клинок, пути назад не было, верно?
***
Тихая, но пугающая картина. Именно так можно было описать сцену, где бесчисленные мутанты вместе со своими контролёрами захлёбывались кровью и падали замертво. Однако к этим людям, считавшим человеческие жизни пустяком и творившим чудовищные злодеяния, никто не испытывал сочувствия.
Ринне втянула обратно проявленный ею световой меч и повернулась к молчаливой Персерк, стоявшей позади.
— Мисс Пер, Ринне считает, что с вашими биологическими сигналами что-то не так.
— Я в порядке, Ринне. Просто немного смущена, — отмахнулась Персерк, всё ещё хмурясь.
Персерк казалось, что нет проклятия страшнее того, которое они испытали раньше, когда все их чувства были усилены до предела. Ощущение было ужасным. Покалывание, сразу сменявшееся онемением после малейшего прикосновения, было отвратительным.
Персерк знала, что её существование глубоко связано с Бездной — настолько, что её называли её матерью и королевой. Однако сейчас она обладала лишь несколькими остатками силы Бездны. Она больше не могла свободно черпать эти силы и использовать их как вздумается. Это означало, что она больше не могла небрежно отмахнуться от проклятия такого сильного существа, как Принцесса Бездны.
— Ху-у...
Она отчётливо заметила блеск в глазах Дэйви, когда он наблюдал за наложенным на неё проклятием. Персерк даже думать не хотела о том, что случится, если Дэйви, этот садистский безумец, поймёт механизм этого проклятия и сможет применять его на других.
Персерк быстро покачала головой, и по её спине от одной лишь мысли пробежала дрожь. Проклятие, которым владела Принцесса Бездны, отличалось от существующих проклятий. Даже если Дэйви им заинтересовался, он никак не мог им пользоваться. По крайней мере, так она считала.
Свуш...
— Хи-и-и-и-ик?!!!
Все чувства в теле Персерк запульсировали и зазвенели, и её колени подогнулись, заставив её рухнуть на землю.
«Это жуткое ощущение...»
Как она могла забыть острое и онемляющее чувство, окутывавшее всё её тело, будто все чувства внезапно пробудились к миру? Персерк выдержала это странное ощущение и повернула голову.
— Я лишь слегка коснулся тебя, а эффект уже на таком уровне... Разве это не потрясающе? — Дэйви протянул к ней руку с жуткой улыбкой, в которой ясно читался глубокий интерес к экспериментам.
«Какого чёрта? Как он это сделал?»
Что Дэйви успел сделать за такой короткий промежуток времени, чтобы заполучить и освоить ту же силу, что и проклятие, усиливающее чувства, которым раньше пользовалась Принцесса Бездны?
Но проблема была не в этом. Он впервые применил это проклятие на Персерк, и оно лишь усилило её чувства настолько, что тело онемело. До той степени сверхчувствительности, при которой она вскрикнула бы, дело не дошло. И всё же Дэйви сумел это сделать.
Персерк почувствовала, как по бледной шее у неё стекает холодный пот.
«Когда-нибудь он всё-таки сможет...»
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    — Дэйви, Ринне категорически не хочет, чтобы ты приближался, — сказала Ринне и сложила руки перед собой крестом, всем видом показывая: ближе не подходить.
Похоже, проклятие обострённых чувств оставило в ней весьма серьёзный след. Обычно бесстрастная Ринне реагировала так бурно, что по одной этой реакции Дэйви мог оценить, насколько действенным оказалось проклятие.
— Ладно. В любом случае это разновидность проклятия, так что я ведь не смогу использовать его как вздумается, верно? Я просто забрал его, потому что оно может мне пригодиться, — с веселой улыбкой заверил Дэйви голема.
Ринне посмотрела на него с явным подозрением. Но в конце концов кивнула и осторожно приблизилась.
«Сейчас!»
— Хия-а-а-а?!
От пронзительного визга Ринне улыбка Дэйви расползлась до ушей. Эта девочка ведь не издала ни единого крика даже тогда, когда её тело почти полностью разрушили, а теперь вопила без всякого контроля.
— Как я и думал, вещь поистине замечательная.
Проклятие, которым пользовалась Принцесса Бездны, было невероятно эффективно в достижении одной-единственной цели, и именно эта эффективность вызывала у Дэйви интерес. Однако он понимал: последствия могут оказаться куда сложнее, чем показалось сначала. С виду это было всего лишь проклятие, но что случится при неосторожном применении, он предсказать не мог.
Чтобы избежать подобных осложнений, Дэйви сжал рассеивающуюся силу Верши в маленькую бусину размером не больше костяшки пальца. С её помощью он мог задействовать силу Верши и, используя собственную ману, соединять её с проклятием обострённых чувств. Правда, эту бусину создал вовсе не Дэйви.
Верша, визжа от ужаса и цепляясь за жизнь, сама отдала ему бусину со своей силой — в надежде выжить. Но в итоге Дэйви всё равно её убил. Почему, хотя она и сотрудничала? Именно Верша, используя свои проклятия и прочие способности, создала паразитический вирус и стала одной из главных причин того, во что превратился этот мир. С какой стати он должен был её щадить?
Разумеется, Верша сопротивлялась, но, как и в случае со Слисией, Дэйви использовал карму табу, чтобы надавить на её ядро — источник силы Принцесс Бездны, — и разорвать его. Так он убил уже вторую Принцессу Бездны.
Дэйви не знал, сколько Принцесс Бездны осталось и со сколькими из них ему ещё предстоит столкнуться, но в одном он был уверен: с каждой смертью Принцессы, обладающей собственной особой природой, влияние Бездны будет ослабевать.
Ринне, которую Дэйви полностью провёл и вновь подверг сенсорной перегрузке, отскочила от него. В её руках материализовалась огромная пушка, и дуло тут же уставилось прямо на Дэйви.
— Ринне оценивает Дэйви крайне низко!!!
Не обращая внимания на Ринне, которая, казалось, была готова выстрелить в любую секунду, Дэйви повернулся к Персерк и спросил:
— Как эффект?
— Ты и правда худший, Дэйви, — холодно ответила Персерк, впившись в него взглядом.
По её реакции Дэйви убедился: всё сработало именно так, как он и ожидал.
— Не волнуйся. Я всего лишь пытаюсь оценить сопутствующие риски.
Риски, связанные с силой Бездны, по-прежнему оставались для них почти неизвестными, а потому требовали осторожности. Персерк ещё долго смотрела на Дэйви с подозрением — его откровенно лживым словам она не верила ни на грош. Впрочем, Дэйви решил, что пусть думают что хотят: в ближайшее время применять эту силу на них он не собирался.
— Уже предвкушаю, как на это отреагирует Иллина.
— Я обязана предупредить эту девочку.
— Держи рот на замке, иначе испытаешь это ещё раз.
— Ты презренный, низкий мерзавец!!!
Дэйви было до крайности интересно, как принцесса-мечница Иллина — эта светловолосая красавица, чья притягательность так и подмывала сделать ей массаж, — отреагирует на действие бусины.
Он щёлкнул языком, перекатывая бусину в ладони, и постепенно высвободил мерзкую силу Бездны, позволив ей попытаться атаковать его. Однако источником этой силы было проклятие, а глубоко укоренившееся в теле Дэйви проклятие, отвергающее естественный ход, без труда задавило и усмирило его.
— В итоге пользоваться этим могу только я.
Бусина служила ядром, в котором заключались бесчисленные проклятия Верши. Даже если Дэйви мог по своему желанию управлять проклятием обострённых чувств, стоило слишком глубоко вмешаться в структуру силы — и десятки тысяч проклятий, запертых внутри бусины, вырвались бы наружу и обрушились на него, как на заклинателя. Не будь в его теле проклятия, отвергающего естественный ход, он без колебаний признал бы эту вещь крайне опасным артефактом, подлежащим немедленному запечатыванию.
Фактически Дэйви мог пользоваться бусиной лишь потому, что наложенная на неё расплата не действовала на его тело. Иначе он уже превратился бы в кровавую кашу, как жертвы, которых он видел раньше. Но именно из-за присущей бусине опасности Дэйви должен был следить, чтобы она не попала в чужие руки.
— Что с теми, кто сбежал?
— Одного упустил.
С самого начала Дэйви заметил, что кое-кому удалось покинуть место через скрытый проход.
— С этими злодеями в этот раз хлопот не оберёшься, — вздохнул Дэйви и без колебаний отказался от погони за беглецами.
Но почти сразу его лицо снова помрачнело. Почему? Головная боль, мучившая его всё это время, наконец дошла до предела и дала о себе знать во всей силе. Дэйви понимал: если она станет хоть немного сильнее, он уже не выдержит. Именно поэтому раньше он действовал настолько безрассудно. Он тут же достал ключ измерений.
— Мы возвращаемся прямо сейчас?
— Хватит задавать бесполезные вопросы. Быстро возьмитесь за руки.
Ринне и Персерк поспешно подошли к Дэйви и коснулись его тела. Похоже, только увидев, как он говорит сквозь стиснутые зубы, они наконец осознали серьёзность ситуации.
**Бум!!!**
Дэйви ощутил, как сознание едва не уносит куда-то в сторону, а его самого накрывает глубокая, выворачивающая наизнанку тошнота от переноса.
***
Дэйви удалось добыть основной материал — плутий, однако прежде чем приступить к реализации планов, им ещё предстояло подготовить множество вещей.
Главным источником энергии для ядерного реактора они определили энергию пустоты. Чтобы получить её, Дэйви нужно было вернуть одну из властей Владыки демонов, которую он оставил в Мире демонов, а заодно вытрясти всё до последнего из тех, кто именовал себя Владычицей демонов Разрушения. Но главной целью всё же оставалось возвращение сил, извлечённых из его тела и рассеянных по разным местам.
Тем временем технический советник школы алхимии Эдисон и остальные участники этого масштабного проекта были потрясены, когда перед ними появился плутий — руда, с которой они никогда прежде не сталкивались.
Главное преимущество плутиевой руды заключалось в том, что её проводимость для проходящей через неё силы зависела от температуры. Колебания температуры было легко контролировать, а значит, управляя нагревом, можно было так же легко менять проводимость энергии.
Кроме того, у плутия имелось немало достоинств по сравнению с другими рудами этого мира. Он был лёгким, но при этом оказался куда прочнее и твёрже, чем они ожидали.
Дэйви, уже знавший, что при воздействии сил, работающих по нефизическим законам, плутий способен проводить ману, завершил моделирование процесса.
Проблема состояла в том, что энергия пустоты требовалась и для очистки плутиевой руды, и как основной источник энергии для ядерного реактора. Иными словами, Дэйви нужно было вернуть силу Владычицы демонов Разрушения, которая уже прочно обосновалась в Мире демонов.
Персерк была категорически против того, чтобы Дэйви взялся за работу сразу после возвращения с Юргианского континента. Однако Дэйви был из тех людей, кто не останавливается, пока не закончит начатое, так что спор между ними был неизбежен.
Но проблема была не в этом. Настоящая сложность заключалась в том, чтобы найти способ попасть в Мир демонов. Исторические записи говорили, что в прошлом Бог Меча Арес изгнал демонов в Мир демонов. Вопрос был в другом: создал ли он пространственный разлом уже после того, как загнал их туда?
Если да, Дэйви мог бы попасть в Мир демонов с помощью ключа измерений. Однако ключ измерений не открывал путь в Мир демонов. Иначе говоря, дорога в искусственный Мир демонов где-то находилась на континенте Тионис.
— В таких делах… лучше спросить специалиста.
Как раз в академии Хайнс на территории Хайнс жил человек, глубоко связанный с демонами и к тому же имеющий отношение к Дэйви.
— У-у-у!!! Ринне!!! Ринне, не убегяй!
— Р-Ринне оценивает, что её схема управления поведением перегрелась…
— Р-Ринне плохо? Синяя, Синяя Лента сейчас подует — «фу-у»…
Дэйви повернул голову и увидел Ринне, лежащую на полу, словно безжизненное тело, а рядом с ней — двух маленьких детей, которые с ней возились.
«Что ж, Ринне тоже пора дать отпуск».
— Синяя Лента, Красная Лента.
— Да-а-а!
— Папа!
Услышав его голос, обе девочки тут же бросились Дэйви на руки и уставились на него сияющими глазами.
— Синяя Лента и Красная Лента хотят пойти встретиться с подругой?
— Подлугой?
— Верно. Сходим навестить Мью?!
— Пойдём! Красная Лента хочет пойти! Красная Лента хочет увидеть Мью!
Дэйви подхватил обеих девочек на руки и направился к академии, расположенной в западной части территории.
***
После официального открытия академии Хайнс её коридоры наполнились живой суетой. Дэйви попросил души, освобождённые от проклятия, но после смерти всё ещё привязанные к следам королевства Пругрепф, бродить по академическим залам. Поскольку к Дэйви они относились благосклонно, то охотно согласились.
Теперь, похоже, они вполне освоились в академии и нашли себе места по вкусу. Духи обитали повсюду: от актового зала и уборных до декоративных скульптур на территории академии.
— Что?! Чего уставились?! Думаете, раз я призрак, живущий во фресках, меня можно игнорировать… Хэк?! — призрак, часто появлявшийся в людных местах и властно покрикивавший на прохожих, вдруг поперхнулся. Его глаза расширились, когда он заметил перед собой Дэйви.
— Они тебя игнорируют? — Дэйви подошёл к дрожащему призраку, который выглядел так, будто впервые попался на глаза собственному командиру, и похлопал его по плечу. При этом Дэйви продемонстрировал странную способность касаться бесплотного существа — так, словно при желании мог пригвоздить его к месту.
— Н-нет… вовсе нет… — и без того бледное лицо призрака стало ещё белее, пока они обсуждали эту тему. Дэйви невольно усмехнулся, глядя на его испуганное выражение.
— Ты всё понял совершенно правильно. Продолжай в том же духе. Атмосферу академии я оставляю в твоих надёжных руках.
Дэйви был человеком с глазами и ушами, так что прекрасно знал, как преподаватели обращаются со студентами. Чем тяжелее учебная программа, тем важнее было добавлять в неё минуты разрядки — пусть даже самыми нестандартными способами. Со стороны это могло выглядеть полным бредом, но достаточно было взглянуть на студентов академии, чтобы понять: метод работает.
— Отныне наш клич: «Я! Дьявол!» Усвоили?! Теперь вы все дьяволы, и сбежать от дьявола можно только одним способом!
Юноши и девушки, одетые как начинающие мечники, с криками катались по ухоженному газону военного тренировочного поля, ясно показывая, что это был вовсе не пустой бред.
Факультеты фехтования и магии.
— Это и есть знаменитый MBFD?
MBFD — Monsters Born From Difficulties, «монстры, рождённые трудностями». Процесс был изнурительным и жестоким, почти не щадящим психику, зато результат отрицать было невозможно. Разумеется, оба факультета делали ставку на эффективность и почти не заботились об эмоциональной нагрузке.
Слухи о том, как обычные студенты, прошедшие через этот беспощадный учебный процесс, за короткое время с открытия академии быстро осваивают меч и формируют круги, уже начали расходиться по всему континенту.
Единственными относительно спокойными местами считались факультет алхимии и факультет свободных искусств.
— Кислотность вашего зелья можно нейтрализовать, используя вот эту траву аэрилит… — Мильпью, розоволосая женщина, преподававшая нескольким десяткам студентов в просторной аудитории, прервала лекцию, заметив входящего Дэйви.
— Что случилось?
— Надо поговорить.
— …На этом наше занятие окончено. Займитесь самостоятельной подготовкой.
Услышав слова Мильпью, студенты заметно расслабились.
Разумеется, именно Дэйви устроил так, чтобы она вела занятия в академии. А её магия очарования гарантировала, что студенты будут внимательно слушать лекции.


    Бездна Каин (4)

    Студенты, которых Мильпью буквально вынуждала сосредотачиваться, естественно, куда лучше держали внимание на её занятиях. По слухам из разных источников, лекции Мильпью в целом относились скорее к полезным.
Другие преподаватели, конечно, тоже ускоряли рост учеников, но теории они вбивали в головы чрезмерно суровыми методами. Да, учиться было тяжело, зато результат выходил исключительный, и Дэйви почти не к чему было придраться. В конце концов, именно он стал причиной их нынешнего преображения. Но нельзя было отрицать и другого: стоявшая перед ним женщина тоже была далеко не обычной.
«Ты сейчас издеваешься?»
«А что я вообще такого сделал?»
— Что ты сделал? Это говорит человек, который, прекрасно зная, что получит отдачу в виде десятков тысяч проклятий, всё равно забрал силу Принцессы Бездны — просто потому, что ему захотелось удовлетворить своё любопытство? Ха! Да над тобой даже гоблины, которые встретятся тебе впереди, смеяться будут! — проворчала Персерк, словно накопившееся за всё это время раздражение наконец прорвало плотину.
— Дядя!
Заметив Дэйви, маленькая полуэльфийка стремглав бросилась к нему. В тот же миг Красная Лента и Синяя Лента выпрыгнули из его объятий и помчались навстречу девочке.
— Вааа! Мью! Мью!
— Синяя Лента! Красная Лента! Я так рада вас видеть!
— Красная Лента о-о-очень скучала по Мью!
— Мью тоже скучала по Красной Ленте и Синей Ленте!
Дэйви слабо улыбнулся, наблюдая, как трое детей прыгают вокруг и радостно играют вместе. Затем он жестом подозвал Мильпью, которая молча смотрела на него, и вышел из аудитории. Стоило ему войти в её личную лабораторию, как в нос ударил запах лекарств.
— Личная мастерская алхимика всегда такая.
— Знаю. Хватит оправдываться, — сказал Дэйви, поднял пробирку, внутри которой плавали глазные яблоки какого-то монстра, и слегка встряхнул её.
Мью, Синяя Лента и Красная Лента, последовавшие за ним, тут же схватились за носы и закричали:
— Вааа… Воняе-е-ет!
— У-у-у. Синяя Лента не любит этот запах!
Дэйви проводил взглядом детей, которые, хныча, выбежали за дверь. Он тихо вздохнул и сразу перешёл к причине своего визита.
— Ты ведь знаешь об этом, верно?
— О чём ты? — спросила Мильпью.
— О вампире-мутанте, которого ты раньше прислала, — Дэйви попытался вспомнить имя. — Кадос, кажется? В общем, тот мутант, что сопровождал принца Дуллана в школе алхимии. Тот, в кого была влита сила Владычицы демонов Разрушения.
— Ты об энергии пустоты? — спросила Мильпью, проходя мимо Дэйви. Она открыла шкафчик, достала маленькую пробирку и передала ему.
— Урд исчезла. Не собираешься бежать?
— На этом континенте у нас больше нет надежды. Уж лучше я сохраню себе жизнь и продолжу идти к цели, чем стану спасаться бегством.
— Значит, хочешь использовать меня?
— Взамен я могу предложить тебе немало. Разве нет? — В глазах Мильпью вспыхнул явный интерес, когда она пристально оглядела Дэйви. — В твоём теле снова появилось что-то занятное. С каждой встречей ты становишься всё интереснее. Я правда хочу изучить тебя и того древнего голема.
— Даже не мечтай! — рыкнула Персерк, до этого молчавшая.
Мильпью надула губы.
— Какая жалость. В любом случае я извлекла энергию пустоты из тела того мутанта. Это то, что тебе нужно?
Среди тех, с кем Дэйви сейчас мог связаться, не было алхимика, разбирающегося в этой области лучше Мильпью. В пробирке, которую она ему передала, плескалась прозрачная жидкость, а в её центре ярко сияла смесь фиолетового и чёрного, похожая на крохотную пылающую звезду.
**бзз… бзз…**
— Очень любопытная сила. Если наполнить её маной или кровавой энергией, пусть даже совсем слабой, начнётся цепная реакция, высвобождающая значительное количество энергии, — объяснила Мильпью, забрала пробирку обратно и капнула внутрь немного своей кровавой энергии. Словно в доказательство её слов, из пробирки хлынула удивительно мощная энергия. — Она крайне стабильна и прослужит тебе долго. Не знаю, для чего ты собираешься её использовать и что хочешь создать, но если тебе нужен источник питания, этого более чем достаточно.
— Мне нужно узнать дорогу в Мир демонов.
Услышав слова Дэйви, Мильпью повернула к нему свои тусклые глаза.
— Мир демонов, где сейчас живут демоны, не находится в другом измерении. Скорее всего, он соединён с каким-то местом на этом континенте. Ты знаешь, где оно, верно?
После недолгого молчания Мильпью кивнула. Но именно в этот момент Дэйви осенила внезапная мысль. Он медленно протянул руку, положил ладонь Мильпью на шею и активировал силу Принцессы Бездны Верши.
— Хн-гх?!
В тот же миг Мильпью, обычно всегда сохранявшая бесстрастное лицо, рухнула на колени с широко распахнутыми глазами.
Дэйви очень осторожно тренировался использовать эту силу, однако, похоже, даже при минимальном применении эффект становился всё сильнее.
— Боже… мерзавец ты всё-таки.
Дэйви услышал бормотание Персерк. Но проигнорировал её и с удовлетворением продолжил наблюдать за происходящим перед ним.
— Ах… А-а-а… — Мильпью, чьи ноги будто превратились в желе, выглядела совершенно ошеломлённой.
Дэйви с радостью убедился, что эта сила действует даже на вампиров, известных своей эмоциональной отстранённостью. Вообще-то он подумывал испытать её на Синей Ленте и Красной Ленте, но не был настолько извращённым, чтобы подвергать детей подобному проклятию, да и причин у него не имелось.
— Какого… чёрта…
— Ну, в недавней экспедиции я заполучил кое-что очень интересное. Захотел проверить. Спасибо за сотрудничество. Скоро мы отправимся в Мир демонов, так что к тому времени подготовь мне путь.
Мильпью молча смотрела на Дэйви снизу вверх, опираясь руками о пол. Затем её взгляд сместился к пробирке с прозрачной жидкостью, и лицо помрачнело.
— Вовсе это не интересно.
***
Джосия Фрэнсис сейчас находилась вместе со своими одноклассниками из класса F, которые приехали из академии Шакунтала навестить её. Внешне она могла казаться обычной человеческой девочкой, но на самом деле была владыкой вампиров — одним из величайших и сильнейших существ на континенте.
— Джосия, ты стала вполне приличной магиней, да?
— А ты как думаешь? Впечатляет, правда?
Когда-то Джосия была девочкой, которую не интересовало ничего за пределами её маленького мирка, но теперь она научилась смеяться и вести себя куда живее.
— Кстати, академия Хайнс довольно интересное и загадочное место, да? Тут повсюду забавные призраки.
— Точно. Раз уж о призраках, я видела, как некоторые из них ходили на свидания. Я чуть не лопнула, пока пыталась не рассмеяться.
Молли Сэйлин и Селвис согласно закивали. Даже Тимми, сын герцогского дома Лендаруж, хихикал вместе с ними.
— Честно говоря, я уже знаю, что всё, за что берётся этот Дэйви, непременно выходит за рамки нормы. Но больше всего меня заинтересовали самоходные повозки. Я видел, как быстро и тихо они ездят. Выглядят очень любопытно.
— Может, попросим инструктора сделать нам одну?
— О, точно! Я был бы очень благодарен! Я бы с радостью оплатил производство из своих карманных денег!
Самоходная повозка была создана младшей сестрой Дэйви, Эонитией О’Роуэн, и дворфами, и Тимми проявлял к ней огромный интерес.
— Но… тебе здесь не тяжело работать?
— Я ведь только недавно сюда пришла. Ты не знаешь, но мне пришлось спорить и буквально сражаться с инструктором, чтобы остаться здесь, — ответила Джосия.
Лицо Тимми вдруг стало серьёзным, когда он посмотрел на неё.
— Джосия, тебе нравится инструктор?
— Тимми Лендаруж, ты совсем с ума сошёл?! Хочешь со мной подраться, да?! — огрызнулась Джосия.
Тимми вздрогнул от решимости в её голосе.
— Если не это, тогда твой прямой и серьёзный настрой…
— Как мужчина инструктор абсолютно ужасен. Какая женщина влюбится в такого безумного, садистского и психопатичного типа?! — воскликнула Джосия.
Услышав её слова, остальные ученики притихли. Увидев их реакцию, Джосия вздохнула и продолжила:
— Нет, ну сами подумайте. Знаете, что он сделал со мной, когда я впервые пришла сюда устраиваться на работу?
Джосия начала рассказывать одноклассникам обо всех мучениях, через которые прошла под руководством Дэйви. Однако выражения их лиц, включая лицо Тимми, были далеко не благоприятными.
— Д-Джосия?
— А, нет! Послушайте! Я ещё не закончила!
От вспышки Джосии по лицам учеников потёк холодный пот.
— М-мне… мне пора!
В конце концов Селвис больше не выдержал, вскочил со своего места и попытался сбежать.
Джосия напряглась, почувствовав, как на её плечо легла чья-то рука.
— Сядь, Селвис, — вмешался мягкий, но безусловно мужественный голос.
Он всё ещё был юным мальчиком, однако после полной метаморфозы его мужественность стала заметна ещё сильнее. И принадлежал этот голос не кому иному, как их инструктору — Дэйви О’Роуэну.
— И… и… и… инструктор?
— Я покажу вам кое-что интересное, так что смотрите внимательно, хорошо?
Увидев широкую улыбку на лице Дэйви, ученики класса F резко закивали. Каждый из них прекрасно знал, насколько жуткой и зловещей могла быть эта улыбка. А затем…
**ш-шух…**
— Хюгья-а-а!!! — Джосия, покрасневшая от стыда, рухнула на пол. — А-а-а… А-а-а-а-ах! Инструктор, подождите. Это… это нельзя… Кья-а-а!
Она извивалась на полу, пытаясь вырваться, но рука Дэйви на её плече оставалась твёрдой и неумолимой.
— Ха-а… Ха-а… П… пожалуйста, — взмолилась Джосия, и в её глазах заблестели слёзы.
Однако Дэйви лишь улыбался, особенно после того, как увидел её унизительное положение. Вообще-то она уже начала пускать слюну, пока умоляла его.
— М? Ты сейчас просишь о пощаде безумного, садистского и психопатичного человека?
— Э-это…
— Не переживай. Инструктор всё понимает, — заверил Дэйви и ткнул указательным пальцем Джосию в шею.
— Хык?! Кья-а-а!
Дэйви отпустил её только после того, как Джосия распласталась на полу, словно лягушка, ударенная током.
— Хорошо. Я подтвердил, что на Джосию это действует. Теперь следующая цель…
Тимми нахмурился, глядя, как Дэйви уходит с довольным выражением лица.
— Он и правда безумец, да…
Все, кто находился в комнате, были единодушны: Бог, даровав Дэйви невероятный талант и силу, взамен забрал у него характер и личность. В конце концов, Бог справедлив.
***
Глава Лунного леса, расположенного неподалёку от территории Хайнс, Юрия находилась в Священной земле Божественного Древа вместе со слепой принцессой Марией из королевства Хён и Таней.
Почему они пришли туда? Потому что владычица и хозяйка Божественного Древа, Мировое Древо [Аль], и её святая Эмилия пригласили их ради Благословения духов. Мария и Таня, явившиеся получить благословение, ощутили неподдельную радость, когда чистая, прозрачная энергия леса коснулась их кожи.
— Это поистине удивительный лес, Таня.
— Знаю, — ответила Таня, крепко держа Марию за руку и наблюдая за бесчисленными эльфами, готовившимися к церемонии.
И тут они увидели маленькую эльфийскую девочку, от которой исходила ослепительная зелёная энергия. Она торжественно стояла в центре церемониального зала, облачённая в прекрасные ритуальные одежды.
— Прошу, проходите, — Юрия почтительно поклонилась девочке.
Таня быстро последовала её примеру: опустила корпус и слегка склонила голову.
— Для меня великая честь встретиться с Мировым Древом.
— Э… это честь, — поспешно добавила удивлённая Мария и тоже выразила почтение.
Затем до их ушей донёсся мягкий, нежный голос Аль.
— Надеюсь, дорогие гости простят меня за то, что даже после вашего прибытия я не могу явить вам свой истинный облик. Как видите, сейчас я не способна покинуть свой сад.
— В-всё хорошо! — замахала рукой Таня.
Аль перевела взгляд на Юрию, и на её лице появилось довольное выражение.
— Давно не виделись, Юрия.
— Мать Божественного Древа.
— Верно. Как твоё увлечение? Удаётся?
В ответ на мягкий и нежный голос Юрия ярко улыбнулась.
— Да. В этот раз я приготовила кое-что из глаз богомола…
— Это… Я прекрасно знаю о твоих вкусах, но всё же… не уверена… В некотором смысле можно сказать, что у вас с Дэйви похожие предпочтения в еде, Юрия.
Юрия покачала головой, всё ещё светло и весело улыбаясь.
— Этот парень ест всё, лишь бы оно было съедобным. А я, между прочим, настоящий гурман. Конечно, употребление мяса, добытого убоем, — не то, чему учат эльфов, но…
— Это старые, древние обычаи. Теперь у каждого есть свобода, и мы должны уважать мнение и выбор каждого.
Из-за физических особенностей эльфы не могли набрать вес, даже если ели мясо. Именно поэтому только эльфы сохраняли стройные фигуры, сколько бы ни предавались удовольствиям за столом.
Разумеется, их тонкие тела означали, что и грудь у них была весьма скромной. Было время, когда эльфы Священной земли Божественного Древа сосредоточились на жирном мясе в надежде увеличить размер груди.
— Кстати. Твой брат сказал, почему не сможет присутствовать на таком важном событии? — спросила Аль, поглаживая зелёные волосы Тани.
Таня неловко улыбнулась и ответила:
— Брат, похоже, занят разъездами и какими-то делами, связанными с континентом. Я не стала сообщать ему, что мы сюда приедем.
— Хм… Хорошо. Значит, он очень занят. Осталось не так уж много времени.
Таня растерянно склонила голову набок, услышав слова Аль.
— Осталось не так уж много времени?
— Ничего. — Аль слабо улыбнулась и мягко похлопала Таню по спине. — Твоё тело обладает прекрасным сродством с природой. Именем Мирового Древа я дарую тебе своё благословение. Ну же, поднимайтесь туда.
Услышав слова Аль, Таня осторожно взяла Марию за руки и поднялась наверх. Тем временем их сопровождающий Дан-Гун смотрел на них издалека с чуть горьким выражением лица.
В этот момент среди эльфов появился кто-то в зелёной мантии и украдкой приблизился к Эмилии — святой Божественного Древа. Мантия, покрывавшая этого человека, немного отличалась от одежд эльфов, и это привлекло внимание присутствующих.
Эмилия, выглядевшая удивлённой, заговорила с фигурой в мантии. Затем белая рука протянулась и крепко схватила её за плечо.
— Кья-а-а?! — взвизгнула Эмилия, подпрыгнула на месте, а затем рухнула на пол, пытаясь отдышаться.
— Что?!
Все потрясённо уставились на Эмилию. И как раз когда эльфийский страж собирался направить оружие на человека в мантии за его странные действия, тот снял скрывавший лицо капюшон.
— Хия-а~ Похоже, это всё ещё действует даже на святую Божественного Древа, несмотря на защиту Мирового Древа, да? Как и ожидалось от силы Бездны, она просто читерская. Раз работает так хорошо, то если я использую её на [Аль]…
Этим человеком оказался не кто иной, как Дэйви.
Однако прежде чем Дэйви успел договорить, Аль с мрачным выражением лица быстро взмахнула рукой.
**шух, шух, шух!!!**
В тот же миг огромная ветвь одного из лесных деревьев вытянулась вперёд и крепко оплела Дэйви. Затем вспыхнул яркий свет, а когда он погас, Дэйви тоже исчез.
Аль использовала свою силу, чтобы изгнать Дэйви из Священной земли Божественного Древа. Сила Мирового Древа Аль намного превосходила силу Иггдрасиль, Мирового Древа, которое Дэйви убил.
— Он и правда из тех людей, кто высосет тебя до самых корней, стоит лишь потерять бдительность, — пробормотала Аль, Мировое Древо; на её лице смешались смущение и облегчение.


    Бездна Каин (5)

    Пространство исказилось и треснуло, выпуская двух женщин в глубине огромного леса. Одна обладала поразительно прекрасным лицом и выглядела лет на двадцать с небольшим; другая казалась миловидной девочкой с тёмными волосами и круглыми очками.
— Большинство измерений закрылось. Наверное, потому что Слисия умерла, да? — спросила темноволосая женщина, Скульд.
— Верно, — коротко ответила вторая.
Услышав этот скупой ответ, Скульд широко раскрытыми глазами огляделась по сторонам и положила ладонь на ближайшее дерево.
**кр-р-рак… кр-р-рак…**
В тот же миг от её пальцев потянулся чёрный поток силы, и дерево начало скручиваться, покрываясь трещинами.
— Тогда почему это место осталось нетронутым? — задумчиво произнесла Скульд.
— Откуда мне знать? — спокойно отозвалась Урд, наблюдая, как Скульд втягивает чёрный поток обратно в себя.
— Будь осторожна, сестра. Мне тут что-то не нравится.
— Не переживай. Я уже однажды одолела того человека.
— То было тогда. К тому же вскоре после этого умерла Слисия. Мы можем лишь предполагать, что у него есть нечто, способное за очень короткое время резко усиливать его. Если тот человек и правда убил Слисию собственной силой, тогда…
Услышав тревогу в голосе Скульд, Урд покачала головой.
— Люди действительно раса, способная подниматься на бесконечные высоты силы. Но путь их роста долог и мучителен.
Люди не имели предела в своём потенциале, но почти всегда оказывались скованы временем и слишком короткой жизнью. Иронично, в каком-то смысле.
— Может, попросим помощи у остальных? — предложила Скульд.
— Тогда влияние тех девочек возрастёт. А если это случится, погибнем в итоге только мы. Мы должны разобраться сами, — спокойно сказала Урд, и в её раскрытых ладонях начал собираться свет. — Вот этот мужчина.
— Выглядит отвратительно.
— Он сам по себе не важен. Нам нужен посланник Бога смерти. Вот тот мужчина нам и нужен.
— Жнец…
— Мы в владениях того человека, поэтому должны быть особенно осторожны. Но тебе не о чем тревожиться, — так же спокойно произнесла Урд, выпуская из тела чёрный поток силы, который стёр изображение мужчины. — Я уже всё подготовила. Этот человек умрёт от моей руки.
В глазах Урд вспыхнула и задержалась жуткая, леденящая жажда убийства, а её тёмные волосы на мгновение поднялись и затрепетали, словно чёрное пламя на ветру.
***
После того как Аль вышвырнула его наружу, Дэйви приземлился в ближайшем лесу и цокнул языком.
— Эксперимент можно будет считать полностью завершённым, когда я испытаю это на Рейне и Верданди.
— Ты собираешься экспериментировать на Рейне и Принцессе Бездны?
— Интересно же, сработает ли на них.
Рейна получила защиту и благословение Бога. Что до Верданди, она, как и Верша, была одной из Принцесс Бездны. А быть Принцессой Бездны означало обладать таким же крепким «железом» — прочным, как у закоренелого головореза. Поэтому Дэйви хотел понять, подействует ли на неё проклятие.
Правда, среди всех Принцесс Бездны, с которыми Дэйви встречался до сих пор, он мог с уверенностью сказать: Верша была наименее влиятельной. Настолько, что её вполне можно было считать слабейшей.
— Потом проверим, — спокойно сказал Дэйви и повернулся, чтобы отправиться к Мильпью.
Увидев его, Мильпью тут же застыла лицом и отступила назад.
— Вовсе это не интересно.
Говорила она спокойно, но вид у неё был мрачный.
— Эффект оказался слишком сильным?
— Ничего приятного я в нём не почувствовала, — сказала Мильпью и бросила в Дэйви маленький бумажный шарик.
— Карта?
— На континенте есть только два места, ведущих в Мир демонов, и я знаю лишь одно из них. Это очень опасное место. Впрочем, я понимаю, что для такого, как ты, слово «опасность» ничего не значит, — произнесла Мильпью и тут же отправила Дэйви прочь.
Что ж, от розоволосой женщины такой реакции вполне можно было ожидать. В конце концов, именно она сильнее всех отреагировала на проклятие Верши.
Получив от Мильпью бумагу и оказавшись за дверью, Дэйви сразу вернулся в свой кабинет. Даже если в его владениях не происходило никаких неприятностей, работа всё равно никуда не девалась.
— Сопровождающий Берниль.
— Да, Ваше Высочество.
— Как там тот ублюдок?
Берниль молча прикрыл глаза на мгновение. Затем открыл их и ответил:
— Всё как прежде. Ничего не изменилось.
— Вот как?
Дэйви говорил о серийном убийце, которого держал в подземной тюрьме лордского замка, — психопате с Земли, Гриме, известном как Жнец. Дэйви применил к нему тёмную магию и погрузил в предельный страх с помощью иллюзии, показывающей его самый глубокий ужас, но, похоже, эффект оказался не таким сильным, как он ожидал.
— Пусть помучается ещё немного — этого хватит. Скоро я его убью, так что продолжай следить. На случай, если что-то произойдёт, лучше быть осторожнее.
Берниль тихо кивнул в ответ.
— Сопровождающий Берниль.
— Да, Ваше Высочество.
— Похоже, тебе не нравится, что я наказываю его и заставляю страдать? — спросил Дэйви.
Услышав его слова, Берниль на короткое время замолчал.
— Нет, дело не в этом…
Немного поколебавшись, он посмотрел на Дэйви и продолжил:
— Этот старик лишь тревожится, не обернётся ли всё случившееся тяжёлой кармой для сердца Вашего Высочества.
Дэйви усмехнулся.
— Карма, которую я накопил, отнимая чужие жизни, и так уже достигла чудовищного уровня. Что изменится, если я заберу ещё одну?
Пусть это и произошло в другом мире, но рассуждать о карме перед человеком, убившим сотни тысяч, было попросту нелепо.
Закончив дела с сопровождающим Бернилем, Дэйви наконец нашёл время раскрыть карту, которую передала ему Мильпью. Перед ним оказалась карта всего мира, созданная с помощью особой вампирской магии.
На ней континент Тионис был обозначен как огромный массив суши. Прямо рядом с ним располагалась другая обширная земля, ничуть не менее впечатляющая, — Земля Природы Аррасис.
Однако на карте Мильпью имелся ещё один крупный материк, словно добавленный совсем недавно. Казалось, будто его подтянули на карту откуда-то издалека.
— Значит, здесь? Тогда направление… — пробормотал Дэйви, и в его глазах блеснул холодный огонёк. — Нужно пройти через Подземный горный хребет Тартарос, рядом с Пастью Морского Дракона, и…
Подземный горный хребет Тартарос был широко известен как место, которое чаще называли просто адом. Огромный горный массив на юго-западе континента, полный всевозможных опасностей: лавовых рек, ядовитых туннелей и прочих смертоносных ловушек. Мало кто из тех, кто пытался его исследовать, возвращался целым.
Разумеется, для Дэйви подобные опасности мало что значили. Ринне со своими способностями могла бы пройти там без единой царапины — а то и искупаться в магмовой реке. Но знание пути всё равно было необходимо. Этот регион кишел демоническими зверями, а спросить дорогу было невозможно: существа там не отличались разговорчивостью. К тому же пролететь над горным хребтом почти нереально.
— О таких местах надо спрашивать тех, кто знает их лучше всех, — заметил Дэйви, кивнул, потёр кольцо в руке и тут же активировал магию пространственного переноса.
**Бум!**
Он мгновенно направился в штаб Подкрепления «Альфа».
***
— Кто…
— Дэйви?!
Две девушки и один парень, занятые поливкой растений в огромном саду, широко раскрыли глаза, когда Дэйви появился перед ними так внезапно.
— Что? Ты сказал Дэйви?! — крикнула одна из девушек, услышав возглас парня. Она бросила лейку, которую держала в руках, и кинулась обнимать Дэйви. — Давно не виделись, Дэйви!
— Не так уж давно мы виделись.
— Не говори так! Ты даже не представляешь, как здесь скучно! Сегодня и правда особенный день, да? Иллина, Алисса и Дэйви — все пришли в гости. Это явно милость Первой святой Дафны!
Люсия Шелман, девушка, помешанная на Дафне, получила от друзей разочарованные и мрачные взгляды за свой восторженный возглас. Формально она, конечно, была одним из рыцарей Подкрепления «Альфа». Но стоило делу коснуться Дафны — и она превращалась в чистейшую фанатичку, готовую рискнуть жизнью ради Первой святой. Что бы ни происходило, она неизменно приписывала всё Дафне и её милости.
— О чём ты? Иллина тоже пришла сюда?
— Ты правда Дэйви?
— Давно не виделись, Хег.
Крупный парень, услышав ответ Дэйви, громко рассмеялся.
— Что, чёрт возьми, с тобой случилось? Почему ты выглядишь старше?
— Прошёл полную метаморфозу.
— Спятил?! — Хег едва не подпрыгнул. — Ч-что?! Ты… ты сейчас сказал «полную метаморфозу»? Тогда… тогда ты уже Великий мастер меча…
— Совсем недавно стал.
Все стажёры 286-го набора Подкрепления «Альфа» прекрасно знали, насколько Дэйви был нелепо и чудовищно силён. Никто даже не спрашивал, как такое могло произойти с человеком, который уже был мастером меча. Их поразило другое: обладатель силы уровня мастера меча прошёл полную метаморфозу и вновь поднялся на ступень выше.
— Нечего стоять тут вот так! Пойдём внутрь! Уверен, все очень обрадуются тебе!
Люсия Шелман кивнула и тут же пошла следом за Хегом.
— Точно! Все будут очень рады тебя увидеть!
***
В каком-то смысле 286-й набор стажёров можно было считать довольно знаменитой группой. Главной их гордостью было то, что большинство успешно сдало официальный рыцарский экзамен. Благодаря этому после становления полноправными рыцарями их распределили на важные должности.
Что до нынешней встречи, она была большой редкостью. Честно говоря, все они считали, что собраться вместе смогут разве что случайно.
— Дэйви!!!
— Ого!
Едва близняшки заметили Дэйви, как сразу бросились к нему и повисли на нём. Затем Дэйви увидел Линси, которая красиво улыбалась ему, и бывшего святого рыцаря Филдира. Там же была Иллина, явно удивлённая появлением Дэйви.
— Дэйви? Почему ты здесь…
— У меня к ним дело. А ты почему здесь?
Услышав вопрос Дэйви, Иллина горько поморщилась.
— Судя по твоему виду, ты снова поругалась с Салливаном, да?
— …Заткнись, — надулась Иллина и отвернулась.
Эти двое явно заботились друг о друге, но никогда не показывали этого открыто. До самого конца они скрывали даже сам факт своей привязанности. В случае Иллины причина, вероятно, крылась в её недовольстве семейными узами. Но Дэйви прекрасно понимал: нынешняя ситуация возникла из-за чрезмерной любви Салливана к младшей сестре.
— Это из-за Кайна…
— Так я и думал.
Будь Дэйви на его месте и явись его младшая сестра однажды домой со словами, что собирается взять маленького мальчика себе в сыновья, как старший брат он наверняка схватился бы за сердце. Это было естественно. Конечно, Дэйви не мог взять Кайна с собой, поэтому и решил оставить ребёнка в империи.
— Дэйви, я слышал, ты снабжаешь наш тыл припасами. Благодаря тебе нам в последнее время живётся куда удобнее.
— Точно-точно.
С самого начала главной задачей странствующих рыцарей, живших во внешнем мире, было обеспечивать рыцарей припасами. Масштаб, конечно, получился немалый, но благодаря твёрдой решимости и поддержке Дэйви условия жизни рыцарей, похоже, заметно улучшились.
— Благодаря этому мы теперь едим мясо, а не этот безвкусный ячменный хлеб. И всё это — милость Первой святой Дафны…
— Вид у тебя как у человека, который любит мясо.
— Что?
— Ничего.
Люсия Шелман радостно сложила ладони и забормотала молитву. А Дэйви в этот миг вдруг увидел, как её образ накладывается на чей-то другой.
[Мясо? Этот ублюдок жрал один? Эй! Тащи сюда! Неси! Есть надо всем вместе!]
В этом смысле жрица очень походила на эльфийку, которая любила жизнь. Та жрица старалась по возможности никого не убивать, но мясо и выпивку любила до такой степени, что едва могла контролировать собственные конечности.
На Дэйви внезапно накатила странная тяжесть.
«Дэйви.»
В этот момент Персерк, нахмурившись, заговорила с ним.
«Что?»
«…Нет. Наверное, это просто мои собственные чувства.»
Выражение её лица было каким-то пустым. Так или иначе, Дэйви оставил Персерк, которая смотрела на Люсию с очень сложным выражением, позади.
Именно тогда его спросили:
— Ну? Мы так и не услышали, зачем ты пришёл. Судя по тому, что мы слышали от Иллины, ты очень занят. Что-то случилось?
В ответ на вопрос Хега Дэйви кивнул.
— Я направляюсь к Подземному горному хребту Тартарос на юго-западе континента. Пришёл за сведениями об этом месте.
Услышав слова Дэйви, все стажёры и полноправные рыцари разом помрачнели.
— Куда… ты сказал, собираешься?
Дэйви заметил, что с их лицами что-то не так.
— К Подземному горному хребту Тартарос.
— Дэйви… Я на всякий случай спрашиваю… ты пришёл сюда, уже всё зная?
Дэйви с недоумением посмотрел на Иллину, не понимая, почему она задаёт такой вопрос.
— Дело в том… Мы потеряли связь с Родриком из Ордена Последнего Огонька. Именно его люди охраняют окрестности Подземного горного хребта Тартарос, — объяснил Филдир, и лица всех присутствующих становились всё мрачнее.
— Потеряли связь?
— Да. И там не демонический зверь и не демоническое чудовище. Даже не вампиры и демоны, которые сейчас поднимают шум на всём континенте, — спокойно продолжил Филдир. — Там человек.
— Человек?
— Именно. Это мы смогли установить по регулярным отчётам, которые разведывательная группа успела отправить раньше. Оставленные следы определённо принадлежали человеку. Но они не были похожи ни на привычную нам магию, ни на алхимию.
— Поэтому мы собираемся отправить следственную группу, чтобы выяснить, что произошло…
Насколько понял Дэйви, именно присутствующих здесь выбрали для расследования, и теперь они готовились пересечь континент и отправиться к Подземному горному хребту Тартарос.
***
**шва-а-а!!!**
**бух!!!**
Кровь хлынула из тела, окрашенного алым, и оно рухнуло на землю.
— Эти рыцари в прочных доспехах, кажется, так и не поняли, почему и как умерли.
Маленькая черноволосая девочка с руками, с которых капала красная кровь, медленно вошла в подземную тюрьму. На её лице сидели круглые очки. Она протянула руку к бесчисленным магическим барьерам, окружавшим тюрьму.
**вж-ж-ж-ж…**
В тот же миг в воздухе стремительно замелькали бесчисленные символы и строки текста.
— Сестра, магический барьер этого человека невероятно прочный. Мне понадобится время, чтобы его взломать, — пробормотала девочка, и перед ней возникла голограмма.
— Возможно, нас уже обнаружили. Теперь, когда я нашла его, я прослежу, чтобы он не вошёл на нашу территорию. А ты продолжай работу. И помни: не трогай ничего, что может нас выдать, даже случайно. Наше выживание зависит от того, чтобы ты взаимодействовала только с этим человеком.
— Поняла, сестра.
Юная черноволосая девочка отключила связь с растерянным выражением лица.
— Что это вообще такое… Как простой человек мог построить настолько сложный барьер?
Скульд нахмурилась ещё сильнее, с подозрением изучая загадочный барьер. Один неверный шаг — и они обе могли погибнуть.
Дэйви, существо, раскрывшее тайны Принцесс Бездны, они считали грозным противником. Скульд, равная по силе Верше, не могла позволить себе вступить с ним в бой опрометчиво.
— Прошу… пожалуйста! — взмолилась Скульд, словно обращаясь к самому процессу взлома, и наконец, после вспышки яркого света, преодолела барьер.
— Да! Получилось. Не поверю, что какой-то человек смог бы сорвать мой взлом… Кьяк!
Уверенный возглас Скульд оборвался криком: магический круг внезапно исказился и превратился в клинок, рассекающий ей руки.
— Проклятый магический круг!
Несмотря на ярость, Скульд понимала, что не может действовать здесь необдуманно: риск возвращения Дэйви и их собственной гибели был слишком велик. После долгих усилий она всё же сумела сдержать гнев. Глубоко вдохнув, она осмотрела залитую кровью руку и ощутила, будто в её тело проникло нечто странное.
— Впрочем, неважно, — пробормотала Скульд, наконец обнаружив мужчину, заключённого в самой внутренней камере.
Этот человек был одержим злым духом. Скульд не могла вспомнить, как его звали — Жнец или Грим, — но одно знала наверняка: он был безумцем.
Скульд тихо подошла к мужчине, поддела его ногой и оттолкнула. Холодный пот начал стекать у неё по спине. Внутри поднималось непреодолимое желание немедленно покинуть эти владения.
Если бы Скульд спросили, кого из Принцесс Бездны она боится больше всего, она без колебаний назвала бы Слисию. Но страх перед Слисией и её чудовищной силой теперь распространялся и на этого загадочного человека.
Скульд невольно задумалась: как такие существа, как они, слитые из бесчисленных мыслей и сил, вообще могут бояться одного-единственного человека? И всё же от непреложной реальности было не сбежать. Скульд дорожила своей жизнью и потому проявляла крайнюю осторожность.
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    — Дэйви, ты случайно не знал, что мы недавно потеряли с ними связь? — осторожно спросила Шайир Ренда, одна из близняшек.
В таких вопросах Дэйви не видел смысла что-либо скрывать. Лгать было незачем, да и причин утаивать важные сведения о том, как добраться до Подземных горных хребтов Тартарос, у него не имелось.
В отличие от других рыцарских орденов, связь Дэйви с Орденом усиления «Альфа» была странной и скрытной. Их нестандартный подход сулил силу, не сравнимую ни с чем обычным.
— Я не знал об этой ситуации. Я слышал слухи о существовании других орденов Последнего Огонька, но давайте будем честны: стали бы они раскрывать имена и местоположение этих орденов рыцарю-стажёру?
Дэйви уже получил повышение и теперь был полноценным рыцарем.
— Тогда почему ты хочешь отправиться в Подземный горный хребет Тартарос? — спросила Шайир Ренда.
— Есть одно место за Подземными горными хребтами Тартарос, куда мне обязательно нужно попасть, — ответил Дэйви.
После его слов среди товарищей повисла тишина.
Первой её нарушила Люсия Шелман.
— Да пребудут с тобой благословение и защита Первой святой Дафны. Это немного успокаивает. Если бы ты заявил, что знаешь их секреты, рыцарь-канцлер наверняка начал бы тебя остерегаться.
«Рыцарь-канцлер?»
Заметив взгляд Дэйви, Хегг неловко улыбнулся.
— Ну, понимаешь… когда предатель Гаор погиб, в составе ордена произошли серьёзные перестановки. Для таких низкоранговых рыцарей, как мы, особых проблем не возникло, но с высокопоставленными членами всё совсем иначе. С тех пор заменили несколько человек из верхушки. Сейчас Орденом усиления «Альфа» руководит Кломаэнтро.
Насколько знал Дэйви, Кломаэнтро был членом ордена, который активно действовал во внешнем мире, и отличался крайне волевым характером.
— Если это он, то, узнав, что тебе известны секреты ордена, точно что-нибудь предпримет. Может даже пойти на то, чтобы устранить всех рыцарей и членов ордена, — шутливо заметил Филдир, святой рыцарь и напарник Люсии Шелман, чем вызвал у остальных неловкий смешок.
Дэйви уверенно ответил:
— Хм. Каким бы упрямым я ни был, я не стану подозревать и остерегаться наших благодетелей.
В этот миг всем в уши тихо скользнул чей-то голос, заставив их застыть на месте. Филдир, который даже не заметил, когда этот человек появился, обернулся к нему с холодным потом на спине.
— Рыцарь-канцлер! Вы уже прибыли!
— Именно так, член ордена Филдир. Благодарю за своевременное представление.
— Д-да что вы… Н-не за что!
Остальные члены рыцарского ордена быстро ретировались, и на их лицах явственно читался страх.
— Рыцарь Дэйви О’Роуэн, если не ошибаюсь, лично мы ещё не встречались, — с улыбкой поприветствовал Дэйви человек, на вид довольно молодой.
Хотя выглядел он юношей, он уже был мастером меча. Мастера меча, пережившие полную метаморфозу, больше не старели, поэтому Дэйви было трудно определить его настоящий возраст. Но одно было ясно: раз он сумел достичь ранга мастера меча в столь молодом облике, его сила должна быть незаурядной.
— Я Дэйви О’Роуэн. Значит, вы и есть рыцарь-канцлер.
— Неловко это признавать, но Подкрепление «Альфа» всё ещё во многом нуждается в вашей помощи. Я Кломаэнтро из штаба Последнего Огонька. Можете просто называть меня Кломаэн.
— Рад знакомству, — сказал Дэйви и с широкой улыбкой протянул руку.
Когда их ладони соприкоснулись, он почувствовал, как через кончики пальцев потекла странная энергия.
«Этот тип с самого начала решил надо мной подшутить.»
— Вы пришли, потому что хотели мне что-то сказать?
Кломаэн удивлённо посмотрел на Дэйви, увидев, как спокойно тот сразу перешёл к делу, а затем кивнул.
— Честно говоря, когда я услышал это от инструктора Бориса, то не поверил… но это и правда поразительно.
Когда он отпустил руку Дэйви, его ладонь была мокрой от пота.
«У дядьки гипергидроз[1].»
— Вообще-то я долго размышлял, что делать с вашим присутствием.
— Хотите избавиться от меня?
— Ни в коем случае. В ордене и так серьёзная нехватка людей, мы уже прошли через множество испытаний и до сих пор продолжаем с ними сталкиваться. К тому же сейчас мы активно ищем группу чёрных магов, скрывающихся на континенте.
— Это не то, чем должен заниматься рыцарский орден.
— Разве рыцари однажды не пострадали и едва не рухнули именно потому, что были слишком негибкими и упрямыми?
После его слов Дэйви замолчал. Затем Кломаэн отвёл его и Иллину в свой кабинет и довольно откровенно изложил свои мысли.
— Самое важное в мире — информация. Тайный рыцарский орден Последний Огонёк всем сердцем следовал своим ценностям и оборвал связи с внешним миром. Но эта самоуверенность обошлась нам слишком дорого. Я не считаю такой путь правильным.
Дэйви был вынужден согласиться с ним.
— Я придерживаюсь того же мнения. Конечно, сопротивление тоже будет.
— Именно. Поэтому мне ничего не остаётся, кроме как действовать осторожно. Я нахожусь в положении, где обязан защитить Последний Огонёк. И считаю, что вы идеально подойдёте на роль партнёра.
Кломаэн отличался от прочих рыцарей-командиров, которые умели собирать сведения, но оказывались уязвимы там, где меньше всего ожидали.
— Нельзя быть слишком прямолинейным. Немного гибкости вполне может уберечь этот рыцарский орден.
— Если не перегнёте палку, думаю, выбор мудрый.
Кломаэн действительно умел говорить.
— И всё же зачем вы пришли ко мне?
— Разве вы уже не поняли? Ах да, к слову, меня вам обмануть не удастся, — тихо усмехнулся Кломаэн. — Мы потеряли связь с рыцарским орденом, который охранял и наблюдал за Подземными горными хребтами Тартарос. Полагаю, вы уже слышали это от рыцаря Филдира?
— Да.
Услышав ответ Дэйви, Кломаэн отпил вина и горько усмехнулся.
— Они не столкнулись ни с одним из демонических зверей первого класса опасности, что, как известно, обитают в Подземных горных хребтах Тартарос. Более того, те, с кем они столкнулись, не были ни демонами, ни вампирами, из-за которых сейчас весь континент стоит на ушах.
— Полагаю, вы уже знаете, кто это был?
— Похожие доклады я получал и раньше, — сказал Кломаэн.
Следующие его слова застали Дэйви врасплох.
— Вам что-нибудь известно о чужаках?
«Чужаки.»
По континенту бродило небольшое число чужаков — выходцев из другого измерения, которые воспринимали этот мир всего лишь как игру. Сейчас на континенте Тионис оставался только один чужак.
— Квест… — пробормотал Дэйви, и его лоб на мгновение нахмурился.
В глазах Кломаэна, наблюдавшего за его реакцией, блеснуло оживление.
— Парень, ты что-то знаешь?
— Нет. Понятия не имею, — спокойно ответил Дэйви.
Кломаэн улыбнулся его невозмутимости.
— Их магия похожа на обычную, но действует по иной системе, почти как иллюзия. То же самое с их фехтованием: кажется, будто они используют не всю свою силу.
— Свидетели есть?
— Это секрет.
Сам факт, что Кломаэн готов был рассказать ему об этом, говорил о высоких ожиданиях, которые он возлагал на Дэйви.
«Земля… Дэйви, велика вероятность, что они оттуда.»
«Верно. Я надеялся, что они не перейдут черту. Но разве способен человек, видящий эту землю как игру, понять истинную ценность жизни?»
Согласно регулярным докладам Айны, во время сражений чужаки, похоже, проходили значительную настройку и корректировку. Что это означало? Даже если они забирали чужие жизни, кровь, вытекающая из тел их жертв, была не красной, а какого-то иного цвета. Иными словами, на этих людях лежали элементы, выходящие за рамки простого боя, — элементы, затрагивающие их рассудок и психическое состояние.
«Честно говоря, разве всё это вообще имеет смысл? Дэйви, что ты думаешь?»
«Персерк, этот бог Нелтарид… неужели он действительно пустил корни на Земле?»
Сколько бы Дэйви ни размышлял, оставалось нечто, чего он никак не мог понять.
«Если поймаем ещё одного и исследуем, ответы наверняка всплывут сами.»
До сих пор с Земли сюда перешло около пятидесяти человек. Их было немного, но если каждый из них, подстрекаемый божеством Нелтаридом, начнёт сеять в этом мире хаос, проблема выйдет серьёзная.
Почему это было проблемой? Не из-за их силы — с ней ещё можно было справиться. Главная беда состояла в том, что они были людьми. Те же глаза, носы и рты. А значит, любая неприятность с ними могла вызвать раскол среди местных жителей.
«Если то, что говорит Кломаэн, правда, тогда…»
В таком случае Дэйви не оставалось ничего, кроме как наложить на этих пришельцев санкции и ограничения. Более того, он считал необходимым изгнать их с этих земель.
Для тех, кто видел этот мир всего лишь игровой площадкой, визиты сюда были развлечением и радостью. Но для местных жителей всё это становилось настоящей угрозой и вредом.
— Именно поэтому я и пришёл к вам. Мы ещё не до конца выяснили масштаб их сил и возможностей. Но, судя по доказательствам, которые я видел, наш рыцарский орден способен с ними справиться. Однако сам факт, что они смогли уничтожить целый орден за считаные дни, — риск, который я не могу игнорировать.
«Иди и расследуй.» Именно об этом Кломаэн просил Дэйви.
— Что ж, меня это устраивает. Но вы должны пообещать мне одну вещь.
— Какую?
— Мне нужно отправиться в Подземные горные хребты Тартарос. Рыцарский орден, отвечавший за надзор над этой областью, уничтожен, но я уверен, что в штабе Последнего Огонька есть карта этого региона. Верно?
«Давай заключим сделку.»
Подземные горные хребты Тартарос представляли собой лабиринт, созданный самой сложностью природного рельефа.
«По словам Первой святой Дафны, многие терялись в его глубинах. Даже местные демонические звери умирали от голода, бесцельно блуждая и так и не находя выхода.»
О том, насколько опасно это место, Дэйви почти нечего было добавить. Знание путей через этот запутанный лабиринт было жизненно необходимо.
Кломаэн посмотрел на Дэйви так, словно пытался понять его намерения.
— Вы собираетесь пройти через подземные горные хребты? Это крайне опасно…
— Сведений об этом месте вы собрали немало, верно?
— Верно.
Все понимали, какое влияние способно оказать само присутствие Дэйви О’Роуэна, и дело было не только в его силе.
— Могу я спросить, зачем вы туда направляетесь?
— Это моё хобби.
Что бы это ни было, хобби Дэйви имело огромное значение.
В этот момент заговорила Иллина.
— Я тоже пойду. Рыцарь-канцлер, раз вы привели сюда и меня, значит, вам нужна моя помощь, верно?
Кломаэн замялся.
— Мне неловко принимать такие почести и уважение от имперской принцессы.
— Нет. Я член рыцарского ордена. Здесь я всего лишь одна из его членов.
— Хорошо. Мы пришли к выводу, что нам также потребуются способности леди Иллины, которая недавно достигла ранга мастера меча.
Услышав слова Кломаэна, Иллина взглянула на Дэйви.
Дэйви кивнул и, отвечая на её немой вопрос, сказал:
— Решать тебе.
— Почему? Раньше ты бы уже отверг моё предложение и не пустил меня.
— Зачем мне это делать, если я иду туда ради своего хобби?
Иллина уже понимала, какое положение Дэйви занимает среди демонов, поэтому для него не имело значения, присоединится она к экспедиции или нет.
Получив больше сведений о Подземных горных хребтах Тартарос, Дэйви намеревался сразу отправиться в юго-западный регион континента. Он встретился ещё с пятью членами рыцарского ордена, которым предстояло участвовать в экспедиции.
В отряд вошли Борис, инструктор, обучавший 286-й набор стажёров, близнецы Ренда, жрица Люсия Шелман и её святой рыцарь Филдир. Вместе с Иллиной и Дэйви отряд был укомплектован.
Их главной задачей было исследование местности — обычно этим занимался сам рыцарский орден, — но Дэйви считал, что и ему это принесёт пользу: так он сможет получить больше информации.
— Итак, мы отправляемся. Помните: сохраняйте дисциплину. Мы не должны забывать, что потерянный нами рыцарский орден мог быть полностью подавлен, — наставил их Кломаэн.
Лица рыцарей стали серьёзными. Дэйви не считал Кломаэна чрезмерно строгим, но, возможно, из-за его прошлых поступков остальные воспринимали его именно так.
**пин…**
И именно в этот миг в голове Дэйви прозвенел сигнал. Он и Персерк одновременно посмотрели друг на друга широко раскрытыми глазами.
— Вот же ублюдки.
Стоило в нём вспыхнуть жажде убийства, как из тела Дэйви вырвалась боевая аура. Члены рыцарского ордена обернулись к нему с потрясённо расширенными глазами, поражённые внезапной переменой в его поведении.
— Д-Дэйви?!
«Дэйви, успокойся! Твоя боевая энергия вырывается наружу!»
Персерк, быстро взяв себя в руки, бросилась сдерживать Дэйви и бушующую боевую энергию.
Однако нервы Дэйви были натянуты до предела, пока он сосредоточился на тревожном сигнале, достигшем его чувств.
В подземной тюрьме территории Хайнс сработала ловушка. Сейчас там содержалось несколько заключённых, большинство — за незначительные проступки, и охрана возле них была не слишком серьёзной. Но узник в самой нижней камере был другим. Безжалостный убийца, жестоко вырезавший жителей территории Хайнс. Психопат из другого измерения, одержимый Богом смерти. Именно в той камере был заперт Грим, Мрачный Жнец.
— Я сейчас вернусь, — сказал Дэйви и, даже не оглянувшись на товарищей, стремительно пересёк пространство.
К счастью, место, где располагалось Подкрепление «Альфа», находилось довольно близко к королевству Роуэн.
Когда пейзаж сменился, Дэйви поднял Персерк в воздух и сказал:
— Отойди, Персерк!
— Дэйви! — тревожно воскликнула Персерк, но Дэйви не обратил на неё внимания.
Его взгляд был прикован к одной точке.
Дэйви видел маленькую девочку, которая стремительно бежала вперёд, а позади неё в светящейся сфере висел калека. На первый взгляд девочка казалась обычным ребёнком с немного необычной силой, и в её теле не было ни капли напряжения. Но под этой оболочкой густо клубилась зловещая сила Бездны. Она несомненно была Принцессой Бездны.
Когда Дэйви имел дело со Слисией, её подавляющая мощь была очевидна в самой её манере держаться. Но эта маленькая девочка в очках, что бежала впереди него, выглядела куда менее опасной — особенно по сравнению со Слисией.
Дэйви ещё не понял, зачем этой Принцессе Бездны понадобился серийный убийца Грим, но позволять ей делать что вздумается он не собирался.
— Смелая же ты, раз решила сунуться сюда, — сказал Дэйви.
В тот же миг Красная Лента и Синяя Лента, сияя своими цветами, материализовались в его руках, и он рванул вперёд, целясь девочке в шею.
— Урк?!
**Баааааам!!!**
Красная Лента и Синяя Лента так и не достигли шеи юной Принцессы Бездны. Вместо этого перед клинками внезапно появилась женщина и приняла удар своим телом. Её длинные чёрные волосы струились вниз, и это была не кто иная, как Урд — первая Принцесса Бездны, с которой столкнулся Дэйви, та самая сила, что довела его до предела ещё до полной метаморфозы.
Тело Урд, обладавшее прочностью закоренелого головореза, не поддавалось режущей силе Красной Ленты и Синей Ленты. Было очевидно: одной только режущей способности мечей недостаточно, чтобы пробить её.
Но времена, когда Дэйви мог лишь получать урон от её рук, остались в прошлом. Урд поглотила и ослабила трёх мифических зверей уровня гранд-мастера с континента Люкс. Однако это стало возможным только потому, что у Царей мифических зверей больше не было контракторов.
Между Дэйви и Урд на короткое мгновение завязалось противостояние сил. Урд была поражена и ошеломлена тем, насколько резко за столь короткое время изменилась мощь Дэйви. Это замешательство заставило её дрогнуть и допустить ошибку.
Дэйви схватил Урд за голову и с силой опустил её вниз, впечатав в землю.
**крак, крак, крак!!!**
Даже после того, как её головой ударили о землю, Урд не потеряла сознание. На мгновение её лицо окаменело, но она тут же вырвалась из хватки Дэйви и отступила на расстояние.
— Сначала я думала, что смерть Слисии была всего лишь случайностью, но…
Если говорить точно, Слисия не была противником, с которым Дэйви мог бы справиться в обычном состоянии. Их столкновение произошло только тогда, когда его тело и душа находились в полной синхронизации. Теперь же тело и душа Дэйви больше не совпадали идеально.
С нынешним телом и силой Дэйви был уверен: разрыв между ним и Слисией всё ещё огромен. Объективно говоря, даже пройдя полную метаморфозу, он не мог гарантировать, что выживет, если снова столкнётся со Слисией. Но эта оценка брала за основу именно Слисию.
— Ты ведь сейчас в весьма шатком положении, верно?
Урд была способна уничтожить целый континент и бросить вызов трём сильнейшим существам этого континента — Царям мифических зверей, но это стало результатом сочетания её власти и отсутствия у Царей мифических зверей контракторов.
В отличие от прежнего себя, Дэйви прошёл полную метаморфозу и получил тело, усиленное до невероятной степени. К тому же сама Урд теперь находилась в тяжёлом положении: Дэйви однажды уже едва не убил её, и это серьёзно истощило её власть и силы.
«Моей силы более чем достаточно, чтобы с ней сражаться.»
Такова была оценка Дэйви после новой встречи с Урд, и вывод оказался предельно ясным.
— Скульд, уходи. Сейчас же!
— Этот человек опасен ровно настолько, как мы и ожидали! Если мы будем сражаться с ним вот так, последний след демонического рода внутри этого человека исчезнет!
— Я задержу его. Прошу, уходи.
С непоколебимым выражением лица Дэйви наблюдал, как Урд говорит с темноволосой девочкой в очках. Затем он присел и рванулся к ним.
1. Состояние, при котором человек чрезмерно потеет. ☜


    Бездна Каин (7)

    **Бааааааааанг!!!**
Тело Дэйви с оглушительным взрывом отбросило в воздух. И всё же он сразу ощутил: теперь всё было иначе, чем раньше.
«Дэйви! Если ты будешь сражаться здесь, от территории камня на камне не останется!»
«Богиня Фрейя! Вот это будет по-настоящему серьёзная проблема.»
Услышав крик Персерк, Дэйви пробрал жуткий, ледяной до костей холод, и он немедленно разогнал силу по всему телу. Вот это — точно нет. Ни за что.
Неважно, кто из них был сильнее, а кто слабее: Принцессы Бездны сами по себе были чудовищными существами, способными одной лишь своей мощью потрясти весь мир. Их тела, природа, уровень опасности и сами риски могли различаться, но та, что стояла перед Дэйви сейчас, казалась особенно заточенной под разрушение.
Сколько сил он вложил в строительство этой территории? Сколько людей здесь жило?
— Ты вообще знаешь, сколько стоят водопроводы, протянутые над нашими головами?
Гигантские прозрачные трубы, по которым текла вода и которые украшали небо, были одновременно произведениями искусства, призванными пробуждать эстетическое чувство жителей, и важнейшим источником энергии для подземной лаборатории под лордским замком. Стоимость их установки была астрономической и вполне могла соперничать с общей стоимостью подземного водного пути и секретного исследовательского комплекса территории Хайнс.
«Они — кристаллизация твоих желаний и надежд», — заметила Персерк, попав точно в точку.
И правда, вся территория была воплощением его желаний и увлечений. Дэйви даже представлял себе грандиозную систему, которая однажды окутает всю территорию целиком или позволит ей взмыть в небо.
— Похоже, ты всё ещё довольно беззаботен, раз успеваешь думать о постороннем.
**шваааа!**
В животе Дэйви вспыхнула боль, а в ушах прозвучали тихо произнесённые слова. Почему? Потому что Урд голыми руками пронзила его живот насквозь. Она быстро отступила, небрежно улыбаясь, пока Дэйви пытался нанести ответный удар.
«Вот же сучка, а?»
— Я наложил сразу несколько усилений на мышцы, кости и кожу, а ты всё равно пробила? — произнёс Дэйви.
— Фуфу. Просто человеческое тело до смешного хрупкое, — с кривой улыбкой ответила Урд.
В её словах действительно была правда. Если взглянуть иначе, её сторона была чем-то вроде терминатора, а Дэйви — человеком, которого усилили сверхсовременной жидкой технологией. Разрыв оказался слишком велик.
**брызг!**
— Сестра!
Но разве Дэйви мог просто стоять на месте, когда она была прямо перед ним? Он небрежно взмахнул Красной Лентой и Синей Лентой, и из тела Урд хлынула кровь, а её левая рука отлетела в сторону.
— Ой. У тебя рука улетела.
«Железо» Урд и правда было впечатляющим. Среди всех Принцесс Бездны, встреченных Дэйви до сих пор, она обладала самым крепким и прочным телом. Поэтому даже с помощью кармы табу нанести ей урон было непросто.
Сила Урд заключалась в её подавляющих физических характеристиках и способности к разложению. Разложение на Дэйви не действовало, но её физическая мощь всё равно представляла серьёзную угрозу. Впрочем, у неё имелись две явные слабости: отсутствие реального боевого опыта и почти полное притупление чувства опасности и самосохранения, ставшее следствием её подавляющей силы.
Чтобы победить её, Дэйви должен был быть готов пожертвовать собственной плотью. Это был самый действенный способ.
— Ты… Ты нарочно позволил мне атаковать тебя…! — рявкнула Урд, увидев, как Дэйви положил руку на живот и начал залечивать рану.
Поскольку Дэйви разогнал ману до предела, силы постепенно возвращались. К тому же полная метаморфоза расширила его запас маны до уровня, несравнимого с тем, что был при первой встрече с Урд.
И всё же, даже с этими улучшениями, Дэйви невольно тосковал по той полной, идеальной синхронизации души и тела, которой обладал в параллельном мире. С такой силой встреча с Принцессой Бездны не казалась бы настолько опасной. Но, понимая, что сейчас это невозможно, Дэйви был вынужден искать способ противостоять Урд тем, что имел.
«Я отдам всё, что могу, так что используй это по максимуму.»
Но самым важным для Дэйви оставалось другое: свести к минимуму ущерб, который их бой нанесёт территории. Проблема заключалась в том, что эта сучка выбрала место прямо в самом сердце владений. И всё же, пока Урд не вырвется из его рук, а Принцесса Бездны по имени Скульд не вмешается, он был уверен, что справится.
— Почему ты так упорно защищаешь этого человека? Разве он вообще тебе нужен? — спросила Урд.
Дэйви ответил:
— У меня даже если крышку от унитаза отобрать, я потом спать спокойно не смогу. Понимаешь?
Урд улыбнулась на его провокацию так, будто ей было весело.
— Ты готов противостоять нам?
— Конечно. Мы ведь не в тех отношениях, чтобы вместе смеяться и выпивать, верно?
— Если продолжишь сопротивляться, все мы из Бездны перейдём сюда. Какой бы мощной ни была та твоя способность, которой ты одним ударом убил Слисию, со всеми нами ты не справишься, — предупредила Урд.
Дэйви фыркнул.
— Чушь собачья. Ты издеваешься?
Будь это так, она бы не явилась сюда одна. По предположениям Дэйви, в одном мире могло появиться не больше двух Принцесс Бездны. Сейчас на континенте Тионис находились три Принцессы Бездны, однако в других мирах Дэйви ни разу не видел больше двух одновременно.
Кроме того, он уже вытянул — точнее, мягко шантажом выдавил — из Верданди кое-какие сведения о Бездне. Само существование Принцессы Бездны создавало для мира огромную нагрузку, поэтому, за исключением континента Тионис, больше одной принцессы в одном измерении появлялось крайне редко.
Дэйви перестал вращать мечи в руках, подбросил Синюю Ленту в воздух и обеими руками взялся за Красную Ленту. В тот же миг его тело рассеялось и исчезло в клубах чёрного дыма.
Изначально эта техника называлась Призрачным шагом и была сильнейшей техникой перемещения Дэйви, но название ему показалось неуклюжим, поэтому он изменил его по своему вкусу.
[Шаги Лунного Света]
[Свободная призрачная энергия]
Эта техника сочетала боевые искусства, которым Дэйви обучили Король ассасинов Гермесия и Небесный Демон Токко Джун, позволяя ему манипулировать зрением противника и одновременно доводить скорость до предела.
Как только боль в животе утихла, Дэйви рванул вперёд. Увидев это, Урд поспешно применила свою силу разложения и ударила по нему.
**Бааааанг!!! Тресь-тресь-тресь!**
Перед стремительной вращающейся атакой Дэйви, нацеленной одновременно в среднюю и нижнюю части тела, Урд на мгновение растерялась. И всё же она сохранила самообладание, заблокировала клинок Красной Ленты и своей чудовищной силой оттолкнула Дэйви прочь. Именно этого он и добивался.
**вжух-вжух-вжух-вжух-вжух-вжух—!**
Искры с треском вспыхнули в воздухе и обвились вокруг рук Дэйви, когда он с помощью тайцзи отвёл её удар. Воспользовавшись моментом, он сделал сальто и мгновенно оказался прямо за спиной Урд.
Застигнутая врасплох резким перемещением Дэйви, Урд, как и следовало ожидать от неопытного бойца, попыталась ответить грубой, подавляющей силой.
Но Дэйви двигался быстрее неё. Его тело исчезло в воздухе, будто дым, и вновь сорвалось вперёд. Однако целью была не Урд, а Скульд, которая, прижимая к себе Грима, уже собиралась исчезнуть.
Быстро развернувшись, Дэйви вытянул указательный и средний пальцы и мягко коснулся поверхности клинка Красной Ленты. Медленно, почти бережно, он провёл пальцами к острию, а его тело окутала аура силы.
— Нет!
Было уже поздно. Зрачки Скульд на миг расширились, когда она встретилась взглядом с Дэйви. Не увидев от неё никакой реакции, Дэйви мгновенно вернул Синюю Ленту, которую ранее подбросил в воздух, и слил её с Красной Лентой.
**вууууун!!!**
Два меча одновременно отозвались на огромную силу Дэйви, вошли в резонанс и слились в новую форму. Пусть превращение длилось недолго, Дэйви счёл удачей уже то, что сумел на мгновение объединить два клинка в один.
[Небесный Разрушитель]
[Демонический духовный меч, 79-я форма]
[Преображённое призрачное вселение]
[Новая техника обезглавливающей резни]
Дэйви схватил рукоять длинного меча с красно-синим отливом, возникшего от мгновенного слияния двух прежних клинков, и вонзил его вперёд. Одновременно за его спиной возникла полупрозрачная фигура юной девушки и прижалась к плечу Дэйви.
Супер-Лента существовала в духовном состоянии, но выглядела несколько иначе, чем прежде, будто надела облик призрака.
«Пошли, Супер-Лента. Можешь не сдерживаться.»
[Да, отец.]
Супер-Лента, от иллюзорного тела которой виднелась лишь верхняя половина, прильнувшая к Дэйви, тихо ответила и двинулась вспышкой. В тот же миг из основного тела Супер-Ленты, которое Дэйви держал в руках, вырвалось сине-красное пламя.
Так сила Супер-Ленты и Небесного Разрушителя идеально соединились. Дэйви добавил к этому и силу своего хвата, смертельную для существ Бездны. Он преобразовал ману с помощью кармы табу и создал клинок ауры. Хотя сил для высокоуровневого Клинка души он ещё не восстановил, перегибать не стал и не стал давить себя сверх меры.
Скульд лишь пусто смотрела на приближающуюся атаку Дэйви. Увидев, что она не способна отреагировать, Дэйви понял: по уровню она примерно равна Верше.
— Скульд!!! — воскликнула Урд и в панике попыталась помешать Дэйви завершить удар.
Но меч Дэйви оказался быстрее.
— Ах…
Клинок Супер-Ленты пронзил шею Скульд, пока та словно в тумане что-то шептала.
**швааааааа!!!**
Под жуткий звук рассечённой плоти Скульд отбросило на десятки метров, и она даже не успела закричать.
**тресь-тресь-тресь-тресь!!!**
Мощная ударная волна от атаки разнесла всё вокруг.
«Нет! Я же столько на это потратил!»
Чем дольше продолжался бой, тем хуже становилось состояние территории. Дэйви не мог действовать настолько агрессивно, как хотел: он опасался, что Урд и Скульд прибегнут к удару по большой площади.
И правда, Дэйви оказался в ситуации, где проклятие вроде «чёртовы сучки» само собой просилось на язык.
— Кхеок?! Кхр… — Скульд, лежавшая на земле, выглядела ошарашенной.
Она была потрясена тем, что Дэйви сумел выдернуть её из пространственного переноса в самый миг, когда она собиралась исчезнуть, и атаковать. Нечто похожее уже происходило во владениях Бариса и Уинли, когда граф Лингтон пытался сбежать от Дэйви через пространственный скачок в Ордем.
На этот раз глубина и сложность пространственного переноса были несравнимо выше, поэтому одной Синей Лентой противостоять ему было бы трудно. Однако Супер-Лента дала иной результат, показав ожидаемую силу роста, рожденную объединением Синей Ленты и Красной Ленты.
От правого плеча Скульд до левой стороны нижней части тела тянулась огромная зияющая рана. И всё же Дэйви знал: такого удара недостаточно, чтобы убить её. Девушка нахмурилась, но не показала ни малейшего признака страдания. Что, впрочем, было естественно: её вырвали силой, когда она уже наполовину исчезла.
— Что случилось с моим пространственным переносом?! Ах, а-а-а-а!!! Раны не заживают!!! Урк?!
— Дерзкий человек! — крикнула Урд, поспешно окликнув Скульд.
Затем она обрушила на Дэйви чудовищную серию атак. Но теперь, когда им не удалось сбежать, инициатива была у Дэйви.
То, что территорию выворачивало наизнанку, нельзя было оставлять без внимания.
«Пусть в этом бою всё и пойдёт грязно, я всё равно сделаю это. Сначала нужно подавить их.»
Дэйви позволил навязчивым мыслям взять верх, выпустил наружу свою безуминку и быстро проявил силу, которую получил недавно.
«Да, стиль боя выходит немного беспорядочным и грязным. Но дальше я обязательно буду сражаться с вами честно и чисто.»
Разделив Красную Ленту и Синюю Ленту после превращения, Дэйви сразу направил оба меча на двух женщин. Из его рук хлынула мощная волна силы, и он без колебаний выпустил силу Верши.
Он не верил, что она хорошо подействует на другую Принцессу Бездны, но соперничество между принцессами всё же могло дать какой-то эффект.
Разумеется, применённым проклятием было именно то, что усиливало их чувства. Проклятие было простым, зато эффект оказывался весьма мощным.
— Угх?!
Дэйви решил, что одного трюка более чем достаточно. Он прекратил использовать силу Верши и перешёл к беспощадному шквалу атак против двух Принцесс Бездны.
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Лёгкий удар в живот]
**Бум!!!**
— Кеок?!
Два быстрых удара врезались в живот Урд с такой ослепительной скоростью, что казалось, будто удар был всего один. Однако Урд даже не подумала уклоняться или отвечать. Почему? Потому что она была абсолютно уверена в своём подавляюще прочном и крепком теле.
Но уверенность дрогнула в тот миг, когда она поняла: атака превысила предел, который её защита могла выдержать. Набраться опыта за короткое время было невозможно, и её неопытность стала очевидна.
Отправив Урд в полёт, Дэйви тут же мысленно обратился к Персерк:
«Персерк, сможешь ненадолго не дать той женщине сбежать?»
Устного ответа Дэйви не получил, но был уверен: она справится. Персерк не нужно было напрямую вмешиваться в бой со Скульд. Благодаря знанию силы Бездны она могла легко мешать Скульд на расстоянии.
Дэйви подошёл к отброшенной Урд и резко наступил ей на левую ступню. В обычной ситуации могло бы выглядеть неприглядно, что мужчина подобным образом избивает женщину.
Но Урд была далеко не обычной женщиной. Да и почему Дэйви вообще должен был заботиться о поле врага, если тот угрожал его территории, его жизни и жизням тех, кого он обязан защищать?
— Ещё раз. Крепче стисни зубы и постарайся удержать рёбра на месте.
Как именно она должна была удерживать рёбра на месте, Дэйви и сам не знал.
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Серия тяжёлых ударов в живот]
**Бааааанг!!!**
Дэйви обрушил на неё серию ударов, каждый из которых становился сильнее предыдущего.
**Бум, бум, бум!!!**
— Кхеок!!!
Разумеется, Урд не оставалась неподвижной. Между ударами она несколько раз контратаковала. За считаные секунды тело Дэйви, несмотря на его уклонения, похожие на движения змеи, покрылось множеством ран. Но он не обращал на собственные повреждения ни малейшего внимания.
Дэйви продолжал использовать Проклятие Верши, чтобы ослабить Урд и лишить её остатков сопротивления. Когда её сопротивление наконец достигло нужного ему уровня, он накрыл всю область магическим кругом.
Чтобы нанести ей тяжёлые, возможно смертельные раны и переломить ситуацию, где время работало против него, Дэйви нужно было перенести бой туда, где последствия не затронут его территорию. Но куда? Разумеется, туда, где сильнее всего проявлялась власть Бога, в место, способное временно подавить силу Бездны.
На континенте Тионис существовало множество священных и святых мест; как правило, любая область, где применялась финальная святая магия девятого уровня, надолго становилась святой землёй.
Но конкретное место, куда намеревался попасть Дэйви, было единственной землёй, где власть Бога господствовала безраздельно, и единственным местом, где твари Бездны не могли бесчинствовать. Более того, там ему не нужно было беспокоиться о последствиях боя, и на всём континенте существовало только одно такое место.
Определившись с планом, Дэйви немедленно активировал магический круг. Круг охватил самого Дэйви, Урд — первую встреченную им Принцессу Бездны — и Скульд.
[Магия переноса 8-го круга]
[Варп-врата]
В тот же миг пространство исказилось, и сработала магия, способная перенести целую выбранную область. Это был не простой перенос, а его более совершенная форма — Варп-врата.
На активацию магии Дэйви потратил огромное количество маны, но запаса всё ещё хватало. Его обычная мана слегка пошатнулась, зато святая мана, дьявольская мана, духовная энергия и недавно полученная демоническая сила оставались устойчивыми. Сейчас ему требовались лишь две из этих сил.
«Шевелись, ленивый ублюдок.»
Мана, до этого холодная и безучастная, наконец начала двигаться. Спустя несколько мгновений её движение стало бешеным — словно перевозбуждённый жеребец вдруг понял, в какой ситуации оказался Дэйви. Будто мана наконец осознала серьёзность происходящего, а дьявольская мана тут же заявила о себе, искушая его воспользоваться её силой.
В одно мгновение пространство перед ними превратилось в область, насквозь пропитанную плотной и внушительной святой маной. Дэйви предполагал, что такое может случиться, поэтому заранее закрепил координаты этого места.
— А-а-аак!
Впервые лицо Урд исказилось, когда внезапно проявившаяся власть Бога навалилась на её тело сразу после перехода в это пространство. Пусть влияние Бога и ослабло, она сама всё же была богом, и, похоже, Урд никогда не сталкивалась ни с чем подобным.
Что почувствует тот, кто жил расслабленно, не зная страха смерти, если вдруг осознает, что противник намного сильнее? Обычно неопытных это бросает в состояние потрясения и растерянности.
Так что отличает новичка от ветерана? Помимо базовой разницы в физических возможностях, главным отличием была способность приспосабливаться.
Урд протянула руку, пытаясь помешать Дэйви произнести заклинание. До сих пор Дэйви не использовал напевы ни для одной из своих магий. По сути, его можно было считать человеком, который вообще никогда не произносит заклинания вслух.
[Трансцендентная магия 9-го круга]
[Рагнарёк]
Температура вокруг начала медленно расти, а затем сотни алых столпов света возникли в воздухе и обрушились к земле. Это была трансцендентная магия катастрофического масштаба, созданная Одином, Богом магии. В зависимости от вложенного количества маны она могла поглотить область от нескольких десятков метров до сотен километров.
Пространство, где они находились, накрыл жар в десятки тысяч градусов. Разумеется, если бы такая температура вышла за пределы этой области, окрестности легко превратились бы в море адского пламени. Поэтому Дэйви немедленно обратился к своей тёмной мане.
Сила Дэйви заключалась в способности использовать разные виды сил и в его выдающемся таланте, который вполне мог соперничать с талантами героев Зала, а то и превосходить их.
[Трансцендентная тёмная магия 9-го круга]
[Владыка кошмаров]
Дэйви применил тёмную магию, способную превращать созданный им кошмар в реальность, и сразу запечатал пространство, где они находились.
Вскоре область, пожранная раскалёнными алыми столпами света, полностью расплавилась.
«Посмотрим, сколько продержится существо с таким крепким “железом”, как у Принцесс Бездны, под жаром магии уровня уничтожения мира, в месте, где их тела сковывает власть Бога.»
Так куда же Дэйви перенёс их? Не куда-нибудь, а в священную землю на самом северо-востоке континента — самое почитаемое Святилище Священной империи.
***
Сейчас в Священной империи была только одна кандидатка в святые, проходившая подготовку к становлению святой, — и ею была не кто иная, как Лена.
Изначально она соперничала с Элис за место кандидатки в святые. Однако Элис вышла из борьбы в тот самый миг, когда вернулась после предательства Бога. В результате Лена осталась единственной кандидаткой в святые во всей Священной империи.
Хотя никто не мог знать, каким был бы окончательный исход, Элис по какой-то непонятной причине отказалась от стремления занять это место. И, поскольку соперниц у Лены больше не осталось, она, естественно, оказалась в положении, где ей пришлось проходить суровое Испытание святой — тяжёлый путь, необходимый для становления святой.
В этот день кандидатка в святые Лена пришла в Святилище, чтобы вознести молитвы, но теперь беспомощно смотрела на разворачивающуюся катастрофу.
— Леди кандидатка в святые! Прошу, отойдите назад!!!
— Это опасно!!!
Паладины и верховные жрецы отчаянно кричали, прекрасно понимая, что перед ними назревает огромная беда. Вид последствий, словно на землю обрушился гнев Бога, заставлял всех, кто имел дело с маной, покрываться холодом от страха и ужаса. Что вообще происходило внутри Святилища?
И как раз когда все, потрясённые внезапным поворотом событий, собирались увести кандидатку в святые Лену прочь, она пусто посмотрела на алые столпы света и улыбнулась:
— А-а-а. Дэйви пришёл?
Она слабо улыбнулась, и её голос, полный невинности и наивности, прозвучал в ушах присутствующих. Затем она неожиданно пошла к месту, которое больше напоминало катастрофу.
— Дэйвиииии~ Я испекла вкусное печенье. Хочешь поесть его со мной?
В тот миг паладины вспомнили слова, которые Элис всегда произносила, когда видела эту девушку.
[А-а! Да ты серьёзно, пустоголовая девчонка!!!]
Из-за самоотверженности и чистоты Лены Элис не могла её ненавидеть, даже если поступки Лены формально были неправильными и глупыми. Поэтому Элис и называла её таким прозвищем.


    Бездна Каин (8)

    Тук... тук...
В роскошном коридоре Императорского дворца маленький мальчик тихо играл с мячом. Его глаза невольно закрылись, когда до ушей донеслись приближающиеся шаги. Когда он снова открыл их, прежде сиявшие голубые зрачки выглядели уже совершенно обычно.
[Каин, ты понимаешь? Старайся скрывать от других, что ты апостол Бога или представитель расы Валькирий. Я решила тебе доверять, но мир может смотреть на это иначе.]
[Почему, мама? Я гордый слуга бога Нелтарида...]
[Прости, но Нелтарид не является богом, признанным в этом мире. Да, этот мир допускает разные верования, но если открыто выставлять это напоказ, ничего хорошего не выйдет.]
Иллина, светловолосая девушка, которую Каин называл матерью, действительно была права. Хотя Каин провозглашал себя апостолом бога Нелтарида, самого божества он ни разу не видел. Только его друг, видимый в зеркале, встречался с богом и разговаривал с ним.
— Эй, ты. Играл со своим мячом? — спокойно спросил мужчина, возвышавшийся над Каином.
По спокойному и бесстрастному лицу мужчины было трудно понять, что он думает, но, если Каину нужно было предположить, он казался невероятно холодным.
— Меня зовут Каин, — тихо ответил мальчик, вспомнив, как Иллина снова и снова говорила ему, что, если он хочет остаться с матерью, нельзя обращаться к другим так, как он обращается к Дэйви.
— Верно. Я слышал это имя, — признал мужчина, бросив взгляд на мяч у ног Каина. — Тебе есть что сказать мне?
— ...Нет, — поколебавшись, ответил Каин.
— Думаю, всё-таки есть, — настаивал мужчина.
Разговаривать и испытывать враждебность — разные вещи, но Каин был уверен, что Салливан де Паллан, человеческий наследный принц, стоявший перед ним, был крайне злым человеком.
«Точно. Он плохой! Он всегда ругает мою маму, когда они встречаются!»
По правде говоря, Каин очень хотел немедленно высвободить силу Бога, которому служил, и направить её на этого мужчину. Но он сдержался. Мать научила его важному правилу: в семейных узах ненависти быть не должно. Сейчас, несмотря на напряжение, они были связаны родственными узами.
«Моя мама очень добрая и милая! Я обязательно её защищу!»
Каин никак не мог привязаться к человеку с таким холодным лицом. Более того, этот мужчина постоянно отчитывал его драгоценную, любимую мать! А самое главное, он...
— Всем выйти, — строго сказал Салливан, который до этого некоторое время молчал.
Горничная и слуга, сопровождавшие его, а также горничная, стоявшая рядом с Каином, немедленно удалились по его приказу. Как только они вышли, Каин поднял взгляд на Салливана.
— Цк.
Салливан де Паллан был человеком, в костях которого не было ни капли нежности.
— Паршивец, отвечай честно. Что, чёрт возьми, ты сказал Иллине?
— Хмф. С моей точки зрения, наследный принц Салливан — человек мелочный.
— Кгххк. Ах ты...!
Увидев, как Салливан задрожал от злости, Каин тут же отбросил осторожность. Каин рассказал Иллине, что Салливан его отругал, и из-за этого она спросила, почему он обращается с ребёнком подобным образом. На лице Каина висела расслабленная улыбка, будто всё прежнее было лишь притворством.
Человек перед Каином с самого начала раскусил его истинную натуру. Он был поразительно сообразительным и острым на ум. Впрочем, это вовсе не значило, что Каин хотел переманить его на свою сторону... Хмф! Он просто ему не нравился! Каин был воплощением человека, чьё поведение совершенно не соответствовало внешности.
— Проклятый паршивец. Иллина должна узнать, насколько ты грубый и дерзкий.
— Хмф! Единственные люди, знающие мой настоящий характер, — наследный принц и тот проклятый человек! Перед мамой я всего лишь хороший сын.
— Проклятый человек? Дэйви О’Рован?
— Значит, ты знаешь!
— А ты довольно бесстрашный ублюдок, да? Ты вообще знаешь, что это за человек? — Салливан присел на корточки и встретился взглядом с Каином, который смотрел на него недоверчиво.
Однако прежде чем Каин успел отвести глаза, Салливан схватил его за голову и заставил смотреть прямо на себя.
— Поверить не могу, что меня вынуждают принять ублюдка, который совсем не похож на члена Императорской семьи.
Другие открыто критиковали Иллину из-за неясного происхождения Каина. Однако мужчина перед ним по какой-то причине не отвергал само его существование. Каину казалось, что он понял почему. Он слышал от старшей горничной, что чем больше Иллина поступает по-своему, тем шатче становится положение дворца принцессы.
«Наверное, этот человек пытается принять меня, потому что хочет ослабить положение и влияние моей мамы!»
Однако правды не знал никто.
— Хмф! У меня нет времени слушать того, кто причиняет моей маме трудности!
— Ах! Этот проклятый мелкий...
— Хочешь меня ударить? Давай, бей!
— Да чтоб тебя! — Салливан раздражённо вскочил, не сводя глаз с Каина. — Эй, ты. Ты ведь уже знаешь, кто я, и всё равно ведёшь себя так, да?
— Хмф! Знаю. Ты невоспитанный старший брат моей мамы!
— Какой дерзкий паршивец!
— Невоспитанный человек!
Началась детская дуэль взглядов: оба впились друг в друга глазами, будто соревнуясь в упорстве. Однако первым взгляд отвёл Салливан.
— Хмф! Надо сразу вернуться и добавить тебе уроков этикета!
— Бе-е-е! Я умный, так что очень быстро всё это выучу!
— Я сам проверю твои манеры и этикет, ублюдок. Запомни это хорошенько. За каждым твоим шагом следит множество людей. Помни: каждый твой поступок, и Иллина... Нет. Если ты будешь вести себя так, будучи членом Императорской семьи, я позабочусь о том, чтобы тебя изгнали, даже если Иллина попытается меня остановить.
Каин показал Салливану язык, когда тот развернулся и ушёл. Однако вскоре ребёнок слегка нахмурился. Как только Салливан исчез, в голове Каина прозвучал голос.
[Похоже, только он знает, какой ты нахальный и дерзкий. Остальные, кажется, не догадываются.]
— Хмф. Не знаю и знать не хочу. Этот человек, которого мама называет «старшим братом», заставляет мою маму страдать.
[Кеке... Забавно, правда? Другие люди здесь тебя приветствуют. На самом деле они даже хотят, чтобы ты сошёл с ума и устроил буйство. А этот человек ругает тебя и не даёт тебе это сделать, верно?]
— Всё равно я его ненавижу! Я не хочу слушать слова того, кто заставляет мою маму страдать!
Обладатель голоса усмехнулся, услышав, как Каин ворчит, будто капризный ребёнок.
[Он довольно искусно показывает одно снаружи и не выдаёт своих эмоций, не думаешь?]
— Хмф! Не знаю!
[Тогда ты знаешь, что с ним происходит?]
— Откуда мне знать! — надулся Каин, всем видом показывая, что понятия не имеет, на что намекает голос. — А, кстати. Я хочу сходить с мамой на пикник. Есть обед из корзинки вместе с мамой в тихом лесу — это здорово! Как думаешь? Она ведь будет рада?
[С тем принцем по имени Салливан? Конечно. Это будет очень интересно.]
— Я ненавижу этого человека! Он всегда, всегда мешает моей маме! На уроках этикета я слышал, что так поступают только хулиганы! Прямо как тот проклятый мерзавец Дэйви!
Этот жалкий человек дразнил его мать и издевался надо мной! В таком случае Дэйви и Салливана можно было назвать похожими. Однако мать Каина относилась к человеку по имени Дэйви очень тепло.
Голос громко рассмеялся над ворчанием Каина.
[Каин, мой дорогой и драгоценный друг, мне всё равно, и я не хочу вмешиваться в твою жизнь Валькирии. Однако я должен выполнить миссию всей своей жизни. Я должен что-то сделать, прежде чем этот отвратительный чёрный мир поглотит этот мир.]
— Хмф. Я уже сказал, что найду его для тебя.
Откровение и оракул бога Нелтарида были высечены в их душах с самого рождения.
[Найди драгоценный камень во что бы то ни стало.]
— Найди драгоценный камень во что бы то ни стало, — одновременно с голосом пробормотал Каин.
Помимо защиты своей драгоценной матери, Каин, как апостол Бога, был рождён с миссией.
— Но перед этим пойдём поедим ещё печенья. Давай ещё немного поиграем, прежде чем искать его! Мне ещё нужно поспать, и я ещё не дочитал все эти весёлые и интересные романы!
Только Салливан знал, что Валькирия по имени Каин лениво осваивается в комнате, где прожила уже несколько недель.
***
Последствия столкновения были по-настоящему впечатляющими. Дэйви было трудно рассчитать скорость своего восстановления, если только ему не приходилось сталкиваться с существом вроде Принцессы Бездны, где нужно было рисковать жизнью.
Теперь стали заметны результаты того, что во время полной метаморфозы в Лесу Испытаний он поглощал ману, энергию божественных зверей и духовную ману. Скорость восстановления Дэйви превзошла его ожидания, но проблема была в том, что изменились пределы.
Проще говоря, объём маны Дэйви получил дополнительное усиление во время метаморфозы и вырос далеко за прежние рамки.
Треск, треск, треск!
Громко раздался скрежет, когда окружающий воздух испарился в ничто. Вместе с температурой, взлетевшей на десятки тысяч градусов выше нормы, в округе бушевала буря пылающего пламени.
Рагнарёк, магия, создающая негасимое пламя, можно было считать усиленной версией Адского пламени. Среди всего арсенала магии Дэйви его любимой была магия 9-го круга «Адское пламя». Однако он знал, что против Урд её недостаточно.
Пинг!!!
На самом деле даже только что использованной магии всё равно оказалось недостаточно. Дэйви нахмурился, наблюдая, как магия медленно исчезает в ничто. Называть пламя Рагнарёка неудержимым не было преувеличением: оно почти сжигало всё дотла. Однако две женщины в конце концов сумели отменить магию.
— Хаа... Хаа...
Дэйви посмотрел на маленькую девочку в очках, которая сидела на земле и хватала ртом воздух. Вероятно, исчезновение магии было связано с её силой.
Каждая Принцесса Бездны обладала уникальной силой. Сила Верши была связана с проклятиями, Слисии — с пространственным вмешательством, Урд — с захватом, а сила Верданди всё ещё оставалась для Дэйви неизвестной. Однако маленькая Принцесса Бездны в очках казалась очень похожей на Ринне — анализ и взлом. Скорее всего, это и было её силой, поскольку Дэйви почувствовал, как его магию прервала чужая сила.
— Нет!
Скульд поспешила к молчаливой женщине, свернувшейся клубком. Она двигалась так быстро, что пространство исказилось, когда она встала перед Урд. Затем она резко посмотрела на Дэйви.
— Человек! Я никогда тебя не забуду!
— Говоришь, не забудешь меня? Не надо так, давай доведём всё до конца здесь, — сказал Дэйви, делая шаг вперёд.
Скульд дрогнула при виде этого. Если не считать её уникальной силы, она, похоже, была одной из более слабых среди Принцесс Бездны.
В этот момент Урд, молчавшая с самого их прибытия, протянула руку и оттолкнула Скульд. Затем она медленно подняла голову и сказала:
— Моя сестра...
— ...
— Я не позволю тебе тронуть её, даже если умру.
— С каких пор отвратительные твари Бездны проявляют привязанность к своей крови?
Урд нахмурилась от язвительных слов Дэйви.
Ба-а-а-а-а-а-ах!!!
В тот же миг из тела Урд начал вырываться огромный объём силы, отталкивая силу Бога. Она сопротивлялась, но сопротивление было неполным.
Урд как можно быстрее начала захватывать окружающее пространство, двигая окровавленной рукой, когда область почти полностью покрылась её силой. Хотя её тело целиком почернело, с первого взгляда было ясно: предыдущая атака нанесла ей серьёзный урон.
Чем сильнее восстанавливалась сила Дэйви, тем активнее он использовал максимум своей магии. Это было очевидно. Магия, которая прежде не сработала бы, теперь могла пробить защиту Урд. Результаты были вполне удовлетворительными, но это не означало, что всё закончено.
Урд посмотрела на Дэйви острым и пугающим взглядом, от которого могло онеметь тело. Казалось, она говорила ему, что остановит его здесь, даже если это будет стоить ей жизни.
Тело Грима после Рагнарёка превратилось в пепел. Однако зловещий чёрный свет всё ещё окружал останки. Был ли этот демон или кто он там был настолько важен? Так или иначе, Дэйви не собирался уступать им или отдавать что-либо. На самом деле он не имел к тому демоническому виду или чему-то подобному никакого отношения.
Ри-и-и-ип!!!
Громко раздался мерзкий звук рвущейся кожи, когда на плече Дэйви появилась рана.
«Хорошо. Я не умру просто так. Доведём это до самого конца».
Из Дэйви начал распространяться мощный всплеск силы. Теперь, когда Урд поняла, что Дэйви не тот противник, с которым она сможет легко справиться и победить, она немедленно выпустила вокруг себя тёмную энергию и окружила Скульд, защищая её.
«Другие Принцессы Бездны уже рухнули бы, получив травму такого уровня».
Как ни странно, с Урд и Скульд всё было иначе. И тогда...
— Очевидно, это владения того отвратительного Бога.
— ...
— Но не думай, что я так просто умру в таком месте, отвратительный человек.
Чёрная энергия вокруг тела Урд начала меняться. В тот же момент тело Дэйви застыло. Аура меняющейся энергии была ему очень, очень знакома. Почему она использовала это? Из-за слабости её почти невозможно было узнать, но Дэйви ясно понял источник этой силы.
И как раз когда Дэйви смотрел на источник силы, которую высвобождала Урд, до его ушей издалека вдруг донёсся голос, которому не следовало звучать в этом месте.
Туд... туд...
— Дэйвиии~ Я испекла печенье, хочешь поесть его со мной?
Это был невинный, чистый и наивный голос. Кто? Не кто иная, как Лена. Увидев Дэйви, она даже подарила ему яркую и чистую улыбку и застучала по стенкам барьера, который изолировал пространство, где находились он и Принцессы Бездны.
Дэйви был очень удивлён, внезапно услышав её голос. Но он задумался: видит ли она вообще происходящее перед собой? Нет, с большой вероятностью не видит. В конце концов, у неё и без того в голове не хватало пары винтиков.
С внезапным появлением Лены ситуация стала совершенно абсурдной и нелепой. Разумеется, вслед за ней отчаянно бежали несколько побледневших паладинов.
— А-а?
— Кандидатка в святые! Простите меня! Я приму наказание за то, что прикоснулся к вашему телу. Но нам нужно немедленно бежать!!!
Паладины схватили её и попытались силой увести от этого места.
На самом деле не только Дэйви потерял дар речи от настолько нелепой ситуации. Урд, высвобождавшая жуткую силу, внезапно остановилась. Даже её лицо стало пустым.
Именно в тот момент, когда силы Урд и Дэйви должны были столкнуться, в глазах Лены внезапно вспыхнул свет, и святая мана вместе с волей Великого начала распространяться и циркулировать по всему телу Дэйви.
Кандидатка в святые Лена передала свою волю. Точнее, это была не совсем её воля. Это была воля того, кто наблюдал за ситуацией. Лену просто использовали как проводник.
— ...
Бум!!!
В то же время Скульд поняла, что в атаке Дэйви появилась брешь. Она немедленно схватила Урд, использовала свои силы и быстро исчезла.
На мгновение область окутала тишина. Дэйви ничего не предпринял, даже видя, как они начали исчезать. Он пустым взглядом смотрел на место, где они исчезли, а затем обернулся к паладинам, которые от страха застыли на месте. Потом он перевёл внимание на кандидатку в святые Лену, находившуюся под их защитой.
— О чём ты думала, приближаясь к этому месту без страха?
— Эхехехехе! Господин Дэйвиии! Давно не виделиииись! — крикнула Лена расслабленным тоном, растягивая последние звуки.
Если честно, её было очень трудно ненавидеть.
— Ты думаешь, у тебя десять жизней? Что будешь делать, если тебя втянет во что-нибудь опасное, а?
— Ну... я ведь раньше спрашивала господина Дэйви, не хочет ли он печенья, но вы не ответили...
— И ты пришла спросить?
«Идиотка! Серьёзно?!»
Услышав её абсурдное оправдание, Дэйви сердито ущипнул Лену за щёки.
— Ты в своём уме, человек? Совсем его потеряла? Приходить без страха в такое опасное место?
Если быть точным, именно Дэйви привёл Принцесс Бездны сюда. Тем не менее в такие моменты нужно было быть осторожным и свалить всю вину на других! Это был не он! Это была вина Принцесс Бездны.
— А-а-а-а-а! Бо-о-о-ольно!
Паладины сделали вид, что не видят, как Дэйви довольно долго тянул и щипал щёки кандидатки в святые Лены. Вместо злости некоторые из них даже выглядели освежёнными — будто им было очень приятно, что он это делает. Вероятно, они чувствовали то же, что и Дэйви, когда она внезапно ворвалась туда.
Кандидатка в святые Лена простонала от боли после продолжительного телесного наказания.
— Но я ничего не помню после этого...
Это означало, что с того момента, как Лена осознала появление Дэйви, в её теле уже начала обитать сила Бога. В конце концов Дэйви мог только вздохнуть. Злиться на Лену действительно было очень трудно.
— Хе-хе. Господин Дэйви, я испекла печенье. Оно очень вкусное. Хотите попробовать со мной? — кандидатка в святые Лена ярко улыбнулась, достала из своей рясы мешочек и потрясла им перед Дэйви.
Обычно Дэйви уступил бы и попросил одно. Он не был каким-то благочестивым и праведным человеком, который стал бы заботиться о святилище после того, как превратил это место в руины. В конце концов, нынешний он был достаточно уверен в себе, чтобы использовать даже императорские замки трёх империй для устранения врагов.
Однако сейчас дело было не в этом. Дэйви посмотрел на улыбающуюся кандидатку в святые Лену и на паладинов, которые начали читать и повторять молитвы, а затем покачал головой. После этого он использовал оставшуюся в теле ману и немедленно совершил пространственный скачок.
Грим, которого в итоге забрала Скульд, больше не имел значения. С этим демоническим ублюдком или кем он там был Дэйви уже закончил. Сейчас его главной заботой были три проблемные сестры из Бездны.
Ба-а-а-а-а-ах!!!
После трёх пространственных скачков Дэйви оказался в тихом лесу. Он не стал терять ни секунды и сразу направился к черноволосой девушке, сидевшей на ветке дерева и играющей с травой под ним.
— Хм? Когда ты п...
Хвать!!!
Дэйви не дал ей договорить. Он схватил её за воротник и поднял, а из его тела хлынуло бесформенное убийственное намерение.
— Что ты делаешь? Пришёл убить меня?
— Говори, — на лице Дэйви не было видно ни одной эмоции. Он продолжил: — Ты сказала, что Урд — твоя сестра? Говори, какого чёрта у вас за связь с Гераклом?
Воля, которую кандидатка в святые Лена передала Дэйви, содержала послание от Бога, который заметно ослаб. Возможно, это удалось лишь из-за сочетания четырёхмерной натуры Лены[1], нескольких недостающих винтиков у неё в голове и сильной воли Бога, благодаря чему она смогла связаться с Дэйви.
Обычно божественные оракулы и откровения были крайне расплывчатыми и трудными для понимания. Однако благодаря урокам Дафны Дэйви смог толковать божественные оракулы собственным методом.
Если передать оракул простыми словами...
[Внемли моему приказу, жрец. Даруй милость следам Эволюционировавшего, пока я ещё говорю по-хорошему.]
Дэйви подтвердил три вещи.
Во-первых, хотя сила, которую использовала Урд, была слабой, она очень напоминала силу самого Дэйви, а не силу захвата и разъедания, которой Урд обычно пользовалась. Карма Табу не была тем, чем мог воспользоваться кто угодно. Однако, несмотря на разные методы, было очевидно, что она применяла ту же силу.
Во-вторых, был тот голос, который общался с Дэйви через кандидатку в святые Лену, нечто похожее на оракул.
И наконец, Верданди, похоже, знала, что такое Карма Табу, когда Дэйви использовал её раньше. Сначала Дэйви подумал, что она уже сталкивалась с ней, поскольку он нашёл следы битвы Бездны и Геракла. Но теперь оракул говорил что-то о «следах Эволюционировавшего»?
С горечью в голосе Дэйви спросил:
— Кто ваш отец?!
Ответит ли она, что их отец — Король Выживания? В первую очередь, было ли вообще нужно задавать этот вопрос, если ответ у него уже был? Дэйви задал его потому, что был крайне сбит с толку. Эволюционировавший — титул, относившийся только к одному человеку и ни к кому другому. А следы Эволюционировавшего означали, что в их телах есть кровь Геракла.
Услышав его слова, Верданди подняла глаза и встретилась с Дэйви взглядом.
1. Чудаковатое, уникальное и непредсказуемое поведение ☜


    Бездна Каин (9)

    Тишина накрыла всё вокруг. Верданди, до сих пор молчавшая, наконец открыла рот и пробормотала:
— Геракл… Я слышала это имя.
Продолжая тихо повторять его, она спокойно взмахнула рукой, и в воздухе проявился чей-то портрет — огромный мужчина с растрёпанными волосами. Хотя внешность отличалась, сомнений не оставалось: это был Геракл.
— Это он?
— Да.
— Хм… Прости, но я видела этого человека только на Стене Истины. И не понимаю, почему ты намекаешь на какое-то кровное родство между нами.
От неожиданных слов Верданди глаза Дэйви сузились.
— Что за Стена Истины?
— Ты ведь знаешь, что у каждой Принцессы Бездны была собственная особая сила, верно? Моя способность — видеть истину. Пусть лишь обрывками.
— Не похоже, чтобы она была совсем бесполезной.
Если говорить о грубой мощи и силе, знание могло показаться не слишком полезным. Но в зависимости от того, что именно могла увидеть Верданди, эта способность становилась грозным оружием. Похоже, среди всех Принцесс Бездны именно её сила была врождённой и отличалась от остальных.
— Как ты думаешь, что собой представляет Бездна, к которой я принадлежу?
— Бесконечная бездонная яма. Захватчики. Бессовестные воры. Похитители…
— Стой! Стой! Если дать тебе волю, ты так и не остановишься. Да… воры… — лицо Верданди стало серьёзным. — Я могу дать тебе сведения о Геракле, которые удовлетворят твоё любопытство. Но прежде мне нужно кое-что прояснить.
— Что именно?
— Только что ты, по сути, назвал Бездну логовом воров. Но на самом деле настоящие воры — среди вас. Если точнее, эта отвратительная Богиня Фрейя.
«О богиня.»
Женщина перед Дэйви произносила богохульство в присутствии святого Богини. И всё же, услышав в её голосе едва заметную злость, Дэйви предпочёл промолчать.
***
После разговора с Верданди Дэйви отправился в путь один, оставив Персерк и Ринне — хотя Ринне просилась с ним — на территории. Он решил не брать их из-за Урд. Зато вместе с ним пошли голем Дуги из флота Десептиконов и Дирро из эскадрильи «Мстители».
— Дэйви. Дэйви? Что с тобой? У тебя вид какой-то мрачный, — с тревогой спросила Иллина, подойдя к нему, пока они исследовали руины, оставшиеся от рыцарского ордена Последнего Огонька, которому поручили следить за Подземными горными хребтами Тартарос на юго-западе континента.
— Ничего.
Дэйви считал, что ему нужно лишь победить их. Уничтожить подчистую. Так было до тех пор, пока он не узнал правду. После разговора с Верданди он понял, что так просто осудить их уже не получится.
[Ты ведь даже не знаешь, почему это место называют лицевой стороной монеты, а Бездну — оборотной? Потому что два мира периодически меняются местами. Когда это происходит, больших перемен не случается, но существует определённая система и порядок, которым нужно следовать.]
Изначально Дэйви полагал, что сейчас на лицевой стороне монеты находится Богиня жизни континента Тионис — Богиня Фрейя. Но, узнав вторую сторону истории, он понял: вором была не проклятая Бездна.
Можно было отмахнуться и назвать всё это полной чушью, но проблема не была простой. Мир на лицевой стороне и мир на оборотной стороне монеты периодически менялись местами, словно монету переворачивали. Беда началась тогда, когда мир, находившийся на лицевой стороне, проигнорировал установленные правила и порядок.
[Богиня Фрейя, которой ты служишь, собрала людей извне. Наш мир, которому предстояло выйти на лицевую сторону монеты, насильно удержали в тени. Мы должны были занять ваше место. Таков поток судьбы, которому следует мир. После этого мне, кажется, не нужно объяснять тебе, кто здесь вор?]
Даже произнеся это, Верданди не проявляла враждебности.
[Все существа Бездны — фрагменты Бога Танатоса, бога по другую сторону монеты и тени Богини Фрейи. Принцессы Бездны — сильные фрагменты, сросшиеся с бесчисленными мыслями. Остальные же — фрагменты, соединённые лишь с несколькими мыслями; они мутировали и изменились самыми разными способами.]
Проще говоря, около десяти тысяч лет назад изначальная Бездна и нынешний мир должны были поменяться местами. Однако в какой-то момент Богиня Фрейя снизошла и по некой причине вмешалась в круговорот миров, разорвав Танатоса — своего двойника. Было очевидно, что в этом процессе сыграла роль сила Геракла, эволюционировавшего существа, отвергшего силу Бога.
Иными словами, с точки зрения существ Бездны Богиня Фрейя нарушила установленный порядок и предала их. Поэтому в их глазах именно этот мир стал вором.
В конце концов Верданди отвергла любые утверждения о родстве с Гераклом. Её воля и сознание пробудились максимум в последние сто лет. А по сути она мало чем отличалась от Урд и Скульд.
— Мы едины.
Дэйви наконец понял, почему они так упорно повторяли эти слова. Для них это стало привычной декларацией.
Принцессы Бездны, изначально сильные, начали излучать ту же яростную враждебность и власть своей исходной воли. Они доходили до того, что уничтожали всё на своём пути. Поскольку такое поведение появилось не так давно, Дэйви решил, что часть существ их мира всё ещё могла остаться незатронутой.
Тогда возникал вопрос: почему Принцессы Бездны не проявляли интереса к Персерк? Очевидно, именно она была той, кого Бездна искала и называла своей Королевой или Матерью. Существа Бездны постоянно пытались вернуть Персерк, стремясь найти способ утянуть её обратно в Бездну.
Когда Дэйви спросил об этом, Верданди прямо выложила ему проблемы Бездны. По сути, Персерк была единственной душой, способной воскресить Бога Танатоса, разорванного силой Богини Фрейи.
[Каким бы сильным и грозным ни был фрагмент воли, он остаётся лишь осколком того, что когда-то считалось божеством. Разве существа с подавляющей силой вроде вас не сталкиваются с ограничениями? Мы можем подстраивать правила мира под себя, но это не освобождает нас от законов нашего мира.]
Принцессы Бездны не могли действовать против Персерк и даже проявлять к ней интерес. С рождения она была для них табу.
[Но будь начеку. Принцессы Бездны — единственное исключение. Множество воль в Бездне жаждут её. Я давно туда не возвращалась, но мне и не нужно возвращаться, чтобы понять, что происходит. Скорее всего, они заранее готовят крупное наступление.]
Бездна готовилась к полномасштабной войне. Даже Верданди не могла разглядеть глубины этой тьмы; она лишь чувствовала их намерение уничтожить мир на лицевой стороне монеты.
Приняв рассказ Верданди за правду, Дэйви спросил, почему она сама не ненавидит Богиню Фрейю. Ведь Верданди, наоборот, неплохо прижилась в этом мире и решила остаться здесь.
Отвечая на вопрос Дэйви, Верданди выглядела горько.
[Мои глаза видят истину, но порой показывают и то, чего я видеть не хочу. Поступок Богини Фрейи отвратителен. Но я верю, что она выбрала этот способ не просто так.]
О причине Верданди призналась: раскрыть её она не может. Дэйви так и не узнал бы, разорвала ли Богиня Фрейя Бога Танатоса из-за мгновенного падения во зло или же с самим Богом Танатосом было что-то не так.
В такой ситуации у Дэйви оставалось только три возможных решения.
Первое — снова вернуть Персерк на место главной фигуры этого мира, Владычицы демонов, и заставить её противостоять Дэйви как врагу. Если Дэйви сможет расширить сферу влияния до уровня, на котором Богиня Фрейя получит возможность официально вмешаться, это не позволит Бездне бесчинствовать в этом мире.
Второе — проигнорировать всё это и обрести силу, способную уничтожить всю Бездну или заставить её рухнуть. Для этого Дэйви пришлось бы либо призвать одного из высших героев Зала, либо стать куда сильнее самому. Но сейчас это было невозможно: он всё ещё восстанавливал свою полную силу.
Если не это, он мог бы разорвать все связи между лицевой и оборотной сторонами монеты.
На деле жизнеспособным оставалось только одно решение — вновь сделать Персерк Владычицей демонов. Бог меча Арес, возможно, не знал о Бездне во всех подробностях, но, вероятно, уловил нечто своей личной силой и потому принял тогда такое решение. Он хотел защитить душу своей любимой приёмной дочери.
Однако Дэйви не собирался идти и этим путём.
— Ты ведь ничего от меня не скрываешь?
Возможно, потому что Иллина уже видела Дэйви в таком состоянии, она смотрела на него с тревогой. И всё же Дэйви лишь покачал головой.
— Ничего. Просто многое вертится в голове.
— Если тебе тяжело, говори. Если я смогу чем-то помочь, я помогу.
— Как его там звали… Кайн? Что с этим мелким?
— Я присматриваю за ним, как ты и просил. Но если не считать того, что он послушный ребёнок… Дэйви, он всего лишь ребёнок. Он не сделал ничего плохого. Просто иногда ершится, как обычные дети. Он не злой и не жестокий…
Услышав её слова, Дэйви щёлкнул Иллину по лбу. Иронично, не правда ли? Бог равновесия и гармонии, Нелтарид. Даже Верданди, способная заглядывать на Стену Истины, услышав о нём, лишь недоумённо склонила голову.
— Угх?!
— Ты что, не слышала, что случилось с рыцарским орденом Подкрепления «Альфа»? Виновники разрушения и резни — те, кто перешёл сюда с Земли. Пусть он и не такой, как они, но связь слишком очевидна.
— Э-это…
— А Бог Нелтарид, который отправил их в этот мир? Божество, о котором никто никогда не слышал.
Кайн принадлежал к расе валькирий и служил апостолом этого самого бога.
Иллина смогла лишь кивнуть, будто поняла, что Дэйви хотел сказать. Но скрыть горечь на лице она не сумела.
— Я понимаю, о чём ты. Но он просто ребёнок. Он существует совсем недолго. Если такого ребёнка бросит тот, кого он считает родителем, то…
«Как ему будет больно?»
Услышав её слова, Дэйви ощутил странное узнавание. Хотя он притворился, будто не понимает её чувств, единственная причина, по которой он продолжал наблюдать за ситуацией, наверняка крылась в оставшихся в его памяти воспоминаниях.
«Старайся беречь тех, кто тебе дорог.» Кажется, было что-то в этом духе.
Иллина хорошо знала боль разлуки с семьёй. И дело было не только в чувствах: Кайн явно следил за Иллиной. Подтверждение Персерк и собранные ею сведения были самыми надёжными доказательствами. Было бы лучше, окажись Кайн наивным и легко поддающимся чужому влиянию. Но если он скрывал иные намерения…
— Цк. Если он окажется бесполезен, встряхни украшение в форме морковки, которое я тебе дал. Я сразу появлюсь.
— И ты убьёшь ребёнка, если это случится?
В ответ на её горький вопрос Дэйви твёрдо кивнул, не выказав ни капли сомнения.
— Запомни. Дело может быть не только в нём, но сущность, стоящая за ним, крайне опасна. Если он натворит глупостей, я без колебаний его прикончу.
Казнить его сразу, даже признав опасным, было бы глупо. В отличие от нескольких существ с Земли, пришедших сюда через игру, Кайн был единственной ниточкой, через которую можно было связаться с богом по имени Нелтарид. А то, что Богиня Фрейя терпела само его существование, оставляло место для переговоров.
После слов Дэйви Иллина замолчала. В итоге она лишь обняла его, упёрлась лбом ему в грудь и горько сказала:
— Просто тяжело видеть, как тебе трудно доверять людям.
— …
Быть доброй к кому-то не было ошибкой. Но всё же для незамужней девушки, едва начавшей видеть мир, считать его своим сыном — уже полный абсурд. К тому же яйцо, из которого родился Кайн, принёс не кто иной, как Дэйви, а вовсе не Иллина. Тогда почему она так привязалась к этой валькирии?
Теперь, находясь в бывшей обители уничтоженного рыцарского ордена, Иллина сразу напряглась, когда в тихом лесу обозначилось чьё-то сильное присутствие.
После их недавнего разговора Дэйви вдруг поддался озорному порыву. Он мягко положил руку ей на плечо и слегка надавил.
— Хюгья?! — Иллина взвизгнула, рухнула на землю, дрожа всем телом, и уставилась на него снизу вверх. — Дэйви!!!
— Расслабься.
— Почему ты постоянно делаешь с моим телом какие-то странные вещи?!
— А что я сделал?
Иллина закусила губу, поняв, что на самом деле не знает, что именно сделал Дэйви.
— С человеком, у которого скоро свадьба, так не обращаются… Хаа… ладно, хватит, — сказала Иллина, и по её лицу скользнула горечь.
Поскольку именно здесь находилась штаб-квартира рыцарского ордена, приближающееся присутствие, должно быть, принадлежало передовой разведывательной группе, отправленной для расследования.
— Добро пожаловать, сэр Борис. Мы вас ждали.
С дальней стороны леса появились фигуры в чёрных мантиях и вошли в полностью разрушенный лес так, словно давно ожидали их прибытия.
— Мельвек, давно не виделись.
— Кажется, последний раз мы встречались, когда разбирались с буйством великого демонического зверя Келсайка. А те, кто за вами, — подкрепление из Подкрепления «Альфа»?
— Именно.
После представления Бориса мужчина по имени Мельвек внимательно оглядел святого рыцаря Филдира, жрицу Люсию Шелман, близняшек Ренда и Иллину, которых отправили помочь в расследовании. Вскоре его взгляд остановился на Дэйви.
— А кто этот человек?
Похоже, слухи о Дэйви уже успели разойтись внутри рыцарского ордена.
— Верно. Он надёжный союзник, — Борис усмехнулся и с гордостью указал на Дэйви. — Тот, кто спас нас всех. Наш благородный благодетель.
— Поразительно. Я не чувствую в нём ни следа маны… — с любопытством заметил Мельвек, изучая Дэйви.
— Давайте обсудим ситуацию внутри?
Мельвек согласился с предложением Бориса.
— Нужно будет провести более тщательное расследование, но сначала осмотрим местность.
Разрушенная штаб-квартира рыцарского ордена источала мрачную атмосферу. Тел внутри не осталось, но пятна крови на стенах и повсюду видимые следы разрушения говорили о случившейся здесь жестокой бойне.
— Хм… Кровь есть, а следов нет… — задумался Мельвек.
Если бы здесь использовали ману или тёмную ману, должны были остаться какие-то остаточные следы. Однако ничего подобного в этой области не наблюдалось.
— Разделимся на группы. Филдир, осмотрите верхние этажи вместе с Люсией. Близняшки Ренда, идите в подвал. Если заметите что-то странное, немедленно отступайте.
— Да, инструктор.
Хотя теперь они оба были рыцарями одного ордена, разорвать связь ученика и наставника было непросто. Дисциплинированно ответив Борису, все разошлись. Дэйви объединился с Иллиной и стал осматривать внешнюю часть штаб-квартиры.
— Здесь тоже пятна крови. Судя по количеству, они явно сражались здесь целой группой, — пробормотала Иллина, изучая кровь в саду. — Но почему нет тел?
Молча осматривая место, Дэйви вдруг кое-что понял и повернулся к Мельвеку.
Мельвек сказал:
— Ах, точно. Не было найдено ни одного тела… Эм, могу говорить прямо?
— Как хочешь.
— Хорошо. Объясню. Когда наш орден прибыл, здесь оставалось лишь несколько тел. Большинство тел рыцарей исчезло.
— Значит, часть тел всё-таки была?
Мельвек кивнул.
— Да. Мы перенесли их в наш главный штаб для тщательного исследования и вскрытия. Скоро мы выясним правду.
— А что вы сделаете, когда установите убийцу?
Одного взгляда Дэйви хватило, чтобы понять: это не было делом рук монстра или демонического существа. Тогда что, если преступники окажутся людьми?
— Соберёмся и обсудим. Оставить это просто так нельзя. Однако расследование зашло в тупик. Следов нет, а попытки магов духов заглянуть в память местности провалились — всё стёрто подчистую.
Дэйви спокойно положил ладони на землю.
— Об этом можете не беспокоиться.
Мельвек и несколько других рыцарей посмотрели на Дэйви с сомнением.
— Что… вы собираетесь делать?
— Через духа доберусь до памяти земли.
Услышав спокойный тон Дэйви, Мельвек нахмурился.
— Нет, вы… я не хочу отвергать ваши намерения, но, как уже сказал, даже дух земли высокого ранга не смог заглянуть в память. Её явно стёрли…
— В этом мире нет ничего невозможного.
Чтобы развить навык или технику, требовался упорный труд. А если нужно было добраться до памяти земли…
[Гноасс.]
…достаточно было сменить духа и использовать Короля духов.
**крак, крак, крак, крак!!!**
В тот же миг земля треснула, изогнулась, и из неё поднялась колоссальная сущность, сложенная из почвы и камня.
— Хёк?! К-к-к-к-король духов?! — один из рыцарей заикнулся от ужаса и рухнул на землю.
Это было ожидаемо. В конце концов, для магов духов существование Короля духов было сродни легенде. Увидеть Короля духов в эпоху, когда даже дух высшего ранга встречался крайне редко, для мага духов было потрясающим и ошеломляющим переживанием.
Мельвек обернулся к заикающемуся рыцарю и крикнул:
— Эй! Марвас, что с тобой?!
— Король духов! Это Король духов! Боже мой! Увидеть Короля духов при жизни! А-а, а-а-а-а! Теперь я умру без сожалений, даже если прямо здесь и сейчас!
«Не стоит доводить себя до такого.»
Марвас, член передового отряда, смотрел на Гноасса с таким видом, будто был глубоко тронут одним его присутствием. Он не сделал ничего плохого, но Дэйви почему-то стало его немного жаль.
[Давно не виделись, контрактор.]
— Гноасс, загляни в память этой местности. Я примерно представляю, кто преступники, но мне нужны доказательства, чтобы убедить остальных.
— Дэйви, ты знаешь, кто это? — удивлённо спросила Иллина, посмотрев на него.
— Это же до боли очевидно, — без всяких эмоций ответил Дэйви.
В тот же момент Гноасс положил ладонь на землю.
[Память стёрта.]
— И?
[Проверить её будет очень трудно.]
Мельвек, всё ещё не до конца оправившийся от потрясения, услышав ответ Гноасса, вздохнул.
— Король духов, конечно, невероятен, но… раз даже такое существо не может добраться до памяти, значит, её полностью уничтожили…
— Тогда найди её.
— А?
Мельвек замолчал и пусто уставился на Дэйви.
[Что?]
— Я сказал, найди её.
Гноасс нахмурился от спокойного требования Дэйви.
[Контрактор. Ты ведь слышал, что я сказал…]
— Хочешь, чтобы я заставил тебя по методу Юрианы? Думаешь, я поведусь? Думаешь, я не пойму, что ты просто ленишься?
Юриана, наставница Дэйви в магии духов, умела выжимать из своих духов всё до последней капли. Не существовало ничего, что она не могла бы заставить их сделать.
[Проклятье! Эта злобная женщина! Даже после смерти меня мучает! Подожди!]
Гноасс громко возмутился. Затем, спустя короткое мгновение…
[Я закончил проверку. Обычно восстановить стёртую память не так уж трудно. Но…]
— А? Он что, говорит, что восстановил стёртую память? — заикаясь, произнёс Мельвек; в его голосе звучало явное неверие перед невероятной ситуацией, разворачивавшейся у него на глазах.


    Бездна Каин (10)

    После того как Дэйви как следует припахал Гноасса, он сменил Короля духов и успешно перенёс память из одного места в другое. Как ни странно, скрытые воспоминания не смогли устоять перед Сильфидом, Королём духов ветра.
— Знал бы, что так выйдет, сразу попросил бы вас о помощи. Вы действительно невероятно быстры. Даже неловко.
— Тогда посмотрим.
В воздухе проявился экран, показывая события, произошедшие ещё до активации видеокамня. Поскольку запись восстанавливали уже после удаления, качество оставляло желать лучшего. И всё же на ней отчётливо виднелась точка зрения того, кто стёр память.
Все, кто смотрел на проекцию видеокамня, замерли в напряжённой тишине. Увиденное оказалось совсем не тем, чего они ожидали. На записи появились не предполагаемые преступники, а жрецы в одеяниях с символом Священной империи.
Пока остальные смотрели на экран с недоверием, Дэйви прищурился и внимательно изучал каждую деталь. На записи несколько жрецов и паладинов при поддержке людей-наёмников вырезали членов рыцарского ордена.
— У этих людей довольно странная манера боя.
— Ты хочешь сказать, что они чужаки?
Чужаки, похожие на выходцев с Земли, воспринимали этот мир как игру. А среди тех, для кого здешний мир был лишь развлечением, мало кто ценил жизни его обитателей.
— Они разговаривают. Можно восстановить звук?
— Погоди, — сказал Дэйви и слегка приподнял камень.
**Бах! Бах!! Бах!!!**
А затем, к всеобщему изумлению, с силой ударил им о стол.
**Бз-з-з! Бз-з-з!! Бз-з-з!!!**
И, как ни удивительно, из видеокамня донеслись голоса.
— Как и думал, будь то электроника или магические штуки, иногда полезно как следует по ним стукнуть.
Борис на мгновение опешил от беспечной реплики Дэйви.
— Но видеокамни ведь довольно дорогие…
На короткий миг атмосфера стала почти шутливой. Но стоило им услышать разговор на записи, как лица у всех сразу застыли.
— Эй. Я помогаю, потому что это квест, но правда, что они пытаются воскресить Злого Бога? Хотя выглядят вроде нормальными людьми.
— Слушай сюда, парень. Нельзя судить книгу по обложке. Все эти люди пытаются свергнуть порядок и погрузить мир в хаос.
От слов жреца лицо юноши исказилось от отвращения.
— Чёрт… Мне от этого совсем не по себе…
— Не нравится — уходи прямо сейчас. Только награды не получишь.
— Н-нет. Кто сказал, что я не буду? Просто… мне кажется, таких маленьких детей убивать нельзя…
— Не нравится — уходи. Все, кто служит Злому Богу, опасны, будь то взрослые или дети.
— З-знаю! В конце концов, это всего лишь игра.
После этого короткого разговора юноши снова пустили в ход свои странные силы. Их способности были и пугающими, и загадочными. Одной лишь вспышкой света они пробивали барьеры рыцарей, будто эта сила разъедала защиту.
Борис, наблюдавший за происходящим, стиснул зубы и ударил кулаком по столу.
**Бах!!!**
От нового удара видеокамень внезапно замолчал. Похоже, звук отключился из-за встряски.
— Кхм! Кхм!!! — Борис испуганно закашлялся и забегал глазами по сторонам.
Однако Дэйви просто схватил камень и как ни в чём не бывало ещё несколько раз ударил им о стол.
— Жрецы?! То есть вы хотите сказать, что на нас напали жрецы Священной империи?! — в ярости крикнул Борис.
Мельвек, услышав его гнев, пробормотал:
— Пока соберу доказательства. К счастью, нам удалось получить несколько примет подозреваемых.
— Если это действительно сделали люди Священной империи, тогда… — взгляд Бориса обратился к Дэйви.
Содержание остальных видеокамней почти не отличалось. На записях снова были паладины, жрецы и несколько чужаков.
Досмотрев запись, Дэйви поднялся.
— Куда ты?
— Поймаю преступника.
Услышав его слова, все с сомнением посмотрели на Дэйви. А затем увидели, как он вытащил Красную Ленту и направил клинок к шее Мельвека, который уже собирался уйти.
— И куда это ты собрался?
От слов Дэйви воздух в комнате резко похолодел. В тот же миг все люди, пришедшие с Мельвеком, выхватили оружие и направили его на Дэйви. Филдир и Иллина словно по рефлексу тоже вытащили мечи и навели их на противоположную сторону.
— Дэйви?! Что происходит?! — поражённо воскликнул Борис.
— Что… Что вы делаете? — нахмурившись, спросил Мельвек.
— Что я делаю? Разве я не сказал? Ловлю преступника.
Лицо Мельвека помрачнело. Помолчав, он осторожно спросил:
— Вы хотите сказать, что преступник — я?
— А кто ещё?
— Послушайте! Есть предел тому, насколько можно оскорблять человека!
— Верно! Вы обвиняете старшего рыцаря Мельвека?!
— Не могу поверить, что вы объявляете человека виновным без единого доказательства! Так теперь действует Подкрепление «Альфа»?! Сэр Борис?!
Дэйви недоумённо склонил голову, слушая их возмущённые крики.
— Без доказательств объявляю виновным? Ну, такое вполне может быть. Он ведь действительно хорошо всё спрятал, — спокойно сказал Дэйви и достал из кармана ещё один камень.
Это был обычный низкоуровневый магический камень для записи голоса, покрытый множеством странных рун.
— Что это такое, объясню позже. Честно говоря, я собирался отпустить тебя с фейерверком.
— Послушай, Дэйви. Для шуток тоже нужно выбирать подходящее время… Хык?!
Мельвек вздрогнул, когда по его шее от лезвия Красной Ленты потекла тонкая алая полоска крови.
— Смотри на меня, — потребовал Дэйви, и притворная вежливость слетела с лица мужчины.
— …
— Что ты видишь перед собой?
Мельвек промолчал.
— Как ты думаешь, кто я такой?
— Наглый рыцарь Подкрепления «Альфа».
— А кроме этого?
— Что? Хотите, чтобы я сказал, что вы святой? Святой, который обвиняет людей без доказательств? Прикрываетесь именем святого ради такого?! Вы зашли слишком далеко!
Услышав его ворчание, Дэйви усмехнулся.
— Дэйви! Для начала опусти меч! Да что с тобой такое?! — в панике крикнул Борис.
Дэйви послушно опустил Красную Ленту. Но её тут же заменила Синяя Лента, остриём уткнувшаяся в шею Мельвека.
— О боже! Меч сам по себе?!
— Это демонический меч?!
— Верно, святой… Звучит неплохо. Святой-мастер меча. Забавно, правда, инструктор Борис? Я ведь не тренировался, как обычные паладины. Просто у меня много разных сложных способностей.
Но ответил Дэйви не Борис, а Мельвек.
— Что вы пытаетесь сказать?
— Что у меня много талантов.
Мельвек нахмурился от его слов.
Со стороны это прозвучало так, будто Дэйви намекал: таланта остальным просто не хватило.
— Благодаря этому я довольно чувствителен к тёмной магии.
Жрецы? Паладины? Полная чушь. Дэйви невозмутимо подошёл к стене зала, испачканной кровью, провёл по ней пальцами, затем поднёс их к носу и улыбнулся.
— Жрец оставил бы такие следы тёмной магии? Ну же, врать надо было правдоподобнее.
— …
— Тебе ведь очень любопытно, что за камень я достал, да?
Взгляд Мельвека скользнул к камню со странными рунами в руке Дэйви.
— Я сделал его по дороге сюда.
Это было изделие, которое Гноасс создал на месте, пока извлекал память из земли и помещал её в магический камень. Но и этого оказалось более чем достаточно.
Дэйви влил в магический камень немного маны. Вскоре из него донёсся голос.
— Похоже, ситуация складывается довольно скверно. В дело вмешался святой континента, да ещё и с силой, достаточной, чтобы призвать Короля духов. Не знаю, каким образом святой вообще способен на такое, но если он продолжит активно действовать, наши поступки с большой вероятностью раскроют.
— Если ты имеешь дело с тёмной магией и замешан в этом, я готов поставить на кон и деньги, и собственную голову. Спорим?
— Если уж спорить, ставки должны быть равными, верно?
Исход и так был очевиден, так что смысла в споре почти не оставалось. Дэйви пренебрежительно махнул рукой в сторону застывшего на месте Мельвека.
[Оковы.]
Мана стремительно окутала тело Дэйви.
— Знаешь, что это? — спросил Дэйви, постучав пальцем по магическому камню с рунами. — Этот камень улавливает и сохраняет частоты тёмной магии связи, [Мысленной речи].
— Не смешите! Такого не существует!
— Ты, похоже, очень уверен.
Мельвек фыркнул.
— Улавливать и сохранять частоты? Утверждать, будто вы можете выделить частоту Мысленной речи, просто выгравировав руны на камне записи голоса, — абсурд.
Дэйви кивнул.
— Возможно. И прямо сейчас перед тобой доказательство. Ах да, кстати, ты довольно хорошо разбираешься в тёмной магии.
Лицо Мельвека исказилось, когда он заметил улыбку Дэйви. Среди присутствующих снова поползли сомнения.
— Ложь! Это не доказательство! Тёмная магия — бич рыцарского ордена Подкрепления «Альфа»! Мы расследуем…
— Несёшь чушь. Я с самого начала тебя раскусил, — пробормотал Дэйви, встретившись взглядом с Мельвеком. — Тогда сделаем так?
Дэйви на миг прикрыл глаза, а когда вновь открыл их, выпустил мощный гипноз, сотканный из тёмной магии.
— Урк?!
Его взгляд прошёлся по комнате, и некоторые присутствующие оцепенели с пустыми лицами. Среди них была и Шайир Ренда, одна из близняшек.
«Проверим на чём-нибудь, что легко подтвердить.»
— Ну, сначала дам вам самим убедиться. Шайир Ренда, цвет белья, которое ты сегодня надела…
— Розовый… — бездумно и не колеблясь ответила старшая из близняшек Ренда.
Дэйви щёлкнул пальцами, и она пришла в себя, после чего громко и смущённо завизжала:
— Кья-а-а-а-а-а!
Увидев это зрелище, Филдир тут же вскочил и восторженно показал Дэйви большой палец.
— Вау, ты сумасшедший, но ты лучший!
**Шлёп!!!**
В ответ младшая из близняшек, Фендир Ренда, дала Филдиру пощёчину. Люсия схватила его за воротник и начала трясти, пока его лицо краснело от удара.
— А-а! Почему вы срываетесь на мне?! — возмутился Филдир, ошарашенный внезапной расправой.
Хотя весь хаос устроил Дэйви, пощёчину и тряску получил именно Филдир.
Фендир Ренда огрызнулась:
— А ты предлагаешь нам в такой ситуации бить Дэйви?!
— Именно! Даже Первая святая Дафна такого бы не простила!
Затем Дэйви повернулся к Мельвеку с пустым лицом и сказал:
— Как видите, вот эффект гипноза. Не волнуйся, ты скажешь только правду. А теперь отвечай. Сколько людей ты убил?
Лицо Мельвека осталось безжизненно пустым, когда он ответил:
— Семь рыцарей… Двадцать детей, которых они защищали…
— Спасибо за признание, ублюдок ты чёртов.
[7-й круг]
[Астральная проекция]
**Бум!!!**
Мельвек рухнул на пол, но на его тело уже никто не смотрел. Все взгляды были прикованы к мутно-белому сгустку в ладони Дэйви.
— Раз уж ты всё равно умрёшь, тело тебе больше не понадобится, верно? Нагим я пришёл из чрева матери, нагим и вернусь. Раз все мы пришли ни с чем, значит, и уйдём ни с чем.
— А-а-а-а-а-а-а!!! Это… Что это, чёрт возьми!!!
Дэйви улыбнулся испуганной реакции Мельвека и сказал:
— Раз уж ты пришёл с пустой головой, уйти тоже должен с пустой.
В голове Дэйви мелькнула мысль: «Лысым я пришёл из чрева матери, лысым и вернусь». На его лице расползлась жестокая улыбка, когда он силой вырвал душу Мельвека из тела с помощью Астральной проекции, разновидности тёмной магии.


    Бездна Каин (11)

    — У нас возникла проблема.
Люди в чёрных мантиях собрались в небольшой тускло освещённой пещере.
— Что случилось?
— Кукушку нашли, — объявил один из них. Его слова заставили собравшихся резко втянуть воздух.
— Кукушку обнаружили? Как, чёрт возьми, его нашли?!
— После применения магии «Разговор разума» мы обнаружили, что узор, выжженный на теле кукушки, исчез. Это указывало на потерю души. Проще говоря, он мёртв.
Остальные в мантиях сухо сглотнули и занервничали.
— Нам ещё столько всего нужно сделать. Не могу поверить, что он уже вышел на нас...
— Мы не можем оставаться здесь. Нужно как можно быстрее покинуть это место.
— О ком вы говорите? Кто это?
— Дэйви... О’Рован. Святой этого континента.
По присутствующим прокатилась волна потрясения.
— К-кого ты сказал?
— Святой этого континента.
— Проклятье!
Бах!!!
Тёмная мана хлынула наружу, сметая всё вокруг, когда мужчина в ярости выкрикнул:
— Ты хочешь сказать, что здесь появился такой чудовищный человек?!
— Проклятье!
Только глупец мог не знать, какую опасность представляет человек по имени Дэйви О’Рован. На самом деле истинный масштаб его сил оставался загадкой даже для самых любопытных сплетников. В конце концов, кто поверит, что святой, связанный со святой маной, владеет и мечом, и магией?
Люди в мантиях, доведённые до отчаяния, заметались в хаосе. Тогда один из них шагнул вперёд и тихо откинул капюшон, открыв кожу чёрную как ночь. До этого он молча наблюдал за их суматошными действиями.
— Рано или поздно это было неизбежно. Святой связан с подкреплением «Альфа». Чтобы уничтожить Последний Огонёк, мы знали, что нам придётся столкнуться с ним, — спокойно объяснил темнокожий мужчина.
— Но столкнуться с ним сейчас — самоубийство! — вскрикнул один из людей в мантиях, и его тело сильно задрожало.
— Я... я видел! Я видел, как этот человек мучил своих врагов на поле боя!
— Мы должны немедленно покинуть это место!
Их умение выстраивать стратегии против противников обычно работало тогда, когда перед ними были враги умеренной силы. Но сейчас их противником был не чудовищный ли зверь?
Темнокожий мужчина молча наблюдал за паникующими людьми в мантиях, пока они требовали бегства.
— Но как мы сбежим? Если это действительно тот Святой, которого мы знаем, он наверняка уже в пути, — сказал кто-то.
— Откуда он узнает об этом месте? И сможет ли вообще сюда добраться?
— Он не из тех, кому нужно медленно вытягивать информацию! Скорее всего, он идёт сюда прямо по откровениям кукушки.
— Недооценивайте его на свой страх и риск. Для начала покинем это место и отправимся на нашу подготовленную базу в этом районе...
— Нет. Мы не бросим это место, — наконец вмешался темнокожий мужчина, всё это время молча наблюдавший.
— Что вы говорите?! У нас нет на это времени! Мы должны двигаться быстро! — возразил чёрный маг в мантии.
Мужчина покачал головой, глядя на спешку мага.
— Разве за нами не последовало сюда множество чужаков? Используем их как щиты и спустимся глубже.
Люди в мантиях поняли, что подразумевал темнокожий мужчина, предлагая спуститься глубже.
Подземный горный хребет Тартарос был подземным адом — огромным горным хребтом, погребённым глубоко под земной поверхностью и похожим на иной мир, спрятанный внизу.
Однако если бы это был всего лишь огромный горный хребет, скрытый под поверхностью земли, он не заслужил бы звания «ада на земле». Действительно, это был не обычный горный хребет.
— Если мы попадём в нижний лабиринт, выбраться уже не получится.
— Этот лабиринт тянется бесконечно. А хуже всего то, что он подавляет способность пользоваться магией. Не говоря уже о том, что он кишит свирепыми и жестокими монстрами.
— Верно, если это подземный горный хребет... К тому же скоро время лавового крещения.
— Лавовое крещение, значит? Понимаю. Да, это должно его задержать.
— В конце концов, Святой всё равно человек. Когда он попадёт в ловушку, он ещё долго не сможет выбраться. А мы наконец исполним желание, к которому так долго готовились, — сказал темнокожий мужчина, и его голос звучал зловеще.
— Более того, его ждёт подземелье. Его ловушки наверняка удержат его. Мы должны быстро проанализировать и использовать способности чужаков. Времени мало, так что двигайтесь, — приказал он.
— Фуфу... — из группы медленно донёсся смех, когда один из чёрных магов усмехнулся.
— Фуфуфу...
— Фуфуфуфуфу!!
Их холодный, жуткий смех переплёлся в пугающую гармонию, не ведая о последствиях, которые их ожидали.
***
Распределение задач оказалось простым. Паладин Филдир вместе со своей напарницей Люцией Шелман отправился вперёд с близнецами Шайир и Фендир, а также с Иллиной и Дэйви в роли следопытов. Остальные остались в штабе рыцарского ордена, устанавливая связь с ближайшим рыцарским орденом Последнего Огонька, чтобы запросить дополнительную поддержку.
— Здесь недавно кто-то был, — заметила Иллина, рассматривая остатки костра в одном углу пещеры.
— Именно. Эти следы воняют тёмной магией. Не ошибёшься, слишком зловеще.
— Тёмная магия сильна в скрытности и маскировке. Двигаемся. Следы ведут внутрь, — распорядился Дэйви.
Филдир кивнул, обнажив меч и подняв щит по указанию Дэйви. Люция Шелман приготовилась, крепко сжав булаву. Тем временем близнецы-элементалистки, Шайир и Фендир, призвали духов, чтобы те стояли рядом.
Затем Шайир повернулась к Дэйви и тихо сказала:
— Дэйви, если ты ещё раз выкинешь такой трюк, я серьёзно на тебя разозлюсь.
— Понял. Прошу прощения.
— Наверняка ведь был способ получше показать, насколько сильна магия гипноза, верно?
— В следующий раз буду осторожнее.
Услышав его ответ, Шайир посмотрела на Дэйви глазами, полными слёз.
— Всхлип... Теперь я не найду мужа...
— Возьми себя в руки, сестра. Мир не рухнет из-за того, что наша общая семья знает цвет твоего нижнего белья, — возразила Фендир.
— Ты ничего не понимаешь, мелкая!
— Хааа... Какие же вы шумные.
Дэйви пошёл вперёд, прерывая ссору двух сестёр.
— Подожди, Дэйви, — позвала Иллина, нахмурившись и внимательно вглядываясь в следы. — Это... разве не похоже на ловушку?
— Ловушку? — с сомнением переспросила Шайир.
— Разве это не правдоподобно? Чёрные маги превосходны в скрытности и маскировке. Ты правда думаешь, что они сбежали, оставив такие заметные следы? Более того, направление, куда эти следы ведут... весьма проблемное, разве нет? Вы понимаете, что находится впереди?
Все остановились, услышав слова Иллины.
— Мир Демонов... Подземный горный хребет Тартарос...
Пока вокруг разносились тихие голоса, Иллина твёрдо изложила своё мнение:
— Дэйви, я понимаю, насколько ты силён. Но осторожность не повредит. Ты всё ещё человек, а не неуязвимое существо.
— Нет. Я продолжу.
Глаза Иллины расширились от решимости Дэйви.
— Ты всё равно готов идти дальше, даже зная, что это может быть ловушка?
— То, что они заманили меня сюда, означает, что внутри ждёт ловушка.
— Разве не это я сказала?
— С другой стороны, это также означает, что они всё ещё там.
Иллина замолчала, осознав это. Затем пробормотала:
— Ты прав...
— Именно. — Жрица Люция улыбнулась Дэйви. — Какой необычный взгляд на ситуацию, правда, Дэйви? Ты и правда удивительный.
— Хотя само существование ловушки подразумевает определённый риск, — продолжил Дэйви.
Филдир пренебрежительно махнул рукой.
— А, значит, это опасно? Мы прекрасно знаем об опасности. Мы рискуем жизнями, преследуя их. Если только ты не думал, что мы не в курсе, и решил сообщить очевидное...
— Бояться не нужно. В конце концов, я здесь.
Филдир недоверчиво уставился на Дэйви, услышав эти слова. Однако его глаза расширились, когда он увидел, что Дэйви достал.
— Э... это?!
«Именно. Те самые ребята, которых вы боитесь до дрожи».
Шайир и Фендир задрожали, почувствовав, как по спине пробежал холодок, когда они посмотрели на куб в руке Дэйви.
— Ах... тот голем.
— Меня почти снова мутит от одного воспоминания...
Для товарищей Дэйви по обучению эти воспоминания были незабываемы. Тот, кого Дэйви показал, был не кто иной, как лидер флота големов-десептиконов Мегатрон. Мегатрон был универсальным големом, способным сражаться в ближнем бою огромным буром и бензопилой, а также вести дальний бой, используя разрушительный CS-заряд тошноты.
С внезапным появлением Мегатрона боевой дух группы взлетел.
— Они уже могут сражаться с Мастером меча?
— Победить может быть сложно, но это не значит, что они проиграют.
Звучало нелепо, что голем способен сравниться по силе с Мастером меча.
Тем не менее Дэйви спокойно пошёл по поспешно стёртым следам. Лишь он сохранял спокойствие и непринуждённость. Остальные? Они напряжённо оглядывались по сторонам, настороженность читалась в каждом движении.
«Кстати, разве это не где-то здесь находилось?..»
Выйдя из пещеры, где, как они считали, скрывались чёрные маги, они пошли по неровной горной тропе, неотступно преследуя оставленные следы. Они походили на мотыльков, неумолимо летящих к пламени.
В прошлом эти люди, возможно, выбрали бы прямое столкновение вместо такого хлопотного преследования. Но надеяться на подобную ошибку в суждениях Дэйви становилось всё труднее, особенно после того, как его сила уже обрела некоторую известность.
Быть признанным сильным человеком имело свои преимущества, но приносило и раздражающие недостатки — вроде нынешней ситуации.
Фендир, умевшая передвигаться по отдалённой и пересечённой местности, вела путь, а остальные её поддерживали. Они время от времени делали короткие привалы на горной тропе. Странно, но Дэйви почувствовал дежавю, напоминавшее об их групповых тренировках.
— Нашла. Следы ведут к этой пещере.
Разве они не шли через лес часа три или четыре, прежде чем добрались сюда?
Филдир сглотнул, увидев внушительный вход в пещеру.
— Проклятье. Никогда не думал, что в жизни снова зайду в ещё один отдалённый и запретный регион.
— К тому же Подземный горный хребет Тартарос — один из самых опасных среди запретных зон. Даже рыцарский орден предупреждал нас: наблюдать только у входа и ни в коем случае не заходить внутрь.
Если регион Пандоры напоминал арктический пейзаж, то Подземный горный хребет Тартарос был крайне жаркой подземной пещерой. Никто из них не знал, что таится в его глубинах.
«Верно. Точно. Это где-то в этом районе».
Дэйви удивился, обнаружив, что ландшафт и рельеф идеально совпадают с его воспоминаниями. Раз уж он всё равно был здесь, почему бы не попробовать откопать немного сокровищ? В отличие от заметной нервозности остальных, Дэйви шёл неторопливо, обдумывая перспективы разграбления скрытых богатств. Давно он не чувствовал себя настолько беззаботно.
— Они правда здесь? Все следы ведут сюда, — нервно пробормотал Филдир, осматривая окрестности пещеры.
Следы, по которым они шли, резко обрывались, словно показывая, что их намеренно заманивали внутрь. Эта группа рыцарей никогда прежде не сражалась с другими людьми, так что вполне естественно, что они тревожились.
Взгляд Дэйви сузился, когда он прислушался к далёким звукам, пока остальные собирались с решимостью и осторожно осматривали местность. Когда они отошли дальше от входа, произошло внезапное изменение.
Туд, туд, туд, туд, туд!!!
Пещера содрогнулась, и огромный валун возник перед ними, перекрыв узкий проход, через который они вошли всего несколько мгновений назад.
— Что за...?!
— Выход перекрыт!
— Назад!
Филдир и Шайир закричали от изумления, а Иллина выхватила меч, намереваясь ударить по камню. Похоже, она решила доказать свою ценность как Мастер меча. Взмахнув Кальдейрасом, символом Мастера меча, она окутала клинок аурой и нанесла удар вперёд.
«Это... не сломается».
Ба-а-а-а-а-а-а-а-а-ах!!!
— Кья-а-ак!!!
Иллина недоверчиво уставилась на камень, отброшенная назад чудовищной силой.
— Что... Почему он не ломается даже от клинка ауры?
Паниковала не только Иллина. Все знали мощь клинка ауры, поэтому видеть, как камень выдерживает такой грозный удар, было тем более шокирующе и тревожно.
— Дэйви! Что это за штука?!
— Он покрыт адамантием. Его не так просто разрубить, — объяснил Дэйви.
— Ада... чем? — Иллина выглядела растерянной.
— Адамантием. Король Убийц Гермесия часто так укрепляет свои тайные склады. Хотя я не уверен, где она добывала орихалк и адамантий.
Группа ошеломлённо замолчала от откровения Дэйви. Их прежняя нервозность и решимость теперь получили объяснение: они наконец поняли, почему Дэйви вёл себя так непринуждённо.
— Дэйви, ты знал, что это случится?
— Да.
— Почему ты нам не сказал? — недоверчиво потребовал Филдир.
Дэйви спокойно указал на стену.
— Они наверняка думают, что мы попались в ловушку. И если эту ловушку нельзя разобрать, наш единственный вариант — идти до конца пути, расположенного в самой нижней части подземного горного хребта. Там вам встретится немало интересных личностей.
Все, кроме Иллины, побледнели.
— Адамантий невероятно трудно пробить. Так что в итоге нас вынудят пойти туда. Но это, скорее всего, приведёт нас к смерти, — объяснил Дэйви.
— Ч-что... Как такое возможно? — пролепетала Иллина.
— Этот завал предназначен для отсеивания обычных нарушителей и прочих, — спокойно продолжил Дэйви, прижимая ладони к стене, пока из его тела медленно выходила мана. — Большинство тех, кто приходит в поисках тайного склада, мучаются, оказавшись в ловушке. В итоге они идут к концу пещеры и там погибают.
Пещера была перекрыта с одной стороны, оставляя им лишь один опасный путь. Возможно, бесчисленные охотники за сокровищами, искавшие богатства Гермесии, встретили здесь свою смерть.
— Есть... есть выход?
— Обычно? Нет, — ответил Дэйви.
— Ты не можешь просто сломать это? — взмолилась Иллина.
Дэйви покачал головой.
— В этой области взрыв сработает в тот миг, когда камень поцарапают.
Шайир от этого стала ещё бледнее. Они поняли, что полагаться только на силу Дэйви бессмысленно.
— Одна сторона перекрыта, другая ведёт к верной смерти. Я слышал, что тайные склады Короля Убийц разбросаны по всему миру. Не ожидал, что один окажется здесь, — пробормотал Филдир, хмуря брови.
Треск, треск, треск!!!
В этот момент стены пещеры начали искривляться и скручиваться, пока их форма полностью не изменилась.
— Ак! Дэйви! Что ты тронул?!
Все поспешно приготовили оружие, ожидая неминуемой ловушки. Однако Дэйви оставался невозмутим и стоял неподвижно.
Треск, треск, треск, туд!!!
Вскоре перед ними открылся новый проход, и массивная дверь распахнулась. Осторожные и настороженные рыцари недоверчиво посмотрели на Дэйви.
— Что... что только что произошло?
Проход был коротким и вёл в просторное помещение за дверями, где их ждала ослепительная сокровищница, полная золота и драгоценностей.
— Склад... открылся? — ошеломлённо пробормотала Иллина.
За всю историю не было ни одного зафиксированного случая, чтобы кто-то обнаружил и открыл склад Короля Убийц. И всё же один из этих тайных складов удивительно легко открылся прямо перед их глазами.
— Нет, подождите! Я слышал, что склады Короля Убийц полны ловушек и механизмов. Чтобы получить доступ, нужно преодолеть разные препятствия, верно?! — потрясённо воскликнул Филдир.
— Я видел это! Вы ведь тоже видели, да?! Уверен, я прочитал всё о тайном складе в книге под названием «Регрессия»...
— Какой дурак станет ставить ловушки и механизмы на пути к собственной резиденции? Входите. Берите что хотите. Я даже позволю вам столько, — возразил Дэйви.
Сокровища, скрытые внутри, были реликвиями и вещами, украденными или накопленными Королём Убийц Гермесией при жизни. Когда Дэйви находился в Зале, Гермесия нарисовала примерные места расположения своих складов и подробно описала все ловушки и механизмы, которые установила внутри.
«Хотя, надо сказать, рисовала она по-настоящему ужасно».
Все герои Зала даровали Дэйви свою силу и мощь. Однако Король Убийц Гермесия выбрала другой подход. Словно презирая саму идею передавать ему силу, она сунула Дэйви в рот огромную золотую ложку. Что означал этот жест? Он означал, что все сокровища в этом месте теперь принадлежат Дэйви.
Каждый предмет в этой сокровищнице обладал огромной ценностью и считался драгоценным и бесценным. Одна-единственная вещь отсюда могла уйти на аукционе за поразительную цену.
Не обращая внимания на ошеломлённые лица позади, Дэйви причмокнул губами и вошёл в область, переполненную сокровищами.
— Если пойдёте туда назад, найдёте выход. А через этот путь можно поймать тех чёрных магов.
Эти негодяи могли думать, что знают это место вдоль и поперёк, но ошибались. Никто не знал это место лучше Дэйви — даже спустя сотни тысяч лет, ведь ландшафт остался неизменным.
Раз они решили, что держат Дэйви и его группу в руках благодаря своему якобы знанию местности, почему бы не перевернуть ситуацию и не использовать это самое преимущество против них?


    Бездна Каин (12)

    В прошлом в ловушках, тщательно расставленных в этом проклятом подземелье, погибло немало тёмных магов. Именно их опыт и лёг в основу плана, с помощью которого они собирались заманить ненавистных рыцарей Последнего Огонька и святого по имени Дэйви.
Даже если поток маны будет перекрыт, огромная глыба, покрытая адамантием, надёжно запечатает вход в пещеру. А если кто-то попытается пробить её силой, вся пещера обрушится.
Однако оставалась одна проблема: как только все, кто оказался внутри, погибнут, пещера вернётся в исходное состояние. Будто у самого подземелья была жизнь, будто оно дышало.
Так что же это было за место? В организации его называли подземельем — тайным хранилищем Короля ассасинов. Здесь она прятала свои бесценные вещи и сокровища, среди которых находился предмет, необходимый для исполнения надежд и чаяний их организации.
Это подземное подземелье соединялось с подземным горным хребтом. Организация поручила им важнейшую задачу: найти устройство управления, необходимое, чтобы получить неограниченный контроль над Тартаросом. Добравшись сюда, они должны были отыскать скрытые сокровища Короля ассасинов, которую многие считали величайшей воровкой в истории.
Темнокожий мужчина по имени Гагао счёл это идеальной возможностью, которую нельзя упускать. Переодевшись жрецами и паладинами, они заманили чужеземцев, чтобы те помогли пробиться в подземелье и сопровождали их во время исследования.
Жизни чужеземцев их совершенно не волновали, но эти люди не стали бы действовать, если бы не увидели для себя выгоды. Поэтому Гагао решил обмануть их и склонить на свою сторону: надеть одежды жрецов и паладинов, прикрыться именем церкви. Их ложь была рассчитана не только на чужеземцев — они обманывали глаза всего континента.
Однако чем ближе они подбирались к рыцарскому ордену, охранявшему подземный горный хребет Тартароса, тем чаще всплывали мелкие нестыковки, вызывавшие подозрения. В конце концов Гагао обратился за поддержкой к организации, собрал крепких бойцов и нескольких чужеземцев, чтобы уничтожить рыцарский орден.
Ещё немного — и их цель будет достигнута. Кто бы ни встал на пути, даже святой всего континента, он не сможет им помешать.
— Я столько трудился и терпел, чтобы довести дело до конца. Какой-то мальчишка, которому ещё и двадцати нет, не сможет нам помешать, — произнёс Гагао, и в его глазах вспыхнул злобный блеск.
Для него святой Дэйви был всего лишь наивным юнцом, опьянённым своей силой и не видящим бурных подводных течений, скрытых под поверхностью континента.
***
— Вау…
Когда они прошли по коридору за только что открывшимися дверями, перед ними предстали ослепительное золото, сияющие драгоценности и целые горы сокровищ. Казалось, будто в этом месте собрали все богатства мира.
Разница с убежищем вампира, которое они захватили раньше, бросалась в глаза. Там им удалось найти лишь несколько драгоценных камней.
Ещё мгновение назад люди дрожали от страха, а теперь стояли с широко раскрытыми глазами и смотрели на окружающие их золотые горы.
— Боже мой… Это всё золотые монеты и драгоценности?
— Да если взять хотя бы один камень или безделушку, за него можно получить баснословные деньги…
Пока рыцари, очарованные сокровищами, перешёптывались между собой, Люсия Шелман, казалось, пришла в себя.
— Ах… Первая святая Дафна, простите меня за то, что я дрогнула перед собственными желаниями…
Разумеется…
— Ах… А-а…
Несмотря на решимость противостоять жадности и не поддаваться желаниям, Люсия никак не могла выпустить из руки сверкающее кольцо.
— Эта женщина из тех, кто теряет голову при виде золота.
— Что?
— Ничего, забудь.
Первая святая Дафна и правда относилась к людям, у которых глаза загорались при виде золота. Но Дэйви не мог сказать об этом Люсии. Неловкая, горьковатая дилемма, не иначе.
— Э-это… Это Слёзы Тысячелетия, — потрясённо пробормотала Иллина. — Если заполучить хотя бы одну такую, сколько же за неё дадут…
В её глазах на миг мелькнула жадность.
— Какая красота…
С пустым лицом она бессознательно протянула руку.
**вуууун!!!**
Жизнь вернулась в её глаза, когда меч Кальдейрас, висевший у неё за спиной, ярко засиял. В тот же миг Иллина отбросила Слёзы Тысячелетия, и её тело дрогнуло от потрясения.
— А?! Что я сейчас сделала…?
— У Слёз Тысячелетия есть сила очарования. Если твой уровень владения мечом не достиг абсолютного мастерства, сопротивляться ей крайне трудно.
Услышав слова Дэйви, Иллина тут же опустила голову, словно ей стало стыдно за проявленную жадность.
— Вахахахахаха!!! Я богат! — громко закричал Филдир, ползая среди золота, будто плавал в золотом море. Глядя на него, Дэйви невольно задумался, точно ли тот принадлежит к духовенству.
— Вау… Сестра! Посмотри на это! Какая красота!
— И вот это тоже!
Близнецы Ренда были в таком же восторге; их глаза сияли так, будто могли пустить лучи.
Все они принадлежали к рыцарскому ордену, который отрёкся от мирских привязанностей и отказался от желаний. По сравнению с обычными людьми они почти не тянулись к богатству, но всего за несколько мгновений полностью изменились.
«Вот почему я не хочу показывать тайное хранилище Гермесии кому попало.»
В книгах по истории Гермесию описывали как легендарную воровку и ассасина, а иногда — как Бога Смерти, упивавшуюся чужой кровью, и чудовище, помешанное на деньгах. Но эти записи составляли те, кто пал жертвой её силы.
В летописях гильдий ассасинов и воров Гермесию почитали почти как божество. Всё, что было с ней связано, ценилось чрезвычайно высоко. Раньше Дэйви использовал копию сокровища Гермесии, чтобы легко заручиться поддержкой информационной гильдии Эхо.
Для них Гермесия была ассасином, отстаивавшей справедливость угнетённых и устранявшей жестоких дворян и аристократов. И в обеих точках зрения была доля правды.
Помимо всего прочего, Дэйви чувствовал ответственность. Ему нужно было вмешаться. Если оставить их как есть, дело закончится бедой. Даже Люсия, умевшая обращаться со святой маной, не могла оторвать взгляд от горы сокровищ.
И дело было не только в притягательности самих богатств. В пещере находился усиливающий магический круг, который подпитывал круг тёмной магии и раздувал жадность до предела.
«По сути, всё это создано, чтобы стравить между собой тех, кто сюда войдёт.»
Рыцарский орден Альфа-подкрепления занимался тем, что растил из одарённых детей рыцарей. Близнецы Ренда, Люсия и Филдир, несомненно, обладали талантом, но им отчаянно не хватало опыта за пределами ордена.
— Ах! Это моё!
— Отпустишь ты или нет?!
Услышав сердитый крик Шайир, Филдир крепче вцепился в ожерелье. Перепалка быстро переросла в резкие, грубые движения. В конце концов Шайир отшатнулась и шлёпнулась на пол.
— Нет, моя сестра первая схватила это ожерелье! Что ты с ней делаешь?!
— Ах…
— Извинись!
Шайир, получив лёгкую травму, расплакалась после вспышки Фендира. Даже Люсия Шелман, на голове которой уже красовалась золотая корона, вмешалась:
— Филдир! Это твоя вина! Быстро извинись!
Филдир испуганно заикнулся:
— Я… я понял. П-просто…
Однако он всё заикался и никак не мог выдавить из себя извинение. Затем его глаза расширились, и он крикнул:
— Ты сама первая была виновата!
— Кьяааак!!! Сегодня я отправлю тебя обратно к Богу!!!
Ситуация резко накалилась. Обычно они считали друг друга семьёй и обладали вполне достойными характерами, но сейчас их разум находился в ненормальном состоянии, и это было очевидно по тому, как быстро между ними вспыхнул раздор.
Дэйви, молча наблюдавший за происходящим, поднял руку и щёлкнул пальцами. От этого жеста разошлась тяжёлая, но быстрая ударная волна, наполненная маной с особой частотой, бьющей по сознанию и рассудку.
— А?!
— Угх?!
В тот же миг все четверо, ещё недавно потерявшие всякий контроль, резко оцепенели. Первым отступил Филдир, споривший с младшей из близнецов Ренда. Он широко раскрыл глаза и пробормотал:
— Что… что я натворил…?
— Нет…
На лице Люсии отразилось отчаяние. Филдир уставился на свои дрожащие руки и рухнул на землю. Близнецы Ренда, до сих пор сжимавшие драгоценности, из-за которых они поссорились с Филдиром, поспешно отбросили всё, что держали, и побледнели.
В удушающей тишине Филдир, дрожа, повернулся к Дэйви и спросил:
— Д-Дэйви… Что это было?
— Эта пещера пропитана тёмной магией, усиливающей жадность. Она устроена настолько хитро, что человек может даже не понять, что уже попал под её влияние. Вы не мастера меча, закалившие сознание и силу духа, поэтому сопротивляться было трудно, — объяснил Дэйви.
— Это место создано, чтобы заставить вошедших перегрызться между собой, — добавила Иллина, быстро поняв назначение ловушки.
Услышав это, Филдир лишь стиснул зубы.
— Что… Что же я натворил…
— Хнык…
Увидев, как Фендир плачет из-за недавней ссоры, Филдир почувствовал полнейшее бессилие.
— П-прости! Я не хотел.
— Хнык, хнык…
Даже оказавшись под действием силы, которая могла разорвать их связь вопреки собственной воле, Филдир всё же попытался взять себя в руки.
— В мире полно таких ловушек. Запомните. Если бросаться к неохраняемым сокровищам, часто происходит именно такое.
— О чём… ты говоришь? И откуда ты всё это знаешь? — спросил Филдир у Дэйви. Он наконец поднялся, и на его серьёзном лице проступали растерянность и сомнение. — Я слышал истории о тайных хранилищах Короля ассасинов Гермесии. В записях говорится, что по всему миру разбросаны её удивительные сокровища. Я думал, это просто легенды. Никто никогда не находил ни одного, а ты…
Его недоверие к Дэйви рождалось из простого вопроса: как тот мог настолько хорошо знать это место? Слова и действия Дэйви ясно показывали, что он отлично с ним знаком.
Тем временем Фендир, всё ещё плача, но, похоже, серьёзно обдумав эту проблему, поднял на Дэйви взгляд и торжественным голосом спросил:
— Ты… Ты перерождение Короля ассасинов?
— Тц!!!
Услышав этот по-детски невинный, но наивный вопрос, Дэйви цокнул языком и крепко щёлкнул Фендира по лбу.
— Ай! Больно же!
«Не сравнивай меня с ней. Характер у неё отвратительный.»
Рыцари, наконец пришедшие в себя после вмешательства Дэйви, стояли ошеломлённые. Дэйви ободряюще похлопал Филдира, самого подавленного из них, и спросил:
— Как самочувствие?
— Впервые в жизни я искренне захотел умереть, — ответил Филдир.
— Вот как? — произнёс Дэйви.
Увидев состояние Филдира, он почувствовал озорное желание немного его подразнить и почти рефлекторно активировал и подстроил магический круг в этом месте.
— Угх?!
— Хааак!
Все, кроме Иллины, начали задыхаться.
**щёлк!**
Стоило Дэйви щёлкнуть пальцами, как их выражения лиц снова стали нормальными.
— Дэйви… Что ты сделал? — спросил Филдир.
— Усиление чувств, — объяснил Дэйви.
Магия была куда слабее проклятия Принцессы Бездны Верши, но какой-то эффект всё же дала.
— …Понимаете, зачем я это сделал? — спросил Дэйви.
Филдир и Фендир выглядели недовольными, но Шайир, несмотря на слёзы, подняла руку и предположила:
— Из-за тёмных магов, за которыми мы идём?
— Верно! — подтвердил Дэйви и бросил Шайир лежавшее рядом Кольцо защиты. — Это кольцо дважды в день защищает от магии до четвёртого круга.
— Боже мой… — испуганно пробормотала Шайир.
Не обращая внимания на её реакцию, Дэйви продолжил:
— Тёмные и демонические маги изучают человеческий разум и тело. Тёмные маги сосредоточены на разуме и сознании, демонические — на теле.
Пока все внимательно слушали, Дэйви продолжал действовать и сметал горы золотых монет в своё карманное измерение.
— Штаб рыцарского ордена уничтожен. Не исключено, что начальство, опираясь на сведения, которые у вас есть, столкнётся с тёмными магами. Но тёмные маги сильны именно в манипуляции разумом.
Каким бы крепким ни было тело, если разум сломлен — всё кончено.
— Раз уж мы в это втянуты, я обязан показать, какие опасности угрожают вашей безопасности. Разве нет?
Связь Дэйви с Альфа-подкреплением держалась вовсе не на справедливости. И всё же, пусть он пробыл там недолго, он успел привязаться к ученикам. Эти люди поклялись поддерживать мир на континенте, отказавшись от признания и благодарности. Их безрассудство напоминало Дэйви его младшего брата Бариса, который с бесстрашной улыбкой уверенно заявил бы, что последует за ним.
«Один раз увидеть своими глазами зачастую полезнее, чем сто раз услышать.»
Личный опыт был куда действеннее бесконечных предостережений. Ничто не могло сравниться с тем, чтобы заставить их собственными глазами столкнуться со страхом перед врагом и в кратчайшие сроки впечатать этот страх в память.
Дэйви отключил все магические круги внутри пещеры и бросил Филдиру потёртый меч из груды сокровищ.
— Пользуйся. Судя по виду, это Морозный страж. Тебе должен подойти идеально.
Филдир широко раскрыл глаза и вытащил меч из ножен.
— Вау… Он такой старый, а лезвие невероятно острое!
— Самовосстанавливающийся меч из мифрила, хорошо проводит святую ману, — объяснил Дэйви.
Затем Дэйви передал Люсии похожее на ожерелье сокровище — Небесный камень, а Фендиру отдал красную мантию, известную как Кожа саламандры. Наконец он протянул Иллине ожерелье, которое держал в руках, — Слёзы Тысячелетия.
— Слёзы Тысячелетия, — пробормотала Иллина, краснея и протягивая руки.
Это была первая вещь, на которую она обратила внимание, едва вошла в пещеру.
— Почему именно это? — спросила Иллина.
— Ценная вещь. Оставь себе, — сказал Дэйви, зная о силе очарования и соблазна, заключённой в этом предмете.
На лице Иллины на миг вспыхнуло радостное волнение, но затем она вернула ожерелье. Однако Дэйви настоял и сам надел его ей на шею.
— Бери. К тому же его очарование не настолько сильное. А твоя связь со святой маной сможет его нейтрализовать.
Иллина посмотрела на сияющий голубой алмаз у себя на шее.
— Перед красивыми вещами всё остальное словно теряет смысл, да?
— Это артефакт с магией медитации, — объяснил Дэйви.
Глаза Иллины удивлённо расширились.
— Используй во время тренировок. Он помогает восстанавливать ману. Возможно, однажды это поможет тебе достичь цели.
— Откуда ты знаешь? — спросила Иллина.
— У меня есть свои способы, — уклончиво ответил Дэйви.
«Что эта женщина вообще обо мне думает?»
Для такой упорной в тренировках девушки, как она, не было лучшего подарка, чем артефакт, помогающий восстановлению маны.
— Просто считай это подарком, — сказал Дэйви.
— Ха-ха, мы в сокровищнице Короля ассасинов, а ты ведёшь себя так, будто щедро раздаёшь подарки? — пошутил Филдир.
— Не нужно? Тогда верни.
— Нет-нет. Кто сказал, что не нужно? Я просто забираю сокровище, которое нашёл в руинах. В этом ведь нет ничего плохого, верно? — усмехнулся Филдир, махнув рукой.
— Ты знаешь, что это такое? — спросила Иллина.
Дэйви кивнул.
— У меня довольно хорошая память.
— Способность абсолютной памяти, да? — вспомнила Иллина и смутилась.
— Именно. Помнишь, как тебя осматривали в ордене и делали массаж? — поддел её Дэйви.
— Забудь это! Забудь это немедленно!!! — воскликнула Иллина, покраснев от смущения.
Не обращая внимания на её реакцию, Дэйви осмотрел стены. С тех пор как он вошёл в пещеру, благодаря способности абсолютной памяти сведения об этом месте потоком всплывали у него в голове. Он помнил, насколько оно огромное и пугающе замысловатое.
— И что теперь? Мы в тайной сокровищнице, но как отсюда выбраться? Выход заблокирован той… — осторожно сказала Шайир, указывая на покрытую адамантием глыбу.
— Боже… Мы застряли здесь, хотя должны были преследовать врагов… — вздохнул Фендир.
Изначально их целью было выследить тех, кто напал на рыцарский орден. То, что они нашли их местонахождение благодаря Мельвеку, стало прорывом, но теперь след был потерян, и смысл их нахождения здесь снова оказался под вопросом.
Зачем они вообще пришли сюда?
Эта сокровищница служила главным проходом к подземному горному хребту. Изначально это была обычная пещера, ведущая под землю, но под влиянием Гермесии она превратилась в самый запутанный и опасный путь.
— Зачем кому-то рисковать и идти к подземному горному хребту таким опасным маршрутом? — пробормотал Дэйви. — Узнали бы, если бы поняли, что эти ублюдки задумали.
Стоя на более высокой ступени и зная многое, Дэйви часто перебирал бесчисленные варианты. К тому же он понимал: эти ублюдки знают о ловушках и механизмах, установленных в сокровищнице.
«Не знаю, насколько много им известно, но кое-что они точно знают…»
Было очевидно: враги уже не раз пытались пробиться в это место.
— Я знаю, что это сокровищница. Но зачем Король ассасинов Гермесия построила такое огромное сооружение? — пробормотал Дэйви.
Иллина тут же заинтересованно посмотрела на него.
— Здесь есть что-то важное?
— Это лишь часть причины, — спокойно ответил Дэйви и нажал на стену.
**тресь, тресь, тресь!**
Стены разошлись, и все, включая Филдира, уставились на это с изумлением. Увидев их реакцию, Дэйви вытащил из карманного измерения мешок и бросил им.
— Наберите золота. Передайте ордену, пусть купят всё необходимое.
— Инструктор Дэйви, а вы? — тихо спросил Филдир.
— Самозванцы, переодетые жрецами и паладинами, хотели разоружить и уничтожить размещённый здесь рыцарский орден. Значит, они что-то исследуют не внутри подземного горного хребта, а где-то между этим местом и внешним миром, — объяснил Дэйви.
— Вау… На это можно посмотреть и так?
— Если заметить, что они тщательно прочёсывают окрестности рядом с сокровищницей, ответ становится очевидным, — продолжил Дэйви.
Внутри этой подземной сокровищницы был спрятан важный предмет, который Гермесия запечатала из-за его опасной силы. И каким-то образом враги, похоже, знали, как им воспользоваться.
Закончив объяснение, Дэйви легко коснулся устройства. В тот же миг сработала огромная магия, и перед ними возникла голограмма: пять или шесть красных точек стремительно двигались по лабиринту туннелей подземной пещеры.
— Э-это…
— Тёмные маги, — подтвердил Дэйви, и от его слов их лица лишились крови.
— С этого момента я покажу им настоящий ад.
Даже без его вмешательства тёмные маги погибли бы в этой пещере, набитой бесчисленными ловушками. Но теперь Дэйви сосредоточил ману на кончиках пальцев и направил её к открывшейся стене.
«Не знаю, сработает ли, но попробуем, да?»
Выпущенный Дэйви шар маны быстро закрутился и исчез из виду. Вскоре он появился на карте в виде светящейся точки.
Комната, где находился шар маны, идеально синхронизировалась с телом Дэйви. Когда шар добрался до места, где были красные точки, Дэйви активировал его.
Голос тоже можно считать разновидностью волн. Если создать внутри тела волну и выпустить её наружу, она проявится как голос. Разумеется, со сложными высокоуровневыми языками вроде заклинаний так не вышло бы. Но создать частоту, способную подразнить или запугать противника, было более чем достаточно.
«А-а, а-а. Проверка микрофона. Проверка микрофона.»
— Добро пожаловать на специальный универсальный адский аттракцион Гермесии!
**Банг!!!**
В тот же миг Дэйви ударил ладонью по мрамору на стене и влил в него ману. В окрестностях красных точек было разбросано множество ловушек и устройств. Он не был уверен, обезвредили ли они все, но большинство, похоже, временно отключили. Для Дэйви снова запустить их было проще простого.
**тресь, тресь, тресь!**
Вся подземная пещера яростно задрожала.
— Разве вежливо врываться в чужой дом без приглашения? Начнём с аттракциона «Экспресс через Иордан», — насмешливо произнёс Дэйви.
Для начала стены прохода, в котором находились тёмные маги, начали медленно сходиться. Увидев посланный Дэйви шар маны, Дирро тут же пришёл в движение.
Тело Дирро исказилось, расплылось и превратилось в сферу, которая понеслась с бешеной скоростью. Затем он бросился в буйный разнос, будто намеревался раздавить всех в постепенно сжимающемся проходе и превратить их в мясные лепёшки.


    Иллина Король (1)

    **Тук… тук…**
— Что это за звук?
— Нужно поспешить, господин Гагао. Мы долго Святого не удержим.
Гагао кивнул, принимая срочность в голосе подчинённого. Грохот, донёсшийся раньше, наверняка устроил тот чудовищный человек, чья сила выходила за пределы здравого смысла. Стоило им сделать неверный шаг — и их могло похоронить заживо, но они всё равно носились по пещерам, будто не знали страха.
— Малец он и есть малец. Полностью опьянел от собственной силы, — пробормотал Гагао, щёлкнув языком, и прибавил шаг.
Какая бы огромная мощь ни была у этого юнца, сама мысль о том, что их решения и действия зависят от какого-то мальчишки, казалась Гагао нелепой. Просто смешно.
Вскоре он нахмурился: откуда-то издалека донёсся странный, незнакомый звук.
— Что это за звук?
— Кто знает? Может, из-за буйства Святого обрушилась часть подземелий.
— У нас мало времени. Они превзошли все ожидания. Вам нужно как можно скорее присоединиться к нам…
— Разве вежливо вламываться в чужой дом без приглашения? Что ж, начнём с экспресса через реку Иордан.
Голос разнёсся по пещере, и Гагао резко умолк. Они огляделись, пытаясь найти того, кто говорил.
**Треск-треск-треск-треск!!!**
Но не увидели даже тени. Вместо этого проход, ещё недавно казавшийся обычной природной пещерой, начал изгибаться и выворачиваться, а стены стали сходиться друг к другу.
— Ч-что… что это такое?!
— Проклятье! Что происходит?!
— Господин Гагао!!!
Глаза Гагао расширились: человек, который крикнул и в спешке оттолкнул его назад, оказался раздавлен огромным железным шаром. Он даже вскрикнуть не успел — умер мгновенно под его тяжестью.
Такого быть не должно было. Они собственноручно обезвредили все ловушки в этом районе, включая механизм, запускавший сжатие стен. Тогда что, чёрт возьми, происходило у него на глазах? И этот железный шар… Такой ловушки Гагао здесь вообще не знал.
Шар замедлился, на миг остановился, а потом снова покатился к Гагао. Он двигался почти как живой — осмысленно. Почему? Потому что совершенно явно целился именно в него.
[Тёмная сфера!]
Гагао закипал от ярости, глядя на железный шар, будто тот над ним насмехался. Он грубо выхватил из кармана камень маны и поднял его над головой. Произнеся заклинание Тёмной сферы, он вытянул из камня демоническую ману и направил магию в шар.
Скорость плетения заклинаний у Гагао сильно отличалась от скорости обычных магов. По уровню мастерства его можно было счесть магом пятого круга, но в скорости сотворения он превосходил большинство на своей ступени. Однако, когда Тёмная сфера приблизилась, поверхность железного шара дрогнула, на ней раскрылась пасть и поглотила летящую магическую атаку.
А затем…
**Шух!**
Словно насмехаясь над Гагао, шар снова покатился вперёд. У Гагао будто что-то оборвалось в голове. Инстинкты вопили об опасности, но он застыл на месте и не мог даже ударить в ответ.
Затем огромный железный шар начал извиваться, будто превратился в жидкость, и стремительно менять форму. В одно мгновение он принял облик человека — словно издевался и над самим Гагао, и над его мыслями.
**Треск-треск-треск!!!**
Под громкий треск, заполнивший проход, человек, молча наблюдавший за Гагао и его людьми, медленно протянул к ним руку.
**Шва-а-а-а!!!**
В ту же секунду его руки вытянулись в длинные острые щупальца и молниеносно пронзили подчинённых Гагао. Всё произошло за один миг.
Гагао был потрясён. Он не мог принять, что двое его людей так внезапно погибли. Но едва он собрался нанести ответный удар, выжившие тут же подхватили его и потащили прочь, заставляя бежать.
— Опасно! Бежим!!!
— Нужно уходить!!!
В спешке подчинённые забыли о всякой почтительности и почти отдавали ему приказы. А железный шар, теперь ставший серебряной фигурой, стоял неподвижно и покачал головой, будто издевался над ними.
— Эта тварь! Она насмехается над нами!
— Вы забыли, где мы находимся?! Это территория Короля Убийц! Сюда ещё никто не проникал! В прямом столкновении у нас почти нет шансов!
— Проклятье!!!
Они ещё не знали, что это было лишь начало их кошмара.
***
В сокровищнице Гермесии имелось всё, чтобы помешать вторженцам продвинуться глубже в пещеры. Эта неизвестная сокровищница играла ключевую роль: она скрывала хранившиеся здесь предметы и реликвии, не позволяя им снова всплыть на континенте. В конце концов, всякий, кто случайно находил это место, неизменно погибал. Иначе и быть не могло.
Подземелье было усеяно множеством ловушек: пространства, заманивавшие незваных гостей, чтобы затем обрушить на них потолок пещеры; люки со вбитыми кольями и копьями, превращавшие любое бегство в смертельное падение.
Сложность подземелья вместе с мощным защитным барьером делали это место практически невозможным для обнаружения.
— Здесь есть другой выход?
Когда жадность к сокровищам у сопровождавших Дэйви рыцарей поутихла, они стали искать иной способ выполнить изначальную задачу. Дэйви немного подумал, затем вытащил из груды сокровищ три треугольные безделушки и передал им.
— Что это? — спросила Люсия, с тревогой принимая драгоценную вещицу.
— Ключ.
Правда, подвох заключался в том, что ключом была лишь одна из трёх безделушек. Остальные, скорее всего, являлись бомбами. В этом мире мало кто оставался бы настороже, получив шанс выбраться. Но именно в этом и была их ошибка: Гермесия была из тех, кто расставляет ловушки до самого конца.
Дэйви молча посмотрел на безделушки в их руках, а затем выбрал одну. Он сразу направился к стене, закрытой огромным стеллажом. Когда он отодвинул его в сторону, за ним обнаружилось отверстие — точно такой же треугольной формы.
— Как ты это узнал?
— Я уже сбился со счёта. Скажи мне кто-нибудь, что Дэйви — пришелец в человеческой маске, я бы поверил, — с обречённым вздохом сказала Шайир Ренда.
Дэйви это позабавило. Он шутливо приложил палец к горлу и изменил голос.
— Как вы догадались? Мы прибыли из далёкого космоса.
Фендир расхохоталась над его шуткой.
— Через это можно выйти. Проход ведёт наружу.
— Выйти? Но чёрные маги всё ещё…
— Я погонюсь за ними. Но они здесь не одни. Проверьте ближайшие городки и соберите сведения о них. Возможно, так будет проще выследить этих чужаков.
Филдир кивнул.
— Понял. Разделяем задачи. Я займусь этим.
Твёрдо приняв решение, Филдир ушёл по открытому Дэйви проходу без сожалений и без привязанности к оставленным сокровищам, взяв только то, что дал ему Дэйви.
— Люсия! Идём!
— Я-я сейчас!
Растерявшись, Люсия поспешила следом. Тем временем Шайир и Фендир подошли к Дэйви.
— Будь осторожен, Дэйви.
— На всякий случай.
Слова двух девушек с одинаковой внешностью звучали с одной и той же тревогой.
— А ты? Почему не уходишь?
— Если уж мы делим задачи, то и людей стоит распределить соответственно. Ты ведь отправил их вперёд, потому что они бы тебе только мешали? — спросила Иллина.
Дэйви лишь отвёл взгляд.
— Цк.
Услышав, как он щёлкнул языком, Иллина усмехнулась.
— И?
— Ну, мне в целом всё равно. Как раз есть кое-что для тебя.
— Для меня? Подарок? Это подарок? Да ведь это подарок, правда?!
— Тише.
— Э-хе-хе-хе! Ты смущаешься? — рассмеялась Иллина, забавляясь, и несколько раз игриво хлопнула Дэйви, следуя за ним почти вплотную.
Проход, в который они вошли, вёл в обширный лабиринт. Несмотря на размеры, он был создан с поразительной тщательностью. Тот, кто умел пользоваться хотя бы несколькими тайными ходами, мог быстро и безопасно перемещаться по всему лабиринту.
О местоположении и самом существовании этих скрытых проходов знала только Гермесия, хозяйка хранилища. Однако Дэйви, официально унаследовавший её наследие, получил все знания и сведения, связанные с этой сокровищницей.
— Кхеок!
Когда Дэйви распахнул огромные двери, перед ним оказался мужчина, корчившийся на земле от боли. Его белые одежды почернели от грязи: он попал в ловушку, где стены сходились вместе.
— Этот…
— Его бросили.
— Э-эй! Пожалуйста, спасите меня, прошу! — взмолился мужчина и протянул Дэйви удостоверение с церковным символом. — Я попал в ловушку! Помогите…
— Для священника ты слишком грязный.
Чёрные маги не были злом сами по себе. Изначально тёмную магию создали ради развития человечества. Но люди склонны ошибаться. Иначе говоря, меч не бывает злым сам по себе — всё зависит от того, кто его держит.
Однако из-за предубеждений демоническую и тёмную ману отвергали. Поэтому найти на континенте человека, использующего оба вида маны, было крайне трудно. Существование чёрных и демонических магов было настолько тайным, что люди считали их сказкой.
Мужчина помрачнел, когда Дэйви не купился на его уловку.
— Чушь! Я священник!
— Слышал старую поговорку?
— Ч-что?!
После его яростного выкрика Дэйви тут же наложил на мужчину плотную, прочную защитную святую магию. И Иллина, наблюдавшая с пустым выражением лица, и чёрный маг, только что кричавший, уставились на него с одинаковым недоумением.
Они оба ожидали, что Дэйви атакует. Поэтому, увидев, как он использует защитное заклинание, они растерялись и не могли понять его замысла.
Мужчина усмехнулся, решив, что из-за воздействия пещеры Дэйви ошибся в заклинании.
— Не знаю, что ты задумал, но, похоже, ты промахнулся с магией, а?
— Нет. С чего бы это ошибка?
**Щёлк!**
Стоило Дэйви щёлкнуть пальцами, как круглый прозрачный защитный барьер начал наполняться водой.
— Ты… грязный ублюдок!
Только после того, как мужчина показал своё истинное лицо, Дэйви заговорил.
— Позволь спросить. Почему ты не сбежал, хотя знал, что я иду? Почему решил забраться ещё глубже?
— Тьфу! Думаешь, я заговорю?! Грязная церковная псина!
В ответ на растущую ярость мужчины Дэйви лишь покачал головой.
— Хм. Я так и знал, что легко ты мне ничего не скажешь.
— Даже если умру, ни слова не скажу! Ты не получишь от меня ни крупицы информации! Ублюдок!
Услышав его упрямые крики, Дэйви уже начал творить Пламя Допроса, но внезапная мысль остановила его.
«Постой. А ведь это может стать новым способом пытки!»
— Есть такая старая поговорка: слушай внимательно, это пойдёт тебе на пользу, — пробормотал Дэйви, и на его губах появилась мрачная улыбка. — А я найду истину в воде.
— А?! — мужчина инстинктивно почувствовал надвигающуюся беду.
Он отчаянно забил по барьеру, изолировавшему его, но защиту такого уровня невозможно было пробить обычной человеческой силой.
Пока вода неуклонно поднималась, лицо мужчины медленно бледнело.
— Не думаешь, что будет проще просто рассказать?
— Думаешь, я заговорю?!
— Вот как? Тогда пойду спрошу у твоего начальника.
Слова Дэйви привели мужчину в бешенство.
— Ублюдок! Только тронь господина Гагао — я тебе голову размозжу! Даже после смерти утащу тебя за собой!
Видя его яростную преданность, Дэйви ощутил извращённое удовлетворение. Да, этот был весьма верен.
— Просто скажи правду. Когда закончу с тобой, я поймаю его и подвергну пыткам куда хуже тех, что переживаешь ты.
Иллина молча наблюдала, явно заинтересованная подходом Дэйви.
— Тебе будет легче, если уступишь. Так или иначе, ты всё выложишь — правду или ложь.
— Я никогда не скажу правду!
Дэйви кивнул, видя его непоколебимость, хотя над водой у мужчины оставалось только лицо.
— Хорошо, тогда солги. Но запомни: если твои слова разойдутся с его рассказом, я сделаю так, что он не умрёт, и продолжу мучить его без конца.
Мужчина вздрогнул.
В конце концов вода заполнила всю сферу, и мужчина начал бешено биться внутри. Спустя некоторое время Дэйви ударил ногой по одной стороне защитного барьера, выпуская часть воды. Когда уровень опустился до шеи мужчины, Дэйви новым ударом восстановил пробитый барьер.
— Если ваши ответы совпадут, я проявлю милосердие. Клянусь своим именем Святого. В конце концов, богиня Фрейя олицетворяет милость, верно?
Во взгляде мужчины, направленном на Дэйви, смешались страх и боль.
— Время на моей стороне. Из этого места тебе не выбраться. К этому моменту ты уже должен задаваться вопросом, почему обезвреженные вами ловушки снова работают.
— Угх… Угх-х-х!!! Угх!!!
На лице мужчины застыло мучение, пока он боролся с поднимающейся внутри сферы водой. Дэйви позволил его страданиям продлиться ещё немного, а затем слил воду и заново восстановил барьер.
— Забавно, правда? Даже если этот мерзавец скажет правду, он будет терпеть вечные муки, если солжёшь ты.
— Ггхк?!
— Впрочем, говорить или нет — решать тебе. Подождём и посмотрим.
— Д… демон!
— Демон? Это скорее к вам относится. Ведь именно вы виновны в смерти тех детей, разве нет?
***
— Угх-х-х! Прошу… прошу, я скажу!
— Что? Не скажешь? Ладно, признаю твою решимость.
— Угх… Угх-х-х-х! Хы-ы-ып!
Пытка водой могла свести человека с ума тем сильнее, чем дольше продолжалась.
Дэйви молча наблюдал за борьбой и страданиями мужчины. Вдруг он поднял руку к уху, уловив резкую волну, разошедшуюся вокруг.
[Дирро, миссия выполнена.]
Доклад был коротким и прямым, но этого хватало с избытком. По сути, сообщение Дирро означало: все, кроме мужчины перед Дэйви, были убиты.
— Поздравляю. Теперь ты не сможешь умереть, даже если захочешь. По крайней мере, пока не дашь мне нужную информацию.
— Будешь говорить? Если твои показания совпадут с тем, что скажет Какао… или Гагао, как его там, я проявлю к нему милосердие.
— Угх-х-х! Хы-ы-ып!!!
Увидев, как мужчина отчаянно колотит по стенкам барьера, Дэйви выпустил часть воды.
— Кхеок!!! Хаа… хаа… прошу… прошу!
— Всё ещё отказываешься говорить?
— Драгоценный самоцвет! Мы пришли за драгоценным самоцветом! Организация хочет использовать его, чтобы призвать… урк-к-к!!!
Не обращая внимания на его слова, Дэйви тихо напевал себе под нос, снова заполняя сферу водой.
— Терпи. Держись до самого конца, понял?
— Дэйви, он уже говорит. Тебе больше не нужно его пытать…
— Иллина, пойми: я не хороший человек.
Иллина застыла, услышав его слова, и молча кивнула.
— Жизнь за жизнь. Эти рыцари, может, и чужие мне люди, но они были людьми. Там были и дети.
Иллина могла лишь молча кивнуть.
— Я не отпущу этих мерзавцев так легко.
На лице чёрного мага проступило отчаяние, когда он услышал решимость Дэйви.
— Впрочем, мне всё равно, заговоришь ты или нет. Я могу вытащить из тебя сведения в одно мгновение. Мельвек, может, и сопротивлялся какое-то время, но нет ничего, чего я не смог бы вырвать из души, — спокойно сказал Дэйви, снова выпуская из сферы немного воды.
— Хаа… хаа…
— Молчишь? Твоя верность действительно достойна похвалы, — с сарказмом произнёс Дэйви.
Взбешённый мужчина закричал:
— Ублюдок! Ты демон! Даже Владыке Демонов было бы стыдно стоять рядом с тобой!
Дэйви кивнул в ответ на обвинение во зле.
— Стыдно? О чём ты?
В ладонях Дэйви собралась демоническая энергия, и лицо мужчины исказилось неверием.
— Я и есть Владыка Демонов. Так что сравнивать тут не с кем, верно?
Отчаяние на лице мужчины стало ещё глубже.


    Иллина Король (2)

    Дэйви находил сведения, которые вытянул из мужчины, весьма занимательными.
— Круг призыва, значит.
Сам по себе чёрный маг не обязательно был злодеем. Тёмная и демоническая магия изначально создавались, чтобы помогать развитию человеческого тела и укреплять дух.
— Но обычно ведь считается, что всё чёрное — плохое.
— Заблуждение. То, что люди воспринимают чёрный цвет как нечто дурное, — всего лишь иллюзия, рождённая человеческим невежеством.
Делить вещи по цвету было полнейшей чушью. Всё зависело от личных предпочтений.
Внезапно Дэйви пришла в голову одна мысль. Он взглянул на Иллину, и та вздрогнула.
— Тебе нравится розовый?
— А-а… а? О-откуда ты знаешь? — заикаясь, спросила Иллина.
— Есть у меня свои способы, — пробормотал Дэйви с усмешкой.
Иллина, не сразу осознавшая его слова, ошарашенно уставилась на него, а затем вспыхнула до ушей и вскрикнула:
— Дэ-э-эйви-и-и-и!
— Пошли, — сказал Дэйви и двинулся вперёд, проигнорировав её возмущение.
***
От мужчины, которого он подверг пытке водой, Дэйви получил немало информации.
Они принадлежали к тайной организации и проникли в эту запретную зону, чтобы заполучить Руду Красного Дракона, спрятанную в самом глубоком ярусе подземного склада. Ради этого они методично устранили всех рыцарей Последнего Всполоха, охранявших место, а для нападения и прорыва в подземелье использовали чужаков с нестандартными силами.
«Откуда, чёрт побери, они всё это узнали?»
История о сокровищнице Гермесии была довольно известна, но о том, что именно в ней хранилось, почти никто не знал. Никаких записей об этих предметах не существовало.
Дирро обнаружил и быстро уничтожил чёрных магов, которые раньше сбежали вглубь хранилища. Судя по сведениям Дэйви, передовой отряд уже ушёл дальше и, вероятно, сумел пройти ловушки.
Сами ловушки не были запредельно сложными, но на их обезвреживание всё равно потребовалось бы несколько дней. И всё же эти люди были уверены, что, сколько бы ни пришлось повозиться, они смогут своими силами добраться до цели.
— Ого… Даже не знаю, что сказать…
— Жуткое зрелище.
— Именно. Эм… я это и имела в виду, — подтвердила Иллина, кивнув на слова Дэйви.
Перед ними возвышались две гигантские каменные статуи. Казалось, будто когда-то они доблестно охраняли что-то важное, но выглядели настолько нелепо и странно, что описать их было трудно.
— Дэйви, дверь уже пробили, — сказала Иллина, заметив сбоку крошечное оплавленное отверстие. — На это ушло немало маны, но они всё-таки смогли проделать проход.
— Безумные ублюдки, — пробормотал Дэйви, поочерёдно глядя то на отверстие, то на статуи.
В историях подобные места обычно проходили, отвечая на загадки или вопросы. Создатели таких испытаний явно считали себя остроумными, но далеко не каждому это пришлось бы по вкусу. А Гермесия, которую знал Дэйви, точно не потерпела бы подобных хитростей в собственной сокровищнице.
[Что будет, если кто-то попытается пройти мою ловушку обманом? Попробуйте — и сами узнаете. Не знаю, как другие прячут сокровища, но я? Я закапываю печати очень глубоко.]
— Им конец.
— Что? Так внезапно?..
— Мне даже смотреть не надо, чтобы понять, что случилось внутри. Уверен, их уже высосало досуха, а языки свисают наружу, — спокойно сказал Дэйви.
Пока Дэйви возился с причудливыми каменными статуями, двери медленно начали открываться. Сначала Иллина смотрела на него с недоверием, но, как только из открывшегося прохода потянуло густым запахом крови, её лицо помрачнело.
Стоило им переступить порог, странная сила, мешавшая использовать ману, исчезла. Но зловещая атмосфера осталась, заставляя невольно насторожиться.
— Боже…
Добравшись до источника резкого кровавого запаха, они увидели рыцаря в тяжёлых металлических доспехах. Он стоял посреди бесчисленных трупов, высушенных до последней капли. От рыцаря исходила мрачная чёрная энергия, и всё в нём буквально кричало об опасности. Вокруг валялись тела в белых жреческих одеждах, теперь пропитанных кровью.
Иллина, словно инстинктивно поняв, кто перед ней, вытащила Кальдейрас и тихо произнесла:
— Рыцарь… Смерти…
**Скри-и-и-и-п!!! Скрип, скрип, скрип!!!**
Кальдейрас вспыхнул святой силой, будто откликаясь на явную враждебность чёрного рыцаря. Судя по сияющему клинку ауры, окутавшему его тусклый меч, носитель Рыцаря Смерти при жизни, вероятно, был существом уровня Мастера Меча.
— Господи. От одной его энергии дышать тяжело.
— Иллина, задержи его ненадолго.
— А? Ч-что?
**Ба-а-ах!!!**
Иллина среагировала инстинктивно и взмахнула мечом, перехватывая удар Рыцаря Смерти, рванувшего к Дэйви. От пронзительного звона её брови дрогнули.
— Угх?! Какой тяжёлый! И что ты от меня хочешь?! Чтобы я умерла?! — перепуганно крикнула Иллина Дэйви, но ответа так и не получила: Рыцарь Смерти продолжал атаковать без передышки.
Он наступал, не показывая ни малейшего намерения остановиться.
— Кья-а-ак! Это же мечелом?!!
Мечеломы создавали, чтобы калечить оружие противника и резко снижать его прочность. Хотя в мече Рыцаря Смерти не было глубокой выемки, сама его странная форма явно предназначалась для того, чтобы ломать чужие клинки.
— А-а-а-а-а!
Синяя аура окутала Иллину, когда она выпустила технику длинного меча «Раскол гор» и оттеснила Рыцаря Смерти назад вместе с собственным мечом, который тот до этого продавил. Опустив стойку, она вдавила ноги в землю.
**Треск, треск, треск!!!**
Земля раскололась, и Иллина рванула вперёд, оставляя после себя призрачный след, а затем столкнулась с Рыцарем Смерти.
— Так, посмотрим…
Тем временем Дэйви неторопливо прогуливался по пещере, осматривая огромные каменные статуи.
— Точно помню, что одна из них. Какая же…
Пока он пытался вспомнить, до его ушей донёсся далёкий крик Иллины.
— Кья-а-а-ак! Дэйви?! Этот тип становится сильнее?!
— Он не становится сильнее. Просто раньше прощупывал почву, а теперь показывает настоящую силу.
— Ха… ха-а-а!!!
Рыцарь Смерти был грозен, но и Иллина, обладавшая невероятным талантом, прямо во время боя начинала подстраиваться и расти. Уже трудно было понять, кто из них больше похож на чудовище: Рыцарь Смерти, постепенно раскрывавший свою мощь, или Иллина, которая на глазах догоняла противника.
Дэйви всегда знал о таланте Иллины, но даже его поразило, как быстро она развивалась в затянувшемся сражении. Похоже, эффект его прежнего «массажа» наконец начал проявляться.
— Дэйви?! Ты ещё не закончил… Кья-а-ак!!! — Иллина, тяжело дыша, уклонялась от ударов рыцаря и уже явно выдыхалась. Её одежда местами оказалась распорота острым клинком ауры Рыцаря Смерти.
Противостоять бывшему Мастеру Меча, пусть даже обращённому в Рыцаря Смерти, было чудовищно трудно. По обычным меркам победить такого противника считалось невозможным.
И всё же, каким бы сильным Мастером Меча ни был носитель при жизни, Рыцарь Смерти оставался Рыцарем Смерти — если только что-то не усиливало его.
— Понятно. Око Красного Дракона.
Руду Красного Дракона называли Оком Красного Дракона из-за сходства с глазом красного дракона. Это был мощный предмет, в котором пульсировала огромная сила.
Дэйви взглянул на красный самоцвет, установленный в алтаре за спиной Рыцаря Смерти. Как он и предполагал, Око Красного Дракона постепенно подпитывало рыцаря, словно наделяя его подобием жизни.
— Расслабь запястья, — бросил Дэйви Иллине, продолжая небрежно осматривать статуи. Вскоре он наткнулся на необычную надпись.
— Хорошо. Посмотрим… — пробормотал Дэйви, быстро пробегая глазами текст, высеченный на статуе, и раздражённо щёлкнул языком. — В любом случае, после запуска…
Получив все нужные сведения, Дэйви решил, что больше ему здесь узнавать нечего.
В тот же миг Иллина, измотанная непрерывными атаками Рыцаря Смерти, крепко зажмурилась.
[Демон Ильгр: подавление толпы.]
[Наступить на мизинец.]
Дэйви безошибочно направил свою чудовищную разрушительную силу в мизинец ноги Рыцаря Смерти и размолол его в порошок. Рыцари Смерти, как разновидность мёртвых рыцарей, обычно не чувствовали боли. Но по какой-то непонятной причине эта атака Дэйви всё-таки на него подействовала.
Иллина с облегчением выдохнула, увидев, как Дэйви бросился вперёд, встал перед ней и остановил Рыцаря Смерти.
— Почему эта груда железа такая сильная?! — раздражённо выпалила она.
Дэйви не обратил внимания на её жалобы. Он смотрел на Рыцаря Смерти, который отступил, разорвав дистанцию, и выпустил ещё более мощный клинок ауры. Вспоминая и соединяя строки, которые видел, Дэйви тихо произнёс их в нужном порядке.
— Исполни свою клятву. Сверши всё во имя его.
Рыцарь Смерти, открыто источавший враждебность к Дэйви, вздрогнул и вдруг застыл. Почувствовав, что он остановился, Иллина выглянула из-за плеча Дэйви и спросила:
— Что с ним?
[Тот, кто принимает испытание… Жив. Не жив…]
— Да укроет нас всех Бог Теней.
[…]
Красные глаза Рыцаря Смерти вспыхнули при этих словах.
[Во имя моё…]
— Следуя нашей философии, мы надеемся исполнить одно желание.
Дэйви ускорился, произнося собранные фразы в том порядке, в каком успел их вспомнить. Когда он закончил, чёрная энергия вокруг Рыцаря Смерти постепенно начала рассеиваться.
Когда тьма исчезла, Рыцарь Смерти опустился на одно колено и глубоко склонил голову перед Дэйви.
— Он… он остановился?
— Пока да, — спокойно ответил Дэйви и прошёл мимо коленопреклонённого рыцаря к красной бусине, запечатанной на алтаре. Но стоило его руке приблизиться, как вспыхнувшая в воздухе искра оттолкнула её.
— Печать?
— Ах да, забыл.
[Тот, кто возжелает того, чего ему желать не следует, заплатит цену.]
В тот же миг по залу разнёсся голос, хорошо знакомый Дэйви и совершенно незнакомый Иллине, — голос Короля Убийц Гермесии.
«В таком случае…»
[Тогда я похороню вас всех.]
— Д-Дэйви?! — испуганный крик Иллины эхом разнёсся по пещере.
Глубоко под землёй начался обвал, грозивший похоронить их и навеки запечатать здесь. Сверху посыпались камни и пыль.
— Я… я не могу здесь умереть! — в отчаянии крикнула Иллина и стала изо всех сил пытаться пробить путь наверх.
Тем временем Дэйви чуть прикрыл глаза и протянул ладонь к печати. Он нащупал её самое слабое место и начал снова и снова бить по нему, стараясь нарушить поток силы.
[Рассеивание]
**Треск, треск, треск—**
Почти без усилий Дэйви пробил барьер, запечатывавший самоцвет.
Иллина, ещё мгновение назад охваченная паникой, остановилась и повернулась к нему.
— Ты разве не собиралась выбираться?
— Нет, ну… — Иллина опустила голову, краснея от смущения.
Когда печать полностью исчезла, Дэйви потянулся к сияющей бусине. Око Красного Дракона было предметом, который жаждал бы заполучить любой маг, почти идеальным сокровищем. Впрочем, несмотря на название, настоящим глазом красного дракона оно не являлось.
Драконы занимали высокое место в исторических текстах и древних записях, где их часто изображали владыками магии. Насколько знал Дэйви, такой огромной силой мог обладать только дракон уровня лорда.
Чёрные маги говорили, что хотели использовать этот предмет для ритуала. Мысль о том, что такую чудовищную энергию можно пустить на ритуал, натолкнула Дэйви на одну идею.
Главной целью этой вылазки было добраться до искусственного мира — Мира Демонов, лежавшего за подземными горными хребтами. Там его ждал обезумевший Владыка Демонов Разрушения. Если захватить Владыку Демонов не удастся, запасной план заключался в том, чтобы уничтожить это существо и забрать его источник силы — энергию, необходимую для реактора его амбициозного проекта.
«Конфуций когда-то сказал в древней мудрости…»
— Денег и энергии много не бывает.
«Хм».
Дэйви куда больше склонялся к тому, чтобы забрать предмет, а не снова его запечатать. Око Красного Дракона было целью чёрных магов, и, оставь он его здесь, они могли вернуться и устроить новые неприятности. Куда лучше было унести его с собой и отвлечь внимание на себя. Почти идеальный вариант.
— Красиво… — с восхищением прошептала Иллина, глядя на мерцающий красный свет Ока Красного Дракона.
— Хватит. Не жадничай. Это моё.
— Да кто сказал, что я его хочу?! — громко возмутилась Иллина, заявляя, что ей всё равно. Но Дэйви заметил её вздох. Похоже, женщины по своей природе тянулись к красивым вещам.
Несмотря на мощь и возможности Ока Красного Дракона, свет оно излучало по-настоящему прекрасный. Если его как следует обработать, ни одно украшение не смогло бы сравниться с ним по сиянию.
— Закончил?
— Ещё нет. Я же не отдал тебе подарок.
Глаза Иллины расширились.
— Так ты говорил не просто так?
— Я, по-твоему, из таких?
Иллина тихо рассмеялась.
— Ладно. И что за подарок?
Дэйви начал простукивать стены и остановился в одном месте.
— Где-то здесь.
Око Красного Дракона было не единственным сокровищем в этом месте. Помимо его силы, здесь веками дремали и другие ценности.
**Треск-треск-треск-треск!!!**
После того как он простучал стену, открылся проход, и Иллина застыла от изумления. В конце прохода стоял шкаф, заполненный коробками.
— Что это, Дэйви?
— Эликсиры. Скорее всего, тысячелетней давности. Забирай. Даже без моей помощи они удвоят твою ману.
Количество маны само по себе не определяло силу, но чем больше маны было у человека, тем сильнее он обычно оказывался по сравнению с ровесниками. С каждым объяснением Дэйви Иллина всё больше удивлялась и терялась.
— Ч-что?! Ты отдаёшь мне такую драгоценность?!
— Если уж дарить подарок, то примерно такого уровня, разве нет?
Иллина едва не расплакалась от умиления.
— Дэйви… ты правда хороший человек!!!
Эликсиры здесь отличались от тех, что использовались в боевых искусствах, и обладали совершенно иной природой.
В мире Мурима, где жил Докго Джун, существовали такие вещи, как Пилюли Великого Возвращения монастыря Шаолинь, Божественные пилюли Бурного Тумана горы Хуа или Божественные пилюли Небесного Разрушения культа демонов. Но даже по сравнению с ними эти находились на совершенно ином уровне.
Континент Тионис сильно отличался от Центральных равнин: он был переполнен маной, и это влияло на эффективность эликсиров. Разница была несравнима. Действенность здешних эликсиров намного превосходила всё, что можно было найти в Муриме.
Сила эликсира зависела от времени изготовления и срока хранения. Память Дэйви была несовершенной, но он предполагал, что этим эликсирам около тысячи лет, а значит, сейчас они должны быть невероятно мощными.
Дэйви рассчитывал найти здесь только одну коробку с Тысячелетними пилюлями. Но, осмотрев старинную на вид шкатулку, обнаружил куда больше.
— Невероятно, — поражённо пробормотал Дэйви.
В нескольких коробках лежали эликсиры и пилюли, сопоставимые с Тысячелетними пилюлями. Дэйви был озадачен: в этом хранилище должна была быть всего одна коробка таких особых пилюль.
«Что это такое?»
Несколько мгновений он недоумевал, а затем быстро убрал всё в карманное измерение.
— Понятия не имею. Какова бы ни была причина, теперь это моё. Кто нашёл, того и тапки.
Дэйви был из тех, кто не упускает возможности собрать самые разные полезные вещи. Раз уж они здесь лежали — он заберёт всё!


    Иллина Король (3)

    Изначально в чёрном шкафу должен был лежать всего один ящик. Однако внутри, выстроившись в ряд, стояли целых четыре изящных, роскошных ларца. И в каждом из них хранился эликсир, способный соперничать с Пилюлей тысячелетия. Иллина осторожно потянулась к маленькой пилюле в ларце, который распахнулся с глухим стуком. — А-а?! Богиня Фрейя! — испуганно вскрикнула Иллина. — Боже мой… Что это вообще такое?! — Это Пилюля тысячелетия. Роса, скапливающаяся в пещерах, лишь с ничтожно малой вероятностью способна вобрать в себя ману. — Это… — Проще говоря, Пилюля тысячелетия создаётся из такой росы и нескольких пятисотлетних духовных растений. К тому же эта пилюля уже выдерживалась сотни лет.
Цена? Разумеется, бесценна.
— Ничего себе… Значит, это те самые легендарные пилюли, о которых можно только читать в сказках и преданиях… — глаза Иллины засияли. Возможно, Иллина не до конца понимала ценность раскрытия меридианов, которое Дэйви устроил ей прежде, потому что почти ничего о нём не слышала. Но с этим эликсиром всё было иначе. Одного объяснения Дэйви хватило, чтобы она сразу поняла, насколько он хорош и насколько ценен. — Я видела похожие зелья в императорском дворце. Но самое старое из них выдерживалось всего сто лет… — Обычно зелья невозможно сохранить дольше века. Между сотней и тысячей лет пролегала огромная, очевидная разница. Именно поэтому ценность этой пилюли была запредельной. — В романах и сказках часто пишут, как герои глотают тысячелетние пилюли и эликсиры так, будто это обычные закуски. Полная чушь. Уже сам факт, что добыть все материалы и ингредиенты можно было лишь при невероятной удаче, ясно показывал, насколько ценны такие пилюли и эликсиры. Но даже если ингредиенты удавалось собрать, их создание всё равно оставалось рискованной ставкой. А если пилюля всё-таки получалась, сохранить её больше сотни лет было отдельной, чудовищно сложной задачей. Проще говоря, все эти романы и сказки несли полную чушь. — Значит… ты правда отдаёшь её мне? — Не хочешь? — Н-нет! Не в этом дело… Просто… она слишком драгоценная… — На меня эта пилюля всё равно даже не подействует. Так или иначе, Дэйви оставалось решить: оставить её себе или отдать кому-нибудь. Даже если бы он передал пилюли Барису или Уинли, особой эффективности они бы не показали. По сути, он просто отдавал их тем, кому они были нужнее. Но главная причина заключалась в другом: эту пилюлю нельзя было принимать в одиночку. — Её нельзя принять самому? — Нужно, чтобы кто-то направлял ману в твоём теле. Проблема в том, что для этого нужен маг не ниже восьмого круга. Если кто-то безрассудно проглотит эту пилюлю, то в лучшем случае останется калекой, а в худшем — впадёт в полурастительное состояние. — А если такого человека нет? — Сойдёшь с ума, впадёшь в бешенство и начнёшь крушить всё вокруг. Иными словами, вреда от неё могло оказаться куда больше, чем пользы. — Значит, принять её невозможно… Найти кого-то восьмого круга было далеко не просто. Иллина испуганно цокнула языком и отвернулась от пилюль. — Тогда… — Подожди немного. Я попробую свести ущерб к минимуму, — спокойно сказал Дэйви, запустил руку в Карманное измерение и достал флакон с белыми чернилами и дорогую кисть из семи разноцветных перьев. Затем опустился на колено. — Нарисую здесь магический круг… Внезапное молчание Дэйви и то, как изменился его взгляд, отвлекли Иллину от аромата Пилюли тысячелетия. — Дэйви? Что случи…
[Как ты посмел явиться сюда!!! Я низвергну тебя в самые глубины ада, ублюдок!!!]
Внезапно раздался ужасающий голос, и их накрыла неведомая, но мощная сила. — Ух?! — застонала Иллина, инстинктивно зажимая уши ладонями. Громовой голос прокатился вокруг, наполненный давлением, будто способным стереть их с лица земли. Слова обладали огромной силой, но лишь немногие могли придать им такую осязаемую мощь.
[В-вы даже не подготовились?! Тогда пусть вас сметёт эта чёрная дыра!]
В тот же миг под ногами возникла тьма. Она закрутилась, поглощая всё вокруг. Это напоминало вязкую топь, похожую на космическую чёрную дыру, хотя и отличалось от тех чёрных дыр, что пожирают свет. В отличие от Дэйви, Иллина оказалась совершенно не готова к такому повороту. Им не дали ни мгновения на реакцию, и их засосало в чёрную дыру.
***
Окружение изменилось мгновенно. «Чёрная дыра, значит… Мошенник. Это не чёрная дыра. Обычная магия, которая мгновенно переносит цель с помощью заранее подготовленного магического круга». Со стороны это, возможно, и выглядело как чёрная дыра, но Дэйви ясно ощущал вокруг дьявольскую ману. В конце концов, дьявольская мана всё равно оставалась разновидностью маны. И всё же Дэйви удивила чистота этой магии. Она тянула если не на восьмой, то уж точно на седьмой круг. «Мир широк, и безумцев в нём хоть отбавляй». Дэйви ещё не сталкивался с чудовищами подземного горного хребта и потому не ожидал встретить настолько спятившую сущность. — Кья-а-а! — закричала Иллина, скривившись, когда её выбросило из разлома в пустом пространстве. Они оказались в тёмном, сыром месте, похожем на тюрьму. Осознав, что выходов нет, Иллина тут же обострила зрение и призвала свет Кальдейраса, чтобы осветить окружение. Дэйви тем временем наложил на свои глаза одну из базовых магий, которыми пользовались дьявольские и тёмные маги, — заклинание, позволявшее привыкнуть к темноте и видеть сквозь неё.
[Это ад. Вы не жили честно. Вас привела сюда ваша жадность. Покайтесь. Если раскаетесь, Бог проявит милость.]
От этих слов Иллина стиснула зубы. — Что?! Ад?! Не смей надо мной насмехаться!!! Она крепко сжала Кальдейрас, усилила свет и приготовилась к любой возможной угрозе. — Хватит. — Кья-а-а! Однако, когда Дэйви бесшумно подошёл сзади и положил руку ей на плечо, она тут же рухнула. «Я ведь даже Усиление чувств ещё не применял? А, точно. Я стёр своё присутствие». — Ты… ты меня напугал!!! — Любопытно. — Ч-что тут любопытного?! — вскрикнула Иллина, всё ещё не оправившись от испуга. — Садись. Я помогу тебе усвоить Пилюлю тысячелетия. Дэйви не думал, что она сразу поднимется до уровня Святой Меча, но если её запас маны хотя бы удвоится, пилюля уже будет использована с толком. — Ты о чём вообще?! Мы даже не знаем, где враги!!!
[Фуфуфуфуфу! Именно так! Ну же, покайтесь! Это ад. А если не покаетесь, вас ждёт суровая тренировка и воспитание…]
— Я сказал, сядь. Это важно, так что сиди тихо и не двигай ни единым мускулом, — перебил голос Дэйви и снова взял кисть и белые чернила. Обычно кисти не делали из птичьих перьев. Но перья этих птиц походили на шерсть зверя — удивительно мягкие и необычные. — Да что ты несёшь?! Враг же… Дэйви протянул руку к Кальдейрасу, гася свет меча. Затем взмахнул ладонью, и в воздухе вспыхнули десятки световых сфер, освещая всё вокруг. — Лёгкого ада в этом мире не бывает. На первый взгляд место, куда они попали, казалось пустым. Но, присмотревшись, можно было заметить в углу несколько небольших мешков с зерном и бурдюки с водой — очевидно, припасы, оставленные для тех, кого сюда отправляли. — Видишь? Насколько долго ты собираешься нас здесь держать?
[Жизнь тоже может быть своего рода покаянием!]
— А, ну да. «Забавный ублюдок». Подыгрывать такому смешному типу не было никакой нужды. Поэтому Дэйви просто бросил куб Мегатрона и принялся выводить магический круг перьевой кистью и белыми чернилами. Сами по себе магические круги изначально не имели силы. Однако, используя принцип магических реакций и реагенты вроде порошка Лунного цветка, жидкой ртути и других компонентов, из магического круга можно было извлечь реакцию. Иллина молча наблюдала, как Дэйви устанавливает магический круг, и вздрогнула, когда заметила, что он смотрит на неё. — Сядь в центр. Ни о чём лишнем не думай. Просто сосредоточься на мане внутри тела. Остальное я возьму на себя. — Мне перед тобой неловко… — Считай это подарком. Дэйви не мог эффективно использовать пилюлю на себе, да и на большинстве других она сработала бы не так хорошо. Единственным человеком, на ком он ещё мог представить её применение, была, пожалуй, Рейна, Воительница Света. Возможно, для Рейны эти пилюли оказались бы наиболее эффективными, но Дэйви всё равно решил использовать одну на Иллине. — … Иллина нервно сглотнула, глядя на пилюлю, аккуратно лежавшую в ларце у неё в руке. Затем закрыла глаза, взяла пилюлю и положила её в рот. — Ах да, кстати, — внезапно добавил Дэйви, словно только что вспомнил, хотя на самом деле просто поддразнивал стоящую перед ним девушку. — Она безумно острая. Эта острота превосходила даже чудовищно жгучие шашлычки, которые она ела на территории Хайнс. Увидев, что Иллина пытается выплюнуть пилюлю, Дэйви тут же обхватил её сзади за руку — так, что поза стала похожа на объятие, — и другой ладонью зажал ей рот. — Не выплёвывай! Ты хоть понимаешь, сколько она стоит?! — Ммф… Мммф, мммф! Иллина вырывалась из хватки Дэйви, а из её глаз текли слёзы, пока он заставлял её проглотить пилюлю. Острота была мучительной, почти болезненной. Но длилась она недолго. В конце концов, жгучесть — тоже разновидность боли, а такая боль не задерживается надолго. Некоторое время Дэйви удерживал Иллину силой, а затем почувствовал, как девушка в его руках перестала сопротивляться. Теперь она боролась уже не с остротой, а с маной, хлынувшей внутри её тела. Тело её замерло, но разум глубоко сосредоточился, и по коже выступил холодный пот.
[Что за чёрт?! Я велел вам каяться, а вы тут предаётесь нечистым делам…?!]
— Молчи и держи рот закрытым, — на миг отмахнулся от голоса Дэйви, поднеся одну руку к плечу Иллины, а другую — к её спине. Затем он повёл руками так, будто вытягивал из неё что-то.
**Бууум!!!**
По помещению прокатился мощный грохот. «Расширять нужно не кровеносные сосуды, а её круг маны». Огромный, подавляющий поток маны закрутился и каждый раз, когда тело Иллины вздрагивало, проходил от сердца по кровеносным сосудам. Дэйви уже сделал её сосуды мягкими и податливыми. И всё же, несмотря на это, поток маны яростно рвал и расширял их, а они тут же исцелялись, возвращая себе упругость и прочность. Боль, должно быть, превосходила любое воображение, но Иллина лишь стиснула зубы и не издала ни единого крика. Постепенно из её тела начали выходить нечистоты, вымываемые из крови бурлящей внутри яростной маной. Когда скверна покидала её тело, кости начали крепнуть. От Иллины потянуло резким смрадом, но, по правде говоря, Дэйви видел: нечистот вышло сравнительно немного. Возможно, это было последствием той самой метаморфозы? — Ух… У-у-у-ух!!! Яростно колеблющаяся мана давила на Иллину, заставляя её проваливаться в беспамятство. Заметив это, Дэйви немедленно подавил её своей маной. Она была упрямой и буйной, но стоило его мане прийти в движение, как она действовала резко и стремительно.
[Двигайся спокойно, пока не разорвала всё к чертям.]
Неважно, была ли это стихийная или дьявольская мана, — ошеломляющий нрав маны в его теле оставался одним и тем же. Мана Дэйви вырвалась наружу, усмирила буйный поток, бесновавшийся в Иллине, провела его по сосудам и собрала в сердце. Постепенно мана в её теле начала успокаиваться. Непрерывное выведение нечистот показывало, что тело Иллины справляется. Теперь оставалось только быть начеку на случай, если её мана станет нестабильной и взорвётся, защищать её и следить за окружением, пока процесс не завершится. Возможно, с тех пор, как ему в последний раз приходилось так напрягаться, прошло немало времени. Дэйви невольно вздохнул. Затем он нахмурился, взглянув на Иллину, сидевшую в центре магического круга. — Ах. Она же не сняла одежду. Заметив, что её наряд полностью покрыт грязью и остатками, вышедшими из тела, Дэйви тут же открыл Карманное измерение. Однако вскоре нахмурился ещё сильнее. — У меня здесь нет женской одежды… «И что теперь делать?»


    Иллина Король (4)

    Иллина, всё это время неподвижно сидевшая в тишине, наконец пришла в себя примерно через полчаса.
[Эй, что ты сделал с телом Иллины?]
— В каком смысле? В человеческом теле есть три основных меридиана: нижний, средний и верхний. Ещё один находится в мозгу — его тоже можно расширить и изменить. Но для Иллины, освоившей Длинный меч, этот путь не подходит.
Воздействовать на меридиан в мозгу вообще было почти невозможно, если только речь не шла о совершенно исключительном случае — таком, как у самого Дэйви. Честно говоря, он и сам не понимал, каким образом тогда это удалось, но в тот момент ему казалось, будто он один раз уже умер.
По сути, кроме той безумной четвёрки — Один, Гипокрии, Ро Айас и Дафны, — которая когда-то перестроила его тело, никто, включая самого Дэйви, не обладал достаточным мастерством, чтобы расширять меридианы и сосуды в человеческом организме.
[Ты с ума сошёл? Одно неверное движение — и…]
— Это не проблема. Разве ты не понимал, что, начни мы трогать её мозг, она умерла бы даже без моего вмешательства?
[Так ты всё-таки что-то сделал со своим мозгом?]
На вопрос Кальдейраса Дэйви лишь горько усмехнулся.
[А-а-а-а-а-а-а!!! Пощадите!!! Я был неправ!!!]
[Хватит! Лежи смирно, безрассудный наглец! Ты думаешь, я здесь только затем, чтобы смотреть тебе в спину?]
[Прости, Дэйви. Даже если будет больно, потерпи, пожалуйста!]
[Нет, я же сказал, что не хочу!!!]
[Заткнись, пока я не запустила тебе Адское пламя прямо в мозг. Ты что, думаешь, мы собираемся тебя убить?]
[Вы же убьёте меня, да? Убьёте. Это какое-то безумие…]
[Всё, готово! Я ввела ему наркоз. Быстрее, приступайте!]
Тогда Дафна без конца кричала на Дэйви, а Ро Айас, нахмурившись, изо всех сил удерживала его тело под контролем. Один помогала им обеим и подавляла взбесившуюся ману Дэйви. Что до богини Гипокрии, она предпочла не вмешиваться напрямую: стабилизировала его тело лекарствами и, когда требовалось, вводила анестезию через специальное устройство.
На эту чудовищно страшную работу ушли месяцы и годы. Мужчины из Зала героев боялись даже близко подходить к месту, где велись процедуры. Позже они оставили Дэйви такой комментарий:
[Эта сумасшедшая четвёрка и правда решила ставить опыты на тебе… Я благодарен, что ты стал их подопытным вместо меня. Ик! Так что сегодня выпьем… ик! О чём это я?]
Даже Токко Джун, известный своим властным и высокомерным характером, похлопал Дэйви по спине, поблагодарил за тяжёлый труд и предложил бокал своего драгоценного алкоголя. Уже одно это говорило о том, насколько безумным и тяжёлым было то время.
По сравнению с этим нынешняя процедура казалась простой детской шалостью. И всё же…
— Результат лучше, чем я ожидал, — заметил Дэйви.
Он предполагал, что запас маны в теле Иллины увеличится. Но вместе с бурным ростом маны пробудился и её скрытый талант — настолько ярко, что теперь у неё появился шанс однажды войти в узкий круг полноценных Святых Меча континента.
Кто были те двое? Рейна и сам Дэйви.
Пламенная Лиса, великая герцогиня Кэтрин Карабелла, тоже могла в какой-то мере имитировать Управление мечом, но её развитие на пути к званию Святой Меча оставалось ограниченным. Переступить этот порог при жизни ей, скорее всего, было не суждено.
Рейна только начала путь Святой Меча, поэтому её мастерство пока ограничивалось уже знакомыми ей техниками. В отличие от Дэйви, который прошёл через мучительную боль и мог управлять тысячами мечей, Рейна даже при всём старании была способна удерживать лишь два клинка.
— У-уф… Что это за запах… — пробормотала Иллина, заметив состояние своей одежды. Скромный фасон не мешал тому, что наряд был сшит из роскошной ткани. — Боже мой…
— Проснулась? — спросил Дэйви.
— Дэйви, что произошло?
— Я вывел из твоего тела все шлаки и укрепил сосуды с меридианами. Поэтому запах такой странный.
Иллина покраснела и с досадой посмотрела на липкие пятна на одежде.
— А мне так нравился этот наряд…
— Надо было раздеться до процедуры, — заметил Дэйви.
— Дэйви!
— Не кричи. У меня в ушах звенит, — спокойно сказал он, поднял тёмную ману, окутал ею пространство и призвал водяные сферы, которые тут же рассеял вокруг. — Сними одежду. Если она пропиталась этим, без специального средства ты её потом почти не отстираешь.
— У-у-у… — простонала Иллина и начала стягивать испачканные вещи, пока Дэйви отвернулся.
— Не волнуйся, с тела запах легко смоется, — успокоил он её и достал из Карманного измерения кусок мыла, протянув его Ундине.
Водный дух выглядел так, будто сам был не в восторге от происходящего, но всё же принял мыло, проглотил его и обвился вокруг Иллины. Под тихое журчание Ундина быстро очистила обнажённое тело девушки, смывая неприятные выделения и возвращая коже безупречную чистоту.
**шух—**
Затем Дэйви достал из Карманного измерения мужскую рубашку и протянул Иллине. Та, заливаясь краской, медленно надела её.
— Там внизу… как-то слишком прохладно, — пробормотала она.
— У меня есть только мужское бельё. Наденешь?
— …Пожалуйста.
Кто-то, возможно, отказался бы, но Иллину явно больше смущала перспектива остаться в одной рубашке, чем само мужское бельё. Надев чёрные мужские трусы, которые дал ей Дэйви, она опустилась на колени и вздохнула.
— Кто со стороны увидит — решит, что я в чём-то провинилась.
— Твоё тело?
— Чувствую себя очень легко. Маны стало больше. И самое главное… — Иллина подняла руку к Кальдейрасу, прислонённому к стене неподалёку. Меч дрогнул, словно откликаясь на её зов. — Значит, вот что ты называл Управлением мечом… Похоже, теперь я тоже смогу.
Обычно заявление о внезапном овладении Управлением мечом лишь потому, что запас маны увеличился, звучало бы нелепо. Но в случае Иллины точнее было сказать, что прежде она не могла использовать эту технику именно из-за нехватки маны. Теперь, получив достаточный запас, она наконец обрела такую возможность.
— Твой талант оказался куда выдающимся, чем я думал.
— Пф-ф… — Иллина тихо рассмеялась и улыбнулась, будто слова Дэйви доставили ей искреннюю радость.
Возможно, из-за очищения тела её кожа стала ещё светлее, почти сияющей, и эта улыбка лишь подчёркивала её красоту. Она напоминала прекрасный цветок, распустившийся под солнцем, — вполне достойно одной из Пяти красавиц континента. Очевидно, это звание она получила не просто так.
Иллина поднялась, обняла Дэйви и прислонилась лбом к его спине.
— Спасибо, Дэйви. Ты мне очень помог.
— Ничего особенного. Лишние слова ни к чему, — ответил он и достал мантию, чтобы прикрыть её.
Быстро завернувшись в мантию, Иллина спросила:
— Но… как мы отсюда выберемся?
Дэйви покачал головой.
— Я не ухожу. Тёмные маги, которых мы должны были задержать, погибли от руки Рыцаря смерти. Значит, мне нужно заняться тем, ради чего я сюда пришёл.
— Тем, ради чего ты пришёл?
— Да. Я отправляюсь в Мир демонов через проход, связанный с этим пространством. Он находится в конце подземного горного хребта.
Иллина ошеломлённо уставилась на него, а затем недоверчиво рассмеялась.
— Подожди, я правильно услышала?
— Правильно. Я иду в Мир демонов.
— Ты… ты и правда лезешь во всё подряд! — воскликнула она, не веря своим ушам. — Ни один человек на континенте не выжил бы после того, что ты собираешься сделать.
— Нет ничего, с чем я бы не справился, — усмехнулся Дэйви, поднимая тёмную магию и предупреждая невидимое существо, наблюдавшее за ними: — Я заставил тебя ждать слишком долго. Подожди ещё немного.
Ответа не последовало, но Дэйви ответ и не требовался. С самого начала он ощущал странную нить дьявольской маны, связанную с этим местом.
Подняв руку к стене, Дэйви не стал рассеивать магию: он хотел отследить её источник. Теперь, когда у него появилось время, он быстро определил местоположение таинственной сущности и направил туда ладонь.
[Стихийная магия 7-го круга]
[Буревой снаряд]
У кончиков пальцев Дэйви закружилась буря, сжимаясь в снаряд, который он выпустил без малейшего промедления. Навстречу заклинанию возник чёрный барьер, но Буревой снаряд с лёгкостью пробил его, прошил насквозь и раздробил скальную породу за ним.
**грох-р-р-р—**
Стены задрожали, затем рухнули, открыв истинное нутро подземелья: огромную пещеру.
— Боже мой… — выдохнула Иллина.
В одной части пещеры бурлила ярко-красная магма.
— Это… внутри подземного горного хребта, — заметил Дэйви. — Думаю, мы на нижнем уровне.
Нижний этаж кишел монстрами. Учитывая множество тварей, через которые пробирались эксперты и мастера, Дэйви решил, что они, вероятно, находились на самом нижнем уровне или где-то рядом.
Просто проломив стену, Дэйви двинулся по оставшимся в воздухе следам тёмной магии — без необходимости петлять по коридорам или опасаться заблудиться.
— Дэйви?! Там внизу магма?! — вскрикнула Иллина.
— Не волнуйся. Просто держись за мной, — сказал он, схватил Иллину за руку и прыгнул прямо в море лавы.
— Я-я ещё не хочу умирать… Кья-а-а-а-а?!
Даже существа уровня мастера меча погибли бы, упав в магму. Но здесь поводов для паники не было.
«Руки быстрее глаз… нет, не то».
В следующее мгновение мана Иллины вспыхнула, окутала её тело и задвигалась так, будто обрела собственную волю.
— Пилюля тысячелетия даёт чрезвычайно высокую сопротивляемость огню и воде. Если принять её правильно, человек в целом становится почти неуязвимым. Можно сказать, это почти абсолютная устойчивость ко льду и пламени.
— Ч… что?!
Однако безупречной эта защита не была и действовала лишь до определённого предела.
— Просто учти: тебе нужно хорошо управлять маной и держать её под контролем. Даже если тело становится неуязвимым, это не панацея. Следи за собой — мана будет постоянно расходоваться.
— Д-Дэйвиииииии!!! — завопила Иллина.
Магма обладала невероятной плотностью. В тот миг, когда Дэйви приземлился на неё, от удара разошлась мощная волна. Иллина, которую он тащил за собой, с изумлением обнаружила, что её ступни, коснувшиеся булькающей магмы, остались невредимыми.
«А. Тело у неё, может, и неуязвимо, но к одежде это не относится».
Подол мантии тут же занялся огнём, и Иллина одной рукой в панике принялась его тушить.
— Это… это неприлично!
По местным обычаям нельзя было показывать щиколотки или икры, и Иллина была ужасно смущена тем, что эти части тела оказались открыты.
— Да кто вообще станет утверждать, что видел твои ноги? — фыркнул Дэйви.
— Странный здесь только ты!!!
— А по-моему, странные здесь нравы и этикет вашего мира.
Почему спину показывать можно, а икры — нет? Дэйви это казалось абсурдным.
— Бери пример с Ринне.
— Хииик!
Глаза Дэйви вспыхнули красным в отблесках магмы. Он резко потянул Иллину к стене, когда из лавы внезапно выскочила гигантская рыбообразная тварь с распахнутой пастью, словно собиралась проглотить девушку целиком.
— Ого, магмовая рыба огромная.
Обычно магмовые рыбы вырастали примерно до двух метров. Но эта, выпрыгнувшая из магмы, была не меньше десяти, а то и пятнадцати метров длиной.
— Дэйви! Сзади!
— Ты что, тоже радиоактивных отходов нажралась?!
Дэйви подхватил Иллину, ловко переставил ноги и прилип к стене. Затем, использовав голову рыбы как трамплин, он нанёс мощный удар, словно метеор, и расколол её прочную шкуру. Добив тварь, Дэйви снова оттолкнулся и вернулся к стене.
В короткое мгновение он заметил над рекой лавы наблюдателя — тёмного мага в чёрной мантии, от которого исходила та самая тёмная магия. Именно его он и искал.
Словно ракета, Дэйви вылетел из лавовой реки и ворвался в отверстие в стене пещеры. Быстро оттолкнув Иллину в сторону, он бросился за человеком в чёрном, который, едва увидев Дэйви, тут же попытался сбежать. Но Дэйви оказался быстрее: его кулак врезался беглецу точно в солнечное сплетение.
**хруст!**
Вместо ожидаемого звука удара по плоти раздался треск чего-то твёрдого, разлетающегося на части.
— Кхеок!!! П-постой!!! Мне по кости попало! — взвизгнул мужчина, сгибаясь от боли.
Дэйви стянул с него капюшон и пробормотал:
— Лич?
«А? Я что, по кости попал?»
— …
Дэйви молча снова поднял кулак.
— Х-хеок?! Подожди, подожди секунду! — взмолился лич, и в его глазах мелькнул настоящий страх.
Несмотря на его протесты, Дэйви без колебаний ударил его по плечу.
— Кы-а-а-а-а-ак!!! Моя кость!!! Мне опять по кости попало!!! — завопил лич в мучительной агонии.
Глядя на странное поведение лича, который так реагировал на удары Дэйви, Иллина заметила:
— Нет… но у тебя же одни кости остались. Тебе ведь больше и попасть-то не по чему, кроме костей, верно?
Дэйви был с оценкой Иллины полностью согласен.
— Ты кто такой?


    Иллина Король (5)

    После того как Мельвек был усмирён, Борис запросил подкрепление, чтобы зачистить место и завершить задание. Сейчас они как раз столкнулись с врагами — теми самыми «жрецами», напавшими на штаб. Однако никакими жрецами эти противники не были. Это были тёмные маги, лишь притворявшиеся ими.
— Не дайте ни одному сбежать! Они все — крысы в запертой бочке!
Для такого Мастера Меча, как Борис, эти враги не представляли особой угрозы. Но из-за барьера, который удерживал их внутри, разобраться с теми, кто находился снаружи, было куда сложнее. Враги за пределами барьера атаковали без остановки, намереваясь их убить.
Тёмная магия оказалась мерзкой и крайне неприятной штукой. Если не считать Бориса, отчаянно сражавшегося против тёмных магов, остальные рыцари выглядели совершенно измотанными. Среди них было немало экспертов, но звания мастеров достигли только Мельвек и Борис. Однако Мельвек предал их, а тёмные маги не давали ни мгновения передышки.
Если бы стало известно, что среди них был предатель, рыцарский орден погрузился бы в хаос. И всё же Борис считал: ради целостности организации эту гниль необходимо выкорчевать.
«Хорошо, что рыцарь Дэйви отправился туда. По крайней мере, он сможет сорвать их замысел…»
Даже если Борис погибнет здесь, он верил, что всё будет в порядке, пока жив Дэйви. Мало кто мог превзойти этого мальчишку, а значит, учение Бориса сохранится благодаря тому, кто сможет передать его другим рыцарям. Что же тогда оставалось сделать самому Борису? Ответ был прост: задержать врагов, чтобы они не помешали Дэйви.
Пусть Дэйви и обладал огромной силой, он всё ещё оставался юным мальчиком. Даже после полной метаморфозы изменилось лишь его тело. Внутри он был тем же ребёнком. А если такой юнец исполняет свой долг, взрослые обязаны его поддержать.
— Ну же, идите сюда, ублюдки! Даже если я сдохну, утащу вас за собой!
Яростные крики Бориса и его грозная боевая энергия заставили тёмных магов насторожиться. Это место с самого начала было ловушкой, а судьба Бориса — запечатана. Без такого жреца, как Люсия Шелман, справиться с бесчисленными стрелами, пропитанными тёмной магией и вонзившимися в тело Бориса, казалось невозможным. Его выносливость и энергия стремительно иссякали, и держался он лишь на своей чудовищной боевой силе.
— Не могу поверить, что он всё ещё держится с этими проклятыми стрелами… Он чудовище, — измотанно пробормотал один из тёмных магов.
— Проследите, чтобы он выжил. Я превращу его в Рыцаря Смерти, — приказал другой тёмный маг, осознав огромную ценность Бориса.
— Подонки! Думаете, я позволю вам творить что вздумается?! Даже после смерти я утащу вас за собой! — яростно выкрикнул Борис, решившись поставить на кон собственную жизнь.
Раз уж ему всё равно было суждено проиграть и умереть здесь, разве не стоило рискнуть? Смахнув кровь с двуручного меча, Борис быстро окутал его клинком ауры. Стиснув зубы, он поднял меч и вложил последние силы в удар, чтобы разрушить запирающий барьер.
И в этот момент…
**Пи-и-ин…**
Откуда-то донёсся леденящий звук выстрела.
**Ба-а-ах!!!**
Ярко-фиолетовая световая пуля ударила в одного из тёмных магов и обратила его в пепел. Борис, уже выжимавший последние остатки силы, чтобы сломать барьер, застыл перед этим нереальным зрелищем. И не только он — все присутствующие смотрели на происходящее с выражением полного неверия.
— Ч-что… Что это, чёрт побери?! Что это было?!
Несмотря на яростные крики тёмных магов, видимого противника не появилось. Вместо него надвигалось нечто другое.
— Идёт… Оно летит! Ставьте щит! — тёмный маг Сенос поспешно собрал ману, пытаясь возвести вокруг них защитный барьер.
**Буум!**
Как бы нелепо это ни выглядело, светло-фиолетовый снаряд пронёсся вперёд, вспорол землю, разбил наспех созданный барьер и обратил тёмных магов в пепел.
— Н-невозможно… — потрясённо прошептал кто-то.
Сколько их пало от этой загадочной световой пули, выпущенной неизвестно откуда? Слишком много, чтобы сосчитать. Но главная опасность крылась именно в неизвестности: никто не понимал, откуда прилетает атака и куда ударит следующая. Неизвестный враг был самым страшным.
**Лязг!**
Где-то глубже в лесу раздался оглушительный звон металла. Услышав его, тёмные маги быстро собрали тёмную ману.
— Там! Атакуйте!
Потоки тёмной и демонической маны хлынули в другую сторону леса и сожгли её дотла. Тёмные маги решили, что нападавший погиб в чудовищном разрушении.
— Он исчез?
**Пи-и-и-ин…**
**Треск, треск, треск!!!**
Из разорванной кромки леса снова вылетела фиолетовая световая пуля.
— Невозможно! Несколько километров?! Он стреляет с такого расстояния?!
Выжившие тёмные маги оцепенели, поняв, что стрелок находится невероятно далеко. Но, как бы они ни были потрясены, против беспощадного снаряда, летевшего прямо на них, они ничего не могли сделать.
— Г-голем Дэйви… — Борис вздрогнул, узнав источник этих смертоносных пуль.
Если атака, выпущенная с расстояния в несколько километров, обладала такой разрушительной силой, как вообще можно было выдержать её вблизи?
Борис уже видел нечто похожее у Дэйви, но нынешняя мощь световой пули превосходила всё, что он наблюдал прежде. Это было слишком сильно для обычного выстрела снайперского голема.
[Они будут становиться всё лучше. Мы всё ещё собираем данные для дальнейших улучшений.]
Вспомнив игривые слова Дэйви, Борис невольно рухнул на землю.
— Инструктор!!!
В тот же миг Борис заметил несколько фигур, мчавшихся к нему: паладина Филдира, близнецов-элементалистов Ренда и жрицу Люсию Шелман. Люсия поспешно осмотрела состояние Бориса и достала из карманов несколько маленьких флаконов.
— Проклятие! Держитесь! Только держитесь! — воскликнула Люсия, вынимая флакон, наполненный красной жидкостью. — Дэйви велел мне использовать это! Он заранее дал мне эти зелья на случай, если кто-то окажется проклят! Ах… всё благодаря милости Первой святой!
Борис испытал облегчение от предусмотрительности Дэйви, но ему стало и жутковато от того, насколько точно мальчишка сумел предугадать ситуацию. Какую же жизнь прожил такой юный парень, если мог справляться с подобными обстоятельствами с такой сноровкой? Борис уже видел, как безупречно тот двигался во время инцидента с Альфа-подкреплением.
— Боже правый… Он ведь торопил нас…
— Значит, из-за этого?
Нереальность происходящего ошеломила не только Бориса, но и Люсию с близнецами Ренда. Однако рыцари, направленные из других орденов, были потрясены ещё сильнее.
— Сэр Борис… Что сейчас произошло?..
— Эти световые пули…
— А?
— Помните рыцаря Дэйви? Того, кто схватил Мельвека? Эти световые пули выпустил голем, которого он создал.
— Не человек, а голем?!
По лицам растерянных членов рыцарского ордена прокатилась волна шока и неверия.
***
— Ах! Прошу, хватит!
— Это? Ты шутишь? Ты же одни кости.
— Н-нет! Мои драгоценные волосы… Кхеок! Кеуааак!
— Ладно. Их и так почти не осталось, но я прослежу, чтобы все феи волосяных корней вернулись в свои родные дома.
— А-а-а-а-а! Пожалуйста!
**Тхвак!**
— Кеуа-а-а-а-а-а! Я умираю! Матушка, отец! Ваш непочтительный сын сейчас погибнет!
Не одна Иллина была смущена и не могла поверить своим глазам, наблюдая за личем, который выкрикивал подобную чушь.
— Дэйви… только не говори, что этот тип…
— Он и есть виновник.
Это был тот самый, кто прежде запер Дэйви и Иллину в странной пещере безо всякого смысла. В отличие от других тёмных магов, источавших грязную и омерзительную ауру, эта фигура обращалась исключительно с тёмной и демонической маной. И всё же Дэйви не терял бдительности.
Тем временем Иллина почувствовала жалость к личу, который теперь сидел на корточках и жалобно всхлипывал.
— Ты… ты в порядке? — осторожно спросила Иллина. Несмотря на то что он был врагом, его почти человеческое поведение вызвало у неё сочувствие.
Вдруг плачущий лич схватил её за ногу.
— Кья-а-а-а! Отпусти!
Глаза лича блеснули, когда он увидел, как Иллина пытается вырваться.
— Ха-ха-ха-ха-ха! Жалкие смертные! Вас обманули! — закричал лич, схватил Иллину и взмахнул чёрным кинжалом. — Мерзкое, порочное создание! Как ты смеешь являться сюда? Твоей жадности нет предела! Но я признаю твою дерзость! Если отступишь сейчас, то… Кеуааак!
**Тхвак!!!**
Разумеется, такая уловка могла обернуться только против него. Иллина была из тех, кто скорее откусит себе язык, чем позволит взять себя в заложники.
Она мгновенно наступила личу на ступню, а затем резко ударила затылком назад. Лич потерял равновесие, рухнул и оказался беспомощен, когда она наступила на него. Но в тот миг, когда Иллина подняла кулак, чтобы нанести завершающий удар, Дэйви вмешался и остановил её.
— Отпусти, Дэйви!
Дэйви лишь покачал головой и одарил Иллину благостной улыбкой в ответ на её яростный крик. Увидев его реакцию, Иллина умолкла и отступила с серьёзным выражением лица.
— Прости… — пробормотала она, хотя Дэйви так и не понял, за что именно она извинялась.
Тем временем лич, распластавшийся на земле после нападения Иллины, задрожал, увидев мягкую улыбку на лице Дэйви.
Затем, словно пытаясь подражать Дэйви, лич выдавил зловещую и гротескную улыбку. Ну, по крайней мере, он явно пытался выглядеть весёлым, но, поскольку от лица у него остался один череп, вышло странно и жутко.
— Ха-ха.
— Хе-хе-хе…
— Тебе смешно?
[Демон Ильгр: подавление толпы]
[Сосредоточенное избиение]
Принцип этого навыка был прост: бить туда же, куда уже ударил.
**Удар! Удар!! Удар!!!**
— Кеуа-а-а-а-а-а!!! С-спасите!!!
— Смеёшься надо мной? Эй, щенок. Ты смеешь надо мной смеяться? Ты же одни кости!
— Кеуааак!!!
В глазницах лича вспыхнул огонь, когда Дэйви, не найдя за что ещё ухватиться, схватил волосы на его голове.
— Ува-а-а-ак! Богиня Фрейя! Этот демон покушается на мои драгоценные волосы! Смилуйся!
— Лич, отвергший десять божественных провидений, просит милости у богини прямо перед её святым? Ты меня рассмешить пытаешься?
— Кья-а-а-а! Пожалуйста! Хотя бы волосы пощадите!
Это была самая опасная ситуация, с которой Дэйви когда-либо сталкивался.
— Я выдерну каждую безбожную прядь и выставлю их перед тобой!
Правда заключалась в том, что Дэйви не мог понять, почему лич вообще так громко вопит от боли.
— Кеуа-а-а-а! Хеок! Ахухухуху!
— Фуфуфуфу! — мрачно рассмеялся Дэйви, увидев, как лич разрыдался в тот миг, когда он дёрнул его за волосы.
Затем жалкое создание принялось жаловаться и причитать:
— Моя богиня!
Лич был существом, бросившим вызов божественному провидению. Даже в тёмной магии личи считались табу: они отвергали и отрицали божественное. Обычно это были люди, настолько одержимые силой, что отворачивались от провидения, извлекали собственную душу и помещали её в сосуд жизни.
Само по себе использование тёмной магии не означало враждебности к богине Фрейе. Провидению противоречило именно существование вампиров и личей, совершивших табу. Такова была их природа.
Поэтому Инквизиция ереси без колебаний сжигала вампиров и личей, едва встречала их. Несмотря на всю испорченность Инквизиции, она всё же строго следовала воле Бога.
И вот перед ними лич, который молился Богу и просил милости? Проще было бы взывать к Демоническому богу — несуществующей сущности, — чем молить богиню о пощаде для таких, как они. Однако стоявший перед Дэйви тип был другим. Он до самого конца продолжал выкрикивать имя богини Фрейи.
— Лучше бы ты звал Демонического бога!
**Туд!!! Туд!!!**
— Кеуа-а-а-ак! А-а-ак! Единственный бог в этом мире — богиня Фрейя! Будь то демоны или люди, все существа этого мира родились от её прикосновения…
Удары Дэйви прекратились, когда он услышал крик лича. Не потому, что эти слова его тронули. А потому что…
— Господи… Что я вообще вижу, Дэйви?
— Чудо…
…он увидел чудо.
**Шва-а-а-а-а-а!**
Глазницы лича, корчившегося и кричавшего, внезапно ярко засияли.
— Ах… А-а-а-а! Мой Бог! Ты услышала мои молитвы!
«Что за чёрт? Эта женщина издевается надо мной в открытую?»
Дэйви с недоверием смотрел на лича, на которого снизошёл свет божественного чуда. Некоторое время он молча наблюдал за происходящим, а затем поднял ногу и наступил личу на позвоночник.
— Ты кто такой?
На самом деле Дэйви не собирался убивать лича — особенно теперь, когда узнал, что тот молился и призывал Бога.


    Иллина Король (6)

    Дэйви наблюдал, как лич, поправший божественный промысел ради бессмертия, распростёрся на земле и горячо молился. Иллина смотрела на него широко раскрытыми глазами, явно потрясённая. На мгновение свет, исходивший от лича, и парящие вокруг него перья безошибочно указали на божественную силу высокого уровня. В отличие от фальшивой божественной силы, которая лишь подражала возможностям богов, эта была рангом выше. Естественно, такой силой, как считалось, могла владеть только богиня Фрейя, так что принять её за подделку было трудно. «Как бог вообще может благоволить личу?» Объяснить это логически было непросто. Но и цепляться за одну лишь логику было глупо. Значит, у лича имелся какой-то способ. Пока Дэйви молча смотрел на лича, осенённого божественным чудом, тот вдруг вскочил, и в его глазах блеснул огонёк. — Узрите, жалкие смертные! Благословлённый богами, я, Канцлер Иро, заставлю вас всех раска… кх! Не успел он договорить, как Дэйви одной рукой поднял его в воздух, с усмешкой сжав кулак. — Да неужели? С теми, кто не понимал слов, Дэйви предпочитал объясняться делом. Прикончить его было бы легко, но этот лич был редким… подопытным экземпляром. — Твои глаза выдают нечистоту! — Не твоё дело, — парировал Дэйви.
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Прикусить собственный язык]
**хрясь!**
В одно мгновение мощный удар взметнул челюсть лича вверх. Затем Дэйви точно прицелился в грудную клетку лича, где сходились ребра, и вложил силу.
[Яростный удар в живот]
**бух!**
— А-а-а! Стой! Стой! Ты попал в кость! — завопил лич. Дэйви продолжил безжалостную расправу. Несмотря на полученное божественное чудо, сопротивляемость лича почти не изменилась. Зато лич Иро, похоже, обладал необычайной живучестью: он не переставал орать даже под непрерывным градом ударов. — Ну что, попроси свою милостивую богиню ещё разок, а? — Угх… Я этого не потерплю! Писание, может, и запрещает убивать, но богохульники заслуживают божественной кары! С этими словами вокруг лича закружился тёмный ветер. Дьявольская мана, пропитанная божественным благословением, раздражала. «Рассуждать о божественной силе перед святым?» Едва Дэйви ощутил прилив раздражения, как спящая внутри него божественная сила пробудилась. В то же мгновение огромная святая метка на его спине откликнулась, наполняя окрестности божественной энергией. В одно мгновение буря божественной силы изменила равновесие: прежний перевес лича сошёл на нет. Дэйви уже собирался ударить лича снова, когда тот распахнул челюсть так широко, будто она вот-вот отвалится. Увидев это, Дэйви остановился и медленно приглушил свою энергию. В тот же миг лицо лича Иро вернуло обычное выражение. Дэйви снова попытался активировать божественную силу. — Нет… — выдавил лич с раскрытым от ужаса ртом. Стоило Дэйви скрыть свою силу, выражение Иро возвращалось в норму. Стоило активировать её снова — реакция повторялась. Закономерность была предельно понятной. — Эй. — … — Эй. — Д-да? — Ты вообще знаешь, кто такой святой? Вопрос Дэйви наполнил глаза лича растерянностью.
* * *
— Ах… Даже богиня порой бывает равнодушна. Как она могла оставить следы божественности на таком хулигане?
**бах!**
— Ой!! Стой… Стой! Ты попал в кость! Не обращая внимания на Иро, который катался по земле и делал вид, что ему больно, Иллина посмотрела на Дэйви с недоумением и спросила: — Дэйви, что произошло? — Знал бы — сам бы сейчас так не удивлялся. «Бог даровал благословение существу, отказавшемуся от веры. Что может быть абсурднее?» Дэйви вдруг заинтересовался и окликнул его: — Тебя ведь зовут Иро? — А? О… Да, всё верно. — Зачем ты запер нас в той пещере? Услышав вопрос Дэйви, Иро на мгновение замер, затем заговорил, и в его глазах блеснул огонёк. — Большинство незваных гостей теряют рассудок, если оставить их в полной темноте надолго. Дэйви, услышав это, прищурился. — И? Ломаешь им волю, а потом… — Потом выпускаю, чтобы они уже никогда не возвращались. Для особо упрямых оставляю немного еды и воды. Дэйви замолчал, ошарашенный неожиданным ответом Иро. — На самом деле пещера, в которой вы находились, уже давно под моей защитой. Я охранял спрятанные там опасные предметы — например, красный самоцвет и Эликсир. О, госпожа, простите, но у вас не найдётся хлебных крошек? Иллина без колебаний достала из сумки маленький кусочек хлеба и протянула ему. Тем временем Дэйви продолжал расспросы, не проявляя особого интереса к поведению Иро. — А Эликсиры? — Ах… Остальные мои. Спасибо. Приятного мне аппетита. Иро беззаботно опустился на колени и взял хлеб, который предложила Иллина. — Погоди, ты же одни кости. Скелет вообще может есть хлеб? — Мне тоже нужно поддерживать это тело. Если не буду есть, кости начнут истончаться. Питание необходимо. Хихикнув, Иро откусил хлеб. Пока он жевал, кусочки превращались в светящуюся пыль и будто сливались с его телом. — Вау, правда вкусно. Тон у него был дружелюбный, но выглядело это жутковато: всё-таки перед ними сидели одни кости. — Невероятно. Лич, который ест… Я уже сбился со счёта, сколько раз меня сегодня шокировали. — Значит, все те тысячелетние зелья были твоими? — Да. До того как стать личом, я создавал такие Эликсиры. Кхм. В любом случае не могли бы вы вернуть красный самоцвет и Эликсиры? Дэйви встретился с ним взглядом. — Сначала отвечу. Все материальные вещи в этом мире существуют по воле Бога; и хотя Божья воля пронизывает всё сущее, истинно постичь её могут лишь те, кто принял эту волю и действует согласно ей. — Это из третьей главы молитв церкви Фрейи. Навевает воспоминания. Однако я не совсем понимаю, что вы имеете в виду. Не могли бы пояснить? Дэйви великодушно ответил: — Это значит: возврату не подлежит. — Хе… Послушайте, с Эликсирами я ещё могу смириться, но красный самоцвет не должен попасть в мир людей. Владелец сокровищницы оставил на этот счёт указание. Было ясно, что Гермесия построила эту подземную сокровищницу, чтобы полностью изолировать Око Красного Дракона от мира. Каким образом Иро добрался до самого нижнего этажа, оставалось загадкой, но, похоже, он переделал подземелье так, чтобы охранять предметы по-своему. — То есть ты решил установить охранную систему в чужой сокровищнице? — У сокровищницы есть владелец? Первый раз слышу. — Эта сокровищница моя. — Хе-хе-хе, чувство юмора у вас отменное… А-А-А! Дэйви начал безжалостно бить точно в одно и то же место на плече Иро, вырывая из него мучительные вопли. — Ладно, ладно! Забирайте! Забирайте всё! В конце концов белый флаг поднял именно лич Иро. Он застонал от боли, потирая плечо, а затем снова посмотрел на Дэйви. — Ты всё это время жил в этом подземном хребте? — Да, пока что. — Значит, местность знаешь? — За исключением самых опасных участков нижнего яруса, я с уверенностью могу заявить, что исследовал весь этот хребет. — Хорошо. Тогда проведёшь нас. Услышав просьбу Дэйви, Иро оживился. — Куда вы хотите попасть? Если наружу, я могу переместить вас обратно… — Нет, нам в противоположную сторону. Поняв намерение Дэйви, Иро ненадолго замолчал. — Вы собираетесь отправиться в Мир демонов? — Да. — Не советовал бы. Судя по тому, что я слышал от одного недавнего беглеца, сейчас в Мире демонов смута и идёт война. — Это я решу сам. Будешь нашим проводником, или мне упокоить тебя здесь и сейчас? — У… упокоить? — Как избранник богини Фрейи, я не могу позволить такому символу ереси, как ты, разгуливать на свободе. На самом деле Дэйви думал: «Да какая разница. Метку богиня Фрейя поставила на мне в одностороннем порядке. Если есть претензии, пусть сама её и забирает». — Но как же… — Все судьбы в этом мире определяются богами. Никто не может избежать участи, избранной богами. Более того, святой — первейший из верующих. — О чём вы вообще говорите? В ответ на его вопрос Дэйви прохладно улыбнулся. — Хочешь жить — веди нас. — Эм… Прошу, подождите немного, — спокойно произнёс Иро и поднялся. — Изначально я пришёл сюда по другому делу. Пока оно не завершено, помочь вам не смогу. — По делу? — Да. Мне нужно поймать живьём магмовую корову. Иро начал объяснять, что это за создание — магмовая корова. По его словам, это был могучий бык, живший в магме. Кроткий, но сильный, немного пугливый, крепко сложенный и с гордым нравом. — Тебе нужно поймать магмовую корову живьём? — Да. Она нужна нам для земледелия. Особенно в этом бесплодном подземном хребте. «Земледелия?» Дэйви с трудом мог поверить, что этот лич занимается сельским хозяйством. — Ах, разумеется, не только ради моей личной выгоды. У этого есть цель. — То есть если мы поможем её поймать, ты нас проведёшь? — Столько вы подождать сможете, не так ли? Не станет же тот, кто забрал дарованный мной Эликсир, отказываться от такой простой просьбы. Дэйви на мгновение задумался. Первым желанием было немедленно избавиться от лича, но он передумал: Иро мог оказаться ценным проводником в запутанных путях подземного хребта. — Ладно. — Следуйте за мной. Дэйви последовал за ним, пока они не добрались до огромной магмовой реки. Несмотря на глубину под землёй, всё вокруг было ярко освещено разлившейся магмой, лавовыми потоками, стекавшими со стен, и вулканической породой. Обычного человека такой жар обжёг бы до костей, но Иллина и Дэйви, выпившие Эликсир, уже превзошли пределы обычного тела. Вдруг бурлящая магма дрогнула. Тогда лич достал жезл с прикреплённым к нему необычным камнем. — Она там. — Ты уверен, что справишься? — Ха-ха-ха, будьте спокойны, богиня Фрейя непременно присмотрит за нами.
**всплеск!**
Стоило ему договорить, как магмовая корова молниеносно рванулась вперёд и заглотила верхнюю половину тела Иро. — Его что, сожрали при попытке поймать её? На вопрос Иллины Дэйви кивнул. — А-а-а-а-а!! С криком Иро утащило в магму. После долгого молчания на поверхности пошли пузыри, и из магмы что-то вылетело. — А-а-а-а!! Богиня со мной! Иро выполз к краю магмовой реки, весь в огне. И всё же поднялся, словно ничего не случилось. Суждение Дэйви оказалось верным. Этот лич был как минимум уровня мастера меча. — Моя ошибка, — спокойно пробормотал лич, глядя на сломанный жезл в своей руке. — Ах! Мой жезл гипноза сломан! От жезла остался лишь обломок. Могущественный камень, который крепился к нему, похоже, проглотила магмовая корова. — Как же…? Искать было бессмысленно: магмовая корова, будто насмехаясь, уплывала вдали. — Так… нужно достать другой жезл гипноза… Почувствовав, что если оставить этого глупого лича одного, дело затянется на весь день, Дэйви выхватил у него оставшийся обломок жезла. — Что вы делаете?! — Главное — приручить эту тварь, верно? В ответ на вопрос Дэйви Иро промолчал. Если цель состояла в том, чтобы использовать магмовую корову в хозяйстве, то достаточно было приручить её; ловить её было необязательно. Когда лич кивнул, Дэйви вытащил огромный кусок мяса и сказал: — Я покажу, как надо. Продемонстрирую настоящее мастерство укротителя. От слов Дэйви глаза лича загорелись. — О, так вы, возможно, укротитель?! — В некотором роде. — …У тебя были навыки приручения, Дэйви? — Подсмотрел. Навыки приручения считались особыми способностями: захотел — и просто так им не научишься. Но это не значило, что способа не существовало. — Смотрите внимательно. Вот как выглядит настоящее приручение, — спокойно сказал Дэйви, держа жезл в правой руке, а левой поднимая кусок мяса. Кусок был примерно с половину человеческого тела. Магмовая корова достигала около четырёх метров в длину. Дэйви уже видел такую однажды; сил у неё было немало.
[«Дэйви, запомни: приручение — это навык. Возможно, тебе он не подойдёт из-за природных свойств и способностей. Но способ добиться успеха всё же есть. Не забывай, что у существа, которого ты приручаешь, тоже есть чувства. Если сумеешь прочувствовать его на эмоциональном уровне…»]
Дэйви не забыл тот урок. Он пересказал им наставления своего учителя по приручению. — В основе приручения две вещи: приманка, чтобы выманить существо, и жезл приручения. Этот жезл вполне подойдёт. Пусть моя техника и неидеальна, но… Разумеется, технику можно было слегка подправить. Он заставил жезл приручения сыпать искрами, спрятал его за спину и осторожно сжал мясо, чтобы из него выступила кровь. В результате плававшая в магме магмовая корова начала медленно приближаться. — Вау… — Иро и Иллина смотрели на Дэйви с восхищением.
**шух!**
Вскоре магмовая корова, медленно выбравшаяся из лавовой жижи, начала обнюхивать мясо и осторожно его осматривать. Тогда Дэйви показал существу жезл и медленно приблизился, пока Иро и Иллина тревожно наблюдали за ним. — Главное в приручении — сопереживание. Этот жезл поможет мне установить связь с существом. — Вау… — Нужно быть как можно мягче. Думайте о существе как о семье, как о спутнике на всю жизнь. Дэйви осторожно подвёл существо к тому, чтобы оно взяло мясо в пасть. Магмовая корова укусила мясо, распахнула глаза и начала жадно его проглатывать. Тогда Дэйви поднял жезл в руке и сказал: — Всё строится на сопереживании. Тихо и мягко успокаиваешь существо…
**бах! Бах-бах-бах!**
**му-у-у-у!**
Он принялся приручать существо с поразительной энергией.
[«Слушай внимательно, Дэйви. Приручение — это навык. Делается оно вот так.»]
«Если делать так, как тебя учили, всё встанет на свои места».


    Иллина Король (7)

    Единственным надёжным способом объясниться с существами, которые не способны говорить, по сути оставался разговор. — Вот здесь. — Ты живёшь здесь совсем один? Иро кивнул и тихо ответил, ведя Дэйви и Иллину за собой: — Разве я не говорил? Место суровое, жить тяжело, но если привыкнуть — вполне можно.
И правда, там, куда привёл их Иро, не было раскалённой магмы. Вместо неё под землёй плескалась прозрачная, прохладная вода. Внутри всё красиво мерцало от зелёных светящихся камней и лунных светлячков, а вокруг росли всевозможные травы и загадочные растения. — Удивительное место. В этот момент из-за далёкого камня кто-то высунул голову и вскоре бросился к Иро. — Иро!! — Зверолюд и демон?
И правда: к ним подбежали мальчик-зайцелюд и девочка с характерными для демонов налитыми кровью глазами. Оба ребёнка уставились на Иро сияющими глазами и воскликнули: — Ты привёл друга? — Да. Хотя и не специально.
Иро привычным жестом указал на магмовую корову, следовавшую за Дэйви. — Ну как она вам? — Ва-а…
Мальчик-зайцелюд навострил уши и с восхищением уставился на неё, а девочка-демонесса с любопытством стала обходить магмовую корову кругом, разглядывая со всех сторон. — Где остальные? — Пришёл гость! Взрослые сказали нам пока поиграть снаружи!
От невинного крика ребёнка огоньки в глазницах Иро дрогнули. — О… неожиданные гости. Простите, но не могли бы вы подождать ещё немного?
На слова Иро Дэйви молча кивнул, затем посмотрел на магмовую корову, которая осторожно наблюдала за ним, и мягко улыбнулся. — Сиди здесь. Сбежишь — будет весело. Поняла?
Дрожащая магмовая корова бешено закивала. Дэйви удовлетворённо похлопал её по рогу и последовал за Иро.
Деревня, о которой говорил Иро, была невелика — всего тридцать-сорок жителей. Сам факт, что в этой адской подземной горной гряде существовало такое место, уже поражал.
Однако деревня, которая должна была быть тихой и мирной, сейчас пребывала в полном хаосе. Жители — демоны, зверолюди, орки и гномы — оказались согнаны в центр поселения. Вокруг них медленно сжимали кольцо скелеты в чёрных доспехах. — Стойте!
Увидев это, Иро мгновенно переместился перед перепуганными жителями и встал напротив скелетов. — Разве мы не договаривались иначе? Вы обещали оставить нас в покое!
Ответила ему не нежить. Из-за скелетов вышла суккуб. — Обстоятельства изменились.
Почти обнажённая девушка, не испытывая ни малейшего смущения, откинула розовые волосы и усмехнулась. — Что значит — изменились? — голос Иро дрогнул под давлением её присутствия. — Ты обещала! Раз в полгода я отдаю вам приготовленный мной эликсир, а взамен вы защищаете жителей деревни и не вмешиваетесь в наши дела!
Суккуб тихо рассмеялась. — Да. Таков был первоначальный договор. — Но! — Поэтому я и говорю: обстоятельства изменились.
Лицо суккуба стало жёстким. — Наше положение больше нельзя назвать спокойным.
Вокруг деревни один за другим прогремели взрывы тьмы. — Даю тебе три дня. Если за это время ты не подготовишь и не передашь весь запас эликсира, накопленный за пятьдесят лет, я сожгу это место дотла. — Это тирания! — потрясённый Иро стиснул зубы и закричал. — И что с того? Разве не ты сам изначально предложил сделку с эликсиром? — Это… — Сегодня я никого не убью. Считайте это предупреждением. И пусть твоя сила способна нам навредить, никогда не забывай: у нас есть покровитель, до которого тебе не дотянуться. Низшему личу вроде тебя его не коснуться.
Суккуб и скелеты развернулись и ушли. Оставшийся позади Иро рухнул на землю, и его руки мелко задрожали. — Я… был глупцом, — выдавил он, и в голосе его звучало горькое раскаяние.
* * *
Выследить суккуба не удалось. Дорогами они не пользовались: просто рассеялись на месте, а их предводительница-суккуб покинула это место при помощи своей особой силы, связанной со снами. В итоге единственным способом найти сухопутный путь в Мир демонов, не истощая собственные силы, оставалась помощь лича Иро.
Разве не существовал путь, которым демоны в прошлом вторгались на континент? Некоторые сущности тогда лишились воли и сил именно потому, что прошли не по земле, а пространственным переходом, силой проломив защитный барьер, установленный Аресом.
Способ проникнуть внутрь, заплатив цену, Дэйви совершенно не прельщал. И вряд ли они знали о дороге, известной Иро. Знали бы — не понесли бы таких потерь при переходе.
Жители деревни не радовались чужакам.
Не обращая внимания на холодные взгляды, которыми встречали его и Иллину, Дэйви наблюдал, как Иро лично перевязывает раненых. — Лич, предавший своего бога, последовавший за другим, возносящий молитвы и даже исцеляющий… — Ха-ха. Богиня Фрейя присматривает за нами.
Слышать такое от лича, у которого от прежнего тела остались одни кости да зловещий огонёк в глазницах, было странно. — Так когда ты нас проводишь?
Услышав вопрос, лич прервал своё занятие и поднял голову. — Вы не поможете? — Свои дела каждый должен решать сам. — Хе-хе-хе. Я так и думал. И ты не ошибаешься, — с мрачной усмешкой пробормотал Иро. — В конце концов, даже тебе будет тяжело справиться с тем чудовищем.
Дэйви понял: лич понятия не имеет, что на самом деле представляет собой Святой континента. — Я был глуп. Не должен был заключать столь опасный договор, когда понял, что он положил глаз на это место. — Опасный договор?
На вопрос Дэйви лич погасил огоньки в глазницах, затем медленно зажёг их вновь и поднял маленькую костлявую руку. Над его ладонью собрался слабый свет, превращаясь в крохотную сферу. — Ого. — Пусть сейчас я лич, но когда-то я занимался созданием таких сфер. С тех пор моя профессия, конечно, изменилась, — признался он.
Обычно подобные сферы создавали маги. И хотя теперь Иро пользовался тёмной магией, в прошлом существовали и объединения тёмных магов. — Он высоко оценил духовные сферы, которые я создаю. В обмен на регулярные поставки эликсира он обещал скрывать наше существование и закрывать глаза на деревню.
В Мире демонов царил закон джунглей: слабый неизбежно становился добычей сильного. И демон, способный так давить на лича Иро и контролировать обширную территорию, с большой вероятностью был именно тем, о ком думал Дэйви. — Он знает о проходе, который известен только мне и жителям деревни. Поэтому и продолжает давить на нас. Но в последнее время, похоже, у него возникли проблемы.
Иро явно не мог отмахнуться от ситуации: тот, кто давил на него, обычно не стремился нарушать их хрупкий покой. — И что ты собираешься делать? — спросила Иллина.
Иро опустил голову, задумавшись. — К сожалению, нам, возможно, придётся бросить это место и искать убежище где-нибудь ещё. — Почему бы вам не укрыться в империи Паллан? Мы сможем обеспечить защиту.
На предложение Иллины Иро покачал головой. — Мы уже отрезали себя от мира. Нет причин возвращаться. — Значит, вы смиритесь: либо останетесь здесь под угрозой, либо будете бесконечно искать безопасное место, которого может и не существовать? — Мы не можем противостоять ему. — А вы хотя бы пытались?
На вопрос Иллины Иро промолчал. Вместо ответа он поднял на неё горящие красные глазницы — будто бросал вызов. — Ты правда думаешь, что сопротивление возможно? Ты ничего не понимаешь. Он чудовище. Непобедимое… — Ты уже парализован страхом. — Мне больше нечего сказать. Прошу, больше не вмешивайтесь. Раз вы помогли приручить магмовую корову, я проведу вас в Мир демонов. Но не больше и не меньше… А-а-а! Не тяни за волосы! Мои корни! Последние драгоценные следы некогда роскошной шевелюры!
Дэйви, разрушив мрачную атмосферу, играючи дёрнул лича за тонкую прядь, и тот взвыл. — Как Святой, служащий богине, может быть таким жестоким?! Даже он мои волосы не трогал! — Служитель богини — и так одержим волосами? — А по-твоему, это нормально?! В конце концов, волосы теряют все… — За меня не переживай, мои на месте. В отличие от тебя, лысого с рождения. — Как ты смеешь! И я не лысый! У меня ещё осталось немного волос… — Остальные, видимо, вознеслись на небеса. — Ар-р-р!
Иро не смог сдержать злости и забился от возмущения.
И тут из-за дальнего камня выглянул маленький ребёнок. Это были те самые мальчик-зайцелюд и девочка-демонесса, которых Дэйви встретил раньше. Ничего не говоря, дети быстро подбежали и спрятались за Иро, выглядывая из-за его спины одними головами. — Ах! Какие милые!
Увидев их, Иллина схватилась за щёки и издала восторженный писк. Дети испуганно прижались к Иро ещё крепче. — Эй, не дёргайте меня за волосы! — Хе-хе-хе! Волос нет! Иро лысый! Лысый! — Кха?!
Когда дети принялись беспощадно тянуть Иро за волосы, тот вскрикнул, стиснув зубы от боли. — Иро! Мама передала тебе это! — Да! От хлеба растут большими! А ещё, может, волосы вырастут!
Когда мальчик-зайцелюд протянул ему маленькую корзинку с хлебом, крики Иро стихли. В его глазницах отразилось тепло. — Ах… спасибо. Хлеб выглядит вкусным. — Э-э… ну…
Дети замялись, потом посмотрели на Дэйви и Иллину и тихо сказали: — Мама сказала делиться вкусным… — Тогда поделимся со всеми. Садитесь сюда.
Иро ловко подхватил обоих детей и усадил на ближайший камень. — Присоединитесь? — Нет, мы воздержимся.
Дэйви, конечно, задумался, как они выращивают муку или рис под землёй, но слишком глубоко в это не лез. Способ всегда можно было найти. Дети жевали хлеб и с любопытством поглядывали на Иллину и Дэйви, явно заворожённые. — Я так интересно выгляжу? — Красивая госпожа! Вы та прекрасная богиня, о которой говорил Иро? — Ох, спасибо!
Девочка-демонесса ответила застенчивым смешком, и щёки Иллины слегка порозовели. Мальчик-зайцелюд смущённо отвёл взгляд.
Даже дети понимали, что такое красота. И каким бы тяжёлым ни был мир, дети оставались невинными. — Сразу обустроиться на новом месте будет непросто, но после того как я провожу вас, у нас останется время. Мне придётся немного потрудиться, вот и всё. Мы должны уйти отсюда до следующего срока поставки. Если я пожертвую собой, возможно, сумею их защитить.
Услышав это, Дэйви без лишних слов достал из кармана игрушку и показал мальчику-зайцелюду. — Ого… — Это подарок. Нравится? — …Да… да!
Дэйви широко улыбнулся и потрепал мальчика по голове; глаза ребёнка засияли, а маленькую игрушку он прижал к себе изо всех сил.
Дэйви посмотрел на Иро и спросил: — Судя по тому, что я вижу, ты хочешь поскорее выпроводить нас, пока они нас не заметили. Я прав? — Прав. Они опасны. Я понимаю, у тебя великая сила, но справится ли с ними даже святой? — Иро стиснул зубы и посмотрел на Дэйви. — Хотя с твоим характером тебя и Святым-то назвать язык не поворачивается. — Я хочу завербовать тебя. — Завербовать? — Твоё мастерство в создании эликсира выглядит весьма полезным.
Иро пренебрежительно махнул костлявой рукой. — Я уже говорил: отказываюсь. Я порвал все связи с миром.
К этому моменту Дэйви стало по-настоящему любопытно. В Мире демонов оставалось не так много тех, кто мог бы устроить подобный хаос, особенно после того, как Дэйви прежде их прогнал. — Кто он? — Он… да. Очень опасен.
Иро коротко вздохнул и закрыл глаза.
И в этот момент…
**Бум!!!**
Ещё один взрывной грохот прокатился по прежде тихой деревне. — Что?!
Вздрогнув, Иро тут же вскочил и, не оглядываясь, бросился в деревню.
Увидев это, Иллина вытащила меч. — Ну что? — Собираешься вмешаться? — Дети ни в чём не виноваты.
Верная своему чувству справедливости, она не могла просто стоять и смотреть. Дэйви прищурился, провожая взглядом Иллину, которая стремительно двигалась вслед за Иро, и заметил тёмную ауру, начинавшую расползаться по деревне. Почему-то она казалась знакомой. С этой мыслью Дэйви тоже двинулся вперёд. Подобные постоянные помехи превращали путь в Мир демонов в настоящую мороку.
Легко оттолкнувшись от земли и направившись к деревне, он заметил людей, уже тяжело раненных и лежавших на земле. Некоторые среди них, похоже, были мертвы — они не подавали никаких признаков движения. — Зачем вы напали?! — яростно крикнул Иро фигуре в плаще. — Хе-хе-хе. Я подозревал, что ты можешь придумать разные оправдания и сбежать. Поэтому отправил суккуба Лапис присмотреть за тобой — и вот, пожалуйста, ты уже готовился к побегу.
Иро стиснул потемневшие зубы; в его глазницах вспыхнула злость. — Если так, я не могу просто позволить тебе продолжать!
Он крикнул, собирая в руках тёмную энергию. — О, ты собираешься сопротивляться? — насмешливо бросила фигура в плаще. — У меня нет выбора, кроме как изгнать тебя отсюда!
Иро начал формировать магический барьер. Вокруг него закружились тёмные лучи света. Но прежде чем он успел завершить атаку, фигура в чёрном плаще раскрыла свою силу и подавила его. — Как ты смеешь скалиться на меня? Жалкий подчинённый, даже не превзошедший 7-й круг, бросает вызов Командиру?!
Дэйви, до этого молча наблюдавший, медленно шагнул вперёд, понимая, что эта фигура, скорее всего, и есть виновник происходящего. — Кх!
Иро рухнул, будто его ударило откатом маны. — Иро!
Встревоженные жители попытались подбежать к нему, но чёрные рыцари преградили им путь. — Не беспокойтесь. Я не заберу его жизнь. Всё пойдёт согласно моему великому замыслу. Он станет верным слугой истинного бессмертного!
Тварь в плаще гордо объявила это. Из-за его спины медленно вышла суккуб Лапис, та самая, что первой напала на деревню. — Господин Дейан, зачем медлить? Владыка демонов Разрушения ожидает. — Молчать! Я знаю, что должен делать!
Владыка демонов Разрушения? Слушая их, Дэйви заметил, что тварь в плаще — Дейан — собирается наложить на Иро заклинание. Он протянул руку и остановил Иллину, которая уже хотела вмешаться. — Дэйви? — Я сам разберусь, — спокойно сказал Дэйви.
Похоже, с этим противником его кое-что связывало. — А я думал, ты прячешься.
Дэйви сделал ещё один шаг, и Дейан выпустил в Иро тёмную энергию. — Это… это же?! — Абсолютное проклятие, с которым тебе не справиться! Ещё никто не пережил его прикосновения! — провозгласил Дейан.
Но в тот самый миг, когда тёмная сфера должна была ударить Иро, Дэйви резко шагнул перед ним и перехватил её собой. — Что?! — Святой! Что ты делаешь?!
Иро и остальные потрясённо уставились на него. Расстояние было слишком малым, чтобы успеть защититься, однако Дэйви не поставил барьер и не использовал ману. Он просто принял на себя всю силу тёмного проклятия.
Огромный взрыв тёмной энергии поглотил Дэйви. Дейан на мгновение замер, а затем расхохотался. — Ха-ха-ха-ха! Не знаю, откуда ты взялся, но место для смерти ты выбрал сам, жалкий смертный! Теперь этот тёмный вихрь…
Его уверенная речь оборвалась и сменилась ошеломлённым молчанием. — Говоришь, никто не выдерживал? — тихо произнёс Дэйви, заставив Дейана дрогнуть. — Узнаёшь мой голос, никчёмная мразь?
Дэйви без усилий стряхнул с себя тёмную энергию и показался совершенно невредимым, криво улыбаясь. Дейан вздрогнул, и на миг вокруг воцарилась тишина. — Эй. — Э-э… кхм! На сегодня закончим. Я дам тебе время, так что обязательно сдержи обещание… — Стоять. Не двигайся и не вздумай хитрить.
Дэйви улыбнулся с откровенно пугающим выражением. — Командир Дейан. Твои приспешники либо мертвы, либо разбежались, а ты, смотрю, жив и здоров. И ещё врёшь, будто от твоей атаки никто не выживает?
Дейан был тем самым Командиром, ответственным за древнее нападение нежити на империю Паллан, — тем, кто когда-то называл себя Королём мёртвых.


    Иллина Король (8)

    На короткое мгновение воцарилась тишина. — Эй, ты чего меня нарочно игнорируешь? Перед ним стоял лич — трансцендентное существо, сравниться с которым могли разве что маги восьмого круга. Кто он был? Никто иной, как Дейан, Король мёртвых, полководец, печально известный своей глубокой злобой, повелитель легионов! И всё же сейчас он стоял вот так… — Кхм! Боюсь, вы принимаете меня за кого-то другого, — натужно прохрипел он. — Тебе смешно? Не узнаёшь меня? — спросил Дэйви. — Кхм! Нет, не узнаю, — просипел тот. Причиной всей этой суматохи было проклятое чудовище перед ним. Король мёртвых Дейан когда-то был воплощением ужаса, существом настолько страшным, что мог с гордостью заявить: именно он довёл первую святую до гибели. Но теперь он отворачивался от одного-единственного человека. — Что… что вообще происходит…? Иро, распростёртый на земле, широко раскрытыми глазами смотрел на сюрреалистичную картину: Дэйви и чудовищный Король мёртвых Дейан стояли друг напротив друга. В прежних столкновениях Дэйви уже показывал, что способен защитить себя. Но любой решил бы, что против Короля мёртвых Дейана у него нет ни единого шанса. На деле же именно Дейан избегал встречаться с ним взглядом, притворялся, будто ничего не понимает, и пытался тихо отступить. В этом странном противостоянии усмешка Дэйви стала ещё мрачнее. Увидев эту улыбку, Иро стиснул зубы и сложил костлявые руки, словно в молитве. «О боже, неужели тот, кто носит такую зловещую улыбку, действительно Святой?..» — Забавно. Я немного переживал, но мы всё-таки встретились лицом к лицу. Когда Дэйви уверенно двинулся к Дейану, тот закашлялся и попятился. — Зачем мне идти в Мир демонов, если можно воспользоваться тобой? *** Суккуб Лапис, добросовестно исполнявшая приказы короля Дейана, нахмурилась, глядя на непонятную сцену перед собой. «Почему он ведёт себя так?» Король мёртвых Дейан, каким бы ни был его нрав, оставался невероятно могущественным личом. В конце концов, он был колдуном огромной силы, уступавшим разве что первому личу Никсу, некогда возглавлявшему демонов. По чистой мощи Дейан, без сомнения, стоял на одном уровне с господином, которому служила Лапис. Иногда казалось, что его сила даже превосходит её собственную. «Тогда почему он так нервничает из-за простого смертного?» Это не укладывалось в голове. «Может… этот человек — демон из человеческого мира?» Но сколько бы она ни всматривалась… «Я почти не чувствую от него сколько-нибудь значительной силы. Он выглядит не более чем обычным человеком». Для неё Дэйви был всего лишь целью, которую следовало устранить этой ночью, и раздражение в груди Лапис только росло. — Что ты вообще делаешь, Дейан?! Просто уничтожь этого человека! — Ч-что… Что ты такое говоришь? Я… я Дейан… — Ты правда думал, что я не замечу, как ты пытаешься спрятаться? Когда с губ человеческого мальчишки сорвался этот хитрый голос, костяная челюсть Дейана отвисла. В его глазах на мгновение мелькнуло чувство, которое было трудно разобрать, но одно стало очевидно: он был в отчаянии. — Проклятая ведьма! Если я переживу это, я позабочусь, чтобы ты не смогла ни жить, ни умереть! Лапис не понимала, за что на неё обрушился его гнев. Если они продолжат тянуть время, она даже представить не могла, насколько разгневается её господин.
**шух…**
— Раз ты не хочешь, я сделаю сама. — Она взмахнула огромной косой, направляя лезвие на человеческого мальчишку. — Будет совсем чуть-чуть больно. Стоило Лапис с её мягким, но зловещим голосом рвануть к мальчику, как Дейан, тревожно оглядывавшийся по сторонам, мгновенно схватил её за шкирку. — Что ты творишь?! — Чёрт! Это всё из-за тебя! Хочешь выжить — иди за мной! С этими словами Дейана и Лапис окутала завеса чёрного дыма. — Куда это вы собрались?! — Иллина бросилась вперёд, но в следующий миг путь ей и Дэйви преградили скелеты-солдаты.
**вжух!**
Через мгновение сработало заклинание телепортации восьмого круга, и две фигуры исчезли. Любой, у кого в голове было хоть немного соображения, понял бы, что произошло. Дейан увидел Дэйви — и сбежал в ужасе. — Чёрт! Прямо у меня на глазах! — выкрикнула Иллина, кипя от ярости: тот, кто косвенно был повинен в смерти её любимого брата, бывшего наследного принца империи Паллан, ускользнул прямо перед ней. * * * — Что… что это вообще… — жители деревни и их защитник Иро смотрели на Дэйви с полным неверием. — Ты… кто ты такой? — Ты всегда так медленно соображаешь? — спокойно ответил Дэйви, переводя взгляд на Иллину. По её яростному лицу было ясно: она готова броситься на Короля мёртвых Дейана. Пусть силы Иллины, усиленные Эликсиром, уже превзошли уровень мастера меча, Дейан владел некромантией продвинутой стадии восьмого круга, и она всё ещё не могла с ним сравниться. — Останься здесь. — Нет! Я тоже пойду! Я сама его убью! — Послушай меня. — Дэйви крепко взял разгневанную Иллину за плечи и посмотрел ей прямо в глаза. — Останься на месте. Я разберусь. — … Иллина была так подавлена, что в её глазах вот-вот должны были выступить слёзы. — Я справлюсь. Просто жди здесь. — Ты… правда сделаешь это? — спросила Иллина с печалью в голосе и почти детским взглядом. — Ты правда отомстишь за моего дорогого брата? — Да. Я как следует отделаю этого ублюдка. Иллина крепко обняла Дэйви, уткнувшись лбом ему в грудь. — Прошу, Дэйви… — Хорошо, — спокойно ответил он. Тогда Иро поспешно подошёл к ним. — И что ты собираешься делать? Почему тот человек смотрел на тебя так… — Оставайся здесь. Раз уж ты неплох, присмотри за Иллиной и не дай ей натворить глупостей. — Ты… — У меня есть кое-какие незаконченные дела. «Вот почему нельзя оставлять следы». — Это опасно! Ты разве не знаешь о его некромантии восьмого круга… Голос Иро внезапно оборвался: он увидел магический круг, исходящий от тела Дэйви. Его челюсть отвисла так сильно, будто вот-вот должна была отвалиться. — Х-ха-а-а… Увидев его реакцию, Дэйви с озорной улыбкой стёр круг, вернув лицу нарочито серьёзное выражение. Точнее, серьёзное — с явной примесью игривости.
**вуууш!!!!**
— Х-ха-а-а… Дэйви снова активировал магический круг, и челюсть Иро во второй раз отвисла. «У этого парня… реакция на редкость понятная», — подумал Дэйви. — Перенос 8-го круга! — наконец опознал Иро природу магического круга, и его глаза расширились от потрясения. Мысль о том, что на вид обычный человеческий мальчишка владеет магией восьмого круга, окончательно выбила его из колеи.
**вжух!**
Вскоре мана, окружавшая Дэйви, соединилась с магическим кругом, и пространство вокруг полностью изменилось. Этот болван сбежал, даже не потрудившись замести следы. Было до смешного очевидно, куда он отправился. * * *
**грохот!!!**
Едва Дэйви пересёк пространство, на него обрушился гигантский кулак. Ни на миг не колеблясь, он оттолкнулся от земли и взмыл вверх — как раз в тот момент, когда рой острых как бритва стрел, будто ожидавших именно этого, с бешеной скоростью понёсся в его сторону. Дейан не стал использовать свои фирменные проклятия: он был не настолько глуп, чтобы тратить на них силы, зная, что на Дэйви они не подействуют. — Ха-ха-ха-ха-ха-ха!! Пришло время твоей смерти! Я покончу с тобой за то унижение, которое ты мне причинил! Пройдя через пространство, Дэйви всё ещё находился внутри подземного горного хребта, только теперь место казалось куда опаснее прежнего. Земли почти не было видно: почти всё вокруг поглотила огненно-красная магма. Один неверный шаг — и Дэйви рисковал расплавиться в этом пекле. — Это магмовое озеро. Здесь ты и найдёшь свой конец! — голос, скорее всего принадлежавший Дейану, донёсся неизвестно откуда. Следом под магмой началось огромное движение, направлявшееся прямо к Дэйви. В следующий миг из магмы вырвались твари и слаженно набросились на него. Среди них были огромные рыбы, извергавшие магму и пламя, змея длиной больше двадцати метров и гигантский бык с рыбьей нижней половиной тела. Эти существа выглядели куда опаснее всего, что Дэйви встречал в подземном хребте раньше; каждое обладало силой, сопоставимой с мастером меча. Пусть он ещё не подтвердил, обитает ли на самом дне этих гор Король Злобных Зверей, здешние твари, без сомнения, были грозными противниками. — Думаешь, спрячешься за чужими спинами — и спасёшься? Дэйви завис в воздухе и мощным ударом кулака врезал по голове огромной змеи, атаковавшей его. С громким треском змея отлетела назад, но натиск не прекращался. — Эти твари подчиняются мне после стольких усилий! Пусть ты невосприимчив к проклятиям, но сможешь ли выдержать обитателей этого живого ада?! Крик Дейана прорезал воздух. Отбивая бесчисленные атаки, Дэйви осматривался в поисках Дейана. Он нигде его не видел, но был уверен: тот рядом. И как раз в тот момент, когда положение Дэйви начало казаться стеснённым, из чёрного провала, которому словно не было конца, вспыхнул пронзительный алый свет. Из глубочайшего слоя подземного хребта распахнулась адская бездна, и прежде чем Дэйви успел среагировать, из её недр вырвалось огромное огненное дыхание, поглотившее его. — Ха-ха-ха-ха-ха! Сдохни! Стань добычей Короля Злобных Зверей, Вулканического червя! Среди бушующего пламени разносился насмешливый смех Дейана. Погружённый в магму, Дэйви чувствовал, как её тяжесть и жар высасывают его ману. Многие твари, включая Короля Злобных Зверей — Вулканического червя, явно находились под контролем Дейана. Дэйви понял, насколько далеко простиралась власть Дейана в этом месте, раз тот подчинял себе столько могучих существ. Пока Дэйви оставался в магме, тёмная фигура вытащила его наружу. Это была огромная ящерица с огненными чешуйками и острыми, как бритва, когтями. Она медленно поднимала Дэйви, а её шесть настороженных глаз зловеще поблёскивали. — С нашей прошлой встречи я жаждал отомстить тебе! Я ждал этого мгновения, чтобы покончить с тобой! — Дейан наконец появился сам, похоже, до этого скрываясь при помощи магии. Дэйви повернул к нему голову и спросил: — И скольких ты подчинил? Дейан оскалился своей костяной мордой и ответил: — Каждое чудовище здесь поклялось в верности мне, Повелительному Королю! Теперь тебе некуда бежать! Дэйви усмехнулся и протянул свободную руку. Перед ним появилось уведомление, сообщавшее об активации знакомого титула: Разрушитель звёзд. Энергия закружилась вокруг него, сила была поглощена и высвобождена почти мгновенно. — Что ты делаешь?! — выкрикнул Дейан. — У меня есть пара приёмов в запасе, — спокойно ответил Дэйви, даже находясь в хватке огромного монстра. Глаза Дейана тревожно расширились. — Что ты имеешь в виду? — Призову всех разом. Дэйви ещё ни разу не призывал всех своих существ одновременно, но благодаря огромной энергии, которой он теперь владел, местность начала содрогаться и меняться. Горячий, влажный воздух всколыхнулся, а языки магмового пламени дрогнули. Дэйви быстро огляделся, отмечая внезапный перелом. Словно оправдывая это безумное ожидание, из магмы вырвалась огромная чёрная фигура, схватила Короля Злобных Зверей, державшего Дэйви, за голову и с чудовищной силой впечатала его в стену. Пусть противник был гигантским, чёрный дракон меньшего размера даже не дрогнул и спокойно придавил его лапой. — Ч-что?! Что это?! Как раз когда Дейан, потрясённый появлением чёрной фигуры, попытался собрать ману, пространство вокруг него снова начало искажаться. Огненная птица с отвратительным характером — Алая Птица, свирепый Лазурный Дракон с буйным нравом и существо, которое Дэйви когда-то называл идеальным воплощением царственности, огромный тигр с безупречно белоснежной шерстью — Белый Тигр — явили себя. — Думаю, приказов не потребуется. Выпустите всё, что копили внутри. По команде Дэйви три священных зверя медленно двинулись вперёд, оглядывая множество окружавших их монстров. Твари, действовавшие лишь на инстинктах, дрогнули под подавляющей мощью священных зверей и замешкались, хотя некоторые всё ещё были готовы сражаться. Раздались звуки битвы. Мегалодрия яростно избивал Короля Злобных Зверей, а три священных зверя высвобождали невероятную силу, но всё это не имело значения. Мощь, собранная Дэйви как Разрушителем звёзд, вовсе не была настолько слаба, чтобы иссякнуть от такого. — Держи ещё двоих в подарок. Дэйви протянул руку к Дейану, застывшему с раскрытым от потрясения ртом. Затем он преобразовал часть силы, полученной из фрагментов звёзд, в ману духов. В тот же миг стена исказилась, являя огромного каменного великана, а влага в воздухе собралась в фигуру синей женщины. — Король духов земли, Гноасс. Королева духов воды, Водяная Слизь. Исполните контракт. [Требование контрактора будет выполнено.] [Я разве не говорила не называть меня Водяной Слизью?!] — Плевать. Звучит цепко. Один Царь мифических зверей, три священных зверя и двое Королей духов. Со стороны это могло показаться безумием, но Дэйви испытывал искреннюю радость и удовлетворение, выставляя элитную силу против врага, полагавшегося на численность. В численном противостоянии существовало два способа победить: задавить количеством или показать превосходящее качество. — Это… невозможно… — пробормотал Дейан, не в силах поверить в подавляющую мощь перед собой. Но Дэйви лишь подлил масла в огонь его отчаяния. — Что такое? Если ты уже удивлён, подожди. Остался ещё один. Три священных зверя и двое Королей духов быстро переломили ход сражения, превратив его скорее в резню, чем в бой. Опустошённый и ослабевший Дейан молча смотрел на Дэйви, пока не заметил силу, собирающуюся в его руке. Тогда его глаза расширились от ужаса. — Ты безумен… Ты ведь не собираешься?! — Спасибо. Ты предоставил идеальную возможность для призыва. «Неужели он думал, что место с такой мощной природной энергией огня легко найти? Раз уж я трачу накопленную силу, можно заодно заключить контракт». Перед Дейаном Дэйви начал проявлять круг призыва духа. [Под началом времён, созидатель мира,] [Пылай яростно согласно завету,] [Владыка жаркого окисляющего пламени.] [Я желаю почтить твоё имя и договор.] [Моё имя — Дэйви О’Роуэн.] [Твоё имя — исток пламени.] Пора было позвать друга для Слайми и Гноасса. [Явись, Поджигатель.]


    Иллина Король (9)

    Титул «Разрушитель звёзд» был связан со способностью, основанной на накоплении. Он постепенно высасывал ману Дэйви и сохранял её сколько угодно долго, чтобы тот мог использовать запас позже. Истинную эффективность этой силы Дэйви уже однажды проверял. Изначально призыв Короля духов и полное овладение его силой требовали колоссального количества духовной маны. Особенно если речь шла о новом элементале: на его призыв уходило в несколько раз больше обычного. Поэтому, если кто-то хотел обойти все подготовительные этапы и призвать Короля духов напрямую, нужно было создать подходящие условия для призыва.
Именно этим Дэйви сейчас и занимался.
**вуууш…**
[Кто посмел…]
Лава закружилась, источая мощное присутствие. Фиолетовая аура, струившаяся с кончиков пальцев Дэйви, смешалась с магмой и рождённым ею пламенем, запуская превращение. Красные искры начали сгущаться, образуя ослепительный огненный вихрь. Вскоре внутри него вспыхнули ярко-синие глаза — взгляд, способный вселить ужас в любого, кто встретился бы с ним.
И всё же что-то было не так.
[Даже спустя сотни лет этот тип всё ещё любит эффектные появления.]
[Эх…]
Короля духов земли и Владычицу водных духов подобным зрелищем было уже не впечатлить.
[Контрактор, а это ещё что за штука?]
Мегалодрию, Царя мифических зверей уровня грандмастера, который одерживал верх над Королём Злобных Зверей — Вулканическим червём, прочие существа тоже не слишком занимали.
Пылающая от ярости огненная птица распознала в призванной сущности родственное огненное начало и открыто выразила недовольство. Лазурный Дракон и Белый Тигр, напротив, оставались совершенно равнодушны. Лазурный Дракон извивался своим огромным телом, выслеживая врагов и презрительно испепеляя их, раз за разом обрушивая молнии и превращая подчинённых Дейану чудовищ в уголь. Белый Тигр тем временем нашёл тёплое местечко, растянулся, выставил брюхо и устроился вздремнуть. Дэйви решил, что позже этому проблемному зверю точно придётся устроить тренировку.
В итоге Король духов огня, так и не получивший желанного внимания, развеял созданный им огненный вихрь, поняв, что его драматичное появление не произвело никакого эффекта.
[Наглое создание! Ты посмел нарушить правила и призвать меня?]
Перед ними явился гигант из бушующего пламени. По очертаниям он напоминал человека, но нижняя половина его тела состояла из огромных языков огня, отчего казалось, будто он парит в воздухе. Гигантский огненный меч в его руке выглядел так, словно мог сжечь весь мир.
[Лаватейн… Вот уж действительно занятно. Мы ведь все — Короли духов.]
Дэйви заметил:
— Выходит, Король духов огня, владеющий Лаватейном, тоже всего один? Слишком уж странное совпадение.
Собравшихся Королей стихий было не так много, но всё равно казалось необычным, что здесь появились именно Короли духов, заключавшие контракт с мастер-элементалистом Юрианой.
Окончательно сформировавшаяся сущность, от которой исходил невыносимый жар, взревела:
[Кто ты такой?! Кто посмел нарушить правила и призвать меня?!]
В ответ на этот крик Дэйви без промедления начал процесс призыва. У призыва Короля духов было два условия: огромный запас стихийной маны и непоколебимое, сильное желание. Более того, чтобы призвать Короля духов огня, необходимо было вызвать и вобрать в себя низших огненных элементалей — от Касы до высшего Игниса.
— Призвал тебя я. Хватит ли у тебя ума признать этот факт, Король духов? — насмешливо бросил Дэйви.
[Наглый человек!]
В ярости существо взмахнуло огромным огненным мечом — Лаватейном — прямо на Дэйви.
**вжух!**
С кромки меча сорвалось свирепое пламя и целиком поглотило Дэйви. Последствия провокации Короля духов без должного слияния были очевидны: обернуться пеплом в огне Короля духов огня.
Однако даже посреди яростного пекла Дэйви лишь сделал шаг вперёд и приказал:
— Слайми, погаси это.
[Я не Слайми!]
— Слайми-бла-бла…!
[А-а-а! Проклятый человек! Когда-нибудь я тебя убью!]
Дэйви продолжал дразнить Владычицу водных духов, а крик Эллаим — то ли от боли, то ли от ярости — прокатился по округе. В тот же миг по пространству хлынула ледяная вода, настолько холодная, что от неё пробирало до костей, и потушила всё пламя вокруг Дэйви.
[Эта сила… Эллаим?!]
Когда Король духов огня, Ифрит, бросил на неё взгляд, Эллаим, скрестившая руки на груди, отвернулась с короткой насмешливой усмешкой.
[И даже Гноасс здесь… Что вообще происходит?..]
Ифрит, сбитый с толку увиденным, перевёл взгляд на Дэйви.
[Человек, ты должен мне объяснение. Обычно нас не призывают, не пройдя положенных этапов.]
— Верно. Обычно всё так и происходит, — спокойно ответил Дэйви и легко хлопнул в ладони. В то же мгновение над лавовой рекой, где парил Ифрит, начал проявляться красный магический круг. — Заключим контракт, Ифрит. Да, я прибег к грубому способу, но мне действительно нужна твоя помощь в важном деле. Поэтому пришлось пойти на это.
[Отказываюсь! Даже если ты каким-то образом призвал меня, это не значит, что я обязан соглашаться!]
Вспышка духа была вполне ожидаемой. В отличие от него, призыв Эллаим и Гноасса прошёл куда спокойнее, чем можно было предположить.
Дэйви, не меняя серьёзного выражения лица, сказал:
— Тогда сопротивляйся сколько хочешь. Я тоже не могу отступить.
[Ты правда думаешь, что сможешь удержать Короля духов такой жалкой ловушкой?!]
— Я поставил ловушку именно потому, что могу тебя удержать.
Этот магический круг подавления Дэйви выучил у Юрианы. Им же он пользовался при встречах с Гноассом и Эллаим. Принцип действия был прост: чем сильнее Король духов будет бушевать, тем больше его силы круг поглотит и тем крепче станет сдерживание.
«Да, давай, бесись дальше».
Разумеется, у такого метода были и недостатки. Поддержание круга поглощало огромное количество маны. Если Ифрит не будет яриться и подпитывать круг своей энергией, платить придётся самому Дэйви. А если сопротивления не будет вовсе, круг естественным образом разрушится. Но, зная вспыльчивый и порывистый нрав Ифрита, Дэйви рассчитывал, что тот попадётся в сеть, словно добыча паука.
Пока Дэйви сдерживал Ифрита, ему невольно стало любопытно, что на самом деле задумали двое других Королей духов. Эллаим сдалась быстро, а заключить контракт с Гноассом оказалось несложно благодаря Юрии Хелишане, хранительнице Лунного леса. Они оба уже видели этот магический круг и должны были знать его слабость.
В конце концов, призванный Ифрит был тем самым Королём духов огня Ифритом Юрианы, также известным как Поджигатель. Их связывала общая история, поэтому Дэйви был готов помешать любой помощи, которую другие Короли духов могли бы ему оказать. И всё же в выражениях их лиц было что-то странное.
[Сдавайся, Ифрит.]
[Тебя это будто не касается, Гноасс?! Ты хочешь сохранить контракт с человеком, который игнорирует законы мира духов?!]
Гноасс и Эллаим сделали вид, что не понимают, о чём речь, и остались верны прежней линии поведения.
[Не знаю, о чём ты говоришь. Да, его желание нельзя назвать самым сильным, но это уже вопрос личных предпочтений. Он выдающийся повелитель духов, способный обойти все этапы и напрямую призвать Короля духов. К тому же сейчас он разбирается с настолько срочными обстоятельствами, что мелочи можно упустить.]
[Да, учитывая ситуацию, прошу, помоги ему. Контрактор тоже не так уж плох. Мы ведь сможем быть вместе вечно.]
При слове «вечно» лицо Ифрита заметно помрачнело. Все знали, что Король духов огня Ифрит плохо ладит с Владычицей водных духов Эллаим.
[Вы с ума сошли…]
[Назови меня сумасшедшей ещё раз — и я оторву тебе голову.]
[Что вообще произошло, раз вы стали такими терпимыми?..]
[Есть причины, о которых мы не можем говорить. Сейчас это крайне важно. Юриана наверняка остановила бы тебя. Гордость это или практическая проблема — решай сам.]
«Важное дело?»
Дэйви ничего подобного им не рассказывал.
К этому моменту он уже понял дерзкую мысль, которую вынашивали Эллаим и Гноасс: «Не одним же нам терпеть эксплуатацию. Умирать — так всем вместе».
Заключив контракт, они, должно быть, осознали: в отличие от договоров с другими элементалистами, контракт с Дэйви продлится до самой его смерти. Если они не могли сбежать, значит, пусть и Ифрит будет связан вместе с ними.
На практике Дэйви время от времени заставлял Гноасса рыть землю, а Эллаим — прокладывать водные пути; для Королей духов это были до смешного обыденные поручения. Наблюдая, как Ифрит понемногу выдыхается, Дэйви заметил, как в уголке рта земляного гиганта Гноасса появилась хитрая ухмылка.
«Вот же… Эти ребята куда вреднее, чем кажутся».
— Ифрит. Повторю ещё раз. Я прошу заключить контракт.
[Угх! Отказываюсь!]
— До конца не поможешь?
[А мне-то какое дело?!]
— Какой же ты тугодум… Даже для медлительного духа это уже перебор.
Слова Дэйви заставили Ифрита замереть.
[Что ты сказал?!]
— Похоже, ты так и не понял. Мне не нужен настолько глупый Король духов. Воспользуюсь Божественным зверем пламени.
Стоило Дэйви указать на огненную птицу, как существо, до того бушевавшее от необузданной ярости, мгновенно переменило поведение и подлетело к нему. Потёршись головой о руку Дэйви, Алая Птица бросила на Ифрита странный взгляд. Дэйви не мог сказать наверняка, но в этом взгляде определённо читалась насмешка.
— Я призвал тебя как Короля духов, но не думал, что ты окажешься настолько бесполезным и глупее курицы, — спокойно сказал Дэйви и развеял магический круг. — Уходи. Такой болван нам ни к чему.
От этих слов Король духов заметно вздрогнул, а связывавший его магический круг полностью лишился силы.
[Ты осмелился назвать меня, Короля духов огня, идиотом?]
— А мне назвать тебя умным? Гноасс, похоже, не все Короли духов отличаются сообразительностью, да?
[Тц, очевидно. Я и представить не мог, что Ифрит окажется настолько туп. Считай это честью, Ифрит. Из-за твоей глупости важное дело откатилось назад. Юриана наверняка рыдает в загробном мире.]
[Ю… Юриана? Это связано с той призрачной женщиной?]
После резкого замечания Гноасса Ифрит дрогнул. Неужели за этим что-то скрывалось? Дэйви решил, что дух сейчас изо всех сил пытается додуматься до ответа. Но ответа не было. Ифрита просто водили за нос.
[Не могу сказать, что это не так,] — горько пробормотала Эллаим.
[Проклятье! На этот раз я вам поверю! Заключи со мной контракт, человек!]
Пока Дэйви возился с Королями духов прямо перед Дейаном, тот благоразумно не пытался напасть. Было очевидно: Дейан, скорее всего, уже придумывал, как сбежать любой ценой.
— Не нужно. Просто возвращайся, — Дэйви отмахнулся от него пренебрежительным жестом.
[Тц, я же говорил. Ты и правда болван.]
[Похоже на то.]
Из-за обмана двух Королей духов Ифрит заметно растерялся и поспешно рванул к Дэйви.
[Я помогу! Заключи со мной контракт! Контракт!!]
— Нет, я же сказал — не буду. Ты слишком тупой и бесполезный. Зря только ману потратил на твой призыв.
[Нет! Заключи со мной контракт — и не пожалеешь! Я даже подниму уровень нашего контракта сразу на две ступени!]
Две ступени. Это было всё равно что уже наполовину завершить необходимое сближение с духом. Проще говоря — начать с серьёзной форы. Услышав предложение духа, Дэйви притворился, будто задумался, и встретился с ним взглядом.
— Правда? Ну, в принципе, почему бы и нет, но… — После короткой паузы Дэйви посмотрел на духа. — Проблема в том, что контракт потребляет много маны.
[Он испытывает меня…]
— Значит, не хочешь заключать контракт? Только мешаешься.
[Угх! Я возьму расход на себя! Сам всё обеспечу, человек!]
Бинго. Формирующийся контракт стремительно обрёл очертания.
[Именем истока огня, первозданного света, я, Король духов огня Ифрит, спрашиваю имя Контрактора.]
— Дэйви О’Роуэн.
[Дэйви О’Роуэн. Тебе я, Ифрит, Король духов огня, владеющий Лаватейном, начертаю наш договор.]
— Хорошо. Рассчитываю на тебя.
Когда Дэйви произнёс это, огненный магический круг духа был выгравирован и медленно рассеялся.
[Назови своё желание, Контрактор. Что за важное дело ты имел в виду?]
В ответ на уверенное предложение Ифрита Дэйви самодовольно усмехнулся.
— Только контракт.
[Что?]
— Контракт заключён. Можешь возвращаться, — спокойно сказал Дэйви, и в его руке материализовался синий меч. Одновременно он устремил взгляд на Дейана, который пытался ускользнуть под шумок. — Остальные, разберитесь с теми, кто здесь. Первичный призыв Ифрита сожрал слишком много маны.
По его приказу Гноасс и Эллаим вернулись к обычному виду и без особых усилий принялись уничтожать чудовищ. Мегалодрия, которому происходящее явно казалось забавным, с лёгкостью стёр с лица земли Короля Злобных Зверей — Вулканического червя. Священные звери тоже не скрывали своей свирепой природы.
[Что… это вообще такое?]
Посреди этого хаоса Ифрит, словно оставшийся не у дел, посмотрел на Дэйви с опустошённым выражением.
[Ты сказал, что есть важное дело! Что Юриана будет скорбеть в преисподней, если я не заключу с тобой контракт!]
— Именно. Ты хоть представляешь, как хлопотно снова призывать Короля духов огня? Ради твоего призыва я выжал отсюда всю природную энергию огня. Найти такое идеальное место не так-то просто.
Оставив потрясённого Ифрита позади, Дэйви одарил Дейана леденящей улыбкой и сказал:
— Это связано с Владыкой демонов Разрушения? Сначала я хотел поймать тебя и использовать, но теперь ты мне больше не нужен.
Одного заложника было достаточно.
— Этого не может быть!
Поняв, что Дэйви не собирается его щадить, Дейан поспешно попытался собрать дьявольскую ману для ответного удара. Но Дэйви оказался быстрее: он одним движением меча прочертил линию.
**лязг!**
Дейан начал рассыпаться, рассечённый надвое. Некромант 8-го круга Дейан был чудовищно сильным существом. Его мощь, в основе которой лежали проклятия, могла потрясти целый континент. Но противник оказался ещё чудовищнее.
— Дирро, приказ. Захвати ту розоволосую женщину… Лапис, кажется?
Ринне рядом не было, и приказ Дэйви пришлось отдавать самому, но это не имело значения. Он вспомнил существо, которое, похоже, было прямой подчинённой Владыки демонов Разрушения, и решил, что её захват важнее, чем Дейан.
— Что?! А-а-а! Какое мерзкое чувство! Что это такое?!
В тот же миг раздался испуганный крик.


    Иллина Король (10)

    Сверкающий синий след по диагонали рассёк тело Дейана. Синяя Лента была знаменита тем, что рассекала метафизические барьеры и служила клинком, способным уничтожать нежить. Но это вовсе не значило, что её обычные боевые свойства уступали остальному. Напротив, острота у неё была такой, что всякий, кто видел её силу, невольно поражался снова и снова. — В прошлый раз он сбежал похожим способом, — припомнил Дэйви. Дейан, Король мёртвых, уже однажды сумел ускользнуть от Дэйви, даже получив прямой удар святой магией. Тогда множество личьих способов выживания позволили Дейану избежать поимки, но на этот раз всё было иначе. Синяя Лента тщательно выследила и уничтожила источник его бессмертия, остановившись лишь после того, как сожгла все пути к бегству. Когда Дэйви убрал мягко сияющее синее лезвие Синей Ленты в ножны, мир будто на миг замер. Дейан, рассечённый Синей Лентой, начал меняться так, словно его разрубили не металлическим клинком, а заставили расплавиться в вязкую жидкость. Возможно, сила, поддерживавшая его существование как нежити, рассеивалась, и потому физическая оболочка выходила из-под контроля. Беззвучно оседая на землю, Дейан долго смотрел на Дэйви, а в его глазницах мерцал глубокий красный свет. Затем он сказал: — Не верю… Не понимаю. Что ты скрываешь? Откуда у тебя такая чудовищная сила? — К чему ты клонишь? — Это не мана. Я даже следа злой маны не чувствую. Так откуда же берётся эта мощь? Дэйви на мгновение задумался, потом кивнул. — Со стороны, наверное, так и выглядит. Глядя на отчаянные попытки Дейана найти ответ, Дэйви позволил скрытой в себе силе едва заметно дрогнуть. — Какая холодная и страшная энергия… — пробормотал Дейан, словно его внезапно осенило. — Я ждал так долго… но из-за тебя всё пошло прахом. — Что посеешь, то и пожнёшь. У каждой могилы своя история. Раз ты ради своей цели убил бесчисленное множество людей, стоило подумать, что однажды расплата доберётся и до тебя. Дейан промолчал. Он был чудовищем, готовым на что угодно ради своих целей, но перед лицом смерти многие смотрели именно так. После короткой паузы его взгляд начал захлёстывать безумие. — Хе-хе… Я не могу умереть вот так! Если уж мне конец, я заберу кого-нибудь с собой! Вполне в духе так называемого Короля мёртвых. Он выжал последние остатки сил и начал проклинать Дэйви. — Я проклинаю тебя, человек! Я буду проклинать само твоё существование всю вечность! — Смело для того, кто знает, что проклятия на меня не действуют, — холодно ответил Дэйви и наступил Дейану на голову. Твёрдое ощущение отозвалось в ступне. — Кстати, я недавно обзавёлся одним довольно забавным проклятием. — Что? О чём ты? — Небольшой подарок в последний путь, — пробормотал Дэйви и начал вливать в Дейана мощное проклятие. Это было сильнейшее проклятие из всех, с какими Дэйви когда-либо сталкивался. Конечно, существовали абсолютные сущности вроде Ро Айас, но с момента прибытия на этот континент именно Дейан стоял на вершине среди всех проклятых сил, которые ему доводилось видеть. — Твоя душа будет прикована к этому месту на целые эпохи. — Ч-что… Что ты делаешь? Прекрати… прекрати! Остатки духа Дейана переплелись с проклятием Баэрши. Дэйви с удовольствием использовал силу Баэрши, Принцессы Бездны, чтобы усиливать ощущения, но её возможности этим вовсе не ограничивались. Власть проклятий была её подлинной областью и выходила далеко за рамки обычного. [Трансформация Бездны] — Угх… что это… А-А-А-А-А!! — закричал Дейан, охваченный немыслимым голодом. — Это твой шанс искупить грехи. Неплохо, правда? — спокойно сказал Дэйви и раздавил голову Дейана ногой. **бум!** В тот же миг неудержимая сила Короля мёртвых волной разошлась во все стороны. Множество созданий, обитавших в этом подземном пространстве, освобождённые от власти Дейана, погрузились в хаос. Дейан держал их разум в плену, заставляя безжалостно уничтожать любого, кто мог представлять для него угрозу. И потому существа, ещё не до конца освободившиеся от этого зловещего влияния, начали выходить из разных уголков подземной горной гряды, с неумолимой решимостью сходясь к Дэйви. За обитателями этого скрытого мира долгое время наблюдали и сдерживали их рыцари Последних Огоньков. Среди них встречались самые разные твари: некоторые не обладали особой физической мощью, но каждая была по-своему смертельно опасна. Даже если Король Злобных Зверей — Вулканический червь — был разорван Мегалодрией, зрелище сотен, а то и тысяч других зловещих созданий, одновременно несущихся вперёд, могло поколебать даже самую храбрую душу. И всё же среди этой орды не было ни одного, кого можно было легко смять. — Сокрушите их! — рявкнул Дэйви. Поддались ли эти мерзкие твари неуправляемой ярости или нет, сейчас Дэйви волновало меньше всего. Оставить их без присмотра означало неизбежно навлечь беду. Либо эти дикие существа прорвутся за пределы континента, либо найдут другие проходы в Мир демонов. Ни один из вариантов не сулил Дэйви ничего хорошего, а потому ему пришлось подавить энергию этих проклятых тварей из подземной горной гряды. **бум!** **скриии-и-ич!** Вскоре огромный Каменный песчаный червь проломил стену и попытался проглотить Дэйви целиком. С его грубой, тяжёлой тушей, похожей на исполинскую скалу, чудовище рвануло вперёд. Однако прежде чем оно успело добраться до Дэйви, массивная лапа Мегалодрии сомкнулась на его челюсти и остановила натиск. — Сдохни, насекомая тварь! **хруст!** С того момента, как прочное тело чудовища было разорвано надвое, началось настоящее столкновение исполинских сил. Казалось, Дэйви в одиночку принял на себя натиск сотен вырывающихся наружу созданий. Преимущество местности, боевые построения и важность взаимодействия ничего не значили перед призванными Королями духов. Они сметали всё на своём пути, ни о чём не заботясь. А если им мешал союзник, они без колебаний использовали его как приманку. Дэйви ещё мог поверить, что Гноасс всегда поступал именно так, но Эллаим… [Ха-ха-ха-ха! Умри! Просто умри!] «Эллаим раньше такой не была…» — подумал Дэйви. Он решил, что в следующий раз, возможно, стоит сократить масштаб призыва. Главное же было в другом: он истреблял тварей подземной горной гряды, к которым целый рыцарский орден не мог подступиться сотни лет. — Угх… — Когда ты успел прийти? — спросил Дэйви. — Я срезал путь. Иро, до этого безучастно таращившийся и издававший странные звуки, внезапно оживился от любопытства. — Кто ты вообще такой? Как ты можешь управлять такими невероятными существами? — Просто предоставь это мне. Мне и самому нелегко держать под контролем этих неэффективных тварей, — ответил Дэйви. С этими словами он открыл окно статуса, надеясь увидеть, не получил ли новых титулов. — Да ладно, серьёзно? И среди видимых титулов действительно появился один: [Невозмутимый призыватель](новое) (Титул, даруемый тем, кто призывает без малейших колебаний) [Расход на поддержание призванных сущностей в реальном времени снижен на 30%] — Первое раскрытие завершено. — Для второго раскрытия используйте 2 заряда метаморфозы. — О-о… — невольно выдохнул Дэйви. Пометка «новое» рядом с титулом означала, что он получил его совсем недавно — скорее всего, благодаря этому масштабному призыву. Титулов у него уже были сотни, и многие он даже не успел проверить. Среди них наверняка хватало бесполезных, но этот выглядел крайне ценным: снижение затрат на поддержание на целых тридцать процентов. Чтобы понять, что это даёт на практике, Дэйви приказал: — Мегалодрия, высвободи свою силу без ограничений. [Хозяин, если я сейчас воспользуюсь силой, это может плохо сказаться на вашей мане…] — Ничего страшного. Просто попробуй. [Понял.] Мегалодрия, похоже, смирился с тем, что дальше отказываться не получится, отпустил растянутые головы существ, которых держал, и его глаза сверкнули. Синеватые ветра собрались у его пасти, рождая всё разрастающуюся бурю. — Ого… Эффект оказался по-настоящему выдающимся. Используя силу Царя мифических зверей и призванного Короля уровня грандмастера, Дэйви сразу почувствовал, насколько заметно сократился расход маны благодаря новому титулу. — Но есть второе раскрытие… и на этот раз нужно сразу два? Проклятое второе раскрытие. Оно напоминало плохо сделанную игру с отвратительным шансом успеха. Эффект, без сомнения, был мощным, но вспоминать бесчисленные попытки открыть второй уровень предыдущего титула «Звёздный разрушитель» совсем не хотелось. «По крайней мере, у всех титулов со вторым раскрытием эффекты отличные». Титул «Звёздный разрушитель» уже доказал свою эффективность. Пусть Дэйви ещё не видел всех последствий второго раскрытия, он предполагал: титулы с такой возможностью раскрывают истинную ценность именно в процессе раскрытия. А значит, весь потенциал нынешнего титула ему ещё предстояло увидеть. Сейчас у Дэйви было два заряда метаморфозы. Он некоторое время молча смотрел на титул, затем коротко вздохнул и протянул руку в пустоту. — Что… ты делаешь? — Не обращай внимания и готовься бежать. Покажу вам место, где вы сможете жить, не будучи связанными с этим миром. — … На слова Дэйви Иро ничего не ответил. Однако сейчас было кое-что важнее. У Дэйви имелось два заряда метаморфозы, а на раскрытие требовалось минимум две попытки. Шанс казался примерно десятипроцентным — по-настоящему пугающая вероятность. Можно ли было назвать десять процентов высоким шансом? Много ли нашлось бы тех, кто поставил бы жизнь на одну лишь десятипроцентную возможность выжить? Игры и реальность были совершенно разными вещами. Однажды Дэйви уже добился успеха, потратив больше сотни зарядов метаморфозы, и лично ощутил колоссальную силу, которую вернул себе благодаря одной удачной метаморфозе. Поэтому теперь он дорожил этими зарядами куда сильнее, чем сам ожидал. — Ты о чём-то размышляешь? — Быстро заметил. — Я служу владычице Фрейе. Мне нельзя быть медлительным. И правда, следовать приказам богини Фрейи означало действовать быстро. Уникальное существо по имени лич Иро, получившее настоящие чудеса, держалось совсем иначе, чем обычные жрецы или священнослужители. — Копить их понемногу или использовать сразу? Не отрывая взгляда от окна титулов, Дэйви задал вопрос, и Иро задумчиво склонил голову набок. — Не совсем понимаю, что ты имеешь в виду… Может, лучше оставить как есть? **грохот!** Внезапно позади него сквозь стену прорвалось странное чудовище на восьми пылающих ногах; его вытянутая пасть метнулась вперёд, пытаясь проглотить Дэйви целиком. — И-и! — Иро вздрогнул от появления монстра и мгновенно стал собирать злую ману. Но Дэйви всё так же смотрел только на окно титулов. — Опасно! Пока перепуганный спутник пытался выкрикнуть предупреждение, синие капли, острые как лезвия, ворвались в пространство и разорвали чудовище на куски. Иро застыл на месте. — Что такое? — А… ничего. Всё благодаря благословениям владычицы Фрейи. — Звучишь слишком шаблонно, когда так говоришь, — сухо заметил Дэйви и вернулся к размышлениям. Сохранить или поддаться порыву и рискнуть? Ответ был очевиден, но у обоих вариантов были свои минусы. — Не будем полагаться на вероятности. В конце концов, любая вероятность всегда равна пятидесяти процентам: либо получится, либо нет. Два заряда метаморфозы не давали особой уверенности. Значит, оставался только один понятный выбор. — Раскрытие, поехали! Думай тщательно, действуй решительно. Без колебаний Дэйви нажал кнопку попытки второго раскрытия. **вууууунг!!** В тот же миг, словно по команде, всё окно титулов задрожало и залилось ослепительным светом. — О… о-о… — Что ты с самого начала делаешь, всё тянешь руку в пустоту… — Просто занимайся своим делом. — Да. Иро, явно недовольный, отступил назад. Глаза Дэйви загорелись. Он накопил два заряда метаморфозы для этой попытки, но результат всё равно оставался неизвестным из-за невероятно низкой вероятности успеха. И всё же не существовало правила, по которому успех не мог прийти с первого раза. Дрожь усиливалась, свет становился всё ярче, и казалось, что всё идёт к успеху. Будто он сорвал джекпот с первой же попытки — почти хотелось похвалить собственную удачу. **вспышка!!!** И в этот сияющий миг он увидел. Ослепительно яркое… [Раскрытие не удалось. Два заряда метаморфозы израсходованы. Вы можете попытаться снова.] — Чёрт. Если уж попытке было суждено провалиться, не стоило устраивать такое показное представление. На короткое мгновение Дэйви ощутил острое желание выдрать волосы богине Фрейе, создавшей это окно титулов.


    Иллина Король (11)

    «Отойди, я хочу кое-что проверить».
— Проклятье.
Дэйви внезапно ощутил подавляющее отчаяние.
— Нужно найти выход для этой печали, — раздражённо пробормотал он и двинулся дальше, не обращая внимания на хаотичную и кошмарную обстановку вокруг.
В этом жутком месте извивалась женщина, всё тело которой было опутано сияющей серебристой сетью. Это была Лапис, прибывшая вместе с Деяном. Пусть она и не была суккубом высшего ранга, в своём кругу она занимала довольно значимое положение.
— Угх… Человек! Немедленно освободи меня! — Лапис, чьё лицо едва виднелось сквозь мутную сеть, яростно посмотрела на Дэйви. — Думаешь, после такого уйдёшь целым и невредимым?
— Да, у меня есть все основания так считать, — спокойно ответил Дэйви, подошёл ближе и сел рядом с ней. Затем он положил ладонь ей на лоб и заговорил: — Разве ты не служишь так называемому Королю Разрушения?
Дэйви не забыл слов Деяна. Его путь в Мир демонов был связан с намерением вернуть энергию пустоты, которой владел Король Разрушения. Слово «вернуть» могло звучать странно, но по сути эта сила принадлежала Дэйви: он получил её, когда победил Белиала. Оснований для преследования у него было более чем достаточно.
— Думаешь, я тебе хоть что-то расскажу? Смешно, человек.
— Ты вообще знаешь, кто я?
— Хмф, человеческие дела меня не интересуют.
В этот момент стало ясно, что Лапис отличается от демонов, которые прежде вторгались на континент.
— Посмотрим, как долго ты продержишься.
Дэйви без колебаний применил к ней проклятие Верши. В его распоряжении было множество способов пытки, но этот метод систематично ломал противника психологически.
[Усиление чувств]
— А?! — Лапис, будучи суккубом, похоже, обладала некоторой устойчивостью к подобным ощущениям.
— Дирро, начинай.
Отдав приказ Дирро, Дэйви без лишних раздумий отвернулся.
— Что происходит? Моё тело… Ах! Хватит! Прошу, остановись! — Лапис закричала и попыталась сопротивляться, но двигать могла лишь ртом.
Глядя, как её лицо краснеет от мучений, Дэйви понял, что проклятие Верши оказалось даже сильнее, чем он предполагал. Очевидно, проклятие усиления чувств действовало невероятно мощно — это было заметно даже на Ринне, лицо которой редко выражало хоть какие-то эмоции. Эффект проклятия с самого начала был почти гарантирован.
— Кх… Ха… Ха…
Когда Дирро наконец остановился, Дэйви задал следующий вопрос:
— Где твоя госпожа?
— Ха… Ха… Думаешь, я скажу? Как только выберусь отсюда, высосу из тебя жизненную силу и оставлю сморщенную оболочку. А ту человеческую женщину, которую ты привёл, разорву на куски и скормлю зверям!
— Прекрасно. Продолжай держаться так же дерзко.
Так Дэйви не пришлось бы мучиться чувством вины. Говорят, у каждой могилы есть своя история, но спокойно лишить жизни того, у кого такая история есть, — совсем другое дело. При виде улыбки Дэйви лицо Лапис побледнело.
— Ты меня неправильно поняла, — сказал Дэйви.
* * *
Мир демонов был огромен, а известно о нём было немного. Одни называли его другим измерением, другие — изолированным пространством или даже отдельным континентом.
— Госпожа Марка, мы потеряли след Короля Мёртвых, Деяна. Похоже, лич по имени Иро мог… — тихо доложила суккуб, стоя на коленях.
Марка, женщина, неторопливо потягивавшая на широкой постели вино краснее крови, медленно повернула голову. Из её уст полился голос — чарующий, но холодный как лёд.
— Что случилось с Лапис?
Суккуб вздрогнула и опустила голову.
— Э-это… это… Кх!
Через мгновение невидимая сила будто подхватила суккуба и начала медленно поднимать его в воздух.
— Кх… Угх… Прошу… спасите…
— Какой была твоя задача?
— Угх… По приказу госпожи Марки мы должны были охранять демона снов среднего ранга, Лапис…
**Хруст!**
— И вы не смогли выполнить даже этот единственный приказ?! — яростно крикнула госпожа и сильнее сжала горло суккуба. Тонкая шея существа вывернулась, и тот потерял сознание.
«…»
Остальные суккубы, оцепеневшие от страха, дрожали, глядя на неё. Но это, казалось, лишь сильнее распалило гнев Марки.
— П-прошу… пощадите!
**Шух!**
Ещё один суккуб рухнул, забрызгав пол кровью.
— Прекрати!
Внезапно дверь тихо открылась, и в комнату вошла маленькая девочка.
— О, и кто же это у нас? — Марка, холодно смотревшая на суккуба сверху вниз, подошла к девочке и коснулась её щеки. — После того как тебя запечатали, твои силы так ослабли. С таким хилым телом как ты вообще собираешься высасывать жизненную энергию?
— …
— И что может сделать женщина, потерявшая мужа?
— Не говори дурно о моём муже, — упрямо ответила девочка, краснея от стыда.
Марка лишь насмешливо хмыкнула.
— Из-за этого мерзкого человека, поклоняющегося богине Фрейе, моего партнёра убили. А теперь я потеряла связь с одной из самых дорогих мне подчинённых.
— Если связь потеряна, значит, она ещё не мертва.
— Вот как? — Женщина говорила неторопливо, затем провела по щеке девочки пальцами, от которых исходила странная энергия. — Ах, Лилин Орлуж. Как приятно видеть, во что превратилось некогда своевольное существо под покровительством великого герцога Астарота.
— Я никогда не была своевольной.
— Возможно. Но было немало тех, кому не нравилась великая цель великого герцога.
Эта маленькая девочка была не кем иным, как Лилин Орлуж, невесткой великого герцога Астарота. Несмотря на то что она была суккубом, она отличалась необычной застенчивостью. А теперь сама сущность Лилин казалась значительно уменьшенной.
— Надеюсь, ты ценишь моё проклятие.
— Ни одна Королева суккубов прежде не проклинала своих сородичей так жестоко — тем более проклятием, которое превращает их в детей.
Для суккуба, расы, питающейся жизненной энергией, это могло означать смерть. Обычно им было всё равно, служили ли источником люди или демоны, но в ослабленном состоянии Лилин удовлетворить цель и извлечь из неё силу стало почти невозможно.
По сути наказание, которому подверглась Лилин, было равносильно смертному приговору для суккуба. Пусть после замужества она и избавилась от части суккубьих черт, её положение оставалось отчаянным.
— Значит, ты станешь первой. Ахахахахаха!
Для Королевы суккубов весь их род должен был быть семьёй, которую следовало защищать. Изначально Марка была суккубом высокого ранга, стоявшим на одном уровне с Лилин. Однако после того как прежняя Королева суккубов исчезла, последовав за великим герцогом Астаротом на другой континент, Марка заняла трон.
Проблема заключалась в её способностях. Агрессивная, но лишённая умения править, Марка из-за собственных комплексов погрузила суккубов в хаос. В обычных обстоятельствах более сильная суккуб легко сместила бы её. Однако по воле случая Марка поглотила часть силы, рассеянной Королём Злобных Зверей. Жестокая и равнодушная к своим, но сильная — вот кем теперь была Марка.
— Готовьтесь к отбытию. Мы сами разберёмся с этим бесполезным личем. Да, Лилин. Если хочешь моей помощи, чтобы спасти своего свёкра, подойди, встань на колени и умоляй у моих ног.
После войны Астарот получил страшные раны. Он сумел выжить, но вскоре против него поднялись враждебные силы. Теперь он лежал на больничном ложе и не мог подняться. Лилин была готова на всё — даже обратиться за помощью к Марке, хотя знала, что та её ненавидит.
— …
— Ну что, не можешь?
Видя, как Марка вызывающе сидит и протягивает ногу, ожидая, что Лилин поползёт к ней, девушка опустила голову в отчаянии. А затем медленно начала ползти к Марке.
Увидев Лилин, ползущую в унижении, Марка безжалостно оттолкнула её ногой и горько процедила, голосом, полным злобы и комплекса неполноценности:
— Сука…
Повернувшись к дрожащей суккубе, Марка потребовала:
— Где этот проклятый лич?
— Короткий путь знали только Деян и Лапис. Но теперь, когда мы потеряли с ними связь, остаётся только один способ.
Ответ заключался в воздушном пути. Проблема была в том, что этот тоннель, соединявший окраины подземного мира, где стоял замок Марки, с подземным горным хребтом, занимало огромное существо.
— Хм… Король Злобных Зверей…
— Нам нужно либо отвлечь его, либо подчинить, госпожа Марка, — сообщила суккуб.
Марка медленно кивнула, обдумывая услышанное.
— Даже мне нелегко бросить вызов Королю Злобных Зверей. Но разве ты не говорила, что он без ума от плоти суккубов?
Словно зловеще ухмыльнувшись, она повернулась к Лилин:
— Лилин, настало время тебе пригодиться.
Она явно намекала на то, что Лилин станет жертвой.
— Стоит ему съесть плоть суккуба, и он спит почти неделю. Ты готова пойти сама?
Давление в голосе Марки заставило Лилин замолчать и сжать кулаки. Но она тихо пробормотала: если это позволит сохранить наследие её покойного мужа и помочь свёкру, она сделает всё.
— Да.
* * *
Внутри обширных подземных гор обитало множество демонов, включая страшных Королей Злобных Зверей.
Маленькая девочка в ярком наряде вошла в пещеру с печальным выражением лица. Она слышала рассказы о Королях Злобных Зверей. Существо, к которому она направлялась, было особой аномалией, известной как Ненасытный Пёс Цербер. Этот монстр мутировал в Мире демонов и выжил, пожирая других существ в подземных горах.
Его исполинское тело и невероятная сила с трудом укладывались в представления о Цербере, но три головы не оставляли сомнений. Разумеется, мощь его была катастрофической. Легенды говорили, что этот Цербер питает страсть к плоти суккубов, а съев одну, засыпает почти на неделю, чтобы переварить добычу.
Следуя приказу Марки, Лилин, добровольно решившая принести себя в жертву, подошла к логову Цербера. Её печаль была почти осязаемой.
«Держись. Если это поможет отцу…»
Это было её единственным утешением. Так она хотела отплатить за доброту любимого покойного мужа и заботу свёкра. Хотя было неизвестно, сдержит ли Марка обещание, у Лилин не оставалось другого выбора.
Чем глубже она входила в логово Цербера, где повсюду виднелись мрачные следы крови, тем сильнее её тряс страх. Она прекрасно знала, что ненасытный голод зверя заставлял его охотиться на всех суккубов в окрестностях и пожирать их. Вступая в это кошмарное место, она не могла сдержать слёз. Если Цербер съест её, Марка, скорее всего, сможет схватить лича, который ей сопротивлялся, ведь его способности были бесценны.
**ТУД! ТУД!**
Приближающийся грохот означал, что Цербер заметил её присутствие. Окаменев от ужаса, Лилин обхватила себя руками, опустила голову и затряслась; тканевый капюшон на ней дрожал.
— Я не хочу умирать…
Оглушительный звук приближался, и перед ней возникло огромное присутствие. Затаив дыхание, она приготовилась к неизбежной боли, но затем…
[Подрядчик, что это?]
Раздался глубокий, но вполне разумный голос.
— Откуда мне знать? Мы точно туда пришли?
— …
Лилин медленно подняла голову и ахнула от открывшегося перед ней зрелища.
— Угх…
Ноги её подкосились, и она едва не рухнула. На неё сверху вниз смотрел огромный чёрный дракон. А в его лапе волочился окровавленный и поверженный Цербер.


    Иллина Король (12)

    Ненасытный зверь Цербер был чудовищем среди чудовищ и превосходил даже себе подобных. Некогда Цербер был существом такой силы, что десяткам высокоранговых демонов, способных проявлять клинок ауры, приходилось рисковать жизнью, чтобы с ним сражаться. А теперь он превратился всего лишь в кусок мяса. Существа, известные как Короли Злобных Зверей, обладали поистине невероятной мощью.
Но, глядя на жалкое состояние Цербера, Лилин не сомневалась ни в чём. Чёрный дракон перед ней излучал такое подавляющее присутствие, что Цербер рядом с ним казался свечой перед солнцем. Настоящий вопрос был лишь в том, почему подобное невероятное чудовище вообще существует: его присутствие превосходило всё остальное.
«Если такое чудовище бродит по Миру демонов, будущее Мира демонов явно обречено. Подавляющая сила! Чистый ужас!»
Лилин дрожала и могла лишь молча смотреть на чёрного дракона.
[Хммм…]
В этот момент чёрный дракон, который молча наблюдал за ней, медленно протянул огромный коготь и осторожно коснулся её щеки. Легонько ткнув её тупой стороной когтя, дракон повернул голову и заметил:
[Подрядчик, она боится.]
— Это из-за тебя. Убавь ауру, — прозвучал голос, заставивший Лилин вздрогнуть.
Вскоре Лилин услышала голос, которого никак не ожидала здесь услышать. Её лицо исказил ужас, она повернулась к источнику звука — и увидела его. Существо, в одиночку уничтожившее демоническую армию, которая с мечами гнева обрушилась на континент.
Он был созданием, которое можно было сравнить с Богом Разрушения: на вид человек, но в то же время нечто большее. Кроме того, он был святым, который, убив Белиала, присвоившего себе титул Короля демонов Персерк, сам поднялся до положения следующего Короля демонов. Дэйви О’Роуэн.
— Ах… Ах…
— Хм? Ты меня узнаёшь, да? — беспечно спросил он.
Страх, охвативший Лилин при первой встрече с ним, теперь стал вдвое сильнее. До появления этого человека всё её существо было подавлено ужасом перед чёрным драконом. Но теперь она боялась этого загадочного мужчины ещё сильнее. Как и прежде, она не чувствовала от него никакой силы, но знание его личности делало этот факт до дрожи пугающим.
Что он вообще здесь делает? Неужели он пришёл не только уничтожить континент, но и стереть с лица земли Мир демонов? Уже погружённый в смуту Мир демонов, теперь оставшийся без её отца, казалось, не выдержит его появления.
— …
Не в силах унять дрожь, Лилин в конце концов потеряла сознание при виде этого человека.
* * *
[Она упала в обморок.]
— Ты слишком давил на атмосферу.
[Забавно. Она потеряла сознание от одного твоего вида, Подрядчик.]
Дэйви равнодушно отмахнулся от жалоб Мегалодрии и небрежно отбросил Цербера в сторону.
— Достаточно. Можешь уходить.
[Хмф.]
Коротко фыркнув, Мегалодрия исчез, словно растворившись в свете.
Учитывая, сколько маны расходовалось каждый раз, когда Мегалодрия использовал свою силу, назвать его эффективным было сложно. Хотя Дэйви заключил с ним контракт после внедрения генов Призывателя Шейна Скрифта, этот союз нельзя было назвать совершенным.
— Эй, почему эта женщина здесь? — спросил Дэйви у суккуба, плетущейся за ним.
Лапис задыхалась и ответила с выражением полного изнеможения на лице:
— Я не… я не знаю…
— Не знаешь? Помочь освежить память?
— Ах!! Нет, прости! Пожалуйста, остановись!
— Расскажи всё, что знаешь.
В ответ на слова Дэйви Лапис вскрикнула от страха.
Дэйви не мог не учитывать, что её серебристое одеяние, хоть и выглядело обычным, скрывало Дирро, причинявшего ей невыносимую боль. Это устройство могло усиливать ощущения до такой степени, что всё тело превращалось в сплошную чувствительную точку, но также было способно доставлять крайнюю муку.
Видя её страдания, Дэйви, не испытывавший к ней ни капли сочувствия, не сомневался, что может использовать её слабость.
— Прошу… пожалуйста, прекрати! — Лапис извивалась от боли и кричала.
Подойдя к ней, Дэйви холодно заметил:
— Разве к этому ощущению не привыкают?
— Ты… ты демон!
— Надо было говорить раньше. Я с самого начала подозревал, что ты ведёшь меня окольным путём. Но всё равно пришлось идти дальше.
Он оставил Иро в деревне, которая и без того была в смятении после двух бомбардировок. Жителям нужен был кто-то, кто мог бы их успокоить. Поэтому Дэйви взял с собой только Лапис — единственную, кто знал дорогу. Всё это время она намеренно вела его обходом, а не коротким путём. Тем не менее Дэйви успел изучить окрестности, понимая, что рано или поздно ему придётся прокладывать путь самому.
— Прошу… прошу, — взмолилась она, корчась от боли.
— Всё ещё не готова говорить?
— Скажу! Скажу! Всё из-за Ненасытного Пса, Цербера! — срывающимся голосом выпалила Лапис.
— Цербера? Той твари, которую Мегалодрия превратил в кровавое месиво? — ответил Дэйви, хотя назвать Цербера слабым было бы преувеличением.
Однако с его точки зрения тот был постыдно недостоин титула «Короля Злобных Зверей», особенно после того как Мегалодрия разорвал его на части.
— Э-этот Цербер… без ума от плоти суккубов… После того как съест её, он спит целую неделю…
— А почему здесь вообще суккуб?
— Марка… госпожа Марка её послала.
Объяснение Лапис оказалось простым. Короткий путь к деревне Иро знали только она и Деян. Но Деян умер, а Лапис, любимица Марки, пропала без вести. Поэтому Марка принесла суккуба в жертву, чтобы расчистить дорогу.
— Значит, мне даже искать не нужно. Она сама идёт ко мне, — пробормотал Дэйви.
Стиснув зубы, Лапис сказала:
— Человек, пусть у тебя и есть сила, но перед могуществом госпожи Марки…
— Ты всё ещё не понимаешь, — Дэйви усмехнулся и встретился с Лапис взглядом.
Его радужки светились красным, наполненные магией не обычного демона, а Короля демонов.
Глаза Лапис наполнились ужасом, потрясением и растерянностью.
— Теперь узнаёшь?
В демоническом царстве признавали только одного Короля демонов. Сила, подобающая такому Королю, была безошибочна. Теперь ходили слухи, что титул Короля демонов отнял у прежнего владельца грозный человек — один-единственный человеческий монстр, потрясший всю демоническую армию. Поэтому, когда человек носил ауру демона, тем более ауру ранга Короля демонов, его личность становилась очевидной.
— Ты… Не может быть! — воскликнула Лапис.
— Удобно, когда они сами приходят, — заметил Дэйви, поднимаясь с места и подхватывая потерявшую сознание Лилин.
Несмотря на то что Лилин была суккубом, она выглядела совсем маленькой, будто проклятие сжало её тело. Не пытаясь снять это состояние, Дэйви быстро укутал её и пошёл дальше.
По словам Лапис, неподалёку Королева суккубов Марка ждала, когда Цербер придёт её пожирать.
— Она принесла в жертву одну из своих? — Иллина, идущая следом, недоверчиво покачала головой. — Типичные демоны…
— Люди или демоны — всё одно. Люди называют демонов «демонами», а другие расы, включая демонов, называют людей «нелюдями», или «Хорне».
— Хорне?
— Да, Хорне. Официальное имя, которое боги дали людям.
Иллина нахмурилась.
— С точки зрения людей это звучит немного предвзято.
— Держись позади. Опасно, — предупредил Дэйви.
— Ты, наверное, единственный, кто может сказать такое Мастеру Меча, — парировала Иллина.
— Хватит, слабачка.
— Дэйви! — Она игриво ударила его по спине.
— Просто… не получи ран, — добавил Дэйви, отчего Иллина замерла. Её лицо вспыхнуло, и она опустила взгляд, густо покраснев.
— А-а, нет! Госпожа Марка! Бегите, бегите!
Когда Лапис поняла, что Дэйви — Король демонов и пришёл вернуть свою силу, она закричала от ужаса. Но это уже не имело значения.
— Нам здесь не все нужны.
К этому моменту Дэйви задумался, есть ли вообще смысл щадить эту надоедливую суккуб, которая всё ещё сопротивлялась. Лапис, замолчавшая и дрожащая, широко раскрыла глаза, почувствовав близкий конец.
— Спасибо.
— Ч-что?! Нет!
— Теперь я не чувствую вины, убивая тебя.
**Шух!**
Красный клинок Красной Ленты ярко сверкнул. Когда Лапис рухнула, Дирро, обвивавший её, превратился в жидкость, а затем снова принял облик человеческого мужчины.
— Дирро, принимай приказ.
[Готов принять приказ.]
— Подготовь засаду.
Когда он исчез по приказу Дэйви, Дирро без колебаний двинулся вперёд. За этой точкой расстилался густой туман — вероятно, путь в изолированный Мир демонов. Похоже, пройти через этот туман без особого способа было невозможно.
Разобравшись с Лапис и взглянув на своего нового проводника, Лилин Орлуж, Дэйви осторожно уложил её на землю, наложил исцеляющее заклинание и легонько похлопал по щеке.
— Угх… угх…
Её глаза медленно открылись.
— Где я… А?!
Увидев Дэйви, она широко раскрыла глаза от шока.
Вид девочки меньше Ринне, дрожащей от страха, был далёк от приятного. И всё же Дэйви спросил:
— Ты меня узнаёшь, да?
— Почему ты… здесь?
— А почему я должен тебе это рассказывать?
— Ты пришёл убить моего отца?! — отчаянно крикнула Лилин.
— Кто сказал, что я кого-то собираюсь убивать? Делай что хочешь. Мир демонов пока не готов ко мне.
— Тогда зачем ты здесь?
— Я же сказал: у меня здесь дело, — спокойно ответил Дэйви, взял Лилин за руку и помог ей подняться. — Ран нет?
Она настороженно посмотрела на него и покачала головой.
— Ран нет… только морально вымотана.
— Тогда поговорим честно. Почему ты защищаешь тех, кто отправил тебя в жертву? Верно?
Лицо Лилин побледнело от слов Дэйви.
— Поэтому ты проведёшь нас через Мир демонов. Этот туман раздражает.
— …А если я откажусь? — прошептала Лилин.
— Неважно. Те, кто отдали тебя на съедение, сами придут сюда. Скорее всего, совсем скоро.
В глазах Лилин от слов Дэйви вспыхнуло беспокойство. Она пробормотала:
— Нет, этого не может быть. Марка — одна из немногих нейтральных сил, способных помочь моему отцу…
**Шух!**
Внезапно из тумана вырвались десятки световых копий. Они летели не в Дэйви, а прямо в Лилин. Застигнутая врасплох, она не успела никак отреагировать. Когда световые копья уже почти пронзили её, Дэйви молниеносно вмешался. Ключ измерений внутри него сменил цвет на чёрный, и в воздухе раздался резонансный голос.
[Именем Бога Гармонии я дарую тебе своё благословение.]
Вместе с голосом неизвестного мужчины в Дэйви хлынула загадочная энергия. Он выпустил силу, которая отбила световые копья, заставив глаза Лилин широко раскрыться от шока. Но и сам Дэйви был потрясён.
[Бззт. Вмешательство в поток судьбы. Накоплено 5 стаков метаморфозы.]
Дэйви и раньше накапливал стаки метаморфозы, используя ключ измерений.
«Что происходит?»
Он прищурился, глядя на чёрный ключ измерений, возникший перед ним. Из-за тумана донёсся чарующий голос:
— Только я решила, что смогу прикончить тебя, а ты выжил? Да ещё и человек? Забавно.
На них обрушилась грозная аура, редкая даже среди Королей демонов. На лице Иллины появилось явное напряжение.
— Дэйви… Это серьёзный противник? — осторожно спросила она, заметив его выражение.
Дэйви молчал, пытаясь сложить фрагменты головоломки. Существование Бога Гармонии Нелтарида из другого измерения. То, что Нелтарид протянул к нему руку, начав с дара.
Хотя существование Нелтарида оставалось загадкой, Дэйви был уверен: у него есть мотив. И самое важное — та трансформация, которую Дэйви пережил, когда сила Нелтарида просочилась в него через ключ измерений. Это означало, что он может ещё дважды рискнуть, чтобы открыть свой титул.


    Демоны Меч (1)

    Из-за тонкой пелены тумана начала сочиться странная, густая энергия. Иллина встревожилась, увидев, как застыло лицо Дэйви. — Что это? Я-то думала, ты уже сдохла. Повезло тебе… ещё и человек рядом. Похоже, вкус у тебя должен быть весьма насыщенный. Из тумана вышла чарующая красавица, ведя за собой группу женщин с закрытыми лицами. Остальные скрывали черты за розоватыми вуалями, но та, что шла впереди, лица не прятала. На ней был соблазнительный наряд, не оставлявший простора воображению и напрочь лишённый скромности. — Г-госпожа Марка, — тихо произнесла Лилин. По напряжённому лицу Лилин стало ясно: высшая суккуб Марка и была той, кого искал Дэйви. — Хм… Ну что ж. Лучше бы ты исчезла, но раз уж жива — значит, судьба, — равнодушно сказала Марка, небрежно откинув длинные волосы, и шагнула вперёд. Затем она обратилась к Дэйви: — Не думала, что человек заберётся так далеко. — Демоны свободно разгуливают по нашему континенту. Почему человеку нельзя войти на территорию демонов? — Хе… Ха-ха-ха, какой бесстрашный человек. Значит, тебе повезло, что Обжорливого гончего Цербера не оказалось рядом? Неважно. Отдай мне Лилин, человек, и уходи немедленно. Я сохраню тебе жизнь. Марка говорила так, будто делала Дэйви одолжение. Иллина уже, кажется, собиралась резко ответить, но Дэйви, сосредоточенный на чём-то другом, поднял руку и остановил её. — Хм… собрать ещё… или сделать сейчас… — пробормотал он. — Что? — А, ничего особенного. Забавно. Ты сказала, что сохранишь мне жизнь? — Если честно, у меня нет времени обращать внимание на такую ничтожную мелочь, как ты. Не знаю, как существо без маны сумело устоять передо мной, но, похоже, ты рассчитываешь на эту человеческую женщину. Советую сперва оценить ситуацию, прежде чем вмешиваться. Госпожа Марка говорила так, словно Дэйви вовсе её не интересовал. Вероятно, она направлялась к скрытой деревне верующих в божество или к деревне Иро в подземных горах. — Что же случилось, раз ты так разгневана? — Присутствие моего напарника исчезло, а жизнь ценной подчинённой оборвалась раньше срока. Так что, маленький человек, не будешь ли любезен отойти, пока моё терпение не лопнуло и я не разорвала вас всех на части? На эти слова Дэйви усмехнулся и произнёс: — Король мёртвых, Дейан. Марка застыла. — И суккуб Лапис, — добавил Дэйви. — Человек. — Ты их ищешь? И чего добьёшься, если оба уже мертвы? — Ты… — А, хочешь найти их тела? Прости, но Дейан растаял, словно вода, а твоя подчинённая умерла совсем недавно. Похоже, похороны тебе придётся устраивать позже. — … — Хотя я не уверен, что должен выразить соболезнования или поздравить. С точки зрения тех, кто связался с полоумной суккуб вроде тебя, они, похоже, прекрасно сбежали. Пока Дэйви говорил совершенно бесстрастно, всё тело Марки окутала розоватая аура. Внутри неё закружилась странная энергия — на уровне мастера меча. — Не на тех срываешь злость. Словно слова Дэйви стали спусковым крючком, рука Марки взметнулась вспышкой света. В тот же миг розоватый клинок метнулся к шее Дэйви. **лязг!!** Но Иллина оказалась быстрее: она выхватила Кальдейрас и перехватила удар. Иллина нахмурилась, глядя на дрожащий клинок, и смерила Марку тяжёлым взглядом. Марка, чьё лицо теперь не выражало ничего, повернулась к Дэйви и спросила: — Уточню, человек. Лапис убил… — Я. Совсем недавно. **лязг!!** Он не успел договорить, как розоватый клинок вновь рванулся вперёд. Однако Иллина мгновенно взмахнула мечом и отбила атаку Марки. — Дэйви, обязательно провоцировать её именно в такой ситуации? Вместо ответа Дэйви на мгновение взглянул на поток маны, который Марка невольно раскрыла, а затем подтолкнул Иллину назад. — Достаточно. Иллина, разберись с ней. — Что? — Кажется, мне нужно кое с кем поговорить. Прикончи её. Иллина, услышав его слова, ошеломлённо уставилась на Дэйви. Тонким пальцем она указала на себя. — Мне? — Да, тебе, — Дэйви нахально улыбнулся в ответ на её неуверенность и легко похлопал её по плечу. **грохот! Лязг!** Пока они разговаривали, розоватый клинок Марки снова полетел к ним. Но серебряная вспышка Кальдейраса ловко рассекла его. — Стоящая штука, правда? Ты ведь тоже помогала усваивать её рядом? — поддразнил Дэйви. Лицо Иллины странно изменилось. — Ах ты мелкий нахал… — Если переводить в золото, тысячелетний духовный кристалл мог бы стоить тысячи, если не десятки тысяч. На всём континенте нашлось бы немало людей, готовых закрыть глаза на многое, лишь бы купить тысячелетний духовный кристалл и прорвать собственный предел. — А кто бы отказался?! — смутившись, Иллина шагнула вперёд и заслонила собой путь Марке. От такой дерзости выражение Марки треснуло, будто маска. — Иллина, — сказал Дэйви. — Что? — В моём прежнем мире была поговорка. — … — Лучше держаться золотой середины. Когда перегибаешь палку, выходит хуже, чем если бы просто не дожал. — Перегнуть палку хуже, чем недоделать? — Будь осторожна. Сейчас это про тебя. Дейан, Король мёртвых, был противником, с которым Иллина не справилась бы даже после поглощения тысячелетнего духовного кристалла. Но теперь всё было иначе. Иллина, до сих пор молчавшая, кивнула и подняла меч. Увидев это, Марка перестала улыбаться. — Стражи. — Да, моя королева? — Приказ… Женщины в розовых вуалях и откровенных нарядах склонились перед ней. — Убейте их… нет, оставьте живыми. Я лично приведу их в состояние, в котором они не смогут ни жить, ни умереть, — с ледяным выражением лица Марка скрипнула зубами и выплюнула приказ. — Повинуемся, моя королева. В тот же миг они бросились на Иллину, которая тихо прикрыла глаза. Могучая аура, исходившая от Иллины, стала ещё ощутимее. Даже если разница в силе была очевидна, формация, известная как Выброс ядра ауры, как раз и предназначалась для борьбы с такими противниками. Суккубы наверняка ожидали, что Иллина либо контратакует, либо уклонится. **грохот!** Однако Иллина не сделала ни того ни другого. Когда первая стражница-суккуб нанесла удар, Иллина с бесстрастным лицом просто поймала её меч голой рукой. — Я столько времени наблюдала за мечом Дэйви, — сказала она. На лице Иллины сияла такая яркая улыбка, что от неё покраснели бы даже демоны. А вот демоны за вуалями, напротив, явно были потрясены, пусть выражений их лиц и нельзя было увидеть. Неужели они правда решили, что она не сумеет отразить один-единственный меч голой рукой? В мире существовало множество гениев, но, насколько знал Дэйви, никого, кто мог бы сравниться с Иллиной. Если бы легендарные воины Токко Джун и Арес обладали таким же талантом, они бы никогда не вылетели посреди печально известной кровавой бойни героев. Проще говоря, её талант был не просто гениальностью — он граничил с катастрофой. Иллина обладала способностью стремительно приспосабливаться и перенимать всё, что наблюдала по нескольку раз. Время было на её стороне, а опыт становился пищей для роста. Рейна, Герой Света, была примером того, какой Иллина могла стать в будущем, хотя собственному цветению Рейны не дали раскрыться до конца. Сохраняя удивительно беззаботное выражение лица даже тогда, когда отбила меч демона, Иллина обрушила Кальдейрас вниз с такой силой, будто клинок притянула чудовищная гравитация. [Длинный меч] [Рассечь гору одной рукой] **грохот!** В её взмахе заключалась колоссальная мощь. Яркая вспышка света прорезала пространство, и Иллина нанесла угрожающий одиночный удар по суккубам, наступавшим в формации Выброса ядра ауры. Это было чистое, подавляющее превосходство силы, перед которым сложные техники теряли смысл. Дэйви видел всё собственными глазами. * * * Марка, Королева суккубов, оставалась на месте. С высокомерным и равнодушным видом она лишь скрестила руки на груди и холодно наблюдала за тем, как Иллина сходится со стражницами-суккубами. Тем временем Дэйви мельком взглянул на бой и снова сосредоточился на окне статуса. Судя по всему, Марка тоже решила, что главная угроза — не он, а Иллина. Молча сжимая ключ измерений, Дэйви погрузился в размышления. «Рискнуть? Не рискнуть?» У него имелось пять зарядов метаморфозы, а значит, он мог дважды попытаться раскрыть титул. «Нет, надо держать себя в руках. В прошлый раз мне понадобились десятки попыток, чтобы раскрыть его всего один раз». Однако сейчас вопрос был куда важнее самого раскрытия титула. Загадочная сущность, которую Дэйви определил как Нелтарида, снова протянула к нему руку. Богиня Фрейя обычно была милосердна, но вряд ли потерпела бы, чтобы подобная сущность действовала в её владениях. И всё же, как ни парадоксально, милосердием она сейчас явно не разбрасывалась. Почерневший ключ измерений хранил следы бога Нелтарида. Если это божество могло общаться, у Дэйви появлялась возможность поговорить с ним напрямую. Перед таким важным вопросом Дэйви невольно погрузился в глубокие мысли. «Главное в том, что Нелтарид сам вышел со мной на связь». Дэйви не был настолько наивен, чтобы не понимать, какой хаос вызовет появление людей с Земли. И всё же тот самый Нелтарид, который всё это начал, теперь благословлял его и помогал. Вопрос оставался прежним: этот бог — друг или враг? Прокручивая в голове сложные варианты, Дэйви свёл их к самому простому. Как бы то ни было, истину он не узнает, пока не вступит в прямой контакт. Оставалось решить только одно. «Идти ва-банк или воздержаться?» У Дэйви было пять зарядов метаморфозы, а значит, шанс успеха казался пятьдесят на пятьдесят. Исходов всего два: получится или не получится. «Нет, надо подумать ещё». Если учитывать возможные непредвиденные последствия, самый разумный выбор был очевиден. Пока что Дэйви решил проигнорировать несговорчивую богиню Фрейю и собственными силами проверить власть этой загадочной сущности. Глубоко вдохнув, Дэйви сложил руки вместе, закрыл глаза и пробормотал: — О Нелтарид, даруй этой недостойной душе ценное откровение. — **пик** — Желаете попытаться выполнить второе раскрытие титула [Невозмутимый призыватель]? Требуемый ресурс — 2 заряда метаморфозы. С искренним и благоговейным настроем Дэйви вознёс свою молитву. Затем глубоко вдохнул и начал попытку раскрытия. В следующий миг его зрение поглотил ослепительный свет. * * * **бум!** Атаки суккубов, прошедших долгую и тщательную подготовку, не прекращались ни на миг. Поодиночке они намного уступали Иллине, но их безупречное взаимодействие поражало. Если бы это произошло до того, как она поглотила тысячелетний духовный кристалл, они, возможно, заставили бы её отступить. Но теперь всё изменилось. Внутри неё бурлил огромный запас маны, непрерывно вливая в тело новые силы. Подаренный Дэйви кровавый круг усиливал сложную мановую формацию, направляя и приумножая её мощь. «Ещё чуть-чуть!» Дэйви доверил ей эту силу. В хаотичной схватке Иллина сумела прорвать часть построения стражниц и нацелилась на их предводительницу — Марку. Хотя суккубы всеми силами пытались преградить ей путь, Иллина вспомнила: «В такой битве самое безрассудное — сгоряча ломать строй». Даже существа, тренировавшиеся вместе веками, не могли до конца понимать действия друг друга, если не умели читать мысли. Стоило Иллине резко нарушить формацию, как среди суккубов быстро поднялась сумятица. Иллина безжалостно срубила одну из тонких стражниц-суккубов, и кровь брызнула во все стороны с её клинка. Разваливающееся построение больше не представляло серьёзной угрозы. Куда разумнее было сосредоточиться на самом сильном противнике, чем тратить силы на мелочь. Полная решимости, Иллина оказалась лицом к лицу с Маркой, которая по-прежнему не дрогнула. Земля под ногами Иллины с жутким звуком будто исказилась. Собрав невиданный прежде прилив силы, словно сжатая до предела пружина, она рванулась к Марке. «Покончить с этим одним ударом!» Иллина не была слабой. Но в мире хватало существ сильнее неё. Колебаться в бою против подобных противников означало лишь навлечь беду. **бум!** Воздух взорвался, и Иллина, разрушив формацию, метнулась к Марке словно вспышка молнии. Стражницы-суккубы бросались ей наперерез, прикрывая свою королеву, но не могли остановить её неумолимый рывок. Однако в тот миг, когда её меч уже почти достиг Марки, глаза Иллины внезапно расширились: она ощутила резкий прилив жара. Когда она пришла в себя и остановилась, то увидела странную энергию, смесь красного и чёрного, пронзившую её плечо. «Плохо…» Её атака оказалась слишком неосторожной. Она расслабилась, позволила себе потерять бдительность, несмотря на предупреждение Дэйви. — Кха… Она ведь обещала справиться. Сама себя уверила, что справится. Горечь от того, что она не смогла одолеть даже одного врага и получила тяжёлую рану, захлестнула её. — Высокомерная девчонка, — сказала госпожа Марка. Она вытянула руку, испуская ту странную энергию, и медленно приблизилась к пошатнувшейся Иллине. Затем создала ещё одну энергетическую сферу, такую же, как та, что пронзала её плечо, и произнесла: — Какая глупая и наивная. Добыча всегда остаётся добычей, как бы ни сопротивлялась. Ты решила, что я просто смотрела? — Кха… хх! Иллина задыхалась и качнулась. Кальдейрас закричал, накладывая исцеляющее заклинание. Но сила Марки излучала мощь, мешавшую лечению. Поняв, что её полностью переиграли, Иллина почувствовала, как перед глазами всё плывёт. — Сначала я оторву тебе руки, а потом скормлю их чудовищам прямо у тебя на глазах. Заставлю тебя смотреть, как они разрывают тебя на части, кусок за куском! — в голосе Марки густо смешались безумие и ярость. Она схватила Иллину за горло, и её глаза зловеще сверкнули. А затем… — Кх… хх… В тот миг, когда зрение Иллины уже начало мутнеть от сдавленного горла, раздался громкий взрыв. **бум!** Верхнюю часть тела Марки отбросило прочь. Всё случилось так быстро, что не только Лилин Орлуж, но и ещё живые стражницы-суккубы ахнули. Это была знакомая атака. Та самая мистическая техника, которую Дэйви когда-то применил против принца королевства Болтис, превращённого в вампира в герцогстве Фелисити. Иллина вспомнила, как с интересом расспрашивала его об этой технике. «Кажется, это был… Кровожадный удар или что-то вроде того». Разумеется, сейчас его мощь была несравнимо выше, чем тогда, когда Дэйви показал её в прошлый раз. Иначе он не смог бы одним ударом отправить в полёт высшую суккуб, поглотившую силу Владыки демонов. Глядя, как Марка так легко рухнула, Иллина перевела взгляд на юную Лилин Орлуж, стоявшую с раскрытым ртом. Та тоже явно не была готова к такому повороту. Через несколько мгновений раздался голос Дэйви, в котором звучало раздражение: — Две неудачи… В сумме уже три. И ведь молился — всё равно провал. — Что? «О чём он вообще говорит?» Иллина, растерянная и пытавшаяся понять происходящее, снова была перебита голосом Дэйви: — Полоса неудач. С этого момента я забиваю на мелочи и иду напролом. Так что… Она не успела задуматься над внезапной переменой в его настроении, как до её ушей вновь донёсся холодный голос Дэйви. Повернув голову, Иллина увидела двух суккубов, которые, похоже, готовили на неё внезапное нападение. Дэйви поймал их и теперь держал за волосы; они отчаянно извивались в его хватке. — Никаких вопросов. В тот же миг от Дэйви начала исходить подавляющая волна маны. Ещё мгновение назад он был готов доверить ситуацию ей. Но теперь в нём горела решимость.


    Демоны Меч (2)

    **грохот!!!**
— А-а-а-а!! — с леденящим душу криком женщина с блестящими розовыми волосами резко подскочила на постели, широко распахнув полные ужаса глаза. — Хаа… Хаа…
В тот же миг к ней бесшумно приблизились розововолосые суккубы и осторожно принялись вытирать холодный пот с её дрожащего тела.
— Ваше Величество, что…?
Тяжело дыша и морщась от боли, госпожа Марка прикусила губу.
— Угх…
Связь с той сущностью была лишь духовной, но жгучая боль, исказившая её лицо, несомненно напоминала следы жесточайшего удара. Это была пугающая сила, выходившая за пределы духовной сферы и оставившая отпечаток даже на физическом теле.
«Кто, чёрт возьми…»
Пытаясь прийти в себя, Марка раздражённо скользнула взглядом по суккубам, которые пытались её успокоить, и резко взмахнула рукой.
**вжух!!!**
В тот же миг одна из суккубов в маске рухнула, захлёбываясь кровью.
— Все вон.
Услышав этот холодный, повелительный тон, остальные существа молча поднялись, поклонились с должным почтением и исчезли из комнаты.
**грохот!!!**
После этого Марка, охваченная яростью, с силой ударила по стене и медленно поднялась на ноги. В её движениях всё ещё сохранялись изящество и решимость, но глаза сверкали убийственным холодом.
— Проклятая человеческая женщина. У неё снова оказался козырь в рукаве.
Она могла прямо сейчас отправиться за ней и выследить её, но решила подождать.
— Юшир, войди.
Дверь тут же распахнулась, и внутрь вошла черноволосая суккуб, также скрывавшая лицо под маской. Она опустилась перед Маркой на одно колено.
— Освободи всех, кто содержится внизу.
— Но…
— И я разрешаю использовать меч. Подготовьтесь к полной свободе действий.
Произнеся это холодным, решительным голосом, Марка протянула руку в воздух. С ближайшей стены сорвался хлыст, усеянный острыми шипами, и сам лёг ей в ладонь.
**вжжжик…**
Тяжёлый хлыст расправился, и взгляд Марки заострился. Резким движением она взмахнула им, и тот с оглушительным хлопком ударил по полу, подняв мощную звуковую волну. Затем, будто обладая собственной волей, хлыст вернулся в её руку.
— Я убью её, — произнесла Марка с ледяной решимостью.
* * *
Снести голову Королеве суккубов оказалось чертовски приятно. Однако Дэйви быстро понял, что это было не её настоящее тело. Доверив бой Иллине, он увидел, что у аватара Королевы суккубов исчезла вся верхняя половина.
— Чёрт. Всё идёт вообще не по плану.
— Та сущность только что…
— Я не справочное бюро.
Вся эта суматоха произошла из-за той проклятой твари снов — женщины, которая внезапно материализовалась и бесцеремонно всё испортила. Дэйви считал себя джентльменом, особенно по отношению к женщинам, но предубеждений по полу не имел.
Так что всю вину он без колебаний возложил на королеву снов, кем бы она на самом деле ни была. Он поклялся отомстить ей и швырнуть в самую глубокую преисподнюю. Во всём была виновата она. Именно из-за неё он оказался в этом раскалённом подземном мире, столкнулся с фанатичным личем, будто явившимся из другого измерения, и впустую потратил шесть драгоценных зарядов метаморфозы, пытаясь раскрыть титул. Всё — из-за неё.
— Око за око.
С зарядами метаморфозы можно было предпринять попытку примерно при сотне накоплений. Раз уж однажды получилось, а если принять вероятность за двести, вычислить исход и ожидание по теории пространственных координат, подставить предельное значение сигмы и проинтегрировать…
— Если подумать, сколько сладких булочек можно было купить на эти шесть зарядов… Скольких голодных людей в трущобах можно было бы накормить… Чёрт!
— Эм… Дэйви?
Услышав внезапный голос, Дэйви повернул голову и увидел двух девушек. У одной из них на лице застыло выражение полного недоумения.
— Что ты делаешь? — спросила Иллина, явно растерянная. Лилин, хоть и выглядела усталой, смотрела на него почти так же, но молчала.
— Идём.
Не говоря больше ни слова, Дэйви перевёл взгляд на Лилин, которая слегка побледнела от страха. Он понял: как ни старайся, добиться от неё действительно полезного сотрудничества вряд ли получится. Гораздо быстрее было встретить ситуацию в лоб.
«Спокойно… — напомнил он себе. — Способов много. Вариантов тоже. Остынь».
Когда он протянул руку к туману, служившему барьером Мира демонов, иначе говоря — магической границей, то ощутил плотную, неприятную мглу. Коротко вздохнув, он пробормотал себе под нос:
— Значит, вот как. Разрушение — моя специальность. Нужно действовать спокойно и хладнокровно.
«Остынь».
[Явись, Поджигатель.]
Из кончиков пальцев Дэйви снова потекла зелёная мана духов, начиная призыв колоссального огненного гиганта. Огромный поток маны духов вспыхнул, мгновенно превращаясь в пламя.
Земля начала плавиться, и из расплавленной лавы медленно поднялся исполин. Чудовищная сущность, будто вырванная со страниц романа, обрела очертания; первой вперёд вытянулась её огненно-красная рука.
[Как ты смеешь…]
— Поджигатель, одолжи мне Лаватейн.
Существо явно было разгневано — возможно, чувствовало себя обманутым, — и сейчас ему было совсем не до выходок Дэйви.
***
Ифрит, один из немногих Королей духов в мире духов, владел особым мечом — Лаватейном.
[Чего тебе нужно, раз уж зовёшь меня Поджигателем?]
Прежние контракторы часто дразнили его Поджигателем из-за прошлых деяний, и возразить ему было нечего. Но этот человек перед ним был другим. Какая наглость — призвать его, воспользоваться им, да ещё и обмануть!
[Следи за языком, человек. Пусть я заключил с тобой договор, увидев лица Гноасса и Эллаим, я не собираюсь помогать проклятому человеку, который осмеливается насмехаться над Королём духов. Это имя…]
— То есть призывать тебя может только Юриана? У неё монополия?
Слова мальчишки — вернее, юноши — заставили Ифрита замолчать. Затем из его огненного пальца проявился клинок.
[Ты…]
— Знаю, ты тормоз. Насмотрелся. Просто следуй за мной.
Настрой Дэйви изменился до неузнаваемости. При первой встрече он казался отчаянным. Позже — легкомысленным. Но сейчас в глазах юноши отражались чистые ярость и безумие, от которых вздрогнул даже Король духов.
— Мне плевать на твои воспоминания и связь с Юрианой. Но мне нужно убедиться, живы или мертвы все, кто к этому причастен.
[О чём ты говоришь? Будто ты сам встречал Юриану.]
— Забудь. Видишь это?
Дэйви указал на фиолетовый туман. Это была искусственная мгла, созданная странной магией. Для опытного взгляда Ифрита она выглядела как огромный магический барьер, предназначенный изолировать это место от внешнего мира.
— Со временем его прочность ослабевает, и стоит лишь слегка проколоть — появляется щель. Он нам больше не нужен.
[И что ты хочешь, чтобы я с ним сделал?]
Ифрит, всё ещё кипевший гневом на человека, усилил свою огненную ауру. Дэйви ответил ледяной улыбкой — настолько странной, что от неё исходила ярость, способная заставить духа содрогнуться.
— Сожжёшь его для меня? Или мне самому забрать Лаватейн и сделать это?
«Выбор за тобой, но я не гарантирую, что случится, если выберешь иначе».
«Всего лишь человек, но как контрактор — не тот, кого даже Король духов может легко отмахнуться. Этот призыватель духов с необычной структурой… правильно ли оставлять такую непредсказуемую переменную? Может, лучше прямо сейчас стереть его Лаватейном?»
Мысли вихрем закружились в голове Ифрита.
Но следующие действия Дэйви ясно дали ему понять: с этим мальчишкой творилось что-то серьёзно неладное.
— Сколько секунд тебе дать? — улыбка Дэйви, переполненная ещё более яростным гневом, открывала тревожное безумие. Напор этой злости был так силён, что поколебал даже ментальную стойкость Короля духов.
[Что вообще…?]
«Кто он такой, чтобы испускать настолько странную ауру? Почему Гноасс и Эллаим заключили договор именно с ним?»
Пока мысли Ифрита метались в разные стороны, Дэйви заметил перед собой маленького духа природы, дрожавшего всем телом. То, что он проявился и не сбежал в присутствии Короля духов, уже было достойно уважения. Значит, на то имелась причина.
Не говоря ни слова, Дэйви ослабил давление, которым прижимал духа, и вскоре услышал слабый резонанс маленького духа — гнома, рождённого рукой Гноасса. Получив через него послание Гноасса, Ифрит на некоторое время умолк.
[Договор заключён. Однако я не могу доверять твоим возможностям. И словам Гноасса полностью верить тоже не могу. Так что докажи.]
Эту технику могла создать и использовать только Юриана. Но прежде чем Ифрит успел договорить, Дэйви протянул руку и погрузил её в тело пылающей сущности.
— Да будет так.
— Дэйви?!
Иллина вскрикнула, увидев, как его тело охватило пламя, но Дэйви направил в себя весь сияющий огонь — силу Ифрита. Это было доказательство и символ гармонии мага духов с духом, достижимой лишь на вершине синхронизации.
[Начинаю Поглощение.]
Одновременно с заявлением Ифрита огромное пламя начало просачиваться в тело Дэйви. Перед лицом всепоглощающей огненной бури Иллина рефлекторно схватила Лилин и отскочила прочь, а затем гигантский вихрь огня начал стихать. Молча посмотрев на свою руку, Дэйви увидел, как её обвило слабое пламя, почти словно принявшее человеческий облик.
[Неожиданное Поглощение, да ещё и одностороннее. Как такое вообще возможно…]
— Возможно. Поэтому тебя и призвали, Поджигатель.
Гармония с духами обычно формировалась за долгие годы общения между духом и его магом. Но маг духов, силой совершивший слияние без ведома самого духа? Как бы Ифрит ни сопротивлялся, теперь ему пришлось поверить. Дэйви знал Юриану и через неё установил связь с Ифритом.
[Передай управление, контрактор.]
Обращение изменилось.
[Я стану твоей силой.]
— Не смеши меня. Сейчас я найду того, на ком можно сорвать злость.
Увидев силу, накапливавшуюся в руке Дэйви, Ифрит остолбенел.
[Как человек может владеть Лаватейном?!]
— Думаешь, я раньше им не пользовался?
Спокойным голосом Дэйви поднял пылающий меч Лаватейн. Его глаза светились красным.
Пламя Ифрита могло сжечь всё, даже развеять барьер вроде того, что стоял перед ними. И всё же прожечь его одной лишь силой Короля духов было непросто. Лаватейн — другое дело. Это был меч, превосходивший даже силу Чёрного Короля духов.
С рёвом яростное пламя рассекло туман. Мгновение спустя фиолетовая мгла вокруг выгорела так, словно её никогда и не существовало.
* * *
Огромный каньон окружал массивную пещеру, внутри которой расположились сотни суккубов в капюшонах. Они сжимали тонкие рапиры и пытались усмирить рычащих в каньоне зверей.
— Госпожа Юшир, думаете, он придёт сюда?
— Приказ уже нельзя отменить. Мы следуем воле Владыки демонов. Как только он появится, немедленно выпускайте Обжор.
— Мы сможем победить…?
Стоило одной суккуб с тревогой пробормотать это, как другая, стоявшая рядом с Юшир, грубо схватила её за горло и заставила опуститься на колени.
— Следи за языком, дерзкая.
— Кх… хр…
— Госпожа Юшир — одна из лучших мечниц Мира демонов. Даже если наш противник человек, со зверями, которых прислала Марка, и с госпожой Юшир у него нет ни единого шанса.
В этих словах звучала непоколебимая вера. И в самом деле, Юшир по какой-то причине следовала за Маркой, но её сила была известна даже в Мире демонов. Она была не просто мастером меча — её мастерство внушало ужас. Обширный туман не только не позволял демонам попасть на континент, но и служил линией защиты от подземных зверей. Поскольку барьер поддерживался очень долго, никто не мог его разрушить. Поэтому Дэйви, скорее всего, какое-то время будет блуждать внутри, прежде чем наконец доберётся сюда.
И тогда это случилось.
**фшух…**
Из глубины будто мелькнул красный уголёк.
— Это сейчас…?
Несколько суккубов, заметивших странное явление, начали озадаченно переглядываться.
**фшух!!**
Они увидели. Огромное пламя пожирало туман, будто пыталось проглотить его целиком. И пока все стояли, ошеломлённые, за стеной огня, полностью охватившей и рассеявшей мглу, начал проступать силуэт юноши.
— Никогда не забывайте: всё это из-за вас.
Вскоре от юноши донёсся спокойный голос.
В тот же миг глаза Юшир блеснули, и она украдкой приподняла маску.
— Все…
— Никаких вопросов ни от кого.
Юшир мгновенно узнала его. Два человека, стоявшие перед ней. Королева суккубов Марка, которой она служила, всегда предупреждала остерегаться человеческой женщины, но реальность оказалась полной противоположностью. Природа суккубов заставляла их непреодолимо тянуться к сильным. Эту черту они наследовали с рождения. Юшир ни разу в жизни не ощущала подобного всепоглощающего чувства при виде сильного мужчины. Но сейчас…
— Отступить!
Вместе с её отчаянным криком пылающий меч адского огня выжег часть ущелья.


    Демоны Меч (3)

    **грохот…**
Чудовищное пламя, казалось, превратило всё вокруг в преисподнюю, пожирая пространство огнём. Дэйви лишь раз махнул мечом, но к тому моменту, когда к нему вернулось самообладание, пламя уже расползлось так широко, что почти не осталось места, которого оно не коснулось.
[Псих! Пламя Лаватейна распространяется бесконечно! Если выпустишь его силу без должного контроля…]
До Дэйви донёсся отчаянный крик огненного духа Ифрита, но он лишь раздражённо махнул мечом.
— Тихо. Кто сказал, что я не справлюсь?
Раздражение Дэйви ещё не улеглось. Глядя на суккубов, которые в панике бросились врассыпную, и на тех, кто всё ещё пытался продолжать бой, он с угрожающим видом шагнул вперёд. Да, ничто не сравнится с техникой массового оглушения. В голове всплыла старая истина: кто громче орёт, тот и прав.
[Шаолиньские искусства]
[Техника Рычания Льва]
— Стоять!
**бум!**
Громовой голос, настолько резкий, что казался уже нечеловеческим, прокатился по всему ущелью. Говорили, будто тот, кто уже достиг мастерства в магии, не способен освоить шаолиньские искусства, но Дэйви, подчинивший себе и дьявольскую, и святую ману, не слишком привередничал в выборе боевых техник.
— Угх… — Иллина, изо всех сил прижавшая ладони к ушам, поморщилась и пошатнулась. Лилин Орлуж, у которой из ушей текла кровь, выглядела не лучше. И всё же по сравнению с остальными им ещё повезло.
Некоторые суккубы, очевидно не подозревавшие, что могут оказаться уязвимы к звуковым атакам, обильно истекали кровью из ушей и метались в полном хаосе. Это было вполне понятно. На первый взгляд звуковые техники могли показаться слабее прочих, но по-настоящему эффективные приёмы широкого действия встречались крайне редко. Дэйви выучил Рычание Льва, когда занимался даосской магией под руководством Учи, своего наставника в магии и шаманских искусствах.
[Ха-ха-ха! Это Техника Рычания Льва, добытая после победной попойки с теми шаолиньскими монахами!]
Сам факт, что Дэйви пил с монахами, прославленными аскетизмом, хотя те сами умудрялись предаваться всем семи смертным грехам, был довольно странным. Он до сих пор ярко помнил, как Токко Джун своим громоподобным голосом сотрясал горы и одними криками с лёгкостью разбивал его техники джиу-джитсу.
[Проклятый пьяница, вечно устраивает бедлам где ни попадя! Эй, сумасшедший! Ты должен был помогать мне с тренировкой, а не орать как резаная свинья!]
Увидев, как Дэйви потерял сознание от Техники Рычания Льва, Учи пришлось исцелять его, ворча себе под нос: зачем он вообще позвал Токко Джуна — самого ленивого, но физически крепчайшего из всех — помогать с тренировками даосских искусств.
[Дэйви, не связывайся с этим психом. Понял? Даже не смотри на него. Избегай его взгляда.]
[…]
[Эй, не отводи глаза! Почему ты первым рвёшь зрительный контакт, ублюдок?!]
После этого Дэйви буквально зациклился на Технике Рычания Льва. Пять лет он терпел побои Токко Джуна и в конце концов освоил одну из шаолиньских техник — Рычание Льва. Воспоминания оставались до болезненного яркими. Увидев, как множество духов оказались выведены из строя, Дэйви без разбора высвободил Лаватейн, превращая всю округу в пылающий ад. Лаватейн, меч распространяющегося пламени, позволял в считанные мгновения затопить всю местность адским огнём.
— Дэйви! Осторожно!
В критический момент, почувствовав стремительное приближение со спины, Дэйви резко отступил и едва уклонился от атаки.
**вжух!**
В то же мгновение зелёная вспышка пронеслась там, где секунду назад находилась голова Дэйви, и чисто вонзилась в землю.
— Хоть одна из них, похоже, чего-то стоит.
Пока остальные духи пали жертвами Рычания Льва, одна всё ещё наносила искусные удары.
— Ю-Юшир?! — воскликнула Лилин, широко распахнув глаза.
Эта суккуб, по всей видимости хорошо известная среди них, двигалась стремительно — почти как вспышка света. Клинок в её руке носил явные признаки мастера меча: особенно это было заметно по безупречно отточенному клинку ауры, говорившему о немалом мастерстве. Хотя суккубы нередко брались за мечи, встретить среди них кого-то настолько умелого было непросто.
— Хаа… хаа… — Юшир припала ниже к земле. Её сбившееся дыхание объяснялось не усталостью, а странным возбуждением; взгляд дрожал, будто она была готова в любую секунду броситься вперёд.
Она явно отличалась от обычных суккубов. Дэйви подумал, что у этой расы и правда есть одна довольно своеобразная черта.
— Эй, а ты наблюдательная.
Обычные суккубы обычно такого не замечали — они были либо поразительно тупы, либо неожиданно проницательны. Дэйви не раз видел существ, которых пугала исходившая от него духовная энергия, но всё равно было любопытно, что простая мастер меча, пусть и чуть выше обычного уровня, сумела ощутить скрытых в нём чудовищ.
**лязг! Бах!**
— Отступить! — суккуб по имени Юшир снова и снова выкрикивала приказ, пытаясь удержать Дэйви на расстоянии.
Однако из-за последствий прежнего рёва большинство стражниц-суккубов, потерявших слух, не могли выполнить её команду.
— Тц. — Она коротко цокнула языком, напряжённо глядя на Дэйви, а затем вновь рванулась к нему с тонким зелёным клинком.
**лязг! Бах!**
Она терпела жар Лаватейна и пыталась наносить удар за ударом, но все её атаки Дэйви без усилий отражал. Впрочем, так продолжалось лишь мгновение.
— Хмф! — Внезапно её меч ускорился так, словно все прежние атаки были лишь попыткой заставить его потерять бдительность. Дело было не только в скорости. Это фехтование он уже видел раньше — и много раз. Неужели он ошибся?
— Длинный меч?
Насколько знал Дэйви, единственным демоном, освоившим Длинный меч и после смерти от его руки передавшим ему место Владыки демонов, был Белиал. Для демонов следы Длинного меча Бога Меча должны были быть предметом ненависти. И всё же она без колебаний пользовалась этим стилем.
**кваанг!!!**
Чудовищная сила навалилась на клинок, и тот с яростью обрушился на Лаватейн. Без сомнения, это был смертельный удар, нанесённый с невообразимой скоростью.
Но Дэйви лишь бросил в ответ:
— Знай своё место.
— Э?!
**кваанг!!!**
Из Лаватейна вырвалось огромное пламя и целиком поглотило Юшир. Но Дэйви на этом не остановился. Срывая злость, он безрассудно выпустил энергию меча во все стороны.
**кваанг! Бум!**
Густой лес по другую сторону ущелья стремительно превратился в море огня, а ветер разнёс пламя ещё дальше.
— Дэйви!
Лилин Орлуж, казалось, вот-вот рухнет от потрясения, а Иллина отчаянно крикнула ему, пытаясь остановить.
— Хватит! Нет никакой нужды сжигать совершенно нормальный лес!
— Оставь. Я ещё не остыл.
— Что? Ах! Ещё немного, и задел бы! Псих!
— Не мешай.
Агрессивные и разрушительные действия Дэйви, совсем не похожие на его обычное поведение, привели Иллину в полное замешательство. Он, однако, ничего не ответил. Гораздо важнее было другое: суккуб Юшир, с которой он только что обменивался ударами, сумела выйти за пределы его атаки благодаря загадочной технике.
Дэйви хотел было погнаться за ней и сорвать на ней злость, но сдержался из-за той особой техники побега, которую она показала. Она больше напоминала искусство ассасина, чем мечника. Юшир владела им прекрасно и была по-настоящему искусна в сокрытии.
В итоге Дэйви потерял след суккуба Юшир, но это не имело значения. Не было смысла неэффективно преследовать того, кого он сам намеренно отпустил.
— Весь лес… превратился в море огня… — Иллина неверяще пробормотала, оглядывая лес, охваченный пламенем из-за безумного поджога Дэйви.
Лилин Орлуж, напротив, смертельно побледнела и, казалось, была на грани обморока. Любой, кто видел поступки Дэйви с момента появления в этом измерении — как он поджигал всё на своём пути, — решил бы, что с ним что-то серьёзно не так. Однако даже попытки Иллины отговорить его не могли длиться долго.
* * *
«Он опять спятил», — невольно подумала Иллина.
Она слишком хорошо знала, что Дэйви нельзя назвать обычным человеком. Её с ним связывали собственные обстоятельства, и вместе они пережили то, чего большинство людей даже представить не могло. Поэтому Иллина была уверена: в нём всё ещё скрывается нечто неизвестное, и именно оно, похоже, стало причиной происходящего.
— Что… что это за человек…
— Заткнись.
— Я просто…
— Даже если Дэйви на такое способен, я не могу по-доброму относиться к демонам вроде тебя.
Её врагами были вампиры и, возможно, личи. Хотя сейчас эти противники почти исчезли, любой демон, связанный с ними, в глазах Иллины не мог выглядеть хоть сколько-нибудь хорошо.
Учитывая, что Дэйви взял Лилин в заложницы, если он сорвётся с цепи, Иллине придётся позаботиться о безопасности Лилин. Она не знала, зачем он явился в Мир демонов. Честно говоря, она даже не могла до конца поверить, что они действительно находятся в Мире демонов.
«По крайней мере, это менее нелепо, чем мир того судьи».
Сонный мир богов, где обитал божественный судья, несомненно был куда более странным местом, чем Мир демонов, куда Владыка Меча Арес когда-то изгнал демонов.
— Ва-ха-ха-ха! Сжечь всё!
По какой-то непонятной причине этот сумасшедший срывал злость на всём подряд. Несмотря на юную внешность, он обладал удивительно острым умом, но в некоторых вещах был таким же упрямым и настырным, как капризный ребёнок.
Дэйви размахивал пламенным мечом и поджигал лес, а Иллине с Лилин оставалось лишь следовать за ним всё глубже в пылающую чащу.
— Это бесполезно. Марка… точнее, замок суккубов — место, о котором в Мире демонов знают очень немногие. Если ты не суккуб и тебя не пригласила суккуб, туда не смогут войти даже боги.
Суккубы обладали властью над снами и скрывались даже от демонов. При выборе добычи они не делали различий между людьми, монстрами или демонами.
— Бесполезно?
Когда Дэйви, безжалостно выжигавший лес, остановился, Лилин вздрогнула.
Иллина, готовая к любому резкому движению с её стороны, крепче сжала оружие.
— Разве не потому ты и срываешь злость, что сам это понимаешь, Владыка демонов?
— …
— В замок суккубов могут войти только суккубы. Даже Владыка демонов не способен его отыскать, не говоря уже о том, чтобы проникнуть внутрь…
— Я спас тебя из-за этой проклятой судьбы, а ты всё болтаешь и болтаешь.
— Ч-что ты сказал?
Слова Дэйви сбили Лилин с толку. И в то же мгновение безумие и ярость в его поведении… сошли на нет.
«Вот поэтому к нему и невозможно привыкнуть!» — вздохнула Иллина, увидев, как настроение Дэйви изменилось так внезапно, будто вся эта ярость и безумие были всего лишь притворством.
Впрочем, такова уж была его натура. Дэйви был мастером обмана, лгал без малейшего труда и мог обмануть даже союзников, если это помогало запутать врагов.
— Эй, суккуб. — Вскоре Дэйви, глядя в пёстрое небо, затянутое дымом, заговорил.
— …
— Если продолжишь прятаться и заставлять меня ждать, я сам приду за тобой. — Дэйви спокойно взмахнул Лаватейном. — В замок суккубов могут войти только суккубы? Полагаю, вся эта территория окутана сном.
«И что теперь?» — на лице Дэйви появилась усмешка, и он тихо рассмеялся.
— Теперь вы как на ладони.
В тот же миг по другую сторону леса, который Дэйви обратил в пламя, взметнулись огромные огненные вихри, словно пронзая небо. Дело было не просто в подожжённом лесу: всего поднялось пять столпов. И когда они выросли, от них начала исходить загадочная сила, не похожая ни на что, что они когда-либо ощущали.
— Титул [Нестабильный Король демонов] активирован, — едва слышно пробормотал Дэйви, и следом из него хлынула магическая энергия Короля демонов.
Внезапно магический круг откликнулся, уродливо исказившись. Вскоре он засиял и в одно мгновение разлетелся вдребезги.
— Вам показалось, что я просто сжигал всё от злости?
На спокойный вопрос Дэйви Иллина почти машинально кивнула, но всё-таки промолчала. Вместо этого она дала лучший ответ, который могла придумать, зная Дэйви:
— А разве нет?
— Чёрт. Вот за что я ненавижу проницательных, — пробормотал Дэйви, закатив глаза. — Теперь вы уже не сбежите.
— Что?! — Ужас исказил лицо Лилин, когда замок суккубов, который должен был существовать в мире снов, открылся над выжженными остатками руин.
В тот же миг тишину разорвал истеричный женский крик:
— Что, чёрт возьми, натворили эти проклятые люди?!
Усеянный шипами чёрный хлыст рассёк воздух, устремившись прямо к ним.
Застигнутая врасплох, Лилин широко распахнула глаза, а на лице Дэйви в тот же миг расплылась озорная улыбка.
— Как однажды сказал Конфуций, — начал он, озадачив окружающих неожиданной отсылкой, — да здравствует солнце.
[Адаптированное заклинание светового типа]
[7-й круг]
[Граната солнечной вспышки]
— Сон затянулся. Пора просыпаться.
Вся местность утонула во вспышке света, куда ярче той, что он использовал на королевском банкете Линдисской империи, — в сиянии, похожем на свет настоящего солнца.


    Демоны Меч (4)

    На краткое мгновение вспыхнул ослепительный свет, словно само солнце сошло на землю. Удар оказался мгновенным.
— А-а! Глаза!
— Ах! Я ничего не вижу!
Ослепительная вспышка произвела сокрушительный эффект. Суккубы не были существами, врождённо слабыми перед светом, но если кому угодно ударить солнечным сиянием прямо в глаза, временная слепота неизбежна. Вывести из строя большую группу врагов, особенно уже готовых к бою, едва ли могло быть проще.
Внезапно Дэйви ощутил, как дрогнул воздух. Десятки метров хлыста метнулись к нему, будто собирались разорвать его на части. Усеянный острыми шипами, режущий, как бритва, он рванулся вперёд, но Дэйви тут же поднял ногу и с силой опустил её вниз.
[Тайцзи]
[Топот тайцзи]
**бум!**
Сжатая ударная волна мгновенно разошлась во все стороны, силой сбивая траекторию хлыста.
**грохот!**
Извивавшийся с почти змеиной грацией хлыст отшвырнуло назад, и он раздробил часть леса, куда пламя ещё не успело добраться.
Марка, Королева суккубов, впилась в Дэйви пронзительным взглядом; на её лице читалось откровенное убийственное намерение.
— Эта тёмная сила… она принадлежала не ей, а тебе, — прошипела она. — Не понимаю, как лишённая маны тварь вроде тебя способна пользоваться такой мощью. Элитная теневая стража!
С её губ сорвался ледяной приказ:
— Разорвите его.
Из леса выступили многочисленные суккубы, не пострадавшие от ослепительной вспышки и уже готовые броситься в атаку. Дэйви понял: дальше просто жечь лес нельзя. В конце концов, это ударит и по нему самому.
«Суккубы играют важную роль даже среди демонов. Если перебить их всех, потери будут слишком велики».
В его руке из пустоты проявилось копьё — Божественное копьё Лонгин. В третьей форме, скимитаре синего дракона, оно позволяло использовать техники человека, известного как Бог копья и Король-завоеватель, — покойного императора Паладии Астреи. Для этой тяжёлой задачи лучшего оружия было не найти.
«Нельзя убивать их всех».
Сейчас Дэйви требовалась не показная справедливость, а расчётливое милосердие. Было очевидно: для его плана важны не только люди, но и демоны. Чтобы понять и завершить все необходимые процедуры, суккубы являлись жизненно важным элементом.
— Значит, пусть выживут.
В пустоте свет не останавливается, но по мере распространения теряет яркость: ему приходится освещать всё большее пространство. С силой действовал тот же принцип — чем шире область воздействия, тем слабее мощь. К тому же больше половины суккубов всё ещё не оправились после первой световой гранаты.
[Галактическое копьё школы Паладии]
[Разрывающий мантию]
**грохот!**
От скимитара синего дракона хлынул подавляющий поток энергии, рассекая всё вокруг.
* * *
Катастрофа произошла мгновенно. Среди множества поверженных суккубов Дэйви небрежно взмахнул Лонгином, стряхнув в воздух капли крови.
— Ты чудовище…
Состояние Марки было плачевным. Её некогда соблазнительная бледная кожа теперь была покрыта кровью, а на щеке зияли глубокие царапины — следы ауры меча, которую выпустил Дэйви.
— Как ты посмел… Как ты посмел изуродовать моё лицо?!
Дэйви усмехнулся.
— Сама ведь сказала, что я тебе неинтересен…
Она промолчала.
— Теперь, значит, приглянулся?
— Я убью тебя! — в ярости Марка хлестнула по Дэйви.
Однако, как и следовало ожидать, хлыст, нападавший так, словно жил собственной волей помимо воли хозяйки, Иллина поспешно перехватила Кальдейрасом. Но хлыст был не тем оружием, которое можно просто отбить мечом.
— А?!
Слово «неопытна» само всплыло у него в голове. Пусть Иллина и была сильна, мощь, которую только что высвободила Марка, не сводилась к обычной силе демона снов.
- Активируется титул «Нестабильный Король демонов».
[Этот титул дарован Дэйви О’Роуэну, поднявшемуся в иерархии Владыки демонов, но ещё не получившему полной квалификации.]
- Эффект: вне зависимости от ситуации сущность может вернуть силу, которая должна принадлежать королю.
В обычных обстоятельствах подобное было бы не под силу обычному телу, но титул обладал способностью восполнять такие ограничения. Кроме того, у титула «Нестабильный Король демонов» было особое преимущество: на него не распространялись ограничения системы блокировки уровней. Без каких-либо штрафов это была идеальная сила для нынешней ситуации.
Энергия пустоты — скрытый козырь Марки — напоминала двигатель с неисчерпаемым запасом энергии. Она давала прорывную возможность вознести высшую суккуб до желанного титула Императрицы демонов. Именно благодаря ей Марка могла гордо носить грозный титул Владыки демонов Разрушения в хаотичном мире демонов.
Конечно, если судить по чистой мощи, которую Дэйви видел собственными глазами, суккуб Юшир, владевшая Длинным мечом и сбежавшая от него, казалась ему сильнее так называемой Императрицы демонов.
— Какая-то жалкая человеческая добыча!
Марка продолжала атаковать Дэйви, хотя больше половины её хлыста уже было отсечено, а накопленные раны серьёзно сковывали движения. К тому же её владение энергией пустоты явно было недостаточным: она не могла полностью раскрыть истинную мощь силы и быстро расходовала запасы.
— Ты вылетела ещё до собеседования.
Демоны могли стать значительной силой в будущем. Сегодняшние враги завтра могли обернуться союзниками — и наоборот. Дэйви допускал возможность использовать демонов, если представится подходящий случай.
Если бы Марка показала себя надёжной демонессой, он предпочёл бы оставить её в живых и заключить союз. Однако, решив, что она и дальше будет лишь источником проблем, Дэйви понял: сохранять ей жизнь неразумно.
«Отдай должное — и забери то, что должно быть забрано».
**пик…**
[Святая магия 9-го уровня]
[Крест святилища]
На зов Дэйви дремавшая святая сила начала пробуждаться. Даже в такой критический момент она двигалась вяло, и ему пришлось силой её растормошить. Постепенно святая сила ускорилась, и вскоре в его руке возник ослепительный, остро заточенный крест света.
Заметив созданный Дэйви крест, Марка в ответ сотворила оружие из энергии пустоты и рванулась к нему. Но прежде чем её атака достигла цели, острый конец креста в руке Дэйви пронзил одну её руку и намертво пригвоздил к земле.
— Аргх?!
**вжух! тхуд-тхуд!**
В тот же миг возникли ещё три сияющих креста света и безжалостно пронзили оставшиеся конечности Марки.
— А-а-а-а-а!
Пусть Марка всё хуже управлялась с энергией пустоты, Дэйви всё равно нужно было быстро обезвредить эту потенциальную угрозу. С каждым её криком боли энергия пустоты беспорядочно дрожала, хаотично разливаясь по телу. Часть этой неуправляемой силы затрагивала окружение, искажая всё, чего касалась, и утверждая своё присутствие. Но, как ни странно, на кресты света, которыми Дэйви сковал Марку, энергия пустоты никак не действовала.
Марка, казалось, была доведена до отчаяния.
— Почему?! Почему она не работает?!
— Я ни разу не видел, чтобы сила вредила своему настоящему владельцу.
То, что энергия пустоты Марки не могла разъесть кресты света, означало: эффект титула уже вступил в действие. Способность вернуть силы, дарованные Владыке демонов, начала работать.
— Ч-что… что… — она ошеломлённо уставилась на него. — Настоящему владельцу? Ха! Только не говори?!
— Похоже, даже сами демоны не всегда смотрят в одну сторону. Раз демоны на континенте до сих пор не знают, что происходит, значит, так оно и есть.
— В… Владыка демонов!
— Тебя не учили возвращать найденное владельцу? — произнёс Дэйви, и из тела Марки в него потекла тёмно-багровая энергия.
Марка заизвивалась в мучениях, сжимая себя от боли. Таков был эффект титула: энергия пустоты, превратившая её во Владыку демонов Разрушения, теперь возвращалась в тело Дэйви. Сила, унаследованная им после победы над Белиалом и прежде покинувшая его тело, возвращалась обратно.
— Нет! Нет! Как она оказалась у тебя? Меня не могут лишить её вот так! Лилин, помоги! Ты до такого опустилась, что прибегаешь к помощи этого презренного человека? Теперь ищешь защиты у полукровки-Владыки демонов человеческого происхождения?!
Её обвинения были обращены к Лилин, и с каждым словом лицо Лилин всё темнело. Очевидно, она была пленницей и не имела права что-либо требовать от Дэйви.
Королева суккубов Марка представляла собой нейтральную силу в нынешнем Мире демонов и потенциально могла стать ценным союзником Лилин Орлуж. Но Дэйви не видел причин принимать это во внимание. Он сохранил Лилин жизнь по простой причине: всегда выгодно иметь рядом хотя бы одного управляемого союзника.
— Не может быть! Этого не может быть!
Энергия пустоты, уже всасываемая в тело Дэйви, начала уходить быстрее; одновременно безграничная энергия пустоты внутри Марки стала показывать признаки истощения. Большая часть её источника уже перешла к нему. Поэтому энергия пустоты, входившая в тело Дэйви, начала расползаться, словно пытаясь приспособиться и захватить нового носителя.
«Хм? Не дело ей так своевольничать, да?»
Энергия пустоты искушала Дэйви, почти шептала, предлагая уступить ей контроль над телом. Большинство существ эта сила поглотила бы целиком и довела до безумия. Но Дэйви лишь усмехнулся этому милому бунту энергии пустоты.
«Эй, новичок, заходи».
Как и в тот раз, когда он поглотил магическую энергию, теперь всё происходило так же. Мана, дьявольская мана и святая сила пришли в движение, упорядочиваясь внутри тела Дэйви. Именно тогда произошла перемена.
«Хм… демоническая сила?»
Демоническая сила внутри Дэйви внезапно хлынула вперёд и быстрее любой другой силы подавила энергию пустоты, подмяв её под себя.
«Ах да, она появляется, когда ей вздумается».
Демоническая сила в Дэйви была силой Владыки демонов, но на фоне остальных его сил казалась несколько уступающей. Зато она была дисциплинированной, вымуштрованной. Энергия пустоты, с другой стороны, была мощной, как вечный двигатель, но, кроме этого, ничем особенным не выделялась.
Марка использовала её неплохо, однако в конечном счёте одно лишь обладание этой силой не даровало способности уничтожить мир.


    Демоны Меч (5)

    **вжух…**
Энергия пустоты, полностью подавленная демонической силой, вытекла из тела Дэйви и кристаллизовалась у него на ладони маленьким алым самоцветом. Эта мощь не буйствовала бесконтрольно каждую секунду, а при бесконечном запасе энергии и стабильной отдаче она становилась идеальным топливом для огромного реактора, который Дэйви строил для своего масштабного проекта.
Ключевой материал — плутоний — он добыл в другом мире, редкие компоненты собрал на континенте, а теперь получил ещё и кристаллизованную силу Владыки демонов.
Создание центрального реактора оказалось задачей по-настоящему мучительной. Но стоило завершить ядро — сердце проекта, — как больше семидесяти процентов всей конструкции можно было считать готовыми.
— А… А-а… — на лице Марки, лишённой Дэйви источника силы, ясно проступили отчаяние и покорность. — Почему… почему человек стал Владыкой демонов?
Дэйви молча смотрел на самоцвет — источник энергии пустоты, — а затем убрал его в карманное измерение. Главная цель его визита в Мир демонов была достигнута, и напряжение наконец немного отпустило.
«Повезло, что Королева суккубов связалась с этим идиотом Дейаном и успела расширить влияние до подземных гор. Удача была на моей стороне».
Если бы всё пошло иначе, ему, возможно, пришлось бы забираться куда глубже, в самое сердце Мира демонов.
— Готово. Идём.
— Уже? Казалось, ты занимался чем-то очень важным.
— Именно за этим я сюда и пришёл.
Услышав слова Дэйви, молчавшая до сих пор Лилин широко распахнула глаза. Затем она опустилась перед ним на колени и склонила голову.
— Прошу, Ваше Величество, помогите мне!
Дэйви молча смотрел на дрожащую девушку.
— Ваше Величество, я выполню любой ваш приказ. Прошу!
— Что?
— Прошу, вы должны помочь! А-а!
**бум!**
Лилин, отчаянно молившая о помощи, внезапно вскрикнула: рядом с ней раздался взрыв. В неё ударили розовые магические снаряды.
— Живучести тебе не занимать, — заметил Дэйви, отразив атаку, направленную на Лилин, и перевёл взгляд на Марку, которая презрительно усмехалась.
В глазах Марки, ещё недавно расфокусированных, теперь горел опасный, лихорадочный блеск.
— Мерзкая глупая предательница! — с ядом выплюнула она, глядя на Лилин. — Проклинаю тебя! Даже не надейся умереть спокойно!
Лилин медленно подняла склонённую голову. В её глазах блестели слёзы.
— Ты…
— Молчать! Если бы ты не выдала этому человеку сведения об этом месте, столько суккубов не погибло бы!
На её крик Дэйви с сарказмом ответил:
— «Погибло»? Больше половины я всего лишь обезвредил.
— Довольно! Просто заткнись! — закричала Марка.
То ли осознав, что смерть уже близко, то ли по иной причине, она на мгновение смолкла. А затем вдруг разразилась истерическим смехом.
— Ха-ха… Ахахаха! Ха-ха-ха!
Словно безумная, она вцепилась зубами в собственную руку. С мерзким влажным звуком из неё сочилась тёмная магия, смешиваясь с кровью. В тот же миг на земле под Маркой возник странный розовый магический круг, который от её крови постепенно наливался густым алым цветом.
— Верно… тогда сдохнем все вместе, — прошептала она.
Глаза Лилин в ужасе расширились.
— Марка! Что ты делаешь?! Ты ведь не собираешься пробудить эту чудовищную тварь?!
— Заткнись! Я не умру одна!
Услышав этот обезумевший вопль, Дэйви повернулся к Лилин.
— Чудовищную тварь?
Лилин вздрогнула и опустила взгляд.
— Хе… хе-хе… Да. Никто не знает, что спит под этой землёй, — сказала Марка, впившись в Дэйви жутким взглядом. — Владыка демонов-человек, я признаю, ты силён. Но посмотрим, как ты справишься с чудовищем, способным пожрать весь мир. Даже мёртвая, я буду смотреть… кх!
Дэйви наблюдал, как женщина, ещё миг назад кричавшая во весь голос, снова начала истекать кровью. Одновременно её тело оцепенело, словно парализованное, и рухнуло на землю. Кровь хлынула отовсюду — из глаз, носа, рта, ушей.
— Что это вообще…? — пробормотала Лилин.
Пылающий магический круг даже на первый взгляд казался невероятно сложным. Пусть в него были вложены лишь энергия пустоты и свойства суккуба, для Марки, которая не разбиралась в магии, такая схема была бы слишком трудной.
Дэйви видел только одно возможное объяснение: кто-то её научил.
— Что она пытается призвать…? — вслух спросила Лилин.
— Скорее всего, ту самую демоническую тварь или как её там, — ответил Дэйви.
Глаза Лилин расширились от потрясения.
— Зверь Пожирания… Фенрил!
— Фенрил?
— Да! — Лилин, дрожа от страха, начала осторожно объяснять: — Когда замок суккубов только построили, Императрица суккубов, создавшая его, оставила записи. В них говорилось, что под замком спит ужасное чудовище. Лишь одна суккуб из тысяч, обладающая особой предрасположенностью, может войти в сон этого зверя и узнать, как его призвать.
Она стиснула зубы, словно само воспоминание о чудовище причиняло ей боль. Дэйви ничего не сказал.
— Мы с Маркой, Королевой суккубов, обладаем этой редкой способностью — можем соприкасаться с этой тварью во сне. И я видела её там, — продолжила Лилин.
Существо, которое она описывала, — Зверь Пожирания Фенрил — изначально было разновидностью демонического зверя. Но, сожрав ветвь Божественного Древа, он изменился и стал чудовищем среди чудовищ. Он рос без предела и без конца набирал силу. Самым страшным в Фенриле была его способность пожирать всё и обращать съеденное в собственную мощь. Поглотив силу Божественного Древа, он превратился в настоящий объект ужаса.
Будь это прежнее Божественное Древо, возможно, нашёлся бы способ с ним справиться. Но нынешнее Божественное Древо — Эл — не давало Дэйви ни одного очевидного способа убить эту тварь.
Внезапно магический круг начал работать, запуская процесс снятия печати. Чудовищная сила притяжения обрушилась на всю округу.
Иллина инстинктивно выставила защиту, но полностью уйти от воздействия не смогла: её ноги слабо задрожали. Лилин, напротив, едва могла дышать, её лицо побледнело. Дэйви, до сих пор молча наблюдавший за магическим кругом, спокойно наложил антигравитационную магию, подавляя давящую силу.
[Умрите.]
Шёпот начал доноситься до уха Дэйви.
[Все, кто слышит мой голос, узнают. Печать слабеет, и скоро мой голос будет звучать не только во снах, но и наяву. Бегите в ужасе. Я поглощу мир, пожру континенты и обращу всё в пепел, сделав своей добычей.]
Безумный голос становился всё мощнее, наваливаясь на пространство вокруг. Одновременно магический круг начал расширяться. По одной лишь силе давления Дэйви понял: если эту тварь выпустить, не уцелеет ни континент, ни Мир демонов. Осознав это, он перевёл взгляд на Иллину, и та ответила ему тревожным взглядом.
— Дэй… ви, — с трудом выговорила Иллина и протянула к нему руку.
Дэйви подошёл к ней и мягко потрепал по голове.
— Что…? — выдохнула она, когда давящая сила исчезла. Иллина растерянно огляделась, а затем закричала, глядя на расширяющийся алый магический круг: — Дэйви! Ты должен остановить магический круг! Я слышу его голос… слышу!
— Я тоже слышу, — признал Дэйви. — Но просто разрубить его мечом будет непросто, учитывая силу твари после того, как она поглотила Божественное Древо.
Кроме того, по всему магическому кругу были расставлены многочисленные ловушки. Если атаковать наугад, вся область могла быть уничтожена. Схема была настолько сложной, что Марка, умевшая управляться лишь со свойствами суккуба и энергией пустоты, вряд ли могла создать её сама. Дэйви был уверен: этот круг придумала не Марка.
— Тогда… что ты собираешься делать? — спросила Иллина.
— Всё кончено. Теперь всё кончено… — пробормотала Лилин.
Если сила Божественного Древа выходила из-под контроля, это превращалось в катастрофу. Ни магия, ни святая сила, ни дьявольская мана против неё не действовали. Вероятно, Иллина и Лилин думали об одном и том же — потому и говорили так.
— Сколько людей знают об этом магическом круге? — язвительно спросил Дэйви.
Дрожащая Лилин подняла на него глаза, а затем опустила голову.
— Кроме тех, кто сейчас здесь…
— Тогда всё в порядке, — спокойно сказал Дэйви и широко улыбнулся Иллине.
Просто разрушить магический круг было нельзя.
Обычно магические круги рассекали Синей Лентой. Так можно было нарушить поток силы противника. Но если неосторожно тронуть магический круг, созданный чудовищем, которое поглотило часть силы Божественного Древа, последствия могли стать катастрофическими.
— Итак, вопрос: как решить эту абсурдную ситуацию?
В ответ на вопрос Дэйви Иллина, едва не плача, крикнула:
— Откуда мне знать?! Сейчас не время шутить!
— Вечно ты такая вспыльчивая… — Дэйви цокнул языком, повернулся к ней спиной и пошёл вперёд. Он осмотрел пол, убрал Божественное копьё Лонгин, которое держал в руке, и вытащил Синюю Ленту. — Сила ещё не равна уму. Синяя Лента, готова показать, на что способна?
В глазах Дэйви блеснул холодный огонёк. Марка не использовала магический круг, пока была жива, и не вливала в него собственную силу, чтобы запустить. Запечатанный Фенрил сам безрассудно направлял силу в магический круг печати. А значит…
— Запомните: такие ситуации заканчиваются тем, что выдёргиваешь шнур питания.
**вжух!**
Клинок Синей Ленты оставил в воздухе синюю дугу и рассёк магический круг.
**вжжж…**
В тот же миг кроваво-алое сияние магического круга померкло. Дэйви перерубил связь между кругом и тварью, которая непрерывно питала его силой. Результат был очевиден.
[…]
— Ай-ай, похоже, тебе придётся оставаться запечатанным там ещё несколько тысячелетий.


    Демоны Меч (6)

    Когда магический круг, которому требовалось постоянное подпитывание, лишился источника силы и начал тускнеть, вокруг разнёсся отчаянный голос.
[Эй! Что ты сделал?! Немедленно восстанови магический круг!]
Но прежнего давящего присутствия уже не ощущалось. Это было вполне естественно: исчез проводник, который разрушал печать и передавал силу твари наружу.
[Ты!!! Я тебя запомню! В тот день, когда выберусь из этой земли, первым я сожру именно тебя!]
— Спасибо, буду ждать с нетерпением.
[А-а…]
Проклятый вопль постепенно затих. Дэйви спокойно открыл карманное измерение и достал несколько листов бумаги для мановых свитков, которые использовал при создании талисманов. Затем он подобрал валявшийся рядом обломок дерева и, взяв упавший меч, грубо вытесал из него нечто вроде надгробия, нацарапав сверху: «Здесь покоится голодный щеночек».
Иллина тихо рассмеялась.
— Ты правда назвал это жуткое чудовище щеночком?
— А чего бояться того, кто сидит на поводке?
— И что это такое?
— Решил, что если оставить всё как есть, потом могут быть проблемы, — сказал Дэйви.
Он не был уверен, насколько это сработает, но в любом случае собирался сделать хоть что-то — это лучше, чем ничего.
— Эй, тебя ведь Лилин зовут?
— Да? Д-да!
— Сколько существ может связываться с Фенрилом через сны?
— На данный момент только вы, я… и мы трое. Напрямую с древним зверем Фенрилом могла связываться только Марка, но…
— Хорошо. Этого достаточно.
Не дав Лилин договорить, Дэйви быстро уколол кончик пальца мечом. На коже выступили капли крови, и он начал выводить письмена.
— Я никогда не видела таких знаков…
— Они не из этого мира.
Дэйви оборвал её прежде, чем Лилин успела спросить о его прошлом.
— Простите.
— Ничего. От того, что ты их увидишь, со мной ничего не случится.
Дэйви ловко вывел символы и проследил, как на белом листе активировалось заклинание. Затем он легко приклеил его к надгробию.
[Запечатывающий круг 3-го ранга]
[Запечатывающая формация Четырёх богов]
В тот же миг четыре талисмана вспыхнули, начали излучать свет и, слившись воедино, ушли в надгробие.
Запечатывающая формация Четырёх богов основывалась на силе четырёх божеств сторон света. Сейчас Дэйви мог использовать лишь троих: Красную Птицу, Лазурного Дракона и Белого Тигра. И всё же даже в таком виде эффект должен был быть весьма неплох.
— Готово.
— Что ты сделал?
— На всякий случай повесил второй замок.
Правда, это была лишь базовая запечатывающая техника третьего ранга. Для чего-то более серьёзного требовалась подготовка, особенно с учётом того, что Дэйви до конца не понимал, как его сила будет взаимодействовать с силой этой твари. Он решил, что сейчас это предел.
Лилин удивлённо посмотрела на него.
— А я думала, вы сразу вытащите её наружу и схватите.
— Я, знаешь ли, тоже дорожу своей жизнью.
— Значит, вы не сможете её победить?
— Нет. Просто это будет нелегко.
Будь это обычный зверь, который питается грубой силой, Дэйви, возможно, сумел бы заманить его в ловушку и прикончить. Но если Фенрил действительно поглотил силу Божественного Древа, простым противником он не будет.
Услышав это, Лилин с мрачным лицом посмотрела на надгробие.
Если бы Дэйви полностью понимал, с кем имеет дело, он мог бы уверенно поставить на кон победу. Но погребённое под землёй чудовище оставалось загадкой. Вероятнее всего, именно из-за поглощённой силы Божественного Древа. Особенно если оно вобрало в себя ту нелепую мощь, против которой не действовали не только мана, но и многие другие виды сил. В нынешнем состоянии, без подготовки, Дэйви сам мог оказаться в невыгодном положении.
Хотя, если учитывать Мегалодрию и Лаватейн, его шансы всё равно выглядели неплохо.
[Какая загадочная сила.]
Слияние Дэйви с существом ещё не до конца рассеялось; по его телу на мгновение пробежали языки пламени. Не ответив на вопрос Ифрита, он разорвал слияние и обратил призыв вспять.
[Угх?! Контрактор, ах ты мелкий гадёныш!! Отпусти меня!]
— Нет. Возвращайся.
Дела Дэйви в Мире демонов были закончены. Ну, почти. Ещё кое-что оставалось. Но раз он сохранил жизнь суккубам Юшир и Лилин, почва была подготовлена.
— Иллина, отпусти её.
— А? Что?
— Подкрепление прибыло.
Стоило ему произнести это, как в его сторону полетели сотни тёмных снарядов. Иллина поспешно развернула щит из мечей, чтобы их остановить, но отразить все не смогла. Одна из атак прорвала защиту, и она вскрикнула, оседая на месте.
— Владыка демонов!
Из темноты выступили многочисленные демоны — фигуры в чёрных мантиях. Множество Тёмных копий, брошенных в Дэйви, скорее всего, принадлежали Великому герцогу Астароту. В прошлую встречу Астарот выглядел куда величественнее, но теперь казался заметно истощённым — вероятно, из-за чрезмерного расхода сил.
— С последней встречи ты сильно ослаб.
Даже ослабший Астарот оставался противником, с которым Иллине пришлось бы нелегко. Это было естественно: когда-то он обладал огромным влиянием среди демонов. Дэйви голой рукой перехватил летящее копьё, и демоническая магия с яростным сопротивлением попыталась разъесть его тело. Но из него хлынула сила Владыки демонов и рассеяла мощь противника. Удобная сила. Иерархия здесь работала предельно чётко, так что в подобных ситуациях давала Дэйви серьёзное преимущество.
— Отпусти Лилин! Что ты здесь делаешь?!
В ответ Дэйви кивнул Лилин, сидевшей рядом с Иллиной.
— Иди.
— …
— Я сказал, иди.
Стоило её отпустить, Лилин без промедления расправила маленькие крылья за спиной и быстро полетела к Астароту.
— Лилин!
— Ах, отец!
Лилин бросилась к Астароту. Тот молча крепко обнял её и начал успокаивать.
— Всё хорошо… всё хорошо… Отец здесь. Больше не бойся.
Её всхлипы только сильнее разожгли враждебность демонов вокруг. Один из них заговорил:
— Разве состязание за трон Владыки демонов не должно начаться позже? Насколько я помню, до него ещё десять лет.
— Молчать! Пусть ты изгнал нас своей чудовищной силой, наш дух тебе не сломить! Демоническая кавалерия!
По приказу Астарота демоны одновременно подняли руки. Бунт против Владыки демонов карался сурово. Тёмные искры, вспыхнувшие на их телах и начавшие мучить их, не смогли погасить их враждебность.
— Я прощаю вас всех.
Когда Дэйви, молча наблюдавший за их страданиями, произнёс это, искры на телах демонов резко исчезли.
— Что ты сделал…?
— Долги нужно закрывать честно. Неважно, враги вы или нет.
Услышав это, Лилин крепко вцепилась в руку Астарота.
— Отец…
— …
Астарот сжал кулак и уставился на Дэйви.
— Ваше Высочество, подготовить сдерживающий магический круг?
— Сдерживающий магический круг?
Один раз Дэйви уже попался на это. Второго раза не будет.
— Лилин, ты не ранена?
— П-простите. Я не смогла выполнить свой долг…
— Всё хорошо… Разве я могу винить тебя?
Пробормотав это, Астарот смерил Дэйви убийственным взглядом и резко выдохнул.
— Демоническая кавалерия, отступить.
— Но Ваше Высочество!
— Он захватил трон Владыки демонов! Мы не можем просто отпустить того, кто сам явился сюда…
Демон в мантии начал было возражать, но Астарот остановил его суровым взглядом. Выражение демона стало обречённым.
— Я исполню… ваш приказ.
Тёмная магия, сгущавшаяся в их руках, рассеялась. Когда гнетущая атмосфера вокруг ослабла, Иллина украдкой выдохнула с облегчением.
— Как ты смог попасть в Мир демонов? Переход между континентом и Миром демонов накладывает серьёзный штраф, — спросил Астарот, явно не понимая, как Дэйви оказался здесь.
На его вопрос Дэйви не ответил. Состояние Мира демонов уже стало ему понятно; теперь он видел, какой хаос там разворачивается.
— Ты не знал?
— О чём?
— Думаю, теперь ты примерно представляешь, что происходит в Мире демонов.
— Что ты хочешь этим сказать?
Дэйви молча достал из кармана чистый лист бумаги. Рукой, всё ещё испачканной свежей кровью, он вывел на нём символ и отправил лист к Астароту.
— Возьми.
— Что это?
— Если его порвут, я узнаю. Возможно, он тебе ещё понадобится, — сухо сказал Дэйви и отвернулся. — Идём.
— А? А-а!
Дэйви одной рукой обнял Иллину, развернул ладонь вниз и тут же призвал ману. В тот же миг начала проявляться масштабная магия.
* * *
Дэйви, загадочный юноша, который обвёл вокруг пальца не только демонов, но и людей с богами, исчез. По сравнению с прошлой встречей он казался взрослее. Хотя по меркам человеческой жизни прошло совсем немного времени.
«Я больше не чувствую его ману… но ощущение другое».
— Ваше Высочество! Почему вы позволили им уйти?
— Верно! Пусть состязание за трон Владыки демонов и проводится периодически, но сейчас у нас мог быть шанс убить этого человека!
Доверие стремительно рушилось. Даже среди демонов, которые прежде слепо следовали за ним, из-за Дэйви начали прорастать сомнения.
«Бурю уже не остановить».
Мир демонов погрузился в полный хаос. Трон Владыки демонов, некогда принадлежавший одним лишь демонам, стал объектом человеческих притязаний — и такое развитие следовало предвидеть. Горстка демонов, воодушевлённых исходившей от него силой, начала объявлять себя Владыками демонов, наращивать мощь и вступать во внутренние распри. Подходящий конец для тех, кто лишился общего врага.
— Отец…
— Всё хорошо, Лилин.
С мягкой улыбкой Астарот погладил Лилин по голове и вскоре снял с неё ужасное проклятие, наложенное Маркой. Облик Лилин постепенно изменился, возвращаясь к виду юной девушки.
— Ваше Высочество!
— Глупцы. Вы разве не видите?
От слов Астарота демоны вздрогнули.
— Что…?
Озадаченные демоны смотрели, как Астарот призвал свою магическую силу и взмахнул рукой. Пусть борьба за власть и ослабила его, он всё ещё соответствовал славе сильнейшего среди демонов.
Вскоре его магическая энергия окутала всю округу. На виду проступили многочисленные засады и сдерживающие магические круги, которые демонические войска по приказу Астарота тайно установили, не давая Дэйви заметить.
— Эта магия… её же расставили мы…
В рядах демонов поднялись полные сомнения голоса.
Но когда они подняли головы к небу, куда указывал Астарот, у них перехватило дыхание.
— Что…
— Не может быть…
— Как одно существо может обладать такой силой…
Небо было усеяно бесчисленными магическими кругами — трудно было поверить, что всё это создал кто-то один. Магия Астарота освещала пространство, и взглядам демонов открывались всё новые и новые круги.
— Это расставил он. Так, чтобы мы не заметили.
От простейшей магии до ловушек, защитных барьеров и засадных заклинаний — страшнее всего было не огромное количество магических кругов, которые развернул Дэйви, а то, что каждый из них был связан с остальными так, чтобы при минимальном расходе давать максимальную эффективность.
Астарот понимал: для такого мало просто обладать огромным запасом маны. Нужны опыт и глубокое понимание, чтобы выстроить настолько сложную сеть. По его спине пробежал холодок.
Если магические круги, созданные демоническими войсками и самим Астаротом, сравнить с родником, то круги, которые в одиночку расставил Дэйви, человеческий Владыка демонов, напоминали бурную полноводную реку. Его ответ был стремительным, а оставленные им следы сложнейшей магии не мог разобрать даже Астарот.
В прошлом Астарот не пошёл бы на компромисс с людьми. Он мог проклинать их коварные методы, но в битвах с людьми не чурался никаких средств. Однако теперь он уже не мог прибегать к любым стратегиям: настроения в Мире демонов менялись слишком резко.
— Не может быть…
— О боги…
— Если бы начался бой, нас бы всех перебили…
Глядя на следы магических кругов, которые, казалось, заполнили всё небо, часть демонов ощутимо дрогнула от страха.
Лицо Астарота окаменело. Дэйви мог уничтожить их в одно мгновение, но не только пощадил — он, казалось, ещё и терпеливо ждал, не трогая Лилин. Знал, что они готовят здесь магию, но оставил это без внимания. А теперь отдал ему странную бумагу, наполненную силой. Порвёшь — и он получит сигнал? Астароту казалось, будто кто-то играет с ним, держа его на ладони.
— Не могу понять, какой заговор он плетёт.


    Демоны Меч (7)

    — Учитель, это та самая деревня?
— Да. Если сведения верны, здесь должны остаться следы тех, кто уничтожил рыцарский орден.
— С виду это просто обычная территория…
— Я не могу им этого простить… — горько пробормотала Шайир Ренда.
— Шайир Ренда, дела рыцарского ордена не тебе обсуждать.
— Но они злодеи, которые даже детей убили! Учитель!
— Тише. Днём разговоры слышат птицы, а ночью подслушивают гоблины. — Голос Бориса стал строгим, и Шайир стиснула зубы.
В уничтоженном рыцарском ордене были не только рыцари, но и множество детей. Орден часто пополнял ряды тем, что находил талантливых ребят среди брошенных, осиротевших или живущих на улице и обучал их. Разумеется, если дети не соглашались, им стирали память и возвращали обратно. Но чаще всего эти обездоленные малыши вступали в рыцарский орден просто ради выживания. На континенте существовало несколько тайных рыцарских орденов, и стремительное уничтожение одного из них никак нельзя было назвать рядовым происшествием. Именно поэтому на место прибыли даже стойкие рыцари Якоря.
— Выжившие… есть?
— Исключать этого нельзя, но раз связи с другими рыцарскими орденами не было, стоит готовиться к худшему.
Тогда Люсия Шелман, фанатично преданная Дафне, всё это время молча смотревшая на кружку Бориса, сжала крест и пробормотала:
— Но как такое вообще могло случиться? Сколько ни думаю, не понимаю.
— Не понимаешь?
— Филдир, разве не так? Даже если среди них был предатель…
— Люсия Шелман, хватит. Учитель тебе что, простаком кажется?
После его насмешливых слов Люсия отвела взгляд и цокнула языком:
— Тц.
Она осторожно отпустила пивную кружку Бориса, к которой уже пыталась потянуться.
— Ты же соблюдаешь воздержание? Алкоголь запрещён.
Осознав это на мгновение позже, Филдир резко потянул её за щёку.
— В любом случае! Главное вот что: даже если был предатель, как элитный рыцарский орден, собранный в одном месте, мог пасть так быстро, не успев даже послать сигнал бедствия?
Лицо Бориса посуровело. Если Дэйви действительно извлёк воспоминания при помощи силы Короля духов, то виновные в уничтожении рыцарского ордена были схвачены прямо на месте преступления. Однако среди восстановленных воспоминаний не было ни одной сцены гибели высокопоставленных членов ордена — настоящих сильных бойцов.
— По словам Дэйви, это всё, что удалось восстановить силой Короля духов.
Как можно отыскать то, что было стёрто без следа?
— М-м, вкусно. Филдир, попробуй вот это.
— Я его с самого начала ем.
— Эй, вы двое, сосредоточьтесь. — Филдир-паладин постучал по столу, одёргивая их, и Шайир надула щёки, отвернувшись.
— Ладно, поняла.
— Шайир Ренда!
— Да что ты такой приставучий?
Пока Шайир и Филдир препирались, Филдир и Люсия поспешно вмешались.
— Филдир! Госпожа Шайир! Почему вы ведёте себя совсем не как обычно?
— Почему только меня ругаешь?! Ты тоже всё это время ешь без остановки!
Пока перепалка продолжалась, Борис легко хлопнул в ладони.
**бум…**
В тот же миг все четверо застыли.
— Довольно. Я понимаю, все на нервах из-за случившегося и долгого перехода. Особенно член отряда Шайир, она… кхм, сейчас не в лучшем состоянии. Поэтому, Филдир, прояви понимание. Что до рыцарского ордена — подкрепление уже запрошено и скоро прибудет.
— Но учитель Борис, а если эти проклятые исчезнут до их прибытия?
— Сомневаюсь. Как вы докладывали, они пытались что-то найти в подземных горах, но Дэйви им помешал. Я многого могу не знать, однако они так просто не отступят.
Те, у кого есть цель, не уходят, пока её не достигнут. Особенно после такого громкого происшествия, как уничтожение целого рыцарского ордена: сбежать, ничего не забрав, было бы верхом глупости.
— Но они могут решить, что если останутся, их поймают.
— Что ж, я полагаю, они, скорее всего, оборвут связи и поспешат сделать следующий ход.
После этих слов члены рыцарского ордена кивнули.
Увидев, что глаза Шайир Ренды наполнились слезами, Филдир нервно откусил ещё кусок. Люсия машинально потянулась к напитку, но вовремя удержалась, а затем дёрнула Филдира за ухо.
— Идём со мной. Когда человек не считается с чужими чувствами… значит, за всю жизнь он так и не научится строить нормальные отношения.
— Ха, смешно! Я, как святой рыцарь, служу богине Фрейе…
— Сейчас даже святые рыцари женятся, знаешь ли. Я слышала, что даже у Первой святой Дафны есть супруг.
— Эй, эй! Подожди! Отпусти!
И как раз когда его собирались стащить с места…
**бах!**
Пока двое препирались и смотрели в сторону, в здание торопливо вошёл мужчина и налетел на Люсию.
— Ах!
**грохот!**
Шкатулка, которую мужчина крепко прижимал к себе, упала, но из-за надёжного замка её содержимое осталось скрытым.
— Ой… простите. Вы не ушиблись?…
— Что ты творишь?! Ты хоть понимаешь, кто она такая?!
В этот момент один из двух сопровождающих в плащах, стоявших позади мужчины, выхватил меч и приставил его к шее Люсии. Филдир тут же обнажил свой клинок и направил его к горлу того, кто угрожал Люсии. Следом второй сопровождающий, словно по цепочке, выставил лезвие уже к горлу самого Филдира.
Увидев, как ситуация накаляется, сидевшие рядом сёстры-близнецы, Шайир и Филдир, холодно предупредили:
— Если не уберёте мечи, мы прямо сейчас пронзим вам сердца.
От ледяной угрозы мужчины вздрогнули. В тот же миг вокруг проявились низшие духи ветра и воды, приняв форму острых клинков, нацеленных в сердца двух людей в плащах. Все вокруг были ошеломлены внезапным противостоянием.
— Как смеют… жалкие наёмники направлять на него оружие?
Человек в маске произнёс это холодным голосом, но Шайир раздражённо ответила:
— Да что за бред. Кто первым направил меч? И это он налетел на Люсию.
— Ах ты дрянь…
Воздух снова натянулся до предела. В этот момент Борис, пивший ячменное пиво, и мужчина, сбитый на пол, одновременно крикнули:
— Довольно!
Борис, сделав глоток ячменного пива, сумел разрядить напряжённую обстановку. От него исходила устрашающая аура, заставившая сопровождающих насторожиться.
— Похоже, недоразумение возникло с обеих сторон. Однако ваша реакция была несколько чрезмерной.
— Дурак, ты хоть знаешь, кто он такой? Это виконт Лакнис!
Услышав крик сопровождающего, мужчина, сидевший на полу, раздражённо поднялся, крепко прижимая к себе шкатулку. Вид у него был далеко не приятный: худое тело, тёмные круги под глазами, будто он не спал несколько дней. Люсия невольно вздрогнула от его внешности.
— Я принесу извинения за своих людей. Но это была случайность…
— Тогда склони голову и извинись как следует! — громко рявкнул виконт Лакнис.
Один из сопровождающих вдруг ударил Люсию ногой в живот, и она рухнула на пол.
— Уберите мечи, грязные наёмники.
— Ублюдок!
— Довольно! — стоило Филдиру взорваться от ярости, как суровый голос Бориса подавил нарастающее напряжение.
— Это всего лишь неопытная молодёжь. Я правильно расслышал: перед нами виконт Лакнис?
Когда Борис поднялся, его внушительное присутствие заставило виконта Лакниса инстинктивно отступить на шаг. Авторитет Бориса был неоспорим.
— Приношу свои извинения.
Филдир и сёстры Ренда не поверили собственным глазам.
— Что вы делаете?!
— Учитель! Зачем вы кланяетесь им, если виноваты они?!
Люсия, до этого упавшая на пол, смотрела на него в полной растерянности, не в силах понять происходящее.
— Я плохо наставил их. Прошу проявить милость.
— Хмф! Что-то твои извинения не звучат искренне! — высокомерно произнёс виконт Лакнис, поглаживая бороду и крепко держа шкатулку.
Он повернулся к Борису и продолжил:
— Наглый тип! Так ты извиняешься? По одному моему приказу твою голову могли бы подать на блюде!
— Чего вы от меня желаете?
Взгляд виконта Лакниса с лёгкой усмешкой скользнул к Люсии и сёстрам Ренда.
— Ну, для наёмниц они выглядят весьма недурно.
— …
Рыцари стиснули зубы от злости, но Борис, всё ещё опустив голову, сказал:
— Они ещё юны. Прошу, проявите снисхождение.
— Хм! Что ж, хорошо. Если принесёшь подобающие извинения, встав на колени и склонив голову…
— Что?!
— Мерзавец!!
Атмосфера вновь заледенела, но Борис, удерживая двух взбешённых рыцарей, медленно начал опускаться на колени. Его выдержка была безупречной. Для двухсот шестидесяти восьми рыцарей, включая Люсию, смотреть, как Борис — человек уровня мастера меча — становится на колени и унижается перед каким-то низшим дворянином, было зрелищем отвратительным до тошноты. И всё же они понимали, почему он так поступает. Вне зависимости от того, кто был виноват, они принадлежали к тайному рыцарскому ордену. Если бы из-за столкновения с дворянином их существование стало известно, последствия могли оказаться катастрофическими. К тому же они были рыцарями Якоря, а не странствующими рыцарями, и потому обязаны были действовать особенно осторожно.
— Живо на колени. Я виконт Лакнис, главный торговый чиновник империи Паллан. Даже сам архигерцог Артиум, вершина империи Паллан, относится ко мне с большим уважением. Понимаешь, какую тяжесть имеет твоя вина?
Стоило виконту Лакнису упомянуть империю Паллан и свою связь с влиятельным архигерцогом Артиумом, как лица людей внутри лавки побледнели.
— Будучи главным торговым чиновником, я заведую делами между империей Паллан и территорией Хайнс королевства Роуэн. Встать мне поперёк дороги — значит навлечь неприятности не только от Империи, но и от принца Дэйви, почитаемого как святой континента.
— …
— Теперь понял, насколько велико твоё преступление?
— Смиренно прошу вашей милости, господин.
— Хм! Чего ждёшь? На колени и голову ниже.
— Этого достаточно, чтобы вы простили нас?
— Хм… так и быть, я дарую тебе прощение. Однако эти мерзавцы — другое дело. Их наказание неизбежно: они посмели обнажить оружие против моих сопровождающих и ещё столкнулись со мной.
Услышав заявление виконта Лакниса, Борис сжал кулаки. На краткий миг рыцари увидели, какая борьба идёт у него внутри, и стиснули зубы. Им нельзя было допустить раскрытия, нельзя было втянуться в этот конфликт — особенно сейчас, во время столь важной тайной миссии.
И тут раздался неожиданный голос:
— О, правда? Значит, ты утверждаешь, что близок с Дэйви, первым принцем королевства Роуэн?
— Да, разумеется. Когда мы налаживали торговлю с территорией Хайнс, наши отношения были такими дружественными…
— Я тебя прежде никогда не видел. С каких пор мы знакомы?
Отказ от любой связи прозвучал твёрдо и безапелляционно.
Внезапно все взгляды обратились к источнику голоса, и у присутствующих от изумления расширились глаза.
— А?!
— Дворянин из империи Паллан?
— В сторону.
Прежде чем кто-либо успел отреагировать, позади мужчины появилась юная девушка и изящно отбросила назад золотистые волосы, выбившиеся из-под капюшона. Виконт Лакнис, явно раздражённый, попытался что-то сказать девушке в маске — Иллине. Однако в следующее мгновение её серебряный двуручный меч, Кальдейрас, пронзил плечо виконта Лакниса.
— А-а-аргх?!
С мучительным криком он рухнул, а его стражи тут же направили мечи к горлу девушки. Но их клинки мгновенно разлетелись на осколки, словно были сделаны из тонкого стекла.
Тем, кто с лёгкостью разрушил их мечи, оказался Дэйви. Он беззаботно отряхнул ладони. Эти неизвестные люди дерзко заявили, будто связаны с ним.
— Благодари судьбу. Я пощадил твой род и не уничтожил его за измену.
— Что за…
Не успели ошеломлённые стражи договорить, как Иллина с ледяным выражением лица наступила виконту Лакнису на грудь. В её глазах отражалась та же холодная решимость, что они видели при первой встрече с ней.


    Демоны Меч (8)

    Когда виконт Лакнис оказался в столь плачевном положении, все присутствующие застыли от потрясения. Иллина, будто возникшая из ниоткуда, одним угрожающим движением пронзила ему плечо и тем самым дала понять, что шутить не намерена. Толпа тут же пришла в ужас: люди вскрикивали и поспешно отступали назад.
— Боже мой!
— Что вообще происходит?!
Напасть на дворянина означало, что под ударом могли оказаться все, кто находился рядом.
— А-а-а-а-а! — Вид виконта Лакниса, корчившегося от боли, как ни странно, выглядел почти комично в своей мрачной нелепости.
— Дэй…
[Безмолвие]
В тот же миг заклинание безмолвия оборвало его голос, не позволив произнести больше ни слова. Глаза Бориса расширились от изумления, но он быстро оценил серьёзность ситуации и удержался от дальнейших попыток говорить.
[Не вмешиваемся. Посмотрим, чем это обернётся. Раскрывать наши карты, особенно перед обычными людьми, нам невыгодно, даже если тёмных магов это не затронет.]
Именно с этим у рыцарей из Подкрепления «Альфа» Последнего Огонька часто возникали проблемы. Они привыкли сражаться с чудовищами, движимыми инстинктами, но в конфликтах между людьми — особенно там, где речь шла о политике и информационной войне, — нередко оказывались в проигрышном положении. Проще говоря, им недоставало опыта в разборках с себе подобными. Какой бы внушительной силой ни обладал Борис, в политических интригах он оставался наивен почти как ребёнок.
[Однако…]
Борис всё же попытался заговорить, но стражи виконта Лакниса отреагировали быстрее.
— Господин!
— Безумная ведьма! Да ты хоть понимаешь, кто он такой?!
Безоружные слуги двинулись к Иллине, очевидно собираясь силой оттащить её от Лакниса.
Но они не успели сделать и пары шагов. Дэйви резким ударом ноги раздробил голень одному из стражей, а второго мгновенно обезвредил, вывернув ему руку. Уже через несколько мгновений страж со сломанной костью катался по полу, захлёбываясь болью.
**грохот!**
Снаружи, словно по сигналу, ворвались несколько стражников.
— Кто смеет устраивать беспорядки на землях, находящихся под защитой Империи Контас?!
Двое солдат с алебардами и мужчина, по виду начальник стражи, окинули взглядом охваченное хаосом помещение. Заметив брошь на рухнувшем виконте Лакнисе, они тут же направили оружие на Иллину.
— Стоять! Если сейчас же не прекратите, прольётся кровь!
Напряжение стремительно накалялось. Солдаты первыми попытались схватить Дэйви, потянувшись к его руке. Однако прежде чем они успели это сделать, аура Иллины пригвоздила всех на месте.
Мгновение —
— Арестовать их всех! Я лично допрошу их и выясню, кто за ними стоит… Чт…?! Принцесса? Что вы здесь делаете?
Виконт Лакнис, до этого корчившийся на полу от боли, резко побледнел, увидев Иллину.
Иллина, всё это время молча наблюдавшая за ним, наконец заговорила:
— Ваше Величество, прошу вашего понимания.
— Именем императора разрешаю действовать по своему усмотрению.
Все взгляды переместились ко входу, туда, откуда прозвучал этот голос.
— Кто…
— Не узнать меня — не преступление. Но слепо вставать на сторону виконта Лакниса в такой ситуации — не самый разумный поступок.
Мужчина с кожей тёплого сумрачного оттенка снял маску и расплылся в лукавой улыбке.
— Император!
Поражённый начальник стражи побледнел. Его мысли читались на лице: «Почему вы здесь?»
— Склоните головы.
Другой мужчина, стоявший рядом с императором, с густой бородой и тяжёлым взглядом, грозно посмотрел на начальника стражи, и тот, охваченный страхом, низко поклонился. За Дэйви и Иллиной следовал не кто иной, как император Контаса — правитель Империи Контас, главной силы среди трёх империй западного континента.
* * *
Встреча с императором Контаса была невероятной удачей. Каковы вообще шансы столкнуться с императором огромной державы посреди оживлённой улицы? Похоже, в этом мире действительно не существовало ничего абсолютного. Их встреча произошла по чистой случайности — Дэйви и представить такого не мог.
Поручив Ио присматривать за подземельем, Дэйви вместе с Иллиной прибыл в эту небольшую территорию, чтобы присоединиться к рыцарям, и на людной улице столкнулся с каким-то мужчиной. Проблема началась в тот момент, когда тот попытался вытащить у Дэйви кошелёк. Поскольку у Дэйви были срочные дела с рыцарями, он не хотел устраивать шум. Поэтому он вручил мужчине кошель, набитый камнями, а сам ловко забрал его собственный. И лишь позже выяснилось, что этот кошель принадлежал императору.
Дэйви был кое-как знаком с императором Контаса, но тот скрывал свою характерную ауру при помощи особой мановой волны и носил простую маску без каких-либо устройств. С другой стороны, и сам Дэйви с Иллиной прятались под масками и плащами. Так, из череды совпадений, и сложилась эта комичная ситуация. Со стороны выглядело так, будто Дэйви обчистил карман императора, но к самому происшествию у него оставалось немало вопросов. Почему, спрашивается, император вообще носил при себе деньги и пытался стащить чужой кошелёк?
Как же Дэйви понял, кто перед ним? Очень просто. Из кошеля высыпались имперские знаки и платиновые монеты, связанные с императором Контаса. Осознав, что его провели, император лично отправился ловить Дэйви, и в итоге они столкнулись уже в укромном месте.
— Наглец! Ты посмел тронуть кошелёк императора?! — прогремел император.
— Подбирайте слова, Ваше Величество. Первым карманником здесь были вы, — парировал Дэйви.
Сначала спутники императора, не зная личности Дэйви, смотрели на него откровенно враждебно, но, узнав, с кем имеют дело, застыли на месте. Никто в этой маленькой территории не мог предположить, что император одной из империй и сильнейший святой континента начнут обчищать карманы друг друга.
Позже Дэйви узнал, что император прибыл сюда инкогнито, чтобы проверить работу местной стражи, пусть и весьма необычным способом. Однако для Дэйви было очевидно: молодой и чудаковатый император просто поддался порыву ради развлечения.
Дэйви заметил:
— Есть ведь поговорка: деньги к деньгам, Ваше Величество.
Император усмехнулся:
— Сегодня ты многое показал мне своими действиями. А теперь вернёшь кошелёк?
Дэйви насмешливо прищурился:
— Похоже, Ваше Величество неплохо владеет искусством карманника. Тогда, полагаю, вы знакомы с правилами ремесла?
— Ха-ха, занятный ты человек. Откуда тебе вообще знать такие правила?
— Знаете, почему на территории Хайнс нет ни воров, ни смутьянов?
— И правда. Территория Хайнс удивительно свободна от преступности.
Если точнее, он был завоевателем и великим императором. Пусть Дэйви и пользовался приёмами, которым научился у императора Астреи из Паладии, прославленного мастера божественного копья… кошелёк, уже оказавшийся в руках, считался собственностью того, кто его забрал. Так думали карманники в любых трущобах, где бы эти трущобы ни находились. Именно так всё и произошло. В конце концов, после небольшой перепалки, Дэйви вернул кошель и, забрав с собой не верящую своим глазам Иллину, собрался уйти. Однако мужчина, похоже, заинтересовался Дэйви: вместо того чтобы продолжить свою тайную проверку, он пошёл следом за ним. И так продолжалось до самого этого момента.
Виконт Лакнис, без сомнения, был воплощением неудачи.
**вжух!**
— А-а-а-а-а!
Когда Иллина выхватила свой двуручный меч и рассекла напряжённые мышцы его плеча, Лакнис задрожал всем телом; слёзы покатились по его лицу. Впору было потерять сознание от одного лишь потрясения. В такой маленькой территории почти невозможно одновременно встретить принцессу собственной империи и императора другой державы — особенно для мелкого дворянина, которому редко удавалось видеть даже собственного короля. Было бы куда забавнее, вмешайся Дэйви лично, но пока он просто ждал.
— Они… они мне угрожали!
От крика Лакниса лицо Иллины стало ещё холоднее.
— Виконт Лакнис.
— Принцесса! Меня оклеветали! Я всего лишь стал жертвой, а они запугивали и меня, и моих людей!
— Хватит нести чушь! — не выдержала Шайир.
— Заткнись, дрянь!
Лакнис резко вскинул руку, собираясь ударить её по лицу, но Борис мгновенно вмешался и остановил удар. Растерявшись, Лакнис попытался выкрутиться из положения.
— Принцесса! Ваше Величество! Поверьте мне! Нельзя же ставить меня, человека, который всегда был верен империи Паллан и миру на континенте, на одну доску с этими грязными варварскими наёмниками!
От его слов члены 268-го рыцарского отряда стиснули зубы, но Иллина по-прежнему молчала.
— Прибыть в чужую страну, вести себя подобным образом — и ещё заявлять о невиновности?
— Я… я хотел сказать… — Он зажал разбитый нос и поспешно выкрикнул: — Да! Даже если произошла ошибка, угрожать мне без надлежащей процедуры недопустимо!
От этого возгласа лицо Иллины потемнело. У каждой страны были свои порядки. В случае империи Паллан, если учитывать положение Иллины, у неё действительно не было прямого повода немедленно наказать его — по крайней мере при обычных обстоятельствах.
Иллина, холодно смотревшая на него, щёлкнула языком.
— …
— Хе-хе… Конечно, я пострадал, но разве могу я возражать против принцессы? Если вы только закроете глаза на это дело…
Решив, что худшее позади, Лакнис выдохнул с облегчением. Разумеется, длилось это облегчение недолго.
— Принц Дэйви, вам есть что сказать?
— Возможно, у меня нет полномочий вмешиваться во внутренние дела империи Паллан, но смотреть, как незнакомый дворянин так нагло размахивает моим именем, неприятно.
Поняв её намерение, Дэйви тихо усмехнулся и откинул капюшон. Глаза Лакниса от ужаса распахнулись ещё шире.
— Га?! Что?!
В этом фарсе, где в маленькой забегаловке будто собрались все горе-персонажи континента, Дэйви говорил спокойно:
— Не ожидал, что в империи Паллан моё имя будут использовать подобным образом. Я полагал, что королевство Роуэн и империя Паллан — будь то в экономике или как военные союзники — доверяют друг другу и полагаются друг на друга.
Чем дольше говорил Дэйви, тем сильнее бледнел Лакнис, слишком поздно понимая, к чему всё идёт.
— Моё имя стоит довольно дорого. Я требую наказания Лакниса, дворянина империи Паллан, выдавшего себя за человека, связанного со мной.
— Наказания?
— Если вы не примете это требование, наша новая торговая сделка… — Дэйви оборвал фразу и усмехнулся. — …может отправиться к чертям.
— Нет, подождите!
Ошеломлённый Лакнис попытался броситься к Дэйви. Он тоже понял, во что превращается эта ситуация.
Внутриполитическая проблема могла легко перерасти в международный скандал всего из-за нескольких неосторожных слов. Именно он первым впутал Дэйви, безосновательно используя его имя и территорию. Исход теперь зависел от того, как сам Дэйви отреагирует на эти ложные заявления. Империя Паллан в настоящее время возмещала военный ущерб, продавая множество товаров территории Хайнс. Дэйви лично договорился с принцем Салливаном, чтобы сделать империю Паллан, своего союзника, богаче и устойчивее. Но что, если из-за этого происшествия Дэйви решит остановить торговлю?
Это, возможно, и не потрясло бы империю Паллан до основания, однако страна не была настолько милосердна, чтобы ради ничтожного виконта позволить отношениям испортиться. В таком случае решение империи Паллан, скорее всего, оказалось бы простым: принести Лакниса в жертву.
Этого было достаточно. Осознав всю тяжесть положения, виконт Лакнис побледнел и отчаянно вцепился в Иллину.
— П-простите! Наверное, я на мгновение потерял рассудок! Прошу, смилуйтесь!
— Смиловаться? — ответила Иллина. — У меня нет возможности наказать вас сильнее. Так разве не у принца Дэйви вам следует просить милости?
Влияния, которое королевство Роуэн и территория Хайнс обрели меньше чем за год, вполне хватало, чтобы повернуть ситуацию подобным образом. Услышав слова Иллины, виконт Лакнис подполз к Дэйви и вцепился в край его штанов.
— Святой континента, прошу, смилуйтесь…
— Виконт Лакнис, — Дэйви встретился с ним взглядом и улыбнулся. — Я видел, как вы давили тех, кто слабее, унижали их и без конца пытались оклеветать. Похоже, вам очень нравится издеваться над невиновными. Выглядит весело. Давайте и я попробую.
Дело уже выходило за рамки проблем рыцарей. Если оставить слова Лакниса без ответа, в будущем они наверняка породят неприятности. Такое нельзя было игнорировать, да и желания закрывать глаза ни у кого не было. Он посмел смотреть на других свысока и вести себя так с учителем! Пока рыцари 268-го отряда и учитель Борис сохраняли самообладание, помня о дисциплине, Дэйви вовсе не собирался отказываться от своего влияния.
Бессмысленно размахивать силой, рангом и властью без нужды. Но когда они действительно нужны, нет в мире причины ими не воспользоваться. Смех Дэйви заставил виконта Лакниса одеревенеть, и от чистого ужаса тот обмочился.
— Император, одолжите мне нескольких солдат, — приказал Дэйви.
— Хорошо. Мюэк, на этот раз пойдёшь ты.
— Как прикажете, император.
— Немедленно доставь этого человека в имперское казначейство. Доложи о международном инциденте, который едва здесь не разгорелся, и пусть его судят по законам нашей империи.
Это было куда серьёзнее обычной ссоры: Дэйви лично видел, как виконт Лакнис выдавал себя за человека, связанного и с территорией Хайнс, и со святым континента. Смуглый мужчина, Мюэк, согласно кивнул. На мягкое наказание в империи Лакнису рассчитывать не приходилось. С учётом положения Дэйви в империи Паллан лёгкий приговор был исключён.
А если вспомнить огненный нрав принца Салливана, даже если Лакниса официально не казнят, он, скорее всего, встретит ужасный неофициальный конец. В конце концов, ради мира на континенте и безопасности Иллины принц Салливан был готов пойти на многое.
Политики, пусть и не такие грозные, как Салливан, тоже не стали бы игнорировать подобную ситуацию, особенно если она давала удобный предлог для собственных целей. Они наверняка воспользуются случаем, чтобы подчистить хвосты.
— Нет! Это ловушка! Спасите меня! Принцесса! Принцесса-а-а!
Лакниса утащили прочь, и его крики постепенно стихли.
— Вот почему в политике нельзя болтать бездумно, — заметил Дэйви.
— Разве во время прошлой войны ты не бросил мне вызов прямо в лицо? — отозвался император.
— Думаете, я сделал это без плана?
Император, явно развеселившись, рассмеялся.
— С тобой всегда интересно. Твоя дерзость подобает человеку, обладающему властью, и ты знаешь, как ею пользоваться.
Один из стражников что-то шепнул императору, и тот фыркнул:
— Думаешь, без охраны я ничего не могу? Хватит лишних тревог. Успокойте обстановку вокруг. Людей здесь не следует вырывать из повседневной жизни.
Когда всё было улажено и большинство посетителей покинуло ресторан, внутри остались только четыре рыцаря 268-го отряда, Борис, Иллина, Дэйви и император Контаса.
В наступившей тишине Дэйви заговорил первым:
— Для начала набьём желудки.
Император Контаса ухмыльнулся:
— Слышал, ты крепко пьёшь. Как насчёт состязания?
— Бесплатно я не играю.
— Дэйви?!
Иллина и рыцари Подкрепления «Альфа», похоже, были потрясены такой резкой сменой настроения, но Дэйви не из тех, кто отступает перед вызовом. Да и устроил он всё это не просто так.
— Меркантильный ты человек, но в ставках есть свой азарт. Подниму цену. Если перепьёшь меня, получишь это.
Император показал ожерелье, похожее на королевскую реликвию.
Глаза Иллины при виде украшения блеснули.
— Это же…
Дэйви не узнал предмет, но тот явно был ценным. В ответ он достал латную перчатку.
— Моё изделие. Я слышал, вы весьма искусны в рукопашном бою.
— Впечатляет. Такая вещь вполне могла бы занять место в моей коллекции.
После этого Иллина предъявила свой браслет.
— Можно мне тоже поучаствовать? — вмешалась Иллина с хитрой улыбкой.
— Ну что, наёмники? Я высоко ценю вашу смелость и выдержку. Не хотите попробовать?
— Д-да!
— Люсия! Я же сказал, что во время воздержания алкоголь запрещён!
— Уже слишком поздно. Ах, прошу, простите меня, дорогая Дафна, за мои многочисленные грехи.
— Ни разу не видел, чтобы у неё это получилось.
Хотя Филдир пытался её удержать, Люсию с сияющими глазами остановить было уже невозможно.
А вот Борис смотрел на Дэйви с таким выражением, будто совершенно не понимал его намерений.
[Дэйви, что ты вообще задумал?]
[По дороге сюда я поставил ловушку. Осталось дождаться, когда она сработает.]
Борис, похоже, был озадачен телепатической магией Дэйви.
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    — Цель ослабила бдительность.
Люди в жреческих одеяниях переговаривались через кристалл связи.
— Хорошо. Что показала проверка?
— Похоже, цель заполучила предмет, который мы искали, — напряжённо доложили они.
С другой стороны кристальной сферы раздался неторопливый смешок.
— Вы неплохо справились, заманив его. Немного тревожит, что он среагировал быстрее ожидаемого, но не слишком быстро. Я опасался, что он может знать о реликвии Гермесии, однако, к счастью, он ничего не знает.
— Даже будучи угрозой высшего уровня, он не так уж осведомлён.
— До сих пор ни одна из угроз высшего уровня, выявленных нашей организацией, не была лёгкой добычей. Вы собираетесь ослушаться приказа высшего руководства?
От сурового ответа лицо одного из них исказилось.
— Это…
— Из-за некомпетентности одного руководителя наша организация уже однажды уступила им преимущество. Мы потеряли ценного иномирца с уникальными способностями. И теперь вы хотите снова нарушить приказ?
Хотя до них доносился лишь голос, на сердце будто легла тяжёлая давящая плита. Один из людей опустился на колено, задыхаясь, и попытался сопротивляться этому давлению, но в конце концов всё же признал:
— Я был недальновиден. Прошу, отдайте приказ.
— Это очевидная провокация. Даже если нам нужен ценный предмет, который находится у него, нет нужды намеренно вызывать у него подозрения. Не вступайте в контакт.
— Но… но! Это же золотая возможность расправиться со всеми разом! Мы сможем вернуть ценность и спровоцировать конфликт…
— Вы хотите сказать, что не в состоянии выполнить мой приказ?
Голос молодого мужчины заставил человека в жреческом одеянии молча склонить голову. Когда свет кристального шара погас, тот быстро сменил жреческое облачение на чёрную мантию и приказал:
— Следите за ними. Сегодня ночью мы воспользуемся случаем и уничтожим их всех.
В его глазах сверкнуло зловещее намерение.
* * *
— У-уф… я… я больше не могу пить…
Старая таверна была не слишком людной. Однако если присмотреться, собравшиеся внутри никак не походили на обычных посетителей.
Император великой империи. Принцесса центральной сверхдержавы, империи Паллан, известная также как владелица Божественного меча. Святой, который, имея в своём распоряжении всего лишь одну территорию, обладал огромным влиянием. А остальные? Разве они были чем-то хуже? Вовсе нет. На вид — невинные юноши и девушки, но на деле — официальные члены рыцарского ордена, охраняющего континент, люди, оборвавшие связи с мирской жизнью.
Если не считать явно недовольного Бориса, все остальные уже увязли в питейном состязании. Они опустошали уже десятые огромные кружки ячменного пива, любимого простолюдинами. Лишь после того как несколько больших бочек были выхлебаны до дна, участники начали один за другим выбывать.
Филдир валялся на полу, а Шайир Ренда, положив голову ему на руку, крепко спала. Оба отключились ещё после первой бочки. Сестра-близнец Шайир Ренды, Фендир Ренда, попыталась увести её, но сама, изрядно захмелев, пошатнулась, уложила голову на другую руку Филдира и тоже провалилась в сон.
— Хе-хе-хе… я ещё могу пить. Ещё как могу!
Как ни удивительно, Люсия Шелман, ревностная последовательница Первой святой Дафны, всё ещё держалась на ногах.
Если не использовать ману, те, кто не достиг ранга мастера меча, обладали способностью выводить яд лишь немного лучше обычного человека. Однако Люсия пила безрассудно, не прибегая к святой силе для очищения организма, и всё равно продержалась даже после десяти с лишним бочек.
— ХА-ХА-ХА!!! Ты мне нравишься! Я предпочитаю честных женщин тем, кто строит из себя недотрог. Как насчёт стать одной из моих наложниц?
— Хи-хи… я… жрица, служащая владычице Фрейе… хи-хи…
— Хм… Никогда не слышал, чтобы служителям церкви запрещали вступать в брак… Что скажешь, Святой?
— Я не вырос в церкви, откуда мне знать? Впрочем, наша богиня Фрейя скорее проповедует брак, чем безбрачие.
— Вот видишь?
— Хм… хи-хи! Император… а вы богатый?
— Хм… У меня столько денег, что я сам не знаю, куда их девать. Хочешь богатства? Все эти обширные западные земли империи принадлежат мне.
— Хм… Тогда… как там было, Дэйви?
— Его сила?
— Точно! Филдир говорил, мужчина должен быть сильным! Особенно в пояснице! Поясница важнее всего!
— Ха-ха-ха-ха-ха! А девчонка-то дерзкая, да?
Со стороны она была простой девушкой-наёмницей из простолюдинов. И даже если человек принадлежал к духовенству, это вовсе не означало, что он занимал высокий пост. Будь такая наёмница достаточно дерзка, чтобы спросить императора о его богатстве или постельной силе, никто бы не удивился, если бы за подобные слова с неё несколько раз сняли голову. Однако императора Контаса это, похоже, только забавляло, и он громко смеялся.
Затем он поднял руку к щеке Люсии Шелман, и в его глазах мелькнул опасный блеск. Люсия, с полуприкрытыми глазами, одурманенно смотрела на него снизу вверх.
— Тебе этого хочется? Давно я не встречал такой соблазнительной женщины. Что ж, тогда проверим мои способности…
**тук.**
— У вас пустая кружка.
После слов Дэйви император коротко цокнул языком.
— Зачем остановил меня, принц?
— Она ещё ребёнок.
— Хм… На вид она твоего возраста. Разве ты не совершеннолетний?
— Тогда продолжайте.
С невозмутимым лицом Дэйви вынул из кармана маленький нож и поставил его на стол остриём вниз. Хотя от него не исходило ни малейшего намерения, лезвие, глубоко вошедшее в деревянную столешницу, казалось живым.
Увидев это, император, похоже, потерял интерес и умолк.
— Значит, пытаешься указывать императору империи? Дерзости тебе не занимать. Выполнишь одну мою просьбу — и я закрою на это глаза.
— Какую?
— Женись на моей дочери.
Услышав это, Дэйви одним глотком осушил полную кружку.
— В тебе течёт королевская кровь. У монархов много привилегий, но есть и обязанности. Я слышал, ты отвергаешь политические браки ради одной женщины?
На эти слова Дэйви промолчал. Все прочие обязанности он исполнял, но в этом вопросе оставался упрям до конца.
— И долго, по-твоему, это сможет продолжаться?
— Не вижу в этом невозможного.
— Если ты так думал, не следовало становиться настолько заметным. — Император горько усмехнулся. — Будь всё в жизни так, как мы хотим, я бы не стал императором и не взял бы к себе нескольких женщин, которых не любил.
Он резко встряхнул кружку, подставляя её для новой порции.
— Нужно понимать, что далеко не всё идёт по нашему желанию.
— Запомню.
— В таком случае как насчёт жениться на моей дочери?
После этих слов Дэйви пристально всмотрелся в лицо императора. Тот определённо был молод, лет тридцати с небольшим. Тогда…
— Простите за вопрос, Ваше Величество. Сколько лет принцессе…?
— В этом году исполнилось девять.
«Вот же чёртов мужик».
— Похоже, вы хотите приклеить ко мне ярлык педофила.
— Никто не говорит, что брак нужно тут же доводить до постели или сразу заводить детей. Для меня брак теперь — лишь способ защиты…
Впервые на лице императора будто мелькнула тень печали, но Дэйви сосредоточился на том, чтобы опустошить свою кружку.
**бах!**
С начала питейного состязания прошло уже немало времени. Остались только четверо — те, чьи способности к очищению организма соответствовали уровню мастера меча или превосходили его.
— Хм… Похоже, обычное спиртное на тебя почти не действует.
— Как насчёт этого?
Когда император удивлённо моргнул, Дэйви показал ему чёрную бутылку, которую заранее отложил в сторону.
Лицо императора озарилось любопытством.
— О, занятная бутылка. Что-то вроде стекла?
— Похоже, но содержимое настолько ядовито, что обычное стекло просто расплавилось бы.
С виду это был самый обыкновенный крепкий алкоголь, однако император выглядел скорее заинтригованным, чем настороженным.
— Если выдержите этот напиток, я признаю вас.
— Крепкая выпивка… Как называется?
— Потустороннее вино. Говорят, от одного глотка можно отправиться прямиком на тот свет. Есть ещё его братец — Вино Бездны. Хотите попробовать?
— Налей.
В ответ Дэйви усмехнулся и достал две крошечные чашки из тёмного дерева.
— Эй, Дэйви? А моя где?
— Хочешь умереть — пей.
От его слов она вздрогнула и отступила, поняв, что это не пустая угроза.
— Пить, рискуя жизнью… весьма занимательно.
— Если страшно, можем на этом закончить.
— С чего бы? Посмотрим. В конце концов, моя стойкость к алкоголю лучшая в империи.
Услышав это, Дэйви налил немного Потустороннего вина в крошечную эбеновую чашу.
[Глоток… Без этого я не усну. Обычное спиртное на меня уже не действует. Эй, Дафна, хочешь выпить со мной?]
[Заткнись, безумный ублюдок. Я тебе не говорила беречь желудок? Хочешь снова лечь под нож? Я же сказала следить за собой, проклятая змеюка!]
У Токко Джуна мера алкогольной стойкости измерялась Вином Бездны, которое было ещё крепче Потустороннего вина. Пусть после дюжины чаш и он пьянел, обычного человека всего один глоток Вина Бездны отправил бы в полное отключение — настолько чудовищной была его сила. Сам Дэйви даже не подумал бы пить его. Ещё в армии Токко Джун был именно таким. Сейчас же даже Потустороннего вина могло хватить, чтобы опьянить самого Дэйви. Напиток, способный свалить с ног того, кто владеет мечом мысли, и правда был злодейским творением.
Неизвестно, заметил ли император осуждающий взгляд Бориса, но он вдохнул запах напитка, от одного аромата которого могла закружиться голова, и одним махом осушил чашку. На короткий миг из всего его тела рванулась мана.
— Ого… крепкая штука.
Лицо императора начало медленно краснеть. Он бросил Дэйви заранее приготовленную награду — ожерелье, в котором чувствовалась странная сила.
— Оно твоё.
**бух…**
Он рухнул лбом на стол и уснул.
— …Прошу прощения.
Вскоре из тени вышел сопровождающий императора, помог ему подняться и подошёл к Дэйви.
— Действие алкоголя должно пройти к утру. Пусть отдохнёт.
— Понял.
— Ничего себе… Я слышала, что император не только отличается невероятной стойкостью к алкоголю, но и благодаря освоенным силам обладает иммунитетом к подобным ядам…
— Не зря же оно называется Потусторонним вином.
Сказав это, Дэйви выпил малую порцию Потустороннего вина, которую налил себе в чашку. В тот же миг по всему телу разлилась ошеломляющая волна опьянения. Даже при помощи маны столь сильный хмель и запах было нелегко очистить, и Иллина брезгливо сморщила нос.
— Дэйви.
Когда вокруг всё стихло, Борис, до этого спокойно потягивавший напиток, заговорил холодным тоном:
— Что ты творишь?
— Что творю?
Стоило Дэйви ответить вопросом на вопрос, как Борис резко провёл рукой по воздуху. От него расходилась тяжёлая аура маны, искажавшая окружающий воздух. Возник эффект, похожий на заклинание безмолвия: все звуки вокруг были заглушены. Приём был впечатляющий.
— Ты намерен развалить рыцарский орден?
— Развалить орден? Я ни словом не упоминал рыцарский орден.
— …
— Император считает учителя, этих ребят и меня просто знакомыми. Простолюдины уверены, что мы наёмники, которым повезло получить помощь благодаря появлению императора. Разве это не лучший расклад?
— В этом не было необходимости! Если бы я просто опустил голову, никто здесь не обратил бы на нас внимания…
— Кто сказал, что не обратил бы?
На вопрос Дэйви Борис замолчал.
— Думаете, после того как мы себя раскрыли, они сделали бы вид, будто ничего не знают?
— Дэйви.
— Учитель, вы знаете, почему главнокомандующий Кломен, этот суровый тип, позволил Иллине и мне участвовать в этом деле?
После вопроса Дэйви Борис снова умолк.
— Вы знаете, против кого мы сражаемся?
— Против тёмного мага, уничтожившего отделение рыцарского ордена. И ещё против чужаков с неизвестными силами.
— Тогда я спрошу ещё раз, учитель.
Дэйви произнёс это с предельным уважением:
— С кем до сих пор сражался рыцарский орден? С людьми, которые умеют думать, плести хитрости и прятаться? Или…
— …
— Со зверями, движимыми инстинктом? Кломен отправил нас как специалистов по чудовищам. Но разве мы здесь не потому, что умеем разбираться и с людьми?


    Демоны Меч (10)

    После слов Дэйви Борис замолчал. Инстинктивно он понимал: нынешняя ситуация сильно отличалась от привычной. Между чудовищами и людьми лежала огромная пропасть, и проявлялась она не только на поле боя.
— Они превосходно собирают сведения. За всё время, пока континент сотрясали беспорядки, я сталкивался с ними всего раз или два.
Иными словами, они умели хранить тайны и скрываться не хуже змей. Не исключено, что они уже растворились в обществе, а некоторые дворяне разных стран им даже помогали.
— Думаете, достаточно просто накопить сведения, вычислить их — и мы сможем победить? Слишком наивно, — заметил Дэйви.
— Значит, у тебя была веская причина так заметно показаться на людях.
— Использовать Его Величество императора было самым простым решением. Наёмник, связанный с императором. Даже без учёта ранга одно это даёт серьёзное преимущество в сборе информации.
— Важнее всего здесь законное основание. Причина, по которой различные силы, включая местных лордов, станут передавать тебе и рыцарям сведения. Теперь рыцари могут открыто прикрываться именем императора и получать доступ к информации, недоступной обычным людям. На западе ходит немало историй о простолюдинах, которые добивались благосклонности короля и поднимались в ранге. Даже начинаешь задумываться, не передалось ли на западный континент вместе с демоническим миром и их поклонение силе.
После слов Дэйви воцарилась тишина.
— Именно поэтому я и сопровождал Его Величество. У него, разумеется, были собственные причины находиться здесь, но наша главная цель — выйти на след тёмных магов и собрать о них сведения.
Услышав это, Иллина молча кивнула.
— Вот в чём мы сильны, — продолжил Дэйви. — Вы никогда не задумывались, почему рыцарей изначально разделили на рыцарей Якоря, которые оставались на местах, и странствующих рыцарей, которые действовали снаружи? Подумайте об этом, учитель.
Борис сделал глоток из бокала.
— Понимаю… Рыцарский орден слишком долго был погружён в сражения с чудовищами. Если смотреть глазами главного рыцаря, твоё объяснение имеет смысл. Но они могут воспользоваться случаем и напасть. Ты ведь понимаешь, что сейчас только я один не подвержен действию яда, а ты выпил это жуткое пойло.
Дэйви наполнил пустой бокал и отпил.
— Разве так не лучше?
Борис удивлённо посмотрел на него.
— Заодно сначала проверим способности друг друга, — сказал Дэйви, уже прикинув, что врагов много и все они опасны.
— А если они, узнав о нашем присутствии, решат сбежать?
— Очень маловероятно, — ответил Дэйви с лукавой улыбкой и достал из кармана алый самоцвет.
Глаза Бориса расширились: он узнал его.
— Даже если попытаются сбежать, они всё равно вернутся.
Несмотря на уверенность Дэйви, он понимал: чтобы вытащить на свет тех, кто по-прежнему оставался в тени, придётся копать глубже. Именно ради этого он и устроил нынешнюю ситуацию. Скорее всего, им требовалось провести некий ритуал, связанный с Оком Красного Дракона, находившимся у Дэйви.
Те, кто лишь наблюдал и отступал, были хитры. Те же, кто осмеливался подойти ближе ради проверки, обладали хотя бы долей рассудительности.
Внезапно раздался звон разбитого стекла, и в комнату ворвались около двадцати фигур. От Экспертов до нескольких мастеров — все они двигались быстрее, чем можно было ожидать. Часть нападавших рванулась к императору, который, казалось, потерял сознание от перепоя. То, что они решили тронуть уже отключившегося императора, ясно указывало на определённую цель.
Проницательный император, мгновенно уловив суть происходящего, ещё заранее собирался использовать Дэйви как приманку, чтобы выманить их. В этой взаимовыгодной сделке ни у одной из сторон не было причин жаловаться.
Несколько вторженцев окружили Дэйви, Иллину и Бориса, остальные же двинулись к рыцарям, уже валявшимся без памяти от выпивки.
Каким бы грозным ни был император, даже информационная гильдия не могла открыто нацелиться на это место. А значит, для нападения обстановка была почти идеальной. По сути, перед врагами намеренно разложили приманку — если, конечно, у них хватало ума это понять.
— Так обычно и ведут себя самые безрассудные, — заметил Дэйви. — Те, кто видит в такой ситуации возможность.
Он неловко пошевелился; лицо у него раскраснелось. Пусть Дэйви и отличался исключительной стойкостью, крепчайший алкоголь всё равно давал о себе знать. Именно с такими напитками у него были проблемы. Чувствуя, как хмель начинает брать своё, он остановился и не стал вытаскивать меч, чтобы не натворить бед. В таком состоянии один неверный взмах клинком мог привести к тяжёлым ранам.
— В такой ситуации, — пробормотал Дэйви, — лучше просто перейти на рукопашный бой.
Сражаться пьяным тоже было можно. Когда человек в чёрном бросился на Дэйви, тот, покачнувшись, ушёл от летящего клинка и нарочно не стал обнажать собственный меч.
С удивительной ловкостью Дэйви отбил следующую атаку и небрежным ударом кулака превратил лицо нападавшего в сплошное месиво.
[Защитная стойка Небесного Демона]
[Пьяный кулак. Первая форма]
[Сокрушительный удар]
**вжух!!! бах!!!**
С оглушительным грохотом лицо одного из нападавших впечаталось в стену. После этого Дэйви, пошатываясь, начал мастерски выводить врагов из строя одного за другим. Мысль о том, что пьянство мешает сражаться, была всего лишь заблуждением. В состоянии «отсутствия мысли» действительно было зерно истины, особенно в бою. Может, к магии это применялось не всегда, но только ею всё точно не ограничивалось.
Внезапно на втором этаже с треском разлетелась дверь. Мужчина в чёрной одежде вывалился наружу, кашляя кровью, и взмолился:
— Спасите…
Но тут же оказался в хватке огромного мужчины с тёмной кожей — великого императора Контаса. Тот неторопливо вышел следом, удерживая пленника, словно всё его прежнее опьянение было не более чем спектаклем.
— Хм… Как и ожидалось, тёмный маг. Моё предположение о связи с тобой оказалось верным. Я всё думал, когда же они появятся, — заметил император.
Дэйви ответил:
— Мы оба друг друга использовали, так что лишние слова ни к чему.
— Полностью согласен, — сказал император. Хотя крепкое спиртное всё ещё оставляло след на его слегка покрасневшем лице, желание сразиться с достойным противником проступало куда явственнее.
— Когда всё закончится, устроим поединок? — спросил император.
— Только если мне будет от этого выгода, — ответил Дэйви.
Движением, похожим на пьяную раскачку, император резко схватил одного из людей в чёрном за горло и разорвал ему глотку. С того самого мгновения, как нападавшие ворвались внутрь, расстановка сил перевернулась в одно мгновение. К тому же четверых рыцарей, лежавших на полу, уже прикрывали Борис и Иллина.
— Вы притворялись пьяным?
— Обычно мы даже в пьяном виде так легко не валимся, — прокомментировал Дэйви.
— Заткнитесь! Мы убьём и императора, и Святого! Обоих! Приступить к плану! — приказал тот, кто, похоже, был лидером.
Из толпы вышел лысый мужчина в чёрной мантии, явно восточного происхождения. Он заметно отличался от жителей западного континента.
— Чёрт, каждый раз, когда я этим пользуюсь, теряю очки навыков, — пожаловался он, и в его руках начали вспыхивать чёрные искры. — Я заморожу всю нематериальную энергию в большой области.
Стоило ему произнести эти слова, как вся мана будто остановилась. Все ощутили бессилие. Даже Иллина, сжимавшая меч, слегка дрогнула. Борис стиснул зубы и напрягся.
— Заморозить ману? Любопытно. Носитель уникальной способности, полагаю? — спросил император, который всё ещё одной рукой держал человека, несмотря на замершую собственную ману. — Принц Дэйви, я тоже уязвим перед уникальными способностями. У тебя есть решение?
Дэйви сжал руку в кулак и разжал пальцы. Он тоже ощущал влияние замороженной маны. Настоящая проблема заключалась в огромном числе противников. Даже если физически тело Дэйви было в порядке, каким бы искусным он ни был, всему существовал предел.
«Надо действовать хитростью, а не грубой силой».
Конечно, решение у него имелось, но последствия могли оказаться серьёзными, поэтому он колебался. Пока Дэйви обдумывал варианты, навстречу ему бросился очередной противник; он замер в боевой стойке и стремительно протянул руку.
**дзззанг!**
В тот же миг раздался странный звук, и мужчина пошатнулся, а затем рухнул.
— Эй, Такояки! Ты уверен, что подавил его ману?!
— Эффект навыка точно наложен.
— Тогда у него, как и у нас, должны быть чудовищные физические способности, раз он всё ещё двигается.
— Проклятье… время действия сокращается… Быстрее! Мы долго не продержимся!
— Ух…
Услышав слова человека в чёрном, Дэйви усмехнулся и перевёл взгляд на лысого тёмного мага, который создал магический барьер.
«Такояки? Звучит как название блюда с Земли».
Учитывая, что людей с Земли, пришедших сюда с силой Нелтарида, было совсем немного, удивляться особенно не приходилось.
«Но всё равно странно. Почему именно Такояки?»
— У него же даже стружки кацуобуси на голове нет.
Дэйви на миг задумался, наблюдая, как Иллина постепенно теснит врагов. Она медленно уставала, и Дэйви хрустнул костяшками пальцев. Как ни крути, подобная особая способность была уникальна.
Обычно подготовка такого магического круга требовала бы долгих предварительных действий, но здесь всё происходило почти мгновенно. Пусть эффект и длился недолго, сила была смертельно опасной. Значит, Дэйви следовало ответить ещё более грубой мощью.
**вууун!**
Из глубины собственного тела он призвал самую чужеродную силу, которой обладал, — проклятие Баэрши, одной из Принцесс Бездны. Её власть была смертоносной, но сама она оставалась жалким существом, особенно слабым перед Дэйви. Он направил силу Баэрши на растерявшегося лысого чужака, вбивая в него проклятие.
— Кха?! Чт… что?! Мой… мой ID удаляется?! Подождите! Подо…
Внезапно глаза лысого мужчины вылезли из орбит, а его тело начало стремительно плавиться. В тот же миг странный барьер, удерживавший пространство вокруг, рассыпался, и мана снова пришла в движение.
**вууун!**
Внутри Дэйви потекла странная сила, совершенно отличная от божественных посланий богини Фрейи.
[Именем богини Гармонии я дарую тебе силу. Отбери нужных среди безрассудных чужаков. Это тоже станет твоей силой.]
По сути, теперь он получил власть уничтожать тех, кого не выберет, подобно тому, что сделал мгновение назад. Эти люди пришли через игру. Учитывая их происхождение, простой смертью изгнать их окончательно было невозможно.
Однако то, что мужчина исчез под действием силы Баэрши, означало: теперь у Дэйви появилась возможность разорвать этот порочный круг. Нелтарид, возможно, и был богом, позволившим этим чужакам появиться здесь, но по какой-то причине он всегда благоволил Дэйви. Правда, Дэйви вовсе не собирался так легко попадаться на удочку.
**вууун!**
Следом раздался странный звук, и окно статуса активировалось само собой.
-Бип. Второе раскрытие титула [Невозмутимый призыватель] завершено.
-Титул [Святой]: второе раскрытие завершено.
-Способность титула [Фанат радикальных экспериментов] после второго раскрытия перешла в режим постоянной активации.
-Титул [Синхронизировавшийся с душой]: второе раскрытие завершено.
…
— Давайте выстроим хорошие отношения, — сказал Дэйви.


    Демоны Меч (11)

    Раскрытие титулов безжалостно пожирало заряды метаморфозы. Титулы со вторым раскрытием даровали серьёзные способности. Поэтому Дэйви вбухал все заряды метаморфозы, полученные от Бога Равновесия и Гармонии Нелтарида, но его раз за разом смывало волнами неудач. Похоже, Нелтарид обладал силой раскрывать для него часть титулов.
Возможно, из-за того, что их козырь оказался раскрыт, люди в чёрных мантиях не смогли скрыть потрясения. Они дрогнули и попятились. Сейчас половина присутствующих находилась на уровне мастеров меча, и лучшая стратегия для нападавших заключалась в том, чтобы способностью ослабления пришельца перекрыть все переменные, а затем задавить числом. Сам по себе план действительно был неплохо выстроен.
Однако если они владели весьма необычной силой, то и Дэйви умел обращаться с мощью не менее чуждой. Сила Бездны, могущество Баэрши. Сила, заключённая во фрагменте Танатоса, безрассудного бога Бездны, который бросил вызов всем законам мира, если не считать власти богов, полностью проявилась здесь.
**треск!**
— Ничего себе… Любопытная сила. Замораживает всю ману, а сама действует независимо. Правда, ощущение от неё жутковатое.
**хруст…**
Великий император Контас свернул шею человеку, оказавшемуся в его хватке, переломал ему всё тело и отбросил в сторону, после чего подошёл к Дэйви.
— Не так-то просто выветривается. По-настоящему ядреное пойло.
— Ещё бы. Оно даже мастера меча с одного раза валит.
— Знаешь ли, императоры обычно носят артефакты, нейтрализующие яды, — заметил Контас, словно намекал, что в питейном состязании он проиграть не мог. — Но ты, похоже, в порядке. У тебя тоже есть какое-то противоядие?
— Просто вы плохо держите алкоголь, великий император.
— Ха… Ха-ха-ха… До такой степени дерзко, что я даже слов не нахожу, — спокойно произнёс Контас, и в его глазах мелькнул холодный блеск.
Он как раз собирался шагнуть вперёд и заслонить Дэйви от летящей атаки, когда…
**динь…**
Вместе с тихим звоном колокольчика человек в чёрной мантии, метивший в Дэйви, застыл прямо в воздухе.
**динь.**
В руке Дэйви внезапно появились обугленная веточка с колокольчиками и хлыст. Одним быстрым движением он щёлкнул веточкой в сторону мужчины.
[Молниеносная техника 3-го ранга]
[Клинок Лазурного Дракона]
[Громовая жемчужина]
**ба-бах!!!!**
С оглушительным грохотом человек в чёрной мантии, застывший в воздухе, обуглился дочерна, и среди остальных мгновенно разлился липкий ужас. С этого момента бой стал односторонним.
Великий император, демонстрируя сверхчеловеческую силу, сворачивал и отбрасывал людей в чёрных мантиях, бросавшихся на него, а Иллина и Борис прикрывали спящих рыцарей, срубая всякого, кто подходил слишком близко.
— Кха… Пощадите…
— Не волнуйся. Ты не умрёшь.
**глухой удар!**
Вырубив умолявшего о пощаде мужчину ударом по затылку, Дэйви швырнул его обмякшее тело к великому императору.
— Это тот, кто ими командовал. Наверняка занимает какой-то пост. Используйте с умом.
— Хм. И правда, Муэк говорил, что нам понадобится хотя бы один живой. Так что ты теперь собираешься делать?
— Вы правда спрашиваете?
На вопрос Дэйви Контас холодно улыбнулся. Среди людей в чёрных мантиях только один исчез в разгар хаоса. Похоже, именно он и стоял за всем этим.
* * *
**ха… ха…**
Мужчина тяжело задыхался, мчась сквозь лес. Капюшон, прежде скрывавший его лицо, теперь бешено развевался от резких движений.
— Проклятье… проклятье! Как он вообще смог по своей воле снять этот барьер?!
Он прекрасно знал, что Иллина де Паллан, владелица Божественного меча и принцесса Палланской империи, как и император Контас, были существами далеко за пределами обычного мастера меча. Он понимал: каждый из них представлял собой чудовищную силу, сравнимую со стратегическим оружием. Он также знал, что командир рыцарей Рейнфорс-Альфа, находившийся между этими чудовищами, обладал мастерством не хуже их.
И всё же среди них самым загадочным и непостижимым оставался Святой континента — существо, превосходившее даже остальных.
Но мужчина был уверен. Вооружённый огромным объёмом сведений, он тщательно проанализировал врагов и полностью оценил возможности собственных сил. Проведя бесчисленные симуляции, он пришёл к выводу, что действительно способен победить.
Однако стоило тому человеку внезапно выпустить непонятную силу, как все тщательно выстроенные планы рухнули.
— Проклятье! Проклятье! Такими темпами он меня точно убьёт!
Осознание провала наполнило его глубоким ужасом. В отчёте по заданию ему недвусмысленно приказали наблюдать и не вступать в прямой контакт, но желание получить признание оказалось слишком соблазнительным, и он по собственной глупости приблизился к врагу. Успех принёс бы ему похвалу, но теперь, после провала, его ждала только смерть.
В панике он попытался убежать, но споткнулся о корень и нелепо рухнул на землю. Не дав падению задержать себя, он тут же вскочил и снова бросился вперёд.
**вшух…**
**фью-у-у-ух!! свист!**
— А-а-а-а-а!!!
Однако бегство ещё не означало, что враги позволят ему уйти. Стрела, вылетевшая из глубины леса, вовсе не была обычным снарядом с металлическим наконечником. Каким-то образом она словно обладала собственной волей: ловко обогнула деревья и с безошибочной точностью поразила цель, лишив его возможности нормально двигаться.
— У-у-ух… — В отчаянии он попытался вытащить стрелу, пробившую икру и голень. Но по всему телу тут же разлилась жгучая боль. — Кха?! Она что, взорвалась внутри меня?!
Стоило стреле вонзиться в ногу, как она будто сдетонировала глубоко в плоти. Не взорвалась до конца, а вывернулась и искорёжилась, превратив извлечение в кошмарный выбор: либо разрезать мясо ножом, либо отрубить ногу целиком.
**туп… туп…**
— Ух…
Разумеется, времени у него не было. По уровню он дотягивал лишь до вершины Эксперта, даже не до класса мастера. У двух пользователей класса мастера не было ни одной причины не догнать такого, как он.
— У-у-ух… Я не могу умереть… Не могу, — бормотал он, волочась по земле и пытаясь отползти как можно дальше.
Однако слабые звуки приближения двух фигур заставили его сердце бешено забиться. Они, казалось, шли осторожно, опасаясь возможных ловушек, но мужчина инстинктивно понял: проклятый Святой континента, преследовавший его, просто с ним играл. Он чувствовал себя загнанной добычей. Роли полностью поменялись местами, и он знал: как только охотник перестанет развлекаться, тот обрушится на него, словно жнец смерти.
Продолжая ползти, он на мгновение ощутил облегчение, решив, что у него ещё есть время.
«Эта самоуверенность вас и погубит!»
Ещё немного — и он доберётся до заранее подготовленного убежища. Если сумеет туда попасть, у него будет способ вырваться из окружения. Но затем…
**шорх… шорх…**
В лесу отчётливо раздались шаги.
**топ… топ… грохот…**
Прогремел гром, и с неба сорвались редкие капли. Лёгкая морось быстро превратилась в ливень, пропитывая тёмный лес насквозь. Несмотря на стрелу, лишившую его подвижности, мужчина волочился по земле и медленно поднял голову. Его распахнутые глаза, словно ржавая дверь на несмазанных петлях, с трудом повернулись к знакомой фигуре перед ним.
— Т-ты… ты…
Молния ударила рядом и на краткий миг высветила скрытое тенью лицо. Мужчина смотрел на него сверху вниз.
— Что я тебе говорил? Не провоцировать его безрассудно.
— Г-глава!
— Следи за словами. Помни: днём слушают птицы, ночью — гоблины, — спокойно сказал молодой мужчина и неторопливо подошёл, положив ладонь на щёку лежавшего.
— Забавно, не правда ли? Ты не только потерял ценных подчинённых, но ещё и заставил врага насторожиться. И вдобавок показался императору Контасу…
— Пощадите! Я всего лишь… я просто…
— Понимаю. Очень хорошо понимаю. Как я мог не понять твоих намерений? После того как император Контас напился и уснул, остальные тоже были не совсем в себе. В такой ситуации, если пришелец мог хотя бы на короткое время сдержать их силу, лучшего шанса и представить было нельзя.
Он говорил мягко, почти сочувственно, похлопывая мужчину по плечу.
В глазах лежавшего вспыхнула надежда: может быть, этот человек, которого называли главой, проявит милость. Но он ошибался.
**вжух!**
Из руки главы выстрелил тёмный отросток, похожий на щупальце, и точно пронзил лоб мужчины.
— Но ты ослушался моего приказа. Я ясно велел тебе не двигаться.
Мужчина захрипел. Он не умер мгновенно, а лишь судорожно задрожал, словно всё ещё молил о жизни. В отчаянии он потянулся вперёд и схватил молодого мужчину за ногу. Тот раздражённо цокнул языком и стряхнул его руку.
Внезапно поднялась масса щупалец, превратилась в четыре или пять пастей и начала жевать, заглатывая мужчину. Под мерзкие влажные звуки щупальцевое чудовище пожрало его, не пролив ни капли крови.
Удовлетворённый, молодой мужчина втянул щупальца обратно и сказал:
— Самое время вам выйти.
Из леса появились две фигуры — Дэйви и Иллина. Иллина выглядела подавленной, вероятно, потому что стала свидетелем этой отвратительной сцены. Дэйви же встретился взглядом с молодым мужчиной и заметил:
— Лицо прячешь. Занятный ты тип.
— Рад встрече, Дэйви О’Роуэн, Святой континента.
Дэйви приблизился с мрачным видом.
— Судя по всему, ты стоишь выше того, кого только что сожрал?
— Если скромно, я ношу титул главы.
Услышав ответ молодого мужчины, Дэйви усмехнулся.
— Дэйви… он опасен.
Возможно, дело было в странной ауре, исходившей от укутанного тьмой молодого мужчины, но Иллина тревожно прошептала это. Однако действия Дэйви от её слов не изменились.
С неба обрушились молнии и в одно мгновение поглотили молодого мужчину. Иллина удивилась: молнии будто управлялись чьей-то волей и одна за другой били в одну и ту же цель.
Они обладали такой мощью, что могли ранить даже мастеров меча. Земля в месте удара раскалилась докрасна, а песок вокруг, не выдержав чудовищного жара, превратился в стекло.
**гр-р-ром!! гр-р-ром!! ба-бах!!**
И всё же молодой мужчина стоял посреди молний совершенно невредимым.
— Всего лишь пугало, — бесстрастно пробормотал Дэйви.
Молодой мужчина тихо рассмеялся.
— Быстро сообразил. Но, может, на сегодня закончим?
На его предложение Дэйви зловеще усмехнулся.
— По чьему желанию?
— Ну… я всего лишь предлагал возможность… Не всё в жизни идёт так, как нам хочется.
Дэйви ничего не ответил.
— В таком случае передай предмет, найденный в руинах Гермесии.
— Это? — Дэйви небрежно достал светящийся красный шар. — Око Красного Дракона.
— Именно. Как раз его мы и искали. Давай договоримся. Передай его, и мы не причиним тебе вреда. Нам ведь незачем сражаться, верно?
От его слов Дэйви, казалось, лишь раздражённо поморщился.
— Похоже, ты нарочно меня провоцируешь, прекрасно зная, что я отвечу.
— Верно. Такой человек, как ты, никогда не согласится. Поэтому скажу прямо. Передай его, иначе… — Молодой мужчина сделал паузу. — Я заберу жизнь того младшего из твоих родных, которым ты так дорожишь.
Стоило ему закончить и легко щёлкнуть пальцами…
**бип… бип… бип… бип… бип… бип… бип… бип… бип… бип!!!**
Из маленького артефакта, который Дэйви вытащил из кармана, раздалась громкая тревога. Ужас исказил лицо Дэйви, а артефакт рассыпался у него в руке прахом.


    Демоны Меч (12)

    «Барис…»
Звон, становившийся всё тревожнее, сделал лицо Дэйви совершенно нечитаемым.
В голосе молодого человека в то же мгновение скользнула тень насмешки.
— Похоже, ты не в курсе, но задолго до твоего появления наша организация уже глубоко пустила корни по всему миру. Даже рядом с наследным принцем маленькой страны. Достаточно одного сигнала — и я могу его убить.
**ба-бах!**
Внезапная ослепительная вспышка снесла ему не только правую руку, но и плечо. Это была высшая божественная магия — Священное копьё.
— Ты редкостно раздражающая тварь.
— Благодарю за комплимент.
Даже лишившись части тела, молодой человек сохранял полное спокойствие.
На самом деле отсечённая часть его тела будто растворилась и рассеялась дымом.
— Эта оболочка — всего лишь ширма. Убьёшь её — ничего не изменится. Ты правда думал, что я, зная твою силу, подставлюсь под прямую атаку? Наивно. Запомни, — добавил молодой человек. — Я скорее стратег. И лично сталкиваться с тобой не собираюсь.
С лица Дэйви исчезли все эмоции; вместо них осталась лишь ледяная ярость. Молодой человек, напротив, ухмыльнулся. Видимым оставался только его рот, всё остальное лицо пряталось во тьме.
— Разумеется, сейчас мы не можем противостоять тебе напрямую, так что отступим. Но это заберём с собой.
— …
— А если тебе дороги жизни близких, больше нас не преследуй. Наши глаза есть везде, по всему миру.
— Глаза везде?
— Да. Кто-то — обычный крестьянин, кто-то — рядовой дворянин, кто-то — член королевской семьи или богатый магнат, — буднично произнёс молодой человек, и его фигура начала растворяться.
— Похоже, вы не какая-то случайная шайка.
— Верно. Мы крайне опасная организация. Особенно для тебя. Что до названия… мы наследники единственной в своём роде Владычицы Смерти, появившейся на континенте Песлиса. Межпространственные странники. Или, точнее, Иллюминаты.
— Ил… Иллюминаты?!
Услышав это, Иллина побледнела от потрясения.
* * *
— Уф… — Мальчик, идущий по тёмному коридору, устало выдохнул.
Его звали Барис О’Роуэн. Он был подростком — где-то между серединой и концом юношеских лет.
— Ваше Высочество, желаете проверить ночные посты?
— Сегодня я хочу отдохнуть, главный распорядитель Весперус.
Будучи четвёртым принцем королевства Роуэн, Барис изначально не имел почти никаких шансов претендовать на престол. Но теперь он, вне всяких сомнений, был наследным принцем — следующим королём Роуэна.
— Через два дня, после торговых переговоров с графом Чхольсиком из королевства Суфирман, к вам прибудет принцесса из герцогства Фелисити.
— Опять эта принцесса?
— Вздох… Ваше Высочество, для того, кому суждено стать королём, брак — событие огромной важности.
— Я пока вообще не думаю о браке.
Барис проворчал это, а главный распорядитель Весперус криво улыбнулся.
— Похоже, вы всё же не совсем против.
— …
— У вас уже есть кто-то на примете, Ваше Высочество?
— Главный распорядитель Весперус, не говорите лишнего.
— Вы должны помнить. Даже Его Величество поначалу хотел, чтобы рядом с ним всю жизнь была только одна женщина. Но мир далеко не всегда складывается так, как нам хочется.
Барис снял очки и помассировал переносицу.
— Если бы у меня были мудрость и сила, как у старшего брата…
— Принц Дэйви — исключительный человек. Но вы, Ваше Высочество, отличаетесь от него.
— Знаю… знаю.
— И принц Дэйви, при всём своём упрямстве, тоже это знает.
Иными словами, нельзя вечно уклоняться от обязанностей.
Дэйви ведь тоже любил эту страну. Он мог перевернуть всю политику с ног на голову ради несправедливости, совершённой против одного простолюдина, и за это же наказать знать. Именно поэтому однажды мог наступить день, когда его всё же приняли бы.
Дэйви стремился не к тирании, а к гармонии. Поэтому, если его взгляды не изменятся, рано или поздно изменится его упрямство.
— Добейтесь обещания от той принцессы.
— Я позабочусь об этом, — ответил Весперус, склонив голову.
— Ах… Как бы я хотел выпить со старшим братом, — вздохнул Барис, чувствуя, что от усталости голова вот-вот расколется.
Барис молча смотрел за окно дворца, когда вдруг резко распахнул глаза, уловив странное ощущение.
**вжух!**
Из тела Весперуса, который только что поклонился и отступил от него, донёсся жуткий звук.
— Ваше Высочество… берегитесь…
**глухой удар!**
Стоило Весперусу произнести эти слова, как он рухнул на пол. Глаза Бариса расширились от потрясения.
— Главный распорядитель! Проклятье, кто здесь?! Кто посмел проникнуть в королевство Роуэн?! — Барис мгновенно подскочил к упавшему Весперусу, осмотрел его, стиснул зубы и закричал.
Какой безумец смог пробраться во дворец и ударить главного распорядителя?
На плече Весперуса зияла глубокая рана, словно его пронзили мечом. Выглядело так, будто на неё наложили проклятие: края почернели, из раны сочилась чёрная кровь, а кожа вокруг неестественно исказилась.
**дзынь!**
Барис рефлекторно выхватил декоративный кинжал, хотя прекрасно понимал, что толку от него почти не будет. Его крик прокатился по тихому тёмному коридору, но никто не ответил. Казалось, Барис остался здесь совершенно один.
**шурх…**
— Покажись!
Полный ярости, Барис настороженно оглядывался по сторонам и одновременно вытащил из кармана маленький флакон, вливая его содержимое в рот Весперуса. Это было высокоуровневое лечебное зелье, оставленное Дэйви на крайний случай.
**шурх…**
Скрытые движения противника явно превосходили чувства Бариса, и по его щеке скатилась холодная испарина. Если враг держал на него злобу, Барис вполне мог умереть прямо здесь. Но нападавший не атаковал.
**свист! глухой стук!**
Вместо этого к его ногам вонзился арбалетный болт из чёрного железа.
— …
Барис медленно подошёл к болту, вошедшему в мраморный пол. К нему была привязана записка. Все признаки присутствия нападавшего исчезли, и Барис дрожащими руками развернул бумагу.
— …
На листе был нарисован треугольник с глазом в центре.
— Иллюминаты… — с ужасом пробормотал Барис. — Эта организация… правда существует?
Его лицо побледнело.
* * *
— Я дам тебе выбор.
— Отдашь Око Красного Дракона и уйдёшь? Или потеряешь кого-то дорогого?
Дэйви молчал.
Молодой человек прекрасно знал, что Дэйви способен быстро телепортироваться обратно в королевство Роуэн. Значит, именно этого он и добивался: чтобы Дэйви поспешно вернулся в Роуэн. Выгода была очевидна. Стоило Дэйви исчезнуть, и здесь осталось бы всего три мастера меча. С учётом силы тех, кто называл себя Иллюминатами, троих можно было считать слишком малым числом.
И потому…
— Трусы! Принц Барис вообще не имеет к этому отношения! — в ярости крикнула Иллина.
Молодой человек лишь пожал плечами в ответ на её вспышку.
— Тот, кто обманывает противника грязными приёмами, должен быть готов, что однажды обманут и его. Разве считать иначе — не верх бесстыдства?
— Проклятье…! — Иллина, вне себя от ярости, стиснула зубы и бросилась на него.
Но Дэйви шагнул перед ней, преграждая путь, и медленно приблизился к мужчине.
— Тебе это нужно? — спросил он.
Мужчина кивнул.
— Если просто передашь его, нам незачем сталкиваться. Наша задача не сводится к простому разрушению.
— Меня не интересуют ваши причины, — равнодушно произнёс Дэйви, положил Око Красного Дракона на ладонь и протянул его мужчине. — Бери.
После этих слов мужчина на мгновение замешкался.
— Чего ждёшь? Просто возьми.
— Ты…
— Сообразительный, — сказал Дэйви.
Прежде чем мужчина успел среагировать, Дэйви подбросил Око Красного Дракона в воздух. Молодой человек рефлекторно поднял взгляд к самоцвету.
**вжух…**
В тот же миг два меча, выхваченные Дэйви, слились в один во вспышке света.
— Вернёшься и передашь всем, — приказал Дэйви.
— Кха… — захрипел мужчина.
— Пусть хорошенько подумают, с кем связались. Владычица Смерти с континента Песлиса? Ро Айас тоже была оттуда… К несчастью для вас, вы спровоцировали не одного, а сразу двоих, кого трогать не стоило. Переговоров больше не будет.
— Моё тело… это всего лишь иллюзия…
— Попробуй проверь, — бросил Дэйви.
Бип.
-Титул: Носитель разрушенной кармы смерти экипирован.
- Носитель разрушенной кармы смерти
- Титул, дарованный судьёй, оценивающим кармические деяния смерти.
[Различает карму заклинателя и цели и выносит приговор. Титул с обоюдоострым эффектом.]
Пусть это была лишь иллюзия, но если иллюзорное тело хоть как-то было связано с настоящим, в пределах досягаемости Дэйви ему не поздоровилось бы.
В тот же миг сила судьи смерти наполнила меч Дэйви. Судьи были странными существами, рождёнными из снов богов. Их титулы не относились к тому, что простые смертные могли легко отбросить.
**хруст…**
Внезапно пространство окутал ледяной чёрный иней. Он начал разъедать мужчину, и его тело перекосило от мучительной боли.
— Чт… что это…? — выдохнул он.
— У каждого есть своя карма. Ты не исключение. Как тебя зовут?
На самого Дэйви титул с обоюдоострым эффектом не действовал. В его теле таилась сила, способная сопротивляться даже божественной мощи и приговорам.
— …Тебе правда нужно моё имя? Я Десент, известный миру как [Призывающий смерть].
С этими словами тело молодого человека начало распадаться.
— Ты нарушил обещание, так что он заплатит цену. Более того, дорогая тебе территория, которую ты защищаешь, перейдёт в руки того, кому ты доверяешь. Возможно, один из твоих преданных стражей был одним из нас… Кто знает?
Когда его тело окончательно рассыпалось, Супер-Лента появилась во вспышке сияющего света. В белом платье, с длинными небесно-голубыми волосами, она прижалась к Дэйви и сказала:
— Отец…
— Прости, Супер-Лента. Побудешь пока здесь?
Супер-Лента подняла на него чистые, невинные глаза — совсем не такие, как у Красной Ленты.
— Помоги Иллине, — велел ей Дэйви.
Один раз обманули — второго не будет. Дэйви считал: если его провели однажды, значит, такова была судьба. Но позволить этому повториться он не мог.
— Дэйви… — тихо произнесла Иллина.
— Иди с Супер-Лентой. Используй её силу, чтобы защититься от возможных новых атак.
Передав Иллине рукоять меча Супер-Ленты, Дэйви выпустил ману.
Жизнь Бариса была под угрозой. Возможно, он не погибнет сразу, но предупредительный сигнал ясно говорил о непосредственной опасности. И Дэйви не мог закрыть глаза на то, что враги уже начали действовать в Хайнсе.
Не колеблясь, Дэйви телепортировался прямо в столицу королевства Роуэн. Люди Хайнса были ему как семья. А Барис — младший брат, которому не повезло постоянно попадать в беду из-за поступков Дэйви, — был тем, кого он не мог позволить себе потерять. Несмотря на нагрузку на тело из-за слишком быстрой телепортации, Дэйви направился прямо в кабинет Бариса.
**грохот!!**
Барис вздрогнул от внезапного появления Дэйви. Его глаза расширились, когда он уставился на вошедшего. Рядом с ним стояли рыцари, а на кровати лежал потерявший сознание Весперус.
— Барис.
— Брат!!
Едва увидев Дэйви, Барис поспешил к нему. Но прежде чем он успел выразить облегчение, Дэйви резко двинулся.
**туп!!**
— Ик?!
Барис испуганно вскрикнул, когда Дэйви схватил его, но тот не остановился и снова телепортировался. В этом королевстве единственным человеком, которого он во что бы то ни стало собирался защитить, был Барис. Что до Уинли, рядом с ней находился Великий мудрец; пока Великий мудрец оставался верен, она была в безопасности.
**щёлк!!**
Дэйви рванул прямо в Хайнс, туда, где находились Стражи.
— А?! Господин…?
— Собрать всех Стражей, — холодно приказал он.
Отдыхавшие Стражи сперва растерянно переглянулись.
— Шевелитесь, немедленно!!! — снова крикнул Дэйви, заставив их вскочить и броситься выполнять приказ.
Они отреагировали быстро: солдаты и рыцари Монмидера, входившие в число Стражей, один за другим собрались в холле общежития. Дэйви быстро пересчитал их, проверяя, сколько командиров присутствует.
Судя по полученной информации, среди Стражей мог быть предатель. Нужно было действовать, пока не стало слишком поздно.
— Сэр… Командир Монмидер сегодня не на службе…
— Где он?
— Я… точно не знаю…
В этот момент один из Стражей воскликнул, и взгляд Дэйви стал ледяным.
* * *
— Хм-м… хм-м…
Мужчина, пошатываясь, шёл по городу лорда и вдруг остановился. Хотя сегодня у него был выходной, он каким-то образом, почти на одном инстинкте, добрался до общежития рыцарского отряда Хайнса.
— Ух… что это такое…
Морщась и всё ещё ощущая на себе действие алкоголя, он огляделся по сторонам и мысленно отругал себя за то, что припёрся сюда. Но что-то было не так. Атмосфера в общежитии казалась странной. Он нахмурился и пошёл увереннее, прорываясь сквозь алкогольный туман.
Общежитие, обычно тихое в этот час, было полно шума. Он поспешил к источнику беспорядка — в холл.
Первое правило общежития было простым: все, кроме дежурных, ночью должны отдыхать тихо, чтобы не мешать другим рыцарям, солдатам и Стражам. И всё же…
— Почему здесь такой переполох?!
Он с силой распахнул двери холла, и все взгляды внутри тут же обратились к нему. Что, во имя всего сущего, происходило? Волна жара ударила ему в лицо, и он слегка покачнулся, всё ещё находясь под действием алкоголя.
В ответ он рявкнул:
— Я Монмидер, и я крайне разочарован каждым из вас! Устроить такой шум в этот час!!
В комнате внезапно воцарилась тишина.


    Персерк Король (1)

    Жутковатая тишина, казалось, пронзала сам воздух, но опасаться было нечего.
— Монмайдер.
— Кто… Ох?! Мой лорд! — глаза Монмайдера расширились, едва он увидел Дэйви. Заметив его зовущий жест, он тут же метнулся к нему, словно выпущенная пуля. — Вы прибыли!
Дэйви молча смотрел, как Монмайдер низко кланяется. Все стражи уже собрались. Изначально слово «стражи» подходило им не совсем точно, но сейчас оно объединяло тех, кто был рядом с территорией Хайнс ещё с первых дней. И среди них, возможно, скрывался предатель.
Десент, молодой человек, связанный с Иллюминатами, утверждал, что среди стражей есть изменник. Неужели в их рядах действительно мог оказаться предатель?
— Брат? Я… Что здесь происходит?..
— Барис, ты успел осмотреть того, кто на тебя напал?
— Ну… Прости. Он появился и исчез так, словно всё было заранее просчитано. Но как ты…
— Следы оставил?
Барис достал из кармана маленький листок бумаги.
— Он будто предупреждение мне оставил, а потом исчез.
Дэйви взял бумагу, которую протянул Барис. На ней был изображён треугольник с глазом в центре. На первый взгляд — всего лишь листок с рисунком, без малейших следов маны. Однако если в дело вмешивалась особая способность, видимость могла обманывать.
Оставлять такой предмет у Бариса было рискованно, поэтому Дэйви забрал листок с символом и перевёл взгляд на растерянных стражей.
— Прошу прощения, что вызвал вас так поздно, но мне нужно кое-что проверить. Надеюсь на ваше понимание.
Они молча кивнули.
— Приказывайте, мой лорд! Мы всегда готовы исполнить вашу волю!
Говорят, дорогу узнать легко, а человеческое сердце — никогда. Дэйви не знал, как определить, кто из них мог оказаться предателем. Пытки отпадали сразу, и от этого положение становилось по-настоящему неприятным. Как найти след, о котором говорил Десент из Иллюминатов?
Решение оказалось проще, чем он сперва думал. Разве рядом с ним не было лучшего в мире специалиста по чужим сердцам?
Если только Иллюминаты не были какими-то странными существами, дарованными богиней Фрейей, или параллельной сущностью вроде Рейны, его навык на них наверняка подействует. Дэйви быстро достал кристалл связи, напрямую соединённый с Персерк.
Обратившись к стражам, которые недоумённо смотрели на него, он сказал:
— Простите, но я задам каждому из вас один вопрос. Отвечайте только «да» или «нет». Понятно?
— Да, мой лорд! — первым ответил Монмайдер, возглавлявший стражей.
[Дэйви?]
— Персерк, мне нужна твоя помощь.
Не сказав ни слова, Персерк оборвала связь.
**треск…**
Спустя мгновение пространство разорвалось, и из разлома вышла ослепительно красивая сереброволосая девушка. Её красные глаза, слегка потускневшие до оттенка, близкого к глазам Дэйви, блеснули, когда она медленно приблизилась.
— Сейчас я задам вам вопрос. Отвечайте «да» или «нет» — и отвечайте честно.
Напряжение среди стражей стало почти осязаемым. Заглянуть глубоко в истинные чувства человека было непросто, но уловить то, что лежало на поверхности, вполне возможно.
— Кто-нибудь из вас связан с Иллюминатами?
Стражи растерянно переглянулись после спокойного вопроса Дэйви.
— Персерк, — позвал Дэйви девушку, молча стоявшую рядом.
Она осмотрела стражей, затем медленно закрыла глаза и начала говорить.
* * *
— Он удивительно проницателен, не находишь?
Десент из Иллюминатов в конце концов прибег к обману. И именно поэтому до самого конца преимущество оставалось за ним. Одного намёка на возможного внутреннего предателя хватало, чтобы посеять сомнения. С учётом того, кем он был, эта ложь выглядела чрезвычайно убедительной и потому действовала безотказно.
Даже будучи вынужденным отступить, Десент умудрился насмешливо задеть Дэйви и нанести ответный удар. Было очевидно: он гораздо осторожнее большинства противников, с которыми Дэйви сталкивался прежде.
Без прежней способности различать правду о людях Дэйви получил по-настоящему неприятного врага.
— Дэйви, последнее время у тебя хлопот выше головы, да? — игриво спросила Персерк, сидя у окна и покачивая ногами.
— Меня глупо провели.
— Не буду расспрашивать. Думаю, я уже всё поняла, — ответила Персерк, давая понять, что уловила суть его затруднения.
Однако Барис по-прежнему ничего не понимал.
— Брат, что вообще происходит? Ты вдруг появился и…
— Ничего особенного. Но, Барис, можешь подробно рассказать, что случилось?
По просьбе Дэйви Барис, с тяжёлым выражением лица, пересказал произошедшее. Когда он возвращался в свои покои после разговора с главным распорядителем Весперусом, из тени на него напал неизвестный и тут же исчез. А прямо перед исчезновением оставил знак Иллюминатов.
Смысл был предельно ясен: жизнь Бариса в любой момент могла оказаться под угрозой. Но предупреждение предназначалось не только Барису. Это было послание Дэйви от лидера Иллюминатов — Десента.
Дэйви мог превосходить его в боевой силе, но тот, напротив, успел потратить немало времени на укрепление своего влияния на этой территории.
Раздражение поднялось в груди Дэйви. Его сжатый кулак смял бумагу с символом Иллюминатов, и напряжение отозвалось хрустом костяшек.
**хруст…**
«Проклятые ублюдки».
— Ах! Брат! — вскрикнул Барис, но подавляющая аура, исходившая от Дэйви, уже начала давить на всё вокруг.
Персерк плавно и быстро притянула Дэйви к себе. Мягкое ощущение, коснувшееся его лица, вытеснило вспыхнувшую ярость и принесло холодное спокойствие.
— Успокойся, Дэйви.
Дэйви молча погрузился в мысли, вспоминая мудрость своей наставницы магии, Одина: иногда излишняя сообразительность и чрезмерные размышления сами становятся ловушкой. На основе слов Десента Дэйви уже успел выстроить и отбросить несколько гипотез. В итоге он сам, не заметив, угодил в расставленную для него сеть.
— Фух… Нужно остыть.
Если враг был хитёр, Дэйви следовало подойти к ситуации хладнокровно и методично. Или же показать, что дерзкий ход бывает не менее действенным.
— Барис, пока побудь рядом с Дирро.
После кивка Дэйви Дирро вышел вперёд и встал рядом с Барисом.
— Дирро, принимаешь командование.
[Командир Отряда Мстителей Дирро готов к передаче командования.]
Верный своей жаждущей власти природе, Дирро даже в присутствии старшей — Аннабель — упорно подчёркивал своё лидерство.
— Пока охраняй Бариса.
[Команда принята.]
После этого облик Дирро изменился, превратившись в милую девушку в платье служанки.
— Поиск подходящего облика завершён. Сохраняю данную форму. Ожидаю оценки.
— А? — Барис, похоже, был изрядно ошарашен и смотрел на милую девушку с совершенно бесстрастным лицом. — В любом случае, брат, что именно происходит? Пожалуйста, скажи мне.
— Не забивай голову. Я сам разберусь.
После слов Дэйви Барис застыл. Затем, опустив голову, тихо спросил:
— Даже если я спрошу, ты всё равно мне не скажешь, да?
— …
— Мне всё время кажется, что я не оправдываю твоих ожиданий, брат.
— Барис.
Дэйви протянул к нему руку, но Барис оттолкнул её.
— Мне нужно время подумать, брат.
С горечью и усталостью на лице Барис ушёл.
Дэйви попытался последовать за ним, но Персерк удержала его за руку и покачала головой.
— Что бы ты сейчас ни сказал, ему это не поможет. Поговори с ним позже.
Дэйви промолчал.
* * *
— Значит, ты столкнулся с этой группой Иллюминатов? — спросил Дэйви.
— Ты что-нибудь знаешь об Иллюминатах? — ответила вопросом Персерк.
— Я лично с ними не сталкивалась, — пояснила она, — но помню, что Иллина в юности, когда пробудила Кальдейрас и путешествовала по континенту, слышала о них слухи.
Эти слухи тихо ходили среди королевских семей и высшей знати. Шептались, будто организация под названием Иллюминаты скрывается у самых основ мира и исподтишка управляет событиями.
— Звучит как теория заговора, — заметила Персерк, глядя, как Ринне игриво теребит руку Дэйви.
— Только она оказалась правдой, — сказал Дэйви, нахмурившись.
— Если в их словах есть хоть доля истины, то в дело втянута далеко не одна и не две страны. Их влияние наверняка раскинуто по множеству государств.
Услышав её слова, Дэйви ясно осознал тяжесть положения. Дело касалось не только рыцарей Последнего Огонька.
— Неудивительно, что Иллина так встревожилась, — пробормотала Персерк, и Дэйви медленно кивнул.
Похоже, Иллюминаты использовали не только собственные силы, но и манипулировали частью чужаков, появившихся на континенте.
— Какова их цель? — спросил Дэйви.
— Если бы мы это знали, они не были бы тайной организацией. Нам известно лишь, что они скрытно манипулируют всем миром, — ответила Персерк.
Судя по всему, раздобыть хоть какие-то сведения об Иллюминатах было почти невозможно даже для неё. К счастью, бог Гармонии Нелтарид понемногу помогал Дэйви.
— Нужно оценить ситуацию и выждать. И ещё…
— Ещё?
— Нужно разобраться с этими чужаками.
Эти люди воспринимали мир как игру. Они были непредсказуемыми переменными, и оставлять их без присмотра было нельзя.
— Эй, Айна.
Из тени появились тёмная эльфийка в чёрном и эльфийская женщина.
— Как вы узнали? — спросила она.
— Увидел. Хватит пустой болтовни, подойди.
Айна молча приблизилась.
— Аннабель. Задание выполнено.
— Хорошо. Систематизируй данные и обсуди их со старейшиной Голгудой.
— Поняла.
Когда Аннабель исчезла, Дэйви развернул на столе лист бумаги, который передала ему Айна, и сказал:
— Прости за хлопоты, но мне нужно, чтобы ты продолжала двигаться.
— Двигаться? Ради чего?
— Нам нужны местоположения всех чужаков на континенте в реальном времени.
После паузы Айна ответила:
— Простите. Сейчас я не могу выполнить этот приказ.
— Почему?
— Пришло время исполнить мою собственную цель.
Услышав это, Дэйви уточнил:
— И какую же?
— Мне нужно ваше покровительство. Я хочу мифриловый жетон, подтверждающий связь с вами. Святой континента, владыка территории Хайнс и принц королевства Роуэн — ваша репутация и сила не имеют себе равных. Всё, что мне нужно, — ваш престиж и авторитет.
Он приподнял бровь.
— Значит, ты не вернёшься?
— Пока не найду… одного человека.
За последний год Айна оказала ему неоценимую помощь и ни разу ничего не потребовала взамен. Пусть момент был выбран неудачно, Дэйви понимал: теперь его очередь отплатить за услугу. Он бросил ей мифриловый жетон, и она ловко поймала его.
— Ты кого-то ищешь?
— Да. Если найду его, вернусь и снова буду работать вашим информатором.
Она могла быть на его стороне, но полной преданности в ней не было.
— Гильдия Эха не станет спокойно на это смотреть, — заметил Дэйви.
— Поэтому мне и нужно ваше влияние. И не только поэтому.
— Только не создавай проблем.
Она помедлила, затем спросила:
— Вы мне доверяете?
— Доверяю? Я никому не доверяю, если он не союзник.
— Тогда почему вы отдали мне такую ценную вещь?
— Всё это время ты была союзником, верно? Возможно, какое-то время мы не увидимся, так что считай это знаком нашей связи за эти годы. И ещё — ради того, чтобы когда-нибудь увидеть лицо твоей сестры.
В ответ она горько улыбнулась.
— Спасибо.
— Но кто этот человек, которого ты ищешь? — спросил Дэйви.
На лице Айны отразилась боль, и некоторое время она молчала. Наконец она тихо произнесла:
— Тот, кто оказал мне неизмеримую милость. Такую, за которую я никогда не смогу отплатить.
— Хм… — задумался Дэйви.
Он никогда не слышал, как она, изгнанная из священных земель Божественного Древа из-за шалости прежней святой, сумела выжить до нынешних дней тёмной эльфийкой. Она об этом не говорила, а он никогда не проявлял достаточно любопытства, чтобы спросить.
— И та скрытная походка, которой я пользуюсь…
— Это скрытная техника? Разве это не просто способ ходить? — перебил её Дэйви, из-за чего её лицо слегка помрачнело.
— Это вы странный, раз так говорите.
— Как скажешь.
— Этой технике я научилась у того человека. И он единственный в мире, кто её знает.
«Вот как?» — подумал Дэйви.
Он знал одного демона, который двигался пугающе похожим образом, разве что куда искуснее.
— Ты сказала, это человек?
— Да.
Кивнув, Дэйви пробормотал:
— Человек…
Затем наконец сказал:
— Береги себя.
— Я попрошу гильдию прислать кого-нибудь мне на замену, — ответила она и рассеялась, словно дым.
Пока место занято, его важность трудно признать. Но стоит ему опустеть — и её значение становится очевидным. С исчезновением Айны Дэйви сразу ощутил брешь в собственной информационной сети.


    Персерк Король (2)

    С мрачным лицом Барис вернулся в королевство Роуэн и предстал перед королём Крианесом О’Роуэном, который с нетерпением ждал его прибытия.
— Мне уже доложили о случившемся, — сказал король.
— Искренне прошу прощения за причинённое беспокойство, Ваше Величество, — ответил Барис.
— Всё уже позади. Ты не ранен?
— Нет, Ваше Величество.
Король заметно выдохнул с облегчением.
Не произнеся больше ни слова, Крианес подошёл ближе и мягко похлопал Бариса по плечу. Барис опустил голову. Прикосновение этой исхудавшей руки казалось почти лишённым силы. Его отец, когда-то прозванный Королём-тигром за неистощимую мощь и жизненную энергию, теперь превратился в человека, которому было трудно ходить без трости.
— Что касается дворца, Ваше Величество…
— Кхе… кхе-кхе… Всё в порядке. Сколько ещё может прожить старик, у которого не осталось сожалений? Дэйви продлил мне жизнь, но я лучше всех понимаю: моё время подходит к концу.
Хотя на свете были люди и старше него, сам король, похоже, уже отпустил мирские привязанности.
— Верно. Я слышал, что на главного распорядителя напали.
— Да, Ваше Величество…
— Кто посмел нацелиться на наследного принца? Какая дерзость, — пробормотал король себе под нос, затем взял Бариса за руку. — Прости. Я взвалил на тебя столь беспокойную роль.
— Всё в порядке, Ваше Величество. Я сам сделал этот выбор, если так смогу помочь брату.
Несмотря на сказанное, лицо Бариса оставалось омрачённым.
— Ты выглядишь нехорошо.
После короткого молчания Барис произнёс:
— Мне кажется, Ваше Величество, что Дэйви доверяет мне не так сильно, как я думал.
— Что ты имеешь в виду?
— Я боюсь, что Дэйви видит во мне лишь обузу, которую нужно защищать… Глупая мысль, но я никак не могу от неё избавиться, — признался Барис.
За короткое время изменилось слишком многое. Уинли показала свою силу, стремительно повзрослела и заявила о себе в Башне, а Дэйви обрёл такую славу по всему континенту, что его имя знал каждый.
И только Барис словно стоял на месте. Он медленно шёл вперёд, воспринимая путь к трону как тяжёлое испытание, и лишь подбадривания заставляли его снова и снова прилагать усилия.
Барис хотел бы, чтобы брат лучше разозлился на него. Хотел бы ощутить гнев старшего, который сурово отчитывает сомневающегося младшего брата.
Барис тяжело выдохнул.
Погружённый в горькие мысли, Барис шёл по саду, когда заметил приближающегося дворянина.
Это был мелкий аристократ, примкнувший к роялистам после падения дворянской фракции. Благодаря ловким союзам он сумел подняться до сравнительно высокого положения. Это был не кто иной, как граф Хелм, которому сейчас было поручено обучать Бариса государственным наукам.
— Граф Хелм.
— Ваше Высочество, вас что-то тревожит?
— Ничего.
— Я слышал слухи. Эти наглецы посмели нанести вред дворцу принца.
— Значит, слухи уже разошлись так далеко.
— Весь дворец стоит на ушах. От главы королевской стражи до следователей — все сбились с ног.
— Понятно.
— Вам следует немного отдохнуть в покоях. Король велел вам отдыхать.
— Нет, я не могу просто сидеть сложа руки.
— Вы выглядите встревоженным.
Барис коротко вздохнул. Единственным просветом на этом душном пути к короне оставались новости о брате и сестре-близнеце.
Желая высказать то, что давно давило на сердце, Барис спросил:
— Как вы думаете, я для брата лишь обуза? Тот, кого нужно защищать?
— Кто посмеет принизить наследного принца, которому суждено стать следующим королём? — возразил граф Хелм.
Барис лишь посмотрел на него.
— Принц Дэйви поистине выдающийся человек.
— Я это знаю.
— Но он стал слишком самоуверен в своей силе.
При этих словах лицо Бариса помрачнело.
— Граф Хелм.
— Ваше Высочество, я, новоиспечённый граф Хелм, дам вам совет, поставив на кон собственную жизнь. Если при нынешнем положении дел вы станете королём, министры будут смотреть не на ваши желания, а на волю принца Дэйви. Более того, принц Дэйви единолично ведёт дела с чужими государствами, не советуясь с королевской семьёй Роуэна.
— …Что вы хотите этим сказать?
Немного подумав, Барис медленно пробормотал:
— Марионеточный король…
— Именно. Власть принца Дэйви стала слишком велика. Она опаснее прежней дворянской фракции. Для абсолютной монархии это не к добру.
— Продолжайте.
Когда Барис тихо подтолкнул его, граф Хелм горько улыбнулся.
— Прямое столкновение не сработает. Человек, опьяневший властью, не откажется от неё так просто. Поэтому остаётся лишь один путь.
От слов Хелма лицо Бариса побледнело.
— Граф Хелм… Вы предлагаете…?
— Разумеется, действительность совсем иная. Вы и принц Дэйви — братья, и ваши узы глубже любых других. Однако я вижу, что вас, Ваше Высочество, захлёстывает чувство собственной неполноценности. Это тяжёлое ощущение рождается именно из вашей глубокой любви к старшему брату.
— Я… я…
— Ваше Высочество, — на лице графа Хелма появилась слабая улыбка. — По моему мнению, всё это произошло потому, что полномочия принца Дэйви слишком обширны.
— …
— Вам следует попросить аудиенции у короля.
Граф Хелм предложил это, чтобы Барис смог вернуть себе часть полномочий. Глаза Бариса дрогнули.
— Часть полномочий…
Затем, опустив голову и слегка дрожа, Барис тихо обратился к дворянину:
— Граф Хелм.
— Да, Ваше Высочество?
— Я хочу стать ближе к брату достойным путём. Я не собираюсь бросать ему вызов.
— Что?
— Когда он отправлял меня сюда, он сказал мне кое-что. «Запомни ключевое слово. Я полностью тебе доверяю, Барис. Не тревожься. Пусть у тебя нет великой силы, но по-своему ты поддерживаешь меня и помогаешь мне держаться».
**вшух…**
— Что ж, пожалуйста, продолжайте.
* * *
— Нет! Дедушка! Всё не так!
— Девочка, слушай внимательно! Если вечный силовой двигатель следует этой теории конструкции, значит, правильно именно так!
— Каркас не выдержит!
— Поспорим?
— А? Ладно! Но, дедушка, если проиграешь, исполнишь одно моё желание! И не отвертишься, понял?
— Ладно, сорванец. Заодно наконец разберёмся с твоей привычкой устраивать катастрофы!
Дед с внучкой ожесточённо спорили. Это были Эдисон, технический советник фракции алхимиков, и его внучка Тиара — чудачка, известная как одна из шести красавиц континента.
Не обращая внимания на Ринне, которая дулась в стороне, чувствуя себя исключённой из их веселья, Дэйви вошёл в мастерскую. Едва он приблизился к этим двоим, Тиара тут же его заметила.
— Ах! Принц Дэйви!
Зрелище Тиары, бросившейся к нему, трудно было назвать приятным. Она была вся в саже и носила старую, потрёпанную рабочую одежду.
— Что, во имя всего сущего, произошло, пока меня не было?
— Ахаха… Ну… случился маленький инцидент…
— Вот как… цок-цок…
Недовольно цокнув языком, Эдисон подошёл к Дэйви и спросил:
— Я слышал, вы добывали энергетическое ядро. Как всё прошло?
— Оно здесь.
Дэйви показал кристалл энергии пустоты, принадлежавший Марке, Королеве суккубов. Тот самый источник силы, что превратил её во Владыку демонов Разрушения.
Глаза Эдисона загорелись любопытством, когда он стал рассматривать кристалл пустоты, от которого поднимался слабый красный дым.
— Металл под названием «плутоний» был поразительным, но это ничуть не менее удивительно. На вид он необработан, однако из него исходит колоссальная энергия.
— Всё-таки это сила Владыки демонов.
После слов Дэйви лица обоих побледнели.
— Вы принесли силу Владыки демонов ради простого увлечения? Ха-ха-ха, поразительно.
— С каждым разом он кажется всё красивее. Прямо как драгоценный камень… — с искренним восхищением глядя на кристалл энергии пустоты, Тиара приняла его из рук Дэйви.
Сам Дэйви тем временем осмотрел массивный скелет реактора, который они строили, и удовлетворённо кивнул.
Старейшины Голгуда и Гоулда уже махнули рукой на эту область, но Тиара, происходившая из племени Синей Скалы, справлялась с задачей на удивление хорошо. Это лишний раз показывало, насколько важно взращивать подходящие таланты.
— Похоже, работа идёт гладко.
— Сердцевина проекта требует особого внимания. Нам ещё предстоит проверить её прочность, но, как вы знаете, сырья не хватает.
— Об этом не беспокойтесь.
Если дать ему время, Дэйви, разумеется, сумел бы обеспечить поставки плутония.
— О, посмотрите сюда!
Внезапно Тиара, с сияющими глазами, схватила Дэйви за руку и указала на часть каркаса реактора, который они с Эдисоном построили.
— А вот здесь нельзя сделать так?
В ответ на её вопрос Дэйви внимательно осмотрел реактор, служивший источником энергии.
— Я уже столько раз тебе говорил. Если сделать так, он взорвётся!
— И что с того! По чертежу всё сходится!
Они снова сцепились, но Дэйви некоторое время молча оценивал их работу, а затем сказал:
— Оба подхода имеют смысл. Свежий взгляд.
— А?
— Видишь, дедушка!
— Но если пойти по предложению Тиары…
На мгновение мастерскую накрыла тишина.
— Энергия пустоты может не выдержать и взорваться.
Услышав это, Тиара поникла плечами, а Эдисон довольно усмехнулся.
— Видишь, девчонка! Когда это твой дедушка ошибался? Спор за мной!
— Это… это нечестно! — вскрикнула Тиара и убежала.
Эдисон, глядя ей вслед и громко смеясь, стёр со лба каплю пота.
— Благодарю, милорд.
— Не за что.
— Девчонка с детства странная. Дашь ей палец — она всю руку отхватит.
Доказывая, что годы всё-таки берут своё, Эдисон был весьма проницателен.
— В мире полно хороших людей. Зачем так зацикливаться на чудаках?
— Были проблемы?
— Она с малых лет обожала инженерные механизмы. Я боялся, что она однажды выйдет замуж за собственное оборудование, поэтому попытался направить её в другую сторону. Кто же знал, что всё обернётся вот так.
— Хм…
— И всё же, милорд, — Эдисон посмотрел на Дэйви серьёзно. — Что именно представляет собой Часовая принцесса?
Услышав вопрос, Дэйви быстро повернул голову. Из-за огромного реактора, кашляя, вышла маленькая девочка, вся покрытая пылью.
— За свою жизнь я видел немало гениев. Но кроме Тиары впервые встречаю талант такого уровня.
Тиара обладала опытом, не свойственным её возрасту, а у Эонитии этого опыта не было. Ребёнок, которого родителям следовало бы холить и лелеять, обладал даром, способным поразить лучшего инженера континента.
— Если сила Тиары в её спонтанности, то Эонития, с её скрупулёзностью и осторожностью, могла бы стать ей идеальной противоположностью. Между ними произошла какая-то химическая реакция?
— Ничего подобного. Скорее, они просто удивительно хорошо работают вместе.
Стоило лишь увидеть, как Эонития О’Роуэн сотрудничает с гениальной внучкой Эдисона Тиарой, и их синергия становилась очевидной.
— Через несколько лет Тиара превзойдёт меня как инженер. Но…
Эонития демонстрировала врождённый дар.
— Я невольно испытываю искушение. Какой выдающейся могла бы стать Часовая принцесса под моим руководством…?
Если говорить о чистом таланте, Эонития стояла выше.
— Тогда у меня к вам просьба.
— Милорд?
— Пожалуйста, помогите Эонитии вырасти должным образом.
— Простите, но, боюсь, я не могу принять вашу просьбу, — пробормотал он и добавил: — Мне кажется, мой консервативный, уже устоявшийся образ мышления может стать препятствием для будущего принцессы.
Несмотря на нежелание, он достойно отступил.
— У прекрасного самоцвета есть собственное очарование. Если такой непутёвый мастер, как я, начнёт его обтачивать, то может испортить красоту, — усмехнулся он.
Одной из причин, по которой Дэйви привёл Эдисона, была помощь в росте Эонитии. Поэтому сдаваться было нельзя.
— Тогда попробуем иначе.
— И как же?
— Учите её понятию, отбросив заранее заданные рамки. Не заставляйте её понимать — дайте самой ухватить суть. Просто ставьте перед ней задачи.
После слов Дэйви лицо Эдисона стало горьким.
— Это всё равно что столкнуть детёныша со скалы.
Разве не говорили, что львы сбрасывают своих детёнышей с утёсов? Талант Эонитии был слишком ценен, чтобы подходить к нему вполсилы. И потому направлять невинную и робкую девочку, пусть даже дочь врага, означало взять на себя роль семьи. Обещания и решимость оставались неизменными.
— Для Эонитии не будет урока лучше. Оставляю её в ваших руках.
— Предоставьте это мне.
Горько улыбнувшись, Эдисон слегка ударил Дэйви кулаком в грудь.
* * *
— Он здесь.
Возле небольшого лагеря, неподалёку от небольшого владения, Великий император Контас поприветствовал Дэйви и указал на молодого человека, развалившегося на стуле внутри шатра.
— Вы привезли его сюда, потому что не смогли довериться другим?
— Никогда не знаешь, сколько шпионов сидит в той маленькой территории. От внешних врагов защищаться проще, чем от внутренних.
Дэйви кивнул на его слова.
— Вы знали об Иллюминатах?
— Нет. Я думал, это просто группа чёрных магов. Но, судя по обстановке, проблема не из рядовых.
— Именно.
— Он не говорит и не оставил следов. У тебя есть способ их найти?
Вместо ответа Дэйви посмотрел за пределы шатра, где к ним приближалась светловолосая девушка с двумя мечами в руках.
— Дэйви! Ты здесь!
Вернув Дэйви Синюю Ленту и Красную Ленту, она обеспокоенно спросила:
— С принцем Барисом всё в порядке? Он не ранен?
— Ему повезло.
От слов Дэйви Иллина ощетинилась.
— Вы спрашивали, есть ли способ, великий император.
Когда Дэйви спокойно произнёс это, великий император кивнул.
— Пока нет. Значит, придётся выманить их наружу.
Дэйви достал из Карманного измерения маленькую брошь. Никакими особыми способностями она не обладала, но была неотделима от знака его первой любви — символом дорогих воспоминаний.
От Дирро, прикреплённого к одежде Бариса, он уже услышал, что они вступили с Барисом в контакт. Если они, не имея достаточной силы, собирались хитростью посеять хаос на континенте, Дэйви позаботится о том, чтобы куда более громкое происшествие затмило их мелкие схемы.
Со словами следовало быть осторожнее. Один-единственный след мог затянуть петлю на их шее. Дэйви крепко сжал брошь — символ Владычицы Смерти Ро Айас. Пусть это была не настоящая реликвия, они всё равно не смогут перед ней устоять.
— Выманим их приманкой, от которой они не смогут отказаться.
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    — Выманить их наружу?
Услышав слова Дэйви, заинтересованный великий император неторопливо опустился на ближайший стул и спросил:
— После твоего ухода я осмотрел окрестности. Они исчезли так, словно всё было заранее подготовлено. И всё же ты говоришь, что сможешь их вытащить. Как именно?
— Они называют себя наследниками Владычицы Смерти. А насколько мне известно, есть вещи, перед которыми такие люди не смогут устоять.
Дэйви покрутил брошь в руке и протянул её великому императору.
— Что это?
— Брошь. Колыбель Жизни.
— Колыбель Жизни?
— Брошь, в которую вложена часть силы Владычицы Смерти Ро Айас. На ней её символ.
Услышав это, Иллина изумлённо посмотрела на Дэйви.
— Дэйви… неужели…?
— Да.
Легендарные герои могли, пожертвовав частью силы, воплощать предметы или воспоминания, связанные с ними при жизни. Колыбель Жизни не была исключением. Эта брошь принадлежала к числу вещей, которыми она особенно дорожила, но одновременно служила одним из её проводников для тёмной магии.
Разумеется, настоящая брошь вполне могла находиться у потомков Иллюминатов. Тогда вещь в руках Дэйви они приняли бы за подделку и сочли простой приманкой. Но если они узнают этот предмет, то непременно зашевелятся. Подлинность не имела значения. Пока брошь была связана с Ро Айас, Дэйви мог использовать её, чтобы выйти на их след.
Верить, будто они действительно были наследниками Владычицы Смерти, было невозможно. При жизни Ро Айас всегда стремилась к одному: спасти как можно больше людей. А эти люди прикрывались её именем, чтобы манипулировать миром. Искажение хуже трудно было придумать. Если считать их преемниками, унаследовавшими часть её силы, в этом, возможно, и была доля правды. Но до настоящей Владычицы Смерти им было бесконечно далеко.
Иллина быстро поняла: вещь, которую принёс Дэйви, была совсем не простой. А вот великий император Контас, не знавший скрытой правды о Дэйви, естественно, погрузился в размышления.
— Владычица Смерти…
При упоминании этого имени глаза великого императора сузились.
— Разве не ты прежде утверждал, что убил Владычицу Смерти?
— Убил Владычицу Смерти? Похоже, вы что-то не так поняли.
— Не так понял?
— Настоящая Владычица Смерти — не та, кого способен убить человек.
От слов Дэйви лицо великого императора стало тяжёлым.
— Даже если это ты?
Дэйви промолчал. Дело было не в количестве. Дело было в масштабе. Ни Король мёртвых Дейан, ни его подчинённый Клероропан даже близко не заслуживали титула Владычицы Смерти.
— Значит, тебе нужна помощь великого императора.
— Вы думаете, я одним словом смогу поднять всю империю Контас? Хорошо, я рассмотрю твою просьбу. Но только если ты выполнишь два моих условия.
— Два? Ладно. Если они будут разумными, говорите.
— Первое. Моя дочь и…
— Вы сейчас шутите?
Игривая нотка в голосе Дэйви исчезла. По комнате разлилась такая холодная атмосфера, что Иллина невольно замолчала, а Ринне с суровым лицом переводила взгляд с Дэйви на великого императора, готовая в любой миг призвать оружие.
— Тогда позволь спросить в ответ. Принц, почему ты так против брака по расчёту?
— Что вы сказали?
— Я лишь не хочу упускать возможность сблизиться с сильнейшим человеком континента. У неё хороший характер, правильные взгляды, да и внешность не станет проблемой. Обладать огромной силой и влиятельными союзниками — тоже преимущество.
Великий император поднялся со стула, протянул руку в пустоту, и рядом возник темнокожий мужчина, осторожно передавший ему скимитар.
Не отрывая взгляда от Дэйви, великий император медленно обнажил клинок.
**вжух!**
В следующий миг по комнате брызнула алая кровь. Мужчиной оказался один из приспешников Иллюминатов — единственный выживший из тех, кого они захватили. Он подслушал их разговор и попытался сбежать. Но, когда его полезность исчерпалась, Дэйви не мог просто отпустить его. Теоретически его можно было выпустить, рискуя тем, что он разнесёт важные сведения, но убедительной причины поступать так не было.
— Для знати, особенно для высшей королевской крови, несколько браков — одновременно обязанность и привилегия. Средство защитить свою страну.
— …
— Ты правда думал, что все они искренне любили каждую из этих женщин?
Причины бывали разными. Одни женились ради продолжения рода. Другие действительно любили нескольких партнёров. Бывали и политические расчёты. Иногда брак становился способом защиты.
— Принц, ты полностью понимаешь, чего от меня просишь?
На первый взгляд просьба Дэйви выглядела простой, но стоило присмотреться — и за ней обнаруживалось множество подтекстов. Заключить военный союз было бы непросто даже с процветающей территорией Хайнс, если не предложить взамен нечто значимое. Тем более учитывая, что Дэйви уже имел связи и с Палланской, и с Линдисской империями.
— Какое оправдание для союза самое действенное?
Брак. Ответ был очевиден.
— И теперь вы предлагаете выдать за меня девятилетнюю принцессу?
— Некоторых обручали ещё до рождения.
Молчание Дэйви заставило Иллину тяжело вздохнуть. Как представительница королевской крови, она прекрасно понимала вес слов великого императора.
К счастью, благодаря своему положению в иерархии и Иллина, и принцесса Аэрия из Линдиса были защищены от превращения в политические пешки, хотя обе казались удобными целями. Им повезло. А вот положение королевской семьи империи Контас, похоже, было куда менее спокойным.
— Запомни, принц. Сейчас ты мне интересен, и я к тебе расположен. Но в своей основе я император этой страны и действую ради её будущего. У каждого моего поступка должны быть причина и оправдание. Без них человек становится всего лишь тираном.
— …
— И если ребёнку всё равно однажды придётся вступить в стратегический брак, пристроить её к наиболее желанному жениху — возможно, последняя попытка отца хоть как-то её защитить. Когда она покинет дом, в чужой семье она станет чужой.
Это была горькая традиция. И жестокая реальность.
— Думаешь, у меня есть такая сила? Мир не настолько добр, принц.
— Это всего лишь формальный предлог.
— Любопытно. Поразительно, как легко ты это отметаешь.
Похоже, в чём-то эти двое были куда похожее, чем казалось. Одной лишь личной силой противостоять миру было нелегко даже императору.
— Сменим тему. Я не собираюсь вредить принцессе, вступая с ней в неопределённые отношения. Я ещё даже не женился на женщине, которую люблю, не говоря уже о том, чтобы думать об обручении с другой.
От слов Дэйви лицо Персерк вспыхнуло. Он не собирался брать себе ещё одну жену помимо Персерк, даже если речь шла бы лишь о формальности.
— Тогда предложи равноценную цену.
— Я стану покровителем империи Контас. Этого должно…
— Интересно.
— Теперь у вас появится оправдание?
На губах великого императора появилась холодная улыбка.
Этот император был хитрым переговорщиком. Он прекрасно знал, как торговаться, и всегда стремился получить самую высокую цену. С самого начала его целью было покровительство. Если, связав дочь с Дэйви, император мог обеспечить ей безопасность, то за её благополучие можно было бы почти не тревожиться.
— Хорошо. Договорились. С болтунами я разберусь, а империя Контас окажет дополнительную поддержку.
Быть королём — и правда тяжёлая ноша. Но можно ли было назвать нынешние действия Дэйви чем-то иным, кроме поступков правителя? Он невольно задумался, не является ли сам всего лишь мощной силой, пытающейся управлять континентом.
— Ладно. Какое второе условие?
В ответ на вопрос Дэйви император направил на него острие меча.
— Я вызываю тебя на Магру — традицию империи Контас.
Магра — традиционный поединок империи Контас. Проще говоря, бой один на один.
* * *
Вызов на Магру… Изначально «Магрой» называли поединок, где участники ставили на кон жизни ради противоположных целей. Но из-за жестокости, вызвавшей осуждение двух империй, сейчас в империи Контас смертельный исход во время Магры запрещался.
— Главное, чтобы никто не умер.
— Рад это слышать.
В конце концов, что он сделал не так? Он был не просто отдельным человеком, а лидером целой группы. Если такой лидер постоянно жертвует интересами всех ради личных отношений или выгоды, единство группы рушится. Для великого императора, крепко удерживавшего королевскую власть, это могло стать бедой.
Дэйви раздражало сказанное императором: будто он, не будучи королём, ведёт себя как король, присваивает права и пренебрегает обязанностями. Именно эту мысль Дэйви терпеть не мог. Ирония заключалась в том, что он действительно поступал именно так.
Жизнь часто называют тяжёлой штукой. Если вокруг девяносто девять процентов безумцев и лишь один процент нормальных людей, то, как считают учёные, этот один процент рано или поздно тоже сойдёт с ума. Люди — существа общественные, а Дэйви выбрал жить среди них. Менять систему? Это дело революционеров, а не его.
— Дэйви, я в порядке.
— Зачем лишние слова?
Когда Дэйви внезапно ущипнул Персерк за щёку, она вскрикнула:
— И-и-ик!
— Отойди. Эта Магра заодно станет оправданием для великого императора.
Какой же хитрый император. Когда Дэйви услышал, что тот взошёл на трон в юном возрасте, он уже понял: человек перед ним непростой. Но не ожидал, что тот безрассудно поставит на кон даже собственную жизнь.
— Я хоть и старше, но ещё не развалина. Первый ход уступаю тебе.
— Как пожелаете.
Дэйви легко отпустил Персерк.
Великий император Контас владел разными боевыми искусствами, но его истинная сила раскрывалась в рукопашном бою. Дэйви решил встретить его на равных условиях.
Когда Дэйви приготовился, император, надев подаренные им перчатки, спросил:
— Принц, я слышал, ты силён, но разве ты не святой? Может, лучше наденешь хоть какую-нибудь защиту на руки?
Дэйви лишь щёлкнул пальцами.
— Даю вам первые три атаки.
**бум!**
В тот же миг поднялся мощный порыв ветра, и воздух заполнила пыль. Потрясающая скорость произошедшего удивила всех — и Иллину, и двести шестьдесят восемь рыцарей. Перчатка на руке императора была той самой, которую Дэйви отдал ему в ходе шутливого пари. Бракованная вещица без особой ценности.
— Занятная у тебя защита.
**грохот!**
Без труда отведя кулак императора, нацеленный в уязвимое место, Дэйви быстро отступил, отражая непрерывный град ударов. Император преследовал его без передышки, и кулаки обрушивались на Дэйви, словно буря.
Дэйви продолжал защищаться, отбивать и уклоняться, но чем дольше он оставался в обороне, тем выше становилась скорость императора, а порывы ветра вокруг — сильнее. Против мастера рукопашного боя шутки были плохи.
— А-а-а!
Сестёр Ренда едва не снесло ветром, и Филдир быстро бросился вперёд, чтобы их спасти. Следом Иллина шагнула вперёд и крепко вонзила Кальдейрас в землю, заслоняя их от порывов.
Персерк молча наблюдала за Дэйви, а Ринне, сидя на земле, весело прокричала сквозь ветер:
— Вот это Ринне нравится!
В глазах императора мелькало безумие. Верный традициям империи, где искали сильных противников, он явно жаждал достойного соперника.
— Покажи больше! Неужели это всё, на что ты способен?!
Мощным ударом, направленным в грудь Дэйви, он отбросил его на несколько метров. Удар ощутил не только Дэйви: сила разошлась вокруг, вздыбила землю и показала истинную мощь атаки императора.
— Мы только начали!
В следующий миг император уже оказался за спиной Дэйви и нанёс новый удар. Дэйви отбил его, но тут же нога императора резко рванулась к нему.
**свист!**
Стопа, стремительно летевшая вперёд, остановилась всего в нескольких сантиметрах от лица Дэйви.
— Хм… Похоже, знаний о рукопашном бое тебе не хватает.
— …
— Ну как? Научить тебя одному приёму или…
— У вас остался ещё один ход.
После слов Дэйви улыбка исчезла с лица императора.
— Хорошо!
**бум-бум-бум-бум-бум!**
В вихре ударов император начал брать верх. Иллина нахмурилась, видя, как Дэйви снова и снова отступает, а Персерк тяжело вздохнула.
— Что вообще… Дэйви теснит назад?
— Впервые вижу, чтобы он уступал.
— И правда, сила императора…
Рыцари едва сдерживали изумление и возбуждение: со стороны казалось, будто Дэйви всё время вынужден обороняться.
— Три хода закончены. Похоже, опыта в рукопашном бою тебе и правда недостаёт.
Дэйви медленно стряхнул ладони и сказал:
— Теперь моя очередь.
— Если это был весь твой предел, не стоило отдавать мне первые три хода. Немного разочарован.
Император снова принял стойку. Дэйви лёгкими шагами бросился к нему.
**грохот!**
И едва Дэйви вошёл в удобную дистанцию, император снова двинулся. Их поединок напоминал прежний обмен ударами. Вместо контратаки Дэйви отбивал или уклонялся от каждого движения императора. Но такая тактика снова оставляла его открытым для ударов ногами.
Как и раньше, на короткое мгновение Дэйви оказался без защиты, и по губам императора скользнула холодная улыбка.
— Безрассудно бросаться вперёд — привычка тех, у кого силы больше, чем опыта. Жаль, но второго шанса у тебя не будет.
Удар императора был точно направлен в голову Дэйви. В обычной ситуации любой стал бы защищаться или уклоняться. И действительно, император заранее предугадал реакцию Дэйви и уже подготовил следующий ход.
**хруст!**
Но из ноги императора, зависшей в воздухе, донёсся странный звук, и всё вокруг будто исказилось. Император, похоже, совершенно не понимал, почему его нога вдруг вывернулась и сломалась. Дэйви на мгновение двинулся быстрее, чем тот мог воспринять. В конце концов, человеческие глаза легко обмануть. А возможность уже появилась.
Глаза великого императора расширились от ужаса, когда кость его ноги жутко перекрутилась. В тот же миг Иллина вздохнула и прикрыла лицо одной рукой. А кулак Дэйви, словно нарочно медленно, снова и снова ударил по защите императора.
**туп.**
[Кулачный стиль]
**вжух…**
Одновременно раздался звук, недоступный слуху остальных, и защита императора на мгновение дрогнула. Почувствовав неладное, император попытался отступить, но Дэйви наступил ему на стопу, полностью лишая движения. Одна нога висела в воздухе, сломанная, вторая была прижата Дэйви к земле. Не стоило так бездумно полагаться на ноги.
Когда защита императора дала брешь, Дэйви шагнул вперёд и нанёс по нему ещё серию медленных, выверенных ударов.
[Связующая техника]
[Удар в стиле Яростного дракона]
**туп-туп-туп-туп!!!!**
Удары не были особенно сильными. И всё же, когда императора отбросило назад, на его лице проступил ужас.
— Что… что?!
Защита великого императора Контас превосходила защиту императора Линдиса Деорте. Тот тоже был грозным противником, но принадлежал к совершенно иному разряду.
«Даже если я немного перестараюсь, император ведь не умрёт?»
Когда Дэйви отвёл кулак назад, из него вырвалась колоссальная аура, и лицо императора на мгновение застыло. В ту секунду он увидел чистый ужас. Он почувствовал приближение смерти.
[Смертельный кулак демона Илгра]
[Сжатие]
[Высший божественный кулак Асуры]
В одно мгновение огромный поток маны вспыхнул и собрался в руке Дэйви. Образ колоссального демона на краткий миг проявился и исчез, а вместе с ним всё движение вокруг разом остановилось.


    Персерк Король (4)

    На мгновение в воздухе повисла жуткая тишина. Среди этого спокойного безмолвия рыцари растерянно моргали, никак не в силах осознать, что только что произошло. Иллина вздохнула. Персерк медленно подошла к Дэйви, достала из его кармана маленький флакон, а Ринне, которой, похоже, стало скучно после того, как ветер стих, потянулась и тут же уснула.
**шух…**
Дэйви медленно убрал странно резонирующий кулак и отвернулся. Персерк подошла ближе и шутливо щёлкнула его по лбу.
— Ты перегнул палку, Дэйви, — упрекнула Иллина.
Затем она перевела взгляд на императора, который всё ещё застыл в защитной стойке, с хмурым выражением лица. Осторожно открыв флакон, она мягко опустила оцепеневшего императора на землю и влила ему в рот восстановительное зелье.
— И… император!!
Только тогда последовала реакция: рыцари Контаса, до этого незаметно сопровождавшие императора, бросились к нему на помощь.
— Он не мёртв. Просто потерял сознание. Скоро очнётся.
При иных обстоятельствах они наверняка должны были разгневаться, увидев, как с их императором обошлись столь непочтительно. Однако рыцари сохранили самообладание. Таков был имперский обычай и протокол. Вмешаться сейчас означало бы запятнать достоинство императора, которому они служили, — нанести ему прямое оскорбление. И все они это прекрасно понимали.
— Что, во имя всего сущего… Что сейчас произошло?
Лишь после того как слуги императора бережно унесли его, Филдир подошёл ближе, совершенно ошарашенный. Затем он несколько раз топнул по тому месту, где только что стоял император.
— Вроде только что было «бац-бац-бум», и всё закончилось. Сначала казалось, что император берёт верх…
— Идиот, — пробормотала Иллина.
Филдир тут же бросил на неё враждебный взгляд.
— Что сказала, стерва?
— Есть претензии?
— Э… Нет, в смысле, кто сказал, что есть претензии? — Филдир отступил и отвёл взгляд в землю.
— Но зрелище и правда занятное. Удары императора вокруг всё разнесли… — Дэйви осмотрел окрестности и без труда различил следы разрушений, оставленные атаками императора. Эти отметины не оставляли сомнений в чудовищной силе, стоявшей за каждым ударом.
Проходя мимо, Дэйви легко хлопнул Филдира по плечу.
— Если всю эту разрушительную мощь собрать в одной точке, противник не выживет.
Этот принцип касался не только императора, но и самого Дэйви, который тоже был способен управлять подобной силой. Однако традиционный имперский поединок, известный как Магра, сейчас проходил по правилу, запрещавшему наносить противнику смертельный вред.
**треск…**
**хр-р-рясь!**
Внезапно земля под тем местом, где стоял Дэйви, начала коробиться, будто реакция запоздала.
— Ч… Почему земля?.. — Филдир, испуганно вскрикнув, потерял равновесие и неловко оглянулся на любопытные взгляды сестёр Ренда и Люсии.
— Что за выражение лица?
— Филдир, посмотри под ноги…
Услышав их слова, Филдир недоумённо опустил взгляд. Потом его лицо стало пустым. Снизу было видно лишь, что земля как будто смутно изрыта.
— Что это…
— Хочешь рассмотреть получше?
После предложения Иллины Филдир медленно поднялся и без труда взобрался на ближайшее дерево, а затем снова посмотрел вниз.
— Что там вни…
И он лишился дара речи.
Только с вершины дерева картина раскрывалась по-настоящему. Перед ним был не случайный узор из выбоин, а огромный отпечаток, раскинувшийся на несколько сотен метров и напоминающий силуэт колоссального демона. То, что он видел раньше, оказалось лишь малой частью этой картины, и потому его потрясение было вполне понятно.
— Этот парень и правда чудовище.
— Он точно не человек, — в один голос пробормотали сёстры Ренда.
* * *
После высококлассного восстановительного эликсира, созданного Дэйви, император быстро пришёл в себя. Очнувшись, он сразу заметил Дэйви и поспешно спросил:
— Что это было в конце?
— Техника пробоя?
— Техника пробоя?
Дэйви кивнул.
— Примерно вот так.
Он поднял лежавший рядом крупный камень и ударил по нему.
**тук!**
Обратная сторона камня мгновенно разлетелась.
— Такой способ атаки мне в новинку. В магии есть нечто похожее.
В боевых искусствах такой приём внешнего воздействия — пробой — был хорошо известен. Мастера внешних техник использовали его, чтобы противостоять внутренней силе.
— Хм…
— Не совсем понял?
— Много ли людей смогут понять такое, увидев всего один раз?
— Именно.
Странным был не Дэйви. Странной была Иллина, которая после одного-единственного наблюдения начала разбирать принцип.
— Дэйви, это делается так?
**вжух!**
Она взмахнула рукой в воздухе, и невидимая сила ударила Дэйви в грудь. Глядя на это, император впервые ощутил, как по спине пробежал холодок.
— Не зря император Паллана так хвастался до болезни. Увидев твоё мастерство, я понимаю почему.
— Осталась боль после последствий удара?
— Раны — такие же символы воина, как и шрамы.
— Если сейчас это отзовётся нагрузкой на тело, нам будет невыгодно. Слушайте внимательно. На данный момент у вас только одна задача.
Дэйви передал ему брошь, которую подготовил заранее.
— Моя цель — чужаки…
Затем он раскрыл императору часть своего плана.
— Главнокомандующий рыцарей уже доложил. Рыцарей я собираюсь вернуть, а сам намерен побродить и провести расследование.
Человеку без ясной национальности и положения наверняка пришлось бы столкнуться с множеством препятствий при сборе сведений. Но это не имело значения.
— У вас ведь есть гарантийный знак императора Контаса?
— Да.
Гарантийный знак, который император Контаса передал Борису, служил символом, способным подтвердить его личность. С ним Дэйви мог действовать куда свободнее. Именно этого он и добивался. То, что он сумел выманить их, было лишь приятным дополнением.
— Блестяще. Вы всё подстроили так, будто это простое совпадение, и использовали характер императора, чтобы не возникло проблем. Сегодня я кое-чему у вас научился.
— Берегите себя. Мы с Иллиной будем расследовать отдельно.
— Если нас сейчас увидят вместе, ничего хорошего не выйдет. Нужно уходить как можно скорее. Можешь воспользоваться телепортацией?
На просьбу Бориса Дэйви утвердительно кивнул. Ничего сложного.
— Эй!
— А… нет…
И тут он ощутил отчаянные взгляды остальных. Филдир, Люсия и сёстры Ренда смотрели на него так, будто умоляли не делать этого.
[Рыцарям Якоря нельзя покидать место службы. Наверное, сейчас они хотят увидеть как можно больше этого мира.]
«Хм…»
После тихого пояснения Персерк Дэйви понял намерения четверых. Заметив, что он едва заметно догадался, они принялись судорожно знаками показывать, чтобы он не продолжал. Раз так, в подобной ситуации выбор был только один…
— Отправлю вас прямо сейчас.
**вуууун!!!**
Заклинание телепортации активировалось.
— Дэ… Дэйви! Предатель!
— Как ты мог нас предать?! — Филдир и Шайир яростно закричали и бросились на него.
Дэйви ловко отразил их атаки.
— Позже приглашу вас в свои владения. А пока возвращайтесь.
— Что?
— Я зашифровал координаты, чтобы нельзя было отследить обратный путь. Если они сумеют засечь даже это, уничтожить рыцарей для них будет несложно. Так что не волнуйтесь.
На слова Дэйви Борис согласно кивнул.
— Я этого не забуду, Дэйви!
— Мы отомстим!
Четверо сердито выкрикнули это и в тот же миг исчезли.
Дэйви отправил Бориса и остальных рыцарей обратно. Поскольку расследование дела о разгромленных рыцарях возле подземного горного хребта уже приняла другая группа, ему больше не было нужды оставаться на месте. Отправив Иллину во дворец и оставив рядом только Ринне и Персерк, Дэйви молча осмотрелся.
— Дэйви, ты собираешься расследовать Иллюминатов?
— Нет, пока оставим их.
— Хм?
— Рано или поздно они сами себя покажут. Нам незачем чрезмерно осторожничать. Можно открыто заняться другими делами. Более того, для меня это важнее.
Услышав слова Дэйви, Ринне непонимающе склонила голову.
— Ринне, всё готово?
— Всё подготовлено.
Получив ответ, Дэйви активировал третье заклинание телепортации.
— Идём.
Их первым пунктом назначения стало святилище эльфов — Лес Мирового Древа.
* * *
Когда они вошли в Лес Мирового Древа, из чащи начали появляться эльфийские стражи, словно ждали их прибытия.
— Лес Мирового Древа?
— Проведите их к Эмилии.
— Она ждёт у Источника духов.
Следуя за эльфийским стражем, словно всё уже было заранее оговорено, Персерк с любопытством оглядывалась, пока они углублялись в святилище. Вскоре перед ними открылся ярко сияющий источник, и Персерк искренне ахнула от восхищения.
— Вау… Как красиво, — с неподдельным восторгом произнесла она.
Тем временем Ринне, в свойственной ей манере, неторопливо подошла к источнику, присела на корточки, зачерпнула воды и попробовала.
— Сэр Дэйви, Ринне высоко оценивает вкус источника.
— В нём заключена сила Мирового Древа.
Глядя на то, как Ринне забавно опустила лицо прямо в воду и начала пить, Персерк тихо рассмеялась и спросила Дэйви:
— Зачем мы сюда пришли?
— Из-за этого.
В тот же миг прозвучал голос Эмилии, привлекая внимание Персерк.
— Эмилия, ты закончила то, о чём я просил?
— Да. Это оказалось довольно увлекательно, так что я усердно поработала.
Ответ маленькой эльфийской девушки вызвал у Персерк вопросительный взгляд, но Дэйви ничего объяснять не стал.
— Теперь осталось лишь получить благословение Матери — Мирового Древа, и всё будет завершено.
— Хорошо. Раз уж мы здесь, доведём всё до совершенства. Где сейчас ядро?
— Здесь.
Внезапно в центре источника начал собираться свет, постепенно раскрывая облик Мирового Древа, Аль. Фигура с длинными струящимися волосами изящно опустилась к середине источника и легко прошла по водной глади.
— Ты всякий раз приносишь в себе что-нибудь лишнее, когда приходишь.
Хотя кристалл энергии Пустоты остался во владениях Хайнс, похоже, его след не исчез полностью.
— Эмилия, ты хорошо потрудилась.
— Вовсе нет, матушка. Мне правда было очень интересно.
Эмилия смущённо покраснела.
Вскоре ядро приняло от Эмилии деревянный футляр, подняло его в воздух и начало наполнять энергией.
— Именем Мирового Древа благословляю тебя.
Когда ядро прошептало эти слова, сияющий свет проник в деревянный футляр. Затем Аль протянула его не Дэйви, а Персерк.
— Почему вы отдаёте это мне?
— Потому что с самого начала это предназначалось тебе.
От слов Дэйви глаза Персерк удивлённо расширились.
— Открой.
После кивка Дэйви она осторожно села и бережно открыла деревянный футляр. Когда крышка поднялась и содержимое стало видно, в глазах Персерк смешались изумление и смущение.
— Дэйви… Что это?
— Подарок.
Услышав ответ Дэйви, она осторожно вынула вещь из деревянного футляра — чарующее платье, слабо мерцавшее неземным светом. Как-никак, она оставалась женщиной, а прекрасные вещи ей, естественно, нравились.
— Оно великолепно…
— Пришлось постараться, чтобы подогнать его точно под тебя. Спасибо, Аль.
— Хм. Что сложного в такой мелочи? К тому же благодаря предмету, который ты прислал, детям Мирового Древа теперь живётся лучше. Особенно хороши эти наручные часы.
Услышав слова Аль, Эмилия хихикнула и легонько подтолкнула Персерк в спину.
— Ну же, примерь.
— Чт… Постой, я не готова…
— Поторопись. Если не подойдёт, придётся поправить. Но если ты не растолстела, должно сесть как влитое.
Мягко подталкиваемая Эмилией, Персерк вошла в маленькую деревянную хижину неподалёку от источника.
Когда Персерк скрылась внутри, улыбка исчезла с лица Аль.
— Бездна тревожно шевелится.
— …
— Верданди, кажется? Принцесса Бездны упоминала её.
Верданди по какой-то неизвестной причине в прошлом полностью остановила присущую Бездне разрушительную активность. Теперь она мирно жила под присмотром Мирового Древа вместе со своим сыном, бывшим королём Гридом. Когда-то её называли ведьмой и считали одной из шести великих красавиц континента, а теперь она носила куда более земной титул — мать одного-единственного сына.
— Принцесса Бездны представляет угрозу, но и рядовые сущности Бездны, с которыми ты столкнулся вначале, тоже опасны. Тебе нужно беречь этого ребёнка.
Если Бездна заполучит Персерк, победа останется за ней. И наоборот: если Дэйви защитит её до конца и оборвёт все связи с Бездной, победят они. В любом случае ситуация стала слишком запутанной, чтобы отступать.
— Вы знаете об Иллюминатах?
— Иллюминаты? Мне это слово незнакомо.
С чего бы Мировому Древу интересоваться теми, кто связан с человеческим миром? После короткого молчания Дэйви напрягся: дверь деревянной хижины открылась, и оттуда медленно вышла девушка. Его взгляд приковала Персерк в мечтательном платье, где смешивались оттенки зелёного и белого.
— Дэ… Дэйви.
Она пыталась выглядеть спокойной, но позвала его напряжённым голосом и с покрасневшим лицом. А в этой вуали и платье она была поистине прекрасна.


    Персерк Король (5)

    Дэйви поручил дворфам ювелирную работу, эльфам — пошив платья, а всё остальное отдал на благословение Священной империи.
Он не мог гарантировать, что эта свадьба станет единственной за всё его существование — и в нынешней жизни, и в прошлой, — но это определённо был его первый брак. О своём выборе он не жалел. И если бы ему снова пришлось принять это решение, он без сомнений поступил бы точно так же.
— Ты прекрасна, — искренне сказал Дэйви.
С помощью Эмилии Персерк приподняла вуаль и опустила голову; лицо её налилось густым румянцем. Обычно она держалась так, словно в любой момент готова была поддразнить Дэйви, и такая застенчивость была для неё непривычна. Оттого она казалась лишь ещё очаровательнее.
— Дэйви, Ринне высоко оценивает внешний вид Персерк. Ринне тоже хочет такое платье, — внезапно выпалила Ринне, хватая Дэйви за руку.
Он мягко погладил её по голове и сказал:
— Когда придёт время, сделаю тебе такое.
Ринне надулась, но всё же кивнула.
— Тебе очень идёт. Моё благословение — вещь не великая; я лишь желаю, чтобы твой дальнейший путь был полон света.
— А что может быть лучше?
Не в силах больше выдерживать смущение, Персерк поспешно переоделась в обычную одежду, а Дэйви осторожно убрал платье в футляр и спрятал его в Карманное измерение. Традиция не показывать свадебные подарки до самого кануна свадьбы ему не слишком нравилась. В конце концов, брак был решением двоих, а значит, мнение обоих имело значение.
— Тогда отправимся в следующее место.
— Увидимся, когда ты решишь вступить в брак.
— Может, встретимся ещё раньше.
Эмилия тихо рассмеялась словам Дэйви, подошла к Персерк и мягко обняла её.
— Будь благословенна, дитя. Да пребудет с тобой защита Мирового Древа.
Персерк была демонессой, да ещё и владычицей Бездны. Даровать ей благословение Мирового Древа могло быть рискованным решением, но Эмилия не колебалась.
— Кстати, Аль, — сказал Дэйви.
— Хм?
— Когда я был в Мире демонов, услышал о древнем демоне по имени Фенрир.
Глаза Аль расширились.
— Фенрир?
— Так его называли.
Выражение её лица стало жёстче.
— Да, Фенрир… Я знаю о нём.
— Говорят, он пожрал ветвь Мирового Древа.
— Фенрир — древний демон. Я узнала о нём из воспоминаний прежнего Мирового Древа, ещё до того, как пробудилось моё сознание. Слышала, что его где-то запечатали.
Дэйви прищурился.
— Он силён?
— Существо, способное пожрать часть Мирового Древа и выжить, слабым быть не может.
Мировому Древу было трудно справляться с подобными существами из-за иерархии сил. Иерархии маны, иерархии маны смерти, иерархии божественной силы и тому подобного. Во многих видах силы оно обладало преимуществом. Однако…
— Но у тебя ведь есть особая сила, которая этой иерархии не подчиняется, верно?
Услышав это, Дэйви активировал окно статуса и открыл раздел титулов.
Благодаря Нелтариду, который раскрыл множество дополнительных способностей титулов, Дэйви получил немало действенных возможностей. Особенно выделялось второе раскрытие титула «Невозмутимый призыватель», в которое он вложил целых шесть стаков метаморфозы. Сама по себе мощь его заклинаний была невысока, но этот титул мог в какой-то мере компенсировать эту слабость.
— Запомни: пусть Фенрир и древнее чудовище, но в моих глазах за всю историю континента не было существа чудовищнее тебя.
Как боевая машина, намеренно созданная Залом героев, могла быть слабой?
* * *
Покинув Мировое Древо, Дэйви с непонятно встревоженным выражением лица немедленно повёл Персерк к племени Жёлтой Скалы.
Когда Дэйви приходил сюда в первые разы, дворфы относились к чужакам с явной неприязнью. Но теперь, войдя в поселение племени Жёлтой Скалы, они заметили перемены: кое-кто из жителей территории Хайнс уже спокойно ходил среди дворфов. Это ясно говорило о том, что племя стало более открытым и приветливым.
— О, почтенный! Вы прибыли!
Завидев Дэйви, дворфы радостно его поприветствовали, и он с достоинством ответил на каждое приветствие.
— Где мне найти старейшину Торреса?
— Хм? Старика из племени Чёрной Скалы? Скорее всего, он в главной мастерской.
Услышав ответ дворфа-ремесленника, Дэйви кивнул и направился к мастерской. Чтобы попасть туда, нужно было подняться по лестнице в три тысячи ступеней; обычно посторонних в это место не пускали, но Дэйви был исключением. Учитывая его способности, ни один дворф не осмелился бы преградить ему путь.
**лязг! лязг!**
Чистый звон молотов разносился вокруг, а дворфы, полностью поглощённые работой, даже не заметили появления Дэйви.
— Хм? О! Почтенный пришёл!
Поприветствовал Дэйви Голгуда, первый старейшина племени Жёлтой Скалы.
— Ты проделал весь этот путь ради Торреса?
— Да, хочу попросить его об услуге.
Услышав слова Дэйви, Голгуда кивнул и пошёл впереди.
— Этот тип уже несколько дней не выходит из мастерской. Пусть мы и не в лучших отношениях с племенем Чёрной Скалы, мастерство Торреса мы признаём.
Когда Голгуда открыл дверь мастерской…
**вжух! бах!**
Внезапно вылетевший молот угодил Голгуде прямо по голове.
— А-а-а! Моя голова! — завопил Голгуда и, корчась от боли, покатился по полу.
Вскоре из мастерской неторопливо вышел дворф с чёрными волосами.
— Кто это так грубо врывается в мастерскую… Хм? А, это ты.
Несмотря на вопль Голгуды, Торрес поднял глаза на Дэйви и невозмутимо слегка улыбнулся. Этот дворф из племени Чёрной Скалы когда-то столкнулся с дворфами племени Жёлтой Скалы из-за артефакта Изначальной молнии, срок службы которого подходил к концу. Хотя дворфы в целом отличались талантами в самых разных ремёслах, по словам Голгуды, мастерство Торреса было выдающимся даже среди них.
— Большая часть готова. Теперь, почтенный, можешь приступать к следующему этапу. — Торрес подошёл ближе и протянул Дэйви небольшую коробочку. — Я сделал лишь внешнюю обработку.
Дэйви открыл коробочку и благодарно кивнул.
— Спасибо.
— За что тут благодарить? Дворфы — народ, который помнит добро. Разве это не самое малое, что мы можем сделать?
Усмехнувшись, Дэйви достал из кармана маленькую бутылку спиртного.
— Это та самая настойка на ядовитом черве. Не знаю, придётся ли по вкусу.
— Хм! А! Что это у нас тут… — Торрес пару раз нарочито кашлянул, пытаясь изобразить равнодушие, но бутылку схватил мгновенно. — Кхм… Может, выпьем вместе?
— Нет, мне нужно сейчас заняться работой. Можно воспользоваться мастерской?
— Обычно я бы отказал, но тебе? Разумеется. Более того, буду только рад.
После слов Торреса Дэйви вошёл в выделенную ему мастерскую.
— Дэйви? Что ты снова задумал?
Персерк, вспомнив неожиданный случай в святилище Мирового Древа, спросила это с лёгкой опаской. Дэйви усмехнулся и мягко усадил её.
Затем он передал Ринне двух питомцев — Красную Ленту и Синюю Ленту — и сказал:
— Присмотри за ними немного.
Ринне кивнула, хотя выглядела чуть растерянной.
— Ва-а-а! Ринне!
— Ринне!
Обе одновременно приняли облик и повисли на Ринне, но та ловко подхватила их и принялась успокаивать.
— Учитывая важную работу Дэйви, Ринне предлагает поиграть в прятки снаружи.
— В прятки!
— Да! Чхондани тоже хочет играть!
Проводив взглядом шумную троицу, направившуюся наружу, и оставшись наедине с Персерк, Дэйви медленно подошёл к ней.
— А?!
Прежде чем она успела среагировать, он быстро прикрепил ей к голове рог.
— С рогом тебе и правда очень идёт.
Рог был сделан с учётом эргономики и приятно ложился в руку.
— Чт… Что… Ах!
Взяв Персерк за рога, Дэйви прижал её к стене и поцеловал. Она широко раскрыла глаза и какое-то мгновение беспомощно дёргалась, но вскоре словно сдалась. Их долгий поцелуй продолжался, и её лицо окрасилось прелестным румянцем. Взгляд стал полуприкрытым, дыхание — неровным.
Когда с её красных губ сорвались прерывистые вздохи, Дэйви бережно подхватил Персерк и усадил в кресло-качалку. Затем шепнул:
— Достаточно. Идеально. Сиди здесь. Вдохновение приходит.
— И какое отношение это имеет к той дерзости, которую ты только что совершил?
— Это ведь подарок будущей супруге. В нём должны быть хоть какие-то чувства.
Поначалу они относились друг к другу настороженно, но чем ближе и привычнее становились, тем неожиданнее для самого себя Дэйви влюблялся всё сильнее. Сказав это, он подтащил столик, поставил его перед ней и открыл коробку, внутри которой лежало кольцо. Затем Дэйви взял крошечный инструмент, похожий на нож, и зажёг клинок ауры.
«Меч откликается на волю моего сердца; моё сердце следует пути меча. Моё сердце и меч едины».
Когда сущность Меча Разума проявилась, клинок словно ожил и обвил его руку. Дэйви начал тонкую гравировку, взяв Персерк за образец.
— В пошиве я не специалист, — сказал Дэйви. — Поэтому и доверил его мастерам. А вот в гравировке я тоже профессионал.
И потому свадебный подарок он собирался изготовить сам: серебряное ожерелье, браслет, браслет на щиколотку и кольцо.
Совершенно измотанный, но вдохновлённый, Дэйви приступил к работе, пытаясь запечатлеть в украшениях чарующий облик Персерк.
* * *
— Ваше Величество.
— Главный министр Весперус, как ваше здоровье?
— Со мной всё в полном порядке. Я ещё не настолько стар, чтобы меня беспокоила простая ножевая рана. Прошу, не тревожьтесь.
— Вам следует как можно лучше заботиться о себе. Но почему вы пришли сюда с такими ранами? — В тихой спальне король Крианес говорил куда более лично, без придворной строгости.
— После происшествия с наследным принцем Барисом атмосфера во дворце стала мрачной.
— С чего вдруг этот необычный ребёнок убил дворянина прямо на месте?
— Наследный принц Барис не из тех, кто действует бездумно. Возможно, это было связано с теми, кто напал на него и на меня.
— Доказательств не было. Он поступил опрометчиво.
— На месте принца Дэйви всё было бы так же.
— Он бы на этом не остановился.
Если бы доказательств не было, Дэйви копал бы до тех пор, пока их не нашёл. Именно так король Крианес понимал его характер.
— Впрочем, вы ведь пришли не за этим, верно?
— Верно, Ваше Величество. Ранее я докладывал вам о будущей невесте принца Дэйви.
— Да. Удалось выяснить больше?
— Ничего, кроме того, что её зовут Персерк и что она примерно ровесница принца.
— Она простолюдинка? Это вызовет немалый переполох среди дворян.
После слов короля Крианеса главный министр Весперус тяжело кивнул.
— Поступила просьба одобрить брак. Как нам следует поступить?
— Я и так, прикрываясь желанием защитить его, слишком много раз поступал как никудышный отец. Как я теперь могу отвергнуть спутницу, которую он выбрал сам?
Весперус почтительно склонил голову.
— Тогда я передам одобрение.
— Хорошо.
Принц Дэйви обладал на континенте колоссальным влиянием. Пусть он и попросил разрешения на брак, по сути это было объявлением о свадьбе, которая состоится через несколько дней. Королю Крианесу стало любопытно, как отреагируют чужие государства и все, кто был связан с Дэйви. Его положение уже превзошло все прежние достижения, известные королевству Роуэн со дня основания.
— Но… когда он женится и у него появятся дети…
— Вы станете дедом, Ваше Величество.
— Даже представить странно. Было бы лучше, будь Ленни жива…
— Вы о королеве Ленни, родной матери Дэйви?
— Мне нечем оправдаться за то, что я не сумел её защитить. Но всё же… на душе немного радостно.
Первая свадьба Дэйви… У короля Крианеса было несколько сыновей, но двое уже умерли, а один ещё даже не сделал предложения. И среди всего этого его старший сын собирался жениться. Хотя сам он почти ничего для него не сделал…
— Ваше Величество, вы улыбаетесь. Вы настолько рады?
— Кхм. Прекратите говорить лишнее.
— Пусть невеста и может оказаться простолюдинкой…
— Какое значение для него имеет статус? Статус супруга обычно учитывают, чтобы возвысить собственное положение. Но если твоё положение и так достигает небес, чего ещё требовать от партнёра?
— Все, вероятно, пришлют поздравления. Что нам следует сделать, главный министр Весперус?
— Пусть ваши отношения с ним и были натянутыми, отец всё равно остаётся отцом. Возможно, наблюдать издалека…
— Дэйви не тот ребёнок, каким вы его представляете.
— Тогда, быть может, вы могли бы передать ему это?
— Это?
— Вещь первой королевы, которую вы всё это время хранили.
Услышав это, король Крианес поднялся и достал из старого ящика небольшую шкатулку. Внутри лежала простая, но красивая красная серьга. После смерти королевы Ленни он тайно сохранил её, несмотря на то что королева Линесс пыталась стереть все следы её существования.
Королева Линесс отчаянно искала эту серьгу. Несчастная женщина.
— Даже если как драгоценность она уже утратила прежнюю ценность, для принца Дэйви она будет иметь огромный смысл.


    Персерк Король (6)

    — Вождь, это наш шанс.
— Как у него дела?
— Собрать слухи оказалось нетрудно. Похоже, он готовит свадьбу.
— Хм…
Мужчина в чёрном склонил голову.
Зрелый мужчина с густой бородой был не из тех, кто обычно кому-то кланяется. Он был королём небольшой восточной страны — королевства Болтис. Такова была его истинная личность. Уже сам факт, что король склоняет голову, служил достаточным доказательством: человек, сидящий за столом, был далеко не прост.
— Я слышал, вы питаете… сильную обиду к принцу Дэйви.
Зрелый мужчина промолчал, услышав этот вопрос.
— Обиду… Да, я питаю чудовищную обиду.
Он говорил спокойно, но в его глазах блеснул огонёк.
— Прискорбно, что всё обернулось именно так. Я понимаю ваш гнев, Ваше Величество.
— Благодарю, Вождь.
— Формальности ни к чему. Я всего лишь избранный представитель. Ваше присутствие для нас бесценно и чрезвычайно важно.
— Разве может быть иначе? — Скромный тон короля Болтиса позабавил Вождя, и тот слегка улыбнулся. — Но, Вождь, насчёт того дела…
— Ах, этого? — Голос Вождя оборвался на полуслове, и он усмехнулся.
— Сейчас самое время. Он недооценивает нашу организацию. Едва очнувшись от комы, он гладко проталкивает всё по-своему. Кто знает, какое провидение ему досталось.
Король Болтис согласно кивнул.
— Верно. Он из тех, кто никогда в жизни не терпел поражения.
— И теперь самодовольно полагает, будто мы не можем его тронуть…
**Тук-тук.**
— Ваше Величество, можно?
В этот момент в прежде тихий кабинет медленно вошёл пожилой мужчина в чёрном костюме. Он служил королю дольше всех — главный дворецкий Болтиса. Дворецкий слегка поклонился, но, подняв взгляд, широко распахнул глаза от потрясения. Вместо короля, сидящего на своём законном месте, за столом находился незнакомый молодой человек, а сам государь стоял перед ним так, будто был простым слугой.
— Я ясно приказал никого не впускать.
— М-мой король…
— Уходи, главный дворецкий. Я строго накажу тебя за это.
— Но, Ваше Величество! Дело срочное…
Однако суровый взгляд короля заставил главного дворецкого отступить.
— Понял. Я удаляюсь.
— Цк. — Король Болтис раздражённо щёлкнул языком. — Я разберусь.
— Не нужно. Вам нет нужды марать руки. К тому же мы обсуждали куда более важный вопрос.
Глаза короля засияли.
— Да. Моё предложение — воспользоваться этой возможностью и убить его на собрании организации.
— Если вы так считаете, значит, нам следует действовать.
— Конечно, не все могут согласиться. Но я больше не могу видеть, как он дышит на этой земле. — Рука короля задрожала. — Я всё ещё слышу это. Мучительные крики моего сына, погибшего от его рук. «Отец, горячо. Отец, больно. Спаси меня. Уши и голова так болят».
— Не тревожьтесь. Он непременно умрёт от наших рук, ведь он — наше величайшее препятствие. Средство убить святого почти завершено.
Средство убить святого. Смысл этих слов был огромен. Что это могло быть? Король Болтис испытывал любопытство, но удержал язык за зубами и выслушал следующие слова Вождя.
— Однако… прежде чем выдвигать это предложение на собрании организации, возможно, стоит всё ещё раз обдумать, — сказал он успокаивающим тоном, будто пытаясь мягко убедить собеседника.
— Что вы имеете в виду?
— Думаете, он внезапно ведёт себя так потому, что пренебрегает нами?
— Вы хотите сказать…
— Как вы знаете, мы тайная организация. Мы не можем позволить информации утекать так неосторожно. В нынешней ситуации он не сможет легко уничтожить наших членов.
От этих слов глаза короля расширились.
— Значит, вы намекаете… Дэйви…
— Он пытается подточить нас. Ха. Поистине грозный человек. Он использовал самого себя как приманку и уже расставил несколько слоёв ловушек.
— Понимаю. Сейчас у нас нет оснований, чтобы разобраться с нашими членами. Но если мы раскроем себя…
Он сможет объявить об этом всему континенту и превратить всех в своих союзников.
— Он злонамерен. Не только его сила подавляюща — стратегии в его голове тоже поистине удивительны.
— Вы сказали, несколько слоёв ловушек…
— Если мы станем действовать, полагаясь лишь на его провокации… высока вероятность, что он намерен обрушить всю нашу организацию. К тому моменту мы, возможно, уже не сможем решить проблему своими силами.
Лицо короля помрачнело.
— Значит, вы говорите, что, что бы мы ни сделали, устранить его будет трудно?
— Если подходить реалистично… да. Он чрезвычайно опасен. За всё время наша организация назначала многих целями высшего уровня угрозы. Но даже среди них опасность, которую представляет он, особенно глубока.
— Мы его недооценили.
— Не беспокойтесь. Время на нашей стороне. Раньше ему было нечего терять, и потому он действовал безрассудно. Но теперь всё иначе. Теперь у него куда больше того, чем он дорожит. — Король кивнул, соглашаясь со словами Вождя. — У него нет других способов провоцировать нас. А у нас есть. Мы будем шаг за шагом выстраивать стратегию, всё сильнее сжимая вокруг него кольцо. В конце концов победа будет нашей.
На губах Вождя появилась леденящая улыбка.
— Выражение его лица, когда он потеряет всё и ударится о самое дно… — Он задрожал от возбуждения и ухмыльнулся. — Мы увидим самую чистую сущность человечности, которой всегда желали.
— Надеюсь, вы достигнете этой цели.
Слова короля заставили Вождя закрыть глаза. Верно, у Дэйви не было способов спровоцировать их. Так он думал.
Пусть Дэйви и был загадочен, он всё равно оставался человеком, живущим на этом континенте. Против мощи организации, использующей межпространственную силу через наследие Владыки Смерти, он не устоит.
Именно в это он верил. Вождь повертел в руке маленькую брошь и сказал:
— С этой брошью все оправдания и плоды победы будут нашими.
Он не знал, что скрывает Дэйви и что тот собирается раскрыть. Вождь гордился тем, что понимает Дэйви. Но на самом деле он знал о нём очень мало.
* * *
[Дэйви, работа машины точна и совершенна. Но в вещах, созданных человеком, есть своя ценность.]
При определении подлинности произведения искусства существовал способ отличить оригинал от подделки. Зачастую именно подделка была более сложной, чистой и реалистичной. Оригиналу не нужно ничего скрывать, поэтому он не заботится о мелких деталях. Подделка же пытается казаться настоящей и потому выглядит даже более тщательно проработанной, чем оригинал.
[Запомни: у тебя есть свой путь, который машины не смогут повторить. Поэтому не бойся, куда бы ни пошёл.]
Даже после нескольких часов молчаливой работы Персерк оставалась неподвижной.
— Готово.
Когда Дэйви поднялся со своего места, завершив кропотливую работу, она мило зевнула и встала. Затем, будто у неё закружилась голова, Персерк прислонилась к нему.
— Почему роль модели связана с такой тонкой обработкой? И ещё… — С необычно недовольным выражением она указала на уголок своих губ. — Это что такое?
— Поиск вдохновения.
Ответ Дэйви был лишь частично неверен. В воздухе раздался звук, будто окружающее пространство едва заметно искривилось, а вслед за ним пришло ощущение, словно сама атмосфера изменилась. Характерный запах и тепло мастерской в одно мгновение испарились, заставив Персерк удивиться. Она подняла взгляд на Дэйви, молча задавая вопрос.
— Когда ты сделаешь этот выбор, пути назад уже не будет. Ты уверена, что не пожалеешь?
В ответ на его вопрос она медленно протянула руку и нежно погладила его по голове.
— Ты спрашиваешь это у меня? — Её голос звучал ровно, когда она наклонилась и мягко поцеловала его в лоб.
— Если решишь остаться со мной, тебе придётся постоянно сражаться с Бездной.
— Это тебя тревожит?
— Ты удивительно беспечен, — заметила она, и в её глазах мелькнуло веселье.
— Поначалу ты была той, кого мне приходилось опасаться…
Дэйви молча сделал шаг ближе и обнял её, пока она прислонилась головой к его груди. Объятие было похоже на обычное, и всё же она, казалось, ничуть не смутилась.
— Почему же я так сильно дорожу тобой?
Она опустила взгляд, позволив ему увидеть ожерелье на её шее — оно излучало изумительное серебристое сияние. Оно не было ни слишком вычурным, ни чрезмерно простым; его уравновешенная красота подчёркивала её собственную.
— Для такой, как ты, излишние украшения стали бы обузой. Я сделал его простым — именно для тебя.
Роскошные драгоценности вроде показных украшений знати плохо подходили бы такой, как Персерк. Услышав слова Дэйви, она улыбнулась уголком губ, всё ещё прижавшись к его талии.
**Тук-тук.**
Внезапно атмосферу нарушил стук снаружи. Застигнутый врасплох, Дэйви повернулся к двери и уже собирался ответить:
— Кто там…
Но как только он собрался выйти, Персерк внезапно схватила его за воротник, резко потянула обратно и прижала к стене. Затем она привстала на цыпочки.
— …
На мгновение Дэйви почувствовал, как его лицо вспыхнуло.
— Так я благодарю тебя за то, что ты впустил такую грешницу, как я, в своё сердце.
Она легко коснулась его губ своими и игриво улыбнулась.
— Ринне высоко оценивает смелые действия лорда Персерк и лорда Дэйви, — спокойно объявила Ринне, входя босиком. За ней Красная Лента и Синяя Лента закрывали глаза ладонями и хихикали.
— Папочка такой стыдный!
— Такой стыдный!
Каким-то образом они научились насмешливо журить его, грозя крошечными пальцами и глядя на Дэйви с Персерк сияющими глазами.
— Дэйви.
— Хм?
— Если ты будешь со мной, у тебя может не быть возможности завести ребёнка.
— Похоже, меня это волнует?
Для Дэйви наличие или отсутствие ребёнка не имело значения. Дэйви желал прожить жизнь, которую мог бы прожить, а не оставить после себя следы.
— Жить без сожалений до самого дня смерти — вот моя цель.
— Пообещай мне кое-что. — Персерк посмотрела на него снизу вверх. — Если я тебе дорога, не отбрасывай драгоценные связи, которые ты уже создал.
Его лицо помрачнело от этих слов.
— Ты знаешь, как умерла моя мать?
Главная причина смерти его матери была предельно проста: ревность женщины, никак не связанная с политическими вопросами. Та самая ревность, которая сформировала настоящее и прошлое Дэйви.
— Я не могу дать тебе ребёнка. Поэтому я не намерена присваивать тебя одной себе, — тихо сказала она, сжав его воротник и приблизив лицо. — Главные жёны, вторые жёны, наложницы — мне всё равно. Я лишь хочу, чтобы кто-то другой дал тебе то, чего я дать не могу.
В её красных глазах мелькнул особый свет, когда она сказала:
— Сейчас я желаю только твоего счастья. А трудности, которые встретятся тебе на этом пути, — это то, с чем должна справиться я, а не то, из-за чего тебе следует мучиться.
— …
— Можешь пообещать?
— По крайней мере, не сейчас.
Несмотря на решимость Персерк, Дэйви не ответил сразу.
— Ну, я тоже не лишена ревности. Так что одну, максимум двух. Это я позволю, — сказала она, рассмеялась, отпустила его и прошла мимо.
«Двух?» — подумал он. — «Меткий удар».
В другом смысле это была острая реплика: предупреждение не увлекаться подобными связями дальше.
— Это для тебя слишком… — Она с любовью посмотрела на золотое кольцо, которое носила и которое словно появилось из ниоткуда. Кольцо было небольшим, но отличалось тонкой работой и походило на улыбку.
— Я в жизни не видела такого живого кольца. Что оно означает?
— Жертва, мир и покой.
— Проследи, чтобы жертву приносил не только ты.
Она прошла мимо него с сияющей улыбкой и заметила:
— Похоже, король Крианес тебя ищет.
После её слов он заметил рыцаря в полном парадном облачении, который кланялся с нервным выражением лица.
— В чём дело?
— Я пришёл увидеться с вами. Его Величество… издал указ.
— Указ?
Учитывая, что до сих пор король лишь наблюдал со стороны, чего он мог хотеть?
На вопрос Дэйви рыцарь почтительно опустил голову и протянул письменный указ. Проблема была в том, что указ предназначался не Дэйви.
— Когда я прибыл в домен Хайнс, мне сказали, что вы будете здесь… — молодой рыцарь, покраснев, отвёл взгляд.
— Для неё?
— Да… для леди Персерк.
Дрожащими руками рыцарь передал указ, и Персерк осторожно развернула его.
Содержание было простым: именем короля он признавал её статус Святой супруги. Её приглашали посетить предстоящий банкет в честь дня рождения первой наложницы и украсить его своим присутствием.
Возможно, это решение приняли, понимая, что если отправить приглашение напрямую Дэйви, оно будет отвергнуто ещё до того, как дойдёт до неё.
Дэйви раздражённо щёлкнул языком, и его лицо исказилось.
— Хитрый старый лис.
— Дэйви, что ты имеешь в виду, называя своих родителей «хитрым старым лисом»?
— Не ходи, Персерк. Ты знаешь, насколько злобны дворяне?
От его слов она хихикнула.
— Злобны? Не хочу тебя огорчать, но в понимании природы дворян я разбираюсь лучше тебя.
Услышав её слова, Дэйви вдруг осознал, что она действительно существовала рядом с ними.
— Наивные будут кипеть от ревности.
— Ревности? Хе-хе, учитывая, что эти дети знают, кто ты такой, сомневаюсь, что они настолько наивны.
Может ли такой инцидент действительно произойти сейчас, как она предположила? Он думал, что нет; конечно же, такого не случится. Но, как оказалось, абсолютного не существует.
**БАХ!!!**
— Как смеет такая простолюдинка, как ты…!


    Персерк Король (7)

    Банкет в честь дня рождения Аниши, первой наложницы и матери близнецов Бариса и Уинли, был в самом разгаре. Она уже не оставалась простой наложницей: теперь Аниша стала третьей королевой королевства Роуэн. Праздник в честь первой дамы государства после короля обещал быть пышным, и ожидалось, что его посетит множество дворян и представителей королевских семей разных стран.
Дэйви никогда не питал особой любви к подобным сборищам. Снаружи они могли казаться блистательными и гармоничными, но под этим блеском всегда скрывались политические интриги. Такие события быстро превращались в поле боя, особенно когда сталкивались политические интересы. Мужчинам обычно было легче: их сражения происходили в основном на политических собраниях, а не на светских приёмах.
Но для женщин всё выглядело совершенно иначе. Для них светские мероприятия были настоящими войнами, где платья, макияж и украшения служили скрытым оружием. Женщины молчаливо признавали систему соперничества и взаимного сдерживания на подобных приёмах.
Почему? Потому что считали это способом укрепить положение мужей. Пока мужья демонстрировали силу вовне, их жёны на приёмах создавали влияние и связи. Эта традиция выдержала проверку временем, и королевство Роуэн не было исключением.
Нынешняя королева Аниша не была по природе честолюбивой. Сначала она вообще не стремилась к короне и поднялась лишь после смерти первой королевы Крианеса и добровольного конца королевы Линесс. Опора Аниши поначалу была слабой, но решение Дэйви отказаться от претензий на престол и поддержать Бариса значительно укрепило её положение. Теперь по сравнению со второй наложницей она стала практически недосягаемой.
По мере того как влияние мощных дворянских фракций слабело, а королевство стабилизировалось под властью роялистской партии и королевы Аниши, нынешний Роуэн уверенно восстанавливался. Этот процесс ускоряло и быстро растущее богатство страны.
После официального участия в политическом собрании Роуэна Дэйви редко появлялся во дворце. Поэтому дворцовые дела казались ему несколько отдалёнными. Тем не менее его грозная репутация никуда не делась. Одного упоминания его имени хватало, чтобы людям становилось не по себе. Они бы не признались в этом открыто, но глаза выдавали скрытый страх. В основном он родился из множества беспорядков, которые Дэйви устраивал на прошлых светских событиях.
Шурх!
Когда Дэйви вошёл в зал, все взгляды обратились к нему, но тут же поспешно отвелись или избегали встречаться с его пронзительным взглядом.
— Дэйви, в других землях тебя уважают, а здесь ты почти как призрак, — заметила Персерк, следуя за ним с опущенным капюшоном и торжественным одеянием, мягко тянувшимся позади. Она игриво поддела его: — Людям стоит жить добрее.
— Зачем быть добрым ради других? — отозвался Дэйви с оттенком капризности.
Она рассмеялась и озорно огляделась. Затем, с соблазнительной улыбкой, грациозно обошла его, оценивая взглядом.
— Хм...
— О чём думаешь? — спросил Дэйви.
— Разве тебе не любопытно, как дворец воспринимает тебя сейчас? — спросила Персерк.
Репутация Дэйви была известна по всему континенту, но в Роуэне, особенно в столице, его положение едва ли можно было назвать славным. Его называли Кровожадным принцем и Мерзким ублюдком.
Слухи часто преувеличивали, но доля правды в них была. Жестокость, совершённая Дэйви во время реформы королевства, отрицать было невозможно. Те, кто пострадал от его рук, разносили ужасные истории, закрепляя нынешнюю дурную славу.
— Возможно, даже полезно, что эти слухи живут, — заметил Дэйви. Они служили сдерживанием для тех, кто мог бы устроить лишние неприятности.
— Ты готов? — поддразнила Персерк, и её улыбка стала томно-игривой.
— Уверяю, кто бы это ни был: если он будет угрожать тебе или нести чушь, лёгкой смерти ему не видать, — заявил Дэйви.
Она тихо рассмеялась, повернулась к нему спиной и грациозно направилась ко входу в большой банкетный зал, легко махнув рукой.
Шурх...
В тот же миг лёгкий ветерок поднял капюшон Персерк. Её скрытое лицо открылось, а серебряные волосы мягко закачались в воздухе.
Шёпот и фоновый шум мгновенно стихли. Даже те, кто притворялся погружённым в беседу, быстро умолкли, приковав глаза к завораживающему зрелищу. На зал опустилась глубокая тишина — ожидаемый результат. Персерк не возражала сопровождать Дэйви, но её красота была воплощением редкой, почти легендарной прелести, способной пленить страны. А сама виновница переполоха подарила Дэйви озорную, игривую и захватывающую улыбку.
— Итак, принц, будешь моим кавалером?
— Доверься только мне.
Приняв протянутую руку Дэйви, Персерк сияюще улыбнулась. Дэйви повёл её вперёд и приказал:
— Объявляй.
От его негромкого, но отчётливого тона герольд, полностью зачарованный Персерк, удивлённо моргнул.
— Прошу прощения! Ваше Высочество, я...
Дэйви мягко похлопал мужчину по плечу.
— Просто объявляй.
— Д-да!
Герольд, ожидавший наказания за ошибку, посмотрел на Дэйви с лёгким недоумением, когда понял, что расплаты не будет. Затем быстро объявил:
— Принц Дэйви О’Роуэн и его невеста Персерк!
После этого оживлённый банкетный зал погрузился в ожидательную тишину. Все взгляды обратились ко входу, ожидая их появления. Хотя центральной фигурой праздника была королева Аниша, те, кто понимал ситуацию, явно с интересом следили за прибывшей Персерк.
Их рассматривали самые влиятельные люди страны, и тяжесть их чести и достоинства почти ощущалась физически. Но Персерк ответила сияющей улыбкой. Когда пара вошла в зал, подавляющая тишина сохранилась; слышалось лишь едва заметное эхо её изящных шагов.
Заявив о своём присутствии, Дэйви, ведя Персерк за руку, склонил голову перед королём Крианесом, пристально наблюдавшим за ним, и королевой Анишей, которая улыбнулась сдержанно, но тепло.
— Принц Дэйви О’Роуэн и его наречённая Персерк почтили нас своим присутствием.
Официальной церемонии помолвки у них никогда не было, но это не имело значения. Всего лишь формальность.
— Добро пожаловать, — произнёс король Крианес, наблюдавший за Дэйви с пристальным вниманием, и вздохнул с облегчением.
* * *
Их появление было завораживающим. Не требовалось ни сложного представления, ни заранее подготовленного события. Одного присутствия хватило, чтобы пленить весь зал. Для остальных красавиц на приёме это было сценой из мечты: даже самая прекрасная леди не могла бы приковать к себе столько внимания.
— Боже мой... они действительно впечатляют.
— Я слышала, он кровожадный безумец...
— Верно. А ещё говорили, что он не особенно богат... — шёпот дам наполнил воздух.
— Это... леди Юрбара?
Миниатюрная девушка со светлыми волосами в розовом платье осторожно подошла к черноволосой девушке.
— ...
— С вами всё хорошо, леди Юрбара?
— Ах, я на мгновение залюбовалась их красотой.
Сохраняя внешнее спокойствие, Юрбара всё же не отводила взгляда от Дэйви и Персерк.
— Эта женщина...
— Она действительно прекрасна. Признаюсь, я удивлена. Неудивительно, что принц Дэйви очарован, — невозмутимо ответила Сесили, и Юрбара кивнула.
Слухи о Дэйви часто были окрашены страхом, но правда заключалась в том, что дамы видели в нём серьёзную возможность для возвышения.
— Кто бы подумал, что он окажется таким достойным и впечатляющим?.. Местным слухам нельзя верить.
— Знаете, когда отец упомянул брачное предложение принцу Дэйви, мне не следовало отказываться...
— О, какая жалость! Если бы тот брак состоялся, ты могла бы быть на месте этой простолюдинки, верно?
— А почему бы и нет?
Было забавно, что они уже набросились на закуски, даже не дождавшись основного блюда. Саркастический комментарий Юрбары заставил её близкую помощницу Сесили неловко кашлянуть. Дамы за столом тут же обратили внимание на леди Юрбару.
— Он ещё не женат. Позаботимся о том, чтобы тепло встретить любого нового гостя за нашим столом во время банкета.
После слов леди Юрбары вмешалась Сесили, и остальные дамы быстро поддержали её. По сути, леди Юрбара возглавляла общество незамужних леди. При обычных обстоятельствах всё могло бы быть иначе, появись здесь представительницы королевской крови вроде Уинли, Эонитии или Тани. Но Уинли и Таня были равнодушны к внутренним делам светских кругов, а Эонития ещё слишком юна даже для дебюта. Поэтому среди незамужних дам никто по-настоящему не мог соперничать с влиянием леди Юрбары. За несколько коротких лет она накопила значительную силу — предмет зависти и восхищения всех участниц подобных собраний. Такое положение было вожделенной целью для аристократок.
— Мы подготовили скромный подарок для королевы, — вскоре объявил Дэйви, достал из пальто маленькую коробочку и подал её королеве Анише, привлекая внимание дам.
— Это кольцо известно как «Слёзы лунного света».
Глаза дам заблестели.
— Неужели?..
Скрыть изумление было невозможно. Большинство знатных мужчин плохо понимали ценность украшений, но для дам драгоценные камни были подобны оружию, и они сразу осознали важность подарка. Знающие люди прекрасно помнили легендарное кольцо — шедевр лучших дворфийских мастеров, благословлённый феями. Есть вещи, которые нельзя получить даже за огромные деньги. «Слёзы лунного света» были самоцветом, за который коллекционеры заплатили бы любую цену, особенно потому, что его никогда не показывали публично. Ходили слухи о богатой леди, предложившей огромную сумму и всё равно не сумевшей его купить. Уникальность и редкость резко повышали ценность кольца.
— Боже... какое драгоценное сокровище... — королева Аниша, очарованная великолепным кольцом, потеряла дар речи.
В ответ Дэйви мягко улыбнулся.
— Благодарю, что вы прибыли на день рождения королевы. Принц, мы признательны за ваш визит. И ты, юная леди, — король Крианес обратился к Персерк, сереброволосой девушке рядом с ним, и та почтительно поклонилась.
— Да, Ваше Величество.
— Спасибо, что стоишь рядом с принцем.
— Пусть вы оба обретёте любовь и счастье.
Любезности были обменяны, а на лицах окружающих дам начала проступать тонкая зависть. Леди в синем платье, держа веер у губ, заметила:
— К слову, леди Сесили, я слышала, ваш отец курирует налоговые вопросы владения Хайнс.
— Ну да. Разве я не делилась новостями о леди Персерк, которой суждено стать принцессой? — Сесили в розовом платье ответила с улыбкой, вызвав смешки у остальных дам.
— Возможно, нам стоит освободить место для леди Персерк?
Когда другие дамы начали подталкивать Сесили пригласить Персерк к их столу под тонко завуалированными предлогами, Сесили натянуто улыбнулась.
— О, это было бы прекрасно... но не уверена, одобрит ли принц.
— В конце концов, это собрание незамужних дам. Было бы чудесно, если бы леди Персерк присоединилась.
Их лица казались светлыми и дружелюбными, но скрытые чувства были совсем иными. В выражениях проступали тонкая ревность, острота и неодобрение.
Дзинь.
Тогда леди Юрбара, до сих пор тихо наблюдавшая за Дэйви, заговорила:
— Прошу, пусть леди Персерк почтит нас своим присутствием.
Сесили ярко улыбнулась.
— Если леди пожелает, я сделаю всё возможное.
— Надеюсь, она решит присоединиться. Хотя я не уверена, действительно ли она достойна такого положения.
— Кстати, похоже, слухи верны.
— Какие слухи?
— О том, что избранная невеста принца, леди Персерк, на самом деле...
— На самом деле?
— Простолюдинка.
Они не знали происхождения Персерк.


    Персерк Король (8)

    — Брат!
Уинли заметила Дэйви и с поразительной скоростью бросилась к нему, крепко обняв. Несколько стоявших рядом дворян не смогли скрыть изумления, но она, казалось, вовсе не обращала внимания на их реакцию и сияла яркой улыбкой.
— Брат, я слышала новости. Ты теперь женишься?
— Скоро.
Ответ Дэйви прозвучал немного расплывчато, но всё равно вызвал у Уинли лучезарную улыбку, обращённую уже к Персерк.
— Поздравляю, Персерк. Правда.
— Спасибо.
— Мой брат Дэйви бывает немного резким и прямолинейным, но, пожалуйста, позаботься о нём.
Уинли тихо рассмеялась, сложила их руки вместе и словно взмолилась. После этого Дэйви заметил вдалеке Бариса, оказавшегося в объятиях юной леди. Она крепко держалась за него, лицо её сияло радостной улыбкой и лёгким румянцем.
— Чудесный момент.
Барис, застигнутый врасплох и не знавший, как реагировать, замер, когда увидел Дэйви и Персерк. Затем он выдавил неловкую улыбку и, мягко обняв девушку за плечи, повёл её к террасе.
— Я волновался, но, похоже, ты справился изящно.
— Барис, эта девушка немного чувствует себя ниже тебя.
— Хм...
— Это естественно, когда человек так восхищается старшими и уважает их, что думает, будто никогда не сможет им соответствовать. Где здесь твоя вина?
Совет Персерк был практичным. Дэйви уже сделал для Бариса всё, что мог; остальное зависело от самого юноши.
— Я пойду поприветствую Таню и принцессу Марию. Дэйви, Персерк, приятно вам провести время.
Уинли помахала им и ушла. Дэйви уже собирался взять Персерк за руку, но кто-то подошёл к ним первым.
— Ах, прекрасная леди. Я Казанова Хечиман, второй сын графа Хечимана. — Красивый мужчина с приветливым видом подошёл к Персерк с яркой улыбкой. — Позвольте оказать мне честь поприветствовать вас.
Когда Казанова Хечиман приготовился поцеловать тыльную сторону ладони Персерк, несколько дам поблизости бросили на неё неодобрительные взгляды. Если припомнить, этот мужчина был довольно знаменит — на каждом светском собрании вокруг него возникали слухи о многочисленных женщинах. Благодаря красивой внешности и гладким манерам он оставил за собой немало плачущих дам.
Персерк, руку которой он держал, выглядела слегка озадаченной, но Казанова уверенно поднёс её ладонь к губам.
**шлёп!**
Разумеется, Дэйви не собирался просто стоять и смотреть.
— Казанова.
— А?
Казанова нахмурился, когда Дэйви вмешался. Возможно, со стороны его поведение казалось безобидным, но Дэйви оно не понравилось. Их взгляды встретились, и Дэйви сильнее сжал плечо Казановы, отчего на лице того мелькнули боль и изумление.
— Ты совсем страха не знаешь? — Улыбка Дэйви была далека от успокаивающей.
Лицо Казановы побледнело.
— Но... принц Дэйви...
— Но что? Повторить вопрос?
— Э-э...
— Думаешь, я не понимаю твоих намерений?
— Я... прошу прощения.
— Не заставляй меня напоминать ещё раз.
Дэйви мягко увёл Персерк, придерживая её за руку, а несколько дворян поблизости разочарованно вздохнули: издалека они явно наслаждались этой сценой.
Персерк притягивала множество взглядов — в них смешивались ревность и восхищение. Её красота была не просто высшего уровня; она казалась неземной. Как Королева демонов и владычица Бездны, она излучала врождённое очарование, выходившее за пределы простой внешности. Её притягательность завораживала окружающих.
Выйдя с Персерк на террасу, Дэйви притянул её к себе.
— Что?!
— Идём. Я хочу кое-что тебе показать.
— Дэйви, ты отпустил его легче, чем я ожидала, — пробормотала Персерк, всё ещё покрасневшая, и, обняв Дэйви, шутливо выразила разочарование. — Обычно ты устроил бы из-за такого больше шума, разве нет?
— С чего мне отпускать? Не люблю смазливых красавчиков.
— Правда?.. Опять?
— Не волнуйся. Я всего лишь вырезал у него в сознании небольшую плешь. Разве размер имеет значение? Оставил участок примерно с две фаланги большого пальца, так что эффект скоро проявится.
— Боже мой. Твоей злости нет предела.
— Ты знаешь, какие о нём ходят слухи?
— Слухи?
— Он довольно известный смутьян, — сказал Дэйви, и Персерк искренне удивилась.
— Ты так хорошо разбираешься в дворянах и традициях этой страны?
— ...
Дэйви взял её за руку и молча повёл за собой. Они прошли через тускло освещённый лес и добрались до скрытого сада за великолепным банкетным залом, озарённым светом двух лун. Наконец он сказал:
— Я кое-что изучал. Ну, это было частью расследования тех Иллюминатов.
Она подняла на него алые глаза, пристально его изучила, а затем её выражение стало игривым.
— Хм, ты беспокоишься обо мне?
— ...
— Что такое? Ты настолько меня любишь?
Она игриво приблизилась, и Дэйви почесал голову. Потом он внезапно прижал её к ближайшему дереву, и её спина ударилась о ствол; на его лице появилась усмешка. Хотя она вздрогнула от резкого движения, её игривая улыбка не исчезла — словно она не собиралась упускать такую возможность.
— Не провоцируй меня так безрассудно, Персерк.
— Что?
— Здесь никого нет.
Когда Дэйви произнёс это, Персерк замолчала.
— Если хочешь вывести меня из себя, прежде чем идти до конца... — зловеще протянул Дэйви, приближаясь к ней.
Сначала она растерялась, но затем встретила его взгляд уверенной улыбкой. Эта реакция застала Дэйви врасплох.
— Думаешь, сможешь меня здесь переиграть? Давай, попробуй.
Неожиданно ситуация перевернулась. Покраснев, Дэйви отступил на шаг и прикрыл лицо одной рукой. Персерк медленно приблизилась, и её игривая улыбка никуда не делась. Обычно, когда её дразнили, она отступала, но на этот раз инициативу взяла она, заставив его смутиться.
— Эм... Просто останься здесь.
В итоге Дэйви оттолкнул Персерк и поспешно сбежал, а вслед ему летел её смех.
— Чёрт.
Он остановился лишь тогда, когда оказался на приличном расстоянии, и с раздражённым видом перевёл дыхание. Лицо горело, сердце бешено колотилось. Он был уже не так молод, чтобы смущаться из-за подобного, хоть и прожил всю жизнь холостяком.
— Подождите, с чего это я вообще бегу?
Подумав, он так и не нашёл достойной причины для побега. Ни он, ни она никогда не состояли в отношениях. В конце концов, он просто проиграл словесную дуэль. Эти мысли вызвали в нём волну досады.
Персерк, должно быть, почувствовала это, потому что успела ускользнуть, предвидя: если он вернётся, уже ей будет невыгодно.
— Где ты, Персерк? Найду — заставлю пожалеть.
«Я жил только ради этого момента».
Разминая костяшки пальцев, Дэйви напитал тело маной, испуская жутковатую ауру. Она была не больше блохи. Найти её не составит труда...
**шух...**
В этот миг его чувства уловили поблизости чужое присутствие.
— Ох, принц Дэйви О’Роуэн.
Из леса вышла черноволосая девушка с невинной и прекрасной внешностью. Её удивлённые глаза встретились с его взглядом.
— Леди Юрбала из герцогского дома?
Перед банкетом Дэйви на всякий случай уже запомнил общие сведения о связанных с ним дворянах, лордах и леди. Благодаря способности запоминать всё с первого раза он хорошо знал о её существовании. В прошлом, когда дворяне пришли к власти, она была графиней. Но после их мятежа стала герцогиней, и статус её семьи поднялся.
— Почему вы здесь?
— Ах... я... ну...
Увидев, как она застенчиво запинается, Дэйви ощутил, как по венам пробежал холодок.
— Если вам нечего сказать, лучше возвращайтесь. Опасно бродить одной.
Он уже собирался отвернуться, но она замешкалась, а затем осторожно ухватилась за край его одежды. Дэйви остановился.
— Я... принц... Если вас не затруднит, не могли бы мы немного поговорить?
Дэйви молча посмотрел на Юрбалу. Его сердце, ещё недавно бешено колотившееся от прежнего возбуждения, вернулось к ровному ритму, а лицо снова остыло. Затем он сказал:
— Поговорить?
— Да, Ваше Высочество, — тихо пробормотала Юрбала, подходя ближе.
* * *
После ухода Дэйви Персерк ещё довольно долго не могла сдержать озорного смешка. Она прекрасно знала: во всём мире только она способна заставить Дэйви смутиться. И хотя самой ей от этого было немного неловко, она понимала, какой особой властью обладает, — властью, выросшей из чувств Дэйви к ней. Её игривое решение отпустить его было не более чем внезапной прихотью.
— Ух...
Она чувствовала то же самое. Сидя, с раскрасневшимся лицом, Персерк прижала одну руку к пылающей груди, а другой закрыла лицо.
— Я, должно быть, сошла с ума... О чём я вообще думала? — пробормотала она дрожащим голосом, явно сама не понимая собственных действий.
Разве она, как и Дэйви, не прожила всю жизнь одиночкой? Это был первый раз, когда её настолько тянуло к кому-то противоположного пола. Сердце бешено колотилось, уши горели, и она опустила голову как можно ниже, боясь, что кто-нибудь увидит её покрасневшее лицо.
Она глубоко дышала, пытаясь сдержать улыбку, которая сама собой проступала на губах. Затем коротко выдохнула. Пусть она и отплатила Дэйви в минутном раздражении, ей всё же следовало обдумать случившееся. Некоторые вещи не менялись даже со временем — например, её собственная натура.
— Ну что ж, разве не стоит его подразнить? Это же вежливость, — спокойно пробормотала она и зашагала вперёд решительной походкой. При этом её рука слегка дрожала.


    Персерк Король (9)

    Войдя в лес, мягко освещённый лунным светом, Персерк с тёплой улыбкой поприветствовала многочисленных леди, которые, похоже, ждали её возле небольшого пруда.
— Зачем же леди отправились на окраину леса в столь поздний час?
Персерк неторопливо прошлась у пруда, наблюдая за дамами, которые обменивались взглядами и улыбались ей.
— Простое совпадение. Вы ведь Персерк, верно? Я леди Асана.
— Леди Асана, рада знакомству.
Всего их было пятеро: леди Изабель, леди Асана, графиня Эшлин, герцогиня Кирина и девушка, представившаяся Сесили.
— Хм.
— Почему вы так смотрите, Персерк?
«Она лжёт».
Персерк ответила на слова Сесили тёплой улыбкой, хотя её выражение казалось чуть озадаченным.
— Ничего. У меня просто глаза немного необычные. Но что привело вас, леди, в тёмный ночной лес?
Одна из дам улыбнулась и объяснила:
— Вообще-то мы неподалёку наслаждались чаепитием с герцогом Юрбарой.
— Вот как?
— Раз уж судьба позволила нам встретиться, не хотите ли побеседовать, любуясь отражением лунного света в пруду?
Не успела Персерк ответить, как дамы сами взяли инициативу в свои руки и повели её к небольшому столику, накрытому в саду.
— Это всего лишь чай, который подготовили наши служанки, но в историях, распускающихся под ночным небом, есть своё очарование.
— Присоединяйтесь к нам.
Словно в хорошо отрепетированном порядке, они подали Персерк приготовленный чай и начали беседу. Разговоры в основном крутились вокруг территории Хайнс и Дэйви.
— Я слышала только слухи, но, увидев его лично, поняла: слухи и близко не передают правды. Ха-ха.
— Верно. Ходило столько слухов, будто он очень страшный человек, но я и не знала, что он так красив и так мягко улыбается.
Слегка улыбаясь их словам, Персерк тихо рассмеялась и незаметно для себя начала рассказывать истории о времени, проведённом с Дэйви. Пусть эти истории не были чем-то особенно значительным, лица дам озарялись удивлением. Атмосфера оставалась тёплой. Персерк даже нашла определённое удовольствие в том, чтобы делиться рассказами о Дэйви, а дамы, слушая её, расцветали смехом.
Однако настроение внезапно изменилось.
— Кстати, вы слышали об Академии Хайнс?
— Разумеется. Если назвать лучшую академию королевства Роуэн, это, несомненно, будет Академия Хайнс. Многие дворяне и юные лорды желают туда поступить.
Академия Хайнс существовала совсем недолго, но причина её репутации была проста.
— Профессора там поистине выдающиеся. Там есть мастер меча из Палланской империи, и даже архиепископ Алиса, бывшая кандидатка в святые, преподаёт теологию.
— Уроки алхимии и магии тоже первоклассные. Из башни направили известных магов, и алхимическая фракция ничем не уступает.
— Я слышала, что многие королевские и дворянские дети из других стран тоже хотят поступить в Академию Хайнс.
— Истинная гордость нашего королевства. Ха-ха-ха.
— А я смотрю на это немного иначе.
Одна из дам вмешалась:
— Иначе?
— Я считаю, что с Академией Хайнс всё ещё есть проблема. Вы так не думаете, Персерк?
— Какая же проблема?
— Академия великолепна — от условий до профессоров. Однако есть одно пятно. Студенты, особенно военные сироты. Академия принимает только их. Когда мой старший брат лично посетил Академию Хайнс ради поступления, он не мог понять, почему принц не принимает дворян. Честно говоря, я думаю так же.
— Хм, леди Асана... — попыталась вмешаться леди Изабель с обеспокоенным выражением лица, но остальные дамы согласно закивали словам леди Асаны.
Персерк же, напротив, молчала, отчего лицо Изабель стало неопределённо напряжённым.
— Понимаю. В ваших словах есть смысл. Прекрасные цветы в этом мире должны стоять в прекрасных вазах. И разве обратное тоже не верно? Я считаю, что военные сироты не подходят для таких прекрасных ваз. Ха-ха-ха.
От слов, произнесённых с лёгкой улыбкой, улыбка на губах Персерк постепенно исчезла. Она заметила:
— Похоже, это не совсем то, что вы на самом деле хотите сказать.
— А что вы думаете, Персерк? Разве вы не считаете, что прекрасной вазе нужен цветок, соответствующий её красоте?
— Ну...
— Для всего есть своя пара. Но... я слышала, вы простолюдинка низкого происхождения...
— Как бы ни был мягок принц Дэйви, вопреки слухам...
Дамы быстро подхватили насмешки друг друга.
— Что вы думаете, Персерк?
То, как они обращались к ней, без даже базовой учтивости, было грубым. По сути, это была провокация.
Персерк усмехнулась в ответ.
— Похоже, вы намекаете, что простолюдинке вроде меня не место рядом с принцем Дэйви.
— Ох, я вовсе не это имела в виду.
Леди Асана рассмеялась за веером, а остальные открыто ухмыльнулись. На самом деле леди Асана на этом не остановилась.
— Похоже, вы и сами это понимаете.
— ...
— Я слышала, что не так давно герцог Юрбара предлагал принцу Дэйви брачный союз. Причиной отказа стало то, что у принца уже есть любимая.
— Честно говоря, я думаю, рядом с принцем должна быть леди с красотой, достоинством и положением, которые ему соответствуют. Леди Юрбала и принц — поистине пара, созданная небесами.
Если кратко передать их разговор, дамы считали, что заносчивая простолюдинка перешла границы дозволенного. Тех, кто насмехался над ней, было явное большинство. Только леди Изабель выглядела неловко, но остальные были иными.
— Верно. Рядом с принцем Дэйви должен быть достойный человек. Несомненно... — Персерк оборвала фразу и молча опустила голову, а дамы презрительно усмехнулись.
— Раз вы это понимаете, то, возможно, вам стоит...
— Дэйви — не обычный человек.
Лица дам быстро изменились, когда почтительное обращение к Дэйви сменилось более непринуждённым.
— Персерк?
— Кажется, я начинаю понимать, почему Дэйви презирает дворян. Вы даже не пытаетесь понять его характер, его симпатии или неприязнь. — Она со звоном поставила чашку и ярко улыбнулась.
— Тогда я спрошу.
От почтительного тона — к обычному, а теперь и к пренебрежительному. Слова Персерк заставили дам напрячься.
— Каков ваш статус?
Её вопрос встретило молчание.
— Пе... Персерк? Что вы имеете в виду...
— Ваши отцы могут быть виконтом, графом, маркизом, герцогом. Много великих людей. Так что я спрошу снова: каково ваше положение?
После слов Персерк леди Асана резко поднялась.
— Как смеет простая простолюдинка вроде тебя!
— Ты знаешь, кто стоит перед тобой, и всё равно произносишь такую крамолу?!
Среди громких возгласов Персерк, которая неторопливо помешивала чай, медленно подняла голову. На её губах появилась усмешка. Они совершали большую ошибку. Недооценивали её.
— Эта низкая простолюдинка слишком возомнила о себе только потому, что немного красива!
Леди Асана резко вскочила и попыталась плеснуть горячим чаем в Персерк. Однако ожидаемая сцена не произошла.
— Ах?!
— Что?! Как?!
Чай, который она выплеснула, застыл в воздухе, словно время остановилось. Дамы оцепенели от этого странного явления, а Персерк, усмехнувшись, спокойно откинулась на спинку и закинула ногу на ногу.
— Вероятно, вы не сможете ответить. Вы всего лишь дети дворянских семей, не имеющие настоящего статуса.
— Эта... эта наглая простолюдинка! Принц Дэйви не должен даже смотреть на такую девчонку, как ты!
— Некоторые птицы пытаются подражать большим птицам и лишь калечат себя. А вы, похоже, даже этого не понимаете!
— Хмф, вот почему низкие простолюдины...
Пытаясь скрыть растерянность, они продолжили плеваться оскорблениями. Персерк ответила им улыбкой. Эта улыбка была жутко похожа на слегка садистскую улыбку Дэйви.
— Жалкая дрянь вроде тебя может быть немедленно казнена за подрыв репутации королевской семьи и знати одним лишь словом моего отца на государственном совете! Этого не произошло только потому, что это могло бы запятнать репутацию принца Дэйви!
— Ха! Думаешь рассказать принцу Дэйви, используя своё соблазнительное тело? Даже если расскажешь, принц Дэйви не сможет так просто вмешаться в дамское светское собрание! Ха-ха-ха!
Они, возможно, унижали и проклинали Персерк из-за разницы между дворянами и простолюдинами, но вмешательство Дэйви в текущую ситуацию с женским светским собранием считалось чрезмерным вторжением.
Так они думали. Но они плохо понимали положение дел. Они не знали, почему замужние и незамужние женщины вели отдельную светскую жизнь. Причина была проста. Многие дворянские дамы считали замужних молодых женщин бесполезными, поскольку формально те ещё не обладали настоящим титулом. Незамужние же, напротив, защищали себя от внешних сил, заводили союзников и выигрывали время, чтобы укрепить своё место. Поэтому критерий разделения светских кругов изменился с возраста на семейное положение.
По сути, кроме рождения в дворянском роду, у этих дворянок не было реальных прав. Но по мере того как эта ситуация продолжалась, юные леди начали питать иллюзию. Они стали верить, будто их светские столы сами по себе обладают независимостью.
— Эту невоспитанную простолюдинку нужно проучить!
— Верно! Пора показать этой низкой простолюдинке, к чему приводит гнев дворянских леди.
— Ах... леди Асана, пожалуйста, подождите! Все слишком разгорячились!
— Уф! Леди Изабель! Почему вы с самого начала так мешаете? С дороги!
— Ик!
Во главе с леди Асаной женщины двинулись на Персерк. Хотя раньше чай и остановился прямо перед ней, это выглядело не более чем простым защитным зачарованием.
Наблюдая за их приближением, Персерк мягко закрыла глаза и через мгновение снова открыла их.
«До того как придёт Дэйви...»
Леденящая аура начала окутывать всё пространство вокруг дам.
— Ик!
— Кха... задыхаюсь...
Нежно взращённые леди, не привыкшие даже к простым потрясениям, не выдержали этой усилившейся ауры.
Увидев, как они падают, парализованные, Персерк вздохнула.
— Вы даже мгновения не можете выдержать... и при этом пытаетесь соблазнить Дэйви.
Персерк высказала недовольство будто бы в пустоту.
— Независимое пространство? Вы, леди, правда думаете, что я настолько неумелая, что не смогу вмешаться даже в это?
— Э... Это?!
— Это явное превышение дозволенного.
Дэйви произнёс это, улыбаясь дамам.
— Забрать назад благосклонность, которую вы приняли за право, — вовсе не превышение дозволенного.
Когда благосклонность продолжается слишком долго, её начинают принимать за право. Это было лишь понимание и уступка. Если же кто-то переходил к агрессии, по традиции от него не оставалось даже костей. Конечно, превращать множество дворян во врагов было проигрышным ходом, поэтому большинство не попыталось бы решить эту проблему так... Но для человека, которому всё равно, дело обстояло иначе.
Затем Персерк, до этого молчавшая, вздохнула и хлопнула в ладони.
**щёлк!**
В тот же миг наружу вырвалась мягкая ударная волна, и тела юных леди обмякли.
— Вам следовало успокоиться.
— Вот почему я не хотел приводить тебя сюда.
— Будь ты немного позже, я могла бы дальше исследовать эту ненормальную ситуацию. — Она вздохнула, а затем добавила: — Разве это не странно? Какими бы наивными ни выросли эти леди, их поведение сейчас было... слишком импульсивным и чрезмерным.
— Слишком чрезмерным? Не заблуждайся. Дети, когда с них снимают ограничения, могут становиться бесконечно жестокими.
В каком-то смысле дети могли быть страшнее взрослых.
— Что было бы, будь я бессильна?
— Ты бы, естественно, защитил меня. Если бы ситуация была такой, я бы не стала вести себя так. Может, просто пролила бы немного горячего чая.
— Ты ведь не всерьёз это предлагаешь?
На слова Дэйви Персерк слабо улыбнулась.
— Это явно ненормальное поведение, Дэйви.
— Я не чувствую маны.
— Не забывай, в этом обществе они сидят и с улыбкой принимают наркотики. Особенно на собрании юных леди, где не хватает сдерживающих рамок, — спокойно сказала Персерк, отпила чай, а затем выплеснула его на газон.
В воздух поднялся странный аромат.
— Видишь? Они что-то подмешали. Препараты, которые биологически усиливают определённые эмоции с помощью трав, нелегко обнаружить по мане. Только одна из этих леди сохранила хоть какое-то подобие рассудка.
Она посмотрела на Дэйви с недовольным выражением.
— Невнимательный. И что там делал этот герцог Юрбара? Даже тебя удержать не смог, — проворчала Персерк, а Дэйви лишь усмехнулся.
— При таком раскладе нам остаётся только извлечь правду формальными методами.
Она спокойно подошла к единственной леди, оставшейся в сознании, леди Изабель, и щёлкнула пальцами. Магическая энергия хлынула в леди Изабель, отчего её глаза широко раскрылись.
— Гх?!
— Тише.
Персерк жестом велела ей молчать и одарила её чарующей улыбкой, способной пленить кого угодно.


    Персерк Король (10)

    Тот, кто рождался в знатной семье — особенно юной дворянкой, — оказывался под давлением, которое трудно было даже представить. Из-за статуса ей было запрещено многое, и из-за того же статуса от неё требовали не меньше. За редкими исключениями, когда удавалось выбраться наружу, жизнь юных дворянок была однообразной до удушья и полна ограничений.
Именно поэтому она, дочь рода Юрбара, не любила простолюдинов. Она завидовала их свободе — свободе отказаться даже от ненужных привилегий. И презирала глупость простолюдинов, которые, обладая самым ценным — свободой, — всё равно мечтали стать дворянами.
С утра до вечера груз обязанностей душил её. Когда простолюдины, ничего не знавшие о её жизни, говорили, что завидуют дворянам или восхищаются ими, её охватывала ярость. Она не выносила этих невежественных людей — так же, как не выносила родителей и других аристократов, уверявших, будто им такая жизнь по душе. Когда на уроке застольного этикета за ничтожную ошибку при ней жестоко избили ребёнка, внутри неё что-то надломилось. Ей хотелось бросить всё. Даже саму жизнь.
Но её решимость поколебало воспоминание о мальчике, которого она когда-то увидела на королевском банкете. Он жил, пожалуй, ещё несчастнее неё, и всё же, зная о собственном положении, не погрузился в отчаяние, а сиял. Она не понимала, как человек, ни разу не покидавший дворца и лишённый силы, мог быть таким ласковым и тёплым.
[Юная госпожа, вам это нужно? Достать?]
Мальчик появился перед ней, когда она в панике искала шарф, унесённый ветром. Он проворно, совсем не по-дворянски, взобрался на дерево и снял его. Чистая, дружелюбная улыбка, которую он подарил ей, была не похожа ни на что, что она видела среди знати, и надолго оставила её в замешательстве. А вскоре любопытство превратилось в искажённую одержимость.
— Вы меня помните? — осторожно спросила она Дэйви.
Дэйви промолчал. Конечно, он её помнил. Из-за Персерк он собирал сведения о дворянских семьях и уже знал о ней.
Дочь герцога Юрбары, известная холодностью и отстранённостью. Она не всегда была такой, но суровое воспитание в семье сыграло в этом огромную роль. Поняв это, Дэйви вдруг осознал, где может находиться Персерк.
— Помню, — признал он.
— Я всегда хотела встретиться с вами, — сказала она, отводя взгляд; щёки её залились смущённым румянцем.
— Хотели встретиться со мной?
— Да. Очень давно.
Но он казался ей слишком недосягаемым. Когда он лежал в коме — тем более; а после пробуждения стал ещё дальше, и она не решалась приблизиться. Поэтому сейчас, почувствовав, что это может быть её последний шанс, она собрала всю храбрость.
— Вы дадите мне шанс?
— Шанс на что, леди? Не понимаю, о чём вы.
— Я так долго… так долго наблюдала за вами издалека! У меня, беспомощной дворянской девушки, ушло столько сил, чтобы оказаться рядом с вами!
На её отчаянную просьбу Дэйви уже собирался ответить, но лицо его внезапно оледенело.
Дочь герцога Юрбары ничего не услышала, однако до исключительного слуха Дэйви отчётливо донёсся презрительный возглас.
— Да как смеет эта жалкая простолюдинка!
Кому были адресованы эти слова, где и что произошло — даже Дэйви, совершенно не интересовавшийся светским обществом, не мог не понять.
После короткого молчания он сказал:
— Ночной воздух не всегда полезен для здоровья. Возвращайтесь внутрь.
**вжух!**
Она не смогла сдаться и бросилась к нему, обхватив сзади.
— Не уходите, останьтесь со мной! Я наблюдала за вами дольше всех! Не какая-то простолюдинка! Дайте мне шанс, всего один!
Она отчаянно рыдала, и Дэйви холодно произнёс:
— Дочь герцога Юрбары.
— …
Её заплаканные глаза встретились с его взглядом. Несмотря на мягкую внешность девушки, она ощутила в его глазах холод — словно он знал всё.
— Неожиданная ревность? Или это и есть ваша истинная натура? Для интриги вы ведёте себя довольно учтиво.
— Ух…
— Предупреждаю.
От его ледяного голоса страх проступил на её лице. Не обращая внимания на её реакцию, Дэйви так же холодно произнёс:
— Вам стоит отпустить меня, пока я не решил отсечь вам руку.
Окаменев от этих слов, она смотрела, как он исчезает, а затем рухнула на землю.
* * *
Дальше всё оказалось просто. Персерк подавила девушек, пытавшихся причинить ей вред, сдержанным, но убийственным давлением — и те потеряли сознание.
— Всё кончено. Теперь тихо разобраться будет сложно.
Потерявшие сознание девушки, включая баронессу Изабель, графиню Асану и графиню Асэрин, даже думать не могли о том, чтобы подняться.
Персерк с помощью магии привела баронессу Изабель в чувство и спросила:
— Баронесса Изабель, вы меня слышите?
— А… а…
Она растерянно посмотрела на Персерк, затем на Дэйви, и её глаза расширились от ужаса.
— Видишь, Дэйви? Вот что бывает, когда внушаешь слишком сильный страх, — заметила Персерк, легко обнимая дрожащую Изабель и снимая с неё магическое воздействие.
Постепенно дрожь Изабель начала утихать.
— А… а… — выдавила она, всё ещё явно перепуганная.
Стало понятно: точных сведений от неё сейчас добиться будет трудно.
— Там!
— Никому не дать сбежать!
Стражники, словно заранее подготовившись, окружили тёмный лес и, не обращая внимания на то, что перед ними были дочери знатных домов, выхватили мечи.
— Что происходит? — спросил Дэйви у мужчины, похожего на командира стражи.
Вместо ответа тот жестом приказал солдатам двигаться и сказал:
— Поступило сообщение об употреблении строго запрещённого наркотика. Прошу отойти, Ваше Высочество.
— Запрещённого наркотика?
— Лунный мёд. За употребление полагается смертная казнь, а даже за хранение — тяжкое наказание.
— Хм, Лунный мёд… До чего неподходящее название, — пробормотал Дэйви.
Стражники быстро связали лежавших без сознания девушек и начали поспешно уводить их.
— Пожалуйста, спасите нас! Спасите! — Баронесса Изабель, единственная оставшаяся в сознании, была настолько ошеломлена внезапными путами, что не знала, как реагировать.
Банкет в честь дня рождения королевы Аниши обратился в хаос, когда внезапно выяснилось, что несколько знатных девушек употребляли Лунный мёд — строжайше запрещённый наркотик. Поводом стало анонимное письмо, доставленное в королевскую стражу: в нём подробно говорилось, что несколько дворянских барышень во главе с дочерью герцога Юрбары употребляли Лунный мёд.
Услышав об этом, король Крианес пришёл в ярость. Банкет немедленно остановили, а связанных девушек привели в зал. Барису пришлось метаться туда-сюда, пытаясь успокоить перепуганных сановников из других стран.
Связанные и заплаканные девушки выглядели совершенно растерянными.
— Ваше Величество! В чае обнаружен Лунный мёд!
Аристократ протёр чашку особой тканью, и та окрасилась красным, чем потряс всех дворян.
Однако девушки всё ещё, казалось, не могли понять, что происходит.
— Ваше Величество, прошу, спасите нас! Мы правда ничего не знаем!
— Смилуйтесь!
— Молчать!!
Такого разъярённого лица короля Крианеса Дэйви давно не видел.
— Говорите! Кто принёс Лунный мёд?!
— Мы правда ничего не знаем! Просто…
Мольбу баронессы Изабель оборвал отчаянный крик графини Асаны:
— Ваше Величество, прошу, спасите нас!
Скандал с употреблением наркотика поднял огромный шум. В такой ситуации вмешательство родов было неизбежным.
— Говори, граф! Ты причастен к тому, что твоя дочь, графиня Асана, употребляла Лунный мёд?
— Нет, Ваше Величество! Всё это вина моей глупой дочери!
— Отец!
— Молчать! С этого момента ты мне не дочь, раз посмела употребить наркотик, строжайше запрещённый государством!
Дворяне один за другим поспешили отречься от своих дочерей, включая графиню Асану и остальных.
— Я того же мнения, Ваше Величество!
Девушки, выросшие в знатных семьях, были потрясены таким откровенным отказом.
— Если вы сейчас не заговорите, я сочту вас всех зачинщицами этого дела и сурово покараю по закону!
— Ваше Величество, спасите нас!
— Мы правда ничего не знаем!
Страх за собственные жизни заставлял девушек рыдать и молить о пощаде, но дворяне оставались холодны.
— Это был чай, который дала дочь герцога Юрбары! Точно её чай! — вдруг в панике выкрикнула одна из связанных девушек.
— Что?!
Дочь герцога Юрбары, с распухшими от слёз глазами, в изумлении закричала:
— Что вы такое говорите, графиня Кирина!
Когда обвинение графини Кирины привлекло всеобщее внимание, дочь герцога Юрбары отчаянно попыталась остановить ситуацию, но остальные девушки тут же подхватили обвинения.
— Да! Дочь герцога Юрбары говорила, что Персерк, как простолюдинка, не имеет права быть невестой принца Дэйви, что её нужно унизить и выгнать с этого банкета…
— Графиня Асэрин!
— Разве я сказала что-то не так? Дочь герцога Юрбары сама говорила, что простолюдинам не место в мире знати! Ваше Величество, мы ничего не знали! Прошу, проявите к нам великодушие!
— Какое это имеет отношение к делу?! Не дайте себя обмануть, это подстава!
Ошеломлённая внезапным поворотом, дочь герцога Юрбары побледнела и огляделась по сторонам, но встретила лишь холодные взгляды. Даже её отец, герцог, смотрел на неё сурово и зло.
— Не так я воспитывал свою дочь… Ваше Величество, прошу, позвольте мне самому заняться этим. Я справедливо и беспристрастно осужу и накажу этих гнусных преступниц.
Герцог Юрбара давил на дочь даже безжалостнее остальных дворян.
Бледная от страха, не понимая, что делать, девушка закричала:
— Это не я! Да, мне не нравилась Персерк, которая вдруг появилась и сблизилась с принцем Дэйви, но я никогда не замышляла насилия! А уж распространение наркотиков?!
— Что делает королевская стража? Немедленно схватить её!
Герцог Юрбара выкрикнул это, боясь, что дальнейшие слова дочери поставят под удар весь род. Каждая фраза, слетавшая с её губ, могла стать роковой для их дома. Он решительно подошёл к дочери, сверля её взглядом.
— Никчёмная девчонка… Я не учил тебя этому!
— Отец…
— Не смей называть меня отцом! Проклятая девчонка! Ты решила погубить наш дом?! Мало того что ты оскорбила будущую супругу принца, заявив, будто она недостойна, так ещё и взялась распространять запрещённый наркотик?!
**шлёп!**
— А-а!
Удар пришёлся по щеке, и дочь герцога Юрбары рухнула на пол, расплакавшись и завопив:
— Нет, это неправда! Я этого не делала! Лунный мёд? Ваше Величество! Меня оклеветали. Прошу, поверьте мне!
Но её отчаянные крики не тронули никого. Казалось, все отворачивались от неё, боясь оказаться замешанными.
— Запереть дочь герцога в темнице. Я лично допрошу её и выясню, откуда взялся этот дьявольский наркотик!
— Ваше Величество! А что делать с остальными девушками, употребившими наркотик…?
— Всех заключить во внешней башне замка, пока не раскроется вся правда об этом деле! Мы должны выкорчевать каждого, кто причастен к распространению этого демонического зелья!
Пока король Крианес изливал гнев, дочь герцога Юрбары уже уводили королевские стражники. В отчаянии она громко кричала, пытаясь доказать свою невиновность.
— Нет, это не я!! Я не виновата, Ваше Величество! Прошу, выслушайте меня! Я правда невиновна! Говорю же, это не я!!
В её голосе звучали глубокая обида и предательство, но её грубо уволакивали прочь.
И в тот момент, когда стражники уже собирались увести остальных девушек, Персерк спокойно заговорила, посмотрев на Дэйви:
— Ты ведь не этого хотел, верно?
— Изначально я хотел тихо разобраться, но не ожидал, что они сами так подольют масла в огонь. Скверное начало.
— Ты мне доверяешь, Дэйви?
— Да.
— Тогда тебе нужно поймать информаторов из Гильдии Эха, которые передали тебе список дворян и сведения о них, — сказала Персерк, имея в виду людей, которых Гильдия Эха отправила к Дэйви вместо Айны.
Дэйви быстро понял, к чему она клонит.
— Сведения были ложными?
— Когда остальные девушки действовали на эмоциях, баронесса Изабель выглядела чужой в этой компании.
— Хм…
— Кое-что не сходится. Здесь я разберусь. А ты найди тех информаторов, пока они не успели сбежать.
Персерк, уже не скрывая своей захватывающей красоты, уверенно обратилась к королю:
— Прошу, приостановите своё решение, Ваше Величество.
Все взгляды обратились к ней, но Персерк была не из тех, кто дрогнет под чужим вниманием. Даже когда король Крианес посмотрел на неё грозно, она уверенно выдержала его взгляд.
На мгновение от неё исходила харизма, способная подавить даже короля, и дворяне изумлённо уставились на неё. Аура, окружавшая её, была слишком необычной для простолюдинки, и это заставило некоторых усомниться в её происхождении.
— Прошу, отложите решение.


    Персерк Король (11)

    Все разом умолкли и повернулись к нарушительнице спокойствия. Молодые дворяне, ещё толком не понявшие, что происходит, покраснели при виде её сияющей красоты, а в голове Персерк лихорадочно складывались кусочки происходящего.
«Не сходится. Кто-то лжёт. Но Дэви ничего странного не заметил. Значит, с самого начала…»
В этой истории был замешан ещё один человек.
— Пер… Кхм! Принцесса-консорт, вы хотите что-то сказать?
Король Крианес едва не обратился к Персерк по имени, но вовремя осёкся, вспомнив об этикете [1]. Её нынешний статус принцессы-консорта был несколько неоднозначным, однако, похоже, никого это не заботило.
В этой стране уже никто не смел перечить желаниям Дэви. Пусть он и лишился права наследования, само его существование оставалось одной из главных опор государства. Сказать, что власть всей дворянской фракции перетекла к одному Дэви, не было преувеличением.
— Позвольте мне сперва кое-что уточнить, Ваше Величество, — произнесла Персерк. — Если подтвердится, что дочь герцога Юрбары ответственна за распространение наркотика, какая участь её ждёт?
— Изготовление и распространение столь мерзкого и гнусного зелья — преступление непростительное. Её следует немедленно арестовать и казнить вместе со всей семьёй.
Дворяне и члены королевских родов нередко баловались самыми разными дурманами: табаком, слабопривыкающими настойками и иными стимуляторами, не вызывавшими серьёзной зависимости. Однако Лунный мёд, из-за которого поднялся нынешний шум, был совсем не таким веществом. Он находился под строжайшим запретом, а его использование само по себе свидетельствовало о злонамеренности.
— Дочь герцога Юрбары не лгала.
— Что вы хотите сказать…?
— Она понятия не имеет о Лунном мёде.
Слова Персерк всколыхнули зал.
— На каком основании вы её защищаете, принцесса-консорт? Вы ведь понимаете, что вас саму подозревают в употреблении Лунного мёда…
— Ответь мне, дочь герцога Юрбары.
Не обращая внимания на слова дворянина, Персерк подошла к плачущей девушке и спросила:
— Ты знала о Лунном мёде?
— Нет, не знала! Я просто… я пошла с остальными леди в тот тихий лес только потому, что… потому что ревновала! Да! Я тоже хотела попросить принца Дэви дать мне шанс! А ещё я разозлилась, когда они сказали, что вы простолюдинка…
В её словах не было обмана.
Улыбка Персерк стала глубже.
«Так я и думала. Не ожидала, что она осмелится говорить о Дэви такое у меня за спиной».
Настроение у Персерк вмиг испортилось, и на мгновение ей захотелось просто оставить всё как есть. Но это была не пустая вспышка ревности — нужно было проверить дальше. Быстро обдумав всё, она снова заговорила:
— Она не лжёт.
— Вы хотите сказать, что способны отличать ложь? Именно это?
— Точнее, чувствовать её.
— Тогда, если следовать вашим словам, принцесса-консорт, среди этих леди солгал кто-то другой? — продолжил расспросы король Крианес.
Персерк покачала головой.
— Остальные леди тоже не лгали.
Она произнесла это с лёгкой улыбкой, и на лицах дворян проступило замешательство.
— Если одна сторона не лжёт и другая тоже, тогда где же ложь?
— Согласно расследованию королевской стражи, намеренно распространить наркотик могла только одна из присутствующих! А по обстоятельствам главной подозреваемой остаётся дочь герцога Юрбары, которая подавала чай.
— Вы шутите в такой важный момент?!
Пока перепуганные леди бросали друг на друга взгляды, Персерк продолжила:
— Верно. Те, кто заявлял о своей невиновности, говорили правду.
— Тогда…
— Значит, лжец — тот, кто ничего не сказал.
Тот, кто ничего не сказал. Среди рыдающих леди действительно была ровно одна, кто с самого начала не произнёс ни слова. Персерк подошла к этой девушке — единственной молчавшей, старательно слившейся с фоном.
— Среди всех, кто клялся в невиновности, только одна осталась молчать. То ли из благоразумия, то ли потому, что знала правду.
Персерк спокойно спросила у стоявшей на коленях блондинки:
— Леди, что вы думаете о моих словах?
Её тон звучал так естественно, словно особа королевской крови свысока обращалась к подданной. И всё же никому это не показалось неуместным — настолько органично это выглядело.
— Леди Сесили? Ах, нет… даже это имя звучит ложью. Значит, ты не она, верно?
Ненадолго задумавшись, Персерк широко улыбнулась.
— Командир отряда убийц королевства Болтис? Что привело тебя из страны, чьи отношения с нами нельзя назвать дружескими? Зачем выдавать себя за леди и устраивать весь этот спектакль?
Сесили, притворявшаяся юной леди, застыла от потрясения.
— Это… Нет, о чём вы вообще говорите?!
— Обладатели особых способностей пользуются силой, которую трудно обнаружить или подавить одной лишь маной, — сказала Персерк.
Сесили сорвалась на крик:
— Что за бред ты несёшь, Персерк?! Хочешь сказать, это я подмешала что-то в чай? Тогда остальные леди увидели бы! Я ничего не делала!
Персерк улыбнулась в ответ на её вспышку.
— Если распылить наркотик в воздухе в виде порошка, действие проявится само. Что скажешь, леди? Немного растерялась, когда я раскрыла твой настоящий замысел?
Говоря спокойно, Персерк подошла к Сесили с лучезарной улыбкой и положила ладонь ей на щёку.
— Другие могли не понять, но Дэви достаточно чуток, чтобы заподозрить тебя. Поэтому ты и подкупила осведомителя, чтобы тот подсунул ему ложные сведения.
Игривость исчезла с лица Персерк.
— Я очень не люблю, когда кто-то нацеливается на Дэви.
В тот же миг из Персерк вырвалась огромная волна маны, придавившая всё вокруг.
— Обладатели особых способностей владеют силой, отличной от маны, чем-то ближе к сверхспособности. Нельзя сказать, что на неё невозможно повлиять. Просто это не так легко, как с маной.
Давление, обрушившееся на всех, действительно было маной. Точнее, магической энергией, которой владела Персерк. В прошлой жизни она была магом 8-го круга, и замаскировать собственную магическую силу под ману для неё не составляло труда.
Сесили задыхалась под этим давлением.
— Что это за мана такая?!
Обычные дворяне, казалось, лишь испугались, но придворные маги и все, кто умел обращаться с маной, были поражены масштабом силы Персерк.
В конце концов верёвки, связывавшие Сесили, лопнули, и она машинально потянулась за чем-то у себя за пазухой.
Одним лёгким жестом Персерк впечатала её в землю.
— Кха-а!
Легко наступив на извивающуюся Сесили, Персерк улыбнулась по-настоящему зловеще. Дворяне ошеломлённо наблюдали за происходящим, понимая, что ситуация разворачивается совсем не так, как они ожидали.
— Значит, в королевстве Болтис ты целилась в нас с Дэви? — спросила Персерк.
С улыбкой, напоминавшей улыбку жестокой королевы-садистки, она добавила:
— Что ж, неважно. Заодно выпущу пар.
— Она спятила?!
Под чудовищным давлением земля перекосилась, прижимая Сесили. Её тело начало меняться: вытягиваться, становиться тоньше; золотистые волосы потемнели до каштановых, а лицо обрело совсем другие черты.
— Имитатор. Довольно редкий обладатель особой способности.
Подавляющее присутствие Персерк невозможно было не почувствовать. Сесили отчаянно пыталась вырваться, но Персерк холодно и безжалостно подавляла любое сопротивление.
Только Барис ощутил, как по спине пробежал холодок. Остальные ничего не заметили, а он ясно видел лицо Персерк и понял кое-что.
«Что я только что увидел?»
Он протёр глаза, пытаясь убедиться, что ему не показалось, но в столешницу, на которую он опирался, вдруг вонзился чёрный клинок и заставил его замереть. Его взгляд встретился с глазами Персерк, и та беззвучно велела ему молчать.
И тогда до него дошло.
Она всё это время притворялась.
От одной мысли о воспоминаниях и историях о Персерк, которыми делился Дэви, становилось не по себе. Было ли это её настоящей натурой? Или всего лишь ролью?
Если вспомнить, привычный образ Персерк напоминал принцессу Палланской империи: не безупречно праведную, но искренне добрую и любящую; игривую, но всё больше уязвимую перед Дэви.
Казалось, в её характере смешались две принцессы — Иллина и Аэрия. От этого осознания Барису стало тревожно. Если всё это было игрой, тогда какой же Персерк была на самом деле?
* * *
Войдя в маленький сад, где у Персерк и леди произошла стычка, Дэви медленно перевёл взгляд на пруд и закрыл глаза. Этот сад был мало кому известен. Для него же он хранил несколько драгоценных воспоминаний о матери.
— …земля оттаяла.
Это был обрывок его памяти.
[Дэви. Это любимое место твоей матери. Однажды, если тебе станет тяжело, приходи сюда…]
Воспоминаний о матери у него было немного. До того как в нём пробудилась память прошлой жизни, он просто принимал это как данность, но после осталась лишь горечь. Даже теперь почти ничего не изменилось. Изначально он собирался привести Персерк сюда и поделиться с ней воспоминаниями о матери. Но их время прервали.
— Выходите.
По его приказу из теней вышли трое мужчин в чёрном.
— Нашли?
— Вот почему я доверял только Айне. Этого проклятого благодетеля или кем он там себя считает — быстро найти и притащить ко мне.
В информационной гильдии «Эхо», с которой он поддерживал связь, были люди, которым Дэви не мог доверять. Этих троих он раньше не видел — именно их гильдия «Эхо» назначила ему осведомителями после ухода Айны.
— Задам всего один вопрос.
После его слов атмосфера вокруг мужчин изменилась.
— Почему вы дали ложные сведения?
**Шух!**
Внезапно один из мужчин бросился на Дэви с покрытым ядом кинжалом. В то же мгновение брызнула кровь, и тело нападавшего дёрнулось. Было ясно: атаковал один из осведомителей в чёрном, но на землю рухнул не Дэви — рухнул он сам.
— Как…?
Острый кинжал, смазанный ядом, не смог пробить даже одежду Дэви, не говоря уже о коже.
«Если я выдержал прямой выстрел в лоб из крупнокалиберной винтовки иноземца, неужели меня остановит слабенько зачарованный клинок?»
**Шух!**
**Лязг!**
Дэви двинулся быстрее двух оставшихся. В один миг один из них рухнул, истекая кровью, а второго Дэви схватил за шею и впечатал в деревянный столб. Тот рефлекторно попытался вырваться, но Дэви сделал вид, будто отпускает его, и тут же ударил в солнечное сплетение, по локтю и в основание носа, полностью сбивая ему движение.
— Угх!
Дэви размял шею и снова швырнул его в столб.
**Треск!**
Дерево не выдержало грубой силы и с громким треском раскололось.
— Я задал вопрос, а в ответ на меня напали. Значит, отвечать ты не собираешься?
Мужчина с ненавистью уставился на Дэви, а затем сжал челюсти.
5-й ранг [Очищение]
Он собирался раскусить капсулу с ядом и покончить с собой, но ещё не до конца понял, кто стоит перед ним.
— Я могу обезвреживать яды. И очищающей магией тоже могу временно остановить действие отравы. Так что лишнее самоубийство нам ни к чему. Поговорим.
— …
— Не хочешь говорить? Раз уж никто не смотрит, можно действовать чуть грубее.
[Проклятие Берши]
[Усиление чувств]
**Вууум!**
Когда чувства мужчины обострились до предела, Дэви зажёг в другой руке чёрное пламя.
— Редко кто выдерживает это до конца.
[Огонь Самадхи]
[Проклятие чёрной магии]
[Комбинация]
[Огонь допроса]
Пламя охватило его.
— А-а-а-а!!!
— Не торопись.
Для бывшей Владычицы демонов Персерк была слишком чистой и хрупкой. Дэви не мог позволить ей участвовать в таких грязных делах. Она была не настолько наивна, чтобы ничего не понимать, но из-за её мягкой и доброй натуры подобную грязную работу ему следовало брать на себя.
— Верно, кровавой работой займусь я. А теперь выкладывай всё, что знаешь. Не волнуйся! Если умрёшь, так ничего и не сказав, я вытащу сведения из твоей души.
Похоже, они целились и в Персерк, и в Дэви. Но это уже не имело значения.
— За то, что сделал мою жену целью, придётся дорого заплатить. Ублюдок.
Его гнев тяжёлой волной прокатился по саду.
1. В оригинале король использует слово «сэ-а-ха» — фамильярное обращение свёкра к невестке. ☜


    Персерк Король (12)

    Сесили оказалась в самом глубоком ярусе королевской темницы — скованная сферой, связывающей ману, словно похороненная заживо. Женщин, участвовавших в её заговоре, до окончания расследования заключили во внешнюю башню дворца. И хотя их родители во главе с герцогом Юрбара уже узнали, что дочери были невиновны, они всё равно держались от них на расстоянии, будто от чужих.
Последствия дела с Лунным Мёдом оказались слишком тяжёлыми.
— Пожалуй, самое время это обсудить, — сказал Дэйви.
Король Крианес тяжело вздохнул и устало потёр лицо.
Затем он повернулся к Барису.
— Барис, объясни. Этот случай был направлен против Дэйви и Персерк. Трудно поверить, что ты ничего об этом не знаешь.
Барис украдкой взглянул на Дэйви и Персерк, изящно сидевшую рядом, но, встретившись с ними глазами, тут же отвёл взгляд. От улыбки Персерк у него на лбу проступил холодный пот. Он снял очки и отложил документы, которые держал в руках.
— Лунный Мёд — это наркотик для удовольствия.
— Это я знаю. Весь шум именно из-за него. Меня интересует другое: почему к нему относятся не просто как к наркотику?
Запрещённые вещества карались строго. За их перевозку, ввоз или продажу следовало суровое наказание. Но Дэйви ещё не сталкивался с веществом, к которому применяли бы настолько беспощадные меры.
— Из-за чудовищного способа изготовления. Он настолько отвратителен, что даже печально известные организации, зная о нём, предпочитают делать вид, будто ничего не слышали, и не берутся производить это сами.
Барис, заметно взвинченный, продолжил:
— Лунный Мёд делают не только из наркотических растений.
— Не только из растений?
— Из маленьких детей. Точнее, из девочек от пяти до одиннадцати лет.
Осознание того, что этот наркотик производят из людей, заставило Дэйви стиснуть кулаки.
— В прошлом империя за одну ночь стёрла с лица земли страну, которая тайно изготавливала и продавала этот наркотик. Поэтому сейчас о нём почти не упоминают. Большинство новой знати, в отличие от старшего поколения, даже не знает, что это такое.
— Значит, это была не просто попытка очернить нескольких дворян. Они пытались раздавить всё королевство Рован.
Пока Дэйви был рядом, подавить королевство военной силой было бы невозможно. Но его можно было лишить повода действовать — и тем самым отрезать часть той силы, что могла потрясти мир. В любом случае пользы для Рована в этом не было.
— Дети…
— Это жестокий наркотик. Девочек от пяти до одиннадцати лет похищают, запирают в тёмной пещере, дают им минимум еды и воды, а потом шесть месяцев избивают и издеваются. Кроме того, их мучают страшными кошмарами.
От детей, которых медленно сводили с ума, оставались лишь следы насилия и страха.
— А перед самой смертью им предлагают спасение.
Эти дети постоянно голодали, терпели издевательства и не могли вырваться из кошмаров.
Когда Барис, задохнувшись от злости, замолчал, король Крианес вздохнул и продолжил за него:
— Едва живых детей, почти ничего не евших и не пивших, измученных кошмарами и побоями, заманивают в стеклянные сосуды вкусной едой и тёплой одеждой. Крышку закрывают, а затем…
— А затем?
— Их медленно нагревают на слабом огне. Варят заживо.
Дети, запертые в раскалённых сосудах, постепенно сгорают. Дэйви поморщился, вспомнив древнюю казнь в медном быке. Персерк, незаметно для остальных, тоже сжала кулак.
— Проклятье…
— Хм?
«Кажется, она что-то пробормотала, но…»
Слушая объяснение Бариса, Дэйви вдруг понял, что способ изготовления этого наркотика напоминает ему кое-что знакомое.
— Похоже на Инкубуса.
— Инкубуса? — переспросил Барис.
Дэйви кивнул.
— Более жестокое проклятие. Там тоже используют детей. Похоже, дело не только в жестокости самого производства, верно?
— Именно. Лунный Мёд этим не ограничивается. Его действие проявляется постепенно после употребления. Сначала он дарит непередаваемо сладкие иллюзии и приятные ощущения, поэтому за ним охотятся. Проблема в том, что на этом всё не заканчивается.
Те, кто принимал Лунный Мёд, медленно сходили с ума, одновременно становясь сильнее.
— Усиление маны, укрепление тела… самые разные способности, похожие на допинг. Но в итоге он доводит человека до безумия и превращает в злобного духа.
«Злобного духа…» — подумал Дэйви.
Если последствия были настолько серьёзными, просто отпустить замешанных женщин было бы нелепо.
— Они наверняка постарались скрыть связь с королевством Болтис. Даже если предъявить Болтису протест, те сделают вид, что ничего не знают, — сказал Дэйви.
— Обычно так и бывает, — ответил Барис.
Его глаза расширились, когда он понял, к чему клонит Дэйви.
— Брат, ты ведь не…
— Ваше Величество, думаю, по этому делу нам необходимо провести переговоры с королевством Болтис.
— Дэйви.
— Ваше Величество.
— Это может перерасти в очень серьёзную проблему. Без доказательств наши обвинения будут выглядеть голословными.
— Ничего страшного, Ваше Величество, — уверенно сказал Дэйви, и на его лице появилась хитрая улыбка. — Святое королевство ведь тоже сначала упиралось, а потом уступило, не так ли?
Король и Барис посмотрели на него с недоверием.
— Я принц, отказавшийся от права наследования. Поэтому смиренно прошу вас, Ваше Величество, дать мне полномочия для переговоров.
— Это может обернуться большим скандалом, — предупредил король.
— Я буду помнить об этом.
После ответа Дэйви король вздохнул, поднялся и незаметно передал Барису небольшую печать.
— Это королевская печать. Тебе разрешено использовать её власть через принца Бариса. Но помни: ты отказался от прав наследования. Не выходи за рамки.
— Запомню, Ваше Величество. Тогда позвольте откланяться.
— Собираешься уйти прямо сейчас? — спросил король.
— Нет, протест в королевство Болтис я уже отправил. Но предупреждение всё равно необходимо. Их ответ скоро прибудет. А пока я хотел бы проверить состояние женщин, которые приняли этот проклятый Лунный Мёд.
— Брат? — удивлённо посмотрел на него Барис.
— Барис, я принц, но я ещё и врач, давший клятву.
Даже если человек заслуживал смерти, Дэйви придерживался своего принципа: сначала вылечить, а уже потом карать. Зомби-вирус, распространившийся во время прошлой войны с вампирами, скорее был проклятием, чем болезнью.
— В таком случае, Ваше Величество, я удаляюсь.
— До самого конца не назовёшь меня отцом, — произнёс король.
Дэйви на мгновение замолчал, а затем, сопровождаемый Барисом, направился к выходу. Персерк медленно поднялась следом.
— Персерк.
Именно в этот момент король Крианес остановил её, когда она уже собиралась выйти.
— Да, Ваше Величество?
— Могу я поговорить с тобой наедине?
Персерк на мгновение взглянула на Дэйви, затем ярко улыбнулась.
— Да, Ваше Величество.
***
У королевства Болтис не было официального отряда убийц. По крайней мере, публично оно его не признавало. Но слова Персерк означали, что она докопалась до истинной сущности Сесили, притворявшейся благородной леди. Это было важным открытием.
**скр-р-р… скр-р-р…**
Вид юных леди, которые в отчаянии скребли стены железными кандалами, был тяжёлым. Похоже, они понимали истинную природу Лунного Мёда и то, насколько мрачным стало их будущее.
— В каком-то смысле они уже получают наказание, — заметил Барис.
— Даже так это противоречит принципам правосудия, — ответил Дэйви.
— Хм, — задумчиво протянул Барис. — Брат, разве ты сам когда-то не рассказывал мне о дворянах, которых сделал лысыми за то, что они тебя спровоцировали?
— Кхм! Хватит болтать глупости, иди за мной.
Затем Дэйви приказал:
— Открой дверь.
— Принц Дэйви! Его Величество строго приказал никого не впускать…
— Открой дверь, — твёрдо повторил Дэйви.
Стражник замялся, но всё же медленно открыл дверь.
— Прошу, побыстрее. Иначе вы навлечёте на себя гнев Его Величества.
— У меня есть разрешение Его Величества. Не беспокойся.
— А, в таком случае…
Миновав стражника, Дэйви вошёл внутрь и увидел черноволосую девушку, сидевшую безжизненно. Это была дочь герцога Юрбара. Хотя в присутствии Персерк она не принимала Лунный Мёд, обследование показало, что ещё раньше она уже стала жертвой обмана болтисского шпиона и употребила наркотик.
Глядя, как она бездумно скребёт стену и даже не пытается посмотреть на вошедших, Барис коротко цокнул языком.
— Леди герцогского дома Юрбара когда-то была одной из самых желанных невест королевства. Не думал, что её так сломает.
Дэйви решительно подошёл к ней и взял её за подбородок. Она пустым взглядом подняла на него лицо, в котором смешались смирение, скорбь и отчаяние. Дело было не только в наркотике. В конце концов, кто останется невредимым, если от него отречётся собственный отец? Крепко удерживая её, Дэйви осторожно приподнял веки, направил свет в глаза и осмотрел потускневшие зрачки.
— Леди, пожалуйста, лягте на кровать, — спокойно сказал он.
Она вяло посмотрела на него и медленно подчинилась. Не колеблясь, Дэйви создал энергетическое лезвие и распорол её платье на животе.
— Брат?! — встревоженно воскликнул Барис.
Со стороны это и правда можно было понять превратно. Не обращая внимания на крик Бариса, Дэйви положил наполненную маной руку ей на живот и нахмурился.
— Сильная дрянь.
Внутри её тела было что-то, что мана не могла вытеснить. Обычно следы большинства наркотиков можно было постепенно вывести лечением, но Лунный Мёд отличался. Он был вязким, цепким, упорно расползался по всему телу, вызывая безумие и резкий рост физических способностей. Жуткое вещество.
— Это не яд и не проклятие. Что за человек вообще создал такое? — пробормотал Дэйви, испытывая отвращение к жестокой природе этого наркотика.
— Даже ты ничего не можешь сделать, брат? — спросил Барис с горечью в голосе.
Дэйви, лечивший такие болезни, как чёрно-белая чума и вирус ускоренного расплавления, на мгновение задумался.
— Прямо сейчас готового способа нет. Нужно взять кровь и изучить. К счастью, она приняла не так много, чтобы сразу сойти с ума.
Пока он размышлял, леди, пусто глядевшая в потолок, прошептала:
— Просто… оставьте меня.
В её голосе звучало полное смирение.
— Оставить умирать?
— Позвольте мне умереть. Прошу.
После этих слов Дэйви замолчал.
— Похоже, эта леди совсем не ценит свою жизнь.
— А что у меня осталось? — спросила она.
— Что?
— Семья отреклась от меня, страна заклеймила преступницей. Даже вы, принц, бросили меня.
— …
— Что у меня осталось? Лучше умереть, чем жить вот так…
Она шептала это и наконец разрыдалась. Дэйви мягко уколол её руку иглой, чтобы взять кровь, и сказал:
— Почему ты думаешь, что у тебя ничего не осталось?
— …
Она смотрела на него глазами, полными слёз, и услышала его спокойный ответ:
— У тебя всё ещё есть жизнь.
Она молчала. В её взгляде застыл немой вопрос.
— Брат, она не совсем неправа. Она потеряла всё.
— Тогда как насчёт дать ей место во дворце? — предложил Дэйви.
— Взять её на службу во дворец? — удивился Барис.
— У нас же людей не хватает, верно?
Барис некоторое время молчал. Затем пробормотал:
— Всё не так просто…
— Если попытаешься меня обмануть… — предупредил Дэйви.
— Да, знаю. Лишусь руки.
— Место для неё найдётся, верно?
За месяцы после пробуждения от комы Дэйви успел заметить, что во дворце есть участки, где людей не хватает.
— Старая знать будет против.
— Тогда разберись с этим.
Барис, на которого Дэйви возложил это поручение, вздохнул и кивнул.
— Тогда сначала вылечи её.
— Хорошо.
Решительно поднявшись со стула, Дэйви повёл Бариса обратно во дворец. Великий император Контаса занимался его просьбой, а Ластвисп самостоятельно расследовал действия Иллюминатов, так что срочных дел у Дэйви пока не было.
— Тогда остаётся…
— Принц Барис… а, принц Дэйви, вы оба здесь.
К ним спешил дородный вспотевший дворянин.
— Разве вы не дипломат из Онемауса? Что случилось?
— Дело в том… мы получили ответ от королевства Болтис…
Барис молча взял бумагу и прочитал её. Почти сразу его лицо исказилось от ярости.
— Эти проклятые ублюдки… — процедил он.
— Ваше Высочество, прошу, чуть сдержаннее в выражениях… — растерянно взмолился дипломат из Онемауса.
Барис передал письмо Дэйви и сказал:
— Брат, эти парни совсем обнаглели, верно?
Содержание письма было предельно простым. В нём отрицалось существование какого-либо отряда убийц в королевстве Болтис, а вместо этого выражалось возмущение тем, что королевство Рован выдвигает столь безосновательные обвинения. Болтис угрожал вынести вопрос на рассмотрение Международного союза и заявлял, что представит доказательства распространения Лунного Мёда — наркотика, запрещённого Союзом, — на территории королевства Рован.
— Значит, они хотят прикинуться невиновными и выйти сухими из воды? — заключил Дэйви. — Требуют две тысячи лошадей, восемьдесят возов пшеницы и тридцать возов стали в качестве компенсации. Прекрасно понимают, что прямых доказательств против них нет и преимущество сейчас на их стороне. К тому же нет доказательств, что Лунный Мёд пришёл именно из Болтиса, — известно лишь, что он распространялся на нашей территории…
Если дело дойдёт до Международного союза, всё, скорее всего, обернётся против королевства Рован.
— Ладно, — сказал Дэйви, и уголок его губ изогнулся в усмешке. — Спрячь это письмо как следует и иди за мной.
— Брат, куда ты?
— На переговоры в качестве дипломата.
Дэйви прикрыл ухо рукой.
— Это я. Сейчас я собираюсь вести переговоры с этими безнравственными ублюдками, так что всё подготовьте.
Им стоило понять одну вещь. Начав эту локальную провокацию, они фактически бросили королевству Рован вызов на войну.
— Территория Хайнс… нет, королевство Рован долго с террористами не торгуется.


    Смерть Ринне (1)

    — Чт... Что нам делать?
Голос короля дрожал от страха, когда он обратился к молодому человеку, сидевшему перед ним.
— Он выяснил. Отряд убийц — главная тайна нашего королевства; он не должен был раскрыться... Хм, похоже, у принца Дэйви есть какой-то способ проверять истину, — задумчиво произнёс молодой человек, глава Иллюминатов.
— Но... Но тогда! — поспешно вмешался король.
— Урон уже нанесён. Раз мы пошли на такие радикальные меры, королевской семье Роуэна придётся отступить и спокойно наблюдать за ситуацией. Без принца Дэйви королевство Роуэн — всего лишь небольшая страна в сравнении с Болтисом.
— Но сейчас этот Дэйви из Роуэна там!
— Даже так он всего лишь человек. Он не посмеет обернуть против себя весь континент такими глупыми действиями.
Пока глава Иллюминатов говорил, король тяжело вздохнул.
— Допустим... — тревожно пробормотал король. — ...он всё же решится на смелый шаг и устроит хаос в нашей стране?
— Существуют законы, запрещающие войну, так что полномасштабный конфликт невозможен. А если он всё-таки осмелится начать войну, это ничего не изменит: мы одолжим вам ту вещь.
— Правда? — глаза короля расширились.
— Да. Она почти завершена. Не беспокойтесь. Как бы силён он ни был, он не сможет сопротивляться силе, которой мы владеем.
— Хм...
— Пока он существует, королевство Болтис всегда будет под наблюдением Роуэна.
— Но империя может вмешаться...
— Об этом не тревожьтесь. Наши люди в империи всё уладят.
— Хорошо, это обнадёживает.
Молодой человек улыбнулся и повернулся, чтобы уйти. Уходя, он пробормотал:
— Если всё пойдёт плохо, ты всего лишь пешка, от которой можно избавиться.
Разумеется, король Болтиса этого не услышал.
* * *
Королевство Болтис — место, связанное с давними обидами. Дэйви вспомнил прежнее столкновение с седьмым принцем Болтиса в герцогстве Фелисити. Вампирша Шари, доверенная особа королевы Линесс, заразила Седьмого принца, из-за чего тот совершил неописуемые поступки, подвергшие опасности всех, включая Бариса и Уинли. За это Болтис подвергся суровой критике и выплатил крупные репарации, из-за чего его экономика оказалась на грани.
— Что ж, посетить королевство Болтис — неплохая идея, — пробормотал Дэйви.
Барис ответил горькой улыбкой:
— А что здесь делает герцогиня Фелисити?
Герцогиня, хихикая, прижалась к боку Бариса.
— Скоро я обручусь с принцем Барисом. Пока неофициально, но я его невеста.
— Ах... да.
Дэйви нашёл причину, по которой она влюбилась в Бариса, до нелепости причудливой.
— Принц Барис? Он ведь милый, правда?
Барис заметно вырос, и его уже нельзя было назвать особенно маленьким.
Дэйви бросил взгляд на Ринне, которая сидела на месте кучера, потягивалась и зевала. Над её головой, как всегда, крепко спала Персерк. Обе хотели сбежать от странной атмосферы, созданной герцогиней Фелисити, крепко льнувшей к принцу Барису. Дэйви тоже хотел сбежать, но положение обязывало его оставаться.
— В любом случае я ещё не поблагодарила вас, — сказала герцогиня, повернув к Дэйви яркую улыбку. — Спасибо, что помогли нашему герцогству. Ваше пробуждение в качестве святого и превращение этой земли в священную значительно укрепили дух нашего герцогства.
— Рад это слышать.
— Нам почти нечего предложить, но я очень хотела выразить благодарность.
На её искреннюю улыбку Дэйви ответил непринуждённо:
— Тогда считайте это оплатой.
Он соединил большой и указательный пальцы в кружок.
Она неловко рассмеялась.
— Аха-ха... У меня нет полномочий распоряжаться финансами...
Глядя, как она отводит глаза, Дэйви подумал, что она мастерски владеет невербальными сигналами. С точки зрения Дэйви, близость герцогини и Бариса была очевидна, хотя подробностей их отношений он не знал. Герцогиня, похоже, была без ума от Бариса, а поскольку она была способной женщиной, то, вероятно, могла стать для него значительной опорой.
— Герцогиня, вы привлекаете слишком пристальный взгляд моего брата. Возможно, стоит немного отстраниться... — мягко предложил Барис.
— Ох, принцу я уже надоела? Хнык... хнык... — шутливо захныкала она, отчего Дэйви усмехнулся.
Несмотря на мирную атмосферу, он знал: всё изменится, как только они войдут в королевство Болтис. В воздухе звучал лишь стук копыт по земле.
* * *
Положение в королевстве Болтис оказалось хуже, чем слышал Дэйви. Несмотря на то что это была столица, улицы были полны страдающих простолюдинов. Многие лавки закрылись, а в воздухе стояло напряжение.
Барис, заметив выражение лица Дэйви, сказал:
— Это не твоя вина, брат. С тех пор как принц Болтиса умер, в расстановке сил королевства произошёл сдвиг. Нынешний король и его дворяне усилили хватку, и по непонятной причине налоги выросли. Простому народу почти нечего есть, а теперь к бедам прибавилась сильная засуха.
— Засуха?
Дэйви быстро открыл окно и посмотрел на небо. Сухой воздух коснулся его лица, заставив нахмуриться.
— Странно. Ветер не указывает на засуху. Горный хребет Лахтма вокруг Священной империи обычно несёт влагу с востока на запад. Так что если бы здесь действительно была засуха, она должна была бы проявиться и в некоторых частях Священной империи.
— Знаю, в этом и странность, — согласился Барис.
Дэйви замолчал, обдумывая ситуацию.
— Сейчас не об этом стоит беспокоиться.
**бум!!**
Когда они въехали в большие ворота королевства, по обе стороны выстроились солдаты с оружием наготове — откровенная демонстрация силы. Со стороны это могло выглядеть как приветствие гостей, но было очевидно: они собирались запугать Дэйви.
«Миленько», — подумал Дэйви.
— Мастер Дэйви, мы прибыли в королевство Болтис, — сказала Ринне.
— Дэйви из Роуэна прибыл.
Дэйви отдал Ринне указания, с помощью маны записал координаты и передал ей несколько кубов.
— Действуй по моей команде.
— Принято, — отсалютовала Ринне.
Когда Дэйви вышел из кареты, чиновник поприветствовал его:
— Добро пожаловать, принц Дэйви из Роуэна.
— Приятно познакомиться. Я Дэйви О’Роуэн, первый принц королевства Роуэн.
— Мы получили сообщение о вашем прибытии, но не успели как следует подготовиться, поскольку вы прибыли раньше ожидаемого. Прошу простить нас.
— Благодарю. Но давайте пропустим формальности. Мы здесь не ради любезностей.
Лицо чиновника дёрнулось от прямоты Дэйви, но он скрыл эмоции улыбкой и сказал:
— Сначала я провожу вас в комнату для важных гостей. Вы, должно быть, устали после долгого пути.
— Оставим это на потом. Я пришёл разобраться с серьёзным делом.
При просьбе Дэйви лицо чиновника снова дрогнуло. Дэйви видел насквозь его попытки тянуть время.
Дэйви повторил просьбу:
— Отведите меня к королю Болтиса, чтобы я мог с ним поговорить.
— Эм... Наш король устал, потому что занимался дипломатическими вопросами...
— Не уверен, можно ли считать это простой ошибкой ваших министров.
— Чт... Что это значит...
— Передайте королю, что я здесь и хочу с ним поговорить.
Аура Дэйви заставила чиновника испуганно отступить.
— По... Подождите здесь, пожалуйста.
Поддерживать отношения с королевством Болтис всегда было сложно. У королевства была история конфликтов с Роуэном, похожая на напряжённые отношения между соседними странами в прошлой жизни Дэйви — например, Японией и Кореей или Китаем и Кореей.
Пока они шли по роскошному дворцу, собравшиеся солдаты и рыцари подчеркнуто отдавали им почести.
**лязг!**
Солдаты заняли позиции с такой выправкой, что их алебарды будто готовы были расколоться. В обычной ситуации подобное зрелище могло бы устрашить, но Дэйви ловко проигнорировал их старания.
— Ваше Величество! Наследный принц Барис О’Роуэн и принц Дэйви О’Роуэн из королевства Роуэн прибыли, — объявил слуга.
— Впустите их, — приказал суровый голос, и двери открылись.
Дэйви прошептал Барису:
— Полномочия на переговоры у меня, но говорить будешь ты.
— Я? — удивился Барис.
— Да. Доверяешь мне, Барис?
— Если я не доверяю брату, то кому мне доверять?
— Верно. Вытрясем из этих мошенников всё. Входи уверенно. Ты мой гордый брат.
Ободрение Дэйви вызвало на лице Бариса дьявольскую улыбку. Поправив очки, Барис уверенно вошёл и произнёс приветствие:
— Да пребудет слава над солнцем королевства Болтис.
— Добро пожаловать, — сказал король, сидевший с высокомерным видом.
Барис медленно сел за стол напротив. Король, пожилой мужчина с усталым выражением лица, долго правил королевством Болтис. Его глаза не были острыми, но в них чувствовалось нечто зловещее, скрытое глубоко внутри.
— Наследный принц Барис О’Роуэн и святой континента, принц Дэйви О’Роуэн. Я много о вас слышал. Добро пожаловать в королевство Болтис, — поприветствовал их король.
Барис улыбнулся и ответил:
— Благодарю за гостеприимство.
— Но... не ожидал, что вы встретитесь со мной так скоро, даже не устроившись после дороги.
— В подобных вопросах нет времени на промедление, — сказал Барис, подавая знак Дэйви, который направлял переговоры через него.
Это должно было не только поднять статус Бариса, но и подготовить их к ситуации, в которой целью мог стать сам Дэйви. Кроме того, это была прекрасная возможность показать другим странам, что любые попытки посеять раздор между Барисом и Дэйви бесполезны.
Когда Дэйви передал Барису, что нужно сказать, тот на мгновение озадачился, но вскоре уверенно кивнул.
— Мы получили письмо от королевства Роуэн. Это прискорбно, — сказал король.
— Да. Его Величество король Роуэна просил меня передать благодарность за «подарок», отправленный королевством Болтис, — ответил Барис.
— Хм... Я не отправлял никакого подарка, — возразил король.
— Именно поэтому королевство Роуэн хотело бы ответить взаимностью, — сказал Барис, и выражение лица короля слегка помрачнело.
— Мы ожидаем от Вашего Величества искренних извинений, тщательного расследования и раскрытия обстоятельств этого дела, а также публичного заявления об Отряде убийц, — потребовал Барис, отчего король нахмурился ещё сильнее.
— Это недостаток манер или вы слишком полагаетесь на принца у себя за спиной? Какой безрассудный поступок, наследный принц.
— Тогда мы просим искренних извинений Вашего Величества, объяснения этого инцидента, раскрытия сведений об Отряде убийц и фактической компенсации от королевства Болтис, включая двести лошадей, — продолжил Барис, вызвав у короля ещё более глубокую хмурость.
В тот же момент принц, сидевший рядом с королём, холодно уставился на Бариса.
— Наследный принц Барис О’Роуэн, вы являетесь сюда и сразу выдвигаете такие возмутительные требования? Вы в своём уме? Как мы можем...
— Мы требуем искренних извинений Вашего Величества, полного раскрытия этого инцидента, передачи всех Теневых убийц королевству Роуэн, а также двести лошадей и восемьдесят повозок пшеницы, — настаивал Барис, окончательно выводя принца Болтиса из себя.
— Наследный принц Барис! Это неслыханно! Выдвигать такие нелепые требования!
Барис склонил голову набок и спросил:
— Этого вам недостаточно?
Король горько вздохнул, холодно глядя на него. В прошлом Барис не смог бы так дерзко вести себя перед королём. Но теперь всё было иначе.
— Как мне понимать это оскорбление? — гневно спросил король.
Барис ярко улыбнулся, полностью проинструктированный Дэйви. Казалось, он наслаждался ситуацией, и потому смело продолжил:
— Тогда изменим наши требования. Ваше Величество лично посетит королевство Роуэн и принесёт искренние извинения королю Роуэна, прояснит весь инцидент и предаст его огласке. Кроме того, передаст королевству Роуэн южные зернопроизводящие области и ещё шесть территорий королевства Болтис. Взамен мы будем считать этот вопрос закрытым.
**лязг!!! лязг-лязг!!!**
В ярости принц выхватил меч.
— Как вы смеете вести себя подобным образом! Это что, издевательство?!
— Вы только что обнажили меч? — спокойно спросил Барис.
Принц продолжил:
— Вы ложно обвиняете нас и выдвигаете такие абсурдные требования — таков путь королевства Роуэн?
Барис твёрдо ответил:
— Королевство Роуэн не является вассалом королевства Болтис. Вам следует осторожнее подбирать слова. С чего вы решили, что можете столь низко говорить о Его Величестве?
— Ты!
Барис не дрогнул и добавил:
— Страха вы, похоже, не знаете. Хорошо. Если эти условия неприемлемы, давайте снова их изменим.
Успокоенный словами Дэйви, переданными телепатией, Барис глубоко вдохнул и заявил:
— Ваше Величество лично посетит королевство Роуэн, склонится перед его королём, принесёт искренние извинения и передаст южные зернопроизводящие области и ещё шесть территорий королевства Болтис. Взамен мы спустим это дело на тормозах.
Барис бесстыдно повысил требования и наблюдал, как король и принц реагируют всё большим гневом.


    Смерть Ринне (2)

    Обычно, когда страны, особенно находящиеся не в лучших отношениях, вступали в переговоры, они часто встречались в нейтральном государстве, чтобы избежать проблем, возникающих из-за переговоров на территории одной из сторон.
В этом смысле явиться прямо в столицу королевства Болтис, фактически на передний двор королевского дворца Болтиса, ради протеста и переговоров было для королевства Роуэн огромным проигрышем.
Королевство Болтис, понимая этот факт, казалось, было твёрдо намерено не упустить своё преимущество. Атмосфера стала ледяной, почти на грани насилия, пока Барис дерзко нагромождал одно требование за другим.
Принц королевства Болтис, до этого сверливший взглядом Бариса, вскоре перевёл враждебный взгляд на Дэйви. Его глаза будто обвиняли того в дерзости.
— Хмф!
Однако в тот миг, когда он встретился взглядом с Дэйви, его лицо побледнело от страха.
Дэйви молчал. Хотя именно ему были переданы все полномочия на переговоры, говорить должен был Барис. По сути, Дэйви лишь передавал слова через плечо Бариса.
— А если мы отклоним эти предложения? — холодно спросил король Болтиса, сохраняя достоинство и явно понимая, кто на самом деле держит власть в этой комнате.
— Отклоните? Наше королевство Роуэн даже не смогло отклонить тот «подарок», который вы нам прислали, — беспечно ответил Дэйви.
— Принц! Пусть вас и почитают на всём континенте как святого, но я больше не могу закрывать на это глаза! На каких доказательствах и с какой обидой вы обвиняете наше королевство Болтис подобным образом? — воскликнул принц, не скрывая раздражения.
Пока Дэйви хранил молчание, принц продолжал свою тираду:
— Как бы высокомерно вы ни оценивали собственную силу, справедливость ещё не погибла!
— Справедливость? Да, справедливость — это хорошо, — согласился Дэйви.
— Если вам есть что сказать, говорите прямо. Не прячьтесь за наследным принцем Барисом. Неужели вы думали, что мы не поймём: именно вы представляете королевство Роуэн на этой встрече? — обвинил его король.
Дэйви улыбнулся и небрежно положил руку на плечо Бариса, давая знак встать. Барис поднялся, а Дэйви медленно занял его место и сказал:
— Тогда отбросим ненужную болтовню и поговорим прямо, Ваше Величество.
— ...
— Я пытался проявить сдержанность через Бариса, но раз вы вызвали меня, продолжим так, как я намеревался изначально. Для сожалений уже поздно.
— У нас нет причин выслушивать нотации от королевства Роуэн за то, чего мы не совершали. Если вы проделали весь этот путь только ради таких слов, можете уходить. Мы хотя бы дадим вам несколько дней, чтобы отдохнуть после дороги, — уверенно заявил король, полагая, что доказательств у них нет.
— Моей глупостью было поверить, будто здесь есть невиновные жертвы, — резко ответил Дэйви.
— Что ты сказал? — потребовал принц.
Хотя между королевством Болтис и Дэйви не было дружеских чувств, дело следовало вести справедливо. Поэтому, как только переговоры начались, Дэйви оценил правдивость слов принца и короля.
«И результат?»
— Ваше Величество и принц оба знают о Лунном мёде, — ледяным тоном произнёс Дэйви.
— ...
— У вас обоих есть актёрский талант, но сцену вы выбрали не ту, — продолжил Дэйви.
— Отвратительно. Всё ложь, Дэйви. Они перешли черту даже для королевской крови, — прошептала Персерк.
Простой детектор лжи. С силой Персерк это было возможно. Если не с одной попытки, то со второй или третьей, заглянув в глубины их душ. Внутренность этих людей была шокирующе одинаковой: до омерзения мерзкие существа.
— Позвольте изложить позицию королевства Роуэн, — объявил Дэйви, медленно надевая кольцо, обозначавшее его временные полномочия от имени короля Роуэна. Хотя это должна была быть роль Бариса, вся полнота власти сейчас находилась у Дэйви.
— Королевство Роуэн настоящим объявляет войну королевству Болтис. Немедленно.
Это отличалось от прошлых конфликтов, устроенных через союзы, где всё сводилось лишь к угрозам. Раньше он всего лишь давил на некомпетентных союзников, внушая им срочность; теперь же Дэйви намеревался на столетия сокрушить основание этой страны. Они сами выбросили шанс на искупление.
— Что?! — потрясённо воскликнули король и принц.
— Принц Дэйви!!
— Безоговорочная капитуляция, не меньше. Мы требуем от королевства Болтис права оперативного командования в военное время, права военной мобилизации, прав на добычу полезных ископаемых, окончательного утверждения назначений дворян и прочих суверенных полномочий королевства, — заявил Дэйви. Его требования намного превосходили всё, что прежде называл Барис.
Сами по себе эти пункты парализовали бы большую часть функций государства.
— Сдайте всё.
Это ничем не отличалось от заявления, что он намерен задушить королевство Болтис, которое едва выживало за счёт добычи и продажи металлов. Более того, окончательное право назначать дворян лишило бы короля власти, а права на мобилизацию и командование растоптали бы военную силу Болтиса.
Раздался громкий грохот: король Болтиса резко поднялся и швырнул что-то в Дэйви. Но предмет, стремительно летевший к нему, перехватил Барис, первым протянув руку.
— Война? Неужели принц не понимает, насколько безответственно и безрассудно его заявление? — прогремел король.
— Я не понимаю войны? Как же мне не...
— Нет, вы не понимаете. Третья статья положений Международного альянса. Любому государству, входящему в Альянс, запрещены любые внешние военные действия, за исключением гражданских войн! — перебил король, скрипя зубами и глядя убийственным взглядом.
Это означало, что в тот момент, когда королевство Роуэн, также член Альянса, объявит войну королевству Болтис, это будет равнозначно объявлению войны всем странам, а точнее всем членам Международного альянса.
— Верно, — признал Дэйви.
Король выпрямился с высокомерным видом, заложив руки за спину.
— Вы ничего не знаете о нынешней международной обстановке. Большинство стран придерживается положений Альянса, запрещающих войну. Однако дипломатические трения и последствия договоров, копившиеся десятилетиями, заставили многих ждать войны.
— Верно, — повторил Дэйви.
— Так вы полагаете, что ваша маленькая страна переживёт натиск множества государств, включая три империи, стоит им решить, что вас рядом не будет? Ваша столица падёт меньше чем за неделю, — сказал король; в его глазах вспыхнули ненависть и извращённая радость.
— Ха... Ха-ха-ха!
— Случилось что-то хорошее?
— С тех пор как вы убили моего сына, наше королевство Болтис находилось в невыносимом положении рядом с королевством Роуэн. Вы сами преподнесли нам такую возможность на блюде; как я могу не радоваться?
Король на этом не остановился; он пошёл дальше.
— Вашим заявлением вы обратите свою страну в пепел, принц Дэйви! Думаете, даже со своей силой сможете выдержать удар целого государства? Ха! Вот оно, доказательство вашего высокомерия.
«Он утверждает, будто моё высокомерие ставит под угрозу мою страну».
Встретив уже остывающий гнев короля, Дэйви медленно поднялся, запустил руку в Карманное измерение и достал посох.
— О... О-о. Этот прекрасный посох! Дэйви! Отдай его мне! Я сама это сделаю! — сказала Персерк.
— Я не хочу, чтобы ты пачкала руки, вмешиваясь в это.
— ... — Персерк отступила.
Посох, извлечённый из Карманного измерения, был «Гибелью Трансцендентности» — сокровищем магического наставника Дэйви, Одина.
— Вы прибегаете к силе, раз слова не помогают? — обвинил его король.
— Позвольте исправить одно недоразумение, — ответил Дэйви, заставив короля вздрогнуть. — Называть это высокомерием неверно. Простое утверждение очевидного — не высокомерие.
Когда Дэйви легко стукнул концом «Гибели Трансцендентности» по полу, мана оживлённо завихрилась вместе с посохом, и на активированном окне статуса появился текст.
— Экипировка титула: Разрушитель звёзд.
Внезапно внутрь ворвался юный паж и вскрикнул:
— Ваше Величество, беда!!!
— Что такое, главный паж? Что за шум? — удивлённо спросил король.
«Главный паж? Я слышал, главный паж королевства Болтис был верным стариком... Его заменили? Впрочем, неважно», — подумал Дэйви.
— Снаружи королевского дворца появились странно огромные големы! — задыхаясь, доложил паж.
— Го... Големы? — ахнул король.
Старший Мозг, Ринне и семеро членов флота Десептиконов начали действовать.
— Ты думал, что держишь мою жизнь в своих руках, раз я пришёл сюда? Прости, но ты ошибся. Это мои руки у тебя на шее, а не твои — на моей.
Големы, чей истинный масштаб был неизвестен тем, кто не знал их силы, фактически окружили их. Одной командой они могли превратить дворец в море огня.
— Сопроводить Его Величество!
— Защитить Его Величество от мятежников!!! — закричала стража.
Когда стражники обнажили мечи против Дэйви и Бариса, внутрь вошёл крепкий старый рыцарь, распространяя вокруг себя устрашающее присутствие. Атмосфера, уже натянутая настолько, что вот-вот могла взорваться насилием, была разбита появлением стражи.
Это была тяжёлая аура боевой решимости. Герцог Хашан, известный как Меч королевства Болтис и один из мастеров меча, представлявших силу страны, стоял перед ними. Хотя он лишь стоял на пороге мастерства, само пересечение этой границы уже было значительным достижением. Для большинства такое подавляющее присутствие было бы удушающим, но для Дэйви, видевшего куда худшее, оно было не более чем бессмысленным запугиванием.
— Обсуждение ещё не закончено; можем продолжить? Ваше Величество упоминали, что любая беспорядочная военная активность приведёт к объявлению войны со стороны всех государств Международного альянса, верно?
— ...
— Но, возможно, вы не знаете об исключении? Барис, — позвал Дэйви, заставив Бариса нервно посмотреть на него. Он продолжил: — Процитируй третью статью Международного пакта, не упуская ни единой детали.
По просьбе Дэйви Барис вдохнул и начал:
— Всем странам, входящим в Международный альянс, строго запрещены безрассудные и корыстные военные действия, а также мелкие вооружённые столкновения. Если государство-член объявляет войну, это равнозначно объявлению войны всем странам Альянса.
То, что произнёс Барис, совпадало с тем, что ранее сказал король Болтиса. Однако следующая фраза вводила исключение.
— Однако по законам войны любое государство, которое провоцирует боевые действия чрезмерным вмешательством, интригами или терроризмом без официального объявления войны, не получит поддержки Международного альянса.
Едва Барис закончил, Дэйви небрежно оттолкнул меч, приставленный к его шее, и шагнул вперёд с хитрой улыбкой.
— Король Болтиса, — начал он, заставив короля уставиться на него широко раскрытыми глазами. — Доказательство, которого вы так желаете, прямо здесь.
Он бросил предмет на стол, вызвав любопытство и замешательство короля и принца. Это был образец крови.
— Что это? — потребовал король.
— Кровь, взятая у женщины, притворявшейся леди Сесили; она принадлежит члену вашего отряда убийц.
— Что?
Холодный взгляд Дэйви скользнул по ним, и он продолжил:
— Что такое? Вы в своём королевстве выводите бастардов? Почему в шпионке обнаружилась кровь королевской линии Болтиса?
Хотя он мог представить бесчисленное множество других доказательств, Дэйви хотел расспросить короля напрямую.
— Это ненависть ко мне из-за смерти вашего сына привела вас к этому?
— ...
— И по какой причине вы загнали в тупик ещё одного ребёнка?
Этот ребёнок, не зная, что служит отцу, который её отбросил, поклялся в верности, не подозревая о собственном происхождении.
— Это какая-то шутка? Просто по крови...
Королевство Болтис придерживалось патриархата. Дэйви понимал: именно поэтому королевство Болтис могло без колебаний использовать девочку как убийцу, считая её легко заменимой.
Дэйви перебил его:
— Вот как? Тогда как насчёт признаний, извлечённых под церковной магией истины, которую Международный альянс, кажется, принимает весьма серьёзно?
— Это невозможно! То ограничение, это... — король осёкся, намекнув на тёмную тайну.
— Ограничение? Ты имеешь в виду то жалкое заклятие, которое вы называли ограничением? Из-за него я весьма заинтересовался Болтисом, — заметил Дэйви. Ограничение было относительно сложной тёмной магией, но для Дэйви не имело особого значения.
Герцог Хашан, не знавший всей ситуации, выглядел заметно потрясённым. Он заикаясь произнёс:
— В... Ваше Величество. Чт... что происходит?
— Это всё подстава! — воскликнул король.
Лёгким касанием посоха, «Гибели Трансцендентности», Дэйви исчез в воздухе и тут же появился прямо перед королём. Он быстро ударил короля ногой, повалив его на пол, и направил конец посоха ему в горло.
— Гх!
— Не двигайся. Если двинешься, я не гарантирую жизни всех, кто находится во дворце.
Не то чтобы Дэйви не мог этого гарантировать; он просто сам выбрал не убивать всех.
**вжух!**
Когда на кончике посоха вспыхнул белый свет, похожий на пламя, Дэйви обратился к королю уже без прежней учтивости:
— С этого момента я буду говорить с тобой без почтения — как говорят с демоном, отвергшим человечность.
— ...
— Пусть ты и капитулируешь безоговорочно, зачинщики — ты и тот принц — умрут. Если вы будете сопротивляться, погибнет всё королевство.
— Угх...
— Теперь выбирай, король. Ты ещё сильнее унизишься, пожертвовав жизнями своих людей, или сохранишь хоть немного достоинства и примешь судьбу?
В тоне Дэйви не осталось ни крупицы уважения к королевской власти.
Невинные дети, убитые ради производства наркотика такими чудовищными методами, что даже Сатана прослезился бы, и король, нарушивший хрупкий мир континента, — ни один из этих поступков не заслуживал милости.
— Послушайте, принц Дэйви, давайте не будем...
— Клянусь богом, я сведу этот счёт, — поклялся Дэйви, и его аура была не пустым блефом, а ощутимым давлением.
— Принц Дэйви! Немедленно уберите меч...
**свист!**
Герцог Хашан, испуская свирепую ауру, бросился на Дэйви, но был пронзён мечом и впечатан в стену. Меч принадлежал одному из королевских стражников, но не стражник им управлял. Клинок поднялся сам по себе, рассёк Хашана созданным самостоятельно клинком ауры и пригвоздил его к стене.
— Меч... он поднялся сам...
Да, меч, пронзивший Хашана, взмыл самостоятельно, создав клинок ауры из пустоты.
— Ик!
— Что это?
[Меч Разума]
[Телекинетическое управление клинком]
Даже мастер меча не мог создать клинок ауры из меча, который больше не держал в руке, не говоря уже о том, чтобы поднять оружие одной лишь волей. Это осознание пришло к присутствующим и распространило между ними ужас.


    Смерть Ринне (3)

    Мечи, будто ожив, начали двигаться сами, уже не подчиняясь воле хозяев. Рыцари, растерянные перед силой, с какой никогда прежде не сталкивались, отчаянно пытались вернуть оружие, но каждый клинок предавал своего владельца и взмывал в воздух.
— Проклятье! У меча своя воля!
Один из рыцарей едва ли не повис на поднимающемся клинке, пытаясь удержать его, но простой железный меч жестоко отверг волю хозяина. В одно мгновение лишившись оружия, рыцари поспешно потянулись к запасным клинкам, однако это было лишь бесплодное сопротивление.
— Угх?!
— О-опять меч!
— Не теряйте бдительности! Он использует какую-то магию!
Никто не списал происходящее на обычное телекинетическое управление клинками. Это явно выходило за пределы привычного. На всём континенте сейчас лишь двое могли владеть такими ожившими мечами: великая герцогиня Линдиса Кэтрин Карабелла, которую ещё до буйства Дэйви называли армией в одиночку, и Рейна — особая чужестранка из параллельного мира, похожая на Иллину де Паллан, но всё же не совсем она.
Даже лучшие мечники, включая Иллину, лишь мельком касались этой области. Путь от Эксперта к мастеру был труднее, чем само искусство меча. Граница существовала не просто так.
Дэйви, не сводя взгляда с короля Болтиса, точно подавлял его, а клиноки, словно обладая собственной волей, летали по залу и усмиряли рыцарей. Видеть, не глядя; контролировать пространство вокруг через волны. Это была сила меча мысли.
Полностью подавив рыцарей в аудиенц-зале, Барис медленно двинулся вперёд. Затем он перехватил один из парящих в воздухе мечей и направил его на принца Болтиса.
— Безоговорочная капитуляция. Ничего другого я не приму. Вам следовало согласиться ещё тогда, когда я впервые выдвинул разумное требование. Люди получают наказание за то, что слишком уж лишены совести.
«Беспощаден до крайности. Сразу видно, чей брат». Персерк тихо рассмеялась, довольная словами Бариса.
Королевский дворец был захвачен Ринне и големами, а внутри всем распоряжались Барис и Дэйви. Персерк сидела на плече Дэйви, но почти никогда не показывалась никому, кроме него; привычки так просто не исчезали.
Когда всё дошло до этого, принц Болтиса наконец понял, что ситуация пошла совсем не по плану.
— Послушайте, принц Барис. Даже если это объявление войны, подобное возмутительно!
— И что же здесь возмутительного?
— Где это видано, чтобы сразу после объявления войны захватывали королевский дворец?..
Барис начал было усмехаться, но холод в его лице заставил принца Болтиса замолчать. Он действительно был зол.
— Принц Болтиса.
— …
— Знаете, что в сражении самое эффективное? Победа без крови. Невинным людям незачем проливать кровь, пока наверху с пеной у рта спорят об идеалах в формальном конфликте, который является лишь частью войны.
В войне, где люди бились насмерть, правил не существовало. Обычно послы, доставлявшие объявление войны, были готовы умереть. В истории нередко случалось, что их хватали и обезглавливали прямо на месте. Война означала доведение границ до предела, невзирая на потери. В процессе многие проливали кровь и падали, а проигравшим приходилось уступать победителям очень многое.
— В искусстве войны сказано: высшая стратегия — покорить противника, не проливая крови.
Почему же тогда мастера меча обычно не отправлялись с объявлением войны? Потому что мастер меча был талантом уровня стратегического оружия. Добраться до вражеского правителя было непросто; а если мастер меча устроит переполох сразу после объявления войны и попадёт в плен? Для государства, объявившего войну, не могло быть потери страшнее. Даже величайшее стратегическое оружие едва ли вернулось бы живым из-под дождя бесчисленных стрел, обрушившихся с неба.
— На самом деле Линдисская империя использовала похожий способ, когда занимала несколько малых государств.
Сила Линдисской империи заключалась в количестве — количестве талантов. В прошлом Линдисская империя отправила дюжину мастеров меча, чтобы подавить королевские семьи и добиться их капитуляции прямо на месте. На Земле могли бы найтись похожие примеры, но этот мир был совершенно иным. Идеологии не могли совпадать идеально, особенно когда сами законы войны отличались. Даже с учётом возможной ложной капитуляции такой подход всё равно нельзя было назвать самым эффективным.
— Аргх! Отпусти меня, мерзкая тварь! — король Болтиса, поняв, что всё разворачивается не так, как он ожидал, нахмурился и заорал: — Думаешь, вам это сойдёт с рук? Даже если вы перебьёте всех здесь, столичный гарнизон, почуяв неладное, хлынет в замок! И тогда…
**свист!**
Внезапно меч влетел в руку Дэйви и пронзил руку короля насквозь. Глаза того от ужаса вылезли из орбит.
— Аргх… А-а-а-а!!
— Ваше Величество! — Рыцари запаниковали, но, уже подавленные мечами, не могли даже пошевелиться.
— Големы снаружи не просто так стоят для красоты, — произнёс Дэйви с улыбкой, и страх расползся по лицу короля. Затем он добавил: — Так что, Ваше Величество, может, забрать вашу жизнь прямо сейчас, чтобы вам было не так обидно?
«Он думает, я не смогу?»
Когда король наконец, казалось, осознал всю серьёзность положения, Дэйви безжалостно надавил дальше, ясно давая понять: он может оборвать его жизнь в любую секунду. Страх уже поглотил короля, вытеснив гнев ледяным ужасом.
— А, я понял! Я сдаюсь… сдаюсь! Но нельзя же просто взять и убить короля без надлежащей процедуры! Прекратите эти разговоры о лишении жизни!
Несмотря на его слова, Дэйви понимал: король Болтиса ни за что не капитулировал бы, будь смерть неизбежной. И всё же он пытался торговаться — вероятно, чтобы выиграть время и найти способ спасти себе жизнь.
Обычно Дэйви не стал бы ждать, но сейчас дать ему время было лучшей стратегией. В итоге война с королевством Болтис завершилась с минимальными жертвами в тот же миг, как началась. Самодовольные решения короля привели его к этому кризису.
— Неприятно это признавать, — пробормотал Дэйви, отводя посох, которым угрожал королю Болтиса, и отступая на шаг. — Но говорят, чем жесточе война, тем быстрее она заканчивается.
Дэйви соглашался с этим высказыванием, но ненавидел его.
— Сейчас я тебя не убью. Но надеюсь, твоё заявление о капитуляции было искренним. Идём, Барис.
— Брат? Мы просто так уйдём? — Барис выглядел озадаченным.
Это было всё равно что идеально приправить блюдо, а затем внезапно бросить в него горсть пепла. Если бы Дэйви и Барис отступили сейчас, король и принц Болтиса могли бы сбежать или ударить им в спину. Поэтому Дэйви должен был забить последний гвоздь.
**щёлк!**
Стоило Дэйви щёлкнуть пальцами, как вокруг него собрался свет, а пространство в аудиенц-зале разорвалось, впуская внутрь солдат и королевских рыцарей королевства Роуэн. Неподготовленные силы Болтиса не имели ни единого шанса против подавляющего войска Роуэна.
— Ч-что?!
— Пространственный перенос? Невозможно! Замок должен быть накрыт полем помех!
Они ожидали в заранее подготовленном пространстве и были призваны сюда обратным применением магии пространственного переноса. Обычно королевские замки защищали барьерами против такой магии, но нынешняя магия континента была слишком примитивна по сравнению с магией Дэйви. Мгновенно рассчитать и разобрать барьер оказалось нетрудно.
— Великолепная работа, принц Барис, принц Дэйви.
— Заключите короля и принца Болтиса под стражу. Объявите королевству обо всех их преступлениях перед казнью.
Дэйви ещё предстояло выловить тех, кто пока не показался.
* * *
Силы королевства Роуэн, ожидавшие приказа, ворвались внутрь, и королевство Болтис капитулировало, не успев даже отреагировать после объявления войны. Объявления войны были формальностью; стоило войне начаться — и каждое государство само выбирало свой путь. Если бы конфликт затянулся, в него вступило бы множество стран, и началась бы грызня за трофеи.
Дэйви не мог спокойно смотреть на такое. Кризис касался только нынешнего короля Болтиса и его ближайшего сообщника, принца. После расследования Персерк стало ясно: виновны были лишь они двое.
Раздавить Болтис было его целью, но Дэйви намеревался учесть последствия и избежать слепой резни невинных.
— Ц-ц. И вид же у всего этого, — заметила Персерк.
— Персерк, взгляни. Даже если бы мы не вмешались, Болтис всё равно пал бы, — сказал Дэйви.
Пока Персерк просматривала документы и вкратце их обобщала, Барис передал ей отчёт. В нём говорилось, как Болтис увеличивал военные расходы на фоне истощающихся ресурсов, повального казнокрадства, хаоса с припасами и отчаянного наращивания числа солдат.
— Это будто…
— Они готовились к войне, верно? Дэйви, посмотри сюда.
— Не нужно. Продолжим.
Если Дэйви занимался самой войной, то Барис отвечал за её последствия.
— Мы раздавим Болтис, но бездумно расшатывать королевство не станем.
— Что ты имеешь в виду?
— Ты видел настроение людей? — Дэйви указал на разоружённых рыцарей замка снаружи.
— Настроение?
— Да. Чрезмерные налоги, голод, ужасный порядок.
Угнетённый народ возложит вину за свои страдания на замок.
— И при всём этом королевские пиры не уступают имперским. Но, брат, если дух народа настолько сломлен, может, лучше вообще разобрать Болтис по частям…
— Человеческая природа хитра. — Дэйви заметил кое-кого снаружи и двинулся с места. Затем сказал: — Персерк, они здесь. Идём.
— До чего же очевидная схватка…
— Брат? — Барис, озадаченный, последовал за Дэйви и Персерк. — Почему ты остановился? Мне уже любопытно.
— Даже самые скверные люди не могут полностью игнорировать чувство принадлежности. Если мы аннексируем их, некоторые начнут ожесточённо сопротивляться.
Гнев мог обратиться на Роуэн. Аннексия породила бы партизан или сопротивление.
— Значит, если мы оставим их…
— Оставим, но завоюем их сердца. Для многих горячая еда — уже счастье.
Это не было идеальным решением, но во многих обществах работало прагматично.
— Роуэн должен завоевать сердца жителей Болтиса. Тогда позднее, что бы мы ни сделали, сопротивления будет меньше.
Некоторое сопротивление всё равно было неизбежно, но слепые марионеточные правительства приносили слишком много проблем.
— И как мы вообще дошли до войны с Болтисом?..
— Разве отношения не были напряжёнными? Международная коалиция?
— Пока в процессе, но, похоже, всё идёт к согласию. Чудовищные преступления королевской семьи Болтиса…
— Они понесут последствия.
— Мы обнародуем это?
— Разумеется. Это наш выход.
Публичное разоблачение пробудит накопленные обиды и гнев…
— Они потребуют возмездия.
— Неизбежно. Отрицать человеческую природу бессмысленно. Используй то, что можно использовать, и предотвращай то, чего допустить нельзя.
Таково было решение Дэйви.
— Но куда ты идёшь, брат? — Барис последовал за Дэйви и Персерк по пугающе тихому коридору, несмотря на хаос снаружи.
— Сколько ещё будешь ждать? Давай поприветствуем нашего гостя.
Дэйви медленно обнажил свой меч, Синюю Ленту, опустив остриё вниз. По клинку растеклось голубоватое сияние — сила, известная тем, что рассекала всё, что противоречило физическим законам.
— Если тебе есть что сказать, говори сейчас.
**дзынь!**
Клинок Синей Ленты дрогнул, и всплеск синей энергии разорвал воздух. В прежде пустом коридоре теперь стояла фигура в чёрной мантии, от которой исходила расслабленная уверенность, — знакомое лицо: лидер Иллюминатов Десент, Несущий Смерть. Половину его лица покрывали тёмно-красные прожилки.
— Не думал, что ты меня найдёшь, — игриво произнёс Десент.
Дэйви улыбнулся.
— Похоже, суд кармы, который я в тебя встроил, сработал?
— Поразительная вещь. Я почти умер, но как-то сумел остановить его.
Остановить этот суд было бы непросто. Шрамы на лице говорили сами за себя: вероятно, это были побочные эффекты силы титула Дэйви, судившей его карму.
— Раз ты явился сюда, значит, тебе есть что сказать?
— Да. Хотя это всего лишь прототип, сейчас лучшее время для испытаний.
— Кто ты такой? Покажись!
Барис напрягся, но Персерк удержала его.
— Эксперимент?
— Именно. Он ещё не завершён, но я намерен собрать жизни всех, кто находится здесь, используя наследие Владычицы Смерти.
Он достал кристальный шар, испускавший тёмный свет.
**шшух!**
Чёрная энергия, чуждая стихийной мане, расползлась, как туман.
[Создание этой магии неизвестно в этом мире.]
Голос растворился в тумане. Дэйви ослабил хватку на Синей Ленте. Чёрный туман действительно был творением Ро Айас.
— Этот туман создан Ро Айас, — голос эхом разнёсся изнутри.
[Здесь всё движется по моей воле. Возможно, для такого, как ты, путаница чувств не имеет большого значения, но сражаться с бесконечными врагами, не имея возможности как следует владеть маной, будет непросто.]
— Думаешь, я погибну от подобного?
[Даже если я не смогу убить тебя, стереть всех в этом замке не составит труда. Жаль только, что твою жизнь забрать не получится.]
Магия Чёрного тумана сеяла хаос во всех пяти чувствах, окутывая всё вокруг. Она могла помогать союзникам или вселять ужас во врагов — неуловимая, бесформенная, её невозможно было ни рассечь, ни рассеять.
[Ха… Ха-ха-ха! Как же приятно!]
Дэйви ощутил убийственное намерение, прорезавшее туман, и быстро вытянул руку.
**бум!**
Монстр, сформировавшийся из тумана, рассеялся прежде, чем Дэйви успел ударить.
[К слову, эта магия невосприимчива к рассеиванию. Даже твоё знаменитое Рассеивание здесь бесполезно.]
Провокация продолжалась.
[Великая Владычица Смерти создала эту магию, чтобы вселять в своих врагов бесконечный ужас. Пусть моя сила уступает её силе, через её наследие я могу воплотить эту магию. Трансцендентная магия поистине великолепна.]
Трансцендентная магия области Владычицы Смерти, свидетельство самого её существования, принадлежала только ей одной.
— Ты ошибаешься, — холодно произнёс Дэйви, рассеивая приближающееся в темноте убийственное намерение.
— Главное назначение Чёрного тумана — предотвращать войну.
Внутри этого тумана никто, кроме заклинателя, не мог причинить вред друг другу. Он был создан, чтобы остановить разъярённую армию.
[Что?! Откуда ты знаешь название этой магии?!]
— Но странно, не правда ли? Насколько я помню, Владычица Смерти Ро Айас была забыта на континенте Песлиса.
После слов Дэйви лидер Иллюминатов Десент исчез; его потрясение от того, что Дэйви знает и эту магию, и Владычицу Смерти, ощущалось почти физически.
— Не думаешь, что нам есть о чём поговорить?
Рука Дэйви погрузилась в туман и впервые схватила в нём нечто осязаемое.
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Одним ударом к небесам]
Дэйви резко дёрнул его к себе, сбивая стойку, и точно ударил локтем в жизненно важную точку.
[Ке… А?!]
«До чего смело для того, кто стоит перед мастером», — подумал Дэйви.


    Смерть Ринне (4)

    Единственным, кого можно было разглядеть во тьме, был Дэйви. Слабый голос, сначала едва различимый, теперь окончательно стих. Удар был мощным, но из-за подавляющего влияния тумана одолеть его одним движением оказалось невозможно.
«Проклятье, Рассеивание не действует на магию трансцендентного типа», — подумал Дэйви.
Без Персерк рядом ему было не с кем обменяться мнениями.
**кх… кха-кха!**
Единственным звуком во мраке оставался мужской кашель.
По своей сути Чёрный туман был магией сверхширокого радиуса. Его область могла простираться от нескольких метров до нескольких километров — магия, которой Владычица Смерти Ро Айас когда-то насильно останавливала хаотичные сражения на войне. Трансцендентная магия Ро Айас, по сути, была недоступна никому, кроме неё самой, и точно так же никто, кроме неё, не мог её рассеять. Такова была трансцендентная структура её заклинания. Именно это и заинтересовало Дэйви.
**чвак!**
Повернувшись в сторону, противоположную голосу, Дэйви протянул руку, призвал Синюю Ленту и её голубым клинком рассёк чёрный туман.
— Хм, похоже, это работает.
Прежде у него не было случая проверить подобную магию. Сила Синей Ленты стала больше прежнего, и потому хотя бы кратковременный эффект выглядел вполне закономерным. Дэйви посмотрел на юношу, который, кашляя кровью, сполз по стене. Его имени Дэйви не знал, зато он носил титул Десента.
— И правда… ты сущий монстр, — мужчина, казалось, был совершенно ошеломлён атакой. — Как ты нашёл меня в этом тумане, где все, кроме заклинателя, то есть меня, должны быть изолированы?
— Достаточно однажды испытать это на себе и понять принцип. Тогда видишь и слабое место.
Разумеется, чтобы применить это на деле, требовался уровень мастерства выше меча мысли. Чёрный туман был магией Ро Айас, развёрнутой ею для защиты от возможного вреда во время свалки героев в Коридоре — битвы, в которой Дэйви не участвовал. Он не раз блуждал внутри её магии, ещё прежде чем полностью овладел мечом мысли.
— Чушь. — Покачиваясь, мужчина поднялся на ноги и отступил от Дэйви. — Ты говоришь так, будто знаешь о существовании Владычицы Смерти и об этой магии.
— И в чём проблема?
— В том, что ты не должен знать о Владычице Смерти. Не должен — и не имеешь права, — спокойно произнёс мужчина, достал небольшой шар и подбросил его в воздух. — Однако твои слова весьма занимательны. Здесь ты мне всё и расскажешь.
«Несёт бред, но в рукаве у него явно что-то серьёзное», — подумал Дэйви.
Из пустоты с металлическим лязгом выступил рыцарь в чёрных доспехах. На вид — обычный Тёмный рыцарь, но внутри него таилось что-то опасно искривлённое.
— При жизни Владычица Смерти замыслила великое дело ради всего человечества. Но глупые люди так и не поняли её воли и лишь топтались на месте.
**шшшш… вжух!!**
Пока он говорил, рыцарь выхватил меч — световой клинок, сотканный из тьмы, — и рассёк воздух. На щеке Дэйви проступила тонкая линия: удар прорезал его защитную ауру и щит маны.
— Мы продолжим волю Владычицы Смерти и вернём мир к чистым истокам. Мы исцелим нынешнее человечество, погрязшее в желаниях и грехах, — продолжил мужчина, направив на Дэйви меч из света. — Этот рыцарь — Тёмный рыцарь, созданный самой Владычицей Смерти. Мы с огромным трудом нашли его в руинах Владычицы Смерти. Изначально он был верным слугой, призванным защищать её, но теперь его задача — защищать меня. Как бы силён ты ни был, в месте, где ничего нельзя ни увидеть, ни ощутить, ты не выживешь против настолько могущественного существа.
Его уверенность была огромна. И действительно, брешь, прорубленная сконцентрированной силой Синей Ленты, уже начала затягиваться так, словно её никогда не существовало, и вскоре Дэйви снова должен был погрузиться в непроницаемую тьму. В области, где Рассеивание не действовало, бесконечно сражаться с рыцарем уровня Святого Меча означало почти добровольно просить смерти. Даже у Дэйви были пределы.
Увидев, что Дэйви молчит, мужчина вновь обрёл самообладание.
**скрежет!!**
В тот же миг к Дэйви метнулось нечто зловещее.
**лязг!**
Дэйви рефлекторно взмахнул мечом, отражая удар, но из-за притуплённых чувств защита вышла далеко не идеальной.
**вжух!**
Резкая жгучая боль в руке подсказала: появился неглубокий порез.
…
Дэйви хранил молчание, ощущая покалывающую боль в ране. Остаточный след чёрного светового меча, оставленный Десентом, пытался пожрать его плоть.
[И куда делась твоя уверенность? Я бы с удовольствием послушал, как ты кричишь от боли.]
Голос Десента изменился, став низким и гулким, а туман снова сгустился. В тот же миг чувства Дэйви вновь спутались.
Сам Десент не был особенно силён и всё же оставлял след, за который можно было зацепиться, но с этим Тёмным рыцарем всё было иначе. Он то возникал, то исчезал, словно призрак, просачивался в малейшие бреши и атаковал; Дэйви оставалось лишь снова и снова уклоняться.
Единственное, что удавалось едва уловить, — убийственное намерение рыцаря. Обычно Чёрный туман искажал даже осязание, но это заклинание было не настолько совершенным, как Чёрный туман, развёрнутый самой Владычицей Смерти. Мысли Дэйви путались, пока он на инстинктах улавливал острое убийственное намерение и отвечал на него.
Эта магия должна была принадлежать только Ро Айас. То, что Десент, даже не являвшийся магом высокого круга, мог воплотить подобную силу, вероятно, было связано с тем странным предметом, который он показал ранее. Что это вообще было? В голове Дэйви роились вопросы.
**лязг!**
**чхак!**
На руке раскрылся ещё один серьёзный порез — он не сумел полностью заблокировать удар. Невозможно было знать, что именно произошло на континенте Песлиса. И перед настолько сильным противником Дэйви не мог просто стоять и размышлять.
«Сначала надо разобраться с этим надоедливым туманом».
Чёрный туман не был магией, которую можно раскинуть по прихоти. Он требовал тщательной подготовки. Десент наверняка знал, что Дэйви явится сюда, и подготовился заранее. Теперь стало ясно, почему в королевской столице резко истощилась стихийная энергия. Чёрный туман был трансцендентной магией, искажающей баланс, а значит, крайне враждебной самой гармоничной энергии — стихийной. Десент понимал: чем больше стихийной энергии, тем труднее воплотить магию. Поэтому он и вызвал климатические аномалии, чтобы нарушить равновесие и ослабить силу духов стихий.
«Хитрая сволочь».
**свист… лязг!!**
Сокрушительная сила отбросила Дэйви назад: защититься как следует он не успел.
Персерк и Барис тоже могли оказаться внутри тумана, однако с ними до сих пор ничего не случилось. Это говорило о том, что Десент чрезмерно уверовал в собственную силу и ситуацию. А значит, шанс был всего один.
[Стоит Чёрному туману активироваться, его уже ничто не остановит. Даже бог!]
— Не смеши, — бросил Дэйви.
[Ты всё ещё ничего не понимаешь! Ну давай, попробуй рассеять эту магию!]
Судя по всему, Десент был убеждён, что Дэйви не сможет рассеять заклинание. И за это заблуждение его стоило поблагодарить. Дэйви крепче сжал Синюю Ленту. Пусть магия Десента и происходила от Чёрного тумана Ро Айас, совершенной она не была, а значит, Дэйви мог отыскать брешь.
Резко взмахнув Синей Лентой и другой рукой вытащив Красную Ленту, он подбросил оба меча в воздух и хлопнул ладонями. Слабость этого несовершенного Чёрного тумана была очевидна лишь потому, что Дэйви понимал эту магию лучше Десента. Этого хватало.
— Явись, Поджигатель.
В ответ на волю Дэйви по всему его телу вспыхнули языки пламени, похожие на стихийную ману. Вокруг него проявился огромный магический круг, призывая присутствие с чудовищной аурой.
— Всего на мгновение. Сожги туман, высвободив всю свою силу. Направлять буду я.
Чёрный туман был магией поля и одновременно гигантской формацией. Как у любой магии, у него имелись слабые точки и опоры, поддерживающие структуру. В обычных условиях отыскать их было невозможно, но несовершенство заклинания позволяло проследить их расположение. Какой бы опасной ни была трансцендентная магия Ро Айас, если это не её собственное совершенное заклинание, бояться было нечего.
Огненный гигант проявился, и вместе с ним вспыхнул пламенный меч, принадлежащий одному лишь Поджигателю, — Лаватейн, Меч Начала, некогда выжигавший первозданную землю. Его пламя заставило магию пойти трещинами.
[Что… Что?!]
— Я изучал эту магию на сотни лет дольше тебя, ублюдок.
[Тёмный рыцарь! Убей его, убей немедленно!]
Поняв, что что-то пошло не так, Десент приказал чёрному рыцарю атаковать.
Дэйви мог ощущать только связанное с ним присутствие, а из звуков до него долетал лишь голос Десента, поскольку Тёмный рыцарь не издавал ни звука. Даже убийственное намерение на миг исчезло.
**шух!**
Однако, когда Лаватейн Поджигателя Ифрита начал расшатывать основу магии, от присутствия Тёмного рыцаря донёсся слабый шум, похожий на помеху. Дэйви уловил, как рыцарь со спины замахнулся своим мечом чёрного света, целясь ему в шею.
Скорость была слишком высокой, чтобы отреагировать обычным способом, но Дэйви уже поймал Супер-Ленту — объединённую форму Красной и Синей Ленты, всё ещё остававшуюся в ножнах. Одной рукой он прижал ножны, другой сжал рукоять.
[Шаги Лунного Света]
[Удар в спину]
**свист!**
В следующий миг жуткий звук светового меча, рвущего воздух, метнулся к Дэйви, чтобы рассечь его надвое. Но кровь не пролилась: рыцарь разрубил не плоть, а дымный силуэт, принявший облик Дэйви.
Чёрный дым, отличавшийся от Чёрного тумана, рассеялся и исчез в тот же миг, когда световой меч рассёк его.
[Что?!]
Изумлённый голос Десента разнёсся эхом, но Дэйви уже оказался за спиной рыцаря, выстроив его и скрытого Десента в одну идеальную линию. Ошибке здесь не было места. Скрытый и готовый в стойке техники обнажения клинка, Дэйви с бесстрастным лицом крепче сжал ножны.
[Демонический меч]
[Семьдесят вторая техника обнажения клинка]
[Рассвет Чёрного грома]
Техника, о которой говорили, что она раскалывает солнце чёрной молнией, была не чем иным, как высшим тайным искусством Небесного Разрушителя Токко Джуна. Пусть настоящее солнце она никогда буквально не рассекала, сама мысль, что человек способен мечом расколоть небо, уже была грандиозным подвигом.
**треск!**
В тот же миг сине-красный клинок Супер-Ленты выскользнул из ножен, и чёрная молния смешалась с его сине-красной аурой. Никто не увидел, как меч был обнажён, но длинное острие Супер-Ленты уже прочертило траекторию к небу.
Десент ради воплощения этой магии ослабил стихийную ману; Дэйви воспользовался этим и силой короля духов вместе с Лаватейном вскрыл трещины в Чёрном тумане, вливая туда стихийную энергию. Когда магические помехи на миг исчезли, бояться стало нечего.
Меч, пропитанный чёрной молнией, медленно вернулся в ножны, а Дэйви постепенно выпрямился.
**крак!**
Что-то раскололось, и вскоре световой клинок Тёмного рыцаря исчез. Затем, когда тот попытался повернуться за Дэйви, по его доспехам проступили сотни тонких линий.
**дзынь…**
И в следующее мгновение Тёмный рыцарь рассыпался на фрагменты брони. Последствия на этом не закончились: потолок над местом, где стояли Дэйви и Тёмный рыцарь, оказался срезан, а в ясном небе остался причудливый узор. Всплеск меча изменил погоду, оставив красивый и странный след, от которого любой наблюдатель не смог бы отвести взгляд.
Если силы Дэйви и Супер-Ленты хватало, чтобы разрезать высокие облака, это говорило об их чудовищной мощи. Тёмный рыцарь был крайне крепким существом и не погиб бы легко, если бы его не разобрали до последней части.
[Что… Невозможно! Это был Тёмный рыцарь с силой уровня мастера мысли!]
Мастер мысли… классификация континента Песлиса, ступень выше мастера меча. Дэйви понимал силу Тёмного рыцаря, поэтому удивляться было нечему.
— Удивлён? Разве тебя не должно занимать другое — почему туман, который я только что рассёк, не восстанавливается?
Дэйви задал вопрос, и Десент умолк. И правда: не только Тёмный рыцарь, но и потолок с облаками, рассечённые энергией меча, не затягивались. Наоборот, всё медленно рассеивалось.
— Хотя, пожалуй, тебе стоит беспокоиться не об этом, — добавил Дэйви.
**грохот!!**
Следом что-то с громким эхом разбилось, и Чёрный туман, заполнявший окрестности, полностью рассеялся. Магия, воплощённая через артефакт, которым владел Десент, имела единственную слабость — сам этот артефакт. И он разлетелся на куски в тот самый миг, когда Дэйви одним прямым ударом рассёк его вместе с Тёмным рыцарем.
«Если я не могу вмешаться в саму магию, нужно просто воспользоваться слабостью, которую он упустил, и уничтожить её источник».
— Как ты…
— Не ломай голову. Вы все пребывали в заблуждении, будто знаете о Владычице Смерти больше всех.
Стоило Дэйви улыбнуться, как тело Десента начало осыпаться. Его конечности, отсечённые так, что он сам этого не заметил, превращались в чёрный дым и исчезали, будто окисляясь на воздухе. Плоть окислялась сразу после разреза — очередное подставное тело.
— Я просто знал о Владычице Смерти больше вас и видел твою магию чаще, чем ты думал.
Если бы Дэйви не понимал структуру этой магии лучше него, дело могло обернуться серьёзной проблемой. Если бы Десент не зазнался и первым ударил по Барису, возможно, Дэйви не сумел бы защитить его идеально.
Опасность оказалась серьёзнее, чем он ожидал. То, что Иллюминаты знали следы Ро Айас и могли подражать её трансцендентной магии, означало: отныне недооценивать их было нельзя.
Когда туман рассеялся и показались ошеломлённые лица Персерк и Бариса, Дэйви перевёл взгляд на осыпающегося Десента. Издали донёсся топот бегущих людей. Рыцари, попавшие под Чёрный туман, так быстро пришли проверить обстановку? Маловероятно. Значит, несмотря на свои заявления о контроле над всем замком, Десент накрыл Чёрным туманом только этот коридор.
— Поразительно. Я думал, всё это лишь блеф.
Любому, кто не был глупцом, стало бы ясно: Дэйви вовсе не бахвалился, когда говорил, что знает о существовании и магии Владычицы Смерти.
— Если стану небрежно юлить, пострадать могу уже я.
— Не волнуйся. Я сам скоро приду тебя убить.
— Невозможно. Ты меня никогда не найдёшь.
Его физическое тело всё равно было подделкой. Дэйви знал, что Иллюминаты представляли собой ячеистую организацию со странной структурой. Иначе их не было бы так трудно выследить.
— Посмотрим. В Империи Контас я приготовил для тебя большой сюрприз.
От слов Дэйви лицо Десента застыло.
— Думаешь, я попадусь в столь очевидную ловушку?
— Это уже от тебя зависит. — Дэйви насмешливо улыбнулся. — Даже если ты знаешь, что это ловушка, у тебя может не остаться выбора, кроме как угодить в неё.
Само существование этой ловушки могло потрясти основание их организации. Сине-красная энергия меча Дэйви рассекла шею Десента. Голова, взлетевшая в воздух, рассыпалась чёрной пылью, словно её никогда не существовало. И за миг до того, как его голос окончательно растворился, он достиг ушей Дэйви.
[Жизнь короля Болтиса заберём мы. Оставить её тебе было бы для нас слишком большой потерей.]
До самого конца они не оставляли после себя никаких следов.
**бум!!**
И словно по сигналу со стороны темницы прогремел взрыв, а мана, которую Дэйви внедрил в короля Болтиса, рассеялась. Это служило доказательством: тело короля было полностью уничтожено.
Дэйви, поморщившись, обернулся к призванному Поджигателю Ифриту и небрежно махнул рукой разъярённому огненному гиганту.
— Работа окончена, можешь возвращаться, Поджигатель.
[Этот… этот проклятый человек!]
Ярость Ифрита была вполне естественной.


    Смерть Ринне (5)

    Часть оставшихся представителей королевской семьи Болтиса, опасаясь последствий кризиса, сдалась, даже не задумываясь о том, чем это обернётся.
Требования Дэйви к королевству Болтис были направлены на то, чтобы сломать власть королевской семьи Болтиса и расшатать само государство — настолько дерзкое условие, что ни один договор в мире не посмел бы закрепить подобное открыто. А поскольку король и принц Болтиса погибли при взрыве, так и не представ перед официальным судом, неудивительно, что вокруг этого начали плодиться заговоры и слухи.
— Заговоры?
— Всё просто. Слышал поговорку: «Мёртвые не рассказывают сказок»? — ответил Дэйви, слегка покачивая бокал с вином.
— Хм… Не совсем понимаю, брат, — сказал Барис.
— Подумай сам. Заговоры рождаются там, где людей будто вынуждают додумывать. Мы устроили смерть короля Болтиса, а значит, люди естественно начнут гадать, зачем нам это было нужно.
Барис поправил очки и понимающе кивнул. Он был сообразительным, однако и он, и Иллина всё ещё оставались молоды, хоть уже и исполняли обязанности особ королевской крови.
— В таком свете рядовые дворяне и остальные члены королевских семей наверняка смотрят на твои действия с ужасом. Для них ты, скорее всего, выглядишь чудовищем, — заметила Персерк.
— У меня внутри душа, прожившая тысячелетия, так что разница ожидаема, — парировал Дэйви.
— Возраст, Дэйви, не всегда означает зрелость.
— Не волнуйся. Твой муж не из таких.
Дэйви было всего семнадцать, но пережитое отделяло его от сверстников. В конце концов, зрелость определялась не внешностью, а тем, что было внутри.
— Значит, смерть короля Болтиса превращают в заговор? — спросил Барис.
— Фракции внутри Болтиса попытаются настроить общественное мнение так, чтобы люди не встали на сторону королевства Роуэн. Пойдут слухи вроде: «Король Болтиса на самом деле был невиновен, а Роуэн и я вторглись под ложным предлогом, чтобы захватить власть».
— Но это же…!
— Доказательства мало что значат. Люди верят в то, что им кажется правдой.
Именно поэтому куда лучше было бы провести официальный суд, публично объявить его виновным и только после этого казнить. Но что, если он умер раньше, чем такой суд вообще мог состояться? Всё это выглядело как ход главы Иллюминатов, призванный отвлечь внимание Дэйви: оборвать связи, скрыть собственное существование и тактически переиграть его.
Дэйви признавал их хитрость. Их действия неожиданно произвели на него впечатление.
— Не может быть… ведь у нас всё ещё есть доказательства…
— Запомни, Барис: люди бывают удивительно лживыми. Никогда об этом не забывай.
На лице Бариса мелькнуло сложное выражение, а затем он криво усмехнулся.
— Похоже, мне не так-то просто за тобой угнаться, брат.
Пустое утешение тут было ни к чему.
— Если бы ты так легко меня догнал, занял бы моё место, и мне самому делать было бы нечего! — Дэйви рассмеялся над шутливым замечанием Бариса, и тревога в сердце младшего брата, казалось, немного отступила.
— Учись понемногу. Мне есть чему тебя научить. Поэтому смотри на меня не как на соперника и не как на того, кого нужно превзойти, а как на проводника, — спокойно сказал Дэйви, обняв Бариса и похлопав его по спине. — Запомни: я всегда на твоей стороне.
— Брат…
— Всё, хватит. Отпусти. Что за липкие нежности между братьями?
Опомнившись, Дэйви понял, что Барис, видимо, растрогавшись, обнял его сам. Сначала Дэйви нахмурился и попытался оттолкнуть его, но заметил дрожащие руки Бариса — и перестал сопротивляться.
— Барис.
— …
— Ни один правитель не принимает только правильные решения.
Вздрогнув, Барис отступил от Дэйви.
Несмотря на все заверения, Барису, которому предстояло стать наследным принцем, а затем и королём, всё ещё не удавалось избавиться от неуверенности. Комплекс неполноценности вырос из его глубокой любви к старшему брату. Когда-то эти чувства так захлестнули его, что он сорвался на Дэйви и замкнулся в себе.
— Барис, король должен думать не о том, как будущие поколения вспомнят его имя, а о бесчисленных людях, которые доверяют ему и зависят от него сейчас. Зачем тревожиться о посмертной славе, когда тебе ещё и умирать не пора?
— Но, брат! Если после смерти меня запомнят злодеем…
— Зачем тебе уже сейчас переживать о том, что скажут будущие поколения?
«Это всё равно что жевать травы для пищеварения ещё до того, как подали мясо. Нет ничего самонадеяннее», — подумал Дэйви.
— Барис, обычно правители и люди из высших кругов склонны к социопатическим чертам, — посоветовал Дэйви, тихо звякнув своим бокалом о бокал Бариса. Затем добавил: — Когда возникает проблема, не зацикливайся только на том, хорошо с ней справились или плохо. Думай о том, какую пользу она может тебе принести.
— Это…
— Сможешь? — спросил Дэйви.
Барис промолчал.
— Я… — начал он.
— Не сможешь, верно? — Дэйви сделал глоток вина и прошёл мимо него. — Тогда покажи это. Покажи миру, чего способен добиться король с настоящим сердцем, а не с расчётливым умом.
— Разве это не была просто красивая фраза? — спросил он.
— Скажу прямо, Барис. Ты дошёл до этого места именно потому, что не являешься таким расчётливым человеком.
Истинная искренность порой могла менять людей.
* * *
Вернувшись в королевство Роуэн после происшествия в Болтисе, Дэйви сразу почувствовал, какая мрачная атмосфера повисла вокруг. Внезапно вспыхнула война с другой страной, и победители с побеждёнными определились почти мгновенно. Неудивительно, что для людей это стало потрясением.
В самом Болтисе часть сил всё ещё отказывалась принять капитуляцию и собирала людей для сопротивления. Иного и быть не могло: король Болтиса, которому следовало предстать перед публичным судом за свои преступления, умер слишком внезапно. При такой смуте крупные обсуждения в Международном альянсе были неизбежны. И пусть не оставалось ни лазейки, ни повода для вмешательства, последствия этого инцидента нельзя было воспринимать легкомысленно.
Именно в этот хаос и шагнул Барис. Вспомнив разговор с Дэйви, он предложил взять на себя стабилизацию ситуации в королевстве Болтис.
Впечатлённый тем, как сильно вырос его младший брат, Дэйви решил не вмешиваться. Если Барис не выдержит тяжести, Дэйви поможет ему тогда. Такова была братская любовь того, кто согласился поддерживать из-за спины.
— Чёрт, вот это было глупо, — пробормотал Дэйви, глядя на полностью уничтоженный артефакт.
Артефакт, которым владел глава Иллюминатов, обладал поразительными свойствами. Чёрный туман должен был быть силой, которой распоряжалась только Владычица Смерти Ро Айас, и даже при подготовке его проявление через артефакт в теории считалось невозможным. И всё же глава Иллюминатов сумел это сделать. Было ясно: он знал и имел при себе нечто, связанное с Ро Айас. Теперь Дэйви предстояло выяснить, что именно.
Но сам Дэйви по неосторожности уничтожил и Тёмного рыцаря, и артефакт Чёрного тумана, через который тот проявился. Досадная ошибка лишила его ценнейшей зацепки, и вздох вырвался у него сам собой.
— Ха-а… — выдохнул Дэйви и почувствовал, как кто-то сзади постучал его по плечу.
— Дэйви, Ринне запрашивает плановый осмотр.
Это была Ринне. С невинным видом она смотрела на Дэйви снизу вверх и приподнимала подол платья так, словно в этом не было ничего особенного.
— Стой на месте, — остановил её Дэйви, и Ринне непонимающе склонила голову набок.
— За мной.
«Не хватало ещё, чтобы она устроила стриптиз посреди людного места».
Дэйви отвёл её в свой кабинет. Там она тут же забралась на маленький стул и, приподняв платье, осторожно коснулась груди.
**щёлк!**
Её живот раскрылся, обнажив сложные механизмы внутри. Несмотря на человеческие мысли, творческое начало и внешность, Ринне была настоящим биоголемом — творением Дэйви, которое даже он сам ещё не до конца понимал.
— Значимых изменений нет, — отметил Дэйви.
«Сердцем» Ринне был Деус экс махина — нечто вроде саморазвивающегося механического сердца. Насколько Дэйви мог видеть, с момента своего создания она заметно эволюционировала: теперь поддерживала себя сама и развивалась, используя различные питательные вещества и металлы.
— Ничего странного ты в себя не закидывала?
— Ринне потребляет высокоэффективные ресурсы, как уже докладывала. Замечание Дэйви оценивается крайне низко.
Ответ прозвучал слегка недовольно, хотя выражение её лица оставалось невинно-бесстрастным.
Для Дэйви всё ещё оставалось загадкой, как Ринне умудрялась так ясно выражать эмоции при совершенно неподвижном лице.
— Так что ты подобрала и съела? — спросил он.
— Ринне собрала разнообразные вкусовые данные в королевстве Болтис для активации вкусовых рецепторов и употребила необходимые металлы, — ответила она.
Мысль о том, как это маленькое мягкое тело поедает металл, сама по себе поражала.
— Подожди-ка. — Осматривая внутренности Ринне, Дэйви ощутил необычную силу и посмотрел на неё. — Ринне, выплюнь сейчас же, пока я добрый.
Ринне отвела взгляд и начала насвистывать — явный признак того, что она что-то скрывала.
— Ринне докладывает только правду…
— Тогда объясни, почему я чувствую в твоём теле дьявольскую ману, — надавил Дэйви.
Дьявольская мана не задержалась бы внутри, если только Ринне не поглотила что-то сильно ею пропитанное или связанное с ней. Холодная мысль промелькнула у Дэйви в голове.
— Ты ведь не съела некроманта?
После долгого молчания Ринне оттолкнула его руку.
— Ринне не употребляет живые существа и оценивает вкус разложения очень низко.
— Тогда откуда в тебе дьявольская мана?
— Это… — Ринне запнулась, а затем вдруг широко раскрыла глаза, словно что-то вспомнила. Она сунула руку в раскрытый живот и вытащила маленькую сферу. — Найдено на месте, где находился Дэйви. Обнаружена высокая энергия. Ринне сочла это вкусным.
Сфера, которую достала Ринне, была небольшой, но стоило Дэйви её увидеть, как он тут же обнял Ринне.
— Ты у меня одна такая!
— У-у, у-у, необычное поведение Дэйви! Ринне оценивает низко! Ошибка! Ошибка! Ошибка! — Ринне запаниковала и начала извиваться, так что Дэйви отпустил её.
Эта маленькая сфера, пусть и лишь наполовину синхронизированная с телом Ринне, без сомнения была той самой сферой, с помощью которой глава Иллюминатов проявил магию Чёрного тумана, а затем призвал Тёмного рыцаря. Ринне нашла её среди обломков и съела.
— Отлично. А я уж думал, они её забрали. Молодец.
— Дэйви, действие Ринне оценивается высоко? — спросила она.
— Да, — заверил её Дэйви.
Довольная Ринне упёрла руки в бока и выпятила свою скромную грудь.
— Ха! Ринне оценивает свои поисковые способности очень высоко!
— Верно. Посмотрим, что у этой штуки внутри, — сказал Дэйви, протягивая руку к наполненной чёрным светом сфере.
Это была не просто сфера: с её помощью призвали Тёмного рыцаря — существо уровня Святой Меча. Даже если она наполовину опустела, основа должна была сохраниться. Раз сфера могла содержать Тёмного рыцаря, она, вероятно, имела отношение к Владычице Смерти. Медленно коснувшись её, Дэйви поднял дьявольскую ману. Пусть он не мог стать полноценной Владычицей Смерти, но как Неполный Владыка Смерти должен был почувствовать хоть какой-то отклик.
Сфера яростно завибрировала, будто возвещая, что её час настал, и дьявольская мана начала с ней соединяться. И тогда на один миг Дэйви что-то увидел.
— Дэйви?
Голос Ринне вернул его в реальность как раз в тот момент, когда невидимая сила внезапно отбросила его назад. Ринне спрыгнула со стула, встревоженная.
Дэйви не мог произнести ни слова.
«Трансцендентной магией Владычицы Смерти могла владеть только Владычица Смерти. И всё же кто-то использовал её собственной волей? Это невозможно, если только часть плоти Владычицы Смерти не была встроена в эту неизвестную сферу. Значит…»
— Эти ублюдки. Они ведь сделали артефакт из тела Ро Айас, да? — горько усмехнулся Дэйви.
— Дэйви… Дэйви. — Ринне потянулась к нему, а затем, держа сферу, игриво заговорила:
— Ринне считает возможным проявление новой энергии.
Частицы собрались у неё в ладони, образуя чёрную сферу. Это было простое заклинание тёмной магии — Тёмная сфера, но по какой-то причине Ринне, которая не могла пользоваться магией, начала применять дьявольскую ману и творить заклинания.
— Плоть Владычицы Смерти…
Когда осознание накрыло Дэйви, кусочки головоломки начали складываться воедино. Плоть Владычицы Смерти изначально была единственным телом, идеально приспособленным к тёмной магии. Ринне, поглотившая и усвоившая сферу, напитанную плотью Владычицы Смерти, похоже, пусть и в ничтожной мере, получила часть свойств этого тела.
Некоторое время молча размышляя, Дэйви медленно поднялся и признал, что пробуждение этого загадочного голема, Ринне, действительно оказалось редкой удачей.
— Ринне, если я нарисую для тебя магический круг, сможешь его активировать? — спросил Дэйви.
Ринне непонимающе склонила голову, но когда он тщательно вывел магический круг, она закрыла глаза и начала рассеивать вокруг себя малое количество дьявольской маны, формируя круг.
Раздался слабый резонанс, и магический круг активировался… успешно. Правда, поскольку Ринне усвоила лишь крошечную часть, дьявольской маны в её теле оставалось слишком мало, чтобы полноценно поддерживать работу круга.
— Дэйви, Ринне докладывает: общий объём новой энергии крайне недостаточен.
— Ничего. Нам этого хватит, — ответил Дэйви.
— Вопрос. Ринне запрашивает объяснение назначения этого магического круга.
— Это резонансный магический круг, — спокойно сказал Дэйви.
Плоть Владычицы Смерти уникальна во всех измерениях и во всей истории, а её дьявольская мана немного отличается от той, которой пользуются люди. Когда её сила почти достигла божественной сферы, сама природа её дьявольской маны изменилась. Даже после того как её существование было стёрто, эта сила по какой-то причине осталась, оставив после себя следы.
По сути, дьявольская мана Ро Айас тоже была уникальным источником энергии. Если они сделали артефакт из плоти Владычицы Смерти, им следовало помнить об одном: где бы они ни спрятались, у Дэйви был способ их найти. От него начало исходить леденящее намерение.
— Ринне, теперь мы примем агрессивные меры, чтобы увеличить количество дьявольской маны в твоём теле.


    Смерть Ринне (6)

    Дэйви понимал: Ринне не человек, а значит, её развитие не могло идти по обычным человеческим законам. В отличие от людей, она могла менять физическую форму по собственному желанию, и сам способ роста у неё был иным. Здесь не помогали ни тренировки, ни озарения. Тогда что оставалось делать?
— Ринне, есть три варианта, — сказал Дэйви, и Ринне с любопытством склонила голову. Затем он продолжил: — Первый — лучший, но для него тебе нужно поглотить больше тех шариков, которые ты съела. Это самый быстрый и самый эффективный способ.
Ринне покачала маленькой головой.
— Дэйви, сферы, поглощённые Ринне, крайне трудно найти, — оценила она.
Поскольку местонахождение врага всё ещё оставалось неизвестным, им пришлось рассматривать второй способ.
— Второй вариант — использовать усиливающий магический круг, чтобы на короткое время поднять твою дьявольскую ману, — объяснил Дэйви.
— Кратковременное усиление? — спросила Ринне, подняв на него глаза.
— Да. Мы ненадолго усилим твою уникальную дьявольскую ману, заставим её войти в резонанс, определим их местоположение, а потом я их уничтожу и заберу артефакты, пропитанные маной. По сути, это продолжение первого плана, только на практике всё может оказаться куда сложнее.
Ринне кивнула.
— Дэйви, Ринне, высокоразвитый биоголем, не рассматривает боль как проблему, — доложила она.
— Правда? — скептически спросил Дэйви.
Несмотря на его холодный тон, Ринне лишь тихо кивнула.
— Ринне, оснащённая био-доспехом, анализируется как очень прочная, внутренние компоненты также надёжны.
И правда, тело Ринне оказалось куда крепче, чем Дэйви ожидал.
— Ладно, тогда попробуем второй способ, — решил он.
С этими словами Ринне легко поднялась и упрыгала прочь.
* * *
Чтобы усилить энергию Ринне, требовалось точно уловить её дьявольскую ману, охватить её, связать с усиливающим магическим кругом и активировать. Процесс был непростым, а при малейшей ошибке мог стать крайне опасным, но Дэйви отступать не собирался.
— Не волнуйся. В теории это возможно, — заверил он посреди широкой равнины, снова и снова проверяя гигантский магический круг, который начертил сам. Ринне тем временем весело подпрыгивала в самом его центре.
— В идеале всё должно сработать, но шанс провала очень высок, Дэйви, — возразила Персерк, не сбрасывая со счетов худший вариант.
В конце концов, речь шла не о простой дьявольской мане, а о силе Владычицы Смерти. Уникальное тело Ро Айас и её восхождение в единственную в своём роде сферу Владычицы Смерти вызвали в ней колоссальную трансформацию. Благодаря этому она могла владеть особой трансцендентной тёмной магией. Разница была примерно такой же, как между божественной силой, которой пользовались Дэйви и другие люди, и высшей божественной силой верховного божества — богини Фрейи. В этом смысле Ро Айас была почти божественной сущностью в человеческом теле. Если Дэйви что-нибудь упустит, Ринне окажется в огромной опасности.
— Ринне, может, тебе лучше отказаться, пока не поздно, — с притворной заботой предложила Персерк.
Ринне склонила голову, глядя на Персерк.
— Ринне — исключительный биоголем. Если Ринне не выполнит такую миссию, её нельзя будет назвать превосходным големом Дэйви, — рассудила она.
— Значит, решено, — произнёс Дэйви после бесчисленных перерасчётов.
Провал не рассматривался.
Коротко вдохнув, Дэйви спросил:
— Ринне, начнём?
— Ринне готова и докладывает о полной подготовке. Тщательность оценивается высоко, — подтвердила она.
— Хорошо.
Дэйви легко положил ладонь на землю, закрыл глаза и начал вытягивать ману.
Дьявольская мана, словно дрожа от нетерпения, будто кричала: «Используй меня! Используй меня!» — и медленно активировала магический круг через руку Дэйви. Одновременно десятки больших и малых магических кругов, раскинувшихся на десятки метров, начали один за другим светиться и преобразовываться.
— Персерк, присмотри за окрестностями, — попросил Дэйви.
Пока что было крайне важно не дать никому заметить использование дьявольской маны.
**шух!**
В ответ она посмотрела на него с лёгким неудовольствием и исчезла.
Когда центральный, самый большой магический круг начал впитывать дьявольскую ману, раздался низкий резонанс. Вскоре из земли стала подниматься тёмная сила, и в ответ из тела Ринне потекла малая доля дьявольской маны. Это была единственная в своём роде сила Владычицы Смерти.
**вууун…**
— Доклад, доклад! Обнаружен резонанс значительного объёма энергии… — заворожённая Ринне замахала руками, пока её собственная дьявольская мана входила в резонанс с той, что порождала созданная Дэйви формация.
Но вдруг её лицо исказилось, и она покатилась по земле в мучительной боли.
— Ринне!! — крикнул Дэйви.
Она билась на земле и вскрикнула:
— Ошибка! Ошибка! Обнаружен колоссальный энергетический поток… столкновение… перегрузка…
Тёмная энергия вырвалась из её тела, как пламя, и врезалась в магический круг Дэйви. Это походило на переливание крови группы B человеку с группой A. Теоретически тело Ринне могло взорваться от реакции и разлететься на куски.
— Терпи! Я доведу это до успеха! — заявил Дэйви.
Теоретически схема должна была быть идеальной, но, по его опыту, шанс успеха едва дотягивал до десяти процентов. Оставшиеся девяносто зависели только от его мастерства.
Даже когда разбушевавшаяся дьявольская мана начала разъедать его тело, Дэйви не отвёл взгляда от Ринне. Тёмные потоки добрались до его правого глаза, оставив на лице следы и исказив цвет глазного белка. От острой боли по щеке потекли кровавые слёзы. В то же время крики Ринне начали стихать: побочные эффекты постепенно переходили на Дэйви.
— Дэйви! Ринне — исключительный биоголем! — воскликнула она, поняв, почему боль отступает.
Она ударила по прозрачной стене магического круга, внутри которого находилась; лицо её оставалось пустым, но казалось, будто она в ярости.
— Не думай обо мне. Просто сосредоточься, чёрт возьми, — процедил Дэйви, сдерживая невыносимую боль и закрывая глаза.
Боль была относительной. По сравнению с муками, которые он испытал, когда впервые попал в Коридор героев и, обучаясь выживанию у Геракла, был изжёван песчаным червём, это было ничто.
«Не смей недооценивать живучесть человека, прожившего тысячу лет».
**бам!**
Дэйви подавил ману Ро Айас, готовую разорвать его тело, и с силой упёрся одной рукой в землю. В тот же миг наружу хлынул колоссальный поток энергии, создав огромный магический круг, который начал раз за разом сжиматься и расширяться.
**вуууум!!!**
Магический круг, переполненный взрывной энергией, стал медленно сжиматься.
**грохот!**
А когда он сжался до определённого предела, по всей территории Хайнс прокатился чудовищный гул, слышный даже за несколько километров. В тот же миг усиливающий магический круг Ринне разлетелся вдребезги, а тёмные следы, разъедавшие тело Дэйви, начали исчезать.
— Хаа… хаа…
Задыхаясь и опустившись на колено, Дэйви рухнул.
Ринне тут же бросилась к нему, повалила его окончательно, взобралась на упавшее тело и начала собирать частицы.
— Ошибка! Ошибка! Обнаружены красные сигналы в биометрических данных Дэйви! Ринне приступает к вмешательству!
На её крик Дэйви хмыкнул и одной рукой оттолкнул её за лоб. Ринне с глухим стуком упала, а Дэйви, нахмурившись, медленно поднялся.
— Твой хозяин не так легко умрёт, — пробормотал он.
Рисковать жизнью всего лишь ради усиления чужой маны было безумием. Он всего лишь на миг попытался заглянуть в божественную область человеческими силами, и, возможно, такой результат был закономерен. Но сейчас существовала проблема куда важнее.
Когда боль понемногу отступила, Дэйви медленно выпрямился.
— Нашёл вас, ублюдки.
* * *
В тускло освещённой пещере девочка и мальчик висели у стены, скованные цепями. Фигуры в чёрных мантиях с остроконечными капюшонами скрывали лица, ещё сильнее сгущая жуткую атмосферу; эти люди называли себя спасителями мира.
— А… А-а-а…
Полуобнажённый мальчик, обессиленно обмякший, с почти мёртвым взглядом, поднял голову.
— Это… ложь…
Его голос был пропитан болью — и это само по себе было неправильно, ведь такое существо не должно было страдать настолько.
— Как занимательно. Даже чужак, почти не чувствующий боли, попадает под действие столь сильной магии. Поистине грозное проклятие, — заметил черноволосый мужчина с безумным взглядом, выходя из толпы фигур в мантиях.
— Ох, ты всё ещё держишься? — насмешливо спросил он, а затем перевёл внимание на девочку, прикованную рядом с мальчиком, и грубо коснулся её бесчувственного лица. — Эта юная леди, похоже, уже почти в руках бога смерти. Выжать из неё полноценный ужас будет трудно. Даже наполнить её силой великой Владычицы Смерти оказалось непросто.
По его приказу несколько фигур в мантиях медленно подошли и сняли кандалы, удерживавшие руки девочки.
**бух!**
Её тело рухнуло, словно безжизненное.
— А-а… а-а… а-а! — мальчик в ужасе широко распахнул глаза и закричал, хотя после жестоких пыток его голос был едва слышен.
— Вот уж неожиданность. В тебе ещё осталось столько духа. Психическая стойкость чужаков и впрямь впечатляет, — произнёс мужчина, пока из опустевших глаз мальчика текли слёзы.
И мальчик, и девочка были чужаками — обычными игроками, которые просто любили играть. Девочка, старшая сестра мальчика и одна из лучших игроков Alf Online, привела его в этот мир, чтобы показать его красоту, но в итоге эти мерзавцы подвергли их чудовищным пыткам и странным проклятиям.
Их мучения начались случайно — во время квеста за новым предметом. После череды событий мальчик пришёл в себя и понял, что они уже несколько недель заперты в этой тёмной пещере и не могут выйти из игры. Настоящий ужас начался, когда похитители осознали: брат с сестрой не станут им помогать. Тогда их подвергли страшным пыткам. Мальчик не мог понять, как вообще можно причинить боль телу пользователя, но похитители утверждали, что используют силу существа по имени Владычица Смерти. Это звучало как нелепая сказка: простые данные не могли воздействовать на систему.
Но почему тогда сестра так мучилась и почему не просыпалась? Почему они не могли выйти из этой виртуальной реальности? Леденящая мысль закралась в голову мальчика: неужели его сестра и правда умерла? Это ведь должна была быть всего лишь игра. Игры не убивают людей. Но почему же тогда ему было так страшно?
Отчаяние исказило лицо мальчика, и слёзы горько покатились по щекам.
— Нет… Скажите, что это неправда. Сестра, пожалуйста…
Черноволосый мужчина жестоко раздавил его последнюю надежду.
— Ах, может, ты веришь, что как чужак сможешь выжить, если вернёшься обратно? Какое милое заблуждение.
Мальчик хотел убить его, но сил не было. Он лишь смотрел на мужчину полными боли глазами.
— К сожалению, это невозможно. Место, которое ты называешь игрой, вовсе не игра. Удивлён? Обычно люди не способны донести до вас этот факт. Им мешает трансцендентное существо, — продолжил мужчина, тыча в израненное тело мальчика так, будто делился тайной. — Это реальность.
Это была ужасная, кошмарная правда, которую мальчик уже начал подозревать.


    Смерть Ринне (7)

    «Реальность? Не игра, а реальность?»
Мальчик хотел закричать, что это бессмыслица, обычный баг. Но теорий заговора хватало повсюду, а за время, проведённое взаперти дома, он прочитал в сети множество статей о людях, которые пропадали или даже умирали во время игр. Эти слухи не исчезали окончательно и продолжали ходить. Однако, если бы действительно случались смерти, «Альф Онлайн» не оставалась бы столь популярной.
Игры должны были приносить удовольствие, а не боль и шок. Но это место было иным. Чудовищные сцены, которые должны были подвергаться цензуре, и невыносимая боль, которая не должна была передаваться, здесь были слишком реальны. И к тому же выйти из игры было невозможно.
— А-а... А-а...
«Если бог существует, такого не должно быть», — подумал мальчик.
Какой грех совершила его добрая сестра, которая всегда улыбалась младшему брату, чтобы из-за игрового бага заслужить такие жестокие мучения? Но что, если это реальность? Тогда что это означало для его сестры, которая вынесла страшные пытки и умерла вместо него?
— А-а... а-а... — застонал мальчик в агонии.
Фигуры в мантиях, окружавшие его сестру и затем ушедшие, походили не столько на живых людей, сколько на гулей или зомби.
— Это тело бесполезно. Ценность чужака — в его уникальной силе. Но если она уже на пороге смерти, ничего не поделаешь. Избавьтесь от неё, — приказал мужчина.
— Да, господин.
— Можете скормить её зверям или набить чучело для выставки. Мой интерес сосредоточен только на этом, — сказал он, подходя к мальчику, словно застенчивая девушка, но с глазами, сверкающими безумием, и погладил израненное тело мальчика.
— А-а... а-а!
Мальчик скрутился от мучительной боли. Вид ужасной смерти сестры придал ему всплеск сил.
— Хм... Неудобно, что нельзя поговорить. Но ты ведь будешь слушать, верно? Я спасу тебя. Дефектный экземпляр, лежащий там мёртвым, бесполезен, но твоя сила ценна для нас. Сила чужаков не подчиняется существующим системам, — усмехнулся мужчина.
В глазах мальчика вспыхнуло убийственное намерение.
«Я убью его! Клянусь, я его убью!»
Он поклялся убить их, и эта эмоция стала проступать наружу с пугающей силой.
— Но если продолжишь сопротивляться, у меня не останется выбора, кроме как убить тебя. Вот так!
Он щёлкнул пальцами, и похожее на гуля существо, державшее девушку, остановилось и медленно сняло мантию. Под ней оказался лысый мужчина с выпученными кроваво-красными глазами, лишёнными жизни.
— Время кормления, все! Пусть этот мальчишка смотрит, как вы пожираете девушку!
Монстр бросил девушку на землю и с отвратительным хрустом начал откусывать её руку.
**хрусть!**
— А-а-а!!! А-а-а!!! — в ужасе закричал мальчик, видя, как её белую мягкую руку разрывают на части.
Черноволосый мужчина издевательски сказал:
— Так что просто помоги нам, и мы тебя исцелим.
— А-а! А-а!!!
Мальчик слишком хорошо понимал: это предложение помощи приведёт к смерти. Мужчина перед ним был лжецом. Он обещал девушке прекратить пытки мальчика в обмен на её помощь, но затем оставил её в ужасном состоянии. А теперь пытался манипулировать мальчиком, используя безопасность его сестры. Согласиться или отказаться — итогом, казалось, всё равно была смерть.
В этой ужасающей бездне мальчик усмехнулся, словно смирился с судьбой.
— Хм?
Черноволосый мужчина с вопросительным видом посмотрел на него, когда мальчик начал шевелить ртом, будто отказался от всего.
Черноволосый мужчина с преувеличенным интересом наклонился ближе.
— Ну же! Скажи мне! Ты поможешь нам? Передашь нам свою силу?
Мальчик с мёртвым взглядом посмотрел на мужчину, а затем медленно открыл рот, лишённый всех зубов и истекающий кровью, чтобы укусить мужчину за ухо.
Мог ли мальчик в таком ужасном состоянии, едва способный вложить силу в укус, вообще ранить мужчину? Мужчина, до этого молчавший, спокойно отстранился от мальчика, а затем без слов ударил его по лицу.
— Как ты смеешь! Как смеешь кусать за ухо того, кто служит Владычице Смерти!
**бах! бах!!!**
Тело мальчика бесконтрольно дёргалось от каждого жестокого удара. Сильное избиение затуманило ему разум, и один глаз налился кровью. Но мужчина не остановился.
— Хватит! Твоя сила для нас бесполезна, так что я просто убью тебя и превращу в гуля, как остальных! — закричал мужчина, вытащив кинжал, инкрустированный странным шаром, и нацелил его в сердце мальчика.
**дзинь...**
Затем раздался слабый звон. Он не был ни громким, ни совсем тихим — странный звук. Черноволосый мужчина остановился и огляделся.
— Что это?
Даже монстр, жевавший руку девушки, остановился и медленно поднял голову. Но вокруг была лишь тьма.
— Что вы делаете? Выйдите и проверьте, что это за звук...
**чанг!**
Но мужчина оборвал приказ на середине, поражённый леденящим звуком рассечения. На мгновение он оцепенел, а затем его глаза расширились от шока.
Массивный толстый потолок в десятках метров над ними раскололся на множество кусков, и внутрь хлынул свет, когда кто-то ворвался внутрь. Глаза черноволосого мужчины, высокопоставленного члена Иллюминатов, выпучились.
— Бинго, нашёл вас, ублюдки.
— Ринне высоко оценивает свои способности к обнаружению! — воскликнула сереброволосая девушка, гордо выпятив скромную грудь.
Черноволосый мальчик с красными глазами усмехнулся в ответ.
— Верно. Похоже, мы пришли как раз вовремя.
Молчаливый мальчик, девушка с оторванной рукой, черноволосый мужчина и монстры в мантиях — все замерли.
— Кто вы такие?! — наконец воскликнул черноволосый мужчина преувеличенным тоном.
Красноглазый мальчик несколько раз кашлянул, затем отвёл взгляд и сказал:
— Поздравляю. Сейчас я дам тебе возможность рассказать, где находятся твои товарищи по организации.
— О чём ты говоришь?! — воскликнул мужчина.
— В твоём сотрудничестве нет нужды. Мы возьмём это силой, — парировал только что появившийся мальчик.
Сереброволосая девушка слегка присела. Мужчина, почувствовав опасность, попытался сдвинуться, но было уже поздно.
— Ринне выполняет ракетный дропкик! — весело крикнула девушка, взлетела, словно пушечное ядро с ускорителями, и впечатала мужчину в стену.
— Ринне аккуратно подавила врага, — чётко сказала она, полностью вмуровав мужчину в стену.
Тем временем мальчик, висевший на стене, медленно приходил в себя. Его крепкая жизнь — эти чёртовы игровые параметры — всё ещё удерживала его живым благодаря навыкам. Мальчик с застывшим лицом поднял взгляд на свет, льющийся с неба, за которым последовал поток зеленоватого сияния.
Как только зеленоватый свет коснулся щеки мальчика, кожа зашипела и задымилась, словно с неё что-то выжигали. Но боли не было. Мальчик внезапно понял, что зрение становится яснее, и затем отпустил сознание.
* * *
Ринне и Дэйви пришлось вынести сильную боль, чтобы активировать магические круги усиления и резонанса. В результате Дэйви смог обнаружить неподалёку значительный резонанс силы Владычицы Смерти, связанный как минимум с тремя артефактами.
С таким количеством под рукой Дэйви понимал: Ринне не понадобится дополнительное усиление. Достаточно правильно поглотить эти артефакты, и она сможет использовать магический круг резонанса без проблем. Именно ради этого они и двинулись. Хотя для быстрого перемещения они призвали Мегалодрию, прибыв сюда, они сочли её ненужной, учитывая, какой хаос мог бы вызвать призыв уровня грандмастера.
Когда они прорубили себе путь сквозь землю, первым, что увидел Дэйви, стал черноволосый мужчина и остатки Иллюминатов в тёмных мантиях. Там, на стене, висел мальчик, которому, похоже, ещё не исполнилось двадцати, а девушка — вернее, молодая женщина чуть старше двадцати — окровавленная и безжизненная, была обглодана странным монстром. Дэйви заметил артефакт, который искал, в руке черноволосого мужчины: кинжал с инкрустированным шаром, изготовленный из плоти Владычицы Смерти. Его точные свойства Дэйви не знал, но вещь была необходима, и он не мог позволить её уничтожить.
— Ринне, подави того черноволосого, — приказал Дэйви.
В тот же миг Ринне выполнила ракетный дропкик и впечатала мужчину в стену. Следом за ней Дэйви вошёл в пещеру, медленно вытаскивая меч Красная Лента и рассеивая вокруг красную ауру.
**вжух!**
Затем он воззвал:
[О могучее и возвышенное существо, этот невежественный смиренно взывает к тебе. Сохрани жизнь тому, у кого ещё есть много возможностей.]
[Святая магия 8-го уровня]
[Небесный дождь]
Вид смерти таких молодых людей не был тем, что Дэйви мог принимать спокойно.
«Пусть твоё влияние и ослабло, но твой взор не ослеп, а уши не оглохли».
Поверив в это чудо, он передал послание богини:
[Живи, жалкое создание.]
По воле Дэйви с неба хлынул поток исцеляющей силы бледно-зелёного оттенка. Целительный дождь начал литься ливнем, постепенно заживляя раны на теле мальчика. Среди этого дождя Дэйви, озадаченный жизненной силой, медленно вытащил меч и нацелился на пошатывающихся монстров.
— ГРА-А-А-А-А!!
**БУМ!!**
Как только окружавшие Дэйви существа в чёрных мантиях бросились на него, красный клинок Красной Ленты ярко вспыхнул.
**шшшх!**
Больше не прозвучало ни звука, но тела монстров в мантиях, рванувших к нему, замерли в воздухе и начали рассыпаться на части, когда он взмахнул мечом, развеивая их по ветру.
— Ринне, времени нет. Заканчивай и не играйся, — приказал Дэйви.
По его слову в одной из рук Ринне, той самой, которой она только что впечатала черноволосого мужчину в стену, начали сходиться частицы. Они приняли форму большого лома — монтировки.
— Ринне высоко оценивает монтировку.
Спасители человечества всегда заслуживали высокого уважения. В голубых глазах Ринне начал собираться свет.
— Кха! Что это?! — черноволосый мужчина наконец пришёл в себя и закричал, но всё, что он увидел, — летящая прямо ему в лицо монтировка Ринне.
**БА-БАХ!!!!!!!**
С чудовищным грохотом стены пещеры начали рушиться одновременно.


    Смерть Ринне (8)

    После того как Ринне высвободила разрушительную силу, пещера начала рушиться. Дэйви, уже однажды разрезавший её изнутри, прекрасно понимал: после нового удара она долго не выдержит.
Пытаясь выбраться из обваливающейся пещеры, Дэйви поддерживал мальчика, ещё не оправившегося после Небесного дождя. Но стоило мальчику отчаянно вцепиться в его одежду, как Дэйви остановился.
**хрип…**
Окровавленный мальчик, судорожно хватавший воздух, явно пытался сказать что-то срочное.
— Хочешь что-то сказать? — спросил Дэйви.
Чужак в таком состоянии встречался нечасто. Обычно тела чужаков после смерти рассыпались прахом, но этот мальчик всё ещё держался, почти как местный; значит, до такого состояния его довёл именно тот человек, которого Ринне отбросила.
— Понимаю, тебе есть что сказать. Но сначала тебя нужно привести в порядок, потом поговорим.
В ответ мальчик дрожащей рукой ещё крепче схватил Дэйви за одежду, словно умолял его не уходить. Затем, едва двигаясь, указал на неподвижно лежавшую на земле девушку.
Слабым, почти сорванным голосом он выдавил:
— Сес… тра…
После Небесного дождя голос к нему частично вернулся, и по его щекам покатились кровавые слёзы — немая, отчаянная мольба.
Поняв, в чём дело, Дэйви кивнул и сказал:
— Спасти её будет стоить очень дорого. Готов сделать ради этого всё что угодно?
На мгновение мальчик застыл, ошеломлённый, а потом кивнул — твёрдо, с мрачной жаждой мести в глазах.
— Не будь идиотом. Сейчас просто отдыхай.
**бух!**
Проигнорировав его решимость, Дэйви лёгким ударом в живот вырубил мальчика. Затем подошёл к девушке, чьё тело было изранено бесчисленными травмами.
«Девочка она или уже женщина? Для взрослой женщины будто слишком юна, но и девочкой её назвать язык не поворачивается».
Дэйви приложил руку к её шее, проверяя пульс, и понял, что сердце всё ещё слабо бьётся.
— Живучесть у неё сумасшедшая, — пробормотал он.
При таких ранах большинство людей давно бы умерли, но она упрямо цеплялась за жизнь — почти чудом. Вероятно, сказались усиленные молитвы Дэйви к богам. То же относилось и к мальчику.
Однако у этого был откат: поскольку он продлил им жизнь молитвами и святой магией, в течение трёх часов их уже нельзя было лечить святой магией дальше. Ему приходилось выбирать: лечить их физически, иными средствами, или ждать три часа, пока вновь можно будет использовать святую силу. Непростой выбор — одно из последствий того, что влияние богини Фрейи в этом мире ослабло.
— Было бы желание, способ найдётся, — пробормотал Дэйви, уложив мальчика и девушку рядом. — Ринне, он ещё жив. Не убивай его.
Дэйви уже понял: эти ублюдки осквернили тело Владычицы Смерти.
«Око за око. Убийца получит смертный приговор, а тех, кто превращает мёртвых в артефакты, постигнет та же участь».
— Ринне — высокопроизводительный боевой биоголем. Вероятность успешного выполнения миссии крайне высока!
Из обломков рухнувшей стены вырвался черноволосый мужчина, и его лицо мгновенно перекосила ярость.
— Как ты смеешь! Как смеешь! Как смеешь трогать меня, священного хранителя, служащего Владычице Смерти… Меня! Меня! Меня!
В его вопле звенело безумие. Ринне, заметив кинжал и артефакт в его руках, медленно двинулась вперёд. Тем временем Дэйви уже уложил два тела и направил ману на исцеление.
«Святая магия лечит с наименьшим вредом. Но если святой силой исцелять нельзя, это ещё не значит, что исцеление невозможно вообще».
— Пересоздание тела, — тихо произнёс Дэйви, и дьявольская мана пришла в движение.
Тёмная магия работала с разумом, а дьявольская — с телом. Если точнее, истоки дьявольской магии лежали в медицине, воплощённой через магию. В конечном счёте это была разновидность чародейства, рождённая из чистого, отчаянного желания вернуть мёртвых к жизни.
Не останавливаясь на этом, Дэйви достал из подпространства запасной талисман и подбросил его в воздух.
[Колдовство второго разряда] [Врата Небесного мира]
Для людей это был самый эффективный метод. Если эти двое происходили с Земли, лишённой маны, ничто не подействовало бы на них лучше, чем колдовство.
— Раз уж я решил вас вылечить, не вздумайте умирать, — предупредил Дэйви.
Даже если смерть уже протянет к ним руку, он схватит их души и вернёт обратно. Колдовство возникло на Земле ещё до разделения измерений, и даже потомки людей той, прежней Земли могли рассчитывать на серьёзный эффект.
Врата Небесного мира были колдовским заклинанием, которым чародеи оптимизировали физическое состояние тела, создавая для человека словно синхронизированный с ним рай. Это должно было выиграть ему немного времени. Кто-то другой, вероятно, только покачал бы головой и сказал, что такое невозможно, но недооценивать Дэйви не стоило.
Связав небесные врата с мальчиком и девушкой, Дэйви сложил ладони в молитве и начал вытягивать всю дьявольскую ману.
[Дьявольская магия восьмого круга] [Пересоздание тела]
**хруст! хруст!**
Кости смещались, кожа натягивалась, нервы скручивались, а скелет сам собой начинал перестраиваться. В человеческом теле было больше двух сотен костей, невообразимое количество мышечных волокон и нервы, одно неосторожное вмешательство в которые могло стать смертельным. Дэйви работал молча, кропотливо выворачивая и выправляя всё по отдельности. Обычные пользователи дьявольской магии пришли бы в ужас от такого зрелища, но рядом не было никого, кому он собирался бы это показывать, и потому его действия становились всё смелее.
Сломанные кости срастались, смертельные раны закрывались, органы восстанавливались, а оборванные нервы набухали, словно отрастая заново. Мальчик и девушка, ещё недавно выглядевшие почти мёртвыми, начали приходить в себя. С неба лился дождь, и вместе с некромантической магией растерзанная рука девушки заживала так, будто её никогда не калечили.
Дэйви невольно подумал: может, стоило с самого начала применить высокоуровневую святую магию? Пусть даже с побочными эффектами, процесс исцеления оказался бы не таким хлопотным.
— Жизнь дорога, с побочными эффектами или без, — пробормотал он, наблюдая, как их дыхание выравнивается.
Дэйви достал из кармана платок, смочил его дождевой водой и осторожно стёр кровь с их лиц. Мальчик лет под двадцать и женщина… вернее, молодая девушка чуть за двадцать выглядели невинными и беззащитными.
**грохот!**
Внезапно откуда-то издалека разнёсся оглушительный удар — Ринне и черноволосый мужчина сошлись в бою. Артефакт, который держал мужчина, был пропитан сущностью Владычицы Смерти, и это означало, что Ринне могла оказаться в невыгодном положении.
Но Дэйви не беспокоился. Он ждал именно этого момента — когда мужчина раскроет свою силу.
— Но почему эти дети кажутся мне такими знакомыми? — вслух задумался Дэйви, осторожно проводя пальцами по их щекам.
— Разве такое возможно? Я ни разу не видела, чтобы ты не мог вспомнить кого-то, кого видел прежде, — сказала Персерк.
— У меня чувство дежавю к людям, которых я не помню.
«Они кажутся знакомыми, но я не могу их вспомнить?»
Для Дэйви, обладавшего абсолютной памятью, это было странно. Забывать для него было роскошью, недоступной в принципе. Эти двое казались знакомыми, но он не мог сопоставить их ни с кем из тех, кого знал.
— А-а-а! Наглая ведьма! Я убью тебя! Убью! Разорву на куски!
Пока Дэйви размышлял об их личностях, крики мужчины становились всё безумнее. Он размахивал кинжалом с встроенным артефактом, в котором была заключена сама сущность Владычицы Смерти. Когда артефакт засиял, тело мужчины гротескно исказилось.
**хруст! хруст!**
— Я покажу тебе, какая участь ждёт тех, кто противится слуге Владычицы Смерти! Я вскрою его, оторву ваши конечности и сварю вас заживо!
Теперь он выглядел иначе: больше трёх метров ростом, с раздутыми буграми мышц, будто изо рта у него валил пар.
— А-а, а-а! Как же восхитительно. Все навыки, которые я забрал у чужаков, теперь мои! — воскликнул он, поднимая простоватый на вид артефакт, бусину и украшенную артефактами книгу.
Затем безумно провозгласил:
— Владычица Смерти повелела очистить мир! Все должны объединиться под милостью Владычицы Смерти! Чистота — это соединение и слияние!!!
От его безумного крика Ринне глубоко нахмурилась.
— Я убью вас всех!!! — заорал он и ринулся на Ринне.
Под чудовищной силой его шага земля загудела и растрескалась. В следующее мгновение он оказался перед Ринне, которая, застигнутая врасплох, только собиралась призвать Световой клинок, и ударил её с такой силой, что та отлетела прочь.
**бух!**
Захлёбываясь диким смехом, он выкрикнул:
— Невероятно! Вот она — целостность! Вот оно — единение! Вот она — чистота!!!
Затем его безумный взгляд переместился с Ринне на Дэйви и Персерк, а губы растянулись в зловещей улыбке.
— Идите, идите сюда! Ваши тела и души тоже соединятся со мной! С артефактом Владычицы Смерти мы все станем одним!!!
Он потянулся, чтобы активировать оставшиеся артефакты, но в тот же миг остановился — вмешался Дэйви.
Дэйви равнодушно бросил:
— Раз закончил, конечности тебе больше не понадобятся. И эти два артефакта оставь целыми. Они мне нужны невредимыми.
— Что…
На конечностях мужчины начали проступать красные линии.
— Не волнуйся. Убивать я тебя не собираюсь, кусок дерьма, — сказал Дэйви, намереваясь сохранить его живым, пока не использует каждую часть его тела для артефактов.
После рассечения Красной Лентой мужчина начал оседать.
— Ч… Что?
Подойдя к нему, Дэйви произнёс:
— Ты решил, что трансцендентной магией можно пользоваться так небрежно?
Озадаченный и напуганный мужчина поднял на него глаза.
— Что ты… имеешь в виду?..
— У трансцендентной магии есть высшие формы, но есть и низшие — те, которым можно противодействовать, — спокойно объяснил Дэйви, забирая у него артефакты и бросая их Ринне.
Затем он легко наступил на огромное тело мужчины и улыбнулся.
— Уже активированную магию ты не развеешь. Но если она ещё не проявилась — совсем другое дело. До проявления силы это ещё не сила Владычицы Смерти, а всего лишь сила психопатов, возомнивших себя хозяевами её потенциальной мощи.
Лицо мужчины исказил первобытный ужас.
— Как… как ты можешь так быстро и на таком расстоянии управлять движением чужой маны?!
— Потому что вы, ребята, как тёмные маги всё ещё слишком зелёные, — ответил Дэйви.
**бух!**
Быстрым пинком он вырубил мужчину и резко свистнул.
**пиииик!!!**
В небе появился огромный чёрный дракон. Дэйви обратился к нему:
— Заберём этого монстра на территорию Хайнс.
Это был Мегалодрия — мифический зверь уровня грандмастера, ожидавший Дэйви.
[Контрактор.]
— Давай, полетели.
[Я не транспорт!]
— Ну же, просто выручи меня! — пожаловался Дэйви, и в его голосе смешались лесть и настойчивость.
Дракон вздохнул, смирившись со своей участью под напором обаяния и временами раздражающего упрямства Дэйви.


    Смерть Ринне (9)

    [Здравствуйте. С сегодняшнего дня я буду обучать вас тёмной и дьявольской магии. Меня зовут Ро Айас,] — скромно представилась она Дэйви.
[Да, а пока отдохните,] — предложила она.
Ни один другой герой ещё не начинал обучение с совета поспать.
[Ваше внутреннее «я» истощено долгими тренировками,] — объяснила она.
Возможно, именно эта простая доброта и стала первой причиной, по которой Дэйви потянуло к ней. С мягкой, чистой улыбкой она протянула руку, погладила его по щеке и словно уговаривала провалиться в глубокий сон.
[Отдыхайте. После хорошего сна вам станет намного легче. Я прослежу, чтобы вам снились приятные сны,] — успокоила она.
Несмотря на свою абсолютную память, Дэйви помнил почти каждый разговор с героями, но беседы с ней оставались в сердце дольше любых других. И потому сама мысль о том, что её тело, которое она по личным причинам стёрла из существования, теперь так злобно используют, была невыносима.
Иллюминаты — организация, скрывавшаяся под личинами разных государств, империй, обычных фермеров и даже наёмников, — имела в своих рядах тёмных магов вроде человека, стоявшего перед Дэйви. Они следовали Владычице Смерти, Ро Айас.
[Кто сильнее всех?] — спросил тогда Дэйви.
Один этот вопрос привёл её к участию в апокалиптической войне, где она осталась одной из сильнейших героинь. Ирония заключалась в том, что её существование было стёрто ещё до попадания в Зал героев — причём по её собственному выбору. И всё же находились те, кто знал о ней. Что-то здесь было чудовищно не так.
Дэйви молча смотрел на человека перед собой — того самого верховного жреца, теперь ужасающе изуродованного. Сила не даётся без платы. Он не мог владеть артефактами, осквернёнными силой Владычицы Смерти, так же, как их лидер, и расплатой стало разрушение собственного тела. Плоть мужчины стала тёмно-фиолетовой, раздулась, будто бомба, готовая вот-вот лопнуть, а из-под неё чудовищно проступали сухожилия. Когда-то чёрные волосы выцвели до белизны, лицо состарилось на десятки лет. Пальцы на руках и ногах не выдержали отката силы — почернели и начали крошиться. Проще говоря, и снаружи, и внутри он представлял собой отвратительное зрелище.
— Мне от тебя ничего не нужно, — заявил Дэйви, понимая, что даже человек его ранга не способен дать по-настоящему ценной информации. — Так что расслабься. Пытать тебя ради сведений я не стану. У меня нет на это времени.
— Немедленно отпусти меня, психованный ублюдок, — выплюнул мужчина.
— Это не тебе решать, — ответил Дэйви и тыльной стороной ладони легко постучал по его коже, наблюдая, как глаза того ещё сильнее наливаются злобой.
— Ты пожалеешь, что не убил меня.
— Пожалею? Самонадеянно звучит.
Дэйви без колебаний отвернулся. В тот же миг в большую пробирку начал наливаться странного цвета раствор.
— В каждом мире есть свои жестокие законы. Слышал? Око за око, зуб за зуб.
Кодекс Хаммурапи, возможно, был знаменит на Земле, но похожие законы существовали и в других мирах.
— Может, это и не слишком продуктивно, зато для подавления беспорядка лучше средства не найти, верно?
— К чему ты всё это говоришь?
— К тому, что теперь ученик той, кого вы осквернили, отомстит за неё. — Дэйви не собирался вытягивать из него информацию. Затем добавил: — Если речь заходит о Ро Айас, я даже представить не могу, как именно разорву вас на части.
Что делать с теми, кто использовал останки мёртвой наставницы, чтобы проявлять её силу, было предельно ясно: отплатить тем же. Дэйви молча посмотрел на него, затем медленно отвернулся. Ринне, до сих пор хранившая тишину, подошла ближе и без всякого труда подняла его разросшееся, чудовищное тело, хотя сама была совсем невелика, демонстрируя непостижимую силу. А затем швырнула его в пробирку.
— Я сожру тебя! От волос до кончиков пальцев, пережую целиком, сука! — пригрозил он, но его участь уже была решена.
На пропитанное проклятьями оскорбление Дэйви ничего не ответил. Вместо этого он произнёс приговор:
— Как я уже сказал, я буду судить тебя по принципу: око за око, зуб за зуб.
— Наглый человек! Какое право ты имеешь судить существование Владычицы Смерти…
— Я же сказал. Если вы осмелились использовать чужое тело для создания таких вещей, а потом выставлять их напоказ перед её учениками, не стоит рассчитывать, что отделаетесь легко.
Если он хотя бы теоретически мог выбраться невредимым — пусть попробует. Место, где сейчас находились Дэйви и его враг, было подземным сооружением в Лунном лесу, далеко от территории Хайнс.
Дэйви окутал его множеством слоёв магических барьеров, чтобы никто не смог обнаружить это место. Он собирался расплавить врага заживо и использовать его как материал для артефакта. Он понимал: если об этом поступке узнают по всему континенту, часть созданной им репутации может рухнуть.
Жестоко? Безусловно. Но ему никогда не было дела до подобных вещей. Ложная репутация святого была всего лишь ярмом, которое на него надели другие.
— Не скучай. Скоро приведу тебе друзей.
* * *
Выбравшись на широкую пустошь, Дэйви подошёл к Мегалодрии, бдительно охранявшему окрестности, и Ринне, которая, словно играючи, прислонилась к его густым пушистым крыльям.
— Ринне, сколько займёт поглощение?
— Ринне, высоко оценивающая собственные математические способности, на основании холодных и твёрдых расчётов предполагает: минимум три дня, максимум неделя.
Тело Владычицы Смерти принадлежало только ей. Лишь она могла поглотить уникальную дьявольскую ману таким образом. Даже при знаменитой разведывательной сети Иллюминатов они не смогли бы узнать, что Дэйви выслеживает их через Ринне.
Даже если Дэйви найдёт их и уничтожит, они спишут всё на совпадение или простую осведомлённость изнутри. Им и в голову не придёт, что причина — артефакт, лежащий в основе их силы.
— Господин Дэйви, согласно превосходной памяти Ринне, неподалёку есть ещё одно место.
Когда Ринне впервые проявила магический круг резонанса, Дэйви получил сведения ещё об одной точке помимо той, которую уже зачистил. Сигналы были слишком слабыми, чтобы уловить их как следует, но он и не рассчитывал закончить всё одним махом.
— Мегалодрия.
[Контрактор, я не полечу,] — заявил зверь, явно раздражённый тем, что его используют то как транспорт, то как уборщика, то как запасной вариант.
— Ты ведь понимаешь, какая разрушительная мощь у твоего Дыхания?
Чистая сила Мегалодрии превосходила силу Дэйви. С учётом чудовищных последствий даже один простой выброс мог сыграть решающую роль.
— Ладно. На этот раз будешь действовать первым.
Услышав слова Дэйви, Мегалодрия медленно открыл глаза.
[Сдержи обещание, контрактор,] — напомнил он.
— Конечно.
Вновь взобравшись на Мегалодрию, Дэйви с непростым выражением лица тихо произнёс:
— На север.
Их целью была самая северная часть восточного континента. Магии слежения Ринне требовалось больше дьявольской маны, чтобы определить точное местоположение, но это не было проблемой. Именно поэтому Дэйви и сказал Мегалодрии такие заманчивые слова, позволяя ему наконец выплеснуть накопившееся раздражение.
Воодушевлённый этой перспективой, Мегалодрия взмахнул огромными крыльями и взмыл в небо вместе с Ринне и Дэйви. Его скорость выходила за пределы воображения — что и подобало существу, чьи владения лежали не на земле, а в небесах. Не зря его называли Лазурным Небесным Драконьим Королём Бури.
Пейзаж менялся в мгновение ока; любой, кто не привык к такой внезапной скорости, наверняка ощутил бы холодок по спине. Но Ринне была машиной, а Дэйви уже переживал скорости куда страшнее, так что этот темп они выдерживали спокойно.
Пока они летели с такой скоростью, будто искривляли пространство, Мегалодрия пристально осматривал окрестности. Крайний север восточного континента считался местом, куда почти невозможно добраться без полёта: путь преграждали исполинские расщелины и природные бури. По последним докладам, странный климат там в последнее время резко ухудшился.
Святое королевство собиралось отправить исследовательский отряд, но Дэйви сомневался, что они найдут хоть что-то ценное. Впрочем, ему было всё равно, что именно они обнаружат.
— Сплошной лёд.
Севернейшие ледяные земли Востока источали такой пронизывающий холод, что они вряд ли растаяли бы, даже начнись на континенте Тионис глобальное потепление.
— Господин Дэйви, Ринне докладывает: дальнейшее развёртывание магических кругов резонанса невозможно. Причина — недостаточный объём дьявольской маны.
Дэйви мягко погладил расстроенную Ринне по голове, и она подняла на него глаза.
— Какая разница? Тебе это знать необязательно, — ответил Дэйви, отчего Ринне недоумённо склонила голову.
Затем Дэйви обнял Ринне и спрыгнул вниз с высоты в несколько сотен метров. Пока они свободно падали, Ринне придерживала развевающиеся волосы и смотрела на него снизу вверх.
— Мегалодрия, пора показать, чего ты стоишь. Не робей. Просто сотри это место с лица земли.
Во всяком случае, в такой глуши никто посторонний попасть под удар не должен был. Пока они падали к земле, Ринне, наблюдавшая за Дэйви, вскоре перевела острый взгляд на Мегалодрию, который поднялся выше в небо, излучая странную ауру. Встав почти как двуногое существо, Мегалодрия легко хлопнул лапами, а затем с могучим рёвом поднял одну из них.
[В моём безумии небеса возопят!]
**вшух!**
Сначала раздался свист — ледяной ветер больно ударил по коже, но было ясно: это лишь начало.
Следом прогремел чудовищный рёв. Лёгкий порыв мгновенно превратился в гигантскую бурю и обрушился на землю. Дэйви без особых усилий развернул защитное заклинание, отсекая область от ярости стихии.
[Да содрогнётся земля от страха перед моей яростью!] — провозгласил Мегалодрия.
За очередной ужасающей, но по-детски пафосной фразой Мегалодрии последовал удар. Колоссальная буря взворошила земную кору, вызывая громадные вздыбленные разломы. Если смотреть сверху, полярное небо оказалось бы поглощено штормом, растянувшимся на десятки километров.
Ни одно обычное живое существо не могло бы породить подобную бурю, но Мегалодрия всё-таки был драконьим царём бурь. Он управлял небесами, создавая гигантский шторм, и поднимал саму землю. Почва дрожала, сейсмические волны расходились во все стороны, а глаза Мегалодрии вспыхнули. В этом месте он мог провести поиск точнее самого Дэйви.
Раздалось шипение, когда пасть Мегалодрии широко раскрылась, собирая чудовищную энергию, похожую на сходящиеся искры.
— Эй!!! — резко окликнул его Дэйви, но Мегалодрия проигнорировал его. — Главаря оставь живым. Убьёшь его — я убью тебя.
Даже это леденящее предупреждение осталось без внимания: Мегалодрия лишь усмехнулся, продолжая накапливать энергию.
[Ты осмелился угрожать мне своей силой, контрактор? Тебе ещё рано!]
Каким бы мудрым он ни был, он всё равно оставался царём зверей. Для этого исполинского владыки подобные угрозы звучали смешно.
— Однако умение слушать других — тоже милость короля! — парировал Дэйви.
Зверь всё равно должен был его послушать.
Энергия Дыхания, уже собирающаяся стереть всю область, внезапно начала сжиматься и уменьшаться. Вскоре она полностью оформилась в очень тонкую энергетическую сферу, и Мегалодрия без колебаний выпустил Дыхание в пустой на вид айсберг. Сверхплотная энергия была сжата до размера двух-трёх человеческих тел. При той же мощности на меньшей площади её сила и давление, разумеется, возрастали. Насколько точным оказался его поиск? Со стороны айсберга развернулась чёрная завеса.
— Лорд Дэйви! Обнаружен огромный объём дьявольской маны!
— Неважно.
Едва он это произнёс, воздух разорвал резкий звук.
Сверхсжатое Дыхание, выпущенное Мегалодрией и рассёкшее пространство снизу вверх, не только пробило защитный барьер, но и начисто разрезало весь айсберг, словно лазером. Как ни посмотри, перед ними был зверь уровня грандмастера. Сейчас единственными существами, способными остановить Дэйви, если тот сорвётся с цепи, оставались Мировое Древо и это создание. Сила Мегалодрии была силой тирана.


    Смерть Ринне (10)

    Те, кто скрывался в глуши, несомненно, держали наготове матрицы для атаки в любой момент.
**дзынь…**
С пронзительным свистом атака Мегалодрии, похожая на водяной резак чудовищной мощности, рассекла барьер и айсберг, испепеляя всё вокруг.
Полярные области, вечно покрытые льдом, хранили температуру почти минус сорок градусов по Цельсию. На тех же широтах в северной области Пандоры центрального континента холод был невыносим для любой формы жизни, но эта полярная зона, где находился Дэйви, всё же могла поддерживать кое-какую жизнь. Место было настолько холодным, что там шутили, будто моча замерзает прямо в воздухе, однако прочность айсберга, обычно выходящая за рамки привычного, для Мегалодрии не имела значения.
Поднялось огромное облако морозного воздуха, и хаос внутри айсберга стал невидим невооружённым глазом. Однако, похоже, не один Дэйви чувствовал внутри множество высокотемпературных источников энергии.
— Лорд Дэйви, обнаружены высокотемпературные источники энергии!
В тот же миг в ответ по нападавшим ударил гигантский багровый луч раскалённой маны. Прежде чем Дэйви успел что-либо сделать, Персерк взмахом руки отклонила его, но Мегалодрия, словно только этого и ждал, безрассудно принял лучи на себя.
[Выходите, ничтожные твари!] — Мегалодрия проигнорировал их отчаянное сопротивление и медленно поднял огромное тело в воздух.
Когда он взмыл выше, заслоняя солнце, шесть его крыльев дрогнули, и на их кончиках начали собираться чёрные сферы. Каждая, смешанная с силой бури, источала ледяную зловещую ауру, словно внутри сжимали шторм, способный стереть с лица земли целый город. Почти одновременно под разрушенным айсбергом было обнаружено куда больше высокотемпературных источников энергии, чем прежде: они пытались преградить путь любой новой атаке. Однако Мегалодрия, казалось, не придал их сопротивлению ни малейшего значения и отвёл крылья назад.
**дзынь!**
Затем с пронзительным звуком он метнул чёрные сферы навстречу сотням раскалённых лучей, будто намеренных стереть самого Мегалодрию.
**бабах!**
С оглушительным гулом лучи начали искажаться, словно попали в другое измерение. Когда потоки сошлись в несколько пучков, чёрные штормовые сферы лопнули, как вихрь, высвобождая накопленную ярость.
— Ах!
Персерк, застигнутая врасплох свирепым ветром, свалилась с плеча Дэйви, но он рефлекторно поймал её и, взмахнув рукой, крикнул:
— Полегче!
[Хмф! Я сдерживаю силу,] — парировал Мегалодрия.
Его заявление, что он сдерживается, хотя вокруг уже творилось такое разрушение, звучало раздражающе, но, как ни странно, ложью не было. Масштаб разрушений заставлял сомневаться, мог ли там вообще кто-нибудь выжить, однако боевой запал Мегалодрии ещё не угас.
[Мы ещё далеко не закончили!] — рявкнул Мегалодрия, медленно поднял тело, а затем камнем рухнул вниз.
Когда Мегалодрия исчез внутри громадного айсберга, один за другим прогремели взрывы. После короткой тишины из ледяной толщи вырвалась большая чёрная тень и приблизилась к Дэйви.
С каждым тяжёлым шагом, от которого глухо содрогалась земля, исполинский Чёрный Драконий Король Мегалодрия протянул ему огромный кусок плоти.
[Контрактор.]
— Хм?
[Внизу занятное зрелище. Спустись и посмотри сам,] — предложил Мегалодрия, на этот раз чуть более приглушённым тоном.
Дэйви осмотрел огромный кусок мяса, брошенный Мегалодрией. Размером он был около десяти метров, телосложением напоминал огра, но цвет кожи был как у тролля. И самое странное…
— Чёрт. Сколько у него голов?
Там, где у этого чудовища предположительно должна была находиться голова, имелось как минимум семь отдельных участков. Двуглавые огры, тролли и даже циклопы считались редкими мутантами высокого ранга. Но нечто с таким количеством голов было немыслимо. Искусственно созданная форма жизни. Судя по всему, оно неплохо сопротивлялось Мегалодрии, но против существа уровня грандмастера вроде него это не имело никакого смысла.
— Дэйви, — Персерк, осматривавшая монстра, прищурилась и сказала: — Помнишь происшествие в территории Ордем?
Территория Ордем, где находились Барис и Винли, когда-то погрузилась в хаос из-за Вируса ускоренного расплавления. Именно оттуда происходили барон Горнео, ныне профессор медицины Академии Хайнс, и граф Лингтон, который тогда встретил смерть от руки Дэйви. Это была та самая территория, запутавшаяся ещё и в интригах Мастера Меча, сбежавшего из империи.
— Территория Ордем, значит?
— Человеческие эксперименты, которые тогда проводил граф Лингтон. Это существо очень похоже на химер, которых мы видели там.
Методы создания химер могли иметь схожие черты, но полностью совпадать не могли: каждый процесс был почти личной тайной. И всё же метод графа Лингтона, главного злодея и члена Коалиции по контролю заболеваний того времени, отличался от нынешнего во всём, кроме одного.
— Мегалодрия, каков уровень силы этой твари?
[Она выглядит незавершённой, но будь она закончена, по вашим меркам достигла бы уровня Мастера, контрактор.]
— Значит, всего одно отличие делает химеру настолько сильнее.
Уровень Мастера, несомненно, входил в число сверхчеловеческих рангов. Конечно, появись сейчас один Мастер, это не стало бы проблемой. Но что, если, только если, таких существ можно было бы производить массово, как это делал граф Лингтон? Равновесие рухнуло бы в одно мгновение.
— Мегалодрия, можешь свободно избавляться от всякой мелочи. Раз они такие бодрые, пусть набегаются вволю.
В ответ глаза Мегалодрии вспыхнули.
Со всех сторон начали появляться многочисленные уродливые формы жизни — всего лишь тактика для выигрыша времени. Дэйви достал Красную Ленту и направил её остриё на огромное сооружение под айсбергом, которое Мегалодрия уже один раз разнёс.
— Похоже, мы как раз вовремя нашли кое-что стоящее.
Он спустился к гигантской металлической двери, которую Мегалодрия полностью разбил, и увидел ещё несколько слоёв защиты. Явная попытка выиграть время. Вероятно, если бы исследования, проводившиеся здесь, стали известны миру, последствия были бы серьёзными.
— Устойчивый металл, да? Разрезать будет непросто.
— Отойди.
Дэйви заставил Красную Ленту завибрировать и сосредоточился на цельном металлическом полу. Постепенно перед ним начала проступать внутренняя структура металла.
Когда речь шла об обращении с металлом при помощи кузнечных навыков, только у него был особый способ манипулировать самой структурой. В этом смысле он легко видел внутреннее устройство таких металлических барьеров, особенно теперь, когда сила Хондан становилась всё мощнее.
[Трансцендентный длинный меч]
[Мистическая скорость, быстрый выпад]
[Пронзающий меч алого света]
Красная траектория мелькнула один раз, и железная стена толщиной в несколько метров начала расходиться под разрезом. Затем Дэйви прыгнул внутрь сооружения.
— Б… Барьер?!
— Остановите его!
Те, кто заметил его присутствие, теперь, похоже, осознали, что врагом был не только Мегалодрия.
— Ринне.
— Ожидаю приказов.
— Убей их всех, кроме уже захваченных. — С нужными Дэйви разберётся сам.
По его приказу Персерк быстро взлетела и устроилась у Ринне на голове.
— Я помогу Ринне. Ты тоже будь осторожен. Никогда не знаешь, что может случиться.
— Хорошо.
Медленно закрыв глаза, Дэйви держал Красную Ленту в одной руке, а другой вытянул Синюю Ленту. Он распространил ману, будто волну чувств, и структура подземного сооружения начала постепенно раскрываться. Оно было поразительно большим и, похоже, довольно старым. Как долго они готовили нечто подобное?
— Похоже, мы сорвали куш.
Он без усилий рубил химер, бросавшихся перекрыть проход. Без малейшего намёка на милосердие он спускался всё ниже, пока не добрался до самого нижнего уровня подземелья и не увидел их. Около дюжины монстров, каждый примерно десятиметрового роста, с тяжёлым оружием в руках, окружили его.
**гр-р-р…**
Каждый рычал, выглядел почти завершённым и источал ауру уровня Мастера. Дэйви легко щёлкнул Красной Лентой, глядя на гигантских химер, рядом с которыми махинации графа Лингтона казались почти милыми.
— Посмотрим, что вы тут прячете.
* * *
— Чрезвычайная ситуация! Директор Стром!
Люди в чёрных мантиях ворвались все разом.
Старик, занятый приготовлением реагентов для исследования, раздражённо посмотрел на подчинённых, которые так внезапно вломились к нему.
— Что за беспорядок? Разве я не ясно сказал, что во время исследований меня нельзя беспокоить?
— Вторжение, сэр!
— Хмф! Лидер заверил, что это место неприступно и необнаружимо для кого бы то ни было.
— Но… Но, сэр…
Мужчина лениво цокнул языком.
— Выпустите неудачные образцы. Да, это бесполезный мусор, непригодный для массового производства, но силой Мастеров они обладают. Должны подавить вторженцев.
— Но… Но, сэр…
Один из людей в мантии неохотно пробормотал:
— Несколько мгновений назад пятнадцать химер уровня Мастера Меча, охранявших нижний производственный этаж, все… были перебиты одним человеком.
**дзынь!**
После этих слов зелье в руке директора Строма упало и разбилось.
— Лидер приказал уничтожить данные… включая самое важное — тело Владычицы Смерти.
От зелья поднялся зловонный запах, но старик не обратил на него внимания и спросил:
— Значит, мне следует прекратить исследование и немедленно бежать отсюда?
— Враги крайне опасны! Снаружи неопознанный дракон! Внутри мужчина и женщина крушат сооружение, вызывая полный обвал!
Стром, будто раздражённый, снова цокнул языком и поднял посох с мана-камнем.
**вууум… бум!**
В тот же миг голова одного из людей в мантии взорвалась.
— Бесполезные идиоты. Подготовьте мана-врата.
Директор Стром перевёл взгляд на стоявшую рядом гигантскую пробирку. Внутри спала женщина со светло-серыми, берёзового оттенка волосами.
— Разбудите её.
— Но… Но, сэр.
— Эта так называемая великая Владычица Смерти? Если это существо создано из силы такой чудовищной особы, её должно хватить.
Высший образец. Женщина в пробирке была абсолютным шедевром, перед которым даже химеры уровня Мастера меркли.
Когда он кивнул, один из мужчин поспешно начал сливать жидкость из пробирки.
— Позже посмотрим, насколько хорошо моё величайшее творение нас защитит.
**треск…**
Едва он собирался повернуться, раздался раскалывающий звук, и всё вокруг жутко стихло.
— Хм? — озадаченный директор Стром нахмурился и посмотрел на своих людей. — Разве я не приказал вам разбудить её и активировать мана-врата? Я занят и ценен. Переходим к следующему убежищу…
— Никуда идти не нужно.
Его прервал спокойный мужской голос.
— Что… Угх?!
Когда директор Стром повернулся, пытаясь найти источник голоса, он увидел черноволосого мужчину, идущего среди павших людей в мантиях. Стоило их взглядам встретиться, как холод прошёл по всему телу Строма и сковал его на месте. Это было убийственное намерение, какого он никогда прежде не испытывал.
— Тебе нужно лишь умереть здесь.
Юноша с налитыми кровью глазами холодно смотрел на него.
«Нужно бежать. Нужно бежать любой ценой!»
Когда первобытное ощущение опасности овладело им, директор Стром отступил на шаг и развернулся, чтобы броситься прочь. Но тот самый человек, заставивший его отступить, словно в одно мгновение появился за его спиной и схватил его за горло.
«Когда он успел зайти мне за спину?»
Движение было непостижимым, и страх начал застилать глаза директора.
Вступая в Иллюминаты, он поначалу согласился лишь потому, что это позволяло вести исследования без оглядки на закон и мораль. Но он не мог понять, кто вообще способен проникнуть в эту якобы совершенную лабораторию.
— Угх… Акх…
Юноша, пугающе бесстрастный, сжал его горло. Затем медленно открыл рот.


    Смерть Ринне (11)

    В довольно роскошном здании молодой дворянин в аристократическом наряде поднял голову.
— Повтори. Что ты сказал?
— На основную лабораторию совершено нападение.
От неожиданной вести его глаза расширились.
— Основную лабораторию? Ты имеешь в виду… то место?
— Да. Там проводились эксперименты с клонами Владычицы Смерти и исследования по созданию усиленных химер. Большинство исследователей уже переведены, но директор Стром остался, сославшись на незавершённую работу…
Лидер молча закрыл глаза, словно на мгновение задумался, а затем снова поднял голову.
— Во время вторжения уничтожили все необходимые секреты?
— Да. Мы успели сжечь примерно половину…
— Этого достаточно. Запускайте резервный план.
От слов лидера подчинённый растерянно распахнул глаза.
— Что вы имеете в виду…?
— Все результаты исследований уже переданы. Там больше не осталось ничего ценного.
— Но… но…
— Жаль, конечно, эту базу. Она долго служила тайным убежищем для наших людей.
Он коротко вдохнул и тихо спросил:
— А вторженец?
— Так называемый святой.
— Везучий парень…
«Как он нашёл это место?»
Об этой лаборатории знали лишь избранные, чтобы исключить утечку сведений. Не должно было существовать ни одной зацепки, которая могла бы привести к ней. Но тревожиться о том, что уже произошло, было бессмысленно. Как лидер он всегда обязан был сохранять хладнокровие.
— Сила принца Дэйви необычайна. Противостоять ему будет непросто.
Их уже одолели не один раз, а дважды. Игнорировать его дальше было нельзя.
— Оставьте базу. Если там останутся следы, это создаст проблемы. Убедитесь, что не уцелеет ничего. Снесите всё сооружение.
— Тогда что делать с клонами внутри…
— Клонами? А, этими неудачными образцами. Не переживай. Они не проснутся. К тому же, если кто-то кроме уполномоченного лица коснётся их сердец, они устроены так, что сотрут всё в радиусе нескольких километров…
Он не знал, что в тот самый миг, когда появился Дэйви, пальцы девушки в пробирке едва заметно дрогнули.
* * *
Когда тебя держат за шею и поднимают в воздух, боль становится невыносимой.
— Угх! Акх!
Директор Стром, захлёбываясь пеной из-за хватки, готовой переломить ему шею, отчаянно барахтался, пытаясь выжить. Дэйви молча швырнул его в стену и вытянул указательный и средний пальцы левой руки.
**вжик!**
Лёгким движением он вырвал кинжалы из тел лежавших на полу трупов в мантиях и пригвоздил ими руки и ноги Строма к стене.
— А-а-а-а-а!!!
Раздался душераздирающий крик. Тело Строма затряслось, кровь брызнула во все стороны.
— Я… я не могу умереть! Я не могу умереть вот так!
Взбешённый, он судорожно зашевелил руками. Хотя его пронзили насквозь и он истекал кровью, Стром терпел чудовищную боль, пытаясь активировать что-то, что успел вытащить из-под мантии.
**вжик!!!**
Но попытка оказалась напрасной: невидимое лезвие отсекло ему кисть.
— Ч… что…
— Меч Воли, — коротко ответил Дэйви, ладонью зажал Строму рот, словно запечатывая его, и снова впечатал его в стену.
Затем Дэйви тихо выдохнул. В отличие от других директоров, директору Строму он собирался перед смертью дать вкусить предельную боль. Но этот старик… он перешёл черту.
[Преобразование]
Мана пришла в движение. В тот же миг лицо директора Строма гротескно исказилось.
— Угх… угххх!!!
Из ладони Дэйви потёк красный свет, и такой же алый свет начал литься из ушей, глаз, носа и рта Строма.
— Гра-а-а-а-а!!!
Из семи отверстий его лица текла уже не просто кровь. Они засветились ослепительным сиянием, а вскоре стали источать такой жар, словно изнутри наружу хлынула магма. Точнее, это были отходы его собственного тела: внутренности плавились и превращались в нечто похожее на магму. Но со стороны казалось, будто расплавленная порода действительно вытекает из его глаз, носа, рта и ушей.
Даже отчаянно бьющийся в агонии, пока зловещая магма сочилась из всего тела, Стром всё ещё пытался проклинать Дэйви.
— Угхххх! Угхххх!
— Не слышу тебя, ублюдок.
Щёлкнув пальцами, Дэйви снова запечатал ему рот.
**хруст!**
На этот раз он раздробил Строму челюсть. Директор вполне мог умереть на месте от болевого шока, но всё ещё оставался жив. Пригвождённый к стене, он продолжал изливать из семи отверстий жидкость, похожую на настоящую магму и не уступающую ей по температуре. Челюсть была разбита, так что он не мог даже нормально кричать, но редкие судороги показывали: он ещё жив.
— Я не говорил, что убью тебя сразу.
От ледяных слов Дэйви тело Строма резко дёрнулось.
**грохот!!! грохот!!!**
Где-то вдалеке разносились звуки буйства Ринне. Скорее всего, она пустила в ход свою фирменную связку — лом и высокотемпературную пушку — и, точно выполняя приказ, крушила всё подряд. В одиночку она порой могла вызывать опасения, но рядом с ней была Персерк, так что серьёзных проблем возникнуть не должно было.
— Угхххх… угхххх!
Сопротивление Строма постепенно слабело.
Магма, которую Дэйви вытягивал из семи отверстий его лица, была не настоящей магмой. Просто его плоть медленно плавилась изнутри, превращаясь в вещество, похожее на расплавленную породу. Органы, кости и мышцы таяли от нестерпимого жара, и силы сопротивляться, конечно, уходили. Молча наблюдая за ним, Дэйви наконец отпустил его шею. Но директор Стром, будто овладев телекинезом, всё равно остался висеть в воздухе.
**хруст…**
С отвратительным звуком его тело начало выгибаться под невозможными углами, а затем стало раздуваться, словно вот-вот лопнет.
**бум!!!!**
Под кожей расползались всё более тёмные пятна.
**бах!!!!**
И его тело разорвало на куски.
— Смерть — не спасение.
Молча глядя на полностью раздробленный труп, Дэйви призвал дьявольскую ману.
В тот же миг из останков начали проступать обрывки души. Нахмурившись, Дэйви смотрел, как душа медленно притягивает к себе всё больше дьявольской маны. К счастью, клон Владычицы Смерти в пробирке всё ещё не подавал признаков пробуждения. Дэйви знал, что это всего лишь клон, но не собирался забывать о вероятности, что она очнётся. Он протянул руку к ускользающему духу. Грубо схватив душу, Дэйви начал вливать в неё дьявольскую ману.
Душа Строма забилась в невыносимой боли. Смерть можно было считать бегством: после подсчёта всех поступков она вела к перерождению. Но, родившись заново другим человеком, существо менялось в самой основе. Такова природа реинкарнации. Система взвешивала грехи, выносила приговор и назначала наказание. Казнь же длилась лишь мгновение.
— Кто ты такой, чтобы судить, карать и прощать?
Больше всех право ненавидеть Строма имели люди и животные, принесённые в жертву ради экспериментов с химерами, и сама изначальная Владычица Смерти, Ро Айас. Именно они должны были решать, прощать ли его грехи, но их здесь не было. Как Дэйви мог вынести такой приговор? Удерживая исчезающую душу, он глухо зарычал и прижал её к стене.
Затем Дэйви зловеще усмехнулся.
— Вот пусть тебя и судят.
Закрепив духовную форму на стене, Дэйви быстро сложил ручную печать.
**бух!**
Из его тела вырвался вихрь чёрного тумана, и из него выпрыгнула тёмная, мутная сущность. Она вцепилась в душу Строма и начала рвать её на части.
— А-а-а-а-а!!!
В лаборатории разнёсся душераздирающий крик — уже не человеческий, а скорее призрачный вой.
После этого Дэйви перевёл взгляд на единственное по-настоящему значимое присутствие в лаборатории — на ту, что находилась в пробирке. Она просто висела в растворе с закрытыми глазами, и от этого зрелища во рту оставалась горечь. Владычица Смерти. У неё было лицо Ро Айас, пусть цвет волос и телосложение немного отличались. Чистая сила, которую Дэйви ощущал от неё, и близко не стояла к мощи настоящей Владычицы Смерти. И всё же уникальную дьявольскую ману Владычицы Смерти он различал отчётливо.
— Лорд Дэйви, Ринне докладывает: в сердце обнаружен большой объём идентичной энергии, — сообщила Ринне, вся в крови, держа в одной руке багровый лом.
— Очистка.
Лёгким движением Дэйви достал из подпространства бутылку воды и подбросил её в воздух. Вода тут же обдала тело Ринне, смывая кровь.
Как и ожидалось, кровь была не её.
— Доклад. Весьма интересно. Все объекты, которые вы приказали уничтожить, сожжены.
— Выжившие?
— Ноль.
На её краткий ответ Дэйви кивнул.
— Дэйви… Подожди, эта женщина… — Когда Дэйви промолчал, Персерк, сидевшая на голове Ринне, спросила с серьёзным выражением лица: — Иллюминаты собираются её воскресить?!
— Нет. Они лучше всех знают, что воскрешение невозможно. Это всего лишь жалкая имитация, их собственная жадность. — С этими словами Дэйви вытащил Красную Ленту, намереваясь рассечь пробирку наискось. — Уничтожим её, пока тело не завершено.
Дэйви без колебаний взмахнул мечом, собираясь разрубить и пробирку, и тело внутри.
**треск!!!!!**
Но затем произошло невероятное.
— Ха… вот как?
Девушка, спавшая внутри гигантской пробирки, открыла глаза так, будто ждала именно этого мгновения. Не колеблясь ни секунды, она протянула руку и схватила лезвие Красной Ленты. Даже искусному мечнику, не говоря уже о маге, подобное далось бы непросто.
Клон, до этого молча удерживавший лезвие Красной Ленты с закрытыми глазами, медленно поднял веки. В её зрачках мерцал слабый свет. В этих глазах не было ни выражения, ни чувств — и всё же от них веяло жутким холодом.
Увидев, как она безмолвно смотрит на него, Дэйви коротко выдохнул.
**шшш…**
В тот же миг у неё под ногами начал проявляться огромный чёрный магический круг. Один за другим, словно десятки связанных между собой окружностей, раскрывались магические узоры. Казалось, она входила в резонанс с энергией, и от этого хаос расползался всё шире.
— Угх… угх! — Персерк, дрожа словно от ужаса, взглянула на Дэйви.
Персерк уже поняла: оставлять этого клона нельзя. Как мог Дэйви этого не понять?
Он тут же отвёл Красную Ленту и сменил её на Синюю. Не колеблясь, Дэйви ударил Синей Лентой по клону Владычицы Смерти. Если бы перед ним была обычная копия, в которой лишь оставались следы Владычицы Смерти, проблемы могло и не возникнуть. Но сила, проявленная клоном, была слишком велика.
Пока Дэйви молча наблюдал за клоном, Персерк, будто отвечая на его невысказанный вопрос, произнесла:
— Дэйви…
— Ты увидела артефакт?
— Сердце…
От этих слов по спине Дэйви пробежал холод. Здесь было сердце его наставницы. Сердце Владычицы Смерти — одна из вещей, которые она сама хотела стереть и забыть. Если поглотить его или воспользоваться его силой, можно было высвободить колоссальную мощь. Разумеется, во всём мире существовал лишь один человек, способный на такое, но главное было в другом: эта сфера могла превратить даже обычного человека в сверхчеловека.
— Это сердце тебе не принадлежит.
Едва Дэйви произнёс эти слова, в руке клона возникли десятки чёрных сфер.
Владычица Смерти, которую называли полубогом. А теперь клон, использующий её сердце как ядро… Даже если это была не она сама, опасность оставалась чудовищной. Напряжённое противостояние продолжалось. Дэйви не особенно хотел убивать её: она выглядела в точности как его наставница. Однако если само её существование становилось угрозой, как ученик он обязан был защитить наследие своей учительницы.
— Не пойми неправильно.
Сказав это, Дэйви резко повёл Синей Лентой, не дав ей выпустить магическую атаку, а затем нацелил остриё меча точно в её сердце.
[Дэйви, если такая опасная плоть останется в мире, это станет предвестником разрушения. Я обрела огромную силу, но именно поэтому не должна сохранять своё существование в этом мире.]
Её тело уже само по себе было артефактом, но эти безрассудные идиоты снова подняли его.
— Те, кто служит Владычице Смерти, не имеют права творить подобное.
В этот момент Дэйви осознал: они не служили ей по-настоящему, а просто использовали её. И тогда магический круг под клоном Владычицы Смерти начал яростно резонировать. Одновременно потолок стал коробиться и вытягиваться вверх, к небу.
Когда Дэйви поднял взгляд, Персерк тоже с ужасом смотрела в небеса и пробормотала:
— Боги…
В небе появилась чёрная сфера, настолько огромная, что, казалось, занимала весь небосвод.
— Квази-чёрная дыра…
Это была не настоящая чёрная дыра, а небесная магия, затягивающая всё, к чему прикасалась, в глубины пространства-времени.
Неужели простой клон мог владеть магией, бывшей отличительной чертой Владычицы Смерти? По уровню квази-чёрная дыра тянула примерно на восьмой круг, но уже сам факт, что клон способен использовать магию восьмого круга, был странным. Возможно, даже Иллюминаты не ожидали от неё такого. Дэйви наблюдал, как она с безразличным взглядом создаёт чудовищное заклинание.
— Дэйви! Быстрее! Ось времени начинает искривляться!
Именно поэтому магия сверхвысокой гравитации была так опасна.
Молча, с сияющими глазами, клон начал подниматься в воздух. Но Дэйви успел заметить в этих глазах кое-что. После короткой паузы он соединил Синюю Ленту и Красную Ленту, создавая Суперленту. Почти сразу камни начали втягиваться в сферу и вращаться вокруг неё, словно та собиралась поглотить всё поблизости. Наконец слияние Суперленты завершилось, и за спиной Дэйви, словно полупрозрачный призрак, появилась девушка с сине-красными волосами в белом платье.
[Я скучала, отец.]
— Разрежем это.
По приказу Дэйви Суперлента медленно подняла голову, посмотрела на огромную чёрную дыру и умолкла.
Вскоре за её спиной начали проявляться гигантские белоснежные крылья. Когда они расправились и раскрылись, Дэйви на миг задержал дыхание. Затем он сосредоточился на огромной чёрной дыре и клоне, который её создал, одной рукой сжал меч и повёл им наискось, словно собираясь стряхнуть что-то с клинка. Наконец он поднял остриё к небу.
**шшш…**
В тот же миг белый поток начал вливаться в меч Суперленты. Это всё ещё было работой на пределе, но Дэйви верил, что справится. На вершине тишины его глаза вспыхнули. Чувство, которое он мельком заметил в глазах клона, было мимолётным, но несомненным: простое желание жить. Однако нельзя было позволить плоти Владычицы Смерти продолжать существовать.
«Желание жить…? Прости, но это невозможно. Хочешь ненавидеть — ненавидь сколько угодно. Даже если ты бездушный клон, я проведу для тебя обряд упокоения».
[Трансцендентный лонгсворд]
[Финальный занавес]
[Рассекая небеса]
Если противник неожиданно обладал большей силой и срывался в бешенство, оставалось только одно — обрушить на него ещё большую мощь. Обычно прямое столкновение было далеко не самым эффективным решением. Но у Дэйви был лучший меч, способный перекрыть эту неэффективность.
Была поговорка, кажется, приписываемая Мэн-цзы: «Против хорошего снаряжения не попрёшь». Меч Суперленты окутал почти незримый поток, а вокруг него закружилась синяя аура.
В следующее мгновение поднятый меч вспыхнул и опустился. Когда Дэйви снова уловил происходящее, через клона и чёрную дыру уже прошла гигантская вспышка, словно разодравшая само небо, и начисто рассекла облака над головой. Это разительно отличалось от той раны, которую он оставил в небе королевства Болтис. Там Дэйви пришлось сдерживать силу, а здесь — выпустить её всю до конца.


    Смерть Ринне (12)

    Высота облаков превосходила человеческое воображение. В отличие от прежнего раза, гигантский, плотный и сокрушительный разрез мечной энергии взметнулся вверх, словно башня. В мёртвой тишине Дэйви коротко вдохнул. Облака в небе расступились.
Обычные люди могли этого не понять, но всякий, кто получил хотя бы минимальное образование, знал, на какой чудовищной высоте находятся эти облака. И эта высота никак не вязалась со следом от единственного удара, который только что выпустил Дэйви.
Колоссальная буря силы продолжала рвать пространство, будто отказывалась позволить облакам сомкнуться, и в небе возникло поразительное зрелище — словно над миром раскрылась исполинская рана.
«Способен ли нынешний Дэйви на такую атаку?» — задумалась Персерк и тут же решила: нет.
После метаморфозы он, без сомнения, вернул больше половины своей силы. Но даже этого было недостаточно, чтобы оставить подобный след.
«Значит, всё дело… в Суперленте».
Сине-красный свет, смешивавшийся на длинном мече в руке Дэйви, действительно сыграл главную роль. Меч, почти достигший совершенства: соединение Красной Ленты, рассекающей живых, и Синей Ленты, рассекающей мёртвых. Дэйви явно не был уверен, что сможет выполнить недавний удар как следует, поэтому почти полностью положился на силу Суперленты. И результат говорил сам за себя.
— Кха! Чёрт, я правда сейчас сдохну, — проворчал Дэйви, нахмурившись, и сплюнул кровь.
Неужели враг был настолько опасен, что Дэйви пришлось выпустить такую атаку? В самом деле, существо, предположительно являвшееся клоном Владычицы Смерти, исчезло без следа вместе с чёрной дырой.
— Дэйви, зачем ты зашёл так далеко?
— Я не мог оставить её в живых ни на миг.
Не сумев принять такое объяснение, Персерк посмотрела туда, где не осталось даже следа клона.
— Эта квази-чёрная дыра была настолько опасной магией?
Такую магию она видела впервые.
— Трансцендентная магия примерно уровня восьмого круга.
«Восьмой круг? Для Дэйви это ведь должно быть терпимо, разве нет?»
Она знала, что многие трансцендентные заклинания не поддаются развеиванию. Но это не означало, что Дэйви обязан был действовать настолько отчаянно.
— Оставь её как есть — и эта область исчезла бы.
— Меня это не волнует. — Персерк с милой улыбкой крепко ущипнула Дэйви за щёку. — Знаешь, ты слишком безжалостен к себе. Всё время прёшь вперёд. Ты хоть представляешь, как меня это бесит?
— Ч… что?
— Ты ещё раз так сделаешь? Или нет?
— …
— Сделаешь? Или не сделаешь? — Она улыбалась лучезарно, но каждое слово резало холодом, от которого Дэйви невольно поёжился.
«Она на себя не похожа. Обычно она не такая», — ясно читалось у него на лице.
— Ты же понимаешь, насколько серьёзно всё это…
— Думаешь, я не понимаю, что ты не мог оставить плоть Владычицы Смерти, потому что она слишком опасна? Я спрашиваю, почему ты выбрал такой безрассудный способ.
Это был всего лишь клон, но Дэйви обошёлся с ним слишком уж радикально.
— Плоть Владычицы Смерти нельзя оставлять ни при каких обстоятельствах.
Пусть она и была бездушной, сама по себе плоть Владычицы Смерти обладала чудовищным влиянием. А если такая сила попала в руки безумных психопатов, это означало две вещи.
— Эти проклятые идиоты лезут к плоти моей наставницы. И второе: если они неправильно с ней обойдутся и она начнёт возвращаться к изначальному состоянию… — Дэйви замолчал и поднял взгляд на Персерк. Обычно в нём часто проскальзывала шутливость, но сейчас лицо было предельно серьёзным. — Может исказиться граница между живыми и мёртвыми.
Возможная катастрофа была не из тех, что можно назвать пустяком. Дэйви спокойно договорил, затем медленно достал из подпространства лечебный эликсир, выпил его и поднялся на ноги. После этого он подобрал маленькую сферу с того места, где полностью распалась плоть клона.
— Дэйви, — тихо позвала Персерк, глядя, как он молча рассматривает сферу. — Тогда Ринне тоже в опасном положении?
Услышав вопрос, Ринне, до этого невинно наблюдавшая за ними, непонимающе склонила голову.
— Не думаю, что Ринне сможет совладать с силой этой плоти.
— Верно.
— Если что-то пойдёт не так… Ринне… — Персерк не договорила, но все поняли, что она имела в виду.
Если такое действительно случится, Ринне, внутри которой находилась эта сила, нельзя будет оставить в живых. И сама Ринне была не настолько наивна, чтобы этого не понять.
— Господин Дэйви. Если Ринне не сможет контролировать силу, прошу уничтожить Ринне.
— Молчи. Я не просил тебя умирать без причины. А если до этого действительно дойдёт… — Дэйви вздохнул и с суровым лицом пробормотал: — Я сам разберусь.
— Ты до самого конца ни на кого не полагаешься, да?
«Хоть немного бы положился…»
Где-то глубоко в груди Персерк болезненно кольнуло, горько и тоскливо.
[Пер, любовь — это игра, в которой ты проиграешь. Так что не связывайся с мужчинами и живи с папой.]
Старый, шутливый тон. Каким бы раздражающим он ни был, он никогда не откладывал в сторону ничего, что касалось её. След дорогого человека, которого теперь уже не увидеть. Когда Персерк увидела этот след в памяти Дэйви, она испытала облегчение и благодарность.
— Если будешь всё время тащить всё один, однажды сломаешься.
— Если несущая колонна начнёт опираться на что-то ещё, весь дом рухнет.
* * *
Дальность обнаружения Ринне была ограничена. Первичное сканирование выявило лишь две точки. Из лаборатории под айсбергом почти ничего не удалось извлечь: Иллюминаты тщательно стерли записи. Ещё до проявления квази-чёрной дыры судьба выживших уже не имела значения — вся лаборатория обрушилась.
Будь это простое обрушение, можно было бы задействовать духов земли или Белого Тигра, но там, похоже, заранее подготовили магический взрыв, и сооружение уничтожило начисто.
— Неважно. Результаты их исследований я и так примерно представляю, — отмахнулся Дэйви от беспокойства Персерк, вернувшись на территорию Хайнс.
— Вопрос с королевством Болтис решён?
— Из столицы пришли вести. Похоже, на какое-то время они решили принять материальную поддержку от королевства Рован.
Королевство Рован не собиралось раздавить королевство Болтис. Дэйви планировал полностью парализовать королевскую семью, но дальнейшие последствия целиком оставил Барису. Барис прежде всего стабилизировал взбудораженные и пошатнувшиеся настроения народа Болтиса: занял у территории Хайнс большое количество продовольствия и товаров и вложил их в королевство Болтис.
Если речь заходила о поглощении целой страны, важнее всего были народные настроения. Это было ясно по примерам Кореи и Японии из прошлой жизни Дэйви на Земле. Там, где есть угнетение, в итоге остаётся лишь катастрофа. Барис выбрал политику примирения, и Дэйви находил это даже любопытным.
— Кстати, на этом континенте вообще нет понятия медового месяца?
От его бормотания Персерк вздрогнула и отступила, а королевский камергер Бернил озадаченно посмотрел на него.
— Если прикажете подготовить свадебное путешествие, его можно устроить где угодно. Но здесь это не принято.
— Я так и думал.
Всё-таки это был другой мир. Обычно на этом континенте — будь то дворянин, член королевской семьи или простолюдин — процесс бракосочетания был прост. Люди приходили в храм ордена Фрейи, давали клятву перед статуей богини, произносили обеты, обменивались кольцами и скрепляли всё поцелуем перед множеством гостей. На этом церемония заканчивалась.
А дальше? Обычно пир тянулся до вечера, затем наступала первая брачная ночь. Брак по сути означал связь, принадлежность друг другу, заботу и бережное отношение. Двое встречались, рожали детей и клялись защищать друг друга. Поэтому медовый месяц или деньги, необходимые для брака, в местной культуре считались роскошью и пустым тщеславием.
«В Китае это, кажется, проявлялось сильнее всего?»
С этой внезапной мыслью Дэйви вспомнил двух чужаков — брата и сестру, которых привёз на территорию Хайнс.
— Королевство Болтис пока оставим Барису. Где тот, кого мы спасли в первой пещере?
— Он должен обедать в гостевой комнате.
— Идём, — спокойно сказал Дэйви и передал расшалившихся Синюю Ленту и Красную Ленту в руки Ринне.
Ринне, уже привыкшая возиться с ними, едва заметно вздохнула.
«Стресс от ухода за детьми. Говорят, дело непростое».
— Потом куплю тебе шашлык из Великого скорпиона, деликатес империи Контас.
— Господин Дэйви, Ринне высоко оценивает предоставленные вкусовые данные!
Глаза Ринне засияли, и она быстро ушла вместе с двумя детьми.
Персерк удобно устроилась у Дэйви на плече.
— Когда ты успела получить эту серьгу? — спросил Дэйви.
— Ох, ты заметил?
— Как я мог не заметить?
Серьга, старая, но излучавшая возвышенный свет, была не чем иным, как вещью, которую носила мать Дэйви.
«Вот куда она попала…»
— Его Величество дал её тебе?
— Может, всё же скажешь «отец»?
— Не шути.
Отношения между королём Крианесом и Дэйви, даже теперь, когда всё более-менее устаканилось, оставались похожи на реку, которую слишком трудно перейти.
**тук… тук… лязг!!**
Тяжёлая старинная деревянная дверь распахнулась. Внутри мальчик, весь в бинтах, яростно поглощал еду.
— Пожалуйста… ешьте медленнее…
Рядом стояла растерянная девушка из племени кроликов. Она неловко улыбалась, держа поднос. Милая девушка, спасённая с аукциона рабов и теперь работавшая здесь.
— Ах… Ваше Высочество, вы прибыли? — Заметив Дэйви, очаровательная девушка-крольчиха светло улыбнулась.
Дэйви молча подошёл и посмотрел на неё. Затем без единого слова протянул руку и игриво потянул девушку за ухо.
— Кья-а?!
— Ты что творишь?!
**шлёп!!**
Персерк, сидевшая у него на плече, вдруг вскочила и маленькой ножкой пнула Дэйви по щеке.
— А, прости. Просто когда вижу зверолюдей, меня тянет так сделать.
Было странно, но некоторые расы и правда вызывали непреодолимое желание их подразнить. Несмотря на присутствие Дэйви, мальчик продолжал сосредоточенно есть. На первый взгляд он был молод, но по меркам этого континента, где взрослели быстрее, чем на Земле, казался ровесником Бариса или Винли.
**хрум… хрум… чавк-чавк…**
Девушка-крольчиха, похоже, хотела что-то сказать мальчику, но Дэйви покачал головой.
— Ему пришлось тяжело. Пусть спокойно поест.
На слова Дэйви девушка покраснела и кивнула.
— Да… да, Ваше Высочество.
Мальчику понадобилось ещё около двадцати минут, чтобы закончить трапезу. Он плакал с куском хлеба во рту, будто в него вселился голодный дух.
— Теперь готов говорить?
На вопрос Дэйви мальчик поднял заплаканные глаза.
— Вы…?
— Дэйви О’Рован. Как ты, возможно, знаешь, человек, которого на этой земле называют святым.
На лице мальчика мелькнуло подозрение. Когда Персерк заглянула в его душевное состояние, она пришла в ужас. Редко встречалось создание с настолько ослабленной ментальной защитой. Даже у крошечного муравья внутренние барьеры были бы крепче. Благодаря этому она примерно поняла, что мальчику пришлось пережить.
— Горничная уже рассказала тебе в общих чертах, верно?
— Вы… человек?
Дэйви понял, что именно он спрашивает.
— А кем я тебе кажусь?
После вопроса Дэйви повисла тишина.
— Там, где я был, люди говорили только обрывками. Они не думали и не меняли слова, как вы.
— Наблюдательный. Тогда обойдёмся без лишнего и перейдём к сути. — Дэйви спокойно посмотрел мальчику в глаза. — Ты не сможешь вернуться.
— …
— Не понимаешь? Вы не могли бы выйти?
После слов Дэйви девушка-крольчиха и королевский камергер Бернил, пришедший следом, озадаченно переглянулись, но вскоре кивнули и тихо отступили. В комнате остались только Дэйви, Персерк и мальчик.
— Моя сестра…
— Твоя сестра?
— Что стало с её телом?
Услышав вопрос мальчика, Дэйви слегка склонил голову.
— Она умерла? Я вообще-то изрядно постарался, чтобы её спасти.
— Она не умерла, — спокойно сказала Персерк, и Дэйви кивнул.
— Раз не умерла, значит, никакого тела нет.
От слов Дэйви глаза мальчика расширились.
— Тогда… тогда!
— Но сейчас ты не сможешь её увидеть, — медленно произнесла Персерк вместо Дэйви. — Она в коме и не подаёт признаков пробуждения.
Похоже, девушка осталась в том же состоянии, что и сразу после лечения Дэйви. Точнее, сестра мальчика, которую он спас, пребывала почти на грани смерти. Он силой удержал её жизнь, но человеком она не была — скорее существом из другого мира. Если точнее, игровым персонажем, на которого Нелтарид наложил искусственную плоть, отличную от тела обычных людей. Одним из примеров её необычной природы было то, что она дышала, но могла жить и без кислорода. Весьма крепкое тело.
— То, что я не смогу вернуться, значит…
— Точнее, ты исключение. Это твоя сестра не может вернуться сама.
После слов Дэйви мальчик замолчал.
— Имя?
— Гидро Цитрус Флейвор Стар…
— Не эту чушь. Настоящее имя.
Мальчик промолчал.
— Под запретом?
Нелтарид не стал бы приводить людей на этот континент без ограничений.
— Что это вообще за имя такое?
— Моё… а что не так с моим именем?!
— Ладно, мне звать тебя Гидро? Или Гидрой? Может, Гидра Флейвор?
— Просто… зови меня Гидро. И… — После короткой паузы мальчик всхлипнул. — Спасибо… спасибо…
В конце концов мальчик бросился Дэйви в объятия и разрыдался.
В этом мире, где человеческая жизнь стоила дешевле мухи, ПТСР чужака из Кореи — страны с одним из самых высоких уровней общественной безопасности в мире — после пережитых ужасов должно было быть чудовищным. Дэйви не стал отдельно упоминать происхождение чужаков — Землю. Этот континент уже был полон существ из разных измерений: Иллюминаты с континента Песлиса, принцессы Бездны из Верданди и иных бездн, Нелтарид с Земли. Сила главной богини Фрейи ослабла, межпространственные разломы открывались, и подобных случаев становилось всё больше.
— Я объясню ситуацию. Ты можешь вернуться. Но твоя сестра не пришла в сознание, поэтому не сможет уйти сама.
На слова Дэйви мальчик ничего не ответил.
— И даже не думай вытаскивать её силой.
Услышав это, Гидро широко распахнул глаза.
— Как… как вы могли…
— Ты, должно быть, уже слышал: это не та игра, за которую ты её принимал.
Мальчик задрожал. Он уже знал, но всё равно был потрясён. Они убивали монстров и враждебных людей. Осознание, что их действия были резнёй и убийствами, только сильнее расшатывало его.
— Значит, все здесь — люди?!
— Да.
— Тогда я должен немедленно рассказать об этом…
— Не выйдет.
Из-за наложенного запрета Нелтарид вряд ли позволил бы распространять сведения об этом месте на Земле. В борьбе с Бездной помощь Нелтарида была нужна, тем более что главная богиня Фрейя, по сути, ушла в полный забастовочный режим.
— Скорее всего, даже у себя на родине ты не сможешь говорить об этих фактах.
— Вы… откуда вы всё это знаете? Будто вы тоже… игровой персонаж.
Услышав такую нелепость, Дэйви усмехнулся и легко щёлкнул мальчика по лбу.
— А-а-а!!!
— Думаешь, ты единственный человек из другого измерения, который устроил переполох на этом континенте?
«Мне ещё и положение нелегальных мигрантов учитывать?»
— Угх…
— Сократим длинный разговор. Заключим сделку.
После слов Дэйви глаза мальчика расширились. Внутри он был чист. Его любовь к сестре была очевидна.
[Сестра, я же говорил тебе не приносить это.]
[А, прости, Хёнсу. Но я подумала, что тебе здесь будет скучно. Разве с этим не станет хоть немного веселее?]
Всего лишь улыбающееся лицо. Уставшее, но всегда улыбающееся ради него. И всё же она была сестрой, которая не могла жить собственной жизнью как следует. В отличие от вздорного младшего брата, существование сестры было его больным местом.
«В мире, где даже родственники отворачиваются друг от друга из-за малейших денег, такое и правда редкость…»
Подавив горечь, Дэйви тихо хлопнул в ладони. Резкий звук — и атмосфера вокруг мгновенно изменилась. Запретное искусство. Единственная сила, способная сорвать власть богов.
Мальчик перед ним, Гидро, как и все прочие чужаки, был связан множеством ограничений. Они не могли делать заявления, способные изменить цивилизацию людей этого континента. Не могли упоминать родину и даже не могли быть уверены, что это место реально.
Ограничения бывали разными, но цель Нелтарида была проста: использовать этих чужаков — игровых персонажей, заимствующих силу богов, — как пушечное мясо в битве против Бездны. Для Нелтарида это было идеально: всё равно они почти не умирали. Их сила могла быть ничтожной, но это уже не имело значения.
— Слушай внимательно, что я сейчас скажу. На этом континенте только я могу спасти твою сестру.
Это была ложь.
— И только я знаю, как твоя сестра может вернуться домой.
Это тоже была ложь.
— Ты ведь можешь вернуться, верно? К сожалению, я не уверен, сможешь ли ты оттуда снова попасть сюда… но мне нужно, чтобы ты выяснил две вещи.
Услышав слова Дэйви, мальчик, который только что рыдал, удивлённо посмотрел на него. Но вскоре в его глазах появилась решимость.
— Что мне нужно узнать?
— О твоей родине я хочу узнать всего две вещи.
И это были…


    Смерть Иллина (1)

    Дэйви пришёл к выводу, что с помощью ключа измерений можно путешествовать по разным мирам, но одно место по-прежнему оставалось недоступным: Земля. Было неясно, связано ли это с тем, что Земля являлась святилищем бога Нельтарида, или с самим существованием Дэйви.
Тем не менее сведения о Земле были необходимы, особенно потому, что до конца неясно, является Нельтарид союзником или врагом. Следовало подготовиться к любому исходу.
— Береги себя, сестра. Я скоро вернусь.
С решительным лицом Гидро Цитрус Флейвор Стар — или просто Гидро — крепко сжал руку женщины, прежде чем уйти. Он сказал:
— Прошу, я рассчитываю на тебя. Я пока не могу полностью доверять тебе. Твоя история слишком нереалистична.
— Это понятно.
— Но боль, которую эти ублюдки причинили мне и сестре, была настоящей. Даже если они просто усилили ощущение боли, такие мучения невозможно подделать.
Гидро и другие пришельцы из иных миров существовали под несколькими ограничениями, наложенными богом Нельтаридом. Одним из них был «диссонанс реальности» — неспособность легко принять это место как настоящее. Однако благодаря запретному искусству Гидро смог частично обойти это ограничение.
После того как Дэйви исказил эту преграду, Гидро почувствовал, будто раньше находился под гипнозом, и сперва был сбит с толку.
— Ещё раз спасибо.
— Просто запомни то, что я сказал. На всякий случай.
— Не понимаю почему, но запомню.
Поблагодарив Дэйви, Гидро медленно протянул руку в пустоту и исчез, словно растворился в ничто.
— Мне было интересно, как столько людей смогли путешествовать между измерениями, но этот способ поразителен.
— Думаешь, разобралась?
— Это связь.
Выглядело как межпространственное перемещение, но по сути было ближе к соединению. Проще говоря, крошечные души двигались по проходам, открытым Нельтаридом, связывая души Земли с телами, созданными здесь. Поэтому даже если они умирали здесь, там им ничего не вредило.
— А исчезновение физического тела?
На этот вопрос Дэйви небрежно предложил теорию:
— Аватар, созданный непосредственно богом. Форма, существующая без формы. Тело, в которое высшие силы могут просачиваться по желанию. Если это создал Нельтарид... возможно, это его собственный аватар.
Эти существа дышали, но не умирали бы и без дыхания. Если эти аватары действительно созданы из божественной плоти Нельтарида, всё сходилось: их уникальные силы, физиологические явления и игровые особенности. Им не требовалось дышать или испражняться, и они обладали способностями, соответствующими игровым элементам.
«Вот это... я хочу».
Дэйви не смог скрыть хитрую улыбку.
* * *
Диапазон обнаружения Ринне не покрывал весь континент, однако, учитывая ограничения, она могла стратегически перемещаться, чтобы находить цели, почти как в игре за контроль территорий. С учётом масштаба и тайной природы противника Дэйви не собирался справляться в одиночку. Если были союзники, он, несомненно, собирался их привлечь.
Уже сообщив Салливану через Иллину часть происходящего, Дэйви тайно связался с их силами. Скрытные письма были отправлены великой герцогине Кэтрин Карабелле из Линдисской империи, императору Деорте эль Линдису, Хеллисону Валестии — Великому мудрецу Красной башни, а также Фрэнсису, Кукольнику и главе Школы алхимии. Все подтверждения получила Персерк.
Неожиданно участие Салливана оказалось занятным. Это был человек, готовый любой ценой защищать младшую сестру. Его открытая поддержка королевства Роуэн во время войны Роуэна и Болтиса была связана с тем, что он знал: Дэйви способен защитить Иллину. Раз он настолько предан безопасности сестры, мог ли он не иметь связей с Иллюминатами? Учитывая, что даже король Болтиса был связан с Иллюминатами, влияние организации явно распространялось на королевские семьи, дворянство и простолюдинов. Вероятно, они пытались подобраться и к Салливану.
И всё же, как ни странно, Салливан не имел отношения к этой организации. Дэйви, недавно встретившийся с нынешним грандмастером Ордена усиления «Альфа» Кломеном, обнаружил, что Иллина уже там; выражение у неё было сложным.
— Вижу, ты пришёл.
— Какова ситуация?
— Есть хорошая новость и плохая. С какой начать?
Дэйви безразлично пожал плечами.
— С хорошей.
— Мы обнаружили одно из убежищ врага.
— Хм.
Дэйви медленно кивнул, но, вопреки ожиданиям, Кломен не стал развивать мысль.
— Что не так? — спросил Кломен.
— В каком смысле?
— Твоё выражение...
— Нет, не обращай внимания. Продолжай.
— Тогда плохая новость...
— Стоп. — Лицо Дэйви резко помрачнело. — Ты говорил, что есть хорошая новость.
— Я говорил.
— Когда ты её сказал?
Кломен, сбитый вопросом с толку, выглядел озадаченным, а Иллина...
— Ты ведь уже их зачистил, да? Поэтому так равнодушно говоришь об убежище.
— Это правда?
— Ты хочешь сказать, что вся хорошая новость была только в этом? — спросил Дэйви, заставив Кломена замолчать.
«Не стоило от него ничего ждать», — вздохнул про себя Дэйви.
— Это подавляет.
— Но всё же перед тобой грандмастер Ордена усиления «Альфа».
— Верно. Ладно, найти их — уже похвально. Так что за плохая новость?
Когда Дэйви заговорил, Кломен встретился с ним взглядом.
— Пообещай мне.
— Что именно?
— Что, услышав это, ты не станешь действовать самостоятельно.
— Хорошо, обещаю.
Плохие новости для Дэйви были не новостью. Он дождался слов Кломена.
— Борис Телман и двести шестьдесят восемь рыцарей, твои сослуживцы, — Кломен имел в виду тех, кто был с ним во время миссии в подземных горах Тартароса. — Их всех отправили в главную штаб-квартиру Последнего Огонька.
— ...
— Обвинение — чрезмерный контакт с мирскими делами. Я пытался остановить это... но полномочия рыцарей сейчас связаны из-за нарушения правил. Я не могу тебе помочь.
Дэйви некоторое время молча размышлял, затем тихо произнёс:
— Иллина.
— Да?
— Идёшь со мной.
— Что? Подожди, ты ведь не...
— Помнишь, что я говорил во время войны с демонами?
Иллина тревожно посмотрела на него.
— Некомпетентный союзник опаснее грозного врага...
— Ты, должно быть, спятил.
— Подожди! Ты ведь обещал!
Сцена действительно была странной: раздражённый обычный рыцарь и растерянный грандмастер. В нормальных обстоятельствах подобное было бы немыслимо, но Кломен слишком хорошо понимал ситуацию в ордене, чтобы делать из этого проблему.
На его возглас Дэйви нахмурился.
— Это была ложь.
— Что?
— Ты думал, святой не может лгать? Я готов был закрыть глаза, если бы дело было мелким. Но что? Нарушение правил? Вы издеваетесь?
Разъярённый Дэйви смотрел на Кломена, а тот не нашёлся что ответить.
* * *
Для уничтожения Иллюминатов было необходимо сотрудничество Последнего Огонька и международного альянса. Последний Огонёк — тайное общество, неизвестное миру, — требовал стратегии, похожей на ту, что Дэйви использовал во время истории с вампирами, чтобы объединить силы. Первым шагом было заручиться поддержкой штаб-квартиры рыцарей Последнего Огонька.
— Эти идиоты... — Дэйви вздохнул, просматривая протокол допроса. — Значит, они просто пришли и всех забрали?
— К сожалению, да. Я не ожидал, что штаб-квартира расставит приоритеты именно так.
То, что Борис и остальные рыцари вступили в контакт с мирским обществом, действительно нарушало правила. Но казалось невероятным, что они тратят время на такие пустяки, когда один из рыцарских орденов был уничтожен.
— А что со мной и Иллиной?
— Как странствующие рыцари, вы сейчас на ожидании. Официально вы должны получить приказ ждать, но я пока остановил его.
У Дэйви внутри неприятно кольнуло.
«Вот уж провокации, честное слово».
— О чём бы ты ни думал, постарайся взять себя в руки.
— Взять себя в руки? Ты не понимаешь, насколько абсурдна эта ситуация?
— Я понимаю твоё раздражение. На самом деле штаб-квартира ордена сейчас в хаосе именно из-за этого.
— И зная это, вы всё равно это исполняете?
— Я не возражаю против наказания тех, кто нарушил правила.
Дэйви сузил глаза от слов Кломена.
— Помни: ты всё ещё обычный рыцарь. Каким бы ни был твой внешний ранг, это не изменилось.
Всё зависело от обстоятельств. Раздражённая Иллина уставилась на Кломена.
— Значит, мы просто ждём их решения в такой несправедливой ситуации и посреди срочного кризиса?
— Именно.
Лицо Иллины исказилось от досады.
— Это полный бред.
— Но лично я разделяю ваши чувства.
— ...
— Ситуация несправедлива. Важные вопросы должны идти раньше наказаний. На этот раз... даже для принципиального подхода это слишком иррационально.
Гибкость и рациональность — разные вещи. Кломену не хватало гибкости, но он был человеком взвешенных суждений и разума.
— Посмотри на это иначе.
После короткого молчания Иллина снова заговорила.
— Иначе? Что ты имеешь в виду?
— А если Иллюминаты уже проникли в верхушку?
Её предположение заставило лицо Кломена окаменеть.
— Это не так, — Дэйви сразу отверг гипотезу.
— Почему? Это кажется самым правдоподобным...
— Если бы в штаб-квартире был хотя бы один шпион Иллюминатов...
Большая часть рыцарей Последнего Огонька уже была бы уничтожена. Иллюминаты считали Последний Огонёк угрозой и не упустили бы такую возможность.
— Это только поверхностная причина.
— Понимаю...
— В любом случае, как попасть в штаб-квартиру?
— Дэйви, ты меня не слышал?
— То есть ты не скажешь?
— Хотел бы, но не могу, — Кломен коротко вздохнул. — Доступ в штаб-квартиру может разрешить только глава рыцарей.
— Сейчас это имеет значение?
— Это невозможно.
Глаза Дэйви сузились от его категоричности.
— Туда нельзя просто дойти пешком, — добавил Кломен.
По его словам, штаб-квартира находилась не просто на континенте.
— Чтобы попасть туда, нужен этот перстень. Никаких сведений о её местоположении или пути туда нет.
Кольцо, похожее на то, что использовалось для переноса на базу ордена, обладало особой природой, отличной от привычного ощущения маны.
— Но сейчас оно бесполезно. Двери туда плотно закрыты, перемещение невозможно.
Дэйви вздохнул, а раздражённая Иллина хлопнула ладонью по столу и крикнула:
— Что с этими людьми?! Они не понимают, что сейчас важнее?!
— Дэйви и Иллина, я поищу способ добраться до штаб-квартиры.
— Но если они откладывают приоритетный вопрос, мы тоже должны сидеть? У нас есть важные задачи.
Дэйви кивнул.
— Какие задачи?
— Убежище тех, о ком мы говорили ранее. Нужно тайно проникнуть туда и извлечь скрытую информацию. По нашим данным, при появлении нарушителей они сразу уничтожают все данные и само убежище. Мы нашли и атаковали несколько подозрительных мест, но результат всегда был одним.
Иными словами, предлагалось, чтобы вмешался Дэйви с его навыками бесследного проникновения.
— Мне обязательно этим заниматься? — спросил Дэйви.
— Что ты говоришь?! Самое важное сейчас — не одержимость штаб-квартиры правилами и не умирающая реальность этого рыцарского ордена, а враг прямо перед нами!
На слова Кломена Дэйви кивнул.
— Это приказ штаб-квартиры?
— Нет. Штаб-квартира сейчас, похоже, мало интересуется Иллюминатами.
Дэйви закрыл глаза. Без вызова из штаб-квартиры попасть туда было невозможно. Если бы он оказался там хотя бы раз, то смог бы с помощью магии измерения координат приблизительно найти место, но раз он там никогда не был, пока приходилось довериться другим.
— Твоя задача проста, но трудна. Незаметно проникнуть в подозреваемое убежище Иллюминатов и извлечь всё, что они скрывают. Сделай так, чтобы они больше не могли игнорировать вызов тебя в штаб-квартиру.
Дэйви немного помолчал, затем сунул руку в карманное измерение и достал маленький резной нож и несколько прозрачных нитей.
— Резной нож?
— Нужно кое-что сделать.
Пение Дэйви было чарующим, как серенада из ада, зато остальные его навыки стали результатом беспощадного повторения. Сейчас он собирался создать струнный инструмент — лиру.
— Сделаю лиру. У неё красивый звук.
Кломен недоумённо посмотрел на него.
— Ты делаешь инструмент? Дэйви, я правда не понимаю, что ты задумал.
— Если никто не видит, резня становится убийством.
— Хм?
— С проникновением то же самое. Если никто не видит, как я пробираюсь внутрь, значит, это идеальное проникновение.
Дэйви, крутя резной нож, тут же принялся работать с высушенным деревом, тонко покрыв лезвие клинком ауры. Он работал быстро; в конце концов, это был лишь один из множества инструментов, которые он мастерил тысячи, если не миллионы раз.
Словно одержимый, он быстро завершил работу и через несколько мгновений тронул струны лиры, извлекая чистый, изящный звук.
— Что именно ты собираешься делать этим инструментом?
— Дэйви, только не говори, что собираешься разбивать им головы?
— Если бы я хотел что-то разбивать, взял бы крест.
Это был не настолько варварский способ.


    Смерть Иллина (2)

    На континенте Тионис существовало множество музыкальных инструментов, но того, который сейчас мастерил Дэйви, среди них не было — лиры. Известная своим мягким, мелодичным звучанием, лира была одним из любимых инструментов Дэйви. Причина, по которой он решил потратить на неё время, была проста: у неё был один из самых богатых диапазонов.
— Серьёзно, ты же не собираешься потом ею кого-нибудь избить? — с сомнением спросила Иллина.
— Я уже говорил: если бы мне захотелось применить грубую силу, я бы выбрал крест, — парировал Дэйви.
Перед лицом Бога можно было хоть порхать бабочкой, хоть жалить пчелой. Удобное копьё, крупное тяжёлое оружие и даже крест, как ни странно, могли оказаться весьма действенной дубиной. Дэйви был уверен: за кровопролитие крестом Бог его простит.
Качество сделанной им лиры лишь немного превосходило обычную массовую поделку, зато инструмент предназначался всего на одно применение. Настоящий музыкальный инструмент требовал немало времени, поэтому Дэйви выбрал простую и практичную конструкцию. Он быстро выгнул дерево в U-образную форму, точно наложив клинок ауры на резец, чтобы древесина легче поддавалась лезвию.
Примерно через три часа работы Дэйви сумел изготовить вполне приличную лиру.
**дзынь…**
Инструмент получился красивым, но второго использования явно бы не выдержал.
— После одного раза сломается, — холодно оценил он, легко тронув струны.
Зачарованная звуком, Иллина не скрыла восхищения.
— Звук и правда… красивый.
Дэйви осмотрел инструмент, затем поднялся.
— Ну что, уложим их всех спать.
* * *
Эта миссия требовала не открытого столкновения, а скрытности. Точнее, цель заключалась не в том, чтобы стереть врагов с лица земли, а в том, чтобы проникнуть внутрь, незаметно добыть сведения и быстро уйти. На словах всё звучало куда проще, чем на деле.
— И что теперь? — осторожно прошептала Иллина, стараясь не издать лишнего звука.
Дэйви без промедления направил в лиру немного маны, усиливая звук так, чтобы его услышали все. Затем он начал играть [Островное дитя] — простую и красивую мелодию, за которой скрывалась мощная колыбельная, способная погрузить в глубокий сон любого, кто её услышит.
**дзынь…**
Когда по всему сооружению разлилась однообразная, но завораживающая мелодия, одни с любопытством оглянулись, другие инстинктивно приготовились к нападению. Но ничего, кроме убаюкивающей музыки, их не ждало. Один за другим те, кого настиг звук, постепенно поддавались ему и проваливались в глубокий сон. Всё, что они потом вспомнили бы, — внезапную колыбельную и то, как сразу после неё их сморило.
— Пошли.
Как только музыка стихла, струны лиры лопнули, высвободив накопленное напряжение. Это был одноразовый инструмент, выпускающий мощный всплеск маны. Для вещи, сделанной наспех, результат Дэйви вполне устраивал. Убедившись, что члены Иллюминатов крепко спят, он подошёл к одному из них, храпящему на полу, и без колебаний ущипнул мужчину за щёку.
— Ч-что… что ты делаешь?! — потрясённо воскликнула Иллина.
Дэйви продолжал тянуть и трясти мужчину за щёку, будто вот-вот собирался её оторвать, но тот даже не пошевелился.
— Хм, эффект довольно сильный.
— Невероятно… Он не просыпается?
— Когда человек проваливается в глубокий сон, боль до него почти не доходит.
Если мозг погружался в сон достаточно глубоко, такой результат был вполне ожидаем. Убедившись, что больше не нужно сдерживаться, Дэйви двинулся вперёд уже без прежней осторожности.
— Хм… теперь, наверное, можно не бояться? — пробормотала Иллина с явным беспокойством. Она стянула капюшон с упавшего на пол мужчины, чтобы рассмотреть его лицо, ткнула его пальцем и тихо усмехнулась. — Странно всё-таки — вот так взять и уснуть.
В её выражении появилось новое, почти детское изумление.
— Как и ожидалось, рядом с тобой возможно вообще всё.
От её сияющей улыбки Дэйви стало немного неловко.
Вдруг, словно что-то почувствовав, Дэйви и Персерк одновременно повернули головы и посмотрели в глубину убежища.
— Что… что такое? — спросила Иллина.
— Оставайся здесь и поищи информацию. Я скоро вернусь, — сказал Дэйви.
— Подожди… что? — воскликнула Иллина, пытаясь двинуться за ним, но Дэйви уже стремительно исчез.
* * *
Иллина наверняка смогла бы найти что-нибудь ценное — будь то список предателей среди рыцарей Last Wisp или сведения об Иллюминатах. Но для Дэйви конкретика не имела значения. Информация была лишь предлогом.
— Близко, — произнёс Дэйви вслух.
— Знаю, — согласилась Персерк.
Однако интерес Дэйви был прикован совсем к другому. В нижней части пещерного убежища находился тайный проход. Изначально его защищали несколько замков, но Красная Лента рассекла дверь, сделав все эти запоры бессмысленными.
— Ух… какая вонь.
Когда они прорвали массивную каменную дверь и вошли внутрь, на них обрушилась волна мерзкого смрада. Персерк инстинктивно воздвигла барьер, отсекая запах, и тот мгновенно исчез.
— Идём, Дэйви, — сказала она, спустившись с его плеча, вернув себе прежний размер и шагая рядом.
Спускаться по кромешно тёмной подземной лестнице без факела для Дэйви не составляло труда: как некромант, он давно привык к темноте. Некромант, не привыкший к темноте, был бы, мягко говоря, странным явлением. Правда, его острое зрение временами ощущалось почти проклятием.
— Боги… — пробормотала Персерк, увидев открывшуюся перед ними картину.
— Да уж, эти типы никогда не перестают вызывать омерзение, — заметил Дэйви.
Он и раньше знал, что эти люди способны на немыслимые вещи, но даже его увиденное заставило оцепенеть. В подземной камере лежали останки младенцев, на вид — примерно годовалых.
— Сколько их здесь? — спросил он.
— Несколько сотен, как минимум, — оценила Персерк.
Зрелище сотен детских тел было чудовищным не только потому, что они были мертвы: их ещё и жестоко изуродовали. Одних вскрывали. На других виднелись следы обморожения или отравления. У некоторых кожа стала фиолетовой — скорее всего, от яда.
— Почему только дети? — вслух задумалась Персерк.
Внутри Дэйви всё смешалось. Он пытался понять, зачем кому-то мог понадобиться такой ужас.
«Ради чего они творили подобное?»
И тут его пронзила ледяная догадка.
— Неужели эти твари и правда…
**ба-бах!**
В тот же миг он резко выпрямился: сверху, оттуда, где оставалась Иллина, донёсся мощный взрыв.
* * *
— Ах… у-у…
На мгновение потеряв сознание, Иллина вздрогнула и медленно открыла глаза.
Она случайно наткнулась на документы, связанные с рыцарями Last Wisp. Среди них Иллина обнаружила список предателей, которые вступили в сговор с Иллюминатами. Желая как можно скорее сообщить об этом Дэйви, она с просветлевшим лицом обернулась — и увидела перед собой кошмарное зрелище: огромного змея с головой младенца.
Иллина на инстинктах выхватила Кальдейрас, пытаясь защититься, но против змея она оказалась бессильна. Тот ударил её громадным телом о стену, прежде чем она успела среагировать, впился зубами ей в бок и стал швырять из стороны в сторону, как беспомощную куклу. Боль была такой невыносимой, что она даже закричать не смогла; её прижало к стене, полностью выбив из сил.
Кальдейрас выпал из её руки. Дэйви рядом не было. После удара чудовищного змея Иллина ненадолго потеряла сознание и очнулась уже в отчаянном положении.
— Что это за тварь?.. — выдохнула она, не веря собственным глазам.
Иллина славилась острым чутьём, но даже она не почувствовала приближения змея с головой младенца. Рухнув на пол и закашлявшись кровью, она поняла: укус был ядовитым. Руки её больше не слушались, а кожа приобрела мертвенно-фиолетовый оттенок. Удар змея серьёзно повредил внутренности и кости, оставив её без возможности сопротивляться.
Иллина корила себя за беспечность и неподготовленность. Она должна была предвидеть подобную засаду. Должна была быть готова к внезапной атаке в любой момент.
**кап… кап…**
— Слишком наивно… и глупо, — выдохнула она.
К неожиданному нападению нужно было быть готовой всегда. Кровь стекала по её лбу, застилая глаза. С трудом подняв голову, Иллина увидела, как змей с головой младенца неторопливо приближается к ней, и обречённо выдохнула.
— Даже невезение должно знать меру.
Беззащитная, Иллина могла лишь смотреть, как змей, первым напавший на неё, вдруг остановился. Он медленно раскрыл пасть, обнажая невообразимо крупные и острые зубы. Но этим ужас не ограничился. Из пасти выскользнул раздвоенный язык, а в его середине, жутко вращаясь, раскрылись страшные глаза. Затем змей отвёл внимание от Иллины, перевёл взгляд на лежавшего на полу члена Иллюминатов и пополз к нему.
**ш-ш… ш-ш… хруст! чавк! хруст!**
Змей с отвратительной жестокостью пожирал человека; кровь брызгала во все стороны, куски тела разлетались по полу. Слишком слабая, чтобы сдвинуться с места, Иллина была вынуждена смотреть на эту кошмарную бойню.
Вскоре змей с головой младенца, закончив трапезу, затрясся и издал крик, похожий на младенческий плач, а затем снова обратил взгляд на Иллину. Она поняла: теперь его следующей целью стала она. Ужас сжал её изнутри. Она попыталась позвать Дэйви, но голос так и не вышел. Дело было не просто в пересохшем горле — тело больше не повиновалось ей.
Гигантский змей мельком посмотрел на неё, и его невинный, по-детски чистый взгляд словно пригвоздил её к месту.
**хруст!**
И следом по всему помещению разнёсся леденящий душу треск.


    Смерть Иллина (3)

    — Чёрт! Я должен был догадаться ещё тогда, когда обнаружилось физическое тело Владычицы Смерти!
«Я слишком расслабился. Слишком сильно», — понял Дэйви.
Владычица Смерти прекрасно знала: исчезновение её души при одном лишь существовании физического тела повлечёт за собой чудовищные последствия. Именно поэтому она полностью запечатала своё тело, стерев само своё существование. В этом не было сомнений.
Но причина была не только в этом. На самом деле у Владычицы Смерти Ро Айас было несколько причин стереть своё существование. Дэйви видел это ясно: разбитое яйцо среди останков сотен детей, словно из него что-то выбралось наружу само.
**Бум!**
Среди оглушительного взрыва Дэйви взмыл к Иллине и убедился в своих догадках. Яйцо, вскормленное кровью, жестоким способом выкачанной из младенца, которому не исполнилось и года, — настоящее тело, которое Владычица Смерти по неизвестной причине запечатала, но не стёрла. Именно им и был Йорган, змей с головой младенца.
**У-а-а!**
Заметив Дэйви, чудовище посмотрело на него невинными глазами, удерживая девушку в пасти и явно не собираясь её отпускать.
Дэйви без колебаний взмахнул рукой.
[Подавление толпы дьявола Ильгра] [Питательная проверка]
**БАХ!!!**
Удар с чудовищным грохотом пришёлся твари по нижней части головы, и Йорган сильно покачнулся. Казалось, он выдержал атаку благодаря подавляющей защите и не получил серьёзных повреждений, но Дэйви всё же сумел вытащить из его пасти блондинку — Иллину.
**У-а-а-а! У-а-а-а!**
Прижимая Иллину к себе, Дэйви отступил и, глядя на корчившегося от боли и плакавшего змея с головой младенца, Йоргана, раздражённо цокнул языком.
«Да. Вот что это за тварь. Она даже не осознаёт, какие разрушения и муки причиняет».
Размер чудовища превзошёл ожидания Дэйви.
— Растёт слишком быстро.
Несомненно, это было то самое существо, которое он почувствовал вначале. Но тогда яйцо было не больше человеческой ладони. За такой короткий срок этот невинный до безумия змей вырос до размеров трёх-четырёх человек. Скорее всего, он сожрал членов Иллюминатов, усыплённых игрой Дэйви. Как бы Иллюминаты ни старались вывести его и приручить, Йорган никогда не был монстром, которого можно держать на поводке.
Однако Йорган был не единственной проблемой. Иллина, получившая тяжёлые раны при внезапном нападении ещё до появления Дэйви, находилась в критическом состоянии. К счастью, сила Кальдейраса защитила её и не позволила острым зубам Йоргана пронзить тело насквозь, но внутренние органы и кости девушки были в полном беспорядке.
— Дэйви, лечи её. Эту тварь я убью сама, — сказала Персерк и, выхватив полученную от Дэйви Гибель Трансцендентности, без промедления осторожно уложила Иллину.
— Продержись всего тридцать секунд.
— …Постараюсь.
Это было чудовище, которое Владычица Смерти не смогла убить и потому запечатала. Сейчас, если смотреть на Йоргана, он казался не таким уж впечатляющим. Всего в два-три раза крупнее человека; странный, уродливый, но на вид не особенно грозный. Самым неприятным в Йоргане была его ужасающая скорость роста. Он рос прямо на глазах. Стоило ему получить хоть немного пищи — и он мгновенно увеличивался.
Когда Владычица Смерти запечатала этого монстра, Йорган был змеем отчаяния длиной в несколько километров. Чем больше он становился, тем сильнее делался, пожирая всё новые обиды и ненависть. Пока существовали живые существа и такие чувства, как зависть, обида и злоба, эта тварь обладала почти бессмертной регенерацией и способностью пожирать всё вокруг. Змей, который проглатывал всё, что попадалось на пути. И опасность Йоргана этим не ограничивалась: у него был яд, способный убить даже дракона, — серьёзнейшая угроза.
— Чёрт, её уже укусили…
Дэйви заметил, что рука Иллины багровеет и начинает некротизироваться, и поспешно разорвал на ней одежду.
Даже когда, снимая остальное, он обнажил её синее бельё, Дэйви было не до посторонних мыслей. Он перетянул ей руки, чтобы остановить кровоток, и положил ладонь на живот. В обычной ситуации Иллина уже вспыхнула бы и запаниковала, но сейчас её взгляд был тусклым и пустым, будто она наполовину потеряла себя.
— Держись. Не умирай. Я тебя спасу.
[Святая магия пятого класса] [Очищение]
Магия очищения проникла в её тело, но не дала никакого результата. Разумеется, попытка была бессмысленной. Тогда Дэйви призвал ещё больше божественной силы, яростно ускоряя и усиливая заклинание.
[Святая магия 8-го уровня] [Великое очищение]
**Вжух!**
Яркий, мощный свет вспыхнул и мягко разошёлся вокруг, однако эффект оказался ничтожным.
— Проклятье!
По тому, как Дэйви не скрывал раздражения, было ясно, насколько отчаянным стало положение. Если бы Йорган укусил её на территории Хайнса, возможно, нашёлся бы способ противодействовать яду. Мысли Дэйви метались в хаосе из-за яда, который будто оживал внутри тела Иллины, — яда настолько страшного, что сам укус почти наверняка означал смерть.
— Дэ…йви… — Иллина, бессмысленно глядя в потолок, начала звать его по имени, хотя уже не могла как следует сфокусировать взгляд.
Несмотря на состояние, она всё ещё пыталась говорить. Дэйви закрыл глаза и задумался.
**Бум! Бах!**
Огромный змей с головой младенца, Йорган, без передышки атаковал Персерк, а та с закрытыми глазами без труда сдерживала его движения Гибелью Трансцендентности.
**У-а-а-а-а-а!**
Персерк не обращала на его отчаянный плач никакого внимания.
— Дэ…йви.
Времени оставалось всё меньше: примерно полторы минуты до того, как яд доберётся до сердца и поставит точку. От понимания, что ни заклинание противоядия, ни его медицинские знания не помогают, на Дэйви навалилось отчаяние. Бывают вещи, которые просто невозможны, сколько бы ты ни знал.
— Нет… Нет… — запинаясь, попыталась сказать Иллина.
— Что значит «нет»? Ты не умрёшь, пока я здесь. Так что молчи и не трать силы.
Дэйви вспомнил, как сражался с этим змеем и предотвращал отравление методами из воспоминаний Владычицы Смерти. Но теперь ему требовался другой подход. Святая исцеляющая магия и медицинские средства не работали. Будь здесь богиня Гипокрия, она, возможно, нашла бы способ извлечь яд. Святая Дафна могла бы раздавить его святой силой. Но Дэйви не обладал их мастерством. Он лихорадочно думал.
— Яд идёт по крови… Кровоток…
И тут его осенило. Пусть Дэйви и не достиг высот своих наставников, беспомощным он не был. Соединив различные способности, полученные из разных источников, он сорвал с Иллины всю одежду, оставив на ней только синее бельё.
— Прости, но потерпи ещё немного. Когда выведу яд, дам тебе чем прикрыться.
Сказав это, Дэйви аккуратно уложил Иллину, оставшуюся лишь в синем белье. Опустившись над её животом, он поставил колени по обе стороны от её рёбер и стал наблюдать за фиолетовыми следами, расползавшимися по телу. Затем негромко хлопнул ладонями. Его наставники были гениями чистого таланта, но Дэйви, как человек, умевший брать понемногу отовсюду, компенсировал свои недостатки знаниями из других областей.
«Потому что это мой путь и мой талант. По крайней мере, сейчас…»
[Проклятие Верши] [Замедление кровотока]
Первым делом он применил опасное проклятие из Проклятия Верши — Замедление кровотока, резко снижавшее скорость движения крови. Если удерживать его дольше нескольких секунд, такое проклятие могло убить, но Дэйви это не смутило: процедура не должна была затянуться. Едва он активировал проклятие, обесцвечивание тела Иллины заметно замедлилось. Но Дэйви на этом не остановился.
С резким приказом в голосе он произнёс:
— Просыпайтесь, сонные создания.
[Магия пятого круга] [Транспозиция]
Стихийная мана закружилась, формируя небольшой магический круг за спиной Иллины. Дэйви начал вливать в него мощную смесь божественной и дьявольской маны. С помощью тонкого взаимодействия очищения и дьявольской маны внутри человеческого тела он тщательно направлял яд. Сложив указательный и средний пальцы, он поместил руку чуть ниже её груди, на живот, и стал собирать рассеянный яд в меридианы.
Переносить столь мощный яд в важнейшие меридианы было крайне рискованно и могло привести к смерти, поэтому требовалась абсолютная концентрация. Дэйви осторожно начал медленно двигать собранный яд по меридианам.
[Небесный Разрушитель] [Удар молнии]
Изначально эта техника относилась к атакующим боевым искусствам, но её можно было приспособить и для других целей.
**Бум! Бах!**
Пока рядом гремела ожесточённая схватка Персерк с Йорганом, Дэйви не отрывал сосредоточенного взгляда от Иллины.
— Иллина, потерпи ещё немного. Я обязательно тебя спасу, — пробормотал он, и на лице его застыла решимость.
Ему уже доводилось терять кого-то, и одной такой боли было более чем достаточно. Он твёрдо решил больше не повторять ошибок прошлого — ни на Земле, ни в своём детстве. В то же время, по мере того как движения его рук постепенно ускорялись, яд начал стекаться к его ладони, словно змея, ползущая по заранее проложенному пути. Мёртвая, изменившая цвет кожа стала похожа на извилистый змеиный след.
После этого Дэйви осторожно изменил положение Иллины, устроился между её ног и быстро смахнул пот. Собрав внутреннюю энергию в другой руке, он начал тянуть скопившийся яд в двух направлениях. Один поток энергии направлялся к акупунктурной точке ниже паха, сам же яд он вытягивал вверх.
Ощущение было странным, почти нереальным, будто его тело кто-то вёл со стороны; подчиняясь инстинкту, Дэйви двигал руками быстро, почти исступлённо. Делать две вещи одновременно, когда потеря концентрации на любой из них могла обернуться катастрофой, было далеко не просто.
[Дэйви, стать героем не так просто, как может показаться.] [Понимаешь? Даже если умереть и вернуться, вовсе не факт, что ты достигнешь этой ступени.]
«Да. Стать героем действительно невероятно трудно».
Словно под влиянием чужой силы, Дэйви начал выводить ядовитую энергию через акупунктурную точку. Затем он направил оставшуюся энергию вверх, заставляя её тело извергнуть яд.
**Кхе!!! Кхе, кхе!!!**
Результат оказался успешным. Иллина выплюнула чёрную кровь и пустым взглядом посмотрела на него.
— Дэ…йви…
Мгновение спустя, осознав, в каком виде находится, она залилась ярко-красным румянцем от смущения.


    Смерть Иллина (4)

    Когда Иллина пришла в сознание и поняла, что на ней осталось только нижнее бельё, её захлестнула волна паники и стыда. Дэйви отреагировал быстро: схватил валявшуюся рядом разорванную мантию и накинул на неё, хоть как-то прикрывая. Иллина крепко вцепилась в ткань и густо покраснела, сгорая от смущения.
Посреди этой неловкости Дэйви ясно понимал, что ей срочно нужна медицинская помощь.
«Жизни на кону, а первым делом надо избегать неловкости! Чёрт, всё должно быть наоборот».
— Повторяй за мной, — велел он, подняв руки и сделав движение, похожее на танцевальный жест.
Всё ещё дезориентированная Иллина замешкалась, но всё же повторила за ним: медленно подняла одну руку, другой придерживая мантию. Вопреки ожиданиям Дэйви, который думал, что она будет почти не в состоянии двигаться, Иллина оказалась на удивление подвижной. Значит, большая часть яда уже была нейтрализована.
— Яд слабее, чем я ожидал, — пробормотал он.
Яд змея Йоргана не должен был рассеяться так быстро. И всё же Дэйви почувствовал облегчение, учитывая, что при необходимости собирался провести неотложное лечение и сразу же бежать.
Йорган был не просто запечатан силой Владычицы Смерти; его запечатала сама Владычица Смерти. Разница была очевидна, и Дэйви не ожидал столкнуться с настолько серьёзной угрозой. Яд Йоргана был предельным ядом, намного превосходящим обычные токсичные вещества. Однако Йорган, с которым столкнулся Дэйви, казался иным: его яд был заметно слабее.
[Йорган… происходит от мстительных духов, рождённых из общей обиды множества детей, и обладает ужасающей силой. Пока он питается и растёт, его потенциал безграничен. Но это ещё и жалкое существо, рождённое против своей воли, вечно плачущее и не имеющее выхода для ненависти.]
Дэйви вспомнил.
[Насколько сильным он может стать?]
[Существование Йоргана — табу среди табу. Я молюсь, чтобы его пробуждение никогда не произошло.]
[А если он всё-таки пробудится?]
[…Если первый проступок ещё могут простить, второй Создатель уже не оставит без внимания.]
Форма жизни, признанная табу, вызов Создателю. Дэйви подозревал, что Владычица Смерти запечатала не просто Йоргана, а саму его сущность.
— Уаааааааа!
По мере того как атаки змея Йоргана с младенческой головой усиливались, его лицо становилось всё более отчаянным, а крики — громче, будто сама окружающая атмосфера становилась тяжелее.
— Какая чудовищная сила, — пробормотала Персерк, нахмурившись, пока отражала выпады Йоргана своим барьером. Несмотря на свою мощь, она едва справлялась с существом. — Один только отвод его атак почти разбивает этот прочный барьер…
Персерк медлила с контратакой, ощущая нависшую опасность. Её физические возможности приближались к пределу.
— Дэйви… Что это такое?
— Йорган. И на этом всё закончится, — коротко сказал Дэйви, медленно поднимаясь и вытягивая Красную Ленту и Синюю Ленту.
Владычица Смерти не убила Йоргана; она запечатала его. Дэйви не был уверен в подробностях печати, но, если появилась возможность уничтожить это существо, он ею воспользуется.
— Я не Ро Айас.
Признав, что ему не хватит сил рисковать и столкнуться с существом, которое может вырваться, а затем стать ещё сильнее, он принял важное решение.
**свист…**
— Прости, но здесь для тебя всё закончится.
Дэйви хорошо знал трагическую историю Йоргана — его гротескная форма была сплавом обиды сотен младенцев и древнего проклятия. Ни один ребёнок не заслуживал такой судьбы. Учитывая физические особенности Йоргана и его неполный рост, справиться с ним одной силой Красной Ленты и Синей Ленты казалось трудно. Если сил не хватало, Дэйви дополнял их предметами — таков был его подход.
Быстро слив воедино Супер Ленту, он нахмурился от огромного расхода маны, необходимого, чтобы поддерживать её.
«Вот почему это называют добивающим приёмом».
— Персерк, теперь моя очередь.
По приказу Дэйви Персерк, уже многократно наложившая барьеры с помощью Гибели Трансцендентности, ловко перенаправила тонкое тело Йоргана длиной в несколько метров. Она не просто воздвигала щит, а тонко смещала его, чтобы выдержать чудовищную силу тела существа.
**бух!**
Йорган, змей с младенческой головой, с тяжёлым звуком был отброшен. Мгновение было кратким, но его хватило.
— Уаааааа! — издав скорбный крик, существо бросилось на Дэйви, который активировал защитную ауру.
Под чудовищным давлением аура начала сминаться, и Иллина, потрясённая, уставилась на него. Но Дэйви, держа Супер Ленту, закрыл глаза и продолжил шептать:
— Да будут ищущие спасения, не способные обрести покой, приняты божественным милосердием.
Решение было холодным, но легче от этого не становилось. В чём вина детей, превращённых в чудовищ жалкими желаниями алчных взрослых?
— Простите, — коротко прошептал Дэйви, наполняя клинок Супер Ленты колоссальной святой силой.
Сущность богини Фрейи начала мягко кружиться вокруг.
«Ты видишь это? Тогда история ускорится».
Похоже, его молитвы не остались неуслышанными. Он медленно открыл глаза. Это был не его обычный силовой или острый удар мечом.
**лязг! крах!**
Защитная аура наконец раскололась под напором. Йорган ринулся вперёд, словно собираясь раздавить тело Дэйви. Но в тот миг по округе пронёсся мягкий ветер.
**вжух!**
В тот же миг окружавшее его тело Йоргана начало распадаться на десятки кусков и осыпаться.
**тинь!**
Под металлический звон красные капли испарялись при соприкосновении с наполненной божественной силой Супер Лентой. Пока Йорган рушился под влиянием святой силы, целой осталась только его сердцевина — голова.
Приблизившись к павшему Йоргану, который плакал как несчастный младенец и извивался, Дэйви ощутил горечь. Когда голова Йоргана перекатилась к нему и впилась острыми зубами в ногу, это была не попытка причинить вред, а мольба о понимании — выражение боли. Эти дети никогда не получили нормального шанса на жизнь; они общались криками, передавая боль и голод. Только это они и умели.
— Яд?! — Иллина, едва не умершая от прежнего укуса в живот, в ужасе смотрела, как Йорган кусает Дэйви за ногу.
Но яд Йоргана не распространился. Его зубы, не сумевшие пробить кожу Дэйви, медленно рассеялись. Глаз в центре раздвоенного змеиного языка, подобный ядру, почернел и рассыпался, словно подвергся эрозии.
— Уа-а… Уа-а… — угасающие крики Йоргана разрывали сердце. Даже Иллина, которая едва не погибла от его рук, не могла ничего сказать и не знала, как реагировать.
Пока из исчезающих глаз Йоргана текли слёзы, Дэйви достал из карманного пространства крест.
«Бог наблюдает. Те, кто бросает вызов табу, сталкиваются с его неумолимой карой. Поэтому…»
— Похоже, всё решится проще, чем я ожидал, — заметил Дэйви, вызвав недоумённые взгляды остальных.
Сложный процесс оказался не нужен. Хотя исход выглядел идеальным, учитывая детей, потерянных в Йоргане, назвать его полностью хорошим было нельзя.
— Мина?
— Что такое мина? — спросила Иллина.
— Это оружие-ловушка. Наступишь — и оно взорвётся, — объяснила Персерк, оставив Иллину в замешательстве.
— Что это значит?
— Для тех, кто нарушает табу, — пояснил Дэйви, превращая Божественное копьё Лонгин в крест и втыкая его в землю. Опустившись на одно колено и сложив ладони, он продолжил с горько-сладкой улыбкой: — Это Божий способ наказания.
[На освящённой земле Дэйви О’Роуэн, святое дитя, проказник или, возможно, предназначенная Богу невеста, искренне взывает.]
Тонкая святая сила потекла наружу. Пока дети превращались в чёрный пепел и исчезали, Дэйви тихо прочитал молитву.
[Да дарует Богиня Милосердия крупицу своей благодати этим невинным душам, вынужденным нарушить табу. Что ж, пока прошу присмотреть за этими детьми.]
От креста хлынул сияющий свет, постепенно окутывая чёрный пепел, оставшийся после распада Йоргана.
[Да дарует Богиня Милосердия частицу своей благодати этим чистым душам, против воли вынужденным нарушить табу. В любом случае, прошу позаботиться об этих несчастных.]
**вууун!**
По воздуху разнёсся колоссальный резонирующий звук. От креста начал исходить огромный свет, постепенно окутывая чёрный пепел, образованный распадом Йоргана.
[Упростим. Я уже всё знаю. Помоги мне с моим планом. Отними своё милосердие у тех, кто бросает вызов твоей власти, и яви им свой бесспорный гнев.]
Эта святая сила отличалась от обычного экзорцизма; она соответствовала тому, чего желала богиня Фрейя.
[Как насчёт того, чтобы сбросить Библию им на головы?]
Дэйви знал, что богиня Фрейя не была полностью доброжелательной, и Верданди это подтвердила. На этот раз он хотел, чтобы она показала это — продемонстрировала судьбу тех, кто посмел нарушить запретные табу.
**вспанг!**
Вперёд хлынула чудовищная сила. Она исходила не от Дэйви, а заполнила весь мир.
— Угх?!
— Что это за святая сила?! — Персерк и Иллина задрожали, инстинктивно поняв, что она исходит не от Дэйви.
Божество не могло напрямую вмешиваться в мир. Именно поэтому богиня Фрейя создавала Святых и передавала слабые откровения — единственный способ коснуться происходящего. Но тем, кто открыто пренебрегал правилами мира, кто нарушал табу так, будто они ничего не значат, больше не стоило ждать от Бога милосердия. В огромном свете материализовалась большая книга, и Дэйви без труда поймал её.
[Именем Богини повелеваю. Наказать всех, кто нарушил табу, и призвать их ко мне, ибо таково моё слово.]
Ясный голос отозвался эхом. Физическое тело Владычицы Смерти находилось в серой зоне относительно табу, но то, что она запечатала, несомненно, являлось табу. Лидер Иллюминатов, не зная истинного наследия Владычицы Смерти, использовал его ради собственной выгоды. Возрождение Йоргана, вероятно, служило той же цели — просто из-за его силы.
Но этим они пересекли черту, откуда нет возврата. Официально они создали ситуацию, в которой Бог мог вмешаться. Это была не Земля, мир без богов. Здесь жизнь жаждала божеств и поклонялась им.
[Те, кто нарушил табу, — я отниму своё милосердие.]
«Оставлены Богом…»
В одно мгновение бушующая святая сила исчезла. Жёлтая карточка мягко опустилась, как перо, и легла Дэйви в руку.
— Хаа…
Иллюминаты были одним делом, но богиня Фрейя выдала предупреждение и самому Дэйви.
— Дэйви… Что это?
— Жёлтая карточка.
Это было предупреждение. Дэйви не мог так скоро рисковать и вызывать гнев богини Фрейи. У него оставался всего один шанс, прежде чем жёлтая карточка станет красной. Кроме того, Дэйви ещё нужно было выполнить изначальную цель, ради которой он вернулся из Коридора.
— Ты получил откровение?
— Да.
— Но, кажется, ничего не изменилось.
— Почему же? Вот это спустилось.
Дэйви поднял книгу шириной около десяти сантиметров и высотой около двадцати, с благочестивым оформлением, чем вызвал недоумение у обеих.
— Судебный чиновник, нарушивший закон, умер от книги законов, а тех, кто нарушил Божье табу…
Их должно ударить писанием.
— Просто писание?
— Просто? Ты не понимаешь, что это значит? — Дэйви открыл книгу на первой странице.
Когда он сделал это, внутрь хлынул свет, и в нём начала шевелиться огромная сила. Прежде вялая святая сила лени мгновенно активировалась, подавив даже активную ману духов и заявив о своём присутствии. Перемена напоминала пыл. Дэйви высвободил святую силу, призывая её к немедленному использованию, а затем спокойно закрыл глаза и перевернул страницу на вторую.
[И сказал Бог.]
[Эта земля объявляется священным святилищем храма.]
**бум!**
В небе над местом, где находился Дэйви, возник колоссальный божественный крест. Это было святилище, созданное силой Бога, испускающее святую мощь, с которой не могло сравниться ни одно человеческое святилище. Чудовищная сила прокатилась по местности, пробуждая столь глубокое благоговение, что даже человек без святой силы пал бы на колени.
С неба посыпались ангельские перья, очищая осквернённую землю. Земля, рождённая из обиды Йоргана, начала очищаться и испаряться мгновенно. Огромная область, простиравшаяся далеко за пределы этого места и охватившая континент, свидетельствовала о невероятной мощи. Похоже, высший гнев богини Фрейи был высвобожден.
Дэйви достал коммуникационный кристалл.
— Грандмастер-рыцарь, это Дэйви.
— Дэйви? Что, во имя всего, только что произошло?!
«Как я и думал».
Гнев богини Фрейи действительно распространился по всему миру. До этого уже были два табу: запретный поступок Дэйви в Мире Сна Богини и запретная алхимия короля Грида, предотвращённая Дэйви до завершения. Однако первое было частью замысла богини Фрейи, а второе удалось предотвратить. Теперь же внешняя сущность осмелилась проникнуть на эту землю и совершить табу.
Избежать возмездия богини Фрейи было почти невозможно. Даже человек, не имеющий никакой связи со святой силой, преклонил бы колени перед такой подавляющей мощью.
Грандмастер-рыцарь Кломен дрожащим голосом спросил:
— Каков следующий шаг? Сама Богиня намерена наказать тех, кто перешёл черту. Я уничтожил их, так что нужно, чтобы вы занялись последствиями.
— Что… Что?! Разве ты не должен был тихо проникнуть внутрь, не тревожа их…
— Нет. Они больше не смогут спрятаться или сбежать.
Даже сквозь измерения они неизбежно встретятся с богиней, от которой отказались, всё ещё надеясь на крупицу милосердия. Если существа, называемые воплощением милосердия, сами отказываются от милосердия, значит, этим людям пора кое-чему научиться.
* * *
В маленьком королевстве Альташа министр финансов Донмана, теневая власть за троном, смотрел с презрительной улыбкой на мальчика с рабской меткой на лбу, который корчился от боли.
— А-а-а-а!
— Ахахахаха! И кто же это у нас?
Высокомерный тон министра финансов был вопиюще неуместен в королевском дворе.
— Кто посмел кричать?
— Ми… министр финансов.
— В этом священном королевском дворе, где пребывает Его Величество, всякий, кто смеет кричать, должен быть наказан соответственно.
В королевстве Альташа, где сложилась необычная ситуация: всего двенадцатилетний мальчик неожиданно стал королём после внезапной смерти прежнего правителя, Донмана обладал огромным влиянием. Он был печально известен своей продажностью и тем, что использовал власть, чтобы угнетать и подчинять слабых.
Этот день не стал исключением. Министр финансов Донмана всего за несколько дней безжалостно сокрушил герцога Бругоса. Не довольствуясь тем, что оклеветал и уничтожил прежнего герцога Бругоса, он втолкнул юного мальчика в роль герцога и продолжил мучить его. Но на этом издевательства не закончились. Гнусный министр финансов, которому было за пятьдесят, также положил глаз на младшую сестру мальчика, ставшего теперь герцогом Бругосом.
— Ваше Величество, разум этого человека омрачён злобой. Убедитесь сами, грандмастер-рыцарь.
Слова Донманы привлекли суровый взгляд грандмастера-рыцаря.
— Чего вы ждёте? Обезглавьте этого предвестника зла.
В королевском дворе, без согласия короля, произошло невообразимое — обезглавливание дворянина, и никто не посмел вмешаться. Наблюдая за молчаливым грандмастером-рыцарем, министр финансов неторопливо подошёл к мальчику и приподнял его подбородок.
— Чёртов ублюдок, — выплюнул мальчик, назначенный герцогом Бругосом; рабская метка на его лбу была у всех на виду.
— Все узнают, что ты перекачиваешь деньги казны в неизвестную организацию, — пробормотал герцог Бругос достаточно тихо, чтобы остальные не услышали, и яростно уставился на Донману.
Министр финансов Донмана широко ухмыльнулся.
— Именно. Иллюминаты — весьма полезная организация. Это я признаю.
— Чёртов ублюдок! — закричал герцог Бругос.
— Но, герцог, тебе не следовало об этом узнавать, — сказал Донмана с широкой улыбкой, слегка поклонился и снова поднял голову.
Черты лица Бругоса жутко исказились: смесь безумия, удовлетворения и спокойствия сложилась в гротескную улыбку. Видя это, герцог Бругос расплакался и задрожал от ярости.
— Прощай. Кучка верных подданных вроде тебя не изменит ход событий. И… насчёт твоей сестры…
Глаза герцога Бругоса расширились от шока, а улыбка Донманы стала ещё шире.
— Мне весьма понравилось. Она прокусила язык и умерла, но, знаешь ли, тело ещё некоторое время остаётся тёплым.
От этого последнего оскорбления герцог Бругос взревел от ярости, звеня железными цепями и пытаясь вырваться. Тем временем Донмана, будто потеряв к нему интерес, медленно отвернулся. Герцог Бругос отчаянно молил кого угодно победить это мерзкое чудовище, спасти его, королевство и юного короля.
Внезапно министра финансов Донману окутал чистый белый свет. На первый взгляд он казался божественным, но Дэйви, вызвавший это изменение, открыв писание, оставался об этом в неведении.


    Смерть Иллина (5)

    В королевстве Алташа глаза министра финансов Донманы расширились от потрясения, когда его тело окутало ярко-белое сияние. На миг всё вокруг стихло.
Тем временем герцог Бругос, лежавший на земле, с ужасом ощутил, как кровь в его жилах будто вскипает и течёт вспять. Этот демон получил Божье благословение. Но как это могло быть благословением, если его сестру зверски изнасиловали и убили, а родители погибли из-за предательства этого человека? Если в этом мире существовал Бог, подобного просто не должно было случиться.
С налитыми кровью глазами, словно готовый захлебнуться собственной яростью, он впился взглядом в Донману.
— О… Похоже, преданность министра финансов достигла самых небес! Бог благословил его!
— О-о-о! — восторженно воскликнули окружавшие их люди, наперебой осыпая Донману лестью.
Но резкий контраст между ликованием знати и отчаянием герцога длился недолго.
— Кх?!
Внезапно тело Донманы начало выкручивать, и он, вопя от боли, покатился по земле.
— Кх… А-а-а!
Световой столп вокруг него исчез; вместо него Донману охватило пламя, слишком святое, чтобы принадлежать этому миру.
**шшш…**
В то же мгновение над местом, где он рухнул, начали проступать сотканные из света письмена.
[Те, кто нарушил табу, лишатся Божьего милосердия.]
Это было леденящее душу откровение.
* * *
— Чёрт побери… Дэйви! — Иллина бросилась к нему, бледная от ужаса. — Божественная кара! Она началась — такая же, как та, что обрушилась на тебя раньше!
— Похоже, началось, — заметил Дэйви.
— Что?
— Причина и следствие. Всё очевидно.
Иллина растерянно посмотрела на него, не понимая, о чём он говорит. Дэйви слегка встряхнул материализованное божественное Писание, которое держал в руке.
— Думала, это просто Писание?
Это Писание в корне отличалось от книг, сделанных из обычной бумаги.
— Это Изначальное Писание.
В каком-то смысле оно напоминало Десять заповедей, но существовало на куда более высоком уровне. Дэйви показал ей первую страницу Изначального Писания, исписанную незнакомыми знаками, непостижимыми для людей.
— Я только слышал о нём, но не думал, что оно и правда существует. Как только у Бога появляется причина вмешаться, последствия очевидны.
Первое Писание, созданное Богом, обладало простой по сути силой: оно было сосудом, вмещавшим Божью волю. Это Писание и было Божьей силой, Божьей волей. Не подделкой божественной силы через молитвы и не её заимствованием. Первая страница позволяла всей божественной силе в мире перейти под власть Бога, вторая превращала любую землю в святое святилище. А ещё…
— Третья страница, которую я раскрыл после возвращения сюда… воплощает Божью волю. Если она решила выкорчевать каждого, кто хоть косвенно связан с этим делом, значит, она действительно в ярости.
— Неужели… одна эта книга сейчас сотрясает весь мир?
Иллина уже получила множество донесений по разным каналам. По всему континенту людей окутывал божественный свет, и на них безжалостно обрушивалась божественная кара.
— Мы уже не раз видели нечто подобное. Нет причин отрицать очевидное.
В этом мире, в отличие от Земли, боги существовали. Доказательство было прямо перед ними.
— Началось с насквозь прогнившего министра финансов королевства Алташа, Донманы…
— Донмана?
— Понятия не имею, кто это.
Иллина махнула рукой и раздражённо цокнула языком.
— Неприятный тип. Я однажды встретила его на праздновании дня рождения моего отца. Уже тогда он пытался ко мне подкатить…
— И дальше? — спросил Дэйви.
— Король и третий принц королевства Картас, великий герцог Эшель, несколько дворян, включая министра финансов королевства Алташа, и ещё многие. Знать и королевские особы Трёх империй, наёмники, простолюдины, крепостные, рабы, проститутки. Только обнаруженных — больше семи тысяч.
— И все они одновременно загорелись божественным пламенем. Застряли в состоянии, где они уже не живы, но ещё и не мертвы, — сказал Дэйви.
— Организация, должно быть, была чудовищно огромной.
При таких масштабах Дэйви едва ли смог бы выкорчевать их всех без божественной силы богини Фрейи.
— Сколько же лет они скрывались?
— Разве это не значит, что тебе теперь нечего делать, раз вмешалась богиня Фрейя? — спросила Иллина.
Когда богиня Фрейя отозвала своё милосердие, все Иллюминаты, причастные к ритуалу воскрешения Йоргана, начали получать божественную кару. Это означало, что оставшиеся влиятельные фигуры, верхушка организации и такие лидеры, как Десент, тоже…
— Нет. Будь оно так, в Писании было бы всего три страницы.
Всего в божественном Писании было пять страниц. Божья воля могла быть расплывчатой, но кое-что было совершенно ясно. В частности, богиня Фрейя хотела, чтобы Дэйви лично отправил к ней высших членов Иллюминатов, включая Десента.
— Эти ребята — моя ответственность.
— Хм… Почему она приняла такое решение?
— Способ не важен. Есть старая поговорка: не важно, белая кошка или чёрная, главное, чтобы мышей ловила.
— И что это вообще значит?
Надавив Иллине на голову и заставив её сесть, Дэйви с серьёзным лицом повернулся к грандмастеру-рыцарю Кломену.
— Какова ситуация?
— Разрешение получено. Рыцарю Дэйви О’Роуэну надлежит немедленно явиться в главный штаб рыцарей, чтобы объяснить положение дел и доложить о последующих вопросах.
О других рыцарях, включая Бориса, которых в этом деле обвинили несправедливо, не было сказано ни слова.
— И куда мы направляемся?
— На самый нижний этаж штаба рыцарей. Там находится большой переносной магический круг.
«Как раз вовремя.»
— Давно хотел это опробовать.
Дэйви достал из карманного измерения значок в форме скорпиона и крепко сжал его.
**хруст!**
Стоило ему приложить силу, как раздался зловещий треск разрушаемого артефакта.
Чем опаснее организация, тем осторожнее следовало действовать. Нужно было спешить, но не терять бдительности даже в благоприятной ситуации — и при этом действовать решительно.
— Начинаем зачистку муравейника. Выманите их всех, пока я не вернусь. Остальными займётся богиня Фрейя.
Когда Дэйви договорил, мановые врата в главный штаб рыцарей активировались. Ослепительный свет окутал их, и в следующий миг перед глазами возникла громадная пещерная полость. Первым делом Дэйви заметил высоту: облака казались совсем близко.
— Добро пожаловать, рыцарь Дэйви О’Роуэн, Иллина де Паллан и грандмастер-рыцарь Кломен.
Мужчина средних лет в белом одеянии, скрывавшем лицо, поклонился Кломену.
— Где старейшины?
— Сейчас они судят тех, кто нарушил правила. Вам придётся подождать… Но кто эта юная особа?
Мужчина не смог скрыть удивления, переводя взгляд на Ринне, которая босиком шла позади них.
— Она подчиняется Дэйви. Официальным членом не является, но ей разрешено находиться рядом при особых обстоятельствах.
— Но мы одобрили прибытие только грандмастера и двух рыцарей…
— Ринне — превосходный боевой голем. Высоко оценивает свою роль в защите Дэйви.
Произнося это, Ринне призвала чёрную дубину и приготовилась взмахнуть ею в любой момент. Мужчина невольно застонал.
— Это может обернуться против вас.
— Если вы понимаете, что происходит сейчас, то должны знать: сейчас не время цепляться к правилам.
По сути, Ринне, найденную в руинах, обнаруженных рыцарями, тоже можно было считать рыцарем.
Разумеется, Персерк тоже была здесь. Благодаря магии подавления восприятия и полю Дэйви её не видел никто, кроме Иллины.
— Кстати, вы проводите суд над нарушителями правил?
**вууун… вууун…**
Раздался низкий гул, словно в ответ от императора Контаса, и осколки разрушенного магического камня завибрировали. Когда Империя Контас запустила события, не только внешние силы, но и верхушка Иллюминатов, пытавшаяся избежать влияния богини Фрейи, оказалась вынуждена отчаянно сопротивляться.
Предмет, который Дэйви доверил императору Контаса, был сродни символу Владычицы Смерти. Последователи Владычицы Смерти, почитавшие её как божество, несомненно, смогли бы понять, настоящий он или нет. А если они узнают, что он настоящий…
Даже в такой ситуации, Дэйви знал, они не смогут отступить. В этом и заключалась слабость фанатичной группы. Рыцари должны были перекрыть им пути отхода.
— Да, несколько старейшин выступают в их защиту… но упрямых членов много, особенно три центральных старейшины и Семь главных защитников. Они решительно настаивают на высшей мере…
Высшая мера — иными словами, казнь — уже всерьёз рассматривалась. Формально всё происходило в рамках долга. И всё же, с учётом обстоятельств, место для снисхождения явно оставалось. Вот почему некомпетентные союзники всегда доставляли больше всего проблем.
— …
— Кхм! Немедленно веди нас! — крикнул рыцарь-командир Кломен, побледнев, когда заметил выражение лица Дэйви.
— Но суд ещё…
— Да пойми ты! На кону судьба рыцарей! Если из-за этого возникнут проблемы, ты возьмёшь на себя ответственность?
— Нет! Сейчас провожу вас.
Возможно, из-за того, как изменилось выражение лица Дэйви, Кломен с облегчением коротко выдохнул.
— И что это было? — спросил Дэйви.
— Ты хоть понимаешь, какое у тебя сейчас лицо? — спросил Кломен.
Дэйви недоумённо посмотрел на него, и Персерк, сидевшая у него на плече, игриво ткнула белоснежным пальчиком ему в щёку.
— Ты улыбался так, будто собирался взорвать это место. Верно?
— Быстро соображаешь, — с улыбкой сказал Дэйви, а Кломен поморщился.
— Вот беда… Запустили тигра в собственный дом.
На вершине огромной горы Дэйви подошёл к величественной, массивной двери. Она была плотно закрыта и заглушала звуки изнутри, но стоило его слуху обостриться, как он различил голоса.
[Это ты называешь оправданием?!]
[Центральный старейшина! О чём тут ещё говорить?! Немедленно казнить!]
[Борис Телман, твою голову сниму я.]
Раздался неторопливый голос.
— Прошу, подождите здесь, пока я войду и спрошу… — осторожно начал мужчина в белом, но в тот же миг Иллина и Дэйви одновременно шагнули вперёд и без колебаний толкнули огромные двери одной рукой каждый.
— Давно хотел это сделать.
— Что?
— Я возражаю!
После крика Дэйви гигантские двери распахнулись, и на него обернулось множество глаз. В то же мгновение чудовищное убийственное давление накрыло Дэйви и Иллину; Иллина поморщилась.
Дэйви же, напротив, лишь сказал:
— Уберите жажду убийства.
Он небрежно взмахнул рукой, рассеивая давление, и уверенно вошёл внутрь. Послушают они его или нет, уже не имело значения: Дэйви давно записал их в некомпетентные союзники.
Немного жёсткости здесь могло оказаться необходимо. Когда Дэйви шагнул вперёд, под его ногами появились пространственные искажения. Из них, словно живые, начали подниматься различные виды оружия. Это были обычные металлические клинки, но они несли ауру мечников уровня мастера — клинок ауры.
Семеро мужчин и женщин мгновенно окружили Дэйви, нацелив оружие ему в шею, сердце и другие жизненно важные точки.
— Ещё шаг — и я вырву тебе глотку.
— Назовись, наглый незваный гость.
— Ты посмел явиться с оружием к центральным старейшинам? С ума сошёл?
— Какой бесстрашный…
— Наглость до небес.
— Эй, бросай оружие, пока я тебе башку не размозжил.
— Безрассудный идиот.
Дэйви остановился, отвёл взгляд и слегка прикрыл глаза, игнорируя семерых мужчин и женщин. Внутри он увидел Бориса, рыцаря-паладина Филдира, его напарницу Люсию Шелман, близнецов Ренда и других, кто вместе с ним отправлялся расследовать дела рыцарей в районе гор Тартара. Все они стояли на коленях в цепях, раненые и потрясённые, и смотрели на него.
— Впервые встречаю человека, от которого не исходит ни капли маны. Кто это, грандмастер-рыцарь Кломен?
В этой напряжённой обстановке Дэйви молчал, и обвинители направили свои вопросы не к нему, а к Кломену. Кломен с обречённым видом прикрыл лицо ладонью.
— Эй, наглец, говори за себя. Почую хоть одну уловку — убью. Запомни.
— Четыре сломанных ребра, вдавленная скула, разорванный бицепс, разрыв бедренной мышцы и рассечённое ахиллово сухожилие, — ровно произнёс Дэйви.
— Что?
— Вот так вы выводите человека из строя.
По пустым глазам ребят и выражению лица Бориса было ясно, сколько им пришлось вытерпеть за это короткое время. С этими словами Дэйви небрежно схватил за голову мужчину, который угрожал ему. Глаза мужчины расширились от потрясения: он явно не ожидал, что Дэйви сможет двинуться, когда со всех сторон его держали на прицеле.
С оглушительным грохотом, прежде чем кто-либо успел среагировать, Дэйви уже впечатал голову мужчины в пол.
— Как преемник Бога стрельбы из лука и на основании обетов основателей Последнего Огонька, я настоящим приказываю распустить некомпетентный штаб рыцарей с этого момента.
Последний Огонёк сохранял себя благодаря собственному своду правил. Однако верхушка, сидевшая наверху и предававшаяся кабинетной стратегии, давно стала самым ненужным элементом. Семеро, окружившие Дэйви, казались сильными, но что они делали, когда целое подразделение рыцарей было уничтожено? Что они делали, когда существа демонического типа или короли чудовищ буйствовали в дальних землях? Чем они занимались здесь всё это время?
— Если вы намерены и дальше цепляться за эти произвольно изменённые правила, я обращусь к основам, которые передаются Последнему Огоньку с самого его зарождения.
Дэйви, всё ещё держа за голову мужчину с закатившимися глазами, небрежно отбросил его в сторону. Оружие, материализовавшееся с каждым его шагом, медленно пришло в движение, а сам он холодно посмотрел на присутствующих.
— Некомпетентные союзники опаснее храбрых врагов. И все вы — некомпетентные союзники.
От тела Дэйви, от которого ещё недавно не ощущалось ни капли маны, начала исходить подавляющая аура, своей мощью сотрясая всё здание.


    Смерть Иллина (6)

    В этом противостоянии слова быстро уступили место оружию. Трое старейшин, сидевших в центре, и остальные пятеро лишь молча наблюдали за тем, как разворачивается ситуация. Когда угрожавший Дэйви мужчина уже был обезврежен, между ними остались только вражда и неизбежная схватка. Семеро хранителей — нет, теперь уже шестеро хранителей штаба — выглядели озадаченными: они явно не понимали, как Дэйви сумел вырваться из их сковывания и одним ударом уложить одного из них.
Изначально Дэйви пытался решить всё разговором. В конце концов, перед ним был тайный рыцарский орден, защищавший континент, и их благородные намерения заслуживали уважения. Но в отличие от рядовых членов, это место оказалось куда более застоявшимся, чем он ожидал.
— Ублюдок! — вскрикнул один из мужчин, потрясённо глядя, как отброшенный хранитель, кашляя кровью, рухнул на пол. — Да как ты посмел?!
— …
Тогда двое быстро оценили обстановку и перешли к действиям. Первым атаковал светловолосый мужчина с изогнутым мечом. На вид ему было около тридцати, но внешность могла обмануть, особенно когда речь шла о мастере меча. Если только он не был особым случаем вроде императора Линдисской империи, старевшего медленно, его настоящий возраст оставался загадкой.
**лязг! лязг!**
Мужчина атаковал без колебаний; его изогнутый меч рассекал воздух резко, словно намеревался снести Дэйви голову. Однако Дэйви уже вытащил короткий кинжал из пояса того, кого только что вывел из строя. Ничего примечательного — простая работа, зато сталь была добротной.
**лязг!**
Когда светловолосый мужчина с ожесточённой решимостью продавил мечом вниз, Дэйви встретил его удар кинжалом, удерживая тот обратным хватом. Заметив кривую усмешку на губах противника, Дэйви тут же сдвинулся.
Мужчина с невероятной скоростью провернул меч, целясь Дэйви в шею. Дэйви уклонился, едва наклонив голову, но противник, будто довольный своей атакой, чисто отвёл клинок. У него явно был серьёзный опыт настоящих боёв, особенно против людей.
— Скольких ты убил? — спросил Дэйви.
— Что? Кха! — мужчина уже раздражённо хотел огрызнуться, но его стойка внезапно рассыпалась.
Когда он провернул изогнутый меч для атаки, Дэйви, не обращая внимания на траекторию клинка, сделал одну простую вещь: раздробил ему голень. Это было [Подавление толпы дьявола Илгра], направленное в голень. Десятилетия поисков способа причинить максимальную боль и нанести критический урон не прошли даром — эффективность приёма не вызывала сомнений.
— Какой смысл спрашивать? И так всё видно, — усмехнулся Дэйви.
**вжух!**
Разозлённый его словами мужчина снова бросился вперёд с изогнутым мечом. Резкая кромка клинка, сильно выгнутая дугой, метила прямо в Дэйви. Вся нелепость происходящего вызвала у него почти отвращение, и он шагнул назад, уходя от удара.
**лязг!**
Но движение неожиданно оказалось заблокировано. Цепи, возникшие словно из ниоткуда, перекрыли путь к отступлению. Вслед за их лязгом гигантский серп обвился вокруг его тела и отвёл его клинок.
**вшух! лязг!**
— Умри! — крикнул светловолосый мужчина, и его изогнутый меч безошибочно пошёл Дэйви в шею.
— Дэйви! — в ужасе закричала Иллина.
Даже самая крепкая защита не могла полностью игнорировать силу клинка ауры. Дэйви, будто пойманный их слаженной атакой, перевёл взгляд на черноволосую женщину с цепями. Она была одной из хранителей. Именно она сковывала его движения и отражала его атаки цепями.
На него смотрели холодно и безучастно, и внутри Дэйви осел ледяной холод. В тот самый миг, когда изогнутый меч светловолосого хранителя должен был войти ему в шею, Дэйви небрежно щёлкнул пальцем по части цепей, которые будто бы удерживали его на месте.
**дзинь!**
С металлическим звоном плотно сомкнутая тюрьма из цепей мгновенно разлетелась на куски.
— …
Дэйви бросил насмешливый взгляд на черноволосую женщину, поражённую тем, что он вырвался, а затем обрубком цепи отвёл кончик изогнутого меча, сбив направление удара.
— Ладно, признаю: слаженность у вас неплохая, — заметил Дэйви, оценив их совместную работу.
Вздрогнувший светловолосый мужчина тут же попытался отступить, но Дэйви молниеносно несколько раз ткнул пальцами ему в живот, пока тот ещё находился в воздухе.
[Касание смерти]
[Запечатывание точек]
Тело мужчины застыло, словно окаменело, и его невольно потянуло к черноволосой женщине. Та поспешно взмахнула оставшимися цепями, чтобы поймать его.
**тинь!**
Но довести движение до конца она не смогла.
— Угх!
Что-то невидимое полностью остановило её.
**бах!**
Светловолосый мужчина, выплюнув кровь, врезался в стену, а затем жалко покатился по полу. Черноволосая женщина, зависшая в воздухе, отчаянно попыталась пошевелиться.
**тинь!**
— Не сопротивляйся, иначе тебя разрежет, — холодно предупредил Дэйви, щёлкнув пальцем в воздухе.
**свист…**
Вокруг черноволосой женщины проступило бледно-синее сияние маны, высвечивая тончайшие серебряные нити, опутавшие всё её тело.
— Цепи, серебряные нити… Пользуются ими примерно одинаково, разве нет? — насмешливо сказал Дэйви и легко шевельнул пальцем.
Глаза черноволосой женщины распахнулись от потрясения, когда из её бёдер, живота, рук и запястий брызнула кровь.
— Они из мифрила, так что довольно прочные.
Лучше всех из тех, кого знал Дэйви, серебряными нитями владела Гермесия, Король ассасинов.
**бум!**
Оставшиеся хранители, которых теперь было четверо, тоже не собирались стоять без дела. Увидев в насмешке Дэйви удобный момент, к нему рванул гигантский мужчина, намереваясь грубой силой вдавить его голову в пол. Дэйви заблокировал удар, но трое других хранителей уже пришли в движение.
— Отойди, Большой Босс! — красноволосый мужчина с мечом без лезвия создал клинок из раскалённого пламени.
— Прекратите это безумие! — воскликнули старейшины, но красноволосый мужчина с холодным выражением лица проигнорировал их.
— За осквернение этого священного места ты будешь приговорён к смерти.
Дэйви, глядя на приближающийся огненный меч, медленно разогнул согнутые колени.
— Угх!
Гигант, давивший на Дэйви, удивлённо дёрнулся.
[Рассеивание]
[Световой клинок]
В мгновение, когда Дэйви применил два заклинания одновременно, огненный меч красноволосого рассеялся, не успев даже приблизиться. Затем в руке Дэйви появился световой клинок, наполненный сиянием, и стремительно ударил в сторону красноволосого. Одна из хранителей-магинь попыталась возвести щит…
[Рассеивание]
Но Рассеивание можно было применить не один раз.
**бум!**
— А-а-а!!
С шипящим звуком молодой красноволосый мужчина закричал от боли, когда его впечатало в стену.
**бум!**
Следом гигант, Большой Босс, был отброшен ударом Дэйви и рухнул прямо на красноволосого. Световой клинок пронзил их обоих.
— Воспой здесь! Сожги меня и заставь мою душу откликнуться! Огненный удар!!
Из семи хранителей за считанные мгновения на ногах осталось только двое.
Среди хаоса уцелели лишь магиня и мечник. Магиня, заметно растерявшись, поспешно попыталась направить на Дэйви магию. А вот мечник в безупречно белой форме лишь равнодушно наблюдал и не подавал признаков, что собирается двигаться.
Когда под ногами Дэйви сформировался красный магический круг, он тут же растёр его подошвой и холодно произнёс:
[Рассеивание]
— Невероятно… — потрясённо прошептала магиня и осела на пол.
Тогда со всех сторон хлынули золотые цепи, оплетая её. Гигантский меч света, направленный остриём вниз, медленно опустился к ней. Это было не изысканное заклинание, а грубая демонстрация силы, но её хватало. Дважды рассеяв её магию, Дэйви вызвал откат маны и лишил её возможности колдовать.
— Цк.
Дэйви цокнул языком, когда световой меч распался, не успев ударить магиню. Это вмешался холодный красавец в белой форме, спасший её.
В отличие от остальных, кто бросался на Дэйви в атаку, мечник лишь сверлил его пронизывающим взглядом.
— Стойте! Прекратите это безумие! Немедленно остановитесь!
* * *
Главный мечник-хранитель Басара носил разные прозвища, но чаще всего его называли «Камнем» или «Ледяным капитаном» за невозмутимый нрав. Среди семи хранителей он обладал самой грозной силой и считался величайшим достоянием Последнего Огонька, ведь уже очень долго поддерживал своё существование в человеческом теле.
С самого начала Басара счёл Дэйви, юношу с чёрными волосами и красными глазами, странным. От него не исходило ни капли маны — редкое явление, но не невозможное. Обычно это означало полное отсутствие таланта, проклятую природу тела, неспособную подняться выше уровня новичка ни в фехтовании, ни в магии.
Поначалу Басара решил, что Дэйви именно таков, но не мог понять, как подобный юнец сумел добраться до их штаба, да ещё и в сопровождении рыцаря-командира Кломена. В молчании Басара осознал, что этот юноша, возможно, и есть тот самый святой континента, о котором говорилось в нескольких донесениях, хотя это никак не укладывалось в голове.
Было непонятно, почему столь заурядный на вид молодой человек заслужил такую высокую оценку. Басара просто принял мнение верхушки как данность и не стал его оспаривать. Значение имели только способности Дэйви. Каждый из семи хранителей был мастером в своём деле и превосходил равных себе как опытом личных боёв, так и мастерством. Их считали исключительными талантами, готовыми прорваться на новую высоту.
И всё же этот лишённый маны юнец, Дэйви, каким-то образом усмирил нескольких из них. Для Басары сдержать их не составило бы труда; более того, он был уверен, что справился бы куда эффективнее, чем Дэйви, в движениях которого видел изъяны.
Именно поэтому Басаре было неинтересно. По приказу зарубить кого угодно было бы простой задачей. Но приказа от старейшин не последовало, и Басара лишь наблюдал за происходящим. В конце концов, однако, ему пришлось вмешаться: он не мог позволить Дэйви убить свою младшую сестру, пусть та была глупа и неопытна.
Без прямого приказа он не стал нападать на Дэйви. Даже при огромной разнице в мастерстве Басара не мог позволить погибнуть товарищу-хранителю. Поэтому он рассёк созданный Дэйви световой меч, который воспринимал не более чем поверхностную демонстрацию силы или высокомерия. Разбить магию точным ударом для него не составило никакого труда.
Проще говоря, Басара не мог скрыть разочарования в Дэйви, о котором ходили слухи как о следующем хранителе — а то и будущем главе. Юноше было около семнадцати; выглядел он чуть старше двадцати, но по сути оставался ребёнком, не прожившим даже пятидесяти лет. И это лишь усиливало разочарование.
Хотя из-за отсутствия приказа он воздерживался от того, чтобы зарубить Дэйви, Басара всё больше склонялся к мысли, что это было бы правильным решением: слишком уж невнятно выглядел тот, кого прочили в следующие лидеры хранителей.
Басаре казалось, что вмешаться будет верно. Даже если Дэйви каким-то чудом выживет, это станет для него серьёзным уроком. Рука Басары медленно потянулась к рукояти меча, и вокруг него начал расползаться леденящий холод.
— Стойте! Прекратите это безумие! Немедленно остановитесь!
Один из старейшин внезапно закричал, и Басара ослабил хватку на рукояти меча, который уже собирался вытащить. Приказы были абсолютны. В этом процессе не требовались ни истина, ни совесть, ни любые мелкие чувства. В конце концов, он был верным клинком рыцарского ордена и одним из его последних бастионов.
— Повезло тебе, — холодно сказал Басара. — Не вмешайся старейшины, твоя голова уже взлетела бы с плеч.
— Эй.
В этот миг Басара вздрогнул. «Что сейчас…?»
Подавляющее присутствие, на мгновение смявшее саму атмосферу, отличалось от той показной дерзости, с которой Дэйви вошёл сюда. Это был первобытный инстинкт, воющий об опасности; ощущение, что промедли он хоть на мгновение — и действительно лишился бы головы.
— На что уставился? — холодно спросил Дэйви, и Басара, оборачиваясь, плавным движением вытащил меч.
Тех, кто не знает своего места, нужно было жёстко проучить. Пусть Басара не считал себя наставником, убийственное намерение, которое только что показал Дэйви, на миг разожгло в нём азарт.
«Ну давай. Покажи, на что способен. Я покажу тебе, что над небом есть ещё небо».
Решимость наполнила глаза Басары, когда он приготовился сразить Дэйви так, чтобы тот остался жив.
Но затем, к его изумлению, Дэйви, бесшумно оказавшийся рядом, с бесстрастным лицом нанёс ему удар. Это движение совсем не походило на те неуклюжие действия, что он демонстрировал раньше.
— Ух… — у Басары невольно вырвался стон, когда его рука метнулась.
Тонкий прямой меч, вырванный из ножен, сверкнул так, будто собирался осветить весь мир, и точно ударил Дэйви в шею.
Однако подход Дэйви отличался от того, как он сражался с остальными хранителями.
— Ты ужасно плохо оцениваешь силу противника. Одарённые редко проигрывают, поэтому именно в этом они особенно слабы. Иллина, запомни это, — с усмешкой сказал Дэйви.
Басара понял, что Дэйви уже прошёл мимо него. Он видел начало движения, но не сам миг сближения. Будто время сначала ускорилось, а затем замедлилось. Текущие движения Дэйви невозможно было объяснить, если сравнивать их с тем, как он бился с другими хранителями. Словно он подстраивался под противника — или играл с ними на их уровне.
Пройдя мимо Басары, Дэйви с бесстрастным лицом направился к старейшинам, крутанул в руке алый меч и аккуратно убрал его в ножны.
**вжух!**
И мысли Басары резко оборвались.


    Смерть Иллина (7)

    — Рыцарский орден подкрепления «Альфа»… — выдохнул старик затухающим голосом, тихо оглядываясь вокруг.
Все хранители, казалось, потеряли сознание и застыли, будто провалились в глубокий транс. Пугало не только то, что их так быстро вывели из строя, — даже Басара, похоже, был застигнут таким поворотом врасплох. И всё же на лицах пожилых старейшин не дрогнула ни тень страха.
— Что, во имя всего сущего, ты творишь?
— …
Дэйви ничего не ответил и лишь двинулся к ним. Один шаг — и он уже мог бы достать их ударом, но старейшины не проявили ни малейшей паники.
— Я спрашиваю тебя, — произнёс один из них.
— И что изменится, если услышите ответ? — отозвался Дэйви.
В глубокой тишине пальцы Басары едва заметно дёрнулись, когда Дэйви добавил:
— Реальность от этого станет другой?
— По крайней мере, мы должны знать причину.
— Она проста. Я решил, что руководство, не способное отличить ядовитый гриб от съедобного, пора менять, — ответил Дэйви, и в его голосе густо сочилась насмешка.
У нескольких старейшин лица тут же окаменели.
— Член ордена Дэйви! Как смеет простой член так разговаривать с тремя центральными старейшинами!
В их словах крылась странная ирония. Руководство и старейшины существовали в ордене ради того, чтобы объединять его и вести более слаженно. Но если некомпетентность руководства подрывала саму основу идеологии ордена, то и само их существование становилось лишним.
Не обращая внимания на возмущённые крики вокруг, Дэйви отвернулся и посмотрел только на тех, кто стоял на коленях с пустыми лицами, будто уже смирившись с поражением.
— Почему вы выглядите так, будто это ваша вина, хотя шум поднял я?
— Проступок ученика ложится на плечи наставника. — Борис устало посмотрел на Дэйви. На его лице не было ни удивления, ни возмущения — только тихое, вымотанное смирение. — Дэйви. Остановись. Прошу, остановись.
— Не могу.
Дэйви без усилия разорвал цепи. Борис протянул к нему дрожащие руки; некогда крепкое тело теперь было почти лишено сил. Сколько он вынес, было видно сразу: следы долгих пыток говорили сами за себя.
— Это сердце ордена! Каким бы несправедливым всё ни казалось, принятые здесь решения абсолютны. И факт остаётся фактом: нарушение дисциплины действительно произошло…
— Нет. Дисциплину нарушили не вы, а те, кто сидит вон там. — Дэйви указал на старейшин.
Оставив Бориса позади, Дэйви опустился на одно колено рядом с Люсией Шелман, чьё лицо было измождено до предела, и проверил её зрачки. Он сузил глаза, заметив, что взгляд Люсии не способен нормально сфокусироваться.
«Зрение повреждено. Долгое воздействие яркого света или чрезмерная нагрузка на глаза вполне могли привести к такому».
Шайир Ренда, вся в синяках и дрожащая от страха, явно пережила жестокое избиение, а её сестра-близнец Фендир нервно грызла ногти. На каждый звук схватки они реагировали мгновенно — резкий контраст с тем оцепенением, в котором находились во время суда.
Молча осмотрев их состояние, Дэйви наконец спросил:
— Кто их пытал?
— Да как ты смеешь!
— Кто это сделал? — Голос Дэйви был ровным, почти пугающе холодным, и сама атмосфера вокруг него резко изменилась. Парящие в воздухе мечи задрожали, будто готовы были обрушиться вниз в любой миг. — Если не ответите…
Коротко выдохнув, Дэйви легко взмахнул рукой. В тот же миг железные мечи в небе вспыхнули мощными клинками ауры и рванули к земле.
**бум! бум! бум!**
Среди чудовищных взрывов пол раскололся, превращая зал в подобие ада. Несколько старейшин не выдержали и в панике бросились врассыпную.
— Стой!! Немедленно прекрати!
В этот момент один из трёх центральных старейшин резко поднялся и обрушился на Дэйви с гневной отповедью.
— Как смеет простой член ордена вести себя столь дерзко! Где же в твоих действиях справедливость, где благородные идеалы?
— Справедливость, идеалы… красивые слова. Только разве те, кто пользуется лазейками в правилах, чтобы приговорить невиновных к смерти, действительно стремятся к справедливости или идеалам? — с язвительной усмешкой ответил Дэйви.
Один из старейшин тут же взорвался криком.
— Чушь! Они нарушили правила!
— Конечно. Если смотреть только на один удобный вам пункт.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Согласно правилам рыцарского поведения, в особых случаях контакт с внешними организациями ради разрешения проблемы не влечёт наказания. Но…
— Ты хочешь сказать, что нынешние мирские дела настолько критичны, что подходят под такие особые обстоятельства? — фыркнул старейшина Гектор. — Дела внешнего мира — всего лишь человеческие распри. У ордена нет причин вмешиваться. Этот юный и глупый член ордена просто упрямится.
Лицо Дэйви стало жёстким. Неужели они даже не прочитали его доклад? Нет, такого просто не могло быть.
— Рыцарь-командир, вы получили дополнительный отчёт, который я отправил? — спросил Дэйви, повернувшись к Кломену.
— Да. Я лично изучил его и передал ваши дополнительные замечания наверх.
«И всё равно они устроили это…»
— Персерк.
— Они знают, но делают вид, что не знают. Казнь для них оказалась важнее понимания сути, — ответила Персерк.
— Похоже на то.
Молча Дэйви медленно достал Изначальное Писание.
Физические повреждения можно было исцелить восстановительной магией, но магия, затрагивавшая разум, оставляла травмы до тех пор, пока сохранялись личность и память. Сёстры-близнецы, магини духов, всё ещё дрожали, выдавая пережитый ужас, а Люсия уже совсем не походила на прежнюю жизнерадостную себя.
Затем он открыл ещё не перевёрнутую четвёртую главу Изначального Писания.
[Глава четвёртая]
[Пусто]
Пустое пространство заключало в себе простой и в то же время глубокий смысл: обладать им — значит иметь власть.
[Если четыре главы посвящены наказанию, позволить одну — допустимо, верно? Разве не так? Я понимаю твоё недовольство, но одну главу мне нужно написать самой.]
**вууум!!!**
Когда решимость Дэйви превратилась в молитву и наполнила пустое пространство Писания, на его поверхности начали проявляться таинственные письмена. В них чувствовалось: богиня не одобряла его порыв, но на этот раз всё же позволяла.
[Лечение]
С разрешения богини Фрейи Дэйви увидел, как Изначальное Писание испускает свет, и осторожно потянулся к божественной силе, накладывая на пятерых простое исцеляющее заклинание. Как и обычная святая магия, которой он пользовался, это заклинание изменилось под влиянием силы, льющейся из книги.
Когда исцеляющая магия просочилась в их тела, страх на лицах сменился покоем. Постепенно они погрузились в тихий сон, словно их убаюкали в чьих-то тёплых объятиях.
Дэйви удовлетворённо кивнул.
Он не стирал им память — он исцелял её. Даже травматические воспоминания, казалось, смягчались настолько, что однажды их можно было бы принять с лёгкой улыбкой. Именно в этом и заключалось чудо исцеления высокого уровня. Окутанные светом, они медленно опустились, будто засыпая. Ринне и Иллина бережно поддержали их.
— Запомни как следует: дела внешнего мира — всего лишь человеческие распри, а не повод для вмешательства ордена. Поэтому все рыцари Якоря, вступившие в контакт с посторонними, подлежат наказанию.
Дэйви совершенно точно включил в свой отчёт ключевые поправки. Иллюминаты были захватчиками из другого измерения, и если проигнорировать эту ситуацию, она перестала бы быть человеческой проблемой и превратилась бы в кризис континентального масштаба.
— Раньше вы хотя бы делали вид, что действуете.
— Наглый щенок!! — выкрикнул один из старейшин, резко поднимаясь и с гулким звоном ударяя древком копья о пол.
Несмотря на возраст, он двигался удивительно быстро: в одно мгновение оказался перед Дэйви и обвиняюще выставил копьё.
— Благородные правила ордена строго запрещают тем, кто выполняет миссии в светском мире, вступать в контакт с внешними организациями!! По сути, главным нарушителем этих правил являешься именно ты!! Какая дерзость!
— Если я в чём-то и виновен, так это в том, что снимаю с должности некомпетентных людей, готовых казнить этих ребят, — твёрдо ответил Дэйви.
— Замолчи!! Я заставлю тебя ответить за преступления! — яростно крикнул старейшина и снова ударил древком копья о землю.
В тот же миг копьё засияло багровым, а над залом суда начал разворачиваться огромный узор.
**шшшшшш!!!**
Когда гигантский узор вспыхнул, из пола вырвались десятки алых канатов и принялись оплетать Дэйви. Сила у этих канатов была любопытная: они сковывали его и одновременно стремительно вытягивали ману из тела. Похоже, именно поэтому старейшины оставались невозмутимыми даже в такой ситуации. Впрочем, удивляться было нечему.
— Я вынесу приговор. Дэйви О’Роуэн, хотя твои заслуги перед орденом признаны, обвинение в мятеже нельзя оставить без внимания. Ты приговариваешься к смерти.
Пока старейшина говорил, с наконечника его копья потёк свет, и вокруг начали проступать алые фигуры.
— Судьи! — в ужасе воскликнул рыцарь-командир Кломен.
Судьи, значит.
— Основатели Ордена Последнего Огонька вложили часть своей силы в этот последний бастион. Теперь, когда их сила пробудилась, ни твоя святая сила, ни магия здесь не помогут, — провозгласил старейшина.
Дэйви кивнул, будто понял. Всё было бы иначе, если бы ими двигали собственные убеждения. Но они явно не собирались вмешиваться в дела внешнего мира.
Старейшина с копьём подал знак, и алые фигуры подняли оружие. Но нападать на Дэйви они не стали.
— Что… Что?! Двигайтесь! Атакуйте его!
Старейшина, растерявшийся от неожиданного поворота, замахал копьём, но алые фигуры остались неподвижны.
— Что ты сделал?! — заорал он на Дэйви.
В ответ Дэйви показал предмет, извлечённый из Карманного измерения.
Это был складной металлический лук — с виду неприметный, но изящный и хорошо продуманный.
Лук под названием «божественный лук Брунак» принадлежал Аполлону, одному из основателей Последнего Огонька, и служил символом его наследия. Что важнее всего, этот лук был ключом к силе ордена; как и копьё, он был настоящим артефактом, пусть и созданным в виде копии.
Большинство вещей из Карманного измерения Дэйви были подлинными копиями, созданными существами, владевшими божественной силой. Такова была природа его священных предметов: божественный лук Брунак был и подлинным, и не совсем.
Когда лук изменил форму и вспыхнул багровым сиянием, путы, стягивавшие Дэйви, рассыпались. Освободившись, он умело провернул лук, и раздался механический звук — будто катушка втягивала рыболовную леску.
Длинный лук, наполненный чудовищным натяжением, раскрылся, и старейшины ошеломлённо замерли.
— Этого… этого не может быть!
— Увидь Аполлон или Первая святая Дафна ваши прогнившие дела, они выбрались бы из самого ада, чтобы гоняться за вами с дубиной, — пробормотал Дэйви, невольно отмечая иронию падения некогда благородного ордена.
— У… у-у, нет… — раздался чей-то отрицающий голос.
Дэйви обернулся и увидел, что это Люсия Шелман говорит во сне.
— М-м… святая Дафна… великая… м-м…
— Даже во сне не теряет пыла… — пробормотал Дэйви, затем снова повернулся к старейшинам, неловко кашлянул и медленно натянул тетиву.
На луке возникла багровая стрела.
— Его же уничтожили наши предки! Как такое возможно?!
Теперь стало понятно, почему в ордене почти ничего не знали о Брунаке.
Приняв выверенную стойку, Дэйви полностью натянул тетиву и направил стрелу в центр огромного символа ордена, парящего в небе. Алые фигуры, созданные копьём, медленно отступили от него, словно признавая истинного хозяина.
**тванг!**
С чудовищной отдачей стрела прорвала символ насквозь. Алые фигуры исказились и рассеялись, а застывшие святая сила и мана вновь пришли в движение.
— Первое правило ордена, — произнёс Дэйви.
[Последний Огонёк, как тень-защитник континента, посвящает себя обороне от внешних угроз и чудовищ, угрожающих существованию континента, а также их уничтожению.]
— Вы проигнорировали донесение о захватчиках из другого измерения и попытались убить ценных членов ордена.
— …
— Давайте не будем лгать, будто вы не читали отчёт. Вы ведь намеренно его проигнорировали, верно?
Только так они могли оправдать убийство Бориса. Если бы они признали отчёт, то потеряли бы предлог для казни. От насмешливого тона Дэйви один из старейшин задрожал, сжимая кулаки.
— Существа из иных измерений — не просто мирские проблемы. Это угроза уровнем выше чудовищ. Вы не можете прикрыться незнанием.
— Хмф! Допустим, это правда, и что ты нам сделаешь? Если собираешься следовать своим драгоценным правилам, ты не можешь нас убить!
В словах старейшины была доля истины.
Старейшины, подобно членам парламента, обладали чем-то вроде неприкосновенности. Но они не понимали, что означает для Дэйви держать в руках божественный лук Брунак внутри ордена.
— Ненавижу поговорку «дурной закон — всё равно закон».
«Дурные законы надо менять».
— Я уже сказал. Как преемник основателей ордена, я накажу вас.
В ордене не было королевской семьи — только соратники, работавшие вместе. Но Аполлон, один из основателей, опасаясь, что в последующих поколениях орден может сгнить, посоветовался с Дафной и заключил особый обет. Преемник основателей получал полномочия тайного королевского инспектора: право исправлять ошибки ордена и даже карать старейшин.
Эту часть толком не передали потомкам, потому что считалось, что в ней никогда не возникнет нужды. Однако всё изменилось, когда Аполлон встретил Дэйви в Зале героев. Предки нынешних старейшин уничтожили оружие Божественного Лучника — Брунак, устранив то, что считали угрозой для себя. Они и представить не могли, что существует другой божественный лук.
— С этого момента все вы лишаетесь должностей и снимаетесь с постов.
«Собирайте вещи».


    Смерть Иллина (8)

    Старейшины, заключённые в главном штабе, не оказали никакого сопротивления. Ирония ситуации заключалась в том, что часть тех, кого раньше держали под замком, теперь, наоборот, вышла на свободу. Старейшины, которых Дэйви посадил под арест, почти не мешали его действиям — если, конечно, вообще собирались вмешиваться. Похоже, у них были собственные расчёты.
— Позвольте представить: старейшина Шарус, старейшина Слим и старейшина Пат.
Среди них был бородатый старик, худощавый старейшина и полный мужчина. Всего перед Дэйви стояли трое старейшин, и у их появления была вполне конкретная причина.
— Судя по докладу, ордену придётся действовать сразу по двум направлениям.
— По дороге я узнал о ситуации от Кломена. Какие бы проблемы ни возникли внутри, сейчас прежде всего нужно разобраться с внешней угрозой. Расскажите подробнее.
В отличие от прочих старейшин, отчаянно цеплявшихся за власть, эти трое не входили в нынешнюю верхушку. Напротив, раньше их держали в заключении. Иначе говоря, они уже однажды столкнулись с теми старейшинами, которые противились переменам и погрязли в самодовольном застое. Теперь, оказавшись на свободе, они могли помочь Дэйви.
— В прошлом старейшина Шарус уже помогал вам, Дэйви.
— В прошлом?
— Во время войны с вампирами. Он поддержал Подкрепление «Альфа», когда те вели самостоятельную партизанскую войну.
Дэйви почтительно склонил голову перед старейшиной Шарусом.
— Благодарю за помощь тогда.
— Не стоит. К слову, я слышал, у вас есть божественный лук Брунак… это правда?
В ответ на его вопрос Дэйви извлёк из Карманного измерения божественный лук Брунак и снова показал его им.
— О-о… Это…
— Это и есть Брунак, оружие Аполлона и символ ордена?
— Настоящий я никогда не видел, но раз воля наших предков, заключённая в Копье суда, признала его, сомневаться не приходится.
— Пусть речь о давних событиях, всё равно спасибо за то, что сохранили традицию, — сказал Дэйви и несколько раз склонил голову.
— Изначально каждый рыцарь собирал бы сведения, а решения принимались бы на совещаниях, но я понимаю: сейчас обстановка не позволяет такой роскоши.
— Да. Орден должен сосредоточиться на двух задачах. Часть основных сил отправить под видом наёмников, а часть — сопровождать меня в столицу Империи Контас.
Сила ордена была немалой. В Империи Контас, конечно, имелись и другие могущественные люди, но в скрытности рыцарский орден превосходил почти всех.
— Иллюминаты — сила из другого измерения. Если они начнут сеять хаос, подавите их.
— А остальные?
— Вы знаете, где было уничтожено отделение ордена?
На вопрос Дэйви старейшина Шарус кивнул. Следом за ним кивнули и старейшины Пат со Слимом.
— Пусть я и сидел в тюрьме, но новости узнавал через Кломена…
— Они взорвали то место, пытаясь найти ценный самоцвет под названием Око Красного Дракона, но там было спрятано кое-что ещё.
— Значит…
— Соберите оставшихся умелых рыцарей и отправьте их туда. И ещё…
Дэйви развернул карту и набросал план. Даже сила Владычицы Смерти не позволяла так легко перемещаться между измерениями. Значит, Дэйви мог предположить лишь один способ. Иллюминатам требовалось Око Красного Дракона.
«Возможно, там есть что-то, связанное с Оком Красного Дракона».
— Это магический круг?
— Да. Там у меня есть помощник. Его зовут Ио. Характер у него своеобразный, зато местность он знает отлично. Найдите круг с его помощью и уничтожьте.
— Я займусь этим.
— Будьте осторожны. Подземные ходы Тартара всё ещё кишат опасными монстрами.
После этой просьбы старейшина Шарус прищурился.
— Ты уверен, что так можно?
— Да. Имперские и королевские фракции на континенте тоже уже двинулись. Пусть они не знают о вашем существовании, это не значит, что у нас разные цели.
«Когда придёт момент, нужно будет действовать решительно. Если разом убрать старейшин, орден погрузится в хаос».
— С последствиями разберёмся после того, как закроем эту проблему.
— Многие старейшины уже заключены под стражу. Начнётся смута. К тому же само существование старейшин…
— Старейшины как таковые нам не обязательно нужны. В поле работают рыцари. Другое дело — руководство. Так почему бы не выбрать его голосованием?
На лёгкое предложение Дэйви старейшина Шарус ответил сложным взглядом.
— Об этом подумаем позже. Но позволь спросить кое-что.
— Что именно?
— Я слышал, как преемник рыцарей-основателей ты имеешь право карать старейшин.
— Ну, это было обещание и правило. Забавно вспоминать о таком сейчас.
— Тогда ты собираешься казнить и всех хранителей?
Услышав его вопрос, Дэйви вспомнил семерых мужчин и женщин. Каждый из них был могущественной фигурой, охранявшей главную гору как один из последних бастионов ордена, и относился к числу лучших его сил. Они превосходили уровень мастера. Дэйви не запомнил всех по отдельности, но мастерство холодного на вид мужчины, которого он под конец рассёк, оказалось на удивление высоким.
— Над этим действительно стоит подумать. Поэтому я и оставил их в живых. Со старейшинами то же самое.
— Ты… рассчитываешь на новый внутренний конфликт?
— Заключённые старейшины могут использовать хранителей и снова создать проблему. Тогда у меня появится повод их устранить. Чище всего будет разобраться со всеми именно в тот момент.
— Тебе и двадцати нет, а ты слишком беспощаден.
— Если вам это неприемлемо, можете отказаться. Моя цель — сделать орден полностью независимым.
Даже без ненужного совета старейшин рыцарский орден мог существовать самыми разными способами.
— Нет, если мы сейчас плохо справимся с этой проблемой, потом я об этом пожалею. Жаль, конечно, но я согласен с тобой. Совет старейшин слишком прогнил и застоялся. Ордену давно требовались проветривание и чистка. Но нельзя ли всё же пощадить хранителей?
— Хранителей…
— Они преданны. Характеры у них тяжёлые, но сами по себе они хорошие люди.
— Именно они с наибольшей вероятностью доставят неприятности.
— Для них неважно, прав приказ или нет. Если приказали, они просто честно исполняют. Поэтому я смогу убедить их встать на нашу сторону.
На слова старейшины Шаруса старейшины Слим и Пат тоже кивнули.
— Старейшине Шарусу придётся взять на себя общее руководство этим делом, так что с ними встретимся мы.
— Мы не можем вывести из ордена большую часть людей. Поэтому что, если поручить хранителям действовать под видом наёмников? Я прослежу, чтобы они не создавали проблем.
— Что ж, хорошо.
«Чем меньше рыцарей будет притворяться наёмниками, тем лучше. Теперь осталось только довести всё до конца».
Дэйви дождался, пока хранители придут в себя и смогут поговорить со старейшиной Слимом. Когда они вскоре вышли, он без колебаний активировал заранее подготовленный магический круг переноса.
— …
Дэйви повернулся спиной к хранителям, которые молча смотрели на него.
— Если недовольны, можете уйти прямо сейчас.
Хотя лица у всех семерых были мрачными, после его слов никто не ушёл.
— Мы следуем за орденом. Если орден меняет приказы или правила, мы подчинимся.
Когда крепкий мужчина негромко произнёс это, Дэйви кивнул и обернулся.
Выглядели они, надо признать, собранно и крепко, будто в любой момент готовы были вступить в бой. Но уж слишком бросались в глаза.
— Для теневых рыцарей, которым положено действовать скрытно, видок у вас тот ещё.
— Угх… Чт… Что ты, чёрт возьми, делаешь?!
Мужчина с простоватым выражением лица в панике заорал на Дэйви, но тот без малейших колебаний начал снимать с него все украшения.
— Вы специально хотите, чтобы вас запомнили? Что, на пикник собрались?!
— Э-это… это моя индивидуальность…
— И где ты, чёрт возьми, собрался демонстрировать эту свою индивидуальность?
Вообще-то ему полагалось выполнять задания тихо, не привлекая внимания. Похоже, из-за слишком долгого заточения в штабе его полевое чутьё заметно притупилось.
— Остальные тоже. А ты, девушка, размотай бинты на лице.
По приказу Дэйви черноволосая женщина, державшая цепи и прожигавшая его взглядом, сняла маску и бинты, закрывавшие рот. Под ними открылось красивое лицо.
— …Нет, маску оставь.
Сказав это, Дэйви прошёл мимо неё.
Красноволосого парня с развитыми мышцами и татуировками он накрыл широким плащом, скрыв рисунки на коже.
— А?! Это… Эти татуировки важны…
— Хватит. Прикрой.
«Взрослые люди, а ведут себя как дети…»
Осмотрев всех шестерых, Дэйви наконец повернулся к мужчине, который всё это время молчал с закрытыми глазами. Когда Дэйви подошёл, холодный мужчина тихо открыл глаза.
— У меня есть вопрос.
— Какой? — спросил Дэйви.
— Ты мог убить нас всех.
Дэйви ничего не ответил на это утверждение, и мужчина продолжил:
— Но ты давил ровно настолько, чтобы мы едва выходили за пределы собственных возможностей. Почему?
Дэйви ответил без всяких раздумий, словно это было очевидно:
— Высокомерных нужно как следует обжечь, чтобы они хоть немного продвинулись вперёд.
Мужчина молча закрыл глаза.
— Это всё, что ты хотел спросить?
— Всё остальное, кроме приказов, бессмысленная болтовня.
Приняв поразительно спокойный ответ Басары, Дэйви легко щёлкнул пальцами. В тот же миг разложенный на полу магический круг активировался.
**шпанг!!!**
С этим звуком Дэйви, Семь хранителей, Ринне и Иллина исчезли в сиянии, будто свет полностью окутал их.
* * *
Перенесясь в огромный лес, Дэйви оглядел хранителей, которые изучали окрестности. Несмотря на моложавый вид, каждый из них был грозным воином уровня стратегического оружия.
— Так легко использовать магию переноса…
Одна из хранительниц, бывшая магиня, потрясённо пробормотала это, но на её слова никто не обратил внимания.
— Мы… в лесу?
— Эй, и что нам здесь делать?
— Немного подождать.
Сказав это, Дэйви сложил большой и указательный пальцы кольцом и резко свистнул.
**фью-у-у-у-у!!!**
Пронзительный звук несколько раз прокатился по лесу. Некоторые хранители с недоумением посмотрели на Дэйви, словно собирались что-то сказать, но Басара, который молча ждал, внезапно широко распахнул глаза.
— Хм!
Словно почувствовав что-то, он резко насторожился и крикнул:
— Всем приготовиться к бою! Враг здесь!
После его крика хранители, до этого переговаривавшиеся почти небрежно, мгновенно собрались. Их движения были впечатляюще выверенными и резко контрастировали с прежней расслабленностью, когда перед ними появился Король драконов, окутанный аурой тёмной энергии.
Король драконов смотрел на Дэйви с откровенно свирепой враждебностью.
— Да это безумие! Быть не может!
— Нам сражаться с этой тварью?!
— Меня всего покалывает…
Они знали, что могут столкнуться с грозным врагом, но представить себе противника такой силы не могли, и потрясение ясно отразилось на их лицах. И всё же, несмотря на страх, от которого дрожали тела, никто не отступил. Хранители приготовились к бою.
[Чёрт возьми. Даже гоблина не тревожат, когда он ест!]
Король драконов, источавший подавляющее присутствие, взревел так, будто готов был атаковать в любой миг.
— Врассыпную! Он атакует!
Увидев, как Мегалодрия яростно рычит, хранители начали разбегаться.
— Эй!! Что вы делаете?!
Не двинулись только Дэйви, Ринне и Иллина. Тогда мужчина с простоватым видом, бросившийся к ним, попытался унести Ринне и Иллину, словно сгребал их в охапку. Это был тот самый человек, который первым вызвал Дэйви на бой и, не сумев оказать сопротивления, потерял сознание, ударившись лбом о землю.
— Вы что, оцепенели?! Какой смысл было сюда приходить, если вы такие слабые?!
— Кья?! Что ты делаешь?! Отпусти меня!
Сбитая с толку Иллина забрыкалась и ударила его ногой в грудь.
**кха-а!!**
Мужчина, не ожидавший настолько сильного удара, захрипел и покатился по земле.
Он, похоже, не знал, но на самом деле способности Иллины ничуть не уступали его собственным. Впрочем, поскольку за всю эту ситуацию отвечал один Дэйви, нехватка сведений о ней была вполне понятна.
Одна из хранительниц приготовилась к заклинанию; красноволосый мужчина, прежде использовавший огненный меч, снова призывал пламя для перехвата; женщина с цепями напряжённо сжала рукоять косы. Басара и ещё один оставшийся хранитель уже держали мечи наготове, готовясь в любой миг броситься в бой.
— Вы с ума сошли? Что вы делаете?! Нам нужно немедленно уходить! Мы не сможем одновременно защищать вас двоих и сражаться…!
Мужчина отчаянно кричал, но вдруг осёкся.
Мегалодрия, который ещё мгновение назад рычал на Дэйви с явной враждебностью, внезапно перевёл взгляд на то, что Дэйви подбросил в воздух.
— Мясо с радиацией.
[Кхм! На этот раз прощаю! Даже на спине прокачу!]
Словно прежняя враждебность была ложью, атмосфера в тот же миг смягчилась. Драконий царь Бури, одним укусом проглотив кусок мяса и довольно облизнувшись, удовлетворённо опустил голову. Затем он оглядел семерых хранителей, включая мужчину, корчившегося на земле, и спросил:
[Контрактор. Что это за нелепые существа?]
Хранители ещё долго стояли совершенно ошеломлённые.
— Не знаю. Они давно не выбирались в мир, может, ещё привыкают.
— Ты сам излучаешь такую жуткую ауру и ещё удивляешься, что никто не насторожился?!
После замечания Дэйви один из хранителей наконец не выдержал и заорал от досады.
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    — Эй, что, во имя всего, это за чудовище? — не выдержав любопытства, спросил у Дэйви один из Хранителей.
Хотя Мегалодрия летел по небу, не услышать этот вопрос он никак не мог.
**бух!!!**
Внезапно что-то чёрное пронеслось мимо и ударило Хранителя, отправив его тело в полёт.
[Хмф! Да как ты смеешь!]
— У… Уаааааааа!!!! — лицо мужчины исказилось от ужаса, пока он кричал, падая вниз. Упасть с высоты в несколько тысяч футов — даже существа уровня Мастера не могли приземлиться после такого без повреждений. — У… Уаааааааа!!!!
Мегалодрия, наблюдавший за падающим человеком, снова изогнул тело, стремительно спустился и поймал его.
— Гах!! Я… Я чуть не умер! Чуть не умер, говорю!!
Ужас в его дрожащем голосе разнёсся вокруг; намерение Мегалодрии было ясно.
[Следи за языком, человек. Если ещё раз заговоришь со мной так дерзко, я сброшу тебя с этой высоты.]
— Хык…
Подавленный властной аурой Короля Элементалей класса грандмастера, Хранитель тут же умолк. Он выглядел недовольным, но избегал взгляда, и, похоже, даже опытный Хранитель не мог не поддаться страху перед давлением, исходившим от Мегалодрии.
— Тише. Кажется, мы скоро прибудем к месту назначения.
В этот момент Басара, общий командир группы Хранителей с холодным взглядом, спокойно удержал равновесие и нарушил молчание:
— Рыцарь Дэйви.
— Да?
— Какова наша задача?
— Всё просто.
Дэйви указал вниз, и выражения лиц у всех помрачнели.
— Уаааааааа!!!!!
**бум!!! бум!!**
Когда Мегалодрия начал снижаться, сквозь облака показалась огромная крепость.
— Боже…
Перед всеми открылась картина бесчисленных демонов и скелетов. Там же были и люди, выпускавшие по ним атаки. Ужасная осада выглядела равной, а возможно, даже чуть более благоприятной для людей.
— Скелеты… Даже при таком количестве они не справляются с оборонительным оружием?
— Воздвигнут великий магический барьер. Пока этот барьер стоит, тёмные маги не смогут использовать свою силу.
— Эй, ты серьёзно говоришь, что мы все здесь только чтобы поддержать такое место?
— Люди выглядят так, будто преимущество у них?
После замечания Дэйви Басара замолчал.
— Как такое возможно?
Сначала они не поняли слов Дэйви и всмотрелись вниз, но вскоре, похоже, осознали причину его замечания.
— Не… Не может быть!! Великий магический барьер может быть разрушен простым артефактом?!
Раздались встревоженные голоса, и крик сведущей женщины-Хранителя заставил лица остальных стать суровыми.
— Эй, это правда настолько серьёзно?
— Невозможно. Великий магический барьер — результат заклинания, начертанного сотнями магов. Нет смысла говорить, что его может уничтожить какой-то магический круг! — Она крепко сжала кулак. — И… если великий магический барьер падёт…
Тёмные маги, прежде не способные использовать магию, вновь смогут это делать. И действительно, словно по сигналу, около двадцати тёмных магов начали двигаться, разворачивая огромные магические круги, будто готовились к этому уже давно.
— Это отвлекающий манёвр. Чтобы стянуть внимание всего континента сюда. Теперь понимаете?
— Ты говоришь, что нам достаточно защитить это место? — спросил Басара, общий командир Хранителей, не отрывая взгляда от происходящего внизу.
— Если сможете, скажите, что наняли наёмников от моего имени. Если заявить, что это наёмники, которых привёл я, вряд ли кто-то усомнится.
— Почему?
— Вы удивились бы, каких людей мне доводилось нанимать всего пару раз.
Хранители, похоже, не до конца понимали замысел Дэйви, но решили не цепляться к мелочам.
— Ладно, в любом случае ты говоришь: если мы их остановим, этого достаточно?
— Тогда рассчитываю на вашу поддержку.
**бух!!!**
С этими словами Басара первым исчез, прыгнув вниз.
**грохот!!!**
Оставив за собой чудовищный рёв и рухнув в самое сердце поля боя, остальные Хранители быстро последовали за ним и вступили в схватку.
— Сражайтесь как следует. Если отправить сюда все эти силы, в будущем это может стать проблемой.
От холодной улыбки Дэйви Иллину передёрнуло.
— Я тоже иду. Здесь я ведь не помешаю?
— Да. Оставайся там. Я отправлю Мегалодрию как можно скорее. Не перенапрягайся, ни в коем случае.
— Поняла.
Проводив взглядом Иллину, которая вытянула меч и прыгнула вниз, Дэйви крепко обнял Ринне сзади и сказал:
— Мегалодрия, лети к столице Контаса так быстро, как можешь.
[Хмф! Только не свались!]
— Времени мало, так что поспеши.
По требованию Дэйви Мегалодрия начал медленно складывать крылья. Затем рванул вверх, уносясь с невероятной скоростью, совершенно отличной от обычной.
**бум!**
Раздался звуковой удар. Вскоре окружающий пейзаж начал стремительно меняться, пока они летели с невероятной скоростью. Прошло совсем немного времени, прежде чем Дэйви заметил то, что, похоже, было столицей империи Контас. Он видел этот город впервые, но понять, что это столица империи Контас, было нетрудно.
Снаружи столица выглядела мирной, но Дэйви инстинктивно чувствовал: весь город переполнен тёмной дьявольской маной. Главный зачинщик прибыл. В своём основном теле, а не просто аватаре. Судя по этому, точка невозврата уже была пройдена.
— Возвращайся туда как можно быстрее. Если я прав, они спрятали там свой козырь. Это больше, чем Хранители способны выдержать. Ты должен вмешаться.
Сила членов Иллюминатов сама по себе была ничтожной. Но если у них имелся хотя бы один артефакт, наполненный трансцендентной магией из тела Владычицы Смерти, это превзошло бы возможности Хранителей. Поэтому Дэйви без колебаний отправил Мегалодрию, которого с гордостью можно было назвать величайшей силой в его распоряжении, обратно к тому месту.
Когда Мегалодрия начал набирать скорость, земля внезапно приблизилась, и Дэйви прошептал Ринне на ухо:
— Найди.
По приказу Дэйви тело Ринне начало излучать огромные объёмы дьявольской маны, а вскоре она указала на большой колизей.
— Ринне, оцени мои способности поиска высоко.
[Блинк]
Дэйви использовал заклинание, сворачивающее пространство, и почти мгновенно вместе с Ринне совершил короткую телепортацию к указанной координате — Блинк. Хотя точные координаты он не измерял, Блинк, будучи низкоранговой магией, обладал преимуществом: позволял переместиться в место в пределах видимости.
**вспанг!!**
В одно мгновение Дэйви оказался на огромной стене Колизея, осматривая идущую внутри дуэль.
— Уаааааааа!!!
— Дерись! Дерись!!
Под безумные крики зрителей, словно потерявших рассудок, мужчина в чёрной мантии неотступно преследовал кого-то, кто выглядел чужаком, возможно игроком.
Осматривая Колизей, Дэйви тихо пробормотал:
— Вот он.
Корень и лидер Иллюминатов, зачинщик Десент, Несущий Смерть. Настоящее имя было неизвестно, но эти титулы говорили сами за себя.
Различить его присутствие было непросто, но рядом с Ринне всё стало ясно. В этом Колизее был только один человек — зачинщик, державший артефакт, насыщенный сущностью Владычицы Смерти. Это точно был он.
Скрывая своё присутствие, Дэйви вошёл внутрь Колизея и приблизился к императору Контаса, который наблюдал за поединком с императорского места.
— Что происходит?
— Ах! — вскрикнул император. Услышав голос Дэйви, император Контаса вздрогнул, обернулся и заметил его. — Фух… Это вы, принц Дэйви? Когда вы прибыли?
— Только что.
— Понятно… Турнир идёт. Как вы и говорили ранее, тот человек, похоже, действительно пришёл. Я чувствую, как всё тело бьёт тревогу.
Похоже, кроме Дэйви и Ринне, поблизости не было никого, кто мог бы ощутить приближение артефакта, созданного из тела Владычицы Смерти.
— Кто… Кто ты? Назовись!
— Довольно! Всё в порядке. Всем отойти.
Встревоженные внезапным появлением Дэйви, рыцари империи Контас двинулись, чтобы его перехватить, но послушно отступили по приказу императора.
— По вашей просьбе был начат турнир для чужаков. Он даёт массам развлечение, что для меня не так уж плохо. Однако если эти мерзавцы останутся без присмотра и вызовут массовые жертвы…
— Не волнуйтесь. При необходимости я даже мёртвых воскрешу.
Оставался ещё один элемент. Услышав заявление Дэйви, император посмотрел на него с подозрением.
— Кстати, принц Дэйви. Что именно за предмет вы нам дали? — Император Контаса указал на пьедестал с призом для победителя. Среди разложенных имперских сокровищ была одна брошь, которая, несмотря на совершенно обычный вид, бросался в глаза. Затем он продолжил: — Что в ней такого, что они явились бы за ним, зная, что это может привести их к смерти?
— Их последний выход, когда их загнали в угол.
Изначально они собирались использовать Око Красного Дракона, запечатанное в подземном горном хребте Тартарос, чтобы провести ритуал и создать нечто похожее, но из-за Дэйви это провалилось. После божественного гнева, который пошатнул даже их организацию, зачинщик Десент, Несущий Смерть, просто не мог проигнорировать приз, выставленный императором.
— Это символ Владычицы Смерти. Брошь содержит часть её остаточных мыслей. В отличие от фрагментарного призыва через ритуал, в нём куда более плотные остатки.
Существование Владычицы Смерти — и тело, и душа — было наполнено огромной силой.
Если тот, кто нашёл следы Владычицы Смерти, стёртой из мира, понял ценность этого предмета… одного тела хватило бы, чтобы вызвать трансцендентную магию. А если бы они получили ещё и предмет, в котором осталась хотя бы малая часть её души? Они были бы уверены, что смогут обрести силу.
«На самом деле от него всё равно нет пользы».
Но эту важную деталь, решавшую исход всей ситуации, знали только сама Владычица Смерти и Дэйви.
— Им теперь некуда отступать… Кстати, вы слышали?
— О вторжении некромантов? Да. Я слышал, что они недостаточно искусны, чтобы создать проблемы нашей обороне.
— Они начали использовать артефакт. Великий магический барьер долго не продержится.
— Что?
Слова Дэйви заставили императора вскочить. До этого он сохранял спокойствие из-за слабого сопротивления верхушки Иллюминатов. Однако если потенциальная опасность врага оказалась куда серьёзнее, чем ожидалось, сидеть сложа руки было нельзя. Реакция императора была именно такой, на какую рассчитывал Дэйви. Он преградил ему путь и мягко улыбнулся.
— Именно поэтому уже отправлено подкрепление. Думаете, я прибыл так поздно без причины?
— …Вы знали и то, что они попытаются вторгнуться?
— У меня есть глаза, наблюдающие за всем миром.
Божественная сила наполнилась до краёв, и видел это только Дэйви. Мировое Древо, Аль. Её сила, способная смотреть на мир, тоже усилилась.
— Значит, вы нашли того зачинщика, о котором говорили? Сначала я подозревал, что тот чужак в чёрной мантии добился успеха. Но схватить его на глазах у всех — не лучшая ситуация.
— Это всего лишь подчинённый. Настоящий зачинщик в другом месте.
— Что вы имеете в виду?
— Я намеренно приблизился так, чтобы попасть в поле зрения зачинщика. Увидев меня, он мог занервничать и начать действовать прямолинейнее.
Зачинщик действительно заметил присутствие Дэйви и отказался от плана тайно забрать брошь и сбежать. Вместо этого, выбрав создать беспорядок, он разработал новый план: ворваться с силой и захватить брошь. Внезапный хаос заставил бы всех метаться, пытаясь скрыть происшествие.
**бум!!!!!!**
— Значит…
— Значит, будь я зачинщиком… я бы заложил взрывчатку по зрительским местам и поставил её на подрыв.
И вместе со словами Дэйви…
**бум!!! бах!!!**
В разных точках зрительских трибун вспыхнули чёрные взрывы.
— Проклятье! — Император в панике вскочил.
Дэйви продолжал говорить:
— Затем оппортунисты в чёрных мантиях начнут атаку посреди хаоса.
Как и предсказал Дэйви, фигуры в чёрных мантиях начали нападения вокруг трибун.
— И наконец, пока всё внимание приковано к нападающим…
Дэйви быстро выхватил скимитар из-за пояса императора и метнул его. Направление, в котором он бросил скимитар, было не чем иным, как пьедесталом, где лежал приз.
**тхвак!!!**
— Угх!
Клинок пронзил тело рыцаря, состоявшего на службе у империи Контас, который взобрался на пьедестал. В тот же миг с его головы слетел капюшон, открывая лицо человека, знакомого и одновременно немного иного.
— А внутренний предатель, замаскированный под союзника, пытается украсть брошь во время суматохи.
Император поник от слов Дэйви, ведь всё разыгралось в точности так, как он описал.
— Шаблонные ублюдки.
Услышав насмешку Дэйви, мужчина, пронзённый скимитаром, скрипнул зубами и взревел:
— Дэйви О’Роуэн!!!
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    Он, возможно, считал себя умным, но всё это было не более чем очевидностью. Десент, мужчина, теперь источавший всем телом чёрную ауру, выглядел немного иначе, чем юноша, которого Дэйви встречал прежде.
— Рыцари, слушайте мой приказ!! Эвакуировать зрителей и уничтожить вторженцев!!
По величественному приказу императора Контаса рыцари империи Контас начали действовать организованно. Суматоха развернулась мгновенно, погрузив всё в хаос.
— Принц Дэйви!!! Я признаю здравость вашей стратегии!! Однако не могу одобрить план, подвергающий опасности жизни моего народа!!
Дэйви кивнул в ответ на его возглас.
— Никто не погиб. Будьте спокойны.
— Что… Что вы сказали?
В ответ на его слова Дэйви достал оригинал святого писания и взмахнул им перед собой.
— Богиня отняла своё милосердие. Это намеренно: они решились уничтожить остальных.
Император озадаченно посмотрел на Дэйви.
Дэйви добавил:
— Критерии божественного наказания распространяются на людей с этого континента. Чёрные маги из других измерений, лидеры Иллюминатов и администраторы богов — исключение.
Император потребовал объяснений:
— Какое это имеет отношение к текущей ситуации? Если вы знали, что эти злодеи устроят террор, вы могли их остановить!
— Именно поэтому я и говорю: никто не погиб.
Затем Дэйви указал на место взрыва. Повсюду лежали разбитые сиденья, но не было никаких следов разорванных человеческих тел. Ни капли крови. Вместо этого на земле лежали люди с испуганными лицами. Хотя они попали под взрыв, на их телах не было видно ран.
Затем Дэйви поднял оригинал святого писания в воздух, и его страницы раскрылись. Пока книга медленно поднималась, а затем начала опускаться к земле, Дэйви протянул к ней ладонь и медленно повёл вверх.
**зззззт!!!**
В тот же миг, когда книга грациозно опускалась, а Дэйви поднимал ладонь, фиолетовые искры собрались воедино, порождая колоссальный поток святой силы, прокатившийся через весь Колизей.
[Настроенная святая магия Богини]
[Великое пространственное смещение]
Через книгу, дарованную Богиней, Дэйви применил варп-магию, наполненную святой силой, распространив её действие на весь Колизей. Она охватила всех зрителей, всё ещё благословлённых Божьим милосердием, и не коснулась тех, кто принадлежал к Иллюминатам, у которых милосердие было отнято. Когда почти десять тысяч людей исчезли в одно мгновение, лицо императора исказилось изумлением.
— Вы тонко перенесли людей одного за другим? Вы чудовище за пределами здравого смысла…
— Это был не я.
Хотя Дэйви был способен на такое, индивидуально перенести почти десять тысяч людей было далеко не простой задачей. Когда зрители разом исчезли, остались только нападавшие в чёрных мантиях и рыцари императора. Тёмные маги, вероятно намеревавшиеся использовать людей как заложников, быстро оказались окружены рыцарями. Дэйви изящно прыгнул, забрал брошь и приблизился к лидеру Иллюминатов, который пытался отдалиться от него.
— Кух… Ты… проклятый ублюдок…
Стиснув зубы от ярости и сверкая взглядом, способным убить одной лишь ненавистью, лидер Иллюминатов, казалось, хотел разорвать Дэйви на сотню кусков.
— И всё же ты должен быть доволен, что получил желаемое.
— …
— Ты ведь тоже знаешь, что это такое.
— Ты… Откуда у тебя это вообще?
Окружённый рыцарями со всех сторон, лидер закричал:
— Безумный предводитель культа, служащий сумасшедшему богу! Примите суд от имени Его Величества!
В каком-то смысле Иллюминаты напоминали религиозную группу, поклонявшуюся Владычице Смерти как богине. Но с тем, чтобы назвать это культом, была небольшая проблема.
— Эй. — Дэйви слегка постучал рыцаря по плечу и нахмурился.
— Ч… Что такое, святой?
— Исправь это. Владычица Смерти была благородной личностью, которая жила и умерла ради многих.
— Что… Что вы говорите!
— Благородной личностью, — холодно повторил Дэйви.
Рыцарь сглотнул и поспешно закивал.
— А… Понял.
— Вот так. Плохая не Владычица Смерти, а вот эти.
— Кух… Кух!! Террористы, самовольно присвоившие имя Владычицы Смерти!
Удовлетворённый, Дэйви взглянул на поражённых рыцарей. Но во время этой короткой перепалки Десент, лидер Иллюминатов, воспользовался возможностью. Оставив в стороне артефакт Владычицы Смерти, он высвободил тёмную магию выше шестого круга.
**треск!! щёлк!!!**
[Восстаньте, скелеты, ответьте на зов некроманта. Да призовёт вас повелитель мёртвых! Поднять скелета!]
Внезапно вокруг него начали подниматься кости огромных зверей и людей. С недобрым блеском в глазницах скелеты один за другим вставали. Из-за истории Колизея как места смерти и убийств их количество оказалось поразительным. Ошеломлённые рыцари замешкались, когда костяные твари, наполненные странной силой, начали подниматься толпами.
— Свя… святой!
— Слишком поздно!
Будто не желая дать случиться никакому подвоху, Десент быстро развернул дополнительную дьявольскую магию.
[Я взираю на вас всех. Внемлите моему зову.]
[Усиление плотности костей]
[Одержимость призраком]
[Ускорение]
[Наложение ауры меча]
Десент стремительно накладывал усиливающие заклинания на каждого скелета, не жалея маны. Обычные скелеты не представляли особой угрозы, но с такими усилениями всё менялось. Сила некроманта раскрывалась в крупномасштабных сражениях, мгновенно поднимая боевой дух уступающих числом членов Иллюминатов.
— Задержите их! Пока я не завершу заклинание!
Разумеется, он на самом деле не рассчитывал, что призванные скелеты смогут остановить Дэйви. Именно поэтому он выбрал выиграть время.
— Нет… Нет! Они идут! Остановите их!
Рыцари в спешке выхватили мечи и бросились в бой против скелетов. Однако скелеты никак не отреагировали и лишь смотрели на рыцарей.
**краш!!!!**
Когда меч рыцаря раздробил череп скелета, превратив его в пыль, такая необычная картина начала повторяться повсюду. Большинство скелетов, несмотря на приказы Десента, просто стояли на месте и принимали удары.
Над ареной повисла ледяная тишина, а Десент растерянно закричал:
— Почему… Почему вы не двигаетесь? Двигайтесь! Двигайтесь!
Скелеты оставались неподвижны.
— Тогда как насчёт этого!
Крикнув, Десент вытащил из-за пазухи хрустальный шар, наполненный чёрным дымом, и разбил его.
— СКРИ-И-И!!!
Наружу хлынули бесчисленные банши.
— Банши!! Убейте людей! Пожрите их всех…
Банши издали оглушительный визг, но затем умолкли. Ситуация была той же, что и со скелетами.
— Что это… Какого чёрта?!
Изнурённый обильным расходом маны, Десент тяжело задышал. Усиленные скелеты не подчинялись его приказу. Усиленные банши — тоже.
— Тогда вот это!
Стоя перед Дэйви и ошеломлёнными рыцарями, Десент достал небольшую статуэтку.
**треск!!!**
Когда большая часть дьявольской маны внутри него испарилась, по поверхности статуэтки поползли трещины. Затем он подбросил её в воздух.
— Я призываю тебя!! Внемли моему приказу и низойди!
[Ледяной дракон!!]
С могучим рёвом чёрный свет ударил в небо и окутал статуэтку. Пока она поднималась, трещины расширялись, а затем статуэтка взорвалась оглушительным взрывом, создавая гигантского костяного дракона длиной в десятки метров.
— Атакуй, Ледяной дракон!! Заморозь их всех своим ледяным дыханием!!
Потратив почти всю ману на скрытый козырь, Десент отчаянно закричал Ледяному дракону. Но…
— Почему… почему он не…
Только что призванный Ледяной дракон тоже не двигался по его приказу. Вместо этого Десент услышал голос Дэйви.
[Именем Неполного Владыки Смерти повелеваю. Вернитесь все.]
Страх смерти начал душить всё пространство. Колоссальная давящая сила окутала Колизей.
— Нет… Не может быть… Ты овладел этим?
— Некроманты сражаются за контроль, тупица.
Дэйви сумел отобрать лишь десять скелетов из тысяч, которыми управляла Владычица Смерти Ро Айас, но только потому, что она была запредельно сильна. Обычность нынешней ситуации заставила его рассмеяться. Скелеты и банши превратились в костяную пыль и чёрный дым, растворяясь в одно мгновение, и все вокруг замолчали.
Тем временем дракон, гордо зависший в воздухе, начал тускнеть и осыпался порошком.
— Теперь бессмысленная сила основного тела исчезла…
— Не может быть… Не может быть… Как ты мог пересилить мой контроль… — тупо бормотал Десент, а император Контаса наблюдал за ситуацией и цокнул языком.
— Это враг, заслуживающий смерти, но я не ожидал, что его сотрут настолько безнадёжно. В ваших суждениях что-то искривлено.
«Похоже, человеком, которого он считает “искривлённым”, являюсь я», — подумал Дэйви.
— Если не боитесь последствий, можете продолжать такие замечания, — сказал Дэйви.
— Хмф. Что я такого сказал? — ответил император.
— Отличный выбор.
Дэйви улыбнулся и начал медленно приближаться к Десенту. В этот момент…
— Ха… хахаха… ХАХАХАХА!!
**бух!!!**
Невидимая сила оттолкнула и отбросила Дэйви, и он неизбежно отступил от тяжёлого удара.
— Принц Дэйви!! — император Контаса, не ожидавший, что Дэйви внезапно отлетит назад, выглядел потрясённым и бросился к нему.
— Что это было?!
— Началось. Да. Не могли же они решиться на вторжение сюда, ничего не опасаясь.
Подняв взгляд, Дэйви увидел, как Десент вращает в воздухе большую чёрную сферу, от которой мана Владычицы Смерти пришла в бешенство. То, что никакие другие артефакты не сработали, вероятно, объяснялось тем, что большая часть его силы ушла на создание именно этого предмета.
Огромный чёрный туман окутал область, тяжестью сдавив воздух и вселяя ужас во всех.
— Угх…
— Что… Что это?!
Рыцари рухнули, не способные контролировать тела под давлением, которое достало и императора Контаса, и Дэйви. Невыносимое давление, при котором невозможно было стоять. Вот что представляла собой мощь Владычицы Смерти.
Опьянённый силой, Десент безумно рассмеялся, глядя на Дэйви.
— Ха… хаха… ХАХАХА!! Успех! Наконец-то успех!!
Удивлённый его криком, Дэйви ответил:
— Что?
— Хахаха. Ты пожалеешь в аду, что не убил меня сразу. Эта брошь, которую ты использовал как приманку, успешно слилась с высшей силой Владычицы Смерти.
Его глаза, полностью почерневшие, были залиты безумием. Сила, текущая из него, пусть и немного искажённая, несомненно была дьявольской маной Владычицы Смерти Ро Айас.
— Трансцендентная магия Владычицы Смерти теперь вся моя. Если ты знаешь о Владычице Смерти, то понимаешь и это. — Он поднял руку, готовясь щёлкнуть пальцами. — Одним щелчком я могу разрушить этот континент.
После его слов император Контаса тревожно крикнул Дэйви:
— Принц! То, что он говорит, правда?!
— Правда. Как бы безумно это ни звучало, похоже, ему удалось соединить артефакт и душу броши с силой Владычицы Смерти и внедрить её в своё тело.
— Что… Что нам делать?
— А что мы можем? У нас проблемы.
Ответ Дэйви ошеломил Контаса.
— Вы сейчас шутите надо мной?
— Позвольте объяснить, император. Владычица Смерти — могущественное существо, способное уничтожать даже планеты. Она несравнима ни с одним другим героем.
Даже обладая лишь частью её силы, он наверняка мог бы сравниться с нынешним Дэйви.
— Как приятно, что мы понимаем друг друга.
Он протянул руку, и неосязаемая сила схватила Дэйви за шею, подтаскивая ближе к Десенту. Давление сжало его, причиняя боль всему телу и не давая сопротивляться.
— Кеух…
Когда Дэйви застонал, в глазах Десента вспыхнула радость.
— Ах… Мир так полон силы. Как же долго я ждал возможности собственноручно разорвать тебя.
Дэйви усмехнулся на его восторг.
— Ты слишком радуешься всего лишь доле силы, разве нет?
— Даже если это только часть, её хватит, чтобы убить тебя.
— Верно. Без Мегалодрии и на моём нынешнем уровне это могло бы быть немного трудно.
Сила Дэйви ещё не восстановилась полностью. Более того, пусть сейчас Десент был неполон, через несколько минут он мог стать завершённым. Если это произойдёт, даже восстанови Дэйви всю силу Зала героев, победить его он не сможет.
Недовольный видом Дэйви, Десент нахмурился.
— Но почему ты так спокоен? Ход битвы изменился. Даже если все люди этого континента взбунтуются, теперь они не смогут меня коснуться.
— Эй. — Дэйви перебил его и продолжил, вися в воздухе, схваченный за шею. — Ты хорошо потрудился.
Благодаря ему Дэйви смог полностью погасить брошь.
— На этом мой долг перед Владычицей Смерти заканчивается.
Не обращая внимания на ошеломлённого мужчину, Дэйви поднял руку. Над ней медленно взмыло оригинальное святое писание.
— Умри… УМРИ!
В панике Десент поспешно попытался использовать дьявольскую ману и трансцендентную тёмную магию, чтобы убить Дэйви, но его сила не достигала цели. Вернее, точнее было сказать, что нечто не позволяло ей достичь Дэйви.
Затем раскрылась последняя, ранее не показанная пятая глава явленного оригинального писания. Конечный ход Богини в потоке судьбы.
[Пятая глава оригинального писания.]
[Высшая кара]
[Божественное нисхождение]
Дэйви воплотил богиню Фрейю в своём теле. Победитель этой битвы был предрешён с самого начала.
**бух!!!**
Святая сила, настолько превосходящая даже огромную дьявольскую ману Владычицы Смерти, что та меркла перед ней, окутала всю область. Богиня Фрейя прибыла.
«Она просто использовала мою руку, чтобы передать свою силу?»
Со стороны это могло выглядеть именно так, но Дэйви думал иначе.
«Она, должно быть, решила… лично через меня разобраться со всем стрессом, который накопила где-то ещё».
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    — Дэйви.
— Ах, госпожа Ро Айас.
— Хе-хе… Не будь со мной таким официальным. Я не та, кто заслуживает подобного почтения.
Тогда Дэйви ещё не знал. Он слышал лишь, что она выдающаяся тёмная магесса, и даже представить не мог, что за этим скрывается чудовищная сила — способность одним движением пальца искривлять планеты и испарять их ядра. Полубог.
[Так кто самый сильный?]
Эти дерзкие слова и последовавший за ними апокалипсис открыли в ней сторону, которой она прежде никогда не показывала, и полностью перевернули прежнее мнение Дэйви о Ро Айас.
[Руками я это не сломаю.]
Она передала ему брошь, наполненную остаточным следом, символизировавшим её саму. Та брошь была подлинной — единственной, без копий. Похожие вещи, возможно, существовали, но именно эта, несущая её след, оставалась с ней до самого вихря. Собственное существование она соотносила с одной из четырёх ступеней — форм, образованных волей. Дэйви разделил бы их так: Обыденная, Трансцендентная, Вознесённая и Всемогущая.
Все люди, эльфы, дворфы, звери, чудовища, растения и животные относились к Обыденной ступени — самой низкой. Даже так называемые высшие существа, драконы, входили туда же. Однако по мере эволюции и многочисленных преображений эти существа поднимались до стадии Трансцендента.
Именно на ней находились Дэйви и большинство героев — всего лишь вторая из четырёх ступеней. На первый взгляд это могло показаться незначительным, но реальность была куда сложнее. Подавляющее большинство существ способно было достичь лишь Обыденной ступени или уровня Трансцендента.
Эти четыре ступени определялись не только силой, но и тем, на какие сферы могли воздействовать тело и душа существа. Третья ступень, которую Дэйви часто называл Вознесённой или полубожественной, насколько ему было известно, принадлежала лишь двум существам: Ро Айас, непревзойдённой тёмной магессе, единственной Владычице Смерти, и корню Мирового Древа. Не тому Иггдрасилю, которого знал Дэйви, и не нынешнему Мировому Древу, предшественнику Иггдрасиля, а буквальной корневой сущности Мирового Древа.
Стоило этой сущности дрогнуть — и мир начинал содрогаться, рискуя пасть в небытие. Она представляла собой часть мира, удерживавшую его на себе. Влияние подобных существ простиралось от рождения звёзд до их гибели. Однако великая сила неизбежно влекла за собой ограничения.
Любопытно, что самой безопасной и свободной ступенью могла оказаться как раз Трансцендентная. Если рушилось Мировое Древо, исчезала опора мира. Если уничтожали физическое тело Владычицы Смерти, искажалась граница мёртвых. Такова была Вознесённая ступень. Пусть замысел их создания различался, само их существование — или даже оставшийся от них след — оказывало на мир огромное влияние.
Дэйви считал, что причина, по которой Ро Айас стёрла само своё существование, была связана именно с этой ступенью. Из-за этого даже ради смерти ей пришлось приложить невероятные усилия. В конце концов ей удалось прекратить своё существование, но остаточный след всё равно сохранился, привязав её к вихрю; именно его она и передала Дэйви. Однажды она попросила его стереть даже этот последний след. Казалось, задача невозможная, но возможность всё же появилась.
— Прости, но меня снова провели.
Благодаря божественному вмешательству на Дэйви снизошла колоссальная сила — нет, воля целого мира, великий замысел, богиня Фрейя. Через Изначальное Писание её воля коснулась его плоти. Тело Дэйви, которого когда-то в шутку связали с ней как «невесту Бога», было устроено так, что принимало дух божества лучше любого другого.
Богиня, вселившаяся в мужское тело? Что это вообще могло значить? Божество, явившееся в виде сияющей сферы света, лишь молча смотрело на Дэйви.
— Теперь мы должны отпустить усопшую.
Пока в броши оставались фрагменты Ро Айас, она никогда не обрела бы вечного покоя. Её сила продолжала бы существовать, привязывая душу к этому миру. Некоторые герои вихря добровольно исчезали, избавившись от сожалений или исполнив данные обещания. По крайней мере, герои, наставлявшие Дэйви, так не поступили, но среди тех, кто его не учил, нашлись и те, кто выбрал путь самоуничтожения.
— Из-за созданных тобой ограничений ты стала опорой мира и королевой усопших. Для простого существа воли вынести такое немыслимо, разве нет?
На вопрос Дэйви богиня Фрейя не ответила, как всегда оставаясь безмолвной.
Когда фигура света медленно приблизилась к нему, тело Дэйви начало меняться. Крепкие мышцы стали истончаться, силуэт — делаться стройнее, рост уменьшился. Чёрные волосы превратились в знакомые длинные лазурные пряди, а глаза начали синеть.
— Живому человеку нельзя достигать такого состояния.
Но, несмотря на его слова, превращение не остановилось.
— Нужно уметь даровать спасение жалкой душе, которая прожила жизнь ради тебя.
Ро Айас всегда предостерегала Дэйви: ни в коем случае не подниматься выше уровня Трансцендента. Он понимал это почти инстинктивно. В тот миг, когда существо переходило за пределы трансцендентности, спокойный конец становился невозможным. В действительности Один, магесса с континента Атреллия, учившая его магии, была фигурой, которая отступила от границы этой сферы. Если не считать Геракла, старейшим героем вихря была именно эта крошечная одноглазая женщина.
— Хорошо. Я отдам тебе своё тело, как ты хочешь. Но обещание ты обязана выполнить.
Стоило ему произнести это, как тело Дэйви полностью преобразилось. А затем…
— Ч-что… Что происходит?!
Надменный лидер Иллюминатов, Десент, осмелившийся воспользоваться силой Владычицы Смерти Ро Айас, начал паниковать.
Дэйви, теперь полностью изменившийся — вернее, богиня Фрейя, — завис в воздухе и поднял одну руку.
А затем…
**БАХ!!!**
Раздался рвущий пространство звук, и мир исказился в чёрно-белых оттенках. Время остановилось. Все причинно-следственные связи замерли. В сознании в этом пространстве остались Дэйви, Десент, Ринне, император и несколько королевских рыцарей. В неподвижном мире рыцари лишь оцепенело смотрели на Дэйви и на то, как меняется мир вокруг.
А затем, движимые чистым инстинктом, они пали ниц и глубоко склонили головы.
— О… Божественная…
— Богиня…
Пусть они, возможно, не понимали происходящего до конца, император Контаса инстинктивно ощутил, что именно вошло в тело Дэйви; отбросив всю гордыню, он благоговейно опустился на колени и склонил голову. Это был жест абсолютного подчинения творения перед своим творцом.
* * *
В этом мире, где время застыло, все, кто сохранял сознание, ощущали врождённый страх и благоговение. Пока все, кроме Ринне и изменившегося Десента, склоняли головы, богиня Фрейя, снизошедшая через тело Дэйви, медленно протянула руку; взгляд её холодных синих глаз оставался неподвижным.
Уровень, которого достигла Ро Айас, Владычица Смерти, назывался Вознесённой ступенью. А если верить её собственным объяснениям, богиня Фрейя, управлявшая промыслом мира и творением, существовала на высшей, Всемогущей ступени. Даже если Ро Айас могла уничтожать планеты и сворачивать галактики в чёрные дыры, созданное существо не могло превзойти пределы творения. Поэтому Десент, неполноценный и лишь использующий силу Владычицы Смерти, не имел никакого способа помешать Фрейе, пребывавшей сейчас в божественном состоянии.
В преображённом теле Дэйви, теперь похожем на юную девушку с лазурными волосами, Фрейя призвала Изначальное Писание, которое когда-то даровала ему. В тот же миг Писание, словно живое, раскрылось по её воле, испустило мягкое золотое сияние и вновь осторожно закрылось.
Она не произнесла ни слова. Разговаривать с ней, что неудивительно, было невозможно. Дэйви мог лишь молча наблюдать за тем, что разворачивалось перед ним. Десент, объединивший брошь и артефакты из плоти Владычицы Смерти, почувствовал надвигающуюся угрозу и неуверенно выкрикнул:
— С-стой! Если не остановишься, я сотру эту землю без следа!
Несмотря на его крик, богиня Фрейя продолжала приближаться к Десенту. Существо, владевшее силой Владычицы Смерти и способное одним щелчком пальцев разрушать миры, отступало, а маленькая прекрасная девочка с лазурными волосами и глазами безмолвно шла к нему. Нарушил это захватывающее противостояние сам Десент.
— Бог? Ты называешь себя богом? Смешно! Истинный бог — это я! Бог усопших! Бог смерти!!! И бог разрушения — не кто иной, как я!
В каком-то смысле следы Владычицы Смерти и правда можно было назвать богом смерти или богом разрушения. В своей гордыне Десент с силой хлопнул в ладони. Без всякого заклинания мир начал разлагаться. От ног Десента земля стала гнить, камни и почва обращались в пыль, будто умирали. Одного этого хлопка хватило, чтобы бесконечное разложение поползло дальше.
В прошлом Дэйви уже использовал трансцендентную тёмную магию, чтобы уничтожить существо Бездны. Даже тогда магия, вызывавшая стремительное разложение и аннигиляцию, поглотила большую часть его маны. По сравнению с тем, что сейчас показывал Десент, это была сила несопоставимого масштаба. Однако поскольку она не была плодом его собственных прозрений и достижений, проявленная мощь расходилась беспорядочно и бесновалась, теряя контроль.
И богине Фрейе, пребывавшей в теле Дэйви, не было никакой причины спокойно смотреть на эту неуправляемую силу.
**вжух!**
Стоило ей лишь взмахнуть рукой, как силы мироздания подчинились её воле. В тот же миг разлагающая мана Владычицы Смерти остановилась и рассеялась, а некая неизвестная сила начала восстанавливать сгнившую землю, словно поворачивая время вспять.
— Я второй бог смерти после Владычицы Смерти! Попробуй остановить меня, недоделанное божество!
Поскольку его магия была обращена вспять в одно мгновение, лицо Десента исказилось от ярости. Он безрассудно выжал из себя заключённую в нём силу. Какой бы огромной ни была мана смерти, если выпускать её бездумно, без понимания и прозрения, эффективность падала чудовищно. Разумеется, она всё равно проявлялась, но действовала совсем не так, как должна была. Подобная колоссальная мощь могла сорваться с цепи в любой миг.
Но, несмотря на действия Десента, тело, в котором пребывала богиня Фрейя, просто продолжало идти. И как раз в тот момент, когда Десент, почувствовав опасность, попытался вывернуть пространство и сбежать, тело богини Фрейи, ещё мгновение назад находившееся в нескольких метрах от него, уже оказалось прямо перед ним.
— Что?!
Потрясённый искажённым движением причинности, он задохнулся. Одновременно, когда сила Десента начала вызывать разрушения по всему миру, богиня Фрейя легко взмахнула другой рукой, сжимая Изначальное Писание маленькой бледной ладонью.
**шшшш…**
И тогда гравитация, атмосфера и изначальные силы, убитые Десентом, начали исчезать и создаваться заново. Отбросить мёртвое и сотворить новое. Поскольку всем было известно, что творение труднее разрушения, сделанное ею выходило за пределы воображения.
«Все боги, будь то Танатос или Нелтарид, обладают силой такого уровня?»
Дэйви, от которого осталась лишь воля, наблюдал за происходящим. Ему хотелось спросить так много. Почему другие боги молчали среди всего этого хаоса? И почему богиня Фрейя выглядела как Ринне?
Вопросов было бесчисленное множество, но богиня Фрейя с ним не разговаривала. Точнее, само общение с существом чистой воли было крайне своеобразным.
— Ч-что… Что происходит… Что это такое?
Увидев, как его сила мгновенно обнулилась, Десент побледнел. Благодаря успешным ритуалам его мощь поднялась до чудовищного уровня. Пусть это была не его собственная сила, а остаточная сила Владычицы Смерти, раз он мог свободно ею пользоваться, она, по сути, стала частью его самого. Но теперь, обладая всей этой мощью, он не мог ничего — только позволить смести себя. Дэйви подумал: если бы не змей с головой младенца, Йорган, Десент, возможно, не рассыпался бы так жалко.
— Нет… Назад… Не подходи!
Он попытался применить несколько заклинаний, чтобы убить всё, что только мог. Убить землю под ногами, облака над головой, звёзды в вышине. Но внутри застывшего времени богиня Фрейя продолжала воссоздавать всё, что он разрушал.
И когда она подошла к Десенту совсем близко, губы синеглазой богини Фрейи едва заметно шевельнулись. Хотя звука не было, её намерение передалось ясно.
[Дэйви.]
Услышав своё имя, Дэйви, от которого остался лишь дух, растерянно посмотрел на её тело.
**вууум…**
В тот же миг она подняла Изначальное Писание, которое держала в руке, и отвесила им Десенту по щеке.
**тр-р-реск!**
Цвета мира несколько раз сменились. Десент застыл на месте. А богиня Фрейя с бесстрастным лицом начала яростно избивать его Писанием.
**бах! хлёст! хлёст!**
Под звуки ломающегося предмета на броши, прикреплённой к одежде Десента, начали расходиться трещины. Если бы она разбилась, граница между живыми и мёртвыми исказилась бы, но вмешательство богини Фрейи лишило это всякого смысла.
Словно выпуская накопившееся раздражение, богиня Фрейя безумно молотила Десента; её губы раз дёрнулись. Потом ещё раз. Хотя лицо оставалось бесстрастным, Дэйви почему-то почувствовал: она невероятно раздражена. С каждым движением губ её намерение передавалось предельно точно. Но на этот раз оно было направлено исключительно Дэйви. Мысль, принявшая форму языка, наиболее понятного человеку, скользнула по его сознанию.
[Дэйви.]
Почему она продолжала звать Дэйви, избивая Десента Писанием?
[Дэйви.]
Зов прозвучал вновь.
**тр-р-реск!**
Изначальное Писание, наполненное необъятной силой, с такой мощью врезалось в череп Десента, что исказило границы мира и породило разломы. Подавляющая, превосходящая всё сила деформировала саму прочность пространства, оставляя трещины, от которых оно рассыпалось.
Это агрессивное разрушение было не похоже на богиню Фрейю, которая до сих пор восстанавливала всё, что разрушал Десент. Возможно, она сама была потрясена тем, что не смогла сдержать силу и повредила часть мира; её движение на миг замерло.
[Дэйви.]
И всё же, словно намерение богини Фрейи, размахивавшей Писанием, не до конца рассеялось, его фрагмент перетёк к нему. Разумеется…
[Дэйви.]
Она снова звала его, и ему показалось, будто рука, бьющая Писанием, стала ещё сильнее. Иллюзия… или нет?


    Смерть Иллина (12)

    **тр-р-реск! хлёст! тр-р-реск!**
Под эти жуткие, тяжёлые звуки Ринне пустым взглядом смотрела на существо, которым прежде был Дэйви. На её лице не было ни благоговения перед богом, ни враждебности — вообще никаких эмоций.
**дзззт…**
[Проявление бога.]
На миг зрение Ринне почернело, а затем вернулось.
— Ринне… обнаружена ошибка…
С закрытыми глазами и всё тем же пустым выражением лица Ринне тихо вздохнула, глядя на фигуру, похожую на неё саму, только без диска и крыльев за спиной.
**дзззт.**
С тихим шумом зрение Ринне вдруг дрогнуло.
— Оши… ошибка… ошибка…
Ринне рухнула, одной рукой схватилась за голову и скрючилась.
[Это не твоя вина. Не вини себя.]
[Лапис, пожалуйста, позаботься о Ринне.]
Перед её глазами возникла прекрасная женщина с длинными чёрными волосами и красными глазами — озорными, а временами пугающе резкими. С игривой улыбкой она нежно коснулась щеки Ринне. Но спокойная улыбка противоречила тому, что огромный тёмный меч пронзал её живот, явно возвещая скорую смерть. Кровь лилась наружу, а Ринне, скованная оцепенением, могла лишь смотреть, как женщина умирает с клинком в теле.
[Это не твоя вина.]
Кем была эта женщина? Почему у Ринне осталось такое воспоминание? Ринне не понимала. Но одно было несомненно: ощущение, будто по её щеке что-то стекло вниз, было настоящим.
[А… А-а…]
Жуткое воспоминание среди шума. Образ женщины, погибающей у неё на глазах от меча. Почему Ринне воспринимала его как ужас? Сжимая голову, она словно пыталась ухватить нечто, ускользавшее из глубины памяти.
**тр-р-реск!!!**
Тем временем Дэйви — вернее, богиня Фрейя в облике Ринне — продолжала исступлённо избивать Десента Изначальным Писанием. С каждым ударом его тело яростно содрогалось, будто изнутри вот-вот должно было что-то вырваться.
* * *
Десент был бессилен. Даже способный управлять планетами, он ничего не мог сделать: богиня Фрейя тут же восстанавливала всё, что он разрушал.
**гр-р-р-о-о-о!!!**
Издавая жуткие стоны, Десент метался в пустоте, полностью сломленный.
В отличие от пустого взгляда Ринне, богиня Фрейя смотрела на него холодными, леденяще-синими глазами.
— Хе… Хехе… Хе-хе…
Десент рассмеялся пустым, выхолощенным смехом, словно лишился рассудка. Богиня Фрейя оставалась невозмутимой.
— И что ты теперь сделаешь, великий бог, против собственного творения? Кехехе.
Глаза полубезумного Десента не могли сфокусироваться. Даже подлинная Владычица Смерти не могла дотянуться до богов; как подобный недомерок, несравнимый с прежней Владычицей Смерти, мог выдержать силу такого божества?
— Повезло же тебе… такой силой подавлять тех, кого ты жалуешь.
Богиня Фрейя молча медленно протянула руку.
— Разве не так?! Ты ни разу не ответила на наши молитвы, но стоило человеку, которого ты благоволишь, оказаться в опасности — и ты тут же снизошла!
Его крик был полон презрения. Он и представить не мог, что их падение наступит из-за запретного существа по имени Йорган, которого они сами породили.
Впрочем, Десент почти ничего не знал о Йоргане и считал его куда менее важным, чем фрагмент Владычицы Смерти.
— Давай… Убей меня. Попробуй, безумная богиня!
Пока Десент выплёвывал яд, рука богини Фрейи коснулась его лица.
**бум!**
В тот же миг его тело, усиленное физической мощью Владычицы Смерти, яростно содрогнулось, подняв вокруг себя гигантскую бурю облаков.
Ослепительно-синий свет рванул вверх, словно разрывая небо. Вокруг светового столпа небеса треснули кругом. Хотя время в их мире остановилось, отголоски этого света коснулись даже застывших сущностей.
**р-р-рвак… хруст!**
Повсюду раздались звуки разрыва.
— А… А-а-а… А-а-а-а-а-а!
Под его мучительные вопли душа Десента начала выходить из тела. Она выдержала все удары подлинного Писания, но в конце концов больше не смогла сопротивляться — её вытягивали наружу.
Одной рукой богиня Фрейя без малейшего усилия извлекала его душу. На её лице не дрогнула ни одна черта. Она лишь спокойно делала то, что должно было быть сделано.
Когда душу вырывали из тела, Десент отчаянно попытался собрать силы для ответного удара. Но…
— Ах…
Он полагался на силу физического тела Владычицы Смерти. Теперь, лишившись и этого тела, и броши с остатками Владычицы Смерти, он оказался совершенно беспомощен. Перед подавляющей мощью противницы, управлявшей даже дьявольской маной человеческого тела, сопротивление было бессмысленным.
**дзынь… дзынь… дзынь…**
Затем прямо из пустоты возникла прекрасная древняя священная цепь, сплетённая из золота и белизны. Она обвилась вокруг его души, а рядом закружились белые перья. Когда душа Десента оказалась схвачена, его тело рухнуло на землю.
Из-за артефакта, созданного из плоти Владычицы Смерти, и броши, пропитанной её остаточным следом, его форма была гротескно искажена. Одно это тело могло стать страшным оружием.
Но богиня Фрейя не собиралась оставлять его так. Она словно исполняла договор, заключённый с могущественным божеством.
**шшух…**
Её изящные пальцы потянулись к телу. Одной рукой она удерживала душу Десента, а другой отправила белую сферу к оболочке, которая ещё недавно была его телом.
Маленькие сияющие огни, похожие на блуждающих светлячков, казались прекрасными. Но, коснувшись плоти, они сразу показали шипы, скрытые под этой красотой.
Брошь, насыщенная остаточными мыслями Владычицы Смерти Ро Айас — одной из сильнейших среди героев вихря, — та самая брошь, которую он сам не мог уничтожить, начала медленно гореть вместе с телом Десента, артефактом из её собственной плоти.
Жара не было. Это не было нагреванием или плавлением. Скорее, из процесса полностью вычеркнули все промежуточные стадии горения и уничтожения. Убедившись, что плоть сожжена до конца, богиня Фрейя медленно повернула голову, обошла Десента и приблизилась к Ринне, стоявшей на коленях. Затем молча посмотрела на неё сверху вниз.
То же лицо. Тот же рост. Те же глаза. Но взгляд другой. Если безучастное лицо Ринне всё же передавало эмоцию, то в лице богини Фрейи жила непостижимая пустота.
Подавленным голосом Ринне прошептала:
— Причина… объяснение… пожалуйста…
Богиня Фрейя молча смотрела на неё. Тогда Ринне медленно поползла к ней на коленях, вцепилась в неё и выкрикнула:
— Это шумовое явление в голове Ринне… Ринне требует объяснений!
В ответ богиня Фрейя медленно протянула руку и положила ладонь Ринне на голову.
**глухой удар…**
В тот же миг Ринне рухнула, провалившись в беспамятство. Те, кто видел священную благодать действий богини Фрейи, не могли заставить себя пошевелиться. Среди них был и император Контаса, стоявший с несколькими рыцарями империи; все они смотрели ошеломлённо и безмолвно.
Не говоря ни слова, богиня Фрейя, сидевшая рядом с Ринне и нежно гладившая её щёку, поднялась. В её ладони возникли синий и красный огни. Они закружились, словно две огромные звезды вокруг чёрной дыры. В конце концов оба света слились в один, поднялись и неожиданно устремились к фигуре в стороне.
— Ах…
Это была Персерк, всё это время молча наблюдавшая из тени. Столкнувшись с непостижимым взглядом богини Фрейи, Персерк отшатнулась, но свет всё равно влился в неё. А вскоре…
Её тело начало медленно рассеиваться, будто превращаясь в свет.
— Дэйви!
Увидев это, Персерк вскрикнула в ужасе. И её страх был понятен. Нынешнее воплощение богини Фрейи сильно походило на Ринне, но, если говорить точно, она находилась в теле Дэйви. Перед угрозой того, что Дэйви исчезнет, Персерк не могла не запаниковать.
Действуя инстинктивно, она бросилась к тающей богине Фрейе, вцепилась в неё и выкрикнула:
— Ещё не время! Не думаю, что Дэйви готов стать твоим супругом!
Её отчаянная мольба заставила богиню Фрейю на миг замереть. Затем та рассыпалась светом, унося с собой скованную цепью душу Десента. Застывшее течение времени снова двинулось вперёд. Там, где прежде стояла сияющая фигура богини Фрейи, похожая на Ринне, теперь стоял Дэйви с закрытыми глазами.
— Дэй… ви?
С тяжёлым сердцем Персерк замешкалась, ощутив в происходящем странное, мучительно знакомое чувство. Когда богиня Фрейя втянула в себя синий и красный огни, исходившие от неё эмоции казались смесью ревности и ярости.
Нетрудно было понять, почему богиня питала к ней неприязнь. Персерк была творением, которое бросило вызов судьбе, сотканной богиней Фрейей, и исказило её. Кто посмотрел бы на такое благосклонно?
Испугавшись, что богиня Фрейя уйдёт, забрав с собой душу Дэйви, Персерк вскрикнула и вцепилась в божество. Её поступком двигала не логика, а глубинный страх. Дэйви ведь уже не раз шёл наперекор богине Фрейе.
Дэйви не мог исчезнуть. Только не сейчас. Они лишь начали по-настоящему открываться друг другу. Сама Персерк только-только начала искать своё счастье и, всё ещё толком не понимая своего места в мире, приняла его предложение руки и сердца. Если он исчезнет, она не выдержит.
Увидев Дэйви неподвижным, с закрытыми глазами, Персерк бросилась к нему и прижалась. Положив голову ему на грудь, она устало прошептала:
— Дэйви…
Она почувствовала грубое, но тёплое прикосновение: Дэйви, всё ещё не открывая глаз, крепко обнял её. А вскоре раздался его насмешливый голос:
— Проклятая богиня. Чтоб её… больше я ни одному богу клясться не стану.
Это были первые слова, которые он произнёс. Дэйви, смотревший на Персерк, медленно ослабил объятия и, отступив на шаг, шутливо пробормотал:
— Спасибо. Меня чуть не утащили.
Похоже, тревожное предчувствие Персерк оказалось верным. Сама того не желая, именно её женская интуиция спасла Дэйви от того, чтобы его унесло прочь.
В этой несколько комичной ситуации Дэйви подошёл к императору Контаса, который всё ещё стоял как вкопанный.
— Принц Дэйви…
— О том, что вы сегодня видели… — Дэйви перебил его широкой улыбкой и приложил палец к губам. — Пожалуйста, держите это при себе. Не рассказывайте никому.
Божество снизошло лично, подавило и забрало сущность, нарушившую божественные табу. На словах всё звучало просто, но на деле было событием невероятного масштаба. Стоило подробностям, связанным с богами, стать известными, и они неизбежно повлекли бы осложнения.


    Персерк Иллина (1)

    Сила богини Фрейи медленно начала отступать. Остановленное время снова двинулось, а следы мира, уничтоженные Десентом, — вместе со следами божества, божественных откровений и священных артефактов — восстановились безупречно, будто ничего и не произошло. Трудно было представить что-то более ошеломляющее.
Даже после ухода богини Фрейи рыцари Империи Контас не могли просто поднять головы. Среди трёх империй именно Империя Контас была самой свободолюбивой. За то, что там ценили суть выше церемоний, её порой называли варварской, но у этой державы была собственная, отчётливая культура. Одной из её особенностей была слабая зависимость от религии. Способности духовенства к исцелению, конечно, уважали, но учение богини Фрейи не возвели в ранг государственной веры, ограничившись свободой вероисповедания. Естественно, народ Империи Контас не из тех, кто с готовностью склоняет головы перед божеством.
Но сейчас они не могли поднять их так легко. Единственным, кто сумел взять себя в руки, пусть и с совершенно пустым выражением лица, оказался император Контаса.
— Почему вы так себя ведёте? — тихо спросил Дэйви у ошеломлённого императора после ухода Фрейи.
— Дэйви… ты ведь принц?
— Да.
— Тогда только что…
— Богиня Фрейя ненадолго воплотилась во мне.
Услышав объяснение, император ещё долго стоял как потерянный. Это был не просто след божества: сама богиня, которую никто никогда не видел во плоти, снизошла в мир. Значение такого события было огромным.
— Даже я, почти ничего не смыслящий в святой силе, чувствую… это место слишком священно.
— Лет через десять оно, пожалуй, прославится как величайшее святилище континента.
— Не слишком утешает…
— По возможности держите это в тайне. Сам факт сошествия богини вызовет слишком серьёзные последствия.
Император молча кивнул. Святилище — слово, конечно, приятное. Но проблем оно несло слишком много. Если станет известно, что столица Империи Контас, где религию считали лишь одним из дополнительных факторов, превратилась в святилище… влияние храмов внутри империи резко возрастёт. Возможно, именно это и тревожило императора.
Что-то пробормотав себе под нос, он медленно повернул голову. Рыцарей, всё ещё не способных прийти в себя, он не стал упрекать; вместо этого задал вопрос Дэйви:
— Но… если облик богини Фрейи проявился через тебя… — Его глаза сузились. — Та девочка… она ведь не богиня?
Вопрос звучал невероятно, но в голосе императора отчётливо сквозила тревога. Образ, который приняла богиня Фрейя, воплотившись в Дэйви, был несомненно похож на Ринне — только без диска и крыльев за спиной. Обойдя Дэйви, император подошёл к бессознательной Ринне и осторожно протянул к ней руки. Затем бережно подхватил её под шею и под ноги.
— Спину поберегите.
— Что ты имеешь в виду… кх?! — Не успел император как следует понять слова Дэйви, как едва не споткнулся, пытаясь поднять Ринне. — Кхм! Кх!
Чуть не свалившись прямо на неё, он с ошеломлённым видом посмотрел на рыцарей.
— И-император…
— Забудьте.
— Простите?
— Забудьте то, что только что увидели. Немедленно.
— Д-да! Так точно!!
— Готовы отдать жизнь, лишь бы стереть это из памяти?
Голос императора стал холодным и угрожающим. С трудом удержав равновесие, он наконец выпрямился и уставился на Дэйви.
«И почему он смотрит на меня?»
Конечно, Дэйви так ничего толком и не объяснил, поэтому, опустив взгляд на Ринне, на его лице проступило смешанное выражение. Собравшись с силами, император снова попытался её поднять.
— Если будете обращаться с Ринне неосторожно, сорвёте себе спину.
— Не смей насмехаться! Хр-рмф!!
В тот же миг из всего тела императора хлынула мана, и Ринне слегка приподнялась в воздух, словно стала куда легче.
— Крепче, чем кажется. Пожалуй, даже крепче любой женщины Империи.
Хотя с помощью маны он мог поднять её без особого труда, император всё равно покрылся потом от неожиданного веса. Ринне весила немного больше двухсот килограммов. Внешне она выглядела как маленькая девочка, но внутренние детали придавали её телу внушительную массу.
Разумеется, император ничего этого знать не мог. То ли из гордости, то ли из благоговения перед её богоподобным обликом он, похоже, не собирался опускать Ринне обратно.
— Объясни нам вот что. Облик богини Фрейи был точь-в-точь как у этой девочки. Ты можешь это объяснить?
— Я и сам не знаю.
— Что? Разве ты не святой, избранный богами?
— Даже если перерыть все писания и древние тексты, там не найдётся ни одного ясного описания внешности богов.
Все описывали их только расплывчато.
— Скажи проще.
— Говорю же: я тоже не знаю.
После такого прямого ответа император какое-то время безмолвно смотрел на Ринне.
— В таком случае я заберу её в нашу Империю Контас и буду почитать как священную деву.
Услышав это, Дэйви подошёл к нему с широкой улыбкой.
— Не пытайтесь нас обмануть, Ваше Величество.
Ответив холодной улыбкой, Дэйви оттолкнул его. Удивлённый император поднял обе руки, словно защищаясь.
— Принц и впрямь ничего не боится.
— Боялся бы — не придумал бы такой план.
— Верно, ещё остались недобитки. — Лицо императора помрачнело. — Что ты собираешься делать с оставшимися?
— Оставлю как есть.
— Что?
Поднимая тяжёлую Ринне, Дэйви спокойно ответил:
— Скоро они сами выйдут с нами на связь.
Богиня Фрейя приказала Дэйви уничтожить их, и он тоже собирался стереть их до конца. Единственными, на кого влияние богини Фрейи не подействовало, были тёмные маги с континента Песлиса, родины лидера Иллюминатов Десента. Даже после смерти их главы часть последователей всё ещё существовала. Именно поэтому Дэйви и отправил людей разобраться с теми, кто был отмечен для истребления.
* * *
В идеале Дэйви хотел вернуться на территорию Хайнс и отдохнуть, но оставался здесь по одной простой причине: из-за сильнейшего истощения ментальной энергии он не мог пользоваться магией. Нисхождение богини Фрейи выжало из него почти все душевные силы, оставив после себя давящую слабость.
— Дэйви, ты сильно истратил ментальную энергию?
— Да. Такое чувство, будто я сейчас не выживу.
Без божественной защиты, которой обладают святой или жрица, одного подобного призыва хватило бы, чтобы душа покинула тело и ушла в круг перерождения.
— Но маны у тебя ещё полно.
Сидя обессиленный, Дэйви посмотрел на Ринне, неподвижно лежавшую рядом.
— Даже если она проснётся, спрашивать у неё ответы, скорее всего, будет бесполезно.
Услышав слова Дэйви, Персерк кивнула.
— Дэйви.
Увидев, как он зевает, уже не пытаясь скрывать усталость, Персерк мягко развязала большой бант в волосах. Её серебристые волосы красиво рассыпались по плечам.
— Хочешь прилечь?
Когда Дэйви посмотрел на неё сонными глазами, она тихо рассмеялась, помогла ему добраться до просторной кровати и уложила лицом вниз. Затем сама осторожно забралась ему на спину.
— Что ты делаешь?
— Для восстановления ментальной энергии нет ничего лучше отдыха. В последнее время ты слишком много сил потратил. Позволь мне помочь.
Она села ему на поясницу и начала разминать спину маленькими белыми ладонями. Рассыпавшиеся волосы щекотали ему ноги, но прикосновения Персерк, к его удивлению, приносили заметное облегчение.
— Будет немного больно. Потерпишь?
— Сиди смирно.
С обворожительной, игривой улыбкой она обеими руками уверенно надавила вдоль его позвоночника.
— Это разновидность массажа, а не та грубая, варварская давка, к которой ты привык.
Сказав это, она продолжила массировать его ладонями и локтями. Прикосновения оказались неожиданно мягкими.
Сначала Дэйви сопротивлялся, но вскоре уткнулся лицом в подушку, поняв, что это бесполезно.
— Дэйви? У тебя уши краснеют.
— После свадьбы разберёмся.
— Ха-ха, до тех пор командовать буду я.
Игриво подразнив его, она, сидя у него на спине, пощекотала его пальцами. Для неё такое озорство и дерзость были непривычны, и Дэйви невольно задумался, что же вдруг с ней произошло.
— Что случилось? — спросил он, и пальцы Персерк, разминавшие его спину, на миг остановились.
Но вскоре снова задвигались. Ощущая её прикосновения на спине, Дэйви услышал, как она медленно произнесла:
— Когда богиня попыталась забрать тебя…
Её голос слегка дрогнул.
— Честно говоря, мне было очень страшно.
— …
— Я понимаю, это жадность и высокомерие, но… мне было страшно…
В конце концов она наклонилась вперёд, прижавшись к его спине всем телом. Потом положила голову рядом с его лопаткой и прошептала голосом, в котором слышались сдержанные всхлипы:
— Не уходи, Дэйви.
— …
— Раз уж ты так сильно растревожил моё сердце, теперь обязан отвечать за последствия.
— Я никуда не уйду, — коротко ответил Дэйви и замолчал.
Если бы богиня Фрейя попыталась забрать его душу в качестве невесты, он сопротивлялся бы изо всех сил. У него оставался один способ противостоять ей. Но когда Персерк, испугавшись, что он может исчезнуть, вырвалась изнутри него наружу, Дэйви даже обрадовался, что ему не пришлось прибегать к запретной технике.
— Просто останься со мной.
Обычно она отмахнулась бы от таких слов со смехом, но теперь молчала, ещё долго уткнувшись лицом ему в спину.
— Дэйви…
— Скоро придут новости от Иллюминатов. Когда мы с ними разберёмся… — Его голос постепенно стих, и он тихо добавил: — Давай поженимся. Пышная церемония нам не нужна.
— А ещё можем отправиться в свадебное путешествие.
Дэйви, уткнувшись лицом вниз, тихо усмехнулся, но Персерк на миг вздрогнула.
— Я не смогу родить ребёнка. Это тело ненастоящее.
— А ребёнок нам обязателен?
Для Дэйви ребёнок вовсе не был обязательным доказательством их союза.
— Я женюсь на тебе не ради ребёнка.
Сказав это, Дэйви медленно закрыл глаза. Персерк, словно увлечённая его ритмом, тоже легла поверх него и уснула.
Тихое, спокойное безмолвие окутало их, пока все трое спали с закрытыми глазами. В тот день они уснули крепко, без единого сна, ощущая лишь мягкое тепло и покой.
— Проснулся, человек?
Открыв глаза, Дэйви сперва посмотрел на Персерк, спящую в его объятиях, а затем перевёл взгляд на синеволосого мальчишку перед собой и недовольно нахмурился.
— Почему ты здесь?
Перед ним стоял Кайн — валькирия — с надутым выражением лица.
— Пророчество.
Дэйви осторожно поднялся, стараясь не разбудить Персерк, аккуратно уложил её обратно и, чувствуя себя заметно свежее, легко потянулся.
— Пророчество? От Иллины?
— Нет, от моего владыки.
С этими словами от него начала исходить куда более спокойная и мудрая аура — совсем не похожая на незрелого и порывистого Кайна.
— Рад встрече, Дэйви О’Роуэн. Я Валькирия и говорю с тобой через Кайна.
— Это Нелтарид?
— Нет. Нелтарид — сущность, которую простое творение вроде меня не способно с лёгкостью воспроизвести. Сообщение, которое я должна передать…
Тело по-прежнему принадлежало Кайну, но атмосфера изменилась полностью, будто перед Дэйви оказался человек с другой личностью. Теперь он действительно ощущался апостолом бога.
Мягко улыбнувшись, Кайн посмотрел на Дэйви и тихо произнёс:
— Источник Бездны пришёл в движение.


    Персерк Иллина (2)

    По всему континенту события разворачивались одновременно. Как раз когда Дэйви и Персерк уснули, на южной крепостной линии назревала отчаянная ситуация. Всё началось с обрушения великого магического барьера — это стало сигналом к наступлению тёмных магов. Если бы крепость пала, врагу открылся бы прямой путь к столице, поэтому удержать её было жизненно важно.
— Проклятые твари!
Сильва, отбивавшийся от нежити, карабкавшейся наверх словно демоны, сумел спастись лишь потому, что инстинктивно отпрянул от града магических заклинаний, обрушившихся с неба.
**бум! бум! бум!**
Магические взрывы следовали один за другим. Крепость славилась исключительной устойчивостью к магии. Благодаря мощной магической защите большинство заклинаний рассеивались, так и не достигнув стен, что и создало ей репутацию почти неприступной. Но теперь, когда эти защитные чары были разбиты, со всех сторон раздавались крики.
Пережив безжалостный шквал магических атак, Сильва, дрожа от страха, медленно поднял взгляд. Крепость погрузилась в полный хаос и напоминала настоящее поле боя. Бесчисленные люди кричали, ревели и бросались навстречу врагу. Сильва, обычно куда смелее среднего жителя Империи Контас, понял: на этот раз именно страх, как ни странно, спас его от печального конца. Всё ещё дрожа, он наконец сумел осмотреть поле боя. Ещё больше нежити, сопровождаемой непрерывным градом тёмной магии, пыталось прорвать огромные стены.
И вдруг Сильве пришла мысль: возможно, это ещё не конец. Если он просто спрячется и станет молить о пощаде, то наверняка погибнет в тот миг, когда враг захватит крепость. Может, стоит попытаться бежать? Но тогда он почти наверняка навлечёт на себя гнев командующего генерала.
[Это Контас!]
В известной истории рассказывалось о генерале, который, услышав предложение отступить, не только яростно выкрикнул эти слова, но ещё и пнул другого генерала, предложившего отступление, прямо в колодец.[1]
И, разумеется…
— А-а-а-а-а!
Сильва похолодел, увидев, как генерал сражается с нежитью, взбирающейся на стены.
Смелость смелостью, но это уже походило на безрассудное геройство. У нежити наверняка оставались и другие козыри. Такими темпами их просто уничтожат! Поддавшись инстинкту, Сильва бросился к генералу. Он покинул свой пост, но должен был донести до командира: им нужно отступить и перегруппироваться.
Генерал, вероятнее всего, назовёт его трусом, а то и прикажет казнить. И всё же простое бегство не было выходом. Нельзя было бросить тысячи солдат, защищавших эту позицию, на верную смерть.
— Ге… генерал!
Сильва был солдатом низкого ранга, но со всех ног рванул к генералу, который сцепился с нежитью. Его глаза расширились от ужаса: сзади к генералу подбиралась неожиданная нежить. Сильва, не думая, бросился на командира и спас его от внезапного удара.
Генерал, которого резко толкнули, сперва выглядел одновременно потрясённым и разгневанным. Но его лицо тут же сменилось тревогой.
— Эй!
Нежить, бросившаяся на генерала, действительно не сменила цель — теперь она уже собиралась ударить Сильву.
**свист!**
Раздался ледяной режущий звук. И генерал, и сам Сильва решили, что солдата разрубило.
— А?
Однако спустя мгновение генерал с изумлением увидел, что Сильва невредим. От такой атаки обычный солдат не смог бы уклониться. И всё же Сильва стоял целый и невредимый. Тогда что это был за режущий звук?
Рассеянно переведя взгляд, генерал заметил, как голова нападавшей нежити медленно падает вниз. Это была нежить высокого ранга. Её голову отсекли.
Перед ними опустился человек с властной осанкой и мечом в руке.
— Раненые — назад.
Слова прозвучали коротко, почти высокомерно, но генерал и Сильва могли лишь молча смотреть на него. На мече мужчины сияла аура клинка мастера.
В этом районе не должно было быть пользователей мастер-класса: все они сейчас защищали другие крепости.
Поражённые незнакомым лицом молодого человека, генерал и Сильва застыли, глядя на него.
— Вы…
— Басара.
Коротко представившись, он медленно поднял меч.
**вжух!**
Плавная и в то же время непредсказуемая аура меча накрыла пространство и мгновенно разрубила пополам нежить, ползущую по крепостным стенам.
— Я прибыл как наёмник принца Дэйви.
Наёмник принца Дэйви? Сейчас все наёмники мастер-класса?
Реальность казалась невероятной, но выбирать не приходилось. Более того, Басара, сам по себе являвшийся огромной силой, оказался не единственным наёмником принца Дэйви. В разных местах крепостной стены начали появляться люди, каждый из которых демонстрировал поразительное мастерство. Их было семеро. И каждый без исключения обнажил клинок, служивший символом воина мастер-класса, — Клинок Ауры.
— По правилам: вымести всех до единого, — приказал Басара.
Они двинулись по шагу, высвобождая в разных участках огромное количество энергии. А затем все семеро одновременно спрыгнули с крепостной стены. Со стороны врага это могло показаться глупостью: даже мастерам бросаться прямо в подавляющее численное превосходство. Нежить двигалась, как волна муравьёв, и одним своим количеством внушала ужас. Однако семеро двигались словно единый ластик. Там, где они проходили, следы чёрной как смоль нежити быстро исчезали.
Зрелище семи воинов, с лёгкостью господствующих на поле боя, было по-настоящему великолепным. Солдаты, прислонившиеся к стенам с пустыми выражениями лиц, похоже, думали так же и просто ошеломлённо наблюдали за их боем.
Конечно, тёмные маги тоже не бездействовали. Внезапное появление семи сил мастер-класса в одно мгновение сместило баланс сил, вынудив их безрассудно прибегнуть к артефакту, которым они уже пользовались раньше.
Изменилась сама атмосфера. Достав чёрную бусину, они скрутили и встряхнули воздух, меняя его состав: кислород исчезал, а вместо него оставался преимущественно азот. Люди, лишённые кислорода, задыхались и мучительно хватали ртом воздух. В первый раз, когда эта магия проявилась, её радиус был не таким большим, как сейчас. Но даже тогда, в пределах ограниченной области, отважный мобильный отряд, выдвинувшийся на перехват, был уничтожен полностью.
Человеку необходимо дышать. По всему полю боя солдаты, защищавшие стены, задыхались и корчились под действием жестокого проклятия. Сильва не был исключением. Умирая, проливая слёзы, он почувствовал, как зрение начинает мутнеть желтоватым оттенком. И в этот миг с неба стремительно опустилось нечто тёмное. Одновременно вокруг этой тёмной сущности начал формироваться смерч.
[Как смеют ничтожные существа пытаться управлять атмосферой передо мной?]
Огромная сущность, силой создавшая нисходящий поток, чтобы заставить воздух циркулировать и вернуть кислород в истощённую атмосферу, была не кем иным, как драконом. Кашляя и хватая воздух, Сильва поднял голову и увидел гигантского чёрного дракона, а затем тут же опустился на колени, заметив зелёную сферу, формирующуюся в его пасти.
Нацелившись точно на тёмных магов, дракон провозгласил:
[Умрите, насекомые.]
Тёмные маги поспешно попытались бежать или развернуть защитную магию. Но…
**бум!**
С рвущим звуком дыхание ударило от земли и пронеслось по равнине, где стояли тёмные маги, будто рассекало само небо. Оно походило на гигантский клинок, движимый чудовищным давлением воды, и разрубило всё от земли до небес.
* * *
В тёмной пещере кто-то начал крадучись двигаться.
— У нас нет времени. Лидер побеждён. Нужно отступить на родину и перегруппироваться.
— Думаешь, вернуться так просто? Без благословения Владычицы Смерти это невозможно.
Их торопливый разговор выдавал отчаяние.
— У нас нет времени на это. Я заберу сокровище и вернусь…
Сделав шаг назад и уже подумывая о побеге, мужчина застыл: из тени внезапно показалась фигура.
— Р-р-р-р-р…
Низкое рычание донеслось от огромного тигра с белой шерстью и чёрными полосами. Потрясённый появлением зверя, мужчина попытался бежать, но огромный белый тигр лишь поднял лапу, на миг замер, словно оценивая ситуацию, а затем смахнул его в сторону.
— Это и есть знаменитый кошачий удар лапкой?
Самое обычное кошачье поведение. Действия Белого Тигра, Уайти, вызвали у наблюдавших смесь шока и растерянности. Но вскоре, приблизившись к нему, они побледнели ещё сильнее, увидев женщину, стоявшую рядом.
— Знатно вы заставили меня за собой побегать, ублюдки.
Фигура, возникшая перед ними, походила на самого жнеца смерти. Это была героиня континента, обладавшая огромной силой и тремя божественными зверями рядом с собой, — Рейна.
С её появлением остатки Иллюминатов в панике разбежались, пытаясь спастись.
Но она даже не стала активно их преследовать. На то была веская причина…
— А-а-а-а-а!!
— Огонь! Огонь по мне!
Бегство, когда тебя уже окружили, всё равно не меняло судьбу.
* * *
Тем временем рыцари из Ластвиспа продвигались к подземному горному хребту Тартарос. Честно говоря, они не могли не сомневаться. Их миссия состояла в том, чтобы за отведённое время уничтожить последнюю крепость и скрытый козырь, созданные Иллюминатами. Понимая, насколько огромную область им предстояло прочесать, они осознавали важность своей задачи.
— Такое чувство, будто логика рушится.
— Хо-хо-хо-хо, богиня Фрейя не выбирает, кто ей поклоняется.
Как рыцари, они пережили немало испытаний, но эта ситуация действительно была иной. Лич, верящий в бога. Само существование лича уже поражало, а лич, верующий в божество, поражал ещё сильнее. Филдир и Люсия Шелман, новые члены 268-го поколения рыцарей, подошли к личу, беседовавшему со старшими рыцарями. Дэйви совершил множество вещей, но в такие моменты они невольно задавались вопросом, действительно ли он человек.
— Хм? Почему такие сомневающиеся лица?
В ответ на слова верующего в бога, на вид совершенно безумного лича по имени Иро, Филдир осторожно спросил:
— Вы… связаны с Дэйви?
— Всё совершается по воле богини Фрейи.
Иро, состоявший из одних костей, рассмеялся, и тогда к разговору присоединилась Люсия Шелман. Взяв его костлявую руку, она сказала:
— Тогда мы не можем обойти разговор о первой святой, Дафне. Позвольте поделиться моим опытом посещения места рождения первой святой…
Когда Люсия неожиданно начала болтать с Иро, остальные старшие рыцари выглядели вполне растерянно. Но стоило Люсии заговорить, как она полностью увлеклась восхвалением святой Дафны.
— Разве это не неверно?
— Дафна не стала бы такого делать, — пробормотал себе под нос Иро, выглядя озадаченным.
— Э? Что вы сказали?
— А… ничего! Хо-хо-хо-хо-хо!
Иро выдавил смех, и Филдир почувствовал что-то странное, поэтому медленно приблизился к нему.
Несмотря на приближение Филдира, Иро, похоже, не насторожился. Тогда Филдир, которого с самого начала раздражал волосок, застрявший между глазницами Иро, осторожно выдернул его.
**щелк!**
— Прекратишь уже? Выдёргивать чужие последние волосы, а?
В одно мгновение прежде расслабленное поведение Иро стало свирепым.
— Э-это… это вы, Иро?!
— …Ой! Похоже, я на миг вышел из себя. Не так давно Дэйви выдернул немало моих драгоценных волос…
После его слов на лицах рыцарей, страдавших от выпадения волос, проступило сочувствие.
Помимо этого, как и говорил Дэйви, истребление Иллюминатов в разных частях континента продвигалось без сбоев.
1. Это отсылка к фразе «Это Спарта!» из фильма «300 спартанцев». ☜


    Персерк Иллина (3)

    От слов Кайна лицо Дэйви стало жёстким.
— В том, что Бездна пришла в движение, нет ничего удивительного.
— Нет, я о другом. Вся Бездна начала мобилизацию. Они решили, что силами отдельных сущностей тебе уже трудно навредить, и теперь готовятся ударить по тебе всей мощью.
Дэйви медленно прищурился и поднялся на ноги. Затем небрежно взмахнул рукой, накладывая вокруг них заклинание безмолвия.
— Откуда тебе это известно?
— Изначально валькирии были созданы для войны с Бездной.
От неожиданного откровения Дэйви слегка приподнял брови. Кайн отличался от остальных. Он был способным, мог оказаться полезным, но в то же время в нём чувствовалось что-то странно тревожное.
— Ты ведь знаешь, что в Бездне, кроме Принцессы Бездны, существуют и другие сущности?
— Конечно.
Принцесса Бездны, сгусток бесчисленных мыслей, не могла коснуться Персерк, зато другие сущности отчаянно желали её заполучить. Дэйви уже несколько раз видел это собственными глазами. Даже отрубленные щупальца тянулись к ней.
— Ты уже расправился больше чем с двумя Принцессами Бездны, которые по силе почти равны самой Бездне. Скорее всего, они решили, что одной грубой силой тебя не одолеть.
На самом деле с одной из них у него просто была крайне удачная совместимость, а другую он победил лишь потому, что выжал из неё всю силу. Но вряд ли Бездна учитывала такие тонкости. Со стороны это, наверное, выглядело так, будто он воплощал поговорку: «Ну давайте, ударьте — и я умру с одного попадания!» Иными словами, твари Бездны, должно быть, решили, что Дэйви достаточно силён, чтобы убить даже Слисию — тело и дух Персерк.
— Им нужна Персерк, ключ к становлению богом, осколок божества.
— Верно. Это уже известно, но нужно убедиться наверняка. Если Персерк, способная стать Королевой Бездны, попадёт к ним в руки, Танатос вскоре пробудится.
— Последствия?
— Падение всех земель, включая эту. Свет погаснет, и наступит вечная тьма. Если богиня Фрейя — рассвет, то Танатос — сумерки.
Дэйви знал это и раньше, но, когда угроза прозвучала настолько конкретно, на душе стало ещё тяжелее.
Кайн мягко посмотрел на Дэйви снизу вверх.
— Бог Нелтарид передал тебе два пророчества.
— Продолжай.
— Первое: прими чужаков. Их сила может казаться незначительной, но сама её форма несёт благословение Нелтарида. О характере этих людей я ничего сказать не могу, однако в битве с Бездной они окажутся чрезвычайно полезны.
Дэйви понимал логику его слов, но всё равно не мог отделаться от сомнений.
— Хм…
— Тебя что-то беспокоит?
— Чужаки, эти геймеры с Земли… Ладно. У меня нет претензий к тому, что они с Земли. Не все они обязательно станут проблемой.
В самом деле, когда-то он спас мальчишку с нелепым именем «Цитрусовая газировка» и отправил его обратно на Землю. Проблема была не в их природе, а в нынешнем положении дел.
— Нелтарид представил эту землю людям как игру. Наверняка существовали какие-то ограничения, из-за которых они не могли осознать, что всё это реально.
Они воспринимали происходящее как игру, и это убивало чувство реальности. За исключением немногих, кто мог вмешаться, никто не считал этот мир настоящим. В итоге люди относились к своим переживаниям и встречам здесь слишком легкомысленно.
— Везде одно и то же. Нет существа жестокее человека, который гонится за развлечением и удовольствием.
— Нельзя заставить их понять, что это реальность?
— С этим я разберусь. Если смогу связаться с этим божеством, Нелтаридом, передам: пусть прекратит отправлять чужаков. Если он пришлёт ещё одного психопата вроде Жнеца Смерти, я воспользуюсь нашим последним средством, невзирая ни на какой союз.
Для чужаков, игра это или реальность, всё равно это лишь место для развлечения. Один из первых чужаков, Жнец Смерти, обладавший демонической силой, безнаказанно выпустил наружу свои извращённые убийственные наклонности. Из-за него погибло множество невинных. На слова Дэйви Кайн ничего не ответил.
— Понял. Тогда перейдём ко второму пункту. Он главный.
Кайн достал из кармана небольшой зеленоватый камень.
— Это…
— След Абсолютного Камня.
— Абсолютного Камня?
На вопрос Дэйви Кайн коротко вздохнул.
— Да. Камень, в котором заключена сила творить звёзды. По сути, часть бога. Изначально он принадлежал владыке Нелтариду, но… теперь дремлет где-то в этом мире.
Услышав это, Дэйви посмотрел на камень со смешанным чувством.
— Прошу, найди его для меня. Я обыскал этот континент вдоль и поперёк, но Абсолютный Камень так и не появился. Подозреваю, он мог упасть в другой мир, связанный с тобой.
Дэйви вспомнил множество континентов. Юргианский континент, где находился Эванов. Континент Песлиса, родину Владычицы Смерти. Бердел, Атреллию, Мир боевых искусств, Землю и так далее. Их было слишком много.
— Кстати, почему нет входа на Землю?
— Что ж… я и сам точно не знаю.
Нелтарид и правда был подозрительным богом. Дэйви, конечно, получил от него немало помощи, но слепо доверять божеству — пожалуй, самое опасное, что можно сделать. Больше всего его сбивало с толку само существование бога Нелтарида. Если богиня Фрейя и Танатос сталкивались, словно две стороны одной монеты, то куда во всё это вписывался Нелтарид?
— Иными словами, ты хочешь, чтобы я нашёл этот камень вместо тебя?
— Я прошу твоей помощи. Одному мне не справиться. Выдвигаемся прямо сейчас.
После его слов Дэйви замолчал и лишь молча уставился на него.
— Почему ты так смотришь?
Дэйви шагнул к улыбающемуся мальчишке, протянул руку и схватил его за ворот. А затем, держа Кайна за воротник, расплылся в яркой улыбке.
— Такую наглость я прощу только один раз.
— Гх!
Дэйви обозначил три пункта.
— Первое. Не пытайся разрушить чужую свадьбу.
— Что…?
— Второе. Я скоро женюсь, так что не мешай.
— …
— Третье. Какое-то время не доставай меня.
Даже если бы мир вот-вот рухнул, Дэйви всё равно выбрал бы Персерк. Холодно взглянув на мальчишку, он отпустил его.
С некоторых пор Дэйви оказался зажат между богами и Бездной и никак не мог заняться тем, чего хотел изначально. А сделать ему хотелось ещё очень многое. Он ещё не успел как следует прожить собственную юность, а значит, добьётся всего, чего пожелает.
— И сколько ты предлагаешь ждать?
— Месяцев шесть?
— Ты с ума сошёл?! Бездна не будет тебя ждать! Стоит им хлынуть наружу — погибнет не только эта земля, но и все измерения!
— Только если вы будете сидеть сложа руки.
Слова Дэйви заставили мальчишку вздрогнуть.
— Валькирии — раса, созданная для борьбы с Бездной, верно? Значит, у вас должен быть способ ей противостоять?
На слова Дэйви мальчишка промолчал. Потом наконец вздохнул.
— Ладно. Я попробую задержать их. Но ты обязан найти Абсолютный Камень.
— Я тоже постараюсь всё уладить.
Когда Дэйви взял у мальчишки нефритово-зелёный осколок, его накрыло странное чувство. Подъём, желание действовать и даже несокрушимая уверенность — словно он оказался под действием какого-то наркотика. Не колеблясь, Дэйви бросил осколок в карманное пространство.
И тогда, когда мальчишка уже собирался уходить, Дэйви задал вопрос:
— Эй, Кайн.
— Да?
— Нелтарид ведь тоже бог, верно?
— Что за кощунственный вопрос? Конечно.
Кайн возмутился, а Дэйви поскрёб пальцем щёку и спросил:
— У бога есть постоянный облик?
Кайн с сомнением посмотрел на Дэйви.
— С какого ответа начать?
— С облика бога. Разве для божества не странно иметь конкретную форму при сошествии?
— Верно. Боги — трансцендентная воля, лишённая формы. Быть привязанным к облику — удел творения, а не ограничение для творца.
— Тогда что значит, что богиня приняла именно облик Ринне?
— Это значит, что в прошлом по какой-то неизвестной причине она уже сходила в мир в облике именно такого существа.
— Дэйви, что это значит?
В этот момент к Дэйви подошла сереброволосая девушка. Похоже, она проснулась.
— Персерк.
— Дэйви, было бы неплохо, если бы ты рассказывал мне о таких вещах.
— Большая часть того, что я мог бы рассказать, вряд ли тебе понравится.
— …И? Ты продолжишь?
Когда Персерк мягко обратилась к Кайну, тот низко опустил голову и ответил:
— Думаю, я примерно понимаю, о чём ты говоришь, Дэйви. Но одно ясно точно: ни у бога Нелтарида, ни у богини Фрейи не должно быть постоянного облика.
Бог не является божеством только для одной расы. Поэтому эльф и человек, увидев сошедшего бога, неизбежно воспримут его по-разному. Был случай, когда богиня Фрейя снизошла в облике Ринне.
— Вот что ты имеешь в виду.
После этих слов Персерк промолчала.
— Второй вопрос… Жрец бога. Нелтарид, возможно, знает, но меня определили как жреца богини Фрейи с тех пор, как я вобрал в себя божественную силу.
— Жрец бога…
— Я хочу спросить две вещи. Почему меня определили её жрецом? И почему вообще жрецом?
Кайн ответил:
— Что ж, я не знаю всего. Я тоже нестабилен. Я знаю только о расе валькирий, но даже не понимаю, что происходило во время их существования.
— Хм…
— Если честно, между нами, само существование расы валькирий даже доказать нечем.
В голосе Кайна прозвучала горечь. Он протянул руку к Дэйви.
— Если тебе трудно доверять мне, верь богам. При любых обстоятельствах бог Нелтарид, как и богиня Фрейя, вряд ли обрадуется воскрешению Танатоса Бездны.
Общие враги создают связи. Именно такой и была связь Дэйви с Нелтаридом.
— Что ты будешь делать?
— Загляну по дороге.
— Тогда другой мир я оставляю тебе.
Кайн призвал за спиной большие крылья и медленно рассеялся, исчезая из виду. Он был совсем не похож на наивного и ничего не понимающего Кайна, которого Дэйви знал раньше.
— Душа надвое…
— Две души?
— Это не раздвоение личности. В буквальном смысле две души в одном теле. Такое редко увидишь…
— Дэйви, мы правда можем доверять этому богу по имени Нелтарид?
— Пока будем доверять. Если бы с ним было что-то не так, богиня Фрейя наверняка дала бы мне хоть какой-то знак.
Раз она молчала, Дэйви оставалось воспользоваться словом, которое боги любили больше всего.
— Проклятье, всё идёт по воле судьбы.


    Персерк Иллина (4)

    Итог был настолько очевиден, что даже обсуждать его было почти нечего: Иллюминатов вычистили подчистую. Рейна, действовавшая как рыцарь Последнего Огонька и как герой, при поддержке союза с Тремя Империями сумела стереть их с лица земли. Все физические тела Владычицы Смерти вернуть не удалось, но Дэйви казалось, что иногда лучше оставить часть нетронутой, чем без нужды разыскивать её и будить лишние беды.
— Дэйви, а что насчёт той Центральной Триады?
— Триады? А, этих.
Вернувшись на территорию Хайнс и с головой уйдя в подготовку к свадьбе с Персерк, Дэйви, похоже, вспомнил о них только после её вопроса.
— Оставь их.
— Просто оставить? Кто знает, что они ещё натворят?
— Они ничего не смогут. Если мы без причины их спровоцируем, а потом прилетит ответка, нам же и будет хуже.
Лучше было не трогать их, чем нарваться на ненужный откат. Да, они довели союзника Дэйви и его учителя Бориса до того состояния, но, если следовать кодексу Хаммурапи, мучителей должны были мучить другие мучители. В отличие от мягкого старейшины Шаруса, старейшины Пат и Слим резко выступали против диктатуры Центральной Триады. Эти двое наверняка надавят на троицу сильнее, чем сам Дэйви. А он вмешается только тогда, когда ситуация выйдет за пределы их возможностей.
— Церемонию всё-таки лучше провести на территории Хайнс.
— В конце концов, теперь это твой родной край, твой дом.
На самом деле территория Хайнс была местом, где родилась королева-мать Ленни Алишад, его настоящая мать.
— После свадьбы заедем в столицу.
— К твоей матери?
— Да.
Даже зная, что человеческая душа перерождается, к надгробию всё равно тянет по привычке. После этого Дэйви занялся множеством мелких дел. Ему хотелось, чтобы единственная в жизни свадьба прошла безупречно.
— Я бы не возражала, даже если бы наша свадьба прошла только для нас двоих.
— Ты больше не отказываешься.
— Отказываться бесполезно.
В отличие от прежних времён, она решила принять его настойчивые ухаживания. Поэтому и от самой идеи брака больше не отмахивалась. Персерк, королева и сердце Бездны, могла исчезнуть в любой миг. Именно это её тревожило. Но в каком-то смысле то же касалось и Дэйви: став невестой божества, он тоже мог исчезнуть из этого мира.
— Выходит, мы оба живём взаймы. Хе-хе…
Когда Персерк тихо рассмеялась, Дэйви притянул её к себе и улыбнулся.
— Тебя не утащит в Бездну, а я не исчезну.
Разве он позволил бы этому случиться? Конечно нет.
— Ваше Величество, прикажете разослать свадебные приглашения?
— Что? Разве я не говорил этого не делать?
— Ваше Величество, это вопрос приличий. Те, кому вы дороги, естественно, будут ждать приглашения.
Если близкий друг женится и даже не пришлёт приглашение, обида неизбежна. Именно это хотел донести камергер Бернил.
— Вот как? Ладно. Тогда займись этим, Бернил. Но отправь умеренное количество.
Разумеется.
— Придётся потратиться.
Услышав слова Дэйви, камергер Бернил расплылся в улыбке.
— При всём богатстве, которым вы располагаете, вы всё ещё переживаете из-за денег?
— Разве вы не слышали, камергер?
Дэйви поднялся и, приняв от него коробку, продолжил:
— Самые богатые — это короли и правители. Мы ведь не можем вернуться к старым временам, когда охотились, потому что денег не было.
Внутри коробки лежал тёмный, изящный и своеобразный парадный наряд Королевства Рован.
— Остался всего один?
— Племя Зелёного Камня считает, что скоро его найдёт.
— Рад это слышать.
Прошло уже немало времени с тех пор, как Дэйви поручил дворфам из Племени Зелёного Камня, славившимся добычей и обработкой драгоценных металлов, кое-что разыскать.
— Господин! Пришёл кто-то из Племени Зелёной Скалы! Говорит, они раздобыли два вражеских камня, которые вы искали!
— Похоже, дворяне что-то замышляют.
* * *
Прошло четыре недели, целый месяц. За это время Последний Огонёк успешно уничтожил Иллюминатов, а их скрытые остатки и пути отхода были полностью перекрыты. Всё-таки это была его первая свадьба больше чем за тысячу лет. Нельзя было отрицать: он относился к ней с особым трепетом.
Кто-то когда-то сказал: «Брак — могила жизни».
Дэйви вспомнил ворчание женатых согильдийцев из онлайн-игры, в которую он играл в стерильной изоляционной палате в прошлой жизни.
[Просыпаюсь — и вместо завтрака сразу мчусь на работу. Возвращаюсь поздно, выжатый до нитки, а дома начинается обязательная оборонительная битва.]
[Чёрт… я только что представил, как жена уезжает к родителям.]
[Такого не случится.]
[Несколько дней назад у жены был день рождения, я купил ей дорогую брендовую сумку. Вечером она нарядилась и ждала меня. Я всю ночь думал, что же я сделал не так.]
[Эх… Всем нам нелегко. Правда нелегко.]
[Мне несложно готовить мужу, стирать и убираться. Но ухаживать за ребёнком так тяжело.]
[Да уж, растить ребёнка — не шутки. Я его люблю, но когда он каждые три часа просыпается на кормление, мне ужасно хочется просто выспаться.]
[Мы с женой меняемся, потому что мне её жалко.]
[Говорят, рантье выше самого Творца. Быть безработным — прямо свежее развлечение.]
[1]
Слова о том, что брак — могила жизни, были не совсем беспочвенными.
— Такое чувство, будто прошло и очень много времени, и совсем мало…
Ощущение было странным. С тех пор как он встретился с Персерк лицом к лицу, прошёл всего около года. Если говорить о браке, это действительно было рано, но они с ней уже давно были вместе как нечто большее, чем просто пара, так что удивляться было нечему. Наоборот, всё казалось немного нереальным.
«Я правда женюсь».
По меркам континента, где брак был частью политики, в этом не было ничего удивительного, но основные взгляды Дэйви всё же ближе стояли к его прошлой жизни. И теперь этот факт словно получал подтверждение.
Новость о его свадьбе распространилась среди тех, кто должен был знать. Обычно святым с меткой вступать в брак не позволяли. К счастью, в церкви богини Фрейи запрета на брак не существовало.
Церемонию решили провести в Академии — одном из самых передовых зданий на территории Хайнс и при этом самом просторном. Обычно свадьбы устраивали в храмах, но бракосочетание в здании, созданном его собственными руками, казалось Дэйви куда более атмосферным, чем любой храм Святой Земли.
— Господин, скажите честно.
— Что?
Черноволосая девушка нахмурилась.
— Почему вы просите меня этим заниматься?
Джосайя Фрэнсис как раз направляла силу в красноватый самоцвет.
— У вампиров, нет, у Лордов Вампиров есть сила под названием «Кровавый договор».
Услышав его слова, розоволосая вампирша Мильпью, до сих пор молча стоявшая в стороне, кивнула.
— Сила Лорда… любопытно. Хочу её изучить.
— Даже не думай.
Хотя одна была Лордом Вампиров, а другая — полувампиром, отношения между ними нельзя было назвать хорошими. В действительности в месте, откуда происходила Мильпью, находились предатели, изменившие Лорду.
— Хватит болтать ерунду. Лучше проследи, чтобы не потеряла контроль.
— Гр-р… И? Что делает эта сила? Кровавый договор?
— Капли крови смешиваются и запечатлевают существование друг друга. Так можно чувствовать присутствие партнёра до самой смерти.
Мечтать умереть в один миг было наивно, но это был самый надёжный способ знать, что с Персерк всё в порядке, даже если они окажутся далеко друг от друга. Вражеский камень, добытый через Племя Зелёной Скалы, тоже оказался самоцветом, отлично подходившим для вместилища вампирской силы.
— А, плавится!
Вскоре, то ли потому, что ей удалось проявить силу, то ли по другой причине, Джосайя широко улыбнулась.
— Господин, если я хорошо справлюсь, вы дадите мне выпить крови, да?
— Да.
— Ура! Поняла!
После его слов Джосайя, радостно вливая ещё больше силы, снова принялась за работу.
Со временем она понемногу училась управлять своей силой. Учитывая, что прежний Лорд Вампиров пробудил Джосайю ценой собственной жизни, её дарование, возможно, было одним из самых выдающихся среди всех Лордов Вампиров за всю историю.
— Раз уж вы всё равно отвлекаетесь, не желаете попробовать? — В этот момент Йюрия Хелишана, вождь эльфов Лунного Леса, которая занималась его волосами и тоже жила на территории Хайнс, мягко улыбнулась и предложила Дэйви маленькое желе.
— На вид аппетитно.
Но если это готовила Йюрия, дело могло оказаться непростым.
— Что за странную смесь ты сварила на этот раз?
— Ничего особенного. Я загустила телесную жидкость слизи и добавила перемолотое мясо кровяного червя. Великолепно влияет на красоту, да и на вкус весьма приятно.
По её описанию Дэйви сразу вспомнил, что такое кровяной червь. Чудовище, похожее на червя длиной около метра, всё покрытое шипами и глазами. Мерзость редкостная.
— Не так давно мы поймали кровяного червя, пробравшегося в лес.
Ну, она была высокоранговым повелителем духов, так что ничего удивительного.
— Значит, вкусно и полезно для кожи?
Дэйви задумался, не предложить ли это Персерк. Однако, учитывая её довольно разборчивый вкус, она, скорее всего, отказалась бы.
Зато Ринне, прославившаяся странными пищевыми предпочтениями, с готовностью проглотила желе, которое Дэйви ей передал, и явно оценила его необычную текстуру.
— Лорд Дэйви, Ринне требуется больше данных о вкусовых предпочтениях.
Ринне признала, что её вкусы необычны, и Дэйви без колебаний вручил ей ещё одно желе.
— Ринне высоко оценивает своеобразную текстуру.
Она доложила об этом, всё ещё с неуклюже перебинтованной ногой, но перекус, похоже, её совершенно не беспокоил.
Вкус ей, видимо, особенно понравился: Ринне прижала к себе мешочек с желе, который дала ей Йюрия, и бодро ушла — возможно, чтобы поделиться новым лакомством с другими.
— Что ж, с этим закончили. Ваш природно острый образ по-своему хорош, но я подумала, что для такого дня больше подойдёт нечто мягче. Как вам?
Йюрия призвала водного духа, и тот создал перед Дэйви большое зеркало.
В отражении Дэйви выглядел молодым мужчиной в чёрном парадном костюме особого покроя Королевства Рован. Его внешность не изменилась кардинально, но образ стал куда более изящным.
— Ого… госпожа, я совсем иначе выгляжу, — удивлённо сказала Джосайя Фрэнсис, на миг отвлёкшаяся от работы.
— Надо же… человек может настолько измениться? — восхищённо заметил кто-то ещё.
— Не преувеличивайте.
— Если не считать вашей крови, вы вполне ничего, — игриво бросила Джосайя, высунув язык. Затем она передала Дэйви бутылочку с жидкостью, созданной из красного самоцвета. — Я сделала, как вы велели.
— Качество?
В ответ Мильпью, всё это время молча наблюдавшая за процессом, кивнула.
— Думаю, качество превосходное.
Если Мильпью одобрила, значит, кровяная смесь действительно получилась высокого уровня. Дэйви снял белую перчатку и Лезвием Ауры сделал на кончике пальца небольшой надрез. Когда красная кровь капнула в бутылочку, та начала светиться.
— О нет! Какая трата!
Джосайя тут же рванулась вперёд и впилась губами в его кровоточащий палец.
— Вы хоть понимаете ценность крови?
— Ладно, хватит. Больше не надо.
— Не смешите. Этого недостаточно!
Джосайя продолжала сосать его кровь, пока самовосстановление не остановило кровотечение. Для тех, кто знал её истинную природу вампира, это жутковатое зрелище не было чем-то неожиданным.
Насытившись, Джосайя стёрла кровь с губ и улыбнулась Дэйви.
— Поздравляю со скорой свадьбой, господин. Вам повезло с такой прекрасной невестой.
— Да.
— Я тоже уже в том возрасте, когда пора задумываться о браке.
От её слов Дэйви почувствовал горький укол, вспомнив собственную запутанную ситуацию.
— Импала, на которую смотрит леопард, уже вцепившийся ей в шею. Вот как.
— Это я импала?
— Нет, ты леопард.
После слов Дэйви лицо Джосайи перекосило.
Похоже, он просто озвучил то, что пришло ему в голову. Похлопав Джосайю по голове, Дэйви медленно поднялся.
Многие гости уже прибыли на территорию Хайнс ради свадебной церемонии. Ему следовало хотя бы поприветствовать их и поблагодарить — хотя под видом принятия подарков он, возможно, был не прочь ещё и ненавязчиво вытянуть подношения.
— Что ж, пойдём за невестой.
С этими словами Дэйви направился к Персерк, которая была полностью погружена в подготовку к свадьбе; ей помогали Иллина, Уинли, Таня и Эмили, жрица Бога Леса.
— Принц Дэйви?
Кто-то окликнул его.
— Кто вы?
1. В Южной Корее профессию рантье многие считают престижной и богатой в ленивом смысле. ☜


    Персерк Иллина (5)

    Академия Хайнс уже четыре дня гудела от наплыва гостей. Был объявлен особый праздник, и вся территория пропиталась праздничным оживлением. Эльфы, дворфы, люди, фермерский народец хоббитов, оказавшийся здесь по рекомендации дворфов, — все смешались в одну разношёрстную толпу. Первого успешного урожая ждали как раз к празднику Благодарения, и территория переполнилась неожиданно тёплым, почти народным весельем. Даже дети, выросшие сиротами войны, были так захвачены яркими празднествами Хайнса, что ни о чём другом уже не думали.
— Ваше Высочество.
— Да?
Глядя на Аэрию, которая, казалось, наслаждалась происходящим от всей души, великая герцогиня Огненная Лисица Кэтрин Карабелла тихо вздохнула. Понимала ли сама Аэрия, в каком положении находится? Вряд ли. Любовь у клана Девятихвостых нельзя было просто взять и выключить. Для их рода она была одновременно цепью и благословением.
Следуя за радостной Аэрией, которая оглядывала окрестности, насторожив заострённые ушки, Кэтрин с суровым лицом осторожно спросила:
— Вы правда в порядке?
— О чём ты?
— Я о скорой свадьбе принца Дэйви.
— Он соединяет жизнь с той, кого искренне любит. Разумеется, я должна благословить их.
От ясного ответа Аэрии у Кэтрин болезненно свело живот. Да, это был счастливый день. Кэтрин не хотела поднимать мрачные темы на чужой свадьбе, но если Дэйви и дальше будет избегать Аэрию, расовые узы однажды могут привести её к трагическому концу.
— Как можно быть настолько спокойной, любя лишь одного человека?
Разумеется, само по себе это не было дурно. Напротив, в этом было нечто прекрасное. Но для Кэтрин, дорожившей Аэрией, такое зрелище рвало сердце.
— Неужели вы совсем ничего не чувствуете?
— Разве что-то не так?
Она действительно будто не понимала, и Кэтрин ничего не оставалось, кроме как снова вздохнуть. С детства Аэрия страдала от болезни и скрывала за маской чудовищно искажённое лицо. Теперь же она стала прекрасной женщиной, привлекавшей восхищение, зависть и внимание многих. Она была добра и красива. Почему же ей ничего не дозволялось?
— Ваше Высочество, вы до конца будете скрывать это от принца Дэйви?
Аэрия эль Линдис замерла на месте и молча подняла взгляд на Кэтрин.
— Да.
— Почему?
— Потому что я обещала.
С этими словами Аэрия мягко улыбнулась и крепко взяла Кэтрин за руку.
— Пойдём. Нам нужно благословить их. Мы должны поздравить их как следует.
В конце концов Кэтрин так и не смогла поколебать решимость Аэрии.
* * *
— Приветствую. Я принц Рендос де Паллан из империи Паллан.
Подошедший мужчина с дружелюбным лицом был крепко сложен и держался с лёгкой отстранённостью.
— Рад знакомству. Дэйви О’Роуэн.
— Для меня честь наконец встретиться со знаменитым святым континента.
— Для меня тоже честь познакомиться с принцем империи Паллан.
Рендос непринуждённо улыбнулся и пожал Дэйви руку, чем невольно пробудил его любопытство. Дэйви собирался под видом свадебных даров вытянуть средства откуда только можно, но незнакомцев он точно не приглашал.
— Слышал, вы женитесь. Поздравляю.
— А, благодарю.
— Позвольте узнать, из какого знатного рода происходит ваша невеста?
Вопрос на мгновение выбил Дэйви из прежних мыслей.
— Она королевских кровей.
— Королевских? Любопытно. Если не секрет, какого именно королевства…
— А у меня есть веская причина это раскрывать?
Дэйви широко улыбнулся, и мужчина заметно занервничал, выдав натянутый смешок.
— Ах-ха-ха. Нет, не особо. Даже если вы не скажете, ничего страшного. В любом случае, поздравляю.
Рендос неловко рассмеялся, вскоре нашёл несколько предлогов и отошёл от Дэйви.
— И куда его теперь понесло?
Проводив его взглядом, Дэйви цокнул языком и с досадой покачал головой.
— Дэйви.
Кто-то окликнул его по имени.
— Иллина?
— Поздравляю.
На лице у неё было странно приглушённое выражение.
— Что-то случилось?
— Ничего. Кстати, это сейчас был Рендос?
— Да.
— Хм… И что он здесь делает?
— Разве его не пригласили официально?
— Не знаю. Но я с ним, мягко говоря, не в лучших отношениях.
После её слов Дэйви слегка склонил голову набок. В империи Паллан, должно быть, всё ещё шла борьба за власть. Салливан привлекал к себе огромное внимание и ожесточённо соперничал с другими принцами, так что этот принц Рендос наверняка был одним из них.
— Рендос давно зарится на отряд Белая Птица, которым я командую.
Рыцари Белой Птицы были элитным воинским отрядом уровня всего континента. Формально они находились под командованием Иллины, но на деле многими вопросами занимались другие люди.
— В общем, не сближайся с Рендосом. Злым он не выглядит, но от него почему-то не по себе.
— Не по себе?
— Он слишком сдержанный и чистенький. Было бы проще, будь он открыто невоспитанным, как ты. А этот такой, что сколько ни тряси — ни пылинки не выпадет.
Иллина глубоко вздохнула и обмахнула себя веером.
— Братик!
Тем временем в банкетный зал начали прибывать остальные. Первым показался Барис, сопровождавший короля Крианеса. Вместе с ним пришла и Уинли, а рядом с ней — знакомое лицо, Юлис.
— Братик!
Уинли уже сорвалась к Дэйви, но на полпути замедлилась, будто вспомнив о чужих взглядах. Она смущённо улыбнулась, заливаясь румянцем.
— Хе-хе. Наверное, теперь мне уже нельзя просто так бросаться тебе на шею.
— Глупости не говори.
Сказав это, Дэйви подхватил Уинли на руки и закружил. Её лицо тут же озарилось чистой радостью.
— Братик! Поздравляю! Этот день наконец настал.
— Ха-ха, поздравляю, господин Дэйви.
Следом Юлис протянул руку для рукопожатия. Они давно не виделись, но Юлис почти не изменился — разве что, похоже, уже превзошёл уровень мастера.
— Праздник за праздником, да?
— Что ты имеешь в виду?
— А, простите. Оговорился.
В том, как Юлис замялся, было что-то подозрительное. Дэйви покосился на Уинли и заметил, как та отводит взгляд. Потом Юлис посмотрел на неё мягко. Почти нежно. Совсем не так, как смотрят на младшую сестру…
— Барис. Позови королевскую гвардию.
— Что?
— Кажется, нам придётся принять меры против вора, который положил глаз на юную девушку.
От слов Дэйви Уинли побледнела от ужаса и попыталась его остановить, а Юлис покрылся холодным потом.
— Нет… Братик, не надо!
Увидев отчаянное лицо Уинли, Дэйви нахмурился. Сердце заныло. Столько сил вложил в воспитание дочери — и всё коту под хвост!
— …С каких пор?
На вопрос Дэйви Юлис осторожно ответил, не решаясь смотреть ему в глаза:
— Не так давно.
— Совесть у тебя есть?
— Ха-ха-ха…
Юлис выдавил из себя неловкий смех.
Затем вошла Таня, принцесса Мария, её близкая подруга и лучник, который их сопровождал. Таню, жившую в эльфийской деревне и учившуюся у эльфов стрельбе из лука, теперь удавалось увидеть нечасто.
— Давно не виделись.
— Хе-хе, прости, братик.
— Навещай меня почаще.
— Хорошо.
После этого к Дэйви подошла принцесса Мария. Её глаза закрывала чисто-белая повязка.
— Поздравляю вас с браком.
— Тебе здесь удобно?
— Да. Мне нравится чувствовать свободный лесной воздух и мчаться сквозь него верхом. Эльфы все такие добрые.
Она почти не видела. Однако по-своему освоила навык различать предметы вокруг. Основа стрельбы из лука — чувствовать ветер и его траекторию. Применяя это в повседневной жизни, она восполняла недостаток зрения.
— Если когда-нибудь захочешь вернуться, просто скажи.
Хотя Дэйви и привёз её сюда в суматохе из-за Тани, дурных чувств к принцессе Марии он не испытывал.
— Нет, я бы хотела побыть здесь ещё немного. Я впервые чувствую такую свободу за пределами дворца.
Она казалась куда светлее, чем в день своего прибытия.
— Рад это слышать.
— Кстати, старший брат, ты и правда потрясающий. Похоже, правда говорят: после свадьбы человек становится настоящим взрослым.
Оглядев Дэйви с головы до ног, Таня захлопала в ладоши.
— Я так тобой горжусь, братик.
— Спасибо.
Дэйви улыбнулся и погладил Таню по голове. Она сказала, что они ещё увидятся, и ушла куда-то дальше.
Хотя часть дел Дэйви поручил Бернилу и Эми, такого количества гостей он всё равно не ожидал. Повернув голову, он увидел Эонитию, Эдисона и Тиару, которые оживлённо спорили, пытаясь скрыть усталость. Среди прочих…
— Давно не виделись, Дэйви.
— Принцесса Аэрия.
— Может, вы будете обращаться ко мне чуть проще?
— Спасибо, что пришла.
На слова Дэйви Аэрия улыбнулась. Затем она достала из сумки небольшую коробочку.
— Это браслет. Я сама сделала его в подарок Персерк.
— Спасибо. Персерк будет рада.
Увидев улыбку Аэрии, Дэйви не удержался от горьковатого выражения. Она принадлежала к роду Девятихвостых. Если Девятихвостая отдавала сердце, она не отпускала избранника, пока не исчезали сами воспоминания. И Аэрия, даже потеряв память, оставалась той несчастной девушкой, которая тосковала по нему и искала его. Если он не мог взять на себя ответственность, ему следовало избегать лишних сложностей. Мысли метались одна за другой, но Дэйви молчал.
— То предложение всё ещё в силе?
— Простите?
— Наше соглашение узнать друг друга лучше.
Лёгкое удивление на её лице быстро сменилось сияющей улыбкой.
— Во всяком случае, не сейчас.
Она нежно провела рукой по щеке Дэйви и отступила на шаг.
— Пока я буду держаться на расстоянии. Но я не сдалась. Моя любовь к вам настоящая.
Она смущённо отвела взгляд, прошептала эти слова и поспешно убежала. Дэйви невольно улыбнулся ей вслед, но тут же спрятал улыбку. Он никак не ожидал, что в день собственной свадьбы будет испытывать настолько противоречивые чувства.
[Если бы всё в жизни шло так, как хочется.]
Так однажды сказал император Контаса.
[Чтобы спасти Аэрию, я готов на всё.]
Так сказал ему император Деорте во время кризиса с помолвкой.
Отогнав эти тяжёлые чувства, Дэйви пошёл дальше. В конце концов, он так и не принял решения. Алхимическая школа, храмы, магические башни, разные государства — прибыли многие. Он видел и учеников класса F Шакунталы, рассыпанных тут и там, так что, похоже, почти все важные персоны уже собрались.
И тут его кольнуло странное предчувствие. Дэйви посмотрел в ту сторону — и застыл от неожиданности.
— Какого чёрта ты здесь делаешь, стерва?
— Ох, неужели я пришла туда, куда нельзя?
— Проклятая ведьма…
Это была Урд, старшая сестра Верданди и Скульд; по предположению, один из следов Геракла, о котором упоминала богиня Фрейя. Сейчас она была одной из величайших противниц Дэйви — грозным врагом, ради боя с которым он даже рискнул бы жизнью.
— Расслабь лицо. У тебя, кажется, происходит что-то важное. Сегодня я пришла не драться.
От слов Урд Дэйви нахмурился ещё сильнее.
— Если ты явилась устроить неприятности…
— Если продолжишь так на меня смотреть…
Не договорив, она с усмешкой приблизилась к Дэйви. Наклонившись к самому его уху, Урд насмешливо прошептала:
— Будет не так уж плохо, если здесь всё превратится в хаос, верно?


    Персерк Иллина (6)

    После её слов Дэйви быстро подавил поднимающуюся ауру. Было ясно, что она тоже относится к нему настороженно.
— Насколько я слышала, у людей мужчина и женщина сходятся вместе и через обряд под названием свадьба дают друг другу обещание, верно? — Она неспешно прошлась, лениво скользнув взглядом по сторонам. — По возможности я бы предпочла с тобой не связываться, но сегодня пришла не затем, чтобы тянуть время.
Она говорила беззаботно, легко покачивая в бокале вино. Затем мягко коснулась своим бокалом бокала Дэйви и улыбнулась соблазнительно. Принцессы Бездны, будучи осколками божеств, обладали красотой, от которой перехватывало дыхание, словно живые картины.
— Ах, люди такие лживые. Столько злобы внутри. Как внешность может настолько расходиться с тем, что прячется в душе? — Она бросила томный взгляд на некоторых гостей банкетного зала и тихо рассмеялась.
— Не думаю, что люди способны таить в себе больше злобы, чем вы.
— Смешно слышать. По крайней мере, мы не скрываем своих чувств. Мы говорим правду. — Она легко приблизилась к Дэйви и посмотрела на него снизу вверх. — Будь осторожен с тем блондином. Душа у него изрядно перекошена.
Тем, на кого она указала, оказался принц Рендос де Паллан из империи Паллан. Дэйви и сам уже чувствовал в нём что-то неприятное, но взгляд Урд намекал на нечто куда более глубокое. Разумеется, Дэйви не думал, что тот решится на безрассудство. Рендос мог вызывать тревогу, но дураком он не был.
— Впрочем, людские дела меня не особо занимают.
Когда она снова подняла бокал для тоста, Дэйви отступил, уклоняясь от её сближения.
— Хватит играть. Переходи к делу.
После его слов она сразу поставила бокал неподалёку и медленно приблизилась. Наблюдая за ней, Дэйви невольно отвёл взгляд и заметил Аэрию, на лице которой застыл настоящий шок. Было очевидно: для неё существо по имени Урд было ничем иным, как воплощением ужаса.
**Шух…**
Вдруг из-под ног Урд потянулись чёрные клочья тумана, и прежде чем кто-либо успел среагировать, вся её фигура словно растворилась и исчезла.
…
Внезапность её исчезновения на миг лишила Дэйви дара речи. Её сила была силой разъедания — способностью разъедать всё вокруг и подчинять это своей воле. Пусть среди принцесс Бездны она и отличалась особенно подавляющим присутствием, сейчас главным было не это.
«Это правда? Или ты заранее продумал обман?»
Слова, которые она прошептала Дэйви на ухо перед уходом, показались ему любопытными.
— Ваше Высочество Аэрия?
Как раз в этот момент Аэрия, видимо из-за сильного потрясения, начала тяжело дышать. Великая герцогиня Огненная Лисица Кэтрин, стоявшая рядом, встревоженно бросилась к ней.
Дэйви без промедления собрал святую силу на кончиках пальцев и быстро подошёл ближе.
Последствия того, что он стал вместилищем божественной сущности, явно не ограничивались одной лишь усталостью.
Количество святой силы, которой, как ему казалось прежде, хватало, чтобы без труда проявить силу вплоть до девятого ранга, уменьшилось. Зато качество выросло. Он ожидал, что после того, как принял в себя божество, что-то изменится, и такой исход нельзя было назвать плохим. Пусть силы стало меньше, само повышение её качества было немалым достижением. Но сейчас у него не было возможности спокойно оценить, что именно дала эта очищенная святая сила.
— А?
Прежде чем Дэйви успел что-либо сделать, внутри Аэрии произошло нечто удивительное. Он почувствовал, как из неё исходит святая сила — такая же, как его собственная, — мягко успокаивая и исцеляя её.
Дэйви молча застыл и стал наблюдать. Со стороны вся святая сила могла казаться похожей, но, переплетаясь с телом, она неизбежно немного менялась. По этой же причине у маны всегда была своя природа. Однако святая сила, исходившая от Аэрии, была в точности такой же, как у него.
— Ты в порядке?
— Ах… да. — Аэрия смущённо опустила голову; щёки её слегка покраснели. — Простите. Мне нужно… немного отдохнуть…
Похоже, она приняла увиденную Урд за галлюцинацию: через силу улыбнулась и поспешно извинилась.
— Что-то случилось, Дэйви? — спросила Иллина.
— В принцессе Аэрии та же святая сила, что и во мне.
Её глаза сузились.
— Можно проще?
— Если человек сам не умеет пользоваться святой силой или не был наделён ею с рождения, такое невозможно.
Иными словами, невозможно в любом случае.
Сказав это, Дэйви легко похлопал Иллину по плечу и отошёл, оставив её со смешанным выражением на лице.
* * *
Гостей пришло больше, чем ожидалось, но церемония шла гладко.
«И почему люди так нервничают из-за таких вещей?»
Это был не политический брак и не союз по расчёту. Сердце билось чаще именно потому, что за всем стояли настоящие чувства. Они всегда были рядом, но само осознание, что теперь они окончательно связывают свои жизни, заставляло его волноваться.
— Тогда начнём, — торжественно произнесла архиепископ Алиса.
Когда Дэйви увидел зал, до краёв заполненный гостями, всё происходящее вдруг стало казаться по-настоящему реальным. Он бросил взгляд в сторону и заметил несколько человек, которых совсем не ожидал здесь увидеть.
— Принц Дэйви, вы готовы?
В ответ на вопрос Алисы он поправил строгий парадный костюм тёмного оттенка и кивнул.
— Начинайте.
— Ха…
Изначально жрицей, которая должна была вести церемонию, назначили Лену. Хотя она и не принадлежала к Святому королевству, там решили, что благословлять святого, получившего священный знак, пусть даже временно, должна только святая. Разумеется, на это повлияла и политическая обстановка внутри Святого королевства, но главной проблемой оставалась сама святая Лена.
«Если эту беззлобную рассеянную дурёху поставить вести церемонию, всё пойдёт наперекосяк», — подумал Дэйви.
Она была существом непредсказуемым, особенно в подобных ситуациях. В итоге, благодаря настойчивости Дэйви и самой Алисы, вести обряд поручили Алисе, которую когда-то считали кандидаткой на место святой. В конце концов, ни верховный священнослужитель, ни слабый здоровьем Папа присутствовать не могли.
— Кхм… О благородная и досточтимая…
Коротко кашлянув, Алиса обвела взглядом собравшихся и негромко начала читать первые строки молитвы.
В тот же миг от неё стала расходиться мягкая, тёплая святая сила, наполняя всё вокруг.
Внезапно, будто откликаясь на святую энергию Алисы, с потолка большого церемониального зала начали опускаться маленькие синие и красные огоньки.
— Вау…
— Какая красота…
Это был не магический эффект.
— Удивительно, — восхищённо произнесла одна женщина, глядя вверх.
— Просто слегка подправил алхимией.
— После всего, что происходит на территории Хайнс, уже ничему не удивляешься.
Закончив молитву, Алиса велела Дэйви произнести несколько клятв. Он без колебаний повторил всё за ней, и архиепископ Алиса подняла взгляд с чуть горьковатой улыбкой.
— Теперь, с выходом госпожи Персерк, невесты, мы произнесём клятвы.
После её слов большие двери распахнулись, и в проёме показалась фигура под вуалью.
— Вау…
— Потрясающе…
Несколько мужчин невольно ахнули от восхищения.
— Боже мой…
Женщины, не в силах вымолвить ни слова, лишь тихо выдохнули, глядя на неё. Женщина, медленно идущая вперёд с сияющими серебряными волосами, была невероятно красива.
На континенте немало женщин славилось красотой, но если говорить объективно, красота Персерк была непревзойдённой. Даже после того как Дэйви увидел четырёх из шести знаменитых красавиц континента, этот факт не изменился.
— Я всё гадал, что за женщина заставила принца Дэйви так внезапно решиться на брак. Теперь понимаю, — прошептал кто-то из гостей.
На невесте было платье, созданное и благословлённое Эмилией из Храма. Также на ней красовались красная серьга, напоминавшая Дэйви о покойной матери, и ожерелье, которое он сделал для неё собственными руками. Она медленно шла вперёд, а за ней следовали Аннабель и Дирро в женском облике.
Дэйви молча смотрел на приближающуюся Персерк. Не отвлекаясь на восхищённые возгласы и удивлённые шёпоты вокруг, он тихо сказал, глядя на неё сверху вниз:
— Ты прекрасна.
В ответ она медленно подняла взгляд, скрытый вуалью. И всё же её красота и пронзительные красные глаза были отчётливо видны.
— Дэйви, ты точно не пожалеешь?
— Пожалеть? Смешно.
Персерк тихо рассмеялась, будто его ответ её успокоил.
— Госпожа Персерк, прежде чем мы продолжим церемонию, вы произнесёте свои клятвы, — сказала архиепископ Алиса, которая, похоже, совсем не удивилась облику Персерк: всё-таки она была одной из тех, кто помогал ей подготовиться.
— Принцу Дэйви и правда повезло, — тихо поддразнила Алиса так, чтобы услышали только они, а затем подсказала Персерк несколько клятв.
Когда необходимые обряды были завершены, Алиса повернулась к Дэйви и произнесла:
— Теперь начнём обмен клятвами.
По знаку архиепископа Алисы Дэйви достал из маленькой коробочки два кольца. Одно он передал Персерк, другое оставил себе. Они молча надели кольца друг другу на пальцы. Кольцо, которое он сделал для неё, было изготовлено с невероятной тщательностью. На вид оно могло показаться обычным украшением, но заключённая в нём сила была поразительно велика.
— Ты не перестарался? — спросила она.
— Оно ещё даже не закончено, — ответил Дэйви.
В кольце был заключён кусочек руды, хранивший силу «Кровавого договора» повелителя вампиров Джозайи Франсес. Однако Дэйви не стал активировать её здесь: на подобном событии он не мог просто взять и поранить ей палец.
— Вау, какое красивое кольцо, — раздался чей-то голос.
— Я слышала, принц Дэйви сделал его сам.
— Он и такие прекрасные кольца с ожерельями умеет создавать?
— Именно.
— Интересно, можно ли попросить принца Дэйви через мастера сделать и мне что-нибудь подобное, — негромко прошептала одна женщина своей спутнице.
Обмен клятвами был обещанием, что они принадлежат друг другу и будут жить друг для друга. Дэйви надел кольцо Персерк, а она в ответ надела кольцо ему.
— Теперь я благословлю молодожёнов. Перед последним обрядом, если кто-то возражает против этого союза… — Голос архиепископа Алисы встретила тишина. — Будьте добры держать свои возражения при себе. Ссоры я не потяну.
В ответ послышались несколько смешков, но возражений никто не высказал. Все прекрасно понимали, чем может закончиться попытка выступить против Дэйви.
— А теперь исполните обет перед всеми, — сказала архиепископ Алиса.
Дэйви осторожно взял Персерк за руку, медленно притянул её к себе и приподнял вуаль. Её сияющее лицо с белоснежной кожей и алыми глазами открылось всем.
— Рогов не хватает, — поддразнил он.
— Даже не мечтай, — тут же ответила она.
Рога действительно были частью её сущности, но сейчас бессмысленно было за это цепляться. Дэйви наклонился, и их губы встретились. Прикосновение вышло мягким и удивительно приятным, словно окончательно скрепило их союз.
Когда церемония подошла к концу, поднялся зелёный ветер, и духи, невидимые обычному глазу, появились вокруг, рассыпая искрящуюся пыль в знак благословения. За этим стояло Семя Мирового Древа.
После церемонии начались небольшие шутливые обряды. Персерк бросила букет, и его неожиданно быстро поймала принцесса королевства Фелисити, после чего по традиции началась весёлая погоня.
Затем последовали другие забавные обычаи: эльфийский обряд со снятием подвязки и дворфийская традиция, где жених должен был показать силу. Поскольку территория Хайнс была населена не только людьми, но и эльфами, дворфами и зверолюдьми, такие события приняли с радостью и весельем.
Особенно запомнился момент, когда Дэйви отжимался с Персерк, сидевшей у него на плечах. Дамы вокруг шептались о его выдающейся силе, невольно сравнивая его со своими хилыми мужьями. Однако радостная свадьба внезапно изменилась, когда по залу разнёсся крик.
— …А-а-а-а-а-а!!!
* * *
Видео свадьбы Дэйви О’Роуэна, принца континента, добралось даже до Земли. Один пользователь из Америки, получивший доступ к эксклюзивной зоне континента Тионис, сумел провести прямую трансляцию свадьбы. Благодаря этому видео стало горячей темой не только в Америке, но и в Южной Корее, где изначально запустили «Альф Онлайн».
[Вау, это реально такое качество?]
[Серьёзно, я уже видел, но королева просто на другом уровне.]
[Спасибо за зрелище.]
[Жесть, лол]
[Кто-нибудь, выкиньте этого наглеца. Королева — богиня для всех.]
[Слышал про шесть красавиц континента, но это вообще выше уровнем.]
[Лол, милашка]
Десятки комментариев сыпались из разных стран, где игроки наслаждались игрой в реальном времени. Стример со своей лёгкой и остроумной манерой быстро привлёк множество зрителей к ролику со свадебной церемонией.
В основном комментаторы говорили о хорошем качестве и о том, что игра ощущается почти чересчур реалистичной. Были и те, кто завидовал, и те, кто выражал самые разные чувства. Но там, где появляются хорошие комментарии, неизбежно находятся и плохие.
**Тук… Тук-тук-тук…**
Мужчина, смотревший прямую трансляцию, в тускло освещённой комнате неотрывно глядел в экран. Такая прекрасная девушка. Одно её существование заставляло его чувствовать, будто она родилась специально для него.
— Она та самая… Моя девочка. Она моя.
Его глаза распахнулись шире, жадно впитывая образ красивой, чарующей девушки. Затем он медленно, но уверенно начал печатать.


    Персерк Иллина (7)

    Крик, разорвавший мирную суету, заставил Дэйви броситься к источнику звука. Там, на земле, дрожа всем телом, сидела девушка-зайцелюдка, а перед ней лежал рухнувший в кровь худощавый зверолюд.
— Ва… Ваше Высочество…
На глазах у перепуганной зайцелюдки выступили слёзы. Дэйви, не теряя ни мгновения, перевернул зверолюда на спину и проверил его состояние.
— …
Было поздно. Зверолюд, которому уже ничем нельзя было помочь, оказался Бартом — слугой, занимавшимся мелкими поручениями на территории Хайнс.
— Барт…
— Всхлип… хнык…
Внезапная трагедия потрясла всех, кто последовал за Дэйви.
— Что… что, во имя всего святого, случилось… — барон Горнео, прибывший чуть позже, с мрачным лицом приложил руку к шее слуги-зверолюда Барта.
— …
— Уже слишком поздно.
Того, кто умер совсем недавно, ещё можно было бы попытаться вернуть. Но, к сожалению, тело Барта уже начало остывать.
— Эми. Останови праздник.
— Ваше Высочество. — Эми, всё ещё дрожавшая, на приказ Дэйви покачала головой. — Нет, Ваше Высочество.
— Эми.
— Если мы остановимся сейчас, всё, что вы подготовили, может пропасть впустую, Ваше Высочество.
— …
Погиб человек, и продолжать торжество как ни в чём не бывало было невозможно. Но Эми не хотела видеть, как всё, что Дэйви готовил, рушится в одно мгновение.
— Она права, Ваше Высочество. Я, Бернил, тоже согласен с Эми.
— Бернил.
— Я понимаю, что это может прозвучать как непочтительность, но сейчас нам следует сосредоточиться на происходящем. Нельзя позволить, чтобы этот торжественный день для Вашего Высочества оказался испорчен…
— Разве можно взвешивать ценность жизни?
— …
— Не заставляй меня повторять.
После слов Дэйви Бернил молча склонил голову, а вслед за ним, немного поколебавшись, тихо поклонилась и Эми.
— Да… Ваше Высочество.
* * *
К убийствам относились со всей серьёзностью. Однако жертвой в этом случае был всего лишь слуга, к тому же зверолюд — представитель расы, к которой многие не питали особого уважения.
— Если мы продолжим удерживать гостей здесь, дурные слухи потом уже не остановить, — холодно и точно оценил ситуацию Барис.
Пусть гости и прибыли добровольно, но, когда обратная дорога оказалась перекрыта, их тревога была вполне естественной. К счастью, большинство важных приглашённых, похоже, понимали обстоятельства. Проблема заключалась в другом.
— Это правда?
На вопрос Дэйви Эми тихо кивнула.
Итак, всё началось во время церемонии помолвки. Девушка-зайцелюдка попросила ныне погибшего слугу-зверолюда Барта помочь разобрать и внести в реестр подарки, присланные из разных стран. Когда она ненадолго отлучилась по срочному делу, Барт занялся сортировкой и уже собирался записать предметы в книгу, но, осматривая содержимое одного из подарков, внезапно рухнул, истекая кровью. Причина была проста: внутренний разрыв. Его органы были буквально перемолоты, превратив тело в жуткое зрелище.
— Брат… этот способ…
— Знаешь его?
— Он печально известен… Самый действенный метод убийства мастера.
Если в теле человека есть мана, убийца может обратить её поток вспять и тем самым разорвать сосуды и внутренние органы. К несчастью, Барт оказался втянут в случившееся, а запас маны у него был куда выше, чем у большинства.
— Покушение, рассчитанное на уровень мастера…
— Это был подарок, предназначенный леди Персерк. Похоже, кому-то пришлась не по душе эта помолвка.
**хруст…**
— Кто это сделал?
На вопрос Дэйви Эми растерянно замерла.
— Ну… эм… — Она запнулась, не находя слов, и лишь спустя несколько мгновений медленно заговорила.
И в тот же миг…
**щёлк.**
— Дэйви. Я услышала, что случилось.
Иллина вошла через открывшуюся дверь почти без церемоний, и все взгляды тотчас обратились к ней.
— Что… что такое? — растерянно спросила Иллина, оглядывая комнату, пропитанную ледяной тишиной.
В этой тишине Эми дрожащей рукой указала на неё и произнесла:
— Простите, но среди подарков, отправленных принцессой Иллиной де Паллан леди Персерк…
Иллина поняла всё мгновенно.
— Что… что ты такое говоришь? — Она шагнула назад, явно сбитая с толку. — О чём ты говоришь?
— Я хочу спросить тебя кое о чём, Иллина.
Дэйви поднялся. Когда он приблизился, Иллина отступила ещё на шаг, глядя на него дрожащими глазами. С каждым шагом Дэйви страх в её взгляде становился сильнее.
— Правда ли, что ты отправила Персерк Камень благословения?
На тихий вопрос Иллина медленно покачала головой. Её руки дрожали, голос тоже срывался, но она отчаянно возразила:
— Э… это правда, но!
— …
— Это не я. Дэйви, это не я!
Среди её отчаянного крика…
— Ваше Высочество, важные сведения.
В то же мгновение из пустого воздуха будто выступила пара мужчин в чёрном и приблизилась к Дэйви. Это были информаторы, присланные гильдией «Эхо» после прошлого инцидента с Лунным мёдом. Заметив Иллину, они резко остановились, удивлённо замолчав.
— Что? Что случилось?
— …
— Не заставляйте меня спрашивать дважды. Говорите.
— Э… это…
Информаторы, явно насторожившись, осторожно подошли к Дэйви. Затем один из них что-то прошептал ему на ухо — так тихо, что почти невозможно было разобрать, но для тех, кому предназначались эти слова, этого хватало: слух у них был превосходный.
— Эми.
— Да… да! Ваше Высочество!
— Запереть Иллину в её покоях.
От ледяного приказа Дэйви Иллина широко раскрыла глаза, не веря услышанному.
— Дэйви… это не я… Это не я!!
Отчаянный крик Иллины эхом разнёсся по комнате, пока её уводили последовавшие за ней стражники.
— Ринне, следуй за ней и охраняй. До моего приказа никого не впускать. При необходимости применяй силу.
— Ринне, приказ принят.
— Дэйви!!! Дэйви!!
Глядя, как Иллину уводят прочь, а она всё ещё зовёт его, Дэйви тяжело выдохнул и повернулся к информаторам.
— Надеюсь, сведения, которые вы принесли, верны.
Суть доклада была проста. Получив Камень благословения, Иллина перед прибытием сюда останавливалась у орочьих магов. Для убийственной техники, способной погубить мастера, требовалась особая орочья тотемная магия, запускающая обратный ход маны.
* * *
Новость о заточении Иллины разлетелась быстро, и со всех сторон поднялся настоящий переполох. Люди отказывались верить, что Иллина, связанная с Дэйви особыми отношениями, могла совершить подобное.
— Прошу прощения, принц Дэйви.
— Принц Рендос.
Рендос де Паллан. Шестой принц и один из старших братьев Иллины.
— Не могу поверить, что эта глупая девчонка поддалась минутному порыву и совершила такое…
Дэйви молча выслушал тяжёлый вздох Рендоса и сказал:
— Дело не только в погибшем слуге.
При всей трагичности обстоятельств произошедшее было покушением на Персерк. Даже если убить её таким способом не удалось бы, серьёзный вред она получила бы наверняка. Конечно, Дэйви вмешался бы, едва почувствовав неладное. Но сам факт оставался фактом: это было покушение на её жизнь.
— Надеюсь, этот инцидент не приведёт к серьёзному разладу между империей Паллан и королевством Роуэн.
— Вам что-то нужно?
— Да. Я хочу забрать Иллину домой. Заблуждалась она или нет, она моя сестра. Я увезу её и прослежу, чтобы она понесла должное наказание…
— Нет. Судьбу Иллины де Паллан решат здесь.
— Принц Дэйви. — Рендос вздрогнул от его ледяного ответа и посмотрел на Дэйви. — Если обратиться к прежним договорам между империей Паллан и королевством Роуэн, в случае преступления, совершённого гражданином империи Паллан, после надлежащей процедуры его передают под юрисдикцию империи…
— Я отдельно обсужу это с наследным принцем Салливаном. У любых договоров есть исключения. Персерк уже помолвлена со мной, а я, пусть и отказался от прав наследования, всё равно принадлежу к королевской крови. Измена государству и покушение на особ королевской крови относятся к исключительным случаям.
Рендос на мгновение замялся.
— Ха… хорошо. Но прошу вас проследить, чтобы ход разбирательства, его содержание и итог были внятно переданы нашей империи. Каким бы неприятным ни был этот инцидент, он должен быть урегулирован.
— Понимаю.
Услышав ответ Дэйви, Рендос тяжело вздохнул и развернулся, собираясь уйти.
— Ц-ц… надо же было случиться такой глупой, нелепой вещи…
— Принц Рендос.
В этот момент Дэйви тихо окликнул уходящего принца.
— Что-то не так?
— В последнее время Иллина вела себя как-нибудь странно?
— Хм… не уверен. Но она, кажется, была не в духе. Она всегда была ребёнком, которому хотелось единолично получать всю любовь.
— Благодарю за мнение.
В обычных обстоятельствах такие переговоры были бы невозможны. Однако сейчас Палланская империя считала главной военной угрозой именно королевство Роуэн — не Линдисскую империю и не империю Контас. Они не могли позволить себе высокомерие. Один ходячий стратегический арсенал — вот к чему всё привело.
Принц Рендос ушёл, Иллина осталась под стражей. Гости, потрясённые внезапным происшествием, выглядели растерянными, но Дэйви успокоил их принятыми мерами и быстро отправил по домам. Разумеется, несколько человек остались.
— Принц Дэйви, здесь что-то ужасно не так, — Юлис вместе с Уинли выступил вперёд, не скрывая протеста. — С какой стати Иллине делать подобное? Тут наверняка какое-то недоразумение.
— Верно, братик. Сестра Иллина даже попросила Персерк помочь ей подготовиться к свадебной церемонии.
На слова Уинли Дэйви закрыл глаза.
— Дэйви, это правда. Иллина не могла навредить Персе…
— Слушайте.
После слов Дэйви все замолчали.
— Проклятие, заложенное в Камень благословения, не смогло бы убить Персерк. Но… — Дэйви на мгновение оборвал фразу и осторожно снял один из аксессуаров, украшавших волосы Персерк, всё ещё облачённой в церемониальный наряд. Затем спросил: — На что это похоже?
Все непонимающе уставились на предмет.
— Это мана-камень. Он служит проводником, облегчая движение маны. Иными словами, если бы произошёл обратный ход маны, он усилил бы эффект.
Украшение, которое Дэйви сам принёс и вплёл в волосы Персерк, оказалось связано с Камнем благословения, из-за чего ей едва не нанесли серьёзнейший вред.
— Дэйви.
— Помолчи, Персерк, — коротко оборвал её Дэйви. Он приложил руку ко лбу и пробормотал: — Чёрт… с ума сойти можно.
Праздничный день обернулся катастрофой. Дэйви хотел сказать, что это не Иллина, но все улики и обстоятельства указывали именно на неё.
— Если за всем этим действительно стоит Иллина, что ты будешь делать?
От вопроса Персерк Дэйви глухо застонал, словно ему стало физически не по себе.
«Что делать?»
Мысли метались в разные стороны.
Персерк была для него слишком дорогой будущей женой, но и Иллина была ему по-настоящему важна. Он не мог просто выбросить Иллину из своей жизни, словно ненужную вещь. В это мгновение общего молчания…
— Тогда… — тихо начал Дэйви. — Выбрать между вами двумя будет нелегко. Но для меня на первом месте ты.
— Дэйви.
— Не заставляй меня повторять.
— Хватит прятаться. Скажи прямо.
Перебив его, Персерк подошла, села на край стола и схватила Дэйви за ворот, притянув его лицо к своему.
— Ты запер Иллину потому, что она правда пыталась меня убить?
Персерк смотрела на него в упор. Дэйви молчал, но скрывать что-либо от неё было бессмысленно.
— Нет.
— Видишь? Я ведь была права, да?
Пустовавшее до того пространство исказилось, и из него с изящным щелчком каблуков по полу выступила фигура.
— Урд.
После слов Дэйви лицо Урд расплылось в широкой улыбке.
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    Когда появилась Урд, воздух вокруг Дэйви словно промёрз. Он медленно разомкнул губы, глядя на улыбающуюся Урд.
— Так вот что ты имела в виду тогда?
[Осторожнее: кажется, рядом с тобой есть светловолосый человек, которого кто-то жаждет заполучить?]
Проблема была в том, что она не дала никаких подробностей, и потому было невозможно понять, когда именно и каким образом всё сорвётся с места. Вернее, всё это случилось из-за его собственной самоуверенности: он не смог поверить словам врага и оказался недостаточно готов.
— Хаа…
— Теперь начинаешь мне немного доверять?
— Подумаю.
Даже если это была часть очередной схемы, попытайся Дэйви докопаться до каждой её уловки — конца этому не было бы. Значит, оставалось лишь собрать как можно больше зацепок.
— Верни мне Верданди. Сделаешь это — и я расскажу всю подоплёку этого происшествия.
— Отказываюсь. Кажется, я уже начинаю понимать, что произошло.
Обмануть силу Персерк было впечатляюще, но если принять, что это была ложь, кусочки головоломки начинали складываться.
После отказа Дэйви Урд на мгновение замолчала, а затем пошла с козыря:
— Мы со Скульд выйдем из этой войны между вами и нами.
— Что?
— Теперь вернёшь её?
Почему они так настойчиво добивались Верданди? Природа принцесс Бездны была неизвестна, однако они происходили от фрагмента бога, а значит, все принцессы Бездны и существа Бездны в каком-то смысле были единым целым. Если говорить о семейной привязанности, поступки прежних принцесс выглядели чересчур странно.
— Выход из конфликта?
— Да. Каким бы ни оказался итог, мы больше не вмешаемся.
Предложение было соблазнительным. Две принцессы Бездны. Одна из них обладала подавляющей боевой мощью среди всех принцесс, с которыми Дэйви сталкивался, а другая, пусть и не предназначенная для прямого сражения, умела анализировать и взламывать чужие силы.
— По меньшей мере нас двое. Разве это не довольно любопытная сделка?
— Зачем тебе идти на такой обмен? Если бы всё осталось как есть, мне пришлось бы потратить уйму времени, либо мы понесли бы серьёзный урон.
Не знай он, что силу Бездны удалось пробить, вероятность была бы именно такой. Проблема заключалась в другом: чем дольше Дэйви бился бы над этой задачей, тем выше становился шанс, что Урд найдёт Верданди. И всё же, если она сама предлагает сделку, значит…
— Даже победа Бездны не принесёт тебе особой пользы.
На эти слова Дэйви Урд на мгновение притихла. Так и было: боги называли её и сестёр осколками Геракла. Затем она быстро улыбнулась.
— И что ты выберешь?
Особых причин отказываться не было. Верданди была объектом наблюдения, а не необходимой заложницей. Грид, который теперь мог жить с родной матерью, не оглядываясь на чужие взгляды, наверняка возразил бы. Но учитывая происхождение Верданди как принцессы Бездны, что бы ни случилось в прошлом, если она привяжется к континенту Тионис, шанс на её переход на другую сторону оставался вполне реальным. Поэтому…
— Проваливай, — с сияющей улыбкой сказал Дэйви.
* * *
Говорят, если уж не везёт, то и упав лицом вперёд, затылок расшибёшь.
— Эти из «Эха» вообще ничего как следует сделать не могут.
Будь здесь Айна, такого провала в сведениях не произошло бы. Члены Гильдии Эха утверждали, что Иллина отнесла Камень благословения к оркам. Причиной этого происшествия стала особая магия, которой пользовались орки.
Разумеется, сами орки ничего не планировали.
— Думаешь, они могли солгать?
— Их, видимо, обманула маскировка. Бесполезные ублюдки!
Никакой фантазии. Использовать Айну как информатора с самого начала действительно было правильным решением. Её сведения почти никогда не давали сбоев.
— Ах, голова раскалывается. Все улики указывают на Иллину, так что, даже если теперь сказать, что это не она…
Лучшим решением было бы замять дело. Однако нанесённый Иллине позор никуда бы не исчез. Дэйви не собирался смягчать ситуацию, учитывая, что они попались в такую ловушку и допустили смерть драгоценного жителя его территории. Он запер Иллину в гостевой комнате, чтобы она не ухудшила положение. К тому же, раз враг ударил по Иллине, а не по Персерк, оставалась вероятность, что он попытается снова напасть именно на неё. Конечно, если из-за такого жёсткого подхода Иллина затаит обиду, Дэйви не сможет возмущаться.
— До конца ночи ещё есть время, верно?
— Хм?
Персерк непонимающе посмотрела на Дэйви, но он не ответил.
Сначала беспорядки под конец свадьбы, а теперь ещё и помехи после неё? Да ни за что.
— Закончу за час.
Главный виновник этого дела был один. Дэйви велел Урд проваливать, но та всё же дала ему ещё несколько подсказок, касавшихся истинной подоплёки происшествия. А заодно оставила намёк, который позволял решить ситуацию сразу, без лишних осложнений.
[Насчёт принцессы Бездны я не уверена, но остальные отчаянно жаждут заполучить женщину рядом с тобой. И это не простое желание. Скорее, стремление, укоренённое в самом инстинкте. Но тот, кто устроил этот инцидент, не так прост.]
[Объясни понятнее.]
[Проще говоря, разве ты не понимаешь, что они могут постепенно подтачивать всё вокруг тебя? На этом всё, что я могу сказать.]
Когда Дэйви вошёл, принц Рендос, уже собиравшийся уезжать, поднял на него взгляд.
— Вы собираетесь уехать прямо сейчас?
— Да. Мне необходимо доложить на родину об инциденте с Иллиной. Она опозорила честь империи Паллан, и, пусть смертная казнь ей, скорее всего, не грозит, она должна понести соразмерное наказание.
Сказав это, он снова занялся сборами.
— Принц Рендос.
— Да?
— Вас тоже лишат командования Белой Птицей?
От вопроса Дэйви Рендос дрогнул.
— Почему вы об этом спрашиваете?..
— Разве не в этом причина?
Рендос посмотрел на Дэйви и произнёс:
— Не совсем понимаю, к чему вы клоните.
— Нет, просто ситуация выглядит странно.
— Что именно в ней странного?
— Не сходится, что это сделала Иллина.
— Насколько я понимаю, у вас с Иллиной особые отношения… но была ли нужда заходить так далеко…
— Разумеется. Проблема не только в падении чести Иллины. Я также очень дорожу каждым жителем этой территории. Один из моих людей погиб, значит, кто-то обязан заплатить.
— Почему вы говорите это мне?..
— Вы не могли бы взять вину на себя?
Рендос нахмурился и ответил:
— Я сделаю вид, что не слышал этого.
— Будьте так добры.
— У меня нет для этого причин. Преступление Иллины совершенно очевидно. Даже если она моя младшая сестра, как старший брат я не могу просто закрыть глаза на её проступок.
— Да, верно. Очень дурное дело. Сколько же людей она обманула?
— Принц. Почему вы так со мной разговариваете?
— Тогда теперь спрошу я, принц Рендос.
**шинг…**
Дэйви медленно обнажил Синюю Ленту и спросил:
— Почему именно ты так со мной поступил?
— Ха… Ха-ха-ха, это уже слишком жестокая шутка. Намекать, будто я устроил этот инцидент… Иллина наложила проклятие на Камень благословения через орочьих магов и перенесла часть эффекта на украшения леди Персерк. Это совершенно очевидные факты.
— Потому я и пришёл: факты очевидны. Всё указывает на Иллину. Даже мой личный детектор лжи говорит, что виновница — она.
На слова Дэйви Рендос ответил мрачным взглядом.
— И, зная всё это, вы всё равно пытаетесь протолкнуть абсурд?
— Но, принц Рендос.
Принц замер, услышав оклик Дэйви.
— Нет, паразит. Подумать только… когда это я публично заявлял, что украшение на голове Персерк способно усиливать такой эффект?
— …
— И о визите Иллины к орочьим шаманам я тоже не говорил.
После этих слов Рендос умолк.
— Впрочем, такая игра словами уже бессмысленна. Перейдём к сути.
[Демонический меч]
[Техника выхватывания]
[Отсечение]
**тхуд!**
Синий клинок прошёлся по его телу, словно аккуратно срезая плоть. Пусть Синяя Лента не была такой острой, как Красная Лента, она всё равно оставалась грозным оружием. Удивительно, но на теле Рендоса не появилось ни единой раны.
— Да уж, если бы я не знал о лжи сил Бездны, меня вполне убедительно могли бы обмануть.
— Кха!
— Было довольно забавно наблюдать за твоими уловками, пока ты пожирал тело принца Рендоса.
Рендос, рухнувший на пол, забился в судорогах. В тот же миг из его тела начала сочиться бледная липкая субстанция, напоминающая слизь.
**буль… буль…**
Когда мягкая, вязкая форма проступила отчётливее, Дэйви без промедления наступил на неё.
**хлюп!**
Бледная фигура, ещё недавно выдававшая себя за принца Рендоса, мгновенно дёрнулась.
— Сбежать не можешь, верно? Не слышал? Расплата за прикосновение к табу сдерживается силой, столь же непокорной, как и вы, — силой, отвергающей даже власть богов.
Полностью независимая сила, противящаяся божественному влиянию. Для существ Бездны она была смертельно опасна, потому что не разбирала целей.
— Крк… Как… как ты…
Существо Бездны, паразит, на которого наступил Дэйви, с трудом выдавило вопрос. Всё произошло именно так, как рассказала Урд, но не было ни причины, ни долга раскрывать это твари.
— А с какой стати я должен тебе это рассказывать?
В ответ на вопрос Дэйви глаза паразита, принявшего облик Рендоса, злобно исказились.
**гр-р-р…**
Не двигаясь с места, тварь начала медленно подниматься.
— Проклятый везунчик!
Фигура, будто готовая взорваться, раздувалась и становилась всё больше.
— Раз уж дошло до этого, я наложу на тебя глубокое проклятие!
Существо Бездны не знало, что Дэйви невосприимчив к проклятиям.
Оно знало лишь, что Дэйви использовал силу, достаточную, чтобы убить Слисию, и с её помощью уничтожил Баэршу.
Когда тело паразита раздулось, словно вот-вот лопнет, Дэйви снова провернул Синюю Ленту, перехватил её обратным хватом и встал в стойку всадника.
— Не будем устраивать кровавую кашу в день моей свадьбы, ублюдок.
**вжик!!!**
Голубой след клинка сорвался вперёд, пропитанный силой запретного табу.
В тот же миг сила, проникшая в тело твари, проигнорировала врождённую защиту Бездны, ушла глубоко внутрь и раздробила самую её сущность.
— Гха…
— Похоже, ты хотел ослабить влияние Иллины и прибрать Белую Птицу к рукам. Мотивы спрашивать не буду.
Дэйви это не интересовало. Да и причину он уже знал.
— А-а-а-а-а!!!
Тварь завизжала и начала рассыпаться от неожиданной смертельной раны. В целом обычные существа Бездны в грубой силе значительно уступали принцессам Бездны. Было почти бесспорно: такая тварь не могла выдержать то, чему с трудом сопротивлялись даже принцессы Бездны.
— Королева… моя госпожа…
Умирающее существо позвало Персерк, и Дэйви презрительно бросил:
— Моя жена тебе не королева. Она моя.
Он смотрел, как тварь рассеивается дымом, а затем заметил Персерк, вновь появившуюся у него на плече.
— Что ты теперь сделаешь с этим человеком?
— Он притворяется без сознания, — ответил Дэйви, когда тело Рендоса дёрнулось.
— Урд дала подсказки с самого начала.
Она сказала это Рендосу, когда впервые покинула банкетный зал и встретилась с ним.
[Ах, сколько злобы.]
Поступок совершил паразит, но именно принц Рендос вступил с ним в сговор, чтобы забрать командование Белой Птицей. Он никак не мог не знать об этом инциденте.
— Верно ведь, принц Рендос?
В ответ на улыбку Дэйви глаза Рендоса распахнулись.
— У вас два варианта, принц. Либо умереть здесь.
— …
— Либо признаться в содеянном. И если вы вдруг думаете, что я не могу просто убить члена королевской семьи… мне на такие вещи плевать.
Когда в голос Дэйви примешалось убийственное намерение, лицо Рендоса побледнело до синевы. Инстинктом он понял: Дэйви действительно его убьёт.
В тот же миг Рендос вскочил, отступил назад и судорожно замахал руками, пытаясь успокоить Дэйви.
— Ха… Я признаюсь! Всё было подстроено! Я заключил сделку с неизвестным существом, чтобы отнять у Иллины командование рыцарями Белой Птицы! Он заверил меня, что с его силой я точно смогу обмануть вас…
— Да, я почти полностью попался.
Сила паразита действительно позволяла ему паразитировать на чужом теле, но обмануть власть Персерк было совсем не простым делом. Услышав крик Рендоса, Дэйви удовлетворённо улыбнулся и показал ему кристалл связи, который достал из кармана.
— Наследный принц Салливан. Твой дорогой брат задумал обмануть тебя. Что собираешься делать?
Дэйви показал кристалл, внутри которого было видно лицо мужчины: Салливана де Паллана, наследного принца империи Паллан.
— Чт… брат? — в панике уставился Рендос.
[В тот миг, когда эта мразь вернётся в империю, я использую все средства, чтобы его убить. Но ты ведь не захочешь упустить возможность отомстить самому, верно?]
— Верно. Его жизнь — моя.
Рендос с перекошенным от ужаса лицом попытался закричать. Но… крик так и не вырвался наружу.
Его голова уже летела по воздуху.


    Персерк Иллина (9)

    Окружённая Ринне и двумя големами Флота Возмездия, Иллина чувствовала, как её всё сильнее захлёстывает обида.
— У-у… всхлип… Ты… злодей… Злодей…
Сколько бы она ни твердила, что невиновна, никто ей не верил. От чудовищной несправедливости слёзы сами потекли по щекам.
[Иллина! Он негодяй! Как он мог после всего, что вы прошли вместе, выбросить тебя, словно ненужную тряпку?!]
Кальдирас в ярости кричал, но для Иллины боль оказалась сильнее предательства. Дэйви был тем, кому она доверяла, тем, о ком она заботилась. Терпеть, когда в неё тыкали пальцами чужие, ещё можно было. Но когда её обвинял Дэйви, это ранило совсем иначе. Только потеряв, понимаешь, насколько что-то было дорого. До сих пор ей казалось, что всё в порядке, но сейчас реальность ударила так больно, что слёзы невозможно было сдержать.
**тук… клац…**
Именно в этот момент дверь комнаты, где держали Иллину, открылась, и внутрь вошла знакомая фигура.
— Персерк…
— Иллина.
— Это не я. Клянусь, это не я!
Обида прорвалась наружу, и Иллина бросилась Персерк в объятия, рыдая навзрыд.
— Всё хорошо… Всё хорошо…
— Но… но… Дэйви…
— Я здесь.
Увидев Дэйви, вошедшего следом, Иллина снова разрыдалась.
Затем с жалобным всхлипом она подбежала к нему, вцепилась в него и вскрикнула:
— Дэйви! Это не я! Правда не я!
— Правда?
— Не я, не я!
— Хорошо. Я тебе верю.
Даже услышав его уверение, она продолжала отчаянно повторять, что невиновна. Человеческое сердце хрупко, словно тростник, и не так-то просто заставить его отступить от того, во что оно уже поверило. Поэтому для Иллины это неожиданное ложное обвинение оказалось особенно жестоким. А боль стала ещё сильнее потому, что сомневался в ней именно Дэйви.
— Правда?
— Да.
Ледяной взгляд того, кому она доверяла больше всех и от кого больше всего хотела доверия, напугал её сильнее, чем она сама ожидала.
— Хех… если думаешь, что меня так просто сломать, глубоко ошибаешься! Ты передо мной страшно провинился!
— Оставь я тебя тогда одну, ты бы устроила ещё большую катастрофу.
Иллина вздрогнула от слов Дэйви.
— Ч… что ты имеешь в виду?
— Дэйви потому и запер тебя сразу, чтобы ты не увязла в неприятностях ещё глубже, — Персерк шагнула вперёд, обняла Иллину и стала успокаивающе гладить её по спине. — Ты молодец, очень хорошо держалась. Дэйви уже всё уладил, так что теперь можешь не тревожиться.
— Всхлип… всхлип… Я… я так боялась… Думала, мне никто не поверит…
— Да-да. Ты хорошо справилась.
Персерк едва заметным взглядом намекнула Дэйви выйти из комнаты. Тот недовольно покосился на неё, но всё же молча отвернулся.
— Лорд Дэйви. Ринне зафиксировала приближение одной сигнатуры.
— Хм…
На первый взгляд всё выглядело как безупречная попытка убийства Персерк. Но если учесть цель паразита и некоторые странные движения во время этого происшествия…
«Эти ублюдки… они целятся в Иллину».
Однако Дэйви не мог понять, почему вместо Персерк они выбрали именно Иллину.
— Есть особенности?
— Проявилась только сигнатура. Как только она вошла в электромагнитное поле Ринне, немедленно отступила.
Ринне, совершенствуясь со временем, недавно раскрыла настоящую мощь встроенного электромагнитного поля. Обычный человек его даже не заметил бы, но стоило Ринне соединить его с боевой волей, и оно мгновенно превращалось в смертоносное электрическое поле.
Разумеется, Ринне скрыла его маскировкой. Сам факт, что эта сущность была обнаружена, говорил: противник не из простых.
— Значит, всё верно.
Желание Рендоса заполучить командование Белой Птицей, принадлежавшее Иллине, заставляло думать, будто главной целью была Персерк, а Иллина стала лишь случайной жертвой. Но у Дэйви было подозрение, что этим дело не ограничивалось.
* * *
Когда с происшествием более-менее разобрались, осталось лишь всепроникающее чувство усталости. Праздничное настроение, с которого всё начиналось, странно исказилось, но отложить можно было далеко не всё.
— Покойся с миром, — тихо произнёс Дэйви, глядя на крепкий деревянный гроб.
Внутри лежало тело Барта, зверолюда, принесённого в жертву недавней суматохе.
— Всем — обнажить мечи.
Положив на крышку гроба белую хризантему, Дэйви медленно обратился к собравшимся. Монмидер и стража территории единым отточенным движением обнажили мечи, направив клинки к небу.
— Пусть мы не можем назвать его конец почётным, он был дорогим членом нашей территории. Помолимся в тишине за упокой его души.
После слов Дэйви первыми вперёд вышли слуги-зверолюды. Они молча положили на гроб по хризантеме и почтительно склонили головы. Один за другим…
Процессия продолжалась, и вскоре крышка гроба превратилась в белую цветочную постель, а очередь всё не заканчивалась. Барт был всего лишь слугой-зверолюдом, не важной персоной, но каждый — стражник, слуга или горничная — оставил для него хризантему.
Похороны шли торжественно. И даже если кто-то среди церемонии не выдерживал и начинал плакать, Дэйви позволял людям выплеснуть чувства. Среди них была и Иллина, втянутая в это происшествие.
Несмотря на королевское происхождение, Иллина пришла проститься со скромным слугой-зверолюдом. Она молча положила на гроб чисто-белую хризантему и прошептала:
— Прости… это всё из-за меня… Надеюсь, в лучшем месте ты обретёшь покой.
Некоторые слуги смотрели на неё с благодарностью, но сама Иллина не отрывала взгляда от гроба.
— Я никогда не забуду твою жертву, — тихо добавила она.
Похороны продолжались строго и спокойно.
— Всем — убрать мечи!
По команде Монмидера стражники размеренно опустили мечи, вновь подняли их под углом к небу, отдавая последний салют, и вложили в ножны. Затем слуги осторожно подняли гроб с телом Барта и тихо покинули замок, направляясь наружу. Церемония сохраняла торжественную, приглушённую атмосферу.
* * *
Обычно ни один дворянин или член королевской семьи не позволил бы устроить похороны простолюдина в радостный день собственной свадьбы. Причина крылась в суевериях: считалось, что подобное несчастье может дурно сказаться на союзе молодожёнов.
В обычных обстоятельствах похороны человека, не имевшего прямого отношения к торжеству, запретили бы. Но сейчас всё было иначе. Лорд, проводивший свадебный обряд, лично возглавил погребение и, как святой, упокоил тело и утешил несправедливо погибшую душу.
И всё это — ради простого человека. Он устроил для того, кто работал на территорию и погиб ради неё, похороны почти такие же торжественные, какие целая страна могла бы устроить дворянину. Даже если всё это было красивой показухой, в глазах простых людей иначе выглядеть оно не могло.
«К тем, кто служит территории, следует относиться достойно», — подумал Дэйви.
Этот поступок лишь укрепил веру людей. Они были простыми жителями, и сам факт, что их лорд, к тому же принц, отбросил все суеверия и провёл похоронную церемонию, только сильнее привязал их к нему.
В целом дух на территории Хайнс и без того был поразительно высок. Чужакам было трудно принять такую реальность, но жители, почти фанатично следовавшие за Дэйви, после подобных событий лишь глубже проникались верой в него.
Поэтому люди территории, словно провожая павшего с честью рыцаря, вышли к дороге, по которой стражники и слуги несли гроб, и осыпали путь белыми хризантемами. Под многочисленные скорбные слова соболезнования гроб Барта вскоре охватило ярко-красное пламя на аккуратно подготовленном месте для кремации.
* * *
Человеческие сердца и взгляды могут быстро меняться в зависимости от обстоятельств, а за это время случилось многое.
После переговоров с Салливаном и решения официально оставить Иллину на территории Хайнс Дэйви зачислил её в Академию Хайнс как первую старшую ученицу.
Теперь у него уже не было оправдания, чтобы не принимать новых учеников. Пусть это и означало для него небольшой убыток, у него был железный предлог взять Иллину в ученицы — в качестве платы за спасённую жизнь. Некоторые высказывали опасения, но это уже не было проблемой, о которой Дэйви следовало беспокоиться.
Зато беспокоиться ему следовало о другом…
— Фух… фух… Не нервничай, Дэйви О’Роуэн.
Он несколько раз хлопнул себя ладонями по щекам, тяжело дыша и чувствуя, как всё тело сковывает напряжение.
Никогда прежде его тело не дрожало так сильно. Ни за двадцать с лишним лет прошлой жизни, ни за семнадцать лет нынешней, ни даже за тысячу лет, проведённых в Зале Героев, — в общей сложности за более чем тысячу тридцать лет. Всё это время Дэйви прожил вечным одиночкой. Разумеется, теперь его охватило волнение.
— Не напрягайтесь так сильно. Мужчине главное — уверенность, — сказал Бернил, с тихим смешком протягивая ему вино, будто пытаясь хоть немного снять напряжение.
— Тебя это забавляет, Бернил?
— Честно говоря, Ваше Высочество, вы совершили столько такого, о чём этот старик и помыслить не мог.
— …
— Но когда я вижу Ваше Высочество сейчас, мне кажется, что в конце концов вы такой же человек, как и все мы.
Бернил рассмеялся так, будто смотрел на милые выходки собственного внука.
— Ваше Высочество.
— Что?
Увидев, как Дэйви грызёт ногти, Бернил молча склонил голову.
— Не забывайте. Мужчине главное — уверенность. Никогда не показывайте, что растеряны. Что бы вы ни сделали, всё будет правильно, Ваше Высочество.
— Бернил.
— Первая брачная ночь для супругов почти как выход на поле боя. Желаю вам победы.
Проводив взглядом ушедшего Бернила, Дэйви глубоко вдохнул и тихо пробормотал себе под нос:
— Верно. Я всё-таки получше трёхтысячелетней одиночки. Да.
— Заткнись, Дэйви.
От внезапного голоса он вздрогнул и повернул голову. Перед ним стояла девушка в чёрном неглиже, отводя взгляд. Ошеломлённый её невероятной красотой, Дэйви молча смотрел на неё, а она медленно взглянула в ответ, с ярким румянцем на щеках.
— Ну… ты тоже тысячелетний одиночка, так что разницы нет.
Тысячелетний одиночка и трёхтысячелетняя одиночка… Честно говоря, на этом этапе ни один из них уже не мог сказать, кто лучше, а кто хуже.
— И… что сначала делать? — нервно спросил Дэйви.
Хотя он вроде бы помнил, какие обряды супруги должны совершать в первую брачную ночь, сейчас в голове словно всё вымело подчистую.
— Пе… Пер?
— Не… не спрашивай! Я… я сейчас тоже ничего не помню…
Сев напротив него, Персерк взяла бокал. Затем дрожащими руками неуклюже попыталась откупорить бутылку вина.
— У-у…
Как и следовало ожидать, пробка не поддалась. Пока Персерк возилась с ней, в её глазах вспыхнул огонь.
**дзынь!!!**
В её руке собралась тёмная магия, и она ловко ударила по бутылке, чисто срезав горлышко. Бутылка сильно дрогнула.
— Так… так ведь делают?
— Кажется, нет… Давай пока просто выпьем.
Их лица горели, и смотреть друг другу в глаза было трудно. Персерк чувствовала то же самое; больше не сказав ни слова, они разлили вино по пустым бокалам.
— Перебор… что я делаю… — пробормотала Персерк.
— Это я должен спрашивать, — ответил Дэйви.
Первая брачная ночь двух одиночек, проживших так не одну тысячу лет, ощущалась не иначе как поле боя. Они оба протянули дрожащие руки, легко коснулись бокалами и выпили вино до дна, так ни разу и не встретившись взглядами.
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    Их обоих словно накрыло удушающей неловкостью. Выпитое вино, как и ожидалось, даже намёка на хмель не дало.
— С ума сойти можно.
В полутёмной комнате единственным источником света оставался магический камень, мягко мерцавший в лампе. После долгих молчаливых взглядов и нескольких глотков вина Персерк и Дэйви наконец заговорили — медленно, будто каждое слово приходилось выдавливать.
— Дэйви.
— Принести чего покрепче?
Им явно требовался алкоголь посильнее; обычного было мало.
«Может, с Духом Нирваны или вином Вознесения Феникса… есть шанс хоть немного опьянеть!»
Стоило Дэйви, подумав об этом, уже потянуться к Карманному измерению, как Персерк схватила его за руку, останавливая, а затем сама же вздрогнула и поспешно убрала ладонь.
— Если ты вырубишься, какой в этом смысл?
— Верно… — спокойно ответил Дэйви, широко раскрыв глаза.
Как же утешало найти хоть что-то привычное в этой до невозможности неловкой ситуации.
Дэйви снял кольца, которые они оба носили, медленно положил их на стол и произнёс:
— В них запечатана сила Джосии. На каком бы расстоянии мы ни оказались, сможем чувствовать друг друга.
— Кровный договор, — сказала Персерк.
Быстро уловив смысл его слов, она удивлённо распахнула глаза.
— Не говори мне, что Джосия уже достигла уровня, позволяющего пользоваться такой способностью?
Похоже, Персерк думала о том же, что и Дэйви. И это тоже немного успокаивало среди всей этой неловкости.
— Да. Моя кровь уже запечатана внутри. Теперь нужно добавить твою.
Услышав его, Персерк коснулась кольца, затем достала тонкий нож и неглубоко надрезала кончик пальца. На коже выступила капля крови, которую она позволила упасть на кольцо.
**вууум!**
Раздался странный звук. Её кровь полностью слилась с кольцом и исчезла в нём.
— Дай руку.
Взяв Персерк за ладонь, Дэйви призвал святую силу, исцелил её палец, а затем обмотал кончик заранее приготовленным бинтом.
— Не стоило заходить так далеко.
— Так мне спокойнее.
Они молча вновь надели кольца, и по телам прокатилась странная дрожь — словно между ними протянулась невидимая связь. Они начали ощущать жизненную силу друг друга.
— Что бы ни случилось, никогда не снимай кольцо.
— Это я должна тебе сказать.
Снова повисло тяжёлое молчание. Разве между Персерк и Дэйви когда-нибудь прежде бывало так неловко? Конечно нет. Значит, дело было не в нём и не в ней, а в самой ситуации, из-за которой Дэйви чувствовал себя именно так.
— Хаа…
Некоторое время молча наблюдая за Дэйви, Персерк с неоднозначным выражением лица спросила:
— Дэйви, кажется, я понимаю.
— Понимаешь? Каким образом?
— Я слышала от Суртра. В таких случаях…
Она надолго замолчала, а потом неожиданно поднялась и с самодовольным видом забралась на кровать. Выбрав место, она несколько раз похлопала по нему ладонью, будто приглашая.
— Иди… иди сюда?
Будто роли между ними вдруг поменялись местами. Отводя глаза, с раскрасневшимся лицом, она нерешительно спросила:
— Ах… разве не так надо?
— Возможно, как раз так и надо?
Неловкий смех и растерянность смешались в тишине. Дэйви неуверенно подошёл и сел на то место, по которому похлопала Персерк. Затем тихо произнёс:
— Не верится, что это происходит на самом деле.
— Мне тоже.
И снова их накрыло молчание.
— Дэйви, разве ты не хочешь ребёнка?
— Не беспокойся об этом. О таких вещах.
Они ведь вступали в брак не ради ребёнка. Само существование ребёнка, конечно, давало множество радостей: удовольствие от воспитания, странное и тёплое чувство, когда видишь малыша, похожего на тебя. Но если это было невозможно, причин насильно добиваться подобного пока не было. В конце концов, ощущение отцовства было не тем, что он обязан испытать любой ценой.
— Когда-нибудь решение найдётся.
— Но если ты действительно захочешь ребёнка… — Персерк рассмеялась. — Тогда, надеюсь, ты не будешь слишком зацикливаться только на мне.
— У тебя рот для этого создан? Чтобы говорить такое даже сейчас?
Дэйви внезапно протянул руку и зажал губы Персерк пальцами, отчего она посмотрела на него с обиженным видом. А затем, среди очередной тишины, Дэйви достал из Карманного измерения вещь, которую бережно хранил.
— Та-дам.
— Тебе правда обязательно этим пользоваться?
— Изначально они всё равно были твоими.
— Искусственно сделанные рога…
Лицо Персерк вспыхнуло, когда она приняла рога. Несколько мгновений она молча смотрела на них, а затем медленно прикрепила обратно к голове. В голове Дэйви невольно всплыло выражение «съёмная технология».
— Пф-ф…
То ли сама ситуация показалась ей смешной, то ли ещё что-то, но Персерк некоторое время тихо посмеивалась, а потом медленно обратилась к Дэйви:
— Дэйви.
— Да.
— Ты будешь защищать меня до самого конца?
— Доверься мне.
— Не уйдёшь от меня?
— Такого не будет. Я не похож на твоего отца, помешанного на одном только мече.
Если невозможное действительно существовало, то со всеми техниками и знаниями Зала героев они непременно сделали бы его возможным.
Удовлетворённая его ответом, Персерк на мгновение притихла, а затем прижалась к груди Дэйви.
— Хорошо… большего мне и не нужно.
Он мягко отстранил её от своей груди и, будто зачарованный, поцеловал. Затем щёлкнул пальцами. В тот же миг мана, питавшая свет магического камня, оборвалась, и комната погрузилась во тьму.
* * *
Дэйви с уверенностью мог сказать, что крепким сном не отличался, и то же самое относилось к Персерк. Однако, когда они проснулись, солнце уже поднялось высоко в небо.
— Ух…
Медленно приподнявшись, Персерк поморщилась от острой боли, будто тело вот-вот рассыплется, и повернула голову. Рядом лежал черноволосый юноша, крепко спавший без задних ног.
Дэйви спал глубоким сном. Учитывая всё, что произошло до этого момента, ему давно редко удавалось нормально высыпаться. Каким бы трансцендентным ни было тело мастера, сон оставался оковами, без которых разумные существа не могли обойтись. Разве даже могучие драконы в сказках не впадали в спячку?
Персерк положила бледную ладонь на щёку спящего Дэйви, и вдруг ей пришло в голову, каким милым он сейчас выглядит. Одного того, что она была влюблена, уже хватало для удовлетворения — удивительное чувство. Но он должен был знать.
— Дэйви, моя любовь похожа на маленький огонёк, — едва слышно прошептала она, поглаживая Дэйви по щеке, а затем укрылась одеялом. И тихо добавила: — Если… если ты когда-нибудь меня предашь…
Она мягко, лучезарно улыбнулась.
— Я сожгу тебя заживо.
Сказав это, она словно спохватилась и одной рукой хлопнула себя по губам.
— Ох, какая непристойность.
Выражение лица и тон, которые были у неё мгновение назад, теперь казались полной ложью: их снова сменила очаровательная улыбка. Персерк убрала руку с щеки Дэйви. Попытавшись подняться, она тут же поморщилась.
— Ух… тело совсем не слушается.
Последствия первой ночи навалились тяжёлой истомой, и Персерк, что было на неё не похоже, на мгновение рассеянно застыла, а затем медленно легла обратно. Прижав Дэйви к груди, она закрыла глаза и прошептала нежные слова, которые прежде стеснялась произнести:
— Я люблю тебя, Дэйви.
Она разительно отличалась от той Персерк, какой была прошлой ночью.
* * *
В королевстве Роуэн членов королевской семьи изначально хоронили на кладбище внутри королевского дворца. Мать Дэйви, некогда бывшая принцессой, впала в немилость у королевы Линесс и не была похоронена должным образом. Однако после падения герцогского дома Бариатта и дворянской фракции её наконец официально перезахоронили на кладбище.
Глядя на безмолвное, большое надгробие, изящно стоявшее посреди поросшего травой кладбища, Дэйви замолчал. После кремации от неё остался лишь прах, но, поскольку она принадлежала к королевской крови, её упокоили здесь. Если пренебрежение традициями можно было назвать неэффективностью, то именно этим оно и было. Одной из самых непонятных традиций континентальной культуры, пожалуй, были парные наряды для молодожёнов. Впрочем, если такой традиции не существовало, её можно было просто создать. В одежде единого стиля, не выглядевшей ни исключительно мужской, ни исключительно женской, Дэйви вошёл на королевское кладбище — и возле могилы матери его встретили две неожиданные фигуры.
— Ленни, твой сын вырос так, что им можно гордиться, и вступил в брак, — произнёс мужской голос, в котором слышалась горечь.
— Теперь вы оба можете быть счастливы. Так что покойся с миром, — вслед за ним прозвучал женский голос, тоже слегка горький.
— Приветствую солнце и луну королевства, — Дэйви почтительно поклонился, и Персерк молча последовала его примеру.
Внезапное появление Дэйви и Персерк заставило короля Крианеса и королеву Анишу вздрогнуть. Некоторое время они смотрели на их одежду, а затем слегка улыбнулись.
— Добро пожаловать, принц.
— Вы в порядке?
— Благодаря лекарствам, которые ты прислал, я чувствую себя удивительно бодрой. Спасибо.
— Рад это слышать.
После ответа королевы Аниши король Крианес сказал:
— Странный наряд.
— Это называется парный наряд.
— Парный наряд?
— Влюблённым хочется многое разделять друг с другом. Кольца, которыми обмениваются при клятвах, ведь существуют по той же причине.
— Хм.
— Если это работает с кольцами, почему не может работать с одеждой или украшениями?
Дэйви продемонстрировал браслет на своём запястье и слегка встряхнул рукой, после чего Персерк подняла тонкую бледную руку, украшенную таким же браслетом.
— Хм. Мне трудно угнаться за чувствами молодёжи, — произнёс король Крианес.
— Боже мой, как романтично, — добавила королева Аниша.
Их реакции разительно отличались.
— Парные наряды, браслеты… это и правда романтично.
— У вас изысканный вкус, Ваше Величество королева.
— Ваше Величество, почему бы и нам не заказать такой комплект?
— Хм… Что ж… поступай как пожелаешь.
Рассмеявшись, королева Аниша провела короля Крианеса мимо Дэйви и Персерк, а затем шепнула Дэйви:
— Тогда мы вас оставим. Молодожёнам следует самим почтить память матери.
— Благодарю вас, Ваше Величество королева.
Когда они ушли, Дэйви сдержанно совершил традиционные обряды королевства Роуэн на кладбище.
— Мама.
Наступило короткое молчание.
— Твой сын живёт хорошо. Пожалуйста, продолжай смотреть за мной. Я буду жить так, чтобы не завидовать никому.
В этом заключалась его цель, его путь, его способ. Дэйви молча провёл рукой по поверхности надгробия.
**шшшш…**
Внезапно он ощутил чьё-то присутствие и, нахмурившись, повернул голову.
— Ты совсем не понимаешь, когда можно вмешиваться, а когда нельзя?
— У нас тоже важная ситуация.
Появившейся фигурой оказался Кайн. Точнее, валькирия внутри Кайна.
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    Когда Кайн появился, Дэйви бросил на него раздражённый взгляд.
— От паразитов, которых ты уничтожил, обнаружены следы. Похоже, перед смертью они успели оставить метки повсюду. Если оставить это без внимания, может случиться серьёзная беда.
— Вот как? Тогда сам и разберись.
Слова Дэйви заметно озадачили Кайна.
— Прошу прощения?
— Ты же говорил, что тебя создали для борьбы с Бездной. Покажи, на что способен, чтобы я мог тебе доверять.
Некоторое время Кайн молчал, выслушав Дэйви. Затем ответил:
— Ну хорошо. С остатками разобраться несложно. Но и тебе нужно заняться своими обязанностями.
— Эй.
— Разве ты не говорил, что отправляешься в свадебное путешествие? — продолжил Кайн. — Пока тебя не будет, я буду охранять это место. У меня нет силы, чтобы уничтожить Бездну, но я хотя бы смогу не дать им перейти сюда. Так что, прошу, отправляйся, пока я могу быть здесь. Вечно сдерживать их я не смогу.
— Если Слисия мертва, каким образом они вообще переходят?
— Континент Тионис ближе всего к изнанке. Он самый уязвимый, а сейчас, когда измерения искривлены, у них есть бесчисленное множество путей для проникновения.
Обдумав слова Кайна, Дэйви на мгновение задумался. В конце концов, этот путь ему рано или поздно всё равно пришлось бы пройти. Если Кайн мог прикрыть это место только сейчас, другой возможности уже могло не быть.
— Где, говоришь?
— Центральный континент и Песлиса.
— Начнём с Центрального континента.
— На сколько ты уедешь?
— Думаю, примерно на неделю.
— Понял. Я всё подготовлю. Тогда когда вы отправляетесь?
В измерениях, отличных от Земли, можно было перемещаться с помощью ключей измерений. После недолгого раздумья Дэйви принял решение.
— Через три дня.
* * *
— Мне здесь оставаться?
— Рядом с Кайном тебе будет безопаснее. К тому же здесь есть защита, способная справиться с любой непредвиденной ситуацией.
На слова Дэйви Иллина ответила хмурым, недовольным видом.
— Ты прямо сияешь от счастья, да?
— Разумеется.
— Завидую…
Дэйви криво усмехнулся на её замечание.
— Тогда и тебе стоит найти хорошего мужчину и выйти замуж.
— …
Почему-то эти слова явно пришлись ей не по душе. Иллина покосилась на него и отвернулась.
— Завидую…
Никто так и не понял, на что или на кого именно она ворчала.
— Это ненадолго. Когда безопасность будет обеспечена, я пришлю за тобой.
— Это Салливан постарался? — Иллина бросила на Дэйви понимающий взгляд.
— Да.
— Я так и знала.
Дэйви не думал, что отношения между Салливаном и Иллиной когда-нибудь наладятся. Пусть Салливан, бывший наследный принц, и дорожил сестрой, его методы неизбежно шли вразрез с характером Иллины.
После того как Иллина сердито ушла, топая ногами, Кайн, находившийся рядом с ней, медленно подошёл к Дэйви.
— Обязательно сдержи обещание.
— Понимаю.
— Иллину нужно защитить любой ценой. Если что-то пойдёт не так, хоть самую малость, наша сделка расторгнута.
— Понимаю.
Смешно было оказаться настолько связанным по рукам, что из-за напора врагов Дэйви не мог даже далеко отлучиться. Если бы он просто оставался в пределах континента, неважно где именно, проблемы бы не возникло. Но на этот раз речь шла о переходе между измерениями.
— Там тоже будут следы Абсолютного самоцвета. Чем ближе сам Самоцвет, тем сильнее реагируют его следы, так что будь внимателен.
— Понял, — небрежно ответил Дэйви и достал ярко сияющий золотой ключ. — Готова?
На вопрос Дэйви Персерк улыбнулась, держа лёгкий дорожный саквояж.
— Да, к путешествию всё готово. И твой багаж тоже.
— Хорошо. Идём.
— Счастливого пути, Ваше Высочество.
Под прощальные слова королевского распорядителя Берниля, Монмайдера и Эми Дэйви вонзил ключ в воздух.
— Отправляемся на Центральный континент.
Вложив в ключ свою волю, он резко провернул его.
**скрип!**
В воздухе вспыхнуло слабое сияние, и открылся разлом. Не говоря ни слова, Дэйви оглянулся на них, а затем вместе с Персерк прыгнул внутрь.
* * *
В сумрачном лесу юноша отчаянно продвигался вперёд, прижимая к себе девушку. Раны сковывали движения, слёзы застилали глаза, но он всё равно не останавливался. Он сипло выдохнул:
— Ха… ха… Чи Хи. Я обязательно тебя защищу.
Девушкой в его руках была Чхон Чи Хи, последняя наследница главы Секты Небесного Рассечения. Её глаза были закрыты; она казалась без сознания, а вокруг неё клубилась тёмная энергия. Эта тьма безжалостно разъедала кожу девушки, окрашивая её в зловещий чёрный цвет. Такая же жуткая перемена постепенно пожирала и тело юноши.
— Аргх!
Хан Чжа Сон, до этого спотыкаясь бредший вперёд, рухнул, когда голову пронзила жгучая боль.
— Ха… ха…
Когда он упал, девушка бессильно скатилась на землю.
Хан Чжа Сон отчаянно протянул руку к Чхон Чи Хи.
— Чи… Чи Хи…
Её нужно было защитить. Ради последнего ростка Секты Небесного Рассечения. Ради семерых людей из секты, погибших, защищая бездарный мусор вроде него. Ради мести Секте Ак Рим, вырезавшей мирные семьи Секты Небесного Рассечения на острове, и вероломным старейшинам секты.
— Я не могу умереть здесь!
Кашляя чёрной кровью, он медленно вытянул руку и посмотрел вдаль. Там, где стояла Секта Небесного Рассечения, над островом поднимался чёрный дым, будто пронзая небо.
Зрение мутнело, но Хан Чжа Сон стиснул зубы. Если всё продолжится так же, сила Дьявольской Бойни, яд старейшины секты Ак Рим, поглотит его полностью и превратит в безумца, лишённого рассудка. Этого он не мог допустить.
Каждая попытка пошевелиться, собрать последние крупицы внутренней силы, отзывалась мучительной болью, словно тело разрывали на части. Ему нужно было найти ту, что отделилась от Секты Небесного Рассечения и ушла в Центральный союз Мурима, и сообщить ей о бедствии. Только так он мог защитить единственную дочь главы секты и последний оставшийся росток Секты Небесного Рассечения.
**топ. топ. топ.**
Но, похоже, боги были не на его стороне.
— Эй, глянь-ка. Этот парень уже помирает.
— Чёрт, увидеть умирающего — дурная примета. Хотя… смотря кто умирает и где.
«Бан… бандиты Зелёного Леса…»
Поняв, кто эти люди в вызывающе-пёстрой одежде, с тяжёлыми клинками в руках, Хан Чжа Сон стиснул зубы.
— Знаешь что… оставим его. Он всё равно сдохнет.
— Да? Тогда и правда оставим. Зачем добивать умирающего и карму на себя вешать.
— Я только добро прихвачу.
Пока разбойники обшаривали его, Хан Чжа Сон не мог сопротивляться. У него не осталось сил даже пальцем шевельнуть. После того как он с тяжёлыми ранами доплыл с острова до материка, его невероятное упорство достигло предела именно в этом лесу.
Один из бандитов Зелёного Леса, копаясь в его одежде и вытаскивая всё, что находил, хмыкнул:
— Ого. А у него неплохие вещички. Э? Это ещё что?
Он вынул из-за пазухи Хан Чжа Сона ожерелье, украшенное маленьким флакончиком.
— Вау… Братец, глянь сюда! Этот тип таскает при себе что-то дорогое!
Заметив необычный металл, бандит Зелёного Леса тут же схватил вещицу, намереваясь показать её своему главарю.
Внезапно Хан Чжа Сон собрал в теле всю угасающую силу и вцепился в мужчину.
— Не надо… прошу…
— А? Что значит «не надо», ублюдок? Я найду этому хорошее применение, так что помирай спокойно, понял?
Несмотря на тщетное сопротивление, бандит стряхнул его и поспешил к другому бандиту Зелёного Леса, который всё ещё держал Чи Хи.
— Прошу… не надо…
Бандитов Зелёного Леса здесь быть не должно было. Такого невезения просто не бывает. Хан Чжа Сон заставил своё умирающее тело двинуться.
И в этот миг это случилось.
**шууух~**
В далёком небе вспыхнули две большие падающие звезды, достаточно яркие, чтобы невольно привлечь взгляд. Поражённые этим зрелищем, бандиты Зелёного Леса тупо уставились в небо… и лишь секунду спустя поняли, что метеоры медленно опускаются прямо к ним.
— Бра… братец, это что?..
— Да откуда мне, чёрт возьми, знать?!
Несколько мгновений бандиты ошеломлённо смотрели на падающие с небес метеоры, но, когда те приблизились, инстинктивно рухнули на колени и ударились лбами о землю.
— Небесные боги явились!
— Будда! Первозданный владыка! Кровавый бог! Кто-нибудь, спасите нас!
Словно отвечая на их отчаянные поклоны и молитвы, свет метеоров постепенно потускнел, а затем обрёл очертания двух фигур — мужчины и женщины. Перед ними стояла девушка с серебряными волосами и красными глазами, ни на волос не уступавшая небесной фее, и юноша с чёрными волосами и красными глазами.
— Мы попали куда надо?
— Ах, переход получился довольно помпезным, не находишь?
У пары был, мягко говоря, не самый радостный вид. Спустя мгновение они заметили лежащих на земле Чхон Чи Хи и Хан Чжа Сона, а также двух бандитов Зелёного Леса, распластавшихся перед ними.
— Да уж, внимание мы привлекли знатно.
— Дэйви, смотри, этот ребёнок умирает.
Услышав слова Персерк, Дэйви прищурился и кивнул.
— Похоже, мы наткнулись на занятную историю. Эй, вы двое.
Вздрогнув, бандиты Зелёного Леса нервно дёрнулись и медленно подняли головы.
— Го… говорите, небожители.
— Небожители? Ладно, пусть будет так. Почему тот парень в таком состоянии?
— Эм… он… он…
Бандиты оцепенели, не в силах вымолвить ни слова, и Дэйви нахмурился.
— Кто его убил? Чего вы так перепугались?
— А… нет! Он был… нет, мы нашли его уже таким!
Дэйви медленно подошёл к Хан Чжа Сону, положил руку ему на запястье и на миг закрыл глаза.
— Эй, вы двое, бандиты Зелёного Леса.
— И-и?!
— Кхм!
Похоже, они никак не ожидали, что небожитель узнает их, и мгновенно подскочили.
— Я сейчас никого убивать не собираюсь, так что вам же лучше положить девочку и уйти.
Дэйви совсем не хотелось пачкать кровью свадебное путешествие. Сами того не понимая, бандиты получили от его намерения золотую возможность.
— Хотя, если вам так уж хочется умереть, я, конечно, могу помочь.
Когда от Дэйви хлынула пугающая энергия, глаза бандитов Зелёного Леса расширились от ужаса.
— М… Мастер!!
«Такая плотная убийственная аура!»
Сила Дэйви на самом деле отличалась от того, что знали бандиты, но страх не позволял им заметить разницу.
Глядя на трепещущих бандитов, Дэйви с явным раздражением спросил:
— Почему вы всё ещё здесь?!
— Мы… мы уже уходим!
— Ах, спасибо!
Какие шансы могли быть у них против Мастера? Бандиты Зелёного Леса, осознав, что столкнулись с грозным небожителем, который проявил к ним милость, рефлекторно развернулись, чтобы бежать.
— А ну, стойте!
Услышав внезапный окрик, бандиты с опаской посмотрели на Дэйви.
— Что такое… небожитель?
— Дай мне это.
Бандиты растерянно переглянулись.
— Эм… что именно?..
— Нож. Он нужен мне для операции. Потом верну, так что одолжи.
— Д-да… конечно, берите!
Мысленно вопя: «Только, пожалуйста, никогда не возвращайте!», один из них быстро вытащил из-за пояса самодельный нож и почтительно протянул Дэйви. И это было естественно: в мире, где сильный пожирает слабого, ослушаться приказа существа более высокого уровня означало только одно, и бандит вовсе не хотел проверять это на себе.
— Хм… Достаточно острый. Пригодится. Где ваша крепость? Может, потом загляну.
— А… да, она… м-мм!
Едва бандит собрался что-то сказать, второй бандит Зелёного Леса зажал ему рот.
— Ха-ха-ха. Ну… раз вы настаиваете, наша крепость примерно в двух часах пути отсюда.
Младший бандит побледнел от ужаса.
Однако у старшего, похоже, были совсем другие мысли.
[Ты с ума сошёл?!]
[Заткнись, идиот. Пусть он и Мастер, ты думаешь, Царь Зелёного Леса какой-нибудь слабак? А на неё посмотри — настоящая богиня! Представь, что мы получим, если преподнесём её в дар!]
Пока они быстро обменивались мыслями с помощью взглядов и жестов, на губах бандитов появились хитрые улыбки.


    Персерк Иллина (12)

    Когда бандиты Зелёного Леса отступили, Дэйви перенёс потерявших сознание юношу и девушку к одному месту.
— Эта тёмная энергия…
— Не знаю, что это, но доброй силой она явно не пахнет.
Она напоминала энергию Небесного Разрушителя, но от неё выворачивало; в то же время было в ней что-то сродни силе Бездны, однако из-за чересчур чистой природы распознать её было не так-то просто. Впрочем, гоняться за виновником Дэйви не собирался.
— Не забывай. Мы здесь в свадебном путешествии. Мы договорились не проливать лишнюю кровь.
Дэйви искал только Абсолютный самоцвет. И пусть этот мир был родиной их наставника в искусстве меча, Небесного Разрушителя Токко Джуна, сейчас у Дэйви не было ни сил, ни времени тревожиться о здешних делах.
— Раз уж мы всё равно здесь, стоит заодно присмотреться к вечным редкостям вроде Тысячелетнего эликсира. Не найдём — значит, не судьба; найдём — будет замечательно. А пока сначала нужно спасти этого парня.
Сказав это, Дэйви сразу занялся ранами юноши, используя простой походный набор первой помощи, но условия оставляли желать лучшего. Посреди леса, кишащего бактериями, риск заражения был крайне высок, а подходящих инструментов у них, строго говоря, не было.
Они понятия не имели, кто этот юноша и почему он так изранен, но это не имело значения. Перед глазами Дэйви лежал пациент — и одной этой причины хватало, чтобы его спасти. Даже если позже выяснилось бы, что юноша — печально известный убийца, Дэйви как врач сперва выполнил бы свой долг. А вот придётся ли потом собственноручно отрубить ему голову — это был уже другой разговор.
В конце концов он заделал самые серьёзные раны, но для дальнейшего лечения требовались припасы, которых у него не было.
— Может, есть место, которое можно обчистить? — спросила Персерк.
— Ну… если подумать, одно есть.
Персерк на мгновение склонила голову, не понимая, о чём он, а потом неловко улыбнулась.
— Дэйви. Ты же не предлагаешь…
— Бандиты Зелёного Леса — большая шайка воров. Вернее, они называют себя бандитами, но на деле это сборище убийц. А такие ребята всегда падки на сокровища.
В их логове наверняка хватало ценных вещей.
— Для начала туда и пойдём.
С этими словами Дэйви поднял юношу. Персерк, тяжело вздохнув, взяла на руки упавшую девушку и пробормотала:
— Как всегда, делай что хочешь.
— Идём.
Дэйви и Персерк неторопливо направились в ту часть леса, куда скрылись бандиты.
— Воздух здесь и правда приятный. Не такой, как в Тионисе.
— Да.
Они находились на Центральных равнинах, в Муриме.[1] Нет… строго говоря, это были Небесные Центральные равнины.
Когда-то в прошлом они существовали на Земле. Теперь же сместились в отдельное измерение. Это означало, что в эпоху, когда жил Токко Джун, целый мир продублировался и отделился в самостоятельное измерение.
Поначалу, услышав рассказы о Центральных равнинах, Дэйви думал, что Токко Джун был одним из предков землян.
Но всё оказалось иначе. Подобно миру, где жил наставник Дэйви в чародействе Учи, Центральные равнины тоже самостоятельно продублировались и оказались отрезаны в отдельном измерении. Земной Мурим, лишившийся своей силы, превратился скорее в собрание монастырей, где люди тренировались в обычных боевых искусствах, уже неспособные взмывать в небо или мчаться по водной глади, как истинные мастера древности. Судьба вывернулась весьма занятным образом — будто Землю начисто лишили сверхъестественных способностей, которыми она когда-то обладала.
Пока они неторопливо шли вперёд, внимание Дэйви и Персерк привлекла большая крепость. Когда они приблизились, стражник на дозорной вышке заметил их и наложил стрелу на тетиву.
— Стоять! Кто такие?
Дэйви достал жетон, полученный ранее от бандитов, и поднял его.
— Ваши люди сказали мне прийти сюда. Вы ведь бандиты Зелёного Леса?
С момента их встречи с бандитами прошло уже некоторое время. К тому же те намеренно повели их довольно кружным путём, так что у лесной крепости было достаточно времени, чтобы приготовиться к их появлению.
Бандит некоторое время смотрел на жетон, затем кивнул.
— Царь Зелёного Леса ждёт. Входите.
* * *
Уго и Буго вернулись в крепость Зелёного Леса раньше Дэйви и Персерк. Едва добравшись, они тут же нашли своего начальника и Царя Зелёного Леса. Братья рассказали о встрече с могучим юношей и прекрасной женщиной, спустившимися с небес.
Поначалу разгневанный Царь Зелёного Леса уже подумывал казнить Уго и Буго на месте за то, что они выдали расположение крепости. Однако их отчаянные мольбы, подкреплённые весьма убедительным доводом, заставили его передумать.
— Господин… Эта женщина прекраснее небесных фей! Стоит нам одурманить того парня и разобраться с ним — и вы получите величайшую красавицу этих земель! Обладание настоящей небесной девой станет началом вашего возвышения как верховного правителя, что подчинит себе остальных семьдесят двух царей Зелёного Леса!
Тронутый пылкими речами Уго и Буго, Царь Зелёного Леса погладил грубую бороду.
— Ладно. Если не приведёте их сюда, ваши головы будут выставлены у входа в крепость.
После этого двум братьям оставалось лишь встать на колени и молиться, чтобы парочка оказалась достаточно глупа и пошла по их указаниям. И, вот чудо, их молитвы были услышаны! Эти двое действительно, как ни в чём не бывало, вошли в крепость. Были ли они уверены в собственных силах или нагло полагались на статус посланников небес — это уже был другой вопрос.
— Добро пожаловать, прошу, проходите!
Выжившие после гнева своего царя благодаря гостям, братья встретили Дэйви и Персерк с неподдельным ликованием.
Молодая пара вошла в крепость и мгновенно притянула взгляды всех бандитов поблизости.
— Нам на самом деле нужны кое-какие припасы для лечения. Поможете?
— Припасы?
— Чистая ткань, вода и лечебные мази. Этого хватит.
— Разумеется, у нас всё есть! Я сам вас провожу! Может, ещё и отобедать желаете? У нас здесь лучшие деликатесы гор и морей! Для таких посланников Небес, как вы, мы ничего не пожалеем!
«Стоит тебе это съесть — и всё, конец, идиот!» — подумал Уго и от души рассмеялся.
— Как любезно с вашей стороны. Небеса этого не забудут. Но пока помогите с лекарственными припасами — сперва нужно обработать этих двоих.
— Не беспокойтесь! Буго, быстро проводи их!
— Да, брат!
Проворными шагами они повели пару в шатёр. Благодаря приказу Царя не устраивать проблем, пока гости не расслабятся, бандиты сдерживались и не поднимали шума. В обычных обстоятельствах, увидев такую красавицу, они уже отпускали бы непристойные замечания и грязные шутки. Но если они разозлят юношу до того, как сделают его безвредным, последствия могли выйти крайне неприятными.
Пока небесные посланники лечили раненых молодых людей, братья сразу отправились на кухню и принялись готовить. Тайным ингредиентом, само собой, была трава, подавляющая ци. Готовя, они никак не могли удержаться от мечтаний о самом сладком исходе.
— Брат! Неужели мы наконец выбьемся в люди?
— Само собой, болван! Помнишь, как тот парень из рода Чхон кичился своей силой? Теперь наша очередь, — усмехнулся Уго, и Буго злобно оскалился.
— Но она правда красавица. Даже жалко отдавать её Царю Зелёного Леса…
— Эх… не забивай голову лишним. Царь с женщинами груб: целыми они после него не остаются, да и привычка у него есть — выбрасывать их, когда сломает. Подожди несколько дней, и, когда её дух будет сломлен, она достанется нам. А тогда мы сможем делать с ней всё что захотим.
— Хе-хе, если разум потеряет, лицо-то останется, верно? Ха-ха-ха— — громко рассмеялся Буго, но тут же осёкся и осторожно огляделся. — Эм… пожалуй, стоит следить за языком.
Тем временем Царь Зелёного Леса — гигант выше двух метров и весом свыше ста сорока килограммов — пребывал в сильном возбуждении.
— Небеса и правда послали мне подарок… Все девы, которых я видел прежде, меркнут рядом с ней!
Он сухо сглотнул, наблюдая, как сереброволосая девушка входит в шатёр. Даже та рыжеволосая небесная дева, которую называли величайшей красавицей мира, не шла ни в какое сравнение с настоящей небесной феей, спустившейся с небес. Она была чертовски прекрасна. С ней придётся обращаться куда бережнее, чем с другими женщинами, которых он прежде калечил.
— Хех… Если эти парни справятся, придётся впредь относиться к ним получше.
Вспомнив Уго и Буго, Царь тихо усмехнулся.
У каждого в крепости Зелёного Леса были свои планы, только планы молодожёнов и планы бандитов удивительно плохо совпадали.
* * *
— Хорошо, этого должно хватить.
Успешно обработав раны юноши припасами, которые предоставили бандиты, Дэйви вытащил из вещей бессознательного маленький значок. Надпись была сделана на языке Центральных равнин, который он знал, хотя и немного отличалась от привычного.
— Хан Чжа Сон, значит…
— А эта юная леди кто?
— Чхон Чи Хи. Судя по виду, девушка из хорошей семьи. Интересно, откуда они.
Остатки тёмной энергии внутри неё удалось подавить настолько, насколько это было возможно, так что новых проблем возникнуть не должно было. С этой мыслью Дэйви попробовал немного еды, которую принесли Уго и Буго.
— О, вкусно, — заметил Дэйви.
— Как называется это блюдо?
— Тушёное мясо в пяти специях. Попробуешь? — Он протянул ей миску.
— Скорее уж мясо в пяти дурманах. Нет, спасибо. У такой леди, как я, нет привычки есть блюда с подмешанными снадобьями.
— А всё равно вкусно. — Дэйви неторопливо смаковал тушёное мясо, а затем сказал: — Мы договорились не убивать людей без причины, так что эту мелкую дерзость пока пропустим.
— А если они перейдут черту?
— Дам тебе заняться ими, а там посмотрим.
В ответ Персерк усмехнулась.
Едва они закончили трапезу, словно только этого и ждали, появились братья Уго и Буго.
— Небесный благородный господин!
— Это кто ещё?
— Ну, господин, раз вы снизошли с Небес, значит, вы и есть Небесный благородный господин, разве нет?
— …Ладно. Зовите как хотите. В чём дело?
— Эм, хозяин крепости желает встретиться с гостями.
Дэйви кивнул.
— Эй, ребята из Зелёного Леса.
— Да?
— Знаете, возможно, я просто накручиваю себя, но советую вам не делать глупостей.
— Ч-что вы имеете в виду, господин? Ха-ха-ха, как мы посмеем причинить вред посланникам небес? Пусть мы и славимся жестокостью, но даже у таких бандитов, как мы, есть мораль.
— Да, конечно. Люди, которые убивают и грабят, обычно отличаются высочайшими нравственными принципами. Ладно, идём.
От слов Дэйви лица Уго и Буго перекосило, но они всё же сумели выдавить улыбки.
— Терпеливые ребята, да? Похоже, жить им очень нравится, — шепнул Дэйви Персерк.
Как бы там ни было, для Дэйви они были простыми в обращении. Он усмехнулся, взял Персерк за руку и последовал за двумя братьями на встречу с Царём бандитов Зелёного Леса.
«Хе-хе… Интересно, сколько я с них стрясу», — подумал Дэйви.
1. Мурим (буквально «лес боевых искусств/воинов») — термин, обозначающий общество мастеров боевых искусств: школы и секты, их членов и отношения между ними. В том же контексте можно встретить слово «канхо» (буквально «реки и озёра») — более широкий мир, в котором действуют мастера боевых искусств. Он включает странствующих воинов без принадлежности к секте, преступный мир, правительственные организации и даже обычных людей. Путешествие по канхо для человека Мурима — способ набраться реального опыта. ☜


    Персерк Меч (1)

    Перед ними высился огромный шатёр — жилище главаря бандитов Зелёного Леса. Человек, пригласивший Дэйви, был хозяином этой крепости и сам себя называл Царём Зелёного Леса.
— Добро пожаловать в нашу скромную обитель! До нас дошли слухи, что вы — посланники Небес!
— Не ожидал, что Зелёный Лес окажется так гостеприимен к чужаку.
В ответ на слова Дэйви мужчина разразился громким смехом.
— Ну, вы не ошиблись. Мы люди грубые, грамоте не обучены. Но даже такие, как мы, бессильны перед теми, кто явился с небес. Что нам делать, если мы навлечём на себя гнев небесных богов?
Дэйви не требовалась сила Персерк, чтобы понять: мужчина лгал. У него всё было написано на лице. Среди бандитов Зелёного Леса действительно водилось немало сильных людей, но умом они обычно не блистали.
Он почти ничего не знал о том, что стало с Центральными равнинами после смерти Небесного Разрушителя, поэтому нынешняя обстановка в этих краях была ему не слишком знакома. По словам этого человека, он был Царём Зелёного Леса. Однако, насколько знал Дэйви, у бандитов Зелёного Леса в общей сложности было семьдесят две крепости, что делало их крупной разбойничьей сетью. Семьдесят один главарь подчинялся единому Царю Зелёного Леса.
— Я слышал, что под началом Царя Зелёного Леса должен быть семьдесят один главарь.
— О? Вы даже это знаете? Удивительно.
— То есть ты хочешь сказать, что ты и есть глава бандитов Зелёного Леса?
— Ну… да. Во всяком случае, мне суждено им стать.
— Суждено стать? — Дэйви озадаченно уловил странный выбор слов, но лишь пожал плечами. — Ладно, неважно. Сначала кое-что проясним.
— Что именно?
— Во-первых, я не посланник Небес. Я просто приехал сюда в свадебное путешествие.
— Хм? — Веко мужчины дёрнулось.
— Во-вторых, не делай подобных глупостей. За такое можно и умереть. — Дэйви холодно улыбнулся и достал из Карманного измерения миску с фирменной свининой в пяти специях.
— Это…
— Это обед, который вы нам подали.
— …
— Похоже, вы что-то задумали.
Лицо мужчины окаменело.
— Не понимаю, о чём вы.
— Сам попробуешь? Или сначала признаешься?
Столкнувшись с вопросом Дэйви, мужчина некоторое время молча смотрел на него. Затем тихо спросил:
— Хорошо, тогда уточню. Вы и правда не посланник Небес?
— Именно. Просто путешественник.
— Ха… — Мужчина обречённо выдохнул и пристально посмотрел на Дэйви. Затем спросил: — А женщина рядом с вами?
— А ты как думаешь?
Мужчина промолчал.
— Считай, что я предупредил. Без крайней необходимости я не собираюсь устраивать неприятности, так что твою жизнь сохраню. Но если снова выкинешь что-то подобное, добром это не кончится.
— Ты это ел?
— Было вкусно.
Улыбка Дэйви вызвала у мужчины бурную реакцию: тот с громким ударом хлопнул по подлокотнику кресла и поднялся.
**ба-бах!!!**
В тот же миг со всех сторон ворвались бандиты в узнаваемых одеждах Зелёного Леса и наставили мечи на Дэйви и Персерк.
— Не боишься?
— А с чего бы?
— Если ты и правда не небесный посланник, значит, ты такой же человек, как и я. Смело с твоей стороны — стоять перед Царём Зелёного Леса Ду Самом без тени страха… Я слышал, ты весьма умелый воин, путешественник.
— И это тебе тоже рассказали?
— Как человек бывалый, я считаю своим долгом преподать тебе небольшой урок о том, насколько жестоким может быть мир.
**вжух!!**
Будто только этого момента и ждал, мужчина выхватил громадное копьё. Его глаза вспыхнули лихорадочным блеском, когда он объявил:
— В пище, которую ты съел, было снадобье, запечатывающее ци. Даже великий мастер, проглотив его, при попытке поднять ци тут же впадёт в безумие.
Лекарство, способное запечатывать ци, было редчайшей вещью. Дэйви даже удивился, что у каких-то случайных бандитов нашлось нечто подобное.
— Сдашься — я сохраню девчонке жизнь.
Пока он говорил, бандиты с мечами медленно сжимали кольцо.
— У-у-у! Значит, драка!
— Грабёж!
Бандиты радостно загомонили, словно до сих пор едва сдерживались. Персерк вздохнула.
— Дэйви, мы ведь договорились не проливать кровь.
— Верно.
— Не было нужды их провоцировать.
— Не волнуйся. Крови ты не увидишь.
Лицо Ду Сама исказила насмешливая ухмылка.
— Уго сказал, что ты неплохой мастер. Что ж, если хочешь сопротивляться после того, как съел это, — попробуй.
**шшшшшш!!**
Внезапно на наконечнике его копья начала собираться синеватая ци. Это была ци клинка, которой пользовались Мастера — те, кто стоял выше сфер Пика и Эксперта.
Ду Сам шагнул вперёд, и Дэйви, слегка размявшись, тоже сделал шаг навстречу.
— Я не собираюсь проливать кровь.
— К сожалению для тебя, свою кровь ты, возможно, всё-таки увидишь. А может, сегодня ночью я пущу немного крови и этой красавице.
От грубой реплики у Дэйви дёрнулся глаз.
Персерк вздохнула и покачала головой.
Дэйви громко хрустнул костяшками пальцев и глубоко вдохнул.
— Если я сказал, что крови не будет, значит, крови не будет. Не тебе решать, кто здесь будет кровоточить, а кто нет.
— Наглый ублюдок!
С этими словами Ду Сам рванулся на Дэйви. Его скорость совершенно не вязалась с огромным телом.
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Пронзающий удар]
**ба-бах!!!!**
После оглушительного удара всё вокруг погрузилось в тишину.
— Угх…
**бух!!**
Когда застывший на месте Ду Сам дёрнулся, Дэйви решительным ударом в челюсть выпрямил его и холодно улыбнулся.
— Я же сказал. Без крови.
По правде говоря, к этим ублюдкам из Зелёного Леса Дэйви не питал ни малейшей симпатии. В первые годы обучения мечу он уже становился жертвой их грязных уловок. Тогда он был наивным и глупым Дэйви.
Конечно, всё это случалось лишь потому, что Небесный Разрушитель Токко Джун создавал иллюзии этих самых бандитов Зелёного Леса.
Если бы они знали своё место, Дэйви, возможно, из доброй воли пощадил бы их, всё-таки он был в свадебном путешествии. Но у всего есть предел.
Ду Сам застыл, всё ещё пытаясь понять, что происходит. Небрежно проявленная сверхчеловеческая сила Дэйви потрясла его сильнее всего, что он видел в жизни.
— Я знал, что вы подмешали в еду снадобье. Думаешь, я ел его потому, что идиот?
— …
— Ты хоть раз задумался, почему я предупредил тебя не переходить черту?
Ответа не последовало. Что, впрочем, было неудивительно: Дэйви полностью раздробил мужчине челюсть. Даже если тот выживет, в будущем его ждала только похлёбка.
— Скорее всего, не задумался. Если бы подумал, не стал бы так рисковать.
От Дэйви исходила невероятная аура. Ду Сам прежде слышал о нём только рассказы Уго и Буго, но, увидев это собственными глазами, побледнел. Его глаза вылезли из орбит от потрясения.
— И что мне теперь делать с остальными? — пробормотал Дэйви себе под нос.
Ошеломлённые бандиты Зелёного Леса начали шевелиться, приходя в себя. А затем…
— Убейте… Убейте их!!!
Увидев их реакцию, Дэйви неторопливо хрустнул пальцами и оскалился.
— Отлично. Так мне будет проще.
«Не волнуйтесь, крови не будет. Я просто сделаю так, чтобы вы больше никогда не смогли нормально двигаться».
* * *
Крепость бандитов Зелёного Леса лежала в руинах.
Как и ожидалось, человек, присвоивший себе титул Царя Зелёного Леса, оказался всего лишь одним из семидесяти двух главарей. Почему он притворялся Царём Зелёного Леса? Причина была проста. В настоящее время бандиты Зелёного Леса не подчинялись единому Царю с семьюдесятью одним подручным; вместо этого они увязли в борьбе за власть, и самозваных Царей Зелёного Леса насчитывалось уже больше тридцати. Титулом пользовался каждый, но без силы, способной его подтвердить, это оставалось пустым звуком.
По уровню культивации Ду Сам достиг вершины сферы Мастера, что по местным меркам было весьма неплохо, однако до человека, который мог бы по праву назвать себя Царём Зелёного Леса, ему было ещё очень далеко.
— Недавно на острове, где находится Секта Небесного Рассечения, произошёл большой взрыв, и мы видели, как оттуда поднимается дым. Туда отправили людей посмотреть, что случилось.
Не все бандиты Зелёного Леса безрассудно бросились в бой. Несколько хитрецов быстро пали ниц и стали молить о пощаде. Поскольку Дэйви изначально не хотел проливать кровь во время приятного путешествия, он оставил их в живых в обмен на сведения.
В благодарность они не только рассказали даже то, о чём Дэйви не спрашивал, но и выдали тайное хранилище сокровищ, спрятанное Ду Самом, осыпая Дэйви лестью.
«Они пытаются подкупить меня деньгами?»
Учитывая внушительное количество золота и серебра, Дэйви решил, что во время пребывания здесь ему не придётся беспокоиться о деньгах, и охотно всё принял.
— Если пойдёте по этой дороге, выйдете к Деревне Начала, которой управляет Союз Мурима. Её называют Деревней Начала, потому что там часто бывают новички, выходящие в мир: места красивые, да ещё и зал боевых искусств есть.
— Как далеко?
— Обычной дорогой — три дня, но если пойдёте по этой карте, доберётесь за полдня. Это тропа, известная только людям Зелёного Леса; она скрыта и от Союза Мурима, и от властей.
Дэйви кивнул, принимая протянутую карту. Затем он уложил всё ещё бессознательных Хан Чжа Сона и Чхон Чи Хи в повозку, запряжённую двумя лошадьми. Для Персерк он тоже подобрал наряд, больше похожий на местный, а сам облачился как обычный мастер боевых искусств. Со стороны они напоминали благородную юную госпожу и сопровождающего её воина.
— Завязывайте с грязными делами и живите честно. Хотя не думаю, что вы меня послушаете, но потом не говорите, что я вас не предупреждал.
— Да как же мы можем не внять вашему предупреждению? Мы запомним ваши слова и будем беречь их в сердце, великий герой!
Все бандиты Зелёного Леса обливались потом, явно боясь, что Дэйви решит вернуться.
Дэйви усмехнулся, затем вскочил на лошадь позади Персерк и обнял её со спины.
— Тогда поехали.
— Ты оставишь их как есть?
— Знаешь, как говорят: пусть люди сами разбираются со своими проблемами. Мурим отличается от других мест. Здесь пострадавший сам дурак, и жаловаться на собственную слабость ему не на кого.
Выживает сильнейший. Не нравится — не ступай в мир боевых искусств. В сущности, бандиты Зелёного Леса нападали на грузы охранных агентств, а не на купцов, которые не вступали в Мурим. Это не делало их хорошими людьми; они, без сомнения, были мерзавцами. Просто у Дэйви не было причин вмешиваться, если он не собирался разбираться с последствиями.
— А что насчёт этих двоих?
— Сбросим их в Деревне Начала или как там её, раз уж там есть врач, а потом пойдём любоваться видами.
Мир боевых искусств обладал красотами иного рода, чем Тионис. И Дэйви больше всего хотел показать Персерк именно эти пейзажи. Из-за этого их путь, само собой, замедлился. Дорога от крепости Зелёного Леса до Деревни Начала изобиловала прекрасными местами.
Персерк в основном имела дело с магией и физическим тренировкам уделяла не так уж много внимания. И всё же её тело изначально превосходило человеческие пределы. Лёгким прыжком она могла перепрыгивать с утёса на утёс, а подол её шёлкового платья развевался на ветру, воплощая образ феи из местных преданий.
Увлёкшись прыжками среди прекрасных видов, она, вполне естественно, забыла о двух «пациентах». Что до Дэйви, его тоже нисколько не волновало, что к этим двоим сейчас кто-то приближался.
* * *
— Аргх… — Хан Чжа Сон очнулся от пульсирующей боли, охватившей всё тело.
[Беги, Чжа Сон… Ты должен выжить.]
[Пожалуйста, позаботься о Хи А.]
Это был мучительный кошмар — страшная картина гибели его братьев, сестёр и старейшин.
Открыв глаза, он растерянно огляделся. Где он?
Увидев багровое закатное солнце, он потрясённо распахнул глаза. Затем внезапно нашёл в себе нечеловеческую силу, рывком поднял почти парализованное тело и начал осматриваться.
— Хи А! Хи А…! — Он лихорадочно огляделся и с облегчением выдохнул, когда увидел девушку, мирно спавшую рядом. — Фух…
Чхон Чи Хи, та самая девушка, которую он искал, лежала возле него. Глубоко нахмурившись, он медленно протянул руку и осторожно коснулся её щеки. Насколько он помнил, прямо перед тем, как потерять сознание, их нашли бандиты Зелёного Леса. Его должны были бросить умирать, а Хи А — утащить с собой эти злодеи, чтобы сделать своей игрушкой. Всё должно было случиться именно так.
«Тогда… что произошло?»
Вскоре он понял, что его раны перевязаны. Ему оказали помощь. Но кто? Неужели жестокие бандиты Зелёного Леса вдруг прониклись добротой, обработали их раны и отпустили? Это не укладывалось в голове.
Хан Чжа Сон огляделся, пытаясь оценить обстановку и подготовиться к любому развитию событий, и заметил привязанную лошадь, повозку и следы чьего-то недавнего пребывания. Судя по всему, кто-то спас их от людей Зелёного Леса и оказал первую помощь! Кем бы ни был их спаситель, он заслуживал самой глубокой благодарности. Однако вокруг не было ни следа этого человека.
— Это возле Великого утёса… Здесь не так много мест, куда можно уйти далеко и не наделать шума…
Хотя это место славилось красивым видом, он хорошо знал здешнюю географию, потому что бывал здесь со старейшинами. Если человек не был мастером выдающейся силы, неосторожная прогулка в этих краях запросто могла закончиться тяжёлой травмой.
Пока он пытался разобраться в происходящем, вдруг за спиной вспыхнуло яростное убийственное намерение. Хан Чжа Сон мгновенно вскочил.
**дзинь!**
Хан Чжа Сон выхватил меч и крикнул в сторону леса:
— Кто там? Немедленно покажись!
После его крика из леса, где с заходом солнца сгущалась тьма, медленно вышел силуэт. Это была рыжеволосая женщина в кожаной одежде, с соблазнительной усмешкой на губах.
— Ох, какие у тебя неплохие инстинкты.
Женщина говорила неторопливо и, казалось, была безоружна, но Хан Чжа Сона пробрал ледяной ужас — и не без причины. Рыжеволосая женщина в кожаной одежде была из секты Ак Рим; она стояла рядом со старейшиной, уничтожившим Секту Небесного Рассечения, которая для него почти была домом.
— …
Холодный пот сам собой выступил на коже. Женщина перед ним была чудовищем, несравнимым с бандитами Зелёного Леса; во время боя один из его выдающихся старших братьев был разорван её кнутом на куски. Сейчас кнута при ней вроде бы не было, но игнорировать тот факт, что перед ним грозный мастер, он не мог.
— Сбежал и доковылял аж сюда? Жалкое зрелище…
— За что вы делаете это с нами?! Что мы вам сделали?! — с яростью выкрикнул Хан Чжа Сон, но женщина лишь хихикнула.
— Кто знает. Может, спросишь у старейшины? Я всего лишь выполняю приказ. В любом случае… — Она на мгновение замолчала и шагнула ближе. — Сейчас мне приказано вернуть эту маленькую девочку.
В тот миг Чжа Сона пронзило понимание. Ему казалось странным, что Хи А, которая едва понимала, что такое боевые искусства, выжила после всего случившегося, тогда как погибло столько мастеров. Но если целью нападения с самого начала была сама Хи А, тогда… всё сходилось.
— Я не позволю тебе забрать Хи А. Даже если это будет последнее, что я сделаю, я тебя остановлю!
Хан Чжа Сон принял базовую стойку искусства меча Небесного Рассечения, и его ци вспыхнула. Женщина была могущественным противником, способным уничтожить даже его умелых старших братьев; против такого мастера Хан Чжа Сон, младший ученик, только-только начавший постигать боевые искусства, был не больше чем свечой перед бурей. И всё же отступить он не мог.
[Искусство меча Небесного Рассечения]
[Клинок Одинокого Феникса]
**вжух!!**
Меч вспыхнул красноватым сиянием, похожим на летящего феникса, и рассёк воздух в сторону женщины. Хан Чжа Сон бросился на неё, игнорируя скованное болью тело. Однако безрассудная храбрость имела свою цену.
**бух!**
С глухим ударом Хан Чжа Сон рухнул на землю, свернувшись, как креветка.
— Аргх… Ух…
— Какой слабый… Ну, не переживай. Старейшина велел тебя не убивать. Так что буду признательна, если ты не станешь сопротивляться.
Лишившись всех сил, Хан Чжа Сон из последних сил пытался удержать расплывающееся зрение и видел, как женщина приближается к Хи А. Как же так? Он сумел сбежать с острова только для того, чтобы всё закончилось этим?
Чувствуя, как сознание ускользает, он вдруг понял, что те, кто спас его, тоже могли пострадать от этой женщины.
— Ты… тех, кто меня спас… Ты и с ними…
Не успел он договорить, как женщина усмехнулась.
— Кто знает?
И как раз когда она собиралась протянуть руку к Хи А, в тот самый миг, когда сознание Хан Чжа Сона почти оборвалось…
**бух!!**
Последним, что он услышал перед тем, как провалиться в беспамятство, был глухой удар где-то перед ним.
— Это ещё что за женщина? — непринуждённо пробормотал Дэйви, почёсывая голову.
Рыжеволосая женщина упала на землю и лишилась чувств. Она, похоже, была искусной убийцей, но для Дэйви могла с тем же успехом быть беспомощным цыплёнком.
Позади него появилась Персерк. Прищурившись, она строго уставилась на Дэйви.
— Опять? Тебе правда стоит научиться решать проблемы словами, а не кулаками!
— Эй, не волнуйся, я её не убил. Просто вырубил. Теперь разобьём лагерь и зажарим добычу.
— Не боишься, что будет отдавать дичью?
— Ты за кого меня принимаешь? Я даже заплесневелый прошлогодний хлеб превращу во что-то съедобное.
— Допустим. А вкусным сделать сможешь?
— Ну, это… Эм…
— А с ней что? Так и оставишь?
— Очнётся — уйдёт. Не переживай о ней.
Если бы Хан Чжа Сон без сознания услышал эту перепалку над упавшей рыжеволосой женщиной, он решил бы, что окончательно сошёл с ума.


    Персерк Меч (2)

    Деревня оказалась на удивление тихой и красивой — полная противоположность тому, что ожидал увидеть Дэйви.
— Дэйви, разве нынешняя эпоха Центральных равнин не кажется тебе далёким прошлым по сравнению с твоей прежней жизнью? — спросила Персерк.
— С упадком измерений многое изменилось, — ответил Дэйви.
Научное развитие, уровни боевой культивации… перестройка не обошла стороной ничего.
— Изменилось и правда многое, просто сами люди этого почти не замечают.
В прошлом санитарные условия Центральных равнин были весьма плачевными: примитивная канализация, зачаточные представления о гигиене. Это было понятно — магии не существовало, а наука находилась на низком уровне.
Теперь же особые механизмы переносили воду, а специальные устройства поддерживали чистоту. Да и с эволюцией человеческого тела красавицы, которых в прежних Центральных равнинах сочли бы небесными девами, теперь встречались едва ли не повсюду.
— Одежда тоже изменилась.
Когда Дэйви засмотрелся на женщину в наряде с открытыми плечами, Персерк метнула в него колючий взгляд.
— Дэйви, сколько времени прошло с нашей свадьбы? Тебе уже настолько скучно, что ты заглядываешься на других девушек?
— Не волнуйся. От пары бессонных ночей ни ты, ни я не умрём.
Персерк, похоже, поняла, что он имел в виду, потому что её лицо вспыхнуло румянцем.
Сам Дэйви тоже был немало удивлён переменами. Тусклые оттенки уступили место ярким цветам, а одежда открывала куда больше тела, чем он ожидал увидеть в Муриме. Осознавали ли местные жители, что их восприятие незаметно изменилось?
Единственным, кто точно знал, что именно изменилось и почему, был Токко Джун. Он первым из людей достиг недавно сформировавшегося измерения, известного как Мир духов. Вступив в контакт с Миром духов — тем, чего вообще не должно было существовать, — он благодаря тамошним сущностям узнал об аномалиях этого мира.
Герои ведь не появляются из ниоткуда.
— Но уклад жизни в основе своей почти не изменился.
Глядя на оживлённую толпу, уличные лавки и здания, Дэйви усмехнулся и произнёс эти слова, заставив Персерк с любопытством оглядеться. Для неё здесь всё казалось незнакомым. Пусть она и видела этот мир в воспоминаниях Дэйви, оказаться в нём самой было совсем другим делом.
— Ух ты…
Шёлковое платье на ней, бесспорно, было прекрасным, но при виде ещё более роскошных нарядов вполне естественно было почувствовать лёгкий укол желания.
— Я кое-что понимаю в крое и шитье. Когда устроимся, сошью тебе такие.
Персерк тихо рассмеялась.
— Почему бы просто не купить?
— Важны ведь чувства, разве нет? Но сначала разберёмся с этими двумя.
Чёрная аура, проникшая в тела двух молодых людей, была подавлена, а их раны обработаны. Девушке оставалось лишь отдохнуть и прийти в себя. Но Хан Чжа Сон, который пробыл под воздействием чёрной ауры куда дольше и был ранен гораздо серьёзнее, находился в куда худшем состоянии, чем Чхон Чи Хи.
— Он почти ходячий труп. Если не принять особых мер, заниматься боевыми искусствами ему будет тяжело.
Стоит ему напрячься в тренировке, и ослабленное тело начнёт тянуть энергию из всего организма ещё сильнее.
Хотя люди с необычным цветом волос и глаз здесь время от времени встречались, Дэйви и Персерк всё равно привлекали внимание. В случае Дэйви — из-за повозки, на которой лежали два «трупа». В случае Персерк — из-за её красоты, способной похитить сердце любого мужчины.
Впрочем, когда красота или привлекательность человека становились чрезмерными, вокруг будто возникала особая аура, не позволяющая посторонним запросто приблизиться. Поэтому до самой лечебницы к ним никто так и не подошёл.
Запах лекарственных трав сразу отличал обитель врача или аптеку от окружающих зданий, и Дэйви учуял его ещё издалека.
Успокоив фыркающую лошадь лёгким похлопыванием по шее, Дэйви привязал её в конюшне и обратился к вышедшим навстречу людям:
— Поможете занести этих двоих внутрь? Первую помощь я им оказал, но, когда они очнутся, им понадобится помощь.
— Да… да, конечно.
Приняв Дэйви и Персерк за детей знатного рода, служители быстро подняли двух бессознательных молодых людей и понесли их в лечебницу.
Исполнив свой долг, Дэйви решил сначала поговорить с врачом и вошёл в кабинет как раз в тот момент, когда оттуда донёсся раздражённый голос:
— Нет?! Что значит «нет»?!
— Я сказал: нет! Прошу, возвращайтесь домой. Я и без того занят лечением пациентов.
— Разве я не сказал, что заплачу сколько угодно?! Что сложного в том, чтобы прийти на дом?!
— Сложного — ничего. Просто сейчас не время.
Старик, очевидно и бывший врачом, указал на очередь людей.
— Молодой господин Квак Чжун Сон, вы, как второй ученик великой секты Гундун, неужели предлагаете мне прогнать всех этих пациентов?
Когда врач упомянул его принадлежность, раздражение на лице мужчины стало ещё сильнее.
— Старейшина! Это срочно! — закричали слуги, входя с пациентами Дэйви.
Занятый врач уже собирался отослать их прочь, но замер, увидев девушку.
— Хм? Да это же Хи А?! Вы, немедленно несите её сюда!
Врач вскочил и поспешил к ним, отчего лицо Квак Чжун Сона мгновенно помрачнело.
— Что вы делаете, лекарь?! Что всё это значит?!
— Есть проблема?
— Вы теперь пациентов по важности делить собираетесь?!
— Да, именно собираюсь! Разделять пациентов по тяжести состояния — хорошая врачебная практика, и мне кажется, что с ней произошло нечто куда серьёзнее, чем чья-то проклятая боль в животе!
Наблюдая, как врач осматривает бессознательную Чхон Чи Хи, Дэйви невольно прыснул.
— Пф-ф.
Его смешок привлёк внимание и Квак Чжун Сона, и врача.
— Какой же вы освежающе прямолинейный человек, — заметил Дэйви.
— А вы, собственно, кто будете?
Один из слуг поспешно вмешался:
— Это господин, который привёз пациентов.
Глаза врача блеснули, и он кивнул Дэйви.
— Не знаю, кто вы, молодой господин, но вы оказали нам огромную услугу. Примите мою благодарность.
— Ничего особенного. Я просто увидел их по дороге и доставил сюда. Мы, пожалуй, пойдём.
— Было бы невежливо отпустить вас без какой-либо благодарности…
— Мне ничего не нужно. Разве что подскажете какое-нибудь живописное место поблизости, куда можно сходить посмотреть.
— Живописное место?
— Знаете хорошие места?
Врач на мгновение озадаченно посмотрел на него, но вскоре понимающе кивнул.
— Юн Ён! Принеси сюда карту!
— Да, старейшина!
Услышав его зов, скромная на вид женщина поспешила к ним и проворно развернула карту.
— Хм. Вы, кажется, молодой господин из благородных. Путешествуете без сопровождения? — спросил врач.
— Да. Я вполне способен путешествовать без охраны.
— Хм…
Врач, похоже, не был убеждён.
И это было вполне понятно. Даже в этих краях, известных как мир боевых искусств, возможности большинства людей не дотягивали до уровня, заданного легендарными героями прошлого. Физическая сила людей возросла, но с ослаблением духов они утратили связь с древним наследием.
В глазах врача Дэйви выглядел не более чем холёным молодым господином.
— Вы мастер боевых искусств?
— Вроде того.
Ответ Дэйви его явно не удовлетворил, но врач всё же кивнул и начал отмечать на карте несколько мест кистью.
— Вот здесь Облачная скала, очень живописное место. А вот Радужный мост с красивым озером. Звучит, может, и банально, но Деревня Начала действительно славится своими видами.
— Благодарю.
Дэйви с довольным видом принял карту. Наконец-то можно было отправиться в путешествие только с Персерк.
Однако врач пошёл ещё дальше. Он снял с запястья браслет и протянул его Дэйви.
— Если вам понадобится помощь, покажите этот браслет кому-нибудь из сил самообороны. Скажите, что вас прислал старейшина О Бак Сэ, и они отнесутся к вам со всем вниманием.
— Спасибо.
Оставив Хан Чжа Сона и Чхон Чи Хи в лечебнице, Дэйви поручил местным слугам лошадь и повозку, а сам ушёл вместе с Персерк.
— Итак, с чего начнём? — спросила Персерк.
— Начнём с первого места, которое он отметил. Не терпится посмотреть на здешние красоты.
— Скала Лезвия выглядит весьма неплохо.
— Мне тоже нравится.
Скала Лезвия — исполинский пейзаж, где огромные каменные глыбы, остро выточенные, словно вздымающиеся клинки, уходили в небо и создавали поистине захватывающий вид. Разумеется, один неосторожный шаг мог закончиться падением, после которого никто бы не выжил, но издалека это место, без сомнения, было великолепно.
— Ух ты…
Пока Персерк восхищённо ахала, Дэйви молча достал из Карманного измерения устройство.
**щёлк!**
Стоило ему нажать кнопку, и похожее на голограмму изображение запечатлело Персерк вместе с пейзажем, которым она любовалась.
— Фотография?
— Что-то вроде. Я сам разработал идею, потом передал её Эонитии, а она сумела сделать из неё вполне приличную вещь.
Это изобретение стало для поместья Хайнс ещё одним уникальным товаром. Сделав несколько снимков в разных позах, Персерк всё же выглядела недовольной, словно ей чего-то не хватало.
— Было бы хорошо, если бы здесь был кто-нибудь ещё и сфотографировал нас вместе.
Услышав её предложение, Дэйви согласно кивнул, но поблизости не было ни души.
— Может, сюда нельзя?
— Разве мы не прошли мимо людей из сил самообороны, которые перекрывали дорогу?
— То есть мы сейчас в запретной зоне?
— Похоже на то.
Сказав это, Дэйви кивнул и посмотрел вперёд.
Перед ними, словно вырастая из земли, появился гротескный монстр. Он молча стоял и смотрел на Дэйви так, будто готов был в любой миг броситься. От одного его взгляда любой обычный человек либо убежал бы, либо закричал от ужаса.
— На вид довольно крепкий.
— Это цзянши[1] или какой-то голем?
— Ты у меня спрашиваешь, а мне у кого спрашивать? — Дэйви пожал плечами, наблюдая за монстром, который неотрывно смотрел в ответ.
**гр-р-р-р…**
Издав низкое рычание, адского вида существо, похожее на цзянши, рванулось к ним.
— У меня появилась хорошая идея.
Глядя, как тварь несётся к ним, Дэйви щёлкнул пальцами, словно его осенило, и сам шагнул навстречу цзянши.
**гр-р-р-р…**
Когда Дэйви приблизился, существо взмахнуло острыми когтями, целясь ему в шею.
**хвать!!!**
Однако Дэйви без малейшего усилия поймал его руку.
— Вот. Держи.
Крепко удерживая занесённую для атаки руку, Дэйви всучил существу устройство для голографической записи изображений. Он моргнул — и в следующее мгновение его красные глаза засветились некромантской маной.
В конце концов, цзянши был чем-то вроде ожившего трупа. Если догадка Дэйви верна, эта магия непременно должна была подействовать.
Стоило уродливому цзянши встретиться с ним взглядом, как он мгновенно замер. Даже рычать перестал и теперь лишь смотрел на Дэйви в полнейшем недоумении.
— Так, стой вот здесь и смотри в этот магический кристалл. Когда увидишь, что мы оказались в центре, нажми вот эту кнопку. Понял?
Цзянши послушно кивнул, всё ещё пребывая в лёгком замешательстве.
— Вот так. Хороший мальчик.
Назначив растерянного цзянши фотографом, Дэйви обнял Персерк за плечи и приказал трупу:
— Ну всё, снимай.
Стоя спиной к живописному виду, Персерк натянуто улыбнулась.
— Этот цзянши ведь явно охотился именно за нами, не так ли?
— Неважно. Главное — мы нашли фотографа.
Поцеловав Персерк в щёку, Дэйви велел цзянши нажать кнопку.
**вж-ж-ж… щёлк!!**
Из голографического устройства вспыхнул свет, запечатлев Дэйви и Персерк на фоне Скалы Закатного Края. Сделав ещё несколько снимков и оставшись доволен результатом, Дэйви заметил слабое сияние осколка Абсолютного самоцвета, который дал ему Кайн.
— Хм… Может, поблизости есть след?
— Проверим по пути. Дэйви, ничего страшного, если снимки сделаем потом.
— Знаешь что? Давай заодно всё осмотрим! У нас ведь теперь есть личный фотограф, верно? — Дэйви повернулся к монстру. — Эй, ты неплохо справляешься. Иди за нами. Снимков сделай побольше.
Цзянши, который уже неизвестно скольким людям причинил вред, с ошарашенным видом последовал за Дэйви и Персерк.
* * *
— Вы в своём уме, старейшина О Бак Сэ?!
— Кхе… кхе! Я… я не знал!
— Я же говорил! Времена сейчас тревожные! Мы нашли цзянши Белого Призрака! Белого Призрака!
Даже обычный цзянши мог внушить ужас мастерам боевых искусств своей неподвластной смерти плотью, нечеловеческой силой и скоростью. А Белый Призрак был машиной для убийства, далеко превосходящей человека. И такого обнаружили рядом с Деревней Начала — как раз тогда, когда начали пропадать жители!
Подумать только, старейшина отправил кого-то туда, где, как известно, обитал цзянши! Капитан сил самообороны Хан Джи Ук ударил ладонью по столу перед потрясённым О Бак Сэ.
— Если бы мой подчинённый не обнаружил этот след, что могло бы случиться?!
— Этого… этого не должно было произойти! Нужно немедленно их найти! Пусть я и не великий мастер боевых искусств, но вижу: эти двое — обычные знатные молодые люди. Они никак не смогут защититься!
Услышав крик О Бак Сэ, Хан Джи Ук тяжело вздохнул.
— Я уже отправил людей из сил самообороны. Остаётся надеяться, что они не столкнутся с этой проклятой людоедской тварью…
Поблизости действительно происходили исчезновения, пусть и без лишнего шума. Но капитан сил самообороны Хан Джи Ук, опасаясь, что правда посеет панику, скрыл её и лишь воспользовался своими полномочиями, чтобы закрыть опасную область. Именно его сокрытие сведений и привело к этой проблеме.
Поняв, что кто-то проник в закрытую зону, Хан Джи Ук проследил цепочку до О Бак Сэ — того самого человека, который беспечно посоветовал чужакам живописные места. Именно поэтому капитан и явился сюда в ярости. И какой же горькой иронией судьбы было то, что в эту беду попали благодетели, доставившие в безопасность выживших из Секты Рассекающих Небеса!
— Союз Мурима тоже направляет сюда следственную группу. Всё вышло слишком опрометчиво.
— Ух… слов нет… Но вы нашли хоть какие-то следы?
— Кто вообще мог проскользнуть мимо людей сил самообороны и войти туда… Ц-ц. Остаётся ждать. Скоро должны прийти вести. Лишь бы ничего не случилось…
— Ай, голова раскалывается! Как же мой длинный язык довёл меня до такого…
Разумеется, они никак не могли знать, что Дэйви и Персерк сейчас используют печально известного Белого Призрака в качестве личного фотографа.
И тут вперёд шагнул Квак Чжун Сон с недовольным выражением лица.
— Хм! Я сам этим займусь!
После того как он пришёл за О Бак Сэ для больного старейшины своей секты и получил столь резкий отказ, он решил хотя бы извлечь из этого визита какую-то пользу.
«Та прекрасная госпожа в опасности, и я, как праведный представитель Союза Мурима, не могу оставить её в беде! Я пойду сам!»
Он облизнул губы, вспоминая лицо девушки.
Пусть он и не успел с ней заговорить, при нынешних обстоятельствах он никак не мог выбросить её из головы. Она была настолько невероятно красива, что напоминала небесную деву.
Квак Чжун Сон, гордившийся своими высокими требованиями и никогда не веривший в любовь с первого взгляда, из-за одной-единственной девушки пересмотрел всю свою философию.
«Любовь с первого взгляда существует!»
Он отчётливо помнил, как юноша ответил О Бак Сэ, когда старейшина в шутку спросил, не возлюбленные ли они: тот сказал, что нет.
Разумеется, они были не просто возлюбленными, а супругами. Но Квак Чжун Сон об этом не знал. Он решил, что раз волосы у девушки распущены, она наверняка не замужем.[2] Значит, если он проявит впечатляющий героизм, у него, возможно, появится шанс завязать с ней связь!
С этой мыслью он уверенно заявил:
— Предоставьте это мне!
1. Цзянши — разновидность ожившего трупа в китайском фольклоре. 2. Традиционно в Восточной Азии замужние женщины заплетали волосы или собирали их в причёску, заметно отличавшуюся от того, как носили волосы незамужние девушки.


    Персерк Меч (3)

    Недалеко от Деревни Начала располагался небольшой остров, где стояла древняя и почтенная боевая секта — Секта Небесного Рассечения. Размером она похвастаться не могла: чуть больше десятка человек, едва хватало, чтобы называться настоящей сектой. И всё же имя Секты Небесного Рассечения имело немалый вес.
Её глава, Чхон Гым, когда-то в одиночку возвысился среди бесконечных междоусобиц боевых сект. Он славился как один из пяти абсолютных мастеров боевых искусств и одолел множество грозных противников. Но около тридцати лет назад, когда имя Секты Небесного Рассечения уже гремело повсюду, он по неизвестной причине ушёл из мурима.
Однако даже такой великий мастер встретил свой конец из-за предательства ученика по имени Джи У. По вине Джи У глава секты получил тяжёлые раны, а давний враг, секта Ак Рим, уничтожила Секту Небесного Рассечения. Все братья и сёстры по секте Хан Чжа Сона — кроме старшей сестры Юн, ушедшей в Союз Мурима, — погибли. Старшие сёстры Мин, Док и Ю, старшие братья Джин и Гиль, и даже сам учитель!
Хан Чжа Сон, младший ученик секты, для которого глава был почти отцом, застыл в потрясении, став свидетелем этой катастрофы. Он не мог понять ни внезапного нападения Джи У, ни того, почему учитель встретил его почти без сопротивления.
***
Сознание Хан Чжа Сона резко прояснилось. Он распахнул глаза и, настороженно дёрнувшись, сел. Первое, что ударило в нос, — резкий запах лекарской лавки. Второе — мягкость одеяла.
— Очнулся.
Хан Чжа Сон бессмысленно уставился на заговорившего — старика.
Тот продолжил:
— Ты, значит, младший из тех, кого принял глава секты? Раньше я тебя не видел.
— …Да.
— Что ж, рад знакомству. Я О Бак Сэ. Тот, кто лечил тебя и Хи А… Хотя, по правде сказать, я лишь дал тебе лекарство, чтобы ты пришёл в себя.
— Что… вообще произошло?
— Это я у тебя хочу спросить. Что именно случилось? Хан Джи Ук из сил самообороны недавно наведался на остров, где стояла Секта Небесного Рассечения. Там остались одни руины.
Глаза Хан Чжа Сона расширились от ужаса.
— Хи А… Где Хи А?!
— Эй, не вздумай так дёргаться. За ней присматривает Юн Ён, и с ней в целом всё в порядке. В критическом состоянии как раз ты.
— …
— Рассказывай. Куда подевались твои братья по секте и учитель?
Лицо Хан Чжа Сона исказилось.
— Злодеи… Они вторглись… Их было около сотни… и среди них были жуткие, очень сильные люди.
— Злодеи?
— Учитель назвал их предводителя старейшиной Тэ Сан Джэ из секты Ак Рим.
— Тэ Сан Джэ… Тогда понятно, откуда в твоём теле остатки ци. В тебе следы Дьявольской Бойни — яда, который разъедает и пожирает носителя.
— Но… вы сказали, Хан Джи Ук нашёл там одни руины. А как же тела моих братьев?
Ведь Хан Чжа Сон собственными глазами видел, как злодеи убивали его учителя и братьев, когда он бежал с острова.
— Не нашли ни одного тела. Ни единого пятна крови. Я уж было подумал, что все выжили, — горько пробормотал старик и стряхнул пепел с трубки. — Отдыхай.
— Почему я… здесь?
— О чём ты?
— Когда мы бежали, нас первыми заметили бандиты Зелёного Леса. Я потерял сознание и не знаю, что случилось потом, но, когда очнулся, их уже не было. И… за нами гналась та чудовищная женщина, что была с Тэ Сан Джэ.
Хан Чжа Сон помнил, как она сказала, что заберёт Хи А. Однако Хи А была жива и в безопасности. Тогда кто доставил их сюда?
— Хм, тот юноша и красавица, о которых ты говоришь? После того как принесли вас сюда, они почти сразу ушли.
— Значит… они нас спасли?
— Хм. Сомневаюсь. Ни в одном из них я не заметил ни малейших признаков боевых искусств.
Слова О Бак Сэ только сильнее сбили Хан Чжа Сона с толку, и он недоумённо склонил голову. Как такое возможно? Рыжеволосая женщина просто оглушила его и ушла, больше ничего не сделав? Или что-то помешало ей причинить им вред и заставило отступить?
Главным было другое: ему нужно встретиться с той парой. Поблагодарить. И задать вопросы.
Но положение складывалось скверно.
— Если повезёт, ты ещё увидишь их.
— Что… вы имеете в виду?
— Ох, старик ляпнул лишнего. Ай-ай, пора мне помирать, раз уж до такого дожил…
История, которую Хан Чжа Сон услышал следом, оказалась поразительной. В окрестностях Деревни Начала пропадало множество людей. Причиной бедствия стал цзянши — точнее, цзянши Белого Призрака высшего класса, который начал двигаться. Белый Призрак, созданный из слитых воедино обид и тел более чем сотни людей, обладал силой, сравнимой с Экспертом.
Проблема была в том, что местный Белый Призрак оказался не обычным, а особенно ненормальной разновидностью. Даже мастера пика не могли быть уверены в победе над ним.
— Квак Чжун Сон, второй ученик фракции Гондон, отправился их искать, но успеет ли он найти их вовремя… Эй! Ты что творишь?!
— Я должен найти их! Люди, спасшие нас… я не могу позволить им погибнуть такой жалкой смертью… Кха! — выкрикнул Хан Чжа Сон, пытаясь подняться. Но тело тут же повело в сторону, ноги дрогнули. — Кха!
— Осторожнее, дурень! Ты сейчас почти живой труп! С такой раной уже чудо, что ты вообще дышишь!
Если говорить точнее, лечение Хан Чжа Сона было почти возвращением мертвеца к жизни. О Бак Сэ сам едва верил своим глазам; ему хотелось схватить того юношу, который исцелил Хан Чжа Сона, и вытрясти из него, что за лечение способно поставить на ноги покойника. Для опытного лекаря уже само то, что юноша был жив, казалось почти чудом.
— Спасибо за заботу, но я должен идти.
— Закрой рот и ложись обратно.
— Я должен идти.
— Я сказал, ложись.
— Я должен идти.
Хан Чжа Сон упрямо повторял одно и то же, как попугай, и О Бак Сэ наконец сдался с тяжёлым вздохом. Он поднялся, достал три коробочки с лекарственными травами и протянул их Хан Чжа Сону.
— Выбирай одну. Сила у них невелика, но если переборщишь, побочные эффекты всё равно возможны, так что бери только одну. Решай сам.
— Спасибо.
— Я сообщу патрульным. Иди к Каньону Клинков. Если пойдёшь отсюда на север, найдёшь его.
Поколебавшись, Хан Чжа Сон выбрал одну из коробочек и ушёл. Провожая его взглядом, О Бак Сэ снова тяжело вздохнул. Раз уж Квак Чжун Сон отправился туда, оставалось надеяться, что новых жертв не будет.
— Эх… беда не приходит одна… Хоть бы все остались целы. Цк-цк.
Пока О Бак Сэ тревожился, Персерк и Дэйви, ничего не подозревая о сопровождавшем их цзянши Белого Призрака, увлечённо фотографировали и любовались пейзажами.
***
Женщина с огненно-рыжими волосами очнулась в лесу от холодного, пробирающего до онемения ощущения. Она нахмурилась и села.
— Ух… голова…
По затылку расползалась тупая боль.
Она не могла вспомнить, что произошло. Но точно помнила, что выполняла приказ своего господина, старейшины Тэ Сан Джэ из секты Ак Рим: найти того жалкого юнца и похитить Чхон Чи Хи, последнюю наследницу крови павшей Секты Небесного Рассечения.
Схватить его должно было быть проще простого: он находился под воздействием силы её господина, Дьявольской Бойни, и был у неё как на ладони. И действительно, она без особого труда его нашла — правда, ему, похоже, повезло: кто-то успел помочь.
И всё же подавить этого юнца было легко, но… почему она не помнила, что случилось после?
Ошеломлённая, она глубоко нахмурилась и медленно поднялась. Встав с изяществом, она отряхнула обтягивающую кожаную одежду и произнесла:
— Я потерпела неудачу. Прошу прощения.
— Ты провалилась?
— Да.
— Почему?
Голос был мягким, словно принадлежал молодому мужчине, но от него по всему телу пробегал холод.
— Простите.
— Хм, у того сопляка оказался козырь в рукаве?
— Нет. Я уже подавила беглецов из Секты Небесного Рассечения, но… внезапно потеряла сознание.
— Хм… Ладно. Возвращайся на базу. Тела можно собрать когда угодно.
Рыжеволосая женщина кивнула.
— На этот раз я вас не разочарую. В пещере Хори выращивается множество призраков, и их превращение уже завершено. Деревня Начала точно не сможет им противостоять.
— Тогда доверюсь тебе. Ты должна добыть тайный трактат Небесного Разрушителя, хранящийся в Деревне Начала, и привести потомков Секты Небесного Рассечения.
Голос смолк.
На губах женщины появилась непринуждённая улыбка — словно она пыталась убедить саму себя, что вовсе не дрожит. Затем она исчезла.
Добравшись до одной из пещер, она увидела их — тех, кто имел наглость войти в пещеру Хори, где обитали её звери и мутировавшие чудовища.
— Проклятье! Не думаю, что их поймали, но куда они делись?! Госпожа! Госпожа, где вы?! Квак Чжун Сон здесь, чтобы защитить вас!
— Перестань орать. Мы же не хотим спугнуть цзянши Белого Призрака…
— Ха! Белый Призрак, как же! Думаешь, он быстрее моего меча?
Лица бойцов сил самообороны, казалось, вот-вот лопнут от раздражения.
«Есть ли вообще толк от этого болтливого идиота?»
И всё же никто не решался сказать это вслух из-за влияния фракции Гондон.
«Вторженцы, значит? И время же они выбрали».
Женщина задумалась, что с ними делать, но долго размышлять ей не пришлось.
Одно лицо показалось знакомым — юноша, который был свидетелем уничтожения Секты Небесного Рассечения. Его боевое мастерство выглядело жалко. Пришёл что-то искать? Или сила Дьявольской Бойни внутри него сама привела его сюда? Впрочем, причина значения не имела.
Рыжеволосая женщина тихо хлопнула в ладони, принимая решение. Ей приказали не убивать их, но такая мысль ей не слишком нравилась. Немного покалечить — ничего страшного.
Проснулись ещё не все призраки, однако цзянши Белого Призрака уже хватал прохожих, а пробудившихся призраков было достаточно, чтобы стереть вторженцев с лица земли.
Приняв решение, она непринуждённо вышла к ним. Похоже, они пришли искать кого-то, кто ушёл вглубь раньше них.
— Ищете кого-то, мальчики?
На лицах мужчин от её ленивого вопроса расплылось замешательство.
— Кто… кто ты такая?
— Как она появилась прямо перед нами?!
Это были известные мастера боевых искусств. Однако женщина возникла из ниоткуда, прежде чем они смогли почувствовать её присутствие. Убийца? Все мгновенно насторожились.
Здесь находился второй ученик фракции Гондон, и всё же они медлили.
«Сильный противник!»
Мысль, промелькнувшая у них в головах, заставила их замешкаться.
Юноша, узнав рыжеволосую женщину, распахнул глаза.
— Ты?!
— Ты её знаешь?!
— Это она! Ведьма из секты Ак Рим, убившая моего учителя и братьев!
Глаза всех присутствующих наполнились ужасом.
— Ох, мальчик, у тебя что, девять жизней? Подумать только, ты выжил и добрался сюда! Что ж, тогда мне стоит вручить тебе подарок, верно?
— Что вы здесь задумали?!
В ответ на их отчаянные выкрики рыжеволосая женщина неторопливо шагнула вперёд.
— Ну, тем, кто вот-вот умрёт, можно и рассказать…
В следующее мгновение она исчезла.
Квак Чжун Сон уверенно вёл патруль, но то, что произошло сейчас, выходило за пределы его понимания.
— Ч-ч… что?! — вскрикнул он потрясённо.
Он даже осознать ничего не успел, а она уже вытащила его меч из ножен и держала в руке.
Для мастера боевых искусств лишиться оружия было позором. Но не заметить, как его украли, — это уже было суровым предупреждением: его жизнь висела на волоске.
— Что мы задумали, говорите… Всё просто. Я вычищу Деревню Начала подчистую и заберу тайный трактат Небесного Разрушителя, который там хранится.
— Ты шутишь! Собираешься забрать эту демоническую книгу?! Ты совсем рассудок потеряла?! — выкрикнул Хан Джи Ук.
Женщина равнодушно пожала плечами.
— Кто знает. Может, и потеряла?
— Мы не позволим тебе забрать её просто так.
— Не волнуйтесь. У меня есть способы. Кстати, разве вам не интересно, что находится прямо под вами?


    Персерк Меч (4)

    Внезапный вопрос прокатился по собравшимся волной замешательства.
— Сотни, а может, и тысячи злых тварей ждут моего приказа, едва сдерживая голод и жажду разрушения. Сражаться вы будете не со мной, а с ними. По отдельности они, может, и не так уж сильны, но справиться со всеми вами им труда не составит.
Её заявление не вызвало гневных криков. В ответ повисла лишь жуткая тишина: женщина обладала несомненной силой, а её слова раскрывали слишком многое.
— Не… не может быть!
— Раз уж ваше любопытство удовлетворено, пора вам встретить конец.
Улыбка мгновенно исчезла с её лица, уступив место ледяному, пробирающему до костей холодку. Прежде чем кто-либо успел среагировать, она достала из-за пазухи маленькую флейту и резко, с силой подула в неё.
**пи-и-и-и-и-и-и!!!**
Все понимали: эта вещь служила для призыва и управления злыми тварями. Оставшийся без оружия Квак Чжун Сон и Хан Чжа Сон, младший ученик Секты Небесного Рассечения, напряжённо оглядывали тёмную пещеру, обливаясь холодным потом.
**топ-топ… топ-топ-топ!!!**
Их настороженность быстро сменилась ужасом. Из глубины мрачной пещеры поползли тёмные силуэты — на вид их было около сотни. Одноглазые злые твари с острыми торчащими клювами вживую оказались ничуть не менее страшными, чем в слухах. От одного их вида у любого подогнулись бы ноги.
— Н-не паникуйте! Если сохранять спокойствие, мы справимся! — поспешно крикнул Хан Джи Ук, но тревога бойцов самообороны от этого ничуть не утихла.
— Ну же. Разберитесь с ними, — твёрдо приказала рыжеволосая женщина.
Злые твари бросились в атаку под чудовищный хор визгов.
***
— Смотри, чтобы кадр вышел хорошо, — велел Дэйви цзянши, держа Персерк на руках на фоне величественного пещерного пейзажа.
Цзянши Белого Призрака, глядя на Дэйви, на мгновение словно растерялся, но затем поднял устройство для записи, и то издало щелчок.
— А, отлично. Люблю послушных. Может, прихвачу одного с собой на обратном пути.
— Дэйви, как ни посмотри, от рук этого цзянши явно погибло немало людей.
— А если бы не он, кто бы ходил за нами и фотографировал?
— Мне это не нравится.
В ответ на её слова Белый Призрак рухнул и начал рассыпаться.
**шшшш…**
В ту же секунду часть его тела, на которую указал Дэйви, рассыпалась в прах.
— Если тебе неприятно, я просто от него избавлюсь.
Белый Призрак уже был мёртвым существом, и в тот миг, когда он встретился взглядом с Дэйви, его существование и исчезновение стали зависеть только от воли Дэйви. Как бы тщательно его ни создали и через какие трудности ни прошёл его создатель, в конечном счёте это была всего лишь марионетка.
Чтобы управлять цзянши одними боевыми искусствами, требовались техники, близкие к области колдовства. Иными словами, чтобы усмирить взбесившегося цзянши, нужно было прикрепить к его лбу талисман, несколько дней читать заклинания и удерживать его подавленным, пока не установишь контроль. В этом смысле методы управления цзянши при помощи дьявольской маны были куда эффективнее.
Однако это вовсе не означало, что ци уступала мане. Ци позволяла тонко и точно укреплять человеческое тело, а её применение было куда разнообразнее: техники акупунктурных точек, искусство передвижения и многое другое.
Это было не то же самое, что влить ману в тело и усилить его. С помощью маны невозможно было добиться той естественной, текучей, как вода, подвижности, которая рождалась на высоких ступенях культивации ци. Усиливать физические возможности, воспринимая тело как единое целое, было куда менее эффективно, чем укреплять каждую мышцу и каждую акупунктурную точку отдельно с помощью ци.
— Может, в следующий раз попробую телекинез или какую-нибудь магию.
Конечно, им было бы удобнее, если бы цзянши продолжал ходить следом, но Дэйви лишь молча смотрел на Персерк, которая не сводила с него взгляда, пока цзянши полностью исчезал.
— Что?
— Может, уже отпустишь меня?
— А. Потерпи ещё немного.
— Дэйви!
— И что? Здесь всё равно никто не видит. Да и какая разница, если увидит?
Дэйви ответил так невозмутимо, что его взгляд сам собой упал на её губы.
— Не приближайся.
Словно прочитав его мысли, Персерк тут же вытянула тонкую бледную ладонь и не дала его губам приблизиться.
— Дэйви, на улице так делать нехорошо.
— Да кто увидит?
**лязг!! грохот!!**
**скриииип…**
— О, похоже, всё-таки кто-то увидит.
Раздражённый, Дэйви повернул голову в сторону громкого шума, донёсшегося откуда-то немного ниже. Он заметил небольшое отверстие, которое при ближайшем рассмотрении оказалось входом в туннель, похожий на ход гигантских муравьёв.
Добравшись до конца туннеля, Дэйви увидел разворачивающуюся там сцену. Несколько человек, окружённые множеством злых тварей, отчаянно размахивали оружием, и среди них он узнал двоих. Первым был Хан Чжа Сон — юноша, которого Дэйви спас по дороге сюда. Вторым оказался молодой представитель фракции Гондон, ссорившийся с О Бак Сэ.
Представитель фракции Гондон сражался голыми руками, но получалось у него довольно неуклюже. Скорее всего, он был мечником и просто потерял меч. А ещё Дэйви увидел знакомую женщину, неторопливо наблюдавшую за происходящим.
— Это не та женщина, которую я вырубил?
— Она самая.
Дэйви пожалел, что оставил её в живых, не разобравшись в обстоятельствах. Впрочем, убить случайного человека было бы не менее поспешным решением.
Хотя Квак Чжун Сон сейчас с трудом справлялся даже с собственными проблемами, он всё же каким-то образом заметил Персерк и крикнул ей:
— А! Госпожа!
— Ай!
Поняв свою ошибку, Квак Чжун Сон покраснел и зажал рот рукой, но было уже поздно.
— Схватите и их тоже.
Рыжеволосая женщина направила злых тварей к Дэйви; на её соблазнительной улыбке ясно читалось веселье. Судя по всему, она понятия не имела, что именно Дэйви тогда лишил её сознания.
Лица бойцов самообороны омрачились отчаянием, когда они увидели, что Персерк и Дэйви тоже оказались окружены. И тут…
— О-о-о!!! Госпожа! Я, Квак Чжун Сон, второй ученик фракции Гондон, защищу вас!!
Будто внезапно обретя уверенность, он стремительно оказался рядом с Персерк, которая уже соскользнула с рук Дэйви, и схватил её за ладонь. Казалось, вся неуклюжесть, которую он показывал раньше, была лишь притворством. Он потащил её прочь, каким-то образом не заметив её ошарашенного выражения.
В тот же миг Дэйви легко ухватил ближайшую злую тварь за руку и пинком отбросил её в сторону.
**хрясь!!!**
Рука отвратительно оторвалась, и Дэйви, используя её как дубину, ударил Квак Чжун Сона по затылку, когда тот попытался сбежать.
**ба-бах!!!**
С гулким ударом, который никак нельзя было списать на обычное столкновение руки чудовища с человеком, Квак Чжун Сон вылетел вперёд, словно пушечное ядро, и врезался в толпу злых тварей. Абсурдная картина ошеломила всех.
Квак Чжун Сон, твари, попавшие под удар, и даже те, кто стоял рядом, в потрясённом молчании уставились на Дэйви.
— Ты совсем не понимаешь, где граница, да? Додумался лапать чужую жену, — объяснил Дэйви, но ответа не последовало.
Он повернулся к притихшей толпе, размахивая оторванной рукой монстра, словно дубиной.
**хрясь!!!!**
Неожиданный удар размозжил голову твари и отправил её в полёт.
— И чего вы так смотрите?
Один из бойцов самообороны пробормотал с совершенно обалдевшим лицом:
— Чёрт побери, что за херню я только что увидел?
Похоже, этот вопрос отражал мысли всех присутствующих.
— Я всего-то пытаюсь насладиться свадебным путешествием, так почему постоянно какие-то проблемы? Судя по всему, здесь опасно, так что не делайте глупостей и возвращайтесь туда, откуда пришли, — сказал Дэйви, снова держа Персерк на руках.
— Стойте! Здесь опасно! Все пришли спасать вас двоих! — крикнул Хан Чжа Сон, заставив Дэйви остановиться.
— Меня? Зачем?
— Вы что, не видите, что прямо перед вами?! Это слишком опас—!
Внезапно одна из злых тварей набросилась на Дэйви сзади, целясь острыми когтями ему в затылок.
«А, значит, вот это и есть опасная атака», — подумал Дэйви.
Однако все снова замолчали, наблюдая за тем, что происходило у них на глазах. Дэйви даже не потрудился обернуться, чтобы посмотреть на атаку, но всё равно без малейшего усилия уклонился. Затем он схватил злую тварь за шею и швырнул её в воздух.
Вокруг кулака Дэйви вспыхнула красная аура, и, когда монстр начал падать, Дэйви нанёс удар.
[Небесный Разрушитель]
[Тёмная молния]
**ба-бах!!!**
Красная молния осветила всё вокруг и мгновенно уничтожила остальных злых тварей.
— Какая опасность?
Хан Чжа Сон, услышав вопрос Дэйви, лишился дара речи. Ему понадобилось время, чтобы хоть что-то выдавить из себя.
— Что за херню я только что увидел?
«Вы, что ли, только эту фразу и знаете?» — подумал Дэйви.
***
Резкий поворот событий погрузил всех в полное молчание. Пусть злые твари и не представляли угрозы уровня катастрофы, как цзянши Белого Призрака, мелочью они точно не были. Каждая походила на чудовище, выползшее из глубин ада, и была опасностью, с которой обычный человек справиться не мог.
И всё же Дэйви продемонстрировал грозные внешние боевые навыки, хотя, казалось, почти не владел ци. Его физическая сила явно говорила о суровой тренировке, но от него не исходило ни малейшего следа ци. Юноша без труда расправился со злыми тварями, а вокруг его кулака вилась красная молния — будто всё столкновение было для него детской игрой.
Рыжеволосая женщина раздражённо провела рукой по волосам.
— Ах… Похоже, вы меня сильно недооценили.
— По-моему, это ты недооцениваешь других.
Оставшиеся монстры начали сжимать кольцо вокруг Дэйви.
— Хочешь сказать, я недооцениваю тебя?
— Ты меня не узнаёшь? — спросил Дэйви.
— Пф. А с какой стати?
Ответ женщины пробудил в Дэйви желание съязвить. Хотя, если подумать, в этом был смысл.
— Верно. Чтобы составить мнение, нужно что-то увидеть, не так ли? Вот поэтому я и говорю, что ты недооцениваешь людей. Встреться тебе нечто за пределами твоего понимания, ты бы вела себя осторожнее.
Раздражённая его откровенно насмешливым тоном, рыжеволосая женщина быстро подняла руку и закатала рукав. Затем с недовольным выражением прижала лезвие к тонкому бледному предплечью и медленно провела по коже.
**кап… кап…**
Алые капли медленно потекли вниз.
— Хорошо. Хватит шуток. Я призову души и цзянши Белого Призрака, чтобы стереть вас всех.
[О, скованный демонический зверь, о, цзянши Белого Призрака, рождённый из сотни измученных душ…]
Рыжеволосая женщина холодно начала читать заклинание.
Она могла бы выхватить оружие и вступить в прямую схватку, но инстинкты предупреждали её, что делать этого не стоит. По какой-то причине этот юноша, в котором едва ощущалась хотя бы капля ци, вызывал у неё странное беспокойство.
— Д-демонический зверь и цзянши Белого Призрака?! — встревоженно воскликнул Хан Джи Ук.
Женщина ледяным голосом ответила:
— Да. Морозный тигр — высшее существо этого места. Скоро вы поймёте, что силу этих созданий нельзя воспринимать легкомысленно. Ждите с нетерпением.
Вот-вот мощная дрожь должна была возвестить прибытие чудовищного зверя. А Белый Призрак, который сейчас охотился на людей снаружи, вскоре тоже вернулся бы. Он был всего лишь трупом, но в одиночку обладал силой, способной угрожать даже мастерам высшего уровня.
От этих слов все напряглись.
В густой тишине Дэйви медленно поднял руку.
— Простите.
— …
— Эта тигриная штука — то, о чём ты говорила?
С полной невозмутимостью Дэйви достал что-то из кармана и бросил рыжеволосой женщине. Её глаза расширились так, будто вот-вот выскочат из орбит.
Перед ней упал замёрзший звериный клык. Такой не мог принадлежать обычному зверю, и сразу становилось ясно: это клык именно того грозного монстра, который должен был скрываться где-то в этой пещере.
— Ты… ты лжёшь. Что это за обман?!
— А если так называемый цзянши Белого Призрака — это то, о чём я думаю… — Дэйви вздохнул. — Похоже, после смерти Небесного Разрушителя уровень здешних людей упал до смешного.
Говорил он так, будто искренне сожалел, но затем усмехнулся, словно вспомнил удачную шутку.
— О, но твоя зверушка была довольно впечатляющей. Я даже забрал тигриную шкуру на память.
С этими словами он сунул руку прямо в воздух, чем встревожил всех вокруг. А когда вытащил её обратно, присутствующие снова застыли, потрясённо глядя на то, что он достал.
В руке Дэйви держал огромную тигриную шкуру, сияющую голубым светом. Сдирать с тигра шкуру только ради шубы ему было бы совестно, так что из этой можно было сделать новую тигриную накидку для его жены. Неожиданная удача — и всё благодаря рыжеволосой женщине.


    Персерк Меч (5)

    Дэйви вцепился в огромную синюю тигриную шкуру и расправил её, словно перепонку летяги. Это вызвало у Персерк беззвучный смешок: зрелище показалось ей довольно милым.
Ситуация была до абсурда нелепой. Что за существо такое — Морозный Тигр? Рыжеволосая женщина отчётливо помнила сияющего синего тигра, скованного массивными цепями. Это был не обычный тигр, и дело было не только в размерах.
В холке он достигал четырёх-пяти метров, а когда вытягивался для атаки, казался ещё больше. Стоило ему взмахнуть передней лапой — камни рассыпались в пыль, а крепкие клыки были твёрже и острее самых лучших стальных мечей. Настоящее чудовище.
И всё же стоящий перед ними молодой человек, в котором, казалось, не было ни капли ци, утверждал, что убил его.
— Ха-ха-ха. Не смеши меня. Я не очень люблю ложь.
Рыжеволосая женщина отбросила игривость; её лицо стало серьёзным, решительным, и она приблизилась к Дэйви.
— Я убью тебя сама.
Вокруг неё разошлась убийственная аура, а вокруг хлыста в руке закружилась тёмно-синяя энергия.
***
Лица ополченцев побледнели при виде её убийственного намерения.
— Ого… Какая грозная боевая воля!
— К-кажется, она даже выше уровня Абсолюта!
Мастер сферы Абсолюта. В терминах Тиониса это означало нечто между пиковым Экспертом и Мастером — весьма достойный уровень по местным меркам. Однако Дэйви, сталкивавшийся с существами куда сильнее, не впечатлился. К тому же женщина ещё не раскрыла всю свою силу.
«Секта Ак Рим… хоть какой-то потенциал у них есть», — подумал Дэйви.
Хотя он ещё не изучил всё многообразие этого мира, разочарование Дэйви было глубоким. Местные боевые искусства были куда сложнее общих методов, которым обучались опытные мечники. Они превосходили их по изощрённости, но сам путь был опасен.
В боевых искусствах меч уподобляли облакам, молнии, ветру и цветам.
Однако Дэйви не питал особого оптимизма к подобным расплывчатым выражениям. Какой бы ни была школа, боевые искусства в конечном счёте сводились к техникам причинения вреда другим. Оправдания им не требовались.
В напряжённом противостоянии первой двинулась рыжеволосая женщина. Выпустив энергию, она стремительно хлестнула кнутом.
Использовать хлыст как оружие было редкостью. На первый взгляд она походила на вампиршу-графиню, с которой Дэйви однажды столкнулся; та служила горничной королеве Линесс. Вампирша была грозным существом уровня Мастера.
С пронзительным звуком, словно раскалывавшим воздух, шипованный конец хлыста полетел к голове Дэйви.
— Нет… Нет! — в тревоге выкрикнул Хан Джа-Сон, увидев, что Дэйви стоит неподвижно и ничего не предпринимает.
Но ожидаемого результата не последовало.
**шр-р-рк! кваанг!!!**
Прежде чем хлыст достиг Дэйви, внутрь ворвались несколько фигур и грубо нарушили стойку женщины. Трое появились словно из ниоткуда. Один — старик с белоснежными волосами, двое других — молодые женщины. Независимо от возраста и пола, все они обладали впечатляющим присутствием и излучали огромную силу.
— Один уровня Мастера. Две другие — на пике Эксперта, — глаза Персерк блеснули, когда она наблюдала за новоприбывшими.
— Мощная Волна!
**бум!!!**
— Ух, старый хрыч, да когда же ты уже сдохнешь!
Белокосый старик рванул вперёд и нанёс точный удар в живот женщины. Рыжеволосая отшатнулась, лицо её скривилось от боли. Но на этом всё не закончилось. Позади старика две женщины плавно и слаженно подняли мечи.
**лязг!!**
Отвечая на внезапную атаку, рыжеволосая женщина немедленно бросила хлыст и выхватила кинжал, но положение стало только хуже.
— Что? Почему… почему моя ци не движется?
Рыжеволосая женщина была подавлена и явно растеряна; она начала отступать.
— Почему… почему моя ци не откликается?
Она закричала в панике, поняв, что с её состоянием что-то не так.
— Замолчи! Твоим злодеяниям пришёл конец! — взревел старик.
Женщина шагнула назад, оглядываясь по сторонам.
«Собираешься сбежать? Ну конечно», — подумал Дэйви.
Делая вид, будто ничего не замечает, он незаметно потянулся к своей мане.
**вжух…**
В тот же миг особая тёмная сила, действовавшая внутри женщины, была подавлена и погасла.
**бум!**
Рыжеволосая женщина, тело которой должно было идеально откликаться на её волю, оказалась обездвижена и получила серьёзные ранения от совместной атаки двух женщин. Она рухнула на колени, схватившись рукой за живот.
— Свяжите её и уведите! Нам нужно вытянуть из неё много сведений.
По приказу старика женщины быстро запечатали акупунктурные точки рыжеволосой и крепко связали её верёвками.
— Ха… Думаете, на этом всё?
— Не тебе это решать, — холодно ответила одна из женщин, заканчивая вязать узлы.
Пленница раздражённо скривилась. Затем она перевела взгляд на Дэйви, и от выражения его лица её собственное исказилось, словно у демона. Будто она что-то прочитала на нём.
— Это был ты.
— …
— Всё из-за тебя.
Рыжеволосая женщина оказалась сообразительной. Она поняла, что её нестабильность и неспособность воспользоваться техниками побега были вызваны вмешательством Дэйви. Но больше слов не прозвучало.
**гр-р-румбль… треск…**
— А?
**грохот!!**
Среди внезапного шума, поднявшегося, когда огромная пещера начала рушиться, раздался срочный крик старика:
— Обвал! Пещера рушится! Немедленно выходим. Быстрее!
Оцепеневшие дозорные быстро задвигались, помогая пошатывающемуся Хан Джа-Сону. После того как все выбрались из пещеры, Пещера Хори, некогда считавшаяся живописным чудом, исчезла без следа. Теперь от неё остались лишь руины.
***
Обвал был полным, и дальнейшее расследование стало трудным, если не невозможным. Белокосый старик предложил Дэйви, как чужеземцу, пока уйти.
— Я слышал, ты привёл с собой выжившего из Секты Рассекающего Небеса? — мягко произнёс белокосый старик, откинув назад длинную белую гриву.
— Так вышло.
— Позволь выразить благодарность. Я Квак До-Ён, дед Квак Джун-Сона.
Услышав представление Квак До-Ёна, Дэйви заметил семейное сходство. Затем ответил:
— Дэйви О’Роуэн.
Квак До-Ён удивился его ответу.
— Дэйви… Возможно, потомок западников?
— Что-то вроде того. В конце концов, я здесь как путешественник.
— Невероятно… Западников не видели с тех пор, как произошёл переворот. Подумать только, я встречу здесь их потомка.
Квак До-Ён внимательно изучал Дэйви.
— Почему вы так на меня смотрите?
— Поистине занимательный человек. Ты кажешься обычным человеком, лишённым ци, но поймал порочного зверя?
— Порочного зверя?
— Тигра, чью шкуру ты добыл.
Дэйви вспомнил тигра, которого нашёл скованным внутри пещеры.
— А. Значит, вот что это было.
— Хм… Как ты справился?
Прежде чем Дэйви успел ответить, вмешался другой голос.
— Да это просто чушь.
Квак Джун-Сон поморщился, явно недовольный тем, что Дэйви вырубил его, несмотря на его намерения.
— Джун-Сон, следи за языком!
— Нет, раз уж об этом заговорили, я должен сказать. Что я сделал не так? Я пошёл спасать его, потому что он выглядел так, будто ему угрожает опасность, а он ударил меня сзади…
Персерк тихо рассмеялась, и Джун-Сон отвернулся, краснея.
— Это же очевидная ложь! Как ни посмотри, он не занимался боевыми искусствами.
Настойчивость Джун-Сона заставила Квак До-Ёна глубоко вздохнуть.
— Я не могу просто это оставить! Я пытался тебя спасти, а ты ударил меня сзади! Если позволите, я сам хотел бы это доказать!
Джун-Сон совершенно не видел, как Дэйви расправился со злыми духами после того, как потерял сознание.
— Что ты имеешь в виду? — нахмурился Квак До-Ён.
— Сразись со мной! — крикнул Квак Джун-Сон Дэйви.
— С чего бы?
— Всё это один блеф! Не волнуйся, я видел немало случайных людей, которые выдумывали всякое, чтобы казаться сильными…
**шлёп!!!**
Не выдержав болтовни внука, Квак До-Ён махнул рукой. Одна из женщин рядом с Джун-Соном ударила его сзади.
— Кх! Сестра Хё-Ён! Что ты делаешь…?
— Замолчи. Ты перед своим дедом.
— Ух…
Пока Джун-Сон морщился, женщина по имени Хё-Ён спокойно обратилась к Дэйви:
— Прошу прощения за грубость.
— Всё в порядке.
При ответе Дэйви на её лице появилась горечь.
— Когда вы спасли Джи-Хи, вы случайно не видели ещё чего-нибудь?
— Джи-Хи?
— Девочку, которую вы принесли.
Дэйви попытался вспомнить событие и ответил:
— Ничего особенного. Я видел дым вдали.
— Понятно.
Хё-Ён кивнула и замолчала.
Джун-Сон снова пробурчал:
— Почему он такой тупой? Все видели дым со стороны Секты Рассекающего Небеса…
**шлёп!!!**
На этот раз его ударила другая женщина.
— Закрой рот, Квак Джун-Сон.
— С-сестрица…
Джун-Сон вздрогнул; в его глазах ясно читался страх.
— Если вас не затруднит, могу я спросить, как вы поймали тигра?
В ответ Дэйви просто пересказал точный способ:
— Забивал, пока он не умер.
Его простое объяснение удивило Квак До-Ёна. Старик пробормотал:
— Ты… забил его… насмерть?
— Да. Он был не так уж силён.
Квак До-Ён ненадолго погрузился в молчание.
— Понятно. Ты… вместо ци, должно быть, тщательно тренировал внешнюю силу.
Это было лишь отчасти верно, но Дэйви не стал возражать.
— Внешнюю силу? Дедушка, сколько ни тренируйся, при его телосложении это вряд ли…
— Я слышал, что есть западные боевые искусства, сосредоточенные на тренировке внешней силы. Если принять это во внимание, становится понятно, почему мы не чувствуем от этого юноши никакой ци.
Квак До-Ён, похоже, решил, что Дэйви — потомок западников, изучивший западные боевые искусства.
— Понятно. Тогда всё сходится.
Остальные сами приходили к выводам, но Дэйви не собирался исправлять их заблуждение. Сказать им, что их уровень слишком низок, чтобы понять, не принесло бы ничего хорошего.
— Вздох… Я прибыл сразу, как услышал о происшествии в Секте Рассекающего Небеса, но полностью опоздал… — горько пробормотал Квак До-Ён. — Тем не менее благодарю. Я впервые встречаю юного Джа-Сона, но ты действительно спас Джи-Хи, единственную потомку великого мастера Чон Гома. Прими мою благодарность.
Дэйви покачал головой.
— Я просто увидел человека без сознания и привёл её с собой.
— Даже это — великая доброта. Если тебе что-то нужно, скажи. Я постараюсь устроить.
В ответ на это предложение Дэйви достал из кармана кусочек зелёного нефрита.
— Что это?
— Я ищу вот это. Вы не видели драгоценностей, излучающих похожую ауру, или, возможно, содержащих ещё более чистую силу?
Квак До-Ён несколько мгновений размышлял, затем слегка покачал головой.
— Странная драгоценность… Прости, ничего не приходит на ум.
Дэйви цокнул языком. Конечно, будь её так легко найти, Кайн уже забрал бы её.
Тогда женщина рядом с Квак До-Ёном тихо сказала:
— Я видела.
— Ми-Ён, ты что-то знаешь?
— Я не уверена, но видела нечто похожее, дедушка.
— Удивительно, что ты об этом упомянула. Не помню, чтобы ты интересовалась драгоценностями, — заметил Квак До-Ён, и лицо Ми-Ён покраснело.
— Это… я увидела случайно…
— Где ты это видела?
— В Восточной торговой ассоциации. Помню, у одного из торговцев было нечто такое.
Квак До-Ён удовлетворённо кивнул.
— А, хорошие новости. Это поможет?
— Да. Мне придётся отправиться туда сразу, как подготовлюсь.
Квак До-Ён задумчиво погладил бороду, затем снова посмотрел на него испытующим взглядом.
— Ты силён?
— Смотря по каким меркам, но где бы я ни оказался, меня не избивают.
С ухмылкой Джун-Сон бросил насмешку:
— С этими грубыми западными боевыми искусствами — откуда такая уверенность… Ай!
— Замолчи, Джун-Сон.
Снова приструнив Джун-Сона, Квак До-Ён вернулся вниманием к Дэйви.
— Не возьмёшься ли ты за просьбу?
Не дав Дэйви возможности ответить, он сразу объяснил ситуацию.
— На востоке находится штаб-квартира Боевого Альянса. Отведи туда Джа-Сона и Джи-Хи. Награда будет щедрой.
***
Мечник-Святой Белого Пламени Квак До-Ён, истинный мастер своего дела, к сожалению, не мог присоединиться к группе. У него были более важные дела: допросить рыжеволосую женщину, захваченную в пещере, и охранять Деревню Начала, защищая её от возможных угроз. Одно только присутствие эксперта сферы Абсолюта позволяло всем вздохнуть с облегчением.
— Эм… господин Дэйви.
Джа-Сон осторожно подошёл к Дэйви, пока тот готовился отправиться на восток.
— Да? Что такое?
— Простите за беспокойство, но, когда вы спасали меня, вы случайно не находили ожерелье?
Дэйви озадаченно посмотрел на него.
— Ожерелье?
— Да, с подвеской в форме тыквы-горлянки.
— Не помню, чтобы видел такое.
Лицо Джа-Сона поникло от разочарования.
— Оно было важным? — спросил Дэйви.
— Всё в порядке.
Хотя выражение его лица говорило об обратном, Дэйви на самом деле помнил ожерелье, которое передали ему двое хитрых бандитов перед уходом из убежища Разбойников Зелёного Леса.
[В-великий герой! Пожалуйста, возьмите и это! Вообще-то оно тоже принадлежало им… Хе-хе.]
Это действительно было ожерелье с подвеской в форме тыквы-горлянки. Однако Дэйви решил пока не говорить, что оно у него.


    Персерк Меч (6)

    — Ты знаешь дорогу на восток?
— Я впервые выхожу в большой мир, — с заметной неуверенностью ответил Хан Джа-Сон.
— Пожалуй, мне стоит пересмотреть ожидания, — равнодушно сказал Дэйви, глядя на Чон Джи-Хи, крепко вцепившуюся в руку Персерк.
Один человек тлел пламенем мести, а другая, казалось, полностью утратила рассудок. Горько-саркастическая картина.
— Прошу прощения за ожидание, — произнесла изящная женщина в безупречно белом боевом одеянии и слегка поклонилась Дэйви.
Это была Квак Ми-Ён, старшая внучка Квак До-Ёна. Позади неё стоял второй ученик секты Гундон, Квак Джун-Сон, выглядевший угрюмо.
— Чёрт. Зачем деду понадобилось впутывать меня в эту вылазку? — пробормотал себе под нос Джун-Сон.
— Заткнись. То, что ты сделал, не было неправильным, но тебе правда стоит знать, когда говорить, а когда молчать, — отрезала Ми-Ён, а затем повернулась к остальным, показывая подготовленную лошадь.
— Я буду вашим проводником на пути на восток. Идём.
— Не думал, что вы зайдёте так далеко и лично сопроводите меня в поручении, которое я принял, — ответил Дэйви Ми-Ён.
— Мне тоже нужно доложить в альянс, а совместное путешествие неудобств не доставит.
Дэйви кивнул с притворным интересом.
Процессия двигалась в мрачной атмосфере. Ми-Ён, не склонная к праздной болтовне, шла впереди как следопыт. Джун-Сон ворчал, но стоило Ми-Ён бросить на него строгий взгляд, как он быстро присоединился к тяжёлому молчанию Джа-Сона и Джи-Хи. Джи-Хи, закрывшаяся от эмоций из-за шока от потери семьи, смотрела безжизненным взглядом, а Джа-Сона пожирала молчаливая жажда мести.
Только Дэйви и Персерк наслаждались путешествием, перебрасываясь лёгкими шутками и неспешно любуясь окрестностями. Это был спокойный отряд — такое зрелище могло само собой вызвать улыбку. Но Джа-Сону это путешествие совсем не казалось беззаботным.
— На сегодня хватит, верно? Но если тебе не нравится, скажи. Я поймаю для тебя каких-нибудь зверей повыше качеством, — предложил Дэйви.
— Для такого путешествия нужен старомодный вкус, Дэйви, — Персерк усмехнулась, глядя на пойманного им кролика; она явно наслаждалась дорогой. — Но я беспокоюсь о той девочке.
— О какой?
— О Джи-Хи. Она всё сильнее отрезает себя от эмоций. Если мы не будем осторожны, она может окончательно лишиться рассудка.
— Воля у неё довольно слабая, — заметил Дэйви.
Чон Джи-Хи почти не изучала боевые искусства, хотя была дочерью главы секты. Она ничем не отличалась от обычного человека.
— Дэйви, ты можешь её вылечить? — спросила Персерк.
— Могу.
— Можешь?
— Да. Стерев её воспоминания о том времени.
Ответ заставил Персерк замолчать. Это был слишком тяжёлый выбор. В экстренной ситуации можно было бы рассмотреть и решительные меры, но такое решение нельзя было принимать легкомысленно.
— Я просто боюсь оставлять её в таком состоянии.
Джи-Хи была юной девушкой, ей было всего около середины подросткового возраста. В отличие от быстрого взросления на континенте Тионис, здесь подростков середины этого возраста всё ещё считали совсем юными.
— Чёрт. Сестра, этот парень обречён, — заметил Джун-Сон.
Дэйви и Персерк вернулись туда, где остальные разбивали лагерь, и услышали замечание Джун-Сона.
— Джун-Сон, — сказала Ми-Ён.
— Я не пытаюсь хвастаться, что намного талантливее него, но этот парень — безнадёжен. По словам деда, Секта Рассекающего Небеса считается великой сектой. Так что я просто не понимаю, зачем им было брать такого идиота, — пожаловался Джун-Сон.
Похоже, последние дни он безуспешно пытался учить Джа-Сона.
— У него вроде бы крепкая физическая основа.
— Какой толк от крепкой физической основы, если он не может как следует управлять ци? Накопление ци у него меньше половины от обычного человека. Это серьёзная проблема.
Ми-Ён вздохнула.
— Если говорить совсем жёстко, такими темпами ему суждено умереть жестокой смертью — ищет он мести или нет. Он тренировался целых три года, а даже третьесортный бродяга способен управлять своей ци.
— В чём проблема? — спросили Дэйви и Персерк, подходя к тяжело вздыхавшим Ми-Ён и Джун-Сону.
— А, господин Дэйви и госпожа Персерк, — Ми-Ён, поначалу называвшая Дэйви «юным героем», похоже, за эти дни привыкла к более официальному обращению.
— Что случилось? — спросил Дэйви.
Джун-Сон бросил на него короткий взгляд.
— Почему так сухо?
— Я бы проявил уважение, будь здесь что-то достойное уважения.
Джун-Сон вздохнул.
— Цк… Это насчёт Джа-Сона. Телосложение у него хорошее, но ци накапливается слишком медленно, и ему трудно перерабатывать даже то немногое, что он собирает. С ци он обращается неуклюже.
Дэйви взглянул на Джа-Сона, который тренировался неподалёку. Он был крепко сложен и полон страсти, но в управлении ци выглядел совершенно беспомощным — словно вообще не понимал, что делает.
— Честно говоря, он не подходит для мира боевых искусств.
Джун-Сон считал самым важным талантом способность втягивать и накапливать ци — основу боевых искусств. Без запаса ци даже лучшее тело и талант становились бесполезны.
— Хмм…
— Я сдаюсь. Учить его — пустая трата времени.
Дэйви ничего не сказал, лишь передал Персерк кроликов, которых нёс.
— Собираешься им заняться? — спросил Джун-Сон.
— Немного, — спокойно ответил Дэйви и направился к Джа-Сону.
— Эй! Ты меня не слышал?! Он безнадёжен!
— Это потому, что ты не умеешь его учить.
Холодный ответ Дэйви вызвал на лице Джун-Сона выражение откровенной злости. Но Дэйви не обратил на него внимания и подошёл к Джа-Сону, всё ещё увлечённому тренировкой.
— Так было всегда? — спросил Дэйви.
Джа-Сон, махавший мечом, запнулся.
— Господин, вы вернулись?
— Поймал несколько кроликов, — небрежно ответил Дэйви.
Джа-Сон поднял голову с блеском в глазах, опустил меч и встал рядом с Дэйви, пытаясь отдышаться.
— Что вы имеете в виду под «так было всегда»?
— Тебе всегда было так трудно накапливать ци?
— Да, так и было… но…
— Сядь на минуту, — попросил Дэйви.
Когда они оба уселись, он положил руку на запястье Джа-Сона, проверяя пульс.
— Попробуй собрать немного ци, хотя бы чуть-чуть.
Джа-Сон на мгновение замялся, но в итоге послушался и попытался поднять свою ци. Он мог ощутить поток ци в теле, но тот был слабым, почти незаметным.
— Теперь я понял проблему.
Для Дэйви всё начало складываться. Он ещё немного понаблюдал за Джа-Соном, прежде чем подняться.
— Господин?
— Иногда сдаться — вполне практичный выбор. Похоже, секту Ак Рим и так все ненавидят.
В глазах Джа-Сона вспыхнула пламенная решимость от непрошеного совета Дэйви.
— Я не собираюсь просто это оставить!
— Ты так спешишь умереть?
— Я должен отомстить… сам, — твёрдо заявил он. — Один из наших старших братьев по секте предал мастера перед нападением. Из-за его предательства мастер получил критическое ранение и не выдержал атаки секты Ак Рим. Я не могу простить ни его, ни секту Ак Рим.
На миг повисла тишина, затем Дэйви спросил:
— Даже если у тебя нет таланта?
— Я должен это сделать, даже если погибну.
Его решительное заявление ясно показывало глубину укоренившейся ненависти.
— Правда? — спокойно спросил Дэйви, глубоко глядя в пылающие глаза Джа-Сона. Потом пробормотал: — Напоминает кое-кого из старых времён.
На него накатила горечь, и Дэйви поднял лежавший рядом деревянный меч.
— Господин?
— Дам тебе шанс. Покажи, на что способен.
Услышав предложенное Дэйви приглашение, Джа-Сон снова заколебался, и это отразилось на его лице.
— Вы собираетесь мне помочь?
— Да. Тебе не нравится?
— Нет, не в этом дело, но…
Джа-Сон, как и большинство остальных, никогда не видел, чтобы Дэйви по-настоящему сражался. Его сомнение было очевидно, но он всё же принял предложение.
— Что ж, тогда я воспользуюсь вашим предложением.
Джа-Сон собрался, принял стойку и яростно выкрикнул:
— Горорассекающий меч Рассекающего Небеса!
В этих выверенных движениях Дэйви видел усердные старания юноши. Слегка поправив хват на деревянном мече, он шагнул вперёд.
**тхуд!!!**
Когда Джа-Сон сократил дистанцию, Дэйви без единой капли маны ударил его деревянным мечом точно по лбу.
— Ух!
— Ты дерёшься, ставя жизнь на кон, и объявляешь технику перед атакой? Где ты подхватил такую привычку? Думаешь, это какой-то честный поединок?
— Ух…
— Ещё раз.
Пошатываясь, Джа-Сон поднялся.
Ми-Ён и Джун-Сон, привлечённые шумом, незаметно стали поглядывать на Дэйви и Джа-Сона.
— Иду!
Джа-Сон снова рванул вперёд, со всей силы оттолкнувшись от земли.
— Не так, дурак!
**тхуд!**
Грубая сила, лишённая какой-либо отточенной ци, снова ударила Джа-Сона и отправила его в полёт; кровь брызнула из его рта. Дэйви отбросил деревянный меч и вытянул руки, молча размышляя.
«Проблема не в его таланте и не в решимости. Дух и тело не согласованы. Все усилия бесполезны, если тело не подходит для накопления ци».
Пока Джа-Сон катился по земле и пытался снова подняться, Дэйви стремительно сократил дистанцию и решительно удержал его.
— Главная проблема не в твоём таланте к боевым искусствам и не в воле. Она в твоём теле.
Кто-то намеренно закупорил меридианы Джа-Сона; с таким изменённым телом даже попытки накопить ци были тщетны.
— Кто бы ни сделал это с тобой, у него была какая-то цель. В любом случае, раз я взял тебя под своё крыло, мне не хочется видеть, как ты сдохнешь на улице. Хотя бы приведу тебя в приличный вид, — процедил Дэйви сквозь зубы и с силой вывернул пальцы Джа-Сона.
Джун-Сон стоял на расстоянии, но заметил, что что-то не так, и окликнул Дэйви:
— Эй… Эй! Что ты делаешь?!
**хруст! хруст!**
Однако Дэйви продолжал выкручивать, ломать и вообще жестоко обрабатывать каждую часть тела Джа-Сона.
— Будет очень больно.
— А-а-а!
**хруст! хруст!**
Леденящие душу крики Джа-Сона разнеслись вокруг. Они были такими громкими, что долго отдавались эхом. Джун-Сон мог лишь смотреть на это с выражением полного ужаса.
Даже Ми-Ён выглядела потрясённой, когда спросила:
— Госпожа Персерк, что делает господин Дэйви…
— Похоже, делает ему какой-то полезный массаж, — с лёгким смешком ответила Персерк, а брат и сестра Квак могли только скрывать тревогу, стоя рядом и наблюдая.
***
Воздух был холодным, и в далёком тёмном лесу мужчина поморщился, слушая мучительные крики, доносившиеся издалека.
— Живучие же они.
Они думали, что все в секте погибли, но каким-то образом двое всё же выжили.
Чи У, некогда старший брат Джа-Сона, а теперь предатель Секты Рассекающего Небеса, питал к этим двоим неприкрытую вражду.
— Сколько ещё нам ждать, старейшина? — тихо спросил Чи У, не отрывая взгляда от направления, откуда доносились крики Джа-Сона.
Старик, к которому он обращался, медленно подошёл к нему.
— Хе-хе, весь кипишь от ярости, да? Ты так сильно их ненавидишь?
— Так же сильно, как мастера, который меня обманул. Эти двое присвоили всю любовь мастера, и им нет прощения.
— Тогда почему ты не убил их и не сбежал? Почему просто убежал? — спросил старик.
Лицо Чи У помрачнело.
— Тогда у меня не было такой роскоши.
Ему хватило всех сил лишь на то, чтобы выжить в столкновении с мастером. Однако теперь мастер был мёртв, а сам Чи У обрёл силу, несравнимую с прошлой.
— Верно. Другие старейшины, может, и собираются использовать того юношу, но я с тобой согласен. Оставлять такие проблемы без присмотра — значит самому звать беду.
— Есть и другие, с кем нужно разобраться. Я собственноручно оборву жизненную нить Джа-Сона.
— Хм. Фея Персикового Цветка и тот зеленец из фракции Гундон…
— Всё будет в порядке?
— Всё нормально. А вот та девушка из западных земель… редкая добыча. Я хочу её. От неё у меня внутри всё щекочет.
— Тогда идём.
— Да, идём. Пойдём славно повеселимся.
Чи У и старик ушли, а позади них задрожала земля. Словно по сигналу, из-под земли вырвалась гигантская рука.
— Идём, Небесный цзянши.


    Персерк Меч (7)

    — А-а-а!! А-а-а!!
То, что происходило, было настолько мучительно даже для наблюдения, что любой зритель поморщился бы.
**щёлк!! хруст!**
Разве человеческие мышцы и кости способны изгибаться подобным образом? Даже в суровой практике боевых искусств, где мучительные аскетические тренировки с раннего детства считались нормой, зрелище, разворачивавшееся перед Феей Персикового Цветка Квак Ми-Ён и вторым учеником секты Гундон Квак Джун-Соном, выходило за рамки привычного.
— А-а-а!! Ах!!
Чон Джи-Хи до этого смотрела в пустоту, будто её здесь вовсе не было, но, услышав эти крики, резко вздрогнула. Увидев, насколько жестоко лечение Дэйви, она задрожала.
Кости вывихивались, а затем тщательно возвращались на место; мышцы намеренно рвались, после чего их искусно собирали обратно для восстановления. Те, кто не понимал происходящего, могли судить о ситуации только по громкости криков, но сам Хан Джа-Сон, терпевший эти мучения, переживал агонию, ничем не отличавшуюся от смерти.
— Х-хватит…
— Вот и вся твоя жажда мести?
— …
После вопроса Дэйви крики Джа-Сона оборвались.
— Сдайся здесь, если хочешь умереть, ничего не решив. Если тебя устраивает неожиданная и страшная смерть, я остановлюсь.
После слов Дэйви Джа-Сон стиснул зубы.
— Пожалуйста… продолжайте.
Душераздирающие крики продолжались ещё долго.
***
— Дедушка.
Квак До-Ён, прославленный как Мечник-Святой Белого Пламени благодаря ауре меча, похожей на солнце, повернул голову. Его внучка подавала ему чай.
— Да, дитя. В чём дело?
— Вас это правда не тревожит?
— О чём ты?
— Вы отправили Джун-Сона и Ми-Ён одних, без дополнительных людей.
— Хм… Ты всё ещё беспокоишься из-за того западного юноши по имени Дэйви?
— Честно говоря, это не имеет смысла. Я видела боевые искусства западников. Они тоже использовали нечто похожее на нашу ци, — Хё-Ён не могла скрыть тревожного выражения. — Даже если вы говорите, что всё безопасно, я беспокоюсь. Откровенно говоря, я не доверяю этому человеку.
— Что ж, ты права. Вполне возможно, что он замышляет что-то нехорошее.
— Тогда зачем вы…
Прежде чем Хё-Ён успела закончить вопрос, Мечник-Святой Белого Пламени Квак До-Ён закрыл глаза. Он тихо произнёс:
— Старость принесла мне не только знания о боевых искусствах.
— Господин?
— На сколько лет, по-твоему, выглядит тот юноша?
— Ему не может быть больше двадцати…
— Тогда откуда у такого молодого человека мудрость, превосходящая даже старика вроде меня?
— …
— Разве не странно уже одно то, что в нём будто нет никакой ци?
— Но его ци была…
— Верно. Её было меньше, чем у обычного человека. Почти не существовало. Тогда спрошу иначе: ты когда-нибудь видела западника, способного одолеть демонического зверя одной только внешней силой, без использования ци?
— Дедушка… Вы хотите сказать…
— Я и сам не совсем понимаю, что происходит. Однако, если я прав, он достиг двух вещей.
Теоретически существовала сфера, абсолютно недостижимая для людей. Она выходила за пределы стадии Вознесения, и не будет преувеличением назвать эту абсолютную сферу божественной — сферой богов.
— По твоим словам, если сущность достигает предельного уровня, она кажется полной противоположностью. В таком случае его ци может выглядеть отсутствующей.
Если существо достигало вершины культивации, его культивация казалась несуществующей в глазах других — подобно тому, как муравей не способен понять, видит он перед собой большой камень или огромное здание.
Человеку нужно было накапливать ци шестьдесят лет, чтобы достичь одной единицы ци. Судя по боевым действиям Дэйви против злых духов, ему требовалось бы не меньше двадцати единиц ци. Этот порог мог расти в зависимости от уровня наблюдателя. К примеру, Квак До-Ён мог воспринимать до сорока единиц ци, но даже он, сам Мечник-Святой Белого Пламени, не мог уловить уровень ци Дэйви.
«Это вообще возможно? Может быть, если каждый год поглощать огромное количество духовных лекарств и трав и полностью их усваивать. Если этот западный юноша Дэйви действительно обладает такой необъятной ци, то становится возможной ещё одна крайне маловероятная гипотеза», — подумал Квак До-Ён.
— П-перерождение…?
— Вероятность мала. Однако, если это так, врагом он, скорее всего, не является. Такой могущественной фигуре незачем скрываться. Будь он нашим врагом, он мог бы уничтожить нас одним своим присутствием.
Хё-Ён молчала, явно не до конца убеждённая.
***
— Расскажу старую историю.
Сидя рядом с Джа-Соном, который лежал на земле и пускал слюни, Дэйви бросил дрова в костёр и влил в них немного маны. Вспыхнуло пламя, и вокруг разлился ясный свет.
Джа-Сон жалобно простонал:
— Ух… Ах… Старую историю?
— Да. Историю о бездарном маге.
Заинтригованные рассказом, брат и сестра Квак, наблюдавшие издалека, осторожно подошли ближе.
— Посмотрим… его звали Ли Джун.
— Понятия не имею, кто это. Какой-нибудь третьесортный разбойник? — спросил Джун-Сон.
— Молчи, дурак.
— Что ты…
**шлёп!!**
Ми-Ён ударила его по затылку и мгновенно заставила замолчать.
— Ли Джун… Странное имя.
— Да. Потому что в истории оно не записано.
— Откуда ты знаешь такие вещи?
— Помолчи, глупая юная леди.
— Что… что ты сказал?
Лицо Ми-Ён стало мрачным.
— Этот человек с Востока был ребёнком глупого отца и принцессы одного королевства.
Пока Дэйви говорил, Квак Джун-Сон начал слушать внимательнее. Может, из интереса? Даже Джи-Хи, до этого сидевшая пустым взглядом рядом с Персерк, посмотрела на Дэйви.
— Отца звали Ли Ён-Даль, а мать — Ён Пён-Хва.
При этих словах глаза Джун-Сона расширились.
— Ён-Даль… и Пён-Хва… Вы про генерала Ли Ён-Даля из королевства Донгджу, который растоптал множество мастеров боевых искусств, стал величайшим в своё время, но, к сожалению, умер молодым из-за предательства…
— Ещё раз откроешь рот — история закончится.
— А, понял! Продолжай!
— Отец действительно был грозным генералом, а мать — дочерью короля Пён-Вона. Король Пён-Вон всегда говорил Пён-Хва: если она продолжит плакать, её выдадут замуж за знаменитого дурака Ён-Даля.
Король Пён-Вон и не подозревал, что его слова приведут к серьёзным последствиям. А именно: принцесса Пён-Хва, выросшая первой красавицей королевства, вдруг решила действительно выйти замуж за Ён-Даля и сбежала из дворца.
Пён-Хва отправилась искать Ён-Даля, убедила его пожилую мать, и они поженились. Конечно, никто на самом деле не думал, что дурак Ён-Даль окажется достойным мужем.
— История генерала Ён-Даля и принцессы Пён-Хва… Да, я знаю их героические сказания, их даже рассказывают в моей семье. Согласно легенде, принцесса Пён-Хва наставляла и поддерживала глупого генерала Ён-Даля, превратив его в великого человека. Правда, никто не знает, что с ними стало потом.
Дэйви улыбнулся.
— Да, это история Ён-Даля. В целом всё примерно так и было. Но есть одно отличие: тот, кто убил Ён-Даля, был предателем и одновременно не предателем.
— Что ты имеешь в виду?
— Это был отец принцессы Пён-Хва, король Пён-Вон.
После этих тяжёлых слов вокруг воцарилась тишина.
— Король Пён-Вон понял, что Ён-Даль, простой сын вождя уничтоженного племени, лишь притворялся дураком. За это король Пён-Вон убил его. И на этом не остановился: он попытался убить даже маленького сына генерала.
— …
— Ли Джуна…
Пён-Хва каким-то образом сумела сбежать с сыном, но в итоге оказалась в странном месте. И этим местом был… демонический культ.
Этот демонический культ был известен как Секта Иллюзорного Демона.
— Секта Иллюзорного Демона… тот демонический культ, павший от рук Небесного Разрушителя Докго Джуна, которого называют самым мерзким существом в истории боевых искусств… худшим злодеем мира боевых искусств…
— Ранняя Секта Иллюзорного Демона была лишь одним из множества демонических культов, ничем особенным. Ли Джун долго проходил там суровое обучение.
Однако таланта у него не было. Он не мог поглощать ци, а то, что поглощал, тут же рассеивалось. Он был классическим примером бездарности.
Разумеется, даже внутри Секты Иллюзорного Демона его считали бездарным, и никто не обращал на него внимания. Прошло двадцать лет, Ли Джуну исполнилось сорок, а он всё ещё оставался простым членом культа. К тому времени уровень его боевых навыков был всего лишь Вторым классом, ни больше ни меньше.
Застрять на Втором классе к сорока годам означало крайний недостаток таланта. Его отец был выдающе одарённой фигурой, но сын оказался полной противоположностью. Такой разительный контраст встречался редко.
— В то время Секта Иллюзорного Демона усиливала влияние и начала раскрывать свои амбиции. Глава Секты Иллюзорного Демона, Монарх Демонического Бога, провёл эксперимент над членами культа, которых считали слабыми и незначительными.
Он насильно влил искажённую силу в тела своих подчинённых, много лет практиковавших тёмные искусства.
— В эксперименте участвовали больше сотни, но выжил только один.
— Неужели…
Единственным выжившим в том ужасном эксперименте, который за всю историю Секты Иллюзорного Демона прежде никогда не удавался, был сын Ён-Даля — Ли Джун.
— На самом деле Ли Джун не был лишён таланта. Когда король Пён-Вон попытался убить его ядом, его спасла мать. Она бежала с ним, а после побега сожгла собственную жизненную силу и использовала эту чистую энергию, чтобы запечатать его собственную энергию.
— Хм…
— Проблема действительно была в его телосложении. Ён-Даль с детства притворялся дураком, потому что его тело было непригодно для боевых искусств. Но после встречи с Пён-Хва и стремления защитить её выяснилось, что его слабое тело на самом деле было скрытым благословением, позволившим ему стать невероятно сильным мастером.
Был ли его сын другим? Нет, скорее наоборот — случай сына был таким же, только ещё ярче. Его талант выглядел смехотворно слабым, но внутри него спала сила, превосходившая силу отца. И благодаря экспериментам Секты Иллюзорного Демона эта дремлющая сила пробудилась.
— Пробудившись, Ли Джун был потрясён своим изменением. Его прежде слабые способности к боевым искусствам внезапно взлетели до небес.
Он полностью погрузился в демонические искусства.
— Получив силу внезапно и не имея душевной стойкости, чтобы её контролировать, он сошёл с ума.
Так он стал верным оружием Секты Иллюзорного Демона, которое бросили в войну против мира боевых искусств. Естественно, отказаться от приказов он не мог. В кровавой буре жестокой войны Ли Джун сталкивался с многочисленными кризисами и продолжал становиться сильнее. Но однажды Центральный Боевой Альянс использовал одну семью как наживку для Секты Иллюзорного Демона. После этого Ли Джун нашёл ребёнка, и… история изменилась.
— Центральный Боевой Альянс использовал семью как наживку?
— Да. Семью Докго. Сейчас эта семья вымерла, уничтоженная Сектой Иллюзорного Демона. Но когда Ли Джун прибыл, он обнаружил выжившую девочку и подобрал её по прихоти.
— Докго… Постойте! Разве Докго — не род Небесного Разрушителя?!
— Это не был род Небесного Разрушителя. Это была боевая семья, жившая ради справедливости, праведности и союза.
Обнаружив маленькую девочку среди развалин после резни, Ли Джун впервые ощутил незнакомое чувство, пока ребёнок проклинал его.
— Позже он понял, что этим чувством была вина. В любом случае, он действовал как зачарованный. Забрал ребёнка с собой, даже проигнорировав приказы культа.
Девочку звали Докго Ён. Единственная больная точка в жизни Ли Джуна и единственный человек, которого он полюбил, когда ему было уже за сорок, эта маленькая воровка.
— Знаете? Изначально имя Ли Джуна не знал даже он сам. Окружающие просто называли его Джун. И эта маленькая леди дала ему фамилию — Докго. Она сказала: «Если чувствуешь вину, стань моей семьёй». Пф, эта маленькая леди тоже была не совсем в своём уме.
— Фамилия Докго и Джун… Неужели…? — Квак Джун-Сон потрясённо посмотрел на Дэйви.
— Да. Докго Джун. Человек, которого вы называете Небесным Разрушителем.
— Этого… этого не может быть! Небесный Разрушитель был безумным убийцей из рода убийц… сумасшедшим…
— Историю пишут победители. Тогдашняя ситуация была весьма занятной. Центральный Боевой Альянс остерегался оставлять следы семьи Докго, которую он бросил во время войны против демонической секты. А Монарх Демонического Бога боялся, что его не признают сильнейшим в культе.
Поэтому с одной стороны они сговорились полностью стереть любые следы, а с другой — сломать дух Докго Джуна.
— Весь Центральный Боевой Альянс из тени строил заговоры, чтобы нацелиться на одного ребёнка. Можете представить, что чувствовал Докго Джун? Разочарование? Отвращение ко всему?
Устав от постоянных нападок Центрального Боевого Альянса и Секты Иллюзорного Демона, которые считали его и Докго Ён опасными, он начал дрогнуть. Более того, оковы, наложенные на него Монархом Демонического Бога, непрерывно разрушали его тело и даньтянь. Он не рассчитывал прожить долго.
— В этот момент он сделал выбор. Если всё продолжится так, он умрёт. А если он умрёт так, Докго Ён наверняка убьют. Поэтому, прежде чем умереть, ему нужно было получить силу, способную сокрушить всё, даже если это ускорит его конец.
Он выбрал отбросить жизнь ради силы. Всё ради спасения одного ребёнка. Разве не смешно? Убийственный демон, перебивший множество людей Секты Иллюзорного Демона, выбрасывал собственную жизнь ради одного ребёнка.
— …
Слова Дэйви оказались настолько шокирующими? Джи-Хи и Джун-Сон всё ещё были полными зеленцами и мало понимали устройство мира, но даже брат и сестра Квак хранили молчание.
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    — Это стало переломным моментом. Когда его скрытый талант наконец раскрылся, скорость роста резко взлетела, и в итоге он создал боевое искусство, принадлежавшее только ему.
Именно так и появилось Божественное Искусство Небесного Разрушителя.
— Обретя эту силу, он больше не нуждался в бегстве. В одиночку он сражался и с Сектой Иллюзорных Демонов, и с Союзом Мурима. Так продолжалось около пяти лет.
Он бился, каждый раз ставя на кон жизнь. В результате многие кланы и семьи Союза Мурима заперлись в своих владениях, а глава иллюзорных демонов, пытавшийся подчинить Докго Чжуна тёмными искусствами, погиб от его руки, когда Докго Чжун в одиночку ворвался в их секту.
— История мурима перевернулась с ног на голову.
— А… а что было потом?
— А как ты думаешь?
— Говорят, сто пятьдесят лет назад Небесный Разрушитель Докго Чжун всё-таки пал под совместным натиском Галактического Святого Меча Ю Гиль Тэ, Учёного Багрового Дракона Хак Чжун Сона и Богини Ледяного Меча Хва Ок Ран.
— Чушь.
От слов Дэйви двое снова вздрогнули.
— Эти трое так и не смогли одолеть Докго Чжуна. К тому времени Докго Чжун уже созерцал сферу Естества — уровень, о котором не смел мечтать даже его отец.
Это была сфера великого мастера.
— В конце концов Докго Чжун исчез после битвы, известной как Последний Рубеж в Долине Невозврата. Секта Иллюзорных Демонов прекратила существование, а Союз Мурима поклялся больше не преследовать Докго Ён. Цели больше не осталось, и проливать кровь стало незачем.
— Значит… он…
— Докго Чжун исчез из мира вместе с Докго Ён.
Дэйви не стал рассказывать дальше. Когда измерения начали разрываться, когда открылся Мир Бессмертных и последовавшие перемены едва не уничтожили весь мир, Докго Чжун сжёг всё, что имел, чтобы защитить мир, где должна была жить Докго Ён. Но говорить об этом не было смысла. Он сражался до самого конца, чтобы спасти одну маленькую госпожу по имени Докго Ён, и затем исчез. Герой всего для одного человека — вот какой была его нерассказанная история.
— Ха-ха. Складно же ты заливаешь, — пробормотал Квак Чжун Сон, и Дэйви тихо прикрыл глаза.
— Было бы выдумкой — может, даже звучало бы смешно.
Он подумал: «Только в этой проклятой реальности нет ничего смешного».
Затем Дэйви спросил:
— Что ты знаешь о Небесном Разрушителе?
— Он основатель Секты Небесного Разрушителя. Однажды он появился словно из ниоткуда и заставил множество кланов и семей Союза Мурима, а также злые и демонические секты дрожать перед абсолютным злом, — без запинки ответил Чжун Сон.
Дэйви лишь слабо улыбнулся.
— А что, если я скажу, что это «абсолютное зло» просто оказалось втянуто в бурю тех времён, в жадность Союза Мурима и демонических сект, и на самом деле они были всего лишь жалкими людьми?
— В такое трудно поверить.
Дэйви улыбнулся.
— На этом история заканчивается. А теперь поприветствуем гостей.
Он спокойно поднялся и сказал Персерк:
— Иди разберись с той девушкой. Гостями займусь я.
Персерк молча встала. В следующий миг весь лес содрогнулся от мощной ударной волны.
— Ч-что?! — Квак Ми Ён испуганно вскочила.
— Гость прибыл.
Персерк протянула руку к Дэйви.
— Дэйви. Давай сюда. Сейчас же.
— В этом нет необходимости.
— Быстро отдай! Ты знаешь, сколько я ждала этого момента?
Персерк уже говорила так, будто вот-вот начнёт капризничать. Дэйви усмехнулся и передал ей Гибель Трансцендента, которую достал из Карманного измерения. Все удивлённо уставились на оружие, появившееся из пустоты.
Персерк рассмеялась и посмотрела на Фею Цветущего Персика Квак Ми Ён.
— Пойдём вместе.
Ми Ён неуверенно ответила:
— Госпожа… вы разве не слышали этот звук? И к тому же злобная аура, заполнившая лес…
— Всё в порядке.
Широко улыбнувшись, Персерк ушла. Квак Ми Ён перевела взгляд на Дэйви и крикнула:
— Эй, господин Дэйви! Её правда можно отпускать одну?!
Дэйви слегка склонил голову набок.
— Прогуляйтесь.
Его голос был спокоен. Квак Ми Ён на миг замолчала, а затем поспешила за Персерк. Судя по всему, она собиралась вернуть её обратно.
Когда Квак Ми Ён и Персерк ушли, Квак Чжун Сон скривился.
— Какая жуткая аура… Что это за существо…
Он не успел договорить. Его глаза резко расширились: из лесной темноты что-то вылетело, ударило его точно в живот и отшвырнуло прочь.
— Кха-а?!
Квак Чжун Сон, получивший удар, рухнул на землю и стал судорожно хватать ртом воздух. А когда из мрака вышла фигура, глаза Хан Чжа Сона и Чхон Чи Хи округлились.
— Ты… ты же…
— Давно не виделись, малыш.
С холодной улыбкой на лице Джи У появился вместе с огромным чудовищем.
— Старший брат Джи У…
— Ты его знаешь?
Дэйви сидел на земле и подбрасывал хворост в костёр, а Чжа Сон, скрежеща зубами, попытался кое-как подняться и закричал:
— Предатель секты!!!
— Предатель? Грубое слово, малыш, — беззаботно ответил Джи У.
От слов незваного гостя лицо Чжа Сона исказилось смесью ярости, потрясения и ненависти. А сам Джи У, тот самый «предатель», оставался совершенно спокоен.
— Заткнись! Если бы ты не ранил учителя, Секта Небесного Рассечения не дошла бы до такого! Грязный предатель!
Чжа Сон не мог подняться на ноги и только кричал.
Джи У лишь пожал плечами.
— Да, предатель… Наверное, в твоих глазах я и правда предатель.
Он махнул рукой. Поднялся сильный ветер, и огромное чудовище, которое он привёл с собой, ударило Чжа Сона.
**бух!!!**
Чжа Сона отбросило в сторону. Джи У неторопливо пошёл к нему, словно Дэйви здесь вообще не существовало.
— Предатель, значит? Да, пожалуй, слово подходящее. Только одно уясни, малыш. Предатель здесь не я. Предатели — этот проклятый учитель и вы все.
Глаза Чжа Сона расширились.
— Ты хоть раз задумывался, почему твой старший брат сделал такой выбор? — спросил Джи У.
— Это не важно! Для меня важно только то, что ты помог убить моего учителя, моих старших братьев и сестёр, моих младших!
— Твоего учителя, братьев и сестёр убил не я. Их убила секта Ак Рим.
Услышав это, Чжа Сон стиснул зубы.
— Эй, ты уж определись с версией, — вмешался Дэйви со стороны. — От тебя исходит та же аура, что и от головорезов из секты Ак Рим. И ты хочешь сказать, что не имеешь к ним отношения?
— Ты…
Глядя на Дэйви, Джи У чуть расслабил лицо и пробормотал:
— Понятно. Это ты вернул к жизни этих двух проклятых тварей.
Он уже собирался атаковать, когда в лесу прогремели мощные взрывы. Глаза Джи У удивлённо расширились, а в следующий миг Квак Чжун Сон рванулся вперёд молниеносным движением.
— Прочь!!!
Похоже, Чжун Сон всё ещё был уверен, что Дэйви ничего не смыслит в боевых искусствах.
— Что ты делаешь?! Беги за моей сестрой! — крикнул он Дэйви, одной рукой потянув его за собой, а другой выхватывая меч.
— За твоей сестрой? По-моему, там сейчас куда хуже.
Джи У поднялся, смеясь так, будто ничего не произошло.
— Эй, мальчишка из фракции Гондон. Ты всего лишь безымянная мелкая сошка. Я пощажу тебя, так что проваливай. И ты тоже, потомок западников.
Квак Чжун Сон фыркнул.
— Ага, сейчас. Если я сбегу и потеряю тех, кого должен защищать, старейшины с главой секты забьют меня до смерти.
— Видимо, не зря говорят: пожалеешь розгу — испортишь ребёнка. Ладно. Разберись с ним, Небесный цзянши.
— Н-Небесный цзянши?! — в ужасе взвизгнул Квак Чжун Сон, услышав это имя.
— Тогда оставим эту мошку Небесному цзянши.
Небесный цзянши преградил Чжун Сону путь.
— Угх…
Чжа Сон и Чи Хи были парализованы страхом. Они пытались подняться, но не могли. Из-за недавнего «массажа» Дэйви Чжа Сон едва мог пошевелить пальцем.
— Почему… почему ты нас предал?! — дрожа от ужаса, спросила Чи Хи.
— Предал? Следи за словами. С моей точки зрения предатели здесь как раз вы!
**ба-бах!!!**
Джи У пнул Чжа Сона. Его глаза горели безумием. Затем он поднял руку, и обмякший Чжа Сон полетел к нему. Джи У схватил его за горло и стал избивать без удержу, словно перед ним была беззащитная тряпичная кукла.
— Пятнадцать проклятых лет!! Пятнадцать лет я вкалывал на побегушках, лишь бы выучить боевые искусства Секты Небесного Рассечения. А знаешь, что в итоге дал мне твой отец? Жалкие базовые приёмы, которые можно выучить в любой заурядной секте, только слегка переделанные. Я не хотел учиться у Чхон Гыма этой дряни! Я хотел тайное искусство Секты Небесного Рассечения!
Его крик заставил Чжа Сона стиснуть зубы.
— Учитель именно с этими искусствами стал выдающимся мастером!
Джи У разразился громким смехом.
— Ха-ха-ха! Ошибаешься, малыш.
Улыбка на его лице исчезла, и взгляд стал серьёзным.
— Секта Небесного Рассечения — секта прямой преемственности.
— …
Услышав это, Чжа Сон побледнел от ужаса.
— Что ты… имеешь в виду?
— Теперь понял? Твой учитель… Этот Чхон Гым с самого начала не собирался передавать тайное искусство Секты Небесного Рассечения никому из учеников!!! Никому, кроме этой девчонки!
От его крика Чи Хи вздрогнула.
— Что… что ты такое говоришь?
— Ты прекрасно понимаешь, о чём я. Прямая преемственность означает, что глава секты передаёт своё искусство только одному человеку. Все наши пожизненные старания были впустую. Мы все были жалкими слугами, которым никогда не стать частью семьи Секты Небесного Рассечения!! И ты тоже! С тобой просто играли!
Он выплюнул эти слова дрожащим голосом; руки его тряслись.
— Я не смог это вынести. Забавно, но ты и правда был особенным. Тупой бездарный силач! И всё же этот ублюдок Чхон Гым тебя баловал!
Один из тех, кто стоял здесь, был любимым учеником. Другая — единственная кровная родственница главы секты, способная без труда унаследовать боевые искусства секты.
— Я ненавижу вас! Ненавижу этого ублюдка Чхон Гыма, который называл себя нашим учителем!!!
Джи У снова закричал, схватил Чжа Сона за горло и обнажил меч.
Затем он ударил клинком в сердце Чжа Сона.
— Ах… нет!!!
Крик Квак Чжун Сона прозвучал с неподдельным ужасом; Чи Хи всё ещё не переставала дрожать. Оба оказались перед лицом неминуемой смерти.
**дзинь…**
Колокольчики тихо звякнули, когда испуганная девочка осела на землю. Но в следующий миг в её глазах вспыхнула решимость.
Тело Джи У, охваченное загадочной силой, сильно задрожало. В тот же момент в воздухе разнёсся звонкий голос Чхон Чи Хи:
— Прямая преемственность!
Чхон Чи Хи бросилась на Джи У, и в её глазах вспыхнуло пламя.
**бух!!!**
— Высшее искусство Секты Небесного Рассечения!
Она одним движением отбросила Джи У, не дав ему даже шанса защититься. Затем выхватила меч Чжа Сона и ринулась на Джи У.
Казалось, она отринула страх и двигалась не разумом, а одним лишь инстинктом. С поразительной скоростью она взмыла в воздух, будто ступая по невидимым площадкам, и подняла меч. Затем, резко наступив вниз, обрушила клинок.
— Вспышка Рассыпанного Цветения!
В воздухе раздался леденящий звук рассечения, и синее пламя прорезало пространство.
Ударная волна докатилась даже до Квак Чжун Сона, помешав его схватке с Небесным цзянши. Джи У безмолвно лежал на земле, а Чи Хи, тяжело дыша, пошатываясь поднялась на ноги. Её дрожащая рука больше не могла удерживать меч, и тот со звоном упал на землю.
Глаза Чжа Сона широко раскрылись.
— Хи… Хи А…
Чи Хи проявила боевую мощь, равную мастерам сферы Трансцендента — далеко выше Пика и Абсолюта. Не сказав ни слова, она рухнула без сознания. Всё ещё не понимая, что происходит, Чжа Сон на дрожащих ногах приблизился к ней.
— Теперь видишь?
Леденящий голос донёсся до ушей Чжа Сона. Одновременно ослепительный луч пронзил его даньтянь.
— Кха!
Для мастера боевых искусств даньтянь был жизнью. Мастер с разрушенным даньтянем уже не мог называться мастером.
— Теперь видишь? Эта девчонка никогда не изучала боевые искусства, но Чхон Гым бессознательно передал ей всё. А нам достались только ложь!! И насмешка!!
Джи У поднялся, окровавленный, и сорвался на крик. Тем временем Небесный цзянши отбросил Квак Чжун Сона ударом и стремительно приблизился.
— Убей её! Разорви на куски так, чтобы от костей ничего не осталось!! — завопил Джи У.
Небесный цзянши бросился на лежащих Чжа Сона и Чи Хи.
— НЕТ!!!
Крик Квак Чжун Сона слился с тяжёлым звуком рассечения. Когти Небесного цзянши отлетели прочь.
— Выговорился?
Вопрос Дэйви повис в воздухе, и все молча уставились на него.
— Хан Чжа Сон, твой даньтянь разрушен.
Взгляд Чжа Сона наполнился отчаянием. Он понимал, что истечёт кровью и умрёт.
— Учиться не тому — не просто плохо. Это хуже, чем не учиться вовсе. Смотри внимательно. Вот боевые искусства, которые тебе нужно освоить.
Искусство Секты Небесного Рассечения, Вспышка Рассыпанного Цветения, казалось Дэйви слишком знакомым. Как и часть силы, которой пользовались ученики секты Ак Рим. Всё это были копии одного и того же.
Он посмотрел на Джи У.
— Знаешь, твой учитель на самом деле пытался спасти тебе жизнь.
Мечи Чжа Сона и Чжун Сона сами взлетели в руки Дэйви. В следующий миг его внутренняя энергия пришла в движение, и ужасающая аура заставила всё вокруг задрожать. Почувствовав эту невероятную силу, все побледнели.
— Нет ничего опаснее незавершённого боевого искусства. Вспышка Рассыпанного Цветения, как и остальные искусства Секты Небесного Рассечения, которые твой учитель создал, наблюдая за Божественным Искусством Небесного Разрушителя, подходят не каждому. Те, кто с ними несовместим, умирают в тот же миг, когда используют их.
Настало время показать истинное Божественное Искусство Небесного Разрушителя. Не неполноценную версию — не Вспышку Рассыпанного Цветения Секты Небесного Рассечения, а подлинник.
[Божественное Искусство Небесного Разрушителя]
[Истинный Танец Небесного Меча]
[Вспышка Рассыпанного Цветения]
Вспыхнула молния — и Дэйви сам превратился в её разряд, рассекая Небесного цзянши.
**тр-р-ресь!!!**
Одновременно во все стороны разошлись сотни остаточных образов. Когда они исчезли, синее пламя, переплетённое с молнией, пронзило Небесного цзянши.
Это была вершина искусства Секты Небесного Рассечения, которой Джи У так отчаянно жаждал, — изначальная Вспышка Рассыпанного Цветения.


    Персерк Меч (9)

    Меч, воплощающий само небо. Меч, бьющий подобно молнии. Меч, соединяющий небо и землю. Чтобы владеть таким мечом, нужно было слиться с ним воедино — это было основой мечника и краеугольным камнем любого воина. К этой сфере стремились все мастера, и всё же её суть с самого начала дремала внутри каждого. Именно это и заключала в себе сфера Неба, Земли и Человека.
Если попытаться достичь её с неподходящим телом и без должного наставления, тело пользователя просто разрушится.
**шшш… щёлк!**
Дэйви подбросил в воздух оба меча, которые держал в руках, и ножны, словно только этого и ждали, взметнулись следом и приняли клинки.
Квак Ми Ён ошеломлённо выдохнула:
— Что это вообще…
Дэйви повернул голову и заметил Персерк с Квак Ми Ён. Обе смотрели на него с каким-то странным недовольством. Когда они успели подойти, он не заметил. Позади них без сознания лежал старик в длинном одеянии.
— Дэйви… Что это сейчас было?
Если не считать Персерк и потерявшую сознание Чхон Чи Хи, потрясены были все. Чжа Сон и Чжун Сон сидели на земле и ошарашенно смотрели на происходящее; Джи У и Квак Ми Ён, наблюдавшие издалека, выглядели не лучше.
**свист!**
После короткой тишины в воздухе вспыхнул блик, и Небесный цзянши плавно опустился на землю — а затем рухнул. Восемь клинков мечевой энергии безупречно рассекли его тело. Их было меньше, чем у Чхон Чи Хи, но сила в них, без сомнения, была куда страшнее.
— Ты, кажется, говорил о Божественном Искусстве Небесного Рассечения? Это всего лишь обломок Божественного Искусства Небесного Разрушителя, причём крайне опасный. Использовать его могут только люди с особым телосложением. Насколько я вижу, здесь таких всего двое.
Этими двумя были потерявшая сознание Чхон Чи Хи и лежавший на земле Хан Чжа Сон.
— Я… могу им пользоваться? — Хан Чжа Сон сомневался по вполне понятной причине: талант к ци у него был просто ужасный. Сколько бы крох он ни собирал, всё тут же рассеивалось.
После короткого молчания Дэйви окликнул его:
— Хан Чжа Сон. Перед тем как этот тип напал, я рассказал тебе одну историю.
Чжа Сон промолчал.
— Как думаешь, зачем я её рассказал?
Чжа Сон не ответил.
— Сначала я сам в тебе сомневался.
С этими словами Дэйви бросил Чжа Сону ожерелье с подвеской в форме фляги, которое до этого держал у себя.
— Как думаешь, откуда оно у меня?
Чжа Сон нахмурился.
— Эм…
Дэйви продолжил, даже не пытаясь исцелить умирающего юношу:
— Докго Чжун понятия не имел, кто его родители. Тогда как он смог их найти?
Квак Ми Ён нахмурилась.
— Господин, это звучит так, будто…
Дэйви усмехнулся.
— Именно. Это единственная зацепка. К тому же, пока тело Хан Чжа Сона не пробудить особым способом, оно выглядит просто жалким.
«Небесное Духовное Тело».
Хотя Докго Чжун бросил пить из-за обещания, данного Докго Ён, Дэйви, кажется, примерно понял, почему тот когда-то был запойным пьяницей. Вероятно, виной тому были вина и тоска по потомкам, вернувшимся к мирской жизни.
Перед тем как исчезнуть, Докго Чжун оставил после себя ребёнка.
Если Небесное Духовное Тело не раскрыть особым способом, человек будет казаться слабым. В случае Дэйви ему удалось воспроизвести это, изменив часть собственного тела. До того даже сам Дэйви не мог пользоваться боевыми искусствами, созданными Докго Чжуном.
— Ты не бездарь. У тебя единственное в своём роде тело, которое раскрывает истинную природу только после правильного пробуждения. Так как мне теперь к тебе обращаться? Докго Чжа Сон? Или Ли Чжа Сон?
На лице Чжа Сона отразилось полное замешательство. Он пытался понять смысл загадочной улыбки Дэйви.
***
Поначалу, когда Дэйви заметил у Хан Чжа Сона ожерелье, благодаря которому Докго Чжун узнал о существовании своих родителей, он счёл это простым совпадением. Хан Чжа Сон не был сиротой в привычном смысле слова, поэтому Дэйви не видел в нём вероятного наследника.
Но когда он разобрался в природе тела Чжа Сона, увидел, какие решения принимал Чхон Гым как глава Секты Небесного Рассечения, и понял, какие боевые искусства изучал юноша, связь начала вырисовываться сама собой.
Чхон Гым, глава Секты Небесного Рассечения, понял, что из созданного им неполного боевого искусства только его дочь способна овладеть им в полной мере. В то же время он распознал в Хан Чжа Соне единственного потомка Небесного Разрушителя — того, кто мог освоить подлинное Божественное Искусство Небесного Разрушителя. Именно поэтому Чжа Сон был способен в какой-то степени подражать Божественному Искусству Небесного Рассечения.
Однако Чхон Гым не стал как следует обучать Чжа Сона Божественному Искусству Небесного Рассечения, оставив ему возможность пойти не по неполному пути, а к истинной версии. Хотя, возможно, у него были и другие причины.
Подавленная огромным количеством ци, исходившим от Дэйви, Квак Ми Ён задрожала. Квак Чжун Сону, чья культивация была ещё слабее, стало трудно дышать.
— Дэйви, тебе, пожалуй, лучше сдержать свою силу.
— А, забыл.
Давление исчезло мгновенно. Квак Ми Ён судорожно втянула воздух и рухнула на колени, а Джи У, который всё это время дрожал, съёжился.
— Что это вообще… Что ты такое?!
— Понимаю, ты растерян, но пока помолчи.
Дэйви подошёл к Чжа Сону.
— Ну как ощущения от разрушенного даньтяня?
— Ах… нет…
— Что значит «нет»? Без него тебе даже лучше.
Голос Дэйви оставался спокойным. Он наклонился и надавил на акупунктурную точку Чжа Сона, чтобы остановить кровотечение. Однако Чжа Сон крепко схватил его за руку.
— Кто… ты такой…
Квак Ми Ён, только что ставшая свидетельницей способностей Персерк, Квак Чжун Сон и Джи У, увидевшие подлинную Вспышку Рассыпанного Цветения, — все они теперь невольно задавались тем же вопросом об этом непонятном человеке.
— Кто я? — Дэйви слегка вывернул Чжа Сону руку, прежде чем нажать на акупунктурную точку. — Путник, у которого когда-то была некоторая связь с Докго Чжуном.
Избитое тело Хан Чжа Сона было полностью разбито. Неподходящий сосуд уже разрушен. Теперь требовалось пробудить его тело и заново выстроить основу культивации. Небесное Духовное Тело не обязательно мешало изучать другие боевые искусства, но важнее всего было пройти этот путь без примесей.
Его тело могло выдержать Божественное Искусство Небесного Разрушителя — то, что обычному мастеру было недоступно. Но существовало условие: сначала он должен был освоить именно Божественное Искусство Небесного Разрушителя, и только потом пытаться изучать что-либо ещё. После овладения им другие боевые искусства ещё можно было добавить, но в обратном порядке — невозможно.
— Госпожа Квак, присмотрите за ним немного.
Квак Ми Ён испуганно посмотрела на Дэйви.
— Господин, куда вы…
— Поймаю того, кто сбежал.
Кто-то напал на них и теперь решил, что может просто уйти? Смешно. Глядя в сторону, куда сбежал Джи У, Дэйви слабо улыбнулся.
***
— Ха… ха…
Джи У хватал ртом воздух.
Он безумно продирался через лес, и на его лице был один лишь страх.
«Нужно бежать… Нужно сбежать!»
Дэйви выглядел юношей. А поскольку в нём, казалось, не было ни капли ци, Джи У с самого начала не придал ему значения. Но реальность оказалась совсем иной, чем он ожидал. Перед ним был чудовищно сильный противник.
Джи У нёсся вперёд, вкладывая в технику лёгкости всё, что имел. Троих Небесных цзянши, которых он привёл с собой, уничтожили без малейшего труда, а старейшина, помогавший ему, потерял сознание.
Хуже всего было то, что Дэйви оказался не единственной проблемой. Одна Фея Цветущего Персика не смогла бы обезвредить старейшину. Тогда кто довёл его до такого состояния? Ответ был очевиден — сереброволосая женщина! Они оба были монстрами, куда страшнее, чем Джи У мог представить. К тому же Дэйви только что выпустил ци, а значит, она у него всё-таки была. Из этого следовало лишь одно: его ци настолько огромна, что Джи У попросту не мог её ощутить.
— Ха… ха… Чёрт!!
Задыхаясь, он споткнулся и покатился по земле.
«Нужно как можно скорее вернуться и сообщить им. Ошибки быть не может: техника, которую он только что использовал, — именно то, что секта Ак Рим отчаянно ищет, исток секты Ак Рим и Секты Небесного Рассечения. Это техника из подлинного Божественного Искусства Небесного Разрушителя. Он освоил Божественное Искусство Небесного Разрушителя! Я должен им сообщить!»
— А-а-а-а-а-а!!!
В отчаянном бегстве Джи У наконец добрался до края обрыва — и огромного ущелья.
Расстояние между скалами тянулось на километры; без специального снаряжения эту преграду было не преодолеть. Даже старейшины секты Ак Рим не смогли бы переправиться через неё.
К счастью, именно на такой случай он кое-что подготовил. Хрипя, Джи У активировал устройство, которое с бешеной скоростью потянуло его на другую сторону ущелья. И едва он оказался там… увидел его.
На противоположном краю обрыва, там, где Джи У находился всего мгновение назад, появился этот чудовищный юноша.
Он был без оружия, но от этого казался ещё страшнее.
«Он не сможет просто так пересечь пропасть. Не сможет. Тогда… почему мне так страшно?»
— Ахахаха! Думаешь, сможешь перебраться? Ну попробуй! Какие бы техники у тебя ни были, всё бесполезно! Даже Небесный Разрушитель не смог бы перепрыгнуть это ущелье!
Задыхаясь, Джи У сел на землю и увидел, как Дэйви отступил на шаг-другой.
«Он что, правда собирается прыгнуть?!»
Дэйви легко постучал носком по земле. Джи У не помнил, чтобы когда-либо видел такую технику лёгкости, но сейчас это уже было неважно.
**топ… топ… топ!!**
Словно собираясь прыгнуть навстречу собственной смерти, Дэйви лёгкими шагами разбежался к краю обрыва и… прыгнул.
Джи У стиснул зубы и на мгновение потерял дар речи. А затем выкрикнул:
— Су… сумасшедший! Какую бы технику лёгкости ты ни использовал, эту пропасть невозможно—
Он замолчал.
Дэйви летел по небу прямо к нему, сжав кулак.
В этот миг Джи У забыл, как дышать.
Мир вокруг словно онемел. Даже стрёкот сверчков исчез.
Он увидел в глазах Дэйви ледяное намерение убить, когда юноша обрушивался на него сверху. И в тот самый миг все исчезнувшие звуки разом вернулись. Будто время на мгновение остановилось, а потом снова пошло.
«О… нет…»
Словно уловив эту мысль, Дэйви слегка шевельнул губами. Слова были простыми:
— О… да.
Фигура Дэйви, сперва казавшаяся меньше ладони, в одно мгновение разрослась перед глазами Джи У, пока он летел прямо на него.
**ба-а-а-бах!!!!!!!**
Прогремел чудовищный взрыв, и край скалы, на котором сидел Джи У, обрушился так, будто в него ударил огромный метеорит.


    Персерк Меч (10)

    Женщина, известная в мире боевых искусств как Фея Цветущего Персика за несравненную красоту и силу, хранила мрачное молчание. Рядом с ней Квак Чжун Сон выглядел не менее растерянным.
Они оба смотрели на лежавшую без сознания Чхон Чи Хи.
И правда, что бы ни говорил Дэйви, Чжа Сон на их глазах не показал никакой невероятной силы. Зато то, что только что продемонстрировала Чхон Чи Хи, было выше всякого понимания. Они прекрасно знали: она вообще не обучалась боевым искусствам. И всё же эта девочка безупречно исполнила высшее искусство Божественного Искусства Небесного Рассечения. Это не укладывалось ни в какую логику.
— Сестра…
— М-м, Чжун Сон.
— Что я сейчас вообще увидел?
— Заткнись. Ты только ещё сильнее меня путаешь.
Незадолго до этого Ми Ён уже стала свидетельницей зрелища, потрясшего её до глубины души. Персерк столкнулась со старейшиной секты Ак Рим — Диким Асурой — и двумя Небесными цзянши, и её неземная аура, её особая грация навсегда отпечатались в памяти Ми Ён.
Дикий Асура был грозным бойцом, а рядом с ним стояли два Небесных цзянши — чудовища, созданные из тысячи тел и тысячи блуждающих душ. Их плоть была столь крепка, что даже ци мастера боевых искусств не могла её пробить, а силы хватало, чтобы сокрушать всё на своём пути.
Для Феи Цветущего Персика Квак Ми Ён каждый из этих противников сам по себе представлял огромную угрозу. В какой-то миг она даже успела усомниться, стоило ли идти за Персерк: казалось, это могло закончиться её смертью.
— Хе-хе-хе… Две живые красотки сами пришли ко мне в руки… Хе-хе, ладони так и чешутся. Встаньте на колени, как послушные собачки, и я сохраню вам жизнь.
От слов Дикого Асуры лицо Ми Ён изменилось. Этот человек был печально известен своей похотью: он обесчестил множество девушек и погубил множество героев. Ему нравилось брать женщин силой и убивать их прямо во время своего грязного удовольствия.
Ми Ён захлестнуло отвращение, и она уже сжала рукоять меча, но резкий голос остановил её.
— Как ты смеешь смотреть на меня такими глазами?
С этих слов всё изменилось.
От Персерк хлынула тёмная энергия, и из земли взметнулись чёрные лучи, сковав Дикого Асуру и Небесных цзянши. Дальше случилось нечто жуткое: Персерк призвала огромное белое пламя, мгновенно испепелившее Небесных цзянши, а спустя несколько мгновений превратила Дикого Асуру в окровавленную груду мяса.
— Самонадеянный дурак. Прикасаться ко мне может только Дэйви.
Обычно изящная и благородная Персерк теперь излучала первобытную ярость. Дикий Асура не успел даже шевельнуться: она подавила его, жестоко избила и, на глазах у ошеломлённой Ми Ён, не забыла раздавить ему третью ногу. Затем словно из ниоткуда достала верёвку, связала его и, волоча за собой, вернулась к костру.
Они с Ми Ён успели как раз к тому моменту, когда Дэйви выпустил безмерную ци, от которой содрогнулись небо и земля.
— Что это вообще… Как мне всё это понимать…
Ми Ён оставалось лишь гадать, кем же на самом деле были эти двое.
Дэйви поднял голову и обменялся с Персерк слабой улыбкой.
В это было трудно поверить, но отрицать увиденное было невозможно. Чхон Чи Хи действительно использовала тайное искусство Секты Небесного Рассечения — Вспышку Рассыпанного Цветения. И даже эта грозная техника выглядела ничтожной рядом с тем, как её исполнил Дэйви. Дело было не в том, что Чи Хи уступала в мастерстве. Просто техника Дэйви находилась на совершенно ином уровне.
Вскоре Дэйви вернулся, догнав сбежавшего Джи У.
— Эй, вы чего тут все?
Квак Чжун Сон тем временем всё ещё сидел на земле, не в силах вымолвить ни слова.
— Сестра… моя голова… всё ещё на плечах?
— Как ни странно, да. Я, честно говоря, не особо поверила, когда он сказал, что поймал Злобного зверя, но после всего, что увидела… Поймать злобного зверя — далеко не самое странное.
С учётом силы, которую сейчас показал Дэйви, ей уже казалось вполне разумным, что он мог поймать Злобного зверя. Настоящим чудом было то, что голова Чжун Сона до сих пор оставалась на месте, хотя он столько болтал рядом с Дэйви.
***
Дэйви никак не ответил на оставшееся у всех любопытство насчёт его личности. Присутствующие гадали, не достиг ли он и впрямь легендарной сферы Предельной Полярности, и всё сильнее поражались загадочности и самого Дэйви, и Персерк. Но, как бы им ни хотелось узнать больше, у них не было ни повода, ни сил расспрашивать эту пару. Им оставалось лишь молча наблюдать за происходящим.
Когда Хан Чжа Сон очнулся, уже начался дождь, и они укрылись в пещере.
— Угх… Где я…?
Стоило Чжа Сону болезненно простонать, как Чи Хи с тревогой бросилась к нему.
— Старший брат!
Постепенно приходя в себя, Чи Хи ощущала, что чувства её обострились. Это было остаточным следом Вспышки Рассыпанного Цветения и одновременно доказательством силы Божественного Искусства Небесного Разрушителя. Пусть Божественное Искусство Небесного Рассечения было всего лишь его ответвлением, последствия его применения нельзя было недооценивать.
— Угх… Чи Хи…
— Старший брат! Ты правда в порядке?!
Рыдая, девочка вцепилась в Чжа Сона.
Дэйви кашлянул, привлекая к себе внимание.
— Прошу прощения!
— Ах!
Все взгляды повернулись к нему. Дэйви небрежно бросил Чжа Сону книгу.
— Лови.
— Кто ты на самом деле?
Вопрос Чжа Сона повис в воздухе, и Чжун Сон с Ми Ён едва заметно покосились на Дэйви.
— А если я скажу, что ты будешь делать с этим знанием?
— Ты использовал Вспышку Рассыпанного Цветения, высшее искусство Божественного Искусства Небесного Рассечения, которое однажды показывал мне учитель. Но даже мой учитель не мог породить настолько невероятную тёмную мечевую энергию.
Дэйви задумчиво кивнул на слова Чжа Сона.
— И кроме того—
— Вижу, тебя многое интересует, так что объясню проще. Тот предатель, Джи У или как его там, мёртв. Забудь о нём. А старика, которого Персерк притащила обратно, я тоже прибрал, так что о нём можешь не переживать.
— …
В воздухе повисло недоумение. Печально известного Дикого Асуру вот так просто «прибрали»?
— А если тебе интересно, что именно ты видел в моём исполнении… — Дэйви на мгновение замолчал, затем улыбнулся. — Я всего лишь путник, который приехал сюда в свадебное путешествие.
Чжа Сон не нашёл, что ответить.
— В любом случае, вместо того чтобы копаться в моей личности, тебе не стоит сначала разобраться со своими проблемами?
Глаза Чжа Сона расширились. Он вспомнил: его даньтянь, сама жизнь мастера боевых искусств, был разрушен.
— Я…
— Старший брат… У-у-у…
— Я… больше не смогу заниматься боевыми искусствами? — горько пробормотал он.
Дэйви покачал головой.
— Память у тебя хорошая?
— А? Эм… Да, память у меня довольно хорошая.
— Тогда выучи эту книгу наизусть.
Сбитый с толку Чжа Сон посмотрел на книгу и, раскрыв её, широко распахнул глаза.
— Запомни каждое слово.
Повинуясь, Чжа Сон погрузился в чтение.
Любопытная Чи Хи попыталась приблизиться, но Дэйви остановил её.
— Для тебя это бесполезно. Может даже навредить. Иногда незнание — лучшее лекарство.
— Шмыг!
После четырёх часов молчания Чжа Сон наконец закрыл книгу. Семья Хан славилась выдающейся памятью, и Чжа Сон не был исключением: прочитав текст несколько раз, он запомнил его целиком.
— Это…
— Да. Подлинный текст Божественного Искусства Небесного Разрушителя.
Все ахнули.
— По… подлинное Божественное Искусство Небесного Разрушителя?!
— Изначальное боевое искусство Небесного Разрушителя?!
Само появление подлинного текста боевого искусства Небесного Разрушителя имело невероятное значение: когда-то сам Небесный Разрушитель потряс этим искусством весь мурим.
Не обращая внимания на оцепеневших людей, Дэйви продолжил:
— Ты внук Небесного Разрушителя Докго Чжуна. Я ведь уже говорил, нет?
— …
— Поэтому ты единственный человек в этом мире, кто способен освоить Божественное Искусство Небесного Разрушителя и не разорваться на куски.
Поначалу Дэйви недоумевал, почему боевое искусство Небесного Разрушителя называют злым. Объяснение, однако, оказалось простым: любой, кто не принадлежал к роду Хан и пытался им воспользоваться, попросту взрывался.
— Теперь тебе остаётся только тренироваться. Основу я заложу, а дальше всё зависит от тебя.
Услышав слова Дэйви, Чжа Сон посмотрел на него с растерянностью.
— Откуда это у тебя?
— Я прочитал оригинал и переписал его. Так должно быть проще понять: я добавил много заметок и убрал всю туманную болтовню. А отдаю тебе, чтобы вернуть долг. Вот и всё.
Чжа Сон горько ответил:
— Но мой даньтянь разрушен.
— Он не разрушен, а сброшен. Для Небесного Духовного Тела разбитый даньтянь — не конец. На самом деле твой прежний даньтянь был создан на основе Божественного Искусства Небесного Рассечения, так что скорее мешал тебе, чем помогал. Ладно, если вопросов больше нет, садись. Я помогу тебе своей ци.
По приказу Дэйви Чжа Сон послушно сел в позу для медитации. Дэйви положил руку ему на спину и предупредил:
— Теперь лучше держи рот на замке, если не хочешь, чтобы твои меридианы разорвало в клочья.
**ву-у-ух!**
Когда Дэйви передал ему огромное количество ци, Чжа Сона начало сильно трясти. Брат и сестра Квак вместе с Чи Хи задрожали от изумления, ощутив мощную ци, исходившую от Дэйви.
— Невероятно… Даже во второй раз в это трудно поверить.
— Разве человек способен вместить столько ци?
Стиснув зубы и обливаясь холодным потом, Чжа Сон впитывал энергию. Освоить Божественное Искусство Небесного Разрушителя за одну ночь было невозможно. Даже чтобы постичь основы, требовались долгие тренировки, а раскрыть его силу можно было лишь непрерывной практикой. Дэйви знал это по собственному опыту. Но Чжа Сон был настоящим наследником: человек из семьи Хан, обладающий Небесным Духовным Телом. Более того…
— Твоё телосложение превосходит даже телосложение твоего деда. Это необыкновенное тело — его можно назвать силой самой природы. Скорость твоего роста, скорее всего, превзойдёт воображение.
Пока Дэйви очищал тело Чжа Сона, внутри него начал формироваться новый даньтянь.
— Невероятно… Новый даньтянь…
— Поздравляю. Теперь ты единственный человек в этом мире, заново открывший истинную сущность Божественного Искусства Небесного Разрушителя.
— …
— Божественное Искусство Небесного Разрушителя не является злом, как думают люди. На самом деле это высшее божественное искусство, соединяющее в себе и демонический, и праведный путь.
«Не бойся самой силы. Бойся того, кто этой силой владеет».
Таков был совет Дэйви тем, кто шёл путём боевых искусств.
— Может, он и есть сам Небесный Разрушитель? Иначе как объяснить эту чудовищную ци? — потрясённо пробормотал Чжун Сон, и сестра машинально отвесила ему подзатыльник.
— Кха! Сестра!
— Бестолочь болтливая. Молчи.
— Угх…
Глядя на смущённого Чжун Сона, Дэйви как ни в чём не бывало подбросил драгоценную книгу в воздух. Затем щёлкнул пальцами.
**вжух!**
Вспыхнуло яркое лазурное пламя и полностью поглотило книгу.
— Божественное Искусство Небесного Разрушителя тоже относится к прямой преемственности. Секта Небесного Разрушителя, вероятно, пыталась освоить его любой ценой, но на самом деле это не то искусство, которое можно взять и выучить по прихоти.
Теперь единственное описание этого боевого искусства существовало лишь в памяти Чжа Сона.
— Буду признателен, если вы двое станете свидетелями.
На просьбу Дэйви Ми Ён широко улыбнулась и кивнула, а вот Чжун Сон отреагировал иначе.
— Хм. А нам с этого что?
— …
— Чжун Сон!
Перепуганная Ми Ён попыталась вмешаться, но Дэйви лишь улыбнулся и спросил:
— Чего ты хочешь?
— Ты силён. Невероятно силён.
— И что с того?
— Как ты стал таким сильным?
И Чжа Сон, и Ми Ён закатили глаза, но правда была в том, что обоим это тоже было интересно. Разумеется, для них это имело значение.
«Верно. Как вообще можно стать настолько сильным в таком возрасте?»
— Проживи почти тысячу лет — сам увидишь, к чему приводит упорный труд.
Улыбка Дэйви лишила брата и сестру дара речи. Это звучало как шутка, но ответить на неё им было нечего.
— Ладно. Раз уж вы пришли в себя, начнём с основ. Вы двое тоже присоединяйтесь, раз уж всё равно здесь.
— Эм… Прямо сейчас? Снаружи же ливень.
Дэйви покачал головой и положил руку на землю.
[8-й Круг] [Пространственная магия] [Индивидуальное пространство]
**бззз!**
Под воздействием пространственной магии Дэйви маленькая пещера внезапно расширилась.
— Ч-что… Что происходит?!
— Ах! Старший брат!
Они озирались по сторонам, едва веря собственным глазам: пещера раздвигалась прямо у них на глазах.
— Хм, думаю, двух дней хватит?
«Даже если головы не запомнят, тела запомнят. За два дня я научу этих детей всему, чему сам научился у Докго Чжуна».
— Не переживайте, я буду направлять вас всех, так что подходите ближе. Персерк, проследи, пожалуйста, за временем. И сразу предупреждаю: моя программа тренировок немного острая. Кроме того, вы почувствуете, что время течёт чуть медленнее. Вы сами сказали, что хотите у меня учиться, так что, когда потом пожалеете, помните: вас никто не заставлял.
Вскоре из пещеры донеслись крики.
***
Как говорится, у слухов ног нет, а они за тысячу ли добираются. Сам Дэйви того не знал, но у их недавнего выступления оказались свидетели. Именно через них истории о Дэйви и Персерк начали расходиться по свету.


    Персерк Меч (11)

    Настоящее управление временем оставалось недосягаемым, но ускорить собственное мышление было вполне возможно — пусть даже это относилось к сложной магии.
Конечно, пользовался этим не Дэйви, а Персерк фон Паллан.
Когда особая пространственная магия 8-го круга была снята и время вернулось в норму, трое выглядели жалко. Дэйви избил их до синяков.
То, что кто-то был прославленным героем, вовсе не означало, что он умел учить. Идеальным примером был Докго Джун — в преподавании он был поистине худшим.
— С этого момента… ик! Ах, что-то меня развезло. Я буду обучать тебя атрибутам, так что смотри внимательно… ик!
— Обучать атрибутам? Что ты имеешь в виду?
— Ик! Ух… Верно. Сейчас я начну тебя избивать. Ик! Тебе нужно только уклоняться или отвечать. Ик!
Чтобы изучить боевые искусства и божественные техники у Докго Джуна, Дэйви часами терпел жестокие побои, настолько болезненные, что хотелось умереть.
Теперь он собирался отплатить за это десятикратно.
Конечно, брат и сестра Квак не имели отношения ни к нему, ни к Докго Джуну, поэтому им он дал лишь базовые наставления, сосредоточившись на том, чтобы до смерти тренировать Хан Джа-Сона. Но единственный способ, которым он умел преподавать боевые искусства, сводился к побоям.
Так, вернувшись к своему «медовому месяцу», Дэйви почти до смерти мучил Хан Джа-Сона, пока они двигались на восток, пытаясь найти сведения об Абсолютном Камне и вернуть его.
Атаки были настолько свирепыми, что Хан Джа-Сон начал молить о смерти.
— Не волнуйся. Люди так легко не умирают.
Именно это Дэйви всякий раз говорил Чон Джи-Хи, которая терялась, глядя на жалкое состояние Хан Джа-Сона.
Конечно, каждый раз, когда он произносил подобное, находился кто-то, кто цокал языком, словно перед ним воплощение дьявола. Но кулак — универсальный язык, а хорошая взбучка лучше всего заставляет человека замолчать.
Всякий раз, когда Хан Джа-Сона доводили почти до смерти, Дэйви использовал святую силу, чтобы исцелить его. Простое исцеление было возможно даже там, где святая сила как таковая была недоступна.
В результате этой безжалостной тренировки внутри Хан Джа-Сона начала пробуждаться новая внутренняя сила.
Дело было не в том, что его даньтянь восстановился; скорее, его Небесное Духовное Телосложение создало новый.
Собранная новая ци превзошла его ожидания: всего за один день он получил больше силы, чем накопил за годы усилий.
Конечно, основы на этом не заканчивались.
Джа-Сон только начал понимать собственную внутреннюю энергию и, казалось, полностью ею увлёкся, когда Дэйви дал ему шокирующий приказ.
— С этого момента продолжай собирать ци дыхательными упражнениями, но не используй её, пока мы не доберёмся до восточного мегаполиса.
Дэйви нажал на акупунктурную точку Джа-Сона, фактически запечатав поток его ци.
— Ты что, собираешься совсем пропустить внешнюю культивацию? — сказал Дэйви.
После спаррингов с Джа-Соном и братом с сестрой Квак, а также наблюдений за Чон Джи-Хи, которая могла использовать Божественное Искусство Рассекающего Небеса почти на чистом инстинкте, Дэйви понял одну вещь.
Мастера боевых искусств нынешнего мира боевых искусств… чудовищно пренебрегали внешней тренировкой.
— С этого момента начинаешь физические тренировки. До мегаполиса пойдём пешком.
Сказав это, Дэйви достал четыре золотых кольца и надел их на запястья и лодыжки Джа-Сона.
— Уо-а!!!
Джа-Сон пошатнулся под весом колец. Дэйви зачаровал их гравитационной магией, но Джа-Сон этого не знал и сначала решил, что это просто золотые кольца.
Он с потрясением посмотрел на Дэйви, пытаясь справиться с немыслимым весом.
Джун-Сон с любопытством посмотрел на него и спросил:
— А? Чего ты так удивился каким-то кольцам?
Затем он попытался поднять руку Джа-Сона, и его глаза расширились от недоверия.
— Это…
— Что, тоже хочешь надеть? — спросил Дэйви.
Джун-Сон действительно хотел стать сильнее, но вешать на себя нечто настолько тяжёлое, что это лишало способности двигаться, ему не хотелось.
— Не волнуйся из-за разрывов мышц. Я позабочусь о тебе, пока мы не доберёмся до мегаполиса.
— Но внешняя тренировка…
— Ого, похоже, ты всё ещё не пришёл в себя.
У нынешнего мира боевых искусств было множество проблем, и пренебрежение внешней тренировкой Дэйви считал одной из значительных.
— Думаешь, всё можно решить, сосредоточившись только на ци и пренебрегая внешней тренировкой?
В отличие от тренировки ци, эффективность физических тренировок была крайне низкой.
Но и это было не всё. Мастера боевых искусств этого мира часто естественно развивали впечатляющую мускулатуру, из-за чего сильно недооценивали внешнюю тренировку.
Конечно, нельзя было сказать, что не существовало экспертов, ценивших внешнюю тренировку, но баланс был ужасно нарушен.
— Если не хочешь учиться, можешь закончить прямо здесь.
Дэйви не собирался выбивать из Джа-Сона послушание, если тот не был настроен слушать.
— Выбор за тобой.
После этих слов Джа-Сон замолчал, а затем медленно кивнул.
— Продолжай носить эти золотые кольца, — приказал Дэйви.
Нельзя было позволить ему поддаться влиянию силы Божественного Искусства Небесного Разрушителя, которое он выучил.
И так снова начался тренировочный режим, настолько изнурительный, что наблюдателям становилось жаль Джа-Сона.
Всю дорогу до мегаполиса Джа-Сон обливался потом, словно дождём.
Он взбирался на невероятно высокие горы и проходил огромные расстояния, от которых у обычного человека появились бы страшные мозоли и боль.
Он назывался мастером боевых искусств, но пренебрегал физическими тренировками и теперь расплачивался за это.
Когда через несколько дней они добрались до мегаполиса, Дэйви заметил, что тело Джа-Сона начало меняться.
***
**клац… клац.**
Перед прибытием на этот континент Дэйви кое-что сделал с предметом, который дал ему Кайн.
К тому времени, как они добрались до мегаполиса, было уже поздно. Они нашли приличный постоялый двор, и Дэйви велел Джа-Сону несколько дней отдохнуть от тренировок, за исключением ношения золотых колец.
Затем он освободил акупунктурные точки, рассеивавшие ци Джа-Сона.
Естественно, Джа-Сон ожидал, что ему станет легче, когда его ци вернётся в норму, поэтому растерялся, когда золотые кольца поглотили его ци и усилили гравитационную магию.
Эти кольца были зачарованы так, чтобы становиться ещё тяжелее за счёт энергии самого носителя.
Обычная физическая тренировка была направлена на развитие мышц, но тренировка Дэйви куда эффективнее повышала физические способности за короткое время.
Джа-Сон только начал думать, что приспособился к весу золотых колец, но теперь его лицо снова потемнело, будто он опять был на грани смерти.
— Дэйви.
Голос Персерк донёсся из-под одеяла.
— Такого уровня тренировки достаточно?
— Ему… скорее всего, будет тяжело, — ответил Дэйви.
Он дал лишь основы.
— Я передал ему всё содержимое тайного мануала и объяснил всё, что мог. Теперь ему самому предстоит пережить и понять это.
Ни одно из этих двух условий нельзя было решить одним талантом; не существовало и способа значительно ускорить его рост за столь короткий срок.
Если только Джа-Сон не был гением вроде Иллины, которая после одного спарринга совершила огромный рывок, это было всё, что Дэйви мог сделать.
— На нынешнем уровне, даже если он будет долго тренироваться, в лучшем случае достигнет четырёх звёзд.
— Хм? — вопросительно протянула Персерк.
— Примерно уровня Мастера.
Сферу Мастера здесь называли Трансцендентом, но в столкновении Трансцендента и Мастера одного ранга Трансцендент имел бы заметное преимущество в боевых искусствах.
Иными словами, тот, кто в их мире только достиг сферы Мастера, здесь находился бы где-то между Абсолютом и Трансцендентом.
Боевые искусства давали хорошую отдачу от вложений, потому что достижение каждой новой сферы было невероятно трудным.
— Но при всём этом выглядит довольно слабо.
— Именно. Нынешний мир боевых искусств больше не признаёт достоинств таких боевых искусств.
— Особенно они недооценивают внешние искусства.
**щёлк!**
Закончив собирать артефакт, Дэйви увидел, как странная брошь в его руке начала светиться. Из вставленного в неё камня полился свет, и раздался голос.
[Ты благополучно прибыл?]
— Да. Как там ситуация?
[Есть хорошие новости и плохие.]
— Если плохая новость такая, как я думаю, я немедленно вернусь и сверну тебе шею.
[Начнём с хорошей. Серьёзных проблем нет. Бездна недооценила меня. Пока что мне удалось перекрыть пути и предотвратить вторжение на континент Тионис. В прямом бою я, возможно, не выиграю, но заблокировать проходы мне по силам.]
Доклад шёл от Кайна, использующего силу Нелтарида — точнее, от другой личности внутри Кайна.
— Есть что-то ещё?
[Я выполнил порученное тобой задание и стёр следы паразита. Полностью они, впрочем, могут и не погибнуть.]
— А плохая новость?
[Бездна пронюхала о твоих поисках. Они поняли, что ты ищешь Абсолютный Камень, и теперь обращают на тебя внимание.]
После слов Кайна выражение Дэйви стало мрачным.
Тионис, как и это место, был слишком хрупок, чтобы выстоять сам по себе. Если Бездна начнёт штурм, это измерение мгновенно рухнет.
— Удивительно, что принцесса Бездны ещё не устроила хаос, — пробормотал Дэйви себе под нос.
[Что ты сказал?]
— Что?
[Принцесса Бездны действительно находится там.]
— …
[Её имя — Исильди. Будь осторожен.]
— Ты пытаешься нарушить наш договор?
[…]
— Если ты ещё раз скроешь от меня подобную информацию, в следующий раз я отменю все соглашения с Нелтаридом. Понял?
Кайну действительно следовало понимать, что скрывать, а что раскрывать.
[Она довольно необычный случай.]
Сказав это, Кайн продолжил, спрашивая о ходе поисков.
[Как продвигаются поиски Абсолютного Камня?]
— Я только что добрался до мегаполиса. Скупщик краденого[1], похоже, наткнулся на его следы.
По словам Кайна, Абсолютный Камень оставлял следы, потому что излучал силу.
Эти следы силы застывали в нефритоподобную субстанцию, которая выглядела весьма ценной. Для того, кто не знал, чем Абсолютный Камень является на самом деле, он казался гусыней, несущей золотые яйца.
Вопрос в том, обладал ли этот скупщик подлинным Абсолютным Камнем, но проверить стоило.
[Если почувствуешь опасность, сразу возвращайся. Будет неприятно, если с тобой что-то случится.]
— Я справлюсь, — твёрдо сказал Дэйви.
Дэйви легко нажал кнопку выключения артефакта и молча поднялся. Если выяснится, что настоящего Абсолютного Камня здесь нет, оставаться не имело смысла.
Однако упоминание принцессы Бездны давало повод колебаться…
***
Джа-Сон упоминал, что Секта Рассекающего Небеса держала посланника в Боевом Альянсе.
Юн Хи-Рён, известная как Мечница Водяного Дракона, укрепляла репутацию среди Четырёх Божеств-Хранителей Боевого Альянса и занимала должность главы Отряда Чёрной Черепахи.
Джи-Хи и Джа-Сон вместе с братом и сестрой Квак на рассвете отправились поделиться последними сведениями о Небесных Вратах и рассказами о Вратах Зла.
После того как они разделились, Персерк и Дэйви сразу направились на рыночную улицу в задних переулках.
Квак Ми-Ён, рассказавшая им о скупщике, осторожно предположила, что после облав Боевого Альянса скупщики краденого, скорее всего, перебрались в другое место.
Значит, им самим предстояло углубиться дальше.
Когда они вошли в бедный район, атмосфера резко изменилась.
Грязь и нищета — универсальная постоянная, и они существуют в каждом мире.
Среди многочисленных лавок и прохожих интуитивно чувствовалось: эти торговцы без колебаний продадут человека, если это сулит прибыль, и прохожие были ничуть не лучше.
Некоторые даже торговали мясом сомнительного происхождения.
**тхуд!**
— Ох, прошу прощения, — сказал мужчина.
Он столкнулся с Дэйви на оживлённой улице. Поклонился и пошёл дальше.
— Дэйви. Опять? — спросила Персерк.
— Ах, на этот раз улов неплох, — заметил Дэйви с усмешкой, глядя на кошель, полный монет, который теперь держал в руке.
Тем временем кошель, прежде закреплённый у него на поясе, исчез, словно его никогда и не было. Это была мастерская ловкость рук, но, к несчастью для вора, он выбрал не ту цель.
— Что ты подложил на этот раз? — спросила она.
— Камень с нарисованной горой, — шаловливо ответил он, намекая, что карманнику стоит наесться грязи.
Карманник, вероятно, чувствовал себя довольным, думая, что добыл тяжёлый кошель.
Однако внутри лежал лишь камень, а его собственный кошель незаметно перекочевал в руку Дэйви.
Так Дэйви и извлекал прибыль.
— Ах, приятно иметь деньги, — заметил Дэйви.
— Знаешь поговорку «богатые — зло», Дэйви? — многозначительно спросила Персерк.
— Конечно. Это правда, — признал Дэйви.
В конце концов, разбогател он потому, что с самого начала был весьма злым.
В этом мире выживали только хитрые. В трущобах это было абсолютной истиной и единственной известной людям моралью.
Но опасности трущоб не ограничивались карманниками.
Через мгновение с Дэйви столкнулся здоровенный мужчина, а затем покатился по земле, вопя от «боли».
— А-а-а-а! Моя рука! Ох, плечо!!!
— Э… что? Брат! Этот парень только что тебя ударил?! — крикнул другой мужчина.
Они явно были частью банды, пытавшейся вымогать деньги у ничего не подозревающих людей.
— Ах! Люди! Посмотрите сюда! Этот человек ударил кого-то!! — закричал он, привлекая внимание толпы и рассчитывая смутить Дэйви.
Но выражение лица Дэйви осталось равнодушным.
— А-а-а! Ахх!
Пока мужчина на земле продолжал вопить, второй указал на Дэйви.
— Эй, ты сломал ему плечо! Как собираешься возмещать?
— Да? Должно быть, больно. Чего вы хотите?
— Хмф! Думаешь, нам нужны только деньги?
— Сколько вам нужно?
— Придётся отдать всё, что у тебя есть. А эта дама с тобой пойдёт с нами…
**хруст!!**
Не успел он договорить, как его челюсть гротескно вывихнулась.
Такова была неизменная природа трущоб.
Грязная, подлая, мерзкая, опасная.
И в этом опасном месте…
— Ха… мужик… он…
Когда мужчина с раздробленной челюстью рухнул, Дэйви тонко улыбнулся.
— Это цена за то, что связался со мной, — объявил он, достал несколько монет из кошеля, который забрал у карманника, и бросил их мужчине.
— Я заплатил за твою жизнь и за неудобства. В следующий раз выбирай противника с умом. И отведите того парня к врачу, пока вывих не стал необратимым.
Толпа, прекрасно знавшая об этой афере, восприняла это как предупреждение.
Если собираешься вести себя как собака, будь готов страдать как собака.
Дэйви мог бы легко перебить их всех, но если заставить их бояться его, велика была вероятность, что потом ему станет трудно подобраться к полезным людям.
1. Скупщик краденого — человек, который сознательно покупает украденные вещи, чтобы затем перепродать их с выгодой; по сути, посредник преступников. ☜


    Персерк Меч (12)

    Не обращая внимания на оцепеневших зевак, Дэйви крепко взял Персерк за руку и пошёл вглубь трущоб. С каждым шагом беззаконие вокруг становилось всё гуще и наглее.
Дэйви шёл впереди, а Персерк молча следовала за ним.
Её красота так резко контрастировала с мрачными окрестностями, что люди невольно смотрели на неё и прикидывали, сколько за такую можно выручить. Один мужчина рванул вперёд, пытаясь зажать ей рот и похитить, но тут же застыл на месте, а его тело гротескно вывернулось.
Похоже, после нескольких таких случаев местные головорезы наконец поняли: среди них появилась скрытая опасность.
Миновав сточную канаву и углубившись в самый низ трущоб, Дэйви почувствовал, как изменилась атмосфера.
Они вошли туда, куда даже чиновники и Союз Мурима почти никогда не решались соваться, — в исток всего худшего, что порождали эти трущобы.
Человеческая пустошь, известная как бездна трущоб.
В отличие от внешних кварталов, здесь не кишели мелкие воришки, мошенники и торговцы людьми. Здесь пахло смертью.
Даже отбросы трущоб неохотно заходили в это проклятое место.
Один настороженный местный, узнав Дэйви, предупредил:
— Самая глубь трущоб? Послушай, господин. Я к тебе симпатии не питаю, но всё же дам совет: не ходи туда. Место там такое мерзкое, что ради наживы люди родную семью на куски порубят. Даже обычная шваль его стороной обходит. Я видел, как туда входили надменные мастера боевых искусств, уверенные в собственной непобедимости, и живыми уже не возвращались.
— Особенно вон та госпожа за твоей спиной. С её красотой она стала бы идеальной добычей, — бросил кто-то из зевак, глядя на Персерк с тёмным вожделением.
Сила обитателей трущоб заключалась не в боевых искусствах. Они действовали безжалостно и грязно, пуская в ход любые средства, лишь бы искалечить и раздавить противника.
Это место было печально известно торговлей человеческой плотью. Мужчин вскрывали и продавали их органы как поленья. Женщин хватали, за день ломали им рассудок и затем сбывали любому желающему.
Когда Персерк и Дэйви вошли туда, их встретили настороженные взгляды. Осязаемое беспокойство окружающих само по себе говорило о дурной славе этого района.
«Почему Союз и государство просто смотрят на этот ужас?» — подумал Дэйви.
«Мусор должен оставаться в мусорном ведре. Если его растревожить, грязь только расползётся дальше», — мысленно ответила Персерк, понимая мрачную реальность.
Чем глубже они входили в сердце трущоб, тем больше попадалось нищих. Похоже, к Клану Нищих они отношения не имели, но в их взглядах таилась опасная, злобная острота.
— Господин, прошу, всего монетку, — взмолился один нищий.
Дэйви незаметно взглянул на Персерк, подавая ей знак, и они осмотрели собравшихся нищих.
Они пришли в самую глубь трущоб не просто так.
При всей опасности это место было узлом информации.
Теперь, когда стало ясно, что Бездна способна пробить силы Персерк, слепо полагаться на них было нельзя. Но и отказываться от них было слишком расточительно.
«Вон там. Нищий с самого левого края», — тихо указала Персерк.
По её сигналу Дэйви молча достал кошель, который ловко стащил у прежнего мошенника, и рассыпал его содержимое.
— Угощайтесь, — объявил он, улыбнувшись нищему, который приближался к Персерк.
Стоило тому встретиться с Дэйви взглядом, как он вздрогнул и отступил. Дэйви подошёл к тому нищему, на которого указала Персерк, — тот заметно выделялся молчанием.
— Знаешь, где найти скупщика краденого Гым Ги Ю? — негромко спросил Дэйви.
Нищий медленно поднял голову и встретился с ним глазами.
— Кто это?
— Правда не знаешь? — насмешливо спросил Дэйви.
Его улыбка стала шире, и в руке вспыхнуло чёрное пламя. Воздух вокруг мгновенно похолодел.
— Слушай, парень. Здесь не стоит строить из себя крутого, — предупредил прохожий.
— Строить из себя крутого? По-моему, это вы не понимаете намёка, — ответил Дэйви.
**фу-ух!**
Пламя зловеще затрещало.
— Как думаешь, сколько секунд мне понадобится, чтобы разобраться с одним куском мусора здесь? — спросил Дэйви.
Нищий на миг замолчал. В мире, где медлительность ума могла стоить жизни, это промедление говорило либо о его осторожности… либо о тупости.
— Выбирай. Я сжигаю всю твою шайку, или ты даёшь мне сведения и уходишь живым?
Наконец мужчина, кажется, принял решение и указал в одну сторону.
— Обойдёшь тот угол — попадёшь на Складскую улицу. Там будет деревянный склад с красной крышей. Иди туда, там найдёшь того, кого ищешь.
— Благодарю за сведения.
— Больше сюда не возвращайся, — попросил нищий. Похоже, он наконец понял, насколько опасен Дэйви.
— Ценю твою способность различать угрозы, — ответил Дэйви, признавая его сообразительность.
— Вы ведь те самые Небесный Дракон и Небесная Дева, о которых ходят слухи? Я не хочу связываться с чудовищами. Уходите быстрее.
Хотя упоминание Небесного Дракона и Небесной Девы озадачило Дэйви, он молча прошёл мимо.
Добравшись до склада, где Гым Ги Ю сбывал товар, он сильно постучал в дверь.
— Чего надо? Это мой склад.
— Гым Ги Ю здесь?
Лицо мужчины напряглось.
— Не туда попал.
— Я услышал это от Чхон Джи Хо. Не трудись отрицать. Я пришёл заключить сделку.
Глаза мужчины сузились: имя он явно узнал. Чхон Джи Хо был тем бездельником, которого Персерк нашла среди нищих.
— Заходи, — наконец сказал мужчина, решив впустить Дэйви.
— Эй, малец! Запретный город пал?!
— Жми газ до упора!!
Внутри несколько человек играли в азартные игры. Оглядевшись, Дэйви заметил, как мужчина заговорил с неким молодым человеком.
— Меня искал? — спросил юноша.
От него сильно пахло кровью, и это привлекло внимание Дэйви.
Посмотрев на него, Дэйви сказал:
— Я, кажется, ясно сказал, что пришёл к Гым Ги Ю ради сделки.
После его слов лица присутствующих ожесточились. Юноша не был Гым Ги Ю.
— Ещё раз попробуете меня проверить — дорого заплатите, — предупредил Дэйви.
Мужчина уже потянулся было к мечу, но старик, хмурившийся над картами в руке, вдруг поднял голову.
— Хватит. Отступи.
— Старик…
— У нас гость. Закрываем игру.
Подойдя к Дэйви, старик сказал:
— Похоже, ты знаешь, чего хочешь. Зачем пришёл?
Дэйви прямо показал причину.
— Я ищу вот это.
Он показал Абсолютный самоцвет, который доверил ему Каин.
**шинг!!**
В тот же миг по комнате прокатился звук металла о металл. Присутствующие обнажили оружие и настороженно уставились на Дэйви, словно давно ждали такого момента.
— Ты пёс Союза Мурима?
Глаза Дэйви сузились от нелепого обвинения.
— Понятия не имею, о чём ты. Я пришёл только за этим.
— Хмф. Благородный мальчишка приходит сюда за товаром, украденным у Союза, и хочет, чтобы мы не сочли это подозрительным?
— Что вы там считаете, меня не касается.
— …Покупаешь? Но это всего лишь бесполезный кусок нефрита.
— Ну, а есть что-нибудь получше?
Неужели у них мог оказаться настоящий Абсолютный самоцвет?
Продавец изобразил неведение.
— Не понимаю, о чём ты. У меня есть то же самое, что у тебя.
— Правда? Но это связано с Союзом Мурима?
— Ну… — продавец замялся, затем признал: — Оттуда я его и достал.
Сама мысль о том, что вещь вынесли контрабандой из Союза, была нелепой. Даже смешной.
— Ладно. Продай хотя бы это. Заплачу цену.
Дэйви бросил ему сокровища, принесённые из Крепости Зелёного Леса.
Сокровищ было немало, и это одних удивило, а других заставило насторожиться.
— Интересно, не вернётся ли это ко мне проблемой.
— Крыса, торгующая краденым, имеет претензии к моим вещам? — огрызнулся Дэйви.
— Ну что сказать? Если цена подходящая, я куплю и продам что угодно, даже такие опасные штуки. Жди здесь.
С этими словами продавец исчез в глубине склада и вскоре вернулся с маленькой шкатулкой.
Кто-то сказал:
— Старик, всё здесь настоящее. Взгляни на это. Ожерелье Небесной Цветочной Владычицы, о котором говорят, что оно пришло из Крепости Зелёного Леса. Теперь оно оказалось в нашей коллекции.
— Выглядит довольно опасно.
Старик передал Дэйви шкатулку, и в его словах звучала осторожность.
— Знаешь об этом ещё что-нибудь? — спросил Дэйви, не отрывая взгляда от продавца.
— Хм… — протянул тот, обдумывая вопрос.
— Кажется, я мог бы кое-что припомнить… — наконец сказал он, и голос его затих, пока он неловко открывал ящик.
Дэйви воспользовался моментом, достал ещё драгоценностей из Крепости Зелёного Леса и бросил их на стол.
— Насколько я слышал, Союз его охранял. Похоже, часть была украдена, — спустя мгновение сообщил продавец.
— У кого оно было? — надавил Дэйви.
— Не знаю, — признался продавец. — Говорят, оно усиливает внутреннюю энергию. Союз очень его ценил. Ну, если цена подходящая, я продам эту вещь кому угодно.
— Вот как? — ответил Дэйви с лёгким сомнением в голосе и обдумал новую информацию.
Это было всё, что он смог вытянуть из собеседника.
Чем больше частей самоцвета собиралось вместе, тем легче становилось отследить его.
Одним укусом сыт не будешь.
Постепенно собирая осколки, Дэйви в конце концов сможет схватить Бездну за горло.
**треск!!**
Дэйви уже собирался взять шкатулку, когда по складу вдруг разнёсся громкий треск. Стена раскололась, и стрела пролетела мимо него, насквозь пронзив грудь Гым Ги Ю.
— Угх?!
Глаза всех наполнились потрясением: деревянная стена осыпалась, и внутрь ворвалось множество фигур.
Перед ними стояла группа мужчин и женщин в синих одеяниях.
— Мы — Отряд Чёрной Черепахи! Именем Союза мы схватим тех, кто украл сокровища Союза! — крикнул молодой мужчина в синем боевом облачении.
Люди внутри, решив, что именно Дэйви привёл незваных гостей, выхватили мечи и заняли оборону.
— Проклятье! За тобой следили?
— Чёрт!
Разумеется, это было не так. Дэйви был не из тех, за кем можно следить и остаться незамеченным.
Игравшие на складе люди сами по себе были довольно умелыми, но против элитного Отряда Чёрной Черепахи из Союза Мурима у них изначально не было шансов.
Говорили, что командиром Отряда Чёрной Черепахи, посланницей Небесных Врат, была не кто иная, как юная госпожа, известная под прозвищем Водная Драконья Мечница, Юн Хи Рён.
— Взять их всех. Это те, кто препятствует правосудию, — приказала она, медленно появляясь среди воинов в синих одеяниях.
Несмотря на миниатюрный рост — едва выше ста сорока сантиметров, — её присутствие было бесспорно властным.
Даже среди воинов, славившихся эффектной внешностью, она сияла исключительной аурой, словно феникс среди воробьёв.
Кто-то, не понимая её истинной природы, осмеливался смотреть на неё с грязными мыслями или краснел при виде её, не осознавая, с какой силой столкнулся.
— Избавимся от этих кровососов, которые наживаются на слабых и нарушают закон! Пощады не давать, — холодно приказала она, и её пылкий дух резко контрастировал с ледяной внешностью.
— Есть, командир! — хором ответили воины.
— Эти мерзавцы! Они отняли у меня время тренировок. Поняли?! Я ненавижу бумажную работу! — Юн Хи Рён, известная своей холодной наружностью, кипела от злости.
Её огненная натура резко расходилась с прохладной маской, открывая под дисциплинированной внешностью мастера глубоко страстный дух.
«Дэйви», — начала Персерк с тревогой на лице.
«Что такое?»
«Это…»
Она передала Дэйви увиденное, хотя сама не могла этого понять. В тот же миг остаточная сила Бездны внутри Дэйви соединилась с её силой, и перед ним открылось окно статуса — не его собственное, а этой юной женщины.
Её звали Юн Хи Рён. Она была командиром Отряда Чёрной Черепахи, главной ученицей Небесных Врат и одной из грозных сил Союза Мурима.
По природе она была праведной и невероятно усердной в тренировках.
Неудивительно, что именно она оказалась великим мастером, которого искал Хан Чжа Сон.
Однако кое-что в её имени потрясло Дэйви.
Не имя Юн Хи Рён, а её истинное, скрытое имя.
[Исильди]


    Меч Персерк (1)

    Исильди.
Именно это имя Принцессы Бездны упоминал Каин.
В этом мире, где народы были весьма разнообразны, но потомков западников почти не осталось, вероятность встретить человека с именем Исильди была ничтожно мала.
Пока Дэйви молча смотрел на неё, она ответила ему угрюмым взглядом.
— Что уставился? Ты преступник, грязь под ногами, — презрительно сказала Исильди.
Неужели это правда происходило? Отодвинув потрясение в сторону, Дэйви перевёл взгляд на членов Отряда Чёрной Черепахи, которые так внезапно ворвались внутрь.
Если всё продолжится так, Гым Ги Ю, владевший запретными сведениями, попадёт в руки членов Союза Мурима. Впрочем, Дэйви не особенно видел смысл его спасать.
Ему были нужны только следы Абсолютного самоцвета, а все необходимые сведения он уже вытянул из Гым Ги Ю.
— А-а! Отпустите меня!!! — закричал Гым Ги Ю.
Хотя Гым Ги Ю и его люди выхватили мечи и попытались сопротивляться, Отряд Чёрной Черепахи, похоже, заранее оценил их силу и без лишних движений подавил их, продемонстрировав исключительное мастерство.
Когда они одолели и связали отчаянно сопротивлявшегося Гым Ги Ю, очередь дошла до Дэйви.
— Их тоже связать! — приказала Исильди, точнее Юн Хи Рён, и члены Отряда Чёрной Черепахи направили мечи на Персерк и Дэйви.
Это была ловушка или просто неудача? Осознание того, что противник — Принцесса Бездны, делало решение ещё сложнее.
Чем умнее человек, тем больше переменных он учитывает. Хорошая память означает, что вспоминаешь невообразимое количество вариантов, а это лишь сильнее запутывает.
— Дэйви, — тихо позвала Персерк.
Какой выбор был бы мудрее? Перебить всех, кроме Гым Ги Ю, потом вытащить из него более подробные сведения и действовать самостоятельно? В таком случае всё могло пройти гладко, но это неизбежно привело бы к вражде с Союзом.
Разумеется, не было нужды идти обходным путём, когда существовал прямой. С его силой Дэйви мог просто втоптать здесь всех, как вторженец из другого измерения.
С другой стороны, он мог выбрать сотрудничество. Но тогда они рисковали попасть в ловушку Бездны и понести серьёзные потери.
«Дэйви. Если ты устроишь шум, тот ребёнок, Чжа Сон, тоже может оказаться втянут. Выбирай осторожно», — мысленно посоветовала Персерк, и Дэйви молча посмотрел на Юн Хи Рён.
— Что уставился, преступная мразь? — её манера говорить и правда немного отличалась от речи обычных людей этого мира.
— Тогда попробую, пожалуй.
Времени было мало. Поэтому Дэйви решил пропустить лишние этапы и сосредоточиться на результате. Приняв решение, он тут же взмахнул кулаком в воздухе.
**тресь!!!**
Открылась трещина, выпуская два меча: Красную Ленту, алый клинок, пожинающий живых, и Синюю Ленту, синий клинок, пожинающий мёртвых.
Если противником была Принцесса Бездны, расслабляться в бою было нельзя.
Объективно боевые способности Дэйви были примерно на её уровне, и пока противник не превосходил его подавляюще — иначе говоря, был слабее второй Метаморфозы, — он мог сражаться с ним на равных.
А если враг достиг второй Метаморфозы или был сильнее, экономить силы против кого-то, кто не являлся особым случаем вроде Верши, было нельзя.
Увидев его действия, лицо Исильди ожесточилось.
— Всем отступить.
Инстинкт предупреждал её об опасности.
— Командир!
— Отступить!!! — повторила Исильди уже куда властнее.
Красная Лента и Синяя Лента, больше похожие на демонические мечи, чем на божественные, источали почти осязаемую леденящую силу. Их чудовищная мощь нередко заставляла способности владельца казаться незначительными.
— Ты… кто ты такой? — спросила Исильди, не сводя взгляда с Дэйви, который молча сжал оба меча и принял боевую стойку.
«Персерк. Забудь о Гым Ги Ю. Просто забери Абсолютный самоцвет и уходи».
«Дэйви?»
«Оставить эту женщину в живых будет проблемой», — продолжил Дэйви.
Пусть он однажды поддался порыву и отпустил Верданди, Принцесса Бездны по сути оставалась его главным врагом в данный момент.
— Не знаю, зачем ты скрываешь свою личность, но посмотрим, на что ты способна, — холодно сказал Дэйви, слегка согнул колени и мягко пустил внутреннюю энергию.
Сначала нужно было понять способности и силы противника.
Каждая прежняя Принцесса Бездны обладала собственной уникальной силой. Исильди не должна была быть исключением. Значит, первым делом требовалось определить, в чём состоит её особенность.
[Божественное Искусство Небесного Разрушителя] [Клыки Парных Клинков] [Рёв Громового Дракона]
**тр-р-ресь!!!**
Золотая молния оплела Красную Ленту и Синюю Ленту. Дэйви без всякой сдержанности выпустил силу и рванул к Исильди, как вспышка света.
— А?! — её глаза расширились от неожиданности.
Прежде чем она успела среагировать, парные мечи Дэйви не только пронзили её плечо и живот, но и швырнули её в стену, пробили её насквозь и полностью разнесли склад.
Даже Исильди, Принцесса Бездны, обладающая силой в одиночку привести мир к уничтожению, не отреагировала на внезапное столкновение сразу.
— Кха!!! Кх… — она закашлялась кровью, исказившись от боли.
— Это… что… — на её лице читалось полное непонимание.
Принцесса Бездны не поняла только что нанесённой атаки. Видя её такой, Дэйви тоже нахмурился. Это не укладывалось в логику.
Он поставил ногу ей на живот и, оттолкнувшись, увеличил расстояние между ними. Приземлившись на пол, он нахмурился от ощущения в руках.
Она не приняла удар намеренно. Она даже не восприняла его атаку, не говоря уже о защите.
Что, чёрт возьми, произошло?
*
Ощущение было странным.
В свободные минуты Ринне любила сидеть на камне, болтать ногами, смотреть в небо и играть с солнцем в гляделки.
Обычным людям такой яркий свет не дал бы даже держать глаза открытыми, но Ринне не была обычным существом. Она была големом.
Её истоки уходили к существу, известному как Лев Бога, однако большая часть её плоти и органов уже была заменена механическими устройствами, включая то, что можно было считать сутью жизни, — само сердце.
С тех пор как Дэйви отправился в свадебное путешествие, Ринне выполняла задание. Оно заключалось в тихом сопровождении Иллины. Хотя Ринне замаскировала Анабель и Дирро под служанок, чтобы они оставались рядом с Иллиной, сама она ни на миг не выпускала Иллину из поля зрения.
Сейчас Иллина разговаривала с полуэльфийкой Мью.
— Значит, ты та, кого любит старший брат?
— А? Нет… Нет! Что ты такое говоришь, ха-ха! — смущённо ответила Иллина.
Рядом с ней Мью развалилась на земле, весело смеялась и жевала свой обед. Вместе они выглядели довольно живописно.
Мью стала официальной ученицей Академии Хайнс и с головой погрузилась в учёбу, о которой давно мечтала. Другие сироты войны кричали от невообразимо сложного обучения, а она радовалась всему новому, что узнавала, и проявляла удивительный талант.
Раньше она была жалким ребёнком в эльфийской деревне, жившим на окраине, потому что считалась изгоем. Но после встречи с Дэйви эльфы искупили своё обращение с ней, и теперь она жила жизнью, которой прежде не знала, перемещаясь между территорией Хайнс и Лунным Лесом.
Она также завела немало близких друзей, хотя мальчиков среди них почти не было.
Даже среди сирот войны Мью выделялась и естественно привлекала внимание и интерес многих мальчиков. Однако, как ни странно, ни один мальчик к ней не подходил, словно их что-то отпугивало. Мью хотела дружить и с мальчиками, но те неловко смеялись и держались на расстоянии.
— Что ты здесь делаешь?
Ринне, молча наблюдавшая за разговором Иллины и Мью издалека, повернула голову на внезапный голос.
Это был Каин, мистическая раса, валькирия, на которую Дэйви часто ворчал.
Однако по тому, как он говорил, казалось, что это была не личность Каина, а нечто иное внутри него.
— Ринне отдыхает, — легко ответила она, болтая ногами и позволяя прохладному ветру играть её волосами.
— Ты ничего не помнишь?
— Запрос уточнения. Ринне не понимает, — ответила она.
— Ничего, — сказал он, будто знал больше, чем показывал. Ринне с интересом посмотрела на него.
— Ринне — исключительный биоголем. Ни больше ни меньше.
— Вот как. Ты никогда не задумывалась о своих истоках?
— Ринне не интересуется, — спокойно ответила она.
Услышав её ответ, Каин лишь тихо улыбнулся и пошёл прочь.
— Сколько бы ты ни сопротивлялась, миссия и судьба, назначенные при рождении, не меняются.
Миссия, назначенная при рождении? Глаза Ринне слегка сузились. Решив, что он знает больше, чем говорит, она пристально уставилась на него, но увидела уже обычного беспечного и ребячливого Каина, а не того, кто говорил мгновение назад.
— Чего уставилась, уродливая железяка?
**бах!**
Не успел он договорить, как Ринне призвала лом и швырнула в него, угодив точно в цель.
*
— Кха!
Молча сохраняя стойку, Дэйви наблюдал, как Исильди с трудом поднимается, сплёвывая кровь.
Тело Принцессы Бездны казалось слишком хрупким для существа её уровня.
Даже если Красная Лента могла рассечь что угодно физическое, такая, как Принцесса Бездны, должна была обладать чудовищным сопротивлением. Однако тело Исильди было не лучше тела слегка натренированного человека, не более.
— Кха… Что сейчас произошло… — Исильди скривилась, поднимаясь с помощью меча.
**кха!**
У неё даже были внутренние повреждения. Видя, что Исильди одним ударом потеряла больше семидесяти процентов боеспособности, Дэйви испытывал сложные чувства.
Без исключения Принцессы Бездны символизировали саму мощь. Их сила могла немного различаться, но всегда была катастрофического масштаба.
Однако та сила, которую она показала сейчас, в лучшем случае находилась между Абсолютом и Трансцендентом. По ранжированию Тиониса это было где-то между пиком Эксперта и началом Мастера.
Она притворялась? Если да, её тело выглядело слишком хрупким.
— У тебя врождённый талант к актёрству? Или ты на самом деле мутант? — вслух задумался Дэйви, и она нахмурилась.
— Думаешь, если смазливый, значит умный? Что ты за ублюдок такой?! Эй! Стой на месте, чёртов ублюдок! — закричала Исильди, пошатываясь и вставая.
Затем она обнажила меч, направила его на него и выкрикнула:
— Я Юн Хи Рён, первая ученица Секты Небесного Рассечения! Я убью тебя прямо здесь!
Стоило ей объявить это, как в её глазах начало мерцать нечто похожее на синее пламя, которое показывала Чхон Чи Хи.
Её тело на миг словно сжалось, а затем она бросилась на Дэйви.
Боевое искусство, которым она пользовалась, было Божественным Искусством Небесного Рассечения, похожим на то, что применяла Чхон Чи Хи. Точнее, оно напоминало лишённое сущности Божественное Искусство Небесного Рассечения, которым пользовался Чжа Сон.
Это не было особенно ущербным боевым искусством, но против него, освоившего Божественное Искусство Небесного Разрушителя, оно было слишком грубым.
Физические способности Принцессы Бездны были недостаточны, ментальная защита слаба, а боевое мастерство ниже.
Тогда…
«Убить её здесь и убрать будущую проблему».
В делах с Бездной Дэйви всегда был безжалостен и прагматичен. Он ясно помнил предупреждение Персерк, но, думая о её безопасности и о том, что их отдых может быть прерван, решил, что не может оставить остаток Бездны без присмотра.
Все напряжённо смотрели, как Дэйви противостоит «Исильди». Дураки из Союза даже не осмеливались вмешаться в поединок и лишь стояли в стороне, бормоча что-то о правосудии.
Разве это должно было остановить его? Они думали, что это всего лишь спарринг? То, чем он занимался, было настоящей битвой насмерть.
Он вонзил Красную Ленту в землю и взял Синюю Ленту обеими руками. Призвав вокруг клинка яркую синюю энергию, он с невероятной скоростью бросился к ней.
Синий Меч, способный пожинать души, наверняка коснётся самой сути её бытия. И тогда пробудится скрытая сила, позволившая ему стоять плечом к плечу с существами Бездны.
Приближаясь к ней, он проявил карму табу во всём теле.
**ву-у-ух!!**
Он опустил меч ей на плечо, собираясь рассечь тело по диагонали и выпустить всю силу кармы, заключённую в клинке.
И в тот миг, когда удар Дэйви уже почти достиг её, внезапный крик заставил Исильди вздрогнуть.
— Старшая сестра! Нельзя!!!
Клинок Дэйви едва разминулся с ней, со свистом срезав несколько прядей волос.
С потрясением на лице Исильди подняла голову и крикнула:
— Чжа… Чжа Сон?! И Хи А тоже? Как вы здесь оказались…?
Не говоря ни слова, Дэйви вспомнил, как она уклонилась от Синей Ленты.
Принцесса Бездны оказалась неожиданно слабой. Дэйви не то чтобы намеренно пощадил её. На самом деле он собирался отделить её голову от тела. И всё же она инстинктивно споткнулась в сторону и уклонилась от его удара. Словно её тело смутно помнило бой.
— …
Опустив взгляд на Синюю Ленту, он пришёл к выводу. Она никак не могла намеренно разыгрывать спектакль, а если могла, то ему оставалось только похвалить её актёрские способности.
Нет… объяснение было лишь одно. Женщина перед ним была Принцессой Бездны, потерявшей не только всю свою силу, но и память о собственном происхождении.


    Меч Персерк (2)

    Распростёртая на земле Юн Хи Рён — точнее, Исильди, — нахмурилась от изумления, когда Хан Чжа Сон и Чхон Чи Хи появились так неожиданно.
— Как вы двое сюда попали…? — спросила Исильди.
— Прошу, благодетель! Не убивайте её! — отчаянно воскликнул Хан Чжа Сон.
— Пожалуйста, отпустите мою сестру! — взмолилась Чхон Чи Хи.
Увидев синий меч в руке Дэйви, Чжа Сон и Чи Хи побледнели от ужаса и, не раздумывая, бросились вперёд, чтобы остановить его.
— Назад! Этот человек — опасный демон! Я не позволю вам пострадать! — предупредила Исильди.
— Он наш благодетель!
От напряжённого крика Чжа Сона уголок глаза Исильди дёрнулся.
— Что? Что за чушь ты несёшь? Хочешь сказать, этот мерзавец вас спас?! — недоверчиво бросила Исильди.
— Да! Мы всё объясним, только, пожалуйста, сначала опустите меч, — поспешно попросил Чжа Сон.
— Этот мерзавец водится с чёрным рынком, да ещё посмел напасть на членов Союза, а ты предлагаешь мне с ним разговаривать?! — выпалила Юн Хи Рён, задыхаясь от ярости.
Бойцы Отряда Чёрной Черепахи вновь начали окружать Дэйви. Тот, очевидно собираясь прорвать кольцо, опустил меч, а затем легко взмахнул им.
— Стойте… Пожалуйста, остановитесь! Они нам не враги! — Чжа Сон отчаянно пытался не допустить столкновения.
— Старшая сестра! Прошу, успокойтесь! Этот человек вовсе не тот демон, за которого вы его принимаете! Он спас меня и Хи А от смерти в лесу и благополучно привёл нас сюда!
Слова Чжа Сона заставили Юн Хи Рён на мгновение замереть. Несколько секунд она будто обдумывала услышанное, затем медленно поднялась и убрала меч в ножны.
После этого Юн Хи Рён указала на валявшихся на земле головорезов, включая Кым Ги Ю, и приказала:
— Арестовать этих людей. Потом отходим!
Ситуация вышла довольно странной: с одной стороны, все были на грани схватки, с другой — звучали просьбы прекратить бой.
* * *
Здание Центрального союза Мурима в этом крупном городе, где располагалась Восточная торговая ассоциация, производило впечатление строгой опрятности. Роскошным его нельзя было назвать, но массивные стены источали внушительное достоинство.
Именно здесь находилась Юн Хи Рён, глава Отряда Чёрной Черепахи. Примечательно, что она была единственной ученицей Секты Небесного Рассечения, покинувшей секту ради службы в Союзе.
Для Хан Чжа Сона и Чхон Чи Хи она была старшей сестрой и последней оставшейся семьёй. Ирония же заключалась в том, что одновременно она являлась Принцессой Бездны, обладавшей силой полностью уничтожить их мир. А сейчас она была самим воплощением ярости.
**Бах!!**
— Будь проклята секта Ак Рим!!
Слёзы лились по её лицу, пока она кричала. При виде этого Дэйви и Персерк молча переглянулись.
«Такое вообще возможно?» — мысленно спросил Дэйви у Персерк.
«Откуда мне знать?»
Ситуация чем-то напоминала случай с Верданди, но всё же отличалась от него.
Верданди прекрасно знала, что она Принцесса Бездны, но из-за какой-то древней связи сама отказалась от всего, что имело отношение к её прошлому, и приспособилась к этому миру, выбрав жизнь в уединении. Исильди же, напротив, жила в ошибочном убеждении, что она человек.
После гибели Слисии, высшей Принцессы Бездны, обладавшей силой пересекать измерения, остальные Принцессы Бездны оказались скованы и больше не могли покидать континент Тионис. Несомненно, Исильди попала в это измерение ещё при жизни Слисии. Однако теперь она, похоже, верила, что является человеком, и вела себя соответственно.
«Дэйви. Может, когда ты убил Слисию и запер Принцесс Бездны из миров за пределами Тиониса, что-то пошло не так?»
«А как же Верша?»
На Вершу, Принцессу Бездны с Юргианского континента, известную как источник проклятий, это никак не повлияло.
«У неё способности скорее ментальные, а не физические. А Исильди мне кажется обычной мышечной дурой. Разве это не странно?»
В словах Персерк был смысл. Действительно, можно было предположить, что гибель Слисии не затронула Принцесс Бездны с ментальными способностями, но повлияла на тех, чья сила имела физическую природу. Однако Дэйви думал иначе. Если бы всё было так, как она сказала, этот мир оказался бы слишком спокойным.
«Думаю, ты права: смерть Слисии действительно создала проблемы для Принцесс Бездны».
Но причиной нынешней сумятицы он это не считал.
— У-у-у… Учитель… Учитель…
Юн Хи Рён понадобилось много времени, чтобы прийти в себя. Она рыдала, прижимая Чхон Чи Хи к груди, и не выпускала её из объятий с того момента, как услышала страшные новости.
— И что вы собираетесь делать? — холодно спросила Юн Хи Рён, когда наконец успокоилась. Она перестала плакать, но больше не пыталась скрывать кипевшую в ней ярость.
— Я отомщу секте Ак Рим, — ответил Хан Чжа Сон.
— Ты… — Юн Хи Рён будто хотела что-то сказать, но осеклась и нахмурилась. Затем осторожно произнесла: — Сейчас секту Ак Рим прикрывает Воль Ге У, наследный принц страны Хван. Даже Союз не может позволить себе вступить в конфликт с целым государством.
Власть и Мурим существовали отдельно друг от друга. Государство при необходимости обладало силой уничтожить Мурим, но обычно воздерживалось от вмешательства в дела боевых школ. Поэтому между ними поддерживалось взаимное уважение.
Сейчас главными силами Небесной Срединной равнины были страна Хван и страна Ю. Хотя страна Ю располагала могучим Союзом Мурима, влияние секты Ак Рим в стране Хван было настолько велико, что её вполне можно было назвать страной Ак Рим.
— Мне всё равно. Я не могу простить тех, кто убил моего учителя!
Ярость в голосе Чжа Сона заставила Исильди тяжело вздохнуть.
— Оставь это.
— Старшая сестра!
— Звучит жестоко, но ты слишком слаб. Попытаешься с ними сразиться — погибнешь впустую!
От прямых слов Исильди Хан Чжа Сон стиснул зубы от бессилия.
Конечно, она не знала, что Чжа Сон сформировал новый даньтянь и теперь обладал скоростью роста и потенциалом, которые далеко превосходили его прежние возможности.
— Оставь это мне… Я прослежу, чтобы месть свершилась, — попыталась успокоить его Исильди.
Тут наконец вмешался Дэйви:
— Сомневаюсь, что у тебя получится.
— Что?
— Разве ты не член Союза Мурима? Ты всего лишь служишь ему и не можешь действовать самостоятельно, — продолжил Дэйви.
В этом и заключалась основная проблема. К человеку вроде Исильди странно было применять слово «служащая», но факт оставался фактом: её положение как члена Союза Мурима было закреплено.
— Что ты хочешь сказать? — спросила Исильди, требуя пояснений.
— Не пытайся обмануть наивного ребёнка. Как бы ты ни злилась, Союз не способен вступить в бой с сектой Ак Рим, — объяснил Дэйви, и Исильди нахмурилась.
Повернувшись к Чжа Сону, она спросила:
— Хан Чжа Сон. Кто он вообще такой?
Картина выглядела до странности несоразмерной: невысокая девочка-подросток смотрела снизу вверх на мужчину лет двадцати с лишним и при этом разговаривала с ним свысока.
— Старшая сестра, дело в том, что… — замялся Чжа Сон.
Исильди же бросила Дэйви вызов:
— Ты хоть понимаешь, что сейчас находишься здесь под стражей как торговец краденым?
— Давай без хождения вокруг да около, — холодно ответил Дэйви.
— Что? — Исильди опешила.
— Спрошу прямо. Секта Ак Рим — огромная организация, разве нет?
Исильди вздрогнула.
— Её поддерживает государство. Другими словами, её положение сопоставимо с положением Союза Мурима. Тогда я спрошу ещё раз: Союз Мурима объявит войну целой стране из-за неподтверждённых утверждений о том, что секта Ак Рим уничтожила Секту Небесного Рассечения?
Исильди лишилась дара речи и не смогла опровергнуть его доводы.
— В итоге, пока ты здесь, ты ничего не можешь сделать, — заключил Дэйви.
Эти прямые слова явно задели её.
— Нет, кое-что я могу. Если нам только удастся найти доказательства их нападения…
— Тогда Союз уничтожит эти доказательства.
К сожалению, законы мира везде одинаковы.
Будь то секта Ак Рим или Союз Мурима, пока их силы были сопоставимы, ни одна сторона не могла действовать безрассудно, даже прикрываясь справедливостью. Это оставалось верным несмотря на давнюю вражду между Союзом Мурима и сектой Ак Рим.
— Он прав, старшая сестра. Я пришёл к вам, чтобы попросить об одолжении ради Хи А, — искренне сказал Хан Чжа Сон.
— Чжа Сон…
— Пожалуйста, обеспечьте Хи А безопасность внутри Союза. С сектой Ак Рим я разберусь сам, — заявил Чжа Сон, и в его голосе ясно прозвучала решимость.
Услышав его слова, Дэйви повернул голову к дверям.
— Не пора ли тебе уже показаться?
Все в комнате вздрогнули и тоже посмотрели на дверь.
Дверь открылась, и внутрь медленно вошёл учёный в опрятной одежде. Он выглядел достойно: одну руку держал за спиной, в другой — веер из перьев.
— Быстро схватываешь. Я Чегаль Хван[1], стратег Союза Мурима. — Он говорил неторопливо, поправляя очки, а его взгляд внимательно оценивал Дэйви.
— Ты ведь ждал, потому что хотел что-то сказать? — спросил Дэйви.
— Верно. До тебя я вскоре доберусь. Для начала — Юн Хи Рён из Отряда Чёрной Черепахи. — Чегаль Хван повернулся к ней.
— Да, господин Чегаль? — ответила Юн Хи Рён.
Чегаль Хван предостерёг её:
— Не действуй опрометчиво. Это дело нельзя воспринимать легкомысленно…
— Страна Ю поддерживает Союз Мурима? — перебил его Дэйви.
Чегаль Хван умолк и посмотрел на Дэйви.
— Именно. Быстро соображаешь.
Секту Ак Рим поддерживала могущественная страна Хван, а за Союзом Мурима стояла страна Ю.
— Забудьте. Союз Мурима никогда не сделает ход, — прямо сказал Дэйви.
Исильди, похоже, не могла поверить этому откровению.
— То, что он говорит, правда, господин Чегаль?
— Если судить логически и рационально, да. Учитывая все обстоятельства, сейчас нет способа немедленно их обуздать.
— …
— Через десять лет… я вытащу их злодеяния на свет и подорву их влияние. Прошу, дождитесь этого времени, — попросил Чегаль Хван.
Если Чжа Сон и Исильди начнут действовать опрометчиво сейчас, это лишь осложнит положение Союза. Иными словами, жертвам оставалось только ждать.
— Я отказываюсь.
— Послушай. Хан Чжа Сон, верно? Благородный муж может отомстить и через десять лет — поздно не будет.
— …
— Сейчас лучшее, что можно сделать, — проявить терпение. Или твоё желание мести настолько мелко, что не выдержит и десяти лет?
Перед рассуждениями Чегаль Хвана Чжа Сон не нашёлся что ответить. Он стиснул зубы и дрожал от ярости, проклиная собственное бессилие. По щекам Чи Хи катились слёзы, пока она изо всех сил пыталась сдержать досаду, а Исильди молча подавляла гнев.
Затем Чегаль Хван сменил тему, признавая их заслуги.
— Я слышал, именно ты привёл сюда выживших из Секты Небесного Рассечения.
— Верно, — подтвердил Дэйви.
— Тогда пока позволь выразить тебе благодарность, — сказал Чегаль Хван.
— Ничего особенного, — ответил Дэйви.
На его улыбку Чегаль Хван ответил такой же улыбкой.
Очевидно, неопытному и горячему Чжа Сону было трудно ждать.
— Я ухожу, — решительно объявил Чжа Сон.
— Хан Чжа Сон! — окликнула его Исильди.
— Если Союз отказывается действовать, я не могу спокойно смотреть, как убийца моего учителя продолжает жить. Если придётся, я пойду один, — заявил Чжа Сон с непоколебимой решимостью.
После этих слов он стремительно вышел.
Юн Хи Рён и Чхон Чи Хи на мгновение растерялись, но затем поспешили следом. В комнате остались только Чегаль Хван, Персерк и Дэйви.
— Только не говори, что ты сделал это без причины.
Чегаль Хван вздрогнул.
— Я вижу, о чём ты думаешь, — заметил Дэйви, уловив его реакцию.
— …Любопытно. Тогда сможешь угадать, о чём я думаю сейчас? — ответил Чегаль Хван.
— Вероятно, оцениваешь, не являюсь ли я неизвестным шпионом или чем-то в этом роде. Слишком расплывчато? Тогда так: ты думаешь, можно ли держать под контролем мужчину и женщину перед тобой, — сказал Дэйви.
Улыбка Чегаль Хвана дрогнула.
Проницательность Дэйви в отношении мыслей стратега была прямым следствием использования силы Персерк. Её способности позволяли ему касаться не только поверхностных мыслей стратега, но и более глубоких, тщательно скрытых.
Впрочем, половину этого Дэйви мог бы вывести и без сверхъестественной помощи, полагаясь исключительно на собственную наблюдательность.
— Честно говоря, мне всё равно, идёт ли речь о мести за Секту Небесного Рассечения или о разборках с сектой Ак Рим. В моих глазах они все одинаковы, — заявил Дэйви.
Стратег молча встретил взгляд Дэйви и ничего не сказал.
— Я хочу спросить о двух вещах. Раз уж всё так сложилось, считай спасение жизни того старика, Святого Меча Белого Пламени, одолжением и ответь мне.
Слова Дэйви явно застали Чегаль Хвана врасплох. Он издал странный звук и озадаченно посмотрел на него.
— Не уверен, что понимаю, о чём ты. Я получил зашифрованное сообщение с курьерской птицей, но там не было сказано, что господин Святой Меча Белого Пламени тебе что-то должен.
— Ну, он мне должен. Я спас ему жизнь, — уточнил Дэйви.
И в самом деле, если бы Дэйви не заблокировал ци рыжеволосой женщины, старик Квак До Ён мог лишиться жизни в поединке с ней. Однако это «уточнение» лишь ещё сильнее озадачило стратега.
— Мне трудно это понять. Кто в этом мире вообще осмелился бы покуситься на жизнь господина Святого Меча Белого Пламени?
— Не знаешь — значит, не знаешь, — спокойно ответил Дэйви и достал из кармана небольшую книжицу.
— Я взял это у человека, который, как мне кажется, связан с сектой Ак Рим. Прозвище у него было что-то вроде Дикого Асуры.
— Дикий Асура!! — глаза стратега расширились от потрясения.
— Эта книжка принадлежала ему. Похоже, в ней записаны тайны его боевых искусств. Удачная находка, верно? Я передам её тебе, — сказал Дэйви, протягивая книжицу.
Чегаль Хван молча принял её, внимательно просмотрел содержимое и помрачнел.
— Это подлинник… Ты хочешь сказать, что убил Дикого Асуру? — спросил он.
— Уверен, с твоим острым умом ты и сам способен сделать вывод. В любом случае, с учётом этого ты ведь можешь поделиться информацией, верно? Есть вещи, которые я хотел бы услышать напрямую от стратега Союза Мурима, — продолжил давить Дэйви.
— А что, если я возьму эту книжицу, а мы забудем о том, что тебя поймали на сделках с контрабандистами… — начал стратег, пытаясь торговаться.
Он явно пытался обвести Дэйви вокруг пальца.
**Свиш!!**
В следующее мгновение подобные мысли были полностью выбиты у него из головы: невидимая сила рассекла воздух и срезала его серьгу. Янтарное украшение с глухим стуком упало на пол.
— Эй, — окликнул его Дэйви.
— …
— Я слышал, клан Чегаль способен предугадывать даже тайны небес. Сумеешь угадать, что сейчас случится с тобой? — спросил Дэйви.
От Дэйви повеяло холодом, и лицо стратега стало мертвенно-бледным.
1. Чегаль — корейский вариант китайской фамилии Чжугэ, прославленной стратегом и государственным деятелем эпохи Троецарствия Чжугэ Ляном. Персонажи с такой фамилией часто оказываются стратегами, как и в этом случае. ☜


    Меч Персерк (3)

    — Первое. Когда она вступила в Союз? — спросил Дэйви.
Чегаль Хван нахмурился.
— С какой стати мне говорить это тебе, если ты вполне можешь оказаться врагом?
— Будь я врагом Центрального союза Мурима, я бы не стал вести себя так. Пока я нейтрален, так что продолжай меня проверять. Мне всё равно, даже если в итоге я встану на сторону секты Ак Рим.
— Мечница Водяного Дракона вступила в Союз примерно пять лет назад.
Похоже, Чегаль Хван и сам дивился тому, как мало она изменилась за эти годы. Он прекрасно знал, что никакой техникой сохранения молодости она не владела, и потому объяснял её юный облик лишь загадками человеческого тела.
— Она пришла из Секты Небесного Рассечения, блестяще прошла боевую проверку Союза, заняла первое место и вошла в Отряд Чёрной Черепахи. С тех пор благодаря прямому характеру и выдающемуся боевому мастерству она стала главой Отряда Чёрной Черепахи… Это всё, что я могу сказать. Достаточно? — продолжил Чегаль Хван.
Дэйви кивнул, понимая, что точные сведения получить будет непросто: всё-таки речь шла об одной из первых учениц Секты Небесного Рассечения.
— Тогда добавлю ещё один вопрос.
— Если готов доплатить, — сказал Чегаль Хван.
— Конечно.
Дэйви передал ему немного драгоценного металла, который достал из Карманного измерения, и Чегаль Хван тихо усмехнулся.
— Чего смеёшься?
— Ха-ха… Ничего. Просто… ты ведь понимаешь, что я, человек из сил Союза, не должен брать деньги за подобные вещи.
— Давай пропустим эту часть и перейдём к следующему вопросу. За последние пару десятилетий здесь появлялся кто-нибудь с подавляюще огромной силой? — спросил Дэйви, и Чегаль Хван непонимающе склонил голову.
— С подавляюще огромной силой…
— Мастер боевых искусств тоже подходит.
Чегаль Хван на мгновение задумался, затем покачал головой.
— Известных мастеров с серьёзным боевым мастерством было несколько, но кого-то особенно подавляющего среди них не появлялось.
— Понял, спасибо за сведения.
— Это все твои вопросы?
— Ещё один. Самый важный, — сказал Дэйви, доставая кусок нефрита и протягивая его Чегаль Хвану.
— Это… сокровище, которое хранилось в Союзе. Его украл мастер-вор Ю Син Джа, и с тех пор мы его ищем. Мы полагали, что оно оказалось в руках мечников.
— Откуда оно?
— Что ж, это закрытая информация.
Дэйви наклонил голову, а Чегаль Хван посмотрел на него с откровенным недоумением, словно не мог поверить, что обязан отвечать и на этот вопрос.
— Надеюсь, ты понимаешь, что я тебе не доверяю? Как один из столпов порядка Союза, я не могу сотрудничать с человеком, способным посеять хаос.
— Хм…
— Ты вообще осознаёшь? Сказанные тобой слова могли создать серьёзные проблемы для Отряда Чёрной Черепахи.
— Если бы Юн Хи Рён опрометчиво выступила против секты Ак Рим, а секта Ак Рим нагло подала протест, Союз Мурима… бросил бы и Юн Хи Рён, и Отряд Чёрной Черепахи.
— Ты знал это, но всё равно сказал.
В ответ Дэйви поднялся с насмешливой улыбкой.
— Не прикрывай собственную некомпетентность оправданиями.
— Ты…
— Отвечать не собираешься?
— Считаешь себя сильным?
Вопрос Чегаль Хвана прозвучал совершенно внезапно.
— Во всяком случае, не настолько слабым, чтобы меня били где ни попадя.
— Давно ты в Муриме?
— Впервые.
— Если правда, что ты усмирил Дикого Асуру, тогда давай заключим сделку.
— Сделку?
— Да. Ты сам только что сказал, что готов внести дополнительную плату.
— Говори.
— Союз Мурима выступает устроителем крупного турнира боевых искусств между Праведным путём и Путём Зла.
— Неинтересно.
— А если призом будет то, что тебе нужно? — лукаво улыбнулся Чегаль Хван.
— Призом?
— Да. Похоже, тебя интересует этот самоцвет… Что ж, скажу прямо. Нефритовый фрагмент, находящийся у нашего Союза Мурима, происходит из императорской семьи страны Хван. И императорская семья страны Хван вручит победителю турнира цельный самоцвет.
Этот самоцвет действительно заинтересовал Дэйви: он обладал силой очищать и усиливать ци владельца. Какой мастер боевых искусств не захотел бы заполучить подобное сокровище?
— Хм…
— За количество можешь не переживать. Самоцвет, выставленный страной Хван в качестве награды, — не обломок, а цельный камень. Более того, императорская семья утверждает, что владелец целого самоцвета обретёт вечную молодость.
Чегаль Хван изо всех сил пытался разжечь интерес Дэйви.
— Честно говоря, такая награда меня не волнует. Однако ты впервые в Муриме, но уже достаточно силён, чтобы победить Дикого Асуру. Такой человек безусловно имеет право участвовать. А меня интересует только одно: я хочу, чтобы ты выступил за Праведный путь и уничтожил Путь Зла.
Дэйви молча посмотрел на Чегаль Хвана.
— Ты ведь сам сказал: хочешь что-то получить — заплати цену.
— Верно.
— Я отдам тебе нефритовый фрагмент, который есть у Союза. А если победишь, получишь цельный самоцвет. На самом деле Союзу этот предмет давно доставляет хлопоты. Всё-таки прежняя владелица была ведьмой… сам понимаешь.
Союз Мурима, превозносивший праведность, не испытывал интереса к артефакту, связанному с колдовством. Среди верхушки Союза, возможно, и нашлись бы желающие, но сам Чегаль Хван, по крайней мере, не хотел иметь с ним ничего общего. Гораздо сильнее его тревожил внутренний раздор, который вспыхнул бы, получи этот предмет кто-нибудь из Союза.
На самом деле Чегаль Хвана больше всего заботило уничтожение Пути Зла и возвышение статуса Праведного пути, ведь это имело бы огромное политическое значение.
— И дело ведь не только в этом? — спросил Дэйви, уловив, что за словами стратега скрывалось что-то ещё.
— Ты совсем не похож на новичка в мире боевых искусств. Может, ты мастер-затворник?
— Я и правда новичок.
«Хотя… с моим опытом я уже давно вышел за уровень Меча Разума», — подумал Дэйви.
Услышав ответ Дэйви, Чегаль Хван тихо кивнул.
— Не знаю, почему вообще рассказываю тебе всё это, но тебе стоит быть осторожнее. Среди тех, кого растят как будущих лидеров Пути Зла, немало людей, для которых слово «гений» попросту слишком слабо. Путь Зла породил множество мастеров, достигших в юном возрасте не только сферы Пика, но и сферы Абсолюта.
— Вот как? Звучит интересно. А у Центрального союза Мурима нет таких талантливых людей?
— В академии Деревни Начала действительно появляются весьма одарённые будущие лидеры, но… — Чегаль Хван раздражённо поморщился. — В сравнении с Путём Зла их талант выглядит куда бледнее.
«Честно говоря, было бы забавно посмотреть, как Праведный путь барахтается», — подумал Дэйви.
— Хорошо. Договорились. Не забудь о своём обещании.
— Понял.
«Дэйви. Если такой валун, как ты, бросить в тихое озеро, круги потом…» — с тревогой заметила Персерк.
«Нет, думаю, так даже лучше. Я покажу им путь Небесного Разрушителя, прежде чем мы покинем этот проклятый мир, где его выставляют злодеем», — ответил Дэйви.
«Мой учитель был ужасным наставником и безнадёжным пьяницей, но, кроме его ученика, никто не имеет права его критиковать. А ученик — это я», — подумал Дэйви.
Дэйви вернул нефритовый фрагмент, полученный у мечника, в Карманное измерение. Когда-то он принадлежал Союзу Мурима, а теперь стал его задатком. Кайн разберётся, как правильно соединить его с остальным.
— Ну что же, посмотрим, на что способны эти новички. Но ты уверен, что так можно? Ты вписываешь меня, даже не проверив мою силу?
— Я слышал, ты победил главу Отряда Чёрной Черепахи. Этого доказательства достаточно. Она может быть молода, но талант у неё настоящий, — уверенно сказал Чегаль Хван, не сомневаясь в силе Дэйви.
— Для начала тебя представят как члена семьи Чегаль…
— Нет. Я зарегистрируюсь от Секты Небесного Рассечения.
— Что?
— Даже если ты назовёшь меня подчинённым Союза, зависти у людей не убавится. Лучше уж сразу собрать всё внимание на себя.
— По крайней мере до турнира тебе лучше не раскрывать свои навыки.
— Раскрывать навыки? — насмешливо усмехнулся Дэйви. — Не переживай, я всего лишь слегка их отмутузю. А ты проследи, чтобы последствия подчистили.
Дэйви поднялся со своего места.
* * *
[Глупец. Нужно было просто украсть. Какая тебе разница, страна Хван это или страна Ю?]
— Нет. Заткнись.
В голосе Кайна слышалась тревога.
[Времени почти не осталось. Если ты хочешь поиграться, я не стану тебя останавливать…]
— Турнир проводят обе страны. Наблюдателей там будет предостаточно.
После слов Дэйви Кайн на мгновение умолк.
— Разве не там до них лучше всего дойдёт?
Пришло время показать истинную сущность Божественного искусства Небесного Разрушителя. Люди называли его демоническим искусством или злым колдовством, но это было попросту неверно. Оно могло быть как праведным, так и демоническим — всё зависело от того, кто им пользовался. В этом и заключалась суть Божественного искусства Небесного Разрушителя, и Дэйви собирался раскрыть её миру во время турнира.
[Но если Абсолютный самоцвет попадёт в руки Бездны…]
— Я сам с этим разберусь. Но что насчёт Исильди? Что с ней вообще случилось?
Именно это Дэйви больше всего хотел узнать у Кайна: как Принцесса Бездны оказалась в подобном состоянии?
[Без прямой проверки сказать трудно, но похоже на побочный эффект.]
Побочный эффект.
После смерти Слисии и заточения Принцесс Бездны в разных мирах, похоже, сами миры начали оказывать на них некое давление, вызывая побочные последствия.
[Это не плохая новость. Самое время избавиться от неё.]
— Да, момент для убийства и правда удачный.
Но только после того, как Абсолютный самоцвет окажется у него.
— Не похоже, что память вернётся к ней прямо сейчас.
Дэйви оборвал связь и перевёл взгляд на группу юношей, приближавшихся к нему.
— Вам что-то от меня нужно? — спросил Дэйви, прекрасно понимая, чего они хотят. С самого появления этих парней от них сочилась враждебность.
— Мы слышали, что кто-то из Секты Небесного Рассечения внезапно присоединился к нам и будет участвовать в турнире боевых искусств.
Ничего не ответив, Дэйви поднялся, подошёл к заговорившему юноше и, прежде чем остальные успели среагировать, резко ударил его по голени.
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Удар по голени (слабый)]
**Хрясь!**
Лицо юноши посинело от боли, и он рухнул на землю.
Дэйви сухо произнёс:
— Не стоит так грубить. Ты меня даже не знаешь.
Дэйви заключил с Чегаль Хваном сделку и должен был участвовать в турнире. Если он победит, то получит цельный Абсолютный самоцвет, а его победа укрепит престиж Центрального союза Мурима. Справедливая сделка для обеих сторон. Но для младших учеников Праведного пути Дэйви был всего лишь прихлебателем, пролезшим благодаря связям.
— А?! Как смеет западный варвар исподтишка нападать на человека из великой Секты Хуашань?! Обнажи меч! Я вызываю тебя на честный поединок!!
Единственной реакцией Дэйви на вызов стало усталое выражение лица, после чего он двинулся к юнцу. Напуганный предыдущим резким ударом Дэйви, тот отступил на шаг, выхватил меч и направил острие к его горлу.
— Я вызываю тебя на почётный поединок!!
Будь то Путь Зла, открыто творящий мерзости, или Праведный путь, делающий вид, что он чист, но при этом погрязший в грязи, — везде, где собирались люди, всё оставалось одинаковым. Вспомнив настойчивое предупреждение Чегаль Хвана не показывать свою силу, Дэйви поднял с земли ближайшую ветку.
Затем с ленивым выражением лица тихо произнёс:
— Дэйви О’Роуэн, представитель Секты Небесного Рассечения. Моё избранное боевое искусство будет… э-э… набивание морд.
— Что? Что ты имеешь в виду— Угх!!!
Юноша растерялся от заявления Дэйви, но стоило ему крикнуть, как Дэйви метнул в него ветку.
[4-й круг]
[Призыв грома]
**Бззт!**
Заклинание, замаскированное под стихийное бедствие: Дэйви использовал ветку как громоотвод и направил призванную молнию прямо в парня. По силе она уступала настоящей, зато выглядела точь-в-точь как природный разряд, повергнув свидетелей в изумление. Поражённый молнией юноша рухнул на землю, почерневший от ожогов.
— Ох, небеса и правда безжалостны. Поразить человека молнией посреди почётного поединка…
Ошеломлённые юноши быстро подхватили упавшего товарища и поспешно отступили.
Дэйви презрительно усмехнулся и отвернулся, заметив, что к нему вместе с Персерк приближаются Ми Ён и Чжун Сон.
— Дэйви, только не говори, что собираешься вот так создавать проблемы до самого турнира?
— По-моему, вполне разумная стратегия. Может, в следующий раз устрою самовозгорание.


    Меч Персерк (4)

    Ученик Секты Хуашань, поражённый молнией, пошатнулся и рухнул на землю. Те, кто стал свидетелем этого хаоса, на мгновение онемели, а затем разразились криками.
— Трусливый ублюдок! Как ты посмел применить колдовство?!
В конце концов всё начало скатываться в настоящую охоту на ведьм.
— Идущий путём праведности не может закрыть глаза на применение колдовства! Прими мой меч!
**Шинг! Шинг!**
Увидев, как юнцы разом обнажили мечи, Дэйви не удержался и расхохотался.
«Вот как оно и должно быть. Вот она, праведность», — подумал Дэйви.
Конечно, их поведение можно было понять, но Дэйви не был настолько добр, чтобы просто так отпустить их.
Он поднял ветку, которой пользовался раньше и которая теперь была полностью обуглена молнией. Ветка, поражённая громом… Это был не зизифус, да и молния была не настоящей, поэтому назвать её настоящей веткой зизифуса, поражённой молнией, было нельзя.[1] Зато для наказания она подходила идеально. Пока они окружали его, готовясь наброситься, Дэйви приготовился нанести ответный удар.
— Прекратите!! — Квак Ми Ён больше не смогла стоять в стороне и наконец вмешалась.
— Фе… Фея Персикового Цвета!
— Почему Фея Персикового Цвета вмешивается?!
Сопровождая Святого Меча Белого Пламени, Квак До Ёна, она успела снискать немалую славу.
Формально она не состояла в Центральном союзе Мурима, но её положение было весьма высоким, и даже ученики крупных сект не могли вести себя перед ней безрассудно.
— Немедленно опустите мечи! Что вы творите?!
— Э-этот человек применил колдовство и довёл нашего товарища до такого состояния! Это непростительно!
— Как он посмел сделать такое во время священного поединка!
— Значит, вы все выхватили мечи против одного безоружного противника?
От её холодного вопроса юнцы невольно вздрогнули.
— Отвечайте. От вашего ответа будет зависеть, как я доложу об этом вашим сектам.
— Мы… э-э…
От неё повеяло убийственной аурой.
— Проваливайте! И считайте, что вам повезло!
В конце концов юнцы сбежали, а Квак Ми Ён тяжело вздохнула.
— Хорошо ещё… серьёзных травм не было.
Услышав её бормотание, Квак Чжун Сон с любопытством спросил:
— Старшая сестра, ты думала, что его побьют эти мальчишки?
— Конечно нет. Такого просто не могло случиться.
— Тогда почему…
— Я всего лишь пыталась спасти этих глупых младших от него, — спокойно сказала Квак Ми Ён и посмотрела на Дэйви. — Верно? Ты… Ты ведь собирался добить этих мальчишек?
— Я собирался разнести их всех.
Ученик Хуашань, в которого ударил «Призыв грома», оказался опалён молнией. Будь это простая электрическая магия, ещё куда ни шло, но Дэйви использовал куда более мерзкое проклятие. Его заклинание оставляло долгие последствия, и вскоре юноша должен был обнаружить, что его мышцы теперь расслабляются совершенно случайно и бесконтрольно.
— Что ты… вообще с ним сделал?
— Ничего особенного. Когда человека бьёт током, он теряет контроль над мышцами. Бывают ещё и последствия.
— Неужели…
— Ну, если у него хватит ума, он больше не возьмёт в руки меч, учитывая, что его мышцы теперь склонны расслабляться сами по себе. И с людьми встречаться ему тоже станет непросто: сфинктер он теперь контролировать не сможет. Особенно когда срочно понадобится в уборную — тогда он точно не осмелится показаться на людях.
Один только образ человека, который при расстройстве желудка напрочь теряет над собой власть, был по-настоящему уморительным.
Персерк это позабавило.
«Так вот почему он не сделал того мальчишку лысым. У всего есть причина».
В Муриме хватало лысых воинов. Во время тренировок в боевых искусствах слабые волосяные луковицы нередко не выдерживали и выпадали, и тогда мастера обычно просто брились наголо.
— Не переживай. Я высвободил ровно столько силы, чтобы он ещё мог жить «нормальной» жизнью.
— Хуашань подаст на тебя протест. Скажут, что для неофициального поединка это было чрезмерно.
Дэйви переломил «ветку зизифуса, поражённую молнией», выбросил её и ответил:
— С какими доказательствами? Думаешь, он пойдёт жаловаться, что сморозил глупость и получил молнией с неба? Он только посмешищем себя выставит.
— …Раз уж речь зашла, что именно ты сейчас сделал? Это выглядело слишком чисто для колдовства…
— Кто знает. Может, небеса так разгневались его безрассудством, что решили сбросить настоящую молнию.
Квак Ми Ён вздохнула, а Квак Чжун Сон покачал головой, будто тот ученик был просто жалок.
День грядущей большой схватки между Праведным путём и Путём Зла приближался. Дэйви заявил, что ему нужна тренировка, и под этим предлогом вернулся на Тионис. В процессе он сумел получить почти двадцать стаков метаморфозы. Богиня Фрейя обычно не раздавала стаки метаморфозы в таких количествах. Значит, выдал их Нелтарид. А Нелтарид говорил, что ценой стаков метаморфозы является вмешательство в судьбу.
«Какую судьбу я изменил?» — размышляя об этом, Дэйви вскоре вспомнил фигуру, выбивавшуюся из потока судьбы.
Чхон Чи Хи. Она явно не должна была оказаться рядом с Чжа Соном. Но Дэйви спас Чхон Чи Хи и раскрыл самому Чжа Сону правду о его происхождении, тем самым исказив судьбу.
«Ну, итог вышел неплохим».
После этого Дэйви вместе с Иллиной занялся подготовкой к вступительной церемонии в старшей школе Академии, разобрал список детей знати, собранных из разных стран, а затем с головой ушёл в огромный проект в подземной мастерской вместе с техническим советником Эдисоном и его внучкой Тиарой.
Они сами выбрали это занятие, но много ли в мире технарей, которым такая пахота действительно пришлась бы по душе? Тиара выглядела так, будто уже мечтала о смерти, поэтому Дэйви даровал ей краткую передышку. Именно краткую.
Закончив с этим, Дэйви немедленно вернулся на Небесные Центральные равнины, взяв с собой Ринне и Персерк. Несколько дней отдыха у него были, но тратить больше времени впустую он не мог.
Абсолютный самоцвет был необходим, но вместе с тем он продолжал расследовать дело Исильди. В процессе на него нацелилась кучка бестолковых младших учеников, которые никак не могли смириться с тем, что Дэйви так легко получил место среди представителей Праведного пути. Со своей стороны Дэйви вовсе не отказывался от их вызовов.
С каждым он разбирался так, что какая-нибудь часть тела у того становилась слегка непригодной к использованию. Разумеется, сами они в тот момент ничего не понимали: всё происходило при помощи магии…
— Люди зовут тебя Нищим Счастливой Удачи… До странности нелепое прозвище. Впрочем, пусть будет. Эти глупцы, похоже, ничего не замечают, но я прекрасно понимаю: за тем, что выглядело как стихийные бедствия, стоишь ты, — сказал Чегаль Хван, напряжённо глядя на Дэйви. — Надеюсь, твоя сила не обернётся против Союза.
— Пока вы не переходите черту, я вас не трону.
— Полагаю, эта черта проходит не между добром и злом?
— Верно. Черта проходит там, где я скажу.
— Значит, ты тиран, — пробормотал Чегаль Хван.
Дэйви даже не стал отрицать.
* * *
Прошло ещё два дня. Хотя Дэйви задержался на Небесных Центральных равнинах дольше, чем ожидал, его это не тревожило. За это время многие мастера боевых искусств из различных сект называли его Нищим Счастливой Удачи, презренным типом и ещё множеством других имён, всячески выражая своё презрение. Но Дэйви было всё равно. А те, кто переходил черту, получали наказание, подобное тому, что досталось ученику Секты Хуашань.
Вместе с Чегаль Хваном, Квак Ми Ён и несколькими другими мастерами Праведного пути Дэйви прибыл в Сочхон — нейтральную территорию между страной Хван и страной Ю.
Обе страны, выступавшие организаторами, стремились продемонстрировать на этом событии свою мощь. В этом не было ничего неожиданного, учитывая любовь Мурима этой эпохи ко всему показному.
— У Бело-чёрного турнира боевых искусств есть собственный традиционный престиж. Эти подающие надежды младшие хотят добыть славу себе и честь своим семьям, а все прославленные старшие когда-то тоже соревновались здесь.
Из многочисленных мастеров боевых искусств и многообещающих юнцов многие готовы были убить за честь оказаться в этой небольшой группе участников. Квак Чжун Сон, второй ученик фракции Гондон, не был исключением.
— Ты тоже хочешь участвовать?
— Сначала хотел, — Квак Чжун Сон спокойно посмотрел на Дэйви. — Но, наблюдая за тобой, я понял, насколько это бессмысленно.
Над небесами есть ещё небеса, и теперь его желание сводилось к тому, чтобы стать похожим на Дэйви.
— Я не хочу просто получить славу на таких состязаниях. Я хочу вдохнуть воздух тех высот, на которых стоишь ты.
По словам Квак Ми Ён, Квак Чжун Сон усердно практиковал метод тренировки, который Дэйви показал ему в лесу по пути в этот крупный город.
— Остерегайся наследного принца Хвана, Воль Ге У, и евнухов. Их дурная слава распространилась даже до страны Ю.
— Учту.
Разумеется, он только учтёт — и не более.
При двадцати участниках со стороны Праведного пути и примерно таком же числе элитных младших со стороны Пути Зла можно было сказать, что уже началась масштабная психологическая война.
Конечно, для младших Праведного пути противниками были не только мастера Пути Зла. Для таких людей, проливавших кровь и пот ради оттачивания навыков и совершенствования культивации, кто-то вроде Дэйви был попросту невыносим. Поскольку ему, казалось, безо всякой причины выдали место участника, они прозвали его Нищим Счастливой Удачи. И хотя открыто презрение они почти не показывали, подходить к Дэйви тоже не пытались.
Естественно, Дэйви это не беспокоило. Благодаря этому он мог спокойно разбирать сведения, собранные Ринне, и продолжать путешествовать по Небесным Центральным равнинам вместе с Персерк.
В сопровождение для этого турнира выбрали Чегаль Хвана, Квак Ми Ён, Юн Хи Рён и двух грандмастеров из Секты Хуашань и Секты Синего Замка. Конечно, и Секта Синего Замка, и Хуашань называли себя частью даосского пути, но в конце концов они были боевыми организациями. Ожидать от них соблюдения всех даосских добродетелей было явным перебором.
Особенно от грандмастера Хуашань, который смотрел на Дэйви недобро из-за того, что тот превратил ученика Секты Хуашань в мешок для битья. Разумеется, от суровых тренировок, которые два грандмастера навязывали во время путешествия, Дэйви был освобождён, и это делало путь ещё удобнее. Грандмастеры Хуашань и Секты Синего Замка, наставлявшие и сопровождавшие младших, казались несколько обеспокоенными присутствием Дэйви, но этим всё и ограничивалось.
Когда они прибыли в Сочхон, где две страны собирались провести турнир боевых искусств, процессию Союза Мурима остановила группа странно одетых людей.
— Эта давящая аура… Неужели люди страны Хван теперь настолько сильны?
Пока все молчали, люди в масках преградили им путь, двигаясь с острой, как лезвие, точностью. Один из них заговорил бесстрастным голосом:
— Бело-чёрный турнир боевых искусств открыт не для каждого встречного.
Глаза Чегаль Хвана сузились.
— Хм… Понимаю. Значит, страна Хван начинает с демонстрации силы даже на нейтральном турнире боевых искусств между двумя странами?
Чегаль Хван не обладал боевой силой, но одной его смелости было достаточно, чтобы оправдать титул военного стратега. Дэйви некоторое время наблюдал за ним, и Чегаль Хван оказался проницательным, дотошным и дерзким. Для человека столь молодого возраста он был весьма примечателен.
— Чиновники страны Ю направляли наших представителей. Следовательно, мы тоже должны сделать то же самое для представителей Праведного пути.
— Хорошо. Испытание уже началось. Оно немного отличается от прежнего, но посмотрим.
— Ожидайте многого.
С этими холодными и уверенными словами они начали вести всех вперёд.
Ощутив удушающее давление ауры этих мастеров, младшие шумно сглотнули. С их точки зрения, люди в масках из страны Хван выглядели жутковато.
— Дэйви, какой иероглиф написан у них на масках? — спросила Персерк, сидевшая у него на плече и наблюдавшая за происходящим.
— «Убить». Если они так одеты… возможно, это Отряд Убийц? Не знал, что он находится в стране Хван.
Отряд Убийц — секретная силовая структура государства, существовавшая ещё во времена Небесного Разрушителя Токко Джуна. Каждый её член был грозным мастером боевых искусств с силой, способной потрясти землю. Однако подлинная мощь Отряда Убийц, которую знал Дэйви, заключалась не в индивидуальном мастерстве, а в их ужасающей слаженности построения.
— Забавные ребята.
Услышав его бормотание, человек из Отряда Убийц остановился и обернулся к Дэйви, но тот больше ничего не сказал.
Путь Зла встретил людей из страны Ю. А теперь Праведный путь встретил противостоящую силу — Отряд Убийц страны Хван.
Вскоре один из членов Отряда Убийц вышел из группы и отделил многообещающих младших, которым предстояло участвовать в турнире, от их сопровождающих.
— С этого момента каждое испытание будет вопросом жизни и смерти. У Пути Зла всё так же, так что не жалуйтесь.
Не обращая внимания на протесты грандмастера Хуашань, он просто ушёл, уведя юнцов за собой.
Уходя, Квак Ми Ён посмотрела на Дэйви с глубокой тревогой.
— Господин Дэйви… пожалуйста… не создавайте проблем.
— Не переживай. Я не собираюсь без причины устраивать шум и усложнять здесь ситуацию.
«В конце концов, нужно всего лишь попугать детишек и забрать Абсолютный самоцвет. Раз они даже не пытаются скрывать награду, я могу честно победить и на этом закончить».
Оставив позади встревоженную Квак Ми Ён, Дэйви поднялся по огромной лестнице, напоминавшей Небесные ступени горы Хуа, и увидел каменное плато на склоне горы, где было воткнуто множество мечей.
— Сложите всё оружие, которое несёте, в этот ящик. После завершения турнира всё будет возвращено в целости.
— Как нам сражаться без оружия? — спросил один из младших.
Человек в маске из Отряда Убийц указал на мечи.
— Возьмите один из них. Это будет меч, которым вы воспользуетесь на турнире, и одновременно доказательство того, что вы прошли испытание. За качество клинка не беспокойтесь. Они сделаны из высококачественной стали, обработанной особым точильным составом, чтобы стать ещё твёрже и легче обычных клинков. Что же до гарантии качества — мечи были выкованы под строгим надзором по приказу самого императора Хвана.
Праведный путь и Путь Зла не питали друг к другу любви. Но это не означало, что победа, добытая подлостью на таком нейтральном турнире, принесла бы пользу. В конце концов, этот Бело-чёрный турнир боевых искусств был по сути всего лишь событием вроде любого другого… если, конечно, секта Ак Рим не задумала что-то ещё.
Услышав это, девятнадцать участников бросились искать мечи, подходящие им по руке: хватались то за один, то за другой, пока наконец не выбирали желанный клинок. Однако…
— Аргх?!
Мечи не сдвигались с места.
— Испытание началось. Извлечение меча — первое испытание. Те, кто провалит его, не получат права пройти дальше.
— Что вы вообще сделали с мечами?!
— Ничего. Под землёй залегает слой магнетита, а мы используем формацию, чтобы собрать и усилить его магнетизм. Именно это удерживает мечи на месте. Это испытание силы. Если сумеете вытащить меч, получите право идти дальше.
Юнцы, следуя указаниям, попытались вытащить мечи и вскоре облились потом. И как раз в тот момент, когда они напрягали все силы, раздался чистый звонкий звук.
**Лязг!**
Все взгляды обратились к Дэйви.
Держа в руках два простых широких меча, Дэйви посмотрел на них и сказал:
— А, ведь правилами не запрещено вытащить два меча, верно?
Среди наблюдавших за ним людей повисла тишина.
— Как… Как ты их вытащил…
Все младшие решили, что Нищий Счастливой Удачи каким-то образом, одной лишь удачей, сумел вытащить мечи, хотя был таким слабым.
— Как ты вообще это сделал? — даже представитель Отряда Убийц казался озадаченным быстротой Дэйви.
— Просто потянул, и они вышли.
— …Ты прошёл. Иди дальше.
Лица младших побледнели от потрясения. Значит, по их мнению, Дэйви просто повезло найти мечи, слабее удерживаемые магнетитом, и успешно вытянуть их. С выражениями полного неверия они смотрели, как Дэйви небрежно прошёл мимо и начал подниматься дальше. Но ему не было никакой нужды обращать внимание на ревность подобных людей, поэтому он лишь с усмешкой убрал мечи в ножны и продолжил подъём.
* * *
— Старший, неужели те мечи и правда не находились под действием формации?
— Невозможно.
Он использовал какое-то колдовство?
Среди многообещающих младших Праведного пути трое провалили испытание, а остальные прошли дальше. Путь Зла справился полностью, тогда как Праведный путь потерял трёх участников. Равновесие начало крениться с самого старта. Но для командира Отряда Убийц это не имело значения. Его роль заключалась лишь в наблюдении за испытаниями.
— Значит, тот юноша с самого начала понял, как окутать меч ци и создать отталкивающую силу, чтобы вытащить его?
Командир молчал.
На словах идея звучала просто, но воплотить её было крайне трудно. Такое было по силам только этим талантливым юнцам. Для обычных людей это оставалось фантазией, тем более в столь молодом возрасте. Что до этих младших, пусть некоторые из них расцветут позже остальных, все они, несомненно, были гениями.
Командир Отряда Убийц решил, что будущее мира боевых искусств выглядит светлым, учитывая невероятный талант этих юношей и девушек, даже если они не принадлежали стране Хван. Однако Дэйви, тот юноша, который ушёл первым, явно был необычен. Даже если он понял, что происходит, вытащить два меча так быстро и затем спокойно уйти было ненормально. Многообещающие младшие Праведного пути считали его счастливым дураком или подлым типом, но…
— Их таланты выдающиеся, но по сути они слепы, — холодно заметил командир. — Глупцы.
Командир посмотрел на место, откуда Дэйви вытащил меч. На первый взгляд оно ничем не отличалось от остальных. Однако стоило ему распространить ци и коснуться земли рукой, как он понял. Пока все остальные дети паниковали и изо всех сил пытались вытянуть мечи, Дэйви уже проверил состояние клинка. А затем без колебаний и даже без единого лишнего звука вытащил его.
Командира передёрнуло.
1. В даосской магии считается, что древесина зизифуса и персикового дерева отгоняет злых духов, поэтому её используют для магического оружия и инструментов. Кроме того, молния считается чистой формой энергии ян — полной противоположностью энергии инь, свойственной призракам и духам. Поэтому поражённая молнией древесина зизифуса считается самым мощным оружием против злых духов, а сделанные из неё предметы — браслеты, амулеты и прочее — тысячелетиями использовались как обереги. ☜


    Меч Персерк (5)

    Большинство лишь сочло это любопытным и вскоре отмахнулось. Младшие Праведного пути тоже. Даже мастера из Отряда Убийц, достигшие сферы Пика или Абсолюта, ничего не заметили.
Что значит быть мастером сферы Пика? Это был уровень, в корне отличавшийся от поверхностной силы западников, — результат долгих аскез, изнурительных тренировок с самого детства. Едва ли один из сотни мастеров боевых искусств достигал его за всю жизнь. А тех, кто входил в сферу Абсолюта, было ещё меньше.
И ходили слухи, что Отряд Убийц как раз был местом, где собирались такие редкие таланты.
— Либо мечи не поддались магнитной силе… либо он действительно сумел прозреть саму суть этого испытания.
Они и понятия не имели, что происходило под землёй у них под ногами.
— Что думаете?
— …
— Считаете, младшие мастера Праведного пути могли пройти испытание так быстро?
Члены Отряда Убийц молчали.
Внезапно перед ними появилась группа людей.
— Ч-что вы здесь делаете?
Это прибыл Эскадрон Чёрного Ветра, особый отряд страны Ю. Им поручили испытание юнцов Пути Зла. Глава Отряда Убийц молча посмотрел на них.
— Там был поразительный талант.
— Поразительный талант?
— Сколько времени понадобилось юнцам Пути Зла, чтобы пройти испытание?
Глава Эскадрона Чёрного Ветра нахмурился.
— Хм. Час-два.
— А у нас всё закончилось за пятнадцать минут.
— Что? — глава Эскадрона Чёрного Ветра удивлённо вскинул взгляд. — Ты хочешь сказать, младшие Праведного пути все прошли за пятнадцать минут?
— Семнадцать прошли, двое провалились, потому что пытались хитрить, и ещё один — из-за нехватки таланта. С Праведного пути прошло меньше людей, чем с Пути Зла, но среднее время составило пятнадцать минут.
Отряд Убийц был из страны Хван, а Эскадрон Чёрного Ветра — из страны Ю. Поскольку они совместно наблюдали за этим турниром боевых искусств, обмениваться такими сведениями было вполне естественно.
Все понимали, что юнцы Пути Зла одарённее, и ожидали, что они справятся быстро. Но чтобы представители Центрального союза Мурима закончили испытание за пятнадцать минут — это было не просто неожиданно. Это было немыслимо.
— С испытательной площадкой что-то было не так? — спросил глава Эскадрона Чёрного Ветра.
Пусть отношения между их сторонами и были дурными, оценивать ситуацию следовало объективно.
— Испытание полностью перекосило из-за одного человека.
— Одного?
— Да. Появилось чудовище.
С этими словами глава Отряда Убийц стремительно выхватил меч.
**Зииик!!**
Один взмах рассёк землю широкой бороздой, открыв всем взглядам удивительную картину.
— Магнитный алмаз…
Отряд Убийц сказал младшим, что под землёй залегает обычный магнетит. На деле же в этом месте скрывалось немалое количество небесного ресурса под названием магнитный алмаз. Он обладал подавляющей твёрдостью, и даже ци меча с трудом могла прорезать его. И всё же сейчас этот подземный слой магнитного алмаза был полностью растрескан.
— Остальные быстро вытащили мечи, воспользовавшись хаосом, который устроил этот человек.
— Что он вообще сделал?
— А ты как думаешь? Вытащил меч.
Лицо главы Эскадрона Чёрного Ветра исказилось.
— Такое вообще возможно? Нельзя просто так вытащить меч, больше чем наполовину вонзённый в магнитный алмаз… Погоди, не хочешь же ты сказать…
Поняв, к чему тот клонит, глава Эскадрона Чёрного Ветра широко раскрыл глаза.
— Он подавил силу земли одной лишь грубой мощью?
— Да. Притяжение магнитного алмаза не выдержало его силы и полностью разрушилось.
«Чушь собачья!»
Он хотел назвать это бредом, но трещины в земле служили железным доказательством, и никто не мог открыть рот.
— В прошлом с магнитным алмазом проводили опыт. Мы пытались противостоять ему превосходящей силой.
Чем больше магнитного алмаза было погребено под землёй, тем сильнее становилось его притяжение. Когда столь мощная сила сталкивалась с ещё более сильным сопротивлением, магнитный алмаз разрушался изнутри. Освободившаяся энергия разлеталась во все стороны — и результат как раз лежал у них перед глазами.
— Кто этот человек? — спросил глава Отряда Убийц.
Глава Эскадрона Чёрного Ветра не ответил. Не потому, что не хотел, а потому, что просто не мог представить юнца, способного на такое. В любом случае, кем бы тот ни был…
— Хм. Похоже, среди нас прятался скрытый дракон.
— Уже почуял победу? Приятно?
— Жалкое зрелище, правда? Не то что глава Отряда Убийц, который вечно хвастается своими талантливыми младшими.
Членам Отряда Убийц и Эскадрона Чёрного Ветра оставалось только вздохнуть.
— Вот сукин сын…
— Как зовут этого мальчишку?
— Дэйви… говорят, потомок западников. Честно говоря, я вообще не чувствовал в нём ци и даже сомневался, что он мастер боевых искусств.
— Есть шанс, что он использовал чёрную магию?
Для Праведного пути не могло быть большего позора, чем поймать одного из своих на применении чёрной магии. Если бы это действительно была чёрная магия, даже не Отряд Убийц — сам Эскадрон Чёрного Ветра первым выступил бы и остановил его.
— Думаешь, он посмел бы воспользоваться чёрной магией у меня на глазах? Исключено. Насколько я видел, он просто вытащил меч голой силой.
— Так это ещё удивительнее.
— А каково мне, если я видел это собственными глазами? Пойдём. Нужно готовиться к следующему испытанию.
Эскадрон Чёрного Ветра и Отряд Убийц ещё раз оглянулись на невероятную испытательную площадку, а затем двинулись дальше.
*
— Ты повёл себя как настоящий безмозглый силач, — усмехнулась Персерк, болтая ногами на плече Дэйви.
Изначально на испытательную площадку допускали только участников турнира боевых искусств. Однако супружеская пара, по сути, считалась одним целым. А если благодаря магии сокрытия никто её не замечал, то и возразить против того, что Персерк находилась рядом с Дэйви, было некому. Уменьшившись до размера ладони, она сидела у него на плече и с любопытством оглядывалась по сторонам, пока Дэйви неторопливо поднимался по ступеням. Даже сейчас она, похоже, была занята осмотром достопримечательностей.
— Похоже, младшие начинают подниматься.
— Пусть потом поставят мне выпивку.
По оценке Дэйви, при обычных обстоятельствах первое испытание прошла бы только половина участников, и лишь несколько человек справились бы без особых усилий. Остальные просто воспользовались плодами его действий.
Когда он впервые взялся за меч, Дэйви, распространив ману внутри клинка, почти увидел структуру земли и ясно почувствовал: одной только силой меч не вытащить. Чтобы извлечь клинок, вонзённый наполовину, нужно было либо сломать лезвие, либо обратить притяжение магнитного алмаза в отталкивание. Однако Дэйви всего лишь обернул меч маной и выдернул его грубой силой.
— Нужно было заходить так далеко?
— В некотором смысле. Испытатели сами перегнули палку.
Сама идея проводить испытание для допуска к турниру боевых искусств была смешной. Криво усмехнувшись, Дэйви бросил короткий взгляд на мальчишек, которые вдалеке с трудом поднимались наверх, тяжело пыхтя, и пошёл дальше.
Вокруг него появились члены Отряда Убийц. Все они носили маски с иероглифом «Убить». Разглядеть их лица было невозможно, но они явно были мастерами сферы Пика, а то и Абсолюта.
— Ты быстро добрался. Меч-доказательство при тебе?
Глухой голос потребовал меч, и перед Дэйви протянулась рука.
Дэйви достал добытые мечи, которые, по совпадению, были примерно того же размера, что Красная Лента и Синяя Лента.
— Два меча?
— В правилах не сказано, что нельзя, верно?
— …Верно. Возьми эти ножны.
Мужчина быстро передал ему двое ножен, и Дэйви молча вложил в них мечи, закрепив их на поясе.
— Второе испытание — добраться до места проведения. В лесу впереди есть пещера. Пройди через опасности леса и пещеры и достигни площадки турнира. Вот и всё.
Дэйви молча кивнул.
— Один совет: ни при каких обстоятельствах не потеряй меч. Оружие мастера боевых искусств — часть его тела, и тот, кто его потеряет, не имеет права участвовать в турнире боевых искусств.
— Хм… Кто первым пришёл, тот и лучший?
— Именно. Чем лучше проявишь себя в испытании, тем выше станет твоя слава и тем больше будут награды.
— Мне это не особенно интересно, — равнодушно ответил Дэйви, проходя мимо члена Отряда Убийц.
— Будет мудро держаться скромнее. Не заносись, — тихо предупредил один из членов Отряда Убийц, когда Дэйви проходил мимо; в его голосе слышалась сдержанная злость. — Даже если внутри кто-то умрёт, никто об этом не узнает.
— Если я убью здесь всех вас, кто-нибудь узнает?
— …
— Если свидетелей нет, это называется убийством из тени.
Произнеся это спокойным тоном, Дэйви легко похлопал мужчину по плечу. В то же мгновение он едва заметно ввёл ману в его тело и мгновенно подавил его ци.
Эти убийцы были мастерами сфер Пика и Абсолюта. Грозная группа, но по сравнению с опасностями, через которые Дэйви уже прошёл, угрозой они почти не были.
[Божественное искусство Небесного Разрушителя]
[Подавление]
«Божественное искусство Небесного Разрушителя умеет даже такое. В ваших боевых искусствах подобных техник ведь нет?»
**Тхум!!!**
Мужчина почувствовал, как тело окаменело.
— Не примешивай сюда личные чувства.
— …Кха! — мужчине стало трудно дышать, и его пробрала дрожь.
У Дэйви не было причин проявлять сострадание к тому, кто с самого начала относился к нему враждебно. Разумеется, вины самого мужчины в этом не было. Куда подозрительнее выглядело бы, если бы Отряд Убийц из страны Хван слишком дружелюбно относился к участнику со стороны Праведного пути.
Их короткий обмен остался незамеченным для остальных.
Дэйви тихо прошёл мимо члена Отряда Убийц и направился к огромному лесу.
*
Дэйви не стал сразу отправляться к месту проведения турнира. Причина была проста: занять первое место в этом испытании не входило в его цели. Каким бы ни оказался результат, главное — победить в самом турнире боевых искусств.
Другие члены Отряда Убийц, не заметившие, что Дэйви подавил ци их товарища, проводили его ко входу в зону испытания. Однако сам Дэйви вовсе не собирался сейчас проходить через лес.
Наложив вокруг себя иллюзорное заклинание, не позволявшее посторонним за ним наблюдать, он довольно долго ждал. По громкому шуму издалека можно было понять, что запоздавшие участники Праведного пути и их соперники из Пути Зла уже бегут через лес.
Вскоре Дэйви спросил у Ринне:
— Проверила?
— Задание выполнено. Навыки тайных операций Ринне высоко оценены Дэйви.
— Я тебя ещё не хвалил.
В ответ на слова Дэйви Ринне пристально посмотрела ему в лицо и повторила:
— Дэйви высоко оценивает.
— Эй, ну ты хотя бы дождись конца дела, прежде чем выпрашивать похвалу…
Он не успел договорить, как глаза Ринне широко раскрылись. В следующий миг она закрыла лицо обеими руками и, тряся плечами, заплакала:
— Уаааа… Уаааа…
Её скорбный голос и внезапная реакция сбили с толку не только Дэйви, но и Персерк; какое-то мгновение они оба смотрели на неё в полном оцепенении.
— Дэйви! Быстрее, скажи ей что-нибудь!
— Чёрт!
Растерявшись, Дэйви и Персерк поспешили к Ринне.
Дэйви схватил Ринне за плечи и, запинаясь, заговорил:
— Ну, э-э… Ринне, т-ты ведь знаешь, что я не злюсь, да? Просто дело важное, поэтому…
Не дав ему закончить этот поток оправданий, Ринне выглянула из-за ладоней и спросила:
— Ринне… у-у-у… Ринне высоко оценена?
— …Да, высоко оценена.
«Сначала успокоить её», — подумал он.
Услышав это, Ринне медленно подняла голову, и, увидев её лицо, Дэйви с Персерк облегчённо выдохнули.
— Ты… ещё и притворяться научилась?
— Ринне высоко оценивает выдающиеся актёрские способности.
Лицо Ринне, как всегда, оставалось совершенно бесстрастным. Слёз не было; зато уголок её губ чуть заметно изогнулся, а взгляд почти можно было назвать ликующим. Победно объявив: «Задание выполнено», она запрыгала на месте; затем её глаза засверкали, и в воздухе возникли бесчисленные строки текста.
Саморазвивающийся голем, вот уж точно. С каждой минутой она становилась всё нахальнее.
Дэйви тяжело вздохнул из-за проделки Ринне, а затем быстро просмотрел собранные ею сведения.
Голограмма показывала результаты разведки Ринне: используя силы Кайна, она расследовала случай Исильди. Данные указывали, что Исильди, скорее всего, потеряла память как побочный эффект, вызванный законами этого измерения. Получив подтверждение своей теории, Дэйви почувствовал себя странно.
— Ринне высоко оценена?
— Да, Ринне высоко оценена. А вот Кайн — не очень.
Если бы Кайн услышал презрительный тон Дэйви, он наверняка взвыл бы от ярости. Дэйви же тем временем уверенно погладил Ринне по голове в знак одобрения.
— Возвращайся к месту проведения турнира. Если обнаружишь хотя бы след силы Бездны, немедленно свяжись со мной.
По его приказу крылья Ринне дрогнули. Она медленно поднялась в воздух и с тихим свистом исчезла с места.
— Ладно, здесь я закончил. Пойдём.
Дэйви снял иллюзорную магию и ровным шагом двинулся дальше.
— Дэйви, ты знаешь, куда идти?
— Нет.
Побродить по лесу, добраться до пещеры, а потом выйти к месту проведения турнира боевых искусств. Похоже, последнее испытание должно было проходить именно там, и, поскольку Дэйви ждал Ринне, он уже порядком запоздал.
— Ну что ж…
Дэйви медленно поднял голову и заметил птицу, парящую в небе. Он сложил указательные и большие пальцы прямоугольником и посмотрел сквозь него, заключив птицу в эту рамку.
[Тёмная магия третьего круга]
[Фамильяр]
**Вжжжж…**
Тёмный поток маны охотно вырвался из его тела и вошёл в птицу. Когда его зрение синхронизировалось с птичьим, Дэйви неспешно двинулся вперёд.
Испытание заключалось в том, чтобы пересечь лес, добраться до пещеры, пройти через все ожидавшие там препятствия и выйти к площадке турнира… любыми доступными средствами. Дэйви понимал, что некоторые юнцы уже могли прибыть, так что пора было и ему двигаться.
Путь казался долгим, а лесные тропы были слишком сырыми, чтобы идти по ним с удовольствием. Поэтому Дэйви быстро решил, что делать дальше. Наложив иллюзорную магию широкого действия и убедившись, что наблюдатели видят лишь то, что он хотел им показать, он без колебаний высвободил ману…
[8-й круг]
[Варп]
…и перескочил сквозь пространство.


    Меч Персерк (6)

    Дэйви определил пункт назначения через Фамильяра, закрепил координаты и переместился туда с помощью Варпа.
В одно мгновение окружающий пейзаж сменился, и Дэйви оказался у входа в огромную пещеру. Присмотревшись, он заметил девушку, которая ползком выбиралась наружу.
— Угх… кха…
На девушке была одежда Союза боевых искусств Пути Зла. Едва выбравшись из пещеры, она со стоном боли рухнула на землю.
«Рана серьёзная. Яд?»
Девушка мутным взглядом посмотрела на него снизу вверх.
Дэйви опустил на неё глаза и спросил:
— Что случилось?
С трудом выдавливая слова, девушка ответила:
— Мне… нечего сказать… прихвостням Праведного пути…
— Ладно. Я всё равно не особенно интересовался, — спокойно отозвался Дэйви.
Он уложил девушку ровнее, а затем аккуратно разорвал одежду там, где, как предположил, находилась рана.
Девушка судорожно вдохнула.
— Что… ты делаешь…
— Закрой рот и стисни зубы. Будет довольно больно, — твёрдо сказал Дэйви.
С этими словами он достал из Карманного измерения трубку, вонзил её прямо ей в живот, а затем надавил на грудь.
— Угх?!
Глаза девушки распахнулись так широко, будто вот-вот выскочат из орбит. Она забилась и попыталась сопротивляться, но Дэйви, не говоря ни слова, продолжал давить ей на грудную клетку.
**Кха!!**
Спустя мгновение девушку скрутил сильный кашель, и из трубки, вставленной в рану, хлынула чёрная кровь. Дэйви медленно вытащил трубку, обработал рану и быстро наложил повязку.
— Полегчало? — спросил он.
Девушка с Пути Зла молчала — возможно, от стыда.
— Похоже, жить будешь. Перед тем как двигаться дальше, немного отдохни. Запомни: собственная жизнь важнее всего, — спокойно посоветовал Дэйви, поднимаясь и проходя мимо.
— Подожди… пожалуйста!
Он обернулся и увидел, что девушка держится рукой за живот. Судя по лицу, она сама удивилась тому, что боль, мучившая её ещё миг назад, внезапно отступила.
— Ты… почему ты меня спас?
— Что?
— Ты ведь с Праведного пути, верно? А я ученица основной ветви клана Ледяной Белизны, входящего в Союз боевых искусств Пути Зла. Мы соперники. Враги, — объяснила она.
— И что?
От равнодушного ответа Дэйви она стиснула зубы.
— Ты мог просто бросить меня. Одной соперницей меньше, разве нет?
Избавиться от конкурента при обычных обстоятельствах действительно было бы неплохим исходом.
Однако Дэйви спокойно сказал:
— Человеческими жизнями не разбрасываются в состязании, которое по сути всего лишь детская игра.
И снова прошёл мимо девушки.
Услышав его слова, она несколько мгновений смотрела ему в спину пустым взглядом.
— Что за… глупость… С такой наивностью ты скоро умрёшь.
— Раз я до сих пор жив, значит, твои слова уже не сходятся с действительностью, разве нет? — усмехнулся Дэйви.
Девушке это показалось настолько нелепым, что она невольно фыркнула.
Затем она медленно поднялась, последовала за Дэйви и с мрачным, серьёзным лицом дала ему искренний совет:
— Зайди через другой вход. Внутри ужасно огромное чудовище.
Когда Дэйви проигнорировал предупреждение и вошёл в пещеру, она перепугалась и поспешила за ним.
— Ты что творишь?! Умереть захотел?! Там сейчас беснуется обезумевшая горилла… — в её голосе звучали отчаяние и страх.
Дэйви просто пропустил её слова мимо ушей.
**Тум… Тум!!**
По пещере прокатился тяжёлый гулкий стук. Девушка мгновенно застыла; лицо её исказил ужас.
— Не… не может быть… Она забралась сюда обратно? — пробормотала она.
Дэйви остановился и посмотрел на неё.
— Перед побегом я обрушила непрочный пол, чтобы она провалилась… но чтобы за такое короткое время выбраться обратно… — в её голосе слышалось неверие.
— Гориллы от природы хорошо лазают по деревьям. И даже по стенам, — заметил Дэйви.
— По стенам… тоже?
— А что, не похоже на правду?
После этого обмена репликами Дэйви оказался лицом к лицу с огромной гориллой, вышедшей из глубины пещеры.
Покрытая угольно-чёрной шерстью, примерно восьмиметровая горилла обладала ошеломляюще мощным телом. Её мышцы нельзя было даже сравнивать с человеческими; глаза сверкали злобой, а лапы казались способными с лёгкостью разорвать человека пополам.
— Беги! Дан Пун ранил её в ногу, она не сможет быстро нас преследовать! — в панике выпалила девушка с Пути Зла и поспешно схватила Дэйви за руку, пытаясь утащить его прочь.
Но Дэйви даже не шелохнулся.
— Что… что ты делаешь?! — растерянно вскрикнула она.
**Бах!!!!!**
— Ах!
Девушка вскрикнула и, дрожа от страха, рухнула на землю.
— Кто-то уже погиб? — спросил Дэйви.
— Дан Пун… мой сопровождающий… нет… гений Пути Зла, который пришёл вместе со мной! — воскликнула девушка.
Услышав это, Дэйви прищурился и остро посмотрел на гориллу. Он не знал, почему здесь оказалось такое необычайно сильное чудовище и была ли тому особая причина, но сейчас важнее всего был боевой дух этой громадной гориллы.
— У-у-уху! Ух! Ухухухуху!
Горилла била ладонями себя в грудь и издавала характерные крики. Дэйви медленно направился к ней.
— Стой… Остановись! Это самоубийство! — закричала девушка.
Не обращая внимания на её крик, почти сорвавшийся на плач, Дэйви продолжал идти к горилле. Не говоря ни слова, он встретился с чудовищем взглядом и, ударяя ладонями себя в грудь, начал подражать его звукам.
— У-у-ухухухухуху! — передразнил Дэйви.
— У-у-ухухухухуху!
В ответ горилла забила себя в грудь ещё сильнее, заревела ещё громче и бросилась на Дэйви.
«Говорили, что рана в ноге её замедлила, но это явно было преувеличение», — подумал он.
Увидь кто-нибудь другой, как он несётся навстречу огромной горилле и при этом подражает ей, на него наверняка посмотрели бы как на безумца и задались бы вопросом, что он вообще задумал. К несчастью, единственной свидетельницей была девушка с Пути Зла.
Она смотрела на Дэйви остекленевшим взглядом и бледнела на глазах.
Когда горилла, будто встретив врага всей своей жизни, рванулась к нему и протянула лапы, чтобы схватить, Дэйви тоже широко развёл руки и поднял ману.
[Божественное искусство Алмазного Тела]
[Ладонь Будды]
Золотой поток энергии вырвался из ладоней Дэйви, быстро окутал их и превратился в огромные руки. В следующее мгновение он напрямую сцепился с гориллой ладонь в ладонь, принимая чистое состязание силы.
**Хруст!**
Разумеется, противостояние длилось недолго.
Когда Дэйви и горилла сомкнули руки и сила столкнулась с силой, морда гориллы начала гротескно искажаться. Она издала странный хрип и выгнулась в неестественной позе.
**Хр… Хруст!**
С леденящим душу звуком ломающихся костей горилла рухнула на землю и забилась.
Одолев её грубой силой, Дэйви пнул гориллу под зад и крикнул:
— Возвращайся, когда станешь сильнее!!
— Ха… ха…
Горилла лежала на земле, страдая, вся в слезах и соплях. А едва смогла подняться, тут же в панике унеслась прочь, боясь, что Дэйви погонится следом.
— …
Тем временем девушка с Пути Зла могла только ошеломлённо смотреть на происходящее.
— Ты чего стоишь? Не идёшь? — спустя мгновение окликнул её Дэйви, вырывая из оцепенения.
Вздрогнув, девушка поспешила за ним и крикнула:
— Эй! Ты вообще кто такой?!
— Просто человек, — невозмутимо ответил Дэйви.
— Да нет! Я про то, как ты сейчас…
— Никогда не слышала о состязании в силе?
Ошарашенная, она резко выдохнула, не в силах поверить услышанному.
— Эй… подожди! Пойдём вместе!
Несмотря на растерянность, она поспешила следом, стараясь не отставать.
* * *
**Гррррррр…**
Перед Дэйви крался огромный тигр. Дэйви держал дистанцию и тоже двигался вокруг него, подстраиваясь под шаги зверя, пока они не описали полный круг.
Поначалу девушка с Пути Зла смотрела на Дэйви напряжённо, но теперь, похоже, устала от того, что одно и то же повторялось снова и снова, и просто молча наблюдала за ним с измученным лицом.
**Р-р-р-а-а-а!!!**
В тот миг, когда зверь бросился на него, Дэйви без малейших колебаний атаковал тигра.
Естественно, гигантский тигр вцепился ему между шеей и плечом, вложив в укус всю мощь чудовищных челюстей. Дэйви, в свою очередь, свирепо впился зубами тигру в шею.
Поскольку с момента входа в пещеру Дэйви поддерживал Божественное искусство Алмазного Тела, зубы тигра не имели ни единого шанса пробить его кожу.
Зато челюсть самого Дэйви, усиленная несколькими слоями поддерживающей магии, обладала грубой силой, которую огромный тигр выдержать не мог.
**Р-р-р-а-а-а!!!**
Как бы отчаянно тигр ни ревел и ни пытался стряхнуть Дэйви, тот держался намертво. В конце концов зверь не выдержал боли и рухнул.
— Давай больше так не будем, — пробормотал Дэйви, сплёвывая шерсть, набившуюся ему в рот после схватки.
Девушка посмотрела на него и сказала:
— Я слышала, что на Праведном пути хватает презренных типов, но настолько безумного вижу впервые.
Не скрывая потрясения, она пошла следом за Дэйви.
— Но разве это испытание не слишком сложное? — спросила она.
Ожидалось, что гении этого поколения находятся на уровне сферы Пика. Однако чудовища, которые они сейчас встречали, были исполинскими зверями, с которыми даже мастерам сферы Пика было бы трудно справиться без труда. Помимо огромной гориллы и тигра, им уже попадались жуткий паук и шершень с таким громадным жалом, что любого ужаленного, казалось, тут же свалило бы шоком.
Пусть гении Пути Зла и были сильны, разве честно сталкивать их с такими тварями в испытании? Это выглядело так, будто организаторы собирались перебить всех участников турнира боевых искусств.
— Разве тебе не стоит устроить внезапную атаку или что-нибудь в этом духе? — спросил Дэйви.
— Что?
— Удобная возможность убрать соперника, пока он потерял бдительность, — ответил он, повторяя её же прежние слова.
— Всё равно не думаю, что у меня получится. К тому же, в отличие от этих мерзавцев с Праведного пути, мы не отвечаем на доброту чёрной неблагодарностью, — заявила она.
Если Путь Зла и творил дурные дела, то делал это открыто. Таков был принцип Союза боевых искусств Пути Зла, само учение еретического пути.
И наоборот, многие в Центральном союзе Мурима такого подхода не приняли бы. Спорить о том, какая сторона лучше или хуже, смысла не было.
— Странно всё это… Сложность испытания слишком высокая! — воскликнула девушка.
— Слишком высокая?
— Да! Это ты ненормально силён!! Исполинские звери, которых ты только что одолел, вообще не должны быть частью такого испытания!
— Значит, где-то случилась ошибка, — заключил Дэйви.
На это девушка с оттенком сарказма возразила:
— Испытание проводят Отряд Убийц и Эскадрон Чёрного Ветра вместе с чиновниками обеих стран. И ты говоришь, что такое могло произойти, а никто ничего не предпринял? Это же бессмыслица…
— Тогда, возможно, обе стороны не знают, что здесь происходит, — спокойно предположил Дэйви. — Или, если не так, обе стороны хотят, чтобы вы умерли.
— …
После его слов наступила тишина. Девушка просто смотрела на него и ничего не отвечала.
— А, мы пришли.
Вскоре они добрались до огромной арены турнира боевых искусств, окружённой бесчисленными зрителями, и оттуда начал подниматься громкий гул приветственных криков.
Эти возгласы ознаменовали конец второго испытания.
— Всё это начинает раздражать. Лучше бы уже начинали… — тихо вздохнул Дэйви, наблюдая за разворачивающейся перед ним сценой.


    Меч Персерк (7)

    На просторной арене уже собралось много юнцов. Их боевые одежды были потрёпаны, но серьёзных ран почти ни у кого не было. Число участников сократилось не так сильно, как ожидал Дэйви.
В первом испытании выбыли трое кандидатов из Центрального Союза Мурима, иначе говоря, со стороны Праведного пути. Кандидаты Злого пути прошли все.
Во время следующего испытания, где участникам нужно было пройти через лес, что-то случилось, и один кандидат Злого пути выбыл. Затем в пещере обе стороны потеряли ещё по одному участнику. Если учитывать юношу, погибшего, защищая девушку Злого пути, которую Дэйви затем спас, у Злого пути осталось семнадцать человек, а у Праведного — шестнадцать.
Испытания закончились не для всех благополучно. У Злого пути было на одного прошедшего участника больше, но один из их людей погиб. Однако это укладывалось в расчёты организаторов, и турнир, совместно проводимый двумя государствами, не стали бы прерывать или отменять лишь потому, что кто-то умер.
Когда Дэйви медленно подошёл, он услышал насмешливые голоса в свой адрес.
— Ха! Ты всё-таки добрался сюда.
— Я знал, что тебе везёт, но не думал, что пройдёшь так легко…
— Вон туда посмотри. Видишь девушку рядом с ним? Дочь главы Союза Мурима Злого пути, принцесса Хён Хва.
— А-а… понятно. Прицепился к сильной и так добрался? Вот тебе и гордость мастера боевых искусств.
Именно тогда Дэйви впервые услышал имя девушки, с которой пришёл.
Сама девушка, напротив, казалась ошарашенной словами кандидатов Праведного пути и повернулась к Дэйви.
— Что именно ты сделал, что эти дураки несут такую чушь?
— Принцесса Хён Хва?
Услышав его бормотание, она вздрогнула, отвела взгляд, а лицо её слегка покраснело.
— Да… Это я. Я Хён Хва, принцесса Союза Мурима Злого пути. Я не забуду твоей доброты.
Принцесса Хён Хва, или Е Хён Хва. Нахмурившись, она подошла к одному из парней Праведного пути и посмотрела на него снизу вверх. Будучи одной из трёх прославленных красавиц Злого пути, она и правда обладала впечатляющей внешностью. От её взгляда покраснели бы даже люди Злого пути, не говоря уже об этих юнцах из Праведного.
— Эй.
— Ч-что такое, госпожа? — заикаясь спросил юноша, совершенно забыв, что перед ним враг.
Хён Хва, не сказав ни слова, ударила его ногой по голени.
— А-а-а-а!
Пока парень кричал, падал и катался по земле, Хён Хва на этом не остановилась. Она вытащила меч, направила его на него и крикнула:
— Ещё раз посмеешь молоть такую чушь — убью.
— Проклятая шлюха Злого пути!
— Верно, верно, я шлюха. А вы, люди Праведного пути, такие лицемерные ублюдки.
Она отшвырнула парня пинком, окинула взглядом остальных юнцов Праведного пути, которые свирепо смотрели на неё, и повернулась обратно к Дэйви.
Обычно вид раненого союзника должен был вызвать гнев. Однако никто не подошёл к упавшему парню и не стал спорить с Хён Хва. Её положение было необычным, а некоторые даже смотрели на поверженного юнца с презрением.
— Тишина!!! — раздался суровый крик, и арену заполнили люди в чёрных и белых одеждах.
Участники мгновенно притихли.
— Шестнадцать от Праведного пути. Семнадцать от Злого пути. Несмотря на то что сложность испытаний была высокой, столько из вас дошли до конца. Поздравляю! Теперь вы получили право участвовать в боевом состязании!
После этого члены Отряда Убийц и Эскадрона Чёрного Ветра, несшие флаги, начали проверять мечи и ножны, принесённые участниками. Когда осмотр закончился, они взмахнули флагами, показывая, что всё в порядке.
— Последнее испытание отменено из-за особых обстоятельств! Всем вам выдадут лечебные пилюли, чтобы вы восстановили силы и восполнили ци. Через пятнадцать минут мы снова соберёмся здесь для состязания!
— Ура!!! — воздух наполнился изумлёнными возгласами.
Члены Отряда Убийц направились к юниорам Праведного пути и выдали им лечебные пилюли.
— Эта пилюля восстановит вашу выносливость и ци. Она совместно изготовлена государствами Ю и Хван, так что принимайте без опасений.
Дети, поражённые сильным эффектом пилюль, не сравнимым с обычными лекарствами вроде Золотого Зелья, смотрели на них с удивлением.
— И правда… Ты пришёл без единой царапины.
Дэйви увидел знакомую фигуру, приближавшуюся к нему. Лицо человека скрывала маска, но Дэйви понял, что это командир Отряда Убийц.
— Я думал, ты сумеешь пройти без ран, — сказал он и протянул Дэйви пилюлю.
Не колеблясь, Дэйви бросил пилюлю в рот и разжевал. Его наполнило освежающее ощущение, словно всё тело ожило.
— Хорошая штука, — пробормотал Дэйви, но ответа не получил.
Затем человек, руководивший состязанием, объявил:
— Перед началом боевого состязания на арену выйдут принц Хвана Воль Ге У и принцесса Нефритовый Цветок из Ю!
К центральной площадке направилась пара юношей в роскошных одеждах.
На лице Воль Ге У играла непроницаемая улыбка. Именно он, по слухам, сотрудничал с сектой Ак Рим. Он легко помахал рукой ликующим мастерам Злого пути, прежде чем подняться к местам королевской семьи. Принцесса Нефритовый Цветок также заняла своё место под приветственные крики Праведного пути.
Атмосфера между ними не казалась дружелюбной. Воль Ге У улыбался насмешливо, а принцесса Нефритовый Цветок просто игнорировала его, сохраняя холодный вид.
— Прекрасно! Глядя на кандидатов Праведного и Злого путей, прошедших эти трудные испытания, я верю, что будущее боевых искусств светло. Пусть мы и противники, я надеюсь, что в этом состязании будут лишь достойные поединки, как и подобает нашим двум великим государствам.
Закончив короткую речь, Воль Ге У взмахнул рукой. Несмотря на юный возраст, в нём чувствовалась власть.
**дун! дун!**
Одновременно с громким боем барабанов евнухи один за другим быстро вошли на арену, неся подносы с различными шкатулками, мечами и другими предметами, прикрытыми шёлком. Они разложили всё на выставочном столе перед участниками.
— Хоть мы и не смогли подготовить многого, надеюсь, подарки, приготовленные принцессой Нефритовый Цветок и мной, придутся вам по душе.
Увидев это, Дэйви достал осколок Абсолютного самоцвета, пытаясь определить, какой из предметов является Абсолютным самоцветом.
— Что ты делаешь? — спросила Е Хён Хва, принцесса Злого пути.
— Тебе стоит вернуться в свой лагерь. Не привлекай лишнего внимания.
— Ты правда грубый и резкий. Ты бы отлично вписался в Злой путь.
— Какая разница, с Праведным я путём или со Злым?
— Когда состязание закончится, не подумаешь о том, чтобы присоединиться к Злому пути?
— Отказываюсь.
— Хмф.
Она отвернулась, но по тону было ясно, что она действительно хотела, чтобы Дэйви присоединился к Злому пути.
«Дэйви. Самый левый», — сказала Персерк.
Дэйви заметил маленькую шкатулку, стоявшую с самого левого края среди наград, где были знаменитые сокровища вроде Абсолютного Меча, редкие духовные пилюли и травы.
— Победитель получит право выбрать любой предмет! Но я не считаю правильным награждать только первое место. Поэтому на этот раз каждый, кто выйдет в полуфинал, получит право выбрать одну из наград.
Сказав это, Воль Ге У сверкнул улыбкой.
— Пусть дуэли будут честными и достойными.
Пятнадцать минут пролетели быстро, и наконец состязание началось.
***
Дэйви поставили в первый поединок. Увидев, что он выступает первым, Квак Ми Ён тревожно посмотрела на него, но он лишь зевнул и спокойно стал ждать соперника.
— Первый поединок! От Праведного пути — гений, быстрее всех прошедший первое испытание! Ученик Секты Небесного Рассечения! Дэйви!!
Злой путь встретил его насмешками, что было естественно, ведь он был учеником Праведного пути. Люди Праведного пути должны были заглушить это одобрительными криками, но из-за слухов о покровительстве немногие смотрели на Дэйви благосклонно, и поддержки было мало.
— От Злого пути — ученица Секты Пылающих Небес из фракции Семи Убийств! Хотя она недавно вошла в мурим, она уже получила прозвище Кровавая Призрачная Вундеркинд! Ю Мён!
На этот раз крики Злого пути заглушили насмешки Праведного. Пока Дэйви ждал с мечами в ножнах на поясе, он увидел, как к арене направляется девушка с холодным лицом. От неё исходила демоническая аура.
— Наша секта использует Искусство Пылающего Меча, но против тебя оно мне не понадобится.
Столкнувшись с её дерзостью, Дэйви лишь слегка улыбнулся и ответил:
— Как хочешь.
Гордость и тщеславие его мало заботили.
От его спокойного ответа её лицо помрачнело.
— Покажите бой, достойный ваших фракций! Убийственные техники разрешены!
Убийственные техники разрешены? Даже для боевого состязания это было довольно чрезмерно.
— Однако не беспокойтесь. Отряд Убийц и Эскадрон Чёрного Ветра вмешаются, если удар окажется смертельным.
Иными словами, их побуждали драться так, будто это настоящий бой насмерть. Для соревнования это казалось слишком крайним.
— Перед началом мы должны кое-что признать! — раздался голос Воль Ге У.
— В прошлом мы столкнулись с дьяволом, которого все страшились, главой Секты Небесного Разрушителя, Небесным Разрушителем Докго Чжуном, и одержали победу над его тиранией!
Эти слова заставили толпу умолкнуть.
— Нет гарантии, что подобный ему не появится снова. Именно поэтому я устроил это состязание и повысил сложность испытаний. Надеюсь, вы получите богатый опыт и станете достаточно сильны, чтобы предотвратить появление второго Небесного Разрушителя.
Услышав это, Дэйви опустил взгляд на свой стальной меч, и в груди у него поднялась мрачная тоска.
«Видишь? Эта земля, несмотря на все твои старания спасти всех, до сих пор считает тебя дьяволом».
— Твоя ци кажется слабой. Какие бы трюки или чёрную магию ты ни использовал, я на них не попадусь! Дам тебе первый ход!
В ответ на заявление Ю Мён Дэйви отогнал свои мысли и крепко сжал стальной меч.
— Первый ход… Ладно.
Дэйви спокойно подошёл и внезапно бросился на неё.
— Хмф!
Заметив, что атака Дэйви оставляет множество брешей, Ю Мён приготовилась защищаться. И в тот миг Дэйви споткнулся, будто зацепился за камень.
Ю Мён растерялась.
— А?
Вопреки её ожиданиям, Дэйви не рухнул на землю, а полетел в её сторону.
Представитель фракции, спотыкающийся о камень, выглядел нелепо. Её лицо исказилось, и она попыталась уклониться, но…
**рассек!**
Острый клинок разорвал её одежду, едва не задев грудь.
Падая, Дэйви размахивал руками и совершенно случайно угодил по ней. Даже те, кто знал о репутации Дэйви как везунчика, потеряли дар речи при виде такого проявления тупой удачи. Затем их прошиб холодный пот, когда они поняли: окажись она чуть ближе, он мог бы одним ударом убить её.
**грох!**
Мгновение спустя Дэйви упал на неё, и, пока они катились по земле, прижал ошарашенную девушку к полу и направил второй меч ей к горлу.
— Угх…!
— Я победил.
Спокойные слова Дэйви заставили Ю Мён покраснеть от унижения.
— Не неси чушь! Что это за победа?!
— Поединок окончен! Победитель — Дэйви из Секты Небесного Рассечения Праведного пути!
— Что вы такое говорите?!
Протест Ю Мён был встречен холодным ответом судьи.
— Удачей или мастерством, но его меч у твоего горла. Будь это настоящий бой, ты была бы мертва.
После объявления повисла ошеломлённая тишина.


    Меч Персерк (8)

    Своенравная девушка определённо обладала талантом. Похоже, она достигла сферы Пика. Талант у неё был впечатляющий, но опыта ей отчаянно не хватало.
— Э-этого не может быть…
Осознав своё поражение, девушка Злого пути начала дрожать, затем на глазах у неё выступили слёзы, а лицо вспыхнуло от стыда. Такого поражения она не ожидала. Мало того что проиграла уже в первом раунде, так ещё и противнику, который споткнулся и наугад размахивал мечом! Для мастера боевых искусств это было клеймо на всю жизнь.
Для мастеров боевых искусств слава была силой, самой жизнью. Отчаяние и стыд, которые она испытывала из-за запятнанной репутации, были неописуемы, а насмешки толпы лишь усугубляли их.
— Удача — тоже умение! В победе и поражении не бывает переигровок! — крикнул судья.
Не выдержав позора, она убежала со сцены, и слёзы текли по её лицу.
Дэйви молча смотрел ей вслед. Его лицо застыло, и он коротко выдохнул:
— Фух…
Звон металла говорил о том, что рука, сжимавшая меч, дрожала. Противодействие перенапрягло мышцы.
— Как жаль… Насколько же он, должно быть, нервничал, цк-цк… лицо у него было как у покойника.
— Что за вздор… Увидеть такой глупый поединок на событии, проводимом между Злым и Праведным путями.
— Эй, не Злым и Праведным, а Праведным и Злым!
Наблюдавшие за Дэйви явно совершенно неправильно поняли ситуацию.
«Дэйви, ты в порядке?» — спросила Персерк.
«Да…»
Молча вложив меч в ножны, он повернулся и без всяких церемоний ушёл.
Слова наследного принца Хвана, Воль Ге У, всё ещё не выходили у него из головы.
«Что мне делать?»
Ему нужно было найти лучшее решение, но мысли пребывали в хаосе. Такое состояние не слишком подходило для принятия правильных решений.
Когда он сошёл со сцены и направился в комнату ожидания, кто-то окликнул его сзади.
— Прошу прощения.
Это была Е Хён Хва. Дэйви мало что о ней знал, но понимал: она принцесса Злого пути и представляет Злой путь так же, как он представляет Праведный.
— Что… Что именно ты делаешь? — спросила она, нахмурившись.
— О чём ты?
— Ты… Ты понимаешь, насколько жестоко поступил?
Она знала, насколько он силён, и потому нынешний поединок казался ей совершенно неестественным. Мастер боевых искусств, способный бороться с гигантской гориллой, споткнулся о собственные ноги и случайно победил противницу? Над таким представлением рассмеялся бы даже клоун.
— Ты сделал это нарочно, да? Чтобы унизить её. Кто научил тебя таким мерзким приёмам?
— Существо, которое ты даже представить не можешь.
Она с недоумением склонила голову, но Дэйви лишь пожал плечами.
— Не переживай.
— Как я могу не переживать?! Из-за того, что ты сделал, эта девушка всю жизнь будет носить этот позор! — в её глазах ситуация выглядела так, будто сильный мужчина растоптал молодой росток. — Каждый раз, беря меч, она может вспоминать сегодняшний день и не суметь как следует им взмахнуть.
— Ты ради этого пришла поговорить?
— С твоими навыками это было лишним.
Она напомнила ему о том, как после боя его лицо побледнело, а рука дрожала.
— …
— Скажи хоть что-нибудь…
— Это лучше, чем смерть.
И правда. Слова Воль Ге У были абсолютной истиной этого мира. Историю писали победители, и победители позаботились о том, чтобы «злодеяния» Докго Чжуна стали известны всем. Хотя именно Центральный Союз Мурима уничтожил семью Докго и попытался всё скрыть, убив Докго Чжуна, да ещё и пошёл ради этого на союз с Сектой Иллюзорных Демонов, раскрытие этих фактов уже не изменило бы прошлого.
Что бы ни произошло на самом деле, Докго Чжун всё равно убил множество преданных мастеров боевых искусств. Чтобы исправить эту изначально искривлённую историю, пришлось бы перевернуть весь мир боевых искусств. А это означало уничтожить корень этого мира.
— Лучше, чем смерть, говоришь… — пробормотала она себе под нос, не зная, как истолковать его слова.
— Пусть радуется, что жива.
Ранее Дэйви боролся с собственными мыслями из-за слов Воль Ге У. В итоге, хотя он и не собирался использовать смертельную технику, его тело двинулось инстинктивно и чуть не срубило противницу на месте.
Ему пришлось силой остановить собственное тело, чтобы не убить её, и заодно он решил применить унизительный приём. Разумеется, на арене не было никаких камней. Дэйви выпустил силу в землю под ногой, расколол её и сделал вид, будто споткнулся.
Пьяный Меч идеально подходил для унижения противника, а значит, был тем эффективнее, если противник оставался жив. То, что Дэйви насильно остановил свой импульс, спасло девушке жизнь и одновременно позволило ему исполнить безупречную технику Пьяного Меча.
— Воль Ге У, значит? Интересный тип.
Одна фраза принца сумела так сильно его поколебать. Даже если сам Воль Ге У этого не намеревался, результат оказался весьма действенным.
«Может, просто очистить этот мир?»
Он действительно это рассматривал. Но затем отверг мысль. Не было нужды убивать невиновных.
[Почему невиновных? Не пытаться узнать — тоже грех. Игнорировать истину — грех. Они все согрешили. Злой и Праведный пути скрыли правду, пряча собственные ошибки. Остальные эту правду игнорировали.]
Словно кто-то шептал ему, пытаясь склонить на свою сторону, но его ответ был спокоен.
«Не знать — не грех. Грех — не пытаться узнать. Так что иди-ка ты к чёрту».
Стоит подобной извращённой логике начаться — конца ей не будет.
***
Разумеется, девушка, с которой Дэйви сражался, не смогла избежать осуждения толпы.
— Как жаль. Теперь её жизнь как мастера боевых искусств может закончиться.
— Закончиться? Её жизнь как мастера боевых искусств? Она что, держала меч ради того, чтобы красиво выглядеть перед другими? — Дэйви пожал плечами.
— Всё не так просто! Проиграть человеку из Праведного пути, да ещё и таким нелепым образом?! Ты тоже часть проблемы! Знаешь, как тебя теперь называют снаружи?!
Хотя люди Праведного пути не имели дел с Е Хён Хва, она приходила к нему при каждой возможности. Дэйви каждый раз отмахивался, но не был слеп.
— Принцесса Е Хён Хва, достаточно.
— Фея Цветущего Персика, у тебя есть право мне приказывать?
— Вы не понимаете, какое влияние оказывает на него ваше присутствие? — спросила Квак Ми Ён.
Е Хён Хва холодно рассмеялась.
— Как и ожидалось… Ты знала. Вы привели старого монстра на турнир для юниоров…
— Он ученик Секты Небесного Рассечения и новичок в муриме, так что вполне относится к младшему поколению.
Е Хён Хва потрясённо посмотрела на Дэйви.
— Правда? А я думала, он старый мастер, использующий Искусство Омоложения. Кто-то, проживший сотни лет…
— Похоже, вы многое о нём знаете.
— Как я могу не знать?! Он уже почти легенда! Победил гигантскую гориллу одной силой, убил столетнего духовного зверя — Багрового Тигра, голыми руками вырвал ядовитые клыки Бешеного Паука…
Слова Е Хён Хва заставили Квак Ми Ён ошеломлённо уставиться на Дэйви.
— Правда… Ты всё это сделал?
Он не ответил, погружённый в сложные мысли.
«Дэйви, ты выглядишь очень обеспокоенным», — передала Персерк.
«С чего мне начать… чтобы разрешить эту ситуацию?»
— Эм… Дэйви? — Квак Ми Ён посмотрела на него с тревогой.
Дэйви медленно поднял на неё глаза. Она вздрогнула и отвела взгляд.
Квак Чжун Сон был потрясён реакцией сестры.
«Подумать только… она такое…»
— Что ты говорила?
— Правда… Ты всё это сделал в той пещере? — продолжила Ми Ён.
— Что именно?
— Поймал ядовитый клык Бешеного Паука голыми руками…
— Это? — Он достал из Карманного измерения огромный ядовитый клык паука.
Обычно даже с ци, защищающей тело, крайний яд этого клыка заставил бы его руку сгнить. Однако Геракл заставлял Дэйви пробовать бесчисленное количество ядов, так что к большинству подобных вещей он уже был невосприимчив.
— Небеса… — она выглядела поражённой.
— Скажи мне. Ты тысячелетний дракон, принявший человеческий облик? Может, дух-лисица или младший дракон?
— Хватит нести чушь. Проваливай, — спокойно отрезал Дэйви.
Слушая приветственные крики зрителей, он то сжимал рукоять меча, то снова её отпускал.
«Значит, решено», — сказала Персерк.
«Да», — тихо кивнул Дэйви.
Небесный Разрушитель Докго Чжун хотел спасти не мир, а всего одного человека. Это был его выбор, и отрицать его означало бы отрицать самого Докго Чжуна. Поэтому Дэйви решил отказаться от очищения прошлого Докго Чжуна. Однако если внук Докго Чжуна должен был пользоваться Божественным Искусством Небесного Разрушителя, долгом Дэйви как ученика было очистить проклятие, лежащее на нём. В конце концов, Божественное Искусство Небесного Разрушителя стояло на самой вершине боевых искусств.
Турнир уже начался; пути назад не было. В нём участвовали тридцать три человека от Праведного и Злого путей. Поскольку один отказался, остальные продолжали в формате на выбывание, так что вскоре снова подошла очередь Дэйви.
Теперь речь уже не шла о Праведном против Злого. Встретиться мог кто угодно с кем угодно. Лишь в конце станет важно, из какого пути выйдет победитель — Праведного или Злого.
— Ты мне не нравишься.
Так поприветствовал Дэйви его второй противник.
— Я Ю Гён Сон из Секты Синей Звезды. Мои техники — Сине-Галактический Меч и Семьдесят два меча.
Он казался достаточно умелым, и ци у него была стабильной, но характер выглядел довольно мрачным.
— Я видел твой первый бой. Не ожидал, что одна из фавориток проиграет вот так, но позволь заранее поблагодарить тебя.
— Поблагодарить? — Дэйви приподнял бровь.
— Ага. Спасибо за лёгкую победу!
Ю Гён Сон быстро выхватил меч и принял изящную, правильную стойку. В глазах этих учеников, гениев собственных школ, Дэйви был не более чем везучим ублюдком, которого легко победить.
— Молись своему великому богу. Может, он пожалеет тебя и ударит меня молнией. Ха-ха-ха!!
Дэйви проигнорировал насмешку Ю Гён Сона. Он просто вытащил один из мечей и легко коснулся клинка. Он знал, что получил прозвище вроде «Везунчик Дэйви», но его это не волновало.
Он оглядел остальных участников. Сам турнир его не особенно интересовал, зато остальные претенденты внимательно изучали противников, каждый со своими мыслями. Нервный юноша, холодная девушка, ещё одна девушка с закрытыми глазами, словно ей всё было безразлично…
«Тот синеволосый мальчишка — настоящий гений».
Юноша с синими волосами из Злого пути расслабленно улыбался, полностью скрыв свою ци.
Дэйви тихо закрыл глаза и медленно опустил меч.
— Эй, что ты делаешь? Сдаёшься?
По толпе прокатились насмешки и улюлюканье.
— Я ещё с первого раунда знал! Как такого вообще допустили к престижной дуэли Праведного и Злого путей?!
— Ха! Думаешь, в боевых искусствах можно полагаться на удачу? Проваливай!!
Пока со всех сторон сыпались насмешки и критика, независимо от фракции, Дэйви вздохнул и наконец заговорил:
— Я Дэйви О'Роуэн из Секты Небесного Рассечения.
Шум вокруг вдруг стих. Те, у кого было тонкое чувство ци, поняли, что с его энергией происходит нечто необычное, а даже те, кто не мог ощущать ци, заметили зловещую ауру.
«Начнём… Да, с этого парня».
— Используемые техники… Сто Кулаков Шаолиня, Ци Архата, Алмазная ци…
— Что?!
Почему именно — было неясно, но храм Шаолинь сейчас был полностью закрыт от мурима, и никто из внешних не знал их боевых искусств. А теперь парень из Секты Небесного Рассечения заявил, что будет использовать Сто Кулаков Шаолиня?
— Как ты смеешь заявлять, что используешь боевые искусства Шаолиня?! Ты не уважаешь боевые семьи?! Клянусь своей Сектой Синей Звезды, я тебя так просто не отпущу! — выкрикнул Ю Гён Сон, выставляя меч вперёд.
Возможно, из-за правила, разрешавшего смертельные техники, или из-за усилившейся враждебности к Дэйви, его мечевой поток был крайне острым. Однако Дэйви бросил меч и просто размял руки. Его кости хрустнули, когда он принял боевую стойку.
[Искусства Шаолиня] [Алмазная ци]
Золотая аура вырвалась наружу и окутала всё тело Дэйви. Когда меч Ю Гён Сона приблизился, Дэйви лишь протянул к нему руку.
**лязг!!!**
Раздался металлический звук: Дэйви поймал меч между указательным и большим пальцами, останавливая его на месте. Не обращая внимания на потрясение противника, он резко дёрнул меч на себя.
— Угх?!
Юноша потерял равновесие и полетел вперёд, к Дэйви. Свет, исходивший от руки Дэйви, усилился, когда его кулак двинулся к животу противника, и прямо перед соприкосновением золотая аура взорвалась, а ударная волна прокатилась по всей арене.
[Сто Кулаков] [Удар Тысячи Цзиней]
Этот удар включал принцип превращения собственного тела в весом в тысячу цзиней, а то и в десять тысяч. Докго Чжун выучил этот удар у единственного монаха Шаолиня, который в то время был способен использовать Удар Тысячи Цзиней.
**бум!!!!**
Атака, направленная по жизненно важным органам.
— Ургх-х-х… — Ю Гён Сона отбросило назад, и он вырвал кровью.
— Невозможно! Превзошёл физическую форму?!
— Невероятно! В таком юном возрасте он превзошёл физическую форму?!
Пока зрители изумлялись, Дэйви медленно разжал кулак, развеял золотую ци Шаолиня и отвернулся. Те, кто насмехался над ним как над простым везунчиком, увидели совершенно иной уровень и потеряли всякое самообладание.
А следующий поединок Дэйви лишь ещё сильнее их потряс.
— Злой путь, прямой ученик Хык Сан Муна. Хык Тхэ Го. Моя техника — Кулак Тёмного Железного Взрыва.
— Я Дэйви из Секты Небесного Рассечения. Я буду использовать даосский Меч Тайцзи.
После Шаолиня он теперь перешёл к даосизму. Услышав Дэйви, толпу снова охватила волна потрясения. Все знали, что Секта Небесного Рассечения использует уникальное боевое искусство, известное как Божественное Искусство Небесного Рассечения. И всё же теперь член этой секты применял другие боевые искусства, причём не какие-то случайные, а искусства Шаолиня — и теперь Тайцзи.
На этот раз Дэйви вытащил оба меча и, легко взмахнув ими, выпустил клинки ци, как порывы ветра, оставившие шрамы на земле. В один миг на земле был нарисован знак Тайцзи.
Лицо Хык Тхэ Го ожесточилось, а среди зрителей представители даосских школ были потрясены не меньше.
— Как… Как чужак может знать боевое искусство нашей школы?!
У запертого храма Шаолинь не было никого, кто мог бы говорить от его имени, но с даосами дело обстояло иначе. Однако Дэйви проигнорировал их. Убрав один меч в ножны, он направил другой на Хык Тхэ Го и щёлкнул им.
— Ч-что?!
— Начнём.
Он изящно вытянул два пальца и щёлкнул ими — и от этого мягкого движения воздух вокруг пришёл в движение. Властная волна ци смела всё на пути и превратилась в огромный вихрь. Тянущая сила сорвала Хык Тхэ Го с места.
— Угх!
Дэйви щёлкнул мечом в руке.
**рассек…**
С резким звуком рассечения возник причудливый чёрный узор, похожий на чернила, и тут же исчез.
**туд…**
Когда узор растворился, все увидели, что бой закончился. Один из гениев Злого пути, Хык Тхэ Го, лежал на земле без сознания.
— Н-невозможно… Даже чужак — ладно, но как человек, не являющийся основным членом нашей школы, может использовать Чернильный Цветок Тайцзи…?
Те, кто знал подробности этой техники, были совершенно ошеломлены. Она называлась Чернильным Цветком Тайцзи, потому что напоминала чёрные чернила, разбрызганные по белому шёлку.
Среди поражённой публики наследный принц Хвана, Воль Ге У, цокнул языком.
— Хм, впечатляет.
— Что-то нужно, Ваше Высочество?
— Я хотел бы поговорить с этим человеком.
— Я передам сообщение.
— Проследи, чтобы к нему отнеслись учтиво и не сделали ничего глупого. Он может оказаться нам очень полезен в будущем. — Глаза Воль Ге У блеснули. — И ещё: почему эта бесполезная девчонка всё ещё жива?
— Это…
— Бесполезно. Прочь.
— Да, Ваше Высочество…


    Меч Персерк (9)

    Чтобы стать победителем, участнику нужно было провести пять поединков — если, конечно, кто-то из соперников не сдавался заранее. Но такого почти не случалось: большинство схваток между Праведным путём и Путём Зла заканчивались ожесточённой борьбой на грани.
И наконец осталось всего четверо полуфиналистов.
Со стороны Пути Зла — синеволосый мастер боевых искусств из секты Ак Рим, Тхэ Ю Чун, и черноволосая девушка из Центрального союза Мурима Пути Зла, Тан Ю Рин. Подобно принцессе Хён Хва, она входила в число трёх девушек, известных как Три Красавицы. Со стороны Праведного пути был Чок Му Рён, талантливый мастер из Секты Хуашань и прямой ученик её главы. И ещё… Дэйви.
Все четверо собрались в комнате ожидания и не проронили ни слова. Чок Му Рён из строгой Секты Хуашань с самого прибытия не проявлял ни к кому интереса. Девушка из клана Тан из Сычуани[1] держалась холодно. Она лишь мельком взглянула на Дэйви и вскоре закрыла глаза. А синеволосый юнец из секты Ак Рим всё это время улыбался — так, будто в собственной победе не сомневался ни на миг.
— Наконец-то нас осталось только четверо, — пробормотал Тхэ Ю Чун, глядя на арену и слушая рёв зрителей. — Раз уж вы добрались так далеко, значит, кое-что умеете, да?
В ответ на его слова Тан Ю Рин и Чок Му Рён лишь остро взглянули на него.
— Ого, ого, не надо так сверлить меня глазами! На арене ещё будет время как следует повеселиться. Давайте насладимся этим мгновением!
— Хочешь наслаждаться — наслаждайся сам. Мне это неинтересно, — холодно отрезала Тан Ю Рин. Чок Му Рён молчал, но по его взгляду было ясно: раздражение он разделял.
— Подожди. В финале я тебя прикончу.
— Ох, какая враждебность. — Сказав это, Тхэ Ю Чун перевёл взгляд на Дэйви. — А ты ведь умеешь веселиться, верно?
Дэйви промолчал.
— Ты же не показывал в поединках всю свою силу?
Тхэ Ю Чун подошёл к нему с усмешкой и протянул руку.
— Давай выложимся как следует. Создадим воспоминание, которое не забудется.
Дэйви тоже усмехнулся и пожал ему руку.
«Персерк».
«Дай мне секунду».
Персерк тут же воспользовалась силой Бездны. Потом медленно подняла голову и покачала ею.
«Нет. Этот парень просто гений».
После этого Дэйви спокойно отпустил руку Ю Чуна.
— Как хочешь.
Самому Дэйви турнир всё равно был не особенно интересен.
Его взгляд скользнул в сторону принцессы Нефритовый Цветок из Ю и наследного принца Хвана, Воль Ге У, которые наблюдали за происходящим издалека.
— Поединок начинается! Чок Му Рён из Секты Хуашань! И Дэйви из Секты Небесного Рассечения! Просим выйти на арену!
Чок Му Рён тихо закрыл глаза, затем развернулся и обратился не к Дэйви, а к Тхэ Ю Чуну:
— Я давно жду дня, когда встречусь с тобой. Дождись меня в финале. Я разорву тебя на части.
— Ой, как страшно~
К Дэйви Чок Му Рён почти не проявлял интереса.
Встав напротив него, он произнёс:
— Во что бы то ни стало я должен сразиться с Тхэ Ю Чуном.
С этими словами он вынул неожиданно длинный меч.
— Я Чок Му Рён, прямой ученик главы Секты Хуашань. Мои техники основаны на Божественном искусстве Пурпурного Облака и включают в себя уникальные Семьдесят два меча Сливового Цветка.
Его заявление вызвало в толпе удивлённый гул.
— Невероятно… Такой юнец освоил уникальное боевое искусство главы Секты Хуашань?!
— Поразительно… Никогда бы не подумал, что в нём скрыта такая сила.
— После Вечного Святого Меча у Праведного пути появился ещё один выдающийся талант!
— Ученик покойного главы секты, похоже, станет одной из Пяти Звёзд следующего поколения.
Из зрительских рядов посыпались восторженные похвалы. Боевые искусства, которым Токко Джун обучил Дэйви, назывались Двадцать четыре меча Сливового Цветка. На фоне Семидесяти двух мечей Сливового Цветка Чок Му Рёна они и правда могли показаться несколько уступающими.
— От Секты Небесного Рассечения выступает Дэйви О’Роуэн. Его боевые искусства —
— Я знаю. Нерушимая Ваджра Шаолиня и Тайцзи Чернильного Цветка, верно? — перебил судью Чок Му Рён и направил меч на Дэйви. — Достойный воин, обнажи меч. Исполняя последнюю волю моего учителя, я одолею тебя и пройду в финал!
Решимость на его лице явно питалась гневом, направленным на Тхэ Ю Чуна. Судя по тому, что Тан Ю Рин из семьи Тан из Сычуани тоже пылала яростью к Тхэ Ю Чуну, у этого юноши и впрямь был врождённый талант доводить противников до бешенства.
— Ну, как тебе угодно, — спокойно пробормотал Дэйви, легко провернул меч в руке и шагнул к Чок Му Рёну.
**Бум!!!**
В тот же миг Чок Му Рён высвободил грозную силу и бросился на Дэйви. Острие его меча сверкнуло, и вокруг него расцвели десятки сливовых цветов.
— Семьдесят два меча Сливового Цветка, удар!
В атаке смешались иллюзия и реальность: в воздухе возникли бесчисленные послеследы, словно из пустоты вдруг вырос огромный сад цветущей сливы.
Но Дэйви лишь легко провернул меч в руке и двинулся вперёд.
«Да. Вежливо будет подстроиться под его достойный уровень».
[Уникальное искусство Токко]
[Небесный Бесформенный Меч: Великое Затмение]
[Предельный Свет]
**Шух…**
**Тхуд!!!**
Меч прочертил в воздухе огромный иссиня-чёрный след, будто поглощал сам свет вокруг себя, и одним ударом смёл сливовые цветы Чок Му Рёна.
**Лязг! Кланг!**
Чок Му Рёна отбросило прочь, а выпущенные им цветы были поглощены тёмной аурой Дэйви, оставив на земле страшные следы меча.
— Это было…?
— Боже… Неужели Небесный Бесформенный Меч?!
То, что они считали позорным прошлым и тем, что ни в коем случае нельзя раскрывать, было наследием клана Токко, уничтоженного совместными силами Центрального союза Мурима, представлявшего Праведный путь, и Секты Иллюзорного Демона со стороны Пути Зла. Сильнейшие мастера в зрительских рядах потрясённо уставились на Дэйви.
— И это всё? — спросил Дэйви.
Вопрос Дэйви потряс Чок Му Рёна. На его лице мелькнуло возбуждение.
— Нет! Я ещё не закончил!
Словно подтверждая, что перед ними настоящий гений, он вновь заставил меч расцвести сливовыми цветами. В воздухе начал распространяться аромат цветущей сливы. Сила его ударов уже выходила за пределы того, что называли сферой Аромата Меча, и ощущалась настолько свирепой, что в юношу его возраста почти невозможно было поверить.
— Прошу простить мою дерзость, но вот моя высшая техника!
На Дэйви обрушился предельный шквал мечей Сливового Цветка. Дэйви, взмахнув мечом, окутанным тёмной аурой, чтобы встретить атаку, не сводил глаз с Чок Му Рёна. Когда тот вошёл в его дистанцию, Дэйви плавно шагнул вперёд.
— Тогда, пожалуй, и мне стоит ответить вежливостью.
Он начал объяснять Чок Му Рёну следующую комбинированную технику:
— Если соединить Небесный Бесформенный Меч клана Токко, ци Архата Шаолиня и технику Одержимости Секты Иллюзорного Демона, получается довольно любопытная вещь.
На лицах нескольких сильнейших мастеров проступило потрясение.
«Ага. Они поняли природу силы, которую я сейчас проявлю».
[Небесный Разрушитель]
[Демонический (духовный) меч, семьдесят девятая форма]
[Призрачная Одержимость]
[Техника обезглавливающей резни]
**Тхуд!**
С мощным взрывом сливовые цветы Чок Му Рёна начали увядать. Последняя отчаянная попытка заставить арену расцвести под его мечом иссохла под жестоким натиском зловещей энергии меча Дэйви. В оглушительной тишине зрителей Чок Му Рён выплюнул полный рот крови и рухнул на землю.
**Треск!!!**
Этот удар задел не только его. С ужасающей, подавляющей силой он пронёсся за пределы боевой площадки и достиг защищённых барьером зрительских мест, вызвав мощную дрожь.
Смертельные атаки были разрешены, но если бы противник действительно погиб, это создало бы проблемы. Однако даже после того, как Дэйви значительно ослабил удар, по огромной арене ещё ползали тени демонических сущностей. Более того, странная сила, порождённая его мечом, искорёжила землю и покрыла её трещинами, словно после великой засухи. При нынешнем уровне силы Дэйви это был предел его контроля, но сожаления он не испытывал.
**Фух!**
В следующее мгновение множество старших мастеров ворвались на боевую площадку.
Они направили оружие на Дэйви и потребовали:
— Ты… понимаешь, что это была за техника меча?
— Не двигайся. За тобой наблюдают мастера Праведного пути и Пути Зла. Любое сопротивление приведёт лишь к смерти.
Это всколыхнуло и старых, и молодых мастеров с обеих сторон. Старшие, прожившие больше двухсот лет, слишком хорошо знали этот символ страха. То, что показал Дэйви, было частью Божественного искусства Небесного Разрушителя — ужасающим Демоническим мечом. Потрясённые, окружающие ещё не успели осознать, как повернулась ситуация.
Квак Ми Ён глубоко вздохнула и закрыла лицо руками, а Ринне, жуя мясо фазана, купленное у уличного торговца, казалось, лишь забавлялась происходящим.
В наступившей тишине Дэйви ответил окружившим его людям:
— Потомок Небесного Разрушителя?
— Не прикидывайся! Техника меча, которую ты только что показал, несомненно унаследована от Небесного Разрушителя Токко Джуна, пусть она и выглядит иначе! — выкрикнул пожилой мастер Пути Зла, и улыбка исчезла с лица Дэйви.
Они не знали, что он намеренно показал эти техники.
— Верно, его фехтование и правда показалось мне знакомым.
— Как ты посмел… Как ты мог вернуть в Мурим такие порочные боевые искусства?!
В ответ на возмущённые крики Дэйви фыркнул.
— Говорите нормально или заткнитесь.
**Лязг!**
Дэйви одним движением отбил мечи, направленные на него.
— Если вы называете Божественное искусство Небесного Разрушителя демоническим, значит, и искусство Шаолиня, которое я только что использовал, тоже демоническое? И ваши прославленные боевые искусства — тоже? Вы спрашиваете, понимаю ли я, что это за техника меча? А сами понимаете, что означают ваши слова?
— Молчать!
Упрямо отрицать очевидное было легко. Однако рядом со старшими собралось немало молодых мастеров. Они ничего не знали об этих тайнах и о том, как нынешний мир боевых искусств пришёл к своему состоянию. Скоро до них могло дойти: искусство, которого все боялись под именем «демонического» Небесного Разрушителя, на деле было не более чем собранием их собственных боевых искусств.
Если такие слухи начнут распространяться, последствия охватят всё.
На деле Дэйви уже в двух поединках доказал, что не использует Адамантовую ци Шаолиня или ци Тайцзи ради распространения порочных искусств. Общепринятое мнение — страшная вещь. Чем сильнее старшие мастера пытались бы прижать Дэйви, тем яснее сами это понимали бы. Чем дольше они разговаривали бы с ним, тем шире расходились бы слухи.
— О, вы приказываете мне молчать? Тогда ответьте: если ваши собственные боевые искусства не порочные, то чем является созданное на их основе Божественное искусство Небесного Разрушителя? Вы хотите сказать, что Божественное искусство Небесного Разрушителя, которое вы называете порочным, на самом деле всё это время было праведным?
— Что ты сказал?!
— Он не ошибается, — раздалось подтверждение.
И тут, словно подливая масла в огонь, поверженный противник, Чок Му Рён, медленно поднялся на ноги, чем удивил всех.
— Хотя его энергия меча выглядела тёмной, по сути она совершенно отличается от этих жутких техник кровавых демонов.
— Ха? Что такой мальчишка, как ты, может знать…
— Я прямой наследник главы Секты Хуашань и нахожусь на пике сферы Абсолюта. Более того, я уже близок к прорыву в сферу Трансцендента, — уверенно заявил Му Рён, вызвав переполох среди зрителей. — Ваша культивация достаточно высока, чтобы разговаривать со мной свысока?
Сфера Абсолюта!
Одно упоминание этого уровня вызвало серьёзное волнение. То, что настолько юный Му Рён достиг столь высокой культивации, означало не только чудовищный талант, но и положение, которое даже самые опытные мастера не могли просто так отбросить.
— Пренебрегать моим мнением лишь потому, что я молод, — неуважение. И я не намерен просто это проглотить, — предупредил Му Рён. В его голосе звучала твёрдая убеждённость.
Пока внутри обеих групп начали назревать трения, ситуация приняла любопытный оборот. Божественное искусство Небесного Разрушителя было ключом к раскрытию ужасающей истины, скрытой мастерами Праведного пути и Пути Зла, — техникой, которую даже сами эти мастера не могли освоить.
Один из окруживших его мастеров высказал свою мысль:
— Ты из клана Токко! Клан Токко — семья Токко Джуна! Значит, ты тоже владеешь демонической силой этой семьи! Ты ещё один Небесный Разрушитель!
— Это звучит неверно.
В этот миг ход событий снова изменился: прозвучал мягкий юный голос, заставивший всех посмотреть в его сторону.
Там стояла принцесса Нефритовый Цветок. С безмятежным лицом она смотрела на растерянных мастеров.
— О… Ваше Высочество…
— Насколько нам известно, клан Токко давным-давно уничтожен самим Токко Джуном. Кроме того, я слышала, что Токко не была его изначальной фамилией, так что…
Сведения о клане Токко во многом скрывались. Слухи ходили самые разные: одни говорили, будто Токко Джун уничтожил собственный род, другие утверждали, что семья совершила измену. Но никто не знал, что, сражаясь за Центральный союз Мурима, они стали жертвой жадности этой организации, а когда следы попытались стереть, последняя выжившая, Токко Ён, оказалась раскрыта и стала целью мира боевых искусств. Почти смешно.
Слова принцессы Нефритовый Цветок подтолкнули наследного принца Воль Ге У выйти вперёд.
Он звонко хлопнул в ладони, надел приветливую улыбку и заговорил:
— Ну-ну. Всем отступить. Я понимаю ваш страх перед демоном, но вы вообще подумали, кто проводит и контролирует турнир, на котором вы сейчас находитесь?
— Хм-м…
— Прежде чем устраивать сцену, подумайте, к чему приведут ваши действия.
Помощь принцессы Нефритовый Цветок нельзя было назвать намеренной. Зато вполне логично, что человеком, способным защитить Дэйви от этой толпы, оказался именно он. Будучи покровителем секты Ак Рим, принц прекрасно знал: секта снаружи якобы использовала уникальные боевые искусства некоего клана, но на деле пыталась воссоздать Божественное искусство Небесного Разрушителя.
Дэйви тоже это прекрасно понимал. Раз они нацелились на Чхон Чи Хи, причина могла быть только одна: Божественное искусство Небесного Разрушителя.
С этого момента слухи о том, что Божественное искусство Небесного Разрушителя — не просто демоническое искусство, а сложное и уникальное боевое учение, разлетятся повсюду. Эти слухи вскоре породят неизвестно какие вопросы и заговорщические теории о нынешнем положении Праведного пути и Пути Зла.
Ждать, что репутация печально известного демона очистится за одну ночь, было слишком наивно, но по крайней мере с него постепенно начнут снимать ложные обвинения.
Когда окружившие его мастера опустили мечи и отступили, Дэйви тоже сошёл со сцены. Уходя, он встретился взглядом с Тхэ Ю Чуном — синеволосым юношей из секты Ак Рим, который как раз поднимался на арену для собственного поединка.
— Эй, насчёт этого…
Дэйви хотел просто проигнорировать Тхэ Ю Чуна, но голос юнца всё же долетел до него:
— Встретимся в финале? У меня есть одна просьба.
— Нет. Иди обратно.
— Не будь таким скованным. Боевые искусства, которые ты использовал, выглядят очень действенными. — Тхэ Ю Чун, переполненный игривой уверенностью, заставил Дэйви остановиться. — Хочу, чтобы ты показал мне всё. Ты сильный воин и достоин сразиться со мной.
— Хочешь увидеть меня во всей силе? А ты этого достоин?
— Не пожалеешь. Я не из тех идиотов, кто почивает на лаврах только потому, что его называют гением. Тебе стоит меня бояться.
Эти насмешливые слова сопровождала хитрая улыбка. Его взгляд скользнул мимо Дэйви к черноволосой девушке из семьи Тан, Тан Ю Рин.
— Прости, но я закончу быстро.
— Что ты сказал?
— Просто мне очень хочется поскорее сразиться с противником, который мне понравился.
С этими словами, когда по арене разнёсся возглас о начале поединка, Тхэ Ю Чун…
**Бум!!!**
…взорвался силой, похожей на Божественное искусство Небесного Разрушителя, которое использовал Дэйви, и впечатал Тан Ю Рин в землю прежде, чем она успела пошевелить хотя бы пальцем.
В отличие от техники Дэйви, его удар был свирепым: Тхэ Ю Чун нанёс решающий, сокрушительный удар. Тан Ю Рин, даже не успев показать тайные техники скрытности своей семьи, пала перед подавляющей мощью.
— Фух. Ну как, друг? Я достоин?
У Тхэ Ю Чуна был чудовищный талант превращать любую увиденную технику в собственную. Он был настоящим гением, способным соперничать даже с Иллиной. Дэйви впервые встретил кого-то подобного ей.
1. Этот клан можно узнать как Сычуаньский клан Тан — знаменитый клан из классической уся, особенно искусный в скрытности, ядах и скрытом оружии. ☜


    Меч Персерк (10)

    — Ах…
Тан Ю Рин поняла, что её одолели до смешного легко, и в досаде рухнула на землю.
По словам Токко Джуна, которые слышал Дэйви, Семья Тан из Сычуани когда-то принадлежала к Праведному пути. Но теперь она почему-то оказалась на стороне Пути Зла. Впрочем, Дэйви это казалось вполне естественным: за сто пятьдесят лет многое могло измениться.
— Ах… у-у…
Сокрушённая отчаянием и горечью, она в конце концов расплакалась.
Зрители, включая старших мастеров, видели лишь выступления младшего поколения. Но для самих участников всё было иначе. У каждого была своя жизнь, свой путь, свой опыт, и потому победы и поражения они переживали по-разному.
Дэйви молча смотрел, как Тхэ Ю Чун неторопливо отряхивает руки и спускается к нему с яркой, почти невинной улыбкой.
— Отлично! Наконец-то мы можем сразиться!
Гениальность заключалась не только в выдающемся телосложении. Настоящий гений обладал ещё и духом, способным выдержать силу тела и довести боевые искусства до высоты.
— Вообще-то, я родился с Небесным боевым телом, — сказал Тхэ Ю Чун насмешливым тоном, будто делился секретом.
В этом мире существовало три предельных телосложения.
Первое — Небесное духовное тело. Обычно оно спало и заставляло своего носителя выглядеть бездарной пустой оболочкой, но если пробуждалось — пусть вероятность этого была ничтожной, — дарило телу такое абсолютное совершенство, которого не могло дать ни одно другое телосложение, и развивалось с чудовищной скоростью.
Второе — Небесное боевое тело. Оно позволяло достичь вершины боевой силы и изучать любые боевые искусства без побочных последствий. Разумеется, это не означало, что обладатель Небесного боевого тела получал мощь просто так: итоговая сила зависела от приложенных усилий.
И наконец третье — Безграничное предельное тело, талант Иллины. Как ясно из названия, это телосложение позволяло изучать боевые искусства по-настоящему без ограничений. По сути, оно было более совершенной версией Небесного боевого тела. Для пути меча не существовало тела лучше, а при достаточном усердии оно даже могло обрести уникальные свойства Небесного духовного тела.
У Дэйви не было ни одного из этих трёх телосложений. Однако его специально изменённое тело всё равно решительно отличалось от обычного человеческого. Поэтому на слова Тхэ Ю Чуна он никак особенно не отреагировал.
— …Значит, ты всё-таки понял? — Тхэ Ю Чун хитро улыбнулся Дэйви и, кажется, уже не мог сдержать предвкушения: его мелко потряхивало от ожидания боя.
Желание у него было простое — сразиться с сильным противником, столкновение с которым действительно стоило ждать.
Что до Дэйви, его интересовало только одно: до получения Абсолютного Самоцвета оставался всего один шаг.
Он заметил, как некоторые представители Праведного пути, знавшие, что он использует Божественное искусство Небесного Разрушителя, смотрят на него с явным беспокойством. Другие, напротив, заинтересовались тем, что младший мастер Праведного пути без особых затруднений дошёл до финала и теперь должен был встретиться с таким сильным противником, как Тхэ Ю Чун, — особенно учитывая, что почти все остальные младшие Праведного пути, кроме Чок Му Рёна, выбыли ещё на ранних этапах.
При иных обстоятельствах некоторые старшие мастера не стали бы оставлять Дэйви в покое. Однако если бы здесь стало известно, что он использует Божественное искусство Небесного Разрушителя с явного одобрения Воль Ге У, общественное мнение о Токко Джуне серьёзно пошатнулось бы. А такой эффект бабочки они уже не смогли бы удержать под контролем.
Иными словами, старшие мастера хотели убить Дэйви, но не могли позволить себе вмешаться опрометчиво. Если бы его здесь убили, он стал бы мучеником. Конечно, они также понимали, что вероятность успешного покушения ничтожна. Следующим лучшим решением было не дать Дэйви пользоваться Божественным искусством Небесного Разрушителя и позволить ему кануть в забвение, но и это оказалось невозможно.
Место финального поединка полностью отличалось от прежних арен: широкое плато под чистым голубым небом. По приказу наследного принца Воль Ге У была подготовлена площадка шириной более ста пятидесяти метров.
Плато находилось на горной вершине, в конце дороги, которая казалась бесконечной. Огромные облака проплывали мимо, и весь пейзаж напоминал небесный сад.
**Скрип… скрип…**
Лицо Тхэ Ю Чуна буквально светилось радостью, даже слишком сильной.
— Покажи мне всё, что умеешь! — сказал он, и улыбка тут же исчезла с его лица.
Затем он расстегнул что-то чёрное, сковывавшее его руки и ноги.
**Лязг! Лязг! Бум!!!**
Оглушительный грохот железных колец, рухнувших на землю, заставил наблюдателей вздрогнуть от ужаса.
— С ними на мне будет трудно с тобой справиться.
С этими словами Тхэ Ю Чун выпустил чудовищное количество ци — больше, чем кто-либо здесь мог представить.
— О, весьма неплохо, — заметил Дэйви.
Иллина могла чудовищно расти за счёт огромных усилий и своего Безграничного предельного тела. А Тхэ Ю Чун, видимо, из-за одержимости битвами с сильными противниками постоянно закалял себя тренировками на выносливость.
— Хорошо. Только так я смогу показать всё без остатка и ни о чём не пожалеть.
Пока все ещё не успели прийти в себя, Тхэ Ю Чун, на фоне неизвестных замыслов наследного принца страны Хван Воль Ге У, первым захватил инициативу.
Взмахнув мечом, он уверенно улыбнулся Дэйви.
— Почёт сильным! Я Тхэ Ю Чун, молодой глава секты Ак Рим. Моё боевое искусство… — Тхэ Ю Чун широко оскалился. — Демоническое искусство Злого Леса. И ещё то великое боевое искусство, которое ты только что использовал.
По рядам прокатилась волна потрясённых голосов.
— Молодой глава?!
— Так вот он какой, наследник, которого они всё это время скрывали!
Большинство представителей и Пути Зла, и Праведного пути изумлённо ахнули.
Не дрогнули только Тан Ю Рин, девушка из семьи Тан, и Чок Му Рён, который всё это время ждал боя с Тхэ Ю Чуном. Возможно, у обоих были причины заранее знать истинную личность Тхэ Ю Чуна.
Тхэ Ю Чун посмотрел на Дэйви и беззвучно усмехнулся.
— Мне повезло встретить такого сильного человека, как ты. Честно говоря, местные самозваные мастера смертельно скучны.
Сказав это, Тхэ Ю Чун уверенно сжал меч, готовясь ударить.
— Начнём?
**Лязг!!!**
Едва он договорил, между Дэйви и Тхэ Ю Чуном взорвалась огромная ударная волна.
— Конечно! Такого недостаточно, чтобы с тобой покончить!
Улыбаясь, Тхэ Ю Чун направил меч на Дэйви.
Когда энергия на его клинке изменилась, Дэйви слегка приподнял бровь. В следующее мгновение он отбил направленное в него лезвие ци и отступил, увеличивая дистанцию.
— О… Ты неплохо знаешь эту технику?
— Не впервые вижу чудика, который способен воссоздать фехтование, просто посмотрев на него.
Он был похож на Иллину. Но если говорить о чистой грубой силе, Тхэ Ю Чун превосходил даже её.
— Честно говоря, я был сильно разочарован, — сказал Дэйви.
Тхэ Ю Чун удивлённо посмотрел на него.
— Разочарован?
— Не думал, что после Токко Джуна мир успеет настолько выродиться. Чтобы таким миром правили грязные и скользкие мерзавцы — надо же.
— Хм, такие сложные вещи меня не интересуют.
Тхэ Ю Чун ухмыльнулся и снова принял стойку.
Ци Архата Дэйви смешалась с Семью демоническими ци Секты Иллюзорного Демона, а к ним прибавилось уникальное искусство клана Токко, которое Дэйви впервые показал в бою с Чок Му Рёном, — Небесный Бесформенный Меч.
Люди вокруг ахнули.
— Что это?!
Дэйви криво усмехнулся.
— Думаешь, такое легко повторить?
— Ага! Я смогу. Кстати, как называется эта техника?
— Ладно, скажу. Демонический меч, семьдесят вторая форма: Техника обезглавливающей резни.
— Великолепно. Подумать только, я выучил такую превосходную технику меча! Тогда…
**Вжжжж…**
Кончик его меча запел в движении. Теперь Дэйви был уверен: боевые искусства секты Ак Рим практически совпадали с искусствами Секты Небесного Рассечения. И теперь он понял, почему появились и секта Ак Рим, и Секта Небесного Рассечения.
Не сумев воссоздать подлинное Божественное искусство Небесного Разрушителя, первый глава секты Ак Рим и глава Секты Небесного Рассечения Чхон Гым каждый своим способом создали нечто похожее. Так и появились секта Ак Рим и Секта Небесного Рассечения. Разумеется, в отличие от секты Ак Рим, которая примешала к мечу странные силы, Секта Небесного Рассечения со временем изменила путь и стала чисто ортодоксальной, праведной линией.
— Старейшины секты хотят твои техники меча. Лично мне всё равно, но… всё-таки тебе лучше быть осторожнее.
Сказав это, Тхэ Ю Чун с огромной силой топнул вперёд.
**Бум!!!**
Земля раскололась, обломки взлетели в воздух, и на этом он не остановился: оттолкнувшись от летящих кусков, он взмыл прямо в небо.
«Какой поразительный талант и труд…»
Каково бы ни было происхождение Тхэ Ю Чуна, Дэйви решил, что тот достоин признания.
«Да, вот каким и должен быть мастер боевых искусств. Не тот, кто вязнет в пустой политике, а настоящий искатель предельной чистоты боевого пути. Этот парень — подлинный».
Он действительно понравился Дэйви. Когда Дэйви улыбнулся, Персерк, сидевшая у него на плече, словно обрадовалась этому и потёрлась о его щёку.
— Похоже, тебе весело.
— Такой сильный противник заслуживает особого обращения.
Тхэ Ю Чун был силён, но его сила отличалась от силы Принцессы Бездны, которая полагалась только на грубую физическую мощь. Когда на Дэйви обрушилась молниеносная энергия меча, смешанная с тёмной аурой, он ответил ему честью своего искусства. Тхэ Ю Чун приложил усилия — значит, должен был получить награду.
Дэйви действовал быстро и без колебаний активировал техники Небесного Разрушителя.
[Двадцать четвёртая форма]
[Величественная вспышка]
**Бум!!!**
Восемь световых клинков рванули вперёд.
Но Дэйви на этом не остановился: отправив два меча, которые держал в руках, лететь к Тхэ Ю Чуну, он развёл обе ладони.
**Шух…**
В то же мгновение проявилась чистая, пылающая ци Секты Эмэй, и десятки золотистых мечей начали вращаться вокруг него.[1]
Техника обезглавливающей резни, исполненная Дэйви… противостояла Технике обезглавливающей резни Тхэ Ю Чуна.
— Небеса! Это что, управление клинками?!
— Разве это не квинтэссенция Меча Мысли?! Разве это не мечи энергии?!
Те, кто знал эту технику, должны были понять: это уже не обычный поединок младших мастеров. Среди собравшихся здесь было немало сильнейших людей — главы и старейшины сект, скрытные ветераны, ушедшие от мира, и многие другие, — но даже среди них лишь единицы могли показать подобное мастерство.
В отличие от их потрясённых лиц, лицо Тхэ Ю Чуна, чья жизнь прямо сейчас оказалась под угрозой, всё больше наполнялось восторгом.
— Да!! Вот оно! Нападай на меня с намерением убить!
С этим криком шесть мечей, созданных из ци, и два настоящих металлических меча сверкнули и в лоб столкнулись с техникой Дэйви.
**Бум!!!**
Столкновение мечей породило огромную ударную волну, и порывы ветра, словно буря, пронеслись по всей площадке.
«Персерк. Проверь».
«Уже».
«И результат?»
«Нет. Это не от него и не от Воль Ге У. Следы там есть, но виновник не он».
Не было нужды убивать людей, которые оказались случайно втянуты в чужие дела и, скорее всего, сами были жертвами. Держа это в уме, Дэйви создал в опустевших руках два меча энергии и стремительно рванул к Тхэ Ю Чуну, который только что столкнулся с Величественной вспышкой.
[Небесный Демон, пятнадцатая форма]
[Разрушение разломов]
Искажённая энергия меча обрушилась на Ю Чуна под немыслимыми углами, словно на него нападали странные змеи.
**Лязг!!!**
Тхэ Ю Чун с трудом отбивал бесчисленные атаки Дэйви. В отличие от невредимого Дэйви, тело Тхэ Ю Чуна покрывалось всё новыми мелкими ранами, но улыбка с его лица не исчезала.
И меч Дэйви тоже не останавливался.
**Лязг!! Лязг!!**
Каждый удар был смертельным, каждое движение целило в жизнь противника. И всё же никто не мог вмешаться и остановить бой: любой, кто попытался бы, сам подверг бы свою жизнь опасности. Что до младших мастеров, ещё плохо знавших мир боевых искусств, они лишь стояли с открытыми ртами, наблюдая за схваткой Дэйви и Тхэ Ю Чуна.
**Лязг!!!**
Дэйви небрежно отвёл острый меч, летевший к его плечу под коварным углом, и вогнал кулак в грудь Тхэ Ю Чуна.
**Тхуд!!!**
Тхэ Ю Чун, кашлянув кровью, рухнул, а Дэйви силой Божественного искусства Небесного Разрушителя впечатал его в землю так, что юноша отскочил от неё, словно резиновый мяч.
**Свист!**
**Лязг!**
Тхэ Ю Чун быстро поднялся и в следующую же секунду снова яростно атаковал, возвращаясь в бой.
По мере обмена ударами его техника всё больше походила на технику Дэйви. Вокруг раздавались возгласы восхищения его невероятным талантом.
— Ха-ха-ха! Твой меч! Он правда потрясающий! Как же весело!!
Утопая в невероятной радости битвы, Тхэ Ю Чун взорвал всю свою ци. Если бы напротив него стоял кто-то из того же поколения, один этот напор, вероятно, заставил бы противника рухнуть.
— В знак уважения покажу тебе свой высший приём. Это то, чему я по-настоящему учился и что оттачивал, а не просто скопировал!
С этими словами Тхэ Ю Чун повернул меч.
Он подпрыгнул и рубанул вниз, и с клинка сорвались десятки лезвий ци.
— Разве это не высшая техника Секты Небесного Рассечения?! — выкрикнула Юн Хи Рён.
Как одна из старших Секты Небесного Рассечения, она слишком хорошо знала, как выглядит эта техника. И в определённом смысле была права. То, что использовал Тхэ Ю Чун, в своей основе совпадало с высшей техникой Секты Небесного Рассечения — Вспышкой Рассыпающихся Цветов.
И всё же стиль немного отличался от техники, которую Чхон Чи Хи использовала в Деревне Начала, когда потеряла контроль. Основополагающее искусство секты Ак Рим и Секты Небесного Рассечения было одним и тем же, но подходы различались: секта Ак Рим соединила его с еретическими искусствами, а Секта Небесного Рассечения сохранила праведный метод.
«Раз так, пожалуй, отвечу тем же».
Дэйви призвал все боевые искусства, которые использовал на турнире. Мастер, овладевший Божественным искусством Небесного Разрушителя, мог изучать другие боевые искусства. Обратное, однако, не работало: если кто-то освоил несколько боевых искусств, это ещё не значило, что он способен изучить Божественное искусство Небесного Разрушителя.
Обычно даже освоить больше одного боевого искусства было чрезвычайно трудно. Например, если человек овладел одним из искусств, которые Дэйви только что использовал, а потом попытался выучить другое, в лучшем случае у него бы ничего не вышло. В худшем — отдача убила бы его.
Тот, кто владел демоническими искусствами, не мог изучить боевые искусства Шаолиня. Тот, кто освоил боевые искусства Шаолиня, не мог изучить, например, искусство Храма Кровавой Души.
Однако Божественное искусство Небесного Разрушителя по самой своей сути было способно поглощать и объединять все эти искусства.
Это было проявлением крайней жадности, но пьяница Токко Джун как раз и был таким жадным человеком. В этом и заключался истинный исток Божественного искусства Небесного Разрушителя — предельное, абсолютное прозрение.
Боевые искусства основывались на принципе взаимодействия с мириадами вещей. Пусть методы различались, в конечном итоге все боевые искусства вели к одной цели. Проблема была в том, что если утрачивался фундаментальный метод Божественного искусства Небесного Разрушителя, любой, кто попытался бы воссоздать его простым смешением других боевых искусств, остался бы калекой или погиб.
Именно поэтому его называли демоническим искусством. И именно поэтому изучить его было буквально невозможно. Существовал лишь один-единственный ключевой фактор, определявший, кто способен им пользоваться, — Небесное духовное тело. Даже если у Тхэ Ю Чуна было Небесное боевое тело и теоретически не существовало ограничений на изучение боевых искусств, он не мог идеально воссоздать смесь, которой являлось Божественное искусство Небесного Разрушителя.
Ему удалось проявить такую силу лишь потому, что боевые искусства секты Ак Рим, к которой он принадлежал, были похожи на Божественное искусство Небесного Разрушителя, а его уникальное телосложение позволяло делать то, что выходило за пределы возможностей обычного человека. Разумеется, пределы были и у него.
Не обращая внимания на изумление мастеров Праведного пути, Дэйви объединил все эти обычно несовместимые энергии в подлинное Божественное искусство Небесного Разрушителя.
Техник Демонического меча существовало больше восьмидесяти, и все формы начиная с восьмидесятой без исключения были странными. При нынешней силе Дэйви использовать их так, чтобы противник гарантированно не умер, было крайне трудно.
«Простите мне маленькое мошенничество. В целом я ведь святой».
И потому он, сопровождая это благочестивой молитвой, призвал благословение.
[Вы, надзирающие за всем сущим… Хм, запрос благодати успешен.]
[Сила]
[Ловкость]
[Пульс жизни]
[Преобразование маны]
[Укрепление разума]
Внезапно его тело наполнилось значительным количеством святой энергии, незаметной для окружающих.
«Как говорил великий учитель Чжугэ Лян: если поймали — это преступление, если не поймали — искусство».
Дэйви знал, что победит и без подобных мер. Но правда заключалась в том, что он хотел показать Тхэ Ю Чуну нечто достойное — в награду за его страсть к силе.
[Демонический [духовный] меч, восьмидесятая форма]
[Умереть, чтобы жить, жить, чтобы умереть]
Словно огромная волна, несущаяся вперёд, его удар погнал за собой лезвие энергии длиной в десятки метров, оставляя разрушение по всему залу.
Тхэ Ю Чун поспешно ушёл с его пути.
**Вжжжж!!**
Однако лезвие энергии, будто нарушая законы физики, повернуло под прямым углом и устремилось прямо к Тхэ Ю Чуну.
Тот отреагировал чистым инстинктом и поспешно попытался повторить технику Дэйви. Но в этот миг он ударился о пределы собственного телосложения — пределы, существовавшие, чтобы защитить его.
— Кха!!!
Отдача настигла его мгновенно, и в теле Тхэ Ю Чуна не осталось ни одной целой кости.
— Опасно бездумно копировать чужое.
Дэйви с изящным разворотом провернул острие меча.
[Мой меч станет кистью, а небеса — холстом. Я посмотрю на синее небо и напишу картину.]
**Треск!!**
Под чудовищной силой техники площадка раскололась, а Тхэ Ю Чун на мгновение завис в воздухе совершенно неподвижно — словно вокруг него вращался весь мир.
**Брызг!!**
Хотя прямого касания не было, на меч Дэйви плеснула кровь. А когда он стряхнул её на землю, Тхэ Ю Чун бессильно рухнул вниз.
Все ахнули от ужаса.
Наступила тишина.
Зрители прекрасно понимали: только что они увидели отблеск сферы, к которой, возможно, не смогут прикоснуться за всю жизнь. И теперь они хотели лишь одного — навсегда запечатлеть этот бой в памяти, не упустив ни доли секунды.
1. Секта Эмэй — ещё одна секта, часто встречающаяся в классических историях уся. ☜
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    — Ух… Великолепно… Вот это… великолепно!
Дэйви видел, как Тхэ Ю Чун, падая и отплёвываясь кровью, всё равно не смог удержаться от восхищения.
— Посмотри на небо! Разве не похоже, будто оно плачет?!
Все подняли головы. Небо над ними было рассечено шрамами, словно его раскололи на несколько частей. Масштаб техники меча Дэйви оказался чудовищен: от следов на площадке до ран, оставшихся в самом небе.
Без слов Дэйви убрал меч в ножны и медленно рассеял меч энергии, плясавший в воздухе.
Победитель был определён, и никто не осмелился возразить. В тишине Дэйви прошёл мимо Тхэ Ю Чуна.
— Спасибо. Благодаря тебе всё прошло немного проще.
— Ха… ха-ха… кха! В следующий раз… сможем ещё раз сразиться? — Тхэ Ю Чун, похоже, испытал странное облегчение, потому что выплеснул все силы и проиграл.
— Значит, я всё понял верно. Божественное искусство Небесного Разрушителя… именно то высшее боевое искусство, к которому стремится секта Ак Рим, да? — Дэйви достал из пространственной пустоты лечебный эликсир и бросил его умирающему юноше. — Поглощать множество боевых искусств и превращать их в собственное. Вот что такое Божественное искусство Небесного Разрушителя.
Изначально у него было другое название, но после того как оно оказалось связано с титулом «Небесный Разрушитель», его стали называть именно так.
* * *
Слухи летят быстрее ветра.
На турнире боевых искусств, за которым внимательно следили и Праведный путь, и Путь Зла, а также страны Хван и Ю, случилось событие, способное потрясти весь Мурим. Божественное искусство Небесного Разрушителя, созданное Небесным Разрушителем Токко Джуном и известное как искусство, сводящее учеников с ума и губящее их, оказалось в руках не одного, а сразу двух человек. То, что им владел такой неизвестный фактор, как Дэйви, уже само по себе было поразительно, но ещё сильнее потрясало другое: человек, поддерживаемый наследным принцем Воль Ге У, сумел самостоятельно создать нечто похожее.
Более того, другая техника, которую использовал Дэйви, Вспышка Рассыпающихся Цветов, поразительно напоминала один из тайных приёмов главы Секты Небесного Рассечения Чхон Гыма, одного из Пяти Звёзд.
Эти новости за одну ночь заставили всех по-новому взглянуть на Божественное искусство Небесного Разрушителя. Если у секты Ак Рим и Дэйви была общая цель, то именно эта. Стало ясно: скрывать истинную историю Небесного Разрушителя Токко Джуна, презирать и очернять Божественное искусство Небесного Разрушителя было ошибкой.
Теперь и Праведный путь, и Путь Зла лишились возможности сдерживать Дэйви привычными нормами Мурима. Им оставалось лишь защищать и прятать последние сохранившиеся тайны: то, что семью Токко Джуна использовал и выбросил Центральный союз Мурима. И то, что печально известный Токко Джун вовсе не совершал чудовищных злодеяний, а всего лишь пытался выжить, когда за ним охотились объединённые силы Праведного пути и Пути Зла.
— Значит, боевое искусство Секты Небесного Рассечения… изначально основывалось на Божественном искусстве Небесного Разрушителя… — горько пробормотала Юн Хи Рён.
— Услышь ты настоящую шокирующую новость, у тебя бы пена изо рта пошла.
— Что?! Есть ещё что-то?! — испуганно спросила она.
«Да ничего особенного. Просто ты не обычный человек, а Принцесса Бездны, способная в одиночку принести миру гибель», — подумал Дэйви. «Ты в корне отличаешься от таких людей, как Тхэ Ю Чун. Он может быть гением, но на пути боевых искусств у него всё равно есть предел. А ты — стихийное бедствие».
В идеале её следовало бы убить до пробуждения. Но Кайн возразил: если вмешаться неосторожно, она может пробудиться раньше времени. Особенно учитывая, что во время боя с Дэйви она инстинктивно подавила своё убийственное намерение. Дэйви согласился и потому не стал действовать.
Победитель турнира боевых искусств должен был получить огромное богатство и славу. Для секты и семьи победителя это стало бы исключительной честью, а в мире Мурима — значительным достижением.
Но так же, как они судили Дэйви, Дэйви судил их. Наследный принц Воль Ге У не был существом Бездны, но подозрение Дэйви, что он как-то связан с ней, никуда не исчезло. Проблема заключалась в другом: существа Бездны точно последовали за Дэйви сюда, чтобы помешать ему получить Абсолютный Самоцвет и сорвать их планы. И всё же до сих пор они ничего не сделали. Это не имело смысла.
Иными словами, беда была неизбежна.
После турнира наследный принц Воль Ге У тайно связался с Дэйви. Дэйви хотел проверить свою догадку и потому приглашение не отклонил.
— Я очень хотел встретиться с вами. Не только из-за вашего поразительного боевого мастерства, но и потому, что мне нужно кое-что сказать о боевом искусстве, которое вы использовали.
— Благодарю за похвалу.
— Вы мастер, достигший трансцендентной сферы, и эта честь вам более чем подобает. Тхэ Ю Чун ещё молод, но в секте Ак Рим, кроме его наставника, никто не способен справиться с его силой. Даже глава секты вынужден занимать силу извне.
Улыбка Воль Ге У исчезла, лицо стало серьёзным.
Что же было настолько важным, что он встретился с Дэйви наедине, даже удалив всех сопровождающих?
— Перейдём к делу. Я высоко вас ценю. И знаю, что вы хотите перевернуть отвратительное прошлое праведных фракций.
Дэйви молчал.
— В этом я думаю так же, как молодой глава секты Тхэ Ю Чун, хотя наши методы различаются. Я намерен распространить правду в этом лживом мире. Методы секты Ак Рим могут быть чрезмерными, но я не собираюсь ограничивать их действия. Ни Праведный путь, ни Путь Зла не обладают настоящим превосходством.
Даже у уважаемых мастеров боевых искусств могли быть враги.
— Поэтому вы попытались уничтожить Секту Небесного Рассечения и убить принцессу Хён Хва?
Принцесса Хён Хва, Е Хён Хва. Та самая любопытная девочка, с которой Дэйви столкнулся во время пещерного испытания, когда им противостояли гигантские гориллы, тигры и пауки.
— Как вы…
Дэйви пожал плечами.
— Есть способы узнать такие вещи.
— В мире существуют негласные долги и связи. Главу Секты Небесного Рассечения, Чхон Гыма, я не ненавижу настолько, чтобы желать ему смерти. Но если говорить прямо, тёплых чувств я к нему тоже не питаю. А эта безмозглая дурочка Хён Хва совершенно ничего не понимает!! — внезапно выкрикнул он с яростью. — Она даже не представляет, к каким последствиям приводят её поступки. Для моих будущих планов от неё будет только вред.
Дэйви посмотрел на него. Так яростно ненавидеть собственную младшую сестру… В этом он совсем не походил на наследного принца Салливана. Для обычной императорской семьи подобный конфликт был бы вполне привычным — любовью между родственниками они славились редко. Но Салливан дошёл до того, что сам стал злодеем, лишь бы защитить родных, и потому был исключением. Смуту, вызванную смертью шестого принца Рендоса де Паллана в империи Паллан, знали многие.
— Тот человек из семьи Чжугэ, должно быть, сейчас весьма неприятно себя чувствует, — заметил принц.
— Вы его знаете?
— Гений из семьи Чжугэ. Как я мог его не знать? Но на этот раз я его переиграл.
Желанием принца было разрушение сложившегося порядка.
— Застой ведёт к гниению. Я больше не хочу видеть, как мастера боевых искусств проникают ко двору и вмешиваются в государственные дела.
Дэйви приподнял бровь.
— Вы ведь понимаете, что секта Ак Рим в этом смысле хуже всех?
— Со временем их тоже изгонят. Вы считаете меня чудовищем из-за того, что я сделал?
— Нет. На самом деле вы кажетесь мне довольно рациональным.
Воль Ге У и правда был весьма рационален для человека своего положения. Но если судить только с личной стороны, он был худшим из худших. Его идеология была ясна: правительство и мир боевых искусств должны были быть разделены с самого начала, и он не терпел вмешательства Мурима в государственные дела.
— Поэтому я вам и помог. Изначально я не собирался поступать именно так, но теперь вижу, что наши цели совпадают, — искренне сказал Воль Ге У. — Сейчас нам всё ещё нужна сила секты Ак Рим. Помогите нам.
Если бы Воль Ге У знал, что Хан Джа Сон — потомок Токко Джуна и способен освоить Божественное искусство Небесного Разрушителя, он не стал бы затевать всё это.
Внезапно Воль Ге У вздрогнул и выронил чашку.
— А? У этого чая вкус какой-то… кха!
И прежде чем Дэйви успел что-либо сказать, Воль Ге У выплюнул кровь и рухнул. В тот же миг из-за бумажной ширмы за его спиной выступило нечто чёрное и посмотрело на Дэйви так, словно заранее знало, что он придёт сюда.
[У тебя ничего не выйдет.]
Существо указало одной конечностью на Воль Ге У и будто ухмыльнулось.
[Смотри. Вот она, катастрофа.]
Персерк инстинктивно начала собирать ману, но Дэйви оказался быстрее. Он призвал Карму Запрета и на месте разорвал существо в клочья.
— Заткнись, тварь.
[Хе-хе-хе. Слишком поздно. Мои прислужники уже начали двигаться. Абсолютный Самоцвет, который выставил этот жалкий человеческий принц, уже в наших руках.]
— Да, я примерно так и думал, что вы начнёте действовать.
[Это ещё не конец. Смотри, как я уничтожу всех, кого ты пощадил.]
Первыми Дэйви вспомнил Хан Джа Сона и Чхон Чи Хи, выживших из Секты Небесного Рассечения, а следом — возможно, и Тхэ Ю Чуна.
— Думаешь, их будет легко убить?
[Именно из-за этого твоего решения сердца тех, кого ты пощадил, лопнут.]
— Дэйви! — тревожно позвала Персерк.
Дэйви кивнул.
— Инсценировка убийства наследного принца, значит.
Не то чтобы он испытывал особую привязанность к Тхэ Ю Чуну и непременно хотел сохранить ему жизнь, но позволить ему умереть таким образом причин не было. Исильди, потерявшая память, была лишь возможным противником. А вот существо Бездны, готовое выступить против Дэйви, — совсем другое дело.
Было ли оно чем-то похожим на Гордианского Червя, с которым он недавно столкнулся в Тионисе, или чем-то иным, факт оставался фактом: они начали действовать. Их цель — сковать Дэйви и помешать ему получить Абсолютный Самоцвет. И не только это. Они собирались навредить всему, что он хотел сохранить, просто из чистой злобы.
**Бум!!**
В комнату ворвался Отряд Убийц.
— Ваше Высочество!!!
Увидев Дэйви, сидящего напротив Воль Ге У, и самого принца, истекающего кровью, они рефлекторно выхватили мечи. В их глазах полыхнула ярость.
— Ты посмел навредить наследному принцу?! Ах ты ублюдок!!!
Если подумать, это и был тот самый крах прежнего порядка, которого желал Воль Ге У. Пусть и в другой форме, но желание исполнилось.
Кроме Дэйви, Воль Ге У и Персерк, здесь никого не было. Поэтому обвинить Дэйви в убийстве наследного принца было совсем не странно.
— Персерк, вставай.
Дэйви вытащил Синюю Ленту и Красную Ленту — клинки, разительно отличавшиеся от обычных стальных мечей, которыми пользовались на турнире.
«Добро пожаловать на первую встречу с трансцендентным Демоническим мечом».
**Пик!!**
В тот же миг автоматически открылось окно статуса.
[Во имя Богини Милосердия сохраните существование Небесных Центральных равнин. Разблокировано одно оружие трансцендентного ранга.]
Указ богини Фрейи.
«Вот это хорошая новость. А я как раз думал, как вызвать того последнего черепашьего парня».
— Не сопротивляйся! Пусть ты силён, но неужели выживешь, если мы все начнём за тобой охоту?
— Стой на месте! Даже если сбежишь отсюда, обе страны будут преследовать тебя!
Дэйви холодно бросил напряжённым членам Отряда Убийц:
— И зачем мне возиться с идиотами? Пошли вон.
Лезвия Синей Ленты и Красной Ленты задрожали, резонируя со всей его маной. Когда бойцы Отряда Убийц двинулись, Дэйви шагнул вперёд. Прежде чем они успели отреагировать, он прошёл сквозь них и легко щёлкнул клинком Красной Ленты.
— А-а-а-ргх!!
Не обращая внимания на их крики, Дэйви пошёл дальше.
* * *
В то же самое время где-то далеко проявилась тёмная фигура. Она наблюдала издали, как горит огромный особняк, и зловеще улыбалась.
— Давай. Бесись сколько угодно. Я уничтожу всё, что ты создашь, и обрушу на тебя бедствие.
Странное существо вспомнило девушку-демона, стоявшую рядом с его врагом.
— Подождите ещё немного, моя королева. Чем сильнее он гневается, тем сильнее становимся мы. Я подготовлю того, кто сможет противостоять этому ненавистному человеку.
С этими словами жуткая фигура подняла два сердца. Одно принадлежало Воль Ге У. А другое…
— Хе-хе… Сердца Тхэ Ю Чуна и Воль Ге У. Все ингредиенты собраны.
Дэйви не мог этого знать, но решение оставить Исильди в живых оказалось катастрофической ошибкой.
— Слисия, должно быть, угодила в ловушку и погибла. На этот раз мы всё проверим наверняка.
Исчезнувшее существо Бездны — Оэдон. Такова была его истинная личность.
— Всё закончится, когда Исильди пробудится.
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    **бах!**
— Как… как такое вообще могло случиться?! — в ярости выкрикнул глава Праведного пути, обращаясь к Чегалю Хвану. — Человек, которого ты привёл, убил наследного принца Воль Ге У из страны Хван! Здесь, в этом самом месте!!
**бах!**
Кулак главы разнёс стол в щепки, и Чегаль Хван, побледнев как полотно, закричал:
— Этого не может быть! Он раньше даже не сталкивался с наследным принцем!
— Это ты так думаешь!
— У него не было причин убивать наследного принца… — начал Чегаль Хван, но вдруг осёкся.
Он вспомнил, что Дэйви успел натворить ещё до убийства.
— Теперь видишь его истинную сущность?
В этот момент их разговор внезапно прервал гонец.
— Господин!! Ужасная новость! Принцесса Нефритового Цветка… принцесса Нефритового Цветка убита!!
— Что?!
Потрясённый глава резко вскочил на ноги.
Наследный принц был мёртв, а теперь ещё и принцесса Нефритового Цветка из страны Ю оказалась убита?! Ситуация и без того была тяжёлой, но теперь она стремительно превращалась в катастрофу.
— Кто… кто это сделал?! Кто посмел?!
— Это была… — гонец запнулся, будто боялся произнести продолжение. — Это была странная девушка. В необычной одежде, с какими-то металлическими инструментами…
«Странная девушка?»
Услышав это, глава почувствовал, как у него дрогнули руки.
Чегаль Хван яростно крикнул:
— Говори подробнее!
— Это… это та девушка, которую привёл Дэйви! Та самая, потомок западников! Она в одиночку прорвала оборону Эскадрона Чёрного Ветра, убила принцессу Нефритового Цветка и исчезла.
Лицо Чегаля Хвана стало мертвенно-бледным, а выражение главы помрачнело.
— В этом нет никакого смысла! У него не было причин так поступать! — выкрикнул Чегаль Хван.
— С какой стати не было?! Он потомок Небесного Разрушителя!
— Именно поэтому я и говорю, что причин не было! Он пытался изменить отношение к Небесному Разрушителю и Божественному искусству Небесного Разрушителя, а не мстить!
— И это сейчас важно?
От слов главы Чегаль Хван вздрогнул.
— Неужели…
— Да. Это всего лишь предлог. Из-за того, что он сделал, оба союза — Союз Мурима Праведного Пути и Союз Мурима Пути Зла — оказались в беде. Это неизбежно вызовет множество столкновений! — резко выпалил глава, выхватывая меч. — Так что… нам остаётся не упустить этот шанс и сделать его злодеем, которого необходимо устранить.
— Нам правда… нужно заходить так далеко?! — Чегаль Хван преградил главе путь и закричал: — Посмотрите на ситуацию! Он раскрыл больше тайн, чем любой мастер боевых искусств, которого мы когда-либо видели…
— И что ты предлагаешь? Перевернуть всё вверх дном и развязать Великую смуту?! Даже Союз Мурима Пути Зла думает так же.
Праведный путь и Путь Зла снова должны были объединиться, чтобы убить одного человека. Назад дороги уже не было.
— …Вы можете пожалеть об этом. Его боевое искусство необычайно. Кроме того, вы ведь помните, что я вам говорил?
— Ты о Небесном Драконе и Небесной Деве?
— Да. По сведениям бандитов Зелёного Леса, двое людей, сошедших с небес, самостоятельно стёрли с лица земли целую крепость и забрали преемника Секты Небесного Рассечения. Возможно, это неправда, но если вдруг правда…
— Если он и впрямь был каким-то небожителем, он не стал бы выставлять себя потомком Небесного Разрушителя. А если это окажется правдой, я приму ответственность и заплачу собственной жизнью, — торжественно заявил глава.
Чегаль Хван хотел, чтобы глава проявил милосердие. Но одновременно он боялся, что и сам Дэйви может оказаться не столь милосердным человеком. Поэтому Чегалю Хвану оставалось лишь встретить происходящее лицом к лицу. Всё неизбежно должно было измениться самым резким образом.
— Отряд Чёрной Черепахи и Отряд Алой Птицы здесь?
— …Да.
— Прикажи обоим отрядам немедленно найти его…
— Господин! Серьёзная проблема!!!
— Что ещё?! — раздражённо рявкнул Чегаль Хван, нахмурившись при виде второго гонца, ворвавшегося внутрь.
«Почему вечно одни проблемы? Проблемы! Проблемы!!!»
Он уже мечтал, чтобы кто-нибудь однажды вышиб дверь только ради того, чтобы принести хорошие новости.
— Дэйви и его жена, Небесная Дева, уничтожают Отряд Убийц!
Отряд Убийц не был обычной группой! Там состояли великие мастера, значительно превосходившие обычных бойцов того же уровня, с огромным опытом как одиночных, так и групповых сражений. И этих великих мастеров сейчас теснили всего двое?
Чегаля Хвана прошиб холодный пот.
— А Парчовая стража?! Что они делают?
— Их созвали со всех сторон для преследования, но…
— Куда он направился?!
— Насчёт этого…
Говоря это, гонец поспешил к окну и распахнул его.
Все четверо сразу увидели ответ.
Неподалёку от места проведения боевого турнира один за другим рушились павильоны, поднимая в воздух огромные клубы пыли.
***
— Дэйви, это точно ловушка. Лучше уходить, пока не поздно.
— Мы недооценили Бездну?
Натиск врагов со всех сторон оказался невероятного масштаба.
— Сложи меч!
[Смятение]
[Снижение сопротивления]
[Сон]
**глухой удар!**
Люди один за другим валились вокруг Дэйви. Но в этот раз он не забирал их жизни.
— Если мы убьём здесь хоть одного, это сыграет им прямо на руку. А я не собираюсь на это смотреть.
План врага из Бездны был невероятно тщательно продуман. Он использовал всё: Абсолютный самоцвет, турнир боевых искусств, даже принцев и принцесс обеих стран, — и подвёл всё к нынешней ситуации. Не упустив ни единого фактора, враг задействовал всё, что только мог.
В результате Дэйви заподозрили в убийстве наследного принца, и он оказался в положении, которое могло привести к необратимой катастрофе.
Более того, сущность Бездны не просто загнала Дэйви в эту ситуацию — она ещё и украла Абсолютный самоцвет у наследного принца.
— Может ли всё стать ещё хуже? — пробормотала Персерк.
Сидя на плече Дэйви, она смотрела на павших мастеров боевых искусств, поражённых магией сна.
— Может. Если Исильди пробудится.
Сейчас Бездна больше всего боялась в Дэйви вовсе не хитрых техник, а его грубой физической силы.
Хотя сущности Бездны по большей части находились вне законов этого мира, с тех пор как проявилась сила Табу, равновесие сил заметно сместилось в пользу Дэйви. Пока не появлялась Принцесса Бездны, Дэйви обладал подавляющим преимуществом в физической мощи. Но если Принцесса Бездны, само воплощение физической силы, всё же пробудится? Тогда Дэйви, возможно, придётся бросить это место и отступить.
— Есть ещё кое-что.
— Что?
— Если сила Исильди не уступает силе Слисии, мне, возможно, придётся поставить на кон собственную жизнь.
«Самое время получить Неугасимый уголёк», — подумал Дэйви.[1]
Найти тварь Бездны, убившую Воль Ге У, будет нетрудно. Осколки Абсолютного самоцвета, которые находились у неё, и те, что были у Дэйви, являлись частями одного и того же предмета. А значит, их силы были связаны, что позволяло Дэйви отследить остальные осколки и выйти на них.
— Сто… кх!
Дэйви свалил ещё одного мастера, оглядел окруживших его людей и вздохнул.
— Злодей, ввергший Мурим в хаос! Сдавайся!
— Я был глуп, когда поверил тебе! Потомок Небесного Разрушителя остаётся потомком Небесного Разрушителя! Даже если после этого дня между Праведным путём и Путём Зла разразится хаос, я покараю тебя!
Двое стариков в потрёпанной одежде направили мечи на Дэйви, выпуская взрывные потоки ауры.
— Это Святой Огненного Меча и Святой Ледяного Меча! — крикнул кто-то издалека.
Дэйви покачал головой.
Оба находились в сфере Превзошедшего. Иными словами, они были на одном уровне с Тхэ Ю Чуном, и даже Тхэ Ю Чун на пике силы был бы вынужден соблюдать осторожность в бою с ними. Те, кто настолько долго закалял и дисциплинировал себя, могли сопротивляться магии Сна даже без использования ци.
— Я уже видел твою силу на турнире. Я старик, но не думай, что со мной тебе будет легко.
Святой Ледяного Меча направил на Дэйви синий клинок, источая холодную энергию.
В то же мгновение Святой Огненного Меча плавно взмахнул красным мечом, излучая жар. Огонь и лёд. Две силы вошли в резонанс, давя на Дэйви и сдерживая его ауру. Вслед за ними его быстро окружили остальные. Они словно готовились взять его в клещи сменяющимися атаками.
Дэйви вздохнул.
«Верно. Такой бой рано или поздно должен был случиться».
На турнир боевых искусств пришло несколько старших мастеров. Их было немного, но по уровню они превосходили всех, кого Дэйви до сих пор встречал здесь.
Дэйви сказал Персерк:
— Подготовь заклинание.
— Заклинание?
— Да. Одного массового заклинания подавления толпы будет достаточно. Если ментальное слишком тяжело, хотя бы максимально ограничь их движения.
То, что в процессе все здания на арене турнира боевых искусств будут полностью разрушены, Дэйви совершенно не волновало.
— Даже если я захочу развеять недоразумение, вы ведь всё равно не станете слушать, старикашки.
Старейшины холодно фыркнули.
— Недоразумение? Ты всё ещё собираешься всё отрицать?!
— Твои руки запятнаны кровью наследного принца Хвана! Десятки людей видели это! Что бы ты сейчас ни сказал, тебе уже не выкрутиться.
Дэйви подбросил Красную Ленту в воздух. Затем свободной рукой ударил по пустоте и открыл Карманное измерение.
— Хмф!
Окружившие его мастера были поражены странным явлением, но Дэйви не обратил на них внимания. Он просто достал Гибель Трансцендентности и передал её Персерк. Её тело не могло самостоятельно раскрыть всю магическую силу. Поэтому всякий раз, когда она применяла магию, ей требовалась опора в виде силы Гибели Трансцендентности.
— Ну что ж, прошу.
— Не перестарайся, — посоветовала Персерк.
— Ага.
**шшш…**
Персерк быстро ухватила Гибель Трансцендентности и исчезла, а Дэйви поймал Красную Ленту.
Если Дэйви подавит этих людей, это будет означать, что большая часть факторов, способных ему помешать, взята под контроль. Оставалось ещё немало мастеров боевых искусств более низкого уровня, но разбираться с ними должен был уже не он.
Против него стояло десять к одному, и если учитывать уровень этих десятерых, исход боя казался решённым заранее. Но так выглядело лишь на поверхности.
— Я не стану вас убивать, — сказал Дэйви.
— Эй, тебе не кажется, что ты слишком заносчив?!
— Этот ублюдок!
— Осторожнее! Его ци необычна!
В следующее мгновение Дэйви выпустил всю силу, которую сдерживал с момента прибытия в этот мир.
**бум!!!**
Подавляющее количество ци вырвалось наружу, и ци мастеров, пытавшихся подавить Дэйви, в одно мгновение исказилась и была отброшена.
— Хмф?!
— Ух! Что это за чудовищная ци?! Ты… ты и правда достиг Предельной Полярности…
— Если вы видели поединок, то должны понимать. Хотите навалиться на меня все вместе или пожертвовать собой, надеясь забрать меня с собой, — ничего не выйдет.
Спокойно произнося эти слова, Дэйви направил меч туда, где не были бы задеты усыплённые мастера боевых искусств.
— Супер-Лента. Нам нужно подавить их, по возможности не ранив.
Эти люди были столпами Центрального союза Мурима. Убийство таких фигур повернуло бы события именно туда, куда стремилась сущность Бездны. Дэйви не собирался позволять этому случиться.
**шшш…**
Синяя Лента и Красная Лента слились, вытягивая из Дэйви огромное количество силы. В его руке появился мистический длинный меч, переполненный мощью.
[Отец…]
Образ Супер-Ленты возник перед Дэйви и погладил его по щеке.
— Отец немного в затруднении. Позаботься об этом.
— Да, отец.
Супер-Лента улыбнулась, и Дэйви ответил ей короткой улыбкой.
[Супер-Лента — меч отца.]
С этими словами из Супер-Ленты хлынула огромная сила.
— Кх! Посмотрите на эту мощь! Похоже, нам придётся поставить на кон жизни!
— Подумать только, в таком юном возрасте он достиг столь высокого уровня… Я прожил жизнь впустую…
Двое старейшин приняли стойки, готовясь возглавить атаку. Тем временем остальные мастера тоже начали действовать.
— Стройте Построение Слитной Крепости!!
— И Одноцветное построение!
Мастера согласованно создали два мечевых построения. Похоже, они признали, насколько серьёзную угрозу представляет Дэйви.
Двое старейшин явно привыкли сражаться вместе. Стоило Дэйви шагнуть вперёд, как они рванули к нему, словно вспышки света. Стоило ему попытаться контратаковать одного, удар второго тут же помешал бы ему.
Вслед за двумя мастерами остальные выстроили массивные мечевые построения и высвободили собранную мощь, обрушивая на Дэйви атаку за атакой.
Как бы искусно человек ни уклонялся, если ему некуда бежать, удар всё равно настигнет его. Стратегия действительно была безупречной, ведь большинство боевых искусств уделяло уклонению куда больше внимания, чем прямому блокированию ударов.
Однако Дэйви был совершенно иным противником, чем те, к кому они привыкли, а его знания не ограничивались одними боевыми искусствами. Они могли полагаться разве что на тигриную ци или иную мощную ци, способную напрямую выдерживать атаки ци, но ему это было не нужно.
Нет, у Дэйви был собственный способ. Если на него нацеливали мощную атаку и окружали всепоглощающей сетью, он просто разрывал сеть и сокрушал удар подавляющей силой.
Перехватив Супер-Ленту обратным хватом, он коротко вдохнул и высвободил энергию клинка так, словно расчерчивал землю.
[Галактическое копьё школы Паладии]
[Длинный меч]
[Комбинированный навык]
[Сотрясение мантии]
**бум!!!**
По сравнению с обычным Рассечением мантии, способным срубить клыки свирепых зверей, это было нечто совершенно иного масштаба. Будто огромный энергетический молот ударил в землю, заставив её содрогнуться. Сине-красная энергия клинка полностью поглотила пространство вокруг.
Старые мастера, только что вложившие всю свою силу в безупречную атаку, пришли в ужас.
Доказывая, что их не зря называли мастерами, перед лицом атаки Дэйви они рефлекторно перестроили атакующие построения в защитные. Но меч Дэйви проявил не одну технику.
[Меч Разума]
[Дождь мечей]
«Моя воля — меч, и мой меч станет дождём, льющимся с небес».
Невидимый дождь клинков пролился с неба. Не оставляя им ни единого шанса, наружу вырвалось чудовищное количество ци, и они замерли на месте, роняя мечи из рук. Инстинкт подсказал им, что их тела взяла на прицел бесцветная, бесформенная и неосязаемая энергия клинка.
— Вершина Меча Разума…
— Поразительно…
— Ах… небеса…
Даже перед лицом неминуемой смерти они смогли сказать лишь это.
Дождь обрушился на этих мастеров, которых можно было считать важнейшей силой Центрального союза Мурима. А следом их накрыла тяжёлая энергия Супер-Ленты.
Не осталось свидетелей того, чем завершилась эта битва, не бывшая ни поединком, ни обычной схваткой не на жизнь, а на смерть. Но все знали одно: Дэйви находился в сфере, слишком абсурдной, чтобы они могли с ним справиться.
— Вы тренировались всего-то сотню лет, а уже так зазнались. Потренируйтесь ещё пару веков, тогда и приходите драться со мной.
«Вам ещё расти и расти, старики».
[1] Ранее этот предмет переводился как «Ember» или «Remaining Spark»; это одноразовый предмет возрождения. ☜


    Звери Бездна (1)

    Персерк отделилась от Дэйви и, воспользовавшись магией полёта, взмыла к самой верхней точке павильона. Множество мастеров боевых искусств тут же бросились за ней, применяя искусство лёгкости. Но их техника не могла сравниться с тем, как стремительно она поднималась в воздух. — Чёрная магия… Это чёрная магия! Ведьма читает заклинание! — в тревоге закричали мастера. Поняв, что ей удалось привлечь их внимание, Персерк с предельной осторожностью раскрыла силу Гибели Трансцендентности. Затем она легонько коснулась посохом воздуха, и по пространству прокатился глубокий отзвук. — Тебе не нужно нести эту ношу одному. С этого момента мы с тобой — единое целое, — тихо произнесла Персерк. Призывая ману, она держала глаза закрытыми, но теперь резко распахнула их. Слабое белое сияние начало покрывать инеем алый цвет её глаз. — Если вы думали, что сможете напасть на моего мужа и уйти невредимыми, то глубоко ошибались, — сказала Персерк. Мягкость исчезла с её лица, оставив после себя лишь холод. Сам Дэйви, похоже, этого не осознавал, но их брак с Персерк изменил в ней нечто глубокое и важное. **треск!!!** Мастера боевых искусств, стремительно приближавшиеся к ней, внезапно застыли на месте. Невидимая стена энергии, расходившаяся от Персерк во все стороны, отбросила их назад. Они смотрели на неё широко раскрытыми глазами, ошеломлённые внезапной демонстрацией силы. Сколь бы грозными ни были её боевые навыки и какой бы чёрной магией она ни пользовалась, последующее уже выходило за пределы возможного. — Ч-что… что это такое?.. — пробормотали мастера, и в их голосах звучало неверие. Перед их глазами возник колоссальный магический круг в несколько десятков метров шириной, в центре которого стояла Персерк. Круг, наполненный геометрическими фигурами, уравнениями и письменами, медленно вращался вокруг неё. А когда Персерк мягко подняла Гибель Трансцендентности, внешний край круга разделился надвое: одна часть опустилась ей под ноги, другая поднялась над головой. — Я вас не убью, так что не переживайте, — объявила Персерк. Два магических круга, вращавшиеся в противоположные стороны, вдруг остановились, словно за что-то зацепившись. И между ними тут же вспыхнуло огромное количество искр. Дэйви можно было считать аномалией: он был способен проявлять высокоуровневую магию без подготовки и заклинаний — подвиг, который с точки зрения любых магических знаний считался невозможным. Магия, которую сейчас использовала Персерк, в обычных обстоятельствах тоже потребовала бы масштабного резонансного магического круга, долгой подготовки и поистине чудовищного количества маны. Но, разумеется, Персерк тоже не была обычным магом восьмого круга. Она была гениальной волшебницей с исключительным чутьём к магии, Владычицей демонов и приёмной дочерью Бога меча. [8-й круг: Ледяная область] [Ледяная метель] **ууух!!!** Разразился вихрь температур далеко ниже нуля. Влага в воздухе кристаллизовалась и начала падать вниз, и всё вокруг застыло во льду. Даже для тех, кто закалял тело ци и через боевые искусства достигал гармонии с природой, подобная высокоуровневая магия была незнакомым, почти чудесным явлением. Когда с неба посыпались гигантские градины, мастерам боевых искусств оставалось лишь ошеломлённо смотреть на Персерк. Это было самое настоящее стихийное бедствие. Как бы искусен ни был мастер боевых искусств, истина оставалась неоспоримой: перед яростью природы человек бессилен. И всё же это стихийное бедствие высвободил один-единственный человек. Более того — девушка такой красоты, что даже небесные девы, славившиеся в мире боевых искусств как непревзойдённые красавицы, побледнели бы рядом с ней. Столкнувшись с этим загадочным явлением, большинство мастеров были настолько потрясены, что даже не подумали остановить её. Они просто замерли на месте. — Есть одна фраза, которую Дэйви часто повторяет, — сказала Персерк. — Я давно хотела это попробовать. Её глаза сияли белым светом, мана вырывалась наружу, и Персерк легко опустила Гибель Трансцендентности вниз. — Прогноз на этот тёплый весенний день — лёгкая метель ♪ Невообразимо мощный мороз сковал всё вокруг. — Достаточно! — через несколько мгновений крикнул Дэйви. После обстрела Мечом Разума, а затем полного лишения боеспособности энергией Супер-Ленты эти мастера, естественно, получили внутренние повреждения и оказались в крайне тяжёлом положении. К этому моменту они едва могли двигаться. Сильнее всех пострадали двое старейшин, принявшие на себя основной удар битвы, сражаясь впереди силами крайнего жара и холода. Дэйви немного ослабил контроль над их энергией и нахмурился, глядя на последствия метели. Он был уверен, что Персерк никого не убила, но размах её действий казался чрезмерно суровым. Дэйви предположил, что она, вероятно, применила магию метели в ответ на огромные пожары, вспыхивавшие повсюду. Скорее всего, их устроила сущность Бездны, чтобы усилить хаос и скрыться. — Почему… почему ты не забрал наши жизни? — спросили Дэйви двое поверженных старейшин. — И что мне делать с жизнями стариков? — ответил Дэйви. — Если оставишь нас в живых, мы ещё долгие годы будем для тебя занозой в боку, — предупредил один из старейшин. Дэйви криво усмехнулся. — С вашими-то умениями? Он насмехался над ними, но возразить они не смогли. Они были мастерами сферы Абсолюта, однако этот бой показал им, насколько велика пропасть между их навыками и силой Дэйви. Численность ничего не значила. Их понимание боевых искусств — тоже. Разум Дэйви стал оружием, подчинившим себе поле боя, тогда как они лишь сумели в какой-то мере слиться с природой и управлять собственной ци. Если бы Дэйви решил убить их, они бы поняли это только тогда, когда было бы уже слишком поздно. — Такие мудрые люди, как вы, уже должны понимать: у меня нет причин совершать подобное, — сказал Дэйви. — Верно, — признали старейшины. — Тогда считайте, что вы у меня в долгу, и впредь будьте осторожнее, — посоветовал Дэйви. **свист!!** Едва он собрался отвернуться, перед ним появилась знакомая фигура и приставила меч к его горлу. Это была молодая женщина чуть старше двадцати, известная всем здесь как Мечница Водяного Дракона, а одному лишь Дэйви — как Исильди, Юн Хи Рён. Дэйви вполне обоснованно её остерегался. В нынешнем состоянии она не смогла бы сразиться ни с одним из мастеров сферы Абсолюта, которых он только что уложил. И всё же её спящая природа ставила её в ряд самых опасных существ на континенте. — Ты тоже собираешься меня остановить? — спросил Дэйви, испытывая облегчение от того, что она не пробудилась как Принцесса Бездны. Отряд Чёрной Черепахи окружил Дэйви, а она, командир отряда, молча смотрела на него тяжёлым взглядом. Когда она наконец заговорила, обращалась она к своим бойцам. — Повсюду пожары. Идите и ищите выживших! — Но капитан! Этот человек… — Хватит. Идите. Сейчас же! Бойцы Отряда Чёрной Черепахи явно колебались, но всё же один за другим отошли. Вскоре рядом с Дэйви осталась только она, по-прежнему держа меч у его горла. Со сложным выражением на лице она посмотрела на него и спросила: — Объясни. Ты убил их? — Нет, — ответил Дэйви. «…» После короткой паузы она продолжила: — Повсюду хаос. Идём со мной. Я помогу тебе уйти от погони. Глаза Дэйви сузились. — Поможешь? Почему? Факт оставался фактом: как бы они ни старались, сущность Бездны была для него не лучше блохи, и та тварь, скорее всего, тоже это понимала. — …Потому что ты спас очень важного для меня человека. Почти семью, — сказала она. Трудно было представить, что эта эксцентричная женщина и есть Принцесса Бездны. С суровым лицом Юн Хи Рён быстро вложила меч в ножны и отвернулась. — Чего стоишь? За мной! — приказала Юн Хи Рён и тут же рванула вперёд, применив искусство лёгкости. Дэйви немного посмотрел ей вслед, затем в одно мгновение нагнал её и схватил за шиворот. — Эй?! Ты что делаешь? — воскликнула она. — Я? Это ты что делаешь? — парировал Дэйви. Юн Хи Рён оглянулась на него с лицом, полным недовольства. — Ты вообще понимаешь, в каком положении оказался?! Воль Ге У мёртв, а маленькая девочка, которая тебе подчиняется, убила принцессу Нефритового Цветка!! И чтобы всё стало совсем прекрасно, кто-то ещё прикончил молодого главу Секты Ак Рим! Дэйви нахмурился. — Кто кого теперь сделал? — спросил он, сбитый с толку. — Та маленькая девочка, которую ты называешь подчинённой… Ринне, кажется? Она ворвалась в покои принцессы Нефритового Цветка и жестоко её убила! Эта новость уже расходится по королевствам, а ты… Юн Хи Рён осеклась, и её лицо помрачнело. — Теперь ты стал врагом для всех! Ты хоть понимаешь, насколько всё серьёзно? Да, ты одолел этих старых мастеров, впечатляет, но если вмешается государство — это уже совсем другое дело! Каким бы сильным мастером ты ни был, против целой страны тебе не победить! — воскликнула Юн Хи Рён. И правда: это была истина, не менявшаяся веками. Сила одиночки почти всегда уступала силе масс. — А если я скажу, что это был не я? — спросил Дэйви. — Сколько людей, по-твоему, поверят тебе, если принцесса Нефритового Цветка и принц Воль Ге У не восстанут из мёртвых? Давай, иди за мной. Нам нужно спрятаться, пока всё не уляжется, — торопила она. Дэйви закрыл глаза. Равновесие Небесных Центральных равнин нужно было сохранить, чтобы сделка прошла успешно. Но этот проклятый замысел Бездны теперь вынуждал его выбирать. Стоило признать: он недооценил противников. На фоне Принцессы Бездны они казались слабыми, но на самом деле слабыми не были. Когда-то Дэйви даже пришлось прибегнуть к чёрной магии трансцендентного круга, чтобы убить мерзкую массу плоти, выползшую из разлома Бездны. Подобным могущественным существам обычно незачем было прибегать к интригам. Поэтому их планы нередко получались грубыми и плохо продуманными. Но в этот раз всё было иначе. Замысел был смертельно опасен и явно построен так, чтобы Дэйви не смог убить двух зайцев одним выстрелом. Остановить его они не могли, но собирались вырвать из его рук хотя бы одну цель. Ему пришлось бы выбирать: сохранить равновесие Небесных Центральных равнин или заполучить драгоценный самоцвет Бездны. Конечно, Дэйви хотел самоцвет, но то, что его собственную стратегию использовали как часть вражеской ловушки, бесило его настолько, что он не мог просто оставить это без ответа. Наблюдая за молчаливым Дэйви, Юн Хи Рён нахмурилась. Внезапно тишину разорвал треск, и следом раздался голос, до этого момента остававшийся недоступным. [Дэйви, достижения Ринне заслуживают высокой оценки?] Это была сама Ринне. Услышав её бодрый вопрос, Дэйви не смог сдержать смех. Учитывая беспорядок, который она устроила, её вопрос о том, следует ли «высоко оценить» достижения, звучал иронично. Ринне, как и Дэйви, теперь оказалась замешана в убийстве члена королевской семьи: Дэйви — в убийстве Воль Ге У, Ринне — в убийстве Нефритового Цветка. — Где ты? — спросил Дэйви. [Ринне отправляет Дэйви своё местоположение.] Ринне передала точное место, используя собственный код и координаты. Дэйви знал Ринне: она не из тех, кто станет убивать по пустяковой причине. Более того, сейчас Ринне была связана с Кайном и, вероятно, получала от него советы. Получив координаты, Дэйви потащил Юн Хи Рён прямо к ней. Прибыв на место, они увидели две фигуры: Ринне с тёмной булавой, испачканной кровью, и Квак Ми Ён, Фею Персикового Цвета, которая глубоко дышала рядом с ней. — Господин Дэйви! — радостно воскликнула Квак Ми Ён и бросилась к нему. В таком хаосе можно было получить рану, даже не вступая в бой с Дэйви. — Какое облегчение… Снаружи полный хаос… Но где госпожа Персерк?.. — Развлекается снаружи от души. Когда успокоится, сама меня найдёт. Разве ты не переживаешь за брата? — спросил Дэйви. — Он рядом с главой Союза Мурима. Поскольку единственный настоящий нападающий — это вы, больших проблем быть не должно, — заверила его Квак Ми Ён. Дэйви кивнул в ответ и посмотрел на Исильди — Юн Хи Рён. Та держалась настороженно. — Почему вы здесь, Мечница Водяного Дракона? — спросила Ми Ён. — Это я должна задавать такой вопрос, Фея Персикового Цвета, — ответила Юн Хи Рён. Пока Квак Ми Ён и Юн Хи Рён обменивались напряжёнными взглядами, Ринне подошла к Дэйви, потянула его за одежду и подняла на него глаза. — Вклад Ринне высоко оценен? — Если ты не скажешь, в чём он, я не пойму, Ринне. Что именно ты сделала? — спросил Дэйви. Ринне слегка кивнула, затем повернулась и склонила голову набок. Вскоре стена, скрытая силой Ринне, начала мерцать, и из-за неё медленно вышла фигура в изорванной одежде. Дэйви инстинктивно ощутил исходящую от этой фигуры особую ауру. — Ринне, твой вклад высоко оценён, — сказал Дэйви. Ринне, сохраняя бесстрастное лицо, в ответ показала Дэйви поднятый большой палец. Человеком, которого Ринне привела с собой, оказалась не кто иная, как принцесса Нефритового Цветка из страны Ю — именно та, которую, по слухам, Ринне убила. Она была ключом, способным одним махом развалить эту проклятую ловушку. — О… принцесса Нефритового Цветка?! — Юн Хи Рён отшатнулась от потрясения и тут же опустилась на колени, а затем повернулась к Дэйви. — Что… что вы делаете! Проявите уважение… — Наверное, стоит сказать: хорошо, что вы живы? — заметил Дэйви, и принцесса Нефритового Цветка признала решающую роль Ринне в своём спасении. — Ты невежливый человек. Но ничего. Верно, я действительно обязана жизнью этой девочке, — спокойно сказала принцесса Нефритового Цветка, бросив взгляд на Ринне. — Я слышал, вы мертвы. — Ринне высоко оценивает бесполезные предсказания Кайна, а также способности Ринне к маскировке и сокрытию! Чёткий доклад Ринне заставил Дэйви согласно кивнуть. Услышав сведения Кайна прямо перед тем, как Бездна попыталась сорвать всё, убив их цели, Ринне инсценировала смерть принцессы и тайно увела её. Теперь, когда её выживание подтвердилось и её показания были у них на руках, эту нелепую ситуацию можно было быстро разрешить. Оставалось только Дэйви и Персерк поймать и разобраться с мерзавцем, который скрылся с самоцветом. Хотя ловушка была устроена так, чтобы неизбежно помешать Дэйви убить двух зайцев одним выстрелом, благодаря исключительным усилиям Ринне проблема разрешилась в одно мгновение. По сути, это даже обернулось неожиданной удачей. Дэйви и Персерк не убили тех из Центрального союза Мурима, кто напал на них, а вот Союз Мурима, пытаясь скрыть правду, вступил в сговор с Путём Зла, чтобы убить Дэйви. Когда вся истина вскроется, им не удастся избежать меча правосудия. Похоже, даже гордая сущность Бездны не знала, что принцесса Нефритового Цветка, которую она сочла убитой, на самом деле была приманкой. — Способность Ринне к сокрытию высоко оценена? — спросила Ринне. — Хм… Манера речи у тебя немного необычная. Но ты спасла меня, и это действительно великая заслуга. Император наверняка высоко тебя за это оценит. Я благодарна тебе, — сказала принцесса Нефритового Цветка. Однако, даже слушая их разговор, Дэйви сохранял суровое выражение лица. Это заставило принцессу Нефритового Цветка недоумённо спросить: — Что это за лицо? — Есть кое-что важное, что, по-моему, нам нужно обсудить, — ответил Дэйви, и Нефритовый Цветок непонимающе склонила голову. — А? — Скажи, нарушительница спокойствия рядом с тобой правда выглядит для тебя обычным ребёнком? Правда? — спросил Дэйви. При этих словах лицо Ринне внезапно застыло. Она действовала самостоятельно, не доложив Дэйви, и прекрасно знала, что за это бывают последствия. Те, кто не понимал происходящего, выглядели озадаченными. Но прежде чем они успели разобраться, Ринне быстро заговорила: — Возраст Ринне высок, умственный возраст Ринне невысок! Ринне оценивает мелочность Дэйви крайне низко! Затем она стрелой рванула к Дэйви и без малейших колебаний ударила его дропкиком. Дэйви рефлекторно поднял руку, блокируя удар. Брови Ринне были нахмурены в редком для неё проявлении злости, когда она ударила его всем своим весом и уникальной силой. — Ринне выучила ракетный дропкик! Высоко оценено!! Это был редкий приступ капризности со стороны Ринне — Дэйви не видел такого уже очень давно.


    Звери Бездна (2)

    Замаскировать пещеру, где скрывалась принцесса Нефритовый Цветок, Су Юн, было обязанностью Ринне.
Раскинув руки, Ринне призвала свою уникальную силу и в конце концов даже начала использовать тёмную ману, свойственную Владыке Смерти Ро Аиасу. Каким именно механизмом Ринне сумела встроить эту тёмную ману в собственную силу, было неясно, но она высвобождала невероятную мощь, почти равную энергии атомной станции, работающей на полную.
Во время боя с Иллюминати Ринне поглотила множество артефактов Владыки Смерти Ро Аиаса и накопила в себе огромное количество энергии.
— И что теперь за план? — спросила Юн Хи Рён, скрестив руки.
Похоже, нынешняя ситуация ей не нравилась.
— Не беспокойтесь, я принцесса государства Ю. Не найдётся человека, который не прислушался бы к словам принцессы…
— Оставайся здесь, — твёрдо предложил Дэйви.
Принцесса Нефритовый Цветок повернулась к нему.
— Что ты сказал? — спросила она.
— То, что ты заговоришь, ничего не изменит, — ответил Дэйви.
Принцесса Нефритовый Цветок нахмурилась и впилась в него взглядом, явно недовольная.
— Как дерзко… — начала она, но её перебил другой голос.
— Дэйви тоже королевской крови, так что следи за словами.
Это была Персерк. Появившись из-за стены, скрытой силой, искривлявшей само пространство вокруг неё, эта девушка неземной красоты резко осадила принцессу.
— Мой муж принадлежит к благородному роду.
Слова Персерк заставили всех удивлённо посмотреть на Дэйви.
— Что уставились? — резко спросил Дэйви.
— Нет, просто… ты довольно непринуждённый для человека королевской крови.
— Лучше быть легкомысленным, чем величавым и бесполезным, разве нет? — парировал Дэйви.
Брови Су Юн сошлись от его резких слов.
— Наглец… нет, как грубо! — поправилась Су Юн, вспомнив о его королевском статусе, но всё равно продолжила свирепо смотреть на него.
— И в чём же я бесполезна? — потребовала она, и в голосе звучало возмущение.
Персерк, воспользовавшись моментом, чтобы направить разговор, спросила:
— Что ты подумала, когда увидела принца Воль Ге У?
Как организатор состязания со стороны государства Ю, Су Юн встречалась с принцем Воль Ге У намного чаще, чем кто-либо ещё здесь. Поэтому именно она, естественно, должна была лучше всех знать принца.
— Он… глубоко интересовался боевыми искусствами? — ответила Су Юн.
— Вот видишь, поэтому я и сказал, что ты бесполезна, — указал Дэйви.
— Что ты сказал?! Тогда объясни! В чём именно я бесполезна? — потребовала Су Юн, и её голос становился всё громче от раздражения.
— Если ты просто пойдёшь и всё им расскажешь, это не значит, что они согласятся, будто ничего не случилось, и закроют на это глаза, — спокойно сказал Дэйви.
Поскольку у государства Хван был предлог, оно не упустит возможности развязать войну против государства Ю. И неважно, что Ю и Дэйви на самом деле не были виновны в убийстве Воль Ге У.
— Хван воспользуется любой причиной, чтобы вцепиться в Ю и разорвать его, — сказала Персерк.
Именно этого Воль Ге У и добивался, хотя сам он никогда не ожидал, что причиной войны станет его собственная смерть.
— Т-тогда что мне делать? Разве ты сам не сказал, что моё существование может перевернуть этот кризис?! — воскликнула Су Юн.
Её гордость ранили всё сильнее, и лицо её покраснело, когда она обвиняюще указала пальцем на Дэйви.
— Ну же, говори! Если есть хоть что-то, что я могу сделать, что-то, что остановит эту войну, я полностью это поддержу! — настаивала Су Юн.
— А что с преследователями? — спросил Дэйви, слегка сменив тему.
— Все заморожены. Они умелые мастера, так что не умрут, но в таком состоянии искать нас не смогут, — объяснила Персерк.
Их частично замороженные тела долго оттаивали бы даже с помощью ци. А тем, кто избежал метели, тоже будет трудно продолжить погоню за отрядом Дэйви из-за последствий бурана.
— Теперь расскажи. Кто это? Кто всё это сделал? Младший глава секты Ак Рим тоже был кем-то убит. Бесшумно убить такого грозного человека — дело отнюдь не пустяковое, — надавила Юн Хи Рён, пытаясь добраться до более глубоких интриг.
— Принцесса Нефритовый Цветок, если ты не станешь действовать, начнётся война, — предупредила Персерк, и в её голосе звучала тяжесть приближающегося кризиса.
— Я… я знаю! Разве я не сказала, что пойду и всё объясню?! — раздражённо возразила Су Юн.
Именно она столкнулась с убийцей из Бездны, существом без формы, одно присутствие которого инстинктивно вызывало ужас. Похоже, она не могла забыть этот кошмарный облик.
— Сначала выслушаем, что ты хочешь сказать, — произнесла она, пытаясь получить ясность.
— Объясню ситуацию. Во-первых, Воль Ге У действительно был убит тем существом. Способ оказался настолько мерзким, что я не успел вмешаться и предотвратить это, — сказал Дэйви.
Возродить Воль Ге У было бы слишком большой потерей, хотя тот умер совсем недавно. К тому же у Дэйви не осталось запасного Вечного Угля, который позволил бы это сделать.
— В результате и Союз Мурима Злого пути, и государство Хван теперь будут охотиться на меня до смерти, — заключил он, предвидя неизбежную вражду.
Существовал способ не дать государству Хван напасть, но он считался крайней мерой, поскольку нарушил бы равновесие Небесных Центральных Равнин и сделал бы его невозможным для поддержания.
— Похоже на правду, — согласилась Су Юн.
— Очевидно, я не собираюсь позволять себя схватить или давать им преимущество. Поэтому враг, скорее всего, ударит по моим союзникам.
Это означало, что целью станут и Союз Мурима Праведного пути, и государство Ю.
Воль Ге У был человеком, который не упускал возможностей, и он лишь искал предлог для войны. Иными словами, подготовка к войне уже была завершена.
— С учётом этого лучше всего, чтобы внешний мир пока считал тебя мёртвой.
Если пострадали обе стороны, у государства Хван не будет роскоши немедленно преследовать Дэйви, равно как и возможности атаковать государство Ю и Союз Мурима Праведного пути, которые тоже стали жертвами.
— Учитывая, что ты связан с Союзом Мурима Праведного пути, есть вероятность, что они вцепятся в этот факт и используют его, — указала Су Юн.
— Не переживай. У Хвана не будет на это роскоши, — заверил Дэйви.
Окружающие озадаченно посмотрели на него, услышав эти слова, но это было естественно. Если перед ними окажется подавляюще опасный враг, а они отвлекутся на что-то другое, им придётся заплатить за эту небрежность.
Затем Дэйви достал из Карманного измерения все осколки Абсолютного самоцвета, которые у него были. Когда он сложил их вместе, они начали испускать зеленоватый свет и сливаться в одно целое.
— Невероятно… — все ахнули, широко распахнув глаза при виде мистического зрелища.
Осколки Абсолютного самоцвета полностью слились в самоцвет размером с костяшку пальца. Он сиял ярким нефритовым светом, зачаровывая всех, кто его видел.
Дэйви покинул пещеру, скрытую магией Ринне, и, оказавшись снаружи, медленно поднял одну руку. Остальные пошли за ним из любопытства, но вскоре склонили головы в недоумении, увидев веер и шаманскую трещотку, которые он достал.
— Что ты собираешься делать? — спросила Юн Хи Рён, заинтересованная его действиями.
— Просто смотрите, — ответил Дэйви с лёгкой загадочностью.
**динь!!**
С чистым звоном зазвенели колокольчики. Хотя приспособление было собрано наспех и не обещало быть эффективным, призвать то, что уже существовало, было несложно.
Из уст Дэйви вырвался голос, совсем не похожий на его обычный тон.
[Именем подрядчика я повелеваю тебе.]
Рождённый моим желанием, явись в это место согласно договору.
**цут… ут!!**
**дзынь!!**
Когда чистый звон колокольчиков разнёсся снова, Дэйви раскрыл веер, и на его конце начали собираться искры молнии, возвещая прибытие существа, связанного договором.
— Похоже, этот первый, — сказал Дэйви.
**бум!!!**
Стоило ему произнести это, как небо начали затягивать тёмные тучи, и собралась огромная сила. Если подумать, это и правда был мир, где ци можно было черпать почти без ограничений.
— Ч-что… что это?! — с ужасом воскликнула Юн Хи Рён, а вместе с ней Квак Ми Ён и Су Юн. Их глаза расширились, когда они посмотрели на небо.
Появившееся существо было тем, кого все хорошо знали. Чудовище огромной длины, покрытое синей чешуёй, с парой усов и драконьей жемчужиной во рту — символом силы. Это был один из Четырёх Божественных Зверей, известный тем, что приносит молнии и вздымает ветра, — Лазурный Дракон, Рамбл.
**р-р-роар!!!**
С рёвом, от которого содрогнулись небеса, Божественный Зверь начал жадно поглощать обильную силу, наполнявшую этот мир, как только явил себя. Лазурный Дракон выглядел крупнее, величественнее и излучал куда более подавляющее присутствие, чем прежде, рассеивая грозную мощь во все стороны.
— Л-Лазурный Дракон?! — недоверчиво ахнула Юн Хи Рён.
— Это Божественный Зверь?! Ты хочешь сказать, Четыре Божественных Зверя и правда существуют?! — воскликнула Су Юн.
Лазурный Дракон Рамбл устроил эффектное появление, то показываясь, то исчезая в огромных облаках, прежде чем медленно опуститься к Дэйви. Увидев это, Персерк нахмурилась.
— Какое показное появление, — заметила она.
— Лучше, чтобы все узнали, — сказал Дэйви.
Они смотрели на Дэйви глазами, полными подозрений, гадая, неужели он действительно призвал Лазурного Дракона, одного из легендарных Четырёх Божественных Зверей. Однако отвечать он не счёл нужным.
«Стоит ли поднимать столько шума из-за одного?» — подумал Дэйви, затем снова щёлкнул шаманской трещоткой. В тот же миг на конце веера вместо молний начали подниматься языки пламени.
— Явись, — приказал Дэйви. С предыдущим призывом он обошёлся торжественно лишь потому, что признавал важность первого появления.
**фу-у-ух!!!**
Повторяя бурное появление Лазурного Дракона, в воздухе взметнулось огромное пламя. Огонь разгорался, словно складываясь в гигантские письмена, а затем вскоре поглотил всё пространство. Среди адского жара появилось огромное яйцо.
— Такая сила пламени… Я слышала, что семья Чжегал может призывать силу Четырёх Божественных Зверей, но это… — пробормотала Юн Хи Рён.
Несмотря на подавляющий жар, их взгляды не дрогнули.
— Великолепно… Поистине внушает трепет… — восхитилась Су Юн.
Их внимание полностью захватило появление Алой Птицы — Огненной Курицы.
Дэйви нахмурился, теряя терпение от этого спектакля.
— Быстрее вылезай! У нас нет времени на твоё красование!
**тр-р-реск!**
От крика Дэйви яйцо мгновенно раскололось, открывая птицу, окутанную пламенем, похожим на солнце. Алая Птица явила себя. Когда Лазурный Дракон и Алая Птица медленно опустились с неба, внимание всех снова обратилось к Дэйви.
Когда все взгляды вернулись к нему, гадая, что он покажет дальше, Дэйви щелчком колокольчиков пристыдил их нетерпение.
**дзынь!!**
Следом за звоном земля начала дрожать. На этот раз явление пошло немного иначе.
Первые два Божественных Зверя устроили невероятно величественные появления, демонстрируя свою чудовищную силу.
Один был известен своим необузданным гневом и одновременно гордостью, смотрящей свысока на всё существующее. Другой был свиреп и надменен, но его гордость была столь же огромна. Однако этот немного отличался.
**ка-бум!!!**
С оглушительным взрывом осколки земли собрались и образовали громадную фигуру тигра. По сравнению с Огненной Курицей и Рамблом он был меньше, но источаемая им сила ничуть им не уступала.
Все сухо сглотнули. Они, естественно, понимали, что это Белый Тигр, Божественный Зверь, олицетворяющий стихию земли. Какое же величественное присутствие покажет Белый Тигр?
Как оказалось, величественное присутствие Белого Тигра действительно превзошло все их ожидания.
— …
— …
Все погрузились в молчание.
**хрр… хрр… мурр… гррр…**
С низким рокочущим мурлыканьем он лежал на спине, раскинув лапы, и спал.
— Это… Белый Тигр? — недоверчиво спросила Юн Хи Рён.
— Белый Тигр, которого считают одним из мудрейших среди Четырёх Божественных Зверей? — добавила Су Юн, и в её голосе звучал скепсис.
«Мудрый? Белый Тигр?»
— Это кот, — сухо заметил Дэйви.
И правда, большой или маленький — кот остаётся котом. А коты равнодушны и высокомерны, но в то же время нелепы.
На самом деле, по сравнению с теми, кто устроил грандиозное появление, этот в странном смысле был лучше. Белый Тигр по имени Уайти лежал на спине так, будто ничто вокруг не было достаточно важным, чтобы нарушить его сон, и вид этот всех ошеломил. Одни были потрясены, другие растеряны, третьи сбиты с толку, а кому-то было трудно поверить в увиденное.
Какой бы ни была реакция окружающих, Белый Тигр оставался безразличным. Тем временем два Божественных Зверя в небе, казалось, наслаждались собственным величием, не замечая необычного поведения своего земного товарища.
— А ну спускайтесь сюда, сопляки! — раздражённо крикнул Дэйви, наконец потеряв терпение.
Он больше не мог выносить хвастовство Божественных Зверей. По его приказу в глазах Огненной Курицы и Рамбла вспыхнули искры пламени, и они перевели на него взгляд.
В этом взгляде читалось неповиновение.
— А-а… Похоже, они теперь правда разозлились? — сказала Юн Хи Рён, напряжённо глядя на Дэйви, словно пытаясь его отговорить.
И Квак Ми Ён, и Су Юн выглядели очень испуганными из-за вспышки Дэйви в адрес Четырёх Божественных Зверей, опасаясь ужасной возможности навлечь гнев таких великолепных существ.
Но именно этого Дэйви и добивался. В этом мире, где существовали колдовство и Четыре Божественных Зверя, одно только присутствие этих Божественных Зверей, ставших в этом измерении ещё сильнее, было достаточно, чтобы вселить страх во врагов, — значительное преимущество.
Дэйви собирался полностью воспользоваться этим преимуществом: показать силу Божественных Зверей и заставить обе страны насторожиться, тем самым доведя напряжение до предела.
**р-р-р-р…**
**фу-у-ух!!!**
Но Божественные Звери, опьянённые вездесущей энергией Центральных Равнин, которая сделала их сильнее и безрассуднее, похоже, утратили всякое чувство страха и иерархии. Им явно требовалось напомнить своё место.
**шшш!!**
Дэйви достал из Карманного измерения большое металлическое копьё — крестообразное Божественное Копьё Лонгин, не имеющее себе равных по прочности.
— Тьфу!
Зловеще усмехаясь, Дэйви легко плюнул на ладонь. Его вид был одновременно угрожающим и насмешливым.
— Да, я знаю, вы счастливы, потому что стали сильнее. Но здоровая доля страха — вещь очень нужная, понимаете? — вслух произнёс он.
Некоторые из его спутников пришли в ужас от мысли, что он провоцирует Божественных Зверей, но тут же широко раскрыли глаза из-за событий, которые вызвал дерзкий вызов Дэйви.
Причина их потрясения была…


    Звери Бездна (3)

    — Перекат влево.
**Кииииииии!!!**
Огненная Курица, извиваясь от боли, издала душераздирающий вопль, будто вот-вот испустит дух. Затем она уставилась на Лазурного Дракона Рамбла, который дрожал рядом.
«Это всё из-за тебя!» — читалось в её взгляде.
Огненная Курица хотела наорать на Лазурного Дракона, но строение клюва позволяло ей лишь тихо каркнуть, проливая кровавые слёзы: говорить она не могла.
**ка-а…**
**бум! бум! бум! бум!**
— Слишком медленно. Перекат вправо.
Из ниоткуда появилась огромная кастрюля, а Дэйви принялся шинковать овощи на разделочной доске.
**Кииииииии!!!**
С мучительным криком Огненная Курица снова покатилась по земле. Её переполнял ужас: а вдруг отец передумает и всё-таки бросит её в кипящее масло?
— Что вообще…
— Что вы творите?
Трое — Юн Хи Рён, Квак Ми Ён и Су Юн — казалось, лишились дара речи. Персерк и Ринне, впрочем, прекрасно знали, как устроена иерархия между Дэйви и его питомцами. Первая молчала, а вторая, сидя за столом, который поставил Дэйви, ритмично постукивала по нему вилкой и ножом.
— Ринне. Высоко оценивает ценный ингредиент и новые вкусовые данные, — заявила Ринне.
Рамбл задрожал ещё сильнее, увидев, как Ринне облизывает губы и ведёт себя, с его точки зрения, свирепо и зловеще. А Огненная Курица, глядя на трясущегося Рамбла, заизвивалась на земле ещё отчаяннее.
— Эм… господин Дэйви? — среди всей этой нелепой сцены Квак Ми Ён осторожно окликнула Дэйви.
— Подождите немного. Мясо и желчь священного зверя, особенно Лазурного Дракона, испокон веков считались непревзойдённым эликсиром.
— А… Но…
Поскольку Квак Ми Ён не знала, что делать, вмешалась Юн Хи Рён.
— Что ты делаешь?
— В смысле? Я же сказал, подождите немного.
— Нет! Ты правда собираешься съесть этих священных зверей?!
На её возглас Су Юн и Квак Ми Ён закивали с такой силой, будто выражали полнейшее единодушие.
— Священных зверей?
— Да! Священных зверей! Посмотри туда! Если мои глаза меня не обманывают, это Божественный зверь огня, Алая Птица, а это — Божественный зверь грома, Лазурный Дракон!
Дэйви промолчал.
— А тот, что спит там, это… э… Белый… Белый Тигр…
В этом мире легендарных священных зверей почитали как величественных существ, приносящих людям огромную удачу. И вот один из них катался по земле по приказу Дэйви, а другой дрожал от страха. Для тех, кто прекрасно понимал, чем были священные звери, происходящее выглядело совершенно невероятно.
— Если бы это увидели люди из Имперского отдела чародейства, у них бы пена изо рта пошла, — пробормотала Су Юн, потрясённая ничуть не меньше.
— Так вы будете есть или нет?
— Как такое вообще можно есть?! На тебя снизойдёт божественная кара!
Дэйви нахмурился.
— Боюсь, одной божественной кары для такого, как я, маловато.
— Что?
— Неважно.
**тук!!**
Дэйви перестал резать редьку и бросил взгляд на Рамбла, от чего тот задрожал.
— Смотри, я понимаю. Жить под моим давлением, а потом внезапно получить здесь такой прилив силы — должно быть, тебя это здорово выбило из колеи.
Рамбл вздрогнул, когда Дэйви мягко погладил его шею и чешую; и без того бледно-голубой оттенок, казалось, стал ещё бледнее.
— Рамбл.
**гр-р-р-р-р-р…**
Похоже, тот забыл, что его хозяин умел преподать урок управления гневом так, что свирепый и гордый дракон превращался в кроткого, смиренного червя.
— Воздух здесь хороший, правда?
По лицу Дэйви скользнула усмешка, и Рамбл бешено закивал.
— Поэтому я и позвал вас сюда… чтобы вы укрепили свои тела.
— …
— А ты, опьянённый силой, решил оскалить клыки на собственного отца?
Глаза Дэйви сверкнули.
Когда на его улыбающемся лице проступило безумие, глаза Рамбла едва не вылезли из орбит.
— Ринне, разожги огонь.
— Ринне гостья, не обязана трудиться.
— Хочешь занять их место?
— Ринне высоко оценивает скорость выполнения задания!
Ринне метнулась к кастрюле и сложила ладони под ней.
**вжух!!**
Из её пальцев тут же вырвалось пламя, излучая сильнейший жар и нагревая кастрюлю.
— Просто потому, что ты здесь немного усилился, ты посмел напасть на собственных родителей?
**гр-р-р! гр-р-р!**
Рамбл отчаянно пытался возразить, но, как и Огненная Курица, Лазурный Дракон не мог говорить. Эти священные звери, рождённые самим Дэйви, ещё не полностью овладели своими силами. Хотя с рождения они обладали немалой мощью, это вовсе не означало, что у них не было потенциала для дальнейшего роста.
— И что мне с тобой сделать?
Охваченный паникой, Рамбл извивался, но, будучи связанным, мог лишь бессмысленно метаться. В конце концов, переполненный отчаянием, он принялся яростно биться головой о землю и, следуя примеру Огненной Курицы, безумно кататься по полу.
— О, не хочешь, чтобы я тебя съел?
Дэйви тихо кивнул, глядя, как Рамбл отчаянно кивает в ответ.
— Второго раза не будет.
Кровь отхлынула от и без того бледно-голубой морды Рамбла.
— Ладно. Прощаю. Огненная Курица, встать.
Стоило Дэйви отвернуться, как разгневанная Огненная Курица вскочила с военной выправкой и гордо выпятила грудь.
— Разбуди кота.
Дэйви указал на Белого Тигра, растянувшегося на земле и гордо демонстрировавшего своё благородное слабоумие, спя в позе, которую считал изящной.
— Вам нужно кое-что сделать.
Дэйви высыпал оставшиеся ингредиенты в кастрюлю и обратился к Су Юн:
— Вы ещё не ели?
— Р-разве… разве ты не сказал, что не будешь их есть? — нерешительно спросила Су Юн, всё ещё думая, что Дэйви всерьёз собирался съесть священных зверей. От тревоги у неё скручивало желудок.
К этому моменту она уже поняла, в какую ситуацию попала. Дэйви не просто мог призывать священных зверей — он ещё и заставлял их бояться себя, словно настоящий дрессировщик.
— Забудьте о них.
Спокойно произнеся это, Дэйви достал из карманного пространства особые ингредиенты.
— Не думал, что придётся этим воспользоваться, но что уж теперь.
Размышляя вслух, он умело нарезал мясо и добавил его в кастрюлю.
— Что это…?
— Приправа.
Приправа — при том что главный ингредиент и так достаточно хорош? На лицах всех отразилось недоумение, а глаза Персерк расширились.
— Дэйви, только не говори, что ты собираешься их этим накормить…
— А почему нет?
— О… О милосердная богиня Фрейя…
Когда мясо начало вариться в кастрюле, Дэйви достал из карманного пространства ещё один ингредиент и молча влил его внутрь.
**ш-ш-ш!!**
Из кастрюли повалил жуткий дым. Загустевший бульон, словно внутри него бился демон, начал принимать очертания призрачных лиц, кричащих в агонии.
— Ч-что… что это такое?
— Ринне высоко оценивает новые вкусовые данные.
Ринне, славившаяся своим чудовищно странным вкусом в еде, даже этот кошмарный бульон хотела попробовать. В прошлом она уже облизывала пальцы после того, как окунала их в кровь тролля.
— Для здоровья полезно.
Особенно сильное лекарство было опасно принимать напрямую, поэтому его действие приходилось немного сдерживать мясом и другими ингредиентами. Но даже так эффект оставался невероятно мощным.
— Некоторое время я не смогу вас защищать, так что съешьте это и продержитесь.
Этот кошмарный вязкий отвар маги из магической башни Тиониса использовали, когда назначали суровое лечение ради повышения собственных достижений. Вкус у него был печально известен как отвратительный, зато эффект граничил с чудом. А если наполнить его магией, после употребления действие усиливалось и длилось дольше. Даже если заклинатель находился далеко, эффект всё равно сохранялся.
[Милосердная богиня Фрейя, даруй нам своё благословение.]
Осторожно помолившись, Дэйви приблизился к отвару с протянутой рукой и призвал святую силу.
[Сила]
Он ускорил проявление заклинания, накладывая его снова и снова.
[Сила]
[Сила]
[Сила]
Сложность магии при повторном наложении возрастала не линейно и даже не кратно, а экспоненциально.
Наложив Силу несколько раз, Дэйви приступил к другим заклинаниям.
[Ловкость]
[Прилив жизненных сил]
[Преобразование маны]
[Щит маны]
[Каменная кожа]
[Божественная защита]
[Обновление]
Безвкусное лекарство начало превращаться в непревзойдённый божественный эликсир. Глядя на мерцающий свет у кончиков пальцев Дэйви, зрители невольно напряглись, почувствовав скрытую в нём неведомую силу.
[Укрепление духа]
Он добавил даже эффект укрепления психики.
«А теперь смотрите внимательно. Вот она — сила святого с другого континента».
[Святая Глория]
**вууум!!!!**
Не только из пальцев Дэйви — из всего его тела хлынула огромная святая сила, радикально усиливая действие отвара, который и без того был до смешного мощным.
— Фух…
Коротко выдохнув, Дэйви медленно произнёс:
— Эффект продержится три дня.
Это лекарство могло превратить даже обычного человека в чудовище, выходящее за пределы его собственного понимания. Старик, который едва поднимался с постели, выпив такой отвар, смог бы не только встать и ходить, но и поднимать и швырять камни весом в десятки килограммов.
Будь Дэйви рядом, хватило бы простого усиления. Но сейчас он не мог позволить себе ограничиться такими грубыми заклинаниями. Раз им предстояло действовать отдельно, это был лучший вариант.
— Возражения не принимаются. Всем есть.
Дэйви разлил отвар, излучавший святую силу, которую мог ощутить любой, по чашкам и протянул одну ближайшей к нему Су Юн.
— Пейте, принцесса Нефритового Цветка.
— Угх?! Что… что это за запах?
Она отшатнулась, скривившись от омерзительного запаха.
— Пейте и позвольте силе течь через вас!
С таким выражением лица и такими словами Дэйви очень походил на зловещего тёмного мага. Су Юн вздрогнула и спросила:
— Если я выпью… принц Дэйви… какую цену мне придётся заплатить?
— Ваши вкусовые рецепторы.
Вкус Дэйви гарантировать не мог.
— Я… я не буду это есть!
— Я… я тоже!
— Я бы тоже предпочла отказаться…
В отличие от Ринне, которая с нетерпением готовилась выпить отвар, три девушки отчаянно пытались отказаться.
— Это убийство! Покушение на особу королевской крови! Я ещё жива, а ты уже хочешь меня добить…
— После всех стараний, что я приложил, чтобы это для вас приготовить?
Под его ледяным взглядом Су Юн дёрнулась.
— Ты… тиран.
— Пейте. Иначе, даже если вы правда умрёте, я не смогу вам помочь.
Её лицо помрачнело, и она неуверенно приняла чашку.
**Кииииииии!!!**
Увидев, как жидкость в чашке словно кричит, Су Юн едва не расплакалась.
— А… можно мне просто… не есть это? Как ни посмотри…
— Если выпьете, не умрёте. А вот если не выпьете — вполне возможно.
Она не стала спорить и лишь уставилась на чашку.
— Ну, оно вас не убьёт, но на вкус будет так, будто убивает. После этого аппетита, наверное, неделю не будет.
Где-то в скрытой пещере раздались нечеловеческие вопли. Кто знал, какой пытке подвергали беднягу?
***
— Господин Дэйви. Беспристрастная оценка. На вкус как десятилетняя сточная вода.
Даже Ринне, большая поклонница самой странной еды, поморщилась от вкуса.
«Да ладно, просто на вкус как смерть», — подумал Дэйви.
— Хорошо, слушайте внимательно. Мы с Персерк отправляемся ловить причину всего этого. Юн Хи Рён, ты идёшь со мной.
— Я… я?
— Да. Ты идёшь со мной.
Она была слишком непредсказуемой, чтобы оставлять её одну.
— А Фея Персикового Цвета, прошу вас взять принцессу Нефритового Цветка и направиться во дворец. Верхом на лошади это займёт примерно полдня.
Квак Ми Ён, рухнувшая на пол и всё ещё давившаяся рвотными позывами, подняла на Дэйви взгляд.
— Не раскрывайте личность принцессы Нефритового Цветка. Войдите тихо. А когда встретите императора Ю…
— Я… я исполняющая обязанности императора… — Су Юн медленно подняла голову с пола. — Если… если тебе есть что сказать, говори мне.
— Отлично, так даже проще. Подготовьте несколько надёжных людей.
Не только существа Бездны умели плести заговоры.
Дэйви протянул ей небольшой листок бумаги.
— Это…


    Звери Бездна (4)

    Занятные личности водились в этом мире, и Дэйви твёрдо решил как следует разворошить это осиное гнездо.
Когда Фея Персикового Цвета поспешно ушла вместе с Су Юн, он мягко погладил Ринне по голове и сказал:
— Ринне, с этого момента меняешь направление и идёшь к Хан Чжа Сону.
— Ринне требует объяснений.
— Ты должна тайно защищать девочку по имени Чхон Чи Хи, которая находится рядом с ним. Если я прав, тот, кто объединился с Бездной, нацелится именно на неё.
Дэйви слегка подтолкнул Ринне в спину, отправляя её прочь. В итоге рядом с ним остались только Юн Хи Рён — опасная сущность, за которой нужно было присматривать, — и Персерк, важнейшая персона, которую следовало оберегать любой ценой.
— Ладно. Пойдём нашинкуем ублюдка, который устроил весь этот проклятый бардак.
Юн Хи Рён нахмурилась при его словах.
— У меня до сих пор такое чувство, будто на языке танцует рыба-фугу. Как вообще можно приготовить еду с настолько болезненным вкусом?
— Зато эффективно, правда?
С учётом врождённой силы Принцессы Бездны эффект был бы ничтожным, но в её нынешнем состоянии результат должен был оказаться огромным.
— И как мы их найдём? Та штука… ты сказал, она бесформенная. Как ты собираешься искать то, что исчезает по собственному желанию?
В её вопросе был смысл. Более того, существовала ещё одна проблема. Пока Дэйви выслеживал эту проклятую бесформенную сущность, его самого преследовали страны Хван и Ю, а ему ещё и нужно было не допустить их столкновения.
Отсюда неизбежно возникал вопрос: «Почему эта тварь просто не сбежала с осколком Абсолютного самоцвета?»
Если у неё был осколок, она могла бы найти настоящий Абсолютный самоцвет даже быстрее Дэйви.
Ответ, впрочем, оказался довольно прост. У существа уже не хватало сил вернуться в свой мир и утащить с собой имеющийся осколок. После смерти Слисии у Бездны возникли серьёзные проблемы с перемещением между измерениями, и сущностям Бездны стало трудно приходить и уходить когда вздумается.
Значит, сущности Бездны ничего не оставалось, кроме как тянуть время. Она также понимала, что Дэйви ей не одолеть, и единственной возможной защитой для неё оставалась Исильди. Но Дэйви собирался найти сущность Бездны раньше, чем та успеет её пробудить.
— Было бы славно, если бы принцесса Нефритового Цветка как следует постаралась.
— Что именно вы попросили сделать принцессу Нефритового Цветка?
— Молиться, — ответил Дэйви, и Хи Рён озадаченно посмотрела на него. — Ты ведь даже не знаешь, в каком состоянии находится мир, где ты живёшь, верно?
— Что ты имеешь в виду?
— Продолжай гадать. Идём за мной. Вперёд, ребята.
Дэйви направился туда, где ощущал множество энергий, а Огненная Курица, Рамбл и Белый Тигр — сонный, едва проснувшийся и уже принявшийся приводить себя в порядок — послушно потянулись следом. С начала всей этой суматохи прошло уже достаточно времени. Было ожидаемо, что Парчовая стража вот-вот ворвётся сюда: слухи о присутствии Дэйви, должно быть, разлетелись с чудовищной скоростью.
— Континентальный преступник Дэйви! Как посмел потомок западных варваров убить наследного принца?! Прими божественную кару!
Едва Дэйви вышел из леса, со всех сторон появились многочисленные фигуры. На первый взгляд казалось, что их троих окружили тысячи, если не десятки тысяч человек. Задержись они здесь ещё немного — и их всё равно нашли бы. Дэйви предположил, что стражники смогли обнаружить их, несмотря на использованную способность невидимости, похожую на способность Ринне, именно благодаря заимствованной силе сущности Бездны. Иного логичного объяснения он не видел.
Три священных зверя, подчинявшихся Дэйви, зарычали, демонстрируя враждебность, словно требовали от хозяина приказа.
— Я его не убивал, — спокойно возразил Дэйви, хотя при этом держал Юн Хи Рён за горло, а кончик его меча угрожающе упирался ей в шею. — Видите заложницу? Если продолжите преграждать нам путь, эта женщина умрёт.
Разыгранная им сцена с заложницей заставила лицо главнокомандующего Парчовой стражи помрачнеть.
— Продолжать наступление! Думаешь, я попадусь на твою жалкую уловку?! Смерть этой девицы не остановит нас, Парчовую стражу! По моей команде! Подготовить Великую формацию уничтожения зла!
По крику главнокомандующего появились десятки фигур в роскошных доспехах. Они обнажили мечи и заняли позиции, выстраивая формацию.
В их решительных взглядах не было ни тени беспечности. Ещё бы: они уже знали, что на турнире боевых искусств Дэйви одолел множество экспертов.
Когда стражники показали непоколебимую решимость свалить Дэйви даже ценой собственной жизни, он тихо прошептал Юн Хи Рён:
— Не дёргайся и просто следуй за мной.
Дэйви достал веточку, украшенную колокольчиками, и несколько раз легко встряхнул её коротким, резким движением.
**дзынь!**
С чистым звоном колокольчика воздух вокруг начал меняться. Тысячи бойцов Парчовой стражи ощутили внезапное беспокойство от этой перемены, но Дэйви не остановился.
— Отлично. Устройте им представление.
«Ну-ка, вылезайте».
С небес, полыхавших алым пламенем, хлынула молния.
— Что?!
— Что за… что это такое?!
— Я дал вам шанс, но вы его упустили. Теперь я полностью уничтожу страну Хван, а заодно выловлю подлого главу секты Ак Рим и тех, кто прячется у него за спиной, — объявил Дэйви громовым голосом, словно львиным рыком, и от него повеяло ледяной убийственной аурой.
Теперь все, кто должен был услышать, услышали.
— Какая дерзость!
— Как ты смеешь заявлять, что один уничтожишь целую страну?! Предатель!
— Я даже не родился в Хване, идиоты. А теперь вперёд, детишки.
Стоило ему это произнести, как земля содрогнулась, и позади Дэйви, будто прикрывая ему спину, показался гигантский Белый Тигр.
Следом за Белым Тигром из густых облаков в небе выплыл огромный Лазурный Дракон. В то же мгновение из бушующего пламени поднялась Алая Птица. Даже без появления Чёрной Черепахи было совершенно ясно: им уже конец.
— Что?!
— Священные звери?!
— Почему священные звери защищают такого грубого и вероломного человека?!
— Вперёд! — крикнул Дэйви.
На лицах Рамбла и Огненной Курицы проступила яростная жажда битвы. Казалось, они решили свалить всю вину на стражников.
Алая Птица, теперь уже лучше справлявшаяся со вспышками гнева, свирепо призвала раскалённое пламя, во всей красе демонстрируя свою врождённую ярость. Затем Лазурный Дракон, окружённый грозовыми тучами, начал давить на Парчовую стражу одним своим присутствием.
— Главнокомандующий! Как бы там ни было, мы не можем просто…
— Это… чёрная магия! Мудрые священные звери никогда не стали бы следовать за таким коварным человеком! Помните: этот человек — сущий дьявол, который посмел убить наследного принца Воль Ге У! Не позволяйте ему запятнать достоинство Парчовой стражи!
Обнажив меч, главнокомандующий высвободил энергию, показывающую, что он достиг сферы Трансцендентности, и от него хлынула грозная аура. В ответ три священных зверя тоже явили свою мощь.
Затем Огненная Курица, больше не в силах сдерживаться, первой бросилась в бой, и началась схватка между Парчовой стражей и тремя священными зверями.
— Персерк, идём.
Дэйви тут же применил варп-магию и обратился к трём зверям — Рамблу, Огненной Курице и Белому Тигру:
— Слишком много не убивайте. Пару человек можно, но полное уничтожение исключено.
Не было ясно, услышали ли его священные звери, уже впавшие в яростное неистовство и оттеснявшие Парчовую стражу. От этого зрелища Юн Хи Рён дрожала всем телом. В этой земле, переполненной магической силой, мощь священных зверей была несравнима с тем, на что они были способны в Тионисе. К тому же здесь…
— Здесь ведь должен быть и Жёлтый Дракон-Цилинь.
Он был царём священных зверей, и одно его присутствие имело огромное значение.
— Ты что творишь?! — закричал главнокомандующий, когда из тела Дэйви вырвался странный свет.
— Вы уверены, что вам можно тянуть время? Самый эффективный способ уничтожить страну Хван — разбить императорский дворец. Сразу после этого настанет очередь страны Ю. Что раньше, что позже — итог один и тот же.
Дэйви был хозяином священных зверей и вышел невредимым победителем из схватки с множеством экспертов. Главнокомандующий смог связать эти факты воедино и пришёл к выводу, что Дэйви действительно способен на что угодно. Осознание этого заставило его побледнеть как полотно. Скорее всего, теперь он всеми силами попытается передать эту весть в императорский дворец.
Яркий свет окутал Дэйви, Персерк и Юн Хи Рён, и пейзаж перед ними изменился. Они вновь появились высоко в небе, откуда открывался вид на поле боя, погружённое в полный хаос. Зрелище было поистине невероятным.
— Ваа… ва-а-а-а-а?!
Незнакомая с магией полёта, Юн Хи Рён перепугалась и начала извиваться. Дэйви же, напротив, чувствовал себя над землёй настолько спокойно, что даже достал осколок Абсолютного самоцвета и стал подбрасывать его в руке.
— Значит, делается это так?
Абсолютный самоцвет и его осколки резонировали друг с другом. Все они были связаны. Поэтому, если у Дэйви имелся осколок, он мог найти остальные; и чем больше осколков у него было, тем легче становилось обнаружить как сам Абсолютный самоцвет, так и другие фрагменты. Сейчас осколков было слишком мало для точного определения, но после нескольких проб и ошибок Дэйви всё же вычислил направление, где скрывалась сущность Бездны.
— Нашёл тебя, мелкая дрянь.
На губах Дэйви появилась холодная улыбка. Он подхватил всё ещё барахтающуюся Юн Хи Рён и закинул её себе на плечо, словно мешок. Затем собрал ману и снова наложил Телепортацию.
* * *
Эодон, сущность Бездны, был бесформенным монстром, но сейчас напоминал странную слизь с десятками извивающихся щупалец. В кончик одного из них был вживлён чёрный камень.
Он медленно прошептал тихим, леденящим голосом:
— Всё идеально. Он никогда не сможет добиться всего сразу.
Дэйви О’Роуэн. Величайший враг Бездны непременно придёт за Эодоном и воспользуется возможностью, пока у того не хватает сил вернуться в Бездну вместе с Абсолютным самоцветом.
И если он придёт, тогда развернётся последняя ловушка.
Именно ради этого Эодон получил чёрный камень у Урд, другой сущности Бездны.
**ш-ш-ш…**
Скользя по лесу, уже почерневшему от скверны, Эодон ощутил вдали несколько присутствий и выпрямил щупальца, превращая их в подобие шипов. Затем он начал посылать свою волю.
«Идите. Исполните смысл своего существования и погрузите это место в разрушение и хаос».
Глава секты Ак Рим, пираты, стоявшие вдоль восточного побережья, и бандиты Зелёного Леса — все они пришли в движение, сотрясая всю землю. Эодон подготовил ловушку, превосходящую любое воображение, — такую, что должна была смести Дэйви в одно мгновение.
**дзынь!**
Одно из щупалец Эодона резко дёрнулось, и на его поверхности раскрылись красные глаза.
— Ты пришёл, — эхом разнёсся холодный голос Эодона.
Дэйви ухмыльнулся.
— Ага. Ты столько времени прятался здесь — и это всё, что смог подготовить?
— Я ведь скрылся собственной силой…
— Ну, настолько халтурный барьер от прихвостня Бездны? Ой, извини. Я даже не понял, что это был барьер, просто прошёл мимо. Он развалился.
Это была откровенная провокация, и Эодону пришлось с усилием подавить вскипающую ненависть. Но он задумался, глядя на королеву и мать, которую искал, — Сердце Бездны, стоявшее рядом с Дэйви. А рядом с ней находилась Принцесса Бездны, глупо лишённая памяти и силы.
«Ещё немного времени», — подумал Эодон, щёлкнув чёрным камнем в руке.
— Твоё высокомерие закончится здесь. Посмотрим, сможешь ли ты говорить так же дерзко, когда увидишь это.
Чёрный камень испустил могучую силу и начал вытягивать из-за пределов пространства огромное существо.
Тёмная чешуя, четыре крепкие массивные лапы и бледно-красные рептильи глаза. Колоссальный зверь, похожий на дракона. Это была не кто иная, как Шандра Минея, Царь мифических зверей.
— Это могущественное существо было осквернено Урд. Ты силён, но его так просто не одолеешь.
«Если Шандра Минея задержит тебя хотя бы на мгновение, этого будет достаточно, чтобы я успел пробудить Исильди и сбежать».
Однако после следующих слов Дэйви лицо Эодона застыло.
— Я всё думал, куда ты её спрятал. Оказалось, ты запечатал её, чтобы осквернить. Хорошо.
Дэйви хлопнул в ладони, словно ситуация складывалась ему на руку, и рядом с ним зависли два меча — Красная Лента и Синяя Лента.
Мечи двинулись так, будто знали шаги танца, и, прежде чем Эодон успел отреагировать, отсекли часть его щупалец.
— Гха! — вскрикнул Эодон от боли. — Двигайся, Шандра Минея! Сожри его!
Осквернённая Шандра Минея, Царь мифических зверей, высвободила чудовищную силу и широко раскрыла пасть, бросаясь на Дэйви.
— В прошлый раз был твой аватар? Теперь настоящее тело. Извини, но на этот раз избивать тебя буду не я.
Из тела Дэйви начала подниматься странная сила. Во время метаморфозы он принял гены героя из Зала героев, и в этот миг гены зверопризывателя Шейна Скрифта проявили свою мощь.
Повинуясь его воле, пространство исказилось и раскололось, пробуждая исключительную силу, с которой не могли сравниться даже священные звери. Царь мифических зверей — Мегалодрия.
— Вперёд, Мегалодрия. Это твоя подруга.
Появившись тёмной вспышкой, Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба, схватил Шандру Минею и взмыл высоко вверх. Шандра Минея, ошеломлённая внезапным появлением равного себе существа, тревожно завизжала и принялась отчаянно метаться, но всё было бесполезно. Разница в силе между обезумевшей Шандрой Минеей и сохранявшим разум штормовым драконом Мегалодрией была огромной. В конце концов, они слишком хорошо знали друг друга.
— Шандра Минея сильнее всего на земле. Ты ошибся, ублюдок.
Когда Мегалодрия утащил Шандру Минею в небо, в обороне Эодона образовалась огромная брешь. Он поспешно изменил форму, приняв четвероногий облик, затем мгновенно вытянул щупальца и ударил ими по Дэйви, но…
**вжух!!**
В тот же миг Красная Лента точно рассекла Эодона надвое.


    Звери Бездна (5)

    **бум!!!**
Принцесса Нефритового Цветка испытывала странное, почти жуткое несоответствие между невесомостью собственного тела и новой силой, от которой земля трескалась под каждым её шагом.
— Угх… угх!
— Ох… принцесса Нефритового Цветка!
Не сумев совладать с силой, она, мчась через лес, споткнулась и рухнула.
— Угх…
Она со стоном поднялась, болезненно поморщившись, но стоило ей увидеть испачканные землёй ладони, как лицо сразу помрачнело.
— Вы в порядке, принцесса? — спросила Квак Ми Ён, поспешив к Су Юн, чтобы помочь ей подняться.
В ответ Су Юн смогла лишь слабо кивнуть.
— На мне даже царапины нет. Похоже, моё тело и правда стало сильнее… Удивительно.
— Вероятно, всё из-за того отвара, который мы выпили.
Когда Су Юн ела эту жуткую гадость, она думала, что её пытаются отравить. Однако бег через лес быстро показал: действие оказалось совсем не таким, какого она ожидала. Принцесса Нефритового Цветка, всю жизнь имевшая дело только с книгами и дипломатией и никогда не бегавшая сама и не державшая в руках меч, теперь могла без труда прыгать на несколько метров и падать, не получая ни единой травмы.
— Не могу отрицать. Если не считать вкуса, эта ужасная штука действительно впечатляет.
— Я понесу вас.
— Нет. Я больше не могу позволять себе вас задерживать. Идём дальше, — твёрдо сказала она.
— О? И что такая знатная барышня делает в этой лесной чаще?
Внезапно округу окутала мощная ци, и Ми Ён с Су Юн невольно напряглись. Следом из леса вышли четверо стариков в лохмотьях.
— Это Развратный демон Сольдо!
— О, ты меня знаешь, девочка. Тогда, должно быть, знаешь и тех, кто со мной.
Услышав это, Су Юн с напряжённым лицом повернулась к Ми Ён.
— Ты их знаешь?
— Это Четыре Развратных Демона, враги всего Центрального союза Мурима. Каждый из них — мастер невероятной силы, и множество женщин-воительниц стали их жертвами.
— Четыре Развратных Демона… Я слышала о них. Неужели это те самые, что похитили дочь Ок Кван Чхоля, главы Центрального союза Мурима… — пробормотала Су Юн.
На её слова Развратный демон Сольдо мерзко усмехнулся.
— О, значит, ещё остались те, кто помнит ту нежную девочку.
— Заткнись, грязная мразь!
— Хе-хе, какой острый язычок.
Старик хихикнул и вытащил безделушку, какую обычно носила бы юная девушка.
— Любопытно? Могу рассказать, как она кричала и молила пощадить её. Я всё так отчётливо помню. И даже сохранил это с тех пор, как она наложила на себя руки.
— Ха-ха. Разве не правильнее сказать, что вы замучили её до смерти?
На язвительную насмешку своего спутника Развратный демон Сольдо только цокнул языком.
— До сих пор мы никак не могли выйти на ваш след… Подумать только, встретились именно здесь.
— Они сильны? — спросила Су Юн, и на её лице проступила тревога.
— Да, — кивнула Ми Ён. — Страшны не только их боевые искусства. У них есть мерзкие приёмы, истощающие волю, техника высасывания души, скрытность и невероятная скорость передвижения.
— Хм… неприятно.
— Эй, знатные барышни, не хотите подойти ко мне? Я покажу вам рай, — произнёс Развратный демон Сольдо с пугающей ухмылкой.
Ми Ён мгновенно обнажила меч, а её стойка изменилась так, будто она готовилась вступить в бой.
— Заткнись. Мой дед давно охотится за вами. Но покараю вас всех здесь и сейчас я — Фея Персикового Цвета.
— Пф-ф! Щенок, не ведающий тигриной мощи!
Слабым не позволялось выживать. Развратный демон Сольдо и трое стариков рядом с ним были крайне опасными и насквозь порочными людьми. Их внезапное появление здесь стало чудовищным итогом роковых совпадений.
— Принцесса… держитесь рядом со мной.
— Ха-а… — Су Юн беспокойно огляделась.
Путь к отступлению перекрывали Четыре Развратных Демона, незаметно сжимавшие кольцо. Но напряжённое противостояние оборвалось в тот миг, когда Развратный демон Сольдо молнией скользнул к Ми Ён.
— Для начала сорвём с тебя юбку и лифчик!
Ми Ён нахмурилась от его бесстыдной похабщины. Эти старики и звались Развратными Демонами именно из-за таких унизительных слов и поступков. А боевые искусства позволяли им выживать, несмотря на всё совершённое, и тем самым делали их печально известными.
Молниеносная атака Развратного демона Сольдо рассыпалась на десятки ударов и обрушилась на Ми Ён. Его мастерство владения монашеским посохом было поистине поразительным. Ми Ён инстинктивно ощутила приближающуюся атаку, но заблокировать её не могла.
В любой другой день всё закончилось бы для неё тяжёлыми ранами и страшным бесчестием. Но сегодня всё было иначе. Да, этот день совсем не походил на остальные.
**вжжжж!!!**
— Что?!
— Искусство меча Феи Нефритового Цветка.
**вжух!!!**
Ми Ён рванулась вперёд так, словно применяла технику передвижения Иллюзорных Шагов, оставила за собой послеследы и в одно мгновение сразила Развратного демона Сольдо.
— Мою чистоту не осквернить таким, как вы, — холодно пробормотала она, наступив на голову уже мёртвого демона Сольдо.
Затем она повернулась к оставшимся Развратным Демонам.
— Господин Дэйви дал мне силу. С ней я вам не проиграю.
Одно было несомненно: атаки Развратных Демонов, как ни странно, были слишком медленными. После отвратительного на вкус отвара, который дал ей Дэйви, Ми Ён поняла: теперь ей незачем дрогнуть даже перед всеми Развратными Демонами сразу.
— Т-ты, дрянь!
— Подходите.
Уверенность распирала Ми Ён, и она начинала пьянеть от собственной силы. Оставшиеся три Развратных Демона напряглись и окружили её.
После того как один из них пал так быстро и легко, они уже не могли позволить себе беспечность.
— А-а-а!!
Развратные Демоны нашли выход из опасного положения. Один из них с помощью странной силы быстро схватил Су Юн и теперь использовал её как заложницу.
— Хе-хе-хе… Когда ваша драгоценная госпожа в опасности, неужели ты всё ещё сможешь держать меч?
Ми Ён не могла оставить это без ответа.
— Отпусти её! Ты хоть знаешь, кто она такая?
— А мне какая разница, кто она?
И тут Ми Ён поняла, что так даже лучше. Сказать преступнику, что его пленница — принцесса Нефритового Цветка, исполняющая обязанности императора страны Ю, значило бы только ухудшить ситуацию.
— Эй! Держи её! — крикнул один из Развратных Демонов.
Другой начал бормотать странное заклинание и метнул зажатый в руке талисман. Тёмная энергия расползлась вокруг, окутывая Ми Ён и Су Юн.
— Ну-ну, когда очнётесь, всё уже закончится. Не бойтесь. Боли не будет — только удовольствие.
Ми Ён прекрасно понимала, что это такое. Она инстинктивно осознала: талисман был проклятием, способным разъедать человеческий дух и ломать волю. Но она не могла остановиться здесь. Ей нужно было довести Су Юн до дворца Ю и сообщить нескольким доверенным людям о её возвращении и нынешней ситуации. Нужно было выполнить именно то, о чём просил Дэйви.
Когда тёмная энергия подкралась к её сознанию, Ми Ён вздрогнула и от страха зажмурилась.
[Усиление: Проявление маны]
[Проявление Хранителя: Мститель]
**вжжжжж…**
Внезапно от Су Юн и Квак Ми Ён разлился золотой свет.
— Что… что это?!
**бум!!!**
Голова Развратного Демона, наложившего на них проклятие, взорвалась. Застывшая Ми Ён и схваченная Су Юн потрясённо уставились на обезглавленное тело, не в силах понять, что только что произошло.
— Угх! — Су Юн прикрыла рот ладонью, чувствуя, как её начинает мутить от мерзкого зрелища.
— Ты… ведьма!
Обезумевший Развратный Демон попытался усмирить Су Юн, не в силах сдержать её движений, но вновь…
**вжжжжжж!!!!**
Гигантская вспышка золотого света вырвалась наружу, и Су Юн, выкрутившись, оторвала Развратному Демону руку.
— Что?
— А?
Ситуация была совершенно непостижимой.
— Ты… чудовище!
Развратный Демон завопил от боли, лишившись руки. Затем он потянулся к Су Юн другой рукой и схватил её за голову. Применив технику поглощения ци, он начал высасывать её энергию, чтобы восстановиться после раны, но золотой свет, изливавшийся из тел девушек, на этом не остановился.
[Отражение: Проявление маны]
— Кха?! Что… это… Нет, не-е-ет!!!
Сила, тянувшая энергию из Су Юн, развернулась в обратную сторону и принялась вытягивать уже из тела Развратного Демона всё до последней капли, иссушая его силы. Вскоре его тело почернело, словно обуглилось, а затем полностью рассыпалось.
— Что… что всё это такое? — потрясённо пробормотала Су Юн. — Неужели… всё это…
— Да… принцесса. Похоже, отвар, который он нам дал, имел…
«Да что это за отвар с такими безумными эффектами?!»
Ей хотелось тут же броситься назад, схватить Дэйви за ворот и, тряся его, закричать, требуя объяснить, чем он её напоил. Но девушки остались на месте и перевели взгляд на единственного уцелевшего Развратного Демона.
— Вы… вы чудовища!!
Последний Развратный Демон, увидев, как его товарищей уничтожили, попытался сбежать, спотыкаясь от спешки. Но в этот миг…
**пинь!!!**
Из-за леса прилетел фиолетовый энергетический шар и напрочь снёс Развратному Демону голову.
— Что?!
Поражённая Ми Ён огляделась и увидела вдалеке, в глубине леса, нечто. Огромная, уродливая металлическая масса в форме человека держала в руках необычайно длинное оружие. Существо медленно и странно отдало ей честь, а затем ускользнуло прочь и исчезло, будто слилось с окружением. Словно на него набросили странный плащ, делавший невидимым.
— Принцесса… нам нужно срочно уходить.
— Д-да… Я уже начинаю задумываться, что именно я выпила…
— Я тоже.
Отвар, превращающий обычных людей в несравненных воинов, способных разорвать даже мастеров сферы Абсолюта, — о таком отваре или лекарстве никто никогда не слышал. Если кто-нибудь применит подобный препарат в войне в огромных масштабах…
— Угх… Ужасная мысль.
Она не знала, что приготовить такое лекарство мог только Дэйви, и что оно способно усилить до подобной степени лишь горстку людей. Она также не знала, что на подобное чудо способен только святой.
* * *
Если и существовала форма жизни, чья сила вопиюще нарушала большинство законов, чья сопротивляемость почти достигала совершенства, а живучесть перед любыми способами убийства была до абсурда высока, то именно эта тварь.
**вжух!!**
Её тело мгновенно восстановилось и слиплось вновь, отбросив в стороны почерневшую кровь.
[Оставь. Я — утративший форму, Эодон, и говорю о себе. Сколь бы острым ни был твой клинок, резать меня — всё равно что резать воду.]
**ш-ш…**
Сочащаяся кровь превратилась в несколько щупалец и хлестнула в сторону Персерк.
— А-а-а! Что это?!
Перепуганная Юн Хи Рён отчаянно взмахнула мечом. Но, как и Су Юн с Ми Ён, она тоже выпила тот отвар.
**бум!!!**
Благодаря этому её на первый взгляд обычный клинок рассёк воздух, породив мощнейший звуковой удар.
— Ай?!
Она с изумлением уставилась на уничтоженные щупальца, а затем быстро повернулась к Дэйви с недоумённым взглядом.
— Как… как это получилось…
— Хорошо работает, правда?
— Э… это точно! Эй, чудовище, попробуй мой клинок!
Говоря это, она начала испускать особую ци, полученную благодаря Божественному искусству Рассекающих Небеса, и принялась рубить огромную массу щупалец, заполнивших поле.
Против бесформенного чудовища Эодона, чьё тело могло выдержать даже рассечение пополам, клинки были бесполезны. Всё потому, что такая атака не могла причинить урон и разрушить его форму. Вдобавок Красная Лента и Синяя Лента действовали против сущностей Бездны слабее, и Дэйви оставалось полагаться только на карму табу.
**кванг!!! бум!!!**
Где-то вдали два зверя, Шандра Минея и Мегалодрия, приближались к пику своей битвы.
Посреди яростного столкновения внезапно раздался крик.
— А-а-а-а-а!!!
Событие произошло слишком резко. Перед Дэйви находилась плоть Эодона, но вдалеке что-то — или кто-то — внезапно держало Юн Хи Рён, которая расправлялась с отсечёнными щупальцами.
[Я бесформен. А потому могу принять всё и стать чем угодно.]
Голос звучал так, будто говорил не один, а двое. Тем временем среди щупалец раскрылся кошмарный глаз. Дрожащую и отчаянно сопротивляющуюся Юн Хи Рён стиснула гигантская рука.
— Ах ты ублюдок, что ты…
Дэйви мгновенно понял, что это значит, и тут же рванул к Юн Хи Рён. Но путь ему преградил странный барьер. Инстинктивно высвободив карму табу, Дэйви ударил по барьеру кулаком, однако план твари был тщательно рассчитан. Она намеревалась пробудить её, даже ценой собственной плоти.
[Проснись. Реши, пробудишься ли ты и используешь ли свою силу, чтобы помочь нам…]
Пока шёпот продолжался, десятки щупалец устремились к дрожащей Юн Хи Рён.
И в этот миг небо заполнил оглушительный грохот. Колоссальный дракон рухнул на бесформенное щупальцевое чудовище и раздавил его, распластав по земле. Тело Шандры Минеи, весившее десятки тонн, полностью смяло Эодона, не оставив ему даже возможности закричать.
Юн Хи Рён, едва избежавшая смерти, в потрясении схватилась за грудь и выдохнула:
— Ч… чёрт, меня чуть не убили.
Увидев её панику, Дэйви прекратил бить по барьеру и поднял взгляд на Мегалодрию, который гордо скрестил руки после того, как швырнул Шандру Минею.
[Призыватель, я помешал?]
— Нет, хорошо сработал.


    Звери Бездна (6)

    — Кррраааааанг!!!
Раздавив бесформенное чудовище Бездны, Эодона, громадный земной дракон Шандра Минея медленно подняла голову. Её покрасневшие глаза пылали. Затем она яростно и громко взревела на другого Царя мифических зверей, парившего в небе, — Мегалодрию, единственного из них, у кого сейчас имелся настоящий призыватель.
Одновременно по всему телу Шандры начали расходиться трещины, а из них замерцало алое пламя — знак того, что её дремавшие инстинкты начинали пробуждаться.
[Она приходит в себя?]
Для неподготовленного взгляда выражение Мегалодрии было бы неразличимо, но на самом деле в нём проскользнуло необычное ликование.
Шандра Минея обладала несколькими силами: землетрясением, психическим воздействием, созданием клонов и энергетическими барьерами.
Три Царя мифических зверей, которые так долго росли, питаясь от человека, наверняка в самом начале были не более чем ничтожными существами. Поэтому Мегалодрия, выросший и окрепший вместе с Шандрой Минеей, явно был к ней сильно привязан. Однако именно эта привязанность очень скоро должна была обернуться огромной ошибкой, о которой Мегалодрия даже не подозревал.
— Отойди.
**бум!!!**
Дэйви преградил путь Мегалодрии, который стремительно снижался, чтобы проверить состояние Шандры Минеи, сосредоточил энергию на кончике ноги и резким ударом отправил Шандру Минею вверх. В то же мгновение хвост Шандры Минеи хлестнул туда, куда летел Мегалодрия.
Если бы Мегалодрия спустился так, как собирался, этот удар хвостом нанёс бы ему смертельную рану. Мегалодрия считался мудрейшим среди Царей мифических зверей. Но именно эта мудрость делала его слабости куда заметнее — в отличие от Бегемота, который сражался на чистых инстинктах.
[Почему… почему ты нападаешь на меня?!]
Мегалодрия в потрясении закричал, решив, что Шандра Минея атакует его, хотя, казалось, уже начала возвращать рассудок.
— Я слышал, ты раньше сражался с клоном Шандры Минеи. В отличие от тебя, Шандра Минея и Бегемот, похоже, способны проявлять часть своей силы даже в осквернённом состоянии.
Лицо Мегалодрии помрачнело: он понял, что Шандра Минея всё ещё находится под влиянием скверны.
**вжух!!!**
Внезапно десятки гротескных щупалец туго обвили Дэйви.
— Дэйви!
Взгляд Дэйви был прикован только к земле внизу, по которой только что прошлась Шандра Минея.
**ш-ш…**
Словно живые, щупальца заскользили и полностью стянулись вокруг Дэйви.
**треск!!!**
Одновременно окружающий пейзаж начал меняться. Земля, где ещё оставалась зелень, превратилась в липкую слизистую массу, а деревья вокруг утратили цвет и почернели. Из-под земли начали выбираться странные существа.
[Как ты посмел осквернить само существование Царя мифических зверей и думать, что после этого останешься жив?!]
Холодная жажда убийства Мегалодрии стала разливаться по округе.
Ведь Мегалодрия был бурей, а буря была Мегалодрией.
Словно откликаясь на его гнев, над ними начали собираться тёмные громадные грозовые тучи, сопровождаемые молниями. Наконец Шандра Минея с мерцающими красными глазами стала цепляться за поверхность земли, лежа внизу, но Мегалодрия подхватил её и взмыл высоко в небо.
[Даже если я не смогу остановить тебя, катастрофа уже началась.]
Из массы щупалец появился глаз и уставился на Дэйви. Затем зрачок раскололся, обнажив жуткую пасть, которая насмешливо заговорила.
— Это твоё последнее слово?
[Гр-р-р-р-р…]
Щупальца, обвившие Дэйви, сжали его ещё крепче, но под давлением их твёрдой, неумолимой хватки Дэйви высвободил карму табу. Щупальца вокруг него начали осыпаться пеплом, испуская чёрную ауру.
**вууух…**
В то же время чёрная аура закружилась вокруг кончика Синей Ленты, впитываясь в энергию клинка. Когда последняя капля дикого могущества была поглощена, бесформенное чудовище отчаянно метнуло щупальца к Персерк.
**вжух!!!**
Но до неё щупальца так и не добрались. Не успели они продвинуться далеко, как синяя энергия клинка рассекла все щупальца твари и разорвала её плоть на куски.
[Угх! А-а!!]
Отчаянный крик наполнил воздух, и сама местность начала искривляться и рушиться. Но жуткие глаза существа по-прежнему были прикованы к Дэйви.
[Моя смерть ничего не изменит. Всё… уже началось…]
— По крайней мере, это лучше, чем оставить тебя живым.
**вжух!!**
Дэйви снова взмахнул Синей Лентой, рассекая существо на части и заставляя его плоть полностью раствориться. Крупный самоцвет, которым оно обладало и благодаря которому Дэйви смог его выследить, со звоном упал на землю.
— Абсолютный самоцвет! — воскликнула Персерк, и её глаза засверкали.
Не говоря ни слова, Дэйви схватил Абсолютный самоцвет. Испускавшие свет фрагменты выскочили из карманного пространства и сами собой начали сливаться воедино.
— От этого уже должен быть толк.
— Но… Дэйви?
— Что?
— Почему Шандра Минея не возвращает рассудок?
— Сейчас моей силой невозможно отменить скверну Урд.
Дэйви уже стирал силу, разъедавшую Мегалодрию, когда в параллельном мире обладал всеми силами. И Мегалодрия, и Шандра Минея были призванными существами за пределами уровня грандмастера. Отличительная сила Урд, прежде осквернившая Мегалодрию, была слишком могущественной, и уничтожить эту разъедающую мощь одной кармой табу было совсем не просто.
— Тогда… спасти её никак нельзя?
— Можно. Просто придётся сделать так же, как тогда, когда я спас Мегалодрию.
Это должно было быть немного легче, чем с Мегалодрией, ведь у Дэйви были гены Шейна Скрифта. Окинув взглядом мир вокруг, который даже после расправы с Эодоном оставался ужасно искажённым, он достал из карманного пространства небольшую колоду карт.
**бум!!! грохот!!**
Развернулась колоссальная битва, от которой дрожали небо и земля, а сама почва словно стонала.
Дэйви молча наблюдал за схваткой двух Царей мифических зверей. Пока Синяя Лента парила в воздухе, он медленно поднял Божественное копьё Лонгин во второй форме — до смешного прочное оружие. По копью тут же побежали полосы молний.
**дзззап!!!**
Начало формироваться сверхкрупное громовое копьё, по самой природе отличавшееся от того, которое Дэйви использовал во время нестабильной метаморфозы. Его длина вытянулась до нескольких десятков метров, а толщина выросла на несколько метров. Затем ослепительно сияющее копьё взмыло высоко в небо. И в тот миг, когда Мегалодрия несколько раз ударил Шандру Минею и подбросил её в воздух, Дэйви высвободил огромное количество маны.
«Один удар тебе, один — ему. Давайте уж бахнем как следует, ребята».
**ка-бум!!!**
Среди яростных искр хлынул невероятный поток энергии. Шандра Минея подняла взгляд и запоздало осознала природу громового копья. Но существо, движимое одними инстинктами, выбрало защиту вместо уклонения — и это оказалось полной ошибкой.
**вууух!!!**
Внезапный удар ветрового дыхания Мегалодрии заставил Шандру Минею потерять равновесие.
**треск!!!**
Затем громовое копьё пронзило её прежде, чем она успела отреагировать.
[Глупец!]
Мегалодрия ринулся к Шандре Минее и ухватился за выступающий конец копья, пронзившего её тело. Затем он резко сменил направление и на полной скорости камнем понёсся к земле. Колоссальное тело Шандры Минеи, всё ещё нанизанное на громовое копьё, было невозможно остановить: оно с чудовищной силой устремилось вниз.
— Будет немного больно.
**дзап!!!**
В мгновение ока падение двух Царей мифических зверей вызвало мощнейший взрыв, следом наружу рванула огромная ударная волна. Но Дэйви упрямо устоял против бешеного порыва ветра, раскрыл колоду карт и потянул из неё ещё больше силы. Это была сила героя, Небесного Демона.
**ш-ш!!!**
Дэйви с силой потёр ладони, и, когда закончил, между ними вспыхнули искры. Бесчисленные карты вылетели из колоды в воздух и окружили место, где Шандра Минея и Мегалодрия рухнули на землю.
Синхронизируясь с силой Дэйви, карты размером с ладонь начали расширяться, становясь громадными и вращаясь вокруг двух существ, испуская лучи белого света.
**бум!!!**
Из огромного облака пыли к небу метнулся тёмный силуэт. Но лучи света, исходившие от карт, начали связывать гигантского земного дракона, не давая ей сбежать.
[Призыватель!!! У меня есть просьба!!]
— Говори.
[Я отдам тебе свою жизнь, если ты исполнишь мою просьбу. Спаси и Бегемота!]
«Какой мягкосердечный Царь мифических зверей».
Единственным ответом Дэйви на эту просьбу стало то, что он развёл руки ещё шире. Между его ладонями перескочила огромная искра, рождая странную силу, и вскоре свет карт начал сжиматься вокруг колоссального тела Шандры Минеи, затягивая её в карту.
— Кррааанггггг!!!
Шандра Минея ярко вспыхнула и издала могучий рёв. Земля под ней загрохотала и яростно задрожала, покрываясь трещинами, из которых брызнула магма. Эта местность, известная как Облачная долина, некогда была пышным лесом, полным прекрасных видов. И теперь великолепный пейзаж, сохранявшийся тысячи лет, рухнул в одно мгновение.
— Я стал культурным вандалом… — с горечью пробормотал Дэйви, заталкивая Шандру Минею в карту. Затем он притянул карту между разведёнными ладонями и хлопнул ими.
В тот же миг из воздуха материализовались золотые цепи и сковали Шандру Минею внутри карты. Несколько секунд раздавался яростный лязг, но затем цепи постепенно стихли.
— Кха… кха…
Дэйви, нахмурившись, согнулся, на короткое мгновение пытаясь отдышаться. Почувствовав себя лучше, он выпрямился и поднял карту, на которой теперь было изображение огромного земного дракона.
— Скверну я сниму позже.
Сейчас это было тяжело. Недолго посмотрев на изображение земного дракона, скованного массивными цепями, Дэйви вложил карту в колоду, а затем бросил её обратно в карманное пространство. Спасти Шандру Минею было не так просто, как Мегалодрию. Пока он мог лишь наблюдать.
Успешно забрав второго Царя мифических зверей, Дэйви позволил себе минуту молча осмотреть окрестности. Пышного прекрасного вида больше не существовало. Вместо него всё было заполнено ужасной скверной, оставленной Эодоном, и катастрофическими следами битвы двух Царей мифических зверей.
— Дэйви… этот след скверны не исчезает, — сказала Персерк, указывая на бесконечные щупальца скверны, тянувшиеся к ней. Она быстро спряталась за спину Дэйви и пожаловалась: — Это мерзко. Я не хочу подходить ближе.
— Да, не подходи.
Для этих щупалец требовалось нечто большее, чем очищающая магия, и даже карма табу лишь слегка не дотягивала до нужного эффекта.
— Источник скверны… Его смерть уже разъела этот мир, сгноив всё вокруг. Урон, нанесённый этой земле, необратим. Нужно найти источник и уничтожить его…
Голос был холоден как лёд. Дэйви инстинктивно обернулся и отбил руку, которая тянулась к нему когтями.
— А-а-а!! — вскрикнула Юн Хи Рён, отшатнувшись назад. Затем она судорожно вдохнула, пытаясь прийти в себя.
— Что ты делаешь, подкрадываясь ко мне врасплох? Умереть захотела?
— Угх… — Она болезненно застонала и нахмурилась. Потом закричала на Дэйви: — Это ты что делаешь?!
Словно она вовсе не помнила, что только что совершила.


    Звери Бездна (7)

    Юн Хи Рён, напавшая на Дэйви, похоже, сама не понимала, что натворила. Однако её память Принцессы Бездны начала понемногу возвращаться. Каин говорил, что смерть может стать спусковым крючком её пробуждения. Именно поэтому Дэйви не убил её. Если она вот так пробуждалась сама, возможно, больше не было смысла оставлять её в живых. Но долго размышлять об этом он не мог.
— Госпожа Юн.
От его вежливого обращения она удивлённо подняла на него взгляд. Она попыталась что-то сказать, глядя ему прямо в лицо, но смогла выдавить лишь одно слово:
— Ты…
— Что бы вы сделали, если бы само ваше существование грозило этой земле крайним бедствием?
— Что… о чём ты говоришь?
— О том самом. Помните уродливое щупальцевое чудовище, которое я только что убил?
Дэйви показал ей украшение, которое прежде было прикреплено к одежде Персерк. Он слегка влил в него ману, и драгоценный камень в оправе засиял.
Это был манакристалл видеозаписи. В Тионисе его можно было купить за деньги, но в этом мире такая вещь была настолько редкой, что большинство людей не видело её за всю жизнь ни разу. И в камне, который Дэйви показывал Юн Хи Рён, была записана атака Эодона.
— Что это…?
— Запись того, что произошло раньше.
Битва с Эодоном из-за вспышек записалась плохо. Однако на одном коротком фрагменте было видно, как Юн Хи Рён напала на Дэйви после странного голоса, прозвучавшего вслед за смертью Эодона.
— Что… что это значит… Ты хочешь сказать, я напала на тебя?!
На последнем кадре на Дэйви нападала именно она. Пока Юн Хи Рён смотрела запись, её лицо бледнело так, будто из неё вытягивали жизнь.
— Быть такого не может… правда? — Она неверяще рассмеялась. — Ха…
В её голосе звучала тяжёлая растерянность. Она явно не могла понять, что происходит с ней самой.
— Скажи мне… ты ведь знаешь, да?
— …
— Что со мной происходит?
— Скажу просто. Это не что-то, что с вами происходит.
**бум!!!**
Неподалёку прогремел мощный взрыв — там три священных зверя давили на армию страны Хван одним только подавляющим присутствием. В Тионисе сила трёх священных зверей была лишь немного выше уровня Мастера меча, что здесь соответствовало бы разве что уровню чуть выше сферы Трансцендентности. Но в родной земле мастеров боевых искусств их мощь усиливалась в два, а то и в три раза.
— Не со мной происходит?
— Верно. Вы просто возвращаетесь к своему истинному облику.
Она ошеломлённо посмотрела на него и указала на осквернённое болото.
— Ты хочешь сказать, я такая же, как эти чудовища?! Я человек! Я Юн Хи Рён, первая ученица секты Рассекающих Небеса!!!
— Да, вы Юн Хи Рён.
— Тогда…!
— Но до того, как стать Юн Хи Рён, вы не рождались человеком.
От его слов она запнулась.
— Я взял вас с собой, потому что не знал, какие разрушения вы принесёте этой земле, если к вам вернётся память, — продолжил Дэйви.
Говорить ей такое было крайне опасно. Но Дэйви успел проникнуться уважением к духу её человеческой личности.
— Совсем недавно вы на миг вспомнили часть прошлого и, следуя инстинкту, напали на меня.
— Кто ты… вообще такой? — спросила Хи Рён.
— Тот, кто как минимум ведёт войну с подобными тварями.
Она слабо улыбнулась и, словно смирившись, опустилась на колени.
— Я… чудовище…
«О чём она сейчас думает?»
Со стороны это могло показаться жестоким, но рано или поздно она всё равно узнала бы правду. Вероятность, что сознание Юн Хи Рён сохранится после пробуждения в качестве Исильди, была ничтожно мала.
— Скажи мне ещё кое-что, — произнесла она с решимостью в глазах. — Если всё продолжится, я проснусь таким же чудовищем, как та тварь?
— Скорее всего. Каждая из Принцесс Бездны стремилась полностью уничтожить мир, в который попадала.
Чем сильнее Принцессы Бездны разрушали мир, тем больше становилось влияние Танатоса, бога Бездны.
Богиня Фрейя позволила Дэйви проявлять карму табу; взамен Бездна получила возможность вмешиваться. До получения Абсолютного самоцвета Дэйви вынужден был принять, что влияние богини Фрейи ослабевало.
— …Есть хоть какой-то шанс, что после пробуждения я сохраню сознание?
— Если честно, я бы сказал, что нет.
Юн Хи Рён кивнула.
— Чжа Сон и Хи А погибнут от моих рук…
— Да. Первым, кто прибежит к вам, услышав о вашем пробуждении, скорее всего, будет именно он.
Чжа Сон был именно таким человеком. Добрым юношей, до боли заботившимся о семье. Даже если его сил не хватило бы, он всё равно сражался бы за родных и оставался бы рядом с ними до самого конца.
— Ах… что же это такое…
Юн Хи Рён долго молчала, словно никак не могла собраться с мыслями.
— Дэйви, разве можно рассказывать ей всё это? А если она пробудится? — спросила Персерк.
— Это меньшее милосердие, которое я могу ей оказать.
Если появится хоть малейший признак пробуждения, Дэйви собирался вложить все силы, чтобы убить её прежде, чем она проснётся окончательно. Однако Юн Хи Рён пока не пробудилась как Исильди. Скорее наоборот — её прежде нестабильное сознание начало успокаиваться.
— Что ты можешь сделать?
— Что?
— Ты можешь… убить меня? — Когда она подняла голову, в её глазах стояли слёзы. — Твои слова звучат безумно. Но я не могу просто отмахнуться от них. У меня ведь нет воспоминаний о детстве… И то, что случилось только что, я действительно не помню.
«Нет воспоминаний о детстве?»
Дэйви насторожился, но не из-за самого отсутствия памяти, а из-за кое-чего другого.
— Всё, что я помню, — это мой учитель из секты Рассекающих Небеса и несколько необъяснимых обрывков. Учитель подобрал меня, когда я потеряла память, научил читать и передал боевые искусства секты Рассекающих Небеса.
[Дитя, полное тревог. Скажи, пойдёшь ли ты со мной?]
Это предложение Чхон Гым сделал после долгих раздумий, и Юн Хи Рён не отказалась.
— Секта Рассекающих Небеса и мой учитель — это моя нынешняя цель и всё, что у меня есть. Чжа Сон и Хи А тоже моя драгоценная семья. Они словно мои единственные родные. Но если я превращусь в такое чудовище, если стану угрожать им и запятнаю имя учителя… — Она подняла на Дэйви взгляд, будто уже приняла решение. — Помоги мне.
Дэйви увидел решимость на её лице.
— У тебя есть способ, верно? Поэтому ты всё это мне и рассказываешь.
— Похоже на то?
— Я сделаю всё, что потребуется. Поэтому помоги мне не стать чудовищем.
На эту смутную мольбу Дэйви ничего не ответил.
— Вообще-то я думал, что самым чистым и простым решением будет убить вас до пробуждения.
— Я должна умереть?
— Мы не знаем, когда вы пробудитесь.
— Если я пробужусь, ты меня убьёшь?
— Будь это легко, мне не было бы смысла рассказывать вам всё это.
Она тихо усмехнулась.
— Пусть я даже не та, кем себя считаю… стать такой сильной, как ты… звучит заманчиво.
Высказав это пустое желание, она опустошённо продолжила:
— Я не хочу умирать…
А затем глухо пробормотала:
— Ещё нет… Я пока не хочу умирать.
У Юн Хи Рён не было воспоминаний Принцессы Бездны. Сейчас её можно было считать обычным человеком. Но её природа не позволяла ей жить как человеку. Переломный момент для неё начался, когда она столкнулась с Эодоном. По какой-то причине тварь нацелилась и на неё, и на Персерк. Дэйви предположил, что Эодон каким-то образом вмешался в её разум так, что он этого не заметил.
— Всхлип… Я не хочу умирать…
В конце концов Дэйви стало жалко рыдающую девушку. Наверное, именно поэтому Персерк подошла к нему и крепко взяла его за руку.
— Неужели… выхода совсем нет?
— Нет.
Если бы Дэйви мог управлять силой Бездны, возможно, выход нашёлся бы. К сожалению, он был способен лишь анализировать силу Бездны, потому что таланта к её использованию у него не было.
— Всё, что я могу, — сделать так, чтобы вам не было больно.
— …
Она плакала долго. И только когда созданные Мегалодрией грозовые тучи наконец перестали лить дождём, Юн Хи Рён медленно заговорила среди оставшегося после бури хаоса:
— Прошу.
— Хорошо.
Дэйви медленно поднял меч.
[Не убивай её!!!]
Резкий крик остановил его замах.
[Именно её смерть является спусковым крючком пробуждения! Я нашёл способ не дать ей пробудиться!]
Говорил отпрыск Нелтарида. С ним связался Каин.
— Говори.
[Ты ведь управляешь странными существами, которых называют священными зверями?]
— Да.
[Нелтарид находится на Земле. И Земля когда-то была похожа на это место, которое зовётся Небесными Центральными равнинами, верно?]
— К сути, чёрт тебя побери.
Каин горько проворчал.
[Призови последнего из четырёх священных зверей. А затем позаимствуй их силу, чтобы призвать главного священного зверя.]
Главный священный зверь был царём, управлявшим четырьмя священными зверями, — Жёлтым Драконом. Он стоял выше четвёрки и обладал силой, способной соперничать с Царём мифических зверей. Из-за обстоятельств и собственной мощи Дэйви призвать его было невозможно, поэтому раньше он лишь обдумывал саму идею.
— Как?
[Призови его, используя её силу. Ты забыл её прозвище?]
Мечница Водяного Дракона. И правда, она была исключительно сильна в стихии воды.
«Если так…»
— Хитрый ублюдок. Предлагаешь мне сжульничать?
[Разве это не то, что у тебя получается лучше всего?]
— В точку.
Сохраняя спокойствие, Дэйви тут же достал из карманного пространства несколько пустых свитков зачарования. Следом он вытащил перо и принялся выводить руны. Закончив, он подбросил свиток в воздух.
— Что… что ты делаешь?!
— Извлеку вашу силу. Чтобы пробудиться как Принцесса Бездны, нужен хотя бы минимальный запас силы. Для начала я полностью выкачаю вашу мощь и тем самым отсрочу пробуждение.
Запечатывать её предстояло позже. Дэйви создал несколько талисманов и пустил их парить в воздухе, а затем резко хлопнул ладонями.
— Явись, Эллаим.
**вжух!**
Капли воды начали собираться в воздухе так, будто только и ждали его зова. Наружу потекло огромное количество духовной энергии, и гигантские потоки воды слились вместе, образуя в небе силуэт колоссальной женщины.
[Я же говорила, не называй меня Эллаим!]
С Дэйви были связаны три духа.
Эллаим, Король духов воды.
Гноасс, Король духов земли.
И наконец, Король духов огня Ифрит, владевший Лаватейном.
Но для того, что собирался сделать Дэйви, было достаточно Эллаим.
— Как долго ты сможешь поддерживать здесь хаос?
Она недовольно посмотрела на него и кисло ответила:
[Хочешь, чтобы я устроила потоп?]
— Поддерживай ливень.
Она поморщилась. И словно по сигналу с неба начал ниспадать изумрудный свет. Когда условия были подготовлены, самый влиятельный бог, Нелтарид, начал даровать Дэйви благословение.
**тр-р-р!**
Разумеется, стигматы богини Фрейи воспротивились, но вскоре успокоились.
**ш-ш-ш!**
Пока мощный дождь обрушивался вниз, Дэйви начал ощущать часть силы талисмана. Для призыва священного зверя воды, Чёрной Черепахи, требовалось огромное количество природной энергии воды. Среди четвёрки она славилась самым сложным призывом.
Однако с благословением Нелтарида, силой Эллаим и энергией Юн Хи Рён попытаться стоило.
[К тому, кто рождён на заре времён и питается водами, обращаюсь я.]
Из уст Дэйви начали звучать необычные голоса. Это был ритуал призыва священного зверя. Юн Хи Рён, почувствовав, как ци уходит из её тела, побледнела и посмотрела на Дэйви.
— Вы больше не сможете пользоваться боевыми искусствами. Вас это устраивает?
— Если это значит, что я не стану чудовищем…
— А если я соврал?
— Ты не лжец.
Она сказала это с такой уверенностью, что Дэйви невольно усмехнулся. Иногда отказаться от силы было лучше, чем умереть. Затем Дэйви стал серьёзным и торжественным, готовясь призвать последнего из четырёх священных зверей.
[Черепаха, о черепаха. Подними голову.]
[Иначе]
[Я тебя сварю и съем.]
Его голос, звучавший то легко, то тяжело, собирал вокруг плотную энергию воды. Обычно именно на этом этапе призыв и проваливался.
**вууун!**
Благословение Нелтарида, бога с Земли, хорошо знавшего священных зверей, укрыло Дэйви и защитило окрестности, а существо, получившее силу от бесчисленных человеческих желаний, — Чёрная Черепаха — начало проявляться.
— Если ты старшая, живо вылезай!!
В воздухе начала формироваться огромная водяная сфера, и внутри неё что-то сверкнуло — словно пара сияющих жёлтых глаз.
— Ого… И правда работает.
Теперь уже не было смысла беспокоиться ни о стране Хван, ни о стране Ю.
От воды начало расходиться присутствие, излучавшее великолепное сияние и свирепую энергию. Таинственное существо, само присутствие которого делало его ещё более божественным, чем остальные священные звери, появилось в величественном черепашьем теле и с хвостом, похожим на змею. Похоже, такой результат был естественным следствием того, что для призыва в этом измерении, а не где-то ещё, пришлось использовать столь огромную силу.
Затем Дэйви вытянул указательный палец — осторожно, потому что с таким существом нужно было наладить хорошее взаимодействие, — и, когда он протянул руку, жёлтый свет озарил его.
**вжух!**
Из водяной сферы показалась голова огромной черепахи.
**хрусь!**
И вдруг она цапнула Дэйви целиком.
«Ах…»
У Чёрной Черепахи была привычка кусать всё, что приближалось к ней, — черта, общая для всех священных зверей. И, как у наставника Дэйви, Учи, который обучил его магии призыва священных зверей, манеры у Чёрной Черепахи были отвратительными.


    Звери Бездна (8)

    Чёрная Черепаха Севера обычно являлась в облике огромной черепахи с тремя змеиными головами и хвостом. Чёрный панцирь, неприятно странная фактура тела — внешне она резко отличалась и от Огненной Курицы, окружённой пламенем, и от покрытого голубой чешуёй Рамбла, не говоря уже о Белом Тигре.
И эта проклятая тварь, рождённая из желаний людей этой земли и призванная ци Дэйви, благословением Нелтарида и всей силой Юн Хи Рён, посмела…
«Цапнуть меня?»
Дэйви протянул руку и схватил за язык существо, которое кусало его и мотало из стороны в сторону.
**А-а-а!! А-а-а-а-а!!!**
От неожиданной боли Чёрная Черепаха широко раскрыла пасть и забилась, но Дэйви не отпустил. Его губы растянулись в леденящей улыбке.
— И зачем это у великой Чёрной Черепахи такой длинный язык, а?
**Киииик!!**
— Смелой себя почувствовала? Да?
**Киииииик!!!**
— Страх совсем потеряла?
Отвары вроде Супа Дракона и Феникса или Десятисущностного травяного супа были, конечно, великолепны, но суп из Чёрной Черепахи наверняка отличался бы совсем… особым вкусом. Да, Чёрная Черепаха была известным священным зверем, но существовала одна её черта, о которой большинство людей не знало.
Каждый из четырёх священных зверей черпал силу в определённой эмоции. Для Алой Птицы источником была ярость. Чем сильнее вспыхивал её гнев, тем мощнее она становилась, и это вполне подходило мифическому зверю, который с трудом держал себя в руках. Как ни странно, Лазурного Дракона питала скорбь. В этом смысле он, без сомнения, был самым непонятным. Белый Тигр, которого ещё называли зверем Запада, черпал силу в радости, и вся его надменная, горделивая дурость была лишь тем, от чего он получал удовольствие.
А вот дальше начиналась проблема. Источником силы Чёрной Черепахи было удовлетворение, и, как выяснил Дэйви, её склонности уходили в крайний мазохизм.
— …
Черепаха смотрела так, будто ждала продолжения, словно спрашивая, почему ей не тянут язык сильнее. Поставь Дэйви котёл и соберись он сварить её и съесть, она, наверное, затряслась бы от восторга.
[Да, Алая Птица получает силу от гнева, Лазурный Дракон — от скорби, Белый Тигр — от радости. Это понятно. Они ведь рождены из человеческих желаний, так что с ними всё ясно. Но Чёрную Черепаху я всё равно понять не могу. Скажи, Дэйви, как священный зверь, рождённый из желания удовлетворения, докатился до таких извращённых наклонностей?]
[Ха! Наверное, в тебя пошла, а?! Ха!]
[Заткнись, чёртов пьяница!]
— Как вы себя чувствуете?
Отведя взгляд от Чёрной Черепахи, Дэйви посмотрел на Юн Хи Рён. Персерк с изумлённо-брезгливым видом подошла к девушке, которая сидела на земле и жадно хватала ртом воздух.
— Я… я совсем не могу собрать силу в теле.
— Последствия будут держаться какое-то время. Вы выжгли всю водную энергию и ци внутри себя.
В отличие от остальных священных зверей, у Чёрной Черепахи хватало особенностей, и призвать её было далеко не просто. Поэтому изначально Дэйви собирался использовать для призыва Чёрной Черепахи Трансцендентный магический меч, благословлённый богиней Фрейей: с его помощью можно было обойти сложные части ритуала призыва почти любого зверя, если тот не был от природы хаотичной сущностью вроде Жёлтого Дракона.
Однако Дэйви сумел призвать Чёрную Черепаху, опираясь лишь на благословение Нелтарида и силу Юн Хи Рён. Учитывая нынешние выгодные условия, божественное благословение и саму цель, ради которой Дэйви и искал магический меч, ему стоило попробовать призвать ещё и Жёлтого Дракона. Раньше Дэйви считал это невозможным, но теперь попытка уже не казалась безумием.
— Каин.
[Слушаю.]
— С очистительной силой Жёлтого Дракона мы сможем с этим справиться, верно?
[В другом месте я бы не поручился, но в этой земле — да. Здесь сила Жёлтого Дракона может сравниться даже с силой Царя мифических зверей, которого ты призвал.]
Мифические звери были грозными существами, с которыми даже Принцесса Бездны не осмелилась бы связываться без нужды. Дэйви понимал, что управляться с ними нелегко, но, поскольку однажды уже сталкивался с Жёлтым Драконом, особой тревоги не испытывал. Возможно, именно буйный нрав Жёлтого Дракона и делал его силу настолько чудовищной.
В конце концов, Каин был прав.
[Самое главное — не дать ей пробудиться. Реши это, и всё остальное уже не будет проблемой.]
Дрожь Юн Хи Рён утихла, когда её сила постепенно рассеялась. А поскольку для её пробуждения были необходимы боевые искусства и способность накапливать ци, теперь пробудиться она уже не могла.
Когда самый опасный фактор был устранён, что ещё могло помешать Дэйви разобраться с проблемами Бездны? Эодон приложил немало усилий, чтобы загнать его в ловушку, но ошибся в одном: люди легко поддаются влиянию трансцендентных существ. А переговоры — это всего лишь смесь давления и обмана, и в этом Дэйви был особенно хорош.
***
Армии стран Хван и Ю объединились в союзное войско. Всё ради того, чтобы поймать одного-единственного человека. Однако элитные отряды Парчовой стражи были полностью сбиты с толку появлением трёх священных зверей.
После смерти Небесного Разрушителя мир боевых искусств переживал глубокий упадок.
Многие секты замкнулись в себе, а мастера старшего поколения под самыми разными предлогами подавляли и сдерживали младших, достигших опасного уровня силы. Со временем мир мог бы восстановиться естественным образом, но сейчас это никого не волновало.
Сотни тысяч воинов, добравшись до широкой равнины, оказались в растерянности: врага, которого императорские дворы приказали найти и убить, они обнаружить не могли. Тем временем генерал Чжо Сун из Хвана и Гу Хван из Ю ломали головы над тем, как выйти из тупика.
— У нас армия, с которой можно воевать против целых государств, а мы беспомощны перед одним человеком…
Реплика Гу Хвана заставила Чжо Суна нахмуриться, и тот резко ответил:
— Тот, кто привёл это чудовище на турнир боевых искусств и навлёк на нас бедствие, понесёт ответственность.
Гу Хван скривился.
— Послушай. Я понимаю, вашего принца убили, но наша принцесса Нефритового Цветка, исполняющая обязанности императора, тоже была убита! Ты сейчас серьёзно?!
— Это не меняет того, что он вышел из секты союза Праведного пути Мурима.
— Что ты хочешь этим сказать?!
Даже имея общего врага, они продолжали грызться между собой. Зрелище было поистине нелепым.
Чжо Сун холодно оборвал спор и уставился на разложенную перед ним карту.
— Их трудно отследить, потому что их мало. Даже преследование осложняется тем, что путь нам преграждают эти странные твари, до жути похожие на священных зверей.
Существо, похожее на Алую Птицу, превращало всё вокруг в море огня. Подделка Лазурного Дракона обрушивала с небес молнии, а копия Белого Тигра на первый взгляд не производила особого впечатления, но солдаты, осмелившиеся приблизиться к ней, беспомощно рассыпались пеплом. Угроза была вполне настоящей.
Неужели это и были священные звери, которые, как считалось, благоволили человечеству? Тогда почему они помогали такому дьяволу? Никакого смысла в этом не было.
Пока они погружались в мрачные размышления, воздух рассёк отчаянный крик.
— Генерал!!! — Солдат ворвался в шатёр. — Беда!!
От тревожного возгласа оба генерала поморщились и повернулись к нему. Весь шатёр тут же наполнился давящим воздухом.
— Угх!! Угх…
— Жалкий трус, — зло бросил Чжо Сун, увидев состояние солдата.
Гу Хван быстро вмешался и остановил его.
— Это срочный доклад. Убери свою силу.
— Хмф! — раздражённо фыркнул Чжо Сун, но всё же подчинился.
Гу Хван спросил:
— Ну? Что случилось?
— Там… вам лучше увидеть самим!
Что могло произойти? Двое генералов настороженно вышли из шатра, но стоило им взглянуть в небо, как их лица исказило изумление.
С высоты медленно спускался сонм небожительниц, облачённых как богини; их перьевые одежды трепетали на ветру. За ними следовали три священных зверя, с которыми прежде сражалась Парчовая стража, а теперь рядом с ними находилась и четвёртая, последняя — Чёрная Черепаха. Их присутствие полностью захватило внимание людей, и отвести взгляд было просто невозможно.
— Небеса! Это бессмертные?
— Неужели к нам и правда снизошли бессмертные?!
Генералы были потрясены и лишились дара речи, как и Парчовая стража, которая даже не осмелилась остановить спускавшихся с неба существ.
Священные звери заняли места так, словно возвращались туда, где им и надлежало быть. Алая Птица — на юге, Чёрная Черепаха — на севере, Лазурный Дракон — на востоке, Белый Тигр — на западе. Тем временем существа из Мира духов мягко опустились на землю, сложив руки и закрыв глаза. Истории об их существовании казались сказками, но теперь они стояли перед солдатами наяву.
Осторожно приблизившись, Гу Хван запинаясь спросил:
— Вы… вы небожительницы?
Одна из небесных красавиц медленно открыла глаза и ответила:
— Да, доблестные военачальники мира смертных.
Поведение Анабель было совершенно не похоже на её обычное. Глядя на её сияющую фигуру, укутанную в светлые одежды, можно было подумать, что перед глазами ожила небесная картина.
— Верховный владыка не мог закрыть глаза на злодеяния, терзающие эту землю, и послал нас своими вестницами.
Рядом с Анабель появилась ещё одна женщина. Одного её присутствия хватило, чтобы генералы и сопровождавшие их солдаты, несмотря на её бесстрастное лицо, уставились на неё заворожённо. Все они были так прекрасны, что воины будто попали под чары.
Таков ли истинный облик небожительниц? Их появление завораживало. Казалось, они танцевали среди облаков, и после их слов у генералов уже не осталось сомнений.
— Но на нас напали существа, похожие на священных зверей!
— Из-за этих тварей пролилось столько крови!
— Мы глубоко сожалеем о случившемся. Прошу понять: без возможности обратиться к вам у нас не было способа разрешить это недоразумение.
Затем выступила третья небожительница, и её вид заставил генералов вздрогнуть. Она была окутана ярким ореолом, и само её присутствие приковывало к себе взгляды.
— Небесная дева!
Их реакция была исполнена такого благоговейного трепета и изумления, будто раньше они даже не подозревали о существовании небесных дев.
В Небесных Центральных равнинах в бессмертных верили безоговорочно.
— Смотрите! Их одежды будто парят!
— Какая чистая аура…
— И…
В этот миг с неба посыпались белые перья, а раненые начали исцеляться.
**Хмпф!**
**Угх!**
Все, кто был ранен, полностью восстановились и снова смогли подняться.
— Она и правда похожа на небесную деву!
Люди говорили с благоговением, но небесной девой, на которую они смотрели, на самом деле была переодетая Персерк.
— Согласен.
Мир духов, откуда спустились небожительницы, пользовался в Небесных Центральных равнинах абсолютным доверием.
Где-то вдалеке Дэйви холодно посмотрел на фигуры, лежавшие на земле рядом с ним.
— Не волнуйтесь, мы просто одолжим одежду, только и всего. К тому же вам ведь всё равно, что происходит в мире смертных, верно? Раз люди принимают вас за благородных и великих существ, я позабочусь, чтобы впечатление у них осталось хорошее.
Строго говоря, священные звери и Мир духов были разными сущностями.
Священные звери рождались из желаний беспомощных людей, которым нужна была помощь, чтобы выжить. А обитатели Мира духов были лишь незваными гостями, которых отгонял Токко Чжун. Иными словами, не более чем неудобными соседями. Правда была суровой.


    Звери Бездна (9)

    За несколько часов до того, как, задействовав Персерк и двух кукол-големов из Отряда Мстителей — Аннабель и Дирро, Дэйви начал подготовку…
Крайние мазохистские наклонности Чёрной Черепахи стали очевидны уже по тому, как она молча смотрела на Дэйви сверху вниз.
От Учи он узнал, что этот священный зверь был первенцем среди себе подобных. Он не только отличался от остальных особой внешностью, но и обладал способностью управлять водой и льдом.
— С этого момента твоё имя — Дождетворец.
Дождетворец без единого звука повернул голову, словно о чём-то подумал. Затем он подошёл к стоявшей неподалёку Юн Хи Рён.
— Э… э-э?
**хрусь!!**
Он вытянул длинную шею и вцепился ей в голову.
— Что? — Персерк застыла с ошеломлённым лицом, и с её губ сорвался невольный изумлённый вздох.
— А-а-а!!! — Юн Хи Рён инстинктивно попыталась собрать ци, чтобы сопротивляться, и обеими руками принялась колотить Чёрную Черепаху по щекам.
Но как бы она ни старалась, ци и прежняя энергия больше не откликались на её волю. Сила, которую она излучала во время столкновения с сектой Ак Рим, была чистой, но вместе с тем странно напоминала силу Бездны и ощущалась удивительно знакомой. Это и была сущность Юн Хи Рён — вернее, Исильди.
Однако Дэйви обезвредил её Проклятием Верши, довёл до необратимого состояния и извлёк источник силы, скрытый внутри. Принцесса Бездны была существом, рождённым из бесчисленных негативных мыслей; через Верщу Дэйви узнал, что у силы Бездны есть источник, и что эту силу можно украсть для себя.
Исильди потеряла силу, поэтому, даже если бы она пробудилась, Дэйви больше не пришлось бы сражаться с тем, кто мог стать самым опасным противником в его жизни. Но, хотя он и похитил её силу, воспользоваться ею Дэйви не мог.
«С Вершей было не так сложно».
Используя одно из проклятий Ро Айас — Отвержение потока, — Дэйви мог подавлять и нейтрализовать откат силы Верши каждый раз, когда применял Проклятие Верши. Благодаря этому её сила давалась ему легко, но власти других Принцесс Бездны ничем не отличались от отравленных яблок.
**вууум!!**
Наблюдая за тем, как Юн Хи Рён пытается вырваться из пасти Чёрной Черепахи, Дэйви вытянул ману длинной, хлёсткой нитью.
**свист! шлёп!!!**
Раздался резкий звук, и глаза Дождетворца расширились так, будто вот-вот выпадут из орбит. Наконец он широко раскрыл пасть, освобождая Юн Хи Рён из своей цепкой хватки.
— Хочешь, чтобы тебя ударили?
**гуууууу!!**
Две головы Дождетворца с безумным воодушевлением повернулись к нему. Ответ был полон жадного предвкушения и во всей красе демонстрировал склонность священного зверя к крайнему мазохизму.
Такое существо, если его баловать, наверняка становилось бы всё менее управляемым. Значит, Дэйви нужно было действовать методом кнута и пряника. Но для этого зверя безатрибутный мановый хлыст 4-го круга в руке Дэйви как раз и был пряником! Тогда что же для него сработало бы как настоящий кнут?
— Если ещё раз укусишь кого попало, я займусь тобой как следует. Способов у меня много.
**гуууууу!!**
Зверь рухнул на землю так, будто его ноги подкосились от великого ужаса и потрясения. И всё же его глаза смотрели на Дэйви с тоской и ожиданием.
— То есть будешь слушаться?
Когда все его головы кивнули, Дэйви без лишних слов наградил зверя, слегка стегнув его по спине мановым хлыстом.
**шлёп!!!**
**гууууу!**
От удара зверь задрожал от возбуждения и издал странный звук.
— Я за свою жизнь видела всякое… но это уже совсем что-то с чем-то, — заметила Персерк.
[Увидеть, как столь дивное существо, искусно владеющее водой, ведёт себя подобным образом…]
Юн Хи Рён, которую Дождетворец только что укусил, тоже выглядела крайне недовольной.
— Я… я ненавижу это существо. — В её голосе звучала насмешка, и в нём не было ни малейшего почтения к священному зверю.
— Дождетворец, стой спокойно. У меня для тебя простая задача.
**шлёп!!**
Дэйви нахмурился, легко стегнув зверя по спине. Да, у него имелись увлечения, связанные с физическим насилием, но такие удары к ним не относились.
**гуууууу.**
— Нагоняй побольше тёмных туч, но дождя не проливай. Для тебя это не должно быть трудно.
Хотя Чёрная Черепаха и не была Эллаим, вода была ей хорошо знакома, и в пределах собственной области она могла легко распоряжаться своей силой.
Дэйви подошёл ближе к Дождетворцу, который двигался так, будто плыл в воздухе, и прошептал ему на ухо:
— Справишься хорошо — буду бить тебя сколько захочешь.
От вида темно-зелёной кожи зверя, начавшей краснеть, по спине Дэйви пробежал холодок, но он предпочёл не обращать на это внимания и лишь убедился, что Чёрная Черепаха послушно выполняет поручение. После этого Дэйви велел остальным трём священным зверям отдохнуть, а сам занялся другим делом.
Разобравшись со священными зверями, он оседлал Мегалодрию и велел ему лететь прямо к императорскому дворцу страны Ю, где принцесса уже начала действовать: тайно сдерживала распространение слухов и готовилась к операции.
Скрыв огромное тело Мегалодрии магией невидимости 5-го круга, Дэйви добрался до внешнего сада дворца и последовал за мужчиной, который, судя по всему, был её близким помощником.
— Ах, лорд Дэйви. Прошу, присоединяйтесь.
Принцесса Нефритового Цветка находилась рядом с теми, кому могла доверять, и, похоже, готовила некое подобие алтаря. Ничего сложного: им нужно было лишь выложить узор согласно записке, которую Дэйви ей передал.
— Добро пожаловать. Сама я недостаточно сильна в магии, чтобы всё проверить, но мне немного помог великий министр Чегаль, который сведущ в этом искусстве.
— Рад встрече. Меня зовут Чегаль Мук. Я дед военного советника Союза Мурима, Чегаль Хвана.
— Дэйви О’Роуэн, к вашим услугам. Никогда бы не подумал, что дед Чегаль Хвана окажется столь преданным подданным.
— Хе-хе, пусть этот негодник и весьма честолюбив, преданности ему не занимать.
Когда Дэйви ответил на его официальный поклон таким же жестом, Чегаль Мук посмотрел на него с довольным, но вместе с тем ожидающим взглядом.
— Я слышал, вы спасли принцессу. За это я перед вами в неоплатном долгу.
— Я спас её ради взаимной выгоды, так что не стоит придавать этому слишком большое значение.
— Тогда и моя благодарность ограничится этим, — без смущения улыбнулся он, взмахнул перьевым веером и отвёл взгляд.
— Вот бумага, наполненная колдовством, которую вы просили. Принцесса ломала над ней голову в одиночку, поэтому мне было велено приложить мои скромные познания в колдовстве.
— Сделано хорошо.
— Но, хотя я понимаю, что это некое колдовское изделие, я всё ещё не понимаю, что именно оно делает.
— Суть здесь уловить непросто.
— И всё же что-то в нём кажется знакомым.
— Верно. Это техника клана Чегаль.
Небесные Центральные равнины не были родиной Учи. Колдовство этих мест принадлежало только им, поэтому использовать техники клана Чегаль, славившегося колдовством, было вполне логично.
Однако даже для главы клана Чегаль…
— Было бы как раз странно, узнай вы это.
Это было уникальное заклинание, созданное королём Чжу из рода Чегаль во времена Небесного Разрушителя. Король посвятил его созданию остаток своей жизни.
— Что вы имеете в виду?
— В эпоху Небесного Разрушителя тот король из рода Чегаль создал это заклинание по его просьбе. На вид оно простое, но управлять им нелегко.
— То есть… это сделал сам король Чжу?!
— Да. Это Запечатывающая формация. Точнее, формация, созданная для того, чтобы запечатать проход, соединяющий Мир духов и этот Нижний мир.
Дэйви ненадолго умолк, давая Чегаль Муку переварить услышанное, а затем продолжил:
— Впрочем, если точнее, это не изначальная Запечатывающая формация, а слегка изменённая. Конкретно — изменённая так, чтобы проделать в печати отверстие.
Хотя формацию создал король, Учи понял её содержание сразу же, как только увидел.
[О-хо, пьяница. Интересную штуку ты знаешь, а? Посмотрим. Хочешь что-то запечатать? Дэйви, с сегодняшнего дня твоя задача — разобрать это. Рассеять, обойти и обмануть — всё до последнего. Пока не закончишь, других уроков не будет.]
Слова Учи как мастера колдовства всё ещё живо стояли в памяти Дэйви.
— М… Мир духов?!
Оставив потрясённого мужчину позади, Дэйви поднял ци, чтобы активировать формацию. Затем он протянул руку к Су Юн, и та без колебаний вложила в неё свою.
— Может немного уколоть.
Дэйви быстро проколол иглой кончик её пальца, добывая каплю крови.
— Ах!
— Чт… что вы делаете?! — возмущённо выкрикнул Чегаль Мук.
Верные приближённые принцессы тоже напряглись, готовые броситься вперёд в любой момент, но все они успокоились по одному приказу Су Юн.
— Довольно! Немедленно прекратите этот шум! Неужели из-за одной капли крови нужно устраивать такой переполох?
— Принцесса! Ранить ту, кому суждено править этой страной, — тяжкое преступление! Его надлежит наказать.
— Сейчас не время для таких устаревших традиций, министр, — резко одёрнула она его. Затем принцесса повернулась к Дэйви и сказала: — Вы осмелились оставить рану на теле дамы; вы и вправду ничего не боитесь.
— Мне нужно было немного вашей крови. Смотрите внимательно.
Пока Дэйви говорил, бумага с начертанной формацией начала светиться красным.
— Что…?!
Это была Запечатывающая формация, действующая по воле человеческой крови, и лицо Чегаль Мука исказилось от потрясения. Токко Джун когда-то рассказывал Дэйви, что при создании Запечатывающей формации один из предков-основателей страны Ю отдал свою кровь.
— Замок нужно вскрывать аккуратно. Если постучать слишком громко, они набегут всей толпой.
Поэтому Дэйви действовал спокойно: достал шаманскую трещотку и веер, затем встал на лежавший на земле лист с Запечатывающей формацией. Все пристально наблюдали, как Дэйви молча бросил талисман и начал читать заклинание; вокруг него поднялся вихрь чарующих искр. Они смешались с окрашенной алым бумагой формации, рождая великолепную игру света.
— Как красиво, — тихо пробормотала Персерк.
Продолжая негромко читать заклинание и несколько раз взмахнув шаманской трещоткой, Дэйви отошёл от бумаги, как только та начала активироваться. Затем он принялся призывать существ, находившихся по ту сторону трещины в печати, перекрывавшей проход.
**вууум! бум!!!**
Огромная бесформенная сила взметнулась в небо, и вслед за этим вокруг бумаги с Запечатывающей формацией появились три загадочные фигуры. Внешне они были обычными, но одежда на них напоминала одеяния легендарных Небесных Дев.
— Принцесса, врата в Нижний мир открылись.
— Это и впрямь весьма неожиданно.
Самая богато одетая девушка, судя по всему, и была принцессой, а две рядом с ней — её служанками. Вид трёх небесных существ лишил всех дара речи. В конце концов, до этого их считали не более чем слухами: никто не мог доказать, что действительно видел хотя бы одну.
Но они существовали, и вопрос, способный породить споры на целую эпоху, был разрешён в одно мгновение. Пока все остальные продолжали таращиться в полном недоумении, Дэйви с улыбкой подошёл к трём небесным существам.
— Добро пожаловать, Небесные Девы Мира духов.
— Нас призвал человек из Нижнего мира? — Принцесса строго посмотрела на Дэйви.
— Именно.
— Значит, вы можете разрывать связь, когда вам вздумается, а потом звать нас, когда вам удобно?
— Граница закрыта уже больше ста пятидесяти лет. Было бы неплохо обойтись мирно. По правде говоря, есть серьёзное дело, касающееся и Мира духов, и Нижнего мира. Поэтому мы вас и призвали.
— То есть вам нужна наша помощь?
— Можно сказать и так.
Принцесса слегка нахмурилась, почувствовав, что что-то здесь не так.
— Принцесса, нам следует поскорее вернуться. Нижний мир грязен и опасен.
— Да ладно вам. Не хотите сотрудничать? Знаете, войти-то вы вошли как захотели, но… — Дэйви замолчал, и на его лице появилась нахальная улыбка. — Уйти уже не так просто.
В тот же миг огромная магическая формация накрыла всю область. Прежде чем Небесные Девы успели выразить растерянность или применить свою силу, всё пространство сложилось, совершая пространственный перенос.
Через мгновение они были уже не в дворцовом саду, а посреди незнакомого леса. Девы растерялись и тревожно огляделись.
— Что именно вы задумали?! — в панике вскрикнула принцесса, обращаясь к Дэйви.
— Мне нужна ваша помощь.
— Опять за своё?! Я даже не понимаю, о чём вы говорите, с чего бы нам…
Дэйви перебил её, указав на чёрное, осквернённое болото. Затем он взял небольшую веточку, окутал её энергией клинка и ударил принцессу по затылку.
**тук!!**
— Не хотите помогать — просто одолжите нам свою одежду. Люди ведь должны помогать друг другу, верно? Именно потому, что вы ведёте себя так бессовестно и мелочно, тот пьяница и запечатал проход в ваш мир.
Он отбросил веточку, отряхнул руки и ловко принялся снимать с них одежду.
— Дэйви… что ты делаешь?
— Что делаю? Они сказали, что помогать не хотят. Так что мне ещё остаётся? Мне нужно всего лишь одолжить их одежду. Только и всего.
Мир духов никогда не мог быть в дружбе с Нижним миром.
Те, кто жил в Мире духов, были враждебными захватчиками, а вовсе не священными существами, какими их воображали люди Нижнего мира. Они не были божественными созданиями — лишь иной формой существования. Если раскрыть правду о том, что священные существа на самом деле были захватчиками, презиравшими людей Нижнего мира, здешние люди были бы раздавлены.
К тому же перьевых одеяний Небесных Дев было достаточно, чтобы убедить большинство местных.
— Спецэффекты я обеспечу с помощью священных зверей. Раз эти ребята Персерк ещё не видели, главную роль сыграет она.


    Звери Бездна (10)

    Существование четырёх могучих священных зверей, переполненных силой, не вызывало сомнений. И теперь предводители союзных войск двух стран, Чо Сун и Гу Хван, смотрели на трёх Небесных Дев, которые изящно опустились на землю прямо перед ними.
— Прежде о существовании праведных существ из Мира духов ходили лишь слухи, и потому встретиться с вами лично — великая честь. Я генерал Чо Сун из страны Хван.
— А я Гу Хван.
— Я Со Рин, седьмая потомица Верховного владыки Мира духов. Для меня честь встретить таких стойких и отважных военачальников.
Представляясь двум мужчинам, Персерк сохраняла безупречно изящную осанку. Хотя широкой известностью она не пользовалась, внешность всё же слегка изменила, чтобы за маскировкой никто с первого взгляда не разглядел её истинный облик. Последствия, к которым могла привести правда о её личности, были слишком рискованными.
— Кхм! Воистину трудно подобрать слова, когда существо из Мира духов столь благосклонно к нам обращается.
В Центральных равнинах к существам из Мира духов нельзя было относиться легкомысленно. Для Тиониса это было бы сродни тому, как если бы сама богиня Фрейя ниспослала своих божественных апостолов.
— Пусть это и не императорский дворец и мы не можем принять вас со всеми почестями, само появление истинных священных зверей вместе с существом из Мира духов вселяет уверенность.
Он взмахнул рукой, и несколько солдат тут же подбежали к нему.
— Перед вами Небесные Девы из Мира духов. Приветствуйте их со всем должным почтением.
— Прошу, подождите. Приношу извинения, но мы подняли войско, чтобы покарать тех, кто сеет хаос в этом Нижнем мире. Если не сочтёте за дерзость, могли бы вы ответить на один вопрос?
Чо Сун спокойно посмотрел на священных зверей, которые молча наблюдали за армиями.
— Могут ли… существовать ложные священные звери?
— Священные звери — благородные существа, поддерживающие гармонию мира. Двух одинаковых быть не может.
Во всяком случае, сейчас двух одинаковых быть не могло. Сила и воля, необходимые для рождения священного зверя, были не тем, чем мог обладать обычный чародей. Случай Дэйви был особенным и далёким от нормы. Он не только обладал огромной мощью — внутри него также пребывала энергия Учи, некогда породившего всех священных зверей.
Другие, возможно, могли бы достичь сопоставимой силы, но вызвать рождение священного зверя одним лишь желанием было невозможно. Впрочем, сколько людей вообще знали об этом?
— Тогда… священные звери, напавшие на нашу армию…
— Да. Они настоящие священные звери.
**шинг!**
В тот же миг Чо Сун выхватил меч и направил его к горлу Персерк.
— Эти чудовища убили наших солдат.
— Я пришла обсудить вопрос куда важнее, генерал.
И это действительно было правдой. Чо Сун выглядел озадаченным, и Персерк продолжила:
— Сейчас в Нижнем мире появился ужасный демон. Если оставить его без внимания, он может привести этот Нижний мир к гибели.
Затем она изящно протянула руку.
— Верховный владыка Мира духов не мог закрыть глаза на это бедствие, поэтому священные звери были ниспосланы вместе с нами.
Пока она говорила, парящие в воздухе священные звери отозвались низким гулом.
— Я не понимаю всей ситуации, но от Его Величества получил лишь один приказ, — с архаичной серьёзностью возразил Чо Сун. — Схватить мерзкого преступника, виновного в убийстве наследного принца страны Хван.
Дэйви и не рассчитывал, что генералы легкомысленно согласятся со всем подряд только потому, что это сказали существа, назвавшиеся посланниками Мира духов. Причина, по которой он решил воспользоваться именем Мира духов, была на самом деле предельно проста — выиграть немного времени.
— Вздох… Как прискорбно. Верховный владыка скорбит о слепоте людей Нижнего мира, не позволяющей им увидеть истинного врага.
— Я выслушаю всё после того, как эта ситуация разрешится. Поэтому…
В следующий миг Чо Сун попытался пройти мимо Персерк, но её слова остановили его на месте.
— В таком случае прошу простить мою грубость.
— Что?!
Сохраняя позу, одновременно загадочную и элегантную, Персерк подняла обе руки.
**вууум!!!**
Чо Суна, Гу Хвана и троих, притворявшихся Небесными Девами, окутал яркий свет.
[Магия переноса 8-го круга]
[Перенос]
**вууум!!!**
Дэйви, наблюдавший за происходящим издалека, активировал пространственный перенос к заранее подготовленным координатам. Поэтому, когда оба генерала открыли глаза, перед ними уже не было бескрайнего строя солдат. Вместо этого они оказались в жутком, мрачноватом лесу.
— Что это за место…
— Что, во имя неба, произошло?!
Персерк молча подошла к возмущённым генералам и тихо сказала:
— Я уже знаю, что происходит. Но, чтобы исправить недоразумение, сначала должна объяснить вам это.
Она указала бледным пальцем на окрестности.
— Видите?
Как они могли этого не видеть? Болото скверны расползлось по Центральным равнинам сразу после смерти Эодона.
— Видел. Многие солдаты, пытавшиеся исследовать его, пострадали. По словам специалистов, похожая энергия появилась и там, где был убит наследный принц.
— Верно.
— Этот человек… Дэйви, потомок западных людей, разве не он виноват во всём этом? Если мы с ним разберёмся, проблема должна решиться, верно?
— Он не убивал принца. Более того, это человек, которого нам нельзя сбрасывать со счетов. Если мы от него откажемся, то потеряем способ решить бедствия, уничтожающие эту землю, — объяснила Персерк.
Затем она достала самоцвет и начала вливать в него ману. Самоцвет излучил слабый свет, проецируя изображение.
Это была сцена из манового камня видеозаписи Персерк, где Дэйви сражался с бесформенным чудовищем — Эодоном.
Оба генерала лишились дара речи, увидев напряжённую, стремительную битву.
— Это…
— Лучше всего будет услышать объяснения от него самого.
Персерк развернулась и ушла, не дожидаясь их ответа.
Дэйви, заранее переодевшийся, медленно вышел вперёд и занял её место.
— Прошу прощения за столь внезапное приглашение.
В его голосе звучало высокомерие, причём настолько естественное, будто оно было частью его существа. Расслабленное выражение лица Дэйви лишь усиливало это впечатление, придавая ему яркую и безошибочно узнаваемую харизму.
— Э… Это ты!
— Позвольте представиться должным образом. Я принц Дэйви.
От его слов глаза генералов расширились.
— Из… из Мира духов?!
— Невозможно!
Дэйви сказал только, что он принц. Но Аннабель, словно дождавшись нужного момента, шагнула вперёд и обратилась к нему:
— Ваше Высочество, времени на промедление почти не осталось.
В ответ он коротко кивнул.
Услышав слова Аннабель, генералы едва заметно переменились в лицах.
Дэйви не утверждал, что является принцем из Мира духов, но почтение, с которым Аннабель обращалась к нему, мгновенно подняло его статус от обычного человека до принца Мира духов.
Лгать настолько откровенно и без тени вины было непросто. Но раз Эодон попытался загнать Дэйви в угол, подняв шумиху и распустив ложные слухи, ему пришлось разрешать эту ситуацию тем же способом.
«Не изображай хозяина положения перед специалистом… по фальсификациям», — подумал Дэйви.
— Времени нет. Появление болота скверны стало неожиданностью, и больше у меня нет возможности тратить силы на ваши препирательства.
Дэйви активировал мановый камень видеозаписи, который передала ему Персерк, и перед ним возник ряд изображений, сделанных во время их путешествия по прекрасным местам Центральных равнин.
— Хм… не то. Вот оно.
Эодон тщательно позаботился о том, чтобы Дэйви не смог записать сцену с Воль Ге У, поэтому таким способом доказать свою невиновность он не мог.[1] Однако через мановый камень видеозаписи можно было надёжно сохранить момент столкновения Дэйви с Эодоном.
Из манового камня видеозаписи потёк свет, и в воздухе начала проявляться сцена, где Дэйви сражался с Эодоном, принявшим облик зверя со щупальцами.
Особой зрелищности там не было, но главное заключалось в другом — в самом бесформенном чудовище, Эодоне. Как ни посмотри, даже при самом беспристрастном анализе это было существо, к которому люди не могли испытать симпатию. Людское сердце легко склонить в нужную сторону.
— Я не прошу вас поверить мне сразу. Сначала я собирался тихо найти его и уничтожить, но к тому моменту, когда вмешался, он уже убил наследного принца Хвана.
— Хватит нести чушь! Думаешь, мы поверим такой лжи?!
— У вас есть настоящая причина мне не верить, или это обычное упрямство?
Гу Хван, генерал из страны Ю, шагнул вперёд. Он вытащил меч и направил его на Дэйви.
— Даже если твои слова правдивы, существо, которое ты привёл, убило нашу принцессу страны Ю. Это знают все!
В ответ на обвинение генерала Дэйви лишь легко взмахнул рукой.
**вжух!!!**
В воздухе закружились перья, и ветер наполнился мистическим дыханием.
И прямо в этот миг перед онемевшими генералами появилась та, кто не должна была быть живой.
— Генерал Гу Хван.
— Принцесса!!
Стоило Гу Хвану понять, что перед ним принцесса Нефритового Цветка, как он поспешно опустился на колени и коснулся лбом земли.
— Прошу наказать меня за неверность! Я не смог вас защитить!
Су Юн молча протянула руку и помогла ему подняться.
— Не говорите так. Это дело слишком серьёзное, чтобы сводить его к подобному.
— Принцесса Нефритового Цветка? — нахмурился Чо Сун. — Значит… вы нас предали?!
Су Юн покачала головой, отвергая обвинение.
— Я выжила лишь благодаря удаче. Будь они хоть немного причастны к нападению, я бы не осталась в живых. И меня не было бы здесь, если бы этот человек не спас меня.
Лицо Су Юн исказилось скорбью, будто она едва сдерживала слёзы, и выражение Чо Суна застыло.
Тем временем Гу Хван ещё пару раз ударился лбом о землю и выкрикнул:
— Ваше Высочество! То, что вы говорите, правда?!
— Времени слишком мало. Генерал Чо, прошу, не поймите мои слова превратно: дело далеко не простое. Речь идёт о выживании всего этого мира.
Принцесса страны Ю действительно выжила.
— Ха… Если ты смог спасти принцессу… почему позволил наследному принцу умереть?
— Я тоже не всесилен, — с нарочитой горечью продолжил Дэйви.
Конечно, не всё было притворством. Когда сила Эодона внутри Воль Ге У вышла из-под контроля и в конце концов убила его, у Дэйви действительно не хватило времени, чтобы вмешаться и предотвратить это. И поверят они ему или нет, итог от этого не изменится. Эодон и пришедшие с ним создания Бездны осквернят этот мир, и Дэйви намеревался уничтожить здесь всех этих тварей до единой. Это было эгоистично, но, по мнению Дэйви, лучше было устроить хаос здесь, чем в Тионисе.
Генералы замолчали. Гу Хван пытался осмыслить возвращение своей госпожи, которую считал погибшей, а лицо Чо Суна стало совершенно нечитаемым.
Была ли необходимость разыгрывать спектакль с призывом существ из Мира духов и даже доходить до того, чтобы лишать их сознания? Нет. В действительности в таких усилиях не было нужды. Достаточно было похитить двух генералов союзных войск и рассказать им правду. Это решило бы всё.
Но Дэйви всё равно намеренно устроил это происшествие. И сделал он это… ради того, чтобы солдаты стали свидетелями. Парчовая стража и войска двух стран объединились, чтобы схватить Дэйви. Иными словами, против него выступила огромная сила — почти сто тысяч человек. Если они увидят существо из Мира духов собственными глазами, слухи неизбежно разрастутся и разлетятся, словно пожар по сухой траве.
— Значит, правда… что странные существа появились и убили наследного принца?
— Да. Их проникновение в этот мир уже началось, и, чтобы устранить эту скверну, я призову на эту землю Царя священных зверей.
— Зачем вы всё это нам рассказываете?
— Разве есть необходимость проливать ещё больше крови?
Чо Суну нечего было ответить. После долгого молчания он посмотрел Дэйви в глаза и наконец произнёс:
— Надеюсь, вы говорите со мной честно.
— К чему мне лгать? Болото скверны — достаточное доказательство. Вы ведь уже провели расследование, верно?
Солдаты, отправившиеся на разведку, умирали жуткой смертью, а их тела чернели. В смертоносности этого болота скверны не оставалось никаких сомнений.
— Я должен доложить Его Величеству…
— Я дам посланнику Огненную Курицу. Его Величеству необходимо подробно узнать о нынешней ситуации.
Когда Чо Сун подозрительно посмотрел на него, Дэйви больше ничего не сказал.
Богиня Фрейя поставила на кон выживание Центральных равнин, и сделка была проста. Но на этот раз что-то было не так, и в голове Дэйви не умолкал тревожный звон.
Действия Эодона были слишком дерзкими. И слишком точными.
Эодон был противником Дэйви. Он изучил Дэйви, успел с ним освоиться. Значит, должен был подготовиться соответствующим образом.
Неужели всё ограничивалось этим болотом скверны? Было ли что-то ещё? Как Дэйви ни прокручивал этот вопрос в голове, ответа он найти не мог.
Слисия, управлявшая пространственной силой и отправлявшая других Принцесс Бездны в разные измерения, уже была мертва. Поэтому единственной Принцессой Бездны на этой земле действительно оставалась только Исильди. Другие не могли перейти сюда — такова была реальность.
И посреди этих мрачных предчувствий пространство разорвал громоподобный грохот. В воздухе потянуло тошнотворным запахом крови, а вслед за ним тревожно и отчаянно зазвучал рог.
1. В оригинале на самом деле сказано, что Эодон стёр воспоминания Воль Ге У, из-за чего сцену нельзя было сохранить, но здесь это не имеет смысла, ведь мановый камень видеозаписи никак не связан с воспоминаниями принца. ☜


    Звери Бездна (11)

    Число солдат на поле боя оказалось куда больше, чем Дэйви видел раньше. Перед ним стояла невероятно огромная армия — в десятки раз превышавшая его предположения, с тысячами мастеров боевых искусств высокого ранга. Было трудно поверить, что такую силу собрали ради поимки одного-единственного человека. И пусть по сравнению с настоящей военной мощью обеих стран это было не так уж много, для охоты на одну цель войско всё равно выглядело поразительно, даже ненормально огромным. Однако союзные силы, способные сокрушить целое государство, в одно мгновение погрузились в полнейший хаос из-за внезапной, непредвиденной атаки.
**гр-р-р-р!!!**
Лазурный Дракон Рамбл яростно взревел и взмыл в небо.
Из ниоткуда появился таинственный чёрный туман. Он сомкнулся вокруг армии, обволакивая ряды, пока не начал поглощать всё пространство вокруг. Сам этот ослепляюще-чёрный туман опасности не представлял; смертельным было прикосновение смерти, рождавшееся внутри него.
**бум!!**
— А-а-а-а-а-а!!
— По… помогите!! А-а-а-а-а!!
Двуногие твари, похожие на хищных ящеров, гигантские пауки, куски плоти с торчащими щупальцами, черви толщиной с человеческую руку с рядами жутко острых зубов, сомкнутых в плотные круги, — внезапное нашествие этих необъяснимых созданий превратило поле боя в настоящий ад.
Священные звери тоже не стояли сложа руки. Рамбл обрушивал молнии на всю область, скрытую чёрным туманом, а Огненная Курица выпускала мощное пламя, защищая людей от бесчисленных чудовищ, выползавших из Бездны. Уайти яростно прыгал, меняя рельеф так, чтобы упростить пути для атаки. А ещё был Дождетворец…
**ха…**
Дождетворец издал громоподобный рёв — грозный звук, в котором таилось странное притяжение, отвлекавшее на себя ярость монстров.
Но даже подавляющая мощь священных зверей не рассеивала чёрный туман.
Застигнутые врасплох, люди сопротивлялись без какой-либо стройной тактики, и потому кровь брызгала со всех сторон. Пока они держались, но чем дольше тянулся бой, тем быстрее росли потери, и уже нельзя было сказать, сколько ещё они смогут удерживать позиции.
Хуже того, из чёрного тумана вырывались огромные щупальца и бросались к четырём священным зверям, пытаясь остановить их, совершенно не заботясь о собственной возможной гибели.
Их замысел был очевиден: не обращать внимания на слабых людей и прежде всего подавить сильнейших противников и священных зверей. Такую стратегию мог придумать только умный враг.
— А-а-а-а-а!!
— Эти жуки вцепились в меня!! Снимите их!!
Особенности этих существ приводили к ужасающим последствиям: они сопротивлялись не только обычному металлическому оружию, но и ци.
Но главной проблемой оставалась видимость. Через чёрный туман, окутавший всё вокруг, невозможно было что-либо разглядеть. Никто не мог отличить своих от чужих, и бой превратился в хаотичную свалку. Бесчисленное множество людей погибало от рук собственных союзников, а многие солдаты умирали страшной смертью, пытаясь понять, кто именно нападает на них из тумана, в котором враги, похоже, ориентировались без малейших помех. Люди же, напротив, не могли ни отличить монстров, ни толком сражаться с ними.
Лишь два генерала, находившиеся под действием магии Дэйви «Тёмные глаза», ясно видели внутри тумана. Обычным солдатам, не владеющим ци в достаточной степени, на столь удобную способность рассчитывать не приходилось.
— Что… что нам делать?! — отчаянно выкрикнул Гу Хван.
Дэйви задумался на мгновение, а затем сказал:
— Раз уж всё превратилось в свалку, атаки по площади невозможны…
«Значит, придётся идти туда и рвать этих тварей по одной…»
Но даже это выглядело почти нереальным. Враги будто нарочно тянули время, стараясь задержать Дэйви. И действительно, неподалёку от этого хаоса росла тошнотворная, омерзительная сила, характерная для Бездны. Но большинство солдат не могло её почувствовать.
У него мелькнула мысль, что они могут что-то призывать. Но даже если подозрение было верным, Дэйви всё равно не знал, что именно они собирались призвать. Огромные бесформенные чудовища Бездны, которых он видел во время войны с вампирами, безусловно, были опасны.
«Дэйви, ты можешь решить это той сверхширокой усиливающей магией, которую использовал в морской стране?» — телепатически обратилась к нему Персерк.
«Усиление такого уровня не сработает. Те, кто владеет ци, возможно, смогут выдержать, но обычные солдаты всё равно погибнут, даже если получат этот эффект. К тому же он действует недолго».
После ответа Дэйви лицо Персерк побледнело.
«Есть другой способ», — продолжил он.
«Какой?»
Дэйви молча протянул руку к одному из парящих в воздухе монстров Бездны и наложил исцеляющее заклинание.
**дзап!!**
Как он и ожидал, заклинание просто отскочило от кожи чудовища.
— Разумеется.
Враги из Бездны сопротивлялись усилениям. Если их тело было устроено так же, как у массы щупалец, которую Дэйви видел прежде, оставался ровно один возможный способ.
Дэйви повернулся к двум паникующим генералам и твёрдо приказал:
— Генерал Гу Хван, берите командование войсками на себя и как можно скорее направляйтесь к императорскому двору Хвана.
Глаза генералов потрясённо расширились.
— Что вы имеете в виду?!
Их взгляды впились в Дэйви.
— Разве вы не видите?! Как нам противостоять врагам, с которыми с трудом справляются даже священные звери?!
— Я отдам приказ об отступлении! Сейчас нет времени посещать Его Величество!!
— План не меняется, — ответил Дэйви.
«Организованно отступить, когда в этом тумане никто ничего не видит? Ну конечно».
— Идиот! Ты предлагаешь мне отправить всех моих людей на смерть?!
— Кто-то, вероятно, погибнет, но я спасу столько, сколько смогу. Так что не переживайте.
Пока они кричали, Дэйви достал из Карманного измерения Синюю Ленту и Красную Ленту, обнажил их, а затем заставил зависнуть в воздухе.
— Телекинетический клинок!
— Что… это же Меч Разума!
— Невозможно!
Даже после всех невероятных вещей, которые им уже довелось увидеть, генералы поражённо уставились на два меча, парящих перед Дэйви.
«Что нужно, чтобы привести к подавляющей победе в огромной войне? Мощные заклинания широкого действия? Невероятные физические способности?»
Лучшим вариантом, естественно, было заклинание, повышающее шанс каждого выжить. Обычной магии не хватило бы, чтобы довести союзников до уровня, на котором они смогли бы на равных сражаться с этими чудовищами. Значит, Дэйви приходилось учитывать усиление силы, радиус действия и продолжительность эффекта.
Даже высшая усиливающая магия, которую Дэйви применил в морской стране против Никса, — трансцендентное святое заклинание 10-го уровня «Провозглашение священной войны», — с трудом соответствовала всем этим требованиям. Поэтому требовалось полноценное усиление широкого действия.
Однако у широких усилений имелась одна серьёзная проблема. Они не различали своих и врагов, из-за чего в такой ситуации становились бесполезными.
«Но как Бездна изучила меня, так и я изучил её».
Существа Бездны сопротивлялись правилам этого мира и игнорировали их. Даже утверждение «живое существо умирает, если пронзить его мечом» к ним применялось не совсем. Чтобы убить их, нужно было пронзить с такой силой, которая пересилила бы сопротивление.
Исключением была карма табу, игнорировавшая любое сопротивление. Она была смертельна даже для Принцессы Бездны с её изначально высокой устойчивостью.
Чтобы оставить эффект на враге с защитой условного уровня десять, требовалось ударить его атакой с эффектом выше десяти.
Безусловно, телосложение сущностей Бездны давало им преимущество. Но в нём был и серьёзный изъян: они без разбора сопротивлялись как вредным, так и полезным воздействиям.
Заклинание, которое Дэйви собирался использовать, обладало чудовищной силой — достаточной, чтобы преодолеть их сопротивление и наложить усиление даже на них. Но что, если массивное заклинание с эффектом выше тысячи тонко распределить на тысячу отдельных проявлений? Не обрушивать всю тысячу сразу, а разделить её на отдельные единицы по одной и применить тысячу раз? Естественно, влияние единицы ничего не значило бы против существа с защитой в десять. Иными словами, усиление на тварей не подействовало бы.
Чтобы добиться чего-то великого, приходилось жертвовать удобством. Вместо того чтобы одним махом наложить усиление высшего ранга на всех без разбору — и на союзников, и на врагов, — Дэйви должен был кропотливо разделить эффект так, чтобы он коснулся только своих.
«Это невозможно. Дэйви, я знаю, ты невероятен, но если так вольно обращаться с магией высокого уровня, на тебя может обрушиться какой-нибудь откат… Если только…»
«А зачем мне это делать? У меня есть тот, кто примет боль за меня».
Дэйви собирался позаимствовать силу богини Фрейи через огромные стигматы у себя на спине. Хотя святая сила была лишь имитацией силы богини Фрейи, святая сила из стигматов Дэйви имела крошечное, но всё же существенное отличие от обычной.
Он начал подготовку.
Рядом с Красной Лентой и Синей Лентой, парившими в воздухе, Дэйви достал божественный лук Брунаак и натянул пустую тетиву.
«Сначала да будет свет».
**вууум!!!**
Золотые стрелы вырвались наружу, сплетаясь в огромную сеть света.
[Божественная стрельба из лука]
[Комбинация святой магии]
[Светоносная стрела божественного света]
**бух!!!**
Будто он выстрелил из гигантской пушки, отдача отбросила Дэйви назад, а стрела рванула в небо — прямо к центру поля боя. Сущности Бездны на её пути были разорваны без малейшего труда.
**бум!!**
Странный, непривычный свет расползся в разные участки чёрного тумана. Затем световые частицы начали заливать туман сиянием, но его тьма просто поглощала их. И всё же, пусть эффект света был не слишком значительным, разница стала ощутимой. Оставшееся сияние заметно улучшило видимость и дало стратегическое преимущество.
— Если приглядеться, эти твари на самом деле ничего особенного из себя не представляют, — пробормотал Дэйви, словно пытался загипнотизировать самого себя.
Это были не Принцессы Бездны, а всего лишь рядовые сущности Бездны. Даже сколько-нибудь сильных среди них не наблюдалось.
Было очевидно: эти создания служили лишь пешками, предназначенными задержать Дэйви.
Он опустился на одно колено и начал медленно вливать святую силу в Божественное копьё Лонгин.
[Пусть высочайшая сущность, взирающая на всё сущее, обратит на нас свой взгляд.]
По спине Дэйви разлилось ощущение одновременно ледяное и обжигающее — верный знак, что стигматы отозвались.
[Пусть твой пастырь зажжёт фонарь и поведёт всех твоих страдающих агнцев.]
Он сделал короткий, ровный вдох и наконец медленно открыл глаза.
[Веди своих ничтожных агнцев, даруй им милость…]
— Молитва слишком длинная, — тихо пожаловался Дэйви.
[Перейдём сразу к делу: благослови нас своей благодатью. У меня уже голова кружится.]
Эти кощунственные слова наверняка заставили бы служителей богов биться в пене у рта. Но это не имело значения. Дэйви не был возлюбленным богини Фрейи; для неё он представлял интерес лишь как деловой партнёр. И в этот раз, не устрои Бездна такой переполох, богиня Фрейя тоже не стала бы помогать ему, ведь отношения у них были далеки от тёплых.
**вууун!!**
Стигматы отозвались яростно, и святая сила взорвалась по всему телу Дэйви. На этом всё не остановилось: Синяя Лента тоже извергла накопленную Дэйви святую силу.
Как он и ожидал, запас святой силы у самого Дэйви был почти исчерпан. Именно поэтому он без колебаний воспользовался резервом святой силы Синей Ленты. Но и этого всё ещё не хватало. Чего-то по-прежнему недоставало. Даже так Дэйви продолжал давить вперёд.
Потому что у него была уникальная сила, которой не обладали другие, — сила, в основе своей отличавшаяся от любой другой. Титул Дэйви.
[Экипировать титул «Святой».]
**бип.**
На мгновение перед глазами Дэйви вспыхнуло окно статуса. Хотя он не мог заглядывать в чужие мысли, поскольку связал остатки силы Бездны внутри себя силой богини Фрейи, проверить собственное окно статуса было несложно.
[Святой]
Первая раскрытая способность — Ускоряет рост святой силы и повышает эффективность её расходования.
Вторая раскрытая способность — Проявление божественности.
Одного только открытия первой способности через экипировку титула было более чем достаточно, чтобы повысить эффективность его святой силы. Опасно истощившийся запас мгновенно стабилизировался, и проявление божественности для этого не понадобилось.
— Либо вы сдохнете, либо я выдохнусь.
**бз-з-з-з!!**
Вокруг Дэйви возник колоссальный сияющий магический круг, растянувшийся на десятки, а может, и сотни метров, и начал вращаться.
**хм…**
Дэйви коротко вдохнул и выровнял дыхание. Затем, совместив магию усиления голоса с Техникой Рычания Льва храма Шаолинь, он заставил свой голос прокатиться по всему полю боя, всё ещё укрытому туманом.
— Слушайте!!!
Все существа, сражавшиеся в этой свалке, повернули взгляды к Дэйви. Одни выглядели удивлёнными, словно узнали его, на лицах других смешались сложные чувства.
— Адские орды, сеющие смуту в Нижнем мире, теперь возжелали эту землю и вторглись на неё!
Вокруг Дэйви начали трёхмерно проявляться сотни магических кругов самых разных размеров.
— Я стою за вашими спинами. Я пришёл ради вас.
Дэйви выпустил гигантский сгусток святой силы, усилил его в сотни раз и позволил накрыть всю область.
— Вашу силу я укреплю; вашу плоть превращу в сталь. Не дрогните! Уничтожьте их!
[Трансцендентная святая магия 10-го уровня]
[Божественное сияние]
Это была самая мощная усиливающая магия из всех, какими владел Дэйви, превосходившая остальные. Под руководством богини Фрейи эта монументальная магия разделилась на тысячи малых усилений и пролилась вниз.
Благосклонность богини в каком-то смысле была чудом. А подобные чудеса часто смеялись над здравым смыслом. То, что делал Дэйви, и было воплощением магии.
«Божественное сияние» было его святой магией, в наибольшей степени специализированной на усилении. Оно делало только одно: максимально усиливало всё на как можно большей площади; своих и врагов оно не различало. По сути, «Божественное сияние» было заклинанием с огромным риском и огромной отдачей. Но этот риск исчез благодаря уникальным особенностям существ Бездны.
— С этого момента я не позволю никому умереть.
После столь дерзкого заявления Дэйви легко щёлкнул пальцами.
— Разве не правильно вернуться домой и увидеть свои семьи живыми? Полагаю, никто не желает умереть напрасно в чужой земле.
Усиление проникло в тела союзных солдат и начало действовать.
[Чёрт… у Синей Ленты голова кружится!]
Несмотря на то что из неё вытянули немалую силу, голос Синей Ленты не звучал слишком измученным.
«Потом я тебя побалую».
[Ага, обещал!!]
Дэйви всё же сумел улыбнуться радостному крику Синей Ленты, а затем повернулся к Красной Ленте. Широкое распространение «Божественного сияния» почти полностью истощило его святую силу.
Ситуация заметно улучшилась, так что после силы Синей Ленты настала очередь Красной.
— Что вы делаете? Не собираетесь сражаться?
Дэйви сжал Красную Ленту и активировал ману. В тот же миг на его спине возникли огромные белые крылья, раскинувшиеся на сотни метров. Они трепетали, словно иллюзия, усиливая его присутствие.
«Хорошо. Сцена готова!»
Сложные объяснения больше не требовались. Заставить всех поверить, что он существо из Мира духов, было нетрудно — особенно после того, как они раньше увидели Небесных Дев.
Дэйви взмыл к солдатам, которые смотрели на него так, будто перед ними явился святой.
— Все войска!!! Настало время возмездия!
Его боевой клич поднял боевой дух солдат, и те взорвались горячими ликующими возгласами.
— Да!!!
— Небожители с нами!!
— Похоже, число фанатиков опять растёт, — пробормотала Персерк, глядя на Дэйви издалека.
Но Дэйви, хоть и услышал Персерк, бесстыдно поднял Красную Ленту высоко над головой.
— Завещания, которые вы написали перед походом, по возвращении придётся порвать!
В конце концов, мало что может быть постыднее, чем когда твоё завещание читают вслух.


    Звери Бездна (12)

    Обычный с виду солдат теперь швырял врага весом в сотни килограммов. Плоть противников, ещё мгновение назад непробиваемая, теперь легко рвалась. Новой усиленной силы солдат хватало, чтобы дробить их.
— Ого! Тело лёгкое как пёрышко!
Солдаты, ещё недавно отступавшие в страхе, теперь ревели с воодушевлением, хотя было неясно, кричали они от радости или от боли.
Сразу после приказа Дэйви ход битвы начал меняться: с безнадёжно неблагоприятного — на равный. Однако проблема на этом не закончилась.
— Я немедленно вступлю в бой!
Дэйви схватил двух генералов, уже готовых повести солдат и рвануть в самое сердце поля боя.
— Не сочтите за обиду, но я надеюсь, что никто из вас не станет действовать импульсивно из-за чрезмерной жадности.
— Мы немедленно отправим гонца к Его Величеству.
**Киииииик!!!**
Дэйви призвал Алую Птицу и приказал ей доставить двух генералов в самую гущу сражения. Тем временем Персерк глубоко вздохнула, словно всё это ей ужасно надоело, и распустила развевающиеся части своего крылатого одеяния.
— Мне правда не нравится так выделяться в этой броской маскировке.
— Поговори с Небесными девами, когда они очнутся.
— И что мне им сказать? Не думаю, что хоть какие-то слова смогут их убедить.
— Смешай немного угроз с обманом, и они сами всё поймут, — спокойно сказал Дэйви, медленно активируя базовое заклинание медитации, которое облегчало циркуляцию маны.
Но по сравнению с Тионисом движение маны здесь явно было вялым, да и её количество оставалось скудным.
— Хм… Здесь совсем немного маны.
В Тионисе маны было до абсурда много, в отличие от Небесных Центральных равнин, где вместо неё в изобилии присутствовала ци. В местах, богатых маной, циркуляция была эффективной, а значит, скорость и сила проявления магии значительно возрастали. Но здесь это было невозможно. Иначе говоря, Дэйви не мог утверждать, что находится в идеальной форме.
— Ах!!
Обстановка на поле боя внезапно начала меняться.
— Наши… наши атаки не действуют!!
Люди здесь не покрывали мечи маной, а использовали ци, и возникающая энергия клинка могла рассекать то, чего не брало обычное оружие. Но что, если в земле, лишённой святой силы, появится особое чудовище, похожее на банши — существо, которое, как говорили, рождается из некромантии и демонической энергии?
— Это бессмыслица!!
Персерк была поражена их внезапным появлением сильнее всех. Потому ли, что она была демоном и бывшей владычицей демонов? Нет. Причина её ужаса была иной.
— Банши — тоже разновидность демонов!
Чудовища Бездны были существами, не принадлежавшими этому миру. Они рождались из неописуемого множества отрицательных мыслей. Поэтому, будучи порождениями Бездны, банши не должны были существовать в этом мире. По крайней мере, так считала Персерк. У Дэйви, впрочем, было другое мнение.
— Нет, Бездна — это просто ещё одна сторона Тиониса. Ничего странного в появлении чего-то вроде банши нет.
— Но…
— На первый взгляд они и правда похожи на банши, но если присмотреться, разве они не немного отличаются?
Эти существа были чем-то чужеродным.
— Суть в том, что с ними всё равно тяжело справиться, даже с твоей усиливающей магией, Дэйви.
— Что ты хочешь сказать, Персерк?
— Отпусти меня. Я сама разберусь с этими банши…
— Не нужно, — сказал Дэйви, наблюдая, как солдаты бегут от атак банши.
— Не нужно, говоришь… Но ты ведь сейчас не можешь пользоваться святой силой, так что…
— Сейчас именно тебя важнее всего защищать. Кто отправит в бой того, кого нужно оберегать сильнее всех?
— Но всё же…
— Главное, чтобы атаки попадали, верно?
В ситуации, где удары не могли коснуться цели, им требовалось только одно — воздействие. И решить эту проблему можно было двумя способами. Первый — использовать магию Святого оружия. Второй — окропить оружие святой водой. Но учитывая, что святая сила Дэйви истощилась до опасного уровня, а запас святой воды тоже был критически мал, святая магия отпадала.
Природа банши оставалась не совсем ясной, но основной принцип физических взаимодействий в этом мире и в Бездне должен был быть схожим. В конце концов, это была обратная сторона той же монеты.
— Неужели… ты собираешься призвать богиню Фрейю?
Персерк говорила о способности второго уровня титула святого — призыве главной богини, Фрейи. Однако Дэйви, однажды уже обжёгшись, совсем не горел желанием идти этим путём.
— Нет. Я не собираюсь этого делать, да и святой силы у меня сейчас недостаточно.
— Но тогда как? — лицо Персерк наполнилось растерянностью: она не понимала, к чему клонит Дэйви.
Он лишь жестом велел ей молча смотреть. Затем достал из карманного пространства заранее припасённый Камень духа и разбил его.
— Слайми.
На его зов из ниоткуда появились огромные потоки воды и начали сливаться воедино.
— Раз уж я призвал тебя с помощью Камня духа, придётся оказать мне большую услугу.
В ответ на его слова из водоворота поднялась женская фигура, сотканная из воды. Она медленно опустилась и обратилась к Дэйви.
[Чего ты желаешь? В мире духов тоже хаос…]
— Можешь слиться с атмосферой и вызвать дождь?
[Вокруг сплошные тёмные тучи, так что это будет несложно.]
Сила Чёрной Черепахи тоже сработала бы, но так было эффективнее.
— Сейчас люди несут большие потери. И похоже, мерзавцы из Бездны предугадали синергию моей усиливающей магии.
«Милые маленькие гадёныши».
Сама обстановка оставалась равной, но если банши продолжат бесчинствовать, перевес снова начнёт склоняться не в пользу людей.
«Значит так. Покончим с их жалкими фокусами прямо здесь».
[…Банши, значит? Но, Призыватель, ты уже израсходовал всю святую силу…]
— Просто сделай дождь, — настоял Дэйви и медленно протянул руку.
А затем крепко обнял водяное тело Слайми.
[Что… что ты делаешь?!]
Пока она паниковала, потоки воды, хлынувшие из её тела, взметнулись в небо за её спиной.
Святую воду обычно создавали так: чистую воду собирали в огромном сосуде, где хранились останки бога, и оставляли на несколько дней. А поскольку Дэйви носил на себе божественное клеймо, он сам был практически священнейшей реликвией.
Сила Слайми вызвала значительный сдвиг в погоде, и начался дождь.
**кап… тук… тук-тук-тук!!**
«Получайте. Святая вода прямо на месте».
**шууууух!!!**
Ливень разошёлся по-настоящему. А затем…
**чвааааш!!**
— О-о?!
— Атака сработала!
Стоило оружию солдат соприкоснуться с дождём из святой воды, как их мечи наконец смогли рассекать плоть банши.
[Это просто изумительно. Никогда бы не подумала, что ты создашь святую воду в таких масштабах…]
При таком подходе не нужно было расходовать ни капли святой силы. Царь духов и существо со священным клеймом — вот что получилось из сочетания этих двух элементов.
Когда форма Слайми наконец полностью рассеялась и слилась с природой, Дэйви медленно повернул голову.
— Хм…
— Не пойми неправильно, Персерк.
— Я ничего неправильно не поняла.
— А мне кажется, поняла.
— Ты доволен, Дэйви? — спросила Персерк с недовольным выражением лица.
— Ни капли.
На его ответ Персерк тихо усмехнулась.
Если бы она была из тех, кто ревнует из-за таких вещей, она бы не стала первой говорить Дэйви принять Аэрию. Но в её выражении всё же проступило недовольство. Возможно, она и правда почувствовала лёгкую ревность — пусть даже неосознанно.
— Разберёмся с этим бардаком и несколько дней подряд не будем спать.
На лице Персерк мгновенно расцвёл розовый румянец.
— Ч-что… что ты такое говоришь?!
Анабель склонила голову, с интересом глядя на Персерк, и Дирро повторила её жест.
— Ч-что… что вы уставились?! — крик Персерк разнёсся вокруг как раз в тот момент, когда шаткое равновесие битвы начало вновь стабилизироваться.
Дэйви обратился к Ифриту, которого только что призвал:
— Ифрит. Лаватейн.
Гигант из огня вытащил меч пламени без дальнейших указаний. Потому что воля Дэйви была волей Ифрита.
[Горите, черви.]
Лаватейн, особый меч в руке Ифрита, породил колоссальное пламя. Ифрит крепко сжал меч и обрушил в небо приливную волну огня.
**вууууум!!!**
Огневая мощь была настолько чудовищной, что выжигала всё, чего касалась, а остальное испаряла. И тогда, к всеобщему потрясению, в пустом пространстве, где существа Бездны изо всех сил проводили странный ритуал, начала проявляться огромная масса плоти, превращаясь в ужасное создание.
Если их силу невозможно было ощутить, это могло означать только одно: они творили что-то скрытно. Именно поэтому Дэйви и намеревался заставить Ифрита выжечь всё Лаватейном.
Гигантская глыба плоти размером более двухсот метров, теперь охваченная пламенем, выпрямилась до небес. Солдаты на поле боя растерянно подняли головы к внезапно появившемуся в небе существу, но крик Дэйви вернул их к делу.
— Я разве разрешал вам умирать?!
Благодаря его крику блеск вернулся в глаза солдат, и битва разгорелась вновь.
— Муахахаха! Сдохните!! Сдохните, нечисть!
— Настало время мести!!
Наблюдая за хаосом продолжающейся битвы, Дэйви не испытывал тревоги: какое-то время солдаты могли справляться с врагами.
**шууууух!!!**
Жизненная форма вышла невредимой из проливного дождя святой воды и всепожирающего пламени Лаватейна. На первый взгляд она казалась не более чем глыбой плоти, но если присмотреться, то немного напоминала отвратительного, искорёженного карпа жуткого цвета. Существо медленно раскрыло пасть всё шире и шире, а затем издало могучий рёв.
— Что это вообще такое…
— Внутри него что-то происходит. Наверное, эта рыбина и создала туман.
Лаватейн и Ифрит исчезли после приказа Дэйви отозваться. Дэйви, держа Красную Ленту в одной руке, шагнул вперёд, поднял вторую руку и щёлкнул пальцами.
— С дороги.
Над ним пронеслась тень огромного дракона с чёрной чешуёй и перьями, а вместе с ней мимо Дэйви хлынула внезапная буря. Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба, начал концентрировать в пасти громадную силу. И без каких-либо указаний выпустил луч высококонцентрированного штормового дыхания в чудовищного карпа, парящего в небе.
**дзззанг!!!**
Огромный свет пробил в облаках круглую дыру и начисто стёр часть плоти монстра из самого существования.
**шууух…**
В этот миг Дэйви ощутил намёк на знакомую силу Эодона и без колебаний бросился в бой.
Тем временем чудовище зашевелилось, получив смертельный удар от Лаватейна и дыхания Мегалодрии.
— Я бы с удовольствием убил тебя и быстро закончил войну, но…
Шансы на это, похоже, уменьшились. Но Дэйви хотя бы не даст подойти подкреплениям. Он тут же прыгнул в воздух, и в тот же момент чешуя карпа распахнулась, обнажив сотни и тысячи глаз, уставившихся на него. В этих глазах чувствовалось присутствие, достаточно сильное, чтобы одним взглядом обратить человека в камень, но Дэйви и бровью не повёл.
— Думаешь, кучки глаз хватит, чтобы окаменить меня? Я видел вещи и чудовищ пострашнее тебя.
Дэйви чувствовал внутри карпа нечто похожее на силу Эодона. Он также ясно ощущал жуткую атмосферу продолжающегося ритуала. Глупо было бы с их стороны думать, что он станет спокойно сидеть и смотреть, как они его завершат.
[Трансцендентный длинный меч]
[Великая катастрофа]
[Горный срез]
Именно длинный меч Дэйви впервые использовал в настоящем бою. Он усилил мощь Горного среза, вариации Горного раскола, вливая в него огромное количество маны. Было бы прекрасно, если бы одно рассечение карпа всё закончило, но, похоже, на это рассчитывать не стоило.
Пока он сосредоточится на разрушении вражеских укреплений. И вскоре высвобожденная багровая энергия клинка рассекла гигантского карпа, парившего в небе. Дэйви давно хотел это попробовать.
— Хороший выстрел, босс.
**рииип…**
С леденящим звуком разрезаемой плоти огромная голова карпа была скошена по диагонали и начала падать.
**бум!!!**
Колоссальная отдача сорванного ритуала начала расходиться во все стороны.
[Магия молний 9-го круга]
[Ярость небес]
Молния, обрушившаяся с неба, была в десятки метров шириной. Пусть она и уступала размерам врагу, который превосходил две сотни метров, молния такой ширины всё равно была настоящим бедствием.
— Попробуй фирменное блюдо Одина.
Ему нужно было ударить по врагу прежде, чем произойдёт что-либо ещё, и эта молния была именно тем упреждающим ударом, который должен был обеспечить победу. Она пролилась вниз, поглощая всё, что пришло в беспорядок из-за провалившегося ритуала. Она уничтожила даже всех высокоуровневых сущностей Бездны, которые уже начали двигаться, чтобы остановить Дэйви.
Он напомнил себе принцип первого удара: выигрывает тот, кто бьёт первым. И он ударил первым.


    Дракон Меч (1)

    Огромная молния выжгла всё пространство в радиусе удара и накрыла врагов подавляющим напряжением. Гигантский карп, похоже, не обладал никакой особенно выдающейся силой, кроме способности скрываться; среди всех колоссальных сущностей Бездны, с которыми Дэйви сталкивался до сих пор, он казался самым слабым в плане живучести.
Что произойдёт, если у исполинского карпа, парящего в воздухе, отрубить голову? Естественно, он рухнет вниз. Дэйви не знал в точности, каким образом эта туша удерживалась в воздухе, но поддерживать столь огромное тело вопреки гравитации наверняка стоило невероятных затрат энергии. Лишившись силы, позволявшей ему парить, карп неизбежно должен был упасть.
Проблема заключалась в том, что карп находился прямо посреди поля боя. Стоило ему рухнуть — и ущерб оказался бы невообразимым. Дэйви не мог этого допустить. Он раскрыл правую ладонь и сжал её в кулак.
— Гноасс.
На что-то большое следовало отвечать чем-то столь же большим. Земля за его спиной задрожала и пришла в движение, словно ожила и подчинилась его воле. Затем она собралась в исполинский каменный кулак.
— Хмф.
Колоссальный кулак Гноасса взметнулся из земли и ударил падающего карпа, отшвырнув его прочь. Ставшая обычным куском мяса, покорившимся гравитации, огромная туша пролетела по воздуху и в конце концов с оглушительным грохотом рухнула далеко за пределами поля боя.
**БУМ!!!**
Одновременно с этим Чёрный туман, всё это время извергавший врагов, начал, как и ожидалось, рассеиваться.
Чёрный туман порождал именно гигантский карп. Монстры, уже выпущенные из Бездны, конечно, никуда не исчезли, но раз новых подкреплений больше не поступало, исход битвы был предрешён. Разумеется, сама туша карпа Дэйви мало волновала. Важно было другое — оно уже начало двигаться.
Добравшись до руин, куда рухнул карп, Дэйви почувствовал, как его окутал леденящий поток ауры. Он слегка обвил Красную Ленту маной и без колебаний активировал карму табу во всём теле. Оставшаяся внутри него мана начала впитывать силу Табу, превращая её в смертельный яд для существ Бездны.
**БУМ!!!**
Первым из руин выбрался громадный чёрный великан, словно сотканный из лохмотьев. Внутри капюшона и рукавов чудовища не было видно ничего, однако каждое его движение сопровождалось сухим шорохом ткани.
**дзинь…**
Уставившись прямо на Дэйви, великан сменил стойку и поднялся так, будто держал в руках невидимый меч.
[Мы…]
В воздухе раздалось шипение.
**шшш…**
Затем сверху опустилось нечто, похожее на призрака, и закончило фразу:
[Едины.]
Это были две сущности Бездны, напоминавшие Эодона. Пусть их сила и не дотягивала до Принцесс Бездны или до того исполина, с которым Дэйви столкнулся во время войны с вампирами, они всё равно оставались угрозой: обладали разумом и знали, как расставлять против него ловушки.
**ВИИИИЗГ!!!**
Разговаривать Дэйви и существам Бездны было незачем. Они были врагами друг другу, и каждый желал лишь смерти другого.
Забавным было то, что опасное присутствие, которое Дэйви почувствовал в самом начале, вероятно, из-за нанесённого им яростного первого удара сократилось всего до этих двоих. Возможно, таких существ было больше, но они, скорее всего, попали под внезапную атаку, обрушенную Дэйви на гигантского карпа.
**шух…**
Первым атаковал монстр, целиком состоявший из чёрных лохмотьев. Он взмахнул невидимым оружием в сторону Дэйви.
**ЛЯЗГ!!!**
Оружие великана столкнулось с Красной Лентой, но мощный удар двух клинков не причинил вреда ни одному из них. Возможно, всё дело было в нематериальной природе оружия: Красная Лента не могла воздействовать на него, как и оно не могло воздействовать на Красную Ленту. От затылка Дэйви вниз пробежало пугающе острое предчувствие. Оружие существа определённо не имело формы обычного меча. Стоило утратить осторожность — и всё могло стать опасным.
— Стоит проверить.
Отражая обрушившиеся на него атаки, Дэйви внезапно схватил существо рукой, покрытой силой Табу, чтобы проверить только что пришедшую ему в голову догадку.
[Проклятие Верши]
[Распад формы]
Проклятия Верши были разными, но применять их было непросто; после того как Дэйви отобрал у неё источник силы, число доступных ему способностей оказалось ограничено. Именно эту способность она когда-то использовала против него.
**ТРЕСК!!!**
**ВИИИИЗГ!!!**
В тот же миг сущность Бездны, нападавшая на Дэйви, начала искажаться и выворачиваться, издав ужасающий вопль. Пока тварь корчилась от боли, глаза Дэйви блеснули.
— А? Весьма эффективно, да?
«Сущности Бездны так раздражают именно из-за их особой устойчивости. Но сила Верши изначально относится к способностям Бездны, да ещё и пробивает защиту».
— Спасибо.
Дэйви пронзил окончательно деформированного монстра Красной Лентой, в которую влил силу Табу. Затем он перевёл взгляд на второе существо Бездны, угрожающе направив на него меч.
Возможно, из-за того что его спутника расправили так стремительно, оставшаяся сущность замешкалась.
Заметив, что она пытается сбежать, Дэйви спокойно сказал:
— Что бы вы ни задумали, запомните хорошенько.
Он сделал паузу, и его губы растянулись в холодной улыбке.
— Из-за вас мои жизненные планы отложились на годы. За это придётся заплатить. Будь то бесчисленные сущности Бездны. Или символ силы Бездны — Принцесса Бездны. Или даже сам Танатос, бог Бездны. Мне всё равно.
Призрак попытался улететь, но Дэйви небрежно поймал его.
— И куда же, позволь спросить, ты собрался?
На этот зловещий вопрос призрак ответил отчаянными попытками вырваться из хватки Дэйви. Хотя он был огромен, в несколько метров длиной, говорить о том, кто из них двоих опаснее, не приходилось.
**ВИИИИЗГ!!!**
Схваченный за нечто похожее на край плаща, призрак забился, пытаясь сбежать, но Дэйви медленно потянул его обратно.
**крак!!!**
В движениях монстра проступила паника. Разумеется, сущности Бездны были тварями, способными выдержать даже магию Ярости Рая, так что какие-то запасные планы у них наверняка имелись. Но атаки, которая пробивает защиту и при этом берёт начало в самой Бездне, они, похоже, не ожидали. В конце концов существо в отчаянной попытке спастись оторвало часть самого себя.
— Отпусти его, — предложила Персерк.
Но Дэйви ухмыльнулся и протянул руку к убегающей твари.
— Да ему всё равно конец.
**хруст…**
Пока существо улетало, его начало скручивать и крошить.
— Какой смысл бежать от проклятия? Раз я тебя вижу, всё уже кончено.
Такие мелочи, как скорость и расстояние, значения не имели. Из-за проклятия Отвержения потока Дэйви в целом не любил пользоваться проклятиями тёмной магии. Да, он не раз накладывал проклятия облысения, но по-настоящему действенных и жестоких проклятий обычно избегал. Но если это было не тёмной магией, а способностью Бездны, он мог использовать её сколько душе угодно.
**ВИИИИЗГ!!!**
Дэйви наложил на бьющееся существо проклятие Распада формы, и когда оно начало таять, медленно подошёл ближе.
— Каково это — получить удар собственной же силой?
Когда существо протянуло к Дэйви дрожащую руку, он поднял толстую ветку с разбитого поблизости дерева. Затем похлопал ею по ладони, напитывая силой Табу.
— Исторически лекарство от этого всегда было одно.
Жалеешь розгу — портишь дитя, как говорится.
**ВИИИИСК!!!**
Услышав вопль существа, Дэйви огляделся.
«Никого не видно. Отлично».
На лице Дэйви снова появилась зловещая улыбка, и она стала чуть шире, когда он взмахнул веткой, чтобы добить существо.
***
Бесконечной орды врагов больше нигде не было видно. Солдаты союзных войск, уничтожившие последнего противника, смотрели, как тот рассыпается в пыль. Затем, когда битва наконец закончилась, на поле опустилась тишина.
— Мы победили…
— А… А-а-а…
— Мы выжили… Мы правда выжили…
Каждый из них был уверен, что погибнет.
Сначала они не могли понять, как такая огромная армия вообще может оказаться в опасности. По приказу своих императоров они должны были уничтожить презренное зло, убившее принцессу Нефритового Цветка и наследного принца Воль Ге У. Солдаты не понимали, зачем против одного-единственного человека поднимать больше ста тысяч воинов. Однако, когда явились священные звери, они осознали их силу.
В масштабном сражении мощь священных зверей была ошеломляюще полезна. Лишь оказавшись сметёнными атакой, похожей на стихийное бедствие, солдаты почувствовали это всем телом. Враг, с которым они столкнулись, не был обычным существом. И даже это оказалось не самой большой проблемой. Перед ними появились Небесные Девы. Небесные Девы спустились с небес вместе со священными зверями, увели двух генералов и на какое-то время исчезли.
Увидев существ Мира духов, солдаты начали подозревать, что тот, кого они преследовали, и сам может быть небожителем. Но внезапная атака таинственных монстров разбила эту мысль так же быстро, как она успела возникнуть. Сражаться с жуткими тварями казалось бессмысленным: их неисчислимое множество продолжало литься нескончаемым потоком. Среди страшного смрада смерти солдаты уже ждали своей гибели, но затем стали свидетелями чуда.
[Пришло время мести!!]
Кричал не кто иной, как человек, за которым они гнались. Стоило ему появиться, как по их телам хлынула сила, дав им возможность рубить монстров и в итоге привела их к победе.
— Он сказал, что мы можем рвать их, как захотим…
— Хм…
Ирония заключалась в том, что именно тот, кого они выслеживали, спас их от полного уничтожения. Более того, именно он одолел загадочное чудовищное создание, парившее в небе, и явил свою невероятную мощь.
— А… Ах, должно быть, Верховный владыка послал нам бессмертного, — произнёс кто-то.
— Мы пытались схватить того, кто сошёл из Мира духов ради Нижнего мира…
Слова разошлись мгновенно. Реплики нескольких человек заставили остальных согласно закивать. Слухи, едва начавшись, понеслись сами собой, обрастая плотью и костями, раздуваясь независимо от того, были они правдой или нет.
— Ура-а-а! Он истинный бессмертный из Мира духов!!
— Бессмертный из Мира духов спас нас!!
В обычное время они восхваляли бы императора, Сына Неба, но сейчас славили этого бессмертного из Мира духов.
Тем временем солдат, запустивший слух, молча растворился в толпе и вскоре добрался до места, где его уже никто не мог видеть. Его тело словно разжижилось, и он достал небольшой самоцвет.
[Дирро, задача выполнена.]
Пропаганда и слухи способны пересилить даже волю монарха. Они сами были виноваты, что представили существ Мира духов великими сущностями.
***
Перьевые одеяния Небесных Дев трепетали, будто сами держались в воздухе. Но разве Дэйви призвал существ Мира духов лишь для того, чтобы одолжить их одежды? Разумеется, нет.
— Ты!!! — со слезами в голосе выкрикнула принцесса Дэйви, прижимая одеяние к груди.
— Отлично пригодились. Не волнуйся, я их не надевал.
От слов Дэйви она пришла в ярость; было видно, как её челюсти напряглись от стиснутых зубов.
— Думаешь, я просто так это оставлю?!
— Не оставишь? — перебил её Дэйви, холодно взглянув на принцессу и двух других Небесных Дев.
Он попросил Персерк их успокоить, но, похоже, её старания дали противоположный эффект. К счастью, об их существовании знали лишь единицы, а сам Дэйви находился в месте, скрытом от чужих глаз.
— Послушай, принцесса.
— Немедленно отпусти нас! Смертные Нижнего мира до ужаса невоспитанны! Вы закрываете и открываете проходы, когда вам вздумается! Вы даже похитили Принцессу Мира духов!!
Услышав её возмущённый крик, Дэйви с помрачневшим лицом схватил её за ворот.
— Заткнись, нарушительница. Не пытайся узаконить само своё существование.
— Ч-что… что ты сейчас сказал?
— Люди Нижнего мира могут почитать вас как божественных существ. Но я прекрасно знаю, чем вы занимаетесь. В прошлом ваша жадность едва не развязала войну. А теперь вы без приглашения обосновались рядом с людьми Нижнего мира, хотя это даже не ваша настоящая родина.
— Ты!!
— Продолжить? Я призвал тебя, чтобы дать шанс.
Объяснять что-то упрямым созданиям, которые отказывались сотрудничать, было лишь пустой тратой времени.
— Возвращайся. Передай своему королю: на этой земле всё ещё остались следы Бездны.
— Бездны? Что это такое?
— А что ещё? Твари, которые истребят всё без разбора — будь то Нижний мир или Мир духов.
— Как ты смеешь так нагло утверждать, что они уничтожат мир, которым правит Верховный владыка?!
Дэйви самодовольно улыбнулся.
— Думаешь, вы будете в безопасности?
— …Я слышала о монстрах. Но сила таких созданий ничто по сравнению со светом и противодемонической мощью, дарованными нам Верховным владыкой… Ай-и-и-и!!!
Дэйви ухмыльнулся, глядя, как она с громким криком осела на землю.
— Это проклятие обострённых чувств. Даже от малейшего прикосновения кожа будет сходить с ума.
От его слов она запаниковала, покраснела и неловко заёрзала.
— Что за… а?!
Дэйви надавил ей на плечо, заставив сесть. В её глазах проступил страх, смешанный с тенью стыда.
— Ты пытаешься меня обесчестить?
— Тебя? Ты в своём уме? Зачем мне смотреть на другую женщину, когда у меня есть прекрасная жена? Проклятие, которое ты чувствуешь, — не что иное, как их сила, — ровно произнёс он. — Ты всё ещё думаешь, что сила твоего всемогущего владыки тебя защитит?
После того как Дэйви уничтожил двух искажённых монстров из Бездны, он наткнулся на загадочную сущность, которая перед исчезновением оставила ему страшное предупреждение.
— Две принцессы Бездны уже прибыли на эту землю.
Сценарий был просто абсурдным. Невозможно, чтобы на Небесные Центральные равнины явились не одна, а сразу три Принцессы Бездны.
— С двумя будет непросто…
Сколько бы Дэйви ни готовился, остаткам Бездны словно не было конца.
— Даже один Самоцвет не удосужились выронить?
Самоцвет, в отличие от Абсолютного самоцвета, был предметом, синхронизирующим его дух и тело. С точки зрения отдачи энергии это был чуть более стабильный способ, чем сила параллельного мира. Дэйви досадливо вздохнул и оглянулся на Принцессу Мира духов. И вдруг…
**ву-у-ум…**
Дэйви окутал слабый свет, сопровождаемый характерной божественной мощью Фрейи и Нелтарида.
[Да исполнится твоё желание…]
Прозвучало провозглашение. Но стигматы на спине Дэйви вспыхнули, обрывая божественное послание Нелтарида.
— …Что происходит?
«Нелтарид попытался… исполнить моё желание?»
Он выглядел совершенно ошеломлённым.
**ВУ-У-УМ!!!**
И тогда, словно отвечая на его растерянность, сверху начала изливаться божественная сила, присущая богине Фрейе.


    Дракон Меч (2)

    Словно соревнуясь, силы начали отталкивать друг друга, борясь за господство. В конце концов победила не сила Нелтарида, а сила богини Фрейи.
«Как будто она говорит: пользуйся моей, а не Нелтарида».
Дэйви считал это соперничество благословений совершенно нелепым зрелищем. На его ладони начали собираться белые перья, окутанные светом, а затем они превратились во что-то совершенно иное.
— Почему не дала мне это раньше? — усмехнулся Дэйви, глядя на два предмета, лежавших у него в руке.
— Один из них — то, что я пытался получить, так что с ним понятно… Но что это? — Он прищурился и продолжил внимательно разглядывать предметы в ладони. Одним оказался небольшой костяной меч, лишь немного крупнее кинжала. Вторым — прозрачный самоцвет.
Это был не тот Самоцвет, что синхронизировал его душу и тело во время прошлого боя с Никс. Кроме странного ощущения, он не чувствовал от этого камня ничего особенного. Дэйви не знал наверняка, что это такое, но предмет явно не был плохим. Проблема заключалась в том, что он не понимал, для чего его использовать, а значит, не мог строить планы. Такая неопределённость вызывала у него неприятное чувство.
— Хм…
Оставалось только пока сохранить его. Поэтому Дэйви убрал прозрачный самоцвет вместе с маленьким мечом в карманное пространство.
**пик.**
На его ладонях снова собрался свет, и появился ещё один предмет. Это была вещь, наполненная мерцающим пламенем, одна из его любимых божественных реликвий богини Фрейи.
— Неугасимый Уголёк? Отлично.
Неугасимый Уголёк был запасной жизнью и по праву мог считаться лучшим предметом. Проблема была в том…
— Если она прислала мне это…
Это также означало, что Дэйви может умереть, и он не смог избавиться от тревоги, начавшей грызть его изнутри.
— …
Принцесса Духовного царства, всё ещё потрясённая проклятием Верши, которое игнорировало её защитные силы, молчала.
— Можешь возвращаться. Проход открыт, так что проблем с перемещением между мирами не будет, хотя большие группы людей одновременно пройти не смогут.
Он собирался оставить проход открытым на какое-то время.
— Иди и передай Верховному владыке, что он должен пройти через открытый мной проход и установить Противодемонический барьер во всех четырёх направлениях Нижнего мира.
Её глаза расширились от потрясения.
— Как существо из Нижнего мира может знать о Противодемоническом барьере?!
Противодемонические барьеры были заклинаниями, которые могли накладывать сущности Духовного царства. Такие барьеры очищали целый регион, делая его чистым, как само Духовное царство.
— И принеси мне Самоцвет Восьми Божеств. Если сделаешь это, я верну тебе Царскую печать Бессмертного царя, символ Духовного царства.
Хотя настоящая Царская печать Бессмертного царя находилась где-то в Нижнем мире, у Дэйви в карманном пространстве также была другая подлинная царская печать, сделанная самим Докго Джуном.
— Царская печать Бессмертного царя?! Как такое возможно?! Она у Верховного владыки…
— Та штука, — перебил её Дэйви с пресной улыбкой, — подделка. А эта…
Это не был трансцендентный предмет, поэтому Дэйви им не пользовался и долгое время оставлял без внимания. Причина, по которой печать оказалась у него, была простой. На занятиях у Суртра, Кузнеца Тысячи Дней, ему понадобилось что-то приличное для практики гравировки, и он тайком украл её у Докго Джуна.
Докго Джун знал о краже, но, учитывая незначительность печати, можно было сказать, что он просто отдал её Дэйви. В каком-то смысле предметы, созданные в Зале героев, были самыми читерными.
«Серьёзно, зачем богиня Фрейя вообще создала нечто вроде Зала героев? Хм… нет».
Дэйви даже не был уверен, действительно ли Зал героев создала богиня Фрейя. Сотворить нечто из ничего было невозможно. Каждый раз, когда Герои делали для него что-то или передавали ему предмет, это происходило в обмен на исполнение одного из их желаний или на то, что Дэйви отдавал что-то взамен. Иногда он не понимал, чем именно пришлось расплатиться, но по возможности намеревался использовать всё к собственной выгоде.
— В прошлом Докго Джун, Небесный Разрушитель, победил вашего Верховного владыку и получил Царскую печать Бессмертного царя, в которой заключены силы Верховного владыки.
— Я никогда не слышала такой истории! Чтобы Верховный владыка отдал Царскую печать Бессмертного царя — это абсурд!
— Трудно поверить — не говори ничего. Для меня это почти ничего не изменит.
На её лице проступило замешательство, пока она смотрела на Дэйви и пыталась осмыслить его слова.
После короткой паузы она спросила:
— Для чего ты собираешься использовать Самоцвет Восьми Божеств?
— Для чего ещё? Мне нужно призвать этого безумного жёлтого червя. Но, похоже, его силы будет недостаточно.
По сути, Дэйви хотел дать ему тоник и усилить.
— Что?! Использовать символ Духовного царства как простые расходники…
— Не нравится — проваливай!
* * *
Пришёл очередной отчёт Ринне. Попыток убить Чхон Чи Хи пока не было, а они собирались и дальше расследовать странные события, произошедшие на Небесных Центральных равнинах. Сейчас Дэйви находился в императорском дворце Хвана, в Золотом дворце. Прошёл день с тех пор, как он связался с императором через гонца, и затем император издал приказ доставить Дэйви во дворец.
По крайней мере, в Хване при виде Дэйви не начинали пениться у рта и сходить с ума. Изначально Хван поднял войска, чтобы выследить его за убийство наследного принца Воль Ге У, но выяснилось, что настоящим убийцей был кто-то другой, и его пригласили выслушать рассказ о странном явлении, произошедшем в этом мире.
**скрип!!!**
— На всякий случай предупреждаю: даже если ты существо из Духовного царства, не обращайся с Его Величеством так, как обращался со мной. Пусть ты и царская особа Духовного царства, Его Величество — правитель этой земли.
— Как угодно. Хван, Ю, Союз Мурима Праведного пути или Союз Мурима Пути Зла — мне всё равно, — ответил Дэйви.
Чо Сун медленно повёл Дэйви внутрь дворца.
Когда они добрались до места, где находился император, Дэйви увидел множество солдат, выстроившихся в два ряда.
— Это Отряд Праведного порядка, лучший отряд Парчовой стражи. Выдающихся бойцов стражи выделили в самостоятельное подразделение, чтобы они служили высшими воинами при Его Величестве.
Отряд убийц, конечно, состоял из достойных людей, но эти бойцы Отряда Праведного порядка стояли ещё на ступень выше, а их верность не вызывала сомнений. Даже если страна падёт, они не оставят посты и останутся защищать императора.
Это было устрашающее зрелище, словно призванное запугать Дэйви. Проще говоря, демонстрация силы. Когда прибывал представитель другой страны или посторонний, они показывали мощь, чтобы поднять дух своей страны. На деле это был довольно очевидный трюк.
— Любопытно, — бесстрастно пробормотал Дэйви и сделал шаг вперёд.
**бум!!**
Нематериальная энергия начала давить на него. Казалось, она спрашивала: «Ты посмеешь войти сюда?»
После того как война с существами Бездны закончилась и союзники на время отступили, доклады о встреченных врагах уже были отправлены. Личность Дэйви, как и личности Небесных дев, которых изображала Персерк, и двух големов-Мстителей, стала широко известна.
— Этот глупый спектакль тоже приказ императора?
— …
— Не ответите?
Один из бойцов Отряда Праведного порядка медленно заговорил:
— О чём ты? Его Величество ждёт. Входи скорее.
— Значит, вот как. Теперь понятно, почему вы поддерживаете Союз Мурима Чёрного пути.
«Если у них такая традиция, я подыграю».
С этой мыслью Дэйви бросил взгляд на ближайшего бойца Отряда Праведного порядка.
«Если ты и правда принц Духовного царства, попробуй пройти через это место, через нашу давящую ауру». Именно это они хотели сказать своей демонстрацией силы. Забавляясь их не слишком милыми уловками, Дэйви остановился.
**бум…**
От места, куда ступила нога Дэйви, разошлась бесформенная ударная волна.
— Что?! Угх!
Они стиснули зубы, пытаясь выдержать, но мужчина, стоявший перед Дэйви, рухнул на колени.
— Ого, вы личная охрана императора, а преклоняете колени перед другим? Отличная работа! — саркастически усмехнулся Дэйви и плавно продолжил путь.
Использованным им боевым приёмом была Сокрушающая сила Божественного искусства Небесного Разрушителя, которую он просто провёл через ступню. Разумеется, Сокрушающая сила Дэйви отличалась от оригинала. Она была наполнена громадной ци, похожей на ту энергию, которую Дэйви использовал, когда владел Длинным мечом Ареса, Владыки меча.
Бойцы Отряда Праведного порядка, выстроившиеся рядами, бледнели и с трудом держались, пока Дэйви проходил мимо. Они стискивали зубы, стараясь сохранить гордость, но сделать это было легче на словах. Пусть они и были весьма умелы, Дэйви уже сталкивался с куда более серьёзными противниками в разных мирах, включая этот, и побеждал их. Как игрок тридцатого уровня мог запугать игрока девяносто девятого?
— Угх!
— А-а!!
Даже видя, как некоторые товарищи падают на колени и валятся наземь, остальные бойцы Отряда Праведного порядка не изменили выражения лиц.
«О? Они привыкли к такому?»
Ощутив внезапный озорной порыв, Дэйви снова остановился.
— Угх?!
Мужчина перед ним пытался терпеть, но по тому, как яростно он скрипел зубами, было ясно: расслабленным он себя совсем не чувствует.
На короткое мгновение взгляды напряжённых бойцов Отряда Праведного порядка сместились к Дэйви.
— Эй, тебе нездоровится?
— Угх?!
Дэйви усилил Сокрушающую силу, и лицо мужчины стало мертвенно-бледным.
— Где-то болит? Ты очень напряжён.
— …
— Слишком напрягаться вредно для здоровья. Верно?
**треск! треск-треск-треск!!!**
Несмотря на мягкую улыбку Дэйви, пол под его ногами начал раскалываться. Он не выдерживал давления Сокрушающей силы.
Разрушать окружение одним лишь нажимом энергии было нелепым подвигом. Это было так же невероятно, как убить человека взглядом.
— Что?! — несколько потрясённых бойцов Отряда Праведного порядка вскрикнули от ужаса, но тут же сомкнули рты.
На глазах у сотни бойцов Отряда Праведного порядка Дэйви медленно сосредоточил Сокрушающую силу на одном человеке.
— Угх?! А-а?!
Лицо мужчины выдавало, что он больше не способен сохранять самообладание: даже самый естественный акт дыхания превратился для него в тяжелейшее испытание. В конце концов он рухнул.
— Эй, ты в порядке?
Дэйви проигнорировал остальных бойцов Отряда Праведного порядка и продолжил усиливать давление, приближаясь к выбранной им жертве.
Хотя он не мог напрямую читать мысли по выражению лица мужчины, было совершенно ясно, о чём тот думает: «Просто проходи уже, ублюдок!!»
По рассказам Чо Суна, когда-то опозоренный посланник бежал от Отряда Праведного порядка, даже обмочившись от страха. Бойцы Отряда Праведного порядка и представить не могли, что сами окажутся на месте этого посланника.
— Да иди же уже! Что ты делаешь?! — Чо Сун, шедший впереди, спешно остановил Дэйви.
Он видел, на что способен Дэйви, и потому не смел обращаться с ним небрежно.
— О чём ты?
— Хватит! Думаешь, у нас уйма свободного времени?
— Мне кажется, ему нездоровится.
«Это ты заставляешь его чувствовать себя плохо, ублюдок!!»
Невысказанные мысли Чо Суна были ясно написаны у него на лице.
— Хм… возможно, ему стоит показаться врачу. Я, кстати, немного разбираюсь в медицине. Похоже, у него только что начались проблемы по всему телу.
С лицом, посеревшим от тревоги и страха, Чо Сун поспешно попытался увести его.
«Пропустить это?»
Дэйви уже собирался повернуться, но остановился на полушаге и обернулся.
— Нет, я не могу просто пройти мимо больного! Это против моих принципов врача!
Слова Дэйви заставили придавленного мужчину наконец жалобно выкрикнуть:
— Пожалуйста, просто иди своей дорогой, ублюдок!!!
— Что? Ублюдок?
— А… ах нет! Идите дальше!!
— Но тебе ведь, кажется, нехорошо.
Дэйви ещё сильнее увеличил мощь Сокрушающей силы.
**треск! треск-треск-треск!!**
Пол раскалывался всё сильнее, а подавляющее давление распространилось вокруг, окрашивая лица остальных бойцов Отряда Праведного порядка бледностью.
— Ну-ка посмотрим. Постой спокойно. Я тебя осмотрю.
Когда Дэйви с холодящей улыбкой подошёл ближе, на лице мужчины расползлись отчаяние и паника. И всё же до самого конца никто не посмел попросить Дэйви снять давление.
— Я… я не могу оставить пост… не могу отступить только потому… что мне нездоровится…
— О, вот как?
**треск!!!**
Давление усилилось ещё больше. Мужчина задрожал, холодный пот потёк с него как дождь, и он выглядел так, будто вот-вот лишится сознания.
— Понимаю… Что ж, ясно, что человеку на важной должности не пристало покидать свой пост.
Слова Дэйви зажгли в лице измученного мужчины искру надежды. И когда Дэйви прошёл мимо, лицо того расслабилось, наполнившись полным облегчением.
— Нет, позволь мне помочь. В конце концов, я довольно умел в…
Облегчение мужчины мгновенно исчезло, и мучение вернулось с новой силой, потому что Дэйви продолжал давить.
— Аргх!!! — раздался жалобный стон.
Поскольку никто не мог прямо попросить снять давление, они не в состоянии были выразить свою мольбу. Бойцы Отряда Праведного порядка, мимо которых уже прошёл Дэйви, выглядели так, будто больше не могли говорить, а те, кто пережил мучительное давление, не скрывали сочувственных взглядов.
И тут Дэйви внезапно вытащил Красную Ленту, заставив Отряд Праведного порядка вздрогнуть.
— Разве мы не конфисковали всё твоё оружие?
— Вы забрали железный меч, который я купил в лавке. Не неси чушь.
Резко ответив, он повернулся к бойцам Отряда Праведного порядка, преграждавшим ему путь.
— Прочь с дороги, если не хотите умереть.
[Божественное искусство Небесного Разрушителя]
[Управление мечом]
**дзынь-дзынь-дзынь-дзынь!!!**
Мечи, ещё не вынутые бойцами Отряда Праведного порядка, взлетели в воздух вслед за движением меча Дэйви, словно ожидая, когда смогут обрушиться на цели.
— Управление мечом?!
— Невозможно!
Они знали, что это не простая техника, но никак не ожидали, что их мечи заберут в мгновение ока.
— Остановить его!!
Растерянные бойцы Отряда Праведного порядка попытались схватить свои мечи, но Дэйви оказался быстрее. Он взмахнул рукой, отправляя клинки ещё выше в воздух, и горизонтально рубанул Красной Лентой.
[Длинный меч]
[Удар, раскалывающий валун]
**вжух!!**
Прозвучал леденящий звук, и огромный дворец был рассечён надвое.
**грохот-грохот-грохот…**
Пока величественный дворец Хвана рушился от одного удара неподалёку от Дэйви, он взревел с убийственным намерением:
— Не смейте зарываться передо мной.
С его предупреждением взору открылось нутро разрушенного дворца. Любой, кто находился внутри, вероятно, должен был погибнуть от удара, и всё же, к удивлению, император был жив. Точнее, едва цеплялся за жизнь.
— …
Мальчик лет одиннадцати висел в воздухе, держась за собственное горло, и молчал так неподвижно, будто был мёртв. Рядом с ним среди обломков стояла растрёпанная женщина, а Дэйви видел, как руины вокруг неё гниют.
— О? Я собиралась быстро убить и уйти. Похоже, не получилось? — голос женщины был слегка хриплым.
Это была она. Именно она распространила по земле болото скверны.


    Дракон Меч (3)

    Дэйви инстинктивно ощутил присутствие Принцессы Бездны. Он изящно направил остриё Красной Ленты на женщину с растрёпанными тёмно-синими волосами, появившуюся перед ними.
— Ваше Величество!! Ваше Величество!! — потрясённые бойцы Отряда Праведного порядка закричали мальчику в драконовом одеянии — собственному императору.
— Кха… кха… — из мальчика, до этого молчавшего как труп, вырвались хриплые кашель и мучительные стоны. Бойцы Отряда Праведного порядка двинулись как один и без колебаний бросились к женщине.
**туд!!!**
Однако, прежде чем они успели хотя бы приблизиться, их отбросило назад.
**вжух!! бам! бам!!**
Мужчины повалились на землю, но падение смягчила воздушная подушка, которую Дэйви мгновенно создал.
— За… защитить Его Величество…
— Как они смогли проникнуть во внутренний дворец?!
— С дороги, — холодно бросил Дэйви и сделал шаг вперёд.
Безумная женщина с тёмно-синими волосами равнодушно оттолкнула императора в сторону и подняла руки, словно насмешливо сдавалась.
— Ой, я провалилась.
Она высунула язык, будто лизала что-то невидимое, и мерзко чавкнула. Затем сделала шаг назад.
— Ничего не поделаешь, пока отступлю.
— Неплохо скрываешь присутствие.
— Не думала, что ты сможешь меня найти, — хриплым голосом усмехнулась она Дэйви.
От женщины исходила сила, превосходившая всё, что он до сих пор встречал у существ Бездны. Внешне она походила на обычную порочную женщину, но её аура определённо была иной. Она была способна стереть этот мир собственными силами.
Это была Принцесса Бездны — существование, сформированное скоплением сотен миллионов отрицательных мыслей. Их должно было быть две, но второй нигде не было видно.
— Что ж, на этот раз ты победил, и я пока отступлю. Мне не слишком интересно, что делает Эодон; я просто пришла забрать женщину-предательницу, — сказала она, а затем создала у своих ног осквернённое болото, которое медленно начало втягивать её в глубину.
— Кто сказал, что тебе можно уйти?
Дэйви инстинктивно высвободил силу табу и взмахнул мечом.
**вжух!!!**
Её руку отсекло, но отрубленная конечность исчезла.
— Ты… ты и правда силён. Я ещё подумала, что странно, когда сказали, будто ты убил Слисию… Ты действительно опасная переменная.
Оставив эти слова, она полностью исчезла.
К счастью, она не знала, что если Дэйви встретится со Слисией снова в нынешнем состоянии, ему конец.
* * *
Воль Гон, император Хвана, выглядел как мальчик примерно одиннадцати лет.
— Всхлип… всхлип…
Его перенесли в меньший дворец неподалёку вместо разрушенного императорского дворца, но он всё ещё не приходил в сознание.
— Дэйви, она целилась в императора…
— Скорее всего, чтобы сдержать меня и помешать моим планам.
«Что Бездна делает здесь? Не похоже, что они просто целились в Исильди. Раньше они нацелились на Иллину, а теперь, похоже, проворачивают здесь какой-то трюк».
Дэйви уже сорвал половину их замыслов, но самая важная проблема всё ещё оставалась нерешённой.
— Императорский лекарь! Говори! Его Величество… Его Величество невредим?
— Раны тяжёлые. Если так пойдёт дальше…
Воль Гон был покрыт странными ранами, вероятно, оставленными силой скверны той безумной женщины. Дэйви шагнул вперёд и положил руку лекарю на плечо.
— А?
— Отойди, — спокойно сказал он и сразу положил руку на тело Воль Гона.
— Чужакам нельзя касаться императора!
— Если не хочешь увидеть, как император умрёт, молчи, — холодно ответил Дэйви и принялся изучать следы осквернённой силы, которая разъедала кожу Воль Гона и вызывала некроз.
«Смогу ли я удалить это силой табу?»
Карма табу позволяла Дэйви выводить своё тело и силу за пределы правил этого мира. Он мог усиливать себя или наращивать собственную мощь, но вложить её в чужое тело, чтобы удалить такую разъедающую силу, было совсем не просто. Конечно, если бы это действительно потребовалось, он смог бы, но одна ошибка могла стоить императору жизни. И, честно говоря, Дэйви ещё не овладел силой табу полностью. Геракл раньше говорил ему, что нет нужды углубляться в неё дальше, поэтому Дэйви никогда не изучал её особенно глубоко.
Хорошенько всё обдумав, он медленно покачал головой. Был способ спасти императора и уничтожить только скверну без силы табу — операция. Похоже, это был единственный оставшийся вариант.
— Я начинаю операцию. Скажу, что мне понадобится.
Это было рискованно из-за близости жизненно важных органов, но иссечь только осквернённые участки казалось возможным.
Императорский лекарь сердито закричал:
— Кто это… кто смеет столь безрассудно касаться императорского тела Его Величества?!
— Мне нужны эти предметы для операции, — коротко повторил Дэйви, не намереваясь оставлять место для споров. И когда он бросил на лекаря суровый взгляд, тот вздрогнул. — Принесите маленький нож и Яд сковывания тела клана Сачхон Тан.
Услышав требование Дэйви, лекарь побледнел от страха.
— Ты… ты намерен приложить клинок к императорскому телу Его Величества?!
— Именно. Чтобы вскрыть живот.
— Безумие!
— Всё это время ваш прославленный этикет Центральных равнин меня только раздражал.
Лекарь в ужасе вскрикнул:
— Вскрыть живот живого человека!! Да ещё Его Величества!
На Небесных Центральных равнинах и даже в династии Чосон сама мысль поднести клинок к телу правителя внушала ужас. И это при том, что те же люди на войне без колебаний чисто отрубали солдату гниющую конечность. Конечно, метод операции, при котором живому человеку вскрывают живот, для медицины этой эпохи всё ещё мог быть слишком передовой концепцией. Тем более с учётом того, что на Небесных Центральных равнинах преобладали самоисцеление через ци и алхимические пилюли.
Чо Сун, до этого молча наблюдавший, наконец спросил:
— Ты можешь спасти Его Величество?
— Если ничего не сделать, он умрёт. Скверна распространяется внутри тела, и времени осталось мало.
— Императорский лекарь, достань Яд сковывания тела…
— Он у меня.
**ш-ш…**
Из ниоткуда появился мужчина, лицо которого было закрыто белой тканью.
— Ты кто?
— Я Пэ Хван, командир Отряда убийц. Прошу прощения за опоздание.
— Это так просто не забудется.
— …У меня есть Яд сковывания тела. Но это смертельный яд, который используют для убийства…
С этими словами убийца протянул Дэйви маленькую керамическую бутылочку, и тот принял её без особой благодарности.
Дэйви сразу открыл крышку, понюхал содержимое, затем капнул яд на кончик указательного пальца и лизнул его.
— Эй, ч-что ты… — в потрясении закричали императорский лекарь и Пэ Хван.
Однако Дэйви лишь покачал головой, словно ничего особенного не произошло.
— Подойдёт.
Яд сковывания тела обладал свойствами, похожими на обезболивающие средства, вызывающие онемение. В чистейшей форме это был паралитический яд. Но если немного изменить его при помощи стимуляции… Дэйви быстро нагревал и охлаждал яд, вызывая резкие перепады температуры. Закончив, он снова попробовал его и убедился, что теперь всё идеально. Решив, что яд готов к использованию, он влил его в рот императора Воль Гона.
— Нет! Как он смеет давать Его Величеству Яд сковывания тела?! — растерянные солдаты попытались приблизиться к Дэйви, явно собираясь вмешаться. Но Чо Сун быстро выступил вперёд и преградил им путь.
— Нож, — через мгновение потребовал Дэйви, вытянув руку назад, и Чо Сун молча передал ему небольшой кинжал.
— Сейчас у нас только это. Разве ты не говорил, что времени нет?
— Неважно, — коротко отмёл Дэйви его опасения и тут же начал разрезать кинжалом драконово одеяние то тут, то там.
Положив ладонь на ужасно израненный живот, он надавил на несколько точек. Почувствовав, что плоть слегка затвердела, он активировал всплеск энергии клинка и рассёк живот.
— Угх?!
— …Ува-а… Ваше Величество… Ваше Величество…
Наблюдатели не знали, что делать, и отворачивались. Некоторые были настолько потрясены, что даже пролили слёзы. Им казалось, что они видят, как над государем совершают зверство. Разумеется, Дэйви не обращал на них внимания. Во время операции, требующей сосредоточиться на пациенте, отвлекаться было нельзя.
— Эта энергия раздражает…
В отличие от сил других Принцесс Бездны, прямое разрушительное действие скверны было особенно неприятным.
«Я должен убить её здесь, — подумал Дэйви. — Нельзя позволить ей жить».
Когда из разреза потекла кровь, Дэйви промокнул её тканью, смоченной святой водой из карманного пространства, и посмотрел на почерневшую плоть.
— Фух…
После короткой паузы Дэйви протянул руку.
Часть печени, почка, участок кишечника и брюшная плоть — именно это нужно было иссечь. Естественно, малейшая ошибка могла привести к тяжёлым осложнениям, а при неудаче — к смерти даже после успешной операции.
«Не дрогни. Я Дэйви О'Роуэн, ученик Гипокрии, богини медицины».
С глазами, горевшими уверенностью и решимостью, Дэйви без колебаний начал операцию.
Из-за нехватки материалов он напрямую манипулировал плотью с помощью дьявольской магии. Он отсёк повреждённый участок кишечника и соединил здоровые части, затем исцелил их некромантией. При отсутствии святой силы это был единственный вариант. В конце концов, некромантия включала в себя магическое изучение человеческого тела, а тёмная магия — изучение человеческого разума и некротической маны. Поэтому, несмотря на совершенно неподходящие для операции обстоятельства, это было осуществимо. Отрезав и соединив кишечник, а также удалив почку, он отсёк часть печени и залатал её другими тканями.
— Н-небеса… Это и правда дело человеческих рук? — императорский лекарь, который пытался остановить Дэйви, теперь не мог скрыть потрясения, увидев операцию.
Когда внутренние проблемы были устранены, Дэйви посмотрел на плоть, которую проклятие Верши защитило от скверны, а затем начал терпеливо собирать энергию скверны. После этого он сделал ещё один небольшой разрез на животе и с помощью ци направил её наружу.
Частично извлёкши энергию, он без колебаний отрезал оставшуюся осквернённую плоть. Затем вылил на рану бутылочку святой воды. Закончив, Дэйви очистил руки и сунул в рот императору Воль Гону маленькую пилюлю, которую достал из карманного пространства.
— Что это?
— Высшая пилюля, которую я сделал от скуки. У неё куча применений, но сейчас важно то, что она чудовищно ускоряет восстановление, — объяснил Дэйви, проталкивая пилюлю в горло императора.
Разрезанные ткани начали регенерировать со скоростью, заметной невооружённым глазом. Если бы только Дэйви мог использовать святую магию… К сожалению, из-за ослабления влияния богини Фрейи трансцендентная святая магия разом израсходовала почти всю его святую силу. С тем же количеством святой силы, каким он обладал прежде, он смог бы сделать куда больше. Теперь это было невозможно.
По мере ослабления влияния богов снижалась и эффективность святой силы. Как только необходимые ткани восстановились, Дэйви нажал на несколько акупунктурных точек, чтобы не дать эффекту пилюли распространиться по кровеносным сосудам.
Затем он быстро зашил разрезы на животе. Они наверняка оставят грубые шрамы, но это не имело значения.
«Если он жив — этого достаточно».
«Три, — начал считать про себя Дэйви, — два, один…»
Он легко хлопнул в ладони, и император Воль Гон, всё это время неподвижно лежавший, издал стон.
— Угх?!
Это был точнейший контроль операции — вплоть до секунды. Дэйви повернулся к императорскому лекарю, который теперь смотрел на него не только с потрясением, но и с благоговением.
— Чего стоите? Не собираетесь приготовить еду?
— Ч-что?
— Я использовал высшую пилюлю, чтобы заставить плоть регенерировать. Как думаете, откуда взялась энергия для этого?
Пилюля заставляла тело восстанавливаться быстрее, но не давала необходимой для этого энергии.
Императорский лекарь вздрогнул, похоже поняв мысль Дэйви. Затем закричал стоявшему рядом евнуху:
— Передайте на кухню! Приготовить еду для Его Величества!!
Среди криков и хлопот Дэйви вновь обратил внимание на императора Воль Гона, который только что открыл глаза и осматривал окружение. Затем он спросил:
— Каково это — вернуться с того света?
С точки зрения императора, Дэйви, возможно, был тем самым преступником, который раньше убил наследного принца. Но теперь…
— Он… Он воистину божественен!!
Среди нарастающих восхищённых шёпотов вокруг громко и ясно прозвучал возглас императорского лекаря.


    Дракон Меч (4)

    Мир духов люди Нижнего мира называли горой Мурын. Там принцесса Минхуа молча смотрела на старца, сидевшего перед ней.
— Прошу прощения, Верховный владыка.
— Ничего страшного, — ответил он неторопливо и спокойно.
— Сначала противодемонический барьер… а теперь ещё и Королевская печать Бессмертного короля…
Внезапное появление принцессы Минхуа и принесённые ею вести потрясли Мир духов до основания. Проход в Нижний мир оказался раскрыт, и через этот проход человек предложил им сделку: вернуть Королевскую печать Бессмертного короля в обмен на Самоцвет Восьми Божеств и противодемонический барьер. Но откуда существу из Нижнего мира вообще знать о таких вещах?
Давным-давно некто, известный как Небесный Разрушитель, полностью запечатал путь между Миром духов и Нижним миром, прервав всякий обмен между двумя мирами. Прежний Верховный владыка приказал хранить об этом полное молчание, так что в нынешние времена почти никто не обладал точными сведениями о Нижнем мире. Так как же существо из Нижнего мира могло знать о Королевской печати Бессмертного короля, Самоцвете Восьми Божеств и противодемоническом барьере, если даже обитатели их собственного мира почти ничего об этом не знали?
Единственное разумное объяснение заключалось в том, что Дэйви и был той самой сущностью, которая когда-то лично запечатала проход между мирами. Он мог оказаться самим Небесным Разрушителем — или кем-то, связанным с ним. Нынешний Верховный владыка знал: символ его власти, Королевская печать Бессмертного короля, был подделкой. Потому он и тяжело вздохнул.
— Верховный владыка, это нельзя оставить без внимания. Как можно не наказать кощунника, который посмел заявить, будто Королевская печать Бессмертного короля — фальшивка?
— А как вам кажется, Королевская печать Бессмертного короля, которой владею я, выглядит поддельной? Или настоящей?
Все, кто присутствовал на собрании, молчали, не решаясь ответить.
— Говорите же, Посланница Грома, Посланник Облаков.
Женщина, повелевавшая силой грома, и мужчина, управлявший облаками, оба промолчали.
— А что скажут Посланник Реки и Посланница Цветов?
— Э-это…
— Возможность остаётся возможностью, — Верховный владыка медленно поднялся со своего места. — Минхуа, слушай внимательно.
— Д-да! Верховный владыка! — вздрогнув, поспешно ответила Минхуа.
— Ты заслужила большую заслугу. Хорошо справилась.
— Ах… — На щеках Минхуа расцвёл лёгкий румянец, словно она давно ждала именно этой похвалы. — Я лишь исполнила свой долг. Только и всего.
— Вот как. Тогда сможешь ли ты вынести ещё немного трудностей ради меня?
— Что? — растерянно подняла голову Минхуа.
— Посланник Облаков, Посланница Грома и Посланник Дождя спустятся в Нижний мир вместе с Великим Небесным Генералом. Под руководством Минхуа они примут просьбу этого дерзкого человека.
— Верховный владыка?! — в голосах посланников громко прозвучало потрясение.
— Пусть будет известно всем. Эта Королевская печать Бессмертного короля, которой я владею… — начал он, и над его ладонью возник необычный квадратный предмет из красно-золотого материала. Искусно изготовленная вещь обладала внушительной силой. — Подделка.
С хрустом Верховный владыка раздавил печать.
— Королевская печать Бессмертного короля была передана человеку прежним Верховным владыкой после проигранного пари. Однако теперь у нас появилась возможность исправить ошибки предков. Не тревожьтесь из-за временного отступления.
Затем он закрыл глаза и добавил:
— Похоже, это дело касается не только Мира духов и Нижнего мира…
И как раз когда все уже собирались расходиться, центральный зал дворца Верховного владыки внезапно залило величественным и мощным светом.
— Что это?!
— Верховный владыка! Отступите!
Посланники мгновенно призвали свои силы, пытаясь проявить мощь в ответ на внезапное вторжение. Напряжение стало почти осязаемым: все настороженно следили за сиянием.
Затем из клубящегося белого дыма, обжигающе горячего на вид, вышла миниатюрная девочка с голубыми волосами. Это была Ринне, которая действовала самостоятельно, выполняя личное поручение. Почему она оказалась здесь? И была ли это вообще настоящая Ринне? Никто не знал. Девочка рассыпала вокруг себя странный светящийся порошок, мягко раскрутила над головой диск и испустила в сторону Верховного владыки непонятную энергию. После этого она протянула руку и поднесла ему нечто — то ли самоцвет, то ли статуэтку.
— К-кто… кто ты такая?
Все, включая всевластного Верховного владыку, замолчали: появление загадочной девочки инстинктивно заставило их насторожиться.
Тогда девочка сделала шаг к Верховному владыке и сказала:
— Это от Дэйви. И вот ещё одно.
Только это она и произнесла.
***
Пока осквернённые Бездной начинали шевелиться, хаос вспыхивал в самых разных местах. То же самое происходило и с сектой Ак Рим, которая внезапно ворвалась в дома мирных жителей и похитила множество людей. Секта Ак Рим стремилась воплотить свою предельную версию Божественного искусства Небесного Разрушителя. Ныне покойный молодой глава Тхэ Ю Чун не одобрял подобных методов, но для нынешнего главы секты цель оправдывала средства — какими бы крайними они ни были.
Однако, вступив в союз с Бездной, нынешний глава секты зашёл слишком далеко. Его действия стали чрезмерными, всё более жестокими, и после смерти Эодона изменилось всё. Глава секты словно превратился в другого человека. Было ли это следствием осквернения Бездной? Нет. Он просто опьянел от силы, дарованной теми, с кем заключил союз, чтобы достичь вершины Божественного искусства Небесного Разрушителя. Он стал чудовищем, полностью поглощённым мощью Бездны.
На самом деле те в секте Ак Рим, кто искренне стремился к Божественному искусству Небесного Разрушителя, были убиты, а оставшиеся, как и их глава, упивались той же силой. Сам же глава секты даже не осознавал перемен, происходивших с его телом.
— Глава секты, они требуют ускорить начало ритуала.
— Жертвы уже доставлены? — спросил глава секты скрежещущим голосом, похожим на царапанье ногтей по металлу, и двинулся дальше.
Место ритуала уже было заполнено бездушными телами, а в воздухе висела густая, тошнотворная вонь крови. Но этого всё равно было недостаточно. Требовались ещё более ценные жертвы.
— Они готовы?
Глава секты взмахнул рукой, и перед ним появились несколько мужчин в чёрном, нёсших большие гробы. Позади них шла соблазнительная рыжеволосая женщина — та самая, которую Дэйви подчинил в Деревне Начала.
— Ошибки больше не должны повториться, — сказал рыжеволосой женщине Тэ Сан Джэ.
В ответ она едва заметно улыбнулась, кивнула и произнесла:
— Я больше вас не разочарую.
Затем женщина тихо хлопнула в ладони. По этому знаку люди в чёрном вывели бессознательных мужчин и женщин, большинство из которых были ещё молоды. Среди них находился Хан Чжа Сон, потомок Секты Небесного Рассечения, и Квак До Ён, Святой Меча Белого Пламени из Деревни Начала, вместе со своей второй внучкой, божественной красавицей Квак Хё Ён. Там же была Тан Ю Рин из семьи Тан из Сачхона, пылавшая жаждой мести к Тхэ Ю Чуну, и принцесса Йе Хён Хва из Союза Мурима Пути Зла, обязанная Дэйви жизнью.
Как всех этих выдающихся людей удалось похитить одновременно? Ответ был очевиден. После смерти принца Воль Ге У весь Мурим не просто погрузился в смуту — выяснилось, что и Союз Мурима Пути Зла, и Союз Мурима Праведного Пути полны предателей.
— Если бы только удалось схватить прямую наследницу Секты Небесного Рассечения…
— Прошу прощения. Эту девку охраняет странное существо, из-за чего действовать стало трудно.
— У нас нет времени. Помни: если они разгневаются, нам конец. — Глава секты перевёл взгляд и подошёл к окровавленному старцу. — Святой Меча Белого Пламени Квак До Ён. Жалкое зрелище.
— Грязная мразь… что ты вообще задумал? — Квак До Ён едва пришёл в сознание, но всё же поднял голову и посмотрел на главу секты; в его измождённом лице горели открытое неповиновение и ярость.
— Что я задумал? Действия главы демонической секты, стремящегося к силе, должны быть очевидны.
— Ты зашёл слишком далеко!! Глава секты Ак Рим!
— Это такие, как ты, решают, что «слишком далеко»? Или я — тот, у кого есть сила? — Холодный смех главы секты громко разнёсся вокруг, пока он подходил к одному из гробов, принесённых его людьми. — Историю пишут победители. Такой старик, как ты, видевший лишь обрывок истины, не имеет права меня поучать.
Сразу после этих леденящих слов глава секты резко распахнул крышку гроба, и наружу потянуло чудовищной вонью.
— Этот мир боевых искусств слишком прогнил. В прошлом мастера непрерывно становились сильнее даже перед лицом бедствий. Но посмотри, во что превратился нынешний мир… Он отличается от прежнего как небо от земли.
Глава секты хищно усмехнулся и продолжил:
— Поэтому я стану символом страха. Я сожму горло этому миру боевых искусств и верну ему былую славу.
— Думаешь, ты и правда способен на такое?
— Разумеется, способен. Но одного этого будет мало.
Глава секты спокойно сделал жест, и из открытого им гроба медленно поднялась фигура.
— Этот цзянши…
— Цзянши Святого Меча Галактики Ю Гиль Тхэ.
Молчание сменилось подлинным ужасом: имя Ю Гиль Тхэ обладало чудовищным весом. Открылись и другие гробы.
— Цзянши Учёного Багрового Дракона Хак Чжун Сона.
— Что?!
— Цзянши Богини Ледяного Меча Хва Ок Ран.
Трое названных главой секты Ак Рим мастеров боевых искусств были известны тем, что когда-то одолели Небесного Разрушителя Токко Джуна. Для каждого мастера они были легендами и героями, но теперь восстали как тысячелетние цзянши.
— Среди тех, кто уже мёртв, есть и представители Пяти Звёзд.
Открылись ещё три гроба, и из них вышли три новые фигуры. Одного из них даже Квак До Ён узнал сразу. Это был один из Пяти Звёзд — мастер, о котором говорили, что он постиг искусство Небесного Рассечения и заслужил преклонение множества мастеров боевых искусств.
— Глава секты Ак Рим! Только не говори, что ты напал на Секту Небесного Рассечения именно ради этого!
— Не то чтобы это было нашей главной целью, но как можно было просто выбросить столь ценные материалы для создания цзянши?
Цзянши, прежде бывшие людьми, теперь стояли перед Квак До Ёном, одним своим присутствием подтверждая ужасающую правду слов главы секты.
— Довести их до совершенства заняло немало времени.
Глава секты на мгновение замолчал, оглядывая цзянши.
— Без их помощи на это ушли бы десятилетия, а то и сотни лет. — На его лице появилась презрительная улыбка. — Пять Звёзд и Три мастера боевых искусств возродились с силой куда большей, чем обладали при жизни. Даже могущественные Хван и Ю этого не переживут!
— Ты безумен! — выкрикнул Квак До Ён, закашлявшись кровью.
Какое же чудовищное насилие сотворили с героями, спасшими Небесные Центральные равнины?
На возглас Квак До Ёна глава секты ответил зловещим, раскатистым смехом.
— Герои… Да, герои, верно. Чрезвычайно сильные люди.
По резкому жесту главы секты шесть цзянши рванулись в движение.
— Теперь! Пусть начнётся великая смута!
Когда глава секты выкрикнул это, Квак До Ён с криком ударил человека, удерживавшего его, и выхватил меч.
И хотя он почти задыхался от истощения, всё равно отважно встал между главой секты и шестью цзянши. Но были ли они настоящими тысячелетними цзянши или нет, Квак До Ён не мог победить трёх героев и трёх представителей Пяти Звёзд.
— Я никогда… никогда не отступлю! Твои амбиции не пустят корни в нынешних мирных Небесных Центральных равнинах!
— Мирных Небесных Центральных равнинах? Какое противоречие, Святой Меча Белого Пламени.
— В желании людей жить в мире нет ничего постыдного. Мой меч служит защите, а не причинению вреда другим!
Несмотря на отчаянный крик Квак До Ёна, глава секты лишь расслабленно улыбался.
— Посмотрим, как далеко заведёт тебя эта возвышенная вера.
По щелчку его пальцев Святой Меча Галактики Ю Гиль Тхэ обнажил клинок, а Учёный Багрового Дракона Хак Чжун Сон достал свой заветный Меч Красного Дракона. Богиня Ледяного Меча Хва Ок Ран тоже вынула своё оружие — Клинок Белой Стали, выкованный из тысячелетней белой стали и сиявший белым светом.
— Ты не в том состоянии, чтобы сражаться. Посмотрим, сколько ударов выдержишь.
На насмешку главы секты его старейшины ответили ухмылками.
— Я не позволю вам нарушить мир в Муриме! Пусть наши методы различались, Союз Мурима Пути Зла и Союз Мурима Праведного Пути достигли мира, заменив кровь и сталь состязанием и сотрудничеством! Неужели вы позволите усилиям наших предков пропасть впустую?!
Пока он отчаянно кричал, цзянши уже начали двигаться.
— Кха!
Как и следовало ожидать, в своём состоянии Квак До Ён не смог выдержать приближающуюся атаку.
**Глухой удар!**
— Господин! Я тоже вступлю в бой!
Хан Чжа Сон, пришедший в себя несколькими мгновениями ранее, тоже обнажил меч и пробудил предельную форму Божественного искусства Небесного Разрушителя. Едва скрывая ярость, он повернулся к главе секты Ак Рим.
— Я всё слышал! Ты враг моего наставника! После того как ты использовал тело моего учителя для таких зверств, тебе ни за что не уйти от моего гнева!
Внезапное вмешательство Хан Чжа Сона удивило Квак До Ёна, который считал, что у юноши нет ни единого шанса. Но аура, исходившая от Хан Чжа Сона, была бесспорно мощной. При их первой встрече он был бессилен. Теперь же его аура изменилась настолько, что это поражало.
— Чжа Сон… что с тобой произошло?
— Я встретил благодетеля. — Хан Чжа Сон поднял меч. — Благодаря ему я узнал истину, которую должен был узнать, и путь, по которому должен идти. Пусть этот путь далёк и полон опасностей, пусть я рискую стать врагом для всех, но если это позволит открыть миру правду о моём дедушке и отомстить за душу моего наставника, который был мне как отец, я с готовностью пройду дорогой шипов.
Вокруг Хан Чжа Сона начала бурно подниматься невероятно чистая иссиня-чёрная энергия.
— Стану ли я демоном или мудрецом, этот путь приведёт к одному и тому же концу.
После его решительного шёпота кончик меча Хан Чжа Сона вспыхнул светом.
— Ха… ха-ха-ха! Божественное искусство Небесного Разрушителя! Это и впрямь Божественное искусство Небесного Разрушителя!! Неужели ты — истинный наследник Небесного Разрушителя? Мои глаза меня не подвели!
Глава секты расхохотался как безумец, и лицо Хан Чжа Сона окаменело.
Тем временем Тан Ю Рин и остальные, включая Квак Хё Ён, начали медленно приходить в себя. Их уровень был куда выше уровня Хан Чжа Сона, поэтому и подавляли их сильнее; неудивительно, что очнулись они позже него.
Они всё ещё, похоже, не понимали, что происходит на самом деле. Однако всё, что Хан Чжа Сон узнал и пережил, никуда не исчезло. Все его усилия накапливались в его теле и душе. Когда Дэйви открыл врата, всё это превратилось в опыт. Иными словами, Хан Чжа Сон теперь был куда сильнее, чем сам мог представить. Таково было воплощение Небесной духовной конституции — телесной формы с огромным риском и столь же огромной отдачей.
— Дедушка!
Крик Квак Хё Ён внезапно рассёк воздух, а позади неё лицо Тан Ю Рин исказилось ужасом, когда она поняла, где находится.
— Нет… нет! Хё Ён, беги!
— Но дедушка!
Квак До Ён разбил путы, сковывавшие Хё Ён, и крикнул:
— Герои прошлого утратили разум! Так что уходи! Уходи и расскажи всем! Нет! Попроси помощи у того юноши!
Квак До Ён инстинктивно чувствовал, что только Дэйви способен разобраться с этим. Перед тем как его привели сюда, он слышал, что объединённые силы двух стран отправились подавлять Дэйви, но по неизвестной причине вернулись назад. Сам Квак До Ён довольно долго был без сознания — несколько дней, если судить по ощущениям. За это время пошли слухи, будто тот юноша был принцем из Мира духов.
— Иди! Найди его! — отчаянно велел Квак До Ён Хё Ён, прежде чем перевести взгляд на цзянши Чхон Гыма и закричать: — Пожалуйста, придите в себя! Мы не ваши враги! Чхон Гым! Прошу, очнитесь!
Но ждать ответа от обычного трупа, превращённого в цзянши, было бессмысленно. Как бы громко он ни кричал, реакции не последовало.
— Ха-ха-ха-ха! Они одолели самопровозглашённого Безграничного, Небесного Разрушителя, значит, именно они и есть настоящие Безграничные!
Свирепым движением, похожим на россыпь Млечного Пути, Ю Гиль Тхэ отправил удар мечом, который рассёк Квак До Ёна, не успевшего даже среагировать.
— Нет!! Дедушка!!
Брызнула кровь, а глава секты зловеще рассмеялся.
— Господин, что нам делать с ними?
— Пока что нужно собрать оставшиеся жертвоприношения, прежде чем мы сможем продолжить. Святого Меча Белого Пламени используйте для экспериментов, а остальных… делайте с ними что хотите.
После его приказа члены секты хлынули со всех сторон, и их глаза были затуманены безумием.
— Женщин-пленниц отведите в Зал Тёмного Духа. Учитывая их боевые таланты, извлечение ци должно дать немалое количество тёмной энергии.
Услышав слова главы секты, Тан Ю Рин и Квак Хё Ён побледнели от ужаса: они поняли их смысл. Их собирались увести в тёмное подземное помещение, где никто не придёт на помощь. Вдобавок путь им преграждали шесть могущественных цзянши. В безнадёжной ситуации Тан Ю Рин с глазами, полными слёз, попятилась назад, а Квак Хё Ён стиснула зубы, пытаясь подавить страх.
— Начинайте.
В следующее мгновение Ю Гиль Тхэ двинулся, собираясь снова атаковать Квак До Ёна.
— А-а-а!! Отпустите!! Отпустите меня!!
Вид того, что только что случилось с Квак До Ёном, окончательно лишил Квак Хё Ён воли к сопротивлению. И как раз когда грубые руки уже собирались утащить её прочь, пока для них самих ещё не стало слишком поздно…
— Стоять!
Голос внезапно остановил разворачивающуюся сцену.


    Дракон Меч (5)

    **Тванг!!**
По округе разнёсся звонко сорвавшийся звук тетивы.
**Лязг!!!**
Мощная стрела прорезала пространство и врезалась в меч Святого Меча Галактики Ю Гиль Тхэ, полностью сбив его удар. Из тёмной ниши каменного зала вылетело обмякшее тело, рухнуло на пол и, скользя по камню, докатилось к главе секты и великим старейшинам.
— Это же…
— Воин, охранявший зал. Хм… — доложил великий старейшина, и глава секты поднял голову.
Напряжение, на миг слегка ослабшее из-за внезапного вмешательства, разом вновь сгустилось, становясь мрачным и тяжёлым.
**Бах!!!**
— Угх?!
Пока великие старейшины, застонав от боли, пошатнулись, глава секты, инстинктивно окутав себя силой сущности, которой теперь служил, сумел выдержать удар.
— Это у вас тут бойцовская арена или что? А я как раз думал поставить на своего ученика. Куда деньги сдавать? — насмешливо спросил Дэйви, позвякивая в руке мешочком монет, и все вокруг потеряли дар речи.
Под давящим, почти удушающим напряжением Дэйви вошёл неторопливыми, размеренными шагами.
Первой на его появление отреагировала Квак Хё Ён.
— Господин Дэйви?
— А ты что здесь делаешь?
— А?
**Вжух!!**
Квак Хё Ён увидела, как ученики секты Ак Рим, уже собиравшиеся схватить её, в одно мгновение безвольно рухнули на пол. Всё произошло так быстро, что никто даже не успел среагировать.
— Ах…
В стороне Тан Ю Рин и Йе Хён Хва, затаив дыхание, смотрели на Дэйви широко раскрытыми от изумления глазами. В одно мгновение он перебил всех врагов, кроме цзянши и великих старейшин. Более того, он сделал это с таким невозмутимым видом, будто просто вернул в ножны багровый меч после обычной разминки.
Увидев это, глава секты нахмурился.
— О, так ты тот самый парень, о котором я слышал. И как же ты нашёл это место?
— Да как? Пошёл по следу, вот и добрался, мусор.
**Бах!!!**
Невидимая волна энергии клинка, сорвавшаяся с меча Дэйви, уже готова была поразить главу секты, но цзянши Хва Ок Ран внезапно вмешалась и изящным взмахом льдисто-белого клинка отвела удар.
**Хрясь-хруст!!**
Раздался леденящий звук ломающихся костей — ясный признак того, что удар был отражён не полностью.
— Ты?! Ты пришёл сюда один?! — закричала Йе Хён Хва. Она, сидя на полу, выглядела до ужаса напуганной и пыталась прикрыться разорванной одеждой, насколько могла.
— Ага, один. Кого мне ещё было приводить?
После ответа Дэйви глава секты и великие старейшины разразились громким хохотом.
— Ах… Нет! Бегите! Я понимаю, вы сильны, но эти цзянши — павшие герои! Они тысячелетние цзянши, и теперь их сила превосходит ту, которой они обладали при жизни!
У троих из Пяти Звёзд и трёх героев, достигших Безграничности, было нечто общее: все они были могущественными, глубоко почитаемыми мастерами, давно покинувшими этот мир. Теперь же, поднятые как цзянши, они обрели силу куда большую, чем прежде. Но их ожившие тела, без сомнения, оставались лишёнными души.
— Действительно, госпожа говорит правду. Пусть они уже не те, кем были, как тысячелетние цзянши они, можно сказать, превзошли прежних себя.
Святой Меча Галактики Ю Гиль Тхэ. Учёный Багрового Дракона Хак Чжун Сон. И, наконец, Богиня Ледяного Меча Хва Ок Ран. Там же были Чхон Гым, глава Секты Небесного Рассечения, и ещё двое великих мастеров боевых искусств. Йе Хён Хва уже видела силу Дэйви, но осознание того, что противники перед ним не были обычными врагами, повергло её в отчаяние.
— Бегите! С вашей силой вы сможете уйти! Соберите более могущественных союзников! С объединённым строем и техникой Взаимного уничтожения… — отчаянно выкрикнула Йе Хён Хва.
И вдруг один из Пяти Звёзд исчез, рассыпавшись искрами света. В следующее мгновение он появился за спиной Дэйви и без малейшего колебания нанёс удар, будто собирался одним движением перерезать ему горло. Это был Молниеносный Призрак Белый Олень, один из Пяти Звёзд. Он также являлся главой Секты Молниеносного Призрака, славившейся исключительной техникой стремительного перемещения. В своё время исчезновение главы секты и её учеников без единого следа оставалось великой тайной. И то, что теперь он стал цзянши, было поистине печально.
Белый Олень двигался так быстро, что никто не успел бы даже вскрикнуть, когда он атаковал. Дэйви всё это время молча смотрел на Йе Хён Хва и лишь в последний миг повернул голову.
«Поздно!!» — подумал глава секты с самодовольным торжеством на лице.
Но…
**Вжух!!!**
К всеобщему потрясению, Молниеносного Призрака Белого Оленя разорвало прямо в воздухе.
— А?
— Что… сейчас было?
Дэйви всего лишь медленно повернул голову, не выказывая на лице ни единой эмоции, но цзянши, который стремительно атаковал его, внезапно рухнул. Перед глазами всех присутствующих развернулась совершенно нереальная сцена.
— Что…?
Опустив взгляд на павшего Молниеносного Призрака Белого Оленя, который прежде считался одним из величайших мастеров перемещения, а теперь пал столь бессмысленно, Дэйви заметил:
— Значит, это и есть Белый Олень? Нет, был Белым Оленем.
К кому именно он обращался? Дэйви словно говорил сам с собой, глядя на прозрачный самоцвет в своей руке с мрачной улыбкой.
— Вот как этой штукой и надо пользоваться.
На его губах застыла пугающая улыбка. Затем он крикнул:
— Хан Чжа Сон!
Юноша, которого позвал Дэйви, ошеломлённо наблюдал за происходящим, и внезапный окрик заставил его вздрогнуть и прийти в себя.
— Д-да!
— С этого момента ты проходишь испытание. Убей одного из цзянши здесь. Слабого или сильного — без разницы. Справишься, и я дарую тебе финальное раскрытие твоей конституции, — твёрдо сказал Дэйви и сделал шаг вперёд.
**Шух…**
Он плавно приблизился и поднял Квак Хё Ён на руки, после чего добавил:
— Срок — пока я не закончу разбираться с этими ребятами.
По знаку главы секты цзянши Чхон Гыма взмахнул длинным мечом и, словно молния, рванулся к Дэйви. Но Хан Чжа Сон инстинктивно сдвинулся с места и перехватил удар. Откуда взялась такая сила? В боевых искусствах не существовало техники, позволяющей внезапно стать сильнее просто от одного озарения. И всё же способности Чжа Сона уже достигли невероятно высокого уровня.
Ещё неделю назад Чжа Сон никак не мог избавиться от клейма третьесортного мастера, а теперь на кончике его меча возникала энергия клинка, почти переходя в настоящую энергию меча.
— Ты с ума сошёл?! Его противник — глава почтенной Секты Небесного Рассечения!
— Потому он и должен это преодолеть.
Услышав уверенное заявление Дэйви, Квак Хё Ён вздрогнула.
— Или ты собираешься всю жизнь прожить, преследуемый призраком своего наставника?
С лёгкой улыбкой Дэйви сделал ещё один шаг. Одновременно двое оставшихся представителей Пяти Звёзд и трое мастеров боевых искусств начали окружать его.
— Не хочешь — можешь остановиться.
— Вы просите меня пройти дорогой шипов, — тихо пробормотал Чжа Сон, опустив взгляд на свой меч. — Смогу ли я… правда победить?
— Это зависит только от тебя.
— …
Это было до безумия безрассудно, но Хан Чжа Сон всё же кивнул.
— Я понял.
**Дзынь…**
С решительным выражением лица он поднял меч и направил его на цзянши своего бывшего наставника.
*
[Степень повреждения: 0,01%. Когда степень повреждения достигнет 100%, ядро способности будет уничтожено.]
Объяснение оказалось на удивление подробным. Остальные могли этого не заметить, но Персерк на самом деле сидела у Дэйви на плече. Она, по сути, всегда была рядом с ним, хоть и оставалась невидимой. Так что же означала эта степень повреждения? Она была связана с самоцветом, который богиня Фрейя дала Дэйви. Когда с силой Нелтарида было покончено, она вручила ему три вещи.
Во-первых, Магический меч из кости — награду за выполненное задание.
Во-вторых, этот самоцвет с невероятной способностью.
И, наконец, Неугасимый уголёк — запасную жизнь.
Магический меч пока не был использован, а Неугасимый уголёк не должен был понадобиться до самой смерти Дэйви, поэтому фактически единственным предметом с немедленным эффектом оставался прозрачный самоцвет. Помимо этого, самоцвет был ещё и священным предметом, который богиня Фрейя дала ему вместо Самоцвета, который он искал. Поэтому Дэйви решил, что его сила должна быть похожа на силу Самоцвета.
Но даже если он и был весьма похож на Самоцвет, заключённая в нём сила отличалась. Он на мгновение синхронизировал душу и плоть без побочных эффектов, а за каждую такую синхронизацию получал повреждения. Только что для остальных Дэйви, казалось, вообще не двигался, но на самом деле он уничтожил всё тело Молниеносного Призрака Белого Оленя.
Если движение Белого Оленя походило на вспышку, то Дэйви словно становился самим пространством, в котором эта вспышка возникала. Шаги Лунного Света позволяли Дэйви превзойти скорость Белого Оленя. Суровая правда заключалась в том, что обычный убийца не мог убить человека класса мастера. Чтобы устранить мастера, нужно было самому быть боевым мастером равного уровня — либо изматывать цель долгое время. И всё же стоило убийцам столкнуться с препятствием в задании, как от них ожидали, что они покончат с собой, лишь бы не попасть в плен живыми.
Плоды их труда редко соответствовали затраченным усилиям. Именно поэтому ремесло убийц часто презирали и в Муриме, и на Тионисе. Король ассасинов Гермесия изначально была обычной убийцей. Именно она развила уникальные навыки ассасинов дальше всех и собственными силами достигла невероятной мощи. Но могли ли её техники использовать убийцы с очевидным потолком и ограниченным потенциалом?
Оставался лишь один тревожный вопрос — связь с силой Табу. Сила Табу, которую использовал Дэйви, была полностью независима от любых иных форм силы. Поэтому преимущества вроде усиления от Самоцвета могли не сработать, если в ход шла сила Табу.
**Дзынь!!!**
С пронзительным металлическим звоном меч Ю Гиль Тхэ устремился к Дэйви. Искусство меча Ю Гиль Тхэ, Техника Сияющего Меча, получило своё название за блеск, похожий на мерцание звёздного света. Дэйви уже видел его раньше.
— Ха-ха-ха-ха! Не знаю, что ты задумал, но что ты вообще можешь сделать против троих мастеров, достигших Безграничности?
Сила цзянши действительно отражала силу, которой они обладали при жизни. Дэйви не мог знать, стали ли они сильнее после битвы с Небесным Разрушителем, но по крайней мере понимал: они были на уровне его прежнего наставника тех времён. И таких существ было трое. К ним добавлялись ещё двое могучих мастеров боевых искусств и великие старейшины, пропитанные силой Бездны. Если бы всё осталось как было, в том, что мир пал бы под властью секты Ак Рим, как они и замышляли, не было бы ничего удивительного.
— Безграничность…
Дэйви едва заметно сместился, с предельной точностью уклоняясь от непрерывного шквала атак.
— Они непобедимы. Они абсолютная сила, которая увенчает мои амбиции! Ты можешь быть силён, но прийти сюда одному против них — невероятная глупость.
[Степень повреждения: 0,5%. Когда степень повреждения достигнет 100%, ядро способности будет уничтожено.]
Дэйви безупречно поймал и удержал острый меч Ю Гиль Тхэ. Его ладонь оказалась прямо на клинке грозного мастера боевых искусств.
— Что?! — изумлённые крики главы секты и великих старейшин наполнили зал.
Одним мастерством, вроде умения поймать меч голыми руками, существовал предел. В конце концов, это был меч Ю Гиль Тхэ и его невероятное искусство меча. И всё же обычная ладонь смогла его остановить? Когда траектория его меча была насильно прервана, цзянши Ю Гиль Тхэ попытался вырваться, но клинок словно прирос к ладони Дэйви. Тогда Дэйви вытянул вторую руку и нанёс прямой удар — без техники, без расчёта, просто кулаком. От этого удара цзянши Ю Гиль Тхэ рухнул. Тело, которому не вредила даже сила мечевого удара, теперь яростно содрогалось, разрушаясь изнутри.
— Не впечатляет, — усмехнулся Дэйви.
Пока тело Ю Гиль Тхэ начинало схлопываться само в себя, Дэйви продолжил:
— Это подделка. Даже не настоящий цзянши.
Когда душа и тело Дэйви синхронизировались, абсолютная сфера, запечатлённая в его душе, пробудилась вновь. Это было пробуждение силы, пока недоступной его нынешнему состоянию. Дэйви рванулся прямо к якобы безупречной защите Ю Гиль Тхэ и, за мгновение до касания, вывернул кисть, словно хлестнул плетью.
**Хрусть!!!!!**
Жёсткое тело, выдержавшее энергию мечевого клинка, скрутилось неестественным узлом. Затем оно полностью разрушилось, оставив всех вокруг в гробовой тишине. Они только что стали свидетелями того, как юноша с поразительной лёгкостью уничтожил цзянши, обладавшего силой Безграничного.
— Как думаешь, почему я пришёл один, глава секты?


    Дракон Меч (6)

    Дэйви смотрел, как от его вопроса глава секты болезненно поморщился и медленно попятился.
**Бум!!!!**
Вся мана, восстановленная благодаря синхронизации души и тела Дэйви, пришла в движение и хлынула по его телу. А в течение всей синхронизации святая сила, прежде почти исчерпанная, сама собой наполнялась до уровня куда выше прежнего. В руках Дэйви открывались безграничные возможности — всё зависело от того, как именно он воспользуется самоцветом, полученным от самой богини Фрейи. Это был его последний и самый крупный козырь, который он мог разыграть в любой момент. Конечно, эффект не мог длиться долго: даже совсем краткое применение уже нанесло самоцвету почти один процент повреждений.
— Возможно, дело в силе, которой ты владеешь, — заметила Персерк.
Вероятно, причиной неожиданно высокой степени повреждения была сила Табу, действовавшая независимо от святой силы. Сила Табу уже однажды пересилила власть богини Фрейи, запрещавшую Дэйви использовать иные виды энергии, включая святую силу. И разумеется, сила Табу, освобождавшая его от любых воздействий и правил, не оставила бы без ответа ни одну другую силу, способную повлиять на него. Когда Дэйви впервые получил Самоцвет, силы Табу у него ещё не было. Во втором параллельном мире синхронизацию поддерживала не внешняя сила, а рассогласование души и тела, которое само приводило к синхронизации. И теперь, когда он обрёл силу Табу, оставалось под вопросом, сумел бы он снова поддерживать это состояние, если бы получил Самоцвет ещё раз.
— Ха, какая милашка.
«Богиня Фрейя и правда прелесть, даже когда так хитрит», — подумал Дэйви.
— Что вы делаете?! Берегитесь их атак!!
Испуганный, громкий крик Йе Хён Хва вырвал Дэйви из размышлений и заставил вновь сосредоточиться на происходящем. В следующий миг он заметил, что к нему стремительно приближаются две грозные фигуры. Одной была Богиня Ледяного Меча Хва Ок Ран, а с противоположной стороны наступал человек с пылающим клинком — Учёный Багрового Дракона Хак Чжун Сон. Пока они неслись к Дэйви, он не сделал ни малейшего движения, чтобы ответить или защититься. Вместо этого…
— Хмф…
**Бум!!!**
Дэйви лишь с силой топнул ногой.
**Бах!!!**
**Пик.**
[Степень повреждения: 1%]
Степень повреждения самоцвета достигла одного процента; его эффект стал очевидным и ощутимым. Ударная волна от одного лишь топота мощно отбросила их, вызвав мощнейший электромагнитный импульс. Двух сильнейших цзянши захлестнуло этой волной и швырнуло назад с сокрушительной силой.
— Не может быть!! Они оба могущественные мастера боевых искусств, а ему не смогли нанести даже царапины!
Дэйви почти не обратил внимания на потрясённый крик главы секты и поднял Красную Ленту в воздух. Против главы секты, чья настоящая сила не слишком отличалась от силы обычного воина, использовать самоцвет не было никакой необходимости.
— Угх!!
— Г-глава секты!!
Прежде чем кто-либо успел отреагировать, клинок Красной Ленты пронзил левое плечо главы секты и пришпилил его к каменной стене. Великие старейшины, встревожившись, поспешно попытались двинуться.
**Бум!!!!**
За то, что они не знали о существовании магии, им пришлось заплатить сполна.
[Круговая магия обратного вращения]
[Призыв грома]
[Цепная молния]
Перенасыщенные молнии, сорвавшиеся из магического круга, возникшего на потолке зала, в одно мгновение обуглили великих старейшин. Даже достигшие Безграничности не могли удержать Дэйви, так что у великих старейшин, позаимствовавших силу Бездны, не было ни малейшего шанса. Не считая Чхон Гыма, всё ещё сражавшегося с Хан Чжа Соном, и последнего из Пяти Звёзд, в живых остались только глава секты и один великий старейшина: все остальные главные силы уже были сметены молниями.
— Угх… Глава секты!
— Ты цел, Тэ Сан Джэ?
— Да, мне повезло. Здесь слишком опасно! Вам нужно бежать…
— Угх, я не могу вытащить меч!
Красная Лента, словно живая, ещё сильнее надавила на плечо главы секты, и Тэ Сан Джэ бросился к нему, пытаясь выдернуть клинок.
**Треск!**
— Угх!
Из Красной Ленты вырвалась молния и отбросила Тэ Сан Джэ прочь.
[Не трогай меня!!]
Из клинка хлынула несгибаемая воля Красной Ленты, и на лицах Тэ Сан Джэ и главы секты проступило изумление.
— Ч-что… что это было…
— У этого меча есть собственная воля. Он сам выбирает, кто может его держать.
**Крак…**
Дэйви одолел последнего представителя Пяти Звёзд третьей формой Божественного копья Лонгина. Затем, двинувшись к главе секты и Тэ Сан Джэ, он бросил адское пламя на разорванные тела.
Дэйви с лёгкостью расправился с самыми надёжными силами великих старейшин и даже с самим главой секты. После этого он выдернул три волоса и создал из них клонов. Это было заклинание и одновременно форма даосской магии — искусство создания двойников.
— Позаботьтесь о выживших, — приказал Дэйви.
И, как всегда, по его команде три клона тут же пришли в движение. Один стремительно бросился останавливать кровотечение у раненого Квак До Ёна, а двое других рвали одежду погибших на подходящие куски и раздавали женщинам, чтобы те могли прикрыться. Двое достигших Безграничности, только что подавленные кратким выбросом силы самоцвета, не подавали признаков движения.
— Кто ты вообще такой? — спросил глава секты, совершенно не в силах понять Дэйви.
— Из Мира духов…
— Не лги!! Наш владыка сказал, что ты вовсе не какая-то подставная сущность!
Раз Дэйви пришёл сюда по следу Принцессы Бездны, было вполне естественно, что эти люди имели с ней связь.
— Хм…
— Говори… кто ты, чёрт возьми, такой? Ты так легко уничтожил троих могущественных мастеров боевых искусств…
— Любопытный ты человек, — равнодушно сказал Дэйви, подошёл к нему и ударил в живот.
Нанести смертельную рану было совсем нетрудно.
— Угх!!
Пока мужчина кашлял кровью, Дэйви спросил напрямую:
— Ты мне начальник?
— …
— Не вижу причины выкладывать тебе всю историю своей жизни. Верно? — спросил Дэйви, скользнув взглядом к Йе Хён Хва, и выражение её лица странно изменилось.
Похоже, она и сама хотела услышать ответ, но в итоге всё же согласно кивнула.
— Ну… наверное, так и есть.
— И с чего тебя так глупо схватили?
— Что?! Думаете, все такие чудовища, как вы?!
Проигнорировав возмущённый ответ Йе Хён Хва, Дэйви перевёл взгляд на Квак Хё Ён, которая, дрожа, смотрела на него снизу вверх в руках одного из его клонов. Её лицо вспыхнуло румянцем, и она глубоко опустила голову.
— Куда делись те две стервы? — спросил Дэйви.
— Угх…
**Бум!!!**
Голова Тэ Сан Джэ была отсечена. Небольшой рост степени повреждения был малой ценой: подобные люди становились проблемой тем серьёзнее, чем дольше оставались в живых.
— Девушка, вам лучше не делать ничего лишнего и опасного. Просто стойте спокойно.
Дэйви указал на рыжеволосую женщину, с которой уже встречался в пещере.
— Тебе удалось сбежать, хотя ты была заперта?
— Хмф! Благодаря кое-чьей помощи.
— Вот как? Интересно, как ты сняла печать, которую я оставил внутри тебя.
— Я обязана рассказывать?
— Не особенно, — равнодушно ответил Дэйви и снова посмотрел на главу секты. — Где они двое?
— О ком ты говоришь?
— Ну, о безумной хриплоголосой бабе и той, что ходит с ней.
Глава секты горько усмехнулся.
— Ты и правда думаешь, что способен бросить им вызов?
— Какая крепкая вера. — Дэйви поднял указательный палец к груди мужчины. — Похоже, ты считаешь, что раз вместил в своё тело Бездну, я ничего не смогу тебе сделать.
В искусстве пытки Дэйви был достаточно искушён, и ему даже не пришлось повышать степень повреждения самоцвета. Проклятия Верши было более чем достаточно. С его помощью Дэйви обострил чувствительность всего тела главы секты. Затем на кончике его пальца вспыхнул чёрный огонь, а на лице появилась дерзкая усмешка.
— Самая сильная боль, которую способен почувствовать человек, — это жжение, верно? От этого ты сойдёшь с ума.
[Огонь самадхи]
[Клеймо проклятия тёмной магии]
[Объединение ци]
[Огонь дознания]
Даже приняв силу Бездны, глава секты всё ещё обладал сопротивлением куда слабее, чем у сущностей Бездны.
— Огонь самадхи?! — закричал глава секты, увидев огненную технику, существовавшую лишь в теориях.
Чёрное пламя, сорвавшееся с руки Дэйви, коснулось главы секты и уже готово было полностью охватить его, когда…
**Крак!!!**
Один из клонов Дэйви, созданный из крохотной части его силы, был разнесён вдребезги. Отвлёкшись, Дэйви погасил Огонь самадхи и обернулся, чтобы увидеть, кто смог уничтожить его клона. И увидел виновников.
Два цзянши, отброшенные ударной волной, медленно поднимались и снова приближались к нему. Несмотря на то что их тела были почти разрушены, двое мастеров боевых искусств, которых он только что подавил, сумели подняться на ноги. Любопытным было другое: их аура теперь казалась иной.
— Он и правда поразителен…
— Это точно.
Двое великих мастеров с небрежной лёгкостью двинулись вперёд, и в них начала проступать собственная воля.
— Значит, получилось… Получилось!!! Ха-ха-ха-ха-ха!!! Должно быть, ударная волна, которую ты вызвал, запустила в них какие-то изменения! Истинная сила пробудилась. Безграничные пробудились! Я собрал их души Техникой Кровавого Демона и запечатал в цзянши, созданных из крепких тел! Тебе не победить!!
Дэйви поморщился.
— Ты сказал, что они герои. С чего бы героям помогать тебе?
Этот вопрос заставил главу секты усмехнуться.
— Очевидно же, они зачарованы и будут следовать только моим приказам. Ха-ха-ха… Убейте этого наглого ублюдка!!
Цзянши неторопливо посмотрели на Дэйви.
— Поразительно встретить столь сильного мастера боевых искусств в таком возрасте.
— И впрямь любопытно.
— Пожалуй, с ним стоит немного развлечься.
Испуганные женщины и Квак До Ён потрясённо уставились на двух мастеров.
— Нет… нет! Почтенные старшие, что вы говорите?! Эти люди… они нарушают равновесие Мурима…
— Хм? А ты кто такой?
— Я младший. Моё имя — Квак До Ён.
— Ах… потомок семьи Квак? Действительно, весьма неплохо. Но всё же ещё далеко не…
Хак Чжун Сон направил меч на Дэйви.
— А вот такой молодой человек вполне подойдёт.
Они вели себя странно. Как ни посмотри, их поведение не было похоже на действие чар. Скорее казалось, что они сами добровольно поступали именно так, как требовало наложенное на них заклятие.
— Что за чертовщина…
— О. Разве я не рассказал вам всей истории? — медленно начал Дэйви.
— Какой истории?
— Ваши почитаемые герои Небесных Центральных равнин — те самые трое, что называли себя героями, хотя героями на самом деле не были. Их не интересовали ни мир, ни благополучие Мурима. Им было важно только побеждать сильных. Каково вам теперь видеть правду о героях, в которых вы верили?
Лицо Хак Чжун Сона изменилось.
— Ты говоришь так, будто хорошо меня знаешь.
— Достаточно хорошо.
— Знаешь? Тогда нынешняя эпоха, возможно…
— После того как Небесный Разрушитель сохранил тебе жизнь, прошло сто пятьдесят лет.
— Ты… — лицо Хак Чжун Сона похолодело от слов Дэйви.
— Запомни одно: Святой Меча Галактики Ю Гиль Тхэ хотя бы был приличным человеком. Но не вы двое. Вас ведь называли драчунами, верно?
Для мастеров такого уровня это прозвище наверняка звучало довольно язвительно. Но оно им подходило. Они всегда вставали на сторону того, где сила была больше, и сражались ради голого превосходства — словно поклонялись власти отдельной личности. Они выступили против Небесного Разрушителя не ради чести, а лишь потому, что Небесный Разрушитель в то время казался сильнейшим противником.
Дэйви спокойно вытащил Красную Ленту, всё ещё пронзавшую главу секты.
— Угх!!!
Когда клинок внезапно вышел из его тела, глава секты рухнул на пол, и его лицо исказилось от боли.
— Убейте его!! Убейте этого человека!! Он, несомненно, тот могущественный противник, которого вы искали!!
На его крик Хва Ок Ран поднялась, изящно вращая бледным ледяным клинком. Затем она шагнула вперёд и оценивающе посмотрела на Дэйви.
— Вот как… Значит, этот юноша и пробудил наши духи. Первой я проверю его способности.
— Что? Хочешь оценить мои способности?
Эти двое не знали настоящей силы Дэйви. Даже если теперь от них исходила мощная аура, несравнимая с той, что была у обычных тысячелетних цзянши, им всё равно не стоило вести себя настолько безрассудно.
— Подойди. Если ты силён, покажи своё мастерство.
Её манеры напоминали поведение уличной хулиганки, что резко контрастировало с красивым лицом и изящной внешностью. Между её обликом и действиями возникал такой явный разлад, что не только Квак До Ён, но и остальные потеряли дар речи.
Ошеломлённые Тан Ю Рин и Йе Хён Хва растерянно пробормотали:
— Герои, в которых мы верили… почему они…
— Почему они всё равно направляют мечи на меня, даже видя происходящее? Порой правда страннее вымысла.
Не все тайны, всплывшие наружу, оказывались чистыми. Известная история вовсе не обязана была соответствовать красивым легендам. Дэйви начал идти к Хва Ок Ран.
— Если собираешься и дальше мешать, я снова отправлю тебя обратно.
Пока они были простыми цзянши, это не имело значения, но теперь, когда они обрели собственную волю… Дэйви начал примерно понимать, каким образом души, давно уже ушедшие в перерождение, смогли вернуться. Настоящие души уже вступили в круг перерождения, но их следы и остатки были собраны воедино и образовали сознание. Это сознание было хрупким и должно было рассыпаться после смерти, хотя почти не отличалось от их подлинных личностей. И всё же именно оно сейчас создавало неприятности.
Если бы они вернули силу, которой обладали при жизни, это могло бы стать для Дэйви любопытным боем, но, к несчастью для них, сейчас он синхронизировал душу и тело до нужной степени с помощью силы самоцвета.
— Вы выбрали не того противника.
Слова Дэйви, судя по лицу Хва Ок Ран, явно пробудили в ней интерес.
— Как смеешь делать столь высокомерные заявления передо мной…
**Крак!**
В самоцвете на миг появилась ещё одна тонкая трещина. Короткого всплеска силы оказалось достаточно. Дэйви безошибочно исполнил боевую технику Хва Ок Ран — Тысячелетний Ледяной Цветок — и, проявив силу более высокого уровня, чем у неё, вырвал у неё ледяной клинок. Одним-единственным взмахом он победил её.
Со стороны казалось, будто он лишь на миг двинул коротким клинком. На самом деле он рассёк её тело десятки, если не сотни раз. Лёгкость движений едва не привела к чрезмерному расходу способности.
— Какой прок от предка, который только мешает будущему своих потомков?
Между испытанием и препятствием существовала черта. Дэйви посмотрел на Хва Ок Ран, которая падала с выражением неверия на лице, и безжалостно наступил на её прекрасное лицо.
— Кха! Ты… ты смеешь пачкать это прекрасное лицо своей грязной ногой…
— Прости, но я за равенство. Женщинам поблажек не даю.
Если человек заслужил побои, пол значения не имел.
Раздался смех Хак Чжун Сона.
— Великолепно! Такой грозный человек среди молодого поколения! Будущее боевых искусств поистине светло! Никогда бы не подумал, что эта двуличная женщина падёт так легко.
— Ты тоже вступишь в бой? — спросил Дэйви, хотя уже знал ответ.
Хак Чжун Сон кивнул, не скрывая яростной жажды схватки.
— Да! После Небесного Разрушителя я и не думал, что снова увижу кого-то столь сильного!
— Тогда против тебя я использую Искусство Багрового Меча.
От слов Дэйви лицо Хак Чжун Сона словно окаменело.
— Ты… хочешь сказать, что победишь меня моим же боевым искусством?
— Младший, забава — называй как хочешь… — Дэйви на миг замолчал и тайно отметил проклятием тёмной магии главу секты, пытавшегося сбежать при помощи рыжеволосой женщины. Закончив, он продолжил: — Просто меня страшно раздражает, когда вы так высокомерно называете себя Безграничными.
«Слышать от таких драчунов, как вы, ложь о достижении Безграничности — невероятно дёшево…»
«…»
Хан Чжа Сон всё ещё сражался с Чхон Гымом, и Дэйви не стал вмешиваться. Это было испытание, которое он сам назначил Чжа Сону. Сам того не осознавая, Чжа Сон постепенно становился сильнее в схватке с Чхон Гымом; его движения заметно совершенствовались. Похоже, конец был уже близок.
— Давай. Сразись со мной. Я покажу тебе, как выглядит настоящая Безграничность.
**Крак…**
Самоцвет получил лёгкое повреждение, синхронизируя душу с телом, и сила внутри Дэйви начала пробуждаться. А затем… синее пламя, которое Хак Чжун Сон так и не сумел проявить, вспыхнуло по всему телу Дэйви. Ревущее синее пламя, словно дракон, готовый поглотить всё на своём пути, подавило огненную энергию противника.
— Если уж называешь себя Безграничным…
— Невозможно! Как кто-то мог достичь вершины Искусства Багрового Меча, которой не достиг даже я?!
— То хотя бы вот настолько.


    Дракон Меч (7)

    Что случилось бы, если бы новичок овладел боевым искусством, которое Хак Чжун Сон создавал десятилетиями? Поначалу Хак Чжун Сона это, возможно, даже позабавило бы. Но что, если бы этот новичок достиг ступени, неизмеримо превосходящей уровень самого Хак Чжун Сона? Тогда это уже сбивало с толку и поражало до глубины души.
— Не верю… Не верю!! — Хак Чжун Сон, которого когда-то называли героем и достигшим Безграничности, отказывался принимать реальность и выпустил энергию клинка в облике пылающего дракона.
Однако энергия синего драконьего клинка, кружившая вокруг Дэйви, словно обладала собственной жизнью: она вцепилась в ци Хак Чжун Сона, разорвала её на части и в один миг подавила его. Так Дэйви обращался с боевым искусством Хак Чжун Сона. Искусство оставалось тем же самым, но техника Хак Чжун Сона была безжалостно смята техникой Дэйви, стоявшей на куда более высокой ступени.
— Как… как ты можешь… Что ты такое?! — выкрикнул Хак Чжун Сон, не в силах скрыть потрясение.
В ответ Дэйви медленно направил к нему ещё более яростную энергию синего пламени. Затем он окутал всё тело силой бесформенной энергии и с нахальной усмешкой спросил:
— Любопытно?
Хак Чжун Сон невольно кивнул. Раньше он думал, что Ю Гиль Тхэ проиграл только потому, что был лишь оживлённым трупом. Но когда пала и Хва Ок Ран, а затем он увидел, как его собственное боевое искусство повторили и превзошли на более высокой ступени, Хак Чжун Сон понял: юноша перед ним был далеко не обычным молодым человеком.
Усмешка Дэйви стала шире, стоило Хак Чжун Сону признать своё любопытство, и он сказал:
— Тогда продолжай гадать.
Этого хватило, чтобы обратить в пыль волю воина, которого когда-то считали героем.
* * *
Дыхание застряло в горле.
Хан Чжа Сон, узнав, что он внук Токко Джуна, и прежде считал Дэйви невероятно сильным. До того как его притащили сюда, он слышал слухи о Небесных Девах, спускавшихся с небес и говоривших о существовании Мира духов. И хотя Дэйви выглядел человеком, он часто говорил так, будто прожил целые эпохи. Именно поэтому Чжа Сон поверил: Дэйви и правда был существом из Мира духов, обладающим особыми силами. Впрочем, разве в конце концов имело значение, кем он был на самом деле? Он был спасителем Чжа Сона, тем, кто показал ему новый путь.
— Хмф…
И всё же, сколько бы Хан Чжа Сон ни думал, ответа на это испытание он не находил. Он стиснул зубы, глядя на учителя, который молча стоял перед ним с поднятым мечом. Стоило ему увидеть наставника, как грудь сдавливала мучительная тоска. Чжа Сон хотел лишь заплакать и броситься к нему в объятия, но человек перед ним не был его учителем, хоть лицо, вне всякого сомнения, принадлежало Чхон Гыму.
Перед ним был лишь остаток, застрявший в теле умершего наставника, превращённого во врага, — самый трудный противник, с которым Хан Чжа Сону когда-либо приходилось сталкиваться. Мысль о том, что ему придётся сражаться с учителем насмерть, заставляла его хотеть закричать, но он силой подавлял этот порыв. Он отчаянно продолжал бой, потому что не мог оставить тело наставника в таком виде.
— Хааах! — Он взрывом выпустил энергию и бросился вперёд.
[Твои усилия не пропадут даром. Если ты трудился изо всех сил, награда обязательно придёт.]
Так сказал ему Дэйви перед уходом.
И Чжа Сон соглашался с его словами. Дэйви помог ему, прежде бывшему всего лишь низкоуровневым воином, вырасти до такой степени. Но этого всё равно было недостаточно. Он дерзко проник в злодейскую секту Ак Рим, чтобы отомстить за наставника, однако оказался подавлен врагами и в итоге попал в плен. А теперь Дэйви демонстрировал подавляющую силу против существ, которых когда-то называли достигшими Безграничности, и одного взгляда на его бой хватало, чтобы наполнить благоговением кого угодно, включая самого Хан Чжа Сона.
Более того, Дэйви намеренно тянул время, давая Хан Чжа Сону шанс. Чжа Сон не знал, почему Дэйви заходит ради него так далеко, но одно было ясно: он не мог разочаровать Дэйви. Он должен был победить.
**Вжух… Лязг, лязг, лязг!!!**
Едва уклонившись от Божественного искусства Рассекающих Небеса своего наставника, Хан Чжа Сон вытер пот со лба и осторожно перешёл в контратаку. Но против учителя, создавшего Божественное искусство Рассекающих Небеса, его собственные познания в боевых искусствах были слишком поверхностны. Он всю жизнь изучал Божественное искусство Рассекающих Небеса, и именно это стало его слабостью: противником был сам мастер этого искусства. Что ему теперь делать?
Хотя Хан Чжа Сон уже изучил Божественное искусство Небесного Разрушителя, он сам того не замечая продолжал использовать Божественное искусство Рассекающих Небеса, забывая о мощи собственного тела.
«Что нужно сделать, чтобы победить…?»
**Лязг!**
Тело понимало, но сердце отставало. Божественное искусство Небесного Разрушителя стало для него всем, однако использовать его, чтобы сразить наставника, означало отбросить все воспоминания, связанные с ним. Тренировки с учителем Чхон Гымом были всей его жизнью. Пока он колебался, цзянши Чхон Гыма словно на миг улыбнулся и приблизился.
— Ах…
**Шух!!!**
Меч учителя Чхон Гыма легко рассёк живот Чжа Сона.
**Глухой удар!!!**
И когда Чжа Сон рухнул, учитель Чхон Гым вложил меч в ножны и провозгласил:
[Высшее Божественное искусство Рассекающих Небеса]
«Идёт!!»
Инстинктивно подняв меч как щит, Чжа Сон стиснул зубы перед цзянши своего наставника, который нёсся прямо на него.
[Вспышка Рассыпающихся Цветов]
**Лязг, лязг, лязг, лязг, лязг!!!**
На него обрушился дождь вспышек, и прежде чем его клинок успел остановить очередной поток света…
**Шух, шух, шух, шух, шух!!!**
В воздухе разнёсся тревожный звук рассекаемой плоти, и кровь брызнула из его тела. Его победило боевое искусство наставника.
«Нет… Искусство учителя было ещё сильнее… Он будто… сдерживается…»
Пока сомнения заполняли разум Чжа Сона, он медленно поднял голову. Пустым взглядом он посмотрел на бесстрастного наставника, направившего на него меч. От этого зрелища глаза почти сразу наполнились слезами, и всё перед ним слегка расплылось.
Почему он должен был сражаться с учителем насмерть? Почему всё дошло до этого? Это было испытание; он должен был победить. Но победа казалась такой же тяжёлой, как и груз, который ляжет ему на сердце, если он справится. Может, умереть было бы проще. И когда его прижали к самому краю, внутри что-то дрогнуло.
**Тук!!!**
Цзянши ударил Чжа Сона по лицу плоской стороной меча. Удар был тяжёлым, и от столкновения раздался леденящий звук. Но по крайней мере Чжа Сону повезло: его не задело лезвие, а тело всё ещё защищала ци.
«Вставай.»
В этот миг Чжа Сона словно ударило током. Он ошеломлённо поднял взгляд и увидел, что наставник смотрит на него всё с тем же бесстрастным лицом. Почему цзянши оставил его в живых? Используй он режущую кромку — Чжа Сон уже был бы мёртв. И всё же он выжил.
— Учитель… Неужели… — пробормотал Чжа Сон, всё ещё потрясённый.
Когда Чхон Гым вновь перешёл в яростное наступление, Чжа Сон стиснул зубы.
— Что мне делать, учитель?!
Наставник не ответил, зато ответ прозвучал из уст другого.
— Зачем всё так усложнять? Чтобы победить тех, кто убил твоего учителя, ты должен стать сильнее него. Просто победи. Вот и всё.
Чжа Сон, уже бледный как полотно, повернулся к Дэйви.
— Угх… Ух… — Хак Чжун Сон, избитый и весь в крови, сипел, пока Дэйви небрежно держал его за голову, с лёгкостью подавив.
— У нас почти не осталось времени.
— Угх… Н-невозможно. Как ты… как такой юнец мог освоить высшую сферу этого боевого искусства, которой не достиг даже я…
— Кто знает. Потренируешься ещё несколько десятилетий — может, поймёшь.
— Не неси чушь!
— Откуда в тебе столько наглости? С чего ты решил, что время обязано вращаться вокруг тебя?
Два синих языка пламени — грозное проявление сгущённой энергии в форме драконов — танцевали вокруг Дэйви, словно живые. Эта сила была не просто вопросом уровня. Она выходила за пределы человеческих возможностей и, вероятно, превосходила даже сферу Небесного Разрушителя, известную в нынешнюю эпоху.
— Тот старик куда сильнее, — сказал Дэйви, и Чжа Сон вздрогнул.
Словно Дэйви прочёл мысли, что крутились у Чжа Сона в голове, пока тот смотрел на своего учителя.
— Но нет такого правила, что ученик не может превзойти наставника.
Сказав это, Дэйви всё ещё удерживал голову Хак Чжун Сона и холодно предупредил:
— Это твой последний шанс. Другого не будет. Если провалишься, я собственноручно оборву линию преемственности Божественного искусства Небесного Разрушителя.
Предупреждение означало, что Дэйви готов забрать обратно дарованную силу. Эта сила уже стала принадлежать Чжа Сону, но если бы Дэйви захотел, он мог бы запечатать или уничтожить его энергетический центр. В одно мгновение мысли Чжа Сона понеслись вскачь: что он должен сделать и чего он на самом деле хочет? Учитель был его драгоценной семьёй.
— И ещё одно, о чём я забыл сказать. Твоя старшая сестра, Юн Хи Рён, лишилась ци. Она больше не сможет взрастить её снова и уже не способна владеть прежней силой. Проблема в том, что с её характером людей, желающих ей отомстить, найдётся немало.
«Что?!»
Чжа Сон оцепенел. Потрясение ясно отразилось на его лице, пока он смотрел на Дэйви, который уже отпустил голову Хак Чжун Сона и теперь сдерживал его, подавляя невероятной энергией.
— Мир боевых искусств держится на силе. При всём здравом смысле там случаются вещи за пределами разумного, — сказал Дэйви. — А поскольку твоя сестра не из тех, кто будет сидеть тихо, скоро за ней наверняка придут. Она мастер боевых искусств, но она ещё и женщина. Если ты её не защитишь, с ней может случиться нечто по-настоящему страшное.
Тон был намеренно провокационным. Дэйви не было смысла лгать. Шокирующая новость о том, что Юн Хи Рён лишилась ци, уже сама по себе была тяжёлой, но куда серьёзнее было то, насколько правдоподобно звучали его слова. Теперь защитить Хи А и их старшую сестру мог только Чжа Сон. Молча он сжал меч и почувствовал, как дрожит окровавленная рука.
С лицом, ставшим серьёзным от вновь загоревшейся решимости, Чжа Сон молча посмотрел на наставника. Затем медленно поднял меч и очень тихо, но твёрдо произнёс:
— Я обязательно защищу Хи А и нашу старшую сестру.
Затем, с решимостью рискнуть жизнью, отпечатавшейся на лице, он продолжил шептать:
— Свою жизнь…
В тот же миг на его мече начала собираться голубоватая энергия. По сравнению с прежней грубой, едва проявленной силой эта энергия клинка была слишком чистой и тонкой. Словно на глазах происходило чудо.
— Я отдам праведному делу.
Учитель Чхон Гым был его наставником и, пусть не по крови, всё равно почти отцом.
— Защищать семью — это ваше учение. Я исполню его.
**Шш…**
Спавшая в его теле обильная ци потекла в меч. Пусть его старания длились недолго, понимание, полученное при наблюдении за тайной Божественного искусства Небесного Разрушителя, соединилось с прозрением, дарованным Дэйви, и откликнулось внутри. Символ предельного искусства. Это была энергия Цветущего клинка.
Энергия Цветущего клинка Чжа Сона потрясла Квак До Ёна и Хё Ён, которые знали его прежний уровень. И их изумление было ясно написано на лицах. Ни один мастер боевых искусств не мог за одну ночь из бойца третьего или второго сорта стать высшим воином.
Наставник снова рванулся вперёд, чтобы выпустить высшую технику Божественного искусства Рассекающих Небеса. Чжа Сон спокойно поднял меч, отразил удар и рубящим движением нанёс нисходящий выпад.
Его наставник использовал высшую технику Божественного искусства Рассекающих Небеса — Вспышку Рассыпающихся Цветов, наследную технику, практически никому не известную, кроме Чхон Чи Хи. Тела обычных людей не могли её выдержать, но тело Чжа Сона находилось под влиянием Небесной духовной конституции. Его тело уже не могло быть обычным.
Чжа Сон пытался воспроизвести технику. Но не Вспышку Рассыпающихся Цветов из Божественного искусства Рассекающих Небеса. Он пытался повторить энергию клинка, которую использовал Дэйви. Полное подражание было невозможно, но если он сможет имитировать хотя бы крупицу — этого хватит.
[Божественное искусство Небесного Разрушителя]
[Истинный танец Небесного Меча]
[Вспышка Рассыпающихся Цветов]
По его телу прокатились чистые волны синей энергии. И хотя движения повторяли движения наставника, энергия клинка источала ещё более мощную ауру.
**Лязг!!!**
За десятью ударами энергии клинка последовали ещё восемь, украсившие небо. Даже Квак До Ён был потрясён внезапной чередой стремительных атак, которыми они обменивались.
В конце концов всё подошло к финалу. Чжа Сон рухнул, кашляя кровью. А перед ним стоял его наставник — раненый, но всё ещё крепко державшийся на ногах. Затем цзянши учителя Чхон Гыма подошёл к павшему Чжа Сону.
— Чжа Сон!!! — кто-то отчаянно выкрикнул его имя.
Однако Дэйви, который должен был спасти его, молчал и пристально наблюдал. Затем, когда Чхон Гым добрался до Чжа Сона, произошло нечто поразительное. Мёртвый цзянши…
— Боже мой…
Цзянши Чхон Гыма без единого слова опустился на колени и начал гладить по голове лежавшего Чжа Сона.
— Учитель…
— Я горжусь тобой…
Увидев, как его наставник плачет, Чжа Сон и сам залился слезами.
— Учитель… Учитель… Угх… Учитель!!
Пока их окутывала безутешная скорбь, Чхон Гым прижал неподвижного Чжа Сона к себе и мягко похлопывал его по спине.
— Ты столько выстрадал. Мой младший ученик, ты был по-настоящему храбр… Ты вырос таким достойным человеком.
Его нежные слова, обращённые к Чжа Сону, тронули сердца всех присутствующих. Но их встречу трагически прервал неожиданный голос.
— Эй! Осталось три минуты. Говорите всё, что нужно.
После замечания Дэйви повисла тишина. Рассеяв душу Хак Чжун Сона внутренним взрывом, он поглотил её и испепелил мечом, окутанным чёрным пламенем.
— Мёртвым лучше уходить молча.
Не получив ни единой царапины в бою против трёх могущественных существ, Дэйви победил так, будто просто прихлопнул мух мухобойкой. Бой оказался для него настолько лёгким, даже несмотря на то что противниками были чудовища эпохи Небесного Разрушителя. Лёгкость, с которой он расправился с такими монстрами, говорила об одном: Дэйви действительно стоял выше сферы Безграничности. Сам он, возможно, не придавал значения собственным действиям, но остальные мастера боевых искусств старались не упустить ни одного его движения.
И, разобравшись со всем, Дэйви обратился к Чхон Гыму:
— Испытание пройдено. Наставник, конечно, поддался, но для сопляка, который учится боевым искусствам меньше месяца, достижение сферы Абсолюта заслуживает награды.


    Дракон Меч (8)

    Если мастер боевых искусств становился учеником Дэйви, он обязан был за год достичь сферы Превзошедшего — каким бы мучительным ни оказался путь. Тому, кто становился его учеником, лёгкой дороги больше не полагалось. Медленно собирая вокруг себя чудовищную энергию, Дэйви был именно таким наставником.
— Ах! Глава секты сбежал! — воскликнула Хё Ён.
Рыжеволосая женщина вместе с главой секты Ак Рим исчезли.
— Пусть бегут, — с леденящей улыбкой сказал Дэйви. — Я наложил на них ограничение, так что далеко они не уйдут.
Затем он подошёл к Чжа Сону, похлопал его по спине и полностью сосредоточился на Чхон Гыме.
— Вы закончили?
— Да, — ответил Чхон Гым.
— Тебе, мёртвому, лучше не слоняться здесь без толку. Конец будет не из приятных.
— …
— Если понял, возвращайся в круг перерождения. — Дэйви махнул рукой. — Воспитывать учеников — дело неблагодарное. Мороки больше, чем пользы.
**Бум!!!!**
[Высшая святая магия 9-го уровня]
[Святая обитель]
Душа Чхон Гыма, обречённая скитаться под небесами, была далеко не в лучшем состоянии. С ослепительно-белым сиянием хлынула подавляющая святая сила, и душа Чхон Гыма начала отделяться от тела тысячелетнего цзянши. Раньше Дэйви призвал его и поместил душу в это тело, а теперь снова извлекал её наружу.
— Учитель… Учитель!! Я был неправ! Пожалуйста, не уходите!
— Нет. Те, кому пора уйти, должны уйти. Таков закон природы, — сказал Чхон Гым с лёгкой улыбкой, которая слишком быстро исчезла с его губ. — Позаботься о своих сёстрах.
— …
Чхон Гым быстро повернул голову к Дэйви.
Затем он тихо и почтительно склонил голову.
— После смерти мне многое стало ясно. Я не забуду великой милости, оказанной душе этого глупого человека, даже когда войду в круг перерождения.
— Чем дольше ты медлишь, тем непоправимее будет вред для твоей души. Так что уходи сейчас.
— …
Следуя силе Святой обители, душа Чхон Гыма постепенно поднималась в круг перерождения. Дэйви не призывал насильно захваченную оболочку — он возвращал и отпускал измученную, изорванную душу.
Чжа Сон, второй ученик Дэйви, наконец начал полноценно владеть собственной силой, взяв в руки Божественное искусство Небесного Разрушителя. Он также сумел проститься с учителем, встречи с которым так долго жаждал.
Белые перья, словно остатки постепенно угасающего света, тихо оседали вниз. В глубине неподвижной тишины Чжа Сон, стоявший на коленях с текущими по лицу слезами, поднял взгляд на Дэйви, который сделал шаг ближе.
— Господин.
— Забери этих людей и уходи, — бесстрастно сказал Дэйви.
— А?
— Иди, — снова приказал Дэйви, и из него вновь вырвалась непостижимая сила.
**Крак…**
Раздался звук, будто треснул драгоценный камень, и за пределами частично разрушенного зала начала сгущаться зловещая тьма.
— Ну да, думали сбежать? Только вы всё ещё под землёй.
С неба начали опускаться огненные сферы.
[Крупномасштабная магия 9-го круга]
[Великий метеоритный дождь]
Небо словно запылало, и зрелище было ошеломляющим.
— Что…
— Что это…
Даже сильнейший мастер боевых искусств невольно задался бы вопросом, способен ли он обрушить с неба гигантские пылающие метеоры размером в несколько метров. Сама мысль была абсурдной. Но Дэйви делал именно это. Одним движением руки он исказил небо, и метеоры начали падать, превращая многие километры вокруг в настоящий адский пожар.
— А-а-а!!! — с криком Йе Хён Хва и Тан Ю Рин пригнулись, зажмурившись.
Какими бы выдающимися ни были их боевые искусства, перед лицом природной катастрофы они оставались всего лишь беспомощными людьми. Глядя на чудовищный огненный ливень, напоминавший божественную кару, они ощутили такой неописуемый ужас, что ноги едва не подкосились.
**Бум!! Бах!!**
С каждым ударом земля страшно содрогалась, а на местах падения раскрывались огромные кратеры и вспыхивало пламя. И причиной этого ужасающего бедствия был Дэйви. Белые перья разлетались во все стороны, а святая сила ощущалась до странности чужеродной. Казалось, это пламя способно поглотить весь мир и в конце концов положить ему конец.
Но Дэйви и на этом не остановился. Он создал вокруг всех присутствующих невидимый защитный барьер и поднял одну руку.
— Ифрит, Лаватейн.
Едва эти имена сорвались с его губ, в ладони начали собираться багровые языки пламени. Затем огненный меч, сиявший так ярко, что на него было больно смотреть, полностью лёг ему в руку, источая яростно пляшущие потоки пламени. То, что он показывал в прежней битве против могущественных мастеров боевых искусств, было лишь малой частью его силы.
— Вот… Вот истинный облик господина Дэйви…
— Верно… Дело было вовсе не в том, что у него не хватало ци…
Неизмеримое количество маны давило на всю округу. Квак До Ён понял, что хозяином всей этой энергии был Дэйви, и на его лице появилось горькое выражение.
— Я был всего лишь лягушкой на дне колодца.
— …
Грандиозная демонстрация силы смирила Квак До Ёна. Что уж говорить об остальных, которым пришлось увидеть подобное величие собственными глазами? Даже принцесса Йе Хён Хва, уже не раз видевшая способности Дэйви, чувствовала то же самое.
— Боже мой… Уже тогда, когда он надрал задницу огромной горилле и загрыз тигра собственными зубами, я понимала, что с ним что-то не так, но… — Она и представить не могла, что подобное существо действительно может существовать в реальности.
А он стоял там, держа в руках колоссальный огненный меч. Его образ напоминал бога разрушения.
Потрясённые величественным и одновременно леденящим кровь зрелищем, все молчали, когда Дэйви вдруг начал бормотать себе под нос.
— Если я это использую, земля вокруг нас ещё несколько лет будет полыхать адским пламенем… — пробормотал он, словно раздумывая. — Сначала это может прозвучать как шутка, но…
По спинам всех пробежал холод: они прекрасно понимали, что слова Дэйви не были ни шуткой, ни ложью.
Йе Хён Хва и Тан Ю Рин рефлекторно вскрикнули в панике:
— Что вы такое говорите?!
— Не знаю! Да плевать! Просто всё сожгу!
В конце концов, после уже призванного им метеоритного дождя бояться было, казалось, уже нечего.
**Вжух.**
Поступки Дэйви прежде вызывали у всех восхищение, но стоило им стать порывистыми и импульсивными, как восхищение сменилось полным шоком.
* * *
Глава секты Ак Рим, сбежавший от Дэйви, тяжело дышал, глядя на рыжеволосую женщину, которая вела его вперёд. Тело не слушалось. Будто какое-то проклятие против его воли отвергало каждое движение.
— Глава секты, мы почти на месте.
Дэйви был слишком силён. Даже тысячелетние цзянши не смогли с ним справиться, поэтому главе пришлось бежать. Он должен был выжить, ведь у него оставалось слишком много незавершённых дел.
Когда он вместе с рыжеволосой женщиной выбрался из подземного зала в лес, тёмный даже средь бела дня, их лица исказил неприкрытый страх.
— Ха… Ха…
— Глава секты!
— Проклятье… моя ци не откликается.
— Простите. Мне следовало служить вам лучше.
— Заткнись!
— …
Все, кто следовал за ним, были уничтожены. Люди секты Ак Рим, находившиеся поблизости, наверняка тоже погибли от руки проклятого юнца по имени Дэйви, поскольку на его призывы никто не отвечал.
Теперь ему оставалось только бежать. Он должен был добраться до страны Хван и найти убежище! Иначе его ждала смерть.
**Бум!!! Бум!!!**
До его ушей донёсся грохот далёкой катастрофы. Огромные деревья закрывали обзор, но земля ощутимо дрожала, а от творившегося где-то разрушения доносился жар. И именно в тот миг…
**Шшшшш…**
Тяжело дыша, глава секты позволил себе короткую передышку: упёрся руками в колени и опустил голову. Его взгляд был прикован к земле, пока он пытался отдышаться. Но когда спустя несколько секунд он снова поднял глаза, то понял, что рыжеволосая женщина исчезла.
— Куда ты делась? Где ты?!
Она была единственной, кто у него остался, и теперь исчезла. Предала ли она его?
Стоило главе секты подойти к месту, где она была всего мгновение назад, как стало ясно: дело не в предательстве. На земле лежало её оружие. Будто женщина просто растворилась в воздухе.
Теперь он остался совсем один. К тому же ци не работала. Он не мог использовать силу мастера боевых искусств и винил в этом Дэйви, хотя понятия не имел, что именно тот с ним сделал. В столь отчаянном положении, ещё и раненный, он с каждой потерянной секундой оказывался всё ближе к опасности.
**Др-р… др-р…**
По тёмному лесу разнёсся дребезжащий звук, и стоило ему достигнуть ушей главы секты, как тот поднял голову и настороженно напрягся.
— Юн Хва! Где Юн Хва? Кто ты?!
Обычно глава секты не поддался бы панике. Но после бегства от существа, стоявшего неизмеримо выше любых сильных мастеров, всё вокруг казалось пугающим. Побледнев от страха, он закричал и лихорадочно огляделся.
**Тук…**
Перед ним упала деревянная табличка с надписью на языке Мурима. Слова на ней были простыми.
[Прячься крепко-крепко.]
**Тук…**
Откуда-то снова прилетела деревянная табличка.
[И волоска не показывай.]
**Скрип… Скри-и-ип…**
Раздался зловещий звук, и мурашки расползлись по всему телу главы секты. Его глаза расширились от ужаса, и он издал громкий, сорвавшийся крик. Казалось, будто он столкнулся с настоящим призраком. Дрожа от чудовищного страха, глава секты повернул голову. И увидел её.
Вдали стояла женщина, лицо которой скрывали длинные, до самой земли, волосы. Её неестественно длинные руки безвольно свисали вниз. Кожа была бледной, уши — вытянутыми, явно нечеловеческими. А волосы, будто живые, колыхались в воздухе. В мёртвой тишине глава секты застыл, не в силах произнести ни слова. Затем он почувствовал леденящий взгляд, направленный на него из-за прядей, закрывавших лицо женщины.
— Прячься… крепко-крепко… — прозвучал напевный голосок маленькой девочки. — И волоска не показывай…
Голосок был до жути отчётливым и, казалось, становился всё ближе и ближе.
— Давай играть вместе…
Этого оказалось достаточно. Страшная женщина заставила главу секты задрожать так сильно, что он попятился. И в этот миг он ощутил в руке что-то странное. Инстинктивно опустив взгляд, он посмотрел на то, что держал.
Это был не его драгоценный меч. В руке оказалась кукла из шёлка и хлопка. Но не обычная кукла. Уродливая фигурка, перепачканная чем-то похожим на ярко-алую кровь. Хуже всего для главы секты было то, что кукла казалась почти живой: она смотрела на него снизу вверх. Зрелище было настолько жутким, что его глаза расширились от абсолютного ужаса, едва не вылезая из орбит. Он заорал во всё горло и швырнул куклу прочь.
— Ух… ух… А-а-а-а-а-а-а-а-а!!!
Это был по-настоящему страшный крик, рождённый чистым ужасом, и он разнёсся по всему тёмному лесу.


    Дракон Меч (9)

    Дэйви вонзил огненный меч в землю. Температура в каменном зале стремительно поползла вверх, а окружающие стены начали наливаться багровым. Его слова о том, что это место станет огненным адом, не были пустой угрозой, и хаос, который устроил Дэйви, посеял среди присутствующих неописуемую панику. Лица людей исказились страхом и дурным предчувствием.
— Ч-что… что вы делаете?! — потрясённо вскрикнула Йе Хён Хва.
— Есть проблема?
— Там внизу ещё пленники… Вы собираетесь убить и заложников тоже?
Дэйви покачал головой.
— Среди них уже нет живых.
От его ответа Йе Хён Хва вздрогнула.
— Они… все мертвы?
— Сотни людей принесли в жертву. Даже не знаю, сколько времени они там гнили.
— …
Йе Хён Хва опустила голову, скрывая лицо, на котором кипела ярость. Но её чувства выдавал сжатый кулак: он дрожал так сильно, что хрустнули костяшки пальцев.
Дэйви уже не раз призывал души до того, как они успевали войти в круг перерождения, или даже во время самого перехода. Но у него не было роскоши воскрешать тех, кто уже умер. Смерть была областью, с которой не мог управиться даже кто-то настолько могущественный, как Дэйви. Вернуть остатки с помощью заклинания — это было скорее сродни некромантии, но воскрешение через некромантию не являлось настоящим воскрешением. Все до единого уже были мертвы.
Пока Анабель отправилась выслеживать главу секты, незадолго до этого поступил доклад от Дирро, который проник под землю ещё тогда, когда Дэйви только добрался до каменного зала. Главари секты Ак Рим провели масштабный ритуал, заплатив за него бесчисленными жизнями, и пробудили нечто огромное. Иными словами, внизу находился гигантский монстр, пробуждённый этим ритуалом, и…
**Дзинь…**
Внезапно две женщины бросились на Дэйви.
**Лязг!!!**
Женщина с бесстрастным лицом, похожая на мрачного жнеца, взвилась вверх и взмахнула огромной косой, метя в Дэйви. Когда удар не достиг цели, она без малейшего колебания отступила.
В то же мгновение Дэйви взмахнул рукой, создал заклинание переноса, изолировал собственное пространство и тут же активировал его. Хён Хва и Хё Ён мгновенно исчезли в переносе.
— Император Воль Гон о вас позаботится.
— Хмф, значит, ты добрался так далеко? — донёсся до Дэйви хриплый голос.
У одной женщины волосы были всклокочены, лицо другой оставалось пустым, до жути безжизненным. Как Дэйви и подумал ещё при первой встрече с Урд, Принцессы Бездны обычно отличались поразительной красотой. Но две Принцессы Бездны, стоявшие сейчас перед ним, выглядели немного иначе.
**Вжух…**
Когда пламя Лаватейна, превратившее всё вокруг в настоящий огненный ад, начало стихать, Дэйви вытащил Синюю Ленту, легко напитал её энергией клинка и следом влил святую силу. Мощь Синей Ленты стала постепенно возрастать. Синяя Лента и Красная Лента могли выглядеть маленькими детьми, но это вовсе не означало, что они были людьми. Они являлись существами, лежащими за пределами человеческого понимания.
— Синяя Лента, ты теперь в порядке?
[Синяя Лента… теперь сможет… справиться…]
После тихого и робкого ответа Синей Ленты Дэйви молча объединил два меча.
**Бум!!!**
Поддержание Супер-Ленты требовало колоссального количества силы. Но экономить против Принцесс Бездны было бы настоящей глупостью, поэтому Дэйви даже не стал задумываться о скорости повреждения самоцвета.
**Крак!**
Раздался звук крупной трещины, расколовшей самоцвет, и в то же время внутри тела Дэйви начала тихо подниматься необъятная мощь.
— Что будешь делать, Мельт? Убьёшь этого человека? — спросила женщина с пустым, жутким лицом у растрёпанной.
— Какая разница, умрёт он или нет? План Эодона меня всё равно не касается.
Хаос — вот всё, чего желали Принцессы Бездны. Три сестры, включая Урд, ощущались немного иначе, но ни одна из Принцесс Бездны, с которыми Дэйви сталкивался до сих пор, в целом не выходила за эти рамки.
— Не думаешь же ты, что мы сейчас сядем мило беседовать и смеяться?
— Будь осторожна. Это он убил Слисию.
— Нет, из-за этого можешь не переживать. По словам Эодона, тогда он воспользовался какой-то странной силой. Сейчас он её использовать не может.
— Тогда… значит, сейчас он не так опасен, как во время боя со Слисией. Выходит, проблем нет.
Женщина с жутким обликом перевела взгляд на Дэйви.
— Меня зовут Делла. А тебя? — буднично спросила она.
— Я жнец, который тебя прикончит, стерва.
— О, какой самоуверенный.
После этого короткого шёпота её тело начало искажаться и рассеиваться, размываясь, словно послеобраз, а от неё стала исходить леденящая аура.
— Ты собираешься справиться одна?
— Я его убью, — холодно заявила женщина, чьё присутствие исчезло полностью.
Мельт потеряла интерес и отступила на шаг.
В тот же миг поднялась леденящая аура, и к шее Дэйви потянулся невидимый холод.
**Дзинь…**
Дэйви взмахнул Супер-Лентой, и из пустоты с силой вылетела огромная невидимая коса в несколько метров длиной.
— Ты… чувствуешь меня? — Делла попятилась, явно поражённая.
Но Дэйви вовсе не собирался позволять ей просто отступить в панике. Он молнией рванул к ней с Супер-Лентой, заставив Деллу нервно отступать. И как раз в тот миг, когда синевато-красная энергия клинка Супер-Ленты уже готова была рассечь Деллу, Дэйви заметил холодную улыбку на губах Мельт — словно эта атака с самого начала была приманкой. Но Дэйви не остановил удар и просто рассёк Деллу.
**Шух!!!**
На её бесстрастном, жутком лице на краткий миг проступил ужас.
— Угх!!
Когда Дэйви разрубил её, его рука начала чернеть и разлагаться, но он не остановился. Он ещё несколько раз подряд полоснул Деллу клинком.
— Угх!!
— И куда это ты собралась?
[Трансцендентный «Длинный меч»]
[Великий разлом]
**Крак!!!**
Пространство, уже превратившееся в подобие ада из-за пламени Лаватейна, начало разваливаться на части. Из расколотой земли вырвалось раскалённое докрасна пламя, а обжигающий жар точно загнал их в угол.
— Угх! — Делла, только что полностью исчезнувшая, вновь возникла рядом с Мельт, пошатнулась и сплюнула кровь. — Этот человек… странный. Разве ты не говорила, что у него нет силы, которую он использовал против Слисии?!
Мельт нахмурилась; на её лице проступило явное недоумение.
В этот момент Дэйви решил покончить с боем до того, как они успеют лучше разобраться в его способностях. Потому что, если затянуть сражение, ему самому станет трудно.
[Обратный восьмой круг]
[Пылающий огненный шар]
[Белая Нова]
На ладони Дэйви сгустился белый огненный шар в форме кольца. Увидев это, Делла инстинктивно снова рассыпалась на послеобразы, а Мельт начала высвобождать свою силу. Но ни Мельт, ни Делла не обладали невероятной физической мощью Слисии или Урд.
От Мельт веяло чем-то вроде мага дальнего боя, тогда как Делла больше походила на уклоняющегося бойца.
— Вы… команду собрали неудачно.
**Шух!!**
Дэйви сознательно позволил силе Мельт ударить по себе и продолжил преследовать Деллу, которая быстро взмахнула рукой и отступила, закружившись в воздухе.
**Вууунг!!!**
В то же мгновение чёрная коса в её руках начала увеличиваться, разрастаясь с нескольких метров до нескольких сотен.
[Умри.]
Вместе с леденящим приказом, похожим на фирменное словесное заклинание Одина «Слово силы: смерть», сила, наполненная волей, мгновенно сковала Дэйви и заставила его остановиться. Одновременно Делла яростно обрушила вниз гигантскую косу, окутанную чёрной аурой. Дэйви мог заблокировать удар, но, уже собираясь рвануть вперёд с Супер-Лентой, вдруг замешкался.
**Шш…**
— Чёрт.
**Бум!!!**
С чудовищным взрывом огромная коса ударила в землю. После неё осталась исполинская трещина длиной в сотни метров, и адская земля стала ещё жарче. Гранит плавился в магму, а из-под земли сочились новые потоки расплава.
Дэйви легко стряхнул с себя результат их краткой совместной атаки. Когда он впервые атаковал Деллу, его кожа не только почернела — в ней ещё и возникло неприятное покалывание.
«Вот что такое Принцесса Бездны», — подумал он.
Они, похоже, всё равно не собирались от него сбегать. Они намеревались убить его прямо здесь. Имей Дэйви чуть больше информации, справиться с ними было бы проще. Чем сильнее становилась используемая им мощь, тем быстрее росла степень повреждения самоцвета.
Если он хотел сохранить силу для грядущих столкновений с другими Принцессами Бездны, экономия была необходима. Расточительство не входило в варианты.
Делла владела огромной полупрозрачной чёрной косой, которая по её желанию меняла размер, подстраиваясь под её замысел и потребности в бою. Когда она сближалась рывком, коса становилась меньше ладони. Затем Делла либо снова увеличивала её для рубящего удара, либо внезапно разращивала, чтобы провести неожиданную атаку. Это ясно говорило о том, что перед ним опытный боец.
Что до Мельт, полноценной совместной атаки она не вела. Делла, напротив, казалась более искушённой в бою, чем любая другая Принцесса Бездны, которую Дэйви видел прежде.
«Разумеется».
Их атака могла бы сработать до того, как он вытащил спрятанный козырь. К несчастью для них, момент они выбрали слишком неудачный.
**Лязг!!**
— А?!
Осознала ли она, что то, что казалось его решающим последним ударом, на самом деле было ловушкой? Когда её гигантская коса была отбита Супер-Лентой, лицо Деллы потемнело от растерянности.
Дэйви низко нырнул к ней, пока её стойка была сбита отражённым ударом. Затем негромко произнёс:
— Готовься получать.
[Кулак уничтожения дьявола Ильгра]
[Чудовищное убийство]
**Бум!**
Дьявол Ильгр был эксцентричным королём демонов, создавшим отдельные боевые искусства для подавления и убийства. А Кулак уничтожения, который Дэйви не мог воспроизвести собственной силой даже после одной метаморфозы, оставался невероятно мощным ударом даже без силы Самоцвета.
Затем, не дав Делле ни единой секунды на реакцию, Дэйви пробил её сердце насквозь и сильным пинком в живот отправил её в полёт.
**Вуууууш!!!**
Под ногами Дэйви возникло огромное болото, и из него вырвалась груда фиолетовых щупалец. Они заскользили вокруг его лодыжек и потянули вниз.
— Хорошо потрудилась, Делла, — холодно сказала Мельт, приближаясь к Дэйви.
Пока всё больше щупалец оплетало его и сковывало движения, её губы растянулись в широкой, жуткой улыбке.
— Делла и я — одно целое, а особенность Деллы — это путь к смерти.
— Нельзя объяснить попроще?
Она жестоко улыбнулась.
— Мне правда нужно расписывать подробности?
— Это болезнь. В твоё тело уже проникли миллиарды возбудителей. Подойдёшь ли ты ко мне или нападёшь… каким бы ни был способ, всё это находится внутри самой области моей смерти.
Мельт ничего Дэйви не объясняла, зато Делла, только что отступившая с критической раной, выложила всё так, словно никак не могла удержать рот закрытым.
Мельт нахмурилась и свирепо посмотрела на неё.
— Есть необходимость ему объяснять?
— …
В ответ Делла сделала вид, будто застёгивает рот на молнию.
«Значит, это… та самая Принцесса Бездны по имени Делла…» — подумал Дэйви.
У неё была аура, вызывающая болезнь, — ослабляющая аура. Одной близости хватало, чтобы попасть под её действие. Должно быть, именно поэтому рука Дэйви и разные части его тела почернели.
— Сначала исказятся мышцы. Жир начнёт таять, а волосы выпадут.
— Что ты сказала?! — потрясённо воскликнул Дэйви.
Может, именно из-за того, что он выглядел таким серьёзным, Мельт рассмеялась. Она легко взмахнула рукой и засмеялась, словно её что-то позабавило.
**Вжух!**
Щупальца, вырвавшиеся из болота, потянули Дэйви ещё глубже.
— Теперь страшно?
— Мои волосы бесценны. Никому не позволю их отобрать.
«А ведь именно ты заставлял других лысеть…» — язвительно заметила Персерк, и Дэйви надулся.
Те парни всё равно заслуживали облысеть.
Его тело всё ещё было в порядке, несмотря на то что он уже погрузился в болото по колено. Но с учётом непрерывного чудовищного расхода маны действие разлагающей силы Мельт нельзя было назвать незначительным.
— Существо, которое полностью стирает собственное присутствие, но распространяет ветер болезни… — пробормотал Дэйви и внезапно подумал о странном. — Вы двое обычно ходите вместе?
На вопрос Дэйви Делла снова затараторила, как трещотка, сохраняя зловещее выражение лица.
— Да. Мои сородичи тоже ненавидят мою силу.
Пробормотав это с жутким лицом, она посмотрела на Мельт.
— Мельт — единственная, на кого моя сила не действует. Её сила сжигает все мои болезни.
После её слов Дэйви молча посмотрел на Мельт.
[Отец!! Тело!!!]
Болезнь смерти с каждой секундой всё глубже проникала в тело Дэйви. Это было неизбежно, потому что речь шла не о проклятии, а о вирусе.
Делла была сущностью Бездны, которой чуждались даже существа Бездны, а рядом с ней находилась Принцесса Разложения, следовавшая за ней.
У Дэйви возникло странное ощущение. Наконец, когда он уже погрузился в болото по грудь, победный блеск в глазах Мельт потускнел, и Дэйви молча поднял затонувшую руку. Затем вытянул всё ещё невредимую руку и поднял ладонь в воздух. Щупальца крепче стиснули его, утягивая ещё глубже, но Дэйви уже сделал свой ход.
«Разъедающая сила, поразившая тело, и болезнь… Обычный вирус, вызывающий болезнь… как правило, уязвим к жару и холоду».
[Стихийная магия 9-го круга]
[Ледниковый период]
**Крак, крак, крак!!!**
Всё вокруг Дэйви, ставшего центром происходящего, покрылось льдом. Даже если этот лёд не мог уничтожить их полностью, он хотя бы был способен замедлить движения.
— Этот тип?! Откуда он узнал, что холод — наша слабость?!
— Обычно вирусы и болезнетворные бактерии чувствительны к температуре. Я это запомнил.
**Шух!!!**
С леденящим звуком все щупальца были разом отсечены, и Дэйви, невредимый, выбрался из болота.
— Спасибо за информацию.
«Болезнь, значит? Вот же докучная штука».
Затем он поднялся и высвободил Супер-Ленту, безжалостно обрушив её на Мельт, которая ринулась к нему в физическую атаку.
Не было никакой причины мучительно сражаться с двумя Принцессами Бездны перед ним: они не были Исильди, а Самоцвет у него был наготове.


    Дракон Меч (10)

    **Пинг!!!**
Одним взмахом руки Дэйви сменил окружающий пейзаж. Квак До Ён, ещё недавно раненый, но мгновенно исцелённый, ошеломлённо огляделся и проверил остальных, кто так же растерянно смотрел по сторонам.
Выжило несколько мужчин и женщин. Среди них была его внучка Квак Хё Ён. Там же находился младший ученик Секты Небесного Рассечения Хан Чжа Сон, пробудивший невероятную силу. Присутствовали и Тан Ю Рин, молодая госпожа семьи Тан, и Йе Хён Хва из страны Хван.
Каждого из них секта Ак Рим похитила по своим причинам. Конечно, Квак До Ён, возможно, сумел бы как-нибудь выбраться сам, но после нападения на Деревню Начала одно за другим возникли обстоятельства, не позволившие ему уйти. В конце концов он оказался в смертельно опасном положении, зато стал свидетелем чуда, в которое трудно было поверить собственным глазам.
И тут раздался чей-то изумлённый крик:
— П-принцесса!!
Крикнул вооружённый стражник в имперской форме Хвана. Одного его появления, да ещё и того, как он бросился к ним, хватило, чтобы глаза у всех, кто только что растерянно озирался, расширились от потрясения.
— О боги… Принцесса! Что с вами случилось?!
— Ты… ты… Дурон, почему ты здесь?
— О чём вы говорите? Защищать дворец, где пребывает Его Величество, — мой долг.
— Тогда… это место…
— Что-то не так? И кто эти люди… А?! Разве это не Святой Меча Белого Пламени из Союза Мурима Праведного Пути?!
Все с недоумением посмотрели на принцессу Хён Хва.
— Госпожа… Что вообще…
На вопрос Тан Ю Рин, с которой она уже успела довольно близко сойтись, Хён Хва глубоко, протяжно вздохнула.
— Теперь скрывать бессмысленно. Да, всё верно. Я — тайное дитя императорской семьи. Принцесса, которая сбежала из дворца, чтобы выжить… Это я.
Тан Ю Рин так и застыла с приоткрытым ртом, не в силах делать ничего, кроме как ошеломлённо смотреть на неё. Удивляться действительно было чему. Нынешних членов императорской семьи Хвана практически не осталось после кровавой чистки, которую в прошлом устроил император Хвана Воль Гон. А Воль Ге У, которому предстояло стать следующим императором, к несчастью, погиб безвременно.
И вот оказалось, что Хён Хва — принцесса… Если учесть традиции и Хвана, и Ю, где право принцессы на престол не отрицалось, вывод оставался только один.
«Следующим императором станет… Хён Хва!»
Наследница престола действительно стояла прямо перед ними. Трудно было поверить, что Хён Хва, которую все считали девушкой из небольшой секты без серьёзной власти внутри Союза Мурима Пути Зла, на самом деле являлась наследницей императора Воль Гона.
— Чжа Сон!!
В этот момент из-за спины Дурона вышли три девушки. Это была Ринне со странным кольцом, зависшим над головой, а вместе с ней — Юн Хи Рён и Чхон Чи Хи из Секты Небесного Рассечения.
— Старшая сестра!!
Увидев Юн Хи Рён, Чжа Сон быстро поднялся и бросился к ней. Уже в следующий миг он крепко обнял её и спросил:
— Старшая сестра! Ты нигде не ранена?!
— Чжа Сон… А обо мне ты даже не подумал?
От обиженного вопроса Чи Хи Чжа Сон вздрогнул.
— Чи Хи… Как ты…
— Госпожа Ринне привела меня сюда. Сказала, что здесь безопаснее, чем оставаться одной в Союзе Мурима Праведного Пути.
Чжа Сон посмотрел прямо на Ринне, которая снизу вверх взирала на него с пустым, но почему-то всё равно выразительным лицом.
— Я слышал, ты всё это время защищала Чи Хи. Большое тебе спасибо.
Услышав благодарность, Ринне выпрямилась, выпятив плоскую грудь, и кивнула.
— Ринне оценивает способности сопровождения очень высоко.
Чжа Сон невольно отметил, что её странная манера говорить никуда не делась.
— Но почему ты здесь? Я слышала, ты проник в секту Ак Рим…
— Да… проник. Стыдно признаться, но меня схватили, и я едва не погиб.
Лицо Юн Хи Рён побледнело так резко, будто из него выкачали всю кровь.
— Чжа Сон?! Что ты имеешь в виду?!
Чи Хи тоже поспешила спросить с тревогой:
— Ты… ты нигде не ранен?
Чжа Сон горько улыбнулся.
— Нет. Я в порядке… Благодаря спасителю, который пришёл за мной лично.
— Этот человек… Где он?
— Почему-то он остался там… А когда я пришёл в себя, я уже был здесь. Из-за какой-то странной силы.
— Варп, — кивнула Ринне. — Сила Дэйви. Дальняя пространственная перемычка.
— Такое возможно? Колдовство, позволяющее… Нет, не то. Все вы изначально не простые люди, — горько пробормотала Юн Хи Рён.
— Сначала войдём внутрь. Его Величество ждёт.
— Его Величество? Вы имеете в виду императора Хвана?!
Дурона удивила их громкая реакция, но он всё же кивнул.
— Да. Его Величество приказал защищать тех, кто прибудет сюда. Идёмте. Императорская гвардия вас сопроводит.
Дурон говорил так, будто всё шло именно по плану, но по телу Чжа Сона пробежал холодок. Не сумев отделаться от этого ощущения, он произнёс:
— Начиная с нашего спасения и до прибытия сюда… всё выглядит так, будто было просчитано до мелочей.
— Иначе и быть не могло. Этот человек — существо совсем не обычное. Я иногда даже сомневаюсь, человек ли он вообще.
— Кто же наш спаситель…
— Откуда мне знать? — Юн Хи Рён перевела взгляд на Ринне, явно ожидая объяснений.
Но Ринне, похоже, куда сильнее заинтересовала бабочка, присевшая неподалёку. Она даже не потрудилась сделать вид, что слушает.
Вместо ответа Юн Хи Рён Ринне молча понаблюдала за бабочкой, затем едва заметно раскрыла рот и сказала:
— Вкусовые данные хорошие. Однако цель жива, поэтому план отменён. Ринне оценивает это низко.
Она выглядела разочарованной: покусала кончики пальцев и отошла.
Глядя на поведение Ринне, Юн Хи Рён не удержалась от замечания:
— Те, кого Дэйви водит с собой, все такие. Иногда я даже думаю, что и она не человек.
Её догадка попала точно в цель.
— Но… всё же Хван… — неуверенно начал Чжа Сон.
— Обсудим внутри. Дэйви обработал раны, но мне нужно самой их проверить. Пойдёмте. Мастер Квак тоже ждёт. Фея Персикового Цвета, наверное, вся извелась.
— Ми Ён! Ми Ён здесь?!
— Да. Сейчас она сопровождает принцессу Нефритового Цветка из Ю.
Как всё могло обернуться таким образом? Хван и Ю, конечно, не находились во враждебных отношениях, но всё равно трудно было поверить, что они так слаженно сотрудничают.
Юн Хи Рён пошла впереди и тяжело вздохнула. А затем вдруг…
— Ух… — Юн Хи Рён слегка пошатнулась.
— Старшая сестра?
Юн Хи Рён пару секунд колебалась, прежде чем наконец ответить:
— Ничего. Просто… немного странное чувство.
Она слабо улыбнулась, будто успокаивая его, и сменила тему.
— Идём. Существо из Мира духов спустится, чтобы помочь нам.
Затем она быстро пошла дальше, скрывая сложное выражение, осевшее на её красивом лице.
*
Сил двух Принцесс Бездны, если оценивать грубо, хватило бы в лучшем случае на одну Урд, а то и на половину Урд, поскольку это были не совсем полноценные силы. И всё же их способности оставались крайне неприятными.
— Кха… Кха…
«Влияние уже добралось до Персерк?»
В глазах Дэйви вспыхнула тревога, когда он увидел, что её прежде бледная рука стала фиолетовой.
— У каждой могилы своя история.
Мельт уставилась на Дэйви, и её лицо стало совершенно свирепым.
— Не понимаю, что за чушь ты несёшь.
— Последние слова спрашивать не стану.
В одной руке Дэйви держал Супер-Ленту, на одно лишь поддержание формы которой уходила огромная масса маны. В другой — Лаватейн, божественный артефакт Ифрита. С двумя мечами ему было привычнее: в отличие от большинства героев, он прежде всего сражался парными клинками.
И вот, с Лаватейном в левой руке и сине-красной Супер-Лентой в правой, он посмотрел на двух Принцесс Бездны так пристально, что в воздухе между ними будто задрожала раскалённая нить — похожая то ли на плавящуюся тянучку, то ли на волосок, заряженный статическим электричеством.
Делла уже получила смертельный удар, но Мельт по какой-то причине всё ещё не раскрыла всю свою силу и, похоже, сдерживалась. Именно поэтому нужно было закончить бой здесь. Если болезнь Деллы не различала союзников и врагов, то, возможно, сила Мельт действовала так же.
— Мне неинтересно, зачем вы пришли на эту землю и устроили весь этот хаос. Потому что мне плевать.
— Ты!! — грубым голосом зарычала Мельт, скривившись от злобы.
Дэйви проигнорировал кипящую в ней ярость и шагнул вперёд.
**Шшшш…**
**Бум!!!**
Словно под стать его прошлой встрече со Слисией, из него начала изливаться агрессивная аура, не похожая ни на что иное.
— Угх?!
Слисия намекала, что среди Принцесс Бездны она принадлежала к числу сильнейших, и всё же Дэйви сумел её убить. Значит, можно было предположить: Принцесс Бездны, которые действительно представляли для него серьёзную угрозу, было совсем немного. И пусть их точное число оставалось неизвестным, одно было ясно наверняка. Мельт и Делла к ним не относились.
[Демонический меч]
[81-я форма]
[Объединение Бездушного меча]
[Астрономический круговой меч]
**Шшш…**
Острия двух мечей точно нацелились на Деллу.
— Нет… не надо…
Мельт инстинктивно попыталась прикрыть Деллу, которая из-за ран не могла ни сбежать, ни защититься и была совершенно беспомощна. В нынешнем состоянии Делле оставалось только распространять болезнь.
— О… ещё как надо… — холодно бросил Дэйви и, оттолкнувшись левой ногой, рванул вперёд.
В тот миг, когда весь его дух и всё окружающее пространство будто стали частью его самого, два его меча превратились в свирепые клыки. Делла, до этого ошеломлённо смотревшая на него, повернулась к Мельт и успела что-то сказать, прежде чем её разорвало и рассекло на части, словно тело прошло через пилу.
**Бах!!!**
Разумеется, последствия силы, которую Дэйви вложил в этот решительный удар, на этом даже близко не закончились. Меч, прорвавший и рассёкший защиту Деллы, оставил по всей местности огромные трещины, похожие на орбиты звёзд.
Две линии, три линии, а затем уже сотни линий прочертили по земле гигантские окружности, выстраивая узор с Дэйви и изрубленной Деллой в центре. Масштаб разрушения оказался настолько огромным, что руины, где находился Дэйви, стали ещё более безнадёжными. В конце концов обломки разметало на сотни метров вокруг, и вся местность превратилась в сплошное развалище. Падающие метеоры вырыли исполинские кратеры. Там, где прошёл адский огонь Лаватейна, всё обратилось в выжженную пустошь. А поверх этого легли ледяные остатки магии Ледникового периода.
И наконец, место разорвала вторая техника меча из разряда форм старше восьмидесятой. Подавив последствия настолько, насколько было возможно, Дэйви вложил демонические мечи в ножны и сосредоточил внимание на Мельт, которая успела отползти прочь как раз в тот миг, когда последствия катастрофического фехтования стихли.
— Делла… Делла… Делла!!! — Мельт начала хрипло кричать, будто обезумевшее животное. Она не двигалась, застыв взглядом на месте, где исчезла Делла, и вскоре сорвалась на рыдание. — Ах ты паршивая мразь!!!
Словно она наконец выпустила всё, что так долго сдерживала. Мельт начала разъедать всю местность мощью своей силы, которую до этого мгновения не показывала. Гнила земля, гнило даже пламя. В конце концов под её бешеным напором начали разлагаться воздух и сама пустота.
Она теряла контроль.
— Я разорву тебя на куски!! Клянусь, я тебя разорву!! — Мельт, плача кровавыми слезами, безумно кричала голосом, который жутко исказился. Казалось, в нём сплелись сотни тысяч голосов.
«Как я и думал…»
Мысль, мелькнувшая у Дэйви раньше, превратилась в уверенность, пока он наблюдал за неистовством Мельт.
**Звяк…**
Её сила стремительно приближалась к Дэйви, но прежде чем успела достичь его, он погасил пламя Лаватейна и вновь разделил Супер-Ленту на Синюю Ленту и Красную Ленту.
**Звяк…**
Огромный туман разложения стремительно надвигался на Дэйви, не оставляя пространства для побега. И пока он постепенно оказывался загнан в угол, Мельт с лицом, исчерченным кровью, бросилась на него. Но, как всегда, Дэйви просто вернул Синюю Ленту и Красную Ленту в ножны — словно война уже закончилась.
«Формы за восьмидесятой славятся своей сложностью».
Мистическое искусство Демонического меча Токко Джуна из восьмидесяти восьми форм Божественного искусства Небесного Разрушителя было невероятно трудным. Как и использованная ранее 80-я форма, [Умереть, чтобы жить; жить, чтобы умереть], все эти техники содержали в себе саму сущность боевых искусств.
Большинство форм от восьмидесятой и выше он создал уже после достижения уровня гранд-мастера, но чтобы Дэйви мог применить их, ему требовались физические характеристики, соответствующие этому уровню.
Высокий риск. Но и высокая отдача.
**Кра-а-ак!!!**
Две энергии клинка образовали сотни орбитальных движений, а внутри их извилистых траекторий многочисленные энергии меча взорвались, словно запустив цепную реакцию. Атака продолжалась, и Мельт, не сумев противостоять внезапному натиску, была уничтожена напором бесчисленных энергий клинка.
Мельт, которая в бою, похоже, была куда менее опытна, чем Делла, закономерно оказалась подавлена. Она рухнула в уродливом, жутком виде: её тело пронзили энергии клинка, пробившие даже впечатляющую стойкость Принцессы Бездны. И потому туман разложения так и не достиг Дэйви.
Её особая сила, разъедавшая воздух, пламя, землю и всякую мелочь в поле зрения, не могла мгновенно разложить сосредоточенный шторм энергии клинка. Немалую роль сыграло и то, что Дэйви владел Лаватейном и Супер-Лентой. Будь сущность бесплотной или материальной — если существовало намерение рассечь, она непременно рассекалась. Само рассечение для Дэйви тоже не было чем-то новым, так что особой трудности это не представляло.
В конце концов обезумевшая сила, порождённая Принцессами Бездны, исчезла в энергиях меча.
— Кха… Кха… — Мельт, рухнувшая на землю с кровью, сочившейся из губ, отчаянно посмотрела туда, где погибла Делла.
Из её изуродованных и отсечённых частей тела начала выливаться вышедшая из-под контроля плоть Бездны, но Дэйви не стал её добивать.
— Мы… едины.
Эту фразу часто произносили сущности Бездны.
Слисия и Верша тоже говорили то же самое. Но странным образом слова, выплюнутые Мельт, ощущались иначе. Казалось, они были обращены не к Дэйви, а к Делле, которая уже умерла.
Ощущение было действительно странным.


    Дракон Меч (11)

    [Мы… едины.]
В её голосе и правда звучала забота о Делле. Но, сколько бы нежности и тревоги ни прорывалось в этом тоне, Мельт снова сплюнула кровь, стиснула зубы и впилась в Дэйви яростным взглядом.
— Человек, однажды я собственными руками разорву тебя на куски.
Оставив эту угрозу, она создала прямо под собой, там, где рухнула на землю, фиолетовое болото разложения. Поскольку она сама была едина с болотами разложения, разбросанными по всему миру, все эти места по сути являлись её владениями.
И Дэйви почти сразу понял, что она пытается сбежать.
**Бум!**
Но прежде чем её сила успела полностью проявиться, со всех четырёх сторон — с севера, востока, юга и запада — прокатилась мощная ударная волна, сковавшая её движения.
— Угх?!
Этого короткого вмешательства хватило, чтобы она больше не смогла воспользоваться своей силой.
Дэйви заранее подготовил Антидемонический барьер благодаря существам Мира духов, которых ему удалось убедить. И пусть настоящее предназначение барьера было другим, а силу Принцессы Бездны он не мог подавить полностью, этого оказалось достаточно, чтобы сорвать попытку Мельт к бегству.
— Повторяю: у каждой могилы своя история.
— …
— Слушать твои последние слова я не стану.
Тело Мельт раздулось, превратившись в огромный ком плоти, и в конце концов начало испаряться.
Наблюдая за ней, Дэйви вспомнил историю, которую впервые услышал от Урд. Между Принцессами Бездны существовала борьба за власть, и он догадывался, что Мельт с Деллой, возможно, тоже были в неё втянуты.
— Мы… е…ди…ны…
Даже умирая, Мельт протянула руку туда, где находилась Делла до своего исчезновения.
Убедившись, что обе Принцессы Бездны погибли, Дэйви немедленно применил Чудо святой.
— Дэйви! Твоя рука… А? — Персерк, которая окликнула его с тревогой, вдруг растерянно замерла. Её взгляд метнулся от его руки к лицу. — Почему ты в порядке?
Её удивление было вполне понятным. Ещё мгновение назад выглядело так, будто он вот-вот умрёт от проникшей в тело инфекции.
— Забыла? Носители стигматов невосприимчивы к болезням.
Не будь у него стигматов, Дэйви пришлось бы очень несладко.
— Значит, ты постоянно менял температуру магией Ледникового периода из-за…
— Из-за силы Мельт.
Сама болезнь Деллы не представляла серьёзной проблемы. Однако последствия схватки с Мельт на короткое время исказили его сопротивляемость, создав уязвимость. Поэтому бой и оказался сложнее, чем Дэйви рассчитывал поначалу.
— Но важнее другое: это было ради тебя. Магия Ледникового периода не только замедляла болезнь в моём теле, но и нужна была для твоего блага, — Дэйви поднял руку и погладил её по щеке. — Ты мне доверяешь?
— Наверное…
— Тогда всё в порядке.
Он тихо усмехнулся, обнял её за талию и притянул к себе. Устроив Персерк в тёплых, надёжных объятиях, Дэйви прикрыл глаза.
Тело Персерк отличалось от тел обычных людей. Именно поэтому в её случае приходилось думать и учитывать гораздо больше, чем требовалось бы с нормальным человеком.
Например, в обычном человеческом теле обитало множество паразитов и патогенов. Но Персерк была иной: само её тело было создано настолько тщательно, что в нём почти не оставалось места для подобных паразитов, словно в ярком, прекрасном, но ядовитом плоде.
И что тогда происходило с теми участками тела или биологическими процессами, которым присутствие паразитов приносило пользу? Ответ был прост. Её тело само включало в себя эти функции. В конце концов, Персерк не была ни человеком, ни настоящим демоном, а потому представляла собой нечто слегка иное, чем существо, созданное и развившееся в рамках правил богини Фрейи.
Вместо святой силы Дэйви начал вливать в тело Персерк дьявольскую ману.
— Если речь именно о болезнях, дьявольская мана эффективнее. К тому же твоя совместимость с ней превосходна.
Проблему можно было решить быстро: уничтожить всё живое внутри её тела, кроме самой Персерк. Корень болезни состоял из сотен миллионов патогенных вирусов, процветавших благодаря силе Деллы. Если вирусы погибнут и исчезнут, болезни попросту не останется.
**Шш…**
По мере того как дьявольская мана распространялась по её телу и текла по нему, Персерк начала очищаться. Вирусы, вторгшиеся в её тело, один за другим распадались, пока не исчезли полностью.
При тончайшем контроле силы было вполне возможно просто выжечь всю жизнь, кроме самой Персерк. Дэйви был в этом уверен, потому что её физическое тело создал он сам. Когда речь шла о её теле, он знал его лучше, чем она.
Затем Дэйви восстановил те части её тела, которые уже пострадали во время битвы, возвращая Персерк прежний облик.
— Теперь я по-настоящему чувствую, что не могу родить ребёнка…
Её тело было подобно искусственно созданному живому существу. Поэтому, чтобы она смогла выносить ребёнка, потребовалось бы настоящее чудо.
— Зато лучше, чем ежемесячные мучения, разве нет?
— Почему ты не понимаешь, что я хочу родить твоего ребёнка, даже если это будет больно? — горько пробормотала Персерк.
Дэйви медленно поднял палец, ткнул её в нос, а затем подхватил её на спину.
— Угх…
— Если больно — скажи.
— … — лицо Персерк покраснело.
— О детях подумаем позже.
Несколько мгновений она растерянно смотрела на него, а затем вдруг тихо рассмеялась.
* * *
Земли секты Ак Рим — вернее, то, что когда-то было сектой Ак Рим, — теперь превратились в мёртвую землю, где больше не могла обитать жизнь.
Влияние Лаватейна, выжигавшего землю, исчезло, но ландшафт уже был стёрт до основания ударом Лаватейна, обрушенным на Принцесс Бездны. Это место стало по-настоящему непригодным ни для обычной жизни, ни для людей. Пламя Лаватейна, конечно, можно было погасить напрямую, но использовать самоцвет ради управления огнём не имело смысла: пожар ушёл слишком глубоко под землю. И к тому же…
— Как я и думал.
Изменения начали проявляться сразу после смерти Мельт. От того места, где находился Дэйви, стало расползаться огромное болото разложения. Его силы было недостаточно, чтобы мгновенно разъесть тело Дэйви, но для обычных людей, животных и даже неодушевлённых предметов оно было настоящей катастрофой, адом на земле. Даже самым гордым воинам без защиты особой силы было достаточно лишь приблизиться к болоту разложения, чтобы тут же умереть.
— Разрастается сильнее, чем я ожидал.
От места, где лежало тело Мельт, постепенно расползалось обширное болото. Само болото было несложно уничтожить тёмной магией, способной стирать пространство. Можно было просто вырезать его целиком. Но такой способ стал бы лишь временной мерой: полностью убрать заражение, уже распространившееся по земле, оказалось бы крайне трудно.
И всё же сейчас это был единственный вариант, который Дэйви мог придумать.
— Так и будете смотреть? Выходите уже.
На его зов к нему подошла, кажется, нервничающая Небесная Дева, одетая во всё белое. Но в отличие от их первой встречи, когда её сопровождали две другие девы, на этот раз за ней следовали двое мужчин.
— Человек из Нижнего мира, утверждающий, что владеет Царской печатью Бессмертного короля… похоже, это вы.
Хотя в их манерах чувствовалась надменность, с Дэйви они говорили всё же осторожно. Он знал почему. У них попросту не было выбора. Дэйви не только превратил целую область в ад при помощи двух мечей, но ещё и умел открывать врата в Мир духов.
Они прекрасно понимали, какой ущерб понесут, если сделают Дэйви своим врагом. Можно было сказать, что соображали они быстро. А если выражаться менее доброжелательно — были до невозможности хитры.
Так что да, Дэйви действительно устроил чрезмерно эффектную демонстрацию силы. Он знал об их присутствии: заметил их ещё тогда, когда разбирался с Деллой.
— А вы кто?
С серьёзным, почти торжественным видом двое мужчин ответили по очереди:
— Посланник Грома.
— Посланник Облаков.
Тогда Дэйви спросил Небесную Деву:
— Ладно. А обещанное?
— Учитывая тяжесть произошедшего, Верховный владыка разрешил это, сочтя случившееся вопросом, выходящим за рамки обычных дел Нижнего мира, — безупречно произнесла она, ни словом не упомянув Царскую печать, которая была одной из главных причин их согласия на его предложение.
Судя по активированному Антидемоническому барьеру, в Нижний мир спустилось немало существ из Мира духов.
— Сразу проясню. Не совершайте необдуманных поступков, которые могут привести к конфликту с Нижним миром.
— …
— Если это случится, у меня не будет причин вас защищать.
«Не забывайте. Какие бы иллюзии вы себе ни строили, я всё-таки человек», — подумал Дэйви.
Небесная Дева напряжённо сглотнула. Затем достала небольшой топаз и протянула его Дэйви.
— Самоцвет Восьми Божеств. Но Верховный владыка считает, что вы не сможете как следует с ним управиться…
— По крайней мере, он должен быть менее сложным, чем чары Учи, — спокойно сказал Дэйви и убрал самоцвет в карман.
Затем он достал из Карманного измерения один предмет. Это был магический меч, который он заранее получил от богини Фрейи. Инструмент Учи.
— И как вы собираетесь его использовать?
— Смотрите. Покажу вам то самое великое чудо, которое вы так любите, — холодно и спокойно ответил Дэйви.
После этого, даже не дожидаясь ответа, он сжал багровый магический меч, опустился на одно колено и начал проявлять свою ци.
**Бум!**
Воля Дэйви призвала Четырёх священных зверей. Все они окружили его, встав по четырём сторонам света. На западе — Лазурный Дракон. На востоке — Белый Тигр. На юге — Алая Птица. На севере — Чёрная Черепаха.
Существа Мира духов смотрели на священных зверей с изумлением и невольно воскликнули:
— В самом деле… Вершина человеческого колдовства Нижнего мира… Священные звери… Но их призыв должен быть невозможен…
— Возможен, — коротко пробормотал Дэйви, вливая магическую энергию в магический меч.
Затем талисманы, заранее подготовленные Дэйви, разлетелись вокруг него по кругу и легли на землю. Сила от этого начала сгущаться. Священные звери поняли, что он собирается сделать, и каждый из них издал свой особый рык, направляя силу в магический меч в его руке.
**Пик.**
[Титул: Невозмутимый призыватель экипирован.]
- Позволяет материализовать любую призванную сущность, запечатлённую в душе.
Временно снимает ограничения.
Титул Нелтарида, переживший второе раскрытие, наконец нашёл применение.
Пришло время призвать центрального Божественного зверя — Жёлтого Дракона-Цилиня.


    Дракон Меч (12)

    [Воплощение человеческих желаний, текущих по этой земле, услышь мой голос.]
Ясный голос Дэйви разнёсся во все стороны.
**Крак!**
Дэйви одним безупречно точным движением вонзил в землю костяной магический меч.
— Внемли рокоту земли и прислушайся к шёпоту ветра.
Он вытащил меч и, приняв выверенную, отточенную стойку, поднял клинок к небу.
[Символ покоя и сама суть священных зверей, услышь мой голос.]
Магический меч вновь рассёк воздух.
**Шух!!**
На руке Дэйви раскрылась глубокая рана, и кровь, хлынувшая из рассечённой кожи, напитала лезвие.
**Вууунг!**
Постепенно, по мере того как вокруг начинала сгущаться жажда великой силы, мощь Четырёх священных зверей тоже становилась всё плотнее и яростнее.
Исток этого мира и мира, где жил Учи, был одним и тем же. И теперь… существо, которое Дэйви собирался призвать, по сути являлось абсолютным священным зверем этого мира.
Даже по чистой силе Жёлтый Дракон превосходил Королей духов, а в определённых обстоятельствах мог сравниться даже с Царём мифических зверей на пике его мощи. Так мог ли его призыв оказаться бессмысленным? Само это сомнение с самого начала было нелепым.
В некоторых ситуациях священные звери были куда эффективнее, а три Царя мифических зверей стали настолько могущественными, что уже превратились в сущностей, полностью отделённых от обычных призванных зверей. Было глупо думать, будто только что пробудившийся священный зверь сумеет их одолеть.
Цилинь, Хэтэ, Жёлтый Дракон.
Один из трёх великих священных зверей теперь открыл глаза, откликаясь на волю Дэйви.
Молитвы людей этой земли не были полностью напрасны, даже если боги тысячелетиями ими пренебрегали.
Потому что эта вера стала стремлением. А затем превратилась в силу, которая обрела форму грозного существа. По сути, священный зверь был всего лишь способом дать сознание этой силе. Иными словами, это был не призыв священного зверя, а управление желаниями.
Проблема заключалась в том, что, хотя источник силы был один и тот же, у Небесных Центральных равнин оставалась крайне высокая вероятность провала призыва из-за их изоляции от мира Учи. И даже если призыв удастся, у Жёлтого Дракона метод вызова был куда более капризным и отличался от методов других священных зверей. И всё же, несмотря на все эти ограничения и риски, Дэйви должен был его призвать.
[Я, твой преданный служитель, объявляю своё имя — Дэйви О’Роуэн. Прими его.]
Стоило этим словам прозвучать его ясным голосом, как поднялся мощный порыв ветра.
На лицах тех, кто наблюдал, как Дэйви берётся за невероятно трудную задачу — призыв не обычного священного зверя, а центрального Божественного зверя, — проступило изумление. Чудовищное давление не позволяло им даже как следует раскрыть глаза, но они всё равно отчаянно пытались не упустить это зрелище.
**Крак!!!**
Степень повреждения приблизилась к одному проценту. Если бы была возможность, куда стабильнее было бы не использовать чрезмерную силу, а синхронизировать душу и через неё проявлять мощь.
Именно в этот момент бесчисленные талисманы, разложенные вокруг него, начали откликаться, выпуская потоки ослепительного света. А сверху, словно возникая из ниоткуда, стали стекаться световые частицы; они сливались с лучами, исходящими от талисманов, и в воздухе постепенно начала формироваться огромная фигура.
[Назови своё имя.]
В ответ на слова Дэйви очертания существа яростно заколыхались.
[Спрашиваю ещё раз. Назови своё имя.]
В обычных обстоятельствах торопить заклинание призыва Жёлтого Дракона, молниеносно перескакивая через этапы, было немыслимо. Но Дэйви снял ограничения и бремя силой своего титула, а значит, больше не имел причин колебаться.
Однако всё ещё незавершённая форма Жёлтого Дракона задрожала так, словно испытывала его, и выражение лица Дэйви стало кислым.
Он перестал усиливать голос, вернув ему обычную громкость и интонацию.
— Хватит валять дурака и проверять меня, иначе я с тебя шкуру спущу. Вылезай немедленно.
От этой угрожающей фразы фигуру заметно передёрнуло. Дэйви имел право так говорить: он ведь призывал священного зверя не впервые. Будь это первый раз, призвать Жёлтого Дракона оказалось бы для него куда труднее.
К тому же в этом деле ему помогала ци Учи. Когда-то её уже использовали для призыва Жёлтого Дракона, и теперь она начала проявлять всё большую силу, словно сама помнила тот вызов.
В конце концов форма Жёлтого Дракона стала обретать плотность.
Он отличался от Лазурного Дракона с его внушительными размерами. Этот исполинский дракон, сотканный из сияющей золотой чешуи, обладал двумя головами и сравнительно длинными руками. В длину он, казалось, достигал десятков, а то и сотен метров. Стоило зверю пошевелиться, и возникало ощущение, будто сквозь облака несутся титанические водные потоки.
Наконец лазурные глаза огромного Жёлтого Дракона раскрылись, и его подавляющее присутствие ошеломило существ Мира духов: они застыли с открытыми ртами, не понимая, что им делать.
— О боги… Что это вообще такое…
— Что это за существо…
Жёлтый Дракон, огромный и безмолвный, стоявший перед Дэйви, был символом покоя, рождённым из человеческих желаний, а его сила заключалась в очищении — власти над всем сущим.
Как призыватель, Дэйви первым обратился к нему:
— Ты должен это чувствовать. В этой земле дремлет тревожная сила. Твоя сила очищения, в отличие от святой силы, должна суметь её стереть.
Лазурные глаза Жёлтого Дракона медленно опустились к огромному болоту разложения, возникшему из-за смерти Мельт. Затем он начал двигаться.
— Странно, по сравнению с остальными священными зверями этот вроде нормальный…
— Такого быть не может, — трезво ответил Дэйви, мрачно опустив уголки губ.
**Хруст!!!**
Жёлтый Дракон свёл длинные руки и аккуратно сложил ладони.
— Алая Птица — священный зверь ярости. Поэтому у неё проблемы с контролем гнева.
Белый Тигр управлял радостью. Поэтому, когда он был счастлив, он мог без стыда завалиться на спину даже посреди битвы. Чёрная Черепаха, в свою очередь, из-за удовлетворения стала мазохисткой. А Лазурным Драконом двигала печаль, поэтому он стремился показывать себя ещё ярче и свирепее.
И что тогда насчёт Жёлтого Дракона, воплощавшего символ покоя? Возможно, он был просто абсолютно миролюбив. По крайней мере, сначала казалось именно так. Но Дэйви говорил, что нормальных священных зверей не бывает, потому что у Жёлтого Дракона тоже был свой изъян — тяжелейшая навязчивая тяга к чистоте.
Жёлтый Дракон явно осознавал присутствие болота разложения, силы, которой не место в этой земле.
В конце концов исполинская тварь вздрогнула всем телом, словно лист на ветру, и вытаращилась широко раскрытыми глазами. Затем распахнула огромную пасть.
[Тишина.]
Словно заранее предвидев, что сейчас случится, Дэйви накрыл область заклинанием тишины, и едва дракон, обнаружив перед собой чужеродную примесь, испустил оглушительный рёв.
[----------!!!!!]
— М-да, родился не в ту эпоху. Появись он на современной Земле — был бы рокером высшего класса, — пробормотал Дэйви с тяжёлым вздохом, стоя под защитой безмолвного барьера.
Одни только безумные особенности Четырёх священных зверей доставляли достаточно хлопот, но именно навязчивость Жёлтого Дракона была, насколько знал Дэйви, самой серьёзной проблемой среди них. А разбираться со всеми ними, похоже, было его судьбой, предрешённой с того самого момента, как он унаследовал силу Учи.
**Бум!!!!**
**Бум! Бум!!**
Внезапно со всех сторон в болото хлынули лучи света. Спустя несколько мгновений яркие столбы начали выжигать землю. Они походили на космические лучи очищения, накрывающие и пожирающие расползающееся болото разложения, созданное Мельт.
«Сила Мельт и правда может быть очень мощной, но…»
Сила Жёлтого Дракона была несравнимо выше, а его врождённое очищение стало вдвое мощнее благодаря поддержке и усилению Самоцвета Восьми Божеств. Поэтому ливень световых столбов продолжал обрушиваться вниз, пока наконец не нейтрализовал, не испарил болото и не стёр все его следы без остатка.
— О боги… Подумать только, он и правда очищает.
— Это ещё не всё. Скоро увидите, почему этого безумца называют безумцем.
После этих слов лица Персерк и существ Мира духов, впервые видевших Жёлтого Дракона, наполнились страхом и тревогой.
В конце концов, у тех, кто страдал навязчивостью и одержимостью, была одна общая черта: они прилагали чрезмерные усилия, чтобы решить проблему.
**Вуууууш!!!!!**
Жёлтый Дракон продолжил обрушивать лучи очищения на уже безупречно чистую землю, совершенно не заботясь о том, что уничтожил до последнего следа все болота разложения.
Дэйви тяжело выдохнул. «Чёрт. Преимущество этой твари — мощная и обширная сила, но недостаток в её капризном нраве: она бездумно тратит всю свою мощь на любую мелкую грязь, которую считает скверной».
— Болото уже исчезло, верно? Сколько это ещё будет продолжаться?!
— Оставьте. Лучи очищения, скорее всего, будут сыпаться ещё минут тридцать. Просто переждём.
Чтобы стереть болото, лучам хватило всего десяти секунд. Но буйство дракона и близко не закончилось.
— Хм, а с усилением Самоцвета Восьми Божеств кто знает… может, продлится и дольше.
Будь это возможно, Дэйви воспитал бы только что явившегося Жёлтого Дракона получше, но само существование Жёлтого Дракона было за пределами обучения. Говорят, если уж сдался, становится легче; никогда ещё эта поговорка не казалась такой уместной.
* * *
Пока Дэйви призывал Жёлтого Дракона, Юн Хи Рён вместе с Чжа Соном и Чи Хи направилась к Секте Небесного Рассечения.
[Секта Ак Рим пала. Мастера мертвы, глава секты исчез. Не осталось ничего, кроме мести. Теперь мне остаётся лишь вернуться в свою секту и восстановить школу…]
Юн Хи Рён отказалась от должности командующей Отрядом Чёрной Черепахи. Она решила вернуться в Секту Небесного Рассечения и поклялась посвятить себя восстановлению их школы, пока та вновь не окрепнет.
— Я прошу прощения за прежние прегрешения Секты Ак Рим. В знак этого я от имени Хвана клянусь поддержать Секту Небесного Рассечения, — пообещал Юн Хи Рён император Воль Гон, хотя обычно подобные дела его мало заботили.
Но когда-то он сам искал эликсиры бессмертия, пытаясь продлить собственную жизнь, и слишком поздно понял, насколько это бесполезно. И всё же он по-прежнему цеплялся за жизнь куда сильнее большинства. Поскольку он был благодарен Дэйви за спасение, он решил оказывать Дэйви полную поддержку независимо от того, кем тот был; эта поддержка распространялась и на спутников Дэйви.
Разумеется, столь неожиданно щедрое предложение надменного императора тронуло Юн Хи Рён почти до слёз.
— Осталось только это проклятое болото, пустившее корни в этой земле…
На лицах императора Воль Гона и принцессы Нефритового Цветка из Ю смешались разные чувства.
— Раз Дэйви уже взялся за дело…
— Он возвращается дольше, чем я ожидал.
Пока время шло, а болото только разрасталось, Воль Гон мрачнел всё сильнее. И вдруг…
**Рррррр!!! Рррррр!!!**
Небо наполнили золотые всполохи божественной молнии. В тот же миг все с ошеломлением подняли головы. Огромный Жёлтый Дракон, обезумевший от мании чистоты, вытаращенными глазами уставился на болото разложения на территории дворца.
— Да угомонись ты, чёртова тварь!!!
Сорвавшийся от ярости крик Дэйви стал частью этой потрясающей картины, которую наблюдали все собравшиеся.


    Духи Меч (1)

    Четыре священных зверя были существами на редкость упрямыми. Алая Птица, страдавшая вспышками ярости, держала нрав в узде только рядом с Дэйви, но её истинной природы это не меняло. Именно поэтому в прошлой войне с эльфами она напала на третьего центрального сановника Эмилию и захватила её, а затем из этого выросла целая цепь неприятностей.
То же самое касалось Лазурного Дракона и двух остальных священных зверей: они никого не слушали и поступали как им вздумается. А Жёлтый Дракон? Разве он был другим?
Для тех, кто не умел сдерживать упрямство и тягу к разрушению, должна была существовать абсолютная власть. С древних времён известно: лучшее лекарство — наказание. Даже если они не понимали языка друг друга, даже если жили по разным ценностям, всё можно было решить наказанием.
Когда Жёлтого Дракона призвал Дэйви, тот выглядел растерянным: такого сурового начала он явно не ожидал. Но очень быстро зверь вновь обрёл привычную самоуверенность и продемонстрировал свою силу. Похоже, лишь после удара он инстинктивно понял, что Дэйви — не тот, с кем можно шутить.
Разумеется, мощь Жёлтого Дракона превосходила силу Королей духов, так что, чтобы одним ударом сделать его послушным, требовалось вложить немало силы. Но Дэйви счёл это инвестицией и ни на миг не колебался.
А усмирённому зверю он сделал тяжёлое предупреждение. Он не стал начисто отрицать его навязчивость. Вместо этого Дэйви согласился на компромисс: держать её в разумных пределах. И хотя Жёлтый Дракон не мог напрямую выразить Дэйви свою волю, его слова он понял. А поняв, что при отказе Дэйви забьёт его до смерти, дракон закивал так усердно, что чуть себе шею не свернул. На тот момент Дэйви этого было достаточно.
Но стоило зверю прибыть в императорский дворец Хвана, как его глаза закатились от безумия: навязчивость мгновенно сорвала его в приступ мании. Чтобы остановить дракона, готового уничтожить всё вокруг, пока источник скверны не исчезнет до последнего следа, Дэйви рванулся вперёд, напоминая, какое кошмарное наказание тому грозит. Зверь, уже собиравшийся выпустить луч очищения, вздрогнул. Пока Дэйви его сдерживал, дракон нервно косился на место, где прежде было заражённое болото, хотя оно уже исчезло без остатка после многократных ударов очищающих лучей. Но, похоже, зверю и этого было мало.
Конечно, для тех, кто не знал всей предыстории, и сам вид Жёлтого Дракона, и его нынешнее поведение были потрясением за гранью разумного.
**Вуш!**
Поразительно огромный Жёлтый Дракон опустился на землю и медленно улёгся, кольцом охватив просторный дворец.
— Невероятно… Это Жёлтый Дракон! Не думал, что в этой жизни увижу центрального Божественного зверя! — прозвучал чей-то возглас, полный благоговения.
Это был не кто иной, как Чегаль Мук, министр Ю. Сейчас многие чиновники Ю, включая принцессу Нефритового Цветка, прибыли, чтобы обсудить происшествие с Принцессами Бездны и его последствия. Поскольку именно Дэйви настоял на этом, их присутствие в императорском дворце Хвана не казалось чем-то странным.
— Две головы! Эти сияющие чешуи и гигантское тело! И такая чистая сила! Ах… Я и представить не мог, что в своей жизни увижу Жёлтого Дракона и всех Четырёх священных зверей! — мужчина, забыв, что стоит перед императором, захлёбываясь восторгом, тараторил так, что едва не брызгал слюной. — Ах… Теперь можно и умереть без сожалений!
**Кхм!**
Кто-то, не выдержав этого зрелища, нарочито кашлянул, и Чегаль Мук поспешно отступил, отводя взгляд.
— Хм… Прошу прощения.
На его вежливое извинение император Хвана Воль Гон лишь махнул рукой.
— Не беспокойтесь. Удивлены здесь не только вы.
Среди потрясённых лиц окружающих Воль Гон не отрывал взгляда от Дэйви.
— Итак, у тебя всё прошло благополучно?
— Всё улажено. Однако немного болота всё ещё осталось.
— Вот как? Слухи уже стремительно разлетаются. Существование болота и скорость его распространения оказались даже серьёзнее, чем ты говорил.
Сила, потерявшая хозяина, либо исчезала, либо выходила из-под контроля. В случае силы Мельт, в отличие от силы Деллы, она выбрала второе.
— Император Нижнего мира, не тревожьтесь. Мы, жители Мира духов, займёмся этим, — вмешался Посланник Грома, следуя плану, который заранее согласовал с Дэйви.
— О… вы из Мира духов. Впервые у меня на душе становится так ясно от одного взгляда на кого-то, — сказал Воль Гон, поднимая глаза на Посланника Грома.
Тот тихо склонил голову.
— Всё благодаря милости Верховного владыки.
Обычно ни Посланник Грома, ни Посланник Облаков не стали бы проявлять такую учтивость перед императором. Но, поняв, что кнут Дэйви предназначался не только Жёлтому Дракону, они с Дэйви довольно удачно уладили отношения.
— И правда удивительно. Подумать только, сила Жёлтого Дракона, почитаемого как священный зверь Мира духов, настолько чиста, что способна мгновенно испарить столь ужасное болото.
Пусть навязчивость Жёлтого Дракона и оставляла после себя разрушения на огромной площади, лучше было как можно полнее выжечь болото, чем оставить землю непригодной для жизни.
Дэйви, едва сдерживаясь, взглянул на Жёлтого Дракона, у которого вновь безумно заходили глаза, и медленно повёл рукой. Затем прошептал так, чтобы остальные не услышали:
— Лети и вычисти всё до конца. Только никого не убей и закончи сегодня.
Священные звери, какими бы чудесными их ни называли, вовсе не обязательно были добрыми существами.
**Грр…**
Жёлтый Дракон просто взмыл в воздух, не имея возможности выплеснуть своё недовольство, и, когда он исчез вдали, все остальные словно наконец пришли в себя.
Дальше всё было несложно. Одержимый чистотой Жёлтый Дракон начал очищать каждый след, оставшийся от Мельт, — каждое болото. Их было больше сотни, но это не стало проблемой.
В последующие дни принцесса Нефритового Цветка и император Хвана Воль Гон продолжили государственные переговоры, а Дэйви, хотя и говорил, что не нуждается в подобных почестях, с впечатляющим размахом занял весь государственный гостевой дом Хвана. Впрочем, от настойчивости императора Воль Гона он отказаться не смог. Тот уже принял решение: поступок Дэйви спас ему жизнь, а значит, был равносилен спасению самой страны.
Ни один иностранный посланник другой державы, несомненно, не получил бы столь пышного приёма.
— Эй, что вы сделали с Самоцветом Восьми Божеств? — спросил Дэйви у Посланника Грома и Посланника Облаков, которые оба остались при нём.
— О чём вы говорите?
— Сила Жёлтого Дракона слишком велика для силы Восьми Божеств.
Дэйви не ожидал, что очищение пойдёт так гладко. Сила, заключённая в Жёлтом Драконе, была огромной и могущественной, намного превосходила его ожидания, а потому болота исчезали куда быстрее, чем он предполагал.
— Восемь Божеств — чудесное существование Мира духов. Естественно, Жёлтый Дракон стал настолько силён, вобрав в себя саму сущность силы Восьми Божеств, которая накапливалась более ста лет…
— Нет, не думайте, что я не знаю об этом восьминогом волке.
Ответ Дэйви наполнил лицо Посланника Грома неописуемым потрясением.
— В-вы… Вы что, в самом деле видели Восемь Божеств?!
— Просто довелось узнать. Поэтому я и понимаю: одним только самоцветом Восьми Божеств такую силу не высвободить.
После объяснения Дэйви Посланник Облаков замолчал. Но спустя несколько ударов сердца всё же произнёс:
— Это всегда оставалось загадкой… Но вы и та юная госпожа… кто вы такие на самом деле?
Дэйви посмотрел на Ринне. Та сидела на корточках у пруда и манила шёлковых карпов, наблюдая за ними прищуренными глазами, в которых горел странный блеск.
— Мы люди. Самые обычные люди из места, которое вы называете Нижним миром.
— Но вы ведь не отсюда, верно?
— Верно.
— …Тогда откуда вы пришли?
Перед вопросом двух посланников Дэйви спокойно ответил:
— Кто знает, откуда я?
Поняв, что прямого ответа от него всё равно не добиться, посланники решили оставить эту тему.
— …Как бы то ни было, обещание есть обещание.
Дэйви кивнул и передал им Царскую печать Бессмертного короля.
— Обращайтесь с ней осторожно. Эта штука опасна.
Печать была слегка потёртой, но на лицах посланников проступило изумление. Говорят, подлинная вещь не обязана нарочито выглядеть подлинной. Если сравнить слишком безупречную картину и слегка небрежную, настоящей чаще оказывалась вторая. С Царской печатью Бессмертного короля было так же. От неё исходила аура, пробуждавшая почти инстинктивное благоговение. Для Дэйви это ощущалось лишь как сила, сконцентрированная в одном предмете, но для двух посланников, считавших царскую печать символом власти, всё было иначе.
— Забирайте. Передайте Верховному владыке: обещания исполняются.
— Хм… Мне следует немедленно вернуться в Мир духов, — сказал Посланник Облаков и, взяв царскую печать, поспешно развернулся, собираясь уйти.
— Я тоже присоединюсь. Принцесса останется здесь, так что, если вам что-то понадобится, обращайтесь напрямую к ней.
— Больше здесь ничего делать не нужно. Просто наблюдайте за развитием ситуации на этой земле и поддерживайте Антидемонический барьер. И передайте Верховному владыке мои слова: пока вмешательства остаются скрытными, я могу закрыть на них глаза. — Дэйви оборвал речь и пристально посмотрел на него серьёзным, суровым взглядом. — Только не повторяйте прежних глупостей.
— …Я передам.
Антидемонический барьер служил не только для обнаружения возможных существ Бездны на этой земле, но и для подавления их сил. И хотя три сущности Бездны — Эодон и две Принцессы Бездны — предположительно погибли, один факт всё равно не давал покоя.
Речь шла о расе демонов, которую упоминали сущности Бездны и которую сёстры Урд когда-то украли у Дэйви на территории Хайнс.
Изначально Мельт и Делла были слабее других Принцесс Бездны. Так как же им обеим удалось попасть на эту землю?
«В конце концов, здесь есть Исильди».
И всё же, если сведения Верданди были верны, Принцесса Бездны не могла просто так перейти сюда. Разве что Слисия всё ещё жива — или где-то существует тот, кто способен использовать часть её силы.
Размышляя об этом, Дэйви сделал глоток напитка, который называли гордостью Хвана, — вина из драконьего фрукта. Он позволил себе немного насладиться им после того, как проводил существ Мира духов.
— Дэйви, не мучайся из-за этого.
Он почувствовал, как пара рук скользнула вокруг его торса и обняла его со спины. От этого нежного жеста на его губах сама собой появилась тёплая улыбка.
— Персерк.
— Можешь посмотреть мою ногу…?
Вопрос мог прозвучать как слегка непристойное приглашение, но Дэйви молча кивнул, понимая: просьба может оказаться вовсе не тем, чем кажется на первый взгляд.
* * *
— Это последствия?
— Похоже на то…
Когда шелестящий подол платья приподнялся, открылась пара ног. Одна была гладкой, безупречно белой, но вторая выглядела иначе. От ахиллова сухожилия до середины икры нежную светлую кожу покрывали чёрные отметины.
— Значит, что-то всё-таки осталось?
Дэйви думал, что дьявольская мана полностью уничтожит следы скверны, но, очевидно, ошибся. Он достал из Карманного измерения чашу и налил в неё святой воды.
— Жёнушка, вытяните ножку.
На его шутливые слова Персерк тихо рассмеялась и протянула изменившую цвет ногу. Дэйви осторожно взял её, словно держал нечто драгоценное, и опустил в чашу со святой водой.
— Ах… холодно.
Едва прозрачная вода с тихим плеском коснулась её кожи, Персерк слегка вздрогнула, странно изменившись в лице.
После битвы Небесные Центральные равнины погрузились в абсолютное спокойствие. Огромный дворец стоял так тихо, что не было слышно даже насекомых. Сейчас там, по сути, оставались только Дэйви, Ринне, Персерк и рядом с ними — принцесса Мира духов. В иной день здесь было бы полно людей, включая Юн Хи Рён и главу Секты Небесного Рассечения, но сейчас все были заняты последствиями случившегося. Юн Хи Рён сложила с себя командование Отрядом Чёрной Черепахи и забрала Чжа Сона и Чи Хи обратно в Секту Небесного Рассечения.
Попрощавшись с Юн Хи Рён, Дэйви никак не мог выбросить из головы её удаляющуюся спину. Не потому, что в ней было что-то особенное, а из-за тревоги. Это было похоже на чувство, будто оставляешь ребёнка без присмотра у самой воды. С нынешним состоянием Чжа Сона этот суровый мужчина должен был суметь защитить её, но жизнь не всегда складывалась по плану.
Дэйви стоял перед Персерк на одном колене; она сидела на краю, а он снова и снова поливал святой водой её потемневшую ногу и накладывал святую магию.
— Думаю, справлюсь и без самоцвета, так что не слишком переживай.
— Ах…
— Если будет больно, скажи.
— Всё… нормально.
Её взгляд, обращённый к Дэйви, смягчился. Но он не поднял на неё глаз.
Персерк медленно наклонилась вперёд и позвала:
— Дэйви.
— Да?
Подняв голову, Дэйви увидел её улыбку — настолько прекрасную и сияющую, что она на мгновение заворожила его. Поэтому, когда Персерк приблизилась и её губы оказались совсем рядом с его губами, он искренне удивился. Она сама поцеловала его, и, пока их губы соприкасались, Дэйви невольно уловил исходивший от неё сладкий аромат.
Когда Персерк мягко отстранилась, Дэйви, ощутивший, как в груди поднялся жар, произнёс чуть сбившимся дыханием:
— Точно. У нас же вроде как медовый месяц.
Их поездка сюда почти наполовину была медовым месяцем. Осознав, как сильно он пренебрегал этим, Дэйви почувствовал, как в животе ворочается вина, и ему стало искренне жаль свою жену.
— Я понимаю, насколько всё серьёзно. Ты и так был достаточно внимателен, — сказала она.
— …
— Если бы ты настолько увлёкся мной, что не смог бы заниматься ничем другим, я бы разочаровалась. — Её ладонь легла на щёку Дэйви. — Наверное, поэтому я тебя и люблю, — добавила она с яркой улыбкой.
Дэйви тихо кивнул.
— Спасибо.
Его губы тоже сами собой растянулись в ответной улыбке. Атмосфера стала немного странной. С наступлением темноты вокруг оставались лишь свет фонарей и луна.
Жёлтый Дракон всё ещё буйствовал где-то там? Похоже, да: вдали с неба продолжали обрушиваться огромные лучи очищения.
Пока где-то оставалась хотя бы малейшая скверна, которую он считал болотом разложения, сон для существа с такой навязчивостью явно был последним делом. Дэйви не понимал, откуда у Жёлтого Дракона взялась такая невероятная мотивация, но сами по себе его действия не были чем-то плохим.
Обычно к этому времени Жёлтый Дракон уже рухнул бы без сил. Однако, поглотив концентрированную силу священного существа Мира духов — того самого восьминогого волка, копившуюся целое столетие, — он превратился в подобие неиссякаемой батареи.
— В итоге Самоцвет мы так и не нашли, — с сожалением пробормотала Персерк, когда Дэйви снова принялся омывать её ступню святой водой.
— Остался только континент Песлиса, верно?
— Похоже на то.
— Давай пока туда не пойдём, — сказал Дэйви, и усталость, въевшаяся в кости, всё же проступила сквозь его обычную маску.
— Я тоже немного вымотался.
Мысль о том, что ему хочется отдохнуть, промелькнула сама собой, и Персерк, словно прекрасно знала, о чём он думает, мягко его утешила:
— Делай что хочешь.
— Вот, готово.
Её тело во многих отношениях отличалось от человеческого; в этом были и преимущества, и недостатки, особенно когда дело касалось болезней. Людям нужны были лекарства, лечение или операция, а её природу можно было исцелять удивительно легко.
Тщательно уничтожив остатки скверны в её теле, Дэйви убедился, что болезнь не вернётся, и осторожно вытер теперь уже чистую ногу полотенцем. Затем подхватил её под бёдра и спину, бережно поднял на руки и предложил:
— Пойдём внутрь.
После того как всякий раз при появлении Бездны он нёсся напролом, словно сорвавшийся с рельсов поезд, на Дэйви снизошло редкое чувство покоя. Несколько дней Дэйви позволял себе неторопливый распорядок, пока принцесса Нефритового Цветка и император Воль Гон вели напряжённые переговоры. Всё это время он без конца окружал Персерк вниманием и почти не замечал никого другого.
Хотя он просил закончить в течение двух дней, переговоры затянулись дольше ожидаемого. Но если бы кто-то поинтересовался его мнением о таких вещах, тот узнал бы: Дэйви хотел всего лишь сосуществования без войны и раскола, а не мелочной выгоды и потерь государств.
На третий день, когда работа Жёлтого Дракона по очищению и поддержание Антидемонического барьера продолжались под проливным дождём, Дэйви проводил время с Персерк на коленях, любуясь дождём в задумчивой тишине. Но покой нарушила неожиданная новость от принцессы Мира духов: те, кто поддерживал Антидемонический барьер со стороны Мира духов, были уничтожены одним-единственным существом.
Могло ли существо Нижнего мира перебить жителей Мира духов? Невозможно. Виновник никак не мог быть существом Нижнего мира.
Зная силу тех, кто спустился для развёртывания Антидемонического барьера, Дэйви слишком хорошо понимал, что означает этот знак.


    Духи Меч (2)

    Антидемонический барьер развернул своё присутствие по четырём сторонам Небесных Центральных равнин — на востоке, западе, юге и севере. Наряду с Самоцветом Восьми Божеств это было одним из условий, которые Дэйви выдвинул в сделке с правителем Мира духов. И один из установленных барьеров был нарушен — с подозрением на полное уничтожение.
На том участке находились трое мастеров барьера и двое хранителей. В живых остался лишь один хранитель. Охваченный ужасом, этот единственный выживший успел отправить срочное сообщение голубем Мира духов, прежде чем связь окончательно оборвалась. По его словам, к стене барьера подошёл одинокий человек; они приблизились, чтобы его допросить, и итогом стала их смерть.
С тех пор Мир духов, цепляясь за надежду, что мастера барьера и хранители ещё живы, пытался связаться с ними голубями. Но связь была полностью отрезана.
Антидемонический барьер, распространявший защитное влияние Мира духов по всему континенту, сейчас был развёрнут в четырёх точках Небесных Центральных равнин, ослабляя и нейтрализуя осквернённую энергию Бездны.
Хотя силы Бездны и Мира духов не были прямыми противоположностями по своей природе, было очевидно: Мир духов не испытывал дружелюбия к изначально чуждой силе Бездны.
Изначально Дэйви потребовал установить барьер вовсе не для того, чтобы напрямую подавить Бездну. Барьер должен был служить средством наблюдения за её существами. Но теперь один из Антидемонических барьеров оказался залит кроваво-красным туманом, трое мастеров барьера не выходили на связь, и связаться с ними было невозможно. Более того, любая попытка войти внутрь жёстко пресекалась невидимой преградой.
Принцесса Мира духов Минхуа дрожала, а по её лицу непрерывно катились прозрачные слёзы.
— Хотели следить за мышью, а сами попали в мышеловку, — тихо пробормотал Дэйви, положив руку на стену барьера. — Ну как? — спросил он Персерк.
— Это не Бездна. Похоже, но… я даже не знаю, как объяснить.
От её ответа лицо Дэйви помрачнело.
— Уже по плотности видно, что структура силы странная. Я никогда раньше с подобным не сталкивалась.
Что бы ни произошло внутри, одно казалось почти несомненным: трое мастеров барьера и двое хранителей, поддерживавших Антидемонический барьер, вряд ли оставались живы. А если они каким-то чудом ещё не встретили свой конец, никто не мог гарантировать, что они невредимы.
— Ах… нет… братец… — Минхуа плакала, не в силах остановить слёзы.
— Сколько это уже продолжается? — спросил Дэйви.
— Недолго… около двух дней, — слабо ответила она, сидя на земле.
— Достаточно долго, чтобы от них могли остаться одни кости.
От жестоких слов Дэйви лицо Минхуа наполнилось отчаянием, а Персерк, глядя на рыдающую девушку, прищурилась.
— Господин Дэйви, Ринне пришла к выводу, что барьер можно разрушить подавляющей силой, — высказала своё мнение Ринне, до этого молча наблюдавшая за ситуацией.
— Твоей оценке можно доверять?
— Ринне высоко ценит интуицию.
— Ладно. Попробуем.
Что бы за тварь ни перебралось сюда, она оказалась заперта внутри Антидемонического барьера и пыталась разъесть его изнутри. Эту тварь следовало либо убить, либо изучить. В любом случае одно оставалось неизменным: стену барьера нужно было уничтожить.
— Отойдите. Постучим в дверь.
Дэйви сделал вид, будто плюнул себе на ладонь, и глубоко вдохнул. Персерк молча отступила назад.
— А если он сломается и оттуда выскочит что-то, с чем мы не справимся…
— Будь оно настолько опасным, Антидемонический барьер его бы просто не удержал.
Сосредоточившись на задаче, Дэйви тут же решил пока не использовать самоцвет и сначала оценить ситуацию. Он медленно сжал кулак перед застывшей, словно затвердевшей стеной барьера, собирая в нём силу.
— Хмпф…
[Предельный Взрывной кулак дьявола Илгра] [Сжатие] [Предельный Божественный кулак Асуры]
**Бум! Крах!**
Колоссальная энергия, обволакивавшая кулак, обрушилась на стену и в один миг прорвала барьер. Дьявольская фигура, ударившая по нему, оставила огромные трещины, и стена барьера медленно, но верно начала рассыпаться.
**Треск!**
Когда наружу хлынул красный туман, Дэйви без промедления протянул руку к спине Минхуа.
— И-и-и?! — пронзительно вскрикнула она, вздрогнув от внезапного прикосновения. Но Дэйви не обратил на её испуг внимания и без малейшей паузы выгравировал на её спине магический круг.
**Шлёп!!**
Затем он, не задумываясь, легко ударил её по спине.
— И-и!
— Возьми себя в руки. Если потеряешь голову и начнёшь метаться в этом тумане, я без жалости тебя брошу.
Услышав угрозу, Минхуа мгновенно притихла.
— Персерк.
Позвав Персерк, Дэйви уменьшил её и посадил себе на плечо. Убедившись, что она устроилась надёжно, он двинулся вперёд.
Красный туман расползался, оскверняя всё вокруг. Казалось, он не обладал особенно сильной способностью к распространению, но плотность была настолько велика, что после разрушения стены барьера он всё равно растёкся по всей округе.
— Ох… братец…
Когда Минхуа, всхлипывая, огляделась по сторонам, Дэйви жестом велел ей молчать.
— Тш-ш.
— …
— Запах крови слишком густой, — тихо сказал Дэйви, и Минхуа побледнела. — Так что не теряй бдительности и иди за мной.
В толще тумана затаилась опасность. Если случится что-то по-настоящему скверное, ему придётся быть готовым использовать оставшийся ресурс самоцвета.
Пройдя какое-то время по запаху крови туда, где, предположительно, находился центр барьера, Дэйви увидел сам Антидемонический барьер — багровый и искажённый. Затем он протянул ногу и нарушил магический круг.
**Тсссс!**
Прерванный магический круг начал реагировать так, словно вышел из-под контроля, и Дэйви тут же направил в него ману.
**Вууунг…**
В конце концов круг затих, но красный туман не исчез.
В тот миг Минхуа что-то почувствовала и отчаянно рванула вперёд с криком:
— Братец!!!
— Стой! Не действуй одна! — в панике крикнула Персерк, но Дэйви удержал её.
Прошло лишь несколько мгновений тишины, прежде чем Минхуа наткнулась на рухнувшего человека и с ужасом закричала.
— А-а-а!!! Нет… нет!!!
Когда её крик ужаса смешался с отчаянной болью, выражение лица Дэйви изменилось. Мастер барьера, которого Минхуа прижимала к себе, не подавал ни малейших признаков жизни.
— А-а… А-а-а-а-а-а!!
Персерк попыталась что-то сказать Минхуа, но посреди безудержного плача девушка вдруг резко застыла. В то же время Дэйви впервые ощутил незнакомый, горький холод.
— …
Повинуясь рефлексу, он укрыл и скрыл своё присутствие, вместе с присутствием Персерк.
Потому что в красном тумане зловеще блеснула пара острых тёмных глаз. И одного этого Дэйви хватило, чтобы прикинуть: будь это звериная форма, существо достигало бы примерно десяти метров.
Персерк бросила на Дэйви вопросительный взгляд, но он всё так же спокойно наблюдал за тварью.
**Шух…**
Вскоре исполинское существо, заметившее Минхуа, всё ещё плакавшую с мужчиной на руках, задвигалось в тумане и высунуло из багровых клубов огромную чёрно-красную конечность. Его тощая, почти костлявая рука от тыльной стороны ладони до плеча словно была закована в броню из плотно наложенных друг на друга пластин, похожих на прочный панцирь.
Минхуа, застигнутая врасплох резкой болью от крепкой хватки твари, жалобно вскрикнула:
— Угх!!
«Дэйви, это…» — мысленно прошептала Персерк.
«Понимаешь, что это?»
«Дьявольская раса…»
Дьяволы отличались от демонов, как и от вампиров. Новый монстр перед ними был безошибочно узнаваем. Слово «дьявол» Дэйви уже знал. Образы украла Скульд, младшая сестра Урд и Верданди, пробравшаяся на его территорию. Это был Жнец — безумный серийный убийца, который пользовался оружием, разрывал людей на части и превращал их останки в произведения искусства. И подобное существо имелось и у самого Дэйви.
«Дэйви, ты правда оставишь эту девушку…»
Заманивая дьявола, он не собирался позволять Минхуа погибнуть, но сейчас она оказалась в смертельной опасности. Огромная рука сжимала всё её тело, причиняя страшную боль; девушка захлёбывалась собственной слюной, едва способная дышать.
Жнец беззвучно вышел из тумана целиком, похожий на сгорбленного человека. Вся его кожа напоминала панцирь, а костлявое, иссохшее тело местами покрывали шипы или рога непонятной природы. Но лицо твари было ещё отвратительнее тела.
Жнец, с огромными рогами, торчавшими по обеим сторонам головы, и челюстью, похожей на пасть чудовищ из выдуманных историй, тихо поднял голову и приблизил лицо к Минхуа, будто принюхивался. Он повертел её в руке, словно различая запах, а затем медленно раскрыл пасть, обнажив бесчисленные острые, как бритвы, сверкающие зубы.
Было ясно: если оставить Минхуа как есть, тварь вскоре разорвёт её тело на части, начиная с хрупкой головы.
«Дэйви!»
От крика Персерк Дэйви понял, что больше медлить незачем, и высвободил магию.
**Щёлк!**
В тот же миг под ногами Минхуа возник магический круг, и Дэйви, словно притянутый магнитом, стремительно рванулся к ней.
**Рывок!**
Гигантский дьявол, Жнец, всё ещё не подозревал о присутствии Дэйви и продолжал раскрывать пасть. Тогда Дэйви, схватив Минхуа за плечо и вклинившись между ней и Жнецом, нанёс твари вращающий удар ногой прямо в шею. Классический приём боевых искусств — вполне подходящий для случая. Самое время было дать твари попробовать его на себе.
— И-и!
**Бууум!!!!!!!**
Чудовищная ударная волна разорвала красный туман, обнажив сокрушительный удар: тварь, не ожидавшая атаки, получила его в уязвимое место и кубарем отлетела обратно в мглу.
**А-а-а-а-а-ргх!!!**
Дэйви не расслабился.
— Дэйви? У тебя лицо нехорошее.
— Потому что всё нехорошо. Совсем.
Вместо того чтобы использовать самоцвет, Дэйви решил опереться на силу Табу: раз врага окутывала неизвестная сила, это могло оказаться эффективнее простого усиления физической мощи. Однако тварь лишь взвыла и избежала смертельного ранения.
Если удар, который с трудом выдержала бы даже Принцесса Бездны, не убил это существо, значило это только одно: его сила не принадлежала обычному чудовищу.
Пошатнувшаяся тварь снова поднялась. Но на этот раз она злобно смотрела из багрового тумана, рыща взглядом по сторонам, и одновременно её тело начало рассеиваться в воздухе.
Существо явно сочло Дэйви угрозой — и всё же решило от него сбежать. Значит, оно умело распознавать опасных противников.
— Ах ты ж… Сбежать вздумал?
Одно было ясно наверняка: тварь была связана с тем, кто нацелился на Хайнс. Последняя ловушка, подготовленная Эодоном. Интуиция порой давала пугающе точный ответ. Оставалось только одно. Дэйви отключил силу Табу, вновь выровнял тело и душу и рванулся к твари.
**Бум!!!**
Удар Дэйви пришёлся по существу, которое попыталось защититься барьером. Но этого оказалось явно недостаточно.
**Крах!**
Прочный барьер разлетелся, прекратив существование в одно мгновение. Дэйви уже занёс кулак, собираясь нанести последний удар в голову твари, но знакомая и неприятная сила остановила его.
**Бах!!!**
Дэйви среагировал инстинктивно. Он убрал кулак и ногой отбросил Жнеца. Битва всё ещё была возможна, но если сила, преградившая ему путь, действительно совпадала с той, что была у «неё», игнорировать её он не мог.
— Это ты, — произнёс Дэйви, пока тело существа начинало распадаться в пыль. — Та, кто могла отправить сюда нескольких Принцесс Бездны.
Дэйви знал могущественное существо, способное из места за пределами Тиониса посылать сюда сущностей Бездны и подобные эссенциям воплощения, вроде Принцесс Бездны: высшую Принцессу Бездны, которую он убил, Слисию — ту, что владела силой измерений.
И тварь перед Дэйви воспользовалась её силой: открыла измерение, поймала его удар, а затем попыталась закрыть его, чтобы отсечь ему руку.
Что вообще представлял собой этот дьявол? И как, чёрт возьми, он мог обладать частью силы Слисии, которую Дэйви уничтожил так, что от неё не осталось даже крупицы пепла?
— …
Дэйви молча смотрел, как Жнец полностью рассеивается в пыль.
— Ах… нет! Он направляется в Мир духов! Он вошёл в проход, ведущий туда!
Минхуа видела существование прохода, когда спускалась в Нижний мир, поэтому поняла это быстрее Дэйви, который ни разу через него не переходил.
Внезапное появление демона, обладавшего частью силы Бездны, было потрясающим и опасным. И пусть из-за неполноты силы он не представлял абсолютной угрозы, в нём оставалась часть той коварной способности, которой когда-то владела Слисия, а значит, ситуация усложнялась.
Когда существо окончательно рассыпалось в пыль и исчезло с места, где только что находилось, Дэйви понял, что пропитавший всё вокруг красный туман начал рассеиваться и отступать.
Тварь использовала часть силы Слисии, чтобы сбежать от него, сочтя Дэйви опасностью.
Дэйви медленно достал единственную связь с Кайном и произнёс:
— Кайн, выходи. Тебе что-нибудь известно о дьяволах?
Вопрос был предельно прямым.
* * *
Тем временем на Небесных Центральных равнинах Чжа Сон вместе с Юн Хи Рён и Чхон Чи Хи вернулся на остров неподалёку от Деревни Начала, где располагалась Секта Небесного Рассечения. На первый взгляд всё было в порядке, но от его сестры, молча смотревшей на пруд, исходило странное ощущение. Её аура, несомненно, принадлежала его сестре, и всё же в ней чувствовалось что-то чужое.
Затем его сестра, Юн Хи Рён, медленно повернула к нему голову.
— Сестра? — растерянно позвал её Чжа Сон, опуская строительные материалы.
Он двинулся к ней, но через несколько шагов замер на месте. И причина была веской. Цвет её радужек, который он хорошо знал, теперь окрасился кроваво-красным.
У Юн Хи Рён не было силы, способной вызвать такие изменения. Нет, она не должна была меняться. Но сейчас в ней непрерывно происходила странная перемена.
Сила дьявола лишь открывала доступ к части способностей Слисии, делая его всего лишь несколько более опасным среди рядовых монстров. Однако Исильди была совсем иной. Как объяснил Кайн, она являлась одной из сильнейших Принцесс Бездны, сравнимой со Слисией, и была врагом практически предельного уровня опасности.


    Духи Меч (3)

    — Старшая сестра, почему ты так себя ведёшь? — спросил Чжа Сон, уже почувствовав странную атмосферу.
Юн Хи Рён молча подняла на него взгляд. Она не ответила на вопрос. Лишь в её покрасневших глазах ясно читалось спокойствие — странное, почти неуловимое чувство, которому Чжа Сон не мог дать названия.
— Братец? Старшая сестра? — окликнула их Чхон Чи Хи, с трудом таща корзину, доверху набитую вещами. Заметив между ними неладное, она медленно подошла ближе.
— Чи Хи! Нет!!
В тот миг Чжа Сон, словно инстинктивно почувствовав беду, закричал и разогнал ци по всему телу.
**Бум!!!**
Его тут же отбросило невидимым барьером, и он беспомощно покатился по земле. Он уже достиг уровня Пика и Абсолюта и глубоко постиг Божественное искусство Небесного Разрушителя. Но сейчас чувствовал лишь мучительную боль, невыносимую тревогу, будто сознание вот-вот сорвётся и улетит прочь, и полное бессилие.
— Ста… старшая сестра… почему… — дрожа всем телом, спросила Чхон Чи Хи у Юн Хи Рён, которая безмолвно приближалась к ней.
Юн Хи Рён шла дальше с бесстрастным лицом и не отвечала на этот простой вопрос, полный растерянности и страха. В конце концов в её руке начал складываться клинок отчётливо чёрного цвета. Она молча смотрела на Чи Хи покрасневшими глазами, а её синие волосы колыхались в воздухе. Затем она направила остриё меча на девушку.
— Нет… стой!! Старшая сестра! Остановись! Нет!!
Юн Хи Рён посмотрела сверху вниз на Чи Хи, которая в ужасе подняла на неё дрожащий взгляд. И затем…
**Шрах!!**
Раздался леденящий звук рассечённой плоти, и кровь брызнула в стороны.
— Неееет!!!!!
* * *
**Вуш!!!**
Мир духов раскинулся среди белых, медленно плывущих облаков. Здесь, во главе с Верховным владыкой, обитали разные божества: высшие и подчинённые им божества высокого ранга. Окутанная силой и властью Верховного владыки атмосфера казалась кристально чистой и непорочной.
И там, в беседке, неторопливо сидел Верховный владыка. С трудночитаемым выражением лица он кормил журавлей.
— Какой приятный прохладный ветер.
Это место было символом покоя; тишина и безмятежность здесь казались настолько полными, будто никакие распри просто не могли возникнуть. Возможно, именно из-за такой атмосферы сведения о Мире духов когда-то дошли и до Нижнего мира. Но Верховный владыка знал: в прошлом этот мир вовсе не был таким мирным и чистым, каким выглядел на поверхности.
**Шу-у-ух!**
Безмятежный ветер Мира духов едва заметно изменился, и журавли, клевавшие корм, взлетели. Верховный владыка медленно снял с головы корону и поднялся.
— Бедствие приблизилось. Сон стал явью, — тихо пробормотал он и исчез, словно растворившись в ветре.
А когда появился снова, то уже стоял над исполинским водопадом.
…
Вокруг клубился красный туман. Верховный владыка нахмурился, увидев, как он поднимается из огромного озера под водопадом, теперь похожего на кровь.
— Так это ты. Ты навредил божествам, спустившимся в Нижний мир.
Среди тех, с кем была потеряна связь, находились его дочь, принцесса Минхуа, и её будущий супруг. Когда они перестали выходить на связь, Верховный владыка уже чувствовал: виновником была именно эта тварь, источавшая перед ним красный туман.
— Зачем ты оскверняешь эту землю? — холодно спросил Верховный владыка, и в его руке возник меч, покрытый письменами.
В то же время Царская печать Бессмертного короля в другой его руке начала источать странную силу. Казалось, эта мощь намного превосходила силу обычного мастера. По преданию, Царская печать Бессмертного короля — священный предмет власти, дарованной Верховному владыке, — хранила волю того, кто создал этот мир.
— Гр-р-р-р…
Верховный владыка посмотрел на очертания зверя, скрытые красным туманом. Затем он влил силу печати в меч.
**Бум!!!**
Стоило ему направить оружие к небесам, как сверху красный туман пронзил огромный луч очищающего света и придавил дьявола по имени Жнец.
**Вуууш!!!**
Образовался исполинский вихрь, и из-за созданного Верховным владыкой столба света вода под водопадом взметнулась и разошлась во все стороны.
Жнец даже не успел закричать. Его вдавило вниз, и он издал жалкий, полный боли звук.
— Кииик!!!
— А теперь говори. Почему ты явился сюда и оскверняешь нашу землю?
Верховный владыка вновь направил меч в небо, усиливая его мощь. От этого тело дьявола начало медленно гореть.
Со стороны казалось очевидным: Верховный владыка, владеющий силой Царской печати Бессмертного короля, обладал подавляющим могуществом. Но это было заблуждение.
**Свист! Шшх!!!**
Внезапно из воды вылетело тонкое красное щупальце и пронзило сердце Верховного владыки.
— Угх?!
Пока он пошатнулся от смертельного удара, на лице Жнеца, покрытом панцирными наростами и рогами, расползлась леденящая улыбка.
— Даже на этой земле, где вы так уверены в себе…
Впервые из пасти чудовища вырвался жуткий голос.
— Божьи отродья познают страх.
Сказав это, Жнец рывком потянул Верховного владыку к себе, сбрасывая его вниз.
**Всплеск!!!**
Меч с письменами и Царская печать Бессмертного короля бессильно выпали из рук Верховного владыки. Жнец молниеносно вытянул язык, поймал печать и проглотил её. Подлинная печать, которую передал Дэйви, исчезла в пасти дьявола за одно мгновение. Вскоре его тело стало ещё темнее-красным, а из панциря начал пробиваться свет, похожий на пламя. Затем Жнец разразился чудовищным смехом.
Поглотив символ власти Верховного владыки, тварь глубоко вонзила руку в землю и начала впрыскивать туда собственную энергию, хлынувшую из панцирных пластин на её руках. Окрестности стали разрушаться и разъедаться.
— Верховный владыка!!!
Почувствовав исчезновение Верховного владыки, старшие хранители Мира духов мгновенно появились со всех сторон. Они быстро вытащили его из воды, куда он упал.
— Что это, во имя всего сущего?! — невольно воскликнули они, с ужасом глядя широко раскрытыми глазами на дьявола, который начал сливаться с землёй.
— Отступайте! Это не враг, с которым вы можете справиться!
Но даже после отчаянного крика Верховного владыки некоторые хранители всё равно бросились на тварь.
**Свист!!! Шрах!!!**
И всё, что они получили за свою доблестную попытку, — собственную пролитую кровь. Хлёсткие щупальца, которыми взмахнуло чудовище, безжалостно изорвали тела хранителей, бесстрашно ринувшихся вперёд. Кровь брызнула на щёки Верховного владыки, и его лицо исказил страх. Эти хранители были среди сильнейших в Мире духов. Но если был повержен сам Верховный владыка, что могли сделать они?
— Бегите… скорее!!
Верховный владыка понимал, откуда пришла эта беда. Он протянул руку Нижнему миру, помогая уничтожить непонятных чудовищ, появившихся там, — и именно поэтому катастрофа обрушилась на Мир духов.
Стоило между Нижним миром и Миром духов открыться проходу, как это кошмарное существо воспользовалось щелью и проникло сюда. Но теперь было поздно сожалеть. Главное — выжить и перегруппировать силы.
— В-верховный владыка!!
Но можно ли было вообще вырваться из хватки чудовища, которое уже начало пожирать эту землю? Особенно теперь, когда Верховный владыка был побеждён, а хранителей убивали одного за другим. Единственной оставшейся силой было спящее могущественное существо Мира духов — Восемь Божеств. Но Восемь Божеств слишком долго владели фальшивой Царской печатью Бессмертного короля и погрузились в такой глубокий сон, что до сих пор не пробудились. Если нынешние силы будут уничтожены здесь, Миру духов придёт конец.
И тут глаза Верховного владыки расширились: крошечная бусина, которая была у него при себе, начала светиться. Он узнал этот предмет — одну из двух вещей, которые дала ему маленькая девочка с крыльями за спиной и нимбом над головой.
«Что это?»
С каждой секундой свет бусины становился всё ярче. А дьявол, который, вонзив руку в землю, разрушал окрестности, вдруг издал до ужаса жуткий вопль.
— А-а-а-а-а!!!
Этот страшный голос, пробирающий до костей, заставил оцепенеть всех — и Верховного владыку, и хранителей, которые настороженно смотрели на кричащую тварь.
— Это место полно мерзкой силы Фрейи.
Чудовище, не произнёсшее ни слова с тех пор, как потянуло к себе Верховного владыку, вдруг заговорило.
— …
— Божьи отродья познают страх.
Жнец говорил медленно, и в его глазах блеснул свет.
— Я ждал долго. Моя ненависть длилась десять тысяч лет.
В его голосе зазвенел восторг.
— Отчаивайтесь, жалкие создания. Дрожите от страха, ничтожные насекомые.
— А-а?! Мои… мои уши! — оставшиеся хранители рухнули, и из их ушей потекла кровь от голоса чудовища.
— Мир сгорит, а воинство Фрейи обратится в руины. Поклонитесь моему воскресению.
Даже Верховный владыка начал шататься под губительным воздействием этого голоса. Хуже всего было то, что его собственная сила стремительно утекала: дьявол уже поглотил Царскую печать Бессмертного короля.
— Страшитесь, ибо я — само бедствие.
Медленно вытащив руку из земли, тварь поднялась, и из неё хлынула сила, несравнимая ни с чем прежним.
**Шш…**
В тот же миг рядом с дьяволом появилась девушка с синими волосами и красными глазами, чьё присутствие до сих пор никто не замечал.
— Моё пробуждение и завершение всех замыслов, всё в точности по плану Эодона. Осталось лишь поглотить всю силу этой земли и широко распахнуть путь в ненавистную землю Фрейи.
Глядя сверху вниз на девушку с синими волосами и красными глазами, дьявол произнёс:
— Помехи оставлю тебе. И того человека тоже.
По приказу дьявола девушка, Исильди, шагнула вперёд.
**Шрах!!!**
Энергетический меч, созданный Исильди, отсёк дьяволу шею.
— Гак?!
* * *
— Братец!! Братец!!
Чжа Сон, рухнувший на землю и потерявший сознание, поднял взгляд на девушку, которая вцепилась в него и без конца плакала.
— Чи… Чи Хи…
— Старшая сестра… старшая сестра…!
От её крика глаза Чжа Сона распахнулись. Земля вокруг была залита чем-то похожим на кровь.
Как он мог не понять, чья это кровь? Ни на Чи Хи, ни на нём ран не было. Но оставался ещё один человек. Только почему?
Чжа Сон вдруг вспомнил цвет крови, которую она проливала прежде. Она была угольно-чёрной. Но то, что он видел сейчас, больше не имело того оттенка. Её кровь стала красной.
Словно что-то изменилось.


    Духи Меч (4)

    Бусина, которую маленькая девочка передала Верховному владыке, засияла ещё ярче на особой частоте — словно одинокий маяк посреди бескрайнего моря. Другие могли этого не знать, но для одного человека это был чёткий сигнал. И одновременно первый шаг к чуду.
— Гр-р… А-а-а!!!
Когда его голова отлетела, Жнец пошатнулся. Но затем он всё же удержал равновесие, тяжело побрёл вперёд, медленно поднял отрубленную голову и с жутким равнодушием прикрепил её обратно. После этого он холодно спросил:
— Шлюха… Ты предаёшь нашу волю?
— Предательство? — холодно произнесла девушка, и в её руке возник меч из тёмной энергии.
Энергетический меч, шириной около восьми сантиметров и испускавший особое ощущение, отличался от более тонких клинков, которые предпочитали мастера боевых искусств мурима.
Женщиной, державшей такой меч, была Исильди, одна из сильнейших Принцесс Бездны. От всего её тела струилась энергия, похожая на саму Бездну, но более ясная и светлая.
— Из-за тебя я… — Она осеклась, почти до скрежета стиснув зубы.
[Честью Чхон Гыма клянусь. Мир наполнен множеством жизней, переплетённых друг с другом. Бывают тяжёлые времена, но бывает и множество по-настоящему счастливых мгновений. Так же, как нам было суждено встретиться.]
[Учитель! Эта картошка вкусная! Давайте есть вместе!]
[Ха-ха-ха, хочешь имя? Тогда возьми иероглиф «Хи» — «радость», чтобы он означал мир, наполненный счастьем. Как насчёт Юн Хи Рён? Фамилию возьмём у госпожи, которая привела тебя сюда. Ха, какое прекрасное имя!]
[Вы делаете это неправильно! Будьте скромнее!]
[Учитель! Почему вы не злитесь?! Эти люди несли о вас всякую чушь, ничего не понимая!]
[Считать, что можно управлять мыслями других, — высокомерие, само определение гордыни.]
Перед глазами всплывали обрывки воспоминаний: мужчина смеялся, а девочка рядом с ним недовольно надувала щёки. Были и воспоминания о тяжёлых, суровых тренировках, укреплявших ци, об изучении новых боевых приёмов, а также о путешествии по муриму после отъезда с острова — полном смеха и радости.
[Учитель. Сегодня…]
[Да. Годовщина смерти моей жены, а ещё день, когда мы с тобой встретились, Хи Рён. Можешь пообещать мне? Я не знаю, какую историю ты несёшь в себе, но сможешь ли ты тоже полюбить этот мир и продолжать улыбаться, как сейчас, ведь этот учитель простил твои невинные ошибки и полюбил тебя? Сможешь ли ты хоть немного дорожить миром, в котором мы живём вместе?]
Тогда смысл этих слов был туманным, но после пробуждения воспоминаний стал ясен.
Великая катастрофа, обрушившаяся на Небесные Центральные равнины… печально известная личность, убившая двух из Пяти Звёзд и даже жену Чхон Гыма…
Это была она.
Едва прибыв на Небесные Центральные равнины, Исильди начала резню. В процессе она лишила жизни жену Чхон Гыма и без малейших усилий убила двух из Пяти Звёзд, которые погнались за ней. Но на пути в этот мир Исильди, находившаяся в плохих отношениях со вспыльчивой Слисией, попала в её ловушку и пересекла нестабильное измерение. Из-за этого её силы и воспоминания начали утекать и были утрачены.
Она пришла в этот мир, чтобы уничтожить его, но её мощь исчезла из-за последствий потери силы.
Тогда Чхон Гым заметил Исильди, когда она убегала. Он не понял, что Хи Рён на самом деле была Исильди, и счёл её всего лишь жертвой, попавшей в хаос. Лишь позднее он осознал её истинную личность.
По сравнению с жизнью Исильди человеческая жизнь Хи Рён была невероятно короткой. И всё же, по иронии, самыми яркими и горькими воспоминаниями из всей памяти Исильди были лишь времена Хи Рён. Теперь, когда её инстинкты пробудились, вернуться к простой Юн Хи Рён стало невозможно. А все оставшиеся воспоминания Хи Рён были лишь временной мерой контроля. Подобно Верданди на континенте Тионис, она потеряла всё, что могло подавлять инстинкты Принцессы Бездны.
Когда инстинкты полностью захватят её, она, как и прежде, уничтожит всё в этом мире.
— Угх?!
— Из-за тебя я не смогла сдержать важное обещание!!
Её ярость взорвалась с чудовищной силой. Вокруг неё закружился мощный шторм, и в конце концов она наступила на Жнеца мечом тёмной энергии, а затем начала исступлённо пронзать его.
— В конце концов… предательство…
— Заткнись… Молчи!!
— Угх!! А-а… То, что Эодон вернул тебе силу, было большой ошибкой…
— Да. Это была ошибка. Пробудить то, что не следовало будить. Так что умри, ублюдок!!
Наконец она холодно раздавила череп Жнеца, а затем, опустившись на колени там, где его распадающееся тело исчезло, закрыла лицо руками.
Почему было так мучительно? Её жизнь Принцессы Бездны была долгой по сравнению с жизнью, проведённой здесь. Но…
«Это было самое неиссохшее воспоминание».
Это были чувства, которых Принцесса Бездны никогда прежде не знала. Миллионы отрицательных мыслей, создавших и сформировавших её, соединились и превратились в ту короткую радость, которую она испытала. Именно поэтому она подсознательно отказывалась вернуть память и силу. Так она жила до этого момента. Но и этому пришёл конец. Вернувшиеся воспоминания больше никуда не исчезнут и продолжат вести её инстинкт за приказом уничтожить мир.
— Ты…
Верховный владыка медленно приблизился, пошатываясь из-за ран, и Хи Рён посмотрела на него ледяным взглядом.
— Покиньте это место.
— Что ты сказала?
— Эта земля не стабильна, как Небесные Центральные равнины. Это нестабильное измерение, созданное богиней Фрейей, поэтому оно так легко разрушилось под силой Жнеца, владевшего силой Слисии.
Верховный владыка и хранители смотрели на неё так, словно не понимали ни слова.
— Если всё продолжится так, это Духовное царство, включая Небесные Центральные равнины, будет уничтожено. Поэтому уходите. Бегите отсюда в тот Нижний мир, о котором говорите.
— Звучит так, будто ты собираешься остаться здесь.
— Верно. Я останусь здесь и разрушу врата.
Она нарушила обещание, данное учителю, но решила остаться здесь и уничтожить проход, соединявший Духовное царство и Нижний мир. Если связь между двумя мирами будет разорвана, разрушительные последствия гибели Духовного царства не распространятся на Небесные Центральные равнины. Но это также значило, что её унесёт в рушащееся измерение, и она затеряется в межпространственных трещинах. А это, по сути, означало верную смерть. Никто не мог выжить в трещинах, кроме уже мёртвой Слисии.
— Не говори глупостей!! Как ты, простой человек из Нижнего мира, можешь совершить нечто настолько невозможное, с чем не справится даже Верховный владыка?! — возразили хранители, но в итоге замолкли, встретившись взглядом с Хи Рён.
Ведь всего мгновение назад они видели, как она подавила демона, победившего даже Верховного владыку.
— Ты пытаешься умереть?
— Всё, что подавляло мои инстинкты, исчезло. Если так продолжится…
Верховный владыка замолчал.
— Поэтому позвольте мне извиниться перед учителем единственным способом, который мне сейчас доступен. Так что все вы должны уйти, — твёрдо сказала она и вытянула меч энергии.
Трещина, которую Дэйви создал в измерительном проходе, начала слабеть и рваться ещё сильнее под её непостижимой силой.
— Верховный владыка! Вы действительно приказываете мне отвернуться от родины и уйти? Я не могу сделать такое!
— Неужели нет другого пути?!
— …Это всё моя вина, последствие моих собственных действий, моя карма… — мрачно пробормотал тяжело раненый мужчина. — Если бы настоящая Царская печать не была украдена, я, возможно, смог бы остановить обрушение…
Но печать была поглощена красным демоном, и сила, способная контролировать распадающееся Духовное царство, исчезла.
Столкнувшись с отчаянным сожалением Верховного владыки, хранители начали плакать. Даже высокопоставленные божества, поздно прибывшие на место, проливали слёзы и скорбели о своём доме.
В конце концов Хи Рён начала вытягивать тёмную силу всем телом.
— Как я мог переоценить собственные силы и потерять печать… Как я посмотрю в глаза предкам после смерти…
Она уже собиралась накричать на Верховного владыку, который всё ещё пребывал в своём горестном бормотании, когда её лицо на мгновение исказилось от вспышки безумия и жажды убийства.
— Угх!!
Началось столкновение её инстинктов Принцессы Бездны с чувствами Хи Рён. И хотя было ясно, что конфликт не продлится долго, оставшийся разум Хи Рён продолжал удерживать её.
— Пожалуйста… просто уходите…
— Если бы печать была здесь… Если бы у нас была печать… — плакал один из хранителей, оплакивая потерянную печать и родину, стоявшую на грани полного исчезновения.
С другой стороны, Верховный владыка, похоже, собрал мысли и пришёл в себя, потому что срочно закричал:
— Времени нет! Хранители, быстро возвращайтесь и эвакуируйте всех с этой земли!
Пока хранители, плача, двигались по его приказу, бусина в руках Верховного владыки внезапно излила мощнейший свет, создавая нити, похожие на волны сияния. А затем из неё был призван молодой мужчина.
— Какого чёрта? Что здесь происходит?
Это был расслабленный голос молодого человека.
Глаза Верховного владыки расширились, когда он понял, кто это. Не кто иной, как чужак из Нижнего мира, вернувший Царскую печать.
— Ты…
— Ну и бардак. Что случилось? Почему она здесь?
Хотя молодой человек вёл себя так, будто ничего не понимает, и говорил непринуждённо, Верховный владыка инстинктивно почувствовал: этот человек знает о происходящем всё. И он был прав.
Узнав от Кайна о демоне, Дэйви немедленно поймал брешь, ведущую в Духовное царство, расширил её достаточно, чтобы пройти, и вошёл в Духовное царство. Затем он сменил направление, вернулся на Небесные Центральные равнины и наконец снова оказался здесь.
— Ты пришёл за демоном? Слишком поздно. Демон мёртв, а эта земля начала рушиться. Без настоящей Царской печати, которая уже потеряна…
**тук!**
Дэйви беззаботно бросил что-то Верховному владыке.
— А?!
— Вот. Разве это не то, что тебе нужно? Пользуйся.
На лицах всех проступило потрясение. То, что бросил Дэйви, было не чем иным, как Царской печатью, которую демон Жнец якобы поглотил.
Но печать, которую Дэйви сначала отдал, была подделкой, созданной Докго Джуном, а настоящая Царская печать была спрятана где-то на Небесных Центральных равнинах самим Докго Джуном. Никто этого не знал, что и привело к нынешней ситуации.
— Демоны не умирают так просто, когда их убивают. Я должен быть идиотом, раз пришёл поздно.
— Ты…
— Забудь. Ты пробудилась, потому что не смогла сдержаться, хотя я едва подавил пробуждение?
Тело Хи Рён задрожало.
— Зачем ты пришёл сюда!! Если ты здесь, остановить эту ситуацию ещё труднее!!
На её громовой крик Дэйви лишь улыбнулся.
— Чего вы ждёте? Почему не начинаете быстрее контролировать это?
— Это… разве это не настоящая печать?! Но ведь зверь точно съел ту, что была у меня!
— Не сомневайся, просто используй. Она настоящая.
Ситуация была непостижимой. Вся надежда исчезла, ведь настоящая Царская печать, единственное, что могло контролировать разрушение, считалась утраченной, и всё же… Как могла существовать ещё одна Царская печать?
Пока Верховного владыку переполняло замешательство, Дэйви просто пожал плечами.
— Как может быть две печати… Где ты её нашёл?!
— По дороге подобрал.
— …
— Похоже, эта печать — обычная вещь, да?
«Чушь!» — в ярости подумал Верховный владыка. Ему хотелось закричать от такого абсурдного заявления, но он не желал совершить ещё одну ошибку, поэтому прикусил язык.
Каковы бы ни были обстоятельства, если существовал способ спасти и Духовное царство, и Нижний мир, он должен был выбрать именно этот путь. Поэтому он с решительным выражением лица схватил настоящую Царскую печать и вскоре исчез в свете вместе с хранителями. Он намеревался вновь соединить Царскую печать с собой, чтобы контролировать эту землю.
После исчезновения хранителей и Верховного владыки Дэйви и Хи Рён остались наедине.
— Ты не можешь меня убить. Единственное, что способно меня убить, — рушащееся измерение. Ты совершил ошибку, — заявила Хи Рён, гневно глядя на Дэйви.
И правда, убить Принцессу Бездны её уровня обычными средствами было почти невозможно, если рядом не было измерительного разлома. Если бы она не сопротивлялась, смертельный удар, конечно, можно было бы нанести. Но её пробуждённые инстинкты не позволили бы этому случиться так легко. Иными словами, чтобы убить её обычным способом, её пришлось бы с помощью Духовного царства швырнуть в измерительный разлом.
— Спасибо, что избавилась от беглого демона, хотя можешь меня не благодарить. Все и так знают, насколько длинные линии жизни у вас, тварей Бездны.
— …
— Впрочем, ты кое-что для меня сделала, так что я тоже кое-что верну тебе взамен.
Дэйви оскалился и щёлкнул пальцем.
**вууум!!!**
Одновременно тело Хи Рён содрогнулось, пока она отчаянно подавляла инстинкты. На её лице проступило замешательство, а вокруг происходило ясное, ненормальное явление.
— Разве не прекрасно? Твоя сила действительно нечто, — заметил Дэйви, подходя к Хи Рён.
— Когда я забрал из твоего тела водную энергию и ци, — начал он, и Хи Рён подняла на него взгляд, полный усталости, — ты думала, что я ничего не сделал, верно?
Так ли это было?
Усмехнувшись, он достал синюю и красную пилюли и сказал:
— Если я наложу на тебя дебафф и всё равно проиграю тебе, мне придётся утопиться в тазу. Я подавлю твои инстинкты. Говорят ведь, что те, кто вдруг начинают делать то, чего никогда раньше не делали, умирают.
Но теперь, когда он уже создал такую аномалию, как Верданди, что изменится от того, что он пощадит ещё одну мятежную сущность Бездны, желающую жить человеческой жизнью?
**бум!!!!**
Хи Рён начала тяжело дышать, широко раскрыв глаза. В то же время её инстинкт — подавляющая сила высшей Принцессы Бездны, сопоставимая с мощью Слисии, — начал неконтролируемо извергаться наружу.
**бум!!!!**
Меч Дэйви, Супер-Лента, столкнулся с мечом тёмной энергии, созданным Хи Рён.
— Проклятие Верши не способно меня ослабить. Ты пожалеешь об этом, человек.
В конце концов её пробуждённые инстинкты уже нельзя было сдержать, и Хи Рён, ставшая Исильди, заплакала слезами отчаяния.
— Ну, это узнаешь, когда увидишь. Если страшно, можешь сразу умереть.
Она не знала одного: сейчас тело Дэйви было не просто синхронизировано с душой. Было кое-что ещё.


    Духи Меч (5)

    **Вуш!!! Кланг!!!**
**Крак!!**
[Степень повреждения 42%, разрушение при достижении 100%.]
Когда Дэйви, синхронизировавший душу и тело силой самоцвета, столкнулся с Исильди, один-единственный удар породил исполинскую отдачу, прокатившуюся по всей округе. Мир духов был куда меньше Небесных Центральных равнин. И было совершенно очевидно, что случится, если два существа, способные уничтожать миры, начнут сражаться друг с другом изо всех сил.
**Бум!!**
Когда прогремел чудовищный взрыв, навстречу друг другу устремились атаки такой скорости, которую до синхронизации души и тела Дэйви не смог бы даже уловить. Исильди, из глаз которой текли кровавые слёзы, обрушила на него безумный натиск. Но даже посреди яростной битвы её измученное лицо искажалось всё сильнее — боль в ней только нарастала.
— Беги… Пожалуйста, просто уходи.
Воля Юн Хи Рён прорвалась сквозь инстинкты Исильди и просочилась наружу. Но Дэйви не стал слушать её мольбу. Он с невероятной скоростью ушёл в сторону от её энергетического клинка и ударил её в живот. Тело Исильди выгнулось и сложилось под неестественным углом — потому что Дэйви не сдержал ни капли изначальной силы Предельного Божественного кулака Асуры.
Поскольку сейчас Дэйви пользовался силой самоцвета, применять силу Табу он не мог. К тому же сама сила Табу не слишком жаловала внешние влияния. Поэтому каждый его удар сейчас опирался, по сути, на его собственную врождённую мощь.
— Угх! — она застонала от боли.
Но отреагировала мгновенно: почти инстинктивно перешла в контратаку, и вложенная в неё сила оказалась настолько ужасающей, что по телу Дэйви пробежал холодок. Один такой удар мог разорвать его на части.
Физические способности Исильди превосходили его, но по чистой телесной мощи она всё же уступала Слисии. Опасной до ужаса её делало одно — боевые навыки и опыт, доведённые до неприлично высокого уровня. Разумеется, это не значило, что других способностей у неё не было.
Внутренне поражаясь тому, как она странными силами отклоняет его кулаки, Дэйви отвёл сжатый кулак назад и снова выбросил его вперёд.
**Крак!!**
Его удары один за другим безжалостно обрушивались на Исильди. Если один удар не проходил, Дэйви наносил ещё два. Если не проходили два — добавлял ещё три.
Она пыталась двигаться, уклоняясь от смертельных атак, но Дэйви подсёк ей ноги, и Исильди покатилась по земле. Он тут же воспользовался моментом и без колебаний оседлал её сверху. Однако в тот миг, когда он уже собирался снова ударить, не раздумывая ни секунды, из неё вырвался чудовищный всплеск энергии и подбросил Дэйви в воздух.
Малейшая ошибка в оценке обернулась тяжёлым ударом. Исильди рванулась следом и вонзила меч в Дэйви, пока того отбрасывало назад. Однако клинок пронзил не сердце, а его левую ладонь.
— Что?!
— Это называется защитой рукой.
Разумеется, настоящий приём защиты рукой вовсе не предполагал жертвовать собственной ладонью ради блокировки атаки.
**Туд!!!**
Дэйви вложил в кулак ещё один ничем не сдержанный удар, и Супер Риббон со страшной силой врезался Исильди в левое плечо. Едва она попыталась восстановить равновесие, удар впечатал её в землю.
* * *
**Бум!!! Тум!!**
Окружённый хранителями Верховный владыка Мира духов нахмурился, чувствуя, как дрожь пробегает по всему его телу.
— Как может одно живое существо обладать такой силой…
— Мир духов дрожит…
Страх хранителя высокого ранга был очевиден по тому, как тряслось его тело. Но боялся не только он: все они понимали, что столкновение двух таких существ в любой миг может привести Мир духов к гибели. Тем временем Верховный владыка, ощущавший их ужас напрямую, сжал в руке новую Царскую печать Бессмертного короля. Как могли существовать две подлинные печати — было непонятно. Но одно оставалось несомненным: разрушительное явление, вызванное тем красным чудовищем, можно было остановить печатью, которая сейчас находилась у него. Оставалось лишь молиться, чтобы битва двух могущественных существ не уничтожила Мир духов окончательно.
* * *
Десятки атак сменяли друг друга, словно вспышки молний. В короткой череде столкновений Исильди резко нырнула в огромную реку, а Дэйви крепче сжал Супер Риббон, и в его глазах мелькнул блеск.
[Длинный меч]
[Разрез]
[Рассечение воды мечом]
Есть поговорка: ссора между супругами — всё равно что рассекать воду. Как ни старайся, разъединить их невозможно. Однако…
**Крак!!**
Огромная река шириной в сотни метров раскололась надвое от одного взмаха меча Дэйви.
— Слышала о переходе Моисея через Красное море?
Их взгляды встретились, когда она вынырнула из воды, а её энергетический клинок уже был направлен так, будто должен был поставить точку. Из ран, оставленных мечом Дэйви, по её телу стекала чёрная кровь. Но раны получила не только она. На теле Дэйви тоже было немало мелких повреждений, хотя их было куда меньше, чем у Исильди.
— Видишь? Тебе куда тяжелее, чем ты думала, верно?
— …
Она кричала Дэйви, чтобы он бежал, но, похоже, уже поняла: даже если вложит всю свою силу, победить его будет совсем не просто.
— Так что хватит сопротивляться и просто потеряй сознание.
— Человек!!
В следующий миг инстинкты Принцессы Бездны вспыхнули, и она бросилась на него с убийственным намерением.
Но сколь бы велик ни был её реальный боевой опыт, Дэйви учился у нескольких героев, которые, вероятно, превосходили её и могли сражаться даже со всей Бездной в одиночку. Поэтому у него просто не было причин уступать ей в опыте.
[Степень повреждения 54%, разрушение при достижении 100%.]
— Угх!
— Открылась слабая точка!
Дэйви рванулся вперёд и без малейших колебаний рассёк ей живот Супер Риббоном. Судя по тому, как она покачнулась, едва удерживаясь на ногах, удар безошибочно оставил смертельную рану.
— Что бы ты ни делал, это ничего не изменит. Ты не подавишь мои инстинкты, человек. Как бы ты их ни запечатывал, у твоей силы есть предел против меня.
Она говорила ровно то, что было правдой. Даже если сила Дэйви превосходила её, подавить её инстинкты было невозможно. Будь это возможно с самого начала, большинство Принцесс Бездны можно было бы легко запечатать. Именно потому, что это было невозможно, Дэйви и Кайн — от имени богини Фрейи и Нелтарида соответственно — искали Абсолютный самоцвет, чтобы закрыть проход из Бездны и навсегда его запереть.
Однако Принцесса Бездны Исильди имела одно отличие от прочих Принцесс Бездны. Её разумная часть, сама Исильди, тосковала по дням Юн Хи Рён. И это создавало возможность. Между инстинктом и разумом могла родиться единственная чудо-брешь.
**Вуш!!!**
Её энергетический меч пронзил живот Дэйви, но он не отпустил её и продолжал крепко держать.
— Что ты делаешь?! — даже поглощённая инстинктами, она, казалось, была потрясена его готовностью принять удар.
— Что значит «что»? Всего лишь отделяю твои инстинкты.
Сказав это, Дэйви выпустил в неё огромное количество маны, сковывая и словно сжимая её. Он сделал это, хотя уже харкал кровью, что явно указывало на критическое ранение. Но будь он настолько близок к смерти, он давно погиб бы в битвах с другими врагами.
**Вууунг!!!!!!**
И тут, словно дожидаясь сигнала, в его теле начала шевелиться сила, ему не принадлежавшая. Но Дэйви не мог управлять ею, потому что она не была его. Поэтому он сосредоточился на том, чтобы давить на Исильди, подавляя её Проклятием Верши — Распадом формы, разрушающим её облик.
Одного этого ситуацию не решило бы. Именно поэтому Дэйви должен был использовать все доступные варианты.
— Пусть и немного иначе, но Принцесса Бездны, подавившая свои инстинкты, уже существует.
Если бы речь шла о любой силе, кроме силы Табу, Дэйви мог бы принять её и использовать должным образом. А само наличие силы Бездны не было такой уж проблемой, если не считать тяжёлых побочных эффектов.
— Не переживай. С тобой легко разобраться.
От его дерзкого заявления глаза Исильди широко раскрылись.
— Это правда?!
**Скриич!!**
Вдруг на её лице появилось выражение абсолютного отчаяния, но исчезло слишком быстро: инстинкт вновь пожрал её, и глаза затуманились безумием.
— Не обманывай себя, человек!! Наши инстинкты вечны!
Её кровь, то чёрная, то красная, показывала внутреннюю борьбу. Но именно в этот миг сила, проникшая в Дэйви, начала расти. Точнее, это была сила Верданди — сестры Урд и старшей сестры Скульд.
Затем, будто только этого и ждала, особая сила Верданди обняла Исильди.
— Угх?!
Когда она начала пошатываться, Дэйви проявил святую силу, придерживая место, где был пронзён живот. Но обычной святой силы оказалось бы недостаточно, чтобы исцелить рану от её энергетического клинка столь высокого уровня.
— Хорошо, что я не взял сюда Персерк, — пробормотал Дэйви, вонзая Супер Риббон в землю, чтобы удержаться на ногах и перевести дыхание.
— Угх!! Кха!!
Проклятие Верши расширяло расхождение, и её разумная часть непрерывно отвергала собственные инстинкты. Тем временем загадочная сила Верданди начала отделять её волю от инстинктов, и Дэйви молча наблюдал, как от Исильди отрывается нечто отвратительное.
Это был чистый инстинкт Принцессы Бездны.
Обычно Дэйви пришлось бы подавить или уничтожить его, но на этом он останавливаться не собирался.
— Ах!! А-а-а-а!!!
— ЭТОГО НЕ МОЖЕТ БЫТЬ!!
Крики Юн Хи Рён и искажённый голос прозвучали одновременно, пока происходило превращение.
И затем… в сиянии Исильди разделилась надвое.
— Кха!! — откашлявшись красной кровью, Принцесса Бездны Исильди — вернее, теперь уже Юн Хи Рён — подняла взгляд. — Что ты сделал? Как это…
— Ничего особенного. Просто отделил тебя, раз тебя нельзя удобно запечатать, как Верданди, — объяснил Дэйви, схватил Юн Хи Рён за шею и оттащил её себе за спину.
**Клинг!!!**
Другая Исильди, с абсолютно чёрными зрачками, обнажила чёрный энергетический меч и бросилась прямо на него.
**Бум!!!!**
Дэйви, несмотря на раны, без труда уклонился от атаки.
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Удар в живот]
**Туд!!**
Колоссальная ударная волна в десятки метров ударила по отделённой части Исильди и отбросила её прочь.
Юн Хи Рён, теперь кашляющая на земле, казалось, ничего не понимала и смотрела на Дэйви глазами, требующими объяснений. Но вместо того чтобы дать Хи Рён желанные ответы, Дэйви быстро шагнул к инстинкту Исильди, который пытался восстановиться.
— Верданди, сработало идеально. Теперь прикончи это, если не хочешь умереть.
[Это первый и последний раз, когда я позволяю богине Фрейе использовать меня в своей схеме.]
Едва голос Верданди стих, Дэйви взял Супер Риббон обеими руками и со всей силы бросился на инстинкт Исильди, который уже пытался снова подняться.
— Угх?! — удивившись, тот быстро вытащил Меч разума, но прежней угрожающей ауры в нём уже не было.
— Не сопротивляйся. Этот удар довольно мощный.
Развернулся один удар мечом, возможный лишь тогда, когда душа и тело синхронизированы, а глубокое понимание перелито в физическую форму. Оба учителя меча Дэйви были грозными: как Докго Джун владел могучими боевыми искусствами, так и Повелитель Меча Арес достиг вершины мечевого мастерства.
[Трансцендентальный длинный меч]
[Конец игры]
[Сотрясатель земли]
Этот приём был полностью сосредоточен на разрушительной мощи за пределами меры. Рождённая на вершине глубокого понимания техника меча Дэйви представляла собой простой вертикальный разрез: вес клинка увеличивался до предела и затем обрушивался вниз в бешеном падении. Но проблема была в том, что она взмахнула Мечом разума, пытаясь заблокировать приближающуюся атаку.
— Угх!!
Супер Риббон Дэйви породил страшный удар, подобный падению метеора. Инстинкт Исильди, почувствовав опасность, в панике выхватил Меч разума, но остался на месте, встретив атаку Дэйви лицом к лицу своей злобой и разрушительными желаниями.
**Бум!**
Образовалась огромная трещина длиной в сотни метров, и Дэйви высвободил колоссальный вес Супер Риббона, ещё сильнее дробя землю.
**Крак!!!**
Последствия невероятного удара словно выбили воздух, а земля вздыбилась волной. И эта исполинская катастрофа была создана всего лишь одним мечом.
Логически это было невозможно. Но невозможное стало возможным — именно поэтому Ареса и называли Повелителем Меча.
* * *
Принцесса Бездны Исильди была опасна, как Слисия. Достаточно сильна, чтобы стать угрозой.
Без полной синхронизации души и тела её атаки были слишком быстры: Дэйви не смог бы даже ощутить их, не говоря уже о том, чтобы нормально отразить. Но превзойти предел силы она не могла. Даже если в обычном состоянии она была сильнее Дэйви, не было причин, по которым он должен был уступить ей после синхронизации души и тела.
— Не может быть…
Колоссальные кратеры, созданные разрушительным ударом меча, тянулись на десятки километров в диаметре — куда дальше, чем можно было бы просто восстановить. Но Дэйви счёл, что для уничтожения Принцессы Бездны такого уровня это необходимо.
Потерять половину жизненной силы и всё равно выдержать подобный урон — это было безумием, настолько же невероятным, насколько и абсурдным.
Едва держась, Юн Хи Рён смотрела на раскинувшиеся перед ней непостижимые последствия. Даже могучий метеор из космоса не оставил бы кратер, похожий на тот, что возник от одного простого взмаха меча.
Но по крайней мере всё закончилось. Последняя переменная на этой земле была устранена, и небо казалось странно ясным.
— Как тебе вообще удалось…
Когда Юн Хи Рён отделилась, в ней осталась половина силы Принцессы Бездны, и с такой мощью Дэйви мог бы без труда одолеть любую обычную Принцессу Бездны. Однако её потрясение, похоже, было вызвано не подавляющей силой Дэйви. Скорее тем, что её разумность оказалась отделена от инстинктов.
Но Дэйви проигнорировал её. Он бросил взгляд туда, где исчез инстинкт Исильди, проверяя, не осталось ли проблем. Затем нахмурился.
Похоже, высвободить такую технику меча было совсем не просто. Самоцвет, продолжавший деградировать, сохранил около тридцати процентов прочности, когда Дэйви отключил его.
Завершив тщательную проверку, Дэйви на мгновение собрался с мыслями и наконец повернулся к Юн Хи Рён, чтобы поговорить.
— Ответ уже определён. Тебе остаётся только ответить.
— Что?
Их взгляды встретились.


    Духи Меч (6)

    — В месте, которое называется Земля Божественного Древа, есть ещё одна Принцесса Бездны, такая же, как ты. Останься там с ней, — сказал Дэйви, и брови Юн Хи Рён нахмурились.
— О чём ты говоришь?
— Разделить тебя с помощью силы Верданди было удачным ходом, но, чтобы поддерживать твоё состояние, тебе постоянно понадобится её сила, — объяснил Дэйви.
Сила Верданди была магией — обманом, заставлявшим невозможное казаться возможным. Например, внезапно заставить кого-то исчезнуть или снова и снова разделять и соединять тело человека. В сущности, магия была не более чем фокусами, созданными инструментами и ловкостью рук, но магия Верданди несла в себе силу искажать реальность, и этим отличалась от магии обычных иллюзионистов. Обман и искажение сами по себе были её властью. Дэйви не понимал принципа, но, по словам Верданди, её магия всё же не была совершенно невозможной. В конце концов, все существа Бездны, кроме Жнеца, возникли из останков бога Бездны Танатоса. Логично, что на них могла повлиять божественная власть.
Увидев её застывшее лицо, Дэйви устало закинул её себе на плечо и пошёл.
Среди огромных последствий их битвы открылся красивый разлом, созданный не грубой силой, а высшей святой мощью. Там Дэйви увидел прекрасную женщину, ожидавшую его.
**Туд!**
— Ик! — Хи Рён упала на колени и сердито уставилась на Дэйви.
Но он не обратил на неё внимания и, повернувшись к ожидавшей его красавице, сказал:
— Забирай её.
— Ты довольно занятный, — сказала она, цокнув языком. — Не такая, как я. Стоит ей хоть немного передумать — и она обернётся против тебя.
— Это будет непросто, — усмехнулся Дэйви.
Верданди протянула руку к Хи Рён, и та удивлённо посмотрела на неё.
— Верданди?!
— Давно не виделись, Исильди.
— Как ты здесь…?
— Не вижу причины отвечать на такие бессмысленные вопросы, — ответила она, и Хи Рён снова обернулась к Дэйви.
— Забирай её. Я немедленно вернусь на Тионис вместе с Персерк и Ринне.
— Возможно, тебе стоит знать: атмосфера в Бездне странная. Они пробудили дьявольскую расу. Дьявольские расы не только служат Танатосу…
— А я пока объявляю забастовку, — заявил Дэйви, не желая втягивать себя и Персерк в такие неприятности. Они всё-таки были молодожёнами.
Хи Рён воскликнула:
— Подожди! Ты вот так просто уходишь? И куда ты вообще идёшь?!
— Иди за мной, — вмешалась Верданди. — Если не хочешь смотреть, как гибнут те, кто тебе дорог.
— Ты стала довольно бесстрашной, Верданди.
— Половинчатая вроде тебя уже не так опасна, как раньше.
Верданди уже собиралась исчезнуть, держа Хи Рён за руку, когда та срочно крикнула Дэйви:
— Хотя бы передай весточку! Чжа Сон… Чжа Сон и Хи А всё ещё там!
На её мольбу Дэйви лишь покачал головой.
— Не сейчас. Мы ещё встретимся.
На Небесных Центральных равнинах ещё оставались незавершённые дела. Но, похоже, привлечение Верданди сюда истощило силу Ключа измерений, и оставаться дольше стало невозможно. Хотя исчезновение Дэйви могло показаться внезапным, эта земля не рухнула бы и без него.
Дэйви вспомнил, как принцесса Нефритового Цветка желала мира и как император Хвана Воль Гон в ответ на его требования выбрал мир. Поэтому было очевидно: продолжать конфликт бессмысленно. Но оставалась одна проблема — существа Мира духов.
Поэтому, когда Верданди и Хи Рён исчезли, Дэйви вышел из пространства и направился туда, где находилось высшее божество Мира духов. Он приблизился к мужчине, который управлял Царской печатью Бессмертного короля, не давая миру рухнуть. Но тот был бледен и выглядел так, будто находился на грани смерти.
— Ты… ты…
— Ты презираешь Нижний мир? — спросил Дэйви, но мужчина не ответил.
— Мир духов едва не раскололся. Такое уже случалось в прошлом. Существа Мира духов завидовали Нижнему миру.
Во времена Небесного Разрушителя обитатели нестабильного Мира духов завидовали полноценному измерению Небесных Центральных равнин. Но теперь это казалось бессмысленным.
И потому существа Мира духов стремились уничтожить Нижний мир и втянуть его силу в себя, чтобы стать полноценными. Проблема заключалась в том, что причиной появления самого Мира духов стали люди Нижнего мира.
Проще говоря, Нижний мир дал причину, а Мир духов выплеснул гнев. Поэтому для Небесных Центральных равнин Мир духов был неудобным соседом и незваным захватчиком.
— Есть бесчисленное множество способов сосуществовать. Если будете вмешиваться лишь в разумных пределах, вы тоже сможете стать частью этого измерения, — сказал Дэйви, но в ответ получил только молчание.
Прошло несколько секунд, прежде чем Верховный владыка снова заговорил:
— Царских печатей Бессмертного короля было две. Что произошло?
— Одну вы украли у Небесного Разрушителя, а вторую создал сам Небесный Разрушитель.
Для Верховного владыки это не имело смысла, но он не стал спорить. Всё происходившее было слишком нелепым, чтобы понять это логически.
— Скоро я умру, но до появления следующего Верховного владыки ещё далеко, — сказал он после короткого молчания.
Дэйви задумался, а Верховный владыка продолжил:
— Миру духов нужен Верховный владыка, и без него Мир духов снова рухнет.
— Хм… — Дэйви равнодушно пожал плечами.
— Так зачем же я сделал такой выбор — пожертвовал собой ради дома, который всё равно рухнет?
— Сомневаюсь, что это было что-то вроде тепловатого раскаяния в ошибках, — ответил Дэйви.
— Появилась крылатая девочка с серебристо-голубыми волосами, — сказал Верховный владыка, и Дэйви замолчал. — Она дала мне два предмета, а перед уходом сказала: «Чудеса не отсутствуют».
Поняв, кто была эта сереброволосая девочка, Дэйви проворчал:
— Заставляет меня работать до самой последней минуты. Если она не выдаст достаточно стаков метаморфозы, я точно объявлю забастовку.
Сереброволосой девочкой, без сомнения, была богиня Фрейя. Дэйви не знал, как она спустилась в этот мир, но догадывался, зачем могла здесь появиться. Однако у него возникло разумное сомнение: возможно, это была не сама богиня Фрейя. А значит, Кайн мог что-то скрывать от Дэйви, который уже отказался спрашивать.
— Значит, ты надеешься на чудо?
— Так она мне сказала. И ещё сказала: «Рождённые под Богом — одинаковые существа».
— Твоя чжэнь-ци истощилась, значит, это было для твоего исцеления.
Чжэнь-ци была самой жизнью. И раз он отбросил такую жизнь, похоже, не осталось другого способа воскресить его, кроме одного.
— Затраты и выгода не сходятся, — с тяжёлым вздохом Дэйви активировал часть оставшегося ресурса повреждения самоцвета. Затем протянул руку к Верховному владыке и сказал: — Не рассчитывай на чудеса дважды.
Предельная святая магия девятого уровня Дафны была магией восстановления чжэнь-ци, но использовать её на одном человеке можно было лишь один раз. Применяя её, Дэйви должен был заплатить значительным количеством силы.
— Что ж, столько я дать могу.
Всегда есть обмен. Дэйви не нравилась мысль, что богиня Фрейя забирает его силу, но если он собирался получить что-то взамен, нужно было что-то предоставить.
И потому его святая сила заметно убыла, пока чудесный свет проливался наружу. По меркам синхронизированных души и тела этого было немного, но для святой магии девятого уровня и выше — достаточно много. Это была разумная инвестиция.
«Жду награды».
Когда огромное количество святой силы вылилось и просочилось в тело Верховного владыки, тот осторожно спросил, сбитый с толку Дэйви:
— Что… что ты такое?
Дэйви лишь усмехнулся и не ответил.
* * *
Дэйви не питал привязанностей к другим. Он не впервые бывал на Центральных равнинах.
Просто попрощавшись с Квак Ми Ён, внучкой Святого Меча Белого Пламени Квак До Ёна, и с другими людьми, с которыми успел пересечься, он отправился в Секту Небесного Рассечения. Когда он прибыл туда, где всё было погружено в уныние, то дал хмурившемуся Чжа Сону подзатыльник и передал письмо от Юн Хи Рён, которая оставила ему послание. Дэйви ожидал, что к его следующему визиту Чжа Сон поднимется как минимум до среднего или высокого уровня Трансцендентного ранга. В конце концов, все наставления он уже передал ему через книги. Учить его больше было нечему.
Поражённый словами Дэйви, Чжа Сон тут же прочитал письмо Юн Хи Рён дрожащими руками. Затем он опустился перед Дэйви на колени и совершил глубокий почтительный поклон, пока слёзы бесконечными ручьями текли по его лицу.
После всего этого Дэйви оставил его, активировал Ключ измерений и забрал с собой Персерк и Ринне, окончательно покинув Центральные равнины.
Чего Дэйви не ожидал, так это того, что Верховный владыка, получивший от него чудо, совершит нечто решительное. Он также не ожидал, что Чжа Сон начнёт распространять слухи о Дэйви, увидев, как тот исчезает через пространственные врата.
— Мастер Дэйви, у Ринне, возможно, есть вопрос к вам, — сказала Ринне, глядя на него.
— Вопрос… Да, у тебя есть вопрос, — ответил Дэйви и затем буднично спросил: — Тебя зовут Ринне?
— Обозначение Ринне — Ринне. Других обозначений не предоставлено, — доложила она совершенно деловым тоном.
Дэйви решил больше не спрашивать, понимая, что иногда лучше не задавать вопросов.
Наконец прибыв на Тионис, Дэйви вошёл в свой кабинет, оставив Персерк и Ринне позади. На него внезапно навалилась усталость, и он до боли захотел заслуженный бокал вина. Как удачно, что поместье недавно приобрело первосортный крепкий напиток под названием Эронгде, выдержанный сто девяносто девять лет.
И как раз когда он собирался насладиться им… Дэйви увидел это. Липкий след на полу, разбитую бутылку первосортного напитка и Иллину, стоявшую рядом без верхней одежды.
Бледная кожа её торса, обычно скрытая одеждой, была обнажена, и тяжёлое молчание заполнило весь кабинет.
— …
С мрачным лицом Дэйви вздохнул.
Иллина, похоже, только тогда заметила его и воскликнула от неожиданности:
— Дэ… Дэйви?!
— Восемьдесят платиновых монет. Возмести.
Вид её в нижнем белье повлиял на Дэйви куда меньше, чем драгоценный алкоголь, разлитый по полу. Его бесценный напиток весил для него куда больше.


    Духи Меч (7)

    Дэйви смотрел на Иллину, застывшую на месте так, будто её сознание просто не поспевало за вихрем мыслей и никак не могло переварить происходящее.
Он лишь коротко вздохнул и отвернулся.
— А-а! Подожди! Подожди же!! — вскрикнула она и бросилась к нему, обхватив сзади.
Прежде чем он успел хоть как-то отреагировать, Иллина потянула его назад и с громким хлопком захлопнула дверь.
— Королевская особа…
— Нет, нет! Всё не так, как ты подумал!! — в панике закричала она, покраснев до кончиков ушей. Было видно: девушка совершенно не понимала, как себя вести в такой ситуации.
Дэйви, глядя на её панику, лишь склонил голову набок.
А потом рядом откуда-то появилась Ринне. Вид у неё был довольный; большие и указательные пальцы она сложила прямыми углами, будто снимала всё происходящее в рамку.
— Способность Ринне сохранять видео высокого качества достойна высокой оценки.
— Ринне, сотри.
— Ринне обязана доложить госпоже Персерк.
Услышав это, Дэйви достал из Карманного измерения маленькую конфету.
— Сотрёшь — отдам.
— Навыки Ринне по стремительному удалению данных также достойны высокой оценки.
Ринне тут же подбежала к Дэйви за обещанным лакомством, отправила конфету в рот и принялась перекатывать её языком, наслаждаясь вкусом. На лице её, как всегда, не отражалось ни единой эмоции, но всем своим видом она излучала глубокую, почти торжественную радость. Вот такой Ринне и была. И пусть у Дэйви оставались сомнения насчёт её природы, что теперь могло измениться, когда они уже зашли так далеко?
— Итак… — протянул Дэйви, повернувшись к Иллине. — Может, объяснишь? Почему ты в чужом кабинете, разбила бутылку дорогого алкоголя, которым человек дорожил, и устроила стриптиз? Не объяснишь — боюсь, придётся рассказать всю эту историю твоему старшему брату.
От этих слов Иллина растерялась окончательно.
— Э-это… понимаешь…
Дэйви молча ждал продолжения.
Оказалось, она пришла в его кабинет, чтобы передать секретную корреспонденцию от Рейнфорс Альфы, а также письмо, которое Палланская империя отправила через неё. Но неожиданно Иллина столкнулась с незваным гостем — убийцей.
Учитывая, сколько всего Дэйви успел натворить по всему континенту, ничего странного в том, что он стал целью покушения, не было. Просто он не ожидал, что кто-то решится на настолько дерзкую попытку.
Иллина рассказала дальше: убийца, едва она его обнаружила, попытался заставить её замолчать и напал. Однако думать, что обычный убийца справится с Иллиной, уже начавшей постигать глубинные техники Телекинетического клинка, было нелепо. Но пока она отбивалась от него, бутылка дварфийского алкоголя 199-го года, подаренная старейшиной Гулдой, разбилась, и содержимое выплеснулось на неё.
Одежда оказалась испорчена кровью и алкоголем, поэтому Иллина разделась, чтобы переодеться в сменную одежду, которую попросила у Эми, прибежавшей на шум. Чего Иллина никак не ожидала, так это внезапного возвращения Дэйви.
Дэйви молча достал из Карманного измерения запасной халат и протянул ей.
— Убийца, говоришь?
— Да. Похоже, он охотился на тебя.
— Он не знал, что меня нет?
— Эми держала это в тайне. Ты ведь понимаешь, что значит для лорда оставить владения без присмотра?
Дэйви и правда часто разъезжал, но только потому, что сам был существом из ряда вон. На деле подобное поведение для лорда нормальным не считалось.
— Принцесса Иллина, я принесла вам одежду… Ой! Ваше Высочество!
Стоило Эми увидеть Дэйви, как её глаза расширились от потрясения, и она тут же бросилась к нему.
— Ты хорошо поработала, пока меня не было.
— Нет, Ваше Высочество! Вы нигде не ранены?!
— Со мной всё в порядке.
Хотя на самом деле его одежда после недавней схватки с Исильди была изодрана в клочья.
Эми и Иллина, заметив его состояние, снова начали паниковать, но Дэйви сумел их успокоить.
— Ладно, неважно. Я хочу отдохнуть. Но убийцы — дурная примета. Где он?
Эми нехотя пробормотала:
— Ну… мы заперли его в подземелье, а капитан королевской стражи Монмидер пытается выяснить, кто за этим стоит.
— Капитан?
Дэйви озадаченно посмотрел на неё, и Эми тихо рассмеялась.
— Вы забыли? Когда вы ненадолго возвращались, то повысили его.
— Ах, вот как? — ответил Дэйви с натянутой усмешкой и перевёл взгляд на Иллину, у которой на лице смешались сразу несколько чувств.
— Ты ведь с кем-то сражался, да?
— Так… — Он на секунду замолчал, а потом уклончиво добавил: — Немного.
— Это был… странный монстр?
Интуиция у неё, похоже, была неплохая.
— Что-то вроде того.
— А раны?
Уловив странный оттенок в её вопросе, Дэйви недоумённо махнул рукой.
— Не переживай. Если бы я был ранен, уже орал бы от боли. Важнее сейчас академия. Как там жизнь?
— Как ты и распорядился, поступили дети знати из нескольких стран, но между ними и простолюдинами — военными сиротами — словно невидимая стена.
— Вот как?
Значит, эту стену придётся убрать и снова заставить их ощущать себя частью одного человечества. Но прежде нужно было выяснить, кто именно стоял за покушением. Хотя подозрения у Дэйви уже имелись.
— Нужно сразу идти в подземелье…
— Нет, я слишком устал, чтобы таскаться туда-сюда. Пусть приведут его сюда.
Получив чёткий приказ, Эми вышла.
Иллина, прикрывавшаяся халатом, тоже попыталась покинуть кабинет вместе с одеждой, которую получила от Эми, но Дэйви остановил её простым вопросом:
— Ты нигде не ранена?
— А? Я?
— А к кому ещё я мог обращаться?
— А… да… вроде нет, — неуверенно ответила она и, взглянув на него, покраснела ещё сильнее.
— Вот как? — равнодушно произнёс Дэйви и позвал: — Ринне, поймай её.
— Ринне подтверждает приказ.
Ринне метнулась вперёд, как пуля, сбила Иллину с ног и мгновенно прижала к полу.
— Угх?! Что?!
Поражённая внезапным нападением, Иллина подняла на него взгляд. Но Дэйви ничего объяснять не стал и просто ткнул пальцем в участок её тела, скрытый под халатом.
— Ай!
— Хм. Убийца действительно был уровня мастера.
— Как… как ты понял?
— Ответы находятся, если смотреть вокруг. Сними халат. Я обработаю раны. Ринне, приведи Персерк.
— …Подтверждено.
Получив приказ, Ринне не стала терять ни секунды. Она выпрыгнула в окно, оставив Дэйви помогать Иллине снять халат. Потрясённая и смущённая до паники, Иллина лишь молча смотрела на него.
Дэйви же осмотрел её бледную спину, испещрённую множеством мелких ран.
— Повезло. Шрамов не останется.
У самого Дэйви шрамов хватало: его торс был покрыт множеством следов. Обычно шрамы можно было убрать, но ему доводилось сталкиваться с врагами, чьи атаки оставляли настолько глубокие раны, что следы от них сохранялись навсегда.
— …Ты. Как ты можешь так спокойно смотреть на обнажённую кожу чужой женщины, когда уже женат?
— Незамужней девушке обнажаться перед посторонним мужчиной… разве не должно быть стыднее?
Разумеется, между врачом и пациентом подобные вещи значения не имели.
— Ты правда нечто… То меркантильный до ужаса, то вдруг обычный извращенец… — Она осеклась и опустила голову. — Зря только надежды подал…
— Что?
— Ничего.
— Надежды на что?
После его вопроса Иллина вспыхнула ещё ярче и упрямо сомкнула губы, отказываясь объяснять.
Так они и остались в тишине: Дэйви наносил лекарство на мелкие раны и закрывал их повязками.
Иллина, не понимая, спросила:
— А лечебная магия?
— Я уже потратил часть святой силы, сейчас восстанавливаюсь. К тому же слабая лечебная магия только высосет из тебя выносливость. Особого смысла нет.
Восстановительная магия вроде «Восстановления» могла выиграть время, но создать что-то из ничего не могла ни одна ветвь магии.
— Тебе стоит понять, насколько ценна естественная способность тела к заживлению.
— Дэйви, ты сказал… убийцы?
— Персерк, ты здесь? Посмотри, пожалуйста.
Дэйви указал на Иллину, и Персерк, ничуть не смущаясь её полуобнажённого вида, подошла ближе и осмотрела раны, которые ещё не были закрыты повязками.
— Похоже, человек был весьма искусный.
— Верно? Есть предположения?
— Ты успел нажить врагов где только можно. Даже принца королевства Болтис убил и наследного принца Паллана.
Не было бы ничего удивительного, если бы убийцу прислали именно по этой причине.
— Значит, один из этих двоих?
— Ещё это может быть Ласт Висп.
Услышав это, Иллина встревоженно распахнула глаза.
— Нет, не может быть.
— Лучше держать такую возможность в уме. Дэйви ведь ещё не убивал ни одного из старейшин?
На самом деле вероятность, что они сейчас вообще что-то предпримут, была почти нулевой: все силы, защищавшие их, уже отвернулись от них. Но полностью сбрасывать их со счетов было бы глупо.
Иллина, краснея, обратилась к Персерк:
— Эм… сестрица.
— Хочешь что-то сказать?
— Тебя не смущает видеть меня в таком виде рядом с Дэйви?
В её вопросе чувствовалось что-то странное, и Персерк тихо рассмеялась.
— Если думаешь, что можешь соблазнить Дэйви, попробуй.
— Нет… это не соблазнение! Я не это имела в виду…
— Раз не это, тогда всё в порядке.
Персерк одарила её лукавой улыбкой, и Иллина поняла, что над ней просто подшучивают. Было очевидно: к Дэйви она испытывала какие-то необычные чувства. Это заметил бы любой, у кого была хоть капля интуиции. Но с точки зрения Дэйви, любопытство и романтические чувства были разными вещами.
В конце концов, Аэрия эль Линдис и Иллина были разными людьми.
— Ваше Высочество, я привёл убийцу.
Недавно повышенный Монмидер вошёл вместе с человеком в маске. Дэйви снял её.
Прищурившись, он посмотрел на лицо, открывшееся под маской.
— Я связал его, чтобы он не попытался покончить с собой.
— Развяжи. Даже если захочет умереть, у него не получится.
Монмидер кивнул и быстро выполнил приказ, освободив мужчину от пут.
— Хмпф! Ха… ха…
Дэйви подошёл к избитому до жалкого состояния человеку, присел перед ним и спросил:
— Откуда ты пришёл?
Прямой вопрос встретил молчание.
— Нечего сказать?
— …
— Хм… — немного подумав, Дэйви поднялся. — Монмидер.
— Да… да, Ваше Высочество!
— Почему ты не остановил убийцу, когда тот проник внутрь? Чем ты занимался?
— Простите!!
— Не всякие извинения спасают от лишения капитанской должности, верно? — холодный вопрос заставил Монмидера вздрогнуть. — Соберись!
Услышав резкий окрик, Монмидер быстро поклонился.
— Прошу прощения! Я всё исправлю!
— Следующая оплошность может обернуться ранами, смертями и горем для твоей семьи. Понимаешь?
Даже если вражда была направлена лично против Дэйви, у Монмидера всё равно оставался долг. Он должен был прекрасно понимать это, когда клялся в верности.
— Я запомню!!
— Если нужна будет помощь, достаточно попросить.
Получив от него молчаливое подтверждение, Дэйви снова повернулся к убийце.
— Мне всё равно, кто ты.
— …
— Твоя личность меня не интересует.
Дэйви взял один из пальцев мужчины. На губах у него начала расплываться мягкая улыбка. А затем он без труда сломал палец, ни на миг не перестав улыбаться.
— А-а-а!!!
— Но если вы целитесь в мою семью…
Неважно, был ли он в отпуске или отсутствовал по другой причине.
— Я найду не только тебя, но и тех, кто тебя послал.
— …
— И разорву всех на куски. Понял?
От Дэйви хлынула чистая, первобытная жуть. Глаза убийцы выкатились, тело затряслось. Словно хищник одним присутствием заставил добычу содрогаться в панике. Словно тигр заставил целое стадо оленей дрожать от страха. Или злобная псина обмочилась при виде хозяина, которого боится до ужаса.
— Настроение у меня сейчас паршивое. Советую ответить, если хочешь умереть спокойно, — пригрозил он, скрипнув зубами от едва сдерживаемой злости.
Именно в этот момент Персерк решила вмешаться:
— Дэйви.
— Я был глуп.
Он слишком мягко смотрел на людей.
— Пожалуй, понадобится показательный пример.
Он намеревался показать им, что случится с теми, кто переступит черту. Пытаться они, конечно, могли. Но если уж посмеют сделать ход, им нужно будет наглядно объяснить: присутствует Дэйви или нет — их ждёт только гибель.
— Болтис… граф… Рембус… меня послал граф…
— Это всё?
— Я больше ничего не знаю! Я просто выполнял приказ, — признался он, не выдержав ужаса.
Дэйви лишь кивнул в ответ.
— Что ж, копнём глубже — всплывут и другие ответы.
Иллина смотрела на такой допрос ошеломлённо.
— А если он врёт?
— Это правда.
Персерк могла определить, говорит человек правду или нет.
Конечно, в редких случаях её можно было обмануть, но Дэйви решил, что сейчас это крайне маловероятно. К тому же напрямую подтвердить, действительно ли за покушением стоял граф Рембус, будет несложно.
— Но королевство Болтис сейчас марионеточный режим. У тебя нет полномочий действовать напрямую. А нападать на тех, кто уже сдался…
— Я разве не говорил? — Дэйви посмотрел на Иллину, которая непонимающе смотрела в ответ. — Если никто не узнает, это называется убийством по-тихому.
Если виновником действительно окажется граф Рембус, то ни марионеточное правительство, ни статус капитулировавшей страны не станут для него щитом. Самое время будет воспользоваться грандиозным проектом, который создавали Тиара и Эдисон.
— Совесть у меня есть, но если эти мерзавцы и дальше будут так меня обманывать…
Тогда святым он не останется. Он станет разрушителем.
Дела на Небесных Центральных равнинах закончились. Но ему ещё предстояло проверить состояние Хи Рён, уже отправившейся в Землю Божественного Древа. Нужно было передать Кайну фрагмент Абсолютного самоцвета для доработок. А главное — у него всё ещё был медовый месяц с Персерк, который постоянно срывала эта проклятая Бездна.
— Похоже, сегодня ночью я не дам тебе уснуть, — равнодушно пробормотал он.
От этих слов лицо Персерк тронул нежный румянец. Дэйви улыбнулся ей и сократил расстояние между ними.
Он жестом велел Монмидеру увести убийцу. Монмидер всё ещё не понимал, что происходит, но вскоре заметил: убийца уже мёртв и окоченел. Потрясённо ахнув, он поспешно покинул комнату, унося труп.
— Дэйви. Подожди… Ммф!
Ситуация стала неловкой. Персерк, попытавшаяся было вырваться, в итоге поддалась поцелую. Ринне закрыла лицо руками, но подглядывала сквозь пальцы, а Иллина, пылая от смущения, отвела взгляд.


    Духи Меч (8)

    — Послушай, Юрия. Ты вообще знаешь, что этот мерзавец вытворил у всех на глазах? — жаловалась Иллина Юрии Хелишане, главе эльфов леса Хейнс, и при этом посмеивалась, наслаждаясь чаем.
— Госпожа Иллина, чрезмерное употребление алкоголя, согласно известным данным, снижает эффективность обменных процессов.
— Ах, Ринне. Только ты обо мне и переживаешь.
— Ринне высоко оценивает способность Иллины это распознать.
Ринне, ничуть не смущаясь странными вкусами блюд, приготовленных Юрией, спокойно отправила кусочек в рот и перевела взгляд на спящих Красную Ленту с Синей Лентой, а затем на Мью — полуэльфийку, чья миловидность с каждым днём становилась всё заметнее. За это время их маленькая компания успела привыкнуть друг к другу. Юрия Хелишана, Ринне и Иллина, как бывало уже не раз, собрались вместе без лишней церемонии и лениво болтали обо всём подряд.
Осушив бокал вина, Иллина уронила голову на руку, лежавшую на столе, и тихо пробормотала:
— Странное чувство.
— Тебе тяжело? — Юрия изящно отпила чай, поставила чашку и мягко улыбнулась Иллине.
— Мне? Да быть такого не может.
— Но ты лжёшь. Глаза эльфов способны видеть обман, — всё так же изящно произнесла Юрия.
— Врёшь, — устало пробормотала Иллина. — Будь это правдой, эльфы не стали бы сражаться с Дэйви.
— Верно. На самом деле ложь различают лишь немногие эльфы. Но поскольку я как раз из их числа, проблемы нет.
Юрия продолжала смотреть на Иллину и спросила:
— Что именно тебя так мучает?
— Не знаю… Просто… будто воздуха не хватает.
— С каких пор?
После вопроса Юрии Иллина замолчала, пытаясь понять, когда именно это началось.
— Так трудно об этом говорить?
— Нет… Просто…
— Кажется, я знаю.
Уголки губ Юрии приподнялись в её привычной садистской улыбке, и она уверенно сказала:
— Это началось, когда Дэйви и Персерк показывали, как сильно скучали друг по другу, верно?
Иллина тут же вскочила и отчаянно замахала руками, отрицая всё на свете.
— А… совсем нет! Ничего подобного!
— И снова ложь. Тебе бы быть такой же честной со своими чувствами, как принцесса Восточной империи.
— Не говори ерунды. Мы с Дэйви…
— Дэйви?
Повисла тишина. Иллина снова уронила голову на руки.
— Не знаю… правда не знаю.
— Раз ты так говоришь, настаивать не буду.
Отвернувшись от прекрасного улыбающегося лица Юрии, Иллина спрятала лицо и выглядела совершенно подавленной. Раньше с ней такого не случалось. Она дала себе обещание защищать Дэйви — того, кто защищал всех, но кого самого защитить было некому.
«Постой… а это обещание разве не звучит немного смущающе?»
Щёки тут же залило жаром. Иллина резко замотала головой, списывая румянец на алкоголь, но совладать с всё более беспокойным чувством внутри так и не смогла.
* * *
— Принц Дэйви вернулся?
— Да, Ваше Высочество, наследный принц. Полагаю, вскоре начнутся разговоры о том, что пора заняться вопросом принца Рендоса.
— Хм, какие бесстрашные души. А что Кайн?
— Судя по донесениям, всё так же.
— Хм, безрассудный мальчишка.
На лице Салливана тревога смешалась с облегчением. Кайн порой вёл себя странно, но перед Иллиной ластился почти как ребёнок, а значит, наверняка был ей предан.
— Патрик, как продвигается дело, которое я поручил твоей дочери?
— Она справляется хорошо. Правда, в последнее время из-за участившихся проверок и давления со стороны других мне пришлось спрятать её.
— Приставь к Иллине надёжных людей, включая Алиссу. Проследи, чтобы в академии за ней присматривали.
— Ха, увидела бы принцесса вашу заботу…
— Нет. Она не должна знать, — решительно произнёс Салливан.
Патрик горько усмехнулся.
— К слову, Ваше Высочество, появились любопытные новости.
— Любопытные?
— Да. Королевство Болтис капитулировало перед королевством Рован, но, похоже, у части знати есть собственные замыслы.
— Они подняли движение за независимость?
Подобное движение было вполне объяснимо: Рован находился в положении захватчика. Но правого дела за ними не было. К тому же Болтис почти не мог рассчитывать на сочувствие других стран, ведь именно там распространяли до жестокости опасный наркотик под названием Лунный мёд.
— И?
— Похоже, если Болтис хочет добиться независимости, они считают принца Дэйви потенциальной угрозой.
— Глупцы. Они же не посмеют отправить убийц.
— Если посмеют, Болтис потеряет даже само имя государства, — со смешком ответил Патрик.
Дэйви О'Рован был уже не просто принцем с фактически отброшенными правами на престол. Он зашёл слишком далеко и сам по себе стал силой, способной встряхнуть весь континент. Даже Три Империи старались поддерживать с ним дружеские отношения, потому что понимали: сделав его врагом, сохранить прежнюю власть им будет трудно.
Сама мысль о том, что обычный человек способен внушать страх империи, казалась смешной. Но Дэйви делал это возможным. Рябь от огромного камня, брошенного в тихую воду, нельзя было недооценивать. Разумеется, благодаря своей рассудительности он всегда оставлял за собой повод для действий — повод, который позволял Трём Империям поддержать его.
Но даже несмотря на усилия Континентального альянса, множество стран и партизанских группировок продолжали подниматься, заявляя, будто борются за мир на континенте. Всё потому, что верили: при поддержке Дэйви война с двумя другими империями возможна.
— С точки зрения государства неприятно полагаться на чужака, но… пока он твёрдый союзник и не лишился своей силы, это надёжная карта.
Это понимали все Три Империи.
В этот момент к Патрику подошёл слуга и что-то прошептал ему на ухо. Однако известие оказалось таким, что лицо Патрика помрачнело.
— Что случилось?
— Дело в том… — Патрик скривился. — Похоже, группа сторонников независимости Болтиса отправила убийцу во владения Хейнс.
— Безумцы, — потрясённо выдохнул Салливан.
Если они действительно наняли Гильдию убийц, существовал вполне реальный шанс, что вся их организация будет уничтожена.
— Значит, Болтису конец.
— Да. Говорят, принц Дэйви пришёл в чудовищную ярость.
Они ткнули льва в глаз — и теперь их ждала лишь участь быть разорванными на куски его острыми клыками и когтями.
— Оставь всё как есть, — ответил Салливан, обозначая свою первоначальную позицию.
— Однако, Ваше Высочество… — Патрик запнулся; в голосе его ясно слышалось колебание. — Похоже, убийца напал на принцессу Иллину.
Тяжёлая тишина накрыла зал. Салливан резко поднялся с трона. Почти удушающее молчание вскоре разрезал его стальной голос:
— Передайте через Белую Птицу.
— Ваше Высочество?
— К концу недели сотрите имя королевства Болтис с лица этой земли. Отправьте принцу Дэйви сообщение о встрече. Сделаем это официально. Сотрём их в порошок.
Патрик невольно задумался, куда подевался прежний Салливан, державшийся в стороне. Растерянность ясно читалась на его лице: его господин, который так ценил мир, изменился прямо на глазах. Ведь Салливан всегда был слишком добр и слишком мудр.
Но, в отличие от бывшего наследного принца, он был человеком, по-своему пугающе помешанным на сестре.
* * *
— Прошу… убейте меня.
Эдисон лежал на твёрдом холодном полу, а женщина, известная как одна из шести красавиц континента, без сил растянулась в кресле. Даже измученная до предела, она не утратила красоты.
Тиара, эта прекрасная женщина, смотрела перед собой с таким видом, будто её вот-вот стошнит.
— Мне доводилось иметь дело со множеством големов, но такой магический механизм…
Во время работы Дэйви должен был периодически им помогать. Однако из-за затянувшихся дел на Небесных Центральных равнинах, включая историю с Исильди, основную часть работы им пришлось взять на себя без его поддержки. А из-за упрямства и гордости инженеров они не стали ни просить его о помощи, ни требовать подкрепления. Вместо этого они до последнего пытались решить всё своими силами.
Именно поэтому, справившись с задачей, оба оказались выжаты до предела.
— Вы хорошо потрудились, — похвалил их Дэйви, входя в мастерскую, расположенную в подземных помещениях владений Хейнс и предназначенную для крупных проектов.
— Впечатляет сильнее, чем я ожидал, — добавил он, рассматривая массивный механический аппарат, который, судя по всему, был их творением.
— Как тебе вообще пришло в голову создать такое? — спросила рыжеволосая красавица, чья внешность не померкла даже от усталости и растрёпанного вида.
— Знания, позаимствованные в местах очень далеко отсюда.
Используя сырьё с Юргианского континента и силу, отнятую у демонов, Дэйви создал огромный реактор. Он всё ещё был неполным, но уже позволил сделать несколько производных устройств.
— Массовое производство невозможно. С ним придётся обращаться как с особым оружием владений Хейнс.
Украсть технологию было возможно, но воспроизвести её — нет.
— Ты собираешься покорить континент с помощью этой штуки?
— Нет, — спокойно ответил Дэйви. — Просто хобби.
Масштаб у хобби Дэйви был совершенно нелепый, но для человека вроде него, ученика героев, это было вполне в духе вещей.
— Я как раз думал испытать её, и, похоже, подвернулся подходящий случай, — сказал Дэйви, поднимая огромную магическую пушку почти в человеческий рост.
— Испытать?
— Если в деталях есть изъян, их придётся переделывать.
— Надеюсь, нет, — пробормотала Тиара, побледнев от страха.
— Но это уже мощное оружие, способное на колоссальные разрушения. Где ты собираешься его использовать?
— Против тех, кто посмел посягнуть на владения Хейнс.
Цель Дэйви была определена с самого начала: Рембус, граф Болтиса. Если именно он отправил убийцу во владения Хейнс, его движению за независимость уже не суждено было увидеть свет дня.
* * *
На окраине королевства Болтис стоял небольшой город, наполненный тишиной и покоем.
Когда-то это место истощили порядки продажных чиновников, но, как ни странно, мир вернулся сюда после капитуляции Болтиса перед королевством Рован и наказания лорда руками Бариса. Так город, лишившийся хозяина, стал спокойным.
Уставшим от всего пережитого жителям разрешили переселиться. В результате местность почти опустела и превратилась в идеальное убежище для тех, кто добивался независимости Болтиса.
— Рембус, это было поспешное решение.
Граф молчал, пока несколько встревоженных мужчин высказывали свои опасения.
— Отправить убийцу? Надо было посылать его, когда тот оставался без охраны.
— Он оставил свои владения пустыми. У нас не было другого выбора, кроме как похитить его возлюбленную и тем самым ограничить его действия.
— Если мы провалимся, нам это дорого обойдётся.
— И все мы погибнем.
На это Рембус покачал головой.
— К счастью, Три Империи больше не станут вмешиваться. Всё перевернут наши информаторы, которые успешно выполнили поручение и сейчас возвращаются обратно.
— Но не слишком ли это легкомысленно…
— Верьте мне и следуйте за мной. Однажды вы поймёте мои намерения.
Подняв бокал вина, Рембус провозгласил:
— За независимость королевства Болтис.
— За вечную славу.
— За империю.
Они тихо произнесли слова общей решимости, но не знали ни того, чем закончилась атака убийцы, ни того, до чьих ушей дошла весть о ней. Они также не знали, что чудовищный человек, только что вернувшийся во владения Хейнс, пришёл в ярость.
Но они должны были знать хотя бы одно: противника можно спровоцировать правильно, а можно — неправильно. Чрезмерная провокация, как показывает жизнь, часто бьёт по тому, кто её начал. Однако Рембус верил: у людей, какими бы необыкновенными они ни были, есть слабости. По его мнению, слабым местом Дэйви была безопасность тех, кто рядом с ним. Один человек не может защитить двоих или троих сразу. Но Рембус не знал, что Дэйви способен извлекать души, вмешиваться в круг перерождений и вести беседы с некромантами высшего уровня.
— Клянусь, — торжественный голос прозвучал в пустом небе над ними, — никогда не давать второго шанса тем, кто забывает свои ошибки и совершает поступки, за которые человеку нет прощения.
Озадаченный Рембус поднял взгляд к небу. Затем и его товарищи, проследив за ним, задрали головы, пытаясь понять, на что он смотрит.
— Давно хотел сказать эту фразу.
Юноша, паривший над ними и смотревший на Рембуса сверху вниз, был пугающе холоден.
— Прощать грех терроризма — воля богини Фрейи. И пусть я ничего не могу с этим поделать, зато могу отправить проклятых террористов к ней на суд.
**Бум!!!**
В этот миг высоко в небе сверкнули облака.
**Шрах!!!**
Энергетические лучи, похожие на десятки исполинских щупалец, с убийственной точностью обрушились на убежище Рембуса.
— Что до королевства Болтис, я ещё думал уважить хотя бы крохи положенных ему прав. Но с террористами, которые сами всё это выбросили, переговоров не будет.
— Дэ… Дэйви. Принц Дэйви!
— Сдавайтесь тихо. Только тогда обойдётся без кровопролития.


    Духи Меч (9)

    Массированный обстрел, обрушившийся с неба, был создан не человеческой силой. Его породило чудовищное устройство, которое построили технический советник фракции алхимиков Эдисон и его внучка Тиара, уже перешедшие под покровительство владений Хейнс. Правда, пока гордиться можно было лишь одним: простой диссонансной мана-пушкой, основанной на циркуляции маны и встречном отталкивании.
По сути, теория была довольно простой. Континент Тионис был переполнен маной, дрейфующей в воздухе. Огромные потоки этой маны, смешиваясь и двигаясь в атмосфере, захватывались, раскручивались в противоположном направлении и создавали силу отталкивания для выстрела. Если объяснять совсем просто, это и была мана-пушка встречного отталкивания.
Тихая местность, где прежде почти не было людей, теперь превратилась в выжженную красную землю и груды обломков, в которых уже невозможно было узнать прежние здания. Персерк, пожалуй, сказала бы, что такой поступок вряд ли вызовет поддержку — слишком уж он жесток. Мысль казалась нелепой, но вполне могла оказаться правдой. И всё же сожаления у Дэйви не было: провокация была слишком серьёзной, а подобные действия — слишком опасными.
— Горит великолепно. Прямо над вашими головами — солнце, — тихо пробормотал Дэйви, возвращая своё творение, мана-пушку встречного отталкивания, аккуратно размещённую в небе.
Когда он опустился на землю, превратившуюся в море огня, снизу ударил жар. Среди обломков Дэйви заметил мужчину, придавленного рухнувшими конструкциями, и подошёл к нему.
— Ты… демон! — выкрикнул тот.
— Демон, значит…
— Скольких ты убил?!
— Скольких? Я и не собирался щадить террористов, которые бьют без разбора.
— И после этого ты называешь себя святым?
— Хм. А кто может быть дальше от святости, чем я? — подумал Дэйви.
Такие болезненно самоотверженные люди, как святая Лена, были полной противоположностью ему. Дэйви помогал другим, если это совпадало с его клятвами или если у него вообще оставалась роскошь помогать.
Сейчас же речь шла о тех, кто напал на его владения в его отсутствие. Не окажись там Иллины, убийца, скорее всего, выбрал бы другой источник угрозы.
— Очень больно? — бесстрастно спросил Дэйви.
— Кха… Насчёт других стран не знаю, но народные настроения в Болтисе точно будут на нашей стороне.
— Возможно.
Человеческая психика и правда была странной. Люди могли отвергать чужаков уже за то, что те пришли из другого места. В случае королевств Рован и Болтис это было особенно заметно: они никогда не ладили, почти как Корея и Япония в земной истории.
Над королевством Болтис поднимался странный, зловещий ветер.
**Вжух!!!**
Стоило Дэйви махнуть рукой, как к его пальцам собрались водные духи. Они тут же разлетелись по городку и, будто танцуя, начали быстро гасить бушующее пламя.
Пока духи выполняли свою работу, Дэйви медленно повернулся к умирающему мужчине.
— Жаль, что мир так и не увидит твоего истинного лица.
— Не тебе говорить о праведности, когда ты пришёл на чужую землю с намерением убивать.
— …
— Я не начинал агрессию. У меня не было злого умысла против Болтиса.
— Лжец!! — закричал мужчина, корчась от боли в разорванном теле.
— Твои планы очевидны! Ты собираешься вторгнуться на эту землю, промыть мозги наивным подданным королевства своей идеологией и поглотить его Рованом. Пока ты только номинально оставил династию Болтиса на месте, но скоро исчезнет и она. Армию распустят, историю перепишут! Эта земля будет принадлежать уже не Болтису, а одному лишь королевству Рован!
Под струями воды Дэйви присел перед ним и ответил на его вспышку:
— Выражайся точнее, граф Рембус.
— …
— Войну с Болтисом в конечном счёте начали вы.
— Вздор! Это ты проигнорировал законы войны и объявил её в одностороннем порядке…
— Эй, — перебил его Дэйви и тут же схватил мужчину за воротник. — Люди, которые похищают детей ради производства мерзких наркотиков, распространяют их в королевстве Рован и превращают дворянских сыновей и юных леди в зависимых, имеют право говорить о праведности?
Повисла тишина, словно граф Рембус не смог найти слов.
— У вас было бы полное право восстать. Но не надо было провоцировать. А если уж спровоцировали — следовало отступить, едва появилась хоть крупица сомнения.
— …
— Разве так неправильно наказывать виновных?
— По крайней мере… простые жители невиновны.
— Верно. Невиновны. И что, я убивал жителей этой страны?
В ответ Дэйви получил только молчание. Вопрос был ясен, и ответ на него тоже был очевиден. Поэтому Дэйви добавил:
— В конечном счёте твоя логика ничего не стоит.
**Пхук!!**
Рука Дэйви пронзила грудь мужчины.
— Единственное, к чему ты можешь придраться, — что моё наказание оказалось чрезмерным.
Какой бы путь ни выбрало движение за независимость Болтиса, у него не было фундамента, необходимого для успеха.
— Да проклянут тебя боги, — горько пробормотал умирающий.
Дэйви лишь слегка покачал головой и сказал:
— Удачной встречи с богами… если в твоей душе ещё осталась совесть.
* * *
Слухи разлетались быстро и далеко. Уже за одну ночь все заговорили о том, что Дэйви из Рована незаконно вторгся в королевство Болтис. Затем пошли разговоры, будто он сжёг небольшую область и убил нескольких знатных людей, включая графа Рембуса. По Болтису даже поползли слухи, что последняя уцелевшая знать тоже стала его целью. Те, кто и раньше скрежетал зубами при одном упоминании дворян, говорили, что они получили по заслугам. Другие же утверждали, что Рован, несмотря на громко провозглашённую мирную политику, проводит тайные убийства. Даже в самом королевстве Рован зашептались о чрезмерной жестокости произошедшего. А Болтис, хотя уже капитулировал, всё равно высказывал недовольство, заявляя, что поступок Дэйви был недопустимым.
Стало совершенно ясно: оставшаяся знать, как и граф Рембус до своей смерти, манипулировала общественным мнением, чтобы получить права и разжечь движение за независимость.
Рован был ближе всего к Дэйви, но именно там его влияние на государственное управление было минимальным. Пока не переходили определённые границы, он строго оставался наблюдателем. Формально он не имел права вмешиваться даже при их нарушении, но постепенно сложилось негласное понимание: Дэйви — исключение. И всё же, независимо от общественного мнения, он сохранял обычное спокойствие.
После случившегося в Болтисе Эдисон и Тиара увидели жалкое состояние своей мана-пушки встречного отталкивания в огромной мастерской. Глядя на полууничтоженное орудие, оба побледнели.
— Мы столько времени и сил потратили, чтобы её построить…
— И её разнесло одним выстрелом?
Дварф и девушка смотрели на пушку неверящими глазами, пока Дэйви невозмутимо открыл её сочленение.
**Шшшшшшш!!!**
— Всё выгорело. Избыточный обратный удар маны уничтожил её. После одного выстрела она стала одноразовой.
— Нет… Не может быть… Мой шедевр! — закричала Тиара, схватившись за голову.
В то же время Эдисон потрясённо бормотал:
— Не могу поверить. Мы покрыли внутреннюю часть мифрилом, использовали чёрное железо и металлы с высокой жаростойкостью. И всё равно такие повреждения… Насколько же сильным был обратный удар атмосферной маны?
— Да, довольно сильным, — ответил Дэйви, глядя на полууничтоженную пушку.
Собрав в одной руке стихийную и демоническую ману, он намеренно позволил им оттолкнуться друг от друга.
**Бум!!!**
Раздался мощный взрыв, вокруг закрутился вихрь. Тиару и Эдисона тоже отбросило назад, и оба вскрикнули:
— Ай!
— Ох! Едва не свалился!
— Де… дедушка…
Эдисон успел подхватить Тиару, прежде чем она упала. Восстановив равновесие, он вместе с покрасневшей девушкой отошёл подальше, погладил подбородок и пробормотал:
— Какая мощная реакция… Сила, конечно, огромная, но практического применения почти не видно.
— Обычно — да.
— И всё-таки что-то здесь не так.
— Я уважил упорство и гордость технического советника Эдисона.
Дэйви лишь передал им базовые знания, а дальше применять их и искать решения они должны были сами. Он предоставил материалы и почти не вмешивался в работу — именно так он исполнял обещание, что они смогут добиться результата собственными силами.
— Но всё провалилось.
— Просто… дайте нам ещё немного времени и бюджета! — встревоженная Тиара бросилась к Дэйви и отчаянно взмолилась: — Нет… Я не могу с этим смириться! Если меня сейчас отстранят из-за того, что я не сумела довести пушку до ума, этот кошмар будет преследовать меня всю жизнь!
Им пришлось ужасно помучиться, но базовые знания и технологии, которые предоставил Дэйви, превосходили всё, чего прежде достигла фракция алхимиков, и позволяли мельком заглянуть на более высокий уровень мудрости.
В конце концов, и Атреллия, континент магии, и Юргиан, континент алхимии, в некоторых областях были развиты куда сильнее Тиониса.
— Поэтому… пожалуйста, только не увольняйте! — взмолилась Тиара, смертельно побледнев от отчаяния.
Дэйви мягко усмехнулся.
— С чего бы мне вас увольнять?
Похоже, они всё ещё не понимали, насколько Дэйви настойчив.
— Если не работает, заставим работать. Вы ведь сами хотели чего-то добиться… — Дэйви на мгновение замолчал, будто отступив от первоначальной мысли, а затем продолжил: — Ладно. Ответов я вам не дам. Найдите их сами.
В этом и заключалось испытание. Путь к открытию принадлежал им, и пройти его они должны были собственным выбором.
— Не волнуйтесь. Я устрою вам интенсивный краткий курс.
Дэйви шагнул ближе. Он не угрожал ни увечьями, ни смертью, но от его ровной походки почему-то становилось по-настоящему страшно.
— За один всего лишь тридцатишестичасовой урок вы постигнете тайны мироздания. Давайте займёмся этим вместе.
Сказав это, Дэйви ловко поймал Тиару за плечо, когда та попыталась ускользнуть.
— Вы ведь тоже участвуете?
Она неохотно кивнула, и страх явственно проступил в её дрожащей улыбке.
— Д-да… конечно.
— Возможно, будет немного тяжело, но я верю, что вы справитесь.
Ей хотелось закричать, что учиться у него страшно даже без боли — особенно когда он говорит так вежливо.
— Не переживайте. Что страшного в получении знаний? — В глазах Дэйви вспыхнула искра безумия. — Я, кстати, превосходный учитель.
И тогда Тиара впервые поняла, насколько безжалостным может быть этот человек, когда передаёт знания.
* * *
Жёсткая расправа Дэйви стала главной темой разговоров и породила слухи о скорой международной конференции. Большинство соглашалось: конфликт между Рованом и Болтисом был оправдан, ведь Болтис перешёл черту. Любая страна пришла бы в ярость из-за подобного. Но после неожиданного вторжения Дэйви, уничтожения одной из областей Болтиса и гибели множества дворян слухи разошлись ещё шире, и это подтолкнуло страны к встрече.
Малый ход, на который осмелилось королевство Болтис, и правда вызвал большую волну.
Более того, двойник Иллины, героиня Рейна, выяснила, что за движением за независимость графа Рембуса стояли не кто иные, как дворяне, верные шестому принцу Палланской империи — принцу Рендосу.
Услышав это, Дэйви холодно усмехнулся. Ему ведь говорили, что всё улажено. Что хвостов не останется.
— Пора Салливану кое-что объяснить, — подумал он.
Настало время Салливану оправдаться перед Дэйви.


    Духи Меч (10)

    Есть известная поговорка: «Одно неверное решение может перевернуть всё вверх дном».
И совсем неудивительно было бы, если бы страна вроде Болтиса рухнула в руины, особенно учитывая, что силы, из-за которых сейчас возникли проблемы, по сути принадлежали империи Паллан и территории Хайнс.
Разумеется, такая вероятность считалась низкой. Те, кто нёс на себе вес целого государства, не имели ни малейшей причины идти на столь безрассудную авантюру, и никого бы не удивило, если бы по этому вопросу созвали международную конференцию. Однако ситуация стала головной болью из-за нежеланных истин, которым вовсе не нужно было всплывать наружу, но которые раскрылись из-за Рейны.
Ну кто бы мог подумать, что именно она, копаясь в коррупции знати империи Паллан, раскопает эти совершенно ненужные истины?
Салливан, окончательно обезумев после известия о нападении на Иллину, вознамерился стереть Болтис с лица земли.
Но, что бы ни думал Салливан, одно оставалось ясно: Дэйви знал, как обращаться с теми, кто принял территорию Хайнс за обычное поместье и совершил глупость. Поэтому даже если защита территории Хайнс означала бы крах его положительной репутации, Дэйви всё равно защитил бы владение и тех, кто последовал за ним. Такова была награда за их верность.
Дэйви безмятежно переместился в империю Паллан и неторопливо прошёлся по огромным крепостным стенам. Затем он окружил себя адским пламенем и пошёл рядом с глубоко задумавшимся Салливаном.
— Принц Дэйви, — медленно произнёс Салливан, заметив адское пламя. — Может, сначала поговорим?
— Разве мы уже не говорим, наследный принц Салливан?
«Не могли бы вы убрать эти летающие вокруг вас огненные шары?» — внутренне заорал Салливан, начиная покрываться холодным потом.
Дэйви тонко улыбался ему, но в этой улыбке не было ни крошки доброты.
— Принц Салливан.
— Я слушаю.
— Империю Паллан и территорию Хайнс давно связывает тесный союз.
Пусть такой договор и не был оформлен официально, их действия до сих пор говорили сами за себя.
— Империя Паллан, похоже, не слишком-то раскаивается. Знаешь, я к вам вполне расположен. Мне выгодно, чтобы империя Паллан как можно дольше оставалась сильнейшей империей, — сказал Дэйви. В конце концов, обычно лучше заключать соглашения со странами, у которых есть здравый смысл. — Но разве сейчас не ощущение, будто вам ударили в затылок?
— Назвать это всего лишь одним убийцей — пожалуй, преуменьшение…
— Не тебе такое говорить. Учитывая, на кого нацелился этот мерзавец, ты должен понимать.
Попытка убить того, кто мешает, была именно попыткой убийства, а значит, на официальном уровне наёмного убийцу нельзя было оправдать.
— Поэтому я и пришёл послушать.
«Похоже, придётся тебе придумать оправдание», — подумал Дэйви.
— Почему вы говорите мне это?
Дэйви щёлкнул пальцами.
— Адское пла-а…
— Подождите, подождите, всего минуту! Для начала я хочу выразить сожаление по поводу движения за независимость, возглавленного королевством Болтис. Сказать, что вы, принц, после объявления войны и принятия их капитуляции не могли предвидеть такую ситуацию, — звучит притянуто.
— Это не значит, что я должен принять случившееся на территории Хайнс.
Салливан молча кивнул.
— Я помогу вам, чтобы королевская семья Болтиса встретила свой конец. Но взамен прошу протянуть мне руку.
— Ад…
— Пожалуйста, успокойтесь. Обсуждение ещё не окончено! Это не обязательно плохо для вас! — встревоженно выпалил Салливан, вытягивая руки в примирительном, но паническом жесте.
— На мгновение пригасите адское пламя. Да. Враг моего врага — мой союзник, разве нет? После смерти принца Рендоса в империи много говорили о вашем убийстве. Поэтому я попросил героя Рейну воспользоваться этим случаем и вытрясти их всех.
— Ты знал?
— …Да. Понимаю, это может звучать нелепо, но я узнал позже.
Тогда почему слухи разлетелись так быстро?
— Адс…
— Поэтому это возможность! — крикнул Салливан, осмелившись подойти к Дэйви немного ближе.
Затем он быстро и украдкой огляделся и прошептал:
— Я разберусь с силами, выступающими против меня внутри империи Паллан, а вы сможете заняться всеми оставшимися проблемами. Но у моей способности их сдерживать есть предел. Даже если я всё уберу, волнения или слухи в какой-то момент всё равно взорвутся.
Конечно, так и должно было быть: дело было далеко не рядовым. Убийство принца. И принц Рендос, несмотря на всю свою кажущуюся некомпетентность, всё же был принцем самой могущественной империи, Паллан.
— Давайте отложим Болтис в сторону. Пусть вопрос будет только в том, чтобы разобраться с виновниками, которые вмешались в эту ситуацию, — предложил Салливан.
— Значит, ты предлагаешь мне объявить о случившемся и продемонстрировать гнев?
— Я поддержу вас из тени. Манипулирование общественным мнением — моя специальность.
— Ад…
— Я ещё не закончил! Это взаимовыгодно! Используйте империю Паллан, а не какое-то королевство вроде Болтиса! Покажите, какой эффект может иметь один-единственный убийца, если он способен потрясти империю Паллан до основания. Разумеется, вас могут критиковать за чрезмерность… Но учитывая положение, которое вы занимаете на этом континенте, этого достаточно.
Одиночная сила — именно такой ярлык закрепился за Дэйви. Не просто индивидуальная мощь вроде герцогини Кэтрин из империи Линдис. Его власть как одиночной силы была сопоставима с силой континентального масштаба. Он один обладал правом мобилизовать эльфов, и множество дворфов тоже следовали за ним и сплачивались вокруг него. Кроме того, по какой-то причине на стороне орков также были те, кто благоволил Дэйви. И среди зверолюдей, которых он принял, всё было не иначе.
Дэйви задумчиво провёл рукой по подбородку.
— Но империя, уступающая одному человеку… Это нанесёт вам серьёзный ущерб.
Перетрясти всю империю и искать виновника простой попытки убийства, направленной против одного человека, означало бы уровень услужливости, не имевший прецедентов.
Услышав слова Дэйви, Салливан поморщился.
— Эм… принц Дэйви. Вы не осознаёте, кто вы на этом континенте?
— …
— Хм… Поэтому вы так реагируете. — Салливан на миг замолчал и посмотрел на Дэйви многозначительным взглядом. — Принц Дэйви, все, кто должен знать, знают, что вы сделали в Священной империи.
От того случая, когда Дэйви вторгся в Священную империю и в знак протеста создал в небе колоссальный огненный шар, до момента, когда он ворвался в святилище, чтобы сразиться с Принцессой Бездны Урд, и поджёг окрестности… Предсказать действия Дэйви было по-настоящему нелегко.
— Хм…
— Поэтому престиж империи Паллан не так уж важен. Нет, даже если империя будет беспокоиться не о вас, это не имеет значения. Чем ниже упадёт престиж империи, тем выше он потом поднимется.
Дэйви понимающе кивнул.
— Так вот почему ты решил раскрыть миру находку Рейны?
Особенно именно в империи Паллан, из всех мест.
— Это… да. Чем больше секрет, тем сильнее бедствие, даже если престиж империи Паллан пострадает.
— Ты мог сохранить это в тайне.
— Против вас в нынешнем бешенстве? Ха… Этот вопрос всё равно рано или поздно всплывёт. Лучше встретить последствия раньше и всё исправить, чем пытаться спрятать их. Похоже, это мудрейший выбор для императора, который взвешивает плюсы и минусы.
Империя Паллан была конгломератом крупных группировок, а такие группировки принимали решения примерно так: если опухоль мешает империи Паллан, её удаляют, как бы больно это ни было.
— Многим дворянам отрубят головы. Поэтому, принц Дэйви, заключите с империей Паллан всего один договор.
Салливан предоставит Дэйви оправдание, чтобы официально выкорчевать их, и именно поэтому хотел, чтобы Дэйви создал предлог, который позволит ему это сделать.
— Позже Уайтбёрд воспользуется этим происшествием, чтобы вмешаться и покончить с королевской семьёй Болтиса за вас.
Услышав это, Дэйви перебрал несколько ключевых слов, тихо пробормотав:
— Давление, обработка через посредника… смягчение настроений Болтиса…
— Верно. Просто окажите давление. Остальное оставьте мне.
Как только на лице Дэйви появилась тонкая улыбка, Салливан с облегчением выдохнул.
Гнев не исчез, но его цель уже не могла быть ошибочно перенаправлена.
— Удивительно впечатляющее уклонение в последний момент. Неплохое оправдание.
— …
— Я не люблю нарушенных обещаний, но не могу делать всё, что захочу, в вопросе, связанном с имперским принцем. Понимаю. — Дэйви горько вздохнул.
Салливан заметил противоречие в поведении Дэйви. Такой человек не стал бы просто так закончить дело настолько гладко. Почему он позволял всё так легко завершить? Чего Салливан не знал, так это того, что ответ он вскоре узнает.
— Я прощу это. Только один раз. Ради моей связи с Рейной.
— Герой… Рейна? Ваша связь с Рейной?
— Да. Есть кое-что такое.
Рейна, много раз страдавшая и тосковавшая по семье, по сути была для Салливана чем-то равным его любимой сестре Иллине. Чего Салливан не знал, так это того, что Дэйви уже встретился с Рейной в императорском дворце до того, как пришёл к нему. В конце концов, Дэйви так и не рассказал ему о её просьбе — проявить милость к брату хотя бы один раз.
— А что если… что если Иллина поймёт ваши намерения и будет вести себя с вами хорошо?
— Её отругают, — ответил Салливан.
Дэйви на краткий миг замолчал, пару секунд выждал и сказал:
— Чем ближе Иллина становится ко мне, тем в большей опасности оказывается.
Это прозвучало твёрдо, но с печалью.
— И какой же договор ты намерен заключить?
Услышав вопрос Дэйви, Салливан не смог сдержать широкой улыбки.
— О, ничего особенного. Политическая помолвка между вами, принц Дэйви, и Иллиной…
— Адское пламя.
На намеренно произнесённое заклинание огненный шар Дэйви бешено закружился и взмыл вверх.
* * *
— Сестра! Я здесь!!
Среди игроков с Земли была одна жалкая пара брата и сестры, которые начали играть в Alf Online, но в итоге стали жертвами отвратительного потока Иллюминати.
Вернувшись на территорию Хайнс, брат с ником «Гидроцитрусовая газировка», или сокращённо Гидро, немедленно бросился искать сестру. И, увидев, что та достаточно здорова и читает какие-то книги, он удивлённо изменился в лице.
— Сестра! — окликнул он девушку с ником «Кислородный медвежий суп», или сокращённо Оксижен.
— Чжи Хван! — воскликнула она, быстро поднимаясь ему навстречу.
— Сестра! Ты в порядке?! Ничего не болит? Тебя нигде не ранило?!
Такая забота была естественной: Гидро и Оксижен всегда искренне переживали друг за друга, чем отличались от прочих братьев и сестёр, будто рождённых для взаимного уничтожения.
— Да, я в порядке, — заверила она. — Святой человек почти всё вылечил.
— Фух… Значит, теперь мы можем уйти?
— Нет. Я собираюсь ненадолго остаться здесь.
— Но почему…
Оксижен мягко рассмеялась, увидев растерянность Гидро.
— Это ведь не просто игра, верно, Гидро? Или лучше сказать — Чжи Хван?
— …
— Мне тоже страшно. Было очень больно, и я испугалась. Но я знаю: насколько есть плохие люди, настолько есть и такие, как святой человек, который нас спас и помог нам. Разве будет правильно уйти, даже толком его не поблагодарив?
— Я просто хочу поскорее покончить с этой проклятой игрой.
— Давай хотя бы поблагодарим его перед уходом.
Убеждённый Оксижен, Гидро тихо кивнул.
— Но я слышал, ты ходил что-то выяснять?
— А… да. Я кое-что проверил, но не уверен, насколько это точно.
— Что ты расследовал?
От её вопроса лицо Гидро стало сложным.
— Ну… Один человек попросил меня найти кое-кого, и, честно говоря, я понятия не имел, как вообще смогу это сделать. Но когда на кону была твоя жизнь, я воспользовался более тёмными путями.
На лице Оксижен появилось беспокойство.
— Только не говори, что ты…
— Ну… Раз уж это была просьба, я в итоге получил ответ. Хотя пробраться через список сотрудников Sacred Group было непросто.
— Кого ты вообще искал, что тебе пришлось копаться в Sacred Group?
— Я и сам не знаю. Человеку около двадцати трёх лет, имя — Шин Хён А. Внутри группы она просто числится сотрудницей.
— Ты использовал наши сбережения?
— Нет, — отрицательно ответил Гидро. — Не сбережения. Я оплатил всё деньгами от продажи всего моего снаряжения. И ещё… как там было? Нелтарид? Меня попросили кое-что выяснить и о нём. Я поискал в сети, и знаешь что? Всё довольно странно.
Несмотря на несколько нелепых происшествий, вроде удалений аккаунтов, популярность игры на Земле не угасла. Разные стримеры по-прежнему постоянно начинали трансляции, а игровой контент использовался как спорт.
— Странно?
— Появляется какая-то новая религия. Кажется, она одновременно всплывает в Корее, США, Китае, Великобритании, Франции, арабских странах и ещё где-то… Ну, я не знаю.
Оксижен выглядела озадаченной.
— Гидро.
— Хм?
— Принц Дэйви… он ведь отсюда?
— Похоже на то.
— Тогда откуда он знает человека с Земли?
После этого вопроса Гидро и Оксижен погрузились в молчание. Но длилось оно недолго: Оксижен всё же спросила:
— И откуда он вообще столько знает о Земле?
На этот вопрос Гидро лишь несколько беспомощно пожал плечами.
— Откуда мне знать?


    Духи Меч (11)

    По мнению Гидро, на территории Хайнс было много красивых женщин. Ему также казалось, что это место кишит милыми и обаятельными зверолюдьми и умопомрачительно прекрасными эльфами.
И хотя всё это находилось внутри города, на территории Хайнс странным образом встречались участки, похожие на лесное царство, будто эти пространства были частью владений эльфов, известных тем, что они живут в лесах. Впрочем, Гидро слышал, что Дэйви способен по желанию менять природный облик территории.
Но какое это имело значение? Он уже понял, что это реальность. И в процессе до него дошло, что он лишал жизни бесчисленных животных, монстров и даже людей вроде бандитов. Именно поэтому ему стало трудно привязаться к этому миру после того, как он узнал: он отнимал настоящие жизни.
Поэтому, получив награду, Гидро собирался немедленно покинуть этот мир и продать единственное устройство, позволявшее ему сюда приходить. Он планировал отплатить спасителю Дэйви за долг, передать ему то, о чём тот просил, и твёрдо уйти. Однако, когда он вошёл в кабинет Дэйви — тот вернулся туда после короткой поездки в чужую страну, — Гидро почувствовал, как всё его тело окутал тёплый ветер, а вокруг разлился слегка раздражающий, но завораживающий аромат.
— …
Гидро, который намеревался уйти, оказался очарован и бездумно подошёл к юной девушке, которую только что заметил. Вид девушки, сидевшей на полу, обхватив колени руками и прижавшись к ним, вызывал в нём одновременно жалость и пробирающее до позвоночника возбуждение.
Он знал её. Согласно сведениям, которые распространяли другие пользователи, пришедшие сюда раньше него, она была одной из самых известных людей этого мира. Тиара из школы алхимии. Одна из шести красавиц континента.
Из шести красавиц он пока встречал только принцессу империи Паллан, но уже тогда казалось: слухи всё-таки правдивы. Часто слухи преувеличивают, но в реальности всё оказалось наоборот. Слухи о шести красавицах вовсе не были преувеличением.
— Перенести секторное значение согласно теории Дирмы и значению Тотриума, установить теорию Темес, затем предиктивный симулятор… Здесь, при элементном символе номер семьдесят два и…
Чем ближе он подходил к девушке, тем отчётливее слышал её бормотание. И как раз в тот миг, когда он рассеянно уже собирался протянуть к ней руку…
— Оставь её. Она приходит к прозрению, — сказал Дэйви, выводя Гидро из очарованного оцепенения.
К какому именно прозрению? Состояние девушки выглядело тревожно мрачным. Но даже эта мрачность, казалось, отступала на второй план перед её врождённой потрясающей красотой.
— Эта девушка… Неужели это Тиара, одна из шести красавиц континента?
— Возможно.
— Возможно?
Что же могло случиться, чтобы человек оказался в таком унылом состоянии? Мысли Гидро закружились.
— Кстати. С сестрой встретился?
— Да, спасибо. Увидеть, что сестра снова здорова, действительно большое облегчение.
— Тогда оставайся здесь ненадолго. Когда устроишься, можешь уйти, и я ничего не скажу, даже если ты так и сделаешь.
Слова Дэйви оставили у Гидро сложное выражение лица.
— Правда, спасибо. В прошлый раз я не смог как следует выразить благодарность, потому что всё произошло слишком быстро.
Сказав это, он глубоко поклонился Дэйви. Это был большой поклон, который в его родной стране называли «кынджоль».
— Этот кынджоль — жест моей страны. За спасение жизни моей сестры я никогда не забуду вашу доброту, даже после смерти.
— Ничего особенного. Просто увидел вас по пути и помог, — равнодушно ответил Дэйви на благодарность Гидро, а затем перевёл тему разговора совсем в другое русло: — Итак, насчёт того, о чём я просил…
После вопроса Дэйви выражение Гидро стало гораздо серьёзнее и жёстче.
— Я всё выяснил.
— Персерк, пожалуйста, на мгновение отойди вместе с Тиарой.
Нечто прозрачное дрогнуло над его плечом, и прекрасная девушка взмыла в воздух. Хотя она была размером с ладонь, узнать её было легко; её личность оставалась очевидной. В конце концов, она была чрезвычайно известной девушкой в земном сообществе.
— Ваше Величество…
От его непроизвольного бормотания Персерк дёрнулась, а в глазах Дэйви мелькнула острота.
Гидро проводил Персерк взглядом, пока она уводила Тиару, давая Дэйви нужную приватность. Когда они ушли, Гидро всё ещё был потрясён внезапной сменой атмосферы — теперь она стала тревожной. Поэтому он тихо сказал Дэйви:
— Я нашёл человека, о котором вы спрашивали. Шин Хён А.
— Неплохо для юнца. Хорошая работа.
— Чего именно вы не знаете о Земле? Вы, случайно, тоже игрок?
— Я родился здесь.
— В любом случае, — Гидро прочистил горло, — я всё проверил. Это Sacred Group?
— Sacred Group?
— Вы не знаете?
Манипулируя окном статуса, Гидро вывел полупрозрачную панель.
— Эта девушка.
Дэйви молчал, не произнося ни слова. Его прежде расслабленное выражение изменилось так, будто на него внезапно легло что-то тяжёлое.
— …
Почему так? Гидро почему-то почувствовал, словно мужчина перед ним скорбит.
* * *
Это было зрелище, которое, как ему казалось, он больше никогда не увидит. Вещь, которую он, вероятно, уже не мог бы увидеть.
— Она всё такая же, — горько пробормотал Дэйви в пустоту.
Гидро уже ушёл некоторое время назад, оставив его одного перед фотографией, лежавшей на столе.
На снимке была женщина, чья юная свежесть уже исчезла. И всё же её повзрослевшее лицо, запечатлённое на фотографии, словно впивалось ему в сердце. Мысли Дэйви тоже опустели, когда перед ним оказался результат той, казалось бы, мелкой просьбы, которую он сделал.
Дэйви прекрасно знал, что на нём ещё много дел. Вопрос с королевством Болтис, то, как Салливан ужасно обошёлся с силами Рендоса в империи Паллан. У него также оставалось множество других задач, которые ещё предстояло решить. Был ещё вопрос с графом Рембусом — и это было только начало. Оставшиеся сопротивленцы в Болтисе продолжат протестовать и требовать независимости, а последователи принца Рендоса не перестанут поднимать проблемы, связанные с ним, потому что он погиб здесь. Однако в этот миг Дэйви оставался неподвижным и молчаливым, отложив в сторону все ожидавшие его дела и проблемы, которые требовали решения.
— Этот человек…
Неожиданный голос вырвал Дэйви из мыслей.
— Что такое? Когда ты пришла?
— Расслабься. Почему ты так испугался? — Иллина, подсевшая к нему за стол, игриво улыбнулась. — Дэйви?
— Когда ты вошла?
— Только что. Я звала-звала, но ты не отвечал. Поэтому просто вошла.
«И где теперь этикет принцессы?» — молча подумал он, глядя на неё.
— Твоя сестра?
— Да. — Он со вздохом накрыл фотографию.
— Ты получил новости? Недавно я видела, как здесь бродил чужестранец.
Значит, она уже кое-что знала о Гидро.
— Похоже, она жива и здорова.
— Ей сейчас около двадцати трёх. И, похоже, она получила хорошую работу и хорошо живёт.
Раны от разлуки между людьми заживают долго. Время может лечить, но порой, стоит снова вспомнить, и старая рана превращается в вечную боль.
У Дэйви не было ни права вмешиваться дальше, ни права скорбеть о сестре из прошлой жизни, которая не смогла быть у его смертного одра и которой он не успел сказать ни единого слова извинения. Именно поэтому она была и всегда оставалась для него больным местом.
Даже через все запреты и ссоры она была самым надёжным и заслуживающим доверия членом семьи — человеком, в котором он никогда не сомневался. Даже если он переродился, даже если ощущаемая им жизнь превысила тысячу лет, этот факт не менялся. И от этого ему было грустно.
— Почему бы не попросить Ключ измерений, чтобы отправиться на Землю? Тебе не нужно раскрывать личность, но, может, ты хотя бы поговоришь с ней один раз.
— Я не могу перейти на Землю.
Только чужестранцам дозволялось перемещаться между Землёй и этим миром. Поэтому Дэйви не мог туда попасть. То же самое касалось Бездны. Какие бы защитные меры ни были наложены на Землю, прямой контакт с ними был возможен только через чужестранцев или Alf Online.
— А если использовать того мальчишку и позвать её в Alf Online?
— Оставь. Достаточно знать, что она живёт хорошо. К счастью, похоже, бизнес, которым занимался мой дядя, удался.
В прошлой жизни Дэйви семья означала только одну старшую сестру, одну младшую сестру и дядю, лица которого он почти не помнил, потому что тот работал за границей и присылал огромные деньги на больничные счета. Хотя девушка на фотографии уже утратила детские черты, на её лице была мягкая улыбка, словно она с кем-то разговаривала.
— Мне этого достаточно.
— Дэйви, если тебе тяжело, скажи мне. Я помогу тебе в любой момент, — осторожно произнесла Иллина. — Я обещала защищать тебя.
— Спасибо, даже если это всего лишь слова, — искренне сказал он, пытаясь передать свою благодарность.
Иллина тихо рассмеялась, явно приободрившись после его спокойного ответа. Затем сказала:
— Кстати, о другом важном… Я слышала новости: общественное мнение сейчас в полном хаосе. Всё потому, что ты устроил переполох в королевстве Болтис.
— Ничего серьёзного. Мне скоро придётся вернуться, но свои дела я предпочитаю решать лично.
— А что насчёт дела Рендоса?
— Когда твой брат пришлёт мне сведения об этих людях, они естественным образом умрут. Несчастные случаи, естественная смерть. Как угодно. Политика — это умение держать руки чистыми.
Её, похоже, странным образом разочаровали его слова.
— Твой брат говорит, что если мы с тобой заключим стратегический брак, то сможем свободно убрать этих людей. Хочешь?
— Ч-что?! — она вздрогнула от неожиданности, но быстро покачала головой. — Не дразни меня.
— Значит, вопрос закрыт.
Спокойно произнеся это, Дэйви закрыл глаза, чувствуя, как усталость тяжестью легла на кости. Не только из-за дела Хён А, но и из-за того, что он на самом деле просил расследовать о Нелтариде — новой религии, появляющейся на Земле. Нелтарид собирал огромную паству в разных странах и, похоже, отличался от прочих псевдорелигий.
Но беспокоили его не сами псевдорелигии, которые существовали всегда. Проблемой были слухи о людях, ставших свидетелями чудес. Более того, с появлением религии Нелтарида мир начал переживать несколько перемен, одна из которых — резкое уменьшение числа природных катастроф. Хотя связывать одно с другим казалось смешным, именно это утверждали последователи Нелтарида, и даже он уже слышал об этом.
На этом этапе можно было догадаться, что происходит. Оставалось сомнение: была ли Земля, связанная через Нелтарида, действительно той самой Землёй, которую он знал, учитывая множество неясностей. И всё же две связи делали это достаточно правдоподобным — существование его сестры и движение религии Нелтарида.
Он отодвинул сложные мысли и многочисленные сомнения на задний план и вместо этого начал размышлять, как разобраться с фракциями Рендоса внутри империи Паллан и с теми, кто остался в Болтисе.
[Бииип!]
Внезапно Ключ измерений отреагировал, открывая маленькие врата, и их внезапное появление удивило Иллину.
[Есть агнец, нуждающийся в силе Пастыря. Ответь на зов спасения и получи мою реликвию.]
Это был не зов богини Фрейи, а мольба о спасении от Нелтарида.
— Жди здесь.
Дэйви осторожно протянул руку в врата, а затем просунул туда голову. За ними открылась широкая бесплодная пустошь. С неба падали тёмно-синие метеоры, а вперёд маршировали двуногие монстры с грозными телами. Там даже были врата в ад. Тем временем на другой стороне знакомые фигуры стремительно разбегались во все стороны.
— Чёрт!! Рейд провален! Уходим!!
— С ума сойти! Ещё одна деревня сейчас исчезнет!
— Баланс вообще есть?!
— Проклятье! Помощь не придёт, пока квест не будет завершён, но когда, чёрт возьми, это случится?!
Вытащив голову обратно после увиденного, Дэйви задумчиво пробормотал:
— Значит, ты сам не справляешься и просишь моей помощи?
На его бормотание ответа не последовало.
— Ладно. Если сделка будет взаимовыгодной, я не против короткой командировки.
Сказав это, он схватил Иллину за руку.
— Ч-что?!
Испуганную Иллину он потянул за собой через врата.
**Зззап!!!**
Картина мгновенно изменилась. В отличие от мгновения назад, теперь их окружали монстры, а группа рядом оказалась в отчаянном положении и выглядела крайне встревоженной. Было ясно: ещё немного — и их полностью уничтожат.
Дэйви поймал Иллину, которая медленно падала с неба, и наложил на неё заклинание полёта.
— Э-э… Дэйви, ты…
— Просто спустимся.
Им нужно было разобраться с одной конкретной целью, и это не было особенно трудно, если Нелтарид готов просить помощи и дать что-то взамен.
Вскоре после их прибытия среди орд гигантских монстров появилось восьмиконечное существо, похожее на кентавра, с огромной алебардой. Четыре его ноги твёрдо стояли на земле, как у четвероногого животного, а четыре руки держали разное массивное оружие, среди которого была и огромная алебарда.
[Город Вентис пал.]
— Чёрт! Баланс совсем сломан!
— Когда придёт помощь NPC?!
Хотя игроки были раздосадованы врагом, делавшим рейд трудным, на самом деле они не переживали и продолжали играть.
Эти игроки были солдатами Нелтарида внутри настоящего Alf Online, и этим отличались от существ Тиониса.
[Грус, Рауст, Панарис и Вентис. Ваши земли постепенно исчезнут, а моя сила станет ещё больше.]
Существо с густым и торжественным голосом шевельнуло четырьмя руками.
[Примите смерть. Этот мир Альфа станет моим.]
Похоже, у игроков закончились варианты для атаки.
**Бииип!**
В конце концов, это был игровой мир, где действовали правила, отличные от реальности. Над огромным монстром отображались двенадцать миллионов очков здоровья, или HP. Однако из этих двенадцати миллионов игроки сумели соскрести жалкий один миллион.
Дэйви наблюдал за ними и наконец легко приземлился на землю.
«Иллина, осмотрись вокруг».
Иллина, потрясённая его телепатической командой, начала оглядываться.
— Что… что это?! — крикнул изумлённый игрок. — NPC? Или игрок?
Из-за его внезапного появления игроки растерялись, а огромный монстр фыркнул и спросил:
[Ты… от тебя другой запах.]
— От тебя тоже, — спокойно ответил Дэйви, протягивая руку.
— О! NPC-помощник пришёл! Помните, мастер гильдии?! Тот квест, который мы завершили?!
— Значит, этот NPC — союзник? Но уже поздно, разве нет?! Осада уже закончилась!
— Не знаю, осада падала уже четыре раза, а посмотрите, как мало HP ушло…
— Это самый абсурдный рейд, который я видел. Люди жалуются на какой-то миллион HP, но двенадцать миллионов?! Серьёзно?!
— Но… этот NPC выглядит таким знакомым, — достаточно громко заметил кто-то среди всеобщего смятения.
Волнение игроков вызвало у монстра недовольство, и он взмахнул концами своего оружия, поднимая порыв ветра.
[Вы думали, что ход битвы изменится, если приведёте ко мне такую мелочь?]
Подавляющее присутствие начало давить сверху, и лица игроков помрачнели.
— Слушайте… все назад! Если нас заденет, оружие разобьётся!
**Крак…**
Дэйви, молча наблюдавший за существом, раскрыл ладонь, и над ней начал материализовываться огромный копьёобразный снаряд. В конце концов он превратился в гигантское копьё, сияющее золотой молнией.
— Угггх!!
— Что… что это?! Новое событие?!
— Эй, снимай! С таким видео сорвём джекпот!! — потрясённо закричали игроки.
В наступившей тишине монстр, казалось, был недоволен действиями Дэйви и медленно двинулся вперёд. Но Дэйви лишь игнорировал его, медленно поднимая гигантское копьё.
[Ты делаешь один выстрел — я делаю один выстрел.]
Дэйви активировал силу копья, и, как в Меч разума, в него была вложена его воля, разбрасывая ослепительные искры молний. Размер копья начал стремительно увеличиваться как раз в тот момент, когда он прыгнул в воздух, а игроки могли лишь наблюдать за зрелищем с широко раскрытыми от потрясения глазами.
**Кабум!!!**
[Что за…]
Пока ошарашенный монстр произносил свои слова, Дэйви тоже заговорил:
— Ты разбиваешь оружие, да? Посмотрим, сможешь ли разбить Лонгин из геликсиумной стали.
Если монстр сможет разбить оружие, которое не сломается даже при броске в чёрную дыру, Дэйви признает его силу.
**Крак!!!**
**Бум!!!**
Огромное копьё превратилось в молнию и без колебаний ударило вниз. В ответ монстр поспешно поднял оружие, создавая барьер, но копьё пробило его и полетело прямо к существу.
**Кабууум!!!**
Среди невероятной вспышки искр очки HP, парившие над головой монстра, начали меняться.


    Духи Меч (12)

    С ослепительной вспышкой здоровье чудовища начало меняться. Огромный остаток из двенадцати миллионов HP стремительно посыпался вниз, а само существо, получив прямой удар копьём, пошатнулось и никак не могло прийти в себя.
— О… оглушение?
— Это какой же урон должен быть, чтобы такой бешеный босс впал в оглушение?
— А! Я вспомнил! — среди игроков раздался потрясённый крик.
— Есть же тот другой мир! Тионис! Святой Тиониса!!
— Чего?! Тот самый NPC?!
Дэйви уже однажды устроил переполох в мире Alf Online. Поэтому даже на Земле, где информации о Тионисе по странной причине почти не было, внешность Дэйви и Персерк была хорошо известна. Это место было Землёй — и в то же время не Землёй. Сама Земля оставалась неприкосновенной зоной, куда ни Дэйви, ни Бездна не могли вмешаться, но в игровом мире Alf Online и тот и другой в определённой мере могли воздействовать на происходящее.
Почему никто из них этого не делал, оставалось неясным. У Дэйви на то не было причин, а вот насчёт Бездны он и сам не понимал. Если только Нелтарид не сговорился с Бездной, они вряд ли могли просто не нападать друг на друга. При таком раскладе Дэйви вполне мог подозревать, что Нелтарид и Бездна тайно объединились, чтобы ему насолить. Но действовать, опираясь лишь на подозрения, он не стал. В конце концов, если бы всё действительно зашло так далеко, богиня Фрейя не стала бы сидеть сложа руки.
**Шшшш…**
Посреди воцарившейся тишины нанесённый Дэйви урон наконец проявился числом.
[9999999]
— Де… девять миллионов? Он упёрся в кап урона?!
— Это вообще реальный урон?
— Что за… Это был квестовый NPC?
— Да он безумен! Босс с одного удара взорвался.
— У него же только что оставалось больше десяти миллионов HP?
— Если учесть фактическое снижение урона у босса, он ведь, получается, нанёс минимум тридцать миллионов?
Игроки были потрясены, но Дэйви чувствовал другое. В этих монстрах ощущалась сила Нелтарида. Однако, с точки зрения Дэйви, игроки с Земли по сути были чем-то вроде солдат Нелтарида. Поэтому назначение этого монстра по-прежнему оставалось непонятным.
Важнее было другое: что Нелтарид даст Дэйви за победу над ним. В расчётах урона он, возможно, и не разбирался, но сила врага казалась посредственной, так что одним нормальным ударом его вполне можно было прикончить.
Разве не говорили, что это существо способно разрушать оружие атакующего? И всё же, несмотря на столь грозную способность, оно так и не смогло сломать грубой мощью наделённое Божественное копьё Лонгина.
Игнорируя ошеломлённые лица наблюдавших за ним игроков, Дэйви решил уйти и попытаться вернуться в Тионис.
— Но… почему здесь NPC из Тиониса?
— Не знаю, но та область считается особым полем. Наверняка есть какая-то связь.
— Ого! Я слышал об этом, но увидеть своими глазами — совсем другое дело.
— Вообще был хоть один NPC, который выбивал кап урона?
— Даже рыцари короля на такое не способны, верно? Разве они не выдали квест на общий сбор именно потому, что сами не справлялись?
Пока игроки переговаривались, к нему медленно подошёл мужчина.
— Эй.
Дэйви обернулся на голос и увидел мужчину в сияющих доспехах. Тот что-то ему протягивал.
— Примешь это? — спросил мужчина и вытянул к Дэйви небольшой свиток.
Когда Дэйви взял его, вокруг тут же послышались изумлённые возгласы.
— Да ладно! NPC может принять контракт найма?!
— Смотрите, что глава гильдии Чёрный Ветер сделал!
— Постойте! То есть если он примет, его правда можно нанять?
— Чёрт! Надо было самому первым это сделать!
Вскоре после того, как Дэйви принял свиток, из него потёк свет. Однако заметных изменений не произошло.
— Дэйви.
Иллина, наблюдавшая сверху, окликнула его и мягко опустилась рядом.
Частицы света, возникшие после смерти босса, кружили вокруг, создавая иллюзию расправленных крыльев.
— Ты не ранен?
— Нет.
Мужчина, похоже и бывший главой гильдии Чёрный Ветер, достал ещё один свиток и на этот раз протянул его Иллине.
— Примешь это?
Вопрос был тем же, что он задал Дэйви. Иллина склонила голову набок; на её красивом лице появилось недоумение, и мужчина слегка смутился.
— Что это?
— Контракт найма.
Услышав простой ответ, Иллина со свитком в руке огляделась по сторонам.
**Ву-у-ун!!**
Свиток снова озарился светом, и выражение лица Иллины едва заметно изменилось.
— Эй! Кто тебе разрешил всё монополизировать?!
— Право лута с монстра принадлежит тем, кто его победил и впоследствии был нанят нами, — спокойно заявил мужчина, раскрывая свои намерения.
Иллина, не придав этому особого значения, взглянула на Дэйви, а тот не ответил.
«Ну и когда же придёт награда?» — подумал Дэйви.
— А! Я вспомнил! Принцесса с мечом! Та самая знаменитая NPC из Тиониса! — воскликнул другой игрок, явно узнав лицо Иллины. — Безумие! Появились сразу два редких NPC.
— Это точно крупное событие.
Дэйви не обращал внимания на шёпот толпы и ждал зова Нелтарида. Но тут заметил, что труп босса дёрнулся.
— Э… что?!
Внезапно воскресшее чудовище взмахнуло оружием, мгновенно превратив множество игроков в пыль, осевшую на землю. Резня произошла так быстро, что они даже закричать не успели.
[Безумие… Он же умер?]
Когда вместо голосов погибших игроков появились сообщения в чате, выжившие в панике переглянулись.
[Как смеете… КАК ВЫ СМЕЕТЕ! КАК СМЕЕТЕ ПРОТИВИТЬСЯ МНЕ!!]
Воскресшее исполинское чудовище яростно взревело, и уголки губ Иллины невольно опустились.
После воскрешения уродливый облик монстра слегка отличался от того, в котором Дэйви убил его прежде. Увидев это, Дэйви повернулся к мужчине, вручившему ему свиток.
— Эй, что это такое?
Глава гильдии Чёрный Ветер, застывший перед монстром словно окаменевший, неуверенно пробормотал:
— Что это такое… Страшно.
Пока вокруг творилась паника, он выдал странный и совершенно бесполезный ответ. Тем временем зверь медленно поднялся и широко раскрыл пасть в сторону Дэйви.
— Кальдейрас!!
В тот же миг в руке Иллины появился Божественный меч Кальдейрас. Он вспыхнул сиянием и окутал Дэйви защитной аурой.
**БУ-У-УМ!!!!**
Монстр, ставший несравнимо громаднее прежнего, выпустил дыхание, пропитанное демонической маной, прямо в Дэйви. Но Иллина заблокировала его барьером Кальдейраса и крикнула:
— Дэйви! Я долго не выдержу!
В ответ на её крик Дэйви лишь кивнул.
Существо было опасным. Если с прежним монстром игроки ещё могли бы справиться, выстроив стратегию…
[360,000,000/360,000,000]
HP монстра взлетело почти в тридцать раз, перевалив за триста шестьдесят миллионов. У него был не только запас здоровья, который игроки не смогли бы пробить, но и защита наверняка превосходила их возможности наносить урон.
**Треск!**
Дэйви на долю мгновения активировал остаток силы самоцвета, затем повернулся к мужчине, известному как глава гильдии Чёрный Ветер, и предупредил:
— Отойди, если не хочешь улететь.
— Жёлтый Дракон, — спокойно позвал Дэйви, доставая из кармана талисман и подбрасывая его.
**Гр-р-р… Гр-р-р!!!**
В тот же миг над всей областью начали сгущаться огромные грозовые тучи, и старший божественный зверь, обладавший подавляющей боевой мощью, явил себя. При виде гигантского Жёлтого Дракона, поднимавшегося в небо, все лишились дара речи. Могучее существо распахнуло глаза так, будто сочло монстра отвратительной скверной, и игроки неотрывно смотрели на него.
— Хорошо. Очищай сколько душе угодно.
Теперь, когда разрешение было дано, Жёлтого Дракона уже ничто не могло остановить.
**КРА-А-А-А-А!!!**
Одна из двух голов издала мощный рёв, словно кричала во всё горло.
— Угх!!
Оставшиеся игроки от громоподобного звука спотыкались и валились на землю.
— Безумие… Снижение характеристик на девяносто процентов… Вы там с ума сошли? Серьёзно…
Другая голова Жёлтого Дракона начала сжимать в себе колоссальную силу. В этот момент зловещие глаза монстра переместились с Дэйви на Жёлтого Дракона. И тогда с небес на чудовище обрушились десятки очищающих лучей света.
Жёлтый Дракон считался центральным божественным зверем, отвечающим за умиротворение, однако сейчас он больше походил на разрушителя.
**Ту-у-ум!!!**
Лучи, нацеленные на огромного монстра, начали взрываться вокруг него с такой хаотичной частотой, что от одного вида кружилась голова.
Мощь Жёлтого Дракона была примерно сопоставима с силой Дэйви без использования самоцвета — или, по меркам Центральных равнин, даже чуть ниже. Да, у Жёлтого Дракона имелись и другие свойства, но одна особенность была его главным разрушительным оружием: он наносил чудовищный стихийный урон скверне.
[Гр-р-рк… Гр-р-рк!!!]
Урон, превысивший триста миллионов, начал стремительно опустошать невероятно огромный запас HP монстра. Тот издавал жалкие болезненные звуки и принялся рассыпаться.
Тем временем числа урона появлялись одно за другим — быстро, бесконечно, наслаиваясь друг на друга. Над головой монстра начал проступать странный знак с необычным узором.
— Безумие! Это снижение защиты! Бейте! Бейте! Сейчас!
Даже под давлением природа игроков не изменилась. Они не упустили шанс ринуться вперёд и ввязаться в бой, пока гигантский рейдовый монстр пошатнулся.
— Ты пришёл разобраться с этим монстром? — спросила Иллина, утомлённо опираясь на Кальдейрас.
— Похоже на то.
С прежним монстром игроки могли бы совладать партизанской тактикой. Но этот был другим.
— Иллина, — позвал Дэйви и быстро взял её за руку, накладывая барьер восьмого круга.
**Ту-у-ум!!!**
В тот же миг разразилась мощная ударная волна, и HP монстра, которое стремительно падало, снова выросло. Игроков, бездумно бросившихся к чудовищу, словно мотыльки на огонь, смело прочь.
**Фшшш…**
Одновременно свитки, которые глава гильдии Чёрный Ветер передал Иллине и Дэйви, сгорели. Вероятно, это означало его смерть.
[Я клянусь сокрушить этот мир.]
Чудовище жутко пробормотало и поднялось, став ещё крупнее.
Когда все игроки были уничтожены, на поле остались только Жёлтый Дракон, Дэйви и Иллина. Впрочем, ничего удивительного в этом не было. Для рейдовых игр подобная картина считалась обычной.
[Жесть. Полное HP?]
[Всех вынесло одним ударом? Я знал, что этот монстр сильный, но настолько?]
[Это монстр среднего-верхнего ранга, называется Злобный дух. Он отличается от низших, которых мы побеждали.]
[Ну я понимаю, что игра ещё на ранней стадии, но всё равно! Разница в уровнях монстров не слишком огромная?]
[А тот NPC между тем всё ещё жив.]
Посреди хаоса погибшие игроки без умолку переговаривались в чате. Но стоило Дэйви двинуться вперёд, как их болтовня фактически стихла.
— Что с вами не так? Вы в рейде первый раз? Или второй? Если провалились, надо быстро думать, как заходить заново.
Некоторые, похоже, удивились его словам.
— Не удивляйтесь, — спокойно сказал он, затем указал на мёртвых игроков со щитами: — Вон там — танки.
Потом он указал на тех, кто отвечал за урон.
— Там — дамагеры.
И наконец упомянул тех, кто должен был лечить.
— А там — хилеры.
Проблема была в том, что их стратегия никуда не годилась.
— Без нормальной тактики вы гарантированно умрёте. Впрочем, с таким паршивым паттерном всё равно придётся столкнуться со смертью, — спокойно произнёс Дэйви и развеял призыв Жёлтого Дракона.
Великий зверь, несомненно, был могуч, но полностью очистить монстра, которого называли Злобным духом, не смог. Всё потому, что прежде, чем очищение завершилось, огромная энергия чудовища снова возросла.
Когда Жёлтый Дракон исчез, Дэйви вытянул палец.
— Проведём проверку.
В конце концов, существо незнакомого типа стоило изучить. На кончике его пальца начали собираться крошечные сферы маны с голубоватым оттенком. На вид каждая из них казалась ничтожной, однако по огневой мощи все они были весьма внушительными.
[Napalm Strike]
**Пин!!!**
Внезапно сотни и тысячи световых сфер, висевших вокруг него, роем устремились к монстру.
**БУ-У-УМ!!!**
Полоса HP существа снова начала стремительно убывать. Сначала у него было около трёхсот шестидесяти миллионов, но пока оно бесновалось, показатель удвоился до семисот двадцати миллионов. Для уровня здешних игроков это было настолько абсурдное число, что они не смогли бы победить его, даже если бы сражались без остановки целый день.
Но теперь числа быстро падали, потому что Дэйви был другим. Он уклонялся от атак монстра, держа Иллину на руках, и короткими пространственными скачками насмешливо ломал его паттерны. Когда HP опустилось до определённой отметки, из существа снова хлынул свет.
**ТУ-У-УМ!!!**
Разразилась ударная волна, куда мощнее прежней. Взрыв оказался настолько силён, что даже барьер восьмого круга, наложенный Дэйви, пошёл трещинами.
— Предел примерно в один миллиард?
Поскольку существо, удвоившись, внезапно перестало усиливаться дальше, его предел стал очевиден. Насколько Дэйви знал, в этом мире было только одно существо, способное расти бесконечно: безумный специалист по выживанию, который мог голой кожей отмахнуться даже от заклинаний, уничтожающих планеты.
HP[1,000,000,000/1,000,000,000]
Один миллиард очков здоровья. Увидев это, Дэйви потерял интерес.
— Значит, суть в том, чтобы просто игнорировать защиту?
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    **пинг!**
Энергетический снаряд Дэйви, который должен был нанести урон свыше двух миллионов, не смог пробить усиленную защиту монстра сколько-нибудь заметно. Он едва-едва выжал двадцать тысяч. После второго рёва мерзкая, заточенная под оборону тварь раздулась ещё сильнее и теперь возвышалась над полем боя, как здание в несколько десятков метров.
[Прекратите атаковать!! Это Злобный дух Гумда! У него есть особенность: он поглощает полученный урон и становится сильнее! Он так устроен!]
Дэйви увидел, как несколько игроков передают ему это сообщение через чат.
— Ого… Похоже, будет непросто, да?
Даже Иллина, кажется, сочла противника чересчур тяжёлым: её лицо заметно побледнело.
— Кажется, я понимаю, почему Нелтарид попросил тебя помочь.
— Отойди немного.
Дэйви отодвинул Иллину в сторону и поднял взгляд на колоссального монстра, смотревшего на него сверху вниз с подавляющей высоты.
— Я всегда держу слово.
Сказав это, Дэйви израсходовал небольшой процент прочности самоцвета. В то же мгновение, когда его душа и тело начали синхронизироваться, изнутри хлынула чудовищная сила, оттесняя давящую энергию Злобного духа Гумды. И вид того, как Дэйви постепенно собирает в себе всё возрастающую мощь, заставил Злобного духа Гумду дрогнуть.
Дэйви не знал всех сведений о Двенадцати Злобных духах. Будь это обычная игра, у неё имелись бы собственные правила и внутренняя логика. Но одно было ясно: монстры и боссы, существовавшие в Alf Online, не были простыми кусками созданных данных. Это были сущности, сотворённые Нелтаридом.
Однако к своему создателю они не испытывали ни малейшего дружелюбия — именно этим они отличались от прочих творений Нелтарида. Вместо благоговения или привязанности в них жила лишь неприкрытая враждебность и всепоглощающая ненависть к собственному богу.
Возможно, Дэйви ощущал это потому, что был святым. Он не мог точно сказать, почему чувствует подобное, но чувствовал — отчётливо и безошибочно. Впрочем, его это не касалось.
Когда синхронизация завершилась, внутри него закрутился вихрь маны.
И тут Злобный дух Гумда издал низкий вой и медленно двинулся вперёд.
Дэйви, до того стоявший пригнувшись, тоже сделал шаг навстречу.
**дзынь!**
Тварь навела на него копьё, сотканное из грохочущего кроваво-красного света, а Дэйви одним ударом кулака по воздуху расколол само пространство.
**треск!**
В то же мгновение из возникшего разлома он вытащил острый мифриловый кинжал.
— У меня есть только это.
После одного применения кинжал придёт в негодность, но, по крайней мере, для этого монстра его должно хватить. А если не хватит, у Дэйви всё равно оставался высокий уровень силы, который должен был доказать его превосходство над тварью.
[РЁВ!]
Монстр взревел и рванулся вперёд, направляя на Дэйви гигантское копьё. Дэйви слегка присел, на короткое мгновение закрыл глаза, затем медленно открыл их снова, выпуская по всему телу чёрный туман.
**шшш…**
И исчез без следа.
Злобный дух Гумда, похоже, пришёл в замешательство и стал оглядываться по сторонам, но Дэйви нигде не было. Это привело монстра в бешенство, и от его тела начали сыпаться искры, словно он намеревался стереть с лица земли всю область вокруг.
И именно в тот миг, когда Злобный дух Гумда начал свою разрушительную атаку…
— Знаешь, в чём разница между игрой и реальностью?
В реальности можно было ударить противника в момент трансформации. Нет ничего проще, чем вонзить клинок магу в затылок, пока тот готовит заклинание. Именно поэтому чародеи всю жизнь посвящали тому, чтобы сделать свои заклинания короче и эффективнее.
**тхум!**
По воздуху прокатился леденящий кровь звук, и за шеей монстра возникли кроваво-красные ауры меча — тонкие, как иглы, и длиной в десятки метров.
**шрах!**
Снова прозвучал жуткий звук, и сразу в нескольких жизненно важных точках твари вспыхнули алые следы.
А затем…
**вжух!**
После нескольких точных ударов по уязвимым местам Дэйви появился снова — наполовину укрытый чёрным туманом, с мифриловым кинжалом, направленным прямо к горлу Злобного духа Гумды.
— Будет больно.
**тхум!**
Прежде чем тварь успела среагировать, Дэйви пронзил ей шею, заставил лезвие разорвать артерию, а затем выдернул кинжал обратно.
**бууум!!!**
Грохот чудовищного удара разнёсся во все стороны.
[9999999]
В небе снова вспыхнуло подавляющее число урона.
[Снова кап урона…]
[Нанести максимум урона боссу… Я даже не знал, что это возможно.]
[Да не только боссу… Я и на обычных мобах максимального урона никогда не видел.]
[Разве среди ранкеров нет какой-то безумно сильной ассасинки? Ореховая Закуска. Даже она так не могла, да?]
[Вау, зато боевые эффекты реально красивые. Даже если люди ноют про баланс и сломанную игру, ради такой картинки хочется продолжать играть.]
[Это разве не навык ассасина? Может, тизер нового скилла ассасинов?]
[Ассасины — ту зе мун!!]
Не обращая внимания на игроков, которые беззаботно болтали, не зная правды, Дэйви смотрел на рушащегося Злобного духа Гумду. Глаза монстра были полны отчаяния, и с каждой секундой жизнь покидала его всё быстрее.
Что именно довело созданных Нелтаридом существ до такого состояния, было неизвестно. Но, похоже, бог решительно отказался от части собственных творений.
И тут… как только тварь исчезла полностью…
**дзинь~!**
Раздался чистый звон, и на землю посыпались десятки предметов, окутанных светом.
[Жесть! Дроп!]
[Есть кто-нибудь не на кулдауне смерти?!]
[Здесь нельзя использовать способности воскрешения…]
Сверкающих предметов было так много, что они сразу приковали к себе все взгляды. Они не походили на вещи, которые могли находиться внутри Злобного духа Гумды, только что убитого Дэйви. Скорее всего, это была награда от какой-то квестовой системы.
И среди множества выпавших трофеев Дэйви поднял крупный предмет, подкатившийся к его ногам.
[Точно! Разве глава Гильдии Чёрного Ветра не нанял этих НПС?!]
[Если НПС заберёт всё себе, значит, всё уйдёт главе Гильдии Чёрного Ветра?]
[Жесть!]
Это были трофеи с монстра, которого весь мир пытался зарейдить сообща — и с треском провалился. Поэтому среди игроков тут же поднялась волна возмущения.
[Да не может он забрать все предметы себе!]
[Мы вместе его били!]
[Если кому надо, просто скажите. Продам вам дорого.]
Среди раздражённого гомона игроков прозвучали беспечные сообщения хихикающего главы Гильдии Чёрного Ветра.
Но Дэйви не обратил на них внимания. Он был занят тем, что собирал сияющие предметы с земли и складывал их в большой кусок ткани, который достал из Карманного измерения.
[А?]
Не оставив после себя ни одного предмета, он завернул добычу в ткань.
— Больше ничего нет?
— Ага, ничего.
— Тогда уходим.
Оставаться здесь после того, как награды были собраны, не имело смысла. Поэтому он призвал ключ измерений и открыл врата, чтобы вернуться в Тионис. Держа обеими руками узел, набитый предметами, он направился к вратам, и довольное выражение ни на мгновение не сходило с его лица.
[Стойте!! Куда вы собрались?!]
Как только глава Гильдии Чёрного Ветра понял, что что-то не так, он окликнул Дэйви.
[Эй! Я твой наниматель! Немедленно неси всё мне и воскреси меня!]
Несмотря на требование, Дэйви лишь спокойно обернулся.
[Что ты…]
— Пойдём, Иллина.
Лучший ответ на бред глупца — безразличие. В конце концов, Дэйви не особенно волновало, стоит ли вообще связываться с теми, кто перебрался из Тиониса. Да и было неизвестно, возможно ли это здесь в принципе. Поэтому сейчас не было никакого смысла утруждаться.
А если предположения Дэйви верны, оставить существ Земли в покое тоже было не так уж плохо: всё равно найдутся другие люди, которые продолжат пытаться их защитить.
[Эй! Подожди! А ну стой!]
[Чокнутый НПС, захапал весь дроп!]
Под их возмущённые крики Дэйви вместе с Иллиной полностью прошёл через врата.
* * *
**пух!**
Дэйви не знал точно, какую награду Нелтарид собирался ему вручить. И всё же, раз он подчистую смёл предметы, выпавшие из так называемого Злобного духа Гумды, среди них могло найтись что-нибудь полезное.
Иллина с любопытством на лице последовала за ним, когда он вернулся в большую подземную мастерскую, где Тиара и Эдисон, надрываясь, продолжали работать.
Но Дэйви не уделил им ни капли внимания. Он был занят своим делом: вытряхнул собранные трофеи из большого полотнища, которое использовал как мешок. В следующее мгновение наружу хлынул сверкающий водопад предметов.
— О, это меч. А это, похоже, магический камень. Вон то выглядит как сердце.
— Дэйви! Это самоцвет! Красивый!
— Забирай, — невозмутимо сказал Дэйви, протягивая его, и лицо Иллины просияло.
— Правда? Ты серьёзно мне его отдаёшь? — Она застенчиво улыбнулась, прижимая к себе маленький магический камень, внутри которого мерцало пламя.
Вид самоцвета — тыквенного цвета камень с клубящимся внутри адским пламенем — был слишком узнаваем. Тот самый предмет, за которым охотились мёртвые…
«Погоди-ка…»
— Эм, дай сюда.
— Что? Забрать подарок обратно — это подло!
— Дай сюда.
— Ни за что!
Иллина прижала самоцвет к себе так, будто держала драгоценность. Дэйви, увидев это, сдался и прекратил попытки отобрать его.
— Ладно, — кивнул он. — Можешь оставить.
Прямо сейчас он ему не требовался.
Иллина с тревогой посмотрела на Дэйви.
— Правда? Потому что я правда его заберу.
— Да. Можешь взять. Только постарайся не потерять. Держи при себе.
— Хмф. Мог бы и не говорить. Я и так собиралась.
Судя по мягкой, красивой улыбке, появившейся на её лице, мерцающее внутри пламя ей действительно понравилось.
— Хотя нет. Дай его мне.
Улыбка на её лице мгновенно сменилась хмурым взглядом.
— Эй!
— Просто пока отдай.
Дэйви проигнорировал её протесты и выхватил самоцвет из её рук. Затем он сжал клинок ауры в крошечной точке и закрутил его, мгновенно просверлив в небольшом самоцвете отверстие. После этого подвесил камень на тонкую мифриловую цепочку и вернул Иллине.
— Держи.
— …
— Надень и носи с собой.
Иллина неохотно кивнула, отходя в сторону с лицом, залившимся ярким румянцем. Затем она принялась очень осторожно рассматривать ожерелье. Дэйви же снова переключил внимание на предметы, полученные после победы над Злобным духом Гумдой.
**пип!**
Стоило его руке коснуться предмета, напоминавшего огромную чешую, перед ним всплыло окно статуса.
[Чешуя Злобного духа Гумды. Очень прочная, обладает силой самовосстановления. Материал достаточно уникален; потенциально из него можно изготовить внутренний доспех.]
Дэйви прищурился, читая сообщение, будто что-то понял. Затем он стал переворачивать остальные предметы, один за другим просматривая всплывающие описания.
**пип!**
[Сердце Гоумды. Содержит огромную силу. Похоже, его можно где-то использовать.]
Все описания были расплывчатыми и неоднозначными, так что особой пользы от них не было. Зато он хотя бы узнал, что это за предметы. Костный порошок Злобного духа Гумды, пара неопознанных костей ног, липкая, но прочная кожная ткань и ещё несколько гротескных черепов — именно из такого ассортимента в основном состояла добыча.
В игре игрок мог бы методом проб и ошибок разобраться, как использовать подобные вещи, но Дэйви жил в реальности. Он не играл в игру. Вопрос был в том, можно ли прямо из этих материалов что-то изготовить. И, если честно, он сомневался, что такой подход окажется эффективным.
— Почему бы тебе не очаровать тамошних игроков и не заставить их попробовать что-нибудь из этого сделать?
— Не-а. Не надо. Я им не доверяю, — шутливо ответил Дэйви.
И тут сереброволосая девушка появилась без предупреждения, устроилась у него на плече и поцеловала в щёку.
— Ну что? — сказала она, глядя на Дэйви снизу вверх. — Пока меня не было, ты ходил на свидание с Иллиной?
— Ревнуешь?
Его ответ заставил её озорно хихикнуть.
— Ревную? Ха! С таким же успехом можешь обручиться по политическим причинам, как хотел принц Салливан.
— Звучит так, будто ты правда ревнуешь.
— Хе-хе.
Когда смешок стих, девушка замолчала. Когда-то она сама советовала Дэйви жениться на Аэрии. Но будет ли политическая помолвка с Иллиной или с Аэрией — для неё особой разницы не было.
— То, что первой у тебя была я, всё равно не изменится.
— Не смей заводить эту тему. Хочешь, я доведу тебя до слёз?
— …
От неприкрытого смысла его слов её лицо окрасилось нежным розовым оттенком. Она смущённо опустила голову и прикрыла тело руками, словно пыталась спрятаться от стыда.
— Ты правда мерзавец.
— А то, что было минуту назад?
Персерк взлетела в воздух и принялась рассматривать всё ещё сочащееся сердце Злобного духа Гумды, притворившись, что не услышала вопрос Дэйви, и перевела разговор.
— Если правда, что через Alf Online ты можешь вмешиваться в дела Земли…
— Правда.
— Тогда в игровом списке рецептов должны быть предметы, использующие эти материалы.
Чтобы узнать о предмете больше, включая мелкие детали, потребовалось бы немало времени. В конце концов, Анабель и Дирро стали результатом бесконечных проб и ошибок. Поэтому идеальных и безупречных результатов ждать не стоило. Достаточно вспомнить големов Отряда Мстителей, которые, в отличие от невозмутимого Флота десептиконов, обладали более высоким уровнем искусственного интеллекта, но из-за этого казались слегка чудаковатыми. Например, жутковатые эльфийские големы-женщины, питавшие странную любовь к креслам-качалкам, или големы, меняющие форму, как желе, и вытворяющие причудливые выходки.
— Нелтарид наверняка это предусмотрел.
— Думаешь, он хочет, чтобы я мотался туда-сюда?
Возможно, Нелтарид именно поэтому затягивал земных игроков в Тионис — чтобы поддерживать интерес Дэйви к Alf Online и заставлять его регулярно туда возвращаться. Если так, его уловка оказалась весьма успешной. Дэйви уже хотелось цапнуть какого-нибудь игрока-ремесленника и немедленно выяснить, для чего нужна эта штука.
— Абсурд.
Сердце Гоумды даже не было главным предметом дропа. Если среди множества второстепенных трофеев оказался Неугасимый уголёк, значит, сердце монстра точно было чем-то необычным.
— Нелтарид просчитался. Меня такими вещами так просто не заманишь.
Даже произнося это, Дэйви уже снова собирал материалы и запихивал их обратно в ткань, которую использовал как мешок.
— Почему у ключа измерений такой долгий откат?
Единственная причина, по которой он хотел вернуться в Alf Online, заключалась в том, чтобы подробнее изучить Злобного духа и, заодно, старательно собрать как можно больше стаков метаморфозы.
— Да-да, ты всего лишь собираешься разобраться. Исследовать его фрагмент.
Пока она поддевала его, Дэйви внезапно придержал её за бедро на своём плече и широким шагом направился прочь.
— Эй! — Иллина перестала любоваться полученным ожерельем, заметив, что Дэйви уже уходит вместе с Персерк. Она бросилась за ними и крикнула: — Дэйви! Подожди меня!
Тем временем Эдисон и Тиара так и остались полностью поглощены своей работой.


    Башня Раб (2)

    Пока Дэйви по просьбе Нелтарида устроил в Alf Online настоящую бурю, земное интернет-сообщество взбудоражило кое-что другое.
[Мировой рейд. Сливаю всё про Злобного духа Гумду.]
Пост начинался в игривом — а может, и откровенно самоуверенном — тоне.
[В Alf Online, игре, где весь мир разделён по серверам, появился беспрецедентный рейд-босс. Но многочисленные национальные территории потерпели поражение, когда эта чудовищная тварь возникла в игре. И не просто поражение — игроки, как и NPC, понесли огромный урон. После этого территории, захваченные монстром, мгновенно превратились в подземелья, став полями запредельной сложности. Из-за этого многим пользователям, которые считали эти места своим игровым домом, пришлось переселяться. Так что, чтобы разобраться с бедствием, на охоту за зверем подняли знаменитые гильдии из разных стран.]
[Но вы же знаете эту чёртову игру: у неё безумные паттерны монстров, предметы и статы. Даже если бы на рейд собралась верхушка из одного процента лучших игроков, шанс успеха всё равно оставался бы низким. Так что чего тут распинаться? Паттерны там буквально такие: «ты умер». Всё. Ты просто умираешь. Честно говоря, я сомневался, что его вообще кто-нибудь завалит.]
[Но игры не существовали бы, если бы в них не было способов прохождения.]
[Поэтому несколько гильдий объединились и активировали особый квест, который должен был проявить что-то вроде знака древнего бога, верно? Но, к удивлению, само проявление прошло успешно, а на монстра это никак не подействовало. Рейд снова провалился, все массово умерли и отступили. И вот тогда рейд начал развиваться в очень странном направлении.]
Пост вызвал бурную реакцию, набрал немало просмотров на сайтах сообществ и в роликах на платформах интернет-трансляций, продолжая стабильно собирать клики.
[Когда всех окружили и почти добили, всё внезапно изменилось. Знак древнего бога впервые отреагировал и призвал NPC. Вы все знаете кого.]
К посту была прикреплена фотография юноши в чёрном церемониальном одеянии с невозмутимым выражением лица.
[Поначалу все были в ступоре. Все NPC либо погибли, либо сбежали, а тут он появляется посреди хаоса с таким видом, будто ему море по колено.]
Дальше рассказ продолжался уже с грубоватым языком и более подробным описанием событий.
[Ну конечно, вы же знаете этого NPC. Любой узнал бы в нём Святого Тиониса. Короче, он появился — и рейд окончательно поехал кукухой. Будто извиняясь за опоздание, он ворвался в бой и начал жестоко избивать рейд-босса. Потом — БАХ! Босс-моб получил чудовищный урон и просто свалился замертво.]
В пост была вставлена фотография рейд-босса в момент критического удара.
[Честно, у меня мороз по коже пошёл. Вы же знаете, эта игра не накручивает цифры урона для ивентов или чего-то такого. Весь этот урон был его. Целых 990 миллионов! А самое смешное? Это был всего лишь лимит, так что реальный урон мог оказаться ещё выше. Даже если учесть двенадцать миллионов HP босса, которые едва удалось поцарапать, его поражение выглядело почти буднично. Но настоящая проблема началась дальше.]
[Босс, которого все считали мёртвым, внезапно взбесился и начал превращаться в другую сущность. И перед Святым Тиониса появился Гумда, один из двенадцати ужасных Злобных духов Alf Online. А HP Гумды? В тридцать раз больше, чем у предыдущего монстра! Ошеломляющие 360 миллионов.]
[Как вообще снести 360 миллионов HP, если даже двенадцать миллионов уже казались кошмаром? А с его нелепо высокой защитой атаки едва оставляли царапины.]
[Святой Тиониса снова вмешался и призвал с неба колоссального Жёлтого Дракона. Затем тот выпустил огромный луч, и HP зверя начало стремительно таять.]
[Все подумали, что вот он, наш шанс, потому что Гумда не мог дать сдачи. Честно говоря, во время боя глава Гильдии Чёрного Ветра даже устроил комичный момент, предложив Святому Тиониса и Принцессе Меча контракты найма, но к этому вернёмся позже. Так вот, безумный луч Жёлтого Дракона испарил 360 миллионов HP и заставил всех ахнуть. А потом, когда HP почти закончилось, раздался рёв. Всех игроков уничтожило на месте. Я, может, и не признаюсь в этом публично, но меня тоже. Всего один рёв — и даже те, у кого было полное здоровье, мгновенно умерли от его чудовищной силы. После этого зверь сорвался в ярость, а его HP подскочило до миллиарда! Чёрт! Это была полная безнадёга. Я просто пялился в экран и не верил своим глазам, когда Святой Тиониса отозвал Жёлтого Дракона и сделал ход. Видео прикрепляю ниже.]
В ролике юноша, известный как Святой Тиониса, держал в руке чисто-белый кинжал и начал исчезать. Внезапно, под зрелищный эффект, в воздухе пронеслись огромные красные рассечения — так быстро, что к тому моменту, когда Гумда, кажется, понял, что произошло, его тело уже развалилось.
[Понимаете? Критический удар был на 990 миллионов, так что мы думали, что любой серьёзный урон будет где-то в районе десяти-двадцати миллионов. Мы ещё предполагали, что игроки объединят силы и добьют зверя с 360 миллионами HP. Но нет. Снова вылетело те же 990 миллионов урона, и весь миллиард HP исчез одним ударом.]
[А дальше начался цирк. Как вы знаете, NPC обычно не принимают контракты, если не сработают определённые триггеры или уровень расположения. Но прикол в чём? Святой Тиониса и Принцесса Меча их приняли. Поэтому после смерти босса выпал лут. И оказалось, что эти два NPC — единственные, кто мог всё подобрать. Из-за этого казалось, будто Гильдия Чёрного Ветра заберёт весь безумный куш себе. Но не тут-то было. ЛОЛ! Просто представьте: Гильдия Чёрного Ветра хапает весь дроп. Слишком уж фантастика, да?]
Пост завершался объяснением с кучей мемов и последним прикреплённым видео, где NPC, известный как Дэйви, Святой Тиониса, собирал всё в мешок и исчезал.
[Итог. Первое: рейд на босса в итоге успешно завершён. Второе: второй Злобный дух, которого так хайпили, вошёл в бой и вышел из него за мгновение. Третье: критический урон Святого Тиониса сломал баланс. Четвёртое: глава Гильдии Чёрного Ветра, который слил два дорогущих контракта, ЛОЛ.]
Реакция была бурной. Одни жаловались на дешёвый скриптованный сценарий, другие восхищались невероятной сценой. Были и те, кто гадал, насколько же силён Святой Тиониса, раз способен на подобное, а кто-то строил теории, что сам Святой на самом деле может быть одним из демонических существ. Некоторые даже предположили, что следующий рейд будет посвящён убийству Святого Тиониса.
— И? Чем ты вообще занимался, что комьюнити сейчас полыхает? Ты хоть понимаешь, какой там бардак? — потрясённо воскликнул Гидро, протягивая распечатку поста с сайта сообщества.
— Ты за один день устроил хаос. Гильдия Чёрного Ветра ищет тебя и уже направляется сюда. Некоторые даже говорят, что тебя надо поймать и заставить участвовать в рейде.
— Ну, ожидаемо, — ответил Дэйви.
Для них Alf Online всё ещё была всего лишь игрой, созданной для их удовольствия. Ситуации, которые не соответствовали их желаниям, естественно, не вызывали у них интереса. Люди, погружённые в развлечение, могли становиться жестокими и пугающими. Именно поэтому Дэйви и отверг предложение Нелтарида, не став пользоваться силой этих людей.
Управлять ими было легко. Достаточно было поманить наградой — и дело сделано. Но в то же время у людей, которые наслаждались развлечением, риск предательства был слишком высок.
Гидро снова воскликнул, не в силах прийти в себя:
— Не верится, что ты, мировая горячая тема, стоишь прямо передо мной.
— Хочешь одну? — поддразнил его Дэйви, протягивая из своего узла одну из чешуй Гоумды.
— С ума сойти! Эти штуки стоят целое состояние! — глаза Гидро загорелись при виде предмета, который мог принести ему деньги. — А-а-а… Один арабский принц сказал, что даст миллиард только за одну такую.
— Тогда не дам, — пожал плечами Дэйви.
С какой стати ему отдавать настолько ценную вещь?
Осознав, что сам проговорился, Гидро заметно приуныл.
— Держи, — вдруг сказал Дэйви и всё же передал ему чешую.
— Э? Ты правда отдаёшь? Но она же стоит миллиард!
В обычной онлайн-RPG миллиард мог с лёгкостью перевернуть рейтинги с ног на голову. А тут рынок просто взял и назначил миллиардную цену неопределённому предмету. Абсурд! Но именно это показывало, насколько безграничной была Alf Online, давно вышедшая за рамки простого боя. Если кто-то хотел жить в роскошном и дорогом особняке, он мог просто стать архитектором, купить землю в игре и построить его самостоятельно. Всё было удивительно детализировано. Ни одна профессия и ни одно занятие не пропадали впустую.
— В Alf Online можно не только это. Если тренировать там навыки, они применяются и снаружи. Поэтому и случился тот инцидент, когда топовый PvP-боец в реальной драке уложил банду семеро против одного.
Конечно, дело было не просто в полученном игровом опыте, но Дэйви предпочёл ничего не говорить.
— Так… Ты правда отдаёшь? Это же предмет на миллиард долларов, понимаешь?
— Ты хоть представляешь, сколько денег у этой территории?
— А?
— Хиеуга!
На зов Дэйви кто-то тут же поспешил к ним.
— Вы звали меня, господин? — к ним подошла девушка-зверолюдка с кошачьими ушками, которые подрагивали при каждом движении, и милой улыбкой.
— Покажи ему, насколько до смешного богата эта территория, — распорядился Дэйви.
Хиеуге уже не впервые приходилось демонстрировать подобное безумное богатство. Поэтому она без малейших сомнений умчалась выполнять приказ и через несколько мгновений вернулась с тележкой золотых слитков, сложенных высокой пирамидой. Когда слитки зазвенели, пока тележку катили, растерянное лицо Гидро сменилось потрясением. Не каждый день увидишь гору золота, сложенную выше человеческого роста.
— Деньги? У нас их через край. Нужно?
Поначалу доходы территории Хайнс шли лишь от лунных цветов и прочих мелких товаров. Но всё изменилось, когда в Хайнс прибыл настоящий джекпот — Эонития О’Роуэн. Маленькая девочка изобрела вещи, которые расходились по континенту за астрономические суммы. За короткое время её творческий гений сделал территорию Хайнс невообразимо богатой. Возможно, Эонития уже осознала, что теперь привязана к территории Хайнс, но волноваться ей было не о чем. Старший брат позаботится о ней до конца жизни.
С озорной улыбкой Дэйви смотрел, как Гидро кусает золотой слиток, проверяя его подлинность. Затем спросил:
— Ты знаешь кого-нибудь с ремесленными профессиями?
— Ремес… ремесленными? — переспросил Гидро, сбитый с толку.
— Да.
— Нет… то есть… ну, у меня есть друг, он кузнец и ещё биолог…
— Можешь меня с ним познакомить?
— Я не могу привести его сюда.
— Ничего страшного. Просто призови его в любую полевую зону там.
После указания Дэйви Гидро всё ещё выглядел растерянным.
— Но зачем тебе ремесленник?
— Чтобы обработать это, — сказал Дэйви, имея в виду предметы, полученные после боя с Гумдой.
В конце концов, предметы Alf эффективнее всего было обрабатывать по правилам Alf.
— Нет, так не пойдёт. У моего друга нет денег, а уровень кузнечного навыка ещё недостаточно высокий. Чтобы прокачать его, нужны куча денег и адский гринд.
Дэйви лишь пожал плечами.
— Неважно.
Если уровень был низким, значит, его просто нужно было поднять.
— Разве я не говорил тебе, что как NPC могу выдавать вам квесты?
— Ну да… говорил.
— И назначать награды тоже?
— Да.
— Тогда вопрос решён.
«Не переживай. Я обеспечу тебе поддержку по полной.»


    Башня Раб (3)

    Гидро, кажется, был окончательно заворожён капиталистическим шоу Дэйви.
Когда всё было улажено, Дэйви вместе с Персерк и Иллиной перебрал добычу, выбрал только то, что могло пригодиться немедленно, остальное оставил в мастерской и шагнул через измерения. Благодаря силе Нелтарида даже короткая вылазка в Alf Online приносила от пяти до десяти стаков метаморфозы. Такое путешествие Дэйви никак не мог упустить.
Он вместе с Персерк и Иллиной прибыл на небольшое поле, где договорился встретиться с Гидро и Оксиджен. Место было не случайным: Нелтарид, словно заранее ожидая его появления, направил Дэйви именно сюда.
**гур-гур-гур!!**
В воздухе разлилось птичье воркование, и вскоре к Дэйви подлетел крупный голубь, усевшись ему на руку. В отличие от пухлого «Куриного голубя», названного так из-за сходства с жирной курицей из реального мира, этот выглядел стройнее и ощущался каким-то особенным.
— Это почтовый голубь?
— Похоже на то.
— Круто, — слова Иллины откликнулись в Дэйви тем же ощущением: внимание к таким деталям лишь сильнее убеждало его, что эта игра действительно связана с божественным.
К этому моменту уже стало совершенно ясно: Нелтарид имел отношение к созданию Alf Online.
Персерк забралась Дэйви на плечо и с любопытством спросила:
— Что там написано?
Дэйви кивнул, но ответил не сразу.
— Они рядом, — произнёс он после короткой паузы.
Вскоре вдали показалась конная повозка. Гидро держал поводья, а рядом с ним сидела Оксиджен.
— Братан! Я здесь!
На вопрос, почему он называет Дэйви братаном, парень дал довольно неожиданное объяснение.
«Деньги делают человека братаном», — сказал он.
Гидро остановил повозку и ловко спрыгнул на землю. Затем подошёл к Дэйви, пока Оксиджен с улыбкой слегка поклонилась в знак приветствия.
С ними был и невысокий парнишка в очках. Он поднял на Дэйви широко раскрытые глаза.
— Матерь божья… С-сам… Сам Святой Тиониса!
Дэйви уже успел стать горячей темой — слишком заметной, чтобы его не знали.
— Эй… ЭЙ! Что Святой Тиониса здесь делает?! — заорал парень на Гидро.
Но Дэйви лишь усмехнулся его выходке и протянул руку.
— Рад знакомству. Я Дэйви О’Роуэн.
После дружелюбного представления парень нерешительно уставился на Дэйви. А потом вдруг оживился, словно его осенило.
— А-а, понял! Вы сейчас шутите, да? Снимаете какой-нибудь пранк, потому что в последнее время столько людей копируют внешность Святого Тиониса.
— Мелкий, заткнёшься уже? — огрызнулся Гидро, и парень вздрогнул.
— Он настоящий.
— А… Здравствуйте. Я Виноградная Кошачья Башня.
— С какой стати Кошачья Башня должна быть виноградной на вкус? — спросил Дэйви.
Вопрос заставил Кошачью Башню растерянно посмотреть на него. А затем во взгляде парня появилась подозрительность.
— Что?
— Не обращай внимания. Он просто NPC со странностями, — сказал Гидро.
Парень лишь кивнул и спросил у Дэйви:
— Так… По какой причине вы меня позвали? Я и так уже на ногах не стою после всей этой работы.
— У него для тебя квест. Кроме тебя, нам доверить это некому, — сказала Оксиджен с повозки, наклонившись вперёд.
— А? Сестрёнка, ты о чём? Я всего лишь кузнец десятого уровня и биолог восьмого.
— А максимальный уровень какой?
На вопрос Дэйви парень ответил скептическим взглядом:
— Конечно, восемьдесят. Донатеры уже добрались до пятидесятого, но квесты прорыва там — сущий ад.
Дэйви кивнул на слова Кошачьей Башни. Затем достал из Карманного измерения предмет и передал его парню.
— Думаешь, сможешь это обработать?
От вопроса Дэйви глаза Кошачьей Башни распахнулись до невозможности.
— Гааа!! Сердце Гоумды!!! — ошеломлённый парень рухнул на землю и закричал: — Это же та штука, за одно обнаружение которой, говорят, дают сто миллиардов!
Это было сердце, выпавшее из подавляюще сильного рейд-босса. Его часто использовали при создании артефактов, и цена у такого материала была заоблачной. И всё же сто миллиардов звучало нелепо. По крайней мере, большинство людей подумали бы именно так.
Но стоило одному принцу из нефтяного королевства подсесть на игру, как подобные безумные суммы действительно начали ходить по рукам. В Alf Online сделки за реальные деньги были относительно свободными. Конечно, это привело к отмыванию денег — ситуация сама по себе абсурдная, — но все такие попытки почему-то быстро вскрывались и пресекались. Впрочем, даже если бы их не обнаружили и не разобрались, Дэйви это особенно не касалось.
Кошачья Башня всё ещё смотрел на сердце Гоумды с благоговением, едва не задыхаясь от возбуждения. В конце концов, обычный человек за такую вещь мог получить в сотни раз больше, чем заработал бы за всю жизнь после учёбы, выпуска и работы. Было бы странно, не проснись в нём жадность.
— С этого момента ты будешь работать с этим для меня. Как понимаешь, у меня нет нужных ремесленных навыков.
Такие навыки ведь не сводились к простому маханию молотом.
Этот мир стоял на реальности, но влияние игры в нём всё равно ощущалось неуловимо и отчётливо, поэтому Дэйви не мог сделать даже самый простой железный меч без особой силы, которой обладали люди Земли.
— Но, ха-ха… — Кошачья Башня нервно рассмеялся. Он уже понял, насколько серьёзна ситуация, поэтому следующие слова прозвучали неуверенным бормотанием: — Я не уверен, что справлюсь с материалом такого уровня. И… и вообще-то я обычно работаю с чешуёй, а не с сердцами.
Услышав это, Гидро панически воскликнул:
— Эй! А как же твои навыки кузнеца и биолога?
— Кузнец не может просто выстучать молотом всё что угодно, придурок!
Пока они препирались, Оксиджен, немного подумав, спросила:
— Эй, Виноградный.
— Да, сестрёнка? — Виноградная Кошачья Башня ответил мгновенно, причём тоном, разительно отличавшимся от того, которым он говорил с Гидро. Гидро вспыхнул, но его проигнорировали.
— Какая профессия тогда нужна, чтобы обработать сердце?
— Чтобы вообще начать кузнечный процесс, требуется предварительная обработка. Нужен Биологический алхимик или преобразователь материи.
Оксиджен словно просияла, будто вспомнила кого-то.
— О! Точно! В моей гильдии есть надёжный преобразователь материи.
Ободрённый этой новостью, Дэйви одобрительно кивнул.
— Хорошо. Тогда наймём этого человека.
— Ладно! Я сразу с ней свяжусь. Она как раз примерно в это время должна зайти в игру на перерыв.
Услышав это, Гидро не удержался и растерянно спросил Оксиджен:
— Подожди, сестрёнка. Только не говори, что это та чокнутая?
— Называть людей чокнутыми грубо.
— И зачем ты вообще водишься с этой двинутой психопаткой?! — воскликнул Гидро, и по его голосу было ясно, насколько он потрясён.
Оксиджен лишь мило рассмеялась и игриво показала ему язык.
— Дэйви, судя по его реакции, с ней явно что-то не так, — быстро сделала вывод Иллина.
Персерк подумала то же самое и кивком выразила согласие.
Это заставило Дэйви спросить о человеке, которого они собирались нанять.
— Эй, — позвал Дэйви Кошачью Башню, и тот вздрогнул. Потом парень осторожно подошёл ближе, и тревога читалась в каждом его шаге.
— Д-да… Да?!
— Успокойся, — небрежно сказал Дэйви, хотя и сам сомневался, что это поможет. — О ком именно вы говорите?
— Н-ну, понимаете… Есть там одна слегка чокнутая сестрица, которая хорошо умеет преобразовывать материю…
— Чокнутая?
— Ну… как бы сказать… В общем, что-то вроде того. Эм, объяснить на самом деле сложно. Короче, вот так! Если совсем просто — это женщина, которая сходит с ума от одного взгляда на сестру Оксиджен… Эм… Как бы выразиться? — Кошачья Башня замолчал, будто подбирая слова, чтобы Дэйви понял. После нескольких секунд тишины он наконец добавил: — Снаружи она вроде нормальная, но внутри… немного перекрученная.
Дэйви вздохнул от такого объяснения.
— Приведите её сюда, кем бы она ни была. Дел всё равно много.
После твёрдого решения Дэйви Гидро и Оксиджен сразу понимающе кивнули.
— Но… я заметил, что вы довольно похожи на нас, игроков. Местные обычно говорят иначе. Они вежливее или серьёзнее.
— Не бери в голову, — беспечно отмахнулся Дэйви и тут же сменил тему: — Значит, чешую обработать можно?
— Пока да. И, конечно, понадобится портной, если захотим превратить её во что-то другое, например в шёлковую ткань.
— Это пока отложим. Давай сначала посмотрим, что из неё вообще можно сделать.
Дэйви вытащил чешую и протянул парню. Тот дрожащими руками активировал ремесленный стол, затем, всё ещё трясясь, взял чешую и положил её сверху.
— Вау! — Кошачья Башня вскрикнул от потрясения, разинув рот. — Да это безумие!!!
Гидро и Оксиджен, ещё недавно спорившие друг с другом, тут же обратили на него внимание.
— Что такое? Что случилось?
— Ах, я даже скриншот этого сделать не могу… Вот честно…
Видя, как Кошачья Башня потерял дар речи, Дэйви не удержался от вопроса:
— Обработать можно?
— А… да, но не мне. Чтобы работать с этим, нужен как минимум сороковой уровень… А для высокого качества — ещё выше.
По слухам, максимальный ремесленный уровень, которого игрокам удалось достичь до сих пор, был где-то около пятидесятого. Прокачка и правда была тяжёлым путём. Но только вложившись, Дэйви смог бы понять, насколько значим предмет, созданный технологией Нелтарида, и какое влияние он окажет лично на него.
— Хорошо, — кивнул Дэйви, будто ответ Кошачьей Башни его ничуть не смутил. — Тогда, пока ждём преобразовательницу или кто она там, начнём поднимать тебе уровень.
Чтобы развивать свои навыки, кузнецам из другого мира на деле требовались три вещи. Первая — нещадный гринд. Вторая — серьёзный капитал. И третья, последняя, — успешное выполнение квестов.
— Поднимать? Вы хоть знаете, сколько денег нужно, чтобы довести уровень до тридцатого?
— Сколько?
— Вы вообще не представляете, сколько денег жрёт профессия кузнеца.
Гидро хмыкнул в ответ.
— Чего смеёшься, гад?
— Ты… Ты вообще не понимаешь, насколько он богат, да?
— Ну… одну чешуйку можно продать за нелепые миллиарды, но даже с деньгами сейчас просто так прокачаться не выйдет. Всё упирается ещё и в кузнечный квест.
Кузнечные квесты славились своей сложностью. К тому же их время от времени выдавали случайным образом, а сейчас шёл сезон, известный особенно тяжёлыми заданиями. Именно поэтому игроки-кузнецы сейчас терпели, твердя себе держаться и дождаться хорошего сезона.
К тому же реальность была такова: даже не поднимая уровень настолько высоко, можно спокойно наслаждаться игрой на пятнадцатом уровне или ниже. Всё, что выше, — уже чрезмерный гринд и траты. Хотя, конечно, высокий уровень давал преимущества.
— Лучше подождать месяц-другой, прежде чем пробовать. Конечно, если вы будете меня поддерживать, я попробую…
— Тогда начнём сейчас.
Зачем тянуть, если препятствия для прокачки на самом деле не были препятствиями?
Деньги? Дэйви поддержит его. Гринд? Дэйви устроит так, что отказаться от гринда покажется Кошачьей Башне хуже смерти. А квесты? Сильные монстры? Труднодоступные материалы? Для Дэйви всё это не имело значения.
Кошачья Башня, хоть и заметно нервничал от решительного ответа Дэйви, похоже, был доволен перспективой поднять уровень.
— Тогда давайте. Как действуем?
— Начнём с поручения.
«Поручением» называли квест, который NPC выдавал игроку.
**пип!**
Глаза Кошачьей Башни расширились, будто он что-то увидел.
— Ты… ты видишь пункт, где наградой указана техника Суртра? А Суртр вообще кто такой?
— Нечто великое. Так что просто доверься мне и оставь всё на меня.
В конце концов, Дэйви не говорил, что это будет бесплатно.
— Что я должен сделать за такую невероятную награду?
— Кабальный контракт.
Как только он превратится в Эонитию 2.0, вопрос можно будет считать закрытым.
«Не переживай. Едой и сном я тебя обеспечу».
— Кошачья Башня, ну неужели ты не можешь помочь ради сестрёнки?
— Просто жми, придурок.
Кошачья Башня посмотрел на Дэйви с тревогой, но Гидро и Оксиджен уже незаметно подкрались к нему сзади и нажали кнопку принятия вместо него.
— А-а-а!!! Надо было сначала внимательно прочитать контракт!
Несмотря на потрясение Кошачьей Башни и его желание сперва прочитать контракт, поручение уже было принято, и сделать с этим он больше ничего не мог.
— Поручение уже не отменить. Я буду поддерживать тебя до самого конца, так что стисни зубы.
Слова Дэйви только усилили тревогу Кошачьей Башни, и она стала совершенно очевидна на его лице, когда он посмотрел на Дэйви.
— Я… я, пожалуй, пойду.
Но тут Персерк взмахнула магическим кнутом и ударила по воздуху.
**вжух! хлёст!!!**
Кошачья Башня вздрогнул. Кнут издал такой громкий звук, будто разорвал сам воздух.
— У нас есть такая поговорка, — протянула Персерк. — Войти можно когда угодно, но…
— Выйти, когда захочешь, уже нельзя, — весело закончил Дэйви. — Кстати, ты можешь думать, что не чувствуешь боли. Но самое время понять: я не обычный NPC.
После того как Дэйви открыто и нагло произнёс слова, которые NPC произносить не полагалось, Кошачья Башня с испуганным лицом повернулся к Гидро.
Гидро смог лишь горько улыбнуться и неопределённо сказать:
— А… я потом объясню, Кошачья Башня.
Кровь будто отхлынула от лица парня, и он за одно мгновение стал пепельно-бледным.
— Приведите и эту вашу преобразовательницу материи. Для неё у меня тоже есть поручение. Посмотрим…
Возможно, получится позаимствовать кое-какие техники Евы ван Хоэнхайм. Дэйви не тревожился об утечке технологий из Тиониса в Alf Online. Нужно было проверить, какое влияние навыки, известные им, окажут на игроков. В конце концов, для игроков были важны не сами навыки Суртра или Евы, а уровень навыка как таковой. Так что все должны были прийти к взаимной выгоде.
* * *
— Хм-м~
Мага, которую часто ошибочно принимали за лесбиянку, отменила все свои планы и сразу вошла в игру, как только получила звонок от своей старой и надёжной подруги Оксиджен.
Её менеджер поднял шум, но ей было всё равно. Сколько времени прошло с их последней встречи? Для Маги Оксиджен была драгоценной связью с самого детства, и она наконец-то услышала от неё весточку!
В тот момент всё остальное Магу совершенно не волновало.
Она расталкивала толпящихся вокруг игроков и кричала:
— С дороги, чёрт вас побери! Я жила ради этого дня!
Затем Мага бодро воскликнула:
— Кхм, кхм~ Моя милая Оксиджен, Оксиджен, Оксиджен? Зачем позвала? Я приду! Прямо сейчас! Прямо сейчас!
Словно ребёнок, ждущий подарка, Мага пришла в восторг, увидев записку от Оксиджен.
[Хочешь сходить на свидание вслепую? Он добрый красавчик как раз в твоём вкусе.]
— Да кто вообще спрашивает?! Мужчина или женщина, красавец или урод — неважно! Конечно, я буду!!!
Прокричав это так, будто от ответа зависела её жизнь, Мага рванула к месту, отмеченному на карте.
Она не знала, почему место встречи находилось в подземелье среднего уровня, но это было неважно. У Оксиджен не было причин лгать, а если там и правда окажется настолько красивый человек, Мага была уверена: она сможет восторженно визжать и пускать слюни сколько угодно.
С этой мыслью она радостно двинулась вперёд, откликнувшись на просьбу Оксиджен о помощи и не подозревая, что это вход в ад.


    Башня Раб (4)

    В Земле Божественного Древа друг напротив друга стояли три женщины.
Одной из них была Верданди — когда-то её считали одной из шести красавиц, но теперь её имя почти стёрлось из памяти мира. Она была не только старшей сестрой Скульд, но и сестрой Урд, павшей в Бездну.
Второй была Аль, Мировое Древо. И в отличие от прежней полубогини Земли Божественного Древа, Иггдрасиль, Аль теоретически являлась самым могущественным существом здесь. Даже Дэйви, выложившись на полную, не смог бы легко одолеть Аль в Земле Божественного Древа без силы Табу. Её сила была просто выше — шире, глубже, несоизмеримее.
Третьей и последней женщиной в Земле Божественного Древа была Юн Хи Рён — точнее, Исильди. Принцесса Бездны, отделившая инстинкты от разума и ставшая половинчатым существом, в котором осталась лишь рассудочность.
Кроме них троих здесь никого не было. Женщины сидели за столом на деревянных стульях и молча смотрели друг на друга.
— Земля Божественного Древа, по сути, тюрьма.
— Тогда немедленно выпусти меня отсюда. Мне нужно вернуться к Чжэ Сону и Хи А.
— Но если вернёшься сейчас, можешь своими руками убить тех, кого так отчаянно хочешь защитить.
От язвительного замечания Верданди брови Исильди нахмурились.
— Верданди.
— Ты отличаешься от меня, Исильди. У меня есть эта книга, и с её помощью я продолжаю подавлять свои инстинкты. Ты так не можешь.
— Это ты отделила мой инстинкт?
— Не так, как я ожидала, но по сути — да. В отличие от других Принцесс Бездны, ты оказалась в ситуации, похожей на мою, — горько пробормотала Верданди. Затем посмотрела на неё твёрже и добавила: — Поэтому пока оставайся здесь.
— До каких пор?
Настоящий спор разворачивался в основном между Верданди и Исильди. Что до Мирового Древа, Аль, её роль сводилась к тому, чтобы не дать двум столь разным осколкам Бездны устроить ненужные неприятности.
— Ты много знаешь о Нелтариде?
— …
Исильди ответила на вопрос Верданди лишь молчанием. Но отсутствие ответа Верданди нисколько не смутило, и она продолжила:
— Сейчас три бога этого мира сцепились в борьбе за власть и контроль. А на нашей родине, в Бездне, бог Танатос всё ещё ждёт момента для мести, хотя его тело до сих пор расчленено.
— …
— Затем есть Фрейя, богиня этой земли. Та самая, что управляет Дэйви, который привёл тебя сюда. И, наконец, бог Нелтарид, который начал проявляться в другом измерении.
— …
— Противостояние этих трёх богов означает, что сейчас ты мне нужна.
— Зачем я тебе?
— Когда Танатос исчезнет, мне понадобится кто-то, кто защитит меня… и моего сына…
Если Верданди просила об этом именно Исильди, значит, признавала: у той достаточно сил, чтобы справиться.
— Мир изменился. В прошлом он время от времени переходил из рук в руки между богами, но богиня Фрейя, победившая в Войне Трёх Богов, постепенно меняет течение мира, искривляя его. А Дэйви, почти не отличающийся от её слуги, должен отсекать переменные, которые появляются в процессе.
При упоминании Дэйви Исильди ничего не сказала. В конце концов, она и так прекрасно всё знала.
Дэйви О’Роуэн был хранителем богини Фрейи. Он был невероятно силён; практически воплощал в себе часть её могущества. По какой-то причине он вытягивал всю свою силу лишь при определённых условиях, но это также означало, что сам он был переполнен огромными переменными.
— Жаль. Даже у Танатоса есть печальная история. Он требует мести за то, что его лишили права, но направляет эту месть совсем не на ту цель.
— Объясни проще. У меня голова не настолько хороша, чтобы понимать всё, что ты говоришь.
— Если коротко, Война Трёх Богов будет только усиливаться. Поражение Танатоса, возможно, неизбежно, но проблема начнётся после него.
— Что… Что ты задумала?
— Я? — Верданди лукаво улыбнулась. Но выражение исчезло с её лица почти сразу же.
— Выжить, сдержав обещания… Для этого мне нужна сила Дэйви. Мировое Древо Аль, в конечном счёте ты ведь находишься в таком же положении, как и я, разве нет?
— Не стану отрицать. Однако не думай, будто Дэйви не знает о твоих замыслах.
На невозмутимое замечание Аль Верданди лишь равнодушно пожала плечами.
— Я уже устала держать это допущение в голове.
— Запомни: пока это не страшно. Но разумнее будет задуматься, правда ли Нелтарид лишь хочет помочь богине Фрейе, если всё пришло к такому положению.
Богиня Фрейя, скорее всего, тоже знала об этом. И всё же по какой-то причине позволяла Нелтариду действовать без удержу.
Но разве простое существо могло постичь безмерную трансцендентную волю? Ведь трансцендентная воля была тем, чего не существовало, и тем, что существовало одновременно. Такова уж природа бога.
Верданди умолкла, больше не поддерживая разговор. Исильди могла и не знать, но сама Верданди была слегка необычной Принцессой Бездны. В ней сохранилось чуть больше памяти о том, каково это — быть Принцессой Бездны.
«Почему богиня Фрейя позволяет Нелтариду делать всё, что он хочет?»
Она не знала точно, какой была Война Трёх Богов. Однако благодаря астрологии — своему особому дару — Верданди время от времени выхватывала неожиданные обрывки воспоминаний Танатоса.
Первым, на кого напали и кто утратил божественную милость, был Нелтарид — тот самый, с кого началась война.
* * *
Кошачья Башня воспринимал свой контракт с Дэйви как нечто вроде судьбы NPC, о которой в Alf Online рассказывали Гидро и Оксиджен. Судьба NPC позволяла игрокам проходить особые квесты высокоранговых NPC и получать значительные награды. Конечно, в игре из-за этого не возникало серьёзных проблем. Напротив, система честно вознаграждала игроков за усилия и становилась для них дополнительным преимуществом.
Но всё это касалось лишь бездушных NPC, созданных Нелтаридом.
И всё же Кошачья Башня с благодарностью принял огромную расширяемую сумку, которую вручил ему Дэйви, и сразу направился в мастерскую. Возможно, он решил смотреть на подписанный контракт в более позитивном свете.
Разумеется, Гидро, наблюдавший за всем этим, подошёл к Дэйви и произнёс:
— Братан.
Был ли Дэйви старше него? Гидро и сам не был уверен, но какая разница.
— Ты слишком ему доверяешь. Я бы на твоём месте не стал так легко верить посторонним.
— Не волнуйся. Даже если он сбежит, ничего страшного, — сказал Дэйви, помахав контрактом в воздухе. — Видишь? У нас есть вот такой договор.
Контракт был не просто словами, а документально оформленным соглашением. Но Гидро и Оксиджен, похоже, не до конца понимали, насколько страшной вещью он мог быть.
— Эм, господин. Этот документ… он правда что-то значит? — Оксиджен с сомнением посмотрела на Дэйви. — Вы же понимаете, мы не люди этого мира.
Гидро и Оксиджен чувствовали, что Тионис был не просто особым игровым полем, а скорее другим измерением. Они также ощущали, что Дэйви — человек, а не набор двоичных данных. Теоретически доказать это было сложно, но сами они чувствовали это совершенно искренне.
— Честно говоря, если здесь станет слишком тяжко, я ведь могу просто сбежать в наш мир.
Дэйви кивнул на слова Оксиджен.
— Верно.
— Но тогда какой смысл в документе? Разве он не действует только там, где возможна связь и где все подчиняются одним и тем же законам?
С обычным документом всё, конечно, было бы именно так. Но контракт Дэйви с Кошачьей Башней обычным документом не был.
— Не переживай. Давал их он или я — обещания должны выполняться.
Обещания существовали для того, чтобы их соблюдали обе стороны, а не одна. Именно поэтому документ и имел силу.
Откажись Кошачья Башня — Дэйви нашёл бы кого-нибудь другого. Но тот предложение не отклонил и подписал контракт. Казалось, будто это просто бумажка? Трансцендентная связывающая магия [Владыка геаса] уже однажды была применена к Белиалу, демону и верному слуге Персерк. С Кошачьей Башней случай ничем не отличался.
Думает, сможет сбежать? Ни единого шанса. Теперь Кошачья Башня не сможет ни выйти из игры, ни бросить кузнечную профессию без разрешения Дэйви.
— А ещё он может потребовать от тебя поддержки в пределах твоих возможностей.
Дэйви указал на один из пунктов договора.
— В пределах возможностей… Жёстко.
Там было прописано, что поддержка оказывается в рамках возможностей Дэйви. А значит, если возможностей не хватит, поддержку можно будет отозвать, а соглашение между ними — пересмотреть.
После объяснения лицо Гидро заметно побледнело.
— Один уже готов. Когда придёт вторая?
На вопрос Дэйви Оксиджен смутилась.
— Ну… Кажется, в соседней деревне случился какой-то конфликт…
— Угх. Я так и знал, что эта чокнутая что-нибудь устроит, — пробурчал Гидро, открыто показывая неприязнь к той женщине.
В ответ Оксиджен лишь ущипнула его за щёку.
— Ай!
— Не говори гадости, Джи Хван!
— Честно, я молчал, потому что она из той же гильдии, но она же ходячая неприятность!
Услышав, с каким отвращением Гидро это сказал, Оксиджен неловко улыбнулась Дэйви и произнесла:
— Подождёте здесь? Похоже, там случился несанкционированный ПК, так что… я схожу и приведу их.
Оксиджен поспешно призвала из инвентаря металлического страуса, взобралась на него и умчалась прочь, используя страуса как быстрого маунта.
— Это не рядом?
— Похоже, в следующей деревне.
— Тогда я пока осмотрюсь здесь. Присоединяйтесь, когда закончите.
Дэйви перевёл взгляд на Персерк и Иллину и кивнул им.
— Прогуляемся, дамы?
— Разумеется.
— Я тоже хочу пойти.
* * *
— Госпожа!! До встречи, назначенной председателем, осталось совсем мало времени, а вы входите в систему! Пожалуйста, поторопитесь! Вам ещё нужно сделать причёску и макияж!
Мага невозмутимо завершила звонок, никак не отреагировав на громкие причитания секретаря.
— Мне чуть за двадцать, а они уже пытаются устроить мне брак? Они там с ума посходили? Ни за что я не пойду на такое. На дворе вообще какой век, чтобы всерьёз думать о политических браках?
Как бы это ни прикрывали разными объяснениями, в итоге всё сводилось к политическому браку. Маге, то есть Хан Ю На, было противно. Поэтому она раздражённо посмотрела на мужчин перед собой и на молодого человека, которого они охраняли.
— …
— Что? Хочешь что-то сказать — говори, сопляк.
От её грубых слов лица мужчин недовольно скривились.
Ухоженный молодой человек нахмурился. Через несколько секунд молчания он наконец произнёс:
— Ты всё так же не умеешь вести себя достойно, Хан Ю…
— Это виртуальная реальность, ублюдок. Не смей звать меня по имени как тебе вздумается, — раздражённо ответила она, ничуть не скрывая злости. — С дороги. Меня уже от одного твоего вида тошнит. Я сейчас занята, понял? Так что уходи, пока я ещё прошу по-хорошему.
Молодой человек склонил голову набок, будто обдумывал её предложение.
Когда ещё несколько мужчин начали окружать Магу, люди вокруг стали с любопытством поглядывать на происходящее, словно ситуация их развлекала.
— Что это?
— Это несанкционированное убийство игрока? Серьёзно ПК?
Игнорируя шёпот зевак, будто это был лишь назойливый пчелиный гул, молодой человек крепко схватил Магу за руку.
— Пойдём со мной. Разве нам с тобой не о чем поговорить?
— Поговорить? С каких пор ты начал нести такую чушь? Мне с таким ублюдком, как ты, говорить больше не о чем! Отпусти, или пожалеешь!
Она вырывалась и кричала, но сил, чтобы пересилить молодого человека, у неё не было. Разозлившись, что её всё равно тащат за собой, Мага быстро достала из вещей большую бутыль с зельем и швырнула её в мужчину.
Бутыль была одним из атакующих навыков алхимиков — «Пожирателем боли», заклинанием ядовитого урона. Разумеется, едва она попала в молодого человека, стоявший рядом мускулистый мужчина тут же применил заклинание, снимающее негативные статусы.
— Осторожнее, молодой господин. Принудительный выход из игры может привести к серьёзным потерям.
Молодой человек молча кивнул на предупреждение.
— Гнилой кусок дерьма, отпусти меня! — снова и снова ругалась она, продолжая сопротивляться.
Это, похоже, лишь сильнее раздражало мужчину. Не справившись с яростью, он внезапно ударил её по лицу — так резко, что она даже моргнуть не успела.
**шлёп!!**
От сильного удара её голову мотнуло в сторону. В виртуальной реальности настоящей боли почти не было, но угрюмое, колючее выражение на её лице стало ещё жёстче.
— Тебе надо по буквам объяснять, чтобы дошло?
— Вот оно, твоё гнилое нутро. Именно поэтому тебя и бросили, сукин ты сын.
— Кто сказал?
Мага славилась вспыльчивым характером, но молодой человек, с которым ей когда-то не повезло встречаться, был дрянью за гранью здравого смысла.
Он вызывал у неё отвращение. И причин было далеко не одна. Во-первых, он был до невозможности самоуверенным типом, уверенным, что весь мир ему должен; во-вторых, имел мерзкую склонность к насилию и почти полное отсутствие сочувствия. А вдобавок за ним тянулся длинный шлейф бабничества, которое Мага ненавидела больше всего. О, она, наверное, могла бы перечислять причины его отвратительности бесконечно.
— Меня до тошноты воротит от того, что за время наших отношений ты переспал больше чем с двадцатью женщинами. Нам больше не о чем говорить, моя семья уже всё уладила, так что просто проваливай, — холодно отрезала она и оттолкнула руку молодого человека.
— Я смог встретиться с тобой только здесь, поэтому и пришлось прийти в эту помойку. Просто иди со мной тихо.
— Жри дерьмо, ублюдок.
На её ледяной ответ молодой человек лишь склонил голову набок, будто его это ничуть не задело. А затем его телохранители в высокоуровневом снаряжении демонстративно активировали статус ПК, надавливая на неё.
«Чёрт… Я же должна встретиться с Оксиджен!»
Сейчас было совсем не время для этого. Неподалёку её ждал человек куда важнее. Мага лихорадочно думала, что делать. Она отправила сообщение в тот же миг, как началась ссора, поэтому ей нужно было закончить всё до прихода Оксиджен, чтобы скрыть свою настоящую личность.
— Хотите драки? Тогда подходите, ублюдки. Да, у меня производственный класс, но с ПК я тоже справлюсь.
Спровоцированные её словами, мужчины бросились вперёд, явно собираясь не убить её, а скрутить.
Было ясно: раз они не могли встретиться с ней в реальности, то решили добраться до неё в игре.
Окружённая высокоуровневыми пользователями, она, разумеется, мало что могла сделать — только уворачиваться и бежать.
Шум вокруг становился всё громче, и вскоре к месту происшествия начали стягиваться деревенские стражники. Но, похоже, телохранители молодого человека заранее подкупили их, будто предвидели подобное развитие событий. Поэтому даже при неожиданном повороте они держались с лукавой уверенностью.
Без сомнений, это был особый навык «Подкуп».
И когда стражники не стали вмешиваться, Мага испытала огромное облегчение от того, что отправила Оксиджен к другому месту. В конце концов, вскоре они должны были встретиться. Не сделай Мага этого, Оксиджен тоже могла бы оказаться втянута в эту кашу.
А Мага знала: парень перед ней был мерзавцем. Всех, кто ему не нравился, он мог преследовать и травить без конца.
Но с каждой минутой становилось всё яснее, чего они не предусмотрели.
Маг, теснивший Магу, выпустил широкое заклинание, которое едва не задело её, но случайно попало в прохожего. Взятка могла заставить стражу закрыть глаза, однако одновременно могла активировать штрафной механизм, при котором открывался неограниченный ПК. Тогда целью мог стать кто угодно, а число врагов — увеличиться.
Это было чем-то вроде игрового баланса, который должен был отбивать желание бездумно использовать деньги для включения ПК. Но на намерения нападавших это почти не влияло, и, как ожидалось, их нисколько не волновало. Возмутиться могли разве что другие игроки.
**бабах!!!**
Прогремел мощный взрыв, и кого-то всё-таки задело.
Мага выругалась про себя и едва уклонилась от свирепого выпада клинком. Но нападавший предугадал её движение, шагнул вперёд и продолжил атаку.
Её глаза расширились, когда удар почти настиг её. Но клинок до неё так и не дошёл. Из-за её спины шагнул юноша и с лёгкостью потянул Магу назад, отчего она повалилась на землю.
**бух!!!**
Затем юноша плавным движением запястья отбил меч нападавшего.
— Что?
Изумлённая, она увидела незнакомца. Чёрные волосы, багровые глаза — внешность почти чужеземная, но бесспорно поразительная.
Спокойный юноша заговорил громко и отчётливо:
— Драться — это одно, но прежде чем нападать, стоит хотя бы понять, на кого вы подняли руку.
Он широко улыбался, но за улыбкой черноволосого, красноглазого юноши Мага ощутила ледяную жестокость.


    Башня Раб (5)

    Когда в онлайн-играх говорили о замках, обычно имели в виду что-то без по-настоящему огромных стен. Ради удобства игроков такие громоздкие преграды редко изображали всерьёз: будь у замка всего один-два входа, играть стало бы слишком неудобно.
Но Alf Online отличалась от других игр. У ворот стояли солдаты, охранявшие вход, а крутые, неприступные стены поднимались так мощно и естественно, словно были настоящими. Правда, сам вход проблемой не становился. Солдаты хоть и присутствовали, но, вопреки тому, как это было бы в реальности, не устраивали каждому вошедшему тщательный досмотр.
Дэйви и его сегодняшние спутницы — Иллина и Персерк — с интересом оглядывались по сторонам. В их взглядах читалось любопытство: городской пейзаж был необычным и по-своему завораживающим. Если бы ничего не случилось, они, конечно, могли бы спокойно провести день так, как им заблагорассудится. Персерк купила сладкую вату и протянула её Дэйви. Тот с готовностью слизнул кусочек, чем вызвал у неё милый смешок, а затем она быстро расправилась с остатком сама.
— Вкусно.
— Растолстеешь, если будешь такое есть, — поддразнил её Дэйви.
— Пф-ф. Благодаря тебе мне легко контролировать калории. И, Дэйви… — протянула она, а затем игриво сняла с его носа прилипший кусочек сладкой ваты и с лукавой улыбкой отправила его себе в рот.
Персерк была жива, но всё равно не являлась обычным живым существом. Её тело отличалось от тел нормальных созданий.
Когда она показала ему язык, Дэйви коротко вздохнул и медленно поднял руку.
**ЛЯЗГ!!!**
С тяжёлым звоном воздушный клинок чисто отскочил от мощной энергии, окутывавшей его кулак, и улетел в небо.
Повисло напряжённое молчание. Иллина глубоко вздохнула и приложила ладонь ко лбу, а Персерк без слов посмотрела на Дэйви.
— Эти ублюдки…
Лицо Дэйви помрачнело, когда он повернул голову к тем, кто напал на них. Кто только что совершил самую большую ошибку в своей жизни, было ясно. И какой бы ни была ситуация, за это следовало заплатить.
* * *
Внезапное вмешательство Дэйви заставило всех остановиться.
— Что такое? Уже не буяните, как только что?
После его слов лица мужчин исказились.
Перед молодым человеком стояли четверо или пятеро мужчин, явно защищая его. Рядом была и женщина, которую они, похоже, целенаправленно избивали всей толпой. Но Дэйви она не интересовала. Как не интересовала его и роль благородного рыцаря, явившегося спасать даму.
— Ай… — болезненно простонала женщина, глубоко нахмурившись.
Дэйви посмотрел на неё, легонько пнул по ноге и холодно сказал:
— Не мешайся и проваливай.
От этих слов она нахмурилась ещё сильнее.
— Что ты сказал?! — выкрикнула она возмущённо, несмотря на пульсирующую боль. В её глазах вспыхнула ярость, и она громко спросила: — Ты с ума сошёл?!
Её оскорблённый, злой протест прошёл мимо ушей, которые вовсе не собирались его слушать.
— Хочешь драться — дерись в другом месте. Зачем устраивать лишние проблемы здесь?
— Что… Что ты сказал?! Эй! Ты сейчас серьёзно?! Ха! Поверить не могу!
От поведения Дэйви Персерк даже опешила, а затем серьёзно прошептала ему на ухо:
— Это похоже на те драмы из твоих воспоминаний, Дэйви.
Дэйви на мгновение замер, не понимая, о чём она.
Драмы? Что она хочет сказать? Впрочем, долго гадать ему не пришлось, потому что Персерк тут же пояснила:
— Обычно героини говорят такое при первой встрече с главными героями-мужчинами.
Но волновало ли это Дэйви? Разумеется, нет. Кем была эта женщина и что она делала, его совершенно не интересовало. Всё его внимание было сосредоточено на том, как разобраться с теми, кто осмелился напасть на его драгоценную жену.
— Вы хотя бы извиниться должны за то, что напали на чужую драгоценную жену, — сказал Дэйви, хотя и не собирался щадить их, даже если бы они распластались у него в ногах.
После такой ошибки перед его женой никто не мог уйти целым.
— Ты вообще о чём? Не хочешь, чтобы тебе уже сейчас могилу вырыли, — вали отсюда, — угрожающе произнёс один из мужчин твёрдым тоном. По его голосу было ясно: их совершенно не заботило, что именно они напали первыми и именно они должны были извиняться.
Это окончательно укрепило Дэйви в решении заставить их заплатить. Они заслуживали любого жестокого наказания, которое он собирался им устроить.
Он протянул руку к одному из мужчин, всё ещё стоявших возле молодого господина, и…
**Вжух!**
В следующее мгновение голова мужчины уже оказалась в хватке Дэйви.
Сделать это было легко. Дэйви не был таким уж низким, а сам мужчина не отличался особенно крупным телосложением по сравнению с крепкими людьми Тиониса.
— Угх!!
**БУМ!**
Дэйви призвал Силу запрета и безжалостно впечатал его в землю, не обращая внимания на волну реакции среди зевак, оставшихся наблюдать за переполохом. Впрочем, винить их было не за что: после такого беспощадного проявления силы любой бы отреагировал. От удара земля пошла трещинами.
**Тук!**
Этого оказалось более чем достаточно, чтобы тело мужчины обмякло безжизненной тряпкой. Его очки здоровья упали до нуля.
Перед глазами всплыло окно чата.
[Что это вообще за урон…]
Выражения собравшихся зрителей изменились. Некоторые, похоже, поняли, кто такой Дэйви, но, к несчастью, участники стычки до этого так и не додумались.
— Отступите, молодой господин. Похоже, против нас высокоуровневый пользователь.
— Мы сможем победить?
— После начала PK мирно решить вопрос будет сложно… Попробуем договориться?
Молодой человек молча кивнул в ответ на предложение. Тогда один из мужчин достал из пространства, похожего на инвентарь, большой мешок.
— Сожалеем, что невольно оказались втянуты в этот конфликт. Примите это в знак наших извинений.
Дэйви взял мешочек с золотом и заглянул внутрь. Как и ожидалось по весу, он был набит сверкающими золотыми монетами. Но принять извинения не значило простить. И уж точно не значило пощадить.
— И это всё? — спросил Дэйви.
— Что? Ещё?
Мужчины опешили от его вопроса, и их лица стали мрачнее.
— Жадность, знаешь ли, до добра не доводит, — холодно сказал молодой человек и самодовольно приблизился к Дэйви. — Слушай, у меня сейчас очень плохое настроение, так что уходи, пока я ещё прошу по-хорошему.
В ответ Дэйви ухмыльнулся. А затем в одно мгновение сократил оставшееся расстояние. Он двигался так быстро, что, когда оказался вплотную, молодой человек и его сопровождающие вздрогнули и слишком поздно поняли, что происходит.
**БУМ!**
Быстрым ударом ноги Дэйви отправил молодого человека в полёт, прямо в стену.
— Молодой господин! — в панике закричали мужчины и бросились к своему бедному маленькому господину.
Без какой-либо подготовки эти люди черпали силу не из боевого опыта и не из чувства боя, а из уровней и характеристик. Ожидать от них настоящего умения сражаться было попросту бессмысленно.
**БАХ!**
Раздался мощный взрывной звук, и ещё один мужчина улетел прочь. Лишь тогда до остальных, похоже, наконец дошло, что Дэйви — не обычный противник.
— И всё? Больше ничего? — высокомерно спросил Дэйви ледяным тоном и, не обращая на мужчин ни малейшего внимания, неторопливо направился к их молодому господину.
Затем он крепко схватил за плечи покачивающегося, почти потерявшего сознание юношу.
— Смотри на меня, — низким властным голосом приказал Дэйви и уставился ему прямо в глаза с жестокой улыбкой.
— …
Стоило их взглядам встретиться, глаза молодого человека в ужасе расширились.
— Мне плевать, кто ты, чем занимаешься и почему начал нападение.
Седьмой круг. Тёмная магия.
[Страх]
Великая магия подавления толпы, сосредоточенная на одном человеке.
«Дэйви, ты собираешься стереть его ID?»
«Нет. Этого мало.»
От ответа Дэйви глаза Персерк расширились.
«Разве убивать его за случайную атаку — не слишком?»
«Персерк, ты не NPC.»
Если бы Персерк была слаба, если бы Дэйви не смог отбить атаку, если бы удар достиг её, она могла серьёзно пострадать. Да, в рамках этой системы получить ранение было бы обычным делом, но это место всё равно оставалось почти реальностью, пусть остальные и считали его всего лишь игровой площадкой.
«Ты правда думала, что я позволю жить тому, кто подверг тебя опасности?»
— Угх!!
Ужас от незнакомого холода и страха сковал его тело. Молодой человек не мог ничего сделать — только корчиться лицом, на котором отражались страх и мучительный дискомфорт. Магия Страха хлынула во всё, что связывало его игровое сознание с реальной психикой. Она была похожа на вирус, вторгшийся в его информационную сеть.
Пользователи Alf Online, чьи сознания соединялись с аватарами при отказе от физического тела, оказались особенно уязвимы к ментальной магии. А значит, существовала возможность уничтожить психику противника.
Сознание молодого человека начало искривляться и рушиться. Перепуганные мужчины рядом попытались атаковать Дэйви, но застыли прямо в воздухе.
— Угх! Что… Что это за навык…
**БАХ!**
На мужчин обрушилась иная, прямая атака. Из воздуха возникли грубые чёрные копья и с безошибочной точностью пронзили их сердца. Копья продолжали множиться, прошивая мужчин насквозь и мгновенно убивая их, превращая в куски мяса, насаженные в колючем аду.
В мгновение ока Сила запрета, смешанная с привилегиями, дарованными Нелтаридом, начала удалять информацию их персонажей. С треском по телам молодого господина и его людей стали расползаться трещины, словно они выходили из игры. Но процесс занимал куда больше времени, чем обычный выход, поэтому выглядело это до гротеска жутко.
Дэйви, молча наблюдавший за молодым господином, наклонился ближе и что-то прошептал ему на ухо. В конце концов аватар молодого человека полностью исчез, и Дэйви лишь вздохнул, глядя на остатки тех, кого насильно выбросило из игры.
— Защитный механизм довольно продвинутый.
Игровая система вытолкнула молодого человека из игры прежде, чем его сознание успело окончательно разрушиться под воздействием Страха.
«Сбежал.»
— Готово.
Но даже если защитный механизм игры прикрыл его, полностью избавиться от влияния магии Страха молодой человек не мог. Если повезёт, он отделается сильнейшим стрессом. Если нет — его разум сломается, начнутся галлюцинации и бред. В конце концов чрезмерный стресс настигнет его и может вызвать осложнения, ведущие к смерти, от которых не спасёт даже современная медицина. Так что участь, доставшаяся юноше, вероятно, была хуже смерти. Конечно, этим эксперимент Дэйви не ограничился.
— Ты… Ты ведь снова не сделал с ним это? — спросила Иллина, быстро уловив что-то в поведении Дэйви. Она подошла к нему с тревожным выражением лица и сказала: — Не делай так. Это слишком жестоко.
— Жестоко? Ты о чём?
— …
Жизнь, в некотором смысле, сильно зависит от разума. Как говорится, в здоровом теле — здоровый дух. Обратное тоже вполне могло быть верным. А поскольку прямое воздействие магии Страха Дэйви направил именно в голову… значит…
— У людей, которые испытывают слишком сильный стресс, часто начинают выпадать волосы.
Дэйви позаботился о том, чтобы стресс стал достаточно постоянным и не поддавался лечению. С самого начала он не собирался отпускать молодого человека легко.
Поскольку причина переполоха уже исчезла, Дэйви молча подошёл к женщине, оказавшейся втянутой в эту суматоху. Она всё ещё сидела на земле и смотрела на него снизу вверх ошеломлённым взглядом. Если бы Дэйви не вмешался, её наверняка избили бы до полного обнуления HP.
Поэтому он протянул к ней руку ладонью вверх и потребовал законную плату.
— Ч-что… Что тебе надо? — настороженно спросила она, встретившись с ним взглядом.
В ответ Дэйви прямо назвал своё требование:
— Я тебя спас, значит, ты мне должна.
Она уставилась на него с полным недоумением, но уже через миг её лицо исказила паника.
— Что?! Принудительный квест?! Требуешь награду?! Ты ненормальный?! Эй! Что ты несёшь?!
— При смерти чужеземцы несут большие потери. Ты надеялась, что я просто сделаю вид, будто ничего не было?
Слова Дэйви оставили её совершенно ошарашенной.
— А… Что… Ха! Да что ты вообще за человек такой?!
Позже выяснилось, что это и была преобразовательница материи Мага, которую он искал.
* * *
— Угх!!
Молодой мужчина лет двадцати с лишним сорвал с себя устройство подключения и жадно вдохнул.
— Кха!! Кха!!
На глазах выступили слёзы, несколько капель скатились по щекам. Он пошатнулся к кровати, но рухнул рядом и его вырвало. Это был по-настоящему чудовищный опыт.
В игре произошло нечто невероятное, но одно он знал точно: в тот миг, когда встретился взглядом с Дэйви, его накрыл всепоглощающий страх, в котором не осталось ни единой разумной мысли. Этот мужчина не раз сталкивался с презрением и легко игнорировал ненавидящие взгляды женщин, с которыми забавлялся и которых потом выбрасывал, но встреча с улыбающимся юношей с холодными красными глазами была совсем иной. Ему казалось, будто он стоит перед гигантским хищником, готовым безжалостно его убить. Тело просто превратилось в бесконтрольно дрожащий комок, а страх перед Дэйви с каждой секундой становился всё глубже.
Как один лишь взгляд мог свести человека с ума?
Проблевавшись и покорчившись от боли, он поднял руки к волосам и провёл пальцами по прядям. Но в следующий миг завопил во всё горло: вместе с пальцами с головы посыпалась целая горсть волос. Более того, половина волос поседела от крайнего стресса и страха, ясно показывая, что это только начало грядущего облысения.
— А… А-а-а…
Его руки дрожали, пока он смотрел на пряди в ладонях.
Он тратил деньги на женщин без всякой меры, но обычно всё же полагался на свою внешность, чтобы их завоёвывать. Поэтому такое превращение было невыносимым.
— А… А-а-а-а!!! А-а-а-а!!!!
Крайний стресс хлынул с новой силой, и ему показалось, будто голова пылает.
Рыдая, он стал вырывать оставшиеся волосы, отчаянно пытаясь сбежать от реальности. Всё новые пряди без сопротивления отделялись от кожи головы.
Наконец он понял слова, которые красноглазый юноша прошептал ему перед самым выходом из игры.
«Да взойдёт солнце над твоей головой.»
Теперь он полностью осознал своё положение. И его захлестнула абсолютная ярость — на Хан Ю-На, которая отвергла его, и на ненавистного вмешавшегося ублюдка.
Кипя безмерной злобой, он, даже не пытаясь привести себя в порядок, пополз к телефону. Затем быстро набрал номер и, едва на том конце ответили, закричал:
— Найдите его!!!!! Найдите этого типа!!!!!
Это был отчаянный вопль.
**БАХ!**
Словно по сигналу, в комнату ворвались несколько мужчин.
— Молодой господин!
Люди его отца, которые должны были не давать ему создавать проблемы или тихо заминать их, если они всё же возникали, были вместе с ним в игре. Но там от них не оказалось никакого толка, так что сейчас они хотя бы должны были выполнить одно его требование.
— Найдите его… Приведите его ко мне… — пробормотал он, шатаясь на полу.
На лицах мужчин отразился безмерный шок, когда их взгляды упали на молодого господина.
— М-молодой господин! Ваши волосы!
— Заткнитесь!! Просто заткнитесь и приведите ко мне этих ублюдков! Я убью их сам!!!


    Башня Раб (6)

    Даже корчась в судорогах, он всё равно продолжал кричать:
— Ким! Ты же знаешь! Ты говорил, что у тебя есть знакомый в этой чёртовой администрации Alf!
— Ну… да, это правда. Но человек, которого я знаю, почти не имеет власти над игрой…
— И что?! Просто подкупи его! Дай ему денег и выясни всё об этом ублюдке!
— Но, молодой господин, если это станет известно общественности, возникнут серьёзные проблемы.
— Я похож на человека, которому есть до этого дело?! Мне плевать! И разве не твоя работа — не допустить, чтобы это когда-нибудь стало известно?! — яростно рявкнул юноша на мужчин.
**Туд!!**
Затем он схватил первую попавшуюся под руку вещь и бросил её. Этой вещью оказалась пепельница.
Ким, в которого она попала, пошатнулся и упал. Пепельница рассекла ему лоб, и кровь потекла вниз тонкой струйкой.
Но шок на лице Кима продержался не дольше пары секунд. Он быстро взял себя в руки, молча вытер кровь и почти не поморщился от жгучей боли. Затем склонил голову и сказал:
— Понял.
— Можешь тратить сколько угодно денег! Просто найди этого ублюдка. Приведи его ко мне во что бы то ни стало, — приказал юноша с глазами, полными ярости. Затем он продолжил бормотать себе под нос с непоколебимой злобой: — В Южной Корее нет ничего, чего нельзя сделать деньгами, сукин сын. Раз этот проклятый старик богаче всех и каждого, я обязательно тебя найду. А когда найду, убью так, что ты пожалеешь о своём рождении.
Произнеся эту угрозу, он грубо распахнул ближайший ящик и достал бутылочку жидкого лекарства. Затем излишне резким движением открутил крышку и залпом выпил лекарство, словно обычную воду.
* * *
Хан Ю На не могла думать так спокойно, как обычно. Хотя за ней закрепилась репутация девушки с ужасным характером, так было не всегда. Когда-то её добрая натура и ласковые слова снискали расположение окружающих. Но всё изменилось. Её жизнь разрушил один человек. И, похоже, удача была не на её стороне, потому что она снова столкнулась с тем самым человеком — всё ещё худшим человеческим мусором на свете, Го Джин Соком, молодым сыном генерального директора компании Го Сон.
Следуя совету отца, она посетила светскую вечеринку, где они впервые встретились. Благодаря его опрятной внешности и приятной манере говорить Хан Ю На, естественно, сочла его привлекательным и неизбежно влюбилась. Его обходительность и красивое лицо притянули её, и она даже подумала, что рассмотреть брак было бы неплохой идеей. Но когда их отношения стали глубже, она случайно заметила измену Го Джин Сока и собственными глазами увидела правду за его фасадом.
И всё же он даже не попытался скрыть следы того, что был с другой женщиной, от неё — девушки, пришедшей к нему с тщательно выбранным подарком на день рождения. Затем с безграничной наглостью он сказал ей:
[Это потому, что ты всё время строишь из себя недотрогу, вот я и делаю это.]
«Почему? За что?»
Казалось, у него не было причин жить такой жизнью, когда у него уже было достаточно денег и больше нечего желать.
Да, она была известна ужасным характером, но в лучшем случае это была мелкая истерия. Она никогда не была злонамеренным человеком, который получает радость, нарочно разрушая чужие жизни. Поэтому она не считала, что заслужила это предательство.
Разумеется, после того как она почувствовала себя глубоко обманутой, её чувства к нему мгновенно остыли.
То, что случилось дальше, не было удивительным. Она осталась в сильнейшем стрессе, в конце концов закрыла сердце и стала вести себя отвратительно резко со всеми, кроме немногих людей рядом с ней. Из-за этого Гидро, брат близкой ей девушки, высовывал язык и спрашивал, не раздвоение ли у неё личности. Но к тому времени она уже успела заслужить ненависть многих из-за своего колкого нрава.
Она больше не могла легко доверять кому-либо. Хотя лично Оксижен она никогда не встречала, Хан Ю На долго играла с ней онлайн, а ещё с другой подругой, похожей на саму Ю На: девушкой из богатой семьи, которая всё равно казалась пустой внутри.
— Мага! — Оксижен, заметив её издалека, бросилась бегом прямо к Маге.
Увидев её, Мага побежала навстречу, и на её лице появилась яркая улыбка, будто ещё мгновение назад она вовсе не хмурилась.
— Оксижен! Оксижен! Скучала по этой старшей сестрёнке? — спросила она голосом, в котором появилась милая интонация. Затем она обняла Оксижен, и та захихикала и радостно взвизгнула в ответ.
Гидро, наблюдавший за обменом со стороны, наконец осторожно открыл рот:
— Давно не виделись, старшая сестра Мага.
— О, да. Давно.
Всё было как обычно.
Затем позади появился молодой мужчина.
— Хочу кое-кого представить! Он очень нам помог. Его зовут Дэйви.
На слова Оксижен Мага неохотно кивнула и повернулась к человеку, которого ей только что представили.
— Приятно познакомиться. Я Мага. — Она представилась с яркой улыбкой, но тут же застыла, едва её взгляд упал на знакомое лицо.
А молодой мужчина, Дэйви, нахмурился, увидев её.
— …
— …
Между Магой, замершей от потрясения, и Дэйви, который смотрел на неё равнодушно, повисло неловкое молчание.
— Что случилось?
— Эм… Гидро? Оксижен? Тот красивый и тёплый мужчина, которого вы хотели представить… это он?
Оксижен вскрикнула от неожиданности, словно только что что-то поняла.
— Ах… прости. Ты была шокирована чем-то совершенно неожиданным?
— Конечно, мы ведь и не говорили, что мужчина, которого представляем, не занят, — зачем-то добавил Гидро сзади.
Но Магу это совсем не интересовало.
Её не интересовал Святой Тиониса. Она даже не знала его лица! Её не особо волновало, что представленный мужчина был NPC с самосознанием и что он был тем, кто прежде грубо с ней обошёлся. Мага была ошеломлена, увидев Дэйви, по одной простой причине: когда она и Го Джин Сок публично ссорились, именно Дэйви внезапно вмешался и разгромил всё вокруг.
— Чего уставилась? Не то чтобы мы не встречались раньше.
— Вы встречались? Вы двое уже где-то виделись?
— Ну, — протянул Дэйви, равнодушно пожимая плечами, — я немного ей помог.
— … — Ошеломлённая Мага на мгновение лишилась дара речи, а затем разразилась горьким смехом. — Внезапно ворваться, превратить всё в полный хаос, а потом обчистить меня до нитки? Ты называешь это помощью?
Оксижен и Гидро озадаченно посмотрели на Дэйви, а тот лишь ухмыльнулся.
Затем он достал большой кошель с деньгами и игриво звякнул им.
— Благодаря этому я неплохо поживился.
Гидро тяжело вздохнул.
«Где, чёрт возьми, они встретились?»
— Неважно! Оксижен! Я ухожу!
Пусть она и получила его помощь, но после того как Дэйви подчистую забрал все её деньги, отношение Маги к нему упало ниже пола. Представлять его ей? Ей было совсем неинтересно. Да, он мог быть красивым, но для неё он был не иначе как бандитом.
— Просто… подожди минутку, Мага!
— Неважно! Если водиться с этим типом, он у меня и желчный пузырь украдёт! — беспечно отмахнулась Мага и уже собиралась уйти.
Но тут заговорил Дэйви:
— Мне правда разобраться с тем ублюдком?
Услышав неожиданный вопрос, Мага остановилась и выпалила:
— Что?
— Похоже, у вас двоих весёлые отношения.
— О чём ты говоришь?
— А что? Странно, что такой NPC, как я, говорит подобные вещи?
— …
Её глаза раскрылись невероятно широко, будто ещё немного — и порвутся.
— Если хочешь, я полностью раздавлю этого ублюдка за тебя. Давай поможем друг другу там, где можем, — сказал Дэйви, протягивая Маге контракт. — Взамен тебе нужно будет немного использовать свои навыки в этой игре.
— О чём ты говоришь?
— Нам нужен трансмутатор материи, — просто объяснил Дэйви, а затем предложил ей Сердце Гумды. — Сможешь обработать это?
Мага машинально приняла предмет, но вскоре её лицо изменилось, наполнившись удивлением.
— Что это? Это материал шестидесятого уровня, разве нет?
— Скажи. Возможно или нет?
— Нет, невозможно. Как ты вообще ожидаешь, что я обработаю что-то подобное? Даже топовый трансмутатор материи не справился бы.
Услышав ответ, Дэйви без колебаний протянул ей кошель с деньгами, который забрал у неё.
— Я поддержу тебя этими деньгами.
— Ты издеваешься? Это изначально мои деньги.
— Раз я их получил, они уже мои.
— Что это вообще за человек такой?!
— По твоим меркам — NPC.
— Оксижен! Скажи честно. Этот человек притворяется NPC, да?
— Это… на самом деле отчасти верно.
— Эй. Тебе нравится ходить и притворяться высокоуровневым NPC, когда твоё имя даже не отображается?
— Не тебе об этом беспокоиться, — расплывчато ответил Дэйви. — Так что у тебя за предложение?
— Не смеши меня. Я не знаю, насколько ты силён здесь, но Го Джин Сок… Он может казаться тупым, но на деле он очень мерзкий и жестокий. Разве они сейчас не пытаются раскопать твою личную историю?
— Что? Раскопать мою личную историю?! Что случилось?! — испуганно воскликнула Оксижен.
Но Мага лишь вздрогнула и промолчала.
— Похоже, тебе не хочется об этом говорить? Оксижен не должна это знать? — прошептал Дэйви Маге.
Мага вздрогнула от вопроса. Затем подняла взгляд на Дэйви.
— Если я прав, просто кивни. Ты не хочешь об этом говорить, верно?
Мага тихо кивнула.
— Ты боишься, что богатенький молодой господин раскопает личные сведения и, возможно, навредит ещё и Оксижен, верно?
Вывод Дэйви заставил Магу удивлённо посмотреть на него; её взгляд словно спрашивал, откуда он узнал.
Сама того не зная, она была прозрачна как стекло. Хотя тот факт, что сила Персерк сыграла большую роль в том, как он это понял, остался тайной.
Дэйви уже знал, что Мага, она же Хан Ю На, была второй дочерью богатой семьи, а также слышал общие подробности того, что произошло ранее.
Но почему её тайны было так легко разглядеть? Ответ на самом деле был очень прост. Её душевное состояние сейчас было скручено до предела, в отличие от обычных людей. Было непостижимо, какое потрясение нужно пережить, чтобы ментальная стойкость рухнула до такой степени.
— Я страшнее, чем ты думаешь. Я не настолько слаб, чтобы не справиться с каким-то отпрыском влиятельной семьи… — сказал Дэйви всё тем же тихим голосом.
— …
— Но причина, по которой я сначала разобрался с этим парнем, в том, что он полез к моей жене. Просто ему не повезло.
Ответом Маги на слова Дэйви по-прежнему было молчание.
— Так что думаешь? Хочешь отомстить?
Предложение было сладким и соблазнительным, особенно для неё — той, кто подавляла гнев, выбрав побег, потому что месть была невозможна. По крайней мере для неё.
Такое предложение и правда казалось скорее дьявольским, чем святым.
— Выбор за тобой. Я дам тебе то, чего ты желаешь. Взамен тебе придётся выполнять для меня грязную работу.
[Хм, да. Видишь мой чат? Хорошо. Этот сукин сын… Пожалуйста, раздави его и заставь заплатить. Только не убивай. Я не хочу ночей, полных кошмаров… Я сделаю всё, что попросишь.]
Так Дэйви официально приобрёл третью работницу после Эонитии. На его губах возникла леденящая улыбка.
— Хорошо. Сделка заключена. Будем работать вместе.
Но тогда он ещё не знал.
Он понятия не имел, к кому эта женщина, Хан Ю На, проявляла крайнюю благосклонность, — это была ещё одна подруга кое-кого. В конце концов, высшие круги общества меньше, чем может показаться.


    Башня Раб (7)

    Кошачья Башня и Мага не смогли сдержать восхищённых возгласов, увидев перед собой колоссальную гору ресурсов. Если перевести ценность этих материалов в деньги, сумма выходила за грань воображения даже для самых заядлых игроков. Но дело было не только в этом. В конце концов, хватало людей, вкладывавших в игры сотни миллионов долларов. Что же по-настоящему поразило этих двоих?
У ремесленных профессий существовало несколько способов поднять уровень навыка. Самый распространённый — грубая сила: брать низкокачественные материалы и тратить уйму времени на массовое производство ради быстрого роста. Второй способ — вложить побольше денег и покупать дорогие материалы.
И главная проблема крылась именно во втором варианте.
— Этого достаточно?
— Этого… Этого более чем достаточно.
Покупать дорогие предметы ради быстрого подъёма уровня было чудовищной тратой времени даже для тех, у кого ремесленные навыки находились на низком уровне. Да, это значительно сокращало время прокачки, но у метода имелись недостатки: опыт, получаемый за провальные попытки создания, и астрономическая стоимость материалов. И это были далеко не все проблемы. Чем выше становился уровень, тем безумнее дорожали необходимые материалы, а в какой-то момент предметов для дальнейшей прокачки почти не оставалось в продаже. Даже если у человека были деньги, некоторые вещи в этом игровом мире невозможно было достать просто из-за отсутствия предложения.
Например, допустим, существовала игра, где игрок продал внутриигровой дом, чтобы купить игровой меч, и из-за этого игру прозвали «Меч за проданный дом». Если бы нашёлся человек, способный купить такое оружие и при этом сохранить кучу денег, смог бы он за деньги получить полностью улучшенный «Меч за проданный дом»? Ответ был однозначным: нет. За пределами того, что решают деньги, помочь могли только божественное вмешательство и удача.
— Ни один безумный богач не станет вливать сотни миллионов, не говоря уже о десятках миллиардов, в один ремесленный предмет. Ну, может, какие-нибудь совсем потусторонние богачи и смогут. Но если предложения нет, даже они ничего не сделают.
Раздражённое замечание Маги заставило Дэйви прижать палец к её лбу.
— Так чего ты хочешь? Нужно просто достать эти материалы, верно?
— Не выйдет. Материал для прорыва сорок второго уровня Преобразователя материи — Сумерки банши. Чтобы их получить, игрок должен в одиночку зачистить Принцессу Банши за пять минут.
В этой игре существовали роли вроде танка, дамагера и лекаря, а значит, в одиночку брать на себя всё сразу можно было только при невозможном разрыве в уровне.
Столкнувшись с таким препятствием, они молча посмотрели на Дэйви, думая, что он отказался от затеи.
Но на следующий день…
— Подойдёт? — спросил Дэйви и небрежно показал им Сумерки банши.
Увидев предмет, они лишились дара речи от шока и неверия.
— Где… Где вы это взяли?
Их охватила паника. Предмет, который в Alf Online было почти невозможно найти, Дэйви принёс всего за один день, словно в этом не было ничего особенного.
— Сам вырвал, — ответил он так, будто иначе и быть не могло.
Шанс выпадения? В настоящем бою разве существовало бы что-то подобное? Если существо обладало Сумерками, сердцем Принцессы Банши, значит, достаточно было победить его и забрать.
Персерк заметила:
— Вырвать сердце Принцессы Банши, будучи Владыкой демонов…
— Предатели меня не волнуют.
Дэйви не был образцом морали. Зачем щадить предателя, поднявшего на него нож, тем более того, кого он прежде даже не видел?
Мага и Кошачья Башня выглядели озадаченными, но их удивление на этом не закончилось. Пока первое поручение, которое Дэйви им выдал, ещё продолжалось, он успел снабдить их и множеством побочных заданий. В наградах был указан опыт ремесленного навыка, и только это они знали. Но ни один из них даже не представлял, насколько нелепыми на самом деле окажутся награды.
Когда Кошачья Башня достиг восемнадцатого уровня ремесла, он вдруг заорал:
— Бл*ть! Да это безумие!
— Тише, — сказала Мага, машинально преобразовывавшая материалы, и швырнула в него липкую желейную массу.
Кошачья Башня легко уклонился и пробормотал себе под нос что-то о её психическом состоянии. Но долго цепляться к Маге он не стал и тут же помчался к Дэйви.
— Что это вообще такое?!
Мага, успешно завершившая собственное поручение, не стала терять ни секунды и тоже быстро подбежала к Дэйви. Шок был написан у неё на лице. Сначала она сомневалась, как пользователь может выдавать поручения так же, как это делает Дэйви, но, учитывая бесчисленные неизвестные предметы Alf Online, в конце концов решила, что в этой игре ничему уже удивляться не стоит.
— Сто тысяч опыта ремесленного навыка… Вы вообще знаете, что стандартная награда за побочное поручение — около двухсот опыта?!
На изумление Маги и Кошачьей Башни Дэйви спросил:
— Разве для вас не нормально получать поручения в пределах моих возможностей?
— Это правда, но…
— Даже поручения от главы Королевской гильдии Преобразователей материи дают максимум пять тысяч. И это уже с учётом огромных сумм золота, которые в них вливают. Люди всё равно бросаются на такие задания, несмотря на сумасшедшую сложность и высокие требования, потому что опыта там много.
В этом и была суть. В обычных условиях никто не мог выдавать опыт ремесла такого масштаба в пределах своих возможностей. Но Дэйви мог — и потому выдавал. Количество опыта, которое он назначал, было в десятки раз выше того, что могли дать даже поручения Королевского Преобразователя материи.
— Скажи честно. Чтобы раздавать столько опыта, нужно ведь иметь ремесленный уровень выше девяностого? Серьёзно, кто ты вообще такой? — прошептала Мага, подойдя к Дэйви ближе.
Он понизил голос до её уровня и ответил:
— Значит… поручение тебе не нужно? Расторгнуть сделку?
Мага на мгновение застыла, смирившись с тем, что Дэйви всё равно не даст ей ясного ответа. Потом со вздохом сказала:
— …Поняла. Просто сдержи обещание.
— Конечно.
Мага подавила любопытство и перестала расспрашивать. А Кошачья Башня, который услышал часть её разговора с Дэйви, с энтузиазмом вернулся к работе, решив, что лучше закончить текущую задачу, чем задавать вопросы.
Вдруг из ниоткуда появилась Персерк с хот-догом и щедро предложила его мужу:
— Дэйви, хочешь кусочек?
Дэйви даже не стал отвечать словами и просто открыл рот. Он откусил как следует и, жуя, опустил взгляд.
— Ах…
Персерк с любопытством посмотрела на него.
— Невкусно? По-моему, очень даже.
— Нет, всё хорошо, — быстро заверил её он с лёгкой улыбкой. — Просто… я впервые по-настоящему ем такую вещь, а не просто вижу её или создаю.
— Ах… — Персерк, как и пришедшая вместе с ней Иллина, похоже, вспомнили рассказы о прошлой жизни Дэйви. На их прекрасных лицах появилось горькое выражение.
— Какая разница? Если вкусно, этого достаточно. — Дэйви едва заметно улыбнулся. — Спасибо, Персерк.
— За что? — с тихим смешком спросила Персерк.
В этот момент снова прозвучала фанфара повышения ремесленного навыка. Она привлекла внимание Дэйви, и он с кривой улыбкой посмотрел на Кошачью Башню. Сколько обычно нужно времени, чтобы пользователь ремесленной профессии ниже десятого уровня добрался до пятидесятого? Среди буржуа, заливавших всё деньгами, и игроков, находивших редкие возможности и связи, до пятидесятого добиралась лишь крошечная доля. Ведь вспомогательный путь, почти не существовавший из-за нехватки ресурсов, был практически невозможен. Но Дэйви нарушил правила, сделав невозможное возможным.
— Эй.
— Что? — отозвался Дэйви.
— Тут квест на повышение уровня…
На лице Дэйви появилось недоумение.
— Нужно зачистить Лесное Обиталище оружием, которое я сам изготовил…
— Сложно?
— Нет, но обычно на зачистку уходит примерно неделя.
— Слишком долго. Двух часов хватит.
— Но неделя — это средний срок. Ну… если вложить много денег, можно сократить до пяти дней.
— Два часа, — настаивал Дэйви.
— Это бессмысленно! Задание, на которое нужна неделя, в обычных условиях нельзя пройти за пять дней!
— Два часа.
— Я с ума сойду! Это правда невозможно! Даже безумно сильные игроки тратят четыре дня!
По его жалобам и упорству было ясно: поручение действительно непростое.
Дэйви перевёл взгляд на Иллину.
— Сделаешь?
— Хм-м~ Разве мне тоже не должно что-нибудь выпасть, Дэйви?
— Я уже отдал тебе кое-что из добычи Гоумды.
Ответ Дэйви заставил её надуться и обиженно сказать:
— Нечестно.
— Тогда так. Если сердце Гоумды удастся обработать навыком, подумаю над тем, чтобы сделать для тебя уникальный артефакт. И ещё лично улучшу твой Кальдейрас.
Суртр, отличавшийся от прочих героев тем, что не был боевым, оставался единственным героем, которого Дэйви почти догнал. Более того, хотя предложение Иллине было скорее прихотью, Дэйви, как ни странно, вовсе не возражал против того, чтобы научить её разным вещам. К тому же из Гоумды выпали не только сердце, чешуя и следы сгущённой силы внутри тела. Иными словами, сделать для Иллины подходящий артефакт Дэйви мог без особого труда.
Предложение тут же зажгло глаза Иллины, заставив их засверкать энтузиазмом.
— Правда?! Тогда я берусь!
С этими словами Иллина схватила длинный меч, который протянул ей Кошачья Башня, и внимательно его осмотрела. Удовлетворённая результатом, она спокойно сказала:
— Неплохо. Тогда идём?
Кошачья Башня, покраснев от её оценивающего взгляда и уверенной манеры, робко кивнул.
— Вы хоть знаете, насколько там всё огромное? И сколько времени нужно, чтобы добраться до подземелья?
— Разве это обязательно?
— Что?
— Если это всего лишь Лесной Червь, особых трудностей быть не должно, — невозмутимо ответила Иллина, будто её нисколько не беспокоило сложное поручение, которое надо было завершить за два часа. Затем она неторопливо и уверенно направилась к выходу.
Кошачья Башня остался в растерянности. Несколько мгновений он просто стоял на месте, но потом пришёл в себя и поспешил за ней.
— Персерк, сходи и присмотри за ними. Без надзора могут наделать ошибок.
На просьбу Дэйви Персерк лукаво улыбнулась.
— Ты сам даже не замечаешь, но тебе обязательно настолько явно показывать, что она тебя привлекает?
— Что? — спросил Дэйви с явным недоумением.
— Просто… наблюдая со стороны, я поняла, что значит «очевидно тянет», — пояснила она с озорством, за что получила от Дэйви «Смерть Трансцендента». Она мгновенно исчезла, оставив его в мастерской с Магой, которая всё ещё усердно работала над своей задачей.
— Куда они идут?
— Делать то, чего ты хотела, — ответил Дэйви.
Некоторое время она молчала после его ответа. Но в конце концов нарушила тишину и уточнила:
— Я не просила тебя его убивать. То есть… пока этот ублюдок держится от меня подальше и не приближается ни ко мне, ни к Оксиджен, мне уже достаточно.
— Если будешь так жить, однажды сама себя погубишь, — предупредил Дэйви.
— Эй! — воскликнула Мага, и её голос резко поднялся от неожиданного замечания Дэйви.
Но он уже покинул мастерскую, оставив её одну.
Затем, воспользовавшись Измерительным ключом, Дэйви вернулся в территорию Хайнс и призвал Каина.
— Чего тебе, человек?! — мрачно спросил Каин без всякого приветствия.
Такой колючий нрав показывал, что с их первой встречи он ничуть не изменился; характер Каина остался прежним.
Дэйви ответил ему тем же тоном:
— Мне тебе сказать нечего. Приведи сюда своего друга.
Требование испортило Каину выражение лица, но возражать он не стал. Каин просто закрыл глаза, а когда открыл их снова, воздух вокруг него изменился.
— Я примерно понимаю ситуацию. В конце концов, я получил откровение.
— Что я могу сделать, чтобы вмешаться на Земле? — спросил Дэйви.
— Ничего, — твёрдо ответил Каин.
Дэйви отказался это принимать. Он схватил Каина за ворот и сказал:
— Если ничего нет, значит, найди способ.
— Ты всё ещё мне не доверяешь, — заметил Каин.
— А почему я должен доверять тому, кто всё скрывает? — тут же парировал Дэйви.
Некоторое время Каин молчал. Затем его губы растянулись в горькой улыбке.
— Возможно, способ есть. Хотя для тебя он может казаться невозможным… На Земле понемногу пробуждаются некоторые из наших. Например, Валькирии. Они изначально противостоят Бездне, потому что были созданы богами для борьбы с ней. Но это не значит, что против других существ они бессильны.
— Нет… Не убивайте. Без убийств. Просто не дайте им совершить ничего лишнего.
— Можно сделать это нашим способом? — спросил Каин.
— Похоже, то, что вы собираетесь сделать, заметно повлияет на мир, — отметил Дэйви.
— Да, довольно сильно, — с улыбкой признал Каин.
Дэйви отпустил его ворот.
— Действуй.
* * *
Ровно через два часа после того, как Иллина и Кошачья Башня вошли в подземелье Лесного Червя, они полностью его прорвали. После такого триумфа Кошачья Башня вёл себя так, будто прежние сложные сомнения больше не имели значения.
Раз Дэйви раздавал поручения, ситуация с самого начала явно не была обычной. Когда Кошачья Башня набрал темп, уровень кузнечного навыка, находившийся примерно на восьмом, начал стремительно расти.
И всё это время Дэйви не жалел поддержки, твёрдо намереваясь показать, что такое настоящее отчаяние. Сердце Мутантного волка он, например, не добыл в Alf Online. Он получил его в Тионисе: сам сразил мутантного волка и вытащил сердце на месте. Он поймал обезумевшую банши уровня принцессы, добыл Сумерки банши, а за Чешуёй дракона отправился в морскую страну, лично одолел морского дракона уровня виверны и силой содрал с него чешую.
Но на этом он не остановился. Перо Феникса, к которому прилагалось грандиозное поручение, стало ещё одним таким предметом. Хотя Дэйви никогда прежде не видел феникса, рядом с ним было нечто похожее. Была Вермиллионовая Птица. Сначала он решил, что это не сработает, потому что Вермиллионовая Птица и феникс — разные виды. Однако эффекты оказались настолько схожи, что он просто выдернул у Вермиллионовой Птицы несколько перьев и использовал их как нужный материал.
При такой беспрецедентной поддержке скорость работы неизбежно взлетела до небес.
Редкие материалы добывались столь же легко. Кровь вампира, например, он получил, выкачав по полному шприцу из рук Джосайи и Милпьё. Волосы эльфа, борода дворфа и множество других материалов выдавались без всяких ограничений, из-за чего двое получателей постепенно изматывались бесконечной работой. В конце концов Кошачья Башня, окончательно уставший от труда, которому не было конца, попытался сбежать. Но заключённый контракт, Владыка геаса, непрерывно подталкивал его изнутри и в итоге снова вернул к Дэйви.
После этого Дэйви наложил на него заклинание ментальной поддержки, а затем ещё и магию Ускорения, чтобы работа продолжалась. Если уж гриндить, то как следует. Недостаточно просто дать кофе и ждать эффективности. Если уж давать работу, то нужно делать это так, чтобы принудительно обеспечить результат.
Эта жестокая рутина продолжалась несколько недель, что, естественно, привело к серьёзным изменениям.
Тем временем, несмотря на то что споры вокруг материалов Гоумды ещё толком не улеглись, мировое производственное сообщество потряс ещё один инцидент. Ремесленник ниже десятого уровня за скандально короткое время взлетел на второе место рейтинга, растоптав множество пользователей, вливших в игру огромные суммы:
[Текущий рейтинг кузнецов]
[1. Кузнец Альхазард — уровень производственного навыка 54]
[2. Виноградная Кошачья Башня — уровень производственного навыка 53]
[3. Лорд Фергуса — 52]
[4. Ой, рука соскользнула — 51]
[5. Идеальный ремонт, однако — 51]
[6. Мастер-ремесленник — 50]
Появление неизвестного пользователя, внезапно ворвавшегося в верхушку рейтинга, вызвало настоящий переполох.
Первое место занимал ближневосточный принц, известный намерением купить материалы Гоумды за миллиарды. Третье место досталось китайскому пользователю со странным именем Лорд Фергуса. Корейский игрок по прозвищу Ой, рука соскользнула после резкой перестановки опустился на четвёртое место.
И всё это сделал Виноградная Кошачья Башня — никому не известный ремесленник, добившийся такого всего за несколько недель. Среди тех, кто занимался прокачкой ремесла, это вызвало шоковую волну. Многие кузнецы подали жалобы, подозревая Кошачью Башню в использовании хаков, но администрация Alf Online подтвердила:
[Хаки не использовались. Игра велась законно.]
Новость о том, что такого прогресса можно достичь законными способами, удивила многих. Дальнейшее объяснение показало, что игрок вложил огромные усилия и искусно использовал скрытые поручения NPC ради дополнительного ремесленного опыта. Ещё более поразительные новости разлетелись по сообществу, когда выяснилось, что самый богатый кузнец, ближневосточный принц, пытался завербовать Кошачью Башню в свою гильдию, назначив вознаграждение, напоминавшее награду за поимку. И всё же, казалось, никто не видел Кошачью Башню активным в игре.
Но это было ещё не всё. Сообщество потрясло ещё одно монументальное обновление:
[Это правда? Текущий рейтинг Преобразователей материи]
— Название говорит само за себя. Первое место сменилось. Вы ведь знали, что лучший Преобразователь материи был сорок восьмого уровня, хотя об этом знали не все? Но внезапно несколько дней назад один пользователь прорвался за пятидесятый уровень.
Оба мира гудели обсуждениями.


    Башня Раб (8)

    Двое людей, веривших, что при щедрых ресурсах и постоянной поддержке возможно всё, на собственной шкуре поняли, что бывает, когда человеческие усилия выжимают до предела. Они превратились в живых зомби. Или, если точнее, в полутрупов, которые ещё как-то сомнительно продолжали существовать.
— Вам ещё повезло. Есть куча людей, которые продолжают пахать вообще без поддержки, — заметил Дэйви и получил в ответ два пустых взгляда. — И поздравляю вас обоих. Вы перевалили за пятидесятый уровень.
За такой короткий срок эти двое подняли уровень навыков так, как другим было бы трудно даже при деньгах и поддержке.
— Меня сейчас стошнит, — пробормотала Мага.
И Кошачья Башня впервые за долгое время почувствовал с ней редкое единство.
— Угх…
Они уже и сами не понимали, почему вообще так отчаянно вцепились в эту работу. Да, приятно видеть, как растёт твой игровой персонаж, но это явно переходило все границы.
Кошачья Башня и Мага всем видом показывали, что больше не выдержат. А Дэйви встретил их тёплой улыбкой.
— Вы правда думаете, что такой предмет можно будет добыть ещё раз? — спросил он.
Сердце Гоумды было единственным в своём роде предметом в этом мире. Провал означал бы, что все усилия пойдут прахом. А раз чем выше уровень навыка, тем выше шанс успешной обработки, значит…
— Мне нужна идеальная работа. Сто процентов. Ни на йоту меньше, — объявил Дэйви.
В глазах обоих снова потемнело.
— Н-но… Уже один только пятидесятый уровень выводит человека на уровень игроков мирового класса…
— Этого мало. Цельтесь на вершину всех измерений. Хотя слишком высоко замахиваться трудно, так что для начала просто, по-лёгкому, пробьём шестидесятый.
Мага, которую уже мутило, не выдержала, прикрыла рот и отвернулась. Она выглядела так, будто её вырвет от одной только мысли, что придётся продолжать.
А Кошачья Башня, напротив, с пустым лицом покачнулся к Дэйви, схватил его за руку и спросил:
— Это ведь неправда? Скажи, что неправда.
— Я не передумаю, — твёрдо ответил Дэйви.
— Эй, ублюдок! Ты вообще человек?!
— Вы сами это выбрали, разве нет?
Дэйви произнёс это почти насмешливо, и лица обоих окрасились отчаянием.
После достижения пятидесятых уровней они уже произвели невероятное количество материалов, даже используя магию Ускорения. Но, чтобы подниматься дальше, требовалось безумное количество заготовок и расходников — даже с учётом всех обходных путей.
«Пожалуй, я немного переборщил».
«Не с самой прокачкой… А с тем, сколько уже ввалил в их поддержку».
Ресурсы Дэйви получал не из Alf Online. Внутриигровой валюты у него почти не было. Вместо этого материалы шли из Тиониса: он ловко добыл их через торговый договор с империей Линдис. Благодаря сделке империя получала огромное количество оружия и доспехов, а Дэйви не только забирал нужные ресурсы, но ещё и зарабатывал, перепродавая их уже в обработанном виде.
— Не волнуйтесь. Усталость я сниму магией, — заверил он.
Но Кошачью Башню и Магу это ничуть не успокоило. Скорее наоборот: их охватил ужас при мысли о болезненных массажах Дэйви.
— Я… я, пожалуй, обойдусь, — взмолился Кошачья Башня и попытался сбежать.
Однако Дэйви тут же отозвался, и по его тону было ясно, что происходящее его откровенно радует.
— Погоди-ка. Разве я сказал, что у тебя есть выбор?
Он быстро схватил Кошачью Башню и прижал к месту, не снимая с лица зловещей улыбки.
Кошачья Башня был примерно одного с Дэйви телосложения, но сделать ничего не смог. Разницу в силе ведь не измеряли одной только комплекцией.
— Не переживай. Всего лишь спина.
**А-А-А-А-А-А-А!!**
Каждое движение рук Дэйви вызывало новый вопль, а лицо Кошачьей Башни корчилось от боли.
Беспомощно повернув голову, он посмотрел на Оксиджен и Гидро, которые дрожали в стороне от страха.
— Гидро, предатель!
Гидро лишь отвёл взгляд.
* * *
По миру внезапно поползли слухи о двух новичках, которые невероятными темпами подняли уровни ремесленных навыков.
Высокоуровневые ремесленники встречались крайне редко. Особенно преобразователи материи: большинство игроков считали этот путь слишком муторным и трудным для прокачки. Кузнецов было немного больше, но даже двадцатый-тридцатый уровень и звание первоклассного кузнеца уже привлекали внимание. А пятидесятый? Тут дело было не только в рейтинге, но и в эффективности, и в том, за какую работу такой мастер вообще мог взяться. По сути, ремесленники выше пятидесятого уровня были для тех, кто стремился подняться в рейтинге, как дождь во время засухи. Высокое качество и надёжность создания предметов позволяли таким элитным мастерам одним своим присутствием вывести гильдию в центр внимания и дать ей огромное преимущество.
Разве не поэтому гильдия Чёрного Ветра, изначально державшаяся на втором месте благодаря сильнейшему китайскому игроку, в итоге поднялась до мирового уровня?
И всё же, несмотря на обвинения в дисбалансе, игра продолжала притягивать людей реалистичностью ощущений, разнообразием навыков и необычной атмосферой.
— Но всё-таки разве это не слишком сильное погружение?
— Честно говоря, это не просто игра. Это другая реальность, поданная в виде игры. Поэтому активная игра в неё может улучшить физическое состояние сильнее, чем позволяют обычные медицинские нормы.
Однако международная корпорация, управлявшая Alf Online, не проявляла никакого интереса к тому, чтобы использовать такую уникальную технологию где-либо ещё. Компания оставалась неприступной крепостью, защищённой законами и собственной властью.
К тому же, несмотря на минимальные внутриигровые ограничения на сделки, общественное мнение в целом оставалось благосклонным.
— Вероятность… девяносто девять целых пять десятых процента… — устало пробормотал Кошачья Башня, исчерпав все способы довести шанс обработки чудовищной чешуи до 99,5 процента. Затем он жалко подполз к Дэйви и со слезами взмолился: — Пожалуйста… Хватит…
Дэйви ощутил гордость за столь стойкого парня и легко похлопал Кошачью Башню, искренне похвалив его:
— Молодец.
Одно это простое слово будто вдохнуло силы в измученного ремесленника.
— Н-наконец-то… Всё кончено. Всё получилось…
Но облегчение длилось лишь мгновение. Настроение Кошачьей Башни снова рухнуло в бездну, когда Дэйви поправил:
— Почти получилось.
— Ч-что?!
— Осталось поднять ещё на ноль целых пять десятых процента. Так что не унываем и продолжаем.
— С-секундочку!! Чтобы добраться до ста процентов, нужно поднять ещё пять уровней и перевалить за шестидесятый…
— Верно, — кивнул Дэйви. — Значит, справимся. Материалов достаточно, время на нашей стороне. В чём проблема?
Лицо Кошачьей Башни побледнело так, словно из него выкачали всю кровь.
Мага, смотревшая на Дэйви с выражением человека, которого вот-вот стошнит, вздрогнула и отступила на шаг. Обычно она была весьма безумной особой, но перед таким психом даже её безумие превращалось в кротость.
— А… а мне уже можно? Я могу отдохнуть…
— Кто это решил? Может, перечитаем контракт?
— …
В конце концов, когда Кошачья Башня достиг великолепной вероятности в сто процентов, его уровень тоже перевалил за шестидесятый.
Дэйви посмотрел на обессилевших Кошачью Башню и Магу, лица которых стали совершенно бледными, и понял, что теперь можно приступать к основной работе.
Он воодушевлённо хлопнул в ладони, привлекая внимание двух загнанных ремесленников. Затем бросил Сердце Гоумды Маге, а чешую передал Кошачьей Башне.
— Начинаем.
Каким бы ни вышел результат, на свет наверняка появится занятное создание.
* * *
Пока Кошачья Башня и Мага занимались обработкой материалов Гоумды, Дэйви взялся за другое дело.
Что до извращённого богача, с которым он обещал разобраться ради Маги, Дэйви оставил его Валькириям: пусть поступают как хотят — убьют или пощадят. А сам он тем временем отправился в деревню дварфов Йеллоустоун, где не бывал уже довольно давно.
Наверное, именно поэтому старейшины дварфов, едва завидев его, запыхавшись, бросились навстречу.
— Великий господин! Что привело вас в наше скромное место?
— Скромное место? Здесь живёт дух истинного мастера.
Услышав от него такую похвалу, дварфы одновременно смутились и явно загордились.
Когда-то деревня была насквозь пропитана упрямством, но после вспышки творения начала меняться, и в месте, где прежде царила одна гордость, зародилось желание перемен. Более того, страсть дварфов, получивших знания и методы Дэйви в самых разных областях, разгорелась с новой силой и подтолкнула их деревню к дальнейшему развитию.
— И всё же зачем вы пришли, великий господин?
— Просьба может оказаться для старейшин немного неудобной.
— Ха! Кого мы видим! Если великий мастер о чём-то просит, разве мы можем отказать?!
Дэйви улыбнулся уверенному ответу и сказал:
— Я хотел бы, если возможно, одолжить Великую печь.
Глаза дварфов расширились. Но удивление продлилось не больше секунды. На самом деле они почти сразу согласились на просьбу Дэйви.
— Конечно! Если не такой великий мастер, как вы, то кто ещё достоин ею пользоваться?!
— Если мы помешаем работе великого мастера, бог под землёй разгневается!
Словно опасаясь, что Дэйви в любой момент передумает, дварфы поспешно повели его и его спутниц к центральной мастерской, где находилась Великая печь племени Йеллоустоун.
— Вы воспользуетесь нашими инструментами в мастерской?
— О, прошу, возьмите мои! Я каждый день их полировал и смазывал, думая, что однажды вы можете ими воспользоваться!
Дэйви посмотрел на суетящихся дварфов, покачал головой и сказал:
— Нет. На этот раз я буду работать прямо перед Великой печью.
Глаза дварфов стали огромными. Кажется, они поняли, что означали его слова.
— Это… Это значит!
— Неужели?!
Дварфы продолжали смотреть на него широко раскрытыми от потрясения глазами, постепенно осознавая смысл сказанного.
В повисшей тишине, где никто больше не мог вымолвить ни звука, Дэйви достал один из материалов Гоумды, хранившихся в Карманном измерении, и протянул руку к Иллине.
— Давай.
— …
— Тревожишься?
— Это… просто…
Кальдейрас, созданный Тысячедневным кузнецом Суртром, был, по сути, идеальным и совершенным мечом — даже с учётом того, что Дэйви видел Синюю Ленту, Красную Ленту и их мощь.
И хотя мысль об усилении Кальдейраса могла радовать Иллину, когда дело дошло до реальности, она, похоже, занервничала.
— Скажу прямо. Кальдейрас изначально был создан под Владыку Меча Ареса, поэтому тебе он не подходит.
От резкого замечания Иллина растерялась.
— Ч-что ты имеешь в виду?
— Объясни сам.
Кальдейрас, завёрнутый в ткань, словно откликнулся и тихо загудел у неё в руках. А затем, будто коснувшись воли Кальдейраса, Иллина широко распахнула глаза.
— Это правда? — пробормотала она, явно поняв Кальдейраса.
**вууум!!**
Кальдейрас продолжал издавать мелодичный звон. Через некоторое время Иллина, кажется, закончила размышлять. Она осторожно развернула ткань и протянула Дэйви меч — настолько белый, что тот сиял серебристым светом.
— Кальдейрас… Прошу, позаботься о нём.
Когда Дэйви принял Кальдейрас из её рук, он почувствовал переданную ему волю меча.
[Пожалуйста… Теперь, когда моя госпожа — Иллина, я хочу стать мечом, который подходит ей.]
— Хорошо. Я перекую тебя.
Кошачья Башня и Мага обрабатывали материалы с помощью своих навыков, но перековка Дэйви была иным процессом: он вмешивался в сами принципы, лежащие внутри. На его стороне наказание за провал было несравнимо выше, не говоря уже о разнице в сложности перековки Кальдейраса.
Однако, в отличие от навыка, позволявшего создавать вещи только заранее заданными способами, умение Дэйви было другим.
Пусть это и был шедевр, созданный его учителем, однажды Суртр сказал ему:
[Кальдейрас… совершенный меч. Откровенно говоря, для Ареса нельзя было создать меч лучше. Но знаешь, почему я говорю тебе это? Потому что он был создан именно для Ареса. Если Кальдейрас обретёт нового хозяина, его истинная сущность не раскроется и останется сокрытой.]
Кальдейрас был святым мечом, но казался слабее своей былой славы.
Почему? Всё было естественно. Изначально это был меч, созданный для Ареса, а значит, учитывать другого владельца не было никакой причины. Хороший пример — Синяя Лента и Красная Лента, подогнанные под Дэйви. Если бы их хозяином стал кто-то другой, они, возможно, не проявили бы такой же силы, как в руках Дэйви. С Кальдейрасом было ровно то же самое.
Перековка была необходима, но Кальдейрас уже был завершённым мечом. Поэтому безрассудно вмешиваться в него было нельзя. Одна ошибка при работе с шедевром учителя могла привести к концу. Именно поэтому Дэйви медленно очистил разум и сделал короткий ровный вдох.
Он и правда долго откладывал задание Суртра, прикрываясь разными предлогами и оправданиями. Потому что, если Дэйви провалится, второго шанса не будет. Итог окажется необратимым.
[Пожалуйста.]
— Просто молись.
Стоило допустить даже малейшую ошибку — и сильно усиленное оружие исчезло бы.
[Э-э… А какой шанс успеха?]
— Хм, примерно три процента?
[Что?! Эй, ты с ума сошёл?! Отпусти меня! Я хочу обратно!]
Несмотря на крики Кальдейраса, Дэйви крепко сжал меч и коварно улыбнулся.
— Не волнуйся. В худшем случае, если не получится, он просто сломается.
[Ах ты сукин…!!]
Проигнорировав отчаянные вопли, Дэйви извлёк сознание Кальдейраса. Затем он сунул ставший пустой оболочкой меч в Великую печь.
Дэйви хлопнул ладонями, наложил на всю печь магию распределения жара и одновременно метнул внутрь гигантскую искру.
Магия Восьмого круга — Прометей Тепловой Волны
**БАБАХ!!!!!**
Температура, и без того превышавшая три тысячи градусов, начала расти с невероятной скоростью. Мифриловая наковальня перед Дэйви стала наливаться красным от жара, пока температура всё повышалась и усиливалась.
Тем временем дварфы могли лишь потрясённо наблюдать за происходящим.
— Угх?! Тепловая волна?! Насколько же там высокая температура?!
Только увидев всё своими глазами, перепуганные зрители наконец поняли. Если бы не защитная магия, наложенная на Дэйви и всю мастерскую, каждый дварф, наблюдавший за ним, в тот же миг обратился бы в пепел.
Но Дэйви не обращал внимания на пришедшую в ужас публику. Он сосредоточился и ждал, ждал нужной температуры.
Печь, медленно раскаляясь, в конце концов перевалила за пять тысяч градусов, затем за шесть тысяч. Она вышла за пределы, достигнув температуры, при которой обычные инструменты давно бы расплавились. Однако Дэйви продолжал накладывать на оборудование магию распределения жара и быстро вытащил раскалённый добела Кальдейрас.
[В тот миг, когда ты начнёшь бить молотом, начнётся испытание. В тот миг, когда ты остановишься, остановится и твоё сердце.]
[Ты следовал за мной своим путём. Иди дальше своим путём. Возможно, впереди тебя ждёт нечто ещё большее.]
Думай тщательно. Действуй смело.
Дэйви крепко взял мифриловый молот, которым старейшина Голгоуда дорожил больше всего, и высоко поднял его в воздух.
А затем…
**ДЗЫНЬ!!**
Чистый звон громко разнёсся по мастерской, и во все стороны брызнули яркие искры.
То, что Кальдейрас был создан специально для Ареса, означало: даже Дэйви будет нелегко использовать его в ином смысле. И всё же то, что он делал, не было невозможным.
«Богиня Фрейя. Не думай, что я так легко стану жрецом. Я пока ещё не собираюсь умирать».
Его губы растянулись в дерзкой усмешке.


    Башня Раб (9)

    Alf Online был местом, где беспрерывно разворачивались самые разные события. Чем быстрее и обильнее текла информация, тем больше выгоды можно было из неё извлечь. Формально это была онлайн-игра, но игрой она уже почти не казалась: скорее ещё одной реальностью, которую игроки видели собственными глазами и проживали на себе.
- Пи-и! Преобразователь материи 62-го уровня — Мага успешно преобразовала сердце Гоумды!!
Под звуки фанфар в небо взмыл огромный баннер, ошеломив множество игроков. Но по-настоящему их потрясла именно надпись, вспыхнувшая на нём.
— Безумие… Что я сейчас увидел?
О Маге и её беспрецедентной скорости прокачки ремесленных навыков ходило немало разговоров. Слухи об этом разошлись так широко, что о ней слышали даже игроки, которым были интересны только сражения, а не ремесленные профессии.
Но на этом потрясения не закончились.
- Пи-и!!! Кузнец 60-го уровня — Виноградная Кошачья Башня успешно обработала чешую Гоумды!!
Следом пришла ещё одна ошеломляющая новость.
Не один, а сразу два игрока превысили впечатляющий 60-й уровень и использовали материалы, от которых у всех перехватило дыхание. Это было настолько невероятно, что казалось почти невозможным. Ведь речь шла не о чём-нибудь, а о материалах Гоумды — существа в Alf Online, обрётшего немыслимую популярность как монстр-пасхалка, появлявшийся в искажённом босс-рейде, известном своей запредельной сложностью.
Материалы Гоумды выпадали всего один раз, и все они достались Святому Тиониса. Поэтому игроки были уверены, что ещё долго не увидят и тем более не получат ничего из материалов Гоумды. И всё же два игрока умудрились спокойно обработать сердце и чешую Гоумды. Как тут было не изумиться? Ремесленные и боевые гильдии подняли настоящий переполох.
Ремесленники хотели знать, откуда и каким образом были добыты эти материалы, а боевые гильдии с жадным любопытством гадали, какими чудовищными эффектами будет обладать снаряжение, созданное из них. В онлайн-игре игроки готовы были горло перегрызть даже за одну лишнюю единицу атаки. Поэтому ожидание от оружия, изготовленного из куда более мощных материалов, было неизбежно огромным. А если предметы, созданные этими двумя ремесленниками, действительно станут публичными, их ценность прогремит на всех мировых серверах: уникальная вещь в глобальной игре стоит несравнимо больше, чем в обычной MMORPG. Неудивительно, что игроки тут же принялись строить догадки о невероятных характеристиках изделий этих двух мастеров.
**бах!!!!**
Разумеется, далеко не все игроки просто сидели сложа руки и ждали появления предметов.
— Откуда взялась эта падаль, что теперь лапает мой предмет?! — глава Гильдии Чёрного Ветра взорвался яростью, разбрызгивая её во все стороны. — Я уже обращался к администрации. Пытался связаться, всё выяснить, но так и не получил ни одного внятного ответа!
Скрипя зубами, его подчинённые вторили и всячески поддерживали гнев главы Гильдии Чёрного Ветра.
Мага и Кошачья Башня — такие ники они слышали впервые. Если бы они знали, что у этих игроков есть такой потенциал, давно бы затащили их в свою гильдию. Даже силой.
— Ну и?! Вы хоть что-нибудь выяснили? Откуда эти ублюдки вообще вылезли? Этот чёртов Святой Тиониса или как его там! Эта сволочь украла мои предметы и сбежала!! Это была краденая добыча!! Она принадлежит мне! Чёрт! Пусть его проклянут, даже если он всего лишь NPC!!
Пока он бесновался, окружавшие его члены гильдии про себя подумали: «С чего это она твоя? Если материалы получил Святой Тиониса, значит, они принадлежат Святому Тиониса».
Но вслух этого, разумеется, никто не сказал. Всё потому, что глава Гильдии Чёрного Ветра славился характером куда более скверным, чем простая вспыльчивость. Его властность и односторонние решения не раз становились причиной провала рейдов. Неудивительно, что в игровых сообществах о нём писали немало язвительных и откровенно негативных комментариев. Вот только те, кто вызывал его недовольство или раздражение, имели неприятную привычку исчезать один за другим, поэтому вокруг него даже ходили слухи о каком-то проклятии.
— Найдите их, чёрт побери! Терпеть не могу, когда кто-то трогает моё!
— Эм… глава гильдии, — осторожно заговорил один из игроков. — Может, нам просто стоит снова пройти рейд на искажённого зверя, когда он откроется…
— Ах ты ублюдок!!
**бах!!**
Он швырнул то, что держал в руке, и яростно заорал:
— Кто притащил этого кретина мне на глаза? А?!
— Простите, глава гильдии. Мы сейчас же всё уладим.
— Сделайте так, чтобы я больше его не видел, понял?!
— Да, да!
Другой игрок подбежал, резко согнулся в поклоне и поспешно утащил провинившегося прочь.
Alf Online была другой реальностью. Поэтому положение человека за пределами игры могло использоваться и внутри мира Alf Online, а статус, достигнутый или выстроенный в Alf Online, мог обернуться мировой славой и огромными деньгами. Именно поэтому глава Гильдии Чёрного Ветра не выносил, когда кто-то вырывался вперёд раньше него.
Но прямо сейчас он ничего не мог с этим поделать. Никто не видел этих двух игроков и уж тем более не знал, из какой они гильдии.
— Эй… глава гильдии.
— Что ещё?!
— Э-э… вас кое-кто ищет.
— Не видишь, я занят?!
— Но…
Он повернул голову — и его взгляд упёрся в фигуру исполинского сложения, высотой примерно три метра. Но в Alf Online не было игроков такого роста. Это означало только одно: перед ним был NPC. А NPC, способный двигаться с такой свободой, мог относиться лишь к одной категории.
— Кто ты такой?
— Чужак, мне нужна твоя сила, — произнёс леденящий голос.
Фигура откинула капюшон, открывая бледную лысую голову и лицо с глазами, полностью чёрными, без единого проблеска белка.
— Это Леора, Злобный дух!
Появление Леоры, одного из двенадцати Злобных духов, причём высокорангового, потрясло членов гильдии. Само присутствие NPC уровня финального босса вызвало невообразимую панику. Ведь свобода действий у высокоуровневого NPC вроде него была явно куда шире, чем у обычных сильных NPC.
**дзынь! дзынь!**
Когда они поспешно выхватили оружие, в глазах Леоры вспыхнул жуткий блеск.
— Разве вы не хотите убить его? Я могу дать вам силу.
Молчание постепенно опустилось на всех присутствующих. Похоже, пугающего NPC это вполне удовлетворило, потому что он продолжил:
— Верно… Чтобы найти их, вам может понадобиться помощь этого человека.
Леора вскинул руку и выдернул кого-то прямо из пустоты. Этим человеком оказался не кто иной, как скандально известный Ко Джин Сок из компании Го Сон.
* * *
**лязг!!!**
**лязг!!!**
Верный способ обработки металла Дэйви находил через ману. Это был навык, доступный только ему, — нечто, чего не мог добиться даже Суртр. Его фирменным приёмом, в каком-то смысле, была сама уникальная техника мановой обработки.
**лязг!!**
**лязг!!**
Даже после извлечения души материальная оболочка Кальдейраса оставалась невероятно твёрдой, гладкой и устойчивой к жару.
Когда душа Кальдейраса соединялась с телом, меч преодолевал собственные пределы и становился практически неуязвимым: десятки тысяч ударов не оставляли на нём ни царапины. Кальдейрас Рейны раскололся лишь потому, что израсходовал всю свою силу, пытаясь срастить её рушащуюся душу посреди мучительной агонии, а вовсе не из-за собственной хрупкости. И всё же Кальдейрас, созданный из настолько прочного материала, не подвергся коррозии и не изменил формы за тысячи лет. Пусть он и не обладал неразрушимостью уровня Лонгина, во множестве отношений он оставался предметом, выходящим за пределы человеческого понимания.
**лязг! лязг!**
Дэйви продолжал работать, словно в трансе, без малейшего колебания опуская молот. Когда возникали сложности, он усиливал собственное тело, хватался за раскалённый докрасна меч напрямую, без инструментов, поворачивал и правил его как нужно. Впрочем, форма менялась не так уж сильно. Всё, что требовалось Дэйви, — придать клинку, изначально подходившему Аресу, очертания, которые лучше лягут в руку Иллине.
Разумеется, на этом он не остановился. Втайне от Иллины и Кальдейраса он добавил ещё несколько компонентов. Сначала извлёк эссенцию силы Гоумды и использовал её. Затем смешал её с различными силами, нейтрализовал в единый кристалл и снова вплавил, чтобы укрепить Кальдейрас. Пусть сам Гоумда и не был особенно силён, он обладал поразительными свойствами, сравнимыми с непрерывным ростом Геракла. Так что этой силы, даже с возможными ограничениями, хватало для усиления Кальдейраса.
Дэйви также достал из Карманного измерения несколько действенных эликсиров и тщательно смешал их между собой. После этого, чтобы убрать сопротивление в процессе слияния, он соединил эликсиры с эссенцией силы и снова принялся проковывать меч.
Постепенно на прежде серебристом клинке проступил золотой оттенок. Древние письмена, каждое из которых было наполнено огромной силой, проявились на лезвии гравировкой, а затем сами изменились, складываясь в прекрасные узоры.
Завершив последний этап обработки, Дэйви медленно заточил кромку клинка. Закончив, он вернул душу Кальдейраса обратно в меч и поднял его.
**вууум!**
Из меча вырвалась полоса маны, окутывая Кальдейрас, а Дэйви, насквозь промокший от пота, рухнул на месте. Его грудь быстро вздымалась и опадала, пока он жадно хватал воздух.
— Второй раз я такого не выдержу… Фух… — выдохнул Дэйви, всё ещё сбивчиво дыша.
Затем он подал знак Персерк.
Поняв, что он имеет в виду, она принялась выводить символы на бумаге.
- Усиление успешно. Золотая аура начинает кружиться. Сила может значительно возрасти в зависимости от накопленного заряда. - Создана способность усиления мощности. - Ограничение использования снято, прорыв пределов. - Абсолютный мастер Дэйви О’Роуэн успешно обработал меч. - Он растёт самостоятельно.
Меч, и без того известный как божественное оружие, всего после одной обработки претерпел колоссальные изменения. Дэйви особенно радовали строки «ограничение использования снято» и «прорыв пределов».
Весь в поту, но довольный результатом, Дэйви немного перевёл дыхание и медленно огляделся. Только тогда он заметил дворфов, уставившихся на него налитыми кровью глазами, и Иллину с тревогой на лице.
Дэйви осторожно протянул руку к Иллине. Когда она непонимающе посмотрела на него, он тут же рассеял магическую завесу, защищавшую мастерскую. Жар, который должен был обрушиться на них, оказался похож скорее на тёплый ветерок: большая его часть уже остыла, будто была нейтрализована.
— Дэйви! — с тревогой вскрикнула Персерк, мгновенно оказавшись рядом с ним.
Иллина тоже подошла и, нахмурившись, поддержала его.
— Ты что, решил себя угробить работой?!
— Сколько прошло?
— Три дня… Я правда думала, ты умер…
Условия для работы были далеко не лучшими. Несколько раз всё едва не сорвалось, и от одной мысли об этом кружилась голова.
Наконец отдышавшись, Дэйви усмехнулся и кивнул.
— Заберёшь, когда он полностью стабилизируется. Пока оставлю как есть.
— Он… — начала Иллина, заметно нервничая, но в то же время не скрывая волнения. — Он готов?
— Сама почувствуешь.
Лишь когда оружие ложится в руку владельца, оно по-настоящему становится оружием. До сих пор она владела им благодаря невероятному таланту, но дальше всё будет совсем иначе.
«Если всё пойдёт как надо, благодаря Кальдейрасу она может полностью овладеть телекинетическим клинком».
А это означало, что на этой земле окажется уже трое людей, достигших уровня, позволяющего пользоваться телекинетическим клинком.
* * *
**ха-а… ха-а!!!**
Игроки отчаянно хватали ртом воздух, спасаясь бегством в полной суматохе.
Один из них, задыхаясь, выругался с неподдельной злостью:
— Эти психи! С чего они вдруг сюда припёрлись ПК устраивать?!
Нападавшие пытались скрыть, кто они такие, но всё равно было ясно безошибочно: это игроки из Гильдии Чёрного Ветра.
Гильдия Лотоса, к которой принадлежал Оксиджен, подверглась нападению Гильдии Чёрного Ветра. Замысел засады был прост и очевиден: использовать атаку как наживку, чтобы выманить Магу и Кошачью Башню.
Их логика была до абсурда самоуверенной. Раз Дэйви видели получающим контракт от их главы гильдии во время рейда на искажённого демонического зверя, добыча по праву принадлежала им. Поэтому они собирались потребовать компенсацию с двух ремесленников, обработавших её без разрешения, а чтобы вытащить на свет тех, с кем не было связи, Гильдия Чёрного Ветра безжалостно давила на согильдийцев Маги и Кошачьей Башни.
Обычно члены Гильдии Лотоса могли бы обратиться за защитой к NPC-государствам, но по какой-то причине сами числились у них в розыске. Почему они вообще оказались в розыске? Что они сделали не так? Никто не понимал.
А всё потому, что Гильдия Чёрного Ветра устроила заговор, чтобы напасть на Дэйви.


    Башня Раб (10)

    Дэйви с усталым лицом смотрел на четыре предмета, созданные перед ним, а Кошачья Башня и Мага выглядели так, будто их души покинули тела.
— Шедевр, — одобрительно сказал Дэйви. — Я слишком высоко выставил шанс успеха, так что вышло изделие лучшего качества.
Работа без остановки длилась три дня, и Мага с Кошачьей Башней, как и Дэйви, вложили в свои задачи немало сил. Хотя при мысли обо всех трудностях, через которые им пришлось пройти из-за материалов Гоумды, их всякий раз захлёстывало раздражение, они всё равно продолжали, доведённые до отчаяния страхом, что всё пойдёт прахом, если они хоть немного расслабятся. К этому моменту у них действительно сформировалось желание хотя бы раз увидеть высококачественный результат после всех своих крови, пота и слёз.
— Опции предмета… безумные… Усиление навыков, сокращение отката, увеличение дальности, — пробормотал Кошачья Башня, всё ещё поражённый, несмотря на навалившуюся усталость.
Среди предметов, которые Мага и Кошачья Башня с огромным трудом создали своими навыками, были одна серьга и две брони. Дэйви поднял броню, сделанную из чешуи Гоумды. Это была тонкая белая внутренняя броня, которую можно было носить под обычной одеждой.
— …
Дэйви медленно встряхнул броню, и она затрепетала так легко, словно ничем не отличалась от обычной ткани. К тому же её дизайн был поразительно простым и неприметным.
— Как она?
На вопрос Дэйви Персерк активировала свою силу и прочитала ему то, что увидела.
— Впечатляет. Но…
Броня Атлантиды.
[Предмет, спрессованный из чешуи Гоумды, одного из последних двенадцати выживших Атлантиды. На первый взгляд выглядит как простая тканевая одежда, но содержит абсолютную силу, которую нельзя недооценивать даже на фоне национальных сокровищ.]
— Восстанавливается сама, даже если её порвать. При атаке лёгкий материал мгновенно твердеет и поглощает удар, значительно ускоряя рост маны владельца.
— Ускоряет рост физических способностей.
— Снижение урона на 35%.
— Увеличение урона на 500.
— Можно активировать особый навык «Крик страха» (при активации воскрешает с удвоенным текущим здоровьем).
— Особый пассивный навык, сбрасывающий все откаты навыков при активации «Крика страха».
— Особый пассивный навык автоматического восстановления прочности.
— Особое пассивное усиление (если у владельца есть артефакт, связанный с усилением силы, мощь увеличивается наполовину).
Мага и Кошачья Башня, окончательно вымотанные, уже спали сидя.
Увидев это, Персерк подошла и мягко уложила их поудобнее, одновременно сказав Дэйви:
— Я не уверена, что значат эти числа, но если у предмета нет ограничений, он поразителен.
— Хм…
Описание напоминало игру. Хотя откаты для него практически не имели смысла, особая способность под названием «Крик страха» показалась Дэйви довольно интересной. Она означала, что даже на грани смерти можно было найти шанс перевернуть ситуацию. Для игроков это могло быть чем-то вроде выпить зелье лечения и снова вернуться в бой. Но для человека, живущего настоящей жизнью, такие опции можно было считать чрезмерно сильными.
На самом деле Дэйви поручил им сердце и чешую Гоумды именно потому, что хотел понять, какая синергия возникнет, если элементы игры смешать с его силой. И теперь это стало реальностью у него в руках.
— Дэйви, снимай одежду. Я надену её на тебя, — сказала Персерк, подняв чисто-белую броню.
Но к её недоумению Дэйви покачал головой.
Затем он забрал броню у Персерк и накинул её ей на голову, заставляя надеть. Удовлетворённый, он отвернулся и перевёл внимание на Иллину.
— Что? — растерянно спросила Иллина.
— Иди сюда.
— Ч-что ты имеешь в виду?
— Иди сюда, пока я прошу по-хорошему.
Иллина послушалась, хотя по её шагам было видно сомнение. Когда она подошла достаточно близко, Дэйви протянул ей вторую броню, которую держал в руке.
— Мне она тоже могла бы пригодиться, но сейчас она нужнее вам двоим.
Сначала усилить слабых всегда означало, что потом ему будет проще расслабиться.
Иллина, получив броню, словно приободрилась от исходящей от неё ауры.
— С-спасибо.
Дэйви лишь кивнул и сказал:
— Ладно. Этого достаточно. Посмотрим на оставшиеся два.
Были изготовлены ещё два предмета. Один назывался Серьгой Чирват, а второй был тем, что сейчас требовалось ему больше всего, — огромным молотом.
— Настоящему мужчине нужен мощный удар.
Преимущество оружия молоткового типа заключалось в способности разрушать, а не резать или пронзать. Молот, созданный для разрушения, был попросту несравним даже с подавляюще сильным тяжёлым мечом.
До сих пор он использовал Лонгин в форме креста, но изначально тот предназначался для усиления святой магии, а не для того, чтобы им размахивали как оружием.
Теперь же в распоряжении Дэйви был большой молот. Его рукоять была длиннее метра, а крупная головка молота достигала больше тридцати сантиметров в длину.
Размахнувшись и несколько раз проверив движение огромного молота, он перешёл к серьге. Тем временем Персерк быстро записала содержание и раскрыла ему сведения о молоте.
Название: Разрушитель Короны.
Статус: создание завершено.
Форма: молот с длинной рукоятью и крупной прямоугольной головкой.
Длина: рукоять один метр, расстояние между двумя ударными концами тридцать сантиметров.
Ширина: ширина ударного конца пятнадцать сантиметров.
Статус привязки: на данный момент отсутствует.
Особые свойства: снаряжение создано с особой силой, что привело к различным эффектам.
Подробности
— Игнорирует снижение прочности, кроме случаев особого усиления.
— После усиления общий вес возрастает втрое. Полностью разрушает защиту цели и накладывает неблокируемый отрицательный эффект после трёх ударов по одной и той же цели.
— Увеличивает урон всех навыков на 80%.
— Абсолютное сокращение отката всех навыков на 15%.
— Грани молота хранят атрибуты света и тьмы. Если атрибут противоположен, дополнительное усиление урона составляет 60%. Если не противоположен — только 30%.
На этот раз вывод выглядел немного иначе. Обычно можно было увидеть урон, специфичный для оружия, или опции усиления. Однако, как и тогда, когда он создал Синюю Ленту и Красную Ленту, информация словно намекала, что часть деталей скрыта.
**Вуум!! Вуум!!**
Звук, похожий на разрываемый воздух, становился всё громче с каждым мощным взмахом молота. Три удара по одной цели… Дэйви захотелось испытать этот эффект.
— Дэйви, эта серьга… — начала Персерк, но замолчала, едва собиралась записать характеристики серьги. Их окутала полная тишина. Однако через несколько секунд, которые показались куда длиннее, она нарушила молчание и наконец сказала: — Она запечатана.
— Запечатана?
— Что с ней случилось?
— Неизвестно.
Сердце слилось с этим грубым молотом под названием Разрушитель Короны. Чешуя пошла на броню, а сухожилия — на оружие. Значит, серьга была сделана из оставшихся материалов. Но как она могла противостоять силе Бездны настолько, чтобы скрыть то, что находилось внутри печати?
Объяснение было простым. Условием Бездны было взаимное наблюдение. Если предмет запечатан, с их стороны не возникает признаков того, что они вообще пытаются наблюдать Персерк. Одностороннее чтение было невозможно даже поверхностно. Обычно Персерк заглядывала в других незаметно и без предупреждения, но если применить столь строгую и полную политику изоляции…
— Теперь понятно, почему вышло «эффект неизвестен».
Дэйви, похоже, теперь понимал, почему даже сила Персерк не могла истолковать драгоценность или Самоцвет, данный богиней Фрейей.
— Пока просто уберём её.
Однажды она наверняка пригодится. Раз это награда от Нелтарида, эффект у неё, без сомнения, должен быть значительным.
В любом случае результат был не так уж плох: Дэйви получил оружие, которое, пусть и не являлось божественным предметом, фактически было с ним сравнимо.
**Бах!!**
Дэйви озадаченно посмотрел на того, кто ворвался в мастерскую, где Кошачья Башня и Мага всё ещё крепко спали. Это оказался Гидро. Он задыхался, но всё равно бежал прямо к Дэйви.
— Братан! Помоги, пожалуйста!
Дэйви нахмурился от его громкого крика.
— О чём ты говоришь?
— Чёрный Ветер… Гильдия Чёрного Ветра начала без разбора ПК-шить наших гильдейцев!
— Хм? — объяснение Гидро заинтересовало Дэйви, и ему стало любопытно, что такое Гильдия Чёрного Ветра. — Что это за место, если там вспыхнула такая драка? Разве ты не говорил, что ваша гильдия — маленькая тесная компания?
В Тионисе было полно отрядов наёмников и искателей приключений. Но подобная односторонняя травля обычно встречалась редко. И всё же она происходила.
— Это… Помнишь мастера Гильдии Чёрного Ветра? Когда ты убил Гоумду? Тот, кто вручил тебе странную бумагу. Вот он!
Дэйви без труда вспомнил человека, который протянул ему, как выяснилось, контракт. Стоило ему что-то увидеть — и он больше этого не забывал. Такова была его природа.
— Помню. И что?
— Он… Он говорит, что материалы, которые забрали ты, Мага и Кошачья Башня, принадлежат ему. И требует, чтобы ты немедленно вышел…
Что за бред?
— Я убил Гоумду, я забрал награды, а он говорит, что они его?
— Это… потому что ты принял от него контракт найма. В Alf Online принятие контракта найма означает, что тебя наняли. Раз ты его принял, ты находишься с ним в контракте владения… Поэтому все предметы, которые ты получил, принадлежат работодателю. Такова его логика.
Дэйви не смог сдержать смеха от абсурдности.
— В этом вообще есть смысл?
— Есть, и в этом проблема! Гильдия Лотоса теперь объявлена в розыск по всей стране за кражу национальных сокровищ! У главных NPC, охраняющих эту территорию, и мастера Гильдии Чёрного Ветра крепкая связь. Так что, похоже…
Дэйви вздохнул, глядя на его панику. Не говоря ни слова, он крепко сжал в руке новый молот и пошёл прочь.
— Братан? — растерянно окликнул его Гидро.
Дэйви, даже не оборачиваясь, непринуждённо ответил:
— Идём на рейд.
— Простите?
**Бум!!**
Едва Дэйви вышел из лесной мастерской, он достал предметы, которые шутки ради забрал у Оксиджен.
[Флаг объявления войны]
Это был обычный предмет для взаимодействия между гильдиями. И если использовать его сейчас…
**Пинг!!**
[Гильдия Лотоса объявила войну Гильдии Чёрного Ветра!!]
[По требованию Гильдии Лотоса, если Гильдия Лотоса победит, капитал проигравшей гильдии и все предметы персонажей её членов будут переданы победившей гильдии. Проигравшая гильдия будет уничтожена, а персонажи её членов удалены.]
[Гильдия Чёрного Ветра имеет право отказаться.]
[Поскольку условия победы и поражения установлены Гильдией Лотоса, способ определения победы и поражения будет выбран Гильдией Чёрного Ветра.]
Гигантское объявление гильдейской войны тут же появилось в небе. Но Дэйви на этом не остановился. Перед ошеломлёнными людьми он достал ещё один предмет — Драгоценность Провозглашения, способную разносить голос по территориям всего сервера.
Затем, крепко держа её, он сказал:
— Не бойтесь. Давайте, принимайте. Я поддержу вас с этой стороны.
**Тресь!!**
Не колеблясь ни мгновения, Дэйви разбил драгоценность.


    Башня Раб (11)

    — Не примете?
Двое мастер-игроков, Мага и Кошачья башня, добились своего и теперь были вымотаны до предела. Поэтому в Гильдии Лотоса сейчас оставались лишь несколько участников, разозлённых безразборным PK со стороны гильдии «Чёрный Ветер», да Оксиджен. Гидро тем временем смотрел на ситуацию куда серьёзнее.
— Там же удаление персонажа, брат.
Удаление персонажа. Если они проиграют, исчезнет всё, над чем они столько работали. Конечно, будь у них уверенность в победе, это ещё можно было бы пережить. Но любой человек с головой на плечах понимал: нет ни малейшего смысла соглашаться на бой, который по сути лишь признает, что само их существование стало причиной проблемы. Тем более у гильдии «Чёрный Ветер» тоже не было настоящей причины рисковать — они могли и дальше просто травить Гильдию Лотоса через PK.
— Однако глава Гильдии Чёрного Ветра хочет получить материал Гоумды, который у вас есть.
— Этот тип не идиот, сестрёнка. Он просто мерзавец. То, что он PK-шит наших согильдийцев, — лишь показуха, чтобы выбить себе преимущество.
По сути, вызов уже был брошен, но принимать его не было никакого смысла. Как же тогда их собирались втянуть в это?
Дэйви, видя их тревогу, лишь пожал плечами.
— Это неважно.
— И что ты собираешься делать?
— Примут — сметём одним заходом. Побегут — притащим обратно.
В любом случае Дэйви почти ничем не рисковал. Ему просто не нравился тип, посмевший заявлять права на добычу, которую он сам получил.
[Динь!! Гильдия «Чёрный Ветер» приняла войну гильдий с Гильдией Лотоса. Тип войны гильдий выбирает гильдия «Чёрный Ветер». Режим войны гильдий: «Осада и уничтожение».]
К удивлению всех, гильдия «Чёрный Ветер» всё же проявила смелость и приняла одиночную войну гильдий.
— Он что, совсем идиот?
— Если это «Осада и уничтожение», значит, ставка просто на массовую давку.
После едкого замечания Гидро лицо Оксиджен заметно помрачнело от тревоги.
Недаром говорили: против толпы жизни нет. Особенно в Alf Online, где каким бы выдающимся ни был игрок, если на него навешают кучу ослаблений, его можно забить почти без сопротивления. Поэтому для гильдии «Чёрный Ветер» с её огромным числом участников и предметами, заточенными под PK, это был самый эффективный способ уничтожить всех членов Гильдии Лотоса.
За исключением одного человека.
— Дэйви, разве ты не чувствуешь? — Иллина, изучавшая правила и подробности войны гильдий, обратилась к нему. — Всё очевидно. Они приняли вызов, зная, что ты представляешь угрозу. Значит, есть шанс, что они попробуют что-то сделать именно с тобой.
На самом деле это был наименее вероятный вариант.
— Или у них есть способ не дать тебе участвовать в войне гильдий.
Но Дэйви оставался невозмутим. Что бы они ни выбрали, для него это не имело значения.
— Ты здесь за главного? — спросил Дэйви, наблюдая, как Гидро начал работать с панелью, настраивая войну гильдий.
— Ну, я тоже в управлении. У нас маленькая, почти домашняя гильдия, народу немного. Почти у каждого есть какой-нибудь ранг, — объяснил Гидро.
Дэйви кивнул и больше ничего не сказал.
Тогда Оксиджен осторожно спросила:
— Эм… Дэйви, если мы их убьём… они ведь не умрут в реальности?
— Хочешь, чтобы умерли?
— А… Нет, я не это имела в виду…
— Тогда вопрос закрыт.
Теперь оставалось только дождаться, пока Гидро благополучно активирует войну гильдий, и посмотреть, как всё развернётся.
— Итак? Если режим — «Осада и уничтожение», у нас есть план?
— Ну, если уж оружие изготовлено, его ведь надо испытать, разве нет?
На словах Дэйви Иллина крепче сжала Кальдейрас. Вероятно, она будет весьма удивлена, когда впервые пустит его в ход.
— Но, брат… Ты же не член Гильдии Лотоса. Ты вообще сможешь участвовать в войне гильдий?
— Тогда просто дай мне контракт. На какое-то время его хватит.
Именно благодаря главе Гильдии Чёрного Ветра, который сам предъявил контракт, у Дэйви уже сложилось некоторое представление о том, как это работает.
— Закончу — просто сожгу его.
Для них Дэйви, возможно, выглядел NPC, но всё равно оставался живым человеком.
— Тогда что насчёт участников? Кто будет участвовать в войне?
— Вы двое не деритесь. Травма, скорее всего, ещё не прошла, — твёрдо сказал Дэйви.
Гидро и Оксиджен тут же притихли, не находя ни сил, ни повода возразить.
Ведь Дэйви был прав. Оба пережили события, которые ощущались не как игра, а как реальность. Гидро едва не избавился почти от всех своих вещей, а Оксиджен страдала от посттравматического стрессового расстройства, более известного как ПТСР, и потому была не способна сражаться.
В итоге в гильдии почти не осталось участников, которые могли бы выйти на бой.
Что же делать? Ответ был прост — контракт найма. С его помощью можно было временно стать членом Гильдии Лотоса и участвовать напрямую.
— Иллина, Персерк и я этим займёмся.
Потому что, когда Дэйви говорил о поддержке, он имел в виду не только материальную помощь.
— Зовите меня боссом. Я за чистый коллектив.
Рабочие места, где сотрудников заставляют перерабатывать и выжимают досуха, — это неприемлемо. Разумеется, изобретателей это не касалось.
* * *
В Alf Online хватало самого разного контента, и война гильдий между Гильдией Чёрного Ветра и Гильдией Лотоса не стала исключением. Гильдия «Чёрный Ветер», где состояло множество игроков с высокими характеристиками, недавно даже возглавляла рейды на искажённых демонических боссов, так что новость разошлась быстро и стала довольно известной.
— Привет, зрители! С вами тот, кто отвечает за ваше веселье и интерес, стример Чон Сок!
Специализирующийся на Alf Online стример У Чон Сок с игривым жестом указал на пространство, где готовилась война гильдий, и сказал:
— Ух… Серьёзно, такое просто нельзя пропустить. Сенсация. Настоящая сенсация.
[У Чон Сок, ты ещё помнишь, как Святой Тиониса вынес тебя одним ударом?]
[Лол, только что представил тот момент, когда Чон Сока размазали.]
[Но ведь правда же.]
Увидев эти комментарии, Чон Сок слегка пожурил зрителей в чате:
— Спокойнее, ребята!
Затем он тихо вздохнул.
Он и сам не мог забыть тот случай. В ивентовом пространстве, где пользователи со всего мира сражались в королевской битве, тот, кого все приняли за новичка, Святой Тиониса, сразил его без малейшего сопротивления. Такое забыть было невозможно.
— В общем, как вы все знаете, этот инцидент довольно известен, верно? Первый, который стал темой для всего сообщества после скандала во время рейда на демонического зверя.
[Да чтоб эти ублюдки из Чёрного Ветра сдохли.]
[Чёрт, бесит, как они выпендриваются в игре.]
[Манеры у них на дне. Просто за гранью.]
— Кхм. Давайте всё же следить за словами, — легко напомнил Чон Сок. Затем, криво улыбнувшись, с юмором добавил: — Честно говоря, я вас понимаю. Веселиться — это хорошо, но перегибать палку тоже нельзя, правда?
Он сделал короткую паузу, будто ждал ответа, а затем вернулся к главной теме трансляции.
— Для начала: в гильдии «Чёрный Ветер» около пяти сотен участников. А вот в Гильдии Лотоса сейчас всего семеро. Кто я такой, если не человек, который даст вам информацию? — Чон Сок шутливо провёл рукой по воздуху. — Посмотрим… глава гильдии… А! Этот человек был жертвой недавнего безразборного PK. Потом два новичка… Хм… Эти люди просто ходят по игре и любуются красивыми местами. Вау, Чёрный Ветер, вы реально перешли черту.
[PK-шить туристов, которые просто смотрят достопримечательности… от их совести ничего не осталось.]
[Долбаный глава Гильдии Чёрного Ветра прикрывается маской праведника, а сам творит всякую мерзость.]
Когда в сторону Чёрного Ветра начали сыпаться критика и волна негативного общественного мнения, У Чон Сок поспешил сменить атмосферу. В конце концов, ранкеру вроде него было бы крайне хлопотно вступать в открытую вражду с Гильдией Чёрного Ветра.
— Кхм, — громко откашлялся он, прикрыв рот кулаком. — В любом случае, посмотрим, кто у нас дальше. Два участника с производственными навыками. Уверен, вы их стопроцентно знаете: Кошачья башня и Мага.
[Кузнец номер один и преобразователь материи номер один в одной гильдии?]
[На этом этапе Гильдия Лотоса уже просто элитный отряд.]
— Честно, это удивительно. За такое короткое время они полностью перевернули ситуацию. До меня даже доходили слухи, что Альхазард, который раньше был кузнецом номер один, всеми силами пытается выйти на связь с этими двумя.
[Альхазард? Разве он не был бывшим топ-кузнецом? Зачем ему это?]
[И почему Альхазард вообще открыл лавку на корейском сервере?]
[Он реально хороший парень. Может, потому что богатый, но он очень щедрый. Я однажды случайно проходил с ним квест, и он был невероятно внимателен.]
[Сколько бы ты его ни хвалил, деньги с неба не посыплются.]
— Ну, точной причины я не знаю. Похоже, он просто хочет завербовать их или наладить связи. Я слышал, что после сорокового уровня в игре для дальнейшего продвижения очень нужны такие специалисты.
[А, так вот почему крупных производителей напрямую вербуют большие корпорации?]
[Ты не знал? Об этом даже в новостях говорили. Как думаешь, почему люди, которым ничего не приносит радости, играют в эту игру? Спонсорство колледжей, трудоустройство… Она даже помогает заниматься спортом и зарабатывать деньги. И к тому же весёлая. Прямо мастер на все руки.]
У Чон Сок вдруг хлопнул в ладони.
— А, похоже, война гильдий вот-вот начнётся. И, судя по всему, обороняться будет гильдия «Чёрный Ветер». Честно говоря, поскольку Святой Тиониса — NPC и не может вступить в гильдию, мне интересно, как он вообще собирается участвовать… А? Этот персонаж…
Речь У Чон Сока оборвалась, глаза его округлились.
Причиной такой комичной реакции стала фигура, неожиданно появившаяся на поле войны гильдий. И за считаные секунды она невольно привлекла к себе огромное внимание. Но это был не Святой Тиониса и не одна из шести красавиц континента.
— Вау, это Её Величество!
Её Величество. За пределами слухов внутри сообщества о ней упоминали редко, но знали как прекрасную женщину, которая, по слухам, была замужем за Святым Тиониса.
— В последнее время на форумах сообщества стали появляться какие-то странные посты о Её Величестве, но если оставить это в стороне… Раз Святой Тиониса уже появился, разве Её Величество не должна была появиться тоже? Правда, на этот раз, похоже, она идёт одна.
Гильдия «Чёрный Ветер» действительно сделала непостижимый выбор. Они видели рейд против Гоумды, прекрасно знали всё, что этому предшествовало, и всё равно купились на провокацию Святого Тиониса.
— Честно говоря, сколько бы вы ни собрали людей, сотня пользователей первого уровня не сможет победить финального босса. Так что, хотя у Чёрного Ветра действительно немало высокоуровневых игроков, я всё равно сомневаюсь, что этого хватит. Хотя мне любопытно, о чём они думали, когда принимали эту, казалось бы, безумную войну гильдий.
Пока участники гильдии «Чёрный Ветер» медленно продвигались к обороняемому замку, все притихли.
**Бум! Бум! Бум!**
Удары барабанов возвестили начало войны гильдий. И если Её Величество присутствовала на поле боя, это могло означать только одно — Гильдия Лотоса наняла её через контракт найма.
**Ву-у-ун…**
— Управление… погодой.
Достигнув определённого расстояния до стены, она изящно подняла большой посох и начала заклинание.
Затем, когда сила «Гибели Трансцендентности» вырвалась наружу, перед всеми развернулось невероятно зрелищное явление.
— Гильдия «Чёрный Ветер» явно решила окопаться. Когда Святой Тиониса вступит в бой, начнётся хаос. Защитники обычно получают усиление, но если крепостную стену пробьют, всё это исчезнет. Плохо. Окопаться — правильное решение, но… Чёрт… Да плевать, замужем она или нет. Её Величество просто слишком прекрасна!!!
[Как ей удаётся притягивать все взгляды каждый раз, когда она появляется?]
[Я сошёл с ума. С сегодняшнего дня я служу Её Величеству. Пожалуйста, наступите на меня, Ваше Величество…]
-??? был заблокирован.
— Давайте всё же воздержимся от чрезмерных шуток.
[Лицемер: ???]
[Невероятно.]
[Стример… шикарен.]
У Чон Сок серьёзно и внимательно наблюдал, ожидая следующего хода Её Величества.
Тёмные облака начали сгущаться, обвивая её посох и собираясь в кольцо. Когда Её Величество подняла посох высоко к небу, возникший вокруг неё магический круг пришёл в движение, и где-то в вышине одна за другой начали падать капли дождя. В следующее мгновение они превратились в ливень.
Вызванный ею дождь удивил и озадачил наблюдавших пользователей. Она находилась вне радиуса досягаемости защитников, поэтому напрямую помешать ей было невозможно. Им оставалось лишь ждать, что произойдёт дальше, и гадать, зачем она льёт дождь без какой-либо видимой цели.
Однако вскоре они поняли, насколько ошибались.
— Морозное облако.
— Круговорот ветра.
Она подряд произнесла ещё два заклинания.
Опустив посох, Персерк ослабила напряжённую хватку. Затем медленно открыла глаза, в которых теперь проступали символы. Стоило её красным зрачкам двинуться, как казалось, будто за ними тянется след, извергающий чёрную силу.
И спустя лишь краткий, почти неуловимый миг её чарующий голос ясно прозвучал:
[Начинается мороз.]
**Тр-р-ресь!!!**
В тот же миг небо начало меняться, и высоко над площадкой словно стала образовываться огромная ледяная трещина.
**Шшш…**
По обе стороны от неё, пока она держала посох в одной руке и творила магию другой, начал сходиться свет. Вскоре сияние явило две фигуры. Одной был юноша с чёрными волосами и красными глазами, одетый в чёрную униформу, — Дэйви. Другой — девушка с медово-золотыми волосами, золотистым течением во взгляде и огромным мечом в руках, Иллина де Паллан.
— Начнём?
— Нет, — возразил Дэйви. — Сначала испытаем эту сторону. Персерк, сбрасывай.
После этих слов Дэйви участники гильдии «Чёрный Ветер» ощутили и красоту её магии, и внезапный страх перед ней.
Это была всего лишь игра. Игра, где их защищали от боли и жара.
Так почему же они чувствовали холод?
Вскоре для участников гильдии «Чёрный Ветер» стала понятна цель дождя, который она вызвала.
Пока закружились морозные ветра, падавшие с неба капли превращались в ледяные шипы или оборачивались огромными градинами, которые тут же начали обрушиваться вниз. Дэйви провёл все эти процессы быстро и безупречно не потому, что её магия была слабой, а потому что он сам был исключительно силён. И потому ожидавшие своего часа маги защиты оказались под сосредоточенным ударом хаотично падающего с неба града.
— А теперь начнём проверку возможностей снаряжения. Посмотрим, что станет со стеной после трёх ударов, — сказал Дэйви и, миновав Персерк, двинулся к стене за её спиной.
Подойдя достаточно близко, он размахнулся огромным молотом, который уверенно держал обеими руками, будто поднимал его прямо с земли.
**Бум!**
— Прочность стены стабильна! Даже тому чудовищу Гоумде понадобилось время, чтобы повредить её прочность, так что не волнуйтесь!
— Если мы просто потянем время, победа будет за нами! И наборов для ремонта стены у нас тоже достаточно, так что без паники, ребята!
Пусть они и были сбиты с толку градом, старшие участники Чёрного Ветра всё же нашли в себе силы выкрикивать заверения остальным. Они верили, что каким бы сильным ни был удар Святого Тиониса, стену одним махом ему не сломать.
**Бум!**
Как они и ожидали, удар огромного молота, наполненного светом, с силой пришёлся по стене. Но наборы для ремонта быстро восстановили повреждения.
Поскольку прорваться внутрь замка во время осады было почти невозможно, взломать стену казалось немыслимым — разве что применить чудовищную силу или попросту перелезть через неё.
— Ждите, пока он приблизится к верхней части стены!
— Он… Он всё ещё не двигается.
Участники гильдии «Чёрный Ветер» растерялись, увидев, что Дэйви, всё ещё держа молот, с довольным выражением даже не пытается войти внутрь. Но затем один из них понял причину. На стене появился огромный символ, а следом за ним — ещё один.
Проблема заключалась в том, что эти два символа наложились друг на друга, образовав новый знак. Если так продолжится и появится третий…
Большинство игроков хорошо знали тех, кто использовал атаки с отсчётом в три удара. Последовательность из трёх ударов была атакующим паттерном Гоумды, из-за которого множество рейдов вкусили горечь поражения.
— Особый навык духа… Пробивание брони на третьем ударе… — пробормотал У Чон Сок, ведший прямую трансляцию войны гильдий, так же как и участники гильдии «Чёрный Ветер», осознавшие то же самое.
[Это оружие Гоумды?]
[Да это безумие! Сейчас прилетит оружие планетарного уничтожения!]
Похожие мысли пронеслись и у участников гильдии «Чёрный Ветер».
— Остановите его! — закричал в тревоге старший участник гильдии, прикрывавшийся щитом от града, едва понял замысел Дэйви.
Преимущество стены заключалось в её подавляющей защите и способности выдерживать урон, но молот Дэйви, Разрушитель Короны, выкованный из сердца Гоумды, был не просто игровым предметом. Его эффекты находились далеко за пределами того, с чем они могли справиться на нынешнем уровне.
Когда они позволили нанести третий удар, было уже слишком поздно. Над стеной с громким звуком вспыхнул символ разбитого щита. И затем вся стена начала меняться.
Стратегия «просто продержаться», или упрямо вытерпеть, с самого начала была обречена.


    Башня Раб (12)

    Оборонительные возможности стены славились своей мощью. Точнее, её защита заключалась не только в прочности. В академических кругах даже существовала широко принятая теория, что стена абсурдно снижает урон в процентах, из-за чего во время осады нанести ей значительный ущерб почти невозможно.
Но затем произошла аномалия.
Разрушитель Короны. Молот дрожал в хватке Дэйви, и дрожь ощущалась даже ладонью. Оружие, несомненно внушительное на вид, могло показаться слишком тяжёлым для человека его телосложения. Но одного взмаха Дэйви хватало, чтобы породить чудовищный порыв ветра.
И именно это произошло. Один-единственный взмах Разрушителя Короны — и гигантский порыв ударил в стену, оставив странный узор, прежде чем исчезнуть. Такой силой можно было бы запросто уничтожить любого обычного игрока, но стена устояла.
Разумеется, Дэйви на этом не остановился. Он снова взмахнул оружием, и на этот раз порыв стал ещё мощнее.
**Бум!**
На стене появился ещё один узор, но она по-прежнему не сломалась.
А вот последняя попытка была иной. Третий удар должен был полностью уничтожить всю защиту, наложив состояние «Неспособность к защите». Это означало, что весь урон будет игнорировать любую защиту и наносить цели настоящий урон. В игровых механиках, где любой уровень защиты мог значительно снизить урон, нулевая защита была пугающей мыслью.
На третьем ударе молота на стене и над ней появился гигантский символ сломанного меча. За этим последовала какофония испуганных криков.
— Хочешь сделать это? — спросил Дэйви.
Иллина, появившаяся по другую сторону от Персерк, медленно и молча обнажила меч. Улучшенный Кальдейрас начал испускать золотое сияние, сильно усиливая её мощь. Поскольку защита стены была полностью обнулена, она намеревалась разбить её мгновенно. Поэтому она изящно подняла меч. Затем с торжественным выражением лица поставила клинок вертикально перед грудью, позволяя лезвию скрыть половину лица.
**Вуум!**
После быстрого глубокого вдоха она подняла меч так, словно собиралась резко взмахнуть им, и свет в её глазах засиял ещё ярче.
— Сейчас будет! Блокируйте!
Несмотря на крики и поспешно накладываемые защитные заклинания других игроков, Иллина, держа Кальдейрас обеими руками, оставалась невозмутимой и не проявляла ни капли колебаний. Она сделала один мощный шаг вперёд, и вниз обрушилась золотая вспышка, наполненная огромным весом.
[Длинный меч]
[Рассекающая горы]
**Тресь!**
В одно мгновение часть стены вместе с кричащими игроками оказалась рассечена. Одним простым взмахом её улучшенного меча огромная стена была не просто прорублена: за ударом последовали разрушения, сопоставимые даже с великой магией разрушения области Седьмого круга.
— Что?
— Полезно? — спросил Дэйви чуть слишком самодовольно.
— Ах… Нет, забудь о полезности… Что это?! — воскликнула Иллина, явно ошеломлённая масштабом разрушений, которые сама же и вызвала.
Поскольку один-единственный удар её меча смог снести кусок стены, её растерянность была вполне понятна.
— В чём проблема?
— Нет… Просто… Ты это видел?! Ах! Это я сделала?! — выдохнула Иллина с неподдельным восторгом.
Она не могла сдержать радости, осознав, насколько невероятно выросла её собственная сила. К тому же местные существа были лишь аватарами. Их создала особая сила; это не были создания из настоящей плоти и крови.
— Вот истинная мощь Кальдейраса.
Эта могучая сила, способная рассекать как физическое, так и нефизическое, и была причиной, по которой Кальдейрас признавали божественным оружием, пусть его и считали уступающим некоторым легендарным оружиям вроде Синей Ленты и Красной Ленты. Кальдейрас действительно был поразительным творением Суртра.
— Это… истинная сила Кальдейраса… — пробормотала Иллина с благоговением, ласково проводя рукой по клинку. На её щеках проступил заметный румянец.
Затем Дэйви, смотревший на полностью разрушенную стену, двинулся вперёд.
— Возможно, вы подумали, что это была какая-то великая провокация. Что ж, на самом деле всё будет не так просто, как вы думаете, — спокойно сказал Дэйви, доставая шаманскую погремушку и ручной веер. Он встряхнул их, и раздался звон.
Внезапно воздух разорвался, явив четырёх огромных существ. Южный огненный Божественный зверь — Вермиллионовая Птица. Северный водный Божественный зверь — Чёрная Черепаха. Восточный громовой Божественный зверь — Лазурный Дракон. И наконец западный земляной Божественный зверь — Белый Тигр.
— Подкачайтесь и возвращайтесь. — Выпустив призванных могучих существ, Дэйви закинул гигантский молот на плечо и медленно пошёл вперёд.
Но члены Гильдии Чёрного Ветра ещё не лишились боевого духа и потому не собирались съёживаться от страха. Они громко закричали:
— Нет… Он один!! Как бы силён он ни был, в гильдейской войне с ним можно справиться! Остановите его!
«Похоже, нужно показать им полную безнадёжность.»
**Бум!**
Когда Дэйви шёл к полностью снесённой стене, его шаги выжигали землю дочерна, превращая путь за ним в пепел.
Но и на этом он не остановился. Земля под ним раскололась, и из расселины начало подниматься нечто — огромный отряд белокостных скелетов.
— Что это такое?! Разве ты не мечник?!
— Я видел магических мечников, но что это за призыв?!
Пока члены Гильдии Чёрного Ветра взрывались воплями ужаса и паники, Четыре Божественных зверя вместе с тысячными костяными легионами, призванными Дэйви, начали беспощадное наступление.
* * *
Уверенность Гильдии Чёрного Ветра рассыпалась в безнадёжность.
Хотя сила костяного легиона была лишь на уровне, с которым мог справиться любой игрок с приличными навыками, их количество подавляло. Скелеты с костяными щитами и скелеты, одетые как рыцари, выстраивались в ряды и шли вперёд. А недалеко позади них скелеты с луками и те, кто владел магией, непрерывно атаковали из тыла.
Пусть нанести значительный урон множеству противников было непросто, связать их боем оказалось легко.
— Сдохни!
Поскольку Гильдия Чёрного Ветра знала о существовании Дэйви, они, вероятно, понимали, что просто терпеть и бросаться вперёд — не единственное решение.
И, скорее всего, именно поэтому, едва Дэйви вошёл в определённую область поля боя, активировались многочисленные магические круги, сковывая его движения и работу маны. Люди, похожие на элиту, выбрали именно этот момент, чтобы стремительно атаковать и нацелиться на его жизнь.
Они рассчитывали на критические удары, встроенные в систему Alf Online: даже один удар мог нанести огромный урон независимо от разницы в силе. Проще говоря, именно это было их первоначальной целью.
Но с их стороны это оказалось серьёзной ошибкой. Когда один из членов Гильдии Чёрного Ветра бросился на него с огромным щитом, Дэйви без колебаний взмахнул Разрушителем Короны.
— До костей проберёт.
**КРАШ!!!**
Разобраться с человеком, держащим щит, было очень легко. Даже если у пользователя имелась защита, её всё равно не хватало, чтобы заблокировать всё. Более того, опция оружия, способного раздробить психическое состояние врага, не ограничивалась лишь пробитием защиты.
[Дополнительный стихийный урон]
Благодаря усиленному стихийному урону молота, который нейтрализовал их защиту, HP противника испарялись в мгновение ока.
**КРАШ!!!**
[9999999!!]
Снова взорвался максимальный урон — более девяти миллионов, и пользователь мгновенно превратился в труп, даже не успев закричать. Зрелище было что надо.
[Как, чёрт возьми, мы вообще должны это победить?]
Когда в чате появилось сообщение, Дэйви двинулся к оставшимся элитным членам Гильдии Чёрного Ветра, которые пытались устроить засаду.
[Эй, не наступай на меня. Я сказал, не наступай, ты xxxx!!]
Даже когда появилось отцензурированное сообщение, Дэйви без колебаний наступил на него и продолжил идти к следующим гильдейцам.
К этому моменту стало уже неоспоримо: война больше не была войной, а превратилась в одностороннюю резню. Вермиллионовая Птица, страдавшая приступом ярости, обернулась огненным пламенем, несмотря на раны, полученные от яростных атак членов Чёрного Ветра, и окрестности превратились в огненное море. Остальные божественные звери последовали её примеру и устроили собственный хаос.
«Сотни против троих? Какая нелепость. Если они решили давить числом…»
На губах Дэйви естественно появилась зловещая улыбка.
— Мы просто ответим ещё большим числом.
«Попробуйте заблокировать ещё и дополнительные атаки.»
[Сила]
[Гипер-тело]
[Каменная кожа]
[Реновацио]
[Святая Глория]
**Вуш!**
Пламя вспыхнуло, когда в бой вступила божественная сила, и она начала усиливать скелетный легион. Не прошло и пары ударов сердца, как со всех сторон послышались предсмертные крики.
— А-а-а!!! Этот урон безумен!
— Стан прошёл, быстро отходите!
Осада уже не походила на обычную осаду: она полностью превратилась в ад. Подавляющая мощь постепенно крушила сотни членов Гильдии Чёрного Ветра, а Дэйви оставил хаос позади и направился к ядру, расположенному в центре крепости. Если ядро будет уничтожено, победа станет их.
Однако разве нация — нет, крупная гильдия, известная по всему миру, — могла предвидеть подобную ситуацию? Что ж, они наверняка знали, что Дэйви прорвётся, как бы сами они ни были неспособны пробить стены. И всё же до сих пор не появился ни один член их элитной группы. Поэтому, когда больше никто из Гильдии Чёрного Ветра не мог его остановить, Дэйви прорезал шумное поле боя и направился к внутреннему святилищу. Его тревожили лишь мелкие физические и магические ловушки, но проблемой они не были. Физические ловушки он легко обходил, а магические рассеивал ещё до активации.
Добравшись до входа во внутреннее святилище, Дэйви молча остановился и уставился на крепко закрытую дверь.
**Пинг!**
Словно насмехаясь, откуда-то вылетел маленький острый болт. Дэйви мгновенно поймал его и бросил на землю. Однако на руке осталось липкое ощущение, намекавшее, что болт мог быть отравлен.
— Хм…
Это явно была приманка. Гильдия Чёрного Ветра ждала, что Дэйви быстро войдёт во внутреннее святилище.
Объективно, оборонительная игра с выжиданием могла быть эффективной стратегией, если цель ясна. Но делать это следовало осторожнее.
— Говорят, подожжёшь дом — выкуришь крыс.
В руках Дэйви начала собираться огромная сила. Одновременно вокруг него быстро возникли огненные сферы, кружащиеся и набирающие скорость вокруг кончиков его пальцев.
— С какой стати вы вообще решаете, что мне делать? Хотите, чтобы я вышел, — заставьте.
[Обратный Восьмой круг]
[Пылающий огненный шар]
[Белая нова]
Настоящее пекло обрушилось на тех, кто лишь ждал, пока Дэйви войдёт, предварительно расставив ловушки и укрепив позиции.
К тому же у Дэйви с самого начала не было причин играть по их правилам. Поэтому он позволил белому пламени коснуться всего и медленно пожирать крепость.
— Прячьтесь дальше. Посмотрим, кто победит.
* * *
Пока Дэйви снаружи создавал эллипс белого огня, мастер Гильдии Чёрного Ветра, получивший поддержку Злобного духа Леоры, ждал появления Дэйви с холодной улыбкой.
Они знали, что не смогут победить его в обычном бою. Однако в тот миг, когда Дэйви переступит порог внутреннего святилища, ход событий изменится, и осада повернётся в их пользу. Это было скорее состязание, чем битва. Какой бы реалистичной ни казалась игра, игровые элементы всё равно должны были существовать.
С помощью Леоры… мастер гильдии собирался тщательно использовать искажённую часть игры, похожую почти на баг. В конце концов, если они проиграют, их ID всё равно будут удалены. Так почему же он согласился на настолько рискованную авантюру с таким числом переменных? Причина была очень проста. Его жадность разожгли обещанные награды Леоры, предметы, выпавшие из Гоумды, и множество других выгод.
— Теперь я тоже силён.
Его характеристики, временно усиленные контрактом с Леорой, достигли подавляюще высоких значений, недоступных другим пользователям того же уровня.
Хотя это был временный допинг, он искренне верил в свою силу.
Но была и ещё одна причина, по которой он принял этот бой: условия гильдейской войны — победитель забирает всё. Победив, он собирался присвоить всё, что принадлежало этому загадочному NPC, Дэйви. Способности, предметы и всё остальное — всё должно было достаться ему. Как говорится, чем масштабнее мечта, тем лучше.
— Он вот-вот придёт.
С высокомерной ухмылкой на лице он постукивал по подлокотнику кресла, словно приглашая Дэйви войти.
Он уже получил известие, что гильдейцы, использованные как мясные щиты, пали. Но какое это имело значение? Они были всего лишь цифрами.
И вот Дэйви появился в поле зрения, направляясь ко входу.
— Дурак не понимает, что идёт в собственную могилу, — пробормотал мастер гильдии и усмехнулся.
— А?
Но прямо перед тем, как Дэйви действительно должен был войти внутрь, он остановился и задумался. Затем в руках Дэйви начал собираться белый свет, и мастеру гильдии почему-то показалось, что воздух стал горячее.
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    — А, чёрт… Нервы ни к чёрту, — пробормотал дрожащий участник Гильдии Чёрного Ветра.
Для них, привыкших вечно травить других, война гильдий с условием удаления персонажа — основы их игровой личности — оказалась неизбежной. Тем более противником был не кто иной, как Святой Тиониса. Напряжение висело в воздухе почти осязаемо.
— Считайте, что это просто сброс уровня. Чего вы, тупые уроды, трясётесь? — грубо выругался другой участник, раздражённо повернул голову и показал средний палец.
По одному этому жесту становилось ясно: характеры при отборе в Гильдию Чёрного Ветра явно не учитывались. Зато общее у них всё же было — все до одного были помешаны на драках.
— Почему этот ублюдок всё не появляется?
Глава гильдии чётко приказал: как только Дэйви войдёт в замок, заманить его в цитадель. Но в назначенное время тот так и не появился, и это сбивало всех с толку.
— Эй. У тебя здоровье почему падает? — нахмурившись, спросил хилер из той же группы.
Другой участник гильдии ехидно усмехнулся.
— Тебя собака укусила, что ли?
— Заткнись, — холодно отрезал игрок, но тут же понял, что его HP действительно постепенно уменьшается. — Что за…
Их глаза расширились от паники: тонкая полоска HP, до того медленно таявшая, вдруг начала испаряться с пугающей скоростью.
— А-а-а-а-а!!
В следующий миг игрок с самой низкой защитой вспыхнул ярким пламенем. Он беспомощно заметался, будто мог сбить огонь с себя одними движениями. Разумеется, его судорожная возня ничем не помогла, и HP продолжал падать, пока не достиг нуля. После этого игрок превратился в обычный труп.
…
На участников Гильдии Чёрного Ветра обрушилась леденящая тишина. В груди у каждого осело дурное предчувствие, словно им в сердце вонзили кинжал. Никто ничего не сказал — они сами начали глотать зелья восстановления HP.
— Эй! Пейте зелья!
Они лихорадочно заметались в поисках допингов и бафф-магии, но…
— С ума сойти! Урон растёт! Что это за хрень?!
— Огненный урон! Это огненный дебафф!
— Бегите!! Этот ублюдок поджёг весь замок снаружи!
— Что?! Что он поджёг?! Огонь?!
— Чокнутый сукин сын!
Насколько немыслимой была температура, становилось ясно хотя бы по тому, что ожоги они получали, даже не касаясь пламени. А будто в подтверждение жара стекло, уже поплывшее от высокой температуры, не выдержало и разлетелось вдребезги. HP игроков начал падать с устрашающей скоростью.
К несчастью для них, пока Дэйви не входил внутрь, они ничего не могли ему сделать. Единственным вариантом оставалась сомнительная попытка потушить пожар.
— Собрать всех дальников и на башню! Сбейте этого ублюдка!
— Да вы с ума сошли! Мы правда собираемся его убить?! А-а!
Даже крича от боли, игроки отчаянно рванули к башне. Они понимали: если ничего не предпринять, их всех сотрут, не дав даже возможности сопротивляться.
Тем временем, пока внутри царили паника и сумятица, Дэйви стоял снаружи и плавно, почти танцуя, взмахивал руками.
**буууум!!!!!!!**
С неба стремительно сорвалось ярко-белое кольцеобразное пламя. Оно закрутилось с огромной скоростью и дотла выжгло часть цитадели.
**пинг! п-п-п-пинг!!!**
Враги, конечно, тоже не сидели сложа руки. Игроки, занявшие позиции на башне, обрушили на Дэйви все свои навыки.
Но Дэйви быстро понял, что они пытаются сделать. Он с силой топнул по земле, и из-под ног с рёвом вырвался огромный белый тигр, вызвав мощную ударную волну. Затем тигр принялся хватать или отбивать летящие в Дэйви атаки.
— Какого хрена?!
Пока игроки кричали, Дэйви взмахнул рукой, и на башню хлынула гибель в облике раскалённого белого кольца.
Условия победы в осаде уже были как на ладони. Дэйви мог завершить бой, уничтожив гигантский камень внутри цитадели, либо просто перебив всех вражеских игроков. И в отличие от стороны Гильдии Чёрного Ветра, где большая часть из нескольких сотен участников уже погибла, Гильдия Лотоса не потеряла ни одного игрока. Итог был удивительным и вместе с тем вполне ожидаемым.
Вместо того чтобы искать игроков внутри, Дэйви решил выжечь их всех разом. Цитадель, конечно, должна была служить им защитой, но логика игры всё ещё опиралась на некоторую реалистичность, и атаки жаром оказались весьма эффективны. А если бы это не сработало, у Дэйви оставался другой вариант — просто взяться за свой огромный и могучий молот, Разрушитель Короны.
Пока паника и хаос расползались всё шире, противостояние продолжалось — до тех пор, пока Дэйви снова не достал молот. Разумеется, они попытались защититься обычными для осадных боёв защитными баффами и усилениями сопротивления огню. Но защита, срезающая десять единиц урона, была бессмысленна перед заклинаниями, наносящими чудовищный урон. Было ли там процентное снижение или нет, итог не менялся: огненный ад.
— Проклятье!
Если смерть всё равно неизбежна — сопротивляйся ты или нет, — тогда лучше хотя бы огрызнуться. Игроки начали выходить из цитадели и окружать Дэйви, охваченные отчаянной решимостью.
Но они были до наивности невежественны.
— Первое правило при истреблении насекомых — выкурить их из нор. Не знали?
Не успел никто ответить на этот самодовольный, насмешливый вопрос, как ударная волна, словно от оружия весом в тысячи тонн, врезалась в одного из игроков и мгновенно убила его.
[Подавление толпы в стиле Илгр] [Прямиком к владыке.]
— Отбросы, годные разве что на развлечение…
Эта война гильдий для Дэйви была не более чем развлечением. Сопротивление игроков оказалось слишком слабым, и ему вовсе не обязательно было уничтожать их всех. Если они просто наслаждались игрой, какой от них вред? Но если они осмеливались безрассудно бросать ему вызов, как это сделал Чёрный Ветер, история неизбежно менялась.
* * *
Когда большая часть гильдии быстро полегла в бою, глава Гильдии Чёрного Ветра стиснул зубы и заорал:
— Всё не так, как ты говорил, разве нет?!
Рядом за происходящим наблюдал Леора — синекожий и лысый.
— Ты даже сопротивляться не можешь, человек?
— И-и-ик!
— Бесполезная пешка.
— Как нам вообще сражаться с этим чокнутым чудовищем?! Что он вообще такое?! Ты же говорил, что можешь победить, разве нет?!
— В моих глазах он выглядит ребёнком, который изо всех сил пытается казаться сильным.
Услышав это, глава Гильдии Чёрного Ветра фыркнул.
— Тогда, сука, иди и разберись с ним!!! Если мы проиграем, нам обоим конец. Понял?!
Однако Леора не счёл нужным удостаивать его яростные вопли ответом и предпочёл молчать.
— Чего ты молчишь!!
— Вы враждуете с себе подобными, а помощи ищете у Злобных духов — своих исконных врагов?
— Что?
— Бессмысленный спор. Я уже почти достиг своих целей, так что дел с тобой у меня больше нет.
С этими словами Леора медленно пошёл прочь.
— Ты… ты кусок сраных данных!!!
Ослеплённый яростью, глава Гильдии Чёрного Ветра атаковал, хотя прекрасно знал, что Злобные духи — противники, с которыми игрокам не справиться.
**бум!!!**
Резкий и тяжёлый рывковый удар главы Гильдии Чёрного Ветра столкнулся с Леорой. Но его полностью остановил барьер, развёрнутый Леорой.
— Ургх!!
Боли не было, но резкая остановка всё равно встряхнула его тело.
Глядя сверху на упавшего в жалком виде человека, Леора показал пугающе зловещую улыбку.
— Нельзя так безоглядно доверять врагам.
— Да пошёл ты, ублюдок.
— Благодарю за подготовленную площадку. Благодаря тебе я наконец смогу выйти на охоту.
**шшшш…**
Затем его тело начало медленно расплываться, будто превращаясь в жидкость, а от всей его фигуры пошли волны, похожие на водяную рябь. Из этих волн стали появляться чудовища странного, уродливого вида.
— Ступайте. Поймайте тех двоих.
**кья-а-а!!!**
Гротескные твари с длинными хвостами, заканчивавшимися острыми жалами, казались способными передвигаться на четвереньках. И всё же они стояли и ходили на собственных волосах, будто на двух ногах. Их пальцы и когти были тонкими и длинными, а худые руки усеивали острые шипы; при этом мышцы на них напоминали панцирь ракообразного.
Когда монстры стремительно сорвались с места, синекожая сущность — Злобный дух Леора — снова двинулась к выходу.
Выйдя за пределы крепости, Леора увидел неподвижные тела, уже обратившиеся в пепел после истечения времени воскрешения, и Дэйви, который молча наблюдал за всем происходящим.
Леора тихо приблизился и взглянул прямо на Дэйви, не проронившего ни слова.
— Есть что сказать?
— Похоже, ты многое знаешь о моём существовании.
— Вижу тебя впервые, — равнодушно ответил Дэйви и повернул к нему каменное, безразличное лицо. — Это ведь ты, да? Тот, кто подстрекнул их к войне гильдий.
…
— Я догадывался, что внутри крепости приготовлена какая-то ловушка. — Он слегка ухмыльнулся и склонил голову набок. — Ну и? Мы враги. Тебе правда есть что мне сказать?
На вопрос Дэйви Леора не ответил и лишь тихо взмахнул рукой. В тот же миг воздух вокруг них странно дрогнул.
— Сколько ты знаешь?
Дэйви не стал отвечать подробно и бросил расплывчато:
— Больше, чем ты думаешь.
— Об Атлантиде тоже знаешь?
— О расе Злобных духов?
После слов Дэйви Леора ненадолго замолчал. Лишь спустя пару секунд он наконец произнёс:
— Занятная у тебя сила.
— Вижу, ты не просто кусок данных.
…
После такой невозмутимой реплики Дэйви Леора стремительно приблизился.
— Присоединись ко мне, слуга Фрейи.
Дэйви на миг замялся.
— Стать твоим союзником?
— Да. У меня есть сила, способная даровать тебе желаемое.
— С чего бы мне становиться твоим союзником? Ты идиот?
От саркастичного вопроса Дэйви глаз Леоры раздражённо дёрнулся.
— У тебя есть то, чего нет у меня. А именно… — Он сделал паузу, и его глаза начали наполняться лютой ненавистью и безумием. — Возможность быть снаружи. Человек… ты вообще понимаешь, для чего существует этот мир?
— Откуда мне знать?
— Это… тюрьма, созданная, чтобы удерживать кое-кого, — прямо заявил Леора. — Освободи нас, человек. Тогда я помогу тебе покончить с Нелтаридом.
Дэйви не ответил на его предложение.
Но Леора продолжал:
— С твоей силой…
— Эй, — перебил его Дэйви. Затем он выставил напоказ Разрушитель Короны и сказал: — Сразу к делу. Хватит ходить вокруг да около.
— Ты передашь нам свою силу. Ты похож на ребёнка, вцепившегося в могущество, которое ему не принадлежит. Но мы сумеем использовать эту силу ради великой, высшей цели. Такая чистая сила должна… — Леора осёкся, и его глаза ярко вспыхнули. — Она предназначена для высшей расы. Не для низших существ вроде [Хорн].
— У меня, видимо, с ушами что-то не так. Что я сейчас вообще услышал?
— Всё уже началось, и тебе лучше не отказываться.
Выражение лица Леоры стало мрачным.
— Те двое, что пришли с тобой, куда слабее тебя. Для местных людей они, может, и сильны, но…
Пока Леора сделал паузу, вокруг него начали появляться двуногие чудовища.
— У них тоже нет защиты от смерти, которой обладают здешние люди.
Смысл его слов был очевиден: если Дэйви хотел сохранить им жизнь, ему следовало слушаться Леору.
Но Дэйви лишь шагнул вперёд. В следующее мгновение он взмахнул Красной Лентой, и красная энергия клинка хлестнула к Леоре, пытаясь рассечь его. Но атака лишь упёрлась в барьер, созданный Леорой.
— Я знаю о силе, с помощью которой ты подчинил Гоумду. Однако наши приготовления уже опутали это место.
Пока Леора говорил, вокруг Дэйви начали проступать прозрачные жгуты, похожие на верёвки.
— И скоро твоя сила будет запечатана. Даже великая сила расы Голонг перед этим не устоит.
Дэйви молча напрягся, пытаясь разорвать опутавшие его жгуты, но те, похоже, не собирались поддаваться.
— Со временем мы поглотим твою силу. Но жизнь мы тебе сохраним, так что жди спокойно.
Дэйви молча закрыл глаза, будто смирился. Однако любой, кто знал Дэйви, сказал бы в такой момент: «Ты сам нарываешься…»
— Эй.
Спустя мгновение Дэйви медленно открыл глаза, и зловещее красное сияние в них заставило Леору чуть расширить глаза.
**тр-р-реск!!!!**
В тот же миг путы, обвившие его тело, начали рваться. Это не выглядело как грубая мощь, но все ограничения на теле Дэйви разом распались, будто их рассекли.
Леора инстинктивно попытался выставить барьер, как уже делал прежде, отражая энергию клинка.
— Радуйся, что твои твари ничего не успели сделать Персерк.
Иначе чистой смертью они бы не отделались.
— Что?!
**вжух!!!**
Да, защитный барьер должен был обладать колоссальной прочностью. Но на этот раз в движение пришла Синяя Лента — и ей, казалось, было всё равно. Она с лёгкостью разорвала барьер и точно рассекла Леору. Пока его тело расходилось надвое, Леора, казалось, всё ещё не понимал, что произошло и как Дэйви сумел проявить такую силу.
— Как… как ты пробил абсолютную защиту…
Дэйви подошёл к нему и холодно отсёк голову. Затем без труда поймал отрубленную лысую голову и равнодушно бросил:
— Легендарные предметы, кусок дерьма.


    Духи Каин (2)

    Ещё одно существо, именуемое Злобным духом, встретило смерть — как когда-то Гоумда. Звали его Леора.
В Alf Online существовало двенадцать Злобных духов. Один уже пал от руки Дэйви и был превращён в оружие, так что оставалось одиннадцать. И вот теперь перед ним лежал ещё один — синекожая лысая тварь, которую он только что убил.
Голова Леоры без сопротивления остывала в руке Дэйви. Кровь из шеи больше не текла, но глаза, широко распахнутые и впившиеся в Дэйви мёртвым взглядом, выглядели жутко и мерзко.
— А-а-а-а-а!!!
Из пасти твари внезапно вырвался леденящий вопль.
**ш-ш-ш!!!**
В тот же миг из рухнувшего тела начал сочиться чёрный дым, медленно застилая всё вокруг. Это был туман смертельного яда.
— Кх…!
Ядовитый дым стремительно расправился с несколькими неожиданными жертвами, среди которых оказался и глава Гильдии Чёрного Ветра. Удивительно, но, хотя смертоносная дымка разъедала тело Дэйви, пробиться сквозь защиту его святой силы она не смогла. Впрочем, даже если бы яд продавил её дальше, врождённой сопротивляемости его тела, скорее всего, хватило бы, чтобы отразить отраву.
— Даже яд… не действует…
— Плохо подготовился, не находишь?
— Проклятый легендарный предмет…
Леора умолк. Похоже, он по ошибке считал легендарный предмет каким-то артефактом, даже не понимая, что именно это такое. Вскоре ядовитый дым начал медленно рассеиваться. Будучи искусственным ядом, созданным самим Леорой, он не мог долго держаться после смерти своего создателя.
[Динь!! Гильдия Лотоса одержала победу в войне гильдий против Гильдии Чёрного Ветра!]
[Согласно условиям, все редкие навыки и предметы побеждённой Гильдии Чёрного Ветра были помещены в дополнительный склад Гильдии Лотоса!]
[Согласно условиям, все персонажи побеждённой Гильдии Чёрного Ветра были понижены до 1-го уровня и начальных профессий.]
Удаление персонажа. На первый взгляд, в том, что их ID не стёрли окончательно, могла показаться какая-то снисходительность. Но внезапное падение до первого уровня делало дальнейшую игру для высокоуровневых игроков почти невыносимой. Особенно для Гильдии Чёрного Ветра, у которой врагов было хоть отбавляй.
В игре, где повторная регистрация была невозможна, это могло выглядеть милосердием. Но если говорить прямо, такой исход был даже жесточе простого удаления. Разумеется, к настоящим низкоуровневым новичкам это не относилось.
Со смертью последнего участника Гильдии Чёрного Ветра война гильдий официально завершилась.
Бой не считался рейдом на босса, поэтому материалы Леоры не выпали россыпью, но кое-что всё же удалось забрать — его голову.
Дэйви бросил две затвердевшие половины головы Леоры в Карманное измерение и посмотрел, как пространство вокруг озаряется светом. Издали к нему подошли две фигуры, и Дэйви молча оглядел их, будто проверяя, не ранены ли они.
Иллина, пусть её одежда была слегка испачкана пылью и в нескольких местах поцарапана, выглядела вполне нормально. Персерк же держалась всё так же, как и прежде.
— Вы нигде не ранены? — спросил Дэйви, как только они подошли достаточно близко, чтобы его услышать.
— Что это у тебя за лицо? — с дразнящей улыбкой спросила Персерк. — Выглядишь так, будто надеялся увидеть, что моя одежда тут и там порвалась и тебе открылось что-нибудь интересное.
— Не провоцируй меня, Персерк. Захотел бы посмотреть — посмотрел бы наедине. Не хотелось бы, чтобы это видел кто-то ещё, — ответил он тем же насмешливым тоном.
— А?..
На щеках Персерк проступил розовый румянец, и на эту игривую реплику она больше ничего не сказала.
**гро-о-охот!!!**
В этот момент вдали они заметили стремительно летевшую курьерскую птицу. Скорее всего, она несла срочное сообщение из-за только что завершившейся войны гильдий. По сути, эта птица ничем не отличалась от личного сообщения в онлайн-игре — просто выглядела иначе.
Но в следующее мгновение Дождетворец одним быстрым движением цапнул курьерскую птицу.
— Эй. Выплюнь.
Дэйви рванул вперёд, обеими руками схватил тварь за шею и начал душить в знак угрозы.
— Выплюнь! — уже жёстче приказал Дэйви.
Он принялся яростно трясти зверя, и тот завопил от боли, но пасть всё равно упрямо не разжимал.
Когда он вообще успел притащиться сюда и устроить такую глупость, если должен был сражаться с врагом?
И как раз в тот момент, когда обращение Дэйви со священным зверем стало ещё грубее…
**пф-фу!!!**
Дождетворец больше не выдержал и выплюнул курьерскую птицу. Точнее, то, что от неё осталось, — кусок ноги.
— Систему связи вообще можно таким образом нарушить?
— Я тоже впервые такое вижу.
Окончательно ошарашенный, Дэйви решил, что раз птицу уже сожрали, ничего тут не поделаешь. Поэтому он ограничился тем, что хорошенько треснул Дождетворца по голове.
**гр-р-р!!!**
Несмотря на боль, зверь блаженно завыл, и Дэйви с отвращением пнул его по панцирю.
— Ещё раз выкинешь что-нибудь безрассудное — сдохнешь. Просто сдохнешь.
После слов Дэйви глаза Дождетворца сузились, а дыхание стало тяжёлым.
Тогда Дэйви наклонился к его уху и прошептал:
— Я целый год буду очень хорошо о тебе заботиться.
Стоило этим словам прозвучать, как тело зверя окаменело, будто его охватил настоящий ужас.
— Второго шанса не дам. Понял?
Дождетворец торопливо закивал и мгновенно исчез, словно спасался бегством от Дэйви.
В глазах Гильдии Чёрного Ветра всё это выглядело как настоящая война. Но для пользователей с относительно низкими характеристиками сочетание способностей священных зверей, магии бывшей Владычицы демонов и присутствия божественного меча было не войной, а несомненной катастрофой.
* * *
Дэйви проснулся после восхитительного сна.
Тем временем Мага и Кошачья башня с гордостью считали, что едва пережили кошмарный объём работы. Мировое сообщество всё ещё не приходило в себя от того, что их производственные навыки достигли 60-го уровня. А поскольку только они двое обладали настолько высокими рангами, множество игроков пыталось их разыскать. Ходили даже слухи, будто ремесленные гильдии вливают огромные деньги, чтобы выведать их секрет. Разумеется, самим этим двоим всё было безразлично. Они хотели лишь одного — наконец как следует отдохнуть от крафта после чудовищной нагрузки.
Но они ещё не знали, что их ждёт.
— А… Нет ведь, да?
— Скажи, что нет! Быстро! Да какого хрена? Это вообще имеет смысл?!
И испуганное лицо Кошачьей башни, и проклятья, сыпавшиеся из уст Маги, выражали одно и то же — ужас.
Потому что сразу после подключения к игре перед ними возник Дэйви, протягивая какие-то странные материалы.
— Пожалуйста, скажи, что это не то. Брат… Пожалуйста.
Не имело значения, был Дэйви NPC или нет. Почему их снова тащило за ним по этому пути, они не понимали. Но одно было ясно точно: они уже наступили на мину, и бежать было поздно.
Двое, уже прекрасно знавшие, что значит быть выжатыми досуха, шатко отступили на шаг. Потом ещё на один.
— Не волнуйтесь. На этот раз всего один.
Дэйви действительно протягивал им всего один предмет. Но при этом было совершенно очевидно, что он получен из Злобного духа.
— Кажется, его звали Леора. Этот материал получше. Так что давайте сделаем из него что-нибудь хорошее, — сказал Дэйви с яркой, воодушевлённой улыбкой.
Но почему тогда Маге и Кошачьей башне казалось, будто перед ними вылезший из ада гуль?
Кошачья башня дрожащими руками поднял материал.
— Пожалуйста… Пожалуйста…
— Сестра. Преобразование материи… 64-й уровень…
— Нет!!!
После крика Маги лицо Кошачьей башни побледнело.
— Кузнечное дело… 65-й уровень…
Услышав это, Кошачья башня задрожал так, будто его вот-вот вырвет. Затем он схватился за край штанины Дэйви и взмолился:
— Пожалуйста… Я больше не хочу!
— Всё в порядке. Люди не умирают так легко.
После слов Дэйви эти двое поняли: они влипли по-настоящему.
* * *
В Alf Online Дэйви больше было нечего делать.
Поэтому несколько дней он подменял трудолюбивую Эми и занимался делами территории Хайнс. В конце концов он решил проверить, как идут дела у Маги и Кошачьей башни, и отправился в подземную мастерскую — единственное небольшое место в Тионисе, куда Мага и Кошачья башня могли попасть. И хотя за пределы мастерской они выходить не могли, само их присутствие здесь означало, что взаимодействовать с персонажами Тиониса действительно возможно.
Однако, когда Дэйви пришёл, его встретило зрелище: эти двое валялись без сил, словно ожидали конца света. На одном из столов лежала знакомая пара серёг — серьги Чирват.
В отличие от Разрушителя Короны или доспеха, об этом предмете было известно только название. Даже силой Бездны Персея было трудно распознать серьги, которые время от времени меняли оттенок. И не потому, что серьги были настолько выдающимися, а потому, что их свойства оказались запечатаны.
Что же это такое? Дэйви было любопытно, особенно потому, что серьги были сделаны из высококачественного материала, но, судя по всему, не обладали никаким эффектом.
Пока он размышлял, что с ними делать, Мага подкинула ему интересную мысль.
— Это ведь спящий предмет, нет? — спросила Мага.
— Спящий предмет?
— Ты не знаешь, что такое спящие предметы? Предметы с выдающимися характеристиками иногда раскрывают эффекты только через оценку. Конечно, если он сделан из материала Злобного духа, обычная оценка NPC может и не сработать.
Тогда мог ли это сделать игрок? Вряд ли. Уровни игроков-оценщиков сейчас были слишком низкими, а оценить предмет такого класса явно было непросто.
— Оценка, значит…
У Дэйви не было игровых навыков, так что он тоже не мог оценить предмет. Выходило, ему требовалось найти того, кто сделает оценку вместо него.
— Похоже, пора вырастить ещё одного специалиста.
Его бормотание заставило Кошачью башню и Магу, слушавших рядом, вздрогнуть.
Но Дэйви просто проигнорировал их реакцию и продолжил размышлять, задавшись новым вопросом:
— Но на каком принципе вообще работает оценка?
Даже если это навык, у него наверняка должны быть какие-то базовые условия.
И всё же, сомневаясь во многом, Дэйви задумался, можно ли самому освоить здесь оценку.
— Хм? У тебя любопытная вещь, — неожиданно заметил чей-то голос.
Дэйви мгновенно повернул голову. И там он увидел ту, кого вообще не должно было здесь быть. Она смотрела на него так же пристально, как он на неё.
— А?!!
Кошачья башня, поражённый, застыл на месте с широко распахнутыми глазами. Судя по яркому румянцу на его щеках, похоже, он влюбился с первого взгляда.
— Как ты сюда попала?
— Раз ты не пришёл, мне пришлось послать клона. — Она холодно вздохнула. — Что ты собираешься делать с приговором Исильди?
— Забудь пока. Что ты сказала раньше? Любопытная вещь?
— Хм? А, да. Такое чувство, будто её сила всё ещё запечатана. Простым развеиванием магии это не снять.
— Подожди… Магия ведь по твоей части, верно?
Искажение реальности. Обман. Если её сила выходила за рамки простого обмана и искажения реальности…
— Тогда ты можешь снять с этого печать?
— До какой степени?
— По максимуму.
— Хм… Это нетрудно. Но клоном я не справлюсь. Приходи к Священному Древу, там и сделаю.
Это была Принцесса Бездны — Верданди.
Услышав её слова, Дэйви резко поднялся.
— Выходите из игры. Сегодня отпускаю вас пораньше.
Мага сорвалась с места так, будто только этого и ждала, а Кошачья башня, хоть и не мог оторвать глаз от Верданди, тоже исчез.
— А эти двое кто?
— Чужаки.
— А… порождения Нельтарида, значит.
Верданди, глядя прямо на Дэйви, спокойно произнесла:
— Только не доверяй Нельтариду слишком сильно, хорошо?
— Кто? Я? Ты в своём уме? Доверять надо тому, что заслуживает доверия, — холодно сказал он.
* * *
Измотанная Мага, едва выйдя из игры, отбросила устройство подключения в сторону.
— Ха-а… Ха-а…
Давно она не чувствовала, будто задыхается от страха. Обещание есть обещание. Но этот человек просто не мог не быть злодеем! Беда была в том, что и она сама соблюдала договор без всяких отговорок. Конечно, он тоже своего обещания не нарушал. Давал поддержку даже сверх необходимого и учитывал всё остальное. Но всё же! Должен же быть предел!
— Ха-а… Зайти в игру — будто на работу выйти…
Разве такой девушке из знатной семьи, как она, когда-нибудь могло не хватать денег? Работать ей никогда не приходилось. И всё же она прекрасно знала удовольствие от труда. Просто не в таких масштабах. Поэтому, даже если Дэйви был человеком, которого представила ей надёжная подруга Оксиджен, всё это казалось ей слишком уж чрезмерным. И всё равно его прямое желание и то, как строго он держал слово, невольно её успокаивали.
Из-за резкой разницы в том, как люди — и мужчины, и женщины — вели себя с ней, она почти болезненно разучилась доверять кому бы то ни было. Но рядом с Дэйви её словно непреодолимо затягивало.
Поднявшись, она медленно повернула голову и размяла затёкшее тело, пробормотав:
— Интересно, как там Ко Джин Сок…
С тех пор всё будто притихло, а значит, какие-то меры уже приняли. За этим ещё стоило понаблюдать.
— Может, сходить по магазинам.
С холодным выражением лица она грубо провела руками по волосам и расстегнула одну пуговицу на пижаме.
Внезапно смартфон, лежавший в дальнем конце стола, загорелся и завибрировал. Но из-за крайнего истощения она этого не заметила.
**вж-ж… вж-ж…**
На экране телефона высветилось имя звонящего:
[Наша Святая Принцесса]
Именно так этот контакт был записан в её телефоне.


    Духи Каин (3)

    Когда Дэйви пришёл к жилищу Верданди, дорогу ему преградила синеволосая девушка.
— Что?
— Тебе разве нечего мне сказать?
— Нет.
— … — Девушка, сверля его взглядом, закусила губу. — Когда я смогу вернуться?
Дэйви посмотрел на Верданди так, словно спрашивал: «Ты ей не объяснила?»
— Исильди с детства ужасно упряма, — спокойно сказала Верданди. Затем подошла ближе и обратилась уже к Исильди: — Ты уже забыла, что я говорила? Сейчас нельзя. Всё ещё нестабильно. Даже на мелкую корректировку уйдёт ещё несколько лет.
— И это ты называешь объяснением?
— Если хочешь, можешь вернуться прямо сейчас.
— Тогда я так и сделаю.
— Но ты встретишь людей, которых ищешь, и очень скоро столкнёшься с катастрофой. Если именно этого ты хочешь…
— Забудь, — резко оборвала её Исильди и стиснула губы. Челюсть у неё напряглась от обиды и раздражения, и больше она ничего не сказала. Похоже, она чего-то ждала от Дэйви.
Но Дэйви не обязан был знать подробности о существовании Бездны, тем более о Принцессах Бездны.
— Должно быть где-то здесь… А, — Верданди, что-то искавшая в тихом деревянном доме, жестом подозвала мужчину, собиравшего фрукты. — Грид, подойди сюда.
— Матушка, что такое? — Он приблизился с улыбкой и выглядел куда спокойнее, чем при их первой встрече.
Может, дело было в счастье снова быть рядом с матерью и больше не бояться за неё?
Увидев Дэйви, король Грид беззаботно улыбнулся и поздоровался:
— Давно не виделись.
— Выглядишь неплохо.
— Благодаря тебе.
Верданди коротко кашлянула и бросила на него взгляд.
— Вырос здоровенным, а всё ещё ноешь, как ребёнок, — сказала она, после чего выбрала один из принесённых им фруктов и неодобрительно цыкнула.
— Проводишь какой-то эксперимент?
— Может быть, — ответила Верданди.
Она спокойно положила серьги Чирват на стол и начала медленно нарезать фрукты, принесённые Гридом. Затем, прижав к веточкам ткань, принялась выжимать сок, словно извлекала эссенцию. Вскоре воздух наполнился странным, сладковатым ароматом.
Наконец волосы Верданди слегка заколыхались, и она залила серьги Чирват полученным соком.
**вууум…**
На миг возникла слабая реакция, но Верданди молча наблюдала, как серьги дрожат и тихо позвякивают. Казалось, она видит перед собой загадочный мираж, а с её кончиков пальцев срываются чёрные искры.
**дзынь!! дзынь!!**
После того как серьги несколько раз подпрыгнули, она подняла их и прищурилась. Но вдруг в её взгляде мелькнуло изумление, и глаза расширились.
— Ты… — начала она, но осеклась, словно пытаясь собраться с мыслями. Потом сглотнула и задала уже серьёзный вопрос: — Ты поссорился с Атлантидой?
— Похоже, ты что-то знаешь?
— …Нет. Ничего. — Её голос слегка дрогнул и затих.
— Лучше говори.
— …Ты мне угрожаешь?
— Когда что-то выглядит дурным знаком, любой спросит.
Верданди какое-то время молчала, не отвечая на вопрос. Но в конце концов нарушила тишину и осторожно произнесла:
— Ничего… Просто…
С её губ сорвался короткий, почти неслышный вздох. Затем она добавила тихим, неуверенным голосом:
— Нет… Должно быть, я ошиблась.
— Предпочёл бы, чтобы ты сказала прямо. Иначе пожалеешь.
— …
Иногда уклоняться от ответов было хуже, чем молчать.
— Разрушитель гармонии. Орудие войны захватчиков, — произнесла Исильди, которая, похоже, подошла незаметно. — Разве не это ты хотела сказать?
Верданди бросила на неё взгляд, но Исильди лишь безразлично смотрела в ответ. Что можно было поделать с таким упрямством? Сила, которой обладала Исильди, стояла значительно выше силы остальных.
Понимая это, Дэйви невольно думал, что Земля Божественного Древа может стать сильнейшим ресурсом, который он способен мобилизовать.
— Исильди, это не точно…
— Это сон.
Ответ Исильди заставил Дэйви потребовать объяснений:
— Думаешь, я пойму, если ты просто скажешь «сон»?
— В буквальном смысле сон. Ты, вероятно, знаешь, что мы, Принцессы Бездны, являемся фрагментами владыки Танатоса.
— Не только принцессы. Другие сущности тоже — вроде Гордиева Червя или Эодона.
— Верно. Поэтому мы чувствительны к воспоминаниям и снам бога. И уже некоторое время мне снятся сны. О существе под названием Атлантида.
— Что ты узнала?
— Обрывки… Там есть сцена, где кто-то сражается с огромным драконом.
— С драконом?
Выходило, сила Атлантиды была достаточно велика, чтобы сражаться с драконами.
— Можешь показать, как выглядел этот дракон?
Верданди коротко вздохнула и раскрыла ладони. Над её маленькой бледной рукой собралась золотая сфера, постепенно принимая форму существа, похожего на дракона — но всё же не совсем дракона.
Глядя на него, Дэйви понял: он уже видел это существо.
— Древняя цивилизация…
Древняя цивилизация. В логове вампира, которого предположительно считали клоном Геракла… Глубоко под землёй, в месте, связанном с Бездной, Дэйви видел две вещи. Первой был Геракл, обезумевший от ярости и стремившийся уничтожить всё, что связано с Бездной. Второй — останки дракона, очень характерные и подавляюще огромные.
— Поэтому я и спросила, сталкивался ли ты с Атлантидой… — Верданди нахмурилась и запнулась. — Почему вы с Нелтаридом не враждуете?
Атлантида.
Существа, которых Дэйви знал как Злобных духов, были прислужниками Нелтарида и обладали силой, достаточной, чтобы считаться его армией. Даже сам факт того, что такие существа вступили в бой с Дэйви, всё ещё казался труднообъяснимым.
— Хм. Были ли те, кого я видел, атлантами, я не уверен. Но они не выглядели так, будто следуют за Нелтаридом.
— Будь осторожен. С нашей точки зрения нельзя доверять не только богине Фрейе, но даже Нелтариду.
Если трансцендентная воля сознательно что-то замышляла, остановить её было невозможно. Именно поэтому их и называли богами. Их считали всеведущими и всемогущими.
— Атланты, которых ты встретил, скорее всего, находились не в своём обычном состоянии.
Учитывая холодное и объективное суждение Исильди, этот вопрос нельзя было просто отмахнуть в сторону.
Пусть её сила ослабла, но взгляд на вещи не притупился. Сон Исильди об Атлантиде, связанный со Злобными духами, слишком сильно отличался от уровня тех Злобных духов, с которыми сталкивался Дэйви. Это выглядело подозрительно. К тому же причина, по которой служители Нелтарида — или Атлантида — были им очищены, оставалась неизвестной.
— Эти серьги. Если ты не спешишь, отдашь их мне?
— Тебе?
— Да. Тебе они всё равно бесполезны. Ты не сможешь ими воспользоваться. Лучше оставь их мне.
Услышав такое предложение, Дэйви не мог не удивиться.
— Ты вообще рассматривала такой вариант?
— Какой?
— Что ты сделаешь их пригодными к использованию, а потом передашь мне.
После его слов она тихо рассмеялась.
— Не пожалеешь.
— А с чего мне тебе доверять?
Снаружи Верданди могла выглядеть человеком, но в основе своей она ничем не отличалась от множества Принцесс Бездны, которых Дэйви уже убил. Доверять сущности из Бездны посреди войны против Бездны было бы просто нелепо.
— С теми, кто это сделал… я могу связаться?
— В мастерской — да.
— Тогда устрой мне встречу. Я уже столкнулся с чужаками и видел их силу.
Её способности действительно были уникальны: сны, магия, предвидение. Каждая из них была неоднозначной, и объяснить их теоретически было трудно. Даже среди других Принцесс Бездны она оставалась исключением. Из-за этого Дэйви не раз задавался вопросом, действительно ли она Принцесса Бездны.
— Я помогу тебе очень быстро получить то, чего ты хочешь.
— И ты думаешь, что знаешь, чего я хочу?
— Измерение Нелтарида. Возможно, в него получится вмешаться. Ну, поначалу, вероятно, только на духовном уровне… Но это означает, что переход может стать возможным. Как тебе?
— Будь ты моим врагом, я бы искренне похвалил твой талант сеять рознь.
— Не нравится — откажись.
— А кто сказал, что мне не нравится? Действуй, — быстро принял решение Дэйви.
* * *
Новость о том, что Гильдия Чёрного Ветра была уничтожена Гильдией Лотоса, а аккаунты всех её участников полностью сброшены, разлетелась мгновенно. Несколько сотен игроков потерпели поражение от группы, которая и близко не дотягивала до их численности. И пусть о Леоре было известно крайне мало, сам факт того, что, казалось бы, никому не известная гильдия разгромила тех, кто осмеливался браться за рейды мирового класса, уже нельзя было воспринимать легкомысленно.
— Бесполезные ублюдки, — Ко Джин Сок презрительно усмехнулся и швырнул бокал с вином. — Я велел им отмудохать этого типа, а их самих разнесли?
Гильдия была для него всего лишь расходной пешкой, но даже от неё он ожидал большего.
На самом деле борьба за влияние в виртуальном мире Alf Online Ко Джин Сока почти не интересовала. Всё, чего он действительно хотел, — вернуть Магу, которая ускользнула от него. Для него она была чем-то вроде одноразовой игрушки: развлечься на миг и выбросить. И всё же оставалась неприятным незавершённым делом. Настоящей его целью была не Мага, а другая женщина — недосягаемая наследница группы «Сэйкред», одной из ведущих корпораций мира. Многие в высших кругах общества рассчитывали через неё завести связи.
Для Ко Джин Сока женщины были просто игрушками: взять, поиграть одну ночь и выбросить по своему желанию. И в этой области он считал себя одарённым, искренне веря, что его умение очаровывать несравнимо с жалкими попытками посредственностей, крутившихся вокруг неё на светских приёмах.
И правда, каким бы гнилым ни был его характер, в умении манипулировать женщинами он не уступал почти никому.
Именно поэтому с Магой всё и сложилось так после его вмешательства. Учитывая, что Ко Джин Сок обычно не цеплялся за выброшенных женщин, его продолжающийся интерес к Маге объяснялся просто: высокомерная леди из группы «Сэйкред» всё ещё не попала ему в руки.
Молча поднявшись, он пролистал смартфон. На экране была фотография спящей Маги, которая даже не знала, что её снимают. В конце концов, после той единственной ночи он тщательно позаботился, чтобы она не смогла ни сбежать, ни отомстить.
Но теперь из-за ухудшающегося физического состояния даже он уже не мог отступить. Поначалу решив, что Дэйви — настоящий человек, Ко Джин Сок пережил чудовищный стресс, когда выяснилось, что этого проклятого NPC, Святого Тиониса, в реальности попросту не существует. В итоге его волосы потеряли естественный цвет, а затем началось ужасающее облысение. Сейчас он скрывал настоящее состояние своих волос, прекрасно понимая, как стремительно рухнет его репутация, если правда выплывет наружу.
Ко Джин Соку очень хотелось подать жалобу в Alf Online и добиться удаления этого NPC. Однако служба поддержки Alf Online ответила, что устройство подключения к игре не способно причинить физический вред пользователю, а проблемы, с которыми столкнулся Ко Джин Сок, вызваны его собственным состоянием, а не игрой. И действительно, вызвать облысение одним только устройством подключения было невозможно.
— Эй, Пак.
— Да, господин?
— Готовься. Мне надоело ждать Магу.
Если дистанция продолжит расти, им придётся самим привести её к нему. Ослабленное состояние из-за продолжающегося облысения тоже лишало его привычного преимущества.
Но он не знал ни о соглашении между Магой и Дэйви, ни о событиях, которые из-за этого уже разворачивались на Земле.
— Я подойду к мисс Син Хён А и выиграю немного времени, а ты тем временем тайно свяжешься с Магой. Но запомни: никакого насилия. Она должна прийти сама.
Его губы изогнулись в коварной улыбке, пока в голове рождался новый план.


    Духи Каин (4)

    Хан Ю На, вторая дочь состоятельной семьи, вышла из дома, чтобы встретиться с ещё одной подругой — не Оксиджен.
**бип-бип!!**
Сидя в ярко-красном спортивном автомобиле, она коротко вздохнула и подняла голову.
До сих пор Ю На жила так, словно её постоянно гнала по пятам злоба Ко Джин Сока.
Но встреча с одним человеком помогла ей выбраться из всего этого и не сломаться. Когда она вспоминала пережитое рядом с ним, нынешнее положение казалось сущей мелочью, и от этого на душе становилось удивительно спокойно. Благодаря ему она осмелилась сойти с предначертанного пути и выбрать дорогу, которую сама хотела пройти. Более того, родители, кажется, были тронуты тем, что дочь, не доверявшая людям, вдруг начала открываться окружающим; даже атмосфера в доме стала светлее.
— Поехали, Бамблби.
Собственная машина в неполные двадцать с небольшим могла показаться обычному человеку чем-то невероятным, но с учётом достатка её семьи это было довольно скромно. Ю На игриво заставила двигатель зарычать и нажала на педаль газа. Затем выехала на дорогу, направляясь к дому дорогой подруги, которую хотела познакомить с другой своей подругой — той, что ей позвонила.
Почти пустая дорога будто сама приглашала разогнаться, и Ю На, сильнее вдавив педаль, понеслась к дому Оксиджен.
Из-за слабого здоровья Оксиджен долго сидела дома и играла в игры, но в последнее время почему-то снова смогла выходить. Вспомнив её слова о том, что чрезмерная нагрузка вредна, зато умеренные прогулки необходимы, Ю На решила заехать за ней и взять с собой на встречу.
— Йо! Оксиджен!
— Я же сказала, зови меня Юн Джи А, — воскликнула Оксиджен, заметно вздрогнув от внезапного появления Ю На.
Зачем вообще пользоваться ником ещё и в реальной жизни?
Но Мага лишь смущённо улыбнулась, быстро помахала ей рукой и сказала:
— Поехали! Сегодня я угощаю!
— Ого, ты? — с усмешкой поддела её Оксиджен, то есть Юн Джи А, но от приглашения не отказалась. Ей самой тоже нравилось подышать свежим воздухом и почувствовать ветер. — Но откуда у тебя эта машина?
— А? Это машина моей сестры, — соврала Ю На. Хотя автомобиль на самом деле принадлежал ей, она вовсе не собиралась хвастаться тем, что выросла в богатой семье.
— Хм. Сестра разозлится, если узнает.
— Я попросила разрешения. Она сказала, что ничего страшного, даже если чуть поцарапаю, так что просто наслаждайся поездкой, — рассмеявшись, Ю На открыла перед Оксиджен пассажирскую дверь и мягко подтолкнула её внутрь. — Давай, усаживайся!
Даже посторонний сразу понял бы, насколько безграничными были доверие и привязанность Хан Ю На к Юн Джи А.
Джи А со смехом забралась в машину, но тут же сказала:
— А я думала, ты плохо водишь.
— Я? Да я уже сто лет за рулём! Смотри, даже наклейку «начинающий водитель» сняла!
Несмотря на уверения Ю На, Джи А всё равно чувствовала странное беспокойство.
— А тот мелкий нахал?
— Джи Хван? Он в Alf Online.
— Фу, игроман.
— Ха-ха… Как только распродаст свои предметы, больше к игре не притронется.
Мага больше не стала о нём расспрашивать. Эти двое, когда-то обожавшие Alf Online, несколько дней не выходили на связь, а потом появились какими-то выжатыми. Они уже не могли нормально сосредоточиться на игре и говорили о ней так, будто действительно проживали в Alf Online настоящие жизни.
— Кстати, ты в порядке? — спросила Джи А.
Ю На посмотрела на неё с недоумением.
— По-моему, это я должна тебя спрашивать. Ты правда в порядке? Сильно похудела. Сейчас такая худенькая.
— Хе-хе. — Несмотря на горькую улыбку, в её лице мелькнула печаль. — Кстати, куда ты меня везёшь?
— Перед этим есть одно место, куда я хочу с тобой заехать. — Сказав это, Ю На ещё сильнее нажала на газ.
— А-а-а-а!
Даже обычный спортивный автомобиль-купе способен напугать до полусмерти, если разогнать его как следует. Но Ю На, похоже, поймала настоящий азарт и продолжила мчаться вперёд, не обращая внимания на крик Джи А.
— Стой! Сбавь скорость!
На вопль Джи А Ю На кивнула. А потом лишь прибавила ходу.
— А-а-а-а-а!
Только эхом оставшиеся крики и напоминали о том, что эти двое вообще проезжали здесь.
* * *
— Угх… Угх…
Когда они наконец остановились, Джи А, которую отчаянно мутило, едва успела выбраться из машины и тут же согнулась, давясь приступом тошноты. Ю На, напротив, чувствовала себя иначе: вместо дурноты её переполняли свобода и радость, которых она давно не испытывала.
— Давай, блюй сколько хочешь!
— Угх… Ты правда… — Джи А свирепо посмотрела на Ю На, но тут её лицо изменилось: она поняла, где они находятся. Затем неуверенно спросила: — Это колумбарий?
Ю На тихо кивнула.
— Да. Здесь есть человек, с которым я очень хотела тебя познакомить.
Джи А озадаченно склонила голову.
— Ты знаешь кого-то в колумбарии?
— Не того, кто здесь работает. Того, кто приходит сюда примерно в это время, — объяснила Ю На и, взяв Джи А с собой, вошла в колумбарий так уверенно, словно уже давно знала это место.
Внутри они увидели женщину со светло-каштановыми волосами, безмятежно стоявшую перед нишей с урной. Ю На мягко окликнула её:
— Мисс~
Сработало ли обращение? Женщина медленно повернула голову к ним, сначала взглянув на Ю На, а затем на Джи А.
— Ю На.
— Хён А, когда ты пришла?
— Только что.
Джи А показалось, что она уже где-то видела эту женщину. Понадобилось всего несколько секунд, чтобы понять, кто перед ней.
— Ого! Группа «Сэйкред»…
Услышав изумление Джи А, Ю На удивлённо посмотрела на неё.
— Оксиджен, ты её знаешь?
— А… это… ну… — застигнутая врасплох, Джи А лихорадочно пыталась понять, как выкрутиться после такого неожиданного признания. — Ну, она ведь знаменитая? Постоянно по телевизору…
— Я никогда не появлялась на телевидении.
— Ой.
— Ничего страшного, не переживай.
Джи А неловко переминалась, пока Ю На не похлопала её по плечу, пытаясь успокоить.
— Вообще-то, Хён А — человек, с которым я очень хотела тебя познакомить. Когда мне было тяжело, она была одной из немногих, кто оставался рядом.
Джи А отвела взгляд, всё ещё смущаясь, а Хён А просто продолжила молча молиться.
— Это был… кто-то важный для тебя? — осторожно спросила Джи А.
Хён А лишь тихо кивнула.
— Её брат, — объяснила Ю На. — Он умер много лет назад.
После этих слов на лице Джи А появилось сочувствие.
— Ох… Ты, наверное, очень любила брата.
Хён А покачала головой.
— Мы ругались каждый раз, когда встречались. Обзывали друг друга кальмаром и осьминогом, постоянно ссорились и гавкали друг на друга.
Слушая её ответ, Джи А не могла до конца понять, почему же от этой женщины веяло такой глубокой тоской.
— Но в конце концов я не была рядом, чтобы проводить его.
— Ох…
— Нам с сестрой тоже было тяжело, но тяжелее всех, наверное, пришлось брату… А в тот миг, когда он умирал… меня рядом не было.
Только тогда Юн Джи А поняла, что исходит от этой женщины: сожаление и скорбь. Слёз не было, но чувства всё равно ощущались — густые, сильные, поднимающиеся волной.
Джи А невольно присмотрелась к Хён А. В ней чувствовалось что-то изящное и благородное, почти принцессино. Одежда тоже выглядела невероятно дорогой, пусть и без показной роскоши. Но те, кто разбирался, наверняка сразу заметили бы её истинную цену. Впрочем, если она была леди из группы «Сэйкред», что тут ещё говорить? Даже в богатых семьях боль утраты никуда не исчезала.
— Держись.
— Всё в порядке. Прошло уже несколько лет, — тихо ответила Хён А. Затем она сменила мрачную тему: — Я много слышала о тебе от Ю На, мисс Оксиджен-Медвежий Суп.
Джи А едва не расхохоталась, услышав, как её с совершенно серьёзным лицом назвали Оксиджен-Медвежьим Супом. Чтобы не засмеяться вслух, она изо всех сил ущипнула себя за бедро. В итоге ей оставалось только кивнуть.
— Ю На впервые рассказала мне, что у неё есть такая замечательная подруга.
— Ну… твой брат наверняка хорошо живёт на небесах. Хён…
— Зови меня Хён А. Если ты подруга Ю На, мы с тобой ровесницы.
— Если у тебя всё будет хорошо, он на небесах тоже будет рад.
— …
Она что, наступила на мину?
Юн Джи А сама испугалась собственных слов и несколько раз прикусила губы.
— А… началось… — простонала Хан Ю На, поняв, что сейчас будет.
— Наш брат… наш глупый брат, похожий на осьминога… — Хён А осторожно коснулась стекла, за которым находилась урна, и сдержанным голосом прошептала: — Там… обязательно хорошо ешь…
Прошло уже несколько лет. Как она могла до сих пор плакать?
И тогда Юн Джи А поняла: дело было не в том, любила Хён А брата или нет. Между ними существовали тоска и связь, которые рождаются только в семье, где люди глубоко заботились друг о друге и оберегали друг друга.
— Там… обязательно хорошо ешь… — В тишине её голос дрогнул. — Прости… что меня не было рядом в день, когда ты ушёл…
В конце концов Хён А начала всхлипывать, а Ю На отвернулась, пряча покрасневшие глаза. Между тем Джи А, как ни странно, ощущала не только печаль. Её не отпускало странное чувство: Хён А кого-то ей напоминала.
* * *
— Значит, если надеть эти серьги Чирват, сделанные из материала Злобного духа, можно попасть на Землю в виде духа, который не способен воздействовать ни на что материальное?
— Да. С серьгами пройти смогут примерно двое. Правое ухо или левое — без разницы. Можно надеть обе, можно только одну.
— А побочный эффект?
Без особых церемоний швырнув на кровать Кошачью башню, полумёртвого от переработки, Верданди надела серьгу на левое ухо Дэйви и сказала:
— Ничего особенного. Но если ваша воля станет сильнее, а способность к настоящей материализации — слишком мощной, может возникнуть проблема. Хочешь попробовать?
Иными словами, даже попав на Землю, он не должен был и думать о лишнем вмешательстве в реальность.
— Если что-то случится прямо у тебя на глазах — даже если кого-то будут убивать, — не вмешивайся. Пришло одно — ушло другое. Не хочешь оказаться в ловушке или быть полностью уничтоженным — не вмешивайся.
Дэйви молча кивнул. Затем как следует закрепил серьгу на левом ухе. Персерк, так же получив от Верданди вторую серьгу, надела её на левое ухо.
— Не волнуйся. Я, по-твоему, похож на того, кто цепляется за воспоминания или привязанности?
— Это мы ещё посмотрим.


    Духи Каин (5)

    Шин Хён А успокоилась после слёз довольно быстро. После этого Джи А и Ю На последовали за ней в ближайший посёлок, где уселись в тихой беседке. Там слышалось стрекотание насекомых, а воздух был чистым и свежим. Такая атмосфера сама подтолкнула их к разговору.
— У этого места… есть хозяин? — осторожно начала Джи А.
— Оно моё, так что не волнуйтесь, — ответила она, и Джи А сразу поняла: перед ней человек невероятно богатый.
— Ах… В таком случае я с радостью…
Ю На начала раскладывать вещи, которые принесла с собой, и Джи А шёпотом спросила её:
— Эй… Ю На, откуда ты вообще знаешь такую девушку?
— А? Ах… Ну… Так получилось… — расплывчато ответила Ю На, явно смутившись, когда вспомнила, что никогда не рассказывала о своей богатой семье.
Из-за этого Джи А посмотрела на Ю На с лёгким подозрением, но больше ничего не сказала.
Ю На всё равно ничего не могла с этим поделать. Не один и не два человека попадали в неприятности, когда связывались с мутным миром, в котором жили они, выходцы из богатых семей. Именно поэтому Ю На нарочно дала Го Джин Соку местоположение другой деревни, когда они поссорились в Alf Online: она боялась, что он может причинить вред Оксиджен.
— А как твоя сестра?
— Ей в последнее время нехорошо.
— Из-за той болезни?
— Врач говорит, нужно ещё немного понаблюдать за развитием…
— Ха… Всё… всё будет хорошо, — с явным беспокойством выдавила Ю На.
Хён А мягко усмехнулась.
— Нужно надеяться… Обязательно, — пробормотала Хён А с горьковатой интонацией. Вдруг она поднялась, словно вспомнила о чём-то. — Подождите немного? У меня есть подарок для госпожи Джи А.
Она не стала ждать ответа и быстрым шагом ушла от Ю На и Джи А.
— Она удивительно скромная для человека с прозвищем принцессы корпорации мирового уровня.
— Ну, она невероятно богата. Ты видела? В семейном святилище стоит только одна урна. Её Хён А и её дядя сделали для господина Хён Су. Когда он был жив, ему нравились тихие места с чистым воздухом.
— Похоже, он был ей очень дорог. Раз она так переживает из-за кальмаров и всего такого…
— Я не очень знаю, каким человеком был господин Хён Су, но слышала истории. С самого выпуска из начальной школы он болел редкой болезнью, поэтому всю жизнь прожил в специальной стерильной комнате. И это было ещё до появления Sacred Group, когда Хён А жила довольно трудно.
Изначально Хён А хотела стать врачом по очень простой причине — вылечить брата, который из-за болезни не мог покинуть стерильную комнату. Но несмотря на все её усилия, Шин Хён Су, её брат, который часто заставлял её волноваться, но которого она искренне любила, умер в стерильной комнате в день, когда она сдавала экзамены.
— Снаружи Хён А может казаться холодной и бессердечной, но она пережила много боли. Поэтому она такая ласковая, — объяснила Ю На.
Именно поэтому Ю На относилась к Хён А с такой же привязанностью, как и к Джи А. Любовь Ю На была искренней и без обмана. Её не волновали богатство или происхождение человека. Если она считала кого-то достойным своей привязанности, то выражала её постоянно.
— Я правда хотела вас познакомить. Думала, если это будешь ты… ты, поддержавшая меня, когда мне было тяжело, то, может, ты сможешь исцелить и Хён А. Раньше это место было домом Хён А. Здесь чистый воздух, поэтому я подумала, что оно может помочь и твоему восстановлению.
— Хм… — Джи А тихо застонала, чувствуя лишнее давление. — Угх… Слишком большая ответственность.
— Я же не прошу тебя сделать это прямо сейчас. Она просто человек, с которым я очень хотела тебя познакомить.
Независимо от социального положения человека, Ю На хотела познакомить Джи А с Хён А именно по-человечески.
Внезапно раздался громкий шум. Пока Джи А и Ю На весело разговаривали, вдалеке показались две чёрные машины.
— Кто-то должен сюда приехать?
— Они едут сюда?
— Хм? Это частная территория. Они не должны просто так сюда въезжать.
Выражение лица Ю На стало жёстким. Но затем она вдруг побледнела, словно увидела призрака.
— Джи А! Беги! — срочно крикнула Ю На. Потом её голос наполнился злостью: — Этот сумасшедший ублюдок правда перешёл черту?!
Джи А испугалась, не понимая, что происходит. И всё же она быстро поднялась, послушав Ю На. Но прежде чем они успели сбежать из беседки, двери остановившихся фургонов распахнулись, и оттуда вышли мужчины в чёрных костюмах.
— Джи А!! — в ужасе крикнула Ю На.
Но мужчины, словно появившиеся из ниоткуда, быстро скрутили их. Тканью, которая, похоже, была пропитана каким-то химикатом, они закрыли Джи А и Ю На носы и рты, из-за чего обе потеряли сознание.
— Готово. Что дальше?
— Заберите их, как приказал босс.
— Но должна была быть только одна…
— Так, Хан Ю На… Хан Ю На… Вот эта женщина — та, кто нам нужна. Со второй можете делать что хотите, только следов не оставляйте.
— Лицо у неё красивое. Можно немного развлечься, а потом продать за хорошую цену, — сказал один из мужчин на ломаном корейском.
— Чёрт, вот же человеческий мусор, — пробормотал другой, пока остальные смотрели на него с презрением.
— А что? Человеческие тела дорого стоят.
— Сохраняй хоть какой-то уровень приличия, ублюдок. Пока наш босс отвлекает внимание, нам надо уже уходить.
Сказав это, мужчины быстро погрузили двух женщин в машины и исчезли, словно их тут и не было.
* * *
— Готов? — спросил Каин.
Дэйви тихо кивнул.
— Да.
Затем он прикрепил к левому уху одну из улучшенных Серёг Чирват, созданных из смеси сущностей Гоумды и Леоры.
— Дэйви, я тоже пойду, — заявила Персерк, появившаяся словно из ниоткуда. Она сняла свои красные серьги, аккуратно убрала их и надела на левое ухо пару Серёг Чирват, такую же, как у Дэйви.
— Не можешь просто остаться?
— Если муж отправляется в путь, как жена может не последовать за ним? Я пойду. Прими это как данность.
Признав её упрямство, Дэйви не стал больше спорить и просто кивнул.
— Я не могу отвечать за побочные эффекты.
Каин уже получил объяснения о Серьгах Чирват и не возражал против решения Дэйви попытаться войти на Землю в духовной форме. К тому же сейчас он лишь выступал посредником между Дэйви и Нелтаридом, которые поддерживали дружеские отношения.
Причина, по которой Дэйви всё равно направлялся на Землю, была проста: расследовать культ Нелтарида, по слухам распространившийся по планете, а также исполнить обещание, данное Хан Ю На. В конце концов, Владыка геаса был магией взаимно связывающего контракта.
Как Мага и Кошачья Башня выполнили свою часть сделки с Дэйви, так и он должен был выполнить условия, которые они поставили. Кошачья Башня хотел поддержки, а Мага — чтобы этот безмозглый молодой человек не приближался к ней.
Но вопрос Маги был не тем, с чем Дэйви мог справиться сам, учитывая, что на Земле он будет лишь духом. Однако если за него это сделает Каин, особых трудностей возникнуть не должно.
Наконец Каин, источая слегка иную, но священную ауру, начертил магический круг, а его синие волосы засияли. Потом из его уст потёк неразборчивый тихий шёпот, и в конце концов наружу хлынул свет, окутывая Дэйви и Персерк, стоявших на магическом круге.
**Вууш!!!!!**
Внутри света Дэйви ощутил усталость во всём теле, и его зрение померкло.
* * *
Духовное состояние. При пересечении измерений существование обычно вырезалось и вставлялось заново. Но в этом случае оно не вырезалось. Вместо этого переносились лишь цвета внутри.
Мимо пронеслась колоссальная буря силы, и чудовищный шторм измерений, обрушивавшийся сверху, доказывал: перед ними граница, которую невозможно пересечь обычными средствами. Но Персерк и Дэйви просто позволили буре силы пройти мимо, в отличие от Каина, который вёл их вперёд так, будто уже знал путь, позволяющий избежать её.
**Вууш!!! Бум!!!**
И Дэйви, пересёкший эту огромную бурю силы, прибыл в мир, одновременно невероятно знакомый и незнакомый.
— Хм. Душный воздух. Прошло так много времени, что от него тошнит.
Персерк, почувствовав приступ тошноты, медленно подняла голову и спросила:
— Угх… Дэйви, твоя родина была такой?
— Похоже на промышленную зону. Судя по тишине, возможно, место заброшено людьми.
Повсюду были разбросаны машины с корейскими надписями, и Дэйви оказался в огромной зоне фабрик и складов. Очевидно, Каин перенёс их к местонахождению Хан Ю На, стороны контракта Дэйви. Но в это место прибыли Каин, Персерк и Дэйви. Если способности Каина к отслеживанию ослабли, смысл был ясен.
— Кья-а-а-а-а-а!!!! — отчаянный крик ударил Дэйви по ушам, когда крылья Каина взмахнули один раз.
— Это крик. — Каин быстро проявился и повёл Дэйви с Персерк за собой.
**Свуш…**
Находясь в духовном состоянии, Дэйви без труда прошёл сквозь стены, так что вскоре увидел неожиданную картину.
В полностью тёмном складе с глухим стуком работал генератор, и лампы светили слабо, но достаточно ярко. Атмосфера, само собой, была зловещей. Там, внутри склада, к стульям верёвками были привязаны две женщины. Узнать их было невозможно, потому что лица были закрыты тканью, словно их пытались скрыть. Жалко было смотреть: всё, что они могли, — кричать от ужаса и дрожать, как осиновые листья, совершенно явно показывая свой страх.
— Брат, молодой господин опаздывает.
— Ты, мелкий. Подожди ещё немного. Наберись терпения.
— Бра-ат~ ну давай… — здоровяк потёр руки, словно чего-то хотел.
— Думаешь, легко попробовать таких женщин? Если уж мы это делаем, то…
**Шлёп!!**
Не выдержав, раздражённый мужчина ударил здоровяка по затылку и крикнул:
— А, подожди, я же сказал!
От грубого удара здоровяк болезненно застонал.
Тем временем Дэйви бросил взгляд на Каина, ожидая подсказки.
«Что это?»
Каин, понявший посланный Дэйви взгляд, молча посмотрел в ответ. Затем тихо сложил большой и указательный пальцы в кольцо.
Что он хочет сказать?
Дэйви находился в духовном состоянии, как и Персерк. Им запрещалось вмешиваться, даже если кто-то умрёт прямо у них на глазах.
Конечно, духовное состояние давало и свои преимущества. Сейчас источником силы Дэйви был его дух. Обычно физическое тело создавало разрыв и мешало полностью использовать духовную силу, но Дэйви, у которого в этот момент не было физического тела, мог собрать уровень силы, близкий к полностью раскрытому самоцвету.
Но что толку от этого в ситуации, где нельзя вмешиваться? К счастью, Каин мог воздействовать на реальность, в отличие от Дэйви и Персерк. Однако Дэйви поднятой рукой остановил Каина, когда тот собирался выступить вперёд, и молча продолжил наблюдать.
**Скрип!!!**
Вскоре большая дверь склада открылась, и внутрь вошёл мужчина.
— Проклятая баба. До чего же колючая.
Несколько мужчин поспешили к вошедшему, который раздражённо бормотал себе под нос.
— Как прошла поездка?
— Вы ждёте, что я скажу, будто хорошо?
Мужчина грубо сел на пустой стул и вздохнул.
Остальные начали следить за его настроением, ясно показывая любому: именно этот молодой человек был причиной происходящего.
«Дэйви, ты заключил контракт с Хан Ю На, человеком с Земли. Поэтому я использовал вашу связь, чтобы прийти на Землю.»
Это означало, что Хан Ю На должна быть неподалёку. Она должна была быть где-то здесь.
«Одна из двух привязанных, вероятно, она.»
«Ужасный переполох в Корее, месте, которое раньше считалось достаточно безопасным. Подумать только, они делают такое в этой стране…»
На бормотание Дэйви Каин предложил:
«Разобраться с ними?»
«Нет. Пока наблюдаем.»
Едва Дэйви договорил, молодой человек, только что вошедший, Го Джин Сок, щёлкнул пальцами и приказал:
— Снимите это.
Следуя приказу, двое подручных подошли к женщинам и сняли мешки с их голов.
— Угх… угх…
Когда ткань убрали, открылись лица двух перепуганных женщин, рыдавших от страха. Их рты были заткнуты, а конечности связаны, чтобы они не могли двигаться.
Но даже сквозь слёзы, размазавшие её лицо, Хан Ю На подняла голову и яростно посмотрела на Го Джин Сока.
— И правда трудно увидеть тебя хотя бы раз.
— Угх!! Угх!!!!!! — она закричала в отчаянии, а он разразился леденящим смехом.
Но сопротивление было бесполезным. Хотя в игре она занимала первое место в производственном рейтинге, в реальности она оставалась обычным человеком.
— Если бы ты пришла, когда я просто хотел поговорить. Скажи что-нибудь, Ю На.
Его мягкий тон заставил Хан Ю На вздрогнуть.
— Эй. Развяжи её, — приказал он, велев мужчинам снять кляп. Затем медленно подошёл к ней и показал смартфон.
— Думаешь, сможешь от меня сбежать?
— Ты ублюдок… Сволочь… Я обязательно заявлю на тебя и добьюсь, чтобы тебя бросили в тюрьму…
— Смотрите на неё. Уже поймана, а всё ещё строит из себя смелую.
— Мой отец с тобой разберётся!!
— Твой отец? Ха! Будто человек, который знает только бизнес, сможет хоть как-то коснуться моих скрытых планов, — холодно сказал он. Затем взял Ю На за подбородок и повернул её лицо из стороны в сторону, словно осматривал. — Ты правда интригуешь. Обычно я не цепляюсь за женщин, с которыми уже был. Но ты другая. Поэтому будь моей игрушкой, пока я не завоюю госпожу из Sacred Group.
Сказав это, Го Джин Сок нахмурился.
— Жаль, что я не смог выместить злость на этом Дэйви или как его там. Проклятый кусок данных… Но неважно.
Затем Го Джин Сок повернулся к другим мужчинам на складе и сказал:
— Что касается второй женщины, делайте с ней что хотите. Только потом всё зачистите.
После его слов здоровяки начали двигаться, зловеще посмеиваясь.
Каин, наблюдавший за происходящим, посмотрел на Дэйви.
Убедившись несколько раз, что его рука проходит сквозь предметы, Дэйви поднял её и опустил, словно только и ждал момента подать Каину знак.
«Всех, кроме того одного. Сотрите.»


    Духи Каин (6)

    В целом Дэйви было невозможно перейти на Землю, но Верданди, которая была не только Принцессой Бездны, но теперь ещё и предательницей, выдала Кошачьей Башне особое поручение и передала ему навык. Серьги Чирват были однажды улучшены и обрели силу пронзать измерительные барьеры.
Хотя оставалось неясно, каким существом является Злобный дух, остаточное воздействие его силы обладало особой способностью находить щели, созданные богами, и пронзать их. В результате духи смогли перейти на Землю, пусть и не в физической форме.
Важным было то, что единственное, что Дэйви мог делать на Земле, — наблюдать без вмешательства, не влияя на реальность. Сейчас, кроме сбора простых сведений о Нелтариде, у него было обещание Маге: держать Го Джин Сока подальше от неё. И всё.
По приказу Дэйви глаза Каина вспыхнули синим, и он взмахнул крыльями. В тот же миг по внутренности здания начал распространяться холодный ветер.
**Ву-у-уш!**
— Угх?!
— Что за чёрт!
Неожиданный ледяной ветер застал всех врасплох, заставив беспорядочно зашевелиться. Но внешность и выражение лица Го Джин Сока не изменились — всё было таким же, каким Дэйви видел его при первой встрече. Спорить о его характере не было никакой нужды.
**Ву-у-уш!**
Каин, став полупрозрачным, плавно двинулся вперёд. Затем на глазах у всех проявился.
— А?!
— Что это?!
Они увидели не Каина. Точнее, это был Каин, но не в своём обычном облике. Одетый в чёрный костюм и чёрные солнцезащитные очки, Каин превратился в молодого мужчину с короткими чёрными волосами.
Он небрежно шагнул вперёд, прежде чем кто-либо успел среагировать, и быстро приблизился к одному из мужчин.
— А?! Да какого хрена!! Что это за тип?! Угх!
Каин стремительно подскочил, выкрутил мужчине руку и обезвредил его. Затем, слегка подняв голову, начал разбираться с каждым легко и быстро.
— Сдохни!!!
**Лязг!!!**
Гибко уклонившись от огромной стальной трубы, Каин ударил мужчину ногой по голени.
**Туд!! Туд!!**
Мужчина, получивший удар в берцовую кость, поморщился, и в этот миг кулак, быстрый как вспышка молнии, ударил его в грудь и лицо, отправив в нокаут.
— Что?! Что вы делаете?! Кто этот тип?!
Вмешательство Каина превратило место в хаос, а сильнее всех растерялся Го Джин Сок.
Это был заброшенный завод, о котором никто не знал, и найти здесь кого-то случайно было почти невозможно.
Каин, чьё лицо оставалось бесстрастным, повернул голову к Го Джин Соку, и тот отшатнулся, словно его ударила молния.
— Стой! Прекрати!! Остановите его!
Мускулистые мужчины одновременно схватили инструменты и бросились на Каина. Жизнь или смерть Хан Ю На и Джи А для них уже не имели значения.
— Сдохни!!
**Вуум!! Удар!!**
Кулак врезался мужчине в лицо, а следующий удар ногой мгновенно лишил его сознания. Боевая техника выглядела почти сверхъестественной.
— Похоже, вы простые люди.
Каин был великолепен, даже приняв человеческий облик. Он быстро обезвредил мужчин и стряхнул кровь с рук. Это было поразительно одностороннее избиение.
— Хух…
Он на мгновение перевёл дыхание и наконец посмотрел на Джин Сока, который упал на землю.
— Ты… Что ты… Что ты такое?! — закричал Джин Сок на Каина.
Ю На и Джи А, всё ещё привязанные к стульям, смотрели на Каина и Джин Сока в потрясении. Несмотря на ужас, они не могли просто игнорировать происходящее перед глазами.
— Стой. Пока оставь его, — приказал Дэйви, входя в сцену.
— Почему? — беззаботно спросил Каин, не обращая внимания на то, что только он видел Дэйви и Персерк.
— Сначала расставь приоритеты. Это срочнее. — Дэйви кивком указал на Ю На и Джи А.
В ответ Каин тоже кивнул и подошёл к девушкам. Затем, словно стараясь их успокоить, мягко прошептал:
— Теперь всё хорошо. Я пришёл вас спасти.
— Всхлип… всхлип…
— …
Две перепуганные женщины никак не могли расслабиться, и единственным ответом стали едва заметные кивки.
Ю На могла не знать, но Джи А уже переживала ужасы куда хуже. Поэтому она пришла в себя довольно быстро. Но это не значило, что её психическое состояние было стабильным.
Каин развязал верёвки, удерживавшие девушек, и укутал их одеялами, которые достал неизвестно откуда. Закончив, он развернулся.
— Эй… Постойте!
Каин снова посмотрел на девушек и спросил:
— В чём дело?
— Что вы собираетесь сделать с тем человеком?
Каин замолчал, словно не знал, что ответить. Затем посмотрел на Дэйви, будто ожидая решения.
Причина, по которой Каин вообще вмешался здесь, сводилась исключительно к одному приказу Дэйви. Но до сих пор оставалось неясно, почему вторая личность Каина была так дружелюбна и готова сотрудничать с Дэйви.
— Нужно избавиться от возможных проблем, — сказал Дэйви.
— Как пожелаешь.
Когда Каин снова кивнул в сторону Дэйви, трое людей, постепенно приходившие в себя, посмотрели на него с озадаченными выражениями. Дальнейшее было далеко не лёгким зрелищем. Быстрым движением Каин ударил Ю На и Джи А по затылкам, лишив сознания. Затем медленно пошёл к Го Джин Соку, сидевшему на земле.
— Если я убью его, моя помощь завершится, — сказал Каин Дэйви. — Но ты должен знать: чем дольше вы здесь остаётесь, тем тяжелее вам всем будет.
Когда Каин медленно приблизился, Го Джин Сок взмолился:
— Не… Не подходи ко мне! Сколько… Сколько тебе платят за эту чушь?!
— Сколько, говоришь? А ты сможешь заплатить такую сумму?
— Заплачу! Вдвое, нет, вчетверо больше!
— О…
— Тогда приведи того ублюдка! Того, кто приказал тебе меня убить, приведи его ко мне!
Видя, как он кричит, совершенно не понимая ситуацию, Дэйви молча сделал движение, будто собирается ударить его по затылку. Но, поскольку у Дэйви не было физической формы, рука естественно прошла сквозь Го Джин Сока, вызвав лишь слабый холодок.
— Извини, но это невозможно.
Затем Каин схватил Го Джин Сока за шею и поднял. Обычно Каин выглядел как подросток, но сейчас он был высоким мужчиной крепкого телосложения.
— Угх… кха…
— Это воля богов. Чтобы исполнить приказ, я заберу твою жизнь.
**Хруст… Хруст!**
В стенах склада эхом отозвался жуткий звук, пока Го Джин Сок бился от боли.
Ещё никто не умер, но если Го Джин Сок погибнет здесь, это могло повлиять на всех присутствующих, включая потерявших сознание. Поэтому Дэйви дал Каину ещё одно указание.
**Хруст!! Щёлк!**
Шея Го Джин Сока сломалась, и он безжизненно обмяк.
Каин молча положил тело, но затем слегка согнулся и закашлялся.
— Кха… Кхе!
Персерк, увидев, как Каин внезапно закашлялся кровью, вздрогнула.
— Откат нешуточный.
— Откат?
— Возьмём этих двух девушек без сознания и поговорим, когда покинем заводской район.
Каин, собравшись после приступа кашля, быстро поднял бессознательных женщин и ушёл с заводской территории, оставив место, где погиб человек, а несколько других были избиты до полусмерти. В другом мире это могло бы не стать проблемой, но на Земле такое имело серьёзное значение.
Покинув заводской район, Каин, лицо которого побледнело, какое-то время двигался дальше. Лишь когда они добрались до уединённого места, Дэйви, плывший рядом с ним, остановил его. Там Каин осторожно уложил девушек.
— Объясняй.
— Дело в божественной защите.
— Божественной защите? — удивлённый Дэйви посмотрел на него с явным скепсисом. — Хочешь сказать, у него была божественная защита? Или я неправильно понимаю, что такое божественная защита?
— Нет, ты понял правильно. Но она не только на нём. Она на всей этой земле. Здесь, на Земле, люди не могут пользоваться особыми силами, будь то колдовство или магия.
Колдовство родилось на Земле, но по какой-то причине оказалось вытеснено в отдельное измерение. Это место было независимым пространством, где сила могла существовать, но было полностью изолировано трансцендентной волей. Поэтому сила, применяемая здесь, не могла превышать человеческие пределы.
— Земля давно находится во владении владыки Нелтарида… потому что владыка Нелтарид присутствовал на этой земле с древних времён.
Слушая объяснение Каина, Дэйви почувствовал, что что-то не сходится.
«С древних времён?»
Колдовство Дэйви не происходило от божественных существ; скорее, оно было создано желанием человечества защититься от монстров в отсутствие божественной помощи.
— Монстры существовали в прошлом. Но теперь, согласно богам, их на этой земле больше нет.
По сути, колдовство и монстры были полностью удалены, превратив Землю в независимое пространство — место, предназначенное исключительно для человеческих сил. В некотором смысле это могло казаться идеально честным, но с другой стороны было не более чем тоталитарным пространством.
Дэйви начал вытягивать силу, находясь в духовном состоянии.
Каин, заметив это, в панике крикнул:
— Что… Что ты делаешь?!
Естественно, прямое использование силы привело бы к откату. Но что случится, если смешать её с Силой запрета?
Дэйви пытался спровоцировать Нелтарида.
— Прекрати! Дэйви, если продолжишь, ты не найдёшь то, что ищешь! — срочно сказала Персерк.
— Думаешь, у меня есть привязанность к Земле? Из почти тысячелетней жизни на Землю приходится всего двадцать лет.
Для него два десятилетия были лишь крошечной крупицей времени.
В ответ на его слова Персерк энергично покачала головой, но всё равно не смогла отговорить Дэйви от действий, которые, казалось, уже почти достигли предела.
Но затем… Дэйви инстинктивно отключил Силу запрета — словно у него просто не осталось выбора.
— Дэйви… Ты…
Персерк смотрела на него с потрясением на лице, но Дэйви не ответил.
Окружающее пространство окутала удушающая тишина.


    Духи Каин (7)

    Обычно Дэйви не мог перейти на Землю. Однако Верданди, которая была не только Принцессой Бездны, но теперь ещё и предательницей, вручила Кошачьей башне особый квест и передала ему навык. После этого серьги Чирват один раз усилились и обрели способность пронзать межпространственные барьеры.
Никто не знал, чем именно был Злобный дух, однако остаточный след его силы обладал особым свойством — отыскивать щели, созданные богами, и прорываться сквозь них. Благодаря этому духи смогли переходить на Землю, пусть и не в физической форме.
Главное заключалось в другом: всё, что Дэйви мог делать на Земле, сводилось к наблюдению без вмешательства, чтобы не влиять на реальность. Сейчас, помимо сбора простейшей информации о Нелтариде, у него оставалось лишь обещание, данное Маге: держать Ко Джин Сока подальше от неё. И всё.
По приказу Дэйви глаза Кайна вспыхнули синим, а крылья дрогнули. В тот же миг по внутренностям здания начал расползаться ледяной ветер.
**уууууш!**
— Угх?!
— Что за чёрт?!
Неожиданный холод застал всех врасплох и заставил людей суетливо заметаться. Но лицо Ко Джин Сока не изменилось ни на йоту. Таким он был и при первой встрече с Дэйви. Обсуждать его характер уже не имело смысла.
**ууууш!**
Кайн стал полупрозрачным и плавно двинулся вперёд. Затем, прямо на глазах у всех, явил себя.
— А?!
— Что это такое?!
То, что они увидели, было не Кайном. Вернее, это был Кайн, но не в своём обычном облике. Чёрный костюм, чёрные солнцезащитные очки, короткие чёрные волосы — он превратился в молодого мужчину.
Пока никто не успел опомниться, он небрежно шагнул вперёд и быстро приблизился к одному из мужчин.
— А?! Да какого хрена?! Что это за тип?! Угх!
Кайн молниеносно рванулся вперёд, вывернул мужчине руку и обездвижил его. Затем слегка приподнял голову и начал один за другим разбираться с остальными — легко и быстро.
— Сдохни!!!
**лязг!!!**
Гибко уклонившись от огромной стальной трубы, Кайн ударил противника ногой по голени.
**туп!! туп!!**
Мужчина, получивший удар по кости, скривился от боли. В тот же миг кулак, быстрый как вспышка молнии, врезался ему в грудь, затем в лицо и отправил в отключку.
— Что?! Вы что делаете?! Кто этот ублюдок?!
Появление Кайна мгновенно превратило всё вокруг в хаос, и сильнее всех растерялся именно Ко Джин Сок.
Это была заброшенная фабрика, о которой почти никто не знал, — место, куда случайный человек просто не мог забрести.
Кайн, чьё лицо оставалось бесстрастным, повернул голову к Ко Джин Соку. Тот дёрнулся так, будто его ударило током.
— Остановите! Остановите его!! Не подпускайте!
Мускулистые мужчины почти одновременно схватили свои орудия и бросились на Кайна. Жизнь или смерть Хан Ю На и Джи А этих людей ничуть не волновали.
— Сдохни!!
**вжух!! бах!!**
Кулак впечатался одному мужчине в лицо, а следом удар ногой тут же отправил его без сознания на пол. Боевая техника выглядела почти сверхъестественной.
— Похоже, вы всего лишь обычные люди.
Хотя Кайн и принял человеческий облик, двигался он великолепно. Он быстро подавил мужчин и тут же стряхнул кровь с рук. Поражение было настолько односторонним, что выглядело почти нелепо.
— Ха…
На короткое мгновение он перевёл дыхание, а затем наконец опустил взгляд на Джин Сока, рухнувшего на пол.
— Ты… Что ты… Что ты такое?! — завопил Джин Сок, глядя на Кайна.
Ю На и Джи А, всё ещё привязанные к стульям, потрясённо смотрели то на Кайна, то на Джин Сока. Они были до смерти напуганы, но происходящий перед глазами ужас невозможно было просто игнорировать.
— Стой. Пока оставь его, — приказал Дэйви, входя на место событий.
— Почему? — небрежно спросил Кайн, совершенно не заботясь о том, что видеть Дэйви и Персерк мог только он.
— Сначала расставь приоритеты. Вон то срочнее. — Дэйви кивком указал на Ю На и Джи А.
В ответ Кайн тоже кивнул и подошёл к девушкам. Затем, словно пытаясь их успокоить, мягко прошептал:
— Теперь всё хорошо. Я пришёл вас спасти.
— Всхлип… всхлип…
— …
Две перепуганные девушки никак не могли расслабиться. Всё, на что их хватило, — едва заметно кивнуть.
Ю На, возможно, не знала подобного, но Джи А уже переживала ужасы куда хуже. Поэтому она пришла в себя довольно быстро. Хотя это вовсе не означало, что её душевное состояние было стабильным.
Кайн развязал верёвки, удерживавшие девушек, и укутал их в одеяла, которые неизвестно где раздобыл. Закончив, он развернулся.
— Эй… Эй, подождите!
Кайн снова посмотрел на девушек и спросил:
— Что случилось?
— Что вы собираетесь сделать с этим человеком?
Кайн замолчал, будто не знал, что ответить. Затем взглянул на Дэйви, словно ожидая решения.
Причиной, по которой Кайн вообще вмешался, был всего один приказ Дэйви. Но до сих пор оставалось непонятно, почему вторая личность Кайна так дружелюбно и покладисто относилась к Дэйви.
— Нужно избавиться от возможных проблем, — сказал Дэйви.
— Как пожелаете.
Когда Кайн снова кивнул в сторону, где стоял Дэйви, трое людей, постепенно приходивших в себя, уставились на него с недоумением. То, что произошло дальше, уже нельзя было назвать чем-то лёгким. Быстрым движением Кайн ударил Ю На и Джи А по затылку, лишив обеих сознания. Затем медленно пошёл к Ко Джин Соку, сидевшему на полу.
— Если я убью его, моя помощь на этом закончится, — сказал Кайн Дэйви. — Но вам стоит знать: чем дольше вы здесь остаётесь, тем тяжелее придётся всем вам.
Кайн медленно приближался, и Ко Джин Сок взмолился:
— Не… Не подходи ко мне! Сколько… Сколько тебе заплатили за эту хрень?!
— Сколько, говоришь? А ты сможешь заплатить такую сумму?
— Заплачу! Вдвое, нет, вчетверо больше!
— О…
— Тогда приведи сюда этого ублюдка! Того, кто приказал тебе убить меня! Притащи его ко мне!
Глядя на то, как тот орёт, так до конца и не поняв ситуацию, Дэйви молча сделал жест, будто собирался ударить его по затылку. Но физического тела у Дэйви не было, и его рука, разумеется, прошла сквозь Ко Джин Сока, оставив после себя лишь слабый холодок.
— Простите, но это невозможно.
Кайн схватил Ко Джин Сока за шею и поднял его в воздух. В обычном облике Кайн выглядел подростком, но сейчас он был высоким, крепко сложенным мужчиной.
— Угх… кх…
— Такова воля богов. Ради исполнения этого повеления я заберу твою жизнь.
**хруст… хруст!**
По стенам склада прокатился отвратительный звук, а Ко Джин Сок забился в мучениях.
Пока никто ещё не умер, но если Ко Джин Сок погибнет здесь, это могло повлиять на всех присутствующих, включая лежавших без сознания. Поэтому Дэйви дал Кайну ещё одно указание.
**хруст!! щёлк!**
Шея Ко Джин Сока сломалась, и он безжизненно обмяк.
Кайн молча положил труп на пол, но тут слегка согнулся и закашлялся.
— Кх… Кха!
Персерк, увидев, как Кайн внезапно кашляет кровью, вздрогнула.
— Откат нешуточный.
— Откат?
— Заберём этих двух девушек без сознания и поговорим, когда выберемся из фабричного района.
Придя в себя после приступа кашля, Кайн быстро подхватил девушек и покинул район фабрики, оставив позади место, где погиб человек, а ещё несколько были избиты до полусмерти. В ином мире это могло бы не стать проблемой, но на Земле такое было серьёзным делом.
Выйдя из фабричного района, бледный Кайн ещё какое-то время двигался дальше. Лишь когда они добрались до уединённого места, Дэйви, паривший рядом с ним, остановил его. Там Кайн осторожно уложил девушек на землю.
— Объясняй.
— Дело в божественной защите.
— Божественной защите? — удивлённый Дэйви скептически посмотрел на него. — Ты хочешь сказать, на нём была божественная защита? Или я неверно понимаю смысл этих слов?
— Нет, вы поняли правильно. Но она была не только на нём. Она лежит на всей этой земле. Здесь, на Земле, люди не могут использовать особые силы — будь то чародейство или магия.
Чародейство родилось на Земле, но по какой-то причине оказалось вытеснено в отдельное измерение. Это место было независимым пространством, где сила могла существовать, но полностью изолировалась трансцендентной волей. Поэтому применяемая здесь сила не могла выходить за пределы человеческих возможностей.
— Земля уже очень давно находится во владениях владыки Нелтарида… Потому что владыка Нелтарид присутствовал на этой земле с давних времён.
Слушая объяснение Кайна, Дэйви почувствовал: в его словах что-то не сходится.
«С давних времён?»
Чародейство Дэйви происходило не от божественных существ. Оно было создано из человеческого стремления защититься от монстров в мире, где не было помощи богов.
— В прошлом монстры существовали. Но теперь, по словам богов, на этой земле их больше нет.
Иными словами, чародейство и монстры были полностью устранены, а Земля превратилась в независимое пространство — место, предназначенное исключительно для человеческих сил. С одной стороны, это могло показаться совершенно справедливым. С другой — было не более чем тоталитарным пространством.
Дэйви, пребывая в духовной форме, начал вытягивать силу.
Заметив это, Кайн в панике вскрикнул:
— Что… Что вы делаете?!
Естественно, прямое применение силы вызвало бы откат. Но что произойдёт, если примешать к ней силу Табу?
Дэйви пытался спровоцировать Нелтарида.
— Остановись! Дэйви, если продолжишь, ты не найдёшь то, что ищешь! — встревоженно сказала Персерк.
— Думаешь, у меня остались какие-то привязанности к Земле? Из почти тысячелетней жизни на Землю приходится всего двадцать лет.
Для него эти два десятилетия были не более чем крохотной песчинкой времени.
В ответ на его слова Персерк отчаянно замотала головой, но всё равно не смогла отговорить Дэйви. Его действия, казалось, уже почти достигли предела.
Но затем… Дэйви инстинктивно отстранил силу Табу, словно у него просто не осталось выбора.
— Дэйви… Ты…
Персерк смотрела на него с явным потрясением, но Дэйви ничего ей не ответил.
Удушающая тишина окутала всё вокруг.
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    — Госпожа Джи А… Ю На! — раздался взволнованный голос.
Кайн инстинктивно попытался двинуться, но люди в чёрных костюмах, стоявшие рядом с женщиной, только что выкрикнувшей имена двух девушек без сознания, тут же сомкнулись вокруг него, словно выстроили живую стену.
— Госпожа, отойдите назад.
— Группа Б на связи. Мы нашли её знакомых.
— Ким! Сначала обеспечьте безопасность Ю На и госпожи Джи А!
— Понял! Эй, немедленно отойди.
Мужчины держали осторожную дистанцию, окружая Кайна, и двигались так, что сразу становилось ясно: навыки у них были. Даже Дэйви не знал, насколько практичны в деле телохранители президента. А это многое говорило: уж от охраны главы государства подобная практичность ожидалась само собой.
Атмосфера резко изменилась. Казалось, стоит Кайну попытаться сопротивляться — и они без колебаний применят силу. Оказавшись в таком положении, Кайн медленно открыл рот:
— Вы пришли за ними?
Телохранители промолчали. Вместо них вперёд шагнула женщина, до этого молча наблюдавшая за происходящим.
— Кто вы? Это вы с ними сделали?
— Я лишил их сознания.
Услышав уверенный ответ Кайна, она растерянно нахмурилась.
— Зачем?
Кайн посмотрел на Дэйви. Но тот ничего не сказал и продолжил лишь молча смотреть на неё.
— Господин? — Выражение Кайна изменилось, когда он заметил, что Дэйви стоит как в оцепенении, с каким-то странным лицом.
— Почему?
— Что с вами?
Дэйви нахмурился и вперился в Кайна.
— Ты о чём?
Он окончательно перестал понимать происходящее: и Кайн, и Персерк смотрели на него странно. Затем Персерк медленно обняла его со спины.
— Всё хорошо, Дэйви. Всё хорошо, — мягко сказала она, успокаивающе проводя ладонью по его щеке.
Но Дэйви ощутил лишь едва заметное холодное прикосновение.
— Для начала, — заговорил Кайн, — давайте устраним недоразумение. Я лишил их сознания только для того, чтобы спасти.
— Что вы имеете в виду?
— Их похитили. Я их спас.
— Я вам не верю. Отпустите их.
— А с какой стати нам передавать их вам?
Резкий ответ Кайна заставил её вздрогнуть.
— Ю На и Джи А — мои подруги.
— Преступник мог бы сказать то же самое.
После слишком жёсткой фразы Кайна Персерк потянула Дэйви за руку. Но, увидев на его лице недоумение, нахмурилась ещё сильнее.
— Дэйви, ты…
На его лице тоже появилась складка из-за её непривычного поведения.
— Дэйви, мне моя жизнь тоже дорога.
Однако Дэйви ничего ей не ответил. В конце концов Кайн с горькой улыбкой отступил от Дэйви. Хён А тем временем смотрела на них сложным взглядом, полным невысказанных слов.
Противостояние продолжилось в тишине. То, что она настороженно относилась к Кайну, было естественно. Но тот факт, что она не пыталась спровоцировать его необдуманными действиями, доказывал: к подобным ситуациям она была вполне привычна.
И в этот момент всё началось. С неба, словно дождавшись нужного мгновения, упали первые капли дождя. А вскоре ливень хлынул стеной, быстро промочив всех до нитки.
— Ким, заберите этих людей с собой.
— Госпожа.
— Всё в порядке, — заверила она. — Если что-то случится, вы нас защитите, верно? К тому же у нас нет времени стоять здесь под дождём.
Главным сейчас было проверить состояние Ю На и Джи А.
— Доктор Хан свободен? Попросите его осмотреть их.
— Сейчас свяжусь с ним.
Все мужчины кивнули и без промедления двинулись выполнять приказ.
— Долго вы собираетесь стоять под дождём? Если вы и правда спасли Ю На и Джи А, для начала я должна хотя бы поблагодарить вас. У меня неподалёку есть место. Там и выслушаем всё с самого начала.
Кайн бросил взгляд на Дэйви, и тот сказал:
— Так и сделаем.
Дело с двумя девушками, в конце концов, было закончено.
И потому Дэйви последовал за Хён А с необъяснимо тяжёлым чувством на душе.
* * *
Кайн, принявший материальный облик, неторопливо шёл вперёд, несмотря на то что люди в костюмах не сводили с него глаз и держали под охраной.
Вскоре они вошли в красивый традиционный корейский дом, на вид невероятно просторный.
После того как Ю На и Джи А, всё ещё без сознания, отнесли в комнату, перед Кайном появилась Хён А. Она успела переодеться в аккуратную, элегантную одежду.
— Простите, что заставила ждать. Пришлось поискать вещи подходящего размера, — сказала она, имея в виду три комплекта одежды у себя в руках: два мужских и один женский. Затем она протянула их Кайну. — Если вас не затруднит, переоденьтесь, пожалуйста. После этого мы выслушаем подробности.
Сказав это, она уже собиралась уйти.
— Почему три комплекта? И один, кажется, женский.
Вопрос Кайна заставил её остановиться. Она снова повернулась к нему и с недоумением склонила голову.
— Что вы имеете в виду? Вас же трое.
Персерк, которая до этого игриво щипала Дэйви за щёку, вздрогнула. Дэйви удивился не меньше неё и тихо повернул голову.
Хён А смотрела прямо на Дэйви, словно не понимала, что именно он имеет в виду.
— Ты меня видишь?
— Разумеется. А разве не должна?
— Это невозможно.
— Вы сейчас шутите? Я доверяю вам из-за дамы, которая с вами, так что прошу, переоденьтесь поскорее.
После этих слов она вышла, оставив Дэйви в недоумении.
— Что-то… здесь странно.
Существовали те, кто мог воспринимать духовные сущности, это было известно. Однако теоретически человек, не изучавший дьявольскую магию, не мог видеть духа настолько ясно. Человеческое тело действительно имело потенциал к эволюции, но это не означало, что ему доступно всё на свете.
— А мы вообще сможем коснуться этой одежды? — спросила Персерк.
На них опустилась волна молчания. Кайн, похоже, тоже не понимал, что происходит.
— Похоже, что-то пошло не так. Обычно ты можешь только наблюдать. Ты отличаешься от обычного духа.
— …
— Мы всё ещё не знаем почему. Даже Бог не дал ответа.
— Разберёмся потом. Мы всё равно не собираемся задерживаться здесь надолго.
Персерк взяла Дэйви за руку.
— Дэйви, с тобой правда всё в порядке?
— Что значит «всё в порядке»?
— Просто… — Она замялась, но взгляд от его лица не отвела.
Персерк не могла не спросить, действительно ли с ним всё в порядке. Ведь женщина, которая только что передала им одежду и ушла, была Син Хён А — драгоценная младшая сестра, которую Дэйви не смог забыть даже спустя тысячу лет.
— Я Дэйви О’Роуэн.
— Дэйви.
— Я больше не Син Хён Су.
Если Дэйви, умерший брат Хён А, заявит, что теперь живёт как другой человек, разве это что-нибудь изменит?
— Дэйви, ты можешь сказать ей, что её брат живёт вот так, другой жизнью. Что он жив и с ним всё хорошо. Хотя бы это ты можешь ей сказать.
— Хён Су умер много лет назад. Достаточно давно, чтобы забыть брата, с которым она вечно ссорилась. Нет смысла ворошить прошлое, Персерк.
— А если она всё ещё скучает по тебе?
— Наверняка скучает. Но время меняет людей, Персерк. Если она узнает о существовании Хён Су и обо мне, ничем хорошим это не закончится.
Брат Хён А, Хён Су, был мёртв, и лучше было не поднимать болезненные воспоминания. Дэйви было перед ней жаль, в нём оставалась давняя привязанность, но он снова и снова пытался отвести в сторону воспоминания о ней. Словно брат находил утешение уже в одном знании: его сестра жива.
Конечно, сожаление было. Но она была лишь Син Хён А, сестрой Хён Су, живущей на Земле. А он — Дэйви О’Роуэн, слуга богини Фрейи и первый принц королевства Роуэн, вернувшийся после обучения в Коридоре героев.
Значит, всё было в порядке. Он мог испытывать к ней сожаление и болезненную грусть, но привязанности, которая тянула бы его назад, больше не было.
А для неё не существовало причины снова страдать из-за Син Хён Су после стольких прошедших лет. Время лечит. Рано или поздно его всё равно забудут, и у него не было никакого повода причинять ей новую боль, снова вскрывая давно зажившую рану смерти близкого.
— А если она скучает по тебе?
— Думаешь, я видел Хён А всего раз или два? Даже если привязанность осталась, она не настолько наивна, чтобы годами мучиться из-за прошлого.
Персерк ничего не ответила.
**шшш…**
Разумеется, находясь в духовной форме, Дэйви не мог коснуться одежды. И не только одежды. Каждый материальный предмет был отгорожен от него. Даже воздух, которым невозможно было дышать. Между ним и этим миром стояла огромная стена, отделявшая его от всего. Поэтому всё, что ему оставалось, — смотреть и слушать.
**шшш…**
Не произнеся ни слова, он использовал немного духовной силы. В тот же миг его окутал свет, и одежда на нём изменилась, превратившись в точную копию комплекта, который дала Хён А.
— Впрочем, неважно.
Персерк промолчала.
* * *
Хён А молча разливала кофе.
— Выпейте чего-нибудь тёплого. Доктор сказал, что, к счастью, серьёзных травм у них нет, — сказала она.
Кайн уже собирался что-то ответить, но Дэйви остановил его и сам спросил:
— Ты живёшь здесь одна?
— Не вижу причин отвечать вам на этот вопрос.
— Тогда не нужно.
— Тогда и спрашивать не стоило, — немного резко сказала Хён А, а затем перевела тему: — Пока меня ненадолго не было рядом с ними, мы увидели по камерам наблюдения, что их кто-то похищает.
Дэйви молчал, закрыв глаза.
Ко Джин Сок, судя по всему, был хорошо знаком с похищениями, но не сумел разобраться даже с одной камерой наблюдения. Сама мысль об этом была забавной.
— Камера наблюдения, значит?
— Это место по счастливому совпадению принадлежит мне.
Хён А не стала объяснять подробнее, а Дэйви не стал расспрашивать. Персерк же, на которую эта ситуация будто давила со всех сторон, продолжала молчать.
— Итак, кто вы? Какое отношение имеете к похищенным? И как вы их спасли?
— Я обязан тебе отвечать? — вместо ответа спросил Дэйви.
Она не стала развивать конфликт и ограничилась простым объяснением:
— Может, нам стоит поговорить, чтобы устранить недоразумения?
— Меня не особенно волнует устранение недоразумений.
— Если вы продолжите уходить от темы, мне, возможно, придётся заявить о вашем похищении.
— Есть и способ заставить тебя замолчать прямо здесь.
Хён А на мгновение замолчала, словно обдумывая его слова. Спустя удар-другой сердца она спросила:
— Что именно вам в этой ситуации не нравится?
— Раз живёшь лучше большинства, хотя бы лицо сделай соответствующее.
— Я понятия не имею, о чём вы говорите, — холодно ответила она и перевела взгляд на Кайна. — Вы можете объяснить?
Дэйви лишь пожал плечами. Кайн коротко вздохнул и уже собирался заговорить, как вдруг…
— Госпожа.
К ней подошла женщина в чёрном костюме и что-то прошептала.
— О чём ты говоришь? Здесь же ещё есть дама.
— Что? Это…
Растерянная реакция телохранительницы заставила Хён А нахмуриться.
— Осторожность не помешает, но прекрати эти лишние подозрения.
От её слов телохранительница озадачилась ещё сильнее.
— Что вы имеете в виду, госпожа? Сейчас здесь, кроме вас и этого господина, никого нет.
По воздуху пробежал холодок.
Лицо Хён А тоже стало растерянным; она перевела смущённый взгляд на Дэйви и Персерк.
— Ты не видишь этого господина здесь и ту красивую женщину вон там?
Телохранительница на миг замялась, а затем сказала:
— Прошу прощения, госпожа. Я свяжусь с доктором.
Женщина-телохранительница побледнела и поспешно ушла, оставив Хён А хмуриться в недоумении.
— Что за…
В конце концов Кайн сказал:
— Естественно, она не видит.
— Что вы имеете в виду?
— Потому что в глазах всех остальных, кроме меня, здесь никого нет. Они насторожились, потому что я оказался один с двумя женщинами.
— О чём вы говорите?
— Проще говоря, госпожа… Вы единственная, кто видит этих двоих. Понимаете?
Он будто заявил, что она видит призраков, причём сказал это так буднично, что лицо Хён А помрачнело.
— Хватит шутить…
— Телохранительница не выглядела человеком, который шутит на службе.
С этими словами Кайн поднялся и, словно заранее подготовив, протянул ей визитку.
Проводник духов, Кайн.
Увидев странно названную визитку, она едва заметно изменилась в лице.
— Позвольте представиться ещё раз. Я Кайн, Мрачный Жнец, служащий царю Яме. А эти двое — надзиратели, которые присматривают за мной. Единственная причина, по которой я спас этих девушек, в том, что срок их жизни ещё не подошёл к концу.
Дэйви усмехнулся откровенной лжи Кайна.
— Разве не так, господин Жнец смерти?
Снова усаживаясь на место, Кайн ухмыльнулся Дэйви, и тот ответил ему такой же улыбкой.
— Что за херню ты несёшь про Жнеца смерти?
— …
Разумеется, Дэйви никогда не обещал Кайну подыгрывать.
Перед ним появилась возможность странного воссоединения с сестрой из прошлой жизни. Но Дэйви решил, что всё в порядке. Он убеждал себя: если просто будет молчать, ей не придётся увидеть тень давно умершего и забытого брата.
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    — Хмпф…
В удушающей тишине Дэйви заметил, как лицо Кайна заметно скривилось. Похоже, тот был недоволен тем, что Дэйви не позволил ему поставить красивую точку в тщательно состряпанной истории.
Хён А, вероятно, тоже почувствовала неладное, а значит, уже поняла: дело здесь совсем не простое.
— Вы шутите? Или говорите серьёзно? — спросила Хён А.
Кайн резко поднялся и прочистил горло.
— Кхм! Кхм! Похоже, мои слова немного неверно поняли. Мы сначала переговорим между собой, — предложил он.
После короткой паузы она согласилась:
— Хорошо.
Кайн тут же схватил Дэйви за руку и быстрым шагом увёл его туда, где Хён А не могла их видеть.
— Фух… Да что вы творите, а? — Его откровенно раздражённое лицо было по-своему забавным; Кайн ворчал себе под нос и едва не скрежетал зубами. — Вы, похоже, ещё не понимаете, насколько опасно без нужды вмешиваться в дела этого места. Да, ваша сила, наверное, делает вас бесстрашным.
Дэйви кивнул, будто предлагая ему продолжать.
— Дальше.
— Вы-то, может, и выдержите последствия своими странными силами. Но что насчёт госпожи Персерк, меня и той дамы? Думаете, правила, установленные богами, просто пропустят их мимо? Если вы не собираетесь перебить всех вокруг, прошу вас, умоляю, сотрудничайте.
Кайн уже высказал немало, но его тирада на этом и не думала заканчиваться. Он продолжил сыпать жалобами без остановки, словно прорвало плотину:
— А если эта женщина, которая для меня, между прочим, совершенно посторонняя, окажется втянута из-за госпожи Персерк? Ах, да. Вы, возможно, считаете, что госпожу Персерк можно оставить позади, но что насчёт меня? Что, если исчезну я — тот, кто добровольно помогает вам, тот, кто должен закрыть Бездну?
Дэйви молча слушал его горячие доводы, не меняясь в лице.
— Поэтому, пожалуйста! Следите за словами. Опасно не только проявление вашей силы. Одно неосторожное слово или действие может оставить разлом, который уже не исправить, — взмолился Кайн.
Дэйви, словно только этого и ждал, задал вопрос:
— Даже одно слово способно вызвать разлом?
— Это не Тионис. Здесь один неверный шаг — и все мы отправимся на преждевременную встречу со жнецами. Поэтому, пожалуйста, подыграйте мне. Для всех будет безопаснее, если недоразумение тихо замять. Зачем вам так упираться?
— А концепция жнецов смерти, которой ты сейчас пользуешься, вообще имеет смысл? — насмешливо спросил Дэйви.
— То, что она вас видит, оказалось неожиданностью. Значит, нужно было сгладить ситуацию, не создавая новых проблем, — объяснил Кайн.
Из его объяснений многое становилось ясно. Возможно, то, что первым человеком, с которым Дэйви столкнулся здесь, оказалась Хён А, было не простым совпадением. За этим явно что-то стояло. Конечно, пока у Нелтарида не было причин враждовать с Дэйви; скорее, всё выглядело так, словно встречу с той, по кому он тосковал, кто-то устроил намеренно.
Но зачем? Эта мысль заставила Дэйви почувствовать, что трансцендентная воля Нелтарида хотела от него чего-то большего. Однако догадки такого рода могли лишь разрушить союз.
— В таком случае прошу вас о сотрудничестве. Вы ведь всё равно не собираетесь задерживаться на Земле надолго.
— Меня кое-что беспокоит.
— Да?
— Об Атлантиде тебе есть что сказать?
— Впервые слышу, — ответил Кайн; то ли действительно не знал, то ли ловко притворялся.
Дэйви лишь холодно усмехнулся.
Они с Кайном вернулись к ожидавшей Хён А. Кайн принялся устранять недоразумение. Он прочистил горло и уже более ровным голосом обратился к ней:
— Кхм. Раз уж вы нас застали… Позвольте кое-что спросить. Вы ведь видите этих двоих?
Хён А кивнула на вопрос Кайна.
— А другие тоже смогли бы их увидеть?
Вопрос заставил её задуматься. Похоже, она рассудила, что у телохранительницы не было причин ей лгать.
— Невероятно, правда?
— Что ты, чёрт возьми, делаешь? — спросил Дэйви.
— Пожалуйста, помолчите. Из-за кого, по-вашему, мне приходится всё это объяснять? — Кайн с досадой скрипнул зубами, обращаясь к Дэйви.
Затем он снова повернулся к Хён А:
— Вот, смотрите. И…
В тот миг, когда он положил какой-то предмет на ладонь Дэйви…
**шух! Бах!**
Предмет провалился сквозь духовное тело Дэйви и упал на пол.
Увидев столь невероятное зрелище, Хён А ахнула от потрясения. Её ладонь сама взлетела ко рту, глаза расширились. Поверить в то, что маленький предмет прошёл сквозь человеческую руку и свалился вниз, было почти невозможно.
С непонятным выражением на лице Хён А посмотрела на Дэйви, затем медленно протянула к нему руку — и резко отдёрнула её, когда пальцы прошли сквозь него.
— Я что, не выспалась? — пробормотала она с тяжёлым недоумением, нахмурив брови.
— Теперь верите? — спросил Кайн, пока она молча переводила взгляд с него на Дэйви.
— Правда… Жнецы смерти или что-то вроде?
— В некотором смысле похоже. По определённым причинам только я могу материализоваться и взаимодействовать с вами, — сказал Кайн и попытался протянуть к ней руку.
Но в тот самый миг, когда он собирался взять её за ладонь…
**шлёп!**
Сам не до конца осознав, что делает, Дэйви неожиданно отбил руку Кайна.
— Что вы творите?! — воскликнул Кайн.
— Правильную вещь сделал. А ты вообще чем занят? На смотрины пришёл? Или работу уже выполнять не надо? — резко отчитал его Дэйви и внезапно поднялся с места.
Затем он повернулся к Хён А, которая смотрела на них с ошеломлённым видом.
— Мы здесь вообще чем занимаемся? Недоразумение насчёт нас устранено. Нужно ещё что-то говорить?
— Недоразумение ещё не устранено, — возразила она.
— Для начала, что это за взрослая женщина, которая с бухты-барахты тащит к себе домой двух мужчин? Ты в своём уме? — отчитал её Дэйви. Кайн застыл от изумления, а Хён А нахмурилась.
— В данной ситуации это, может, и не совсем неверно, но почему я должна выслушивать такое от вас? Вам-то какое дело?
Её ответ выбил Дэйви из колеи — что для него было совершенно нехарактерно.
— Почему должна… Ну…
— Ну?
После короткого молчания Дэйви резко бросил Кайну:
— Кайн, собирайся. Мы пришли не для того, чтобы болтать о всякой ерунде. Возвращаемся на Тионис.
Сухо пробормотав это, Дэйви резко ударил ногой по воздуху. В конце концов, одну из главных целей он уже выполнил — защитил Хан Ю На.
Когда ключ измерений отозвался и вокруг поднялся порыв ветра, Хён А удивлённо смотрела на происходящее.
— За мной.
Ухватив Кайна за ухо, Дэйви быстро вошёл в закручивающиеся врата.
* * *
— Вы повели себя слишком импульсивно. Нужно было лучше разобраться с последствиями. Если уж вы решили её защитить…
— Хватит.
— …
Дэйви коротко оборвал Кайна и отвернулся.
— Возвращайся к Иллине. С этого момента не вмешивайся в дела Земли. Даже не смотри в ту сторону. Забудь обо всём.
— Думаю, я имею право хотя бы услышать причину. Я здесь, чтобы помогать вам по приказу владыки Нелтарида, но сейчас вы ведёте себя… — Его голос дрогнул и стих. — Слишком безрассудно. На себя обычного вы совсем не похожи.
— Послушай, Кайн.
Сделав шаг вперёд, Дэйви без колебаний схватил Кайна за ворот и впечатал его в стену.
— Мне кажется, тебе стоит быть осторожнее со своим языком.
— Почему вы так себя ведёте?
— Почему? Тогда я спрошу. Что ты такое? И почему ты из кожи вон лезешь, чтобы мне помогать?
— Дэйви, остановись! — вмешалась Персерк, пытаясь успокоить его с тревогой на лице.
— Почему вы вообще задаёте мне такой вопрос?! — крикнул Кайн.
— Хорошо, задам иначе. Ты хочешь прямо сейчас исчезнуть с глаз моих или умереть от моей руки?
Похоже, Кайн понял, что продолжать разговор с Дэйви бессмысленно. Он сердито посмотрел на него снизу вверх и закрыл глаза.
И тогда настоящий Кайн, тот, кто обычно разговаривал с Дэйви, будто отступил вглубь, а наружу вышла его изначальная личность.
— А?! Что… Что за фигня, человек?!
— У меня нет времени спорить. Возвращайся к Иллине.
— Что? Что ты имеешь в виду?! Что происходит?!
— Проваливай.
От этих враждебных слов Кайн вздрогнул.
Затем он замахал крыльями и быстро унесся прочь от Дэйви, напоследок показав язык.
— Бе-е! Плохой человек!
Кайн стремительно исчез, а Персерк подошла к Дэйви и крепко взяла его за руку.
— На этот раз ты был слишком резок. Начиная со слов и заканчивая тем, как ты разрулил последствия, — ни одной вещи ты не сделал как следует.
— …
— Дэйви, ты ведь не можешь сказать, что у тебя нет сожалений?
— Не понимаю, о чём ты.
— Не лги. С тех пор как ты увидел младшую сестру, ты разве способен трезво рассуждать?
Раздражённый Дэйви возразил:
— Трезво рассуждать? Персерк, я сейчас как раз рассуждаю рационально.
— Вздох… Тебе стоит отдохнуть, — сказала Персерк, и её лицо покраснело.
Некоторое время она молча размышляла. Затем осторожно протянула вторую руку.
— Эм… Дэйви, хочешь потрогать мой рог? — смущённо спросила Персерк, густо покраснев, и показала ему рог.
— Ты…
Поражённый её неожиданным поведением, Дэйви посмотрел на неё.
Но Персерк не смогла встретиться с ним взглядом и отвернулась. Потом, всё ещё красная как вишня, сказала:
— Если… если не хочешь, то не надо.
Дэйви почти инстинктивно схватил её за руку и притянул к себе.
— Кто сказал, что я не хочу?
* * *
Когда Персерк заснула, Дэйви остался один, погружённый в мысли.
Ключ измерений, в котором чувствовалось больше силы Нелтарида, чем богини Фрейи, после каждого использования требовал времени на восстановление. И всё же Нелтарид, по какой-то причине прежде не позволявший Дэйви прийти на Землю, теперь сам звал его обратно.
— Ты правда этого хочешь?
Дэйви нахмурился, внимательно глядя на активированный ключ измерений.
«То не приходить, то вдруг зовёшь… Почему?»
Поскольку поговорить с Нелтаридом напрямую он не мог, оставалось только строить догадки. Не похоже было, что у Нелтарида есть причина враждовать с ним.
Дэйви считал, что к прошлой жизни у него больше не осталось привязанностей. К тому же у Хён А всё складывалось хорошо. Теперь она постепенно укрепляла своё положение наследницы крупной корпорации и жила совсем не так, как в бедном прошлом. Значит, Дэйви больше не было места рядом с ней. И причин вмешиваться тоже не было.
И всё же тревога не отпускала его. Слишком многое оставалось нерешённым.
Сам того не заметив, Дэйви активировал ключ измерений и задумался, почему вообще снова направляется на Землю.
— Мне правда нужно идти на Землю?
Договор с Ю На был исполнен через Владыку Шестерён. Кайн убил Ко Джин Сока, который нацелился на Ю На. Его смерть, вероятно, породит немало проблем, но прямой угрозы для Хан Ю На это уже не представляло. А значит, у Дэйви действительно не было причин вмешиваться дальше.
Со сложным выражением лица Дэйви смотрел, как активируется ключ измерений, а затем двинулся вперёд.
— Сожалений нет… Нет, у меня нет сожалений.
Теперь это была чужая проблема. Всего лишь остаток связи из прошлого.
— Может, просто взглянуть одним глазком — не страшно.
С этой мыслью Дэйви отправился один. Без Кайна и без Персерк.
Ему сказали, что высвобождение силы поставит под угрозу всех вокруг, не говоря уже о тех, кто с ним связан. Поэтому, хотя сам он мог безопасно использовать силу Табу, Хён А из-за этого могла попасть в неприятности.
Так что он решил: не будет создавать лишних проблем, только понаблюдает.
— Верно. Это просто послепродажное обслуживание.
Не сумев подавить порыв, Дэйви сделал шаг вперёд. И стоило ему пройти через ключ измерений, как он нахмурился от неожиданной картины.
Хён А как раз переодевалась. В руках она держала блузку, и их взгляды встретились.
— Кья… Кья-а-а!
Увидев, как она с криком мгновенно рухнула, Дэйви тут же сказал:
— Что ты делаешь, кальмаро-осьминог? Нарядилась на свидание, что ли?
От его слов её лицо помрачнело.
— Смешно, конечно. Я в школу иду, трёхногий осьминог… Э?
Они заговорили слишком фамильярно, не подумав, словно привыкли общаться именно так.
И Дэйви, и Хён А были потрясены. Казалось, прошла целая тысяча лет с тех пор, как они в последний раз так непринуждённо переговаривались.
— Да хватит уже! Ты отвернуться не собираешься?!
Испуганная, она швырнула в него какой-то предмет, но тот безвредно прошёл сквозь Дэйви.
Тем временем Дэйви жалел о своём поступке. После всех заявлений о том, что у него больше нет связи с семьёй из прошлой жизни, зачем он сюда пришёл? Чем яснее становились мысли, тем сильнее распухало сожаление. Он по-настоящему начал жалеть об этой глупости, которую сейчас совершал.
Если рассуждать здраво, он не должен был давать им ни единого повода становиться друг для друга ещё опаснее. Лучший и самый безопасный вариант — полностью оборвать с ней любое общение. Просто открыть ключ измерений, вернуться и больше никогда не приходить на Землю. Да, именно это было самым разумным решением.
Хотя со стороны крик в пустоту мог показаться безумием, Дэйви отвернул голову и спросил:
— Сейчас в школу так наряжаются?
— Это просто свидание вслепую, старшекурсник устроил. А что? Ты Жнец смерти и даже такого не знаешь?
Хён А не испытывала к Дэйви особой симпатии и по собственным догадкам считала его чем-то вроде Жнеца смерти, но рядом с ним уже держалась довольно непринуждённо.
— Какое… какое ещё свидание вслепую?
— Свидание вслепую. Это когда мужчины и женщины встречаются, чтобы завязать хорошие отношения. У жнецов что, свиданий не бывает?
После её вопроса Дэйви не удержался и нахмурился.
— И ради этого ты так вырядилась?! А что с макияжем?! Призраков отпугивать собралась?! У тебя кишки наружу вывалились или что?! И что это вообще за причёска?!
Сожалений не было. Значит, это было всего лишь… да, просто доброе дело. Одна из его обычных прихотей.
— Переоденься, распусти волосы и сотри эту нелепую помаду!!
Она нахмурилась, и выражение её лица изменилось.
— Что с этим человеком… Нет, с этим Жнецом…
Больше не видя смысла удивляться тому, что только она способна видеть Дэйви, Хён А спросила:
— Почему ты всё время возвращаешься и устраиваешь переполох? Я тебе нравлюсь?
— Вот это самомнение… Ты что, совсем рехнулась? Господи, я уже заранее переживаю за того, кому придётся с тобой связываться!
Услышав это, Хён А снова изменилась в лице. На этот раз в её выражении появилось полнейшее замешательство.
— Ха… Как вообще может существовать нечто вроде тебя?!
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    Дэйви и сам не мог понять, почему при встрече с Хён А устроил такую суматоху.
С тех пор как он вернулся на Тионис, прошло несколько дней.
Тем временем Хан Ю На всё ещё не могла открыть глаза, а Юн Джи А, чьё тело сильно ослабло после разделения души и плоти, с трудом даже поднималась. То ли сказалось влияние Кайна, то ли их доконал пережитый душевный шок.
— Доктор Хан сказал, что с их телами всё в порядке. Тогда почему они не приходят в себя?
— Ничего страшного. Они просто вымотаны, — спокойно ответил Дэйви, стоя за спиной Хён А со скрещёнными руками.
Некоторое время он молча смотрел на двух девушек, затем отвёл взгляд и спросил Хён А:
— Подруги, говоришь?
— С Джи А я познакомилась недавно, а вот с Ю На мы знаем друг друга давно.
— Подруги едва не на грани смерти, а ты ходишь на свидание вслепую… У тебя вообще голова на месте?
От его вопроса Хён А нахмурилась и одарила его недобрым взглядом.
— Не знаю, что именно вы там знаете, но понятия не имею, почему вы всё время вмешиваетесь.
Она медленно поднялась и подошла к Дэйви. Не отводя от него глаз, Хён А продолжила:
— У людей бывают дела, которые они обязаны сделать, и дела, которые делать не обязаны. Ах да, что? Вы же вроде Жнец смерти, вам этого не понять?
Её язвительный тон напомнил Дэйви кое-кого.
— Тогда, может, перестанете бросаться бессмысленными замечаниями и уйдёте? Вы здесь незаконно.
Услышав это, Дэйви тихо усмехнулся.
— А если я не хочу?
— Я ведь даже заявить на вас толком не смогу…
Она уже поняла, что Дэйви был существом, которого только она могла видеть и с которым только она могла разговаривать. И именно это беспокоило Дэйви сильнее всего. Почему она вообще способна на такое?
На этой земле трансцендентные силы были ограничены настолько жёстко, что даже Кайн мог показать лишь немного больше возможностей, чем обычный человек. И всё же Хён А видела Дэйви и Персерк — существ, явно далёких от нормы. Более того, она говорила с ними так непринуждённо и даже без особых последствий принимала нелепую ложь про Жнеца смерти. Неужели в этом действительно не было проблемы?
Погрузившись в эти запутанные мысли, Дэйви наконец заметил Хён А, которая махала рукой у него перед лицом.
— Эй, вы меня слышите?
— Ты… что-то хотела сказать?
— Что-то сказать… да. Вы ведь наверняка знаете, почему я вас вижу.
Дэйви ничего не ответил.
— За всю жизнь мне ни разу не говорили, что у меня есть какой-то сверхъестественный дар. И кроме вас никаких призраков я тоже никогда не видела.
— Я и сам не знаю, — спокойно сказал Дэйви.
Хён А посмотрела на него с таким выражением, будто не могла поверить услышанному.
Будь он в обычном состоянии, Дэйви просто проверил бы её, Ю На и Джи А, а затем ушёл. Но сейчас его терзали сомнения, и он почему-то не мог заставить себя оставить её.
— Я пришёл кое-что выяснить, — сказал он вместо объяснения, потому что сам не понимал, почему она видит его, а другие нет.
— Вздох… Идите за мной или не идите. Но предупреждаю: если будете мешать, я этого так не оставлю.
Дэйви ничего не ответил.
* * *
Хён А дождалась машины, которую ей подогнали люди, села внутрь и направилась в центр города.
Университет Корё — один из престижных университетов Сеула, входящий в так называемую тройку SKY, — был местом, куда стремились поступить многие абитуриенты. Дэйви тоже прекрасно о нём знал. Даже спустя годы воспоминания об этом университете оставались удивительно яркими и отзывались в нём странной ностальгией.
Причина была проста. Это было воспоминание из жизни более чем тысячелетней давности, которое сохранилось из-за его младшей сестры Хён А: она без конца говорила об этом месте.
— Медицинский факультет Университета Корё…
Хён А мечтала поступить в Университет Корё. Неважно, действительно ли она с самого начала хотела стать врачом или обстоятельства подтолкнули её к этому пути, — она усердно трудилась и в итоге поступила.
А как раз во время её экзаменов Дэйви умер, так и не позволив ей увидеть его последние мгновения.
Внезапно лицо Дэйви стало сложным. В голове отчётливо отозвалось странное ощущение.
[Выбор —]
Словно кто-то прошептал ему эти слова. Слишком тихо, чтобы быть уверенным, но слишком ясно, чтобы списать на простое воображение.
— Мне показалось?
Голос был слишком явным, чтобы отмахнуться, но слишком смутным, чтобы уверенно сказать: да, он действительно что-то услышал.
Прикрыв глаза и тихо пробормотав это, Дэйви поднялся над землёй. В духовной форме он завис в воздухе и решил провести несколько опытов.
Неужели в бесплотном состоянии он вообще не мог вмешиваться?
Раз уж нелепая отговорка про Жнеца смерти помогла выкрутиться из нынешней ситуации, значит, простая дрожь, галлюцинации или даже одержимость призраком могли стать лазейками.
Поэтому, глядя на удаляющуюся Хён А, он протянул руку к воробью, который чирикал неподалёку. Ничего особенного.
[Сила духа и правда очень похожа на силу иных сущностей в этом мире. Поэтому… на… на сегодняшнем занятии мы потренируемся существовать в духовном состоянии. Итак, сейчас ты в духовном состоянии, но мы ещё раз отделим дух. Это сложно… но если кто-то расставит ловушку и попытается отделить твой дух, Дэйви… Прости!]
Дэйви был хорошо знаком с духовной формой благодаря Ро Айасу, который когда-то с помощью смертоносного заклинания [Слово силы: Смерть] разделил его дух надвое. По опасности этот приём почти не уступал высшей технике Древнего Дракона. И именно из-за того, что проявленная форма Древнего Дракона не могла сравниться с силой [Слова силы: Смерть], Дэйви когда-то практиковался в существовании духом. Этот опыт намертво отпечатался в его памяти.
Воробей, словно до того равнодушный ко всему миру, под действием холодной энергии Дэйви вдруг странно вскрикнул и вспорхнул прочь. Заставить кого-то почувствовать внезапный холод или беспричинную тревогу — одно. Теперь он решил сменить цель на человека и проверить, насколько далеко защитные правила этого мира позволят ему зайти.
Он коснулся затылка студентки, которая разговаривала с подругой, и слегка усилил духовную энергию.
— Кья-а!
Девушка выронила кофе, который держала в руке, вся передёрнулась и принялась испуганно оглядываться.
Но ни она, ни её подруга не видели Дэйви, хотя он стоял совсем рядом.
— Что случилось?
— А… Только что у меня что-то пронеслось по шее.
Подруга с любопытством огляделась, но, конечно, увидеть причину произошедшего они не могли: Дэйви оставался для них невидимым.
Почувствовав некоторое удовлетворение, он наконец отправился искать Хён А — последнюю жертву своих розыгрышей — и начал кружить по университетскому кампусу. Однако она исчезла, хотя ушла совсем недавно.
После недолгих поисков Дэйви всё же нашёл её. Она сидела в небольшом кафе на территории университета и пила кофе с каким-то мужчиной. Некоторое время Дэйви наблюдал, как Хён А смеётся и разговаривает с ним. Но, увидев улыбку этого мужчины, нахмурился.
— Чистый бабник. Цк.
Дэйви быстро осмотрел молодого человека. Лицо у того было скорее приветливым и располагающим, чем надёжным. По неброским, но дорогим аксессуарам становилось ясно: парень из обеспеченной семьи.
«Cartier, а это ручная работа из мастерской Prada. Потратился как следует».
Однако он не выставлял вещи напоказ, а носил их тонко, без глупого хвастовства. К тому же улыбка у него была довольно привлекательной, да и держался он по-настоящему заботливо, так что большинству женщин перед ним было бы трудно устоять.
Как говорится, люди одного круга сходятся с людьми своего круга. На первый взгляд Хён А выглядела скромно, но она была дочерью группы Sacred, одной из ведущих корпораций мира.
Должна была быть веская причина, почему, зная о состоянии Ю На, она не смогла отказаться от этого свидания и всё-таки встретилась с ним.
Конечно, чтобы понять, что человек собой представляет, стоило присмотреться внимательнее.
После того как они некоторое время весело болтали и смеялись, Хён А извинилась и незаметно вышла из кафе.
Её улыбка исчезла в тот же миг. С усталым лицом она принялась что-то набирать на смартфоне.
Дэйви медленно подплыл к ней сзади и протянул руку к её затылку. Но ещё до того, как он успел провернуть маленькую шалость, его раскусили.
— Даже не думайте чудить, — сказала она, даже не оборачиваясь, будто прекрасно знала, что он собирается сделать.
— И что же я делаю?
— Хотели сделать что-то странное, разве нет? Не надо. Я и так устала до смерти.
Дэйви скрестил руки на груди и, зависнув в воздухе, спросил:
— Если тебе это так не нравится, зачем ты этим занимаешься?
— В какой-то момент я поняла, что в жизни не всегда можно делать только то, что хочется, — ответила она с самоироничной улыбкой. — Раз вы Жнец смерти, разве не должны знать всё? Наверное, мне приходится так поступать, чтобы не создавать проблем дяде.
— Приходится? Работать улыбкой и развлекать собеседника?
— Ну, он сын генерального директора East Corporation, а мне нужно, чтобы East Corporation поставила большое количество медикаментов для крупного медицинского волонтёрского проекта, который я продвигаю.
Выходит, даже такая немалая компания, как группа Sacred, не могла просто давить влиянием ради личной цели. Впрочем, добиться нужного ей было не так уж трудно: достаточно сотрудничества с другой компанией.
— Фух… Но он оказался милее, чем я думала. Я уже всерьёз задумалась, не махнуть ли на всё рукой и не начать с ним встречаться.
— Ну и шутка, — с невозмутимым лицом сказал Дэйви и отвёл взгляд.
Затем он полетел к мужчине, который как раз разговаривал по телефону.
— Вот именно. Это реально потрясающе, чёрт. Охренеть, — сказал тот с неприятным выражением лица. От прежней доброй и мягкой улыбки не осталось и следа, и это резало глаз.
— Эй. Говорят, ведущая компания, а на деле ничего особенного. Стоит немного сладко залить — и они уже сами валятся в руки. А вообще, лицо и тело у неё просто…
Услышав такие грязные и грубые слова, Дэйви закрыл глаза.
— Эй, не переживай. Ты за кого меня держишь? Сегодня прямиком в отель. Похоже, у меня будет шанс заставить её как следует постонать… И-и-ик!!!
Мужчина, тихо говоривший по телефону, внезапно взвизгнул и подпрыгнул.
Дэйви сузил глаза и протянул руку к его голове.
Он ведь пришёл на Землю в духовной форме вовсе не ради этого. Да и почему вообще оказался в таком состоянии?
Подумав об этом, Дэйви решил:
«Достаточно разобраться с этим типом».
Возможности Дэйви как духа были ограничены. Даже справиться с этим мужчиной, который словно обладал двумя разными личинами, было не так просто.
Когда Хён А подошла ближе, улыбаясь с лёгким румянцем, Дэйви указал двумя пальцами на свои глаза, а затем на её.
Хён А вздрогнула и уставилась на него. Тогда он указал пальцами то на неё, то на стоявшего перед ней мужчину и принялся показывать разные знаки. Но она лишь непонимающе склонила голову набок: смысла жестов она не уловила.
[Не тупи сверх меры. С этим типом я разберусь.]
Проявлять силу было невозможно. Но оставалась одна способность, которую ему позволялось использовать: переход между измерениями. А ключ измерений мог сработать не только как средство для обычного пути туда и обратно.
— Э?
Рука Дэйви прошла сквозь мужчину, и тот вздрогнул от холода, вызванного одним этим простым движением.
Затем Дэйви провернул ключ измерений и активировал его. Сработает ли — он не знал. В любом случае следовало попробовать.
**уууш!**
В измерении открылась щель. Дух Дэйви потянуло обратно в разлом, и вместе с этим он подставил часть духа мужчины под ту же силу втягивания. Значит, здесь действовала не собственная сила Дэйви, а ключ измерений, наполненный силой Нелтарида.
Теперь оставалось только смотреть, возникнут ли из-за этого проблемы.
**пииинг!!!**
В следующий миг окружающая картина изменилась.
— Что… Что за?! Ты кто такой?!
Внезапный крик заставил Дэйви медленно поднять голову. Перед ним был тот самый мужчина, теперь приведённый в духовное состояние. Полноценным духом он не стал, но, похоже, значительную часть сознания у него всё же вырвало. Значит, в этот момент его физическое тело, скорее всего, находилось в вегетативном состоянии — ни живое, ни мёртвое.
Главное было в том, что опыт удался.
— Добро пожаловать.
**вжух!!!**
С яркой улыбкой Дэйви швырнул дух мужчины в воздух и чёрными верёвками дьявольской маны связал часть его сущности. Перед ним был бессильный человек, да и дух у того не отличался особой крепостью, поэтому подобная уловка оказалась возможной — хоть в целом и была рискованной авантюрой. Но Дэйви не собирался упускать такой шанс.
— Катись к чёрту, ублюдок.
— Ч-что… Что ты такое?!
— Что я такое? Ты никогда не слышал о Жнеце смерти? — спросил Дэйви.
Мужчина в замешательстве нахмурился.
— Как бы то ни было, пусть женщина хоть трёхногий осьминог, обманывать её и играть с ней нельзя…
Дэйви оборвал фразу и разорвал часть духа мужчины.
В этом действии не было ни капли милосердия.
— Это могу делать только я, ублюдок.
— А-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а-а!!!
Крик истязаемого духа разнёсся вокруг, но, кроме самого мучителя, слышать его было некому.
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    — И что, чёрт возьми, ты натворил? — спросила Син Хён А.
Дэйви лишь посмотрел на неё пустым взглядом и сделал вид, что ничего не понимает.
— Понятия не имею, о чём ты.
— Человек, с которым я ходила на свидание вслепую, внезапно рухнул без сознания и впал в кому сразу после того, как ты к нему подошёл. Говорят, угрозы жизни нет, но, по-моему, это случилось именно после твоего приближения.
— Похоже, возмездие его настигло.
Хён А явно не поверила его равнодушным словам. Но и придираться не стала. Вместо этого сказала:
— Ну… Честно говоря, я как раз думала, как бы от него отделаться. Так что благодаря тебе всё вроде вышло как надо.
— У тебя, похоже, тоже характер не сахар.
— Хмпф. Я твоего мнения не спрашивала, — отрезала она и замолчала.
Однако тишина продержалась всего несколько секунд.
— Но правда, теперь всё стало немного сложнее. Лишнее было это вмешательство.
— Я ничего не делал.
— Да-да, конечно.
Причина, по которой она сбежала с того так называемого свидания вслепую, была проста.
По сути, она была наследницей престижной международной корпорации, группы «Сэйкред», но не хотела пользоваться поддержкой компании ради того, чем собиралась заняться сейчас, — фонда медицинской волонтёрской помощи. Не полагаясь полностью на силу группы «Сэйкред», Хён А намеревалась открыть и вести фонд на собственный независимый капитал, ограничившись лишь минимальной поддержкой компании.
— Зубрила, которая ничего, кроме учёбы, не знала, вот как выросла…
— Что ты сказал?
— Ничего, — коротко ответил Дэйви и медленно поднялся в воздух.
— Эй, а я тоже могу летать?
— Мечтать не вредно.
Она слабо улыбнулась и парировала:
— А почему бы и нет?
Сказав это, она снова села в машину и тихо произнесла:
— Когда-то давно…
На неё что, нахлынула сентиментальность?
Губы Хён А дрогнули, а затем она продолжила:
— Когда-то давно… я сказала старшей сестре, что мне интересно, наступит ли день, когда люди смогут летать по небу без самолётов.
— Мечты потому и зовутся мечтами, что до них не дотянуться.
— Может быть. Но я и представить не могла, что когда-нибудь буду жить вот так. — Она горько улыбнулась.
Мгновение спустя из динамиков раздался потрескивающий голос молодого человека, сидевшего впереди и говорившего с ней через автомобильную связь.
— Госпожа.
— Что такое, Ким?
— Полиция хотела бы расспросить вас об одном происшествии.
— Полиция?
— Да. Они действуют довольно осторожно. Дело связано с человеком из компании Го Сон.
Она ненадолго замолчала, будто прикидывала, стоит ли разразиться тирадой, если дело окажется пустяком.
Но это была Хён А — та самая до глупости добрая младшая сестра, которую помнил Дэйви и которая за эти годы успела вырасти.
— Есть причина колебаться? Свяжитесь с юридическим отделом. Проследите, чтобы у компании не возникло проблем, а Ю На и Джи А получили максимально возможную компенсацию, — спокойно распорядилась Хён А.
— Сделаю всё возможное.
Услышав ответ мужчины, она завершила разговор и снова погрузилась в молчание. За всю дорогу к месту, где она впервые встретила его, Хён А не произнесла ни слова. Раньше она упоминала, что приезжает сюда раз или два в год. Хотя обычно жила в большом доме в городе, сегодня она намеренно привезла Дэйви именно сюда.
— Колумбарий?
— Да. Мне кое-что стало интересно, — уклончиво ответила она.
Он последовал за ней внутрь колумбария, который немного отличался от того, каким он сохранился в его памяти. Внутри их встретило помещение, по всей видимости устроенное как частный колумбарий для одного человека.
И в этот миг слова Хён А ударили по нему, словно безжалостная молния.
— Братик, я пришла.
Одних этих слов хватило, чтобы он оцепенел на месте.
Но Хён А этого не заметила. Она включила свет и принялась приводить всё вокруг в порядок.
— Ты чего встал? Не заходишь?
— Колумбарий на одного… Никогда не пойму психологию богачей.
— Без помощи дяди этот колумбарий был бы невозможен. Я бы и подумать об этом не осмелилась, — спокойно ответила она.
— Для кого-то знакомого?
— Да. Его сделали ради одного человека. Здесь хранится только эта урна, — объяснила она, доставая урну и бережно поглаживая её.
— Дорогой тебе человек?
— Дорогой… Ну, скорее тот, с кем я вечно ругалась, — пробормотала она с кривой, самоироничной улыбкой. — Мы постоянно ссорились, обзывали друг друга кальмаром, осьминогом и всякой ерундой.
Она тихо рассмеялась; в этом смешке слышались и воспоминание, и тоска.
— Но потом я поняла: даже если не знаешь цену тому, что у тебя есть, понимаешь её по пустоте, которая остаётся, когда это исчезает, — мягко сказала она, и глаза её наполнились слезами.
— Родня?
— Да. Мой брат. У меня была старшая сестра и старший брат. Теперь я останусь одна, но…
Внутри Дэйви что-то тяжело опустилось.
— Но, похоже, ты не знаешь.
— Моего брата звали Хён Су, Син Хён Су. Характер у него был паршивый, но семью он правда любил… Наш брат, который был старше меня на три года. — Поглаживая урну, она вдруг спросила странным, изменившимся голосом: — Ты можешь увидеть моего брата?
— Что?
— Ты сказал, что ты Жнец смерти. Поэтому я и привела тебя сюда. Ты ведь видишь души, правда?
— Сейчас? С его смерти, должно быть, прошло уже немало времени.
— Да. Если только он не переродился. Если существует рай…
Она ненадолго замолчала, словно о чём-то размышляя. Когда же заговорила снова, в её осторожном голосе дрогнула плохо скрытая тревога.
— Ты можешь позвать моего брата?
Слеза неожиданно сорвалась из её глаз.
— Моего брата… с которым я всегда ругалась, но который был мне так дорог…
— Послушай, — спокойно сказал Дэйви. — Отпусти эту привязанность.
— Это невозможно?
— Пока мы с тобой говорим, люди умирают и становятся духами. А ты хочешь, чтобы я нашёл одного, умершего много лет назад? Ты настолько глупа, что цепляешься за невозможное?
После его вопроса она горько уставилась на него.
— Не смей так говорить!!
Затем, крепко прижимая к себе урну, она закричала:
— В нашу первую встречу ты сказал, что ты Жнец смерти! В тот самый миг я подумала, что продала бы душу, лишь бы хоть раз увидеть брата!
В Дэйви поднялась тяжёлая волна чувств.
Это было дело более чем тысячелетней давности. Почему же оно до сих пор так мучительно разрывало сердце? Именно поэтому он должен был стать ещё жёстче, ещё злее.
— Какая глупость. Люди рано или поздно умирают. Таков небесный закон. Он неизменен.
— Смешно!! Хочешь сказать, жизнь человека заранее предрешена?!
— Цепляться за того, кто уже мёртв, — самая глупая вещь, какую только может делать живой, — произнёс Дэйви.
Хён А заметно напряглась. Она прикусила нижнюю губу так сильно, что казалось, ещё немного — и зубы рассекут кожу до крови.
Между ними повисло тяжёлое молчание, густое от натянутого воздуха. Наконец Хён А резким, язвительным голосом разрезала тишину:
— Что ты вообще знаешь?
— Жнец смерти видит всё.
Словно окончательно потеряв над собой власть, она закричала, и голос её захлебнулся эмоциями:
— Не говори чушь!!!
Сдерживаемые чувства хлынули наружу прямо перед Дэйви.
— Что ты знаешь?! Мой брат… Пусть мы постоянно ругались, он был самым дорогим для меня человеком! Но мы поссорились… Поссорились так, что сказали друг другу больше никогда не видеться… А я даже не успела перед ним извиниться…
Её голос дрожал, пока она говорила, а затем из её губ вырвались всхлипы бездонного горя, и она попыталась продолжить.
— Я не смогла сказать ему, что мне жаль… Я даже не была рядом, когда он умирал… всхлип… всхлип… Я даже не смогла показать ему результаты, которыми хотела его удивить… Мой брат… мой брат…
Её плач не прекращался, выплёскивая наружу всё горе и сожаление, которые она так долго держала в сердце. Слушая её и видя эту боль, Дэйви наконец понял, насколько на самом деле ничего о ней не знал. Он был глупцом, если думал, что время заставит её забыть его.
— Ах…
Когда Дэйви пришёл в себя, он уже обнимал её, а она продолжала рыдать, прижимая к груди урну.
— Душа Хён Су всё это время бережно хранилась в твоём сердце. Он переродился в лучшем месте, где его любят.
— Всхлип… всхлип…
В конце концов она снова разрыдалась у него на руках.
Глядя на то, как его младшая сестра мучается и плачет от боли, Дэйви не мог как следует сказать ей, что он и есть её брат; что он слышал её; что больше не хочет, чтобы она плакала из-за него.
Теперь, когда он понял, что она всё ещё держится за него, скрывает он своё существование или нет — всё это казалось бессмысленным. И всё же он молчал. При виде её слёз желание немедленно признаться, что он её брат, поднялось в нём с невыносимой силой, но Дэйви инстинктивно понимал: если он раскроется, это нарушит пределы божественного вмешательства, дозволенные Нелтаридом. Судьба и её течение закрутятся в хаосе, и этот груз неизбежно ляжет на неё.
Так, с необъяснимой горечью, Дэйви молча обнимал ту, до кого ему было не дотянуться, пока её охрана, почувствовав неладное, не вошла в колумбарий.
* * *
— Дэйви уже несколько дней подряд пьёт каждый день. Удивительно, но, по словам профессора Горнео, внутреннее управление его территорией всё ещё безупречно. Однако профессор сказал, что такое поведение может серьёзно навредить его здоровью.
Слова Иллины, произнесённые за чаепитием с Персерк, заставили лицо Персерк омрачиться горечью.
Именно тогда Иллина вдруг почувствовала, что что-то не так. Она мягко спросила:
— Сестра, что-то случилось?
— Хм? Нет, ничего.
— На «ничего» это совсем не похоже. Как думаешь, Кальдейрас?
В ответ на её слова брошь на груди вспыхнула.
— Персерк, что именно случилось? С этим человеком?
— Ах, Кальдейрас. Ничего серьёзного. Дэйви просто запутался, вот и всё, — ровно объяснила она.
Но даже пока она говорила, лицо Персерк заметно побледнело.
— Сестра, это связано с тем происшествием?
Персерк замялась, услышав её вопрос.
— Дэйви… Он сказал, что в прошлой жизни жил в месте под названием Земля. Я недавно узнала об этом. Когда говорила с чужаками. Они сказали, что пришли с Земли.
— …
— Дэйви… Он встретил там свою младшую сестру? — спросила Иллина мрачным тоном, и казалось, одно воспоминание об этом причиняло ей боль.
— Я впервые вижу Дэйви в таком мучительном состоянии… Её ему показал Король Судей в Мире Судей.
Персерк ненадолго умолкла.
— Её звали Син Хён А. Он отрицал, но… тогда Дэйви был полон сожалений. Словно у него были слова, которые он отчаянно хотел ей сказать.
Глаза Иллины начали наполняться слезами.
— Это ведь из-за того случая, да?
Персерк не ответила.
Это было простое упрямство. Обычно Дэйви нашёл бы разумное оправдание и прямо сказал, что он её брат. Так он поступал всегда — таким Дэйви она его знала. Но нынешние обстоятельства делали его поведение не просто непонятным, а болезненным до сердца.
— С этим Дэйви должен разобраться сам.
Говорить теперь, что вмешиваться нельзя, уже не имело смысла.
— Нам придётся позволить Дэйви самому с этим справиться, — снова твёрдо сказала Персерк.
— Но…
— Есть вещи, в которые нельзя вмешиваться, когда дело касается близких, Иллина, — сказала Персерк, и Иллине наконец пришлось смолчать о своих тревогах.
Они не знали, что кое-кто подслушал их разговор.
— Син Хён А? Может, поэтому господин Дэйви спрашивал о госпоже Хён А…
Стоя за дверью и подслушивая, Джи А дрожала, не в силах унять дрожь, и крепко обхватила себя руками.
«Тогда… он знает?» — подумала Джи А.
Ведь она уже однажды слышала от Ю На, что оставшаяся у Хён А родня — её сестра Син Ён Хи — начала проявлять симптомы той же болезни, которая забрала жизнь её уже умершего брата.


    Духи Каин (12)

    Оксиджен вновь вернулась на Тионис. Её восстановление ещё продолжалось, и ей по-прежнему требовалось регулярно проходить лечение у Дэйви, хотя душа уже достаточно окрепла, чтобы она могла вернуться в реальность.
— Эм… С вами всё в порядке? — спросила Оксиджен.
— Позволь спросить, что ты имеешь в виду?
— Да нет… Просто мне показалось, что у вас плохое настроение.
— Всё нормально.
Он говорил спокойно, но Дэйви прекрасно понимал собственное состояние. С тех пор как он вернулся с Земли, сожаление не раз подступало к нему снова и снова. Что было бы, если бы тогда он просто сказал правду? Но такой поступок был бы уже не вмешательством на управляемом уровне. Это могло перевернуть саму судьбу Хён А.
Разумеется, Дэйви и прежде вмешивался во множество судеб. Но на этот раз он не мог действовать так легко. Судьбы тех, в чью жизнь он уже вмешивался, оставались в пределах безопасности. А вот нить судьбы Син Хён А выглядела совсем не простой.
В тот миг, когда он раскрыл бы ей своё существование, для неё больше не просматривалось ни одной оставшейся судьбы. Что именно в ней так резко меняло его восприятие её будущего, было непонятно. Но одно казалось очевидным: пытаться глубже заглянуть в её судьбу было для него совсем не к добру. Поэтому с тех пор Дэйви ни разу не отправлялся на Землю.
Почти две недели тишина стояла такая удушающая, что становилось трудно дышать. Полувампир Мильпьё, время от времени приходивший с докладами, спросил, не настал ли час смерти Дэйви, а владычица вампиров Джосайя Фрэнсис, попробовав его кровь, скривилась и сбежала. Из-за этой странной атмосферы казалось, будто весь народ его земель ходит на нервах.
Что до связанных с этим историй…
— Как капитан стражи, я разочарован… Нет, забудьте. Понятно, почему атмосфера во владениях такая подавленная. Но помните: мы — заметная сила этих земель.
Даже Монмидер, который обычно не упустил бы случая прочитать длинную нотацию, не смог найти в себе запала, увидев подавленный вид своего господина.
— Вы — лорд. Не забывайте: если дрогнете вы, закачаются и все владения, — напомнил он Дэйви.
— Эм… У тебя где-нибудь болит? Может, Мью… поможет? — предложила Юрия, держа Мью на руках. Похоже, она остро почувствовала, что с ним что-то не так.
Неужели его поникший вид в последние дни встревожил так много людей?
В конце концов Персерк больше не выдержала. Посреди ночи она обняла Дэйви и тихо произнесла его имя:
— Дэйви.
— Только ничего не говори.
— Дэйви… — Она протянула руку, погладила его по щеке и спросила: — Как боги могут смотреть на такую боль сквозь пальцы?
— Выбор… Если откровение Нелтарида верно, его прозорливость впечатляет.
Стоило ли ему терпеть ради безопасности младшей сестры? Или раскрыть свою личность и тем самым исцелить их боль?
— Может, тебе лучше увидеть её столько, чтобы самому насытиться, Дэйви, — мягко сказала Персерк. А затем добавила: — Кайн не хочет, чтобы ты больше ходил на Землю, но, как я вижу, там у тебя ещё остались незавершённые дела.
Хотя Дэйви уже несколько раз бывал на Земле, в том измерении он почти ничего не мог сделать. От этого в душе поднималось слишком много противоречивых чувств.
— Иди и смотри на неё столько, сколько захочешь. Возможно, ей будет больно, но, как ты сам говорил, со временем она постепенно исцелится.
Незнание — благо. Поэтому это и могло сработать. Но для существа с ясным сознанием, каким в данном случае был Дэйви, невозможность забыть почти превращалась в проклятие. С точки зрения таланта это был дар небес, но способность никогда ничего не забывать действительно была сродни проклятию.
— Насмотришься на неё вдоволь. Отдай своей сестре всю любовь, какую можешь, — сказала она, но Дэйви не ответил.
* * *
На Землю он вернулся примерно через четыре дня, а о ситуации за время его отсутствия узнал через Кайна. Так он понял, что происшествие с Ко Джин Соком миру не раскрыли. Зато группа Го Сон оказалась полностью раздавлена отцом Хан Ю На и группой «Сэйкред», которую это дело задело косвенно.
Сам отец Хан Ю На на такое, по правде говоря, не был способен, но группа «Сэйкред» — корпорация, достаточно могущественная, чтобы растоптать компанию вроде Го Сон, — именно это и сделала. Тем более дело касалось попытки похищения двух девушек, а такой скандал наносил репутации группы Го Сон непоправимый ущерб. Поэтому Го Сон пришлось пойти на слишком большие уступки группе «Сэйкред» и отцу Хан Ю На, лишь бы конкретно это происшествие не всплыло наружу.
От прежней славы компании Го Сон не осталось и следа, а Ко Джин Сока объявили мёртвым, даже не дав его душе толком попрощаться.
Ханок был просторным, но в нём не чувствовалось ни малейших признаков жизни. Кажется, говорилось, что Син Хён А приезжает сюда лишь раз в год? Тогда неудивительно, что дом пустовал. Но, прибыв туда, Дэйви увидел спину женщины, которая сидела одна в тёмной комнате и рыдала навзрыд. И не только это. Рядом с ней смутно маячило нечто.
[К ней может привязаться призрак. Я ведь уже говорил? На Земле любая трансцендентная сила за пределами допустимого строго запрещена. Чуть превосходящие человеческие физические возможности, которые использовал я, или само существование духа ещё допускаются, но любое вмешательство сверх этого — например, если дух, сохранивший разум, чрезмерно воздействует на другую душу, — недозволенно.]
Призраки — духи, в которых не осталось ничего от прежнего «я», — действительно существовали. И по какой-то причине после встречи с Дэйви глаза Син Хён А открылись, позволив ей видеть их. Говорили, что у неё открылся Призрачный глаз.
[По моим догадкам, Призрачный глаз открылся из-за вас. Если вы не будете находиться рядом с ней, он постепенно снова закроется. Но пока Призрачный глаз остаётся открытым, она рискует стать целью неразумных призраков.]
Увидев, как призрак пытается наброситься на неё, Дэйви медленно двинулся вперёд.
[Помните: причина, по которой вы вообще можете что-то делать там, — дополнительная защита владыки Нелтарида. Так что просто действуйте так, как при обычных обстоятельствах действовал бы Мрачный Жнец.]
Сейчас Дэйви был духом. А благодаря защите Нелтарида он стал Мрачным Жнецом — условным проводником душ. Именно поэтому он мог касаться духов.
**хруст!!!**
**Кья-а!!!!**
Дэйви резко схватил призрака за шею и поднял в воздух. Призрак, который до этого лип к Хён А и душил её, от внезапного появления Дэйви завопил в панике, а глаза его закатились от чистого ужаса.
Дэйви молча смотрел на бьющегося призрака, который глядел на него с непостижимым страхом.
Хён А, всё ещё всхлипывая, заметила Дэйви и повернула к нему голову.
— Ты… Жнец смерти?
— Ты не знала, что к тебе прилип призрак?
— …
**хруст!!!**
**Кья-а-а!!!**
Оставив позади призрака, который с воплем рассыпался прахом, Дэйви опустил взгляд на Хён А.
— Почему ты пришёл только сейчас? Я ведь так долго звала… а ты не приходил…
Он ничего не ответил. Но Хён А будто не заметила этого и шагнула к нему, пытаясь обнять. Дэйви вздрогнул. Впрочем, это не имело особого значения. Он ведь был в духовной форме. Они не могли обняться.
— Помоги мне… всхлип… всхлип…
Когда он увидел её плачущее лицо и услышал всхлипы, полные боли, на лице Дэйви появилась глубокая складка.
— Моя сестра… Моя сестра…
Услышав это, Дэйви наконец вспомнил. Во время одного из прошлых разговоров с ней он уже понял, что что-то не так.
— Ён… — Дэйви осёкся. Имя Ён Хи едва не сорвалось с его губ. К счастью, он успел поймать себя до того, как произнёс его полностью. Поэтому он сдержался и, осторожно подбирая слова, снова заговорил: — Нет, не спеши. Расскажи мне, что случилось.
— Сестра… Та болезнь, которая была у брата… проявилась… Скажи, что она ещё долго проживёт! Не говори, что моя сестра… что и её жизнь тоже подходит к концу!!
На её крик Дэйви ничего не сказал. Нет… Он действительно не мог ничего сказать. Та самая старшая сестра, которая на рассвете разносила молоко и газеты, лишь бы двое младших могли поесть, теперь, должно быть, была уже во второй половине третьего десятка. И всё равно она была слишком дорогой и слишком жалкой, чтобы умирать от той же болезни, что и он. Она даже не успела как следует насладиться собственной жизнью.
* * *
Син Ён Хи уже исполнилось двадцать семь. Но на момент смерти Дэйви ей было примерно столько же, сколько сейчас Хён А, а значит, она сама того не зная три-четыре года носила в себе ту неизлечимую болезнь, от которой страдал он.
С тех пор медицина продвинулась вперёд. Поэтому, в отличие от него в прошлом, её болезнь уже не должна была так беспомощно прогрессировать, неизбежно ведя к смерти. Но это было лишь временной отсрочкой.
Он умер, так и не получив возможности облегчить симптомы, которые терпел. Сейчас же эти симптомы могли хоть немного смягчить. И всё же конец оставался прежним. Он умер именно так. Смерть стояла рядом.
От одной мысли, что его любимая сестра, прошедшая через столько боли и только теперь начавшая жить человеческой жизнью, умрёт так же, как он, Дэйви казалось, будто ему разрывают сердце.
Он твердил, что ни о чём не жалеет, но вид Ён Хи, спящей в больничной палате, заставил его понять, насколько он ошибался.
— Я показала тебе сестру, как ты просил… Так что скажи.
Дэйви тихо закрыл глаза. В этот миг он был не Жнецом, видящим души. Здесь и сейчас он был учеником Гипокрии и смотрел на всё глазами медицинской науки.
Затем он снова открыл глаза и произнёс:
— В лучшем случае — три месяца.
Услышав это, Хён А будто надломилась. Пустота, обрушившаяся на неё после слов о том, что сестра, жившая с ней после смерти брата, через три месяца придёт к тому же концу, должна была быть невыносимой.
— Я говорю о том случае, если она не получит лечения. Так что эти три месяца не высечены в камне. Лечение может изменить срок.
Отведя взгляд от скорбящей девушки, Дэйви посмотрел на Ён Хи, которая мирно спала в стерильной комнате по ту сторону стеклянной перегородки.
Неужели Ён Хи и Хён А чувствовали то же самое, глядя на Дэйви? Стоило посмотреть на всё их глазами, и среди всех бурлящих внутри чувств первой поднималась горечь.
— Врачи даже толком не определили эту болезнь. Всё, что им известно: если вводить особый антибиотик и снова и снова проводить мучительную процедуру, можно поддерживать жизнь.
Дэйви до сих пор живо помнил боль, через которую проходил во время своего лечения.
— Сестре, наверное, скоро начнут эту процедуру. Дядя сказал, что сделает всё, лишь бы был шанс, но для него это будет огромной нагрузкой.
Он ничего не ответил на её слова. Но она продолжила:
— Наш брат говорил… что это слишком больно. Так больно, что он хотел просто умереть. Сестре тоже придётся через это пройти. Так скажи мне. Что наша сестра сделала плохого?
Она потянулась к руке Дэйви, словно пытаясь за неё уцепиться, а слёзы без остановки текли по её щекам. Затем, будто нахлынувшие чувства сами выкрутили её голос до предела, она громко выплеснула всё на Дэйви:
— Что наша добрая сестра сделала, чтобы заслужить такие страдания?! Шанс заболеть этой болезнью — один на сотни миллионов! И подумать только, сестра подхватила такую редкость!! Сначала у меня забрали брата, а теперь ещё и сестру!!!
— Успокойся.
— Как я могу успокоиться?! Скажи Яме! Что наша семья сделала плохого?! Это из-за денег?! Нам не нужны деньги! Лучше бы я вернулась в тесную комнату и снова переживала, хватит ли нам на один приём пищи в день, лишь бы снова быть вместе с братом и сестрой!!
В ответ Дэйви поднял руку, собираясь стереть слёзы с её щёк.
**шух!!!**
Но, поскольку он был духовным существом, его рука просто прошла сквозь неё.
«Чёртово духовное тело».
— …
— Приди в себя. Сейчас бесчисленное множество людей умирает только потому, что у них нет тех денег, которые есть у тебя. Поэтому будь благодарна хотя бы за ту жизнь, которая у тебя сейчас есть.
— Но… но мы ведь теперь должны были стать счастливыми… Какой в этом смысл, если сестра умрёт?
Услышав её слова, Дэйви закрыл глаза.
— Врачи что-нибудь сказали?
В ответ она покачала головой. Хотя Хён А училась на врача, опыта лечения у неё всё ещё не хватало.
— Даже профессора сказали… вылечить невозможно.
Хён А не стала бы лгать, а значит, её слова были правдой.
Дэйви прошёл сквозь стеклянную перегородку и вошёл в палату. Затем медленно приблизился к Ён Хи.
Так жестоко — заболеть после всех трудов, именно тогда, когда казалось, что наконец можно стать счастливой.
Почему? Казалось, судьба обладала безжалостным чувством иронии.
Дэйви ненавидел себя за то, что из-за страха перед возможностью, что Хён А окажется в таком же положении, он не мог ничего сказать.
Поэтому он лишь молча протянул руку к ладони Ён Хи. И хотя прикосновения он по-настоящему не почувствовал, от неё словно всё же тянуло холодом.
Затем, глядя на сестру, он тихо прошептал:
[О Фрейя, богиня, что взирает на всё сущее. Ваш слуга явился с донесением. Я знаю: вы посылаете своим агнцам испытания, чтобы они росли. Надеюсь, вы не сочтёте это непочтением.]
От его тела начал исходить слабый свет, и святая сила, до этого не дававшая никакого отклика, медленно пробудилась. Затем он закрыл глаза и продолжил:
[Если это не слишком обременительно, поделитесь крупицей своего чуда. Если же это невозможно…]
[Даруйте мне силу выковать собственную судьбу.]
«Какой смысл изучать медицину, если лекарства нет?» — подумал Дэйви.
[Ответ заключён в Святом.]
Прозвучал тихий голос. Словно поражённый молнией, Дэйви внезапно распахнул глаза и метнул взгляд к спящей Ён Хи. Затем, чтобы услышать этот голос снова, он попытался ещё раз извлечь святую силу. Но чудо, которое он ощутил прежде, не вернулось. И всё же одной этой фразы уже хватило, чтобы укрепить его решимость.
— Начинай оформление выписки.
Его решимость была ясной, а решение — принятым.
— Что? — растерянно сказала Хён А. — Что ты сказал?
— Начинай оформление выписки. Мы должны её спасти.
Глаза Хён А расширились.
— Ты говорила, её лечит доктор Хан? Оставь ему только последние результаты обследования. Нужна операция.
Услышав это, Хён А не смогла сдержать удивления и воскликнула:
— Операция?! Кто её будет делать?! Как?!
Доктор Хан и остальные уже отказались от этой болезни. Так кто же проведёт лечение? Кто-то из двоих, находившихся здесь? Дэйви, всего лишь дух? Или Хён А, которая всё ещё училась? И то и другое было невозможно. Но когда две невозможности складывались вместе, они становились одним целым.
— Оперировать будешь ты. Ты проведёшь операцию, а я буду вести процесс.
Как ученик медицины, он разрежет и зашьёт источник этой проклятой болезни, которая когда-то убила его самого, и добьётся успеха операции, шанс на который не достигал и десяти процентов.
«Нелтарид, если ты подстроил всё это, чтобы завоевать мою благосклонность, тогда уж справься здесь как следует».


    Ринне Духи (1)

    Операция, проведённая без положенных юридических процедур, считалась незаконной. Хён А знала это лучше кого бы то ни было. — Когда речь идёт о спасении жизни, закон существует для того, чтобы не гибли невиновные, — сказал Дэйви. По её глазам было видно: она напряжённо обдумывает его слова и пытается понять, почему он сказал ей именно это. — Но если закон не спасает тех, кого должен защищать, в нём нет смысла. — Обычно всё не так просто. Ты знаешь лекарство? — спросила она. — Нет. Мне ещё предстоит его найти, — ответил Дэйви. Всё, что ему было известно наверняка, — у болезни был источник. Слишком маленький и слишком трудноразличимый. Но для ученика героини, которой не было равных в медицине, превращать невозможное в возможное и было задачей Дэйви. — Госпожа, что вы такое… — доктор Хан растерянно смотрел на Хён А, когда та решила выписать Ён Хи. Такой выбор она сделала, поверив словам Дэйви. — Доктор Хан, вы мне доверяете? От вопроса Хён А взгляд доктора Хана дрогнул. — Госпожа… — Ответьте, пожалуйста. Сколько осталось моей сестре, если мы продолжим как сейчас? — спросила она. — Госпожа Ён Хи отказывается от специализированного лечения антибиотиками. Значит… самое большее — три месяца, — ответил он. По щекам Хён А мягко покатились слёзы, и она произнесла: — Это решение моей сестры. Но я её спасу. — Но, госпожа, как вы собираетесь это сделать? — Возможно, я больше никогда не смогу быть врачом… Но один способ есть. Я должна провести операцию сама, — заявила она, и доктор Хан стиснул зубы. Смерти из-за врачебных ошибок случались нередко. Но если операцию проведёт Хён А, у которой едва хватало медицинской квалификации, никто не удивится, если последствия окажутся для неё крайне серьёзными. — Госпожа… — Доктор Хан… Мне нужна ваша помощь. Прошу… Несколько секунд доктор Хан молчал, обдумывая тяжесть ситуации. Наконец он пришёл к решению и сказал: — Вам понадобится помещение для операции. — Вы мне доверяете? — Вы всегда умели отличать отчаянный поступок от безрассудства. Даже в отчаянии вы не стали бы сгоряча решать, что нужно оперировать, — успокоил он её, а затем добавил: — Я объявлю, что операцию проводил я. Так Хён А не пришлось бы отвечать, даже если что-то пойдёт не так. — Но… — Всё в порядке. Если закон не способен защитить жизнь, от него нет пользы, — сказал доктор Хан и добродушно рассмеялся. На глаза Хён А снова навернулись слёзы, но теперь в них были благодарность и вина перед доктором Ханом. Так, с помощью доктора Хана, подготовка к операции была завершена. Хён А нервно сжимала в руке хирургические перчатки. Затем она повернулась к Дэйви. — Нервничаешь? — Конечно. Я тренировалась, но по-настоящему оперировать человека буду впервые, — призналась она. Дэйви лишь закрыл глаза и сказал: — Не волнуйся. Настоящее лечение проведу я. С этими словами он протянул к ней руку, и в тот же миг его дух слился с её. Это была одержимость — способ, которым пользовались призраки. «Неумелое вселение может повредить дух, но я не простой призрак. Не сравнивайте меня с такими». — Выходит, нынче даже Жнецы смерти умеют оперировать. — Ты мне доверяешь? — Честно говоря, мне очень страшно. — Тогда почему доверяешь? — Потом скажу, — ответила она и оставила своё тело под контролем Дэйви. **шшш…** И когда дух Дэйви без единого разрыва соединился с ней, он ощутил, как его взгляд опустился ниже из-за её роста. Зато хирургические перчатки по-прежнему были прекрасно видны. — Не волнуйся. Я обязательно сделаю так, чтобы ты выжила. С этими словами Дэйви, уже в маске и полностью готовый, вошёл в операционную. На операционном столе лежала его сестра в хирургическом халате. Он молча подошёл к ней и положил ладонь на её щёку, ощущая прикосновение к сестре, которого не чувствовал так давно. Встретить таким образом и старшую, и младшую сестру — подобного он никак не ожидал. Глядя на неё, спящую с закрытыми глазами, Дэйви тихо произнёс: — Я обязательно спасу тебя. Как ученик богини медицины, Дэйви не собирался прикрываться именем наставницы. Своим именем, своим духом и своими руками он возьмёт на себя всю ответственность. Он не мог потерять ещё одного дорогого человека из-за проклятой болезни, которая когда-то убила его самого. — Госпожа, вы правда собираетесь проводить операцию? Что именно вы намерены делать? — Доверьтесь мне. Ошибки не будет, — уверенно сказал Дэйви. И этот ответ заставил доктора Хана почувствовать неладное. — Вы не госпожа Хён А… Кто вы? — Разве это важно? Он не находился рядом достаточно долго, чтобы заметить явные странности, но инстинктивно почувствовал: с Хён А что-то изменилось. — … — Вы принесли то, о чём я просил? — Скажите, кто вы. — Хуа То. Доктор Хан остолбенел. — Не волнуйтесь. Я учился у человека куда более великого. Глаза Дэйви сверкнули, когда он поднял сияющую серебряную иглу. Неудача не рассматривалась. Даже если у операции был всего десятипроцентный шанс на успех, она обязана была пройти успешно. * * * Доктор Хан потерял дар речи, наблюдая за странной, но поразительной сценой, разворачивавшейся в операционной. Чудесная точность движений, с которой в них без усилий переплетались традиционная и современная медицина, откровенно пугала даже его — несомненно выдающегося врача. Даже доверяя молодой госпоже, он понимал: операция всегда была вопросом жизни и смерти. Тем более эта операция касалась жизни горячо любимой сестры Хён А. Если бы она взялась за такой риск лишь по безрассудству, он мог бы попытаться убедить её посмотреть правде в лицо. Но сам не заметил, как перестал останавливать операцию Хён А и начал машинально помогать ей во всём, что она требовала. И в тот момент операция, проходившая перед ним, перечеркнула все медицинские знания, которые он копил десятилетиями. — Держите это, — твёрдо сказала Хён А, взяла металлический инструмент и без малейшего колебания ввела его туда, где даже крошечная ошибка немедленно вызвала бы сильнейшее кровотечение. И всё же жизненные показатели оставались удивительно стабильными — будто аппарат сломался или доктору Хану всё это снилось. Каким бы искусным ни был врач, невозможно оперировать, полагаясь на одни ощущения. Но Дэйви, находясь в теле Хён А, несколько раз касался частей тела рукой и безошибочно определял своё положение. — Сейчас пойдёт гной. Просто отводите его. Передав доктору Хану чашу, Хён А снова взяла иглу и начала вводить её в разные участки тела госпожи Ён Хи. Затем, взяв скальпель, она продолжила операцию, делая разрезы так, словно занималась этим всю жизнь. А доктор Хан лишь молчал перед ослепительной скоростью движений, от которых рябило в глазах. — Отсос! Что вы делаете?! От гневного окрика Хён А доктор Хан на долю секунды застыл, а потом резко опомнился. — В-виноват, доктор. В тот момент для доктора Хана уже не имело значения, кем она была. Возможно, сейчас удастся найти и устранить ту крошечную опухоль, что пустила корни в теле госпожи Ён Хи. Она оперировала, словно просто чувствовала невидимые точки: слегка смещала желудок, молниеносно обходила опасные органы. Затем, будто только и ждала выхода, через введённую ею трубку хлынула гнойная масса. Иглы, которые она поставила раньше, тоже начали чернеть, словно пропитывались ядом. — По сигналу вытаскивайте их одну за другой. Начните с первой иглы возле груди. Получив твёрдое распоряжение, доктор Хан подчинился, хотя странная медицинская практика, отвергавшая половину известных ему знаний, продолжала повергать его в недоумение. **шух!** Невероятное количество гноя продолжало выходить через трубку, и по операционной поплыл ужасный запах. Глядя на Хён А, с которой градом катился пот, доктор Хан снова инстинктивно ощутил то же чувство, что возникло у него, когда он впервые вошёл в операционную. — Готово, — с уверенностью пробормотала Хён А, и её глаза широко раскрылись. Сложность операции начала расти, а доктор Хан просто смотрел на происходящее перед ним, словно околдованный. * * * В тихом безлюдном колумбарии что-то чёрное медленно начало подниматься. Из тёмного пространства, где не было ни проблеска света, вышел молодой человек. Но его тело было перекручено и покрыто тёмными пятнами, словно всё избито синяками. — Убью, — жутко прошептал он, и в тот же миг от всего его тела начала исходить зловещая энергия. Изначально он, как усиленная форма призрака, не мог и не должен был существовать. Ведь влияние призраков на людей ограничивалось простым вселением или помутнением сознания. Это не было бы проблемой, если бы речь шла лишь о грани трансцендентного влияния — силы, способной воздействовать на реальность. Однако энергия, исходившая сейчас от юноши, уже была достаточной, чтобы убить человека. И этот человек с жутко сияющими красными зрачками был не кем иным, как Ко Джин Соком, ставшим призраком. **шшш…** Рядом с ним ворочался ком плоти с неразличимыми глазами. [Иди… Дай волю своей ярости, сколько пожелаешь. Ради гибели нашего создателя, предавшего нас, — Нелтарида. Иди и создай трещину в законах этого мира.] — Убью… убью… От жуткого бормотания Ко Джин Сока охранники этого места один за другим начали падать. Затем призрак Ко Джин Сока превратился в чёрный туман и просочился в единственную урну, хранившуюся в колумбарии. [Нарасти свою силу через эту урну. Разорви тех, кто тебя убил. Убей всех, кто тебя игнорировал. А главное — разрушь этот мир.] Шепчущий голос, переполненный ненавистью, подстёгивал его. * * * — Кх…!! Начали возникать трещины, и эти трещины, появившиеся на Земле, напрямую воздействовали на Нелтарида. Валькирия, получавшая благословение Нелтарида, тоже оказалась под их влиянием. Даже Кайн не был защищён от воздействия трещин. Он рухнул и, с трудом разлепив глаза, вскрикнул от боли: — Ах… нет… Атлантида… Атлантида… Дэйви, возможно, не знал об этом, но Кайн не мог не знать. Атлантида была одним из самых верных слуг Нелтарида, и из-за своей огромной мощи считалась его боевой силой. Сейчас она была запечатана внутри Alf Online под именем двенадцати Злобных духов. Но, похоже, один из них каким-то образом вырвался из темницы, и было ясно, к чему он стремился: к законам Земли, способным поколебать Нелтарида, и к Дэйви, которым Нелтарид интересовался. Сущность, готовая сжечь собственный дух и уничтожить мир, теперь обладала силой, чтобы это сделать. Если её немедленно не остановить, неизбежно разразится кризис, которым уже невозможно будет управлять. Кайн надеялся, что сущность не сумеет быстро найти Дэйви и напрямую добраться до него, но смотреть на ситуацию с оптимизмом не мог. С этой тревогой он поспешил найти Персерк. Кайн обнаружил её в комнате Дэйви: она тихо читала книгу. — Госпожа Персерк. — Что случилось? Должно быть, она ждала здесь Дэйви. Срочно глядя на неё, Кайн ответил: — Нам нужно немедленно отправиться на Землю. — Что-то произошло? — Если мы сейчас не вмешаемся, всему придёт конец. Персерк на мгновение замолчала, а затем наконец ответила: — Там я ничего не смогу сделать. — Нет. Единственная, кто способен почувствовать и найти аномалию на Земле… это вы. Иными словами, он собирался намеренно подвергнуть Персерк опасности. Кайн прекрасно понимал, что Дэйви ни за что не позволил бы этого, если бы знал. Но сейчас Кайну были нужны любые средства, чтобы защитить Дэйви, находившегося в духовной форме. — Вы сможете? — Ты думал, я стану жалеть свою жизнь, если дело касается Дэйви? — спросила она с лёгкой улыбкой.


    Ринне Духи (2)

    Болезнь, которая когда-то отрезала его прежнее «я» от мира и пыталась убить, оказалась настолько сложной, что даже богиня медицины Гипокрия смогла провести операцию лишь после многих лет исследований. Это было поразительно, если учесть, что болезней, на разгадку которых требовалось столько времени, существовало не так уж много.
Зал Героев почти идеально воспроизводил всё, что существовало в памяти. Поэтому открытие Гипокрии о способе лечения этой болезни было относительно достоверным, пусть воспоминания Дэйви о болезни в Зале Героев и могли немного отличаться от реальности. Разумеется, Дэйви всё ещё не понимал, откуда Зал Героев продолжал черпать силу, позволяющую создавать нечто из ничего.
В мире существовало множество болезней, уносивших бесчисленные жизни. И болезнь, которая толкала прежнего Дэйви к смерти, была слишком сложной и опасной для простого человеческого вмешательства, так что лечение больше походило не на исцеление, а на нейтрализацию. Сама нейтрализация не была трудной. С нынешними хирургическими навыками Дэйви он мог продлить жизнь примерно на двадцать лет. Но полное излечение оставалось невозможным. Поэтому было непонятно, почему Дэйви, сейчас овладевший телом Хён А, всё равно продолжал операцию, хотя знал это.
Ответ стал ясен, когда в сознании Дэйви осело понимание: у его сестры Ён Хи была та же болезнь. Он должен был провести операцию, даже если это казалось невозможным. Особенно после того, как увидел слёзы драгоценной младшей сестры, которая плакала так, будто весь мир рушился; тогда руки Дэйви сами пришли в движение, прежде чем он успел как следует подумать.
Кончики пальцев дрожали, а по позвоночнику пробегал холод, словно тело резали ножами. Тревога Хён А напрямую передавалась его духу, но он стиснул зубы.
[Титул «Приблизившийся к искусству медицины» получен.]
У Дэйви были особенности, которых не имела даже его наставница Гипокрия. Но если его мастерство не могло с ней сравниться, он добьётся похожего результата любыми другими средствами.
Болезнь не была заразной, значит, Ён Хи не могла подхватить её от Дэйви. И когда он задумался, откуда она вообще могла взяться, его прошиб холодный пот.
— Хмпф…
— Госпожа, вы уже слишком долго проводите операцию…
Дэйви глубоко вздохнул. Несмотря на обеспокоенный совет доктора Хана прекратить затянувшуюся операцию, он не собирался сдаваться. Найти последний участок было жизненно важно, но даже с его обострённым осязанием он не мог его обнаружить.
— Если вы продолжите, жизненные показатели станут ещё нестабильнее!
Дэйви резко вернулся к реальности. С каких пор он начал отчаиваться?
«Я Дэйви О’Рован, существо, прошедшее через такие испытания, что обо мне упоминают даже в Зале Героев».
Неудача для него не рассматривалась.
**лязг!**
Резким движением он отбросил скальпель и протянул руку. Но тут снова замешкался. Если он использует ману в этом мире, что станет с Хён А? С Ён Хи? Как дух он имел право существовать здесь и пользоваться базовыми духовными способностями, включая одержимость. Но проявление маны уже выходило за границу дозволенного.
— Госпожа? — встревоженно окликнул доктор Хан.
Его голос достиг Дэйви, пока тот колебался.
Если он провалится здесь, его сестра умрёт. Его сестра, которая с ранних лет столько мучилась, чтобы прокормить двух младших, встретит смерть.
— Госпожа… Может не получиться. Возможно, пора отказаться…
— …
— Госпожа?
Снова увидев изменившую цвет плоть в области живота Ён Хи, Дэйви стиснул зубы ещё сильнее. Затем он почти дрожащим голосом пробормотал:
— Да пошло оно всё…
Из губ Хён А прозвучал леденящий голос, и доктор Хан вздрогнул от неожиданности.
«Одного хватило. Зачем теперь забирать и её жизнь? Если не получается — сделай так, чтобы получилось».
Вместо скальпеля Дэйви осторожно ввёл внутрь пустую руку. Одновременно другая рука сжала иглу. Затем, даже не проверив внутренности до конца, он вонзил её. Использование акупунктуры прямо во время операции привело бы в ярость любого студента-медика, но Дэйви не колебался.
— Что?! — воскликнул доктор Хан, явно потрясённый тем, что Дэйви вогнал иглу прямо в орган.
Но Дэйви не обратил на него внимания. Он просто продолжал, щелчками по концу иглы создавая вибрацию на её острие.
**ууун… ууун…**
Игла стимулировала кровоток, резко меняя уровень активности тела и повышая его. Затем начался точный и резкий частотный резонанс.
Тем временем глаза доктора Хана распахнулись до невозможности, когда он увидел происходящие изменения.
[Техника длинной иглы школы Гипокрии] [Область Паса]
Это была акупунктурная техника, разработанная Гипокрией. По сути, хирургическое искусство, при котором внутренние участки тела получали прямую стимуляцию. Малейшая ошибка могла убить пациента, но если вибрация и точка воздействия были безупречны, решение оказывалось в пределах досягаемости.
В удушающей тишине операция возобновилась. И лишь когда последняя потемневшая длинная игла покинула руку Дэйви, из груди Хён А вырвалось дыхание, будто она всё это время его сдерживала.
После этого оставшееся было простым — быстро зашить источник болезни в теле Ён Хи.
— Это… Это невероятно… Увидеть такую операцию своими глазами…
Как только был наложен последний шов, тело Хён А, истощённое чрезмерным напряжением, вытолкнуло дух Дэйви.
**лязг!!!**
Хён А рухнула, и доктор Хан, несмотря на потрясение, тут же бросился к ней, крича:
— Госпожа! Вы в порядке?
— Ах… Ах… Доктор Хан?
— Госпожа!
— Операция? — пробормотала Хён А мутным взглядом.
Это вызвало восторженный крик доктора Хана.
— Огромный успех!! Мы удалили все эти крошечные опухоли!!
Дрожащий от радости, он воскликнул ещё громче:
— Я десятки лет работаю врачом, но никогда не видел настолько совершенной и поразительной операции!
Охваченный восторгом, доктор Хан вскочил на ноги, подтащил монитор с жизненными показателями Ён Хи к Хён А и сказал:
— Смотрите!! Посмотрите, какие стабильные показатели!
Глубоко вдохнув, Хён А пошатнулась, поднимаясь на ноги. Затем по её телу пробежала дрожь, когда она посмотрела на мирно спящую сестру.
— Сестра… Сестра… Теперь с тобой всё хорошо? Всё хорошо, правда? Так и должно быть, правда?
Разумеется, находившаяся под наркозом сестра не могла ответить, но лицо Хён А было полно и радости, и скорби.
— Сейчас нужно стабилизировать пациентку! Я сам займусь переводом старшей госпожи. А вы, пожалуйста, отдохните!
— Ах… Но доктор Хан тоже…
— Это вы сделали, госпожа!! Вы успешно провели операцию, которую врачи с мировым именем называли абсолютно невозможной. Они бы языки от изумления высунули! — с неудержимым воодушевлением воскликнул он.
Затем он сразу же перевёз операционную кровать Ён Хи в подготовленную рядом с операционной отдельную палату интенсивной терапии.
Только осознав, что операция завершилась, Хён А почувствовала, как ей не хватает воздуха. Правда. Она выжила, и Хён А должна была плакать от счастья, но напряжение не позволило пролиться ни одной слезе. К тому же она задыхалась, а желудок словно выворачивало.
Если бы только она и Дэйви пересеклись чуть раньше. Если бы её Призрачный глаз пробудился на несколько лет раньше и она встретила его тогда… Возможно, она смогла бы стереть самые горькие воспоминания своей жизни.
— Я должна радоваться, — тихо пробормотала Хён А, чувствуя дурноту от того, что только что совершило её тело под одержимостью Дэйви.
Тошнота заставила её выбежать из операционной.
Хён А была вне себя от радости, что спасла сестру, но то, что её брат умер от той же болезни, причиняло невыносимую боль. Если бы у них было ещё немного времени, возможно, брата тоже удалось бы спасти.
Хотя операцию проводила не она сама, она не могла избавиться от мыслей «если бы». Если бы её Призрачный глаз пробудился немного раньше… Если бы она была чуть старше… Может быть, жизнь брата, умершего так бессмысленно, когда она даже не увидела его последнего мгновения…
Пока эти мысли роились в голове, её глаза вдруг расширились: она вспомнила о существе, которое больше всех помогло в этой операции. Без него такая попытка была бы совершенно невозможна. Он овладел её телом, показал невероятные медицинские навыки, а затем исчез, оставив после себя лишь потрясающий результат. Он… куда исчез?
Она растерянно огляделась, но его нигде не было.
* * *
В ярко освещённой больничной палате…
— Госпожа, какое же это облегчение. Правда, огромное облегчение, — по щекам доктора Хана текли слёзы, пока он держал за руку Ён Хи, всё ещё лежавшую без сознания. — Я чувствовал такую вину, что не мог отплатить за доброту, которую вы мне оказали… Но раз я смог помочь вам вот так, этот старик просто слишком счастлив, — дрожащим голосом пробормотал он.
Но Ён Хи всё ещё не открывала глаза.
— Вам нужно скорее открыть глаза. Сбросьте боль и наслаждайтесь молодостью. Теперь вам больше нельзя терпеть страдания… Председатель тоже очень волновался. Ведь когда юный господин сдался той же болезни, это сокрушило его.
Дэйви тихо подошёл, слушая бормотание доктора Хана. Затем он положил прозрачную руку на руку сестры и посмотрел на неё, лежавшую на кровати с закрытыми глазами.
По изменениям в собственном теле было ясно: использовав святую силу, Дэйви уже слишком сильно вмешался. Он изменил судьбу Ён Хи. И, похоже, сам начал медленно рассеиваться, так что теперь было неясно, сможет ли он ещё вернуться на Землю.
Зачем Нелтарид вообще заставил его пережить всё это? Старшая сестра, которая в прошлой жизни держала его за руку, горько плакала и извинялась, теперь казалась такой хрупкой.
— Сестра… Давно не виделись, — тихо прошептал он.
Его голос уже звучал неправильно, и казалось, произношение стало смазанным. Но даже так Дэйви продолжил:
— Сестра… Наша бедная сестра, которая только и делала, что страдала.
В этот миг что-то с тихим шлепком упало на тыльную сторону его дрожащей руки.
— Я так сильно скучал. И по тебе, и по Хён А. По вам обеим. Я хотел поблагодарить дядю. Хотел сказать тебе это не у больничной койки, — тихо произнёс Дэйви.
Затем он положил голову ей на руку.
За всё была цена. Божественное откровение вынудило сделать выбор именно тогда, когда он использовал силу, чтобы спасти её. Откровение предложило ему сделку. Чем он готов пожертвовать, лишь бы она осталась жива? Правда ли он хочет её спасти? Если да, тогда ему придётся отказаться от чего-то, что принадлежит ему.
Он принял сделку без малейших колебаний и отключил одно из благословений, дарованных ему Залом Героев в обмен на полученный титул.
Так исчезло одно из благословений, не позволявших богине Фрейе забрать его в свои жрецы. Оно сделало его будущее неизменным. Но даже если бы у Дэйви была возможность вернуться во времени, он сделал бы тот же выбор. И теперь сила богини Фрейи начала звать его обратно на Тионис.
Он мог и не стать жрецом немедленно, но можно было сказать наверняка: её прямое влияние на него усилилось. Тогда зачем Нелтарид всё это устроил? Бог Нелтарид не получал от этого совершенно ничего. Так почему?
Дэйви не мог найти ответа на свои сомнения. И потому бог ответил ему, но не словами. Он показал. Именно тогда Дэйви ощутил силу Нелтарида. И прежде чем осознал это, уже почувствовал, будто его держат в чьих-то объятиях.
[Ты слышишь меня?]
[Слышишь мои слова?]
[О жрец возмездия. Слышишь ли ты мои слова?]
Согласно слухам, это был голос безумного бога Нелтарида.
Но звучал он совсем как голос маленького ребёнка.
[Дух, рождённый на моей земле. Слышишь ли ты мои слова?]
Голос звучал так тепло.
[Я дарую милость, чтобы здесь утихла боль, копившаяся так долго.]
[Даже если ты принадлежишь Фрейе, поверь мне. Если поверишь, я дарую тебе краткое спасение.]
«Почему? Почему это происходит?»
Прежде чем Дэйви понял, что происходит, он уже пролил слезу в объятиях того, кто утешал его.
Божественное откровение, лик бога — в этот миг это было так хорошо. И даже если бы всё оказалось лишь сном, его бы это устроило.
— Хён Су, — позвал его голос.
Хотя облик и голос Дэйви изменились, Ён Хи всё равно узнала его во сне. Конечно, проснувшись, она могла ничего не помнить, но это не имело значения.
— Сестра…
— Наш милый младший братик.
Несмотря на то что она была на грани смерти, в её голосе звучала любовь старшей сестры, думающей о брате, и эта любовь утешала его. Казалось, этот голос мягко гладит его по спине.
— Я скучала по тебе, Хён Су.
— Да… Я тоже скучал.
В конце концов ему пришлось признать то, что нужно было признать. Дело было не в том, что у него не было сожалений. Он просто подавлял их. Заталкивал в самые глубокие трещины сознания и притворялся, будто их не существует.
Но в итоге Дэйви так и не смог избавиться от тоски по Хён А и Ён Хи.


    Ринне Духи (3)

    Богиня Фрейя манила Дэйви, будто заманивая его в ловушку. С каждой секундой сила, тянувшая его к ней, становилась всё мощнее, и сила Нелтарида начала окутывать его дух, защищая и сопротивляясь этому притяжению. Неужели Нелтарид пытался его спасти? Впрочем, теперь уже не имело смысла разбираться, кто кого спасал. — Наш младший братик, — ласково сказала старшая сестра, словно успокаивая его. То, как мягко она ему улыбалась и ободряюще гладила по спине, заставляло Дэйви думать, что она всё знает и всё понимает. Неважно, что после этого сна она его не узнает. Даже такой короткий миг рядом с ней был для него бесценен. — Я так рада вновь встретиться с тобой, братик. — Я… я тоже рад. — Как ты жил всё это время? — спокойно спросила она. Дэйви ничего не ответил и лишь горько улыбнулся. — Я вернул всё. Абсолютно всё. Он тихо и спокойно рассказал ей о прожитой жизни, хотя далеко не всем мог с ней поделиться. Всё это время казалось, будто младший брат после долгой разлуки наконец наверстывает упущенное рядом с любимой старшей сестрой. — Хорошо, — ласково сказала Ён Хи, но её голос уже начинал таять. — Хён Су. С каждой уходящей миллисекундой её голос становился всё слабее и тише. Затем, глядя на него с мягкой улыбкой, она спросила: — Ты теперь счастлив? Сердце Дэйви дрогнуло, едва он услышал этот вопрос. — Я сейчас очень счастлива, — сказала Ён Хи, и улыбка на её лице стала удивительно светлой. Дэйви смотрел на неё так, будто пытался навсегда выжечь этот образ в памяти. Но вместе с тем он сам тоже продолжал исчезать. — Наш любимый младший брат, Хён Су. Даже если ты далеко от нас, хорошо питайся, ладно? — Обязательно, — мгновенно пообещал Дэйви. — И не болей, — добавила Ён Хи уже дрожащим голосом. — Угу… Дэйви едва смог ответить: от нахлынувших чувств голос предательски сорвался. — Не переживай за меня и Хён А. Просто живи счастливо. Ён Хи нежно провела рукой по щеке Дэйви, и наконец по её лицу скатилась слеза. [Ты говорил, что ни о чём не жалеешь, но был полон сожалений.] [Ты говорил, что не хочешь их видеть, но за тысячу лет не было ни единого мгновения, когда ты о них забывал.] — Ах… да, признаю. Это тяжело, — ответил Дэйви. [Пусть эта мимолётная встреча станет спасением.] Нелтарид не раз пытался расположить его к себе. И хотя Дэйви относился к его действиям с недоверием — ведь Нелтарид не был богом мира Тионис, — истина от этого не менялась. Даже если всё это было частью замысла Нелтарида, хотя бы в этот раз Дэйви не мог не отложить все сомнения в сторону и не выразить благодарность. Затем свет полностью поглотил Дэйви, и вместе с ним прозвучал детский голос. Когда Дэйви вышел из её сна, Ён Хи исчезла из его поля зрения, а вернувшись в реальность, он увидел свою до боли дорогую, любимую сестру, всё так же тихо лежавшую в палате интенсивной терапии. Их встреча была бесценной, но она не запомнит ни секунды. Дэйви прекрасно это знал и потому молча вышел из палаты. Однако стоило ему переступить порог, как дыхание перехватило: он столкнулся с Хён А, которая металась по коридору, будто что-то искала. Увидев его, она вздрогнула и крикнула: — Эй!! А затем бросилась к нему так, словно собиралась обнять. **вжух!!** Но в итоге лишь пролетела сквозь него. — Упадёшь. Как он и сказал, она тут же рухнула на пол и, схватившись за поясницу, застонала от боли. — Где… Где ты был?! Дэйви нахмурился: в её крике звучала такая досада, будто она вот-вот расплачется. — Ты хоть представляешь, как я испугалась, когда ты исчез?! — Разве важно, здесь я или нет? — Конечно, важно! Как я могу быть спокойна, если ты вдруг просто пропадаешь? — огрызнулась Хён А, медленно поднимаясь. — Операция… прошла успешно. Настолько идеально, насколько это вообще возможно. Из-за этого Дэйви лишился одной из форм защиты. Но спасительный шанс, подаренный Нелтаридом, того стоил. Затем Дэйви спросил: — Ну что, есть ещё что-нибудь, что ты хотела бы сказать? — Ну… твоё тело… — Я слишком сильно себя перегрузил. Пора возвращаться. Богиня Фрейя продолжала звать его обратно на Тионис, а Нелтарид лишь задерживал этот зов. Готов он был или нет, стало предельно ясно: время возвращаться пришло. Перед уходом Дэйви хотел закрыть Призрачный глаз Хён А. Однако простых возможностей, которыми он сейчас обладал в форме духа, было недостаточно, чтобы лишить её способности видеть духов. Первоначально он собирался расследовать культ Нельтарида, но после всего случившегося это уже не было главным. — Хм… — В любом случае спасибо. Если бы не ты, моя сестра уже… — Считай, что я вернул долг, — спокойно ответил он и протянул к ней руку. В тот же миг его окутал ледяной воздух. **ву-у-унг!!! ву-у-унг!!!** И словно по сигналу смартфон Хён А бешено зазвонил. — Подожди… мне нужно ответить… Она приняла звонок, прижала телефон к уху, и уже через несколько секунд её глаза расширились до предела от того, что сказал собеседник. — Что?! Что ты сказал?! Нет! Громко вскрикнув, она поспешно сорвалась с места. — Госпожа? Госпожа! Куда вы?! — Нет… только не колумбарий! Колумбарий!! Она в панике исчезла, сев в машину, будто возникшую из ниоткуда. — Госпожа! Что случилось?! Растерянный доктор Хан едва не споткнулся, хватаясь за смартфон. Не теряя ни секунды, он кому-то позвонил. — Эй! Что происходит?! Что случилось, раз госпожа… Ситуация явно была срочной. Использовав те жалкие крохи духовной силы, что у него оставались, Дэйви сумел подключиться к смартфону и услышать разговор. [Беда! Похоже, в колумбарии, куда сейчас направляется госпожа, кто-то устроил теракт.] «Что?» * * * — Нет! Нет! Нет!!! Хён А и без того неслась на бешеной скорости, но теперь ещё сильнее вдавила педаль газа, даже не осознавая, что давно превысила ограничение. Обычно она была не из тех, кто тратит деньги на такие дорогие и быстрые машины, но сейчас была благодарна ей за скорость. **врррум!!!** От больницы до колумбария было далеко, однако не прошло много времени, прежде чем она заметила дым и языки пламени, взметнувшиеся в небо. — Нет… нет… нет!!! Слёзы ручьями текли по её лицу. Она резко остановилась неподалёку, выскочила наружу, захлопнув дверь так, будто ей было всё равно, и бросилась к горящему колумбарию. — Туда нельзя!! — Пожарные, уже прибывшие на место, попытались остановить Хён А, когда она рванулась внутрь объятого огнём здания. — Пустите! Прошу вас! — Опасно! Вам нельзя внутрь! — Нет! Там мой брат! Он внутри! Её отчаянные крики заставили пожарных тревожно переглянуться. — Что вы такое говорите?! Внутри никого не было… Эй, стойте! Не обращая внимания на ошеломлённого пожарного, она побежала так быстро, как только могла, пытаясь прорваться внутрь. Она уже не видела и не слышала ничего, кроме одной мысли: нужно вытащить урну брата из безжалостного огня. — Нет! Я не могу снова потерять его вот так! Мимо неё скользнул жуткий холод, но у неё не было времени ни заметить его, ни тем более задуматься, что это было. — Остановите её! Преградите дорогу! Пожарные бросились наперерез, чтобы не дать ей вслепую ворваться внутрь, но их движения вдруг показались ей неестественно медленными. В это короткое мгновение её окутал неописуемо холодный ветер. А затем она встретилась взглядом с чем-то ужасающим внутри пылающего колумбария. **туп… туп…** Пожарные вокруг неё один за другим начали валиться на землю, и место быстро погрузилось в тишину, которую нарушал только треск огня. — Ах… ах… Из яркого пламени вышла фигура, и Хён А хватило лишь секунды, чтобы понять, кто это. Это был мерзавец из компании Го Сон, который в день исчезновения её подруг, Хан Ю На и Юн Джи А, небрежно подошёл к ней, будто их столкнула сама судьба. Пусть Хён А и уступала ему во многих делах компании, сближаться с таким человеком она не собиралась. После смерти Хён Су дядя, который так заботился о ней и Ён Хи, никогда бы этого не позволил. Поэтому она ясно провела между ними черту. Его это страшно злило. Ко Джин Сок никак не мог смириться с тем, что Хён А не собирается идти у него на поводу, а потом просто исчез. После того дня он сделал свой последний вдох и умер. И всё же теперь он стоял перед ней — чёрная фигура с парой странно сверкающих глаз, медленно приближаясь к Хён А. Затем он протянул к ней руку. [Ш-ш… шш… шшш… Син Хён А…] Фигура тянула к ней руку, но Хён А не могла сопротивляться. От чудовищного страха она лишь дрожала как осиновый лист. Да, с тех пор как у неё открылся Призрачный глаз, она видела размытых призраков, но никогда ещё не сталкивалась с чем-то настолько отчётливым. Даже Жнец смерти, спасший её сестру, не выглядел так ясно. — Это… это ты? Ты пришёл сюда, чтобы… [Ты про это?] Его произношение стало чётким и почти насмешливым, когда он вынул из-за пазухи маленький сосуд. Как она могла забыть эту урну? Урну её брата, к которой была прикреплена его фотография. К счастью, огонь её не повредил. — Отдай!! [А? А? Э-хе-хе-хе? Почему… почему я должен это отдавать?] — Почему? Да потому что… [Т-те… теперь это моё… Такие чистые и сильные кости… мои.] Он ледяно рассмеялся, словно его охватил припадок. После этого снова потянул к ней руку. [Потрясающе… как потрясающе… Я будто могу всё!] Люди боялись смерти, потому что не знали, чем станут и куда отправятся после неё. Но если смерть означала превращение во что-то запредельное, было нетрудно представить, как они отреагируют. Вывернув шею под неестественным углом, он приблизился к рухнувшей Хён А и сказал: — Верно? Жила такой гордячкой, отвергала меня. А теперь от страха и рот раскрыть не можешь? И пока он говорил, что-то чёрное как смоль обвилось вокруг неё. Хён А пробрала дрожь ужаса. Она инстинктивно понимала: перед ней не человек, а нечто похожее на призрака. Оттого и боялась, что он утащит её за собой и превратит во что-то нечеловеческое. **БАХ!!!!** В тот миг, когда он попытался дотянуться до неё, внезапная сила отшвырнула его прочь и мгновенно освободила оцепеневшую Хён А. Не думая, она стёрла слёзы и бросилась бежать. Какой прок от телохранителя против призрака? С тех пор как у неё открылся Призрачный глаз, бегство оставалось единственным выходом. В тот момент ей вспомнился… мужчина, который вечно придирался и ворчал. Он даже издевался над её образом для свидания вслепую, заявив, что сколько ни красься, кальмар останется кальмаром — разве что чуть более симпатичным головоногим. Но сейчас именно его ей хотелось увидеть больше всего. Именно на него хотелось положиться. — Хаа… хаа… Она не знала, насколько силён Жнец смерти с красными глазами, но отчаянно надеялась, что он не встретится с этим опасным чудовищем. Оно выглядело слишком, слишком опасным. [Куда это ты собралась?!] — А-а-а-а!!! — закричала Хён А, когда внезапная ледяная боль вцепилась ей в ногу и повалила на землю. Она с ужасом обернулась, чтобы увидеть, почему упала. И тогда заметила чёрную фигуру, вцепившуюся в её ногу, которая уже почернела, словно начала гнить. — Нет… я не хочу… [Иди сюда… стань со мной единым целым.] Безумие в его голосе выдавило из неё слёзы. Хён А не смогла сдержаться и медленно закрыла глаза, готовясь к мучительной боли, которая вот-вот должна была пронзить ногу. … Но боли не было. Она вообще ничего не почувствовала. И тогда в воздухе раздался голос Ко Джин Сока. [А? Э-хе-хе-хе, что это? Всё-таки явился? Да, я тебя ждал, проклятый отброс.] Услышав этот жуткий голос, Хён А открыла глаза и увидела перед собой молодого мужчину с чёрными волосами и красными глазами. Но рядом с Ко Джин Соком и огромным чёрным дымом, который тот источал, он казался слишком хрупким. «Ах… нет… ему надо бежать…» — Живучий, вижу. Выжил. Обычно после такого не выдерживают. [Ух… у-хе-хе-хе. И что ты сделаешь? Я слышал… здесь ты ничего не можешь, верно? Кроме одержимости, ты тут бессилен, так? Может, затащить тебя в мою область? Жаль, но твои фокусы на мне не сработают.] Дэйви молчал, выслушивая уверенные слова Ко Джин Сока. Он не произнёс ни звука даже тогда, когда ледяной чёрный дым начал окутывать его. [Умри здесь… я разорву тебя на части.] — Нет… прошу! — отчаянно закричала Хён А, испугавшись, что Дэйви поглотит чёрный дым. Она хотела спасти его. Должна была остановить это… [Страшно? Жалко его? Тогда смотри. Сначала я сожру эту девчонку, а потом возьмусь за тебя.] Передумав, Ко Джин Сок повернулся к Хён А. Но прежде чем он успел сделать хоть что-то ещё, рука Дэйви преградила ему путь. [А? Э-хе-хе-хе. И что ты попробуешь? У тебя вообще есть силы? Ты хоть понимаешь, что случится, если воспользуешься своей силой…] — Эй, — тихо оборвал его Дэйви. В тот же миг из его тела хлынул чёрный дым — куда более тёмный, куда более холодный. Ко Джин Сок, явно не ожидавший такого, резко дёрнулся. [Ч-что?! Тебе плевать, что с ней будет?!] Дэйви схватил Ко Джин Сока за горло и шагнул вперёд. — Жри дерьмо. [Что? Кх?!] **БУУУМ!!!** Невообразимое давление накрыло всё вокруг, когда Дэйви высвободил свою силу. Земля содрогнулась, и раздался звук, будто что-то раскололось.


    Ринне Духи (4)

    Сила, исходившая от Дэйви, была совершенно иного уровня, чем ужас, которым призрак Ко Джин-Сока лишь заполнял окружение. Словно подтверждая, что перед ними действительно высококлассный Мрачный Жнец, ловящий злых и могущественных духов, мощь изливалась из всего его тела.
[Угх?! Кхе!]
Хён А страдала не так сильно, как мучившийся призрак, но тоже едва могла дышать, и лицо её стало мертвенно-бледным. Она была напугана до онемения. Из-за силы в его алых глазах, вызывавшей первобытный ужас, она уже не была уверена, тот ли это человек, которого она знала. Дрожащими руками она изо всех сил пыталась взять себя в руки среди холодного, тяжёлого воздуха. Но перед растущим давлением эти попытки были бесполезны.
С огромным трудом она попыталась окликнуть его. Но губы едва разомкнулись и шевельнулись.
— Э... э... эй...
Вжух!
Внезапно удушающий воздух вокруг исчез.
[Угх?!]
Затем освобождённый призрак Ко Джин-Сока, всё ещё державший урну из колумбария, исчез в мгновение ока, словно убегая от Дэйви.
— ...
Дэйви перевёл внимание на Хён А и медленно подошёл к ней. Получив физическое воплощение, он воспользовался моментом, протянул руку и молча притянул её в объятия. Сначала она вздрогнула от ужаса, но затем широко раскрыла глаза, ощутив чувство незнакомое и в то же время тёпло знакомое.
— Хён... Су?
Она медленно подняла голову и посмотрела на него, сама не понимая, что только что произнесла.
В конце концов Дэйви легко взмахнул рукой в воздухе, и её глаза медленно закрылись.
— Я обязательно тебя защищу, — поклялся он.
Это было всё, что он мог дать Хён А: обещание, не исполненное даже спустя тысячу лет.
— Прости... Прости, Хён А.
Слова, которые он не смог сказать даже за тысячелетие, наконец вырвались наружу. Затем он поднял потерявшую сознание Хён А дрожащими руками и медленно закрыл глаза.
Разве не говорят, что огромная ось судьбы неизменна? Значит, у него нет причины отступать сейчас, даже если её спасение приведёт к ещё большим проблемам.
— Нельтарид, я дам тебе то, чего ты хочешь, — холодно заявил Дэйви, делая шаг вперёд.
В тот же миг пространство вокруг начало стремительно меняться. Магия восьмого круга, Перенос, была применена, хотя на Земле такое заклинание использовать нельзя.
— А?! — глаза доктора Хана округлились так, будто готовы были выскочить из орбит, когда он увидел Дэйви, возникшего из ниоткуда в ярком свете с Хён А на руках. — Кто... кто вы?!
Дэйви не ответил. Он просто медленно подошёл к ошеломлённому мужчине и как можно бережнее передал ему бессознательную Хён А.
— Пожалуйста, позаботьтесь о Хён А, — тихо и спокойно сказал он, прежде чем отвернуться.
— Может быть, вы...
Мужчина, похоже, почувствовал в Дэйви тот же диссонанс, что и когда Хён А была одержима. Строго говоря, ни такой диссонанс, ни одержимость не должны были происходить на Земле, но внезапное появление Дэйви в сиянии бросало вызов всякой логике.
— ...
— Прошу, скажите. Кто вы?
Дэйви не ответил. Он хранил молчание и прошёл сквозь воздух.
Треск!
Земля начала меняться. Несмотря на предупреждение Каина о проявлении силы, превышающей нормальные возможности любого духа, процесс уже стал неостановим, как стрела, сорвавшаяся с тетивы. Чем сильнее становилась сила призыва богини Фрейи, тем сильнее становилась защита Нельтарида. И влияние Нельтарида на Дэйви усилилось, когда тот принял руку спасения Нельтарида.
«Я исполню то, чего ты хочешь».
Когда запретная сила расцвела и оттеснила сковывающие силы, Дэйви протянул руку в пустоту.
Призрак Ко Джин-Сока сбежал. И хотя Дэйви не волновало, зачем призрак унёс свою урну, он понимал: этот хаос устроила не одна сущность.
«Перед уходом я покажу им последствия».
Треск!!
Пространство раскрылось, и появился Каин с горьким выражением лица.
— Значит, ты всё же это сделал. Даже физически воплотился. Впрочем, для кого-то твоего уровня это ожидаемо. Но что ты будешь делать теперь? Я не лгал.
— Заткнись, Каин.
— С тобой всё будет в порядке. А что насчёт тех людей? Что насчёт людей, которых ты хотел спасти? Законы этого мира не оставят их в покое.
— ...
Каин вздохнул.
— Возвращайся. Возможно, ещё не поздно.
Дэйви понимал: после использования трансцендентной силы уже поздно. И всё же по словам Каина было ясно, что ситуация не самая худшая.
— Ты использовал силу, потому что встретил его. Верно?
— А?
Это было очевидно.
— Думаешь, обычный призрак способен поджечь колумбарий, причинить вред живым людям, забрать урну и уйти?
— Конечно нет.
— Есть сущности хуже, которые нарушают законы этого мира. Из-за них окружающие тебя люди пока не подвергаются воздействию. — Каин на секунду замолчал и продолжил: — Но только пока.
— Сколько времени осталось?
— Точно не знаю, но при нынешнем положении, возможно, максимум тридцать минут.
— Достаточно.
Каин нахмурился.
— Что? Сейчас ты должен вернуться в Тионис. Господь Нельтарид благоволит тебе. Поэтому он тебя спас. Удивительно, что ты родом с Земли, но я признаю это. И мне нетрудно понять, почему ты вмешался, чтобы спасти младшую сестру.
Каин подошёл ближе и схватил Дэйви за ворот.
— Пока Господь Нельтарид защищает тебя, уходи.
Дэйви покачал головой.
— Слушай, Каин, — пробормотал он с хмурым лицом, затем сам схватил Каина за ворот. — Передай Нельтариду, чтобы он перестал пытаться купить мою благосклонность половинчатым спасением.
— В глазах божественного это кощунство.
— Великий план, которого желает твой бог, я нарисую, — ровно сказал Дэйви. — Но молитесь... молитесь, чтобы мы смогли остановить истерику богини Фрейи и вмешательство законов этого мира за тридцать минут.
Треск!
Из Дэйви начала вырываться чистая сила.
[Слышишь меня, Жрец Возмездия?]
«Заткнись, слышу», — подумал Дэйви.
[Исполни обещание и даруй спасение.]
— Я исполню обещание и дарую спасение, — ответил он вслух.
«У нас ведь хорошие деловые отношения, верно?» — подумал Дэйви.
Карма Табу рассеивалась, а самоцвет в последний раз синхронизировал его дух и тело. Раздался треск: камень рассыпался в пыль, исчерпав своё назначение. Но этого было достаточно.
— Что ты делаешь?! Им нужен ты! Их цель — призвать тебя! То, почему они взяли кости из колумбария...
— Каин, — коротко перебил его Дэйви, шагнув в пространственный разлом. — Заткнись. — Он холодно добавил: — За то, что ты привёл сюда Персерк, я прощу тебя только в этот раз.
Каин вздрогнул.
«Разберёмся, когда я закончу».
Он уже собирался прыгнуть в разлом, когда его окликнул голос:
— Сэр Дэйви.
— Что?
— Мать Каина оставила это для вас.
В него бросили предмет — белую брошь. Это явно была важная вещь, и Дэйви понял это, вспомнив первую вещь, которую сорвал с одежды Иллины.
— Неплохо, — прокомментировал Дэйви, активируя брошь.
В его руке материализовался святой великий меч, смешанный с белым сиянием.
[Давно не виделись?]
В сознании прозвучал детский голос Кальдейраса.
[Не знаю, что ты собираешься делать, но Иллина велела мне помочь тебе.]
Проигнорировав реплику Кальдейраса, Дэйви потащил великий меч за собой.
[Эй! Не волоки меня так! Угх!]
— Даже усиление не избавило тебя от болтовни, — заметил он.
[Какой план?]
— Тот, которого они хотят. Они зовут меня, — ответил Дэйви, намеренный как следует их проучить.
С этой острой решимостью он шагнул вперёд, позволяя событиям разворачиваться.
Ко Джин-Сок сбежал от Дэйви, но теперь Дэйви звали люди, помогавшие Джин-Соку. Продвигаясь к источнику зова, он ощущал множество взглядов, прикованных к нему, пока перемещался сквозь пространство.
И сцена, встретившая его, уже была сплошной трагедией.
— Ах... Похоже, терпение в ожидании приносит плоды. Подумать только, ты действительно пришёл.
Среди жуткой резни, превратившей место в настоящее море крови, мужчина средних лет в чёрном костюме отбросил то, что держал, и посмотрел на Дэйви.
Они находились на огромном мосту, где машины застыли, полностью перекрыв движение. Но водители и пассажиры остановились не по своей воле. Их перебил Злобный дух. Он уже собирался убить маленького мальчика, но остановился, когда появился Дэйви, облизывая кровь с пальцев.
— Я ждал тебя.
— Правда?
— Ты довольно силён. Достоин быть вторым героем, которого выбрал бог, предавший нас, — небрежно сказал он, вытаскивая из трупа нечто голубоватое и проглатывая целиком.
— Предлагаю присоединиться к нам. Мы освободим тебя от оков, которыми тебя связал бог, а заодно предотвратим исход, которого ты боишься.
— Ты вообще знаешь, чего я боюсь?
— По крайней мере, я не могу сказать, что не знаю. — Он весело рассмеялся и медленно двинулся ближе. — Смотри, парень. У тебя ровно два выбора: принять или умереть.
На мосту, под тёмным ночным небом, где развернулась трагедия, Дэйви излучал бледный свет. Форма меча, лучше всего подходившая Кальдейрасу, была не мечом Небесного Разрушителя, а длинным мечом Ареса. Поэтому в руках Дэйви возник меч Ареса, а его энергия взорвалась наружу.
— Значит, ты намерен поднять отравленный кубок?
— Что тут ещё говорить?
— Тогда нам остаётся подать штрафную чарку.
У-у-ух!!!
Завыл ветер.
Бум!!!!
Они одновременно рванули вперёд. Свободная от Кальдейраса рука Дэйви сжалась в кулак и столкнулась с кулаком мужчины.
Краш!!! Бах!!!
Мощная ударная волна погнула некоторые опоры моста и огромные двутавровые балки, а автомобильные стёкла с шумом разлетелись вдребезги.
Тридцать минут. Всего тридцать коротких минут благословение Нельтарида будет защищать Дэйви. И даже если враг оказался сильнее, чем он представлял, это не имело значения.
— ...
Лицо Злобного духа помрачнело, и он отпрыгнул назад, чтобы увеличить дистанцию. Но прежде чем он успел двинуться, Дэйви уже рванул следом, потянул Кальдейрас так, словно собирался рассечь мост, и взмахнул оружием снизу вверх.
[Длинный меч]
[Небесный одиночный удар]
Треск!!!!
Огромный мост длиной в сотни метров был рассечён не горизонтально, а вертикально. Но последствия не ограничились мостом. Удар превратился в гигантскую энергию клинка, будто рассекающую само пространство, и взмыл на сотни метров в небо.
Потрясённый мужчина попытался снова отступить. Затем он холодно рассмеялся.
— Великолепно. Для человека ты и правда великолепен. Но ты наивно ошибаешься в одном. — Мужчина махнул рукой и добавил: — Ты думал, что я пришёл один, чтобы заполучить такую переменную, как ты?
С этими словами вокруг него начали появляться призрачные фигуры. Одна, две, пять, восемь. Их число поразительно быстро росло, словно в геометрической прогрессии. Более того, каждая из фигур обладала тревожно большой силой — мужчины и женщины, молодые и старые.
Говорят, против количества нет приёма. Сотни сильных бойцов могут вскружить голову кому угодно. Но Злобный дух ошибался в одном.
Сам Дэйви был согласен с этим выражением. Поэтому если враг привёл сотни, Дэйви приведёт тысячи — или даже десятки тысяч.
— Раз уж до этого дошло, сдавайся и присоединяйся к нам, — самодовольно сказал он.
Но когда он поднял взгляд к небу, умолк. Потому что над ним раскинулось зрелище из десятков тысяч клинков, готовых к обрушению и способных без труда подавить вызванные им массы.
Использовав остаток самоцвета для полной синхронизации духа и тела...
«Жаль, но насколько ты силён — вопрос, который меня больше не касается. На этом всё».
Каждый клинок был не просто клинком ауры Мастера меча; он захватывал более высокий концепт. Белые мечи принадлежали области, к которой даже Мастера меча лишь стремились. И каждый шаг содержал сущность жизненного накопления мечника и силу, способную рушить сферы. Это было воплощение вершины потенциальной мощи, когда сила Кальдейраса и Владыка Меча Арес полностью одолжили Дэйви свои силы, а дух и тело слились, вобрав всё просветление.
[Демонический меч]
[Длинный меч]
[Объединённый Меч разума]
[Дождь мечей]
Глядя на небо, ошеломлённый мужчина не смог удержаться от возгласа:
— Что за абсурдный объём силы... Как человек может обладать такой мощью и опытом?
— Тысяча лет... нет, пережитые воспоминания десятков тысяч лет способны сделать возможным что угодно. Что? Не собираешься бежать?
Насмешка Дэйви исказила лицо мужчины.
Совершенная память Дэйви действительно была и проклятием, и талантом.
— Проклятье!!!!
С неба начал падать дождь клинков разума.


    Ринне Духи (5)

    Учитывая развернувшийся хаос, не было бы удивительно, если бы Дэйви стал причиной международного скандала. Внезапная атака Злобного духа унесла бесчисленное множество жизней. Более того, Дэйви обрушивал поток мечевых ударов, словно ему было мало того, что он разрубил пополам огромный мост. С простой военной точки зрения эффективность и огневая мощь выглядели устрашающе. И всё же сейчас никто не мог этого осознать. Возможно, лишь спустя долгое время, когда останутся одни следы, Земля загудит догадками и спорами о том, что же произошло и полностью уничтожило огромный мост.
Под звёздным небом прохладный ночной ветер пронёсся над величественным дворцом на Ближнем Востоке, и там появилась синяя фигура, взмахнув одной рукой.
**шух…**
Нематериальная сила потекла из пальца существа и начала охватывать окрестности. Это было похоже на синее сияние полярного света, распространившееся в сжатой форме. Однако…
**треск!!!**
Появилась другая фигура и простым взмахом руки рассеяла силу существа.
— Довольно.
Голос был коротким и холодным.
— …
Это была миниатюрная девочка с синими волосами, рассыпавшими по ночному небу свет, похожий на Млечный Путь. Паря в воздухе, она подняла голову и слегка открыла глаза. Тем временем синее присутствие медленно двинулось под её морозным взглядом. Девочка, от которой веяло леденящим холодом, заставила кольцо над своей головой вращаться быстрее и увеличиваться.
**бум!!!**
В ответ синее существо обрушило на неё свою силу.
[Осколок божественной власти, павший на недостойную землю, дерзает противиться.]
Из синей фигуры раздался детский голос. Он звучал завораживающе, но девочка безразлично проигнорировала его. Она постепенно приблизилась, а когда синяя фигура оказалась в пределах досягаемости, протянула руку, схватила её за шею и руку — и разорвала.
**хруст!! дзззт!!!**
С ужасающим звуком фигуру разорвало на части.
— Что бы ты ни делал, предопределённый исход не изменится. Ни для неё, ни для меня. С этого момента твоё вмешательство признано ненужным, — мягко, но твёрдо предупредила девочка.
Синее существо тут же рассыпалось осколками.
[О предательница…]
— Твои планы заканчиваются здесь.
После этих слов синее существо исчезло, а девочка с синими волосами тихо посмотрела в небо и взмахнула рукой.
**бум!!!**
В тот же миг сила синего существа, окутывавшая Землю, начала искажаться, запуская огромные перемены. Существа, бросавшие вызов всем трансцендентным силам, существующим на Земле, постепенно ослабевали, а законы, испорченные Злобными духами, начали неистовствовать, искажая и меняя всё вокруг.
— Обещание обязательно будет исполнено, — пробормотала она, затем закрыла глаза и полностью исчезла.
В месте, где она пропала, остались лишь голубоватые частицы, дрейфуя в пустом воздухе.
* * *
Посреди бомбардировки энергетическими клинками существо, призванное Злобным духом, попыталось рассеяться, чтобы сбежать от Дэйви. Но Дэйви не собирался отпускать их с помощью таких уловок. Хотя Кальдейрас уже покинул его руку и присоединился к энергетическим мечам в воздухе, Дэйви не видел необходимости звать Кальдейрас обратно и останавливать дождь из энергетических клинков.
Вместо этого он достал из Карманного измерения простой металлический кастет. Надев его на руку, Дэйви вдохнул и медленно поднял левую ногу.
**тум!!!**
А затем, словно делая шаг вперёд, рванул вниз.
**бум!!!**
Громкий звук сотряс всю местность, и на долю секунды всё, включая остальные шумы, остановилось. Каменные обломки, поднятые ударной волной, зависли в воздухе, застыв неподвижно.
— Безумец! Сам лезешь навстречу смерти?!
Поступок Дэйви сбил одно из существ с толку. В конце концов, дождь мечей, созданный Кальдейрасом, по сути бил без разбора, и оно решило, что Дэйви тоже неизбежно попадёт под удар. Но уже через мгновение глаза существа расширились так, будто вот-вот лопнут. В словно остановившемся течении времени Дэйви летел прямо к другому существу, находившемуся неподалёку.
**туд!!**
Мгновенно сократив расстояние, Дэйви ударил существо в торс, поймал ногой его искривившееся тело и безжалостно впечатал вниз, прежде чем отвернуться.
**тум!!! тум!!!**
И стоило Дэйви стремительно исчезнуть, как дождь мечей Кальдейраса обрушился на место, где он только что находился. Тишина снова наполнила воздух, и всё пространство погрузилось в неподвижность.
**краш!!**
Два существа, двигаясь проворно, сумели уклониться от атак и даже попытались плавно уйти от Кальдейраса. Но Дэйви, будто скользя в замедленном движении и оставляя послеобразы, перекрыл им путь к отступлению и бесшумно врезался в них плечом.
[Длинный меч] [Физическое разрушение] [Разрушение]
**бум!!!**
Вспыхнула мощная ударная волна, разметав во все стороны камни, которые словно парили в воздухе. После того как путь к отступлению был отрезан, а удар пришёлся точно в цель, лица существ исказились. Дэйви схватил их за ноги.
Затем он швырнул их в льющиеся энергетические мечи, насадив на клинки.
— Что это…
Дэйви, чьи зловеще сияющие красные глаза и холодная, жуткая улыбка вызывали дрожь, тихо сказал:
— Не бегите, ублюдки.
**туд!!!**
Началось подавляющее господство. Односторонняя бойня.
* * *
Это было невероятно. Злобный дух и представить не мог, до какой степени простирается сила Дэйви. Она попросту намного превосходила ожидания. Дело было не только в огромном объёме силы, которой он обладал, но и в безжалостном избиении, проистекавшем из его подавляющего опыта и боевого мастерства. Даже формы существ, известных своей мощной защитой, сметались, не успевая издать ни крика, и оказывались насаженными на каскад энергетических мечей.
Несмотря на их ошеломляющее количество, все они чувствовали одно: нужно бежать! Они ясно понимали, что что-то пошло ужасно не так. Чтобы подавить Дэйви, им требовалось больше времени. Но в них заползал страх: их могут уничтожить прежде, чем они успеют выиграть это время.
— Угх!!
В конце концов Злобный дух понял, что должен вмешаться сам, потому что ситуация могла стать ещё хуже. Присутствующие существа были настолько слабы по сравнению с Дэйви, что даже выиграть время казалось невозможным. Поэтому Злобный дух выпустил тёмную энергию и поспешно двинул руками.
— Угх?!
Когда он пришёл в себя, кулак уже был вбит ему в живот.
— Приготовься. Сейчас получишь удар.
**бум!!!**
Дэйви сжал руку и снова ударил, нацелившись в него в воздухе. Вмятина на животе получила ещё один удар, и ударная сила лишь углубила уже имевшийся провал. Злобный дух пошатнулся и поморщился от чудовищной разрушительной мощи.
Что это за сила?
**бах!!!**
— Ах… Нет! Мне нужно восстановить стойку…
Потеря стойки означала появление брешей для новых атак. Но Злобный дух пытался пробудить тело, а его воля, словно отсечённая от тела, отказывалась подчиняться.
**краш!!!!!**
Грандиозный взрыв заглушил всё, впечатав Злобного духа в землю. И не только это: он поднял облако пыли высотой в десятки метров, вдавил Злобного духа в почву и в итоге швырнул его в холодные глубины реки Хан.
— Кхе! Кха! Акх!
С трудом пытаясь прийти в себя, Злобный дух поднял голову. И увидел Дэйви, парящего на фоне луны в небе и готового нанести удар.
— Готовься. Сейчас будет ещё один.
Вместе с этим леденящим голосом металлический кастет на руке Дэйви наконец не выдержал давления и полностью раскололся.
«Опасно».
Инстинктивно осознав это, Злобный дух пошёл на отчаянный риск.
**бум!!!!!**
Он разблокировал незавершённый запечатывающий массив.
**шух!!!**
Лучи света превратились в щупальца, обвившие Дэйви. Затем они начали высасывать его силу, словно пожирая её.
— Угх… Заставляешь меня напрягаться!!
Злобный дух, скривившись, разорвал остатки своего потрёпанного костюма и поднялся в воздух.
**шух!!!**
В тот же миг остальные существа бросились на Дэйви, связывая его, как верёвками, и многие из них пожертвовали собой лишь ради того, чтобы удержать одну-единственную фигуру.
Теперь всё было идеально. Дэйви больше не мог сбежать. Так они думали.
Иначе почему Дэйви выглядел таким спокойным?
— Как обычно.
— Что?
В тот миг, когда Злобный дух нахмурился от спокойного голоса Дэйви, он это увидел.
Часть запечатывающего массива, охватившего Дэйви, начала скрипеть.
Если воля Нелтарида не снизойдёт и не поможет Дэйви, вырваться было совершенно невозможно.
— Нелт… Нелтарид… О Нелтарид! Почему ты оставил нас?! — отчаянно закричал Злобный дух, и его крик разнёсся по всей округе.
**бум!!!**
Как только массив, сковывавший Дэйви, полностью раскололся, Дэйви вместе со Злобным духом рухнул вниз, как вспышка молнии.
— Спрашивать меня об этом бесполезно.
Алый луч света снизошёл, словно посох бога, отогнав воду реки Хан на сотни метров, и река расступилась, как в чуде Моисея.
А на сухом речном дне Злобный дух хватал ртом воздух, глядя на Дэйви снизу вверх.
— Запомни: самое ненадёжное, что есть в этом мире, — это бог.
Услышав эти слова, Дэйви едва заметно улыбнулся.
— Знаю. Можешь не говорить.
Вода реки Хан, словно время повернули вспять, начала возвращаться в своё русло.


    Ринне Духи (6)

    Нескончаемый ливень мечевых ударов продолжался, будто и не собирался стихать. Усиленная сила Кальдейраса без малейшего труда вытягивала из клинка мощь, прежде казавшуюся немыслимой. Именно поэтому люди так часто говорили о важности сильного снаряжения. Истинная мощь Кальдейраса в полной мере проявилась тогда, когда Владыка Меча Арес рассёк надвое великий океан; и теперь та же величина силы Кальдейраса рождалась в руке Дэйви. Разумеется, как бы ни подчёркивали важность оружия, без собственных возможностей владельца рассечь океан было бы невозможно. Один за другим мечи, выпущенные словно дорога в ад, начали исчезать: Дэйви осторожно отозвал поток клинков и вернул Кальдейрас себе в руку. Возможно, из-за того, что Злобный дух исчез, оставшиеся существа, которых тот призвал, тоже начали рассеиваться и вскоре пропали без следа. На мосту остались лишь тишина и следы опустошения. Но прошло совсем немного времени, прежде чем мост, уже не способный вынести собственный вес, наконец подломился и начал рушиться. И потому Дэйви взял единственного выжившего ребёнка на руки. Живому ребёнку не было причин умирать. **бух!** — Хм?! — Дэйви среагировал инстинктивно и едва успел уклониться от чего-то, что с чудовищной скоростью, несравнимой даже со скоростью звука, пронзило землю. — Серьёзно? — ошеломлённо пробормотал Дэйви, глядя на разрушение, оставшееся на том месте, где он только что стоял. Перед ним извивалось гигантское щупальце осьминога, мерцавшее бледно-синим светом. Оно шевелилось так, будто было живым, но назвать его живым существом было трудно. Куда сильнее тревожила сила, заключённая внутри щупальца, которое только что ударило в точку, где находился Дэйви до уклонения. Это была мощь, слишком огромная для любого живого создания. Она напоминала тот жуткий холод, что ощущался, когда Мировое древо Аль проявляло свою власть. Этот монстр был похож на колоссальную систему. Это был не Злобный дух, но тогда… — Мы… справились… кхе… Искажённый кусок плоти… Нет. Злобный дух медленно поднялся из воды. Хотя его раны были смертельны и не оставляли ни малейшей надежды на исцеление, он упрямо цеплялся за жизнь. — Какая поразительная сила… Как основа бессмертия могла быть так легко разрушена? — Заткнись. Я ведь всё равно сдерживался. Злобный дух посмотрел на Дэйви с недоверием. — Смотри. Вот воплощение поистине чудовищной силы. — Я бы нарезал эту осьминожью ногу к пиву. Несмотря на то что его тело разваливалось, Злобный дух сумел жутко рассмеяться, глядя на гигантское щупальце. — По какой-то причине мы, похоже, не смогли исполнить всё, чего желал Нелтарид. Если твоя сила соединится с его сущностью, древняя воля, спящая в этой земле, может пробудиться. Услышав это, Дэйви нахмурился. — Древняя воля? Когда Злобный дух почти полностью распался и от него остался только рот, он пробормотал: — Это… [Символ гармонии. Союз чёрного и белого. Абсолютное существо, которому мы желали служить… Не ложная оболочка, правящая этим местом!!] **треск!** Небо раскололось, и что-то начало рушиться. [Древний бог, воплощающий гармонию.] [Нелтарид.] * * * Похоже, раздвоение личности было у гармонии едва ли не главной темой. — Нелтарид существует вполне себе нормально. Значит, ещё один Нелтарид? На этот раз простое уничтожение гигантского осьминожьего щупальца не подходило. В конце концов, у осьминога не было настоящего тела — только одна нога. Однако подлинное физическое тело существа ощущалось поблизости. Точнее, оно глубоко вросло в измерение под названием Земля. Иными словами, Нелтарид был прочно вплетён в этот мир. — Похоже, нам с вами есть о чём поговорить, богиня Фрейя, — пробормотал Дэйви, пытаясь отвергнуть свет, который стремился поглотить его. Гигантская осьминожья нога больше не атаковала Дэйви, но она нагло заявила о своём присутствии на Земле. Надвигающийся хаос был очевиден и без лишних слов. Перед уходом Дэйви хотел сделать многое. Нужно было отчитать Персерк за то, что она безрассудно бросилась его спасать, и ещё он хотел снова встретиться с Хён А — возможно, такой возможности у него больше не будет. Но времени в распоряжении Дэйви оставалось не так много, поэтому ему пришлось выбирать. — А-а-а! Отпусти меня! Щупальца обвили Персерк и крепко связали её. И хотя они не шли ни в какое сравнение с тем щупальцем, что атаковало Дэйви, их было так много, что её руки и ноги оказались полностью скованы, а лицо раскраснелось, пока она кричала. Не говоря ни слова, Дэйви рассёк щупальца Кальдейрасом и, нахмурившись, поймал дрожащую Персерк. — Что ты здесь забыла? — Дэ… Дэйви. — Поговорим, когда вернёмся. Она упростила ему задачу, но не то чтобы он не справился бы без неё. В конце концов, приняв поглощающий свет, словно обратного пути уже не было, Дэйви вместе с Персерк был изгнан с Земли. * * * -Заряд метаморфозы. 250 стаков. — … Будто только и дожидаясь возвращения Дэйви, перед ним появилась огромная награда. Причиной награды в виде метаморфозы, вероятно, стало то, что он исказил судьбу всей Земли. К счастью, всё прошло гладко: один неверный шаг мог привести к исчезновению Земли, а это стало бы настоящей катастрофой. — А?! **шлёп!!** — Ай! Перекинув Персерк под мышку, Дэйви быстрым шагом пошёл вперёд и от души шлёпнул её по спине. Появиться там — верх безрассудства с её стороны. — Дэ… Дэйви! — Тихо. Ты натворила такую глупость, что одним шлепком по спине не отделаешься. От его выговора Персерк вздрогнула. — Хён А важна для меня. И другая моя сестра, Ён Хи, тоже. Но сейчас той, кого Дэйви должен был защищать больше всех, была именно Персерк. После короткой паузы Персерк наконец сказала: — Прости. Но, встретившись с ним взглядом, она поспешно опустила голову, избегая его глаз. Обычно после такого последовала бы длинная лекция, но в этот раз его выговор на этом закончился. Вместо того чтобы долго пилить её, Дэйви выбрал молчание и просто обнял Персерк. — Прости, Дэйви. Такого больше не повторится. — Если ты пострадаешь, я, может, окончательно сойду с ума. Поэтому прошу, — спокойно сказал Дэйви. Персерк ничего не ответила. После этого Дэйви оставил её и пересёк пространство, даже не потрудившись вернуть Кальдейрас Иллине. Он направился в Священную империю Вальхас, расположенную в северной части Восточного континента, туда, где находилось святилище. Там Дэйви намеревался встретиться с одной из представительниц Церкви — святой Леной. — К-кто… А?! — Св… святой! — закричали перепуганные святые рыцари, увидев его. Дэйви тихо сказал: — Простите, что врываюсь в столь поздний час. Святая сейчас доступна? — Как вы… — Я срочно пришёл вознести молитву. После его слов святые рыцари замешкались и переглянулись. Эти женщины-рыцари отвечали за непосредственную охрану святой Лены, и их нежелание впустить Дэйви объяснялось и его внезапным визитом, и правилом, запрещавшим кому бы то ни было входить в столь поздний час. — Но сейчас святая совершает вечерние молитвы и омовение. Даже если это святой… — Ой? Однако правила, которые святые рыцари почтительно соблюдали, ничего не значили для той, у кого в голове цвело целое поле цветов. — Ого, Дэйви~ Давно не виделись! Девушка, которая бежала к Дэйви, размахивая рукой, была явно не в том виде, в каком следовало показываться на людях. — Св… святая! — Ой-ой! Запаниковавшие святые рыцари быстро укрыли её плащом. Ткань была не совсем прозрачной, но и для выхода наружу её одежда явно не подходила. По мокрым волосам было ясно, что она только что закончила омовение. Но сама Лена, похоже, ничуть не смущалась и лишь радостно смотрела на Дэйви, словно маленький зверёк. Рыцари больше ничего не говорили ни о её внешнем виде, ни о её поведении рядом с Дэйви, но их лица уже говорили за них. «Как нам вообще справляться с этим цветочным полем? О Господи…» Их выражения стоило видеть. — Ты пришёл ко мне? Или к богине Фрейе? — Мне нужно вознести молитву богине. Дело срочное, ждать я не могу. Можно пройти в святилище или в большую молитвенную залу? — Хм… В это время нельзя, — ответила она, задумчиво постукивая указательным пальцем по нижней губе. Но спустя секунду-другую её губы растянулись в сияющей улыбке. — Но раз у нас гость, значит, можно! Проходи! — Но… святая! — Хе-хе, я на вас рассчитываю~ Дэйви наблюдал, как святая Лена взяла его за руку и потянула за собой. Тем временем рыцари схватились за головы и застонали, почувствовав, как из-за святой у них начинает пульсировать виски. — Проходите. Мы ничего не видели, — сказала одна из рыцарей, выбравшая самый эффективный способ решения проблемы. Дэйви лишь молча кивнул ей в знак согласия. — Что это за молитва? — Важная, но мне не хочется говорить об этом подробнее. — Хм… Но я ведь святая, да? — Пф… От её милого вопроса Дэйви невольно усмехнулся. — Расскажу, когда ты ещё немного наберёшься опыта в роли святой. Её наивность не была чем-то плохим. Её благородный альтруизм заслуживал уважения. Именно поэтому Элис признала её и даже уступила ей место святой. В конце концов святая Лена сдалась и перестала расспрашивать Дэйви о том, что у него на уме. Затем она двинулась дальше, босиком ступая по мраморному полу. Несмотря на то что она шла без обуви по полу, по которому проходило множество обутых ног, её ступни оставались безупречно белыми и чистыми. Святая сила, расцветшая в её теле с тех пор, как она стала святой, была несравненно чистой. Более того, её было невероятно много. Такой объём силы мог проявить даже святую магию 8-го уровня. Было неясно, насколько дальше она сможет вырасти и продвинуться, учитывая её самоотверженные поступки, но потенциал у неё определённо был. — Ах. Можешь подождать минутку? Перед массивной дверью большой молитвенной залы она коротко, но глубоко вдохнула. **тук-тук!** — Есть там кто-нибудь? Ссора закончилась? — довольно громко спросила святая Лена. Но изнутри молитвенной залы ей ответила только полная тишина. — Хе-хе, тогда я открою дверь, ладно? Она непринуждённо открыла дверь и тут же с яркой улыбкой поприветствовала двух женщин, которых увидела внутри. — Ой. Похоже, разговор ещё не закончился. Дэйви цокнул языком, оглядываясь внутри. — С тобой вечно что-нибудь случается, святая. Услышав его замечание, святая Лена хихикнула. В молитвенной зале находились рыцарь, обладавшая более сильной святой силой, чем обычно, и странная личность в надвинутом капюшоне. И когда рыцарь, поражённая появлением Дэйви, попыталась что-то сказать, фигура в капюшоне повернулась к нему. Её глаза тут же расширились от потрясения. Не теряя ни секунды, она поспешила к нему. — Ах! Встреча в таком месте тоже, должно быть, милость, дарованная богиней Фрейей! Фигура, бросившаяся к Дэйви, была немного ниже него, но для средней женщины всё равно считалась высокой. Ошеломлённая рыцарь закричала: — Св… Святой континента?! Отойдите! Эта женщина — вероломная демоница! На её крик Дэйви спокойно спросил: — Почему ты здесь? Иро, лич из подземного хребта, который вопил бы от боли даже из-за потери одного-единственного волоска, подняла на него взгляд и сказала: — Ах, бог наконец ниспослал мне истинное откровение! То, с какой лёгкостью она улыбалась, заставило Дэйви тяжело вздохнуть, но, услышав её следующие слова, он чуть смягчил выражение лица. — Прийти сюда и встретить вас. — Поэтому ты явилась в человеческом облике? На его вопрос она слегка наклонила голову и ответила: — Да. Разве моя магия Зеркала духа не впечатляет? «Что? Зеркало духа?» Лицо Дэйви сморщилось от недоумения, и она с любопытством посмотрела на него. — Зеркало духа? Неужели это была та самая дьявольская магия, которую он знал? Она отражала внешний облик духа при жизни, придавая мёртвой форме изящный вид. Эту магию применяли к тем, чьи тела были уничтожены. — Да, Зеркало духа. — Значит… это твоя настоящая внешность? Лич из подземного хребта, которую знал Дэйви, была одержима своей единственной прядью волос. Она открыто выставляла кости напоказ и странно хихикала. Это был лич, который, вопреки здравому смыслу, искренне верил в бога. Лич, способный одним видом довести детей до слёз. Такой была Иро. Но… Её нынешний облик почти невозможно было связать с той Иро, которую он знал. Дэйви, потерявший дар речи, лишь смотрел, как рыцарь вытащила меч и направила его к горлу Иро. — Стой, коварная тварь. — Ох… Меня поймали, — призналась Иро ему. Дэйви вздохнул. — Я поручусь за её личность, святая Лена. — А? Пока святая Лена в недоумении наклоняла голову, рыцарь поспешно вскрикнула: — Это невозможно, святой! Это существо — нежить! Демоническая нежить! Даже если вы святой…! — Иро, ты можешь сотворить Чудо святой? — Эм… Использовать Чудо Фрейи как доказательство — это немного… Её голос затих, будто она наконец поняла. Затем она взмахнула рукой, и яркий свет окутал всё её тело. Вероятно, она отключала Зеркало духа. Но затем… — А? Она вдруг с недоумением посмотрела на свои руки, ущипнула себя за щёку и нахмурилась. — Зеркало духа… не отключается. Её слова вызвали у всех удивлённую реакцию. — Магия не развеивается. Пока Иро выразительно указывала на себя, святая Лена счастливо улыбнулась. — Ого, как здорово! Поздравляю! Рыцарь выглядела совершенно сбитой с толку от беспричинной радости Лены, а Дэйви нахмурился, став свидетелем того, как чудо её магии стало реальностью. Но на этом потрясения не закончились. — Начнём с молитвы… — Нет! Невыносимо даже представить, чтобы вероломный лич молился! Догматичный крик рыцаря заставил Иро поджать губы и спросить: — Нельзя? — Невозможно! Пусть бог и дарует милость, но это молитвенная зала святой! Здесь — ни за что… — Я… я тоже получила от Фрейи что-то вроде стигматов. После этого заявления все озадаченно посмотрели на неё. Чтобы доказать правдивость своих слов, она закатала рукав и показала им, что имела в виду. На её коже были видны стигматы, совершенно совпадавшие по размеру со стигматами святой Лены. — … — … — Ого~ Значит, ты тоже святая! После этой реплики на всех опустилась тишина. Кроме Иро, которая наклонила голову и спросила: — Что не так?


    Ринне Духи (7)

    Иро была личем, практиковавшим тёмную магию. Само её существование противоречило божественному провидению. Так как же у такой, как она, могли появиться стигматы? И всё же, когда Иро открыла запястье, на коже виднелись настоящие стигматы — несомненный знак Бога. — Чт… что это… — запнулась рыцарь. Она была уверена, что существа вроде Иро не способны получить стигматы, и потому её потрясение не поддавалось описанию. — Стигматы… Невозможно… — Они у тебя были с самого начала? — Эм… Я получила их уже после того, как стала личем… Разве так нельзя? — Именно потому, что это стигматы, всё выглядит ещё невероятнее. Благосклонность Фрейи к такой, как Иро, трудно было принять за нечто нормальное. Это потрясало до глубины души. — Эта чокнутая богиня и правда… — пробормотал Дэйви. От его бормотания рыцарь едва не пошла пеной у рта. Лич со стигматами, святая с цветочным полем в голове и человек, которого называли величайшим святым, но который спокойно оскорблял богов, — от одного такого набора у любого разумного существа голова пошла бы кругом. — Ха… Ладно. Кажется, я примерно понял, зачем ей дали стигматы. Дэйви почувствовал, будто мельком увидел её судьбу. Пусть он мог разглядеть лишь малую часть всего предназначения, но ведь говорят: если достаточно долго наблюдать за одним местом, можно многое понять и без полной картины. Судьба Иро была достаточно ясной и без того, чтобы видеть её целиком. — Инструмент, который должен положить конец конфликту с демонами. — А? — Ничего. Тебе предназначено стать ключом к перемирию между демонами и людьми. — Ах! — Иро изумилась. Но куда сильнее она обрадовалась тому, что оказалась ключом, и сочла это волей богини, даже несмотря на то, что её собирались использовать. Вот уж действительно бесстрашная. Сам Дэйви тоже был устройством, которое должно было завершить конфликт между демонами и людьми. Но, похоже, богиня Фрейя предусмотрела всё. Возможно, она готовилась противостоять Нелтариду или Бездне даже без существования Дэйви, и, если бы потребовалось, без колебаний пожертвовала бы Иро. [Дафна должна была исчезнуть по воле богов. Ах, моя возлюбленная Дафна. Дэйви, знаешь, почему я существую здесь как герой?] Однажды проклятый эльф, Аполлон, Владыка Лука, вдруг ударился в сентиментальность. [Я не бросаю вызов богам, но и особой любви к ним не питаю. Ради цели или судьбы они с лёгкостью жертвуют жизнью своих творений, особенно если речь идёт о святом или святой особе.] Что именно произошло между Аполлоном и первой святой Дафной, оставалось неизвестно. — Не могу поверить… Не могу в это поверить. — Святая Лена, могу попросить вас отойти? — Ах… Да! Раз богиня Фрейя так сказала, я должна отойти! Но мне всё равно обидно, что откровение получила Иро, а не я… «Разумеется, потому что она пытается защитить тебя, пожертвовав Иро и использовав её». Дэйви проигнорировал надутые жалобы святой Лены, прошёл мимо растерянной рыцаря и вошёл в часовню. Там он увидел Иро, которая радостно оглядывалась по сторонам, и опустился перед ней на колени. — Начнём. — Ах. Да. Услышав его слова, Иро, словно уже знала, что нужно делать, протянула руку над его головой.
**вууун…**
Сила, которая вытащила его с Земли, вновь потекла из его тела. — Ах… Ах-ах… Это святой знак Божий! Не обращая внимания на впавшую в экстаз Иро, Дэйви закрыл глаза и медленно произнёс: — Давай поговорим. О чём угодно.
**бум!!!**
Словно откликнувшись на его слова, божественный знак — точнее, святая сила — пришла в движение, и воля Дэйви начала медленно рассеиваться. Как человек, проваливающийся в сон после слишком большой дозы снотворного, его сознание постепенно уходило под поверхность. * * * Прежде Дэйви уже оказывался в мире, где нависали тёмные сумерки. В этом месте существа, похожие на ангелов, созданных богиней, спускались к нему, будто передавали Неугасимый уголёк. Его накрыла огромная волна, но сопротивляться ей он особо не стал. С того места, где он находился, среди кружащих в небе перьев виднелась маленькая фигура с голубыми волосами. Она смотрела на него сверху вниз, и Дэйви инстинктивно ощутил всем телом давящую тяжесть и холодок. — Ха… Неужели ты настолько просела в иерархии, что теперь являешься лично? Чем ближе боги и богини становились к полностью воплощённым сущностям, тем труднее им было напрямую вмешиваться в дела своих творений. Но то, что она предстала перед Дэйви в облике Ринне, показывало: её божественный статус стал куда хуже, чем во времена, когда Дэйви только очнулся от комы.
**вууун…**
Она протянула к Дэйви руку, и крылья за её спиной широко распахнулись, осыпая пространство бесчисленными перьями. В тот же миг Дэйви потянуло вперёд, а она создала из света жёлтую карточку и вонзила её ему в живот. — Кх! Она снова выдала ему жёлтую карточку. — Не красную? — спросил Дэйви. В ответ она медленно подняла руку и показала три пальца. Это означало, что три жёлтые карточки равнялись одной красной. — Если я получу красную, ты меня бросишь? Услышав такой вопрос, она холодно посмотрела на него сверху вниз и промолчала. Затем медленно протянула руку к голове Дэйви.
**вууун!!!**
Вместо слов она особым способом передала в сознание Дэйви образы. Первым была территория Пандоры. Тайный орден Последнего Огонька, Подкрепление «Альфа», наблюдал за этой областью, кишащей демонами. Вторым был край, которого Дэйви никогда прежде не видел. И всё же почему-то ему казалось, что он знает, что это за место. [Забери её.] Её ясный голос отозвался в Дэйви и разошёлся по всему телу. С этими словами его воля начала рассыпаться, а затем была полностью вытолкнута из её пространства.
**вууум!!**
Дэйви вздрогнул и на мгновение согнулся, словно его ударила мощная ударная волна. Неожиданная встреча с богиней закончилась, и теперь он, нахмурившись, оглядывал часовню. Ещё несколько мгновений назад здесь царил порядок. Теперь же всё вокруг превратилось в полный хаос. — Это ты устроила? — Не я. Это вы, — с сияющей улыбкой возразила Иро. Хмурость на лице Дэйви стала ещё глубже. Как только сила богини снизошла на него, она начала сталкиваться с другой силой, находившейся внутри. Его глаза расширились. Это была сила Нелтарида. Дэйви начал понимать, почему богиня Фрейя вручила ему жёлтую карточку и почему на миг явила своё огромное присутствие. [Ты мой. Обещание непременно будет исполнено. Не смотри больше ни на кого.] Это было не простое недоразумение, и по спине Дэйви пробежал холод. — Ого… Здесь столько святой силы богини Фрейи… Как невероятно! Правда невероятно! — Святая Лена вошла внутрь, не переставая восхищаться. Тем временем рыцарь, сопровождавшая её, рухнула на колени, будто вот-вот расплачется, и издала полный благоговения возглас. — А столкнувшаяся сила? — О, милосердная святая сила, дарованная вам, не могла уступить. Естественно, она вытеснила странную силу, находившуюся внутри вас. «А, значит, вот как». Дэйви молча кивнул. — Иро. — Да? Дэйви полностью сосредоточился на Иро, которая ярко смотрела на него. Однако его лицо оставалось бесстрастным, когда он сказал: — Сходи ненадолго в Мир демонов. Передай сообщение Астароту. Хотя Астарот относился к Дэйви враждебно, он не убил бы Иро, носившую знак богини Фрейи. — Эм, мне обязательно идти? — Этого желает твоя богиня. — Ах… Если милосердная богиня Фрейя того желает, значит, так тому и быть! С простодушными и правда было легко. У одной всё просто, у другой в голове цветочное поле. Будущее выглядело мрачновато. * * * Богиня Фрейя сказала Дэйви забрать её. Однако неожиданным оказалось то, что целью была не Иро. Сущностью, которую богиня Фрейя велела Дэйви забрать, была Ринне. И теперь становилось очевидно: Ринне что-то от него скрывала. Сила Нелтарида действовала ещё в эпоху древней цивилизации, погибшей десять тысяч лет назад. Технологии того времени были достаточно развиты, чтобы создать Ринне, а в ту эпоху уже существовали и Бездна, и последователи Нелтарида. Но что тогда произошло? Почему проклятые разборки трёх богов вмешались в мирную жизнь Дэйви? Он сам всё выяснит и лично накажет тех, кто за это отвечает. Если подумать, с древними руинами было связано слишком много вопросов. Почему Ринне находилась там? Почему подземная лаборатория на территории Хайнс, где обнаружили Ринне, сохранилась целой в отличие от остальных руин? Почему существо, которое приняли за Геракла, сразу же нацелилось на Ринне и напало именно на неё? Спрашивать Ринне о тех временах было бесполезно: её память почти полностью утрачена. Но если от неё сохранился хотя бы след, возможно, из этой проклятой ситуации найдётся выход. Разумеется, Орден усиления «Альфа», куда Дэйви давно не заглядывал, изменился сильнее, чем он ожидал. — Басара? Мужчина с холодным выражением лица повернулся к Дэйви. — Вы прибыли. Его отношение к Дэйви теперь разительно отличалось от того, что было при первой встрече. Мужчина отдал честь и склонил голову, а Дэйви лишь молча посмотрел на него. — Что здесь происходит? — тихо спросил Дэйви. Мужчина ответил: — Согласно решению, принятому на выборах Генерального собрания Последнего Огонька, вы назначены следующим почётным командующим. Дэйви слышал об этом впервые. Когда он промолчал, мужчина продолжил: — Кроме того, было решено, что хранители, защищавшие штаб Последнего Огонька, спустятся в отдельные регионы, чтобы поддержать их и оказать помощь. — Значит, ты здесь потому, что это твоя зона ответственности? — … Дэйви вздохнул и прошёл мимо него. — И во что мне теперь предстоит ввязаться? Ладно, раз уж у меня есть эта должность, спрошу. Есть проблемы? — Ничего необычного. — Как рыцари? — Все достаточно отдыхают и пополняют припасы, чтобы находиться в лучшем состоянии. — Тогда этого достаточно. Кроме того, Дэйви было интересно, что стало с тремя старейшинами. Поэтому он спросил: — А три старейшины? — Их казнили за попытку побега и за то, что они раскрыли миру кризис существования Последнего Огонька. — Глупцы, — цокнул языком Дэйви. — Я подготовлю доклад. — Не надо. Я здесь лишь для быстрой проверки. После слов Дэйви мужчина растерянно посмотрел на него. — Проверки… — Нет, и так нормально. Я сразу направляюсь в область Пандора. — Тогда я организую сопровождающего, знакомого с местностью. — Да говорю же, не надо!!! «Он всегда был таким?» * * * Когда они с Ринне прибыли к самой северной точке области Пандора, Дэйви посмотрел на лес, где клубился холодный воздух. В тишине его мысли сами собой вернулись к прошлому. Шандра Минея существовала. Тёмные маги действовали. Эти тёмные маги были частью Иллюминатов, и хотя лидер Иллюминатов погиб, их корни ещё не были полностью вырваны. Однажды с ними придётся разобраться. Но сейчас существовало дело куда важнее — вопрос подземных руин.
**шшшш…**
— Дышать невозможно. За его спиной появилась женщина с розовыми волосами. — Проведи меня. — С какой стати? — Не хочешь слушаться — умрёшь. Услышав это, Мильпью, полувампирша и предательница радикальной фракции, нахмурилась, глядя на Дэйви, и сказала: — Позволь мне немного тебя изучить. Ты занятный. — Хочешь умереть — пожалуйста. После этого она замолчала. Ринне ещё задолго до появления Дэйви знала, какие подземные реликвии были связаны с её пробуждением. В прошлый раз они пробирались через ловушки, но теперь собирались войти правильным путём. Там могли сохраниться многочисленные записи. Там могли быть следы Ринне и Нелтарида, а также Фрейи. Возможно, даже Танатоса.
**клац…**
Они вошли в подземелье, усеянное пнями, но Мильпью умело обходила их, пока наконец не добралась до тупика. Затем она приложила ладонь к стене, и это простое действие заставило пол под ногами измениться, словно заработал скрытый механизм. Перед ними открылся огромный проход. Все ловушки уже были обезврежены, а монстров по пути почти не встречалось. Некоторое время следуя за Мильпью, Дэйви тихо посмотрел на Ринне, которая шла за ним с пустым выражением лица. — Ринне. Услышав его зов, она повернулась к нему с таким же бесстрастным лицом. — Я могу тебе доверять? — Ринне. Собственность Дэйви. Превосходный голем, который непременно защитит Дэйви. Ринне оценивает это высоко. Дэйви ничего не сказал и лишь слегка улыбнулся. Её ответа было достаточно.


    Ринне Духи (8)

    Вокруг стояли бесчисленные пробирки и механизмы, назначение которых было невозможно понять с первого взгляда. В центральной пробирке хранилось эволюционное сердце — Деус экс махина, связанное с Ринне и Богом Машин. Рядом тянулись полки, заставленные документами на неизвестном языке. Это место определённо напоминало чью-то лабораторию. Судя по поджатым губам Ринне, возвращение туда, где она когда-то очнулась, ей совсем не нравилось. — Хозяин Дэйви, Ринне не нравится атмосфера этого места. Она вызывает у Ринне неприятные воспоминания. Ринне оценивает это низко. Дэйви крепко подхватил её за талию и направился к пробиркам, несмотря на то что Ринне всё время пыталась сбежать. Она снова и снова вырывалась, но даже при её немалом весе Дэйви без особого труда пресекал сопротивление. — Хозяин Дэйви, Ринне оценивает это крайне низко. Ситуация признана очень постыдной. Дэйви в очередной раз проигнорировал её протест. — Не вижу, на что ты хочешь, чтобы я здесь посмотрел. Записи оставались нечитаемыми, сколько бы он в них ни всматривался. Но расшифровка не сводилась к тому, чтобы просто смотреть на текст. Для неё требовались исходные данные. А здешние символы не совпадали ни с одним известным набором. Огромную систему управления всей территорией Хайнс ещё можно было понять через магию, похожую на язык C, но анализ этих записей был совсем другим делом. Неужели здесь всё-таки нечего было получить? Единственным, что ещё можно было хоть как-то разобрать, оставались массивные пробирки, которые даже Красная Лента не смогла бы толком разрубить. — Ринне, ты что-нибудь помнишь? — Суждение: отсутствует. Анализ: отсутствует. Ринне оценивает это пространство крайне низко! Дэйви снова поймал её, когда она попыталась сбежать. — Говори правду. Услышав его приказ, Ринне вздрогнула. — Думаешь, я не заметил, что ты уже не раз тайком уходила в странные места? От этих слов Ринне снова дрогнула. Когда богиня Фрейя выбрала её, Дэйви понял причину. В конце концов, это было неизбежно. С самого начала поведение Ринне слишком сильно изменилось. Казалось, она что-то помнила, но намеренно предпочитала молчать. После того как Дэйви озвучил своё наблюдение, Ринне начала сопротивляться ещё сильнее. — Хм… Любопытно. Поведенческий паттерн сокрытия информации… Хочу исследовать. Даже Мильпью, похоже, заметила в её поведении что-то странное, и от этого Ринне замолчала. Она и правда собиралась ничего не говорить? Прийти сюда только ради того, чтобы устроить ей очную ставку, было бы просто смешно. — Мильпью, осмотри пока другие участки. — Ваш приказ… — До того, как доложишь Джосии. «Неужели она ослушается и приказа своего господина?» По его приказу Мильпью нехотя отступила. Когда в этом месте остались только Дэйви и Ринне, он мягко усадил её и негромко сказал: — Я тебе доверяю. — … — Я верю в твои способности. И доверяю тебе. — Дэйви, Ринне высоко ценит ваше доверие. — Тогда… если ты что-то знаешь, расскажи. После слов Дэйви Ринне молчала. Но спустя короткое время она медленно пошла куда-то в сторону. Затем положила ладонь на панель управления возле пробирки, предназначенной для неё самой. Закрыла глаза и начала что-то бормотать на странном языке. **лязг!! вууун!!!** Перемены начались сразу. Одна из пробирок медленно опустилась вниз, мутный раствор внутри стал проясняться, и в нём проступила фигура женщины. Но настоящим телом это не было. Всего лишь комок плоти, которому придали женские очертания. Он напоминал человека, однако человеком всё равно не являлся — только пустая оболочка. — Это кто-то новый? Здесь были ещё люди? На вопрос Дэйви ответила короткая тишина. Ринне сначала медленно открыла глаза и только потом тихо произнесла: — Ринне может раскрыть только одно. — Она помолчала и тяжело выдохнула. — Остальное защищено обещанием. Дальнейшее разглашение запрещено. Услышав ответ Ринне, Дэйви посмотрел на прекрасную женщину, спящую внутри пробирки, и сказал: — Выглядит она и правда изумительно. Как раз в моём вкусе. Будь Персерк рядом, она, возможно, смерила бы его ледяным взглядом, но Дэйви просто честно выразил чистое восхищение. Его личные предпочтения и та, кого он любил, разумеется, были двумя разными вещами. Тем временем зрачки Ринне ярко вспыхнули от его слов. — Вопрос Дэйви. Информация о боге гармонии, ныне разделённом надвое. Дэйви молча кивнул словам Ринне, а затем спросил: — Ты знаешь? — Неизвестно. Однако на основе разблокированных воспоминаний Ринне возможно раскрытие одной гипотезы, — ответила она, глядя на него. — Бог гармонии. Фрагмент бога, в котором смешаны зло и добро. Нынешний полубог Нелтарид олицетворяет мир. А Нелтарид, пробуждённый Злобным духом, олицетворяет разрушение. С высокой вероятностью эти две противоположные силы после пробуждения завершат совершенную гармонию. Иными словами, существование разрушения и сохранения вполне соответствовало богу гармонии. Богиня Фрейя использовала Геракла, чтобы оторвать разрушение, оставив после него только мир. И теперь становилось ясно, почему Фрейя оставила Нелтарида в покое: пока разрушение не пробудилось, причин противостоять Нелтариду не было. Но в тот момент Дэйви ещё не осознавал противоречия. — Женщина в цилиндре. Ринне раскрывает её имя. Значимость недооценена. От её слов лицо Дэйви наполнилось недоумением. — Зачем было это скрывать? — Женщина внутри цилиндра. Её генетическая информация очень похожа на генетическую информацию Дэйви. Дэйви потерял дар речи. Что это значило? Похожая генетическая информация? Какое-то тайное происхождение? Голова наполнилась абсурдными догадками, и он невольно уставился на Ринне. Та покачала головой и сказала: — Между генетической информацией Дэйви и её генетической информацией присутствует расхождение. Однако существует несколько генов, которые не могли бы совпадать, если бы она не была вами. — Что? Значит, эта женщина… теперь я… — Имя женщины — Фрейя. [Хорн], иными словами, верховная жрица, названная в честь богини. После этих слов тревожные мысли начали обретать форму. — Изначально, как будущая жрица богини, она была единственным существом, которое должно было слиться с богиней, призвать её и вмешаться в мир силой богини… Значит, эта женщина должна была служить богине её жрицей. — Однако до того, как она смогла стать жрицей и принять богиню, она погибла. А причиной смерти было… Внезапно губы Ринне дрогнули, словно её охватило чувство вины. — Вторжение Льва Божьего. Нападение Ринне. Дэйви плотно сжал губы. Раса Ринне, Лев Божий, напала. По сути, это означало, что люди и Лев Божий были врагами. **треск!** И тут из тела Ринне повалил дым. Возможно, нагрузка на её тело стала слишком велика: она несколько секунд дёргалась, а затем рухнула. — Ошибка… Ошибка… Ошибка… Чрезмерная циркуляция информационной системы… Потеря данных из-за ограничений. — Эй! Эй, ты!! Дэйви был потрясён, но всё же решился приблизиться к ней. Однако Ринне быстро взмахнула рукой, отталкивая его. — Ринне! Максимизировать передачу информации через снятие ограничений! — сказала она, поднимая взгляд. И тогда Дэйви увидел это: на лице Ринне впервые проступило выражение горькой вины. — Десять тысяч лет назад Ринне призвала богиню Фрейю… **треск!** Плечо Ринне вывернулось. Она начинала разрушаться сама по себе. И Дэйви, столкнувшись с такой ситуацией, должен был быстро сделать выбор: отказаться от истины или спасти Ринне. В тот момент старые, затхлые истины уже не имели значения. Пусть такое решение и могло показаться странным, после перерождения духа это было естественным итогом. Поэтому Дэйви быстро подавил Ринне и тут же отключил её. Её тело всё ещё содрогалось, затем резко дёрнулось и застыло, словно питание полностью выключили. **вууун…** Вскоре в её глазах снова зажёгся свет. [Перезапуск системы, Лев Божий Ринне. Обнаружены множественные потери данных. Восстановление.] Спустя короткое время глаза Ринне вспыхнули синим. [Перезапуск успешно завершён. Повторное проявление воспоминаний Ринне.] Ринне медленно подняла голову. «Пожалуйста. Только не это», — подумал Дэйви, в глубине души надеясь, что случившееся с Ринне не оказалось сбросом. Абсурдная реальность, в которой Дэйви из собственной жажды истины едва не довёл Ринне до смерти, вызывала оглушающую ярость. Возможно, богиня Фрейя отправила его сюда не просто так. Может, Ринне, несущая её происхождение, была помехой. Наконец, после конвульсий, Ринне медленно подняла на него взгляд. «Пожалуйста… только не это». — Дэйви, физическая форма Ринне оценивается как подобная очень юному человеку. Проявление желаний Дэйви по результатам анализа признано крайне непрактичным. Услышав её слова, Дэйви почувствовал, как всё тело застыло. — Ринне. Непостижимо. Желания хозяина Дэйви оцениваются низко. Однако, если это приказ для Ринне, выполнение возможно. Дэйви всё ещё ни на мгновение не расслабился после того, как застыл. — Ринне. Не способна понять. Желания хозяина Дэйви оцениваются низко. Однако, если Ринне нужна хозяину Дэйви, Ринне может приступить. С этими словами она резко поднялась и задрала юбку, но Дэйви мгновенно положил ладонь ей на голову. — Стой и опусти юбку. Его слова заставили её руки замереть. Затем Дэйви сказал: — Расскажи о самых недавних воспоминаниях. «Пожалуйста… пожалуйста», — мысленно пробормотал Дэйви. По просьбе Дэйви Ринне склонила голову набок, а затем негромко ответила: — Повторное посещение этого места вместе с Дэйви. Сочтено нежелательным выбором. Ринне не нравится это место. Однако причина неизвестна. Ответ заставил Дэйви облегчённо выдохнуть. Похоже, известные ему воспоминания Ринне снова оказались запечатаны, словно на них повесили замок. Если бы они исчезли полностью, у неё не было бы причин оценивать это место низко. Значит, воспоминания вновь запечатались, но не пропали окончательно. Хорошо это или плохо — уже не имело значения. Если эти воспоминания и дальше разрушали бы Ринне, старые воспоминания были ей не нужны. Дэйви молча обнял Ринне и погладил её по голове. Она склонила голову набок, посмотрела на него бесстрастным лицом и испустила слабое сияние. — Хозяин Дэйви, текущие действия записываются. Выполняется команда передачи леди Персерк. Несмотря на её слова, Дэйви ничего не ответил и ещё какое-то время просто молчал.


    Ринне Духи (9)

    — Ринне!! Ринне!! — Ринне… У Ринне низкая энергетическая эффективность! Пря-прятки запрошены! Ринне требует спрятаться! — Хе-хе-хе! Красная Лента спрячется! Если присмотреться к лицу Ринне, даже за её бесстрастным выражением можно было разглядеть отчаяние. Тем временем Дэйви, глядя на них, чувствовал странное облегчение, хотя из-за чрезмерного избытка энергии у двух детей Ринне выглядела совсем жалко. Он как раз снова просматривал древние письмена, когда перевёл взгляд и пристально уставился на безжизненное тело внутри пробирки. Эта женщина, думал он, была им в одной из прошлых жизней. Дэйви никогда не считал свою жизнь на Земле первой. Наверняка до неё были и другие. Просто его память доходила только до предыдущей жизни, и поэтому осознание ограничивалось лишь ею. В итоге он не только случайно пробудил Ринне и сумел привлечь божественное внимание, но и понял кое-что ещё. Само по себе то, что до жизни Син Хён Су он когда-то был женщиной, не удивляло: такая возможность вполне существовала. И всё же увидеть перед собой тело собственной прошлой жизни было, мягко говоря, странно. Хотя привязанности он к нему не чувствовал. На первый взгляд женщина в пробирке выглядела удивительно живой. Но дело было не только в этом. Дэйви ощущал от неё какое-то тепло. Однако осознавать своё прежнее существование и при этом чувствовать, что оно будто бы не совсем его, было действительно странно. — Здесь осталось ещё одно неисследованное место. Прямо тут. Поведение Ринне и исходное тело Фрейи, оставшееся в спячке, заставили Дэйви подумать, что в этом месте могут скрываться и другие интересные вещи. Конечно, если он не мог управлять механизмами, выявить спрятанное было бы непросто. Но в такие моменты всегда находилось универсальное решение, работавшее для людей всех времён, народов и культур. — С древних времён это было лучшим средством. Услышав бормотание Дэйви, Ринне, запутавшаяся в игре с Красной Лентой и Синей Лентой, посмотрела на него. — Ринне, спасительница человечества. Ринне хлопнула маленькими ладонями и начала собирать частицы энергии. Вскоре сформировался тёмный лом. Уже по одной прочности он казался оружием, воплощающим грозную силу. — Хозяин Дэйви, грубое разрушение может повредить важные механические детали. Ринне оценивает это как рискованное. И всё же, несмотря на предупреждение Ринне, он начал покручивать лом в руке. — Если ударить, что-нибудь да откроется. Дэйви глубоко вдохнул, надеясь, что наружу появится нечто, что можно будет добавить к стакам метаморфозы. Но в тот самый миг, когда он уже собирался обрушить лом на пол, внезапно появилась Мильпью и сказала: — Я нашла кое-что интересное. Лом остановился почти у самой поверхности. Её внезапное появление и заявление заставили Дэйви прервать начатое и повернуться к ней. Заметила она, что он собирался сделать, или нет, но глаза её сузились, и она укоризненно произнесла: — Грубое разрушение неинтересно. — Этому месту повезло, — спокойно ответил он и вернул лом Ринне. Затем он последовал за Мильпью к подземному участку, который она обнаружила. Подробно исследовать это место Дэйви ещё не успел. Бросались в глаза только обилие реликвий и оставшаяся здесь суть Древней эпохи. Стало ясно, что у древних людей не было ни четырёх рук, ни трёх глаз, но что насчёт других видов? Если учесть существование демонов, Льва Божьего и валькирий десять тысяч лет назад, было весьма вероятно, что в ту эпоху существовали и другие, пока неопознанные расы. Естественно, исследовательское любопытство внутри него вспыхнуло с новой силой. Мильпью указала на стену, которая казалась совершенно пустой, и равнодушно сказала: — Вот оно. Невооружённому глазу это была просто стена. Но инстинкты Дэйви кричали, что по ту сторону скрывается нечто невероятное. — Хм. Любопытно. Отойди. Не задумываясь, он шагнул вперёд. — По-постой! — Откроем — что-нибудь найдём. Он раскрыл ладонь и показал её, сгущая ману. **бам!!!** Его рука легко ударила по стене так быстро, что Мильпью даже не успела вскрикнуть от потрясения. По стене расползлась красная волна, и что-то сломалось. Одновременно часть пола провалилась вниз, открывая лестницу, ведущую ещё глубже под землю. — Когда моя жизнь под угрозой, это неинтересно. — Да? А мне невероятно увлекательно. Сказав это, он без колебаний ступил на лестницу. **лязг!! бум!!** Как только стена открылась, оттуда что-то выстрелило, и к нему понёсся мановый снаряд чудовищной плотности. **бах!!!** Удар оказался настолько мощным, что ладонь Дэйви ощутимо занемела. Не говоря ни слова, Дэйви посмотрел на кончики пальцев, незаметно покосился на ловушку, выпустившую мановый снаряд, и протянул руку. — Мана-гидравлические снаряды? Серьёзно? Похоже, Десептиконов придётся модернизировать. Древним технологиям он был рад всегда. Кроме этой. Дэйви огляделся и, почти не глядя, уклонился даже от примитивной ловушки. Ловушки словно только и ждали возможности сработать. Выбрав Дэйви и Мильпью целями, они начали атаковать. Их назначение было очевидным: отпугивать незваных гостей. Даже тот сгущённый мановый снаряд, что вылетел первым, снёс бы голову большинству охотников за сокровищами раньше, чем они успели бы хоть что-то понять. **дзззин!!!!** Сложность и опасность ловушек только росли. Едва Дэйви спустился по ступеням, в сторону его корпуса ударил красный лазер, готовясь накрыть его целиком. Инстинктивно ощутив опасность, Мильпью задействовала защитные способности. Но Дэйви оказался быстрее: он уже рванул вперёд. **треск!!! треск!** В одно мгновение Дэйви разорвал на части атаковавшие его мана-лазерные турели высокой плотности и ловко забросил их в Карманное измерение. Мильпью тем временем не могла скрыть ошеломления, наблюдая, как Дэйви разбирает ловушки, активированные ради его убийства, сразу же после их появления. Ринне, в свою очередь, с поразительной точностью находила оставшиеся механизмы, разбирала их и приносила ему. Какой бы совершенной ни была ловушка, пределы у неё всё равно существовали. К тому времени, когда Дэйви наконец надоело собирательство, ловушек больше не осталось. А добравшись до конца лестницы, они обнаружили нечто куда более интересное. — Боже мой… Это слишком интересно, — пошатываясь, Мильпью вошла внутрь с выражением почти экстатического восторга. В конце лестницы их ждал зал. Но по-настоящему взгляды всех приковал массивный магический камень, находившийся в его центре. — Странно, что прошло десять тысяч лет, а он всё ещё сохраняет силу. Перед их глазами были словно сотни сгустков маны, спрессованных воедино. Если сжать сотни обычных добываемых камней маны, получится чудовищный объект — магический камень. Насколько ценен хотя бы один такой камень, легко было понять по тому, что первый шедевр среди Десептиконов, Мегатрон, был создан с использованием пяти-семи магических камней. Однако камни со сгущённой маной, которые сейчас видел Дэйви, были несколько иными. Их отличала подавляющая ёмкость. Но главное… — Должно быть, это то самое слияние маны, о котором говорила Один. Прежде он уже видел восстановленную версию, но настоящую реализацию наблюдал впервые. «Используй я всё это во время метаморфозы… сейчас моё состояние было бы куда лучше…» — Постой. У меня же было 250 стаков метаморфозы? «Тогда, если забрать эти…» Мильпью быстро уловила намерения Дэйви и вмешалась: — Это источник энергии здесь… Если мы заберём их, неизвестно, что случится с объектами наверху. — Несколько пустим на проект, несколько я использую лично. В любом случае он и не думал управиться со всем этим своим нынешним телом. «Использую только в пределах, которые смогу выдержать». Но прежде чем Дэйви успел дальше обдумать планы, ему пришло в голову, что такое огромное скопление энергии не могло существовать без какой-нибудь меры защиты. И как раз тогда… **грохот!!!!!** На Дэйви, словно только и дожидаясь удобного момента, обрушилось нечто огромное. Он инстинктивно вытянул руку к массивному телу, несущемуся прямо на него. В тот же миг из него начала подниматься красная демоническая энергия: дьявольская мана внутри смешалась с ци Божественного искусства Небесного Разрушителя. [Кровавый демонический удар] [Затмение силы и слабости] **бам!!!** С ударным грохотом, который никак не мог принадлежать человеческой руке, громадная фигура, летевшая на Дэйви, была отброшена и закрутилась в воздухе. **грохот!!!!!** Поднявшийся от этого рёв оказался оглушительным. — Поразительно… — Хозяин Дэйви! Обнаружена колоссальная энергия! Ринне настоятельно рекомендует отступление! Услышав крик Ринне, Дэйви мгновенно сорвался с места. И не прошло даже секунды, как отброшенное огромное существо обрело очертания, распахнуло пасть и начало сжимать в ней чудовищное количество энергии. Было очевидно, что источником энергии, сгущавшейся в его теле, служили магические камни, найденные в зале. Увидев это, Дэйви бросился вперёд. — Кто тебе позволил так распоряжаться драгоценными материалами?! Когда Дэйви рванул в атаку, энергетическая ударная волна существа налетела на него в лоб. **бах!!!!** Ослепительно горячий столб энергии сжигал всё на своём пути, несясь прямо к Дэйви и грозя полностью стереть его существование. Пришёл спросить о Нелтариде — наткнулся на материалы для метаморфозы. А теперь перед ним ещё и это покрытое камнем драконоподобное чудовище. Где же тогда была нужная ему информация? Дэйви чувствовал, будто его используют, и это приводило его в ярость. Не сдерживая гнева, он вытянул левую руку к пасти гигантского дракона, а правую — туда, где находилась Ринне. **шшшшш…** Форма Синей Ленты расплылась и мгновенно перелетела ему в руку. — Я что, похож на лёгкую добычу? «Оно думает, что сможет скрыть истинный облик за твёрдой каменной драконьей оболочкой?» С помощью Синей Ленты Дэйви мгновенно рассёк выпущенный энергетический луч. В тот же миг гигантский дракон дрогнул. Но Дэйви на этом не остановился. Он высвободил клинок ауры и Синей Лентой пронзил голову дракона, внезапно высунувшегося из магического круга. — Вылезай. **хруст!!!** Что-то с треском лопнуло. Голова дракона, вышедшая из магического круга, начала разрушаться, и из неё показалось нечто слишком знакомое. Это была сила настолько слабая, что для одного только поддержания ей требовался камень слияния маны. И принадлежала она не простому существу. Это была сила того, кого Дэйви знал. — Богиня Фрейя… Она отличалась, но это, несомненно, была сила Фрейи. Дэйви решился коснуться её, и в тот же миг почувствовал, как активировались его стигматы. **вууун!!!!!** Затем, словно только и дожидаясь этого момента, пространство окутало сияние, и перед его глазами начали разворачиваться чужие воспоминания. Дэйви увидел прошлую жизнь Фрейи — именно такую, как и объясняла Ринне. А затем он увидел кое-что ещё: знакомого мальчика примерно того же возраста. — Я завершу это и вернусь. До тех пор Лев Божий и валькирия будут защищать тебя, — сказал мальчик так, словно давал обещание. На вид он напоминал эльфа, не слишком отличавшегося от людей. Но его голос был Дэйви слишком хорошо знаком. — Хватит уже. Просто уходи. Если богиня Фрейя узнает, начнётся хаос. — Я ведь говорил тебе. Богини Фрейи не существует. Бог, которому ты должна служить, — это я, Бог Равновесия и Гармонии, Нелтарид. — Богиня Фрейя существует. Поэтому, пожалуйста, уходи. — Хмф. Глупо говорить о выдуманном людьми боге и верить в него в присутствии настоящего бога. Когда я достигну совершенной гармонии и вернусь, посмотрим, заговоришь ли ты так же. Ринне! Защищай Фрейю, пока я не стану полноценным богом! Воспоминание богини Фрейи хранило ошеломляющее откровение. Неужели богиня Фрейя, всемогущая богиня, создавшая и настроившая мир, на самом деле вовсе не была настоящей богиней?
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    Эльф исчез, и женщина молча обернулась. Она была верховной жрицей богини Фрейи, жившей десять тысяч лет назад. Не только жертвенным сосудом для нисхождения богини Фрейи, но и существом, предшествовавшим нынешней жизни Дэйви на две жизни. Ринне, до этого всё время хранившая молчание, казалась немного иной, хотя её лицо оставалось таким же бесстрастным. Невозможно было понять, какие мысли скрывались в ней, пока она наблюдала. Мирная зелень под ночным небом начала темнеть, и спустя мгновение вокруг остались лишь Ринне и женщина, выглядевшая лет на двадцать. Но кое-что изменилось. Вместо прежнего спокойствия среди тёмных облаков проступили зловещие глаза, зависшие в небе и смотревшие вниз, на землю. Затем прогремел чудовищный взрыв. Фрейя отчаянно убегала, пока с неба на неё обрушивался дождь чёрных снарядов. **бум!!! бум!!!** Земля раскалывалась и ревела громом. Эта атака была настолько чудовищной, что иначе как адской и злой её назвать было невозможно. Она оскверняла землю и убивала всё живое. А когда чёрные демонические фигуры спустились, чтобы добить Фрейю, на них обрушилась ослепительная вспышка света. Она двигалась с немыслимой скоростью, оставляя за собой огромный шлейф. Когда последняя из чёрных фигур была уничтожена, стало ясно, кто скрывался за этой вспышкой. — Ринне!! — Глупая. Надо было идти за мной быстрее, — бесстрастно сказала она. Но в её голосе улавливалось нечто иное — тёплая привязанность к Фрейе. Дэйви никак не стал комментировать перемену в поведении Ринне. Затем воспоминание снова изменилось. Перед горой трупов Ринне, из синих глаз которой беззвучно текли прозрачные слёзы, вонзила световой меч в живот Фрейи. Её губы дрожали, словно она пыталась что-то сказать, но прежде чем она успела произнести хоть слово, её крылья резко взметнулись. После этого показалось последнее воспоминание. Ринне разговаривала с несколькими фигурами в подземных руинах. Она стояла на огромном магическом круге и приносила в жертву собственный дух. На этом обрывки воспоминаний закончились. Но Дэйви почувствовал, как его волю утягивает куда-то ещё. — Что ты вообще такое? Если видение было правдой, кем тогда являлось существо перед ним? Если богиня была лишь созданным существом, это означало бы, что по-настоящему существовали только Нелтарид и Танатос. Но тогда все мифы, существовавшие с самого сотворения мира, оказались бы ложью. Так кем же она была на самом деле? Ответ голубоволосой девочки прозвучал прямо. [Изначальная воля. Существование, не имеющее индивидуальной сущности.] Теперь всё стало ясно. Богиня была совершенно отдельным существованием, великой волей, возникшей в начале времён, а не полубогом Нелтаридом, добивавшимся Фрейи. Называть её богом было даже не совсем точно. Она была не полубогом, существующим среди смертных, а абсолютной волей, управляющей целым миром; одной из основ огромной планеты, первозданной силой, узнаваемой всеми, но при этом богиней, чьё существование труднее всего доказать. Таково было происхождение нынешней богини Фрейи. Разумеется, о существовании богини достоверно никто не знал, и её считали лишь частью преданий. Но люди — хорны — в конце концов призвали богиню. Кажется, это называлось Писанием Нисхождения. Считалось, что богиня даровала людям имя Хорн и способность развиваться самостоятельно, возможно, в награду тем, кто сумел призвать её. Однако она не могла быть отдельной личностью и обладать разумом отдельного существа. Она могла оставаться только абсолютной волей. — Сперва безымянная, затем получила имя и низошла. А после этого волю заключили в рамки божества… Так это следует понимать? — спросил Дэйви, озвучивая ход своих мыслей. Она тихо кивнула. Обладающая чувствами и разумом богиня Фрейя закончила войну и в результате устранила существ, ставших проблемой. Теперь становилось ясно: богиня Фрейя была не просто богиней, а буквально самой волей творения, тогда как Нелтарид являлся полубогом. — А Танатос? Чем именно был Танатос? Фрейя не ответила. — Думаю, нам нужно разложить всё по полкам. Ты привела меня сюда потому, что в этом месте ещё сохранилась твоя воля? Ответа по-прежнему не последовало. Изначально в этом мире существовали полубоги. Они бесконечно стремились стать полноценными богами, сами не понимая почему, и Нелтарид был одним из них. Ему поклонялись такие расы, как Злобные духи, валькирии, Белокрылые Сефироты и другие. Впрочем, о прочих расах всё ещё было известно слишком мало. Смутное стремление Нелтарида к завершённости — желание стать совершенным богом — привело к сбою: даже когда он достиг полноценного божественного статуса, что-то пошло не так. По мере разрастания войны он так и остался неполным существом. Танатос Бездны, Нелтарид и люди, верившие в древнюю Первозданную богиню — необычайную волю прошлого, — вступили в трёхстороннюю войну. В ходе неё люди в конце концов сумели закрепить изначальную волю в индивидуальной сущности, известной как богиня Фрейя. Фрейя, чей ранг снижался, но вмешательство становилось всё сильнее, и Нелтарид, чей статус возрос, несмотря на искажение, — ситуация была, без сомнения, хаотичной. Дэйви понял: богиня Фрейя была куда большим, чем просто богиней. Изначально богиня Фрейя должна была вселиться в жрицу, одну из прошлых инкарнаций Дэйви. Но Ринне убила её. В итоге, призвав вместо неё трансцендентную волю, Ринне пробудилась как богиня Фрейя. В то время Ринне была полностью уничтожена, а нынешняя Ринне являлась уже иным созданием — древним биоголемом, всего лишь сосудом для хранения воспоминаний, чья сила исходила только из физического тела. Сознание Дэйви в одно мгновение захлестнул вал сложных фактов. Нынешняя верховная богиня была древней волей, лишённой эмоций и разума, а тот, кого он принимал за полноценное божество, оказался полубогом, которому с давних времён поклонялось всё живое. — Если я стану твоим жрецом, что ты сделаешь с моим духом? — спросил Дэйви. Однако она ничего не ответила и лишь протянула руку. Дэйви всё ещё не мог понять её истинную сущность, поэтому задал ещё один вопрос: — У меня есть ещё один вопрос. Нелтарид называл меня жрецом мести. Разве ты не была богиней Милосердия? Она окутала его светом и ответила: [О ты, кто, даже потеряв всё, всё равно вновь изберёшь тот же путь…] Дэйви молча смотрел на неё. [Ты будешь расти через испытания.] * * * Не только богиня исчезла, не оставив после себя ни единого следа, но и огромный дракон, напавший на Дэйви. Остались лишь едва заметно сияющие камни слияния маны. Они отличались от обычных камней маны, которые периодически впитывали ману и затем высвобождали энергию. Эти камни, напротив, соединяли молекулы маны и создавали саму ману — именно это делало их высшей формой энергетического камня. **хр-р… треск!** В конце концов барьер, защищавший камни, дал трещину и рухнул, будто исчез после того, как очень долго выполнял своё предназначение. Когда Дэйви вошёл туда, где находились камни, удерживавшие их устройства начали отпираться — словно только этого момента и ждали. «…» Дэйви охватило сложное чувство. — Что это такое? — Оставим несколько. Это место уже почти ничего не значит. Около половины камней Дэйви собирался пустить на метаморфозу, но оставалось неясно, что сможет сделать эта половина, если Нелтарид, которого воля Злобного духа вознесла из полубога до бога, действительно пробудится. Одно Дэйви знал наверняка: его нынешней силы не хватит, чтобы противостоять Танатосу и половине Нелтарида. Ему определённо нужно было вернуть большую часть своей силы, а лучше всю, потому что половины было недостаточно. «А остальные…» — Пока оставим про запас. Так и не узнав ничего ни о Геракле, ни о назначении Зала героев, Дэйви собрал камни и молча покинул руины. Но с первой ложки не наешься. Шестерёнки уже пришли в движение, и Дэйви собирался убрать любые препятствия на пути к своей жизненной цели: нормально жить, наслаждаться хобби и заниматься тем же, чем занимаются обычные люди. Вот только, как оказалось, жить как все было чертовски трудно. Взяв на руки уснувших Синюю Ленту и Красную Ленту, Дэйви вышел из руин. **бум!!** Со стороны входа раздался внезапный громкий звук, сопровождаемый ещё одним странным шумом, и по Дэйви пробежало непонятное ощущение. Но это больше походило на смутное предчувствие, чем на реальное чувство, поэтому он не придал ему значения, решив, что ему просто показалось. Затем Дэйви снова отправился в Святое королевство. Хорошо знакомой дорогой он направился к молельной комнате святой Лены, где перед ним открылась неожиданная картина. — Ну-ка, повторяй за мной! — воскликнула Иро, высоко подняв руки. Святая Лена с наивным выражением лица повторила её движение. — О милосердная богиня Фрейя, да снизойдёт твоё благословение на эту землю. Как пастырь, верный твоей воле, я клянусь тебе в вечной вере… Услышав молитву, Дэйви почувствовал себя странно. — …и приношу свою жизнь в жертву. Извлеки кровь и внутренности агнца… Услышав это, Дэйви быстро передал Красную Ленту Ринне и мгновенно оказался за спиной Иро. Затем схватил её за голову и зловеще пригрозил: — Я велел тебе идти в Мир демонов, а ты тут учишь её всякой ерунде? Показать тебе, что такое выпадение волос? Глаза Иро потрясённо расширились. — А-а! Нет, так нельзя! Богиня Фрейя, прошу, защити нежные корни волос этого бедного агнца… Иро яростно затряслась, пытаясь защитить голову. Дэйви перевёл взгляд на святую Лену и спросил: — А вы что делаете? — Что? — ответила Лена. Её реакция заставила Дэйви вздохнуть. Он понял, что ждать нормального ответа бесполезно. Со святыми всегда было что-то не так. У одной язык без тормозов. У другой в голове невероятное цветочное поле. А у последней и вовсе странный характер. — Похоже, среди носителей стигматов я один нормальный, — заметил Дэйви, на что Ринне посмотрела на него странным взглядом. Иро определённо была существом древней эпохи — уникальным случаем, который выжил, став личем. Как она в итоге стала святой, несмотря на то что была личем, оставалось загадкой. Но раз благодать Фрейи отвечала на её молитвы, это доказывало: возможно, она и правда была святой. — Почему ты здесь торчишь? — спросил Дэйви. — Простите, а вы кто? — спросила она, с недоумением склонив голову набок. — А? — Кто вы? Его лицо помрачнело. — Я Дэйви. Судя по растерянным взглядам, которыми они обменивались, здесь возникло серьёзное недоразумение. — Дэйви? Но вы же не Дэйви. Игнорировать собственную интуицию оказалось огромной ошибкой. Похоже, в тот момент, когда он вышел из руин, что-то пошло совсем не так.


    Ринне Духи (11)

    Дэйви не почувствовал в их словах ни малейшей лжи. Они переглянулись, и в их глазах читалось только растерянное недоумение. «Что за дерьмовая ситуация?» Заметив, что Дэйви ошеломлённо застыл на месте, она осторожно подняла руку. — Эм… — Что? Она нерешительно спросила: — Мы… нигде раньше не встречались? Ринне уже будто собиралась ответить, но Дэйви инстинктивно понял, что могло стать причиной происходящего. Виновник был очевиден: тот самый загадочный туман, окутавший их, когда они вышли из подземного энергетического хранилища, где ещё сохранялась сила богини Фрейи. Получалось, теперь они больше не могли воспринимать Дэйви как Дэйви. Точнее, не могли его узнать. Нельзя было сказать, что они полностью его забыли: на упоминание имени они всё ещё реагировали. Просто сам Дэйви перестал для них быть Дэйви. Неужели изменилась внешность? Маловероятно. Если бы это случилось, Ринне заметила бы первой. **грохот!!!** Дверь с треском распахнулась, и внутрь ворвались десятки рыцарей. Их тревожные крики мгновенно заполнили комнату. — Святая! Отойдите назад! С напряжёнными лицами рыцари обнажили мечи и окружили Дэйви с Ринне. — Обнаружена кощунственная аура, противная божественной воле! — Прошу, отойдите, святая! — Хм. Они явно готовились противостоять Дэйви так, словно перед ними стоял смертельный враг. Кощунственная аура, противная божественной воле? По сути, «кощунственной аурой» они называли силу, направленную против людей или враждебную человечеству. Но если учесть, что дьявольская магия произошла из человеческих медицинских достижений и исследований тела, логика у них была дырявая. Впрочем, сейчас их это вряд ли волновало. Дэйви мог решить ситуацию мгновенно, если бы показал крупные стигматы на спине. Но он не стал. С этим миром что-то было не так. Дэйви даже начал сомневаться, тот ли это вообще мир, которому он принадлежал. Тогда пожилой рыцарь, по виду занимавший высокий пост, объявил: — Если сдадитесь без сопротивления, мы не станем применять силу! После его слов остальные рыцари шагнули ближе. Ринне в ответ приготовилась действовать, готовая в любой миг перейти к защите. — Эм… папа? Красная Лента и Синяя Лента, словно почувствовав странную атмосферу, проснулись и, протерев глаза, с любопытством посмотрели на Дэйви. В этот момент святая сказала: — Подождите! Постойте! Здесь же дети. Не надо! Но один из рыцарей тут же воскликнул: — Не позволяйте внешности обмануть себя! Разве вы уже не видели подобного раньше? Взять хотя бы Дэйви, Святую континента! «Что?» Глаз Дэйви дёрнулся. — Повтори. — Молчать! — Нет, что ты сейчас сказал? — нахмурившись, переспросил Дэйви. Пожилой рыцарь ответил ему суровым взглядом. — Во время войн демонические и вампирские силы не раз принимали облик детей, чтобы предать и погубить многих людей! Думаете, подобные фокусы снова сработают?! — Статус хозяина Дэйви как святой вызывает серьёзные сомнения, — заметила Ринне, склонив голову набок и невинно глянув на Дэйви. Затем она бросила быстрый взгляд ему на грудь и тут же отвела глаза. — Хозяин Дэйви. Определённо мужчина, что подтверждено Ринне… — Тише, — ответил Дэйви и вздохнул. Абсурдность ситуации заключалась в том, что эти люди чувствовали от него «кощунственную ауру», которой не существовало. И это лишь доказывало: происходящее действительно было ненормальным. — Сначала надо добраться до территории Хайнс, — пробормотал Дэйви себе под нос, подхватывая Красную Ленту и Синюю Ленту. Затем он резко топнул по полу. **вууун!!!** Поняв, что собирается сделать Дэйви, пожилой рыцарь немедленно закричал: — Он использует магию! Развернуть барьер подавления магии! По команде несколько жрецов тут же вытащили странного вида артефакты. — Эти артефакты способны блокировать даже заклинания магов высокого уровня! Так что сдавайтесь! Если вы безрассудно примените здесь магию, ваше тело разорвёт на куски. [Рассеивание.] **вууун…** Дэйви медленно взмахнул рукой и спокойно распространил ману. Артефакты, формировавшие барьер подавления магии, начали перегружаться. **треск!!** Прошло совсем немного времени, прежде чем артефакты один за другим с силой разлетелись на части. — Невозможно! Это же артефакты, лично доверенные нам святой Дэйви! — Любопытно. Их создала эта лже-Дэйви? — Лже?! Не смейте шутить! Дэйви тихо пробормотал: — Богиня Фрейя, нам есть что обсудить, но, похоже, сейчас ты слушать не собираешься. Что ж, тогда я подыграю этой шутке. **вууун…** Магический круг, призванный Дэйви, вспыхнул огромной синей искрой. Рыцари отчаянно попытались ворваться внутрь и атаковать, но тело Дэйви уже перескочило сквозь пространство прежде, чем они успели достичь круга. **фьюух!!!** Воздух вокруг сместился, и Дэйви окутала совершенно иная атмосфера. Перед его глазами открылась поразительная картина: массивные, изящные стены и густая толпа людей, окружавшая огромный магический барьер. — Что за хрень? — пробормотал Дэйви, поняв, что барьер похож на его собственный. Испускаемая им мановая волна была идентична его, хотя способ работы отличался. — Хозяин Дэйви. Обнаружен высокоэнергетический барьер. Ринне докладывает: пробить его выходной мощностью Ринне невозможно. — Пробивать и не нужно. Пока ещё было неясно, кем являлась эта святая Дэйви — мужчиной или женщиной. «Если этот человек не слишком отличается от меня…» — Идём напрямик. Если я прав, войти мы сможем как угодно, а вот выйти по своему желанию уже не получится, — сказал Дэйви. **дзап!!!** Если огромный барьер был создан на основе знаний, которыми владел он сам, проникнуть внутрь было возможно. **шух!** Когда Дэйви влился в барьер, похожий на текущую воду, по всей территории побежали волны изменений. — Хозяин Дэйви! Обнаружена высокая энергия!! Тревожный оклик Ринне заставил Дэйви инстинктивно развернуть защитный барьер. Он тут же разобрал приближающиеся световые путы, те обвились вокруг него одним витком и рассыпались. — Хм? Очевидно, это была продвинутая защитная система, созданная с переработкой огромного количества магических камней. Она предназначалась не только для связывания незваных гостей, но и была снабжена системой тревоги. **лязг!! грохот!!!** Мгновенно последовало обнаружение мощной энергии, и окрестности осветились сигналом тревоги. Но прежде чем Дэйви успел действовать, его окружили огромные големы с металлическими телами. [Нарушитель. Подавить.] Раздался тяжёлый голос, и до боли знакомые големы пошли в атаку. Да, формально они стремились обезвредить цель, но их движения были просчитаны так, будто они явно целились на уничтожение. **лязг!!!** Разумеется, Дэйви решил ответить тем же и призвал собственных големов. — Если по ту сторону человек с той же маной, что и у меня, проигрывать мне совсем не хочется. **дзззин!!! лязг!!!** Два Мегатрона одинакового размера и одной конструкции создали огромные мановые бензопилы и столкнулись. Во все стороны брызнули искры, а по округе прокатился оглушительный грохот. Сколько бы Дэйви ни размышлял, происходящее оставалось до крайности странным. Он правда находился в Тионисе? Или оказался в параллельном мире, где обстоятельства сложились иначе? Разные мысли мелькали одна за другой, но самым правдоподобным объяснением казалось одно… — Мир сна… Возможно, это был мир внутри сна богини. В конце концов, она сказала, что проведёт Дэйви через испытания. И хотя он не знал её цели, Дэйви не думал, что ради этих нелепых испытаний она зайдёт так далеко, чтобы использовать параллельный мир. **лязг!! лязг!!** Определить, какой из двух Мегатронов превосходит другой, было невозможно: их характеристики почти полностью совпадали. Однако один больше полагался на скорость и гибкость, тогда как другой вкладывал в движения больше грубой силы. При этом сходств между ними всё равно хватало. Пока бой Мегатронов продолжался, сразу после того как Дэйви бросил все оставшиеся кубы, из ниоткуда появился огромный голем с массивным кинжалом. Но проиграть Дэйви не мог. Это был бой за гордость самого существования Дэйви. «Кто посмеет победить меня подделкой?» **лязг!!!!** С тяжёлым грохотом големы Флота десептиконов — Пума, знакомая Дэйви, и здешняя Пума — столкнулись друг с другом на почти мгновенной скорости. Когда издалека прилетел огромный луч, защитный голем принцессы Дэйви поднял щит, блокируя обстрел, а почти сразу после этого джаггернаут-голем Дэйви вытащил миниган и обрушил на противника град пуль. — Кья-а!!! **бах!!! бах!!!** Когда прогремел мощный взрыв, следом раздались крики. Жители начали в ужасе разбегаться из-за его действий, уже почти неотличимых от вторжения, и Дэйви направил големов туда, где они никого не заденут. Заодно он перерезал все мановые путы, пытавшиеся его связать. **треск!!!** В состязании силы Мегатрон Дэйви отбросил другого Мегатрона. Вражеский Мегатрон, улетев прочь, врезался в массивный шпиль, и тот обрушился от удара. Обломки, сорвавшиеся после столкновения, понеслись прямо на жителей, которые не успевали спастись. — Ринне, спасай жителей. По приказу Дэйви синие глаза Ринне вспыхнули, и она метнулась прочь вспышкой света. — А-а-а-а!!! — Ух!! Дэйви протянул руку к кричащему отцу, прижимавшему к себе дочь. **вууун!! бум!!** С громким звуком обломки гигантского шпиля застыли в воздухе. Ринне воспользовалась этим мгновением, подхватила жителей всех разом и вынесла их в безопасную зону. — Мильпью, поможешь? — Люди, ничтожны… — Хочешь умереть — вперёд. Только вспомни, кто поддерживает тебе жизнь. — Неинтересно, — пробормотала Мильпью с недовольной гримасой и в следующее мгновение исчезла. Посреди хаоса, уже окончательно превратившегося в поле боя, Дэйви внезапно стало любопытно, кто же такая святая, носившая его имя. «Кто она?» И почему кто-то с тем же именем, что и у него, оказался не святым и не принцем, а святой — женским титулом? Истину, похоже, нужно было рассмотреть поближе. «Да, если я её встречу…» Дэйви собирался первым делом устроить ей выпадение волос. «Не думай, что корни твоих волос будут в безопасности только потому, что ты женщина». **дзззин!!!** Чёрная аура полетела прямо к Дэйви и слилась с его телом. — Это… Раздался знакомый чистый женский голос: — Какой долбаный идиот устраивает бардак на моей территории? Затем в небе появилась женщина, разорвав пространство. — А… а… принцесса Дэйви!!! Глаза жителей невероятно расширились от изумления, когда она внезапно появилась в небе. — Вы что творите?! Спасать жизни надо в первую очередь, разве нет?! Немедленно эвакуируйте жителей! Стражники сразу подчинились её приказу и быстро, организованно начали выводить людей. Разумеется, Дэйви не было причин им мешать. Он хотел рассмотреть структуру этого мира и существование непрошеной гостьи, занявшей его место. Из-за общей основы тела она испускала громадную ауру, идентичную его собственной. Она отличалась от него — и в то же время была на него похожа. — Хозяин Дэйви… Сходство подтверждено. И правда. — Жить надоело? Что за бардак ты устроил в чужом доме? — спросила она, одарив Дэйви зловещей улыбкой. — Дэйви, улыбка тоже идентична. Несмотря на поразительное сходство, в ней было больше красоты и чистоты, чем могло быть в мужчине. И всё же в её взгляде таился угрожающий холод. На первый взгляд она казалась смесью внешности Дэйви и жрицы Фрейи из воспоминаний богини Фрейи. — Что ты делаешь в моём доме? Она нахмурилась в ответ на вопрос Дэйви и сказала: — Что за чушь ты несёшь? — Это мне у тебя спрашивать, сука. Услышав это, она улыбнулась шире. Но в следующее мгновение её лицо ожесточилось: Дэйви уже послал ей Проклятие Верши и обычные проклятия, которыми часто пользовался. А целью стали её длинные блестящие чёрные волосы, сиявшие почти безупречной красотой. «Проклятие облысения!» Женщина перед Дэйви уже наложила проклятие прямо на его волосы, а затем поняла, что Дэйви ответил тем же. Её лицо резко помрачнело. — Чёртов ублюдок. — Раз уж собралась выдирать чужие волосы, будь готова лишиться своих. Как ты посмела наложить на меня проклятие выпадения волос? — … Впервые она, кажется, удивилась словам Дэйви. Судя по всему, она была почти на уровне Дэйви, если не точно равна ему. Но она ничего не знала о Дэйви, тогда как он располагал хотя бы некоторыми сведениями о ней. Психологическое преимущество, возникшее из этой разницы, оказало заметное воздействие. — Мегатрон… Что ты такое? Дэйви усмехнулся на её вопрос. — Я Дэйви О’Роуэн. **ба-бах!!!!** Дэйви и принцесса Дэйви двинулись одновременно с чудовищной скоростью, которую никто другой даже не смог бы уловить. Когда они обнажили мечи друг против друга, по округе разошлась мощная ударная волна. Но на этот раз кое-что отличалось: клинок, который она вытащила, был не Красной Лентой и не Синей Лентой. Это был белый божественный меч Кальдейрас. — Почему он у тебя? — … — Где его истинная владелица? — Может, закроешь рот? Её аура стала свирепо угрожающей. Другое. Слишком многое было другим. Принц стал принцессой, святой — святой женщиной. Символов Дэйви О’Роуэна здесь нигде не было. Не было ни Синей Ленты, ни Красной Ленты, ни Ринне. Чего, чёрт возьми, богиня Фрейя хотела от Дэйви в этом месте?


    Ринне Духи (12)

    Дэйви сидел за большим столом напротив принцессы Дэйви, и они молча сверлили друг друга взглядами.
— Значит, ты утверждаешь, что ты Дэйви О’Роуэн? — спросила принцесса Дэйви.
— Да.
— Ха… Ну и нелепая же ситуация.
Принцесса Дэйви была сбита с толку до боли знакомым образом, но Дэйви спокойно встретил её взгляд.
Её сила не была ложью. Но именно поэтому происходящее казалось ещё более фальшивым. Да, богиня Фрейя была всемогущей, но создать на пустом месте существо уровня Дэйви было выше даже её возможностей. Будь это возможно, ей незачем было бы просить его о сделке. Она просто налепила бы Дэйви пачками и заставила выполнять свои поручения.
Иными словами, Дэйви считал женщину, сидевшую перед ним, не более чем иллюзией. Она существовала, но в то же время по-настоящему не существовала. Мысль о том, что два полностью одинаковых существа могут мирно сосуществовать, казалась неприемлемой, так что эта версия выглядела вполне правдоподобной.
Принцесса Дэйви уже сидела, закинув ногу на ногу, и выглядела куда спокойнее.
— Итак? Откуда ты взялся? И почему устраиваешь бардак в чужом доме?
— Я хотел бы спросить то же самое. Я действую по собственному плану, делаю то, что должен, и вдруг нахожу незваного гостя. И что, мне теперь от радости прыгать и чай тебе заваривать?
— Да ты псих! Я спокойно занималась своими делами у себя дома, а тут врывается какой-то странный мужик и заявляет, что это его дом. Как я должна на такое реагировать?
Разумеется, с точки зрения Дэйви незваной гостьей была она. Она возникла из ниоткуда, заняла его место и даже изменила восприятие людей вокруг. Впрочем, они оба кое-что понимали друг о друге.
— В моих глазах подделка — ты, — снова начала принцесса Дэйви.
— Да ну? А с моей стороны как раз ты выглядишь подделкой, — парировал Дэйви.
— Может, вынесешь свой бред куда-нибудь наружу? Спроси любого вокруг. С каких это пор Дэйви О’Роуэн стал таким изнеженным мужиком?
— Ну, я тоже никогда не слышал, чтобы Дэйви О’Роуэн был дамочкой, у которой между ног ничего не болтается.
Пусть в тот период, когда магия Фрейи изменила его тело, его внешность и стала более андрогинной, Дэйви всё равно оставался мужчиной.
— Ха… Я даже восхищаюсь абсурдностью происходящего.
— Ладно, в любом случае. Ты собираешься сотрудничать или…
— А мне от этого какая польза?
Её невозмутимый тон заставил Дэйви усмехнуться с явным презрением.
— Не можешь решить эту ситуацию, потому что ты подделка?
Она ярко улыбнулась ему в ответ.
— Похоже, ты настолько фальшивый, что даже настоящего решения придумать не можешь.
На лице Дэйви расплылась ухмылка, в точности совпавшая с её улыбкой.
**грохот!**
Стол разлетелся от удара, когда они одновременно бросились друг на друга.
**бам!**
Они столкнулись лбами и на мгновение замерли так, лоб ко лбу, прожигая друг друга взглядами.
Затем она сказала:
— Значит, ты Дэйви О’Роуэн и явился сюда из-за той нелепой истерики, которую устроила нам наша дорогая богиня-старая дева?
— Это я перешёл на твою сторону или ты на мою?
— С фактами сначала разберись. Это не я перешла. Это ты появился в моём мире, разве нет?
— Что?
— С чего ты так уверенно считаешь себя настоящим?
— Есть претензии — хочешь выяснить?
— Женщину ударишь?
— А с каких пор я спрашивал у людей пол, прежде чем их резать?
Короткий обмен враждебностью на этом закончился, и принцесса Дэйви вздохнула, небрежно махнув рукой.
— Эми.
Эми вместе с несколькими служанками-зверолюдками появилась и поклонилась принцессе Дэйви.
— Да, Ваше Высочество!
Была ли эта женщина Дэйви О’Роуэн или нет, являлся ли этот мир фальшивым сновидением или чем-то ещё, видеть, как Эми, которая всегда была предана только ему, кланяется другому человеку, всё равно было неприятно.
— Подготовьтесь к приёму гостя, — распорядилась принцесса Дэйви. Затем она быстро поднялась и отряхнула своё простое, но изящное платье. После этого повернулась к Дэйви: — Мне нужно кое-что проверить. Подожди здесь и не шляйся где попало.
Дэйви молча кивнул.
— Хозяин Дэйви, — заметила Ринне.
— Что?
— Установлено, что Дэйви противоположного пола обладает значительно увеличенной грудью.
— Мамины гены — страшная сила.
Тихо поднявшись с места, Дэйви задумался: единственным изменением в этом месте был пол Дэйви О’Роуэна? Или существовали и другие отличия? Если это было испытание, данное богиней Фрейей, всё наверняка должно было оказаться куда проблемнее.
* * *
Принцесса Дэйви О’Роуэн. Она была не святым, а святой; не принцем, а принцессой. Хотя между ними имелись тонкие различия, большая часть всего остального поражающе совпадала с Дэйви: своенравный характер, страстная увлечённость хобби и до смешного отвратительный нрав.
Во время молчаливого ужина Ринне, тыкавшая вилкой в мясо на тарелке, вдруг подняла вопрос.
— Оба индивида идентичны. На генетическом уровне возможны различия, но в остальном они одинаковы.
— Манера речи и выражение лица у тебя не такие, как у знакомой мне Ринне, — пробормотала принцесса Дэйви.
Значит, здесь тоже была Ринне? Но принцесса Дэйви, похоже, воспринимала эту Ринне как незнакомку.
Прежде чем Дэйви успел углубиться в эти непростые мысли, Ринне внезапно бросила бомбу:
— Ринне интересуется, какой Дэйви превосходит другого.
Услышав это, Дэйви замер с вилкой в руке. Принцесса Дэйви тоже.
Именно принцесса Дэйви первой начала спор:
— Разве не очевидно? Просто взгляни на его Мегатрона. У той штуки, которую ты сделал… суставы ни к чёрту.
Дэйви усмехнулся и фыркнул в ответ на её насмешку.
— С учётом базовой кинетической энергии я намеренно сделал суставы мягче, чтобы снизить нагрузку. Не знала? А, ну да. Наверное, потому что твой устаревший Мегатрон даже не выдаёт достаточной мощности, чтобы дойти до этого уровня.
Их перепалка оборвалась. На секунду повисла густая тишина, а затем они без предупреждения рванули друг к другу.
**грохот!**
С яростным треском Дэйви и принцесса снова сцепились. Их руки сомкнулись на захватах, а из горла вырвалось почти звериное рычание.
— Кстати, твой джаггернаут с миниганом тоже будто построен на устаревшей концепции.
— Иногда старые методы лучше, не слышала? А твой снайпер? Его световые снаряды едва дотягивают до семидесяти процентов моей огневой мощи.
Технические колкости, которыми они обменивались, звучали нарочито бодро, отчего враждебность между ними становилась только острее.
Атмосфера тяжела, их взгляды, полные убийственного намерения, столкнулись между собой. Ринне, жуя еду, прокомментировала:
— Новый аспект Дэйви подлежит добавлению в большие данные. Ринне оценивает это высоко.
Единственной, кто продолжал спокойно есть, была сама Ринне — причина всего хаоса.
Затем принцесса Дэйви с милой улыбкой со всей силы наступила Дэйви на ногу и сказала:
— Настоящему мужчине мышцы не помешали бы. А ты такой хлипкий, что я прямо удивляюсь, как часто тебя избивают.
— Остра на язык для такой тупицы. Я бы умер от стыда заодно с тобой, вздумай ты разгуливать повсюду с такой уродской рожей.
В тот же миг, когда эти слова прозвучали, улыбки исчезли с их лиц.
Затем, уставившись друг на друга, они одновременно произнесли:
— Ладно, тогда сдохни!
— Так и жди мужика до самой смерти, унылая стерва.
— Как будто хоть одна женщина задержится рядом с таким мелким мальчишкой, как ты.
В ответ на её язвительную реплику Дэйви спросил:
— Ты говоришь так, будто с твоим мерзким характером хоть один парень к тебе подойдёт.
Будучи женщиной, она не могла думать в точности как Дэйви.
— Хмф. Я всё ещё в возрасте, полном возможностей.
— Ага, конечно. Ты старая дева, которая даже о браке никогда не говорила. У тебя точно истерия.
— А ты? Сам-то чего добился?
— Ты глаза на гоблиньи яйца заменила? Кольцо у меня на пальце не видишь?
После этого ответа Дэйви она вздрогнула и запнулась:
— Ты… Ты не можешь…
— В отличие от тебя, старая ведьма, я уже женат.
— У меня тоже кое-что есть, знаешь ли.
Теперь она явно растерялась.
Дэйви нашёл ещё одно отличие.
Он оттолкнул её, с победной улыбкой отряхнул руки, и её лицо стало ещё мрачнее.
— На тренировочную площадку, ублюдок!
После этого она ушла, словно вот-вот лопнет от глубокой досады.
Проводив её взглядом, Дэйви повернулся к Ринне. Та с бесстрастным лицом показала ему поднятый большой палец.
— Установлено, что хозяин Дэйви получил преимущество.
— Верно? — тут же ответил Дэйви.
Ринне в ответ несколько раз кивнула.
Дэйви последовал за вспыльчивой принцессой Дэйви на тренировочную площадку. Та несколько раз негромко хлопнула в ладони, и вокруг развернулась магия барьера высокого уровня.
— Один раунд, ублюдок. Сегодня я превращу тебя в кровавое месиво.
— Вот она, истерика старой девы, которая ни с кем даже не встречалась.
Дэйви не мог забыть, через какие трудности прошёл, чтобы жениться на Персерк. Если даже ему пришлось так помучиться, то принцессе Дэйви найти такого мужчину было бы куда сложнее. Если единственным отличием этого мира являлось то, что Дэйви здесь женщина, значит, она уж точно ни с кем не встречалась, не говоря уже о браке.
Возможно, потому что они слишком хорошо понимали уровень друг друга, лишние разговоры были не нужны. Она мгновенно вытащила Кальдейрас, а Дэйви в ответ обнажил Красную Ленту.
— Необычный меч.
— У тебя такого нет?
— Где взял?
— Это шедевр Сурта, знаешь ли.
— Нет, не знаю.
Похоже, эти два мира всё-таки не были полностью одинаковыми.
Они говорили равнодушно, не отводя друг от друга взгляда. Затем Дэйви наконец сделал шаг вперёд.
**бум!!!**
Когда их мечи столкнулись, прогремел огромный взрыв, а возникшие от удара острые лезвия ветра превратили тренировочную площадку в руины.
— Где Иллина?
— В родной стране, сопляк.
— Не под защитой территории Хайнс?
— Принц Салливан всё лезет с предложениями, так что она в Палланскую империю и ногой не ступает, — ответила она.
И это объяснение заставило Дэйви широко улыбнуться.
Затем, без всякого предупреждения, они оба рванули друг к другу. Её нога целилась Дэйви в пах, а рука Дэйви точно направилась к её груди.
**лязг!!!**
Разумеется, грязный обмен закончился мгновенно: оба почувствовали угрозу и сразу отскочили назад.
— По крайней мере, я не кусок мусора, который домогается до людей.
— Громкие слова для той, кто пыталась ударить другого между ног.
Она молча уставилась на Дэйви. На этом бой закончился, потому что оба прекрасно понимали: если они начнут драться всерьёз, вся местность будет уничтожена.
— Ладно, остановимся. Что мы вообще делаем? — С этими словами она вложила Кальдейрас в ножны. Затем добавила: — Оставайся в гостевых покоях несколько дней. Я найду способ решить эту проблему — отправить тебя назад или устранить.
Дэйви тихо кивнул.
Так время шло без особых перемен.
За этот период Дэйви заметил в этом мире несколько отличий. Пусть и не совсем такая, как известная ему Ринне, но Ринне здесь существовала. Палланская империя и территория Хайнс были связаны только как необходимые деловые партнёры, а здешняя принцесса Иллина не имела с принцессой Дэйви такой долгой истории, какая связывала другую Иллину с Дэйви. Кроме того, Кальдейрас по неизвестным причинам оказался в руках принцессы Дэйви, а Красной Ленты и Синей Ленты здесь не существовало.
Дэйви чувствовал, будто наблюдает за слегка иным миром. Однако…
Это было лишь начало, и Дэйви ещё не знал, что диссонанс, который он ощущал между своим настоящим миром и этим «Миром сна», постепенно исчезает по мере того, как сам мир становится завершённым.
[Даже если тебе придётся увидеть, как всё будет потеряно, сделаешь ли ты тот же выбор, что и они?]
Прошла неделя с тех пор, как Дэйви оказался в том, что, предположительно, было территорией Хайнс этого мира.
Принцесса Дэйви, получив известие о каких-то неприятностях, ушла в Палланскую империю для расследования. А когда вернулась, её покрасневшие глаза выглядели так, будто она много плакала. Более того, она словно пребывала в оцепенении и, не глядя по сторонам, направилась куда-то прочь.
Через несколько дней Дэйви снова её увидел. Она хмурилась.
— Эй, — окликнула она Дэйви.
— Что-то случилось?
— Сможешь ли ты… Сможешь ли ты рискнуть всем миром, чтобы защитить Персерк?
Дэйви нахмурился от её вопроса.
— По-твоему, это вообще нужно спрашивать?
— Вот как?
Она горько усмехнулась и отвернулась.
Он хотел спросить о расследовании, о котором она упоминала, но её шаги казались слишком тяжёлыми.
Несколько часов спустя она снова покинула территорию Хайнс.
[Защитница континента и его святая, принцесса Дэйви О’Роуэн, скончалась.]
Пришла шокирующая новость, и мир начал откатываться назад.
Когда Дэйви пришёл в себя, он увидел принцессу Дэйви О’Роуэн, державшую Красную Ленту и Синюю Ленту.
— Кто ты такой, чтобы врываться в чужой дом и устраивать бардак? — спросила принцесса Дэйви, будто видела Дэйви впервые.
Уже по одному тому, что она держала Красную Ленту и Синюю Ленту вместо Кальдейраса, было ясно: что-то изменилось.
[Судьба не меняется. Мой жрец, оставь всё и вознесись.]
Это был голос богини Фрейи.
[Будущее не изменится, и я…]
Она говорила ему сдаться и оставить всё ей.


    Демоны Персерк (1)

    [Несоответствие исправлено.]
Раздался ясный, освежающе чистый голос.
[Даже если остаются иные несоответствия, логика мира начнёт выстраиваться в соответствии с истиной. Когда вся ложь будет исправлена, будущее стремительно воплотится в реальность.]
В отличие от прошлого раза, теперь в руках у принцессы Дэйви были Красная Лента и Синяя Лента, а не Кальдейрас. Разумеется, Дэйви не мог не узнать холодную остроту, исходившую от Красной Ленты, и уникальную силу Синей Ленты. Однако, пусть часть несоответствий и была исправлена, между принцессой Дэйви О’Роуэн и им всё ещё оставалось немало различий.
Дэйви заговорил с принцессой:
— Чёрт. Опять сюда?
Он нахмурился и посмотрел на Ринне.
Видимо, Ринне тоже заметила происходящее, потому что её глаза сузились.
— Хозяин Дэйви, Ринне фиксирует аномалию в текущей ситуации. Ринне докладывает: аналогичный опыт повторяется в той же временной линии.
— Сначала разберёмся, откатилось ли время.
Закончив обдумывать ситуацию, Дэйви встретился с ней взглядом. Поскольку по своей природе они были одинаковы, и Дэйви, и принцесса Дэйви прекрасно понимали: их сила и уровень мастерства совпадают.
Увидев в её глазах удивление и вопросы, он тут же приготовился к пространственному перемещению.
— Я Дэйви О’Роуэн. Такой же, как ты.
— Да я вообще, мать твою, не понимаю, что сейчас происходит.
— Я тоже не понимаю. Проклятая богиня Фрейя… зачем она заставляет нас проходить это испытание?
После его слов она ничего не ответила. Но молчание длилось недолго. Её брови раздражённо сдвинулись.
— Вот только я не понимаю именно тебя. Ты утверждаешь, что настоящий здесь ты, а я — подделка.
— Я и в собственной ситуации пока толком не разобрался. Так что давай хотя бы на время объединимся. Нам ведь нужно понять, что происходит, разве нет?
Услышав его предложение, она быстро приняла решение.
— Чего встали?! Проверить, есть ли раненые, оценить обстановку и доложить! Ты, за мной.
Она стремительно пошла прочь, и подол её платья взметнулся следом. Дэйви молча направился за ней.
— Значит, скоро из Палланской империи придут неожиданные новости. И ты предлагаешь, чтобы я взяла тебя с собой?
— Да.
— С какой стати мне тебе верить?
— Ты уже один раз умерла.
От такого ответа она замерла, а потом недоверчиво выдохнула:
— Что?
— Ты умерла. Поэтому я здесь. Разве из Палланской империи не поступал доклад о появлении чего-то осквернённого? Ты отправилась расследовать, а вскоре после возвращения на территорию начала вести себя странно. Потом умерла.
Её лицо застыло.
— Ты не врёшь?
— Зачем мне лгать в такой ситуации? Мы, считай, в одной лодке.
— Ты не регрессор и не другая я из параллельного мира, но стоишь здесь и разговариваешь со мной. Значит, один из нас — подделка.
— Вероятно, — ответил Дэйви.
— И ты говоришь, что подделка — я.
— Да.
— Ах ты ублюдок!
Принцесса Дэйви резко приблизилась и, перегнувшись через стол, яростно схватила Дэйви за воротник.
— Не знаю, откуда ты это взял, но наглости тебе не занимать. Уф… на собственной шкуре ощущать такое мерзко.
— Сотрудничать со мной или нет — решать тебе. Но в любом случае я вижу тебя уже второй раз. В первый раз ты умерла меньше чем через месяц.
На какое-то мгновение она замолчала, будто переваривая сказанное. Затем отпустила его воротник.
— С моей точки зрения ты не больше чем посланник богини Фрейи. Понятия не имею, что эта истеричная старая дева задумала, пытаясь сделать меня своей жрицей или кем там ещё.
Сказав это, она отвернулась от Дэйви.
— Моя изначальная цель — разобраться с этой проклятой ситуацией. Мне есть что защищать, поэтому я не могу надолго застрять в чужом месте, вдали от своего мира.
Слова Дэйви заставили её остановиться.
Он добавил:
— Но, похоже, чтобы вернуться, мне придётся сохранить тебе жизнь.
Услышав это, она снова повернулась к нему.
— Хорошо. По крайней мере, выслушаю твой рассказ.
«Судьба неизменна? Я докажу, что ты ошибаешься, богиня Фрейя», — подумал Дэйви.
Если насилие не решало проблему, Дэйви мог попробовать распутать ситуацию шаг за шагом. Хотя он пока не понимал точной причины временного отката, одно было ясно: всё изменилось после смерти принцессы Дэйви — существа одновременно тождественного ему и отличного от него. Смерть существа по имени Дэйви О’Роуэн служила пусковым механизмом отката времени в этом похожем на сон зацикленном мире.
— Иными словами, после расследования в Палланской империи возникнет какая-то проблема, и я умру? Ты это хочешь сказать? — спросила принцесса Дэйви.
— Да.
— Ха… Трудно обвинить тебя в блефе, когда мы одного уровня…
Принцесса Дэйви тяжело вздохнула, и как раз в этот момент издалека показался мальчик, спешивший к ним.
— Сестра!! Срочно!
Крикнувший на бегу мальчик был крепко сложен. Он носил очки, а его волосы бросались в глаза ярким зелёным цветом.
— Барис, — пробормотал Дэйви, увидев его.
— Сестра! В Палланской империи что-то происходит! — торопливо сообщил Барис. Затем его взгляд упал на Дэйви, и на лице тут же отразилось изумление. — Боже мой! Сестра с мужчиной?!
— Это мой жених. Как тебе? Красавчик, правда?
— Что?! Правда?! Погодите… Тогда нам не о Палланской империи волноваться надо! Нужно доложить отцу и устроить грандиоз…
— Ты правда решил, что я серьёзно? Стой уже, Барис.
Она вздохнула, глядя на странное поведение Бариса. Затем, когда его истерика немного улеглась, спросила уже сурово:
— Так что происходит в Палланской империи?
Вопрос словно встряхнул Бариса, и он, похоже, вспомнил, с какими новостями прибежал.
— Ах! Сестра, слушай внимательно…
Он приблизился к ней и осторожно зашептал на ухо. Правда, похоже, даже не подозревал, что, несмотря на шёпот, Дэйви всё равно слышит каждое слово.
Новость, которую Барис передавал принцессе Дэйви, была проста. В столице Палланской империи по неизвестной причине резко похолодало, и большая часть столицы, включая императорский дворец, оказалась погребена под снегом. Узнав об этой странности, власти разных регионов Палланской империи отправили людей в столицу, но назад не вернулся никто.
Услышав это, она помрачнела.
— Почему ты рассказываешь мне о внутренних делах Палланской империи?
Барис горько пробормотал в ответ:
— Принцесса Иллина и принц Салливан оба были во дворце, сестра.
— …
— Я прекрасно понимаю, о чём ты думаешь. Помощь нужна? — спросил Дэйви.
От его слов она нахмурилась.
— Барис, оставь нас.
Поняв, что дело неладно, Барис тихо развернулся.
— Тогда… я пойду к Уинли…
Значит, Уинли, которая должна была находиться в Красной башне, была здесь.
Когда Барис ушёл, принцесса Дэйви повернулась к Дэйви.
— Расскажи подробно. Что именно произошло?
Будучи одним и тем же человеком, он понимал её слишком хорошо. Поэтому предугадать её возможные действия оказалось удивительно легко.
* * *
Столица Палланской империи выглядела жутко — ровно так, как описывал Барис.
— Все, кто вошёл внутрь, погибли без исключения, — сказал Дэйви.
Принцесса Дэйви тут же рванулась вперёд. Но Дэйви, заранее предугадав её движение, машинально схватил её за руку.
— Отпусти, пока я прошу по-хорошему.
— Тебе стоит успокоиться, — ответил Дэйви.
Она обернулась к нему, и её лицо было холоднее снега.
— Успокоиться? Ты точно Дэйви?
— Да. И именно потому, что я Дэйви, я ясно вижу, что ты собираешься сделать. Поэтому и прошу успокоиться.
— Принцесса Иллина и принц Салливан могут быть ещё живы внутри.
— У тебя глаза для красоты?
Он вытянул руку и выпустил всплеск святой силы.
С тех пор как Дэйви попал в этот похожий на сон мир, он чувствовал в собственной силе странный оттенок. Достаточно явный, чтобы понять, почему рыцари в Святой империи говорили о его кощунственной ауре.
— Нас зовут.
Он указал не на северный шпиль, куда она собиралась направиться, а на императорский дворец.
— …
Они и правда ощущали оттуда знакомую силу. Но это чувство заметно отличалось от обычной Бездны.
— Идём.
Она первой шагнула вперёд.
Хотя она и была тем же существом, что Дэйви, между ними оставалось одно ключевое различие. Для неё этот мир был необратимой реальностью, тогда как для Дэйви он, по сути, не был его миром. Местом, из которого он чувствовал, что сможет вернуться даже в случае провала. Разница в настрое была неизбежной.
— Разница в настрое, значит…
— Что стоишь? Не идёшь?
— Иду.
Он спокойно последовал за ней, оттолкнувшись от земли.
**фью-у-ух!!!**
Императорский дворец стоял тихо, но вокруг него кружила невероятно ледяная метель, замораживавшая всё на своём пути.
— Проклятье, — выругалась принцесса Дэйви.
Им путь преграждали императорские гвардейцы Палланской империи, которые должны были охранять дворец. Но теперь от них исходил настолько морозный холод, а сами они выглядели такими безжизненными, что принять их за живых было невозможно.
— Слишком поздно, — горько пробормотала она.
— Забудь о них. Времени мало, — спокойно сказал Дэйви.
Он вытащил Синюю Ленту. Но она тоже обнажила свою и остановила его.
— Не вмешивайся. Только оценивай ситуацию до самого конца.
Похоже, в какой-то мере она ему уже доверяла, и потому он вложил меч обратно в ножны.
Принцесса Дэйви смело шагнула вперёд, и подол платья взметнулся вокруг ног. Затем она тихо пробормотала:
— Простите, что опоздала.
Её глаза вспыхнули красным, и в тот же миг императорские гвардейцы, выглядевшие промёрзшими насквозь, но всё ещё двигавшиеся под действием какой-то магии, начали падать. Их тела разрубало надвое, однако они не умирали сразу.
**шух!!! шух!**
С ужасающей скоростью принцесса Дэйви резко и точно рубила гвардейцев одного за другим. Это зрелище доказывало: перед ним действительно была Дэйви О’Роуэн, ученица Зала героев. И всё же, когда она поспешила к императорскому дворцу, тревожный холод было невозможно игнорировать.
— Что происходит?
Добравшись до императорского дворца, они увидели, что вход перекрыт жуткими щупальцами.
— Что? Палланская империя вот так просто пала?
— …
Если именно такое будущее было предопределено, как Дэйви должен был ему противостоять?
Но Дэйви просто отбросил тяжёлые мысли и Красной Лентой отсёк щупальца. Принцесса Дэйви посмотрела на него с явным удивлением.
— Что стоишь? Я понимаю, тебе наверняка нравятся щупальца, раз ты похожа на меня, но у тебя правда есть время ими любоваться?
— Ты…
— И вообще, раз ты не мужчина, а женщина, разве тебе не странновато увлекаться щупальцами?
Бросив эту насмешку, он неторопливо вошёл во дворец. Внутри его встретило существо в необычных доспехах, сидевшее на троне и скованное льдом.
— Не похоже на обычный лёд.
Принцесса Дэйви, ворчавшая позади, внезапно замерла.
— Салли… ван?
Её голос дрогнул. Это тоже отличалось от реальности Дэйви. Вероятно, ещё одно несоответствие.
Она шаг за шагом приблизилась к нему с широко раскрытыми глазами, будто те вот-вот лопнут. Но Салливан молча поднялся с лязгом, а его глаза вспыхнули красным.
**дзынь…**
В тот же миг зловещая чёрная аура впиталась в клинок меча, который он держал в руке.
**бум!!!!**
С оглушительным грохотом, совершенно несоразмерным его силе, меч Салливана вспышкой понёсся прямо к сердцу принцессы Дэйви. Но она сумела отразить удар и разорвала дистанцию.
Было видно, что она медлит с ответной атакой. Между тем уже осквернённый Салливан продолжал нападать на неё так, будто намеревался убить любой ценой.
Натиск продолжался. Спустя некоторое время она стиснула зубы и на короткое мгновение закрыла глаза. В этот момент она приняла решение. И ровно тогда, когда она двинула мечом, Салливан оказался рассечён надвое её чудовищно мощным ударом.
Никто ничего не сказал, и тишину никто не нарушил. Но когда она посмотрела на тело Салливана, лежавшее на полу, её глаза покраснели, а зубы сжались так сильно, что скрежет эхом разошёлся по залу.
— Будь ты проклят, Танатос.
Возможно, из-за эмоции в её голосе настроение Дэйви резко рухнуло, хотя он знал, что происходящее не настоящее и они находятся в мире сна.
— Идём, — сказала принцесса Дэйви.
— Если пойдёшь дальше, можешь умереть.
— Заткнись. Со своими делами я разберусь сама, — бросила она, проходя мимо Дэйви.
— …
Глядя ей в спину, Дэйви вдруг понял: даже если он вмешается и поможет ей, его собственное будущее не изменится, потому что в реальности существует только один Дэйви О’Роуэн.
В конце концов, если она сама не разрешит ситуацию, он тоже ничего не сможет сделать, столкнувшись с тем же в своём мире.
На глазах у принцессы Дэйви умирали дорогие ей люди, а всё, что он мог, — давать советы.
Дерьмовое ощущение. Но это не значило, что Дэйви собирался сдаться. Если появится шанс, он ни за что его не упустит.
Оставив тело Салливана позади, они направились к северной башне, где находилась Иллина. По пути им пришлось срубить осквернённых рыцарей Белой Птицы, и в конце концов они увидели Иллину. Она тоже была осквернена, как Салливан, и вонзила нож в собственное жутко изменившееся тело — прямо в сердце.
Кальдейрас тем временем издал скорбный резонанс, будто оплакивал смерть своей хозяйки.
А принцесса Дэйви, увидев смерть Иллины, разрыдалась и закричала от мучительной боли.
Затем она вернулась на территорию Хайнс, но половина её, казалось, всё ещё оставалась во дворце Палланской империи.
После этого Дэйви уже не мог вмешиваться. Ему оставалось только наблюдать за происходящим со стороны. Его сила в мире сна ослабла, будто кто-то говорил ему, что он сделал правильный выбор, позволив принцессе Дэйви самой разобраться с ситуацией.
«Просто смотри.»
Поскольку два Дэйви О’Роуэн не могли существовать в одном мире, прямое вмешательство было невозможно. По крайней мере, именно это, казалось, пытался сказать ему мир.
Позже от принцессы Дэйви, которая самостоятельно расследовала события в императорском дворце Паллана, он услышал поразительную историю.
Похоже, там находились существа Бездны — не такие, как Принцессы: их боевые способности не представляли ничего особенного, зато у них имелись особые свойства. Одно из этих существ, первозданное чудовище по имени Овермайнд, пробудилось. Разумеется, с принцессой Дэйви оно напрямую не контактировало. Но уже одного его пробуждения оказалось достаточно, чтобы повлиять на Персерк, которая всё ещё не могла избавиться от титула королевы Бездны.
Хотя Бездна не выражала волю Персерк, её душа была основой Танатоса. Из-за этого её сила начала вторгаться в Тионис, и остановить это сама она не могла. Поэтому оставался выбор: убить Персерк или оставить её в живых и отказаться от мира.
Узнав правду, принцесса Дэйви спросила Дэйви:
— Сможешь ли ты рискнуть судьбой мира ради Персерк?
Дэйви чувствовал, что точно знает, что она собирается сделать. И, как он и ожидал, в тот момент она выбрала опасный путь — спасти и Персерк, и весь мир.
А в конце этой попытки…
— Ты что такое? Почему устраиваешь бардак на моей территории?
Это привело ко второй смерти принцессы Дэйви, и мир откатился назад ровно так, как Дэйви и предполагал.
Пусть это и был не настоящий мир Дэйви, испытание оказалось мучительным. Салливан умер, Иллина встретила страшную смерть, а вслед за этим снова умерла Дэйви О’Роуэн.
Дэйви вспомнил, как Персерк могла лишь кричать, глядя на смерть людей вокруг себя. Теперь он глубоко понимал, что она тогда чувствовала. И повторение этого мира тоже начало казаться ему уже не чужой бедой.


    Демоны Персерк (2)

    И снова расхождение между миром сна и миром Дэйви было исправлено. Одновременно Дэйви потерял ещё больше способности влиять на окружающий мир. Казалось, его собственный мир пытался вытолкнуть его, потому что его существование здесь лишь усиливало расхождение. Сначала он, вероятно, без лишнего шума покинул бы сцену, но остался на месте. Всё потому, что рядом с Принцессой Дэйви стояла её Ринне, совершенно идентичная Ринне Дэйви, а в прошлых попытках её Ринне там не было.
— Принцесса Дэйви, Ринне обнаружила идентичную сущность. Рекомендуется проявить осторожность.
— Мастер Дэйви, на этот раз появилась сущность, похожая на Ринне.
Принцесса Дэйви лишилась слов: разговор двух Ринне поставил её в тупик.
Дэйви тут же сказал ей:
— Ты пройдёшь вторую Метаморфозу. Я помогу.
— Что?
— Если всё продолжится так, ты скоро умрёшь.
— Что за бред?
— Времени нет. Я тоже Дэйви О’Рован, не другая ты из параллельной вселенной и не двойник. Считай меня помощником, который оказался рядом из-за дерьмового испытания богини Фрейи.
— …
Услышав это, она замолчала.
— Если не хочешь увидеть, как всех убьёт Бездна, приступай.
Дэйви собирался испробовать любой способ, чтобы преодолеть этот кризис.
***
Точка регрессии, по сути, находилась уже после того, как Палланская империя была испорчена. Поэтому спасти Палланскую империю казалось невозможным. Но чтобы предотвратить новые жертвы, необходимо было отсечь связь Персерк с Бездной, поскольку именно она была коренной причиной происходящего.
Сила Табу предназначалась только для него, не передавалась другим и потому не могла быть использована, чтобы помочь ей. Персерк была осколком гигантской души, фактически корнем Танатоса, так что спасти её можно было лишь одним способом. Проблема заключалась в том, что в прошлых попытках этой временной петли он проваливался, и это приводило к смерти Принцессы Дэйви О’Рован. Но существовал простой способ заставить всё получиться. Чтобы попытка с низким шансом успеха стала стопроцентной, Дэйви нужно было лишь действовать вместе с Принцессой Дэйви О’Рован, стоявшей прямо перед ним.
— Расскажи. Ты ведь делал это несколько раз, верно? Значит, у тебя должна быть какая-то стратегия?
Принцесса Дэйви, которая не восприняла его слова всерьёз, снова стала свидетельницей бедствия, постигшего Палланскую империю, и смертей принцессы Иллины и принца Салливана. Искажение реальности сохранялось, пока Дэйви О’Рован оставался принцессой, а не принцем, и пока Иллина оставалась в Палланской империи. Это означало, что у него всё ещё оставалось несколько шансов.
— Всё просто. На этот раз для Метаморфозы мы используем силу Табу.
Услышав это, она безучастно уставилась на него, затем приложила указательный палец к виску и покрутила им.
— Ты с ума сошёл? Умереть захотел?
Он ответил ей яркой улыбкой:
— Если бы не сошёл, я бы этим не занимался. У нас достаточно накоплений для Метаморфозы, и камни слияния маны тоже есть. Не уверен, что нам ничего не хватает, но это лучше, чем вообще не пытаться.
Она нахмурилась. Даже для человека, который не избегал вызовов, такое решение явно было тяжёлым.
— Если провалится, я без сомнения умру. Но даже если удастся, нет гарантии, чем всё обернётся. Я не играю в азартные игры с таким риском.
— Если не сыграешь, умрёшь.
Она ничего не ответила.
— Дерьмово, — раздражённо пробормотала она.
Затем она одним глотком осушила вино и тихо добавила:
— А я ведь даже ещё ни разу не целовалась…
Она на мгновение замолчала, а потом продолжила:
— Я видела, что происходит в Палланской империи, и поняла, что ты не лгал. Так что давай сделаем это.
Увидев её уверенное лицо, он лишь тихо кивнул.
И затем…
— Кто ты? Что ты делаешь на моей территории?
…их попытка снова закончилась неудачей. Неудача за неудачей за неудачей… Провалы продолжались.
— Мастер Дэйви, рекомендуется успокоиться. Ринне сообщает, что ваша тревога ничем не поможет.
— Ринне.
— Эм… Папа…
— Папа…
Увидев мрачное лицо Дэйви, Красная Лента и Синяя Лента начали всхлипывать и прижались к нему.
На восьмой попытке временной петли Винли вернулась в Красную башню, и ещё несколько расхождений между этим миром и миром Дэйви были исправлены. Он испробовал множество разных способов помочь Принцессе Дэйви. Даже рассматривал вариант ненадолго отправить Персерк в другое измерение с помощью Ключа измерений. Даже думал занять силу Нелтарида.
Вместе Дэйви и Принцесса Дэйви углублялись в силу Табу и в порыве отчаяния даже прибегали к бессмысленным случайным методам. И всё же все попытки провалились.
— Добро пожаловать.
Возможно, побочным эффектом того, что ложная реальность возвращалась на своё место, стали изменения, происходившие с Принцессой Дэйви. Она начала помнить Дэйви даже после окончания их временной петли. И в нынешней попытке, едва встретив Дэйви, она выглядела так, будто что-то осознала.
— Почему-то, когда я вижу тебя, я начинаю понимать, что это было.
Она повернулась с суровым лицом и позвала его в свой кабинет. И когда они оказались в уединении кабинета, спросила:
— Они смутные, но я вижу эти воспоминания у себя в голове. Я кричала, потеряла Персерк и в конце умерла. Скажи. Я фальшивка?
Дэйви тихо кивнул в ответ на её вопрос.
— Настоящая или фальшивая — какая разница? Приоритетом должен быть способ спасти Персерк.
Она тихо кивнула, соглашаясь.
— Итак? По крайней мере, ты собираешься сказать мне, что пошло не так и привело нас к провалу?
— Если честно, могу сказать только, что всё ужасно. Мне много раз удавалось обходить судьбы, но сейчас всё иначе. Будто за нами гонится безумец, не задающий никаких вопросов.
Дэйви пытался обойти законы природы и избегал как собственной судьбы, так и судеб других. Но в этом похожем на сон мире это не помогало добиться желанного исхода.
Это была Абсолютная линия. Вместо того чтобы изменить судьбу отдельного человека, Дэйви и Принцесса Дэйви должны были бросить вызов судьбе, составляющей основу этой вселенной. Это было всё равно что срубить целое дерево, а не просто несколько ветвей.
Даже если Дэйви мог видеть судьбы людей с помощью проклятия Ро Айаса, перед Абсолютной линией, которая не менялась, сколько бы он ни старался, у него были пределы.
— У нас всё ещё есть выбор. На самом деле он очень эффективен.
И этим выбором было отказаться от Персерк. Если бы они пошли этим путём, больше не было бы жертв, кроме Салливана, потому что Иллина пришла во владения Хейнс. Смерть Персерк обеспечила бы безопасность Тиониса. Если бы это произошло, судьба закрепилась бы, и новых расхождений больше не возникло бы.
— Ты спятил? После обещания защитить Персерк ты теперь думаешь отказаться от неё?
У Принцессы Дэйви О’Рован с самого начала была необычная привязанность к Персерк, несмотря на то что они были одного пола. Несмотря на различие полов Дэйви и Принцессы Дэйви, один факт оставался неизменным.
После того как она зарычала на него, Дэйви посмотрел на неё сурово и спросил:
— Я испробовал множество методов, но все они были безнадёжны.
— Значит, ты отказываешься от Персерк?
— Нет.
— Вот именно. Лучше запомни это. Мне будет плевать, что ты — другой я, если ещё раз придумаешь что-нибудь забавное в таком духе.
Были испробованы самые разные методы. Он даже пытался отложить смерть Принцессы Дэйви О’Рован.
Хотя та попытка не закончилась падением Палланской империи, результатом стали ужасающие смерти Бариса О’Рована, Винли О’Рован, Тани, Юрии, Мью, гномов и других, кто был связан с Принцессой Дэйви.
[Моему Святому, который повторил бы тот же выбор, даже если бы потерял всё.]
Если бы Дэйви был человеком, способным отказаться от своих людей, богиня Фрейя не указала бы на это. Откровения обычно были расплывчатыми, как загадки, но Дэйви мог понять их смысл, ведь он более тысячелетия был слугой богини.
Каждый раз, когда Дэйви и Принцесса Дэйви возвращались во времени, богиня Фрейя даровала ему откровение. По сути, смысл откровений был в том, что происходящее в этом мире — это будущее, ожидающее его собственный мир, а это испытание даёт ему возможность создать удовлетворительное будущее, где выживут все.
Разумеется, богиня Фрейя считала это невозможным, поэтому провоцировала Дэйви, намекая, что после того как он выложится до конца и не оставит сожалений, ему следует вернуться к ней и исполнить долг её жреца.
Бесконечная временная петля постепенно разрушала психику Дэйви О’Рована и Принцессы Дэйви. Он стал более импульсивным и отчаянным, чем прежде, а его некогда спокойное лицо изменилось настолько, что Ринне заметила, как обременённо он выглядит.
— Каковы шансы?
— Я пробовал много раз. На этот раз должно получиться.
Его уверенные слова заставили её тихо кивнуть.
По сути, это был единственный оставшийся метод. Они пытались напрямую очистить испорченную энергию и усилить его силу, чтобы решить проблему, с которой столкнулась Персерк. Но все попытки провалились. В ситуации, где судьба была не на его стороне, решить проблему было трудно. Поэтому оставался только один путь.
— Я не буду проходить Метаморфозу. Вместо меня её пройдёт Персерк.
Её глаза расширились от его слов.
— Это невозможно, разве нет?
— Нет, возможно. Но чтобы выполнить это условие, тебе придётся поднять уровень своего духа.
Его Метаморфозу он мог вызвать сам, а если проблема возникала в теле, Карма Табу могла её решить. Но с Персерк всё было иначе. У неё было искусственное тело, так можно ли вызвать в ней Метаморфозу? Натренировать её, чтобы она прошла Метаморфозу, — одно, а вызвать её непосредственно в теле — совсем другое.
— Чтобы сделать это возможным…
— Именно поэтому ты поднимешь уровень своего духа.
Чтобы не только напрямую вмешаться в тело другого, но и изменить правила созданного искусственного тела, превратив его в настоящее, требовался дух высокого уровня. Уровень духа также определял последствия такого поступка.
— Ты ведь сорвался с катушек, да?
Дэйви не ответил на вопрос Принцессы Дэйви. Перед лицом повторяющихся провалов ему не оставалось ничего, кроме отчаяния.
— Ты могла этого не видеть, но я видел.
Она вздрогнула от паузы.
— Барис, Винли, Таня, Иллина и принцесса Аэрия. Персерк тоже. Как думаешь, сколько раз я видел их смерти?
Сначала Дэйви думал, что их смерти не имеют значения, потому что этот мир не его. Но бессилие что-либо сделать для тех, кто ужасно умирал прямо перед ним, причиняло невообразимую душевную боль.
По мере того как его влияние в этом мире слабело, он становился всё более беспомощным. Поэтому испытание нужно было закончить как можно скорее, раз большинство расхождений уже устранено.
Если в следующей попытке временной петли фальшивый Дэйви больше не будет принцессой, а станет принцем, это будет означать, что шанс последний.
И его возможности стремительно иссякали. Именно поэтому, несмотря на то что шансы были ниже, чем у простой Метаморфозы, в сложившейся ситуации ему пришлось попытаться вызвать Метаморфозу в Персерк.
Люди, называемые Хорнами, обладали врождёнными человеческими свойствами. Сколько бы они ни росли, люди оставались людьми, а животные — животными. В конце концов, преодолеть врождённые различия было нелегко.
Но он мог произвольно преобразовать Персерк, если поднимется выше человеческого уровня. Правда, этот процесс требовал огромных усилий.


    Демоны Персерк (3)

    Дэйви собирался поднять уровень духа принцессы Дэйви. Хотя само понятие «уровень духа» было почти неизвестно, оно определённо существовало. Более того, у него было несколько ступеней. Это был путь просветления, позволявший людям тренировать и взращивать себя. Проще говоря, уровень духа служил главным мерилом их возможностей.
Сейчас Дэйви обладал человеческим духом высокого уровня. Точнее, он достиг высшего уровня, на который вообще был способен человеческий дух, ведь он шёл к этому почти тысячу лет. Обычно люди рождались с духом низкого или среднего уровня. У большинства он был низким, а гении вроде Иллины считались обладателями духа среднего уровня. Насколько знал Дэйви, только двое родились с духом высокого уровня. Одной была небесный мальчик — вернее, небесная девочка из Страны копий, а второй — святая Лена.
Люди с духом высокого уровня могли обрабатывать и использовать более чистую энергию. Кроме того, их влияние на мир было куда сильнее. Иными словами, даже среди людей уровень духа сильно различался.
Изначально у Дэйви был дух низкого уровня, но с помощью Геракла ему удалось подняться сразу на две ступени. Особых проблем это не создало, ведь три уровня человеческого духа можно было повысить достаточным усилием. Настоящая трудность начиналась дальше. Если рассуждать здраво, после достижения предела человеческого духа подняться выше было почти невозможно.
— Знаешь, почему людей называют «хорнами»?
Это имя означало расу, которая развивается сама по себе.
— Знаю, — кивнул Дэйви.
— Именно потому, что люди развиваются сами, они, в отличие от других видов и рас, стремятся повышать свой уровень. А ты сейчас дерзко заглядываешь во владения богов, пытаясь превзойти человеческий предел…
Даже для хорнов выход за пределы уровня, отведённого людям, был табу.
— Если точнее, я становлюсь полубогом.
— Хм… это… — пробормотала принцесса Дэйви.
— Ты ведь знаешь способ ступить на уровень, которого хорны обычно достичь не могут?
Дэйви подозревал, что сила Геракла, возможно, была связана не столько с одной лишь физической мощью, сколько с уровнем его духа.
— Хаа… Но у Перс могут начаться побочные эффекты, и… — Она осеклась. — Другую проблему мы с тобой тоже знаем, верно?
На самом деле Дэйви совсем не горел желанием поднимать уровень духа принцессы Дэйви. В конце концов, он уже однажды вкусил горечь поражения, когда пытался выйти за пределы человеческого уровня в Зале героев, и ценой этой неудачи стало исчезновение духа одного из героев. Тогда он ещё и потерял над собой контроль, поэтому так и не решился расспросить героев о случившемся.
— Ты снова собираешься пытаться, даже не зная, почему в прошлый раз провалился? Ты в своём уме? Решил просто вслепую попробовать, потому что рискуешь не ты? Совсем рехнулся?
Едкая насмешка принцессы Дэйви задела Дэйви, и он схватил её за ворот.
— Тогда предложи способ лучше. Если он есть — говори.
Ни богиня Фрейя, ни Нелтарид, в котором пробудились две природы, помочь не могли. Так что им оставалось делать в такой ситуации?
Тело Персерк не могло просто так пройти метаморфозу. Её пределом был маг Восьмого круга, и физически подняться выше она никак не могла. Если бы Дэйви использовал на Персерк магический круг, который обычно вызывал метаморфозу у него самого, тот наверняка провалился бы. Но если бы принцесса Дэйви поднялась выше уровня человеческого духа и стала чем-то большим, она смогла бы запустить физические изменения в теле своей Персерк.
— Если я этого не сделаю, мы умрём. То есть в любом случае все умрём. Разве тогда не стоит хотя бы попытаться?
— Может, лучше вторгнуться в Бездну.
— Если хоть одна из Принцесс Бездны окажется на уровне Слисии, нас ждёт верная смерть. Радуйся, что Принцессы Бездны не могут так просто перейти на нашу землю, — сказал Дэйви.
В ответ принцесса Дэйви тяжело вздохнула. Сразу после этого пришёл Барис и сообщил дурные вести об империи Паллан, словно подтверждая правоту всего, что Дэйви сказал принцессе Дэйви.
Она какое-то время молча разбиралась со своими мыслями, а затем наконец посмотрела на Дэйви и сказала:
— Хорошо. Сделаем это.
* * *
Было множество попыток, множество ошибок и жертв. Боль они тоже переживали снова и снова. Испытания могли загнать человека на грань, но в итоге именно они заставляли людей расти. Тем временем богиня Фрейя упорно предлагала Дэйви сдаться и принять судьбу, потому что сопротивляться было бессмысленно и ничего не изменит. Метаморфоза духа принцессы Дэйви тоже могла оказаться тщетной попыткой. Однако Дэйви не остановился.
— Готова?
— Ха… Как же нечестно. — Она посмотрела на него с раздражением и добавила: — Подумать только, нам снова придётся заниматься этой безумной хренью… Ты ведь знаешь, что будет, если мы провалимся?
— Мы точно справимся.
Она глубоко вдохнула и тихо начала активировать магический круг. Существовал лишь один способ поднять уровень духа выше предела, отведённого его виду, — сила Геракла. Точнее, Сила Табу.
**бум!!!**
Сила Табу, принявшая форму громадного чёрного тумана, вырвалась из принцессы Дэйви и начала поглощать её. Дэйви молча смотрел, как она медленно исчезает в чёрном тумане Силы Табу, и на душе у него было тяжело. Затем, увидев, как она снимает ограничитель с уровня своего духа, он безмолвно закрыл глаза.
«Ты наверняка тоже предвидела такую ситуацию. Говорила, судьбу нельзя изменить? Говорила, что, что бы я ни сделал, итог будет тем же. Но, как видишь, я из тех, кто ухватится за любой шанс. Плевать, даже если шанс один на миллион. Ты должна была это помнить.»
— А-А-А-А-А!!!
Когда процесс сорвался и она, потеряв контроль, закричала, Дэйви сделал шаг к ней.
**бум!!!**
Он ожидал этого и потому высвободил Силу Табу. Мана в этом мире почти иссякла, поэтому управлять силой было проще. Дэйви направил свою Силу Табу к её силе.
Её попытка была преждевременной, и в результате сила вышла из-под контроля.
Дэйви и сам не знал, что именно произошло во время его собственной попытки поднять уровень духа в Зале героев. Он знал лишь одно: последствия его безумия заставили одного из героев пожертвовать собой и в итоге исчезнуть, чтобы Дэйви выжил.
Инстинктивно Дэйви понимал, что в этой временной петле у него есть максимум одна-две попытки.
«Ты утверждала, что я не смогу изменить будущее, но я обращу себе на пользу даже твоё испытание. Я пойду наперекор всему, что ты говоришь.»
**бум!!!**
Дэйви столкнул свою Силу Табу с её вышедшей из-под контроля силой. Изначально Сила Табу была силой, снимающей ограничения с физического тела. Но если она сталкивалась с другой такой же силой, это вызывало колоссальный отклик.
Принцесса Дэйви вздрогнула и закричала:
— Что… что ты наделал?!
Дэйви ответил мрачной усмешкой.
«Дорогая моя богиня. Хочу устроить тебе проблем.»
**бум!!!**
Громадная, могучая Сила Табу окутала его. Чудовищное давление начало ломать его изнутри, словно он оказался в трубе, которая всё сжималась и сжималась. То, что он испытывал, было частью метаморфозы. Только на этот раз целью метаморфозы стало не тело, а дух.
Дэйви больше не хотел проходить через эту проклятую бесконечную петлю симуляции мира сна.
Принцесса Дэйви молча смотрела на него. Он этот взгляд заметил.
— Если провалишься, ты тоже умрёшь.
— Поэтому я и попросил тебя помочь, — ответил Дэйви.
— Ты сейчас несёшь какую-то чушь. Подожди… А как же… Пер…?
— Метаморфозой Персерк займусь я. Святая сила и мана исчезли, зато моя Сила Табу, божественная и демоническая силы всё так же при мне. Неважно, чёрная кошка или белая, лишь бы мышей ловила. Верно?
На мгновение она остолбенела. А потом из неё вырвался короткий смешок.
— Сумасшедший ублюдок. Если провалимся, ты умрёшь.
— Если собираешься струсить, можешь пойти и убиться.
Несмотря на её ругань, Дэйви снова сосредоточился на Силе Табу. Его дух медленно начал крошиться в пыль, а затем вновь восстанавливаться.
— Гр-р… У-у-ух… — Дэйви стиснул зубы, захлёбываясь чудовищной болью.
Это место было нереальным, а ситуация — поддельным будущим. И всё же это было будущее, которое однажды должно было настичь его мир. Поэтому, чтобы предотвратить беду или хотя бы уменьшить ущерб, он должен был поднять уровень своего духа и решить проблему, связанную с Персерк.
А после этого он разберётся с чудовищем по имени Овермайнд, которое приведёт к этому будущему. Если сила Персерк, с её добрым сердцем, станет причиной чьей-то смерти, она наверняка проплачет всю ночь. Дэйви не смог бы спокойно смотреть на это.
**треск… треск-треск-треск!!!**
Дэйви, терпя боль от того, как его дух разрывает на части, изо всех сил свёл ладони.
**хлоп!!!**
И в этот самый миг он завершил последние приготовления к козырю, которым собирался сорвать игру богине Фрейе. Она наверняка не могла этого предвидеть.
Затем Дэйви буднично произнёс:
— Богиня Фрейя, может, и дала мне это как предупреждение, но моей силе такая подкормка придётся по вкусу.
Он скормил Силе Табу всю божественную силу.
**грохот!!!**
Теперь Дэйви получил не подражание божественной силе, а саму силу богини.
В отличие от других героев, Дэйви, возможно, не мог поднять уровень человеческого духа обычным путём. Но если способ существовал, он не собирался перебирать средствами.
Если бы Дэйви накопил три предупреждения, это обернулось бы большой проблемой. Вероятно, богиня Фрейя и представить не могла, что сила, вложенная в него как предупреждение, станет пищей для Силы Табу и материалом для повышения уровня его духа.
**бум!!!**
Насытившись силой богини Фрейи, Сила Табу в одно мгновение стала мощнее и начала давать результат, совершенно отличный от всех прежних неудач.


    Демоны Персерк (4)

    Недавнее загадочное обрушение моста привлекло к Южной Корее необычное международное внимание. Причиной происшествия, унёсшего множество жизней, легко можно было объявить плохой контроль за строительством.
Но в этой версии было слишком много сомнительных моментов, чтобы она правдоподобно объясняла, что на самом деле случилось с мостом, который, по сообщениям, совсем недавно прошёл проверку без каких-либо проблем. Как он мог рухнуть так внезапно? Ещё абсурднее выглядел сам характер разрушения. Казалось, мост одним ударом рассекли гигантским острым клинком — к такому выводу пришла следственная группа, изучив оставшиеся обломки. Хотя на руинах моста были и другие следы, эксперты сочли невозможным разрезать мост таких размеров одним махом.
Каждый день толпы людей стекались к жуткому месту, чтобы увидеть странную картину, будто там сражались могучие сущности. Но сильнее всего интернет-сообщества разогрело не само обрушение моста. Их взбудоражил свет, льющийся из середины реки там, где находился разрушенный мост.
— Сестра, — сказал Гидро, настоящее имя которого было Джи Хван, глядя на рухнувший мост с суровым лицом.
С точки зрения неспециалиста было невозможно отличить обрушение из-за халатного строительства от разрушения, вызванного пришельцами. Всё было уничтожено полностью, и остались только следы разрушения. Так как вообще можно было что-то наблюдать и делать логичные выводы? Большинство интернет-сообщества как раз состояло из таких неспециалистов. Но именно тот самый полупрозрачный зеленоватый свет и вызвал вокруг обрушения такой ажиотаж.
— Похоже, вижу его не только я, — нахмурился Джи Хван.
То, что у огромного остаточного сияния, казалось бы нарушающего законы физики, не было ни известного источника, ни объяснения, вызывало ещё большую путаницу. В сети ходили самые разные слухи. Одни говорили, что это след пришельцев, нанесших визит, другие — что это доказательство испытания нового секретного правительственного оружия. Были и те, кто называл всё природной катастрофой. Спекуляций было много, но уверенно подтвердить что-либо никто не мог. Однако Оксиджен, то есть Джи А, и её младший брат Джи Хван не могли воспринимать это так же легко, как остальные.
— Кажется, оно может в любой момент зашевелиться.
— Ты тоже это видишь, Хван?
— А как это выглядит для тебя, сестра?
— Невозможно огромное… щупальце осьминога.
Оно и правда походило на гигантское осьминожье щупальце с присосками. Другие называли это столбом света, но брат и сестра видели больше: очертания огромного, размыто мерцающего щупальца. Но поскольку рассмотреть детали формы было трудно, да и размеры были слишком велики, называть это ногой Кракена всё же было бы натяжкой. Почему остальные не замечали в этом ничего странного? Даже Кэт Тауэр, подруга Джи А, прямо отмахнулась от подобных вопросов как от бессмыслицы, когда они подняли эту тему.
Даже издалека вид гигантского осьминожьего щупальца был ясно различим для Джи А, которая не могла приблизиться дальше определённого расстояния. Вдруг её глаза резко расширились, и она протянула руку к голове Джи Хвана.
**щелк!!!**
Прежде чем Джи Хван успел среагировать, она поймала что-то над его головой — голубя с чёрными перьями.
— Э… что? А-а-а! — закричала Джи А, уронив несчастного голубя.
Затем она рухнула на землю.
Джи Хван тут же подбежал к ней с широко раскрытыми глазами.
— Сестра!
— Что… что это?!
Даже она сама была потрясена и не могла унять дрожь во взгляде, хотя мгновение назад держала его в руках. Она не понимала, как ей удалось поймать мёртвого голубя, который падал с неба прямо на Джи Хвана.
— Ты… поймала его?
Нахмурившись, она с ужасом пробормотала в ответ:
— Ах… Нет, я даже не поняла…
С точки зрения Джи Хвана, его сестра Джи А была в реальной жизни известна своей ужасной неуклюжестью. Как она смогла заметить это первой, если сам Джи Хван ничего не осознал? И вдобавок — как ей удалось двигаться так быстро?
— Важнее другое… Что с этим голубем?
Он был не просто мёртв. Его состояние было ужасным, будто что-то жуткое разорвало его прямо в воздухе. Тревожное происшествие на время оставило их в молчании. Затем испуганные брат и сестра бросились бежать без разбора, не смея поднять глаза к небу.
**туд… туд… туд!!!**
Место, где они только что стояли, внезапно засыпало мёртвыми голубями, и все они были в страшном состоянии.
Зеленоватый свет и множество голубей, падающих с неба, стали лишь началом жутких знамений, из-за которых общественное мнение в Южной Корее начало скатываться в хаос.
Тем временем во тьме нечто, питавшееся страхом и смятением людей, медленно открыло глаза.
***
Принцесса Дэйви пыталась поднять уровень своего духа с помощью силы Табу, которая была частью силы Геракла. Хотя большую часть её силы внезапно украл Дэйви, она воздержалась от нападения на него. Оба понимали: то, что он сделал, сорвав её ритуал Метаморфозы, было расчётливым ходом, и для них обоих было слишком опасно, если бы она напала, пытаясь вернуть силу.
Принцесса Дэйви на мгновение заколебалась, но затем всё же подошла к нему и начала проявлять другие силы помимо силы Табу, которую забрал Дэйви.
— Обычно я стараюсь никого не проклинать… Но ты — исключение.
Когда Принцесса Дэйви говорила это, на её лице не было напряжения, но во взгляде таилась горечь. Она постепенно осознавала, что является фальшивкой. Расхождения исправлялись с каждой регрессией этого мира, и понемногу Принцесса Дэйви начинала помнить то, что пережила вместе с Дэйви.
Жёлтая карточка от богини Фрейи, по сути, была предупреждением. Если бы Дэйви накопил три такие карточки, его отношения с ней могли бы испортиться непоправимо. Разгневанная богиня могла ударить его своей силой. Она могла решить больше никогда не давать ему шансов или, что ещё хуже, забрать его к себе против его воли.
Важно было то, что раз Дэйви уже начал процесс Метаморфозы, он должен был довести его до конца и увидеть, как всё развернётся после. Если не сейчас, другого шанса могло не быть. Поскольку он находился в царстве сна, у него всё ещё могла быть возможность поднять уровень духа, пусть физически перестроить себя через Метаморфозу было невозможно.
— Сосредоточься, чёрт побери! Хочешь перебраться через реку Стикс, а?!
Сила, совершенно не поддающаяся контролю, была не лучше яда, и сила Табу, вышедшая за пределы его контроля, давила на его дух, готовая в любой миг разорвать его на части.
**тум!!!**
Опустившись на колено и стиснув зубы, он держал глаза широко открытыми. И, в отличие от времён в Зале Героев, он использовал всё, что имел в распоряжении, в том числе божественную силу богини Фрейи. По доброй воле или со злым умыслом, она всё же передала ему свою силу, и эта сила всё ещё пребывала внутри него. Дэйви обладал силой бога, а не полубога. Сила богини Фрейи была совершенно иного уровня, чем святая сила — мана, подражающая силе божества. Так как же он мог не воспользоваться ею?
Сила богини Фрейи смешалась с силой Табу, и эти две силы начали поддерживать Дэйви, который после бесчисленных провалов поклялся больше никогда не проиграть.
**треск!!! треск!!!**
Под звук раскалывающегося духа сила Табу начала полностью поглощать Дэйви.
— Мастер Дэйви!
Принцесса Дэйви крикнула Ринне:
— Не подходи ближе!! Если вмешаешься сейчас, мы все умрём. Понимаешь?! Ринне! Иди и скажи остальным эвакуировать всех гражданских! Проследи, чтобы в радиусе пяти километров не осталось ни единого живого существа!! Быстро!
Получив срочные указания Принцессы Дэйви, Ринне тихо кивнула. Крылья на её спине часто взмахнули, и она быстро взмыла в небо.
— Ты, проклятый дурак. Провал недопустим. Мне плевать, фальшивый ты или настоящий. Если из-за тебя погибнет кто-то из моих людей… — принцесса оборвала фразу, её взгляд вонзился ему прямо в глаза. — Ты лучше всех знаешь, что я с тобой сделаю.
— Просто доверься мне.
Несмотря на её угрозу, он лукаво усмехнулся и начал отпускать сознание, словно доверяя свой дух силе Табу, которой стало намного легче управлять после того, как она поглотила силу богини Фрейи. Затем, вместе с каким-то сдвигом в зрении, послышался слабый голос.
[О жалкий и юный Святой, что повторял один и тот же выбор даже на протяжении эонов. Пусть последняя любовь и благословение будут с твоими желаниями.]
Вместе с этим смирившимся голосом появились следы слабого света и чисто-белые перья, будто здесь побывала богиня.
***
Жестокая зимняя буря уже превратила Палланскую империю в ледяной ад. От некогда величественной Королевской гвардии исходила леденящая аура. Они должны были защищать империю, но превратились в замёрзшие трупы и стали нежитью, подчиняющейся Бездне. Дворец, прежде наполненный жизнью и порядком, теперь погрузился в тишину и скорбь. К тому же под чудовищной холодной бурей, несущей холод куда более глубокий, чем обычный мороз, столица Палланской империи превратилась в ад, где не осталось ни одного выжившего. Это был холод, заставлявший даже неодушевлённые предметы дрожать от страха, похожего на жуть и озноб тех, кто смотрит в бесконечную тьму.
По мере того как сила Персерк крепла, чудовище Бездны Овермайнд, успешно проникшее в эту землю, полностью обосновалось в подземном алтаре императорского дворца — святилище императора. Изначально это было священное место поклонения Повелителю меча Аресу, которого в Палланской империи почитали как бога. Но теперь святилище было заполнено отвратительной слизью и толстыми мерзкими щупальцами с глазами. Чудовищная форма, на основном теле которой вокруг гигантского глаза теснились сотни тысяч глазных яблок, вызывала страх, рождающийся из отвращения.
**кланг!!!**
Вскоре кусок тела, жутко шевелившийся, раскололся. Оттуда выпал замёрзший мужчина, и половина его тела с глухим стуком была раздавлена. На участках, где труп сгнил, местами выступала неизвестная металлическая или чешуйчатая кожа. Лицо превратилось в гладкую сферу, так что различить черты было почти невозможно.
Но одежда и меч, символизировавшие наследного принца, выдавали личность этого мужчины. Это был наследный принц Салливан из Паллана. Хотя способ, которым он пытался спасти младшего брата или сестру, отличался от пути прежнего наследного принца, он был человеком, стоявшим на своём. Но теперь он превратился в мерзкую нежить.
Овермайнд был сущностью Бездны, которая превращала жертв в нежить, постоянно питая их страхом и страданиями. По сути, Овермайнд был материнской фигурой для своей нежити. Он был куда опаснее Принцессы Бездны, хотя по величине силы они не были равны.
Чтобы защитить себя, Овермайнд хитроумно призвал Принцессу Бездны, которой было легче проникнуть на Тионис по сравнению с другими мирами.
Переход стал легче ещё и потому, что Овермайнд усилил силу Персерк и ослабил влияние богини Фрейи. Хотя пересечь измерения технически было невозможно, Бездна являлась осколками бога. Поэтому источник силы Бездны, без сомнения, был выше.
С ледяным мечом в одной руке и огненным мечом в другой молчаливая Принцесса Бездны медленно приблизилась к Салливану-нежити, а затем заскользила. Когда нижняя часть её тела начала вытягиваться, подобно змее, её длинные волосы тоже превратились в сухие канаты, прикрыв половину сильно увеличившегося гигантского змеиного хвоста. Её руки расщепились на четыре пары, и каждая выросла более чем вдвое по сравнению с прежней длиной. От её впалых, леденящих глаз, где виднелись узоры, похожие на текущие чёрные слёзы, исходило ужасающее чувство страха.
**шшш…**
Теперь, подняв гигантское копьё и сверкнув устрашающими глазами, она уже наполовину утратила изначальный человеческий облик. Ужасная слизь, вытекавшая из Овермайнда, затвердевала, оскверняя окружение и превращая всё в нежить. Но создаваемая ими нежить отличалась от обычной, где мёртвые просто возвращались к жизни. Постепенно, по мере того как Овермайнд наращивал силу, он начал распространять её по всему миру.
Овермайнд ожидал, что в разных частях мира одновременно начнутся мутации, превращая людей в неживых существ, которые будут кусать и разрывать друг друга. Так и должно было случиться. Но Принцесса Бездны, неожиданно скрутившая тело, вдруг выразила удивление.
[Что за…]
Полузмея-получеловек, Принцесса Бездны, нахмурилась, издав жуткий звук, словно смешение сотен голосов. Однако Овермайнд остался невозмутим.
[Ссссс… Наша мать начала контролировать свою силу. Это должно быть невозможно.]
[…]
[Неважно. Он не сможет сорвать этот план. Когда он попытается нас остановить, рядом с ним уже ничего не останется. А когда он падёт, мы просто заберём нашу мать и вернёмся в Бездну.]
Холодным голосом Овермайнд, моргая тысячами глаз, протянул щупальца к месту, где исчез Салливан.
**тр-р-р…**
Его щупальца, выбиравшиеся из подземного алтаря, внезапно почернели и начали рассыпаться в прах. В конце концов все они были полностью уничтожены. Овермайнд, похоже, был ошеломлён неожиданной переменой. Он втянул оставшиеся щупальца и направил огромный глаз к единственному проходу, ведущему из алтаря ко двору императора, где стояли две фигуры.
— Я не могу спасти тех, кто умер до этого момента, потому что точка, к которой я возвращаюсь, уже находится после прибытия этой твари.
Из тьмы вышел молодой человек. Девушка, шагавшая рядом и похожая на его двойника, тоже показалась. У неё были чарующие красные глаза, резко контрастировавшие с длинными прекрасными чёрными волосами.
[Жалкие смертные, ваш приход сюда ничего не изменит.]
Алтарь задрожал от воли Овермайнда. Его голос нёс холод, от которого обычное существо закрывало бы уши и дрожало от страха. Но мужчина и женщина, увидевшие Овермайнда и Принцессу Бездны, улыбнулись, и на их лицах читалась непоколебимая решимость.
Не договариваясь, кто заговорит первым, они произнесли одновременно, доказывая, насколько похожи:
— Я всегда хотел это попробовать.
— Я всегда хотела это попробовать.
[Возражаю.]
**свиш!**
Полузмея-получеловек, Принцесса Бездны, взмахнула гигантским копьём, и пространство разорвалось. Из-за её действия появились несколько существ подавляющей силы. В течение петли регрессии такого не происходило. Но выражение его лица, как и выражение лица женщины, оставалось совершенно спокойным.
— В прошлый раз их было только двое. Теперь пятеро… Впечатляющая способность скрываться.
— И правда. Я почти не заметила.
— Салливан превратился в нежить и всё равно позвал меня сюда. Кажется, я понимаю почему. Здесь прятались такие твари, — спокойно сказал молодой человек, шагнув вперёд. — Мой гнев долго копился. Это просто идеально.


    Демоны Персерк (5)

    — Кто пойдёт первым?
Принцесса Дэйви решила выступить первой и ледяным голосом сказала:
— Я. Ты пробудил Персерк, так что твоя часть окончена. Не вмешивайся.
Говоря это, она опустила на землю Супер Ленту, которую держала в правой руке.
Дэйви было странно видеть, как сверкающее оружие находится в чужой руке.
Супер Лента так мощно топнула по земле, что это казалось невозможным для её стройной ноги. Одно-единственное движение породило чудовищную ударную волну.
[Галактическое копьё школы Паладии] [Длинный меч] [Объединённое искусство меча] [Тектонический сдвиг]
В одно мгновение Овермайнд был рассечён огромной силой, которую высвободила Супер Лента. Несмотря на прочную кожу и ужасающий облик с сотнями глаз, Овермайнд был легко разрезан, будто не мог выдержать остроты атаки Супер Ленты. Но сила Супер Ленты, способная убивать даже бессмертных, не смогла прикончить Овермайнда сразу. Учитывая, что Супер Лента обладала способностью положить конец бессмертию, стойкость Овермайнда указывала на одну возможность: он поддерживал себя с помощью своей силы.
Стаи щупалец, заполнивших помещение, бросились к Принцессе, стараясь не оставить ей пространства для уклонения. Инстинктивно она уже собиралась применить широкомасштабное заклинание, но её взгляд встретился со взглядом Дэйви.
Есть поговорка: нападение — лучшая защита. Поэтому она снова разрезала тело Овермайнда, которое восстанавливалось в прежнюю форму, одновременно уклоняясь от натиска щупалец. Затем она агрессивно выкашивала щупальца на своём пути.
— Красная Лента, Синяя Лента, хотите прогуляться с папой? — мягко спросил Дэйви, держа два меча.
В ответ на его вопрос Красная Лента и Синяя Лента загудели, передавая ему свои чувства.
[Красная Лента сможет! Я хорошо справлюсь с папой!]
[Синяя Лента тоже будет стараться!]
Два меча начали испускать огромную силу. Затем они быстро соединили силы и образовали Супер Ленту. Как всегда, материализовалась полупрозрачная девочка средних подростковых лет и обвила руками шею Дэйви сзади.
[Отец, Супер Лента сделает всё возможное.]
— Почему ты больше не называешь меня «папочкой»?
[Не… нет! Я тебя ненавижу.]
Дэйви рассмеялся в ответ Супер Ленте, которая избегала взгляда и краснела.
— Пошли, — сказал Дэйви.
Затем он легко поднял Супер Ленту, раскрутил её и рванул вперёд.
**шрах!!!**
Он с лёгкостью рассёк огромную длину и толщину змеиного хвоста, вырвавшегося из земли.
[Кья-а!!!]
Полузмея-получеловек, Принцесса Бездны, закричала от боли, пытаясь вытащить из земли застрявший хвост.
[Ты…]
— Принцесса Бездны, ты не слишком похожа на своих сестёр-принцесс.
В отличие от других Принцесс Бездны, сохранявших человеческий облик, она была другой. У неё было не только восемь рук и огромный змеиный хвост, но и волосы невероятной длины. Если учитывать, что Принцессы Бездны без сомнения были смертоносными существами благодаря своим необычайным силам и боевой мощи, способной уничтожать целые миры, включая континент Люкс, который разрушила Урд, та, что стояла перед Дэйви, несомненно была опасной сущностью. К тому же её сила ощущалась заметно мощнее, чем у низкоуровневых Принцесс Бездны вроде Верши или Мельт.
Несмотря на предупреждение Принцессы Дэйви не вмешиваться, Дэйви не видел причин стоять без дела. И когда он раскрутил Супер Ленту, Принцесса Бездны направила на него огромное копьё.
[Я сожру и тебя.]
Прозвучал леденящий голос. Затем из её змеиного хвоста начала изливаться ужасающая субстанция. Она растеклась по алтарю, и тот начал разрушаться и обваливаться.
**шлёп!**
— Что это? — вслух удивилась Принцесса Дэйви, нахмурившись, когда наступила на вонючую жидкость.
Возможно, именно из-за того, что она на мгновение остановилась, щупальца Овермайнда, которые уже много раз были отсечены, но всё ещё не умерли, наконец схватили её за талию и руки. Щупальца быстро заскользили и обвились вокруг её тела, пытаясь проникнуть в любую щель одежды. Тем временем её лицо стало ледяным.
— Эй, — сказала она, и в её красных глазах проявился холод. — Кусок дерьма.
В мгновение ока она одновременно отсекла несколько щупалец, затем бросилась к основному телу Овермайнда. Словно из ниоткуда, она вытащила Лом — основное оружие Ринне. Затем ударила им по Овермайнду, будто собираясь раздавить его глазные яблоки.
— Ты кем себя возомнил, чтобы сюда заползать?
**бум!**
Одним ударом разошлась ударная волна, вырвавшая из Овермайнда чудовищный крик. Но она не проявила милосердия.
Видя, как очевидно Овермайнд проигрывает, Принцесса Бездны, похоже, пришла в отчаяние. Она покрыла копьё чёрной энергетической аурой и взмахнула им с силой, способной закрыть половину её тела, разрезая всё на пути ужасающей мощью.
Удар Принцессы Бездны был наполнен подавляющим количеством силы. Даже Принцессе Дэйви, которая теснила Овермайнда, пришлось бы на мгновение выбирать, отражать его или уклоняться.
Но копьё было направлено не на Принцессу Дэйви, а на Дэйви. И казалось, Принцесса Бездны действительно намеревалась убить его, потому что атака была настолько быстрой, что времени увернуться почти не оставалось. Когда копьё приблизилось вплотную, он направил на неё Супер Ленту и рванул прямо к ней, покрытой выделенной ею жидкостью. Затем голыми руками поймал копьё Принцессы Бездны.
**кланг!**
С тяжёлым грохотом вспыхнула чёрная ударная волна. В то же мгновение на гротескно изменённом лице Принцессы Бездны отразилось замешательство. Копьё не подействовало на Дэйви, хотя должно было рассечь и осквернить его руку. Вместо этого чёрная сила, исходившая от его ладони, словно окутала и постепенно начала разъедать наконечник копья.
[Как?!]
— Не жди, что я отвечу на твой вопрос бесплатно.
Свойства силы Табу менялись в зависимости от уровня духа владельца. Сила Геракла была безумной, потому что могла улучшаться без предела. Что же до Дэйви, чья сила не обладала подавляющей мощью Геракла, он сумел улучшить её иным способом.
«Да уж, я это сделал».
Послышался леденящий звук рассечённого тела. Принцесса Бездны, не в силах поверить внезапной перемене в Дэйви, застыла с выражением ужаса.
Дэйви взмахнул Супер Лентой, сбившей Принцессу Бездны с ног, стряхнул с клинка мерзкий запах жидкости и заставил её испариться.
**плеск!**
Её тело, превратившееся в гротескный ком, упало и медленно погрузилось в выделенную ею жидкость.
Дэйви, наблюдавший, как жизненная сила Принцессы Бездны постепенно угасает, снова разделил Супер Ленту на два клинка.
Затем он решил сделать то, о чём просила Принцесса Дэйви, и больше ни во что не вмешивался.
До прибытия сюда он уже решил проблему, связанную с силой Персерк. Это не позволило Овермайнду вмешиваться в территории за пределами Палланской империи, а значит, он выполнил изначальную задачу.
В этом мире Дэйви возвращался к моменту уже после вторжения Овермайнда, но если бы Дэйви вернулся в свой мир, ему пришлось бы покончить с Овермайндом ещё до того, как вторжение в Палланскую империю вообще начнётся.
На первый взгляд Овермайнд казался относительно хитрым существом Бездны, но Дэйви ещё не раскрыл, какую тайну он скрывает.
Возможно, из-за смерти Принцессы Бездны глаза Овермайнда внезапно расширились, а щупальца, атаковавшие Принцессу Дэйви, тоже остановились и замерли.
**хруст!**
Супер Лента жестоко изрубила чудовищного Овермайнда, пока тот на краткое мгновение отвлёкся. На этот раз рана, похоже, оказалась смертельной, и Овермайнд не мог нормально восстановиться.
И Принцесса Дэйви, и Дэйви молча наблюдали за ним.
В конце концов щупальца потянулись туда, где лежала Принцесса Бездны, и вскоре его отделившееся огромное глазное яблоко начало быстро вибрировать.
[А-а-а!!!]
Раздался ужасный вопль, будто Овермайнд был опустошён смертью Принцессы Бездны. Из-за этого в разрубленных кусках тела Овермайнда раскрылись глаза. Затем эти глаза уставились на Дэйви и Принцессу Дэйви. И разом свет мира исчез, оставив только полную тьму.
[…Сгиньте в Бездне.]
Дэйви, осознав, насколько опасно это существо, инстинктивно схватил Принцессу Дэйви за руку.
По сравнению с другими видами Бездны оно представляло большую угрозу. Физическая сила не была проблемой, но его особенность была крайне опасна для живых существ вроде них.
***
Вокруг была бесконечная тьма. Люди ощущали разные страхи: страх неизвестности, отвращение и смерть. Можно сказать, Бездна олицетворяла бесконечную тьму, связанную со всеми видами страха. Такие слова, как талассофобия и агорафобия, появились не просто так. Глубина человеческого отвращения обычно определялась уровнем страха.
Бездна была местом, внушавшим живым существам все возможные виды страха. По сути, Овермайнд обладал силой мгновенно превращать большую область в Бездну, полностью повреждая и разрушая психику любой формы жизни, оказавшейся внутри. Это напомнило Дэйви о пространстве, соединённом с Бездной, которое он встретил под землёй в вампирских руинах. Страх, словно тянущий его в ту тьму, был подавляющим, и пространство Бездны, созданное Овермайндом, нельзя было легко рассечь Супер Лентой. Случись это во время их боя, Принцесса Дэйви и он оказались бы в отчаянном положении в месте, полностью лишённом зрения, звука и запаха, где двигаться могли бы только сама Бездна и чудовища Бездны Танатоса.
Страх был естественным, если враг мог двигаться, а ты — нет.
[Я убью тебя… Я убью тебя!! Разорву на части, растопчу и унижу!!]
Передавались ужасающие намерения, способные, возможно, свести с ума даже воли уровня Мастера. Но в отличие от Принцессы Дэйви, которая слегка напряглась, Дэйви без колебаний протянул руку.
Казалось, Овермайнд недооценил его, не понимая, что Дэйви постоянно растёт.
Он не стал бы говорить, что в этот раз существу просто не повезло. Сколько раз он регрессировал, чтобы добраться сюда? Он больше не собирался это повторять.
Прежде чем созданное Овермайндом пространство Бездны успело полностью охватить его, он одним движением руки разбил его целиком, словно проломил стеклянное окно. Тьма рассеялась, и перед ним оказался ошеломлённый взгляд гигантского глаза Овермайнда.
— Стисни зубы.
«Ах да, у тебя же только глаза, чтобы их стискивать».
**свош!**


    Демоны Персерк (6)

    Красная Лента рассекала законы физики, а Синяя Лента разрывала законы нематериального мира. Когда они объединялись и становились Супер-Лентой, оружие рассекало всё, что существовало в пределах его силы: пространство, время, гравитацию, физические объекты и даже нематериальные сущности.
Сила Табу, несравнимая даже с божественным мечом, оставила на Овермайнде смертельную рану, хотя тот был существом, которое не так-то просто было убить даже мощью Супер-Ленты.
**скри-и-и-и-и!!!**
Тварь Бездны рухнула с ужасным воплем. И всё же не умерла. Как, чёрт возьми, эта штука умудрилась выжить? Дэйви поморщился, глядя, как она держится даже после удара Силой Табу, частично отрицавшей даже божественную власть.
— Эй, она снова встаёт, — сказала принцесса Дэйви, до того молча наблюдавшая за происходящим. Затем она с чуть усталым видом указала на существо, поднимавшееся из слизи. — Он ещё и это воскресил.
Существом оказалась не кто иная, как Принцесса Бездны.
Она поднялась на ноги с огромным копьём в руках. Затем встала за спинами Дэйви и принцессы Дэйви, направив на них оружие.
Овермайнд впереди, Принцесса Бездны позади — но на лицах Дэйви и принцессы Дэйви не было ни намёка на смятение.
— Ты займись щупальцами. Они мерзкие, я не хочу с ними связываться, — поморщившись, сказала принцесса Дэйви. Всё потому, что ощущение щупалец, прежде забравшихся ей под одежду, было до крайности неприятным.
— Ненавидишь щупальца? Что-то ты не очень похожа на Дэйви О’Роуэна.
— Чёрт! Сам бы попробовал, а потом говорил!
Разве такое вообще было возможно? Дэйви всегда был тем, кто делает, а не тем, с кем делают.
**дзынь…**
Несмотря на перепалку, Дэйви и принцесса Дэйви доказали, что оба являются Дэйви О’Роуэнами: они одновременно направили и подняли кончики Супер-Лент на врагов. Затем оба начали излучать одну и ту же ци.
— Убьём их одновременно. Поняла? Если они не умрут в один и тот же миг, один использует какую-нибудь силу и воскресит другого.
Принцесса Дэйви закрыла глаза. Обеими руками она подвела меч ближе к лицу, держа клинок остриём вперёд, и сказала:
— Просто не отставай.
В тот же миг из её тела хлынула сила, будто она собиралась впасть в безумие.
— Не уверена, что смогу нормально это исполнить, — пробормотала она, и от неё начала исходить невероятно мощная энергия Небесного Разрушителя.
Дэйви сделал то же самое. Он взял Супер-Ленту и проявил энергию Небесного Разрушителя.
Фехтование, которое показали Дэйви и принцесса Дэйви, было совершенно одинаковым. Даже герои Зала героев никогда не видели, как два существа по имени Дэйви О’Роуэн исполняют одну и ту же технику меча.
[Демонический меч]
[80-я форма]
**дзынь…**
[Умереть, чтобы жить, жить, чтобы умереть]
Стремиться жить — значит умереть; сражаться с намерением умереть — значит жить[1]. Один из Дэйви О’Роуэнов обладал духом уровня полубога, другой Дэйви О’Роуэн — нет. Но у неё была подавляющая сила. Два Дэйви О’Роуэна одновременно высвободили энергию клинка. Принцесса Бездны попыталась пронзить принцессу Дэйви копьём, а почти распавшийся Овермайнд раскрыл свой глаз, из которого к Дэйви вырвалась чёрная призрачная эссенция.
«Этот глаз, должно быть, был одним из его основных тел.»
Не успев додумать мысль, Дэйви и принцесса Дэйви оттолкнулись от пола, залитого слизью, из-за которой было трудно двигаться.
**грохот!!!**
Удар от их прыжка ещё сильнее повредил и без того разрушенный пол и окончательно разнёс подземный алтарь.
**треск!!!**
Звук был негромким. А затем, в мгновение ока, Дэйви и принцесса Дэйви легко приземлились по другую сторону от врагов, с которыми сражались. Дэйви ещё не успел полностью воспользоваться силой, пришедшей с духом уровня полубога. У такого духа определённо были и плюсы, и минусы, но выбирать сейчас было некогда.
В конце концов две твари снова начали медленно двигаться. Принцесса Бездны вытянула копьё и с шорохом стала рассыпаться в пыль, а чёрные призрачные эссенции, выпущенные Овермайндом, тоже потеряли форму и стекли вниз, словно жидкость.
Уже мёртвая Принцесса Бездны больше не могла воскреснуть и снова вступить в бой, потому что Овермайнд получил смертельную рану и вновь пал. Пока обе твари постепенно распадались до конца, оставленная ими слизистая жидкость начала просачиваться в землю через трещины.
**фью-у-ух!!!**
В этот миг на Дэйви пролился яркий свет.
— …
Никто из них не произнёс ни слова. Персерк успешно прошла Метаморфозу и вернула контроль над своей силой. А Дэйви, подняв уровень собственного духа, наконец нашёл и убил Овермайнда, из-за которого снова и снова терпел неудачи и возвращался назад.
Этого было достаточно. Пусть это и было испытанием, наложенным богиней Фрейей, но для него всё выглядело так, будто он, погружённый в похожий на сон мир, вырвал у неё ещё один шанс.
— В итоге Салливана спасти не удалось, и Палланская империя пала…
— Но мы спасли многих других.
— Обязательно защити свою Палланскую империю, — ответила она, подходя к Дэйви. Затем схватила его за воротник и добавила: — Ты прекрасно понимаешь, какой хаос охватит континент, если Палланская империя падёт. Сейчас континент и так балансирует на грани из-за борьбы за власть.
Тело Дэйви начало рассыпаться частицами, словно его выталкивали из мира сна, а принцесса Дэйви продолжила:
— Запомни. Прямо перед тем как Персерк обнаружила аномалию, она сшила мне платье. Платье синеватого оттенка. Ты мужчина, так что, может, она сошьёт тебе костюм или что-нибудь такое.
Дэйви слышал, что в его мире Персерк недавно начала учиться у Эми шить одежду в качестве хобби. Значит, это следовало воспринимать как сигнал.
— Хорошо. Что-нибудь ещё?
— Нет. Так что защити свой мир. Пожалуйста.
Сказав это, она наконец опустила голову с горьким выражением. Затем взмолилась:
— Салливан… Пожалуйста, спаси этого человека.
Когда она заплакала, и слёзы потекли по её лицу, Дэйви впервые почувствовал, что она действительно была другим существом, отличным от него.
***
Когда Дэйви пришёл в сознание, первым, что он увидел, была Ринне, оглядывавшаяся по сторонам, и Мильпью, сжимавшая собственную голову.
Они всё ещё находились в подземных руинах, где пробудилась Ринне.
— Время…
Он достал особые часы, которые подарила ему Эонития, чтобы проверить, сколько времени прошло. И оказалось…
— Одна секунда…
В мире сна Дэйви провёл, казалось, месяцы. Но в его мире прошла всего одна секунда. Даже если влияние богини ослабло, искажение пространства и времени всё равно начало происходить. Степень вмешательства, даже ослабленного, по-прежнему казалась абсурдной. Впрочем, он находился в мире сна, созданном богиней, так что возможным было всё.
— Ах… Хозяин Дэйви, — позвала Ринне. Затем она села на пол, посмотрела на Дэйви снизу вверх и сказала: — Ринне докладывает: регрессия отменена.
— Хм… Что именно произошло?
В отличие от памяти Ринне, часть воспоминаний Мильпью, похоже, была утрачена, и она не могла точно вспомнить события, случившиеся в мире сна. Дэйви молча поднял руку и направил Силу Табу. В прошлом одно лишь использование этой силы поглощало колоссальное количество энергии, даже если он пытался применить её только на себе.
Единственным способом использовать Силу Табу на других было вложить её в оружие или собственное тело, а затем мгновенно применить к противнику, взорвав её. Но теперь, когда уровень его духа изменился, ощущение было совсем другим. Ему казалось, что пользоваться Силой Табу стало легче.
Пусть это не было бесконечной эволюцией, которая стала бы самым читерским усилением для Силы Табу, он определённо стал сильнее. Вслед за силой, позволяющей обрести независимость от всего, способность осквернять и разрушать силы с меньшими штрафами была равносильна достижению предельной мощи. Разумеется, за это пришлось заплатить высокую цену.
— Метаморфоза для меня стала невозможна…
При всего двухстах пятидесяти стаках Метаморфоза была бы осуществима, но после повышения уровня духа она стала невозможной. Однако если бы Дэйви вместо этого решил пройти Метаморфозу, повышение уровня духа могло стать невозможным. Так или иначе, выбор нужно было сделать. Он выбрал самый эффективный способ стать сильнее и быстрее вырасти.
Когда он прогонит самых проблемных существ Бездны и избавится от Нелтарида, Дэйви сможет свободно жить независимо и наслаждаться своими хобби в Тионисе. Цель — просто жить как обычный человек и наслаждаться увлечениями — почему-то настолько изменилась, но задумываться над причиной не было смысла. В конце концов, жизнь непредсказуема, и никто не может предугадать, какой окажется судьба человека.
— Мне нужно увидеть Персерк.
«Надо потрогать рога!»
Почти не думая, Дэйви обхватил Ринне за талию и схватил стонущую Мильпью за шиворот.
Овермайнд, которого он убил, был лишь частью будущего, показанного богиней Фрейей. Это означало, что настоящий Овермайнд всё ещё существовал в этом мире, уже пробуждённый, чтобы высвободить силу Персерк и осквернить мир. В мире сна одновременное осквернение Персерк и Овермайнда вызвало мгновенный крах Тиониса. Но Овермайнд в этом мире не знал одного. Он не знал, сколько симуляций прошёл Дэйви, чтобы убить его. Но прежде всего существовала одна чрезвычайно важная задача.
**клац!**
Как только Дэйви вернулся на территорию Хайнс, он оставил Мильпью и Ринне и отправился искать комнату Персерк. Там он встретил неожиданного человека.
— О… брат? — сказала Эонития. Она неловко посмотрела на Дэйви, поспешно пряча маленькое платье, которое держала в руках.
— Это ты сшила, Персерк?
— Хе-хе… Мои навыки изрядно выросли, — ответила Персерк.
Дэйви погладил Эонитию по голове и сказал:
— Тебе идёт.
— С-спасибо.
Он посмотрел на Эонитию, которая в определённой степени уже доверяла ему, но всё ещё не могла избавиться от страха, и щёлкнул пальцами, будто что-то вспомнил. Затем сказал:
— Ах да. Эонития.
— Да?
— Слышал, в последнее время ты не занята.
— Если не считать помощи госпоже Тиаре, мне и правда почти нечем заняться. Даже скучно.
— Вот как? Тогда я хочу, чтобы ты кое-что для меня сделала.
— Вещь?
— Ну, знаешь, — начал он, но его голос оборвался, когда он вытащил из шкафа Персерк книгу.
[Десять лучших техник роковой женщины, чтобы пленить сердце мужчины.]
— …
**тук!**
«Просто оставим всё как есть.»
Когда он поставил книгу обратно, Персерк, не знавшая, куда себя деть, вспыхнула до корней волос. Эонития тоже покраснела, увидев иллюстрацию на обложке.
— Дэ… Дэйви! Это…!
Но вместо ответа Персерк он вытащил другую книгу и показал её Эонитии.
— Видишь?
— Да?
— В чём, по-твоему, проблема?
От его вопроса она склонила голову набок в замешательстве и спросила:
— Проблема?
— Как думаешь, сколько времени заняло производство этой книги?
— Ну… если использовать манапечать…
— Разве этот процесс не громоздкий?
Она нахмурилась. Бумага и методы печати в этом мире в какой-то мере развились, так что стали относительно недорогими. Но они всё ещё оставались неэффективными.
— Тогда…
— Да. Мы заново создадим бумагу и способ печати. Держать людей в невежестве, может, и удобнее для правления, но тогда их без причины лишают возможностей.
Это был опасный выбор, но Дэйви собирался положить этому конец.
— О! У вас есть хороший план?!
— Конечно.
От его улыбки её глаза засияли любопытством к новому качеству бумаги и лучшим способам печати.
— Как?!
— Об этом подумай сама, — с лёгкой улыбкой ответил он, погладив её по голове.
— А?
— Что? Иди и исследуй.
Она посмотрела на Дэйви пустым взглядом. Но он лишь мягко вытолкнул её из комнаты Персерк и сразу закрыл дверь.
— Что!!! И как мне это сделать?! — закричала Эонития, и её голос громко разнёсся эхом.
Но Дэйви только ухмыльнулся.
С хорошим инженером, который будет стачивать себя до последнего ради результата, не существовало ничего невозможного. Поэтому обучение всему с самого начала лишь помешало бы ей вырасти таким инженером.
Затем Дэйви повернул голову к Персерк, которая вздрогнула и отодвинулась назад на кровати.
— Дэ… Дэйви. Ч-что у тебя сейчас на уме?
— Как это там называлось? Что-то про роковую женщину и удовлетворение мужчины?
Она покраснела ещё сильнее и съёжилась.
— Выбирай, — серьёзно произнёс Дэйви. — Что предпочитаешь: поцеловать меня или дать потрогать твои рога?
Покраснев от смущения, она натянула шёлковое одеяло на лицо, чтобы спрятаться. Но сама того не зная, лишь ещё сильнее его соблазнила.
— Забудь. Вини богиню Фрейю за то, что заперла меня на месяцы.
Месяцы без его Персерк тяжело на нём сказались. На самом деле самым тревожным фактором было именно расставание с Персерк.
1. Это цитата знаменитого генерала Ли Сунсина из Чосона. Смысл в том, что для победы в войне нужно быть решительным и готовым рискнуть жизнью. ☜


    Демоны Персерк (7)

    После того как Дэйви превзошёл уровень человеческого духа, многое изменилось, но контролировать всё это было крайне трудно. Он был невероятно истощён и больше не мог уделять внимание ни работе, ни чему-либо ещё. Поэтому он решительно приказал никому не беспокоить его три дня и уединился.
Дэйви обнаружил, что возиться с рогами Персерк, пока она крепко спит в его объятиях, довольно затягивает. Изначально рога были оружием и чем-то вроде хранилища силы. Именно поэтому рога демонов от природы не обладали чувствительностью. Конечно, тело Персерк, полностью созданное руками Дэйви от рогов до пят, было одновременно похоже на тело обычного демона и заметно от него отличалось.
В настоящий момент у Персерк был настоящий дух в искусственном теле. Именно поэтому она не могла иметь детей от Дэйви и именно поэтому её дух был защищён. Значит, плюсы существовали наравне с минусами, но это также означало, что она никогда не сможет раскрыть весь свой потенциал и делать то, что могла бы с настоящим телом, например развиваться самостоятельно.
Танатос жаждал дух Персерк и непрерывно мечтал о воскресении. Из-за его желания пробуждались сущности Бездны высокого уровня, такие как Овермайнд. Более того, из-за деятельности этих сущностей сила Персерк усилилась до неконтролируемой степени.
Именно поэтому Дэйви считал, что Персерк необходимо пройти Метаморфозу, чтобы она непреднамеренно не уничтожила континент Тионис, как это случилось в мире сна. Через Метаморфозу Дэйви намеревался изменить её не выдачей нового тела, а превращением нынешнего тела в максимально подлинное и настоящее.
Дэйви несколько дней не давал Персерк спать, и теперь она хныкала во сне. Глядя на неё, он задумался, не перестарался ли.
— Хм… Это непросто, — тихо прошептал он, мягко поглаживая её по щеке.
Поскольку Дэйви не знал точного времени пробуждения Овермайнда, ему оставалось по-настоящему воспользоваться подсказкой, которую дала принцесса Дэйви.
Дэйви медленно поднялся.
**скри-и-ип…**
Он вышел из полутёмной комнаты и быстро осмотрел полку с её вещами. Там лежали исследовательские материалы и разные образцы трав. Кроме них, в стороне находился набор для вышивания, которым она недавно увлеклась. Знатные дамы Тиониса учились вышивке как хобби и часто оставляли платки, шарфы и другие вещи в знак любви к дорогим людям. Мужчины же в ответ дарили другие предметы.
— …
Хотя они были женаты, трогать её вещи без разрешения всё равно было неуважительно, но тревога заставила его без колебаний протянуть руку.
**шорох…**
Роясь в вещах Персерк, он внезапно остановился.
— …
Под сложенными инструментами лежала маленькая коробка. Когда он открыл её, то увидел синий платок с вышитыми словами: «Моему мужу, которого я буду любить всю жизнь», лежавший поверх аккуратно сложенного чёрно-красного костюма.
[Дэйви!! Пожалуйста, просто убей меня! Пожалуйста… прошу… всхлип.]
Казалось, он слышал отчаянный голос Персерк из мира сна, когда она осознала перемены, происходившие с ней по мере того, как её сила выходила из-под контроля. Хотя осквернение Палланской империи вызвал Овермайнд, именно всплеск силы внутри Персерк в первую очередь сделал его настолько могущественным. Тогда Персерк отчаялась и умоляла убить её, увидев крах континента, который вызвала её сила.
Дэйви не мог допустить, чтобы в этом мире произошло то же самое. Поскольку Персерк ещё не вручила ему платок, время ещё оставалось. Но будущее было неопределённым, и места для беспечности не было.
— …
Не издав ни звука, Дэйви сжал кулак.
***
Где лучше всего провести Метаморфозу? Обычно на ум пришла бы Земля Божественного Древа. Но, к счастью для Персерк, существовало место ещё лучше.
— Лорд Дэйви, это запрос на финансирование от госпожи Айны, — сказала Эми, передавая документы, написанные Айной Хелишаной.
Она была тёмной эльфийкой и старшей сестрой Юрии Хелишаны, главы Лунного леса. Для Дэйви Айна была источником информации, воплощавшим высочайший уровень надёжности. Она состояла в Гильдии Эха, которая предоставляла ему различные сведения. После её ухода были отправлены другие информаторы, но точность передаваемой ими информации составляла лишь около шестидесяти процентов.
Большинство информаторов не дотягивали до Айны. Именно поэтому Дэйви, не желавший её терять, хотел либо удержать её надолго, либо полностью перевести под своё начало. Но у неё были собственные цели. Поэтому она ушла на поиски того, кого отчаянно хотела найти, пользуясь его именем как рекомендацией и его средствами, что Дэйви позволил ей в знак благодарности за неоплаченный труд, который она для него выполняла.
— Честно говоря, у меня полно подозрений, но весомых доказательств нет.
Она упоминала, что ищет человека. Но оставалось сомнительным, существовал ли вообще человек, который мог бы её учить и помогать ей. Дэйви узнал, что сейчас она находится в южной части восточного континента не как член информационной гильдии. Скорее она была там по личному делу — искала своего спасителя, когда-то оказавшего ей помощь.
То, что Айна не просила Дэйви напрямую помочь с поисками спасителя, казалось глупостью.
— Сумма, потраченная золотыми монетами, довольно значительна… Что будем делать?
— Пусть тратит как хочет. Она не из тех, кто станет присваивать деньги.
Услышав его слова, Эми тихо кивнула и сказала:
— Правда… лорд Дэйви, вы слишком щедры.
— Она много мне помогала, так что и я должен помочь ей. На самом деле это даже дёшево, учитывая всю работу, которую она проделала до сих пор.
Дэйви даже планировал вывести её из Гильдии Эха, когда она завершит свои личные поиски.
— Просто позволь ей делать, что хочет.
Сказав это, Дэйви подписал несколько мест в документах и вернул их Эми.
— Остальное в шредер. Чёртовы ублюдки пытаются устроить монополию в моей территории.
По мере расширения и развития территории между всеми — от торговых гильдий до местных владельцев дел — возникали конфликты.
Эми, изучавшая внутреннее управление территорией у управляющего Берниля, была весьма способной. Но ей всё ещё не хватало опыта, а значит, Дэйви должен был её обучать.
— Дэйви, я готова идти, — сказала Персерк, одетая в изящное и красивое чёрное платье, подлетая к Дэйви. Затем она приземлилась ему на плечо.
Несмотря на свой настоящий размер, она оставалась маленькой, с ладонь величиной, возможно, из-за давней привычки.
— О… госпожа Персерк! — воскликнула Эми, увидев Персерк, и ярко улыбнулась.
Персерк с хихиканьем подлетела к Эми и погладила её по голове. Затем сказала:
— В последнее время у тебя больше работы, потому что Дэйви бездельничает, верно?
— Н-нет… нет! Благодаря ему я… я могу жить жизнью, в которой полностью использую свои способности!
Персерк прищурилась и ответила:
— Врать нехорошо.
— Я… я в порядке.
«Они что-то от меня скрывают?» — подумал Дэйви.
Поскольку выяснять, что именно они скрывают, было несколько неловко, Дэйви велел Эми выйти из кабинета. Затем он бросил в Карманное измерение несколько необходимых для путешествия вещей, взял Персерк, Красную Ленту и Синюю Ленту и развернулся к выходу.
Мильпью, страдавшую от последствий возвращения из мира сна, Дэйви пришлось отправить к владыке вампиров Джосии. Тем временем Ринне отправилась встретиться с Эонитией и техническим советником Эдисоном, чтобы попробовать собственную эволюцию. Кроме того, Дэйви поручил Эонитии придумать дешёвый способ печати. Было любопытно, сколько времени у неё уйдёт на поиск решения.
— Пошли.
— Я вообще не вижу, чтобы ты задерживался на территории, — проворчала Персерк.
— Ну, это всё из-за кое-кого.
Если бы время позволяло, Дэйви примерно месяц сосредоточился бы на адаптации к недавно достигнутому более высокому уровню духа. Но Дэйви не мог позволить себе тратить время, зная, что Овермайнд может завершить пробуждение в любой момент. Если он промедлит, Палланской империи придёт конец. К тому же Дэйви не мог проигнорировать просьбу принцессы Дэйви, которую она высказала после слишком многих неудач в мире сна.
— Хм… Папа, куда мы идём?
— На пикник. На пикник.
— Пикник?
Дэйви погладил по голове Красную Ленту, склонившую её от любопытства. Держась за руку Синей Ленты, Красная Лента захихикала и запрыгала на месте.
Дэйви взял двух детей на руки и вышел из замка. Затем посмотрел на огромного чёрного дракона, которого призвал по своему приказу.
— Такси, я здесь.
[Проклятье, призыватель! Я не транспорт!]
— Но всё равно прокатишь.
Дракон заскрежетал зубами, сверля Дэйви взглядом, но больше ничего не сказал. В конце концов, Дэйви нравилось думать, что он лучше предыдущего хозяина дракона.
[Призыватель, Шандра Минея…]
— Всё ещё проходит нейтрализацию. Сейчас Шандру можно вылечить, но в данный момент мне нужно расставить приоритеты.
Мегалодрия довольно быстро восстановился после осквернения Урд. Однако Шандра Минея приходил в себя намного дольше из-за слабой психической устойчивости и последствий осквернения, поэтому всё ещё находился в Карточном альбоме Небесного Демона. Проще говоря, такова была разница между более-менее разумным существом и костоломом. Мегалодрия восстановился быстро, а вот костолом Шандра Минея…
— Хм… Судя по ситуации, Бегемот вообще не сможет восстановиться.
— Ух ты! Чёрная птица! Чёрная птица!
Красная Лента и Синяя Лента обрадовались и завизжали от восторга, когда Дэйви взобрался на спину Мегалодрии. Дракон медленно взмахнул крыльями.
— Но, Дэйви, ты так и не сказал, куда именно мы направляемся, — сказала Персерк.
— В место, которое полезно для тебя.
Этот ответ заставил Персерк склонить голову набок.
В тот момент Мегалодрия, скорость которого была несравнима со скоростью Огненной Курицы, расправил огромные крылья и взмыл высоко в небо, поднимая мощные порывы ветра. Сразу после этого Мегалодрия сменил направление и бросился к земле, словно в свободном падении.
— Ах?! — вскрикнула Персерк от неожиданности из-за резкой смены направления. Она вцепилась Дэйви в шею, а Синяя Лента и Красная Лента закричали от восторга.
Дракон пронёсся над территорией, стремительно летя вперёд, пробил звуковой барьер и изменил курс прямо перед тем, как врезаться в землю. Многие с ошеломлёнными лицами смотрели на дракона снизу вверх, особенно в Академии Хайнс, где учились студенты из разных стран благодаря великолепным преподавателям академии. Даже они не могли не быть заворожены подавляющим присутствием Мегалодрии.
[Хмф!]
Быстро пересёк территорию, Мегалодрия слегка свернулся и рухнул с высоты, создавая чудовищную ударную волну, намного превосходившую звуковой удар.
*
В настоящий момент в Демонический мир, родину демонов, можно было попасть только через подземные горы Тартароса. Перемещение туда через пространственное искривление не рассматривалось, потому что из-за уникального магнитного поля, мешавшего движению маны, это было неэффективно.
— Добро пожаловать! Я ждала вас.
Дэйви увидел лича, теперь очень похожую на человека: она махала рукой, одновременно массируя кожу головы расчёской необычной формы.
Увидев её, Дэйви нахмурился и спросил:
— Что ты делаешь?
— Очевидно, массаж. Люди должны хорошо заботиться о волосах. Иначе никогда не знаешь, когда волосяные фолликулы потеряют силу.
Её лицо помрачнело, словно она вспомнила ужасные переживания. Затем она сказала:
— Понимаешь, насколько пусто становится на душе, когда видишь залысины, только после того, как волосы начинают выпадать.
Насколько знал Дэйви, волосы у неё выпали потому, что она была всего лишь скелетом. Но даже теперь, находясь в человеческом обличье и не имея возможности вернуться к прежнему виду, она всё ещё, похоже, фанатично зациклилась на волосах.
— Эм… сестра, у тебя выпадают волосы? — осторожно спросила Синяя Лента, невинно глядя на лича снизу вверх.
В ответ Иро яростно замотала головой и сказала:
— Вовсе нет! Не выпадают!
Увидев, как она почти кричит, отрицая это, Красная Лента игриво потянула её за волосы.
— А-а-а!! Не тяни! У меня нежные фолликулы!
Дэйви почувствовал, будто нашёл того, кто сможет играть с детьми вместо Ринне.
— Хватит нести чепуху. Ты передала моё сообщение?
Этот мир не был миром сна, так что Дэйви мог быть уверен: Иро была святой и личем. Иро отправила сообщение Дэйви в Демонический мир. Однако…
— Ах… я передала. Но, — неуверенно ответила она, — похоже, великий герцог Астарот сейчас не в том состоянии, чтобы…
«А? Он ведь в какой-то степени держал Демонический мир под контролем.»
— Сейчас идёт конфликт между радикалами и умеренными, а великий герцог Астарот болен.


    Демоны Персерк (8)

    Внезапно разговор Дэйви с Иро был прерван. Поэтому он повернул голову к голосу, раздавшемуся позади. Не говоря ни слова, Дэйви и Персерк одновременно двинулись. Персерк закрыла Красной Ленте глаза руками, а Дэйви закрыл глаза Синей Ленте.
— Что? Что происходит? — в замешательстве прошептала Синяя Лента.
— Я не вижу…
Синяя Лента своими маленькими руками попыталась отодрать пальцы Дэйви от лица. Но он не шелохнулся и не позволил ей убрать его руки. Потому что перед ними появилась суккуба — разновидность демона, питающаяся жизненной эссенцией, и Дэйви никак не ожидал встретить подобное существо именно здесь.
— Иро, накрой её мантией, — велел Дэйви.
Иро озадаченно склонила голову набок и спросила:
— Почему ты так говоришь?
— Она слишком многое выставляет напоказ перед детьми. Не думаешь, что это неуместно? — раздражённо парировал Дэйви.
— Хм… Но я ведь везде выставляю даже кости. А для суккуба, конечно…
«Ты правда думаешь, что это одно и то же? Костоголовая.»
Дэйви знал, что она ненормальная, но всё равно не мог понять, как такой человек стал святой.
От раздражения Дэйви пнул ближайший стол и магическим заклинанием подхватил скатерть, взлетевшую из-за удара. Затем быстро обернул ею незваную гостью, скрыв её вызывающе скудную одежду. Только после этого он позволил Синей Ленте открыть глаза.
— Ух ты… Красивая тётя! — воскликнула Синяя Лента.
На это Красная Лента капризно ответила:
— Неправда! Мама красивее!
Пока дети болтали, Дэйви повернулся к суккубу и понял, что уже встречал её раньше.
Она была вместе с Королевой Суккубов, которую он прежде победил. Хотя большинство суккубов скрывали лица вуалями, что затрудняло их опознание, Дэйви всё же сумел узнать в ней Юшир — суккубу уровня мастера или выше и одну из демонов, в которых Дэйви подозревал человека, разыскиваемого Айной. И вот Юшир, обладавшая силой даже большей, чем Королева Суккубов, стояла перед ним и выглядела прекрасной, но для Дэйви это не имело особого значения.
— Значит, ты говоришь, что Демонический мир сейчас в хаосе? — спросил Дэйви.
— Это из-за тебя. Всё началось, когда ты заявил права на титул Короля Демонов.
— Хватит нести чушь. Не вторглись бы вы в Тионис — не было бы никаких проблем.
Юшир едва не потеряла покерфейс. Затем ответила:
— Да, ладно. Пожалуй, винить тебя и правда бессмысленно.
С её губ сорвался вздох, и она медленно приблизилась. Затем села на стул, который подала Иро, и сказала Дэйви:
— Я пришла в этот подземный горный хребет, границу между Демоническим миром и миром людей, от имени демонов, придерживающихся нейтралитета. У тебя было дело в Святилище Бога Демонов?
— Разве Король Демонов не должен иметь право доступа?
— Ты не полноценный Король Демонов.
Дэйви лишь равнодушно посмотрел на её замечание. Силы Короля Демонов, за исключением Пустотной энергии, были рассеяны по всему Демоническому миру. И Дэйви изначально не собирался возвращать их все, поэтому и оставил как есть.
И она правда собиралась придираться к этому?
Ответ Дэйви был очевиден. Он сказал:
— Хватит ходить вокруг да около и переходи к сути.
— Ты, должно быть, знаешь, что после того как ты захватил силу прежнего Короля Демонов, его силы рассеялись по Демоническому миру. — Она на мгновение умолкла, явно раздражённо поёрзала и продолжила: — Можно мне… снять эту скатерть? В ней немного душно…
— Суккубам свойственно задыхаться, если кожа не открыта, — сказала Персерк.
— Ты увидишь, что я позволю такое, только когда я умру и меня похоронят.
Услышав его заявление, Юшир резко отвела голову.
— Даже не пытайся искать место, где меня похоронить.
После слов Дэйви она дёрнулась, повернулась и коротко, но глубоко вдохнула. Сразу после этого она наконец ответила:
— Сейчас ты не можешь войти в Святилище Бога Демонов. Верно, семья Астарот, служившая Королю Демонов, обладает ключом, но путь к святилищу полностью контролируют радикальные демоны.
Это означало, что каждому, кто хотел добраться до святилища, сперва пришлось бы пройти через этих демонов.
— Одного моего слова хватит, чтобы они отошли.
— Не совсем, Дэйви.
Слово Короля Демонов было абсолютным. Именно поэтому в обычных обстоятельствах демоны не могли перечить Королю Демонов. Но сейчас ситуация была иной.
— Многие демоны, заполучившие рассеянные силы, возглавляют небольшие группы демонов. Даже приказ Короля Демонов не заставит их просто так тебе подчиниться. В конце концов, для демонов, обладающих рассеянными силами Короля Демонов, они сами тоже считаются Королями Демонов, — объяснила Персерк.
Значит, Дэйви придётся разобраться со всеми этими враждебными демонами.
— И что в итоге? Ты хочешь, чтобы я заключил союз с Астаротом и расчистил путь к святилищу?
— Если ты сможешь вернуть рассеянные силы, я большего и просить не стану.
Без малейших колебаний Дэйви ответил:
— Я не буду возвращать силы, если в этом нет необходимости.
Услышав такой ответ, она помрачнела и спросила:
— Почему? Разве ты не добивался силы бывшего Короля Демонов, чтобы самому стать Королём Демонов?
— Вы, ребята, начнёте искать возможности вторгнуться в другие миры, как только все силы Короля Демонов соберутся вместе. Гораздо спокойнее оставить силы Короля Демонов рассеянными, чтобы вы держали друг друга в узде. К тому же разве ты не была на стороне Королевы Суккубов? Теперь переметнулась к Астароту?
После его замечания она на мгновение замолчала. Но затем наконец сказала:
— Королева Суккубов обещала мне силу, позволяющую заглядывать на континент Тионис, где я должна найти одного человека. Но теперь это невозможно.
— Не думаю, что на этом твой план заканчивается.
— Можешь взять меня в Тионис?
— И выпустить суккубу в Тионис? Я не хочу, чтобы кто-то лишился жизненной эссенции до смерти.
— Я просто найду одного человека, а потом вернусь.
— Ладно, это твоё дело. Значит, в итоге путь блокируют какие-то радикальные демоны.
— …
— Собери всех этих самопровозглашённых Королей Демонов.
Пусть отказ собирать силы ради сохранения мира и мог быть правильным выбором, Дэйви был готов пойти на жертвы, если это позволит Персерк безопасно пройти Метаморфозу.
***
Душа Персерк была создана на основе силы Бездны, но её тело принадлежало демону. После смешения этих двух свойств её душу тоже можно было считать гибридом Бездны и демона. И если она должна была пройти Метаморфозу? Её тело было лишь оболочкой. Это означало, что настоящей целью Метаморфозы становилась именно душа. Но поскольку её собственных способностей было недостаточно для Метаморфозы, ей требовалась огромная сила, чтобы это осуществить.
В мире сна Дэйви поднял уровень своего духа и даже сумел провести её через Метаморфозу, несмотря на низкую вероятность успеха. Однако Дэйви не нравилось, что всё ещё оставался хоть малый шанс провала.
**бум!!!**
Блэкбулл, гигантский минотавр, обладавший силой разрушения, ударил по столу для совещаний.
— Да кто ты, чёрт возьми, такой, чтобы нами командовать?!
Изначально силы Короля Демонов имели обозначенные названия. Но эти силы изменились; некоторые из них даже разделились надвое.
Минотавр окинул взглядом самопровозглашённых Королей Демонов и фыркнул. Затем сказал:
— Меня до тошноты раздражает, что эти фальшивые Короли Демонов собрались здесь.
Все, кто жаждал сил, чувствовали то же самое. Каждый хотел сам стать Королём Демонов и при этом затаил неприязнь не только к Дэйви О’Роуэну, обычному человеку, но и ко всем остальным, кто владел силами Короля Демонов.
— Выделить немного времени не должно быть трудно. Но, полагаю, расчёт времени — слишком сложная задача для твоего тупого мозга, — пробормотала бледная девочка лет десяти на вид, приводя ногти в порядок.
— Что ты там пробормотала, сука?! Совсем рассудок потеряла после всего времени, проведённого под землёй?!
— Злишься — можем подраться, — парировала девочка, резко поднимаясь. Её гнев был ощутим: она бросила инструменты для ухода за ногтями и уставилась на Блэкбулла.
Но дело касалось не только этих двоих. В зале собраний собралось больше десяти Королей Демонов, и у этих существ, каждое из которых обладало либо разделёнными, либо слитыми силами, было одно общее: все они заявляли, что именно они являются истинным и законным Королём Демонов.
Однако присутствие Юшир не позволяло им безрассудно сцепиться друг с другом.
— Итак, — протянул один из них. — Астарот собрал нас здесь для переговоров?
Другой демон тут же возразил:
— Какое право имеет бессильный регент?!
— Астарот — всего лишь старый пережиток прошлого. Так что присоединяйся ко мне, Юшир. Я могу предложить тебе положение и обращение, достойные твоих способностей…
Несмотря на то что демоны постоянно сражались и сдерживали друг друга, они не прекращали попыток переманить Юшир, могущественную суккубу Демонического мира. Даже люди воевали между собой, так почему демоны должны были отличаться? В конце концов, демоны тоже были живыми существами, и, несмотря на различие в силах, люди и демоны на самом деле имели немало общего.
И вдруг юный мальчик среди них, всё это время молчавший, свирепо крикнул:
— Тихо!!!
На вид светловолосому мальчику было от силы чуть больше десяти. Но все в комнате понимали: его внешность обманывала. Это был Саурон — Король Балрогов и Бог Войны, и его аура заставила зал умолкнуть.
— Это священный Демонический дворец, которым пользовались прежние Короли Демонов. Если вы намерены устраивать здесь хаос, как толпа черни, я лично размозжу вам головы так, что ваши мозги превратятся в кашу, — пригрозил он.
— Что ты сказал?!
**бум!**
Если бы такое случилось в прошлом, Саурон с лёгкостью заставил бы их замолчать. Но зал собраний был полон существ, каждое из которых заявляло, что является Королём Демонов. Поэтому столкновение их эго было невообразимо ожесточённым.
— Итак, когда Астарот придёт сюда, Юшир? Я слышал, ты принесла ему клятву верности. Помни: единственная причина, по которой мы собрались здесь, — желание войти в Святилище Бога Демонов, где можно официально стать Королём Демонов.
Юшир ничего не ответила на слова мальчика.
— Запомните, мы воздерживаемся от действий только потому, что у Астарота есть единственный ключ к Святилищу Бога Демонов. Держите это в голове.
Саурон, юный на вид Король Балрогов, показал глаза с вертикальными зрачками и выпустил ужасающую жажду убийства. И всё же Юшир предпочла молчать и медленно перевела взгляд к двери зала собраний.
**скрип…**
Внимание всех обратилось к двери зала собраний, и как раз в этот момент она открылась, впуская фигуру, вошедшую внутрь.
С появлением этой фигуры в глазах всех присутствующих настолько явно отразились удивление, ярость, растерянность и ненависть, что их невозможно было не заметить.
— Человек?
— Неужели…
— Король Демонов…
Пока по залу ползли шёпоты, чернокожий минотавр Блэкбулл рванул вперёд. Он двигался стремительно, размахивая молотом крупнее собственной головы. И пока так называемый Король Демонов, наполненный разрушительной силой, бросался на человека, остальные демоны, стремившиеся стать Королём Демонов, смотрели на него широко раскрытыми глазами. Никто из них даже не посмел отвести взгляд.
— Как ты посмел явиться сюда?! Что ж, даже хорошо! Убив тебя, я получу титул Короля Демонов!! Умри, человек!!
Среди претендентов, сражавшихся за положение Короля Демонов, Блэкбулл считался одним из сильнейших. Поэтому, когда его огромный и тяжёлый молот обрушился вниз, казалось, он наверняка размозжит череп цели. Однако…
**хруст!!!**
Внезапно рука Блэкбулла остановилась.
**крак…**
Голова Блэкбулла неестественно вывернулась с отчётливым треском ломавшейся кости. Это привело к его мгновенной смерти.
Остальные демоны в зале собраний были потрясены тем, как быстро устранили самопровозглашённого Короля Демонов. Их лица побледнели.
— Человек!!
— Как человек оказался здесь?!
— Юшир, ты предала свой род?
— Астарот — предатель!!
Они, похоже, решили, что Астарот и Юшир предали расу демонов, но реальность была иной.
Спутница Дэйви, Персерк, сидевшая у него на плече, презрительно смотрела на них сверху вниз.
Тем временем Дэйви неторопливо прошёл дальше в комнату к своему месту и сказал:
— Раз все собрались, перейдём прямо к делу. Меня не интересуют ни ваша борьба за власть, ни традиционные иерархические разборки, ни ваши войны за влияние.
Его слова заставили демонов замолчать, пока он проходил мимо них к трону.
Он не спеша сел на трон, закинул ногу на ногу и расслабленно улыбнулся. Затем зловещим тоном добавил:
— Это ваша свобода, и я не стану вас останавливать. Но оставьте своих солдат за пределами Святилища Бога Демонов. У вас есть три дня.
— Что?!
— Это мой второй приказ всем демонам как Короля Демонов. Если кому-то он не нравится, можете возразить мне прямо сейчас. Восстаньте, если хотите. Но помните: за последствия отвечаете вы.
Сидя на троне со скрещёнными ногами, Дэйви с ленивым безразличием смотрел на них. И всё же никто не осмелился бросить ему вызов.
Причина была в том, что от Дэйви исходила подавляющая демоническая сила, и её устрашающая аура давила на всех демонов.


    Демоны Персерк (9)

    Святилище Бога демонов было символическим местом для демонов, которых вынудили переселиться в Мир демонов — туда, куда когда-то изгнали их предков. Поэтому следы, оставшиеся в святилище, несли на себе тяжесть долгой истории. В глазах Дэйви О’Роуэна блеснул холодный огонёк. Он вальяжно сидел на троне, а губы его растянулись в пугающей улыбке. Меж тем толпа собравшихся демонов ощущала одновременно страх и благоговение. Трон слишком долго пустовал. Несмотря ни на что, большинство демонов оставались упрямыми до мозга костей и верили, что сидеть на нём должен лишь истинный Король демонов. Ирония заключалась в том, что теперь это место занял человек. А ещё сильнее их потрясало то, что, даже увидев, как он узурпирует трон, ни один демон не мог и помыслить о вмешательстве. В довершение ко всему их окончательно повергла в смятение смерть гигантского чёрного минотавра — Чёрного Быка. — Чёрного Быка… убили мгновенно… — … Чёрный Бык поглотил одну из рассеянных сил Короля демонов — силу разрушения. Он был настолько силён, что прочим демонам было трудно даже вступить с ним в бой. Иными словами, при желании Дэйви мог с лёгкостью перебить всех присутствующих здесь демонов. — Вам есть что сказать? — Ч-что за… АСТАРОТ!!! Зачем ты призвал сюда человека?! — дрожащим голосом выкрикнул худой демон-мужчина. Разумеется, Астарота здесь быть не могло — из-за болезни. К тому же в зал собраний Дэйви привела Юшир, могущественная суккуба, сильная даже без сил Короля демонов. Окинув взглядом трясущуюся толпу, Дэйви неспешно хлопнул в ладони и сказал: — Ну-ну, успокойтесь. Давайте сразу проясним. Кто хочет мне противостоять, может подойти в любой момент. Но для начала кое-что уточним. Поднимите руку те, кто не желает следовать за мной. После этих слов руки подняли все. В конце концов, Дэйви считался их врагом. Именно он развязал войну против демонов и загнал их всех обратно в Мир демонов. Так кем же он был для них? Ответ был до боли очевиден. **Хлоп! Хлоп! Хлоп!** Дэйви тихо рассмеялся и, громко хлопая, поднялся с трона. Затем объявил: — Мир демонов слишком застоялся, вот я и решил впустить свежий ветерок, разбросав силы. Но раз вам это не по душе, тех, кто мне противится, придётся просто устранить. **Бууум!!!** Из Дэйви вырвался мощный всплеск маны, ясно показывая: он не бросает слов на ветер. Его демоническая сила, смешанная со стихийной маной, тяжёлым давлением легла на всё вокруг, будто без разбора собиралась раздавить само пространство. После повышения уровня духа его силы перешли на иной уровень, и сильнее всего от этого роста выиграла карма табу. Теперь, даже используя тот же объём маны, он мог применять простейшую магию пятого круга с такой подавляющей эффективностью, что перед ним открывались куда более широкие возможности. Проще говоря, его влияние на ману внутри себя и вокруг стало значительно сильнее. — Не станете меня слушать — я вас всех убью, — предупредил Дэйви. Сообразительные демоны мгновенно опустили руки. — … Из всех присутствующих только двое продолжали держать руки поднятыми. Остальные поспешно отвели взгляды, избегая глаз Дэйви. Они уже ясно ощутили разницу в силе между собой и им, а потому, несмотря на высокомерие, раздувшееся после обретения сил Короля демонов, прекрасно понимали: бездумно перечить Дэйви — поступок глупца. — Вы оба не похожи на идиотов, неспособных оценить уровень противника, — почти с сожалением сказал Дэйви, глядя на юного светловолосого мальчика. Несмотря на внешность мальчишки, демон на самом деле был балрогом. Более того, исходившая от него энергия говорила о силе, которая делала его достойным — или даже более чем достойным — звания Бога войны. Светловолосый мальчик, Саурон, вперил в Дэйви яростный взгляд и сказал: — Ты человек. Даже если это будет стоить мне жизни, я никогда тебе не подчинюсь. Дэйви ответил: — И всё же мне трудно понять, как тот, кто якобы настолько предан, мог довести Персерк до такого состояния. — Это… — Довольно, — оборвал его Дэйви, не дав Саурону договорить. **Бум!!!** Невидимая сила ударила мальчика и впечатала его в стену. Дэйви повернул голову к единственному демону, который поднял руку вместе с Сауроном, — худому мужчине-демону, теперь оказавшемуся перед его взглядом. — … — … Ещё до того, как Дэйви сделал хоть что-нибудь, демон молниеносно опустил руку. Мало того, он спрятал обе руки за спину, словно пытался изобразить полную непричастность. Была ли разница между демонами и людьми? Нет, по сути они ничем не отличались, хотя демоны, пожалуй, казались более прямолинейными. — Значит, переобуваться на ходу ты всё-таки умеешь, — заметил Дэйви. — … Дэйви перевёл взгляд туда, куда врезался Саурон. **Грохот…** Саурон, с кровью, стекавшей по рассечённому от удара лбу, медленно выбрался из-под обломков разбитой стены. Он даже не успел понять, кто и как его атаковал, и потому принял удар в лоб. — Красная кровь… Довольно редкий тип, — отметил Дэйви. — До чего же нелепое чудовище, — с недоверием произнёс чей-то голос. — Его ударил Король демонов, использовавший Силу Наказания, причём куда более могущественный, чем все прежние Короли демонов. Так что разве не Саурон здесь странный — раз вообще выжил после такой атаки? В этом простом замечании звучали и изумление, и невольное уважение. Если говорить откровенно, из всех демонов, получивших силы Короля демонов, Дэйви втайне хотел бы пощадить именно этого мальчишку. Как-никак Саурон был тем, кто, по крайней мере, не прибегал к дешёвым уловкам. — Кх!.. Попав прямо под ударную волну, Саурон задохнулся и рухнул на колени; изо рта у него потекла кровь. — Чтобы Саурон оказался настолько беспомощен… Носивший титул Короля демонов Дэйви атаковал Саурона демонической силой. Всем демонам эта сила была знакома, но именно против них она оказывалась особенно смертоносной. Не прибегни Дэйви к такой атаке, для победы над Сауроном потребовалась бы куда большая мощь; однако против демона демоническая сила оставалась самым эффективным оружием. Саурон, несомненно, был силён, но и Дэйви прошёл собственный тяжёлый путь, взрастив мощь, несравнимую с силой этих демонов. Это было всё равно что забросить мастера меча на охотничьи угодья для новичков. И всё же Дэйви не позволял себе ни капли беспечности. Он держался одной непреложной истины: небрежность ведёт к падению. Как говорится, остерегайся женщин, детей, стариков и ударов со спины[1]. К достойному и сильному противнику следовало относиться с уважением. — Если сдашься и начнёшь мне подчиняться, я сохраню тебе жизнь, — сказал Дэйви, давая ему шанс на милость. — Как командир, ведущий гордый демонический легион, я ни при каких обстоятельствах не подчинюсь человеку, который вырезал мой народ и узурпировал силу Короля демонов, — ответил мальчик неожиданно зрелым тоном. Дэйви закрыл глаза и на миг погрузился в молчаливое раздумье. Спустя короткое время он кивнул и наконец сказал: — Я уважаю твоё решение. У тебя один день. Постарайся изо всех сил отстоять свои принципы. — Благодарю за ваше великодушие, — ответил мальчик без единой жалобы на столь короткий срок. Затем он повернулся спиной, готовый встретить смерть, и вышел из зала, словно растворился в воздухе. — Те из вас, кто умеет вовремя выбирать сторону, можете уходить, если больше обсуждать нечего. — … — Вы говорили, что в этих землях тяжело жить? — спросил Дэйви, но никто не осмелился ответить. Тогда он продолжил: — Я могу это изменить. — … — Ах да, конечно, сначала мне нужно заглянуть в Святилище Бога демонов. Для Дэйви сейчас первоочередными задачами были настройка силы на уровне полубога и, что важнее всего, метаморфоза Персерк, чтобы она смогла контролировать свою мощь. *** **Бум! Бум! Бум!** Торжественный бой барабанов разносился вокруг, символизируя последнюю попытку упрямого подданного доказать свою верность. В конце концов, преданность слуги не всегда обязана принадлежать королю. Саурон был существом, способным мыслить самостоятельно, и потому решил поставить на кон жизнь: он не мог принять реальность, в которой Дэйви становился Королём демонов. Святилище Бога демонов, по правде говоря, находилось в самом центре области, пострадавшей от наводнения, и его удерживали десятки тысяч солдат Саурона. Число это никак нельзя было назвать малым, но в нынешних обстоятельствах, когда демоническая армия Дэйви насчитывала примерно сотни тысяч, оно уже не впечатляло. Синяя Лента и Красная Лента, всё ещё не принявшие форму мечей, с несчастным видом зажимали уши, будто громкие барабаны и рёв рога причиняли им настоящую боль. Они жалобно захныкали: — У-у-у… Как шумно… Дэйви молча погладил их по головам, а Персерк вздохнула и спросила: — Это действительно необходимо? — Это моя дань уважения. Если он не может принять перемены, пусть хотя бы до конца останется верен своим принципам, — объяснил Дэйви, хотя поступок Саурона и казался ему глупым. Затем к Дэйви приблизился Саурон верхом на огромном драконе. Он спешился и тихо приземлился на землю. — Дай мне одно обещание. — С какой стати мне вообще что-то обещать? — спросил Дэйви. — Я слышал, ты человек чести даже по отношению к врагам. — … — Даже если мы сразимся здесь, прошу, пощади женщин и детей, живущих на моей территории, — попросил Саурон. — Ты не в том положении, чтобы говорить такое, — ответил Дэйви. Эти слова заставили Саурона умолкнуть. Не дождавшись ответа, Дэйви продолжил, раскрывая перед ним неприглядную правду происходящего: — У этих демонов тоже есть дома и семьи. Но из-за твоей жадности они все летят сюда, как мотыльки на огонь, только чтобы в конце погибнуть. — Они не повернут назад, — наконец сказал Саурон. — Ты должен был хотя бы попытаться решить это сам, один, — резко заметил Дэйви. — Прошу, не смотри свысока на гордость нашего благородного легиона балрогов. Мы подобны бамбуку: можем сломаться, но не согнёмся, — возразил Саурон. «Бамбуковые идиоты», — с тяжёлым вздохом подумал Дэйви. — Как хочешь. Разговор окончен. Саурон молча взобрался обратно на дракона. Угроза полного уничтожения, пусть и блеф, удерживала всех, кто осмеливался приблизиться к Святилищу Бога демонов. Поэтому прочие демоны и легион уже отвели войска, окружавшие это место. Когда вокруг опустилась тишина, Персерк, вероятно не выдержав горечи этой ситуации, глубоко вздохнула и отлетела от Дэйви. **Бум! Бум!** **Тру-у-у!!!** Бой барабанов и рёв рога всё нарастали, сильнее отдаваясь в воздухе, пока Дэйви шагал к Синей Ленте и Красной Ленте. — Красная Лента. Услышав его зов, Красная Лента подошла к Дэйви маленькими шажками. Затем её тело обратилось в свет и наконец приняло форму меча.
1. В оригинале: 여자와 아이와 노인, 그리고 뒤치기를 조심하라. Обычно это выражение напоминает, что внешность бывает обманчива, но здесь оно использовано в смысле «всегда сохраняй осторожность». ☜
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    — Синяя Лента, подождёшь немного? — спросил Дэйви.
Синяя Лента молча подняла на него взгляд, кивнула и, обратившись светом, вернулась в ножны.
На той стороне Дэйви ожидала огромная армия Саурона, и лица демонов были мрачны как никогда. Это резко контрастировало с самим Дэйви: он неторопливо шагал к Святилищу Бога демонов, лениво прокручивая в руке Красную Ленту. Каждый воин в войске Саурона смотрел так, будто уже приготовился умереть. Дэйви не одобрял упрямство Саурона, но принял его выбор.
**Вжух! Хлёст!**
Саурон яростно взмахнул огненным кнутом. В тот же миг из него вырвалась чудовищная сила, и тело начало меняться. Облик светловолосого мальчика исчез, уступив место гигантскому существу высотой в пять метров. Одного взгляда хватало, чтобы понять: перед ним будто ожило чудовище из древних мифов.
От тела Саурона остались лишь кости, твёрдые, словно металл. Но внутри них заплясало пламя, наполненное жизненной силой, будто доказывая, что он всё ещё жив. Чёрный скелет, золотые глаза, огромные рога — сама его фигура источала мощь, поражавшую даже по меркам демонов.
С решительным выражением лица Саурон посмотрел на Дэйви, который опустил Красную Ленту к земле и приблизился. Затем Саурон двинулся.
— Ты человек, растоптавший наш народ и узурпировавший трон. И я, Саурон, Бог войны, никогда не признаю человека своим королём!
После его могучего рыка огненный кнут рассёк воздух, вспыхнув языками пламени.
— Все — в атаку, — торжественно приказал Саурон, и в голосе его звенела непоколебимая решимость.
Демоническая армия пришла в движение.
В тот же миг в руке Дэйви начала собираться особая мана. Высшая мана — следующая ступень самой маны, которой он стал пользоваться после того, как поднял уровень своего духа.
[Слово силы: Смерть]
[Я провозглашаю смерть.]
Слова Смерти были магией иного рода.
Голос Дэйви, наполненный его волей, смешался с маной, и одно-единственное произнесённое им утверждение начало воплощаться в реальность. Их положение и без того было безнадёжным — теперь же оставалось лишь оплакивать обречённых. Вскоре с неба хлынули чёрные капли дождя, несущие смерть.
***
Не в силах удерживать собственное огромное тело, Саурон тяжело дышал, стоя на коленях перед Дэйви, вокруг которого лежали бесчисленные тела — вероятно, демонов.
Они погибли все. Как и подобало демонам, почитавшим Короля балрогов, жаждавшего битв, они сопротивлялись до последнего, и Дэйви без колебаний казнил их одного за другим, пока не пал последний.
— Людям и правда везёт, — тихо пробормотал Саурон, чувствуя, как жизнь медленно покидает его. — Демоны после Церемонии балрогов склонны уважать сильных. И пусть я по-прежнему не признаю тебя Королём демонов, твою силу отрицать не могу.
— Теперь доволен?
— Что ты собираешься сделать с Миром демонов?
— Похоже, вы считаете эти земли бесплодными и суровыми.
— …
— А по-моему, демонам они подходят больше, чем людям.
— Каждый год бесчисленные демоны умирают от голода. Из-за нехватки ресурсов они воюют между собой.
Когда Саурон произнёс это, Дэйви заметил слабую искру в его тускнеющих глазах.
— Разве с твоей точки зрения это не хорошо? Ты ведь любишь сражения.
— Ни одна раса не желает смерти тех, кто ей дорог, — ответил Саурон.
Дэйви прошёл мимо медленно умирающего Саурона, который всё ещё стоял на коленях, и сказал:
— Тогда вам следовало искать способ выжить.
— Таким способом было вторжение в Тионис. Мне не нравились методы вампира, но у демонов не было ни времени, ни ресурсов.
— По крайней мере, ты не участвовал в той войне.
— …
— Советую тебе спокойно отдохнуть, а не присматривать за этим миром в форме духа.
После слов Дэйви повисло молчание, но продлилось оно недолго. Из Саурона вырвалась колоссальная сила, будто он выжимал из себя всё, что осталось. Он собрал последнюю мощь, таившуюся внутри, и вновь преобразился. Его пятиметровая фигура выросла в исполинское тело высотой в несколько десятков метров. Одновременно с этим его сила взлетела до ужасающих пределов.
— Я буду сопротивляться до самого конца, даже если сгорю дотла, — заявил Саурон. В конце концов, он был воином. И не уклонялся от боя. — Иди, могучий. Я вложу всё, что у меня есть, чтобы остановить тебя.
Глядя на решимость, исходившую от Саурона, Дэйви кивнул и сказал:
— Ладно. Раз ты так хочешь.
***
**Грохот! Бум!**
Сила Саурона-балрога стала заметно мощнее. Её напор был неоспорим — словно само его существование доказывало, почему остальные демоны боялись его.
Окружающее пространство дрожало от его подавляющего присутствия, а огромный огненный кнут обрушивался на Дэйви и землю. Он не только дробил дрожащую почву на десятки метров вокруг, но и уничтожил всё, до чего дотягивался.
Саурон неотступно преследовал Дэйви. Тот спокойно отражал атаки, но всё же вынужден был отступать.
**Р-Р-РЫК!!!**
Клинок Красной Ленты попал в захват кнута Саурона, и Красная Лента не смогла мгновенно рассечь его, потому что кнут состоял из огня, не подчинявшегося обычным физическим законам.
**Глухой удар!!!**
Саурон тут же воспользовался тем мгновением, когда Красная Лента не смогла перерубить кнут. Он рванул его назад и врезал Дэйви огромным кулаком в живот. Это выглядело так, будто великан наступил на муравья.
Одного удара хватило, чтобы Дэйви отшвырнуло прочь, и в итоге он врезался в ближайшую гору.
— Ты силён!!! Поэтому я вложу в этот бой всю свою мощь! — проревел Саурон и бросился в Область Смерти, развёрнутую Дэйви.
**Бум! Бах!**
После череды столкновений Саурон, несмотря на свои гигантские размеры, двигался с невероятной скоростью. Он сметал всё на пути и превращал всё, через что проходил, в пламя и пепел.
Затем, когда Дэйви оказался под натиском Саурона, он заметил, что гигант исчез.
**Тудум!**
В тот же миг позади Дэйви взметнулось огромное пламя, и кулак Саурона ударил его сбоку, отправив в воздух. Саурон тут же вцепился в него, собираясь испепелить колоссальной бурей огня. Кнут превратился в торнадо и полностью поглотил Дэйви. Но Саурон на этом не остановился. Он продолжал хаотично хлестать вокруг, словно бог разрушения, швыряя Дэйви о землю и скалы.
Однако, даже оказавшись в центре гигантского вихря, Дэйви сумел выпустить в Саурона сжатый луч света. Удар сломал один из рогов Саурона и пробил огромную дыру в его рёбрах. Это была атака, которой даже Бессмертный Король, Первый Лич Никс, не стал бы встречать в лоб. Но Саурон, верный духу воина, продолжал наступать, не обращая внимания на полученные раны.
— Это конец!
Подбросив Дэйви в воздух концом кнута, Саурон вытянул относительно уцелевшую правую руку. Он попытался подавить Дэйви, наполнив кулак ужасающей силой, в которой бурлила демоническая энергия.
Демоны, наблюдавшие издалека, невольно задались вопросом: неужели Саурон сможет победить Дэйви?
Но свет в глазах Саурона уже угасал.
***
— Хаа… хаа…
Саурон пошатнулся, тяжело хватая воздух. Было очевидно, что жизненные силы покидают его, и состояние его далеко от хорошего. И всё же, всего лишь прикрыв глаза, он сумел понемногу восстановиться.
— Может, я… победил… — пробормотал Саурон.
— Ты хорошо постарался.
Услышав тихий голос Дэйви, Саурон распахнул глаза. В них вспыхнул свет, когда он увидел, как Дэйви молча выходит из полностью обрушившейся земли.
— …Значит, даже этого недостаточно.
— Нет. Этого было более чем достаточно. Впечатляюще, правда.
Это не было насмешливой похвалой. Саурон поглотил силу, которая ему не подходила, и всё же сумел проявить столь поразительную мощь. Его сопротивление заслуживало восхищения, а сам Саурон — уважения за все приложенные усилия, пусть он и был противником.
**Лязг…**
Дэйви соединил Синюю Ленту и Красную Ленту, создав Супер Ленту. Затем он молча пошёл к Саурону, подняв меч вертикально и слегка наклонив его. В следующее мгновение был призван дух Супер Ленты, сливаясь с телом Дэйви, а за его спиной смутно проступили белые крылья в несколько десятков метров размахом.
— Ты ведь не скажешь, что это всё, на что ты способен? — спросил Дэйви.
— Нет!! Есть ещё!!
Увидев, что в Сауроне по-прежнему горит цепкая воля к бою, Дэйви улыбнулся и сказал:
— Вот именно. Значит, у меня есть причина показать тебе это.
«Гордись. То, что ты противостоял противнику на уровне духа-полубога и продержался до сих пор, означает, что ты заслужил право ступить на путь героя. Конечно, сама эта сила и путь становления героем — вещи совершенно разные».
И тогда белые крылья за спиной Дэйви расправились, одним взмахом являя свою колоссальную мощь. Дэйви перехватил меч и сделал шаг к Саурону.
**Р-Р-РЫК!!!**
Саурон, словно кнута у него больше не было, пригнул верхнюю часть тела и бросился вперёд, будто собирался протаранить Дэйви оставшимся рогом. Он пронёсся на десятки метров — последняя атака владыки, оставшегося в одиночестве после гибели всех своих подчинённых.
В ответ Дэйви взмахнул крыльями и медленно поднялся в воздух. Он отвёл назад правую руку, сжимавшую Супер Ленту, а левой поддержал кончик клинка.
— Смотри внимательно, пока не умер.
Повелитель меча Арес создал тайную технику, способную разрубить Персерк длинным мечом.
В этот миг красные глаза Дэйви сверкнули, и он произнёс:
[Длинный меч]
[Шедевр]
[Безымянный король]
Удар Супер Ленты, наполненный молнией и пламенем, рассёк и небо, и землю, расколов огромный участок пространства на несколько десятков километров.
***
В конце концов Саурон, Король балрогов, был побеждён. Сколько бы силы он ни вложил, разница между ним и Дэйви была слишком очевидной.
Павший Саурон лежал на земле и ничего не говорил. Большая часть его тела исчезла — осталась лишь голова. Несмотря на это, он ещё не умер. Но и выжить сколько-нибудь долго уже не мог.
— В самом деле впечатляюще, — произнёс Дэйви.
Тускнеющие глаза Саурона уставились на него.
— Этот меч… Он часть тебя?
— Поздравляю. Я только что показал тебе тайную технику Повелителя меча. По меньшей мере ты был не слабее Короля демонов Персерк.
Будь Королём демонов кто-нибудь другой, у Саурона, возможно, был бы шанс полностью овладеть силой и духом Короля демонов.
— Три тысячи лет назад… — начал он и на короткое мгновение умолк. — Если бы тогда существовал я… исход мог бы быть другим?
— Нет.
На резкий ответ Дэйви Саурон пусто рассмеялся и сказал:
— Несправедливый всё-таки мир, правда?
Свет в глазах Саурона исчез — смерть наконец забрала его.
По всему Миру демонов уже разошлись слухи о Дэйви и его деяниях. Некоторые даже видели его битву с Сауроном, так что в будущем никто не рискнул бы вытворять глупости. А значит, больше не требовалось ни сложных закулисных игр, ни политики.
Дэйви молча подошёл к Персерк, по лицу которой одна за другой катились слёзы, и обнял её.
— Дэйви, почему жизни, которым не нужно обрываться… всё равно обрываются?
Она, похоже, винила не Дэйви, а саму реальность.
— Говорят, лучшая победа — та, что досталась без кровопролития… Но иногда находятся глупцы, которые готовы проливать кровь, лишь бы настоять на своих убеждениях.
Коллективный эгоизм рождал дух самопожертвования и веры — и именно поэтому был по-настоящему страшен.
Услышав слова Дэйви, Персерк спрятала лицо у него на груди, прижалась к нему и тихо заплакала.
Демоны, погибшие сегодня, были потомками тех демонов, о которых Персерк заботилась, когда была Королём демонов, пусть и не по своей воле. Смотреть на их гибель было для неё совсем не легко.
***
Единственным, кто открыто противостоял Дэйви, была армия Саурона, и теперь её не существовало. Никто больше не преграждал Дэйви путь, когда он вошёл в Святилище Бога демонов, оставив остальных демонов Саурона в покое, как того просил Король балрогов.
Поскольку Юшир действовала вместе с Астаротом, у которого был ключ к святилищу, Дэйви всё ещё мог попасть внутрь.
Святилище Бога демонов считалось центром области, пострадавшей от наводнения. Бог демонов был и настоящим богом, существующим в реальности, и вымышленным божеством, которому поклонялись демоны. Как и люди, демоны тоже верили, что богиня Фрейя — Богиня Милосердия. Забавно было наблюдать, как обе стороны служат одному и тому же божеству, но при этом отталкивают друг друга и обвиняют в ереси.
— Теперь ты довольна?
Юшир, следовавшая за Дэйви, ответила так, что ответом это назвать было трудно:
— Было бы слишком нереалистично требовать большего. Саурон был великим владыкой, но если его жертва спасёт остальных демонов от распрей, значит, всё к лучшему.
Услышав её слова, Дэйви посмотрел ей прямо в глаза и сказал:
— Слушай.
— …
— Почему ты пытаешься найти этого человека в Тионисе?
Раньше она уже говорила Дэйви, что хочет отправиться в Тионис и найти кое-кого.
Если его догадка насчёт того, кто это мог быть, окажется верной, ситуация выйдет весьма ироничной.
— Это не твоё дело, — наконец ответила Юшир.
— Вот как?
— Однако… я ищу человека, у которого вторая половина этого кулона.
Она показала Дэйви грубый кулон со священной гравировкой. Но Дэйви не знал никого, у кого был бы такой кулон. Значит, его догадка ошибочна?
В навыках и движениях Юшир он действительно видел Айну. Но вряд ли Юшир стала бы просто так обучать кого попало своим приёмам и умениям.
Кулон был всего лишь обломком, но его кончик расплавили и придали ему новую форму. К тому же он просто висел на кожаном шнурке. Впрочем, особого значения эта деталь не имела.
— Ясно, — коротко отмахнулся Дэйви. Затем спросил: — И что ты собираешься делать теперь?
— Я выполнила договор с Астаротом, так что получу от него награду и отправлюсь в Тионис.
— Я думал, что разрушил барьер, разделявший Горы Подземного мира и Мир демонов.
— Ты не знал? — спросила Юшир, склонив голову набок.
— Чего?
— Барьер исчез, но часть силы всё ещё осталась и не позволяет демонам войти. Точнее говоря, она не даёт демонам блуждать и теряться, потому что они не могут покинуть Горы Подземного мира.
Хотя Лаватейн рассёк барьер, проклятие, передававшееся с прошлого поколения, похоже, всё ещё воздействовало на демонов. В отличие от них, на Дэйви и Иро последствия проклятия не действовали, поэтому им было достаточно пробить всего один слой, чтобы пройти через весь барьер, разделявший Горы Подземного мира и Мир демонов.
— Тогда сама ищи способ.
— …
Когда Юшир молча развернулась и ушла, Дэйви перестал обращать на неё внимание. Затем он вошёл в Святилище Бога демонов — единственное место, где он, возможно, мог провести метаморфозу Персерк.
Без принцессы Дэйви из мира, похожего на сон, провести метаморфозу Персерк где попало было практически невозможно.


    Демоны Персерк (11)

    В самом сердце области, пострадавшей от наводнения, находилось место, где божественные следы сохранились нетронутыми. Из-за мощной божественной сущности, всё ещё пропитывавшей эти земли, демоны называли его Святилищем Бога демонов. Однако Дэйви заметил, что сила богини Фрейи, которую он ощущал на Тионисе, отличалась от силы, разлитой в Святилище Бога демонов, — это место излучало святость, но вместе с тем казалось чуждым. Дэйви был уверен: святилище совпадало с образом, который он увидел в откровении богини Фрейи, когда они с Ринне исследовали место её пробуждения. «Чёрт. Она до самого конца водит меня как марионетку на ладони». Похоже, богиня Фрейя, утверждавшая, что судьбу изменить невозможно, предвидела всё — даже его приход в святилище. Теперь Дэйви уже не знал, как сможет доказать её неправоту, но размышлять об этом сейчас было бы чистым безумием. — Давно я здесь не была, — пробормотала Персерк. Затем она спрыгнула с его плеча, вернулась к своему настоящему размеру и неторопливо пошла вперёд, сцепив руки за спиной. — Заблудишься, — сказал Дэйви. — Я тоже знаю это место, — ответила Персерк. Физическое расположение Святилища Бога демонов изменилось после того, как оно отделилось от континента Тионис. И всё же внутри всё осталось прежним. — Итак? Что ты собираешься здесь делать? — спросила Персерк. Она знала, что у Дэйви были дела в Святилище Бога демонов, но понятия не имела, какой план он приготовил для неё. Дэйви мягко погладил её по щеке, легко поцеловал в лоб и наконец признался: — Я проведу для тебя метаморфозу. Глаза Персерк расширились. — Метаморфозу? Это же бессмыслица… Ты ведь не хочешь сказать… — Она нахмурилась, глядя на Дэйви. — Что вообще… — Всё, что я делал, было ради тебя. После этого простого ответа Персерк, кажется, полностью поняла, что именно он сделал и на какие нелепые, безрассудные меры пошёл, лишь бы привести её в святилище. — Ты с ума сошёл! Окончательно рехнулся! Ты правда думал, что сможешь поднять уровень своего духа, просто каждый раз рискуя жизнью?! Нельзя было так поступать! Её вспышка была вполне понятна: то, что сделал Дэйви, означало разрушение и преодоление пределов вида. Человеческие границы превзошла не только его сила, но и само тело. — Да что же ты… Зачем ты вообще это сделал?! Что мне делать, если ты пострадаешь?! Что мне тогда делать?! — Я сделал это, потому что могу. Так что больше не переживай. К тому же ты говорила, что хочешь ребёнка… От этих слов её глаза снова округлились. — В нынешнем искусственном теле ты не сможешь выносить ребёнка… Но если пройдёшь метаморфозу и получишь естественное тело, это станет возможным. Так что начнём с того, что ты снимешь одежду. Её глаза расширились ещё сильнее. — Это твоё любимое платье, — пояснил Дэйви. — Мы снаружи, и я должна раздеться? — Лучше, чем потом его выбрасывать. Она вздохнула, видимо решив, что спорить бесполезно, раз всё уже зашло так далеко. Осмотревшись вокруг, Персерк взялась за застёжку платья и начала раздеваться. — Скажи мне кое-что, Дэйви. — Говори. — Причина моей метаморфозы действительно только в ребёнке? Дэйви не ответил. Несмотря на то что она была важнейшим существом для Бездны, он не хотел возлагать на неё это бремя. *** Провести метаморфозу для Персерк, сидевшей обнажённой и прикрытой одним лишь одеялом, было вовсе не просто. Представителям иных рас пройти метаморфозу настолько трудно, что её без преувеличения можно было назвать исключительной привилегией, дарованной людям. И всё же сейчас он пытался преобразить Персерк — духа в искусственном теле, существо, не принадлежавшее ни к одной расе. Лёгким это быть не могло. — Дэйви, долго мне ещё сидеть вот так? — спросила Персерк с пылающим лицом, сильнее стягивая вокруг себя одеяло. — Расслабься. Мы и так видели друг друга целиком. — Представь, каково мне находиться в таком виде на улице! Дэйви, стоявший у неё за спиной, протянул руки, легко собрал ману и начал вливать её в её тело. — Ах! Её раскрасневшееся лицо и сорвавшиеся стоны были соблазнительны. Но сейчас он не мог поддаться желанию. Любая ошибка в процессе могла поставить под угрозу их обоих. Именно поэтому Дэйви заранее наложил двойные и тройные барьеры с помощью чародейства и божественной магии, а также призвал Мегалодрию и священных зверей в качестве охраны. — Может быть немного больно. Она посмотрела на свои белые руки, сжала их в кулаки и приготовилась терпеть. Затем сказала: — Если ты всё подготовил, я доверюсь твоему плану. Но почему я должна быть завёрнута всего в одно одеяло? — Во время метаморфозы из твоего искусственного тела выйдут примеси. К тому же боль может оказаться слишком сильной, и из тела может вырваться ещё кое-что. Услышав это, Персерк посерьёзнела. — Лучше умереть, чем такое пережить. — Сначала нужно расслабиться, — сказал Дэйви, взял её за плечи и приблизился. — Дэйви, — прошептала она. Персерк закрыла глаза, а вокруг них словно сама собой возникла слегка романтическая атмосфера. Момент был идеален для поцелуя. Но её фантазии тут же оборвались. — У принцессы Палланской империи была лучшая реакция на мой массаж. — Что?! Персерк мгновенно поняла, что он собирается делать, и тут же принялась вырываться. Смотреть, как другие становятся жертвами массажа Дэйви, было забавно. Оказаться на их месте — совсем другое дело. — Не забывай, ты примерно на одном уровне с Иллиной. **хруст! хруст!** — А-а-а-а-а!!! Даже та, кто когда-то была могущественным Королём демонов, не смогла выдержать мучительной боли этого массажа. *** Ради метаморфозы Персерк Дэйви начал особым образом вмешиваться в законы мира, используя уровень духа полубога. Он сделал это, применив проклятие «Отвержение потока», которому его научила Ро Айас. Сила Геракла тоже, несомненно, сыграла свою роль, помогая сопротивляться потоку. Как бы Персерк ни старалась терпеть боль на протяжении подготовки к метаморфозе, сдержать крики она не смогла. Поскольку метаморфоза требовала предельной тщательности и осторожности, единственное, что Дэйви мог для неё сделать, — закончить подготовку как можно быстрее. Слёзы ручьями текли по её лицу, когда подготовительный процесс наконец завершился. Персерк обняла его и, всхлипывая, пожаловалась: — Дэйви! Это было слишком жестоко! Дэйви молча и успокаивающе гладил её по спине, пока она долго жаловалась и по-детски хныкала. Затем, когда измученная Персерк уснула, он бережно уложил её и медленно отступил. Откровение богини Фрейи, указавшее Дэйви на это место, вероятнее всего, должно было заставить его осознать: в конце концов ничего не изменится. Неужели только в этом был его смысл? На миг он задумался, какие ещё истины она от него скрыла. Но затем покачал головой. В конечном счёте разве это имело значение? Важным было настоящее. Дэйви негромко хлопнул в ладони, и от него разошлась чистая ударная волна. Затем он произнёс: [Я повелеваю.] [Моей волей.] Когда он заговорил, его голос звучал не так, как обычно. Вместе с уровнем духа выросла и его сила — дьявольская мана, святая сила и врождённая мана. Обычная мана словно настороженно осмотрелась и лишь затем медленно пришла в движение, зато дьявольская мана мгновенно разлилась вокруг, подчиняя пространство. Святая сила, напротив, по обыкновению продолжала бездельничать. Дэйви даже задумался, не выделить ли целый день на её воспитание, чтобы она наконец могла выйти на один раунд с прочими видами силы. — Остальные уже двигаются. Ты опять отлыниваешь? Даже сила Верши, одной из Принцесс Бездны, и демоническая сила Короля демонов отозвались на волю Дэйви, но святая сила продолжала лениво валяться без дела. Пожалуй, поговорка «в своём дворе и собака тигр» была верна. Хотя эти земли принадлежали демонам, святилище наполняла сила богини Фрейи. Возможно, именно поэтому святая сила вела себя надменно и лениво, прямо как сама богиня Фрейя, пусть даже не она была её источником. А значит, таких бездельников следовало проучить только одним способом. **шшш…** Дэйви призвал растекающуюся ману и направил её прямо на неподвижную святую силу. **Вуууум!!!** Раздался громкий, протяжный гул, и вспыхнула мощная реакция. Иными словами, мана начала вытаскивать святую силу наружу и заставлять её работать. Святая сила сопротивлялась, но исход был очевиден. Дэйви покачал головой и не удержался от язвительного замечания в адрес святой Дафны, изначальной владелицы этой святой силы: — Хаа… Святая сила такая же проблемная, как её хозяйка. Услышь Дафна такой комментарий от Дэйви… [Это потому, что ты тупой, мать твою… Что? Хочешь, чтобы я тебе морду набила? Я тебя, придурка, на куски порву.] Дафна славилась взрывным характером и тем, что в гневе едва ли не каждое второе предложение превращала в ругань, однако её сила была до смешного вялой и ленивой. В конце концов святая сила тоже пришла в движение. Тогда Дэйви усилил количество маны вокруг себя, используя ману духов и ци, и воспроизвёл магический круг, который когда-то создал вместе с принцессой Дэйви из мира сна. Но на этот раз ему предстояло справиться одному. Именно поэтому они с принцессой Дэйви учли это ещё на этапе проектирования магического круга. Персерк начала подниматься в воздух, вокруг неё собралось синее сияние. Оно впиталось в её тело, а Дэйви медленно поднял руки, управляя силой. **Бууум!!!** Он ощутил колоссальный откат. Если бы уровень его духа достиг лишь высшей человеческой ступени, его сознание разорвало бы психической волной. Но Дэйви уже стоял на уровне полубога, а потому смог выдержать ответный удар и воспользоваться силой, дарованной ему как полубогу. Дэйви официально начал вмешиваться в законы мира, меняя именно те правила, которые определяли работу тела Персерк. Эта метаморфоза была искусственной, а не естественной. Более того, она во многом отличалась от обычной, поскольку требовала изменения чужого тела. [Израсходовано 250 стаков метаморфозы. Начинается физическая эволюция цели.] Дэйви потерял все стаки метаморфозы, которые старательно копил, но это не имело значения. Результат в любом случае означал несомненное усиление — неважно, развивалось тело Персерк или её дух. Духом, недавно достигшим уровня полубога, Дэйви начал вливать в неё свою силу и ману, делая её тело крепче и живее. И всё это время он помнил о её желании. Поэтому с лёгкой игривостью наложил на её тело одно обещание. «Если она зачнёт первого ребёнка Дэйви О’Роуэна, то этот ребёнок, согласно её желанию…» Дэйви работал, надеясь, что ребёнок родится именно таким, каким она хотела. Но в тот момент… **треск!!!** Что-то пошло не так. — Что? Он попытался то там, то здесь подправить поток маны, решив, что, возможно, проблема кроется в формулировке, начертанной его волей. Однако сбой вызывала только часть потока, связанная со словами «первый ребёнок». А это означало, что в этом мире его первый ребёнок уже существовал. — … Лицо Дэйви стало серьёзным.


    Демоны Персерк (12)

    Первой мыслью, пришедшей Дэйви в голову, было: неужели где-то уже есть его ребёнок, о котором он сам не знает? «Не может быть». Да, он порой донимал некоторых людей и открыто флиртовал с женщинами, но никогда не вступал в связь, за которую не собирался отвечать. Тогда что? Что-то случилось, когда он был пьян? С ним? Он молча продолжил возвращать силу в тело Персерк. — Попробуем ещё раз, — пробормотал он себе под нос и повторил попытку. На этот раз Дэйви изменил формулировку так, чтобы ребёнок Персерк получил благословение, когда она зачнёт второго ребёнка Дэйви О’Роуэна.
**шшш…**
Свет, словно трепет лёгких перьев, просочился в Персерк. Казалось, Дэйви, давно вышедший за пределы обычной инженерии и алхимии, как некромант открыл для себя новую область и теперь вмешивался даже в саму природу духа. Но важным было не это. — Что? «Фраза „первый ребёнок“ не сработала, а „второй ребёнок“ — сработала…» Это окончательно подтвердило: его первый ребёнок либо уже был зачат, либо где-то в этом мире уже родился. Но где именно? И от кого? — Я не изменял… Единственной, с кем я был, была Персерк. Дэйви всегда говорил ей, что отношения между мужчиной и женщиной должны строиться на равенстве и заботе друг о друге. Он считал, что обязан быть верен Персерк так же, как она верна ему. Так как же могло произойти нечто подобное? На миг он даже заподозрил, что по какой-то неизвестной причине ребёнок мог зародиться в её утробе без его ведома. Но лучше кого-либо знал: это невозможно. Он постоянно следил за состоянием её тела и просто не мог бы ничего пропустить. «Если не Персерк, то кто? Кто носит моего ребёнка?» Время шло, а ответов на эти вопросы не находилось. — Что это вообще? Непорочное зачатие? Что, у меня тут собственная Дева Мария завелась? Эта мысль доводила его до безумного раздражения, но сейчас он должен был сосредоточиться на деле. Как бы всё ни обернулось, Персерк оставалась главным приоритетом, а вопросы о первом ребёнке могли подождать. Сначала Дэйви перенёс в Персерк заряды метаморфозы. Затем расплавил несколько камней слияния маны из лаборатории, где нашли Ринне, и позволил им слиться с её телом. В конце концов окутанное светом тело Персерк начало меняться. За её спиной расправились чёрные полупрозрачные крылья, но вскоре исчезли, будто рассыпались осколками. Внешне Персерк почти не изменилась, однако Дэйви отчётливо чувствовал: внутри неё произошёл сдвиг. Теперь её сила не сорвётся с цепи даже при появлении Сверхразума. Она сможет подсознательно контролировать собственную мощь. Скопившиеся в ней примеси начали выходить наружу, словно пар. В то же время её и без того прекрасная кожа стала ещё чище и тоньше, а от тела потянуло сладким персиковым ароматом. Нечто похожее уже встречалось — нелепая история о том, будто человека с детства растили исключительно на персиках[1]. Улыбнувшись манящему аромату, Дэйви накрыл её тело мантией вместо полностью сгоревшего одеяла. Затем тихо отвернулся. Благословение богини Фрейи всё ещё пребывало в Святилище Бога демонов, а поскольку для демонов это место было святейшим, благословение также задержалось на Персерк. Успешно завершив метаморфозу, Дэйви развернулся, неся Персерк на спине. С её проблемой он уже разобрался. Теперь пришло время исполнить просьбу принцессы Дэйви. — Принц Салливан, теперь ты у меня в долгу.
***
**мм~ мм~**
В воздухе разливалось приятное тихое напевание. Уши девушки, выглядывавшие из-под бирюзовых волос, дёрнулись, глаза засияли, и она радостно воскликнула: — Готово! Она была на седьмом небе от счастья. То, что она сшила, оказалось крошечными детскими туфельками и одеждой. Пусть немного грубоватыми, зато сделанными из шёлка, шерсти и огромной нежности. Конечно, если бы поползли слухи, что незамужняя принцесса шьёт подобные вещи, её репутации это могло бы навредить. Но её это совсем не волновало. Рядом с ней были император Деорте и принц Альберт. Она счастливо улыбнулась, глядя на свой пока ещё плоский живот. — Как же назвать малыша? То, что находилось в её утробе, было сродни чуду и благословению богини — награде за то, что после потери памяти она сама смогла вспомнить его. Внутри неё спала жизнь; она зачала ребёнка, ни разу не разделив ложа с мужчиной. Более того, она инстинктивно знала, кто отец ребёнка, и знала, мальчик это или девочка. Ей было достаточно той любви, которую она получила от него, даже если им двоим больше никогда не суждено встретиться. Пока она могла сдерживать инстинкты Девятихвостой и не тревожить его, этого было достаточно. В этот момент до неё донёсся сладкий запах, и она повернула голову. Рука сама взлетела ко рту — её замутило. — Ох… — с тихим смешком выдохнула она. Затем она открыла окно и погладила себя по животу. — Возможно, ты этого не знаешь, но мне достаточно и этого. Ведь я уже получила от тебя достаточно любви. В те дни, когда она потеряла память, Аэрия знала то, чего не знал Дэйви: сила богини Фрейи была близка к настоящему чуду. Благодаря этому чуду она получила подарок — ребёнка, а вместе с ним и очень счастливый сон. Этого ей было достаточно. Она не собиралась раскрывать, кто отец ребёнка. Но она ещё не знала: из-за совершенно неожиданного обстоятельства отец ребёнка уже начал что-то подозревать. — Ах да, Миллия, ты не помнишь, куда я положила шарф, который связала для принца Дэйви? — Э? А, это… Его Величество… — Его Величество прибыл. Пока она искала шарф, который собиралась подарить Дэйви, в комнату внезапно вошёл пожилой мужчина, и глаза Аэрии изумлённо распахнулись. — Ах… отец! — О, Аэрия. Как же я рад видеть, что в последнее время ты всё чаще улыбаешься. Для других он был строгим и грозным императором, но рядом с ней оставался тёплым отцом. Теперь, когда Аэрия по-настоящему ощутила безусловную любовь императора Деорте, она уже привыкла к ней. Отец стал для неё дорогим, любимым членом семьи… Но на шее у императора Деорте был повязан тот самый шарф. — Ах… отец? Это… это же… — Хм? Ха-ха, я и не знал, что ты приготовила для меня подарок. Большое спасибо. Глядя на него снизу вверх, Аэрия застыла с окаменевшим лицом и только выдохнула: — Э? — Хм? — Это… Это было для принца Дэйви. Лицо императора Деорте после её слов разом посуровело. — Что… что ты имеешь в виду? Значит, ты связала его не для меня? Аэрия надула губы, и император заметно занервничал. — Ох, прости меня. Я правда виноват. Поторапился, — с искренним сожалением сказал он. — Ах… нет, всё хорошо. Разумеется, добрая и чистосердечная принцесса Аэрия не могла по-настоящему сердиться на отца. — Всё в порядке, папа. Он ведь тебе очень идёт, правда? К тому же мы всегда можем связать ещё один шарф. Но, несмотря на её слова, лицо императора Деорте всё ещё было далеко от довольного. — Ох… я совершил ошибку. Пожалуйста, прости меня… Как только сладкий запах снова поплыл в воздухе и ударил Аэрии в нос, её тут же затошнило. Комнату заполнила ледяная тишина. — Альберт… Альберт!!! — император Деорте, поддавшись внезапному инстинктивному порыву, срочно позвал наследного принца.
***
В столице империи Паллан наследный принц Салливан де Паллан сидел с глубоко нахмуренным лбом, раздираемый противоречивыми мыслями. Империя Паллан была центральной державой-гегемоном, ведущей за собой коалицию стран мирового масштаба. А поскольку империя Паллан провозгласила себя защитницей справедливости, она не могла смотреть только на собственные выгоды и обязана была обращать внимание на других. Сейчас главным вопросом оставались отношения с регионом под названием территория Хайнс. В настоящее время территория Хайнс регулярно закупала у империи Паллан значительные объёмы товаров. В то же время сама империя Паллан поддерживала взаимовыгодные отношения с территорией Хайнс, приобретая у неё особую продукцию. — Ваше Высочество, наши отношения с территорией Хайнс слишком тесны. Возможно, вам стоит немного дистанцироваться от принца Дэйви… — Я понимаю, — нахмурившись, ответил Салливан. Чем теснее становились связи с Дэйви, тем быстрее могла развиваться империя. Но подобная зависимость грозила обессмыслить те ценности, к которым империя стремилась всё это время. — Для начала нам следует снизить зависимость от территории Хайнс. Можно начать с того, чтобы отклонять все просьбы, поступающие от принца Дэйви. — Так и поступим. — Кроме того, Ваше Высочество, ради сохранения баланса было бы разумно сократить объём торговли с территорией Хайнс и, напротив, увеличить его с другими державами… Пока Салливан слушал советы сановника, на его лице проступало всё больше сомнений. — Ваше Высочество!! — кто-то срочно окликнул его. — Ваше Высочество!! Принц Дэйви просит аудиенции! Взгляды Салливана и сановника мгновенно метнулись к двери зала. — Что?! Прямо сейчас?! Приготовьте чай! — велел Салливан. — Разумеется, Ваше Высочество! Никто не мог предсказать, с какой скоростью они откажутся от позиции, ещё мгновение назад сводившейся к разрыву связей с Дэйви и территорией Хайнс.
***
Во тьме распахнулся гигантский глаз.
[Наконец-то… я пробудился.]
Его взгляд полыхнул волей, и на многочисленных щупальцах зажглись ещё десятки глаз.
[Моя мать, моя королева, моя… богиня.]
Существо непрерывно скользило во тьме, медленно высвобождая свою силу. Оно было одним из огромных осколков Бездны, веками пребывавших во сне.
[Теперь, когда я пробудился, сила, подавляющая вас, рассеется. Я отправлюсь к вам и буду служить вам.]
Когда это особое существо Бездны пришло в движение, по тьме прокатился зловещий голос. Это был Сверхразум — особая сущность, возникшая от слияния нескольких крупных сущностей Бездны. Именно этим он отличался от принцесс Бездны, которые были скоплениями миллиардов сущностей Бездны. — Готовьтесь. Мы отправляемся в мерзкое царство Фрейи. После многочисленных провалов Бездны в столкновениях с Дэйви осторожность была необходима. После поражений Слисии и Исильди, а также смертей нескольких других принцесс Бездны отступление больше не оставалось вариантом. Захватив щупальцами приблизившуюся принцессу Бездны, Сверхразум начал проявлять свою силу; само его рождение усиливало Королеву. Теперь ему оставалось лишь отправиться в царство Фрейи и собственной мощью укрепить силу Королевы. Сделать это напрямую означало столкнуться с человеком по имени Дэйви. А поскольку между Тионисом и Бездной уже существовало несколько разломов, перейти на ту сторону не составляло особого труда.
**шшш…**
Устремившись к Тионису, Сверхразум постепенно растворился во тьме, и окружающее пространство, казалось, вспыхнуло и начало рваться на части. Место назначения было ясно. Не имело значения, что наиболее подходящая точка для проявления его силы находилась под человеческим дворцом; она всё равно оставалась идеальной. — Лучше будь осторожен. В этот момент к только что пробудившемуся Сверхразуму кто-то приблизился.
[Урд…]
— Не недооценивай человека по имени Дэйви. Тебе стоит быть осторожнее.
[Я отличаюсь от таких бракованных и бесполезных сущностей, как вы.]
— …
[Я принесу ему гибель. Такие ничтожества, как вы, потерпели поражение, но я обрушу Тионис.]
Несмотря на презрение, женщина ничего не сказала. В конце концов, Сверхразум действительно был способен осуществить то, что намеревался сделать. — Да, это может оказаться возможным, если он не узнает, что ты перешёл на Тионис.
[Он никогда не узнает. Он будет слишком занят всеми переменами, происходящими на континенте.]
Урд промолчала. Затем Сверхразум покинул Бездну через разорванное пространство и появился в просторном подземном алтаре, где увидел черноволосого юношу, махавшего ему рукой. — Добро пожаловать. Тебя ведь впервые встречают засадой, да?[2] По лицу мужчины, озарённому зловещим светом, расползлась пугающая улыбка. — Как такое возможно? — Сам алтарь осквернён, чтобы переходить из Бездны было куда проще. Ну что, готов получить по морде, ублюдок?
1. На самом деле это не культура. Происхождение неясно, но существует городская легенда: если человека с детства растить на одних персиках, запах его тела и телесных жидкостей будет напоминать персики. ☜ 2. Это корейский мем. Картинка. Особого смысла у фразы нет, но она стала мемом, потому что человек, произнёсший её, сказал это смешно. ☜


    Жатва (1)

    В глубинах под императорским двором королевского дворца Паллана существовало место, которое было тайным и в то же время не совсем тайным, — Алтарь Владыки Меча. Само его местоположение держалось в секрете, а чтобы лишние люди не совали туда нос, императорский дворец намеренно распустил вокруг него множество слухов. Как бы там ни было, для посторонних он оставался неизвестным, зато почти каждый, кто обладал во дворце хоть какой-то властью, о нём знал. Алтарь имел очень простое предназначение. Здесь проводили ритуалы, молясь о безопасности и мире империи Паллан под глубоким благословением Владыки Меча. Но одними обрядами всё не ограничивалось. Алтарь также использовали для испытаний божественного меча и благословений, призванных хранить покой империи. Хотя империя Паллан официально поклонялась богине Фрейе, по-настоящему её народ чтил именно Ареса — Владыку Меча, человека, которого изображали как божественное существо. Алтарь должен был быть местом благословения, но теперь его захватили извивающиеся щупальца Сверхразума[1], выползшие из Бездны. Первым в повисшей тишине двинулся Дэйви. Сверхразум всё ещё выглядел совершенно сбитым с толку. Бог, будь он на его месте, мгновенно предвидел бы действия Дэйви, но Сверхразум на такое был не способен. В конце концов, это был не сам Танатос, а лишь его фрагмент. Естественно, засада застала его врасплох. Инстинкт подсказал ему, что дело плохо, и он попытался бежать, но…
**грохот! бум!**
Огромное тело Сверхразума тут же было сковано, стоило ему попытаться разорвать пространство и уйти. — Войти сюда тебе, наверное, было легко. Но уйти отсюда, когда захочешь, уже не выйдет.
**вшух! вшух!**
Клинок Супер-Ленты рассекал Сверхразум быстрее, чем успевал мигнуть глаз. Дэйви уже имел опыт боя со Сверхразумом в Мире сна, но даже там эта тварь не умирала просто так. Поэтому без малейших колебаний он окутал себя силой Табу, которая не только отделяла его тело от физических законов, но и позволяла анализировать и разбирать всё, к чему он прикасался. Эта сила была создана для противостояния Бездне, а потому против существ Бездны действовала исключительно эффективно. Кем же был Геракл, если обладал настолько убийственной для Бездны силой? Если существа Бездны всё это время свободно пользовались своими силами, чтобы получить преимущество в Тионисе, теперь настала очередь Дэйви обернуть свою мощь против них.
[Киии-и-и!!!]
Застигнутый врасплох смертельностью силы Дэйви, Сверхразум забился, и из его тела хлынула кровь. Один за другим сотни глаз на его щупальцах краснели, раздувались и лопались, не выдерживая воздействия силы Дэйви.
[Убейте… Убейте его!]
Сверхразум взревел, будто наконец понял, что выжить сейчас важнее, чем разобраться в происходящем. Из отсечённых частей его тела поднялась крупная сущность — наполовину человек, наполовину змея. Появившаяся тварь направила на Дэйви копьё. — Умри, — холодно произнесла странного вида Принцесса Бездны и бросилась на него, окутанная клубящейся чёрной аурой. Затем она ударила копьём, целясь прямо в горло. В тот миг Дэйви показалось, будто время замедлилось. Но ошеломлённой осталась сама Принцесса Бездны. Её копьё, сотканное из сжатой силы Бездны, рассыпалось в прах в тот самый миг, когда коснулось шеи Дэйви. Мало того, сама она тоже начала разрушаться под воздействием той же силы, что растворила копьё при соприкосновении с ним. Она знала, что его сила смертельна для неё, но видеть, как её собственная мощь мгновенно распадается, всё равно было ошеломляюще. Она попыталась вырвать руку из силы Табу, вцепившейся в кисть, но, как ни старалась, освободиться не смогла. И пока она боролась с неотступной силой Табу, её слабое место оказалось открыто. — Что?! Забившись, она повернула голову к Дэйви. К тому моменту он уже протянул руку и направил меч к её правому плечу. Её глаза расширились от ужаса, а мгновение растянулось, словно в замедленной съёмке. И затем…
**вжух!!!**
Её тело с мерзким звуком разрубило по диагонали — от плеча до левого бедра. — Кья-а-а-а!!! С жутким криком она начала распадаться, рассеиваясь чёрным туманом. — Для Принцессы Бездны защита у неё была слабовата. Ясно, что это была не обычная Принцесса Бездны. Быстро расправившись с Принцессой Бездны, Дэйви подошёл к огромному глазу Сверхразума, который пытался восстановить остальное тело. — Давно ждал момента, когда смогу тебя убить.
[Сдохни в Бездне!]
Плоть вокруг глаза Сверхразума дёрнулась и разошлась в стороны, превращаясь в чудовищную пасть как раз в тот миг, когда Дэйви собирался нанести смертельный удар. В следующее мгновение его проглотило, и он оказался погружён в кромешную тьму.
[Это Бездна. Здесь темнее, чем где-либо ещё, и ты ничего не сможешь сделать.]
— Да ну… опять один и тот же скучный приём. Дэйви уже подготовил меры на такой случай. В конце концов, всё развивалось точно так же, как тогда, когда Сверхразум проглотил его и принцессу Дэйви в мире сна. Значит, и справиться с ситуацией можно было тем же способом. Только теперь он был один, и ему не нужно было никого защищать.
**бум!!**
Дух Дэйви уже превзошёл человеческий уровень и сравнялся с духом полубога, так что обычная сила Бездны не могла его осквернить. Разумеется, Сверхразум об этом не знал.
[Угх… Как?! Что?!]
— Любопытно?
**треск!!**
Чтобы прорвать полностью изолированное пространство, Дэйви повернул кисть и вонзил руку в глаз Сверхразума, который всё ещё пребывал в шоке.
**вжух!!!**
Его рука вошла в податливую, вязкую плоть Сверхразума. Затем он вырвал наружу призрачную эссенцию, служившую источником его регенерации. — Вот и гадай дальше, — пробормотал Дэйви страшным голосом, сжимая призрачную эссенцию, а затем разорвал её грубой силой.
[Кья-а-а!!]
Принцесса Бездны закричала, когда остатки её тела окончательно рассыпались. В отличие от прошлого раза, у Сверхразума не осталось ни сил, чтобы воскресить её, ни возможности для новой контратаки. Поэтому он решил, что лучший выход — бегство, даже если ради него придётся пожертвовать всем остальным. Земля под огромным телом Сверхразума превратилась в вязкую, похожую на смолу субстанцию, которая тут же окутала его. Увидев, что тварь пытается сбежать, Дэйви быстро протянул руку. Но Сверхразум раскрыл последний отчаянный приём, которого Дэйви никогда не видел в мире сна. Похоже, у нынешнего Сверхразума были средства, отличные от тех, что использовала версия, встреченная им в мире грёз. Из чёрной смоляной жижи выросла гигантская пасть, пытаясь поглотить Дэйви вместе с алтарём. Дэйви уже видел обладателя этих огромных челюстей. Это был древний дракон — существо из костей, которое преграждало путь к Бездне на самом глубоком уровне подземной реликвии, где был заперт предполагаемый клон Геракла. Тогда он выглядел лишь устрашающе. Но теперь не оставалось сомнений: огромная пасть, пытавшаяся проглотить Дэйви, принадлежала живому дракону.
[Теперь он един с Бездной, которой когда-то противостоял!]
Со временем те, кто сражался против Бездны, постепенно ею осквернялись. Дэйви не знал, на чьей стороне был древний дракон, но решил, что тот уже потерял прежнее «я». Он оборвал размышления и, будто больше не видел смысла смотреть, щёлкнул пальцами в сторону людей, которые последовали за ним к алтарю. Активировалась варп-магия, и их накрыло озеро света. В панике они уже собирались закричать, но к тому моменту, когда крики сорвались с губ, телепортация была завершена. У алтаря остались только Дэйви, Сверхразум и чудовищная пасть древнего дракона, призванная Сверхразумом.
[Я утащу тебя в Бездну!]
**вуууш! хруст!**
Не дав Дэйви отступить, челюсти попытались сомкнуться и проглотить его. Но он успел ударить в нёбо, а затем резко оттолкнулся, увеличивая расстояние.
**дзынь!**
Дэйви использовал простую технику герцогства Фелисити — замену позиций. Она заключалась в том, чтобы оставить метку на каком-либо предмете и затем поменяться с ним местами. Так он в одно мгновение вырвался из пасти древнего дракона, а вместо него внутрь затянуло груду обломков, на которых он заранее оставил метку.
**глухой хлопок!**
Пасть, сомкнувшаяся впустую, в конце концов затянуло обратно в болотистую чёрную смолу. Но пока Дэйви был занят драконом, Сверхразум сбежал через открытое им пространство, а болотистая чёрная смола начала медленно испаряться, пока не исчезла совсем. Одновременно с этим огромные щупальца мгновенно пропали, и алтарь остался лишь разрушенным, без единого следа той кошмарной жидкости, что ещё недавно заполняла всё вокруг. Сверхразум сумел выбраться из заведомо невыгодной для себя ситуации. Понимая это, умирающая Принцесса Бездны, чьё тело медленно раздувалось и уродливо выворачивалось, обратилась к Дэйви.
[Не знаю, как ты это сделал, но Сверхразуму ты дал уйти.]
В голосе умирающей принцессы прозвучал странный диссонанс.
[Мы… мы едины… Я чувствую жизненную силу Сверхразума. Ты… ты никогда нас не победишь…]
Поскольку Дэйви позволил врагу сбежать даже после засады, Принцесса Бездны теперь насмехалась над ним. Но Дэйви лишь пожал плечами и сказал: — Ошибаешься. От его ответа её глаз дёрнулся. Затем она, уже лишившаяся всего тела кроме головы, уставилась на него пустым взглядом. — Только вы можете открывать путь в Бездну, верно? Какие бы способы вы ни использовали, в итоге дверь всё равно открывает кто-то из вас. А это означало, что Дэйви мог лишь пассивно защищаться от них, что казалось несколько несправедливым. Поэтому у него не оставалось иного выбора, кроме как контратаковать всякий раз, когда путь открывался.
[Что?!!]
— Не расстраивайся слишком сильно. Если после смерти от твоего духа что-нибудь останется, может, вы ещё встретитесь, — с насмешкой сказал Дэйви. Ранее, когда он погрузил руку в тело Сверхразума, Дэйви кое-что внедрил внутрь, прежде чем вырвать призрачную эссенцию. Поскольку путь в Бездну ещё не закрылся полностью, оставленная им сила могла послужить проводником для магии. И когда Дэйви убедился, что Сверхразум достиг Бездны, он легко щёлкнул пальцами в сторону всё ещё открытого прохода. — Хватит вам одним всё время являться с подарками. На этот раз подарок от меня. Забирайте. Дэйви ещё не достиг Полной метаморфозы, но уровень его духа уже был достаточно высок, чтобы воспроизвести одно из заклинаний Одина. Изначальный создатель этого заклинания сам не обладал духом уровня полубога. Однако, чтобы скопировать его магию, Дэйви требовалось, чтобы его дух был сильнее оригинала из Зала героев. Теперь это условие было выполнено, но Дэйви не знал, насколько далеко дойдёт воздействие его магии, особенно учитывая, что заложенное им в Сверхразум ядро не отличалось особой хитроумностью. Обычно магия подражала природным явлениям. Даже если речь шла о молнии, магическая версия не могла сравниться с настоящей. Но магия Одина была иной. Её было трудно сотворить, зато по силе она действительно равнялась подлинным природным явлениям. Дэйви скопировал магию Одина, тоже подражая природному явлению. Но вместе с тем он подстроил заклинание под себя. Во всяком случае, простое столкновение сил он воспроизвести мог. Если гравитационные силы сжать и заставить взорваться одновременно, то можно было получить эффект, похожий на магию Одина, пусть и уступающий оригиналу. Использовать такую магию напрямую было почти самоубийством, но если существо Бездны вдруг проглатывало ядро этого заклинания и сбегало в Бездну, это становилось лучшим подарком, который Дэйви вообще мог преподнести Бездне. Так что сейчас Сверхразум походил на свирепого зверя, который проглотил целую кучу бомб с тротилом, прорвался из вольера и спрятался один в лесу.
[Ах… Нет!!]
— А я тебе, как всегда, скажу: да.
[Трансцендент Девятого круга] [Магия коллапса в стиле Одина] [Взрыв сверхновой]
**бум!**
Несмотря на то что Сверхразум находился в другом измерении, а законы физики не позволяли ничему из Бездны добраться до Дэйви, из прохода, через который тот сбежал, будто напрямую передалась неосязаемая ударная волна. Уголки губ Дэйви поползли вверх. Момент был просто идеальным. В конце концов, на Земле почти наступило Рождество. — С Рождеством, ублюдки.
**бип.**
[Вы получили титул «Террорист Бездны».]
1. Ранее — Over Mind. ☜


    Жатва (2)

    В бескрайнем пространстве зияла брешь, а внутри неё бушевал водоворот, похожий на колоссальную космическую червоточину. Согласно общепринятым теориям, когда божественные границы слабеют, появляется несколько путей, которыми можно перейти в иные миры. По сравнению с обычными разрывами между измерениями этот разлом был куда опаснее и коварнее. Но существа Бездны оказались не в том положении, чтобы привередничать: смерть Слисии настигла их слишком внезапно. Именно поэтому Дэйви и заполучил Свитки Мёртвого моря — артефакт, давным-давно оставленный в Бездне. В некоторых исторических записях утверждалось, что этот предмет обронила сущность, приведшая Бездну к её нынешнему состоянию. Одна из могущественнейших Принцесс Бездны, пробудившая Свитки Мёртвого моря, уверяла, что их сила способна заменить силу Слисии. К несчастью, Принцессы Бездны, неспособные воспользоваться силой Свитков Мёртвого моря, оказались заперты в собственном мире. [Угх… Угх!] Стоило Сверхразуму замешкаться хоть на миг дольше — и он встретил бы смерть. Принцессы Бездны, созданные из миллиардов негативных мыслей и желаний, не могли питать никакой тоски по королеве; взамен они получили подавляющую мощь. Разумеется, врождённая свирепость Бездны и её разрушительные порывы никуда не исчезли — за исключением желания к Персерк. С другой стороны, обычным сущностям Бездны вроде Эодона и Гордиева Червя дозволялось тосковать по своей королеве. Но огромной силы они так и не обрели. Даже при этом они оставались опасными и могущественными тварями. Однако источник их силы заключался не столько в физической мощи, сколько в особенностях Бездны и уникальных способностях, с которыми было куда труднее справиться. Если бы существа Бездны не обладали защитой, дарованной самой природой Бездны, Тионис, в сущности, мог бы с некоторыми из них разобраться. Но Сверхразум был другим. Он не являлся Принцессой Бездны, а потому мог жаждать Персерк. При этом он обладал особыми способностями и физической силой, намного превосходившими всё, что было доступно рядовым сущностям Бездны. Потому что он был мутантом? Нет. Потому что существовал слишком долго. Обычно даже существа Бездны имели ограниченный срок жизни. Сверхразум же был исключением: он выжил, веками пребывая в спячке. И за время этого сна стал сильнее, в конце концов обретя смертоносную мощь. Так что, если не считать Принцесс Бездны, Сверхразум можно было назвать весьма могущественной сущностью. Поэтому, впервые перейдя через измерение, Сверхразум был уверен в своей убийственной силе. В конце концов, он собрал сведения о Дэйви у своих сородичей в самых глубоких закоулках Бездны, куда не проникал даже свет, и выстроил сложные, тщательно просчитанные планы, чтобы сокрушить и победить физически неуязвимого врага. Сверхразум даже думал использовать силу своей матери, которая одновременно была его королевой. Но Дэйви уже ждал Сверхразум. Он опрокинул его колоссальные расчёты и стратегические возможности, оставив тварь в полном непонимании: как он вообще узнал о её приближении? [Ты ещё пожалеешь, что раз за разом оставлял меня в живых.] Сверхразум направился к краю Бездны, к её истоку, куда не доходил даже свет. Этот огромный проход был односторонним, так что развернуться на полпути было невозможно. Единственный способ сменить направление — добраться до пункта назначения и заново открыть дверь прохода. Сверхразум хитро и осторожно выстраивал стратегию против Дэйви — человека, который ошибочно решил, будто сам представляет угрозу для Бездны, и безжалостно преследовал её существ самыми разными способами. Безупречный в расчётах, Сверхразум заранее предусмотрел пути отступления, как только понял, что Дэйви устроил ему засаду. В конце концов он прибег к пробуждению Эклипс, Древнего дракона Бездны. Шаг был рискованным, но Сверхразум счёл его оправданным, если это позволит убить Дэйви. [Ну же… Иди. Осмелься последовать за мной в мои владения.] Если бы Дэйви затянуло в односторонний проход, не позволяющий вернуться назад, он оказался бы в Бездне, где десятки Принцесс Бездны наверняка попытались бы его убить. Сверхразум был доволен этим планом и потому зловеще рассмеялся. Но, утаскивая свои изорванные щупальца обратно в Бездну, он ощутил странное: Дэйви не следовал за ним. [Он осторожничает?] Сверхразум думал, что Дэйви непременно бросится за ним в Бездну — учитывая его прежние действия и намерение убивать существ Бездны. Но никаких признаков преследования не было. Неужели Сверхразум неверно оценил Дэйви? Размышляя об этом, он понял, что Принцесса Бездны, особая сущность, связанная с ним, всё ещё жива. Значит, она задерживает Дэйви? «Бесполезная дрянь», — подумал он. Но ему не потребовалось много времени, чтобы исправить эту мысль. Без Сверхразума рядом она никак не могла задержать Дэйви, ведь само его присутствие было необходимо ей для использования силы. Внезапно Сверхразум начал получать обрывки эмоций от Принцессы Бездны. Среди них были потрясение и ужас. Но что могло напугать её настолько сильно? Мимолётный вопрос тут же получил ответ — через воспоминания, переданные их связью. Сверхразум понял всё. И в тот миг он проклял собственную способность так быстро обрабатывать происходящее. [О… О нет!!!] Почти инстинктивно Сверхразум попытался вернуться туда, где находилась Принцесса Бездны. Но огромный односторонний проход беспощадно тянул его в сторону Бездны. И, словно ныряльщика, брошенного в морскую глубину, Сверхразум швырнул прямиком в Бездну. Там он увидел десятки существ Бездны, уставившихся на него, включая Принцесс Бездны.
**дзинь…**
На миг повисла тишина, а затем вслед за Сверхразумом в проход проник слабый свет. В следующее мгновение, будто всё происходило в замедленной съёмке, свет слился со Сверхразумом. Тем временем Сверхразум изо всех сил пытался найти решение. В конце концов он пришёл к одному выводу: решения не было.
**вууум!!!**
По тёмным глубинам Бездны, куда не проникал никакой свет, кроме пришедшего из прохода, разошлась огромная рябь.
**вууум!!**
За ней прокатилась ещё одна волна — бесформенная, неосязаемая. Существа Бездны инстинктивно почувствовали некое колебание, но никто не понял, что именно это было. После нескольких волн Сверхразум уже готов был завопить в отчаянии. Но расходящаяся рябь превратилась в ослепительно-белый свет, словно сжимаясь в единую массу, и ринулась к нему. Волны собрались вокруг Сверхразума, будто их притягивала его чудовищная гравитация. Затем они искривили его тело, создав титаническую гравитонную волну, подобную колоссальной чёрной дыре. То, что произошло дальше, можно было описать простыми словами. Гигантская гравитонная волна исказила физические законы и вступила в действие. Даже сущности Бездны, неподвластной обычным законам физики, было нелегко выжить при такой разрушительной мощи. Но если расчёты Сверхразума были верны, магия, призвавшая природную катастрофу, должна была обернуться бедствием почти апокалиптического масштаба! Сверхразум распахнул глаза, осознав это. Затем вход в Бездну, где прежде не было ни луча света, залило ослепительно-белым сиянием. Это было погружение в свет — кара, обрушенная на Бездну за её вторжения в Тионис и множество других измерений. *** Вся сила Дэйви разом вытекла из него, словно магия забрала всё в качестве платы. Из него вытянуло не только стихийную ману, но и святую силу, дьявольскую ману, ману духов и даже ци, необходимую для чародейства. Мало того, большая часть его маны испарилась, оставив лишь минимум, достаточный для поддержания базовых функций тела. Наверное, именно таково было чувство, когда тебя намеренно высушивают до костей. И это было ещё не всё. Мана, связанная с его титулом «Разрушитель звёзд», которую он долго накапливал, тоже исчезла. Дэйви чувствовал себя так, будто только что пробежал долгий и изнурительный марафон. — Угх… У Дэйви не было выдающегося физического таланта, и ему ещё многому предстояло научиться, но он вошёл в область, куда входить не должен был. Естественно, за это ему пришлось заплатить серьёзным откатом. Однако о последствиях успешно сработавшей магии он мог особенно не беспокоиться. В конце концов, пространственная червоточина была создана односторонней. Значит, с другой стороны ничто не могло выбраться наружу. Дэйви лишь бросил искру, способную разжечь пожар, а теперь ему оставалось только верить и ждать результата. Почувствовать смерть Сверхразума было нетрудно. Если само его существование служило средством усиления силы Персерк, то его гибель в итоге должна была укротить её вышедшую из-под контроля мощь. Оставалось лишь подтвердить это. Но возникла неожиданная проблема. — Простите… кто-нибудь может мне помочь? Прогнав Салливана, Дэйви забыл, что сейчас рядом не осталось никого, кто мог бы ему помочь. Салливан был умным человеком, поэтому не стал бы необдуманно подходить и снова вмешиваться. Будь Дэйви на месте Салливана, он наверняка приказал бы эвакуировать всех из императорского дворца. И Салливан был именно из тех, кто поступил бы так без колебаний. К тому же причин не делать этого у него не было. Реальность, в которой сюда ещё долго никто не придёт, стала болезненно очевидной. — Эм… не знаю. Пока что… Дэйви пробормотал что-то невнятное, поддался накатившему головокружению и уснул. В то же время, даже пребывая без сознания, он ощущал движение маны в своём теле: она начала восстанавливаться с такой скоростью, какой он прежде никогда не испытывал. Позже Дэйви узнал довольно забавный факт: этот инцидент вызвал в империи Паллан масштабный эвакуационный кризис, привёл к объявлению чрезвычайного положения и всеобщей мобилизации государственных сил. *** Во сне Дэйви увидел странное пространство. Будто смотрел на огромную червоточину сбоку. Цветом она напоминала ночное небо, но вместе с тем походила на разрыв между измерениями. Казалось, перед ним на огромной скорости двигалась гигантская чёрная дыра, чьё гравитационное поле искривляло пространство-время. Это необычное пространство казалось знакомым, но едва уловимо отличалось от перемещений между измерениями, которые Дэйви ощущал, когда Сверхразум и другие существа Бездны переходили на Тионис. Колоссальный поток силы двигался только в одном направлении. Не понимая, откуда он берёт начало и куда ведёт, Дэйви задумался, почему он вообще здесь оказался. Вскоре снизу гигантской червоточины вырвался ослепительный свет, и нижнюю область стремительно накрыл взрыв непостижимой мощи.
**бум!**
Дэйви инстинктивно понял: это был взрыв квазипланеты, а не сверхновой. И ещё он знал, что вызвал его сам. Если так, то область над ним должна была быть Тионисом, внизу находилась Бездна, а огромный проход между ними был… Посреди этих размышлений он услышал голос маленькой девочки. [Считай это двумя сторонами одной монеты.] Дэйви резко повернулся к источнику голоса. [Давно не виделись, Фрейя.] — Ты кто? — спросил он с лёгкой насмешкой. Хотя по тому, как она к нему обратилась, и по исходившей от неё ауре было невозможно не догадаться. [Это Изначальное пространство — исток, где два мира… нет, где великий взрыв разделил все миры, царство богов и начало богини Фрейи.] Из пустой тьмы проступило мерцание. В тот же миг, словно время остановилось, бесконечно бурлящая энергия гигантской червоточины на мгновение замерла. [Неясно, привела ли тебя сюда судьба или это тоже было предрешено.] — … Свет становился всё ярче и наконец обрёл форму. Постепенно Дэйви различил фигуру маленькой девочки с белыми волосами и длинными ушами. От неё исходила аура, будто слегка оторванная от реальности, придавая ей загадочность. Но ещё любопытнее было то, что её глаза оставались закрыты. «Она… нет, они выглядят иначе, чем мужская версия», — подумал Дэйви. Богу в самом деле ни к чему физическая форма. — Возможно, мы больше никогда не сможем поговорить вот так. Звучавший эхом голос стал более реальным. — Твои действия вызвали в Бездне огромный взрыв. Хотя область, выжженная этим взрывом, по сравнению с размерами Бездны была не больше пылинки, твоё решение привело к мгновенному уничтожению множества существ Бездны, — сказали они, плавно приблизившись к Дэйви. Погладив его по щеке, они продолжили: — Из-за этого Танатос получил урон. Поэтому какое-то время он будет настолько занят восстановлением, что никак не сможет вмешиваться в другие измерения. — Значит, я выиграл немного времени. — Нет, тебе просто повезло, — они придвинулись к Дэйви ещё ближе. — Если бы ты не заблокировал остатки Танатоса, следующей начала бы действовать Эклипс. — Эклипс? — Самый крупный фрагмент Танатоса. Она — колоссальнейшая и могущественнейшая сущность, уступающая лишь той самой сущности рядом с тобой. Эклипс, когда-то бывшая Древним драконом, после битвы против Бездны была осквернена. Теперь она правила как одна из сильнейших Принцесс Бездны. Иными словами, Бездна начинала отчаянно торопиться. — Если хотели заключить союз, надо было делать это как следует. Вы правда думали, что я не разорву с вами связь, когда вы ударили мне в спину злыми духами? — спросил Дэйви. Существо перед ним промолчало. Лишь спустя некоторое время они ответили: — Я снова не смог сдержать обещание, Фрейя. — Вообще-то меня зовут Дэйви. Невежливо обращаться ко мне чужим именем, — раздражённо проворчал Дэйви. В ответ они лишь загадочно улыбнулись. Нелтарид — бог, в котором разрушение и мир пребывали в равновесии, — принял облик девочки.


    Жатва (3)

    Дэйви смотрел на Нелтарида[1], чей истинный пол по-прежнему оставался непонятен. — Почему вы называете меня Фрейей? Вы так ещё устроите большую беду, осквернив имя богини перед святым. Ни на миг не изменившись в лице, Нелтарид легко махнули рукой и сказали: — Пусть течёт время и меняется плоть, как я могу забыть тебя? Говоря это, они коснулись щёк Дэйви. В тот же миг он потерял контроль над собственным телом. Какой был толк в том, что его дух поднялся до уровня полубога, если сейчас он не мог воспользоваться даже крупицей этой силы? Подавив сопротивление Дэйви, Нелтарид склонились ближе и поцеловали его в лоб — ровно в тот момент, когда он проявил силу Табу. Но тогда возникли золотые цепи и медленно оттянули их друг от друга. — Фрейя заметила. Учитывая, что это были владения Фрейи, иначе и быть не могло. Даже находясь совсем близко, Дэйви чувствовал на себе взгляд Нелтарида. Затем, после короткого молчания, Нелтарид снова пустили время. — Когда Рёв Луны прозвучит в седьмой раз, межпространственный барьер Фрейи полностью рассеется, — сказали они с закрытыми глазами, нежно погладив его по щеке. — Тогда остатки сокрытого Абсолютного самоцвета проявятся целиком. Говоря о семи Рёвах Луны, Нелтарид имели в виду семь месяцев. — Все, кто жаждет этой силы и пленён её светом, соберутся там, — объявили они и начали превращаться в свет, будто их охватило пламя. А Дэйви, слушавшему их, показалось, что голос Нелтарида отдаляется всё дальше. — И зачем вы делаете нормальный разговор с вами таким трудным… — раздражённо начал Дэйви, но на полуслове застыл. Со всех сторон к нему потянулось что-то похожее на причудливые руки цвета ночного неба. Страха он не ощутил. Вместо этого его накрыла инстинктивная паника: он каким-то образом знал, что не должен позволить им коснуться себя. Но когда тысячи и тысячи рук подступили ближе, Нелтарид засияли и источили силу, заставившую все эти руки чудом замереть. […] Дэйви быстро сменил настрой и негромко рассмеялся. — А, тогда можете и дальше так светиться. Тут было темно, а теперь всё сверкает, красиво даже. В ответ Нелтарид подняли руку и легко щёлкнули пальцами. Дэйви почувствовал, как начинает исчезать, словно испаряется. [Фрейя, обещавшая стать моей второй половиной.] Голос, похожий на голос маленького мальчика, стал гармоничнее и приятнее на слух. [Из-за моей ошибки творение предало своего создателя и пробудило разрушение, которое ни в коем случае не должно было проснуться.] — Это осьминожье щупальце? [Пробудившееся разрушение будет постепенно синхронизироваться со мной. И чем сильнее эта связь, тем меньше я смогу тебе помогать.] — … [Прости, что взваливаю на тебя это бремя, Фрейя.] — Ещё раз назовёте меня Фрейей — и я тут же разорву с вами все связи. [Дэйви, найди Абсолютный самоцвет… Запечатай разлом, связывающий Танатоса с твоей родиной, и вновь погрузи его в сон.] — Это осьминожье щупальце станет проблемой? [На Земле изменится всё.] Вполне возможно, нынешняя Земля, сияющая развитой цивилизацией, изменится так, будто подошла к концу целая эпоха. — Надо было лучше присматривать за собственной силой, — насмешливо бросил Дэйви. Но, по правде говоря, винить кого-то одного он не мог. Настоящей проблемой всё-таки был Злой дух. [Пусть оно и слабо… Да пребудет с тобой моё благословение.] Дэйви вышвырнуло из того места, и он полностью исчез. *** Сны Дэйви видел часто. — Хаа… Он резко очнулся — весь в холодном поту, дрожа от пробирающего до костей озноба. Сон был странным и неприятным. Обычно такие сны были… «Без особого смысла…» Если бы Каин услышал, как Дэйви называет бессмыслицей сон, в котором говорил с богом, он пришёл бы в ярость. К счастью, рядом с ним была только Персерк — та, кому он поклялся вечно быть её второй половиной. Она успешно прошла метаморфозу. На первый взгляд её тело почти не изменилось, но внутри была запечатана сила, равная Девятому кругу. Что важнее, тело Персерк больше не было искусственным: её дух вошёл в перестроенную Дэйви оболочку и полностью её принял. Теперь она стала полноценным живым существом — это доказывало сердцебиение, которое Дэйви ощущал, держа её за руку. — … Решив, что Персерк уснула, ухаживая за ним, Дэйви поднял её на руки и осторожно уложил на кровать. Сколько времени прошло? Проверив дату, он некоторое время пустым взглядом смотрел перед собой: огромное пространство, в котором он побывал, ощущалось как несколько минут, но на деле с тех пор, как он потерял сознание, прошло уже три дня. На душе у него стало тяжело. Единственным, что он вынес из этого сна, было знание: через семь месяцев барьер Фрейи между измерениями полностью рассеется. Во сне Нелтарид также велели ему найти Абсолютный самоцвет до того, как это случится. Но к тому моменту будет уже поздно. Дэйви смутно понимал: когда большая часть ограничений на межпространственные переходы исчезнет, даже ему будет трудно покинуть Тионис. Продолжая размышлять об этом, он уже собирался открыть окно со стаканом вина в руке. — Ах, чего ты так торопишься? Услышав знакомый, приторно-сладкий голос, он замер. Лицо Дэйви тут же посуровело, на коже выступил холодный пот. Его одновременно встряхнуло до полной бодрости и пробрало жутким чувством. Он поспешно вылил вино в кусты, поставил бокал на перила террасы и, собрав всю возможную невозмутимость, повернулся к источнику голоса. Это была Винли О’Роуэн. Его младшая сестра — ещё такая юная и до невозможности милая. Но Дэйви никак не ожидал, что Винли способна говорить голосом, из которого едва ли не капает мёд. Потея, Дэйви пошёл на голос. Когда он добрался до места, откуда тот доносился, то увидел Винли: кто-то обнимал её за талию и держал за руку. А затем Дэйви мог лишь смотреть, как мужчина прижимается губами к её губам. — … — Эй… Услышав оклик Дэйви, Винли и Юлис вздрогнули и тут же повернули головы. — Дэйви крайне высоко оценивает идею ракетного дропкика прямо сейчас, ублюдок! Больше не в силах сдерживать кипящий гнев, Дэйви подпрыгнул и влепил ракетный дропкик прямо в Юлиса, чьи глаза расширились от растерянности. — Угх?! Юлиса с громким звуком отбросило назад, а Винли в ужасе уставилась на Дэйви. Но Дэйви на этом не остановился. Вслед за этим он применил ускоряющую магию и отправил Юлиса лететь до самого озера в саду. — Кья-а! Господин Юлис! Вот и растишь детей[2]! — внутренне заорал Дэйви. Маленькая ладонь тут же легонько похлопала его по щеке, будто пытаясь утешить. — Я уже говорила: Винли не твоя дочь. Когда Персерк успела проснуться и подойти сюда? Обычно Дэйви что-нибудь ответил бы ей, но сейчас он был не в состоянии сохранять самообладание. Юлис едва выбрался из пруда, судорожно кашляя, как Дэйви схватил его за шкирку и одарил самой ослепительной улыбкой, на какую был способен. — Видите ли, господин Юлис. — А?! Дэ… Дэйви. — Мы так давно не виделись. Нам ведь есть о чём поговорить, правда? Судя по яркой улыбке Дэйви, Юлис был в беде. Ошеломлённый Юлис переводил взгляд с Дэйви на Персерк. Затем посмотрел на Винли и в конце концов опустился на колени. — Пожалуйста, разрешите мне жениться на Винли! После его заявления все присутствующие погрузились в молчание. *** Удивляться тут было нечему. Дэйви и так знал, что между Винли и Юлисом давно витало что-то похожее на романтическое напряжение. — Проблема вот в чём. Моя драгоценная младшая сестрёнка глубокой ночью целуется с кем-то во дворе. — … — Разве у меня от такого кровь не закипит? — Это… — Ладно, неважно. Не мне вмешиваться, — отмахнулся Дэйви. Но тут же резко остановился и спросил Юлиса: — Хотя… не рановато ли? — Ха-ха… — неловко рассмеялся Юлис и почесал щёку. — Простите. Оказалось, она беременна. — Ринне! — без малейшего колебания крикнул Дэйви. Его голос прозвучал так громко, что Ринне, словно по сигналу, ворвалась через окно. — Ринне высоко оценивает идеальное приземление! — Неси лом. От Дэйви веяло пронзительным холодом, будто вокруг его рта уже собирался иней. Юлис, наконец осознавший, что сказал нечто чудовищно неправильное, начал пятиться. С блеском в глазах Ринне слегка склонила голову и быстро просканировала Винли и Юлиса. Затем, когда её взгляд остановился на животе Винли, она молча вытащила своё фирменное оружие — лом, известный как спаситель человечества, — и протянула его Дэйви. — Господин Юлис, ровно одну. Я оторву всего одну штуку. В конце концов мужское достоинство не ломают — его отрывают. В полном ужасе Юлис одной рукой прикрыл пах и вежливо обратился к Дэйви: — А?! Постойте! Принц Дэйви! Но Дэйви лишь приближался к Юлису с ледяным выражением лица. — Я с самого начала знал, что тебе нравится Винли. И всё же это было недопустимо. Если слухи разойдутся, шансы Винли выйти замуж будут погублены, а вокруг неё поползёт бесчисленное множество сплетен. — Раз уж семя ты уже разбрасывал, теперь я могу это забрать, — холодно сказал Дэйви и магией связал Юлиса, тщетно пытавшегося сбежать. — Ох… брат! Пожалуйста, остановись! Внутри Дэйви всё кипело от досады. Да, он всегда понимал, что однажды Винли найдёт любовь, но был уверен: это должно случиться намного позже. — Брат! Прошу! Пощади его жизнь! Услышав отчаянную мольбу Винли, Дэйви провернул лом в руке. — Прости, Винли. Но люди должны платить за свои грехи. Поняв, что Дэйви говорит серьёзно, Юлис побледнел, увидев его улыбку. А когда Дэйви рассмеялся, Юлис неловко рассмеялся следом. После короткого и крайне напряжённого противостояния Персерк прошептала Дэйви: — Ты знал? Говорят, Барис явился на заседание совета исхудавший и бледный. Похоже, леди Фелисити высосала из него душу. Когда Дэйви кивнул, Персерк хихикнула и спросила: — А наша следующая цель? — Леди Фелисити. Леди Фелисити, не способная скрывать свои намерения, явно положила глаз на Бариса ещё с их первой встречи. И, похоже, набросилась на него, как леопард на импалу. Дэйви бросил на Юлиса грозный взгляд, поднял три пальца и сказал: — Господин Юлис, я очень не люблю людей, которые не берут ответственность. Так что выбирай. — Ч… что вы имеете в виду? — Первое: ты обручаешься с моей сестрой и ставишь на кон собственную жизнь. Юлис тяжело сглотнул. — Второе: отказываешься и умираешь. Третье: просто умираешь, а вместе с собой утаскиваешь всю Красную башню. В сложившихся обстоятельствах выбора у Юлиса почти не оставалось, хотя ярость брата, вынужденного отдать младшую сестру другому мужчине, всё равно никуда не девалась. Но Дэйви ещё не понимал, что выстроенная им логика совсем скоро загонит в угол его самого. — Верно. Если натворил дел, будь добр отвечать. Персерк тихо рассмеялась, словно знала то, о чём Дэйви пока не догадывался.
1. Автор использует для Нелтарида и мужские, и женские местоимения, поэтому в дальнейшем Нелтарид будет передаваться через «они», если речь не идёт о флэшбэке. ☜ 2. Старинная корейская поговорка о том, что воспитание детей в итоге бесполезно: дети всё равно встанут на сторону своих возлюбленных, а не родителей. ☜


    Жатва (4)

    С Барисом всё было немного проще. К тому времени, когда между ним и леди Фелисити возникло едва заметное романтическое напряжение, разница в возрасте почти уже не ощущалась. Поэтому в его случае Дэйви мог позволить себе немного снисходительности. К тому же они и так были помолвлены, так что вмешиваться в их отношения он не считал нужным. Но вот Юлис… — С каких пор? — тихо спросил Дэйви. — … Юлис молчал. Тогда Дэйви окликнул его: — Господин Юлис. — Брат! — вскрикнула Винли. — Винли, подожди немного, ладно? Дэйви ослепительно улыбнулся и мягко погладил Винли по голове. А вот лицо Юлиса стало ещё бледнее. — Я уж точно разберусь с этим вором![1] — А… нет! — закричала Винли. Дэйви просто проигнорировал её крик. С всё той же сияющей улыбкой он посмотрел на Юлиса, который висел в воздухе и явно до смерти перепугался мощной связывающей магии, развеять которую на его уровне было невозможно. — Принц Дэйви, каждый раз, когда я вас вижу, вы совершаете всё более невероятные вещи, — заметил Юлис. — С каких пор ты начал заглядываться на Винли? — повторил Дэйви. — С самого начала, — ответил Юлис со слабой улыбкой. — … — Принц Дэйви, вы ведь с самого начала знали, почему я тогда рискнул собой, правда? В прошлом ходили слухи, что Юлис и Иллина могут обручиться. Но ни сам Юлис, ни Иллина совершенно не интересовались подобным союзом и не собирались становиться помолвленными. Дэйви действительно всё понимал. Союз между популярным старейшиной Красной башни и принцессой маленького королевства был бы странным. Даже несмотря на королевскую кровь, за Винли не стояла прочная сеть поддержки, и это фактически превращало её в обузу. И даже учитывая, что она была принцессой, а не принцем, такой союз всё равно казался маловероятным. Юлис славился на всём континенте как гений, и всё же ради Винли он поставил на кон всё — даже собственную жизнь, — чтобы выступить против графа Лингтона, хотя вовсе не был обязан этого делать. Лишь недавно положение Винли укрепилось благодаря поддержке Дэйви. До того она оставалась просто представительницей королевской семьи без сильной опоры. Да, когда-то Винли помогла Юлису, но в конечном счёте именно любовь к ней заставила его рискнуть жизнью, чтобы помочь ей и защитить. По той же причине Юлис продолжал держаться рядом с Дэйви, утверждая, что будет помогать ему в получении знаний и разработке магических заклинаний. — И всё-таки разница в возрасте не слишком велика? — Ха-ха… — тихо рассмеялся Юлис, и его очки чуть съехали. — Брат! Пожалуйста, одобри наши отношения! — взмолилась Винли. — Что? — Я знаю, разница в возрасте довольно большая… но я не жалею, — сказала Винли, нежно поглаживая свой ещё почти плоский живот. Персерк, взглянув на Винли, горько скривилась, а Дэйви с удивлением смотрел, как на губах сестры появляется улыбка. Видеть, с какой решимостью она говорит, было неожиданно. Ведь совсем недавно она ещё звала его братом и ходила за ним хвостиком. А теперь, похоже, была готова покинуть гнездо и взлететь сама. Дэйви задумался, правильно ли поступает, так отчаянно её оберегая, но эти сомнения продлились недолго. — Хм… — вздохнул Дэйви. «Верно. Если они нашли в этом счастье, что я могу сделать? Особенно теперь, когда у неё в животе ребёнок». Дэйви задумался, имеет ли право возражать против решения, которое приняла Винли. Если бы Юлис был плохим человеком, Дэйви наверняка вмешался бы — возможно, даже силой. Но Юлис, как ни удивительно, был одним из лучших людей среди тех, кто занимал высокое положение. Именно поэтому Дэйви не раз спасал его и поддерживал. «Может, для Винли и правда будет лучше, если рядом с ней окажется Юлис». Однако то, что Юлис был хорошим человеком, не отменяло тревоги Дэйви. — Господин Юлис. — Да, принц Дэйви. — Я понял. Раз вы оба этого хотите, мне и правда смешно что-то возражать. Особенно когда я сам для неё ничего не сделал. Настоящая братская любовь заключалась не только в том, чтобы оберегать, но и в том, чтобы благословить её счастье, когда это необходимо. — Пожалуйста, позаботьтесь о Винли, — сказал Дэйви. — Да. — Винли, нам потом нужно поговорить. Услышав слова Дэйви, Винли нервно заёрзала. Она уже догадывалась, что её ждёт. Затем Дэйви сказал: — Ничего не поделаешь. Придётся немного поспешить с решением вопроса Винли. — Что вы собираетесь делать?.. — спросил Юлис. — Ты ведь собираешься до конца жизни ходить с этим лицом, верно? Вот я и подумал: надо бы моей сестре кое-какой уход за кожей устроить. После слов Дэйви все озадаченно посмотрели на него. Он чувствовал, что обязан придумать для Винли какой-то план, пусть это и не будет полноценной метаморфозой. — Э… что? — отозвался Юлис, не понимая, почему Дэйви вдруг заговорил о подобном. Видя его растерянность, Дэйви горько пробормотал: — Господин Юлис, вы ведь знаете: те, кто проходит метаморфозу, почти не стареют до конца жизни. Мастера, не достигшие Глубокого прозрения, но прошедшие хотя бы базовую метаморфозу, обычно жили, почти не старея. И это точно относилось к Юлису, который уже превзошёл Шестой круг. Тогда почему люди вроде мудреца Хеллисона или императора Деорте выглядели старыми? Во-первых, как в случае с мудрецом Хеллисоном, они могли пройти метаморфозу уже в преклонном возрасте. Во-вторых, как, вероятно, случилось с императором Деорте, они могли слишком сильно расходовать свою силу после метаморфозы. И наконец, некоторые сами выбирали стареть, несмотря на метаморфозу, — редкое изменение, вызванное волей. После Глубокого прозрения внешний возраст и телосложение человека, по сути, оставались неизменными. Но обычным людям было крайне трудно достигнуть такой области. — Оставаться молодым — благословение, — заметил Дэйви. Но у этого благословения были и недостатки. Что почувствует Винли, если будет видеть, как Юлис сохраняет юность, а сама она стареет? Возможно, сейчас они думали, что любят друг друга, а значит, внешность не имеет значения. Но со временем разница в их видимом возрасте могла стать источником боли. Дэйви был уверен: в конце концов это будет мучить их обоих. Он видел немало людей, прошедших через подобное, и знал, что разница в продолжительности жизни становится в отношениях критическим фактором. Мастера естественным образом жили дольше, и если Винли умрёт раньше Юлиса, тому придётся столкнуться с совсем иными страданиями. — Но ты справишься? — спросил Дэйви. В их случае один будет стареть, а другой — нет, и со временем именно тот, кто стареет, будет страдать сильнее. Даже если тот, кто не стареет, станет изо всех сил успокаивать стареющего возлюбленного, корень проблемы от этого не исчезнет. Тот, кто по-настоящему понимает это, должен суметь отпустить желание вечно сохранять молодую внешность. Услышав вопрос Дэйви, Винли замолчала; по её лицу было видно, как тяжело ей стало. Тогда Юлис сказал: — Но Винли только-только стоит на пороге Четвёртого круга. Чтобы продвинуться дальше… Если бы Дэйви вмешался, способ поднять уровень её круга, возможно, нашёлся бы. Но Юлис, похоже, тревожился о том, сколько мучений придётся вынести Винли ради такого роста. И по этому беспокойству было ясно: он действительно дорожит Винли. — С этим я разберусь. Просто пообещай мне одну вещь, Юлис, — сказал Дэйви, встретившись с ним взглядом. — Я считаю, что цена человеческой свободы — ответственность. — Это верно, — ответил Юлис. — Не заставляй её страдать, — напомнил Дэйви с угрозой в голосе. — Если из-за тебя она прольёт хоть одну слезу, клянусь, я заставлю тебя плакать кровью. Юлис, снова побледневший от этой угрозы, ответил: — Этого не случится. Я бы ни за что не посмел, потому что дорожу жизнью. — Этого достаточно. Просто возьми на себя ответственность, — твёрдо сказал Дэйви. Дэйви уже собирался отвернуться, когда к нему подошла Персерк. — Хм… Дэйви. А ты сам можешь отвечать за эти слова? — Что ты хочешь сказать? — А как же та принцесса из Линдисской империи? Дэйви посмотрел на Персерк так, словно ждал объяснений, почему разговор вдруг свернул в странную сторону, и спросил: — Принцесса Аэрия? А она тут при чём? Персерк тихо рассмеялась, уклонилась от ответа и сказала: — Кто знает? Сам разберёшься. Слова Персерк задели Дэйви. Он сожалел, что так и не смог окончательно оборвать отношения с принцессой Аэрией, но даже если бы вернулся в прошлое, всё равно не сумел бы поступить иначе. Она была для него самым непонятным существом. Хотя теперь, по крайней мере, уже не настолько. — По крайней мере, проблем не будет, пока у меня не объявится ребёнок от случайной ночи, — пробормотал Дэйви. — Богиня Фрейя и правда играет по своим правилам, — туманно заметила Персерк и больше ничего не сказала. К этому моменту Дэйви уже должен был понять, к чему клонит Персерк. Поднять Винли до мага Шестого круга, то есть до уровня мастера, было трудно: сейчас она едва достигла Четвёртого круга. Но для Винли важен был не мучительный процесс метаморфозы, а результат — возможность сохранить молодость. Однако альтернативных методов существовало немало, так что Винли вовсе не обязательно было достигать уровня мастера только ради юности. Дэйви тоже счёл, что с Винли стоит попробовать новый способ эволюции, а благодаря своему духу уровня полубога он даже мог выступить катализатором. Винли оставалось подготовиться к росту — и телом, и духом. Но их мир, Тионис, был слишком мирным для такой подготовки. Единственный выход — бросить её в мир, кишащий врагами, но при этом относительно безопасный. И Дэйви как раз знал идеальное место.
**дзинь!**
Он достал Межпространственный ключ и позвал Винли. — Брат? — Винли, ничего не понимая, подошла к нему. — Тебе нужно подготовиться к изменениям. Это было похоже на то, как персонаж первого уровня набирает опыт, чтобы добраться до максимального. — Мне нужно подготовиться? — спросила Винли. — Да. Просто доверься мне. — Но… брат. Со мной правда всё в порядке. — Правда? Надеюсь, я просто зря переживаю. Но ты действительно уверена, что выдержишь, когда будешь смотреть, как любимый человек стареет, а ты остаёшься прежней? Лицо Винли исказили противоречивые чувства. Даже если Юлис смог бы это принять, сама она — нет. — Что мне делать? Хлопнув в ладони, Дэйви ответил: — Тебе нужен катализатор для преобразования тела. Почти как в игре: повышаешь уровень и меняешь статус. — И? — Пойдём на охоту. Есть одно место, где опыт прямо кишит. Неуверенная улыбка Дэйви заставила Винли испугаться. — Если будешь сама убивать боссов, твоё тело постепенно выполнит условия для эволюции. Достаточно было достичь минимальных требований, а сразу после этого Дэйви сможет принудительно запустить её преобразование силой своего духа. — Ты мне доверяешь? — Да… да? — Не волнуйся, Винли. Ты не умрёшь. Раз Винли выбрала быть с Юлисом, Дэйви считал своим долгом — пусть и строгим — не допустить даже возможности её несчастья. И он активировал Межпространственный ключ. Но их целью был не Тионис. Они отправлялись в совершенно другое измерение — Alf Online. *** Император Деорте мучился головной болью, глядя на стоявшего перед ним пожилого мужчину. — Вы проверили? — Точно сказать нельзя… но… похоже, это беременность, Ваше Величество. — … Император Деорте пошатнулся и схватился за голову. — Ва… Ваше Величество! — ахнул Альберт и тут же бросился поддержать императора. Обычно император Деорте держался как сильный, несгибаемый отец, но от этой новости казался полностью обессиленным. — Ах… Альберт… Даже богиня Фрейя слишком равнодушна, — горько пробормотал он. Но горечь тут же сменилась яростью, и император выкрикнул: — Кто это? Кто посмел обрюхатить нашу Аэрию?! Дело было не просто в сорвавшемся брачном союзе; сама ситуация была до абсурда возмутительной. — Прошу, успокойтесь, Ваше Величество. Вы же знаете: принцесса не могла связаться с каким-то посторонним, — сказал лекарь, пытаясь успокоить императора. Но император Деорте всё ещё выглядел потрясённым. Затем он вздрогнул и произнёс: — Что? Тогда… — Я позволил себе использовать образец волос принца Дэйви, чтобы магически сопоставить и подтвердить отцовство ребёнка в утробе принцессы. — Продолжай. — Нам удалось установить и проверить личность отца ребёнка. — Говори. Это тот, о ком я думаю? — Да, Ваше Величество. На мгновение повисла тишина. — Собирайся, Альберт. Мы едем в Королевство Роуэн. Сам император Линдисской империи приходил в движение. — Я заставлю его взять ответственность, даже если это будет стоить мне жизни!
1. В Корее мужчину, который встречается или женится на женщине значительно моложе себя, называют «вором». ☜


    Жатва (5)

    #186. Перемены на Земле Император Деорт и кронпринц Альберт с мрачными лицами готовились отправиться на территорию Хайнс.
— Принц Дэйви широко известен тем, что полностью предан своей жене. Все знают, что жена держит его в ежовых рукавицах. Поэтому я, честно говоря, всё равно не могу уложить это в голове.
Был ли у принца вообще шанс ухаживать за Аэрией? Ответ не был для них тайной. Все знали: решительно нет. И хотя Аэрия действительно регулярно посещала территорию Хайнс, чтобы передать Дэйви небольшие подарки, по словам рыцарей, назначенных сопровождать и охранять её, длительного общения между ними никогда не было.
— Если Аэрия узнает об этом… нас, вероятно, ждёт ещё одна заварушка.
Оба мужчины понимали, что принцесса ни за что не позволит им отправиться. Поэтому, пока Аэрия оставалась в неведении, им нужно было пойти и разобраться с делом должным образом.
— Это ради счастья нашей дорогой Аэрии, Альберт.
— Да, Ваше Величество.
Даже находя ситуацию странной, император Деорт и Альберт собирались воспользоваться возможностью продвинуть и укрепить отношения между Аэрией и принцем Дэйви, если она действительно носила под сердцем его ребёнка.
Оба они не знали, что ребёнок, росший в животе Аэрии, был зачат не обычным способом. К тому же они не подозревали, что Аэрия уже знала, что именно они хотят сделать.
**бам!!!**
Аэрия, пребывавшая в форме Девятихвостой, внезапно появилась перед ними, словно с самого начала ждала их.
Все девять хвостов выступали из-под её платья, и Аэрия совсем не походила на прежнюю осторожную, застенчивую и милую принцессу, напоминавшую кролика.
**вууууун…**
Розовая энергия возникла и окутала императора Деорта и кронпринца Альберта, заставив обоих застыть неподвижно.
Хотя император славился как мастер, он всё равно не мог сравниться с Девятихвостой перед ним. В конце концов, способность расы Девятихвостых управлять разумом была настолько имбовой, что походила почти на чит.
— …
Аэрия посмотрела на двух мужчин, полностью застывших перед ней, и вздохнула, пока её хвосты тихо постукивали позади.
— Тебе следовало быть осторожнее, Аэрия, — пробормотала Аэрия, и на её лице мелькнула горечь, будто она разговаривала с кем-то другим.
— Прости меня, отец. Но тот человек не должен узнать об этом деле, — тихо прошептала Аэрия, и все девять её хвостов мягко стукнули по полу за спиной.
Затем, когда её выражение лица постепенно смягчилось, она щёлкнула пальцами. Даже сказав эти слова, она всё равно не смогла удержаться от вздоха, глядя на полупрозрачное окно, парившее перед её глазами.
— Знаю, это может звучать эгоистично, но… даже если это лишь след от тебя, если я смогу держать ребёнка в руках, то… я с радостью приму и это.
Аэрия приняла решение. Поэтому даже если ребёнок никогда не узнает, кто его отец, и даже если люди будут тыкать в неё пальцами как в жалкую принцессу, забеременевшую от неизвестного мерзавца, Аэрия твёрдо останется при своём выборе.
Аэрия не хотела потерять ребёнка, рождённого из любви её сердца и любви, которую Дэйви тогда сам того не зная ей подарил.
***
Местом, куда направлялся Дэйви, была не Земля, а Alf Online.
Точнее, он собирался в буферную область, существовавшую между Землёй и континентом Тионис. Это место буквально служило подушкой, подавлявшей колоссальный ущерб, который возник бы, если бы два измерения столкнулись и слились.
На самом деле Дэйви не так уж много знал об Alf Online. Всё, что он знал: игру любили бесчисленные игроки по всему миру. Люди ценили отсутствие pay-to-win-схем, но всё равно не могли не задаваться вопросом, как компания получает прибыль и продолжает существовать.
Дэйви понял, что игра под названием Alf Online основана на реальности. И, зная это, он использовал своё огромное состояние, чтобы помочь двум игрокам подняться на вершину рейтинга производственных классов. Однако, несмотря на такой результат, ему пришлось признать: он всё ещё совершенно не понимал внутреннее устройство игры.
Если он не знал, где в этом месте получить нужную информацию? Что ж, особо беспокоиться было не о чем. В конце концов, у него уже были два лучших информатора в Alf Online, разве нет?
— С этого места мы войдём в Жаркое царство Гарглакса, — объяснил Гидро Цитрус Сода, или Ю Джи-Хван, взглянув на карту и ведя Дэйви с Уинли.
— Какое странное место. Мы в лесу, но воздух вокруг горячий, — пробормотала Уинли.
В ответ Гидро сказал:
— Не так давно игроки успешно завершили подчинение одного из двенадцати Злых Духов, обитающих в Жарком царстве Гарглакса. Хотя точнее было бы сказать, что они разобрались с до ужаса ослабленным типом, который стал духом огня после того, как по ошибке проглотил огненное ядро.
— Игроки? — спросила Уинли.
— Ах, он говорит об иностранцах, — объяснил Дэйви.
Только тогда Уинли понимающе кивнула.
К этому времени необычные существа, прозванные иностранцами, уже были широко известны на континенте Тионис.
— Тогда, брат… правда, что иностранцы не люди с нашего континента?
— Пока можешь считать так.
Услышав слова Дэйви, Уинли стала выглядеть озадаченной и пробормотала:
— Интересно.
— Честно говоря, когда я рядом с этим парнем, у меня ощущение, будто всё вокруг шутка. Насколько я вижу, ты плохо знаешь своего старшего брата, да? — подколол Гидро.
В ответ Дэйви быстро одёрнул его:
— Молчи.
Гидро вздохнул, прекрасно понимая, что Дэйви пока не хочет, чтобы он что-то рассказывал.
— Есть какие-нибудь изменения со щупальцем осьминога, о котором ты мне говорил?
— Хм. Щупальце осьминога всё ещё там. Ты не представляешь, как мы с сестрой перепугались, когда впервые его увидели…
Людям свойственно скучать и терять интерес к чему угодно, каким бы занимательным и загадочным оно ни было, разве нет? Когда брат с сестрой впервые увидели щупальце осьминога, поднялся огромный шум. В конце концов, в таком оживлённом месте внезапно появился столб света. Но брат с сестрой увидели в нём совсем другое. И всё же гигантское щупальце осьминога оставалось неподвижным и всё ещё не подавало признаков движения.
Естественно, внезапное появление щупальца осьминога на Земле встревожило людей и вызвало беспокойство. Именно поэтому Гидро периодически заглядывал на территорию Хайнс и докладывал об изменениях, которые они замечали у щупальца. Но чувство тревоги не исчезало, что бы Гидро ни делал.
— Мы почти… на месте? А, что это? — Гидро нахмурился и сложил карту в руках.
Кто угодно отреагировал бы так же. У входа на охотничьи угодья — в проходе, где обычно появлялись монстры, — стояли NPC и игроки. И по одному только виду их снаряжения и экипировки в идеальном состоянии было ясно, что это высокоуровневые личности.
— Эй, ты, стой.
Когда солдаты увидели, что Гидро пытается пройти мимо, они преградили ему путь острыми копьями и не дали двигаться дальше.
В воздухе повисло напряжение, и Гидро спросил:
— Что это значит?
— Территория за этим пунктом является контролируемой зоной. За дополнительной информацией обратитесь в Гильдию Искателей Приключений или гильдию «Сириус».
— Сириус?
— Именно.
NPC усердно выполняли работу, но рядом сидел игрок, который, похоже, с кем-то разговаривал и хихикал себе под нос.
— А? Вы вообще видели, чтобы кто-то заявлял права на охотничьи угодья? С ума сойти. Гильдия «Сириус» купила это поле, что ли? — раздражённо спросил Гидро.
Солдаты крепко удерживали копья, и один из них ответил:
— За дополнительной информацией обратитесь в Гильдию Искателей Приключений или гильдию «Сириус».
— Я войду.
— Вам нельзя внутрь. Если вы попытаетесь пройти силой, нам придётся дать вам испытать горечь жизни.
Услышав это, Гидро нахмурился и проворчал:
— Сириус… Сириус… Что за ублюдки такие? Контролируют охотничьи угодья? Что за бред.
В Alf Online появлялись всевозможные человеческие группы, потому что игра давала игрокам огромную свободу. И всё же заявление о том, что одна группа контролирует целые охотничьи угодья, было абсурдным.
— К сведению, гильдия «Сириус» контролирует эту территорию, а лорд состоит в их гильдии. Полагаю, вам будет трудно безопасно наслаждаться приключениями и завершать исследования, если вы выступите против гильдии «Сириус».
— Значит, вы говорите, чтобы я сам отполз прочь?
— Именно.
Получив такой ответ, Гидро вытащил меч и сказал:
— Смешно!
Затем он разразился потоком ругани и ударил мечом по солдатам.
**лязг!!! лязг!!!**
Атмосфера мгновенно накалилась, едва Гидро столкнулся с солдатами. Игрок, смеявшийся над чем-то, тоже повернул голову, заметив столкновение. Он поднялся со своего места, зевнул и лениво спросил:
— Эй! Что тут такое?
— Ты член гильдии «Сириус»?
— И что?
— Тогда почему ты обращаешься ко мне без уважения, а? — Гидро нахмурился на него.
Но игрок лишь хихикнул и сказал:
— И что ты сделаешь, а? Хочешь сказать, мы должны соблюдать старшинство, когда все здесь просто играют?
— Тут собрались все сорта психов, а? Лучше заставь NPC отступить, пока я на тебя жалобу не подал.
— Псих? Это вообще-то моя реплика.
**шииинг…**
Игрок вытащил меч и медленно приблизился к Гидро. Затем спросил:
— Поле вон там находится под юрисдикцией гильдии «Сириус». Неужели не понимаешь?
— Нет! Это общественное поле! Никто не должен его контролировать!
— Но мы контролируем, тупой ублюдок. Попробуй стать достаточно сильным, чтобы захватить целый замок, а?
— Невоспитанные суки! Всё это в первую очередь всего лишь часть игры. Так что я не понимаю, почему должен слышать подобное от такого, как ты.
— Посмотрим, что с тобой будет, если я пожалуюсь властям территории!
— Давай, попробуй. Лорд — наш мастер гильдии. Думаю, он хорошенько тебя накажет. Хм? Если тебя не устраивают наши правила, иди на другую территорию. Мы уже захватили эту территорию и будем делать с ней что захотим. Зачем вообще поднимать шум? Тц.
— Что?
— Если честно, нищие вроде тебя не понимают, сколько денег люди вроде меня вынуждены тратить, чтобы управлять целой территорией. Невежественные глупцы.
— Боже!!! Какой же ты вели-и-икий политик!!!
— А, всё. Мы закончили. Просто вали. Эти охотничьи угодья предназначены исключительно для членов гильдии «Сириус», которая обладает юрисдикцией над этой территорией. Все NPC здесь, между прочим, высокого ранга. Так что если не хочешь, чтобы твои предметы посыпались прямо здесь и сейчас, уходи.
После этого мужчина отмахнулся от них рукой, прогоняя прочь.
На лице Гидро появилась хмурая гримаса, когда он что-то вспомнил.
«Точно вспомнил. Это те ублюдки, которые продают зелья стоимостью десять вон за двести!»
— Видишь ли, нас никто не остановит. Вся территория принадлежит гильдии «Сириус», а эти охотничьи угодья находятся прямо посреди наших земель. Так почему мы не можем их контролировать? Ах, конечно, я закрою глаза и пропущу тебя внутрь, если заплатишь пятьдесят золотых за каждые тридцать минут пребывания.
Если бы Гидро — мальчик с сильным чувством гордости — оказался в положении, где должен платить деньги, он наверняка почувствовал бы себя невероятно униженным. Неважно, велика сумма или мала, само это было бы постыдным и давящим.
К этому моменту Гидро понял, что разговором ситуацию не решить. Поэтому он поспешно вытащил щит и меч. Одновременно игрок и NPC тоже начали готовиться к бою.
Потрясённая внезапным поворотом событий, Уинли торопливо схватилась за посох.
Но Дэйви лишь тихо притянул её к себе и сказал:
— Выглядит интересно. Я уже видел нечто похожее. Не волнуйся, сначала понаблюдаем.
Дэйви не стал объяснять дальше и предпочёл промолчать, даже когда Уинли посмотрела на него с недоверием.
**бум!!!**
Гордый Гидро и члены гильдии «Сириус» столкнулись совсем скоро.
Конечно, гильдия «Сириус», возможно, и стала одной из гильдий, взлетевших после падения «Чёрного Ветра». Однако мужчина перед ними был всего лишь рядовым членом гильдии. По сути, основная боевая сила этой группы зависела от NPC.
К несчастью для них, Гидро немного отличался от среднего игрока. Доказательством служило оружие в его руках.
Это был «Разрушитель Короны» — кувалда, выкованная из материалов, собранных со Злых Духов, и способная устроить хаос всего за три удара.
Именно это оружие сейчас находилось в руках Гидро. Дэйви одолжил его ему в обмен на то, что тот приведёт их туда, где появляются монстры. Но сам факт, что Гидро уже достал его, показывал, насколько нелепой была ситуация.
Естественно, ход конфликта мгновенно сместился в пользу Гидро. Почему? Потому что щиты врагов были бесполезны против этого оружия. Даже если они вытаскивали щиты, чтобы блокировать атаки Гидро, после трёх ударов их защитное снаряжение становилось бесполезным.
Разобравшись с последним NPC, Гидро повернулся к члену гильдии «Сириус». Но игрок быстро вытащил что-то из инвентаря и швырнул в воздух, прежде чем Гидро успел его убить.
**фьюш!!!**
В небе вспыхнуло нечто похожее на сигнальную ракету.
— Ублюдок! Тебе конец. Даже не думай охотиться в этом месте! — нахмурившись, продолжил игрок. — В тот момент, когда я увижу, что ты ступил на нашу территорию, я обязательно устрою тебе PK. Буду PK-шить тебя, пока не заберу всё. От всякого хлама до самых нужных предметов — ничего не оставлю!
Любой другой игрок, вероятно, уже запаниковал бы, услышав такие угрозы. К его несчастью, Гидро был не из тех, кто дрогнет или отступит перед запугиванием и угрозами.
Гидро просто ответил:
— Ладно. Давай. Посмотрим, кому из нас придётся тяжелее.
Разобравшись с игроком, Гидро бросил взгляд на Дэйви, и тот по одному взгляду понял: Гидро хочет, чтобы он вмешался. Но если быть честным, Дэйви не очень-то хотел вмешиваться.
— Б-брат, нам правда нужно делать это вот так? — спросила Уинли, тревожно теребя посох. Подобная ситуация случилась с ней буквально впервые.
Улыбнувшись, Дэйви погладил встревоженную младшую сестру по голове.
— Ты доверяешь брату?
— Доверяю, но…
— Не волнуйся. Всё, что тебе нужно, — выложиться на полную.
Учитывая условия, которые Дэйви поставил перед их прибытием, Уинли не стала спорить или задавать вопросы. Но Дэйви хотелось верить, что его слова произвели на неё какое-то впечатление и глубоко её тронули.
— Но… что, если моей маны не хватит…
— Об этом можешь не беспокоиться. У меня полно способов восполнить твою ману, если она закончится, — сказал Дэйви, доставая из лаборатории Ринне камень слияния маны.
Затем он наклонился и нарисовал на земле огромный магический круг. После этого он заставил камень маны парить, пока неосязаемая сила медленно не возникла и не поддержала его в воздухе.
— Тогда… я сначала закайчу одного моба. Сколько привести? — спросил Гидро.
— Пока одного.
— Раз плюнуть, — сказал Гидро и ушёл приводить мобов.
Проводив Гидро взглядом, Дэйви вновь обратил внимание на Уинли, наблюдая, как она готовится произнести огненную магию. Но он не мог не погрузиться в собственные мысли.
«Трансцендентное существо пробуждается на Земле, в месте, которое отвергает трансцендентную силу. Какие перемены это принесёт?»
В нынешнем положении Дэйви никак не мог вмешаться в дела Земли. Поэтому ему оставалось лишь молиться, чтобы его сёстрам, Хён-А и Ён-Хи, ничего не угрожало.
**тудум!!! тудум!!!**
Вскоре с другой стороны леса раздались громкие удары и грохот. Похоже, монстр уже приближался.
— Уинли, приготовь магию.
— Гори. Пылай. Повинуйся моей воле и восстань, — чётко и быстро прочитала Уинли.
Она стояла на месте, тревожно оглядываясь, пока произносила заклинание. Затем, как только увидела каменного голема из красных скал, который выскочил и проломился сквозь кусты, она тут же подняла посох и крикнула:
— Повинуйся моей воле! Вспышка!
В тот миг, когда её чтение закончилось, с кончика посоха вылетело семь или восемь огненных колец. Кольца пламени раздулись, а затем постепенно сжались, словно огромные прицелы. После этого они начали выпускать огненные пули в колоссального каменного голема, которого кайтил Гидро.
**глухой удар!**
Когда огненные пули ударили по каменному голему, по лесу разнёсся громкий звук. Монстр обладал свойствами и земли, и огня. А для Уинли, чьей главной специализацией была огненная магия, монстр с огненным атрибутом был худшим противником. Но именно поэтому Дэйви и привёл её сюда.
— Игра неинтересна, если она слишком лёгкая, — сказал Дэйви, и на его лице появилась зловещая улыбка.
— Дэйви, твоя истинная натура проступает наружу, — пробормотала Персерк, уютно устроившись на плече Дэйви.
Триггеры, поставленные, чтобы сдерживать его сознание и рассудок, медленно распутывались, а Дэйви этого не замечал.


    Жатва (6)

    — Кья-а-а-а-а!!! — закричала Уинли, катаясь по земле.
Хотя зрелище было совсем неприглядным, её решимость не ослабла. Она вытянула руки и направила посох на каменного голема с огненным атрибутом. Затем яростно крикнула:
— Земляная волна!
Словно огромная пасть раскрылась, чтобы пожрать всё на своём пути, земля сдвинулась и задрожала, будто повинуясь приказу, а мощная тряска сбила равновесие несущегося голема. Уинли воспользовалась ситуацией и сжала ману на кончике посоха. В мгновение ока мана окутала посох, сформировав молот. Им она и обрушилась на голову голема.
Эти двое уже сталкивались несколько раз.
В начале Дэйви наложил на Уинли ограничения.
Не использовать одну и ту же магию больше трёх раз.
Уинли кричала и вопила, выражая протест, но Дэйви оставался непреклонен. В качестве компенсации он позволил ей использовать зачарование — магию, позволяющую накладывать ману на посох. Поэтому Уинли была вынуждена максимально использовать магию зачарования, сводя к минимуму применение своей основной специализации.
— Почему ты разрешил ей свободно пользоваться только магией зачарования?
— Зачарование — тип магии, сосредоточенный на основах. Но чем отчаяннее и суетливее человек, тем больше ошибок он допускает.
**бум!!!**
— Кья-а-а-а-а!!! — завизжала Уинли, когда огромный голем яростно ударил её кулаком.
Но даже после такого сильного удара серьёзных травм она не получила. Возможно, это было естественно. В конце концов, на ней была тканевая броня, созданная из материалов, добытых с одного из Злых Духов.
Хотя броня Уинли выглядела так, будто сделана из простой ткани, она, несомненно, была сокровищем, созданным из материалов одного из существ Атлантиды, Злого Духа Гоумды.
Эта тканевая броня не только гасила удар, но и восстанавливалась после получения определённого количества повреждений. С такой бронёй она просто не могла серьёзно пострадать от мелких атак вроде одного удара кулаком.
Броня, которой сейчас пользовалась Уинли, на самом деле принадлежала Персерк. Поскольку другая была у Иллины, у Дэйви не осталось иного выбора, кроме как одолжить броню у Персерк.
— Не паникуй! Ещё раз! — крикнул Дэйви, похлопав задыхающуюся и плачущую Уинли по спине. — В этот раз приведи двух!
— Д-двух?!
— Верно!
В конце концов, говорили ведь, что экстремальные ситуации заставляют людей расти.
— Дэйви, ты говорил, что не будешь заставлять Уинли проходить жёсткую тренировку, — сказала Персерк, нахмурив своё красивое лицо. Она явно не понимала причины и намерений Дэйви.
— Хм? Но это мягко.
— Что? Ты говоришь, это мягко?
— Это ведь намного лучше, чем убегать от сотен монстров, разве нет?
Сложность обычно была относительной. Например, если человека, привыкшего жить в суровых условиях, отправить туда, где лишь немного тяжело, он наверняка почувствует, что жизнь очень лёгкая. Нынешняя ситуация ничем не отличалась.
— А-А-А-А-А-А-А-А!!! Я больше ничего не понимаю! Просто тащите их сюда!!!
В итоге Уинли сорвалась. Она решила просто принять любую ситуацию, зачаровав посох клинком маны и превратив его в огромное копьё.
Несмотря на то что она была магом, она вовсю использовала зачарование лёгкости, чтобы облегчить тело, и без колебаний напрямую атаковала врагов.
Сама того не осознавая, Уинли начала меняться.
— О…
— Хм? — хмыкнул Гидро, продолжая кайтить мобов по просьбе Дэйви и совершенно не замечая перемен, происходивших с Уинли.
Но с Персерк всё было иначе. Она выглядела весьма изумлённой, продолжая наблюдать со стороны. Затем сказала:
— Понимаю. Подвергая Уинли таким экстремальным ситуациям, ты закаляешь и улучшаешь её контроль маны.
— Верно. Всё, что ей нужно, — именно это, — ответил Дэйви, накладывая на Уинли магию ограничения лёгкости. Затем он сломал ветку с дерева рядом с ним.
«Разве для убийства коровы нужен клинок, убивающий драконов?»
**свист — свист —!**
Дэйви усмехнулся, размахивая веткой в руках. Он уже пользовался таким когда-то, когда был беден и у него не было нормального оружия.
— Давно я этим не занимался…
Появились несколько членов гильдии «Сириус», будто они ждали этого, и, похоже, уже окружили местность.
Дэйви должен был создать условия, которые не позволят никому мешать Гидро и Уинли.
— Дэйви.
Персерк осторожно приблизилась к Дэйви. Затем, пока он размахивал короткой веткой, она поцеловала его в щёку и сказала:
— Дэйви, в твоём сердце ведь есть только я, верно?
— Спрашиваешь очевидное.
— Хорошо. Мне этого более чем достаточно.
— И к чему это всё?
— Ты должен взять ответственность за то, что сделал.
После такого замечания Персерк больше ничего не сказала и замолчала.
**р-р-рвак!**
Дэйви покрыл ветку своей аурой с десяток раз. Затем он взмахнул ею, создавая звуки, будто каждый взмах разрывал пространство перед ним.
— Да, титул Мастера Меча можно носить только тогда, когда способен сражаться даже без оружия.
Осмотрев местность, Дэйви увидел, как с одной стороны приближается крупный отряд. Они, похоже, двигались скрытно, готовясь к внезапной атаке, не понимая, что их присутствие уже обнаружено.
**топ!**
Оттолкнувшись от земли, Дэйви прыгнул на одно из деревьев. Затем обрушился сверху на крадущихся NPC и членов гильдии «Сириус», словно пуля.
**шурх!!!**
Один из игроков умер мгновенно.
— Что за хрень?!
— Атака?
На лице Дэйви мелькнула злобная улыбка, когда он увидел, как члены гильдии «Сириус» вокруг него начали волноваться. Затем он сказал:
— Боже, куда это вы так спешите?
Один из членов гильдии «Сириус» увидел Дэйви и его злую ухмылку. Его глаза расширились, будто он сразу узнал, кто перед ним.
Впрочем, сам Дэйви понятия не имел, успел ли игрок, видевший его раньше, как следует разглядеть его лицо.
Затем игрок закричал:
— Ч-чёрт?! Святой Тиониса?!
Тем временем Дэйви только что одним ударом снёс игрока. Он взмахнул веткой в руке, стряхнув остатки игрока, и шагнул в сторону, уклоняясь от копья другого члена гильдии.
NPC быстро поправил стойку и направление атаки, поняв, что промахнулся, а затем снова бросился на Дэйви. Атака была совершенно тусклой и безжизненной.
**тудум!!!**
Ещё до того как копьё добралось до Дэйви, что-то остановило его, когда оно летело прямо к затылку.
— Что это сейчас было?
— Знаешь, Щит Маны стоит сделать частью повседневной жизни, — съязвил Дэйви.
— Ч-что Святой Тиониса здесь делает?!
Члены гильдии «Сириус» тут же отступили, увеличивая дистанцию между собой и Дэйви, на их потрясённых лицах проступили хмурые выражения. Через короткое мгновение NPC наконец получили сигнал. Они прекратили безрассудные атаки на него и сделали шаг назад.
— Что я здесь делаю? Вы не слышали от игрока, который столкнулся с нами раньше?
Один из членов гильдии, выглядевший достаточно высокопоставленным, замер, услышав замечание Дэйви. Затем повернул голову и крикнул:
— Невозможно!!!
— Нет, возможно!
— Да быть не может!
— Может, — сказал Дэйви и рубанул по кричавшим и отступавшим игрокам.
**шурх!!!**
Затем он повернул голову и посмотрел на выживших игроков, которые уже застыли на месте. Бой закончился вот так.
Они, очевидно, были свидетелями полного уничтожения «Чёрного Ветра», некогда гильдии мирового уровня. Высокопоставленный член гильдии «Сириус» тут же понял: если они не разберутся с нынешней ситуацией, их гильдия станет следующим «Чёрным Ветром». Поэтому он встретился взглядом со своими людьми и передал намерение сдаться.
— Ахахаха… Если так, то вам следовало сказать нам раньше.
— Верно. Если это Святой Тиониса, мы бы сразу освободили для вас время и место!
— Вот как? — хмыкнул Дэйви.
— Конечно! И это ещё не всё! Мы даже можем рассказать вам о месте с наивысшим шансом дропа, получением опыта и скоростью возрождения!
Они явно гордились своей способностью вовремя подлизываться и сглаживать ситуацию. К несчастью для них, ни одно из их предложений не заинтересовало Дэйви.
— Мне это не особо интересно.
— О боже. Тогда мы ничего не будем рекомендовать. Хахахаха…
Они действительно выглядели мерзко двуличными, когда неловко потирали руки и неискренне улыбались. Но это было естественно. В конце концов, если конфликт продолжится, существовала высокая вероятность, что их гильдия мгновенно развалится и станет вторым «Чёрным Ветром».
— В-всем приготовиться к отходу! Мы закончили! Мы временно прекращаем деятельность на этих охотничьих угодьях! И пока не будем вводить здесь никаких ограничений!
— То есть вы контролируете ещё и другие места?
— Ах… э-это…
— Мне кажется, именно так.
— …
— Лучше разберитесь и с ними, не так ли? — легко сказал Дэйви, проходя мимо членов гильдии «Сириус» и размахивая веткой в руке.
**свист! свист!**
На дереве позади одного из членов гильдии появилась глубокая борозда. Порез был невероятно глубоким, особенно если учитывать, что его оставила всего лишь тонкая ветка, которая легко согнулась бы и сломалась от порыва ветра.
— Раз уж вы всё равно здесь, как насчёт помочь друг другу?
— Боже! Просто скажите, если вам нужна помощь! Только скажите!
Был ли Дэйви NPC или игроком, похоже, больше не имело для них значения. В первую очередь игроки уже относились к большинству высокоуровневых NPC в игре с уважением, потому что им была дана большая свобода. Поэтому эти игроки просто решили, что всё нормально.
— Мобы здесь рассредоточены сильнее, чем я думал, хм?
— Убить их всех? — спросил один из игроков, с готовностью потирая руки.
Покачав головой, Дэйви ответил:
— Нет. Просто приводите их сюда по порядку.
Он собирался устроить Уинли полноценную тренировку.
***
Уинли терпела и держалась, хотя понимала, что её загоняют в экстремальные условия. Дэйви ясно сказал ей, что отдыхать она не сможет, пока успешно не завершит эту тренировку. К тому же ребёнку ничего не угрожало, так что она не была полностью обеспокоена.
Сначала Уинли сражалась с монстрами, которых приводил мальчик со странным именем Гидро. Но во второй части тренировки произошло кое-что странное. Внезапно прибыли люди, которых она прежде не видела. Они аккуратно гнали монстров в округе, выстраивая их в очередь.
А каждый раз, когда мана у неё заканчивалась и её начинало шатать от головокружения, до неё доносился аромат благовония, испускавшего множество полезных запахов, и восполнял её ману. Самым удивительным было то, что она чувствовала, как мана приятно восстанавливается всего от одного вдоха этого аромата.
В настоящий момент с Уинли происходили три изменения. Первое — её скорость реакции улучшалась, пока она продолжала участвовать в реальных боях. Второе — её манасосуды укреплялись через восстановление истощённой маны. И последнее — оттачивалась способность вычислять магические выражения и формулы, чтобы реагировать в срочных ситуациях. Уинли также невольно становилась искуснее в произнесении заклинаний, поскольку её вынуждали использовать разные виды магии.
Даже магические башни Тиониса ещё не разработали основы этой области, не говоря уже о способах тренировки. В конце концов, этот метод роста был связан со скоростным чтением, а не с безмолвным кастом.
Чтобы овладеть скоростным чтением, нужно тренироваться, постепенно увеличивая скорость. Благодаря этому исчезала бы и потеря магической силы, возникающая при безмолвном касте. Откровенно говоря, это уже можно было считать высшим уровнем произнесения магии.
Но чтобы это действительно стало вершиной магического каста, требовалось ещё кое-что. Если бы кто-то посмотрел на небо, то увидел бы гигантский магический круг сотни метров в диаметре. Этот магический круг обладал способностью корректировать и настраивать скорость чтения. Конечно, одной из причин, по которым маги континента Тионис всё ещё не могли освоить скоростное чтение, была их неспособность нарисовать такой магический круг.
С резким выдохом Уинли метнулась к последней чешуйчатой ящерице.
— Огненный шар! — крикнула Уинли, и на кончиках её пальцев появились два Огненных шара.
Один огненный шар она вогнала ящерице в челюсть, другой — в глаза. Затем наполнила посох маной и ударила им в тело ящерицы.
Было странно, что Уинли, уже носившая ребёнка Юлиса, могла двигаться так грубо. Но это не имело значения. На самом деле, даже если бы монстр атаковал Уинли на последнем сроке беременности, она всё равно вышла бы невредимой, потому что Дэйви поглощал большую часть урона от атак, которые она получала.
Уинли, быстро выросшая, не заметила изменений в своём теле. Персерк же, напротив, наблюдала со стороны с изумлением.
— Как человек может так измениться всего за один день?
С начала тренировки Уинли на самом деле не прошло даже целого дня. Прошло лишь полдня. Неужели потому, что Уинли была гением, ей хватило половины дня, чтобы ухватить основы и так быстро развиться? Нет. Дело было вовсе не в этом.
— Есть способ.
И это называлось допингом.
Дэйви обнял задыхающуюся Уинли и погладил её по голове. Затем сказал:
— Хорошая работа. Теперь можешь отдохнуть.
Только услышав эти слова, Уинли закрыла глаза, словно потеряла сознание.
— Ладно. Завтра пусть пройдёт Метаморфозу.
Дэйви не зря сказал, что это займёт всего два дня.
Гидро, у которого челюсть едва не упала на землю, посмотрел на Дэйви и сказал:
— Бро… Разве она не твоя драгоценная младшая сестра?
— Именно потому, что она драгоценная, я должен быть строгим, когда учу её.
Разумеется, Дэйви больше не собирался вмешиваться. В конце концов, теперь Уинли могла самостоятельно завершить полноценную Метаморфозу.
Если программное обеспечение было недостаточно хорошим, оставалось создать железо, которое даст ей телосложение, позволяющее привыкнуть к мане.
Дэйви поднял спящую Уинли на руки и направился к лагерю, который они заранее подготовили. Затем щёлкнул пальцами и высвободил магический круг, подготовленный заранее.
— Хорошо. Тогда посмотрим…
**дзынь, дзынь!!!**
Бормотание Дэйви оборвалось, когда до его ушей донёсся звон странного колокольчика, а тело окутала жуткая энергия.


    Жатва (7)

    Хотя звук явно был чистым, прозрачным перезвоном колокольчиков, в нём чувствовалось что-то жуткое.
Дэйви инстинктивно повернул голову к источнику звука, но ничего не увидел. И всё же холодок, пробежавший по спине, и мурашки на коже кричали ему: уходи отсюда.
И в тот миг, когда он уже собирался достать ключ измерений, раздался голос — ясный, естественный и оттого ещё более тревожный:
— Ты уходишь?
Дэйви обернулся и увидел прямо перед собой маленькую девочку. Когда она успела подойти? Он не имел ни малейшего понятия.
Кожа у девочки была бледной, почти белой, аккуратно заплетённые волосы доставали ей до икр, а в ярких и вместе с тем спокойных фиолетовых глазах отражалась фигура Дэйви. На вид она казалась ребёнком, который за всю жизнь не знал ни единой тяготы.
В одной руке она держала фиолетовый зонтик в тон глазам, а другой вцепилась в штанину Дэйви. Странно, но, несмотря на тёмно-фиолетовое готическое платье западного покроя, девочка одновременно идеально вписывалась в этот мир и выглядела в нём совершенно чужой. Точь-в-точь кукла, с какими играют тихие и хорошенькие девочки из богатых семей.
От неё веяло мрачной, почти изысканной элегантностью, но Дэйви всё равно не стал медлить и вынул ключ измерений.
— Братик?
Стоило ей наклонить голову набок, Дэйви стряхнул её руку и тут же вонзил ключ измерений в воздух.
**тресь, тресь, тресь!!!**
В тот же миг Уинли, Гидро и Персерк под действием магического круга начали превращаться в свет.
— Ты уходишь?
**тресь!!!**
Однако те самые изменения, которые произошли с Гидро и Уинли и позволили им пройти через дверь, открытую ключом измерений, намертво приковали Персерк и Дэйви к месту.
— Мы влипли.
По спине Дэйви скатился холодный пот. Остальные, похоже, вообще не замечали стоявшую перед ними девочку, но он чувствовал внутри неё силу, превосходившую всякое воображение. Его собственная мана была настолько огромной и глубокой, что обычные люди не могли её ощутить; точно так же никто, кроме него, не чувствовал угрозы, исходившей от этой девочки.
— Братик, от тебя пахнет чем-то знакомым, — сказала она, подошла ближе и принялась обнюхивать его.
Некоторые наконец заметили происходящее и растерянно уставились на них.
— Чёрт! Она же до ужаса милая. Хочу забрать её домой и вырастить.
**бах!!!**
Прежде чем кто-либо успел отреагировать, голова того, кто импульсивно это сказал, разлетелась, обрушив на окружающих жуткий, пробирающий до костей кровавый дождь. Девочка невинно наклонила голову, глядя на остальных молодых людей, словно понятия не имела, что только что произошло. Но реакция у них была совсем иной.
— А-а-а-а-а-а-а-а-а?!
— Что это за хрень?!
Несколько членов гильдии «Сириус» взвизгнули и повалились на землю.
— У-ургх…
Некоторые, не выдержав увиденной жестокости и мерзости, согнулись пополам, давясь рвотными позывами, и выплеснули из желудков всё, что там было. Долгое время игрокам Alf Online позволялось видеть подобные мрачные сцены только в зацензуренном виде. Но, судя по их реакции, цензура сейчас оказалась обойдена, и им пришлось смотреть на происходящее так, будто это была реальность.
Один из членов гильдии проявил к девочке враждебность. Даже сам не понимая, откуда взялась такая мысль, он стиснул зубы и выкрикнул:
— Э-это… Твою мать! Она! Это та сучка!
**бах!!!**
Но цена за открытую враждебность к девочке оказалась непомерно высокой.
— Урк… угх…
Молодого человека разорвало на куски, и его полный злобы крик умер вместе с ним.
Впрочем, для этих людей всё это было лишь обычной игрой, так что, если они не находились в особом положении вроде Дэйви, сама по себе смерть не представляла для них проблемы.
«Что это за жуткое чувство дежавю?»
Персерк уже какое-то время хмурилась, и Дэйви тут же силой зажал ей рот, не дав произнести ни слова.
— Молчи! — резко бросил он, отчего глаза Персерк расширились.
— Значит, всё это твоих рук дело?
Услышав вопрос Дэйви, девочка повернулась к нему, всё так же невинно склонив голову набок.
— Братик, почему от тебя так знакомо пахнет?
— Когда тебе задают вопрос, не отвечают вопросом на вопрос. Сначала ответь.
— М-м-м… Эклипс не знает, — ответила девочка и приблизилась к Дэйви, будто его равнодушный вид её ничуть не смущал. Затем добавила: — Братик… и сестрёнка. Пойдёмте с Эклипс. Поиграйте с Эклипс.
Дэйви улыбнулся, услышав её спокойный голос.
— И правда пойдём?
— Да! — живо ответила девочка, и на её лице расцвела широкая улыбка. Потом она посмотрела на членов гильдии «Сириус» и сказала: — Братики тоже поиграйте с Эклипс.
Улыбка на её лице была воплощением невинности. Но никто из присутствующих не смог открыть рот и ответить. В конце концов, кто создал всю эту чудовищную, будто забагованную ситуацию? Более того, их инстинкты тоже вопили им одно-единственное…
— Б-бегите, бегите!!!
В итоге часть людей не выдержала давления. Они развернулись и бросились прочь. Некоторые даже отчаянно водили руками в воздухе перед собой — видимо, пытались выйти из игры прямо на месте.
Но тут откуда-то налетел ветер, заставив всех остановиться.
**вжух!!!**
Фиолетовый зонтик девочки легко взмыл в воздух, а когда он наконец опустился на землю, окружающий пейзаж уже полностью изменился.
— Ч-что это такое?
— Эклипс не хочет, чтобы братики убегали. Эклипс нравится играть с вами, братики.
То, как она рассмеялась, доказывало: пусть она и выглядела невинной, невинной она не была ни в малейшей степени.
— Потрясающе…
Один за другим члены гильдии, которых Дэйви прежде удерживал рядом, исчезли, не оставив после себя ни следа. Последними остались только он и Персерк.
Тем временем вокруг уже не было прежнего жаркого леса. Перед ними простиралась лишь пугающе бескрайняя пустыня, которой не было видно конца. Однако их местоположение не изменилось. Почему же тогда всё вокруг внезапно стало пустыней? Потому что весь лес превратился в неё — от земли до деревьев. Даже воздух не пощадили. Всё встретило смерть и было уничтожено. Вот какой ужасающей была эта сила.
— Ты за одно мгновение превратила целый лес в пустыню, да? — сказал Дэйви, медленно притягивая Персерк за руку ближе к себе, чтобы лучше её защитить. При этом он ни на миг не отводил глаз от девочки, которая с невинным видом играла с песком, словно её внимание привлекло что-то другое.
С самого начала она не была обычной милой девочкой. И частью игры она тоже не была. Если интуиция Дэйви его не обманывала, то члены гильдии «Сириус», погибшие от её рук, скорее всего…
И в тот самый миг…
— А? Представиться? М-м-м… Хорошо…
Девочка, игравшая с песком, медленно поднялась, потом встряхнула ладоши и хлопнула ими, стряхивая песчинки. Затем, неуклюже ступая, будто пыталась подражать чему-то увиденному где-то раньше, она аккуратно взялась за подол юбки и ярко улыбнулась Дэйви.
— Эклипс хорошая, поэтому Эклипс послушается.
— …
— Здравствуйте! Я Древний дракон Эклипс. Эм… Эклипс ведь Принцесса Бездны. Поэтому Эклипс пришла встретиться с тобой, братик.
— Пришла встретиться со мной? — сухо спросил Дэйви.
Стоя перед Древним драконом, Дэйви ощутил, будто некая незримая сила вытягивает наружу то, что он на самом деле чувствовал в глубине сердца.
Что до Древнего дракона, Дэйви не мог притвориться, будто ничего о нём не знает. Это было древнее существо, по силе сопоставимое с Нелтаридом, и оно сражалось против злых духов.
Помимо этого, под влиянием Фрейи Дэйви знал лишь об одном существующем Древнем драконе. Именно о том гигантском драконе, который поглотил Бездну и в итоге был ею разъеден и осквернён. Его имя? Эклипс.
«Эклипс — как затмение, лунное или солнечное».
Эклипс не сводила глаз с Дэйви, обходя его вокруг. Затем сказала:
— Братик, Эклипс хочет с тобой поиграть.
**тресь, тресь, тресь!!! Бах!!!**
Что ещё Дэйви мог сказать? Он лишь достал оружие, которое ранее забрал у Гидро, — Разрушитель Короны, огромную кувалду из материалов, полученных от злых духов. Схватив её крепче, он нанёс удар.
Несмотря на чудовищную мощь и невероятную скорость, с которой большинство существ не смогли бы соперничать, маленькая ладонь Эклипс легко остановила Разрушитель Короны. И Дэйви оставалось лишь ощутить беспомощность, видя её невозмутимость, в которой читалась полная уверенность в собственной защите.
**тресь, тресь, тресь!!! Бум!!!**
Едва ему удалось вырвать Разрушитель Короны из её хватки, Дэйви снова замахнулся. На этот раз он целил ей в бок, и неожиданное направление удара застало Эклипс врасплох. В итоге её отбросило от Дэйви на несколько десятков метров. Нет, точнее было бы сказать — её всего лишь оттеснило на несколько десятков метров.
— Хи-и-ин… платье Эклипс испачкалось… — Эклипс поднялась и легко отряхнула своё тёмно-фиолетовое платье. Потом, словно что-то вспомнив, хлопнула в ладоши и сказала: — Братик! Поиграй с Эклипс в догонялки! Эклипс будет водить!
На одно короткое мгновение Дэйви увидел, как что-то мелькнуло в её глазах. Затем, повинуясь одному лишь рефлексу, он снова вонзил ключ измерений в пространство и втолкнул растерянную, ошеломлённую Персерк в открывшуюся узкую щель.
**бух!!!**
В ту же секунду в Дэйви врезалась невероятно мощная сила. В момент столкновения ему показалось, будто сознание на миг оборвалось.
Эта мощь была на целые порядки выше, чем у всех Принцесс Бездны, которых он встречал раньше. Может, потому что она стала Принцессой Бездны, а не родилась ею изначально? Или потому что Принцессой Бездны стал именно Древний дракон? Нет, возможно, причина была в чём-то другом?
Дэйви так и не сумел сразу прийти в себя и несколько раз прокатился по земле.
Потом, несмотря на жгучую боль от треснувших костей, он вытянул руку и вцепился пальцами в песок, удерживая себя, пока наконец не перестал катиться.
— Угх…
Боль, словно его внутренности рвали на части, внезапно накрыла всё тело. Но ему оставалось только игнорировать её и готовиться к контратаке. Он не думал, что Эклипс, которая шла к нему, действительно хотела играть, хотя со стороны всё выглядело именно так.
Дэйви резко выдохнул и соединил Красную Ленту с Синей Лентой. Затем, держа в руках Супер-Ленту, он повернулся лицом к Эклипс, активировал случайную власть и собрал всю свою силу.
Вообще-то ему следовало экономить энергию и наблюдать за противником на случай непредвиденного развития событий, но всё зависело от того, кто был противником. Какой смысл беречь силы, если один-единственный удар Эклипс обладал такой мощью?
[80-я форма Демонического меча] [Умереть, чтобы жить; жить, чтобы умереть]
**шух!!!**
Ослепительно плотная сине-красная энергия клинка, способная рассечь небеса и землю, рванула вперёд. Эта энергия клинка, летевшая к маленькой девочке, ещё ни разу не встречала ничего, что могло бы по-настоящему ей противостоять. На самом деле в этой атаке была сила куда более тяжёлая и мощная, чем Дэйви обычно мог высвободить.
**дзынь!!!**
Но одним-единственным взмахом руки Эклипс энергия клинка Супер-Ленты легко разбилась, словно стекло. Это была подавляюще ужасающая сила, и всё же казалось, будто она была лишь побочным проявлением особой власти, которой обладала девочка.
Это уже нельзя было назвать простой разницей в силе.
Дэйви, у которого отвисла челюсть, пробормотал себе под нос:
— Вау… Похоже, мне конец.
Он был искренне поражён увиденной мощью.
— М-м? Времени нет? Почемууу? Эклипс хочет ещё поиграть… Хи-и-ин. Ладно. Братик!!! Теперь Эклипс будет тебя догонять!
Даже смеясь как невинный ребёнок, она обладала силой и мощью, на целые порядки превосходившими Слисию. Её вполне можно было назвать настоящим бедствием. А может, правильнее было бы назвать её самой смертью.


    Жатва (8)

    **бух, бух, бух!!!**
Открыть измерение ключом измерений, а затем насильно захлопнуть его — такое, без сомнения, давало чудовищную нагрузку на пользователя. В конце концов, свободно управлять им, как вздумается, было невозможно с самого начала. Поэтому то, как Дэйви использовал ключ измерений сейчас, походило скорее на заранее подготовленную скрытую карту.
Персерк, рухнувшая на пол, стиснула зубы и кулаки, изо всех сил пытаясь стряхнуть давление, от которого ей было трудно дышать.
Она с трудом попыталась подняться, надсадно закашлялась и сделала несколько глубоких, болезненных вдохов.
— Угх… Кхе… кхе…
**лязг!!!**
— Кья-а-а! Госпожа!!! — вскрикнула Эми, заместительница управляющего территорией, и тут же бросилась к Персерк, едва та пришла в себя.
— Г-госпожа! Вы в порядке?!
— Я… я в порядке. Важнее Дэйви! Что с Дэйви?! — крикнула Персерк. Лицо у неё было мертвенно-бледным.
Что ей делать с Дэйви? На всём континенте Тионис не было никого, кто смог бы помочь ей пересечь измерения без ключа измерений. Единственным вариантом оставалась серьга, которую она носила, — артефакт, созданный из материалов, выпавших со злых духов.
Да, ей оставалось лишь воспользоваться эффектом серьги Чирват и попросить Каина помочь ей пройти сквозь измерения. Проблема была только в том, что никто не мог гарантировать: ей удастся попасть в мир Alf Online и оказаться рядом с Дэйви.
Персерк понимала, почему Дэйви отправил её обратно на территорию Хейнс, хотя знал, что этим подвергает собственную жизнь опасности. Ситуация в Alf Online была слишком опасной. Да, Дэйви осознал её тяжесть и потому решил убрать Персерк оттуда.
— Н-нет… Эми! — крикнула Персерк и торопливо попыталась встать сама. — Винли… Что с Винли?
— Принцессу Винли и господина Гидро уже отправили по комнатам. Что вообще происходит?
— Тогда в академию… Идём в академию, — сказала Персерк и продолжила попытки подняться, хотя тело почти не слушалось. Ей отчаянно нужна была помощь того, кто сразу заметит странности и опасность нынешней ситуации.
Иллина сейчас находилась в старшем отделении Академии Хейнса. Но оставалась она там не ради учёбы, а ради уединения и собственной безопасности.
Персерк это, откровенно говоря, не нравилось, но она прекрасно понимала: Дэйви так легко согласился на подобное устройство из-за тех малых чувств, что всё ещё питал к Иллине, и из-за неловкости, которую испытывал по отношению к ней.
Кого было винить в том, что её проказливый муж оказался настолько привлекателен и что вокруг него постоянно появлялись девушки, которым он нравился? Конечно, сейчас это было вовсе не главным.
— Мама! Вот, попробуй!
До жилища Иллины Персерк добралась только после того, как несколько раз подряд прыгнула сквозь пространство и выжала из себя ману почти до последней капли. Обычно она заранее сообщила бы Иллине о визите и постучала бы перед входом, но сейчас обстоятельства были настолько далеки от обычных, что у неё не осталось ни времени, ни сил заботиться о подобных вещах.
— А? Сестра Пер?
Каин, который с невинным видом протягивал матери фрукт, и Иллина с одинаковым недоумением повернулись к бледной Персерк.
Глядя прямо на Каина и не тратя времени на вступления, Персерк сказала:
— Каин… Прошу, расскажи мне всё, что знаешь об Эклипс.
Невинное выражение лица Каина застыло.
— Э… Эклипс? О чём ты?
— Я говорю тебе! Появилась Принцесса Бездны по имени Эклипс! Дэйви отправил меня сюда, а сам остался там один!
После яростного крика Персерк лицо Каина стало совершенно холодным и жёстким.
— Сестра, ч-что ты имеешь в виду? И Каин? Ты…
— …Прости.
На короткий миг повисла тишина. Каин хлопнул в ладони, и в тот же момент, словно жилище отсекли от остального мира, Иллина внезапно потеряла сознание и рухнула.
— Нельзя нарушать покой, — пробормотал Каин. Затем он помог Персерк подняться и спросил: — Ты сказала — Эклипс?!
— Да. Я точно это слышала.
— …
Короткое молчание лишь усилило тревогу Персерк. Не в силах сдержаться, она подняла дрожащие руки и начала грызть ногти.
— Не может быть… Эклипс не должна была проснуться сейчас…
— Объясни так, чтобы я поняла… Умоляю, не испытывай моё терпение сейчас… — поторопила его Персерк, всё такая же бледная.
Обычно она была спокойной и расслабленной. Какой бы ни была ситуация, почти никто не видел, чтобы она теряла самообладание. И если она говорила такое, значит, не лгала.
Каин задумался над страшным именем, всплывшим в памяти бога, явленной ему как откровение. Затем тихо сказал:
— Эклипс… существо, созданное богиней Фрейей. Эклипс — владыка Древних драконов.
— Почему создание богини охотится за Дэйви?!
Беспомощность перед внезапно обрушившейся ситуацией заставила Каина сорваться на крик:
— Потому что она неизбежно за ним придёт!!
И в тот момент, когда оба оказались в растерянности и не знали, что делать…
**бззт, бззт, бззт!!!**
Пространство разорвалось. Затем прозвучал чей-то голос:
— Верно. Вы ведь не знали. Древние драконы считаются вымершими. Однако один всё ещё существует.
Когда Каин и Персерк повернули головы к источнику голоса, из открывшегося разлома вышли две женщины. У одной были чёрные волосы и огромная книга в руках, другая была синеволосой женщиной в военном мундире. Это были не кто иные, как Принцессы Бездны — Верданди и Исильди.
— Верданди… Исильди…
— Вы говорите об Эклипс, верно? Нет… Было бы даже смешнее, если бы вы сейчас сказали «нет», после того как мы ощутили настолько чудовищную ударную волну, — пробормотала Верданди себе под нос.
Исильди же лишь вздохнула и сказала:
— На этот раз я точно убью этого парня.
Услышав слова двух женщин, Персерк не смогла удержаться и крепко сжала кулаки.
«Это всё из-за меня. Всё случилось потому, что я здесь…»
Именно из-за неё Дэйви и Бездна снова и снова сталкивались друг с другом.
Возможно, эти мысли слишком ясно отразились на лице Персерк, потому что Верданди медленно подошла к ней и сказала:
— Объясню проще. Эклипс не одна из Принцесс Бездны. Она владыка Древних драконов, самое опасное для Бездны существование. Но теперь? Бездна её разъела.
— …
Каин кивнул.
— Помимо тебя, она единственное существо с телом, способным принять владыку Танатоса.
Эклипс была одним из самых грозных, опасных и подавляющих чудовищ во всей Бездне. Она могла даже в одиночку преследовать всю Бездну и загнать её в угол.
— Но разве Эклипс не должна была никогда выбраться из Бездны?
— Не так давно произошёл серьёзный конфликт, связанный с божественной благодатью. Возможно… — Верданди не договорила, раздражённо щёлкнула языком и продолжила: — Тот древний бог, которого вы с Дэйви пробудили на Земле… Вмешалась другая сторона Нелтарида.
У Нелтарида, бога Гармонии, была и другая сторона — та, что символизировала разрушение. И она соприкоснулась с Бездной, где не было богов.
— Что бы там ни происходило, назад дороги уже нет. Нужно найти Дэйви и вернуть его.
— Как? Не смейте оставлять меня здесь, — сказала Исильди и с твёрдой решимостью продолжила: — Скажу ясно. Даже если вы считаете бой бесполезным, Эклипс — совсем другое дело. Думаете, если она начнёт бесчинствовать, у Принцесс Бездны будет иной конец? Вас растопчут, как букашек, и вы сдохнете у неё под ногами. Если уж говорить о возвращении бога, то говорить надо об этой сучке, разве нет?
Боги были величественными и благородными существами. Но даже обладая безграничной и всемогущей силой, они не могли бездумно вмешиваться в дела мира. Богиня Фрейя могла даровать Дэйви многое лишь потому, что стояла настолько высоко в иерархии, что время от времени могла пренебрегать наложенными на неё ограничениями.
Когда же иерархия оказалась расшатана, ограничения, наложенные на богов, ослабли. Однако, даже получив больше свободы для вмешательства, они всё равно не могли напрямую влиять на мир, созданный другим богом, или вмешиваться в него.
Но что, если существовало нечто, не являющееся богом, но обладающее сопоставимой силой? Тогда это было бы самой настоящей катастрофой. Всё равно что состояние божественной одержимости, длящееся двадцать четыре часа в сутки.
— Где сейчас Дэйви?
— В Alf Online. Мы отправились туда, чтобы помочь Винли пройти метаморфозу. Там же мы и встретили Эклипс.
— Мало того что её выпустили из Бездны, её ещё и отправили в виртуальную реальность… Похоже, другая половина Нелтарида действительно призвала её туда.
Каин посмотрел на Верданди и Исильди с каменным выражением лица.
— Что вы двое собираетесь делать?
— Ты… Ты ведь не собираешься просить меня что-то для тебя сделать? Я Принцесса Бездны. Не забывай этого, — огрызнулась Исильди.
— Госпожа Верданди.
— …
Но, в отличие от Исильди, Верданди молчала.
— Нет. Этот способ не сработает, — Верданди сжала кулаки. — Я буду поддерживать вас отсюда, а вы отправитесь туда на помощь. Если мои предположения верны, после одного переноса Эклипс уже не сможет перейти в другое измерение.
— То есть, если мы вытащим Дэйви оттуда, какое-то время мы будем в безопасности?
— Верно. Хотя я не уверена, что случится с Землёй. Но меня это не касается, верно?
Исильди нахмурилась, услышав слова Верданди. Затем, немного подумав, сказала:
— Придётся вернуть долг.
**шух…**
Исильди вытащила серебряный меч, и на её лице было видно напряжение.
— Я никогда так не нервничала. Даже когда сражалась со Слисией.
Слисия была Принцессой Бездны высшего уровня. Но Эклипс была существом, с которым даже Слисию нельзя было сравнивать. По сути, Эклипс в Бездне была чем-то вроде абсолютного существования. Если Эклипс уничтожить и убить, то можно было смело сказать: Бездна тоже придёт к концу.
— Чёрт… Надо было раньше искать Абсолютный самоцвет, — пробормотал Каин, нахмурившись.
Но они ещё не знали, что Эклипс была куда более чудовищной, чем им казалось.
***
**тресь, тресь, тресь, тресь!!! Бум!!!**
Супер-Лента, почти лишившаяся половины своего света, оказалась в крайне опасном состоянии.
— Угх! — застонал Дэйви.
После множества атак Эклипс его состояние проще всего было описать так: он был весь в крови. Несмотря на её маленькое тело, каждый её удар ощущался так, будто по нему прилетал ракетный дропкик.
Сознание начало мутнеть, и Дэйви рухнул на песок. По правде говоря, уже одно то, что он всё ещё жил и дышал в такой ситуации, можно было считать чудом, учитывая, что его тело и душа не были полностью синхронизированы. В конце концов, Эклипс была бедствием, которому никто не мог сопротивляться и которое никто не мог остановить. И этот факт оставался фактом даже сейчас.
— Хуу… Хуу… Эта святая… штука рядом с тобой… Это божественность Нелтарида, да?
Услышав его слабый шёпот, девочка подошла к Дэйви и присела перед ним на корточки. Аккуратно подперев подбородок ладонью, она посмотрела на него.
— Вау! Братик! Ты такой потрясающий! Как ты узнал? — невинно спросила Эклипс.
Она говорила так, словно всего несколько мгновений назад не дралась с Дэйви и не вбивала его в землю.
Нет. Точнее было сказать, что ей даже в голову не приходило считать Дэйви угрозой. Аура и напор подавляюще сильного существа могли бесить тех, кого оно растоптало, но реальность оставалась реальностью. Её сила была просто на уровне обитателей Зала Героев.
Теперь Дэйви пришлось отказаться от прежних слов о том, что для уничтожения Бездны хватит одного человека из Зала Героев. Если Эклипс — или это маленькое чудовище, сидящее перед ним на корточках, — была вместе с Бездной, то даже одному человеку из Зала Героев, возможно, пришлось бы потратить немало времени, чтобы одолеть Бездну.
Знай Дэйви заранее, что Бездна скрывает столь чудовищное существо, он определённо подготовился бы куда тщательнее.
Даже против Принцессы Бездны, равной Слисии или превосходящей её, у Дэйви всё равно был способ победить. На самом деле у него оставалось немало методов справиться и с куда большей угрозой, даже если таких врагов обрушилась бы на него целая волна.
Но сердце Бездны вступило в сговор с другой половиной бога и вывело Эклипс наружу. Она была настолько подавляюще сильна, что могла с лёгкостью сорвать планы Дэйви и при этом улыбаться.
Прямо здесь и сейчас Дэйви должен был придумать, как победить её. Но он понимал: в данный момент это невозможно. Даже если синхронизировать тело и душу, всё равно не выйдет. По сути, ему уже повезло, что раньше он успел поднять уровень своей души.
В то же время в голове всплыл вопрос: как существо с такой огромной силой может свободно демонстрировать и применять её? Разве это вообще позволено?
Раз уж мысль появилась, Дэйви решил махнуть на всё рукой и спросить саму Эклипс, пока с ней ещё можно было разговаривать.
— Братик, продолжай играть с Эклипс.
— Только если во что-нибудь помирнее.
— Хнн… Тогда как насчёт игры в домик? — снова и снова просила Эклипс.
— Зачем? Чтобы ты меня своим ворчанием до самой души соскребла?[1]
— Братик, разве ты не хочешь узнать об Эклипс больше? Эклипс очень нравится братик. От тебя правда пахнет чем-то знакомым.
Дэйви нужно было подготовиться заплатить любую цену, лишь бы нанести этой чёртовой мелкой соплячке перед ним серьёзный удар. Но времени у него не было: ситуация возникла слишком внезапно. Значит, он должен был тянуть время.
Разрушитель Короны уже не мог дать сколько-нибудь хороший эффект: после нескольких ударов была израсходована почти половина его прочности. Лонгин тоже начал терять свои функции, а Супер-Лента лишилась половины тела. Разумеется, остальные его оружия были в состоянии ничуть не лучше.
Дэйви казалось, будто он сражается со взрослым, запертым в теле ребёнка. В подобной ситуации оставалось только одно: позвать на свою сторону взрослого, даже если самому придётся пострадать и заплатить цену.
Если предположение Дэйви верно, девочка перед ним была, по сути, величайшим врагом Бездны.
[До окончания перезарядки эффекта титула Святого осталось пять минут.]
— Правда? Тогда позволь задать вопрос. Что ты вообще такое? Почему ты так спокойно размахиваешь силой, которая превысила пределы этого мира?
Услышав вопрос Дэйви, Эклипс лишь мило склонила голову набок.
— Сила, выходящая за пределы этого мира, не может существовать в реальности. Она неизбежно должна существовать в иной реальности — будь то через Зал Героев или каким-то другим способом.
Она медленно моргнула, будто не понимала логику, которую Дэйви пытался ей объяснить. Только спустя ещё несколько морганий она, кажется, что-то осознала. Затем хлопнула в ладоши и воскликнула:
— А-а! Эклипс, кажется, знает ответ!
Она принялась рыться в одежде. Потом вытащила ожерелье, на котором висел кожаный мешочек.
— Хе-хе… Друг Эклипс Нелта дал это Эклипс! С этим Эклипс будет не так трудно! — сказала Эклипс и достала прекрасный самоцвет, похожий на яшму.
Он был так красив, что от одного взгляда на него казалось, будто душу уносит прочь. Это было сокровище, способное легко пробудить в человеке инстинктивную жадность.
— О, да твою же мать.
На этот раз Дэйви пришлось признать: он действительно остолбенел. Почему? Потому что самоцвет в руке Эклипс был не чем иным, как полным Абсолютным самоцветом. Тем самым предметом, который Дэйви так мучительно искал. Тем самым камнем, который он не мог найти, потому что не сумел точно определить его местоположение. И единственной вещью, способной раз и навсегда положить конец войне с Бездной.
Тем временем на Земле.
Стены, ограничивавшие использование трансцендентной силы на Земле, начали постепенно разъедаться и рушиться из-за столкновения сил двух богов.
И вместе с разрушением этих стен гигантское существо, прежде спавшее в глубинах Земли, — огромное осьминожье щупальце, которое большинство людей могло видеть лишь как зелёный свет, — начало медленно шевелиться. Это существо, единое с Землёй, теперь полностью открыло глаза.
1. В оригинале 바가지 긁히다가 영혼까지 긁히겠네 — шутка о стереотипном образе ворчливой жены. Жёны часто пилят мужей, но Эклипс настолько сильна, что после её ворчания Дэйви рискует лишиться не только терпения, но и души. ☜


    Жатва (9)

    — Братан.
— Президент, придурок. Ты в каком веке живёшь, а? Мы что, бандитов из конца восьмидесятых косплеим?
— Президент, мы потеряли связь с остальными.
— Чёртовы ублюдки. Сами людей звали, потому что один-единственный замок защитить не могли, а потом взяли и с концами пропали? — мужчина средних лет сплюнул и раздражённо выдохнул.
Он был главой гильдии «Сириус» и вёл бизнес внутри игры.
Как вообще можно было вести бизнес в игре? Игроки могли зарабатывать на игровом золоте, добытом через макросы. Проще говоря, схема строилась на сделках: внутриигровые товары обменивались на реальные деньги.
Но Alf Online была другой. Это была курица, несущая золотые яйца. Внутри игры ещё оставалась масса неоткрытого, неизвестного. А что это значило? То, что здесь было достаточно возможностей и свободы, чтобы извлечь из них выгоду. И поскольку он знал, насколько высок курс игровых ценностей к реальным деньгам в Alf Online, мужчина считал это лучшим способом заработать.
**бах!!! бах!!!**
— Президент, движение к мосту Тонхо встало. Кажется, там авария.
— Придурок! Мост Ханнам[1] что, рухнул?
— А… да.
— Ну так поезжай другим путём, кретин!
Мужчина понимал, что злится без причины сильнее, чем стоило бы. Но он списывал это на то, что водитель попался ему до крайности тупой и бестолковый. Скрипнув зубами, он откинулся на сиденье и принялся думать, как теперь разгребать историю с теми, кто внезапно перестал выходить на связь.
«Если эти ублюдки не сговорились разом меня кинуть, то…»
С какой стати люди, у которых до этого не было никаких признаков проблем, вдруг пропали? В этой нише у них даже по-настоящему агрессивных конкурентов не имелось.
Прокручивая это в голове, мужчина средних лет всё глубже погружался в размышления.
**бух!!!**
Но машина вдруг дёрнулась вперёд, и мужчина медленно выпрямился на сиденье, нахмурившись.
— Ух…
— Эй, ты, мать твою! Ты вообще водить умеешь?!
— П-простите! Машины впереди внезапно остановились…
Как и сказал водитель, поток перед ними действительно застыл. Судя по чёрному дыму, поднимавшемуся в небо, впереди случилась крупная авария.
**бах!!!**
Затем мотоциклист, вероятно ехавший чуть впереди в пробке, резко развернулся и помчался назад, ловко просачиваясь между машинами.
Увидев это, мужчина нахмурился ещё сильнее.
— Ха-а… Да что с этим психом не так? Чёрт. У меня сегодня день не задался, что ли?
Он медленно выбрался из машины, и, когда увидел место аварии, его лицо потемнело ещё сильнее. Зрелище оказалось настолько чудовищным, что из него сам собой вырвался густой говор:
— Твою мать. Что это ещё за хрень?
Впереди, на мосту, лежало огромное тело, свернувшееся клубком. Гигантское существо, высотой в десятки, а то и сотни метров, медленно вытянуло две ноги и начало подниматься.
— Мне это мерещится?
При виде неведомого в груди мужчины поднялись страх и ужас. Обычно его трудно было чем-либо пронять; он даже до нелепого спокойно мог полоснуть кого-нибудь острым клинком. Но то, что происходило перед ним сейчас, находилось на совершенно ином уровне.
Вскоре колоссальный монстр медленно повернул голову. И в тот миг, когда мужчина встретился с его жутким, до костей пробирающим взглядом, опасный жёлтый туман вырвался наружу и накрыл всю округу.
Древнее существо, едва раскрыв глаза, воззвало к разрушению — и с того самого мгновения начало сеять хаос, обрушивая на мир одну катастрофу за другой.
В то же время в Alf Online некоторые игроки, спокойно наслаждавшиеся игрой, начали меняться.
***
В безмолвной пустыне, где не поднималось ни единого песчаного вихря…
Оценивая масштаб преображения охотничьей зоны, Дэйви невольно задумался, возможно ли вообще такое изменение.
Alf Online по своей сути была игрой, устроенной так, чтобы быстро восстанавливаться и не допускать серьёзных изменений. Разумеется, если только ситуация не становилась особой. Иными словами, даже если лес полностью сжечь и превратить в пепел, рано или поздно он должен был быстро вернуться к прежнему виду.
Но бескрайняя пустыня перед Дэйви не подавала ни малейшего признака того, что собирается восстанавливаться.
— Хе-хе-хе. Красиво, правда? — смущённо улыбнулась Эклипс, кружась вокруг Дэйви, который всё ещё пытался отдышаться.
«Вот же читерская дрянь. Я думал, Абсолютный самоцвет спит где-то на континенте Песлиса. Как она вообще притащила его сюда?»
Дэйви резко протёр глаза, пытаясь избавиться от раздражающей красноты, застилавшей почти всё поле зрения.
Боль была отличным показателем состояния тела. Но когда жизнь висела на волоске, чрезмерная боль становилась помехой. Поэтому в боях определённого уровня Дэйви часто использовал магию, чтобы притупить ощущения.
Но, возможно, эта магия дала сбой. Или же полученные им раны оказались настолько тяжёлыми, что даже после постепенного ослабления боли полностью подавить её было уже невозможно.
Активировав титул святого, Дэйви нахмурился: сила включалась слишком медленно. Это было последствием того, что он израсходовал всю до капли силу, дарованную ему богиней Фрейей, на повышение уровня своего духа. Что ж, не всё же должно идти по плану.
Наблюдая за хихикающей рядом Эклипс, Дэйви применил силу Табу и разорвал кожаный мешочек в её руках. Затем он протянул руку к самоцвету.
«Остальное ещё ладно, но если это потеряется — будут проблемы.»
Если такое случится, последствия могут стать необратимыми.
После встречи со Сверхразумом Дэйви понял, что теперь умереть ему будет не так-то просто. Но впервые он оказался в по-настоящему скверном положении.
**бах!!!**
Фиолетовые глаза Эклипс широко раскрылись от потрясения, когда Дэйви внезапно оказал сопротивление.
Без полной синхронизации тела и души он не смог бы дотянуться даже до края её юбки. Но ему удалось сопротивляться, нанеся по ней прямой удар силой Табу.
Дэйви слепо верил в силу Табу. Эта непоколебимая уверенность, по сути, опиралась на его расчёт: его собственная сила уже выросла настолько, что без полной синхронизации тела и души он всё равно мог бы справиться как минимум с одной принцессой Бездны.
Проблема была в том, что Эклипс находилась на совершенно ином уровне.
— Ты серьёзно?
**бум!!!**
Всё его плечо с рукой оторвало целиком, когда пространство перед ним разорвалось.
Словно раненый ребёнок, Эклипс разрыдалась, всхлипывая:
— Хнык… хнык… Братик попытался ударить Эклипс… Эклипс тоже ударит!!!
Дэйви выплюнул полный рот крови и посмотрел на место, где ещё мгновение назад была правая рука.
— Да что ты, чёрт возьми, такое? Как ты выдерживаешь силу Табу?
Мало того, даже по «железу» она на несколько порядков превосходила Урд и Слисию. А с учётом уникальности её нематериальной природы у Дэйви больше не оставалось ни малейшего шанса победить.
Эклипс не блокировала и не отражала его силу. Просто не было причин, по которым эта сила должна была на неё повлиять: она была невосприимчива к силе Табу. В самой её природе имелось нечто, что делало и другие силы Дэйви бесполезными.
В способности Эклипс не было ничего сложного. В сущности, любая сила, применённая в пределах её области, просто исчезала в ничто. Всё внутри этой области разрушалось до основания, до состояния полного стирания, словно само существование встречало окончательную гибель.
Тогда как же Дэйви мог заставить её раскрыть свою истинную природу?
«Кстати… разве она не похожа на Персерк?»
— Я не могу вот так умереть.
— Хнык… хнык, хнык… Уаааааа!!!
Похоже, обида плачущей Эклипс достигла предела. Поэтому она бросилась к Дэйви. Глядя, как она стремительно приближается, Дэйви думал только об одном: «Такими темпами я точно умру.»
Остановить её рывок было нечем. Единственное, что он ещё мог использовать, — Одержимость. Но если он применит Одержимость в таком разбитом состоянии, удержать её под контролем не сможет. И, если быть честным, Дэйви даже не был уверен, что сумеет нормально её запустить.
**хруст!!!**
Когда чудовищный удар пришёлся ему по затылку и шее, Дэйви услышал громкий треск собственных костей, а затем тело перестало что-либо чувствовать. Он рухнул на землю.
Плача, Эклипс медленно подошла к нему. Затем маленькими руками легко схватила Дэйви за шею; слёзы ручьями катились по её щекам.
— Эклипс… Эклипс просто хотела играть…
— Кх!
— Почему ты не играешь с Эклипс? Почему? Почему ты просто не можешь играть с Эклипс?! Почему ты ненавидишь Эклипс, братик?!
**бах!!!**
— Братик! Плохой! Эклипс тебя ударит!
**бах!!!**
— Эклипс любит братика! Эклипс просто хочет играть с братиком!!!
Эклипс подняла одну руку и ударила Дэйви по щеке. С каждым ударом её ладони земля за его спиной вспарывалась, поднимая бурю. Давление её подавляющей, ничем не сдерживаемой силы обрушивалось на окрестности, выбивая под ними кратер.
Из-за бури, которую она создавала каждым ударом по Дэйви, песок начал сыпаться сверху дождём. Но прежде чем хоть одна песчинка могла коснуться Эклипс, она исчезала в ничто.
Нанеся Дэйви несколько ударов подряд и вызвав череду взрывов, Эклипс наконец устала. Она тяжело засопела, села на землю и продолжила всхлипывать.
— Хнык… Хнык, хнык… Уаааааа!!!
Пока она одна рыдала и выла, Дэйви из последних сил цеплялся за остатки сознания. Но, несмотря на уверенность, что умереть ему теперь будет непросто, его тело быстро холодело, будто само спешило навстречу смерти.
Дэйви невесело усмехнулся и активировал титул святого, чтобы использовать Одержимость. Иного выбора у него не было, хотя этот контрход был самым опасным именно для него.
— Хнык… Хнык, хнык… Эклипс ненавидит братика! Эклипс тебя отругает, плохой братик!
За спиной рыдающей Эклипс, которая медленно возвращалась к Дэйви, начали появляться странные, не поддающиеся описанию чёрные дыры. Эти гигантские сферы, способные искривлять пространственно-временной континуум и поглощать всё, включая свет и гравитацию, отличались от чёрных дыр, описанных в теориях.
Хотя со стороны казалось, будто сферы втягивают всё вокруг, на деле они деформировали и искажали всё в радиусе своего воздействия. По сути, это было воплощение силы полного стирания.
Странные сферы постепенно поднимались в небо, словно отвечая на печаль Эклипс. Вокруг них вспыхивали лучи тёмно-фиолетового света и тут же втягивались внутрь. Затем, подобно ветвям, соединяющим землю со сферами, вверх потянулся песок — и тоже устремился к ним, пока окончательно не оказался поглощён. Песчаные ветви быстро рассыпались и исчезали из виду.
«Если эти штуки упадут, от моей души хоть клочок останется?»
Дэйви не знал наверняка, но нутром чувствовал: если эти сферы рухнут на него, даже Неугасимый уголёк не сможет вернуть его к жизни.
Он не был уверен, но, возможно, не было ничего удивительного в том, что это чудовищное существо выдерживало силу Геракла. В конце концов, изначально она не была рождена принцессой Бездны. Она была древней сущностью, существовавшей ещё во времена Геракла.
И Дэйви невольно задумался, не знала ли она что-нибудь о Геракле.
По воле Эклипс сферы, несущие силу стирания, начали падать вразнобой. Они двигались очень медленно, но для Дэйви каждое их движение казалось слишком огромным и внезапным.
**пик!**
[Экипируется титул: Святой]
«Раз уж я всё равно оказался в ситуации, где умру…»
Дэйви лишь слабо усмехнулся, оценив состояние своего тела. Ему было трудно даже пальцем пошевелить.
— Надо хотя бы забрать с собой одного ублюдка, верно?
[Вы использовали титул Святого. Активируется вторая раскрытая способность — Одержимость.]
«Вот именно.»
Дэйви горько улыбнулся Эклипс, которая уже протянула к нему руки.
— Прости. Но даже если ты наивная и ничего не понимающая малявка, меру всё равно надо знать.
**бух!!!**
[Синхронизация. Выполняется Одержимость согласно воле Безумца Дэйви О’Роуэна.]
Потрясённая полурассыпавшимися символами, появившимися перед ней, Эклипс отступила. Широко раскрыв глаза, она смотрела, как яркий ослепительный свет обрушился на место, которое прежде было лесом, а теперь превратилось в бескрайнюю пустыню.
«Не стоило приводить взрослого на детскую драку.»
Перед Абсолютной Волей, существовавшей с начала времён, Танатос всё ещё оставался ничем — каким бы могущественным он ни стал, исказившись за долгие годы.
**бум!!!**
В Дэйви хлынула колоссальная сила. Но сам он был в таком состоянии, что не мог даже пальцем пошевелить. Даже если он использовал две жёлтые карты, выданные богиней Фрейей, чтобы поднять уровень своего духа, не было никакого шанса, что она окажется настолько беспечной и напрямую перенесёт свою волю в подобное тело.
Дэйви казалось, что это последнее, что он увидит. Но для него это уже не имело значения.
Ослепительный свет окутал его тело, и Дэйви почувствовал, как огромная сущность начинает вторгаться в его волю. Это была воля богини Фрейи, начавшая процесс принятия Дэйви как своей невесты — точнее, супруга, — чтобы соединиться с ним воедино. Всё ещё окружённый сиянием, Дэйви ощутил, как медленно возносится.
Когда Эклипс увидела, как Дэйви начал меняться и превращаться в тот божественный облик, который уже принимал прежде, её фиолетовые глаза широко раскрылись от потрясения.
— Братик?
На её вопрос Дэйви, утративший контроль над собственным телом, медленно протянул к ней руку.
Внутри света Дэйви увидел маленькую девочку, смотревшую на него снизу вверх. Она была очень похожа на Ринне, но всё же отличалась от неё несколькими чертами — например, волосами, такими длинными, что они доставали до икр.
[Отныне я приму тебя своей невестой и исполню договор.]
Девочка протянула руку к Дэйви, словно собиралась забрать его, не оставив ни единого шанса возразить. И будто отвечая на этот жест, воля Дэйви медленно покинула тело, а затем начала двигаться к её протянутой руке.
Теперь, когда часть благословений и защит, дарованных ему обитателями Зала героев, была утрачена, а всё, что его оберегало, исчезло, Дэйви больше не мог сопротивляться. Всё, что ему оставалось, — принять тот факт, что он станет единым целым с богиней Фрейей.
Но прямо перед тем, как воля Дэйви коснулась её руки, произошло нечто ошеломляющее.
[Этот… кощунник…]
В её глазах впервые вспыхнул странный свет, и в то же мгновение на запястье Дэйви начал проступать необычный шрам с отчётливым узором. Это был стигмат, но не такой, как огромный шрам, который богиня Фрейя оставила у Дэйви на спине.
[Последней своей волей… дарую тебе благословение.]
Когда тогда, в Бездне, Дэйви заложил Взрыв сверхновой, божественная сущность Нелтарида призвала его.
Теперь Дэйви мог лишь предположить, что Нелтарид воспользовался возможностью и даровал ему ещё одно благословение.
После того как Дэйви поглотил немалую часть силы богини, его тело уже менялось снова и снова, а все его силы укреплялись и усиливались огромной святой силой, наполнявшей его изнутри.
Теперь на Дэйви было два стигмата: один — от богини Фрейи на спине, другой — от Нелтарида на запястье.
— Ой-ой, и что же делать? Ты всё ещё собираешься принять и забрать себе это нечистое тело святого, на котором остался след другого бога?
Между сферой Нелтарида, недоделанного божества, и сферой богини Фрейи, полноценной Первичной Воли, лежала огромная разница. Так почему же богиню Фрейю ставили на один уровень с двумя другими богами?
Вмешательство за пределами собственных прав и власти было абсолютно невозможным. Поэтому Дэйви не мог не задуматься: что изменилось сейчас? Почему они вдруг решили вмешаться в дела мира?
Но в тот миг эти вопросы не имели значения. Важно было лишь одно: использовать силу богини Фрейи, чтобы полностью уничтожить Эклипс.
Дэйви показал язык Первичной Воле, которая смотрела на него, и сказал:
— Именно. Я тебе изменил. И что? Что мне теперь делать? Может, разведёмся? Обещаю платить тебе сколько угодно алиментов, так что не переживай. Чего ты хочешь? Чтобы я каждое утро на рассвете тебе молился?
Если этого ей будет мало, то… может, Дэйви стоит получить где-нибудь на теле ещё и стигмат Танатоса?
Воля богини ничего не ответила на его слова. А затем всё пространство содрогнулось, выдавая гнев богини.
[Дэйви.]
Её протянутые руки начали дрожать, когда она назвала Дэйви по имени, а не привычным титулом «Святой».
На мгновение Дэйви стало не по себе. Ярость и возмущение воли богини, обычно бесстрастной и словно лишённой личных чувств, заставили его почувствовать, будто он и правда допустил ошибку.
[Дэйви.]
В её руках появилась книга Писания.
«Э-э-э? Ты что, собираешься ударить меня этим? Нет уж. Так нельзя.»
В итоге она всё же не ударила его книгой. Но затем внутри Дэйви вспыхнул ещё более яркий и ослепительный свет. Вскоре пространство вокруг него изменилось, и он вернулся туда, где был прежде, — в бескрайнюю пустыню.
В огромной пустыне остались только двое. Эклипс, удивлённо смотревшая на него сияющими невинными глазами, и Дэйви. Он уже полностью восстановился; в его теле бурлила святая сила, а яркий свет всё ещё окутывал его.
[Следуя закону равноценного обмена, я искажу одно из будущих Святого.]
Гневный голос божества оставил эти слова и полностью исчез.
1. В оригинале: 한남대교는 무너졌냐 — «мост Ханнам что, рухнул?». Это отсылка к знаменитой фразе из фильма Tazza: The High Rollers. Актёр произнёс её как импровизацию, и сцена стала запоминающейся. Фраза считается остроумным способом сказать человеку выбрать другой маршрут. ☜


    Жатва (10)

    — М-м? Дэйви?
Эклипс улыбнулась Дэйви, склонив голову то в одну, то в другую сторону.
— Ух ты! Ты потрясающий!
Сияюще улыбаясь, она начала подпрыгивать на месте — похоже, искренне поражённая тем, что Дэйви сумел оправиться от полученных ран.
Но в следующее же мгновение Эклипс сорвалась с места и стрелой понеслась прямо на него.
— Снова играй с Эклипс в догонялки!
**бум!!**
Она рассекала пространство на скорости, за которой человеческий глаз просто не поспел бы. И всё же сейчас она двигалась не так быстро, как раньше. Её рука, тянувшаяся к животу Дэйви, выпустила бесформенную белую энергию.
— М-м?
Но натолкнулась на неожиданное сопротивление, и невинные фиолетовые глаза Эклипс расширились. Обычно она своей силой могла прорвать сопротивление проклятия Верши — власти одноимённой Принцессы Бездны, — а вместе с ним и бесчисленные другие силы, включая вмешательство полубога. Она даже могла пересилить Силу Табу Дэйви.
Но теперь всё было иначе. Дэйви пробил её бесформенный барьер; пространство разорвалось, и Эклипс швырнуло высоко в небо.
— Есть, пробил.
Принцип, по которому Дэйви сумел ударить Эклипс, напоминал попытку нанести урон монстру со ста очками защиты атакой силой в сто одно очко. Защита в сто очков полностью гасила бы атаку такой же силы, и монстр не получил бы никакого урона. Разумеется, Дэйви понимал, что здесь речь шла не о смешной разнице между ста и ста одним.
Неожиданный удар впечатал Эклипс глубоко в песчаную пустыню.
Несмотря на невинную и очаровательную внешность, Эклипс была куда сильнее и опаснее любого противника, с которым Дэйви сталкивался прежде.
Он смотрел, как она шевелится в песке, тяжело дышал и пробормотал:
— Фух… славный удар.
Чувствуя божественную силу богини Фрейи, Дэйви сжал кулак, окутанный белой бесформенной энергией.
Увидев, как Эклипс отшвырнуло, он понял: его атака способна нанести ей серьёзный урон. Но вместе с тем Дэйви прекрасно понимал, что одной такой мощи будет далеко недостаточно, чтобы её одолеть. Ему ещё предстояло быть осторожным и не выжечь слишком много сил — вдруг придётся сражаться с другой стороной Нелтарида, захватившей Землю.
— Хнык… хнык… Дэйви ударил Эклипс… Ударил Эклипс!
Она выбралась из песка так, словно ничего не произошло, и расплакалась.
Дэйви было трудно поверить, что Эклипс вышла из удара без единой царапины. Обычно одного попадания божественной силой хватало, чтобы убить Принцессу Бездны. А она, не успел он и опомниться, уже рыдала во весь голос и колотила ладонями по земле. Казалось, она напрочь забыла, как сама била Дэйви, хватала его, раскручивала и давила своей силой.
По природе своей Эклипс была весьма перекошенным созданием. Ни невинной, ни наивной её назвать было нельзя: она вполне могла оторвать людям конечности просто потому, что они не захотели с ней играть. Она была самим воплощением опасности.
Но сейчас всё это не имело значения.
— Дэйви плохой! Плохой!!!
В конце концов Эклипс поднялась на ноги и закричала, сомкнув ладони и зажмурившись. В тот же миг бесформенная энергия, будто взорвавшись, рванула к Дэйви.
— Какого чёрта!!
Дэйви, следивший за ней, инстинктивно вскочил. Из Эклипс выстрелил луч света, ударил в пространство между ними, а затем взмыл вверх, уничтожая всё на своём пути. И страшнее всего было то, что всё это произошло как внезапный, почти небрежный всплеск силы.
— Каждая её атака — почти стихийное бедствие…
Глядя на бескрайнюю пустыню, Дэйви невольно задумался, осталось ли вообще хоть одно нормальное место в этой чёртовой Alf Online, где были заточены злые духи, восставшие против одной из сторон Нелтарида — гармонии.
Он понимал, что всё не может быть так просто, но всё равно втайне надеялся: вдруг силой Эклипс удастся смести злых духов.
Собравшись, чтобы удержаться на ногах и не сорваться с места, Дэйви прищурился и увидел, как сила стремительно стягивается прямо над её головой.
— Это же… похоже, чёрная дыра…
Чёрная дыра без разбора пожирала всё вокруг. Она отвергала и искривляла законы природы, уничтожая свет, время, пространство, ману, атмосферу и даже гравитацию. Огромный энергетический вихрь массой, сравнимой с солнцем, был сжат в крошечном участке пространства. И лишь потоки света и маны, закручивавшиеся вокруг него, позволяли Дэйви разглядеть эту чудовищную сферу энергии, поглощавшую всё подряд.
— Погоди… Она не просто всё втягивает…
Чёрная дыра ещё и стирала всё вокруг. Она засасывала песок под собой, постепенно создавая гигантский поток, который разрастался всё сильнее. Затем её мощь начала искажать землю. А когда почва сдвинулась, показалось, будто под ней потащило тектонические плиты.
Это не был настоящий гравитационный вихрь, который обычно становился центром галактики и заставлял соседние звёзды обращаться вокруг себя. Проще говоря, Эклипс искусственно создала нечто, похожее на чёрную дыру, сжав свою чудовищную силу до предела.
**тресь… тресь!!!**
Дэйви понял: долго это не продержится.
Глаза Эклипс расширились, когда её сфера внезапно исчезла.
— А? Игрушка Эклипс пропала! — растерянно закричала она. — Нелта! Нелта! Игрушка Эклипс пропала!
Она всё кричала, будто совершенно не понимала, почему та исчезла. Но затем её брови вдруг нахмурились, и она повернулась к Дэйви.
— Нет! Эклипс так не нравится. Эклипс накажет плохого братика! Эклипс хочет веселиться с братиком!
Дэйви смутно почувствовал, что понимает, чьи слова звучат за её капризами.
Богиня Фрейя сделала Дэйви своим представителем. И Нелтарид, похоже, поступил так же: его разрушительная сторона явно использовала эту маленькую девочку как собственного представителя.
Дэйви показал Эклипс то, что держал в руке. Она всё ещё дулась из-за исчезнувшей силы.
— Видишь?
При виде улыбки Дэйви её глаза расширились. Она протянула маленькую белую руку и громко воскликнула:
— А! Сокровище Эклипс!
— Да, твоё сокровище. Но уже нет. Теперь оно моё.
Нахмурившись, Дэйви посмотрел на яшмовый самоцвет — Абсолютный Камень — у себя в ладони. От него исходила пугающе жуткая аура, но отрицать его силу было невозможно. Именно он давал Эклипс абсолютную свободу высвобождать мощь в нелепо огромных масштабах.
А теперь, когда Камень оказался у Дэйви, ход был за ним.
— В-верни! Это принадлежит Эклипс! — закричала она.
И тут же бросилась на него, сокрушая под собой землю.
Дэйви лишь спокойно скользнул левой ногой по песку, и мелкие песчинки накрыли его ступню. Следом он отвёл назад восстановленную правую руку и медленно разжал кулак.
Дэйви понимал: нанести ей смертельный удар будет сложно. Зато без Абсолютного Камня он мог удержать её взаперти, ведь Alf Online была не только путём, созданным для соединения людей Земли с Тионисом, но и тюрьмой.
**тр-р-р…**
Дэйви медленно разжимал кулак, и с его ладони начали сыпаться искры белого света. Затем они стали принимать форму чисто-белого меча. Словно возникнув из марева, клинок проступал всё отчётливее. В конце концов меч превратился в огромный энергетический клинок. От него исходила колоссальная сила, и в доказательство своей мощи он мгновенно вытянулся на десятки метров.
Наконец Эклипс вошла в зону досягаемости Дэйви. Левой рукой он исказил пространство и создал разлом измерения. И в тот миг, когда она оказалась в пределах удара…
— Детям пора домой засветло, а то злой дядя заберёт.
Дэйви без малейшего колебания взмахнул мечом. Неразумному ребёнку, который убивал людей под видом игры, требовалось суровое воспитание.
Мир рассёк меч сердца — глубинное прозрение, истинно божественный клинок, способный отбросить даже предельное мастерство меча.
В тот момент Дэйви тревожило только одно: что именно богиня Фрейя изменила в его настоящем. Тревога от мысли о неизвестных переменах затопила его целиком.
Вскоре всё вокруг поглотил чистый белый свет.
Когда Дэйви пришёл в себя, он уже пересёк измерение и вернулся на Тионис. А в его руке лежал подлинный Абсолютный Камень, который он так долго искал.
***
— Дэйви!!
Персерк фон Паллан обняла Дэйви в тот же миг, как увидела его. Но стоило ей заметить его руку, как её глаза расширились.
— Запах другой… — Она растерянно посмотрела на Дэйви, пытаясь понять, что изменилось. — Дэйви, с твоей рукой что-то случилось?
— Как ты вообще это различаешь?
— Ты правда думаешь, я не отличу запах любимого человека? — бледная, со слезами на глазах, она коснулась его щеки. — Ты точно в порядке? Тебя не ранили?
— Да. Я кое-как удержал ту чёртову малявку в Alf Online и выбрался.
Дэйви выдохнул, затем нахмурился, глядя на двух других женщин перед собой.
— А вы двое снова что здесь забыли?
— Сам спрашиваешь? Что будут делать Джа-Сон и Джи-Хи, если ты умрёшь? Ты не можешь умереть раньше, чем я хотя бы увижу их.
— У меня причины похожие. Если ты сейчас умрёшь, у меня тоже будут проблемы.
Верданди, Принцесса Бездны, держала в руках большую магическую книгу. Рядом была Исилди — тоже Принцесса Бездны, пусть и потерявшая половину силы. И всё же она оставалась куда сильнее обычной Принцессы Бездны.
— А ты снова зачем здесь? — спросил Дэйви.
— Думаешь, кровь вроде твоей можно найти где угодно? Ты сам испортил чужой вкус, так что теперь отвечай до конца жизни. Я уже и запах чужой крови выносить не могу — от неё так мерзко разит рыбой.
«Ишь какая привередливая стала».
Дэйви прищурился.
Вскоре подошла Джосайя Фрэнсис и обняла его. Он понимал, что любовью тут и не пахнет, но всё же решил, что она по-своему за него переживает.
Пока не почувствовал покалывание в руке.
— Эй! Отпусти!
— М-мф! М-м-мф!
Джосайя вцепилась в руку Дэйви мёртвой хваткой и пила его кровь, явно не собираясь отрываться. Он попытался стряхнуть её, но в конце концов сдался.
Исилди и Верданди молча смотрели на него.
Наконец он обратился к Каину:
— Каин, на Земле творится что-то серьёзное. Выясни обстановку и доложи.
Только тогда Дэйви понял, что Гидро, который по идее должен был быть рядом, куда-то пропал. Точнее, связь геаса между ними оборвалась. Дэйви знал, что Гидро не умер, но у него было чувство, будто случилось что-то крупное.
— Я уже проверил, — тихо пробормотал Каин, нахмурившись. — Скажу честно. Злые духи вырвались. А чтобы сохранить баланс Земли, владыка Нелтарид в первую очередь спас пользователей Alf Online.
— Проще.
— В тот день, когда вы устроили разгром злым духам, пробудилась другая половина владыки Нелтарида, и законы, не позволявшие проявляться сверхъестественным силам, рухнули. Всё это время владыка Нелтарид запечатывал свою вторую сторону, но, пытаясь помочь вам, сам разрушил печать.
«То есть он говорит, что это моя вина», — мысленно проворчал Дэйви.
— В итоге его разрушительная сторона пробудилась и призвала на Землю всех оставшихся злых духов. Можно совсем честно? — Каин тяжело вздохнул и продолжил: — Сейчас по всей Земле одновременно происходят странные явления. Даже если я усиливаю землян и призываю аватаров из Alf Online, из-за этих явлений гибнут сотни миллионов людей.
Выслушав от Каина всё, что произошло, Дэйви подумал: пусть злые духи и вырвались, им всё же повезло, что Эклипс не добралась до Земли и сейчас заперта в мире Alf Online.
Теперь Дэйви понял: прежде чем Эклипс сможет выбраться, ему нужно либо закрыть Бездну, либо перебить всех злых духов до единого — и положить конец разрушительной стороне Нелтарида.
— Всё кончено… Теперь мы ничего не можем сделать. Я слышал, что произошло: Бездна заполучила Абсолютный Камень. Теперь лишь вопрос времени, когда нас загонят всё дальше в угол. Мы потеряли средство, которое могло их остановить.
На слова Каина Дэйви достал из кармана зелёный яшмовый камень, показал ему и спросил:
— Ты об этом?
— А? Откуда он у тебя?
Каин изумлённо уставился на Дэйви, а остальные потрясённо смотрели на силу, исходившую от яшмового камня.
— Да так, по дороге валялся.
***
В то же время из Империи Линдис на территорию Хейнс пришло срочное донесение. Принцесса Аэрия была на грани смерти после того, как внезапно рухнула от сильного маточного кровотечения, и император Деорт отправил спешное послание, умоляя Дэйви прийти и спасти его дочь.


    Жатва (11)

    В тёмной комнате единственным источником света был мерцающий монитор.
**хруст…**
Мужчина перед экраном, держа одну руку на клавиатуре, другую на мыши, жевал солёные картофельные чипсы. Потом почесал шею, почти скрытую густой, неухоженной бородой.
**пик.**
[Вы уже видели последние новости?]
[Ага. Честно, Корее ещё повезло. Говорят, кроме Чхорвона, Вонджу и Пхохана, везде всё нормально.]
[Слышали, что ввели военное положение? Ещё, говорят, обсуждают призыв резервистов.]
[Эх… Никогда не думал, что после увольнения из армии снова придётся брать в руки винтовку.]
[Вы видели, что творится в Вонджу? Там сейчас просто катастрофа. Они даже потери толком посчитать не могут. Улицы забиты эвакуирующимися, солдаты на технике туда-сюда мотают.]
[Но Alf Online — это вообще шок. Всё, что о ней говорят, звучит как что-то из фэнтези.]
[Точно. Условия пробуждения людей? Это вообще о чём?]
[Ага. Но одно ясно наверняка: это никак не связано с моральными качествами. Знаете того типа с телевидения? Который недавно вляпался в историю с наркотиками и сексуальными услугами.]
[О, да-да. Слышал, он уже пытается пиариться, мол, он какой-то там продвинутый Пробуждённый… Да пошёл он.]
Мужчина, молча читавший комментарии и сообщения в чате, медленно пошевелил пальцами.
[Ребят, вы же знаете, что Alf Online сейчас временно отключена, верно? Всех пользователей одновременно выбросило из игры.]
[И что ты хочешь сказать?]
[Посмотрите это видео.]
Видео быстро загрузилось, и все, кто его увидел, ошеломлённо замерли.
[Какого чёрта я сейчас вижу?]
[Что это такое? Почему этот грёбаный NPC Святой Тиониса вдруг отжигает на полную?]
Видео недвусмысленно показывало одну сцену: Святой Тиониса внезапно сражался с девушкой в готическом кружевном платье, убивал членов гильдии «Сириус», снимавших происходящее, а затем превращал всю местность в пустыню.
[Сейчас расскажу, что там было на самом деле. Святой Тиониса — не NPC. Он человек.]
[????]
[Ты какую хрень несёшь?]
[Говорили же, что он NPC.]
Увидев, как чат взорвался шквалом ответов, мужчина на мгновение замер. Но спустя пару секунд снова продолжил читать, подхватив с того места, где остановился.
[Прежде чем показывать доказательства, сначала расскажу, что произошло. Церковь Нельтарида ведь внезапно появилась из ниоткуда и создала игру, верно? Изначально целью гейм-мастеров было пробудить людей, чтобы они могли остановить появление монстров на Земле. И, как мы все знаем, способом для этого стала Alf Online.]
[И?]
[Изначально игру должны были поддерживать дальше. Но Святой Тиониса, человек, пришедший с Тиониса, всё испортил. Он не только убил множество пользователей, но и украл предметы. Более того, он выпустил монстров и уничтожил значительную часть поля Alf Online — вы сами видели это на видео.]
[И что?]
[Теперь новые Пробуждённые больше не смогут попасть в Alf Online — всё благодаря этому Святому Тиониса, человеку из другого мира. Из-за него теперь выживает сильнейший.]
Люди по своей природе склонны раздувать услышанное сверх меры — даже за пределы того, за что сами могли бы отвечать.
И теперь общественное мнение начинало вспыхивать яростью.
***
Дэйви О’Роуэн всё ещё оставался слугой королевства Роуэн, хотя уже имел собственную фракцию.
Прибыв в замок, он встретился со своим отцом, королём Крианесом, который молча пил крепкий алкоголь. Дэйви заметил и осунувшиеся щёки, и усталые глаза отца, но ничего не сказал.
— Ну что? Как думаешь?
— …
— Сможешь меня спасти?
— Не говорите так, будто собираетесь умереть. Я ещё не простил вас, Ваше Величество. Вы должны прожить долго, чтобы нести свою вину.
— Знаю. Разве я могу винить тебя за это? Во всём виноват я — плохой отец, — с горькой улыбкой ответил Крианес.
— Вот.
Дэйви принял протянутый королём бокал.
— Да, Ваше Величество.
Ничего не говоря, король Крианес налил ему того же алкоголя, что пил сам. Затем бросил на Дэйви косой взгляд и произнёс:
— Дэйви, между рождением и смертью человеку приходится делать множество выборов.
— …
— Мои выборы принесли страдания многим людям. Ты ведь это понимаешь?
Дэйви не мог не понимать. Он знал, сколько горя, слёз и крови пролилось из-за его матери и королевы Линесс Бариатты.
— Я также знаю, что ты держишь на меня обиду за случившееся.
— Ваше Величество, я понимаю, к чему вы клоните, — холодно перебил его Дэйви, остро взглянув на короля. — Не навязывайте мне свой путь.
— Ты уверен, что сможешь жить со своим решением?
— Да, Ваше Величество.
— Уверен, что не пожалеешь о выборе, который собираешься сделать?
Услышав этот вопрос, Дэйви снова прямо встретил взгляд короля и спросил:
— Что именно вы хотите сказать, Ваше Величество?
— Сейчас королевство Роуэн процветает как никогда. Торговля и туризм растут, а с территории Хайнс мы собираем внушительные налоги. Благодаря увеличению оборота средств от торговли множество предприятий тоже добиваются успеха и развиваются.
Дэйви избавился от дворян, выжимавших из народа всё до последней капли, а оставшаяся знать больше не переходила границы, как прежде, потому что он не спускал с них глаз. Это принесло королевству невиданное процветание, но само по себе оно не могло стать прочным фундаментом. Только территория Хайнс могла превратить всё это в устойчивую основу.
— Дэйви, что ты станешь делать, если окажешься в ситуации, где придётся нести ответственность?
— Не совсем понимаю, о чём вы.
— Я спрашиваю буквально.
Дэйви ненадолго замолчал, а потом ответил:
— Ваше Величество, чем закончился ваш выбор иметь четырёх королев?
— …
— Из-за замысла королевы Линесс моя мать умерла, до последнего тоскуя по вашей любви. А вы так и не смогли её защитить.
— Дэйви.
— Скажу иначе. Я бы не позволил своей жене, Персерк, обмениваться с другим мужчиной влюблёнными взглядами и шептать ему нежные слова.
Обдумывая это, Дэйви понял, что то же самое было бы верно и для женщин.
— Ты смотришь только со своей стороны.
— Я не понимаю, зачем вы говорите это, Ваше Величество.
— Отправляйся в империю Линдис. Твоя жена приходила ко мне рано утром, и я уже знаю, что ты сделал.
— Что?
— Скажу прямо. Если ты один говоришь «да», когда все вокруг говорят «нет», в итоге это ничем не отличается от моего выбора, — спокойно произнёс он. Затем тихо поставил бокал на стол и добавил: — По крайней мере, ты не должен жалеть. Разве не так?
Лишь намного позже Дэйви понял, что в тот миг в глазах короля сверкнул загадочный белый свет.
***
Получив срочную просьбу от империи Линдис, Дэйви вместе с Ринне, Персерк и Иллиной сразу покинул замок Роуэна и направился туда. Иллина увязалась за ними так естественно, словно успела подружиться с Аэрией во время своих периодических визитов на территорию Хайнс, когда привозила подарки.
Отбросив все формальности, император Деорте сразу провёл Дэйви туда, где находилась Аэрия эль Линдис. Когда они вошли в комнату, их встретил холодок. Принцесса Аэрия неподвижно лежала на кровати. Лицо её было бледным, как у призрака, а меховое одеяло, которым она была укрыта, насквозь пропиталось потом.
— Скажите, что с ней.
— При имеющихся у меня знаниях я не могу определить её болезнь. Возможно, нынешнее состояние принцессы как-то связано с её прошлым недугом…
— Нет, это другое. Симптомы не похожи на ту болезнь.
После уверенного ответа Дэйви имперский врач Линдисской империи умолк.
Дэйви подошёл к принцессе Аэрии и проверил её пульс. Он был слабым, будто из неё вытягивали саму жизненную силу. Но, кроме этого, у принцессы Аэрии не было никаких явных симптомов.
— Есть ещё что-нибудь, что вы можете сказать о состоянии принцессы?
В ответ на вопрос Дэйви одна из служанок нерешительно выступила вперёд и произнесла:
— Перед тем как Её Высочество потеряла сознание, у неё было сильное кровотечение из влагалища.
— …
Услышав слова служанки, Дэйви приподнял меховое одеяло Аэрии и втянул воздух носом. Затем закрыл глаза.
— Что?! — воскликнул имперский врач.
— Похоже, это не связано с менструальным циклом. Что с ней происходит? Есть ещё какие-то подробности, которые мне следует знать?
— Ну… Дело в том…
Увидев, как имперский врач мнётся, Дэйви тяжело выдохнул.
— Принц Дэйви, вы можете вылечить Аэрию?
— Это будет непросто. Я пока с трудом понимаю, что с ней происходит.
— Спасите её. Я дам вам всё, что пожелаете, если вы её спасёте.
— Император страны не должен легкомысленно говорить подобное.
— Прошу, спасите её.
Дэйви не ответил на мольбу императора. Вместо этого он отвернулся, увидев отчаяние на лице человека, который всегда казался таким несгибаемым.
— У меня было чувство, что, если всё продолжится так, Аэрия может больше никогда не проснуться. Понимаю, мне не следовало думать о таком, но я не мог иначе.
— …
К несчастью, предчувствие императора было верным. В прошлом Аэрия боролась со множеством болезней, но столь непредсказуемые симптомы появились у неё впервые. Если бы всё оставалось как есть, естественное выздоровление было бы почти чудом. Но самой неотложной проблемой сейчас было другое…
— Она сама отказывается приходить в себя, да…
Выслушав симптомы и всё, что успело произойти, Дэйви пришёл к довольно горькому выводу.
— Принц Дэйви, позвольте спросить. Это состояние связано с проявлениями Девятихвостых?
— Нет. Не должно быть, — спокойно ответил Дэйви. Затем поднялся и сказал: — Принцесса — моя пациентка. Я сделаю всё возможное, чтобы её вылечить.
Принц чужой страны собирался лечить принцессу империи. Это был крайне рискованный шаг: если что-то пойдёт не так, могла вспыхнуть война. Но по какой-то причине ни Дэйви, ни император Деорте, казалось, не обращали на такую возможность внимания.
Иллина осторожно произнесла:
— Всё будет в порядке? Понимаю, что мне странно это говорить, но… если что-то пойдёт не так…
— Если кто-то решит сделать из этого проблему, я лично покажу, насколько глупым будет такой выбор, — ответил император Деорте пугающе холодным голосом.
Иллина вздрогнула и отступила.
— М-мои искренние извинения, Ваше Величество.
— Нет, принцесса. Вы правы.
На мгновение повисла тишина. Затем император Деорте тихо повернулся.
— Прошу. Я окажу вам всю поддержку, какую смогу, только помогите этому ребёнку снова стать счастливой.
— …
— Я не могу представить, как она держится так долго, идя против желаний собственного тела. Как отец, я втайне хотел бы, чтобы она каким-нибудь образом вышла за вас замуж, особенно учитывая её чувства к вам. Но…
Дэйви понимал: если Аэрия выйдет за него, она едва ли будет счастлива — именно как сказал император. Такой брак также противоречил бы отцовскому желанию императора видеть дочь счастливой.
— Я постараюсь сделать всё, что смогу.
С этими словами император Деорте ушёл.
Дэйви повернулся к двум оставшимся служанкам и распорядился:
— Пожалуйста, подготовьте предметы и лекарства, о которых я говорил раньше.
Служанки растерялись от такой вежливой просьбы Дэйви. Тем не менее они кивнули и поспешили выполнить поручение.
По тому, как эти две служанки смотрели на принцессу Аэрию, Дэйви понял, насколько добросердечной она была на самом деле.
— Дэйви, я вижу, ты что-то понял.
— Да. Только одну вещь.
Ринне, которая до этого тыкала пальцем в щёку Аэрии, а в её глазах светились странные символы, подняла взгляд на Дэйви и сказала:
— Сэр Дэйви, Ринне наблюдает ровно ожидаемые симптомы.
Услышав это, Дэйви вздохнул и ответил:
— Вот поэтому я и запутался ещё сильнее.
Дэйви наконец понял, что это за симптомы. Её физическое состояние, смешанное с остатками божественной силы внутри неё, поначалу сбило с толку и его, и других врачей, но мало-помалу он начал разбираться, что происходит на самом деле.
— У принцессы Аэрии симптомы такие же, как у женщины после выкидыша. Из-за этого она закрыла своё сердце.
Но проблема была не только в этом. Божественная сила внутри неё, похоже, ускоряла её угасание — не как болезнь, а скорее как божественная кара.
— Не понимаю.
Зная, насколько сильно она дорожила им, Дэйви искренне жалел её. Обычно выкидыш означал, что с эмбрионом что-то произошло уже после зачатия. Но с учётом её ситуации беременность была невозможна, если только кто-то не изнасиловал её.
И всё же кровотечение из влагалища было доказательством выкидыша, а все остальные симптомы указывали на потерю ребёнка.
— Что же с тобой произошло?
Дэйви осторожно погладил Аэрию по щеке. Затем, надеясь стабилизировать её состояние, он приготовил лекарство из трав, принесённых служанками, и применил иглоукалывание.
Принцесса Аэрия была беременна и потеряла ребёнка. Одного этого Дэйви уже не мог объяснить, но ещё больше он терялся из-за божественной силы, оставшейся в её теле.
Прошло несколько дней, но признаков улучшения так и не появилось. Дэйви, всё это время размышлявший рядом с ней, в конце концов поднялся на замковый шпиль, чтобы ещё раз обдумать всё в одиночестве.
[Я искажу одно будущее, уготованное Дэйви О’Роуэну.]
Неожиданный голос заставил Дэйви вздрогнуть и резко оглядеться. Но он не заметил ничего необычного.
— Искажение… Что это вообще значит?
**дзынь.**
Тогда Дэйви заметил двух женщин, которые снизу бросали в его сторону мелкие камешки. Одной из них была Персерк.
— Что происходит, Пер?
— Больше всего ты не понимаешь именно божественную кару, верно?
— …
— И ещё задаёшься вопросом, почему она была беременна, да?
Дэйви молча уставился на Персерк. Тишина растянулась надолго, прежде чем он наконец ответил:
— Говори прямо.
— Ребёнок, которого носила Аэрия… тебе разве не интересно, чей он был?
— Ну, я бы не знал, если в последнее время она испытывала чувства к кому-то ещё…
— Ты же знаешь, что это невозможно.
— …
Слова Персерк холодком пробежали по спине Дэйви.
— Не ходи вокруг да около, Персерк.
— Ребёнок, которого носила Аэрия… твой.
На её лице застыло довольно сердитое выражение — словно она всё это время знала правду.
— Мой ребёнок? Что за бред…
— Ты проверял её титул?
Её ответ заставил Дэйви замолчать.
— Уголёк, защищающий конец. Это титул, подобный чуду Бога.
Нахмурившись, Дэйви поспешно открыл окно титулов. Он знал титул, о котором говорила Персерк. В конце концов, именно его он использовал, чтобы спасти Аэрию. Разумеется, из-за его поступка все почти забыли её.
— Она получила чудо Бога из-за своей любви к тебе.
— О чём ты говоришь?
— Ты сказал, что использовал только первую способность титула. Потому что даже не мог выбрать вторую часть. Но тогда помнишь ли ты третью?
[Уголёк, защищающий конец.] (Титул, дарованный тому, кто бросает вызов невозможному и воскресает, используя последние силы) - Когда титул активен, можно использовать два лунных чуда. - Чудо Первой Луны (Воскрешает того, кто умер в течение последнего часа. Есть последствия.) - Чудо Второй Луны (Отменяет Чудо Первой Луны и его последствия.) - Желание угольков (Всегда применяется к цели Лунного чуда.)
— …
— Как думаешь, чего пожелали угольки?
Дэйви не нашёл, что ответить на вопрос Персерк, и мог лишь молча смотреть на окно титула.
Желание угольков (Всегда применяется к цели Лунного чуда.)
— Дэйви, Аэрия однажды сказала мне кое-что.
— …
— Она сказала, что получила от тебя нечто очень драгоценное.
— Дыма без огня не бывает, и одной ладонью не хлопнешь. Одного лишь сердца Аэрии не хватило бы, чтобы создать ребёнка, даже если это было божественное благословение.
Но если существовала вторая ладонь, хлопок был вполне возможен.
— Ты проявил к Аэрии сострадание и привязанность.
И только тогда Дэйви понял: сам того не осознавая, он действительно проявлял к ней и сострадание, и нежность.
— Теперь понимаешь, почему я сказала, что людям приходится нести ответственность, если что-то произошло?
После этих слов Дэйви снова не нашёл, что сказать.


    Жатва (12)

    В тихой комнате, залитой светом двух лун, император Деорте и Дэйви стояли у постели Аэрии. Она спала так неподвижно, что больше походила на мёртвую.
— Одной рукой не хлопнешь, — пробормотал Дэйви.
— Что ты сказал? — спросил Деорте.
— Нет, ничего, Ваше Величество.
Аэрия до самого конца скрывала правду от Дэйви, а чтобы исказить воспоминания императора и наследного принца, за которыми она так искренне следовала, прибегла к гипнозу. Даже для члена королевской семьи это считалось изменой. По сути, за подобное ей грозила смертная казнь. И всё же она сделала всё, что могла, лишь бы скрыть свою беременность.
То, что Аэрия питала чувства к Дэйви, давно было секретом Полишинеля. Но богиня Фрейя, даровавшая ей благословение зачать ребёнка, сама раскрыла тайну, которую Аэрия так отчаянно пыталась спрятать.
И хотя именно богиня Фрейя ниспослала Аэрии это благословение, она же жестоко обнажила правду через выкидыш, в гневе за поступок Дэйви отняв дарованное спасение. Учитывая, насколько она была разгневана, можно было считать удачей, что всё ограничилось только этим.
— Душевную боль одной медициной не вылечить.
— Тогда что нам…
— Дайте мне немного подумать.
На самом деле случившееся с Аэрией потрясло Дэйви куда сильнее, чем он показывал. Какую бы решимость он ни обрёл, узнав о том, что пережила его мать, Аэрия, несомненно, занимала в его сердце особое место.
— Подождём и посмотрим, как изменится её состояние, — сказал Дэйви.
С физическими повреждениями он уже справился, но очнуться она всё ещё не могла.
И как раз в этот момент Иллина спросила:
— Как она?
— Непосредственной угрозы жизни нет. Тебе лучше вернуться на территорию Хайнс. Тебе рискованно оставаться здесь, особенно когда мы до сих пор не знаем, почему Бездна так упорно за тобой охотится.
— Ты за кого меня принимаешь, за ребёнка? И не ври. Уверена, моё присутствие просто заставляет тебя чувствовать себя неловко.
— Господи, обязательно быть такой проницательной каждый раз?
Иллина, услышав разговор Дэйви с Персерк, уже знала причину нынешнего состояния Аэрии.
Но Дэйви никак не мог понять, почему Персерк решила раскрыть это ещё и ей.
— У меня от всего этого голова раскалывается. Не знаю, что делать, — произнёс Дэйви, прикладывая руку ко лбу.
Проходя мимо него, Иллина ответила:
— Ты иногда слишком много думаешь.
Она остановилась и добавила:
— Об этом как-то зашла речь на чаепитии с принцессой Таней, принцессой Марией и Юрией Хелишаной. Проблема с тобой в том, что…
Дэйви посмотрел на неё и увидел, как на её лице, пока она ненадолго замолчала, проступило чуть горькое выражение.
— Иногда ты слишком цепляешься за свои принципы, — сказала она. — Ещё ты порой лезешь туда, куда тебя не просят, и ведёшь себя так, будто обязан всегда оставаться безупречным, без стыда и без вины.
Дэйви молча закрыл глаза, принимая её слова.
***
Персерк ничего не сказала Дэйви. В глубине души он и сам понимал, что виноват во всём, через что теперь проходила Аэрия. Он оставил ей надежду, позволив думать, что тоже испытывает к ней чувства, а богиня Фрейя воспользовалась её уязвимостью и под видом спасения даровала сомнительный подарок. Аэрия дорожила этим искажённым благословением всем сердцем, а он снова разбил ту хрупкую надежду, которую она получила.
Дэйви осознал всю жестокость собственного поступка.
Чтобы пробудить Аэрию, ему нужно было проникнуть глубоко в её сознание и вывести на поверхность погребённую там волю. В обычной ситуации её инстинкты уже должны были сработать, но на этот раз, похоже, потрясение оказалось слишком сильным.
Прошло два дня, а изменений так и не было. Дэйви снова и снова думал о том, как разбудить Аэрию, и о том, что всё вовсе не обязано было закончиться именно так. Мучительно пытаясь найти ответ, он тихо взял её за руку. Затем пустил мягкий поток божественной силы и почувствовал, как его сознание переходит в затенённую область её разума. Там он увидел её: она молча прижимала к себе что-то.
— Зачем ты ведёшь себя так глупо?
В его голосе прозвучала не столько жалость, сколько сдержанное раздражение, которое Дэйви не смог подавить. Он слишком хорошо понимал: он не тот человек, который заслуживает от Аэрии такую глубокую привязанность.
Теперь, когда её тело исцелилось, она могла встретить достойного мужчину, который полюбил бы её по-настоящему, — мужчину, кем бы он ни был и на что бы ни был способен, готового любить её так же, как Юлис любил Уинли. Для принцессы империи найти такого человека было бы совсем не трудно, тем более что император Деорте и сам подыскивал ей подходящую партию.
— Зачем тебе выбирать путь, усыпанный шипами? — мягко спросил Дэйви.
Услышав его голос, девушка с бирюзовыми волосами, тихо всхлипывавшая до этого, вздрогнула и медленно подняла голову.
— Разве я не могу…
— …
— Разве я не могу удержать при себе хотя бы какую-то часть тебя?
На короткое мгновение Дэйви молчал. Затем, так и не ответив на её вопрос, сказал совсем другое:
— Вернёмся. Тебя ждёт много людей.
— Пожалуйста… Просто отпустите меня…
— Принцесса Аэрия.
— Я… Я больше не хочу быть для вас обузой. Не хочу, чтобы из-за меня вы страдали.
Дэйви не стал отмахиваться от её слов, будто это были простые жалобы. Он лишь осторожно притянул её к себе.
— Не будешь.
— …Что? — Аэрия взглянула на него широко раскрытыми глазами.
— Я помню, что ты хотела сделать вместе со мной. Пить чай, глядя на закат. Состариться рядом, оглянуться на эти мгновения и понять, что мы были правы и что были счастливы. Сказать, что прожили хорошую жизнь вместе.
Именно это она сказала тогда, когда рухнула в саду, заливаясь слезами и сжимая маску так, будто вот-вот её сломает. И, возможно, ещё тогда Дэйви уже представил будущее с ней — из-за той искренности, которую она ему показала.
Дэйви понял, что дразнить её было довольно забавно, и знал: это ещё доставит ему неприятностей в будущем.
— …Принц Дэйви?
— Да. Теперь нет смысла скрывать свои чувства. Я не смогу любить только тебя одну, — признался Дэйви, понимая, что Персерк тоже была частью его жизни. — Но я постараюсь изо всех сил. Так подойдёт?
Его слова наполнили её глаза слезами.
— Если кто-то решит, что наши отношения — проблема, я сам с ним разберусь.
Не дожидаясь ответа, он чуть отстранился — ровно настолько, чтобы поцеловать её.
***
Пока Дэйви занимался Аэрией, чьё состояние, к его огромному облегчению, не представляло немедленной угрозы жизни, Персерк в императорском замке спокойно пила чай вместе с Ринне и Иллиной.
— Ринне спрашивает, почему госпожа Пер не испытывает ревности из-за человеческих чувств.
— Ха-ха. Ревность… Я очень даже ревнива.
— Непонятно. Требуется дополнительное объяснение.
Дэйви понимал, насколько нелогично выглядело то, что Персерк при своей ревности позволяла ему брать нескольких жён. Продолжая подслушивать, он даже начал думать, что Персерк не любит его — иначе с чего бы она позволила ему держать Аэрию рядом?
— Ринне, — произнесла Персерк, ласково поглаживая Ринне по голове. — У ревности иногда есть одно преимущество: она позволяет оставить любимого человека только себе.
Её ладонь перестала гладить Ринне по волосам, а сама Персерк подняла взгляд и сказала:
— Но разве для всех это действительно так?
— Ринне определила данную концепцию как трудную для понимания даже при наличии развитого искусственного интеллекта.
— В этом мире есть только один Дэйви. Если он отдаёт себя тому, чтобы сделать меня счастливой, мне тоже остаётся лишь ответить ему любовью, которой он заслуживает, — сказала Персерк. — Быть первой или второй женой не важно. Куда важнее подобных порядковых мест сам Дэйви. И я, как человек, который хорошо его знает, понимаю: он не из тех, кто будет действовать легкомысленно и уклоняться от ответственности.
— Персерк… Тогда ты хочешь сказать, что Дэйви может брать ещё жён? — серьёзно спросила Иллина.
— Кто сказал такую глупость? — ответила Персерк.
Иллина удивлённо переспросила:
— Что?
Ринне и Иллина, на лицах которых ясно читалось замешательство, уставились на Персерк.
Увидев их выражения, Персерк ободряюще улыбнулась и протянула руку, взяв Иллину за ладонь. Затем сказала:
— Я вовсе не собираюсь позволять какой-нибудь случайной лисице крутиться рядом с Дэйви. За его жизнь вокруг него было немало женщин, но он всегда был твёрд и проводил чёткую черту почти со всеми, кроме двоих. Так что я хочу сказать…
Персерк посмотрела на них, и её улыбка медленно превратилась в лукавую усмешку.
— Ловите шанс, когда он сам идёт в руки.
***
Аэрия внезапно очнулась. Сжимая руки Дэйви в своих, она отчаянно огляделась по сторонам. А как только её взгляд встретился с его, она разрыдалась у него на груди.
Император Деорте, сбитый с толку таким резким поворотом, уже хотел позвать имперского врача, но Дэйви остановил его лёгким покачиванием головы.
Император, уловив перемену в атмосфере, отвернулся и произнёс:
— Понимаю. Значит, вот как всё вышло.
***
Вскоре после этого королевство Роуэн и империя Линдис начали переговоры о межгосударственном браке. И, в отличие от времени, когда Дэйви женился на Персерк, теперь он был человеком, обладавшим суверенной властью над королевством. Поэтому для принцессы, которую император оберегал особенно яростно, уже начали готовить церемонию помолвки.
С тех пор как Дэйви женился, прошло совсем немного времени, и некоторые из его знакомых были потрясены, узнав о новой помолвке. Но никто не осмелился что-либо сказать. Скорее, все обсуждали, почему он обручается именно сейчас, а не позже. Разумеется, нашлись и те, кто осуждал его, припоминая, как он объявил себя «мужем-подкаблучником», а теперь внезапно сменил позицию. Но у Дэйви не было времени разбираться с подобной критикой.
— Когда проводить церемонию помолвки? — спросил император Деорте.
— Заставлять мать, недавно пережившую выкидыш, следовать подобному расписанию совершенно неразумно, — ответил Дэйви.
— Хм. После всего, что случилось, поздновато изображать заботу.
— Поскольку она станет моей женой, я не позволю никому плохо обращаться с принцессой. Даже вам.
— Ты, смотрю, всё заранее продумал! — воскликнул Деорте, но выражение его лица оставалось спокойным. Затем он добавил: — Не заставляй Аэрию плакать.
— Для императора ваши слова звучат слишком уж нежно.
— Когда речь идёт о детях, отец-простолюдин и отец-император ничем не отличаются. — Император Деорте провёл рукой по подбородку и с горечью сказал: — Упрямая девчонка. В конце концов ты всё равно покидаешь меня.
Дэйви отвернулся, переведя взгляд туда, где в саду беседовала Аэрия.
Как зверолюдка, она обладала острым обонянием. Поэтому, стоило ему приблизиться, она тут же повернулась и заметила его; удивление мгновенно отразилось на её лице.
— Принц Дэйви!
Она побежала к Дэйви, и её лицо озарила сияющая улыбка. Но затем Аэрия вдруг ненадолго замерла, посмотрела на Персерк, потом снова на Дэйви.
— Чего ждёшь? Обними его, — сказала Персерк Аэрии.
— Э-э… — растерялась Аэрия.
Смущённая, она закрыла глаза, словно собираясь с духом. Затем бросилась к Дэйви и крепко его обняла. И, будто пытаясь навсегда запомнить его запах, прижалась лицом и потёрлась о него.
Дэйви улыбнулся и тихо сказал:
— Красиво.
Услышав комплимент, Аэрия просияла и подняла на него взгляд.
— Э-это…
— Это одежда, которую Аэрия сшила некоторое время назад. Я слышала, она несколько ночей подряд не спала, собственноручно работая над ней, потому что искренне верила, что помолвка состоится, — сказала Персерк.
Церемониальное одеяние идеально подходило к её бирюзовым волосам и ещё сильнее подчёркивало природную элегантность и простую красоту.
Увидев её церемониальный наряд, Дэйви вспомнил, как Персерк и остальные когда-то пытались устроить их помолвку, обманом подтолкнув их обоих. От этой мысли он взглянул на Аэрию с изумлением.
— Вам… не нравится? — спросила Аэрия.
— Нет. Нравится.
Дэйви понял, что больше нет необходимости держать её на расстоянии: вскоре она станет его женой. Поэтому он погладил её по щеке и поцеловал, но сразу после этого его глаза слегка расширились. Он повернулся к Персерк, которая всё это время наблюдала за ними, и протянул руку, чтобы взять её за ладонь.
В этот миг до него дошло: сохранять их хрупкий мир — всё равно что идти по тонкому льду. Но он также знал, что должен дорожить этим мгновением, пока у него ещё есть такая возможность.
— Я почти забыла. Принц Дэйви, я приготовила для нас обед. Давайте…
Но именно тогда…
— Уааа! Она всё съела одна!! — внезапно завопила Синяя Лента. — Я почувствовала запах… Что-то вкусное… Но Красная Лента… Красная Лента всё съела одна!!
Дэйви повернулся на крик. Он увидел Синюю Ленту, рыдающую с корзинкой для пикника в руках. Перед ней стояла Красная Лента и явно не знала, как реагировать. Затем с видом, будто пыталась доказать собственную невиновность, она отрицательно замотала головой, и её красные волосы взметнулись.
— Красная… Красная Лента ничего не делала!
Она попыталась оправдаться, но Синяя Лента ей не поверила.
— Уааа! Красная Лента злая! Злая!
Увидев слёзы Синей Ленты, Красная Лента тоже расплакалась. Было очевидно, что ни одна из них не врёт.
«Тогда кто съел еду?» — подумал Дэйви.
— О боже… Там было гораздо больше еды, чем они вдвоём смогли бы осилить, — пробормотала Персерк в недоумении, явно указывая на то, что обед не мог исчезнуть так быстро сам собой.
Дэйви огляделся и заметил маленькое белое крыло, выглядывавшее из-за дальнего дерева. Тогда он как можно тише приблизился и обнаружил Ринне, которая смотрела на еду сияющими глазами.
— Обнаружено высокое содержание сахара. Ринне высоко оценивает это и определяет, что можно собрать качественные вкусовые данные.
Попалась.


    Искажение Уход (1)

    **вууух!**
Свирепая песчаная буря пронеслась по рушащемуся миру. В самом сердце этой пустоши одиноко стояла девочка в готическом платье, и её фиолетовые глаза тускло мерцали.
— Скучно.
Но на её слова никто не ответил. Голос девочки лишь эхом разошёлся в пустоте, по всему обречённому миру.
Если Принцесса Бездны обладала силой стереть с лица мира всякую жизнь, значит, у неё была и возможность уничтожить сам мир.
Небо осыпалось, земля дрожала. Эклипс скучающе вздохнула, стоя посреди опустошения, где не осталось ни единой искры жизни.
— Невесело. Эклипс пойдёт искать игрушку Эклипс.
Весь мир Alf Online лежал в руинах. Поля, подземелья, даже деревни — всё было уничтожено. Маленькая девочка по имени Эклипс разорила само пространство, которое считалось частью игры.
[Ты потеряла свой самоцвет. Если ещё раз поведёшь себя так, я молчать не стану.]
Разъярённый женский голос разнёсся по пустоте. Но Эклипс не удостоила его ответом.
[Ответь мне, осквернённый Древний дракон. У твоих действий должна быть причина.]
Несмотря на настойчивость голоса, Эклипс по-прежнему молчала. Она просто шла дальше, держа в руке зонтик.
[Говори…]
— У-у-ух… Какая же ты шумная… — Хотя казалось, что Эклипс просто жалуется, голос её звучал до жути холодно. — Эклипс сейчас очень-очень не в настроении.
Её зрачки вытянулись в вертикальные щели. И теперь она уже не жаловалась, а угрожающе предупредила:
— Если ещё раз разозлишь Эклипс, Эклипс тебя отшлёпает.
[Покончить с Фрейей так просто не выйдет. И всё же теперь твоя сила куда ниже, чем в начале, а значит, ты стала уязвима для вмешательства.]
— Эклипс таких вещей не понимает, — капризно протянула Эклипс, бесцельно пиная ногой песок под собой.
И вдруг её носок наткнулся на что-то — хвост огромной ящерицы.
— Ого! Эклипс нашла нового друга!
Снова оживившись, она принялась разгребать песок маленькими бледными руками, изо всех сил стараясь вытащить похороненное под ним существо.
**грохот!!!**
Из-под песка показался гигантский земной дракон с толстым панцирем. Казалось, жизнь едва держалась в нём; он лежал на песке и хрипло хватал воздух.
— Играй с Эклипс! Веселись с Эклипс! Давай играть в догонялки! — воскликнула она, ожидая, что существо ей ответит.
Но земной дракон так и остался лежать неподвижно.
[Его жизнь уже угасает.]
— Хааа…
Лицо Эклипс омрачилось разочарованием, когда дракон испустил последний стон. Но затем её глаза зловеще блеснули.
— Ты спишь, потому что не хочешь играть с Эклипс?!
**ба-бах!!**
Огромное тело дракона в одно мгновение разорвало на части. Его чешуя и когти, прочные ровно настолько, насколько выглядели, разлетелись во все стороны. Кровь ударила фонтаном, но Эклипс даже не дрогнула. Она просто раскрыла зонтик, прикрываясь от брызг.
— Невесело… Хочу пойти поискать братика Дэйви, — пробормотала она, вытягивая руки к небу.
[Сдавайся, осквернённый Древний дракон. Какой бы грозной ни была твоя сила, без Абсолютного самоцвета твоя власть ограничена.]
Но Эклипс попросту проигнорировала предупреждающий голос. Затем она начала крушить всё вокруг своей безмерной силой и ужасающей мощью — слишком тяжёлой для равновесия этого мира.
Законы формировали мир таким, каким он был, но пространство Alf Online отличалось от обычного мира. Это была тюрьма, созданная Нелтаридом, временная область между измерениями, предназначенная удерживать Злобных духов в заточении. Изначально это место должно было запирать именно таких существ, как Эклипс, поэтому управлявшие им законы были необычны.
У Эклипс не было ни силы Свитков Мёртвого моря, ни власти Слисии, позволявшей управлять измерением. Теперь, оставшись без Абсолютного самоцвета, она действительно была ограничена.
Но её упрямство оказалось настолько непоколебимым, что она с пугающей настойчивостью пыталась выкручивать само пространство, создавая разломы и искажая всё вокруг.
— А-а-а! Я хочу играть! Эклипс будет играть!
Она продолжала плакать, и чем сильнее рыдала и капризничала, тем быстрее рушилось это пространство.
[Жди здесь. Когда Земля, сердце этого места, окончательно рухнет, ты будешь свободна. Существа, созданные мной, уже пришли в движение, так что, что бы ни подготовила моя другая сторона, исход не изменится.]
Суровый голос сумел унять Эклипс. Она замерла посреди слёз и спросила:
— Правда?
[Да.]
— Правда-правда? Эклипс скоро увидит братика Дэйви?
[Да. Поэтому, пока я не уничтожу Фрейю — ту, что жаждет мести, хотя сама всего лишь изначальная воля, — и ненавистную мне другую половину, береги силы.]
Эклипс молча выслушала голос. Затем вытерла слёзы, поднялась на ноги и отряхнула юбку.
— Эклипс… будет ждать.
Вокруг Эклипс начала закручиваться тёмная энергия. Затем она растеклась по миру, стоявшему на грани гибели, просочилась в землю и в конце концов обратилась драконами с угольно-чёрной чешуёй.
— Эклипс заведёт друзей. Много-много друзей, — сказала она тоном, насквозь пропитанным детской невинностью.
Но чёрные драконы, рождённые её силой, не имели ничего общего с безобидностью. От них исходила ужасающая аура, и всё же каждый из них покорно склонился перед Эклипс, которая была во много раз меньше их.
— Создательница…
Десятки драконов разом склонились перед Эклипс, выглядевшей истощённой. Они кланялись ей не просто потому, что она была Древним драконом. Они кланялись потому, что она была Эклипс.
— Играть с Эклипс в догонялки! И в прятки!
Она была Владыкой древних драконов — существом, порождавшим драконьи яйца.
Такова была сущность Эклипс.
***
По сравнению с недавней чередой драматичных событий — включая случай, когда Красная Лента отчитывала Ринне за съеденную еду Синей Ленты из корзинки для пикника, — сейчас всё было на удивление спокойно.
— Есть хорошая новость, плохая новость и ещё одна, где-то посередине. С какой хотите начать? — спросил Кайн, глядя на Дэйви и быстро складывая большие крылья.
— Надеюсь, мы не в ситуации, где все три новости переплетены между собой.
— И да и нет, — со вздохом ответил Кайн. — Тогда начну с хорошей. Владыка Нелтарид полностью запер Эклипс — Древнего дракона и Принцессу Бездны — в пространстве Alf Online благодаря тому, что вы выкрали Абсолютный самоцвет.
Это действительно была хорошая новость. Учитывая силу Эклипс, Дэйви предполагал, что удержать её удастся лишь временно. К счастью, всё работало лучше, чем он ожидал.
— Это и правда большое облегчение. А что за новость посередине? Очень надеюсь, что она с этим не связана.
— Сила Абсолютного самоцвета оказалась слабее, чем мы ожидали. Мы подозреваем, что разрушительная сторона владыки Нелтарида что-то замышляет.
— Дерьмо, — выругался Дэйви, сочтя это весьма тревожным обстоятельством. Именно поэтому он не до конца понимал, почему Кайн назвал эту новость промежуточной.
— Разве это не плохая новость? — спросил Дэйви.
— Не то чтобы решения совсем не было. Абсолютный самоцвет — священный предмет, связанный с основой богов. Со временем он постепенно восстановит силу.
Дэйви понимал: Абсолютный самоцвет мог улучшить ситуацию, но не дать окончательного решения. Монета снова и снова переворачивалась, поддерживая цикл. Но богиня Фрейя нарушила этот круг: растерзала Танатоса и запечатала Бездну, не позволяя Бездне стать лицевой стороной монеты.
Стоячая вода неизбежно загнивает. Разумеется, оставлять всё как есть было бы неправильно, ведь речь напрямую шла о выживании. Но поскольку постоянного решения пока не существовало, Дэйви задумался о том, чтобы в качестве временной меры полностью запечатать все проходы в Бездну.
— Было бы неплохо, если бы Бездна спокойно оставалась там, где есть, и не лезла на лицевую сторону, — полушутя произнёс Дэйви, глядя на Абсолютный самоцвет, который достал Кайн.
Яркое сияние цвета яшмы, исходившее от него, почти завораживало.
— Не стоит смотреть слишком долго, — предупредил Кайн, заворачивая самоцвет в мягкий чёрный как смоль шёлк. Затем, с оттенком горечи на лице, он сказал: — Абсолютный самоцвет пробуждает алчность не меньшую, чем его сила.
— Ты заметил что-то странное?
— К сожалению, даже я плохо это помню, — признался он.
Затем он положил Абсолютный самоцвет в деревянную шкатулку и передал Дэйви.
— Тогда что за плохая новость? — спросил Дэйви, надёжно убирая деревянный футляр в Карманное измерение.
От его вопроса лицо Кайна помрачнело.
— Разрушительная сторона владыки Нелтарида призвала всех Злобных духов на Землю. Они собрали своих приспешников и начали нападения. У них есть врождённые власти, дающие сопротивление огнестрельному оружию, поэтому сейчас их сдерживают Пробуждённые пользователи Alf Online… Но, боюсь, шансов у нас немного.
Слова Кайна заставили Дэйви остановиться.
— Если все люди на Земле будут уничтожены, печать, удерживающая Эклипс, разрушится. Вот это и есть плохая новость, — заключил Кайн.
Если Эклипс вырвется на свободу, мир захлестнут беспрецедентный ужас и хаос.
— Хм, значит, вот она, плохая новость… И правда ничего хорошего, — сказал Дэйви, стараясь сохранять самообладание, и пошёл дальше, проходя мимо Кайна.
Но затем он достал кристалл связи и попытался с кем-то связаться.
— Да, это я. Как продвигается работа? Что? Нужно ещё? Мы уже выделили вам достаточно людей. Говорите, всё будет готово, если я сам приеду? О, ха-ха, что значит «дьявол»? Ха-ха-ха. Даю вам три дня. Сэр Эдисон, зачем вы так усложняете мне жизнь? Я ведь даже Эонитию к вам отправил.
Дэйви обернулся с улыбкой на лице и сказал:
— Главное, мы сможем помешать Эклипс выбраться, если разберёмся со всеми Злобными духами, которые буйствуют на Земле.
Теперь, когда главная угроза Бездны была фактически сдержана, у Дэйви не было причин оставаться в стороне. Он понимал: это шанс разобраться с Бездной, не вступая в полномасштабную битву с Эклипс. Главное — выиграть достаточно времени, чтобы Абсолютный самоцвет восстановил полную силу. Разумеется, заодно он собирался проверить, в безопасности ли Ён Хи и Хён А.
— Подождите, погодите! Злобные духи в прошлом сражались с Древними драконами! Честно говоря, с вашей силой разобраться с главным среди них будет не так уж трудно… Стойте, а что это у вас в руке?
— Эклипс — серьёзная проблема, но Древние драконы сами по себе — нет.
Дэйви перебирал у кончиков пальцев чистейшую белую энергию — божественную силу, которую получил от богини Фрейи, силу, способную даже возвращать мёртвых к жизни. Конечно, творить подобные чудеса он не мог, но само обладание этой силой уже значительно усилило его способности. Пока он не столкнётся с маленьким чудовищем по имени Эклипс, Дэйви знал: всё будет в порядке.
— Соберите и упорядочьте информацию, чтобы мы могли выжечь каждый волосок на их тушах, — приказал Дэйви.
Кайн на мгновение замолчал, затем вздохнул и сказал:
— Сэр Дэйви, простите, что говорю это, но…
— М-м?
— У большинства из них нет волос.
— Ах…


    Искажение Уход (2)

    Сторона гармонии Нелтарида, поддерживавшая Alf Online, черпала свою силу в людях Земли. А значит, если разрушение — другая сторона Нелтарида — сотрёт земную цивилизацию и само человечество, Эклипс окажется свободна, и всё в конце концов захлестнут потрясение, страх и хаос.
— Нам повезло со временем: с появления Эклипс из Бездны прошло совсем немного, — сказал Кайн.
Если бы в тот миг появилась не Урд, а Эклипс, или если бы вместо Слисии она спасла Урд, оставленную погибать в межпространственном разрыве, было бы невозможно сказать, остался бы Дэйви сейчас в живых.
Человеческая удача всегда оставалась ненадёжной величиной, но именно она порой позволяла будущему измениться самым решительным образом.
— Радоваться тому, чего не случилось, бессмысленно. Просто доложи обстановку.
— Для начала взгляните на это. — Кайн протянул Дэйви лист бумаги, на котором что-то нарисовал. — Мы имеем дело со Злобными духами, начавшими действовать на Земле. Троих вы уже устранили: Гоумду, Леору и Гордека. Именно Гордек превратил Ко Джин Сока в призрака и забрал ваши останки, чтобы пробудить древнее разрушение.
Кроме этой троицы, Раскалённые владения Гарглакса, двенадцатого по рангу слабака, зачистил один из пользователей.
— Вы ведь помните Гарглакса? Тот огненный лес, где вы недавно столкнулись с Эклипс. Так что на месте вы устранили троих из четырёх, но всего Злобных духов двенадцать.
Осознав, что ему всё ещё предстоит разобраться ещё с восемью Злобными духами, Дэйви невольно подумал, что их осталось больше, чем он рассчитывал.
— Каков их уровень?
— Те Злобные духи, с которыми вы сталкивались до сих пор, относятся к низшему уровню. По-настоящему опасны те, кто занимает с первого по пятое место.
— А те, что на Земле?
— Я слышал от своих сородичей, что они полагаются на приспешников и, похоже, сами напрямую не действуют.
— От своих сородичей?
— Да. Благодаря стороне гармонии владыки Нелтарида небольшое число наших пришло в сознание. Пока их всего несколько десятков, но они должны оказать вам серьёзную помощь.
— Уже легче.
— Когда прибудем на Землю, сначала свяжемся с ними, — сказал Кайн.
Глядя на Кайна — мальчика с голубыми волосами и крыльями, — Дэйви вновь отметил, что тот и правда почти похож на ангела.
— Злобного духа, которого мы обнаружили на Земле, зовут Месес. Он похож на призрака: слаб перед светом, но в тенях становится куда сильнее. Он наращивает силу, заточая души в своих одеяниях и затем пожирая их. Впрочем, сейчас его мощь не представляет главной проблемы, да и угроза от него не слишком велика.
— Рад это слышать.
— Но Злобного духа не так просто уничтожить. На самом деле они известны не просто как разрушительная сторона владыки Нелтарида, а как силы самого владыки Нелтарида. Злобные духи не настолько сильны, как Эклипс, но они относятся к расе Атлантиды, которая в прошлом побеждала Древних драконов. Встретиться с ними неподготовленным было бы опасно.
Дэйви согласился с Кайном. Он понимал, что его физическая сила не изменилась, даже если синхронизация души и тела после пребывания в Зале героев стала лучше. Единственное, из-за чего его мощь действительно выросла, — уровень духа и сила Табу.
«Думаю, если мне будет грозить серьёзная опасность, Великий бог дарует мне самоцвет. Или, если понадобится, я воспользуюсь своим козырем», — подумал Дэйви.
Но в этот миг он просто позволял себе быть самоуверенным.
— Тогда сначала соберём сведения. На Земле моё лицо уже узнает кто угодно.
— Испугались? — спросил Кайн.
— Нет, — коротко ответил Дэйви, взъерошил Кайну волосы и слегка оттолкнул его. — Просто мне нужно стать таким, каким я был в самом начале.
Дэйви вдруг вспомнил людей из Зала героев. Их подавляющая сила казалась непреодолимой. И всё же, когда они его донимали, он напрягал каждую извилину, чтобы сбежать, а порой даже строил планы мести. Но за год после того, как он получил новую жизнь и вновь обрёл прежнее состояние, его решимость заметно притупилась.
— Мы не знаем, в каком состоянии сейчас Земля. И, в отличие от Злобных духов, вы, возможно, ещё не сможете проявить там свои силы. И всё равно готовы идти? — спросил Кайн.
— Тело Персерк меняется, — ответил Дэйви.
Хотя Сверхразум погиб от взрыва гиперновой Дэйви, влияние, которое он оказал на пробудившуюся силу Персерк, всё ещё сохранялось. Одна истина оставалась неизменной: душа Персерк была ключом, необходимым для нисхождения Танатоса, и подходила для этого идеально.
— Тогда поговорим с моим связным. Нужно понять, как меняется Земля, — сказал Кайн и осторожно раскрыл подготовленное им пространство.
— Вы… уже уходите?
В этот момент за спиной Дэйви раздался нерешительный голос. Он обернулся и увидел Красную Ленту, Синюю Ленту, Ринне и Аэрию, державшую в руках небольшую корзинку.
— Сэр Дэйви, Ринне просит высоко оценить мои боевые, разведывательные способности и навыки сбора информации.
Не ответив Ринне, Дэйви позвал:
— Аэрия.
Пока две девочки обнимали Дэйви, Аэрия мрачно спросила:
— Там, куда вы отправляетесь… опасно?
— Нет, — спокойно ответил он.
Услышав его ответ, Аэрия настороженно огляделась, затем подняла на него глаза и сказала:
— Будьте осторожны. Я сделала это вместе с Персерк… — Она нервно улыбнулась Дэйви, и её бирюзовые ушки едва заметно дрогнули.
— Похоже, ты всё ещё переживаешь из-за случившегося.
— Что?
— Это не твоя вина. Не стоит жалеть о решении, которое ты уже приняла, — мягко сказал Дэйви, погладив её по голове.
Лицо Аэрии вспыхнуло, и она растерялась, не зная, что делать дальше. Дело было не в том, что она не понимала, чего хочет.
Заметив её реакцию, Дэйви молча протянул руку и притянул её ближе. Аэрия инстинктивно попыталась его обнять, но тут же замялась.
— Ах… простите!
Она сразу отступила, сама испугавшись собственной смелости.
Хотя помолвка ещё не была оформлена официально, её реакция на обычное объятие выглядела неожиданно. Дэйви знал, что обычно она не настолько робка, и, видя, как она извиняется, почувствовал укол жалости: её чувства к нему были слишком глубокими.
— Ты хочешь меня о чём-то попросить? — мягко спросил Дэйви, вспоминая слова, которые когда-то сказала ему Персерк.
[Дэйви, помоги ей обрести уверенность, чтобы она научилась говорить прямо. Не заставляй её сдерживаться.]
— …
От вопроса Дэйви Аэрия резко подняла голову, и её широко распахнутые, невинные глаза встретились с его взглядом.
Она немного помедлила, а затем наконец начала:
— Ну… тогда…
Дэйви невольно задумался, о чём она собирается попросить. На её лице застыло тревожное напряжение; губы были плотно сжаты, и она долго не решалась. От волнения в глазах уже собирались слёзы.
— Ну… тогда… пожалуйста… держите…
— Держать?
Наконец прорвавшись сквозь собственную робость, Аэрия выпалила просьбу куда проще, чем Дэйви ожидал.
— Пожалуйста, возьмите меня за руку!
— Хочешь, чтобы я взял тебя за руку?
— Прошу прощения! Возможно, я была слишком дерзкой…
— Взяться за руки — совсем не проблема.
Дэйви сразу взял её ладонь, и Аэрия посмотрела на него изумлёнными глазами. Но удивляться тут было нечему. Она набралась храбрости, значит, и ему следовало ответить тем же. Она стала одной из его людей, и, хотела она того или нет, вместе с Персерк должна была стать его женой. Отныне защищать и любить её было его обязанностью.
Притянув Аэрию ближе, Дэйви заметил, как она напряглась. Но всё равно наклонился и поцеловал её — так же, как прежде.
— М-мф?!
На этот раз она прекрасно понимала, что сейчас произойдёт, и всё равно поцелуй застал её врасплох.
Дэйви целовал её долго и глубоко, а затем отстранился и спросил:
— Довольна?
В ответ Аэрия отвернулась, словно пытаясь скрыть слёзы, и её тело слегка дрожало. Потом она нерешительно прошептала:
— М-мы… не должны… Мы не должны делать такое… до свадьбы…
Зная, что подобное между ними случилось уже не впервые, Дэйви не смог сдержать улыбку. Девятихвостые, как известно, показывали хвосты только тем, кого по-настоящему любили. Но он понял: если начнёт поддразнивать её ещё и этим, она окончательно сгорит от стыда.
Когда Красная Лента и Синяя Лента обратились мечами, Дэйви закрепил их у себя на поясе. А стоило ему обернуться, как он заметил человека с красными глазами, тихо посмеивавшегося в стороне.
«Попался. Наконец-то я тебя нашёл».
Поскольку Земля была вражеской территорией, рисковать, беря с собой лишних людей, было нельзя.
— Я готов. Предлагаю взять с собой госпожу Ринне. Её аналитические и оперативные способности будут бесценны для изучения информации о Земле и взлома систем, — сказал Кайн.
Дэйви молча кивнул в ответ. Тем временем Ринне согнула бледную белую руку, изображая, будто демонстрирует мышцы, которых у неё на самом деле не было.
— Вы ещё не ушли, — произнёс чей-то голос.
К ним присоединился неожиданный человек.
***
Жуткая фигура с чисто-белой, похожей на доспех кожей медленно двигалась по сердцу уничтоженного города. В обычное время город Сокчхо в этот час был бы полон жизни и машин, но нашествие монстров превратило его в хаос.
Чтобы справиться с монстрами, устойчивыми к огнестрельному оружию, требовалось оружие ледяного атрибута. Разумеется, сражаться с такими огромными, ловкими и грозными чудовищами одной человеческой силой было почти невозможно. Эффективно противостоять им могли только избранные — Пробуждённые.
Пробуждённые были игроками Alf Online, которые после выполнения определённых условий получили возможность использовать способности своих игровых аватаров в реальном мире. Физически они ничем не отличались от обычных людей. Но стоило им активировать силу, как они преображались, будто соединялись с чем-то невидимым. Даже если они наносили удар точно так же, как обычно, их тела становились сильнее, стоило им вложить волю или перейти к защите, словно их покрывала невидимая оболочка.
**ха… ха… ха…**
**топ-топ-топ!!**
Среди хаоса беснующихся монстров по разбитой дороге кто-то бежал изо всех сил.
**щёлк!**
Одежда девушки ещё сохраняла относительную аккуратность, но уже была покрыта пылью и испачкана кровью из её ран.
**ха… ха…**
Это была Син Хён А, обладательница Призрачного глаза.
**ки-и-ик!!**
**ки-ки-и!!**
За ней гнались похожие на маленьких белых гоблинов монстры, и, когда они нагнали её, она инстинктивно взмахнула оружием. Оно принадлежало одному из Пробуждённых, отправленных в Сокчхо, но осталось лежать после его смерти.
Хён А была до смерти напугана. После катастрофы её компания потратила огромные средства на помощь пострадавшим. Она даже убедила дядю помочь с доставкой припасов в Сокчхо, чтобы поддержать жителей города. И всё шло хорошо — пока кто-то, позавидовавший репутации, которую набирала компания, не заманил её в смертельную ловушку.
Теперь, когда почти все её личные телохранители погибли, защищая её, она из последних сил пыталась выбраться из города. Но, поскольку Хён А никогда не играла в Alf Online, у неё не было никаких особых способностей, и это делало её ещё уязвимее. Любая ошибка могла закончиться пленом.
**ки-и-и!!!**
Словно выпущенные из пушки, из тёмного переулка внезапно вылетела группа гоблинов и бросилась на неё.
— А-а-а!! — громко закричала Хён А от страха.
Она ударилась о стену и покатилась по земле. Боль пронзила всю ногу так резко, будто кость сломалась. Но она понимала: сдаваться нельзя. Стиснув зубы, она подавила боль и заставила себя держаться. Ей нужно было выжить, чтобы разоблачить всех, кто стоял за случившимся. Они воспользовались этим хаосом, стремясь захватить мировое влияние, и плели один заговор за другим, чтобы подорвать корпорацию её семьи.
**кикикики!**
**ки-и…**
Гоблины — не зелёные, какими они обычно были, а белые, — мерзко ухмылялись, пока она упрямо отползала от них. Они смотрели на неё зловещими глазами и угрожающе выставляли острые клинки.
— Нет… Нет…
**кикикикики! Кьякьякья!!**
**киааа! Киририри!**
Один из гоблинов схватил Хён А за волосы, хохоча и нелепо приплясывая. Хён А извивалась и вскрикивала от боли, пытаясь вырваться из его хватки.
— А-а-а! Больно… Больно!!
Несмотря на боль, Хён А продолжала сопротивляться, пока гоблин, державший её, не плюхнулся на зад. Разъярившись, он обрушил злость на неё.
**кьяааа!!!**
Озверевший гоблин прыгнул на неё и принялся снова и снова бить её по щекам. Хён А была так напугана, что уже не могла ничего сделать — только терпеть непрерывные удары. Но затем гоблины начали дёргать её одежду, словно собирались вот-вот разорвать её на части. Глаза Хён А распахнулись от ледяного ужаса.
Она уже видела, что маленькие гоблины творили во время других катастроф. И знала, насколько их поведение отличалось от того, как они действовали в игре.
— Ах… нет!!!
Хён А оцепенела от ужаса, когда жуткий взгляд гоблина встретился с её глазами, распахнутыми от шока и страха.
**ки-ки. Хе-хе-хе.**
**тресь!**
Острое оружие рассекло часть её мехового свитера, и на коже выступили мелкие брызги крови. Паника захлестнула её; страх быть обесчещенной и убитой накрыл с головой.
Но в следующий миг гоблины, тянувшиеся к её лицу, внезапно застыли.
**ки?**
— Вы, твари, каждый раз, как я вас вижу, занимаетесь одним и тем же.
Хён А услышала спокойный голос где-то неподалёку. Повернув голову, она увидела молодого мужчину, будто сотканного из тёмной энергии, который шёл к ней.
К этому моменту большинство гоблинов вокруг либо дрожали, либо замерли на месте.
— Верно ведь, ублюдки? Руки прочь.
Молодой мужчина, произнёсший это холодным голосом, сделал шаг вперёд.


    Искажение Уход (3)

    Жуткие белые гоблины задрожали перед подавляющей силой.
**грохот!! грохот!!**
Оглушительный рёв прокатился эхом по безмолвному пространству, где не осталось ни единого иного звука.
**грохот!**
Хён А, задыхавшаяся и дрожавшая от страха, подняла голову. В тот же миг с неба рухнуло исполинское чудовище и приземлилось рядом с Дэйви.
— То самое огромное чудовище, которое, говорят, невозможно убить… — пробормотала она неверяще; на её лице смешались самые разные чувства. Затем её взгляд переместился на две фигуры, показавшиеся из-за спины Крайта — этого громадного существа.
— Такими темпами не удивлюсь, если человечество вымрет.
— Ринне докладывает: при достаточной мощности главного орудия такие чудовища поддаются уничтожению.
Дэйви посмотрел на Хён А.
— Хм… Ладно, забудь.
Пока они переговаривались так спокойно, словно прогуливались по парку, Хён А уставилась на Дэйви.
— Ты меня помнишь? — спросил он.
После короткой паузы Хён А пробормотала:
— Ты…
По её реакции Дэйви понял: она его всё-таки помнила. Он слышал, что воспоминания людей на Земле однажды уже были искажены, так что шанс, что она всё забыла, был велик. Возможно, узнать его ей помог Призрачный глаз.
— Где ты был всё это время? Почему только сейчас? — спросила Хён А, слегка запинаясь и с трудом собирая мысли.
Вместо ответа Дэйви просто прошёл мимо неё к ближайшему белому гоблину.
**ки… киаа…**
Гоблин, замерший от страха, нервно отступил на шаг. Несколько мгновений он колебался, а потом наконец принял решение.
**киааа!!!**
Издав пронзительный визг, он бросился бежать. Остальные гоблины тут же последовали за ним, врассыпную кинувшись прочь.
— Стоять, — спокойно произнёс Дэйви.
По его приказу гоблины резко остановились. Они были всего лишь чудовищами, жившими одним инстинктом разрушения, но даже их переполнял ужас.
— Эм… Что вы делаете? — с трудом спросила Хён А, хотя голос у неё дрожал.
Не обращая внимания на гоблинов, Дэйви ответил ей серьёзным тоном:
— Син Хён А, двадцать три года, третий ребёнок в семье Син. Верно?
Его манера говорить заставила Хён А оцепенеть, и она не смогла ответить.
— Отвечай, Син Хён А. Тебе двадцать три, ты третий ребёнок в семье Син. Твою старшую сестру зовут Син Ён Хи, а старший брат, Син Хён Су, умер от болезни. С детства ты жила в бедности.
Узнав, как много Дэйви о ней знает, она недоверчиво распахнула глаза.
— Твой единственный брат нелепо заболел и остаток жизни провёл в больничной палате. Верно?
— …
— Когда он умер, ты как раз была на экзамене и не успела увидеть его в последние минуты. Та последняя ссора с ним стала твоим сожалением на всю жизнь. Поэтому его прах ты хранила в урне в колумбарии, — быстро продолжил Дэйви. — После этого вас с сестрой забрал дядя, и, в отличие от прежних времён, вы наконец смогли жить, не тревожась о деньгах. Верно?
Хён А явно была потрясена. И всё же спустя немного времени сумела взять себя в руки.
— А если я отвечу… что будет? — спросила она.
— …
— Я слышала истории о том, что случается, когда Жнец смерти называет имя живого человека, — сказала Хён А чуть дрожащим голосом. Затем она подняла глаза на Дэйви, изо всех сил пытаясь подавить бурю чувств, и прошептала: — Ты… Ты Жнец смерти.
Дэйви задумался, какое вообще отношение к делу имеет то, является он Жнецом смерти или нет.
С настороженным выражением Хён А спросила:
— Скажи. Если я отвечу, ты заберёшь меня с собой?
— И что же ты ответишь?
— Значит, я здесь умерла? Нет… я сейчас умру?
Она тяжело выдохнула, а затем её губы растянулись в обречённой улыбке.
— Забавно, если подумать, что только что произошло. Все Пробуждённые разбежались от того огромного чудовища, а я застряла здесь, окружённая этими бледными тварями. Казалось, никто уже не придёт меня спасать, и вдруг — надо же — появляется Жнец смерти. Разве это всё не смешно? Как вообще всё дошло до такого?
Пока она сбивчиво говорила, Дэйви молча сделал шаг вперёд. С каждым его шагом воздух вокруг словно становился тяжелее.
— Так что теперь со мной будет? — спросила Хён А тоном человека, который уже со всем смирился.
Дэйви молча протянул к ней руку, а затем…
Легонько щёлкнул её по лбу.
**щёлк!**
— Ай!
— Ты слишком много фильмов насмотрелась.
— Больно же! Что ты делаешь?!
— Приди в себя и вставай. Сейчас тебе нечем защищаться, так что сидеть здесь вечно ты не можешь.
— …
Когда Дэйви попытался поднять её на ноги, она попыталась остановить его и что-то сказать. Но прежде чем успела, раздался звон колокольчика.
Дэйви бросил несколько талисманов. Они зависли в воздухе, и от них потянулись пятицветные нити света.
**киааа!**
Нити повернулись, словно лезвия, и в тот же миг все гоблины окончательно застыли. Вскоре они рассыпались чёрным прахом.
Хён А ошеломлённо смотрела на это таинственное и жуткое зрелище.
— Что застыла? Собираешься оставаться здесь навсегда?
Она, растерявшись, выкрикнула:
— П-подожди!
Верданди и Ринне, до этого спорившие между собой, повернулись к Дэйви и Хён А.
— Я… я рассказывала тебе о своих брате и сестре?
— Рассказывала.
— Настолько подробно?
— Видимо, ты не помнишь.
Похоже, она не поняла, что он имел в виду, и растерянно посмотрела на него, но всё равно поспешила следом.
***
После того как Кайн ушёл с Верданди встречаться со своими сородичами, Дэйви вместе с Ринне и Хён А вошёл в здание, которое вот-вот должно было обрушиться. Одновременно он начал расспрашивать Хён А обо всём, что происходило на Земле: чтобы с чего-то начать, ему требовалась информация.
— Значит, ты возила припасы в такое опасное место, хотя даже не Пробуждённая? Смелость взыграла или глупость?
— Ух… Да заткнись уже! Для врача естественно идти туда, где есть больные! — огрызнулась Хён А.
— А твоя сестра, которую я спас… Она в порядке?
— …Да. Сестра поправляется. Но, как ты и говорил, физически она очень слаба, а из-за нынешней ситуации сейчас находится в Тэгу.
— Тэгу?
— Да. В Корее сейчас не так много городов, которые ещё держатся. Союзные силы закрепились у оборонительной линии реки Нактонган, а значительную часть припасов, поступающих из Пусана, сортируют в Тэгу и уже оттуда распределяют как помощь по разным районам страны.
То, что она описывала, явно не было задачей частной компании. Более того, какими бы благими ни были её намерения, всё равно не имело смысла лезть в такое опасное место лишь ради доставки припасов.
Дэйви уже собирался задать следующий вопрос, когда…
**пик… пик!**
Он повернулся на звук и увидел, как Хён А торопливо достаёт из кармана небольшой механический прибор. Устройство, которое Дэйви принял за нечто вроде детектора пришельцев, показывало на маленьком экране подобие радара. В одной его части постоянно мигала точка.
— Это прибор, который компания-разработчик Alf Online распространила по всему миру. Он показывает местоположение монстров.
— …
Радар снова мигнул. Одна точка превратилась в пять.
— Они идут сюда. — Она говорила спокойно, но по мере того как ситуация ухудшалась, её лицо быстро бледнело.
Пять мигающих точек превратились в десятки, а потом их стало столько, что уследить было невозможно.
И прямо перед тем, как точки достигли центра радара, они внезапно исчезли.
Заметив, что Хён А замолчала, Дэйви отдал приказ Ринне:
— Ринне, режим уничтожения.
В тот же миг он схватил Хён А, которая пустым взглядом смотрела на прибор, и щёлкнул пальцами.
**бах!**
Словно по сигналу, здание, в котором они находились, рухнуло, открыв взгляду исполинское восьмиметровое чудовище с чисто-белой кожей. Если не считать размеров и цвета, оно походило на огра.
**гра-а-ах!!!**
С оглушительным рёвом чудовище протянуло руку к Хён А.
**крак! бах!!!**
Когда белый огр потянулся к ней, остатки стены разлетелись, и появились новые враги.
— Ты им что-то сделала, что ли? — спросил Дэйви.
Она широко раскрыла глаза и яростно замотала головой. Видя, как её буквально сковал ужас, Дэйви лишь вздохнул.
— Ладно. Кажется, начинаю понимать, что происходит.
Такое могло случиться разве что в каком-нибудь нелепом сериале. И всё же Дэйви прекрасно понимал, что могло привести к подобной ситуации. На Земле что-то произошло, из-за чего появились эти твари. Более того, ими, возможно, управляло другое существо. Иными словами, кто-то выпустил их, чтобы убить Хён А.
«За этим стоят Злобные духи?» — подумал Дэйви.
Однако, поразмыслив ещё немного, он понял: если только у них не сорвало крышу, они не стали бы так настойчиво охотиться именно за Хён А. А если это не они, оставался лишь один ответ.
Кто-то, с кем Хён А успела нажить смертельную вражду, целился именно в неё.
— Н-нам нужно бежать… — едва выдавила она, заикаясь от ужаса.
Но Дэйви не двинулся. Он просто смотрел на чудовищ.
— Пожалуй, одного всё же стоит оставить живым как образец.
Он протянул руку к белому огру, который рвался к Хён А.
**шлёп!**
Вспыхнул свет, и лицо огра вмялось, провалившись внутрь.
«Один готов…» — пробормотал про себя Дэйви.
Он знал, что Злобные духи разгулялись, но не ожидал, что то же самое творится и здесь. Знай он раньше, им вообще не было бы смысла пытаться от него прятаться.
— Ладно, идём. — Дэйви схватил Хён А и поднял её. — Начнём уборку.
Сразу после его слов небо заволокло тьмой.
**грохот!**
Испуганная внезапными сумерками, Хён А огляделась. Её распахнутый взгляд метнулся к небу, где она увидела гигантскую тень, поднимавшую мощные порывы ветра. Ей потребовалось совсем немного времени, чтобы понять: это огромный чёрный дракон.
Когда могучее существо явило своё колоссальное присутствие, мощные ударные волны и порывы ветра выбили оставшиеся оконные стёкла. Вслед за катастрофической атакой Мегалодрии Дэйви рассёк воздух Погибелью Трансцендентности.
С учётом того, сколько чудовищ появлялось вокруг одно за другим, Дэйви решил, что сейчас можно не переживать о том, как это скажется на его образе Святого. К тому же нигде не было правила, запрещавшего посылать в бой скелетов.
[Дэтлор]
**киааа!!!**
Когда дьявольская мана пришла в движение, за спиной Дэйви возникла огромная женщина-призрак. Она издала жуткий вопль, от которого земля растрескалась. Из разлома поднялось невероятное множество скелетов, делая и без того кошмарную картину ещё страшнее.
— В какую эпоху ни глянь, волновая атака всегда остаётся пугающей тактикой, — пробормотал Дэйви. [1]
Сколько их ни убивай, поток врагов всё равно не прекращался. Эта тактика напоминала почти непреложный закон, действовавший во все времена и во всех культурах.
Вдобавок скелеты, пробуждённые Дэтлором — высокоуровневой дьявольской магией, — были неуязвимы к режущим и колющим атакам, ведь у них не было плоти. Остановить их можно было, только сломав, но даже повреждённые конечности они восстанавливали мгновенно. А могли и вовсе не обращать внимания на увечья, продолжая атаковать.
**киааа!!!**
**цок-цок-цок!!**
С костяным оружием в руках скелеты на скелетных конях ринулись в бой и без колебаний пронзали белых кобольдов. Кобольды визжали и падали, заливая улицы кровью.
Хотя само использование мёртвых в бою потрясло Хён А, оно удивительно подходило Жнецу смерти. На сотни чудовищ, которые недавно вселяли в неё ужас, теперь наступали скелеты-солдаты, превосходившие их числом в десятки раз. Буревой дракон, армия скелетов и странное зрелище, где тела убитых чудовищ поднимались и нападали, казались ей совершенно нереальными.
— Что… Что это… Монстр нападает на другого монстра… — пробормотала Хён А, не в силах поверить своим глазам.
От подавляющего присутствия Мегалодрии она могла бы потерять сознание, но близость к Дэйви нейтрализовала это давление.
— Сэр Дэйви, Ринне анализирует, что для Ринне больше не осталось работы.
— Нет. Смотри, — сказал Дэйви, указывая на небо.
Сквозь облака прорвался огромный небесный кит длиной в несколько десятков метров.
**фваааргх!!!**
Мегалодрия повернула голову к киту и смотрела, как тот издаёт мощные оглушительные звуковые волны. Бесстрашное вторжение чудовища на её территорию, естественно, разгневало Мегалодрию. В конце концов, при всей своей мудрости в основе она всё ещё оставалась свирепым зверем.
— Вот тебе подарок, — сказал Дэйви и, сосредоточившись чуть сильнее, с помощью некромантии призвал скелетного коня — Фантомного скакуна.
Ринне, как всегда бесстрастная, быстро подбежала к Фантомному скакуну и вскочила в седло.
— Ринне высоко оценивает этот подарок, поскольку он обеспечит крайне хорошую мобильность! — выкрикнула она с горящими решимостью глазами.
Когда она вместе с Фантомным скакуном взмыла в небо, она убрала свою огромную главную пушку и создала массивное металлическое копьё.
Величественный Фантомный скакун и громадное металлическое копьё создавали поразительную картину. Маленькая фигура Ринне смотрелась рядом с ними несколько нелепо, но ни её рост, ни вес оружия не имели значения. В конце концов, сама она весила больше двухсот килограммов.
— Начинаю копейный таран! Вероятность уничтожения противника оценивается в 99,2%.
— А оставшиеся 0,8%?
— Отсутствие вкусовых данных, предположительно утраченных из-за действий сэра Дэйви, проанализировано как причина недовольства Ринне.
Ринне всё ещё не отошла от выговора, который Дэйви устроил ей за съеденные коробки с обедом.
Хотя у Фантомного скакуна не было голосовых связок, он издал звук, похожий на лошадиное ржание.
**и-го-го!!!**
Затем вместе с Ринне он превратился во вспышку света, почти неотличимую от катастрофического теплового луча.
— …
Глядя на них, Хён А снова потеряла дар речи.
Но для Дэйви в этом не было ничего нового. Ему куда любопытнее было, как Злобные духи отреагируют на такое зрелище.
— Вперёд. Истребите всех монстров в этом городе. Людей не трогать. Даже если оно ведёт себя как зверь, но хоть отдалённо похоже на человека, не причинять вреда. С теми, кто ослушается, я разберусь лично.
Так Дэйви отправил Злобным духам предельно ясное предупреждение. Если они признают его присутствие — он их похвалит. Но если даже после всей этой бури они продолжат молчать, это место станет его базовым лагерем, и они до конца времён будут жалеть о сегодняшнем дне.
***
Когда Дэйви призвал Священных зверей и Короля мифических зверей, разведывательные службы по всему миру быстро засекли их колоссальную энергию в городе Сокчхо на Корейском полуострове. Российский спутник «Горбачёв-1», случайно проходивший над этим районом, сделал снимки происходящего. Хотя вскоре мощная ударная волна вывела его из строя, до этого он успел передать изображения.
Само число монстров, доходившее до сотен, уже вызывало тревогу. Но огромный чёрный дракон и батальон чисто-белых скелетов напугали мировых лидеров ещё сильнее.
Не зная ни происхождения, ни природы этих существ, мировые лидеры начали настаивать на применении ядерного оружия для уничтожения гигантской угрозы, несмотря на то что в районе ещё оставались выжившие. Обсуждения становились всё мрачнее: прежде чем огромный чёрный дракон, скелеты или монстры начнут буйствовать, они всерьёз рассматривали возможность стереть с лица земли Сокчхо и его окрестности.
1. Упомянутая здесь волновая атака восходит к тактике «людской волны», также известной как атака человеческим морем: она подавляет противника не мощным оружием, а численным превосходством. ☜


    Искажение Уход (4)

    — Киааа!!
**треск! треск!**
Чудовище, каким бы дьявольским оно ни казалось, всё равно оставалось живым существом. Потому их отчаянная борьба за выживание быстро превратилась в ужасающую свалку.
Огромный огр одним взмахом снёс пять-шесть скелетов. Но стоило первой волне пройти, как больше десятка скелетов бросились на него, вгрызаясь крепкими зубами и вонзая оружие из костей. Огр, отчаянно цепляясь за жизнь, отбивался от них изо всех сил.
В обычных обстоятельствах огры и гоблины, столкнувшись друг с другом, бились бы насмерть. Но когда белого огра облепили десятки скелетов и он завопил от боли, гоблины ринулись ему на помощь и отогнали скелетов, словно доказывая, что боевое товарищество существует не только у людей.
Получив помощь, огр затем сам спас гоблина, оказавшегося в опасности. Тот уставился на него изумлёнными глазами: мысль о том, что огр прикроет гоблину спину, никогда прежде не приходила ему в голову. На миг показалось, будто все монстры объединились, чтобы пережить этот кризис…
**хруст!!**
Огр взмахнул дубиной, собираясь раздробить скелету череп, но замер на полпути. Скелет медленно повернул к нему голову, и в его жутких глазницах внезапно вспыхнул свет.
**тр-р-ресь!**
Голова огра взорвалась.
— Они там сценку разыгрывают, что ли? — произнёс Дэйви тоном человека, которого вся эта ситуация скорее озадачила своей нелепостью. При этом он не прекращал выпускать чёрную энергию из ладони и отправил её даже в пустое пространство.
[Крепкая кожа]
[Сила]
Хотя у скелетов не было кожи, магия укрепления кожи сработала; магия усиления силы тоже подействовала, несмотря на полное отсутствие мышц.
Связь между монстрами и впрямь оказалась трогательной, но, к несчастью для них, они столкнулись с чудовищным человеком, которого их скудный разум попросту не мог осмыслить.
Скелеты, призванные Дэйви, были яростными бойцами, хотя и состояли из самых обычных костей. А их огромное количество и делало битву такой напряжённой. К тому же скелеты становились всё сильнее, так что исход сражения уже нетрудно было предугадать.
Часть монстров потеряла боевой дух и, впав в отчаяние, бросилась бежать. Существа странного вида, словно составленные из кусочков разных тварей, тоже спасались бегством вместе с монстром, присутствовавшим здесь с самого начала боя. Даже чудовища, рождённые лишь для разрушения и до конца жизни вопившие о разрушении, дрогнули и понеслись прочь с поля битвы.
Тем временем толстокожего монстра избивали до самой смерти, словно его настиг серийный убийца. Монстры, некогда обратившие город в руины, теперь сами падали под ударами, пытаясь убежать.
— Мне их даже… почти жалко, — сказала Хён А, с пустым лицом глядя на чудовищ.
В ответ Дэйви просто схватил её за ворот рубашки и сказал:
— И сколько ты ещё собираешься здесь стоять? Не заставляй мои старания пропасть зря. Давай, за мной.
Скелеты занялись городом. Они бродили по улицам и уничтожали любого монстра, который попадался им на глаза.
Когда обстановка немного успокоилась, ноги Хён А подкосились, и она рухнула на землю так, будто только теперь до неё дошло: она всё ещё жива.
— Я… я ногами пошевелить не могу…
Дэйви вздохнул, увидев её беспомощное состояние. Но вместо того чтобы выразить свои чувства словами, он создал барьер, скрывающий их присутствие. Затем просто достал из кармана лечебное зелье и протянул ей.
— Пей. Лучше восстанавливаться постепенно, без побочных эффектов, — сказал Дэйви.
— Что… это? — спросила Хён А.
— Полезное лекарство.
— …
После его короткого объяснения она, нервничая, молча сделала глоток. Хён А отправилась лично проконтролировать доставку припасов, но на них напали, из-за чего ей пришлось срочно остановиться. В итоге она потеряла все припасы и оказалась загнана в этот город.
— Значит, тебя, по сути, загнали как зайца, — заметил Дэйви.
— Простите? — не поняла Хён А.
— Ты угодила в ловушку, дурында.
Монстров, гнавшихся за выжившими по городу, больше не осталось. Теперь здесь были только скелеты — настороженные, готовые выследить любого монстра, который попадёт в их поле зрения. В страхе чудовища либо пытались убежать, либо спрятаться. Но и то и другое было не так-то просто.
Скелеты зачищали всего один город, так что времени на то, чтобы вымести его полностью, им потребовалось немного.
— Я не должна сидеть здесь… Люди прямо сейчас ждут припасы, — пробормотала Хён А с серьёзным лицом, посмотрев на часы.
— Припасы? — спросил Дэйви.
— Неподалёку отсюда восемь Пробуждённых выполняют задание, и сейчас они изолированы. Поэтому я прошу… пожалуйста, помоги мне…
В глубине души, понимая, что Дэйви управляет столь огромной армией, Хён А хотела попросить его спасти и других людей.
— Я понимаю, что веду себя немного бесстыдно… Но человеческие жизни ведь важнее всего, правда?
Но Дэйви не ответил. Обычно он бы просто разозлился на такого человека, решив, что та даже о собственной жизни позаботиться не умеет. Он бы ещё и отругал её за безрассудство. Но вместо этого лишь протянул к ней руку.
— Э… а?! — испуганно вскрикнула Хён А, когда Дэйви поднял её на руки.
— Ч-что… что ты делаешь?
— Хочешь идти своими ногами? Ну, я могу заставить тебя идти.
Дэйви знал, что простым заклинанием восстановления без труда поставит её на ноги. Но решил продолжать нести её.
— Господин Дэйви, по оценке Ринне, восстановительное заклинание должно…
— Тс-с, Ринне, почувствуй атмосферу, — перебила её Верданди. Затем она посмотрела на Дэйви и сказала: — Здесь мы разделимся. Мне нужно кое-что лично найти.
— Что ты хочешь здесь узнать? — спросил Дэйви.
На его вопрос Верданди некоторое время молчала, только крепче прижала к себе магическую книгу. Затем повернулась к нему спиной и сказала:
— Нечто важное. Не только для меня, но и для Скульд и Урд.
— Ладно. Только не вздумай натворить глупостей.
— Пока мы с тобой в одной лодке, я тебя не предам. По крайней мере, пока.
После этого она исчезла в одно мгновение, словно её здесь и не было.
— Что? — воскликнула Хён А, уставившись туда, где ещё несколько секунд назад стояла Верданди. — Она была…
— Деловой партнёр. Ну, с этим разобрались. Ты знаешь их местоположение, верно?
Хён А отвела взгляд, будто ей было неловко находиться у него на руках, и сказала:
— У меня есть карта. Я подробно объясню…
— Давай сюда, — сказал Дэйви, прекрасно разбиравшийся в земной географии.
Она передала ему подробную карту и координаты. Дэйви понял, что в чтении карты разбиралась не она, а её опекун.
— Больше я ничего не знаю, но это я обязана им доставить, — сказала она, протянув небольшой предмет, похожий на ядро. — Не знаю, для чего он нужен, но мне сказали, что это ключ, который что-то открывает.
Дэйви одного взгляда хватило, чтобы понять: эта вещь ощущалась иначе, чем всё на Земле.
Хён А снова осторожно спрятала предмет во внутренний карман и указала в определённом направлении.
— Можешь пойти туда? — спросила Хён А.
— Почему туда? — спросил Дэйви, посмотрев на магазин электроники, на который она показывала.
— Если они ещё живы, мне нужно с ними связаться. Директор Ким научил меня, среди прочего, пользоваться рацией и подключаться к связи. Монстры радиооборудованием не пользуются, так что соединиться получится без проблем…
Слушая её, Дэйви огляделся и заметил разбитые танки и брошенное ружьё. Уже не вникая в её слова, он положил ладонь на землю, пустил волну и пошёл куда-то в сторону.
— Э-эй! Ты куда… — начала она удивлённо.
Но тут же осеклась, когда они вошли в переулок, где лежали залитые кровью, уже наполовину сгнившие тела. Рядом валялись и трупы других солдат.
Несмотря на кишащих в телах личинок, Дэйви и Хён А сумели забрать с них рации. Это были не армейские 999K, предназначенные исключительно для военных, а модели для личного пользования.[1]
— Батарей нет, — сказал Дэйви, оглядевшись.
— Как ты вообще нашёл этих людей? Хотя важнее другое… без батарей рации бесполезны, а запасных я не вижу…
Когда Дэйви видел Хён А в прошлый раз, она была человеком, который не мог смотреть ни на что кровавое. Но теперь у неё хватило смелости рыться в телах, кишащих личинками, чтобы достать нужные вещи. Дэйви невольно задумался, что же произошло за такой короткий срок с их последней встречи. Или, пожалуй, правильнее было спросить: как она сумела так быстро измениться?
Заметив, как Ринне листает календарь, он спросил Хён А:
— Сколько прошло времени с нашей последней встречи?
— Что ты имеешь в виду? — ответила она, склонив голову.
— Отвечай.
— Ситуация началась вскоре после твоего исчезновения… Думаю… шесть… шесть месяцев?
Пространство и время исказились. Дэйви уже видел похожее в Зале героев, где тысяча лет равнялась всего шести годам на Тионисе.
— Нет… нет… — пробормотала Хён А, продолжая искать запасные батареи. В конце концов она горько вздохнула. — Нам снова нужно двигаться. Жаль, но, похоже, этими рациями мы воспользоваться не сможем.
— Нужно всего лишь зарядить их, — сказал Дэйви.
— Что?
**треск!**
С его кончиков пальцев сорвались слабые искры. В тот же миг рация с треском ожила. На фоне помех лицо Хён А наполнилось изумлением.
— Современные Жнецы смерти теперь и такое умеют?
— Конечно. Базовый навык, — ответил Дэйви и с усмешкой протянул ей рацию.
***
Неподалёку от Ульджина находился промышленный комплекс среднего размера, ныне превратившийся в заброшенный завод. Там собрались несколько измученных мужчин и женщин.
Мускулистый мужчина средних лет цокнул языком и пробормотал:
— Цк. Мы застряли.
В то же время юная девушка, всхлипывая и обнимая копьё, выкрикнула:
— Что нам делать? Я не хочу умирать.
В ответ молодой парень с раздражённым лицом пнул её по ноге и заорал:
— Заткнись, чёртова сучка! Хватит шуметь.
— Ч-что? — сказала девушка.
— Это всё из-за тебя, бесполезная тварь. Если бы ты не заверещала, нас бы не окружили, поняла?!
— Всхлип… всхлип…
Для девушки, которая всё ещё была студенткой и к тому же обычным человеком, нынешняя ситуация была слишком страшной и непонятной, чтобы её вынести, даже если прошло уже шесть месяцев, а бесчисленное множество людей рисковали жизнью ради выживания.
— Вы все умереть хотите? Молчать! — сурово крикнул мужчина средних лет, осторожно выглядывая из окна завода.
Тогда раздражённый молодой человек сказал:
— Хорошо ещё, что мы добрались сюда. Но что дальше? Людей, которые должны были принести припасы, сбили. У нас нет оружия, нет еды и нет пути к отступлению. — Он продолжил ворчать всё тем же раздражённым голосом: — А главное, у нас нет способа открыть эту штуку.
В словах молодого человека был смысл. Выживших осталось всего четверо: Пак Ду Сик, мужчина средних лет; Ли Джи Мин, Пробуждённая-целительница, совсем юная девушка лет под двадцать; Хо Джин У, который отчаянно пытался выйти на связь, активируя ближайшее оборудование; и раздражённый Юн Тэ Ган.
Изначально их было восемь, и они специализировались на заданиях по проникновению. Но что-то пошло не так, хотя им и удалось забрать важные предметы с транспортного корабля, разбившегося в районе завода.
Они рисковали жизнью по двум причинам: из-за довольно хорошей государственной компенсации и ради того, чтобы обеспечить семьи. Три месяца группа держалась вместе, но теперь из-за одного-единственного происшествия сократилась вдвое.
— Давайте просто сдохнем. Блядь, не надо было мне на такое подписываться… — раздражённо пробормотал Юн Тэ Ган.
Пак Ду Сик попытался что-то ему сказать, но в итоге промолчал. Настолько безнадёжным было положение этих четверых.
Хотя они выполнили свою часть дела и успешно добыли важные предметы, их всё ещё искали монстры, поэтому выйти наружу они не могли: рано или поздно их бы обнаружили. Им оставалось только ждать государственной поддержки — своей единственной надежды.
И тут…
— Есть! — радостно крикнул Хо Джин У, возившийся с рацией. — Это команда «Лисья тень»! Команда «Лисья тень»! Приём, вы меня слышите?
— Чшш. Команда «Лисья тень», говорите. Приём.
— Нам удалось украсть припасы, но нас окружили монстры. Приём.
В надежде, что подкрепление придёт раньше, чем монстры их найдут, они быстро сообщили о своём положении. Но, несмотря на молитвы Джи Мин и Пак Ду Сика, в ответ получили только нелепые слова.
— Чшш… Команда «Лисья тень», в данный момент отправить поддержку затруднительно. Если сможете выбраться самостоятельно или просто продержитесь там два дня…
— Эй, сукин сын! Мы здесь и часа не продержимся! Ты вообще слышишь, что несёшь?! — заорал Хо Джин У.
— Подвинься! — крикнул Юн Тэ Ган, бросившись к Хо Джин У и оттолкнув его. Затем он начал орать: — Немедленно отправьте подкрепление! Блядь, мы все умрём! У нас важные предметы, которые вам нужны…
— Сейчас мы занимаемся вопросами важнее этого. Повторяю: предоставить поддержку сейчас затруднительно. Приём.
Ошеломлённый отказом, Юн Тэ Ган закричал:
— Ублюдки!!
Затем он в ярости швырнул рацию. Хо Джин У поспешно поднял её, но настроение у всех уже окончательно испортилось.
— Блядь… Если бы только этот Святой Тиониса не был таким ублюдком в Alf Online, — горько пробормотал Юн Тэ Ган.
Проблем не было бы, если бы в Alf Online продолжали появляться новые Пробуждённые. Было общеизвестно, что нынешний кризис на Земле вызван разрушением Alf Online, которое устроил Святой Тиониса. Единственное, на что Юн Тэ Ган и его команда рассчитывали, — правительство и ассоциация. Но те их только что бросили. Теперь смерть казалась единственным оставшимся вариантом.
— Блядь… Я не могу вот так умереть, — пробормотал Юн Тэ Ган. Он не понимал, что такого сделал, чтобы заслужить такую смерть. Но он также знал: их окружили настолько огромные монстры, что надеяться на чудо бессмысленно.
Все, казалось, уже смирились со своей участью.
И тут в приступе отчаяния Юн Тэ Ган свирепо посмотрел на Джи Мин и заорал:
— Блядь! Тогда хоть напоследок сделаю, что хочу!
Джи Мин едва успела отреагировать, как Хо Джин У, всё ещё говоривший по рации, вдруг закричал:
— Подождите! Вы предлагаете поддержку?!
Услышав это, все повернулись к нему с широко раскрытыми от удивления глазами.
— Повторяю! Сколько вас?! Многие монстры здесь класса B или даже выше. Сколько…
**ж-ж-ж…**
И тогда четверо услышали голос молодого мужчины, а его ответ снова разбил их надежду.
— Трое.
Четверо не поверили услышанному. Они знали, что даже десятков людей будет мало, а услышать «трое» оказалось сокрушительно.
Джи Мин снова расплакалась, чувствуя, будто весь мир отвернулся от них, и всхлипнула:
— Ну… я не могу вот так умереть…
— Эй, эй, вы издеваетесь?! Вы собираетесь прийти нам на помощь втроём?! Тут и десятков человек не хватит! Вы что, Гильдия Белого Тигра?! — закричал Хо Джин У.
Но человек на другой стороне не ответил.
Поэтому Хо Джин У продолжил:
— Тогда вообще не приходите. Мы откажемся от вашей чёртовой поддержки. Всё равно толку не будет.
— Хо Джин У! Что ты делаешь?! — крикнул Пак Ду Сик.
— Блядь, всё из-за этой коробки! Проклятая коробка!! — яростно выкрикнул Хо Джин У, указывая на украденные предметы. Теперь его злость была направлена на цель их задания.
— Ты говорил, что эта штука может взорваться, верно? — спросил Хо Джин У.
— Ты не в себе, — пробормотал Пак Ду Сик.
— Просто взорвём её. Бах, — злым голосом сказал Хо Джин У. — Мы всё равно из-за этой дряни сейчас умрём, так что давайте и её уничтожим…
Вдруг из рации раздался трескучий голос.
— Повторять не буду. Не люблю говорить дважды. Всем лечь.
Услышав это, Пак Ду Сик рефлекторно схватил Джи Мин за голову и пригнул её вниз. Юн Тэ Ган, отличавшийся сообразительностью, тоже присел, а Хо Джин У, который только что орал, споткнулся и упал.
**ба-бах —!!!!!**
Мощный грохот потряс всю округу.
— Повторяю. Это Жнец смерти. Если не хотите умереть, оставайтесь лежать.
1. 999K, или PRC-999K, — рация, используемая армией Республики Корея. Военное оборудование имеет репутацию не самого качественного, поэтому автор и хвалит устройства для личного пользования. ☜


    Искажение Уход (5)

    **вжух!**
«Нет. Такого быть не должно».
Когда половину заброшенного склада снесло взрывом, из руин показался гигантский слайм.
На первый взгляд слаймы казались слабыми низкоуровневыми монстрами, но тот, что стоял перед ними, был хорошо известен в Alf Online и вовсе не относился к обычным существам, каким бы безобидным ни выглядел. На самом деле это был высокоуровневый полевой босс, которого для победы требовалось бить группой минимум из десяти игроков.
Все четверо игроков Alf Online прекрасно знали, что перед ними Генерал-слайм — злобная, печально известная тварь, носившая в своём теле тысячи слаймов и способная игнорировать как физические, так и магические атаки. А его схемы боя? Они слышали о них столько раз, что от одного упоминания уже тошнило.
Именно этот Генерал-слайм был одним из главных виновников разрушения и падения всех городов в окрестностях. Но почему высокоуровневый монстр так упорно гнался именно за ними? Всё из-за этой вещи. Из-за этого предмета, который он пытался забрать!
— Какого… — раздражённо пробурчал Юн Тэ Ган и, кривясь, медленно попытался подняться.
Все были ошеломлены: Генерал-слайм пытался поглотить завод. Но голос по рации лишь спокойно приказал им лечь.
— **чшш, чшш!** Повторяю. Если не хотите, чтобы ваши имена внесли в список и напоили Чаем Забвения[1], — на землю.
**БУМ!!!!**
Всё вокруг снова содрогнулось от мощного толчка. И только тогда четверо игроков Alf Online увидели белые пули, летевшие из неизвестных направлений и бившие Генерал-слайма точно в цель.
Случись атака хоть на мгновение позже, Генерал-слайм поглотил бы их вместе со зданием. Но попавших в него пуль хватило, чтобы остановить его движение. Более того, они нанесли ему тяжёлые, уже невосполнимые повреждения.
— Господи… Что это вообще…
**гу-о-о-о-о-о…**
Генерал-слайм рухнул и распластался на земле.
Но на этом всё не закончилось. С неба хлынуло множество лучей света, прошивая крылья белых виверн, круживших в вышине.
У виверн была плотная, твёрдая бронекожа и мощное Дыхание, но имелась и слабость — тонкие перепонки крыльев. Если точно попасть по крыльям, заставить их рухнуть с неба было не так уж сложно.
Да, всё было просто — при условии, что ты вообще способен попасть. Виверны славились чудовищной скоростью и могли уклоняться даже от самых быстрых атак. Поэтому базовая тактика охоты на них сводилась к тому, чтобы засыпать их ударами, пока они не потеряют возможность держаться в воздухе.
Виверны не были монстрами, которых можно убить настолько грубым и нелепым методом. Именно это сейчас собственными глазами видели игроки Alf Online. Но они лежали на земле и, забыв моргнуть, смотрели в небо, где лучи света один за другим сносили гигантских чудовищ в округе.
**бззт!**
Когда лучи перестали падать с неба, рация в их руках снова ожила.
— Ха! — Хо Джин У, машинально активировавший устройство, пополз вперёд и схватил рацию. — К-кто это?
— Подкрепление.
Голос раздался сбоку. Все, кто лежал на земле и неотрывно пялился на рацию, вздрогнули. Затем они в панике подняли головы и повернулись туда, откуда прозвучал голос. Перед их опустевшими взглядами проявились три фигуры: молодой мужчина, маленькая девочка и женщина лет двадцати с небольшим.
— Т-только что… там ведь никого не было…
— Ваши раны… Впрочем, спрашивать бессмысленно, — сказал Дэйви и протянул руку к Ли Джи Мин, всё ещё оцепенело сидевшей на земле. Его ладонь, окутанная белым светом, коснулась её застывшей руки.
— Каждый раз поражаюсь, когда это вижу, — пробормотала Хён А, качнув головой. Она всё ещё не могла уложить в голове пропасть между силой Дэйви и обычных Пробуждённых.
Тем временем Ли Джи Мин продолжала смотреть на Дэйви. Её глаза расширились, когда жгучая боль начала медленно отступать.
— Это все выжившие? Разве вы не говорили, что вас было восемь?
После вопроса Дэйви всю округу накрыла тишина.
Пак Ду Сик, мужчина средних лет, который фактически был лидером группы, ответил дрожащим голосом:
— Остальные четверо… погибли в бою, сэр.
Почтительные обращения и вежливая речь никогда не были тем, к чему Пак Ду Сик тянулся по собственной воле. Но по какой-то странной причине он не мог говорить с этим молодым человеком, выглядевшим едва ли на двадцать с лишним, как с равным.
— Нет… Не может быть… Значит, мы опоздали? — произнесла Хён А, и её лицо исказило отчаяние.
— А тела?
— Мы оставили их там, где нашли эту проклятую штуку. Наверное, от них уже фарш остался…
Услышав ответ Пак Ду Сика, Дэйви молча кивнул.
— Странно. — Дэйви погладил Ринне по голове и продолжил: — Ринне, забери этих людей и уходи отсюда. Весь район под моим контролем, так что проблем больше не будет.
Услышав приказ Дэйви, Ринне тут же насупилась.
— Ринне заявляет, что тоже последует за Дэйви.
— Останься с ними. Мне нужен тот, кто защитит Хён А.
Ринне надула губы, но всё же кивнула.
— К-куда вы идёте?!
— Есть кое-что, что я хочу выяснить. Поэтому мне нужно собрать останки тех четверых.
Услышав слова Дэйви, Ли Джи Мин вскинула руку к губам. В памяти всплыла смерть дорогих, бесценных товарищей, и она снова расплакалась.
— Да пошёл ты. Хватит уже!!! Просто вытащи нас отсюда!!! — раздражённо выкрикнул Юн Тэ Ган, вскакивая с земли. Он приблизился к Дэйви и продолжил: — Это всё из-за вас! Четверо погибли, потому что на брифинге нам дали неверную информацию! А теперь ты хочешь идти искать трупы вместо того, чтобы позаботиться о живых?!
— Если тебе есть что сказать, говори прямо. Не ходи вокруг да около, — ответил Дэйви.
— Юн Тэ Ган! Ты что несёшь?!
Несмотря на угрожающий тон Пак Ду Сика, Юн Тэ Ган оставался взвинченным и злым.
— Да пошли вы! Я чуть не сдох!!! Если у них с самого начала был такой сильный человек, нам вообще не пришлось бы сюда лезть! Что?! Они решили, что мы пушечное мясо, которому плевать на собственные жизни?!
Юн Тэ Ган кипел, сорвавшись на крик. Возможно, облегчение от того, что он пережил катастрофу, полностью отступило перед яростью и обидой на государственные ведомства, бросившие их в настолько опасной ситуации.
— Эй.
— Да, я очень благодарен за помощь, но я всё равно в бешенстве! Мы имеем право злиться! Мы сражаемся за страну, а к нам относятся как к расходному материалу!
**шлёп!!!**
Юн Тэ Гана внезапно швырнуло в воздух.
**бах!!!**
Все потрясённо уставились на Дэйви, увидев Юн Тэ Гана, распластавшегося на полу.
— Угх… Чёрт, мой нос…
— Ты смешал две вещи. Во-первых, я не имею отношения к тем государственным ведомствам, о которых ты говоришь.
Услышав заявление Дэйви, все в изумлении распахнули глаза.
— Во-вторых, один раз я тебя уже спас. Нет причин продолжать спасать неблагодарного идиота.
— Ч-что? Кхек!
— Я говорю, что тебя с собой не возьму, — бесстрастно произнёс Дэйви и наступил на перепуганного Юн Тэ Гана. Затем он указал на Хён А и велел Ринне: — Ринне, уходи быстро. Роль этой дурочки уже выполнена.
Задачей Хён А было спасти этих людей и вывести их. Изначально она должна была помочь, передав припасы, чтобы они смогли использовать свои силы и покинуть это место. Но теперь сделать это было невозможно: все припасы уже пропали.
— П-подождите!!! Что это значит?! Вы оставите меня здесь?! — закричал Юн Тэ Ган, снова поднимаясь на ноги.
— Возражения есть?
— Конечно есть!!! Кто нас сюда отправил, а?! Я не могу вот так умереть!
— Эй, — сказал Дэйви. Его голос стал совершенно ровным, и воздух вокруг заметно похолодел.
Только тогда Юн Тэ Ган понял, на ком срывает злость. Даже если он умрёт здесь, никто не посмеет ничего сказать. Он замялся, осознав, что его жизнь висит на волоске.
Заметив колебание в глазах Юн Тэ Гана, Пак Ду Сик поспешно ударил его по ноге и заставил склонить голову. Затем сам сказал:
— М-мы виноваты! Он только что пережил катастрофу, поэтому ещё не в себе! Пожалуйста, не обращайте внимания и простите его хотя бы в этот раз!
— Кхх…
Юн Тэ Ган остался согнутым, прекрасно понимая, что умрёт, если произнесёт ещё хоть слово, а Пак Ду Сик склонил голову и молил Дэйви о прощении.
— Он всё ещё не в себе. Прошу, проявите милосердие…
Увидев, как Пак Ду Сик опускает голову и просит за Юн Тэ Гана, Хён А посмотрела на Дэйви взглядом, в котором ясно читалась просьба смягчиться.
— Спусти ему это с рук хотя бы сейчас.
— Ладно. На этот раз пощажу. Считай, тебе повезло.
Услышав слова Дэйви, Юн Тэ Ган промолчал. Из-за склонённой головы он не заметил, что внутри него уже начало что-то прорастать.
— Человек почти без сопротивления вроде него, скорее всего, никогда и не поймёт, что с ним происходит. Пусть по всему твоему телу вырастет лес, — игриво пробормотал Дэйви, развернулся и ушёл.
***
Оставив Хён А под защитой Ринне, Дэйви, следуя объяснениям Пак Ду Сика, добрался до места, где выжившие выполняли свою миссию.
По словам Пак Ду Сика, речь шла об очень важном предмете. После внезапной атаки на район, где он хранился, их команду из восьми человек отправили на секретную операцию — вернуть его.
Проблема была в самом предмете. Что это такое? Почему монстры гнались за ним? И собирались ли они использовать Хён А, чтобы его открыть?
Впрочем, усложнять всё это было незачем.
Предмет определённо был фактором, способным дестабилизировать главную силу Кореи — группу «Сэйкред» — и спутать всю текущую ситуацию в стране.
Но кое-чего Дэйви понять не мог.
— Будто монстры им помогали.
Именно поэтому Дэйви и пришлось всё проверить лично.
Когда он прибыл на место, его встретила территория, заваленная трупами монстров. Он молча обошёл обломки самолёта, изучая следы ожесточённой битвы.
**р-о-о-о-о-о!!!**
В этот момент из-под горы трупов выскочил гигантский тролль и замахнулся, целясь кулаком Дэйви в лицо.
**хвать!**
Разумеется, Дэйви легко остановил кулак тролля одной рукой. Не говоря ни слова, он сжал его кисть и медленно разогнул пальцы.
— Эй, ты знаешь, что если давить и сгибать палец по суставам, больнее, чем если просто выкрутить и сломать?
Живучесть и выносливость троллей были огромны, но это вовсе не означало, что они не чувствовали боли.
**р-ро-о-о-о!!!**
Стоило Дэйви начать давить ему на пальцы, как тролль взвыл и отчаянно задёргался, пытаясь вырваться.
**роар!!! роар!!!**
Тролль, который только что выл и бился в его хватке, поспешно отступил, как только Дэйви отпустил пальцы.
«Как и ожидалось, эти монстры созданы иначе, чем игровые».
— Я думал, они вроде фамильяров, созданных Злобными духами, но, судя по всему, это просто обычные монстры, — пробормотал Дэйви, подходя к троллю.
Однако тролль, рухнувший на землю, в страхе попятился.
— Эй. Где люди, которые до этого сражались здесь с вами?
Дэйви не был уверен, понимает ли тролль человеческую речь, поэтому ему пришлось использовать ментальную магию. Он передал ему образ того, что хотел узнать, и тролль тут же отреагировал: испуганно вскочил и повёл его куда-то. Затем начал вытаскивать из горы трупов нескольких мужчин и женщин.
Среди множества тел был обезглавленный мужчина, маленькая девочка с оторванной рукой и мужчина, которого почти обглодали до костей. Ни один труп не остался целым.
Не обращая внимания на взгляд тролля, Дэйви присел и молча положил руку на найденные тела.
«Ну же. Здесь должен был остаться хоть кусочек вашего духа, разве нет?»
Дэйви надеялся, что в них сохранился хотя бы слабый след души. Но, к сожалению, не осталось ничего. Все остаточные духи в округе, похоже, были изгнаны какой-то силой.
— Тогда… придётся перехватить.
Дэйви поднялся и медленно хлопнул в ладони.
**фшшшш—**
Перед ним постепенно собрался чёрный поток энергии. Через несколько мгновений перед Дэйви наконец проявился дух.
— Что ж, думаю, нам есть о чём поговорить.
Дух — молодой мужчина — в ответ на слова Дэйви закричал, и его лицо исказилось отвратительной гримасой.
[Юн Тэ Ган!!! Юн Тэ Ган! Этот ублюдок — предатель!!!]
Полный ненависти крик духа оказался достаточным подтверждением подозрений Дэйви относительно Юн Тэ Гана.
— Неудивительно. Значит, вот почему он взбесился, когда я сказал, что пойду проверю тела?
Поведение Юн Тэ Гана отличалось от поведения остальных.
Дэйви отправил обратно духа, пылавшего яростью к Юн Тэ Гану, и призвал другого. На этот раз дух с разумным взглядом посмотрел на Дэйви и вскрикнул:
[Ни в коем случае нельзя открывать тот ящик!!! В нём семя, которое принесёт миру катастрофу!]
— Похоже, ты пересмотрел фильмов. Нельзя объяснить так, чтобы мне было проще понять?
Ощутив давление Несовершенного Владыки Смерти, дух на мгновение застыл, а затем начал объяснять.
[В ящике находится ядро призыва Злобного духа! Южная Корея попала в ловушку! Это не то ядро, которым мы обменялись с Церковью Нельтарида! Ядро подменили Иллюминаты!]
— Вот как? Откуда ты узнал?
[Я подслушал, как Юн Тэ Ган говорил по телефону. Он говорил не по-корейски, так что только я и Сон Тэ Юн поняли, о чём речь, но… судя по тому, что мы услышали, они должны активировать его на оборонительной линии реки Нактонган, чтобы призвать Злобного духа… А если план провалится, то активировать где угодно…]
Значит, дух, проявивший крайнюю враждебность к Юн Тэ Гану, был Сон Тэ Юном.
Дэйви знал, что Иллюминаты не были полностью уничтожены, но всё равно удивился, услышав о них здесь. И если они действительно находились на Земле, это означало, что число его врагов выросло с двух до трёх: предатели человечества с континента Песлиса, осквернившие тело Владычицы Смерти Ро Айас; Эклипс, существо, ближе всех к Танатосу и выползшее из Бездны; а также Злобные духи и сторона Нельтарида, стремящаяся к разрушению.
— А что с двумя остальными?
[Их… принесли в жертву.]
— Вы погибли, потому что этот ублюдок сам отправил вас на смерть?
[Когда мы попытались рассказать правду, он убил нас и призвал монстров. Напал внезапно.]
— Интересно.
Дэйви начал примерно понимать, что тогда произошло.
Испугавшись за свою жизнь, Юн Тэ Ган попытался открыть ящик и выпустить наружу то, что было внутри. Но, осознав, что всё же выживет, решил продолжить перевозку ящика.
— Но зачем он стал провоцировать меня в той ситуации?
Дэйви задумался. Впрочем, вскоре понял: жив Юн Тэ Ган или нет, особого значения это не имело. Так или иначе, ящик всё равно должен был открыться.
— Иди. Покойся с миром. С этим ящиком я разберусь.
Услышав слова Дэйви, дух девушки широко распахнул глаза.
[Вы…]
— Знаешь меня?
[Святой… Тиониса…]
— Верно.
[Зачем вы пришли сюда? Почему подвергли человечество опасности?]
— Что за бред ты несёшь?
Девушка нахмурилась.
[Похоже, вы не знаете, в каком положении оказались. На Земле у вас довольно дурная слава. Люди утверждают, что вы человек из Тиониса и специально уничтожили Alf Online, чтобы разрушить Землю.]
— Я уничтожил Alf Online?
[Есть видео. Там показана ваша битва с маленькой девочкой. И из-за этой битвы весь мир Alf Online был уничтожен.]
Обычно люди осторожничали, задавая подобные вопросы, и Дэйви не сразу понял, то ли у этой девушки не было страха, то ли она просто не умела его показывать.
[Наше положение тоже ухудшается, потому что число Пробуждённых больше не растёт. В конце концов, пробудиться можно только войдя в Alf Online. Поэтому все считают, что вы пытаетесь уничтожить Землю и человечество.]
— Чушь, — отрезал Дэйви.
[Вы… не пытаетесь?]
— Давай проясним. Если люди Земли погибнут, на нашей стороне тоже будут проблемы. Поэтому я здесь — чтобы защитить вас.
[Это… хорошо. Но Юн Тэ Ган, этот…]
— Просто иди. Доверься оппе.
[Эм… ну… Как ни посмотри, вам максимум лет двадцать пять… А я, хоть и выгляжу так, всё-таки старше вас…]
— Что? Тогда ответь: ты прожила несколько тысяч лет?
[Э… А?]
Увидев, как девушка растерялась, Дэйви цокнул языком.
— Молодёжь пошла, ц-ц-ц… В наше время такого и представить было нельзя.
[Ого… Это немного… Нет, вы правы.]
— Просто уходи с миром. По крайней мере, я обещаю, что накажу виновных.
[Спасибо.]
Девушка ответила, но затем посмотрела на Дэйви и замялась. Казалось, она всё ещё хотела о чём-то попросить.
[Эм… ну… дя… Нет, оппа.]
Она жалобно протянула слово и даже попыталась состроить милое выражение, прежде чем попросить:
[Я знаю, выгляжу я довольно жутко, но… не могли бы вы забрать ожерелье с моего тела? Если можно, передайте его моим младшим братьям и сёстрам.]
— Памятная вещь?
[Да. Что бы ни случилось, я не могу оставить младших без всяких вестей обо мне.]
На слова девушки Дэйви кивнул и заверил:
— Не волнуйся.
Она была воином, который сражался за свою страну и погиб. Если такую храбрую девушку забудут и не воздадут ей должного, это будет уже не просто несправедливость, а фарс.
— Не волнуйся. Я обо всём позабочусь.
Услышав слова Дэйви, девушка, казалось, успокоилась. Затем она тихо рассыпалась пеплом и исчезла с ветром.
Текущая ситуация на Земле выглядела весьма занятной.
«Ядро, способное призвать Злобного духа, значит…»
Дэйви поманил тролля, который тихо прятался неподалёку, высунув голову из-за обломков. Когда тот подбежал, Дэйви выхватил у него дубину и жестом показал, что отпускает.
— Пощажу тебя, так что проваливай.
То, что Юн Тэ Ган не хотел, чтобы Дэйви пришёл сюда, означало одно: если именно он был главным виновником произошедшего, то попытался бы либо задержать Дэйви здесь, либо убить, а потом представить всё несчастным случаем.
**гр-р-р-р…**
Как раз теперь, когда гигантский монстр попытался проглотить его одним махом, Дэйви взмахнул дубиной и приложил его.
— Куда ни пойдёшь, везде проблема в людях.
Потому что предателей всегда приходилось опасаться.
1. Чай Забвения — чай, который пьют, чтобы стереть воспоминания о прошлой жизни и переродиться, не неся её бремени. Также отсылка к дораме «Гоблин». ☜


    Искажение Уход (6)

    #189. Тень Месеса
— Хаааа…
Дэйви сонно зевнул и без сожалений покинул это кровавое место, предварительно закопав в землю трупы всех монстров.
Он также собрал памятные вещи и личные пожитки четырёх жертв, ставших кормом для чудовищ. Особой причины делать это у него не было, но оставить остальных без внимания после того, как он позаботился об одной погибшей, казалось несправедливым.
Стоило Дэйви ступить сюда, как на него без конца начали нападать самые разные монстры — от гоблинов до троллей, будто они только и ждали его появления. Добрались даже огры с циклопами.
Дэйви невольно задумался, почему среди игроков, приходивших сюда охотиться на Злобных духов, была такая высокая смертность. Но после встречи с несколькими Пробуждёнными людьми ответ стал очевиден. При их нынешнем уровне погибнуть в подобном месте было бы совсем не странно.
Дэйви не знал, какого уровня эти игроки достигли тогда, когда ещё спокойно наслаждались Alf Online, но по их нынешнему состоянию видел: им по силам охотиться разве что на орков. Монстры уровнем выше уже стали бы для них серьёзной проблемой.
Дело было в ограничениях? Вовсе нет. Насколько Дэйви успел заметить, состояние их тел напоминало его собственное. В каком-то смысле их души и тела оказались несинхронизированы. Только в их случае тело, похоже, всё ещё приспосабливалось к характеристикам, полученным из игры. Если посмотреть с другой стороны, именно сейчас для людей мог наступить самый тяжёлый период.
Все эти факторы были учтены в ловушке, приманивающей монстров, — тщательно продуманном плане, целью которого в итоге стал Дэйви. Проблема заключалась лишь в том, что пришедший сюда человек не был Пробуждённым.
И пока Дэйви расправлялся с монстрами, для него прояснилось кое-что ещё. Человек по имени Юн Тэ Ган пытался призвать одного из Злобных духов, а потом надел маску выжившего. Он даже заставил замолчать двух людей, узнавших его секрет, и скормил монстрам ещё двоих.
Если всё действительно было так, что Дэйви должен делать дальше? Чтобы дать людям шанс выжить, лучше было бы помешать призыву Злобного духа. Но если он позволит принести в жертву часть людей, тогда…
«У меня появится возможность вытащить Злобных духов наружу и окончательно избавиться от них».
Какого бы ранга Злобный дух ни явился, Дэйви смог бы нанести ему тяжёлый удар, если бы точно определил время призыва. Конечно, при условии, что не появится Эклипс. И всё же выбор оставался перед ним: жизнь человечества или смерть?
Сейчас Мегалодрия носился по городу как безумный, уничтожая всех монстров до последнего. Оставалось только, чтобы Ринне и Огненная Курица доставили Хён А обратно. Путь был не таким уж дальним, но из-за забитого шоссе на машине он, вероятно, занял бы около шести часов. С Огненной Курицей такой проблемы не существовало. По скорости с Огненной Курицей не могла сравниться ни одна машина. Возможно, они уже почти добрались.
Раз всё остальное было улажено, Дэйви пора было решить. Защитить людей? Или пожертвовать частью из них, чтобы раз и навсегда покончить со Злобными духами?
Размышляя об этом, он невольно почувствовал, будто скатывается в собственное саморазрушение.
«…»
К счастью, выбраться из этих мыслей ему удалось довольно быстро.
«Верно. Люди важнее».
К тому же Дэйви был уверен, что сможет победить, даже не жертвуя ни одним невинным человеком. Раз так, ему незачем приносить кого-то в жертву и делать то, о чём он потом будет жалеть всю жизнь.
Теперь, когда решение наконец принято, оставалось остановить Злобного духа до того, как его выпустят.
«Пора забрать тот предмет».
В его движениях больше не осталось ни тени колебания.
***
Сейчас оборонительная линия реки Нактонган работала на пределе, не позволяя монстрам прорваться в Тэгу.
Как и во времена Смуты 25 июня[1], им пришлось перенести столицу в Пусан, оставив Сеул, стёртый с лица земли и пребывавший в ужасающем состоянии. Фактически последними оплотами страны оставались Тэгу и провинция Южная Чолла.
Сотни тысяч Пробуждённых, рискуя жизнью, вместе с солдатами защищали людей за своими спинами и сдерживали наступление монстров. Но была одна проблема: новые Пробуждённые больше не появлялись. Поэтому расходовать их бездумно, как одноразовые пешки, было бы верхом глупости. То, что они собрали команду из восьми Пробуждённых и отправили её вернуть некий предмет — одному Богу известно какой, — само по себе выглядело абсурдно.
**вуууум—!**
Как только Дэйви добрался до Тэгу, он увидел лагеря, выстроенные людьми для сдерживания продвижения монстров.
— Стой! Стоять!!! Сделаешь движение — будем стрелять! — нервно крикнул один из солдат, вскидывая винтовку и наводя её на Дэйви.
Дэйви остановился на месте.
Особой причины показываться им у него не было. Он вполне мог просто пробраться внутрь незаметно. И всё же он решил этого не делать: ему не хотелось создавать проблемы на их стороне. Его главной целью было защитить людей Земли, а не злить их и наживать себе врагов.
— Не подходи ближе!!!
Они решили не подпускать его к линии обороны независимо от того, враг он или союзник.
— Ещё шаг — и я стреляю!!! Предъявите что-нибудь, что подтвердит вашу личность! — крикнул капитан, у которого на знаках различия виднелись три ромба.
Дэйви достал королевскую мифриловую табличку королевства Роуэн, помахал ею и сказал:
— У меня есть только это. Подойдёт?
«…»
Напряжение в воздухе стало почти осязаемым.
— До меня сюда должны были добраться люди, разве нет? Вам ничего от них не передавали?
— Что?
— Уверен, вы должны были что-то слышать от Син Хён А, сотрудников группы «Сэйкред» и четырёх выживших: Пробуждённых Пак Ду Сика, Ли Джи Мин, Юн Тэ Гана и Хо Джин У. Разве нет?
Когда капитан услышал слова Дэйви, на его лице мелькнуло удивление. Не опуская оружия, он поспешно связался с кем-то по рации.
Лишь получив ответ, прорывающийся сквозь треск помех, он наконец обратился к Дэйви:
— Ждите здесь.
— Понятно.
Корея уже потеряла почти половину территории из-за монстров, и за линией обороны больше не оставалось нормальных, функционирующих городов. По сути, оттуда уже не должен был прийти ни один выживший. Поэтому для всех, кто находился в лагере, вид мужчины с красными глазами, появившегося без единой царапины, был достаточно пугающим сам по себе.
К счастью, идиотами они не были. Узнав по рации обстановку, капитан сообщил об этом остальным солдатам. Затем он вытащил пистолет и медленно приблизился к Дэйви.
— Прошу простить нашу грубость. Я капитан Ли Сан Хан, полевой командир, отвечающий за этот КПП. По рации мне сообщили, что вы спасли выживших. Однако, учитывая наши обстоятельства, надеюсь, вы поймёте: пока мы всё не выясним, нам придётся ограничить ваши движения и взять вас под стражу.
Дэйви поднял руки и сказал:
— Ого. А я как раз давно хотел попробовать.
И правда, Дэйви давно хотел испытать, каково это — быть задержанным и взятым под стражу. Под взглядом капитана Ли Сан Хана на него тут же надели странные металлические наручники. Хотя обычными наручниками это назвать было трудно: скорее уж кандалы для удержания гигантских монстров.
Когда наручники защёлкнулись, Ли Сан Хан вместе с несколькими солдатами повёл Дэйви к военному джипу и усадил внутрь. Они въехали в город и остановились прямо перед полицейским изолятором, где дежурило множество солдат.
— Господин Дэйви.
Ринне тоже находилась в изоляторе. Как и Дэйви, она была в наручниках и, дожидаясь его, нетерпеливо переминалась с ноги на ногу.
Дэйви даже стало смешно, когда он увидел, что Ринне скрывает крылья и нимб с помощью преломления света. Судя по всему, она спрятала их, решив, что они могут создать ненужные проблемы.
— Почему ты здесь?
— Ринне желает испытать нереалистичные элементы, описанные в романах, где человека задерживают и заключают под стражу.
— Ты… Интересно, кто же у тебя хозяин… Хаа…
— Ринне спрашивает, каковы обстоятельства господина Дэйви.
— Людям ведь хочется испытать то, чего они в жизни ещё не пробовали.
Услышав ответ Дэйви, Ринне подошла ближе и подняла на него взгляд. Затем, глядя на него широко раскрытыми глазами с бесстрастным лицом, тихо произнесла:
— Крайне неэффективное хобби. Ринне оценивает его низко.
— Кто бы говорил.
В тот же миг Ринне и Дэйви подняли скованные руки и стукнули наручниками друг о друга.
***
Разумеется, опыт задержания Дэйви и Ринне длился недолго — всё благодаря Хён А, которая подтвердила их личности и приложила немало усилий, чтобы вытащить их оттуда.
Но кое-чего Дэйви понять не мог. По словам духа, с которым он говорил ранее, люди Земли затаили серьёзную обиду и злость на Святого Тиониса — то есть на него. Значит, они должны были его узнать, однако всё оказалось куда тише, чем он ожидал.
**щёлк—**
— Прошу, проходите внутрь.
В сопровождении людей в чёрных костюмах Дэйви вошёл в комнату, где его уже ждали несколько человек.
— Входите. — Мужчина средних лет шагнул вперёд и с суровым лицом поприветствовал Дэйви и Ринне. — Прежде всего позвольте поблагодарить вас. Благодаря вам группа «Сэйкред» смогла сохранить лицо и завершить крайне важную задачу.
— Если так, вам стоило бы хотя бы снять это, — сказал Дэйви, поднимая скованные руки. — В них ведь нет никакого смысла.
— Мы не можем этого сделать. Надеюсь, вы поймёте: мы не можем просто освободить вас от ограничителей, особенно когда не способны гарантировать собственную безопасность рядом с вами.
Тут вмешался другой человек:
— Эти наручники обладают силой, способной ограничивать монстров и Пробуждённых, использующих особые способности. Понимаете, мы хотим избежать лишней суматохи.
— Для вас будет не очень хорошо, если вы станете демонстрировать мне враждебность, — ответил Дэйви.
Мужчина средних лет вздохнул и сказал:
— Конечно, мы очень благодарны за вашу помощь. Однако вы совершили поступки, которых совершать не должны были.
Смысл его слов был прост.
— Разве вы сами так не считаете, Святой Тиониса? В конце концов, именно вы поставили всё человечество под угрозу.
Дэйви лишь беззаботно ответил:
— Не знаю, что вы там себе обо мне напридумывали, но если речь об уничтожении Alf Online, вы сильно ошиблись адресом.
— Что…
— У вас ведь нет времени тратить его на подобное, верно? После того как вы отправили выживших, они принесли…
В сложившейся ситуации спасение человеческих жизней стояло на первом месте. Дэйви не обязан был жертвовать невинными только потому, что у каких-то людей в головах завелись грязные и уродливые мысли. С ними можно было разобраться позже. Почему? Потому что так подсказывал здравый смысл. В конце концов, лишать жизни без необходимости — не что иное, как высокомерие.
Но…
[Контрактор. Много закусок! Сюда летит очень много закусок!]
С тех пор как Дэйви получил и принял гены Шейна Скрифта, а затем заключил контракт с Мегалодрией как призыватель мифических зверей, он и Мегалодрия могли напрямую передавать друг другу волю и мысли.
«Закусок?»
[Пахнет чем-то радиоактивным! Падает с неба! И…]
Дэйви оборвал болтовню Мегалодрии и замолчал.
Что-то радиоактивное падало с неба… Было лишь одно, что подходило под это описание, — ядерная ракета.
«…»
— Что случилось?
— Да убейтесь вы уже сами.
Изначальный план Дэйви состоял в том, чтобы прояснить недоразумение между ним и этими людьми, а затем сотрудничать с ними: остановить жертвоприношения и помешать Юн Тэ Гану выпустить Злобного духа с помощью ядра призыва внутри принесённого ящика.
Но Дэйви уже передумал. Человеческая жизнь, несомненно, была важна. Однако любые переговоры прекращались в тот момент, когда они без причины атаковали его и всех, кто находился под его защитой.
— Вы понимаете, что только что сделали?
Услышав вопрос Дэйви, все они посмотрели на него с явным недоумением на лицах.
— Что?
— Нет. Всё. На этом закончим. Мне больше не нужно ни расспрашивать, ни расследовать. Всё и так предельно ясно. Переговоры окончены.
**хруст!**
Дэйви разорвал наручники, сковывавшие его руки.
Ограничить его силу? Само по себе решение было действительно мудрым. Но им стоило знать: для существа, обладающего определённым уровнем силы, такие наручники не имели ровным счётом никакого смысла.
Им следовало радоваться уже тому, что Дэйви не хотел убивать их собственными руками. Однако своим поступком они сами уничтожили последний луч надежды.
1. Также известна как Корейская война. Война началась 25 июня 1950 года, поэтому её называли Войной 25 июня, Смутой 25 июня и т. п. ☜
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    Ракеты рассекали небо, устремляясь прямо к городу Сокчхо.
Но правительство не знало, что в городе всё ещё оставались выжившие. Эти люди изо всех сил цеплялись за жизнь и скрывались от преследующих их монстров. Пусть их было совсем немного, но в городе по-прежнему были живые, дышащие люди. И если по такому месту ударит ядерная ракета, ничем хорошим это, разумеется, закончиться не могло.
Мегалодрия, уже подчинивший себе всю округу после того, как без разбора расправился с чудовищами, скользнул взглядом по людям, которых скелеты согнали в одно место. Они были настолько крошечными, что не заполнили бы даже щель между его зубами. Но Дэйви ясно велел оставить их в живых. Более того, он приказал Мегалодрии найти и спасти ещё хотя бы одного. В любом случае, если Мегалодрия захочет, сделать это будет нетрудно.
Однако где-то далеко нечто задело чувства Мегалодрии. Поэтому, заметив объект, несущийся к ним с бешеной скоростью, он без малейших колебаний взмахнул крыльями и взмыл в воздух. Разумеется, пока в его пасти собиралось Дыхание, Мегалодрия не забыл сообщить Дэйви о происходящем.
**бззт… бззт, бззт!!!**
Когда в его пасти скопилось огромное количество энергии, Мегалодрия наконец отчётливо разглядел то, что приближалось.
[Это деликатес!]
Даже если прочие чувства могли его подвести, нос Мегалодрии обмануть было невозможно.
Он тут же выпустил Дыхание навстречу летящей ракете. Гигантский столп света рассёк небо, выжигая всё на своём пути, и наконец врезался в цель.
**бум!!!**
Ракета взорвалась от удара, выплеснув наружу смесь радиации, жара и ударной волны. Но прежде чем всё это успело распространиться по округе, бушующий шторм окутал взрыв невидимой силой, сдавливая и сжимая его.
Мегалодрия посмотрел на спрессованное семя великой катастрофы, а затем без малейших колебаний проглотил его целиком.
[Хм-м…]
Мегалодрия негромко промычал. Спустя короткое мгновение он похлопал себя по животу и громко рыгнул.
[М-м-м!!! Очень вкусно!!! Дайте ещё! Ну же, человечество!]
Спокойная и невозмутимая оценка Царя мифических зверей, только что сожравшего ключ к уничтожению человечества, разнеслась по округе.
***
«Мегалодрия», — позвал Дэйви, посылая Мегалодрии мысль, чтобы выяснить текущую обстановку.
Однако ответ пришёл лишь после долгого ожидания.
[Контрактор, не мешай мне есть.]
«Тупой ублюдок. Цк».
Ответ Мегалодрии убедил Дэйви, что с ним всё в порядке. Заодно он понял, что ядерные ракеты оказались редким деликатесом, идеально пришедшимся Мегалодрии по вкусу.
Но даже если Дэйви успокоился, узнав, что Мегалодрия цел и с ситуацией разобрались, это вовсе не значило, что люди, отдавшие приказ о запуске ракеты, больше не заплатят за проявленную к нему враждебность.
— Вы знаете, сколько выживших осталось в Сокчхо?
На вопрос Дэйви, в котором уже не было прежней вежливости, мужчины нахмурились.
— Что вы имеете в виду?
— Вы знаете, сколько выживших я нашёл и собрал в Сокчхо, по которому вы только что запустили ядерную ракету?
Сокчхо был не единственным городом, где оставались выжившие. Люди, которые не смогли сбежать, всё ещё прятались и выживали в других городах. Кто-то не сумел уйти, кто-то сам решил остаться. Но каковы бы ни были обстоятельства, факт не менялся: эти люди существовали.
— Ну вы и конченые ублюдки, да?
Президент побледнел от потрясения и тут же вскочил на ноги.
— Ч-что за бред вы несёте?! Ядерная ракета?!
После его крика на всех собравшихся в комнате обрушилась тишина. Некоторые переглянулись между собой.
— Говорите!!! Объясните мне, чёрт побери, о чём он говорит?!
— Ваше Превосходительство, я собирался доложить. Мы только что использовали малые ядерные боеголовки, которые союзная армия недавно передала нам…
**бах!!!**
Президент рванул вперёд и схватил одного из мужчин за воротник.
— Послушайте сюда, министр Квак Бён Чхоль. У вас уши вообще работают, а? Я ведь ясно сказал на совещании: никаких ядерных ударов.
— Я вас прекрасно слышал. Однако мы хотели разобраться с угрозой до того, как всё выйдет из-под контроля…
— Там выжившие!!!
— Вернуть эту территорию чрезвычайно трудно! К тому же некоторые из этих выживших сами намеренно остались там и отказались эвакуироваться к нам!!! Вы правда считаете, что сейчас это имеет значение?! Вы не понимаете, что если этот чёрный дракон двинется сюда, нам всем конец?!
Похоже, мысль о том, что Мегалодрия может быть союзником, даже не пришла им в голову.
— И поэтому вы решили сбросить этот огромный кусок радиации на нашу собственную землю?!
Всё окончательно превратилось в хаос. Раз влияние военных уже стало настолько сильным, что они могли обходить и игнорировать приказы президента, можно было сказать, что государственный переворот фактически удался.
С самого начала в условиях войны командование переходило к военным, а значит, их власть и влияние неизбежно росли. Но нынешняя ситуация была слишком грязной. Похоже, они сумели провернуть всё так, чтобы это сыграло именно на руку военной стороне.
— Да вы… безумные ублюдки!!! — в ярости закричал президент, и от напряжения на его шее вздулись вены. — Вы все убийцы!!!
— Если мы сможем прекратить новые жертвы, нам всё равно, назовут нас убийцами или нет.
— Вы обязательно пожалеете об этом. — Президент стиснул зубы.
— Очень на это надеюсь.
Каждая сторона обозначила свою позицию и свои убеждения. Но никто из них не задумался о содеянном и не проявил ни малейшего сожаления.
Одной этой сцены Дэйви хватило, чтобы убедиться: власть и влияние президента куда слабее, чем он предполагал изначально.
— Напоминаю: переговоры окончены, — вновь произнёс Дэйви, и все взгляды обратились к нему. Он больше не утруждал себя почтительной речью и даже не пытался говорить вежливо. И всё же никто в комнате не выразил ни малейшего недовольства.
— Что посеешь, то и пожнёшь. Раз вы знали, что там ваши же союзники, вам не следовало делать этого с самого начала.
— Нам не нужно, чтобы вы понимали наши действия. Уходите. Тот, кто пытается уничтожить человечество, Корее не нужен, и мы не примем его. Однако факт остаётся фактом: вы помогли нам. Поэтому в знак благодарности мы не станем преследовать вас, пока вы не покинете это место.
Дэйви не стал лично заставлять их расплачиваться за нападение на него и его людей. На самом деле ему достаточно было промолчать и ничего не делать, чтобы возмездие настигло их само. Но было кое-что, с чем Дэйви не мог смириться: мысль о том, что невинным придётся платить за чужую ошибку.
— Рано или поздно вы пожалеете о том, что сделали.
***
Тэгу был настолько переполнен людьми, что его уже можно было считать второй столицей Кореи. Большая часть эвакуированных собралась в центре города, и их было так много, что улицы почти не вмещали толпы. Все они прилагали неимоверные усилия, терпели лишения и хватались за любые способы пережить это тяжёлое время. Улыбки на лицах многих сменились отчаянием, и люди продолжали жить, идти вперёд в этом мрачном, потемневшем мире.
Посреди переполненного центра появился мужчина, закутанный с головы до ног.
— Дерьмо… Сука, — процедил он, глухо рыча себе под нос.
Мужчина снял перчатки, открыв руки, покрытые чем-то похожим на чёрную шерсть.
— Твою мать, — пробормотал он, уставившись на собственные ладони.
Люди радостно кричали, наблюдая, как на площади медленно устанавливают массивное барьерное устройство, предоставленное всем странам Земли Церковью Нельтарида.
Поскольку теперь их безопасность в какой-то мере будет гарантирована, а угроза монстров значительно снизится, люди не могли скрыть радость. Они подпрыгивали, кричали и приветствовали установку устройства.
Толпа продолжала ликовать, ожидая активации. Но Юн Тэ Ган, закутанный с ног до головы, явно не разделял общего восторга: он лишь свирепо смотрел на людей вокруг.
**шух—!**
Юн Тэ Ган снова натянул перчатки и повернулся, собираясь уйти. Но едва он сделал шаг, как столкнулся с одним из прохожих.
**бах—!**
— Чёрт. Глаза у тебя есть или…
Слова прохожего оборвались, когда он увидел лицо Юн Тэ Гана, скрытое под капюшоном. После этого мужчина, не сказав больше ни слова, отшатнулся и поспешно убежал.
Юн Тэ Ган выглядел по-настоящему отвратительно. Волосы на его лице выросли так густо, что полностью скрывали черты… Или это была борода? Впрочем, дело было не только в лице. Шея, грудь, живот, ноги, руки, кисти и ступни — всё его тело заросло шерстью. На каждом участке кожи её было столько, что становилось трудно понять, кто перед тобой: обезьяна или человек. И любой, кто видел его, мог смотреть на него только со страхом.
Хотя он не видел лиц окружающих, Юн Тэ Гану казалось, будто все вокруг над ним смеются. И от этого ненависть к людям становилась лишь сильнее.
— Да пошли вы, ублюдки, — пробормотал Юн Тэ Ган, и на его лице появилась жестокая, злая усмешка. — Вот именно. Сдохните. Сдохните вы все.
**вуууум!!!**
Вскоре устройство активировалось. А затем…
**чшшш!!! вуууум!!!**
Когда из устройства вырвалась вспышка голубовато-зелёного света, ликование людей стало ещё громче и жарче.
Юн Тэ Ган, молча наблюдавший за происходящим издалека, приложил руку к уху и произнёс:
— Задание выполнено. Были небольшие проблемы, но, похоже, Святой Тиониса так и не понял, что это за предмет.
После этого он покинул место. И стоило ему уйти, как устройство, испускавшее лучи света в небо, начало меняться: его охватило пылающее пламя.
— А?.. А-а-а?!
Паника прокатилась по человеческой толпе, а изменения в устройстве продолжались. Вскоре лучи света, соединявшие устройство с небом, заставили пространство наверху треснуть, и в воздухе распахнулись огромные врата.
На самом деле устройство было предметом-жертвой, предназначенным для призыва одного из Злобных духов. Именно из-за него в небе появился разлом. Через мгновение в зияющей трещине раскрылся ужасающий глаз и уставился на Землю.
[А-а… Эти тени разжигают мой аппетит…]
Это был Месес — Злобный дух, пожирающий тени. Существо, которое становилось сильнее с каждой поглощённой тенью. Теперь он пробудился и начал двигаться.
И врата катастрофы раскрылись над людьми лишь потому, что они так и не узнали правду.
***
После успешного появления Месеса Юн Тэ Ган спокойно готовился покинуть Корею. Но густая шерсть, покрывавшая всё его тело, заставила его недовольно поморщиться.
«Сначала нужно найти способ разобраться с этой проблемой», — пробормотал про себя Юн Тэ Ган, ожидая вертолёт.
Он уже достиг своей цели. Он помог Злобному духу Месесу спуститься на Корейский полуостров, который и без того находился в крайне шатком положении.
На Земле сейчас было слишком мало Злобных духов. А поскольку их целью было призвать Злобного духа более высокого ранга и устроить на Земле хаос, они решили вызвать Месеса. Но если не возникало особых обстоятельств, Месес продолжал бы двигаться медленно. Поэтому им и пришлось привести его прямо на Землю.
Они перехватили перевозку барьерного устройства, которое Церковь Нельтарида отправила в Корею, а затем заменили его своим предметом.
Но Юн Тэ Ган совершил ошибку, и его раскрыли товарищи по команде. Из-за этого ему пришлось их убить. Впрочем, для него это не имело особого значения: они всё равно не были на его стороне. Он был совершенно иным, не таким, как они.
Однако на этом проблемы не закончились. Ему пришлось столкнуться и с другими неожиданностями: например, он потерял контроль над монстрами и едва не погиб на месте, потому что был новичком в обращении с ними. Поэтому он решил, что призыв Злобного духа в Сокчхо — единственный оставшийся вариант.
Но затем всё обернулось неожиданно: появился тот, кого Злобные духи опасались. Человек, о котором Иллюминаты обменивались сведениями, — Святой Тиониса. Он сам явился перед ними.
И именно благодаря его внезапному появлению Юн Тэ Ган смог перенести ядро призыва и сделать так, чтобы его использовали люди.
Теперь пришло время покинуть это место. Но…
**шух!**
— Сука. Какого чёрта, вы, уб…
**глухой удар!!!**
Таков был их план. И он не имел никакого отношения к уловкам и расчётам мерзкого черноволосого мальчишки.
— Куда это ты собрался? Совершил зло — будь добр получить наказание, — произнёс спокойный и расслабленный голос.
— Т-ты?! — потрясённо выкрикнул Юн Тэ Ган, широко распахнув глаза.
Юн Тэ Ган узнал обладателя этого голоса и оцепенел от шока. Но остановить мужчину он уже не мог. В итоге Юн Тэ Ган рухнул на землю и сквозь чёрную шерсть, покрывавшую его с головы до ног, свирепо уставился на него.
«Этот ублюдок. Этот ублюдок с самого начала всё знал! И это он сделал меня таким!»
Верно. Всё это время они плясали у него на ладони.
Но один вопрос всё ещё не давал Юн Тэ Гану покоя: почему этот человек выжидал до самого последнего момента?
— Девушка, которую ты убил, хочет, чтобы ты получил наказание. Не знаю насчёт остальных, но желание мёртвой я уж точно могу исполнить.
Как и ожидалось, этот человек действительно всё знал.
«Какого чёрта?»
Юн Тэ Ган хотел спросить, но не мог даже открыть рот.
— Похоже, тебе до зуда интересно, почему я оставил тебя в покое и даже позволил сделать всё это… Я прав? — с улыбкой спросил Дэйви.
Юн Тэ Ган отчаянно цеплялся за последние остатки сознания и продолжал смотреть на Дэйви.
— Ничего особенного. Я позволил тебе призвать сюда Месеса не потому, что разозлился на этих безмозглых военных. Хм. Да. Мне просто нужно было, чтобы Месес выбрался сюда сам.
А смысл его слов был…
— Любопытно? Хочешь узнать, зачем я сам подвёл тебя к созданию этой ситуации?


    Искажение Уход (8)

    Дейви улыбнулся и сказал:
— К слову о людях: они всегда объединяются самым неожиданным образом. Я говорю о тех, кто не с Земли. Людей здесь вы ведь уже прекрасно разделили.
— ...
— Ах да. И я бы не смог убить Злобного духа, если бы не позволил тебе призвать сюда этого ублюдка. Понимаешь?
Если бы Дейви действительно помешал призыву Злобного духа, он всего лишь не дал бы тому явиться.
— Его силу, сущность и даже характер — о Месесе я знаю всё до последней мелочи. Теперь мне осталось только выжать его досуха, пока он окончательно не станет бесполезен.
С самого начала Дейви не воспринимал Месеса как врага. Вернее, он вообще не считал ни одного из Злобных духов своими врагами. Это звучало чудовищно высокомерно, но из его уст — вполне естественно.
Обычный человек, столкнувшись с возможным риском иметь дело со Злобными духами, предпочёл бы держаться подальше. Дейви же даже не рассматривал такой вариант. Он был твёрдо намерен использовать этот шанс до конца и уничтожить всех, кого следовало стереть с лица земли.
«Н... нет...» — закричал Юн Тэган, но его голос прозвучал только у него в голове. — «Этот ублюдок по-настоящему опасен».
***
Число пострадавших оказалось подавляюще огромным. Но, что поразительно, погибших не было.
Каждый день новости в Южной Корее крутились вокруг Злобных духов. Люди думали, что активируют барьерное устройство, но оно оказалось семенем катастрофы, и беженцы, собравшиеся в Южной Корее, погрузились в отчаяние.
Месес, Злобный дух, получивший прозвище Теневой Призрак, был хорошо известным монстром в Alf Online.
Теперь же возникла огромная проблема: чудовище, которое даже в игре было трудно победить при полной силе игроков, внезапно появилось в реальности.
Месес был куда страшнее монстров, появлявшихся в районе демилитаризованной зоны и опустошивших провинции Канвондо и Кёнгидо. Всего за три дня он легко разгромил союзные силы, направленные разными странами. Именно поэтому его отнесли к монстрам десятого ранга.
Однако то, что Месес появился посреди города после призыва Юн Тэгана, ещё не означало немедленных жертв. Хотя верно было и другое: все, кто присутствовал при его сошествии на Землю, были обречены.
Месес обладал способностью пожирать тени и стирать существование людей в течение недели. По сути, стоило ему проглотить чью-то тень, и за семь дней этот человек исчезал с лица Земли так, будто его никогда и не было.
Президент, министры и бесчисленные чиновники пришли посмотреть на активацию барьерного устройства. Поэтому в тот миг, когда появился Месес, множество людей лишились своих теней.
Народ пришёл в ярость из-за Церкви Нельтарида, приславшей им этот нелепый предмет. Люди вышли на улицы, протестовали и выплёскивали гнев. Разъярённая толпа даже топтала и сжигала символы и узоры, представлявшие Церковь Нельтарида.
В Тэгу собрались миллионы людей, и пятая часть из них была обречена умереть. Месес продолжал нести смерть, назначая людям срок, словно играл их жизнями. И, похоже, именно этого он и хотел. Он сам так сказал:
[Игра началась. Если за неделю вы не остановите меня, жалкие букашки, вы все умрёте. Позвольте мне посмотреть, как вы впадёте в отчаяние и будете тщетно барахтаться.]
Жуткий голос Месеса увлёк людей в бездну отчаяния. Одновременно ненависть к Церкви Нельтарида стала ещё глубже. Конечно, сама Церковь кричала о несправедливости, утверждая, что не виновата в происходящем. Но разъярённые массы уже не слушали.
В итоге корейское правительство решило, что выбора нет: нужно разобраться с Месесом. Приняв это решение, они вытолкнули на передовую большое число сильных Пробуждённых, сопоставимых с ранкерами.
Отправили около двухсот Пробуждённых. Причём неважно было, смогут ли они вообще нанести Месесу урон; правительство просто выбрало тех, кого легче принудить, — людей без покровителей и без денег.
Возможно, это было даже закономерно. Дети высокопоставленных чиновников и богатых семей давали взятки, чтобы вычеркнуть свои имена из списка призванных. Из-за этого число Пробуждённых, которых можно было отправить на фронт, резко сократилось.
Это было фактически принудительным призывом. На самом деле корейские Пробуждённые редко получали от государства льготы или особое отношение. Главным образом из-за коррупции в военной промышленности, где по пути исчезало огромное количество средств. Государство заявляло, что вкладывает в Пробуждённых огромные суммы, но до самих Пробуждённых доходили жалкие крохи.
Много ли людей захотят рисковать жизнью за страну, если их усилия почти никак не компенсируются? Пробуждённые не были дураками. Почему они должны позволять собой командовать и просто так умирать за правительство? Но в конце концов выбора у них не осталось.
Они могли сражаться или бежать, но в любом случае погибали бы от рук Месеса. А если бы попытались сопротивляться, военные пригрозили бы им оружием.
Тем временем другие страны только наблюдали со стороны. У них даже мысли не было помочь корейским Пробуждённым справиться с особым врагом по имени Месес.
На передовую добровольно пошли лишь единицы. Остальных Пробуждённых военные, фактически удерживавшие президента, принудили угрозами и другими методами. Это естественным образом подогрело ненависть Пробуждённых.
Но военные твердили им, что всё делается ради народа. Они давили на чувство вины, уверяя, что если те не станут сражаться, умрут все. В итоге многие Пробуждённые, не желавшие этого, были выброшены на верную смерть.
[Хаа... Какие вкусные тени пришли ко мне. Ну же, попробуйте хотя бы сопротивляться.]
Месес, держа в руках гигантскую чёрную косу, начал двигаться.
Ю Сонхён, командир атакующего отряда из двухсот Пробуждённых, стиснул зубы и выкрикнул:
— Танки!!!
Ю Сонхён ненавидел этих проклятых депутатов, но он и остальные Пробуждённые всё равно должны были сражаться ради Кореи. Более того, они должны были защитить свои семьи. Именно этим они сейчас и занимались.
Уже не имело значения, кто виноват в случившемся. Они должны были выложиться до конца и победить Месеса, потому что в случае провала за один день погибнут миллионы. Им нужно было сделать всё возможное — и невозможное.
Разумеется, так думал только Сонхён.
Бах!!!
Линия танков рухнула мгновенно. Пусть сила Месеса явно была ослаблена, мощь его удара всё равно оставалась подавляющей. Танки превратились в жалкое зрелище, а их экипажи дрожали от ужаса.
Когда танковая линия в одно мгновение стала беспорядочной массой раненых людей, некому было остановить следующую атаку. С учётом того, как быстро и легко рухнули танки, линии атакующих и лекарей неизбежно должны были развалиться следом.
Бесчисленные Пробуждённые получили ранения и падали, становясь добычей косы Месеса. Удивительно, но ни один из них не умер. Возможно, Месес просто хотел поиграть с ними. Однако это ничуть не уменьшало ощущение, что смерть может прийти в любую секунду.
С самого начала они неверно оценили уровень врага и недооценили ситуацию, из-за чего оказались вынуждены столкнуться с ужасом, который сами же и создали.
Атакующий отряд, потерявший волю к бою сразу после начала сражения, развалился.
Месес был в восторге, наблюдая, как люди погружаются в отчаяние перед его подавляющей мощью.
И в этот миг тень потянулась к юной девушке.
— Н... нет!!! Нет!!! — закричала она от страха. Она выглядела слишком молодой для поля боя. Что вообще могла сделать девочка-подросток в такой жестокой битве?
Оцепеневшие от ужаса Пробуждённые только смотрели на неё, не в силах ничего сказать, хотя она кричала и звала на помощь.
[Вкусные тени... Вы даже неделю ждать не хотите? Тогда начнём с...]
В тот момент, когда Месес попытался поглотить тень юной девушки...
Вууунг—!!!
Дзинь—! Дзинь!!!
...на земле вспыхнули необычные письмена, озарив всё вокруг ярким светом. Одновременно на теле Месеса появилась пентаграмма, а с неба посыпались бесчисленные талисманы.
[Искусства связывания первого ранга]
[Божественное изгнание, Великая Золотая Сфера]
Внезапно проявилось высшее колдовство — искусства первого ранга. Огромные столбы света рухнули с неба и пронзили ничего не подозревавшего Месеса, обездвижив его. Более того, связывающее искусство создало сферу, полностью изолировавшую его от внешнего мира. Он не мог атаковать тех, кто был снаружи, как и люди снаружи не могли атаковать его.
Но на этом всё не закончилось.
[Святая магия девятого уровня]
[Великое восстановление]
Белые перья медленно посыпались с неба и исцелили Пробуждённых, которые ещё миг назад лежали тихо, как мёртвые. Они снова поднялись на ноги. Зрелище было настолько невероятным, что в него трудно было поверить.
После того как Месес получил свою сцену, на главную роль вышел кто-то другой. Он ворвался в происходящее и силой отнял сцену у Месеса, настолько легко, что Злобный дух оказался придавлен к земле.
Все повернулись к человеку, который захватил центр внимания и создал эту абсурдную ситуацию. Мужчина, державший на руках девушку, которую Месес только что выпустил, медленно спустился с неба, взмахивая странными крыльями из света за спиной. Он выглядел как ангел, сошедший на Землю.
Только когда он приземлился, люди внизу поняли, кто перед ними. Человек, которого они видели только в Alf Online. Монстр, нанёсший максимальный урон и полностью уничтоживший Злобного духа Гоумду. Кроме того, он обладал силой, несравнимой с возможностями Пробуждённых.
— Ты в порядке?
Услышав его мягкий вопрос, девушка растерянно подняла на него глаза.
— Ты младшая сестра Юн Гаён, верно? Я давно тебя искал.
Юн Гаён была душой, которую Дейви смог призвать, когда перехватил место внезапного появления монстров. Лишь после того как она рассказала ему правду об инциденте с Юн Тэганом, её дух наконец ушёл.
— А? Ах... да.
Все затаили дыхание, глядя на Дейви.
[Что... Что это такое?! Ублюдок!!! Немедленно убери это!!!]
— Хм... Как бы ты ни старался, после поимки эта штука снимется только через три дня.
[Как ты смеешь...]
— Считай, тебе повезло, что сейчас мне не до тебя.
[Что ты имеешь в виду?]
— Именно то, что сказал. У меня нет причин помогать тем, кто кусает руку, которая их кормит. В последнее время они только и делают, что обвиняют других в собственных ошибках, верно?
Дейви считал, что не имеет значения, какую логику пытаются использовать люди Земли. Вероятно, они приняли такое решение, готовясь к опасности. Да, их выбор был крайним, но если бы Мегалодрия действительно оказался врагом, то решение было бы правильным.
Дейви понял бы их даже в том случае, если бы они не признали свои ошибки. Он мог бы даже простить их. Но способен ли кто-нибудь простить и забыть чужие ошибки, если за всё в итоге обвиняют тебя самого?
Каждое слово Дейви звенело в ушах людей, наполняя их ужасом, особенно потому, что его улыбка не доходила до глаз.
[Монстр...]
— Это спадёт через три дня. Прости, что прервал тебя посреди развлечения. Но если этот ребёнок попадёт под раздачу, мне будет стыдно.
[Как смеет кто-то вроде тебя делать всё, что вздумается?]
— Хочешь умереть?
Температура вокруг резко упала. Дейви ясно сказал, что Месес три дня не сможет ничего сделать, и никто, как бы ни старался, не сможет ничего сделать ему. И всё же Месес невольно вздрогнул от страха: ему показалось, что на самого Дейви это ограничение не распространяется.
[...Забирай... Забирай её.]
Держа ошеломлённую девушку на руках, Дейви прошёл мимо Месеса.
Месес был сообразительным и хитрым. Он понял, что ничего хорошего не выйдет, если он осмелится перечить Дейви. Хотя от Дейви он ничего не чувствовал, хищник способен узнать другого хищника. Именно настолько чудовищным Дейви казался ему.
— Святой Тиониса! — кто-то крикнул ему вслед.
Но Дейви проигнорировал зов и прошёл мимо. Его добрый взгляд был полностью сосредоточен на девочке в его руках.
— Пойдём. Я отведу тебя к сестре.
— Ах... А-а-а...
Девушка не успевала за внезапным поворотом событий. Она лишь смотрела на Дейви пустым взглядом, не в силах вымолвить ни слова.
Когда Дейви уходил, неся её на руках, его взгляд встретился со взглядом человека, лежавшего на земле, и тот вздрогнул. Он был потрясён, обнаружив, что выжил.
— Ты... ты спас меня? — пробормотал мужчина в оцепенении. Вопрос звучал бессмысленно, но на самом деле точно описывал произошедшее.
— Меня потом будут мучить кошмары, если кто-то умрёт прямо у меня на глазах.
Слова Дейви ошеломили всех. Он спас всех людей, погибших от рук Месеса, просто потому, что не хотел видеть кошмары? Но ещё страннее было другое. Случайно ли никто из них не умер от атак Месеса? В лучшем случае они получили тяжёлые раны. По спинам людей пробежал холодок.
— Э... эй! — закричал Ю Сонхён и побежал к Дейви. Как командир рейда, он первым пришёл в себя, что само по себе было удивительно.
— Хм?
Вокруг Дейви витала крайне опасная аура. Спокойствие его глаз никак не сочеталось с тем фактом, что он только что противостоял монстру, способному убить миллионы, если его оставить без присмотра. В его взгляде будто не было эмоций. Нет — этот взгляд казался пугающе знакомым.
— Пожалуйста... пожалуйста, помогите нам! Вы ведь Святой Тиониса, верно?! Если всё продолжится так, погибнут миллионы людей!
— Хочешь, чтобы я помог? Я?
— Да! Прошу, умоляю!
— Почему?
Вопрос Дейви лишил Ю Сонхёна дара речи.
— Это...
— Послушай, — Дейви сделал паузу и улыбнулся.
Множество южнокорейцев смотрели происходящее в прямом эфире через новостные трансляции с места событий.
— Ты думал, что я святой, который с радостью и великодушием отдаёт всё другим?
От этих слов все замолчали. Разве святой не должен быть именно таким? Но никто не осмелился произнести это вслух.
— По крайней мере, я помогаю тем, кто проявил ко мне добрую волю и уважение. Почему я должен помогать тем, кто клеветал на меня и демонстрировал враждебность?
Никто не смог протянуть руку, чтобы остановить Дейви, когда он медленно ушёл от них. В конце концов он полностью исчез из виду. Но внимание Пробуждённых сместилось с Месеса на чудовищного человека, который в одно мгновение подавил и связал Злобного духа, а затем ушёл.
Они уже однажды сдались. Но этот человек спас им жизни и выиграл для них время. И всё же теперь уже не имело значения, могут они атаковать Месеса или нет. Никто из них не был дураком. Зачем нападать, если все понимали, что это будет просто смерть?
Вместо мыслей об атаке на Месеса в головах людей поселилась другая мысль. Нет, все пришли к одному и тому же выводу.


    Искажение Уход (9)

    **М-мф!!! Хмф!!!**
Странный мужчина яростно бился, пытаясь освободиться от ленты, заклеившей ему рот. Из-за густой шерсти, покрывавшей всё его тело, выглядел он до жути нелепо. Говорят, умеренная растительность на теле даже может добавить человеку привлекательности, но на этом мужчине волос было столько, что разглядеть в нём человека становилось почти невозможно. С первого взгляда можно было всерьёз задуматься, не обезьяна ли перед тобой.
**Хмммм!!! Ммфх!!!**
Поначалу Дэйви решил, что мужчина просто слишком бурно реагирует, видя, как отчаянно тот сопротивляется и извивается. Но, присмотревшись к его положению, он в конце концов понимающе кивнул.
**гр-р-р…**
**Хмммм!!! Ммфх!!!**
Мужчина изо всех сил пытался ухватиться за ноги Дэйви, будто надеялся таким образом спастись от рук, тянувших его вниз. Это было высокоуровневое заклинание из системы проклятий тёмной магии — Ритуал гуля.
Изначально тёмная магия создавалась как помощь в исследованиях и изучении человеческого тела, но именно она породила множество ужасных, невероятно жестоких заклинаний. Одно из них позволяло превращать людей в гулей.
Разумеется, чёрные руки, выныривавшие из чего-то похожего на болотную трясину, были всего лишь иллюзией. Но даже если сами руки оставались иллюзорными, ноги этого мужчины, Юн Тэ Гана, уже действительно умерли и начали гнить.
— Что? Хочешь что-то сказать?
Услышав вопрос Дэйви, Юн Тэ Ган поднял голову и попытался что-то выкрикнуть. Было ясно: он до смерти перепуган.
Дэйви легко хлопнул в ладони, и лента, заклеивавшая рот Юн Тэ Гана, обратилась светом и растаяла в воздухе.
— П-пощади! Пожалуйста, пощади меня!!!
— Ты хоть понимаешь, сколько людей едва не погибло из-за того, что ты натворил? — произнёс Дэйви, включая устройство отображения. Затем он показал Юн Тэ Гану запись, которую сохранил перед тем, как прийти сюда.
[Чёрт! Нам конец! Что вы, мать вашу, сделали?!]
[Какого хрена?! Откуда там ещё и ядерная ракета?!]
Поверх поднявшегося гомона раздался голос, явно принадлежавший мужчине.
[В настоящий момент граждане остаются в замешательстве из-за заявления, сделанного Святым Тиониса во время подавления Злобного духа. Гражданская коалиция Пробуждённых требует от правительства объяснить, почему были произнесены эти слова.]
На экране показалась фигура Злобного духа Месеса, которого Дэйви оставил связанным и запертым. Хотя Месес не относился к Злобным духам высшего ранга, он всё ещё мог становиться сильнее, поглощая всё больше теней. И всё же зрелище чудовища, которое одним лишь взмахом руки Дэйви оказалось беспомощным и не способным ничего сделать, выглядело довольно забавно.
[На данный момент Злобный дух Месес, удерживающий в своих руках жизни бесчисленного множества людей, не может ни атаковать, ни быть атакованным из-за действий Святого Тиониса. В ответ командир штурмовой группы Ю Сан Хён заявил, что необходимо в полной мере использовать эту возможность, полученную с таким трудом…]
— Забавно, правда? — спросил Дэйви.
— Монстр, — потрясённо прошептал Юн Тэ Ган.
Разумеется, Дэйви уже изрядно подпорчил престиж самому имени «Злобный дух». Но одно оставалось неизменным: из всех чудовищ, что когда-либо бесчинствовали на Земле, сильнейшими по-прежнему были именно Злобные духи.
[В других новостях: зарубежные СМИ настойчиво требуют раскрыть информацию о Святом Тиониса, появившемся во время нынешнего инцидента…]
Что представлял собой Злобный дух? Злобные духи, которых существовало всего двенадцать, были сильнейшими монстрами Alf Online. По сути, они являлись финальными боссами игры. И пусть Месес не принадлежал к числу верховных Злобных духов, для людей Земли он всё равно оставался стеной, которую им было не преодолеть.
В конце концов, даже Гоумду они не смогли победить тогда, когда ещё были игроками.
— А ты останешься здесь и посмотришь, что именно вы там напланировали.
Поступок этих людей лишь облегчил Дэйви задачу: теперь он мог глубже копнуть в эту организацию.
Юн Тэ Ган продолжал снова и снова вымаливать снисхождение:
— Пощади… Пощади меня…
Гниение, разъедавшее его ноги, уже почти добралось до колен. Сам процесс, правда, не был особенно болезненным, но сохранить рассудок в такой ситуации было бы крайне трудно: он собственными глазами видел, как его тело гниёт и распадается.
Но сколько бы он ни кричал и ни умолял, ни один человек не пришёл бы ему на помощь. Это было невозможно. Почему? Потому что они находились на территории, совершенно недосягаемой для людей.
Конечно, даже при отсталых по меркам Дэйви земных технологиях они сумели отправить в космос немало искусственных спутников. Но уклониться от наблюдения этих спутников для него не составляло особого труда.
— Спаси меня… Пощади…
— Я ведь щажу тебя, разве нет? Умереть тебе пока нельзя. Ты же часть Иллюминатов, а значит, должен быть тем, кто готов сделать ради организации что угодно, верно?
Юн Тэ Ган был членом Иллюминатов. Однако он заметно отличался от остальных. Он цеплялся за жизнь, умоляя Дэйви пощадить его, и этим был не похож на смертников, готовых без колебаний пожертвовать собой.
Само собой, Дэйви и не собирался щадить этого окончательно слетевшего с катушек члена организации. К тому же он уже вытянул из него немало сведений об Иллюминатах ещё до того, как начал превращать его в гуля.
Но у Дэйви оставалось много сомнений в достоверности воспоминаний Юн Тэ Гана: никаких ограничений на его разум наложено не было. Кроме того, существовала высокая вероятность, что большую часть воспоминаний уже стёрли.
На деле сведения, которые удалось собрать, просеяв беспорядочные воспоминания Тэ Гана, оказались куда скуднее, чем хотелось бы. Он не стоял в самом низу организации, но и не находился достаточно высоко, чтобы выдавать по-настоящему надёжную информацию.
Именно в этот момент по собственной воле появился Кайн. Судя по всему, его раздражало, что Дэйви так расслабленно ничего не делает, а лишь присматривает за Юн Тэ Ганом.
— Что ты делаешь?
— Сейчас не время заниматься подобным. Даже если Злобные духи не смогли появиться здесь вместе, эти твари всё равно будут наблюдать за тобой через пространственные трещины. Как только выпадет шанс, ты должен поглотить хотя бы часть их силы…
— А кто сказал, что я не собираюсь их убивать?
Услышав вопрос Дэйви, Кайн растерянно моргнул.
— А?
— Я с ними разберусь. Но не сейчас.
— Что ты вообще задумал?
— Ты ведь многое знаешь о Земле, верно?
Что происходит, когда людей связывает единое информационное поле массовых медиа?
— Наблюдаю. Чёрт. Сигнал жутко нестабильный, я ведь только что его перехватил, — сказал Дэйви и без малейших колебаний ударил по устройству отображения.
Устройство, которое внезапно выключилось, тут же снова ожило от удара его кулака.
— Как и ожидалось, удары и встряска — классические методы ремонта.
Дедовский стиль: метод ударного ремонта под углом 78,23 градуса.
Дэйви вернулся на место и снова принялся в реальном времени наблюдать за тем, что разворачивалось в Корее.
После того как у тысяч корейцев забрали тени, их дни были сочтены; пока Месес жив, этих людей ждёт лишь один конец — смерть. Все они это понимали, а потому делали всё возможное, чтобы выжить.
[Что он имел в виду под ядерными ракетами? Южная Корея не ядерная держава. Выходите и объясняйтесь.]
[Что вы, чёрт возьми, натворили?]
[Но разве не Святой Тиониса уничтожил Alf Online?]
[Да какая теперь разница? Если мы не убьём этого монстра, все умрём. Вы не видели, как все танки штурмовой группы беспомощно попадали от одного-единственного удара Месеса? Нам не победить.]
[Именно. Если танки не выдерживают его базовой атаки, то против особых навыков Месеса им тем более не устоять. Мы не ровня такому мобу.]
[Спасите нас. Пожалуйста. Святой Тиониса, кто угодно! Мне всё равно кто. Пожалуйста, спасите нас. Я ещё не хочу умирать.]
Корея оказалась в весьма любопытном положении. Люди, чьи дни были сочтены, пришли в ярость. Ещё бы: они страдали и расплачивались за правду, которую от них скрывали.
Ослеплённые гневом, люди вышли на улицы с протестами. И речь шла далеко не об одной-двух группах: бесчисленные граждане хлынули на улицы, требуя от правительства и чиновников объяснений.
Что до Пробуждённых, у них всё ещё оставались сомнения. Но это вовсе не означало, что они не вышли на улицы. Они понимали: если всё продолжится так же, их убьют, поэтому часть Пробуждённых присоединилась к протестам и потребовала объяснений.
Правительство, разумеется, молчать не стало. Оно обратилось к нации и объявило военное положение на всей территории страны. Также был назначен представитель, которому поручили нейтрализовать нестабильную ситуацию.
Этим представителем стал четырёхзвёздный генерал, командующий Со Хо Джин. В военной форме, увешанной множеством наградных знаков, медалей и планок, он вышел вперёд и обратился к стране на пресс-конференции.
[Не дайте себя обмануть! Новости о запуске ядерных ракет — не более чем беспочвенные слухи! Достаточно немного подумать, и ответ станет очевиден каждому. Дэйви О’Роуэн, чудовищный человек с Тиониса, взял жизни граждан в заложники, чтобы торговаться с нами.]
Было очевидно, что именно Со Хо Джин стоял за военными, всё это время давившими на президента. И именно он принял решение запустить те ядерные ракеты.
[Сограждане, очень долгое время мы стояли единым фронтом. Так же, как когда-то мы объединялись, чтобы сопротивляться вторжению чужих держав, теперь мы снова сплотимся, изгоним врагов и преодолеем этот кризис. Граждане, настал наш час. Когда нам объединяться, если не сейчас? Кто такой Дэйви, человек с Тиониса?]
Со Хо Джин продолжал обращаться к народу через пресс-конференцию.
[Он тот, кто уничтожил Alf Online! И это ещё не всё! Он — порождение нецивилизованного прошлого, представитель королевской семьи, правящей через абсолютную монархию! Для него жизни обычных людей — не более чем скот! Он одержим мыслью, что простые люди — всего лишь инструменты, которые должны наполнять желудок монархии. В его глазах мы не более чем игрушки, чьи жизнь и смерть не имеют значения! Вот кто он такой! Нам нельзя заигрывать и вступать в контакт с таким варварским, нецивилизованным представителем инопланетной цивилизации!]
— Значит, он пустит в ход всё, что у него есть.
При абсолютной монархии представление о том, что члены королевской семьи являются элитой и избранными, строго говоря, не было полностью ошибочным. Второй принц Карлус думал именно так.
С другой стороны, существовали и короли, которые изо всех сил трудились ради процветания своей страны. Почему? Главным образом потому, что это была их собственная страна. Она принадлежала им. Достаточно заглянуть в исторические записи, чтобы понять: такое действительно бывало. Был даже король, который ловил и ел саранчу за то, что она уничтожила урожай и вызвала голод[1].
Дэйви негромко усмехнулся, наблюдая за пресс-конференцией.
Кайн, увидев его реакцию, склонил голову набок и спросил:
— С тобой точно всё будет в порядке? Насколько я вижу, СМИ они уже взяли под контроль. А раз объявили военное положение, значит, будут стоять на своём до самой смерти. В конце концов ничего не изменится.
— Пожалуй. Слова генерала уже подстегнули кое-кого из людей.
[Сограждане, мы — демократическая нация. Народ — хозяин этой земли. Мы страна, которая по-настоящему ценит достоинство каждого отдельного человека! Мы не рабы. Мы сами думаем и сами судим. Мы никогда не позволим внешним силам…]
Дэйви проигнорировал затянувшуюся речь Со Хо Джина и переключил каналы. Там уже обсуждали общественное мнение и критиковали Дэйви.
[Ах… С точки зрения специалиста могу сказать, что это похоже на тягу к привлечению внимания, которую часто можно увидеть в интернете. Люди с подобным расстройством нередко рассказывают о несуществующих профессиях, чтобы требовать от общества внимания и похвалы. Иными словами…]
[Похоже, он куда более жесток и беспринципен, чем мы думали. Сам факт, что он взял в заложники не одного и не двух человек, а бесчисленное множество жизней, означает: он не кто иной, как террорист.]
— Общественное мнение складывается не лучшим образом, — пробормотал Кайн.
Но Дэйви лишь улыбнулся и ответил:
— Верно. Власть в руках военных.
С учётом текущей ситуации Корею вообще было трудно считать демократической страной. После объявления военного положения она оказалась в положении, которое точнее всего было бы назвать военным режимом.
Главным доказательством служило отсутствие президента. С момента инцидента с барьерным устройством он хранил молчание и ни разу не появился перед людьми, хотя народ требовал от него объяснений.
И хотя люди критиковали его как некомпетентного главу государства, Дэйви считал, что президент на самом деле поступает неплохо: он старается сохранить себе жизнь и не ухудшить ситуацию ещё сильнее.
— Но если всё так, тогда…
— Я попросил Хён А об одной маленькой услуге. Рано или поздно всё рванёт, и станет куда веселее.
До тех пор им предстояло подождать ещё несколько дней… Нет, всего один день. До снятия печати с Месеса оставалось совсем немного времени.
С расслабленным, почти беззаботным выражением лица Дэйви активировал магический круг, который Кайн создал перед ним.
***
С точки зрения Со Хо Джина, отступать было нельзя. Возможно, он даже считал, что сделал всё возможное ради защиты страны. Пусть они и оказались загнаны в такое положение, а результат по его меркам вышел неудачным, в собственных глазах он всё равно не был неправ. Скорее всего, он воспринимал случившееся как обычное невезение.
Но мир устроен иронично. Хорошими были его намерения или дурными — для публичной фигуры однажды сделанный выбор легко мог превратить человека в тяжкого преступника.
Разумеется, это не означало, что Со Хо Джин был совершенно невиновен. В конце концов, он добровольно закрывал глаза на коррупцию, присваивал огромные суммы денег под видом зарубежного капитала и брал взятки, чтобы исключать из списков призыва имена Пробуждённых, родившихся в богатых и влиятельных семьях.
Проблем хватало с избытком, и сейчас Южную Корею можно было считать одной из самых опасных стран мира. Забавнее всего было то, что азиатские страны рвали друг друга на части, будто руководствовались принципом: если погибнет один, пусть за ним следом погибнут и остальные. Возможно, они уже попросту потеряли рассудок и обезумели. В конце концов, ничего настолько страшного они прежде в жизни не видели.
Со Хо Джин продолжал плести красивые лживые речи, подстрекая народ. Тем временем правящая партия — партия, удерживавшая власть и влияние над страной, — встала на сторону Со Хо Джина и столкнулась с противостоящими им гражданскими силами.
Они что, забыли, что им осталось жить всего несколько дней? Если всё продолжится в том же духе, дело могло закончиться банальной кабинетной перепалкой.
Разумеется, Дэйви хотел совсем не такого исхода. Поэтому он слегка подтолкнул события. Он помог Пробуждённым восстановиться.
[Это запись, представленная группой «Сэйкред» на слушании примерно в четыре часа утра.]
[Сколько там людей? Вы что, ублюдки?!]
[Они убийцы!!!]
Кадры, запечатлённые на записи, были весьма любопытными. На них президент Южной Кореи кричал на Со Хо Джина — человека, прибравшего к рукам не только командование армией, но и всю страну.
Группа «Сэйкред» показала миру видео абсурдной ситуации: президент был президентом лишь по названию и фактически не обладал никакой властью. Не было бы ничего странного, если бы человека, устроившего подобное, немедленно арестовали по обвинению в свержении государственной власти. Но народный гнев оказался куда быстрее.
Времени больше не оставалось, и люди, которым, похоже, уже было плевать, какие отношения останутся после окончания войны, вышли на улицы с дубинками в руках. Они устроили ожесточённые протесты и сразу же атаковали временное правительство. А во главе стоял человек, успевший завоевать доверие как капитан — лидер штурмовой группы, сражавшейся с Месесом.
Хотя это происходило не впервые, правительство заняло иррациональную позицию. Оно начало стрелять по гражданским, что привело к огромному числу жертв.
Объявив людей шпионами, присланными для свержения страны, они мгновенно вынесли приговор и окончательный вердикт — немедленная смерть. Но какими бы правдоподобными ни звучали их слова, на деле они лишь бросали огонь в пороховую бочку.
— Похоже, мне и вмешиваться не придётся. Они сами со всем справятся, — пробормотал Дэйви с холодной улыбкой.
Был ли это правильный выбор? По крайней мере, Дэйви считал именно так. В конце концов, даже загнанные в угол, они продолжали драться за власть и суверенитет. Пусть сами поднимутся и сами сражаются — в этом тоже была своя польза. Конечно, до самого конца никто из них так и не узнает об этом.
Вскоре после этого Дэйви достал из карманного измерения обломки разрушенного Разрушителя Короны. Затем положил их на наковальню и поднял молот.
— Ну что ж… Раз с докучными политическими проблемами уже разобрались, пора мне подготовиться к охоте на эту тень.
1. Речь об императоре Тай-цзуне Танском. ☜


    Искажение Уход (10)

    Пик!
Shushupaga: Реальная жизнь куда интереснее фильмов.
Dr. Kim: Ты правда думаешь, что играть человеческими жизнями — это весело, кусок XXXX?
Shushupaga: С моей тенью всё нормально. Мне плевать.
Persimmon Farmer: Что вообще выпустила Sacred Group?
Silver Spoon: Не уверен. В новостях говорили что-то про смонтированное видео. Они пытаются отмахнуться, заявляя, что это работа антиправительственной группы, которая готовит переворот.
Black Head: А сколько компаний вообще выжило бы, если бы их всерьёз проверили?
Water Bomb: Если Sacred Group рухнет, правительство заберёт все её активы и рабочую силу? Я реально в шоке. И что там за история с ядерными ракетами?
Dr. Kim: Ну, ситуация же чрезвычайная.
Онлайн-чат разрастался всё быстрее — сообщения сыпались одно за другим.
Rich Spoon: Но видео правда смонтировано? Или настоящее? Даже если монтаж, я бы всё равно похлопал. Выглядит XXXX как реально.
Black Head: Слышал, оно настоящее. Святого Тиониса арестовали сразу, как он прибыл в штаб-квартиру Альянса, и увели на допрос.
Rich Spoon: И откуда, мать твою, ты это знаешь?
Black Head: Из задницы, придурок.
Затем внимание переключилось на комментарий другого пользователя.
Alhazard: Но это же президент, нет? Он правда был таким человеком?
Persimmon Farmer: Не знаю, но президент точно делал вещи, с которыми я не согласен. Если это правда, я поменяю о нём мнение.
Strange: Это абсолютно правда. Я работал там, когда всё произошло. Как только этот кабинетный генерал увидел чёрного дракона, которым управлял Святой Тиониса, он сразу приказал нанести ядерный удар.
11 Meters: ??? Очередная голословная чушь. С чего бы у Южной Кореи вообще были ядерные ракеты?
Раздражённый сарказмом, Strange тут же ответил.
Strange: Слышал про IYKYK? «Кто знает — тот знает», идиот. Ты вообще в курсе, что после появления всех этих монстров Корея стала настоящим арсеналом? Поэтому с Министерством обороны США заключили соглашение о хранении американских ядерных ракет. На случай, если что-то произойдёт, всё можно будет решить прямо в Корее.
11 Meters: Ага, конечно, врёшь. Не верю.
Когда 11 Meters снова ответил саркастически, вмешался ещё один человек.
Shushupaga: Этот тип случайно не из армии комментаторов[1]? Что с ним не так?
Strange: Откуда мне знать? Но я понимаю, почему он так себя ведёт. Представьте, какой хаос начался бы, если бы тот монстр действительно спустился сюда. Действия генерала проблемны только потому, что удар был направлен против союзника. Будь это враг, его решение было бы правильным.
Shushupaga: Но ненормально принимать такое решение, даже не доложив президенту. И вообще, сейчас точно время для таких радикальных мер? Как вы сами сказали, на кону множество жизней, а не несколько человек.
11 Meters: Да-да, как скажете. Он шантажирует страну заложниками. С террористами переговоров не ведут.
Strange: Этот парень случайно не тот самый кабинетный генерал из видео? Уф... В любом случае военные уже захватили контроль над Кореей. Президент теперь просто марионетка, он даже не может обратиться к народу.
Именно поэтому протестующие сейчас требуют правды. Они хотят знать, что происходит на самом деле.
Persimmon Farmer: А как насчёт Церкви Нельтарида? С тех пор как монстр вылез из штуки, которую они прислали, они молчат. Вообще ничего не сказали.
Shushupaga: Вот именно.
11 Meters: Да-да, большие организации, прикидывающиеся религиозными конфессиями, на самом деле не заботятся о маленьких странах вроде Кореи.
Persimmon Farmer: Давайте сначала забаним этого типа, а потом продолжим разговор. Не хочу тратить время на человека, который не понимает, когда надо говорить, а когда нет.
Strange: В общем, то, что они запустили ядерные ракеты, — правда. И то, что Святой Тиониса пришёл помочь, но страшно разозлился и в итоге просто наблюдал, — тоже правда.
Dr. Kim: Но серьёзно, как думаете, Святой Тиониса смог бы победить? Кажется невозможным справиться с чем-то таким.
Shushupaga: Ты не знаешь, как Святой Тиониса одним ударом с максимальным уроном уничтожил Злобного духа Гоумду? Думаю, если бы он просто пришёл, всё равно был бы хаос.
Strange: Ладно, я пошёл на протест. Меня бесит, что кабинетные военные начальники цепляются за власть.
Dr. Kim: У них ведь даже не было плана, как разобраться с Месесом. Когда их спросили, что они собираются делать, они только сказали, что «ещё изучат вопрос» и «выследят его».
Strange: К слову, мой младший брат участвовал в том рейде. Он прямо сказал мне, что у них не было ни единого шанса. Ещё сказал, что они продержались бы от минуты до десяти, максимум.
Shushupaga: Что значит «продержались»? В постели, что ли? Ха-ха.
Strange: До смерти всех двухсот участников рейда, идиот. А хуже всего то, что все Пробуждённые из богатых семей уклонились от этого рейда. Они откупились и просто переждали.
Dr. Kim: Грёбаные ублюдки. Ладно, я тоже иду на протест.
Людям свойственно сопротивляться приказам. И мягкое, и открытое давление военных становилось по всей Корее всё заметнее. Из-за этого правительство попыталось надавить на Sacred Group, чтобы заглушить волнения. Но когда движение набрало силу, оно только продолжило расти и привлекло ещё больше протестующих со всей страны.
Народ Кореи — страны, недавно опустошённой колоссальным монстром, — переключил внимание на обостряющийся конфликт между правительством и одним-единственным человеком.
***
Протесты становились всё ожесточённее, а иностранные СМИ молча наблюдали. Никто не вмешивался. Хотя более проницательные журналисты уже начали искать Дейви.
В эпоху, когда правил Интернет, информации было куда больше, чем во времена, когда Дейви жил на Земле под именем Син Хёнсу. Но правительство всё равно манипулировало медиа, заставляя их освещать события фрагментарно и предвзято, несмотря на продолжающиеся протесты.
Правительство также пыталось настроить общественное мнение против Дейви и заручиться поддержкой народа. Но такие методы были не новы. В конечном счёте это была обычная политическая возня, которая редко совпадает со справедливостью. Конечно, они заранее не знали, что одно видео — ещё один политический ход — лишит их поддержки.
Это был не Тионис. Здесь для народа было обычным делом восставать и осуждать коррупцию, особенно в эпоху социальных платформ и Интернета.
[Народ Кореи, он подстрекает общественность, монтируя видео и фабрикуя правдоподобные сценарии. В качестве ответной меры правительство строго накажет Sacred Group за попытку свержения государства с помощью этих фальшивых видео...]
— ХА-ХА-ХА-ХА!! — Дейви не смог удержаться от истерического смеха. — Строго накажет? Они что, комедийный скетч снимают? Да ладно!
Обернувшись, Дейви увидел Юн Тэгана: всё его тело было опутано тёмной рукой, нижняя половина до пояса сгнила, а голова бессильно свисала.
— ...
«Пусть твоё тело гниёт так следующие три дня. Ты испытаешь невыносимую боль», — подумал Дейви.
Затем улыбка исчезла с его лица. Дейви знал, что человек перед ним тоже понимает: масштаб протестов растёт с абсурдной скоростью. И это было естественно. Так называемые «смонтированные видео» выглядели слишком реалистично, а реакция правительства на кризис, когда Месес держал человеческие жизни в заложниках, была за гранью абсурда.
Власть набрала высокоуровневых Пробуждённых для рейда на Месеса. С точки зрения Пробуждённых, это было естественно: они получили способности именно для борьбы со Злобными духами и монстрами, призванными на Землю. Но сейчас всё выглядело так, будто группу игроков десятого уровня собрали убивать босса двухсотого уровня. Нанести такому чудовищу урон уже казалось невозможным, а выжить в бою — почти чудом.
Те, кто ясно оценивал ситуацию, с самого начала понимали, что означают эти усилия. Текущий лидер, Со Ходжин, мыслил категориями жертв ради общего блага. Он был из тех, кто считает, что человек должен пройти через страдания, пока молод.
Протесты росли: люди требовали правды и реального решения. У правительства заканчивалось время. В лучшем случае у них оставалась пара дней. Дейви поймал Месеса и сохранил жизнь части Пробуждённых, но это была лишь временная мера. Как только Дейви больше не сможет удерживать Месеса...
[Проклятые людишки!! Я больше не стану ждать! Как только этот барьер исчезнет, я сожру все ваши тени!!]
Месес уже угрожал резнёй.
Вж-ж-ж!!!
Дейви нахмурился, услышав внезапный шум вертолёта. Подняв глаза, он увидел чёрный вертолёт, несущийся к нему по небу. За ним гнались летающие монстры неизвестного происхождения. Но Дейви понял: подлетать к нему было безрассудно. Один из монстров ударил по хвосту, и вертолёт потерял управление.
[Святая магия шестого уровня]
[Божественное пламя]
Дзинь!!
Дейви ощутил, как формируется чистейшая белая энергия, будто заряжаясь. Божественное пламя стало сильнее прежнего, ведь в нём была не просто святая сила, а божественная сила богини Фрейи. Затем огромный луч света ударил по монстру, атаковавшему вертолёт, и прошил его тело так легко, словно пулей прострелили губку. Монстр, потерявший половину тела, рухнул вниз.
Дейви протянул руку к вертолёту, который продолжал падать спиралью.
[Шестой круг]
[Великий телекинез]
Туд!!
Безумно вращавшийся вертолёт остановился в воздухе. Одним движением пальца Дейви подтянул его ближе и медленно опустил на землю перед собой. Синее сияние, окутывавшее вертолёт, исчезло. Вскоре дверь со скрипом открылась, и оттуда, прихрамывая, выбрался человек.
— Наконец-то... я вас нашёл, — сказал незнакомец. Но незнакомцем он не был.
— Господин президент, не ожидал увидеть вас снова, — спокойно произнёс Дейви.
Это был президент Кореи — теперь лишь номинальная фигура, лишённая большей части власти военным режимом. Он подошёл к Дейви, не сводя с него глаз.
Дейви надавил на него так, чтобы тому захотелось бежать.
Но президент продолжал идти.
И тогда Дейви понял: президент пришёл не для того, чтобы кого-то обмануть.
— Прошу, — хрипло произнёс президент. Затем он глубоко поклонился и сказал: — Прошу... искренне умоляю вас, помогите мне хотя бы в этот раз.
— Вам не следует кланяться мне. Главнокомандующий страны не должен так кланяться, — ответил Дейви.
— Нет, — настоял он. — Я знаю, что мы не сможем победить Злобного духа, как бы ни старались.
— ...
Президент прекрасно понимал их безвыходную реальность. С самого начала появление Месеса не было тем, что они могли предвидеть.
— На кону человеческие жизни. Если поклоном можно спасти хотя бы одного человека... я готов делать это столько, сколько потребуется! — взмолился он.
Дейви с закрытыми глазами взвесил его слова, затем спросил:
— И почему вы вообще это делаете?
— Что? — президент не понял вопроса.
— Почему вы так стараетесь? Люди постоянно усложняют вам жизнь из-за политики, никто не доверяет вам, никто не гарантирует вам поддержку. Более того, никто не признаёт ваших заслуг и не благодарит вас за то, что вы сделали, — безучастно сказал Дейви.
Президент ответил:
— Разве для этого нужны такие причины?
Этот ответ заставил Дейви прищуриться.
— Если можно спасти хотя бы одного человека, я считаю, что должен попытаться. Да, я был частью коррумпированного правительства. Я совершал незаконные поступки. Но какое это сейчас имеет значение? По крайней мере, я как человек понимаю, что правильно, в отличие от этого одержимого властью правителя!
— Думаю, он тоже принимал решения с учётом обстоятельств, — сказал Дейви.
— Его ошибка не в запуске ядерной ракеты. В этом есть и моя вина. Когда-нибудь я отвечу за последствия. Но он подстрекает людей, не предлагая альтернатив. В эти отчаянные времена его решение — подавить протесты силой...
— Я уже достаточно видел. Объяснять не нужно, — прервал Дейви, слегка усмехнувшись. Он никогда не собирался извлекать выгоду из этой страны. Корея однажды уже была разорена Корейской войной и лежала в руинах. Нынешняя ситуация не была такой же ужасной, как война, но факт оставался фактом: Корея потеряла слишком многое.
— Прошу... помогите спасти людей, — сказал президент с предельным уважением.
Его мольба заставила Дейви вздохнуть.
— Ах... Интересно, интересно...
Дейви поднялся на ноги. Затем, взглянув на часы, созданные Эонитией О'Роуэйн, принцессой часов и его младшей сестрой, произнёс:
— До того, как Месес снова начнёт двигаться, осталось примерно... пять минут.
— Жизни должны быть спасены, да...
Дейви снова вздохнул, слегка разочарованный. Он решил прекратить игру, понимая, что уже достаточно помучил президента.
Хотя президент не был достойным восхищения человеком, он по крайней мере понимал ценность человеческой жизни.
— Каин, — позвал Дейви.
— Да.
— Ты говорил, что твои люди идут сюда?
— Да, они уже в пути.
— Скажи им ждать.
С этими словами Дейви шагнул вперёд.
— Ч-что происходит?! — воскликнул президент.
Вокруг Дейви развернулся огромный магический круг, сияющий синим светом. Затем вместе с президентом, пилотом вертолёта, телохранителями и всеми, кто прибыл с ним, Дейви прыгнул в открывшуюся в пространстве дыру.
Треск!
Они появились над площадью, где находился Месес. Изначально устройство должно было создать барьер. Но случайно оно послужило катализатором для призыва Злобного духа, что в итоге привело к появлению Месеса на объединённой базе в Корее.
Оглядевшись, Дейви заметил напряжённые и мрачные лица тех, кто ждал следующего движения Месеса.
Было странно видеть вооружённых людей, выстроившихся в ряды, хотя страх смерти читался на каждом лице.
— Они тоже чьи-то драгоценные дети. Мы не можем просто позволить им умереть, — сказал президент.
— Значит, вы хотите, чтобы я вмешался до того, как умрёт хотя бы один?
— Я знаю, что вы можете... Прошу вас.
Услышав его мольбу, Дейви тихо усмехнулся и хлопнул в ладони.
Хлоп!
В тот же миг Месес, укутанный в чёрные лохмотья, источавшие странную энергию, поднял голову и увидел Дейви.
[Человек!]
Пока Месес кипел яростью, Дейви молча смотрел на него сверху вниз.
[Скоро! Совсем скоро я поглощу твою тень и разорву твоё тело в клочья!]
Выслушав угрозу, Дейви пошёл к Месесу через толпу Пробуждённых, которая расступалась перед ним, словно Красное море.
— Говоришь так, будто у тебя ещё есть козырь в рукаве, — насмешливо ответил Дейви.
[Хмф, тебя это не касается.]
Дейви понял, что у Месеса действительно что-то припасено. К несчастью для него, Дейви не собирался на это попадаться.
— Видишь ли... заклинание ловушки первого ранга, которое я на тебя наложил...
Глаза Месеса метнулись к Дейви, настороженные и подозрительные.
— Я слегка согнул правила так, чтобы вмешиваться могла только одна сторона, — закончил Дейви.
Затем он достал из Карманного измерения кувалду «Разрушитель Короны» и подбросил в воздух амулет. Не теряя ни секунды, он трижды ударил Месеса, игнорируя его защиту. Закончив, он закинул молот на плечо.
И, увидев, как активируется амулет, сказал:
— Время ещё осталось? До конца отсчёта ты не дотянешь.
1. В Корее был инцидент: Национальная разведывательная служба использовала своих агентов, чтобы анонимными комментариями манипулировать общественным мнением в пользу тогдашнего правительства. ☜
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    — Командующий, полагаю, рейд скоро начнётся, — доложил мужчина средних лет с тремя звёздами на форме.
Командующий армией Со Хо Джин тихо прикрыл глаза.
— Хорошо. Ты встречался с руководителем штурма?
— Да, я передал всё, как вы велели, — ответил офицер.
— Шансов на успех практически нет, — ровно произнёс Со Хо Джин.
— Полагаю, так и есть. Вероятнее всего, погибнут все. Вероятность успеха крайне мала.
— В любом случае идеальным исход не будет.
— Тогда действуем по плану?
— Пробуждённые — опасные нарушители порядка. С нашей стороны было бы неразумно закрывать на них глаза. Воспользуемся случаем и разберёмся с ними.
Офицер осторожно спросил:
— А если вмешается Святой Тиониса?
Со Хо Джин ненадолго замолчал, обдумывая последствия.
— Сомневаюсь, что он вмешается. Но если всё же вмешается… посмотрим, как всё повернётся.
— Простите? Вы предлагаете ничего не делать, даже если он вмешается?
— Именно. Пусть столкнутся друг с другом. Если в итоге уничтожат друг друга, чего ещё нам желать? Разумеется, по уцелевшей стороне придётся ударить новым оружием, которое у нас есть, — ответил Со Хо Джин, перебирая в пальцах странную синюю пулю. Затем мрачно добавил: — Я уже с нетерпением жду, что будет дальше.
***
Все видели, как Дэйви появился с полной уверенностью. Одни смотрели на него потрясённо, другие — с недоумением. Кто-то даже ощутил странное, глубокое облегчение.
Президент необычайно вежливым тоном спросил:
— Вы точно в порядке?
Но Дэйви ничего не ответил и лишь взмахнул Разрушителем Короны.
**Бум!**
Восстановленный гигантский молот с гулом рассёк воздух.
— Этого должно хватить, — заметил Дэйви.
От его слов Месес повернул к нему взгляд.
— Ну что, как тебе моя тень? — поддразнил Дэйви.
[Ты…]
— Хочешь добраться до меня, да? — игриво спросил Дэйви, нарочно выводя Месеса из себя. Затем он шагнул вперёд и с вызовом произнёс: — Для начала срежем тебе защиту.
**Лязг!**
Воздух дрогнул, когда навершие Разрушителя Короны ударило Месеса в живот. Из-за созданного Дэйви барьера сам Месес не пострадал. Зато пострадало кое-что другое. От одного-единственного удара в воздухе словно треснул узор в форме щита.
Первый стак.
**Лязг!! Лязг!**
Второй стак. Третий стак.
Месес вздрагивал при каждом ударе.
**Треск!**
Щит разлетелся на осколки. Однако, поняв, что с ним самим ничего не произошло, Месес уставился на Дэйви своими странными глазами.
[Ха! Одни только слова.]
Никто не стал комментировать реплику Месеса, потому что каждый игрок Alf Online — и в Корее, и за её пределами — знал оружие, которым пользовался Дэйви: Разрушитель Короны, способный за три удара уничтожить защиту противника. Невероятная способность Разрушителя Короны уже была раскрыта во время войны гильдий, когда он трижды ударил по неразрушимой крепостной стене и обнулил её защиту.
— Одни слова? Ну тогда держись, — заявил Дэйви.
«Потому что сейчас я тебя раздавлю», — мысленно добавил он.
Затем он легко хлопнул в ладони.
Все взгляды были прикованы к Дэйви. Люди ждали, что случится дальше. Но, несмотря на его уверенность, ничего будто бы не произошло.
Над местом боя разлилась странно спокойная тишина, словно само время остановилось. На лицах вокруг проступило замешательство: никто не понимал, почему ничего не происходит.
Но решимость на лице Дэйви не дрогнула. Его атака, призванная прижать Месеса так, чтобы тот не смог сопротивляться, уже началась.
Среди наблюдателей поднялся растерянный шёпот.
— Ч-что происходит?
— Что вообще творится?
Для тех, кто ещё не понял, что происходит, подобные перешёптывания были вполне естественны. Но некоторые, похоже, догадались — и начали отступать с мрачными лицами.
**Грохот!!!**
На краткий миг снова повисла тишина. А затем всё пространство накрыло воздействие, которое почувствовал каждый. Чудовищное давление хлынуло со всех сторон, и невидимая сила начала сжимать область, в которую был заключён Месес.
Эклипс или Злобный дух более высокого уровня смогли бы вырваться из этой силы, отделяющей внутреннее пространство от внешнего. Но Месес был слишком далёк от подобного уровня.
[А?! Жалкие фокусы!]
— Фокусы? Думаешь, это просто дешёвый трюк? — усмехнулся Дэйви. — Даже если выжмешь из себя всё до последней капли, не факт, что сумеешь выдержать эту атаку.
[Гр-р-р!! Гааа!! Не зазнавайся!!]
— Ты был обречён в тот самый момент, когда попал под моё связывающее заклинание, — спокойно сказал Дэйви.
Давление, нарушавшее законы физики и нацеленное на его полудуховное, полуфизическое тело, оказалось куда сильнее, чем Месес ожидал. Оно содрало с него напускную спесь и заставило собрать все оставшиеся силы, чтобы выдержать сокрушительное сжатие.
«Наверняка ты сейчас в шоке. Понимаю. Но пора тебе умереть», — подумал Дэйви.
С самой первой их встречи Дэйви уже придумал способ покончить с Месесом — сущностью, которая становилась сильнее, пожирая тени живых. Однако, несмотря на эту врождённую способность, прирост силы был ничтожным. Да, он всё равно оставался катастрофой для человечества — и для Пробуждённых, и для обычных людей Земли, — но для Дэйви это был куда более удобный противник: враг, которого можно уничтожить, не прибегая к божественной силе.
И всё же Дэйви методично давил и стирал Месеса. Не было смысла размышлять, почему тот оказался не так силён, как Дэйви ожидал. Право бесконечно расти — дар, дарованный лишь человеческому роду. Когда Злобные духи пытались подражать этому, это оставалось всего лишь жалкой попыткой скопировать человеческую особенность.
Ещё до настоящего боя Дэйви уже обнулил защиту Месеса. Поэтому Месес отчаянно сопротивлялся сжимающемуся пространству и лишь тогда, кажется, понял, какой дебафф на нём висит. Но было уже слишком поздно.
— Во время рейда на Гоумду было так же, — произнёс кто-то из наблюдавших.
— Это безумие, — с благоговейным ужасом сказал один из Пробуждённых, не в силах поверить увиденному.
Некоторые считали, что даже двух сотен человек не хватит, чтобы одолеть Месеса. И всё же Дэйви всего за пару движений сокрушал Месеса, которого считали бедствием катастрофического уровня.
**Треск, треск!**
Воздух наполнился звуками искажения и ломавшегося пространства, пока область, скованная связывающим заклинанием, продолжала сжиматься. Чем сильнее становилось давление, тем заметнее разрушалась форма Месеса. Он отчаянно сопротивлялся, но это длилось недолго.
**Хруст! Грохот!!!**
Колоссальная ци, насыщенная божественной силой, наконец сжала пространство до размера ладони Дэйви. Его способ охоты был настолько невероятным, что в него едва ли поверил бы кто-нибудь, не увидев всё собственными глазами.
Теперь от Месеса остался лишь небольшой куб; в нём уже невозможно было узнать прежнего Месеса. Того самого Месеса, что одним своим присутствием заставлял людей дрожать от страха и, подавив нескольких бойцов Союза, пожрал их души, больше не существовало.
— Господи…
Шёпот становился громче. Месес, один лишь облик которого вселял ужас по всей Корее, сжался до размера кубика, так и не сумев по-настоящему сопротивляться.
И именно тогда…
Когда Дэйви уже собирался раздавить его окончательно, тишину разорвал резкий выстрел. Гул вокруг мгновенно оборвался. Это был не обычный выстрел, а характерный хлопок крупнокалиберной винтовки.
По полёту пули Дэйви сразу понял: целились в него. Кто-то из военных попытался выстрелить в тот самый миг, когда решил, что Дэйви успешно расправился с Месесом.
Проще говоря, пуля до Дэйви так и не долетела. Но удивительно было другое: она оказалась не обычной свинцовой пулей. В неё была вложена сила, способная пробивать ману, и предназначалась она не для монстров, обладающих властью сопротивления огнестрельному оружию, а для устранения Пробуждённых и таких людей, как Дэйви.
Дэйви знал: совпадением это быть не могло. Просчитанный ход, идеально подогнанный к завершению рейда, будто кто-то намеренно решил воспользоваться случаем и убрать его. Дэйви было плевать, кто именно стрелял; важен был сам факт, что в него целились.
Для военных идеальным сценарием было бы устранить и Месеса, и Дэйви. Тот, кто это спланировал, скорее всего, хотел спровоцировать Дэйви в надежде, что тот сорвётся на присутствующих.
Разумеется, Дэйви не умер бы, даже если бы кто-то выстрелил ему прямо в лоб из огромной снайперской винтовки. Но воспринял бы он это как серьёзнейшее оскорбление.
Из-за пули тонко настроенное заклинание пространственных оков Дэйви сбилось. И Месес, стоявший на грани полного уничтожения, мгновенно воспользовался шансом.
[Человек!!! Я убью тебя!!!]
Оставшись одним лишь духом, Месес проклял Дэйви так, что мороз прошёл по коже. Но Дэйви было всё равно.
В пространстве, сжимавшем Месеса, появилась трещина. Дэйви без колебаний попытался усилить давление, но хаотичная энергия внутри сжатой области хлынула быстрее, чем он успел взять её под контроль. Она бесновалась, дикая и неподатливая, ясно показывая: Месес не исчезнет без боя.
— Хаа… После рейда я убью того, кто это сделал, — пробормотал Дэйви, высвобождая божественную силу.
**Бум!!**
Тёмные тени, расползавшиеся вокруг и хватавшие тени Пробуждённых, внезапно замерли. Когда они словно зависли в воздухе, все взгляды снова обратились к Дэйви. Он достал из Карманного измерения два предмета. Один — веточку с колокольчиками, второй — ручной веер. Когда-то они служили инструментами для ритуалов, но теперь Дэйви использовал их как оружие.
**Дзынь!**
Под чистый звон колокольчиков он начал создавать высокоуровневое заклятие, чтобы полностью стереть Месеса.
[Запретное колдовство первого ранга]
[Уничтожение]
Дэйви провёл шаманской трещоткой по воздуху, будто кистью по полотну.
Увидев это, Месес растерялся; в его реакции впервые отчётливо прозвучал страх.
[А?! Что?!]
— Просто умри тихо. У меня сейчас очень плохое настроение, — холодно сказал Дэйви.
В тот же миг в воздухе материализовалось слово [Уничтожение], источая зловещий свет. Оно было отчётливо написано на корейском.
Это заклятие требовало ци. Оно двигалось, словно живое, пульсировало и полностью разрушало, стирало свою цель. Поскольку оно было предназначено для расщепления противника до атомов, даже Учи всегда предупреждал: столь мощное колдовство нельзя применять без крайней необходимости. Чародей должен ценить равновесие и гармонию, а отказ от этих принципов ради одного лишь разрушения — не то, к чему можно относиться легкомысленно.
Дэйви сейчас был в крайне скверном настроении. Обычно он позволял людям поступать как вздумается, пока они не переходили черту, но их безрассудство сейчас выглядело так, будто они сами напрашивались на смерть.
— Ринне, — позвал Дэйви.
[Ринне ожидает приказа]
— Задержи того, кто пытался в меня выстрелить. Я лично заставлю его заплатить.
**Грохот!!!!**
Чёрные, будто выведенные тушью буквы, наполненные чудовищной энергией, медленно растворились в воздухе. Они были выведены жирным шрифтом с засечками, словно отражая настроение Дэйви.
***
— Чёрт! Чёрт! — выругался Со Хо Джин, торопливо забираясь в машину.
Он знал, что Дэйви обладает грозной силой, но не ожидал, что тот подавит Месеса, бедствие национального масштаба, даже не вступая в прямое столкновение. В идеале Со Хо Джин надеялся, что Месес и Дэйви ослабят друг друга в бою и оба исчезнут.
О силе Святого Тиониса он слышал постоянно, но до сих пор она казалась чем-то туманным. После произошедшего Со Хо Джин понял: Дэйви не похож ни на одного Пробуждённого. Несмотря на то что он попытался выстрелить в него секретной пулей иностранного производства, созданной для убийства Пробуждённых, Дэйви не получил ни царапины.
Пока Со Хо Джин оценивал обстановку, он на миг почувствовал чей-то взгляд, направленный туда, где он находился.
**Врум!!! Врум!!!**
Спешно, почти рывком Со Хо Джин завёл двигатель и сорвался с места. Теперь у него оставался только один вариант — бежать. Потому что сам факт, что Дэйви перестал улыбаться, напугал его до смерти.
«Сначала нужно уйти. Потом доберёмся до него», — подумал Со Хо Джин, вжимая педаль газа в пол.
И в этот момент он заметил впереди, прямо на дороге, стоящую фигуру. Чисто-белое платье с юбкой до середины бедра, сине-серебряные волосы, разделённые пробором надвое, крылья за спиной и нимб над головой. Со Хо Джин прекрасно знал, кто эта девушка: она была с Дэйви раньше. И он понимал — просто так она бы не стала преграждать ему путь.
В отчаянии он решил протаранить её. Он знал, что она сильна, но рассчитывал, что остановить несущуюся машину ей всё же не хватит сил.
Девушка, похожая на ангела, шагнула вперёд. А затем исчезла…
**Бах!**
Она внезапно появилась снова, но уже гораздо ближе к машине Со Хо Джина.
— Ринне предпочитает полное подавление. Ринне оценивает это крайне высоко.
Когда Со Хо Джин попытался вырваться, она подняла маленькую белую руку и ударила по капоту.
**БАААМ!**
От удара машину смяло к земле.


    Искажение Уход (12)

    Запретное колдовство было запрещено не зря — и из-за своего вида, и из-за того, на что было способно. Колдовство [Аннигиляция], которым воспользовался Дейви, было как раз таким примером. Оно могло искривить и расщепить даже душу цели. В мире, где магия обычно подчинялась гармонии, подобная сила была самой сутью Тёмного пути.
И всё же Дейви использовал её и подумал: «На Земле колдовство — самый эффективный вариант. Наверняка я смогу применять огромную силу без особого напряжения».
Эффективность силы сильно отличалась от мира к миру. Например, на Земле изначально почти не было маны. Точнее, маны на Земле вообще не существовало. Но когда начали появляться Злобные духи и пробуждаться пользователи Alf Online, мана стала просачиваться через межпространственные щели и постепенно распространяться.
Дейви знал, что все присутствующие слышали выстрел, направленный в него. Однако он заставил всех сосредоточиться на себе, пока расщеплял Месеса.
Но даже когда его тело разваливалось, Месес отчаянно тянулся к Дейви, пытаясь забрать его тень.
Дейви бросился вперёд и принялся пинать и топтать его.
Он знал, что не должен позволять своей тени соприкасаться с Месесом, ведь тот мог её забрать. В конце концов, Месес был Злобным духом, черпавшим силу из теней. Поэтому Пробуждённые, знакомые с его способностями, были потрясены действиями Дейви: это ничем не отличалось от игры с огнём. Даже понимая, насколько Дейви силён, они инстинктивно тревожились.
Тем временем Месес обрадовался дерзкому поступку Дейви.
[Ха-ха-ха! Ты ошибся. Твоя тень касается... А... нет?!]
Его торжество длилось недолго: глаза Месеса расширились от ужаса.
— Ты сказал, что получаешь силу через тени, верно? Тогда забирай то, что я тебе дам, — спокойно произнёс Дейви. Затем он направил Проклятие Верши в ту часть тела, с которой возился Месес. Проклятие Верши было ядром силы, позволяющим владельцу накладывать мощное проклятие, но оно же обрушивало тяжёлое проклятие и на самого владельца.
Это была единственная сила, которую Дейви смог забрать у Принцесс Бездны. Если бы не проклятие Отторжения потока, эта сила вполне могла бы захлестнуть его тело, и такой исход никого бы не удивил. Снова задумавшись о её возможностях, Дейви понял, насколько опасно Проклятие Верши.
[Ке?! П-подожди?! Что это такое! Гааа!!!]
Эффект был мгновенным.
Поглощать любую силу и становиться сильнее — замечательная способность, но Дейви предположил, что у Месеса нет умения перерабатывать и нейтрализовать изначально ядовитую силу. Если бы он был способен на такое, было бы смешно, что он вообще считается низкоранговым Злобным духом. В итоге его сила могла казаться огромной, но на деле не была таковой.
Месес наконец полностью рассыпался, и на месте его исчезновения появилось нечто неожиданное.
— Ничего себе, с него выпал предмет!
Месес оставил после себя предметы, совсем как монстр в игре. В реальном мире монстры обычно просто исчезали, ничего не оставляя. Но Месес выронил красный шарик, кусок чёрной ткани и коробку с выгравированным вопросительным знаком. Дейви не мог понять, выпали ли предметы потому, что именно он убил Месеса, или это была особенность Злобного духа.
Но в этот момент причина Дейви совершенно не волновала. Он просто поднял с земли красный шарик.
Пик!
[Желаете поглотить ядро Месеса?]
[Благословение Нельтарида применено. Пожирание теней Злобного духа Месеса будет передано бешеному псу Фрейи, Дейви О'Роуэйну.]
— Пожирание теней? — пробормотал Дейви.
Осознав, что сила Месеса теперь может оказаться в его распоряжении, Дейви невольно улыбнулся. Новая сила всегда была приятным приобретением. Но пока он решил не поглощать её.
Затем Дейви коснулся лохмотьев.
Пик!
[Плащ, покрывавший Теневого Призрака, источает жуткое чувство. Изначально им было укрыто нечто, но теперь остался только фрагмент.]
Дейви решил, что из этого куска ткани можно изготовить разные предметы, как из материалов Злобных духов Гоумды и Леоры. Конечно, ему придётся привлечь к работе своих рабов, вроде Башни Котов со вкусом винограда и Маги, вместо того чтобы заниматься этим самому.
Наконец он поднял коробку с вопросительным знаком.
Пик!
[Неопознанная коробка, выпавшая из Месеса. Низкоранговый Злобный дух не способен справиться с силой, заключённой в ней. Хотя неизвестно, что внутри, похоже, предметы можно получить при выполнении условий.]
Используя жалкие остатки власти Бездны Персерк, которые у него ещё оставались, Дейви смог узнать о коробке только это. В обычных обстоятельствах он не увидел бы даже столько, но два бога передали ему информацию — и физически, и духовно. С оставшейся силой он уже не мог бы читать мысли других людей, но назначение предметов понять всё же сумел.
Одни стали жадными, другие — любопытными, третьи были тронуты произошедшим. Только после того как Дейви собрал всё, толпа отреагировала.
— Моя тень... Моя тень вернулась!! Мы победили!!!
Похоже, Пробуждённые ранее потеряли свои тени из-за Месеса. Но на самом деле Месес отнимал у жертв и силу, и само существование. Здесь же он украл только их существование. Значит, Юн Тэган наслаждался тем, как разворачиваются события.
«Проклятые идиоты», — подумал Дейви.
В этот момент кто-то стремительно прилетел и эффектно приземлился перед Дейви. Это была Ринне: она уверенно держала одной рукой мужчину, куда крупнее себя, и стояла в героической позе.
— Ринне высоко оценивает супергеройское приземление, которому научилась у Гидро!
— Гидро? Младшая сестра, Гидро Цитрус Сода?
«Где она вообще этому нахваталась?» — подумал Дейви.
Его веки дрогнули, когда он понял, кем был бессознательный мужчина в руках Ринне.
Это был не кто иной, как командующий армией Со Ходжин.
— Разве это не... — произнёс кто-то из толпы.
Пока на лицах людей появлялось замешательство, Дейви невозмутимо создал водяной шар и окатил Со Ходжина.
Все, кроме Ринне и Со Ходжина, удивились: глаза людей расширились. Дейви же не обратил внимания на их реакцию и спокойно ждал, пока мужчина придёт в себя.
— Га... Кхе, кхе!
Пару раз захлебнувшись водой, которой его облили, Со Ходжин наконец очнулся. И как только увидел Ринне, его глаза расширились от ужаса.
— Хиик!!
— Что ты сделала? — спросил Дейви.
В ответ Ринне гордо выпятила грудь. Её лицо оставалось бесстрастным, но в поведении чувствовалось самодовольство. Затем из её глаз внезапно ударили лучи света, проецируя видео, словно проектор.
Видео было недолгим. На нём Со Ходжин пытался сбежать на машине, а Ринне его остановила. Она появилась перед автомобилем, голыми руками раздавила капот и разрубила машину пополам.
— Ринне развила новую технику съёмки. Это победа Ринне, — уверенно заявила она.
Бог Машин, также известный как Deux Ex Machina, был её ядром-сердцем, и после каждой эволюции должен был ждать определённое время до следующей. Но эта дурочка использовала последнее улучшение, чтобы усовершенствовать технику съёмки. Хотя идея превращать глаза в проекторы казалась легкомысленной, происходящее сейчас выглядело совершенно бессмысленно.
— Вздох... Ладно, посмотрим это позже, — сказал Дейви довольно раздражённым голосом.
— Мастер Дейви, вы высоко оцениваете вклад Ринне?
— Оцениваю низко, — ответил Дейви, и Ринне на миг застыла.
Хотя их перепалка была короткой, некоторые зрители усмехнулись странностям Ринне, а другие оказались очарованы её милым поведением.
— Вау! Красная Лента! Красная Лента хочет это!
В этот момент Красная Лента, закреплённая на поясе Дейви в виде меча, вспыхнула светом, появилась и выхватила лоскут ткани, выпавший из Месеса. Но поскольку Месес был огромен, даже один кусок ткани оказался слишком велик для Красной Ленты. Он был настолько большим, что закрывал всё её маленькое тело.
— Ух... Ах... Я ничего не вижу! — воскликнула Красная Лента приглушённым голосом.
При виде того, как она барахтается в огромной тряпке, несколько Пробуждённых женщин покраснели и заворковали:
— Милая! Очень милая!
Сражаясь с новым плащом, Красная Лента доковыляла до Дейви. Затем обняла его ногу и очаровательно захныкала:
— Ух, папочка! Красная Лента ничего не видит!
Её милота заметно улучшила настроение Дейви и даже заставила его рассмеяться.
— Ха-ха-ха!
Он слегка приподнял ткань, погладил её по голове и сказал:
— Папочка немного занят, так что иди пока поиграй с Ринне, ладно?
— Да! — радостно ответила она и побежала к Ринне.
Но Ринне отступила на пару шагов, явно не готовая развлекать Красную Ленту.
— Текущее выносливость Рин... Ринне очень низкая! Необходима полная подготовка для игры с...
— Ринне! — позвала Красная Лента, протягивая к ней руки.
Ринне вздрогнула и не сразу обняла её. Красная Лента почувствовала себя отвергнутой, и её сияющие глаза тут же наполнились слезами.
— Хнык... хнык...
Красная Лента горько заплакала, привлекая внимание всех вокруг.
Ринне, естественно, растерялась. Затем она запинаясь произнесла:
— Рин... Ринни обещает играть с Красной Лентой! Ринни высоко это оценивает!
Когда она неуверенно взяла Красную Ленту на руки, выражения лиц окружающих смягчились.
Вид этих двоих — маленькой милой девочки и растерянной Ринне — согрел сердце Дейви. Но это тепло продержалось недолго: уже через секунду Дейви стиснул зубы и улыбнулся Со Ходжину.
— Ты... Ты сделал это. Ты наконец показал свою грязную истинную сущность, — сердито пробормотал Дейви.
— Ха, не играй со мной. Давай аккуратно завяжем все свободные концы, — ответил Со Ходжин.
Дейви был готов закрыть глаза на первую ошибку Со Ходжина, потому что мог понять, почему после появления Мегалодрии было принято такое крайнее решение.
Но на этот раз Со Ходжин зашёл слишком далеко.
— Я могу уступить и закрыть глаза на то, что ты атаковал Мифического зверя, которого я привёл. Я понимаю. Если скажешь, что сделал это ради народа, я полностью пойму, — сказал Дейви.
— ...
— Хотя с твоей точки зрения ты, скорее всего, хотел сохранить эту страну, чтобы удержаться у власти, а не ради людей.
— Что за бред, — пробормотал Со Ходжин.
— Но ты ведь понимаешь, что на этот раз перегнул палку? Что бы случилось, если бы пуля, которую ты выстрелил, действительно попала? Ты вообще думал о последствиях, если бы со мной что-то произошло?
Этот вопрос напомнил толпе о внезапном выстреле, прозвучавшем ранее, и люди постепенно осознали, кто стрелял. Когда абсурдность ситуации дошла до них, толпа пришла в ярость.
— Подождите. Что? Ты, мать твою, стрелял в него, чтобы мы все умерли?
Другой человек в толпе закричал:
— А потом говоришь, что нам нельзя ему верить? Ах ты сукин сын!
Несколько людей быстро остановили мужчину, готового броситься вперёд.
Со Ходжин был загнан в угол, и бежать ему было некуда. Прямо там он закричал:
— Глупые ублюдки! Очнитесь уже! Вы забыли, почему эта страна когда-то была колонизирована иностранной державой?! Потому что мы как нация не смогли сами преодолеть такие кризисы и приняли помощь!!
Тяжёлая тишина опустилась на толпу.
— Вам кажется, что проблем нет, раз он нам помогает?! Как только они увидят шанс, они вторгнутся в эту страну и захватят контроль, перевернув всё по своему желанию! И тогда нам останется жить рабами! — яростно кричал Со Ходжин.
— Вы ошибаетесь, — вмешался мужчина из толпы, выходя вперёд.
— Что?! — Со Ходжин изумлённо вскрикнул.
— Эта страна была колонизирована не только из-за иностранных вторжений, но и из-за таких людей, как вы, которые не могли прийти в себя и занимались лишь борьбой за власть и коррупцией.
— Господин президент! — ахнул Со Ходжин.
— Всё кончено. Ваше военное правление закончено, и я никогда не позволю этой стране вернуться во времена военного режима, когда она потеряла прежний свет и погрузилась в смуту.
Дейви решил, что президент — умный человек. Его слова, казалось, нашли отклик в толпе и эффективно склонили общественное мнение на его сторону. Спустя мгновение из толпы вышли несколько человек, надели на Со Ходжина наручники и увели его.
— Сограждане, всё кончено. Хотя этот инцидент развивался трагически, я обещаю вам одно: пусть я не идеальный президент, но я не буду играть жизнями народа. Я использую этот случай, чтобы приложить все силы, исправить ошибки, укоренившиеся в нашей стране, и вновь гарантировать свободу граждан.
Речь президента произвела глубокий эффект.
Корея не была страной Дейви, поэтому он решил не вмешиваться в политические манёвры президента, хотя и мог. На самом деле сейчас его мысли занимала только коробка, оставленная Месесом. Чем дольше Дейви смотрел на неё, тем сильнее не мог избавиться от ощущения, что это похоже на случайный лутбокс.
Такой, где за огромную цену предлагают предметы высшего класса...


    Размах Одиночество (1)

    Со Хо Джина арестовали и предъявили ему обвинение в тяжком преступлении — покушении на убийство. Учитывая, что из-за его действий едва не погибло множество людей, если юридическая процедура пройдёт без сбоев, он наверняка лишится карьеры, а возможно, и всего, чего добился до сих пор. Лично Дэйви не нравилось, что тот всё ещё останется в живых. Где-то в глубине души он даже надеялся, что с Со Хо Джином что-нибудь случится.
Но Дэйви понимал и другое: Со Хо Джин был, без сомнения, хитёр. Вместо того чтобы устроить сцену и настроить против себя общественное мнение, он предпочёл отступить, полагаясь на собственную власть и влияние. В стране он всё ещё обладал серьёзным весом и, намеренно или нет, действовал так, что это болезненно напоминало прежний военный режим.
Именно поэтому сторонников у него по-прежнему было больше, чем у президента, и даже посреди этого хаоса он каждый день с ожесточением заявлял о своей невиновности.
Тем временем Дэйви спокойно отдыхал в Корее, не особенно переживая из-за политической суматохи.
— Повторю ещё раз: мне очень хочется, чтобы этот человек снова сорвался и натворил дел, — громко заявил Дэйви.
— Мастер Дэйви, у Ринне вопрос. Ринне оценивает, что могла подавить его и заставить исчезнуть без следа.
— Угу.
— Ринне желает знать, почему мастер Дэйви не позволил ей это сделать.
— Ну, видишь ли… Корея — демократическая страна, а не монархия. И интернет здесь развит, — объяснил Дэйви.
Но Ринне лишь склонила голову набок, явно не понимая.
— Проще говоря, я проявил милосердие и не убил его, — с улыбкой подвёл итог Дэйви.
Увидев его улыбку, Ринне кивнула.
— Согласно характеру мастера Дэйви и большой базе данных Ринне, Ринне полагает, что в подобной ситуации мастер Дэйви с высокой вероятностью либо выдрал бы цели волосы с корнем, либо уничтожил бы цель.
— Вот как? Думаешь, я просто так оставил его в живых? — спросил Дэйви.
Ринне прищурилась.
— Ринне не фиксирует изменений в мастере Дэйви. Ринне считает, что эта ситуация явно отличается от случая с Юн Тэ Ганом.
— Потому что общественное мнение уже достаточно разогрето. Нам остаётся лишь подождать, пока он… решится на крайние меры, — закончил Дэйви.
При виде ухмылки Дэйви Ринне кивнула, полностью уловив невысказанный подтекст.
***
— Ты умудрился за такое короткое время устроить редкостный бардак, — сказала Хён А, глядя на Дэйви с тревогой на лице.
После того как Дэйви разобрался с Месесом и забрал выпавшие из него предметы, он снова связался с Хён А, чтобы на время остановиться у неё. Но там были не только они двое. Присутствовали и Оксиджен с Гидро — брат и сестра, которых Дэйви спас от Иллюминатов в Тионисе, — а также Виноградная Кошачья Башня и Мага, с которыми Дэйви заключил рабский контракт.
Все они выглядели весьма растерянными при виде Дэйви. Оксиджен и Гидро уже видели, как он сражается, поэтому их, похоже, куда больше удивляла его близость с Хён А.
Что до президента, он рассчитывал получить политическое преимущество, приняв Дэйви как государственного гостя, но после ареста Со Хо Джина и последовавших за этим проблем, вероятно, понял, что собственная жадность может обернуться против него, и отступил.
Хён А же, кажется, особенно вымоталась из-за того, что компанию начали проверять по вине Со Хо Джина.
Заметив её усталость, Дэйви спросил:
— Ты не высыпаешься? Выглядишь неважно.
— Ну, это всё из-за кое-кого, — ответила она.
— Похоже, с нормальным питанием у тебя тоже беда, — заметил Дэйви и протянул ей маленький флакон, достав его из Карманного измерения.
— Что это? Фу! Что это за запах? — спросила Хён А, сморщив нос от затхлого духа. Затем она заглянула на белую липкую жидкость внутри. — Это ведь не сп…
Не дав ей договорить, Дэйви сильно щёлкнул её по лбу и сказал:
— Хватит нести чушь. Я добыл это во время недавней поездки: оторвал голову странного вида мотыльку и извлёк из него телесную жидкость. У меня есть знакомая специалистка по всякой диковинной дряни. Она сделала из этого кое-что интересное.
Юрия Хелишана славилась страстью к странной еде, которая при приятном вкусе приносила пользу здоровью. Эта смесь, несомненно, относилась ко второй части — до хорошего вкуса ей было как до луны. Зато эффект был бесспорным, куда мощнее любых средств от усталости, продающихся в храмах.
— Пей. За действие ручаюсь, — сказал Дэйви.
— У-у… Не хочу я это пить… Из чего это вообще сделано?
— Ну, она оторвала голову вот такому мотыльку и очистила извлечённую телесную жидкость…
— А-а-а! Я не буду это пить! — воскликнула Хён А и с отвращением швырнула флакон прочь.
Дэйви поймал его телекинезом за миг до того, как тот разбился бы о стену.
— Ты серьёзно попыталась разбить такую ценную вещь? С ума сошла?
— Как такое вообще можно пить?!
— Не знал, что современные свиньи ещё и жалуются на еду.
— С-свинья?! Сам жаба жабой, а туда же!
Среди этого хаоса Мага — настоящее имя Хан Ю На — медленно подняла руку, до этого молча наблюдая за происходящим. В её голосе смешались любопытство и неверие, когда она спросила:
— Простите, что перебиваю, но все эти разговоры в интернете… они правда?
Её вопрос касался самого существования Дэйви.
— Что мир Тионис реален… И что вы настоящий человек…
— Да. Я пересёк измерения и пришёл сюда через Alf Online, — ответил Дэйви.
— Тогда…
Когда до них дошёл смысл сказанного, Виноградная Кошачья Башня и Хан Ю На замолчали.
Дэйви не вёл себя и не мыслил как высокоуровневые NPC из Alf Online.
Кошачья Башня и Мага, похоже, наконец сложили кусочки воедино и поняли всю картину.
— Ничего себе… Поверить не могу…
— Значит, это ты уничтожил… Alf Online…
— Это не я.
— Что? — Хан Ю На и Виноградная Кошачья Башня озадаченно посмотрели на него, услышав отрицание. — Но на видео ведь…
— Подумайте ещё раз, — произнёс Дэйви, лёгким движением божественной силы убирая токи, что клубились вокруг них.
Люди на Земле безоговорочно приняли Дэйви за разрушителя Alf Online потому, что на видео действительно было видно, как Alf Online рушится после его боя с Эклипс. Однако ни на одном из распространявшихся в сети роликов не было момента, где именно Дэйви вызывает это разрушение. Иными словами, кто-то ловко сделал вирусными лишь нужные части записи, чтобы его выставили виновником гибели мира.
— Вы же сказали, что узнали это из интернета? — спросил Дэйви.
— Слышать такие слова от вас немного странно, но да, — ответила Оксиджен.
— Мы слышали, что вы уничтожили Alf Online. Мы с Джи Хваном и правда считали, что в этом есть что-то странное, — сказала Кошачья Башня.
— Вот в такую иллюзию вас и хотят заставить поверить люди из цифровых медиа.
Дэйви подозревал, что за этим, скорее всего, стоят Бездна или Злобные духи. Они, вероятно, понимали, что прямое столкновение обойдётся дорого, и потому решили вместо этого сыграть в какую-то дешёвую игру.
— Но теперь и правда всё выглядит странно, — признала Кошачья Башня.
— Потому что иллюзия рассеялась. О, Виноград, я хотел тебе кое-что сказать, — произнёс Дэйви.
— А… здесь я вообще-то Ким Сок Хён.
— Хорошо, Виноградик, — с улыбкой ответил Дэйви.
Услышав, что Дэйви вместо настоящего имени назвал его Виноградиком, Кошачья Башня нахмурился.
— Если можно, зовите меня сладким зелёным виноградом.
— Закрой рот, Виноград.
Дэйви сложил ладони вместе и изобразил, будто что-то жуёт.
— Ты совсем не изменился, — пробурчала Кошачья Башня.
— А, спаситель, можно мне тоже немного? — вмешалась Оксиджен, поглядывая на флакон в руке Дэйви.
Дэйви протянул ей флакон со словами:
— У меня много.
— Спасибо, — ответила Оксиджен и осторожно открутила крышку.
— Джи… Джи А! Ты… ты правда собираешься это пить? — воскликнула Кошачья Башня.
— Я доверяю предметам, которые сделал наш спаситель. И меня уже какое-то время мучает бессонница, — объяснила Оксиджен.
— О, тогда пей! Раз бессонница, пей скорее! — подбодрила её Хан Ю На.
Увидев её энтузиазм, Оксиджен и Виноградная Кошачья Башня покачали головами.
Зажав нос, Оксиджен наконец сделала глоток и проглотила жидкость. Почти сразу её лицо смягчилось.
— Ха… Удивительно. Как я и думала, — сказала она, явно поражённая тем, насколько эффективным оказалось средство, и вернула флакон Дэйви.
— Ну как? — спросил Дэйви.
— Потрясающе. Усталость исчезла полностью, — ответила она.
Её ответ заставил Хён А и Хан Ю На задуматься.
— Не хотите — не пейте, — равнодушно сказал Дэйви.
— Дэйви, что ты собираешься делать теперь? Останешься здесь навсегда? — спросила Хён А.
— Поскольку это место важно и для Тиониса, я на какое-то время обоснуюсь в этой стране.
— Если собираешься остаться, можешь жить у меня дома, — предложила она.
— Нет, мне нужно кое-что привезти из Тиониса. К тому же, если мы хотим использовать это место как опорный пункт, придётся доставить припасы, — ответил Дэйви, поднимаясь с места. Затем добавил: — Смотри-ка, свинка! Похоже, всё будет нормально.
— Опять назвал меня свинкой?!
— Я ненадолго вернусь в Тионис.
— А нам можно с тобой? — с надеждой спросила Оксиджен.
— Тебе правда так нужно идти? — отозвался Дэйви.
— Я подумала, может, мы сможем привезти оттуда кое-какие вещи.
После исчезновения Alf Online аватары Оксиджен и Гидро закрепились за ними, но забрать свои предметы они так и не смогли. Зато если какие-то вещи остались у них на территории Хайнс, доставить их на Землю было вполне возможно.
Дэйви кивнул, заинтересовавшись этой мыслью.
Немного позже он позвал Кайна во двор дома Хён А, чтобы поговорить. Но, к его удивлению, Кайн пришёл не один. С ним была ещё кое-кто — валькирия в развевающихся одеждах, сиявших чистым белым светом.
— Я вернулся. А это сородич-валькирия, о которой я говорил, — представил её Кайн.
Дэйви обернулся и увидел девушку с хмурым лицом, смотревшую на него снизу вверх. Она ничего не сказала и продолжала молчать.
А поскольку особого интереса Дэйви тоже не испытывал, он просто наклонился к Кайну и спросил:
— У неё всегда такое лицо?
— Я всё слышу, — ледяным тоном ответила она.
Дэйви ничуть не удивился её реакции: он нарочно сказал достаточно громко, чтобы она услышала.
— Я Дэйви О’Роуэн. А ты?
— Она всего лишь валькирия, служащая богу. У неё нет имени, — ответил вместо неё Кайн. Затем продолжил объяснять: — Её установленное имя сущности — Фрелия. Как выяснилось, мой народ пострадал сильнее, чем я думал. Они тайно действовали на Земле, и многие погибли в борьбе со Злобными духами и Иллюминатами.
— Кайн, не говори лишнего, — предостерёг Дэйви.
Кайн возразил:
— Разве есть смысл так относиться к важной помощнице, которая в будущем будет с нами в одной лодке?
— Просто забавно, что нам, посланникам и воинам бога, приходится просить помощи у людей, — холодно заметила Фрелия.
Дэйви проигнорировал её пренебрежительные слова и сказал:
— У кое-кого характер с душком.
— Я всё слышу, — повторила она.
— Я говорил сам с собой. В любом случае, я отправляюсь в Тионис. Жить здесь в палатке я не могу, так что мне нужен корабль, пригодный для длительного проживания, — объяснил Дэйви.
Он понимал, что его деятельность не ограничится одной Кореей. Но раз во время пребывания на Земле он не мог полагаться на самолёты, ему требовалось более постоянное решение.
— Хм… Мне одному будет трудно, но Фрелия хорошо разбирается в межпространственных перемещениях и обладает немалыми навыками. Она сможет использовать силу Нелтарида, заключённую в твоём ключе измерений, — предложил Кайн.
После слов Кайна Фрелия бросила на Дэйви недовольный взгляд.
— Ты мне не нравишься.
— Что-то я плохо слышу, что там кудахчет это куриное крылышко. Но, по-моему, для путешествия между измерениями разговаривать необязательно, — парировал Дэйви.
От его сарказма у неё дёрнулся глаз. Затем она резко бросила:
— Человек, умереть захотел?
— Валькирия, быть убитой захотела? — в тон ей ответил Дэйви, прямо встретив её взгляд.
— Ты мне не нравишься.
— Не будь у тебя нужной способности, я бы уже вырвал тебе язык или посадил солнце тебе на голову, — сказал Дэйви, намекая, насколько сурово мог бы поступить.
Когда Дэйви применял свой фирменный приём — удаление волосяных луковиц, — ему было без разницы, мужчина перед ним или женщина.
— …
По жесту Дэйви все, кто наблюдал за его противостоянием с Фрелией, быстро собрались на магическом круге. Ринне, Кайн, Фрелия и все прибывшие с Земли, кроме Хён А, встали внутрь круга.
— Меня не будет несколько дней. Если за это время возникнут проблемы, воспользуйся этим, — сказал Дэйви и передал Хён А предмет, который достал из Карманного измерения: зачарованный свиток с эмблемой.
— Это талисман? — спросила Хён А.
— Магический свиток, который разорвёт душу любого, кто причинит тебе вред, — объяснил Дэйви.
— Похоже, мне остаётся надеяться, что пользоваться им не придётся.
Убедившись, что у Хён А есть средство защитить себя, Дэйви повернулся к Фрелии, легонько пнул её и сказал:
— Ты чего стоишь, курица? Открывай дверь.
— Проклятый человек! — проворчала Фрелия, нахмурившись и откинув назад длинные светлые волосы. Затем, сдерживая раздражение, она стукнула по земле посохом, украшенным крыльями.
**Ву-у-ум!**
Когда она направила свою силу, Дэйви воспользовался ключом измерений, чтобы усилить её энергию. Сам он мог перенести с его помощью пару человек, но для перемещения множества людей на огромное расстояние сила валькирии была жизненно необходима.
**Бззт, бззт…**
Вскоре белый свет магического круга начал пульсировать. Кошачья Башня и Мага с любопытством огляделись, затем снова посмотрели на Дэйви, пока окружающее пространство резко менялось. Они направлялись на окраину территории Хайнс — в необитаемую местность, которую Дэйви использовал для исследований.
Они пересекли измерения в одно мгновение. Обычно стена измерения Земли была чрезвычайно плотной, но из-за недавних событий, похоже, стала заметно тоньше.
Когда свет померк, все открыли глаза. Но первое, что они увидели в Тионисе, оказалось поразительным.
— О боже… Что это?
— Эта… эта штука и раньше здесь была?
Перед ними возвышалась колоссальная конструкция длиной в несколько сотен метров. То, над чем Дэйви долго работал вместе с техническим советником Эдисоном, Эонитией — одной из шести красавиц континента, — и Тиарой, гениальной изобретательницей. Похоже, этот шедевр наконец был завершён.
Дэйви разыскивал материалы по всему континенту Юргина и даже отправлялся в Мир демонов, чтобы вернуть себе их власть.
Это было воплощение его так называемого хобби.
И правда: успешные энтузиасты действовали в масштабах, которые большинство людей даже представить не могло.


    Размах Одиночество (2)

    Дэйви прекрасно понимал простую истину: масштаб результата прямо зависит от того, сколько специалистов участвует в проекте. Поэтому он привлёк к делу множество техников: Тиару, Эдисона и, наконец, Эонитию, которую попросил помочь под предлогом её собственного роста. Разумеется, Тиара и Эдисон были связаны контрактом. С Эонитией всё обстояло иначе. Она была его драгоценной младшей сестрой, пусть её родной матерью и была королева Линесс, смертельный враг Дэйви. Но Дэйви прекрасно понимал: нельзя взваливать на Эонитию ответственность за поступки её матери.
Пока невероятная машина медленно опускалась с небес, Оксиджен и Мага смотрели на неё в полном изумлении. А вот остальные…
— Вау, это просто чёртово безумие! — воскликнула Виноградная Кошачья Башня.
— Это… потрясающе! — выкрикнул Гидро, не сводя с машины дрожащего взгляда.
Когда машина мягко коснулась земли под тихое шипение пара, наружу строем вышли крупные големы Флота десептиконов. Это были те големы, которых Дэйви не водил с собой постоянно, но к бою они были готовы: за всё это время успели накопить немало эксплуатационных данных.
— Ничего себе… Я весь Тионис исходил, но такого ещё ни разу не видел, — восхищённо пробормотал один из них.
— Поэтому я это и построил, — объяснил Дэйви.
Если точнее, Дэйви начал с чертежа. Когда в его голове оформилось желаемое, он передал замысел Эдисону и Тиаре. Те ночами напролёт разбирались, строили модели и в итоге запустили производство.
Обычно на завершение такого проекта ушли бы годы, но Дэйви заставил Эдисона и Тиару работать до изнеможения, чтобы ускорить дело.
Особенно Эдисон был в этой области почти настоящим гением. В эпоху, когда технологический уровень уже успел заметно деградировать, его талант далеко опережал современность.
Кроме того, Дэйви обучал Эдисона и Тиару весьма своеобразно: намеренно разбирал перед ними силовой двигатель, чтобы они могли работать с ним сами.
Поначалу двое — дворф и юная девушка — были полны энтузиазма. Но бесконечная гонка и тяжёлые задачи в конце концов довели их до слёз и мольб о передышке. Дэйви всё равно продолжал гнать их вперёд, и результат теперь стоял прямо перед ними. Учитывая вложенные ресурсы и то, сколько скелетов было брошено на работу, Дэйви был вполне доволен итогом.
В этот момент Кошачья Башня вдруг выкрикнул:
— Господи… Дэйви! Это сила вашей страны?!
— Нет, — твёрдо ответил Дэйви.
«Сила королевства Роуэн? Да ни за что. Это моё», — подумал он.
— Это моё хобби, — просто сказал Дэйви, словно демонстрируя, каким может быть увлечение человека, распоряжающегося ресурсами целого континента.
Пока остальные продолжали смотреть с благоговейным изумлением, с борта стоявшего неподалёку огромного воздушного корабля сошли несколько крепких дворфов. Они сразу заметили Дэйви и, переговариваясь между собой, направились к нему.
Когда они подошли достаточно близко, один из них спросил:
— О, мудрый учитель, когда вы прибыли?
— Только что. Судя по виду, корабль получился неплохо?
— Да-да. Правда, за свою жизнь мне доводилось строить корабли, что ходят по воде, но корабль, летающий по небу, — впервые.
Старейшины Голгуда и Гоулда негромко рассмеялись. Когда они обернулись, то увидели Эдисона, который уверенно смотрел на Дэйви.
— Дэйви! Как думаешь, сойдёт? — спросил Эдисон.
— Проверим? — ответил Дэйви и протянул руку.
Ринне тут же вложила ему в ладонь лом.
— Начнём с испытания прочности, — пробормотал Дэйви.
— П-подождите! — воскликнули старейшины и в тревоге схватили Дэйви за руку. — М-мудрый учитель! Мы понимаем, что вы хотите сделать, но вы же разрушите корабль!
— Старейшины, безопасность прежде всего.
— Мудрый учитель, не так уж много кораблей способно выдержать ваши удары! В этом нет смысла!
— Но враги могут оказаться сильнее меня.
Не говоря больше ни слова, Дэйви ударил ломом по воздушному кораблю. От удара раздался оглушительный металлический звон. Землян, включая Гидро, это заставило вздрогнуть; их глаза расширились от изумления.
— Что… что вы только что… — пробормотали старейшины, ошеломлённые внезапной атакой Дэйви с ломом.
Но Эдисон оставался уверен в себе.
— Пахахахаха! Ну как тебе?! Мы с Тиарой так старались именно потому, что знали: вы обязательно устроите этой штуке проверку на прочность, мудрый учитель! — от души рассмеялся Эдисон.
— Впечатляет, — заметил Дэйви, глядя на место удара.
Корабль лишь слегка помяло; никаких трещин или разломов видно не было. Дэйви понимал: если только они не покрыли весь корпус материалом, способным поглощать удар, вроде орихалкона, где-нибудь он обязан был сломаться. Но даже имея все ресурсы мира, невозможно построить целый воздушный корабль из орихалкона.
В конце концов Дэйви догадался, что именно сделали с кораблём Эдисон и Тиара.
— Вы сделали ставку на ударопоглощающую структуру. Рад, что вы учли то, чему я вас учил, — сказал Дэйви.
— Никогда бы не подумал, что изменение структуры и расположения даст такую огромную разницу, — признался Эдисон с усмешкой.
— Рад, что сработало. Покажете его в деле? — спросил Дэйви.
— Честно говоря, нам немного не хватает мощности ядерного реактора. Но тут уж ничего не поделать: мы использовали все выданные материалы. Если найдёшь ещё энергогенераторы, дай знать. Я оставил несколько пустых слотов, чтобы ты мог потом сам добавить мощность.
— Думаю, для начала этого хватит.
«Значит, стартую с тем, что есть сейчас», — подумал Дэйви.
— Кстати, с названием вы определились? — спросил он.
— С названием? Нет, пока нет, — ответил Эдисон.
— Вот как? Были какие-нибудь варианты?
— Хм, видишь ли, этот старик не слишком силён в придумывании названий. Ненавижу это признавать, но предложения Тиары были ещё хуже.
На его безнадёжные слова Дэйви лишь промолчал.
Поскольку Дэйви ничего не сказал, Эдисон добавил:
— Правда, Принцесса Часов придумала довольно необычное имя.
— Ты об Эонитии? — спросил Дэйви.
— Да, именно. — После короткой паузы Эдисон произнёс: — Асгард. Насколько я помню, это древнее выражение, означающее «тот, кто исследует».
Дэйви молча кивнул. Он знал, что на Земле такое слово тоже существовало, хотя и имело совершенно иные оттенки смысла.
«Асгард. Звучит неплохо».
— Тогда назовём его Асгардом, — сказал Дэйви.
— Я думал, у тебя уже есть на примете другое имя, — немного удивился Эдисон.
— Если у создателя есть имя, которое он хочет дать своему шедевру, стоит выбрать именно его.
Эдисон лишь молча кивнул в ответ.
***
На строительство сверхкрупного воздушного корабля, недавно получившего имя Асгард, ушло чудовищное количество денег. Будь влияние Дэйви меньше, королевская семья наверняка стала бы протестовать против столь безумных трат, а Континентальный союз во главе с империей Паллан, скорее всего, поднял бы огромный шум из-за создания оружия разрушения подобного масштаба.
Но, возможно, из-за прежних поступков Дэйви или заработанной им репутации королевская семья относилась к его расходам равнодушно, пока государство оставалось стабильным. Другие страны тем временем ещё даже не подозревали о существовании Асгарда.
Конечно, Персерк высказывала опасения, считая производство воздушного корабля очередным дорогостоящим увлечением Дэйви. Но отказываться от этого хобби он не собирался. В конце концов, сам Дэйви считал, что выжил вопреки всему и дошёл до нынешнего положения именно ради подобных занятий.
В последний раз осмотрев воздушный корабль снаружи, Дэйви повёл всех, кто прибыл вместе с ним, в замок Хайнс.
Пока они шли по улицам, вассалы тепло приветствовали Дэйви.
Мага и Кошачья Башня удивились этому общению: оно совсем не совпадало с образом монарха, который они себе представляли.
— Здесь куда дружелюбнее и спокойнее, чем я ожидала. Совсем не похоже на средневековую монархию, какую я знала, — заметила Мага.
— Так и должно быть, — ответил Дэйви.
«Потому что дворян здесь нет», — мысленно добавил он.
В таком положении дел не было ничего удивительного: сюда никто не осмеливался прийти, чтобы нажиться на местных жителях. В каком-то смысле безопасность территории Хайнс превосходила всякое воображение, обеспечивая ей невероятную защищённость и стабильность.
И тут раздался звонкий детский голос:
— Дядя!!
Прошло всего несколько минут с момента их входа на территорию, когда маленькая эльфийская девочка стремглав бросилась к Дэйви и крепко его обняла. Вдали Дэйви заметил Юрию, которая махала ему рукой. Похоже, она вместе с Аэрией наслаждалась пикником. Дэйви помнил, как раньше Юрия почти не выходила из леса. Теперь же, судя по всему, она выбиралась сюда довольно часто.
— Дядя! Ты скучал по Мью?! — спросила полуэльфийка.
— Конечно скучал. Как ты поживала? — спросил Дэйви, улыбаясь ей сверху вниз.
— Хорошо! Мью усердно училась и весело играла!
— Вот и отлично. Друзей много нашла?
— Друзей… Угу! Много друзей! Мью завела много друзей!
Когда-то она была одиноким ребёнком и даже тайком просила Дэйви стать её другом. Поэтому ему было радостно видеть её такой светлой и счастливой, свободной от угроз и дискриминации, что прежде висели над ней.
— А кто твой лучший друг? — спросил Дэйви, подумав, что было бы неплохо пригласить этого ребёнка и отблагодарить за доброту к Мью.
— Хм? Альберк! Альберк — лучший друг Мью! — сияя, ответила Мью, назвав имя своего друга.
Но, услышав этот ответ, Дэйви помрачнел.
«Здесь у меня ещё есть одно незавершённое дело».
***
Дэйви уже составил план, как только узнал, что ему придётся вернуться на Землю. Он собрал управляющих торговых компаний, часто бывавших на территории, и велел им обеспечить различные припасы для долгого пребывания.
Сначала управляющие растерялись, решив, что их просят готовиться к войне. Но Дэйви быстро успокоил их, объяснив, что собирается в экспедицию в неизведанные земли вместе с другими людьми. Поэтому он поручил торговцам составить список необходимого: консервированные продукты, которых хватило бы нескольким сотням человек больше чем на десять лет; множество семян, способных расти в суровых условиях; а также одежду, детали оружия, минералы и прочие вещи.
Подобная подготовка требовала огромных денег — настолько огромных, что даже часы Эонитии, её новаторские изобретения или лунная трава не могли полностью покрыть расходы. Точнее, могли бы, но Дэйви не хотел трогать средства, предназначенные для управления территорией.
Поэтому он продал кое-что из своих запасов, в том числе коллекцию драгоценностей своей наставницы Гермесии и камни, добытые после прежних побед над вампирами. Так он получил достаточно денег для своей амбициозной экспедиции.
— Столько членов экипажа нам на самом деле не нужно, — объяснил Эдисон. — Мы используем малых рабочих големов, созданных Школой големов. Хотя при желании можно нанять до двух сотен обслуживающего персонала для полёта, но, судя по всему, ты этого делать не собирался.
Дэйви согласился с оценкой Эдисона и кивнул. Он предполагал, что место назначения, скорее всего, превратится в поле боя, а потому прекрасно понимал: втягивать в это вассалов не лучшая мысль.
Пока они продолжали обсуждать снабжение, дверь чуть слышно скрипнула, и в щель заглянула Аэрия. Её уши были настороженно подняты от нервного ожидания.
— Принц Дэйви.
— Аэрия? Что привело тебя сюда? — спросил Дэйви.
От его вопроса её лицо просветлело. Сейчас в комнате были только Эдисон и Дэйви: Оксиджен, Гидро и остальные с Земли находились где-то на территории, забирая вещи, которые Оксиджен оставила раньше.
— Я… я слышала, что вы отправляетесь далеко, — нерешительно сказала она.
— Да.
— Можно…
— Хочешь спросить, можно ли тебе пойти с нами?
— Да… — Аэрия осторожно кивнула, заливаясь краской. Затем тихо добавила: — Пусть мне далеко до вас… я тоже элементалист.
С точки зрения чистой силы её участие не сильно меняло расклад. Зато связанный с ней дух был грозен. В отличие от мягкой по натуре Аэрии, он мог использовать силу её расы до последней крупицы. Она принадлежала к Девятихвостым — редкой, исключительно сильной расе среди и без того крепких зверолюдей.
Дэйви понимал: если ей придётся вступить в бой, она справится. Но он также знал, что до этого не дойдёт, потому что сам не позволит.
— Хорошо. Пойдёшь со мной, — сказал Дэйви.
— Тогда что мне нужно… Да? — запнулась Аэрия.
— Идём.
— П-правда?!
Её лицо озарилось. Дэйви ответил на её улыбку своей.
— Да. Раз уж мы скоро поженимся, пусть на этот раз Земля станет местом нашего медового месяца.
«Ведь нет правила, что молодожёны обязаны отправляться в медовый месяц только после свадьбы», — подумал Дэйви.
— Ме… медовый месяц! — пискнула Аэрия и, покраснев до ушей, чуть не споткнулась.
Дэйви никак не мог понять, почему она так сильно покраснела от его слов. Он задумался и вспомнил, что на континенте Тионис культуры медового месяца не существовало. Тогда он невольно задался вопросом, не рассказывала ли ей Персерк что-нибудь на эту тему. Но по реакции Аэрии Дэйви почти не сомневался: Персерк уже успела расписать ей всё, что полагается знать о медовом месяце.
— Я так счастлива! — с сияющей улыбкой воскликнула Аэрия, на миг обняла его и тут же, смутившись, отступила.
После разговора с Аэрией Дэйви провёл финальную проверку территории. А чтобы убедиться, что перед их отъездом всё готово, он посоветовался с Эми, которая умело взяла на себя роль временной управляющей территорией, и с камердинером Бернилом.
— Так будет правильно, если я буду докладывать в таком формате? — уточнила Эми, ожидая подтверждения.
— Прежде всего, это международная дипломатия. Думай об этом как о новом континенте, а не как об ином мире или части нашего континента, — посоветовал Дэйви.
— О… понимаю, — кивнула Эми, уловив смысл.
— В будущем мы будем продолжать разные обмены. Если всё удастся наладить, у территории появится хороший шанс сильно развиться.
— Т-тогда я подготовлю для этого отдельное руководство.
— Хорошо. Спасибо за твою компетентность.
— Хе-хе-хе.
— Но не перегружай себя. Если почувствуешь, что это слишком тяжело, обязательно отдохни.
— О, что вы, совсем нет! Я правда счастлива, что могу помогать.
Эми была доброй девушкой — возможно, даже слишком доброй. Она заботилась о Дэйви ещё с тех времён, когда он лежал в коме. В отличие от остальных, сбежавших прочь, она единственная осталась рядом и ухаживала за ним. Эту преданность тех дней Дэйви не мог забыть.
— Тебе ведь скоро нужно будет встретить человека, за которого захочешь выйти замуж.
— Не говорите так! Мне… мне это нравится больше, чем замужество.
— Но ты не можешь вечно жить так.
— А я правда в порядке.
Дэйви тихо усмехнулся и с нежностью погладил Эми по голове.
— Хорошо. Раз ты так говоришь, — сказал он, чувствуя, как в груди кольнула лёгкая печаль.
***
— Неужели уже три дня прошло с тех пор, как он ушёл? Не могу избавиться от тревоги, — сказал президент.
— Господин президент, вы уже несколько дней почти не спите, — заметил один из секретарей.
— Нет, я в порядке. Просто всё время думаю, что сразу после его отъезда может случиться что-то непредвиденное, а решить это будет трудно.
В Корее всё ещё существовали фракции, мечтавшие о восстановлении военного режима. Единственная причина, по которой они до сих пор не сделали ход, заключалась в крайне негативном общественном мнении.
Но влияние общественного недовольства почти исчерпало себя. Военный режим держался на диктатуре и репрессивной политике. Для такой власти мнение общества почти ничего не значило. Иными словами, главная причина их бездействия заключалась в другом: Дэйви, которого они считали безумным чудовищем, был на стороне президента.
Эти фракции понимали: один неверный шаг — и всё обратится в пепел. У них не было законного основания выступить против Дэйви. Если бы он сам что-нибудь сделал, они могли бы поднять сколько угодно шума, но только внутри страны.
И тут…
— Господин президент! Господин президент! — окликнул его один из секретарей.
Но вместо новости о появлении Дэйви, на которую надеялся президент, секретарь сообщил совсем другое.
— Открылся разлом! Объявлена тревога: массированный воздушный налёт монстров!
От этой новости президент резко вскочил со своего места. Побледнев, он выкрикнул:
— Пробуждённые ещё даже полностью не восстановились! Если мы сейчас перебросим силы туда…
«Остальные тоже попытаются воспользоваться этим шансом».
Он понял, что любое движение с их стороны обойдётся им дорого. Поэтому он покачал головой и спросил:
— Сколько их?
— Судя по размеру разлома, не меньше нескольких десятков. Остановить их можно, но жертвы наверняка будут.
Президент глубоко вздохнул.
— Тогда, похоже, выбора у нас нет. Сначала нужно спасать людей, — решительно заявил он, готовясь как глава государства отдать приказ о вступлении армии в бой.
Но начальник штаба, пришедший с очередным докладом, вдруг широко раскрыл глаза и произнёс:
— Хм? Что?
Закончив телефонный разговор, он запинаясь сказал:
— Э-э… господин президент?
— Что теперь?!
— Дело в том… только что над разломом появился огромный воздушный корабль, парящий на высоте в несколько сотен метров. И он мгновенно смёл всех монстров, которые вышли из разлома…
Все в комнате застыли в ошеломлённой тишине.
«Воздушный корабль? Откуда?» — подумал президент.
Люди на Земле не знали, что владелец воздушного корабля даже не подумал о том, что его внезапное появление могут принять за вторжение.


    Размах Одиночество (3)

    Фрелия, валькирия, которую Каин привёл с собой, обладала выдающимися навыками межпространственных перемещений. Она заверила всех, что если приложит чуть больше усилий, сможет перенести между измерениями целый воздушный корабль длиной в несколько сотен метров.
Дейви это не слишком удивило: межпространственный барьер ослаб, и потому переправить корабль в другое измерение стало легче.
Дейви вернулся на Землю вместе с Аэрией и Персерк. А поскольку он не мог заставить големов в одиночку управлять огромным воздушным кораблём, то привёл и других помощников. В результате Тиара, невольно ставшая капитаном судна, и технический советник Эдисон взяли управление на себя. На борту также находились десять дварфов из племени Йеллоустоун, построивших корабль. Этого количества было достаточно для нужд экспедиции.
Так уж вышло, что на Землю они вернулись в неудачный момент. Воздушный корабль завис высоко над домом Хён-А, открывая широкий вид на город внизу. Когда они включили магический детектор корабля для первичной проверки, тот уловил мощную волну маны. Дейви решил, что она похожа на ту, что возникла при появлении Месеса.
— Тиара, можешь увеличить изображение? — спросил Дейви.
Она уверенно выпятила грудь и запустила оборудование, которое распечатывало волны, будто трёхмерный принтер. Вскоре появился узор в форме горы, внутри которого что-то быстро двигалось.
— Там монстры, — сказала Тиара.
— Монстры, значит? — пробормотал Дейви.
Персерк, стоявшая рядом, нахмурилась.
— Почему монстры появились в таком мирном месте?
— Мир — иллюзия. Люди здесь сами монстры, — ответил Дейви, отмечая, что Земля, как и Тионис, вовсе не была свободна от угроз.
В любом случае это не меняло факта: на Земле были монстры.
— Разве это не серьёзно? Они точно идут сюда. А мы прямо над городом! — срочно воскликнул Оксиджен.
Дейви повернулся к Тиаре.
— То, что я раньше тестировал, у нас ещё есть?
— Я установила его после усиления. Хотите испытать? — ответила Тиара, откинув назад рыжие волосы и очаровательно улыбнувшись.
— Сделаем это. Снижай высоту.
Глаза Тиары загорелись возбуждением, и она потянула рычаг рядом с собой.
— Может немного тряхнуть!
Туд, туд, туд!!
Огромный воздушный корабль начал снижаться, резко разворачиваясь. Он двигался не так быстро, как можно было бы ожидать, но для воздушного судна всё равно очень стремительно. Аэрия инстинктивно схватилась за руку Дейви — похоже, она испугалась корабля, который начал бурно маневрировать.
Дейви нашёл её дрожащие уши настолько милыми, что не удержался и погладил её по голове. Этот жест одновременно удивил и успокоил её.
— Ну что ж, — пробормотал Дейви, когда они приблизились к цели.
Как только Тиара опустила корабль на позицию, где монстры оказались в зоне поражения, она нажала кнопку.
Кланк!
Оглушительный шум заполнил воздух, и из воздушного корабля вырвался огромный энергетический луч, нацеленный на монстров внизу.
Внезапное появление неизвестного воздушного судна потрясло людей, но для монстров стало началом катастрофы.
***
По всей Корее вспыхнул хаос. Появление огромного загадочного воздушного корабля вызвало массовую панику. По своему облику он выглядел так, будто сошёл со страниц романа или с экрана фильма, ведь его конструкция не имела ничего общего с современностью.
К тому же он появился буквально из ниоткуда!
Зная, что подобные кризисы связаны с монстрами, президент опасался, что воздушный корабль может оказаться новым средством воздушного удара враждебных сил. Сами монстры, возможно, и не были разумными существами, но Злобный дух, командующий ими, разумом обладал. Иными словами, люди не просто охотились на монстров — они воевали с ними.
Президент всё это время был напряжён, ожидая развития событий. Но затем воздушный корабль выпустил луч света по монстрам, и те, не имея устойчивости даже к современному огнестрельному оружию, мгновенно испарились и рассыпались в ничто.
Как выпускник инженерного факультета, президент не мог понять, что только что произошло. Он знал, что световые лучи можно создать облучением высокотемпературной энергией, но сформировать такую массу и ударную мощь при нынешних технологиях казалось практически невозможным. Однако случайный воздушный корабль сделал это — и вдобавок разрушил местность.
С тревожным сердцем президент приказал лётчикам быть готовыми к бою на случай, если монстры окажутся не единственной целью корабля. Он молился, чтобы им не пришлось вступать в бой, и напомнил пилотам не повторять прежней ошибки.
К счастью, всё сложилось так, как он надеялся. Воздушный корабль уклонился от истребителей и полетел дальше, не проявляя интереса к их уничтожению. Затем он направился к городу Сокчхо, где Дейви О'Роуэйн, Святой Тиониса, оставил Чёрного Дракона. Только тогда президент понял, кто управляет кораблём.
— Я должен попасть к ним!
Думать так было вполне естественно. Президент хотел узнать об их технологиях. Он понимал: если получит их в руки или хотя бы немного изучит, Корея станет стабильнее, чем когда-либо. Тогда Корея сможет вернуть все свои прежние территории. Но одновременно президент не мог придумать способа получить такую технологию или знания о ней.
— Мне придётся назначить встречу и угостить их дорогим алкоголем, чтобы предложить торговлю между странами? Мы можем предложить нашу электронную технологию в обмен на их технологию воздушного корабля.
Дейви не изобретал мановый луч как оружие, но президент счёл его лучшей технологией Тиониса. Он уже делил шкуру неубитого медведя.
***
Пробный полёт Асгарда прошёл полностью успешно. Дейви восстановил энергетическое устройство атомной перегрузки, сломавшееся после одного запуска, с помощью инъекции информации. Теперь мановые лучи можно было стрелять быстрее и эффективнее. Заполучить подобное устройство кому-либо было бы крайне трудно, и Дейви прекрасно это понимал. Манолуч был передовой технологией, значительно превосходившей нынешние возможности.
С другой стороны, сам Асгард Дейви с самого начала считал неэффективным. С учётом технологического развития Юргианского континента, где жила его наставница-алхимик Ева, создать нечто куда более великое было бы несложно. Но смысл его хобби был не в этом. Он не создавал оружие. Он просто наслаждался личным увлечением.
Быстро уничтожив монстров, Дейви приказал кораблю развернуться, игнорируя истребители, запущенные с опозданием. Он не собирался оставаться в городе на этом воздушном корабле. Поэтому они направились к Сокчхо — городу, прежде занятому монстрами, но теперь снова ставшему безопасным благодаря Мегалодрии.
Большая часть работы воздушного корабля опиралась на магию, а не на электронное коммуникационное оборудование, поэтому любые электронные связи были бессмысленны. Для срочных боевых ситуаций Дейви внедрил в корабль третью функцию — маскировку, без которой, как он считал, пришлось бы тяжело. Механизм был прост: заряжать аккумулятор в течение дня и затем использовать накопленную энергию для развёртывания огромной светопреломляющей завесы вокруг всего корабля.
Дейви понимал, что по тепловому следу их легко обнаружат, но в таком случае он просто вмешается лично. Пусть система была неидеальной, он верил, что в экстренной ситуации она справится с задачей и скроет корабль от врагов.
[Контрактор, что это за консервная банка?]
«Ну, если быть точным, это воздушный корабль из металла и дерева», — мысленно ответил Дейви.
Затем он пояснил вслух:
— Мне стало жалко всё время ездить на тебе, поэтому я попробовал сделать что-то новое.
Его объяснение заставило Мегалодрию заворчать.
[Ха! Делай что хочешь!]
Дейви не понял, почему Мегалодрия расстроился. Но он оставил это без внимания и стал искать место для посадки корабля в городе, где Чёрный Дракон мирно отдыхал после его завоевания.
Затем, словно заметив намерение Дейви, Мегалодрия проснулся и глубоко вдохнул.
Квааа!!!
Он выпустил дыхание, уничтожив часть города и не оставив от неё и следа.
— Этот идиот сначала бьёт, потом думает, — пробормотал Дейви.
[Хмф, сажай там или делай что хочешь!]
Мегалодрия фыркнул. Он явно был недоволен, и Дейви никак не мог понять почему.
Зато благодаря его дыханию Тиара успешно получила ровную площадку для посадки. С уверенным видом она опустила корабль.
— Кстати, здесь всё в таком ужасном состоянии. Как люди могут жить в таком месте? — растерянно спросила Тиара.
— На это место напали монстры, вот оно и стало таким, — объяснил Дейви.
— Ну, это кое-что объясняет... Но по останкам видны культурные различия. Как удивительно, — сказала она, и её глаза заискрились любопытством.
Дейви вздохнул, увидев её воодушевление.
— Запоминай, но не пытайся учиться.
Каждый мир развивался собственным путём, и развитие любого мира не имело предела. Земля пошла по пути науки, а Тионис — по пути магии. Поэтому на Тионисе даже спустя тысячи лет почти не было порохового оружия, а на Земле магию считали лишь фантазией. Люди Земли могли бы увлечься магией, но инстинкты удержали их от этого.
— Вот как, — ответила Тиара, слегка разочарованная.
Оставив её, Дейви поднялся на палубу воздушного корабля и позвал Мегалодрию.
Дракон посмотрел на него и спросил:
[В чём дело, контрактор?]
Дейви указал на Оксиджен, Гидро, Башню Котов и Магу.
— Поехали, водитель такси.
Даже с воздушным кораблём Мегалодрия навсегда оставался для Дейви ездовым питомцем.
***
Страны всего мира обратили внимание на недавние события в Корее. Святой Тиониса внезапно появился, и его невероятные подвиги привлекли всеобщий интерес. Большинство Пробуждённых не могло полностью использовать способности из игры, но Святой Тиониса был другим.
Он в одиночку победил нескольких высокоранговых монстров, разоривших американские военные подразделения, и каждый раз выходил невредимым. Поэтому мировые лидеры сочли его опасной личностью. Но одновременно они верили: если смогут сотрудничать с Дейви, то станут ведущей силой в будущей международной политике.
Иными словами, они понимали, что с ним необходимо установить тесные связи. Министерство обороны США яростно возражало, но у других было иное мнение. Многие даже просили отправить людей на встречу с Дейви. Помимо правительства США, с этим согласились Япония, Китай, Россия, Великобритания, Франция и множество других стран.
В то же время на него начали обращать внимание и другие сущности — Злобные духи, обосновавшиеся на Земле. Хотя все высокоранговые Злобные духи ещё не пришли на Землю, низкоранговые, прибывшие первыми, занервничали. И это было естественно: Месес, игравший людьми, исчез, даже толком не показав всей своей силы. Это вселило в них глубокий страх перед опасностью, которую представлял Дейви, и заставило низкоранговых Злобных духов действовать осторожнее.
Тем временем Дейви с яркой улыбкой бросил ткань, полученную от Месеса, Башне Котов и Маге.
— Это часть Злобного духа. Вы двое тоже Пробуждённые, верно? Я слышал, что те, у кого пробудились производственные способности, могут использовать почти все свои навыки. Так что сделайте из этого что-нибудь.
— Как? — озадаченно спросила Башня Котов.
— А вот это вам с этого момента и предстоит выяснить, — ответил Дейви, вновь заставляя техников работать на себя. Но на этот раз всё явно будет не так просто, как раньше.
Интересы Дейви больше не сосредотачивались на том, как к нему относится международное сообщество, или на обещаниях, данных президенту Кореи. Его внимание занимали куда более любопытные вещи: коробка с вопросительным знаком, которую теперь можно было открыть пятьдесят раз после уничтожения всех этих монстров, кусок ткани Месеса и красный шарик.


    Размах Одиночество (4)

    Пусть завтра мир развалится на части — до тех пор, пока люди ничего не знают, мир для них будет длиться. Даже если он в итоге погибнет, новая жизнь всё равно поднимется из пепла, если останутся выжившие.
Вернувшись в дом Хён А, Дэйви передал лоскут Месеса Маге и Кошачьей Башне. После этого его внимание переключилось на красную сферу, выпавшую из Месеса, — в ней заключалась сила Теневого хищничества.
Хобби Дэйви, уже достигшее вершины безумных трат на вещи, которыми нормальные люди никогда бы не занялись, всколыхнуло общественное мнение. На Земле отношение к нему было довольно негативным, и причины для этого имелись. В конце концов, именно его обвиняли в уничтожении Alf Online, который мог бы помочь людям спастись.
— Простите. Ты вообще меня слушаешь? Ты знаешь, что люди из-за границы сейчас всеми возможными способами пытаются выйти на тебя через группу «Сэйкред»?
— Подожди, а чем вообще занимается группа «Сэйкред»? — спросил Дэйви.
— Сейчас группа выступает посредником в производстве разных материалов и оружия, потому что у нас есть соответствующие технологии. Ещё мы перевозим грузы от имени корейского правительства, — объяснила она.
Вместо ответа Хён А Дэйви лишь цокнул языком. Её объяснение откровенно его поразило.
— Эм… принц Дэйви, что случилось? — спросила Аэрия.
— Ничего… Неважно.
На самом деле ситуация казалась Дэйви абсурдной. Поглаживая Аэрию по голове и ушам, он заметил, как её бирюзовые волосы и длинные лисьи уши чуть дрогнули, когда она с довольным выражением подняла на него взгляд. Но мысли всё равно не отпускали вопрос: какой же бизнес-план придумал дядя Хён А, чтобы создать такую огромную компанию?
— Если можно спросить… кто это? — спросила Хён А, глядя на Аэрию.
— Моя будущая, — ответил Дэйви.
— Простите?
— Жена.
Хён А несколько раз перевела взгляд с Дэйви на Аэрию и обратно, а затем протянула долгим:
— О-о-о!
Похоже, она сообразила, что Дэйви не только женат на Персерк, но ещё и помолвлен с другой девушкой.
— Боже, какая ты милая… Я… кажется, я старше тебя, верно? — запинаясь, спросила Хён А.
— Да? Ах… да. — Аэрия поднялась и изящно поприветствовала Хён А по королевскому этикету. — Меня зовут Аэрия эль Линдис. Я много слышала о вас от Дэйви.
— И почему такая красивая и утончённая принцесса, как ты, решила выйти замуж за такого дурака? — пробормотала Хён А.
От этих слов Аэрия покраснела и смущённо сцепила пальцы.
— О… совсем нет. Дэйви очень тёплый и замечательный человек.
Увидев, как та смущается, Хён А вздохнула и снова повернулась к Дэйви.
— Ладно. Так что там с этим огромным кораблём? Нынешнее правительство слишком осторожничает, чтобы спрашивать тебя напрямую, поэтому донимает группу. Ты в курсе?
— С чего бы? — ответил Дэйви.
— Потому что должен быть в курсе! Кто не занервничает, когда оружие таких размеров вдруг появляется из ниоткуда?! — воскликнула Хён А.
Дэйви понимал, почему его корабль заинтересовал разные страны. В конце концов, против монстров он показал себя весьма эффективно. Но, к сожалению для них, чтобы создать атакующую систему, хотя бы отдалённо похожую на его, пары материалов было недостаточно. Воздушный корабль «Асгард» не только использовал энергию пустоты как основной реактор, но и готовился задействовать камень слияния маны, который Дэйви привёз из подземных руин Ринне. Так что, по крайней мере на Земле, этот корабль оставался единственным в своём роде.
— Игнорируй их. Я сам разберусь. У меня нет ни малейшего желания связываться с теми, кто пытается присосаться ко мне, — сказал Дэйви.
— Вот как? А если это перерастёт в дипломатическую проблему? — с тревогой спросила Хён А.
— Пусть сами разбираются, — безразлично ответил Дэйви, считая, что это не его забота. Затем он взял Аэрию за руку и сказал: — Персерк, я отведу тебя туда, куда обещал раньше.
— О, Дэйви. Я ждала этого, — призналась Персерк. Затем она нажала несколько кнопок на планшете, уменьшилась и последовала за ним.
— Эм, вы куда-то идёте? — спросила Аэрия.
— В отличное место, чтобы провести время. Раз уж мы здесь, покажу тебе Землю.
— Ах… ты уверен? Если ты занят…
— Нет, именно этим я и собирался заняться на Земле. Так что не отказывайся и просто идём со мной.
В ответ Аэрия слабо улыбнулась.
— Подожди! Куда именно вы собрались? — спросила Хён А.
— В парк аттракционов. В Тэгу же есть такой, верно?
Дэйви, правда, не мог вспомнить, назывался он E World или D World. Он лишь помнил, что раньше у него было какое-то другое название.
— Он ещё работает? — спросил Дэйви.
— Даже если завтра конец света, людям всё равно нужно чем-то заниматься. На самом деле правительство пытается успокоить население и держит часть таких мест открытыми.
— Тогда хорошо.
Дэйви было всё равно, приковано ли внимание мира к Асгарду и испортили ли махинации Злобных духов его репутацию. Он понимал: сейчас время ждать, а уж как именно он проведёт это ожидание, зависело только от него.
— Ты именно сейчас решил туда пойти? — спросила Хён А.
— Именно поэтому и решил, — объяснил Дэйви.
Разумеется, дело было не только в развлечении. У Дэйви была причина выйти наружу, и Хён А узнает о ней уже к вечеру.
***
— А-а-а! Как весело!! — закричала Красная Лента.
— Синей… Синей Ленте кружится голова…
Две маленькие девочки уже несколько раз прокатились на карусели вместе с Ринне, державшей их за руки. Их необычная внешность, разумеется, притягивала к себе множество взглядов.
Дэйви твёрдо решил провести этот день без лишних тревог. А чтобы показать Аэрии и Персерк самую безмятежную сторону Земли, он взял с собой в парк аттракционов ещё и Синюю Ленту с Красной Лентой.
Как Дэйви и ожидал, люди, узнавшие его, не могли не смотреть. Всеобщие взгляды приковали две прекрасные девушки, из-за которых прохожие невольно замедляли шаг, и две очаровательные девочки рядом с ними. В итоге множество людей начали фотографировать и снимать их на видео.
Посреди всего этого Дэйви занимался тем, чем в парке аттракционов занимался бы любой обычный человек. Он рисовал милые узоры на лице Персерк и улыбался детям, возвращавшимся с карусели.
«Самое время кому-нибудь это сделать…» — подумал Дэйви и легко дунул.
— А… а?! Мой шарик! — вскрикнула маленькая девочка, когда шарик выскользнул у неё из руки и поплыл прочь. Ребёнок побежал в сторону Дэйви, а родители крикнули ей вслед: — Ю-Ю Рин!!
Но было уже поздно. Девочка врезалась в Дэйви и споткнулась. Он тут же протянул руку и подхватил её. Девочка посмотрела на него широко раскрытыми от удивления глазами.
— О… я…
— Ты в порядке?
— Д-да.
— Вот и хорошо. Правда, похоже, шарик ты потеряла, — сказал Дэйви, указав на небо, где ветер уносил шарик всё дальше. Затем он спросил: — Может, я вместо него подарю тебе подарок?
Казалось, её родители хотели сразу забрать девочку обратно, но Дэйви не отпустил её сразу, а достал из Карманного измерения маленькую куклу. Это было аккуратно сделанное ожерелье с подвеской в виде милого духа.
— Вау! — воскликнула Ю Рин.
— Нравится?
Её глаза засияли восторгом.
— Да! Красиво!
— Рад слышать. Как тебя зовут?
— Ю Рин. Ким Ю Рин.
— Приятно познакомиться, Ю Рин. Обязательно держи это при себе.
— А что это? — спросила она.
— Хм… Талисман. Оберег, — объяснил он.
— Хорошо! — кивнула Ю Рин.
Родители, до этого тревожно наблюдавшие со стороны, увели её сразу же, как только она к ним вернулась. Дэйви понимал: выбросит девочка ожерелье или нет, зависит только от неё. Но если она оставит его при себе, как он сказал, однажды оно ей поможет.
После этого Дэйви оставил Красную Ленту и Синюю Ленту, увлечённых каруселью, а сам повёл Аэрию и Персерк к смотровой площадке.
Хотя город утратил часть прежнего блеска, вид со смотровой площадки всё равно оставался красивым.
— Вау… Как красиво! Я впервые смотрю вниз с такой высоты! — воскликнула Аэрия.
Дэйви невольно подумал, что на Тионисе почти не было таких высоких зданий, если не считать Башен магов.
**дзынь!**
Он опустил монету в телескоп и отошёл в сторону, уступая место Аэрии. Когда она заглянула в окуляр, её глаза загорелись восторгом.
Как он и ожидал, даже на почти пустой смотровой площадке он время от времени чувствовал на себе чужие взгляды.
И как раз в этот момент к Дэйви подошла группа людей в чёрных костюмах и прервала их.
— Простите.
Даже не взглянув на них, Дэйви тихо сказал:
— Позже.
— Это важно для национальной безопасности. Если бы вы могли на минуту пройти с нами…
— Эй, — перебил Дэйви, слегка понизив голос и по-прежнему не глядя на них. Затем он повернулся к Аэрии, которая всё ещё наслаждалась видом, и прикрыл ей уши.
— Я не люблю повторять дважды, — сказал он с улыбкой, отчего люди в чёрных костюмах побледнели.
Их оцепенение было вполне естественным: за их спинами из ниоткуда возникла расплывчатая чёрная фигура, похожая на демона, обвила руками их шеи и испустила ледяную энергию. Этого оказалось достаточно, чтобы напугать их, пусть это и была всего лишь простая иллюзия.
— И если хотите выдавать себя за корейцев, хотя бы интонацию смените. Слишком заметно, — сказал Дэйви.
— …
— Вы правда думали, что я ничего не замечу только потому, что пришёл из другого мира? — спросил Дэйви и отвёл взгляд, показывая, что больше ему говорить нечего.
Люди в чёрных костюмах уже исчезли, поняв, что Дэйви раскусил их насквозь.
Они пытались замаскироваться, но, к их несчастью, в прошлой жизни Дэйви жил в Корее. Поэтому он очень тонко улавливал особый акцент, который появляется у иностранцев, когда те говорят по-корейски. И даже спустя тысячу лет его Абсолютная память, основа его таланта, всё ещё хранила воспоминания о Земле. Именно эта способность и объясняла нынешнюю личность Дэйви.
В этот момент Дэйви получил сообщение от Хён А, и оно показало, что его поход в парк аттракционов был не напрасен.
[Я слышала от Джи А, что истории о тебе, фотографии и видео уже гуляют по интернету.]
«Отлично. Я ведь именно этого и добивался».
**клац, клац.**
Дэйви постучал по смартфону, который дала ему Хён А.
[И? Как все реагируют?]
Дэйви примерно представлял, что думает публика, но ради приличия всё же спросил.
[Ты уже ожидал, что так будет, когда решил выйти наружу? Это в корне меняет отношение людей к тебе. В интернете пишут, что многие удивлены тем, каким увидели тебя сейчас, ведь всё это время считали тебя чем-то вроде призрака или монстра. Одни называют тебя безумцем, помешанным на разрушении. Другие говорят, что ты беспощадный захватчик. Но сейчас, похоже, они видят разрыв между тем образом, который за тобой закрепился, и тем, как ты даришь подарок ребёнку в парке аттракционов.]
[Человеческое восприятие по своей природе поверхностно.]
Как она и сказала, пролистав интернет, Дэйви увидел множество тегов о том, что его поступки оказались неожиданными.
В конце концов, люди почти ничего о нём не знали. Их представление о Дэйви сложилось из образа, который Злобный дух исказил через прессу, и из пропаганды Со Хо Джина. Дэйви понимал: тянущаяся за ним дурная слава станет серьёзной помехой для его дальнейших действий.
Он и сам почувствовал влияние этой репутации по взглядам людей, когда привёл Аэрию в парк аттракционов, чтобы показать ей Землю. По тому, как на него смотрели, было ясно: люди задавались вопросом, что он вообще здесь делает. Но теперь, когда он сделал ход и таинственность вокруг него начала рассеиваться, ситуация должна была уладиться сама собой. А теперь оставалось только…
Дэйви достал ящик с предметом, который выпал из Злобного духа Месеса. Затем медленно положил на него руку.
— Говорили, для открытия есть условия, — пробормотал Дэйви.
Поначалу он не знал, что это за условия. Лишь позже он наконец понял их смысл.
Затем Дэйви установил смартфон на подставку и включил нужную функцию, ровно как просила Хён А.
— Эм, принц Дэйви? Что должно произойти? — спросила Аэрия.
— А? О, ничего. Просто… через это устройство бесчисленное множество людей в этом измерении теперь могут видеть нас и пейзаж, — объяснил Дэйви.
Аэрия, до этого спокойно любовавшаяся видом, вдруг застыла.
— Ах… ну… я ещё не готова…
— К чему готова? Ты уже в кадре. Ладно, просто стой здесь и ничего не делай.
После этого он повернулся к камере и начал вступление.
— Рад познакомиться со всеми. — С мягкой улыбкой он поставил перед камерой ящик с чёрным вопросительным знаком. — Не знаю, есть ли у нас зрители, но я просто не удержался от прямого эфира, чтобы поделиться со всеми такой забавной вещью.
Затем он пару раз постучал по ящику.
— Что это, спросите вы? Ну, уверен, все уже знают. Это материал, который я получил после того, как отделал Злобного духа.
У Дэйви было предчувствие, что всё остальное, выпавшее из Злобных духов, похоже на какие-то материалы, но стоявший перед ним ящик к ним, кажется, не относился.
И в этот момент сбоку на экране смартфона всплыло сообщение в чате.
[Почему-то похоже на стрим с гачей на рандомные боксы.]
Кто-то набрался смелости оставить комментарий. Раз был хотя бы один зритель, Дэйви надеялся, что скоро их станет больше.
— Верно, это гача. Рандомный бокс. Я не знаю, что из него выскочит. Может быть, ничего, а может — какая-нибудь дикость. Всё зависит от того, что задумал бог, — сказал Дэйви с лёгким смешком.
— Сейчас я открою этот ящик. Для его открытия есть два условия. Первое — число убитых монстров. Как вы знаете, я своим воздушным кораблём разобрался с немалым количеством монстров, напавших на Тэгу, и отправил их к Богу. Так что запас у меня приличный.
Иными словами, Дэйви намекал, что может открыть ящик несколько раз. Персерк тоже подтвердила, что это не просто одноразовый предмет.
— Поэтому открывать будем публично. Никаких трюков. Знаю, всем это понравится. Итак… через десять минут я открою их все. Так что прошу как можно больше людей присоединиться и посмотреть.
Рандомный бокс, выпавший из Злобного духа, который для человечества был почти стихийным бедствием, оказался достаточно заманчивым, чтобы привлечь внимание публики. После объяснения Дэйви случилось нечто беспрецедентное — сервер трансляции рухнул.
— Хм… Может, отрезать всех, у кого IP-адреса из-за границы? — пробормотал Дэйви.
У ящика было и второе условие открытия. Однако такая огромная толпа для него была уже ни к чему.


    Размах Одиночество (5)

    На всемирно известных стриминговых платформах каждый день бесчисленные люди начинали карьеру вещателей — и так же быстро её бросали. Среди них появился необычный новичок, запустивший свой самый первый эфир под названием «Распаковка реального рандомного бокса».
Поначалу название почти не привлекло внимания. В конце концов, платформа была до отказа забита похожим контентом. Из-за чудовищной конкуренции её даже часто называли не просто красным океаном, а кроваво-красным. Иными словами, каналы здесь появлялись и исчезали так естественно, что их порой вообще никто не замечал.
Но в этот раз всё было иначе. Сервер рухнул от наплыва зрителей, и другим пользователям пришлось ждать входа. Несмотря на эту неприятность, Дэйви продолжил трансляцию: он прекрасно понимал, что ничто не собирает внимание в реальном времени так, как подобное зрелище.
Пока были выполнены нужные условия, он мог снова и снова открывать рандомный бокс, выпавший из Злобного духа Месеса. Правда, условия оказались далеко не простыми.
— Ну, уверен, большинство из вас уже догадались, что это такое. Да, это именно то, о чём вы думаете.
- ??? - ??? Он правда Святой Тиониса?
Чат взорвался, едва не обрушив сервер окончательно. Вместо того чтобы разбираться, что с этим делать, Дэйви попросил Ринне заняться чатом: в компьютерах он разбирался плохо, да и пользоваться ими особенно не любил.
— Ринне, взломай сервер и заблокируй чат.
Недостаток знаний привёл его к довольно нестандартному решению. Похоже, сама платформа тоже что-то предприняла и позволила ему принять больше зрителей. Но число зрителей всё равно быстро перевалило за сотни тысяч; среди них были носители самых разных языков — корейского, японского, китайского, русского, английского, французского и многих других.
Всех зрителей объединяли два вопроса: действительно ли этот стример — тот самый Святой Тиониса? И что выпадет из коробки?
— Я и сам не знаю, что лежит в этом рандомном боксе, который дропнул Месес. Там может быть что-то хорошее, а может — что-то бесполезное, — спокойно сказал Дэйви, постукивая по ящику. — Но прежде чем открыть его, объясню условия. Чтобы открыть эту проклятую коробку, нужно убить тысячу монстров. Впечатляет, правда?
Затем Дэйви с улыбкой указал на число пятьдесят рядом со знаком вопроса на ящике.
— Так… Похоже, сейчас я могу открыть его пятьдесят раз.
Иными словами, за столь короткий промежуток времени Дэйви уничтожил пятьдесят тысяч монстров.
— Как вы знаете, на объединённую оборонительную линию реки Нактонган была воздушная атака монстров, так что набрать нужное число оказалось не слишком трудно. Ну что ж, приступим.
- Это правда сам Святой Тиониса? Серьёзно?
— А вы думали, я подделка? Конечно настоящий, — шутливо сказал Дэйви и ущипнул себя за щёку.
- Это правда то, что выпало из Месеса? Что внутри?
— Я тоже не знаю. Поэтому и распаковываю в прямом эфире. В любом случае второе условие такое: качество предметов повышается в зависимости от внимания публики. Хорошее выпадет или нет — узнаем, только открыв. Если выпадет что-нибудь ценное, а мне оно будет не нужно, я разыграю это среди зрителей. Так что оставайтесь на трансляции.
Пока он объяснял, чат снова вспыхнул.
- А кто рядом с ним? - Стоп, подождите. У неё уши двигаются? Она зверолюдка? - О-о-о, точно, на Тионисе же есть зверолюди.
Когда внимание переключилось на Аэрию, та растерянно посмотрела на Дэйви. Тогда он подал знак Ринне, и та взмахом пальца создала в воздухе голографическое видео. Для Аэрии, жительницы Тиониса, точнее империи Линдис, оно переводило происходящее на родной язык.
Сначала она застыла, не понимая, как реагировать, но вскоре залилась краской.
— З-здравствуйте… Я Аэрия эль Линдис, принцесса Линдисской империи, — представилась она, и, несмотря на смущение, в её голосе прозвучала присущая королевской крови уверенность. Но каждый раз, когда она краснела, её уши подрагивали, чем привлекали к себе ещё больше внимания.
На трансляции присутствовали даже политики и военные, но обычным зрителям куда больше нравилось наблюдать за Аэрией, и реакция стала бурной.
**дзынь!**
- Ого! У неё уши двигаются!
Одновременно со звоном уведомления всплыло сообщение о донате.
— Что это было? Кто это сделал?
Поскольку Дэйви понятия не имел, как устроена вся эта система донатов, он велел Ринне заблокировать подобные вмешательства.
— Ладно, представлю её коротко. Это моя будущая жена.
- ??? Святые тоже женятся?
— А почему мне не пользоваться тем, что Бог дал для продолжения рода? Разве отказываться от этого не безнравственнее?
- ЛОЛ. - Вообще-то он прав, хаха.
Вскоре чат заполонили смеющиеся эмодзи. Иностранные зрители тоже смеялись вместе со всеми, что выглядело довольно забавно.
— В общем, раз уж у нас такие отношения, давайте вести себя в чате прилично. Думаю, вы понимаете, что я имею в виду.
После этого лёгкого предупреждения он перевёл фокус камеры на себя. А чтобы добавить зрелищности, щёлкнул пальцами, выпустив в воздух россыпь сияющей пыльцы. Духи ветра закружились вокруг него, создавая светло-зелёные лучи.
— Ну как? Нужно же поддерживать интерес, так что вот вам магическое шоу из другого мира.
- Это безумие. Он делает фэнтези реальностью. - Смотрите, сейчас разойдётся и следующим пойдёт на Эверест, лол. - Ну туда сейчас никто попасть не может. Там монстры высшего уровня. - Но почему иностранцы понимают, что он говорит? Я уже начал гордиться, думая, что он говорит по-корейски. Странно.
Дэйви не пропустил последний вопрос и ответил:
— Наверное, многие сейчас задаются вопросом, как вы понимаете мои слова, если я из другого измерения.
Чат снова заполнился сообщениями согласия.
— Всё просто, — спокойно продолжил Дэйви. — Язык — это средство общения. Конечно, письменность отличается, но что касается речи, принцип похож на то, как те проклятые Злобные духи обманом заставили вас поверить, будто я уничтожил Alf Online.
Затем Дэйви легко щёлкнул пальцами и сменил тему.
— Ладно, хватит об этом. Знаю, зрители быстро заскучают, так что двигаемся дальше.
Сам Дэйви тоже не знал, что лежит внутри рандомного бокса. Там могло оказаться что-то простое, но заранее сказать было невозможно. Ему было не менее любопытно, чем зрителям, какой предмет скрывает ящик, наполненный божественной силой.
— Итак, давайте откроем его с настроем: просто чуть-чуть макнём язычок. [1]
- Вы слышали, как он это сказал? ЛОЛ. - Он точно извращенец, ахаха.
— Какой смысл человеку подавлять свои желания? Ну, конечно, всё, что связано с преступлениями, — исключение. Аэрия, — сказал Дэйви и протянул ей руку.
Она подняла на него широко раскрытые глаза, явно не понимая, что от неё требуется.
— Тебе… нужна моя помощь?
- Вау. Какая милая. - Святые небеса…
Увидев, как она смотрит на него снизу вверх, словно маленький милый зверёк, Дэйви улыбнулся и подвёл её руку к знаку вопроса на ящике.
— Хорошо. Открывай.
— Мне… правда можно открыть?
— Да, можно. Тебе наверняка везёт больше, чем мне.
С нервным выражением лица Аэрия открыла ящик.
— Ну… была не была!
**вжух! дзинь!**
Вспыхнуло ослепительное сияние, сопровождаемое чистым звоном. Когда свет рассеялся, перед ними оказался ящик с открытой крышкой, а над ним парил странный коготь.
— Что-то выпало. Посмотрим, что это, — сказал Дэйви, слегка прищурившись. — Так… Коготь Палача. Похоже, он позволяет создать клона, что-то вроде теневого напарника.
В тот миг, когда Дэйви коснулся когтя, в его сознании всплыло описание предмета. Он тут же экипировал новую добычу и легко встряхнул запястьем.
**пуф!!**
Рядом с ним, в нескольких лучах света, возникла фигура, поразительно похожая на самого Дэйви.
— Подними правую руку.
По его команде клон поднял правую руку.
— Подними левую.
Тот поднял левую руку.
— Неплохо.
- Офигеть. Это реально? - Мозг взрывается. Теперь вас двое? - Но оно вообще полезное? - Пусть работает, пока ты спишь. Уже профит.
— Хорошая штука, — усмехнулся Дэйви и снова щёлкнул когтем, рассеивая клона. — Для ночной работы пригодится.
Чат, который Ринне кое-как держала под контролем, снова завалило сообщениями.
- Этот тип, лол. - Святой-извращенец, хахаха. - Как его ещё не забанили? Где админ? - Наверное, боятся банить.
— Бан? Не волнуйтесь. Аккаунт всё равно не мой.
Его слова тут же заполнили чат вопросительными знаками.
— Мне недавно помог один знакомый, и это его аккаунт, так что всё равно, — спокойно сказал Дэйви. Он решил, что пока не перегибает палку, внезапно забанить его не должны.
— Ладно. В любом случае выпала полезная вещь. Но, честно говоря, мне она не нужна.
Он выдернул у себя пару волосков, подул на них — и рядом появились три-четыре клона, причём гораздо более чётких, чем предыдущий.
— Потому что у меня уже есть техника клонирования, которой я время от времени пользуюсь.
- Что за… Вы что, даосский бессмертный? - Клонов слишком много, лол. - Принц Дэйви! Вы ещё и ниндзя из другой страны? Вы что, охотитесь за…
— Прошу всех воздержаться от сообщений, которые могут привести к международным проблемам, — сказал Дэйви, обрывая тему правами ведущего трансляции. Затем он снова положил руку на закрытый ящик. — Для начала я отдам коготь одному из зрителей. Возражений нет, верно?
Дэйви понимал, что возражать никто не станет: у них появился шанс заполучить совершенно нереальный предмет.
- Продай мне. У меня много денег.
В этот момент одно сообщение привлекло всеобщее внимание.
- Дам двадцать миллионов долларов. Продай мне. - Ни фига, он гонит. Двадцать миллионов долларов? Это сколько в корейских вонах? - Двадцать миллиардов вон? Святой…
Люди тут же начали обсуждать, какая это огромная сумма — двадцать миллиардов вон — и на что Дэйви вообще мог бы её потратить. Разумеется, все эти разговоры строились на предположении, что он собирается продать предмет случайному комментатору. В такие моменты особенно вспоминалась поговорка о том, что у слишком большого числа советчиков толку мало. Но Дэйви и не думал никому его продавать. Он собирался провести честный розыгрыш.
— Хочешь купить?
- Если мало, дам больше. Как насчёт пятидесяти миллионов долларов? Дам сколько хочешь. У меня есть возможность. Ты недавно сюда пришёл. Помочь я могу.
Хотя зритель не слишком уверенно владел корейским, он всё равно писал на нём. Вероятно, считал, что именно на этом языке говорит Дэйви, раз тот находится в Корее.
— У меня денег больше, чем у тебя. Видел воздушный корабль? Я сделал его как хобби. Ваши круизные лайнеры, насколько я знаю, не летают. Так что, если ты всерьёз хочешь что-то купить, обсудим это позже на официальной деловой встрече, а не в каком-то чате.
Отмахнувшись от зрителя, Дэйви снова положил руку на ящик. Но почему-то почувствовал лёгкое беспокойство. Он внимательно осмотрел коробку и только тогда заметил то, чего не видел раньше.
— Если открывать ящик без убийства монстров, нужно платить деньги.
- Ого. И куда эти деньги вообще уходят?
— Сам не знаю.
Разумеется, Дэйви это никак не касалось.
— Да плевать. Всё равно лизнём ещё раз. Риска нет.
Не колеблясь, Дэйви открыл ящик. Но на этот раз света не было.
— Что это?
- ??? - Что?
Чат заполнился вопросительными знаками; всем было интересно, что же выпало.
— Это… сушёная говядина. Похоже, такое лучше оставить на потом.
- Хахахахахахаха. - Чёрт, сушёная говядина? Ахахаха. Серьёзно?
— Тише. Мне же не всегда должно везти.
- Да-да, сейчас ещё бутылку воды вытянешь, хахаха.
Дэйви проигнорировал насмешливое сообщение и снова открыл ящик. И тогда…
— Фляга с водой? Да вы издеваетесь…
Глаза Дэйви расширились от злости. Он сжал деревянную флягу с прозрачной водой так сильно, что та едва не треснула. Затем подбросил её в воздух и щёлкнул пальцами; вспыхнул огонь, и фляга в одно мгновение испарилась.
— Считаем, что фляги с водой у нас не было. Быстро переходим к следующей попытке.
**вжух!**
Из ящика снова хлынул свет.
— Ого! Уже вижу, что это будет что-то хорошее! — сказал Дэйви, распахнув глаза, а затем выкрикнул: — Магический камень!
- Магический камень? - Что такое магический камень?
— Одной такой штуки хватит, чтобы несколько месяцев содержать целую территорию, — объяснил Дэйви.
— Видите? — сказал он, доставая из Карманного измерения артефакт. Затем он ножом сделал надрез на собственной руке и активировал артефакт. Рана на ладони затянулась, испуская чистый белый свет.
— Вот что он может.
Разумеется, предмет, который он только что показал, не был сделан из магических камней, но этого вполне хватало, чтобы зрители поняли, на что такие камни способны.
- Офигеть! - Что это было? - Он что, исцелил себя в реальности без целителя? - Даже целитель никого так быстро не исцелит!
Чат снова захлестнула волна реакций.
— Хм… Надеюсь, за такое меня не забанят.
- Здравствуйте, это оператор корейского сервера. Просим воздержаться от трансляции провокационного контента. Жестокие или чувствительные изображения могут стать основанием для санкций. - Ни фига, это оператор. - Ни фига, оператор тоже смотрел?
Число зрителей уже превысило лимит, и сервер работал на пределе.
— То есть я всё это время пользовался чужим аккаунтом. Почему меня раньше не предупредили и не забанили?
- На этот раз мы делаем исключение. Сейчас санкций не будет. Но если в следующем эфире вы воспользуетесь аккаунтом, который мы вам предоставим, мы заранее примем меры, чтобы к вам не применялись штрафы. - Оператор предвзят! - Тише. Хотите, чтобы я его забанил? Я лично жизнью рисковать не собираюсь. - ЛОЛОЛ.
— Ну, магические камни я заберу. Благодарю, — спокойно сказал Дэйви и снова открыл ящик.
На этот раз выпал тканевый доспех, защищавший тело владельца. По меркам Дэйви предмет был низкого качества, но такая ткань могла полностью остановить нож. Значит, другим он вполне мог пригодиться.
— Это тоже отправлю в розыгрыш.
После этого Дэйви ускорился. Он молча открывал ящик снова и снова, наблюдая, как число на нём уменьшается, а огромное внимание зрителей повышает качество выпадающих предметов.
Не успел он оглянуться, как число опустилось до нуля. После пятидесяти открытий единственной по-настоящему ценной добычей оказался один магический камень. Впрочем, ценность этого камня была настолько велика, что удивила даже Дэйви. Именно она и не давала ему остановиться. Но пятьдесят попыток пролетели мгновенно, и он, некоторое время пусто глядя на ящик, снова положил на него руку.
— Нельзя оставлять эфир вот так. Было бы обидно закончить на этом.
- ??? И что ещё ты собираешься делать? - Что он собирается делать? - Он интересный.
— Ещё чуть-чуть макну язычок.
- Ты собираешься платить?
Чат снова завалило сообщениями: решение Дэйви удивило зрителей.
— Зачем мне платить, когда вокруг полно монстров?
Сказав это, он поднёс руку к уху.
— Мегалодрия, даю тебе пять минут. Сотри всех монстров за пределами города.
Пользователи не слышали ответа Мегалодрии, но ровно через пять минут Дэйви увидел, что на ящике появилось число десять, и широко улыбнулся.
— Отлично. Откроем эту коробку ещё десять раз.
- Подождите, разве он не сказал, что на одно открытие нужна тысяча монстров? Ни фига! Он сейчас разобрался с десятью тысячами монстров? - Я только что видел новости: Чёрный дракон уничтожил монстров в северной части провинции Канвондо вплоть до района ДМЗ. - Жесть. Он вообще на другом уровне…
— Ну что! Начнём?
Дэйви уже собирался положить руку на ящик, когда рядом внезапно появилась Персерк с обольстительной улыбкой. Она ткнула его пальцем в щёку и сказала:
— Дэйви, на этот раз я попробую открыть.
Не колеблясь, она открыла ящик.
- Королева Персерк! - Ого, королева здесь! - Королева Персерк!!! Королева Персерк!!!
Чат снова пришёл в неистовство из-за появления Персерк, но длилось это недолго. Как только она открыла ящик, вместо обычного золотого света вспыхнуло ослепительное многоцветное сияние, переливающееся, словно градиент. В тот же миг прозвучали фанфары. Все с изумлением уставились на ящик.
А из этого ящика появилось…
1. Дэйви намеренно говорит «макнуть язычок» вместо привычного выражения «попробовать краешком». ☜


    Размах Одиночество (6)

    Внутри коробки лежал браслет.
— Хм, — пробормотал Дэйви.
Дизайн у браслета был простой, но изящный. На первый взгляд он казался тонким и хрупким, однако Дэйви сразу ощутил заключённую в нём мощную энергию и понял: обычным украшением эта вещица точно не была.
— Посмотрим…
Стоило ему взять браслет в руку, как перед глазами всплыло описание. Правда, по какой-то причине привычного эффекта он не давал.
— Хм…
Когда Дэйви активировал подробный просмотр информации о браслете, перед ним начали разворачиваться строки с описанием его свойств.
— Ого…
[Браслет Забытого] - Созданный как символ обещания, этот браслет принадлежал полководцу, получившему его от мастера. Несмотря на долгие прошедшие годы и то, что владелец так и не был найден, сила браслета сохранилась. При одновременном ношении соответствующих кольца и ожерелья активируется эффект комплекта. - Время восстановления: 120 часов. При ношении полного комплекта владелец один раз становится невосприимчив к мгновенной смерти в любой ситуации. При получении смертельного урона он полностью восстанавливается, разрезав пространство.
— Да вы издеваетесь.
- ????? - Что за бред? - Охренеть. Вы видели свойства? - С такой штукой можно вообще не бояться смерти. Я прав? - Это Гильдия Ёрмунганда! Когда соберёте весь комплект, продадите его нам?
Больше всех оживились Пробуждённые — те, кто регулярно рисковал жизнью в бою.
«Защита от мгновенной смерти и полное восстановление? Если бы не условие, это выглядело бы почти чудом», — подумал Дэйви.
Комплект состоял из трёх частей. По отдельности каждая вещь давала минимальный эффект, но вместе они обеспечивали постоянную защиту от смерти.
— Хм… Не уверен, что такое стоит отдавать в розыгрыш. Не хотелось бы, чтобы кто-нибудь погиб, понимаете? — Дэйви усмехнулся и потёр руки. Затем облизнул губы и добавил: — Ладно. Я собирался всего лишь чуть-чуть макнуть язычок, но такая вещь меняет всё.
— Куда ты собрался? — спросила Персерк, встав у него на пути и подозрительно прищурившись. — Принц Дэйви, ты сам когда-то говорил мне, что азартные игры губят людей.
— Терять мне нечего. Значит, это не азартная игра.
- Он прав. Тут нет подвоха. Это азартная игра без риска.
— К тому же, если я разберусь с монстрами, в безопасности окажется больше людей.
Персерк рассмеялась — настолько невероятной показалась ей его логика.
Аэрия, напротив, мягко улыбнулась и тихо сказала:
— Я… не против. Только будь осторожен…
Дэйви посмотрел на Аэрию и понял: из всех присутствующих именно у неё риск погибнуть был самым высоким. Если противник не окажется столь же чудовищным, как Эклипс, лучше всего будет отдать весь комплект ей.
— Н-но пообещай мне кое-что! — сказала Аэрия.
— Пообещать? — Дэйви склонил голову набок.
Опустив голову, она осторожно ответила еле слышным голосом:
— Не… переусердствуй…
Дэйви ничего ей не ответил. Не отводя от неё взгляда, он жестом подозвал Ринне.
Ринне быстро взломала устройство и остановила трансляцию.
А затем Дэйви без малейших колебаний взял Аэрию за руку и поцеловал её.
— М-м-м?!
Глаза Аэрии расширились от удивления, когда она посмотрела на Дэйви. Но спустя мгновение она улыбнулась, закрыла глаза и отдалась этому мгновению. Когда их губы разомкнулись, между ними потянулась тонкая нить слюны.
Дэйви улыбнулся ей и сказал:
— Спасибо.
— Такое… такое надо делать после свадьбы…
— Я не настолько забочусь о приличиях.
Всё равно Дэйви не собирался разрывать помолвку.
От его слов Аэрия залилась краской. Затем она протянула ему маленький носовой платок.
— Это знак… Пожалуйста, возьми его с собой.
— Ты говоришь так, будто я иду прямо в логово льва. Я просто выйду немного прогуляться. Пока меня не будет, Ринне защитит тебя. Так что побудь здесь с детьми.
Затем Дэйви перевёл взгляд на Персерк. Он подошёл к ней и спросил:
— Ревнуешь?
— Просто сделай для меня то же самое. Больше мне ничего не нужно.
Дэйви поцеловал Персерк так же, как Аэрию. Потом обнял её и тихо сказал:
— Я схожу и посмотрю, что там происходит. А ты пока присмотри за Аэрией.
— Хорошо. С этого и надо было начинать.
Услышав ответ Персерк, Дэйви снова включил трансляцию. Затем он телекинезом поднял смартфон в воздух, чтобы зрители могли хорошо его видеть.
В тот же миг чат затопили вопросительные знаки.
— На всякий случай скажу: одно открытие за каждую тысячу монстров.
- Он пытается съехать с темы. Что сейчас было? - Почему ты выключил трансляцию? - Требуем объяснений!
— Объяснений, как же. С какой стати мне показывать всему миру, как я проявляю чувства к будущей жене?
Пока он говорил, всплыло уведомление о донате. Оказалось, Ринне ещё раньше взломала сервер и изменила ограничения на пожертвования до максимума.
**дзынь!**
Donald Drumper пожертвовал 5 000 000 вон.
- Если ваша свадьба ещё не состоялась, я хотел бы пригласить вас пожениться в самом роскошном отеле США. - ??? - Он сейчас реально задонатил пять миллионов? - Вот это толстосум. - Разве его ник не похож на имя президента США? - Он явно под чем-то.
— Ого, это уже не мелочь. Не тратьте деньги на донаты мне. Но приглашение я запомню. Так, куда мне отправиться? Кто-нибудь знает место, где полно монстров?
В чат хлынул поток предложений; многие указывали на опасные зоны в своих странах.
— Хм-м… Я не слишком разбираюсь в координатах, а эти места кажутся далековатыми, чтобы идти пешком.
**дзынь!**
Королева Соединённого Королевства пожертвовала 25 000 000 вон.
- В Кембридже очень много монстров, а Англия сейчас назначила высокие награды за монстров в этом районе. С вашим визитом, вероятно, проблем не возникнет.
«Ого. Похоже, у нас тут кто-то притворяется королевой», — подумал Дэйви.
- Господи, после президента США теперь королева? - Их потом наверняка куда-нибудь упекут. - Думаете, королева стала бы так говорить? Просто притворяются. Но кем бы они ни были, тоже толстосум. Ещё более жирный толстосум.
Дэйви согласно кивнул сообщениям в чате. Он и сам понимал: ники вроде этих до добра не доводят.
Сделав вид, что ничего не понял, Дэйви спросил:
— Я не знаю места, о котором говорит королева. Кто объяснит?
Он дождался, пока чат побежит вверх. Вскоре начали появляться сообщения, объясняющие, что Кембридж находится в Англии и сейчас страдает от нашествия разломов.
— Все говорят, что проблем не будет, если я туда отправлюсь. Тогда быстро туда и слетаем.
- Из Кореи в Англию? Даже самолётом это заняло бы целый день.
— Потому что самолёты — металлолом, — с усмешкой ответил Дэйви. Затем он вышел на огромную смотровую площадку. — Ух, ветер сильный. Ладно, полетели. Точных координат я не знаю, но доберёмся.
- И как ты собираешься туда попасть? - Ага. Даже самолётом это не быстро.
— Возьму своё личное такси, — сказал Дэйви и хлопнул в ладони.
В тот же миг небо потемнело, будто его затянули грозовые тучи.
Зрители снова завалили чат вопросительными знаками.
- Охренеть. Что это? - Боже мой…
— Летим. Надеюсь, Царь мифических зверей не окажется медленнее металлолома, верно?
[Ха! Не сравнивай меня с каким-то металлоломом!]
Несмотря на вечные жалобы о том, что с ним обращаются как с ездовым животным, Мегалодрия всё же без лишних возражений позволил Дэйви сесть себе на спину. Похоже, сравнение с самолётом его задело.
— Ну вот. На месте разберёмся.
Мегалодрия мощно взмахнул крыльями, готовясь к полёту.
[Контрактор, в какую сторону лететь?]
— Хм, точно. Но дороги я не знаю. Кто-нибудь из зрителей знает?
- Откуда нам знать? - Мы даже точное место не знаем.
— Почему никто не знает, где это?
- Потому что не знаем.
Дэйви вздохнул, глядя на бесполезный чат, и сказал:
— Похоже, другого выхода нет.
[У тебя есть идея?]
— Есть одна.
Дэйви отрезал окружающий ветер и шёпотом сказал Мегалодрии:
— Лети туда, где холоднее. Обогнём весь земной шар. Рано или поздно найдём.
План был, без сомнения, идиотским, и зрители тут же взорвались недоверием. Но Дэйви уже всё решил.
[План тупее некуда.]
— Я слышал, там много монстров, так что давай уже двигаться. Хочу поскорее открыть этот рандомный бокс.
Не откладывая, Мегалодрия взмыл в небо и на невероятной скорости понёсся на север — ровно так, как велел Дэйви.
***
Кембридж в Британии оказался заброшен из-за наплыва монстров, появлявшихся из разломов. Дэйви знал о нём только как о месте, где находится Кембриджский университет, и впервые оказался здесь лично.
**бзз… бзз!!**
Стоило ему покинуть воздушное пространство Кореи, сигнал ослаб. Но вскоре трансляция снова стабилизировалась — похоже, платформа приняла какие-то меры, чтобы эфир мог продолжаться.
- ???? Даже тридцати минут не прошло? - Это разве не Кембридж? Столько разломов только в Майами, Сеуле и Кембридже! - Боже мой! Какая скорость! Он ведь ещё и Землю облетел, нет?
— Я плохо ориентировался и всё время кружил. Это точно Кембридж?
- Да. Боже мой… Тут кишит монстрами… - Их стало ещё больше.
Дэйви достал ящик и какое-то время читал чат. Затем сказал:
— Ладно. Макнём язычок ещё немного.
- Но ты ещё ни одного монстра не поймал.
— О чём вы? — Дэйви склонил голову набок.
- Ты только что прилетел. Ещё ни одного монстра не поймал. Я уверен, их там как минимум несколько тысяч.
— Нет-нет. Смотрите сами. Где вы видите монстров?
Зрители растерялись, но быстро поняли, что он имел в виду.
**ффф… фуууш!!!**
Мегалодрия фыркнул и набрал в грудь колоссальное Дыхание. Затем он выпустил бурю. Удар мгновенно смёл монстров, а число на ящике в тот же миг стремительно выросло.
- Охренеть. - Чёрт. Скажите мне, что это не по-настоящему.
Дэйви проигнорировал ошеломлённые реакции. Но затем заметил, что британская сторона никак не отреагировала, несмотря на весь этот хаос.
— Похоже, британцы действительно не шутили, когда сказали, что им всё равно, если здесь начнётся бардак. Так, посмотрим… Теперь я могу открыть ящик десять раз.
- Стоп… Подождите. Как это вообще может быть реальностью? Несколько стран сразу же застряли, когда попытались зачистить это место. - Что, чёрт возьми, это за чёрный дракон?
— Во-первых, пусть он так и выглядит, перед вами всё-таки царь… Но важнее другое: давайте уже откроем коробку! Откроем всё за раз!
- Всё это настолько абсурдно, что я уже не могу не смеяться.
— Это правда то самое место, за которое британская королевская семья назначила награду в сотни миллиардов и всё равно столько времени не могла вернуть? — лениво протянул Дэйви.
Затем он открыл ящик в своей руке.
**дзынь!**
Из коробки вспыхнул яркий свет.
[Магический камень]
И выпал самый обычный хлам.
— …
- Полный фейл, лол. - Фейл, лол.
Он проигнорировал насмешливые комментарии и с мрачным лицом продолжил открывать коробку.
[Сушёная говядина] [Сушёная говядина] [Фляга с водой] [Афродизиак] [Жаропонижающее] …
— …
Дэйви знал: из коробки не могло каждый раз выпадать что-то хорошее.
— Ладно, другое место. Куда ещё можно отправиться?
- Разве он не говорил, что просто макнёт язычок?
— Я и макнул, ясно? Просто у меня язык чуть длиннее, чем у остальных, — с лёгкостью коротко обосновал Дэйви. Затем добавил: — Так куда мне лететь дальше? Я вычищу всех монстров до единого.


    Размах Одиночество (7)

    **Крра-а-а!!!**
**Кья-а-а!!!!**
Кембридж считался опасной зоной первой группы. Когда-то там жили люди, но теперь город превратился в настоящий рай для монстров. Из-за чудовищной плотности тварей и множества разломов, извергавших всё новых и новых чудовищ, Кембридж даже прозвали источником монстров. И это место, до сих пор остававшееся главной головной болью Англии, лежало в руинах.
Хотя Мегалодрия, Царь мифических зверей, находился всего лишь на уровне гранд-мастера, его сила для любого существа слабее него была почти стихийным бедствием. Иными словами, в массовом истреблении слабых эта мощь показывала пугающе высокую эффективность.
— Ну, разломов здесь больше не вижу. Тогда дальше — Америка. Слышал, Соединённые Штаты — одна из сильнейших стран Земли.
- Святые угодники, он же подчистил вообще всё, даже разломы. - Я не знал, что это место можно физически разрушить. - Вот-вот… - Я из Англии. У нас сейчас все празднуют.
Радость людей была неудивительна. За одну ночь исчезла их главная угроза.
И как раз в тот момент, когда Дэйви уже собирался покинуть это место вместе с Мегалодрией, до него донёсся глухой зудящий звук. А затем пустое пространство внезапно начало расходиться трещиной.
- Что за чертовщина? - ??? - Это ещё что?
В воздухе раскрылся огромный разлом, и внутри него проступили тысячи глаз, источавших жуткое, липкое чувство.
[Как ты смеешь?!]
Почувствовав исходящую от разлома свирепость, Мегалодрия вновь попытался собрать силу. Несмотря на его предыдущую атаку, появились новые разломы.
Словно успокаивая Мегалодрию, Дэйви мягко произнёс:
— С дороги, слабак.
[Проклятый контрактор! Жить надоело?!]
Едва Дэйви со смешком спрыгнул со спины Мегалодрии, тот отправил в него клинки бури.
**лязг!**
Дэйви мгновенно выплеснул мощный поток маны и отбил клинки.
[Хмф!]
— Ну и характер у кое-кого…
Дэйви понимал: разломы, по сути, были проходами для нематериальных монстров-законов. И он также знал, что они не исчезнут окончательно от одного Дыхания Мегалодрии. Конечно, Дыхание Царя мифических зверей было достаточно мощным, чтобы пробить большую часть подобных нематериальных сущностей, но, похоже, Злобные духи подготовились и с той стороны.
Осознав это, он решил, что самый эффективный способ разобраться с разломами — уничтожить их корни с помощью Красной Ленты и Синей Ленты. Пусть это было почти невозможно, «почти» всё же не означало «совсем».
Но мысли Дэйви занимало и другое. Здесь происходило что-то странное. Он никак не мог понять, каким образом создавались эти разломы и откуда вообще прибывали все эти монстры.
Разрушение, направлявшее Эклипс, противостояло другой стороне Нелтарида — Гармонии, вставшей на сторону Дэйви, — и сталкивалось с ней. Но Дэйви считал, что даже Древнее Воплощение не было всемогущим.
Он поправил угол камеры так, чтобы все видели разлом, и сказал:
— Глядя на это, я невольно думаю: в этом мире невозможно создать что-то из ничего. Ну, если не считать Великого бога, конечно.
- Есть Великий бог? Не просто бог? - Ого, мгновенное богохульство. - Есть ещё Церковь Нелтарида. Подождите, значит, Нелтарид и есть Великий бог?
— Нелтарид — недоделанный, — спокойно ответил Дэйви, вытаскивая копьё из Карманного измерения.
В тот же миг огромный разлом словно поджёг воздух: в небе один за другим раскрылись десятки новых разломов, и уже через мгновение из них начали выпрыгивать монстры.
Создать что-то из ничего было невозможно, но разломы продолжали открываться, а монстры — высыпать наружу бесконечным потоком.
Дэйви на миг глубоко задумался. Затем провернул Лонгин и крепко сжал его в руке.
- Ты же собирался использовать меч? Почему вдруг копьё?
Дэйви крутанул копьё так естественно, будто проделывал это движение бесчисленное множество раз. И пока он готовился применить копьё, чат снова взорвался сообщениями.
Ответить на комментарии Дэйви решил мемной отсылкой.
— Мне жаль тех, кто не знает, какое прекрасное оружие — копьё. [1]
- Безумная отсылка, хахаха. - Он точно из другого измерения? Хахаха. - Для принца какой-то страны он довольно забавный.
Дэйви не стал отвечать чату. Он лишь молча изменил форму Лонгина.
- Но… Разве их не слишком много? - Кажется, их стало больше, чем раньше.
Глядя на встревоженных зрителей, Дэйви улыбнулся.
— Смотрите внимательнее. Теперь монстры только одного вида. Видите? Все они — друкаи в доспехах.
Друкаи считались монстрами, похожими на орков. Внешне они отличались не так уж сильно, но у друкаев была красная кожа и рога. Из-за сходства с ними к оркам в Тионисе когда-то относились предвзято. Впрочем, теперь орки уже прославились как востребованное племя наёмников.
- Он прав. Если не считать немного жутковатой кожи, это всё друкаи. - Разве каждый из них не высокоранговый вид? Насколько я знаю, чтобы их уничтожить, нужна масштабная бомбардировка… - Подождите, разве при появлении разлома радиосвязь обычно не ложится? Как ты всё ещё стримишь? - Впервые вижу, чтобы монстры появлялись в таком количестве.
— Забудьте о сложных вещах. Я хочу сказать, что у этих ребят нет времени тянуть. Как думаете, почему? — спокойно произнёс Дэйви, легко обнажая скимитар. — Потому что они спешат.
Дэйви понимал: они инстинктивно почувствовали, что здесь он вполне может что-то раскрыть. Да и по их движениям он уже догадывался, что именно происходит на самом деле.
**грохот!**
Дэйви опустил скимитар как раз в тот момент, когда десятки монстров бросились на него.
- Чёрт! Они несутся прямо на тебя! - Уходи оттуда! Или сделай что-нибудь с этим чёрным драконом… - Да никто не сможет в одиночку справиться с таким количеством монстров!?
— Похоже, я их немного перебесил. Но не волнуйтесь. С монстрами разобраться нетрудно.
Под гул дрожащей земли Дэйви коротко вдохнул.
— Но прежде чем начать, предупреждаю: вашим ушам может быть очень неприятно. Так что, пожалуйста, прикройте их как можно лучше. К тому же могут быть жуткие кадры, поэтому, если можете, выйдите из трансляции и вернитесь… скажем, минут через три.
**звынь…**
— Если вы выйдете и вернётесь позже, меня, наверное, не забанят.
Дэйви слегка развернулся к огромной армии друкаев, отвёл руку назад и глубоко вдохнул.
[Галактическое копьё школы Паладии]
[Разрывающий мантию]
**хрясь-хрясь!**
Лонгин, принявший форму скимитара, превратился в когти огромного зверя. Они разорвали пространство впереди, и земля вздыбилась чудовищным взрывом.
***
Взрыв оказался настолько чудовищным, что на мгновение дал сбой даже спутникам. Это был не простой огненный взрыв, а катастрофа, вызванная колоссальной силой, выворачивавшей землю пластами и швырявшей её в воздух.
Когда огромная туча дыма начала рассеиваться, на земле уже лежало множество бездыханных друкаев. Но некоторые всё же сумели выжить.
Дэйви сформировал на наконечнике копья огромный клинок ауры, провернул его и шагнул к монстрам, ещё не оправившимся после взрыва.
Истребление слабых не было исключительной особенностью Царя мифических зверей. Дэйви тоже собирался вычистить всех монстров перед собой.
Цвет кожи друкаев, яростно враждебных к Дэйви, изменился. Теперь их тела стали белыми и покрылись чисто-белыми, похожими на осколки панциря фрагментами.
К тому же их свирепость поднялась на новый уровень. Она стала куда сильнее, чем у обычного друкая.
Однако теперь они в отчаянии пытались спастись бегством.
**шрах!**
Гигантская дуга энергии скимитара не просто рассекла друкаев пополам. Её клинок ауры, раскалённый до чудовищной температуры и сжатый под огромным давлением, ещё и сжёг их. Поэтому весь округ наполнился их мучительными воплями, пылью и пламенем.
Поначалу эти монстры были уверены в себе, полагаясь на подавляющее численное превосходство. Но теперь они превратились в жалкое племя, столкнувшееся с бедствием, от которого невозможно убежать.
Без сомнения, для людей Земли друкаи стали бы настоящей катастрофой. Но Дэйви был другим. Он был кошмаром, которого эти монстры страшились. Единственным человеком, встречи с которым они хотели бы избежать любой ценой. Даже для Злобных духов Дэйви был тем, кого необходимо сдерживать всеми силами. Он был словно последний бастион человечества — и сам прекрасно понимал свою роль человека.
**гр-р-р… гааа!**
Место, прежде кишевшее друкаями, оказалось завалено обугленными трупами. Последний оставшийся друкай, задыхаясь, рухнул на землю и в ужасе уставился на Дэйви.
— Хм…
- ??? - Что за чёрт? Что вообще произошло?
Чат снова захлестнул поток вопросительных знаков.
Дэйви задумался, сколько зрителей на самом деле вышло и сразу же вернулось. Вообще-то он старался сжигать тела жаром клинка ауры, чтобы не создавать совсем уж отвратительную картину, но понимал: если продолжит в том же духе, к утру аккаунт Хён А точно заблокируют.
Конечно, интерес, необходимый ему для повышения шанса вытянуть из коробки что-нибудь стоящее, рос с каждой секундой до новых высот. Продолжать трансляцию уже не было нужды, но Дэйви находил это забавным. В прошлой жизни он тоже любил смотреть стримы, хотя с момента его смерти прошло всего несколько лет.
**вжух.**
Дэйви наконец уничтожил дух последнего друкая. Затем он превратил Лонгин в бамбуковое копьё и спросил:
— Три минуты уже прошло?
- Ровно две минуты…
— Минута в запасе. Прямо дух захватывает.
Его замечание вызвало в чате очередной шквал вопросительных знаков.
- Ты называешь это «едва успел» после того, как перебил всех этих монстров? - Насколько он вообще силён? Пробуждённые потом тоже станут такими?
Дэйви проигнорировал удивлённых зрителей. Не удовлетворившись этим, он одной рукой призвал пламя к всё ещё открытому разлому.
[Магия девятого круга]
[Адское пламя]
Огонь быстро превратился в огромный шар пламени, и Дэйви швырнул его в разлом.
Но Адское пламя не смогло пройти внутрь и взорвалось снаружи.
**бум!**
Затем Адское пламя полностью исчезло.
Разлом был односторонним проходом, похожим на те, что создавали существа Бездны, только слабее.
Дэйви задумался: неужели они ожидали, что он попытается использовать разлом для ответной атаки? Но теперь одно стало ясно точно: пространство по ту сторону разлома принадлежало им.
— Похоже, разлом работает только в одну сторону. Я попытался войти и уничтожить его корни, но не вышло.
После этих слов он схватил Лонгин и нацелил его на огромный разлом.
**бзззт!!!**
А затем метнул искрящееся копьё.
**бабах!**
Копьё, похожее на вспышку света, устремилось к разлому и полностью уничтожило его.
Обычно к этому моменту разлом уже восстановился бы, но на этот раз этого не произошло. Для бедствия, так долго терзавшего Англию, конец вышел до странности будничным.
- Прямой эфир: как ликвидировать катастрофы. - И всё? Оно правда так заканчивается? Так просто?
— Думаю, после этого стримить что-либо будет сложно. Так что я открою коробку и сразу завершу трансляцию.
- А… Покажи ещё немного… - Ну ещё чуть-чуть…
Дэйви проигнорировал комментарии, но внутри ощутил странную энергию. По какой-то причине он нутром чуял, что трансляцию уже пора заканчивать. Но вместо того чтобы прислушаться к предчувствию, он сделал серьёзное лицо, заставив зрителей напрячься.
— Итак, господа. Если честно, здесь я открываю коробку уже в десятый раз, так что пора бы выпасть чему-нибудь хорошему.
«Сколько раз я уже проваливался? Сейчас-то уж точно должно выпасть что-нибудь стоящее», — подумал Дэйви.
И наконец он начал открывать коробку.
[Вяленая говядина]
[Вяленая говядина]
[Корейские говяжьи рёбрышки]
[Старый железный меч]
[Сковорода]
[Жаропонижающее]
[Подборка неловких моментов принца Дэйви]
…
— …
Вскоре тишину сменил смех.
- Эпичный провал, лол. - Провал. - Стоп, а что за неловкие моменты? Это же фотки?
Выпавшие фотографии оказались несколько неожиданными. На них Дэйви стоял напряжённый и одеревеневший во время своей с Персерк свадебной церемонии. И, просматривая снимки один за другим, он понял: среди них нет ни одной фотографии, которую ему хотелось бы показывать.
- Да он весь деревянный! Это его свадьба? - Это свадебное фото с королевой! - Вы только на его лицо посмотрите, лол.
Дэйви казалось, что весь чат над ним издевается.
Он молча смотрел на сообщения, затем на миг закрыл глаза и медленно открыл их снова.
— Я хочу побыть один. Так что, пожалуйста, все выйдите.
**бип!!**
Трансляция наконец завершилась, а Дэйви поклялся самому себе, что больше никогда не будет стримить.
1. Это отсылка к корейскому мему, который примерно звучит так: «Мне жаль тебя, не знающего красоты любви». ☜
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    **бип, бип, бип…**
Едва Дэйви выключил трансляцию, на его лице тут же проступила хмурая гримаса.
«Что? Неловкие моменты принца Дэйви О’Роуэйна? Такое вообще может существовать?»
Он никому и никогда не показывал те мимолётные мгновения, которые сумели поймать фотографии.
Дэйви молча призвал пламя и сжёг их все до единой. Лишь когда каждая фотография рассыпалась пеплом, он развернулся и ушёл.
[Контрактор.]
— Мегалодрия, ты хорошо сдержался. Теперь можешь летать как хочешь, но если увидишь монстров — просто убивай.
[Хмф! Я и так собирался это делать.]
Дэйви был доволен тем, что сумел сдержать Мегалодрию. Кроме того, с помощью трансляции он успешно показал людям Земли, кто он такой. Он знал: в будущем эти усилия ему ещё пригодятся.
Вопреки слухам о его дурной славе, люди были довольно удивлены тем, насколько он оказался приземлённым.
Впрочем, общественное мнение легко склонить на свою сторону всего одним-двумя хорошими поступками. Разумеется, обратное тоже было верно. Человеческий разум по природе своей с лёгкостью меняет взгляды.
— Человеческое восприятие порой удивительно поверхностно. Ладно, раз трансляция закончена, вернёмся к делу, — произнёс Дэйви с решительным выражением лица и наконец вошёл в разрушенный Кембридж.
Когда-то этот город был известен как университетский, поэтому, скорее всего, прежде он был красивым местом с широкими полями и живописными зданиями. Если сравнивать с архитектурным стилем Тиониса, город не так уж сильно отличался от привычного Дэйви, но по сравнению с другими местами Земли у него явно была особая атмосфера.
Оглядываясь, Дэйви решил, что эпицентр, вероятнее всего, находится в исследовательском здании университетского кампуса.
— Крра-а-а!!!
Монстры самых отвратительных форм начали появляться один за другим, будто пытались не дать ему подойти ближе.
— Ха, гляньте-ка на этих ребят. Не хотят пускать меня внутрь? — заметил Дэйви.
Он держал Лонгин в форме скимитара и безжалостно рубил разнообразных монстров, бросавшихся на него. Вскоре он заметил: чем ближе он подходил к исследовательскому зданию, тем сильнее становились твари. Поначалу с ними, пожалуй, могли бы справиться даже земные Пробуждённые.
Но затем начали появляться такие опасные монстры, что даже высокоуровневым пользователям, сохранившим способности из Alf Online, пришлось бы с ними тяжело. Более того, эти чудовища атаковали Дэйви с безумной яростью, совсем не похожей на поведение первых волн. Казалось, они были готовы любой ценой не дать ему приблизиться. Их непрерывные атаки выглядели почти самоубийственными, словно единственной их целью было уничтожить его.
Естественно, всё это вызвало у Дэйви ещё больше подозрений.
— Что-то здесь нечисто. Они стараются всё отчаяннее, — пробормотал он.
Интуитивно Дэйви понимал: он не просто случайно наткнулся на этих монстров.
— Иначе вы бы не стали пускать в ход таких, как ты, — сказал он, скривившись при виде гигантского одноглазого монстра, выступившего из теней.
Существо, называемое Гигасом, было огромной двуногой тварью с единственным свирепым глазом. Его покрытое чешуёй тело достигало от двадцати до тридцати метров. Гигас славился ужасающей силой, выносливостью и ненасытным аппетитом. И, насколько знал Дэйви, обитать такой монстр должен был только в одном месте.
— Ты ведь не собираешься меня пропускать, да? — спросил Дэйви с усмешкой, шагнув к Гигасу, который моргнул своим единственным глазом.
**бабах!!!**
Дэйви бросился на Гигаса прежде, чем тот успел среагировать.
Обычно такой резкий рывок застал бы любого врага врасплох, но этот монстр решил ответить, полагаясь на собственную выносливость.
Огромная тяжёлая рука потянулась к Дэйви, намереваясь схватить и раздавить его. Но Дэйви качнул остриём Лонгина и без колебаний провернул его.
[Галактическое копьё школы Паладии]
[Разрывающий мантию]
**хрясь… хрясь!!!**
Дэйви пронёсся над головой твари, затем приземлился ей на спину и с отвратительным звуком скользнул вниз.
Грубую кожу Гигаса было трудно пробить даже клинком ауры Мастера меча. Это существо, которое даже на континенте Тионис почти невозможно было встретить, считалось монстром уровня Судьи. Оно появилось во времена создания «Последнего Огонька» — от эпохи Повелителя меча Ареса фон Паллана до времён Дафны. И теперь эта редкая тварь почему-то оказалась на Земле.
**шлеп!**
Разумеется, несмотря на грозную славу, он всё равно оставался одноразовой пешкой.
На первый взгляд могло показаться, будто атака Дэйви почти не подействовала, но это было совсем не так: тело монстра застыло неподвижно.
— Медленный же ты болван.
На его шее появилась ровная красная линия. По сути, Дэйви мгновенно обезглавил его, хотя тяжёлая голова не сразу отделилась от тела.
Вскоре громадный Гигас начал медленно заваливаться. Монстр изо всех сил пытался остановить Дэйви, но у него не было ни единого шанса.
Тем временем Дэйви небрежно стряхнул кровь с Лонгина, убрал его в Карманное измерение и направился к исследовательскому зданию.
В конце концов он добрался до источника зловония внутри огромного университетского корпуса и собственными глазами увидел, что именно там находилось.
— …
Это была гигантская кладовая, заполненная сотнями, а может, и тысячами людей, свисавших с огромного дерева. Их тела уже превращались в монстров. Иными словами, огромное число чудовищ когда-то были людьми Земли. Но куда сильнее раздражало другое: сила, исходившая от этой гротескной картины, была точно такой же, как у артефакта Владыки Смерти.
— Иллюминаты, что вы, чёрт возьми, задумали? — спросил Дэйви, повернув голову.
К нему вышел учёный: расслабленная улыбка на его лице резко контрастировала с безумным взглядом.
— Разве это не потрясающе? — спросил он.
— …
Дэйви знал, что за этим стоят Иллюминаты, но лидер, приходивший в Тионис, уже был мёртв. Большая часть их сил тоже была уничтожена.
— Ого-ого, успокойся. Видишь ли, я не большой поклонник насилия, — сказал учёный с усмешкой и поднял руки, словно пытаясь не дать Дэйви вспылить.
Дэйви ослабил стойку, чтобы получить ответы на вопросы, и спросил:
— Что вы получаете, превращая людей в монстров?
— Хм… У меня нет ни малейшего желания делиться профессиональными соображениями с человеком, глупым как обезьяна, — пренебрежительно ответил тот.
Дэйви, всё ещё держа дистанцию, проигнорировал его высокомерие и сказал:
— Уничтожение человеческой личности, извлечение душ и слияние их с монстрами. Ха. Я всё гадал, откуда монстры постоянно берутся. Теперь вижу: здесь действительно работает полноценная фабрика чудовищ.
— В целом ты не ошибся. Пусть это и неудачные эксперименты, они стали приятным и надёжным пополнением сил.
Узнав, что предыдущие монстры были сделаны из людей, Дэйви невольно задумался, сколько людей пришлось принести в жертву, чтобы создать тварей вроде того Гигаса, которого он только что убил.
Из того, что Дэйви слышал о населении Земли, он знал: когда-то оно составляло семь миллиардов, но сократилось как минимум на два.
С чьей-то точки зрения два миллиарда могли показаться не такой уж большой цифрой, но на самом деле это было чудовищное количество, если учесть, что в Корее жило всего пятьдесят миллионов человек. Масштаб потерь был равен исчезновению более сорока стран размером с Корею.
— Ты довольно смелый, раз пришёл ко мне, хотя не собираешься отвечать на вопросы, — сказал Дэйви.
— Хм, я со своей стороны провёл кое-какое исследование о том, что ты за человек. Откровенно говоря, ты меня заинтересовал. Ах да, меня зовут Тарун. Ты ведь Дэйви О’Роуэйн?
Этот безумный учёный, Тарун, продолжал вести себя так, будто его жизни ничто не угрожало. Он даже осмелился добавить:
— Связь между человеческой душой, душой монстра и телом — исследование всей моей жизни.
— Не ходи вокруг да около. Чего вы с Иллюминатами добиваетесь, придя в другое измерение?
— Хм. Раз тебе так любопытно, я могу сказать. Я исследователь человеческой эволюции, а находящиеся здесь Реликвии Бога — лучшие материалы, чтобы довести процесс до совершенства, — ответил Тарун, ухмыляясь.
Затем он достал любопытное устройство, похожее на терминал, и начал с ним работать. Вскоре его глаза расширились от восторга.
— О… Какие хорошие данные. Это пригодится в целом.
Он явно наслаждался происходящим и совершенно не боялся ситуации.
— Ты не слишком ли веселишься? — спросил Дэйви.
— Хм? Ты всё ещё здесь? — ответил Тарун и хихикнул.
Расслабленное выражение лица Таруна страшно раздражало Дэйви. Он тяжело вздохнул и сделал шаг к учёному.
— Хм?
**вжик!!**
Дэйви взмахнул копьём прежде, чем Тарун успел среагировать. Но клинок застыл в воздухе, когда Тарун опустил руку в карман халата.
— О нет. Нельзя быть таким варваром, — хмыкнул он и, усмехаясь, показал Дэйви своё запястье. — Видишь ли, это вершина технологии. То, что я создал благодаря своим исследованиям.
— …
— Я отличаюсь от мальчишки вроде тебя, которому просто повезло получить силу, — заявил Тарун.
«Что? Повезло?»
**вжик!!**
**бум!!**
На миг по Лонгину пробежало колоссальное сопротивление. Но это оружие было выковано из божественного металла и совсем не походило на обычное копьё. Его прочность превосходила даже божественные мечи, и оно славилось почти неразрушимостью. Иными словами, это было идеальное оружие для того, кто был готов бить изо всех сил.
Учёный всё ещё ухмылялся, не осознавая, что его руку уже отсекли. Он недоверчиво посмотрел на Дэйви, а затем разразился нервным смехом.
— Вау, успокойся. Понимаю, ты хочешь меня убить, но в этом мире ты ничего не можешь… А?
— Хорошо, что ты быстро болтаешь, но разве не лучше сначала понять, в каком ты положении? — заметил Дэйви.
Только тогда Тарун осознал, что его рука исчезла, а из места отсечения исходит резкая боль. И очень скоро эта боль переросла в невыносимую муку.
— Кааа!! М-моя… моя рука?!
Пока Тарун корчился на полу, Дэйви оглядел человеческие тела, превращавшиеся в монстров.
Они всё ещё были живы, но Дэйви понимал: обратить процесс уже слишком поздно. Он знал, что если попытается применить к ним Силу чудес, эти люди лишь сгорят дотла.
Со сложным выражением лица Дэйви наступил на Таруна и спросил:
— Эй, сыграем в игру?
— Гаааа! Гаааа! К-как?! Отталкивающая сила должна была…
— Знаешь, в играх и фильмах всегда бывают учёные, которые верят только в одну вещь и потому ведут себя бесстрашно, верно? — спросил Дэйви, глядя на Таруна сверху вниз.
Тарун тем временем застыл от страха и мог лишь смотреть на Дэйви в ответ.
— Почему ты не понимаешь, что реальность устроена иначе?
— Ик! Гвааа!!! Такого не может быть. Как… Как?
Разумеется, не имело значения, что он хотел сказать или сделать. Если он не желал говорить, Дэйви мог просто заставить его.
— У тебя только один выбор, — сказал Дэйви и снова наступил ему на тело.
На этот раз невидимое сопротивление было слабее, и Дэйви без особых усилий достал до Таруна.
— П-потрясающе! Угх… Гвааа!
— Ничего особенного. Просто перегружаю твой барьер, раз ты, похоже, поставил на него свою жизнь, — объяснил Дэйви и надавил ногой сильнее. — Что Иллюминаты пытаются здесь сделать?
— Хе-хе… хе-хе-хе…
Смех Таруна становился всё безумнее и даже звучал немного жутко.
— Исследования. Только исследования. Я работал здесь ради исследований без ограничений, — сказал Тарун, выплёвывая кровь и глядя на Дэйви безумными глазами. Затем добавил: — Хочешь узнать больше? Тогда исследуй… нашу организацию.
После этих слов его тело начало раздуваться.
Похоже, этот безумец проводил эксперименты и на себе.
— О… О-о-о! У меня получилось! Эта плотность! Эта структура! Наконец-то наше исследование увенчалось успехом! Теперь человечество поднялось на ещё более высокую ступень…
Дэйви вздохнул, наблюдая, как Тарун превращается в огромного мускулистого двуногого монстра.
— Был когда-то один тип по прозвищу Вампирская Рожа, — сказал Дэйви, пока трансформация Таруна продолжалась.
— Хм?
— С какой стати мне ждать, пока ты полностью превратишься?
**вжух.**
Кожа Таруна, ещё не успевшая окончательно затвердеть, в одно мгновение распалась. А затем рухнуло и всё его тело.
Дэйви, напротив, отвернулся от него и начал готовиться к уничтожению дерева.
— Ах… Нет! Нет! Ты не можешь это уничтожить!!! — закричал Тарун.
— Мне жаль людей здесь, но лучше отпустить их вот так, чем позволить им страдать дальше.
— Нет!!! Ты не можешь его уничтожить!
Не обращая внимания на отчаянный крик Таруна, Дэйви собрал магию в обеих руках. Даже без божественной силы уровень его духа, сравнимый с полубогом, начал просачиваться наружу, и Сила Табу стала расползаться по гигантскому дереву, которое, судя по всему, было священным.
— Надежда человечества? Ключ к эволюции? Чушь собачья.
Дэйви было наплевать на их извращённые идеалы. Но кое-какие тревожные выводы из этого следовали.
Монстры никогда не утаскивали людей: обычно они убивали их на месте. И всё же в исследовательском здании находились люди, которых превращали в монстров или использовали как носителей для порождения новых чудовищ.
Это означало, что среди человечества был предатель — кто-то, кто сотрудничал со Злобными духами и Бездной. И этот предатель стоял настолько высоко, что мог уничтожить огромное число людей, не вызвав подозрений.
***
Пока Дэйви противостоял Таруну в Англии, в Корее начали действовать те, кто искал удобного случая.
Около дюжины людей в чёрных костюмах бесшумно проникли в оживлённый парк аттракционов, где люди проводили свободное время. Держа оружие наготове, они быстро двигались вперёд и переговаривались вполголоса.
— Команда «Браво», начать операцию.
**ж-ж-ж**
[Соколиный глаз готов.]
— Помните: быстро захватить цель и сразу уходить. Пока Святого Тиониса здесь нет, это наш единственный шанс.
Очевидно, они считали, что Святой Тиониса — единственная настоящая угроза их плану.


    Размах Одиночество (9)

    — Генерал, всё готово.
Хотя Со Хо Джина должны были арестовать и заключить под стражу, сейчас он ледяным взглядом смотрел на бесчисленных людей, истекавших кровью на полу.
— Мы не можем позволить иностранным силам прибрать эту страну к рукам.
Подчинённый согласно кивнул, а затем спросил:
— Что делать с выжившими?
— Они предатели. Пока заприте их. Всех до единого нужно собрать и отправить в Самчхонский центр перевоспитания. [1]
Глаза генерала, всё ещё тяжело хрипевшего, блеснули.
— Хорошо. Женщин, которых он привёл, нашли?
— Да.
— Отлично. На первое время этого достаточно.
— Но разве он не придёт в ярость? И международное сообщество может не промолчать…
— После всего, что случилось? Запомни: пока эти женщины скрыты у нас в плену, он не сможет причинить нам вред. А потом в наших руках окажется по-настоящему подавляющая сила, — сказал генерал и кивнул.
***
— Тебе здесь удобно? — спросила Персерк у Аэрии, держа на руках крепко спавшую Красную Ленту, которая наигралась до полного изнеможения.
Аэрия навострила ушки и ярко улыбнулась, словно не зная, как выразить свои чувства.
— Я так…
— Так?
— Я так счастлива… Мне даже кажется, будто я сплю, — сказала Аэрия, и её лицо сияло радостью, которую она не могла сдержать.
Персерк улыбнулась в ответ. В который раз она убедилась, что приняла правильное решение. Характер Аэрии, само её присутствие и дальше будут приносить в жизнь Дэйви огромное умиротворение.
— Если бы наш ребёнок был жив… — пробормотала Аэрия и с горькой улыбкой погладила себя по животу.
Дэйви разгневал богиню Фрейю, и та отозвала благословение, дарованное Аэрии. Поэтому ребёнок, которого вообще не должно было существовать, но который был зачат благодаря её благословению, исчез, так и не увидев света. И пусть Аэрия уверяла, что счастлива и всё в порядке, эту боль ей предстояло нести до конца жизни.
— Но… с тобой правда всё хорошо? — спросила Аэрия.
— Хм?
— Д-даже если я буду рядом с Дэйви…
— Я не делаю и не одобряю ничего, что не приносит мне выгоды.
«Но какая тебе выгода от того, что я буду рядом с ним?» — подумала Аэрия.
Пока сомнения затуманивали её мысли, Персерк мягко погладила её по голове. Глаза Аэрии расширились: этот жест был так похож на то, как обычно поступал с ней Дэйви.
— Мне всегда жаль тебя из-за того, что ты потеряла ребёнка Дэйви. Его первенца… И я извинюсь за Дэйви, который был так безучастен.
— А… ну… это…
Хотя Персерк прошла метаморфозу, вопреки ожиданиям, она всё ещё не могла зачать ребёнка.
Если бы её искусственное тело произвело на свет дитя, это было бы почти тем же, как если бы Дэйви совершил человеческую трансмутацию. Поэтому существовала вероятность, что за всю свою жизнь она так и не сможет родить.
Ринне всё это время сидела неподвижно, будто вымотанная. Но в тот самый миг её голубые глаза вспыхнули, и она произнесла:
— Леди Пер, зафиксировано большое количество движущихся целей.
Сразу после её предупреждения в их сторону полетела дымовая шашка. Она упала и покатилась по полу.
— Что?
**бум! Ш-ш-ш-ш!!!**
Тяжёлый дым мгновенно начал расползаться по помещению.
**фф! Кхе, кхе!**
Застигнутая внезапным нападением врасплох, Аэрия прикрыла нос рукой. Но дымовая завеса оказалась для неё, с её чувствительным обонянием, мучительно едкой.
Увидев, как Аэрия страдает, Персерк мгновенно собрала демоническую силу — так быстро, как только могла.
Однако прежде чем она успела применить магию, сквозь дымовую завесу сверкнули зелёные лазерные прицелы и тут же навелись на неё, Аэрию, а также на Красную Ленту и Синюю Ленту.
Лицо Персерк окаменело, когда она поняла, что происходит.
**топ, топ, топ…**
Люди в чёрной форме спецназа стремительно ворвались внутрь и окружили Аэрию с Персерк, явно намереваясь их обезвредить.
И тогда Персерк снова собрала демоническую силу. Она уже понимала: больше не нужно ничего обдумывать и колебаться.
[Немедленно остановитесь!!]
Её рёв прокатился по комнате.
Они до смешного плохо представляли, кто такая Персерк. Многие даже не знали, что она демон, не говоря уже о том, что некогда она носила титул Короля демонов.
**вжух!!!**
**бах!**
Остановив нападавших, Персерк медленно поднялась на ноги.
Бойцы спецназа застыли на месте, даже не осознавая, что уже произошло с их телами. Ворвались они безупречно, но к изменившейся обстановке оказались совершенно не готовы.
И тогда Персерк, глядя на них ярко-алыми глазами, произнесла:
— Какие же вы бесстрашные.
Сразу после её слов наружу вырвалась чёрная сила. Она схватила бойцов спецназа и подняла их в воздух.
— В конце концов всё происходит именно так, как и ожидал Дэйви. А те, кто перегибает палку, добром не заканчивают, — спокойно сказала Персерк, величественно и изящно направляясь к ним.
Сильный ветер полностью развеял дымовую завесу, от которой страдали Аэрия и двое спящих детей.
Хотя на бойцах спецназа были чёрные защитные очки, казалось, Персерк всё равно видела выражения их лиц.
Пробуждённые были единственными, кто мог уничтожать монстров, и они умели это делать. Но это вовсе не значило, что они всесильны или стали сверхлюдьми. Они всё ещё были уязвимы перед пулями и бомбами, и не обладали силой, позволяющей нарушать закон и выходить сухими из воды.
Подвешенный в воздухе мужчина застонал:
— Угх… кх…
Персерк приблизилась к нему с угрожающей улыбкой.
— Скажи мне…
Аэрия, лежавшая на полу, смотрела на Персерк и вдруг поняла: она ещё ни разу не видела на её лице такого мрачного выражения.
— Я показалась тебе шуткой? Вы решили, что меня можно легко схватить?
Вытянув перед собой правую руку, она щёлкнула пальцами, будто выворачивала запястье.
**щёлк!!!**
Раздался ясный звук, и страх начал обретать форму. Бойцы задрожали от чудовищной, пугающей силы, которую ощутили за её спиной. Та чёрная мощь, что они почувствовали раньше, не шла ни в какое сравнение с силой, которую Персерк излучала сейчас. Теперь она была ещё жутче, ещё темнее. Такую силу было трудно описать словами. Казалось, их рассудок выворачивают и рвут на части, словно они заглянули в бесконечную Бездну.
**щёлк!**
Щелчок снова прозвучал в комнате, и все окружающие звуки исчезли — как исчезли и краски.
— Я скрывала это даже от Дэйви, но… За три тысячи лет, что я существовала душой, я поняла одно: любой, кто тронет мою семью, должен погибнуть. Даже если мне придётся заплатить за это собственным существованием.
Всё было именно так, как предвидел Дэйви. Командующий Со Хо Джин, хотя должен был находиться под стражей, всё же использовал свои силы, чтобы добраться до них. Скорее всего, его люди направились и в резиденцию президента, и к дому Хён А.
Но даже если это нападение было ожидаемым, Персерк всё равно не могла поверить, насколько легко они готовы предать другого человека, прекрасно зная, что Дэйви сейчас занят сражением с Бездной и злыми духами. И закрыть на это глаза Персерк не могла.
Она поднялась в воздух и приблизилась к ним. Затем слегка подняла руку и легко, почти нежно, взмахнула ею.
**тресь!**
В тот же миг пол раскололся, и наружу поднялась чёрная энергия. Это был Провал Бездны.
— Ч-чудовище…
Персерк ярко улыбнулась бойцу спецназа, пробормотавшему это от ужаса, и спросила:
— Как думаешь, чудовище расстроится, если его назовут чудовищем?
**хрясь!!**
Из чёрного разлома выстрелило лезвие копья и пронзило их. Затем оно утянуло их в разлом, словно тот проглотил добычу.
Это был искусственный чёрный провал — бесконечная Бездна, созданная королевой с помощью её силы.
Можно было с уверенностью сказать: у любого, кто попадал внутрь, шансов выжить почти не оставалось.
Персерк, стоявшая гордо и благородно, завела левую руку за спину, а правой легко взмахнула, отправляя всех в Бездну. Покончив с ними, она приблизилась к единственному бойцу спецназа, которому посчастливилось уцелеть.
— Милосердие — хорошее слово. Я бы и сама хотела проявить его. Но если вы когда-нибудь посмеете нацелиться на Дэйви, я стану ради него дьяволом.
Персерк прекрасно знала, что богиня Фрейя проявляла удивительную снисходительность к тем, кто был рядом с Дэйви, включая Иллину и Аэрию. Но за самой Персерк она постоянно присматривала, и это заставляло задуматься: неужели Фрейя знала правду, которую Персерк скрывала от Дэйви?
В её кроваво-красных глазах вспыхнули сложные, зловещие демонические узоры, похожие на вздувшиеся жилы. Ледяным голосом она произнесла:
— Жди меня на самом дне ада. Я приду за тобой.
**шкр-р-р!**
Из пола вынырнула чёрная рука и схватила последнего бойца спецназа.
— А… а… а-а-а-а!!!
Его отчаянные попытки вырваться ничего не изменили. Его всё равно утянуло вниз, в Бездну, и уже через мгновение он исчез из виду.
Персерк молча смотрела на место, где исчезли бойцы спецназа. Спустя некоторое время она повернула голову.
— Сможешь сохранить это в тайне? — спросила Персерк.
— Предупреждение. Состояние Леди Пер оценивается как крайне опасное. Точный диагноз мастера Дэйви —…
Персерк проигнорировала слова Ринне и оборвала её спокойным, но непреклонным голосом:
— Богиня Фрейя однажды сказала: сколько ни пытайся, есть истины, которые не меняются.
Дэйви сумел изменить свою судьбу, но было бы странно, если бы мудрая богиня Фрейя этого не заметила.
— В конечном счёте сущность не меняется. Поэтому, по крайней мере до тех пор…
***
— Генерал, с вами всё в порядке?
— В моих планах не бывает провалов. Я ясно дал это понять.
Резиденция президента уже была захвачена. Группа «Сэйкред», тесно связанная с Дэйви, была насильно задержана, и ей не позволяли вести свою деятельность.
Южная Корея всего за одну ночь фактически оказалась под властью военных. Впрочем, к этому давно шло: влияние армии росло, и признаки надвигающегося военного режима были заметны заранее. Граждане были потрясены, но не могли поднять голос — слишком боялись за собственные жизни.
Этот захват готовился очень давно. Для генерала пленение не только воздушного корабля Дэйви, но и большей части дорогих ему людей было серьёзным достижением. Он решил, что сможет воспользоваться этим шансом и манипулировать Дэйви О’Роуэном, как ему вздумается.
Генерал понимал, что играет с огнём, но также знал: если правильно им распорядиться, из Дэйви можно сделать совершенное оружие. Отступать было уже невозможно. Со Хо Джин контролировал всю страну, и места для компромисса больше не оставалось.
Их главным преимуществом было то, что Дэйви сейчас вёл трансляцию за границей. Поэтому генерал считал: если он обеспечит захват двух девушек, которых Дэйви считал своими жёнами…
**дребезг…**
Комнату оглушил грохот выстрела. Странный звук и жуткая атмосфера заставили Со Хо Джина вскочить с места. Но уже через мгновение он застыл как вкопанный.
На диване перед столом, за которым он только что сидел, в изящной позе расположилась девушка. Она сделала глоток кофе, демонстрируя свою утончённую, захватывающую дух красоту, и наконец мягко заговорила:
— Людям свойственно провоцировать чужой гнев, — спокойно пробормотала она, а затем продолжила: — Хорошо. Ты собирался контролировать Дэйви, используя меня? Поэтому попытался схватить меня, пока его нет?
— Ты… ты…
— Как жаль, что ты меня недооценил, — с горечью пробормотала она, поднимаясь с дивана и приближаясь к Со Хо Джину.
Со Хо Джин тут же выхватил пистолет и направил его на неё.
— Эта страна принадлежит её народу. Она не для таких иностранных сил, как ты.
— Хм. Ты так и не понял, что я умею читать мысли, — спокойно ответила она.
Затем она улыбнулась ему так чарующе, что Со Хо Джин на мгновение оцепенел.
— Ты считаешь, что эта страна принадлежит тебе, а не народу.
— …
— Слушай. Я пришла сюда по простой причине. Я хотела сказать, что тебе будет легче сдаться. Больше ничего не предпринимай. Дэйви скоро придёт.
Сказав это, Персерк исчезла.
А Со Хо Джин ещё долго не мог пошевелиться, скованный страхом. Ужас захлестнул его в тот миг, когда он понял: с самого начала он ей не соперник.
1. Самчхонский центр перевоспитания — южнокорейский концентрационный лагерь, созданный в 1980-е годы при военном диктаторе. ☜


    Размах Одиночество (10)

    Дэйви стоял перед гигантским древом, превращавшим людей в монстров.
Один из трёх богов был богом Земли и создателем Злобных духов. У него было две стороны — разрушение и гармония, и именно сила разрушения пропитала это древо.
Древо уходило корнями в щупальце гигантского осьминога на Земле. В каком-то смысле оно было тесно связано с Землёй. Но Дэйви прекрасно понимал: с ним нужно что-то делать.
— Его нужно уничтожить, — произнёс Кайн за спиной Дэйви, который даже не заметил, как тот появился вместе с Фрелией.
— Что вы двое здесь делаете? — спросил Дэйви.
— Я направился сюда сразу после тебя. Почувствовал, что должно случиться что-то странное, — ответил Кайн. — К тому же мне нужно кое-что тебе сказать.
Дэйви ничего не ответил. Он лишь посмотрел на Кайна, ожидая продолжения.
— Появились новости: тот человек начал действовать. Страна людей, где ты когда-то жил, погрузилась в хаос. Солдаты ходят по улицам и берут всё под контроль.
— Они приступили к плану быстрее, чем я думал. Тогда почему ты здесь, а не защищаешь Персерк? — спросил Дэйви.
— Мне незачем вмешиваться, — ответил Кайн, заставив Дэйви замереть на месте. — Ситуация уже под контролем. Они недооценили силу твоей жены.
Люди не знали, насколько сильна Персерк. На самом деле по силе она уступала только Дэйви. В конце концов, когда-то она была Королём демонов. Более того, после принудительной метаморфозы, почти не оставившей ей слабых мест, победить её стало невероятно трудно.
Конечно, земная огневая мощь представляла немалую опасность, но Дэйви понимал: Со Хо Джину было бы слишком глупо решиться убить Персерк. Поэтому нетрудно было догадаться, чем всё закончилось.
— Они ведь не мертвы?
— Нет. Похоже, она ограничилась предупреждением. Видимо, из-за тебя, — ответил Кайн.
— Этого достаточно. Нельзя позволять Пер проливать ещё больше крови, — спокойно сказал Дэйви. Затем он повернулся к Фрелии и спросил: — Ты что-нибудь выяснила?
— Как и ожидалось, это древо — часть силы, связанной с корнем стороны разрушения Нелтарида. Если уничтожить его, разломы должны перестать появляться, но… — Фрелия задрожала от страха. — Я не знаю, что случится, если мы что-то с ним сделаем…
Дэйви кивнул и погасил пламя в руке. Затем приложил ладонь к древу.
**шорох…**
На краткий миг древо словно обвило его руку и попыталось подчинить её себе. Но божественная сила, текущая в ладони Дэйви, быстро оттолкнула его.
— Мне всегда было любопытно, — вслух произнёс Дэйви. — Богиня Фрейя — сильнейшая и главенствующая из трёх богов. Но как тогда двум другим вообще удаётся с ней воевать?
Дэйви никак не мог понять, как более слабые боги могли противостоять богине Фрейе. Однако он осознал, что всё равно не найдёт ответа, и быстро отбросил это любопытство.
— Жаль, конечно, но сейчас это неважно, — пробормотал Дэйви.
Он начал наполнять древо божественной силой богини Фрейи, намереваясь сжать и уничтожить источник его мощи. Дэйви знал, что карма табу тоже сработает, но решил, что безопаснее будет сокрушить древо именно божественной силой, ведь в нём тоже была эта природа.
**треск!! Хруст!!**
Яростная божественная сила богини Фрейи пропитала древо и начала разбирать его изнутри.
**грохот, грохот!!**
Помещение затряслось: сторона разрушения Нелтарида сопротивлялась. Поскольку гармония — та часть Нелтарида, что помогала Дэйви, — тоже не была в полной силе, Дэйви решил, что и разрушение сейчас не достигло своего пика.
Но одно было неизбежно: пока две силы продолжали сражаться, одна из них в конце концов должна была взять верх.
Вскоре появился разлом, наполненный чистым белым светом, и древо начало рушиться, словно что-то прорывалось наружу сквозь его оболочку. Затем показалось огромное щупальце осьминога — то самое, которое Дэйви уже видел раньше.
**кья-а-а!!**
Гигантское полупрозрачное щупальце светло-зелёного цвета рассыпалось и начало исчезать с ужасным воем, от которого Кайн и Фрелия зажали уши и рухнули на пол. А Дэйви тем временем был окутан силой богини Фрейи, что позволяло ему продолжать начатое.
**шорох…**
Щупальце продолжало сжиматься, исчезая, словно испаряющаяся вода. И хотя оно, похоже, тратило много божественной силы на сопротивление, Дэйви видел: оно уже не давило так мощно, как в самом начале. При второй и третьей попытках ему всё труднее удавалось выдать прежний напор.
**пух…**
Щупальце исчезло, и Дэйви почувствовал, как вместе с ним рассеиваются зловоние и остаточные следы.
**бип!!!**
[Дополнительно получено 50 стаков метаморфозы за убийство нескольких стражей высокого ранга]
[Применён бонус за убийство нескольких монстров. Количество открытий случайной коробки увеличено на 20.]
[Заряд случайной коробки заполнен благодаря успешному ослаблению силы разрушения Нелтарида. Также на три попытки значительно повышается вероятность получения предмета трансцендентного ранга.]
— О-о! — воскликнул Дэйви.
Сторона гармонии Нелтарида сделала ему подарок, и Дэйви довольно улыбнулся. Затем он посмотрел туда, где раньше стояло древо. Теперь на этом месте зияла бездонная воронка — единственный след, оставшийся после его полного исчезновения.
— Будем считать, что это победа: теперь я хотя бы понимаю, как работает это место, — сказал Дэйви.
Победа Злобных духов означала бы уничтожение людей и защиту щупальца, символа силы разрушения. Задача Дэйви, напротив, заключалась в том, чтобы защитить людей Земли и избавиться от щупальца.
Так или иначе, Дэйви ничего не терял.
***
**бип.**
- Вы видели видео? Меня, может, и арестуют за то, что я им делюсь, но я просто не смог держать это при себе. Кто-то снял его сам.
Один из пользователей опубликовал видео, которое правительство не могло удалить, потому что оно хранилось на зарубежном сайте. И хотя пост провисел недолго, довольно много людей успели его увидеть и распространить.
В самом видео не было ничего сложного. Сначала показывали, как Дэйви радостно наслаждается обычным днём в парке развлечений, а затем под предлогом трансляции внезапно отправляется в Англию и спасает человечество. Тем временем Со Хо Джин, уже устроивший беспорядки и пытавшийся убить множество людей во время подавления Злобного духа Месеса, совершил полноценный переворот.
Из-за меняющейся международной обстановки люди старались держаться тише. Но время подняться и высказаться у них всё ещё оставалось.
На видео также случайно попала Персерк: она разговаривала с Аэрией и смотрела на пейзаж. Но вдруг откуда-то прилетела дымовая шашка. Вскоре дым рассеялся, открыв благородную и элегантную Персерк. А затем она с холодным выражением лица продемонстрировала подавляющую силу Королевы и взяла спецназ под контроль.
- Офигеть… Королева просто невероятно крутая.
- Я чуть штаны не испортил. Отойду на секунду. Впервые понял, что человек может быть настолько потрясающим.
- Вау. Посмотрите на её улыбку. Кажется, я влюбляюсь.
- Она их всех уложила, держа одну руку за спиной? Вот это мощь!
- А она просто не строит из себя сильную?
- А какая разница, строит она из себя кого-то или нет, если она реально такая сильная? Да и не похоже, что она играет. Всё выглядит слишком естественно. Она великолепна.
- Да, согласен.
- Ничего себе, я даже на континенте Тионис ни разу не слышал, что королева настолько сильна. Не могу поверить, что это правда. Какая же мощная парочка. Они прямо монстры.
- Чёрт. Они офигенные…
- Проклятые военные ублюдки. Не хочу видеть, как они снова давят людей, как во времена военного режима. Лучше уж пусть их самих сметут.
- С сегодняшнего дня я фанат Королевы. Буду верить вам до конца жизни.
- Королеву — в Национальное собрание!
- Да к чёрту Национальное собрание. Ей не место в такой дыре.
- Но вы посмотрите, как мучается бедная девушка-зверолюдка… Сердце болит…
- Я слышал, что у зверолюдей очень чувствительное обоняние. Эти ублюдки вообще знают, что такое права человека? Они что, в прошлый век вернулись? Твари.
Реакция на видео оказалась крайне положительной, хотя на нём Персерк безжалостно расправлялась со спецназовцами. Поскольку люди знали, насколько солдаты военного режима угнетали обычных граждан, большинство не слишком переживало. Впрочем, нашлись и те, кто считал это жестоким и спрашивал, не убила ли Персерк нападавших.
Тем временем СМИ растерялись, не понимая, как реагировать. Они знали, что переворот вряд ли закончится хорошо, даже если окажется успешным.
Однако с точки зрения Со Хо Джина отступать было уже нельзя. Это была неизбежная схватка.
Но военные неожиданно притихли, хотя должны были сделать следующий ход или хотя бы помешать людям увидеть правду. Заметив, что переворот совсем не продвигается, люди начали осторожно шевелиться. Вспыхнули протесты: граждане кричали, что военные не имеют права отнимать у них свободу. Вспомогательная полиция вышла подавлять демонстрации, но это оказалось лишь видимостью. На самом деле они почти не пытались останавливать людей.
И посреди всей этой сумятицы трансляция Дэйви началась снова.
— Всем привет. Я вернулся.
- Боже мой… Ты сейчас стримишь в такой ситуации?
- Что ты вообще делаешь? Ты разве не знаешь, что на твою жену напали?
Как только Дэйви включил трансляцию, счётчик зрителей начал стремительно расти: люди спешили подключиться.
**дзынь!!**
Дональд Дрампер пожертвовал 20 000 000 вон.
- Корея — конченая страна. Приезжай в Америку. Мы готовы тебя принять. Как будущий партнёр, мы сделаем всё возможное, чтобы поддержать и приветствовать тебя.
- Опять началось. Он реально помешан на этой пародии.
- А что, если он и правда президент Дрампер?
- Думаешь, президенту нечем заняться, кроме как смотреть стрим в прямом эфире?
- О, ну да, логично.
Дэйви остановил чат, бешено летевший вверх, а затем взял камеру, чтобы показать зрителям окрестности.
— Ладно, ладно. Ты потом ник-то поменяй. Я хотел всем кое-что показать. И ещё: защита президента, подписавшего соглашение с королевством Роуэн, — вопрос договорных обязательств. Но прежде…
- Э? Это же там Голубой дом, нет? [1]
- А? Когда он туда успел?
Дэйви проигнорировал удивлённых зрителей и поднял коробку.
— У меня потрясающие новости. На три попытки шанс получить предметы трансцендентного уровня будет выше. Трансцендентного! И да, один такой мы уже видели.
- Он серьёзно?
- Чёрт, он монстр, помешанный на гаче.
- Гача-монстр…
Дэйви весело улыбнулся зрителям, которые сходили с ума из-за того, что он собирался открывать случайные коробки в такой ситуации.
— Нужно улыбаться, особенно в такие времена. Если сейчас только злиться, мир станет совсем мрачным, — спокойно сказал он.
На мгновение чат стих, словно зрители почувствовали его ярость даже через экраны.
— Итак, начнём. Но прежде я кое-что скажу. Королевство Роуэн признаёт группу, совершившую переворот, врагами. Но если подумать, в чём виноваты обычные солдаты? Виноват лидер. Даже если начинается война, те, кто её развязал, обычно потом живут припеваючи. Верно?
- Факты.
— В любом случае я всё равно разыграю предметы среди победителей, кроме тех, что относятся к трансцендентному уровню. Что ж, начнём. Я могу открыть коробку двадцать раз, так что давайте соберём полный комплект.
Чат снова взорвался.
Тем временем Дэйви нежно погладил коробку и взялся за крышку.
— Три попытки оставим напоследок. Значит, сначала семнадцать обычных. Было бы неплохо, если бы выпало что-нибудь интересное, — пробормотал Дэйви и наконец открыл коробку.
Вспыхнуло ослепительное радужное сияние, и наружу вылетело ожерелье.
Широко раскрыв глаза, Дэйви выдохнул:
— Ого…
- Смотрите, какие у него огромные глаза. Такой милый, лол. Можно я выйду за тебя? Ты будешь сидеть дома, пока я хожу на работу и…
- Лол, она прямо предлагает ему измену.
К удивлению Дэйви, появившееся в радужном сиянии ожерелье оказалось одним из предметов комплекта. Среди бесконечных вопросов и удивлённых комментариев, заполнивших чат, его сердце не переставало бешено колотиться.
«Ага… Вот почему люди открывают случайные коробки…» — подумал Дэйви.
— Ладно… Секундочку, народ. Теперь у меня два предмета из комплекта. Остался всего один. Сначала открою две коробки с повышенным шансом, а потом уже остальные.
Дэйви положил руку на знак вопроса на коробке, и тот засветился.
[Браслет Потерянных] [Комплект]
- Этот предмет исчезнет, поскольку является дубликатом.
— …
Это был дубликат, каким-то чудом выпавший снова.
— Ну ладно… Если только один раз…
Дэйви снова открыл коробку, на этот раз с повышенным шансом.
Опять вспыхнуло яркое радужное сияние, но наружу выпало…
[Мясо небесного вкуса]
- Неизвестное вещество. Однако при употреблении, по-видимому, навсегда повышает физические способности.
— …
- Что?
- И насколько, интересно, повышает?
Несмотря на поток вопросов, обрушившийся на него, Дэйви сохранял спокойствие.
— Лучше бы выпал ещё один предмет, чтобы я мог разобраться со всем мирно…
- Жизнь Со Хо Джина буквально зависит от коробки, лол.
- Да не, этот психованный ублюдок даже не человек. Его надо взорвать к чёртовой матери.
Пока чат продолжал нестись, Дэйви глубоко вдохнул и сказал:
— Коробку с повышенным шансом откроем в самом конце.
Затем он начал открывать коробки, у которых шанс выдать предмет трансцендентного уровня был невысок.
[Бутылка воды]
[Бутылка воды]
[Бутылка воды]
…
— А-а-а!!!
Дэйви закричал и швырнул бутылки с водой. От одного их вида его начинало трясти от злости.
— Кажется, я никогда в жизни не был таким злым и нервным.
Дэйви кипел от ярости и поставил всё на последнюю попытку получить предмет трансцендентного уровня.
— Ладно. Если сейчас выпадет то кольцо, я искренне восхвалю богиню Фрейю.
Он протянул дрожащую от напряжения руку и открыл коробку.
**дзынь!**
В очередной раз вспыхнуло ослепительное радужное сияние.
[Ожерелье Потерянных] [Комплект]
- Этот предмет исчезнет, поскольку является дубликатом.
— Чёртова богиня Фрейя и ублюдок Нелтарид. Посмотрим, как вы запоёте, когда останетесь без своих посланников.
Дэйви в ярости вскочил. В тот же миг он протянул руку в воздух и что-то схватил.
- ????
- ???? Что это?
- Чёрт, это же пуля? Такими валят крупных монстров?
- Он только что поймал её голой рукой?
— Эй, око за око, пуля за пулю, — произнёс Дэйви с мрачной улыбкой, сжав пулю пальцами.
— Командующий Со Хо Джин, я иду к тебе. Жди, сукин сын.
Разумеется, Дэйви говорил это вовсе не из-за предметов, выпавших ему из коробки.
1. Голубой дом в Корее — аналог Белого дома в США. Это место, где президент живёт и работает. ☜
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    — Чёрт, нельзя быстрее?!
Со Хо Джину пришлось бежать, спасая собственную жизнь.
— Тупые, ни черта не понимающие ублюдки…
Он попытался отогнать тревогу. После устроенного им масштабного инцидента у него оставался только один путь: взять страну под контроль. Иначе его сочли бы преступником.
Это был его золотой шанс. Пока другие страны были заняты монстрами и не могли пристально следить за Кореей, армия могла выступить, подавить разбушевавшихся Пробуждённых, которым сила досталась по чистой случайности, и заставить их сражаться с чудовищами.
Идеальный момент, чтобы положить начало военному режиму, о котором он так давно мечтал. На самом деле его план шаг за шагом продвигался вперёд через давление, запугивание и уговоры. Со Хо Джин даже сумел заручиться поддержкой людей, разделявших его взгляды.
Но…
— Сюда, господин. Самолёт слишком рискован. Нужно уйти незаметно.
— Чёрт… Я ему ещё отплачу. Идём!
— Отец, нам правда нужно уезжать?
— Хватит нести чушь и иди за мной! Эта страна уже потеряна. Когда здесь беснуются иностранные силы, никакого суверенитета у неё не останется.
Нахмурившись, Со Хо Джин переоделся в заранее приготовленную одежду. Затем поднялся на корабль, который, как и было запланировано, вышел из порта и направился в открытое море.
Вернее, попытался.
Они и опомниться не успели, как поверхность моря замёрзла, будто корабль внезапно оказался где-то у Северного полюса.
**хруст… хруст…**
Корабль резко остановился, и всё вокруг сковал внезапный холод. Со Хо Джин, не в силах совладать с чувствами, шатаясь, вышел на главную палубу. И тогда увидел вдали черноволосого юношу, шагавшего прямо к нему.
— …
Незнакомец заговорил первым:
— Морская вода замерзает при более низкой температуре, поэтому обычно так просто льдом не покрывается. Как думаешь, насколько холодно должно быть, чтобы она застыла вот так? Никогда не задумывался?
От этого вопроса Со Хо Джина пробрала дрожь. В тот миг до него дошло: этот дьявол наконец явился за ним лично.
— Не волнуйся. Никто не знает, что мы сейчас встретились.
На мгновение Со Хо Джин испытал облегчение. Значит, люди Кореи не видят, в каком он сейчас положении.
— Хмф. Ты всего лишь сопляк, который разбушевался, получив силу по счастливой случайности, — ответил он и, не в силах сдержать злость, полез в пальто.
Он достал пистолет и направил его на юношу.
— Думаешь, я отдам эту страну такому, как ты?
— Ну, мне кажется, я буду лезть людям в жизнь куда меньше, чем ты.
— Твои намерения не важны. Твоё вторжение никогда не принесёт плодов.
**бах!**
Он выстрелил в Дэйви.
**лязг!**
Но нечто невидимое отбросило пулю в сторону ещё до того, как она успела достичь Дэйви.
— Чёртов монстр. Собираешься меня арестовать?
— Хм-м…
— Ты не сможешь меня убить, если хочешь, чтобы всё пошло так, как тебе нужно. В этой стране есть смертная казнь, но казнь без надлежащей процедуры запрещена. Даже если я снова окажусь в тюрьме, убить меня ты не сможешь.
Слушая уверенные слова Со Хо Джина, Дэйви невольно задумался: он и правда считает, что, пожелай Дэйви его убить, тот не сможет этого сделать? Но прежде чем Дэйви успел прийти к выводу, Со Хо Джин снова направил на него пистолет.
— Ну что ж, посмотрим, как долго ты сможешь меня останавливать, — сказал Со Хо Джин.
Он уже собирался перезарядить оружие, когда Дэйви перебил его:
— Ты собирался увезти семью куда-нибудь подальше, а весь свет софитов направить на меня?
— …
— Для человека, который управляет страной как ему вздумается, ты удивительно заботливый семьянин.
— Эта страна не похожа на Тионис, откуда ты явился. Это не варварская абсолютная монархия. Это Корея, и здесь у тебя нет никакой власти…
— Да-да, знаю. И законно я тоже ничего делать не собираюсь. Я вёл трансляцию и оставил тебя в живых только ради того, чтобы склонить общественное мнение. К тому, что у тебя на уме, это вообще не имеет отношения.
— …
Пока Со Хо Джин молчал, Дэйви медленно подошёл к кораблю. Затем легко подпрыгнул и приземлился прямо перед ним.
— Мне без разницы, строишь ты военный режим или диктатуру, — сказал Дэйви с улыбкой.
Затем он взял правую руку Со Хо Джина, в которой тот держал пистолет, и слегка повёл её в сторону.
Глаза Со Хо Джина от потрясения расширились.
— Ч-что?!
— Око за око. Кровь за кровь. Раз ты поднял руку на мою жену, расплачиваться придётся твоей.
От холодного, угрожающего присутствия Дэйви лицо Со Хо Джина побледнело.
Он просчитывал всё слишком политически. Думал, что если сумеет управлять взглядами и мнением людей, Дэйви не решится его тронуть. Наверняка он считал, что худший исход для него — арест.
Но теперь Со Хо Джин понял: Дэйви пришёл не задерживать его. Он пришёл всё закончить.
— Нет… Нельзя! — в ужасе закричал Со Хо Джин. — О-она ни в чём не виновата!
— Тогда в чём провинилась Персерк, когда ты втянул её в свои схемы? — спросил Дэйви, шагнув вперёд.
В воздухе один за другим начали проявляться золотые световые мечи — сгустки уплотнённой маны.
— Я всего лишь пришёл помочь этой стране. Это ты отверг помощь и перешёл черту! — прорычал Дэйви.
— Откуда мне было знать, союзник ты или нет?! Ты уничтожил «Альф Онлайн» и призвал чудовищных монстров! — выкрикнул Со Хо Джин в ответ.
Услышав его, Дэйви улыбнулся. Затем схватил меч прямо из воздуха и рассёк Со Хо Джина прежде, чем тот успел хоть как-то отреагировать.
**шинг!**
Все мечи, висевшие в воздухе, пронзили Со Хо Джина. Раздался жуткий звук рассечённой плоти.
— Га… Гааа…
— Чушь собачья. Я что, похож на святого, который будет подыгрывать твоей лжи?
Со Хо Джин медленно рухнул. И почему-то Дэйви показалось, что он может прочитать эмоции в его глазах. Будто Со Хо Джин говорил что-то вроде: «Но ты же святой, ублюдок…»
Но титулы не определяли человека.
Разумеется, Дэйви не собирался заканчивать всё этим.
Душа Со Хо Джина выскользнула из павшего тела, готовая войти в круг перерождений, но Дэйви перехватил её некромантией.
— Э-э нет. Куда собрался?
— Что за…
— Ты правда думал, что всё закончится, как только ты умрёшь?
— Злобный ублюдок!!
— Не переживай. Ничего особенного. В этой стране есть интересная религия. Слышал о сорока девяти днях после смерти в буддизме? — тихо спросил Дэйви и улыбнулся, удерживая душу Со Хо Джина.
Его ждало до абсурда безжалостное правосудие, а судебный процесс, лишённый даже намёка на учтивость, иначе как издевательством назвать было трудно.
— Убийц и тех, кто пытался убивать, бросят в огненную яму. Лжецам вырвут языки…
— Ч-что ты несёшь?!
— Ленивого ждёт наказание трудом. Высокомерный получит железный приговор по заслугам. Похотливому отрежут то, чем он грешил, а жадный навеки провалится в нищету, из которой не выбраться.
Пока Дэйви говорил, душа Со Хо Джина пыталась вырваться из его хватки.
— Хочешь понять, к чему я веду?
— Ч-что?!
— Если ты прожил хорошую жизнь, проблем не будет. По крайней мере, так говорят. Но если начистоту — в этом мире нет ни одного человека, кто вышел бы совсем чистым.
Ни одно живое существо не могло быть совершенным.
[Экипирован титул: Разрушивший карму убийства.]
С душераздирающим звуком душу Со Хо Джина скрутило, и кармический суд распространился и на него, и на Дэйви. Но, в отличие от прошлого раза, он быстро рассеялся, будто сила Судьи не могла вынести приговор посланнику, несущему силу богини Фрейи, основы мира сна.
С самим Дэйви, разумеется, всё было в порядке. Со Хо Джину повезло куда меньше.
— Гааа!!!
Он завыл так жутко, что кровь стыла в жилах. Пол раскололся, и изнутри хлынул свет. Из разлома вырвались красные руки, охваченные пламенем, и начали утаскивать его вниз.
— Помогите… Помогите мне!! Помогите!!!
Пока он вопил, Дэйви лишь смотрел.
— Помочь? Ты уже мёртв.
— Пожалуйста, прости меня! Я был неправ!! Гааа!!
Слушая жалкие крики Со Хо Джина, Дэйви медленно наклонился.
— Скажи это не мне. Скажи тем, кого ты убил.
На последней стадии Кармы убийства число погубленных им людей было видно отчётливо.
— Не волнуйся. Когда это закончится, тебя будет ждать следующий суд.
Жадность. Лень. Гнев. Похоть. Гордыня. Высокомерие.
Дэйви испытал всё это на себе, и эти приговоры действительно были абсурдно жестоки.
Он наложил всю оставшуюся силу суда на душу Со Хо Джина, а затем снял титул. Потом повернулся к дрожащим на полу людям. Это была семья, с которой Со Хо Джин пытался сбежать: его жена и ребёнок.
Они не видели душу Со Хо Джина, вопившую в муках. Для них всё выглядело так, будто в руках Дэйви его тело превратилось в холодный труп.
— Странно. Ничего не вижу. Я собирался отомстить, но теперь, похоже, придётся медленно и тщательно проверить каждый уголок, — пробормотал Дэйви.
Затем он развернулся, щёлкнул пальцами и растопил весь лёд, окружавший корабль.
***
— Я такое сделать не смогу.
— Я тоже. Это вообще другой профиль.
— Разве ты не можешь сделать сам? Я слышала, ты вроде как мастер с золотыми руками. Говорят, даже тот корабль построил.
Кошачья Башня со вкусом винограда и трансмутатор материи Мага, чьё настоящее имя было Хан Ю На, окончательно сдались, пытаясь обработать материал Злобного духа Месеса, который им передал Дэйви. И это было понятно: ни у одного из них не было навыков, чтобы работать с куском чёрной ткани Месеса.
Хотя оба считались производителями высшего уровня, их специализациями были кузнечное дело и трансмутация материи. Портняжного мастерства у них не было.
— Хм…
Дэйви, уже сам прикоснувшийся к материалу, понимал: если этим займётся специалист, результат выйдет куда стабильнее и эффективнее, чем если он возьмётся за дело лично.
Злобный дух Месес оставил после себя три материала. Первый — коробку, доведшую Дэйви до бешенства. Второй — кусок чёрной ткани неизвестного назначения. Третий — шар, дарующий силу Теневого хищничества, которую Дэйви пока не поглотил.
— Вы что, сдадитесь только потому, что прямо сейчас не знаете, как это сделать? Не получается — значит, заставьте получиться. Разве не это было условием нашего договора? — отчитал их Дэйви.
— Дело не только в договоре или чём-то таком. Это не та вещь, которую можно сделать, просто ковыряясь в ней и прикладывая усилия.
— Тогда найдите способ.
На лицах Кошачьей Башни и Маги проступило искреннее изумление.
— Вау… Не верится, что такие люди правда существуют.
— Ну вот он я.
— Чёрт!
В отличие от Кошачьей Башни, которая кипела от злости, Мага лишь вздохнула. А потом вдруг воскликнула:
— О! А почему бы не спросить там?
— Там? — переспросил Дэйви.
— После того как начали появляться Пробуждённые, возникло онлайн-сообщество под названием Ассоциация ремесленников. Там собрались почти все Пробуждённые-производители. Может, найдём там хорошего портного?
— Не думаю, что кто-то там сможет что-нибудь сделать с этой вещью. Сами так не считаете?
— Ты забыл, как мы стали производителями номер один? — спросила Мага.
— А…
Глядя на Кошачью Башню, которая согласно вздохнула после слов Ю На, Дэйви задумался.
«Может, привести ещё одного раба?»
С этой мыслью Дэйви зашёл на сайт, о котором говорила Мага. Он пролистал статьи с советами и наработками Пробуждённых-производителей и спустя какое-то время остановился на одном посте.
- Шьём одежду из магической ткани. Если вы предоставите материалы и оплатите работу, изготовим изделие высокого качества.
Ник пользователя был Альхазард. Похоже, он проводил что-то вроде акции по обмену навыками, чтобы набраться опыта и улучшить мастерство. Но прежде чем оставить комментарий, Дэйви задержал взгляд на примечании внизу.
- В моей стране возникла проблема, поэтому сейчас я не могу работать. Мне придётся отложить личные интересы, чтобы помочь людям своей страны, так что заказы пока не принимаю.
Дэйви цокнул языком и оставил комментарий под этим примечанием.
- Я хочу сделать заказ. Но, похоже, у вас сейчас проблема. Я могу помочь. Где именно она возникла?
Дэйви задал простой вопрос и получил ответ быстрее, чем ожидал.
- Как я уже написал выше, сейчас я не могу работать.
- Нет, не это я спрашиваю. Где находится ваша страна?
Дэйви даже подумал, не слишком ли дерзко прозвучал его вопрос: пользователь по имени Альхазард явно растерялся.
- Это маленькая страна на Ближнем Востоке. Я не выкладываю сведения об этом на международных сайтах, потому что не хочу вызывать лишнюю тревогу.
- Если я решу проблему, которая у вас происходит, вы примете мой заказ?
Альхазард довольно долго не отвечал. Но спустя несколько минут…
- Не издевайтесь. Вы что, Святой Тиониса? Если вы действительно Святой Тиониса, я благодарен за ваши слова, но у меня нет времени на розыгрыши.
Прочитав его ответ, Дэйви рассмеялся.
- А я и не шутил.
***
Альхазард, арабский принц, впервые за долгое время почувствовал раздражение из-за иностранного пользователя, который настойчиво над ним подшучивал.
Он вовсю использовал производственные навыки, полученные в «Альф Онлайн», и помогал многим людям. Но не так давно на нефтяной платформе произошла крупная авария, из-за которой работы остановились, и это довело его до сильнейшего напряжения. Ущерб продолжал расти, а люди беднели. И всё же, даже желая попросить о помощи, он не мог этого сделать. Потому что прекрасно знал: сильные державы только и ждут возможности урвать свой кусок.
И вот, пока он всё ещё находился в самом центре этой запутанной проблемы, ему пришло уведомление о комментарии.
Какой-то пользователь задал ему предельно прямой вопрос: сможет ли Альхазард принять его заказ, если тот решит проблему вместо него?
И Альхазард снова решил, что над ним просто издеваются.


    Размах Одиночество (12)

    — Принц, — позвал секретарь Антонио.
Крепкий мужчина с кожей медного оттенка, одетый в удобную домашнюю одежду, тяжело вздохнул и произнёс:
— Умоляю, скажи, что эти ублюдки снова ничего не натворили.
— Простите, господин. Я пришёл доложить об ущербе.
Мужчина, которого звали Аль-Хаджат, снова глубоко вздохнул.
— Ху-у…
Он уже несколько дней почти не спал, и усталость начала сказываться. Как член королевской семьи и человек, на которого равнялись подданные, он должен был оставаться непоколебимым. Не показывать ни малейшей слабости. Но сейчас его захлёстывало бессилие.
Аль-Хаджату, известному в Alf Online под ником Альхазард, ещё повезло стать одним из Пробуждённых. Он и подумать не мог, что игра, в которую он играл просто ради удовольствия, однажды даст ему настоящую силу. Проблема была в другом: пробудившиеся у него способности относились к кузнечному делу и портняжному ремеслу.
На пятидесятом уровне он считался производственным игроком ранкерского уровня, так что сам по себе уровень был совсем неплох. К пятидесятому уровню человек уже мог называться производственником высочайшего класса. На таком уровне он действительно мог создавать самые разные вещи. И благодаря своему упорству Аль-Хаджат стал одним из известных производственных ранкеров.
Но теперь? Его угнетало одно: он не стал боевым Пробуждённым, способным справиться с монстрами, угрожавшими безопасности его страны. Какая польза от такого уровня, если он всего лишь Пробуждённый производственного класса?
До Аль-Хаджата доходили слухи о Пробуждённом ранкерского уровня, появившемся в Америке. Говорили, что тот в одиночку разобрался с нашествием монстров и сумел его остановить.
Если бы только он заранее готовился к бою, а не играл исключительно ради развлечения… Нет. Если бы он просто знал, что однажды всё обернётся так, Аль-Хаджату не пришлось бы сейчас смотреть на страшные разрушения и огромные потери.
Страна, где жил Аль-Хаджат, была богата нефтяными месторождениями. Доходило до того, что он шутил, будто живёт на нефтяном рисе. [1] Разумеется, все понимали, что запасы рано или поздно иссякнут. Однако после появления монстров они по какой-то причине обнаружили ещё несколько гигантских нефтяных залежей.
Поэтому по количеству месторождений его страна теперь не шла ни в какое сравнение с другими державами. Но сейчас это, конечно, не имело никакого значения.
Была такая пословица: никто не знает, что ждёт впереди.
Да, им повезло найти огромные нефтяные запасы. Но неожиданно поблизости появился монстр, и именно он стал проблемой — особенно потому, что полностью захватил месторождения. Более того, они до сих пор понятия не имели, какими силами обладало это чудовище.
Они ни разу не вступали с ним в контакт, не говоря уже о сражении, так что их неведение было вполне естественным. И дело было вовсе не в страхе. Пусть они и тревожились, но не потому отказались от попыток. Страха как такового там не было.
Аль-Хаджат воодушевлял Пробуждённых своей страны, тщательно готовился и несколько раз организовывал рейды, чтобы покорить монстра. Однако им не хватало ни численности, ни силы. Иными словами, им и так едва удавалось сдерживать чудовищ, появлявшихся без конца, не говоря уже о том, чтобы одолеть монстра, захватившего нефтяные залежи.
В конце концов он попросил помощи у других стран. Но получил одни отказы. Все твердили, что не могут помочь, потому что сами оказались в тяжёлом положении и заняты собственными проблемами. Но Аль-Хаджат прекрасно знал: всё это ложь.
Нефть оставалась нефтью. А после появления монстров обнаружилось ещё и огромное количество материалов, пригодных для изготовления снаряжения Пробуждённых. Вот в чём был корень всех их бед.
Великие державы сдерживали страну Аль-Хаджата. Они находили всё новые предлоги и ждали, пока её силы ослабнут, чтобы затем взять ситуацию под контроль и уменьшить её влияние. И всё же Аль-Хаджат не хотел жертвовать множеством жизней, хотя у его страны ещё были возможности не допустить упадка.
Он прилагал бесконечные усилия, чтобы этого не случилось. Они потратили огромные деньги, лоббировали свои интересы. Но когда настоящий кризис всё же разразился, страна оказалась именно в том положении, которого они пытались избежать.
Финансы государства начали шататься, потому что добывать нефть они больше не могли. Вдобавок множество Пробуждённых заболели или получили тяжёлые ранения. Из-за этого они уже не могли регулярно отгонять монстров. Будь у их страны хотя бы один Пробуждённый посильнее, ситуация не стала бы настолько плачевной.
И вот тогда он получил комментарий к посту, который оставил на сайте сообщества производственных Пробуждённых ещё в те времена, когда только пробудился. Хотя к тому моменту он уже ясно обозначил свои намерения и прекратил там всякую активность.
С тяжёлым сердцем он всё же зашёл на сайт сообщества. Там его встретил, казалось бы, легкомысленный комментарий: автор обещал решить все его проблемы, если Аль-Хаджат кое-что для него изготовит.
Это было бы прекрасно. В конце концов, как Пробуждённый производственного класса, он продолжал бы расти, пока создавал новые вещи. Ему и самому до боли хотелось принять заказ — ведь он искренне любил этим заниматься. Но реальность ударила безжалостно. Теперь заниматься любимым делом стало невозможно.
Однако тот, кто оставил комментарий, оказался на редкость настойчивым.
— Это уже начинает меня злить, — сказал Аль-Хаджат.
Секретарь Антонио спросил:
— Как прикажете поступить?
— Думаю, это то самое агро, о котором говорят в интернете. Люди гибнут, а кто-то всё равно валяет дурака.
Секретарь Антонио погладил подбородок.
— Если вам это неприятно, может, найти его и наказать?
— Нет. Мы не можем ехать в другую страну и устраивать конфликт из-за подобной мелочи. Лучше я просто удалю аккаунт.
— Если вы это сделаете, то…
— Мне достаточно создавать вещи в своей стране, — ответил Аль-Хаджат.
Секретарю оставалось лишь согласиться. Он быстро удалил аккаунт Аль-Хаджата на сайте сообщества, где после удаления первой учётной записи уже нельзя было создать новую.
Антонио счёл это решение шокирующим, но приказ хозяина выполнил без малейших колебаний.
— Подготовьте отправку подкрепления. Я сам изготовлю снаряжение.
— Вы и так сделали более чем достаточно. Думаю, нам всё же лучше обратиться за помощью к Америке…
— Наша страна очень долго оставалась богатой благодаря нефтяным месторождениям. Если мы откажемся от прав на них, последствия окажутся куда страшнее того, что мы переживаем сейчас.
Нефть была единственным способом выжить на бесплодных землях Ближнего Востока. Америка и Россия просили заключить соглашение о совместной разработке недавно обнаруженных месторождений, но это были всего лишь красивые слова. Кроме того, если бы их страна согласилась и предоставила Америке права в обмен на помощь её Пробуждённых, исход был бы только один.
В конце концов его страна оказалась перед выбором: отказаться от прав на нефтяные месторождения или отказаться от помощи, в которой они отчаянно нуждались. Но какой бы путь они ни выбрали, было очевидно — нефть они всё равно потеряют.
— Простите… принц…
— Я сказал готовить подкрепление. А ты всё ещё стоишь здесь и ничего не делаешь.
— Может, попробовать попросить помощи у Святого Тиониса?
— У Святого Тиониса? Ах. Я слышал о нём. Он решил все крупные проблемы Англии буквально в мгновение ока.
— Да. Если бы мы смогли получить его помощь, то…
— У тебя есть способ связаться с ним?
— Мы отправим запрос на связь через правительство Южной Кореи.
Однако Аль-Хаджат покачал головой в ответ на предложение Антонио.
— Нельзя. Я слышал, что он никак не связан с правительством Южной Кореи и просто временно находится в их стране. Более того, отношения у них сейчас натянутые. Поэтому, думаю, если мы обратимся через них, хорошего результата не будет.
Получить помощь Святого Тиониса было бы прекрасно. Если бы только они могли с ним связаться. Но такой возможности не было, и от этого Аль-Хаджату становилось невыносимо душно.
— Тогда как насчёт его личной трансляции?
— Личной трансляции?
— Да. Я слышал, он ведёт личные эфиры из-за какой-то случайной коробки.
— Забавно. Член королевской семьи из другого мира ведёт личную трансляцию.
— Случайной коробке нужно внимание людей, прежде чем он сможет вытянуть предмет. Мы можем зайти туда и попросить о помощи.
— Он недавно выходил в эфир?
— Сейчас трансляции нет.
— Тогда это бессмысленно, — Аль-Хаджат вздохнул, поднялся со своего места и посмотрел в окно.
Город за окном когда-то был процветающим и оживлённым. Теперь же его окутывала мрачная, тяжёлая атмосфера.
— В итоге нам придётся отдать единственный ресурс, который есть у этой страны? — рассеянно пробормотал Аль-Хаджат.
И тут…
**тук, тук—**
Где-то раздался стук.
Аль-Хаджат замер. Затем огляделся и повернулся в сторону звука.
«Погодите. Мы ведь на двадцатом этаже?»
Он продолжал осматриваться, пока наконец не увидел маленькую девочку, парившую перед прочным окном и стучавшую по стеклу белой ладошкой.
Серебристые волосы, собранные в два хвостика, отражали голубизну неба. За её спиной трепетали крылья, над головой сиял ангельский нимб — девочка и правда походила на фею. Но самым загадочным были её глаза. На голубых радужках проступали узоры, которые почти невозможно было различить невооружённым глазом.
Неожиданное появление этой девочки, совершенно не похожей на человека, погрузило всю комнату в гробовую тишину.
**лязг, лязг, лязг!!!**
В тот же миг в комнату ворвались телохранители. Они тут же прижали Аль-Хаджата к полу и навели оружие на девочку.
— Нападение!!! Атака монстра!!!
— Ложись!!!
Комнату мгновенно охватил хаос. Но девочка, несмотря на крики о внезапном нападении, продолжала лишь стучать. Она словно что-то бормотала себе под нос, мило покусывая губу.
Но голоса они не слышали.
Так девочка довольно долго оставалась снаружи, паря в воздухе и растерянно глядя внутрь.
Аль-Хаджат, которого Антонио увёл за спины телохранителей, вдруг понял, что девочка совсем не выглядит враждебной.
— Подождите! Стойте! — крикнул он, поднимая руку и тем самым останавливая всех.
Телохранители потрясённо посмотрели на него, но всё же опустили оружие. В конце концов, они не могли ослушаться приказа своего господина.
Девочка ещё какое-то время лишь покусывала губу в раздумье. Но, похоже, наконец пришла к выводу, что так продолжаться не может. Она подняла маленькие изящные руки.
**шииинг!!!**
Но то, что появилось на тыльной стороне её ладони, вовсе не выглядело мило. Это был меч из сжатого света, раскалённого до невероятной температуры. Одним взмахом оружия, возникшего у неё на руке, девочка на глазах у всех чисто рассекла прочное стекло. Никто даже не успел среагировать. Никто вообще ничего не успел сделать.
**вжух!!!**
В комнату ворвался ветер, и охрана снова тут же направила на неё оружие.
— Стойте! — закричал Аль-Хаджат.
**бах!!!**
Но, несмотря на его протест, один из телохранителей выстрелил в девочку. Будь она обычным ребёнком, удар пули, скорее всего, в тот же миг разнёс бы ей голову. Однако девочка просто подняла руку перед лицом и…
— О-она поймала пулю?!
Она раздавила пулю голой рукой и уронила её на пол.
— Мастер Дэйви передал сообщение. Мастер Дэйви серьёзно предлагает сделку, так почему вы удалили аккаунт и сбежали?
— Ч-что?
— Хозяин Ринне, Дэйви О’Роуэн, пытался оформить заказ на изготовление через сайт производственного сообщества. Однако цель не проявила доверия к мастеру Дэйви и удалила аккаунт.
После её объяснения в комнате снова повисла тишина.
— Ринне пришлось лично проделать этот путь. Ринне оценивает это низко.
— Ч-что ты вообще несёшь?
Услышав бормотание Аль-Хаджата, Ринне прищурилась — и это выглядело до странности очаровательно. На короткое мгновение воцарилась тишина, а затем глаза Ринне вспыхнули. Она раскрыла область своей небольшой грудной клетки, и свет, исходящий из её глаз, спроецировал экран с весьма знакомым местом.
В комнате прозвучал мягкий голос:
— А-а, а-а. Меня слышно?
Аль-Хаджат оцепенело уставился на спроецированный перед ним экран.
— Для начала: я не гражданин вашей страны, так что прошу понять и простить за столь грубое вторжение в ваше воздушное пространство. Видите ли, тут, похоже, довольно крупная тварь, — сказал юноша на экране. На его привлекательном лице играла мягкая улыбка.
— Видите вон там? Тех, кто всё пытается выбраться наружу, — продолжил юноша, протягивая руку и указывая на нефтяную вышку внизу.
Рядом с ней земля провалилась, оставив огромную воронку, из которой выползали странные монстры.
— Я разберусь с ними и наведу порядок за тридцать минут. Но взамен вам придётся кое-что для меня изготовить.
От предложения юноши у Аль-Хаджата перехватило дыхание.
«Это… это ведь не шутка?»
Аль-Хаджат думал, что пользователь, отправивший ему производственный заказ, был обычным человеком. Каковы вообще шансы, что им окажется Святой Тиониса, принц Дэйви? От одной этой мысли он совершенно растерялся.
— Простите… Тут к вам кто-то направляется. Это полиция? Нет, может, армия? В общем, примите решение побыстрее, пока эти люди не пришли и не начали мне мешать. Монстров я точно истреблю. От них даже следа не останется, — сказал юноша с улыбкой на своём красивом лице.
Глядя на Святого Тиониса на экране, Аль-Хаджат закричал:
— Пожалуйста… пожалуйста, помогите нам!
1. Это старая корейская шутка. Когда у корейцев чего-то слишком много, они говорят, что этого хватит даже на еду. Шутка связана с тем, насколько важны для корейцев приёмы пищи. ☜


    Духи Арес (1)

    Нефтяную платформу захватили вовсе не люди. Территорию вокруг огромной вышки заполонили странные монстры. У одних тела походили на липкую смолу, другие выглядели до отвращения уродливо.
Остановить их обычной огневой мощью было невозможно. Даже если отправить Пробуждённых, их было слишком мало, а потери могли оказаться слишком тяжёлыми.
Аль-Хаджат сразу пригласил Дэйви к себе в кабинет. Он считал невежливым сразу отправлять благодетеля разбираться с проблемой и хотел сперва поговорить лично.
Дэйви же, войдя в аккуратный, изысканный и роскошный кабинет, быстро освоился.
— Присаживайтесь, Святой Тиониса, принц Дэйви. Я Аль-Хаджат, принц этой страны и человек, который сейчас возглавляет государство и правительство.
— Впервые встречаю принца нефтяного королевства.
— Ха-ха. Я и сам когда-то шутил точно так же. Впрочем, это не совсем неправда.
— Насколько велик ущерб?
— Если честно, ситуация уже близка к катастрофе. Силы Пробуждённых нашей страны на этих монстров почти не действуют. Будь я боевым Пробуждённым, я бы давно помог им сам, но…
К несчастью, уровень Пробуждённых в этой стране был куда ниже, чем в других государствах. Поэтому Аль-Хаджат был вынужден тратить огромные деньги, нанимая зарубежных Пробуждённых в качестве наёмников.
Но когда монстры захватили нефтяные месторождения, всё резко осложнилось. Количество наёмников, принимавших их заявки, резко сократилось. Причиной стали манипуляции нескольких стран. Их цель была очевидна: расшатать страну Аль-Хаджата и прибрать к рукам её нефтяные запасы. Они ждали, что Аль-Хаджат склонит голову и отдаст многое в обмен на помощь.
— Даже перед лицом общего врага люди не помогают друг другу. Положение этого мира куда хуже, чем я думал.
— На самом деле, если бы принц Дэйви не пришёл… — В голосе Аль-Хаджата звучала горечь. — У этой страны отняли бы всё. Мы, скорее всего, лишились бы единственного способа прокормить себя. И даже если бы наши жизни удалось спасти, нас ждало бы ужасное будущее. Поэтому я никогда не забуду милость и доброту, которую вы… нет, которую вы, господин, проявили к нам.
Аль-Хаджат даже крепко взял Дэйви за руки, поклонился и сказал:
— Спасибо. Огромное вам спасибо.
— Обо всём этом подумаем позже, — сказал Дэйви, глядя в окно на монстров, расползшихся внизу.
Эти монстры не нападали за пределами своей территории. Но стоило кому-то ступить внутрь — они тут же бросались в атаку и заражали жертву смертельной болезнью.
— Если смотреть так, они больше похожи на Войдов… Хотя тела у них будто испортились. Возможно, из-за нефти.
Дэйви впервые видел такое количество желеобразных существ, которых называли монстрами болезни — Войдами, или просто Войдами. Обычно встретить их было крайне трудно.
— Но эти монстры не покидают эту область?
— Да. Насколько мы знаем, они ни разу не выходили за пределы нефтяных месторождений. Нам это тоже показалось странным.
— Тогда идём туда.
— П-подождите!!! — в панике крикнул Аль-Хаджат. — Вы пойдёте вот так?
— А что, есть проблема? — спросил Дэйви.
На лице Аль-Хаджата смешались сомнение и растерянность.
— Вы вот так мне доверяете? А если я нарушу обещание после того, как вы нам поможете?
— Ну, этого не случится.
Аль-Хаджат, услышав его уверенный ответ, растерянно наклонил голову.
— Почему вы так думаете?
— Достаточно посмотреть на человека, чтобы понять, что он из себя представляет.
Аль-Хаджат замолчал, явно потрясённый ответом Дэйви.
— Этого достаточно?
— Да… Нет, этого даже более чем достаточно. Могу ли я ещё чем-нибудь вам помочь?
— Просто сделайте то, что обещали, — сказал Дэйви и достал из карманного измерения кусок потрёпанной чёрной ткани Месеса. Затем передал его Аль-Хаджату.
— Это… Не может быть… Это материал, выпавший из Злобного духа?
— У вас ведь есть навыки портного?
— Да, хотя уровень не так уж высок.
— Об этом можете не переживать. Если дело только в уровне, мы просто поможем вам его поднять.
От заявления Дэйви Аль-Хаджат лишился дара речи и лишь заикаясь выдавил:
— П-поднять уровень?
— Да. Есть проблема?
— Нет. Никакой проблемы. Если это возможно, тогда сделаем. Я готов вложить всего себя в то, что вы хотите изготовить.
— Тогда разговор окончен. Пора приступить…
— Ах… Подождите немного, — сказал Аль-Хаджат, останавливая Дэйви. — Это правда, что вы сильны. Но мы не можем принять как попало человека, пришедшего нам на помощь. Пусть это и немного, примите, пожалуйста, артефакты, которые изготовили я и члены моей гильдии…
— Принц!!!
Глаза Аль-Хаджата дрогнули, когда он услышал торопливый крик своего секретаря Антонио.
— Что случилось, Антонио?
— Б-беда! М-монстры начали двигаться!!!
— Что ты сказал?! Почему они вдруг двинулись?!
Но на этом неприятности не закончились.
— И… и направление, куда они идут…
— Куда?! Не ходи вокруг да около, говори!
— Они идут к убежищу эвакуированных! Такими темпами мы не успеем перевести людей в другое место.
Аль-Хаджат тут же вскочил с места, потрясённый внезапным поворотом событий.
Но как раз в тот момент, когда Дэйви уже собирался выйти и разобраться с ситуацией…
— Принц Аль-Хаджат.
Кто-то грубо вошёл в кабинет без разрешения.
— Прошу прощения за вторжение. Меня зовут Мурата Тору. Я генеральный руководитель Союза Пробуждённых Японии.
Аль-Хаджат нахмурился, когда мужчина почтительно поклонился и протянул ему визитку.
— Союз Пробуждённых Японии? Что вы здесь делаете?
— Мы были направлены сюда, когда Япония узнала, что братская страна оказалась в крайне тяжёлом положении.
— И вы пришли только сейчас? — спросил Аль-Хаджат, мрачно нахмурившись.
Как ни посмотри, он был уверен: Япония двинулась только потому, что решила — если продолжать наблюдать со стороны, станет слишком поздно.
— Речь всего лишь о том, чтобы разобраться с мелкой неприятностью. Выдающиеся специалисты Союза Пробуждённых Японии уже отправлены на место. Совсем скоро мы получим хорошие новости, — сказал Мурата.
Затем он повернулся к Дэйви и улыбнулся.
— Рад встрече, Святой Тиониса. Возможно, со стороны покажется, будто мы перехватили у вас главную роль, но надеюсь, на этот раз вы нас простите. В конце концов, мы, японцы, лишь хотим им помочь.
— Делайте что хотите.
Выражение лица Аль-Хаджата и то, что уже видела Персерк, позволили Дэйви сразу понять ситуацию.
Южная Корея была слишком занята внутренней смутой и внезапным военным переворотом, чтобы так же вмешаться, как Япония. Китай и Япония, напротив, уже сделали шаг вперёд и разобрались со своими проблемами.
Возможно, Япония хотела отнять у Дэйви заслугу, но признать это им было бы неловко. На самом деле подготовились они тщательно. Даже всё устроили так, чтобы у Дэйви не появилось ни малейшего повода считать их врагами.
Подготовка Японии действительно была основательной. Но из-за самоуверенности они упустили одну важную вещь. Даже Аль-Хаджат признавал, что им так и не удалось толком определить, с каким врагом они имеют дело.
— Но вы точно справитесь? — спросил Дэйви.
— Простите? — растерянно переспросил Мурата.
— Излишняя жадность иногда приводит к беде, знаете ли, — сказал Дэйви с улыбкой.
Разумеется, расслабленная улыбка Мураты не дрогнула. Похоже, он был настолько уверен в тщательности их плана, что ответил:
— Всё в порядке. Видите ли, в Японии появилась Небесная дева.
«Небесная дева?»
— Когда она была в Тионисе, она получила скрытый класс. Она — гордость Японии. Такая мелочь для неё не составит труда.
Услышав слова Мураты, Дэйви лишь усмехнулся.
— Тогда, пожалуй, я сперва отправлюсь на место.
— Прошу прощения?
— Похоже, вы до сих пор не понимаете, насколько всё серьёзно.
Сам факт, что монстры начали двигаться, означал: ублюдок, скрывавшийся под землёй, уже закончил восстанавливать силы. Более того, он был на таком уровне, что обычный Пробуждённый его не остановит. А они этого ещё не знали.
***
Огромная орда Войдов, покрытых липкой чёрной слизью — похожей на слизь обычных слаймов, но всё же иной, — начала двигаться, разнося ужасное зловоние и губительную болезнь. И везде, где они проходили, воцарялся ад. Настолько страшный, что там не выживала ни единая травинка.
Изначально Войды не отличались скоростью. Но никто не мог предположить, с какой быстротой они начнут двигаться, стоит им сорваться с места.
— Кха-а!!!
Мужчина в тюрбане рухнул на землю, харкая кровью. В следующее мгновение над ним возник двуногий монстр, покрытый слизью, и тут же наступил на его окровавленное тело.
**хруст, хруст, хруст.**
Монстр не говорил, но казалось, будто он насмехается, продолжая давить и перемалывать его под ногами.
В этот миг лица выживших Пробуждённых исказил страх.
— Быть не может… Они стали сильнее…
— По ощущениям, минимум в два-три раза… Как такое возможно…
Монстры, которые и без того были угрозой, теперь стали как минимум вдвое, а то и втрое сильнее.
— Что с эвакуированными?!
— Ещё не закончили! У нас нет выбора. Нужно задержать их любой ценой! Начнём с огненных атак и постараемся как можно сильнее замедлить продвижение.
— Куа-а-а-а!!!
Положение было отчаянным. Не только бесконечный поток монстров наступал на убежище — начали появляться и новые чудовища.
Гигантские чёрные черви, покрытые слизью, стали вырываться из-под земли прямо среди солдат, которые находились в районе и оказывали Пробуждённым огневую поддержку. Черви, усеянные сотнями острых зубов, тут же начали пожирать людей.
Внезапные хаотичные атаки мгновенно разрушили строй.
Но и это ещё не было концом бедствия.
Стоило гигантским монстрам раскрыть пасти, как из них вылетели бесчисленные насекомоподобные твари. Это были монстры, о которых ни один игрок «Альф Онлайн» никогда не видел и не слышал. Но они появились здесь и сейчас.
Внезапная атака окрасила землю кровью. Абдул, один из членов отряда Пробуждённых, оказался совершенно беспомощен. Он не представлял, как им выбраться из этого отчаянного положения.
Нефтяные месторождения и рудники материалов настолько заполонили монстры, что ему уже хотелось просто отказаться от них и попросить помощи у других стран. Но даже если бы они обратились за помощью, положение, в котором они остались бы после этого, всё равно было бы трагическим.
**фью-у-у-ух!!!**
В этот момент над ними в небе пронеслись огромные самолёты. Одновременно с них на парашютах начали спускаться несколько человек, похожих на бойцов спецназа.
Потрясённый внезапным появлением подкрепления, Абдул вскочил на ноги. Первым делом он заметил военный флаг, нашитый на рукав формы коротковолосого мужчины, спускавшегося к ним.
— Э-это японский отряд Пробуждённых!
— Рад знакомству. Я Кэнсэй, главный командир японских Пробуждённых.
На вид мужчине было чуть за сорок. Однако он всё ещё казался молодым и бодрым. В конце концов, для Пробуждённых возраст стал понятием весьма условным.
Следом за ним приземлились и остальные. Среди них была юная девушка, на вид едва ли старше пятнадцати. Настолько молодая, что любой невольно задался бы вопросом, способна ли она вообще нормально сражаться. Она выглядела опрятно, а в школьной форме и вовсе походила на обычную ученицу. Но её бесстрастное лицо говорило: она готова в любой миг выхватить тонкий чанъдао, висевший у неё на поясе.
— Госпожа Коуна, вы готовы?
— Да. Мне ведь нужно просто убить их?
Кэнсэй кивнул. В тот же миг от девушки разошлась странная сила, а вокруг неё вспыхнул и появился ореол белого света. Эта необычная мощь привлекла внимание двуногого монстра, и тот сразу бросился на неё. Но девушка осталась невозмутимой и бесстрастной. Она даже шагнула вперёд и…
**вжик!!!**
По округе разнёсся жуткий звук рассечённой плоти. В то же мгновение юная девушка по имени Коуна уже оказалась за спиной двуногого монстра и вложила чанъдао в ножны. А сам монстр? Он уже начал разваливаться на части.
— Боже… Что это была за скорость? — ошеломлённо пробормотал Абдул; в его голосе явственно звучал шок.
Услышав эти слова, Кэнсэй заметно преисполнился гордости.
Это и правда потрясало. Когда она выхватывала чанъдао, видна была лишь вспышка света, а в следующий миг враг уже валился на землю.
— Она одна из немногих обладателей скрытого класса в мире. На самом деле даже мы до конца не знаем её сил, но что касается потенциала, я уверен: она ничем не уступит Святому Тиониса, — гордо сказал Кэнсэй.
Но зрачки Абдула дрожали, пока он смотрел на Коуну. Да, это было правдой. Давление, исходившее от неё, совершенно отличалось от присутствия обычных Пробуждённых. И всё же по какой-то причине он никак не мог избавиться от тревоги, разливавшейся по венам.


    Духи Арес (2)

    **БАБАХ!!!**
Монстры ринулись к убежищу. Среди них были войды и другие сильные именные твари. Но самыми опасными в этой огромной орде оказались червеобразные монстры.
Они могли глубоко зарываться в землю, и Пробуждённые не понимали, когда и где те снова вынырнут наружу. Мало того, у них были гигантские пасти с острыми смертоносными клыками, способные пожрать всё в пределах досягаемости.
С другой стороны, среди японских Пробуждённых не было ничего особенно примечательного. За исключением девушки по имени Коуна. Она обладала непревзойдённой силой, которая выделяла её среди остальных.
— Что скажете?
Аль Хаджат, прибывший на место на заранее подготовленном вертолёте, воскликнул:
— Потрясающе!
Но тревога всё ещё проступала на его лице.
— Мы считаем, что этой силы более чем достаточно, и, если всё продолжится в таком духе, сила Святого Тиониса не понадобится. Народ Японии желает лишь поддерживать дружеские отношения с королевской семьёй Аль Хаджат.
**БАБАХ!!!**
Коуна снова перехватила своё чандао и точно пронзила монстра, выскочившего из-под земли.
**вспышка!**
Свет мелькнул всего на миг, и Коуна чисто рассекла червя, заставив его рассыпаться.
На Земле ещё не было более впечатляющей демонстрации силы, чем картина, где один человек за мгновение пронзает десятки противников. Учитывая, что люди Земли пробудили свои силы совсем недавно, подобную мощь действительно можно было назвать непревзойдённой.
— Но кое-что мне любопытно. Я никогда не слышал, чтобы в Японии появилась настолько сильная Пробуждённая.
— Да, верно. Изначально она не хотела сражаться с монстрами.
— Хм…
Пока Коуна разбиралась с высокоранговыми монстрами, остальные твари начали впадать в безумие от паники. Тем временем прочие Пробуждённые занимались низкоранговыми монстрами, включая войдов.
Главной проблемой оставались летающие насекомоподобные монстры, но Коуна сдерживала их, выпуская несколько клинков энергии, пока сражалась с высокоранговыми тварями.
— Дэйви?
— Странно. Она не та Небесная дева, о которой говорила Айна.
Дэйви слышал, что существо с Тиониса, почитаемое как бессмертное, тоже называли Небесной девой. Но увидев Коуну лично, он убедился: она не была Небесной девой.
Дэйви, по сути, обладал сведениями почти о каждом игроке, который вступил в игру и отправился на континент Тионис. Более того, имя Коуны ему было знакомо. И, насколько он помнил, класс Коуны был обычным мечником, а не Небесной девой.
Поэтому, с точки зрения Дэйви, настоящая Небесная дева определённо была другой.
Но Коуна владела силой, похожей на колдовство, и обладала силой Сечжи — высокорангового божественного зверя.
«Из-за силы высокорангового божественного зверя… она довольно сильна».
Ещё больше, чем уровень силы Коуны, поражали её универсальность и талант. Конечно, это не означало, что на Земле больше не было людей с подобным дарованием. И всё же её нынешнее проявление силы, возможно, превосходило чьё угодно воображение.
По уровню мощи она превзошла всех игроков, которых Дэйви видел до этого. К тому же, в отличие от остальных, после пробуждения она, похоже, не ослабла. Возможно, потому что её сила исходила от Сечжи.
Но хотя заимствование силы Сечжи давало Коуне невероятный темп роста, у этого был и один очевидный недостаток: её предел развития окажется весьма ограниченным.
Пока Дэйви обдумывал всё это, Коуна, окутанная сгустками белого света при каждом взмахе чандао, судя по всему, успешно оттеснила всех монстров. Она подняла чандао и рассекла последнего червя пополам.
— Как ни посмотри, ты просто безумный ублюдок, помешанный на юных девочках, — пробормотала Коуна, обращаясь к червю.
Божественный зверь Сечжи ненавидел демонических существ. И нрав у него был именно таким, каким Дэйви его помнил. В любом случае Дэйви признал: показанная Коуной сила впечатляла. Но только и всего.
Какими бы хорошими ни были силы их Пробуждённых, нынешнее состояние Земли, к сожалению, выходило далеко за пределы того, с чем они могли справиться. В итоге большинство людей на Земле уже умерло бы к тому времени, когда они доросли бы до уровня, позволяющего хоть как-то контролировать ситуацию.
Честно говоря, Дэйви находил это довольно смешным.
— Похоже, всё уже улажено. Как вам? Разве сила госпожи Коуны не удивительна?
Дэйви считал, что монстры были лишь немного сильными, но она действительно победила их в одиночку. На такое не был способен ни один из нынешних Пробуждённых. Поэтому для такой девушки, владеющей чандао с настолько тонким клинком, подобное достижение выглядело весьма поразительно.
Дэйви потёр подбородок. Затем высокомерным голосом произнёс:
— Прошу прощения. Я ведь точно говорил, что помогу вам.
Аль Хаджат, на глазах у которого всю работу Дэйви перехватили, горько ответил:
— Ничего страшного.
Но Дэйви улыбнулся и сказал:
— Нет-нет. Наш контракт остаётся в силе. Мне ещё многое предстоит сделать. Всё ещё не закончилось.
— Правда?
— Ну, разве вы сами так не думаете? — спросил Дэйви.
Мурата, услышав вопрос Дэйви, нахмурился.
— Что вы имеете в виду?
— Почему, по-вашему, те ублюдки, которые столько времени держались за нефтяные месторождения, вдруг решили двинуться?
— Почему? Вы хотите сказать, что действия и перемещения монстров были заранее спланированы?
— Обычно именно так и следует думать.
На лице Мураты явственно проступило недовольство, когда он услышал ответ Дэйви. Затем он возразил:
— Вы ошибаетесь. У этих монстров почти нет разума. И тот, кто ими управляет, определённо не умнее их. Это факт.
— Почему, по-вашему, здесь были только высокоранговые монстры?
— Что?
— Ладно, скажите. Как вы объясните вот это? — произнёс Дэйви, указывая пальцем на землю.
Сбитые с толку, все посмотрели туда, куда он указывал.
— О, вот и оно.
Едва слова сорвались с губ Дэйви, из трещин, внезапно появившихся в земле, вырвались сотни щупалец.
**тресь, тресь, тресь!!!**
— Кхе-а-а-а-а-ак!!!
— Ува-а-а-а-а!!!
Щупальца тут же схватили Пробуждённых и одного за другим подбросили в воздух. Но даже если эти люди пробудили силу, при падении с такой высоты исход был бы совершенно очевиден.
Дэйви посмотрел на Персерк. В тот же миг Персерк подняла руку и легко щёлкнула пальцами.
**щёлк!**
Пробуждённые, которых швырнуло в воздух, начали постепенно опускаться.
— Что это, чёрт возьми?!
— Как её там звали? Ольга? Да, кажется, Ольга.
— Но разве противник не слишком силён для Ольги?
**шрах!!! шрах!!!**
Коуна рубила щупальца, которые продолжали выстреливать наружу в поисках Пробуждённых. Она металась между ними, рассекая и кромсая их, одновременно уклоняясь от ударов других Пробуждённых. Но что бы она ни делала, щупальца не исчезали.
Пока она рубила бесконечные щупальца, выражение лица Коуны постепенно мрачнело. Она начала понимать, что конца этому не будет. В итоге она стала вытягивать силу Сечжи до предела. И едва она это сделала, за её спиной возник образ существа, похожего на белого тигра.
— Сечжи!
Фигура Сечжи просочилась в неё и вызвала изменения. Яркий свет вырвался из её тела, а одежда преобразилась и затрепетала.
Теперь она выглядела как настоящая Небесная дева. И едва приняв эту форму, она стала излучать глубинное, огромное количество ци.
Коуна коротко вдохнула и взмахнула чандао.
**шрах!!!**
Яркий свет вспыхнул, и бесчисленные щупальца были срезаны. Коуна продолжала сражаться до самого конца, хотя большинство остальных Пробуждённых уже эвакуировались. Конечно, у её изменившейся формы тоже был предел, и вскоре это стало очевидно.
**бабах!!!**
Мощный взрыв заставил землю под ногами обвалиться. На месте провала осталась огромная воронка, из которой начали выползать щупальца, гораздо толще и длиннее первых.
Вскоре перед всеми поднялось нечто громадное. Это было странное гигантское растение, испускавшее чёрный дым. Оно продолжало посылать щупальца к Коуне, которая пыталась ему помешать.
— Наконец-то вылезло.
Ублюдок, прятавшийся глубоко под нефтяными месторождениями и пожиравший столько нефти, сколько мог вместить, наконец показался наружу.
Коуна попыталась поднять чандао и разрубить грозные щупальца, летевшие к ней.
**лязг!!!**
Но её клинок оказался бессилен перед чёрными щупальцами, принадлежавшими Злобному духу. На них не осталось даже царапины.
— Ак?!
Щупальца обвились вокруг клинка её чандао и расплавили его, лишив Коуну оружия. Она тут же попыталась увеличить дистанцию между собой и противником.
**тресь, тресь, тресь!!!**
Но из-под земли выстрелили новые щупальца и крепко связали её руки и ноги, не давая даже пошевелиться.
— Значит, свежая пища.
Пасть гиганта, похожая на шов на его поверхности, раскрылась, когда он заговорил, выпуская сотни щупалец.
— Те, кто посмеет мне мешать, получат смерть.
После этого заявления Злобный дух выпустил в Коуну чёрный дым.
— Угх! — застонала Коуна; её лицо исказилось от напряжения, и она пошатнулась.
В то же время Злобный дух широко раскрыл пасть и подполз ближе, собираясь проглотить её одним укусом.
— Отчайтесь!!! Люди!
Злобный дух выкрикнул это и проглотил её прежде, чем кто-либо успел что-то сказать или сделать. Все онемели от внезапного поворота событий. Этот монстр был совершенно иного уровня, чем всё, с чем они сталкивались до сих пор.
— Злобный дух… Ольга… — в оцепенении пробормотал Аль Хаджат, похоже, наконец осознав, что именно видит. — Да… Я точно видел это в настройках… Злобный дух Ольга — гигантское растение, пожирающее подземные ресурсы.
Лицо Аль Хаджата побледнело от ужаса.
Монстр, разъедавший его страну, был Злобным духом?! В такой ситуации не было бы ничего удивительного, если бы их государство рухнуло. И без того бледное лицо Аль Хаджата исказилось отчаянием при мысли, что, возможно, именно такой конец по-настоящему ждёт его страну.
Весь взъерошенный и охваченный паникой, генеральный руководитель Мурата закричал:
— Это… Как такое возможно?! Госпожа Коуна!!!
Его лицо уже лишилось всякого цвета после того, как он увидел, как Коуна, считавшаяся обладательницей величайшей и сильнейшей мощи в Японии, исчезла в мгновение ока.
Тем временем Дэйви туго натянул тетиву Брунаака и сказал:
— Лучше держите слово.
— Да?
[Сильный выстрел]
[Сшивающие зубы]
**бум!!!**
Дэйви отпустил натянутую тетиву, породив мощную ударную волну и звуковой хлопок. Стрела из света полетела прямо к гигантскому плотоядному растению.
Ольга, Злобный дух Болезни, поспешно выстрелила десятками щупалец, чтобы остановить стрелу, но…
**бум!!!**
Световая стрела полностью обошла щупальца и глубоко пронзила Ольгу. В итоге она оставила в гигантском теле Ольги огромную зияющую дыру. Увидев владельца стрелы, Ольга начала визжать.
— Ч-чёрт!!! Почему здесь пёс Фрейи?!
— Знаешь, тебе стоило спрятаться намного глубже под землёй, — сказал Дэйви, падая с неба и втаптывая гигантское растение.
**бабах!!!**
Если бы Дэйви столкнулся с кем-то из Злобных духов, входящих в первую пятёрку, возможно, ему пришлось бы быть внимательнее. А вот с низкоранговыми такого делать не требовалось: для Пробуждённых они могли быть катастрофой, но для Дэйви ничего не значили. К тому же Злобный дух Ольга стояла в рейтинге намного ниже Месеса.
— Кхе-а-а-а-а-ак!!!
Ольга дёрнулась, а её щупальца разлетелись во все стороны от ужасной боли, пронзившей тело. Но это не означало, что она перестала атаковать. Она тут же направила на Дэйви облако чёрного дыма, наполненное смертоносными бактериями и вирусами.
Это был тот самый дым, который вывел Коуну из строя, так что его вполне можно было считать смертельным. Но хотя Дэйви уже бесчисленное множество раз упоминал эту тему, возможно, Ольга об этом не знала. Святой или святая, несущие стигмату, были невосприимчивы к болезням.
— Эй. Похоже, твой босс не слышал, что у меня иммунитет к болезням, да?
— Чушь! Это невозможно!
— По меньшей мере богиня Фрейя куда более всемогуща, чем ты думаешь.
Когда Ольга увидела, что Дэйви действительно просто стоит там и легко выдерживает выпущенное ею облако дыма, в её голосе вместе с шоком проступила тревожная спешка.
— Это… Это совершенно невозможно!!!
— Возможно, — ответил Дэйви, схватив пасть Ольги и силой раскрывая её. — Эй, приоткрой рот.
Затем Дэйви поднял средний палец и приложил его к области между бровями, убедившись, что Ольга видит его жест.
— Бог велел передать тебе эти слова.
«Жри дерьмо».
[Девятый класс, высшая святая магия]
[Усиленная святая мана]
[Средний палец Бога]
Небо разорвалось, и столп ослепительно-белого света ударил в Ольгу, полностью сжигая её.
Сила, показанная Коуной, действительно удивляла, но изначально не могла сравниться с силой Дэйви. Да, у других стран были существа, которых они считали своими скрытыми козырями. Были ли эти люди талантливы? Несомненно. И Дэйви это уже знал.
Но даже если Дэйви стоял в стороне и дурачился, это не означало, что он ничего не делал. По крайней мере, чтобы осмелиться сравнивать себя с ним, эти люди должны были обладать талантами, намного превосходящими его собственные.
— Дэйви?! Если ты убьёшь её прямо здесь и сейчас, то та девочка…
— Раньше ты звучал так уверенно, а теперь… Ладно, я разберусь, — легко пробормотал Дэйви и снова пронзил Ольгу ещё одним столпом света.


    Духи Арес (3)

    Ольга начала гореть, когда на неё обрушился огромный столп яркого света — символ божественной и святой силы.
Свет был настолько ярким и мощным, что, вероятно, мог ослепить любого, кто на него посмотрел. Удивительно, но те, кто стал свидетелем этого, не жаловались на боль. На самом деле он не казался ни режущим, ни ослепляюще резким. Напротив, от него веяло уютным теплом. Но каждый ощущал громадную силу, скрытую за этим мягким и тёплым чувством.
Крещение таким интенсивным и могучим светом, достаточным, чтобы потрясти весь мир и вызвать землетрясение, постепенно угасло, открывая обугленную Ольгу. Каждый участок её некогда зелёной кожи, кожи Злобного духа Болезни, почернел.
— Угх… Угх…
Дэйви посмотрел на Ольгу, которая не могла прийти в себя от боли. Затем он начал наступать на Злобного духа и топтать её, но как бы сильно ни давил, она не умирала.
— Ты думал, что сможешь убить меня чем-то подобным?
Ольга повернулась к Дэйви.
За исключением самого Дэйви, всем показалось странным, что Злобный дух Ольга сохранила самообладание даже после того, как была полностью опалена и обуглена Светом Бога. Разумеется, генеральный руководитель японского Союза Пробуждённых Мурата выглядел опустошённым после того, как Злобный дух поглотил Коуну. В конце концов, они поставили на неё всё.
— Я не умру. Никогда.
Даже после того как Дэйви сжёг большую часть Ольги, вылезшую из-под земли, она всё ещё двигалась, и для остальных это действительно выглядело именно так. На самом деле обычное существо пришло бы в ужас от живучести Ольги, почти сравнимой с бессмертием.
Хотя существовала вероятность, что Ольга и правда не умрёт, Дэйви это не особо волновало. Он просто схватил её болтливую пасть и сказал:
— Эй, хватит. Открой рот, мне нужно спасать жизни.
Когда Дэйви силой раскрыл пасть Ольги, вокруг раздалось несколько потрясённых криков.
— Что вы делаете?!
— Вы хотите сказать, что прямо сейчас залезете внутрь живого и дышащего монстра?!
— Она всё равно почти мертва. Так в чём проблема?
Взволнованный и запаниковавший Аль Хаджат сомкнул губы, услышав ответ Дэйви. Затем с трудом произнёс:
— Я… Понимаю. Да. И вы, очевидно, уже поразили её сильным и смертельным выстрелом. Но всё же то, что она сказала…
— Всё нормально, — сказал Дэйви.
Когда он открыл пасть Ольги — ту самую пасть, что проглотила Коуну, — его встретила тьма, способная соперничать с Бездной. Но на самом деле он не переживал за девушку. Ему даже было всё равно, действительно ли она Небесная дева или нет.
Он просто собирался спасти пациента, который уже находился прямо перед ним. Правда, на миг Дэйви задумался, стоит ли вообще спасать идиотку, которая безрассудно набросилась на врага, не понимая пределов собственных возможностей. Если бы это произошло в Тионисе, он, возможно, сделал бы это без колебаний. Но это был не его мир, так что девушка его не слишком заботила.
И всё же он прыгнул внутрь. Как выяснилось, процесс ничем не отличался от того, что он и собирался сделать.
— Ну тогда постарайся как следует и попытайся меня переварить.
— Гр-р-р… Пожалеешь… Ты пожалеешь. Мои пищеварительные соки растворят твоё тело, а я проглочу и поглощу все твои силы, пока они не станут моими.
Ольга прокляла Дэйви, и её враждебность была яркой и очевидной. Но её слова больше не достигали его ушей.
**вуууум!**
Едва Дэйви прыгнул в пасть Ольги, к нему потянулись бесчисленные щупальца, словно пытаясь поймать. В ответ он собрал в руке огромное количество маны огненного атрибута. На кончиках его пальцев начали слизываться и сгущаться чёрные языки пламени.
— Когда ешь что-нибудь горячее…
**тррресь, тррресь!!! бум!!!**
— …сначала надо подуть.
— Ки-хье-е-е-е-ек!!!
«Какая трата», — подумал Дэйви, увидев, как щупальца взвизгнули, когда в них ударило адское пламя.
Персерк, похоже, прочитавшая, что творилось у Дэйви в голове, ущипнула его за щёку и потянула, сказав:
— Даже не мечтай.
Краска ушла с её лица, оставив смертельно-бледный оттенок. Похоже, она действительно испугалась того, о чём подумал Дэйви.
***
Ольга, Злобный дух Болезни, была гигантским растением, которое передвигалось и пожирало все подземные ресурсы. Поскольку она была растением, ей следовало бы, как и любому другому растению, получать питательные вещества с помощью фотосинтеза. Но вместо этого Ольга пожирала все драгоценные и редкие ресурсы, найденные под землёй.
Внутри тела Ольги находилось огромное пространство. Так что, если говорить точнее, Дэйви сжёг лишь малую часть её тела. Именно поэтому она и могла высокомерно хвастаться перед ним, что никогда не умрёт, будто бессмертная.
Судя по сведениям, полученным Дэйви от Каина, Ольга не должна была вырасти до таких размеров — максимум она должна была достигать лишь десятков километров. Поэтому факт, что внутри её тела образовалась такая огромная пещера, означал: Ольга уже слишком глубоко укоренилась в этой стране и поглотила огромное количество ресурсов.
— Для желудка живого существа здесь довольно просторно, а?
— Сколько раз в жизни человек может испытать, как его кто-то съедает?
— Ответ должен быть: ни разу. Если тебя кто-то съел, обычно это значит, что ты уже мёртв.
Так и должно было быть. Но почему у Дэйви были сотни подобных опытов?
— Дэйви? У тебя плохой вид.
— Ничего. Просто кажется, что немного разболелся живот, — спокойно сказал Дэйви и ускорил шаг.
Он чувствовал несколько жизненных сил внутри желудка Ольги. Учитывая размеры её внутренностей, было бы не так уж странно, если бы кому-то удалось выжить после того, как его поглотил Злобный дух Болезни.
**глухой удар!!!**
И как раз тогда внутренности Ольги затряслись, а издалека донёсся мощный взрыв.
Дэйви подумал, что это, должно быть, буйствует девушка по имени Коуна. Он ощущал, насколько нестабильна волна её маны, поэтому мог понять, в каком плохом состоянии она находится.
— Дэйви, они прямо за этой стеной. Я чувствую страх.
Для людей было вполне естественно бояться перед лицом смерти.
— Хм. Если идти туда пешком, это займёт очень много времени. В конце концов, эта тварь почти такая же огромная, как Бегемот.
Ольга была примерно того же размера, что и Бегемот — самый глупый, но при этом крупнейший из трёх Царей мифических зверей.
— Если путь перекрыт, значит, нужно просто сделать новый, — сказала Персерк.
Дэйви вытянул ману из своего тела и приложил ладонь к стене, преграждавшей им путь.
[Восьмой круг]
[Прометей]
В руках Дэйви вспыхнуло раскалённое синее пламя. Увидев, что оно не сжигает стену мгновенно, Дэйви решил плавить её понемногу. Когда стена начала расплавляться, он медленно вошёл внутрь.
**вжух!!!**
Сотни щупалец выстрелили наружу, устремляясь к Дэйви и Персерк. Но защитный барьер из сжатого воздуха вокруг них отбил щупальца. И всё же одному удалось проскочить и метнуться к Персерк.
— Кья-а-а-ак! Не подходи!!!
Дэйви увидел, как Персерк побледнела от страха и оторвала от себя щупальце. Затем он шутливо оторвал пучок щупалец и поднёс его близко к её лицу.
— Не надо, не подходи!!!
Даже несмотря на то, что щупальца уже были отрублены от основного тела, Персерк всё равно выглядела очень испуганной. Она даже застыла на месте, когда одно из щупалец начало обвиваться вокруг неё.
— Д-Дэйви… Это… Пожалуйста…
Персерк постепенно оказывалась скованной, пока пучок щупалец извивался и оплетал её. Но вскоре он начал тащить её прочь.
Довольно занятная сцена, похоже, была частью пищеварительного процесса Ольги. И хотя наблюдать за этим было приятно, Дэйви уже достаточно повеселился. К тому же он пришёл сюда не играть. Поэтому он пустил Режущий Ветер сразу с трёх направлений и аккуратно отсёк щупальца от Персерк. Затем схватил свою взволнованную, трепещущую жену и убрал её в карман.
— Пойдём.
— Не… Не делай так больше… Это ужасно мерзкое чувство…
Персерк была исключительно слаба перед щупальцеобразными и извивающимися предметами. Возможно, этот страх происходил из отвращения — примерно так же, как человек вздрагивает при виде таракана.
«Ах. Особенно крылатые… Хотя ингредиенты из них хорошие».
Щупальца, словно живые, двигались и наблюдали за Дэйви, но не решались нападать, будто боялись его.
— От… Отпустите меня!!! Я сказала, отпустите!!!
Крик ударил Дэйви в уши. Он направился туда, откуда донёсся звук.
Пройдя немного, он увидел девушку, боровшуюся с десятками щупалец. Под ней находилась лужа липкой белой жидкости, которая, похоже, была пищеварительным соком Ольги.
И как раз тогда щупальца, удерживавшие её, заскользили дальше и полностью обвились вокруг неё.
Что-то белое начало вытягиваться из девушки, заставив её застонать:
— Угх…
— Всёядные поистине удивительны.
Из неё вытягивали силу Небесной девы — или, точнее, силу Сечжи.
Хотя её имя было похоже на Небесных дев из Духовного мира, которых Дэйви встретил в мире Мурима, её сила отличалась от их силы. И она была куда значительнее, чем Дэйви предполагал.
Понимая, что сила Сечжи будет полностью отнята, если он немедленно не вмешается, Дэйви без колебаний создал клинок ветра и рассёк щупальца.
— Я… Я не хочу умирать… Я не хочу умирать! — кричала Коуна и отчаянно билась. Казалось, отчаяние полностью затмило тот свирепый боевой дух, которым она хвасталась прежде.
И как раз тогда ещё один пучок щупалец схватил её и потащил к густой луже пищеварительных соков, словно наслаждаясь её страхом и отчаянием.
— Я… Я не хочу умирать!!! Онэ-сан!!! Онэ-сан, спаси меня! Онэ-сан!!! — кричала и плакала Коуна.
Когда её ноги уже почти должны были быть втянуты и оторваны от тела, Дэйви выпустил Режущий Ветер и разобрался с этим пучком щупалец.
Едва Коуна поняла, что щупальца, удерживавшие её в воздухе, отсечены, её глаза распахнулись.
Дэйви, не зная, какие странные и сложные мысли успели промелькнуть у него в голове за этот короткий миг, схватил ближайшее щупальце. Затем, раскачавшись как Тарзан, поймал Коуну в воздухе и спрыгнул вниз.
Коуна, похожая на перепуганного кролика, посмотрела снизу вверх на Дэйви, который внезапно налетел и спас её. Похоже, она была потрясена тем, что рядом с ней оказался кто-то ещё.
— Т-ты…
— … — Дэйви фыркнул, увидев, как она с изумлением смотрит на него, и сказал: — Ты тяжёлая. Слезай.
— Кья-а-а!!! — закричала Коуна, когда Дэйви вдруг отпустил её.
Она с глухим стуком рухнула на землю и застонала.
Ольга, Злобный дух Болезни, была известна как монстр, выпускающий бактерии, вирусы и микробы через свой дым.
Но Дэйви было наплевать на такую обычную и дешёвую способность. Его внимание было сосредоточено на установленном факте: Ольга была монстром, пожиравшим подземные ресурсы, включая бесчисленные руды и драгоценные камни.
«Иными словами…»
Это значило, что, просто заставив желудок Ольги бурлить и трястись, Дэйви мог добыть множество драгоценных руд, самоцветов и массу других ценных ресурсов.
— Орихалк или адамантий — что угодно подойдёт.
Да. Всё, что находилось в желудке этой твари, было хорошим. Проблема лишь в том, что здесь присутствовала одна помеха.
— Раз я уже здесь, стоит ведь заглянуть к тому парню, нет?
Дэйви не знал, почему Ольга так отчаянно пожирала нефть и собирала свою силу, но, скорее всего, главным виновником был другой Злобный дух.
Только Злобные духи низших рангов могли переходить на Землю оттуда, где они находились. Но сейчас, глубоко внутри тела Ольги, давало о себе знать нечто — существование совершенно иного уровня по сравнению с теми Злобными духами.
— Верно. Кажется, оно вот-вот выскочит.
Это было существо более высокого ранга.
**шрах!!!**
Дэйви без малейших колебаний рассёк землю.
Тогда глубоко внутри тела Ольги возникла огромная трещина — источник подавляющего напора этого существа. Оно ещё не было призвано. Но Дэйви уже чувствовал: оно находится на совершенно ином уровне по сравнению со всеми Злобными духами, встреченными им до сих пор.
Говорили, что Злобные духи — существа, достаточно сильные, чтобы в древности сражаться с Древними драконами. С другой стороны, Древние драконы, как считалось, совершенно отличались от обычных, пусть и редких драконов. Разумеется, Эклипс была исключением. Она вообще не входила в расчёт.
— Фу-фу-фу… Значит, мы уже дошли так далеко.
Раздался голос Ольги.
— Добро пожаловать. Это трон моего монарха. В день, когда мой монарх будет призван, все люди этой земли…
Голос Ольги внезапно оборвался. А вскоре она закричала:
— Ты… Ты ублюдок!!! Что ты делаешь?!
Её реакция была вполне естественной. Ведь Дэйви начал что-то делать прямо возле гигантской трещины, через которую должен был быть призван её монарх.
— Что я делаю? Ну, готовлюсь.
С древних времён лучшим моментом для атаки врага считались его трансформация или призыв.


    Духи Арес (4)

    Снаружи воцарилась гробовая тишина.
Все члены японского Союза Пробуждённых, которые с гордым и самоуверенным видом вмешались в эту битву, теперь были раздавлены увиденным: Злой Дух поглотил Коуну, их скрытый козырь.
Тем временем Аль-Хаджат не мог отделаться от тревоги после того, как Дэйви по собственной воле прыгнул Ольге в пасть и оказался у неё в желудке. Но похожая на фею маленькая девочка с серебристо-голубыми волосами, казалось, совсем не воспринимала происходящее всерьёз. Даже после того как её господин, Дэйви, оказался в животе Злого Духа, она продолжала возиться с песком у себя под ногами.
— Простите, — не сумев скрыть тревогу и нервозность, позвал Аль-Хаджат Ринне.
Ринне оторвалась от своего песочного замка и, слегка склонив голову, посмотрела на Аль-Хаджата.
— С ним правда всё будет в порядке?
Некоторое время она молча смотрела на Аль-Хаджата, затем кивнула и сказала:
— Ринне пришла к выводу, что мастер Дэйви — человек крайне осторожный и дотошный. Мастер Дэйви не из тех, кто станет безрассудно делать что-то и умирать.
— То есть вы хотите сказать…
— Ринне предполагает, что у мастера Дэйви есть причина поступать именно так. Задача Ринне — не позволить врагу выйти из-под контроля.
Не слишком ли беззаботно она себя вела для той, чья задача — не дать Злому Духу взбеситься окончательно?
— Но… сейчас вы…
Ринне тут же подняла руку, останавливая Аль-Хаджата.
— В данный момент Ринне занята чрезвычайно важной работой. Ринне оценивает это отвлечение очень низко.
Аль-Хаджат хотел спросить, не песочный ли замок она называет чрезвычайно важной работой, но всё же сдержался и промолчал.
**грохот!!!**
Тело Ольги, пробившее землю, начало шевелиться, и всех охватил ужас.
Злой Дух был сродни стихийному бедствию. Им удалось убить Гарглакса, слабейшего из Двенадцати Злых Духов, только после бесчисленных попыток. Да и то — лишь при помощи высокоуровневых NPC.
Но Ольга, Злой Дух перед ними, была чудовищем совершенно иного порядка, намного страшнее Гарглакса. Достаточно было одного взгляда, чтобы понять, какого она уровня. Более того, даже когда всё её тело обуглилось, в ней оставался такой бездонный запас жизненной силы, что её смерть казалась невозможной.
На самом деле тело Ольги было просто слишком огромным, и сжечь небольшую его часть оказалось недостаточно, чтобы убить её. Но люди этого не знали, поэтому им казалось, будто её жизненная сила настолько глубока и необъятна, что её уже можно считать бессмертной.
К тому же Ольга непрерывно испускала дым, наполненный смертоносными вирусами и бактериями. Дым, который она выдохнула ранее, уже успел распространиться и заполнить часть пространства вокруг неё. Будь Ринне и Аль-Хаджат обычными людьми, одного вдоха хватило бы, чтобы они умерли. Настолько он был губителен.
Перед ними стояло такое чудовище, а девочка перед Аль-Хаджатом держалась так, словно всё было в полном порядке.
Аль-Хаджат сглотнул пересохшим горлом, глядя, как обугленное тело Ольги приходит в движение.
Ринне, как раз закончившая укладывать последнее украшение на свой песочный замок, наконец поднялась. Она стряхнула песок с рук, и вокруг её белых предплечий возникли, закружившись, частицы света. Через мгновение они исчезли, а на тыльной стороне её ладони оказалось закреплено огромное устройство.
— Зарядка Ринне завершена. Переход в боевой режим. Оснащение: Световой меч и «Спаситель человечества». Вероятность уничтожения — 89,92 процента, — пробормотала Ринне и закрыла глаза.
Когда она открыла их, в голубых радужках быстро вспыхнули и закружились символы. Затем перед ней, словно при наведении на цель, возник и завис знак прицела. В то же мгновение в ушах у всех прозвучал загадочный голос.
[Старший мозг Ринне отдаёт приказ. Флот Десептиконов, эскадрилья «Мстители», приготовиться к уничтожению врага.]
Как только голос стих, Ринне подбросила в воздух несколько кубов.
**вжжжжжух!!!**
Первым появился гигантский человекоподобный голем. Он тут же запустил огромный бур и циркулярную пилу в своих руках.
**бах!!!**
Словно возвещая начало битвы, издалека сорвался световой снаряд и разнёс морозный воздух туда, где уже расползался дым.
Тактика была проста: заморозить и сжечь. Они выпускали один за другим огненные и ледяные снаряды, вызывая резкие перепады температуры. Из-за этого дым словно терял свою силу и вскоре начал рассеиваться. Для болезнетворных вирусов, бактерий и микробов такая резкая смена температуры была единственной слабостью. Стратегия была незамысловатой, но крайне действенной.
**лязг!!!**
После этого Мегатрон и Дум, созданные Тиарой, рванули вперёд. Ринне, расправив крылья и взлетев следом за ними, выхватила световой меч.
— Начать уничтожение.
***
— Кха… кха, кха, кха…
Коуна уже совсем ослабла. Но не потому, что у неё забрали часть силы Сечжи. Причиной была болезнетворная сила Ольги, разъедавшая её органы один за другим. Лишь благодаря силе Сечжи она ещё держалась. И всё же это не меняло главного: исход для неё мог быть только один — смерть.
Её тело терзали не одна и не две болезни, а бесчисленное множество. Поэтому спасти её обычным лечением было невозможно.
— Ты…
— Отойди и молчи.
— Прекрати!!! Немедленно прекрати!!! Трус!!!
— Трус? Не смеши меня.
Снаружи Ринне уже начинала устраивать настоящий разгром, но Ольга не могла толком отреагировать. Всё её сознание было занято Дэйви, который противостоял ей изнутри.
Ольга была потрясена, осознав, что именно Дэйви делает внутри её тела.
Злые Духи высшего ранга обладали силой, способной соперничать с Древними Драконами. Говорили, что их мощь находилась на совершенно ином уровне по сравнению со Злыми Духами с шестого по двенадцатый ранг.
И сейчас Ольга пыталась призвать одного из них.
Злым Духам низшего ранга вроде Ольги было сравнительно легко пересечь измерения и попасть в этот мир. Но для высших Злых Духов это всё ещё было непросто. Видимо, именно поэтому Ольга и прибегла к такому способу.
Она поглотила колоссальные объёмы сырой нефти, собираясь использовать полученную энергию, чтобы призвать Злого Духа высшего ранга — собственного владыку и повелителя. По их действиям Дэйви понял: Злые Духи считали, что стоит высшим из них появиться, и весь план пойдёт как по маслу.
Что ж, Дэйви ведь не мог позволить их плану осуществиться, верно?
Поэтому он аккуратно установил несколько мана-бомб, набитых огромным количеством сжатой святой маны, вокруг громадной трещины призыва. По сути, Дэйви сделал то же самое, что и при закладке нескольких зарядов тротила вокруг точки появления врага.
Покончив с этим, Дэйви подхватил Коуну, которая с невероятным трудом плелась за ним, и тут же отдалился от пространственной трещины. Затем он выпустил святую ману и произнёс:
— Сей юный агнец взывает к твоей милости. Заплати цену.
Так Дэйви сумел создать простое святилище, потратив лишь крохотную долю святой маны.
— Даже если будешь умирать, не смей выходить отсюда, — сказал Дэйви Коуне, которая с любопытством смотрела на сотканное из света божественное святилище, и повернулся к пространственной трещине. Затем он открыл окно титулов и добавил: — Для подготовки нет ничего лучше этого.
— Снова?
— Что значит «снова»? Если способ хороший, я буду использовать его снова и снова.
Дэйви экипировал титул «Звездолом», относящийся к системе убийства с одного удара. Этот титул позволял мгновенно высвободить огромную силу, которую он регулярно накапливал и заряжал. И теперь…
На его лице растянулась улыбка, когда он создал овальное кольцо, вращавшееся с бешеной скоростью.
— Добро пожаловать.
**бззт, бззт, бззт…**
Не подозревая, что ждёт его снаружи, Злой Дух высшего ранга медленно показывался наружу.
— На минном поле впервые, да?
Глаза гигантского, похожего на быка Минотавра расширились от удивления, когда он увидел Дэйви. Но даже если он понял замысел Дэйви, реагировать было уже поздно. Призыв начался, и Злой Дух никак не мог вернуться туда, откуда пришёл. К тому же у него попросту не хватало сил что-либо предпринять.
«Так что будь паинькой и прими мой удар».
Из трещины уже показалась голова Злого Духа, и особая магия, переделанная из фирменного взрывного заклинания Великого Одина, полетела прямо в неё.
Словно наконец осознав, что вокруг происходит что-то странное, Злой Дух закричал:
— Что за хрень?! Погоди!!!
Но было уже поздно.
— Какое ещё «погоди»?
**БА-БАХ!!!**
Гигантский взрыв, способный сотрясти небо и землю, прогремел вокруг. Он не только разнёс исполинское тело Ольги, но и уничтожил верхнюю половину тела Злого Духа высшего ранга, который выбирался из трещины.
***
Всего на Земле господствовали двенадцать Злых Духов, и каждый из них обладал силой, способной сравниться с силой Нелтарида. Один оказался достаточно глуп, чтобы погибнуть от рук игроков Alf Online, а ещё пятерых убил Дэйви. То, чего он добился за столь короткое время, фактически сократило силы Злых Духов наполовину.
В конце концов, если не считать высших, из низших Злых Духов остался только один. И жив он был лишь потому, что ещё не появлялся.
Что же до Бездны, Овермайнд нарвался на самонаводящийся крупномасштабный космический взрыв. Так что можно было сказать: на той стороне из серьёзных сил остались только Урд и Эклипс.
Были ещё разрушительная сторона Нелтарида и Танатос, которые считались величайшими угрозами для Дэйви. Но он и не собирался побеждать их грубой силой. Его план состоял в том, чтобы запечатать их и навсегда лишить возможности во что-либо вмешиваться.
Дэйви с гордым видом терпеливо ждал, когда Минотавр — теперь полностью залитый кровью — окончательно выберется из пространственной трещины, разрушенной взрывами.
Сам факт, что Минотавр всё ещё выжил после нескольких мана-бомб и силы титула «Звездолом», действительно внушал уважение.
— Гр-р-р-р… трусливая тварь, — прорычал тяжело раненный Минотавр. В нём ярко разгорелась жажда боя, и он обрушил на Дэйви свирепую, подавляющую враждебность.
Не сумев прийти в себя после чудовищного взрыва, Коуна лишь лежала на земле и судорожно цеплялась за неё. Её оружие было уничтожено, силы она больше использовать не могла. У неё не осталось ничего, чем можно было бы защититься, так что сейчас она скорее была для Дэйви обузой и помехой. К тому же воля к бою покинула её окончательно. Стоило ей попасть под сокрушительную боевую ауру Злого Духа, и всё, на что она была способна, — дрожать от ужаса.
Для людей само существование Злого Духа высшего ранга было источником невыносимого, подавляющего страха. Одного взгляда на такое существо хватало, чтобы человека пробрала дрожь. Но для Коуны этот страх был вдвойне сильнее. Почему? Потому что, несмотря на превосходную приспособляемость и выдающийся физический талант, её психика ещё не успела окрепнуть. Всё произошедшее было слишком тяжёлым испытанием для такой юной девочки.
— Эй. Может, сдохнешь побыстрее? Я бы уже хотел прибраться здесь и забрать все руды с ресурсами, — насмешливо бросил Дэйви Минотавру, собирая вокруг обеих рук кулачную ауру.
Затем он бросился прямо на Злого Духа, который нёсся ему навстречу.
**бах!!!**
Они словно решили сойтись в грубой силе, и их руки мгновенно столкнулись.
Злой Дух уверенно выкрикнул:
— Хмф!!! Думаешь, одной грубой силой сможешь меня остановить?!
Дэйви мощно шагнул вперёд и невозмутимо ответил:
— Да. Именно это я и собираюсь сделать.
Дэйви ещё не прошёл полную Метаморфозу. Поэтому рост его тела остановился, и он мог отыскать и использовать лишь часть той силы, которой обладал в Зале Героев. На самом деле вся огромная мощь, которую Дэйви сейчас демонстрировал, держалась на божественной силе богини Фрейи и его полубожественной способности вмешательства, полученной после Метаморфозы духа.
Без этих двух факторов ему было бы невозможно получить преимущество или хотя бы сражаться против Злых Духов высшего ранга. И всё же Дэйви ни разу не пожалел о сделанном выборе. В тот момент это был лучший и самый осуществимый способ из всех, что у него имелись.
**хруст… хруст, хруст!!!**
— Хмф!!! Раз уж ты осмелился мериться со мной грубой силой, будь готов, что я раздавлю тебя насмерть!!!
После этого Минотавр напряг руки ещё сильнее, будто собирался вдавить Дэйви в землю. Его тело оставалось израненным и разбитым, он страдал от отдачи атаки, полученной во время призыва, но всё равно мог проявить чудовищную силу.
Персерк, не понимая, зачем им вообще ввязываться в такую безрассудную схватку на чистой мощи, посмотрела на Дэйви и сказала:
— Дэйви, зачем ты так безрассудно дерёшься? Ты ведь ещё не прошёл полную Метаморфозу…
— Не заблуждайся.
Дэйви действительно не мог вытянуть всю силу, которой когда-то обладал в Зале Героев, потому что ещё не завершил Метаморфозу. И, как сказала Персерк, ему вовсе не обязательно было использовать грубую силу, чтобы разобраться с Минотавром. На самом деле, чтобы уложить этого противника, Дэйви должен был разом высвободить всю святую ману и придавить стоящего перед ним Злого Духа.
Ольгу взрыв, прогремевший ранее, должен был убить сам по себе, и с ней больше ничего делать не требовалось. Но Злой Дух перед ним был другим.
— Не существует единственно правильного способа стать сильнее.
Не имело значения, какие методы он использует против более сильного противника. Важен был только итог.
— Угх?! Что за…?!
Дэйви шагнул к потрясённому Злому Духу и…
[Усмирение толпы демона Ильгра] [Удар по голени]
**хрясь!!!**
Укрепив ногу святой маной и огромным количеством элементальной маны, он ударил Минотавра по голени и сломал ему кость.
Охваченный нестерпимой болью, Злой Дух потерял равновесие и рухнул.
Дэйви тут же отпустил его руки. Затем сжал кулаки и поднял их.
— Лучше стисни зубы.
[Усмирение толпы демона Ильгра] [Тычок в глаз]
**чавк!!!**
Дэйви без малейших колебаний ударил кулаком прямо в один из огромных глаз Минотавра.
— Кы-а-а-а-а-а-а-а-а!!!
Оглушительный вопль пронёсся вокруг.


    Духи Арес (5)

    Пятый из Двенадцати Злых Духов, Бык Гнева Антарес, олицетворял невежество. Тем не менее физическая мощь у него была чудовищной. Его даже нередко называли сильнейшим среди них: голыми руками он мог сокрушать горы.
Но Антаресу достался не тот противник. Сам он дрался честно и прямолинейно, тогда как Дэйви никогда не брезговал грязными приёмами. Впрочем, все эти уловки ничего бы не изменили, будь Антарес подавляюще сильнее. К несчастью для Антареса, Дэйви был из тех, кто без малейшего стыда тянется за божественной силой, как ребёнок просит взрослого о помощи: ослабляет врага, усиливает себя и разворачивает бой в свою пользу.
К тому же Антарес уже страдал от ран, полученных из-за неожиданного масштабного взрыва во время призыва.
Самому Антаресу манера Дэйви сражаться тоже не нравилась.
Поначалу ему даже пришлось по душе, что Дэйви казался человеком, готовым столкнуться лоб в лоб одной лишь грубой силой. А поскольку Дэйви был всего лишь смертным без покровительства богов, Антарес не придал особого значения тому, что тот напал сразу после его появления, хотя подобная выходка и пришлась ему не по нраву.
Именно поэтому Антарес решил сразиться с ним по-мужски, но Дэйви раз за разом обманывал его словами.
— Тебя ведь никто не заставлял вестись, — сказал Дэйви.
Антарес понимал, что Дэйви говорит очевидную вещь. Но злости от этого меньше не становилось.
— Я… я обязательно тебя убью! — взревел Антарес.
Затем он выплеснул свою ярость в виде гигантского сгустка энергии. Тот прошил огромное тело Ольги и оставил зияющую дыру. Мощная атака унеслась высоко в небо, а её последствия исказили гравитацию и породили антигравитацию.
— Я убью тебя, раздробив все кости! — рявкнул Антарес и ударил рукой по земле.
**бах!**
Его ярость питала силу, и от удара Антареса огромное тело Ольги яростно содрогнулось.
— Ого, а этот крепкий, — заметил Дэйви.
Антарес не мог не видеть, что Дэйви, в отличие от перепуганной женщины рядом, сохраняет полное спокойствие.
— Убью! Убью! — закричал Антарес и рванулся вперёд, как пушечное ядро.
Дэйви рефлекторно выставил защитный барьер, но Антарес прорвал его одной лишь грубой силой. Затем он схватил Дэйви и швырнул в зияющую дыру, подбросив высоко в небо, а сам тут же метнулся следом.
Но даже в этом хаосе Дэйви оставался спокоен и ровным голосом произнёс:
— Персерк! Заканчивай там и забирай её с собой!
Затем он развернул своё летящее, беззащитное тело, ухватился за кулак Антареса и усмехнулся.
— Ха-ха, я и не думал, что ты сдохнешь с одного раза.
Антарес вздрогнул, увидев слабую улыбку Дэйви и собственное отражение в его глазах.
Человек перед ним, пусть и коварный, был пугающе силён. Инстинкт предупреждал Антареса, что с Дэйви нельзя валять дурака, но он так и не понял, что уже играет по его правилам.
***
Дэйви, естественно, было трудно оценить свой первый бой со Злым Духом высокого ранга. Ему просто не с чем было сравнивать. Если Злой Дух окажется сильнее ожиданий, он понимал, что окажется в опасности. Если слабее — все приготовления пропадут впустую.
Именно поэтому Дэйви снова и снова выводил предположения из древних источников: сведений Каина, руин Ринне и прочего. Точных данных у него не было, но одно казалось несомненным: Злые Духи высокого ранга не могли в полной мере использовать свою древнюю силу. И всё же этот оставался пугающе опасным.
Со всех сторон их окружала яркая голубизна неба.
— Я Антарес, пятый потомок, рождённый волей великого древнего бога! Назови своё имя! Воздай почести сильному! — крикнул Антарес.
Дэйви в воздухе пнул Антареса, разрывая дистанцию, и продолжил разговор:
— Так ли это нужно? Я пёс богини Фрейи, на которую ты держишь обиду. Этого должно хватить, разве нет?
— Хмф! — фыркнул Антарес.
Дэйви с самого начала знал, что разговаривать со Злыми Духами невозможно: сама их сущность была завязана на разрушительную сторону Нельтарида.
Антарес, громадное чудовище-минотавр, бросился на Дэйви с намерением убить.
Когда Дэйви уклонился от его кулака, сама атмосфера разорвалась и раскололась. От одной лишь силы удара голубое небо исказилось, обнажив тёмную пустоту, и Дэйви невольно покрылся холодным потом.
— Да этот псих по силе даже Урд заставил бы замолчать, — пробормотал Дэйви.
Главной силой Урд была узурпация — способность захватывать чужое. Физические возможности оставались лишь дополнением к её основной силе, но и они были на уровне катастрофы. Однако мощь Антареса превосходила даже её.
Чем сильнее Антарес злился, тем сильнее становился.
Поняв, что одна ошибка может стать смертельной, Дэйви решил больше не шутить.
Несмотря на смертельные раны, Антарес двигался быстро и давил на Дэйви с чудовищной силой. Он разбивал воздух своей мощью и, словно опираясь на него, гнался за Дэйви, который отскакивал всё выше в небо, увеличивая расстояние между ними.
Дэйви увидел принца Аль-Хаджата и нескольких Пробуждённых, которые смотрели на него широко раскрытыми глазами. Похоже, от Антареса он отдалился достаточно. Пусть стать настолько сильным, каким он был в Зале Героев, было непросто, различными способами он уже получил несколько усиливающих факторов.
Предела усилению не существовало. Если находился другой способ, он просто использовал его и закрывал свои слабые места. Пока у него была божественная сила, он не слишком уступал себе из Зала Героев.
Дэйви рванул вперёд, глядя прямо в один из глаз Антареса.
— Ладно, этого хватит.
— Я низвергну тебя на самое дно! Умри! — взревел Антарес, и его тело вспыхнуло огромной силой.
Антарес успел лишь на короткое мгновение схватить его за руки, но Дэйви показалось, что они вот-вот разлетятся на куски. Стиснув зубы и терпя боль, будто кости в руках ломались одна за другой, он ударил Антареса ногой в солнечное сплетение.
— Хмф! Думаешь, этой жалкой пинкой остановишь меня?
Вместо ответа Дэйви ударил Антареса снова. И снова.
— Постой… А?!
Дэйви наконец услышал то, что хотел услышать.
— Больно?
Лицо Антареса исказилось недоумением.
— Я так и думал. Тогда заканчиваем.
Дэйви отбил руку Антареса и силой божественной мощи восстановил раздробленную руку. Затем схватил Антареса за шею, прижал на месте и сказал:
— Дорума… Нет, это для тех, кто разносит оспу. В любом случае я пришёл заключить сделку.
Стигматы Нельтарида на его запястье и богини Фрейи на спине вспыхнули ярким светом.
[Трансцендентная священная магия десятого уровня]
[Провозглашение священной войны]
Затем высоко в небе появился огромный крест — символ богини Фрейи. В воздухе закружились белоснежные перья, превращая пространство вокруг в святилище. Заклинание отличало своих от чужих: союзников усиливало, врагов ослабляло.
Но главной целью Дэйви были не усиления и ослабления, а само святилище.
Сразу после провозглашения священной войны святилище расширилось, и Антарес растерялся.
— Т-ты!!! — яростно выкрикнул Антарес.
Но Дэйви лишь проигнорировал его. Он согнул средний палец и прижал его к подушечке большого, словно собирался щёлкнуть. Затем, повернувшись спиной к небу, поднёс руку к переносице Антареса и произнёс благочестивую молитву.
— Молись. Вероотступник.
Несмотря на то что сам Дэйви совершил немало поступков, достойных вероотступника, он убедил себя, что во всём виновата богиня.
— Думаешь, убьёшь меня этим жалким проклятием? — взревел Антарес.
— Докажи свою невиновность здесь и сейчас, — сказал Дэйви.
**хлоп!!**
Стоило Дэйви договорить, как по обе стороны от стигматы на его спине взметнулись белоснежные перья. Когда-то он видел, как первая святая Дафна использовала Трансцендентную священную магию десятого уровня, но сам Дэйви применял её впервые: раньше у него не было стигматы.
Условие применения было простым: безвозвратный расход божественной силы. Штраф, конечно, абсурдный, но Дэйви уже давно начал готовиться восстанавливать её при помощи духовной силы.
— Этот удар и мне обойдётся недёшево. А я ведь никогда не делаю того, что не приносит мне пользы.
Дэйви считал, что с сильными существами нужно обходиться соответствующим образом. Антарес, уже получивший смертельные раны, был врагом, но коварным его назвать было нельзя.
Антарес пустым взглядом посмотрел на Дэйви и тяжёлым голосом спросил:
— Скажи мне. В чём твоя сущность?
— Чокнутый энтузиаст.
В тот же миг многочисленные перья в воздухе закружились вокруг них двоих, образуя огромный круг.
[Священная магия трансцендентного уровня]
[Врата Бога]
Огромный кольцевой вихрь из перьев собрался в руке Дэйви. Затем он вложил всю силу святилища в копьё и этим копьём пронзил Антареса.
Дэйви потратил много божественной силы, но это было лучше, чем безвозвратно потерять свою изначальную святую силу.
Среди Злых Духов Антарес, вероятно, обладал самой чудовищной живучестью. Именно поэтому, случись всё на земле, последствия задели бы всех поблизости. Но в небе всё было иначе.
**тхуд!!**
Копьё Дэйви на самом деле было ключом. И потому между спиной Антареса и землёй в воздухе распахнулась белая дверь, покрытая аккуратной резьбой.
— Ступай первым к своему богу. Друзья тебя уже ждут, — сказал Дэйви.
Бросив это на прощание, он пронзил Антареса копьём и швырнул его в распахнутую дверь.
***
С неба во все стороны разошлась мощная отдача божественной силы.
Коуна, дрожавшая от страха, вдруг поняла, что с её телом всё в порядке. На её обычно бесстрастном лице проступило замешательство.
— Раз Дэйви объявил здесь святилище, это место фактически стало освящённой землёй. Болезнь скоро отступит, — объяснила Персерк. Затем тихо пробормотала себе под нос: — Значит, вот что ты задумал с самого начала.
Ускорив шаг, она обогнала Коуну, которая следовала за ней тенью, и направилась ещё глубже вниз по трупу Ольги.
— Эм, куда вы? Выход наверху, — сказала Коуна.
— Моя единственная задача здесь — забрать то, что нам пригодится, — ответила Персерк.
С тех пор как Ольга существовала в Alf Online, она поглощала подземные минералы. Иными словами, её тело было набито редкими рудами.
— Пока Дэйви отвлекает их на себя, моя работа — взять всё полезное.
«Вот что значит сотрудничество», — сказала она про себя.
Когда на губах Персерк появилась обольстительная, чарующая улыбка, Коуна лишь ошеломлённо уставилась на неё.
Если целью Злых Духов было уничтожить людей Земли и сразиться с Дэйви, сам он не собирался упускать ни единой возможности добыть всё, что ему нужно, прямо по ходу дела.
Они, вероятно, и представить не могли, что Дэйви собирается делать с огромным количеством мифрила, орихалка и адамантия, лежавшего здесь.
Когда Злых Духов осталось пятеро, противостояние между ними с невероятной скоростью превращалось в весьма одностороннюю битву.


    Духи Арес (6)

    Появились итоги уничтожения двух Злых Духов.
[Антарес повержен. Определение награды.]
[Ольга повержена. Определение награды.]
Когда погиб Месес, после него осталось три предмета. И хотя Дэйви ещё не использовал «Поглощение Тени», случайная коробка уже показала себя весьма полезной.
[Сила разрушения ослабла из-за гибели Ольги, Злого Духа Болезни. Определение соответствующей награды.]
Стоило сообщению появиться, как на землю что-то упало.
**туд!**
— Что… Серьёзно? — произнёс Дэйви.
Это было загадочное семя. На первый взгляд от него не было немедленной пользы, но необычная форма и исходившая от него энергия ясно отличали его от обычных семян. Поэтому Дэйви аккуратно завернул находку и убрал в Карманное измерение: чем бы оно ни было, простым семенем оно быть не могло.
[Дэйви, адамантия там немного, зато орихалка довольно много. Ещё есть мелкие драгоценные камни.]
Персерк связалась с Дэйви и сообщила, что уже собрала всё, что выпало из Ольги. Добыча слегка разочаровала его, но в целом результат всё равно можно было считать выигрышем.
— Отличная работа. Немедленно выбирайся оттуда.
Теперь оставалось разобраться с тем, что оставил Антарес. Дэйви был уверен: раз его тело испарилось целиком, что-нибудь после него всё равно должно было остаться.
[Источник Антареса. Поглощение предельной силы.]
В Дэйви просочилась необычная мощь. Он сразу понял, что это была не божественная сила богини Фрейи, а сила Нельтарида. Поскольку Злые Духи были творениями Нельтарида, источник их силы напрямую связывался именно с ним.
Но сила, проникшая в Дэйви, вскоре бесследно исчезла.
[Получен титул Разрушитель.]
Дэйви тут же открыл окно статуса, чтобы проверить новый титул.
— Разрушитель
Атлантис, противостоящий богу силой разрушения. Эта сила обретается после победы над Быком Антаресом.
При ношении этого титула физические способности пользователя продолжают расти. Максимальный предел усиления основан на силе Злого Духа Антареса на пике его могущества. Длительность эффекта, в свою очередь, зависит от возможностей пользователя. Этот титул невозможно открыть повторно.
— Неплохо, — пробормотал Дэйви.
Затем он без малейших колебаний сменил титул со «Звездолома» на «Разрушителя». По универсальности он уступал «Поглощению Тени» Месеса, но, учитывая, что у Дэйви не было титула усиления, который можно использовать постоянно, лучше варианта сейчас и придумать было трудно.
Единственное, что его беспокоило, — эффект проявлялся не сразу, а нарастал постепенно после экипировки титула.
Во время боя с Дэйви Антарес получил смертельный удар. Для Дэйви это было настоящим облегчением: он прекрасно понимал, что одной лишь физической силой противостоять Антаресу было бы почти невозможно.
Как только Дэйви надел титул, тело наполнилось энергией. Он почувствовал не только рост физической силы — остальные способности тоже словно подтянулись. Из-за этих изменений Дэйви невольно задумался, как извлечь из обновлённого состояния максимум пользы.
— Кажется, теперь у меня как раз то тело, которое выдержит отдачу от азартных ставок, — хмыкнул он.
В общем, перемены определённо шли ему на пользу.
Проследив, как тела двух Злых Духов исчезают, он перевёл взгляд на остальных. Те оцепенело смотрели на поле боя.
И тут его внезапно пронзила страшная боль, а следом накатила чудовищная слабость и головокружение. На мгновение Дэйви подумал, что это последствия поглощения силы двух Злых Духов, но почти сразу понял: боль идёт от Кармы Табу.
«Но почему сейчас?»
После пробуждения в качестве полубога пользоваться Кармой Табу было непросто, однако затем она изменилась, подстроившись под него. Поэтому Дэйви не видел причины, по которой Карма Табу могла взбеситься именно сейчас. Но боль оказалась такой сильной, что мысли путались.
— Угх…
Дэйви опустился на одно колено, изо всех сил стараясь не рухнуть на землю. Терпя боль, он так сильно вцепился пальцами в грунт, что ногти едва не сломались. Тем временем по его телу то тут, то там вспыхивали багровые трещины. Очень скоро тело всё же не выдержало, и он начал падать. Перед тем как удариться о землю, Дэйви увидел вдали Персерк, которая бросилась к нему.
— Помоги…
Но головная боль была настолько невыносимой, что он потерял сознание.
***
Когда человек достигает определённого уровня, ему становится трудно спать глубоко: даже самые слабые звуки начинают настораживать, а это ведёт к душевной усталости. Были способы смягчить это состояние и облегчить жизнь тем, кто уже вышел за пределы человеческого. Однако у них имелся побочный эффект: сны начинали сниться куда реже.
Сны давали мозгу отдых — тот промежуток, когда человеческое сознание не отключалось полностью. Мозг раскладывал по местам привычные мысли и желания, порой показывая их в прямом виде, а порой — в совершенно противоположном.
Дэйви в целом редко видел сны. Но на этот раз всё было иначе.
— Осознанный сон. Вот же бред, — сказал Дэйви.
В полузабытьи он поднял одну руку и другой согнул себе пальцы. Боли, разумеется, не было. Он просто парил во сне, словно душа.
Осознанным назывался сон, в котором человек понимал, что спит. Именно это сейчас с ним и происходило.
«Почему так? Разве я не…»
— Постой… Почему мне снится осознанный сон? — пробормотал Дэйви.
Он даже не мог вспомнить, как уснул. Некоторое время Дэйви растерянно оглядывался, а затем полетел через бескрайнее поле. Он довольно долго двигался без цели, пока вдалеке наконец не заметил небольшой храм.
— Результат может оказаться тем же, но мои методы отличаются от твоих, — произнёс чей-то голос.
Дэйви прислушался, и голос продолжил:
— Я буду бросать вызов сотни, тысячи, десятки тысяч раз, чтобы выяснить, смогу ли разорвать эти проклятые цепи силой, рождённой из твоих ошибок.
Спокойный голос оборвался.
Даже с его острым слухом Дэйви не мог отчётливо разобрать голос, но чувствовал: где-то на другом конце кто-то что-то говорил. Будто само тело отказывалось слышать эти слова.
Он уже собирался подойти ближе, чтобы расслышать лучше, но голос прозвучал снова и заставил его замереть.
— Ринне умерла, заключив тебя в объятия, а моя старшая сестра больше никогда не проснётся. Эклипс сама пала в Бездну, чтобы подавить их. Сколько… Сколько ещё…
**туд!**
Словно ему больше не позволяли слушать, Дэйви ощутил, как его душу выбрасывает прочь. Он почти без сопротивления полетел назад и вскоре растянулся на земле, ошеломлённо закрыв глаза. А когда открыл их снова, увидел над собой пару тускло-голубых глаз.
— Господин Дэйви, Ринне определяет, что ваши жизненные показатели вернулись в норму. Ринне признаёт восстановление господина Дэйви, — сказала Ринне и взлетела чуть выше.
Только тогда Дэйви понял, что находится в затемнённой комнате. Почувствовав что-то у себя на пальцах, он опустил взгляд и увидел струящиеся бирюзовые волосы Аэрии. Она спала, крепко сжимая его руку. Дэйви невольно удивился, почему она не проснулась, ведь у зверолюдей слух был очень чутким.
— Где я? — спросил Дэйви.
Ринне посмотрела на него.
— С момента внезапной потери сознания господина Дэйви прошло четыре дня и девяносто шесть часов. В настоящий момент мы находимся в каюте Асгарда.
Дэйви поднялся и посмотрел на крепко спящую Аэрию. Тело ощущалось удивительно легко, словно он стал сильнее прежнего.
В последнее время скорость синхронизации тела и души была крайне низкой. Но по какой-то причине теперь синхронизация заметно продвинулась.
Он молча поднял Аэрию на руки и осторожно уложил на кровать. Затем подошёл к окну каюты и посмотрел вниз, на разрушенную землю.
— Это воздушное пространство Арабии?
— После потери сознания господина Дэйви Ринне переместила Асгард сюда и перенесла господина Дэйви. Ринне испытывает уверенность в своих быстрых действиях, — ответила она.
— Хорошо, спасибо. А Персерк?
— Она проверяет состояние землянина, которого спас господин Дэйви.
— Ей обязательно проверять его состояние?
— Ринне не может дать точный ответ.
Почувствовав, что вот-вот может что-то вспомнить, Дэйви некоторое время задумчиво молчал. Он покопался в памяти и, кажется, сумел уловить несколько слов из сна, но они оставались очень смутными.
— Пойду подышу воздухом. Скоро вернусь.
Больше всего врезалось в память последнее слово того мужчины: Эклипс.
Это имя он не мог забыть.
Дэйви молча стоял на палубе Асгарда и повернул голову.
— Значит, он пришёл, потому что хотел что-то сказать, — пробормотал он.
В этот миг из-за спины внезапно метнулась бабочка. Она затрепетала крыльями, описывая вокруг него круги, но вдруг с тихим хлопком рассыпалась на частицы.
Бабочка из света исчезла, но Дэйви ещё некоторое время смотрел туда, где она была. На фоне ночного неба она казалась поразительно красивой.
Затем перед ним появился маленький мальчик — с короткими волосами и в необычной одежде. Он посмотрел на Дэйви с тревогой на лице и спросил:
— Почему ты считаешь нас врагами?
— Для начала представься. Мальчик, тебя не учили уважать взрослых? — парировал Дэйви.
— Если говорить о возрасте, ты младше меня, — с улыбкой ответил мальчик.
Дэйви коротко цокнул языком.
— Мне нужна причина, чтобы защищаться?
— Хм… Понятно.
— Раз уж ты здесь появился, значит, пришёл покончить со всем. Или решил, что раз я свалился, то это твой шанс?
— Каким бы ни был исход, мы просто следуем воле бога.
Услышав ответ мальчика, Дэйви вздохнул.
По словам Каина, большинство атлантийцев — или, проще говоря, Злых Духов — были лысыми. А у этого мальчишки были волосы.
— Я лишь хотел поговорить с тобой. Потому что пути назад уже нет, — сказал мальчик.
— Если тебе есть что сказать, не трать моё время. По-настоящему поговорить у нас всё равно не выйдет: ни ты, ни я не собираемся слушать друг друга.
— Я и не собирался слушать с самого начала.
— Не знал, что главный Злой Дух в наши дни такой разговорчивый.
— Как ты понял?
— Чутьё, малыш.
После этих слов Дэйви мальчик тихо закрыл глаза.
— Ты когда-нибудь задумывался, почему Бездна и мы, Злые Духи, вынуждены восстать против богини Фрейи, создательницы мира?
Дэйви промолчал.
Мальчик спокойно продолжил:
— Возьмись за мою руку, Дэйви О’Роуэн. Избавься от стигмат и восстань против бога. Тогда у всех появится иное будущее.
Дэйви по-прежнему молчал.
Сон и без того сбил его с толку. А теперь перед ним стоял мальчишка и говорил такие невероятные вещи, окончательно выбивая из равновесия.
Но Дэйви был уверен: сколько бы тот ни пытался его уговаривать, он не передумает. Раздражения и так хватало. А когда Дэйви понял, что в нынешней ситуации мальчик способен сказать только это, раздражение стало ещё сильнее.
— Проваливай. Я понимаю, вас загнали в угол, но я всё равно перебью вас по-своему и защищу себя и всех, кто рядом со мной.
— Даже если ради этого придётся отвергнуть правильные человеческие ценности?
— Сейчас мне плевать, какие ценности правильные, а какие нет. Моя жизнь — самое важное, что есть в мире. Моя жизнь — самое важное, что есть в мире. Если вы попытаетесь её разрушить, у меня не останется выбора, кроме как убить вас.
Возможности для переговоров изначально не было.
— …
Некоторое время мальчик молчал, а затем превратился в свет и снова стал бабочкой. Медленно взлетев, он сказал:
— Мы готовы к твоему приходу. Если ты до самого конца останешься нашим врагом… что ж, пусть так. Посмотрим, кто будет смеяться последним.
Проводив исчезнувшего мальчика взглядом, Дэйви отвернулся. Он задумался, что тот имел в виду, когда сказал, что они готовы к его приходу.
Понял он это лишь гораздо позже.


    Духи Арес (7)

    Синяя бабочка рассыпалась в воздухе. Как только Злобный дух исчез, Дэйви медленно протянул руку и схватился за своё предплечье.
— …
Он поднял взгляд к тёплому ночному небу. В отличие от Тиониса, здесь почти не было звёзд. Загрязнение тоже было одной из причин, но главным образом дело было именно в недостатке звёзд.
С континента Тионис можно было увидеть удивительное количество Млечных Путей и звёзд. Кроме того, там было две луны: красная луна Сирас и синяя луна Криас. Приливы, температура неба, распределение звёзд — между Землёй и Тионисом было слишком много различий.
— Ты в порядке?
Услышав чистый голос, Дэйви повернул голову и увидел женщину, которая подходила ближе, слегка избегая его взгляда.
— У тебя мрачный вид, — заметила она.
Дэйви промолчал. Он понимал: нет нужды рассказывать ей, о чём думает. Мальчик, которого он встретил ранее и который, предположительно, был Злобным духом высшего ранга, снаружи выглядел мягким, но вызывал у Дэйви инстинктивное ощущение опасности. Если говорить о том, насколько опасной может быть чья-то сила, Дэйви считал, что этот мальчик, возможно, даже опаснее Эклипс.
— Мне нужно…
В тот момент первой мыслью, пришедшей ему в голову, было…
— …мне нужно крепкое спиртное.
— Простите?
— Выпьешь со мной?
Она молча посмотрела на него.
***
Алкогольная переносимость Аэрии оказалась на удивление низкой. Пусть это был обычный алкоголь, а не крепкий Амрита-ликёр, от которого даже дворфы могли упасть без чувств, она всё равно выпила всего несколько бокалов и уснула в руках Дэйви.
Это был не первый её визит в совершенно другой мир, но Дэйви подумал, что путешествие, вероятно, сильно её утомило. Он испытывал к ней только благодарность, особенно потому, что она ничего не спрашивала и не давила на него. Она просто хотела, чтобы ему стало хоть немного легче.
Глядя, как она тихо спит, он посмотрел на рандомный бокс и спокойно протянул руку. Мегалодрия облетал нефтеперерабатывающие районы и уничтожил места, густо населённые монстрами. Благодаря его усилиям Дэйви теперь мог снова открыть рандомный бокс несколько раз.
— Интересно, сколько ещё мне его открывать, — пробормотал он.
Одна вещь из комплекта из трёх предметов всё ещё не появилась. Поскольку Дэйви начал открывать рандомные боксы, чтобы защитить Аэрию, его не могло не раздражать, что один предмет никак не желал выпадать.
— Не понимаю, почему ты строишь из себя важную персону, когда даже не даёшь мне то, что нужно.
Он машинально открыл коробку.
**дзынь! дзынь!!**
К его удивлению, перед ним вспыхнул яркий радужный свет.
— Ха…
Последний предмет, которого он так отчаянно хотел, наконец появился.
Дэйви приложил немало усилий, чтобы повысить шансы выпадения: привлекал людей на трансляцию и много раз открывал рандомный бокс. И теперь он наконец получил Кольцо Потерянного.
Дэйви некоторое время просто смотрел на кольцо, а затем убрал его в Карманное измерение. Там он взглянул на три предмета — браслет, ожерелье и кольцо.
— Похоже, у всего всё-таки шанс пятьдесят на пятьдесят.
Либо что-то получается, либо нет. Как только что-то начинает идти хорошо, всё остальное будто тоже следует за этим. Но и обратное было верно. Если всё идёт наперекосяк, то, кажется, не получается уже ничего.
После недолгих раздумий он тихо собрал три аксессуара вместе. И когда они начали светиться и сливаться, Дэйви ощутил срочность: если он не отдаст эти три предмета Аэрии прямо сейчас, то пожалеет. Кроме того, он знал, что такие ощущения нельзя пропускать мимо. Игнорирование дурных предчувствий часто приводило к неприятностям.
Три аксессуара, полностью окутанные светом, соединились в одно небольшое кольцо.
— Довольно необычно выглядит, — пробормотал Дэйви. После короткой паузы он надел кольцо на безымянный палец Аэрии. — Какое-то время мне не придётся за неё волноваться.
Глядя на кольцо, испускавшее слабое сияние, он без особого интереса открыл все оставшиеся рандомные боксы. Он уже получил то, что нужно, так что теперь ему было всё равно, что выпадет.
**дзынь!!!**
Разумеется, выпала вяленая говядина. Хотя он снова был потрясён этим результатом, он всё же стал жевать её так, будто это был арматурный прут. После этого он открыл коробку ещё раз. Ему даже стало интересно, не выпадет ли теперь фляга с водой.
**дзынь!! дзынь!!**
Однако прелесть рандомных боксов заключалась в том, что они выдавали предметы именно тогда, когда те уже не были особо нужны.
— Что?..
У него в руке оказалась маленькая, но знакомая на вид бутылочка. Вскоре он понял, что это Слеза Бога, также известная как эликсир. Дэйви доводилось пробовать только разбавленную версию, так что находка была потрясающей.
Молча глядя на эликсир, он ощутил, будто вскоре найдёт ему применение.
**ж-ж-ж!!!**
В этот момент смартфон, который дала ему Шин Хён А, сообщил о входящем звонке. Едва Дэйви ответил, он услышал, как кто-то плачет, словно совершенно не понимает, что делать.
[Всхлип… Всхлип…]
Осознав, что это Хён А, его младшая сестра из прошлой жизни, Дэйви тут же лишился расслабленной улыбки.
[Ч-что… мне делать? Ч-что… Что… Всхлип…!]
Какое-то мгновение Дэйви просто молча слушал её плач. Затем спросил:
— Где ты?
[Всхлип… Всхлип…]
Учитывая, что она не могла говорить ясно, Дэйви быстро сделал вывод: она в плохом состоянии. Он задался вопросом, почему она позвонила, и не заметила ли она, что изменилось его душевное состояние.
За огромной палубой появился чёрный дракон, меньше линкора «Асгард».
[Контрактор.]
— Возвращаемся. Лети так быстро, как можешь.
Иметь много дорогих тебе людей означало иметь много слабостей. Когда Дэйви уже собирался подняться на Мегалодрию, перед ним появилась маленькая девочка с серьёзным выражением лица.
— Пожалуйста, возьми меня с собой, — сказала она.
Дэйви даже не понял, когда она появилась.
— Проваливай, мелкая, — ответил он.
— Тебе понадобится моя помощь.
Понимая, что времени нет, он создал кнут из маны и обвил им её. Затем, словно подтягивая к себе броском, притянул её прямо перед собой.
— Летим, — приказал он.
***
Дэйви летел в Корею настолько быстро, насколько мог, но ему было трудно точно определить местонахождение Хён А.
Всё, что он мог сделать, — следовать следам защитной магии, которую наложил на неё. Неважно, насколько хороши были его навыки отслеживания: найти её в этом крайне густонаселённом мире было нелегко.
**шух!!!**
— А-а-а!
— М-монстр!
Не успел Дэйви опомниться, как Мегалодрия уже оказался в центре города. Его крылья начали взмахивать медленнее, плавно опуская их к земле. Люди смотрели на него пустыми глазами, слишком ошеломлённые даже для того, чтобы бежать.
— Эм… Этот дракон…
— Это Святой Тиониса!
— А кто эта девушка рядом с ним?
— Никогда её не видел!
Первоначальный страх толпы быстро сменился удивлением. Поскольку существование Коуны было строго засекречено даже в Японии, было вполне естественно, что люди в Корее её не узнали.
Дэйви спустился с Мегалодрии, который излучал громадное присутствие, хотя не издал ни единого рёва, и прошёл мимо людей, смотревших на него остекленевшими глазами.
**шух!!!**
Пока Мегалодрия молча поднимался в небо, Дэйви направился туда, где в последний раз почувствовал следы Хён А. К счастью, след не исчез полностью; он всё ещё мог выследить её по едва заметным остаткам.
Следуя за ними, Дэйви быстро шёл сквозь толпу, которая расступалась перед ним, словно Красное море.
[Контрактор. Успокойся.]
Дэйви проигнорировал Мегалодрию.
***
К несчастью, в какой-то момент следы Хён А внезапно исчезли, и найти её стало трудно. Дэйви достал смартфон и попытался позвонить ей, но звонок ушёл в тишину.
Поняв, что что-то не так, он приготовился прибегнуть к крайним мерам. Однако в этот момент Коуна положила ладонь на землю и закрыла глаза.
— Сюда, — сказала она.
— А?
— Я знаю, что сейчас ты не можешь прочитать воспоминания духов. Это Иллюминаты. Они вмешались.
Именно Иллюминаты использовали чёрную магию, чтобы стереть воспоминания духов. В отличие от прямолинейных Злобных духов, полагающихся на силу, они использовали хитрые стратегии.
— Откуда тебе это знать? — спросил Дэйви.
— Поверь мне, я знаю. С тех пор как я пробудилась в классе Небесной девы, я время от времени могу видеть будущее.
Дэйви не стал отвечать. Говорила ли она правду или нет, значения не имело.
— Нужно спешить. Иначе человек, которого ты ищешь, может оказаться в опасности, — сказала она.
Следуя за ней, они добрались до небольшой горы неподалёку от Сеула. Дэйви не понимал, почему Хён А оказалась в таком месте. Быстро поднявшись на гору вместе с Коуной, он увидел неподалёку плачущую Хён А, которая явно не знала, что делать.
— Гуу… Уу…
Перед ней двигалась огромная расплывчатая масса — нечто, что не совсем походило на монстра, — пытаясь загнать её в угол.
**шинг…**
Дэйви мгновенно вытащил меч, готовясь срубить бесформенного монстра.
— Н-нет! — закричала Хён А. — Это мой дядя! Мой дядя!
Дэйви остановился на месте.
**бух!**
Воспользовавшись этим мгновением колебания, гигантский монстр попытался атаковать. Однако как только удар должен был попасть в Дэйви, Коуна выхватила меч. Стиснув зубы, она отразила атаку.
— Дядя…?
Дэйви пришлось признать, что семья из его прошлой жизни всё ещё была ему дорога. Семейная любовь больше связана с чувствами, чем с физическими аспектами, и именно поэтому Хён А и Ён Хи были ему так же дороги, как Барис и Винли.
А значит, существо перед Дэйви не было исключением.
Сначала он не узнал ни его лица, ни самого существования. Однако этот человек, которого он прежде ни разу не встречал, несомненно был его дядей.
Услышав о двух единственных родственницах, оставшихся у него на родине, его дядя жил за границей, чтобы растить их, отправляя собственные деньги. Теперь он был председателем огромной группы под названием «Сэйкред».
Но сейчас всё выглядело иначе.
— Гуу…
Монстр, полностью утративший человеческую форму, жалобно выл под ночным небом. Ослабевшая рука Дэйви снова наполнилась силой, а сосуды на ней выступили.
— Как это случилось? — сказал Дэйви.
**ж-ж-ж!!!**
Его телефон внезапно завибрировал. Из двух смартфонов, что были у него, звонил тот, у которого была прямая линия с президентом страны. Дэйви понимал: тот не стал бы звонить, если бы дело не было действительно срочным, но сейчас он был не в том положении, чтобы отвечать.
Одной частью разума Дэйви когда-то думал о том, чтобы однажды встретиться с дядей. С другой стороны, он также знал, что дядя всё это время, возможно, его избегал.
Как бы там ни было, он не ожидал, что их встреча произойдёт именно так.
Игнорируя звонок, Дэйви пустым взглядом смотрел на гигантского монстра, стоящего под лунным светом. Хотя он впервые видел нечто подобное, механизм мутации был ему ясен.
Если его гипотеза верна, то мутация дяди была физической: её провели с помощью манипуляции генами и наложения чёрной магии. После этого ей требовалось определённое время для завершения.
Дэйви не мог не задаваться вопросом, почему дядя не попросил помощи. Даже зная, что его тело меняется, он не обратился к Хён А.
— Почему… Почему ты не…?
Дэйви не мог не испытывать печаль от того, что первая встреча с дядей должна была пройти так. Он даже не успел поблагодарить его.
— Дядя… — пусто пробормотал Дэйви, обращаясь к монстру.


    Духи Арес (8)

    Перед Дэйви стояло огромное чудовище, движимое одним лишь инстинктом. Теперь в нём не осталось почти ничего человеческого. Мутация, вызванная чёрной магией, превратила его в настоящего монстра. В отличие от простой метаморфозы, которую мог провести сам Дэйви, здесь, похоже, использовали сильнейшие препараты и тёмную магию. Проблема подобных превращений заключалась в том, что они не происходили мгновенно. Существо перед ним должно было пережить каждую стадию на собственной шкуре. — Быстро объясняй, — потребовал Дэйви. Хён А лишь всхлипывала, не в силах вымолвить ни слова. Окинув взглядом окрестности, Дэйви заметил повсюду фигуры в чёрных мантиях. Он подумал было вытянуть информацию из них, но быстро понял: они были мертвы уже давно, а их души полностью исчезли. Дэйви, теряя остатки самообладания, надавил на Хён А: — Хватит плакать, говори… — Осторожно! — с тревогой крикнула Коуна. После эволюции в скрытый класс она получила контроль над силой Хэтэ. И, как только что подсказало ей предвидение, монстр, до этого издававший странные стоны, вдруг протянул к Дэйви огромную руку. **Бах!** Удар пришёлся точно. Увернуться Дэйви не успел и был вынужден принять его на одну руку. Этого оказалось недостаточно, чтобы удержаться на месте. «Почему меня отбрасывает?» — мелькнуло у Дэйви. **Бах!!** Он проскользил по земле и остановился лишь на некотором расстоянии. Казалось, чудовище нарочно демонстрировало ему свою силу, показывая, на что способно. Дэйви нахмурился и посмотрел на руку. Раны удар не оставил, но дал понять: этот монстр куда сильнее, чем он ожидал. «…» Пусть Дэйви сейчас не использовал ни титул Разрушителя, ни усиливающую магию, он всё равно понимал: существо, даже мутировавшее под воздействием чёрной магии, не должно было обладать такой мощью, чтобы оттеснить его настолько далеко. Он молча смотрел на того, кто когда-то был его дядей. Дэйви предполагал, что однажды они встретятся. Но не так. — Не такой встречи я ждал. **Ка-а-а!!!** Чудовище издало ужасающий рёв и бросилось на него. Дэйви потянулся к Красной Ленте, но в последний миг остановился. Он слишком хорошо знал, что нельзя колебаться перед лицом врага. **Вжух!!** Не успел он додумать, как монстр обрушил на него град ударов. К несчастью, теперь, когда его дядя полностью лишился рассудка, спасти его уже было невозможно. Дэйви знал: даже если каким-то чудом вернуть мутировавшее тело в прежнее состояние, разрушенную личность восстановить почти наверняка не удастся. За всем этим явно стояли Иллюминаты. «Иначе следов чёрной магии Ро Айас здесь бы не было». Дэйви даже представить не мог, что эти ублюдки сделали с телом героини, когда-то защищавшей их мир. Они всё ещё действовали, даже после того как уничтожили и поглотили артефакты, созданные из её тела. И хотя он не понимал их истинной цели, было ясно: они преследовали не одну задачу. В отличие от Иллюминатов континента Тионис, эти твари творили всё что вздумается. Словно им было уже нечего терять. — Прости. Дэйви недолго колебался. Он не знал, почему его дядя превратился в чудовище, но раз это уже случилось, ему оставалось только одно. Раз он больше не мог как следует поблагодарить его, то хотя бы должен был дать ему упокоиться и помочь блуждающей душе, ожидающей спасения, уйти в круг перерождения. Только так он мог отплатить ему. **Шинг…** Приняв решение, Дэйви сделал шаг вперёд. Пока дядя не мутировал окончательно, у него ещё был шанс всё исправить. С закрытыми глазами он досчитал до трёх и направил острие Красной Ленты на непрерывно меняющегося монстра. [Тяжёлый меч] [Рассечение горы] Он вложил в клинок подавляющую тяжесть и ударил без малейшего колебания. Когда Красная Лента коснулась головы обезумевшего монстра, время словно на долю секунды остановилось. **Вжух!** Под леденящий звук рассечённой плоти Дэйви довёл движение меча до конца и легко встряхнул Красную Ленту. Затем посмотрел на монстра, который внезапно затих. Ещё через мгновение тело чудовища разошлось по центру и рухнуло. Сила у него была, но только сила. Из-за мутации его чудовищные физические возможности оказались бесполезны: он остался беззащитен. Дэйви знал: разумный монстр не стал бы мутировать у него на глазах. Но перед ним было существо, уже лишённое такой способности к суждению. Когда Хён А увидела, как монстр рухнул, её захлестнуло отчаяние. Каким бы отвратительным он ни стал, это всё равно был её дядя. В руке Дэйви, сжимавшей Красную Ленту, дрожь выдала тяжёлый, горький ком чувств. — Что, чёрт возьми, здесь произошло? — спросил он. — Всхлип… Дядя… дядя… Плача, Хён А не обратила на Дэйви внимания. Вместо этого она медленно пошла к дяде, рассечённому надвое. В обычной ситуации Дэйви остановил бы её, но не сейчас. Она потянулась к монстру и зарыдала. — Дядя… Открой глаза… Дядя… Слёзы катились по её лицу, а она в панике трясла тело чудовища. — Дядя, открой глаза! Ты же обещал! Мы должны были выбраться отсюда, когда этот проект закончится… Что ты здесь делаешь? Ты сказал, что просто съездишь в штаб-квартиру Церкви и вернёшься! Как ты стал таким?! Её отчаянный крик эхом разнёсся по горам. — Ответь мне! Почему… почему всё должно было закончиться так? — Он уже мёртв, — спокойно сказал Дэйви. — Дядя, это всё из-за меня, да? Пожалуйста, открой глаза! Пожалуйста!! — рыдала Хён А. Дэйви подошёл к ней и потянул за руку. Но даже когда он попытался остановить её, она продолжала плакать и кричать. — Брат оставил меня, а теперь и ты собираешься уйти? Это всё моя вина. Дядя! Пожалуйста… Я буду лучше, только, прошу… — Он уже мёртв. При превращении чёрной магией личность разрушается полностью. Твоего дяди больше нет. — Нет!!! Она вцепилась в тело и зарыдала ещё сильнее. — Нет!! Не смей говорить мне, что мой дядя умер! Он сказал, что всё будет хорошо… Даже в Церкви сказали… Она резко зажала рот рукой. Теперь Дэйви был уверен: Церковь Нельтарида была причастна к росту группы «Сэйкред». Иначе бизнес их дяди не расцвёл бы так внезапно. — Ты знала, что с твоим дядей происходит что-то странное, — сказал он, заставив её умолкнуть. — Почему не сказала мне? Теперь Дэйви гадал, знала ли она о странностях дяди с самого начала или всё же поняла, но промолчала, потому что у неё было слишком мало информации. Впрочем, для Дэйви это уже не имело большого значения. Окончательно потеряв терпение, он без малейших колебаний резко дёрнул Хён А на себя. И, не успев взять себя в руки, сорвался на крик: — Почему ты не сказала мне?!! Она широко раскрыла глаза и уставилась на него. От собственных действий Дэйви тоже на мгновение опешил. — Почему ты злишься? — спросила Хён А. — Что? — Я не сказала тебе, потому что это семейное. Я думала, что это не то, о чём можно или нужно рассказывать чужим. Разве была причина, по которой я обязана была тебе сказать? Каким бы надёжным ни был человек, существовали вещи, которыми люди не могли делиться с посторонними. Дэйви помогал ей из доброты, но это ещё не давало ему права знать о ней всё. Конечно, сейчас всё это уже ничего не меняло. Дэйви не знал, что ответить. Как она и сказала, он больше не был Син Хён Су. Он был Дэйви О’Роуэн, сын короля Крианеса О’Роуэна, правителя королевства Роуэн, и покойной королевы Ленни Алишад. Он забыл, что теперь был другим человеком. — Я правда попросила тебя о помощи… Мне было страшно… Так страшно, что я не знала, что делать… Я рассказала тебе, потому что, кроме тебя, мне некому было довериться, — сказала она, и слёзы снова потекли по её лицу. — Прости, что просила помощи только тогда, когда она мне понадобилась… Я даже о своей семье не смогла рассказать… Она опустила голову, вытирая слёзы ладонями. — Объясни мне всё подробно, — сказал Дэйви. — Дядя… Говорили, у него неизлечимая болезнь. Такая тяжёлая, что он должен был умереть вскоре после смерти Хён Су. Дэйви с трудом поверил словам Хён А. Она объяснила: дядя каждый день стоял на грани смерти, пока случайно не вышел на Церковь Нельтарида. Те спасли его, дав ему некое средство. Сама Хён А узнала об этом куда позже. Она продолжила: — Я слышала, что он помог Церкви, а взамен они помогли его бизнесу подняться. Так ему удалось остаться живым и держаться на ногах. Целью Церкви было подготовиться к грядущей катастрофе и поддержать как можно больше людей, когда начнётся Судный день. Взамен её дядя получил возможность жить дальше и развивать успешный бизнес. Но потом возникла проблема. Её дядя, который изо всех сил помогал бесчисленному множеству людей, как они и договорились, получил от них срочный вызов и отправился в штаб-квартиру. По какой-то причине он поставил эту поездку выше компании, оставив дела на Хён А. Ситуация обострилась, когда после визита в Церковь дядя внезапно вызвал её в это глухое место. Хён А в тот момент была в городе и выбирала подарок для Дэйви, но, получив звонок, сразу поехала сюда. Теперь Дэйви понял, почему её следы тянулись из центра города и как она вообще оказалась в этом месте. Однако вместо дяди появились люди в странных мантиях и попытались похитить её. Они вполне могли схватить её сразу. Но её дядя, глубоко заботившийся о ней и Ён Хи, понял, что она в опасности, и бросился её спасать. Во время спасения Хён А он получил смертельное ранение. После этого и превратился в монстра. Дэйви решил, что причина мутации была связана с тем, каким образом ему вообще удавалось оставаться живым. Хён А говорила сбивчиво, но Дэйви понял всё, что было нужно. Церковь Нельтарида выбрала её дядю, чтобы расширить своё влияние и усилить людей Земли. Ради драгоценной племянницы он поставил на кон собственную жизнь, начал сотрудничать с Церковью и участвовал в клинических испытаниях их препаратов. И, к несчастью, всё закончилось именно так. — Он говорил, что сначала всё было не так и что странности начались после того, как сменился человек, который за ним наблюдал… Дэйви понял: поначалу ему действительно давали спасительное лекарство без побочных эффектов. Но, вероятно, так продолжалось лишь до тех пор, пока в Церковь не проник шпион. За этим явно стояли Иллюминаты. Даже на Тионисе Иллюминаты скрывались во множестве стран и вели операции из тени. Мысль о том, что в организации, которая сейчас помогала большему числу людей на Земле, чем кто-либо ещё, прятались враждебные силы, поражала. Дэйви пока не мог сложить все части воедино и понять, зачем Иллюминаты сделали с её дядей такое, но в одном он был уверен: ему не станет легче, пока он не вырвет их всех до единого с корнем. — Он… Он пришёл меня спасти… — сквозь слёзы сказала Хён А. Среди трупов фигур в чёрных мантиях Дэйви заметил нескольких Пробуждённых. Размышляя о том, как они оказались вместе с её дядей, он одновременно думал и о том, что Хён А не попросила его о помощи с самого начала. Она уже видела, как её дядя превратился в монстра, запаниковала и потеряла всякую надежду — и лишь после этого позвала его. Дэйви молчал. В голове всё спуталось в тугой узел. Мальчишка, Злобный дух высшего ранга, говорил, что их приготовления завершены. Дэйви понял: они начали реализовывать план, по которому избегали прямых столкновений с ним, отвлекали его и пытались измотать. Что бы они ни задумали, Дэйви не собирался позволять им добиться своего. **Хлюп…** Монстр, которого Дэйви полностью рассёк Красной Лентой, внезапно начал шевелиться. **Шурх!!** Глаза Хён А, до этого смотревшие на Дэйви, расширились. **Бах!!** Её дядя, чьё тело было разрублено надвое… нет, огромная рука монстра отшвырнула тени фигур в чёрных мантиях, целившихся в Дэйви и Хён А. **Гу-у…** Похоже, он ещё не умер. Дэйви был уверен, что убил его, но монстр снова двигался. Хён А с изумлением повернулась к огромному чудовищу. — Дядя? Движения и крики монстра изменились. Теперь он не нападал на всех подряд, обезумев и потеряв цель; он стал осторожнее, а его голос превратился в жалобный вой, полный печали. — Чёрт! Внезапная атака провалилась! Всем приготовиться!! Поднять барьеры, пока Святой Тиониса не ударил!! Со всех сторон хлынули фигуры в чёрных мантиях, создавая в воздухе алые и чёрные магические круги. Они двигались так, будто заранее просчитали и такой вариант развития событий. Тем временем Дэйви заметил узор, вышитый на их мантиях. Это был символ Иллюминатов. Эти проклятые ублюдки даже не понимали: они собирались не просто играть с огнём. Они вот-вот прыгнут прямо в самое пламя. **У-у-у…!!!** Увидев появившихся врагов, мутировавший монстр издал скорбный рёв. «…» Хён А, похоже, была потрясена тем, что её мёртвый дядя вновь поднялся. Но Дэйви не мог отвести глаз от чудовища по другой причине. Если он прошёл через тот процесс мутации, который знал Дэйви, его личность должна была быть полностью уничтожена, а значит, различать союзников и врагов он уже не мог. И потому, когда Дэйви увидел, как из глаз чудовища катятся тёплые прозрачные слёзы, он лишился дара речи. — Ты уже мёртв, и твоя личность уничтожена, — пробормотал Дэйви дрожащим голосом, — но до самого конца всё равно пытаешься защитить Хён А… И тогда Дэйви понял: в действиях монстра не было ничего странного. Он уничтожил Иллюминатов, пытавшихся похитить Хён А, а когда сам Дэйви стал давить на неё, напал и на него. Даже с разрушенной личностью он всё ещё защищал её. В тот миг в голове Дэйви словно что-то оборвалось.


    Духи Арес (9)

    Церковь Нельтарида решила построить свою штаб-квартиру в Германии, в Западной Европе, потому что Билл Жерико, человек, получивший откровение и призванный возглавить церковь, был немцем. Вокруг него со всего мира начали собираться люди, которым также были ниспосланы откровения. Разумеется, одного лишь откровения было недостаточно, чтобы стать деятельным членом церкви. Как и сам Билл Жерико, многие из них обладали огромным состоянием. Потрясённые волей Бога и чудесами, свидетелями которых стали лично, они вложили щедрые суммы в подготовку к грядущей катастрофе, тем самым тайно создав Церковь Нельтарида. Их цель была проста — обучить людей выживать в надвигающемся бедствии. Так началась их долгая подготовка. Они собрались, движимые одной мыслью, и приняли помощь валькирий — семени Бога и народа, к которому принадлежал Кайн. Само их существование сейчас держалось в строжайшей тайне, так что даже внутри церкви о них знали лишь единицы. Используя свои связи и деньги, они также втайне разработали устройство, позволявшее подключаться к Alf Online. В те времена Alf Online был тюрьмой для злых духов, миром, существовавшим с самого начала. Валькирии помогли им с магическими элементами, которые человеческая наука объяснить не могла. Кроме того, они искали тех, кто мог бы помочь с распространением и механическими технологиями, и в итоге получили серьёзную поддержку от одной корейской компании. Хотя та не участвовала в самой игре напрямую, необходимое оборудование она всё же предоставила. Поскольку этот мир был создан безупречно, багов в нём не существовало. К удивлению многих, позже люди узнали, что Церковь Нельтарида создала Alf Online ради спасения масс. В результате немало людей отказались от прежней веры и посвятили себя Церкви Нельтарида. Для церкви, которой всегда не хватало последователей, это стало благоприятным исходом. Люди думали, будто понимают, чем занимается церковь, но на самом деле видели лишь верхушку айсберга. — Учитывая инцидент со Святым Тиониса и последние события, я теперь уверен: среди нас есть предатель, — устало пробормотал Билл Жерико. Он прекрасно понимал: если бы Святой Тиониса прибег к более радикальным мерам, последствия могли оказаться куда серьёзнее. Он также знал, что времени у них почти не осталось, особенно с учётом того, что темпы роста людей оказались куда ниже ожиданий, а вмешательство злых духов — значительно сильнее, чем он предполагал. И, словно этого было мало, из другого измерения явился ещё один проблемный субъект. Жерико считал, что среди вступивших в их орден прятались мерзкие члены Иллюминатов — не те, что существовали лишь в слухах, а настоящие, намеренные управлять миром и менять его. Их истинная цель оставалась неясной, поскольку у каждого члена были свои задачи. И всё же все они стремились к скачку эволюции и ещё к чему-то. С точки зрения Жерико, они словно готовились к тому, чего сами боялись. Из-за них церковь постоянно сталкивалась с помехами, а доверие людей к Святому Тиониса сильно пошатнулось. Барьерное устройство, отправленное на поддержку Кореи, также было украдено, а один из крупнейших благодетелей церкви превратился в чудовище. — Брат Карим, — позвал Жерико. Мужчина в очках медленно вошёл внутрь. На лице его застыло серьёзное выражение. — Не съездишь за меня в Корею? — Зачем, сэр Жерико? — спросил Карим. — Когда мы вдвоём, можешь обойтись без почтительных обращений. К чему эти формальности? Как бы то ни было, ситуация в Корее сейчас не укладывается ни в какие рамки. Если так продолжится, Иллюминаты скоро захватят всю церковь. — Вы… хотите положить им конец? Вместо ответа Билл Жерико нахмурился и поднёс к губам толстую сигару. Он действительно собирался отправить Карима в Корею, чтобы тот выступил посредником и уничтожил Иллюминатов, скрывающихся внутри церкви. — Да. Мы должны не дать им забрать новые жертвы. — Я не могу этого сделать. — Что? Глаза Жерико расширились. Он не понимал, что говорит Карим. Но стоило ему поднять взгляд, как он увидел: Карим направил ему в голову пистолет с длинным глушителем. — Само ваше существование мешало организации, но лишь временно. Теперь, когда вы решили перейти эту черту… — Ты с Иллюминатами? Карим достал из кармана маленькую эмблему и показал её Биллу. На ней были выгравированы глаза — символ Иллюминатов. — Отец Небесный… — Последние слова будут? Билл лишь молча покачал головой. Карим нажал на спуск. **Бах!!!** *** **У-у-у!!!** Вой был уродливым, но в нём звучала скорбь. Дэйви медленно сжал и разжал кулаки, подходя к ближайшему человеку. — Не дать ему пошеве— гха-а?! — захрипел тот. Дэйви уже держал его за горло и смотрел на него равнодушным взглядом. — Сначала разберусь с вами. — Ч-что…?! **Хруст!** Одним резким движением он свернул ему шею. Дэйви отбросил безжизненное тело и вытянул руку. [Осквернение] Чёрная дьявольская мана расползлась наружу. Будто только и ждала этого момента, она злобно обвилась вокруг трупа и начала разлагать его, наполняя воздух отвратительной вонью. — Что?! — Т-ты психованный ублюдок! — Не волнуйтесь, это пока не от вас воняет. Но даже души свои вы не сохраните. Когда душа покинула тело, Дэйви схватил её и силой потянул обратно вниз. А затем сжал. **Кья-а-а!!!** Душа издала жуткий вой. Дэйви по собственному опыту знал, насколько мучительно, когда душу останавливают и оскверняют прежде, чем она успевает добраться до круга перерождения. Самым жестоким в этой магии был её ужасающий вид, от которого мурашки пробегали по коже уже при одном взгляде. Вырвав обмякшую душу, Дэйви перевёл взгляд на оставшихся врагов. — Не будем торопиться, ладно? — Хык?! — Б-барьер! Быстро ставьте барьер! Оставшиеся фигуры в капюшонах поспешно принялись творить магию. Будто они заранее отрепетировали этот момент, вокруг Дэйви возник чёрный магический круг, изолируя его. — У нас нет времени! Долго мы его не удержим! — крикнул один из них. Пока одни поддерживали барьер, другие быстро двинулись к Хён А. — Н-не подходите ближе! — Стоять смирно! С застывшим лицом Коуна выхватила меч, когда они приблизились. К сожалению, остановить их она не смогла. **Лязг!** — Именно для этого меня и наняли, — сказал один из людей в капюшоне, преградивший ей путь. В руках у него был длинный меч странного вида. — Ты пожалеешь, что сделал это, — предупредила Коуна. — Не задирай нос. Я пока сдерживаюсь, чтобы тебя сразу не раздавило. — Мне без разницы. Фигура в капюшоне мрачно улыбнулась ей. Затем низко прошептала: — Мне очень нравится металлический запах крови. **Вжух!** Прежде чем Коуна успела среагировать, из неё хлынула кровь, и она рухнула. — Аргх! — Хе-хе, видишь? Хорошо пахнет. Ты не единственная, кто получил особый класс. Он размазал по Коуне кровь и расхохотался, словно псих. Как Пробуждённая, Коуна обладала подавляющей силой, но толком управлять мощью Хэтэ не могла. В конце концов, её навыки боевых искусств уже не были столь хороши, как в те времена, когда она действовала в арабских государствах. Когда Коуна была обезврежена, оставалась только Хён А. Но как раз в тот момент, когда фигуры в капюшонах протянули руки, чтобы увести её, чудовище, прежде бывшее её дядей, вытянуло огромные руки и отшвырнуло их прочь. **Гу-у-о-о!!!** — Какого чёрта?! Монстр снова взбесился! Валите его уже! Похоже, у них имелся способ контролировать чудовище: они разделились на две группы. Пока одна отвлекала монстра, другая применила какую-то странную магию, от которой чудовище взревело от боли и забилось. — Проклятье! Почему он так упирается?! — Тварь бракованная! Ложись! — Дядя! Нет! Увидев, как Хён А рыдает и кричит над падающим чудовищем, Дэйви почувствовал, как из него вырывается чёрный поток. Но он силой подавил его. Нельзя было растратить всё время, вложенное в тренировку контроля над внутренним безумием, из-за каких-то фигур в капюшонах. Наплевав на свойства барьера, Дэйви вытащил Синюю Ленту. И всё же он понимал: даже если Синяя Лента полностью игнорировала нематериальные законы, она не могла рассечь магию Ро Айас, пока сама не пробудилась до уровня Супер-Ленты. К счастью, магия Ро Айас, которую использовали фигуры в капюшонах, была неполной. К тому же они и обращаться с ней толком не умели. Он рассёк барьер синим мечом, оставив за собой яркий голубой след. **Треск!** — А?! — Барьера больше нет. Ну и что теперь, ублюдки? — холодно пробормотал Дэйви. Он видел, что лица врагов наполнились замешательством. «Похоже, они не могут обмениваться информацией. Впрочем, какая разница». Безумие, которое Дэйви раз за разом подавлял всякий раз, когда искал силы в Зале, на мгновение усилилось и захлестнуло его. — Хм… — Дэйви едва заметно улыбнулся. Он схватил ближайшего из тех, кто смотрел на него в изумлении, и впечатал его голову в землю. **Бах!!!** Грянул взрыв, а следом опустилась звенящая тишина. Затем он запер душу погибшего в его же трупе и ещё несколько раз ударил его головой о землю. После этого улыбнулся. — Я обращаюсь к милостивому Владыке Начала. Белая энергия поглотила чёрный поток, вызывавший безумие, и медленно оттеснила его. «Хм, значит, всё-таки работает». Дэйви решил, что, возможно, только возможно, сумеет вернуть тело дяди в исходное состояние. Однако он не был уверен, удастся ли сделать то же самое с его личностью. — Останься рядом со своим Агнцем и зажги его светильник, когда он идёт во тьме. Чистый белый свет благодати затрепетал у него на кончиках пальцев. Затем он протянул руку к чудовищу, которое издавало печальные звуки, пока фигуры в капюшонах пытались его подавить, и позволил свету пронзить его. — Да достигнут его твои милость и воля. Будь столь великодушен и открой ему путь к спасению. Чудовище лишь молча смотрело на тёплый свет, проникавший внутрь. Разума в нём по-прежнему не осталось, но оно хотя бы затихло, словно послушное животное. Не в силах остановить Дэйви, фигуры в капюшонах только растерянно смотрели, не понимая, что происходит. **Бух!** Вскоре огромное чудовище начало медленно оседать. Дэйви забрал обратно божественную силу, которую вложил в него, и обернулся. — А этих безнравственных ублюдков, надеюсь, ты разорвёшь. Божественная сила, распространившаяся, чтобы успокоить чудовище, полностью исчезла, и наружу вновь хлынула чёрная дьявольская мана. — Похоже, Бог разозлился, — шутливо сказал Дэйви. — Н-не неси чушь! Хочешь сказать, эта дьявольская мана — божественная сила?! — выкрикнул один из врагов. — О? А ты откуда знаешь? Дэйви, впрочем, было плевать. Дьявольская мана была всего лишь разновидностью маны. Затем он запустил руку в Карманное измерение и достал крест с узором, символизировавшим богиню Фрейю. — Вы все явно больны. «И душевно, и телесно. Как врач и святой, в совершенстве овладевший святой магией, я исцелю вас в меру своих сил». — Божественное исцеление, — тихо произнёс он. Божественный свет проник в крест в его руке. — Атака. **Бах!!** Дэйви ударил одного из оцепеневших людей, и его голова мгновенно взорвалась. — Лечение может быть слегка болезненным. Когда врач говорил, что будет немного больно, обычно это означало, что пациент почувствует лёгкое, но резкое покалывание. В отличие от них, Дэйви имел в виду, что причинит им боль страшнее смерти. Не говоря ни слова, он внедрил дьявольскую ману в другого врага. Какой бы план они ни вынашивали, сегодня Дэйви положит ему конец.


    Духи Арес (10)

    Само собой, когда бьёшь кулаком с чем-то твёрдым в руке, удар получается куда болезненнее. Но Дэйви, не колеблясь, начал избивать фигуры в капюшонах крестом, зажатым в ладони. — С-стой— А-а-а!! **Бах!!** Его удар был настолько быстрым, что голова очередной фигуры разлетелась, не оставив после себя ничего. Поле боя в одно мгновение погрузилось в хаос. Барьерная магия Ро Айас, которой они собирались подавить Дэйви, и правда была впечатляющей, но теряла всякий смысл, если поддерживать её как следует они не могли. Дэйви быстро вырубил ещё одного. Затем, как вспышка света, рванул к остальным и принялся забивать их одного за другим. **Бум!! Бах!!** — А-а-а!! Не подходи, чудовище! **Бах!** Он ударил в подбородок человека, пытавшегося сотворить чёрную магию, и его голова исчезла ещё до того, как тот успел произнести заклинание. **Тук.** Безголовое тело бессильно рухнуло и исчезло. Осталось всего пятнадцать человек. — Следующий пациент. От одного взгляда Дэйви они вздрогнули и попятились. Тот, кто встретился с ним глазами, инстинктивно понял: следующим будет он. Их козырем был артефакт Ро Айас. К несчастью для них, на Дэйви он не действовал. — Что?! Почему эта магия не сработала?! — Потому что я знаю её лучше вас, идиоты. **Бах!!** Крест лежал у него в ладони. Дэйви взмахнул рукой снизу вверх, словно отвесил пощёчину снизу, и голова цели отлетела. — Атака провалилась! Отступаем по плану! — Бежать! Бежи-и-им! Они бросились в разные стороны, ясно показывая, что на случай провала заранее подготовили маршрут отхода. Вот только если бы Дэйви собирался дать им сбежать, он не стал бы собственноручно забивать их до смерти. Глядя на разбегающихся врагов, он поднял ногу. — Гноасс, прошу Колизей. [Выполняю запрос контрактора.] **Гр-р-р-р!!!** Земля треснула и перекрутилась. Из её глубины поднялась стена, отрезая врагам путь к бегству. — А? Наш путь отхода… Дрожа от страха, они обернулись к Дэйви. Он снёс голову первому, кто встретился с ним взглядом. **Ш-ш-ш!!!** Сразу после этого он сгустил атмосферную ману и создал плотный туман. — Посмотрим, кто следующий. «Кто не спрятался, я не виноват», — подумал Дэйви. **Бах!** **Бах!!** **Бах!!!** — Спасите! Помо— **Бах!** Гул взрывающихся голов эхом разносился по горам. Когда Дэйви стёр кровь с рук и развеял туман, в Колизее, из которого невозможно было сбежать, не осталось ни одного врага. — Один всё же сбежал. Хм… поймаю позже, — спокойно сказал Дэйви. Он убрал окружавшие их стены и прошёл мимо Хён А, которая сидела, оцепенев. Затем протянул руку Коуне, лежавшей на земле: та держалась за живот и кашляла кровью. — Убери руку, — сказал Дэйви. — Аргх… — Убери, — спокойно повторил он. Когда она послушалась, Дэйви положил ладонь на рану. Свет потёк к повреждённому месту, медленно затягивая его. — Уже потерянную кровь я восполнить не могу. Вернёшься — налегай на продукты с железом. — …Ещё не конец. — Твои пророчества меня не касаются. Я буду действовать по-своему. Он легонько щёлкнул её пальцем по лбу и направился к дяде — к чудовищу, которому грозила самая серьёзная опасность. Дэйви рассёк его надвое Красной Лентой, но тот всё ещё был жив. Превращение в монстра уничтожило его личность, и всё же он продолжал защищать Хён А. Правда, теперь почти не двигался — словно истратил слишком много сил, отбиваясь от фигур в капюшонах. — Ты… можешь спасти моего дядю? — дрожащим голосом спросила Хён А. Дэйви молча обдумал её вопрос. Он знал: шансов почти нет. Мутация стёрла личность её дяди, а тело уже изменилось настолько, что вернуть его в прежний вид было практически невозможно. Дэйви понимал: в нынешнем состоянии на него вряд ли подействуют даже способности полубога или божественная сила. Всё, что он мог сделать, — сжечь его божественным пламенем и Синей Лентой отсечь его бессмертие. — Подожди… способ есть. Дэйви вдруг вспомнил об эликсире, который получил из рандом-бокса. Если это средство могло оживить даже мёртвого, то вернуть дядю Хён А, возможно, было более чем реально. Но именно поэтому он и колебался. Настоящее предназначение эликсира — пробудить Абсолютный самоцвет, а через него получить возможность противостоять Бездне. После этого Дэйви оставалось бы разобраться лишь с двумя проблемами: проклятыми Злобными духами и Иллюминатами, устроившими хаос в другом измерении. Но и хранить чудовище вечно он не мог. С другой стороны, даже если он использует эликсир на монстре, вероятность того, что разум дяди останется цел, была ничтожно мала. — Эй… — тихо позвала Хён А, пока он молчал. — Я бы не советовала, — сказала Коуна, пытаясь отговорить Дэйви. Она не знала, что именно он задумал, но интуиция подсказывала ей, что это плохая идея. Размышляя, Дэйви встретился взглядом с чудовищем. В его глазах будто читалась мольба прекратить страдания. Вскоре Дэйви принял решение. — В любом случае я делал это ради себя, а не ради обещаний. «Это ничего не изменит», — напомнил себе Дэйви. **Хлоп!!** Эликсир, который мог превратить обычного человека в мастера, он хранил, чтобы ускорить пробуждение Абсолютного самоцвета. И всё же, понимая, насколько глупо поступает, Дэйви без колебаний вылил каждую каплю на чудовище. Если использовать его целиком, результат точно будет значительным, но каким именно — хорошим или плохим — Дэйви не знал. **Ш-ш-ш… Ж-ж-ж!!!** Чудовище вскоре начало меняться. **Гр-р—га-а-а-а!!!** Впитав эликсир, монстр забился от боли. Из него потёк гной, жуткие щупальца скручивались и снова и снова лопались. От этого жестокого зрелища Хён А побледнела от ужаса. — Что ты сделал?! — Не подходи. Просто жди. Не отрывая взгляда от мучающегося монстра, Дэйви вскоре понял: над этим вообще не стоило раздумывать. Примерно через пять минут его страшные крики стихли, и он начал меняться. В воздухе повисло напряжённое ожидание. **Треск…** Твёрдая кожа чудовища начала коробиться. Эликсир, о котором говорили, что он способен оживлять мёртвых, возвращал цель к изначальному состоянию души. Крики стали рваными, всё более прерывистыми, а по твёрдой коже поползли новые трещины. Затем из неё вывалился мужчина азиатской внешности с густой бородой, в старом костюме, и рухнул на землю. Выглядел он совершенно измученным. Увидев его, Дэйви едва не воскликнул машинально: «Ты совсем не изменился». — Дядя!! — изумлённо крикнула Хён А. Она вырвалась из хватки Дэйви и бросилась к нему. Слёзы катились по её щекам, пока она трясла дядю, пытаясь привести его в чувство. — Дядя! Это я, Хён А! Открой глаза! Пожалуйста! Но он так и не пришёл в сознание. Дэйви молчал. По какой-то причине на душе у него всё смешалось в тяжёлый, мутный ком. Он знал: кто-то назвал бы его глупцом за то, что он сделал. Он всё ещё помнил, как обрадовался Кайн, узнав, что эликсир способен сразу пробудить Абсолютный самоцвет. Но всё обернулось именно так. Нельзя было понять, надеялись ли Иллюминаты именно на такой исход, однако Дэйви знал: даже если бы мог повернуть время вспять, всё равно сделал бы тот же выбор. Он медленно подошёл к дяде Хён А. — И ты называешь себя студенткой-медиком, если из-за такого теряешь голову? Отойди. Хён А закусила нижнюю губу и отступила. Дэйви проверил пульс и общее состояние мужчины. Прощупал разные участки тела, выискивая отклонения, а затем с помощью мана-волн точно исследовал внутренние органы. Убедившись, что дядя вернулся к нормальному состоянию, Дэйви приподнял его за верхнюю часть тела, поддерживая. — Физически он вернулся к прежнему виду. Но вернуть его разум может только чудо. — Не может быть… — И всё же молись. Кто знает, вдруг чудо случится. — Ты ведь Святой. Разве у тебя нет способа узнать наверняка? — Если бы был, я был бы не Святым, а Богом. Полубоги и боги — не одно и то же. Более того, даже если дядя Хён А придёт в сознание, Дэйви предполагал, что без тяжёлых последствий не обойдётся. Он встретился с глазами Хён А, полными страха. — Увези его домой, — сказал он и кивнул на Коуну. — Она вас защитит. После этого Дэйви поднялся. — А ты? — спросила Коуна. — Те, кто всё это устроил, должны заплатить. Он приготовился отследить следы маны духов, которые заранее оставил на сбежавшем враге. Дэйви намеревался догнать его, куда бы тот ни направился. Вскоре охота началась. *** — Хаа! Хаа! Мужчина, изо всех сил удиравший прочь, улыбнулся. Так или иначе, он выжил, и этого было более чем достаточно. — Чёрт возьми. Он никакой не Святой. Он психованный ублюдок. Мужчина хихикнул, не в силах унять мурашки, бегущие по всему телу. Пока он бежал, мысли снова и снова возвращались к Дэйви. Казалось, тот с самого момента появления ни капли не изменился. Но мужчина понимал: такого просто не могло быть. Остальные, захваченные странным поворотом событий, ничего не заметили, а он почувствовал: внутри Дэйви на краткий миг что-то пробудилось. Он понял, что Дэйви прячет своё настоящее лицо, скрывает безумие, чтобы никто не заподозрил монстра внутри него — монстра настолько страшного, что даже он, психопат и серийный убийца, лишивший жизни бесчисленное множество людей, невольно содрогнулся. Как бы то ни было, они выполнили поручение Злобных духов, а значит, Иллюминаты получат ценные подопытных и ценную информацию. Правда, ему самому цель Иллюминатов была безразлична. Его радовало лишь то, что он сможет убивать больше. — Кровь этой сучки была восхитительна. Он вспомнил миниатюрную японку, которой вонзил клинок в живот, заставив рухнуть. С упоением он вновь увидел, как она смотрела на него снизу вверх равнодушными глазами. От воспоминания его губы изогнулись в яркой и жуткой улыбке, от которой у любого побежали бы мурашки. — В следующий раз встретимся снова. По классу он был магом-залповиком, а по сути — серийным убийцей и Пробуждённым, вступившим в Иллюминаты. Думая о том, как вернётся к той девчонке, едва выберется из этой ситуации, он вдруг почувствовал на спине чей-то взгляд. — Хм? За мной кто-то идёт? Мужчина обернулся, но никого не увидел. Впрочем, это не имело значения. Он был уверен: даже сильный и быстрый человек не сможет его найти. Добравшись до нужной точки, он начертил на земле магический круг переноса и активировал его. Затем перевёл дыхание и потёр ладони. — Отлично. Пора возвращаться. Он и не подозревал, что совсем рядом с ним стоял юноша — почти мальчишка — и безразлично смотрел в ту же сторону.


    Духи Арес (11)

    В отличие от Тиониса, Иллюминаты появились на Земле совсем недавно. Слухи о них на Земле были простыми городскими загадками и несколько отличались от настоящей организации.
Хотя здание выглядело как обычный коммерческий комплекс, его подвал был просторным. Таинственный дрожащий мужчина со странным взглядом шёл к месту назначения.
Эта тайная организация действовала в разных местах по всему миру. Однако даже такой группе всё равно была нужна командная башня. Их штаб-квартира, которая фактически служила местом собрания лидеров с континента Песлиса, находилась в Шанхае, Китай.
Руководство Иллюминатов высоко ценило способности Пак Су Хёна. Поэтому его использовали либо для особых миссий, либо для защиты филиалов. Порученная ему миссия была особой, но инструкции оставались простыми: привести цель, назначенную руководством.
Однако он не смог выполнить задание. В некотором смысле было очевидно, что он провалится. Он не думал, что появится помеха, тем более такая, которая превзойдёт его ожидания.
— Ты вернулся. Как прошла миссия? — спросила девушка в ципао с бесстрастным лицом. Она говорила на беглом корейском, а не на китайском.
Су Хён нахмурился и схватил её за ворот.
— Сука, а сама как думаешь?
— Ты провалился. Понятно.
Несмотря на угрозу, выражение лица девушки не изменилось ни на йоту. Её каменное лицо однажды так его раздражало, что он попытался напугать её, воткнув нож ей в бедро. Даже тогда она оставалась лишённой эмоций.
«Она как чёртова пиявка», — подумал Су Хён. Затем грубо отшвырнул её в сторону.
— Пришёл этот безумный ублюдок с Тиониса. Я думал, следы полностью стёрты. Как он вообще сумел нас выследить?
— Он вмешался, значит… Но это должно было входить в твои ожидания. Нужно было учесть…
**бах!!**
— Я говорю, что игрушки этих проклятых стариков на нём не сработали.
Впервые глаза девушки, кажется, слегка расширились. Никогда прежде не видев, чтобы её выражение менялось, Су Хён сразу это заметил.
— Это невозможно. Как артефакт Бога-демона мог не сработать на…
— Хмф. В любом случае я провалился. Быстро веди меня к этим проклятым ублюдкам.
— Хорошо. За тобой не проследили?
— Зачем спрашивать очевидное?
Девушка провела Су Хёна глубоко под землю, где несколько мужчин и женщин играли в покер.
Брови Су Хёна нахмурились.
— Похоже, вы, стариканы, отлично развлекаетесь.
— Ах, ты пришёл.
— Великие старейшины, он провалился, — доложила девушка. Молодые мужчины и женщины сглотнули.
— Провалился? Почему?
— Появился этот проклятый Святой Тиониса, — сказал Су Хён.
Несмотря на упоминание Святого Тиониса, старейшины остались спокойны.
— Ранее мы доверили проблему призыва Злобных духов одному участнику из Кореи.
— Хм. Значит, ещё один провал. Никто не мог предвидеть вмешательство Святого Тиониса. И всё же, если мы продолжим терпеть неудачи, то потеряем лицо.
Раздражённый Су Хён уже собирался что-то сказать, когда молодой мужчина указал на место за большим столом.
— Не хотите тоже присесть? — предложил он.
Су Хён нахмурился и показал ему средний палец.
— Пошёл ты, старик.
— Хмф. Какой воспитанный мальчик.
Затем каждому игроку раздали карты, и они начали говорить на языке, которого Су Хён никогда прежде не слышал.
[Артефакт Бога-демона не сработал?]
[Этот провал всё равно был неизбежен. Артефакт мог заимствовать лишь часть силы демона, и правильно использовать его мог только лидер.]
[Хм… Лидер пал. Что нам делать?]
[Мы понесли слишком большой ущерб. Лучше попросить помощи у Злобных духов…]
[Они сказали, что не могут вмешаться, потому что готовятся призвать монстра. Но если оставить это в стороне, разве мы уже не слишком пострадали от Святого Тиониса?]
[Хм. Монстра? О ком ты говоришь?]
[О ком ещё, как не о том страшном ребёнке по имени Эклипс?]
Все застыли. Они одновременно повернулись к молодому мужчине с чёрными волосами и красными глазами. Он улыбался, держа карты в руках.
— Ты… Ты говоришь на континентальном языке Песлисы? — потрясённая женщина спросила на ломаном корейском.
— Бог-демон, которому вы служите, — мой учитель.
— О…
На мгновение комнату окутала тишина. Те, кому ситуация показалась странной, вскочили и приготовили дьявольскую ману.
— Святой Тиониса?! Как ты сюда попал?!
Пока потрясённые юноша и женщина кричали, Дэйви, молодой человек с картами в руках, раскрыл свою комбинацию. У него были двойка червей, тройка треф, семёрка бубен и валет червей. Все, кто смотрел на него, быстро поняли, что рука у него плохая.
Однако Дэйви ловко забрал карты обратно, сложил их, а затем развернул все сразу. Теперь перед ними была идеальная последовательность пик: десятка, валет, дама, король и туз.
— Ну как? Впечатляет, правда? — улыбнулся он, поднимаясь со своего места. — Хотя начинал я с плохой руки, в итоге сорвал джекпот…
— Взять его! — крикнул один из лидеров.
Все они в идеальном единстве сосредоточили дьявольскую ману. Их координация была настолько хороша, что Дэйви удивился. Тем не менее, прежде чем они успели двинуться, их дьявольская мана исчезла вся разом.
В ужасе они застыли. После этого появились Жнецы из чёрного тумана, обвив пальцы вокруг шей лидеров.
[Магия Ро Айаса используется не так. Ваша магия — не более чем бледная имитация.]
Дэйви улыбнулся и подошёл к ним.
— Я точно знаю, что Эклипс не сможет спуститься сюда, если все люди на Земле не умрут.
— Т-ты… — заикаясь, пробормотал мускулистый молодой мужчина, дрожа.
— Хм, полагаю, у вас припасён какой-то трюк, о котором я не знаю? Хотя на вашей стороне есть и сторона Нелтарида, так что это вовсе не невозможно.
— Как дьявольская мана…
— Потому что иерархия дьявольской маны очевидна. Это видно по проклятиям.
Дэйви понимал, что они лишь подражают силе Владыки Смерти. Более того, в отличие от их лидера, их имитация была поверхностной. Они не знали о её слабостях, а даже если и знали, ничего не могли бы с ними сделать. Поэтому было вполне естественно, что Дэйви сумел мгновенно вывести их из строя.
Один молодой мужчина закричал, силой высвобождая свою мощь.
— Гр-р-р!!
Похоже, он отказывался признавать их недостаточное понимание силы, которой они пользовались. Однако, когда он попытался броситься на Дэйви, то потерял контроль над дьявольской маной.
— Магия Ро Айаса была создана ради мира и как его символ.
[Ч-что ты вообще знаешь?!] — выкрикнул молодой мужчина. Затем он оцепенел и поднялся в воздух.
— Что я знаю? — усмехнулся Дэйви. — По меньшей мере я знаю об этой магии больше, чем вы.
Он понимал: они не смогли бы узнать оригинал, если воссоздали силу лишь по её следам.
Дэйви подумал о том, чтобы подавить их дьявольскую ману дьявольской маной более высокого уровня. Он осознавал, что это не лучший вариант, но знал, что для подавления всех присутствующих способ окажется эффективным.
Он подошёл к парящему мужчине и положил руку ему на грудь.
— А теперь скажи. Как вы планируете перенести сюда Эклипс, эту проклятую древнюю драконицу?
— Угх… Я не… — Мужчина внезапно издал ужасный крик. — Гааах!!
— Кстати, вам, пожалуй, лучше не ждать поддержки. Кажется, я уже упоминал это на стриме.
Дэйви говорил о теневом клонировании. Хотя его использование временно снижало его силу, это была одна из лучших магий для массовой резни.
Как однажды сказал Конфуций, ни один человек не устоит, если на него навалиться толпой[1], и эта магия была воплощением такого «навалиться толпой». Распределяя свою силу, он мог превратить две руки в четыре, восемь, шестнадцать и так далее.
**бах! бах!!**
Громкие звуки разнеслись по всему месту.
— Мне нечего тебе сказать, — произнёс молодой мужчина.
— Тогда ты не оставляешь мне выбора, — ответил Дэйви. — Значит, пытки.
«Хорошо. Мне уже надоели одни и те же признания», — подумал он.
Ухмыляясь, Дэйви медленно опустил молодого мужчину на землю. Затем призвал на ладонях чёрное пламя.
— Это называется Огонь допроса. Будет немного тепло.
— Ч-что?!
**тресь!!**
— Гааааах!!
С отчаянным криком он рухнул на землю. С его телом ничего не произошло, но разум горел. Пока мужчина мучился, Дэйви взглянул на остальных.
— Так. Кто следующий?
— К-как, чёрт возьми, ты узнал об этом месте?
— Как? Я шёл по своей удобной карте, конечно же, — хмыкнул Дэйви. Затем он бросил кнут из маны и обвязал им Су Хёна, который пытался сбежать. После этого он с силой швырнул его на землю.
— Угх!!
— Ты даже не понял, что я был прямо рядом с тобой.
В этот момент Су Хён выглядел так, будто наконец осознал причину дежавю, которое чувствовал. И он был прав. Кто-то действительно наблюдал за ним раньше.
То странное ощущение, когда он воспользовался магическим кругом переноса, когда пришёл сюда и когда задирал бесстрастную девушку, — всё это вызвал Дэйви. Он всё это время был рядом с ним. Су Хён просто не осознавал этого до нынешнего момента.
— Т-ты не смог бы так спрятаться с помощью магии невидимости…
— Ну, ты ведь не ожидаешь, что я расскажу тебе все свои секреты.
**тресь!!**
— Ква-а-а!!!! Аргх! Аргх! А-а-а-а!!
Дэйви прошёл мимо второго молодого мужчины, бьющегося в отчаянии. На этот раз он подошёл к женщине.
— Хмф! Т-ты варвар! Жечь людей ради пыток!
— Не думаю, что тебе стоит такое говорить. Разве вы не кладёте людей в контейнеры и, по сути, маринуете их?
— М-может, забудешь обо всём этом и вместо этого объединишься с нами? Когда ты узнаешь о нашей цели, ты тоже…
— О вашей цели?
— Именно! Мы отличаемся от нашего лидера! У нас своя цель…
— Говори.
— Если присоединишься к нам, я скажу.
— Ха… Ты понимаешь, что я на грани того, чтобы устроить кровавую баню, да? С чего ты решила, что, придерживая информацию, получишь преимущество?
Дэйви сунул руку в Карманное измерение и вытащил кусок плоти, покрытый щупальцами. Он всё ещё извивался, будто в нём оставалась жизнь. Это была плоть Ольги, Злобного духа Болезни.
— Иногда отвращение страшнее боли.
— Ч-что ты делаешь?! А-а-а!!
Дэйви плюхнул кусок щупалец на неё, а затем подошёл к последнему оставшемуся молодому мужчине.
— А ты как?
— А-а-а!!
Отчаянные крики заставили Дэйви улыбнуться, но он стёр улыбку с лица так же быстро, как она появилась.
— Сыграем в игру.
Эти люди были связаны с призывом Эклипс. Поэтому он понимал, что должен что-то с ними сделать — вытянуть из них правду. Одновременно он решил воспользоваться возможностью и добраться до корней Иллюминатов.
Мужчина, выглядевший наиболее способным хранить молчание, уставился на Дэйви.
— Ты пожалеешь об этом.
— Да как скажешь.
Дэйви взял обеими руками насадку Мегатрона, Мана-бензопилу, и завёл её.
**врум!! врум!!**
— Вы все, похоже, очень в себе уверены…
«Но пытки — это не то, что можно выдержать просто потому, что хочется».
— …пока вас не начнут ломать.
— М-магический круг! Девятый по рангу Злобный дух проводит масштабную церемонию призыва! Наша задача — запускать атаки в разных местах, чтобы отвлечь тебя! — внезапно признался мужчина. Язык у него оказался на удивление развязанным.
— Ты выиграл игру. Скажем так, только что заработал себе пару фишек.
**хлюп!**
Железные мечи превратились в телекинетические клинки и мгновенно убили трёх кричащих старейшин.
— Итак, где он?
На этот раз молодой мужчина замолчал.
— Не собираешься говорить?
**врум!!**
Дэйви направил на него Мана-бензопилу, заставив его закричать.
— П-постой! Теперь я единственный, кто знает, где он!
1. Не подтверждено, говорил ли Конфуций это на самом деле. Это метафора, призванная создать впечатление, будто подобное сказал мудрец. ☜


    Духи Арес (12)

    Хотя мужчина уверял, что только он знает, где проходит призыв, Дэйви сразу понял, к чему тот клонит. Он явно сказал это лишь затем, чтобы Дэйви больше не мог ему угрожать. — Обычными способами вы никогда его не найдёте! Только я знаю, как туда попасть, так что убьёте меня — и уже никогда не добьётесь своего! — завопил он. Дэйви молча смотрел на него. Затем отступил, не скрывая облегчения на лице. — Правда? — Хмф! Мужчина, вероятно, мог бы замолчать и так и не выдать информацию. Но Дэйви предположил, что тот заодно пытается выиграть время и разобраться, что делать среди этой внезапной атаки. Эти потуги выглядели жалко. — Поэтому, если ты хочешь добиться своего, тебе не стоит просто— — Хватит болтать, — перебил Дэйви. — Что? — Тебе вообще не нужно ничего говорить. «Я сам вытяну из тебя всё, что нужно», — подумал он, подходя ближе. — Т-ты…! Из-за запечатанной дьявольской маны мужчина почти ничего не мог сделать. И всё же Дэйви помнил: это их территория, не его, а такие, как они, ради выживания пойдут на что угодно. — О-остановите его! — крикнул мужчина. В тот же миг что-то с ледяным убийственным намерением метнулось к солнечному сплетению Дэйви. Он уклонился, и следом тут же пронёсся жутко свистящий удар ногой. — Хм. Путь Дэйви преградила юная девушка в ципао. Как и у Ринне, её лицо было совершенно бесстрастным. — Любопытно, — пробормотал он. Девушка отступила на шаг и чуть пригнулась. Не давая ему времени среагировать, она рванула вперёд и снова ударила в солнечное сплетение. **Вжух!!** Она хлестнула белой ногой по шее Дэйви — словно змея, пытающаяся оплести добычу. В отличие от обезвреженного старейшины, её яростные атаки и чистая физическая сила действительно давили на Дэйви и заставляли его отступать. Тем временем Пак Су Хён, тот самый ублюдок, что привёл сюда Дэйви, исчез. — О-остановите этого ублюдка! — сорвался на крик Пак Су Хён, бросаясь бежать. Дэйви попытался рвануть за ним, но девушка в ципао скользнула между ними. Затем она приподняла разрез на платье и развязала ремешки вокруг ног. — О, стриптиз меня не интересует, — спокойно сказал Дэйви. Вместо ответа она достала небольшие тонкие кастеты и надела их на руки. — Я не позволю тебе пройти, — произнесла она машинным голосом. Её глаза блеснули, и она снова бросилась на Дэйви. Глядя, как она замахивается кулаком, он решил, что проще будет уйти в сторону и вырубить её. Он ударил. Но в тот миг, когда его руки коснулись девушки, удар был отведён в сторону. — А? **Бах!!** Кулак врезался Дэйви в живот, затем второй — точно в солнечное сплетение, и атаки посыпались без остановки. Дэйви попытался контратаковать, но девушка снова и снова отбивала, сбивала и тут же отвечала, словно демонстрировала ему отточенное до совершенства боевое искусство. Рядом с ней Дэйви выглядел ребёнком без техники, вынужденным полагаться на грубую силу против мастера с безупречными навыками. Чем дольше продолжался её натиск, тем быстрее становились удары. В конце концов Дэйви отступил на несколько шагов. Воспользовавшись брешью, девушка взвилась вверх, обвила его шею белыми ногами и повисла на нём так, будто он нёс её на спине. Обхватив руками его шею, она уже готовилась нанести последний удар. **Лязг!** Но в этот миг Дэйви заблокировал её локоть окаменевшей на вид рукой. Затем схватил ногу, стягивавшую его горло. — Ты ещё слишком мала для такой работы. **Бах!!** Дэйви швырнул её об пол. Она безучастно уставилась в потолок. — Вот же сюрприз. Когда она попыталась подняться, он цокнул языком и небрежно отбил её руку. В отличие от того, как она до этого останавливала его атаки, теперь Дэйви полностью перехватил инициативу. — Гомункулов такой степени завершённости почти не бывает. Кажется, я понял, что здесь произошло. На вид она была человеком, но обычной её назвать было невозможно. Как бы далеко ни зашли технологии, создать полноценное эго без Божьего разрешения невозможно. В её случае эмоций почти не было, но собственное «я» явно присутствовало. «Почему же на неё не обрушилась Божья кара?» — подумал Дэйви. Он понимал: перед ним не чудо, внезапно упавшее с неба. И был уверен, что обычный гомункулус не способен обладать такими возможностями. Значит, вариантов оставалось два: либо она киборг, либо гомункулус, созданный на основе человека. Впрочем, по-настоящему его это не заботило. **Кха!** Дэйви ударил её в плечо и попытался продолжить атаку. Но девушка пружиной поднялась, контратаковала и быстро отступила на дистанцию. После этого осторожно перешла в наступление. Дэйви понял: она снова пытается заблокировать или погасить его удар, а затем ответить контратакой. **Бах!** — А? К её удивлению, на этот раз её удар не смог нейтрализовать атаку Дэйви. Но вместо того чтобы раздавить её, Дэйви пустил через кончики пальцев касание смерти и подчинил её тело. Будто ноги вдруг отказали, она пошатнулась и рухнула. Она безучастно смотрела на него, пока он тихо положил ей ладонь на лоб. — Вот же… не ходи без нижнего белья. **Бах!!** Дэйви добил её касанием смерти, погрузив её сознание во тьму.
*** Девушке, лежавшей на полу, на вид было самое большее лет пятнадцать-шестнадцать. В отличие от быстро взрослеющих людей Тиониса, она была совсем юной. Для гомункулуса она обладала сильным эго и, похоже, была модифицирована на основе человеческого тела. Её существование почти было табу, но всё же не до конца. Скорее — тонкое отклонение от него. Дэйви мог бы просто отрубить ей голову, но не стал. Вместо этого он протянул к ней руку и внедрил кое-что. — На первое время хватит. Он понимал, что всё сверх этого не имеет смысла. В конце концов, она не была его целью. Вокруг стало неестественно тихо. Все, кого он захватил, воспользовались суматохой и сбежали. Но Дэйви не беспокоился. Он прекрасно знал, куда они направились. Дрожь, идущая снизу, говорила: это подземное пространство состояло далеко не из одного-двух этажей. Дэйви вытащил Красную Ленту и без колебаний рассёк пол. **Шинг. Вжух!** Он вонзил Красную Ленту в землю и рухнул вниз вместе с ней. **Бах!!** Едва он оказался внизу, кто-то закричал: — Остановите его! Вскоре по всему пространству расползлась мощная гравитационная магия, вдавливая Дэйви вниз. Резкое изменение силы тяжести создало для живого существа вроде него крайне суровые условия. Пока он двигался под давлением гравитационного поля, Дэйви осмотрелся, пытаясь понять, с чем столкнулся. — Убивать его не нужно!! Просто удержите его хотя бы ненадолго! — крикнул кто-то. По приказу гравитация вокруг Дэйви усилилась ещё сильнее. Похоже, теневыми клонами он успел устранить лишь часть врагов. По сравнению с местом, где он впервые столкнулся со старейшинами, здесь сил было куда больше. Десятки, а может, и сотни людей одновременно разворачивали гравитационные магические круги. — Перехватчики! Зарядить магию заново! **Вж-ж-ж!!!** Со всех сторон вспыхнул свет. Судя по всему, старейшина заранее подготовил множество препятствий — чтобы успеть сбежать или удержать Дэйви до достижения своей цели. — Хмф! Я установил барьер из особого металла, который нейтрализует всю магию, кроме этого гравитационного поля! Каким бы сильным и умным ты ни был, тебе отсюда не выбраться! — крикнул мужчина, явно пытаясь спровоцировать Дэйви. Словно напоминая ему, что он угодил в ловушку, стены по обе стороны начали медленно сходиться. Гравитационное поле, барьер и стены сокрушили бы любого обычного человека. Но Дэйви спокойно и быстро проанализировал ситуацию. Вскоре он пришёл к выводу, что нет нужды выкладываться магией на полную и рисковать ответным ударом. — Похоже, остаётся только грубая сила. Если одной физической мощи не хватало, значит, нужно было стать ещё сильнее. Поэтому он активировал титул «Разрушитель», который непрерывно повышал его физические возможности. Почти сразу, будто откликаясь на его волю, тело наполнилось энергией. Сила Антареса, пятого по рангу Злобного духа, потекла по его рукам. Он чувствовал её на кончиках пальцев. Внешне ничего не изменилось, но внутри Дэйви ощущал, как его тело перестраивается. Очень скоро он понял: гравитационное поле, сковывавшее его, стало бесполезным. Впрочем, с самого начала оно было недостаточно сильным, чтобы обезвредить его. И всё же, раз уж представился случай, стоило хотя бы проверить новые силы. — Ладно. Тогда идём на нижние этажи. Он нацелил кулак в пол. Заметив странное поведение Дэйви, враги поспешно принялись творить заклинания перехвата. Спустя мгновение магия полетела в него. Будь это дьявольская мана, он мог бы подавить их иерархией. Но с обычной маной так не получалось. Поэтому Дэйви просто ударил кулаком в пол. **Бах!!** Тяжёлые ударные волны разошлись от точки попадания и смели врагов. Благодаря силе Быка Антареса, которую он временно получил, одного удара хватило, чтобы расколоть землю. Более того, Дэйви даже не использовал усиления — лишь силу, дарованную титулом, — но чудовищный удар всё равно сотряс всё пространство и разорвал пол. — Ч-что?! Как это возможно?! Дэйви снова спустился на уровень ниже, позволяя гравитации тянуть его вниз вместе с обломками пола. Почувствовав нечто жуткое глубоко под землёй, он понял: времени у него больше нет. Он оттолкнулся от рушащегося пола. Затем пробудил Красную Ленту и Синюю Ленту, превратив их в телекинетические клинки. Вскоре в его руке оказался длинный сине-красный меч. — Закончим быстро, Супер-Лента. Сруби их всех разом. Будто соглашаясь, Супер-Лента издала звонкий гул.
[Длинный меч]
[Рассекающий горы]
**Шух!** Супер-Лента, способная рассечь всё на своём пути, точно разрубила землю. Одновременно магия, подготовленная врагами, чтобы остановить Дэйви, рассыпалась и исчезла. Падая вниз, он махнул рукой в сторону подавителей, и на кончиках его пальцев вспыхнуло чёрное пламя. — Прощальный подарок. «Я ухожу под землю. За мной не идите», — подумал Дэйви. **Бах!!** Мощный взрыв разнёс пол и людей на нём в развороченное месиво. Да, против численного превосходства одному не выстоять. Но это верно только тогда, когда речь идёт о бое, а не о резне слабаков. Когда Дэйви достиг того, что счёл самым нижним этажом, атмосфера резко изменилась. Воздух наполнили тишина и едва уловимый холод. Он чувствовал: где-то здесь скрывался старейшина Иллюминатов, сбежавший от него. — Он там? В дальнем конце подвала виднелась большая, плотно закрытая металлическая дверь. Что бы ни находилось за ней, оттуда исходило жуткое ощущение. — Вот же… Я ведь говорил тебе не призывать это. Всё равно бежать тебе было некуда. Он поднял Супер-Ленту и, шагнув к двери левой ногой, чисто рассёк её, заодно разрубив пополам старейшину внутри. — В тот миг, когда ты позволил мне сюда попасть, всё уже было кончено. Дэйви мрачно улыбнулся мужчине, валявшемуся на полу. Тем временем огромная сила продолжала течь.


    Духи Дракон (1)

    Бум, бум...
Земля обрушивалась под чередой взрывов.
Старейшина Иллюминатов лежал мёртвым, его широко раскрытые глаза были полны потрясения и обиды. Несмотря на титул, он не выглядел особенно важной фигурой. Это был человек, который негодовал из-за собственной смерти, но оставался равнодушным к чужим.
Дейви цокнул языком и пошёл глубже внутрь, туда, где в нос ударил запах отвратительных химикатов.
— Жертвы... — пробормотал он, оглядывая огромный ритуальный зал. Он напоминал призывные обряды, которых боялись даже среди чёрных магов.
Чёрная магия и дьявольская магия требовали дьявольской маны. Они были созданы для изучения человеческой души и тела соответственно. Те, кто изучал чёрную магию, верили, что скрытый потенциал есть в любой душе, не только человеческой.
Дейви снова цокнул языком. Перед ним на железных канатах неподвижно висели бесчисленные мужчины и женщины.
— Видимо, никто не заметил, что они творили такое, потому что людей было слишком много.
«Или просто притворялись, что не знают», — подумал он. Более того, Дейви решил, что это может быть не единственная штаб-квартира Иллюминатов.
Церемониальный зал выглядел крайне отвратительно. Внутри постоянно пульсировал красный магический круг, питавшийся человеческими душами.
Множество людей похитили, накачали наркотиками, пронзили железными штырями и расположили в особой формации. Каждая капля их крови служила огромным энергетическим проводником для магического круга.
В обычных обстоятельствах сама среда здесь создала бы Иллюминатам проблемы. Ведь в континентах Тионис и Песлиса мана существовала естественно, а люди Земли начали принимать её совсем недавно.
Было известно, что у землян плохая совместимость с маной. Поэтому, даже имея силу в душе, они всё равно не были достаточно сильны, чтобы проявлять заклинания чёрной магии. Иными словами, они не должны были быть способны проводить ритуалы.
Однако, задействовав больше людей, они обеспечили ритуалу плавное продвижение. Если обряд требовал десять человек, они назначали пятьдесят. Это был их грубый способ добиваться результата.
Туд!
Вскоре посреди клубящегося кроваво-красного тумана появилось нечто гигантское. Вопреки ожиданиям Дейви, это была не Эклипс. От Эклипс исходила жуткая, безграничная, бесконечная чёрная сила. Этот же магический круг был связан с чем-то совершенно иным.
Туд!!
Уворачиваясь от обломков, падавших с потолка, Дейви освободил всех людей, использованных в ритуале, снял их со штырей и подошёл к старейшине, которого разрубил ранее.
[Чёрная магия]
[Зов души]
Хруст!!
Дейви скрутил тело старейшины. Вскоре из него поднялся сине-чёрный свет.
— Говори. Что вы здесь делали?
Синий свет едва заметно задрожал.
[Хе-хе... Хе-хе-хе... Бесполезно. То, что ты ищешь, не здесь и нигде больше.]
— Тогда зачем вы это делаете?
Туд!!! Бах!!!
Дейви одним взмахом рассёк огромный кусок обломков, падавший с неба, и тот безвредно рухнул рядом.
[Мы сами не знаем. Хе-хе!]
— Что? Ты точно спятил. Что за бред ты несёшь?
[Я знаю лишь одно: этот разлом принесёт нашему миру разрушение.]
Дейви не нашёлся, что ответить.
Вскоре магический круг полностью погас, и сила, защищавшая область, исчезла. Земля начала обрушиваться. Когда потолок окончательно исчез, раздались сирены и звук вертолётов.
[Источник этой силы неизвестен. Мы называем её скверной — иначе говоря, адом. Если слишком долго подвергаться воздействию этого разлома, твоё существование развалится.]
— Хм...
[Как только он начнёт открываться, он будет бесконечно размножаться и разъедать всё вокруг, пока не уничтожит весь мир. Люди, подвергшиеся этой силе, вскоре будут отвергнуты самим существованием и начнут медленно исчезать.]
По сути, свет говорил, что разлом содержит странную силу. Дейви понял: её действие в чём-то похоже на эффект одной из его собственных сил.
— То есть вы выпустили это и здесь, потому что не хотели страдать в одиночку?
Теперь, когда свет превратился в дух, ему было трудно отказываться от приказов некроманта более высокого уровня.
Дух молчал, не желая отвечать. К счастью, Дейви знал, как вытащить из него информацию.
— Мёртвые должны отвечать на зов Господа, — произнёс он.
[А?!]
— Я говорю от имени Несовершенного Владыки Смерти. Ответь на зов своего господина.
Дейви знал, что этот метод сработает. В конце концов, они изучали силу Владыки Смерти и внедряли её в свои тела.
[Аргх...]
Дьявольская мана сжала душу светящегося шара, и тот яростно затрясся.
[Это страшное пространство! Но оттуда можно получить колоссальную энергию!]
Дейви склонил голову.
— Колоссальную энергию?
[Да. Это сила принципиально иной природы; не мана и не какая-либо другая известная сила. Когда мы поняли её ценность, то очистили её и начали использовать параллельно с магией. К тому времени, когда мы осознали, что наши действия приведут Песлису к разрушению, было уже поздно.]
Дейви закрыл глаза. Затем он задумался, был ли на континенте Песлиса Абсолютный Камень.
— Хорошо, что я не вмешивался.
Он испытал облегчение от того, что Эклипс принесла Абсолютный Камень с собой. Он понимал: ему совсем не хотелось бы входить в то пространство.
— Итак? Что вы с этим сделали?
[На Земле так мало маны, что у нас не хватало силы продолжать ритуал.]
— Этот круг призывает Эклипс?
[Нет.]
Дейви удивился. Он не мог поверить, что круг предназначался не для призыва Эклипс.
[Мы хотели изучить огромную силу, скрытую внутри.]
— Разве цель Иллюминатов не в том, чтобы тайно проникнуть в мир и стать крупной силой, определяющей его ход?
[Когда-то внутри организации было множество фракций. Выжили только наша и фракция лидера.]
— То есть ваши цели различаются?
[Мы увидели основу подавляюще великой силы, дышащей внутри. Она была настолько мощной, что нас соблазнила мысль уничтожить мир.]
— Великая сила...?
[По... поиск истины... Эволюция человека... Кратчайший путь, чтобы избежать разрушения...] — шар света потерял цвет.
Дейви понял, что дух пора отпускать. Он видел, что того уже насильно затягивает в цикл перерождения. Но позволять ему умереть спокойно Дейви не собирался.
— Что ж, спасибо за информацию. Но за содеянное тебе всё равно придётся заплатить.
Дух засиял так, будто испытывал боль.
Рип!
Дейви разорвал душу на части, и её фрагменты разлетелись по открытому пространству.
[Отец! Нужно уходить!]
— Уйду. Но сначала надо понять, как закрыть эту неприятную штуку.
Эта сила отличалась и от силы Бездны, и от силы Злобных духов. Подобно вирусу, она уничтожила континент Песлиса, заставив Иллюминатов бояться её.
Дейви подумал, что её появление было несколько неожиданным и что боги, вероятно, не упоминали о ней, потому что она не представляла непосредственной угрозы.
— Могу на тебя рассчитывать? — спросил он Супер Ленту, надеясь уничтожить эту силу с её помощью.
[Да! Пожалуйста, оставьте это мне!]
Словно обнимая Дейви, Супер Лента слилась с его руками и создала власть рассечения. Власть Супер Ленты — разрезать всё, к чему она прикасается, — при полном раскрытии была такой же, как власти Красной Ленты и Синей Ленты.
Ощущая её силу, Дейви невольно подумал: Суртр, вероятно, хотел создать один меч, а не парные клинки.
Грохот, грохот!!!
В конце концов магический круг, потерявший топливо, начал выходить из-под контроля, вызывая масштабное землетрясение. Не колеблясь, Дейви взмахнул Супер Лентой, чтобы рассечь круг пополам.
Лязг!!!
Однако некая неизвестная сила отбросила Супер Ленту.
— А? Что за чёрт?
[Ай!!]
Дейви знал, что Супер Лента смогла бы разрезать магический круг, будь он обычным. Но сила, только что вырвавшаяся из разлома, разъела её власть и ослабила.
— ...
[О-отец! Я справлюсь! Позвольте попробовать ещё раз!] — упрямо воскликнула Супер Лента. Затем она надулась от досады.
— Нет. Похоже, основа этой силы отличается.
Дейви понимал: Супер Лента не совершенна. Как и божественная власть, её сила вторгалась в цель и захватывала её. К счастью, у Дейви было решение.
— Хорошо. Попробуем ещё раз.
Его душа поднялась до уровня полубога. Он почувствовал, как усиленная сила табу течёт по телу, затем влил её в Супер Ленту, создавая чёрную энергию меча.
[Ух... Неприятное чувство...]
— Потерпи ради меня, пожалуйста.
[Да, отец.]
Полностью активировав силу табу, Дейви шагнул к магическому кругу.
[Трансцендентальный длинный меч]
[Рассекающий горы]
Он опустил меч с чудовищной тяжестью.
Лязг!!
Из круга вырвалась красная энергия и попыталась захватить Супер Ленту. Но на этот раз Супер Лента успешно рассекла всё. Затем Дейви активировал силу табу и подчинил круг.
Треск!
Красная энергия яростно заколебалась.
Рип!
Вскоре разлом начал делиться надвое и разрушаться. Постепенно уменьшаясь, он источал неизвестную силу.
Подземный объект тоже рушился. В конце концов Дейви начал слышать голоса и ощущать чужие присутствия. Поскольку демонстрировать себя другим ему было ни к чему, он решил, что лучше уйти тихо.
Туд!!
Но в тот миг из разлома с жутким звуком вырвалось нечто.
— Хм?
Удивившись его скорости, Дейви поднял взгляд и увидел, как что-то красное летит через пустое небо. Он не знал, что это такое, но раз оно вышло из разлома, который якобы уничтожил континент Песлиса, ничего хорошего от его побега ждать не стоило. Это было хлопотно, но он понимал: нужно избавиться от него.
Пока он размышлял, по всему его телу побежали мурашки. Дейви невольно вздрогнул.
[Ах... Это присутствие... Эта энергия. Ты здесь... наконец... Геркулес. Я сдержал обещание и ждал слишком долго.]
Вместе с облегчённым голосом дряхлого старика огромный красный свет окружил ноги Дейви и втянул его внутрь.
Дейви был приглашён в красный разлом. Конечно, он понимал, что без труда стряхнул бы эту силу. Учитывая, что красная энергия только что появилась, отказаться от приглашения было бы разумно.
Но он не отказался.
Голос позвал Геркулеса. И Дейви чувствовал: он что-то знает о нём.


    Духи Дракон (2)

    Виу-виу! Виу-виу!!
Неожиданный взрыв и чёрный дым, заполнивший небо, полностью погрузили оживлённый район в хаос. В ответ на внезапный террористический инцидент Народная полиция поспешила к месту происшествия и начала оцепление.
— Всем отойти! Эта зона закрыта!
Любопытные китайские граждане, которые ещё не ушли, только усиливали беспорядок.
— Есть идеи, что за шум?
— Откуда мне знать? Это не обычное предупреждение о монстрах.
— Может, это Армия освобождения Пробуждённых?
Полицейский махнул рукой, отбрасывая вопрос коллеги.
— Может быть. Но это неважно. Нам нужно просто делать свою работу.
Он молча огляделся. Повсюду виднелись следы масштабного взрыва, а земля выглядела так, будто могла провалиться в любой момент. Как бы внимательно он ни осматривал район, понять, что здесь произошло, было невозможно.
Полицейские удерживали ситуацию под контролем, хотя не получили ни конкретных приказов, ни информации о событии.
Вуп-вуп-вуп.
Прибыли несколько вертолётов, и из них спустились мужчины и женщины разного возраста. Красный знак, выгравированный на их груди, ясно показывал: это не Народная полиция, а Легион Пробуждённых.
Полицейские вздрогнули. Сглотнув, они отступили.
— Легион Пробуждённых...
— Какая ситуация? — холодно спросил мужчина лет тридцати пяти, возглавлявший группу.
— Г-господин! Мы взяли ситуацию под контроль и наблюдаем за территорией, но кроме продолжающихся толчков и рёва не нашли ничего достойного внимания... — нервно ответил полицейский.
— Отойдите.
— Н-но изнутри поднимается сильный жар...
— Я сказал: отойдите.
Мужчина вместе со строгими легионерами направился к провалу. Чем ближе они подходили, тем сильнее ощущали жар. Кроме того, у них возникло чувство, будто нечто мешает приблизиться ещё сильнее.
— Хм. Интересно.
Он подумал, что при желании мог бы заглянуть внутрь прямо сейчас, но инстинкты почему-то велели ему остановиться.
— Хмм...
— Господин, что будем делать?
Чао Хуан, лидер команды Пробуждённых, решил следовать приказу высшего командования.
[Осмотрите место. Если ситуация покажется серьёзной, уничтожьте всё без следа. Нельзя допустить, чтобы общественность узнала об этом.]
Он понимал: неповиновение только сократит ему жизнь.
— Ён Лихва.
— Да, господин, — ответила женщина лет двадцати с небольшим.
— Здесь опасно. Похорони это.
— Есть.
Ён Лихва шагнула вперёд и протянула руку к яме. Затем она исказила окружающую землю, заставив её дрожать и трескаться. В конце концов почва обрушилась.
Грохот, грохот!!!
Ён Лихва была Сейсмической колдуньей — крайне редким скрытым классом из Alf Online. Он позволял ей управлять землёй.
Физически она не была сильна, но её навыки делали её полезной в подобных ситуациях.
Похоронить что-то — один из первых способов, о которых люди думают, когда хотят скрыть следы. Для Легиона Пробуждённых не имело значения, кто находился внутри и что произошло. Хотя лишь немногие из них были по-настоящему преданы организации, все знали: неповиновение приведёт к суровому наказанию.
Грохот, грохот!
Масштабные толчки расширили трещины в земле, и вся область начала проваливаться внутрь.
Туд!!
Но затем из подземной ямы быстро вырвалось нечто ярко-красное, словно не желавшее подпускать никого близко.
— А?
Чвак!
Все увидели, как нечто похожее на красный шар света ударило в голову Чао Хуана и просочилось внутрь так быстро, что никто не успел среагировать. Приняв удар на себя, Чао Хуан мгновенно рухнул на землю и замер. Он пустым лицом смотрел в ночное небо, а острота его взгляда быстро исчезала.
Инстинктивно поняв, что что-то не так, Ён Лихва подошла к Чао Хуану и протянула к нему руку.
— Господин?
Чао Хуан внезапно схватил её за руку, заставив её ахнуть от неожиданности. Затем его лицо раскололось, словно у чудовища, обнажив ряды клыков. Огромными челюстями он сожрал верхнюю половину её тела.
— А-а-а!!!
— Какого чёрта!!
Пока он жевал и глотал её, бойцы Легиона Пробуждённых закричали и приготовились к бою. Однако к их ужасу, монстр использовал ту же силу, что и Ён Лихва мгновением ранее.
— Ч-что?!
— Что?!
Пробуждённые потеряли равновесие, и их движения замедлились.
Свиш!
Воспользовавшись моментом, Чао Хуан выпустил из себя раскалённые красные щупальца, похожие на лианы. Он отправил их во все стороны и обвил ими легионеров.
— А-а-а-а!!! Ааааргх!!!
Сразу после этого он подтянул подчинённых к себе и пережевал их. К тому времени, когда он проглотил их целиком, крики уже стихли, а предсмертные хрипы отзвучали.
Треск... треск...
— Гррр...
Онемевшие полицейские пустыми глазами смотрели на эту сцену. Чао Хуан, прихрамывая и дрожа, медленно поднял голову и повернулся к ним. Его гротескно искажённое лицо и ярко-красные глаза без белков заставили всех застыть от страха.
— А-а-а!!!
Отчаянные крики эхом разнеслись по округе.
***
Кроваво-красный разлом, распространяясь и одновременно разрушаясь, отчаянно искал Дейви. В то же время старый усталый голос продолжал звать его.
[Ах... Ах... Гер... Геркулес. Я ждал так долго...]
Окружающий свет полностью поглотил Дейви. Не отвечая на скорбные крики, он молча смотрел на открывшуюся перед ним картину.
Он оказался в красном пространстве, где не было ни верха, ни низа, ни переда, ни зада, ни левой стороны. Это место, похожее на огромное море тумана, напоминало сторону мира, расположенную между измерительными щелями, хотя и имело несколько отличий.
Ш-ш-ш...
Вскоре красный туман расступился, и нечто колоссальное преградило ему путь.
[Отец!]
Словно опасаясь того, что сейчас произойдёт, Супер Лента собрала энергию и защитила Дейви. Однако гигантское существо, появившееся перед ним, не атаковало.
— Размер у этой штуки впечатляющий.
Вместо атаки оно медленно сдвинулось, позволяя Дейви разглядеть себя. Поначалу он видел лишь огромную стену десятиметровой толщины, которая медленно двигалась, а затем плавно уходила в сторону. Но в конце концов он различил гигантское существо с тускло-красной чешуёй. Оно было таким огромным, что Дейви не мог даже оценить его размер.
— ...
Дейви понял: то, что он сначала принял за стену, было хвостом этого загадочного существа. Когда оно раскрыло аккуратно сложенные, потрёпанные крылья, он наконец понял, что перед ним.
— Он такой большой, что его даже с драконом сравнивать нельзя.
Крупнейший известный дракон достигал примерно ста метров, но этот перед ним, казалось, тянулся на несколько километров. Он был настолько огромен, что даже его голова заставляла обычных драконов выглядеть крошечными.
— Древний дракон...
Дейви вспомнил время, когда существо, возможно бывшее клоном Геркулеса, безумствовало в Бездне. Он помнил огромный обломок кости, который видел. И хотя этот древний дракон был крупнее той кости, Дейви понимал: впервые видит древнего дракона лично.
— Неудивительно, что огромная цивилизация была уничтожена в одно мгновение. Кто выдержал бы войну против такого?
Гигантский дракон, выпрямившийся с подавляющим присутствием, медленно посмотрел на Дейви сверху вниз.
— Ах... Геркулес... Я был...
Голос старика оборвался.
— Ах...
Голос издал тихий возглас.
— Ах... Ах.
Огромный дракон смотрел на него сверху, словно потерял дар речи.
— Ты древний дракон, верно? — спросил Дейви.
— ...
Вместо ответа голос лишь продолжал растерянно бормотать.
— Этого не может быть... Нет... Обещание было... Ты не Геркулес... но человеком, способным использовать Грех Бога, может быть только один...
Огромный дракон вскоре широко распахнул глаза и посмотрел на Дейви. Само присутствие дракона заставило Супер Ленту дрожать.
— Понимаю! Он незавершён! Верно! Хм.
Древний дракон несколько раз кивнул, будто всё понял, затем опустил голову к Дейви. Он уставился на него и зарычал.
— Понимаю... Значит, ты умер, в конце концов нарушив обещание прийти за мной. Ты оставил меня здесь без надежды на возвращение! — воскликнул красный древний дракон. В тот же миг он начал выпускать огромное количество силы.
— В конце концов... это была моя ошибка — довериться человеку... Моя ошибка... Моя ошибка!!!
Древний дракон взревел, словно в припадке, и всё пространство загрохотало.
— Я доверял тебе!! Как ты мог так предать меня?! Ты заставил меня ждать здесь дольше, чем я могу помнить, так почему я должен оплакивать твою смерть?!
Огромная сила дракона усилилась и обрушилась на Дейви, выкачивая из его тела силу табу.
— Эй, я не против, что ты сам с собой разговариваешь и кричишь, но я тоже вообще-то умею говорить. Может, хотя бы поговорим...
Бах!
Изливая гнев, дракон обвил Дейви своим гигантским хвостом и поднял его. От движения по пространству прокатились звуковые удары.
— Молодой человек. Неконтролируемая сила однажды приведёт тебя к самоуничтожению.
— И что?
— Грех Бога — сила, рождённая грехом Бога. Только один человек может быть скован ею, и она служит для него единственным путём к спасению!
Дейви слегка прикрыл звенящие уши.
— А я тоже хочу многое у тебя спросить. Что это за место, что ты знаешь об этой силе и кто, чёрт возьми, такой Геркулес?
Хотя Дейви знал всех остальных героев Зала, о Геркулесе, который вроде бы называл себя специалистом по выживанию, он знал немного. Но он мог сказать наверняка: этот хвастун глубоко замешан в происходящем.
Глаза древнего дракона расщепились горизонтальными щелями.
— Хочешь узнать правду? Хорошо. Я — Арбит, сокровищница истины и древний дракон песка. Преодолей моё испытание — и получишь знания, которых ищешь. Но если провалишься... я убью тебя и заберу твою силу.
Дейви невольно усмехнулся.
— Ха... Не верится, что я это услышал.
Бум!!
Из Дейви вырвалась божественная сила и безжалостно придавила дракона.
— Хм?!
Арбит, похоже, был сильно удивлён, увидев, что Дейви владеет не только силой табу, но и божественной силой богини Фрейи.
— Эта... сила...
— Эта сила моя. Она лишь дала мне её источник. Итак, что ты сейчас сказал? Хочешь забрать мою силу? — Дейви разрушил краткий миг задумчивой тишины. — Ты, похоже, совсем спятил.


    Духи Дракон (3)

    Вж-ж-ж!! Бах!!
Раздался звуковой удар: огромный хвост дракона рассёк пространство, а ударная волна разметала красный туман.
— Хмф! Прими моё испытание, трус! — взревел дракон.
— Давай поговорим. Откуда ты знаешь Геркулеса?
Дейви решил, что дракон, вероятно, единственная возможность узнать о Геркулесе больше. Поэтому, хотя времени терять было нельзя, он не мог просто проигнорировать его и уйти.
— Поговорим? Хорошо. Вижу, ты хочешь что-то узнать. Что же именно? Тебя интересует Геркулес? Твоя сила? Что ты так отчаянно желаешь выяснить?!
— Всё, — надменно ответил Дейви.
Дракон заревел, и, похоже, ответ Дейви ему понравился.
— Тогда прими моё испытание. Если пройдёшь, я расскажу всё, что знаю!
Его крики и мощное присутствие давили на Дейви. Хотя все записи указывали, что древние драконы были монстрами, этот дракон, похоже, являлся исключением...
— Супер Лента, — позвал Дейви, вытаскивая меч.
Какое бы испытание его ни ждало, он решил просто прорубиться сквозь него. Однако как раз перед тем, как Супер Лента смогла слиться с ним, она застыла в воздухе. Будто и руки Дейви, и сама Супер Лента были заморожены.
[Инструменты в испытании запрещены!]
— Хитрый ублюдок...
Ничего из того, что Дейви пытался сделать с Супер Лентой, не сработало. Похоже, дракон говорил серьёзно. Не имея выбора, Дейви принял вызов. Если оставить Геркулеса в стороне, дракон мог знать и более эффективный способ использовать его силу.
Арбит, древний дракон песка, контратаковал сразу, как только увидел возможность.
Туд!
Из прежде чистого неба начал падать песок, мгновенно меняя окружающую среду.
Туд!!
Новая пустыня идеально подходила способностям Арбита, и Дейви болезненно ясно понял это, увидев несущийся на него гигантский песчаный цунами.
— ...
Атака заставила Дейви пошатнуться. Однако он быстро ответил. Щёлкнув пальцами, он отправил ярко-синее копьё маны в крылья врага.
Туд!! Тумп, тумп!!
Копьё достигло цели, но даже не заставило Арбита вздрогнуть. Его силы явно не хватало, чтобы повредить древнего дракона.
Бах!
[Огненная магия восьмого круга]
[Прометей]
Синие языки пламени полетели к Арбиту и ударили по нему. Дейви внимательно проверил, есть ли повреждения.
— Опять ничего. Значит, магия на него не действует.
Как и в случае с Супер Лентой, его магия подавлялась. Атаки могли подлететь близко к Арбиту, но затем останавливались, будто застыв во времени, и становились безвредными.
— Слабак, у меня мало времени.
Взмахом крыльев Арбит вызвал между ними огромные песочные часы. Песок, медленно стекающий вниз, заставил Дейви насторожиться.
Испытание дракона было простым.
— Заставь меня истечь кровью, пока время не закончится.
— ...
Дейви не привык отчаиваться после нескольких неудачных атак. Он стал размышлять, какое из его заклинаний обладает достаточной мощью, чтобы пробить защиту врага. Даже среди моря провалов для победы нужен всего один удачный удар.
[Святая магия восьмого круга]
[Великий святой огненный шар]
Бум!! Вспышка...
Божественная сила собралась вокруг Дейви и превратилась в сферу чистого белого света. Затем она взорвалась.
Арбит отклонил святую магию Дейви, после чего взмахом крыльев создал чудовищный вихрь. Струи песка посыпались вниз, словно копья. Хотя они выглядели небольшими сгустками, в каждом была сила, способная рушить миры, и земля стонала при каждом ударе.
Туд!!! Туд!!
Дейви уклонялся от беспощадной атаки. Используя созданное пространство, он тут же взлетел к голове дракона. Одновременно его глаза расширились.
— Высвобождение демонической силы.
Окружающее пространство внезапно погрузилось во тьму.
[Тёмная магия девятого круга]
[Ухаживание тоски]
— А-а-аргх!!
Чёрный как смоль свет обрушился на лицо Арбита, словно гигантская рука пыталась накрыть его.
Святой огненный шар был атакующим заклинанием святой магии с невероятной разрушительной силой, но он также снижал сопротивление всем атрибутам, кроме святой силы. Дейви включил в атаку чёрную магию, использовав уникальное пробивное свойство Святого огненного шара как усиление урона.
Туд!!
Дейви скользнул прочь на ударной волне заклинания, создавая дистанцию. Но как только он собирался сделать следующий ход, заметил движение хвоста Арбита.
Свиш...
Медленно покачивающийся драконий хвост внезапно полетел к Дейви. Он был уверен, что сможет уклониться, и всё же...
— А?!
Туд!!
Когда Дейви пришёл в себя, его уже отбросило по воздуху.
Ш-ш-ш...
Арбит собрал песок в распахнутой пасти и расплавил его нестерпимым жаром. Затем он взревел, выпуская в Дейви огромное дыхание жидкого стекла.
Дейви понял, что его прежнюю атаку заблокировала неизвестная сила. Пока его мысли блуждали, взгляд в итоге остановился на песочных часах между ним и Арбитом.
— О-о-о...
Дейви закрыл глаза, наконец осознав, почему его атаки не действовали.
Хотя он не хотел играть по правилам Арбита, теперь понял: придётся начать.
Бах!!
***
Арбит пригнулся, но не нашёл следов Дейви в зоне попадания своего расплавленного дыхания. Однако когда песчаная пыль осела, он увидел Дейви: тот стоял, опустив голову, неподвижный, покрытый мелкими порезами.
Арбит решил, что для Дейви всё кончено.
Его удивило, что у Дейви была та же сила, что и у Геркулеса, но до самого дракона ему было ещё далеко.
— Ты сказал, что спасёшь меня, — произнёс Арбит.
Зззррр...
Он начал заряжать дыхание, чтобы казнить Дейви, желая уничтожить все следы единственного Греха Бога. Арбит решил: если Дейви исчезнет, исчезнет и эта сила.
Но прежде чем он успел выпустить дыхание, Дейви внезапно двинулся.
Шарк!
На кончике крыла Арбита появилась большая рана.
— Аргх!
Арбит не ожидал, что Дейви ещё способен атаковать.
Дейви, держа сине-красный меч, медленно поднял голову. Его лицо было бесстрастным — казалось, подсознание вошло в состояние предельной концентрации. Почувствовав опасность, Арбит быстро взмахнул крыльями, поднимая огромную песчаную бурю.
Ш-ш-ш...
К несчастью для него, мощная сила полностью уничтожила бурю.
— Хмф!!
Арбит быстро попытался выпустить дыхание, но Дейви оказался быстрее.
— Как?!
Арбит понятия не имел, как это возможно, но Дейви приблизился к нему так быстро, что он даже не заметил движения. Внезапно он понял: нечеловеческие способности Дейви происходят исключительно от физической мощи. Но именно это и было проблемой. Он был нечеловеческим. Никакая дисциплина и тренировки не позволили бы человеку достичь такого уровня.
Пау!!
Прежде чем Арбит успел среагировать, Дейви уже ударил его по макушке. От силы удара дракона затрясло.
— А?!
Туд!!
Арбит рухнул на землю, и на его лице ясно читалось недоумение. Хотя он понял, как Дейви движется с невероятной скоростью, он не мог объяснить, почему удар человека оказался настолько тяжёлым. Если память его не подводила, лишь один монстр был способен высвободить силу такого уровня.
— У этого человека... сила Антареса? — потрясённо пробормотал он.
Но просто отступить он не собирался. Он высвободил колоссальный Страх.
— Маленький муравей! Как ты смеешь пытаться пройти испытание дешёвыми трюками?!
Яростный рёв дракона заставил Дейви вздрогнуть, но он быстро восстановился.
Пау! Бах!!
Град атак Дейви постепенно искажал тело Арбита.
«Если эти удары попадут в меня...!»
Пока Арбит размышлял, Дейви взмыл в воздух и рухнул на него, чтобы нанести завершающий удар. Поняв, что защищаться уже поздно, Арбит не имел выбора.
Он пробудил свою сущность.
[Время лежит подо мной.]
Дейви застыл в прыжке. Точнее, в мире остановилось всё, кроме Арбита.
— Ка... ка... Ух... Его сила и правда пугает.
К этому моменту Арбит был уверен: человек перед ним обладает силой Антареса, быка-чудовища, давным-давно убившего двух юных древних драконов.
Однако этот великий подвиг стал для него последним. Сразу после этого Эклипс, один из лидеров древних драконов, лично выследила его и казнила за преступления.
Злобные духи, или высокоранговые атланты, были одной из немногих рас, способных противостоять древним драконам.
Арбит думал, что они были запечатаны, когда сошла богиня Фрейя. Поэтому существование Дейви мешало ему понять, что произошло во внешнем мире, пока он был заперт в Потерянном времени.
Тяжело дыша, он медленно подошёл к Дейви.
— Каким бы ни было объяснение, продолжение этого боя только всё усложнит... Он заберёт свою силу и уйдёт... Нужно остановиться.
И вдруг где-то в этом мире, который он полностью заморозил во времени, прозвучал голос.
— Нет уж. Так не пойдёт. Мы ещё не закончили.
Боинг!!
Дейви, освободившийся из замороженной временной тюрьмы, обрушился на Арбита.
— Если бы после забоя этого проклятого быка я не подготовил запасной план, твоя способность поставила бы меня в трудное положение, — сказал Дейви.
Сила табу Греха Бога распространилась от Дейви и придавила Арбита чрезвычайно тяжёлым давлением, куда более мощным, чем тот Грех Бога, который он укрывал мгновение назад. По ощущениям Дейви будто сжал всё, что Арбит отправил на него ранее, и поставил печать: «Вернуть отправителю».
Дейви двигался, игнорируя контроль Арбита над временем.
Кланк!
Песочные часы разбились, Арбит пошатнулся и медленно рухнул. Дейви увидел своё отражение в глазах дракона.
Арбит понял, что Карма Табу — Грех Бога, которым владел Дейви, — отличается от силы Геркулеса. В ней были качества, которых он сейчас желал больше всего.
— Ах... Понимаю... — пробормотал Арбит. Теперь его голос звучал спокойно и расслабленно. — Ты... Ты не нарушил обещание. Геркулес, значит, ты изначально должен был исполнить свой обет через него?
Он медленно поднялся на ноги.
— Я, Арбит, древний дракон, управляющий песком и временем, клянусь тебе в верности, Второй Великий Владыка. Скажи, что я могу сделать для тебя... — произнёс он, медленно опуская голову перед Дейви.
Дейви лишь закатил глаза.
— Да-да, как скажешь. Лучше скажи, где мы.
После короткого молчания Арбит ответил:
— Да, мой Владыка. Прежде чем перейти к подробностям, я должен рассказать, что произошло в Гнезде Голонга, месте моего рождения...
— Стоп.
Арбит умолк. Тишина растянулась на некоторое время.
Дейви понял: если не прервать его сразу, Арбит ещё долго не заткнётся.
— Коротко.
— Ах... Мой Владыка, как вы можете быть так жестоки ко мне? Неужели не найдёте немного времени выслушать то, что этот старый дракон хочет рассказать? Я ждал так долго...
— Хм... Кажется, я видел, как что-то сбежало из этого места. Это может стать проблемой... Может, мне стоит пойти и догнать его.
Лицо Арбита стало жёстким.
— Понимаю. Если мутант вырвался из-под моего контроля, это действительно большая проблема.
— Он опасен?
— Не беспокойтесь, мой Владыка.
Он легко ударил огромной передней лапой.
Туд!!!
Пространство, заполненное одним лишь красным туманом, исказилось.
— Мой Владыка, можете идти и убить его.
— Ха, как просто.
— Но прежде...
После короткой паузы Арбит собрал перед собой свет.
— Между вашим телом и душой есть несоответствие. Как обещал, я сделаю всё, что могу, чтобы укрепить ваше тело.
Словно сами небеса вручали Дейви редчайшую возможность, которая должна была помочь ему на предопределённом пути к противостоянию с Эклипс.


    Духи Дракон (4)

    — Как и обещал? — спросил Дэйви.
Арбит на мгновение замер. Вместо ответа он спросил:
— Ты знаешь, что это за место?
— Оно как-то связано с силой запрета… нет, с силой Табу, верно?
Арбит был первым древним драконом, которого Дэйви увидел собственными глазами. Гигантское, могучее существо протяжённостью в несколько километров заставило Дэйви всерьёз пересмотреть своё представление о том, какой силой обладали древние драконы.
Арбит был настолько силён, что Дэйви смог ранить его лишь при помощи высвобожденной силы Табу. Честно говоря, ему до сих пор было трудно поверить, что этот древний дракон теперь следует за ним как подчинённый. Мысли невольно возвращались к тому, что произошло тогда.
— Прошу, сюда.
Он небрежным движением начертил огромный магический круг и посмотрел Дэйви прямо в глаза.
— Я прожил слишком долго. Более тридцати тысяч лет я провёл в этом измерении, где время течёт иначе, чем в мире богини Фрейи. Фуфу… Пожалуй, меня можно назвать древнейшим из всех древних драконов, когда-либо существовавших.
Дэйви сузил глаза.
— Тридцать тысяч лет… То есть тридцать тысячелетий?
— Да. Долгое, очень долгое время. В другом мире это, полагаю, составило бы около десяти тысяч лет. Всё это время я ждал здесь Геракла, веря, что однажды он очистит это пространство.
В его голосе Дэйви уловил глубокую печаль.
— Впрочем, сейчас не время предаваться скорби. Мой господин, встаньте сюда. Примите сущность всей силы Табу, которую я сумел собрать, и вы получите возможность активировать её.
— Активировать?
— Да. Вы получите право править этим измерением и станете вторым его владыкой после Геракла. Когда он взошёл на трон, его сила была примерно равна вашей, но благодаря этому ритуалу он стал несоизмеримо могущественнее. Ваши силы ещё не расцвели в полной мере, мой господин. Позвольте мне пробудить их.
— И как ты собираешься это сделать?
— Всё время, проведённое здесь, я копил силу для Геракла. Теперь, когда его больше нет, будет правильно передать эту силу вам, его преемнику.
— С чего ты решил, что это правильно?
— Вы смогли преодолеть мою власть над временем с помощью силы Табу. Это значит, что эта часть силы уже пробудилась в вас.
Если быть точным, Дэйви просто сбежал из созданной Арбитом области времени, проигнорировав её существование.
— Мой господин, ваша сила уникальна. Две совершенные силы не могут сосуществовать в одном мире. Уже одного этого достаточно, чтобы вы были достойны моего дара, — добавил Арбит.
Если Дэйви правильно понял объяснение Арбита, Геракл умер, а он унаследовал его силу. Став полубогом, он теперь был достоин пробудить её и воспользоваться ею.
— Ладно. Начинай.
Удовлетворённый ответом Дэйви, Арбит расширил магический круг, и со всех сторон к нему потянулась красная энергия.
— Не думаю, что богиня Фрейя будет просто стоять и смотреть, как мы это делаем, — заметил Дэйви.
— Даже её власть здесь не имеет силы. Теперь это ваша территория, — объяснил Арбит.
Затем он сжался в шар света и превратился в старика, покрытого старческими пятнами. По одному виду можно было решить, что он вот-вот умрёт. И всё же морщинистое лицо было полно радости и облегчения.
— Ах… Наконец-то я смогу уйти к вечному покою. Геракл…
— Когда я видел Эклипс, она выглядела совсем юной.
Арбит вздрогнул.
— Что… Что вы сказали? Кто?
— Эклипс.
— Этого не может быть. Госпожа Эклипс добровольно отправилась в путь, чтобы лично наблюдать за Бездной… — Его голос оборвался. После короткой паузы он впился взглядом в Дэйви. — Госпожу Эклипс… исказила какая-то сила?
— Да. И она пугающе сильна.
— О нет… Богиня Фрейя… Не может быть… — горько пробормотал он, нервно теребя трость. — Хотя я в какой-то мере ожидал, что нечто подобное может случиться, это всё равно ужасная весть. Чтобы и она тоже…
— Ты хорошо её знал?
— Да, очень хорошо. Госпожа Эклипс была одной из древних драконов класса Владык. Среди них она была самой дружелюбной к людям… и самой сильной.
— Ну, сильна она определённо, — заметил Дэйви.
— Вы… случайно с ней сражались?
— Мне повезло выжить.
— Невозможно, мой господин. Госпожа Эклипс была невероятно могущественной сущностью. Даже при вашей нынешней силе она должна была без труда уничтожить вас, — ответил он, и в его голосе явно звучало сомнение. Затем он спросил: — Неужели она прошла через иерофанию?
— Иерофанию? Ты про её тело?
— Да.
— Она выглядела как маленькая девочка, примерно вот такого роста.
— Тогда вам повезло, мой господин. В истинной форме физические возможности госпожи Эклипс были подавляющими. Теперь, когда она искажена… с её истинной формой вы не справитесь.
Хотя могла ли Эклипс вообще полностью принять истинный облик — это был уже совсем другой вопрос.
Арбит продолжил выстраивать магический круг, заставляя его сиять всё ярче.
— Идите… С вашей силой вам суждено стать королём.
— …
Дэйви ощутил, как сквозь него течёт странная сила. По телу пробежало сильное покалывание, и он покосился на Арбита. Дэйви понимал: в нынешних обстоятельствах это усиление было лучшим, на что он мог рассчитывать. И всё же в груди зарождалось непонятное беспокойство… и вскоре это беспокойство оправдалось.
— Хм?
Дэйви нахмурился, почувствовав едва уловимое несоответствие в кончиках пальцев.
— Арбит…
— Да, мой господин?
— Что ты со мной делаешь?
Древний дракон склонил голову набок.
— О чём вы?
— Кажется, моя мана сейчас исчезает.
Пока Дэйви говорил, его дьявольская мана, стихийная мана, божественная сила, чародейство… сама основа всех его сил рассыпалась и уходила прочь.
— Мой господин, так и должно быть. Стать хозяином Красной Пустоты означает полностью разорвать вашу связь с богиней Фрейей.
Его объяснение мгновенно привело Дэйви в чувство.
«Этот ублюдок пытается полностью оторвать меня от реальности и превратить в человека, который сможет существовать только в Красной Пустоте? Он это имеет в виду?»
— Стой.
— Мой господин?
— Останови ритуал. Во внешнем мире у меня ещё полно дел.
— Если пожелаете, вы всё равно сможете выйти наружу, чтобы поймать сбежавших мутантов.
— А что насчёт всего остального?
— …
— Не смей ничего от меня скрывать. Кем я стану во внешнем мире, если приму это?
— А что ещё вам делать снаружи?
— Остановись. Сейчас же.
Эта череда событий в очередной раз напомнила Дэйви: ничто хорошее в этом мире не даётся бесплатно.
— Но, мой господин!
— Я предупреждаю. Немедленно прекрати.
— Мы не можем остановиться сейчас! Вы знаете, сколько я ждал этого?…
— Мне плевать! Я сказал — остановись!
**бум!**
Дэйви выпустил тяжёлую энергию. Одновременно он сжал Супер-Ленту и влил в неё огромное количество силы Табу.
— Гааа! Не делайте этого, мой господин! Согласно клятве, только вы можете стать владыкой этого места!
— Нет-нет. Подданный не вправе указывать своему королю, что делать.
**вжух!**
Дэйви рассёк поток силы магического круга, повергнув Арбита в потрясение.
— Нет… Нет!!! Мои тридцать тысяч лет ожидания…! Мой господин!! Если вы не сделаете этого, вы навсегда останетесь лишь ещё одной стороной богини Фрейи! Вы должны отличаться от себя времён прошлых войн…
— Ты знаешь, с кем богиня Фрейя сейчас сражается снаружи?
— Что вы имеете в виду?
— Она сражается с Танатосом и Нелтаридом — теми самыми сущностями, с которыми ваш род бился всё это время.
**крак…**
Магический круг, преображавший Дэйви, рухнул.
Арбит молча смотрел на Дэйви. Его надежды разбились, а долгое ожидание оказалось бессмысленным. И всё же, хотя Дэйви отнял у него спасение, ярости в нём не вспыхнуло.
— Мой господин…
— Ты ведь хочешь умереть, верно?
— …Да.
— Я не собираюсь выбрасывать свою жизнь ради того, чтобы стать владыкой этого места. Но если ты сможешь подождать ещё немного, я вернусь и спасу тебя. Вообще-то мне нужно многое у тебя спросить, но сначала есть кое-что, с чем я должен разобраться.
Его слова отозвались в Арбите. Тот снова долго и неподвижно смотрел на Дэйви.
Наконец он опёрся на трость и ответил:
— Я принимаю это, мой господин. Я подожду здесь ещё немного. И всё же вы по-прежнему слабы. Если вашими врагами станут госпожа Эклипс, Танатос и Нелтарид… Небесный Дракон, сефироты, валькирии, демоны, феи, тотриасы и Железные Сияния могут появиться вновь.
Арбит положил руку себе на грудь, вытянул из неё размытый светящийся силуэт и передал Дэйви.
— Вам нужна большая сила, мой господин. Раз вы отказываетесь стать совершенным существом, полностью принявшим силу Табу…
— К делу.
— Тогда я помогу вам овладеть силой богини Фрейи…
Похоже, Арбит всё ещё собирался устранить несоответствие между телом и душой Дэйви.
Дэйви нахмурился. Он думал, что прежней процедуры уже было достаточно.
— Поможешь? Как?
— Вы забыли, государь? Вы владыка Красной Пустоты, а время здесь сейчас подчинено мне.
— Хочешь протащить нас сквозь время?
— Я верю, что однажды вы всё равно устраните разрыв между душой и телом. Поэтому, пусть и ненадолго, я могу привести вас к тому мгновению и позволить вам испытать его.
**шшш…**
Сгусток света, наполненный колоссальной силой, пропитал всё тело Дэйви. План Арбита был нестандартным, конечно, но невозможным он не являлся. По сути, Арбит собирался призвать тот момент, когда Дэйви преодолеет разрыв между телом и душой — неважно, случится это через годы, десятилетия или столетия.
— Стареть здесь я не собираюсь.
— Ха-ха! Не беспокойтесь. Для полубога старение не имеет смысла. Впрочем, это немного неожиданно. Кто бы мог подумать, что человек сумеет достичь столь необычайного состояния…
— Ну, спасибо.
Дэйви не знал, как долго сможет продержаться в таком состоянии. Когда призванное Арбитом время закрепилось в нём, Дэйви почувствовал, как меняется его тело. И невольно улыбнулся.
***
Шанхай, Китай.
Город погрузился в хаос.
**треск!**
Один из Пробуждённых обрушил с неба сотни взрывных огненных шаров.
Красный мутант захватил Чао Хуана. Пожирая других Пробуждённых бойцов, он в итоге становился сильнее тех, кого поглотил. Массовую резню он устроил почти мгновенно.
— …
Чао Хуан не разговаривал — он только ел. Чистая жажда пожирания заставляла его заглатывать всех на своём пути, не разбирая ни возраста, ни пола. Порой он доходил до откровенной тупости: пытался съесть машины, а потом с раздражением выплёвывал их.
— Остановите его!
**лязг, лязг, лязг!!**
Десятки танков выстроились в ряд и навели стволы на Чао Хуана, который в одиночестве стоял посреди улицы и пытался обгрызть автомобильные окна.
— Огонь!!
**бум!! бум!!**
Когда танки выстрелили, Чао Хуан распахнул глаза и выбросил красные щупальца, перехватив снаряды. Вместо того чтобы дать им взорваться, он проглотил их, разинул огромную пасть и выплюнул обратно, словно пушечные ядра. Залп снарядов, прочертивший небо, выглядел как сцена из настоящего апокалипсиса.
До появления Пробуждённых китайская армия считалась одной из сильнейших в мире. И всё же, несмотря на внушительную военную мощь и собственных Пробуждённых бойцов, правительство Китая с трудом сдерживало Чао Хуана.
Он бесконечно усиливался, с каждой минутой становясь умнее и опаснее. Без преувеличения, это был один из худших монстров, с которыми когда-либо сталкивался Китай.
Что ещё хуже, подобные бедствия начали происходить по всему миру. Странные мутанты появлялись словно из ниоткуда — не через разломы, а превращаясь из людей в чудовищ. Поэтому Китай начал считать, что Чао Хуан — такой же мутант, как и остальные.
Он продолжал бесчинствовать в Шанхае, уничтожая армию и Пробуждённых. После немыслимых разрушений Чао Хуан сменил направление и двинулся к территориальным водам Японии.
Заметив, что он направляется к одному из городов региона Кюсю, китайское правительство приняло шокирующее решение. Вместо того чтобы тратить ресурсы на остановку бедствия, которое, казалось, уже покидало их территорию, они отступили и позволили ему уйти в сторону Японии, надеясь ослабить политического соперника.
К несчастью, даже после ухода Чао Хуана Китай продолжал страдать от тяжёлых проблем с мутантами. В Шанхае появились десятки новых тварей, сея дальнейшие разрушения. Ослабленному действиями Чао Хуана китайскому правительству было трудно справляться с новыми угрозами.
— А-а-а-а!!!
Девочка кричала от ужаса и отчаяния: мутант целиком проглотил её родителей, которые пожертвовали собой, чтобы спасти дочь. Её вопль стал ещё пронзительнее, когда холодные тела родителей соскользнули в глотку чудовища, и десятиметровый монстр обратил внимание на неё.
Пробуждённые бойцы, слишком напуганные, чтобы вступить в бой, просто молча смотрели, как мутант приближается к девочке. Даже если бы они попытались помочь, спасти её, скорее всего, всё равно не смогли бы. В конце концов, этого исключительно опасного мутанта не сумели остановить даже танки.
Вскоре мутант раскрыл пасть, чтобы проглотить девочку целиком, обнажив ряды клыков.
**клац!!**
Но зубы сомкнулись лишь на пустом воздухе.
— Малышка, ты не видела здесь ничего похожего на вот это красное желе? — спросил черноволосый молодой человек, опуская девочку на землю. Голос у него был настолько спокойный, будто он просто заблудился и спрашивал дорогу.
Но девочка только продолжала рыдать.
Молодой человек вздохнул, поняв, что ответа не дождётся. Когда мутант бросился на него, он шагнул вперёд.
— Хм, значит, мутанты есть и здесь.
**бах!!**
Внезапно раскрылся тёмный разлом, и из него разом вырвались чёрные руки. Они схватили мутанта за конечности и удержали на месте.
— Эликсиров у меня больше нет. Придётся искать их где-нибудь ещё.
Молодой человек небрежно щёлкнул рукой в сторону мутанта. Из земли ударил огромный чёрный луч в несколько метров диаметром и стремительно взмыл в небо. Когда он исчез, остались лишь тишина и тьма.
Издалека молодой человек ничем не отличался от любого обычного прохожего. Однако его подавляющая сила далеко превосходила возможности Пробуждённых бойцов. Поэтому его непринуждённость — словно он просто вышел прогуляться — естественным образом потрясла всех вокруг. За ней скрывалась невероятная мощь.
Глядя туда, где только что был мутант, молодой человек слабо улыбнулся.
— Похоже, устранение разрыва между телом и душой действительно сделало меня сильнее. Спасибо, Арбит. Я воспользуюсь этой силой как следует.


    Духи Дракон (5)

    Уровень души был основой человека, а рост тела — словно строительство прочного здания. Если фундамент крепок, ценность добротного здания естественным образом возрастает. Это похоже на разницу между отелем на необитаемом острове и отелем в центре города. Более того, качество здания в целом можно улучшить подходящими дополнениями, учитывающими окружающую среду.
Дейви стоял прямо, словно небоскрёб, и осознавал, что теперь с лёгкостью может использовать магию девятого круга. Это означало одно: он способен применять всю силу Арбита.
Обычно контроль Арбита над временем не распространялся на существ извне. Однако сила табу — Грех Бога — позволила Дейви стать владыкой Красной Пустоты и заставить эту могучую силу работать на себя. Его поражало, каких результатов можно достичь, если правильно использовать эту силу.
Что любопытно, без нестандартного метода обучения Арбита Дейви понадобилось бы целых триста лет, чтобы полностью развить и освоить эту силу. При обычных методах он вышел бы из уединения только затем, чтобы увидеть незнакомый мир, изменившийся за века. Это было максимальное количество времени, которое Арбит мог пропустить для Дейви. На первый взгляд три столетия казались незначительными с учётом резко возросшей продолжительности жизни Дейви как полубога, но при использовании тела разница ощущалась.
Туд!
Мгновенно расправившись с одним мутантом, Дейви забеспокоился о том, действительно ли его дядя вернулся к изначальному состоянию благодаря эликсиру. Но, как бы ему ни было любопытно, он знал: сейчас он уже ничем не может помочь этому человеку. Главной задачей было разобраться с мутантом. Только потом можно будет думать о прочем.
Арбит получил удовлетворение, узнав правду о Геркулесе и о том, что произошло десять тысяч лет назад. Но приоритет Дейви был другим: красный мутант, беснующийся в Красной Пустоте. У него не было времени искать истину. Тем не менее он собирался вернуться и узнать всё позже, после поимки мутанта.
— Всё будет нормально. Время на моей стороне, — пробормотал Дейви. Он знал, что Арбит его дождётся. Для врага проникнуть в Красную Пустоту и угрожать безопасности Арбита было бы колоссальной задачей даже для таких сильных существ, как Эклипс или высокоуровневый Злобный дух.
— В любом случае, как мне найти мутанта, который вот так сбежал? — пробормотал Дейви. Внезапно он ощутил присутствие других людей. Повернув взгляд, он увидел множество полностью вооружённых солдат и Пробуждённых, которые смотрели на него.
Окрестности вокруг уже лежали в руинах.
— Похоже, я наделал шума, — сказал Дейви.
Ж-ж-ж...
Его телефон снова зазвонил. Как он и ожидал, это был прямой звонок от президента.
— Алло.
— Ах! Вы наконец-то ответили!
— Есть проблема? Довольно поздняя ночь для звонка.
Небо над Шанхаем уже было тёмным, освещённым только городскими огнями.
— У меня не было выбора! Я в огромной беде. Сейчас там...
— Мутант?
— ...О, вы уже знаете.
— Сейчас есть дела важнее, поговорим позже.
— Подождите минуту! Есть ещё кое-что!
— Ещё кое-что?
— Это... Его Святейшество Билл Герико, глава Церкви Нельтарида, некоторое время назад был убит. Проблема в том, что ходят абсурдные слухи, будто убийца — вы...
— ...
Дейви молча нажал кнопку завершения вызова — новостью это для него не было. Вместо разговоров с президентом у него имелось другое дело: охота на беглого заключённого из временной тюрьмы Арбита.
Хотя мутанты сами по себе были сильными монстрами, тот, кто сбежал из Красной Пустоты, находился на другом уровне. Пусть оба считались мутантами, их природа была совершенно разной. Сбежавший мутант был сплошной опасностью и неприятностями.
[Мой Владыка, он постепенно восстановит разум. Советую быть осторожным, даже если против вас всего один такой.]
Дейви огляделся, но не увидел нужного мутанта. Либо тот оказался особенно умён и понял, что кто-то последует за ним, либо первобытные инстинкты предупредили его об опасности, и он сбежал. Второй вариант избавил бы Дейви от игр разума и тактики. Другие мутанты пытались приблизиться к нему, но тратить на них время он не собирался.
Если за это короткое время мутант не стал значительно умнее, Дейви предположил, что тот где-то прячется и бездумно пожирает всё вокруг. Он продолжил поиск, по пути разбираясь с мутантами.
Бах!
Он легко подпрыгнул и оттолкнулся от наполовину разрушенного здания.
[Стихийная магия девятого круга]
[Волна маны]
У всех мутантов было несколько общих слабостей из-за общей длины волны маны.
В теле Дейви текло огромное количество энергии. Ему было трудно привыкнуть к ощущению, что между душой и телом больше нет разрыва.
— Ух...
Он коротко вдохнул, и сила табу начала расцветать и распространяться по телу.
«Не сейчас. Ещё не твоя очередь», — подумал Дейви, едва подавляя эту силу. Взяв своё текущее местоположение за центр, он распространил волну маны по всей области вокруг.
Магия быстро расходилась и сжималась волнами, используя особые частоты для поиска мутантов. Судя по его дяде, слабой обычной магией закончить дело было бы невозможно. Стратегия Дейви заключалась в том, чтобы действовать умнее, а не грубее.
Он достал посох Одина, «Гибель Трансцендентности», и создал в воздухе огромное кольцо пламени. Красное пламя вскоре сжалось в тёмно-синий круг света, когда он мягко закрутил кольцо навершием посоха.
Подняв его высоко в воздух, он сказал:
— Расшириться.
Поначалу кольцо было лишь немного толще человеческой руки, но мгновенно превратилось в фигуру, напоминавшую гигантский пончик.
[Магия трансформации]
[Реверсия]
[Чёрная Нова]
Огромное огненное кольцо начало вращаться с высокой скоростью. Затем Дейви распространил его повсюду, будто создавая ударную волну. Его способ поиска сработал прекрасно: магия легко находила цели и атаковала их.
Тёмно-синее пламя взмыло в небо и быстро распалось на сотни тысяч падающих звёзд, покрыв область огненным дождём. Потрясающая мощь и зрелищность космического пламени создавали впечатление, будто разгневанный бог обрушивает кармическое возмездие.
Шанхай был местом с огромным населением, идеальной площадкой для одной из главных ветвей Иллюминатов. Ради продвижения своих экспериментальных исследований организация использовала этих многочисленных мутантов как пешки — в поразительных масштабах.
Дейви счёл, что для них это был такой же вариант, как и любой другой, когда им грозил его неминуемый гнев. К несчастью для них, было уже слишком поздно: раз он их поймал, их судьба была решена.
Туд!!! Туд!!
Один за другим раздавались огромные взрывы. Дейви стоял один на вершине здания, закрыв глаза в концентрации и держа посох. Он игнорировал приближающиеся вертолёты и выпускал новую волну. Предыдущая атака оставила после себя множество трупов мутантов, но среди убитых не оказалось того красного мутанта, которого он искал, и это разочаровало его.
Дейви решил, что новости уже распространились, раз он устроил такую сцену. Он поднял мобильный телефон с тела упавшего человека. Он слышал, что в Китае строгий контроль СМИ, но решил попробовать. К счастью, телефон не был заблокирован. Просматривая смартфон, он увидел настолько абсурдную статью, что замер.
— ...
Чоп, чоп, чоп.
Вертолёты окружили его и залили фигуру ослепительными прожекторами, словно главного героя театральной постановки. Командир что-то кричал ему. Дейви предположил, что его, вероятно, предупреждают прекратить разрушать город, но был слишком поглощён экраном смартфона, чтобы внимательно слушать.
Войска оказались в сложном положении, пытаясь решить, как поступить. Мутанты явно были врагами, угрожавшими общественной безопасности, но намерения монстра, который внезапно появился и начал разрушать город, определить было непросто. Их агрессивность показывала: они предпочли бы перестраховаться. И как раз когда вертолёты собирались начать операцию по подавлению Дейви, раздались испуганные крики пилотов. За целью медленно поднялся огромный земляной гигант, накрыв всех своей колоссальной тенью.
[Контрактор. Ты восстановил силы?]
— Пока да, — спокойно пробормотал Дейви.
Гноасс был Королём Духов Земли. Он буквально являлся духом земли и потому не имел ограничений в размере. Всё зависело от способности призывателя поддерживать его.
— Оставайся здесь, пока я разберусь с этими мешающими людьми.
[Я исполню твою просьбу.]
— Поблизости есть мутанты, с которыми мне надо разобраться. Позаботься об этих клоунах и убедись, что выжившие в безопасности.
[Зачем?]
— Так у меня потом будет что им сказать.
Дейви вновь активировал магический круг. Испуганные солдаты пришли в себя, заняли позиции и приготовились встретить всё, что этот монстр собирался на них обрушить. Их усилия оказались бессмысленными: они в шоке наблюдали, как тело Гноасса рассыпается.
Земля под ними внезапно раскололась. Из неё поднялись огромные земляные руки, прижав вертолёты к земле и заблокировав танки. Солдаты дрожали от страха и изумления перед такой подавляющей физической мощью.
Хлоп, хлоп...
Активировав все магические круги, Дейви расправил за спиной чисто-белые крылья и взял в руки такой же белый лук. Он начал целиться в цель, обнаруженную за сотни километров. Даже он сам сомневался, что сможет снайперским выстрелом достать врага с такого расстояния, но красная волна мутанта, плывущего к территориальным водам Японии, не оставляла альтернативы.
[Предельная святая магия девятого круга]
[Средний палец Бога]
Огромная концентрация божественной силы превратилась в стрелу.
[Ветер девятого круга]
[Циклон]
Дейви наложил магию ветра и вложил вторую стрелу. Он не собирался оставлять цели ни единого шанса сбежать.
Свист!
Безупречно белая стрела пронзила тёмное ночное небо. Зная, что выстрел достигнет цели, он приготовился забрать добычу...
Но внезапно в Дейви понеслось красное копьё. Он успел увернуться в последний момент. Хотя красный цвет совпадал с его целью, мутант явно не мог телепортироваться на сотни километров и атаковать Дейви.
— Хм... Ты заинтересовал меня с тех пор, как я услышала, что ты убил Антареса, — сказала загадочная женщина.
Дейви повернул голову, когда вокруг его тела обвились пучки странных щупалец. Женщина выглядела как осьминог с человеческим торсом. Больше всего бросалась в глаза её лысая голова, сиявшая без единого волоска.
— Ну и блестящая у тебя голова, — заметил Дейви. Затем он вспомнил слова Каина о том, что большинство жителей Атлантиды лысые. Осознав её происхождение, Дейви улыбнулся и встретился с ней взглядом.
— Злобный дух, значит? Я слышал, низкоранговые все мертвы, кроме девятого ранга.
— О, это не очень тактично. Я выше рангом, чем мой соотечественник Антарес. Если правильно помню, ты заманил его в ловушку, не так ли? — пошутила она.
— Ах, вот как? Ну тогда извини, я не понял, потому что ты выглядишь такой слабой, — ответил Дейви с улыбкой. Готовясь к действию, он схватил щупальца, связывавшие его, и разорвал их.
— Если собиралась прийти, надо было явиться раньше и сэкономить мне время. Впрочем, похоже, кто-то слишком много о себе возомнил. Ну давай, я дам тебе шанс показать, на каком основании ты такая высокомерная. Встретимся на площадке после уроков — и не забудь свою красную окровавленную одежду.
«Хотя разве мы уже не сделали этот район практически своим? И подожди, этому телу на триста лет больше, чем положено школьнику», — подумал Дейви, изо всех сил сдерживая смех.


    Духи Дракон (6)

    Почувствовав неладное, лысая женщина-злобный дух вздрогнула и отступила.
**шурх!!**
К несчастью для неё, она оказалась недостаточно быстрой. Со всех сторон к ней внезапно ринулись карты; из них тут же выстрелили цепи и подавили её.
— Жалкие цепочки!
Не сумев скрыть потрясения, она выпустила свою силу. В воздухе раскрылись десятки глаз, и пространство вокруг начало искажаться.
Эта невидимая психическая сила была телекинезом. По её чистоте можно было понять: талант и мастерство этой женщины были редкостью даже среди тех, кто владел телекинезом.
Она высвободила всю мощь, пытаясь разорвать путы. Под напором её силы цепи задрожали и одна за другой начали лопаться.
— Пусть это и искажённые цепи без контракторов, которые усиливали бы их мощь, даже Королю Мифических Зверей пришлось бы постараться, чтобы разорвать их полностью, — с едкой усмешкой заметил Дэйви.
— Хм! А ты, вопреки слухам, кое на что способен. С тобой будет весело поиграть.
**лязг, лязг!!**
Её губы изогнулись в мрачной улыбке, когда она наконец сорвала с себя все цепи. В тот же миг невидимая сила сжала Дэйви так, будто его зажало в гигантских тисках. Увидев это, женщина улыбнулась уже куда более соблазнительно.
— Неприятно, когда такое делают с тобой, правда? — насмешливо спросила она, словно полностью подчинила себе всю область вокруг. Окутанные голубым светом предметы парили вокруг неё и двигались, как рыбы в воде.
— Телекинез — разновидность ментальной силы. И среди своих я как раз владею им лучше всех.
— И?
— Что же мне с тобой сделать? Господин Катши велел не приближаться к тебе без нужды, но ты слишком уж меня заинтересовал, — сказала она, медленно подходя к Дэйви. — Впрочем, прежде чем мы перейдём к делу…
Будто что-то её побеспокоило, она слегка нахмурилась и обернулась.
— Мы ведь не станем развлекаться на глазах у всех этих подглядывающих, верно?
**бабах!!**
Со всех сторон грянули мощные взрывы металла и огня, и в воздухе проступили несколько вертолётов, которые до этого скрывались поблизости. Их маскировали с помощью управления светом.
— Вот так! Больше никто не помешает! Эй, милый, теперь, когда я рассмотрела тебя поближе, ты как раз в моём вкусе.
Она возбуждённо приоткрыла рот, и между губами выскользнул невероятно длинный язык. Приближаясь к Дэйви, она выглядела так, будто собиралась лизнуть его в щёку.
— Не сопротивляйся. Хотя ты всё равно не можешь пошевелиться, — с тихим смешком добавила она. — Ки-ки-ки!
Продолжая сокращать расстояние, она представилась:
— Я Отгарс. Рядом с тобой мне трудно себя сдерживать.
В ответ Дэйви просто указал пальцем в небо.
— Хм?
Она тупо подняла голову и увидела несколько белых сфер, стремительно вращавшихся в вышине.
— Что это… А?
И только тогда она поняла: Дэйви каким-то образом сумел пошевелить рукой, несмотря на её телекинетическую хватку.
— Как…? Как?!
Осознав, что её обманули, и почувствовав опасность от светящихся шаров, она тут же попыталась отскочить от Дэйви.
— Телекинез и правда полезная штука.
**дзынь!**
— Но я могу делать то же самое и без этой силы.
По всей области появились сотни световых карт и окружили её. Среди них были талисманы, до краёв наполненные молнией.
[Великое чародейство 1-го круга] [Божественное возмездие]
**крак!!**
— Кья-а-а!!
Она закричала и забилась, пытаясь вырваться, пока магия обжигала её.
— Знаешь, считай, тебе повезло. Будь у тебя волосы, ток такой силы сжёг бы их дотла или вздыбил во все стороны — в них же обычно много белка.
— Ты!!
Разъярённая и физическим, и словесным ударом, она попыталась контратаковать.
**шурх!**
Но прежде чем она успела собрать силу, всё повторилось: из карт снова вырвались цепи и полностью её сковали.
— Угх!
Она изо всех сил пыталась вырваться, напрягаясь так, что на теле проступили вены, но цепей становилось только больше.
Её подвело незнание их структуры: она даже не понимала, что её собственная сила утекает в цепи и делает их прочнее.
— Ты ведь даже не представляешь, сколько боли и урона способны причинить эти штуки наверху? — спросил Дэйви.
— Ты!!
— Похоже, я прав. Тогда покажу.
[Неэлементальная магия 9-го круга] [Массовое ускорение]
Устранение разрыва между душой и телом не просто увеличивало запас маны. Оно ещё и позволяло телу использовать всё понимание и прозрение, которых человек уже достиг.
Прежде чем она успела отреагировать, три источника света быстро оплели её и вмешались в большую массу. Затем они пришли в движение и принудительно ускорили каждую массу в области.
— А вот ещё добавка.
Вокруг Дэйви возникли объёмные магические круги, повторяя движения его рук. Они накладывались друг на друга, сливались и образовали новый магический круг.
[Серия стихийных бедствий] [Призыв молнии]
В прошлом такие заклинания отправили бы его в отключку. Теперь же он мог применять их без особого труда.
В небе собрались фиолетовые молнии и обрушились прямо на неё.
По словам Каина, злобные духи высокого ранга не слишком сильно отличались друг от друга по силе. Поэтому, хотя Отгарс стояла чуть выше Антареса, Дэйви решил, что она вряд ли превосходит его намного.
Он не был уверен, умрёт ли она от этого удара, но знал, что как минимум тяжело её ранит. А поскольку за время боя её защита ослабла и опустилась ниже уровня Антареса, эта атака должна была стать для неё смертельной.
**крак!!!**
Огромная молния озарила ночное небо и с чудовищной силой ударила в неё.
***
К несчастью, Отгарс удалось сбежать.
Дэйви хотелось бы сказать, что она ускользнула благодаря исключительной подвижности, но на самом деле он просто позволил ей уйти.
Насчёт самой Отгарс он не был уверен, зато мальчик, с которым он только что столкнулся, — предположительно злобный дух высшего ранга, — явно отличался от остальных. Вопреки ожиданиям Дэйви, он уже проявил на Земле свою истинную форму. Более того, за мгновение до того, как Дэйви успел забить Отгарс до смерти, тот ворвался в бой и забрал её.
Разумеется, Дэйви не собирался спокойно смотреть, как они уходят. Однако способ, которым они исчезли, затруднял преследование при помощи его нынешних техник. Он мог бы заранее пометить их божественной силой, но счёл это опасным: такую метку вполне могли обратить против него самого.
**бах!!**
К тому же этот хитрый ублюдок не просто сбежал. Он применил какую-то силу, исказил окружающее пространство за собой и заставил его взорваться, вынудив Дэйви отвечать божественной силой и возвращать искажение обратно.
В голове Дэйви раздался голос Арбита:
— Ах… Катши… О богиня Фрейя… Я и представить не мог, что это чудовище ещё живо.
— Катши?
— Да, мой господин. Этот мальчик Катши — Король Атлантиды, которого называют злобным духом высшего ранга. Пусть он и выглядит слабым юнцом, когда-то он в одиночку отправил в вечный сон восемь старейшин древних драконов. К счастью, похоже, он всё ещё спит и не высвободил всю свою силу. Он был единственным злобным духом, способным противостоять Эклипс.
К удивлению Дэйви, на его плече сидела маленькая копия старика Арбита.
— Разве ты не в Красной Пустоте? Не знал, что ты можешь вот так выходить наружу.
— Думаю, я могу быть вам полезен. Долго я здесь не продержусь, но этого хватит, чтобы помочь вам отыскать красного мутанта. И всё же поверить не могу, что Катши…
— Пока забудем о нём. Сначала нужно догнать беглеца.
— Нам нужно двигаться отсюда на запад. Но, похоже, перед уходом Отгарс что-то сделала.
Дэйви опустил взгляд на землю, и та, словно по сигналу, начала дрожать.
**гр-р-р-р!!**
— Это особенность Отгарс: она смещает земную ось в выбранной области и вызывает мощные землетрясения. К тому времени, когда её сила исчезнет, сильное землетрясение уже начнётся.
«Землю?» — подумал Дэйви и тут же вспомнил о Гноассе. «Справишься?»
— Остаточная сила мешает. Контрактор, мне нужно больше мощи.
Разрушить что-либо было легко, а вот успокоить — совсем другое дело. Решив, что одному королю духов с этим не справиться, Дэйви решил поддержать его существом, владевшим силой земли.
Он высвободил существо из Альбома карт Небесного Демона.
**грох!**
В огромном шаре света перед ним материализовался большой земляной дракон с чёрной чешуёй. Затем он взревел так, будто собирался разрушить стоявшее перед ним здание.
— Каа-а-а!!
Это была Шандреа Минеа, Дракон Земного Разлома, существо, которое часто срывалось с цепи и устраивало разрушительные буйства. Хотя её всё ещё не освободили от искажения Урд, Дэйви решил, что её мощных земных свойств хватит, чтобы поддержать Гноасса.
Дэйви медленно протянул к ней руку и щёлкнул пальцами.
— Это, знаешь ли, заклинание стоимостью в десять единиц.
[Тёмная магия 9-го круга] [Контроль разума]
Даже если она не могла выполнять точные приказы, Дэйви был уверен, что Гноасса она поддержит как надо. Едва встретившись взглядом с Шандреа Минеа, он выпустил из тела чёрную дьявольскую ману и влил её в дракона.
Шандреа Минеа уже собиралась сорваться в безумный разгром, но быстро успокоилась и довольно легко подчинилась — возможно, из-за низкого интеллекта, ослаблявшего её ментальную защиту. Затем она начала втягивать силу земли и беспорядочно выпускать её наружу.
— Какая абсурдная мощь… но этого достаточно, контрактор.
— Только ничего не разрушай. Жертв и так хватает.
Вскоре Гноасс применил свою силу и начал стабилизировать искажённую, потрескавшуюся землю.
— Мой господин, вы закончили?
— Да. Теперь идём искать его.
**бум!**
Дэйви взмыл в воздух с помощью магии полёта и последовал указаниям Арбита. Хотя по пути вмешался нежеланный гость, теперь он снова вернулся к преследованию беглеца.
— Кстати, Арбит.
Арбит поднял на него взгляд.
— Да, мой господин?
— Геракл. Каким он был человеком?
Арбит ответил не сразу.
— Мой господин, я не понимаю, что именно вы хотите узнать. Если бы вы могли уточнить…
Дэйви тихо вздохнул и спросил:
— Что он натворил?
— Ах… Когда я впервые встретил его, он был человеческим принцем племени Хорн, известного своими старомодными ценностями и выдающимися познаниями в алхимии.
— Он? — Дэйви с сомнением покосился на Арбита. — Тот самый уличный нудист-извращенец, который вечно ходил с голым торсом?
Арбит горько улыбнулся.
— Ну, он не всегда был таким. В конце концов, Геракл был первым правителем и моим крёстным отцом. Тогда его считали достойным королевского трона… по крайней мере, до Великой войны рас, когда погибла его сестра, жрица Фрейя. Фуфу… Если подумать, не познакомься он с моим видом до войны, мы, возможно, тоже стали бы врагами людей.
— Фрейя… жрица…
— Ах, чуть не забыл. Ещё он муж госпожи Эклипс.
— Что?
Дэйви невольно представил огромного Геракла рядом с Эклипс, возвышающегося над её маленькой фигуркой.
**скрежет.**
— В следующий раз, когда я увижу этого проклятого ублюдка, обязательно проткну его бамбуковым копьём.


    Духи Дракон (7)

    [Я буду защищать это место, которое ты ценой собственной жизни уберегал, пока ты не стабилизируешь тот мир и не вернёшься. Никогда не забывай…]
Что я люблю тебя.
— Ух…
Маленькая девочка медленно открыла глаза, пробуждаясь ото сна в сломанном мире. Прислонившись к выцветшему, давно утратившему свет дереву, она рассеянно подняла взгляд.
Небо над ней напоминало расколотый потолок: оно было усеяно трещинами, из которых на землю сыпались обломки. А за трещинами простиралась тёмная, бесконечная пустота — разрыв между измерениями.
Девочка, всё ещё сонная и одурманенная, поморщилась.
— Голова… болит…
**треск!!! грохот, грохот!!!**
Словно откликаясь на её состояние, небо разорвала ещё одна огромная трещина длиной в несколько километров. Девочка застряла в этом месте уже довольно давно.
— Нгх… Скучно… Как же скучно! Скучно-скучно-скучно!!! Сколько ещё Эклипс должна ждать?!!
Стоило ей выплеснуть раздражение, как перед ней возник чёрный вихрь.
[Осквернённый Древний дракон.]
— Нелтарид! Эклипс сейчас очень скучно! Если ты немедленно не вытащишь Эклипс отсюда, Эклипс очень-очень разозлится!!!
Сломанное пространство вокруг обрушилось ещё сильнее, будто доказывая, что Эклипс вовсе не бросается пустыми угрозами. Даже дерево, на которое она опиралась во сне, рассыпалось на мелкие частицы и исчезло в ветре.
— Лучше тебе не злить Эклипс.
[О высокомерный и могущественный дракон, будь спокоен: мой слуга посвятил себя тому, чтобы освободить тебя из этого мира. Он делает всё, что в его силах.]
— Хмпф! Ты вообще ничего не можешь.
Прямота Эклипс заставила голос умолкнуть.
— Скучно… Как же скучно!!! — заныло Эклипс. Но сколько бы она ни ныла и ни капризничала, увидеть это всё равно было некому.
[Я дарую тебе ещё одно спасение.]
— Ещё одно спасение?
Внутри чёрных вихрей собрался свет. Затем появился Святой Грааль, наполненный искрящейся зелёной жидкостью.
[Пей, Древний дракон. Создай собственную судьбу. Я дам тебе то, что необходимо, чтобы идти дальше.]
— Нелтарид, это… — пробормотала Эклипс с серьёзным выражением лица, будто узнав, что это за жидкость.
Теперь она казалась совсем не тем капризным ребёнком, каким была мгновение назад. После короткого молчания она наконец сказала:
— Выглядит невкусно.
***
Красный мутант оказался куда умнее, чем ожидали Дэйви и Арбит. Заметив преследование, он тут же выпустил обманки, чтобы сбить их со следа. Проще говоря, красный мутант инстинктивно подбросил приманку, лишь бы сбежать от Дэйви.
Если бы Дэйви мог свободно использовать и контролировать силу Красной Пустоты — или свою карму табу, — он поймал бы мутанта, несмотря на все обманки и маскировку. Но сейчас это было невозможно.
— Какова вероятность, что, пока ты здесь, оттуда вылезет ещё одна такая тварь?
[Не беспокойтесь, мой господин. Моё тело по-прежнему находится в Красной Пустоте и надёжно удерживает вход закрытым. Я лишь разделил сознание, чтобы оставаться рядом с вами.]
Выслушав Арбита, Дэйви опустил взгляд на раздавленное желе у себя под ногами. До этого оно сохраняло форму, но стоило сопротивлению ослабнуть, как тело тут же превратилось в желе. Это была маскировочная техника, которую освоил красный мутант.
[Раз он уже начал создавать такие обманки, значит, растёт быстрее, чем мы предполагали. Подобный ускоренный рост означает одно из двух: либо это высокоранговый мутант, либо ему удалось поглотить какое-то огромное существо.]
— Насколько опасно будет оставить всё как есть?
[Если он высокоранговый мутант, при нынешней скорости роста у нас возникнут серьёзные проблемы, если мы затянем с его устранением.]
— Всё настолько плохо?
[Даже господину Гераклу пришлось нелегко с Королём мутантов, который к тому времени развивался уже десять тысяч лет.]
— С тем самым?
[Поначалу он тоже был похож на вас, мой господин, но затем был вынужден выживать в экстремальных условиях, снова и снова проходя через бесчисленные ады. Разумеется, Король мутантов был особым существом. И всё же, учитывая ваш нынешний уровень силы, мы не можем игнорировать этого мутанта.]
Однако, чтобы безопасно уничтожить мутанта, Дэйви сперва должен был научиться свободно управлять своей кармой табу.
— Ты всё твердишь, что я всемогущий владыка Красной Пустоты, а у меня даже нормального живого щита нет.
Дэйви размышлял над этим, когда в голове всплыла другая, до странности отвлекающая мысль.
«Эклипс и Геракл, значит…»
— Как ни крути, они выглядят так, будто совершенно друг другу не подходят, но при этом будто созданы друг для друга, — пробормотал он.
Гигантский мужчина, который вечно предпочитал ходить с голым торсом, и живая, игривая девочка, похожая на юную барышню из богатой семьи. Дэйви казалось, что рядом они будут смотреться как старое дерево и цикада.
— Вообще не подходят друг другу, — щёлкнул языком Дэйви. Затем он посмотрел на холодное море перед собой. — Мы направляемся в Японию?
[Мы движемся в верном направлении, мой господин. Нужно быстрее—]
— Ты ведь говорил, что обманка не может двигаться самостоятельно?
[Да, мой господин.]
— Если я просто продолжу гнаться за мутантом, он будет и дальше разбрасывать обманки и убегать.
[Да, это весьма вероятно.]
— Тогда лучше вырыть ему ловушку.
Разбираться с таким живучим противником, пока тот убегает, было бы слишком трудно и утомительно.
— Контрактор. Я уже разобрался с нестабильной землёй.
Услышав Короля духов земли Гноасса, Дэйви тут же обернулся.
— Понятно.
Не желая и дальше тратить время на лишние дела, Дэйви применил магию пространственного скачка и перенёсся прочь.
Хотя теперь он мог просто отозвать Гноасса обратным призывом, оставался ещё один Царь мифических зверей, который пока не подчинялся его контролю.
— Ну и дебильный же способ дрессировки я придумал для дебильного дракона…
Бегемота, самого тупого из всех Царей мифических зверей, живущего одними инстинктами, Дэйви мог просто избить и заставить подчиняться страхом. Но с Шандрой Минеей так не вышло бы. Пусть Шандра Минея и не отличалась особым умом, настолько глупой она тоже не была. Дэйви пришлось действовать осторожнее.
**хлоп!**
Оказавшись на месте, где работали его подчинённые, Дэйви увидел бесчисленных китайских солдат, окруживших Шандру Минею. Она просто сидела, не делая резких движений и не нападая, но одно её присутствие всё равно давило на окружающих. Казалось, при малейшем намёке на угрозу она готова сорваться в атаку.
**гр-р-р-р-р…**
Под чешуёй Шандры Минеи струились всполохи, похожие на красную магму, — знак того, что она ещё не полностью освободилась от разложения и скверны. Хуже того, бесчисленные люди, окружившие её, — всего лишь букашки по её меркам, — явно раздражали её всё сильнее.
Поскольку силы Гноасса оказалось недостаточно, чтобы исправить последствия, оставленные высокоранговым Злобным духом, Дэйви пришлось выпустить Шандру Минею, чтобы она помогла. Но при таком раскладе катастрофа могла разразиться в любую секунду.
[Поразительное существо.]
— Шандру Минею называют Драконом Земного Разлома.
[Хм. Она похожа на нашу расу, но корни у нас разные.]
— Раз уж мы её выпустили, заодно разберёмся и с её скверной.
[Я уверен, мой господин, вы более чем способны стереть любую силу, даже чудо, сотворённое богом.]
В отличие от случая с Мегалодрией, проблему этого дракона Дэйви не мог решить одними словами. Единственное, что приходило ему в голову, — сковать Шандру Минею и силой вытянуть из неё власть Урд.
**бум!**
Возможно, дело было лишь в ошибочном приказе, но солдаты внезапно выстрелили из пушки по Шандре Минее.
**бах!**
На чешуе Шандры Минеи взметнулось огромное облако дыма от взрыва.
**гр-р-р-р…**
Её глаза наполнились яростью.
— Раздражающие ублюдки, — произнёс Дэйви.
В пасти дракона начала собираться огненная энергия. Мгновение спустя она выпустила гигантское Дыхание в сторону людей, осмелившихся напасть на неё.
В ответ Дэйви быстро начертил в воздухе магический круг и применил защитную магию.
[Абсолютный щит]
**бум!!!**
Щит заблокировал атаку и не позволил ей достичь людей. Но мощный удар всё равно прошёлся по телу Дэйви.
— Как и ожидалось, эта зверюга невероятно сильна…
Охваченная яростью, Шандра Минея полностью разрушила сковывающую магию, которую Дэйви наложил на неё. Некогда спокойный дракон начал крушить и разрывать весь город.
— Гноасс, держи её!
**грохот!!! грохот, грохот!!!**
Земля раскололась, и из неё вытянулась огромная рука, сдержавшая Шандру Минею. Но остановить мифического зверя удалось лишь на мгновение. Даже Король духов не мог удержать разбушевавшегося Царя мифических зверей.
— Проклятые букашки!!!
В ярости Шандра Минея непроизвольно произнесла заклинание. К счастью, попытка Гноасса подавить мифического зверя создала брешь, позволившую Дэйви наконец сковать её.
Альбом карт Небесного Демона мог продолжать удерживать любого и что угодно, кого Дэйви уже однажды запечатал внутри. Пусть Шандра Минея физически проявилась снаружи, часть её сущности всё ещё оставалась в Альбоме карт.
Карта, когда-то запечатавшая Шандру Минею, мгновенно размножилась и выпустила золотые цепи. Они оплели разбушевавшегося мифического зверя и начали поглощать его силу.
Китайские военные начальники могли лишь оцепенело смотреть, как один человек подавляет и заковывает монстра, которого они считали бедствием.
Тем временем Дэйви, наблюдая, как Шандра Минея бьётся в цепях, невольно пожалел её.
— Ты ослабла.
Сравнив её с прежней силой клона Шандры Минеи, Дэйви понял: она стала до смешного слабее. Скверна Урд явно ложилась чудовищной нагрузкой на её тело.
— П-постойте!!!
Дэйви услышал, как кто-то попытался остановить его, но всё равно продолжил приближаться к Шандре Минее. Коротко и резко выдохнув, он положил ладонь ей на нос.
«Что, чёрт возьми, произошло на континенте Люкс?»
— Успокойся. Я освобожу тебя от скверны.
В ответ Шандра Минея снова начала сопротивляться. Решив, что сказал мифическому зверю всё необходимое, Дэйви одной рукой полностью ограничил её движения.
После этого он начал читать её воспоминания.
[С дороги. Он сказал, что подскажет, где моя сестра, если я уничтожу это место.]
[Дерзкий ублюдок!!!]
[Проклятье! Она чудовище! Когда контрактор исчез, мы всё равно рано или поздно должны были достичь предела. И вот наконец достигли. Мы слишком возгордились!]
[Шандра Минея!!! Разум Бегемота осквернён! Останови Бегемота, пока я разберусь с этой женщиной!]
В воспоминаниях Шандры Минеи Урд отчаянно разрушала их мир. На основе всего, что он увидел, Дэйви решил, что земляной дракон отправился в ту часть моря, где течение было слабее всего, чтобы разобраться с морским драконом Бегемотом. Тем временем Мегалодрия в одиночку сдерживал Урд.
Погрузившись ещё глубже в воспоминания Шандры Минеи, Дэйви увидел нечто чёрное и тёмное, смотревшее прямо на него. Похоже, это была скверна Урд.
— Значит, ты наблюдаешь.
Дэйви не ожидал, что Урд сможет смотреть на него в ответ через силу скверны, которую та оставила. К счастью, поскольку он запечатал Шандру Минею в карте, она всё ещё не поняла, где находится Верданди.
Дэйви протянул руку к силе этой чёртовой принцессы Бездны, которая бесстрашно продолжала наблюдать за ним.
Хотя сила Бездны подавляюще превосходила силы Дэйви, на Красную Пустоту это не распространялось. Более того, главным свойством силы табу Дэйви было разложение. В каком-то смысле эта особенность подходила против Урд даже лучше, чем сила Геракла.
**бум!!!**
Дэйви покрыл ладонь силой табу и начал вырезать остатки силы Урд. В ответ чёрные фрагменты скверны вонзились в сознание Дэйви, словно пытаясь постепенно пожрать его. Но вскоре их оттеснили сила Верши и Проклятие Отвержения Ро Айас, текущие внутри него.
Дэйви схватил силу скверны голыми руками и поднял, чтобы рассмотреть получше. Затем без единого слова разорвал её на части.
**бах!!!**
В тот же миг оковы, наложенные на сознание Шандры Минеи, исчезли. Её разум, почерневший от скверны, снова прояснился. Когда Шандра Минея потеряла сознание и рухнула на землю, Дэйви тут же запечатал её обратно в карту.
Не обращая внимания на тех, кто пытался приблизиться к нему, он легко, почти неторопливо шагнул вперёд.
**хлоп!**
Прежде чем они успели что-либо сказать, он уже вернулся в Корею.
Разборки с Иллюминатами всё больше заставляли Дэйви чувствовать, будто он столкнулся с чем-то куда более масштабным. Впрочем, особого значения это не имело.
— Господин Дэйви, — позвала Ринне, как всегда с бесстрастным лицом.
В тот миг, когда он появился, она выглянула с крыши особняка, где жила Хён А. Похоже, она ждала возвращения Дэйви.
— Ринне докладывает: ничего достойного внимания не произошло—
[О боже мой!!! Неужели это госпожа Ринне?!!] — потрясённо вскрикнул старик Арбит, сидевший на плече Дэйви.
Ах.
Дэйви забыл, что Ринне принадлежала к расе сефиротов и жила в одно время со жрицей Фрейей.
***
Побережье Окинавы, Япония.
Чао Хуан, которого поглотил и осквернил красный мутант, доплыл от Шанхая до самого побережья Окинавы. Он странно изогнул голову и осмотрел берег.
**хлюп!!!**
Он высунул язык, словно слизывая крошки от только что съеденного. Затем громко рыгнул и выплюнул что-то наружу.
— Голоден… — пробормотал он, и голос его теперь звучал куда отчётливее.
Красный мутант задрожал, вспомнив ужасающее существо, которое преследовало его. Казалось, ему в голову пришла мысль, и Чао Хуан повернул голову в сторону.
Вскоре он начал мутировать снова.
Мутант искривлялся, пока полностью не превратился в желе. Его тело, несомненно, было завершённым — совсем не таким, как у мутанта, которого Иллюминаты создали при помощи чёрной магии, позаимствовав энергию Красной Пустоты. Этот больше походил на настоящего человека, а не на гомункула, искусственно сделанного гибким и мягким.
Мутант гнулся, выворачивался и дрожал, пока наконец не принял человеческий облик. Но он скопировал не Чао Хуана, не какого-нибудь другого китайского солдата и не Пробуждённого. Он принял внешность… Дэйви О’Роуэна.
Едва превратившись в Дэйви, он начал излучать ауру, похожую на ауру Дэйви.


    Духи Дракон (8)

    Похоже, Арбита видел только Дэйви.
— Господин Дэйви?
— Ринне, ты не видишь этого старика?
— Ринне докладывает: Ринне не понимает, о чём говорит господин Дэйви. Требуется дополнительное объяснение.
— Значит, правда не видишь?
[Я лишь проекция вашего сознания. Поэтому госпожа Ринне не может меня увидеть. И всё же почему госпожа Ринне…]
— Я пробудил её в подземных руинах.
[Понимаю. Душа госпожи Ринне, должно быть, исчезла во время нисхождения богини Фрейи… Кхм! Важнее другое, мой господин: чем больше времени мы теряем, тем серьёзнее станет проблема с тем мутантом.]
— И как, по-твоему, нам его найти?
Мутант знал, что Дэйви — верховный святой, и понимал, что тот пытается его выследить. Поэтому и пустил обманку, чтобы сбежать. Он решил, что теперь Дэйви ни за что не сможет его найти… Однако, даже несмотря на столь неудобные обстоятельства, у Дэйви уже был другой способ.
[Простите меня, мой господин. Если бы я справился лучше…]
— Нет, всё нормально. Сейчас ты должен рассказать мне всё о свойствах и способностях мутанта. Выкладывай.
Выслушав Дэйви, Ринне склонила голову набок, не понимая, что происходит.
— Господин Дэйви? Ринне анализирует: привычка разговаривать с пустотой является явным признаком безумия.
— Неважно. Как обстановка?
— Способности Ринне к оценке высоты получили высокую оценку. Ринне докладывает: цель стабильна.
Дядя Дэйви, который превратился в мутанта, уже вернулся к своему прежнему облику. Обычно такое было бы невозможно, но, чтобы спасти его, Дэйви использовал эликсир, который всё это время держал при себе. В конце концов, пока рандомный ящик продолжал работать, он был уверен, что рано или поздно вытащит ещё один.
Ринне, вероятно чтобы сообщить о возвращении Дэйви, полетела обратно в особняк.
[Выражение лица у неё отличается от госпожи Ринне, но… воздух вокруг неё определённо тот же.]
— Ринне, которую ты знал, мертва. Нынешняя Ринне — отдельное существование.
Не имело значения, что изначально она принадлежала к расе сефиротов. Теперь она была биологическим големом, созданным при помощи алхимии. И этот факт уже не изменится.
— Теперь рассказывай о том мутанте.
[Всё именно так, как вы сказали, мой господин. Вероятно, он понимает, что вы его преследуете. Раз он так отчаянно бежит, обычными способами поймать его будет трудно. Нужно устроить ловушку.]
После короткой паузы Арбит добавил:
[Пока будете её продумывать, не забывайте: мутант, за которым мы охотимся, способен использовать силы любого человека или существа, которого он поглотил.]
— Ясно.
Дэйви кивнул и тихо вошёл в притихший особняк. Все ещё спали.
**шух—**
Выпив эликсир и вернувшись к прежнему облику, его дядя наконец мог спокойно отдохнуть дома, в собственной постели. Дэйви молча стоял рядом и смотрел, как тот спит.
[Как владыка Красной Пустоты, вы всегда должны сохранять хладнокровие, мой господин.]
— Заткнись, — резко бросил Дэйви Арбиту и снова замолчал, не отрывая взгляда от дяди.
Тот спал спокойно, несмотря на усталость и изнеможение, которые, несомненно, копились годами. С виду дядя больше не мучился от боли, но медицинские навыки Дэйви подсказывали: его характер и личность точно пострадали.
— Ух… Дядя… — пробормотала во сне Хён А.
Она спала, положив голову на кровать дяди.
— Осьминог — морское хладнокровное существо. Ты думаешь, это делает тебя невосприимчивой к холоду?
Возможно, из-за всего пережитого Хён А вымоталась настолько, что даже не проснулась, когда Дэйви поднял её на руки и отнёс в комнату.
Уложив девушку, Дэйви вернулся в комнату дяди.
— Человеку стоит учиться хотя бы иногда отдыхать от вечной суеты.
Почему-то измождённое лицо дяди и отросшая на подбородке щетина неприятно сжимали ему сердце.
— Выглядите и правда нелепо…
Разумеется, на его бормотание никто не ответил. Дэйви сел на стул, где раньше сидела Хён А.
С давних времён дядя был одним из самых важных людей в воспоминаниях Дэйви. Он был ему скорее родителем, чем настоящие родители. По сравнению с ним воспоминания о матери и отце казались размытыми и неполными.
Не то чтобы родители не любили Дэйви. Просто дядя дал ему больше любви. Этот человек был из тех, кто без остатка отдаёт себя семье. Он даже продолжал посылать деньги племяннику, который толком ни разу не видел лица своего заботливого дяди.
Болезнь Дэйви была особенной, поэтому больница поддерживала их в обмен на данные, которые могла получить благодаря наблюдениям за ним. И всё же именно дядя регулярно оплачивал его лечение. А теперь этот бескорыстный человек лежал перед ним на кровати — неухоженный, осунувшийся, словно выбитый из сил.
— Пожалуйста, проснитесь. Хён А так выросла, знаете? Хотя видеть, как трёхногий осьминог учится на врача, всё равно странновато.
Ответа не было.
— Я ещё видел Ён Хи-нуна. Она правда… Ну, она всегда была красивой. И сердцем тоже…
Даже если они были лишь семьёй из его прошлой жизни, пока они оставались в его памяти, эта связь никогда не оборвётся. Дэйви замолчал и крепче сжал ладонь дяди.
— Я защищу вас…
Других слов не требовалось.
— Вам ещё рано уходить… Разве не на вас всё ещё держатся двое, дядя? — прошептал Дэйви с горькой улыбкой.
Ещё какое-то время он смотрел на человека перед собой, а затем наконец поднялся.
— В романах в такие моменты у него должны дрогнуть пальцы, верно?
Он усмехнулся собственной шутке, но радость тут же погасла.
— Хорошенько отдохните.
После этого Дэйви развернулся без колебаний и сожалений. Теперь он увидел Ён Хи-нуна, Хён А и дядю — человека, которого так и не сумел как следует поблагодарить.
Каин думал, что, когда Дэйви использовал эликсир ради спасения дяди, у него наверняка остался горький осадок. Ведь этот эликсир мог восстановить Абсолютный самоцвет и в конечном счёте положить конец войне с Бездной.
С точки зрения Каина, использовать эликсир, чтобы настроить и выправить весь мир, было куда эффективнее, чем тратить его на лечение одного человека. И всё же он не мог упрекнуть Дэйви. Решение принимал именно он.
Сейчас Дэйви просто делал то, что мог. К счастью, ответ у него уже был.
[Мой господин, у нас нет на это времени. Если мы не поймаем того мутанта, то—]
— Арбит. Я могу взять того мутанта под контроль?
Красный мутант мог находить особую волну, позволявшую ему чувствовать движения Дэйви, и сразу же сбегать. А что, если вместо того, чтобы избегать Дэйви, он сумеет вычислять местоположение и передвижения других существ?
Если Дэйви подчинит красного мутанта, то сможет найти Злобных духов, которых до сих пор не удавалось выследить. С его помощью он в конце концов раскроет трюки этих ублюдков и не позволит им дальше тянуть время.
[Если мы сумеем взять эту тварь под ваш контроль, она станет идеальным детектором.]
Дэйви это понравилось. Осталось только придумать, как поймать мутанта и подчинить его себе.
[Полагаю, это не невозможно. Однако сразу предупреждаю: поймать его будет непросто. Более того, брать под контроль столь опасное существо…]
— Не беспокойся. У меня есть план.
Неважно, что ещё мутант попытается сделать ради побега. Силы двух существ на стороне Дэйви было достаточно, чтобы с ним справиться.
Дэйви достал кристальный шар связи — предмет, которым не пользовался уже очень давно. С его помощью можно было связаться с тем, кто последовал за ним, когда он пришёл на Землю.
— Это я. Знаю, ты занята, но у нас есть работа.
***
Япония. Регион Хонсю. Где-то в Осаке.
Мутант, сбежавший из Красной Пустоты, тихо шёл к заброшенному зданию и ел что-то из собственной руки. Теперь он выглядел как молодой мужчина.
Пока другие мутанты продолжали расползаться по всему миру, этот сумел уловить нить силы одного существа. Понимая, что плен означает смерть, он тут же сбежал. Вперёд этого молодого мужчину гнал лишь простой инстинкт выживания.
Мутант не знал, что в этом мире существуют существа, которых ему слишком трудно оценить и проанализировать. Проглотив неизвестное мясо, молодой мужчина вытер кровь с губ и медленно поднял голову. Затем подозрительно осмотрелся, но ничего странного не почувствовал.
— Он… Он не погнался? — пробормотал мутант, озадаченно склонив голову.
Его коверканая речь ясно показывала, что к новой форме он ещё не до конца приспособился.
Владыка Красной Пустоты — места, которое мутант мог считать своим домом, — сначала преследовал его. Но теперь его присутствие больше не ощущалось. Значит, на данный момент опасности не было.
**хруст— чавк, чавк—**
Мутант продолжил есть плотную мясистую человеческую плоть.
По пути сюда он без разбора пожирал людей. Правда, всё же старался не делать ничего слишком заметного. Он был уверен: вероятность того, что владыка найдёт его, ничтожно мала…
— Угх?!
В этот миг глаза мутанта широко раскрылись, и он рванул к потолку заброшенного здания. Почувствовав неладное, он попытался сбежать, но десятки вспышек света ударили в него раньше. Сразу после этого прогремел огромный взрыв.
**бум!!! бум, бум!!!**
**грохот!!!**
Внезапная атака потрясла красного мутанта. Как бы он ни напрягал мозги, понять, что произошло, не удавалось. Когда он поднял взгляд к небу сквозь разбитый потолок, то увидел корабль, который собирал чудовищное количество энергии.
«Корабль…»
Именно так. Согласно знаниям людей, которых красный мутант успел поглотить, это действительно называлось кораблём.
К несчастью для мутанта, его беды только начинались: рядом с ним возникло существо, от одного присутствия которого у него напрягался каждый нерв.
«Как владыка оказался здесь?!»
Волна, которую излучал владыка, находилась очень далеко от нынешнего местоположения мутанта. Если бы тот решил двинуться к нему, мутант был уверен, что успеет сбежать. Поэтому сейчас он перемещался настоящим телом, а не обманкой.
Но как?
— Ты, смотрю, отлично умеешь сбегать. Прямо хочется забрать себе эту способность.
— Кья-а-а!!!
Красный мутант отчаянно забился, пытаясь вырваться, но молодой мужчина быстро схватил его за шею. Ярко улыбаясь, он уставился на мутанта пронзительными красными глазами.
Если не считать крови, они выглядели совершенно одинаково. Вот только силы у них были разными.
— Для мутанта ты слишком наглый, а? Ещё и мою внешность посмел украсть, — сказал молодой мужчина, высвобождая боевую энергию.
Инстинкты мутанта взвыли. Почувствовав безграничный ужас перед энергией, хлынувшей из молодого мужчины, он отчаянно задёргался, пытаясь вырваться из хватки и сбежать.
**грохот!!! бах! бах!!!**
Но Дэйви не дал ему ни единого шанса. С неба сорвались чёрные цепи, пронзили мутанта и пригвоздили его к полу.
— К-как…? — пробормотал мутант, гротескно вывернув шею, словно пытался склонить голову от недоумения.
— Интересно, как я сюда попал? Тебя обманули. Дурак.
Мутант, несомненно, чувствовал волну этого человека на другом конце света. Но… что, если кто-то вмешался в путь этой волны?
Демоническая техника принцессы Бездны Верданди обладала силой искажать реальность. В сочетании с ослабленной силой Пробуждённой Коуны Дэйви было не так уж трудно найти мутанта.
Обманутый иллюзией волны, исходящей из далёкого и пустого места, мутант, разумеется, не сбежал. Поэтому Дэйви смог легко его поймать.
— П-пощади… Не… Не хочу… умирать… — взвыл мутант, коверкая слова и умоляя сохранить ему жизнь.
Дэйви улыбнулся и отпустил его.
— Не волнуйся, я тебя не убью. В конце концов, ты станешь моим драгоценным навигатором.
Этот мутант мог полностью переломить ход войны.
Вскоре в красных глазах Дэйви вспыхнул яркий свет. Арбит, стоявший рядом с ним, выпустил слабое вмешательство, которое проникло в красного мутанта и заставило его потерять сознание.
— Этого хватит? — спросил Дэйви с широкой улыбкой, всё ещё глядя на мутанта.
[Я уже дал ему намёк на волны Злобных духов. Теперь этот мутант попытается их найти.]
— Вот как? Тогда, раз с этим покончено, не дадим ему охотиться и жрать что-нибудь лишнее.
Красный мутант обладал способностью искать особые волны и убегать от их источника. Однако, совместив несколько подсказок и лёгкую промывку мозгов, они заставили его хотеть найти волны Злобных духов и преследовать их.
С этого момента мутант будет верить, что ищет волну Дэйви и убегает от неё. Но в действительности он будет постоянно двигаться в поисках Злобных духов — и этого Дэйви было более чем достаточно, чтобы их выследить.
Вскоре Дэйви оставил мутанта позади. Не подозревая ни о подсказке, ни о промывке мозгов, тот медленно поднялся и начал поиски Злобных духов. Он был словно пёс с превосходным нюхом, взявший след, который распознал несколько мгновений назад.
— Бежать… Бежать… Я должен… бежать…
Поглощённый страхом перед владыкой, красный мутант исказил своё тело и двинулся куда-то прочь, не зная, что кто-то следит за каждым его движением.


    Духи Дракон (9)

    Сразу после этого красный мутант — единственная переменная, неподвластная силам этого мира, — решительно бросился прочь, спасаясь от Дэйви.
Тем временем сам Дэйви полностью исчез со всех радаров, даже со слежки Злобных духов. Теперь единственным, кого они могли видеть, оставался красный мутант в облике Святого Тиониса.
[Мой господин, мутант движется быстрее. Он, должно быть, уже нашёл верную волну.]
Вынужденный верить, что он обнаружил и поймал волну Дэйви, красный мутант бежал тем стремительнее, чем ближе, как ему казалось, был Дэйви. Сам того не понимая, он делал прямо противоположное бегству. Поскольку его реальность была искажена, чем ближе он оказывался к цели, которую отслеживал, тем быстрее к ней же и двигался.
Дэйви не был уверен, что красный мутант запомнил волну Злобных духов: прежде тот ни разу не сумел поймать или убить кого-либо из них. Весь план был скорее азартной ставкой, чем решением, основанным на твёрдых фактах.
Если план сработает, Дэйви станет гораздо легче. Если нет — он просто убьёт красного мутанта на месте. К счастью, ставка сыграла: мутант помнил общую волну Атлантиды, расы Злобных духов.
Не имело значения, способен ли красный мутант определить цель с абсолютной точностью. Дэйви нужно было лишь подобраться к противникам достаточно близко — дальше он сам сумел бы их выследить.
— Честно говоря… я не хочу, чтобы ты уходил, — сказала Персерк, закутавшись в тонкое одеяло и протянув руку к щеке Дэйви. — Тепло, которое разливается в моих ладонях. Прикосновения. Всё это для меня очень дорого.
— Если я не остановлю их сейчас, последствия будут невообразимыми.
Проще говоря, Дэйви сражался за судьбу мира. Дэйви, Бездна и Злобные духи — все три стороны бились за собственное выживание. Проигравших в этой войне ждала только смерть.
— Дэйви.
В комнате тихо зашуршала ткань, когда Персерк подошла к нему. Одеяло медленно соскользнуло с её плеч, открывая белую, нежную кожу.
— Персерк… — начал Дэйви, потрясённый её поступком, но договорить не успел: его губ коснулось тёплое дыхание.
Персерк больше ничего не сказала. Она лишь обхватила его лицо ладонями и поцеловала. Затем толкнула Дэйви, уже собиравшегося уходить, обратно на кровать.
Глядя на него сверху вниз, словно собиралась подчинить себе, она начала действовать дерзко, почти безрассудно.
«А ведь поначалу она так стеснялась».
Дэйви уже не раз ловил себя на мысли, что в этом отношении Персерк взрослеет слишком быстро, но не стал её останавливать. В конце концов, он от этого был вовсе не в проигрыше, разве нет?
— Дэйви.
— Мне нужно идти.
— Пожалуйста, не пострадай, — сказала Персерк, показывая ему своё кольцо. — Я буду ждать тебя здесь.
Она снова наклонилась и поцеловала Дэйви, а затем с улыбкой добавила:
— Даже если бы я захотела, ты всё равно больше не позволил бы мне пойти с тобой.
— Твоё тело уже не духовное.
Останься она в духовном теле, смогла бы следовать за Дэйви куда угодно. Но теперь у неё было настоящее, физическое тело.
И ещё оставался тот факт, что, несмотря на уже пройденную метаморфозу, она всё равно не могла иметь детей. Впрочем, Дэйви не стал любить её меньше из-за того, что она не могла подарить ему ребёнка.
— Я правда хотела родить тебе дитя.
— Однажды я сделаю это возможным.
Пусть восстановить исходные гены Персерк будет непросто, Дэйви всё равно добьётся своего.
— Ты уходишь прямо сейчас?
— Да. Но я быстро.
Персерк медленно поднялась и начала одеваться.
— Мог бы хотя бы выслушать и уступить капризу собственной жены, нет?
А ведь Персерк хотела, по сути, совсем простой вещи.
***
Достаточно было услышать Персерк, чтобы понять, насколько она собственница. Тогда почему же она согласилась на то, чтобы к гарему Дэйви присоединилась Аэрия? У Дэйви даже складывалось ощущение, что она тихо ждёт удобного момента и для Иллины. Однако всякий раз, когда он спрашивал её почему, Персерк лишь замыкалась и ничего не отвечала.
Дэйви вывел Аэрию, которая всё ещё не спала и вязала для него шарф, из особняка в разрушенный город Сокчхо, где был пришвартован гигантский воздушный корабль Асгард. Его экипаж — и дворфы, и эльфы — уже начал обживаться в этом городе.
Дэйви прошёл по улицам Сокчхо, ведя Аэрию и Персерк к зданию, восстановленному при помощи дворфов и их выдающихся технологий.
— Дэйви?
— Здесь есть кое-что очень интересное. И весёлое.
Персерк с сомнением посмотрела на Аэрию.
— Ты знаешь, что происходит?
— Нет. Я тоже… — начала Аэрия, но замолчала, когда её глаза расширились от открывшегося зрелища.
Такая реакция была вполне естественной. Когда Дэйви после зачистки монстров нашёл это здание, он поручил дворфам перестроить и обновить его. Теперь перед ними был полностью рабочий театр.
Дэйви усадил их в кресла, а затем улыбнулся.
— Ну… это, конечно, тоже можно считать руинами… но в них есть своё очарование, разве нет?
Внутри всё замерло так неподвижно, что казалось: весь мир погиб, и в нём остались только они трое.
Благодаря барьерам, возведённым эльфами, монстры не могли проникнуть в эту область. Так что опасаться нападения посреди того, что Дэйви собирался здесь устроить, им не приходилось.
Совершенно не понимая, что он задумал, обе девушки следили за тем, как Дэйви медленно поднялся на сцену. Когда он вежливо поклонился, они тихо рассмеялись — похоже, это показалось им забавным.
Вскоре Дэйви наступил на переключатель сбоку от сцены.
**Лязг!!! Грохот!!!**
В тот же миг часть сцены раскрылась, и изнутри медленно поднялся какой-то предмет.
— Что это?
Глаза девушек засияли любопытством и удивлением.
— Я не так уж много подарков могу вам преподнести, — сказал Дэйви, садясь на стул у рояля — того самого большого предмета, который поднялся на сцену после нажатия переключателя.
Он молча коснулся указательным пальцем одной из клавиш.
[Пусть твоё пение и звучит как серенада из преисподней, но играешь на пианино ты хорошо — тут уж признаю. На пианино у тебя выходит куда лучше, чем на любом другом инструменте.]
В памяти Дэйви всплыли воспоминания героя-барда — Мьюта… или всё-таки Мьюз?
**Динь~**
Дэйви медленно закрыл глаза, пока чистый, прозрачный звук разливался по всему театру.
— О… Ринне высоко оценивает элегантный и живописный вид, созданный господином Дэйви.
Голос Ринне донёсся до ушей Дэйви. Похоже, она всё-таки увязалась за ними.
— Ринне будет снимать. Ринне считает, что приватная трансляция позволит получить огромный объём средств.
Дэйви понятия не имел, что Ринне собралась делать по собственной инициативе, но и останавливать её не стал. После краткой паузы он начал двигать руками.
«Ладно. Попробуем ту самую, про старые часы».
[Старые дедушкины часы.]
Пальцы Дэйви легли на клавиши, и он заиграл мягкую, любопытную мелодию, которую можно было переложить самыми разными способами. По мере того как прекрасные звуки медленно растекались по театру, вокруг него стала обвиваться пятицветная аура — будто рядом порхал и танцевал дух.
Этот эффект усиливал его жизненную силу. Само по себе это почти ничего не значило, но пятицветное сияние, так естественно окутавшее Дэйви, делало картину ещё более яркой и завораживающей.
— Ах… как красиво… — пробормотала Аэрия, не отрываясь от музыки.
В то же время Персерк закрыла глаза и молча слушала.
Дэйви неспешно играл на рояле, вкладывая в музыку искренность, предназначенную им обеим. Так в руинах города Сокчхо развернулся небольшой концерт. Он чувствовал, как близлежащая жизнь собирается вокруг, пока медленное исполнение «Старых дедушкиных часов» стремительно отзывается в округе.
Повернув голову, он увидел лосей, кабанов и других животных, вероятно поселившихся в разрушенном городе: они собрались у одной из сторон театра. Даже те, кто обычно терпеть друг друга не мог, сидели как зачарованные, словно тоже наслаждались выступлением.
В конце концов Дэйви, сыграв настолько хорошо, насколько мог, завершил мелодию.
— Почему ты плачешь? — спросил он.
Персерк ещё несколько мгновений молчала. Потом поднялась и ответила:
— Ничего… ничего такого.
И всё же, когда Дэйви подошёл к ней, она прижалась к нему и тихо заплакала. Дэйви, вероятно, должен был понимать причину её слёз, но лишь мягко обнял её в ответ.
— Я давно хотел сделать для вас что-то подобное.
Дэйви действительно хотел попробовать. Просто до этого у них ни разу не было ни подходящей возможности, ни нужной атмосферы.
— Я… я не забыла песню, которую Дэйви сыграл для меня в Императорском дворце, — сказала Аэрия.
Это было тогда, когда она вышла вперёд с открытым лицом перед бесчисленным множеством людей, — в тот момент, когда наконец освободилась от болезни, мучившей её всю жизнь. Аэрия говорила, что это был самый счастливый миг в её жизни.
Уши Аэрии дрогнули, и она мягко улыбнулась.
— И этот раз тоже… я никогда не забуду. Никогда.
Дэйви протянул руку и погладил её по голове.
— Пожалуйста, будь осторожен.
— Буду.
Аэрия отступила назад, всё ещё улыбаясь.
Персерк, словно инстинктивно почувствовав, что он сейчас уйдёт, обняла Дэйви крепче.
— Дэйви… Дэйви…
— Сегодня ты ведёшь себя совсем как ребёнок, да?
— А что плохого в том, что жена тоскует по прикосновениям мужа?
— Я скоро вернусь к тебе.
Персерк умолкла.
— Ринне.
— Ожидаю приказов.
— Защити их обеих. Любой ценой.
В ответ Ринне лишь торжественно кивнула. После этого Дэйви отправил обеих на Асгард и приказал Тиаре, его капитану, увести их из этого пространства.
Затем Дэйви отправился на Ближний Восток.
В отличие от Виноградного Кота и Маги, принц Аль Хаджат был производственным рабом, которого уже более-менее довели до ума. Поэтому ему не потребовалось много времени, чтобы выполнить порученное.
— Ты куда-то уходишь, друг мой.
— Ничего хорошего не выйдет, если позволить такой войне затянуться.
Аль Хаджат мягко улыбнулся и передал Дэйви две вещи. Одной был чёрный плащ, второй — предмет необычной формы.
— Я знаю, что деньги для тебя ничего не значат. Сколько бы золота мы ни дали, это всё равно будет выглядеть жалко и ничем не поможет на пути, который тебе предстоит пройти.
— Я помогал тебе не ради денег. Этого уже более чем достаточно.
— Это всё, что я могу тебе дать. — С улыбкой Аль Хаджат указал на предмет необычной формы. — Амулет, который мой отец подобрал в юности, когда странствовал по всему миру. Он говорил, что тот всегда приносил ему удачу.
Дэйви улыбнулся в ответ.
— Буду пользоваться с благодарностью.
— Надеюсь, ты достигнешь того, к чему стремишься. Однажды, когда закончишь всё, что задумал… я покажу тебе твой круизный лайнер.
— Мой круизный лайнер?
— Да. Я долго думал, как мы можем отблагодарить тебя, и в итоге пришёл к такому решению. Я купил для тебя частный самолёт, собственный круизный лайнер и тот большой участок земли в Корее, где ты сейчас находишься. Когда там построят здание, оно сможет служить тебе особняком.
— Ты… сколько ты на это потратил?
Услышав беспомощность в голосе Дэйви, Аль Хаджат улыбнулся ещё мягче.
— Больше всего на свете я ненавижу людей, которые не отплачивают за полученную доброту и милость. С точки зрения государства, когда ты предложил нам помощь, ты мог получить от нас куда больше, но не стал. Ты добровольно помог нам в час нужды и позволил многим нашим гражданам продолжать смеяться и жить. У нас нет способа достойно отплатить за такую доброту и милость.
Дэйви молча слушал Аль Хаджата. Затем медленно накинул плащ. Его эффект оказался довольно простым: он значительно усиливал действие Теневого хищничества Злобного духа Месеса.
Как только плащ проявил свою силу, Дэйви быстро поглотил ядро Месеса. Увидев, как его тень двигается будто продолжение собственного тела, он чуть заметно усмехнулся краешком губ.
— Пусть удача сопутствует тебе на твоём пути. Надеюсь, ты не пострадаешь, друг мой. Когда-нибудь в скором времени я угощу тебя драгоценным напитком.
— Хорошо. У меня как раз есть напиток под названием амрита. Есть ещё и нирвана, но обычному человеку её пить будет слишком.
Дэйви не собирался отправлять Аль Хаджата в больницу, так что решил: мощная императорская «успокоительная» нирвана явно отпадает.
— Буду ждать с нетерпением. — Аль Хаджат поклонился.
Дэйви снова пересёк пространство.
[Мой господин, пожалуйста, следите за своим состоянием.]
Прислушавшись к беспокойству Арбита, Дэйви закрыл глаза и медленно усмирил силу, бурлившую и бушевавшую внутри него.
Когда он открыл глаза, перед ним был красный мутант. Совершенно не подозревая, что уже проиграл своему противнику, тот направлялся к западной части Америки — точнее, к Лос-Анджелесу.
Масштабная атака монстров обратила город Лос-Анджелес в руины, уничтожив все его функции. Теперь это место полностью кишело зомби. Возможно, для Злобных духов просто не нашлось лучшего убежища, чем город, лишённый людей, которые могли бы им помешать.
Дэйви медленно приближался к району. В какой-то момент он начал ощущать волну Злобных духов — пока очень слабо.
Стоявшая рядом с ним Верданди спросила:
— Ты совсем дурак? Правда думаешь, что справишься с этим в одиночку?
— Поэтому я и взял тебя с собой.
— А если я тебя предам?
Дэйви широко улыбнулся.
— Тогда умрёт король Грид.
— Ты и правда бесстыжий ублюдок, — произнесла Верданди с холодной улыбкой и раскрыла ладони.
Если бы Дэйви использовал свою силу до начала внезапной атаки, Злобные духи с высокой вероятностью заметили бы это. А значит, настало время Верданди показать свою демоническую технику.
Магическая книга, всегда находившаяся рядом с ней, зависла перед Верданди, а над её ладонями начала собираться синяя энергия. Затем яркая вспышка света — и её сила накрыла всю область.
Сразу после этого Дэйви без малейших колебаний выпустил святую силу. Божественную силу он не мог тратить безрассудно: только она позволяла ему противостоять Эклипс.
Злобные духи решили, что Дэйви будет крайне заинтересован Иллюминатами, но на самом деле эти приманки его ничуть не волновали. Его взгляд был прикован только к крупной рыбе.
Разумеется, он должен был поблагодарить красного мутанта, скопировавшего его внешность, за то, что тот перетянул внимание на себя. Дэйви обязан был воспользоваться этим шансом и ударить до того, как они поймут: мутант движется прямиком к Америке через море.
[Создатель мой. Пастырь мой. Проводник мой. Я, Дэйви О’Роуэн, возношу тебе молитву. Пожалуйста, заставь заткнуться ублюдков, что преграждают мне путь.]
[Пожалуйста, переломай пальцы сукиным сынам, которые посмели направить копья на твоего агнца.]
Святая сила постепенно собиралась в ладонях Дэйви. По мере того как она крепла, энергия начала вращаться.
[Иди. Сожги всех ублюдков, которые посмели встать у меня на пути.]
Платой стало…
[Начнём с бесплатного обслуживания.]
[Трансцендентная святая магия 9-го уровня]
[Средний палец Бога]
[Десять последовательных выстрелов]
Святая атакующая магия высшего уровня вырвалась из рук Дэйви и обрушилась на землю ливнем. В одно мгновение область накрыло бомбардировкой божественных ударов.
После этого Дэйви взмыл в воздух. Он вытащил Разрушитель Короны и ударил гигантского Злобного духа — первого, кто отреагировал на его атаку, — отбросив того прочь.
**Бум!!!**
— Кха?! Что за хрень?!
Крещение Разрушителя Короны заставило Злобного духа пошатнуться. Урон был невелик, но смысл был не в этом. Разрушитель Короны был оружием, накладывающим дебафф после трёх ударов.
«Теперь защита этого ублюдка…»
В следующую секунду щит, оберегавший его, разлетелся вдребезги. Сбитый с толку лысый Злобный дух огляделся и наконец заметил Дэйви. Благодаря искажению реальности Верданди, в глазах противника Дэйви выглядел высокоранговым Злобным духом.
Дэйви ухватился за копьё света, лежавшее в его ладонях. Божественное копьё Лонгин проявилось во второй форме — бамбуковым копьём, — но огромный объём маны, который Дэйви выпускал наружу, стремительно превратил его в копьё молнии.
— Ах… да будет свет в твоей башке, ублюдок.
Копьё молнии сорвалось к растерянному Злобному духу с такой скоростью, что едва не разорвало само пространство вокруг себя.


    Духи Дракон (10)

    Оатгарс, Злобный дух, получившая тяжёлые раны от атаки Дэйви в Китае, никак не могла унять дрожь. — Невозможно… Это невозможно… Односторонняя бойня — иначе произошедшее и не назвать. Пусть Оатгарс долгое время была запечатана во сне, она всё равно оставалась существом, внушающим страх. Именно поэтому она твёрдо верила: на Земле нет никого, кто мог бы причинить ей вред. Но человек перед ней доказал, насколько глубоко она заблуждалась. Достаточно было просто вспомнить его, и её начинало трясти; первобытный ужас сжимал всё её существо. Даже во времена Великой битвы древних драконов она не испытывала такого страха. — Нет… Нет, тогда всё случилось лишь потому, что меня только что призвали. Разве не то же самое произошло с этим тупым мускулистым Антаресом? Если бы призыв не ослабил её, этот человек точно не смог бы её победить. Несколько раз увидев его силу, Оатгарс убедила себя, что больше никогда не проиграет этому человеку. Никогда, ни за что. Тем более этот человек не мог стать намного сильнее за такой короткий срок. — Оатгарс, — позвал чей-то голос. Оатгарс молча повернула голову и заметила, что вдали появилось чьё-то присутствие. — В-владыка Катши! — Ты в порядке? Оатгарс поспешно поклонилась и привела в порядок обмякшие щупальца, расправив их так, чтобы они выглядели опрятнее. Затем сказала: — К-конечно! Все мои приготовления завершены. Теперь этот человек ни за что меня не одолеет! — Нет. Ты всё ещё в опасности. Не забывай: этот Хорн куда сильнее всех хорнов, с которыми мы имели дело прежде, — сказал Катши. — Почему вы так его боитесь, владыка Катши? Как ни посмотри, разве он не просто Хорн? Когда мы с вами вернём себе полную силу, тогда… — Он представитель Фрейи. Не будет ничего странного, если у него окажется ещё один козырь в рукаве. — Антареса победили только потому, что он был тупицей, — упрямо возразила Оатгарс, не сомневаясь в собственной правоте. — И всё же будь осторожна. Нас осталось совсем немного. — Хмпф. Если нас мало, можно просто создать новых, пусть и более слабых представителей нашей расы. Вам не о чем беспокоиться, владыка Катши. Он никогда не узнает ни об этом месте, ни о том, что здесь находится. А даже если каким-то чудом найдёт нас, ему всё равно не хватит сил встать у нас на пути. — Я больше беспокоюсь о тебе, Оатгарс. Оатгарс выдавила из себя несколько слёз. Казалось, Катши, сейчас принявший облик мальчика, глубоко её тронул. Сложив ладони, будто в молитве, Оатгарс благоговейно склонилась перед ним. — А-а-а… Мой правитель, мой владыка Катши. Я всегда буду следовать за вами и служить вам. Увидев её вспыхнувшее лицо, Катши тихо подошёл ближе и мягко обнял её голову. — А-а-а… Моя сородичка. Этот Хорн сейчас действует на востоке. То, что он не знает нашего местоположения и истинных рангов, даёт нам шанс. Не волнуйся: мы успеем завершить все приготовления, планы и уловки прежде, чем он что-либо поймёт. Среди Злобных духов Оатгарс занимала четвёртый ранг, а Катши — первый. Вскоре появился ещё один высокоранговый Злобный дух с нераскрытой силой и поклонился Катши. — Владыка Катши. Барьер, о котором вы говорили, завершён. — Рад видеть тебя, Реусел. Что ответила та человеческая организация? — Они сообщили, что будут сотрудничать с монстрами и увеличат число мутантов. — Хорошо. Но не забывайте: хорны способны лгать с самым невинным лицом. Будьте осторожны. У меня есть срочное дело, так что это место я оставляю вам двоим, — сказал Катши и исчез. — Хмпф. Да ни один Хорн не сможет найти это место. Реусел, второй высокоранговый Злобный дух, лишь молчал. Она ему не нравилась, но он считал, что в этом Оатгарс права.
**пииинг—**
В тот миг в области их обнаружения внезапно возникла волна. Оатгарс тут же вскочила, инстинктивно ощутив приближение угрозы. Одновременно с этим с неба пролился дождь из нескольких копий белого света, пронзивших землю под их ногами. — Кхеугх! Что это такое?! — Нас атакуют! Как этот ублюдок сюда добрался?! Несмотря на страх, оба Злобных духа немедленно высвободили свою энергию и приготовились к ответному удару. Первым среагировал Реусел. Оатгарс же, поняв, кто нанёс удар, застыла от ужаса и потому запоздала. С точки зрения Оатгарс, воздух над ней словно исказился. Но она понимала: дело не в обычном преломлении или отражении света. На самом деле это было когнитивное искажение — сила энергетической системы, перехватывающая восприятие существ, слабее заклинателя. Высшая мощь, идущая наперекор здравому смыслу.
**бззт, бззт…**
Искажение в воздухе исчезло, открыв взгляду молодого мужчину.
«Как он, чёрт возьми, сюда попал?!»
Сверху на них, ухмыляясь, смотрел ненавистный и пугающий Хорн, который однажды едва не убил Оатгарс. Катши ясно сказал им: этот человек находится на востоке и совершенно не знает, где они. И всё же он был здесь. Неужели богиня Фрейя сказала ему? Нет, невозможно. Даже будучи богиней, она не могла всего.
**Бум!!!**
— Как ты посмел явиться сюда!!! Не знаю, как ты нас нашёл, но я изобью тебя до полусмерти!!! Реусел бросился на человека, оставив перепуганную Оатгарс позади. Пусть он был похож на Антареса, по силе он соответствовал Злобному духу третьего ранга. По сути, его существование стояло на целую ступень выше Оатгарс в её полной силе. Мало того что его чудовищная защита делала его почти неуязвимым, он ещё и мог собрать всю эту мощь воедино и выпустить её в виде удара, достойного называться бедствием. И всё же лёгкого взмаха руки Хорна оказалось достаточно, чтобы полностью опровергнуть все ожидания Оатгарс. — Кхеугх! Юноша без особого усилия метнул копьё в Реусела и пригвоздил его к земле; кровь уже стекала с его тела. Он даже вскрикнуть не успел. — Этого… Этого не может… бы— — Ещё как может.
**Бах!!!**
Когда перепуганная Оатгарс развернулась и попыталась сбежать, молодой Хорн рванул к ней и ударом ноги сбил её на землю. Не сумев оправиться от удара, Оатгарс могла только кричать, понимая, что сбежать больше не удастся. — Здесь только вы двое? Разве не должен быть ещё один? Хорн говорил так, словно знал всё. Как он узнал об этом месте? Когда вообще успел сюда направиться? В голове Оатгарс роилось множество вопросов.
***
Дэйви считал, что лучше всего атаковать двух Злобных духов с размахом. В конце концов, тот, кто первым сделает ход, обеспечит себе победу. Если ударить по ним всей мощью, он сразу перехватит ход боя. Осмотревшись, он увидел только двух Злобных духов. Куда исчез ещё один — вопрос, но Дэйви прекрасно понимал: расслабляться нельзя. Он молча подготовил следующую магическую атаку, пока два Злобных духа медленно поднимались. — Урк! Ты, сраный ублюдок-Хорн!!! Вскоре лысый Злобный дух поднялся с земли и высвободил подавляющий объём силы. Затем он понёсся прямо на Дэйви, будто собирался показать, насколько превосходна его физическая мощь. Хотя Разрушитель Короны разбил защиту Злобного духа, одного бамбукового копья, пусть и обладавшего разрушительной силой ядерного оружия, всё равно явно не хватало, чтобы убить его. Впрочем, это было естественно. В конце концов, высокоранговые Злобные духи были достаточно сильны, чтобы соперничать с древним драконом. Увидев неожиданно слабую силу, которую выпустил Злобный дух, Дэйви даже почувствовал, что переоценил их. Дело было не в том, что они слабы. Просто они ему не ровня. Впрочем, причину он понимал: их межпространственный перенос изначально был недостаточно стабильным, чтобы поддержать их полную мощь. — Убийство Слисии действительно помогло мне куда больше, чем я думал. Шансы Дэйви на победу были более чем высоки. Полностью игнорируя телекинетические силы Оатгарс, он рванул вперёд и лоб в лоб встретил Злобного духа, несущегося на него.
[Титул: «Разрушитель» экипирован.]
Разрушитель, сила Антареса, начала вскипать и окутывать Дэйви.
**Бах!!!**
— Кгх… Поверить не могу, что занимаюсь подобным. Дэйви схватил Злобного духа за руку, удерживая его на месте. Затем сжал кулаки и начал наносить удары, сталкивая их с кулаками противника. — Признаю, внезапная атака вышла великолепной! Но если ты думаешь, что силой жалкого Хорна сможешь остановить меня, то тебе это только снится! — закричал Злобный дух, надавливая сильнее. Дэйви начало оттеснять назад. Пусть он ещё не размялся, ему всё равно стало стыдно, что он так легко сдаёт позиции в прямом столкновении грубой силы, несмотря на многочисленные усиления. — Значит, ты ещё не разогрелся. Злобный дух перед Дэйви оказался физически куда сильнее, чем тот предполагал. Он напоминал Антареса, который сражался одной грубой силой. Антарес занимал пятый ранг среди высокоранговых Злобных духов. Это означало, что остальные высокоранговые Злобные духи, включая Оатгарс, в чём-то превосходили Антареса. Проще говоря, Дэйви ни в коем случае нельзя было терять бдительность или недооценивать врага.
**бззт…**
**бззт…**
Дэйви ослабил руки. Увидев это, Злобный дух решил, что его попытки переломать Дэйви руки и подавить его наконец дали результат — что тот ослаб настолько, что теперь его можно таскать за собой. Но на самом деле Дэйви всего лишь готовился высвободить магию, которую заранее наложил.
[Дьявольская магия 9-го круга] [Костяное копьё короля]
**хруст, хруст, хруст—!**
Чёрная дьявольская мана в воздухе собралась воедино, создавая копьё из костей. Затем оно рвануло вперёд и пронзило стоявшего перед Дэйви Злобного духа. — Кгххк!!!
**Бах!!!**
Сразу после этого Дэйви ударил Злобного духа в грудь, пока внезапная атака задержала его движения. Воспользовавшись тем же мгновением, он пнул Злобного духа, отбрасывая его и увеличивая дистанцию. — Без тебя я оказался бы в довольно неловком положении, Арбит. [Злобные духи… Не ожидал, что Реусел появится сразу после Оатгарс… Как они вообще ещё живы?..] Не обращая внимания на Арбита, который всё ещё бормотал себе под нос в неверии, Дэйви снова бросился на Злобного духа по имени Реусел. Раз уж с этим типом трудно справиться, не пора ли заставить остальных отработать своё? — Верданди!!!
**Вууууууун!!!**
На зов Дэйви откликнулась неведомая сила, распространилась вокруг и исказила реальность. Из всех сил принцесс Бездны власть Верданди больше всего напоминала демонические техники и даже среди яростных, свирепых способностей остальных принцесс считалась исключительной. Тот, кто не знал источника этой силы, был обречён подчиниться мощи, которая внезапно поднималась и поглощала всё его существо. Её сила искажала реальность, мгновенно подчиняя и беря под контроль не только Реусела, но и всё поле боя. В тот же миг давление, сковывавшее Дэйви, исчезло. Верданди только что перевернула все чувства Реусела, включая восприятие, и создала брешь — пусть и временную. Именно в такие моменты Дэйви особенно остро понимал, как ему повезло, что она на его стороне. — Это всего лишь пустые фокусы!!! — Тогда ты только что попался на этот «пустой фокус». Глаза Реусела расширились.
«Магия, которую я заранее подготовил, одной этой атакой не ограничивается».
Дэйви ударил Реусела ногой в живот и вытащил Супер-Ленту.
[Длинный меч] [Шедевр] [Безымянный король]
Этой финальной техникой меча Бога меча Дэйви однажды победил Бога войны мира демонов — балрога. Тот самый меч, что некогда сразил Персерк и заставил её испустить последний вздох, проявился вновь. На этот раз Дэйви выпустил его, опираясь на своё прозрение и находясь в состоянии полностью восстановленной силы. Пусть техника была той же самой, вперёд вырвался совершенно иной меч и рассёк Реусела. Следом он рассёк надвое и весь город. — Урк?! Дэйви потерял дар речи, обнаружив, что, несмотря на уже сломанную защиту Реусела, сумел лишь нанести ему тяжёлую рану. Останься его защита целой, часть атак Дэйви, вероятно, была бы полностью сведена на нет. Пусть сила Реусела уступала Антаресу в его идеальном состоянии, в защите Антарес этому типу точно не годился бы в соперники. Поскольку его сила была полной противоположностью искусства меча Ареса, позволяющего растаптывать противника и давить его мощью, Дэйви оставалось только вгрызаться глубже и разрубить его изнутри. Готовясь к третьей атаке, Дэйви позволил 82-й форме Демонического меча медленно сформироваться в его руке.
[Демонический меч] [82-я форма Демонического меча] [Техника меча Нисхождения Пустоты]
**дзииин… Бах!!!**
Этот меч был не просто мощным. Он обладал такой остротой и пробивной силой, что смог пронзить Реусела насквозь. — Кеугх! Реусел пошатнулся назад. Затем с недоверием уставился на кровь, хлынувшую из его груди. Его прочное тело, выдержавшее удар Длинного меча, наконец треснуло. Когда Реусел собрал силу и начал покрывать ею тело, чтобы залечить раны, Дэйви ударил его по ногам и повалил на землю. Взобравшись сверху, он положил ладонь на область солнечного сплетения врага. — Т-ты, ублюдок!!! — Ты мне всё настроение портишь. Поскольку душа и тело Дэйви были синхронизированы, он не мог нервничать или тревожиться. Будь иначе, у него не хватило бы уверенности, чтобы смотреть в лицо этим чёртовым ублюдкам, которых он называл учителями. — Ну что, посмотрим, сколько ты продержишься? Любая магия 9-го круга делилась на три уровня: Постижение, Реализация и Превосхождение. Но теперь Дэйви мог бесконечно выпускать силу, выходящую даже за эти рамки.
[Модифицированная магия в стиле Одина] [Огненный шар 9-го круга] [Солнечная система]
Это была базовая, основополагающая магия, от которой произошли обратная магия Белая Нова и бесчисленное множество других безумных структур системного уровня. Кроме того, она являлась одной из специализаций Одина, Бога магии континента Атреллия. Дэйви считал, что этого более чем достаточно, чтобы уничтожить Реусела. Пламя, похожее на предельно сжатое солнце, мгновенно собралось в руках Дэйви. Затем оно медленно поглотило его самого, пока он не стал похож на Духа Огня. Защита Реусела была подавляюще мощной, а живучесть превосходила всякое воображение. Он даже был способен выдерживать силу Супер-Ленты. Но если физический урон не работает, Дэйви остаётся только накладывать на врага аномальные состояния до тех пор, пока тот не сдохнет, верно?
[Пироманьяк. Одолжи мне свой меч.]
Лаватейн — огненный меч, способный сжечь весь мир, и меч, который Король духов огня Ифрит передал Юриане, Императрице Духов, — медленно материализовался в руках Дэйви. Поскольку на самом деле он ему не принадлежал, использование меча создавало огромную нагрузку на тело. Но Дэйви было плевать. Реусел, наконец осознавший опасность перед собой, попытался сбежать от Дэйви. К несчастью для него, было уже поздно: Дэйви заранее запечатал и заблокировал его движения, ударив по акупунктурным точкам. Когда именно? Разумеется, когда он повалил Реусела и взял верх. Пламя Лаватейна и сила Солнечной системы, магии Одина, медленно сливались внутри Дэйви. Одновременно с этим пламя в его руках становилось всё сильнее. — Этот огонь… Кехеок?! Ч-что за хрень?! Сверхвысокая температура пламени пронзила Реусела, выжигая его изнутри. Дэйви коротко выдохнул и поднялся, оставив рухнувшего Злобного духа позади. Даже с синхронизированными телом и душой Дэйви всё ещё было трудно воспроизвести магию Одина. — Значит, следующая ты? Куда делся ещё один? Оатгарс, единственный оставшийся в округе Злобный дух, смотрела на Дэйви с ужасом. — Вокруг воцарилась тишина. — Не ожидал, что ты всё-таки найдёшь это место и доберёшься сюда. Почувствовав, как к нему с ужасающим напором несётся нечто, Дэйви рефлекторно извернулся.
**шва-а-а—!**
Стоило ему сместиться, как невидимое и неосязаемое лезвие прошло мимо, разрезало щёку Дэйви и исчезло. В тот же миг перед ним медленно проявился черноволосый маленький мальчик. — Как и ожидалось, ты стал очень силён. Ты полностью подавил Реусела, даже не раскрывая всех своих скрытых карт.
«Когда он успел сюда прийти?» — подумал Дэйви.
— Я Катши, король Атлантиды. Должен же я обращаться с тобой уважительно и проявить вежливость, подобающую нашему положению, верно? Злобный дух перед Дэйви отличался от всех Злобных духов, которых он встречал прежде. Ужасающая, подавляюще тяжёлая сила сильнейшего Злобного духа медленно распространилась вокруг и захватила всю область.


    Духи Дракон (11)

    Трудно было понять, в чём именно заключалась сила Катши. На самом деле даже Каин не знал, откуда она берётся. Арбит тоже не имел ни малейшего понятия, хотя главным образом потому, что в те времена он ещё был молодым древним драконом, которого ни разу не отправляли на войну. [Прошу вас быть осторожным, мой господин. Во время давней великой войны нашей расы Катши пользовался дурной славой. Он сумел разорвать и уничтожить построение Танатоса, составленное из могучих Железных Сияний и представителей демонической расы.] Словно подтверждая слова Арбита, сила Катши заставила священную область, накрывавшую всё вокруг, сжаться. Захватить контроль над целой местностью одним лишь высвобождением ауры и давления было далеко не простой задачей, но он, похоже, делал именно это. Катши коротко вдохнул, а затем начал выпускать наружу подавляющую силу. Ощутив, как эта мощь давит на него, Дэйви был вынужден признать: Катши, пожалуй, станет самым опасным противником из всех, с кем ему доводилось сталкиваться. Ну, если не считать Эклипс. Не будь рядом Арбита, Дэйви никогда не решился бы на безумие вроде лобового столкновения с этим Злобным духом. Сила, которую выпускал Катши, была слишком тяжёлой и слишком глубокой, чтобы он мог до конца её осознать. Дэйви закрыл глаза. В одной руке он всё ещё держал Супер-Ленту, в другой — Лаватейн Короля духов Ифрита. Лаватейн был мечом, который можно было назвать тайным оружием Юрианы, Императрицы Духов, а Супер-Лента — абсолютным шедевром, созданным Суртром и доведённым до завершения самим Дэйви. В отличие от божественного меча, Супер-Лента — слияние Синей Ленты и Красной Ленты — была скорее магическим мечом. Именно поэтому в руках Дэйви её сила могла считаться непревзойдённой. Однако одного лишь обладания этими двумя мечами было недостаточно, чтобы гарантировать Дэйви победу. — Ещё не поздно остановиться, — сказал Катши. — Я не хочу сражаться с тобой. — Тогда зачем ты начал войну? Дэйви нарочно тянул время, чтобы титул «Разрушитель» успел набрать полную мощь. Катши тем временем не выказывал ни малейшего желания сражаться с ним. Конечно, если бы эту войну можно было остановить одними его словами, начинать её вообще не стоило. Именно Злобные духи пробудили разрушительную сторону Нелтарида. Они совершили то, чего Дэйви не мог оставить без ответа, и перешли черту, после которой уже не возвращаются. — До такого бы не дошло, если бы вы не пробудили разрушительную сторону Нелтарида. На этом их разговор закончился. — Прошу, не двигайся. Вся эта область — мои владения. Если будешь действовать опрометчиво, можешь разбить себе нос. Дэйви поднял Лаватейн. — Вот как? Хорошо, тогда посмотрим, сколько твои владения продержатся против этого. Лаватейн мог сжечь всё — даже целый мир. В тот же миг меч выпустил безграничное пламя, выжигая всё вокруг. Жар достал даже тех, кто находился за пределами области. Дэйви и Катши молча смотрели друг на друга. А затем одновременно сорвались с места.
**Бум!!!**
В миг их столкновения чудовищная ударная волна смела все ближайшие здания.
***
Пока снаружи один за другим гремели оглушительные взрывы, на Дональда Дрампера, президента Америки, внезапно обрушился поток докладов и новостных сводок, оставив его растерянным и сбитым с толку. В разрушенном городе Лос-Анджелес они зафиксировали огромный непрерывный всплеск волн. Сейсмографы один за другим регистрировали землетрясения разной магнитуды, а при наблюдении за Лос-Анджелесом издалека было видно, как с неба над городом без остановки бьют фиолетовые молнии. Исследователи наперебой неслись с докладами о своих теориях, предположениях и проблемах, с которыми им, возможно, придётся столкнуться в будущем. — Вон! Все вон отсюда!!! — выкрикнул Дональд Дрампер, выгоняя всех из комнаты и спасая голову от пульсирующей боли. Нахмурившись, он тяжело выдохнул. — Что за чёрт там происходит… Ему хотелось отправить кого-нибудь проверить обстановку, но… кто возьмёт на себя ответственность, если те по ошибке приблизятся к городу и так разозлят виновника происходящего, что он распространит творящееся в Лос-Анджелесе на всю Америку? — Точно. Он… Нужно связаться с ним. Может, этот человек сейчас ведёт прямую трансляцию? Он поспешно открыл специальный стриминговый сайт, но тут же вспомнил, как однажды проиграл королеве Англии — этой проклятой старухе, — хотя они оба были крупными инвесторами! Тогда она откровенно пользовалась ником «United Kingdom Queen», будто нарочно кичилась тем, что действительно является королевой Англии. И из-за неё ему пришлось проглотить поражение. Одного воспоминания хватало, чтобы у него внутри всё закипало от злости. Большинство стран, включая Америку, сейчас погрузились в хаос из-за организации под названием Иллюминаты. Пусть общественность ещё не знала правды, этот проклятый культ всё это время скрывался внутри религии Нелтарида и незаметно разрушал её изнутри. Захватив религию, они начали сеять смуту по всему миру. Проблема заключалась в том, что внедрённые ими шпионы пустили корни не только в религии Нелтарида, но и в самом американском правительстве. А теперь внезапное странное явление, возникшее в Америке, поднимало новую волну и лишь ухудшало ситуацию. — Ох, прошу… Прошу, прошу. Дональд Дрампер был готов привлечь внимание этого человека и пригласить его к себе, даже если это обойдётся в миллиард долларов, но обычные, примитивные способы связи с ним, скорее всего, не сработают. Самым простым и быстрым способом выйти на контакт было торчать на его прямой трансляции. Привычным движением войдя в свой аккаунт «Donald Drumper», он тут же начал искать трансляцию того самого человека. Однако, как он и опасался из-за отсутствия у того расписания, Святой Тиониса сейчас был не в эфире. Судя по докладам, полученным Дональдом Дрампером, этот человек был связан с Иллюминатами. Он даже слышал, что тот однажды появлялся в Китае, который считался логовом этого культа. Несколько членов Конгресса ворвались внутрь и начали требовать от него решения. — Господин президент. У нас почти не осталось времени. — Мы зафиксировали несколько высокоэнергетических волн из того района. Они очень похожи на те волны, которые мы обнаружили, когда начали появляться монстры… — Доктор Браун. Короче. — Либо в этом районе начинается волна монстров, либо наружу выходит тот самый монстр, известный как Злобный дух. — Если вы правы, это в какой-то мере объясняет бесчисленные землетрясения и странное явление, происходящее там. Дональд Дрампер закрыл глаза, слушая экспертов. — Если всё так, как насчёт нанести туда ядерный удар? — На них это не подействует, но… если дело дойдёт до худшего, такой вариант не будет совсем уж плохим. — Если пойдём этим путём… — Используем бомбы подавления. — Бомбы подавления? Бомбы подавления были особым оружием, которое Соединённые Штаты Америки тайно разрабатывали уже некоторое время. Случалось, что их применяли, но запасов на складах было не так уж много. Чтобы уничтожать этих монстров — существ с крайне высокой устойчивостью к холодному оружию и огнестрелу, — требовалась сила Пробуждённых. Но даже если собрать всех талантливых Пробуждённых мира, им всё равно было бы трудно справиться с бесконечным потоком монстров. Осознав своё положение, Пентагон провёл тайные эксперименты над монстрами и силой Пробуждённых, пытаясь создать оружие, способное эффективно с ними бороться. Технически это больше походило на исследование алхимии, чем науки, но, в конце концов, разница между алхимией и наукой была не так уж велика. Если им удастся доставить сюда одну из таких бомб, тогда… — Мы сможем подавить странные силы, которые сейчас бесчинствуют в том районе. Им даже не придётся отправлять людей и подвергать их опасности. Достаточно будет доставить заряд ракетой и уничтожить всё. Несмотря на успокаивающие и обнадёживающие слова, по спине президента пробежал холодок. «Если мы это применим, есть шанс, что оружие окажется эффективным, но…» У этого плана было две проблемы. Во-первых, оружие перестанет быть секретным. Во-вторых, никто не знал, сработает ли оно вообще. А если не сработает? Нет, что, если оно даст обратный эффект? Последнее означало бы, что они сами нанесут себе удар. Обычно президент выбрал бы этот вариант без малейших колебаний, но по какой-то странной причине сейчас чувствовал, что идти на это не следует. — Господин президент, ваши приказы. — Давайте… Давайте ещё немного понаблюдаем за ситуацией. В итоге президент Соединённых Штатов Америки решил ждать и смотреть.
***
**Бах!!! Бах!!!**
Небеса рыдали, земля дрожала и проваливалась. И всё же ни один из сражающихся не мог одержать верх в этой яростной, отчаянной битве. Даже когда два раненых Злобных духа уже выбыли из игры, поединку Дэйви и Катши всё ещё не было видно конца.
**Шва-а-а!!!**
Катши, чья рука была отрублена Супер-Лентой, поморщился и отступил на шаг. Боль на мгновение раскрыла его защиту, и Дэйви воспользовался этим: упёрся, схватил Катши и впечатал его в землю.
**Бум!!!**
Невообразимая сила ударила в землю, от столкновения по ней разошлась трещина длиной в несколько километров. Пролетевшая следом энергия меча сожгла огромную гору дотла, а ветер смёл даже её остатки. В тот миг на месте отрубленной руки Катши собрался чёрный шторм. Затем сила выстрелила вперёд, пытаясь накрыть Дэйви. Катши пожертвовал рукой, надеясь ценой одной потери нанести Дэйви тяжёлую, а возможно и смертельную рану. Однако ответ юноши застал его врасплох. Дэйви, который, казалось, никак не мог вырваться из хватки Катши, внезапно нырнул в тень под ногами и исчез. А затем появился уже совершенно в другом месте. Более того, он внедрил в Катши какую-то силу, которая продолжала ослаблять Злобного духа. — Сила моего сородича… власть тени Месеса. Люди не рождались с великой силой, но получали благословение Бога, позволявшее им развиваться и расти собственными усилиями. Именно поэтому Бог даровал им имя [Хорн] — самой слабой расе. Однако, как бы невозможным это ни казалось, особенность их расы позволяла им проявлять бесконечный потенциал, если были выполнены нужные условия. Дэйви коротко вдохнул, затем свирепо посмотрел на бесстрастного Катши. В отличие от Катши, лишившегося руки, Дэйви выглядел относительно невредимым. — Я слышал от моего бога, что именно ты убил Принцессу Бездны, одну из величайших сущностей Бездны. Катши имел в виду Слисию. — Из-за твоих действий как единственного выбившегося из правил большинство Принцесс Бездны либо исчезли, либо получили тяжёлые ранения. Должен признать: в нынешнем состоянии мне будет трудно победить тебя. Будь это простое противостояние грубой силы, Катши обладал бы подавляющим преимуществом. Однако раз он использовал эту неизвестную силу, Дэйви пришлось отвечать тем же. Поэтому он задействовал силу Принцессы Бездны вместе с силой Злобного духа, сородича Катши. В итоге чаша весов постепенно начала склоняться в пользу Дэйви. Катши теперь был покрыт ранами разной тяжести. Некоторые из них были настолько глубокими, что их можно было считать смертельными. Дэйви же, напротив, оставался невредим. С бесстрастным лицом он создал в небе сотни жезлов света и завершил подготовку к следующей атаке. — Это Жезл Божий. Попробуй остановить. «Владыка богов» был атакующей магией из ветви святой магии. Дэйви был уверен: в нынешнем состоянии Катши не сможет её остановить. — Ух… Поверить не могу, что Хорн смог настолько эволюционировать. Кроме Принца Хорнов, я никогда не видел никого подобного тебе. Катши говорил о Геракле. — Так уж вышло, с этим человеком у меня есть кое-какая связь, — ответил Дэйви. Увидев усмешку Дэйви, Катши горько улыбнулся. — Нет. Ты ещё возмутительнее, чем он. Ты достиг области, слишком запредельной для обычного Хорна за одну-единственную жизнь. Каким бы умным или талантливым ни был человек, как бы далеко он ни развился, рано или поздно он упирался в предел своего возраста. На самом деле эти пределы всё равно настигали бы его, даже если бы он верил, что может жить вечно. Но в глазах Катши Дэйви словно отбросил ограничения человеческой продолжительности жизни. — Хорны растут и развиваются не так быстро. Проще говоря, твою силу невозможно объяснить здравым смыслом. — Есть место, где это стало возможным. А я — результат того, что все эти возможности собрали в одном теле. — Хорны и правда страшная раса, — горько пробормотал Катши, пошатнувшись. — Ты ведь ещё не всё? — Верно. Но даже если я выложу все свои козыри, нынешняя ситуация к лучшему всё равно не изменится. — Вот как… неожиданно? Если бы Катши по-настоящему высвободил свою силу, ситуация здесь наверняка перевернулась бы — но он почему-то не делал этого. Дэйви нахмурился, обдумывая происходящее. — Ты… только не говори, что… — Прости. Я создал где-то в этом городе круг призыва, который должен вызвать Эклипс. Но, если возможно, я не хочу, чтобы призыв Эклипс состоялся. Это был их запасной план. Впрочем, его можно было превратить в приманку и встроить уже в основной план. — Чего ты добиваешься? Катши улыбнулся. — Есть ведь ещё один Злобный дух, которого ты пока не встретил, верно? Злобный дух девятого ранга, похоже, скрывался где-то, чтобы призвать Эклипс. Занимающий первый ранг Катши, четвёртый ранг Оатгарс и третий ранг Реусел были здесь. Тогда… куда делся Злобный дух второго ранга, известный в Alf Online как Кирсина? — Я остановлю тебя здесь. Если мне удастся сковать тебя на месте, ничего страшного не случится, даже если круг призыва Эклипс будет уничтожен. Изначально лучшим вариантом было добиться и того и другого. Однако в нынешней ситуации Катши был готов отказаться от одного из двух. — Я знал, что есть шанс: ты сумеешь добраться сюда, поэтому позволил утечь кое-какой информации. Она наверняка дошла до ушей воплощения Танатоса, источника Бездны, что остаётся рядом с тобой. Дэйви сделал шаг вперёд. — Какую же сраную глупость ты сотворил…
**Бум!!!**
Грянул мощный взрыв, когда фигура Дэйви рванула вперёд. Он вонзил меч в плечо Катши, пригвоздив его к земле. — Решили ударить по самому больному, да? И что теперь? Я уже знаю, что Бездна считает Персерк самой важной существующей сущностью. Неужели ты думаешь, я оставил бы её одну и без защиты? — сказал Дэйви. Катши горько улыбнулся. — В этом бою победит тот, у кого в рукаве останется больше козырей. Исход этого боя решат приготовления. И в тот самый миг воздух вокруг них внезапно потяжелел, а ужасающая боевая энергия проявилась и начала давить на окрестности. — Мммф… Эклипс тоже хочет поиграть… По спинам Катши и Дэйви пробежала дрожь. Скованные жутким голосом, они почти со скрипом повернули головы к его источнику. — Э-хе-хе! Поиграйте с Эклипс! Девочка с фиолетовым зонтиком, отделанным кружевом, до абсурда неуместная в этом разрушенном городе, улыбалась им. — Эклипс? Как?.. — пробормотал Катши, широко раскрыв глаза. Он выглядел так, будто не мог поверить в происходящее. Разумеется, то же самое можно было сказать и о Дэйви. Эклипс улыбнулась двум напряжённым мужчинам. Затем медленно села среди обломков разрушенного города. — Мммф… здесь так широко и просторно! Выглядит интересно! Эклипс очень весело! На лице Катши мелькнула враждебность. — Как ты сюда пришла? Разве ты всё ещё не была заперта в том месте? Улыбка Эклипс стала шире. — Хе-хе. Весело смотреть, как вы двое играете. Эклипс хочет ещё посмотреть, как вы двое играете. Эклипс вела себя так, будто явилась сюда исключительно ради собственного удовольствия. Её совершенно не заботило течение источника мира. Дэйви повернулся к Катши. — Всё пошло не по твоему плану, да? — Да. Честно говоря, это довольно неожиданно. Она может быть огромной силой и ценным подкреплением для нашей стороны, но лично? У нас отношения не самые тёплые.
**Бах!!!**
Когда их разговор закончился, Дэйви и Катши снова столкнулись. Их удар породил мощный восходящий поток и обрушил вниз ливень.


    Духи Дракон (12)

    Эклипс всё это время лишь сидела в стороне и безмятежно наблюдала за многочисленными столкновениями. Поскольку здесь она явилась всего лишь собственной иллюзией — пусть и пугающе правдоподобной, — реальной возможности вмешаться у неё не было.
Для Дэйви это было единственным утешением.
То, что она теперь знала, как он восполняет силы через Арбита, ничего хорошего не сулило, но всё же это было лучше, чем если бы она вмешалась сама.
**Бух!**
Дэйви стиснул зубы и бросился на Катши. Пользуясь своим небольшим ростом, он непрерывно атаковал, выискивая малейшие бреши. При одной мысли о том, что случится, если он коснётся чёрной силы, которой владел Катши, по спине Дэйви пробегал холодок. Поэтому он не осмеливался перегибать палку и вместо этого понемногу изматывал противника.
Чем яростнее становилась битва между Дэйви и Катши, тем веселее Эклипс смеялась, с удовольствием наблюдая со стороны.
Но равновесие сил рухнуло, когда вмешалась тупая Оатгарс.
— Владыка Катши! Я помогу!
В тот же миг Дэйви выбросил цепь света и силой притянул к себе Оатгарс. Использовав её как щит против атаки Катши, он сумел вынудить того раскрыться.
— Спасибо за щит, сукин сын, — сказал Дэйви.
— Ты… Ты мерзавец…!!
На лице Катши смешались потрясение, ярость и скорбь.
— В тебе вообще есть хоть капля милосердия?!
— Кто бы говорил! — выкрикнул Дэйви в ответ.
**Треск!!**
Следом Дэйви пробил барьер Катши Супер-Лентой и вонзил меч ему в сердце.
Бой наконец закончился. Катши, король Атлантиды и самый высокоранговый Злобный дух, рухнул на землю.
Тяжело дыша, Дэйви смотрел на поверженного Катши. Ему наконец удалось остановить опасный ритуал. На протяжении всей битвы Дэйви изо всех сил старался не дать ни себе, ни противнику выплеснуть силу бездумно. Именно это не позволило разрушению распространиться на остальные Соединённые Штаты.
Но когда враг происходил от разрушительной стороны Нелтарида, такая победа казалась почти бессмысленной.
И всё же, похоже, Катши не лгал насчёт того, что что-то сделал с Персерк.
— Хм-м… Всё закончилось? — мило спросила Эклипс, склонив голову набок, и Дэйви тут же начал собирать свет в одной руке.
— Не… Не делай этого, — сказал Дэйви.
— Хм-м… Это было совсем не весело. Одна сторона была слишком чахлой, а другая, — Эклипс указала на Дэйви маленькой рукой, — слишком слабой.
Она подпрыгнула на месте, покружилась и направилась прочь.
— Эклипс любит веселиться.
Увидев, как она капризничает, словно ребёнок, Катши цокнул языком. Затем сорвался на неё, хотя обычно подобная вспышка ярости была для него нехарактерна.
— Заткнись, чёртов древний дракон.
— Хмпф… Ты всего лишь полусущество, в которое подсадили жалкий кусочек души! — хихикнула Эклипс. — Ага! Ты глупый. Глупый! Ты сделал это, хотя знал, что можешь умереть!
Катши вздрогнул.
— Это совсем не весело! Эклипс тебе поможет!
Катши прищурился, не понимая, на чьей она вообще стороне. В тот же миг её глаза вспыхнули красным. Катши внезапно дёрнулся, будто на него обрушилось что-то невыносимо тяжёлое.
— А?! Я… я думал, ты не можешь вмешиваться, пока у тебя ещё нет формы?
— Хм-м… Мой друг помог мне. Видишь? Эклипс тоже так умеет!
Как она и сказала, на краткий миг ей, похоже, удалось высвободить свою силу. По сравнению с тем, на что была способна её истинная сущность, эффект оказался очень слабым, но его всё равно хватило, чтобы серьёзно ударить по Катши.
Раскинувшийся на земле Катши посмотрел на свои руки. Затем так крепко схватил Супер-Ленту, что ладони у него окрасились кровью.
**Хлюп!!**
Он вырвал меч, отбросил его в сторону и медленно, пошатываясь, поднялся.
— Эклипс… Ты… Ты только что использовала силу моего создателя?
— А? Эклипс ничего такого не знает…
**Грох!!**
Пугающая мощь, совершенно не похожая на прежнюю, придавила всё вокруг.
— Спрошу ещё раз, древний дракон. Ты использовала силу моего Великого Бога?
— Хе-хе… Вот теперь будет весело.
Уклончивый ответ Эклипс сделал выражение Катши жутким.
— Угх… Ну и головную боль ты мне устроила.
С лицом, искажённым яростью, он перевёл внимание с Дэйви.
— Давление, которым ты меня только что ударила, создало огромную проблему для Кирсины, которая всё ещё выполняет задание. Весь изначальный план из-за тебя пошёл прахом! Из-за тебя!!! — прорычал он куда более свирепым голосом.
В тот же миг его тело начало меняться. Кости исказились и разрослись, превращая его в существо высотой около трёх-четырёх метров. Его покрыло нечто загадочное, похожее то ли на кости, то ли на панцирь, а на макушке проросли два рога. К тому же ногти вытянулись и изменились так, будто могли разорвать на части всё, что окажется у него на пути.
Клыки блеснули, глаза вспыхнули пламенем… Перед Дэйви больше не стоял прежний маленький, мягкий мальчик.
**Кааа!!!**
От чудовищного рёва Дэйви невольно дрогнул и отступил от Катши.
«Вот же чёрт… Сколько же силы он всё это время скрывал?»
Мысли бешено заметались у Дэйви в голове. Жуткая энергия, исходившая от Катши, заставила его задуматься: смог бы он вообще одолеть его, если бы тот с самого начала принял эту форму? Победа казалась почти невозможной, хотя сбежать он, наверное, всё же сумел бы.
Огромное присутствие Катши источало силу, которую невозможно было удержать внутри. Возможно, именно из-за его трансформации где-то в городе произошёл перекос маны, и часть города начала рушиться.
— Ты заставила моего создателя применить силу, когда ему нельзя было этого делать, — мрачным голосом произнёс Катши, глядя на Эклипс сверху вниз и указывая на неё острым когтем. — Пусть мне и ненавистен союз с проклятой Бездной, но тебя я презираю ещё сильнее.
Катши уставился на Эклипс, полностью игнорируя стоявшего рядом Дэйви.
— Хе-хе. Вот теперь будет весело! — захихикала она. Эклипс улыбалась так ярко, будто ей было совершенно всё равно. Именно это поведение и выводило Катши из себя сильнее всего.
**Грох!!**
Он ударил о землю ступнёй с огромным роговым выступом, и всю область накрыло адское пламя, будто способное изменить сам мир.
— Хе-хе. Ого… Здорово… — Эклипс огляделась и улыбнулась. — Ты будешь играть с Эклипс?
— Даже если я не смогу убить тебя здесь…
**Фвить!**
Его хвост мгновенно метнулся вперёд и поймал её. Глаза Эклипс расширились — похоже, она удивилась, что он сумел схватить её, несмотря на нематериальный облик.
— Этого хватит, чтобы вышвырнуть тебя отсюда.
**Треск!**
Катши выпустил странную силу, и Эклипс разорвало пополам.
— Ах…
Эклипс исчезла с предсмертным вскриком.
С глазами, полными ярости, Катши выплеснул непостижимую мощь и принялся исступлённо топтать место, где только что была Эклипс.
**Бух! Бух! Бух!**
— Как! Ты! Посмела! Проявить неуважение к моему создателю!!
Судя по всему, Эклипс использовала силу, принадлежащую разрушительной стороне Нелтарида. В момент, когда они должны были беречь силы, подобный поступок склонил противостояние двух Нелтаридов в пользу стороны гармонии.
Разъярённый случившимся, Катши продолжал разрушать окружающее пространство, пока не исчез последний след Эклипс.
— Разорвать тебя на части нетрудно, когда ты не в истинной форме, — произнёс Катши после этого.
Из-за того, что только что произошло, сила, пытавшаяся призвать сюда Эклипс, была полностью уничтожена.
— Призывающий круг, который должен был призвать тебя, теперь сломан, но, пожалуй, это даже к лучшему, — сказал Катши.
Он понимал: если Эклипс вернётся, он снова растерзает её на глазах у Хорна.
Едва он договорил, в воздухе собралась сила, формируя загадочный красный силуэт.
— Хе-хе. Эклипс довольна… Эклипс хочет когда-нибудь снова повеселиться с тобой.
С этими словами она вновь исчезла.
Переполненный яростью и лишённый цели, на которой можно было бы её сорвать, Катши перевёл взгляд на Дэйви.
— Этот чёртов древний дракон разрушил весь план. Тогда я просто убью тебя и получу хоть какую-то выгоду.
— Не думай, что сможешь—
**Лязг!**
Дэйви не успел договорить, как произошло нечто невероятное. Он вдруг оказался распятым на кресте в незнакомом месте, а его конечности были скованы неизвестным металлом. Вскоре Катши подошёл и закрепил вокруг головы Дэйви странное механическое устройство.
— В моих владениях всё происходит по моей воле. Сыграем в игру? Я дам тебе шанс выбраться отсюда живым, — сказал он, взмахнув рукой.
В тот же миг со всех сторон к Дэйви яростно закрутились чёрные пилы. Металлическое устройство на его голове тоже начало сжиматься, словно собираясь вот-вот раздавить ему череп.
— Даю тебе три минуты. Крест, сковывающий тебя, будет двигаться согласно твоей воле. Но сначала ты должен пожертвовать конечностями, и лишь затем сможешь использовать вон тот ключ, чтобы открыть механизм, сдавливающий твою голову.
Чтобы выжить, Дэйви должен был отрезать себе конечности. Обычного человека уже одна только мысль о том, чтобы в здравом уме отсечь себе руку, довела бы до чудовищного ужаса и боли, а здесь его вынуждали отпилить все четыре конечности.
Поэтому Дэйви рефлекторно собрал ману и попытался разрушить металл вокруг головы.
— Это не сработает. Здесь ты ничем не отличаешься от обычного человека. Что ж, время идёт. Делай то, что должен.
Дэйви молча смотрел на Катши. Он понимал: Катши на самом деле не управлял никакими владениями. Это была всего лишь галлюцинация, пугающе близкая к реальности. Но уже тот факт, что он сумел в одно мгновение подавить мага, достигшего области Трансцендентности, потрясал.
— Пожертвовать конечностью? Да ты и правда извращённый ублюдок.
— Прошло тридцать секунд.
Пока Катши пристально смотрел на него, Дэйви тихо опустил голову. А когда медленно поднял её снова, в его глазах вспыхнул свет.
— Ты не с тем связался, ублюдок.
**Треск!**
Он внезапно разбил сковывавшие его устройства.
— Что?!
— Как ты и сказал, вся моя мана здесь бесполезна. Но эти металлические устройства были ненастоящими. Всего лишь иллюзии, на которые ты заставлял реагировать моё тело. Моя сила способна перечить даже божественной власти, так с чего ты решил, что твоя поделка сможет её остановить?
Катши был Злобным духом с ужасающей абсолютной силой, способной воздействовать на любое выбранное им существо. Эта страшная игра была лишь способом вызвать предельный ужас; Дэйви прекрасно понимал, что у Катши есть множество других способов его убить.
И всё же, пусть в чистой мощи Катши превосходил Дэйви, юноша знал: он единственный, кто способен взломать его абсолютные, неразрешимые владения.
— Арбит.
Арбит, который до сих пор синхронизировал душу и тело Дэйви, пропуская через него время и подавляя одну из его сил, наконец снял с Дэйви ограничения.
**Грох!!**
Сила Красной Пустоты, запретная мощь Геракла, начала освобождать Дэйви.
**Треск!**
В одно мгновение Дэйви вырвался из нелепой иллюзии, созданной Катши, и рванул прямо к нему.
**Дзинь!**
Восстанавливая силы, Дэйви достал из Карманного измерения шаманскую трещотку.
[Первое великое колдовство] [Спиритизм. Кирин]
Громадный взрыв очищающей силы поглотил Катши.
— Я знал, что победить тебя будет не так просто, — спокойно произнёс Катши.
Катши явно стоял на одном уровне с Эклипс. Даже во время Великой войны в прошлом он был единственным Злобным духом, которого Эклипс так и не смогла убить. Пусть сейчас он был значительно слабее, сила у него всё равно оставалась грозной. Дэйви понимал: сражаться с ним в нынешнем состоянии будет трудно, но не считал это невозможным.
Кроме того, всё это время Дэйви вовсе не валял дурака.
— Что это вообще за сила?! — крикнул Катши.
— Наследие старика Геракла оказалось весьма впечатляющим.
Красные глаза Катши дико вспыхнули от потрясения.
— Геракла?!
**Бум!!**
В тот же миг мощный удар священного зверя Кирина захватил окружающее пространство и разошёлся в стороны, разрывая Катши на куски.
Теперь Персерк была в безопасности, но взамен Катши вернул себе всю силу. Поэтому Дэйви больше не мог сражаться, одновременно заботясь о безопасности жителей Соединённых Штатов.
Дэйви знал: отсюда живым уйдёт только один из них.
От этой жестокой истины сердце болезненно сжалось.


    Бездна Ринне (1)

    **Бух!! Бух! Бух!!**
С неба один за другим рушились чёрные столпы. Катши бросился на Дэйви, используя своё огромное тело и покрытые шипами руки, чтобы пронзить ему сердце. Дэйви понимал: стоит хоть на миг потерять бдительность — и он умрёт.
**Бах!!**
К счастью, он сумел отразить удар, но неосязаемая энергия оставила на его руке глубокий порез.
— Ты уверен, что можешь позволить себе тратить время на меня? Чем дольше ты здесь торчишь, тем хуже становится твоё положение.
Катши разительно отличался от того, каким был при их первой встрече. Раньше он направлял больше половины своей силы на помощь Кирсине, Злобному духу второго ранга, которой здесь не было, — чтобы та сумела что-то сделать с Персерк. Но из-за выходки Эклипс его план развалился.
Конечно, Кирсина действительно была крайне опасна как Злобный дух второго ранга, и Дэйви понимал, что должен вернуться к Персерк, пока не стало слишком поздно.
— Она уже вступила в контакт с воплощением Танатоса. Честно говоря, кроме тебя нашу расу победить некому, — сказал Катши.
— Может, перестанешь беспокоиться о чужих делах и начнёшь волноваться за себя? — ответил Дэйви.
— Раз мы не смогли как следует разобраться с воплощением Танатоса, мне придётся свалить тебя, чтобы хотя бы это компенсировать.
— Эклипс настолько жёстко тебя затроллила?
Её выходка создала серьёзные проблемы: из-за того, что Катши отвлёк силу от Кирсины, ритуал подготовки круга призыва пошёл наперекосяк.
Дэйви понимал, что без вмешательства Эклипс оказался бы в куда худшем положении, хотя сама она, скорее всего, вовсе этого не планировала. Её до крайности гедонистичный и капризный характер, живущий одними интересами и развлечением, с трудом позволял поверить, что за её поступками стоял какой-то сложный замысел.
Каин и Арбит уже говорили, что силу Катши трудно определить. Одним из способов его атаки было создание иллюзий, пугающе близких к совершенству. Он мог одним щелчком пальцев изменить мир вокруг и с лёгкостью внушить жертве предельный страх.
Его иллюзии были величественными и жуткими, совсем не похожими на простые иллюзорные заклинания магов. И даже когда Дэйви использовал Запретную Карму, чтобы освободиться от силы, вмешивавшейся в зрение и осязание, Катши не дрогнул.
— Принц Хорнов, не думал, что спустя столько времени твоя сила всё ещё будет держаться так крепко.
— А? Я ведь ещё даже не показал всё, что у меня есть.
— Когда Геракл начал пользоваться силой богини Фрейи, с ним тоже стало чертовски трудно иметь дело, — мрачно пробормотал Катши и с силой перекатился по земле, поднимая вокруг жёлтую пыль.
— Тогда избавимся от галлюцинаций.
Едва эти слова донеслись до Дэйви, как острый рог пронзил его грудь. Это был длинный рог, похожий на шило, который Катши создал, исказив собственную руку.
Он вышел из дыма, посмотрел на Дэйви глазами, полными ярости, и низким голосом потребовал:
— Сдавайся. Тогда я сохраню тебе жизнь.
— …
— Если я продолжу с тобой биться, потом будет трудно разобраться с этим проклятым древним драконом.
Похоже, он всё ещё не мог стерпеть того, что сделала Эклипс.
Прежде чем Дэйви успел ответить, он услышал крик Арбита.
[Мой господин! Вы не должны умереть здесь! Лучше отказаться от положения представителя богини и стать владыкой Пустоты…]
«Арбит», — коротко пробормотал Дэйви и ровно сплюнул горсть крови. Одной рукой он схватился за рог и медленно открыл глаза.
«Заткнись».
**Шух…**
В тот же миг рог начал крошиться, будто его источило временем.
— А?!
**Бах!**
Дэйви схватил Катши за голову и врезал ему кулаком.
— Любишь мериться силой? Понимаю, ты силён. Но твои способности… похоже, моя сила им идеально противостоит.
Катши прищурился, слушая его.
Дэйви ещё не видел всего, на что тот способен, но по тому, что успел заметить, понял: против Запретной Кармы Катши был крайне уязвим.
— Закончим на этом.
Тянуть время было нельзя, особенно теперь, когда Дэйви понял: планы Катши направлены на Персерк. Даже если ради этого придётся потратить часть запасов, он собирался использовать силу табу настолько широко, насколько сможет, и прикончить его прямо здесь.
Дэйви выплеснул силу в сторону Катши, а тот ответил тем же. Его мощь пыталась разъесть тело Дэйви, а сила табу подавляла это воздействие и вызывала особый эффект — каскадное разложение. Две силы начали сталкиваться.
По совместимости Дэйви обладал подавляющим преимуществом, но мощь Катши была настолько велика, что сравнивать его с другими Злобными духами казалось неправильным.
— Проклятая совместимость, — выдохнул Катши раздражённо. — Но твои атаки я могу терпеть сколько угодно. Пока мы здесь болтаем, круг призыва Эклипс восстанавливается. Эклипс мне не нравится, но если я не остановлю тебя здесь, наши шансы на победу резко упадут. Так что выбора нет — придётся воспользоваться её помощью.
Чем дольше длилось противостояние сил, тем хуже становилось положение Дэйви. Именно поэтому Катши и пытался удержать его здесь даже такими нелепыми способами.
— Ах ты сукин сын…!
Абсурдность ситуации бесила Дэйви до зубовного скрежета. Он надавил на Катши ещё сильнее, но тот выдержал удар благодаря своей чудовищной мощи.
**Лязг…**
Сменив тактику, Дэйви призвал в руку Супер-Ленту и остриём меча ударил Катши в сердце.
**Треск!!**
Благодаря остроте Супер-Ленты ему удалось пробить неосязаемый барьер. Под жуткий звук рвущейся плоти сила Супер-Ленты начала вмешиваться в энергию внутри тела Катши.
— Хорошо. Посмотрим, кто кого, — сказал Дэйви с усмешкой.
— Хмпф. Если это всё, что у тебя есть, я продержусь хоть несколько дней. А ты? Стоит Эклипс быть призванной или воплощению Танатоса пробудиться — и тебе конец.
Катши продолжал его провоцировать, пытаясь выбить из равновесия. Дэйви стиснул зубы и вложил ещё больше силы.
[Мой господин… Ваш Грех Бога ещё слишком слаб! Пусть вы и способны защитить собственное тело, вмешиваться в тела других пока невозможно! Мой господин! Советую отступить…]
«Не думаю, что он просто даст мне сбежать, Арбит», — подумал Дэйви.
Катши знал: если затянет бой, победа останется за ним. Поэтому Дэйви не сомневался, что тот сделает всё, чтобы удержать его здесь.
К этому моменту Верданди уже должна была прийти на помощь. Её отсутствие могло бы навести на мысль о предательстве, но её сила всё ещё постоянно защищала Дэйви, а значит, в её верности он не сомневался. Скорее всего, ей просто что-то мешало.
Дэйви оставалось рассчитывать либо на редчайшую удачу, которая сама разрешит ситуацию, либо на быструю победу в противостоянии сил. К сожалению, сейчас ни одно, ни другое не выглядело правдоподобным.
— Цк…
[Мой господин?]
— Знаешь, что значит «проиграть битву, чтобы выиграть войну»?
[Мой господин, почему вы вдруг об этом?]
— Я дам ему часть того, что он хочет, чтобы потом его победить.
Готовиться к худшему было основой любой стратегии. Для сценария, похожего на нынешний, Дэйви уже придумал план. Настало время его использовать.
— Экипировать титул «Святой».
Стоило ему произнести эти слова, как огромная физическая мощь Злобного духа Антареса внутри него исчезла. Её заменила загадочная священная аура — вторичная разблокированная способность титула «Святой»: «Вселение».
Дэйви не знал, потерпит ли это богиня Фрейя, но понимал: если ничего не сделать, конец всё равно один.
— Богиня Фрейя, мой создатель на небесах, — начал читать Дэйви, продолжая бороться с Катши.
— Твой агнец шёл тёмным путём, жаждая милости. Пусть твой свет станет маяком, озаряющим дорогу впереди.
— Я с радостью принимаю это как испытание. Направь своего пастыря, поделившись абсолютным светом и теплом, что озаряют небеса, щедростью и любовью…
Пока Дэйви готовил «Вселение», Катши быстро шевельнул хвостом и пронзил ему спину. Но Дэйви продолжал высвобождать божественную силу.
— Ч-что ты делаешь?!
— Ну, приглашаю на наш бой настоящую.
С этими словами Дэйви создал тело, идеально подходящее для «Вселения». Глаза Катши бешено задрожали от растерянного ужаса.
— Невозможно… Никто не может… призвать бога вот так…
— А я могу.
Титул даровал способность, бросавшую вызов здравому смыслу. Катши закричал от отчаяния.
— Нет… Нет!!
— Твой пастырь, твой агнец, твой сын взывает к тебе. Твой…
**Бух!!**
Сквозь пыль в небе что-то рухнуло вниз. И Катши, и Дэйви остановились и нахмурились, увидев, как сверху опускается нечто огромное.
— Что, чёрт возьми, сделали люди…?
Загадочным объектом оказалась огромная ракета. Монстры были не единственными, кто обладал невероятной устойчивостью к огнестрельному оружию. Дэйви не мог поверить, что люди решили запустить боеголовку. Ракета продолжала падать сквозь фиолетовые молнии, а когда достигла определённой высоты, боеголовка раскрылась и породила волну синего света. И Дэйви, и Катши широко раскрыли глаза от неожиданности.
Катши закричал, а Дэйви тем временем завершил молитву.
— Богиня… Кажется, вам больше не нужно приходить.
В небе взорвалась огромная ЭМИ-бомба. Точнее, это была бомба подавления, созданная на стыке земной науки и алхимии, чтобы нарушать течение маны. Дэйви видел следы подобных разработок у военного режима Кореи. Правда, он уже не помнил, Соединённые Штаты первыми их создали или нет.
С учётом странных явлений в городе Дэйви допускал, что люди могут её запустить. И сейчас он не мог не восхититься их идеальным чувством времени.
***
Состоялась пресс-конференция.
Президент Соединённых Штатов Дональд Дрампер с уверенным лицом выступил с громким заявлением.
— Подождите и сами увидите! Это новое оружие задаст великий курс Соединённым Штатам Америки! — мощно выкрикнул он, подняв указательный палец.
И, как он сказал, добился поразительного результата, вероятность которого была ничтожно мала. Просто вышло это совершенно случайно.
Разумеется, даже бомба подавления почти не подействовала на Дэйви и Катши. В лучшем случае она на миг прервала их бой.
Зато особая волна бомбы создала огромную проблему для круга призыва Эклипс, который и без того стал хрупким, словно тонкое стекло. Изначально он не должен был разрушиться так легко, но вмешательство Эклипс уже ослабило его достаточно.
— Ого. Похоже, магический круг исчез? — улыбнулся Дэйви.
Катши стиснул зубы.
Бомба повлияла и на их противостояние сил. Каким бы особенным ни был Катши, подавитель нарушал сам поток маны. Пусть эффект оказался минимальным, его хватило, чтобы сломать равновесие между ними. Это было всё равно что в борьбе один на один кто-то подтолкнул бы одного из противников пальцем в спину: баланс мгновенно рушится.
Маленькое домино президента в итоге опрокинуло целую башню.
Дэйви даже представить не мог, насколько Катши не повезло, что с ним произошло нечто подобное. Даже по совместимости Дэйви обладал подавляющим преимуществом. А теперь, после взрыва бомбы, верх окончательно перешёл к нему.
— В этот раз победа за тобой… — Катши цокнул языком.
Его тело начало рассыпаться.
— Лучше возвращайся поскорее. Хотя мне и неприятно говорить тебе это, воплощение Танатоса — основа бога Танатоса. Что бы ты ни сделал, её пробуждение неизбежно.
Он выглядел так, будто умирал и обращался в пыль, но почему-то совсем не спешил.
Дэйви заговорил, вонзая Супер-Ленту в рассыпающуюся голову.
— Именно поэтому я и подготовил Абсолютный самоцвет, сукин сын.
**Хлюп!!**
Сила Катши рассеялась настолько широко, что Дэйви даже не смог её отследить.
[Мой господин. Он почти бессмертен и, скорее всего, не умер.]
— Знаю.
Дэйви был доволен уже тем, что сумел остановить призыв Эклипс. Сейчас куда важнее было помочь Асгарду, на который напала Кирсина.
Не колеблясь, Дэйви силой ухватился за спутанный поток маны и перепрыгнул через пространство. В следующую секунду он появился на палубе огромного Асгарда.
Дэйви знал, что барьер должен был работать, хотя против силы высокорангового Злобного духа долго бы не продержался. Учитывая мощь Мирового древа, он обязан был выдержать хотя бы до его возвращения.
Однако барьер вообще не был задействован.
Вместо этого Дэйви увидел довольно неожиданную картину: незнакомая женщина и Урд стояли друг напротив друга и сверлили друг друга взглядами.
— Что здесь вообще происходит? — пробормотал Дэйви.
Тогда из-за его спины появилась Верданди в ведьминской шляпе.
— Как раз вовремя.
Дэйви обернулся к ней.
— Что ты натворила?
— Ничего особенного. Скажи, помнишь, что после прибытия сюда я занялась своими личными делами?
— Помню.
— Точнее, я исследовала саму себя, потому что кое-какие следы всё ещё оставались. В процессе я узнала кое-что интересное, — усмехнулась она, глядя на Дэйви. — А Урд? Ну… я воспользовалась её глупым доверием ко мне и силой поставила её под контроль.
В каком-то смысле Верданди была Принцессой Бездны с по-настоящему ужасающей силой.


    Бездна Ринне (2)

    На самом деле половина её причин была корыстной.
Давным-давно одна ведьма усыновила ребёнка, чья жизнь была в опасности. Ребёнка звали Грид, и однажды он должен был стать королём страны. Сочетание человеческого короля, обязанного поддерживать мир, и ведьмы, уничтожающей миры, выглядело совершенно нелепо. Она была Аватаром Разрушения и обладала силой, полностью оправдывающей это имя.
Но по какой-то причине она усыновила ребёнка. А когда пришла в себя, поняла, что заботится о нём как настоящая человеческая мать, жертвуя собой ради него.
Она знала, почему поступала именно так. Давным-давно, впервые прибыв в Тионис, она захватила человеческого мужчину, чтобы использовать его как инструмент. Со временем, из-за различных совпадений и обстоятельств, её смешанные чувства привязанности и ненависти незаметно превратились в любовь. В итоге она полюбила этого человека как семью.
В каком-то смысле она была похожа на Исильди. Но, в отличие от Исильди, постоянно сражавшейся со своими инстинктами, Верданди легко отбрасывала инстинктивные искушения.
— Хмф. Просто мне не нравится, когда мной пользуются. И ещё... я не могу умереть в таком месте, — сказала Верданди, хмурясь и наблюдая за двумя женщинами, сражавшимися в небе.
Для Дейви это была не самая приятная ситуация. Он понимал: раз Урд, которую он оставил позади, проходит через всё это, на его стороне тоже всё могло пойти плохо.
Бах! Бах!!
Урд использовала чёрный кнут, чтобы связать Злобного духа второго ранга, и несколько раз ударила Кирсину, прежде чем исчезнуть высоко в небе, словно её тащила лошадь. Она без малейшей пощады продолжала хлестать Кирсину мощными атаками.
Урд, Принцесса Бездны, которую захватила Верданди, загоняла врага в угол за счёт превосходящего «железа».
— Иди. Мне нужно помочь Урд.
— Принцесса Бездны, которая когда-то была нашим врагом, теперь служит нам щитом. Какая нелепость, — сказал Дейви.
— Обычно Урд было бы трудно столкнуться с таким противником. Но если рядом буду я, всё изменится. Так что, Дейви, проваливай уже.
Она говорила грубо, как при их первой встрече, но без колебаний отпустила Дейви. Затем посмотрела на Урд, державшую Злобного духа за шею в небе. Урд начала снижаться к палубе Асгарда.
Урд была сильнее обычной себя. У неё были лучшие характеристики, чем у других принцесс Бездны. Она обладала такой силой и выдающейся живучестью, что даже Слисия не могла не удивляться её физическим параметрам.
Сейчас она сражалась, высвобождая подавленную природу. Кирсина по какой-то причине обладала максимум половиной своей обычной силы и стала настолько слабой, что её с трудом можно было считать высокоранговым Злобным духом. Подавить Урд было бы нелегко.
— Угх?!
Верданди коротко вздохнула, глядя на Злобного духа, кричащего от боли. Дейви ушёл, и теперь ей оставалось только закончить здесь. Когда она подняла в воздух магическую книгу, в её руке появилась кисть.
Она искажала реальность по своему желанию, направляя события в выгодную для себя сторону: вмешивалась в действия Кирсины и усиливала Урд, ещё больше склоняя бой в пользу Урд. Хотя её сила не была такой мощной, как сила Катши, она всё равно была весьма эффективна, пока целью не являлся он сам.
Она перебирала в памяти воспоминания о привязанности к человеку.
[Твои мама и папа мертвы. Они больше не вернутся.]
Она помнила холод этих слов. Но в этом не было ничего удивительного.
[Так что пойдём со мной. Я стану твоим родителем.]
[Как тебя зовут? Верданди? Понятно. Я...]
Глаза Верданди вспыхнули, когда она рисовала в воздухе.
— Ты хоть понимаешь, как я нашла следы, по которым смогла всё отыскать? Думаешь, я позволю себе умереть сейчас, после всего, через что прошла?
Хотя богиня Фрейя стёрла её следы в Тионисе почти до полного уничтожения, они сохранились на территории Нельтарида.
Она гадала, почему этот мир кажется ей таким знакомым. Причина была проста: она уже бывала здесь раньше, пусть и недолго. Воспоминания, созданные в этом месте за короткое время, привели её обратно и помогли узнать кое-что о себе.
В конце концов она оказалась перед Урд, которая, казалось, бродила в поисках неё, словно одержимая.
[Моё имя? Хм... Понятно. Меня зовут Геркулес. Иди за мной. Война скоро закончится — я её закончу.]
— ...
Кирсина скрипнула зубами и выплюнула грубые слова, глядя на молчавшую Верданди.
— Грр... Проклятые мерзавцы Бездны, как вы смеете предавать меня?!
— Может, хватит нести чушь? Я никогда не была на твоей стороне. Мы с самого начала были врагами.
— Не смеши меня! Я никогда не забуду твоего предательства!!
— Хорошо. Тогда сражайся как хочешь. По правде говоря, так даже лучше.
Злобный дух Кирсина от злости закусила губу на провокацию Верданди, но затем решила сбежать.
Оставалось всего два Злобных духа. Большая часть сил Нельтарида была зачищена, но эти двое оказались слишком сильны. Конечно, это была проблема Дейви, а не Верданди, поэтому она решила сосредоточиться на собственных задачах.
Есть поговорка: когда человек смотрит в бездну, бездна тоже смотрит в человека. Поэтому, когда люди преследовали и ловили монстров, им нужно было быть готовыми самим стать монстрами. Она поняла, что эти слова могут относиться и к ней.
Сразу после побега Кирсины она с горечью посмотрела на раны на теле Урд, которая стояла неподвижно, а затем легко толкнула её в спину. Урд бессильно упала, словно потеряла сознание. Верданди поймала её на руки и сказала:
— Держись. Я обязательно спасу вас двоих.
Она на мгновение тихо закрыла глаза, а затем снова открыла их.
***
Они смогли остановить вторжение Злобных духов на Асгард. Точнее, атака сошла на нет.
— Их план был сложнее, чем мы ожидали. Не вини себя, — сказала Персерк, утешая Дейви.
— Проклятые ублюдки...
— Простите... Если бы я была сильнее... — пробормотала Аэрия, виня себя.
— Ты не виновата. Это я был глупцом и недостаточно подготовился.
— Ты тоже не вини себя... — сказала Аэрия со слезами на лице. Дейви горько вздохнул, обнял её и погладил по спине, пока она плакала.
Персерк смотрела на них с улыбкой. Они предполагали худший возможный сценарий и даже установили барьер Мирового Древа, но в конце концов худшее всё равно случилось.
Пока Дейви использовал мутанта, сбежавшего из Красной Пустоты, чтобы найти базу Злобных духов и уничтожить её, планы Катши ударили ему в спину. Он знал, что против Катши нельзя расслабляться, и теперь ясно почувствовал: Катши не тот противник, которого можно победить одними мозгами, как прежде.
— ...
— Мастер Дейви, Ринне оценивает ошибку Ринне низко. Ринне требует наказания, — сказала Ринне, подходя к Дейви с бесстрастным лицом и перевязанными руками. Хотя её лицо не выражало эмоций, в словах чувствовалась досада.
Им удалось не дать Асгарду затонуть благодаря барьеру, который поднял Эл, Мировое Древо, но Персерк и Ринне были ранены, останавливая её.
Ситуация улучшилась с возвращением Мегалодрии, который охотился на мутантов и вырезал их, не позволяя событиям обостриться ещё сильнее. Но, по правде говоря, если бы Эклипс не устроила троллинг, Катши не отозвал бы силу, которую дал Кирсине, и они оказались бы в серьёзной беде.
— Разве вы не сделали всё, что могли? Вы никогда не сможете победить, если будете всё время охранять их, — сказал Дейви, глядя на спящую Персерк с измождённым лицом.
Дейви, конечно, понимал: одна лишь оборона ни к чему не приводит. Но факт, что враги так легко прорвали подготовленную защиту, будто все их усилия были бессмысленны, тревожил.
— Что с Урд?
— Она потеряла сознание. Её основа пошатнулась, поэтому она не проснётся ещё какое-то время, — ответила Верданди.
Все замолчали. Даже после того как Катши отозвал свои силы и ослабил Кирсину, та всё равно оставалась высокоуровневым Злобным духом. Урд остановила её, но никто не мог понять, почему всё обернулось именно так.
— Дейви, не волнуйся обо мне. Пока я ещё в порядке, — сказала Персерк.
— В следующий раз я подготовлю всё лучше, так что не переживай, — ответил Дейви.
— Ты не можешь вечно меня защищать.
Сказав это, она посмотрела на Верданди.
— Похоже, ты хочешь что-то сказать.
— Верно, — коротко ответила та и подошла, её чёрные волосы струились за спиной.
— Я вижу, что ты хочешь кое-что узнать.
— Что ты такое? — спросил Дейви. С самого начала ему казалось, что с ней что-то странно. Для Принцессы Бездны она была слишком оторвана от своих инстинктов. Слишком много обстоятельств вызывало вопросы, чтобы объяснить её поведение одними обещаниями и привязанностью к простому человеку.
— Хотя Исильди отделила инстинкты от разума, она всё равно нестабильна. Но ты... ты немного другая, — сказал он. Дейви не стал ходить вокруг да около. — Такое чувство, будто у тебя изначально нет инстинктов.
— Отчасти ты прав. Точнее, у меня всё ещё есть те же инстинкты, что и у Принцессы Бездны. Я просто отделила их с помощью этой магической книги, — ответила она, показывая кожаную магическую книгу. — Но чтобы это стало возможно, нужно выполнить одно условие.
Сказав это, она тут же надрезала палец ножом, который вытащила откуда-то. Потекла красная кровь.
— Видишь?
— Ты...
Выражение Дейви застыло, когда он ощутил странную энергию, текущую в её ране.
— Условие в том, что сущность должна принадлежать несовершенной Принцессе Бездны, а не полноценной Принцессе Бездны. Вот и всё.
От её слов все затаили дыхание. Лишь один человек не понял, что она имела в виду. Технический советник Эдисон и Тиара, которые только частично разобрались в произошедшем, склонили головы, а Персерк, Дейви и Каин выглядели потрясёнными. Аэрия дрожала, словно вспомнила пугающие воспоминания об Урд.
После короткого молчания Каин заговорил:
— Ты хочешь сказать, что ты не настоящая Принцесса Бездны? Это нелепо. В моих глазах ты тоже Принцесса Бездны, и эта истина, думаю, не меняется.
— Валькирия-мальчишка прав. Я Принцесса Бездны. Я имела в виду, что не родилась Принцессой Бездны.
Затем она продолжила объяснять.
— Дейви. Когда ты убивал Принцессу Бездны, не заметил ли ты кое-что общее между нами?
— Единство бесчисленных мыслей, тревог и то, что вы являетесь одним целым, — ответил он.
Из фрагментов Принцессы Бездны изливалось бесчисленное множество вещей, поскольку она была создана из собрания бесчисленных негативных мыслей и желаний Танатоса — так же, как Слисия, Верша и Принцессы Бездны из Центральных равнин.
— Таковы все. Но я другая. Если я умру, на этом всё закончится. Я не вернусь к негативным мыслям и желаниям Танатоса.
Дейви решил, что это потому, что она индивидуальность, а не интегрированная сущность. Затем он вмешался:
— Можешь перейти к сути?
— Я человек. Особый случай: меня долго тащило в Бездну и разъедало, пока я не изменилась.
— Это нелепо, невозможно! По здравому смыслу человек, упавший в Бездну, не может стать Принцессой Бездны! — воскликнула Персерк, повторяя мысли Дейви.
Дейви считал: если она действительно связана с Геркулесом десять тысяч лет назад, Арбит никак не мог бы её не узнать.
«Арбит, она говорит правду?» — подумал Дейви.
[Мой Владыка, прошу прощения. Я не могу определить правдивость её слов.]
«Не можешь сказать?»
[Да. Я с самого начала почти не интересовался людьми. Кроме того, поскольку даже к концу войны рас я почти не взаимодействовал с другими расами, я знаю лишь тех, кто предал Нельтарида и остался на стороне Первого Владыки, вроде Ринне и существ из Сефирота.]
Всё больше походило на повторение войны, случившейся давным-давно.
Арбит, бывший тогда молодым драконом, не интересовался людьми и не узнал Верданди, потому что никогда не видел её во время войны.
Конечно, ситуация была чуть сложнее. К этому моменту Дейви начал думать о возможности, что Геркулес сделал его таким просто для того, чтобы он оказался достоин быть героем Зала Героев.
— Богиня Фрейя невероятно тщательна. Всё, связанное со мной, было уничтожено на континенте Тионис, так что я не могла узнать о своём существовании там. Но эта Земля, царство бога Нельтарида, иная. Здесь я нашла подсказки о себе.
Дейви понял: вот настоящая причина, по которой она последовала за ним. Давняя война между Нельтаридом, богиней Фрейей и Танатосом. Её гипотеза казалась вероятной, ведь никто не мог гарантировать, что их влияние ограничивалось только Тионисом. Она продолжила объяснять, и всё сводилось к следующему.
Давным-давно, во время войны рас, возглавляемой Тремя Богами, три приёмные дочери Геркулеса были затянуты в Бездну. Были ли они похищены или вошли добровольно, неизвестно; результат оказался одинаковым.
Остатки Танатоса, пребывавшие там, испытывали крайнюю ярость к людям, закончившим войну. Они поглотили трёх дочерей Геркулеса и превратили их в Принцесс Бездны.
— Это всё, что я знаю. Мои воспоминания обрывочны. Я даже не помню лица человека, который мог быть моим отцом, и, как ты сказал, ничего не помню ни о древнем драконе Эклипс, изначально бывшей на стороне людей, ни о Злобных духах. Поэтому я и стала ещё подозрительнее, — сказала она и молча посмотрела на Дейви.
— Следы Геркулеса... — протянул Дейви.
— Ты сказал, что богиня Фрейя сообщила тебе: она рассказала Урд и Скульд о следах Геркулеса, — горько пробормотала Верданди. — Поэтому я сделаю всё возможное, чтобы помочь тебе. Единственная зацепка, которая позволит мне вернуть воспоминания и найти корни, теперь у тебя в руках.
Она готова была помочь Дейви ради самой себя и собственных интересов. Дейви счёл, что это более чем достаточная причина.
— Ха, в последнее время я слишком часто слышу о Геркулесе, — усмехнулся Дейви, находя ситуацию довольно интересной и размышляя, какие ещё ошеломляющие перемены могут произойти.
Конечно, прошлое оставалось прошлым и не имело отношения к настоящему. И всё же у Дейви были сложные чувства после того, как он узнал, что она была женой Геркулеса, а три Принцессы Бездны, в которых лишь смутно прослеживался Геркулес, оказались его приёмными дочерьми.
— Тогда Урд и очень маленькая Принцесса Бездны по имени Скульд...
— Я не уверена. Именно поэтому пока я подавила её инстинкты. Но это будет не так просто, как с Исильди. Когда она проснётся, скорее всего, быстро вырвется из-под моего контроля и начнёт бесноваться.
Дейви понял: на борту у них теперь бомба замедленного действия.
— Мы сможем предотвратить беду, если ты поможешь мне подавить её. После этого я займусь подавлением её инстинктов.
— Разве тебе не стоит сначала задаться вопросом, действительно ли ты её родная сестра?
— Хмф. Думаешь, у меня такие же маленькие глаза, как у тебя?
— Эй, эй! Ты сейчас пытаешься высмеять моего мужа?
— Хм, разве? Я просто не понимаю, почему он оставляет тебя в покое.
Персерк и Верданди уставились друг на друга, явно не ладя.
— Ты сказала, что являешься воплощением Танатоса? Честно говоря, именно поэтому ты мне не нравишься. В конце концов, ты ядро Танатоса, превратившего меня в оружие разрушения Бездны. Богиня Фрейя тоже мне отвратительна, но теперь, когда я знаю правду, Танатос для меня — такой же остаток столь же отвратительного бога.
— Меня зовут Персерк, а не Танатос. Если ты ещё раз скажешь такую чушь, я не знаю, что с тобой сделаю, так что лучше веди себя прилично.
— Хмф, раз так, думаю, сначала ты должна объяснить мне самую большую ложь, которую скрываешь. Разве я не права?
— Закрой рот.
Персерк, теперь по-настоящему разгневанная, собрала демоническую силу. Хотя она редко теряла самообладание, эта провокация почему-то привела её в бешенство.
— Неплохо говоришь для той, кого ненавидит богиня Фрейя. То, что я сказала, было советом. Делай как хочешь, если хочешь создать проблемы внутри, — холодно сказала Верданди. Затем она вновь сосредоточилась на Дейви.
— Полагаю, ты уже знаешь, что Катши не мёртв. То же касается Кирсины, Злобного духа второго ранга. Третий и четвёртый Злобные духи погибли из-за силы Катши, но неизвестно, мёртв ли девятый Злобный дух.
— Угу.
— Это их территория. Из-за Эклипс, Принцессы Бездны, устроившей колоссальный переполох, борьба сил между богами Нельтарида сместилась в сторону гармонии. Если оставить двух богов в покое, разрушительная сторона в итоге проиграет. Поэтому откажись от этого места сейчас.
— Прошу прощения! Вы говорите, что мы должны бросить бога Нельтарида? Вы знаете, сколько усилий бог Нельтарид приложил ради вас? И что, если Злобные духи помогут разрушительной стороне? — закричал Каин, весь в ярости.
Тогда Верданди холодно посмотрела на него.
— Я говорю, что нужно думать о наиболее эффективных действиях. Что касается Злобных духов, нам придётся заманить их, чтобы они отказались от этой земли и пришли в Тионис. По крайней мере, там будут более сильные и надёжные силы, чем здесь.
Дейви разделял мысли Каина по этому поводу. Нельтарид не был богом, который ему особенно нравился, но на Земле были Хён-А, Ён-Хи и его дядя. Были ещё Башня Котов со вкусом винограда и Мага, которым он любил раздавать поручения по изготовлению вещей, и брат с сестрой Оксиджен, почётные граждане территории Хайнс. Был и принц, который всегда называл Дейви своим другом.
— Отказаться? Ты знаешь, сколько здесь миллиардов людей? Не думаю, что изначально ты была из тех, кто принимает такие иррациональные решения.
— Я должна сделать всё, что потребуется, чтобы выиграть войну. Даже если ради этого придётся стать злодейкой, — холодно ответила она.
Услышав её ответ, Дейви невольно задумался: настолько ли важно для неё вернуть воспоминания и связь со своими корнями? Её слова были реалистичны, но ответ ему всё равно не понравился.
— В этом мире живёт моя драгоценная семья. Я не намерен позволить уничтожить их дом, — сказал Дейви так, будто предупреждал Верданди.
Она какое-то время молча смотрела на него.
— Даже если из-за этого мы проиграем?
— Кто сказал, что я собираюсь проигрывать?
— На войне никогда не знаешь, когда, где и что случится! Ты смотришь на войну слишком легкомысленно...
— Это я должен сказать тебе, Верданди.
В затянувшейся тишине Верданди подняла обе руки и объявила капитуляцию.
— Ха... Мы слишком разгорячились. Ладно. Хорошо. Я действительно была самонадеянна. Вообще, если у нас есть этот Абсолютный Камень или как его там, нет причин всё усложнять.
Дейви заметил, как неожиданно нетерпеливой она стала.
Но затем...
— Каин! Посмотри на это, камень светится! Он набирает силу бога Нельтарида!
Фрелия, ставшая второй валькирией в комнате, была чрезвычайно возбуждена. Она распахнула дверь и ворвалась внутрь, привлекая всеобщее внимание.
— Э-э... Хм... Кажется, я ошиблась комнатой, — сказала Фрелия, смутившись от странной атмосферы. Но когда она уже повернулась, чтобы уйти, Дейви щёлкнул пальцами, создав ветерок, который закрыл и запер дверь.
— Войти можно как угодно, а вот выйти — нет. Неси этот камень сюда.
На его слова Фрелия надулась.


    Бездна Ринне (3)

    [Однажды настанет время, когда тебе придётся выйти вперёд. Я открываю это во имя сущности творения. Ты, которой предстоит встретить погибель, будешь спасена.]
«…»
Иллина моргнула, глядя на маленький кулон у себя в ладони.
Она понимала, что это сон, и всё же он был пугающе ярким. Иллина уже не помнила, когда именно начала видеть подобные сны. Сразу после того, как Дэйви отнял у Персерк трон Короля демонов? Когда её вместе с ним забросило в Мир Сна Богини? Или когда богиня Фрейя жестоко прошлась по его прошлой жизни, заставив его страдать?
Да, должно быть, всё началось именно тогда. Воля Трансцендентности, пропитавшая её тело, порой заставляла её видеть сны.
Вскоре окружающий пейзаж изменился, и раздался знакомый голос.
— Я спрашиваю тебя. Если однажды я, Король Демонов Бездны, стану такой… тогда…
Иллина де Паллан, гениальная мечница из императорской семьи Палланской империи, одарённая непревзойдённым талантом, очнулась от жуткого ощущения, будто проваливается в бездну.
Она посмотрела на кулон в руке. Иллина не могла понять, как он там оказался: перед сном она точно оставила его в другом месте…
«…»
Она свернулась на кровати и тихо застонала. Иллина знала, что это слишком тяжёлое бремя, но так же ясно понимала: вечно стоять в стороне она не сможет. Медленно поднявшись, она вышла наружу, на широкую открытую площадку, и молча подняла кулон в воздух. Глядя, как тот завис сам по себе, она тихо пробормотала:
— Этот дурень…
Из кулона хлынул свет, складываясь в полупрозрачный человеческий силуэт.
«…»
Некоторое время Иллина, казалось, размышляла. Затем кивнула фигуре, и в её взгляде появилась твёрдая решимость.
— Дэйви говорит, что дерётся просто ради развлечения, но для тех, кого он спасает, он всё равно герой.
Фигура не ответила.
— Если этот идиот, спасая мир, не собирается беречь себя сам, тогда я спасу его.
Это было единственное обещание, которое она могла ему дать.
***
В сияющем яшмовом свете, исходившем от Абсолютного самоцвета, Кайн ощутил необычную силу.
— Что произошло? Он что, полностью зарядился?
— Это…
— Такого не может быть. Во-первых, Абсолютный самоцвет не должен восстанавливаться так быстро… Стойте, неужели… — Кайн осёкся, широко распахнув глаза. — Не может быть. Бог пожертвовал с таким трудом добытым преимуществом ради Абсолютного самоцвета?!
Все вокруг уставились на Кайна, когда тот ахнул от потрясения.
— Погодите, я не хочу пропустить такую драму. Объясняй, — сказал Дэйви, и Кайн тяжело вздохнул.
— Сейчас бог Нелтарид ведёт борьбу за превосходство с противоположной стороной. Благодаря силе, вложенной в самоцвет, равновесие сохранялось даже при его выгодном положении.
Иными словами, Нелтарид отправил в самоцвет все преимущества, которые они получили из-за выходки Эклипс на этой стороне.
Дэйви молча взял самоцвет. С тех пор как разрушительная сторона пробудилась, он не получал никаких откровений; он решил, что они просто не могли их послать, а не молчали нарочно.
Стоило ему взять самоцвет, как по голове прокатилась загадочная волна. По какой-то причине Дэйви показалось, будто он слышит голос.
[Посланник творения. Мудрец, получивший милость гармонии. Поскольку конец времён приближается, возвести о конце до наступления сумерек.]
— Проклятье, если уж собираешься давать откровение, не выражайся так туманно. Понял? — сердито пробормотал Дэйви и резко поднялся. Потом взял себя в руки и сказал: — Все, должно быть, устали после нападения Злобного духа. Давайте немного отдохнём.
— В такой ситуации? Если мы прямо сейчас ничего не… — начала Тиара, но тут же закатила глаза, когда Эдисон зажал ей рот рукой.
— А! Деда! Я же уже говорила тебе не закрывать мне рот, когда я пытаюсь говорить!
— Вот именно этот твой рот вечно создаёт проблемы. Мудрый учитель, отдохните, пожалуйста. Мы поступим так же.
Эдисон ушёл, уводя за собой Тиару, а Кайн тоже молча поднялся.
— Кайн. Ты куда?
— Не притворяйся, будто не понимаешь, что происходит.
Он холодно потянул Фрелию за ухо и вышел. Верданди тоже исчезла без единого слова. Когда все разошлись, остались только Дэйви, Аэрия и Персерк.
«…»
Обе молча смотрели на Дэйви. Он так же молча посмотрел на них — и внезапно рухнул на пол.
[Я так и знал… Ускорение времени оказалось серьёзной нагрузкой. Прошу прощения, мой господин.]
«Не нужно. Лучше присматривай за тем мутантом. Как только от него больше не будет пользы, я либо отправлю его обратно в пустоту, либо избавлюсь от него».
Он уже сожрал бесчисленное множество людей. Сейчас, вероятно, всё ещё метался где-то, но Дэйви знал: как только закончит, снова начнёт пожирать всё, до чего сможет добраться.
[Тогда я на время удаляюсь.]
Когда сознание Арбита исчезло, Дэйви, не скрывая усталости, зевнул и обнял Персерк.
— Да-да. Ты и правда через многое прошёл, — тихо сказала Персерк, похлопывая его по спине. Затем в её глазах мелькнула игривость, и она продолжила: — А ведь, кажется, ты обещал не перенапрягаться.
— Очень тяжело… зарабатывать себе на жизнь… — ответил Дэйви.
Она улыбнулась его словам.
— Всё будет хорошо.
— Она права! Принц Дэйви сильный! Когда вы захотите отдохнуть… э-э… — начала Аэрия, но вдруг осеклась, и её лицо мгновенно залилось краской. Когда Персерк и Дэйви посмотрели на неё, она совсем растерялась. В итоге Аэрия произнесла едва слышно: — Э-э… я… я подставлю вам руку…!
Дэйви показалось невероятно забавным, как она смущается и не знает, куда себя деть, поэтому он шутливо сказал:
— Если можно, я бы предпочёл, чтобы ты одолжила мне свои колени.
— А… А! Э-это…
— Ох, Дэйви. Прекрати.
Сказав это, Персерк заставила Дэйви обнять Аэрию.
— У-у-у?!
Аэрия пискнула и задрожала, вспыхнув до кончиков ушей.
— Уж если берёшься, делай уверенно.
Аэрия застыла. Дэйви невольно отметил, что даже в нынешней ситуации она оставалась прежней. Наслаждаясь её милой реакцией, он ещё сильнее разыгрался и, обнимая её, закрыл глаза.
На самом деле он был смертельно уставшим: раньше ему пришлось потратить куда больше сил, чем он рассчитывал. Дэйви понимал, что если сейчас не отдохнёт, позже расплатится за это. Отдых будет коротким, но если кто-нибудь осмелится его потревожить, он ни за что не позволит этому кому-то…
**Бах!!**
— Проклятье.
Дэйви не собирался позволять этому кому-то умереть спокойно.
***
Асгард в этот момент завис в воздушном пространстве Кореи. Дэйви оставил его в воздухе для проверки, но этим воспользовалась бесчисленная толпа мутантов и пошла в атаку.
**Вжух… Бум!!!**
Огромное количество мутантов выпускало из пастей загадочные лучи сжатой энергии в сторону Асгарда, а главные батареи пытались сбивать их. Однако врагов оказалось настолько много, что одни только главные батареи не справлялись.
**Бум!! Бум!!!**
Когда весь громадный воздушный корабль содрогнулся от мощных ударов, Тиара с застывшим лицом крикнула:
— Если мы продолжим расходовать энергию в таком темпе, это опасно! Мы не можем их перехватить?!
На её крик одна из эльфиек, отвечавших за управление маной, покрылась холодным потом.
— Ну, у нас всё ещё много нестабильных мановых контуров, и раз мы как раз проводим проверку…
— Хуже не придумаешь, — пробормотала Тиара.
Она говорила об энергии пустоты — огромной силе, исходившей от ядерного реактора вместе с властью Владыки демонов. Но при использовании энергии пустоты это был текущий предел выходной мощности.
Когда нужно было вырезать монстров, проблем не возникало, но сейчас их противниками были мутанты. Более того, среди врагов находился особенно сильный мутант-чудовище — тот самый, что прежде сумел превзойти Дэйви в чистой силе.
— Если так продолжится, мы получим слишком много повреждений. Перехват…
— Нет. Они… они, наверное, вымотаны после недавнего боя…
— Но вы же знаете: прочность главной батареи уже заметно снизилась, потому что мы используем её на пределе. С учётом накопленных повреждений… если мы не будем осторожны, она может взорваться ещё до того, как мы успеем применить свето-частичную пушку.
Тиара стиснула зубы, слушая объяснение эльфийки в очках. Она знала, что людей, способных заняться перехватом, почти не осталось. Верданди вышла из боя, чтобы сдерживать Урд, а Мегалодрия снова тут же исчез. Оставались только Персерк и Ринне — к несчастью, врагов было слишком много, чтобы они вдвоём справились со всеми.
И тут…
— Э-э… А? Тиара, это что такое на палубе? — с любопытством спросил Эдисон, глядя в кристальный шар, где отображалась широкая плоская палуба, похожая на палубу авианосца.
— Они…
Их кожа была серой и отливала странным блеском. Жутковатые люди с худыми, но хорошо сложенными телами были обнажены по пояс. И всё же людьми их назвать было трудно. Они выглядели расслабленными, будто вышли на пикник.
— Подождите… Можно послушать, что они говорят? — пробормотала Тиара с напряжённым выражением лица.
Одна из эльфиек настроила магический круг, и они услышали голоса.
— Хвахахахахаха!!
Смех у них был своеобразный. Даже на фоне оглушительного шума свето-частичной пушки Асгарда, атаковавшей мутантов, и ответных ударов самих мутантов эти трое монстров были заняты тем, что хихикали между собой.
**Бум!!!**
Затем одного из троих задели остатки дыхания мутанта, пробившиеся сквозь брешь в барьере Мирового Древа.
Одно из загадочных существ возбуждённо защёлкало зубами и рассмеялось, держась за живот. Другой монстр ударил упавшего боевым топором, который, казалось, появился из ниоткуда.
Пока Тиара и Эдисон пытались понять, что это вообще за три монстра, упавший поднялся, оскалился двум остальным и указал на небо.
— Давайте убьём вот ту штуку.
— Ладно.
Никто из них не возразил. После этого монстр с боевым топором пригнулся, схватил другого и метнул его, как ядро.
**Фьюх!**
Монстр взмыл в небо, сжимая в одной руке меч, и создал гигантскую вспышку света. От внезапной атаки бесчисленные мутанты рухнули вниз, истекая кровью. Сам монстр отскакивал от падающих мутантов, используя их как ступени, и начал беспорядочно вырезать всех подряд. В его ударах скрывалась сила, превосходившая всякое воображение.
— Что, чёрт возьми, происходит…?
— А… Это они… — удивлённо пробормотала Аэрия, входя в капитанскую рубку.
— Принцесса Аэрия? Вы их знаете?
— Да, хотя мои воспоминания немного расплывчаты… Это те, кто следует за принцем Дэйви.
После такого объяснения Тиара всё ещё выглядела не слишком уверенной.
— То, что они делают, и правда похоже на его стиль… но я всё равно не могу не видеть в них монстров.
— Пусть они и кажутся очень игривыми, с ними довольно легко поладить, — успокоила её Аэрия.
Хотя взгляд Тиары всё равно невольно задерживался на их гротескной внешности.
Аэрия продолжила:
— Ах да, принц Дэйви попросил передать вам сообщение, поэтому я пришла лично.
Затем на палубе появилась Ринне. Она расправила голубые частичные крылья, вращающееся кольцо над её головой пришло в движение, и она произнесла:
[Старший мозг. Жду приказов.]
В тот же миг гигантский голем поднял щит и преградил путь огромному мутанту, пытавшемуся напасть на Ринне, вступив с ним в рукопашную схватку.
**Бум!!**
Как только голема отбросило назад, Ринне взмыла вверх, и её голубые глаза вспыхнули. После мгновения тишины, в котором казалось, будто всё вокруг остановилось, в руке Ринне полыхнуло ослепительное сияние и вскоре превратилось в лом. Им она пронзила мутанта между ног и резко провернула, используя лом как рычаг.
**Хлоп!**
С жутким звуком мутант согнулся пополам и рухнул, даже не сумев сопротивляться.
— Ах…
— О боже…
Мужчины, увидевшие это, вздрогнули и рефлекторно прикрыли пах.
— Принц Дэйви велел вам передать, — продолжила Аэрия. — Он считает, что пришло время уничтожить всех жуков.
Иллюминаты напали, пытаясь любыми средствами выиграть время, но Тиара невольно пожалела Дэйви, который разозлился из-за того, что у него отняли возможность спокойно отдохнуть.
***
Сингапур.
Город-государство Сингапур сейчас был охвачен хаосом из-за огромного количества мутантов, расползшихся по городу. Люди кричали от ужаса, потому что мутанты демонстрировали уровень опасности, намного превосходивший обычных монстров. Они разрушали и убивали всё на своём пути, подавляя жителей одним своим натиском.
Хотя население Сингапура было небольшим, доля Пробуждённых там оказалась довольно высокой, и сами они были весьма сильны. Однако даже их крепкая оборона не могла остановить непрерывные атаки мутантов.
Множество Пробуждённых и военных получили ранения, и правительство Сингапура срочно запросило помощи у соседних стран. Но поскольку проблема с мутантами распространилась повсюду, мало кто действительно мог позволить себе отправить подкрепление. Ситуация постепенно ухудшалась.
Хеллой, один из Пробуждённых на передовой, дрожал, видя, как его товарищей по команде жестоко разрывают на части.
**Гооо…**
Он попятился, испуганный огромным мутантом, приближавшимся к нему. К несчастью, Хеллой споткнулся о камень и рухнул на землю.
— А… А…
Мысль о скорой смерти заставила его содрогнуться. Когда чудовище медленно протянуло к нему руку, он зажмурился, готовясь к боли.
Но боли так и не последовало. Вместо неё он услышал голос.
— Ах вы чёртовы ублюдки! Где ваши проклятые манеры?! Как вы посмели нарушить мой покой?!
**Бах!! Бах!!**
Хеллой открыл глаза на грубую ругань и застыл от увиденного. Мутанта, который ещё мгновение назад был для него воплощением ужаса, разрывал на куски юноша, едва вышедший из мальчишеского возраста. Хеллой не мог выдавить ни слова, глядя, как тот срывает на мутанте злость.
**Гооо!! Гвааа!!**
Юноша так яростно рвал мутанта, что Хеллою стало даже жаль тварь. И всё же он молчал, совершенно растерянный происходящим. Вскоре со всех сторон начали появляться кресты из света и обрушиваться вниз, словно артиллерийский залп. Эти световые кресты складывались в единую атаку, пронзая и сжигая мутантов.
— Так речёт богиня Фрейя: не буди лихо, пока оно тихо.
Хеллою это изречение показалось странным, но спорить у него духу не хватило.
**Хруст!**
Юноша наступил на последние ошмётки мутанта, который дрожал и молил о пощаде, и раздавил их. Затем с мрачным выражением лица он перевёл взгляд на Хеллоя. Когда их глаза встретились, Хеллой сглотнул.
— Чего уставился? Первый раз видишь, как мутант дохнет?
Хеллой пустым взглядом посмотрел на него снизу вверх.
«Да, впервые».
Вся ситуация, где мутант умирал настолько легко, казалась нереальной — особенно когда сам Хеллой не смог одолеть ни одного, даже отчаянно сражаясь.
— Посмотрим… Я точно почуял отсюда след Владычицы Смерти…
С мрачной улыбкой и зловеще вспыхнувшими глазами он пробормотал:
— Ублюдки, я ни одному из вас не позволю сдохнуть спокойно.


    Бездна Ринне (4)

    Эклипс ярко улыбалась, держа в руках фиолетовый зонтик от солнца. Перед ней стоял мальчик примерно того же роста.
— Тебе разве не любопытно, почему я здесь?
— Интересно. И удивительно тоже. Эклипс ведь не может отсюда выбраться…
Пока она бормотала это и по-детски притопывала ножками, на лице мальчика Катши проступил холод.
— Почему я здесь? Ты и сама должна знать.
— М-м?
Катши легко шагнул вперёд, склонил голову набок и мило посмотрел на неё.
**Треск!!**
В тот же миг воздух исказился, и к Эклипс метнулось чёрное копьё.
**Лязг!!**
Эклипс рефлекторно подняла зонтик и заблокировала копьё прямо перед лицом. Её глаза тут же наполнились слезами.
— Ты сейчас ударил Эклипс?
Отбитое ею чёрное копьё достигло обломков разрушенного мира, и пространство вокруг исказилось, будто распадаясь на мельчайшие частицы.
— Мне с самого начала не стоило доверять этой грёбаной Бездне, но мой создатель захотел, чтобы я, мать его, сотрудничал с вами…
Пока Катши бормотал, пространство за его спиной искривилось и разлетелось осколками. Вскоре оттуда хлынули новые парящие чёрные копья.
— Прямо здесь преподам тебе, сука, урок.
**Тум!**
Катши перешёл к настоящей атаке первым. Он рванулся к Эклипс — куда мощнее, чем тогда, когда сражался с Дэйви.
— Ага! Значит, раньше ты был здесь вместе с Эклипс!
Изначально существование Катши на Земле никогда не было устойчивым, ведь вся его сила была запечатана именно здесь.
**Тум!**
**Тум!!**
Эклипс прыгала из стороны в сторону, уклоняясь от его атак, почти тянувших на катастрофу; всё, от чего она не успевала увернуться, она отбивала зонтиком.
— Хмф… Эклипс тебя накажет!
**Бах!**
Стоило ей хлопнуть ладонью по воздуху, как тело Катши унесло прочь.
**Хлюп!**
Но преимущество всё равно осталось за Катши. Эклипс безучастно опустила взгляд на чёрное копьё, торчавшее у неё в животе.
— М-м… Эклипс больно… — коротко пробормотала она, а потом молча схватилась за копьё.
**Треск!**
В тот же миг вспыхнуло чёрное пламя, и чёрное копьё мгновенно исчезло, будто испарившись.
— Эклипс… истекает кровью… Эклипс говорили не получать ран… Эклипс просто хотела поиграть… — коротко пробормотала она, глядя на Катши совершенно безэмоциональным лицом.
В застывшей тишине Катши свирепо уставился на Эклипс. Но она оказалась быстрее.
**Вжух!!**
Огромный полупрозрачный чёрный хвост подхватил его.
**Бах!!**
А затем она без малейших колебаний впечатала его в землю.
**Бах!! Бах! Бах!!**
Эклипс без остановки осыпала Катши ударами. Он принимал каждый из них и не мог даже ответить.
— Эклипс!! Эклипс тебя накажет!!!
**Кааа!!**
Её могучий рёв прокатился по воздуху, а зрачки стали вертикальными, как у рептилии. Одновременно с этим её окружила совершенно иная атмосфера, и изо рта вырвалось что-то похожее на пар.
Эклипс издала глубокое, глухое рычание. Она стиснула зубы, на её руках проступила чешуя, а ногти заострились.
— Выглядишь как чудовище. Не могу поверить, что та, кто лишилась Абсолютного самоцвета, всё ещё обладает такой силой… Ты стала сильнее, чем раньше?
— Эклипс…
В ответ на выплеснутую ею зловещую энергию Катши превратился в гигантского монстра.
**БАХ!!!**
— Тебя накажет.
Затем половина её тела рассеялась, словно дым, и над ней возвысился огромный чёрный дракон. В следующий миг дракон ринулся на Катши, а тот рефлекторно сформировал рога, пытаясь отразить нападение.
**Хруст!**
Гигантский драконий силуэт — предположительно истинное тело Эклипс — вцепился в его плоть, яростно мотнул головой и отбросил его прочь.
Катши нахмурился от внезапной атаки. Он рефлекторно выровнял тело, готовясь к контрудару, но прежде чем успел добраться до неё, увидел, как её глаза уже несутся за ним. Он вздрогнул и застыл, словно окаменев.
Эклипс отправила его в полёт. Затем в человеческом воплощении догнала его со скоростью, на которую он не успел бы отреагировать. Она больше не принимала форму огромного дракона: вернулась в то самое маленькое тело, с которого всё началось, прежде чем часть её тела обратилась в дым и исчезла.
Она мягко направила на него кончик зонтика, который в какой-то момент уже успел закрыться. И хотя этот удар был не так быстр, как первый, Катши не смог его избежать.
Просто не смог.
**Хлюп!**
Катастрофическая схватка между ними — начавшаяся из-за того, что один решил подначить, а вмешательство другого оказалось непреднамеренным, — превратилась в настоящую бурю.
***
Мутант уже больше не походил ни на Чао Хуана, ни на Дэйви О’Роуэна. Теперь он превратился в гротескный ком плоти. Он изо всех сил пытался вырваться из хватки Дэйви, но всякий раз, когда проявлял свою силу, сила Табу Дэйви рефлекторно проникала в него и подавляла.
Дэйви даже не подозревал, что подобное возможно. На таком расстоянии мутант, казалось, не мог действовать скрытно, сколько бы ни искажал реальность. Теперь, когда Дэйви понял, на что тот способен, он уже представлял, что в будущем будет использовать его точно так же.
— Эй, да ты довольно полезная штука, а?
Дэйви понимал: этот мутант сможет отследить Владычицу Смерти, которая оставляла следы едва ли не открыто, раз уж прежде нашёл даже скрывавшегося Злобного духа.
Но какой бы хорошей ни была сила Табу, у неё всё равно имелся предел эффективной дистанции. А мутант в руке Дэйви обладал крайне выдающимися способностями обнаружения.
У Дэйви уже было немало материалов для артефакта, связанного с силой Владычицы Смерти. Ринне поглотила силу Владычицы Смерти, а сам он сумел добыть множество её фрагментов.
«Значит, введу волну и посмотрю, когда он отреагирует», — подумал Дэйви.
Мутанты, созданные Иллюминатами, бесчинствовали по всему миру, но найти их оказалось не так уж долго. Со стороны могло показаться, будто Иллюминаты управляют миром, но Дэйви было всё равно, что произошло после появления Красной Пустоты на континенте Песлиса и чего они добивались. Его интересовало только то, что они связались со Злобными духами и помешали его мирному отдыху.
— Я буду избивать вас, пока вы не окажетесь на грани смерти, а потом добавлю ещё один удар, чтобы добить.
Дэйви легко махнул рукой в сторону поверженного мутанта. Его твёрдая голова взлетела в воздух, разбрызгивая кровь.
«Без эликсиров мутантов спасти невозможно. Если дать средство до превращения, их можно вернуть почти сразу, но после превращения назад они уже не вернутся — разве что случится чудо».
Иными словами, мутанты были паразитами на человеческом трупе. В конце концов они полностью захватывали тело и становились его хозяевами. Дэйви знал: святая магия не способна решить всё.
Откровенно говоря, ему было трудно считать только что убитого мутанта человеком. Но его дядя отличался — в каком-то смысле был необычным. Даже став чудовищем, он сохранил часть рассудка. Иначе говоря, паразитический мутант не смог полностью захватить его дядю. Дэйви понимал, что это не совпадение.
— Я не забуду, что обязан тебе, так что не переживай, — пробормотал Дэйви.
Покровительство бога звучало забавно, но теперь казалось почти очевидным, что Нелтарид защитил Дэйви до такой степени. Раз все эти мутанты прекратили свои прежние действия и по приказу Иллюминатов атаковали Асгард, можно было считать, что их основная база фактически опустела.
— По какой-то причине их здесь необычно много.
Но тут…
**Скрип!!**
Мутант в его руке яростно забился, пытаясь куда-то сбежать. Гипноз, наложенный Дэйви и Верданди, снова начал действовать.
— Хм, и что ты на этот раз пытаешься сделать?
Дэйви уже разобрался больше чем с половиной лидеров Иллюминатов, осевших в Китае. Они прекрасно понимали: в тот миг, когда он узнает их местоположение, для них всё закончится. Поэтому, зная, что их ждёт, они не могли не бежать.
Обычно, пока Дэйви был занят мутантами, часть членов оставалась и задерживала его, а остальные разбегались. В сущности, их план сводился к партизанской тактике с приманкой.
— Но я не позволю вам делать всё по-своему.
Дэйви понимал, что действовать так с их стороны было действительно разумно, но его это только раздражало. Поэтому он решил даже не дать им шанса что-либо провернуть здесь. Поскольку он уже уничтожил немало мутантов, большая часть окрестных тварей умирала под ударами световых крестов.
— Они… они же все люди!
В этот момент кто-то храбро крикнул ему. Это был Пробуждённый, которого он только что спас.
— Знаю.
От его спокойного ответа мужчина задрожал.
— Этих людей… их можно вернуть обратно?
— Ты знаешь, кто я?
— Думаю, на этой Земле уже не осталось тех, кто вас не знает.
Мужчина держался за грудь и тяжело дышал, словно сердце у него всё ещё бешено колотилось.
— Я не могу их спасти. По сути, это уже трупы, которыми кормятся паразиты.
— Не может быть…
— Поэтому, если хочешь спасти больше людей, валите монстров сразу, как только увидите.
Как Дэйви и ожидал от массово произведённых чудовищ, они были слабее прежних. Значит, сейчас Иллюминаты торопились.
Дэйви достал амулет и применил призывное колдовство. Он знал: с Землёй лучше всего сочетается именно колдовство. Он материализовал существ, которые, вероятно, сейчас отдыхали или развлекались.
— Вылезайте, психи.
Вокруг него медленно появились Четыре священных зверя вместе с огромными письменами. Они должны были заменить его здесь, пока он отправится в другое место. Дэйви знал, что они без труда разберутся с ослабленными мутантами.
Призванные Дэйви Четыре священных зверя — Огненная Курица, Рамбл, Уайти и Чёрная Черепаха — разлетелись по городу и начали устраивать переполох, будто протестовали против того, что им только сейчас дали шанс выйти и показать свои способности.
Они буквально устроили хаос.
Но всю свою свирепость они обрушивали исключительно на мутантов. Священные звери яростно добивали тварей, переживших атаки Дэйви.
Хотя Жёлтый Дракон был куда радикальнее, по своей природе священные звери настороженно относились к неразумным созданиям вроде мутантов и ненавидели их. Поэтому всё, что они делали, было вполне естественно.
Пока четверо продолжали бушевать, Дэйви призвал ещё одного священного зверя. Пусть он и уступал другим в бою, но по эффективности был высокоранговым Божественным зверем, сопоставимым с Царём мифических зверей. Он призвал центрального Божественного зверя — Жёлтого Дракона. Но на этом не остановился.
— Куда это вы собрались? Сбежать хотите?
Затем он глубже сунул руку в Карманное измерение и вытащил из альбома карт колоду.
— Красная Лента и Синяя Лента.
Двое милых детей появились в полупрозрачном облике и побежали к нему. Пройдя сквозь Дэйви, они исчезли, а сине-красный свет собрался воедино и превратился в Супер-Ленту. Однако сама Супер-Лента не была целью Дэйви. Он призвал её, чтобы она помогла ему в ситуации, которую он собирался создать с помощью вынутого Альбома карт Небесного Демона.
Он поднял карты в воздух и потянулся к той, на которой был знакомый символ. Небесный Демон был по-настоящему уникальным героем.
[Думаешь, я потрясающий? Я тоже так думаю. Возможно, я и отношусь к тем Особым, о которых ты говоришь, но мне больше по душе быть спиритуалистом или карточным магом, работающим с силой души. Не знаю, когда тебе это понадобится, но если захочешь воспользоваться — можешь использовать дар, который я тебе оставил.]
— Карта…
Дэйви только собирался заговорить, как на него напали.
**Свист!!**
Рыцари в чёрном, облачённые в необычные доспехи, мгновенно окружили его и атаковали со всех сторон. Их было десять; каждый владел клинком ауры, и все они были Чёрными рыцарями как минимум уровня Рыцаря смерти или выше.
Дэйви понял: они решили, что обычными методами его не остановить, и прибегли к отчаянным мерам. Затем он заметил других, приближавшихся к нему с опасно нестабильными магическими камнями по всему телу.
— Я ставлю на кон свою жизнь! — крикнул мужчина в чёрной мантии, выпрыгивая из-за Чёрных рыцарей и бросаясь вперёд.
**БАХ!!**
Прогремел мощный взрыв, полностью рассеявший ману в округе. Из-за этого Дэйви потерял большое количество маны — подобно тому, как вода стремится выровнять уровень.
Он понял: они знали, что он полагается на ману, и любой ценой решили её истощить. По сути, если не считать Расщепления, которое он использовал прежде, это был самый эффективный способ добиться эффекта мана-ЭМИ.
Дэйви знал, что этот метод создала Владычица Смерти. Изначально он вовсе не предполагал самоубийственного применения, но, похоже, они решили, что подойти к нему достаточно близко и использовать магию будет слишком трудно. Это была крайняя мера, ясно показывавшая их отчаяние. Он видел: они понимали, что если не остановят его здесь, для них всё кончено.
Разумеется, так оно и было.
— Ладно, делайте что хотите.
Дэйви мгновенно защитился от последствий взрыва и отразил все направленные на него самоубийственные атаки.
— Как думаете, что случится раньше: у меня закончится мана или вы все поляжете?
«Надо было понимать, с кем вы имеете дело», — подумал Дэйви.
Продолжая блокировать атаки, он вернул все активированные ранее карты обратно в колоду. Затем начал неторопливо тасовать её, удерживая Супер-Ленту в воздухе как телекинетический клинок.
— Вы впервые дерётесь с карточным магом?
**БАХ!!!**
**БАХ!!!**
— Аллаху Акбар!!
— Хм, тут ещё и странный тип затесался.
Некоторые атаковали не мановыми взрывами, а обычными физическими. Чёрные рыцари укрывались, чтобы защититься от самоубийц-безумцев, которых Дэйви пытался уничтожить.
— Открыть карту Таро.
Затем Дэйви быстро рассыпал перетасованные карты в воздухе, где они сами выстроились перед ним. Он выбрал одну и произнёс команду.
— Карта Таро, открыться в прямом положении.
[Берсерк-душа]
Дэйви улыбнулся, глядя на карту. Как сказал один мудрец, доверие к картам делает возможной подмену.


    Бездна Ринне (5)

    Карта таро — в прямом положении. Прямое проявление, без эффекта перевёрнутой карты. Когда лежавшая рубашкой вверх карта из света перевернулась, из неё хлынула огромная волна силы, и эффект сработал без малейшего изъяна. — Неплохо для шанса один к пятидесяти. «Как и ожидалось от сдачи со второй карты», — подумал Дэйви. В Альбоме карт Небесного Демона насчитывалось пятьдесят карт, связанных с душой, но активировать из них он сумел только десять. По сути, большинство оставались бесполезными — к счастью, вытянутая им светящаяся карта оказалась именно той, что была нужна. — Всё-таки рука быстрее глаза. Когда свет карты окутал пространство вокруг, бросившиеся к Дэйви люди замерли и уставились на него с лицами, полными страха. Но стоило сиянию полностью впитаться в него и не вызвать видимых изменений, как они рассмеялись. — Я… я не понял, что случилось, но, похоже, его магия провалилась! Раз там есть эффект жертвы, нападаем… Договорить они, разумеется, не успели. Дэйви мгновенно рванулся к ближайшему из них, схватил его за голову и поднял в воздух. **др-р-р!!** **Гр-р… Гааа!!** **бабах!** В тот же миг душа мужчины словно взбесилась, породив чудовищный взрыв. Это был не взрыв маны и не физический взрыв, а взрыв бесплотной души. Половина его души вырвалась наружу разом. Однако, в отличие от основанного на тёмной магии Взрыва души, эффект «Безумной души» истирал все души вокруг. **Гааа?!** Те, кто мчался на Дэйви, пошатнулись под внезапным неосязаемым ударом. — Га… Что ты сделал…? — В живой душе содержится огромное количество энергии. То, что я сейчас сделал, расходует силу души и вызывает мощный Взрыв души. С вашим жалким сопротивлением вы не остановите это ничем. После его объяснения лица тех, кто собирался броситься на него, исказились растерянностью. — Конечно, условия немного строгие. Но, к счастью, против таких слабаков с отвратительным сопротивлением, как вы, мне не обязательно соблюдать их идеально. На кончиках его пальцев вспыхнул свет, и появилась ещё одна карта. — Ну что, все готовы? Тогда ещё раз! Вторая карта таро, открыть в прямом положении. Проявилась новая карта — выполненная в том же стиле, что и предыдущая. — Безумная душа. Услышав эти слова, они побледнели. **бабах!!** Дэйви израсходовал большую часть души, которую держал в руке, и вновь вызвал масштабный Взрыв души. **А-а-а!!!** **Блэ-э-э!!!** Некоторые, сражённые чудовищным головокружением и ощущением близкой смерти, зашатались и вывернули из себя всё, что было внутри, вместе с кровью. — А теперь третья карта. Светящаяся карта таро «Безумная душа» исчезла и скользнула обратно в альбом. Колода перетасовалась сама собой, затем Дэйви открыл следующую карту — и… — С-стой!! Он вытянул карту с тем же рисунком. По собственному опыту Дэйви знал: для тех, у кого не хватало сопротивления, эта карта Взрыва души оставляла чудовищные воспоминания и травму. Он хотел, чтобы они заплатили за то, что испортили ему хорошее настроение. «Ну же, молите о пощаде», — подумал Дэйви. **бабах!!!!** Человеческая душа в его руке уже превратилась в рваную тряпку, которую почти нельзя было назвать душой человека. Но Дэйви не проявил ни капли милосердия и вызвал ещё один чудовищный взрыв. **Блэ-э-э!!!** В конце концов даже Чёрных рыцарей, которые уже не были живыми существами, задело ударной волной; они начали корчиться, падать и разваливаться. — Четвёртая карта. Открыть. — Прошу!! Пожалуйста, остановись!! — Безумная душа. **бум!!** Взрывы продолжались. Лишь тогда они, похоже, поняли: цель Дэйви заключалась не в простом истреблении. — Я буду пытать вас до самой смерти. — Проклятье! Почему из всех этих карт снова и снова выпадает именно эта жуткая хрень?! — завопил распростёртый на земле мужчина, захлёбываясь слезами и соплями. — Ставлю всю свою ману на то, что следующая карта будет такой же. А вы на что поставите? — с улыбкой сказал Дэйви. — Безумная душа. — О… о-о… Владыка Смерти… Лучше просто позвольте мне умереть… Вызывающий инстинктивное отвращение Взрыв души вновь содрогнул всё вокруг. *** Окрестности затянуло тишиной. Душа, которую Дэйви использовал для взрыва, к этому моменту была не лучше высохшей тряпки — казалось, из неё вытянули все до единой крупицы жизни. Перед ним остались только те, чей разум уже рассыпался. По своей сути «Безумная душа» была карточной способностью для бойни среди обычных людей. Техникой, убивающей одного и подавляющей десятки, но для её применения требовалось выполнить несколько условий. Дэйви легко поднял альбом карт, который больше не светился, и перетасовал карты, используя сдачу со второй карты. Затем он быстро вытянул верхнюю и раскрыл её. Снова появилась карта «Безумная душа»… — Давненько я этим не занимался, но навык никуда не делся. Дэйви невольно подумал, что собрать флеш-рояль — не такое уж большое дело, если карты в альбоме смешаны с силой души и позволяют проворачивать подобные фокусы. — Даже ваши старейшины погибли из-за моего умения тасовать карты. — Ух… А-а… Прошу… пожалуйста, хватит… — взмолился мужчина, у которого уже не осталось сил даже кричать. По сравнению с тем, как ещё недавно эти люди сами напрашивались на смерть, теперь его поведение было до жалости раболепным. — Не переживай, я тебя не убью. «Потому что мой навигатор сдох», — подумал Дэйви. Красный мутант, поглотивший Чао Хуана и сбежавший, не выдержал ударной волны пятого Взрыва души «Безумной души» и погиб. Дэйви такого не ожидал. Он и представить не мог, что противник, который в обычной ситуации выдержал бы немало атак, умрёт после нескольких ходов Альбома карт Небесного Демона. — У Небесного Демона и правда были своеобразные техники, — сказал Дэйви, тасуя карты. Затем он потянулся к очередной. — Карта таро, открыть в прямом положении. Карта двинулась по его приказу. Вокруг уже бушевал мановый шторм из-за полностью выжженной маны. В такой ситуации куда удобнее было полагаться не на ману, а на силу Небесного Демона — силу души. — А?! Что это?! Пока все остальные были мертвы, единственный выживший мужчина, широко распахнув глаза, отчаянно сопротивлялся изменениям, происходившим с его телом. Но двигаться так, как он хотел, больше не мог. — Марионетка, — произнёс Дэйви. Из ниоткуда выскользнули красные нити, обвили руки и ноги мужчины, и со стороны стало казаться, будто его подвесили к небу. — Ладно, дружище. Просто покажи, куда бегут остальные, — мой GPS сдох. Замучить этих ублюдков до смерти — это одно. Но уничтожить остатки Иллюминатов всё равно было необходимо. Он собирался разобраться с каждым из них. *** — Господин, нужно спешить. Времени нет. Люди в чёрных мантиях торопливо забирались в вертолёт. С самого начала они допускали, что подобное может случиться, но всё произошло слишком быстро и в самый неподходящий момент. Они не понимали, как он сумел добраться сюда так легко, когда мутанты уже действовали по всему миру; ситуация разворачивалась слишком идеально в его пользу, чтобы быть простым совпадением. И всё же уцелевшие члены Иллюминатов не могли просто принять уничтожение от его рук. — Что с теми, кого отправили в церковь? — Они только что вернулись с задания. — Результат? — Успешно, господин. — Значит, в последний момент я смогу это использовать, — пробормотал старик, забираясь в вертолёт. — Времени нет. Мы уйдём отсюда, пока отряд смертников задерживает его и выигрывает нам время. Раз цель достигнута, задерживаться на этой Земле больше незачем. — Да, господин. — Взорвите все нестабильные камни маны и рассейте всю ману, чтобы он не смог нас выследить! **бах! бах!!** Вертолёты летали на топливных двигателях, так что наличие маны для них не имело значения. Старик знал, что проклятый Святой Тиониса перемещается при помощи маны, и потому верил: если нарушить движение маны, Дэйви не сможет преследовать их — каким бы могущественным он ни был. По крайней мере, так он думал. Вскоре пять или шесть вертолётов одновременно поднялись в воздух. Но затем произошло нечто невероятное. С земли вспыхнул белый свет, и из него проявились дикие звери, напоминавшие сгустки чистого белого тумана. **хруст!** Прежде чем вертолёты успели уйти, звери взметнулись вверх, будто пружины, набросились на них и перекусили приводные механизмы, заставляя машины падать. — Что?! Разве мы не выжгли всю ману штормом?! Никому в здравом уме не пришло бы в голову пытаться использовать ману в нынешней ситуации. Существа ранга мастера и выше могли колдовать даже при таких условиях, но лишь короткое время — нагрузка оказалась бы чудовищной даже для них. Учитывая это, мужчина не мог понять, откуда взялись эти безумные звери. Вертолёты, отчаянно сопротивляясь земному притяжению, один за другим начали вращаться и падать, а изнутри хлынули крики. **бах! бах!!** В итоге все они рухнули на землю, так и не успев уйти, причём несколько взорвались при ударе. — Кха! Кха!! Старик повалился на землю. Кряхтя от последствий падения, он попытался понять, какой безумец устроил всё это, — и в следующую секунду встретился с ним взглядом. Совсем молодой человек, будто только-только вышедший из подросткового возраста, неторопливо шёл вперёд, а перед ним, ведя дорогу, вопил член отряда смертников. — И куда это вы собрались, ублюдки? — цинично улыбнулся Дэйви. Старик сглотнул, глядя на юношу, и понимал: если его поймают, организация будет полностью уничтожена. Да, в стране всё ещё оставалось несколько надёжно спрятанных руководителей, но их были считаные единицы. Если здешние управляющие башнями погибнут, фундамент организации неизбежно исказится и рухнет. Выживут Иллюминаты или нет, мутанты всё равно будут буйствовать согласно приказу. Но чтобы извлечь хоть какую-то выгоду из созданной ими же катастрофы, Иллюминаты должны были остаться живы. Поэтому он обязан был выбраться отсюда любой ценой. Но как? Размышляя об этом, старик вспомнил результаты, принесённые теми, кого отправляли в Церковь Нельтарида. «Да… Если использовать женщину, созданную с помощью последнего артефакта Владычицы Смерти…» — подумал старик, затаив дыхание и не сводя глаз с проклятого чудовища перед собой. Затем он подал знак молодому тёмному магу, который сумел выжить у него за спиной. «Разбуди её», — подумал он. Она была создана при помощи артефакта Владычицы Смерти — она сама была Владычицей Смерти. Старик решил, что, если пробудить Ро Айас, это чудовище ничего не сможет сделать, каким бы невероятным оно ни было. Пусть она и находилась в нестабильном состоянии, абсолютная повелительница, воплощение самой смерти, по меньшей мере должна была выиграть ему время для побега. Но, в отличие от напряжённых мыслей старика, Дэйви выглядел совершенно расслабленным. — После всех хлопот, которые ваша шайка мне доставила, я просто обязан вручить вам ответный подарок, — сказал Дэйви, скалясь. Он схватил за голову члена отряда смертников, служившего ему навигатором. В тот же миг белые карты стремительно собрались вокруг него, закружились, перетасовались и сложились в колоду. — Открыть в прямом положении. При этих словах мужчина с побледневшим лицом закричал: — П-просто убей меня!! Прошу!! Пожалуйста, остановись!! — Ну-ну. Почему ты сдаёшься заранее, когда даже не знаешь, что выпадет? — Сукин ты сын!! Сколько ни тасуй эту чёртову колоду, всё равно выпадет… Блэ-э!! **бум!!!!** В тот же миг, израсходовав примерно половину души мужчины, Дэйви вызвал Взрыв души. — Хм. Ты был прав, снова «Безумная душа», — усмехнулся Дэйви с невозмутимым лицом, будто сам понятия не имел, что так и случится. Те, кто впервые видел Взрыв души, закрыли рты руками и пошатнулись. — А?! Что это?! — Угх!! Окружающих накрыли невообразимое головокружение и галлюцинации. Странное чувство беспомощности и ощущение, будто внутренности трясёт изнутри, мгновенно подавили всех. — Ладно, ладно. Давайте все вместе помолимся, чтобы в этот раз выпало что-нибудь другое, — шутливо сказал Дэйви, вновь поднял карты в воздух и перетасовал их. — Карта таро, открыть в прямом положении. А затем… — Безумная душа. Словно показывая, что ему нет ни малейшего дела до их боли, он произнёс название, даже не взглянув на карту. Вытянуть одну и ту же карту из пятидесяти больше десяти раз подряд было уже за гранью удачи и совпадения. — Ты просто вытаскиваешь какие хочешь карты, ёбаный ублюдок!! — взвыл мужчина. Дэйви разорвал его душу на четыре части, вызвав ещё один огромный Взрыв души. Видя, как мужчина кричит и молит о пощаде, все собравшиеся для бегства члены Иллюминатов снова попадали на пол, изрыгая кровь и всё, что было внутри, и вопя от боли.


    Бездна Ринне (6)

    Они были ошеломлены подавляющей силой, напуганы неожиданными и непонятными способами атаки. Их пробирала дрожь от Дэйви, чья жестокость превзошла всё, что они могли себе представить. В одно мгновение управляющие башнями Иллюминатов получили урон, почти доведший их до уничтожения. Теперь они едва могли нормально функционировать. Незримые волны одна за другой прокатывались по ним: они не убивали, но ввергали в отчаянное замешательство и беспомощность. И хотя душа мужчины, которую Дэйви держал в руках, уже была разорвана на куски, он сжимал её ещё сильнее, создавая всё более мощные волны. Единственным, кого всё это не затронуло, оставался сам Дэйви. Из-за его неожиданной, немыслимой атаки все остальные оказались в таком состоянии, что им было нелегко даже подняться, не говоря уже о том, чтобы использовать ману. **шлёп!! бух!!** Дэйви отбросил труп мужчины с разорванной душой, и перед ним возник сине-красный хвандо, всплыл в воздухе и лёг ему в руку. — Блэ-э… Блэ-э! Люди, запоздало осознавшие всю тяжесть положения, закричали, требуя, чтобы Дэйви остановился, но он безжалостно взмахнул мечом. **вжух!** Выжил только один. Когда он пришёл в себя, перед глазами открылась картина: члены его организации падали, истекая кровью, и их пожирал чёрный туман. В самом центре этого кошмара горела пара красных глаз, молча смотревших на него. Холодный ужас пробежал по всему его телу. Дэйви ничем не отличался от обычного человека — более того, поначалу старик даже не мог понять, использует ли он ману. Но стоило Дэйви принять решение и высвободить силу, как у старика кровь застыла в жилах. Его мана была настолько огромной и свирепой, что даже отряды смертников не смогли бы оставить на ней ни царапины. **кха!!** Старик наконец задохнулся, глядя на Дэйви, который сжимал его шею. От этой непостижимой силы казалось, что шея вот-вот переломится. — Ты… ты ублюдок…! Тебя что, не учили уважать старших?! Мерзавец!! — Может, по мне и не скажешь, но я вообще-то старше тебя. Знаешь, когда я на тебя смотрю, один тип сразу вспоминается. Дэйви подумал об эльфийском старейшине Конде. Ему даже стало любопытно, не знаком ли с ним этот старик. **хруст… хруст.** Его шея медленно ломалась. Обычный человек умер бы, не успев даже закричать, но по какой-то причине этот всё ещё жил. — Гааа!!! А-а-а! Дэйви задумался, не потому ли это, что старик слишком силён, но странностей в нём было слишком много, чтобы всё списать лишь на способность выдерживать физические атаки. — Гаа! Угх… Хватит!! Хватит!! Вскоре Дэйви понял: старик кричал вовсе не ему. «…» Посреди моря крови, где рухнули все остальные, стояла маленькая девочка и смотрела на старика. Дэйви не мог понять, когда она появилась, но сразу ощутил: человеком она не была. Девочка с пустыми глазами что-то бормотала, но слов он разобрать не мог. Дэйви отбросил старика в сторону и щёлкнул пальцами. **фьюх!** Лёгкий ветерок скользнул мимо и приподнял капюшон, скрывавший её лицо. «…» На миг Дэйви замолчал, а затем раскрутил Супер-Ленту и пронзил старика прямо в сердце. — А-а-а!! Он всё ещё был жив, но ненадолго. — Гр-р… Га… В конце концов Супер-Лента вырезала из него последние крохи жизни. Затем за считаные мгновения он состарился и рассыпался, словно человек, который должен был умереть давным-давно, но каким-то образом дотянул до этого момента. Теперь все были мертвы. Остались только Дэйви и маленькая девочка. — Сердце… — пробормотал Дэйви, глядя на неё. — Я всё думал, куда оно делось… Значит, оно оказалось здесь. Хотя большая часть тела Владычицы Смерти исчезла, Дэйви предполагал, что её сердце, заключавшее в себе огромную силу, обязательно должно было остаться в мире. Увидев силу, исходящую из сердца внутри тела девочки, силу, которая питала её движения и само существование, он уже не сомневался: в ней было сердце Ро Айас. — Что это вообще такое? Используют тебя даже после смерти? Говорят, спасать людей — дело неблагодарное. Похоже, это правда. Владычица Смерти принесла бесчисленные жертвы, чтобы спасти мир. Она защищала людей этого мира, стирая собственное существование, а выжившие люди нашли остатки её тела и превратили их в оружие. — Ха… Реальность и правда дерьмо, — коротко пробормотал Дэйви и быстро вытащил карту из Альбома карт Небесного Демона. — Карта таро, открыть в прямом положении. [Колизей] **грохот, грохот!!** Затем вокруг девочки и Дэйви проявились огромные стены, создавая особое пространство. Как только они оказались отрезаны от внешнего мира, Дэйви без малейшего колебания мгновенно ударил Супер-Лентой ей в грудь. **хлюп!** Девочка рефлекторно развернула нечто вроде защиты, но Супер-Лента пробила её барьер, словно лист бумаги, и в конце концов достигла сердца. *** **хлюп!!** Разрушив её сердце, Дэйви выдернул Супер-Ленту, надеясь, что окончательно уничтожил сердце Владычицы Смерти. Но ощущение от того, что он собственными руками пронзил сердце своей первой любви, было мерзким. — Дерьмовое чувство. Он мог думать только о том, что всё оказалось хуже, чем представлялось. И всё же оставить это сердце как есть он тоже не смог бы вынести. [Отец… не грусти…] Супер-Лента утешила его горьким голосом. Она называла Дэйви отцом таким печальным тоном только тогда, когда пыталась его поддержать. — Я в порядке, — тихо пробормотал Дэйви и стряхнул кровь с Супер-Ленты. Девочка перед ним не была ни человеком, ни големом, ни гомункулом. В неё пересадили чужое сердце. В мёртвое тело поместили заново оживлённое сердце, и она буквально превратилась в сосуд силы, в вместилище сущности Владычицы Смерти. — Хм. Значит, с Иллюминатами на этом покончено? Конечно, Дэйви понимал, что кое-где наверняка останутся выжившие, но организация без управляющей башни долго не продержится: вскоре расколется и рассыплется. Остальное он мог оставить существам этой Земли. Сейчас важнее всего было избавиться от последних следов Владычицы Смерти, оставленных Иллюминатами. И последним таким следом, разумеется, была маленькая девочка перед ним. Дэйви и не рассчитывал, что сердце, которое без преувеличения можно было назвать лучшим артефактом Владычицы Смерти, сразу же разрушится от удара Супер-Ленты. — Хотя у Супер-Ленты тоже странные власти. Тело маленькой девочки всё ещё оставалось трупом. Однако, увидев, как оно стремительно восстанавливается, Дэйви вытянул дух из тела старика, чья душа ещё не успела покинуть мир. — Эй. Что, чёрт возьми, вы создали? — Угх? Что за… А?! Извлечение души?! Ты мерзкий ублюдок! Освоил тёмную магию и всё ещё называешь себя святым?! — Чёрная магия изначально была создана для изучения человеческого тела, а не для того, чтобы извращённые маньяки вроде вас сеяли отчаяние и мучили других. Те, кто понятия не имел, во что ввязывается, обычно говорили что-то подобное, когда узнавали о тёмной магии. — Чушь! Основа дьявольской маны — страх и отчаяние! Ты даже базовых вещей не знаешь, ублюдок…! Если бы дьявольская мана могла слышать его слова, она бы уже взбесилась. — Да, у дьявольской маны свирепая природа, но это не значит, что она является источником отчаяния и страха. Идиот, — спокойно вздохнув, сказал Дэйви. — Неудивительно, что всё так вышло, раз вы с самого начала прибрали к рукам её наследие, даже не понимая её желания. — Хмф! Даже ты не сможешь легко навредить этой девчонке. Её сердце заменили сердцем настоящей Владычицы Смерти — тем самым, которое наша организация так долго искала! Её силы ещё не пробудились… Но она ни в коем случае не умерла! Его душа вопила, глядя на девочку, стоявшую с бесстрастным лицом. — Она — Абсолютный Щит. Думаешь, сможешь её убить? Дэйви лишь вздохнул в ответ на его крик. — Пожалуй, мне даже не нужно выяснять, почему такой великий артефакт оказался в руках людей, которые даже не являются командирами. Но если её сердце действительно было сердцем Владычицы Смерти, Дэйви понимал: пришло время им воспользоваться. Увидев, как после удара Супер-Ленты девочка воскресла так, будто ничего не произошло, он понял, что обычными способами убить её не сможет. — Это… больно… — тихо пробормотала девочка. — Значит, боль ты всё-таки чувствуешь. Дэйви решил, что изначально она не была лишённым эмоций существом. Скорее всего, все пережитые эксперименты просто стёрли её чувства. — Жестокие ублюдки. Убрав Супер-Ленту, он достал из Карманного измерения жезл в форме черепа и активировал его дьявольской маной. — Ха… Хе-хе-хе! Ты собираешься использовать тёмную магию против воплощения Владычицы Смерти?! Не обращая внимания на духа, Дэйви пробормотал: — Нет, я не собираюсь использовать чёрную магию. На самом деле он вообще не собирался с ней сражаться. — Хмф! А что тебе ещё остаётся, кроме как убить её? — Расти. Быстро. Тогда глаза старика стали круглыми от ужаса. — Что… Что это?! — Вы же не пересаживали сердце, думая, что обычный человек способен вместить силу всемогущей Владычицы Смерти, верно? Сердце высвободило подавленную силу, чтобы защитить носительницу, и затем… **глухой удар!** Девочка рухнула, когда её сердце оказалось перегружено. — Спасибо. Мне нужно было вернуть сердце любой ценой, даже если бы ради этого пришлось отказаться от других частей тела Владычицы Смерти. «Теперь оно моё. Значит, могу делать с ним что захочу», — усмехнулся Дэйви. [1] Затем он пнул в сторону духа, который застыл с разинутым ртом от изумления, и развеял Колизей. Он поставил стены вокруг неё на случай, если она взбесится, но теперь выяснилось, что в этом не было необходимости. После этого Дэйви обвёл взглядом затихшую вертолётную площадку и с помощью магии копания похоронил все трупы в земле. Он хотел кое-что спросить у Иллюминатов, но теперь, когда они были полностью уничтожены, решил, что нужды в этом уже нет. — Кайн, как продвигается подготовка ритуала с Абсолютным самоцветом? — Думаю, здесь провести его будет трудно. Для подготовки нам нужно вернуться на Тионис. Дэйви покачал головой. — Нет. Делайте здесь. — Что? Но у нас не хватит сил… — Так уж вышло, что мне в руки попало кое-что невероятное. Сердце Айас. Оно приняло форму красного самоцвета, похожего на мановый камень, а не настоящего человеческого сердца. — С таким количеством энергии проблем с активацией самоцвета уже не будет. Дэйви собирался извлечь силу, заключённую в сердце, передать её Абсолютному самоцвету, а затем спрятать сердце там, где никто никогда не сможет его найти, — в вечном месте упокоения. Этого, по его мнению, будет достаточно. Дэйви отозвал четырёх священных зверей, устроивших переполох в Сингапуре. Затем он перенёсся на Асгард и заметил: хотя корабль уже однажды атаковали, серьёзных повреждений, похоже, не было. Все, кроме Верданди, удерживавшей Урд, находились на палубе и убирали трупы мутантов. Дэйви протянул сердце Владычицы Смерти ожидавшему его Кайну. — Уронишь — убью. Обращайся осторожно, иначе пожалеешь. — Что это…? А?! Ч-что… что это?! — По дороге на земле нашёл. Дэйви понимал, что Катши осознает серьёзность ситуации и придёт за сердцем, но его это не волновало. В конце концов, он уже победил. — Дэйви, что это? — Сердце Владычицы Смерти. Услышав ответ, Персерк удивилась, но почти сразу её лицо стало суровым. — Дэйви, ты злишься? — осторожно спросила она. Он ответил с улыбкой: — Да. Злюсь. Настолько, что хочу уничтожить всё вокруг. Он и так был в ярости из-за того, что они сделали с остальными частями тела, но то, что они сотворили с сердцем, разозлило его ещё сильнее. — Честно говоря, я хочу разорвать их всех на части и убить голыми руками, не прибегая к Абсолютному самоцвету. Но Дэйви понимал: к сожалению, это вызовет неисчислимые разрушения, поэтому ему приходилось держать себя в руках. — Как продвигается ритуал? — Если мы используем огромную силу, заключённую в этом сердце, то сможем провести его прямо здесь и сейчас. Но нам понадобится… как минимум двое, чтобы направить эту силу… — Одним буду я, другой — Ринне. У Ринне уже был опыт применения силы Владычицы Смерти к собственному телу. Двое единственных существ в мире, способных имитировать силу Ро Айас, находились здесь. — Так мы можем это сделать или нет? — Д-да… — Тогда начинай уже. Кайн активировал Абсолютный самоцвет — священный предмет, который должен был завершить эту битву. Персерк, наблюдая, как самоцвет пробуждается, слегка улыбнулась. 1. Эта строка — отсылка к корейскому мему, где репортёр заявил, что чужая машина принадлежит ему, после того как оформил бумаги, позволявшие воспользоваться лазейками в корейском законе. ☜


    Бездна Ринне (7)

    Дэйви не чувствовал со стороны Катши никакого движения. Теперь, когда с Иллюминатами было покончено, он понимал: шанс настал. Кайн сказал ему, что для активации Абсолютного самоцвета понадобится особое место. — Абсолютный самоцвет — крайне чувствительный божественный предмет. Поэтому для проведения ритуала активации место должно полностью соответствовать нескольким условиям: почва, температура, направление ветра, плотность воздуха и многое другое. — Что? Ты издеваешься? Такое место вообще существует? — недоверчиво спросил Дэйви. Фрелия вздохнула в ответ на его вопрос. — Не недооценивай мой род, человек. Раса валькирий постоянно искала место для ритуала, пока готовила здесь, на Земле, Alf Online для людей. — Значит, нашли? — уточнил Дэйви. — Да, нашли ровно одно место. Оно существует только здесь, на Земле, и больше нигде во вселенной. Но времени немного. Мы должны сделать всё с первой попытки, — ответила Фрелия. — И где оно? В ответ на его вопрос она молча повернула голову. — Корея. Более того, ты уже бывал именно там. Глаза Дэйви расширились. — Я там бывал? — Да. Это место с колумбарием, куда ходит Син Хён А. Оно подходит лучше всего. Дэйви тяжело вздохнул. — Тогда позволь спросить. — Спрашивай. — Чтобы провести ритуал, пространство нужно полностью освободить, верно? — Да, именно так, — ответил Кайн. На душе у Дэйви стало тяжело. Он знал, что Хён А собиралась снова обустроить колумбарий своего брата, хотя его прах исчез. Она говорила, что сделает это потому, что верит: даже без тела его душа всё ещё где-то рядом. Разумеется, Дэйви уже говорил ей, что его душа попала в круг перерождения, но она не отступила. По её словам, это была последняя связь, оставшаяся у неё с братом. «Будем считать, что всё к лучшему», — подумал Дэйви. Он понимал, что Хён А в каком-то смысле осознаёт нынешнее положение, поэтому решил отправиться к ней вместе с остальными и добиться её согласия на использование места. *** — Нет. Ни за что, — твёрдо сказала Хён А. Честно говоря, Дэйви примерно этого и ожидал. В конце концов, она давно славилась своим упрямством. Хён А в каком-то смысле была похожа на левшу. Казалось бы, прямой связи с упрямством здесь не было, но раньше ходили истории: взрослые, полные предрассудков, заставляли левшей переучиваться на правую руку, и не поддавались только самые упёртые. На самом деле её саму никогда не заставляли делать ничего подобного, но упрямство у неё всё равно бросалось в глаза — особенно среди троих детей в семье. В отличие от Ён Хи, которая всегда уступала, Хён А не шла на компромиссы и не соглашалась терпеть убытки. Хён А была невероятно занята — и раньше, и сейчас. Её дядя, председатель, изначально возглавлявший группу «Сэйкред», потерял сознание и до сих пор не пришёл в себя. Ён Хи, которая регулярно помогала ей, сейчас тоже не могла ничего сделать. На фоне всего этого Хён А приходилось разбираться со множеством сложных вопросов, а государства одно за другим стучались в двери группы, пытаясь наладить связь с Дэйви. Для неё, с её недостатком опыта, это было слишком тяжело. Группа «Сэйкред» внесла огромный вклад, помогая бесчисленным людям, пострадавшим от войны. Сразу после её начала они производили снаряжение для Пробуждённых и продавали его по низким ценам. Во время войны корпорация даже получила благодарственные грамоты от многих стран и была признана международной компанией, немало сделавшей для людей. И потому было вполне естественно, что теперь, когда ситуация медленно подходила к концу, группу «Сэйкред» упоминали всё чаще. Поскольку именно Хён А в одиночку решала, куда дальше поведёт огромную компанию, Дэйви понимал: психологическое давление на неё должно быть невообразимым. Учитывая всё это, он мог понять её раздражение из-за его внезапной просьбы. — Нет, да как это вообще может быть? Почему именно здесь, из всех мест?! — сказала Хён А. — Откуда мне знать, осьминог? — А? Сам ты страшный кальмар! Персерк горько улыбнулась, наблюдая, как они рычат и препираются друг с другом. В конце концов Кайн вышел вперёд и вмешался: — Если мы не проведём ритуал, в будущем это вызовет ещё больше проблем. Если не будем осторожны, можем потерять даже людей, которых так долго старались защитить. — Угх… Хён А и сама это понимала, но так просто уступить не могла. — А место нельзя поменять? — предложил Дэйви. — Прах моего брата был здесь столько лет. Что толку от нового места… — Глупая, я же сказал тебе: душа твоего брата вошла в круг перерождения и больше здесь не существует. — Откуда тебе знать, если ты даже не Жнец смерти?! — яростно закричала Хён А. Дэйви видел: она очень устала. Скорее всего, из-за стресса и невозможности спокойно принимать решения она всё это время мучилась подобными мыслями. — Ты ведь тоже всего лишь человек… Что ты знаешь? Ты хоть раз умирал?! Кайн открыл рот, собираясь что-то сказать. Но прежде чем он успел, Дэйви без колебаний прижал его голову вниз. «Смотри у меня». «Какой теперь смысл скрывать, кто ты?» — произнёс Кайн, явно не понимая решения Дэйви. И всё же он изо всех сил постарался проигнорировать его и обратился к Хён А: — В любом случае ритуал состоится через три дня. Если к тому времени ты не приведёшь всё в порядок, я сам разберусь с этим местом. — Нельзя! Это моя земля! Моя! Хён А была ошарашена происходящим. Ей казалось, будто к ней внезапно явилась строительная компания и заявила: освободите участок за несколько дней, потому что здесь нужно кое-что сделать. Для неё вся ситуация была совершенно бессмысленной. — Стоит уступить хотя бы одному из них, и проблем не будет, — вздохнула Персерк. — Верно. Они дерутся из-за такой мелочи, хотя это даже не серьёзно. Им бы смотреть шире и беречь силы, — ответил Кайн. — А ты молчи! — Не неси чушь только потому, что можешь! Дэйви и Хён А одновременно рявкнули на Кайна, и тот надулся. — Почему вы только на меня орёте? — сказал он, отвернувшись с очень обиженным видом. — Человек, нынешнее положение плохое. Если мы не закроем Бездну Абсолютным самоцветом, может быть уничтожено не только это место, но и Тионис, и другие миры, — сказала Фрелия, выступая вперёд. — Поэтому ты и должна отступить… — Человек, ты уверена, что сможешь принять последствия? На одной только Земле — миллиарды. Если включить другие измерения, счёт пойдёт далеко за десятки миллиардов! Ты собираешься пожертвовать таким количеством людей ради места, где может быть, а может и не быть душа одного человека?! — закричала она в ярости, а затем продолжила: — Ты хочешь сказать, что бросишь проклятый человеческий род, ради защиты которого наш народ жертвовал жизнями, лишь ради собственного утешения? Дэйви удивился её злости: Фрелия вообще редко выходила из себя. Он подумал, что, возможно, причиной стала напряжённая атмосфера — ведь они с Хён А только что орали друг другу в лицо. Оксиджен с сестрой и Мага быстро подбежали и попытались успокоить ситуацию. — Хён А, подожди! — Пожалуйста… Не ссорьтесь! Хён А закусила губу, пока они пытались её остановить. — Почему… Почему именно там… — пробормотала она дрожащим, почти плачущим голосом и посмотрела на Дэйви. Глядя ей в глаза, он невольно подумал: «Я твой брат». Ему нужно было произнести всего три слова, но он почему-то боялся сказать их вслух. — Ладно… Я позволю вам использовать это место. В конце концов Хён А уступила. Затем она разрыдалась от горя, и Персерк стала её утешать. Но Дэйви почему-то не мог отделаться от горечи и боли. — Хорошо. И тут Дэйви совершил безумие. — Твой брат. Я позволю тебе с ним встретиться. Услышав это, она перестала плакать и уставилась на него. — Говори с ним сколько захочешь. — О чём ты…? — Я солгал, когда сказал, что он вошёл в круг перерождения. Твой брат ещё не переродился. — Но ты говорил, что он переродился и хорошо живёт! — Ну, я Несовершенный Владыка Смерти. Я могу понять, куда движутся духи мёртвых, даже не открывая глаз. «Ну что, пойдём?» Нет, пожалуй, сейчас это звучало бы не к месту… — подумал Дэйви. — Я правда… смогу встретиться с братом… — Хочешь увидеть его или нет? — Покажи мне его! Хён А, заливаясь слезами, отчаянно вцепилась в Дэйви. — Мой брат… Прошу, дай мне увидеть брата. Я только этого и хотела. *** Позже кто-то из тех, кто знал правду, спросил его: — Дэйви, зачем ты дал такое обещание? — Вот именно. Конечно, если я смогу провести ритуал, всё остальное не имеет значения… Но нормально ли тебе так врать? — спросил Кайн. Столкнувшись с этими вопросами, Дэйви выдернул несколько волосков. «Ах, мои драгоценные волосы…» — с горечью подумал он, глядя на них. Затем положил их на ладонь и дунул. [Колдовство] [Клон] **пуф!** Перед ним появился ещё один Дэйви. — Это…? — Мой клон. Так, левая рука. По его словам клон поднял левую руку. — Послушный. Как я и думал. — Хм… — Теперь говори. — Сам говори, ублюдок. Дэйви пнул язвительного клона по голени и развеял его. Затем поймал волос, в который тот вернулся. — Чуть волосы впустую не потратил. Переработка — вещь необходимая, знаешь ли. Он дал обещание Хён А и не собирался его нарушать. Остальные спрашивали, почему он так упорно не хочет раскрыться, но в конце концов Дэйви всё равно не смог открыть ей правду. Вместо этого он решил использовать клона, чтобы подкрепить свою ложь о том, что позволит ей встретиться с душой Син Хён Су. Переделав клона и усадив его молча в магический круг, Дэйви позвал Хён А. — Правда… Он правда придёт? — спросила Хён А. — Д-да… — неловко ответил Кайн, холодея от пота и отдуваясь за невозмутимого Дэйви. — Скоро он призовёт его дух. Дэйви наблюдал за происходящим издалека, но отвёл взгляд, когда Персерк потянула его за воротник рубашки. — Не думаю, что это лучший способ справиться с ситуацией, но я поверю тебе и поддержу. — Спасибо. Затем он тихо закрыл глаза и применил магию. [Образ] Это была простая магия образа. Дэйви знал: Хён А сможет заметить обман только в том случае, если каким-то образом окажется Пробуждённой. Для его цели было достаточно всего нескольких мгновений. Персерк слегка высунула язык, увидев, как клон превращается в облик Дэйви из прошлой жизни — чего не случалось уже очень давно. — Милый. — А? — Дэйви, мне нравится, какой ты сейчас, но и тот твой прежний, хрупкий облик мне тоже по душе. Её слабая улыбка заставила Дэйви вздохнуть. В отличие от нынешнего Дэйви, Син Хён Су выглядел как обычный азиатский юноша: невысокий, с усталым лицом, его едва ли можно было назвать красивым. Люди скорее сказали бы не «симпатичный», а «болезненный». После этого Дэйви подготовил эффект появления души и активировал магический круг. Клон подражал ему: выпустил ману так, словно запускал магический круг, и в воздухе возник поток синей энергии. — Я скоро вернусь. Затем Дэйви активировал эффект и появился перед Хён А, словно сложился из бесчисленных соединяющихся частиц. Она удивлённо застыла с приоткрытым ртом и лишь спустя несколько мгновений сумела выговорить: — Хён Су? Затем она заплакала, и в груди Дэйви тоже что-то дрогнуло. Но он понимал: сейчас нельзя неосторожно показывать свои чувства. — Это что ещё за трёхногий осьминог меня вызывает?! Ты мне отдых прервала! От его слов она рассмеялась. А потом без малейших колебаний бросилась к нему и обняла. — Ух ты, эта твоя раздражающая манера говорить… Ты правда мой брат? Хён Су… Ты правда Хён Су…? Когда её голос непривычно дрогнул, Дэйви сдержал подступивший к горлу ком и протянул руку к её голове. Она не уклонилась, и он медленно, дрожащей ладонью погладил её по волосам. — Я хотел, чтобы ты жила своей жизнью, а ты вот до чего себя довела, глупая… Тц… — сказал Дэйви. Затем он без колебаний щёлкнул её по лбу. — Отцепись, осьминог. И чего ты так разревелась? Таким человеком и был Син Хён Су. *** **вжух!!** Пространство раскрылось. Верданди направлялась к Дэйви, чтобы доложить о состоянии сестры, и думала только об активации Абсолютного самоцвета. Она поспешно добралась до места, где ощущались волны Дэйви, и нахмурилась, увидев, что его облик каким-то странным образом изменился. — Что, чёрт возьми, этот идиот вытворяет? У меня нет на это времени, — пробормотала Верданди. Она не знала, чем он сейчас занимается, но это не имело значения. Верданди, решив, что обязана остановить эту глупую трату времени, бросилась вперёд и заговорила.


    Бездна Ринне (8)

    Вся эта ситуация казалась настолько невероятной, что к ней впору было добавить летающих свиней и замёрзший ад.
Существа из Тиониса, включая Дэйви, прибыли сюда из другого измерения и теперь устраняли аномалии, происходившие на Земле. Вдали от собственного дома они то жили на воздушном корабле Асгард, на котором прилетели, то останавливались в доме Хён-Су.
В глубине души она была им благодарна: они спасали десятки, сотни, а то и десятки тысяч людей, которые иначе погибли бы.
Пусть их первая встреча прошла не слишком гладко, ей казалось, что с Дэйви они в какой-то мере смогут понять друг друга. Она помнила, как сначала разозлилась на него, решив, что он просто сочиняет небылицы. Она знала, что он способен на многое, но тогда ей показалось, будто он возомнил себя каким-то богом. Ему стоило знать своё место.
Ей казалось, что Дэйви просто создаёт нечто похожее на её брата, подделку, чтобы выкрутиться из ситуации. Она не могла поверить, что он пытается обмануть её и осквернить память о брате.
И всё же она не смогла продолжать злиться. Всё оборвалось в тот миг, когда в ней мелькнула мысль: а вдруг она действительно увидит умершего брата? Дэйви говорил, что тот переродился, но теперь будто забирал свои слова назад. Даже понимая, что это ложь, она не могла не надеяться.
Если она сможет ещё раз увидеть брата, брата, с которым не смогла быть рядом в последние минуты, и ещё раз поговорить с ним, то поминальный зал уже не будет иметь значения.
Она даже не знала, что скажет, если снова увидит его, — просто цеплялась за надежду увидеть. Разумом она понимала, что надеяться нельзя, но в глубине души отчаянно молила об этом. Она чувствовала, как сама начинает молиться, чтобы это случилось.
В ответ на её решение Дэйви подготовил магический круг. После примерно тридцати минут подготовки он призвал её брата перед ней. Увидев его впервые, она ощутила сложную смесь печали, радости и даже тревоги, потому что не знала, что делать.
Она не могла даже пошевелиться, будто кто-то обратил её в камень. Но глаза, в которых отражался брат, безжалостно дрожали, и она убедилась: Дэйви не лгал. Её брат правда был здесь.
Прозрачные слёзы покатились по её щекам, когда она пошла к нему, полностью отбросив мысль о том, что Дэйви мог солгать. Существо, призванное перед ней, мужчина, которого она узнала мгновенно, хотя прошло несколько лет, казался таким знакомым, будто она видела его только вчера. От этого она заплакала ещё сильнее.
Пусть они постоянно ссорились, он был для неё драгоценным братом. На самом деле она решила поступить в медицинский именно из-за него, потому что из-за экзаменов не смогла быть рядом, когда он уходил. Это сожаление было слишком тяжёлым.
Шин Хён-Су появился перед ней с ехидной улыбкой. Как всегда, будто старший брат, дразнящий младшую сестру, он ткнул её пальцем в лоб и оттолкнул.
***
— Не был уверен, что это сработает, но, похоже, он правда не переродился, — сказал Дэйви.
— Каин, пошли. Ты подготовь ритуал и уведи отсюда остальных, — пробормотал клон, созданный из волос, усаживаясь. Затем клон, игравший роль Дэйви, естественно вышел из комнаты. Внутри остались только Хён-А и Дэйви.
— Хён-Су… Это правда ты?
— Ты пьяна, что ли? Что с тобой?
— Хён-Су!! — громко вскрикнула она и крепко обняла Дэйви. Глядя, как она плачет, не зная, что делать, Дэйви сам чуть не заплакал внутри. Когда он дрожащей рукой погладил её по голове и похлопал по спине, она расплакалась ещё сильнее, словно вся накопленная печаль прорвалась наружу.
— Уааа!!! Хён… Хён-Су!!
Она рыдала и даже не могла договорить то, что хотела сказать, но этого было более чем достаточно, чтобы Дэйви понял её чувства. Она не прекращала плакать, будто пыталась вытряхнуть из себя всю печаль, которую носила в сердце, а Дэйви лишь тихо обнимал её, пока она не успокоилась.
— Всё хорошо. Это я, твой красавчик-брат.
— Уааа! Хватит нести чушь! Уааа!
— Рад видеть, что у тебя всё в порядке.
Она успокоилась только тогда, когда голос охрип от плача.
— Всхлип… всхлип…
Дэйви молча обнимал её, пока она икала и выдавливала из себя новые слёзы. Когда она попыталась высморкаться в его одежду, он с глухим стуком оттолкнул её.
— Ты что, хочешь утопить душу в слезах? И как ты смеешь вытирать об меня сопли?
— Вау… Этот мерзкий характер. Похоже, ты правда мой брат… — пробормотала она, всё ещё не веря до конца. А потом не смогла сдержать улыбку.
— Хён-Су.
— Да, слушаю.
— Хён-Су… Ты правда Хён-Су?
— Да.
— Ты ведь не исчезнешь просто так? Я сейчас точно не сплю?
— Ущипни себя, если не уверена.
— Ого… Боже… Подожди секунду…
Не зная, как реагировать, она начала щипать его за щёки то здесь, то там.
— Вау… Призраков можно трогать?
— Откуда мне знать? Я сам не понимаю, что сейчас происходит.
— А, точно. Я забыла, что ты не знаешь, — пробормотала она. Затем с полными решимости глазами объяснила ему текущую ситуацию. Она рассказала о встрече с существом по имени Дэйви О’Роуэн, а также о дяде и болезни Ён-Хи.
Но всё это время, не желая заставлять его переживать, она не говорила, что на самом деле случилось с их дядей.
— Как там дядя? Вы живёте вместе? — спросил Дэйви.
— А… это… Дядя…
Она уклонилась от ответа и неловко улыбнулась.
— Он очень занят. Ты же знаешь, группа большая, верно? Сотни тысяч, если не миллионы жизней зависят от одного решения дяди.
По меркам Тиониса его можно было считать правящим королём.
— Вот как…
— А ты как был…?
— А? Ну… хм… Знаешь, кажется, я уснул и хорошенько отдохнул.
Она горько улыбнулась его словам.
— Хён-Су… Я думала, что раз ты умер, то можешь свободно передвигаться, но, похоже, всё не так.
— Ты теперь издеваешься над мёртвым человеком?
— Я очень скучала, Хён-Су. Ён-Хи и дядя тоже очень по тебе скучали. А ты по нам не скучал?
— Зачем так долго цепляться за того, кто уже умер? Ты дура?
— Хмф. А кто велел тебе вот так умирать? — хихикнула она и снова бросилась к нему в объятия, хотя он пытался её оттолкнуть.
— Хён-Су… Я так счастлива снова тебя увидеть. Ты даже не представляешь, как сильно я сожалела после того, как проводила тебя вот так.
— Сожалела?
— Я сожалела, что пошла на экзамен… Лучше бы я осталась рядом с тобой. Если бы я не поссорилась с тобой и не сбежала, потому что не могла видеть твоё лицо… я была бы с тобой до самого конца…
Хён-А всё ещё сожалела, что не смогла остаться рядом с ним в прошлой жизни, когда он умер как Шин Хён-Су.
— Всё нормально, ведь теперь мы видимся. Как Ён-Хи?
— А, точно! Тот человек, о котором я говорила, Дэйви, спас ей жизнь. Я смогла спасти её, но не смогла спасти…
Её голос дрогнул, и она осеклась.
— Ну-ну. Хватит плакать. Почему ты всё время выжимаешь из себя слёзы, госпожа тираннозавр?
— Хён-Су, твои грубые шуточки совсем не изменились даже после смерти.
Даже говоря это, она не могла скрыть страх в глазах: страх, что он снова уйдёт.
— Хён-Су, тебе скоро нужно уходить?
— Почему?
— Ничего… Просто, ну, по телевизору обычно поговорят немного, скажут пару случайных слов — и исчезают…
— Кажется, я говорил тебе не смотреть слишком много телевизора.
— Значит, ты не уйдёшь?
— Времени поговорить достаточно.
Она кивнула, словно удовлетворённая ответом.
Затем тихо пробормотала:
— Прости.
— Мм? — озадаченно отозвался Дэйви.
— Прости… Прости, что тогда так с тобой ссорилась… Я даже не понимала твоих чувств… Если бы я знала, что ты вот так нас покинешь, я бы не обращалась с тобой так…
Она рассказывала ему то, о чём прежде не говорила, и Дэйви тоже стало тяжело на душе.
— Да ладно. Люди не всегда сами выбирают, когда им умирать.
— Хён-Су, ты не злишься?
— А с чего мне злиться?
Она удивлённо раскрыла глаза и посмотрела на него.
— Я просто благодарен, что ты выросла и стала такой взрослой.
— П-почему ты говоришь такие вещи?! Странно же!
— По-моему, это ты ведёшь себя ещё страннее. Я уже почти подумал, что ты напилась или что-то такое. Тебе правда стоит перестать пить среди бела дня…
— Ха-ха…
Обычно она бы рассердилась, но теперь лишь хихикнула. Дэйви никак не мог понять, что тут смешного.
— А, точно. Пойдём. Мне ещё много о чём хочется поговорить, но тебе надо увидеть и Ён-Хи.
— Я не могу покинуть это место.
От его ответа её глаза расширились.
— А, точно… Мой брат же призрак. Подожди минутку, я приведу её сюда. Можешь немного подождать?
— Знаешь, сколько это займёт?
— Я приведу её быстрее, чем ты успеешь моргнуть, — хихикнула она. Она уже поднялась, но тут внезапно вмешалась Верданди.
— Что вы сейчас делаете?! Хватит этой глупости!
Хён-А и Дэйви одновременно повернули к ней головы.
— Надеюсь, вы понимаете, насколько серьёзна сейчас ситуация. Что, чёрт возьми, вы…
«Верданди, больше ни слова и закрой рот», — молча передал Дэйви, выпустив свирепый взгляд и не позволив ей совершить ошибку.
Её реакция была вполне понятной, ведь она ещё не знала всей истории. Но даже так он не мог позволить прервать эту встречу — встречу Шина Хён-Су с младшей сестрой, которая уже никогда не повторится.
— Госпожа Верданди? — растерянно спросила Хён-А.
— О… Ничего. Кажется, я ошиблась. Я пришла, потому что почувствовала нечто похожее на энергию Дэйви… Э-э… Думаю, меня сбил с толку магический круг, который он оставил.
Она на миг задумалась с суровым выражением, но в итоге подыграла его спектаклю. После этого Дэйви невольно покрылся холодным потом, представляя, что было бы, если бы его поймали.
— Дэйви ушёл немного раньше. Он говорил о каком-то ритуале.
— А… Хорошо. Значит, я ошиблась. Тогда…
Она пробормотала это озадаченно и встретилась взглядом с Дэйви.
— Я не буду спрашивать, что ты делаешь, но та сторона заметила, что ритуал уже идёт, и начала действовать изо всех сил. Не знаю, как именно они собираются это сделать, но они пытаются переправить сюда из Бездны большое количество Принцесс Бездны. Так что тебе нужно прекратить всё, чем ты занят, и скоро отправляться.
Дэйви понял, что ситуация довольно серьёзная. Похоже, ему придётся полностью перейти к обороне, но это был не его стиль боя: он предпочитал идти в наступление и всё разрушать. Он тихо моргнул Верданди, давая знак, и та поспешно ушла. После этого он притворился, что не знает её, и спросил Хён-А:
— Она красивая. Твоя подруга?
— Да ладно тебе, надо было обязательно спросить…
— Не вини меня за вопрос о такой красавице, если я всё время смотрю на кого-то вроде тебя, похожую на тираннозавра.
— Я слышала, она знаменита невероятной красотой. Госпожа Верданди входит в шестёрку величайших красавиц континента Тионис.
— Похоже, люди везде одинаково любят составлять рейтинги.
На самом деле Дэйви не слишком любил подобные стандарты вроде «континентальных красавиц» и всё такое: он считал, что каждый уникален. Хён-А снова попыталась пойти за Ён-Хи, но Дэйви остановил её.
— У меня мало времени. Просто расскажи мне о них.
После его слов она посмотрела на него так, будто вот-вот заплачет. Но когда он показал ей наполовину размывшуюся руку, она, похоже, всё поняла и закрыла рот. Правда, ненадолго: не желая терять ни минуты, она начала одну за другой рассказывать о случившемся и о том, что хотела сказать.
Пусть обычно они поддевали друг друга и ругались, на этот раз Дэйви молча слушал её историю. Она рассказывала всё, что лежало на душе, до такой степени, будто снова и снова повторяла одно и то же. Она делилась историями так, словно каждая минута и каждая секунда были бесценны.
В её голосе звучало беспокойство, пока она смотрела, как его тело постепенно распадается из-за заранее подготовленной им иллюзорной магии.
— У тебя столько всего накопилось?
— Я… мне ещё есть что сказать… Столько историй, которые я не смогла тебе рассказать. Хён-Су… Не уходи. Останься со мной ещё немного. Давай поживём ещё с Ён-Хи и дядей.
— Думаешь, это возможно?
От его слов она снова расплакалась.
— Хён-Су… Пожалуйста… Почему нет? Я буду лучшей сестрой. Есть столько всего, чего я не смогла для тебя сделать, столько вкусного, чего мы вместе не ели. Я постараюсь. Ну как?
Вид того, как она цепляется за него и умоляет, мешал Дэйви справиться с бушующими внутри эмоциями. Он знал, что нельзя позволять этому продолжаться: рано или поздно нужно всё оборвать.
Он знал, что человеческая жадность не имеет конца, и именно поэтому не призывал души мёртвых по пустякам. Встреча Иллины с бывшим наследным принцем была всего лишь исключением; большинство людей реагировали именно как Хён-А.
И тогда Дэйви вспомнил слова Верданди.
«Принцессы Бездны идут сюда прямо из Бездны?»
По нынешним меркам Дэйви не знал, какое количество Принцесс Бездны станет для него опасным, но одна-единственная Принцесса Бездны ничем не отличалась от оружия разрушения, способного уничтожить целый мир. Если их план удастся, переменных может возникнуть слишком много, а времени уже почти не осталось.
Они ещё какое-то время разговаривали, прежде чем Дэйви взглянул вниз на своё почти полностью размывшееся тело.
— Хён-Су, ты плачешь?
— Плачу? Что значит плачу?
— Может, сначала вытрешь слёзы, а потом будешь это говорить?
Хотя сама она плакала, она говорила с ним так, будто не хотела показывать ему свою слабость.
— Хён-Су, пообещай, что в итоге попадёшь в хорошее место. Я буду каждый день молиться богине Фрейе или кому там ещё, так что ты обязан вернуться в этот мир в хорошем месте и прожить здоровую жизнь, понял?
— Это моя реплика. Я сам о себе позабочусь, а ты теперь живи своей жизнью. И найди хорошего мужчину.
Ощутив желание поддеть её, Дэйви продолжил:
— У тебя… ведь нет парня, который тебе нравится? А Ён-Хи?
— Насчёт Ён-Хи не знаю… Но в последнее время правда есть один человек, о котором я то и дело думаю.
Её слова мгновенно напомнили ему о мужчине, находившемся рядом с ней.
«Грейп? Нет, Хён-А не любит таких парней. Гидро? Тоже не он. Тогда кто?»
Предположения лихорадочно пронеслись в голове Дэйви. Не найдя ответа, он нахмурился.
— Он из другого измерения.
От этих слов у него на мгновение будто сердце ухнуло вниз.
— Я всё время о нём думаю, — слегка хихикнула она.
Дэйви осторожно спросил, глядя, как она качает головой:
— Эй… Это ведь не он?
— Кто?
— Тот, о ком ты думаешь… это ведь не Дэйви О’Роуэн? — спокойно спросил он.
«Она, должно быть, совсем с ума сошла. Скажи, что это не он».
Странным образом тишина стала ещё страшнее.
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    Северная часть континента Тионис когда-то была землёй древнего королевства. Теперь мирных жителей там не осталось: этот край превратился в тайную базу рыцарского ордена. Но именно в этом районе, где сейчас располагалось подразделение подкрепления «Альфа» Ордена Последнего Огонька, начали происходить странные изменения.
— Начнём очередное плановое совещание, — объявила молодая рыцарка, привлекая внимание всех собравшихся.
— Доклад по районам «Альфа», «Бета» и «Гамма», находящимся под наблюдением.
— Надеюсь, как обычно, без происшествий… — вздохнула Силия, элементалистка и наставница рыцарей-учеников.
К сожалению, реальность оказалась хуже её надежд.
— О серьёзности ситуации уже докладывали ранее. Демонические звери в районе, где находится группа «Альфа», начали массово перемещаться. То же самое происходит в районах групп «Бета» и «Гамма».
Животные первыми чувствуют приближение стихийных бедствий и бегут. Демонические звери не были исключением: за долгие годы жизни в этих землях у них развились острые инстинкты выживания.
Суть доклада была проста: чудовища региона Пандоры внезапно все разом двинулись на север.
— А что с группой «Дельта», которая наблюдает за Царём демонических зверей?
— Поступил доклад. Группа «Дельта» сообщает: все три существа уровня Царя демонических зверей обнаружены и…
Услышав короткую паузу, Силия невольно сглотнула. Да, рядом существовал Дэйви — человек, которого можно было назвать стихийным бедствием, но если Царь демонических зверей сдвинется с места или начнёт бесчинствовать, катастрофы не избежать. Для них Царь демонических зверей был равен разрушению. И эта катастрофа прямо сейчас пришла в движение. Странно только, что он, похоже, не собирался нападать, а скорее от чего-то бежал…
— Дело серьёзное… Нужно немедленно отправить доклад в главный штаб ордена…
В этот миг дверь распахнулась.
— Срочное донесение!! — крикнули мужчина и женщина, покрытые кровью, врываясь внутрь.
— Кто смеет устраивать шум во время совещания?
Старшие рыцари, сурово повысившие голос, впились в них взглядами, но тут же заметили раны, покрывавшие их окровавленные тела.
— Что с вами случилось?!
— Ах… Нет! Филдир! Очнись!
Вошедшими оказались паладин Филдир и его напарница Люсия Шлеман — фанатичная последовательница первой святой Дафны.
— Кха… Разрешите доложить… Царь демонических зверей… Гигантес… движется прямо к ордену… Судя по его передвижениям, он будто бежит от чего-то… — произнёс Филдир.
**глухой удар!**
Затем он рухнул на пол, и атмосфера мгновенно похолодела.
— Ч-что? Царь демонических зверей идёт сюда?
— Может, дело в разломе, который открылся в его логове?
По всему Тионису внезапно начали появляться странные, непонятные разломы. Казалось, они куда-то вели, но сколько их ни изучали, понять природу этих явлений не удавалось: пройти через них в первую очередь никто не мог.
Но одно было известно наверняка. Из разломов сочилась сила тех, к кому, по словам Дэйви, ни в коем случае нельзя приближаться. Даже чудовища, столкнувшись с такими разломами, тут же бросались бежать, спасая свою жизнь.
Неважно, происходило это на севере или на этой стороне континента, движение Царей демонических зверей предвещало только опустошение. Если бы остальные Цари демонических зверей убежали к северной оконечности континента, особой беды в этом не было бы. Но если они сейчас направятся сюда…
— Поднять все силы. Без поддержки сдержать Царя демонических зверей будет трудно.
— Хранитель… Что нам делать…
Хранитель Басара, прибывший из главного штаба Последнего Огонька, был талантливым человеком, направленным в подкрепление «Альфа» и регулярно помогавшим ордену.
— На время отложим правила в сторону. Если позволим ему двигаться как вздумается, проблем станет только больше.
— Вы предлагаете… изменить его маршрут?
На слова пожилого рыцаря Басара тихо кивнул.
— Царь демонических зверей — чудовище, которое в одно мгновение может разорвать на куски даже рыцарей уровня мастера. Если таким способом мы сможем спасти хотя бы одного человека от подобной смерти… думаю, стоит выбрать именно этот путь.
Многое изменилось. И всё из-за одного нового члена ордена. Хранители, прежде готовые приносить себя в жертву ради основания организации, больше не были столь охотно настроены умирать.
Похожие доклады начали одновременно поступать от Последних Огоньков, разосланных в отдалённые уголки мира. Весь континент Тионис пришёл в смятение.
*** Когда обещанное время подошло к концу, половина тела Дэйви стала прозрачной. Ему хотелось остаться так ещё немного. Стоило ему начать разговаривать с ней и смеяться, как он невольно задумался, не слишком ли короткий срок себе отвёл.
— Скажи уже, — поторопил он тревожным голосом.
— М-м? — она тихо рассмеялась.
Глядя на её улыбку, Дэйви одновременно чувствовал и тревогу, и облегчение.
«Господи, ну почему она просто не скажет?» — подумал он.
От её смешка по всему телу пробежало дурное предчувствие. По словам Маги, Хён А обычно держала мужчин на расстоянии, однако Дэйви почему-то оказался первым мужчиной, с которым она вела себя так легко.
«Спокойно проанализируй ситуацию, Дэйви О’Роуэн. Ты старший брат этой страшной жабы».
В конце концов он решился и выпалил:
— Нельзя.
— Что?
— Ни в коем случае нельзя.
— Почему?
Вопрос был простой, но Дэйви на мгновение лишился слов. Впрочем, долго размышлять ему не пришлось. Прожив больше тысячи лет, он мог придумать отговорку почти с закрытыми глазами.
— Э-э, он иностранец… Нет, подожди. Ты же сказала, что он из другого измерения. Значит, когда-нибудь ему придётся уйти. И вообще, кто он ещё? Женатый мужчина? Ты с ума сошла?
— Я говорила, что он женат?
— Говорила, мелкая поганка.
Дэйви на секунду слегка опешил, но решил, что справится, если просто продолжит спорить.
— Хм… Ну, он немного… В общем, он привлекательный человек, и у него есть кандидатка во вторые жёны.
— Что? У него две жены? Тогда точно нет. Категорически нет.
Увидев его непреклонность, она исподлобья уставилась на Дэйви.
— Эй, глупый сын жабы. Не тебе указывать, что мне делать!
— Ха! Кто бы говорил про жабу. Предупреждаю: не вздумай забивать себе голову бесполезными раздумьями только потому, что тебя на миг потянуло. Поняла?
— Спасибо за заботу, господин хороший, но со своими мыслями я как-нибудь сама разберусь.
— Эй. Я говорю это как брат и как человек, который хорошо разбирается в людях.
— Разбирается он, как же! Всех людей ты только через интернет и видел!
Она была права: он никогда не выходил из больничной палаты.
— В любом случае я тебя предупредил. Если не хочешь увидеть, как я на том свете рыдаю кровавыми слезами, даже не думай об этом.
— Хмф. Захочу — сделаю!
— Эй!
В конце концов она пнула его.
— А-а-а!!! Не знаю! Буду делать что хочу! С чего ты вообще лезешь и учишь меня жить?!
Несмотря на то что поначалу они прекрасно проводили время, всё закончилось ссорой, и Дэйви невольно понял, насколько же плохо они с ней сходятся характерами.
— Теперь ты несёшь всё, что взбредёт в голову, просто потому что можешь, да?
— А у тебя всё такой же мерзкий, раздражающий характер.
Они, скрипя зубами, уставились друг на друга и одновременно бросились вперёд. Дэйви безжалостно потянул её за щёку, а она завизжала и начала лупить его куда попало.
— Эй! А ну отпусти! Я сказала, отпусти! Отпусти меня!!!
— Мелкая наглая идиотка, как ты смеешь бить своего единственного брата?!
— А? Ого, ну конечно, господин особенный. Я-то ещё помню, каким хилым ты был. Или ты так обрадовался, когда стал душой? Да?
Пока они орали друг на друга, рука Дэйви начала рассыпаться: его время вышло. Глаза Хён А потрясённо расширились.
— Ах…?
— Похоже, пора.
— А… Нет! Подожди! Как ты можешь вот так оставить меня?!
— Могу. Смотри.
Он шагнул назад и улыбнулся ей.
— Просто забудь о брате и живи своей жизнью. Найди хорошего мужчину, который будет любить только тебя. Живи долго и счастливо, а мне подари милых и красивых племянниц.
— Хмф… В этом мире жить счастливо невозможно…
— Уже скоро всё перестанет быть настолько плохо.
— Откуда ты знаешь?
— Есть у меня способы.
Она тихо рассмеялась в ответ, а потом спросила:
— Ты уверен, что не хочешь увидеть Ён Хи?
— Нельзя быть слишком жадным, знаешь ли, — ответил Дэйви.
Правда заключалась в том, что Ён Хи уже встречала Дэйви и сразу его узнала — хотя, скорее всего, не помнила этого.
Они некоторое время молча смотрели друг на друга. Когда она наконец расплакалась, Дэйви не стал пытаться подобрать утешительные слова и просто обнял её. Разумеется, настоящих объятий не вышло: он был наполовину духом.
— Найди себе парня-жеребца и будь счастлива, — сказал Дэйви. — Хотя, если честно, я вижу скорее львицу, которая пытается завалить жеребца.
Дэйви невольно задумался, какой бедолага пожертвует собой ради неё. Горько улыбнувшись, он махнул рукой, а она продолжала плакать.
— Ты… до самого конца…
— Ах да, я слышал про колумбарий. Это не так уж важно, но раз в год ставь перед моим портретом мой любимый чачжанмён или чапчхэ. [1]
— Хён Су…
— Я люблю тебя, Хён А. Моя младшая сестра. Прости… Спасибо.
Дэйви говорил каждое слово искренне.
Хён А лишь опустошённо смотрела на него. В конце концов он полностью перешёл в духовную форму при помощи дьявольской магии и исчез. Но у неё были Призрачные глаза, поэтому она всё ещё могла видеть его духовный облик. Правда, даже Призрачными глазами она различала не чёткую фигуру, а лишь белёсый туман.
Дэйви подумал: если он уйдёт вот так… всё будет идеально. На самом деле он даже радовался, что всё сложилось именно так. По крайней мере, так он считал до тех пор, пока Хён А не заговорила снова.
— Я всё-таки не могу перестать думать о том человеке.
Её слова остановили Дэйви. Он обернулся, чтобы выслушать Хён А.
— Хм… Хён Су, я не хочу тебя слушать… Честно говоря, он кажется хорошим… Немного бабник, правда, но…
«Бабник? Кто бабник? Решила за спиной меня обсуждать, раз никто не видит, да?» — подумал Дэйви.
Во время их воссоединения она была холодной, бесстрастной девушкой с очень тяжёлым сердцем. Глядя на неё сейчас, Дэйви понял: по сравнению с прошлым она почти не изменилась.
— Да что уж… Может, напиться и просто наброситься на него? — выпалила Хён А.
— Эй! Ты!!!
Дэйви не смог сдержаться и закричал.
— Хён Су?
В итоге он снова проявился перед Хён А.
— …
— Господин! Злобные духи, заметившие ритуал, начали двигать чудовищ… Но это не главная проблема. Бездна! В Бездне формируется огромный разлом!
«Что? В Бездне? Сейчас, когда даже Эклипс застряла там и не может перейти на Землю?»
— Сейчас не важно почему! Срочно возвращайтесь в ритуальный зал! Если они нападут и ритуал сорвётся, провести его в том же месте уже никогда не получится!
От срочности в голосе Кайна Дэйви замолчал.
— Хён Су? Я думала, ты ушёл?
— Ты… С тобой я разберусь позже.
Он резко развернулся.
— Ха… Да что с ним вообще не так…
Но её растерянного голоса Дэйви уже не слышал.
*** Катши, Злобный дух первого ранга, коротко застонал, восстанавливая своё окровавленное тело.
— Ах… Мой создатель… Вечная основа моего существования.
Он медленно опустился на колени.
— Прости меня за глупость: будучи твоим творением, я не распознал твой великий замысел. Спаси это жалкое создание, которому трудно безоговорочно верить в твой план.
**кха!!**
Он пошатнулся, закашлявшись кровью. Теперь Катши понимал: его создатель был настоящим чудовищем.
Он заметил, что Эклипс стала сильнее, чем прежде. Катши знал: не будь на ней никаких ограничений, Эклипс без труда стёрла бы его с лица земли. Но сейчас она не могла двигаться.
Разрушительная сторона Нельтарида подготовилась к тому сценарию, в котором само их существование окажется под угрозой. Неожиданное поведение Эклипс и гневный бунт Катши — всё это было частью плана его бога. Катши понял это лишь после того, как сразился с Эклипс на грани смерти.
— Кха… Нужно быстрее восстановиться и снова идти…
Ритуал начался, а значит, пришло время начать пробуждение королевы — то самое, к которому они так долго готовились.
— Танатос, твоё существование поистине странно, — сказал Катши, держа в руках шар.
Внутри шара виднелся образ невероятно красивой девушки с парой белых рогов, растущих из головы.
— В конце концов мы победим в этой войне, пёс Фрейи, — мягко улыбнувшись, сказала девушка.
Многочисленные разломы, открывшиеся на Земле и на континенте Тионис, начали исторгать огромные потоки энергии. Изнутри стали выползать существа.
Это были те, кто должен был принести миру разрушение. Из-за богини Фрейи они долгое время оставались запертыми, погружённые в отчаяние, но теперь начали выбираться на лицевую сторону монеты.
1. Чачжанмён — лапша с соусом из чёрных бобов, которую часто называют одним из национальных блюд Кореи. Чапчхэ — блюдо из стеклянной лапши, также считающееся одним из национальных блюд Кореи. ☜


    Бездна Ринне (10)

    — Дэйви, тебе нужно срочно сюда! Отвратительный запах Бездны повсюду!
— Ты уже уходишь? — спросила Хён А.
Дэйви ничего не ответил. Он молча отвернулся.
— Хён Су, — спокойно окликнула она.
Он снова повернулся к ней. Хён А медленно подошла ближе и тихо сказала:
— Береги себя.
— Мертвецу незачем себя беречь. Это тебе стоит о себе позаботиться.
— И всё равно, будь осторожен, — настаивала она, ещё какое-то время глядя на него так, будто колебалась, сказать ли что-то ещё. Затем негромко рассмеялась и легко подтолкнула его. — На этот раз больше ничего говорить не буду.
— Это твой последний шанс. Если хочешь что-то сказать — скажи.
— Нет, всё хорошо. Почему-то мне кажется, что мы ещё увидимся, Хён Су.
— …
На мгновение Дэйви ощутил тревогу, но особого значения этому не придал. Наверное, Хён А просто так прощалась с ним — в своей обычной манере.
Стоило ей исчезнуть из виду, как пространство вокруг сменилось. Всё тело Дэйви залило светом, и Син Хён Су снова стал Дэйви О’Роуэном.
На этом личность Син Хён Су завершила своё существование. Его больше не было. Теперь остался только Дэйви.
Он поднял взгляд к ветреному небу и подобрал лежавшую рядом ветку.
— Пора прибраться.
Колумбарий, где покоился прах Син Хён Су, изначально находился в провинции Кёнгидо. И хотя регион был захвачен монстрами, после того как Асгард закрепился в Сокчхо, а зачистки монстров по всей Корее стали проводиться регулярно, Пробуждённым удалось вернуть себе большую часть области. [1]
— Как прошло то дело, которым ты занимался?
— Успешно. Этого должно хватить.
— Тогда я начну ритуал. Он продлится примерно три-четыре дня. Тем временем прошу вас сдерживать вторжения Бездны, которые начнутся в разных местах Земли.
Кайн и Фрелия могли провести ритуал своими силами, так что единственная задача Дэйви заключалась в том, чтобы уничтожать всё, что попытается пробраться на Землю и сорвать его.
— Кстати, вы выяснили, почему через Бездну вдруг стало возможно перемещаться? — спросил Дэйви.
По всей Земле одновременно раскрывались трещины. Если межпространственные переходы и правда были настолько просты, Эклипс не застряла бы в таком положении.
— Пока не уверен… Но, похоже, к этому причастен девятый по рангу Злобный дух.
— Разве он не умер?
— Хорошо бы. Но даже среди относительно низших Злобных духов девятый, Риос, обладает довольно своеобразной силой.
Злобный дух Риос был известен способностью к преобразованию материи. Дэйви не знал, какие условия тому нужно выполнить, чтобы использовать эту силу. Он слишком редко видел, как Риос применяет свою способность, поэтому даже с учётом правил Alf Online не мог понять её механизм. И даже Арбит, сохранивший воспоминания прошлого, не сумел определить подробности. Вряд ли Кайн знал больше.
Мегалодрию Дэйви оставил охранять место проведения ритуала, а Шандру Минею разместил немного дальше. Пусть та и пребывала в замешательстве, её враждебность к Бездне не вызывала сомнений, а значит, сдержать врагов она должна была и сама.
Дэйви прекрасно помнил, насколько подавляющей становилась Бездна, когда переходила в полномасштабное наступление. У него не оставалось выбора: он должен был вести партизанские рейды по всему миру и уничтожать собирающихся тварей Бездны, чтобы те, кто выстраивал линии обороны, испытывали как можно меньше давления.
Дэйви разорвал на части чудовище, похожее на сгусток кромешно-чёрной слизи с огромными глазами, которое продвигалось по равнине, и в конце концов уничтожил его без остатка. Твари, спускавшиеся по сибирским равнинам, жестоко рвали на части солдат и Пробуждённых, пытавшихся преградить им путь.
Но атаки людей этих чудовищ почти не брали. С обычными монстрами было иначе: пусть огнестрельное оружие на них и не действовало, удары Пробуждённых всё равно давали заметный эффект. Однако создания Бездны оказались куда живучее. Они выдерживали те же самые атаки намного дольше и отвечали куда более смертоносными ударами.
Ближний бой с ними тоже был серьёзной проблемой. Всё стало ещё хуже, когда появилось странное существо, похожее на гигантского четвероногого слона.
Существо уставилось на стоявших перед ним людей двадцатью глазами на лбу. Каждый, кто встречался взглядом хотя бы с одним из них, мгновенно сходил с ума.
По словам Кайна, это была тварь Бездны по имени Афпан. Он объяснил, что она затягивала разум цели в бесконечную тьму, а затем возвращала обратно. Дэйви прекрасно понимал: люди не смогли бы выдержать Бездну, если даже такие древние драконы, как Эклипс, не вынесли её и обезумели.
Сильнее всего запах Бездны тянулся от огромной крепости, построенной Россией для сдерживания натиска монстров. Дэйви ещё не добрался до неё, но уже видел следы нескольких прошедших сражений.
Он на мгновение остановился среди остатков выжженного поля боя и понял: он опоздал. Сейчас он находился на ближайшем к крепости поле боя. Масштабное столкновение произошло здесь ещё до того, как началась оборона самой крепости. Дэйви невольно нахмурился, глядя на бескрайнюю равнину, которая совсем недавно превратилась в сущий ад.
**киририк…**
Огненная Курица тихо чирикнула и взмахнула крыльями. Дэйви оглядел сотни тел, лежавших на земле, опустился на одно колено и протянул к ним руку.
— …
Перед ним лежал труп, на лице которого застыл ужас. Кожа почернела и исказилась настолько, что невозможно было понять, каким именно ударом его убили.
Смерть, без сомнения, была страшной, и большинство тел выглядели так, будто погибли тем же образом. Зато трупов чудовищ Бездны почти не было. Соотношение оказалось настолько перекошенным, что их можно было считать несуществующими. Это больше походило не на сражение, а на резню. Дэйви знал: даже в бою один на один между обычным монстром и солдатом исход не должен быть настолько односторонним.
— Романов Дрен, — негромко произнёс он, снимая жетон с тела молодого мужчины перед собой.
Затем Дэйви медленно поднялся и слегка встряхнул ветку в руке.
**киририк…**
— Огненная Курица. Как я и говорил, осмотрись в округе.
**ки-иинг…**
Услышав его приглушённый голос, Огненная Курица словно на миг заколебалась, а затем обернулась пламенем и взмыла вверх.
Дэйви понимал, что здесь выживших уже нет. Но в других местах они наверняка должны были остаться. Он собирался спасти живых и заодно прикончить проклятых незваных гостей — всё равно, скорее всего, они будут рядом.
После того как Огненная Курица улетела, Дэйви снял жетоны со всех ближайших тел, активировал ману во всём теле и коротко вдохнул.
**вууум!!!**
Он мгновенно переместился в пространство, видимое глазу, использовав Скачок — заклинание пространственного перемещения на малую дистанцию. Раз-другой оно срабатывало без проблем, но при многократном применении сложность неизбежно возрастала.
**вууум!!!**
Разумеется, к Дэйви это не относилось. Вскоре он оказался над крепостью и увидел, как повсюду твари Бездны окружили её и пожирают. Внутри находились девочки, уже пробравшиеся за стены; они рвали людей на части так, словно играли с игрушками.
Создания Бездны имели бесчисленное множество уродливых форм, но двух девочек Дэйви принял за Принцесс Бездны. И невольно подумал: каждая из них по отдельности могла уничтожить мир.
То, что Принцессы Бездны всё ещё были живы после подарков, которые он отправил им через Сверхразум, не радовало. Впрочем, Дэйви и не рассчитывал всерьёз расправиться со всеми Принцессами Бездны одним ударом.
— А… а… помогите!!!
— А-а-а-а!!
Стены крепости рухнули. Пробуждённая закричала, увидев десятки щупалец, ползущих сквозь проломы. Не обращая внимания на её реакцию, сплетение щупалец мгновенно схватило стоявшего рядом Пробуждённого и разорвало его на части; тот умер, не успев даже вскрикнуть. Затем щупальца обвили руки и ноги женщины, подняли её в воздух, а его пасть раскрылась широко, как бесконечная чёрная пустота, готовая проглотить её целиком.
Дэйви без промедления метнул в него ветку, которую держал в руке.
**вжух!**
С чудовищным звуковым ударом ветка полетела вперёд, словно клинок, пущенный телекинезом, испуская ярко-синюю энергию меча. В следующую секунду она пронзила тело чудовища.
Даже заметив Дэйви, тварь не остановилась. То ли она была уверена в своей защите, то ли её подвела природная заносчивость. Разумеется, подобная беспечность…
**бум!! хлюп!!!**
…быстро привела к гибели. Мощная ударная волна и острый, как клинок, смерч меча — невероятные для простой ветки — разорвали создание Бездны на куски. Женщина, ещё недавно опутанная щупальцами и кричавшая о помощи, упала на землю и потрясённо уставилась на Дэйви. Теперь все взгляды были прикованы к нему и его внезапному появлению.
— Э-это же…?!
— Святой Тиониса!
Люди мгновенно узнали Дэйви. Он проигнорировал их, взял в одну руку Синюю Ленту, в другую — Красную Ленту и опустил острия обоих клинков.
— Всем лучше немедленно отступать по этой дороге.
Оставшись один прикрывать тех, кто отходил, он направил острие Красной Ленты на тварей Бездны, которые продолжали нестись к нему.
— Хм-м… Это новая игрушка? Эй, Гера, как думаешь, с ним будет весело?
— Наверное. Хорошо, что он появился. Я уже умирала от скуки.
«Они не знают, кто я?» — подумал Дэйви.
Две Принцессы Бездны, которые до этого вели за собой остальных созданий, самоуверенно встали перед ним.
— Ага, ладно. Хочу сделать его своей игрушкой. А то я уже заскучала — все игрушки такие слабые.
Вторая девочка хихикнула и указала на людей, убегавших по дороге, которую перекрывал Дэйви.
— Делай что хочешь, Мью. А я поиграю с ними.
Беглецы не слышали их слов, но лица у них побледнели так, словно они кожей ощутили исходящую угрозу; некоторые от страха смерти даже обмочились.
— Что ж, вам двоим не повезло. За проход здесь нужно платить, и плата довольно высокая, — низким голосом сказал Дэйви.
— Плата? Хм… Но Мью всё равно пройдёт.
— Она права. Как ты смеешь преграждать путь Гере, ничтожество?
Дразня Дэйви, обе начали проявлять свои особые силы. Когда они закончили жесты, гигантское слонообразное чудовище позади них вышло вперёд и встретилось с Дэйви взглядом. Это была та самая тварь, способная бросить любого, кто посмотрит ей в глаза, во тьму Бездны.
Однако…
Когда Афпан громко протрубил, они ожидали, что Дэйви закричит и рухнет. Но он остался невредим, а вот сам Афпан издал вопль и повалился на землю.
— Я тоже кое-что понимаю в ментальных атаках, малышки.
— Ты…
Конечно, девочками они были лишь внешне. На самом деле перед ним стояли чудовища. Будто ей не понравилась реакция Дэйви, Принцесса Бездны по имени Мью начала испускать тёмную силу.
— Я собиралась играть аккуратно, чтобы тебе не было больно, — сказала она с сияющей улыбкой, источая жуткую энергию. — Но теперь будет немного больно.
— Ну давай.
Теперь Дэйви окончательно убедился: эти двое понятия не имели, кто он такой, и недостаток сведений очень скоро им аукнется. Он слегка сжал воздух и ударом ноги отправил его в Мью, которая самоуверенно приближалась к нему. Уверенная в собственной защите, Мью даже не попыталась контратаковать — лишь собиралась принять удар.
**хруст!**
Но сжатый ветер прошил ей живот насквозь. Её тело отбросило на десятки метров.
— А? Мью?
— Ну как? Больно, правда? Вот на что способна сила вашего же рода, — насмешливо сказал Дэйви.
Глаза Мью расширились, тело скрутило, и боль наконец накрыла её.
— Гааа?! Угх… Что это вообще…?!
Боль была чудовищной — её тело даже не могло восстановиться как следует. Дэйви не применял к ней силу Табу. Вместо этого он использовал Проклятие Верши — заклинание, принадлежавшее Принцессе Бездны.
— Ч-что… что это… Гааа?!
— Ты хоть знаешь, со сколькими Принцессами Бездны я уже разделался? И после этого какие-то недоделки смеют бросать мне вызов…
Их физические способности не шли ни в какое сравнение с Урд. Их особые силы были просто шуткой рядом с Вершей или Слисией.
В нынешнем состоянии Дэйви мог бы победить даже Слисию. Он не мог поверить, что его попытались остановить всего лишь этими двумя. Итог был предрешён с самого начала: у них не было ни единого шанса.
— Вы достаточно повеселились. Теперь моя очередь.
— Заткнись!!
Она снова бросилась в атаку, расширив глаза от ужаса. Но, заметив, что её удары не действуют на Дэйви, исказила лицо в страшной гримасе.
— Как… как человек может блокировать мои атаки?
— Спроси у своих старших.
«Слисия, по крайней мере, для тебя старшая», — подумал Дэйви.
Мью в смятении попыталась отступить. Дэйви выпустил из Синей Ленты синюю энергию меча и влил в неё силу Табу.
Почувствовав опасность, Мью широко распахнула глаза, а её тело исказилось и превратилось в огромную тварь. Она попыталась раздавить ему голову, но, едва её конечность потянулась к нему, Дэйви уже взмахнул Синей Лентой. Он разрубил её вместе почти с сотней тварей Бездны, стоявших позади.
Наступила тишина.
Когда Мью разлетелась на куски, Гера посмотрела на Дэйви широко раскрытыми, потрясёнными глазами. Как Принцесса Бездны, Мью, возможно, не погибла окончательно, но на восстановление после такого состояния у неё ушло бы очень много времени.
— Что стоишь? Нападать не собираешься?
От провокации Дэйви лицо Геры исказилось по-демонически.
1. Кёнгидо — одна из девяти провинций Южной Кореи и одна из двух ближайших к столице, Сеулу. ☜


    Бездна Ринне (11)

    — Я разорву тебя на куски!!
Гера взревела от ярости, и земля вокруг них начала оседать, пока в глубине зарождалось огромное движение. По её слову со всех сторон появились монстры, нацеленные на Дэйви.
Эти существа обладали внеземной силой. Бездна по своей природе была враждебна законам мира на лицевой стороне монеты. Даже если жители этого мира использовали ту же магию, она едва действовала на монстров, тогда как чудовищные атаки тех были смертельны для местных.
Именно эта врождённая опасность и делала созданий Бездны, включая Принцесс Бездны, настолько грозными.
Чтобы убить существ Бездны, нужно было либо сокрушить их подавляющей силой, либо противопоставить их власти собственную, либо воспользоваться уникальной силой Геракла, которой обладал только Дэйви, — силой Табу.
К несчастью для них, Дэйви соответствовал всем трём условиям.
— Кия-а-а!!!
Когда похожее на раптора существо Бездны ринулось на него с невероятной скоростью, Пробуждённые, укрывшиеся за его спиной, закричали.
— Осторожно! Кэтрин серьёзно пострадала от этих тварей!
«Кто, мать вашу, такая Кэтрин?»
Дэйви проигнорировал их предупреждения, шагнул вперёд и вытянул кулак к пасти существа, полной сотен зубов, готовых вцепиться в него.
**бум!!!**
Раздался мощный звуковой удар. Кулак Дэйви врезался в существо и перекрутил его огромную, прочную пасть, словно по ней ударил гигантский пресс. Раптороподобный монстр мгновенно превратился в пластину вяленого мяса. Затем кулак Дэйви испустил ослепительную вспышку света.
[Владычный кулак Небесного Асуры]
**бум!!!**
Головы ещё одного раптороподобного существа и нескольких других тварей Бездны, нападавших сзади, разорвались. Подавляющая мощь заставила даже дыхание смолкнуть, пока кровь монстров брызгала во все стороны.
Уничтожив множество существ за одно мгновение, Дэйви с мрачным выражением пошёл к Гере.
— Наглый ублюдок!! — закричала она, превращая руки в гигантский туман.
**ш-ш-ш!!**
Когда чёрный туман коснулся руки Дэйви, та почернела.
— Ахахахаха!! Я всё-таки ошибалась!! — безумно рассмеялась Гера. Затем она крикнула Мю, Принцессе Бездны, разорванной на куски: — Я так и знала! Ты всего лишь простой хорн! Мю, вставай!
Но вопреки её ожиданиям Мю не поднялась.
— Мю? Хватит притворяться и вставай! Я знаю, ты не могла умереть от такой слабой атаки!
Её сила, медленно разъедавшая руку Дэйви, начала распространяться быстрее.
— Ну же… Хватит валять дурака… Мю?
Она продолжала кричать на разорванное тело Мю, но всё было тщетно.
— Она не проснётся, потому что мертва, — сказал Дэйви.
— Что?!
— Честно говоря, я чувствую себя идиотом за то, что немного нервничал перед встречей с Принцессой Бездны.
Даже две Принцессы Бездны в Небесных Центральных равнинах, которых Дэйви считал самыми слабыми, были лучше этих двоих.
Теперь Дэйви был уверен: существа Бездны, несмотря на всю угрозу и опасность, ощущались чем-то неполным или ущербным. Поняв это, он больше не видел нужды слишком их остерегаться.
— Вы двое случайно не одна Принцесса Бездны, разделённая надвое? Или, может, на больше частей?
Дэйви счёл это единственным правдоподобным объяснением.
И…
— Подожди, серьёзно?
По её реакции Дэйви понял, что угадал. Судя по срочности, они, похоже, рассеяли свою силу.
**треск!**
Затем чёрный поток, разъедавший его руку, исчез, и рука вернулась в норму. Увидев это, Гера застыла с поражённым лицом.
— К-как…?
— Не переживай, эффект был. Просто, похоже, я не совсем снаружи.
Её сила не смогла проникнуть через его руку полностью. Когда высвободилась сила Табу, вся её власть сошла на нет, а уже разъеденные места начали медленно восстанавливаться.
[Восстановление]
В итоге Дэйви святой магией вернул разъеденную кожу в норму. Гера смотрела на него так, будто перед ней стоял монстр.
— Что… Что это за бред…
**щёлк!!**
Десятки существ Бездны причудливых форм начали медленно отступать, повторяя движение Геры, которая пятилась назад.
— Начнём тогда с вас.
Поскольку ритуал уже начался, Дэйви должен был разбираться со всеми проклятыми существами Бездны, пришедшими на Землю, следующие три-четыре дня. Он понимал: здесь нужно закончить быстро, чтобы потом успеть в другие места.
Он поднял Синюю Ленту и мягко улыбнулся.
— Синяя Лента, если будешь внимательно слушать папу, потом куплю тебе вафли.
[Ва… Вафли!]
[Красная Лента тоже! Красная Лента тоже хочет вафли!]
Дэйви не смог сдержать смех, когда Красная Лента вмешалась.
— Хорошо. Две вафли, если будете хорошо слушаться!
[Красная Лента справится!]
Дэйви мягко провернул два меча, пылавших желанием, и направил их на испуганную половинчатую Принцессу Бездны, Геру.
— Э-это невозможно… Это нелепо! — заикаясь, произнесла она.
Дэйви понял, что она ещё не приняла свою судьбу.
***
— Га… Гааа…
Повсюду была чёрная кровь.
— Мы… Мы едины…
Половинчатая Принцесса Бездны, ещё недавно бывшая милой девочкой, теперь превратилась в огромный гротескный ком плоти. Наступив на тело Геры, Дэйви поднял Синюю Ленту и окончательно оборвал её жизнь.
Если раньше существа Бездны в одностороннем порядке терзали Пробуждённых, то теперь терзали уже их самих. Для них это было совершенно неожиданно. На самом деле, кроме Дэйви, на Земле почти не существовало никого, кто мог бы так жестоко их растоптать.
— Хм… Сибирские равнины не единственная проблема…
Дэйви знал, что Бездна сделает всё, чтобы сорвать их ритуал. Он не понимал, каким образом они попадают на Землю, но, раз это возможно, они точно не упустят шанс. Значит, если они намерены продолжать наступать изо всех сил, ему нужно найти их всех по одному и быстро уничтожить.
Проблема была в том, что Каин сосредоточился на ритуале, и единственной, кто мог сразу определить местоположение существ Бездны, оставалась Верданди.
— Для таких случаев у меня всё же есть хороший способ.
— Эм… Простите… — к Дэйви осторожно подошла русская Пробуждённая, явно поражённая и благодарная за то, что он так легко спас их от верной смерти.
— Ну, Россия тоже сильная страна, — пробормотал Дэйви себе под нос, заметив их растерянные взгляды.
— Вы благодарны, что я вас спас?
Но никто из них не ответил.
— Тогда я хочу, чтобы вы отвели меня к вашему президенту.
Они переглянулись в замешательстве, но в итоге подчинились.
***
Президент России Владимир Кутин пустым взглядом смотрел на юношу перед собой.
Он отправил Пробуждённых остановить странного неопознанного монстра, вторгшегося на территорию России, но пришедшие доклады говорили либо о полном уничтожении, либо об ущербе, близком к полному уничтожению. Атаки не действовали, а монстр рвал Пробуждённых и военные силы, как игрушки.
И как раз когда он размышлял, что делать с этим подавляющим врагом, появился Дэйви.
Хотя о Дэйви знали не многие, Кутин был огромным фанатом Alf Online и следил за ним ещё с тех пор, как тот появился на ивентовой карте давным-давно. Несмотря на это неожиданное откровение, никто не осмеливался говорить о нём вслух.
— Хороший чёрный чай, — заметил Дэйви.
— Рад, что вам нравится. Мы, русские бурые медведи, не забудем вашей помощи, святой Тиониса.
— Тогда, господин, помогите и мне немного в ответ, — сказал Дэйви.
Кутин склонил голову.
— Что вы имеете в виду под «помощью»?
— Мне нужна информация о главнокомандующих каждой страны.
— Информация?
— Уверен, вы видели странных существ, выходящих на сибирских равнинах.
— Да. Мы наблюдали за ними через спутники.
— Если оставить их в покое, Земля вскоре расколется. Множество измерений уже было уничтожено их руками.
Лицо Кутина дёрнулось от слов Дэйви.
— Измерения… уничтожены…
— Сейчас они могут казаться не такими уж значительными, но их истинная сила ещё полностью не проявилась. Самая опасная заперта в Alf Online. К счастью, она не выбралась, но кто знает, что случится дальше.
— Вы не о той ли…?
Несмотря на внешний вид, Кутин был заядлым фанатом Alf Online, поэтому уже видел видео девушки в готическом платье, столкнувшейся с Дэйви.
— Бездна — это место, кишащее монстрами, способными в одиночку уничтожить мир. Не пытайтесь выяснять о ней больше или исследовать её. Это настолько опасно.
— Как вы намерены использовать эту информацию? — осторожно спросил Кутин, покрываясь холодным потом.
Дэйви улыбнулся.
— О, я хорошо ею воспользуюсь.
***
[Фото]
[Фото]
[Фото]
Несколько фотографий были выложены в Durian Talk, мобильное приложение-сообщество. На всех были странные монстры, чьи формы трудно было описать словами.
**дзынь.**
— Дэйви О’Роуэн пригласил Дональда Дрампера, Элизабет, Чжан Пина… и Какаруши.
В групповой чат разом добавили десятки людей.
[Кто предложит лучшую компенсацию, того я спасу первым.]
[???]
[Что…?]
[Что это?]
Сообщения мгновенно посыпались одно за другим.
[Я знаю, что должен был встретиться с вами лично и объяснить, что происходит, но для меня это слишком хлопотно. Сейчас в каждой стране появляются разломы, и из них должны выходить монстры, полностью отличающиеся от прежних. Даже Пробуждённые не смогут с ними ничего сделать. Я могу, но я не филантроп, поэтому отдам приоритет странам, которые предложат мне лучшую компенсацию. Ездить к каждому по отдельности — сплошная морока.]
Большинство людей явно не поняли его слов: они отвечали вопросительными знаками и спрашивали, что происходит. Кто-то молча покинул групповой чат, но сообразительные сделали другой выбор.
[Дональд Дрампер] — Один миллиард долларов США. Это авансовый платёж, и мы компенсируем любую дополнительную помощь, которую вы окажете.
Как только проницательный американский президент начал торг, королева Англии последовала за ним.
[Элизабет] — Те же условия, но я предложу один миллиард сто миллионов долларов США.
[Чжан Пин] — Я сравняю её условия и предоставлю необходимые припасы для Тиониса. Китайская столица — лучший рынок в мире. Вы не пожалеете.
Остальные президенты невольно горько кивнули, впечатлённые и понимая, что соперничать с таким предложением будет трудно.
— Есть ещё предложения?
Его слова заставили всех напрячься. Будто остерегаясь друг друга, президенты полностью сосредоточились на чате Durian Talk, куда их внезапно добавили.
[Ябэ Сандзё] — Не могу поверить, что президенты нескольких стран собрались в одном групповом чате и соревнуются на аукционе…
[Президент Чо Су-Хван] — Господин Сандзё Ябэ, если вам не нравится, можете выйти.
Как на настоящем аукционе, президенты начали осторожничать с чужими ставками и постепенно повышать предложения за помощь Дэйви.
[Какапуча] — Мы не можем предложить столько денег, но наша страна богата природными ресурсами. Мы можем предложить вольфрам и сырую нефть на сумму пятьсот миллионов долларов США…
Осознавая серьёзность ситуации и не желая уступать президенту США и королеве Англии, другие главы государств быстро начали повышать ставки.
Президент России Владимир Кутин, прочитавший групповой чат на компьютере, посмотрел на Дэйви с растерянностью и кривой улыбкой.
— Эй, ты ведь говорил, что он принц из другого измерения?
— Да… господин… Несомненно…
— Молодой парень торгуется с президентами Земли, как продавец подержанных машин…
Ситуация казалась смешной, но веселья в ней он не находил. Кратко выслушав положение дел, Кутин понял, что метод Дэйви довольно пугающ.
Поскольку ему было трудно находить врагов, он собрал всех лидеров и под предлогом помощи заставил их раскрывать местоположение угроз. Как принц, он действовал тщательно и безжалостно, даже выставляя цену своей помощи на аукцион ради выгоды собственного королевства.
— Было бы неплохо иметь такого талантливого человека в России… — пробормотал Кутин, внезапно задумавшись, есть ли среди его сторонниц женщина, достаточно очаровательная, чтобы привлечь внимание Дэйви. В его глазах дипломатия Дэйви была необычной и радикальной, но при этом эффективной.
***
Когда Каин начал проводить ритуал активации Абсолютного самоцвета, Ринне села, преграждая путь к ритуальному залу. Пока она пустым взглядом оглядывалась, к ней подошла знакомая фигура.
— Госпожа Ринне.
— Ринне считает это место опасным. Ринне рекомендует вам немедленно эвакуироваться.
Перед ней была не кто иная, как Ён-Хи.
Шин Ён-Хи.
Она была старшей сестрой и нынешней Хён-А, и Дэйви в его прошлой жизни. Ринне решила, что ей не следует здесь находиться, ведь та только что очнулась на больничной койке. С этой мыслью она приготовилась в любой миг призвать световой меч.
— Предупреждение. Ринне определила, что вам опасно подходить дальше. Ринне заявляет, что имеет право решить ситуацию по собственному усмотрению.
Шин Ён-Хи вздрогнула от её слов.
— Предупреждение. Результаты сканирования подтверждают неестественную прозопагнозию. Ринне определяет, что вы не Ён-Хи.
Ринне вытащила световой меч и направила острие на Ён-Хи, одиноко стоявшую на равнине.
— Ринне считает маскировку плохой, раз она была так быстро обнаружена. Ринне оценивает её низко.
Лицо Ён-Хи, которое выглядело очень испуганным от слов Ринне, в одно мгновение изменилось.
— …
Наступила безмятежная тишина.
— Даже спустя десять тысяч лет ты всё ещё не понимаешь.
От этих слов лицо Ринне стало мрачным.


    Бездна Ринне (12)

    Тело Ён Хи источало боевую ауру непостижимого уровня.
Оборону намеренно развернули на расстоянии от места ритуала, поэтому сам ритуал не пострадал. Будь они ближе, его наверняка бы задело.
Дэйви приказал Ринне любой ценой не позволить врагам вмешаться в ритуал. Он доверил ей эту тяжёлую задачу, потому что верил в неё, но Ринне понимала: при нынешней скорости развития ей будет трудно остановить чудовище, сорвавшееся с цепи.
Однако было кое-что, чего Дэйви, похоже, не учёл. Он ведь не приказал Ринне сражаться…
«…сохраняя себе жизнь», — подумала она.
В её глазах дрогнул голубой свет. Что бы ни происходило, выражение её лица никогда не менялось, но сейчас даже сквозь эту бесстрастность ясно проступала решимость.
— Ты изменилась. Человечность тебе к лицу. Машинная холодность никогда тебе не шла.
— Ринне требует раскрыть вашу личность.
Ринне принадлежала семье Син Хён Су — прошлой жизни Дэйви. И хотя существо перед ней приняло облик Син Ён Хи, старшей дочери, настоящей Ён Хи оно не было. У неё изначально не могло быть такой ауры и такого давления.
Услышав её слова, Ён Хи горько улыбнулась, и вскоре её фигура начала искажаться. Через мгновение перед Ринне уже стоял маленький мальчик.
— Ты существо не из этого мира.
— Ринне уточняет: намерения вести переговоры у неё нет.
**лязг!**
В ладони Ринне собрались частицы, складываясь в форму огромного главного орудия. Она подхватила его второй рукой, навела на Катши и вновь заговорила:
— Ринне получила приказ не допустить проникновения врагов.
— Как ты, часть отряда уничтожения Нелтарида, сумела настолько пасть?
— Ринне заверяет: ей неизвестно ничего подобного.
— Тогда я сам тебе расскажу.
**вммм…**
**бум!!**
В следующее мгновение в Катши ударил колоссальный поток сжатой энергии. Ринне отбросило назад отдачей; она удерживалась на ногах, босыми ступнями вспахивая землю. Сила, которую она испускала сейчас, была несравнима с той, что у неё была сразу после пробуждения.
Когда-то она была полувампиром с простейшей силой уровня мастера и не могла даже подавить Мильпью. Но теперь мощь, исходившая от неё, была слишком велика, чтобы её мог сдержать обычный мастер.
**бум! бах!**
В отличие от Катши, который сам почти не проявлял агрессии, Ринне без малейших колебаний носилась вокруг него и обрушивала удар за ударом. После нескольких атак световой клинок, возникший на тыльной стороне её руки, вспыхнул раскалённым сиянием.
— Хмф!
Глаза Катши расширились, и в тот же миг Ринне метнулась к нему, вращая световой клинок.
— Ты была гордой служительницей Нелтарида и символом абсолютного отряда уничтожения.
Её опасные атаки продолжались, но Катши легко уклонялся и всё так же провоцировал её.
— Ринне ничего не зна…
— Не лги мне! Моих глаз тебе не обмануть!!
Яростно выкрикнув это, Катши пригнулся, будто собирался боднуть Ринне. В тот же миг голубые глаза Ринне слегка расширились.
**бах!**
Катши с силой ударил по земле, и из-под его пальцев ног вырвались чёрные жгуты. Они на мгновение окутали Ринне, а затем исчезли. Чёрный туман, словно рой насекомых, обступил её живой массой и тут же рассеялся.
Когда тьма спала, тело Ринне уже выглядело совсем иначе. Чистая одежда превратилась в лохмотья, а кожу покрывали раны.
— А?! Аргх!
Она не смогла сдержаться и резко вырвала наружу красную энергетическую жидкость, текущую по её телу. Увидев, как Ринне с потрясённым лицом падает, Катши молниеносно рванул к ней. Она опускалась медленно, будто само время вокруг замедлилось; он схватил её за шею и безжалостно швырнул на землю.
**бах!**
От удара её тела о землю всё вокруг растрескалось и раскололось.
— Сколько ещё раз ты позволишь этой проклятой Фрейе использовать тебя?! Мало того что тебя один раз обманом заставили предать весь твой род, так ты ещё и тело ей отдала! А теперь тебе и память запечатали, и душу изорвали в клочья?!
Ринне не успела даже ответить. Катши потащил её за собой.
— Ты, часть гордого отряда уничтожения! Как посмела сефирот, Белые Крылья, символизирующие меч Бога…! Ты ведь почти той же расы, что и они!
По какой-то причине Катши был вне себя от ярости. Он схватил Ринне за голову и принялся вбивать её в землю, словно хотел раздробить ей кости.
**бах!!! бах!!!**
Жестокие, невыносимые удары продолжались один за другим. Когда после нескольких свирепых ударов Катши наконец остановился, Ринне подняла дрожащую руку и сжала его запястье, не давая ему двинуться.
— Как ты дошла до такого? Смешно до омерзения: лишиться тела и памяти, а потом стать вот такой марионеткой, — сказал Катши.
Тогда на её пустом лице появилась слабая улыбка.
— Ринне…
— …
Катши застыл и просто посмотрел на неё.
— Ринне — превосходный биологический голем хозяина Дэйви. Ринне ясно даёт понять, что её больше ничего не интересует в данный мо… мент.
Её механическое сердце стремительно замедлялось — она получила слишком сильный удар сразу.
Нельзя было сказать, что Ринне не понимала, чем всё закончится. Она не могла противостоять Катши, против которого даже Дэйви пришлось сражаться в полную силу. И всё же она не могла заставить себя позвать Дэйви на помощь. Сейчас он носился по всему миру, уничтожая тварей Бездны везде, где только мог. Ринне хотела быть ему полезной, а не становиться очередной обузой.
Конечно, позволить Катши уйти просто так она тоже не собиралась. Раз уж она поставила на кон жизнь, чтобы остановить его, то задержит настолько, насколько сможет.
Цена, которую ей предстояло заплатить за это… была её жизнь.
— Какая жалость. Если честно, я тебя всей душой ненавижу.
**бах!!**
Ринне собрала частицы в маленький кинжал из света и вонзила его ему в руку, после чего замерла. Катши снова схватил её за голову и вбил в землю. Крылья Ринне потеряли сияние и потускнели, а маленький самоцвет на её лбу начал медленно гаснуть по мере того, как угасала её жизненная сила.
— Ринне… продолжает выполнение миссии… — прошептала она едва слышным голосом.
Вскоре земля начала трескаться.
— Хмф?!
Катши широко раскрыл глаза, удерживая Ринне и оглядываясь вокруг. Внезапно из земли выстрелили золотые прутья, заключив в клетку и его, и Ринне.
**лязг!**
А затем они полностью сомкнулись.
— Сефирот… Барьер первого удара…
Тогда Катши с горечью и разочарованием пробормотал:
— Проклятье. Не думал, что они подготовили такой барьер под землёй.
— Ринне… продолжает выполнение миссии…
— Ты всё ещё жива? Что ж, раз используешь силу сефирот… значит, какие-то воспоминания у тебя всё-таки остались.
— Ринне… не понимает, о чём вы говорите…
Катши вздохнул и бессильно улыбнулся, глядя, как Ринне борется до конца.
— Неважно. Просто прикончу тебя и сломаю эти прутья, — спокойно пробормотал он, а затем небрежно швырнул Ринне в решётку. После этого он схватился за прутья обеими руками.
— Пусть это и Барьер первого удара, но созданный без твоего настоящего тела он всего лишь шутка.
**тррр! тррр!**
Когда сила собралась в его пальцах, прутья медленно задрожали. Если судить по тому, как Катши сражался с Эклипс, он был невероятно силён. Прутья отличались нелепой прочностью — и всё же их было недостаточно, чтобы его удержать.
Ринне, всё тело которой было переломано и искривлено, выглядела жалко и не шевелилась. В какой-то момент ей оторвало руку, обнажив синие детали и схемы; поверхность ноги перекосило, и от неё сыпались синие искры.
Её тело на миг судорожно дёрнулось. Даже умирая, она не отрывала глаз от Катши. Рана была тяжелее любой, что она получала прежде: её механическое сердце оказалось чрезмерно повреждено.
Ринне едва шевелила губами, но всё же произнесла:
— Барьер первого… удара… для вас смертелен…
— И всё равно… ты куда слабее, чем была раньше. Возможно, я получил бы больше урона, если бы ты атаковала меня в прежнем облике — как символ отряда уничтожения и сама сефирот.
Ринне улыбнулась.
**грохот!**
Вскоре созданный ею барьер начал искажаться. Она знала, что сможет удерживать Катши им всего от тридцати минут до часа. Но теперь Ринне уже не подавала ни звука. Когда Барьер первого удара осыпался, словно камень, Катши с мрачным лицом посмотрел на свою руку и медленно повернул голову.
— Ты мне тоже не нравишься. Ты из той же Бездны, что и этот проклятый древний дракон.
— Довольно смешно слышать такое от того, кто сам заключил союз с Бездной.
Путь ему преградила сереброволосая девушка в живом, ярком платье. На её голове возвышались большие белые рога — символ демона, и они были крупнейшими из всех, что он когда-либо видел; ни у одного другого демона не было ничего подобного. Учитывая, что обычно демонические рога не превышали размера большого пальца, её выглядели необычайно внушительно. Ей определённо было чем гордиться, ведь демоны обычно гордились размером своих рогов.
Девушка лёгкой поступью направилась к Катши, собирая в руке свет.
**треск!!**
В тот же миг Катши, попытавшийся приблизиться к ней, пошатнулся.
— Что? Сейчас?! — потрясённо пробормотал он.
Причиной были вовсе не атаки Ринне. Эклипс оказалась сильнее, чем ожидал Катши; то, что он вообще выжил после боя с ней, наполовину было удачей. Он смог дать ей отпор, но, к несчастью для себя, тоже получил тяжёлые раны.
**шурр!**
Катши злобно уставился на девушку, когда она сковала его конечности своими тенями, будто наполненными жизнью.
— Можешь не сомневаться. Да, Бездна тебя ищет… Но я тебя ненавижу. Честно говоря, что плохого в том, если я убью тебя здесь?
«Да пошли эти ублюдки из Бездны к чёрту», — подумал Катши.
Об уважении чужих ценностей речи с самого начала не шло.
Пусть Бездна могла попытаться забрать её, убить Персерк они не могли: если бы она умерла, всё закончилось бы. А вот разрушительная сторона Нелтарида, включая Катши…
Всё это не имело для неё никакого значения.
— Я был уверен, что тот хорн не позволит тебе прийти сюда… Похоже, ты его проигнорировала и всё-таки пришла.
— Потому что я не могла стоять и смотреть, как угасает жизненная сила Ринне, — сказала Персерк с холодной яростью в глазах. Затем она увидела изувеченную Ринне.
— Белоснежный палач — символ Танатоса — беспокоится о сефирот Шести Крыльев. До чего же смешно. Даже удивительно, что сефирот, перебившая большую часть стороны Фрейи, включая хорнов, теперь сама среди хорнов, — коротко пробормотал Катши, пытаясь вырваться из теневых щупалец. Но когда сбежать не удалось, его лицо исказилось от раздражения.
— Ты. Твоя рана всё ещё настолько тяжела, что ты даже сражаться как следует не можешь.
Персерк сразу увидела его состояние насквозь. Она легко шагнула к нему, и пространство вокруг начало искажаться.
— Можно было бы обвинить Бездну в том, какой я стала сейчас. Я правда не люблю перемены, но… если решу сражаться всерьёз, кое-что подобное мне под силу.
Она собиралась сделать нечто такое, о чём Дэйви даже не подозревал.
Персерк слегка улыбнулась и медленно пошла к Катши, подняв одну руку в воздух; её движения были почти соблазнительны. Затем она щёлкнула пальцами.
**щёлк!**
Пространство вокруг Катши обесцветилось, став чёрно-белым. За пределами этой изменённой области начало происходить поразительное явление.
— Гааа?!
Челюсть Катши отвисла от неверия при виде ошеломляющей картины.


    Персерк Духи (1)

    **грохот!!**
Земля перекосилась и просела.
Дэйви сжал в ладони тварь Бездны, которая даже сопротивления толком оказать не успела, и раздавил её.
— Хаа…
Сейчас Дэйви находился на окраине Австрии. Он не терял ни мгновения: уничтожал тварей Бездны, разрывал их на части и уже несколько раз успел перебраться из страны в страну. Мало того, он ещё и перекрывал новые вторжения, разрушая все проходы, ведущие обратно в Бездну.
Лишь недавно он обнаружил, что сила Табу, усилившаяся после контакта с Арбитом, способна вмешиваться в работу межпространственных разломов.
— Спасибо! Спасибо вам!
Главнокомандующий австрийских сил подбежал к Дэйви, когда тот уже покидал поле боя, стряхивая с рук кровь тварей Бездны. Он успел перехватить его перед уходом, крепко схватил за руку и принялся благодарить снова и снова.
— Огромное вам спасибо. Хотя наша страна ничем не может вам отплатить…
— Считайте, что ваша страна выиграла игровой ивент, — спокойно ответил Дэйви.
Затем он негромко свистнул, и божественный синий дракон Рамбл, до этого ожидавший в небе, медленно начал снижаться.
— Посмотрим, кто следующий…
Дэйви полагал, что ритуал продолжится без помех, если он сумеет отражать атаки Бездны, поэтому и истреблял всё, что выползало из-под земли. Честно говоря, когда натиск Бездны оказался сильнее ожидаемого, он начал немного тревожиться. К счастью, ситуации пока разрешались относительно легко и быстро, так что он смог слегка выдохнуть.
«Если продолжать в том же духе, проблем не будет. Когда вопрос с Бездной решится, Персерк будет в безопасности, и останется только Катши», — подумал Дэйви.
Он предполагал, что помимо Катши в живых остался ещё один Злобный дух, но тот, скорее всего, не должен был стать серьёзной проблемой. И всё же стоило хоть на миг ослабить внимание — и неприятности могли возникнуть в любой момент.
— …
— В-вы… вы в порядке?
Когда Дэйви внезапно пошатнулся, люди вокруг испуганно ахнули.
— А… да. Всё нормально.
— Мы слышали, через что вам пришлось пройти. Вы без остановки перемещаетесь между странами и решаете их беды. Это достойно величайшей похвалы, но если сражаться без отдыха, тело не выдержит. Вам лучше отдохнуть. Мы примем вас со всеми возможными почестями.
Дэйви покачал головой в ответ на слова австрийского главнокомандующего. Он прекрасно понимал: пошатнулся он вовсе не от усталости.
— Рамбл, останься здесь и доведи всё до конца. Сам справишься.
— Принц Дэйви?
— Я ненадолго возвращаюсь в Корею.
— В Ко… Корею, господин?
Дэйви почувствовал, что жизненная сила Персерк резко ослабла, и точно знал, что это означает. Синий дракон Рамбл снова взмыл в воздух.
— Гр-р-р.
— Не геройствуй. Если станет слишком опасно, просто отступай.
— Кааа!!
Рамбл уверенно взревел, будто сама мысль о побеге была для него невозможна.
«Прошу… только бы с ней ничего не случилось», — подумал Дэйви.
Когда Дэйви женился на Персерк, он использовал силу вампир-лорда Джосии Фрэнсис, чтобы соединить её жизненную силу со своей. Они не могли вмешиваться друг в друга, но, по крайней мере, если с телом Персерк случилось бы что-то серьёзное, он узнал бы об этом первым.
И сейчас эта связь подала тревожный сигнал.
— Проклятье.
Лицо Дэйви медленно окаменело.
***
— Угх?!
Катши споткнулся и рухнул на одно колено. Он страдал не от чужой способности, а от собственной: абсолютная галлюцинация ударила по нему иллюзиями, неотличимыми от реальности. Его же сила захлестнула его самого, и из-за этого сознание путалось всё сильнее.
— Чёрт…
— У тебя довольно любопытные способности, — холодно сказала Персерк и взмахнула рукой в его сторону.
Из воздуха возникли чёрные предметы, похожие на копья, и сорвались к нему. Это тоже была его сила — та самая, которой он сражался против Эклипс.
Персерк использовала его силу так же, как и он сам.
**лязг! лязг!!**
В ответ Катши тоже вытащил чёрные копья и ударил навстречу.
**лязг! лязг!!**
Всякий раз, когда чёрные копья сталкивались, вокруг расходились чудовищный грохот и ударная волна.
— Сколько бы ты ни забирала и ни использовала чужую силу, пределы всё равно есть, пока она не твоя… Что?!
Когда сталкиваются одинаковые силы, истинный владелец должен иметь естественное преимущество. Но рассуждения Катши с самого начала были ошибочны.
— Похоже, ты недооценил божественную власть, — спокойно улыбнулась Персерк.
Она изящно вытянула перед собой одну руку ладонью к небу. Маленькие чёрные копья появились вокруг неё и закружились, полностью окружив, словно оберегая.
— Все навыки, которыми ты овладел, и всё понимание того, как распоряжаться своей силой, уже стали частью меня.
Изначальная власть бога Бездны Танатоса позволяла ей заглядывать в чужую душу и заставлять другого так же смотреть в Бездну. На первый взгляд это могло показаться не слишком значительным, но для обычных живых существ последствия были слишком жестоки, чтобы их выдержать.
Существо Бездны могло видеть противника насквозь — от головы до пят, от внешнего облика до самой основы. Персерк могла разглядеть всё, чем обладал Катши, и использовать это по собственному желанию.
А вот тот, кто смотрел в Бездну, не мог сделать то же самое в ответ. Более того, если он не выдерживал бесконечной Бездны, то не выживал вовсе: итогом для любого, кто заглянул туда, было безумие, как у Эклипс.
Чем сильнее был противник, тем сильнее становилась власть Персерк. Но для Катши проблема заключалась не только в этом. Причина, по которой её сила превосходила его, хотя они пользовались одинаковой мощью и одинаковым уровнем навыков, была в другом…
— Чёрт… Сила, которой ты сейчас пользуешься… Ты используешь её через мою же основу.
— Потому что я смотрю на тебя.
Источник её силы — иначе говоря, корни её мощи — заключался в том, что она насильно вырывала силу Катши целиком и обращала её против него. Для Катши это был совершенно нечестный бой.
Прежде он лишь слышал о боге Бездны, но теперь всей кожей ощутил, что сила Танатоса, олицетворявшая сумрак, куда ужаснее и страшнее, чем он мог себе представить.
— Угх, а-а-а!
Катши закричал и бросился на неё. Едва сумев ухватить чёрное копьё, он швырнул его прямо в сердце Персерк, но она неторопливо шла ему навстречу, и её красные глаза сияли.
— Отступи.
В тот же миг невидимая сила отбросила его назад.
— Чёрт… возьми.
Он стиснул зубы, когда отталкивающая сила — не похожая на телекинез — швырнула его прочь. Он понимал, о чём она думает. Катши мог бы заглянуть в Бездну и вернуть силу, которую она у него отняла. Но если бы он сделал это, то наверняка был бы уничтожен: ни одно существо не могло заглянуть в конец Бездны и остаться невредимым. В итоге ему оставалось лишь терять всё перед Персерк.
— Похоже, у тебя ещё хватает сил отвлекаться на посторонние мысли.
**лязг! лязг!!**
В тот миг, когда Катши вздрогнул от галлюцинации, на мгновение придавившей его сознание, он резко отклонился и вырвался. Персерк тут же рванула к нему.
— Раз ты мешаешь пути Дэйви, я должна тебя устранить.
Она тоже уже на что-то решилась. Но даже воплощение не могло бесконечно поддерживать такой объём власти.
Возможно…
— Хм. Вот как. Ты… отказалась от себя?
— Не понимаю, о чём ты.
— Хмф, меня не обманешь. Иначе ты бы уже просто убила меня.
От его слов Персерк нахмурилась.
Она имитировала все силы Катши, сражалась с тем же уровнем мастерства и опыта, что и он, и одновременно черпала источник этой силы из него самого — победить её было невозможно. На первый взгляд всемогущая власть Танатоса казалась лишённой слабостей… Но Персерк была лишь воплощением Танатоса, а не самим Танатосом.
— Кхргх?!
Персерк продолжала использовать способности Катши, словно не зная предела, но всё перевернулось, когда Катши сделал следующий ход. Его тело мгновенно приняло чудовищную форму, и сама атмосфера вокруг изменилась, ощутимо влияя на силу, которой пользовалась Персерк.
— Начинаешь чувствовать?
— Дерьмо!
В тот миг, когда она дрогнула и попыталась оторваться от Катши…
**бах!**
Он не упустил возможности: рванул вперёд, схватил Персерк и без колебаний впечатал её в землю.
— Гааа?!
Её глаза расширились от чудовищной боли.
— Божественная власть, которой ты владеешь, невероятно сильна. Если использовать её правильно, ни одно существо не сможет тебя победить. Но ты ещё не способна распоряжаться ею как следует. Ты ведь не бог.
Катши насмешливо произнёс это, и Персерк выкашляла полный рот крови. Затем её тело рассеялось чёрным дымом и вновь появилось вдалеке.
— Ну же, попробуй снова использовать мою силу.
Даже понимая, что он провоцирует её, Персерк ничего не могла сделать. Одного того, что она смотрела на Катши и насильно пользовалась его силой, хватило, чтобы её тело оказалось почти полностью разрушено.
Ринне была в таком же состоянии: всё её тело избили и сломали настолько, что она уже не могла нормально двигаться. И всё же она приоткрыла рот и попыталась протянуть руки к Персерк. Самым важным для Ринне было защищать Дэйви, но согласно приказу Дэйви она должна была любой ценой защитить Персерк.
— Фух… Ты заставила меня попотеть, но в итоге это уже неважно. Если я убью тебя здесь и уберу ключевую фигуру этой проклятой Бездны, будет любопытно посмотреть, что с ней случится.
**хруст!!**
— А-а-а!!
Он наступил Персерк на руку и сломал её.
— Если бы ты с самого начала выложилась полностью, всё могло сложиться иначе, — сказал он с мрачной улыбкой.
**хруст!!**
— Гааа!!
Он раздавил и другую её руку, затем стиснул зубы и продолжил жестоко топтать её.
— Угх! А-а-а…
Под его бешеными ударами её тело разваливалось, не позволяя ей ни закричать, ни сопротивляться. Но когда его нога ударила Персерк в живот, её глаза распахнулись, и она свернулась, инстинктивно прикрывая его.
— Кха… Нет… Только не сюда…
С холодным лицом Катши ещё несколько раз ударил её ногой, пока она отчаянно прижимала руки к животу.
Каждый удар прокатывался по её телу новой волной боли. Персерк не могла ответить — она была полностью обезврежена, так же как и разбитая до предела Ринне. Катши безжалостно продолжал избивать Персерк ногами.
— Душа, изначально не являвшаяся демоном, засунутая в искусственное тело! В тебе вообще нет ничего правильного!
Хотя рука была сломана, а нервы вопили от боли, Персерк подавила страдание и заставила переломанную руку двигаться, прикрывая и защищая живот.
— Кха!
— Хмф! Всё ещё хочешь сопротивляться? Ладно, — холодно сказал он.
Затем он вытащил из воздуха чёрное копьё и направил его остриё на неё.
— Ринне… предупреждает… прекратить.
Издалека Ринне отчаянно ползла к Персерк, пытаясь защитить её, но в движениях Катши не было и тени сомнения.
— Думаешь, я упущу такую возможность, когда рядом нет хорна Дэйви О’Роуэна? Извини, но ты, предательница Ринне, и ты, воплощение Танатоса, должны умереть здесь обе.
От этих слов бесстрастное лицо Ринне медленно дрогнуло. В то же время её механическое сердце начало замедляться, зрение помутнело — смерть была совсем близко. Дэйви, вероятно, уже заметил, что жизненная сила Персерк слабеет, и наверняка спешил сюда, но он не успевал.
Ринне знала: только она могла защитить Персерк. Так и должно было быть, ведь Персерк даже рискнула собой, чтобы спасти её.
— Ринне… дефектная… неудачный биолог… голем.
— Ты дефектная. Объект, который когда-то был символом отряда уничтожения и предал собственного создателя!!
По какой-то причине Катши в ярости закричал на Ринне.
— Лежи там и смотри как следует, как человека, которого ты пытаешься защитить, беспомощно раздавят!
— Рин… не…
Персерк, истекая кровью на земле, протянула к ней руку и едва слышно произнесла:
— Беги…
Сама медленно умирая, Ринне расширила глаза, услышав, как Персерк велит ей бежать. Персерк была той, кого она должна защищать, но теперь защищали уже её саму. Механическое сердце Ринне постепенно прекращало биться, сознание угасало.
Ринне понимала: так быть не должно. Дэйви ясно приказал ей защитить Персерк и остановить любого, кто вмешается в ритуал. Она не понимала, почему сломалась так беспомощно, и злилась на себя за то, что оказалась бесполезной именно тогда, когда была по-настоящему нужна.
— Пер… сер…
— Нет… Нет, Ринне! Ты не можешь умереть!
Её механическое сердце в последний раз глухо ударило, словно прощаясь с Персерк. Затем остановилось окончательно, и все силы, что яростно циркулировали в нём, исчезли. Каким бы совершенным ни было сердце, если оно останавливалось, вернуть его к жизни было невозможно. Так наступила смерть биологического голема Ринне.
— Нет!!! — жалобно вскрикнула Персерк.
Её крик разнёсся по всей округе.
Она попыталась прогнать Катши, на миг выпустив отталкивающую силу, но этого оказалось недостаточно, чтобы повлиять на Катши — короля Атлантиды и первого среди Злобных духов.
— Что ж… теперь твоя очередь.
Убедившись, что Ринне умерла, Катши попытался пронзить сердце Персерк чёрным копьём. Но в следующий миг, несмотря на остановившееся сердце, глаза Ринне механически распахнулись.
[Протокол отключён.] [Подтверждение остановки работы.] [Биологический голем Белое Крыло Ринне. Активирован прорыв лимита.]
Из тёмного, неподвижного сердца потёк слабый свет.
— Что?!
И в тот же миг…
**грохот!!**
Она выпустила колоссальное количество энергии. Мощные волны и сильные порывы ветра несколько раз ударили от неё во все стороны.
— А?!
Потрясённый Катши начал отступать, а Персерк пустым взглядом смотрела на Ринне. В её только что пробудившихся глазах засиял живой голубой свет, а крылья за спиной начали медленно расти.
**шшш…**
Затем крылья вспыхнули и начали множиться: из одной пары стали двумя, из двух — тремя.
Теперь их было шесть.
Расправив гигантские крылья, Ринне поднялась в воздух. Её механическое сердце вновь забилось — так яростно, словно вот-вот взорвётся.
Затем прозвучал механический голос.
[Протокол активен.] [Проверка притока энергии.] [Белокрылые Сефироты. Продолжить.] [Активировать Богиню Битвы.]
Над головой Ринне появился диск и стремительно завертелся. Вскоре он начал менять форму: простой круговой узор превращался во что-то, похожее на сложную геометрическую фигуру.
— Э… как?! — потрясённо пробормотал Катши.
Ринне медленно перевела на него взгляд.
Он и сам не заметил, когда в её руке оказалось копьё, от невероятного жара раскалившееся добела.


    Персерк Духи (2)

    Копьё, способное плавить чешую, корона с символом звёзд и галактик и шесть крыльев, несущих солнце.
Внезапная и неожиданная перемена заставила лицо Катши застыть. Он не мог не гадать, что это значит. Белокрылый Сефирот был божественным подразделением, созданным богом равновесия и гармонии Нелтаридом, и полностью отличался от подразделения суда — валькирий. В отличие от валькирий, которых по сути было много, раса Сефирот использовала необычный способ расширять свою численность от единственной особи. Разумеется, давным-давно они уже исчезли.
Тяжело раненная Персерк с трудом подняла руку и потянулась к Ринне.
— Невозможно… Ты ведь явно была уничтожена после принятия силы богини Фрейи. Как ты можешь быть жива? — спросил Катши.
Ринне, парившая в воздухе с опущенной головой, шевельнула глазами. Когда она подняла голову, её глаза ярко засияли, будто за каждым движением век тянулся кометный хвост, перекликаясь с таким же сиянием волос. Волосы, раньше собранные в свободный хвостик сбоку, стали расти по мере того, как синий свет темнел, и вскоре достигли икр.
— Богиня поля боя… — горько пробормотал Катши. — Всё шло по плану, я не думал, что меня здесь задержат… Плохо.
**вуууун! бах!!!**
Чистый и звонкий металлический удар разнёсся по округе, когда Ринне взмахнула копьём и прямо в середине движения внезапно исчезла.
— Кеок?!
Когда она появилась снова, копьё в её руках, побелевшее от чудовищного жара, уже пронзило живот Катши.
— Копьё, плавящее чешую…
Катши почувствовал, как его поднимает в воздух раскалённое копьё, пронзившее тело. От внезапной атаки он выплюнул полный рот крови, но всё же ещё мог двигаться. Взмахом руки он создал в воздухе чёрные копья, и те помчались прямо к Ринне.
Но чёрные копья не успели до неё долететь: пламя сверхвысокой температуры легко расплавило их. Эти языки огня порождало Копьё, плавящее чешую, и его последствия. Копьё было настолько раскалено, что могло сжигать сам воздух вокруг; даже песок под ногами расплавился и превратился в стекло от чрезмерной температуры.
Ринне провернула пылающее копьё вместе с нанизанным на него Катши, а затем швырнула его прочь, словно тряпку.
— Кехеок!!! Урк!
В руках Ринне начала собираться энергия, куда более мощная, чем та, которой она обычно могла пользоваться. Вскоре частицы энергии, скопившиеся в её ладонях, вспыхнули. Когда её крылья взмахнули, прямо за ними внезапно появилось странное устройство.
**шииииинг!!!**
Затем луч света выстрелил наружу и полетел к Катши, словно преломившись через крылья Ринне.
**бум!!! бах!!!**
Земля раскололась и словно закровоточила, пока оглушительный грохот разносился по всей округе. Катши разорвал на себе уже изодранный и испорченный верх одежды и медленно поднялся с расплавленной земли. Ринне смотрела на него с привычным машиноподобным выражением, направив на него остриё копья. Некоторое время они молча смотрели друг на друга.
Первой взгляд отвела Ринне. Она подошла к Персерк, лежавшей на земле, и молча положила руку ей на тело. Затем, к удивлению, плотная энергия окружила Персерк и сформировала белую защитную завесу.
— Ничего не изменится. Её уже не спасти.
— …
Ринне не ответила на провокацию Катши. Однако это не значило, что она никак не отреагировала: её шесть крыльев взмахнули и выпустили в Катши пронзительно яркий свет.
Катши тут же обратился в гигантского гротескного монстра и поспешно собрал тёмно-фиолетовую энергию, чтобы сопротивляться атаке.
**бах!!!**
Последствия столкновения двух существ, созданных богом гармонии и равновесия Нелтаридом, были катастрофическими. Ринне выпускала сотни лучей частичного света, пока Катши уклонялся. Округа всё сильнее разрушалась, пока две катастрофические сущности безжалостно сражались.
**вуууун!!!**
Вскоре Ринне подняла Копьё, плавящее чешую. Частицы света собрались на его острие и устремились в небо. Катши, стоявший на расплавленной земле, искривил пространство вокруг себя и обратил иллюзию в реальность, создав бесчисленные чёрные копья вокруг.
— Битва тьмы и света… Забавно, — его голос звучал тяжело и хрипло.
Силы, созданные Ринне и Катши, столкнулись в мгновение ока, и разрушительная волна разошлась ещё дальше, не щадя никого и ничего на своём пути.
***
Катши называли Силой Нелтарида, и среди всех Злобных духов он занимал первое место. Но теперь его вид полностью этому противоречил: кровь стекала из огромных рассечений, покрывавших его массивное тело. На теле Ринне, напротив, не было никаких признаков ран или повреждений.
— Ха… Похоже, ты восстановилась достаточно, чтобы оценивать и чинить любые повреждения, да? — пробормотал Катши, и в его глазах вспыхнул злобный блеск.
— Но это твой предел. Мой план уже удался. Теперь, когда воплощение Танатоса стало таким, мне больше нет причины оставаться здесь, — спокойно сказал Катши, хватая одно из чёрных копий на земле.
— И всё же мне неприятно знать, что ты жива. Как ты смеешь пользоваться силой, дарованной нам Творцом, после того как предала его?!
Когда он договорил, на земле появился чёрный поток энергии. Он разошёлся на десятки ветвей, затем те поднялись с земли и медленно начали впитываться в тело Катши. Энергия была явно крайне опасной.
Что задумал Катши?
Он собирался убить Ринне перед уходом.
Ринне, увидев разворачивающуюся перед ней сцену, вновь собрала в руках частицы света и вернула серебряное Копьё, плавящее чешую. Затем она медленно открыла рот и сказала:
— Больше… нет…
Она с огромным трудом открыла глаза, и в них вспыхнул синий свет.
— Я больше не могу позволить этой бессмысленной войне продолжаться.
— Вот как? Но что ты можешь сделать? Даже если я истощён из-за этого проклятого древнего дракона, твои шансы победить меня здесь и сейчас всё ещё близки к нулю.
**туд!!!**
Ринне пошатнулась, когда попыталась поднять копьё. Геометрический узор, бешено вращавшийся за её спиной, замедлился, а сияние крыльев будто потускнело. Хотя внешне она выглядела невредимой, на самом деле прошлое столкновение нанесло ей серьёзный урон.
— Хочешь меня остановить? Ты и какая армия?
Ринне молчала.
— А я, в отличие от тебя, многое подготовил для этой битвы.
**р-р-разрыв!**
Взмахом руки Катши разорвал пространство вокруг себя. Затем из этого пространства начало выворачиваться нечто чёрное. Вскоре оно уплотнилось и приняло форму чёрного рыцаря.
Когда искажённое пространство расширилось, из него хлынули новые чёрные рыцари в огромном количестве. К тому моменту, как это закончилось, они уже окружили Ринне.
— Это Чумная армия, созданная моим сородичем-атлантом Ольгой. В прошлом он разделил свою силу и оставил часть мне в пользование.
Ринне и так с трудом сражалась против Катши. Если к битве присоединится ещё и эта огромная армия, исход станет очевиден.
— Заплати… цену за свой грех, — с огромным трудом произнесла Ринне, вращая копьё в руках, а затем вонзила его прямо в землю.
**бах!!!**
Она была окружена. Число чёрных рыцарей, готовых наброситься на неё, было подавляющим: они заполнили не только землю, но почти и небо.
**треск!**
Тело Ринне раз дёрнулось, и на части её тела вспыхнули искры. Похоже, её тело, не выдержавшее разорения огромной силой, начало отказывать.
— Это уже твой предел? — сказал Катши, и его тон сочился презрением.
Ринне закрыла глаза.
— Дэйви…
— Ты даже рот не можешь нормально открыть.
— Приказы мастера Дэйви… приоритет Ринне… Защитить… ритуал… — из её тела начал сочиться дым, пока она с огромным трудом говорила. — Защитить… госпожу Пер… Приказов о защите жизни Ринне… нет.
Для Ринне было более чем достаточно выполнить данные ей приказы.
В этот момент один из зрачков Ринне загорелся красным. Несмотря на сообщения об ошибках, непрерывно бегущие по этому зрачку, Ринне продолжала вытягивать силу изнутри. Вскоре искры начали покрывать древко копья, которое она вонзила в землю перед собой. Оно задрожало и испустило яркий, ослепительный свет.
Свет на миг лишил всех зрения. Когда он наконец исчез, Катши, поднявший руку, чтобы защитить глаза, не смог не уставиться на Ринне с отвисшей челюстью.
В ней самой почти ничего не изменилось. Но…
**туд!!!**
Окружение изменилось. Чёрные рыцари вокруг неё один за другим рухнули, пронзённые ослепительным светом. Затем вместе с созданным ею слепящим лучом света медленно появилось существо с белыми крыльями за спиной и в полном латном доспехе.
Ошеломлённый Катши закричал:
— Призыв Дев Битвы?!
**туд!!! туд!!! туд!!!**
В этот миг с неба обрушились десятки лучей света, и заполонившие округу чёрные рыцари рассыпались в ничто. Со стороны это могло выглядеть как обычная бомбардировка атаками, но истинная мощь была прямо противоположной.
Существа в полных латных доспехах, появившиеся вместе с лучами света, медленно поднялись с земли. Они выстроились ровно, окружив Ринне с алебардами в руках.
Среди трёх абсолютных рас, созданных Нелтаридом, валькирии и атланты были подразделениями суда. А раса Сефирот? До исчезновения их называли Клинком Бога. То же относилось и к изначальной Ринне, которая тоже умерла и исчезла.
Но Ринне смогла призвать своих сородичей через эти лучи света. Нет, это был не совсем призыв — скорее, она создавала их прямо на месте.
— Раса из одного человека… Какая нелепая сила.
От одного к двум, от двух к дюжине, затем к сотне. Армия света выстроилась вокруг Ринне и высоко подняла алебарды, противостоя морю чёрных рыцарей. С каждым лучом света, падавшим с неба, сияние крыльев Ринне становилось всё ярче. Сейчас оно выглядело как последний свет заходящего солнца.
Раса Сефирот была уникально странной. Сефирот было именем, относившимся к ней, но одновременно словом, обозначавшим бесчисленные клинки. Пока она могла высвобождать свою силу, раса Сефирот никогда не вымрет. Это также означало, что существование её расы полностью зависит от неё одной.
В зрачках Ринне быстро вращались буквы, пока она создавала сотни светлых рыцарей. Её зрачок, ставший красным, медленно приобрёл золотой оттенок, а затем вернулся к исходному синему цвету.
Она подняла копьё и направила его на Катши и его чёрных рыцарей, произнеся слова, каких раньше никогда не говорила.
— Старший мозг Ринне отдаёт ваш приказ.
[Истребить врагов.]
Светлые рыцари, услышав её машинный голос, одновременно взмахнули оружием. Они двигались так, будто исполняли танец мечей. Вскоре на концах их оружия собралась энергия, и они направили его на Катши и море чёрных рыцарей.
**лязг!!!**
Затем обе стороны бросились друг на друга и яростно столкнулись.
— Хмф! Неважно, насколько смертельны ваши силы, исход этой битвы останется прежним. Хочу увидеть, какой ужас охватит ангелов этого высокомерного Подразделения суда, — пробормотал Катши жутким и устрашающим голосом. Затем он перешёл в форму монстра и ударил хвостом по земле.
— Мы выиграем эту войну любой ценой. Просто разорвите всё.
На жуткий звук его голоса чёрные рыцари бросились к ангелам Белых Крыльев Ринне. Ситуация была отчаянной, но как раз в момент, когда две силы должны были столкнуться, между ними в пространстве появился свет и принял форму мужчины.
Ринне и Катши не могли не уставиться в шоке на человека, внезапно появившегося на поле боя. Растрёпанные чёрные волосы и грубая неухоженная борода придавали ему болезненный вид, но его тихие и спокойные глаза заставили обоих ощутить ужас.
— Хм… Разберёмся с этим?
Даже в этой ситуации, когда всё готово было взорваться в любой момент, мужчина неторопливо взял тыквенную флягу, висевшую на поясе, и сделал глоток.
— Ик! Ох, перебрал я. Как бы там ни было, обещание есть обещание. Так что хотя бы раз… — пробормотал мужчина, покачав головой.
Увидев его таким, Ринне поспешно попыталась отвести его с поля боя. Откуда, чёрт возьми, взялся этот человек? Пока Дэйви хотел защищать людей, она не могла позволить невинному человеку попасть в битву и просто так умереть.
Но как раз когда Ринне собиралась схватить мужчину и унести прочь, тот запрокинул тыквенную флягу и допил весь алкоголь внутри. Затем отбросил пустую флягу и вытянул старый хвандо, висевший у него на поясе.
— Ик!
Он привычно и легко провернул меч, спокойно глядя на море чёрных рыцарей.
[Демонический меч, 88-я форма]
Всё исказилось и перевернулось. Даже небо и земля поменялись местами, а текучая вода была рассечена. Непостижимая энергия меча заполнила пространство под лёгкое гудение, исходившее от пьяного мужчины.
Когда свет наконец исчез, Ринне не смогла не смотреть на происходящее в шоке. Мужчина явно выглядел обычным пьяницей. Она и так не понимала, почему этот человек появился здесь, но то, что произошло сразу после взмаха его хвандо, сбило её с толку ещё сильнее.
Битва, которая должна была опустошить всю округу, если бы две стороны столкнулись всерьёз, закончилась за одно мгновение. Ни одного усиленного чёрного рыцаря, призванного Катши, не осталось. Даже сам Катши не избежал урона.
Сметя могущественных существ одним взмахом меча, мужчина провернул старый хвандо и грубо вогнал его обратно в кожаные ножны.
— Что толку жадничать до жизни? Ик! Просто насладитесь и уходите! Даже богине не простится, если она позовёт обратно того, кто уже умер, — сказал мужчина неизвестно кому и исчез, словно рассыпавшаяся в воздухе пыль.
Как бы ни ослаб Катши, Ринне всё ещё было трудно иметь против него шанс. В конце концов, она только что пробудилась; по сути, Ринне уже была готова умереть. Но ситуация перед ней превзошла не только её ожидания, но и ожидания остальных.
Ринне пустым взглядом смотрела туда, где исчез мужчина, только что став свидетелем настолько абсурдной и нелепой сцены.
— Кеок?!
Вскоре Катши дёрнулся, из его тела брызнула кровь, и он рухнул на землю.


    Персерк Духи (3)

    Потрёпанный, суровый мужчина исчез так же внезапно, как и появился, но последствия его вмешательства оказались далеко не пустяковыми.
— Кгххх?!
Оставленная им тёмно-красная энергия меча продолжала двигаться, словно живая. Она несколько раз метнулась по воздуху, рассекая и кромсая всё вокруг, поднимая разрушительные ударные волны и заставляя Катши рухнуть в лужу собственной крови.
Катши недоверчиво уставился на глубокие раны, исполосовавшие его тело. Его прочный, твёрдый панцирь был беспомощно рассечён. Казалось, кто-то ножом вырезал на его теле узор из цветов.
— Кгхх! Чёрт, всё прахом!! Я ведь был так близко!!! — выкрикнул Катши, отчаянно пытаясь сбежать, но вдруг замер.
— Даже не думай двигаться.
Прямо за его спиной раздался другой голос. На этот раз появился юноша с чёрными волосами и красными глазами. Он повернул голову к Персерк, неподвижно лежавшей на земле, и к Ринне, которая задыхалась в состоянии перегрузки.
— Это…! — Катши, поняв, кто пришёл, с новой силой попытался вырваться.
**чвак!!!**
Но все усилия оказались напрасны. Сине-красный меч юноши насквозь пронзил Катши. Затем Дэйви провернул его огромное тело, потянул назад и пригвоздил к земле. Движения юноши были просто зверскими — совершенно не похожими на его обычный стиль боя.
Катши был настолько силён и живуч, что сумел бы подняться даже после удара пробуждённой сефирот Ринне, державшей в руках Копьё, плавящее равновесие мира. Обычно он мог бы встать и ответить даже после удара Супер-Ленты. К несчастью для него, на этот раз тело уже не слушалось его полностью.
— Урк?! Кхеок! Кгхх!
Пошатывающееся гигантское тело Катши начало гореть, пока он вынужденно не вернулся к облику маленького мальчика. Стоило ему измениться, как он неуверенно согнулся и вырвал полным ртом крови.
— Дэйви… О’… Роуэн… — пробормотал он имя Дэйви, пристально разглядывая юношу.
— …
Дэйви же молчал, глядя на тяжело дышащую Ринне и рухнувшую Персерк. Внешне он казался спокойным и собранным, но необычная аура, расходившаяся от его тела, выдавала сдерживаемое волнение. Он напоминал затишье перед бурей.
— Кггх! — простонал Катши, хватаясь за раненый живот. Осознав, насколько всё плохо, он поспешно попятился.
**свист!!!**
Но Дэйви оказался быстрее. Он мгновенно рванул вперёд и одним взмахом Супер-Ленты отсёк Катши руку.
— Кеуа-а-а-а-а!!! — из горла Катши вырвался жуткий вопль. Поняв, что, как обычно, отрубленная рука не восстанавливается, он судорожно попытался отдалиться от Дэйви.
«Проклятье… Беда за бедой».
Ситуация для него стала худшей из возможных. Появление того сурового, неопрятного мужчины всё перевернуло. Его меч, двигавшийся словно живой, оставил на теле Катши огромную рану. Катши за свою жизнь сражался с бесчисленным множеством существ, но даже по его меркам энергия меча этого человека была слишком странной и смертоносной.
Его настоящее тело всё ещё было заперто внутри Alf Online, а тело, которым он пользовался здесь, было лишь воплощением, созданным его силой. В этом мире ему нечего было бояться — даже смерти.
Но энергия меча, выпущенная тем мужчиной, совершенно отличалась от сине-красного меча Дэйви. Она бесконечно глодала само его существование и оставила тяжелейшие повреждения. Если Катши продолжит бой в таком состоянии, даже ему будет трудно выдержать.
Самого по себе молчаливого натиска Дэйви Катши ещё мог бы не бояться, но юноша перед ним явно стал куда сильнее прежнего. Если Дэйви соединит энергию меча того оборванца, свой сине-красный меч и силу Геракла, тогда…
«Если я не верну силу других рас, то… возможно, умру здесь. Нужно срочно уходить…»
Сказать было легко, но тело даже не двигалось так, как он хотел.
— Куда это ты собрался бежать, а? — произнёс Дэйви с жуткой улыбкой.
Заметив, что Катши погрузился в собственные мысли, Дэйви без колебаний шагнул к нему и схватил за горло.
**бах!!!**
А затем впечатал его головой в землю.
— Кеуооок?! — Катши завопил от чудовищной боли, пронзившей всё его существо.
На его крики Дэйви ответил просто: снова повторил тот же удар.
«Н-нет…!»
Сознание Катши начало мутнеть. Когда он сумел прийти в себя, разум затопил страх смерти.
«Я выдержал десять тысяч лет печати!!! Я сумел продержаться так долго!»
Он не цеплялся за сознание и дух столько времени лишь затем, чтобы умереть от рук этого хорна.
Пока воплощение Танатоса только начинало вытягивать силу Танатоса, всё ещё было терпимо. Но пробуждение сефирот Ринне окончательно разрушило все его планы. Почему такие переменные возникали только на стороне Фрейи?
Катши пошатнулся, поглощённый страхом смерти и подавляющим чувством несправедливости. Если последний путь к бегству теперь перекрыт, значит… ему оставалось только умереть. И из-за всех этих переменных смерть будет настоящей.
Катши не ожидал, что ощутит здесь страх истинной смерти: даже в бою с Эклипс он его не испытывал.
— Если мне всё равно суждено здесь умереть, тогда…
Увидев, как от всего тела Катши начала расходиться и закручиваться чёрная энергия, Дэйви прекратил атаку и сразу отступил.
«Назад пути нет. Когда я умру, всё, что находится под моим командованием, исчезнет. Даже мой Творец пострадает из-за этого…»
Раз так, разве не стоило хотя бы превратить свою бессмысленную смерть в самоубийственный взрыв?
«Если я активирую это, то точно погибну. Но…»
Этого было более чем достаточно.
**шуааа!!!**
Дэйви, заметив брешь, снова приблизился и рассёк тело Катши. Удар, лишённый даже тени колебания, был по-настоящему пугающим.
«Проклятье! Всё из-за этого хорна…»
Он мог бы жить, ни на миг не испугавшись за свою жизнь.
Во всём была виновата энергия меча проклятого хорна — та самая, что двигалась словно живая и жестоко изрезала тело Катши.
Впрочем, он чувствовал: сделанного уже достаточно.
— Я проиграл.
Катши быстро принял своё поражение.
— Забавно. Думаешь, это какой-то спортивный матч?
— Всё прошло бы идеально, если бы не появился тот проклятый хорн и не перевернул всё с ног на голову, а потом не пришёл ты. Раз уж всё дошло до этого, мне больше ничего не остаётся, — сказал Катши.
Его тело медленно начало рассыпаться. Да, он умирал.
— А-а-а… Мой Бог, мой Творец, мой Отец. Даже если путь, который ты открываешь передо мной, будет полон страданий, я любой силой пройду по нему. Моё… моё единственное желание — посвятить тебе всего себя.
Медленно исчезающий Катши снова выкашлял полный рот крови. Затем схватил Дэйви за воротник, посмотрел ему прямо в глаза и злорадно произнёс:
— Та, кого ты защищаешь? Воплощение Танатоса? С ней покончено.
— Чушь собачья.
— Не знаешь? А она уже сама это поняла.
— Хочешь что-то сказать — говори прямо.
— Абсолютный самоцвет… Урк… Ты пожалеешь, что использовал его, чтобы перекрыть Бездну. Просто подожди. Даже если шанс один к тысяче… нет, даже если один к десяти тысячам, когда я восстановлюсь, я обязательно принесу тебе конец.
**шух…**
Оставив эти слова, тело Катши окончательно рассыпалось и развеялось по ветру. Для столь могущественного существа это была довольно пустая и бессмысленная смерть. Теоретически он мог возродиться, но вероятность была настолько ничтожной, что Дэйви даже не стал об этом задумываться.
Вскоре после исчезновения Катши Ринне рухнула: четыре из её шести крыльев были сломаны на куски. Дэйви быстро бросился к ней и подхватил. Затем крикнул:
— Почему ты совершила такую глупость, а?! Почему пожертвовала жизнью только ради приказа?!
— Ринне… знала… Ринне не смогла бы защитить… госпожу Пер… Ринне… оценивает себя очень… низ… ко…
К концу её слов геометрический узор, украшавший нимб над её головой, медленно исказился и вернулся к прежней форме. В тот же миг подавляющая святая сила, исходившая от неё, исчезла.
Дэйви молча держал Ринне на руках, а затем подошёл к Персерк.
— Персерк…
— Зачем ты пришёл сюда… — сказала Персерк; в её голосе слышался смех.
Дэйви тоже тихо усмехнулся.
— Я пришёл убить врага. А ты здесь зачем?
— Фуфу… Я тоже пришла убить врага.
— Хотя ты слабая?
— Просто мы с ним несовместимы… он подавляет мои силы… — сказала Персерк. Её глаза медленно закрывались, и она едва слышно пробормотала: — Прости, Дэйви… Я не смогла тебе сказать… Я всё это время скрывала это…
— Если знала, что это опасно, надо было сначала сказать мне.
— Когда… проснусь… я расскажу…
Дэйви пока не понимал, что происходит. Он лишь с облегчением выдохнул, зная, что Персерк по крайней мере сейчас в безопасности.
***
Все онемели, увидев, какие тяжёлые раны получили Персерк и Ринне. Катши, один из вражеских командиров, потерял проекцию своего тела и получил серьёзные — возможно, даже смертельные — повреждения, после чего скрылся.
Страшнее всего было то, что Катши пришёл, чтобы застать их врасплох. Опоздай Дэйви хоть немного… нет, не случись того странного явления, у одной из двух девушек возникли бы куда более серьёзные проблемы.
— Ринне… однажды умерла.
Дэйви посмотрел на странную розовощёкую, светлую девочку, которая, что ещё страннее, сидела и покачивалась на месте, хотя её грудная клетка была широко раскрыта.
— Хозяин Дэйви, что с госпожой Пер?
— Она израсходовала много сил, но серьёзных ран не получила. Почти всё уже зажило, сейчас она спит. А вот у тебя, мелкая, повреждения очень серьёзные.
Раны Персерк действительно не были настолько тяжёлыми. Проблема заключалась в том, что её жизненная сила упала до предельно низкого уровня. Что бы с ней ни происходило, сначала она должна была проснуться — только тогда Дэйви смог бы поставить точный диагноз. И всё же он пытался скрыть собственную тревогу.
Пока за ней внимательно присматривала Верданди — та, кто была ближе всех к Бездне. В тот момент Дэйви вспомнил измотанную Верданди. Похоже, дело с Урд закончилось не лучшим образом.
— Хозяин Дэйви, Ринне определила, что с телом Ринне нет проблем, кроме перегрузки.
— Хватит врать, — сказал Дэйви, нахмурившись, и ткнул девочку пальцем в лоб. — Чтобы Деус экс махина остановилась вот так, твоё тело должно либо пострадать от нелепо огромного количества силы и перегрузки, либо получить за мгновение урон, равный такой силе.
И…
— В твоём случае случилось и то и другое.
Удар Катши уже перегрузил тело Ринне. А насильственное пробуждение в качестве сефирот добавило ещё одно чудовищное напряжение.
— Понимаешь, о чём я? Я говорю, что будь тебе хоть самую малость меньше везения, тебя бы уже разнесло на куски.
Конечно, всё было не так просто. Тем временем Ринне сидела на железной полке и болтала белыми ногами.
— Ринне заявляет, что Ринне необходимо расти дальше. Точнее, выходная мощность Ринне…
— Уверен, все данные о твоём прошлом были стёрты…
Дэйви видел три пары крыльев за её спиной и уникальный узор над головой. Сейчас Ринне выглядела так же, как обычно. Но тогда эта глупая Ринне была похожа…
— Точь-в-точь на Богиню Поля Битвы, — пробормотал Дэйви, вытаскивая из тела Ринне сгоревшие детали и сразу заменяя их.
— Ринне сообщает, что она Богиня Электроники. Ринне считает это очаровательным и милым.
— Уф. Вот же мелкая, — сказал Дэйви и, установив очередную деталь, ударил Ринне рукояткой отвёртки.
Все дополнительные детали, которые Дэйви прежде добавил в её тело для стабилизации, были сломаны. Даже магический камень ядра, размещённый там, чтобы стабилизировать её силу, треснул. Более того, он выглядел так, будто мог рассыпаться в любой момент. По сути, он уже был ни на что не годен.
— Ринне сообщает, что очистка данных произошла, когда главный сердечный привод остановился.
— …
— Ринне предполагает, что именно поэтому новая информация была установлена в накопитель памяти Ринне.
Похоже, её превращение в Богиню Поля Битвы — её сефиротизация — было заложено в тело как страховка от смертельной угрозы, с которой ей однажды предстояло столкнуться.
— Эту силу ты можешь использовать снова?
— Вероятность неопределённа. Но если хозяин Дэйви прикажет, Ринне оценивает использование этой силы как крайне целесообразное.
Текущая выходная мощность Деус экс махины не могла выдержать сефиротизацию. Превратившись в того ангела света, Ринне могла проявить абсурдно огромную силу. Но если ценой за неё была её жизнь, этот вариант сразу отпадал.
— Ринне.
— …
— Ставь свою жизнь в приоритет.
— Хозяин Дэйви, это приказ?
Дэйви кивнул.
— Да. Разумеется, я не говорю, что ради этого ты должна предать все мои прежние приказы.
— Ринне заявляет о неспособности выполнить приказ. Ринне сообщает, что защита владельца, хозяина Дэйви, имеет приоритет над этим приказом.
Услышав её упрямый ответ, Дэйви раздражённо щёлкнул по одной из деталей.
— Укьяа! Кьяа!! Кьяак!!!
Тело Ринне тут же охватили судороги.
— Веди себя прилично.
— …
Когда он снова коснулся той же детали, Ринне вернулась в обычное состояние. Сосредоточившись на деталях у её ядра, Дэйви тихо сказал:
— Я никогда не относился к тебе и не считал тебя вещью, которую можно просто выбросить. Ты не расходный материал.
Ринне свирепо посмотрела вниз на Дэйви, который стоял на одном колене и возился с её деталями. Затем она тихо протянула руку и положила её ему на голову.
— Что?
— Хозяин Дэйви. Эмоциональный контур Ринне нагревается. Это…
— …
— Ринне определяет это как стыд. Ринне ясно заявляет: стыд Ринне не свойственен.
— Тогда в следующий раз не превращайся в это.
Не имело значения, кем была Ринне десять тысяч лет назад. Для Дэйви сейчас важна была только её безопасность.
— Ритуал закончен?
— Они на последней стадии. Кайн работает сверхурочно, так что тебе осталось немного подождать.
Дэйви кивнул. Ритуал с Абсолютным самоцветом должен был занять как минимум три-четыре дня. Если он завершится успешно, они смогут надёжно запечатать путь, соединяющий лицевую и обратную стороны монеты. Тогда все войны и сражения — включая битву с Эклипс — закончатся.
Но Дэйви всё ещё что-то тревожило… Да, Катши явно сказал, что он пожалеет, если активирует Абсолютный самоцвет, однако не это сейчас не давало ему покоя.
Дэйви закрыл грудь Ринне, зафиксировал её и снова прикрыл одеждой. Затем он прыгнул сквозь пространство и оказался там, где сражались Катши, Ринне и Персерк.
На этом поле боя остались следы — в том числе те, что оставила Персерк. Но среди них было нечто такое, чего он никак не мог понять.
— Это определённо следы Демонического меча…
В этом мире не было никого, кто мог бы владеть Демоническим мечом. Хотя нет, возможность всё же существовала. В конце концов, у Небесного Разрушителя на Небесной Срединной равнине остались потомки. Но среди них не было никого настолько искусного, чтобы оставить такие глубокие отметины и такие отчётливые следы.
Иными словами, незадолго до прибытия Дэйви кто-то появился здесь, рассёк Катши и спас Ринне с Персерк. Дэйви понимал, что это невозможно, и всё равно сердце стало таким тяжёлым, будто вот-вот взорвётся.
Он ещё не был уверен, но подобные следы мог оставить только владелец и создатель этой техники. Если это действительно так, объяснение было лишь одно.
Небесный Разрушитель Токко Джун, который уже умер и чья душа должна была находиться в Зале, появился здесь.
Токко Джуна называли Призрачным Мечом, и по одной лишь боевой мощи он входил в число тех, кто стоял на вершине Зала героев. В мастерстве меча он достиг предела — правда, совсем иного, чем мастерство Ареса. Он уступал лишь двум сильнейшим в Зале: Гераклу и Ро Айас. Один только факт, что он смог подняться на такой уровень, заставлял усомниться, был ли он вообще человеком.
— Это невозможно, — пусто пробормотал Дэйви. — Такого быть не должно…
Но если учесть, что богиня Фрейя вела себя слишком тихо по сравнению с буйствующими Танатосом и Нелтаридом, тогда… Возможно, она действительно призвала его сюда…
— Предупреждаю. Если ты правда сделала что-то, пожертвовав душами этих ребят, между нами всё будет кончено. Поняла? — прорычал Дэйви.
Они были связаны и заперты в пределах Зала. Поскольку они были свободны от провидения мира, они могли расти и развиваться даже после смерти. Но если она силой заставила их спуститься в мир, пусть даже ненадолго, тогда… их души, скорее всего, оказались в положении, где после последней вспышки сияния им оставалось только исчезнуть.
Проще говоря, богиня Фрейя на короткий миг призвала в эту плоскость силу, близкую к божественной, заплатив за это исчезновением душ людей из Зала героев.
Если появление Токко Джуна здесь действительно объяснялось этим, значит, здешняя битва была крайне важной. Кого она хотела защитить? Персерк или Ринне?
Дэйви знал ответ. Несмотря на горькую реальность, он всё ещё надеялся и молил, чтобы это была Персерк. Но бог, которому Дэйви сейчас служил, почти никогда не проявлял милосердия к Персерк.
В любом случае, если богиня Фрейя действительно на короткий миг призвала сюда Токко Джуна ценой души каждого героя, Дэйви не мог отнестись к этому легкомысленно.
— Очень надеюсь, что это не так.
Сердце Дэйви тяжело ударило, когда скрытая правда начала медленно проступать перед ним.
**бум!!!**
Вдали разошлась огромная ударная волна невероятной энергии. Гигантский столб света диаметром почти пять метров взмыл в небо. Похоже, ритуал Абсолютного самоцвета, который проводил Кайн, приближался к концу.
**грохот!**
Верданди подошла к Дэйви и тихо сказала:
— Ритуал подходит к завершению.
— Хорошо.
— Теперь тебе пора сделать выбор.
— Что? — спросил Дэйви, повернувшись к Верданди.
Со сложным выражением лица она сказала:
— Ты ведь знаешь, что Персерк, воплощение Танатоса, теперь использовала его силы?
Персерк применила абсолютную власть: заглянула в цель, а затем забрала у неё всё, чтобы использовать в бою. Изначально эта сила не была тем, чем Персерк могла пользоваться. Если бы она владела ею раньше, люди никогда не победили бы демонов три тысячи лет назад.
— Я прочитала часть её воспоминаний, пока проверяла состояние её тела. Скажу тебе свой вывод.
— Часть её воспоминаний?
— Она случайно наткнулась на эту силу. Похоже, она изо всех сил пыталась скрыть это.
— К делу.
— Если ты с помощью Абсолютного самоцвета отрежешь связь между этим миром и Бездной, Бездна больше не сможет прийти сюда.
Дэйви кивнул.
— Но одновременно она, перешедшая и полностью превратившаяся в воплощение Танатоса, тоже исчезнет отсюда.
— Что?! — Дэйви впился взглядом в Верданди.
— Не знаю, опоздал ты или нет, но пока ты с глупым упрямством сражался с Бездной, Катши пришёл сюда и заставил её пробудиться, чтобы выжить и защитить себя.
Теперь, когда Персерк полностью пробудила свои силы, изменения были неизбежны. И самым серьёзным изменением станет… её природа.
Божественная сущность бога сумрака Танатоса дремала глубоко внутри Персерк. Теперь, когда она открыла глаза, Персерк будет всё ближе и ближе подходить к самой сущности и основе Танатоса.
Катши изначально не собирался мешать ритуалу. Его целью было…
— С самого начала его целью было пробудить существо по имени Персерк.


    Персерк Духи (4)

    **хах!**
Персерк резко распахнула глаза. Перед ней расстилалось дно глубокого ущелья, заполненного одним лишь туманом и тьмой. В этом месте, лишённом тепла и человеческого присутствия, гулял ледяной ветер. И всё же, несмотря на непроглядную темень, Персерк сразу поняла, где находится.
— Опять это место? Как же мне надоело.
Когда ей впервые начали сниться эти сны? Обычно, проснувшись, человек помнит сон смутно, обрывками. Но в случае Персерк этот повторяющийся кошмар оставался ясным до мельчайших деталей и никак не желал стираться из памяти.
[Перестань сопротивляться. Мы едины.]
Вместе с мрачным, глухим голосом чёрный туман зашевелился, словно живой, и начал стекаться перед Персерк. Вскоре он принял смутные очертания человеческой фигуры; единственным отчётливым признаком были светящиеся глаза. Туман смотрел на Персерк.
— Хватит… Не подходи ко мне. Сколько бы ты ни повторял одно и то же в этом сне, всё равно ничего не будет так, как ты хочешь.
[Я — это ты, а ты — это я.]
— Моё имя — Персерк. Я не Танатос!!!
[Мы едины… Ты должна познать нашу скорбь.]
Персерк оставалось только отступать, пока чёрный туман медленно приближался, произнося всё, что вздумается, не слушая её ни на миг. С ним невозможно было говорить.
**бах!!!**
В конце концов чёрный туман достиг места, где она стояла всего мгновение назад, и ударил кулаком по земле. В тот же миг туман и тьма вокруг взметнулись, заставив подол одежды Персерк и её волосы бешено затрепетать. Она лишь зажмурилась и схватилась за волосы, удерживая их, чтобы они не хлестали во все стороны.
[Что бы ни случилось, спящий пробудится. Всё уже предрешено. Время пришло.]
— Когда Абсолютный самоцвет окончательно отсечёт Бездну от этого мира, твоя ненависть больше не сможет принести плоды.
[Даже если ты это сделаешь, ничего не изменится.]
С этими словами туман и тьма окружили Персерк, а чёрный силуэт снова двинулся к ней.
[Вспомни. Осознай. Мою скорбь. Мою боль. Предательство, которое я пережил… Мой голос, рождённый Первозданной и оставленный ею, пока я не пал в Бездну.]
Стоящая перед Персерк сущность лишь бесконечно повторяла эти слова — снова, снова и снова.
— Я… — Персерк осеклась, затем стиснула зубы и выкрикнула: — Я повторю ещё раз, так что слушай внимательно!!! Я Персерк! Я не Танатос!!!
Она снова произнесла слова, которые уже повторяла бесчисленное множество раз, и закричала так, будто хотела выжечь их в самой сути тумана.
В первый раз, когда это случилось, она кричала и плакала, не в силах не провалиться в отчаяние, осознав трагическую реальность, с которой ей предстояло столкнуться. Несколько дней подряд она не могла уснуть из-за страха перед этим кошмаром. Но сны насильно заставляли её смотреть правде в лицо, и вывод, к которому она пришла…
— Да… Хватит. Этого уже более чем достаточно, — пробормотала Персерк; на её губах появилась печальная улыбка.
[Ты должна знать, чем всё закончится.]
Её лицо стало твёрдым, и из глаз скатилась единственная слеза.
— Слушай внимательно, Танатос.
В первый раз ей было страшно. Во второй — она чувствовала себя беспомощной. А теперь? Теперь она приняла решение. Больше ей нечего было бояться.
— Я никогда не позволю тебе ступить в этот мир. Этого не случится.
**бах!!!**
Повинуясь её воле, наружу вырвалась огромная сила и оттолкнула прочь туман, бывший Танатосом.
**ха!**
Персерк резко вдохнула и распахнула глаза. Повернув голову, она увидела лицо юноши, который молча смотрел на неё сверху вниз.
— Дэйви.
— Почему ты мне не сказала?
— …
Она думала, что всё будет хорошо. Но теперь, увидев печаль, жалость и раскаяние на лице юноши, она испугалась и разрыдалась — горе захлестнуло её с головой. Почему именно с ней должно было случиться такое?
— Хык… хы-ык… Прости… Прости меня, Дэйви!
— …
В конце концов Дэйви так и не нашёл, что сказать. Он лишь долго, очень долго обнимал её. Они пытались сопротивляться неизбежному финалу. Но перед лицом неизменной истины выбор, который она сделала, был самым простым.
***
По словам Персерк, всё началось, когда в мире впервые появилась принцесса Бездны Урд. Когда Дэйви исчез, Персерк отправилась на место, где он сражался с Урд, чтобы попытаться его найти. Тогда воспоминания, запечатанные внутри неё, пробудились под воздействием волн силы, излучаемых подавляюще могущественной Принцессой Бездны.
Именно с тех пор Танатос начал являться ей во снах. Одновременно внутри неё медленно проснулась сила, похожая на Власть Бездны.
Воскрешение Танатоса было невозможно остановить. И случай с сердцем Бездны — Танатосом — отличался от случая Нельтарида: мира коснётся не божественный творец, а божественный гнев.
Не имело значения, насколько сильным мог стать кто-либо, — противостоять богу было невозможно. Дэйви не знал, снизойдёт ли богиня Фрейя до того, чтобы лично разорвать Танатоса на части, но прежде она ни разу не вмешивалась в дела собственноручно.
Нет. Выйдет богиня Фрейя вперёд или нет, уже не имело значения. Главное заключалось в другом: Сумеречный бог, рождённый и брошенный руками самой богини Фрейи, ненавидел этот мир до предела.
Может, метаморфоза спасёт её? Именно так Дэйви и подумал, когда столкнулся с существом, похожим на него самого, в параллельном мире, — но всё оказалось совсем не так. Несмотря на пройденную метаморфозу, корни Танатоса всё равно смогли укорениться внутри Персерк и медленно пробудиться. Метаморфоза лишь замедлила процесс, но не позволила Персерк избежать такой судьбы.
Если так, Дэйви невольно подумал, что, возможно, было бы лучше оставить за ней место Владычицы демонов, даже если жизнь её тогда оказалась бы тяжёлой.
— Не жалей, — прошептала Персерк, зарываясь в его объятия. — Я счастлива. Очень, очень счастлива. Я уверена, что никогда не смогу забыть воспоминания, которые мы с тобой разделили.
— Пер, — низко позвал Дэйви.
Персерк тихо рассмеялась. Она подняла руку и нежно коснулась его щеки.
— Я люблю тебя.
— …
«Танатос навсегда привяжет меня к себе, поэтому отпусти меня».
Дэйви понял, что она уже приняла решение. Сначала он тоже так думал. Но теперь его собственное решение уже не изменится.
— Два дня. Нет, полтора.
— Мм?
— За это время я найду способ тебя спасти.
— Дэйви…
— Это всегда было и всегда будет моим решением. Пока остаётся хоть крупица надежды, даже если мне скажут, что Танатоса невозможно оторвать от тебя и удалить, я всё равно сделаю это. Даже если ради этого мне придётся принять власть над Красной Пустотой.
Кто пробудил Танатоса? Богиня Фрейя? Нет. Это сделало то самое абсолютное существо, достигшее вершины человеческого тела, принц человеческого рода… Геракл. А если так…
«Пока есть хотя бы малейший шанс, этого достаточно».
Пусть даже, как говорила Верданди, Танатос был жалким богом, созданным и преданным богиней Фрейей, Дэйви это не волновало. Если эта тварь посмеет уничтожить семью Дэйви, ему не останется ничего, кроме как снова разорвать её на части.
Кроме того, Дэйви обнаружил в этом мире следы появления пьяницы Небесного Разрушителя Токко Джуна, одного из своих наставников в искусстве меча. Если богиня Фрейя пыталась что-то сделать, призывая героев из Зала героев, то оставался немалый шанс, что Дэйви сможет вновь встретиться с Гераклом.
Дэйви решил использовать любые возможные средства.
— Дэйви.
— Просто молчи и прими спасение, которое я тебе предлагаю. Возражения не принимаются. Не заставляй меня повторять дважды.
«Если ты ещё раз попытаешься пожертвовать собой, я сделаю так, что ты об этом пожалеешь».
Знания Кайна здесь почти не помогли бы. В конце концов, он был глупым мальчишкой, который не знал ничего по-настоящему важного.
Молить богиню Фрейю о милости и мудрости Дэйви тоже не мог. Для богини Фрейи Персерк, фактически являвшаяся Танатосом, была нежеланным существом.
Что касается Нельтарида, он был занят битвой со своей второй половиной. Он находился не в том положении, чтобы даровать кому-либо благодать или милость.
Значит, Дэйви оставалось лишь встретиться с другим владельцем пространства — тем, кто был слепо и до крайности предан ему.
Дэйви обнимал Персерк и успокаивал её всю ночь. Она не отпускала его, будто хотела ещё немного чувствовать его тепло. Лишь когда она наконец уснула, он осторожно выбрался из её объятий и поднялся.
Дэйви посмотрел в окно. Там он увидел красноватый столп света, поднимающийся из места, где Кайн активировал Абсолютный самоцвет. Со стороны могло показаться, будто Бездна начала отступать, но Дэйви видел другое: они готовились к последнему удару. Иными словами, это было затишье перед бурей.
«Снаружи бушуют дождь и ветер. Холодно. То ли ты жалок, то ли мы… хм… нет, не то».
Дэйви молча смотрел на красноватый столп света. Спустя некоторое время он двинулся с места. Ринне следовала за каждым движением Дэйви, но его это совершенно не беспокоило.
Дэйви активировал силу Табу, которую Арбит пробудил в его теле, когда душа и тело находились в синхронизации. Этой силой, которую также называли грехом бога, он соединился с Красной Пустотой.
Ринне удивлённо посмотрела на Дэйви, когда тот открыл пространство, полностью окрашенное красным. Однако ничего не спросила и просто последовала за ним. Жуткий, ледяной красный туман окутал всё тело Дэйви, пробирая холодом до самых костей.
— Арбит.
[Мой господин, вы вернулись.]
На зов Дэйви из красного тумана показался гигантский дракон. Обычно это пространство было тихим и спокойным, но при малейшем поводе начинало яростно дрожать и колебаться.
По правде говоря, Геракл стал настоящим мастером выживания в процессе стабилизации и захвата этого пространства. В каком-то смысле это место — стабилизированное Гераклом после сотен тысяч смертей — походило на планету, рождённую из хаоса. Это был мир, ничем не отличавшийся от мира, созданного богиней Фрейей. Разве что здесь оставался лишь красный туман.
— Абсолютный самоцвет будет активирован через полтора дня. Когда это произойдёт, Бездна и все пути, соединяющие её с миром, будут отсечены. Но до того, как это случится, я разорву Танатоса.
[Вы… говорите о том самом Танатосе?]
— Неважно, вмешается Эклипс или этот проклятый ублюдок Катши. Исход не изменится.
[Мой господин.]
— Скажи мне способ, — произнёс Дэйви. Он звучал до крайности самонадеянно, но остановить его в этот момент не смог бы никто.
Время внутри Красной Пустоты текло иначе, чем снаружи.
Услышав требование Дэйви, Арбит на мгновение закрыл глаза. Затем медленно открыл их и сказал:
[Убить бога невозможно, мой господин. Творения и творцы находятся на разных уровнях иерархии бытия.]
— Кто этого не знает?
[Господин?]
— Способ. Найди его.
От этих слов огромные глаза Арбита растерянно моргнули.
Если это невозможно, значит, нужно сделать возможным. Неужели он должен был сдаться только потому, что что-то считалось невозможным?
Арбит на некоторое время умолк.
[Мой господин. Прошу, успокойтесь и сначала расскажите мне, что произошло…]
— Просто скажи. Я собираюсь разорвать и убить этого проклятого Танатоса.
Пусть он и уступал Первозданной богине Фрейе, Бог Бездны Танатос всё равно оставался богом. Бездна и все живые существа Бездны были рождены руками Танатоса. И это ещё не всё: он был богом, обладавшим чудовищной силой.
Именно поэтому Дэйви понимал: повторить то, что прежде сделал его наставник, он не сможет.
[Мой господин, я правда хочу наконец отдохнуть. Я прожил слишком долго…]
— Отставка отклонена. Тебе придётся поработать ещё немного, понял?
[Способ…]
Спустя недолгое время Арбит заговорил.
[Я понимаю ситуацию, но… есть только один способ… известный мне…]
— Значит, он всё-таки есть?
[Скажите, вы случайно не слышали такую легенду? Существует место, которое называют Подземным царством. Если живое существо съест пищу оттуда, оно уже никогда не сможет вернуться.]


    Персерк Духи (5)

    [Не знаю, поможет ли вам это предложение, мой господин. Но положение Красной Пустоты остаётся прежним — она всё ещё пребывает в постоянном голоде.]
— Голоде?
[Это пространство, созданное грехом Первозданной богини. Именно поэтому оно всегда было нестабильным. На самом деле оно непрерывно меняется. Это место, переполненное подавляющей силой, постоянно жаждет любых следов богини Фрейи. Таких следов, как вы, — живое существо.]
— И?
[Станьте правителем этого места. А если приведёте сюда её и сделаете своей подчинённой, тогда…]
— Арбит. Я спросил тебя о способе разорвать Танатоса.
[Простите, мой господин. Если говорить откровенно, ваша цель слишком уж нелепа. Поэтому единственный способ, который я могу предложить, выглядит столь странно.]
Арбит говорил спокойно.
[В прошлом существовало множество могущественных существ, но никто из них не осмеливался вступить в бой с Первозданной Волей и бросить ей вызов. Координатор мира, или Творец, рождается после того, как полубоги сливаются с миром. Сама идея сразиться с богом и победить изначально никогда не была возможной; единственный жизнеспособный путь — сократить пропасть, став достаточно сильным, чтобы отнять часть их власти и трона.]
Бог, строго говоря, не был живым существом. В каком-то смысле его можно было считать порождением природы. Ведь бог почти ничем не отличался от концепции или совокупности трансцендентных воль. Разумеется, уничтожить трансцендентную волю теоретически было возможно, но это равнялось бы уничтожению целого мира. По той же причине принудительное уничтожение одной из сторон Нелтарида повлекло бы за собой гибель Земли.
— Геракл стал правителем этого места?
[Во времена правления Первого владыки это место было наполнено только хаосом и смятением. Мир, который вы видите сейчас, — итог его долгой и мучительной работы. Чтобы мир родился подобным образом ещё раз, потребовалось бы невообразимо сложное стечение обстоятельств.]
Этот мир возник из греха бога после трёхсторонней битвы между Абсолютной богиней и двумя богами, осмелившимися восстать против неё. Именно поэтому Красной Пустоте требовалось существо, способное координировать и настраивать её пространство.
— То есть вот так рождается бог?
[Несмотря на тридцать тысяч лет, я всё ещё не могу уверенно судить об этом. Но одно известно точно: в отличие от богини Фрейи, и Нелтарид, и Танатос были созданы руками бога. Они были полубогами, ставшими богами. Разумеется, то же верно и для вас, мой господин. Вы ведь уже однажды вырвались из круговорота человеческой кармы, не так ли?]
Затем Арбит зашептал так, будто пытался убедить Дэйви.
[Прошу, станьте богом Красной Пустоты. Мой господин, вы уже полубог. Если вы сумеете совладать с силой Первого владыки и подчинить её себе, то легко станете хозяином Красной Пустоты.]
— И тогда ты сможешь уйти на покой?
[Хо-хо. Разумеется.]
Услышав смех Арбита, Дэйви криво усмехнулся и поманил его пальцем. Арбит медленно опустил огромную голову на его уровень.
[Вы хотите что-то сказать?]
— У меня тут возникла странная мысль: почему ты так много об этом знаешь, м?
[…]
— Дай угадаю. Предложенный тобой способ, похоже, поставит меня в то же положение, что и тебя с Гераклом, верно? — Дэйви хлопнул молчавшего Арбита по морде.
[Не следует вносить безрассудные изменения.]
— Не начинай. Давай другой способ…
[Я ждал тридцать тысяч лет, мой господин.]
— Тот, кто заставил тебя столько ждать, — Геракл, а не я. Запомни это, Арбит.
Услышав эти слова, Арбит изменился в лице.
[И именно вы сейчас можете меня спасти! Я ждал, когда вы даруете мне вечный покой! А теперь вы говорите, что продолжите так же меня игнорировать?!]
— А. Может, подождёшь ещё сотню лет?
[Будь то тысяча или десять тысяч лет ожидания, это не меняет того факта, что каждый год тянется мучительно долго!]
Они ещё долго молча смотрели друг на друга. Первым тишину нарушил Арбит.
[Тогда… значит ли это, что мне действительно придётся ждать ещё сто лет?]
— Нет… Давай-ка лучше подождёшь пятьсот.
[Мой господин!!!]
— Дай мне насладиться молодожёнской жизнью, гадёныш!
[Если всё провалится, исчезнет всё, включая вашу молодожёнскую жизнь!!!]
— Если ты ничем не можешь помочь, тогда заткнись.
Резко оборвав Арбита, Дэйви заставил его зарычать и отвернуться.
[Идите уже. Я постараюсь найти способ. Но помните: Танатос — бог. У него нет фиксированного тела. Если бы только нашлось тело, способное заменить его… Ах, разумеется, это будет непросто. В этом мире нет никого, кто способен вместить бога.]
В итоге Дэйви был вынужден вернуться ни с чем: раскричавшийся Арбит всё равно ничего не знал.
***
После внезапного отступления Бездны ситуация на Земле вошла в затишье. Земля понесла слишком много потерь от масштабного вторжения; от прежней блистательной «глобальной деревни» не осталось и следа. Теперь людям оставалось лишь молиться, чтобы монстры больше не вторгались в их мир.
Рост Пробуждённых имел предел, а нашествие монстров не прекращалось. Так было даже после случившегося со злыми духами. Дэйви не знал, как и почему, но был уверен: вторжение монстров не закончится ещё как минимум сотню лет.
— Нужно найти способ…
Тем временем он тратил всё своё время и силы на попытки не дать Персерк снова утянуть в Бездну.
Он отнял престол Владычицы демонов, что означало для Персерк верную смерть. Позже его попытка даже настроила против него богиню Фрейю. Он стал полубогом, чтобы не позволить силе Персерк выйти из-под контроля. Насильственная метаморфоза тоже должна была защитить её… но что с того? В конце концов, он не мог спасти её потому, что она сама была Танатосом?
**бах!!!**
Стиснув зубы от ярости, Дэйви уничтожил целый лес в малолюдной части провинции Канвон. Он пришёл сюда, потому что нуждался в тихом месте, где смог бы подумать и привести мысли в порядок, но особой пользы от этого не было.
— Даже у издевательств должен быть предел.
Богиня Фрейя показала Дэйви: сколько бы он ни повторял одно и то же, хоть тысячу раз, ничего не изменится. Тогда он уверенно заявил, что изменит будущее. Но чем всё закончилось? Правда, которую ему пришлось узнать позже, была до боли горькой.
Даже если он сумеет заблокировать волю Танатоса, в конце концов Персерк всё равно будет полностью поглощена Сумеречным богом. Как бы отчаянно Дэйви ни сопротивлялся, этот факт изменить было невозможно. Но сильнее всего его выводило из себя другое: она недостаточно ему доверяла.
— Почему она мне не сказала…
Персерк прекрасно знала, что Танатос постепенно пожирает её самосознание. Скажи она Дэйви раньше — время было бы на их стороне. Возможно, она вообще не собиралась говорить об этом до завершения ритуала.
Почему? Потому что боялась подвергнуть Дэйви опасности; боялась, что он сделает неразумный выбор. Поэтому до самого конца упорно молчала. И всё же её поступок злил Дэйви.
Заблокировать волю Танатоса? Может быть, это было возможно. Реальность оставалась реальностью, но Персерк всегда была рядом с Дэйви, и теперь ему было трудно представить жизнь без неё.
— Ха… — выдохнул Дэйви и, достав из Карманного измерения Дух Нирваны, опрокинул бутылку к горлу, осушив её до дна.
**ш-ш-ш…**
В этот миг до слуха Дэйви донёсся едва различимый звук. Он повернул голову в ту сторону и увидел группу гоблинов: те, нервно сжимая кинжалы, уставились на него.
— …
**киик… киии-ик!!!**
Дрожа от страха, гоблины всё равно окружили Дэйви, будто собирались наброситься на него. Они боялись, но готовы были сражаться — такую отвагу можно было даже похвалить.
**хруст!!!**
Дэйви разбил пустую прочную бутылку из-под Духа Нирваны о камень. Затем поднял бутылку с острым осколком вместо горлышка и направил её на гоблинов.
— Не подходите ко мне.
Язык, которым говорил Дэйви, был понятен любому существу, независимо от расы. Гоблины, услышав его, сначала растерянно переглянулись, но после следующих слов все как один побледнели.
— Я сам к вам подойду.
**чвак!!!**
Дэйви рванул вперёд и с лёгкостью вонзил осколок в шею одного из гоблинов.
— Я найду способ всё решить.
Если Дэйви не сумеет найти выход, возможно, его воля тут же сломается. Он не мог забыть, как Персерк, всегда пытавшаяся сохранять спокойствие, рыдала в его объятиях. Не мог забыть, как она плакала, извинялась и говорила, что они ничего не могут сделать; что больше не хочет видеть, как он подвергает себя опасности из-за неё.
**ки-я-а-а-ак!!!**
**кья-а-а-а-а-ак!!!**
Гоблины завизжали и бросились бежать. Похоже, они поняли: в этом бою у них нет ни малейшего шанса на победу. Хотя они пытались удрать, захлёбываясь слезами и соплями, Дэйви всё равно настигал их одного за другим. Он выглядел одержимым: рассеянно, словно не отдавая себе отчёта, перерезал им глотки разбитой бутылкой в руке.
— …
Как ни удивительно, одному из гоблинов удалось от него ускользнуть. Преследуя отчаянно бегущего гоблина, Дэйви вдруг понял, что воздух вокруг изменился.
— …
Дэйви расправился со злыми духами и растоптал Бездну.
«Я победил их всех, но…»
Всё должно было закончиться, и всё же…
Единственное, о чём ему следовало беспокоиться, — это возвращение на территорию Хайнс, благословение свадеб Бариса и Уинли, а затем тихая, спокойная жизнь с Пер и Аэрией, какой они давно хотели. Так почему всё дошло до этого?
Стоило ситуации зайти так далеко, Персерк начала избегать Дэйви. Наверное, ей не хватало смелости смотреть ему в глаза. Дэйви не нужно было ничего другого; он был бы счастлив, если бы она просто обняла его и сказала, что любит.
«Скажи мне. Почему ты так со мной поступаешь?» — спрашивал себя Дэйви.
Но, скорее всего, у богини Фрейи для него был бы только один ответ, верно? Будущее не изменится, даже если повторить его тысячу раз. И если так, стал бы он снова и снова делать тот же выбор? Тогда он сказал, что стал бы; даже после бесчисленных неудачных попыток Дэйви не отказался от своей цели. Но он не думал, что увязнет в такой трясине.
— Вот почему у тебя нет милосердия.
«Если ты богиня, то сделай хоть что-нибудь. Не заставляй человека сражаться против бога».
Отношения богини Фрейи и Дэйви были деловой сделкой. Он лишь заинтересовал её, но никогда не получил любви богини. Быть может, когда битва трёх богов закончится, она безжалостно отнимет у Дэйви божественную силу, но он не собирался отдавать её так просто.
Прикончив последнего убегавшего гоблина, Дэйви отбросил окровавленную бутылку и пробормотал себе под нос:
— У каждой могилы есть своя история.
А Дэйви не собирался создавать могилу для Пер.
— Милосердная богиня Фрейя, твой агнец взывает к тебе. Я не могу придумать, как выбраться из этого испытания…
«Так что дай мне чит. Поможешь — хорошо. А если нет…»
— Я пристану к Бездне.
Во время этого протеста, который и протестом-то толком не был, стигма Нелтарида на запястье Дэйви ярко вспыхнула.
[Испытание зовётся испытанием потому, что его можно принять и преодолеть.]
— Нелтарид?
[Фрейя, получившая мою святую стигму, запомни: бог — это концепция. У него нет тела.]
Откровение бога, который не мог вмешаться, потому что был занят борьбой за власть и сражением со своей разрушительной стороной, прозвучало в ушах Дэйви.
Дэйви задумался над словами, которые очень напоминали сказанное Арбитом. Что они означали?
[Фрейя, получившая мою святую стигму.]
— Моё имя — Дэйви. Не называй меня этим именем.
[У тебя будет возможность.]
**Ду-ток! Ду-ток!**
Услышав мелодию Durian Talk, сообщавшую о входящем сообщении, Дэйви схватил телефон. На экране приложения он увидел срочные сообщения от президента США Дональда Дрампера.
Дэйви не был уверен насчёт групповых чатов, но точно знал, что все личные переписки на его телефоне заблокированы. Его взломали? Учитывая возможности Америки, он решил, что это не так уж невозможно.
[Пожалуйста, помогите нам! Я сделаю что угодно. Миллионы людей погибнут! Помогите!]
Следом появилось несколько фотографий. На них была запечатлена до боли знакомая фигура — девушка в тёмно-фиолетовом готическом кружевном платье, держащая зонтик того же тёмно-фиолетового цвета.
Сейчас она была самым опасным и могущественным существом из Бездны. В отличие от уже отступившей Бездны, она, в конце концов освободившись из Alf Online, всё ещё представляла для Дэйви серьёзную угрозу.
Что она делала? Похоже, не собиралась уходить, пока все люди Земли не умрут. Размышляя об этом, Дэйви вдруг подумал о другом.
— Погоди. Она ведь тоже из Бездны.
Даже Слисия, высшая по рангу Принцесса Бездны, не смела переходить ей дорогу. С такой силой они не могли ей противостоять.
— …
В обычной ситуации Дэйви позволил бы им делать что угодно и дождался бы своей очереди. Но не в этот раз.
**хлоп!!!**
Стоило Дэйви хлопнуть в ладони, как его друзья природы начали собираться вокруг.
— Внемлите моему зову. Призыв.
[Ветер начала.]
Поднялся мощный, стремительный ветер.
[Светлое эхо, несущее слова бога.]
На зов Дэйви являлся источник жизни, тот, кто заведовал всем творением. Когда вокруг скопилось огромное количество духовной энергии, Дэйви посмотрел на чудовищно сильный циклон, возникший перед ним, и сказал:
— Мне нужно пересечь море, так что подвези. А, погоди. За дальность доплаты нет, верно?
Услышав слова Дэйви, циклон дрогнул.
Чтобы призвать Короля духов, требовались огромная сила и сильное желание. Дэйви не знал, удастся ли призыв в этот раз. Но, похоже, трое Королей духов-рабов, рассудив, что не им одним терпеть побои и такое обращение, изо всех сил постарались замаскировать Дэйви, чтобы призыв стал возможен.
«Добро пожаловать. Попался — назад уже не вернёшься».
[Мм? Как человек смог призвать меня… Что, чёрт возьми, происходит? Сила Гноасса, Эллаим и Ифрита?!]
— Ладно. Просто подпиши контракт, додо.
Разъярённый словами Дэйви, Король духов ветра создал могучую бурю.
[Молчать!!! Ничтожное насекомое! Как ты смеешь называть Короля духов ветра таким вульгарным словом, как додо…]
— Контракт.
От слова Дэйви Король духов ветра Сильфид вздрогнул. Принявший облик додо, он широко раскрытыми глазами посмотрел на Дэйви, ощутив давящее на него давление.
— Подписываешь или нет? — Дэйви поднял бутылку и направил на него острый осколок. — Мне нужно прямо сейчас пересечь море, понятно? Среди тех, кто умеет летать, сейчас я могу мобилизовать только тебя.
«Эклипс, я уже иду к тебе».


    Персерк Духи (6)

    [Да не смеши меня! Как ты посмел такими фокусами призвать Короля духов?! Знай своё место, человек!!!]
Вслед за яростным криком Короля духов ветра Сильфида к Дэйви метнулся режущий, словно клинок, порыв ветра.
Вообще-то Дэйви с самого начала никогда не призывал духов обычным способом. Как и прежде, духом, которого он вызвал, оказался тот самый Король духов ветра, с которым Юриана, Императрица Духов, заключила контракт.
**фьюух!!! вжик! вжик!**
Атака, казалось, могла разрубить всё на своём пути; она неслась вперёд вместе с холодным, пронзительным ветром. Но даже перед такой угрожающей демонстрацией силы Дэйви оставался спокоен — он изначально не собирался играть по правилам Короля духов.
— Сделаешь?
**шух—**
Острый край разбитой бутылки начал сиять.
[Что за…?]
— Или не сделаешь?
Решай уже.
Холодный пот скатился по лбу Сильфида, когда на лице Дэйви мелькнула ледяная, жестокая улыбка.
***
Король духов ветра Сильфид, похожий на додо, теперь щеголял подбитым глазом. Он подобострастно потирал руки, паря рядом с Дэйви.
Дэйви в этот момент сидел верхом на птице из ветра, созданной Сильфидом. Он пересекал океан на огромной скорости, почти равной скорости Короля духов, и результат его вполне устраивал.
Вопреки распространённому мнению, магию полёта использовать очень трудно. Долгое её поддержание тяжело нагружало тело, да и скоростью она не отличалась. Когда Мегалодрию и Божественных зверей нельзя было задействовать, самым эффективным способом передвижения становилась помощь духа ветра. Если нужно призвать духа — так призови и используй, разве нет?
Дэйви, неторопливо сидевший на ветровой птице, покосился на Сильфида.
— Эй.
[Д-да… Да?]
— Если попробуешь меня сбросить, я позабочусь, чтобы ты пожалел об этом всей душой.
[З-знаю! Кто вообще посмеет такое сделать? Только не я!]
Растерянно воскликнул Сильфид, размахивая руками.
Вид Короля духов, ведущего себя настолько угодливо, вызывал у Дэйви странное чувство оторванности от реальности. Но ничего нового в этом не было. Даже если Король духов был уверен в своей силе, здесь существовал предел тому, сколько он мог её использовать. В конце концов, это был не Мир духов.
К тому же Мэн-цзы однажды сказал: нет такого человека, которого нельзя было бы вразумить хорошей трёпкой[1].
[М-можно мне теперь уйти…?]
— А быстрее нельзя?
[О… Конечно. Вам не нужно повторять дважды. Да. Если хотите быстрее, значит, полетим быстрее.]
Глядя на то, как самоуверенный и высокомерный Сильфид стал послушным перед Лаватейном, Дэйви подумал, что время всё-таки знатно его потрепало. Впрочем, он ещё был и довольно коварным — в зависимости от ситуации легко переметнулся бы на любую сторону. Додо. Да, именно таким он и был. Пусть он обладал скользкой, легкомысленной и предательской натурой, в его способностях можно было не сомневаться. В конце концов, он оставался Королём духов.
В тот миг, когда Дэйви достиг суши, он ощутил уникально ужасающую и подавляющую силу Эклипс — словно та открыто заявляла: «Я здесь!» Дэйви невольно задумался, сколько человечество продержится на Земле, если она начнёт буйствовать. Несколько дней от силы? С её мощью, способной в один миг превратить огромные земли Alf Online в пустыню, разве в этом были сомнения?
Лицо додо-Сильфида, доставлявшего Дэйви, побледнело по мере того, как волна силы Эклипс становилась всё ощутимее.
[Что это, чёрт возьми…?]
Даже Короля духов сила Эклипс оставила потрясённым и ошеломлённым.
**вж-ж-ж-жух!!!**
Пять или шесть истребителей пронеслись мимо Дэйви, будто ожидали его прибытия. Обернувшись, он заметил одного из пилотов. Мужчина, сидевший в кабине, молча показал ему поднятый большой палец.
«Что они делают?»
**вж-ж-ж-жух!!!**
Истребители полетели рядом с Дэйви и сопроводили его туда, где сильнее всего ощущалась волна Эклипс. Спустя несколько мгновений они накренились в сторону, словно выполняя воздушный манёвр, и начали уходить в другом направлении.
Судя по всему, истребители отправило Министерство обороны США в качестве поддержки, когда узнало о прибытии Дэйви. Но разве военная огневая мощь здесь вообще могла дать хоть какой-то эффект?
Прежде всего, все Злобные духи обладали определённой устойчивостью к огню — это было чем-то вроде их особой характеристики. А у существ Бездны подобные характеристики отличались друг от друга. Что же до Эклипс? Тут и говорить было не о чем.
Дэйви решил последовать за истребителями, и они снова вывели его к океану. Там в ожидании стоял огромный авианосец. Десятки истребителей проходили проверку, повсюду находились бесчисленные солдаты, а несколько мужчин и женщин в особой форме стояли по стойке смирно. Казалось, все они были готовы сорваться с места в любую секунду и ждали только его прибытия.
В итоге пилоты истребителей, за которыми следовал Дэйви, молча указали вниз и улетели. Похоже, они хотели, чтобы он ненадолго остановился и выслушал то, что ему собирались сказать. Ветровая птица, несущая Дэйви, медленно опустилась на взлётную полосу авианосца.
**вж-ж-ж-жух!!!**
С мощным порывом ветра Дэйви плавно приземлился. Все взгляды обратились к нему.
— Принц Дэйви.
— О боже… Он правда пришёл.
На лицах людей появилось одновременно облегчение и радость.
— Добро пожаловать на борт Седьмого флота ВМС Соединённых Штатов Америки. Я Айзек Нельсон, командующий Седьмым флотом ВМС США.
Дэйви кивнул мужчине, который обратился к нему вежливо и учтиво, и ответил:
— Дэйви О’Роуэн, представитель королевства Роуэн континента Тионис.
— Большое спасибо, что прибыли. Позвольте проводить вас в помещение, где мы сможем обсудить детали…
Судя по всему, американские военные и Пробуждённые их страны ещё до прибытия Дэйви готовили что-то для сражения с Эклипс.
Молча следуя за Айзеком, Дэйви видел, как нервно смотрят на него военные офицеры, мимо которых он проходил.
— Уверен, вы прекрасно понимаете, что времени у нас почти не осталось.
— Вы… что-нибудь знаете об этом монстре?
— Точных подробностей я не знаю.
«Даже если знаю, рассказывать вам ничего не собираюсь».
— Но я уже однажды сражался с ней.
После слов Дэйви на лицах офицеров вспыхнула радость.
— О. Тогда…
В их голосах уже зазвучала надежда: возможно, Дэйви сможет справиться с врагом. Но лицо Айзека Нельсона, командующего флотом, оставалось напряжённым.
— Соображаешь быстро, да?
— Вы… не смогли её убить?
— Строго говоря, я просто её ограбил. Признаюсь, было довольно освежающе.
Воодушевление мгновенно остыло.
— Итак. Могу я спросить, что именно вы собираетесь предпринять против Эклипс?
— А… Это… Её сила превосходит любые вообразимые пределы. Отряд из сильнейших Пробуждённых мира вместе с нашим самым мощным военным подразделением, отправленный на её подавление, был уничтожен в одно мгновение.
Если подумать, иначе и быть не могло.
— Если оставить её без присмотра, Земля будет уничтожена в считанные дни. Уверен, некоторые из присутствующих это понимают, верно?
Чтобы разжечь общественное мнение и испортить репутацию Дэйви, Злобные духи распространили по всей Земле видео, где он сражался с Эклипс и разрушал Alf Online.
— То видео… настоящее?
— Да. Эклипс — монстр, способный в одно мгновение превратить сотни километров плодородной земли в пустыню. Так что вы говорили…?
— Ах. Позвольте продолжить. Действующий министр обороны пришёл к выводу, что бой с ней на суше приведёт к слишком большим потерям. Поэтому мы планируем выманить её в море…
— Выманить?
— Мы собираемся использовать ядерные ракеты и бомбы подавления маны.
Похоже, они не собирались ограничиваться одной ядерной ракетой. Должно быть, планировали сбросить на Эклипс сотни таких боеголовок. На мгновение Дэйви задумался: как они собираются справляться с радиацией, которая останется после взрывов?
— Если такие штуки взорвутся в море, радиация определённо станет для вас серьёзной головной болью.
— Об этом… Это военная тайна… — Айзек осёкся; по тону было ясно, что он просит Дэйви понять.
Дэйви лишь махнул рукой. Проще говоря, Соединённые Штаты Америки хотели выманить Эклипс — монстра, с которым не могли справиться, — в океан.
— К счастью, американские военные истребители показались ей занятными. Она непринуждённо следует за ними и сейчас уже миновала пляжи Флориды.
Сильфид, до этого прятавшийся рядом с Дэйви, осторожно вышел вперёд.
**щёлк!!! щёлк!!!**
Потрясённые солдаты вскинули оружие и направили стволы на Сильфида.
[Как смеют столь низкие людишки целиться в меня своим оружием!!!]
**шууух!!! грохот!!!**
Яростный ветер ударил по помещению, выбил все окна и заставил оборудование и документы бешено разлететься во все стороны. Увидев, что людей едва не сносит мощным порывом, Дэйви поднял руку и прижал ладонь к голове додо-Сильфида.
— Не шуми, додо.
[Да, господин!]
Испуганные солдаты, которые упали на пол и побледнели от свирепого ветра, застыли в изумлении, когда Сильфид тут же закрыл рот и стал смирным после одной команды Дэйви.
— Простите. Он Король духов, так что высокомерие для него естественно.
— Н-нет. Всё в порядке.
[П-прошу… прощения… контрактор?]
— Что?
[М-можно мне теперь вернуться?]
Сильфид осторожно спросил, а его зрачки дрожали от ужаса.
Глядя на него, Дэйви словно видел надпись «Мне страшно!», выбитую у Сильфида на лбу. Вероятно, его напугала подавляюще мощная волна, которую излучала Эклипс, и последствия этой силы.
Люди, похоже, пока не знали и не чувствовали этого, но Дэйви и Сильфид отчётливо ощущали волну силы Эклипс. По правде говоря, отголоски этой ужасающей мощи не только заставляли мурашки бежать по всему телу, но и будто лишали конечности чувствительности.
— Мне плевать. Останешься рядом со мной, даже если умрёшь.
[Н-нет! Так нельзя! Н-нельзя! Я уже сделал всё, что вам от меня было нужно!]
— Мне ещё понадобится твоя помощь.
Услышав слова Дэйви, Сильфид заметался по помещению. К несчастью для него, Дэйви не собирался его отпускать.
— Если попробуешь сбежать, я лично приду в Мир духов и проткну тебя Лаватейном.
[Ж… жестокий человек!!!]
— Юриана уже однажды тебя побила. Думаешь, сможешь что-то сделать мне?
Увидев улыбку на лице Дэйви, Сильфид застыл на месте.
[Ты… Откуда ты её знаешь…]
Ещё недавно он вёл себя скользко и легкомысленно, но теперь выглядел совсем иначе. Дэйви проигнорировал Сильфида, который уставился на него пустым взглядом, и повернулся к Айзеку. Но как раз в тот момент, когда он собирался что-то сказать…
— Отметка на радаре!!! Цель приближается!!! Скорость цели резко возросла!!!
От крика офицера, следившего за радаром, воздух вокруг мгновенно похолодел.
— Пятый и Восьмой флоты должны были находиться в режиме ожидания, верно?! Что с ними случилось?!
— Сейчас распечатываем спутниковые снимки!
Затем особое устройство распечатало несколько фотографий. Когда снимки появились, все лишились дара речи.
На них вокруг девочки в готическом платье, которая прыгала по поверхности моря, раскинулся настоящий ад. Среди клубящегося дыма в океан погружались обгоревшие обломки того, что, вероятно, было двумя авианосцами и бесчисленными фрегатами.
— Я ведь… всего пять минут назад получил от них доклад, что всё в порядке… — глухо пробормотал Айзек.
Дэйви схватил Сильфида за голову и сказал Айзеку:
— Вот тот монстр, с которым вы собрались сражаться. Уводите флот.
— П… прошу, подождите! Принц Дэйви! Если вы пойдёте один, то…!
— Не дайте невинным людям умереть бессмысленной смертью. И ещё…
— …
— Вы будете только мешаться.
Айзек замолчал, услышав холод в голосе Дэйви. Это определённо било по их гордости. ВМС США считались сильнейшим флотом Земли, но два их флота были уничтожены в одно мгновение, а теперь их выставляли бесполезной помехой.
— Спросите себя честно. Эклипс — это бедствие. Какими бы сильными ни были ваши флоты, вы ведь не сможете остановить дождь падающих метеоров, верно?
— Тогда… вы говорите, что сможете победить её, принц?
Дэйви на мгновение замолчал. Затем открыл дверь помещения и сказал:
— Не знаю.
***
Эклипс летела через океан прямо туда, где находился Дэйви. Причина, по которой она внезапно ускорилась, хотя до этого игралась, была проста: она ощутила присутствие Дэйви.
Все думали, что Дэйви сразу покинет авианосец и перехватит Эклипс, но он этого не сделал. Поэтому все на борту, включая солдат, офицеров и Пробуждённых, растерянно смотрели на Дэйви, который молча стоял и наблюдал за океаном.
— П-простите! Святой Тиониса! — окликнул Дэйви один из солдат и осторожно подошёл к нему.
Солдат выдавил светлую улыбку и протянул ему крест.
— Это крестик, который дала мне мама.
— Зачем ты даёшь его мне?
— Пусть Бог защитит вас, — сказал солдат с той же улыбкой на лице.
Дэйви усмехнулся. Солдат выглядел чуть старше него — ему было где-то немного за двадцать.
Этот юноша, всё ещё простой рядовой, ярко улыбнулся и сказал:
— Вообще-то я не должен был быть на передовой в этот раз. Меня уже собирались демобилизовать, но я солдат. Не могу отступить, пока перед нами стоит враг.
— И зачем вообще оставаться здесь? Надо было как можно быстрее убираться домой. Если вот так умрёшь, кто за тебя отомстит?
— Я солдат. Когда всё закончится… я обязательно вернусь в родной город и буду заниматься землёй вместе с мамой. Может, даже женюсь на Эмили, что живёт в нашей деревне…
— Заткнись! — Дэйви оборвал его, сверкнув взглядом. — Ты что, с ума сошёл? Так сильно умереть хочешь?
— Сэр?
— В фильмах тот, кто говорит такие фразы, всегда умирает.
Услышав это, солдат беспомощно рассмеялся.
— Святой Тиониса, вы, может, и не с Земли, но говорите совсем как земной.
— У Земли есть своё особое очарование. И интернет у вас очень хорош. Это главная причина, по которой я остаюсь в Южной Корее.
— О-о-о. Южная Корея, значит. Да, интернет у них действительно быстрый.
Дэйви молча принял крестик, который дал ему молодой человек, полный гордости за то, что он солдат.
После появления религии Нелтарида бесчисленные религии, включая католицизм и буддизм, начали приходить в упадок. В этот раз бог действительно явил себя миру.
— Хотя существование Бога в последнее время стало немного неясным, мне очень трудно отказаться от веры, в которую я верил всю жизнь.
— Для начала, я святой другого бога. И всё же ты решил дать мне символ своего?
— Аха… Да.
— Ну, тогда я обязательно буду держать его при себе.
— Если вам что-нибудь понадобится, то…
— Она здесь.
**пинг!!!**
На другом конце океана вспыхнул свет. Затем чёрное копьё, летевшее с нелепой скоростью, рвануло прямо к юноше, стоявшему рядом с Дэйви.
**тхуд!!!**
Несмотря на громкий и жуткий звук, копьё… так и не пронзило юношу.
«Как и ожидалось. Настоящее».
Дэйви отбросил копьё. Он невольно посмотрел на свои руки: те всё ещё дрожали от силы оружия, которое он поймал.
— А-а-а?! Ч-что это было, чёрт возьми?! — юноша рухнул на землю. Только сейчас он понял, как близко подошёл к смерти.
**ви-и-и!!! ви-и-и!!!**
Вскоре радар обнаружил врага, и сирены громко завыли.
— Передай эти слова капитану Айзеку.
Дрожащий юноша посмотрел на Дэйви.
— Разворачивайте флот и бегите как можно дальше и как можно быстрее, — сказал Дэйви, хлопнув в ладони и поднявшись в воздух с помощью магии полёта.
— Гноасс. Эллаим.
На зов Дэйви явились два Короля духов. Из-под океана поднялся гигант, созданный из земли, а прямо перед ним сформировалась огромная женщина из морской воды.
[Контрактор. Это самоубийство.]
— Святая сила богини Фрейи всё ещё здесь. Даже если победить будет непросто, это не заставит нас дрогнуть.
В первую очередь Дэйви прибыл сюда не для того, чтобы убить Эклипс.
[Отдайте приказ.]
— Сделай мне остров, — сказал Дэйви, высвобождая огромное количество святой силы.
Гноасс закрыл глаза, затем его гигантское тело рассыпалось и превратилось в груды земли, исчезнувшие в океане.
**грохот—!!!**
В тот же миг началось землетрясение, породившее по-настоящему ошеломляющее зрелище: посреди бескрайнего океана, где прежде не было ничего, кроме воды, поднялся огромный остров.
[Ифрита вы не позвали, значит, с этим разберётесь сами. А как же я?]
Дэйви улыбнулся Эллаим. Затем сказал:
— Ты? Просто жди там.
Дэйви полетел к острову. В тот миг, когда он приземлился на песчаном берегу, вдали он увидел маленькую девочку, которая легко шла по поверхности океана.
— Братик!!!
Дэйви некоторое время смотрел на улыбающуюся девочку, а затем закрыл глаза. Это был не бой, в котором он мог победить, но он точно найдёт способ использовать её и спасти Персерк. Смерть Эклипс создала бы Дэйви серьёзные проблемы, но прежде всего…
— Давно не виделись?
…он должен был заставить её заплатить за то, что она с ним сделала. Используя телекинетическое управление клинками, Дэйви отправил Красную Ленту, Синюю Ленту и сотни клинков из Карманного измерения в небо.
[Крупномасштабное телекинетическое управление клинками.]
Сотни тысяч клинков нацелились на Эклипс, которая прыгала на другой стороне острова.
— Братик! Поиграй с Эклипс!
Дэйви слышал, что у неё была жестокая схватка с Катши, но выглядела она куда лучше, чем он ожидал. Судя по свирепой энергии, исходившей от неё, та битва вообще никак на ней не сказалась.
— Ну что ж, прежде всего разгоним энергию, чтобы можно было начинать.
Разве эта ситуация не напоминала одну знаменитую игру? Pocket Monster? Ту самую, где сначала нужно снизить здоровье противника, а потом бросить в него монстробол?
**бум! бум!!! бах!!!**
Дэйви изогнул Божественное копьё Лонгин — своё самое прочное оружие, созданное из геликсиума, — придав ему форму вольдо. Затем сказал:
— Начну я.
— Ух ты… Братик, ты стал намного сильнее!
**тхуд!!!**
Оставшаяся святая сила, которую он забрал у Фрейи, взметнулась изнутри его тела. Одним взмахом руки вольдо разорвало защитный барьер, покрывавший тело Эклипс.
— А?
**тресь!!!**
Эклипс, так и не успев договорить, широко раскрытыми глазами посмотрела на Дэйви и рефлекторно подняла руки. В тот же миг в воздухе появились гигантские драконьи лапы и, повторяя движение её рук, ударили по Дэйви.
— Братик…
— Ну как? Больно, правда?
Ситуация полностью отличалась от прежней.
1. Неясно, действительно ли это сказал Мэн-цзы. Это просто шутка, чтобы звучало убедительно. ☜


    Персерк Духи (7)

    На широком плоском острове, созданном Гноассом, стояли только Эклипс и Дэйви. Она похлопала ладонями по безупречному платью, на котором не было ни пылинки. В тот же миг огромные драконьи когти, торчавшие из разлома на её руке, исчезли — медленно втянулись обратно.
— Это твоё ядро?
— Хе-хе, да! Эклипс о-о-огромная!
Глядя на её сияющую улыбку, Дэйви невольно задумался, неужели у Геракла и правда был такой вкус на женщин. Впрочем, теперь это уже не имело значения.
— Дэйви, ты будешь играть с Эклипс?
— Да. Пока что.
Он сжал Божественное копьё Лонгин и, наполняя его святой силой, впился в неё взглядом. Катши тоже был чудовищем, столь же опасным, как Эклипс, но несколько факторов ослабили его и в итоге привели к гибели. С Эклипс всё было иначе: несмотря на недавнюю схватку с Катши, она оставалась совершенно невредимой.
Какое-то время она молча смотрела на Дэйви, а затем звонко хлопнула в ладоши.
— Дэйви! Эклипс будет с тобой играть!
— Хорошо.
Он ещё не договорил, когда сверху на него обрушилась неосязаемая энергия. Святая сила мгновенно поднялась, защищая его голову, — без неё зрелище наверняка вышло бы чудовищным.
— Ого… — искренне удивилась она. — Дэйви, теперь ты можешь играть с Эклипс, да? Тогда Эклипс…
Она не договорила и ярко улыбнулась. В тот же миг её облик изменился: зрачки расщепились вертикальными щелями, а вокруг тела вспыхнули ярко-белые и фиолетовые языки пламени. Игривая, детская манера исчезла без следа.
[Склонись.]
**бух!**
От странного голоса Эклипс на Дэйви обрушилась сила, заставившая одно колено подломиться, но он всё равно удержался на ногах и выдержал давление.
[Искривись.]
Могучая сила просочилась в его тело. Святая сила богини Фрейи сопротивлялась, но чуждая мощь всё равно в конце концов выкрутила ему одну руку.
«Какого чёрта она пробивает защиту?»
Он не хотел использовать это заклинание без крайней необходимости, но решил, что против такого противника сдерживаться бессмысленно.
[Активировать карму табу.]
Сила Красной Пустоты — грех бога — хлынула по его телу. Когда она оттеснила силу Эклипс, та удивлённо расширила глаза, а затем нахмурилась, будто у неё разболелась голова.
— Дэйви, это… — пробормотала она, протягивая к нему руку. Но её маленькая бледная ладонь никак не могла дотянуться до него.
— Неприятно… Голова болит…
И тут её аура полностью изменилась.
— Дэйви… Эклипс тебя не любит…
**бах!**
Атака произошла мгновенно. Из воздуха возникла огромная рука и ударила Дэйви.
— Кх…!
От невероятной силы удара ему показалось, будто в теле разом переломали все кости. Не имея опоры, он отлетел назад и несколько раз прокатился по земле. Место, куда обрушилась гигантская драконья лапа, осталось изуродованным, словно там взорвалась бомба.
**вжик!**
Почувствовав холодок, Дэйви инстинктивно выставил Лонгин вперёд, пытаясь рассеять силу ударом в одну точку. Он понимал: не будет ничего удивительного, если атака просто прорвётся сквозь защиту, вместо того чтобы остановиться.
Но гигантские драконьи когти даже не отступили; напротив, они пытались его раздавить. Божественное копьё, созданное из геликсиумовой стали — металла бога, — выгнулось дугой, словно лук, а тело Дэйви будто сжимали ударные волны.
**бум!**
К счастью для Дэйви, Лонгин, сильнейшее копьё в мире, выдержал атаку и сумел оттолкнуть переднюю лапу дракона.
— Гр-р-р…
Эклипс пригнулась, выплёвывая из уголка рта фиолетовое пламя. Её тело, застывшее в низкой стойке бегуна перед стартом, в тот же миг охватил огонь.
**ка-а-а!!!**
А затем…
Стоило ей двинуться, как перед ней раскрылся разлом, и она мгновенно превратилась в огромного дракона.
**р-р-р-о-о-о-о!!!**
Мощнейший взрыв взбаламутил океанские течения, и Дэйви пулей унесло в глубины моря.
«Погоди… Это длилось всего мгновение, но на секунду показалось, будто она там полностью воплотилась».
Он чувствовал нечто большее, чем просто переломанные кости: казалось, один-единственный удар раздробил их вдребезги. Даже после синхронизации души и тела он оказался в таком состоянии — Дэйви невольно содрогнулся при мысли о том, насколько ужасной была бы схватка, окажись Катши на пике сил. Он даже создал остров посреди океана, чтобы сдержать последствия, но всё равно дошло до такого.
Медленно подняв голову, он увидел, как остатки острова, поднимая пыль, осыпаются в море.
«Это уже ни в какие ворота. Как вообще с таким сражаться? Она даже не полностью воплотилась, всего лишь часть её ядра. Откуда у неё такая сила без Абсолютного самоцвета? Не зря говорят, что в играх нужно выбирать самых имбовых персонажей».
Он предполагал, что исток Танатоса внутри Персерк каким-то образом связан с властью Эклипс. Значит, если он хотел заставить её поглотить его…
«Арбит».
На его зов из Красной Пустоты поднялись волны. После помощи Арбита, позволившей дальше развить силу табу, Дэйви мог ощущать волны Красной Пустоты где угодно.
[Да, мой господин?]
«Есть способ победить Эклипс?»
Снаружи, над толщей воды, продолжали греметь громкие рёвы — значит, Эклипс всё ещё буйствовала.
[Господин, неужели вы думаете, что существует иной путь, кроме того, о котором я всегда вам говорю? Вам нужно лишь стать полноправным владыкой Красной Пустоты. Раз Первый владыка заложил основу, вы сможете создать собственный мир. Каким он будет — решать только вам!]
«Если так случится, я больше не смогу вмешиваться во внешний мир».
[Ну попробуйте хотя бы десять тысяч лет. Пусть вы и не сможете воплотить своё ядро, кто знает, может, сумеете воплотить отдельные части себя.]
«Чушь собачья. У кого вообще есть лишние десять тысяч лет?»
Дэйви понял, что от Арбита толку не будет. Оставалось надеяться, что Эллаим справляется со своей задачей. Помимо неё, рядом находились ещё два Короля духов: Гноасс, создавший остров, и Сильфид, управлявший ветром и по мере сил защищавший остров. Задачу Эллаим — контролировать воду — Дэйви считал особенно важной.
Власть Бездны внутри тела Персерк, источник силы, предположительно являвшийся Танатосом, нельзя было извлечь обычными средствами. Прежде всего ему нужен был способ заставить Персерк и её соприкоснуться.
«Пожалуй, лучше выиграть здесь ещё немного времени…»
**бум!!**
И тут Дэйви увидел то, чего здесь точно не должно было быть: вокруг него в воду тяжёлыми кусками погружались обломки взорвавшегося истребителя.
— Чёртовы тролли! — поморщившись, выругался Дэйви. Он покосился на акулу, несущуюся к нему сквозь тёмную воду, затем резко махнул рукой и ударил большую белую акулу по носу. Та опешила от неожиданной контратаки, а как только начала метаться, Дэйви схватил её и, используя как опору, рванул вверх.
**бах!**
Снаружи царил хаос. Похоже, флот США увидел, как его швырнуло в воду, и начал полномасштабное наступление, но по одним только взрывам в небе Дэйви понял, насколько бесплодны их усилия.
— Ха-а!! Эллаим!! Сколько ещё?!
Капли воды быстро собрались в маленькую женщину-фею.
[Почти готово!]
— Заканчивай за три минуты. Три минуты!
Дэйви увидел, как обезумевшая Эклипс крушит флот. Глядя на то, как она голыми руками разрывает огромный истребитель, он слегка махнул рукой.
**свист!**
Тысячи мечей, разлетевшихся во все стороны, разом устремились к ней.
— Супер-Лента!
Синяя Лента и Красная Лента быстро подлетели к нему в руки и слились вместе, превратившись в длинный меч с сине-красным клинком.
— Держитесь крепче.
[Да, отец!]
Как только Супер-Лента ответила, Дэйви сорвался с места, будто оседлав ветер, и полетел прямо к Эклипс, которая уже успела увернуться от предыдущих мечей и сбить их.
— Эклипс это не нравится!!
Раздосадованно взмахнув рукой, она обратила тысячи мечей в пыль. Затем уставилась на Дэйви вертикальными зрачками.
[Демонический духовный меч, 84-я форма]
[Небесный клинок: Туманный Кровопад]
Начала раскрываться 84-я высшая форма Демонического духовного меча.
Оскалив острые клыки, она впилась в него устрашающим взглядом и взмахнула рукой. Но Дэйви не дрогнул; он направил святую силу и окутал ею своё тело.
**бум!**
Барьер, поставленный Эклипс, в одно мгновение разорвало, когда он рубанул по ней Супер-Лентой, едва не задев. Обычно Супер-Лентой он смог бы пронзить Эклипс насквозь. Он даже задействовал Сильфида, чтобы на миг сковать её движения, но она всё равно уклонилась от удара в последнее мгновение.
[У-у-ух!!! Контрактор! Мне страшно! Как мне вообще сражаться с таким чудовищем?!]
Король духов ветра Сильфид закричал, когда сила Эклипс разорвала ветровые потоки.
— Ай…
Эклипс нахмурилась и свирепо уставилась на Дэйви, схватившись за рану на плече.
— Дэйви… Эклипс не нравится эта твоя сила…
После того как она вытянула наружу скрытую мощь, стало ясно: из-за его кармы табу ей приходилось заметно тяжело. Дэйви решил, что она ощущает что-то на инстинктивном уровне. Даже если она сошла с ума, когда-то Эклипс была женой Геракла; учитывая, что карма табу Дэйви была неполной, не заметить её она не могла. Напротив, на таком уровне несовершенства сила, возможно, казалась ей даже более знакомой, ведь при ней Геракл, вероятно, ещё не мог пользоваться кармой табу как следует.
Дэйви пронёсся мимо неё, развернулся в воздухе и выровнял стойку. Глядя сверху, он увидел, как она сложила ладони, словно собираясь выпустить энергетический заряд.
**бум!**
Фиолетово-белое пламя вспыхнуло, и массивное Дыхание понеслось к Дэйви. Мир побелел, а на него хлынул чудовищный жар, угрожая расплавить тело целиком.
«Хорошо, ещё немного».
Главной целью Дэйви было вытянуть из неё как можно больше сил. Он защищался святой силой от высокотемпературного Дыхания, пытавшегося поглотить его, а затем сосредоточил мощь на Супер-Ленте. Заметив, что Дыхание слабеет, он протянул к Эклипс руку.
[Изменённая трансцендентная тёмная магия]
[Коллапс]
**треск!!**
Пространство, в котором она парила, начало искажаться и рушиться. Казалось, образовался огромный разлом, на миг скрутивший силу, защищавшую Эклипс.
— Эллаим!! Сейчас!
[А… А-а, была не была!]
Прозвучал крик Эллаим, больше похожий на вопль, и в воздухе появился водяной разлом, мгновенно накрывший Эклипс.
Вода существует во всём, и эта вода в конце концов образует реку; все реки затем текут к одному общему водоёму.
Среди Королей духов только двое могли осуществлять пространственный перенос: Король духов пространства и Владычица водных духов. Способность Эллаим к пространственному переносу, возможно, уступала Королю духов пространства, но у неё было полезное свойство: пока рядом есть вода, она могла без ограничений перебросить цель куда угодно.
**плеск!**
Как только Эклипс и Дэйви втянуло в огромное водяное зеркало в воздухе, окружающий мир изменился. Дэйви схватил Эклипс и вышвырнул её из воды, после чего последовал за ней.
Сначала они сражались в океане у берегов Флориды, на юге США. Теперь же оказались в море у побережья Кёнгидо в Корее. Пока этого было достаточно.
— Дэйви!!
Она протянула руку к Дэйви и пронзила ему живот.
«Так даже лучше. Останемся соединены вот так».
Дэйви крепко обнял её и направил всю свою ману. Поскольку Эклипс обладала чудовищным сопротивлением, перенести её из США в Корею за один раз было невероятно трудно. Оба моря — и в Корее, и в Соединённых Штатах — были водой, поэтому способность Эллаим естественно менять пространство через воду сработала хорошо. Но вне подобных особых условий большая часть сложной магии перемещения имела крайне ограниченный радиус действия.
Удерживая Эклипс в объятиях, Дэйви создал трёхмерный магический круг. Затем их снова перенесло сквозь пространство. Его целью было приземлиться прямо перед Персерк; если это удастся, всё остальное станет ставкой ва-банк.
**бум!!**
Пространство расширилось и начало рваться. Магия разрушалась под давлением её силы, но этого всё равно хватило, чтобы переместить их двоих.
— Дэйви?!
Персерк потрясённо уставилась на него. Как только Ринне заметила Эклипс, её глаза расширились, и она приняла боевую стойку.


    Персерк Духи (8)

    Ещё нет.
Дэйви понимал: нельзя позволить им привлечь внимание Эклипс.
«Назад! Держите Персерк вне досягаемости!»
Он передал Ринне это сообщение внутренней энергией, и её глаза расширились.
— М-мн, давай ещё поиграем!!
Эклипс даже не заметила, как Дэйви изменил окружающее пространство. Вместо этого она развела руки в стороны.
Пространство разорвалось, чёрное пламя рвануло наружу, и вся область в одно мгновение опустынилась. Всё вокруг покрылось песком, словно они оказались в пустыне.
«Пустыня в Корее… Восстанавливать это будет непросто», — подумал Дэйви.
Разумеется, сейчас Дэйви гораздо больше волновало другое — собственная жизнь. Атаки Эклипс стали куда точнее и ожесточённее, чем прежде, и представляли гораздо большую угрозу. Она перешла от ударов по площади к прицельным атакам, из-за чего их сила стала несравнимо опаснее.
**хруст!!**
Дэйви взмахнул Супер-Лентой, целясь в Эклипс, но та лишь слегка повернула голову и ушла от удара. Промахнувшись в критический момент, он сам оказался в смертельной опасности. Не колеблясь, Дэйви тут же попытался разорвать дистанцию, но она оказалась быстрее. Эклипс мгновенно схватила его за руку, вывернула её под неестественным углом, ломая кость, а затем всем телом врезалась ему в живот.
— Гха-а-а!!
Чудовищный удар, никак не вязавшийся с её маленьким телом, прокатился по Дэйви, лишая его контроля над собой. Пока он завис в воздухе, Эклипс приоткрыла маленький ротик, похожий на розовый бутон, прямо в его сторону.
**вух…**
В тот же миг пространство позади неё исказилось, и там возникла огромная драконья голова. Невообразимо раскалённое Дыхание, ещё сильнее прежних, поглотило Дэйви и раскололо небо.
«Да твою ж мать, держаться-то как тяжело… Господи Иисусе!»
***
Персерк, ставшая свидетельницей бедствия, которое устроила Эклипс, с побледневшим лицом смотрела в небо.
Когда подавляюще мощное Дыхание поглотило Дэйви и почти добралось до неё, Ринне вспыхнула перед Персерк, загораживая её собой.
[Протокол онлайн]
[Запуск Богини битвы]
Из уст Ринне раздался механический голос, и три пары её крыльев мгновенно раскрылись. В тот же миг её тело облекли прекрасные доспехи валькирии.
— Ринне высоко оценивает божественный доспех «Брюнхильд».
**бум!!**
Кольцо над её головой преобразилось в геометрическую фигуру, увеличилось и, отделившись от головы, развернулось перед ней в огромный барьер.
**вж-ж-жум!!!**
Последствия Дыхания накрыли всю область. И Ринне, и Персерк с трудом понимали, что происходит, но одно было ясно: у Дэйви есть план. По крайней мере, казалось очевидным, что он собирается что-то предпринять.
— Но… это…
И тут Персерк, увидев, как Эклипс тяжело дышит после выпущенного Дыхания, заметила нечто странное. Плечи и ноги девочки были покрыты красным светом.
— Ха-а… ха-а!!
Из дыма вышел Дэйви, весь залитый кровью. Он пытался приблизиться, принимая на себя все её удары.
— Дэйви! Ты такой крепкий!
— Знаю. А теперь и тебе придётся напрячься.
— А?
Пока Эклипс смотрела на него с любопытством, Дэйви потянулся к её солнечному сплетению и сказал:
— Попробую уложить тебя одним разом.
***
Вместе с этими словами красный свет на её руках, ногах и солнечном сплетении на миг вспыхнул и сложился в огромную печать.
— А?!
— Раньше, может, и не больно было. Но сейчас точно щипать будет.
Она была сильна — в этом не приходилось сомневаться. Но теперь, когда Дэйви стал сильнее прежнего и завладел её Абсолютным самоцветом, она уже не могла превосходить его так же безоговорочно, как танк превосходит простых лучников.
— Кха!
Эклипс нахмурилась и отступила, будто её сила внезапно пошла вразнос. Дэйви не собирался упускать этот шанс.
— Ах?
Она тихо ахнула, когда он, весь покрытый ранами, рванулся к ней.
— Дэ…йви?
Он протянул к ней руку, а она смотрела на него с невинным выражением.
— Ну пожалуйста, пожалуйста. Надеюсь, Геракл любил её не за характер.
[Великое колдовство 1-го ранга]
[Небесная формация Неподвижности]
Дэйви соединил пять печатей в одну, надеясь, что эта печать сможет связать её и ослабить.
— По сути, это секретная техника моего наставника-чародея.
— Угх?!
Сила, которую его наставник в колдовстве Учи использовал против последнего врага, разумеется, оказалась весьма действенной. На Земле она действовала ещё сильнее. Конечно, Дэйви понимал и другое: Эклипс не была полностью воплощена, а после схватки с Катши у неё, при внешней невредимости, явно что-то пошло не так, и это тоже могло повлиять на эффективность атаки.
— Угх… Тело Эклипс не двигается!
Она растерялась, замахала руками и закричала, но у Дэйви не было сил ей отвечать. Он протащил Эклипс сюда, не щадя себя, почти уничтожая собственное тело ради того, чтобы выполнить условия магии.
Держа это в голове, он положил ладони ей на плечи, молясь, чтобы заклинание сработало, и выпустил всю свою дьявольскую ману.
Уровень полубога.
Он активировал пассивный эффект трансцендентной тёмной магии — Несовершенного Владыки Смерти. Все души переходили в его руки, а их ранг менялся по его воле.
[Король мёртвых вернулся]
[Я повелеваю именем Несовершенного Владыки Смерти.]
[Да откроется Ночь мёртвых.]
В одно мгновение всё его тело окутала призрачная энергия, и мир изменился так, словно само пространство окрасилось фиолетовым.
**бум!!!**
Врата мира мёртвых распахнулись, на короткое время нарушая законы этого мира.
Ирония заключалась в том, что магия, которую он прежде не мог успешно применить даже в Зале героев, теперь сработала — стоило ему вознестись до полубога. Когда последствия заклинания распространились вокруг, тела Персерк и самого Дэйви рухнули, потому что их души вышли наружу. Душу Эклипс, казалось, на краткий миг выбросило из тела, но она почти сразу вернулась в прежнее состояние.
Ринне нахмурилась и пошатнулась, но не упала. Похоже, души у неё не было: всё-таки она была искусственной жизненной формой с эго. Даже превратившись в сефирота, она отличалась от настоящей Ринне прошлого — это была лишь реплика с теми же воспоминаниями.
В итоге наружу вышли только души Дэйви и Персерк. Извлечь душу Эклипс было невозможно; всё, что он мог, — ненадолго её связать. Разумеется, именно таков и был его план с самого начала, поэтому он и применил колдовство, чтобы помешать ей и ослабить её силу.
Теперь сосуд был готов. Дэйви в духовной форме протянул обе руки к душам, кружащимся вокруг, словно попавшим в вихрь. Он силой перехватил все души в круговороте перерождения, превращая всю область в подобие настоящего мира мёртвых.
Именно здесь Дэйви чувствовал себя как дома. Он потянулся к самой дорогой для него душе. В тот же миг светло-зелёная сфера сложилась в человекообразный сгусток света и оказалась в его руках. Это была не кто иная, как душа Персерк.
Её духовное тело выглядело точно так же, как обычно. Так произошло потому, что он открыл дверь в мир мёртвых; другие всё равно не смогли бы заметить разницы. Обнятая им в духовной форме, она смотрела на него с потрясением.
[Дэйви!]
— Ничего не говори. Просто доверься мне, — сказал он в духовной форме, крепко обнимая её.
Каждый из героев достиг вершины в своей области. Дэйви знал, что не сможет подняться до такого же уровня. Но, в отличие от остальных героев, он гордился тем, что был единственным в Зале героев, кто делал всё возможное и пользовался любыми средствами ради своей цели.
[Отдав что-то, следует получить что-то взамен. Я — твой агнец и первый слуга. Мой ранг — Божественный Торговец.]
«Я приведу к тебе Танатоса. Если ты даруешь мне частицу своего великого духа и снимешь проклятую тварь, прицепившуюся к моей жене, то взамен я исполню одну твою просьбу», — взмолился Дэйви.
Затем он услышал, как откуда-то донёсся слабый голос.
[Бедный торговец, сопротивляющийся судьбе, хотя сколько бы ты ни пытался повторить всё вновь, ничего не изменится. Даже если впереди тебя ждёт путь, полный сожалений, мне жаль тебя.]
«Ха, что за пессимизм?» — подумал Дэйви.
Эффект титула.
[Одержимость]
Могучая сила бога начала вливаться в его тело. В тот же миг волосы Дэйви удлинились и стали чисто-белыми, а глаза приобрели пронзительно-синий оттенок. Его прежний облик исчез; он преобразился, приняв внешность Ринне. За спиной распахнулись белоснежные крылья непонятной длины, и душа Персерк начала яростно дрожать.
Дэйви не понимал, что замыслила богиня Фрейя: казалось, она не использовала всю свою силу. Тут ему невольно вспомнилась старая поговорка — на воре и шапка горит.
**тр-р-р… тр-р-р!**
Из души Персерк начал сочиться чёрный туман. Танатос, столкнувшись с мощным духом богини Фрейи, испугался и попытался бежать. Если тело Персерк было для Танатоса самым безопасным убежищем, то Дэйви собирался разрушить это убежище и вынудить Танатоса перебраться в другое место. И у него на примете было идеальное место для Танатоса. Полный успех оставался под вопросом, но эффект должен был быть несомненным.
Власть Бездны и её исток отделились от Персерк. Танатос окончательно распался, а затем его втянуло к Эклипс, которая не сопротивлялась и, нахмурившись, смотрела на мир мёртвых.
— А-а… А-А-А!!!
Она издала мучительный крик. Эклипс была настолько сильна, что поглощала все души вокруг, но, поскольку в Дэйви снизошла сила богини Фрейи, он удерживал душу Персерк на месте, не давая ей быть втянутой в Эклипс.
[Нет!!]
Кто-то испустил отчаянный вопль.
«Что значит “нет”? А ну вон из тела моей жены!» — подумал Дэйви.
Затем пустой чёрный туман, корчившийся в сопротивлении, выкрикнул Дэйви:
[В конце концов ничего не изменится. Ты обязан познать мой гнев. Ты обязан познать несправедливость, что мне досталась. Отвратительная, мерзкая воля начала. Мой гнев никогда не утихнет!]
**тр-р-р… Р-Р-РВАК!!**
Огромные крылья, символизировавшие богиню Фрейю, начали распадаться. Даже при Одержимости простое воплощение не могло выдержать гнев бога, осознавшего, что его обманули.
**шух… бах!!**
С грохотом, похожим на захлопнувшиеся гигантские врата, окружающее пространство вернулось к прежнему состоянию, а Дэйви вложил душу Персерк обратно в её тело.
**бах!**
Наконец Дэйви повернул голову; его залитое кровью тело уже начало восстанавливаться. Обычно душа не должна была вырываться из тела просто из-за открытия врат мира мёртвых. Однако, чтобы напрямую вмешаться в душу Персерк, Дэйви тоже должен был стать духовным телом, а для этого ему пришлось резко снизить собственное сопротивление. Из-за этого он оказался в крайне ослабленном состоянии.
Эклипс, которая, как считал Дэйви, поглотила исток Танатоса, вскоре начала выходить из-под контроля.
— А-а… А-а-а!!
Холодный пот скатился по телу Дэйви, когда он увидел, как её трясёт в судорогах. Он передал божественную власть и без того могущественному врагу; теперь шансов победить её почти не осталось. Но это не имело значения, потому что Дэйви с самого начала не собирался сражаться с Эклипс.
— Эллаим, спасибо, что выдержала. Заканчиваем.
Водный магический круг закружился во все стороны, и пол превратился в водяное зеркало. Тело Эклипс вновь втянуло в разлом переноса. Глядя, как обезумевшую Эклипс затягивает внутрь, Дэйви достал из Карманного измерения устройство связи и приложил его к уху.
— Кайн, закрой дверь в течение десяти секунд.
Дэйви знал: если Эклипс окажется в Бездне, можно не беспокоиться о том, что она выберется наружу. Власть Бездны, вынутая им из Персерк, — исток Танатоса — просочилась в Эклипс, которая стала для неё самым безопасным вместилищем.
Это означало: в тот миг, когда дверь в Бездну закроется, Эклипс тоже окажется заперта внутри. Дэйви знал, что лучший способ закончить эту проклятую войну — запереть в Бездне обоих самых опасных врагов с наибольшим потенциалом и навсегда закрыть дверь.
Так бы всё и вышло, если бы не прозвучавший следом голос.
[Я не могу тебе этого позволить.]
Он узнал этот голос. Это была Верданди.
Дэйви расширил глаза, услышав не Кайна, а Верданди. Он сразу понял: что-то пошло не так, и уже собирался двинуться, когда путь ему преградили две принцессы Бездны. Одна — Урд, чудовищная принцесса, однажды загнавшая его на грань смерти. Другая — маленькая принцесса в круглых очках, которую он видел, когда Бездна похищала демонические расы.
«Как её звали… Скульд?» — подумал Дэйви.
Он попытался молча обойти двух принцесс Бездны, но то, что он измотал собственное тело ради этого единственного шанса, никуда не делось. Он совсем не ожидал такого предательства — теперь Дэйви понимал, что должен был учесть и эту возможность.
**шух!!!!**
Верданди вмешалась в ритуал Кайна на последней стадии, а Урд и Скульд преградили Дэйви путь.
Стиснув зубы, Дэйви спросил:
— Есть причина… кх… Говори, сука. Значит, ты тоже была на стороне Бездны?
«После того как так отчаянно пыталась сбежать из Бездны? Всё было идеально. Как ты посмела всё испортить?!» — подумал Дэйви.
На его ярость она ответила печальным голосом:
[Я была на твоей стороне. Но в этот раз я просто не смогла… не смогла последовать твоему плану.]
— Что? — отозвался Дэйви.
[Потому что ты попытался предотвратить одну жертву, навязав другую.]
Её ответ прозвучал скорбно.
Дэйви молча пошатнулся от этих слов. Они напомнили ему голос богини, которого он давно не слышал.
[Бедный торговец, сопротивляющийся судьбе, хотя сколько бы ты ни пытался повторить всё вновь, ничего не изменится. Даже если впереди тебя ждёт путь, полный сожалений, мне жаль тебя.]
Возможно, она знала, что всё обернётся именно так.


    Персерк Духи (9)

    [Как тебя зовут? Урд? Ха, забавное имя. А ты? У тебя нет имени? Эй, Геракл, зачем ты притащил сюда таких? Она будет Верданди. А та, вон там, — Скульд. Поняли? Ну а теперь убирайтесь с глаз долой.]
[Идиотка. Если ты разболеешься, кто будет массировать плечи Гераклу? Быстро проглоти эту дрянь и вставай. Это печень Морского короля, который наверняка сейчас важничает где-то в южных горах.]
[Что? Думаешь, Верданди в последнее время меня копирует? Хмф, пусть. Что бы она ни делала, мне всё равно.]
[Какая из этих проклятых жирных ящериц заставила моих малышек плакать? Ты? Или ты? Ублюдки, подождите у меня. Я сдеру с вас чешую и сожру заживо.]
Верданди закрыла глаза и прикусила губу. Фрелия, рухнувшая на пол, с выражением неверия смотрела на Абсолютный самоцвет, чей свет бесполезно угасал.
— Ах… нет… Божье желание… устремления нашего вида… — пробормотала она в отчаянии.
Абсолютный самоцвет, который так долго заряжался, снова погас. Ритуал сорвался в самый последний миг, разрушив всё.
— …
Каин молча стоял на коленях, пронзённый мечом. Перед ним была девушка, прижимавшая к себе магическую книгу. С горечью в глазах Каин посмотрел на Фрелию, лежавшую в луже собственной крови.
— Ты притворялась, что на его стороне, ради этого момента? — беспомощно спросил он.
— Если бы… я не знала… — сказала Верданди. Затем она, вонзившая меч в Каина, рассыпала клинок на частицы и позволила им упасть на землю. Её голос был полон отчаянной боли. — Лучше бы я не вспомнила…
— Не оправдывайся. Из-за тебя всё пошло прахом. Ты даже не представляешь, сколько людей теперь умрёт из-за твоего выбора.
— …
— Давай, убей меня. Моё существование больше не имеет смысла, если я не могу выполнить миссию Бога.
В ответ на холодные слова Каина Верданди стиснула зубы и опустила голову.
— …
— Скажи! Тебе было так весело?! Ты так счастлива, что столько жизней погибло от твоих рук? Тебе вообще не следовало связываться с Бездной! Мне надо было убивать каждого проклятого врага на месте!
Она не смогла возразить, и по её щеке скатилась единственная слеза.
***
Дэйви сильно истекал кровью. Каким бы крепким ни было его тело, он не мог остаться в порядке после того, как позволил Эклипс атаковать себя таким образом.
— Убирайтесь с дороги, пока я даю вам шанс, — сказал Дэйви.
Скульд тревожно посмотрела на него и потянула Урд за рукав.
— Урд…
— …
Но Урд ничего не сказала.
«Она ведь не думает сейчас остановиться?» — подумал Дэйви.
— Я предупреждаю ясно… Фух… Даже если сейчас я выгляжу вот так, мне не составит труда избить тебя до полусмерти.
Дэйви с убийственным намерением смотрел на неё, делая короткие вдохи и держа в руке Супер-Ленту. Пусть при каждом движении тело кричало от боли, он понимал, что восстанавливается. Он также знал, что слишком силён, чтобы проиграть Урд, которая сражалась, полагаясь только на возможности своего тела.
Урд стояла неподвижно и молчала. Когда Дэйви двинулся к ней, пространство разорвалось.
**р-р-разрыв!**
Из разрыва вырвалась огромная драконья лапа, ударила его и швырнула на землю.
— Кха!!
«Что за сила…?»
Пытаясь справиться с ударом, от которого онемел разум, он широко распахнул глаза и повернул голову, ощущая, как по всему телу бегут мурашки.
**чвак!**
Руки Эклипс пронзили его тело.
— Кха…
Кровь хлынула наружу. Эклипс, поглотившая Танатоса и впавшая в безумие, посмотрела на него с мрачным выражением. Затем, стоя и глядя на него снизу вверх, она с руками за спиной изобразила слабую очаровательную улыбку и склонила голову. Дэйви заметил, что её глаза стали жёлтыми, а голос звучит механически.
— Ты думал…
— …
— Что я просто так упаду?
Несмотря на милый голос, созданная ею атмосфера была зловещей.
**бум!!**
Невидимая ударная волна охватила всё его тело и отправила его в полёт.
Дэйви внутренне вздохнул: из-за предательства Верданди он упустил возможность. Теперь он понимал, почему опасно ставить на кон собственную жизнь. Он знал: если всё продолжится так, ситуация станет крайне тяжёлой.
Частичное пробуждение сознания Танатоса внутри Эклипс тревожило, и присутствие Принцесс Бездны никак не помогало.
Он понимал: если он сейчас умрёт, сторона богини Фрейи проиграет. Интересно, осознаёт ли она это?
Пока Дэйви молчал, он поднял дрожащую руку, стёр кровь с уголка рта и щёлчком отправил её в воздух. Алые капли крови разлетелись во все стороны.
[Кровавый оборот]
В его руках запульсировала не мана, а кровь Джосайи. В тот же миг из кольца Персерк поднялся красный вихрь и начал окружать и её, и Ринне. Он собирался как можно тише и быстрее увести её в безопасное место.
Конечно, Танатос не собирался позволять ему действовать по-своему. Она опасно посмотрела на него и ярко улыбнулась. Затем забралась на лежащего на полу Дэйви, соблазнительно усмехнулась и лизнула кровь с его пальцев.
— Что? Собираешься сбежать? — сказала она с яркой улыбкой, похожей на улыбку Эклипс, но чуть более невинной и чистой. — Ну, я не могу этого позволить… Хе-хе-хе.
Затем она махнула рукой в сторону капель крови, окружавших Персерк и Ринне.
**бум!!**
Взорвалась ударная волна, и их тела разлетелись в стороны.
— Хе-хе-хе. Ты правда думал, что сможешь от меня избавиться? — сказала она, глядя на Дэйви невинными глазами.
Затем она указала на Персерк.
— Смотри.
Кроваво-красные глаза Персерк вспыхнули алым.
— Га! Гааах!!
Она начала корчиться от боли, пока её окружала чёрная энергия, вскоре полностью поглотившая её.
— От Эклипс нельзя сбежать. Никогда.
С этими словами Персерк перестала кричать и застыла. Затем она легко пошла, словно ей было весело, и обернулась.
— Как мило. Эклипс пока просто вернётся. А! Развлекайся с Танатосом!
Затем она хлопнула в ладони и крикнула:
— Я скоро вернусь с весёлой игрой. Но до этого…
Пока она тянула слова, в её руке собрались чёрные сферы. Оставшаяся в теле Дэйви божественная сила рефлекторно окутала его, но её божественная сила медленно пробивалась внутрь. Он чувствовал, как она приближается к сердцу. Он понимал: если так продолжится, сердце будет пронзено. Умирать таким образом казалось несправедливым. Если уж так, он мог хотя бы сделать последний ход…
**бум!**
Пока он был погружён в мысли, раздался внезапный звук удара. Дэйви повернулся и увидел Урд, до сих пор молчавшую, которая только что выпустила невидимую энергию и отбросила Эклипс.
— Ай…
Разумеется, удар не оставил на ней даже царапины. Эклипс тут же поднялась.
— Хм… Интересно…
Не говоря ни слова, Урд медленно прошла мимо Дэйви и встала перед Эклипс, защищая его. Уже одного этого хватило, чтобы привести Эклипс, поглотившую исток Танатоса, в ярость.
— Как смеет остаток…
— Я не твой остаток, — холодно ответила Урд.
Но итог её слов оказался отнюдь не хорошим. Луч чёрного света мгновенно выстрелил и оторвал ей одну руку.
**туп!!**
— Урд!! — Скульд, испуганная, поспешно полетела к ней и начала изливать чёрную энергию. — Урд! Я же говорила, нам надо было бежать раньше!
Урд ничего не сказала.
— Прошло десять тысяч лет, а ты всё ещё сопротивляешься? Что ж, значит, тебя надо за это наказать, — сказала Эклипс. Затем она легко хлопнула в ладони.
— Гааа?!
После хлопка Урд и Скульд взмыли в воздух, будто их шеи схватило нечто невидимое.
— Вы двое станете едины с Эклипс.
— …
Урд застонала от боли и попыталась вырваться, но, похоже, даже её подавляющая физическая сила не позволяла освободиться.
Дэйви решил, что это естественно: Эклипс и сама была невероятно сильна, а теперь внутри неё находился ещё и исток бога. Он невольно задумался, существует ли вообще монстр, способный её победить.
— Кого наказать первой? — задумчиво произнесла она, подпрыгивая на месте с руками за спиной.
Затем она достала зонтик, который принесла с самого начала, раскрыла его и невинно улыбнулась.
— Начать с тебя?
— Аааах!!!
Тело Скульд скрутило.
— Или, может… с тебя?
— Гааа!
Тело Урд тоже исказилось.
Перед лицом подавляющей пытки никто не мог двигаться. Ринне была занята защитой Дэйви, а Персерк всё ещё не двигалась. Дэйви счёл ситуацию абсурдной: эти двое теперь пытались защитить его, хотя всего несколько мгновений назад сами ему помешали.
Чёрная энергия текла внутри его тела. Его свирепая демоническая мана вышла из-под контроля и вот-вот была готова прорваться, тогда как святая сила медленно стихала и засыпала. Нахальная и сварливая элементальная мана тихо двигалась в ярости. Его рассудок медленно разрушался, уступая место безумию, дремавшему внутри.
Несмотря на серьёзность ситуации, Эклипс играла со Скульд и Урд, как с игрушками.
Наконец она медленно протянула руку. Скульд в ужасе расширила глаза, а Урд, нахмурившись от потрясения, вырвалась из пут и встала перед Скульд.
**шрах!!**
Вместе с жутким звуком Урд рухнула, выплёскивая огромное количество крови. Она лежала неподвижно, будто мёртвая.
— Урд? Урд…!!! — закричала Скульд, вцепившись в Урд.
Эклипс склонила голову и медленно подошла.
— Хм… Как много красного, — сказала она с улыбкой, а затем перевела внимание на Дэйви. — Ах, Дэйви, ты идёшь со мной.
Она изменила направление и подошла к нему.
— Заглянем на мгновение на родину Эклипс.
Затем она подняла его и сказала:
— В тот ад, куда ты снова и снова пытался выбросить Эклипс.
Через её тело потекли чёрные потоки воздуха и вскоре поглотили его, напоминая чёрную смолистую слизь, закрывшую всё, кроме головы и шеи.
«Медленно… Ещё немного… Ещё чуть-чуть…» — подумал Дэйви.
Затем Дэйви высвободил безумие, бушевавшее внутри. Он не знал, сможет ли когда-нибудь вернуться из этого состояния… Возможно, нет. Но в такой ситуации он был готов пожертвовать жизнью, лишь бы избавиться от суки перед собой.
**фвуууш!!!**
Эклипс потрясённо посмотрела на Дэйви, когда его сила начала вытекать из тела, готовая сорваться в буйство.
— Дэйви, это…
«Доведём до конца, сука».
[Аннигиляция маны]
За пределами гаснущего разума тяжёлая сила вздымалась с желанием разорвать и уничтожить всё. Но эта сила так и не успела полностью завладеть им: вся мана вокруг застыла и исчезла от тихого голоса.
— Я же говорила: тебе ещё далеко.
Прозвучал голос, по которому он так скучал.
— Помнится, я говорила тебе, что нельзя обращаться с маной таким образом.
Кто-то подошёл к нему под лёгкий стук шагов.
— Ты забыл, как ты, слабак из слабаков, дошёл до этого места? Сколько героев исчезло? Остановись, пока я тебя не сожгла.
Вместе с голосом маленькой девочки перед ним появилось до боли знакомое лицо.
— О… Од…
— Заткнись! Если ещё раз вздумаешь надо мной подшучивать, я буду жечь тебя Адским пламенем вечность, — закричала она раздражённым голосом.
«Когда я вообще такое сказал?» — подумал Дэйви.
Затем она пнула его и прошла мимо, направляясь к Эклипс.
— Десять секунд… Ненадолго. Прошло много времени, но для меня это конец, — спокойно сказала девушка с золотистыми волосами и повязкой на глазу.
Затем она протянула руку.
Когда Эклипс увидела её, лицо исказилось, став похожим на лицо демона.
— Фрейя!!!!!
Когда она выкрикнула это с крайней ненавистью, мана Дэйви застыла, а его сознание окончательно погрузилось во тьму.
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    Когда сознание Дэйви начало угасать, он увидел маленькую девочку. На вид она была совсем юной, но он знал, что на самом деле она куда старше, чем кажется.
Герой Зала Героев.
В Атреллии её называли Богом магов и считали второй по возрасту после Геракла. Учитывая, что возраст Геракла оценивался примерно в десять тысяч лет, Один была старше лишь вполовину меньше.
— Как жалко, — сказала она, глядя на Дэйви с сожалением и поднимая в руке Гибель Трансцендентности.
«Погоди, это моё. Верни мой посох», — подумал Дэйви.
**бац!**
Без колебаний она ударила его по голове.
— Хрмф?!
Он вынырнул из оцепенения и пришёл в себя.
— Соберись. Ты забыл, у кого учился магии? Уже всё забыл, тупица? Хочешь, я сожгу тебя Адским пламенем?
Несмотря на резкие слова, одного её удара хватило, чтобы привести Дэйви в чувство.
— Ха… Не могу поверить, что ты дошёл до такого, хотя я отправила тебя вниз, чтобы ты прожил хорошую жизнь… — горько пробормотала она, подходя к нему.
Затем она обняла его своим миниатюрным телом.
— …
— Всё хорошо… Всё будет хорошо, наш младший Дэйви.
Дэйви не нашёл, что сказать, почувствовав тепло в её словах.
— Что такого великого в Воле Трансцендентности? Они что, боги какие-то?
Затем она начала исчезать.
— Запомни. Ты величайший гений и ученик из всех, кого мы когда-либо воспитали. Никогда не забывай этого.
Дэйви было странно и совершенно непривычно видеть Один, которая почти никогда не говорила ему добрых слов, такой спокойной и утешающей. Затем её тело начало исчезать.
— П-подожди!! Один!
— Достаточно. Какой толк сейчас говорить?
— Ба… бабушка!!
— …
Она снова появилась и широкими шагами направилась к Дэйви. Он рефлекторно отступил назад.
**бах!!!**
— Если ещё раз назовёшь меня бабушкой, я брошу тебя в огненную яму и буду жечь вечность.
Дэйви рефлекторно кивнул в ответ на её мрачное предупреждение.
— Хорошо. Я видела, что у тебя есть хорошенькая жена, хотя заметила в её теле нечто странное. Всё, что я могу, — дать тебе шанс. Спасти её предстоит тебе самому.
С этими словами она снова обратилась светом и начала исчезать.
— Подожди, подожди.
Дэйви протянул к ней руку. Она лишь посмотрела на него.
— Ты ведь не…?
Он хотел спросить, как всё дошло до такого, почему она здесь. Вопросов было много, но больше всего Дэйви тревожило неприятное предчувствие, закравшееся в сердце.
— Ты ведь не исчезнешь навсегда, правда?
Она не ответила сразу. Просто пусто посмотрела на него, а потом с усмешкой сказала:
— Мёртвый должен оставаться мёртвым.
— Говори так, чтобы было понятно. Проклятье! Скажи, что ты не исчезнешь навсегда. Скажи!
Жизнь Дэйви ведь не закончилась. Он хотел хотя бы получить шанс похвастаться: рассказать, как он выжил в том проклятом месте, что сделал с ублюдками, которые вставали у него на пути. Он хотел, чтобы она передала это людям, которые смотрели на него холодно, когда узнали, что он ребёнок без достижений. Вообще-то когда-то у него ничего не было.
Когда он подполз к ней, она погладила его по голове.
— Дэйви.
— Пожалуйста… Ничего не говори. Пожалуйста.
Она тихо рассмеялась в ответ на его бормотание.
— Почему ты сейчас устраиваешь такую сцену? Помнится, ты улыбался, уходя из Зала Героев.
Люди рано или поздно умирали, а их души в конце концов всегда входили в круговорот перерождения. Но даже если знаешь этот факт и принимаешь его, это всё равно тяжёлая истина.
— Все в Зале Героев знают: какую бы жизнь ты ни прожил и что бы с тобой ни случилось… все они будут считать тебя своим сыном и младшим братом. Все они будут беречь и любить тебя.
***
Дэйви рухнул, а Персерк молчала. Ринне пыталась двигаться, придавленная огромной силой. Маленькая светловолосая девочка, стоявшая одна, обратилась к Эклипс холодным взглядом, совершенно не похожим на тот, которым смотрела на Дэйви.
— Это была ты?
— …
— Ты сделала это с нашим младшим мальчиком? — спокойно спросила она.
Эклипс уставилась на Один жуткими рептильими глазами.
— Как смеет пешка… создание Фрейи делать такое!!
— Я. Спрашиваю.
**свист!!**
Окружающая мана исказилась, и нечто огромное начало скручиваться.
— Тебя.
**грохот, грохот!!**
Атмосфера задрожала. Будто сама планета перестала работать, законы природы пришли в беспорядок. На лице Эклипс отразилось изумление, когда её сила полностью остановилась, заблокированная какой-то невидимой мощью.
— Н-невозможно! Как простой человек…! Как человек, даже не достигший уровня полубога, может такое?! — ошеломлённо вскрикнула Эклипс.
Один молча протянула руку к Эклипс.
— Считай, что тебе повезло.
Будь у неё ещё двадцать секунд, она заставила бы её заплатить куда дороже за то, что та избила её драгоценного младшего.
**треск!**
В тот же миг атомы, из которых состояла форма Эклипс, начали скручиваться и искажаться. Размер области действия магии был слишком нелепым, чтобы считать это работой обычного мага.
В ответ тело Эклипс начало сиять. Её чёрное готическое платье порвалось, на коже проступила чешуя. За мгновение маленькая девочка начала превращаться в гигантского дракона.
Но затем…
— Развеивание.
Настолько простая, но невероятно мощная магия исказила всё.
— Гааа!!
Её превращение остановилось. Затем она вернулась к прежнему облику маленькой девочки.
— Всё было именно так, как говорил Геракл. Ему правда есть из-за чего грустить. Малышка.
Один сказала это спокойно и посмотрела на Ринне. Когда Ринне подняла на неё взгляд, Один приподняла повязку и открыла красный глаз.
— Так я и думала. Ты довольно интересная. Передашь Дэйви сообщение, когда он проснётся?
Затем она что-то пробормотала маленьким ртом, а её выражение снова стало холодным, когда она вперилась взглядом в Эклипс.
— Убирайся.
С этими словами тело Эклипс исчезло, словно приказ Один полностью изгнал её.
Абсолютное существо, внезапно появившееся здесь, второй герой Зала Героев, которого увидела Ринне, излучало поразительную и потрясающую силу, но в конце концов тоже исчезло.
***
Когда Дэйви открыл глаза, он обнаружил, что лежит на мягкой кровати. Он некоторое время рассеянно смотрел в потолок, затем приподнялся и повернул голову к окну. Перед ним раскинулось бескрайнее пространство воздушного корабля Асгард.
— Папа!!
Первой его заметила и бросилась к нему милая маленькая девочка с струящимися красными волосами — Красная Лента. Синяя Лента позади неё замешкалась и застыла, будто растерялась. Но вскоре и она быстро вскочила на кровать и бросилась ему в объятия.
— Уааа!!
Дэйви молча утешал двух плачущих детей. Он невольно нахмурился, когда попытался пошевелиться: голова раскалывалась от боли. Всё тело было слабым, словно здоровье было в худшем состоянии. Половина ран появилась из-за чрезмерного напряжения, а половина — потому, что он не смог уклониться от атак.
План — казавшийся идеальным план — провалился. Он развалился по двум причинам. Первая — предательство проклятой Принцессы Бездны, Верданди.
Вторая — он недооценил силы, которыми распоряжался бог. Нынешний Танатос ещё даже не собрал все остатки Бездны. Полагая её несовершенным богом, он думал, что у него есть шанс. К несчастью, сопротивление Танатоса оказалось сильнее, чем он ожидал.
Но прежде чем он успел углубиться в анализ, внезапная мысль оборвала его.
Перед тем как потерять сознание и встретить наставницу из Зала Героев, что-то пошло не так с Персерк и силой Танатоса.
— Пер… Где Пер?! — вскочил он и закричал, всё ещё держа в руках Красную и Синюю Ленту.
К счастью для Дэйви, его разум сейчас не мог полностью осознать всю боль, терзавшую тело.
— Принц Дэйви.
— Аэрия! Что с Пер?
Аэрия, только сейчас заметившая, что он проснулся, вошла и схватила его за руки, чтобы остановить внезапный рывок.
— Пожалуйста, успокойтесь! У вас тяжёлые раны по всему телу!
— Ты можешь сначала ответить? — спросил он, держась за голову.
Она вздрогнула, затем тихо заговорила, избегая взгляда.
— Сначала проверим ваше физическое состояние. Потом я вам расскажу.
Он задал другой вопрос:
— Сколько я пролежал?
— Около трёх дней, — ответила она.
Больше она ничего не сказала, пока осмотр не закончился и он не успокоился.
***
С тех пор как Дэйви потерял сознание, прошло три дня. Его план полностью искоренить Бездну провалился. Когда его загнали в угол, на грань смерти, произошло нечто странное: появилась абсолютная волшебница, считавшаяся в Атреллии Богом магов, Один.
На его вопросы она лишь махнула рукой, сказав, что у неё есть всего десять секунд. За это короткое время она сумела выпустить огромную магию, перевернувшую правила планеты и изменившую всё. Эклипс, поглотившая Танатоса, была поглощена огромным разломом и исчезла. Один тоже исчезла.
Разумеется, перед исчезновением она всё же наложила какую-то магию на Персерк, которую Дэйви так сильно хотел защитить.
— Лишь помочь ученику на пути к самостоятельному поиску решения — вот основа обучения.
Пока Дэйви молча стоял на мостике Асгарда, к нему подошла Ринне и посмотрела на него. Её тело было покрыто ранами.
— Ринне.
— Мастер Дэйви. Ринне определяет, что только мастер Дэйви способен починить тело Ринне. Ринне определяет, что в нынешнем состоянии корректное выполнение миссий невозможно. Ринне считает это недопустимым.
— Кто сделал это с тобой?
На его вопрос она не ответила. Вместо этого тихо посмотрела на него снизу вверх и указала на экран, где был изображён огромный лес.
— Госпожа Персерк.
От её слов сердце Дэйви ухнуло вниз. При реализации столь грандиозного плана риск провала, естественно, был столь же велик. Это был его первый провал, и последствия оказались действительно тяжёлыми.
Устройство вывода маны, на которое она указывала, показывало большой лес в трёхмерном виде.
Посреди наполовину разрушенного леса виднелась сереброволосая девушка, спящая, прислонившись к огромному дереву. Рога, растущие из её головы, ещё сильнее подчёркивали её присутствие. Одежда выглядела здесь совершенно неуместно, создавая странную атмосферу. Красные глаза, похожие на павлиньи узоры, парили вокруг неё, будто наблюдая за окрестностями, но не узнать в ней Персерк было невозможно.
«Подожди… Значит, это она сделала с Ринне?»
— Госпожа Пер вышла из-под контроля. Ринне подтверждает, что была атакована при приближении. Ринне определяет: если бы не недавняя помощь короля мифических зверей Мегалодрии, механическое сердце Ринне снова перестало бы работать.
— …
— Дополнительная информация: в случае древнего дракона Эклипс Ринне определяет, что она была втянута в неустановленную энергетическую активность. Невозможно проанализировать, куда она исчезла. Однако Ринне определяет, что она не мертва.
— …
— Также на Земле исчезнет ещё двести миллионов человек. Произойдёт крупномасштабная природная катастрофа.
— …
— Принцесса Бездны. В случае Верданди…
**бах!!**
Корень всего случившегося. Стоило ему услышать её имя, его глаза наполнились жуткой злобой.
— Где эта сука?
Как ни странно, отсутствие способа выплеснуть гнев лишь прояснило его разум.
— В настоящее время не оказывает сопротивления. Содержится в кладовой под мостиком Асгарда.
— …
Дэйви тут же попытался уйти, чтобы встретиться с ней, но Ринне схватила его за руку.
— Ринне, отпусти.
— Сообщение. Аномалия, за создание которой она заплатила.
— Что?
— Человек, спасший вас, оставил для вас сообщение.
Дэйви понял, что это наверняка Один. Волшебница с паршивым характером и мелочным нравом, которая всегда выглядела готовой отругать его до полусмерти, — и такая, как она, оставила ему сообщение.
— Что за сообщение?
— «Прошу, прояви милосердие».
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    — «Милосердие…?»
Ринне, глядя на Дэйви, потрясённо подняла на него глаза.
— Мастер Дэйви, Ринне фиксирует резкий скачок вашего убийственного намерения.
— Ничего.
Верданди, конечно, была проблемой, но сначала он хотел выяснить кое-что другое.
— Что с Каином?
— Тяжёлые ранения. Ринне определяет, что ему потребуется длительное лечение. Ринне оценивает его состояние как плохое.
Это не было удивительно: его со всей силы застала врасплох Принцесса Бездны.
Валькирии были расой, предназначенной для борьбы против Бездны, но, если говорить точнее, они находились на грани распада. Ожидать, что они станут полноценной силой, было трудно.
Если не отправиться в Священную империю Вальхас, штаб-квартиру Ордена Фрейи, прямое общение, по его мнению, будет затруднено. Сила пространственного ключа сейчас была связана с Каином, именно благодаря этому они периодически перемещались. Следовательно, если он не проснётся, межпространственные путешествия на время фактически будут заблокированы.
— …
— Мастер Дэйви?
— Идём в кладовую под мостиком.
Дэйви ничего не оставалось, кроме как подавить поднимающийся гнев и снова изменить первоначальный план.
***
Верданди была связана верёвкой из материала, подавляющего ману. Для любого, кто хотя бы в какой-то мере умел пользоваться маной и достиг уровня эксперта или выше, такие путы не имели смысла. Более того, для существа Бездны, способного насмехаться даже над священным предметом захвата Священной империи, эта привязь была буквально символической: она лишь отражала бесполезность попыток эффективно удержать эту предательницу.
Однако причина, по которой к ней не применили более серьёзные меры, была простой.
— Ты пришёл.
Она не проявляла ни малейшего намерения сопротивляться. Верданди подняла на Дэйви пустые глаза, что сильно отличалось от её обычного поведения.
Когда он встретил её впервые, она была полна загадочности. Позже он решил, что с ней можно разговаривать о Бездне. Он даже испытывал сочувствие к её другой стороне — той, где она щедро проявляла материнскую любовь к человеку.
Теперь в её измождённом облике не осталось и следа прежней жизненности. Она выглядела усталой, полной сожалений и тревоги. Ведьма, которую когда-то называли одной из шести красавиц континента, теперь излучала иное очарование из-за своего измученного вида. Подойдя к ней, Дэйви крепко сжал Красную Ленту.
— Папа?
— Красная Лента, закрой глаза.
**треск, треск!!**
Красная Лента испустила свет и обратилась формой красного меча.
**чвак!!**
— …
Верданди стиснула зубы и не издала ни звука. Даже когда защищавшая её сила была разорвана, она не подняла головы.
— Не оправдывайся.
**шинг!**
Он вытащил Красную Ленту и направил её на шею Верданди.
— Я просто скажу прежнему королю Грейду из Земли Божественного Древа, что ты героически погибла в бою с врагом.
Впервые она вздрогнула.
— Даже в самом конце ты всё ещё заботишься о других.
В её поведении произошла едва заметная перемена.
— Чушь. Мне плевать, почему ты сделала то, что сделала. Из-за тебя я упустил Бездну и лишился единственного шанса выиграть войну. И наконец…
Он вонзил кончик Красной Ленты в пол, схватил её за ворот и поднял. Лицо наполовину скрывали волосы, но она смотрела прямо на него пустыми глазами.
— Персерк сейчас в таком состоянии только из-за твоих действий.
Согласно докладу Ринне, Персерк сейчас находилась в крайне нестабильном состоянии. Она ощущала ману всех существ, которые приближались, и пыталась уничтожить всё рядом. Проблема была в том, что её сила не относилась к тем, что можно игнорировать или не принимать в расчёт. Она не только могла подавить Катши своей Властью, но и сама по себе всегда была сильной бойцом. А теперь она стала похожа на воплощение разрушения, потерявшее рассудок.
— Просто убей меня… Мне больше нечего сказать.
— Ты думала, что если скажешь это, мне станет слишком жаль тебя убивать?
Дэйви снова поднял Красную Ленту и начал вкладывать силу в замах.
**миг!**
— Нет!!!
Перед Дэйви с криком появилась маленькая девочка в белом халате и очках в роговой оправе, оттолкнув его от Верданди. Толчок не причинил Дэйви вреда, но его хватило, чтобы на кратчайший миг создать промежуток между ним и Верданди.
— С-Скульд! Нет! — вскрикнула Верданди, лицо исказилось от удивления. Но Скульд, младшая из трёх Принцесс, не остановилась.
— Ты знаешь, как трудно было наконец тебя выследить? Я не позволю потерять сестру вот так! — горько закричала она и обняла Верданди.
Их тела обратились светом и исчезли.
— Ха… Осмелились бежать? — пробормотал Дэйви, когда они попытались скрыться.
Он вложил Красную Ленту в ножны и с силой топнул ногой, распространяя ману и создавая магический круг пространственного искривления.
Не было нужды думать, куда они сбежали: в отчаянной спешке они оставили след.
Он не мог не думать о том, что если бы Верданди не вмешалась в их план, Персерк не стала бы такой, какой стала, Ринне не получила бы такие раны, а Один, возможно, не пришлось бы перерождаться.
Сдерживая кипящий гнев, Дэйви прыгнул сквозь пространство к месту, куда они бежали.
***
Скульд, отчаянно поддерживая безучастную Верданди, быстро бежала.
— Уйдём отсюда, Верданди. Ты знаешь, сколько мы с Урд тебя искали? Теперь, когда наконец нашли, я не могу позволить тебе умереть!
— Остановись… Просто остановись, Скульд. Пожалуйста, — взмолилась Верданди.
— Почему ты хочешь умереть?! Ты говорила, что наконец сбежала! Говорила, что наконец вернула воспоминания! Я знаю, ты всю жизнь искала это. И теперь ты собираешься сдаться?!
Скульд, которая с трудом поддерживала её на ходу, была в ужасном состоянии. Урд уже пала, однажды защитив её, но и сама Скульд ещё не оправилась от последствий.
— Прошу… Пожалуйста, остановись…
Разумеется, тщетная попытка Скульд сбежать длилась недолго.
— Аааах!!!
Дэйви мгновенно появился впереди и ударил её ногой.
— Подожди немного. До тебя я доберусь позже.
Лишившись поддержки Скульд, Верданди беспомощно рухнула на землю, её волосы медленно рассыпались.
— Закончила убегать?
— Не трогай Скульд… Она просто жертва, она не сделала ничего плохого…
— А, значит, преступницей была Персерк?
Верданди вздрогнула от его слов, затем смиренно опустила голову.
— Нет, ты прав… Это моя вина, что я довела её до такого состояния и разрушила все твои планы. Но… Скульд ни в чём не виновата.
**шинг…**
На её слова Дэйви снова вытащил Красную Ленту и направил её на шею.
Затем он холодно произнёс:
— В моих глазах все ублюдки Бездны одинаковы.
**шрах!!**
С густым, влажным звуком в воздух брызнула горячая алая кровь.
***
— Почему, чёрт возьми, эта женщина нас предала?
Тиара, девушка-алхимик, которая как капитан Асгарда управляла общей системой, выглядела крайне растерянной. Она не понимала текущую ситуацию: с жалкими крупицами информации, которые ей дали, она никак не могла предположить сложные политические мотивы и последствия.
В прошлом ходили разговоры об устроенном браке между ней и принцем по имени Дэйви О’Роуэн. Разумеется, из-за разных обстоятельств помолвка была расторгнута, но, поскольку когда-то они всё же были объектом брачных переговоров, она всё ещё испытывала к нему некоторую привязанность. Видеть его в нынешнем состоянии было для неё очень грустно и горько.
Хотя Верданди была врагом, она была очень внимательной и добросердечной женщиной, и Дэйви даже получил от неё немало помощи. Но теперь Дэйви пытался убить Верданди, и никто не мог убедить его поступить иначе. В конце концов, это было понятно: кто в мире смог бы простить того, кто довёл его жену до такого состояния? Поэтому никто на Асгарде не мог попытаться изменить его решение.
И тут…
**бип, бип!**
Сигнальный камень маны резко зазвенел тревогой, и Тиара удивлённо подняла голову.
— Это Пер…?!
Она повернула камень, и на экране появилось место, где находилась Персерк. Тиара отправила за ней наблюдать несколько летающих разведывательных големов, которые пылились в кладовой Асгарда. Её глаза наполнились изумлением, когда за деревянной стеной возникла голограмма.
— Ч-что за чертовщина?!
Она увидела множество солдат, похожих на российские войска, которые с мрачной решимостью наносили удары по Персерк, занявшей участок сибирских равнин.
— Это… Это!!
Страна Земли под названием Россия явно была очень дружелюбна к Дэйви. Разум подсказывал: они никогда не поступили бы так с кем-то, кто хоть как-то связан с ним, не говоря уже о его жене.
— Тиара!
Эдисон, технический советник и дедушка Тиары, услышал звук и вошёл с лицом, полным удивления.
— Дедуля!! Быстро к Мудрому Учителю!
— Хорошо!
Они понимали: если здесь что-то пойдёт не так, последствия могут оказаться огромными. На самом деле Дэйви сейчас был в крайней ярости. Учитывая, насколько напряжённой уже была ситуация, это лишь подливало масла в бушующее пламя.
***
— Угх… Угх…
Даже после того как Дэйви глубоко вонзил Красную Ленту в её тело, Скульд не отступила.
— Никогда… Нет…
Поскольку Красная Лента не обладала Властью, способной завершить жизнь нефизических существ, она лишь ранила Скульд. И всё же раны были очень серьёзными.
— Скульд!!! — потрясённо закричала Верданди с измождённым лицом.
— Ах… Нет… Никогда… Нет…
Как только Дэйви вытащил Красную Ленту, Скульд рухнула на землю. Затем она поползла и отчаянно вцепилась в ноги Дэйви, пытаясь закрыть собой Верданди. Хотя раньше она была опасным врагом, теперь её уже нельзя было считать противником.
— Никогда… Я не позволю тебе убить… Я…
Она отчаянно закричала как раз тогда, когда Дэйви собирался отшвырнуть её ногой.
— Ты даже не знаешь почему! Почему Верданди сделала то, что сделала!
— Хватит, Скульд!!
— Верданди! Ты сказала мне, что Эклипс была нашей матерью!! Что она стала такой, потому что пожертвовала собой и прыгнула в Бездну, чтобы спасти мир!! Ты сказала, что не можешь позволить нашей бедной матери снова утянуть себя в тот ад!
Дэйви остановился, услышав крики Скульд.
— Если собираешься убить мою сестру, сначала убей меня!! В этом мире, где жизнь Урд висит на волоске, мне уже нечего бояться! Сначала убей меня! Проклятый человек!! Убей меня первой!
Дэйви какое-то время молчал, погружённый в глубокие мысли, глядя на Скульд, которая цеплялась за него и плакала. Вскоре он другой рукой вытащил Синюю Ленту. И как раз когда он поднял её…
**кррриш!!!**
— Мудрый Учитель! У нас большие неприятности! Российская армия атакует сибирские равнины, где находится принцесса Персерк!


    Персерк Духи (12)

    Дэйви молчал, когда получил срочные новости с Асгарда, который в реальном времени наблюдал за Персерк.
— Нет… Ты… не можешь… убить…
Дэйви проигнорировал Скульд, отчаянно пытавшуюся его остановить, и вздохнул.
Российские войска атаковали. Существовала вероятность, что первой напала она, но не было причин провоцировать её, пока она оставалась неподвижной. Он решил, что они должны были понять: это не принесёт им никакой пользы. А даже если принесёт, они не смогут справиться с последствиями.
— Пожа… луйста… — хрипло выдавила Скульд.
[Мудрый Учитель! Вы должны двигаться быстрее! Если принцесса Персерк, которую госпожа Ринне только что сумела успокоить, снова выйдет из-под контроля, случится огромная катастрофа!]
Он услышал отчаянный крик одного из дварфов, судорожно доносившийся через артефакт связи. У Персерк уже был случай буйства: в тот раз, когда она впала в бешенство в Корее, Ринне получила тяжёлые раны даже после превращения в Сефирот.
Дэйви холодно посмотрел на Верданди. Она сидела с выражением смирения на лице и смотрела в пол. Было ясно: она уже выбрала смерть.
Но почему-то он не мог перестать думать о словах Скульд. В каком-то смысле их связь была естественной. Эклипс была женой Геракла, а три сестры — Верданди, Урд и Скульд, наконец вернувшие свои воспоминания, — были приёмными дочерьми, которых привёл Геракл. Иными словами, Эклипс была мачехой Верданди.
Дэйви не мог оставить Верданди в покое после того, как она вернула воспоминания. Но кем бы Эклипс ни была для неё в прошлом, он должен был предвидеть, что она сделает.
Рука Дэйви дрожала, пока он держал Синюю Ленту.
— Неважно. Последние слова?
— …
Она посмотрела на Дэйви пустым лицом. Её глаза были полны смирения, сухие губы сжаты. Затем Дэйви без колебаний поднял Синюю Ленту.
**шинг!**
***
Истребители рассекали холодные хвойные леса Сибири на сверхзвуковой скорости, издавая звуки, будто рвали воздух.
**бзззт… бзззт…**
Пилоты истребителей игнорировали непрерывный шум и, едва достигнув точки цели, начали выпускать всё встроенное вооружение. Десятки артиллерийских залпов устремились к опустошённому полю.
Когда-то это поле было лесом, но теперь такое название ему уже не подходило. Там осталось лишь одно большое дерево, к которому Персерк прислонилась и уснула.
Даже когда ракеты приблизились вплотную, Персерк продолжала молчать. Она медленно открыла глаза, чей красный цвет теперь смешался с алым.
**вжух, бум!!!**
Она сидела в оцепенении, пока на неё обрушивался град ракет. Прогремел огромный взрыв с чудовищной ударной волной.
**ш-ш-ш, ш-ш-ш!!**
Затем ракета, выпущенная, казалось, с предельной точностью, влетела в зону поражения, распылила большое количество химического порошка и мгновенно погасила пламя. Огромная бомбардировка была достаточной демонстрацией возможностей России — страны, когда-то называвшейся военной державой.
И всё же…
[Бзззт… Продолжаем бомбардировку. Подтверждено выживание цели оперативной группы Пробуждённых…]
Они ошибались в одном: хотя у неё не было абсолютной Власти, позволяющей сопротивляться всем видам огнестрельного оружия, как у стороны Нелтарида, уровень вооружения этих солдат был недостаточен, чтобы причинить ей вред.
[Хм? Подождите. Что-то не так…]
**треск!**
С разведывательного самолёта, который на большой скорости кружил над полем боя, донёсся огромный грохот, хотя он двигался не так быстро, как сверхзвуковые истребители.
[Что происходит? Доклад—]
**треск!!**
Раздался ещё один громкий звук. Когда лесной пожар наконец запоздало потушили, Пробуждённые, вошедшие на место, вскоре поняли причину странной связи.
Из земли, как деревья, поднялись чёрные как смоль столбы и пронзили истребители в небе. Хотя самолёты снизили высоту для разведки и бомбардировки, они всё равно летели довольно высоко. Их потрясло, что даже истребитель, летевший на сверхзвуковой скорости, был поражён.
— В-входящая атака!!
В этот миг Пробуждённый, стоявший впереди, удивлённо закричал. Прекрасную девушку, которая во время их инструктажа спала и не двигалась, прислонившись к дереву, теперь окружала чёрная дымка.
Хотя её красота ошеломила их, они были профессионалами. Приказ был либо устранить её, либо погибнуть самим. Разумеется, умирать они не хотели, поэтому, несмотря на страх и нежелание, приготовились атаковать.
**чвак!!!**
— Гааа?!
Но прежде чем они успели действовать, все, кто встретился взглядом с её фигурой, онемели. Её расплывчатый силуэт пошёл сильной рябью и исказился, а прежде чем кто-либо смог отреагировать, она оказалась рядом и пронзила их тела. Лишь одному счастливчику удалось застыть на месте. Теперь он смотрел на неё и на трупы своих товарищей, разбросанные вокруг.
**с-с-с…**
Испугавшись вида мгновенно погибших сослуживцев, мужчина упал назад, сев на землю. Персерк медленно подошла к нему, протягивая руку. Чёрная дымка схватила его за руки, ноги и шею и подняла в воздух. Её жуткая и безэмоциональная пустота напугала его настолько, что он подумал, будто сейчас потеряет рассудок.
— Угх… Аааааа!!!
Он закричал в абсолютном ужасе, но ничего не изменилось. Персерк подняла на него пустое лицо, а затем слабо улыбнулась. Хотя она была прекрасна, как воплощение богини, её улыбка заставляла чувствовать, будто перед ним богиня смерти.
— Ха… Хе-хе-хе…
Она сохраняла очаровательную, но мрачную улыбку, пока щупальца чёрной дымки начали хватать мужчину за конечности. Перепуганный мужчина даже не сопротивлялся, лишь всхлипывал. Его реакция не удивляла: никто не сохранил бы здравый рассудок, если бы огромная армия была мгновенно уничтожена прямо у него на глазах.
С другой стороны, на лице Персерк не было ни единой царапины, несмотря на массивную бомбардировку. Она была буквально монстром.
Раздался жуткий звук, словно в воздухе эхом отозвались звуки расчленения, но тело мужчины всё ещё оставалось целым. И прямо перед тем, как его должно было окончательно разорвать на части, с неба обрушилась белая энергия клинка и рассекла чёрную дымку.
**туд!! туд!!**
Пока вся местность сильно содрогалась, Персерк, всё ещё с жуткой улыбкой на пустом лице, пошатнулась и втянула дымку обратно.
— …
Мужчина, переживший внезапный удар, забыл о ране на плече и посмотрел на появившегося перед ним юношу в чёрном.
— Принц Тиониса…
— Может, мне стоило дать тебе умереть, — пробормотал он.
Мужчина оцепенел и задрожал от его холодных слов. Юноша, Дэйви О’Роуэн, обернулся с глазами, полными убийственной энергии.
***
Главнокомандующий России Владимир Кутин открыто проявлял тревогу, кусая ногти.
— Кто начал атаку?! Почему до сих пор нет докладов?!
— Господин, мы сейчас расследуем! Если вы дадите нам ещё немного времени…!
— Вы хоть понимаете, какой ущерб будет нанесён этой стране за это короткое время?!
Когда Кутин закричал, люди вокруг него замолчали. Отплатить за услугу местью уже само по себе вызывало бы огромную критику, но он ещё и связался с тем, кого трогать было нельзя. В нынешней ситуации, фактически переходном периоде, он понимал: такой поступок поставит под угрозу будущее России.
Разумеется, атака была не его приказом. Всё, что сейчас было известно: несколько фигур из военных, отдавших приказ, и руководство Пробуждённых контактировали с одним и тем же существом.
Тем самым существом было странное зелёное нечто.
Не зная истинных манипуляторов за кулисами, подчинённые легионы и подразделения Пробуждённых просто исполняли приказы, спровоцировав оружие массового уничтожения, к которому не следовало прикасаться.
Её буйство само по себе было проблемой, но ещё сильнее Кутина тревожил её муж из другого мира — Дэйви, сильнейшая в мире бомба замедленного действия, которого сейчас считали самым трансцендентным из людей.
Кутин знал, как глубоко Дэйви дорожит женой. Раз его страна бомбила её у него под носом, он невольно сглотнул. Учитывая содеянное, не было бы удивительно, если бы такая огромная страна, как Россия, оказалась на грани разрушения. Пусть звучало нелепо, что один человек способен пошатнуть основы государства, такая возможность существовала: в нынешнее время полностью останавливать монстров, появлявшихся в мире, без его помощи было довольно трудно. Даже если они смогут сами сдерживать монстров, человеческие и материальные потери неизбежно будут огромными.
Кутин приложил много усилий, чтобы выстроить дружеские отношения с Дэйви, но кто-то вмешался и сжёг этот мост.
— Найдите того, кто решил сжечь хрупкий мост моей страны с Дэйви, и немедленно приведите ко мне!
Люди разом кивнули.
— Мы уже отправили спецназ. Сейчас у нас нет явных зацепок, но мы быстро найдём и задержим тех, кто отдал приказ.
— Пока они дышат, мне плевать, если у них будет не хватать руки или ноги. Если станут сопротивляться, угрожайте их семьям и тащите ко мне. Используйте любые средства.
Гнев Кутина заставил его подчинённых задрожать. Как Пробуждённый, он теперь внушал куда больший страх, чем прежде.
***
— …
Дэйви не мог ничего сказать, глядя на её безэмоциональное лицо. Даже когда он открыл рот, слова застряли в горле.
Он хотел спросить, всё ли с ней в порядке. Хотел понять, что, чёрт возьми, сделало её такой. Он хотел узнать так много, но сейчас не мог с уверенностью сделать ничего.
Он был рад, что удалил Танатоса с помощью силы богини Фрейи. Но при этом ненавидел то, что этот проклятый бог Бездны успел с ней сделать, уходя. Дэйви решил, что у неё, похоже, нет сознательного рассудка. Если бы он был, Ринне не получила бы такие тяжёлые раны.
Дэйви пошёл к ней, сжав кулаки.
— Пер, — мягко позвал он.
Внутри него смешивался миллион разных эмоций. Она отказалась ради него от всего. Сначала придумывала оправдания, почему хочет пойти вместе с ним, но он знал: чувства к нему были у неё с самого начала.
С другой стороны, Дэйви поначалу ей не верил, хотя и знал о ней. Теперь он не мог отрицать, насколько она стала ему дорога. Она заняла в его сердце незаменимое место.
**с-с-с!!!**
В конце концов она изящно выпрямилась и протянула к нему руку. По её жесту чёрная дымка превратилась в щупальца и устремилась к нему.
— Помнится, ты говорила, что не любишь щупальца…
Затем Дэйви приблизился и обнял её.
**чвак!!**
Несколько пучков щупалец пронзили его тело. Он увидел, как её пустые глаза наполнились потрясением. Похоже, она не ожидала, что он не станет ни контратаковать, ни защищаться. Продолжая обнимать застывшую в оцепенении Персерк, Дэйви опустил голову и наконец заговорил.
— Я… Я спасу тебя, чего бы это ни стоило. В каком бы состоянии ты ни была. Даже если тобой управляет этот проклятый бог.
Поскольку Дэйви уже выбрал Персерк вместо мира, отказываться от решения он не собирался.
— Я… Я…
Он обнял дрожащую Персерк так крепко, что едва не сломал ей кости и позвоночник.
— Я освобожу тебя, так что просто жди.
[Ты с ума сошёл?! Я велел тебе только проверить, остались ли у неё следы эмоций! Кто сказал тебе так издеваться над своим телом?!]
Хрустальный шар испустил полный ужаса крик, но Дэйви не слушал.
— Заткнись и двигайся. Не лезь самовольно.
Даже если ему придётся впитать всю энергию Бездны из её тела, он был полон решимости спасти её.
Персерк, с широко раскрытыми от удивления глазами, начала сопротивляться и оттолкнула его. Затем, глядя ядовитым взглядом, она выпустила в него десятки чёрных дымок, словно собираясь убить.
— Даже если будет больно… просто потерпи.
С этими словами Дэйви собрал чёрную энергию в голых руках.
[Кровавая демоническая атака]
Теперь Дэйви владел составным боевым искусством, объединив Божественную силу Небесного Демона и ману некроманта.
«Я не хотел, чтобы всё дошло до такого…»
Но он понимал: сейчас это единственный способ её спасти.
Впервые за долгое время он выругался грубым словом из прошлой жизни.
— Блядь.


    Демоны Иллина (1)

    **бах!! бум!!**
Густой лес был уничтожен в одно мгновение. Чёрные магические пули продолжали сыпаться градом и взрываться чудовищными вспышками, выжигая и искривляя всё, чего касались.
Её атаки были такими беспощадными, что трудно было поверить: ещё недавно она проявляла сочувствие, какие-то чувства. Удары не прекращались ни на миг — с такой настойчивостью, что невольно хотелось спросить, откуда она вообще берёт столько сил. Она парила в воздухе, а из её спины тянулись чёрные щупальца, высасывая ману из земли. Сейчас она походила на огромное растение, поглощающее всё вокруг.
**бах!! бах!!**
Но она не была хищным цветком, который ждёт, пока добыча подойдёт сама. Она обрушивала удары снова и снова, явно намереваясь убить Дэйви. Снаружи она могла казаться вменяемой, но внутри уже превратилась в чистое воплощение разрушения, без памяти и рассудка.
**бах!! бах!!**
Её атаки становились всё опаснее. Дэйви не мог нормально двигаться из-за раны, которую она ему нанесла. И всё же он по-прежнему не нападал — только тратил силы на защиту. Разумеется, каждый раз, когда он выпускал силу, окрестности становились ещё более опустошёнными.
Дэйви понимал: она не остановится, пока не успокоится сама. И он не мог спокойно смотреть на неё в таком состоянии. Чем сильнее она буйствовала, тем больше перегружала собственное тело. Она насильно выжимала из себя всё новые и новые силы.
**свист!!**
Дэйви знал, что должен как можно скорее остановить её безумие и найти способ спасти её. К счастью, Бездна вместе с Эклипс исчезла без следа.
И тут эльф из экипажа Асгарда, наблюдавший за ситуацией, вскрикнул:
[Мудрый учитель! Волна маны становится всё нестабильнее! Она отличается от прежней — если так продолжится, произойдёт огромный взрыв маны!]
Она не соображала, что делает, — просто бесновалась. В обычном состоянии она без труда поглотила бы энергию земли и обратила её в собственную силу, но после того, как пронзила Дэйви и проделала дыру в его теле, некоторые части её силы стали крайне нестабильными.
Не нужно было долго думать, что довело её до такого состояния. Наоборот, нынешняя ситуация доказывала: шанс спасти её всё ещё есть.
Она явно не стала Танатосом полностью. Она реагировала так именно из-за всех дорогих воспоминаний, которые связывали её с Дэйви.
Теперь, когда он понял главное, оставалось успокоить её, не причинив ещё больше вреда. Её сила была огромной, но это не значило, что с ней невозможно справиться.
**хлоп!**
Дэйви хлопнул в ладони и рассеял внутреннюю энергию во все стороны. Затем осторожно провёл пальцами по крови на животе — там, где Персерк так старательно пробила его насквозь. Другой рукой он достал из кармана два пустых чисто-белых свитка зачарования.
[Кольцо Божественного Уничтожения]
[Удар Божественного Зверя]
На двух листах проступили особые слова и совершенно разные узоры. Одновременно огромный поток внутренней энергии втянулся в амулеты, пробуждая их силу. Не колеблясь, Дэйви метнул амулеты в Персерк, которая неслась прямо на него.
[Трансцендентное связывающее колдовство 1-го ранга]
[Золотое Безмолвие]
Он высвободил связывающее колдовство высшего уровня — теперь оно стало возможным после того, как его душа и тело синхронизировались. Со всех сторон хлынули ярко-красные лучи, опутали её конечности и пригвоздили к земле.
— А-а-а-а!!!
Когда движения Персерк оказались скованы, она забилась и закричала, выпуская чёрный туман и пытаясь перерезать ярко-красные лучи света.
**грох!!**
Дэйви пронзила страшная боль, тело дёрнулось от сопротивления, но в конце концов она не смогла вырваться.
— Ах!! А-а-а-а!!
Дэйви стиснул зубы, глядя, как она вновь приходит в ярость и пытается наброситься на него. От того, что он не мог спасти её немедленно, внутри всё выворачивало. Не обращая внимания на собственное состояние, он бросился к ней и силой заключил её в объятия.
**хруст!!**
Её туман был почти связан, и она принялась царапать его руки ногтями и кусать маленьким ртом за плечо. Несмотря на боль, Дэйви не отпустил её.
— Всё хорошо. Всё хорошо, — пробормотал он, стараясь успокоить её, как успокаивают ребёнка.
— Ах… ах…
Она всё ещё сопротивлялась, но Дэйви держал крепко.
— Если я не смогу тебя спасти, — горько произнёс он, — тогда умру вместе с тобой.
От этих слов она вздрогнула. На короткое мгновение её расфокусированный взгляд задержался на нём.
— Дэ… — с трудом прошептала она.
Она инстинктивно звала его — как тяжело больной человек, потерявший память, вдруг вспоминает что-то одно, самое важное.
И именно тогда Дэйви снова понял, насколько она ему дорога. Ему захотелось плакать.
— Ах… ах…
Вскоре по лицу Персерк потекли прозрачные слёзы. Дэйви молча держал её в объятиях, принимая всё её сопротивление, пока она продолжала кусать его. Постепенно она начала успокаиваться.
Чёрные туманные щупальца всё ещё тянулись к земле, впитывая её силу, но два заклинания, которые применил Дэйви, блокировали этот туман, и она понемногу теряла силы для буйства. Дэйви понимал: сейчас нельзя снова её провоцировать. Когда безумие спадёт, она сможет восстановиться сама, без новых атак.
— …
Она медленно затихла и закрыла глаза. Дэйви, не произнося ни слова, пошатываясь, пошёл вперёд, неся её на руках. После боя, который длился уже больше тридцати минут, он потерял столько крови, что едва сохранял рассудок, но всё равно не остановился.
К несчастью, он понимал: с таким ранением далеко унести её не получится. Дэйви медленно подошёл к уцелевшему дереву, осторожно уложил её рядом и молча провёл ладонью по щеке. Её кожа была мягкой, но измученное выражение лица разрывало ему сердце.
— Держись.
Дэйви кашлянул кровью и медленно поднялся.
**врум, глух!**
Ринне, наблюдавшая за происходящим, приблизилась к Дэйви.
— Господин Дэйви.
Хотя Ринне ещё не восстановилась полностью, она заставила себя долететь до него.
— Каждый раз, когда госпожа Персерк двигается, высвобождается и теряется огромное количество жизненной силы. Ринне докладывает: если это продолжится долго, последствия будут смертельными.
Услышав её отчёт, Дэйви тихо закрыл глаза. Спасти Персерк было одно, но ему ещё предстояло разобраться с настоящим виновником случившегося.
Сейчас он не знал способа спасти её. Существовало лишь одно существо, способное указать путь. Дэйви молча поднял кристальный шар связи, коротко выдохнул и холодно произнёс:
— Предупреждаю. Если ты проявишь хоть малейший намёк на подозрительное поведение, я прослежу, чтобы твоя сестра умерла от моей руки.
[…]
На предупреждение, до краёв наполненное сдерживаемой яростью, он ответа не получил. Впрочем, Дэйви было всё равно.
— Ринне.
— Господин Дэйви, прошу дать Ринне немного времени. Ринне анализирует: требуется срочное лечение!
— Нет. Я сам восстанавливаюсь. Не переживай.
— Господин Дэйви! Ринне докладывает: поспешность является неправильным решением!
Ринне попыталась его остановить. И это было естественно. Дэйви только недавно поднялся с больничной койки, а теперь снова получил смертельную рану, приняв атаку Персерк в упор. С тех пор он продолжал двигаться без отдыха, так что неудивительно: окружающие боялись, что он в любой момент закашляется кровью и умрёт.
— Не волнуйся. Я не умру, — сказал он, будто убеждая самого себя.
Давно ему не приходилось произносить подобное. Затем он двинулся вперёд.
***
Персерк пробудила не Эклипс и не сама Персерк. Это сделал Танатос.
Танатос был центром Бездны. И если говорить прямо, Дэйви знал лишь одного человека, который лучше всех понимал изменения, вызванные Богом Бездны.
— Если начистоту, её разъедают остатки божественной силы.
— Объясни так, чтобы было понятно, — потребовал Дэйви.
Маленькая девочка, прижимавшая к себе магическую книгу, замолчала. Это была не кто иная, как предательница Верданди — младшая сестра Урд и старшая сестра Скульд.
Она заговорила, глядя на спящую Персерк в центре трёхмерной проекции местности.
— Это значит, что сила Танатоса разъедает её душу. Чтобы спасти её, нужно либо удалить силу Танатоса, либо вытащить Персерк из Бездны, которая её поглощает.
— Каковы шансы успеха у каждого способа?
— У первого шансов больше. Даже если это сила бога, сейчас это всего лишь остатки. С твоей божественной силой всё ещё возможно.
Пока она говорила, Дэйви провёл пальцами по подбородку. Выходило, спасти Персерк мог только он — тот, у кого есть сила бога.
— Продолжай.
— Проблема в том, что даже если тело удастся спасти, душу можно уже не вернуть. Есть вероятность, что она останется поглощённой и исчезнет вместе с остатками бога.
Дэйви закрыл глаза, слушая объяснение Верданди.
Спасти тело, но потерять душу? Персерк в виде пустой оболочки — последнее, чего он хотел. Дэйви даже не рассматривал этот вариант.
— А второй?
— Я использую свою силу и отправлю тебя в её глубинный мир. Там тебе придётся войти в мир силы Бездны внутри её сознания и вернуть её обратно. Если сумеешь отделить её от остатков бога, то после этого сможешь применить первый способ и спасти Персерк, не рискуя её душой.
Затем она серьёзно посмотрела на него.
— Но на практике это почти невозможно.
— Невозможно? — Дэйви приподнял бровь.
— Да. Бездна — место, где даже предводитель древних драконов, обладавший абсолютной силой, не смог продержаться долго и сошёл с ума. И пусть речь идёт лишь о её части, глубины Бездны существуют и в человеческой душе. Шанс, что ты войдёшь туда и не потеряешь рассудок, ничтожно мал.
— Значит, вариантов только два?
— …
Ответить ей было нечего.
— В конце концов, во всём всё равно виновата ты.
— Когда всё закончится, я обязательно позволю тебе убить меня.
— Смотри потом не пожалей об этих словах, — спокойно сказал Дэйви и поднялся.
— Что ты собираешься делать?
— А как ты думаешь?
Дэйви вспомнил, что когда-то давно Бог сказал: «Да будет свет». Если существовал шанс спасти Персерк, Дэйви не собирался себя ограничивать. Он сделает всё, что потребуется, без малейших колебаний.
Услышав его ответ, она вздохнула.
— Честно говоря… я не хотела, чтобы ты выбрал этот способ.
— …
— Это в буквальном смысле самоубийственная миссия. Вероятность успеха не дотягивает даже до одной десятой процента.
Найти Персерк в неизвестной тьме, рождающей бесконечный страх, было практически невозможно.
На её слова Дэйви лишь фыркнул. Ему казалось абсурдным слышать подобное от той, кто сама устроила весь этот хаос. И ещё забавнее было то, что она, похоже, всерьёз считала, будто он не выберет предложенный ею способ.
Ему нужно было подготовиться к погружению в глубины сознания Персерк. Сначала Дэйви отключил все базовые защитные заклинания своего тела, чтобы не создавать для неё чрезмерной нагрузки. Затем переоделся в удобную одежду, закрыл глаза и молча застыл.
**шурх!**
Именно тогда, после разговора с Верданди и завершения личных приготовлений, он почувствовал, как кто-то обнял его со спины.
**всхлип… всхлип…**
Услышав эти всхлипы, Дэйви не сразу нашёл слова.
— Прости… У-а-а… Прости, что я ничего не смогла сделать… Правда…
Аэрия плакала, измученная тем, что ей пришлось смотреть на всё происходящее и не иметь возможности помочь. Дэйви, не отстраняясь, медленно заговорил:
— Аэрия.
— Я хочу сказать… не уходи… Но кто я такая, бесполезная зрительница… чтобы просить у тебя так много…
Пока она рыдала, Дэйви горько улыбнулся. Когда он повернул голову и посмотрел на неё сверху вниз, она подняла к нему лицо, всё залитое слезами.
— Не получай ран. Не страдай. Ты обязательно должен вернуться.
— Обещаю. А я держу свои обещания.
— Принц Дэйви…
Он погладил её по спине, пока она прижималась к нему. Но сам понимал: вероятность, что и он, и Персерк погибнут, была очень высока. И всё же…
— Нельзя… Тебе нельзя…
— Я должен.
От его слов она задрожала.
— Она, должно быть, ждёт меня.
После его тихого ответа Аэрия замолчала. Затем снова посмотрела на него и печально улыбнулась, хотя руки у неё дрожали.
— Прости… Я была эгоисткой, да?
Дэйви понимал её. С её точки зрения желание спасти хотя бы его, раз Персерк уже оказалась в таком состоянии, было естественным. Он не мог назвать её эгоисткой за такие мысли.
— Если… я… я…
Она начала говорить, но вскоре осеклась. И всё же Дэйви понял, что она хотела сказать.
— Даже если бы на месте Персерк была ты.
— …
— Я бы без колебаний пошёл спасать тебя.
— Ах…
— Просто я такой.
Если вещь, которую он сделал ради забавы, сломается, её можно собрать заново. Но если умрёт человек, с которым он хотел разделить жизнь, на этом всё закончится.
Затем он слегка наклонился и поцеловал её. Она не сопротивлялась. После глубокого поцелуя Аэрия с ошеломлённым выражением лица прикрыла рот рукой.
— Подождёшь здесь и приготовишь любимые булочки с кремом Персерк к нашему возвращению?
Она молча кивнула.
— Я верю, что ты обязательно вернёшься. Сколько бы времени ни прошло, я буду ждать. Ты должен вернуться.
Дэйви тихо улыбнулся её словам. Теперь оставалось лишь разобраться с проблемами, которые могли возникнуть, пока он будет в глубинном мире Персерк.
Покинув Асгард, он сразу направился в Москву, столицу России.
Владимир Кутин — Пробуждённый, президент России и её действующий верховный главнокомандующий.
Хотя Дэйви поддерживал с ним дружественные отношения, он прекрасно понимал: именно российские Пробуждённые и солдаты первыми подняли руку на Персерк в этой ситуации.
Как только Кутин услышал, что Дэйви прибыл, он сразу распорядился провести его к себе. А первое, что Дэйви сделал, встретившись с ним, было предельно простым:
[Метеоритный удар]
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    Чёрный туман, заброшенный в тёмную пустоту, взбесился. Голоса не было слышно, но безумствующий бог выглядел так уродливо, что его и богом-то назвать язык не поворачивался.
**треск! треск!**
В чёрном пространстве эхом разносились звуки разрывов и ломки. Маленькая девочка, вся залитая кровью, лежала без сил, а над ней нависал чёрный туман с алыми глазами. Он не произносил ни слова, но в его взгляде, устремлённом на девочку, кипела чудовищная ярость.
Всё исказилось.
[Фрей… я.]
Хриплый голос, полный тоски, прокатился по пространству. И в тот же миг чёрный туман с алыми глазами просочился в рухнувшую девочку в готическом кружевном платье.
— Ах… Ах… А-а-а-а!!
Девочка закричала от боли, обеими руками вцепившись в голову. Её глаза широко распахнулись, а вертикальные зрачки потускнели и стали безжизненными.
[Страшитесь… Я — исток всей тьмы. Мир придёт к концу, и вскоре я явлю всем свой гнев.]
Пока пугающий голос разносился вокруг, девочка дрожала, сжимала голову и впивалась ногтями в кожу. Затем её вертикальные зрачки вспыхнули резким светом.
— Ещё… ещё не всё…
В её голосе смешалось бесчисленное множество чувств.
— Ад… ещё не…
Девочка стиснула зубы и задрожала. Её тело дёрнулось, словно в него выстрелили.
— Гера… Кл… Ласс…
По её щекам покатились прозрачные слёзы, но вскоре чёрный туман снова просочился внутрь, и слёзы почернели.
— Уничтожь это. И… я верну себя… Найди меня… Я приглашу тебя туда. Посланник Фрейи…
Раздался уже иной голос — полный безумия.
***
— Принц Дэйви! Я как раз собирался вас искать… А?!
Президент Кутин, торопливо шедший к Дэйви, вдруг широко распахнул глаза и уставился в окно. Небо, ещё мгновение назад ярко-синее, внезапно стало красным.
**топ! топ!**
Он рефлекторно бросился к окну, распахнул его и поднял голову. И застыл от ужаса: в вышине висело множество чёрных теней, готовых в любую секунду сорваться вниз.
— У вас тридцать секунд на объяснения.
— …
Кутин задрожал и попятился. В каком-то смысле он с самого начала ожидал, что всё может обернуться именно так. И как выдающийся лидер понимал: если он хочет хоть как-то разрулить ситуацию, говорить придётся немедленно.
— Если ответ меня не устроит, если вы не сможете ответить или дадите ответ не тот, который я хочу услышать, я прослежу, чтобы эти штуки благополучно упали.
Словно отражая чувства Дэйви, воздух вокруг него зловеще задрожал. Кутин был уверен: несмотря на улыбку, Дэйви сейчас зол сильнее, чем когда-либо. Его прошиб холодный пот. Одно неверное слово — и всему конец. Пусть он правил могущественной страной, сейчас перед существом, которое было человеком и чем-то большим одновременно, он чувствовал себя агнцем на заклание.
— Прежде всего, произошло огромное недоразумение! Мы, Россия, не имеем намерения враждовать с вами…
**свист! бум!**
Что-то пронеслось прямо у него перед лицом.
— Значит, намерения враждовать у вас не было, но на Персерк вы всё равно напали? Уверен, Ринне хотя бы раз передавала вам ситуацию.
При этих словах Кутин вспомнил маленькую девочку со светлыми серебристо-голубыми волосами, которая недавно навещала его. Девочка, совершенно особенная и явно не человек, попросила его не трогать Персерк — таким же необычным тоном, каким была она сама, — а затем исчезла. Она предупредила: если спровоцировать Персерк, случится нечто такое, чего никто не сможет предсказать.
Кутин уже однажды видел катастрофу, возникшую при столкновении Ринне и Персерк, поэтому принял совет без колебаний. Он понимал: от ходячих бедствий лучше держаться как можно дальше. Сознательно нападать на неё? Об этом не могло быть и речи. Какой бы ни была причина, он знал, что такая атака бессмысленна и только навредит им самим — всё равно что добровольно наступить на мину.
— Как вы знаете, у России нет ни одной причины враждовать с вами, — осторожно произнёс он, стараясь скрыть растущий страх.
— И тем не менее российская армия и Пробуждённые напали на неё.
— Мы уже проводим срочное расследование. Я считаю, нас намеренно подставили. Кто-то вмешался и провернул это так, чтобы всё выглядело нашей виной.
Пока Кутин отчаянно пытался оправдаться, Дэйви тихо закрыл глаза.
— То есть произошло нечто, о чём вы, верховный главнокомандующий, не знали. Вы это хотите сказать?
— Мы сейчас выясняем подробности. Обещаю: как только мы узнаем, кто за этим стоит, мы схватим их и поставим перед вами…
**бах!**
— М-м?!
Кутин вздрогнул и отступил.
— Как вы могли не знать? Это просто не укладывается в голове.
— А… Э-это полностью моя вина…
**бах!**
— Ик!!
— Значит, оправданий у вас нет.
«Проклятье!» — подумал Кутин, изо всех сил стараясь скрыть, как у него всё внутри проваливается. Он понятия не имел, как успокоить Дэйви. Но вскоре пришёл доклад — именно такой, какой, как он знал, мог понравиться Дэйви.
— Главнокомандующий!
Глаза Кутина расширились от срочного крика ворвавшегося мужчины.
— Мы его взяли! Генерала Горбу, отдавшего приказ об атаке, сейчас схватили и везут сюда!
Кутин тут же повернулся к Дэйви.
— Принц Дэйви, пойдёмте немедленно — его поймали! Позвольте ясно заявить: мы, Россия, ни в коем случае не собираемся отвечать на добро враждой. Разумеется, мы передадим вам всю информацию о генерале Горбе. И полностью поддержим все ваши дальнейшие действия.
Сейчас он был готов сделать и сказать что угодно, лишь бы успокоить Дэйви.
«Это… это, пожалуй, страшнее распада Советского Союза — настолько невероятно и разрушительно, что сначала звучит как шутка».
Горько пробормотав это про себя, Кутин осторожно следил за реакцией Дэйви. Он долго наблюдал за молчаливым Дэйви, который, казалось, мог взорваться в любую секунду. И только когда кипящая в нём злоба немного утихла, Кутин наконец облегчённо выдохнул.
— Он должен дать ответ, который мне понравится.
— Разумеется. Я выясню даже, сколько раз он мочился в постель в детстве.
— В этом нет необходимости.
Обменявшись шутками с пугающе равнодушными интонациями, они пошли дальше.
***
Действия президента Кутина заслуживали похвалы. Он мгновенно начал арестовывать всех, кто отдавал приказы, приведшие к этому происшествию. Убедившись, что нападение действительно не было ни приказом, ни намерением Кутина, Дэйви больше не мог терять время в России. Тех, кого уже схватили, он мог наказать когда угодно — независимо от их мотивов и причин. Странное дело, но вся эта ситуация удивительно напоминала ему случай с Верданди.
Покинув Россию, Дэйви вернулся туда, где спала Персерк, и увидел, как Верданди устанавливает загадочный барьер.
— Это что? — спросил Дэйви.
— Единственный способ остановить тебя, если ты сорвёшься, — тихо вздохнула Верданди, глядя на него.
— Сорвусь?
— Чтобы спасти эту женщину, я воспользуюсь своей силой и заброшу тебя в её глубины. По пути туда на тебя подействует Бездна. Я не знаю, взбесится ли твоё тело, но подготовиться обязана.
— Ловко ты подбираешь оправдания для предательницы.
— …
— Если ты не сойдёшь с ума, большой проблемы не будет, но… если сойдёшь, всё закончится.
Она говорила о том, что Дэйви может не суметь спасти Персерк. И что если он задержится в Бездне слишком долго, то, как и Эклипс, может лишиться рассудка. Если это произойдёт, всё действительно будет кончено.
Бездна — чёрное пространство, сведшее с ума даже Эклипс, одну из предводителей древних драконов. Конечная точка тьмы, где Танатос был заперт долгие годы. И теперь именно там находилась Персерк. Поэтому Дэйви не мог не торопиться: он знал, что даже сейчас она ждёт его в бесконечной темноте, дрожа от страха.
Долго раздумывать он не стал. Верданди была единственной, кто мог помочь ему спасти Персерк. Именно поэтому он не убил её, хотя и ненавидел.
— Если ты спасёшь её, потом я позволю тебе убить меня твоим мечом.
— …
— Но я всё равно против этого плана, — сказала Верданди, прекрасно понимая, насколько ничтожны шансы на успех. — Шанс найти её. Шанс спасти её — крайне мал. Если не повезёт, вы оба сойдёте с ума в Бездне.
Тогда Дэйви тихо спросил:
— Именно это случилось с Эклипс?
— …
Она не ответила. Не потому, что не могла, — просто не захотела. Вместо ответа на её лице появилась печаль.
Верданди сказала Дэйви вернуться на Асгард и подготовиться, потому что время ещё не пришло. Но она уже однажды его предала, а при этом оставалась единственной, кто мог помочь. Для Дэйви это всё усложняло. Поэтому он хотел начать как можно скорее, чтобы не оставлять ей времени вновь задуматься о предательстве.
— Начнём.
После этого он шагнул за поставленный ею барьер. Верданди подняла магическую книгу, и та всплыла в воздух.
— Сначала я отделю твою душу. У твоего тела слишком высокое сопротивление магии. Поэтому не сопротивляйся: если мы провалимся хоть раз, второй попытки уже не будет. Конечно, у тебя есть все причины мне не доверять, так что можешь использовать Гиас для страховки.
Дэйви без колебаний наложил на неё разновидность чёрной магии — подчиняющий договор под названием «Владыка Гиаса». Верданди заключила с ним контракт, не сопротивляясь: она обещала всеми силами помогать ему, пока он не спасёт Персерк. А в случае предательства Дэйви заберёт не её жизнь, а жизнь Скульд.
Он понимал: если Верданди решится, она способна на что угодно, ведь изначально уже была готова выбросить собственную жизнь. Но если на кону окажется жизнь Скульд — той, кого она хотела защитить любой ценой, — всё будет иначе.
Ей было горько и неприятно принимать решение Дэйви, но в конце концов она согласилась.
Когда контракт был завершён, Дэйви полностью подавил сопротивление своего тела. Его охватило чувство, будто он парит. Он не представлял, как именно Верданди собирается извлечь часть его сознания и отправить её в глубины разума Персерк.
Но он знал: только она, существо, подобное самой Бездне, способна на такое. Вскоре у Дэйви закружилась голова, и тело окончательно всплыло. Ощущение было таким, будто он умер. Когда он пришёл в себя и посмотрел вниз, то увидел собственное настоящее тело, безвольно лежащее в центре созданного Верданди барьера.
Он увидел Ринне, которая молча наблюдала за происходящим с тяжёлым выражением лица. Затем увидел Верданди. Она посмотрела прямо на него и сказала:
— Духовному телу нужно примерно полдня, чтобы стабилизироваться. Поброди где хочешь и привыкни к нему. Чем лучше освоишься, тем выше твои шансы выжить там.
Дэйви молча кивнул, покинул своё физическое тело, двинулся вперёд и взмыл вверх. Похоже, Ринне его не видела, зато Верданди смотрела прямо на него. После этого он на невероятной скорости поднялся выше и отправился осматриваться.
Первым пунктом стал Асгард — воздушный корабль неподалёку.
***
Эльфы и гномы внутри Асгарда не видели Дэйви. Аэрия тоже. Для большинства людей не замечать его присутствия было естественно.
Постепенно он всё лучше осваивался с движениями. Честно говоря, Дэйви не мог до конца доверять Верданди, поэтому заранее принял некоторые меры. Но если всё пойдёт так и дальше, серьёзных проблем он не ожидал.
Хотя разрыв между душой и телом почти исчез, верхний предел силы его души оставался таким же, как в Зале Героев, поэтому он чувствовал себя ещё легче и подвижнее. Стоило ему вытянуть энергию духовного тела и беззвучно сотворить магию, как всё получилось без малейшего труда.
После Асгарда он направился в Корею. Перед уходом он хотел хотя бы раз увидеть Хён-А.
**дзынь…**
Дэйви услышал красивую мелодию. Добравшись до дома Хён-А, он увидел, что она сидит на террасе и тихо играет на инструменте. Паря в воздухе, он смотрел, как она играет с закрытыми глазами. И как раз когда он собирался уйти…
— И что на этот раз? Теперь ты призрак? — спросила она, медленно открывая глаза.
«Что? Ни один человек не должен меня видеть…» — подумал Дэйви, но тут его глаза расширились.
— А. Твои Призрачные глаза ещё не закрылись.
На его слова она лишь уставилась на него.
— Призрачные глаза? Стой… ты умер?! — вскрикнула она и вскочила.
— Умер? Кто сказал, что я умер? Я просто вынул душу.
— Господи…
Дэйви стало немного забавно от её потрясённого вида.
— Я ненадолго уйду. И, возможно, не смогу вернуться.
— Уйдёшь…?
— Да.
— На родину?
— Нет.
От его слов ей, похоже, стало тревожно.
— Ты ведь знаешь, что происходит с Персерк?
— Только идиот не знал бы. Сейчас весь мир сходит с ума из-за того, что она натворила.
И это было естественно. Наверное, не осталось людей, которые не знали бы, что она устроила во время своего буйства.
— Ты уходишь, чтобы спасти Персерк?
— Да.
— Это ведь опасно?
— Вероятность успеха, пожалуй, меньше одного процента.
Тогда она подошла к нему и протянула руку. Даже несмотря на то, что он был духом, с открытыми Призрачными глазами она всё равно могла его коснуться.
— Эй, отойди.
— Можешь не…
В её голосе уже слышались слёзы. Дэйви удивился её реакции.
— Не уходить…?
Похоже, она инстинктивно почувствовала, насколько опасно место, куда он направляется, независимо от того, высоки его шансы или ничтожны.
— Не уходи… Я чувствую, что это очень опасное место…
Дэйви молча посмотрел на неё и сказал:
— Пер ждёт меня. Я должен идти.
— Не уходи! Разве… разве ты не можешь просто остаться здесь?! Почему ты обязательно должен идти?!
— А кто тогда пойдёт вместо меня?
— …
— И почему ты вообще так отчаянно пытаешься меня остановить?
К ней у него оставалась определённая привязанность, но для неё их связь была лишь временной. И всё же сейчас она отчаянно пыталась его удержать. Услышав вопрос, она попыталась что-то сказать, но замялась. И наконец ответила:
— Потому что ты мне дорог.
Глаза Дэйви расширились. Он допускал такую возможность, когда воплотился в теле Син Хёнсу и встретил её, но до этого момента не думал, что это действительно может быть правдой.
— Ты… только не говори…
Когда он удивлённо посмотрел на неё и спросил, она вздохнула и кивнула.
— Ты прав.
— Ты не…
— Да. Теперь знаю.
Некоторое время они молчали, а затем открыли рты одновременно.
— Я тебе нравлюсь?
— Что ты — Хёнсу.
«А?»
Они оба озадаченно уставились друг на друга.


    Демоны Иллина (3)

    Хён-А и Дэйви, всё ещё паривший в облике духа, пусто смотрели друг на друга. Каждая секунда молчания казалась годом.
— …
Стоило ему открыть рот, как она сделала то же самое.
— Что ты сказал? Ты, должно быть, под чем-то.
— Ты, должно быть, не в своём уме.
Хён-А посмотрела на Дэйви так, будто перед ней был мусор. Увидев её взгляд, он потёр пальцем висок.
— Боже, ты просто невероятна.
— Эй, мистер, это моя реплика.
Они ещё мгновение молча сверлили друг друга взглядами.
— Подожди. Что ты сейчас на самом деле сказала?
Он спросил из тревоги, но было нечто более важное, что ему нужно было понять. Ему нужно было подтвердить, что именно она только что ему сказала.
— Ты сейчас сказала…
После того как Дэйви нахмурился и спросил, она снова ответила, но уже другим тоном.
— Хватит притворяться. Я знаю, что ты мой брат. Ты Хён-Су.
Он натянуто улыбнулся.
«Как профессионал, я не должен паниковать. Я профессиональный актёр. Я никогда не поведусь на наводящий вопрос!» — подумал Дэйви.
— К-кто такое сказал? Интересно, кто вообще мог сказать такую странность.
— Может, перестанешь заикаться?
Он потрясённо отступил на шаг и прикрыл рот рукой. Он не мог поверить, что как профессиональный актёр совершил такую серьёзную ошибку.
— Ха-ха. Тебе пора принять лекарства? С чего бы мне быть твоим братом? Ты, наверное, ошиблась, потому что я красивый и от меня исходит сильная аура старшего брата.
— Ха, ну и шутка! Если собираешься врать, ври хотя бы нормально. И что? «Я тебе нравлюсь?» Ты с ума сошёл? Чтобы мне нравился кто-то вроде тебя? Знаешь, как в нашем мире называют таких, как ты?
— Нарцисс?
— Ха, значит, знаешь.
Дэйви снова прикрыл рот рукой и пробормотал с очень серьёзным выражением:
— Я настолько ошеломлён, что не знаю, что сказать.
Дьявол скрывался в деталях, а с деталями у него выходило хуже всего.
— Ошеломлён? Чушь собачья.
Она хихикнула из-за его поведения и снова обняла его.
— Хён-Су… Я скучала.
— …
Из-за её уверенного тона Дэйви задумался, как ему реагировать. Но затем…
**скрип…**
— Хён-А, у тебя там дру… Что ты делаешь, паря в воздухе?
— Ик! Ён-Хи! Я же говорила тебе стучать, прежде чем входить?!
Она вскрикнула и бросилась к двери, вытолкнула Ён-Хи наружу и закрыла дверь.
— …
— Шуму от тебя немало.
— Заткнись. Как смеет такая жаба, как ты, вздыхать?
— Похоже, такие лягушки, как ты, теперь умеют говорить по-человечески.
— А-а-а, как же ты бесишь!!
Дрожа, она подошла к Дэйви. Затем посмотрела ему в глаза.
— Почему ты меня не спросил?
— Что?
— Когда я впервые поняла.
Дэйви склонил голову на её вопрос.
— Похоже, ты всё время что-то неправильно понимаешь. Я Дэйви О’Роуэн, а не твой брат, который уже достиг просветления и стал Буддой.
— Вот как?
Она кивнула особым образом. Дэйви помнил: каждый раз, когда Хён-А так кивала, она выдавала что-нибудь шокирующее, и это заставило его насторожиться.
— Тогда просто скажем, что ты Дэйви.
— …
— Честно говоря, ты привлёк моё внимание. Поэтому, когда сказал, что собираешься умереть, я сначала захотела тебя остановить.
Сказав это, она пошла к нему, размахивая руками.
— Я… Кажется, ты мне правда нра…
— Прекрати! Что ты делаешь, так нагло себя ведёшь?!
— Полагаю, тебе это не нравится?
Она озорно улыбнулась и, легко привстав на цыпочки, села на кровать. Затем посмотрела на него снизу вверх.
— Как хочешь. Если хочешь скрывать, что ты мой брат, скрывай. Но я рада видеть, что мой брат живёт хорошо.
Затем она горько улыбнулась и, не договорив, произнесла:
— Значит, ты с самого начала переродился и жил хорошей жизнью…
— Ты уйдёшь, даже если я попытаюсь тебя остановить, верно?
— Должен.
— Я уже давно заметила, что ты мой брат.
Дэйви понял, что, возможно, недооценил то, какие детали способны распознать члены семьи.
— Честно говоря, я немного сомневалась, когда ты появился точно таким, каким я тебя помнила. Но знаешь, люди не так легко меняются, — усмехнулась она. — Человек по имени Дэйви и Шин Хён-Су всё это время были одним и тем же человеком. Если подумать, смешно. Ты не изменился с первой нашей встречи… а я всё равно не смогла тебя узнать…
— Ещё интереснее, что ты всё-таки поняла, дурочка.
Скрывать правду в итоге оказалось бессмысленно. Она была так уверена, что даже если бы он сказал, что не является им, Дэйви знал: она не поверит.
— Видишь? Я была права, да?
— Ладно, ладно. Ты победила, заноза.
— Сочту это за комплимент. Теперь, когда я знаю, что с братом всё хорошо, больше ни о чём спрашивать не буду. Если тебе нужно идти, кто вправе тебя остановить? Обязательно верни мою невестку.
«Невестку…» — пробормотал Дэйви.
Больше он так и не смог ей ничего сказать. Она помахала ему, будто это было последнее прощание.
— Мне кажется, если я сейчас тебя отпущу, то больше не смогу увидеть… Береги себя.
Вместо ответа Дэйви тихо закрыл глаза и плавно взмыл в небо. Он чувствовал, что пришёл сюда зря, и теперь на душе было странно. В конце концов, скрыть от неё правду он так и не смог.
Подавляя смешанные чувства, Дэйви вернулся в лес, где была связана Персерк, и опустился перед Верданди. Теперь он уже более чем уверенно двигался в таком состоянии.
— Привык к передвижению?
— Я готов.
— Помни: там темнее и тяжелее, чем ты можешь себе представить. Обычный разум этого не выдержит.
— Не тебе об этом беспокоиться.
— Тогда я начну…
Она выпустила силу Бездны из всего тела. В тот же миг Персерк, которая спала, отреагировала на силу Бездны, открыла глаза и начала кричать от мучительной боли.
— Ах… Ах, ах, ах, ах, ах!! Аааа!
Она пыталась вырваться из цепей колдовства, которыми Дэйви связал её, но цепи и барьеры, установленные Верданди, слишком сильно ослабили её. Когда сила Бездны внутри неё и сила Бездны Верданди слились, в воздухе возникло явление, похожее на космическую червоточину, создавшее огромный разлом.
Дэйви инстинктивно понял: внутри разлома находится Бездна, и Персерк тоже там. Он хотел без колебаний броситься внутрь, но почему-то остановился прямо перед разломом. Он медленно обернулся и передал два меча в ножнах Ринне, которая молча смотрела на него. Это были Синяя Лента и Красная Лента.
— Если я не вернусь…
— …
— Убей меня.
— Ринне сообщает, что убийство владельца невозможно.
— Это приказ, Ринне.
— Команда… принята…
Он понимал, что если потеряет рассудок, ей будет трудно, но знал и другое: должен существовать способ это исправить. На самом деле он и Верданди установили барьеры, чтобы не дать ему взбеситься. Он знал, что Ринне сможет убить его, если появится хотя бы малейшая брешь.
Наконец Дэйви бросился в бесконечную Бездну.
Его встретило лишь чёрное пространство без единого проблеска света. Море бесконечной тьмы. В этой ужасной темноте, где он не мог видеть даже Глазом духа смерти, он попытался найти крошечные волны, которые должна была излучать Персерк.
[Я ждала тебя.]
Если бы только не существо, оскалившее на него зубы и ждавшее в темноте…
**вуууш!!**
Повеял ледяной ветер. В тот же миг чувство одиночества и страха, не поддающееся воображению, начало окутывать всю его душу.
— Хмф?!
Следом исчезли слух и обоняние. Ощущение лишения, когда все чувства были перекрыты, оказалось за пределами его воображения. Страх в этой сводящей с ума темноте постепенно пожирал его. Ужас неведения, когда и откуда что-то может появиться, был настолько силён, что неудивительно было бы, если бы человек с талассофобией упал в обморок от мучительного неизвестного.
**с-с-с…**
Он потащил дрожащее тело вперёд и поднял голову, всё ещё ощущая присутствие огромной фигуры перед собой. Даже без слуха и обоняния он чувствовал: нечто немыслимо огромное наблюдает за ним. Но даже в этой страшной ситуации он продолжал двигаться, ведомый единственным зовом, который будто тянул его к себе.
Тогда он вспомнил, как Верданди сказала, что шансы на успех крайне малы, а вероятность выбраться отсюда с целым рассудком почти нулевая.
«Чушь собачья. Умирать — не мой стиль», — подумал Дэйви.
Первое, чему его мысленно учили герои, — доверять самому себе и постоянно обновлять и развивать себя. Для него колебания были лишь обычным понятием, от которого он давно избавился.
— Персерк… Просто жди. Я обязательно тебя найду.
***
Дэйви шёл и шёл во тьме. С каждым шагом невообразимые тревога и страх сжимали всё его тело. Он поклялся найти Персерк, но не мог придумать, как именно это сделать.
И тогда он снова услышал шёпот проклятой Танатос.
[Хочешь с ней встретиться?]
— …
Дэйви сделал вид, что не слышит её волю, но она была настойчива.
[Хочешь встретиться с ней, даже пока занят этим тщетным сопротивлением?]
— …
Её голос было трудно игнорировать, но он изо всех сил старался. Тело дрожало, и ему казалось, что он вот-вот потеряет рассудок. Однако он знал: если сейчас дрогнет, найти Персерк будет невозможно.
[Я позволю тебе встретиться с ней, как ты и желаешь.]
Жестокий голос в конце концов заставил Дэйви остановиться.
— Пер…?
Пространство, до сих пор полностью тёмное, начало меняться. Стоя перед огромным обрывом, он почувствовал, как сердце ухнуло вниз. В этом месте, куда не проникал свет, части окружающего пространства начали освещаться жутким сиянием. К нему вернулись зрение, слух и обоняние.
[Она там. Разве тебе не стоит пойти и встретиться с ней?]
Пока Дэйви стоял на краю непреодолимой пропасти тьмы, на стене противоположной стороны собрался слабый свет. Он облегчённо выдохнул, словно увидел свет в конце бесконечного ужасного тоннеля. Но затем Танатос снова вмешалась, и её насмешливый голос стал мрачнее.
[Она умерла ужасной смертью. Я разрезала ей живот и вытащила внутренности, пока она кричала. Я выковыряла ей глаза, вырвала зубы и один за другим выдёргивала волосы.]
Танатос продолжала шептать так, будто всё сказанное действительно произошло. Дэйви сжал кулаки так сильно, что кости вот-вот могли сломаться, но постарался сохранить спокойное выражение. Затем коротко вздохнул.
[Бойся. Отчаивайся и страдай ещё сильнее. Тревога в бесконечной тьме станет топливом для моей силы. Самоцвет отчаяния продолжит давать мне мощь.]
Психическое давление Танатоса усилилось, медленно разъедая его разум. Дэйви начал видеть галлюцинацию девушки, висящей на кресте за огромным обрывом: мёртвая Персерк висела с ужасающим выражением, в точности как описала Танатос. Безумная тьма, захватывавшая его, заставляла думать, что галлюцинация стала реальностью.
Тело дрожало, разум всё сильнее истощался.
— Урк…
Он попытался прикрыть рот рукой, но тошнота не отступала.
[Теперь твоя очередь. Раз ты здесь, тебе уже никогда не сбежать. Я буду мучить тебя вечно. Я буду выкручивать тебя и отрывать каждую часть. Я выдавлю тебе глаза, прожарю язык раскалённым железом, а потом вырву и его.]
Ужасная боль сопровождала галлюцинации, заставляя Дэйви чувствовать, будто он действительно проходит пытки, которые она описывает.
Тьма сводила его с ума и затягивала всё глубже. Сам того не замечая, пока эти изменения продолжались, его физическое тело, связанное барьерами, медленно начало двигаться.


    Демоны Иллина (4)

    Он уже десять минут вслепую блуждал по глубинному миру Персерк, но, как и она, всё ещё оставался заперт в изолированном участке Бездны — напрямую добраться до неё так и не удалось. Ему оставалось только молча идти вперёд.
Дэйви чувствовал, что время внутри течёт иначе, чем снаружи.
Ринне молча ждала во внешнем мире, прижимая к себе два меча.
В удушающей тишине тело Дэйви подрагивало из-за изменений в связи с душой, но серьёзных проблем пока не возникало.
И всё же…
— Его ментальная сила стремительно угасает. Если так пойдёт и дальше… — пробормотала Верданди, наблюдая за Дэйви и грызя ногти.
— Подождите… Не может быть… Уже?! — вскрикнула Верданди, увидев нечто пугающее.
И в тот же миг с Дэйви произошла перемена.
— Ринне запрашивает срочный анализ ситуации.
— Это ловушка Танатос! Бездна пожирает Дэйви! Если так продолжится, даже его стойкий разум очень скоро сломается!
Смысл слова «сломается» был прост: Дэйви окончательно потеряет себя и превратится в чудовище — такое же, как Эклипс.
И, словно подтверждая страхи Верданди, дрожащее тело Дэйви медленно зашевелилось.
— Нужно его подавить и обездвижить! Выиграй время, пока он не сорвался! — крикнула Верданди.
Ринне замялась, не зная, стоит ли обнажать Синюю Ленту и Красную Ленту, но затем медленно опустила мечи. Она закрыла глаза, сосредоточилась и снова открыла их. Маленькие крылья за её спиной разрослись до трёх пар огромных крыльев, а кольцо над головой начало менять форму, превращаясь в геометрический узор.
После первого пробуждения Ринне могла без особого труда принимать форму Сефирота. Бог Машин усовершенствовал эту её силу. Однако удерживать форму Сефирота она могла максимум от тридцати минут до часа. И всё же Ринне понимала: если она хочет остановить Дэйви, ей придётся преобразиться.
Как Дэйви и приказал, она не должна была позволить ему сорваться.
Ринне направила на него Копьё, способное расплавить Равновесие мира, и смотрела, как Дэйви, пошатываясь, пытается подняться. Он встал молча, и его облик резко изменился. По телу проступили чёрные вены, белки глаз потемнели до черноты. Медленно разведя руки в стороны, он нарушил напряжённое противостояние.
**Ш-ш-ш…**
Стоило ему развести руки, как вокруг ладоней собрался чёрный туман и принял форму меча.
**Вжух!!**
Едва меч сформировался, Дэйви взмахнул им в воздухе, и чудовищное давление ветра смело всё вокруг. Его тело, удерживаемое и искажаемое сопротивлением и помехами в глубинном мире Персерк, начало выходить из-под контроля. Ринне стиснула зубы, выдерживая ударную волну, от которой по телу прошёл холод, и крепче перехватила копьё.
— Безопасность господина Дэйви — главный приоритет. Ринне начинает подавление.
Ринне вспышкой рванулась к Дэйви и атаковала его копьём.
**Лязг!!**
Несмотря на всю мощь удара, Дэйви отбил копьё чёрным мечом и протянул руку.
**Хвать!**
Он схватил её за шею и впечатал в землю.
**Бах!!**
Земля вокруг них просела от чудовищного взрыва.
— Г-а-а…
С лицом безумца Дэйви посмотрел вниз на Ринне, корчившуюся от боли.
— Я знала, что в этом пространстве не выдержит даже проклятое духовное тело уровня полубога, но всё же надеялась… Держись! Тебе нужно продержаться только до его возвращения! — закричала Верданди.
Ринне кивнула, несмотря на боль, пронзившую всё её тело.
Он велел ей использовать Синюю Ленту и Красную Ленту, чтобы убить его, если что-то пойдёт не так. Но Ринне не могла заставить себя сделать это.
По правде говоря, она не хотела.
— Ринне… достаточно способна… превосходный боевой голем. Ринне выберет способ остановить господина Дэйви, не причинив ему вреда.
Даже если ради этого её сердце снова остановится, на этот раз она хотела доказать, на что способна.
***
Ментальная боль, способная свести человека с ума, продолжала давить на Дэйви. Всё, что он сейчас видел, обонял и слышал, было ложью. Когда нельзя положиться на собственные чувства, страх, создаваемый Бездной, становится бесконечным.
Единственной действенной мерой противодействия была Сила Табу, но Дэйви понимал: если он воспользуется ею сейчас, пока Верданди изо всех сил старается удержать его живым и в здравом уме, всё станет только хуже. Сила Табу безжалостно сломает любые ограничения и контроль, наложенные на него, не считаясь ни с пользой, ни с последствиями.
Одним из возможных исходов было то, что его душу, сейчас исследующую Бездну, утянет обратно в тело.
Танатос прекрасно знала, что Дэйви не может проявить Силу Табу, и потому беспрестанно искушала его, вгоняя в отчаяние.
Она испробовала на нём всевозможные способы. Заставляла его верить, будто чувства вернулись, вынуждала снова искать Персерк — лишь затем, чтобы он понял: всё это было галлюцинацией, а часы блужданий оказались всего лишь тридцатью минутами иллюзий. Она окружала Дэйви существами, перед которыми он испытывал хотя бы малейший страх.
Изначально Танатос была сущностью, способной заглядывать в мысли и чувства Дэйви. Похоже, у неё не хватало силы проникнуть в самые глубинные корни его существа, но раз уж она видела базовые слои подсознания, её трансцендентной воле не потребовалось много времени, чтобы начать давить Дэйви.
Сначала Дэйви держался, но время шло — тридцать минут, час, два, четыре, — и под непрерывным давлением и страхом его ментальная сила стала стремительно истощаться. Он не мог не чувствовать душевную усталость, а мысли сами собой темнели.
Психическая нагрузка, которую это проклятое пространство взвалило на него, была настолько сильной, что Дэйви десятки раз думал сбежать, бросив Персерк. Давление оказалось таким чудовищным, что одно лишь сохранение рассудка уже было достижением.
В отличие от первых минут, когда он ещё мог резко реагировать, со временем его духовное тело износилось настолько, что двигаться стало трудно.
[Ты достиг своего предела.]
[Сдавайся.]
[Ты здесь в ловушке. Они обманули тебя и бросили.]
[Тысяча лет здесь — меньше одной секунды там.]
[Даже если будешь блуждать здесь вечность, ты не найдёшь жалкую душу, которую ищешь.]
Шёпот продолжал расшатывать его разум, отдаваясь прямо в голове. Каждое слово Танатос проникало глубоко в сознание, пытаясь сломать его. Дэйви понимал, что всё, что она говорит, можно списать на бред, но почему-то её слова всё равно цепляли и не давали просто отмахнуться от них.
Больше того, сильнее всего тревожило другое: если он признает хотя бы одну из её нашёптанных фраз, всё выйдет из-под контроля.
Первобытные отчаяние, подавленность, страх и смятение — ничего подобного Дэйви не испытывал с тех пор, как его психика в Зале Героев была укреплена до уровня полубога. По мере того как негативные мысли всё глубже разъедали разум, его движения слабели, а душа сотрясалась всё сильнее.
Постепенно теряя волю и уступая страху, Дэйви всё больше ломался — именно так, как хотела Танатос. Он понимал: если так продолжится, его в конце концов полностью поглотит. Оставалось лишь надеяться, что кто-то другой придёт и спасёт его.
Дэйви вспомнил поговорку: хочешь собрать мёд — будь готов к пчелиным укусам. Проблема была в том, что если пчёлы одолеют тебя и мёд достать не выйдет, ты останешься просто ещё одним человеком, которого искусали пчёлы.
Инстинктивно он сжался в своём духовном теле, пытаясь защититься, и прижал руку к бешено колотящемуся сердцу, надеясь его успокоить.
«Приди в себя. Если ты здесь рухнешь…»
[Всё ещё сопротивляешься? Но вечно ты не продержишься.]]
«Нет, я ещё могу держаться», — подумал Дэйви, стиснул зубы и поднял голову. Он понимал: если хочет найти Персерк, нужно продолжать двигаться. Чем дольше он оставался на одном месте, тем выгоднее это было Танатос.
Он снова медленно пошёл.
С каждым шагом Дэйви видел всё те же галлюцинации, что и раньше, и вместе с ними чувствовал тревогу, будто вот-вот сорвётся с края бездонной пропасти. Но он был не из тех, кого пугает сама возможность упасть ещё глубже в Бездну.
**Топ… топ…**
Он медленно шёл вперёд и чувствовал, как его ментальная защита стремительно истончается.
***
Итог был прост: Дэйви так и не нашёл Персерк. Он даже потерял счёт времени, прошедшему с тех пор, как вошёл в Бездну. Это могли быть три дня, тридцать дней, три года или даже триста лет. Само понятие времени расплылось.
Он полностью утратил ощущения, но страх никуда не исчез. Танатос не выходила на прямой контакт; вместо этого она мрачно шептала, заставляла Дэйви видеть галлюцинации и создавала жуткое ощущение, будто рядом с ним всегда что-то есть и наблюдает.
Будучи духовным телом уровня полубога, Дэйви какое-то время мог выдерживать её проделки, но чем дольше это продолжалось, тем сильнее он выматывался. Танатос снова и снова обрушивала на него новые галлюцинации, боль, страх и смятение.
И при этом постоянно пыталась его соблазнить.
[Боишься? Если боишься, возьми меня за руку. Пусть ты и апостол Фрейи, я высоко ценю тебя. Присоединись ко мне.]
[Одним словом я могу освободить тебя от этой тьмы. Сдайся и отпусти всё…]
На самом дне ужасной Бездны ему даже привиделось, будто его душа превратилась во что-то уродливое. Дэйви заставлял себя молчать и не отвечать, хотя инстинктивно хотел крикнуть Танатос, чтобы она прекратила свои игры.
[Я вижу, что тебе страшно. Вижу, что ты хочешь выбраться отсюда…]
Пока Дэйви выдерживал её уговоры и давление, ему казалось, что прошло ещё несколько месяцев. И всё это время его рассудок удерживало лишь одно: Персерк где-то здесь и ждёт, когда он её спасёт.
Казалось, минуло несколько лет. Его разум был искривлён и сломан. Он так вымотался, что невольно думал: снаружи он, вероятно, уже мёртв, а выбраться больше никогда не сможет. Ему даже пришла в голову мысль, что Верданди снова могла его предать. Собственное воображение мучило его безжалостно.
Было бы неудивительно, если бы он рухнул под тяжестью пережитого, но он держался. Годы, казалось, тянулись без конца. Теперь у него не осталось сил даже думать.
«Подожди. Кто меня ждёт? Ах да. Персерк. Кажется, её звали Персерк».
Единственное, что он помнил о своей цели, — это имя Персерк. Он не мог вспомнить ни её лица, ни внешности, ни даже голоса. Он уже не помнил, почему блуждает здесь в поисках неё. Он успел забыть даже, кому доверил своё физическое тело.
Когда человек с совершенной памятью начинает забывать, это значит, что состояние у него по-настоящему тяжёлое.
«Может… всё, о чём я думаю, всего лишь бред?» — задумался Дэйви.
Теперь ему казалось, что сам разум выворачивают изнутри. Он остановился, чувствуя себя так, будто шёл без остановки несколько десятилетий. Даже решимость, вырезанная в глубинах его сознания, решимость преодолеть ничтожную вероятность и найти Персерк, начала размываться.
Время шло, и Дэйви уже путался даже в том, кто он такой. Полностью сломленный и до крайности ослабевший, он шёл, падал, снова поднимался — и всё это с пустым выражением лица.
[Иди… Иди и отдайся мне. Стань моим апостолом…]
Он уже не мог сопротивляться её шёпоту и лишь смотрел перед собой пустыми глазами.
— …Да…
Теперь он дошёл до того, что просто отвечал Танатос и проваливался всё глубже в страх. Он не понимал, сколько прошло времени и зачем вообще находится здесь.
[Ещё немного… Совсем… немного…]
Услышав едва различимое бормотание, Дэйви опустился на колени и застыл, словно каменная статуя.
[Вот так… Стань единым со мной…]
Услышав шёпот Танатос, он попытался схватить руку, протянувшуюся к нему из кромешной тьмы. Но в этот миг…
**Дзинь…**
Что-то выпало у него из кармана. Хотя вокруг была такая тьма, что он не должен был видеть ничего, этот предмет почему-то был отчётливо различим. Это был кулон с фотографией, отпечатанной с помощью магического артефакта. На фото счастливый мужчина улыбался, а за ним, взмывая высоко в воздух, летела сереброволосая девушка с заплаканным лицом.
«Её имя… Как же её звали?» — подумал Дэйви.
[Неважно. Теперь… возьми меня за руку.]
Дэйви пустым взглядом смотрел на фотографию и медленно протянул руку. Следуя голосу из тьмы, он уже собирался сжать кулон и сломать его. Но в этот короткий миг в его оглохшее ухо проник совсем тихий звук. Знакомый аккорд — очень мягкая, притягательная мелодия.
«Эта музыка… Я уже слышал её…»
[Хм? Что это?]
Голос прозвучал растерянно.
Расплывчатые аккорды постепенно становились яснее, и в затуманенном разуме Дэйви расходились круги. Слушая их, он вдруг что-то понял и достал из Карманного измерения маленький инструмент. В качестве оружия он был бесполезен, зато как музыкальный инструмент всё ещё годился.
Он протянул дрожащую руку. Пальцы тряслись так, будто нервы больше не слушались, но Дэйви мягко коснулся струн маленького инструмента.
**А-а…**
Дэйви начал перебирать струны, пытаясь попасть в гармонию с аккордами, звучавшими у него в ушах. Теперь, кроме голоса, он слышал и инструмент, на котором играл.
[Быть не может! Как ты можешь слышать?!]
В то же время остатки его маны пришли в движение. Словно тело действовало по памяти, струны последовали за аккордами и заиграли ту же мелодию.
«Эта песня. Я её знаю».
Раз уж он сам её аранжировал, не узнать было невозможно. Именно эту песню он подготовил для Персерк, когда она пришла на Землю, — подарок от всего сердца.
[Старые дедушкины часы.]
Спокойная, простая мелодия зазвучала в тёмной и глубокой Бездне, расходясь по ней кругами, как рябь по тихой воде. Песня, которую он играл, постепенно наполняла мрачное пространство, сливаясь с аккордами, доносившимися откуда-то издалека. И тогда вдали произошло нечто необычное.
[Что?! Как простое создание способно войти в резонанс с Волей Трансценденции?!]
Волны усилились.
**Шшшш…!!!**
Бесконечная тьма, давившая на Дэйви, в один миг отступила. Его измученный разум прояснился, и воспоминания начали возвращаться.
[Не может быть! Как смеет такое создание, как ты, пытаться ступить в область трансценденции?!]
— Да плевать мне на это, — сказал Дэйви.
Ему было всё равно, что он делал и почему слышит этот голос. Важно было одно: он слышал песню Персерк.
Он медленно поднялся. Пространство на мгновение посветлело, но почти сразу снова погрузилось во тьму. И всё же Дэйви встал.
Не колеблясь, он потянулся к Силе Табу и высвободил её. Она тут же разрушила всю защитную магию, которую Верданди наложила на него, а вместе с ней и силу, позволявшую ему оставаться духом вне собственного тела.
У него была лишь доля секунды. После этого мгновения его выбросит из этого пространства. Он понимал: если его вышвырнет, тем же путём он уже никогда не вернётся. Но ему было всё равно.
С самого момента прибытия он уже вошёл глубоко в сознание Персерк — её душа находилась совсем недалеко от точки, с которой он начал. Он шёл по невидимому пути тоски и стремления, но теперь понял: вход в её темницу всё это время был прямо перед ним.
Перед ним стояли огромные каменные врата высотой в несколько десятков метров. Их украшал странный рисунок змеи. Глядя на дверь, Дэйви собрал силу в руках.
«Ты всё это время была здесь».
— Откройся.
**Бам!**
Он ударил по каменным вратам кулаком, наполненным божественной силой.
**Грох!**
Ударил снова.
[Стой!! Стой!!]
— Откройся!
Пока он кричал, её шёпот начал стихать. Каменные врата с треском стали крошиться.
— Откройся, сукин ты сын!
**Тресь!! Тресь!!!**
Он бил снова и снова, пока наконец не разрушил дверь. За обломками он увидел потерявшую сознание девушку с серебряными волосами и рогами, связанную чёрными щупальцами. Девушку-демона редкой красоты.
Живой девушки, игравшей такую прекрасную музыку, здесь не было. Перед ним лежало несчастное существо без сознания. Дэйви не знал, было ли отправленное ею созвучие чудом или явлением, созданным её подсознанием, которое всё это время блуждало в поисках него.
— Персерк.
Даже потеряв сознание, она инстинктивно откликнулась на короткую мелодию, которую он сыграл, и теперь он нашёл её. Он почувствовал волны, которыми она искала его, и их взаимное стремление найти друг друга соединило их, позволив понять, где они находятся.
Пошатываясь в духовном теле, он двинулся вперёд и начал одно за другим перерезать щупальца, удерживавшие её. Когда он делал это, спящая душа Персерк едва заметно дрогнула. Ничего не говоря, она приоткрыла трепещущие веки и посмотрела на него глазами, полными слёз.
— Глупец… Зачем ты пришёл так далеко…
— А кто тебе сказал, что можно просто так вручить мне бумаги о разводе?
— Ха… Ха-ха…
Персерк слабо рассмеялась над его шуткой.
[Стой!! Почему?! Почему ты не сходишь с ума?!]
Танатос вскрикнула голосом, уже совсем не похожим на прежний. Теперь она звучала почти как капризный ребёнок. Не обращая внимания на её реакцию, Дэйви поднял снова потерявшую сознание Персерк и медленно прижал к себе.
— Не бывает игры, где статусный эффект длится бесконечно, сукин ты сын.
Разумеется, реальность не была игрой, так что сказанное им было просто бессмыслицей.
Но в последний миг перед тем, как окончательно сломаться, Дэйви пошёл ва-банк и высвободил силу, которой Один велел ему не пользоваться.
Если Бездна настолько сильна, подумал Дэйви, значит, она может затронуть и искажённое безумие, поселившееся в нём: побочный эффект тренировок в Зале Героев, который уничтожил нескольких чудовищных героев этого самого Зала.
Безумие, разбушевавшееся вместе с божественной силой, с поразительной лёгкостью оттолкнуло Бездну. Дэйви воспользовался этим. Конечно, совсем скоро сама основа давления Бездны вновь подавила это безумие, но полученной помощи ему хватило с лихвой.
Теперь, оглядываясь назад, Дэйви даже поражался, как Бездна сумела прорваться сквозь божественную силу Фрейи и так легко ослабить его.
В то же время из-за Силы Табу Дэйви лишился возможности оставаться в Бездне, и его сознание стремительно понесло к её краю. Сознание Персерк он забрал с собой.
**Фью-у-ух!**
Ощущение было такое, будто всё тело засасывает в червоточину. Впервые за очень долгое время Дэйви почувствовал, как солнечный свет падает ему на глаза.
В пространстве, где он только что находился, всё обезумело. Но Дэйви отличался от Эклипс, которая прежде сошла с ума. Она не смогла, а он не отпустил свою проклятую решимость.
«Я не умру».
Он рефлекторно повернул голову, чтобы проверить, благополучно ли душа Персерк вернулась в тело, прежде чем сам возвратится в своё.
[Те, кто оглядывается, никогда не смогут уйти. Ты останешься со мной…]
Когда чёрный туман окутал его, глаза Персерк расширились.
— Дэйви?!
Дэйви оказался связан туманом, который снова потащил его в Бездну. Перепуганная Персерк попыталась броситься к нему, но он схватил её за руку и оттолкнул. Он понимал: то, через что она прошла, — его вина, а значит, ответственность он должен взять на себя.
И как раз когда он собирался отпустить её и обернуться, вмешалась неожиданная сила.
[Убирайся отсюда. Раз уж я спасаю тебя, будь добр спасти мою дочь.]
Неожиданная сущность отбросила Танатос и вытолкнула Дэйви наружу.
— Эклипс?!
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    [Убирайся!]
**тхвак!**
Душу Дэйви отбросило назад, словно Эклипс пнула её. Липкий чёрный туман, опутывавший его, был сорван, и его словно выплюнуло наружу.
**с-с-с…**
Во тьме он увидел чёрный туман — Бездна протягивалась к нему. И в этом чёрном тумане он услышал чей-то голос, заставивший его вскочить.
«Эклипс?!»
Дэйви широко распахнул глаза и попытался снова сосредоточиться на голосе, который услышал во тьме. К несчастью, разлом, открывшийся как червоточина, полностью засосал его и Персерк.
[Не делай добра — не получишь зла.]
Прямо перед тем как его выбросило из червоточины, он размышлял об услышанном голосе, пока всё его духовное тело возвращалось в физическое.
Когда он открыл глаза, то почувствовал, что касается чего-то вроде панциря. Затем увидел, что его руки сомкнуты на шее Ринне.
— Ринне…
Ринне, лежавшая на земле, медленно открыла глаза.
— Ринне сообщает… выжила вопреки всем расчётам. Ринне… — сказала она шутливым тоном.
Пока она говорила, тело начало терять силу.
— Оценивает это… высоко…
Затем она распласталась на спине и начала кашлять.
— Ринне сообщает мастеру Дэйви, что у Ринне проблема с системой кровообращения… Ринне требуется осторожная и практическая полная проверка тела.
— Понял…
Дэйви пусто посмотрел на неё, а затем с горьким выражением повернул голову. Казалось, прошло не так уж много времени. Он решил, что, поддавшись разъеданию Танатоса, вышел из-под контроля — самое большее на несколько минут.
В целом же было ясно, что времени ушло очень много. Ринне была жива. Его тело успели остановить как раз до того, как его душа начала разрушаться. Но он не знал, что случилось с Персерк.
Он быстро перевёл внимание на Персерк, чьи движения были запечатаны заклинаниями и барьерами. Даже после того как он вернул её душу, она не двигалась. Но спустя немного времени её тело раз дёрнулось и начало дрожать.
— Получилось?
— Ничего не говори.
Дэйви оборвал Верданди и с тревогой посмотрел на Персерк. Поскольку он метаморфозой создал поддельное физическое тело, было сомнительно, сможет ли её душа как следует в нём закрепиться.
Время тянулось мучительно медленно, каждая секунда растягивалась на дни. Наблюдая за Персерк в удушающей тишине, он увидел, как она перестала дрожать.
— Кхе… кхе, кхе…
Увидев, как она тихо кашляет, он глубоко вдохнул, наконец почувствовав свободу после долгой неподвижности.
— Фух… Вот и всё.
Ему удалось её спасти. Благодаря этому…
— Дэйви…
Он услышал, как она зовёт его. Он рефлекторно бросился вперёд и поймал её, когда она уже собиралась рухнуть. Сняв с неё связывающие заклинания, он увидел, как она, тихо кашляя в его объятиях, подняла на него глаза.
— Дурак… Зачем ты пришёл…
— Я бы не нашёл тебя, если бы не твоё пение.
— Не знаю, о чём ты.
Не имело значения, говорила она правду или нет. Главное было в том, что теперь она освободилась от Танатоса и её уловок. Когда душа вернулась, часть подавленной силы Бездны ещё оставалась, но он решил, что она уже не будет усиливаться и пожирать её, как раньше.
Так или иначе, было ясно: какое-то время ему в любом случае придётся за ней следить.
**вуууш! звяк, лязг!**
Верданди, тяжело дыша, опустилась на землю после того, как сняла барьеры.
— Теперь… осталось последнее дело, — сказала Верданди, глядя на Дэйви.
— Последнее дело? — спросила Персерк.
Тогда Дэйви призвал Синюю Ленту, вонзённую в пол. Он велел Ринне убить его Красной и Синей Лентами, если выйдет из-под контроля, но Ринне в итоге не выполнила приказ.
— Дэйви?! — удивлённо вскрикнула Персерк, когда он медленно поправил хват и направился к Верданди.
[Папа… Будет очень больно?]
Он слышал, как сильно волнуется воля Синей Ленты.
— Всё будет хорошо.
Дэйви мягко ответил и направил её к шее Верданди. На этот раз он знал: никакого чуда, которое спасёт её, быть не должно. Она, вероятно, тоже это понимала, поэтому на её лице было выражение смирения.
— Почти магию подчинительного контракта, которую использовал. Не трогай Скульд. Она действительно ничего не знает.
Затем Дэйви медленно приготовился рассечь её, глядя холодными глазами. Он дисциплинированно поднял меч и стремительно опустил его на неё.
**бах!!**
С огромным взрывом поднялось гигантское облако пыли. Ринне и Персерк удивлённо посмотрели на него из-за неожиданно грубого действия, но Дэйви сосредоточился только на оседающей пыли.
— Почему…?
Когда пыль рассеялась, появилась Верданди и задала ему вопрос.
— Почему ты меня спас?
— Спроси у своих родителей.
**шинг!!**
Дэйви отвернулся, убирая Синюю Ленту в ножны и возвращая её на пояс.
— Идём.
— Принц Дэйви.
Он увидел сомнение в её удивлённых глазах. Она, вероятно, думала, что он собирается её убить. На самом деле он и хотел убить её. Но в итоге…
— Я должен сдержать обещание, данное кое-кому.
Именно она помогла ему выбраться из этой проклятой ситуации. Вероятно, Верданди недоумевала, почему он внезапно передумал, но решила, что сможет подумать о причине позже.
***
Страдания Ринне, казалось, продолжались очень долго. Дэйви только-только сумел её починить, а она снова сломалась. Его ремонт был лишь частичным: большую часть времени Ринне сама разрушала руду и использовала её для восстановления тела. Даже когда он спрашивал её о методе, она лишь отвечала, что не знает, потому что всё работает автоматически.
— Принц Дэйви!
Пока он проверял и чинил разные части Ринне, лежавшей на большом операционном столе, дверь в операционную открылась. Вошла Аэрия.
— Аэрия.
— Вы живы!
По её щекам покатились слёзы, но она колебалась и не решалась подойти ближе. Обычно она бы обняла его, но разум отчаянно её останавливал. Это, однако, не означало, что Дэйви остановится. Пока она стояла, не в силах сделать к нему шаг, Дэйви сам подошёл и обнял её. Она покраснела и опустила голову.
— Видишь? Что я говорил? — сказал Дэйви.
— Какое облегчение… Я так рада… — сказала она с лицом, залитым слезами. — Каким бы сильным и великим вы ни были, это не значит, что вы не можете умереть… Это не значит «хакуна матата».
Он не смог ничего сказать на её рыдания.
— Мне естественно тревожиться… Я не могла не волноваться…
— Хорошо… Прости.
Каким бы определённым всё ни казалось, в мире никогда нельзя было знать, что случится. Разумеется, Дэйви понимал: пока он отсутствовал, Аэрия будет тревожиться, а кровь у неё будет стынуть в жилах. И пока он молча гладил её по голове, кто-то вмешался:
— Дэйви, нежности — это хорошо, но разве не лучше сначала закончить то, чем ты занят? — сказала Персерк.
После уменьшения тела она переносила по комнате разные вещи. От её слов Аэрия вздрогнула и отступила от него.
— П-простите.
— О нет, я не имею никакого права тебе что-либо говорить.
Затем Персерк, тихо смеясь, подлетела к боку Дэйви, бросила ему небольшой кусок магического камня и полетела к лицу Аэрии. Сейчас Персерк была размером с ладонь Аэрии. Она молча посмотрела на Аэрию, медленно протянула руку, погладила её по щеке и сказала:
— Спасибо.
— Я рада, что вы вернулись.
— Очень жаль, что я не вернулась полностью и навсегда…
Сейчас её поддерживала временная мера, поскольку она ещё не была полностью освобождена. Однако, поскольку в главной борьбе сил они победили, Дэйви решил, что пока у неё не должно возникнуть проблем.
После разговора Дэйви с до боли привычной лёгкостью починил сломанное тело Ринне, повесил ей на шею табличку [Абсолютный постельный режим] и вышел.
— Тот голос тогда… Это точно была…
— Это была Эклипс.
Персерк подлетела к нему и тихо посмотрела.
— Прости меня, Дэйви, что я сейчас такая.
— Это случилось лишь из-за недостатка подготовки. Даже не думай сбегать.
Разумеется, она скорее была не в ситуации побега, а в положении похищенной принцессы из детской книжки.
— Думаешь, она всё ещё безумна?
— Ну, она определённо была безумна. Каким бы сильным кто-то ни был, никто не сможет пробыть там так долго и сохранить рассудок.
«То место… куда страшнее, чем я думал…» — подумал Дэйви.
Это было место, которое заставляло забывать и отчаиваться, жить в страхе.
Конец Бездны был пространством, которое трудно описать словами. Оно было настолько отталкивающим и загадочным. Изначально это должна была быть лицевая сторона монеты, но она превратилась в мир, сгнивший из-за того, что потерял свою сторону.
Дэйви не мог понять, почему богиня Фрейя внезапно отдала это место Танатосу, но одно знал точно: Бездна глубже и темнее, чем можно вообразить.
— Дэйви… — сказала Персерк, крепко держа его за руку и глядя на него снизу вверх.
Его руки дрожали, хотя он сам этого не замечал.
— У меня всё ещё последствия…
— Они не продлятся долго, хотя ты выбрался совсем недавно.
Он понимал, что у него могла остаться травма. На самом деле удивительно было уже то, что он не сошёл с ума навсегда после пережитого и выбрался без долгосрочных последствий.
— Может, она всё-таки была в здравом уме?
— Нет. Она точно была безумна, но…
Дэйви знал, что Эклипс явно безумна. И всё же последнее, что она сделала, — оттащила Танатоса прочь и выбросила Дэйви наружу, когда его затягивало в Бездну…
«Один…»
Он решил, что что-то пошло не так, когда она силой отправила Танатоса в Бездну. Это могло быть связано с корнями Танатоса, просочившимися в неё. Или, возможно, удар по силе Один пробудил её сознание, временно запечатанное на краю Бездны.
— …
Дэйви понимал, что, учитывая пережитое ею такое же разложение, как и им, Эклипс уже должна была умереть.
Даже если ему придётся закрыть дверь в Бездну, он знал: правильно будет убить её. Но на деле это было невозможно. Более того, поскольку Абсолютный самоцвет уже однажды провалился, провести ритуал снова там, где находился поминальный зал, было невозможно.
Каин отчаялся, говоря, что мест для проведения ритуала больше не осталось, но Дэйви знал ещё одно.
Территория Хайнс.
Земля, окружённая древними руинами, где Дэйви мог изменять свойства всех территорий так, как ему было нужно.
Затем он молча задумался. Одно дело — снова собрать энергию Абсолютного самоцвета, но… он не мог решить, действительно ли закрыть Бездну — правильный выбор. Пока Верданди жива, если он снова попытается закрыть Бездну, она почти наверняка пожертвует жизнью, чтобы его остановить.
На мгновение он задумался, не спас ли её в итоге зря, лишь затем, чтобы когда-нибудь всё равно убить. Но повторять провалившийся план ему тоже не хотелось.
— Нужно найти способ полностью уничтожить Эклипс.
«Думаю, мне ещё понадобятся новые мечи».
— Отдохнём здесь примерно неделю.
Она посмотрела на него с покрасневшим лицом. Из-за нового уменьшенного роста он казался ей гигантом, а сама она уютно умещалась между его относительно огромных рук.
— А потом вернёмся в Тионис. Нужно получить совет у Кальдейраса или Мирового древа Иггдрасиль.


    Демоны Иллина (6)

    Лицо Дэйви было безмятежным. Персерк вышла из каюты Асгарда, оставив его крепко спать. На ней был лёгкий халат. Воздушный корабль Асгард строился в основном под вкусы Дэйви, но в нём всё равно чувствовались и её собственные предпочтения.
Стоя лицом к бескрайнему небу, где легко гулял ветер, она тихо закрыла глаза. Ей всё ещё с трудом верилось во всё, что произошло.
— Это чудо… — пробормотала она.
Боги существовали, и всё же чудеса казались чем-то далёким и редким. Дэйви неожиданно вытащил из неё Власть Бездны — корень Танатоса. Откровенно говоря, она не рассчитывала, что он сумеет оттеснить Танатоса теми средствами, что были у него под рукой. Но он всё же справился: с помощью божественной силы изгнал из неё большую часть Власти Бездны.
Разумеется, за это пришлось заплатить. Душу Персерк власть Танатоса утащила в самые глубины Бездны.
В каком-то смысле ей ещё повезло, что всё обернулось именно так. Она всегда знала, что рано или поздно её туда затянет, что этого не избежать, какие бы меры ни предпринял Дэйви. Поэтому она подготовилась заранее и придумала множество способов поддержать Дэйви даже в том случае, если однажды исчезнет.
Но вопреки её ожиданиям Дэйви безрассудно шагнул в Бездну сам и в конце концов сумел её спасти.
Честно говоря, она понятия не имела, как он почувствовал её присутствие. Даже поглощённая бесконечной тьмой, она всё равно ощутила, как Дэйви, спотыкаясь, идёт к ней. Инстинктивно она закричала и сыграла для него песню.
Ни её голос, ни ноты не должны были до него долететь. И он не должен был её найти: Бездна была пространством, где скрывалось даже то, что находилось прямо перед глазами. Но на краткий миг между ними вспыхнул свет и прорезал крошечную щель.
— …
Это была знакомая сила — сила старого друга. И всё же Персерк знала, что не должна была ощутить её в Бездне. Сам по себе божественный меч Кальдейрас не мог бы совершить подобное. Наверное, это была иллюзия. Или чудо. Или, быть может, сработало кольцо Кровного договора, полученное от Джосии.
Как бы ни было, её песня действительно каким-то образом дошла до него. Но Персерк всё равно не понимала, как Дэйви, в свою очередь, услышал её и подхватил мелодию.
Она задавалась вопросом, не закончилось ли всё в итоге настолько хорошо, насколько вообще могло закончиться. Танатоса загнали в Бездну, но он не исчез окончательно. Персерк понимала: однажды он вернётся, пусть на это и уйдёт время.
Вздохнув — в этом вздохе смешались облегчение и тревога, — она тихо ушла с террасы. Несколько мгновений спустя на террасу осторожно ступила ярко-белокурая девушка, которой здесь явно не должно было быть, и стала оглядываться.
***
Воздух для белокурой девушки оказался на удивление тяжёлым. Она стремительно прорывалась сквозь пространство.
— Кхе! Ай… Всё тело ломит…
— Потомок. Если и дальше будешь так истязать своё тело, только приблизишь собственную смерть. Нельзя использовать Пространственные рассечения так часто за столь короткий срок. Неужели ты не знаешь, что каждый раз они сокращают тебе жизнь?
— Мне всё равно. Как только выйду на уровень мастера, жизни у меня будет с избытком.
Асгард завис над Кореей. Белокурая девушка, твёрдо стоя на крыше здания, посмотрела вниз и легко щёлкнула по огромному мечу в руке. Несмотря на чудовищные длину и ширину клинка, едва ли не сопоставимые с ней самой, она держала его свободно и ловко взмахнула им так, будто это была обычная ветка.
Божественный меч Кальдейрас принадлежал Святому Меча Аресу. Изначально никто, кроме самого Ареса, не мог владеть им должным образом. К счастью, после того как Дэйви усилил и освободил меч, даже она смогла эффективно раскрыть всю его мощь. Держа Кальдейрас, девушка с неоднозначным выражением на лице вспомнила прошлое.
[Когда я дам тебе шанс, не упусти его.]
Размышляя над этими словами, она поняла: Персерк знала, что может случиться нечто подобное. Тогда Персерк рассказала ей столько, казалось бы, случайных вещей…
[Дэйви очень любит мясо. Больше всего — свинину. Ему нравится еда, которую он готовит сам, поэтому он всегда радуется, когда его стряпню хвалят.]
[Дэйви обожает поспать подольше и чувствовать тепло чего-то у себя в объятиях. Ему нравится что-нибудь мастерить и работать над проектами вместе — это для него почти хобби.]
Она рассказывала ей, что он любит…
[Дэйви терпеть не может допросов в стиле «угадай сам» — он предпочитает прямоту, а не хождение вокруг да около. И ещё ему не нравится, когда с ним играют в недотрогу. Если тебе что-то нравится, скажи ему ясно. И, возможно, стоит так же ясно говорить о том, что тебе не нравится.]
Что он не любит…
[Когда Дэйви лжёт, уголки его глаз слегка дёргаются.]
И как он реагирует в разных ситуациях.
Хотя они были вместе всего около года, Персерк знала его очень хорошо. Честно говоря, девушка ей завидовала. Но рядом с Персерк она не чувствовала себя хуже. Когда та велела ухватиться за шанс, это был не просто совет: в её словах слышалась отчаянная мольба.
Глядя на нынешнее положение дел, нетрудно было понять, почему Персерк была так отчаянна. Если бы девушка не вмешалась, и Дэйви, и Персерк сорвались бы с цепи и навсегда застряли в жуткой тьме Бездны. Конечно, ей самой удалось повлиять на ситуацию лишь с огромным трудом — и только благодаря помощи полупрозрачной белёсой фигуры рядом.
Персерк говорила ей, что со временем неизбежно должна будет покинуть сторону Дэйви. Не только из-за срока жизни, но и из-за того, кем и чем она была. Она хотела, чтобы после её ухода рядом с ним остался кто-то, кто сможет безусловно поддержать его, когда он оступится.
Если учесть культуру континента Тионис, где браки по договорённости и многожёнство считались обычным делом, любовь двух членов королевских семей, вступивших в брак не ради политики, была почти чудом. И от этого их любовь и тоска друг по другу становились ещё сильнее.
На самом деле Персерк очень сильно желала единобрачия и исключительности. И всё же ради защиты любимого мужа она отказалась от всей своей гордости и всех своих прав — и попросила о помощи. Ей хотелось, чтобы рядом с ним всегда был кто-то, кто поддержит и полюбит его.
Девушка инстинктивно чувствовала, насколько отчаянной была Персерк, и именно поэтому не смогла ей отказать. Она знала: в её собственном сердце уже зародились тёплые чувства к Дэйви после встречи с ним и всего, через что они прошли. Он ей нравился. Возможно, это было уже чем-то большим.
В конце концов девушка влюбилась в Дэйви. Даже зная истинную причину, по которой Персерк подготовила для неё место, она не смогла сдержать своих чувств.
Дэйви не знал, но Персерк готовилась к этому очень давно. По отношению к нему это было по-настоящему нечестно — она всё спланировала за его спиной, ни разу не спросив его мнения.
— Лично мне неинтересно то, что не может принадлежать только мне одной.
Иллина приближалась к нему по-своему. Она и дальше собиралась поступками оставаться верной собственному сердцу.
— Теперь, когда она вернулась, выходит, ты потеряла место рядом с ним?
Как и сказала эта фигура, страхи Персерк исчезли после дерзкого поступка Дэйви и неожиданного вмешательства девушки. Теперь у Персерк больше не было причины жертвовать собственными чувствами, чтобы освободить место для других рядом с ним.
Было жаль. Но девушка ни о чём не жалела: своё обещание она выполнила.
— Давным-давно, в Мире сна богини Фрейи, я дала обещание: если этот псих, защищая мир, не сможет защитить самого себя, я стану той, кто защитит его.
На лице девушки появилась горько-сладкая улыбка.
— Но всё равно… немного обидно. Похоже, моё сердце и правда начало склоняться к нему, — сказала она, прижимая пальцы к глазам. — Боже… Так терять достоинство принцессы…
— Если вести себя как машина, людям трудно к тебе потянуться.
Фигура мягко похлопала её по спине.
— В любом случае ты весьма впечатляешь. Что касается фехтования, не думаю, что даже Дэйви сравнится с твоим талантом. И ты всё ещё растёшь.
— Что ж, спасибо. Хотя по правде я почти ничего не добилась.
— Смотри на это иначе. Если бы ты не выступила вперёд, ни Персерк, ни Дэйви не выбрались бы из той тьмы.
— Ну, без вас, предок, у меня бы ничего не вышло.
— Хмф! Если я, твой предок, сказал, что это сделала ты, значит, это сделала ты. Думаешь, рассечь пространство всего за несколько месяцев так легко?
Он проявился отчётливее, улыбнулся и похлопал её по спине.
— Твоя настойчивость. Твоя сила воли. Всё это сложилось вместе и спасло моего зятя. Этим можно гордиться. Потомок мой, ты единственный человек в этом мире, достигший высшего постижения в искусстве меча.
— Ха. Я потратила столько сил, нарушила столько правил — и всё равно не смогла добраться до настоящего постижения.
Она ускоряла для себя время, чтобы сосредоточиться на совершенствовании одной-единственной техники меча. И всё равно не смогла овладеть ею до конца. В итоге потерпела неудачу.
— Кстати, как долго вы ещё пробудете со мной?
— Фуфу… Мой потомок уже устал от меня? Мне обидно.
— Разве вы не говорили, что не сможете оставаться надолго?
— Говорил. Я ведь использовал одержимость, а не полноценное проявление. Да и других причин хватает.
Фигура пожала плечами и ласково погладила её по голове.
— Ах да, чуть не забыл. Мой потомок не окажет мне одну услугу?
— Услугу?
— Я слышал, как мой младший ученик хвастался, будто на Земле есть очень хорошая выпивка.
— Вы… любите пить?
— Я не такой, как тот помешанный на спиртном, но да, люблю.
В голосе полупрозрачной белёсой фигуры прозвучала горечь.
— В отличие от меня, глупого и никчёмного отца, который не смог спасти свою дочь, мой зять справился.
— Пойдёмте… Я угощаю. Если вы вселитесь в меня, то сможете выпить, верно?
— А деньги у тебя есть?
— Не помню. Кого мы с вами встретили, когда впервые пришли на Землю без гроша?
— О… Хм… тех сопляков?
— Вот и сейчас как-нибудь найдём способ повеселиться и купить выпивку. Сегодня хороший день — надо отметить!
— Фуфу… Ты не собираешься возвращаться в ближайшее время?
— Раз уж я уже здесь, хочу немного насладиться этой Землёй.
Иллина достала из кожаного кошелька жёлтую купюру и с любопытством её разглядела.
— Удивительно, что деньги здесь сделаны из бумаги, — пробормотала она и радостно подпрыгнула.
Это был счастливый день: благодаря помощи предка она смогла спасти Дэйви и Персерк. Рассказывать об этом им двоим Иллина не собиралась. Ей было достаточно того, что она сдержала обещание.
— Хм… Вот это выглядит неплохо.
— Ух ты… Смотрите. Ни льда, ни магии, а оттуда всё равно идёт холодный воздух!
Войдя в магазин с большой семёркой на вывеске, Иллина уставилась на холодильник, из которого тянуло прохладой, и её глаза засверкали.
— Хмф! Для начала возьмём вон то сверху и вон то снизу.
— Хорошо. Я тоже давно хотела попробовать выпить. В этом мире столько высотных зданий, вид, наверное, отличный, — хихикнула Иллина и протянула руку.
Даже не заметив кассира, который издалека заворожённо на неё смотрел, Иллина улыбнулась и принялась сметать в корзину напитки, закуски и прочие товары. Затем она направилась к кассе с корзиной, полной всего подряд: от снеков и лекарств до алкоголя.
— Э-э… Вы собираетесь купить всё это?
— Ах… да, — с яркой улыбкой ответила Иллина, подняв на него взгляд.
Кассир, на мгновение потерявшийся в её глазах, вдруг спохватился, словно вспомнил что-то важное.
— Ваше удостоверение личности, пожалуйста.
— Моё удостоверение?
— Мы не можем продавать алкоголь несовершеннолетним, — объяснил он.
На миг в голове у неё стало пусто.
— Н-не паникуй!! Я однажды слышал о таких вещах от моего младшего!
«Э-э… что делать?!»
— В таких случаях нужно давить уверенностью! А если не сработает — очаруй его! Мы набрали слишком много хорошей выпивки, чтобы теперь отступать!
— Я… оставила удостоверение дома… — сказала Иллина, чуть изогнувшись и заговорив нарочито милым голосом.
Кассир покраснел. Прямо сейчас принцесса кокетничала перед мужчиной.
«Кажется, я сейчас умру от стыда…»
Однако, как и её предок, она очень интересовалась земными напитками. Разумеется, кассир не мог знать о её странных мыслях.
— Е-если вы принесёте у-удостоверение… т-тогда… — пробормотал кассир.
Их с предком афера провалилась, но затруднение вскоре разрешили неожиданные посетители.
— Вот. Можете воспользоваться моим документом.
— А?
— Ты же Иллина, верно?
— Почему Иллина здесь?
Это были не кто иные, как брат и сестра Оксиджен-Медвежий Суп и Гидро Цитрусовый Звёздный Вкус — по сути, Пробуждённые рабы Дэйви номер один и два. Иллина несколько мгновений смотрела на них, прежде чем до неё наконец дошло.
— Ахаха… Я забыла, что оставила своё удостоверение дома.
— А… Я могу купить это за тебя. О! Ты деньги принесла? — спросила Оксиджен.
— Есть немного, да…
— О боже. У императорской семьи при себе наличные? — с игривой улыбкой поддразнила её Оксиджен и расплатилась.
Иллина бросила на кассира косой взгляд и вышла из магазина вслед за братом и сестрой.
— Э-э… Иллина? — озадаченно сказала Оксиджен, глядя на покупки Иллины.
— Да?
— У меня вопрос… Зачем ты это купила?
Оксиджен достала из пакета маленькую коробочку и показала Иллине. Девушка схватила её, не особо задумываясь.
— Это… э-э… преXXXвы.
— Пре… что? Что это такое?
— Э-э… М-м… Я… Как бы объяснить?
Увидев, как Оксиджен запинается, её брат Гидро вздохнул.
— Чего ты мямлишь? Это средство контрацепции. Защита.
— Конт… Контрацепция?! — вскрикнула Иллина, отчего Гидро нервно огляделся по сторонам.
— Не надо кричать об этом на всю улицу. Ну… по меркам Тиониса ты уже в возрасте, когда можно выходить замуж, так что, наверное, ничего странного… Подожди, а кто твой муж?
«Как он у меня появится, если все предложения о помолвке снова и снова отвергает человек, в чьих руках абсолютная власть над империей…?»
— Ах… э-э… — мысли Иллины заметались.
«Контрацепция! То есть это используют между мужчиной и женщиной… Например, с Дэйви…»
С лицом, пылающим от жара, она уставилась на маленькую картонную коробочку и сжала её так, будто собиралась разорвать. Лишь тогда она поняла, почему кассир покраснел, когда пробивал каждый товар странным прибором, издававшим пищащие звуки.


    Демоны Иллина (7)

    Разве она сейчас не должна была оставаться в Тионисе? Иллина ведь изначально не приходила сюда вместе с Дэйви, и те, кто хоть немного знал о положении дел в Тионисе, невольно гадали, откуда она здесь взялась.
Сама Иллина, впрочем, тоже оказалась не в самом удобном положении. Благодаря так называемому предку, который дал ей совет, она освоила новую технику меча и сумела проявить власть Кальдейраса, чтобы вложить её в межпространственный разрыв. Проблема была в другом: прийти сюда и однажды спасти Дэйви — это, конечно, хорошо, но чтобы вернуться обратно собственными силами, ей требовалось немного времени.
А на это время ей было попросту негде остановиться.
— Спасибо вам. Вы действительно выручили меня из затруднительного положения.
Иллина изящно склонила голову, с присущей ей принцесской утончённостью выражая благодарность брату и сестре Юн.
На Земле, где людей было больше, чем можно себе представить, случайно встретить знакомого было не так-то просто, если только судьба не улыбалась тебе особенно широко.
— Да что вы, конечно, мы помогли бы. Я считаю, люди должны выручать друг друга, когда могут. Но вы здесь… себе контрацептивы покупали?
— А… Нет! Я не нарочно их купила…!
Вопреки впечатлению, которое создавали её ледяные глаза, в Иллине было немало наивной дурости. Ошарашенная вопросом Оксиджен, она резко подбросила картонную коробочку в воздух. И…
**шинг…**
**бах!**
Брошь в её руке на одно мгновение вспыхнула, и картонная коробочка, оказавшаяся на линии удара, разлетелась в клочья и исчезла без следа.
— Ха… ха…
Юн Джи А, глядя на её покрасневшее лицо и растерянность, невольно подумала, что та выглядит до смешного мило.
— Нет… Я-я просто пришла купить напитки.
— Одна? А где ваша свита…?
— У меня кое-что случилось, и я почему-то пришла одна — даже сопровождающего шофёра со мной нет. Дэйви… А-а-а! Мы с Дэйви и на Землю пришли отдельно! И я почему-то должна держать причину в секрете!
Стоило ей упомянуть Дэйви, лицо снова вспыхнуло, а сама она опять повела себя странно.
Оксиджен рассмеялась.
— Королевская семья тоже люди.
— Разумеется, я человек, хмф!
Иллина, выкрикнув это, свирепо посмотрела на них двоих, а затем вздохнула.
— Хотите выпить вместе? У меня тоже есть настроение, — с яркой улыбкой предложила Юн Джи А.
Иллина посмотрела на неё со сложным выражением, но затем кивнула с достоинством и изяществом настоящей принцессы.
В сущности, элегантная принцесса, которая в одиночку зашла в круглосуточный магазин купить кучу соджу и попалась на проверке удостоверения, уже потеряла немало достоинства, но указывать на это никто не стал.
— Разумеется. Вы более чем желанные гости.
— Без церемоний, принцесса Иллина. Ах, точно. На Земле такая одежда слишком бросается в глаза, так что пойдёмте. Я как раз собиралась заглянуть к подруге.
— К подруге?
— Да. Недавно я познакомилась с людьми, близкими мне по духу. Уверена, вы тоже быстро с ними поладите.
Иллина тихо кивнула, с благодарностью принимая предложение: она как раз думала, где бы переждать, пока восстановит силы для возвращения в Тионис.
***
Юн Джи А отвела Иллину в очень роскошный особняк. По её словам, это был дом близкой подруги, и уже по одной роскоши здания Иллина поняла, что семья этой подруги явно весьма состоятельна. Разумеется, для неё и сама земная архитектура всё ещё оставалась полна удивительных вещей.
Джи А открыла дверь так уверенно, будто бывала здесь постоянно. Когда они вошли внутрь, дом встретил их теплом, словно кто-то находился здесь ещё совсем недавно.
«Разве она не сказала, что её подруга живёт одна? Для одного человека здесь слишком просторно», — подумала Иллина.
— А ваши друзья…? — спросила она.
— Скоро будут. Давайте пока всё подготовим. Ю На вы уже знаете, а со второй быстро подружитесь.
— Ах, я чуть не забыл. Оксиджен, я схожу куплю то, что та девчонка просила.
— Что? Ты что-то забыл?
— Я же не думал, что мы наткнёмся на принцессу, — сказал Гидро и легко перемахнул через забор, отчего Джи А только вздохнула.
— Осторожнее. В последнее время по ночам ходят слухи о странных силуэтах на улицах.
— Ну, пусть я и выгляжу так, но я всё-таки Пробуждённый. Меня так просто не побьют, — ответил Гидро.
Иллина, оглядываясь по сторонам, слегка склонила голову.
— Проходите. Ах, сначала снимите обувь.
— Я слышала об этом обычае, — ответила Иллина.
— Ой, я забыла. Фуфу. В любом случае, когда вы прибыли на Землю?
— Ещё и дня не прошло.
— Вот как… Значит, вы только-только здесь. Из Тиониса на Землю было легко попасть?
— Ну, не совсем…
Когда Иллина замялась, Джи А лишь покачала головой.
— Что ж, гости — это не плохо, — спокойно сказала она.
Она усадила Иллину на тёплый пол, затем расставила закуски и налила красноватое соджу в бумажный стаканчик.
И теперь член королевской семьи сидел на полу и просто пил соджу.
Иллина была посвящена во многие тайны Дэйви. Она слышала от него о прошлой жизни и множество историй о земном быте. Она помнила, что здесь такая простота считалась чем-то обычным, и, как ни странно, это было не так уж плохо.
— Запах довольно крепкий.
— Правда? Пробуждённым трудно опьянеть, поэтому это сделали специально для них. Люди удивительные. Стоит им понять, что кому-то нужно, они тут же это создают.
Джи А хихикнула и протянула стаканчик. Иллина тоже тихо рассмеялась, и они стукнулись бумажными стаканчиками. Не говоря ни слова, обе выпили.
— Уф… Горько.
— …
Иллина, спокойно разглядывавшая напиток, вдруг состроила странную гримасу.
Когда она пила с Дэйви, им часто попадался по-настоящему крепкий алкоголь. Обычно существа уровня мастера и выше могли быстро разогнать опьянение с помощью маны. Благодаря этому Дэйви не раз самоуверенно хвастался тем, сколько способен выпить. В памяти всплывали такие напитки, как Вино Бессмертия и Дух Нирваны. Она невольно улыбнулась, вспомнив, как они пили их, а он потом недоумевал, как вообще подобное можно было изготовить.
[Хм. Вкус чистый, но всё равно слишком слабый. Эй, потомок, направь ману так, как я скажу. Тогда тебя проймёт.]
В голове прозвучал чей-то голос, но Иллина не ответила.
— Дэйви… у него всё хорошо?
— Ну, если честно, благодетель сейчас будто…
Юн Джи А на миг осеклась, а затем осторожно продолжила:
— Он стал далёким.
— Далёким?
— Да. Ещё недавно он шутил с нами… А теперь носится по всей планете, решает каждую проблему и разбирается почти со всеми Злобными духами.
— Я слышала о Злобных духах… Они настолько сильны?
— Говорят, если Злобный дух высокого ранга сорвётся с цепи, истребить человечество ему будет не так уж сложно. Конечно, похоже, теперь почти все они мертвы.
Человек, который движет миром, — именно так его какое-то время назад называли в новостях.
Название было до жути пафосным и неловким. И Иллина, и Юн Джи А хорошо знали Дэйви, поэтому прекрасно представляли, как он отреагировал бы на подобный титул: от одной неловкости у него наверняка свело бы пальцы на руках и ногах. И всё же отрицать это прозвище они не собирались.
— На Земле есть страна под названием Россия. По сути, это сильнейшая военная держава. Даже после появления Пробуждённых они, во главе с президентом Кутиным, прославились как держава Пробуждённых.
Юн Джи А молча отпила ещё и горько пробормотала:
— И такая огромная страна сходит с ума только потому, что один человек рассердился.
То же самое касалось Китая и США.
— Пусть он и не с Земли, бесчисленные страны реагируют на каждое его движение. Проще говоря, они его опасаются.
Иллина понимала, о чём говорит Джи А: Тионис ничем не отличался. Если бы Тионис оставался тихим и мирным, ничего подобного не случилось бы. Но за короткое время там произошло слишком много потрясений. Многочисленные страны континента настороженно смотрели уже не на королевство Роуэн, а на территорию Хайнс. Одного этого хватало, чтобы понять нынешнее положение дел в Тионисе.
— Теперь, когда всё так изменилось, особенно остро ощущаешь, что он действительно стал далёким, — с горечью пробормотала Джи А.
— К тому же… — лицо Джи А слегка помрачнело. — В последнее время по телевизору и в интернете он выглядит куда более нетерпеливым, чем раньше. Я никогда не видела, чтобы он двигался так поспешно.
Иллина прекрасно понимала, о чём та говорит. Она знала, насколько важен для Дэйви этот период.
Она задумалась, нашёл ли он время встретиться и поговорить с младшей сестрой из прошлой жизни, или слишком вымотался в борьбе с Бездной. Возможно, ему было тяжело ещё и потому, что Персерк попыталась пожертвовать собой.
Как бы силён ни был Дэйви, он оставался один. А врагов было бесчисленное множество, и они не переставали целиться в него.
«Он, должно быть, устал», — подумала она.
По какой-то причине на душе стало тоскливо. Изначально Иллина собиралась вернуться в Тионис сразу, как только восстановит прежнюю силу. Но, выслушав Джи А, она почувствовала, что должна помочь ему и защитить его из тени. Разумеется, если Дэйви узнает, что она помогает, он скажет, что она просто лезет не в своё дело, а потом под этим предлогом устроит ей особенно жестокий массаж мышц и костей.
Две девушки говорили о простых, личных вещах, далёких от политики, государств и всего сложного. Они разговаривали о том, о чём обычно говорят девушки их возраста, и совершенно потеряли счёт времени.
Иллине было весело. И вдруг в голову пришла одна мысль.
— Если честно, я немного завидую.
В отличие от Иллины, Юн Джи А уже опьянела; она посмотрела на неё покрасневшим лицом.
— Да? Завидуете?
— Здесь нет лжи, как в императорском дворце.
— Хм… Люди здесь тоже лгут.
— Но это не мир, где ложь стала чем-то таким же естественным, как дыхание.
Жизнь королевской семьи вовсе не всегда была счастливой. Как она и сказала, императорский дворец был местом, где ложь произносили так же легко, как делали вдох. Братья и сёстры боролись за власть, скрежетали зубами от ненависти и очерняли друг друга ради денег королевского рода.
В империи Паллан было много членов императорской семьи, но многие из её братьев погибли из-за больших и малых происшествий. Говорили, что жизнь простолюдина легко отнимают другие, однако на деле жизнь члена королевской семьи была ничуть не иной.
Джи А, до этого молчавшая со сложным выражением лица, подняла голову.
— Я… выйду на минутку, — сказала Иллина.
— Я подожду здесь.
Иллина поднялась и пошла прочь. На душе было неспокойно, и ей требовалось немного свежего воздуха, чтобы рассеять эту тяжесть.
Но внезапно она что-то ощутила и повернула голову. Выйдя в сад, Иллина почувствовала зловещее присутствие. Забыв, что собиралась просто подышать воздухом, она взмыла вверх, оказалась на крыше и стремительно понеслась к источнику жуткого ощущения вдали.
«Опасно. Если эта мерзкая энергия, которую я только что почувствовала, действительно то, о чём я думаю…»
Она знала: может случиться нечто серьёзное. Но долго размышлять ей не пришлось. Как только она добралась до пустынного участка, в неё что-то метнулось, будто всё это время ждало в засаде.
**свист!**
**бум!**
Она рефлекторно собрала энергию, стиснула зубы и резко оттолкнулась в сторону. Ещё немного медленнее — и она точно попала бы в беду.
«Постой, нет… Я всё ещё не могу вытянуть всю силу из-за последствий пространственного рассечения…»
Пусть её фехтование сильно изменилось благодаря особой закрытой тренировке, она всё ещё не была в полной форме.
[Нет! Потомок! Уворачивайся!]
В голове прозвучал тревожный голос духовного тела, которое редко вмешивалось, уважая её личное пространство. Иллина в изумлении подняла голову — и увидела, как под ночным небом к ней тянется чёрная фигура.
**вжух!**
Прежде чем она успела среагировать, острые растительные лозы рассекли её кожу и мгновенно оплели всё тело.
— Угх…
Чёрная фигура молча смотрела сверху вниз на Иллину, рухнувшую так и не успев толком ответить. Это была женщина с необычной внешностью, словно растение приняло человеческий облик. Она напоминала альрауне из старых книг Тиониса: зеленоватая кожа, а из волос прорастали цветы.
— Как… Как вы посмели убить Катши… Не думай, что выберешься отсюда живой.
Она холодно пробормотала это и повернула голову, вперив взгляд в Иллину.
— Я уничтожу всё, что тебе дорого. То, что случилось в России, — только начало.
От неё исходила чёрная, жуткая сила, совершенно не похожая на прежнюю.
— Этой силой, доверенной мне Богом.
В тот же миг растительные стебли в её руках переплелись, словно змеи, и образовали острый меч, похожий на длинную иглу.
— Принцесса Иллина!!
Именно в этот момент Юн Джи А появилась странным образом, словно из ниоткуда.
**лязг!**
Это была тщательно выверенная внезапная атака. Однако застать женщину врасплох не удалось, хотя всё её внимание, казалось, было приковано к истекающей кровью Иллине на земле. Даже не взглянув в сторону Джи А, она своим острым игольчатым оружием сбила её длинный меч.
— Как жалкое создание этой проклятой земли, которую даже Бог не защищает, смеет нападать на меня?
Она холодно нахмурилась и уставилась на Джи А. От одного этого взгляда по телу Джи А пробежал озноб. Она переводила глаза с женщины на лежавшую без движения Иллину и обратно, а затем на её лице проступило потрясение.
В Alf Online о существовании Злобных духов уже было известно благодаря нескольким пользовательским квестам. Альрауне — раса Злобных духов, владевших длинными мечами-иглами и повелевавших силой природы. В отличие от других Злобных духов, они были иными существами, чудовищами уровня бедствия, занимавшими второе место среди Злобных духов.
Все Злобные духи пятого ранга и выше обладали чудовищной мощью. Стоило одному из них сойти в этот мир — и ему не требовалось много времени, чтобы обратить страну в пепел.
— З-Злобный дух Кирсина…
Джи А не была частью рейда — она была одна. Она даже не могла как следует активировать свои игровые характеристики. Самая страшная проблема заключалась в том, что столкнуться с высокоранговым Злобным духом по имени Кирсина было всё равно что встретить рейдового босса двухсотого уровня, когда сам Пробуждённый едва дотягивает до пятидесятого.
Она знала: даже если бы пришла подготовленной группой, её могли бы смести за миг, как это едва не случилось в бою с Мессесом. А теперь перед ней был Злобный дух второго ранга.
Она стояла лицом к лицу с чудовищем, но связаться с Дэйви ещё не успела. Затем она вспомнила, что неподалёку в последнее время ходили слухи о странных ночных силуэтах, и поняла: за ними вполне могла стоять Кирсина.
Джи А тревожно посмотрела на Иллину, рухнувшую на землю и не шевелившуюся. Затем завела одну руку за спину, привычным движением нащупала смартфон и нажала кнопку вызова.
— Отпусти её, — нервно сказала она.
Разница в силе была настолько огромной, что, пожелай Кирсина, она за считаные секунды превратила бы Джи А в кусок мяса. Ощущая эту бездонную пропасть, Джи А не могла не думать о том, насколько они несопоставимы, но отступить не могла. Сбежать отсюда было бы непросто, а даже если бы она сумела, Иллина тогда наверняка погибла бы.
Джи А крепко сжала смартфон, спрятала его и, глядя с напряжённым лицом на, вероятно, единственного выжившего Злобного духа перед собой, произнесла:
— От… ступи…
Стоило этим словам сорваться с её губ, как страх захлестнул её с головы до ног.


    Демоны Иллина (8)

    **вж-ж-ж! Фуум…**
Огромный мано-термоядерный реактор, сотрясавшийся всем корпусом, погас.
— Фух… Я начну осмотр, — сказала Тиара.
Несколько эльфийских магов, отвечавших за магическую часть, вышли вперёд. Все они, разумеется, были жителями территории Хайнс и последовали за Дэйви. Изначально их поддерживали, чтобы они изучали стихийную магию, но теперь они находились далеко от дома, на борту Асгарда, и занимались внутренними проверками оборудования и исследованиями.
Активировав магический круг и проверив устройство, Тиара повернула голову.
— Дедуля, почему ты не спишь?
— Эх. Ц-ц-ц… Как тут уснёшь, когда ты сама глаза не смыкаешь?
— Ха! Хватит ерунду говорить, иди уже спать, ладно? Думаешь, я не знаю, сколько ночей подряд ты не спал?
— Хмф. И это ты говоришь своему деду, который наконец нашёл любопытные материалы для исследований и горит энтузиазмом? Не неси чепухи. Сама иди отдохни, — усмехнулся Эдисон.
— Ах! Таракан!!
— А-а-а!!
Эдисон, застигнутый врасплох, подпрыгнул и отскочил в сторону, а Тиара расхохоталась.
— Ахахаха!! Шучу!
— Эх! Ну ты… ц-ц-ц…
Эдисон недовольно цокнул языком, раздосадованный собственной доверчивостью.
— Кстати, ты слышал, чем занимается мудрый учитель?
— Принцесса Персерк попросила пока его не будить. Ему многое пришлось пережить.
И правда: снаружи прошло совсем немного времени, но измерить, сколько субъективного времени Дэйви провёл, спасая Персерк, было почти невозможно.
Эдисон не знал всей правды, но кое-что мог понять. Обычно расслабленный Дэйви сейчас не сумел до конца скрыть усталость на лице.
Он принимал всех, но слишком многие проблемы взваливал на себя в одиночку. Теперь, когда Эдисон стал жителем территории Хайнс и вассалом Дэйви, ему хотелось, чтобы тот хоть в чём-то на него опирался, но Дэйви никогда этого не делал. И всё же Эдисон понимал: дело было не в недоверии.
— Он всё берёт на себя, потому что считает это опасным.
— Разве он не похож на героя из книжки? На воина, который в одиночку отправляется искать замок Короля демонов.
— Со стороны это может выглядеть красиво, но на деле путь этот очень одинокий и тяжёлый. А нам остаётся делать то, что мы можем, — сказал Эдисон.
Тиара кивнула на его мудрый ответ.
— Дедуля.
— А?
— Как думаешь… что было бы, если бы помолвка с мудрым учителем Дэйви не сорвалась и мы правда поженились?
Эдисон понимал: она просто произносит вслух то, что крутится у неё в голове. Он знал, что человеком, к которому тянется Тиара — та самая Тиара, получившая даже смущающий титул одной из шести красавиц континента, — был не кто иной, как тот, кто часто стоял перед ней. И снова убедился, что вкусы у внучки поистине своеобразные.
— Хм?
— Ну как, по-твоему, было бы?
— Хмф. Он хороший человек и способен на многое. Проблема лишь в том, что он взваливает на себя слишком много. Любой, кто будет рядом, изведётся от тревоги.
— Правда?
— Кстати, разве на Земле не была какая-то человеческая девушка, о которой заботился мудрый учитель? Вы проверяли её?
— Вместе с эльфами мы наложили несколько слоёв барьерной магии. Если возникнет проблема, мы сразу узнаем.
— Похоже, в последнее время по району поползли слухи о каких-то странных силуэтах, — с беспокойством сказал Эдисон.
Тиара склонила голову набок.
— Откуда ты это услышал?
— У меня свои способы.
Он причмокнул и повертел в руках земной смартфон.
— Хм… Жаль, что, когда мы вернёмся, придётся оставить его здесь…
— Я же уже говорила: большая часть наших воспоминаний всё равно сотрётся.
Сколько бы технологий они здесь ни изучили, вернувшись, они всё забудут. И наоборот: даже если люди Земли узнают о магии Тиониса и вернутся назад, они не смогут этого запомнить.
— Видишь? Всё в порядке, — сказала Тиара, управляя ближайшим артефактом, чтобы проверить работу барьера.
Но Эдисон, услышав её ответ, прищурился.
— Эй.
— Да?
— Можешь включить устройство видеопередачи, которое мы подготовили?
— Передатчик? Конечно, дай секунду.
Эльфийка включила артефакт.
— Дедуля, я же сказала: барьер цел.
— У меня дурное предчувствие.
Что-то казалось странным. К счастью, тревожное чутьё сработало вовремя.
— О боже… Что это?! — поражённо воскликнул эльф-моряк, увидев голограмму мана-волн.
— Объясните… на что именно мы смотрим?
— Там дыра! Барьер невозможно пробить без единого предупреждения, если только не произошло стихийное бедствие…
Устройство обнаружения барьера показывало норму, но сам барьер зиял настежь, словно кто-то просто открыл дверь и вошёл. И эльф, говоривший это, и слушавшая его Тиара побледнели.
Стихийные бедствия.
К этому слову они уже успели привыкнуть. Единственным врагом, оставшимся сейчас на Земле, был Злобный дух второго ранга — предположительно последний. Атлантка, вызывающая стихийные бедствия, Кирсина, всё ещё была жива.
Если учесть, что существо, предположительно являвшееся Кирсиной, уже появлялось в России и промывало людям мозги, заставляя их напасть на Персерк, такого удара следовало ожидать.
Более того, если Кирсина направилась туда, её цель была очевидна: Син Хён А, женщина, о которой Дэйви по какой-то причине особенно заботился. Для Злобного духа, отчаянно стремящегося уничтожить Дэйви, такой выбор выглядел более чем правдоподобным.
Конечно, она могла убить её одним ударом, но вместо этого сделала нечто иное. А значит…
— Она хочет выманить мудрого учителя…
Эдисон, остановивший Тиару, уже готовую грызть ногти, посмотрел ей в глаза.
— Дедушка, скорее, позови мудрого учителя…
— Нет. Это может быть ловушка. К тому же мудрому учителю нужен отдых.
— А кто ещё, кроме него, справится со Злобным духом? — нахмурилась она.
Эдисон знал: Мегалодрия, огромный чёрный дракон, который сейчас стоял на военной базе в Корее и вызывал там немалый переполох, достаточно силён, чтобы подавить обычного Злобного духа. Однако с высокоранговым Злобным духом в одиночку ему, скорее всего, будет тяжело. И всё же Эдисон не хотел будить Дэйви, который наконец крепко спал. Даже Тиара понимала, насколько тот измучен.
— …
После короткого молчания она вдохнула и медленно подняла голову.
— Дедуля.
**вииин! Тум!**
В тот же миг мраморная стена, питаемая маной, открылась, и внутрь вошёл молодой мужчина.
— Кажется, я только что услышал какую-то хреновую новость.
— Ах…
— Объясните, что происходит.
Дэйви, по-прежнему выглядевший усталым, подошёл к ним с холодным лицом.
***
Кирсина, потеряв интерес к истекающей кровью Иллине, рухнувшей без сил, медленно приблизилась к девушке с ником Оксиджен-Медвежий Суп — к Юн Джи А.
Юн Джи А думала только о том, в порядке ли Иллина.
Она знала, что Иллина была мастером меча, но удивляться этому не приходилось. Для Пробуждённых та была существом невероятной силы. В прошлом, во время крупномасштабного рейда на Злобного духа Гоумду, Пробуждённые даже не могли как следует по нему попасть.
Но Злобный дух высокого ранга был противником, с которым не справлялся даже мастер.
Хорошо хотя бы, что её младшего брата, Хён А и Ю На сейчас здесь не было.
**шшш…!!**
— Интересно.
В этот миг Оксиджен резко подняла голову, ощутив странное прикосновение к телу. Инстинктивно она вскрикнула и попыталась сорвать с себя то, что к ней прилипло.
Ей понадобилось совсем немного времени, чтобы понять: эта мягкая, бесформенная масса была водой. Кирсина обращалась с силами природы так, словно это были её собственные конечности. Для неё создать ловушку из воды было проще простого.
— Изначально моей целью была не ты. Я рассчитывала на кое-кого ещё, но, думаю, это уже неважно.
Она небрежно приблизилась к Джи А. Внезапно вытянув руки, Кирсина оплела водяными потоками её руки, ноги и шею, а затем погрузила ладонь в колышущуюся воду. Оттуда она вытащила водяной меч и направила его к шее Джи А.
— М-мпф?! — Джи А стиснула зубы, отчаянно пытаясь вырваться из водяных потоков.
Она вспомнила, что не раз говорила Гидро на Асгарде. Один Злобный дух всё ещё жив, поэтому надо быть осторожными. По сути, именно поэтому местом встречи они выбрали дом Хён А.
Она говорила: война ещё не закончилась, и опасность может прийти снова. Она просила по возможности оставаться внутри барьера. И всё же, почувствовав запах боя, сама потянулась к нему. Ей нельзя было забывать собственные слова.
— Убить тебя… или оставить? — насмешливо протянула Кирсина.
Её намерение было предельно ясным: она хотела, чтобы Джи А стала молить о пощаде.
— Кха… Кха… К-когда… благодетель придёт, тебе тоже…
— Ну, быстро и легко он сюда не доберётся. Люди устают. А мне достаточно убить тебя и сбежать до его прихода, — спокойно сказала Кирсина и взмахнула рукой.
Большая часть водяных потоков рассеялась, но поток, обвивший шею Джи А, стал толще и бешено задрожал.
— Кха!! Кха… КХА-А!
Юн Джи А, поднятая в воздух, словно на виселице, почувствовала, как глаза наполняются слезами. Это были слёзы от страха смерти и чудовищной боли.
— Хочешь жить?
— Кха-а!!! КХА-А!!!
Слёзы текли всё гуще. Юн Джи А отчаянно билась, захлёбываясь болью.
— Знаю… Конечно, ты хочешь жить. Желание выжить естественно для всякого живого существа. Но как насчёт нашего народа, который вы убили? Ведь это вы убили атлантов, не так ли?
— Чушь… — пробормотала Юн Джи А, несмотря на боль. — Если бы вы… не напали…
**плеск!!**
— Угх!!!!!!!!
В тот же миг поток воды залепил ей рот, а водяная игла в руке Кирсины грубо вонзилась в бедро. От чудовищной боли, когда кость в бедре треснула и раскололась, Джи А попыталась закричать, но вода не дала ей издать ни звука. Всё, что вырвалось наружу, было глухим стоном.
Кирсина слабо улыбнулась, словно наслаждаясь тем, как Юн Джи А мучается и плачет. И именно тогда…
— Ай… Больно же.
Несколько белых серповидных ударов меча рассекли водяные потоки и иглы, разрубив их все. Юн Джи А, которую душили, рухнула на землю.
Это была внезапная атака.
Кирсина, потрясённая тем, что у неё не было даже времени среагировать, медленно повернула голову. Она проверила заранее: здесь больше никого не было. Но вскоре поняла, кто стоит позади неё целый и невредимый.
Иллина де Паллан, девушка с золотыми волосами и золотыми глазами, первой атаковавшая её из засады, медленно поднялась. Поразительная красавица коротко вздохнула и открыла глаза.
— Фух… Едва успела.
Она говорила спокойно, и на её лице не было ни следа напряжения.
Кирсина не могла не счесть это странным. Она знала, что нанесла Иллине смертельную рану. Более того, она видела кровь по всему её телу. Эти раны не были подделкой. Трудно было поверить, что в таком состоянии у Иллины вообще оставались силы вмешаться так, как она сделала только что.
Но затем Кирсина поняла: всё это не имеет значения. Сейчас ей нужно лишь разрушить это место как можно сильнее, пока не пришёл Дэйви.
— Я не могу быть такой слабой, раз сказала, что защищу Дэйви, — спокойно пробормотала Иллина.
В её руке собрался свет, и возник огромный серебристый меч, испускавший жуткое ощущение.
— Если тебе правда хочется подняться и снова быть разорванной на куски, я останавливать не стану.
Кирсина, уже однажды ранившая её, не стала воспринимать Иллину всерьёз и попыталась снова создать водяной поток.
Но…
— А?
Она не смогла призвать воду. Будто её способности запечатали.
— Эй.
Кирсина резко подняла голову на голос Иллины и увидела, как вокруг её тела закручивается синий ветер, а сама она легко проворачивает меч и встряхивает им.
Кирсина поняла: что-то не так. Прежде Иллина была слаба, но теперь её присутствие полностью преобразилось.
Взрывная мана, которую Кирсина видела в прошлом, когда Иллина активировала свой тяжёлый меч, и синяя мана, разливающаяся сейчас по её телу, были совершенно разными. Но как это происходит, Кирсина понять не могла.
Это было загадочно — словно Иллина сама, из ничего, внезапно создала нечто новое. В этом чувствовалась красота Бога, покоящегося на небесах среди ангелов. И одновременно — бездонная пустота, полая и мёртвая, как сама пропасть.
Кирсина, оцепенев глядевшая на Иллину, сама испугалась собственного странного поведения и поспешно двинулась.
Сейчас Иллина заставляла её бояться — её, высокорангового Злобного духа, сущность почти уровня стихийного бедствия.
Кирсина знала: она должна оправдать своё имя. Она начала насильно вытягивать свою силу, чтобы разорвать приближающуюся Иллину.
[Длинный меч]
[Снежная буря]
Окружающая энергия стала холодной.
Вокруг Иллины сформировался чисто-белый мысленный меч. Он не походил на обычный клинок — скорее на простую снежинку, — но его свойства и мощь не вызывали сомнений. Кирсина рефлекторно застыла и посмотрела на Иллину.
Цветы альрауны задрожали. Казалось, они решили, будто наступила весна, и распустились в полную силу, хотя в действительности вокруг царила зима. Тело Кирсины инстинктивно ощутило страх.
«Я чувствую страх? Я?! Не смешите! Я не могу проиграть ничтожному человеку!!»
Люди были слабой расой. Так было всегда — от прошлого до настоящего. Так и должно было быть. Должно было…
В ответ на Кирсину, вложившую в атаку все силы, Иллина тихо шагнула вперёд.
**вжух!!**
Она легко взмахнула Кальдейрасом и пронеслась мимо Кирсины.
— Кха-а…
Тело Кирсины рухнуло уже в следующий миг.
— Око за око, — лениво пробормотала Иллина, сама не замечая, на кого постепенно становится похожа, разрубив Кирсину пополам.


    Демоны Иллина (9)

    Произошло нечто невероятное.
— …
Лицо Кирсины, чья верхняя половина тела была полностью рассечена, было полным потрясения. Было очевидно: она не понимала, что именно с ней случилось.
Иллина с равнодушным выражением молча смотрела на Кирсину, стряхивая кровь с меча. Гигантский меч в руках Иллины выглядел так, будто девушке с её небольшим телосложением будет трудно даже поднять его, не говоря уже о том, чтобы размахивать. И всё же она легко взмахнула им, словно держала в руках тонкую ветку.
Бушующий синий ветер медленно стих.
Даже сама Иллина была поражена собственной силой. То, что она смогла за одно мгновение справиться с таким существом, превзошло её ожидания. Верно, сила людей с континента Тионис была куда выше, чем у землян, но когда речь заходила о Злобных духах, разницы между двумя мирами почти не было. Почему? Потому что военная и боевая мощь Тиониса была сосредоточена на магии, а не на огнестрельном оружии.
Так что даже если Иллина была мастером, не имело смысла, что она одним махом срубила Злобного духа, тем более Злобного духа, занимавшего второе место среди них по силе.
**шинг—**
Убрав серебряный меч в ножны, Иллина пошла проверить состояние Джи-А.
Глаза Джи-А внезапно расширились, и она закричала:
— Сзади!!!
Джи-А увидела, как из тела упавшей Кирсины вспыхнул яркий ослепительный свет, а затем Злобный дух двинулся и атаковал Иллину. Иллина, шедшая так, будто не замечала её приближения, продолжала идти. Если оставить Кирсину как есть, Иллину точно ударят.
Но внимание Иллины было обращено не на Джи-А и не на Кирсину. Она подняла взгляд к небу.
— Предок?
**свуш—!**
Мир снова пережил резкую перемену. На первый взгляд это мог быть тот же всплеск света, что и раньше, но на деле он был совсем другим. На лице Кирсины не было раздражения или шока. Вместо этого оно наполнилось страхом и ужасом.
— Ч-что за чертовщина?!
— Достигнув предельного уровня меча, убить нечто вроде тебя не так уж трудно.
— Т-ты! Кто ты?! — Кирсина рухнула, глядя на Иллину, чья аура полностью изменилась. Затем она в ужасе закричала: — КТО ТЫ, ЧЁРТ ВОЗЬМИ, ТАКАЯ?!!!
Её тело начало искажаться, пока полные ненависти крики громко разносились вокруг.
— Ты больше не можешь поддерживать тело. В конце концов, источник энергии, который удерживал тебя живой, исчез. С самого начала ты и твои сородичи были неполными существами.
— Ах… Ааааах… Аааааах!!! — закричала Кирсина, хватаясь за голову от боли.
Затем, начиная с пальцев ног, она начала крошиться и исчезать.
Злобный дух второго ранга умер впустую. Иллина молча смотрела на её исчезающую фигуру. Затем медленно и горько пробормотала:
— Мой потомок, ты даже не знаешь, сколько глупцов в этом мире встретили конец из-за простой неосторожности.
Иллина пошатнулась.
— Угх… Я же говорила не использовать одержимость бездумно, потому что она сокращает мою жизнь… — Она поморщилась.
И как раз когда Иллина собиралась объяснить что-то Джи-А, которая не понимала, что с ней произошло, её глаза внезапно расширились.
— Ах! Госпожа Джи-А, меня здесь не было! Поняла?!
— Э?
— Т-тогда… я пойду. В следующий раз приглашу вас на чай!
Оставив эти слова, Иллина ударила ногой по земле и мгновенно исчезла. Джи-А, оставшаяся в оцепенении от всего, что произошло перед её глазами, наконец ощутила боль от тяжёлых ран на теле.
— Угх… Урк! — Джи-А свернулась от боли.
И как раз когда её чуть не вырвало, по телу прошёл тёплый поток.
— Не двигайся.
— Бла… годетель… — хрипло позвала Джи-А.
Человек с чёрными волосами и красными глазами, который, казалось, ушёл помогать где-то далеко, пока Джи-А говорила с Иллиной, внезапно появился перед ней.
Дэйви О’Роуэн, решавший множество проблем по всему миру, появился с лицом, полным усталости. Однако в его лице также была явная холодность.
— Как вы… здесь оказались…
— Я установил вокруг дома Шин Хён-А систему барьеров. Как я мог не прийти, если защитная магия, которую я поставил, была разбита вся сразу?
— Вам… Вам не нужно делать такое…
В прошлом Дэйви спас жизнь и ей, и её брату. С тех пор она страдала от ПТСР. К счастью, благодаря помощи Дэйви почти восстановилась. После всей помощи, которую они получили, она просто не могла просить у него ещё чего-то.
В отличие от Маги и Грейпса, брат и сестра Оксиген и Гидроген не подписывали контракт с этим человеком и не были частью его королевства или территории. Их связь была лишь мимолётной.
— Хм? Ты не знала? Ты и твой брат оба часть территории Хайнс.
Глаза Джи-А явно расширились от удивления, когда она услышала слова Дэйви.
— Как тело?
— Да? А… Уже не болит! — удивлённо воскликнула она, посмотрев на своё тело.
Тело, которое пронзила Кирсина, было совершенно целым. Будто она никогда и не переживала эту катастрофу.
— Возьми брата и пока оставайтесь у Хён-А. Это место уже получило от меня особое внимание и уход.
Хотя барьер был немного уступающим, он был похож на тот, что установили в Лунном лесу, эльфийской территории возле владений Хайнс, где в прошлом жила Юрия Хелишана.
Джи-А никак не могла знать, насколько он ценен или важен, но они точно поймут, сколько заботы и усилий Дэйви вложил в этот барьер. В конце концов, он мог выдержать прямое попадание ракеты с неба.
— Важнее другое. Где этот проклятый Злобный дух, который довёл тебя до такого вида?
— Злобный дух…
— Эта проклятая Кирсина! В этот раз я обязательно разорву её на части окончательно.
— Насчёт этого… — Джи-А причмокнула губами, не зная, как ответить на вопрос Дэйви. — Думаю… она только что умерла?
— Что?
Ей хотелось сказать, что это было похоже на бокс один на один между муравьём и слоном, где соперника мгновенно отправили в нокаут лёгким джебом.
***
Злобный дух решил атаковать людей вокруг Дэйви, а не идти прямо к нему. Из этого Дэйви мог сделать только один вывод.
Ему нужно было собрать четверых — брата и сестру Оксигена и Гидроген, Хён-А и Магу — в доме, где жили дядя Дэйви, всё ещё находившийся без сознания, и Ён-Хи, которая сейчас руководила группой. В конце концов, этот дом он уже снабдил самым сильным барьером на Земле.
Барьер мог продержаться не слишком долго, но точно смог бы удерживаться приличное время. Пусть для Земли это было немного печально, но людей, которых Дэйви чувствовал необходимость защищать, кроме них, было не так много. Почему? Потому что это больше не был его мир.
— Я слышала, что ты отправился на Землю… но это уже… О чём вообще думает Бог?
Внутри Мирового древа, где всё имело синевато-зелёный оттенок, Дэйви вкратце передал Мировому древу Аль происходившее до сих пор, а также память духов с места, где, предположительно, погиб Злобный дух Кирсина.
— Судя по тому, что я услышала, это крайне трудно даже при помощи Короля духов.
— Я тоже так думаю. Воспоминания стёрты чистой волей. Это выходит за пределы юрисдикции духов. Честно говоря, это область силы, до которой ни ты, ни я не можем дотянуться и которую не можем использовать, — сказала Аль.
Дэйви закрыл глаза. Даже если память духа была стёрта, существовал способ восстановить её. Это было как восстановление данных из резервного хранилища. Нужно было лишь заключить контракт с огромным и подавляющим существом вроде Короля духов.
Проблема была в том, что эту память намеренно стерла чрезвычайно мощная сила, и восстановить её уже невозможно. И дело было даже не в том, что на это потратили огромное количество маны.
— У нас нет другого способа увидеть то, что было насильно подавлено волей. И проблема в том, что твоя воля не позволяет тебе делать что-то подобное. Ты ведь это знаешь, верно?
— Знаю, — сказал Дэйви, на мгновение открыв глаза.
— Даже если бы ты смог этого добиться, что ты рассчитываешь увидеть?
— …
На вопрос Аль он снова закрыл глаза. Он уже дважды видел это явление, не так ли? Один раз — с пьяным Небесным Разрушителем Токко Джуном, а другой — с Богом магов Один, которая спасла его.
Дэйви не знал, что случилось с этими двумя после их исчезновения, но… если те, кто заложил свои души ради краткого проявления в мире, не ограничивались этими двумя, тогда… вполне мог существовать ещё один.
— Я тоже не знаю.
Единственным постоянным здесь было то, что Дэйви оставался в неведении. Чем меньше он говорил о Зале, тем лучше. Однако он считал, что должен хотя бы найти парня с видео.
Если человек с видео был одним из его наставников из Зала, тогда дело было иным. В отличие от других наставников, появлявшихся до сих пор, этот парень проявлялся в мире уже очень долго. Дэйви нужно было схватить его и спросить о нынешней ситуации в Зале. В конце концов, они уже умерли. Вмешиваться в мир было нелепо.
— Хуу… Значит, вот зачем ты пришёл.
Манакристалл духа, или Духовный камень, был предметом, содержащим память духа. Аль откусила плод в руке, положила его, затем подняла Духовный камень и подбросила в воздух.
**вууун…**
Духовный камень, словно утратив вес, медленно поплыл в воздухе, окутанный светом, исходившим из рук Аль. Это была жизненная сила природы, и вид был по-настоящему впечатляющим. Сила, исходившая из рук Аль, полностью отличалась от силы Иггдрасиль, с которой Дэйви сталкивался раньше.
— Если мы не можем найти воспоминания духа, тогда… Думаю, лучше прочитать память самой земли.
— Это возможно?
— Попробую, но не жди слишком многого. Важнее другое: мне кажется, это не главная причина, по которой ты пришёл ко мне, верно?
— Эклипс, которая теперь содержит Танатоса, сейчас оттеснена и заперта в Бездне. Это решение не продлится вечно. Поэтому я пришёл сюда, чтобы найти способ разобраться с ними окончательно.
План Дэйви провалился. Однако у него не было времени разочаровываться. Ему нужно было подготовить новый план. С объективной точки зрения Дэйви пришёл к выводу, что Эклипс слишком сильна.
Он должен был признать: даже сумев синхронизировать душу и тело благодаря помощи Арбита, он всё ещё не обладал талантом или возможностью выдержать сочетание её силы и силы Танатоса. Если бы у Эклипс была только её исходная сила, тогда… возможно, он смог бы воспользоваться своими способностями и как-то договориться с ней. Но…
— Изначально Эклипс и Танатос не должны были объединяться. Это ты превратил её в такого монстра.
— Тогда ты говоришь, что я должен был просто позволить Пер утащить в Бездну?
— Даже если речь о спасении мира? — фыркнула Аль, не скрывая раздражения.
— Если Пер исчезнет, ты, возможно, увидишь, как этот мир рушится. Предупреждаю. Если ещё раз попытаешься осудить и продать мою жену, я сожгу это проклятое дерево дотла.
— Хаа… Что, чёрт возьми, случилось на Земле, что такой монстр, как ты, вернулся ещё большим монстром? Ладно, признаю. В конце концов, у меня нет ни силы, ни права заставлять тебя.
Дэйви предпочитал мир, где правит здравый смысл: мир, в котором совершившие зло получают должное наказание, а совершившие добро — награду. Так должно быть. Так правильно. Но это не было главной целью жизни Дэйви.
— Я сражаюсь с этими ублюдками из Бездны потому, что они мешают мне идти к простой жизни, полной хобби и развлечений.
И в конце пути к этому идеалу эта сука Верданди предала его. Однако в итоге Дэйви не убил её, хотя и не из жалкой доброты.
[Убирайся отсюда! Я пощадила тебя, никогда этого не забывай.]
Прямо перед тем как Дэйви вытащил Персерк из Бездны, тем, кто спас его от сопротивления Танатоса, пытавшейся утащить его, будто использовать вместо замены, оказалась не кто иная, как монстр, любивший кричать «Братик! Братик!» и играть с ним в безумные салочки. Да, это была Эклипс.
Она была монстром, который невинно и чисто улыбался, разрывая людей, игравших с ней в салочки. Но когда она спасла Дэйви, в ней проявилась совершенно другая личность.
После этого случая Дэйви позвал Арбита и спросил его об этом. Тогда он и узнал, что у Эклипс была удивительная личность. Очень похожая на ту, о которой знали он и Верданди.
[Хм… Госпожа Эклипс… Она была очень прямолинейной, несмотря на небольшой рост. В оскорблениях не сдерживалась, а скорость её рук не знала пощады.]
[Разумеется, даже ведя себя так, она часто замечала мелочи, которые другие упускали. Поэтому за ней многие шли.]
[Вы говорите о Первом владыке? Когда он и госпожа Эклипс впервые встретились, они схватили друг друга за воротники и двигались так, будто вот-вот подерутся.]
Возможно, Верданди находилась под влиянием Эклипс.
— Мне нужно кое о чём поговорить с ним. Не могли бы вы оставить нас ненадолго? — мягко сказала Аль.
Животные, бегавшие вокруг, разошлись и покинули место, словно поняли её.
— Можешь подождать снаружи?
Дэйви взглянул на Каина, который последовал за ним, и сказал:
— А ты почему не выходишь?
— Я здесь как посланник владыки Нелтарида. Разве я не имею права слушать?
Мальчик был явно недоволен тем, что Дэйви не убил Верданди. Это было естественно. В конце концов, эта участница Бездны помешала ритуалу, который он мог провести лишь один раз. Кроме того, он ещё не знал, что существует место, где ритуал можно выполнить снова.
— В этом главный вопрос?
— Чем меньше ты услышишь, тем лучше. Лишние волнения и возбуждение могут вызвать путаницу. Пока я примерно понимаю, чего ты хочешь, но есть то, что я должна сначала проверить. — Аль посмотрела на Дэйви. — Что ты собираешься делать с древним драконом?
— Не знаю. Честно говоря, Верданди не была неправа, поступив так. После того как я узнал, что Эклипс десять тысяч лет защищала мир, я начал сомневаться, стоит ли запечатывать её в том ужасном пространстве навечно.
— У тебя появилось довольно много привязанности, да? Поэтому ты её пощадил?
Похоже, её слова относились к нему и Верданди.
— Не ожидала, что ты вот так отпустишь предательницу.
— Каким бы ни был итог, в конце концов я всё равно собираюсь её убить. Если только Эклипс не расплатится по своим долгам.
Шансы, что Эклипс придёт в себя, были близки к нулю. Но когда сила Один насильно загнала её в Бездну, было очевидно: её сознание вернулось, пусть и на очень короткое время. Разумеется, Дэйви не упоминал Аль героев Зала.
— Это самое важное. Проблема с Верданди в том, что она хочет усыпить Эклипс и навсегда запереть Танатоса в Бездне.
— Это было бы лучшим вариантом.
Если они не смогут вернуть Эклипс к разуму, тогда Дэйви предпочёл бы собственноручно закончить её ужасную жизнь.
— О чём ты переживаешь?! Если оставить её жить и не трогать, она просто станет ещё одной переменной! — закричал Каин, возражая Дэйви и настойчиво убеждая его. — Убей её! Мы должны заблокировать всё, что может стать переменной! Я найду место, где можно провести этот проклятый ритуал! И сделаю всё, чтобы как можно быстрее восстановить силу Абсолютного самоцвета!
— Успокойся, сопляк.
— Думаешь, я могу успокоиться?! Ты забыл, сколько людей пострадало из-за её предательства?! Даже далеко ходить не надо, просто посмотри в зеркало: тогда ты чуть не умер! И Персерк…
— Не смей использовать Персерк в своих целях. Лучше остановись, пока я тебя не убил.
Услышав холод в голосе Дэйви, Каин тут же закрыл рот. Все понимали: он говорил это не потому, что волновался о Персерк. Каин был сосредоточен только на искоренении Бездны.
— …
Аль хихикнула, увидев лицо Каина, полное недовольства.
— Честно говоря, я придерживаюсь того же мнения, что и представитель расы валькирий.
— И ты туда же?
— Я не твоя подчинённая. Я твой союзник.
Хотя Аль сказала это, она всё ещё была полностью сосредоточена на Духовном камне. Вскоре на её лице вспыхнуло удовлетворение.
— Вот, готово.
Сквозь помехи в Духовном камне, который дал ей Дэйви, теперь можно было увидеть часть воспоминаний.
— …она… вот так… впустую…
На видео Дэйви мельком увидел кого-то с ярко-золотыми волосами, а «она», о которой говорил голос? Это была Кирсина. Она рассыпалась, будто была сокрушена его атакой.
— Можешь подтвердить, что она мертва?
— Полностью подтвердить не могу, но… такое явление появляется только когда атлант умирает. Поскольку Катши, за которым она следовала и которого почитала как бога, умер, её силы определённо ослабли… И всё же это немного…
Она действительно умерла впустую.
— Случайно, этот человек связан с теми, кто спас тебя?
Речь шла об Один и Токко Джуне. Но Дэйви промолчал.
— Ты смог добиться того, чего хотел?
— С самого начала это было лишь побочным делом.
Думая о том, кто убил Кирсину, Дэйви бросил Духовный камень в Карманное измерение. Насколько он знал, из героев с ярко-золотыми волосами были только Один и этот проклятый эльф-развратник. Однако ни один из них не пользовался мечом.
Насколько Дэйви понимал, единственным человеком с ярко-золотыми волосами и мечом была…
«Иллина?»
Это было невозможно. Во-первых, она не могла отправиться на Землю. А с нынешними навыками Иллины она погибла бы, даже если бы встретила тупого мускулистого Злобного духа из низших рангов, не говоря уже о высокоранговом.
— В итоге мы ничего не можем с этим поделать. Битва богов — не то, во что такие существа, как мы, могут вмешиваться. Считай, что нам повезло уже тем, что мы смогли выиграть время. Нужно спешить и готовиться к использованию следующего Абсолютного самоцвета.
— Мы должны перезарядить Абсолютный самоцвет. Но, откровенно говоря, это очень трудная задача. При таком темпе нам понадобятся десятилетия, — сказал Каин.
Аль неторопливо усмехнулась. Затем повернулась к Дэйви и сказала:
— Решение прямо перед тобой, разве нет? Ты знал, что этот парень имеет довольно большое влияние в Мире демонов?
— Мир демонов?
— Там много неочищенной силы. Более того, на той земле запечатаны древние демоны. Ты забыл, что в прошлом запечатал там Фенрира?
Фенрир был чудовищным хищником, пожиравшим Мировое древо. Дэйви отбросил его обратно туда, откуда тот явился, но этот монстр определённо обладал огромной силой. В конце концов, его называли Волком, который никогда не умирает.
— Ну, этот волк снова запечатан. И какое отношение это имеет к нашей ситуации?
— Он очень долго накапливал силу. Что произойдёт, если ты убьёшь его и позволишь самоцвету впитать накопленную им мощь?
Дэйви кивнул.
— Довольно базовое и примитивное решение, но оно меня заинтересовало. Тогда скажи: как нам с ним разобраться?
— Ну, теперь это уже зависит от тебя. Разве не так?
После того как Аль попросила их одобрения и мнения, ей ответило молчание. Честно говоря, Дэйви действительно счёл её предложение очень интересным.
Как она и сказала, сейчас у него не было способа справиться с Эклипс. Дэйви был уверен, что Верданди снова попытается сорвать их план. И всё же, если они действительно не найдут способа, ему ничего не останется, кроме как убить Верданди и провести церемонию вопреки обещанию, данному Эклипс.
— Понадобится время, чтобы найти способ извлечь его, но, возможно, он правда идеально подойдёт в качестве батареи.
Эклипс была невероятно чрезмерно сильным существом. Но с нынешними характеристиками Дэйви был уверен, что не уступит ни одному древнему демоническому зверю.
— Я советую тебе на время отступить от дел Земли и просто понаблюдать. Если продолжишь работать без отдыха, можешь умереть от истощения. Ах, кстати! — Аль хлопнула в ладони как раз тогда, когда собиралась завершить разговор. — Пожалуйста, забери этого помешанного на мечах ублюдка!
Аль сердито постучала по пустому воздуху рядом с собой.
**лязг, лязг, лязг!!!**
Пространство разорвалось, и из него вывалилась синеволосая девушка в потрёпанной одежде.
— Ай! Что за чертовщина?!
Это была не кто иная, как Исильди, Принцесса Бездны, которая выжила даже после того, как всех остальных существ Бездны забрали и поглотили.
— Дэйви? Что ты здесь делаешь?
Дэйви молча протянул руку и помог ей подняться.
— Мы идём в Мир демонов, и ты идёшь с нами.
— Что? Что?!
— А. Если я говорю идти, значит, идёшь. Хватит нести чушь.
Исильди тоже была из Бездны. И хотя Каину это не нравилось, он не желал её убивать, учитывая, что она сменила сторону и перешла к людям.
Тем временем Дэйви так и не мог привести мысли в порядок среди всех сложных и запутанных вопросов, которые перед ним возникли.
***
В то же время на Земле.
**скри-и-ик!!! туд!!!**
Ринне бродила вокруг, расследуя и разыскивая следы Кирсины, когда наглая металлическая повозка, точнее, машина, сбила её. Ринне молча позволила себе упасть и прокатиться по земле. Она осталась лежать в вялом оцепенении.
Удар был не таким уж сильным, но всё её тело захватило странное чувство расслабленной апатии. Возможно, одна из частей тела дала сбой и вызывала это.
Обычно атаки такого уровня её не беспокоили, но после прохождения сефиротизации и битвы против обезумевшей Персерк ей казалось, что многие части тела разболтались и скрипят.
Дэйви, конечно, починил её детали. И всё же полученный урон был значительным, потому что были части, которые он не мог восстановить и мог лишь оставить на естественное самовосстановление.
Пока она лежала в оцепенении, перебирая сложные мысли, вызванные Дэйви, в ушах прозвучал голос.
— Эй… Что за хрень с тобой не так?!
— Я-я не знаю! Она умерла?!
— Чёрт! Ты слишком много выпила! Эй! Надо валить!
— Блядь! Вот почему надо пить в меру!
— Ты с ума сошла?! Предлагаешь скрыться с места ДТП?!
— Уже поздно! Сука! В любом случае мы несовершеннолетние! Всё нормально. Ты что, не знаешь законов о несовершеннолетних?! Просто делай, как я!
**скри-и-ик!!! туд!!!**
Группа пьяниц уехала от Ринне и по пути сбила ещё одного невиновного мужчину.
— Угх…
Ринне нахмурилась и медленно поднялась с земли.
— Ринне оценивает, что в ситуации Ринне много сомнений и неопределённостей. Требует совета мастера Дэйви.
Ринне прищурилась, её глаза наполнились холодом, когда она посмотрела на исчезающий автомобиль. Благодаря голубым глазам можно было отчётливо увидеть буквы и цифры, прикреплённые к задней части машины.
Поднявшись, она медленно подошла к невиновному человеку, которого те тоже сбили.
— Ринне предполагает, что он находится в коматозном состоянии. Ринне считает, что требуется срочное лечение.
Они ещё не знали: оставалось только гадать, как они отреагируют, когда услышат новости о наезде и побеге с места происшествия, вызванных своеобразной эксцентричностью Ринне.
***
В Мире демонов.
[Фуфуфуфу. Проклятый человек! Не смей думать, что сможешь держать меня здесь вечно!]
Не зная о судьбе, которая ждала его впереди, гигантский и отвратительный монстр, запечатанный в земле, пылал яростью, пытаясь вырваться из печати.


    Демоны Иллина (10)

    Нынешний Мир демонов располагался на юго-западе континента Тионис, глубоко в подземных горных хребтах Тартароса.
Когда-то, потерпев поражение в войне демонов, их раса была вынуждена отступить и укрыться в подземных горных хребтах Тартароса. С тех пор все эти подземные хребты оказались отрезаны от внешнего мира, а ненависть демонов к человеческой расе лишь усугубила положение: между двумя расами не было ни торговли, ни какого-либо общения.
Человек по имени Дэйви О’Роуэн разрушил замысел вампиров и убил демонов, напавших на континент Тионис. Но ему оказалось мало просто прогнать демонов. Он узурпировал трон Короля демонов и сам занял это место. В итоге он полностью сжёг барьер, перекрывавший путь между континентом Тионис и подземными горными хребтами Тартароса.
Однако последствия его поступков на этом не закончились.
Когда он стал Королём демонов, Власть Короля демонов раскололась и разлетелась на фрагменты. У него осталось лишь несколько полномочий Короля демонов, а остальные были разбросаны где попало. Тех, кто получил эти полномочия, стали величать Королями демонов. И в результате Мир демонов погрузился в нескончаемую борьбу за власть.
— Объясняй немедленно! Ты не можешь вечно вот так молчать! — взревел балрог.
Его громадная фигура была столь же устрашающей, как и глаза, пылавшие яростью.
Этот разъярённый балрог занял трон после того, как прежний Король балрогов умер и исчез. Конечно, балроги были совершенно иной расой, не демонами. Однако к тому времени они уже очень давно были с ними связаны.
— Говори! Почему мы не можем этого сделать?! Если я не получу внятного ответа, немедленно приведу армию и превращу твои земли в груду камня! — громогласно рявкнул балрог.
Синекожий демон тяжело вздохнул.
— Хватит грубить, Гроше. Иногда используй свою голову, набитую одними мышцами, для размышлений.
— Что ты, мать твою, только что сказал?!
— Не нравится — давай прямо сейчас сразимся!
Великий герцог Мира демонов Астарот устало вздохнул, глядя, как два демона рычат друг на друга и готовы вцепиться в глотки.
Мир демонов изменился. Разумеется, их ненависть и вражда к людям никуда не исчезли. И всё же Мир демонов был вынужден преобразиться: демоны больше не могли относиться к людям исключительно как к врагам и были вынуждены обратить внимание внутрь, на развитие собственных сил.
Хорошо это было или плохо… сказать однозначно трудно. Плохая сторона заключалась в том, что теперь конфликты вспыхивали между самими демонами. Хорошая — в том, что застойный Мир демонов наконец начал развиваться и понемногу двигаться вперёд.
Прежде Мир демонов был сосредоточен лишь на бесконечно растущей обиде и ненависти к человечеству, пренебрегая практическим развитием. Как ни странно, стоило демонам обратить внимание друг на друга и начать проявлять взаимную враждебность, их застывший мир ожил и пошёл вперёд.
Конечно, сейчас главным было не это.
— Проклятье! Я не могу больше выносить голос этого ублюдка на собственной территории!
Этим словом — ублюдок — его называл не только балрог. Все присутствующие здесь самопровозглашённые Короли демонов, получившие по одной из Властей, думали точно так же.
Из-под земли начали доноситься шёпоты, и среди демонов воцарилась смута. Почему? Потому что те, кто прислушивался к словам этого голоса и поддавался им, начинали впитывать силу проклятого ублюдка и становились свирепыми.
— Великий герцог Астарот, разве у нас нет способа остановить их?
— Я всё ещё ищу подходящий метод.
На самом деле простого способа остановить происходящее не было. Они не могли заглушить шёпот голосов тех, кто был запечатан под ними. Если же попытаться открыть печать, никто не мог предсказать, что случится дальше. Им это не нравилось, но другого выхода у них не было. Особенно после того, как они услышали от человека по имени Дэйви о древних демонических тварях, спящих под их ногами.
Фенрир — волк, осмелившийся грызть ветви Мирового древа.
Йом — змей, обвивший мир и создававший яды, чтобы пожирать их.
Хан — гигантская саранча, покрывавшая небеса и погружавшая небо во тьму.
И, разумеется, были и другие. Под ногами демонов скрывалось множество видов древних демонических тварей.
Существовала легенда об особых существах, которые изредка появлялись среди демонических тварей и демонов. Редко, но запечатанным существам удавалось находить таких особых существ и проникать в их сны. Там они соблазняли их заключить контракт и освободить их от печатей.
Если не считать суккубов, подобное случалось крайне редко. А теперь? Это происходило по всему Миру демонов одновременно. Как, чёрт побери, они могли позволить своему миру катиться к такой катастрофе?!
На лице балрога промелькнули сложные чувства, но в конце концов он поддался ярости и закричал:
— Всё из-за этого проклятого Короля демонов!
— Короля демонов!
— Мы бы не оказались в таком положении, если бы этот чёртов человеческий Король демонов никогда сюда не приходил!
Никто из них вслух не соглашался с криками балрога — но и не возражал. В душе многие могли думать так же, но открыто? Они не были в том положении, чтобы показывать подобные чувства.
В конце концов, кровавый ветер, пронёсшийся по Миру демонов в тот день, когда перед ними появился Дэйви, до сих пор стоял у них перед глазами. Правя их Миром демонов, он не подавлял их и не оставлял на произвол судьбы. Но если они вынудят его запачкать руки кровью? Их будет ждать бедствие, которое уже ничто не остановит.
Сейчас его в Мире демонов не было — он отправился куда-то ещё. Поэтому они и могли говорить подобное. Но если бы они произнесли эти слова перед ним… Что ж, каждый понимал, что ждало бы их дальше.
И всё-таки это не мешало новому предводителю расы балрогов поливать человека грязью у него за спиной.
— Проблема именно в этом чёртовом человеке! Мало того что какой-то жалкий человек узурпировал трон и занял место Короля демонов, так он ещё посмел подавлять наши обычаи и традиции!
В этот миг один из демонов вздрогнул.
— Э-эй… Арла, тебе лучше остановиться…
— Остановиться?! Что значит остановиться?! Что ты вообще знаешь?! Этот чёртов человеческий ублюдок воскресил бывшую Королеву демонов и тут же промыл ей мозги, чтобы отнять у неё трон и получить власть!!! Неужели вы не видите?! Он убил столько демонов и снова запер нас в этом месте!!!
Другой демон тоже вздрогнул. Разумеется, Арла не обратил на это внимания и продолжил осыпать их Короля демонов проклятиями.
— Понятно. И что?
— Что?! Что значит «и что»?! По-моему, если мы сможем соединиться с миром людей, то окажемся в родной стихии! Как он посмел нас разделить?! Он ведь похитил бывшую Королеву демонов, чтобы жениться на ней! Это наша правительница! Не та, кем он может пользоваться как вздумается!
— М-м. Вот как?
— Да! Нам пора подняться! Если мы объединим силы, то сможем подчинить этого человека! А потом утащим его под землю и принесём в жертву этим проклятым демоническим тварям, которые всё время шепчут!!! В конце концов, он всего лишь чёртов уродливый человек!
Балрог Арла, наконец подняв взгляд, заметил, что никто из присутствующих демонов не встречается с ним глазами. И только тогда понял, насколько тихо стало вокруг. Их лица… были полны страха и ужаса.
— А? Что такое… — слова Арлы оборвались, когда он почувствовал мягкое прикосновение к плечу.
Это была маленькая, мягкая рука.
Кто посмел положить руку на плечо Короля балрогов?! Разъярённый Арла повернул голову, проследив за взглядами демонов, и застыл на месте.
Красные глаза. Чёрные волосы. Несмотря на то что по сравнению с балрогом Арлой этот человек был бесконечно меньше, от него исходила необычайная сила.
— …
Место накрыла тишина. Перепуганные демоны уже начали дрожать.
— Хмм. Значит, ты недоволен моим браком с Персерк? И почему же тебе он не нравится?
— …
— Забавно. Ты ведь даже не понимаешь, что такое Король демонов, верно? Просто следовать за ней потому, что она принадлежит к расе демонов… Это совершенно не соответствует обычаям и традициям демонической расы, — сказала синеволосая девочка.
На её лице играла заинтересованная улыбка, когда она вышла из-за спины молодого мужчины. В то же время из-за него выглянул мальчик, куда меньше самого юноши, и тяжело вздохнул.
Балрог Арла, будто отчаянно желая сбежать от реальности, задрожал. Его зубы застучали, голос сорвался, когда он попытался заговорить.
— Де… Д-д-д-де…
— Да-да. Если есть что сказать — говори дальше. Почему замолчал? Продолжай. Можешь даже проклинать собственного правителя. За спиной у тебя ведь отлично получалось, — мальчик ухмыльнулся, спрыгивая с молодого мужчины.
Затем он повернулся к одному из демонов и спросил:
— Я ведь прав? Ты тоже так думаешь?
— Н-нет! Я вовсе так не думаю!
— Хм… Вот как? А ты?
— Ч-что значит «я»?! Я понятия не имею, о чём вы говорите! Я совершенно не такая, как этот тупой кусок мышц! — в страхе выкрикнула демоница.
Тишина снова опустилась на зал. Среди этой тишины молодой мужчина, Дэйви, повернулся к Арле и снова спросил:
— Почему остановился? Давай, продолжай.
— Де… Де-де-де… Король демонов…
— Верно. Я Король демонов. И, насколько я вижу, по рангу вы тут тоже все Короли демонов. Отлично. Тогда нападайте, — сказал Дэйви, и улыбка исчезла с его лица. — Ну, понятно, что кое у кого могут быть претензии просто потому, что мы из разных рас, но…
— Угх… — изо рта балрога Арлы вырвался испуганный стон, когда Дэйви спокойно схватил его за рёбра.
— К несчастью… я терпеть не могу, когда меня называют уродом!
**хруст!!!**
Одно ребро балрога Арлы сломалось. От боли его зрачки задрожали.
— К… Киаааааааак! — завопил балрог Арла.
Только когда тот рухнул и обмяк, Дэйви отпустил его. После этого в его ладонях начал медленно собираться яркий свет святой силы.
Если говорить точно, святая сила противодействовала вампирам, но не была силой, способной противостоять демонам. Однако меч из ослепительно-белого света в руках Дэйви выглядел как карающий клинок, и демоны всё равно перепугались до смерти.
— Последние слова есть?
— П-поща…
— Эй, а кто сказал, что я тебя убью? Я просто буду бить и остановлюсь до того, как ты умрёшь. Конечно, судя по твоему виду, до смерти тебе сейчас и правда одного удара хватит.
Вскоре по округе громко разнеслись жалобные, полные ужаса вопли балрога Арлы — самопровозглашённого Короля демонов, занявшего место погибшего Короля балрогов.
***
Демоны крепко сжали губы. Они могли лишь нервно смотреть на Дэйви, который, скрестив руки на груди, молча слушал рассказ о нынешнем положении Мира демонов.
Дэйви сказал, что не станет вмешиваться в их дела. Хотя прежде он был их врагом, он также заявил, что обеспечит Миру демонов столько удобств, сколько сможет. Он даже разрушил барьер, державший их взаперти, и помог демонам улучшить образ жизни, поделившись знаниями.
Арла поливал его грязью за спиной, но многие демоны не разделяли логику балрога. Враг оставался врагом, это правда. Однако среди них было немало тех, кто считал, что отрицать и игнорировать принесённые им блага — значит идти против их собственного кредо.
— Значит, самозваные древние боги, запечатанные под землёй, каждую ночь шепчут вам и мешают спать?
— Д-да, — сказала миниатюрная миловидная девочка, выйдя из-за спины великого герцога Астарота.
Похоже, она отвечала от лица демонической расы.
У девочки-демона была необычайно большая пара рогов. У большинства демонов рога были размером с большой палец, а рога на её голове были очень крупными и напоминали рога горного козла.
— Что за… Не ожидал, что среди тех, кто поглотил Власть Короля демонов, окажется такая мелкая. Ну, вы должны примерно понимать общую картину, верно?
— Мелкая? Подбирай слова.
— А вы двое помолчите немного, — резко бросил Дэйви Исильди и Каину.
Обернувшись, он увидел, что маленькая девочка надула щёки и смотрит на них полными слёз глазами. В том, как она старалась сдержать плач, было что-то до невозможности милое.
— Арита! Хватит! — крикнул Астарот, притянул девочку к себе и спрятал за спиной.
— Астарот, похоже, у тебя изменились вкусы?
— Следите за словами! Она моя кровь!
Дэйви дёрнулся, услышав слова Астарота.
— Хмм… Ладно, прости. Кстати, ты сказал — твоя кровь? Никогда не слышал здесь ни о чём подобном.
— Вы вообще обращаете внимание на нас, демонов? Она принцесса смешанной крови, дочь моего покойного сына и Лилин Орлоуж.
Принцем или принцессой смешанной крови называли детей, в которых смешивалась кровь высокопоставленных демонов. Похоже, девочка за спиной Астарота была одной из них.
— Ладно, не в этом суть. Итак? Вы выяснили, сколько этих психованных самозваных древних богов запечатано под землёй?
— Всего нам известно о четырёх, но мы полагаем, что их больше…
— Отлично, — сказал Дэйви.
Все озадаченно посмотрели на него.
— Выпустим их всех.
Но его следующие слова повергли всех в шок.
— Что вы имеете в виду?!
— Вы с ума сошли?!
Они немедленно запротестовали. Один за другим твердили, что станет с этим местом, если монстров выпустить. В конце концов, даже одни их голоса уже мучили демонов и держали их в страхе. Выпустить их оттуда было бы чистым самоубийством!
— Ублюдок!!! Ты наконец решил вырезать весь наш род демонов?! Даже если ты Король демонов, я этого не позволю! Ну же! Прими мой вызов на Схватку Королей демонов! — выкрикнул один из демонов, больше не в силах сдерживаться.
Он поднялся и тут же схватился за огромную ручную секиру, висевшую у него на поясе.
Остальные демоны тоже выглядели напуганными, но держали рты закрытыми. И всё же по их лицам было видно, насколько они мрачны.
— Что за чушь? Вы все идиоты? Сколько ещё мне слушать ваш бред?
— Что?
— Я выпущу их и сам всех зачищу. А вы отвечаете только за особых демонов, в чьи сны они вторглись. Остальное я сделаю сам.
Он внезапно появился и тут же решил устранить самую большую головную боль, от которой страдал Мир демонов. Если говорить честно, демоны подумали, что он перед приходом съел что-то не то, но… в них также начала зарождаться надежда, что этот человек сумеет уничтожить и перебить тех чудовищ. Правда, надежда эта продержалась недолго.
— Не смеши меня! Если эти монстры выйдут на свободу, Миру демонов конец!
— А, понятно. Но я ведь сказал, что сам разберусь? Я как раз думал, как их вытащить, так что всё сложилось идеально, — неторопливо сказал Дэйви.
Похоже, он и правда пришёл сюда, чтобы решить их проблему. Демоны смотрели на него с подозрением. Все они знали, что он силён, но страх перед самозваными древними богами, запечатанными под ними, был слишком велик.
И в этот миг…
— Хаа… Пришёл кто-то с очень вкусной маной.
Внезапно посреди круглого стола, за которым сидели демоны, возникла огромная сила. Энергия медленно изменила форму и превратилась в образ гигантского змея.
— Й… Йом!!!
— Змей, обвивающий мир!
Одно из чудовищ, что должно было быть погребено и запечатано глубоко под землёй, материализовалось перед ними в полупрозрачном облике.
— Хоо… Сколько здесь вкусного мяса.
Несмотря на то что Йома окружали демоны, он выглядел совершенно расслабленным. Всё потому, что присутствовавший здесь облик не был его настоящим телом.
— К-как ты выбрался…?
— Печать ослабла. А значит, теперь мы можем выпускать свою волю наружу и материализовывать её. Фуфуфу. Ну как? Страшитесь моего существования? — поддразнил их Йом, высунув раздвоенный язык и облизнув губы.
Но затем…
— Одолжу на секунду.
Дэйви спокойно схватил стоявшую рядом квадратную бутылку спиртного за горлышко. Он с грохотом ударил ею о стол и поднялся.
Йом, материализовавший свою волю, чтобы подавить пылающий дух демонов и вселить в них страх, наконец заметил Дэйви.
— Лучше оставайся там, где стоишь. Я сейчас сам к тебе приду. Для змеиной настойки ты подходишь идеально.
В этот миг, пока все демоны застыли от ужаса, Дэйви спокойно стоял на месте и неторопливо добавил:
— В этой бутылке было вино, насыщенное божественной силой. Такое даже за деньги нигде не достанешь, знаешь ли?
Он говорил шутливо, но на лице его не было ни тени улыбки.
— Что ж, времени у нас не так много. Так что рассиживаться некогда. Давайте, показывайте дорогу. Начиная с этого проклятого змея, я перебью всех ваших великолепных древних богов здесь, в Мире демонов.
На лицах всех присутствующих демонов мелькнуло сомнение. Причиной было то, что, произнося эти слова, Дэйви стал серьёзен. На его лице не осталось привычной спокойной расслабленности, но и спешки не чувствовалось. Если времени у них мало, почему он не торопится? Неужели с его телом что-то не так?
Среди демонов, наполовину полных надежды, наполовину сомневающихся, один бестактный демон поднял руку.
— Вы собираетесь их искать?
Бестактным демоном, невинно задавшим этот вопрос, оказалась не кто иная, как Арита — внучка Астарота.
Дэйви неторопливо ответил ей:
— Если я поздно вернусь домой, Персерк будет ворчать. Ах да. Среди вас есть ещё холостяки? В таком возрасте всё ещё не женились и всё ещё помешаны на драках? Хааа. Ц-ц-ц.
От насмешливых слов Дэйви на лбах демонов вздулись вены. Он и без того был настолько силён… настолько, что они не понимали, зачем ему при этом быть ещё и таким отвратительным.
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    — …
Само предложение Дэйви звучало заманчиво, но демоны не спешили выходить вперёд. Они словно предпочитали стоять в стороне и наблюдать. Дэйви прекрасно понимал, почему они так себя ведут.
— Подозрительно, потому что всё случилось слишком вовремя и слишком внезапно, да?
Демоны не стали ни подтверждать, ни отрицать. Все они боялись, что древние чудовища вырвутся из печатей и устроят резню. И всё же заставить себя поверить, что Дэйви, появившийся так внезапно, действительно решит их проблему, они не могли.
К тому же для них Дэйви был почти тираном, разрушившим давнюю мечту их расы. Они не бросались на него только потому, что дорожили своими жизнями. Настолько скверной была его репутация среди демонов.
Старик Астарот, всё это время стоявший в стороне, посмотрел на Дэйви и сказал:
— Я отказываюсь.
— Что?
— Вы Король демонов, и мы обязаны повиноваться вашим приказам, какими бы они ни были. Но это приказ?
— Ну, я гарантирую, что вы свободны выбирать, принимать моё предложение или нет.
— Тогда я отказываюсь.
Дэйви не стал спрашивать почему. Он просто смотрел на старика, пока тот не начал заметно напрягаться.
О нынешнем положении Мира демонов Дэйви кое-что знал.
— Эй!!! Старый хрыч!!! Вам сейчас выбирать не приходится, понял?!
— Твоя раса охвачена смутой. Если ты её лидер, прояви мудрость, достойную своего положения!
— …
Дэйви слегка улыбнулся.
— Тебе, похоже, тоже живётся очень утомительно.
— Официально я не могу вам помочь. Однако Арита вскоре отправится на окраину города Карла в качестве генерального инспектора. К тому же ходят слухи, что избранные демоны находятся именно там. Ах, разумеется, я просто разговариваю сам с собой.
Иными словами, пусть Астарот не мог официально помочь Дэйви разобраться с делом, информацию он всё равно собирался дать. И, конечно, он всего лишь совершенно случайно рассуждал вслух. Поняв, что больше здесь ему сказать нечего, Дэйви отступил. Правда, перед уходом он не забыл сделать одну важную просьбу.
— У вас тут найдётся большая бутылка, метра два высотой? Ах да, кстати, это уже приказ, и права отказаться я не даю: если не хотите умереть, лучше принесите.
Работа местных мастеров была грубой, но нельзя было сказать, что в Мире демонов совсем не было стекла. Астарот посмотрел на Дэйви с сомнением, но вскоре одна из демонических служанок принесла то, что он потребовал.
— Такие бутыли обычно используют для изготовления магических реагентов. Не знаю, для чего она вам, но раз это приказ Короля демонов, я обязан её принести…
— Очень пригодится. Скоро, наверное, использую. Ах. Среди демонических ремесленников под твоим началом есть стекольщики? Цена не важна. Сделайте мне стеклянные бутыли высотой два метра, три метра, пять, восемь, двенадцать и двадцать. Не имеет значения, если выйдет грубо и криво, — я всё равно зачарую их укрепляющей магией.
Если однажды наложить на стеклянную бутыль укрепляющее зачарование, она не разобьётся даже от винтовочного выстрела. Вот он, образцовый пример творческой экономики и вершина соотношения цены и качества.
Под растерянными взглядами демонов Дэйви запихнул бутыль в карманное измерение. Когда он развернулся и наконец ушёл, на их лицах на миг промелькнуло облегчение.
Покинув замок, Исильди посмотрела на Дэйви и сказала:
— Эй, ты же говорил, что занят. Почему тогда так неторопливо двигаешься?
— Я и правда занят, но подобное уже случалось много раз. И хотя Персерк выглядит так, если я вернусь поздно, она начнёт без конца ворчать и ссориться со мной.
Закона, запрещающего молодожёнам ссориться, не существовало. Да и разве не говорили с давних времён: стоит двум людям сойтись вместе — и рано или поздно они начнут ругаться?
— Тогда почему ты отступил?
— Ты о чём? — Дэйви остановился и повернулся к ней.
Стоя в тёмном коридоре, она посмотрела на Дэйви и нахмурилась. Похоже, она сама не до конца понимала, как объяснить то, что хотела сказать.
— Я думала, ты устроишь скандал из-за того, что они тебя не слушаются.
— Нельзя сказать, что я не понимаю положение Астарота и его решение. К тому же для меня так даже лучше.
Прежде всего, Дэйви был Святым и принцем королевства Роуэн. Однако он также сам занял место Короля демонов. Среди демонов были те, кто называл себя Королями демонов лишь потому, что обладал частью Власти Короля демонов, но изменить их восприятие истинного Короля демонов они не могли. Это было заложено в них инстинктами.
Именно поэтому они так боялись Дэйви и не могли позволить себе показать даже намёк на ненависть: для них такой намёк был равносилен измене. А значит, был равносилен заявке на Схватку Королей демонов и битве против Короля демонов.
Дэйви сказал им, что они могут бросить ему вызов в любой момент. Но всё равно никто не был настолько безрассуден, чтобы с ним сражаться. В конце концов, жизнью они дорожили. Хотя, вообще-то, один такой нашёлся.
Дэйви отступил на шаг, увидев огромное оружие, вонзившееся в пол посреди вестибюля центрального замка. Это было оружие балрога.
— Мы не можем просто напасть на них. Такова природа демонов. Ах, но если смотреть с их стороны, я тот, кто разрушил их давнюю мечту. Более того, я убил очень много демонов.
Разумеется, среди демонов неизбежно возникла бы смута, увидь они, как их высокопоставленные командиры заискивают перед предполагаемым врагом. Поэтому, даже несмотря на то что Дэйви великодушно предложил решить их проблему, официально помочь ему они не могли.
Впрочем, у Дэйви всё ещё оставалась возможность превратить своё шаткое положение среди демонов из дурного в хорошее. Так он мог избежать роли злодея, который отнял у них всё, что они могли предложить. Общественное мнение и репутация подчинялись простой логике.
— Странно. В книге, которую другой Каин читал в императорской семье Паллан, говорилось, что демоны поклоняются силе и правят всем через силу и принуждение.
— Верно. Это просто расовая особенность. Тех, кто не хочет слушаться, надо раздавить и раз и навсегда с ними разобраться. Разве так нельзя? — спокойно сказала Исильди, хотя смысл её слов был довольно кровавым.
Однако Дэйви не стал ей возражать. Будь у него больше времени, он бы обязательно это сделал.
— Забавно. Люди и демоны, которые когда-то были могущественными союзниками в лагере богини Фрейи, теперь так разделены.
— Союзниками? Демоны изначально были на стороне Фрейи?
— Так я слышал. Правда, с тех пор прошло больше десяти тысяч лет.
Источник Дэйви, к слову, был тридцатитысячелетним древним драконом, ожидавшим его в Красной пустоте. Да, эта информация пришла не от кого иного, как от Арбита.
— Если возможно, я хочу закончить эту ситуацию, похожую на холодную войну. Но для этого мне придётся отказаться от идеи подавлять других силой. Хотя признаюсь: я понятия не имею, с чего изначально началась вражда между двумя расами.
Им следовало решать всё общением и взаимопониманием, а не силой. Если не возникнет новых проблем, ненависть со временем ослабнет. А затем, если они смогут понемногу открыться друг другу и начать обмениваться, появится шанс, что две расы сблизятся — как люди из разных стран, которые прекрасно взаимодействуют между собой.
В конце концов, в чём разница между человеком и демоном? В происхождении? В рогах на голове? В том, что люди используют ману, а демоны — демоническую энергию? На самом деле всё это не имело значения.
— Битвой с Бездной всё не закончится. Мир демонов — место, которым я в будущем буду править, так что мне придётся привести его в порядок.
— Тогда, если тот бог выскочит из Бездны, откуда я пришла… — Исильди осеклась.
Она изо всех сил пыталась подавить страх, вспоминая о существовании Танатоса.
Когда Танатос явился и поглотил всех существ Бездны, тех самых, что без конца кричали: «Мы едины», Исильди чудом спаслась. Как та, кто с помощью Верданди обрела собственное эго, она испытывала отвращение и ужас при мысли о том, что ей придётся пожертвовать собой ради этого бога.
И дело было не в слабости Исильди. Сильнейшей среди Принцесс Бездны была Эклипс, но она была редчайшим, исключительным случаем. В обычном смысле сильнейшей среди них считалась Слизия, и единственной, с кем даже Слизия не решалась безрассудно сражаться, была женщина, стоявшая сейчас перед Дэйви. Настолько она была сильна. Её страх лишь доказывал, что даже сильные способны бояться.
— Куриная башка.
— Что? Эй! Что это значит, а?! Мне сейчас очень неприятно!!!
— Ты злишься каждый раз, когда не понимаешь значения слова?
— После твоих слов я злюсь ещё сильнее!
— Молчи и иди за мной.
Услышав слова Дэйви, Исильди подпрыгнула и вспылила.
— Эй!!! Ты! Стой! Я сказала, стой!
— Заткнись, Бездна.
Разумеется, нашёлся тот, кто не выдержал и не смог оставить её в покое.
— Что ты сказал?! Умереть хочешь?!
— Это я у тебя должен спросить, чёртова Бездна.
— Заткнись! Тебя предала Верданди, не я!
— Неважно. Важно то, что в конечном счёте вы обе из одной Бездны.
— Каин, ты тоже заткнись.
В конце концов двоим, уже рычавшим друг на друга, пришлось отступить после вмешательства Дэйви. Разумеется, оба всё ещё кипели от злости.
После этого Арита отправилась в город демонов, о котором говорил Астарот. А Дэйви со своими спутниками двинулись отдельно: тратить время на пешую дорогу он считал слишком хлопотным.
Территория Мира демонов была довольно обширной, поэтому Дэйви стащил с неба дикого виверна прямо посреди полёта. Позволив ему пройти благородное и возвышенное испытание побоями во имя дрессировки, он превратил его в идеальное средство передвижения.
Карла была одним из многочисленных городов Мира демонов. Пусть она и не была крупнейшим городом, жизнь здесь всё равно кипела. И всё же для своих размеров она казалась особенно тихой и мрачной.
«Ах, не потому, что небо тёмное».
Жизнь демонов была не такой роскошной, как могло показаться. Существа, рождённые в суровой и дикой среде, предпочитали отворачиваться, когда где-то начиналась драка.
В тот миг, когда Дэйви ступил на демоническую территорию, страх и ненависть демонов, принявших его за человека, словно иголками прошлись по коже. Некоторые из них всё ещё не знали, что Дэйви был Королём демонов.
В их глазах Дэйви, почти полностью скрывший дыхание демонической энергии и Власть Короля демонов, выглядел обычным человеком. Нашлись и те, кто выскочил вперёд и попытался его остановить, но Дэйви, этот «обычный человек» в их глазах, легко их уложил.
Едва войдя в город, Дэйви сразу наложил гипнотическую магию. Он решил, что, раз уж он внутри, лучше сразу раскрыть своё присутствие.
Человек здесь.
Дэйви О’Роуэн, предмет вашего страха, здесь.
Это был лучший способ набрать агро.
— Хм. Что это? Пахнет очень вкусно.
— К-как… Как человек может быть здесь?! Я… я не верю! — выкрикнул Дэйви маленький мальчик-демон, хотя лицо его было напуганным, а тело дрожало.
Он боялся, но взгляд ясно говорил: он готов противостоять Дэйви.
— Ах ты негодник! Каллум!
В тот же миг демон, похожий на родителя мальчика, схватил его в охапку и тут же бросился прочь.
— Нет! Даже не вздумай ему перечить! Этот парень человек! Должно быть, он связной Короля демонов!
Изначально Король демонов был тем, кого демоны уважали и кому отдавали свою верность, но нынешний Король демонов был для них лишь объектом страха и ненависти.
Дэйви это не особенно волновало. Он и не ожидал, что отношение к нему здесь окажется хорошим.
— Куда ни пойдёшь, все одинаковые. Щенки, которые только и умеют лаять от страха, — сказала Исильди.
Каин рассмеялся над её резкими словами.
— А в мире ещё бывают ядовитые женщины, которые умеют только предавать.
— Если ты ещё раз откроешь рот, мне будет плевать, на одной мы стороне или нет. Я тебя убью. Предупреждаю: я уже не та дура, что на каждом шагу вопила о справедливости. Единственное, что удерживает меня на стороне Фрейи, — учение моего наставника и мои соученики.
В прошлом Исильди была одним из лидеров Союза боевых искусств, человеком, который всегда сражался за справедливость. Но после изменения её сущности часть свирепости в ней всё же осталась, хотя большинство инстинктов были запечатаны.
Что до соучеников, о которых она говорила, — это были дочь мастера секты Небесного рассечения, изучавшая Вспышку рассыпающихся цветов, и потомок Докго Джуна. Когда-нибудь Дэйви придётся проверить, как у них дела.
— Каин, кажется, я велел тебе прекратить?
— Честно говоря, сейчас я не могу и не хочу тебя понимать! Разве не ты должен злиться сильнее всех?! — ответ Каина был очень резким.
Наверное, это было естественно. В конце концов, он принадлежал к расе, созданной исключительно для противостояния Бездне и войны с ней.
— Ладно, объясню так, чтобы ты понял. А теперь раскрой уши пошире.
«А не поймёшь — возвращайся и оставь меня в покое». Или что-то вроде того. Откровенно говоря, у Дэйви не было никакого интереса специально бесить этого ублюдка и заставлять его дуться.
— Верданди отличается от Бездны. Она предала нас не из-за Бездны, а из-за Эклипс.
Как бы они ни злились, это нужно было прояснить.
— …
— А вот эта тупая идиотка — тугодумная мелочь, которую бросили, когда вся её раса сливалась воедино. Считать её Бездной трудно, и она отличается от Верданди. Проще говоря, Верданди, Бездна и Исильди стоят на разных позициях.
— Как ни смотри, они все одна и та же Бездна. А если она тоже тебя предаст? Ты только на её лицо посмотри. Если она предаст, у нас точно будут проблемы. Я не прав?
Умение Каина проклинать кого-то прямо в лицо было поистине выдающимся. Исильди, слушавшая его, начала медленно выпускать из глубины тела мрачную энергию. Дэйви тут же шлёпнул её по затылку, чтобы успокоить.
— Ты собираешься вот так себя вести только потому, что мелкий рычит и дуется?
— Разве ты сам не говорил, что неважно, ребёнок перед тобой или взрослый? Если надо ударить — значит, надо ударить.
— Если бы ты просто держала рот закрытым, выглядела бы красивой и доброй, — спокойно сказал Дэйви.
Затем он посмотрел на Каина.
— Кто нас предал? Эта куриная башка, Бездна или Верданди?
— …
— Независимо от происхождения Исильди, её сила — огромное пополнение для нашей стороны. В ситуации, когда нам нужна любая доступная боевая единица, ты предлагаешь мне её убить? Ты вообще собираешься победить в этой войне, а?
Каин вздрогнул. Всё было именно так, как сказал Дэйви: людей им действительно не хватало.
— Я… прости.
— У Нелтарида остались только ты и Фрейя. Приди в себя. Чем хуже ты себя ведёшь, тем сильнее портишь собственную репутацию. Проклинать будут не меня. Тебя. В конце концов, именно Нелтарид доверился тебе и отправил тебя ко мне.
Каинов было двое. Внутри незрелого юного Каина, который считал Иллину своей матерью, на самом деле существовал ещё один Каин. Их взаимоотношения Дэйви не касались. Тем не менее нынешний Каин, Каин версии два, был тем, с кем Дэйви мог разговаривать.
— В любом случае тебе нужна цель, на которой ты сможешь выпустить всю накопившуюся злость.
— Ху… Да, ты прав. Мне действительно нужно выпустить всю эту злость. Я просто в бешенстве от того, что ритуал, над которым я так трудился, не удалось использовать, а сила Абсолютного камня, который мы с таким трудом восстановили, была растрачена и развеяна впустую!
Разумеется, положение Верданди было похоже на положение Дэйви и Каина. Но опять же, Дэйви это не касалось. За содеянное она заслуживала смерти, но из-за Эклипс им пришлось оставить её в живых.
— Я ненавижу систему коллективной вины. Нельзя злиться на кого-то только потому, что он пришёл из того же места. Исильди я за это ничего говорить не собираюсь. Её сила определённо сильно поможет нам в будущих боях. А с Верданди я разберусь сам.
Услышав холодное и твёрдое решение Дэйви, Каин стиснул зубы. Как уже говорилось, людей им и правда не хватало.
— О… Ты выглядишь довольно круто. Ну что, понял? Сейчас ты совершаешь огромную ошибку, сопляк.
На миг между ними повисла тишина.
— Ха… Теперь я понимаю, почему Мировое древо [Аль], увидев тебя, так расстроилось, что захотело умереть.
«Вот же дрянь! Почему нельзя хоть немного такта?!»


    Демоны Иллина (12)

    Исильди смущённо отвела взгляд от Дэйви, заметив презрение в его глазах.
— Теперь, когда мы нашли место ритуала, нам остаётся сосредоточиться на восстановлении силы Абсолютного камня. Только когда все приготовления будут завершены, я решу, использовать ли ритуал или силу Абсолютного камня.
Лишь тогда Каин нехотя кивнул.
Дэйви и правда был в ярости из-за Верданди. Именно поэтому он отправил её прочь с глаз долой. В конце концов, если бы Эклипс не стёрла долг между ними, Верданди уже погибла бы от его руки.
— Но… что мы собираемся здесь делать? Я понимаю, что ты уважаешь мнение и выбор того демона, Астарота… или Мамтарота? В любом случае, как мы будем собирать информацию в таком пустом месте? — спросила Исильди.
Услышав её слова, Дэйви порылся в карманном измерении. Затем он достал один из железных мечей, собранных им в мире Мурима, и протянул ей.
— Ничего себе! Это ведь меч из чёрного железа? Почему ты даёшь его мне?
— Просто возьми. Астарот не идиот.
Со стороны могло показаться, что он всего лишь отказывался от помощи Дэйви, но на деле он ещё и просил его вмешаться.
— Всё равно не понимаю…
— Не застревай на деталях. Просто иди за мной.
Так троица вошла в город. Некоторое время молча осматриваясь, Дэйви легко подпрыгнул и ступил на крышу. А затем сразу направился куда-то вперёд.
— Кия-а-а-а!!!
— Ч-чёрт! Они опять появились! Бегите!!!
А место, куда он направлялся…
— Угх… Какая мерзость…
На улицах города начали появляться существа, которых невозможно было представить. Что это были за твари? Никто иной как голые по пояс, гигантские, мускулистые кролики. Эти демоны с кроличьими ушами на голове носились вокруг с какими-то странными выражениями лиц.
Один из них посмотрел на Дэйви, стоявшего на крыше одного из зданий. Он склонил голову набок и произнёс:
— Кью?
— Какое ещё «кью», а? Заморожу до смерти, — Дэйви нахмурился, пнул камень у себя под ногой и вырубил странного кролика. Ему не хотелось приближаться к этой гадости даже на самую малость.
— Чёрт… У меня ощущение, будто глаза сейчас вытекут, — сказал Каин, и его слова странным образом хотелось понять.
Их внешность и правда была атакой по глазам. Белая кожа, обтягивающие штаны, гротескно огромная верхняя часть тела, покрытая вздувшимися мышцами, и голова с парой милых кроличьих ушей.
Вдобавок они двигались и принимали позы так, будто демонстрировали мышцы, словно какие-то качки, выскочившие из ада. С каждым движением их мышцы извивались, и от одного вида становилось тошно. А ещё они издавали странные звуки, сохраняя безэмоциональные лица, которые и без того выглядели отвратительно.
Дэйви не знал, было ли у кого-то из чудовищ, запечатанных под землёй, настолько дерьмовое чувство вкуса, но в одном был уверен точно: древняя демоническая тварь, создавшая мутантов-кроликов, была самой опасной из всех!
Если так, Дэйви ничего не оставалось, кроме как достать свой скрытый козырь. Он театрально крикнул:
— Вперёд, Исильди! Я выбираю тебя! Давай, уложи их!
— Н-не хочу! Это… Это немного… Нет, они слишком грязные!
Когда Дэйви увидел, как она дрожит и пятится от отвращения к ужасному виду демонов, он задумался, заинтересовались бы Принцессы Бездны едой вроде этих тварей. В конце концов, их главное тело походило на Ньярлатхотепа из мифов Ктулху.
Дэйви вздохнул. Затем пнул Исильди в зад и сказал:
— Быстро вырубай их. Ты ведь знаешь, зачем мы здесь, верно? Мы пришли расследовать.
Если даже высокопоставленные демоны не обладали нужными им сведениями, значит, им придётся осторожно выкапывать информацию самим, пока они не раскопают каждую деталь.
Поскольку печать была довольно прочной, единственный способ полностью освободить этих тварей заключался в том, чтобы избранные древними демоническими тварями демоны провели ритуал. Но из-за дурной репутации Дэйви и крайне негативного имиджа в глазах демонов им требовался другой способ вытащить чудовищ наружу.
— Кью.
— Кью?
Гигантские мускулистые кролики начали стекаться к Исильди, которая открыто демонстрировала отвращение. Несмотря на меч из чёрного железа в руке, она всё равно невольно вздрогнула, побледнела и отступила.
— М-может, мы их просто убьём?!
— Просто убивать их нельзя.
Исильди поморщилась. С лицом, перекошенным от тошноты, она наконец приблизилась к двуногим мускулистым кроликам. Но затем…
**бах! бах!!!**
Словно только и ждал своего звёздного часа, на другой стороне города прогремел взрыв, смешавшись с громкими криками демонов. В мгновение ока там вспыхнул хаос, и другая часть города превратилась в море огня.
— Это…
— Разве они не говорили, что змея, появившегося в зале собраний демонов, зовут Йом? — спокойно спросил Дэйви.
Каин кивнул.
— Да. Они сказали, что это змей, обвивающий мир.
Новым налётчиком на город стал огромный змей длиной в несколько метров. Дэйви знал, что древние чудовища вмешивались в жизнь демонов через свои шёпоты. Однако он невольно задумался: неужели печать ослабла настолько, что они уже могли отправлять наружу голограммы самих себя или выпускать прислужников? Если так, значит ли это, что Дэйви может просто разбить их печать Супер Риббон?
Но главным было другое: группа кроличьих мутантов и гигантский змей-монстр не были рождены одним и тем же древним чудовищным прародителем. Сила, текущая в их телах, была принципиально разной.
Дэйви уставился на нескольких мужчин, сражавшихся с гигантским змеем. Это были демоны, которые на самом деле были ему знакомы. Похоже, они прибыли, пока он бродил по улицам города.
Он увидел принцессу смешанной крови Ариту, ребёнка, рождённого от крови суккуба и другой демонической расы, внучку Астарота. Все её стражи уже рухнули, и она осталась одна. Она смотрела на врага со страхом, всё её тело яростно дрожало, когда она упала на землю.
Тем временем ближайшие демоны уже бросились бежать, в страхе крича ей, чтобы она скорее спасалась.
[Жертва!!! Мне нужна жертва!!! Стань моей пищей!!!]
Мрачный голос раздался из гигантского змея, когда тот приблизился к ней.
Дэйви, спокойно наблюдавший за происходящим, достал бутыль для реагентов высотой больше двух метров, которую получил от Астарота перед приходом сюда.
— Всё-таки маловата…
Суть такой настойки зависела от положения головы. Её нужно было аккуратно разместить так, чтобы она полностью погрузилась и пропиталась. Если змеиный яд вытечет, настойка определённо станет вкуснее, но обычные люди пить её не смогут.
— Постой… Ах да, я ведь устойчив к большинству ядов.
Глаза Дэйви сверкнули, пока он размышлял, как будет делать настойку.
— Если свернуть его кольцом перед тем, как замачивать, он поместится внутрь. Каин.
Каин тут же подошёл к Дэйви.
— Кия-а-а-а!!! Не приближайтесь ко мне!!! — крики Исильди донеслись издалека, пока она убегала от стаи мускулистых кроликов.
— Можешь принести мне вещи, которые я сейчас перечислю? Многие демоны уже сбежали, так что пустых лавок должно быть немало. Просто осмотрись и проверь, есть ли там нужное.
— Что ты задумал…
— Суть коллекционера — собрать всё, от самого маленького до самого большого.
Чудовище по имени Йом было змеем. А раз его описывали как змея, обвивающего мир, значит, он был очень большим. Иными словами, достать такого где-то ещё у них не выйдет.
Дэйви не думал, что змей, появившийся здесь, был мутантом. С его точки зрения, это больше походило на иллюзорное тело, призванное тем парнем по имени Йом… или Ньом? А значит, он идеально подходил для настойки!
Услышав такую логику, Каин посмотрел на Дэйви с недоверием. Но Дэйви не дал ему шанса задать новые вопросы.
**бум!!!**
Дэйви шагнул вперёд. Змей рванулся с немыслимой скоростью, но Дэйви, исказивший время вокруг себя, выглядел так, будто он единственный двигался быстрее всех. Так он оказался прямо перед Аритой. Протянув руку, он легко заблокировал и схватил один из змеиных клыков.
**бах!!!**
Гигантская пасть змея резко остановилась.
[Кхеок?! Мой клык!]
По крайней мере, было облегчением, что клык змея не сломался, особенно после того, как он врезался всем весом в нечто вроде Дэйви. Змей дёргался и извивался, а его жёлтые глаза вспыхнули убийственным блеском, когда он уставился на него.
[Как дерзко!!!]
— Я человек, который ради хобби играет роль Короля демонов.
Демоны, прятавшиеся и наблюдавшие за происходящим, были потрясены, услышав из его уст слова «Король демонов». Они думали, что Дэйви всего лишь обычный человек, и никак не ожидали, что он окажется тем самым Королём демонов, которого они боялись больше всего.
«Отлично, агро взято хорошо».
Услышав шутливые слова Дэйви, Арита невольно уставилась на него в оцепенении. Затем сказала:
— Ч… Человек? Что ты вообще здесь делаешь…? Это опасно! Уходи оттуда! Неважно, насколько ты силён, просто…!
**бум!!!**
Но прежде чем она успела договорить, Дэйви уже схватил змея за голову и швырнул прямо в землю.
«Полудуховное тело…»
Дэйви увидел, как змей пытается расщепить пространство, чтобы блокировать его атаки. Должно быть, демоны считали змея чудовищно сильным монстром, потому что их атаки проходили сквозь его тело так, словно его вовсе не существовало.
— Ты что-то говорила?
Арита была потрясена тем, что удар Дэйви чисто попал по цели.
— К-как…
Как он это сделал, спросите вы? Просто: этот ублюдок был полудуховным телом уровня шестого круга и двигался с помощью маны. По сути, Дэйви использовал здесь Рассеивание. Основа формулы Рассеивания заключалась в управлении маной вокруг, и если полудуховное тело зависело от маны, Рассеивание всё равно действовало.
Разобравшись со змеем, Дэйви аккуратно свернул его кольцом.
— Хорошо броди и становись вкусным. Конечно, я так же заброжу твоих братьев и сестёр, а заодно того парня Йома, который тебя сюда отправил. Замочу вас всех как следует.
Змей не смог издать даже единого крика, когда его скрутили в кольцо. Дэйви, двигаясь словно опытный мастер, ловко протиснул его через узкое горлышко и запихнул внутрь бутыли.
Демоны, стоявшие в стороне, уставились на Дэйви с выражениями, в которых смешались растерянность и неверие.
— Кия-а-а-а!!! Куда, по-твоему, ты меня трогаешь?!!!
Неподалёку стая мускулистых кроликов наконец перешла черту и заставила Исильди взорваться от ярости. В гневе она выпустила вихрь мечевой энергии, которая яростно понеслась по округе.
— Король демонов пришёл вас спасать. Каково вам? Разве вы не должны быть благодарны?
— …
— Если благодарны, нужно сказать спасибо. Верно?
Выуживать комплименты было не так уж трудно, как могло показаться… Нужно было лишь иметь достаточно толстую кожу.
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    Существа, напавшие на демонический город Карла, застыли в потрясённой тишине, когда увидели, как Дэйви сворачивает змея, которого, по-видимому, создало и отправило древнее чудовище, запечатанное под землёй, и запихивает его в бутыль. Они не могли поверить, что он так неторопливо готовит настойку, которую собирается выдерживать.
**бум!!!**
Вдалеке мускулистые кролики один за другим улетали прочь от пылающих ударов Исильди. Но независимо от того, падали они рядом с Дэйви или нет, его неспешность ничуть не нарушалась.
— Так… Главное в хорошей змеиной настойке — положение головы.
Яд, который потечёт из клыков, когда он уложит голову змея как следует, сделает настойку непригодной для людей. И всё же для вкусовых рецепторов Дэйви это определённо станет идеальной пряностью, придающей ей особый вкус.
Дэйви подумал, что хорошо, что он лишь вырубил змея, а не убил его. Однако настало время сделать выбор.
— Выпить в компании или насладиться одному?
Он долго и серьёзно размышлял над этим вопросом.
Это был ингредиент, который он больше никогда не сможет достать. Пусть они поглотят источник его силы, то есть внутренний эликсир, а для настойки используют только остальное тело, факт оставался фактом: это был редчайший материал, который невероятно трудно заполучить.
— Ладно. Самого большого пущу на настойку с ядом!
В конце концов, в этом мире это действительно был единственный в своём роде материал. А если начать брожение, пока он ещё жив, то… вкус точно получится превосходным!
Бесчинствовавшие в демоническом городе Карла чудовища были легко подавлены. Демоны, привыкшие убегать или прятаться, ошарашенно смотрели на то, как змея, который донимал их всё это время, просто подавили и запихнули в бутыль, чтобы сделать из него змеиную настойку.
— Ха! Ха!
Дэйви, спокойно занимавшийся своим делом, повернул голову и увидел, как Исильди складывает демонов-кроликов, будто башню для дженги. За это короткое время она выглядела так, словно слегка тронулась умом. Хотя она делала вид, что даже приближаться к ним не хочет, работу она выполнила хорошо — возможно, именно потому, что мускулистые кролики её разозлили.
— Мне надо вымыть руки… Руки… У меня руки пахнут потом… — пробормотала Исильди, и по её спине пробежала дрожь. — Эти ублюдки…! Все бросались на меня, выпячивая мышцы!
— Верно. Хорошо поработала, — Дэйви покачал головой и подошёл к Арите.
— Ч… Человек.
— Верно. Я человек, — Дэйви прижал её голову вниз. Затем повернулся к демонам, которые ошарашенно смотрели на происходящее, и сказал: — Ваши жизни — пустая трата. Я неправ?
— …
Вся площадь застыла.
— Если вы так сильно меня ненавидите, проживите долгую жизнь и выживите. Если выживете, может, однажды станете достаточно сильными. Покажите мне это и одолейте меня.
Дэйви было неважно, скованы ли они ненавистью после войны или нет.
— Используйте меня. И, разумеется, я тоже буду использовать вас.
«Иными словами, отложите ненависть на миг и последуйте за мной. Только в этот раз доверьтесь мне!»
Это было почти похоже на мольбу о доверии. Но если так он сможет заставить их ненадолго сотрудничать, оно того стоило ради спасения большего числа жизней. Демоны не должны исчезнуть. Это была раса, которую принесли в жертву в те времена, когда Персерк отчаянно хотела её защитить. Если они продолжат вести здесь жалкое существование, гармония между людьми и демонами, возможно, никогда не станет реальностью.
«С эльфами и гномами заново наладить связь было легко, так почему с демонами это так трудно?!»
Конечно, проклятая вампирша Джосайя была исключением.
После слов Дэйви среди толпы медленно поднялся гул. В этот миг он понял, насколько отвратительно общественное мнение о Короле демонов.
— Прямо сейчас я ничего от вас не хочу. Но если вы хотите, чтобы я что-то для вас сделал, вы должны хотя бы дать мне информацию, разве нет?
— Н-не смеши меня! Нам нечего сказать тому, кто убил папу… мф! Мф! — крикнул Дэйви один мальчик-демон.
— Хватит, Максим! Умереть захотел?! Думаешь, твоя бесстрашность хоть куда-то тебя приведёт?! — девочка-демон выскочила вперёд, зажала мальчику рот и потащила его назад. Похоже, она была членом его семьи.
— П-пощадите…
— Пощадить? Ну, пусть будет так. Всего лишь пощада, — Дэйви усмехнулся, когда девочка приблизилась.
Девочка тут же опустила глаза и избежала его взгляда. Рога, растущие у неё на голове, указывали, что она была чистокровным демоном.
— Но как люди разумные мы понимаем: если кто-то что-то забирает, кто-то должен дать что-то взамен…
Шёпот снова вспыхнул. Глаза мальчика были словно полны пламени, но девочка только сильнее прижала его голову. Затем она посмотрела на окружающих. Увидев её взгляд, несколько демонов подкрались и оттащили мальчика от неё.
— Нет!!! Сестра! Сестра!!! — закричал мальчик. — Я убью тебя!!! Я убью тебя, Король демонов! Убью собственными руками!!! Если ты посмеешь тронуть хотя бы волосок на голове моей сестры…!
— Как шумно.
**хлоп!!!**
Стоило Дэйви хлопнуть в ладони, как на всю область легла магия тишины. Дэйви хотел всего лишь отношений «дай и получи», но мальчишка продолжал орать. Они не желали ничего давать, только брать у него. Тогда он посмотрел на девочку, которая нервно стояла перед ним.
— Эм… Хотите сделать это у меня дома?
— А? С какой стати мне идти к тебе домой? Позови ублюдка, который управляет этим городом, и приведи его на площадь.
Дэйви закрыл глаза на то, что они не сотрудничали с ним. Изначально он собирался подыграть их ритму и двигаться вместе с ними. К сожалению, он просто не мог выносить мерзких кроликов. В этот момент он решил вытащить всех самопровозглашённых древних богов наружу и отправить их на тот свет.
— Да? — девочка в замешательстве посмотрела на Дэйви. И со слезами на глазах сказала: — Д-делать это перед всеми… Вы хотите совершить преступление среди бела дня?
— А…
«Да не может быть?»
Только в этот момент Дэйви понял, почему мальчик так отреагировал раньше.
— Эй, ты внезапно стал плохим парнем, да? Поздравляю. Ты и так был плохим, а теперь превратился в совершенно никчёмный кусок мусора.
— Я сделаю вид, что ничего не понял.
Дэйви вздохнул от язвительных замечаний Каина и Исильди.
— Потом вас двоих в настойку запихну. Честно. Эй, ты! Как тебя зовут?
— М… меня зовут Магна, Король демонов.
— Ладно. Ты ведь видела того змея и уродливых кроликов, верно?
— Э? Да…
— Как ты думаешь, кто я? — сказал Дэйви, снимая магию тишины, чтобы все услышали их разговор.
— К-король демонов.
— Верно. А кто такой Король демонов? Если ответишь правильно, получишь подарок.
— Тот… кто правит демонами…
— Мгм. Тоже верно. Ещё?
— Самый сильный мужчина в Мире демонов…
— Хм… Верно. А ещё?
Терпение Дэйви вот-вот должно было иссякнуть. Он никогда не видел воинственной нации вроде этой, где всё было сплошь про мышцы.
— Тот… кто… защищает демонов…
— Вот. Именно этот ответ мне и нужен был, — спокойно сказал Дэйви, протянул руку и коснулся ран Магны. Белый свет появился и начал просачиваться в её раны.
— С-святая сила! — закричала Магна, на лице которой отразились шок и страх.
Она сопротивлялась и попыталась убежать, но борьба внезапно прекратилась: святая сила уже успела исцелить её раны.
— К-как?!
— Святая сила пребывает в телах каждого из нас.
Потрясённые демоны посмотрели на Дэйви.
— Ну, святая сила не оказывает на вас дурного воздействия. В конце концов, Бог демонов, которому вы служите, тоже богиня Фрейя.
— Э… Это богохульство!
— Так-так! Всем внимание!!! — крикнул Дэйви, привлекая внимание всех присутствующих. — Уверен, моё существование вам не нравится! В ваших глазах я дьявол, убивший ваши семьи!
От его слов местность накрыла мрачная атмосфера. В конце концов, цель их мести стояла прямо перед ними. И всё же все они понимали: если посмеют выйти вперёд, то умрут. Пусть демоны почитали силу и поклонялись ей, это не значило, что они не дорожили жизнями.
— Но!!! Если прямо сейчас вы не получите мою помощь, то либо превратитесь в странных и уродливых кроликов, либо будете съедены змеёй!!!
Насчёт змея Дэйви не был уверен, но был уверен, что странные кролики, скорее всего, когда-то были обычными демонами. Вероятно, они мутировали и превратились во что-то такое после заражения какой-то силой. Подробности значения не имели. По-настоящему важно было то, что демоническая тварь, создавшая этих странных кроликов, теперь станет первой целью.
— Если вы что-то знаете, говорите! Расскажите всё! Если это ваш единственный способ выжить, значит, используйте его!!!
Все сосредоточились на Дэйви. Пусть они не смотрели на него благосклонно, если им нужна его помощь, чтобы выжить, они были готовы его использовать.
Арита, наблюдавшая со стороны, подошла к нему.
— Не думаю, что твоя просьба принесёт пользу. Граф, управляющий этим местом, потерял сына из-за людей.
В этом и была проблема. Именно поэтому демоны, включая Астарота, не хотели просить Дэйви о помощи, хотя сами хотели сражаться против древних демонических тварей.
Многие демоны погибли на войне, и большинство их семей питали к Дэйви ненависть. Поэтому Астарот не мог открыто попросить Дэйви о помощи или показать, что хочет сотрудничать с ним.
Если бы высшие аристократы, ведущие Мир демонов, показали, что состоят в союзе с Королём демонов, вся ненависть их народа обратилась бы на них. Тогда дело перестало бы быть простой обидой. Возможно, сама основа Мира демонов сильно пошатнулась бы.
Но если Дэйви покажет им, что целится в их общего врага, общественное мнение о нём, возможно, значительно смягчится.
— Всё, что мне нужно, — надавить на них силой Короля демонов.
— Идиот. Какая польза смотреть только на то, что перед глазами, если тебе нужно беспокоиться о будущем? — парировал Дэйви Каину. Затем повернулся к демонам и сказал: — Кто окажется достаточно храбрым, чтобы выйти вперёд? Расскажите мне то, что знаете, и я помогу вам. Ненависть и обида — это одно, но сначала надо жить и выжить, разве нет?
Некоторые демоны, наблюдавшие со стороны, после слов Дэйви начали двигаться.
***
— Фуфуфу! Хорошо! Хорошо! Отлично!!!
В роскошном особняке демон правящего класса пил изысканное вино, забавляясь бесчисленными юными девушками, стоявшими вокруг него.
— Ты. Когда ты сюда прибыла?
— Я… я начала… служить в замке лорда со вчерашнего дня, господин граф.
— Вот как? Ты замужем?
— Н-ещё нет. Скоро выйду замуж, господин.
— Тогда ты должна знать о праве первой ночи[1], верно?
Девочка вздрогнула, услышав вопрос графа. Право первой ночи было варварским обычаем. Они не знали, как дела обстоят в других городах, но в этом городе, если кому-то не повезёт, лорд мог поймать её, чтобы воспользоваться этим законным правом.
Нет, раньше в городе Карла всё было не так. Пусть их лорд был расточительным и глупым, он всегда соблюдал хотя бы минимальную черту. Но с тех пор как его сын погиб на войне, он пребывал в состоянии крайней ненависти. Он ненавидел людей и полностью отвергал Короля демонов.
В действительности новый Король демонов, человек по имени Дэйви О’Роуэн, не нанёс им большого ущерба. Но он подавил демонов под своей властью и давил на них, пока те не начали ненавидеть Короля демонов.
Поведение лорда с каждым днём становилось всё хуже. Он даже начал проявлять признаки безумия.
— Н-но…
— Ты не собираешься слушаться? Разве ты не слышала, что случилось с последней, кто ослушался моих приказов?
Кто в их городе мог этого не знать? Был случай, когда девушка из трущоб отказалась от права первой ночи. Лорд притащил её из трущоб и бросил в пыточную. Он не только пытал её, но и полностью сломал морально, прежде чем выбросить прочь.
Хотя на территории происходило что-то странное и вокруг появлялись монстры, жители поняли, что оказались в положении, где никакой помощи не придёт. Настолько жестокой была их ситуация.
Девочка-демон крепко зажмурилась. Всё её тело дрожало, когда она едва заметно кивнула от страха.
— Я… по… нимаю…
— Фуфу… Разумеется, разумеется, ты должна понимать. Ах, кстати, что стало с теми, кого я велел подготовить?
— По вашему приказу я вымыла и подготовила десятерых детей, мой господин.
— Вот как? — граф поднялся, и на его лице появилась тревожная улыбка. Он схватил девочку и покинул кабинет.
**клац!!! скри-и-и-и…!!!**
Дверь резко заскрипела, будто её очень давно не смазывали и не чинили. Глаза девочки наполнились молящими слезами. Ей было всё равно, кто это будет. Она хотела лишь, чтобы кто-нибудь ей помог.
И именно в этот миг…
— Это вы называете лордом? Я не могу принять такого ублюдка на земле под моей юрисдикцией. Ах, важнее другое: кажется, где-то поблизости есть демоническая тварь.
— Что? Ты можешь такое понять?
— Здесь витает энергия, похожая на тех жутко уродливых странных кроликов из недавнего. Может, это тоже из-за Арбита…
В комнате стоял молодой мужчина с красными глазами и смотрел на лорда территории, бормоча себе под нос.
Когда лорд увидел, кто этот молодой мужчина, кровь отхлынула от его лица.
— Ты… Ты!
— Ты граф Кирта, лорд этой территории. Верно?
— Ко… Король демонов!!! — граф Кирта вздрогнул и поспешно отступил.
Молодой мужчина с красными глазами, Дэйви, улыбнулся и позвал:
— Арита.
— Да… а? — отозвалась Арита, и её взгляд стал твёрдым и серьёзным, когда она увидела ужасное состояние разврата, в котором находилась комната.
— Знаешь, как далеко простирается власть Короля демонов?
— В Мире демонов нет ничего, чего Король демонов не мог бы сделать…
— Вот как? — сказал Дэйви с улыбкой, услышав подтверждение Ариты.
Если так, всё наверняка станет немного проще. Значит, Дэйви не нужно колебаться, чтобы срубить этого человека, который вёл себя хуже зверя.
Увидев перед собой своего грозного смертельного врага, граф Кирта дёрнул ртом. И последнее слово, которое он произнёс, было…
— Что?!
**шурх!!!**
…[Что]. На этом всё. Голова графа взлетела в воздух, а тело рухнуло на пол.
— Такой грёбаный ублюдок, как ты, не заслуживает быть лордом, отвечающим за жизни многих. С этого мгновения это место переходит под прямую юрисдикцию Короля демонов. Я лично буду править здесь и решать его дела.
Сначала территория Хайнс, теперь эта территория…
— Название территории… верно. Пусть будет Айур.
Неплохое название. Среди воцарившейся тишины девочка застыла в оцепенении, осознав, что лорд, столкнувший её в глубины ада, мёртв.
— Что стоишь? Иди сюда, — спокойно сказал Король демонов и подтянул её за свою спину.
В то же время обезглавленное тело графа внезапно начало дёргаться и распухать. Одежда на нижней половине превратилась в белые трико, а мышцы верхней части тела вздулись и выпятились. Из пустой шеи даже начала медленно вырастать новая голова. Но появившаяся голова была не головой демона, а головой странного кролика с парой длинных пушистых ушей.
— Ох, дерьмо… Это уже немного…
Кролик, выросший из рухнувшего тела, поднялся и склонил голову набок, глядя на Дэйви.
— Кью~?
**бум!!!**
Исильди тут же ударила монстра кулаком в тело. Ему понадобилось совсем немного времени, чтобы рухнуть.
— Они превращаются в этих отвратительных монстров после смерти? Похоже, заражение зашло очень глубоко. Нужно быстро найти связь с демонической тварью. Что вы все стоите? Одевайтесь и приведите ко мне человека, управляющего этим замком! — крикнул Дэйви.
Все немедленно засуетились, прикрываясь простынями.
— Тот, кого вы только что убили, и был управляющим.
— Это тот, кто управлял замком? Тогда приведите заместителя управляющего, что ли.
Его слова заставили всех замолчать. Вскоре Дэйви увидел, как к нему подбегает старый демон.
— Ч-что это такое?! — в панике закричал старый демон. Затем увидел Дэйви. — Вы… вы К-король демонов?
— Верно. А ты?
— Меня зовут Себастьян. Я отвечаю за финансы территории.
— Ладно, Себастьян. С этого момента ты фактический лорд этой территории.
— Э…? Правда? Что вы…
Старик не скрывал настороженности к Дэйви. Однако и открыто враждебным к нему не становился.
— Теперь ты лорд территории.
— Н-но… я всего лишь низкоранговый демон…
— Мне всё равно. Если я говорю тебе быть лордом, значит, ты будешь лордом.
Старик ошарашенно посмотрел на Дэйви, чьи слова звучали властно и величественно.
Территория перейдёт под прямую юрисдикцию Короля демонов. Однако Дэйви считал, что лучше пусть землёй управляет демон, а не он сам, человек. В любом случае территория фактически будет жить так, как хочет Дэйви.
— Тогда с этого момента ты высокоранговый демон.
— Прошу прощения, но изменить то, что уже решено при рождении, невозможно…
— Но среди властей Короля демонов наверняка есть что-то связанное с этим…
[Назначение]
Судя по тому, что Дэйви узнал от Персерк, повеление Короля демонов, произнесённое с использованием демонической энергии, могло вмешиваться в тело низкорангового демона и превращать его в демона правящего класса.
За три тысячи лет не было ни одного случая подобного — главным образом потому, что место Короля демонов пустовало. Но теперь Дэйви стал Антагонистом, Королём демонов.
[Властью Короля демонов я назначаю тебя, Себастьян, на положение высокорангового демона.]
Глаза Себастьяна расширились, когда он услышал слова Дэйви. В тот же миг он почувствовал, как по венам хлынула энергия. Разумеется, из тела Дэйви вырвалось огромное количество демонической энергии, чтобы подпитать этот всплеск, но по сравнению с тем, чем он обладал, это была относительно малая часть.
В любом случае Дэйви было не особенно важно, уменьшится его демоническая энергия или нет. Он почти ею не пользовался. И всё же на миг задумался, чувствовали ли демоны такое же очищение, когда отдавали ему свои силы.
Пока он размышлял, вспыхнул свет и окутал Себастьяна. Когда свет исчез, все пигментные пятна и морщины на его лице пропали. Себастьян, появившийся перед ними, стал молодой версией самого себя.
Дэйви с предельной уверенностью спросил:
— Чувствуешь разницу в силе?
— Да?
— Шучу. Ну как? Всё в порядке?
— Я… Я полон сил! — Себастьян с недоверием посмотрел на свои руки.
Теперь его класс, с которым он родился и который, как он верил, не изменится до самой смерти, действительно изменился. Себастьян вернул себе силу и молодость.
— К-король демонов…
— Ну, пока мне нечего у тебя просить. Сначала избавимся от всех странностей на этой территории.
Когда лорд умер, он почти сразу превратился в самого мерзкого и странного мускулистого кролика всех времён. Иными словами, сила, превращавшая их в этих отвратительных кроликов, скорее всего, распространялась из глубины замка лорда. Возможно, здесь был проход, соединённый с древними чудовищами, а виновник-резонатор использовал его, чтобы связаться с чудовищем.
Древние демонические твари связывались с резонаторами через сны и указывали им, как приблизиться к демоническим тварям и освободить их от печатей. В процессе часть их силы передавалась наружу. Эта сила затем вытекала и заражала демонов, включая лорда, превращая их в этих странных и отвратительных мускулистых кроликов в момент смерти.
Если Дэйви оставит их без внимания, будет уже неважно, демонические это солдаты или воины: мускулистые кролики продолжат появляться.
Решение было простым: убить резонатора и снова укрепить печать. Если это не сработает, он использует резонатора, чтобы выпустить демоническую тварь наружу, и сразу наведёт на неё пушку. Одно из двух.
— В любом случае второй вариант тебе нравится больше, верно? — спросила Исильди с явной язвительностью.
— Поэтому я и привёл тебя сюда. Работай усердно и сражайся усердно!
— Что? Я всего лишь недоделанная силачка! Теперь ты куда сильнее меня!
— Ты когда-нибудь видела, чтобы босс выбегал вперёд, пока рядом ещё есть подчинённые?
Исильди посмотрела на Дэйви с отвращением и презрением.
Тогда Дэйви был с ней совершенно честен, даже не скрывая истинных чувств:
— Мне тоже не нравятся потные мускулистые кролики…
Именно это было настоящим намерением Дэйви. Он хотел, чтобы с этими отвратительными тварями разбиралась она.
После этого разговора Дэйви сосредоточился на поиске следов резонатора в подземной части замка. Однако его свита не знала, как те прячутся, поэтому обнаружить их было непросто.
— Ладно, отдаю первый приказ. Принесите мне все документы о состоянии территории, а также карту всего замка.
Оцепеневший Себастьян поднял взгляд на слова Дэйви. Немного подумав, он кивнул и принёс собранные документы.
В итоге, прочитав их, Дэйви швырнул бумаги прочь и закричал:
— Грёбаный ублюдок! Здесь всё настолько грёбано запущено! Даже трёхлетний ребёнок управлял бы этой территорией лучше, чем этот кусок дерьма!
[1] Droit du seigneur («право лорда»), также известное как jus primae noctis («право первой ночи»), — предполагаемое право феодального лорда на первую ночь с любой из своих подданных в её брачную ночь.


    Демоны Ринне (2)

    Каким бы искусным ни был мастер меча, если он полагался только на фехтование и не использовал ману — как на обычной дуэли на мечах, — в бою насмерть он вполне мог проиграть рыцарю уровня Эксперта. Дело было в том, что мана не просто усиливала выброс энергии. Она глубоко влияла на всё тело. Из-за этого нередко случалось так, что тело попросту не успевало за сознанием. Но сейчас Дэйви пришлось противостоять Иллине, владевшей Клинком Рассечения Континуума и применявшей фирменную технику Бога Меча, — приём, способный без оружия и без маны, одной лишь физической силой, с лёгкостью разрезать ослабленные измерения. В такой ситуации Дэйви чувствовал себя ребёнком, который решил выйти на кикбоксёрский поединок против профессионального бойца смешанных единоборств. По меркам Дэйви Иллина и правда когда-то была слабачкой. Но теперь она каким-то неизвестным образом прошла обучение у Бога Меча и стала сильнее прежнего. Иллина из параллельного мира пережила бесчисленные лишения и отчаянно оттачивала меч, лишь бы выжить, поднявшись на уровень, который с лёгкостью превосходил даже Рейну. Она уже была не просто мастером меча. Если не считать Дэйви, она фактически входила в число величайших сил континента Тионис. Дэйви понимал: прежний он против настолько сильного противника не имел бы ни единого шанса, а победа была бы далека от гарантированной. Мысль о том, что ему нужно одолеть кого-то подобного одним только телом и импровизацией, казалась почти абсурдной. Но если бы он просто сдался и сказал, что не может, ответом ему стала бы только жестокая взбучка. Так что у него не оставалось выбора, кроме как выложиться до конца. В Зале его учили именно так. Дэйви слишком хорошо знал улучшенную версию того самого метода, которым сам пользовался, обучая отстающих учеников магической школы Шакунтала и профессоров академии Хайнс. Теперь удивляться было уже нечему. «Кстати… интересно, архиепископ Элис хорошо справляется с академией Горнео?» — внезапно подумал он. У каждого были свои так называемые «пределы». Клинок Рассечения Континуума, который начала изучать Иллина, а точнее Клинок, разрубающий континуум, был техникой, созданной Аресом после его появления в Зале. Можно было смело сказать, что это его фирменный навык: искусство меча, которое свободно проходило сквозь время и рассекало, не считаясь с пространством. У этой техники было достаточно силы, чтобы легко разорвать неплотно закрытое измерение, но Дэйви не мог её выучить. Он не мог освоить и способность Геракла к бесконечной эволюции. Трансцендентная чёрная магия Владычицы Смерти тоже оставалась для него недосягаемой. О небесной магии Одина и говорить было нечего. Одновременный призыв всех королей духов, созданных Юрианой, Императрицей Духов, а также уникальная магия духов, рождённая из максимальной синхронизации с королями духов или воплощения мира духов, — всё это тоже лежало за пределами его возможностей. Благодаря массовой модификации души Дэйви мог впитывать многое, обладал талантом учиться и делать чужое своим. Но, в отличие от Иллины, у него не было таланта доводить всё это до вершины. Именно поэтому у него существовал собственный путь роста. **дззт…** Иллина бросилась на Дэйви с твёрдым намерением победить. — Когда мне ещё выпадет шанс тебя избить? Я знаю, это мой шанс! Защищайся! «Вот же стерва…» — Ты ведь и правда пытаешься меня убить, да? — Только не вздумай притворяться и тайком использовать ману. — Давно этот тип с тобой? — Уже давно. Просто всё это время я не могла сказать. — Почему? — Ну, это… [Чтобы обмануть взор Бога. Дэйви, сосредоточься.] Услышав строгий голос Бога Меча, Дэйви пришёл в себя и отскочил, уклоняясь от меча. Он избежал энергии клинка, летевшей в него, словно пуля, но дыхание у него сбилось: он приближался к пределу. То, что до этого ему уже пришлось иметь дело со Злобным духом, явно не помогало. — Арес. Вместо ответа Арес повернулся к Дэйви; его лицо оставалось спокойным и серьёзным. — Спрошу ещё раз. Где… остальные? Но ответа он так и не получил. [Это не то, о чём тебе стоит беспокоиться, Дэйви.] Арес зевнул, развалившись прямо в воздухе, но Дэйви понял: так он всего лишь скрывал эмоции. «Сколько… сколько людей жертвует собой ради меня?» — подумал Дэйви. Он сжал кулак так сильно, что костяшки хрустнули, но на лице этого не показал. Дэйви не знал, почему герои внезапно вмешались и сделали такой выбор. Но если они сделали это ради него, нарушить данное им обещание было бы куда труднее. — Дэйви, сколько ты ещё собираешься валять дурака? Очнулся после комы и превратился в пустобрёха? Сосредоточься уже! — Проклятье!! Даже Иллина вздрогнула от его внезапного крика. Да, эти наставники были чертовски строгими и раздражающими, но к своим обещаниям всегда относились предельно серьёзно. Дэйви нужно было лишь довериться им, а они должны были вести Дэйви, в которого верили. Всё было настолько просто. Дэйви коротко вдохнул, завёл одну руку за спину, раскрыл вторую ладонь и направил её на Иллину. — Если будет больно — сама виновата. — Хмф. Задеть меня будет не так-то просто. Будто он задел её гордость, она рванулась к нему. По сравнению с Богом Меча Аресом она, конечно, была неуклюжей, но всё равно оставалась мечницей, изучившей Клинок Рассечения Континуума. Противником, на которого можно было смотреть свысока, Иллина ни в коем случае не была. Дэйви закрыл глаза, затем медленно открыл их и сделал шаг вперёд. Он проходил испытания и в куда худших условиях. Если бы его мог сломить такой уровень давления, он давно бы рухнул. **лязг!!** Дэйви понимал: прямое столкновение поставит его в невыгодное положение. Поэтому он отвечал, едва-едва отклоняя и избегая её агрессивных, но выверенных атак. Он знал, что если встретит её меч в лоб, парировать или отвести удар будет почти невозможно. Вместо этого он отбивал плоскость клинка тыльной стороной ладони, ладонью, а порой даже пинком. **кланг!! кланг!!** На лице Иллины мелькнуло удивление, а Дэйви делал всё, чтобы сбить её равновесие. Он резко ударил ногой по земле, подняв песок, и использовал траву и особенности местности вокруг. Самым трудным для него было сдерживать ману, которая всякий раз пыталась сорваться с места, стоило ему оказаться в опасности. Пока он пытался удержать её под контролем, силы, обычно послушные его приказам, сами начали подавать сигналы тревоги и двигаться без разрешения, внося ошибки в его защиту. — А! Жулик! — крикнула Иллина. Когда Дэйви перекатом ушёл от её меча, он ударом ноги снова швырнул ей в лицо песок, заставив нахмуриться. — Запомни: в бою, где на кону твоя жизнь, нет ни трусости, ни «честно». Она нахмурилась ещё сильнее и выкрикнула в ответ: — Но мы с тобой сейчас не насмерть дерёмся?! — Объясняю прямо: если ты достанешь меня своим мечом, я, скорее всего, умру через… Хмпф!! Последовала внезапная атака. Её удар, наполненный подавляющей силой, разрушил небольшой участок — такой, который даже заброшенную фабрику не смог бы обрушить, — но пол там, где коснулся меч, был полностью стёрт, словно лист бумаги аккуратно рассекли гигантским клинком. — Хе! Ну как тебе? Приём из твоего же репертуара. — Где ты научилась таким грязным трюкам?! — Да ты сам только это и делаешь! Как и ожидалось, скорость её обучения была поразительной. Её атаки быстро перестали быть прямолинейными и стали непредсказуемыми, из-за чего Дэйви было всё труднее уклоняться. В ответ на это Арес выдвинул новое требование. [Дэйви, ты ведь выучил у Токко Джуна Рассечение кровавого круга? Немедленно примени его на собственном теле.] — Псих ненормальный! Рассечение крови было магией крови, крайне сложной в применении; она насильно блокировала поток маны на очень короткое время. На врага это давало бы лишь краткий эффект, но использовать её на себе — совсем другое дело. Даже ругаясь себе под нос, Дэйви без колебаний наложил Рассечение крови на собственное тело. Мана, которая начинала бесноваться всякий раз, когда он оказывался в опасности, постепенно замедлилась, а затем остановилась. Даже те крохи маны, которые всё же пробивались наружу и помогали ему, полностью исчезли. Он прошёл Полную метаморфозу, но теперь у него остались только трансцендентные физические способности. В ответ Бог Меча потребовал ещё жёстче. [Потомок, атакуй его с намерением убить.] — Ч-что?! Как бы там ни было, просить меня убить Дэйви — это уже слишком…?! [Возражения не принимаются.] Услышав его твёрдый приказ, Иллина замялась. Запыхавшийся Дэйви на мгновение осел на пол, а затем медленно поднялся. — Атакуй с намерением убить, — повторил Дэйви. — Дэйви! — Я тебе верю, тесть. [Проклятый засранец! Не называй меня тестем, мелкий ублюдок!] Не обращая внимания на ворчание Ареса, Дэйви медленно выровнял дыхание и собрал остатки сил. Он не мог использовать ману, оружие, силу табу и даже божественную силу. Его духовная мана и магия, в каком-то смысле, тоже были связаны с маной. Он понял: большая часть его сил оказалась запечатана. «Тогда что ещё я могу сделать?» — подумал Дэйви. Он лихорадочно перебирал варианты, пытаясь понять, чего Бог Меча Арес добивался этой тренировкой, где притворялся сумасшедшим и пытался его убить. Впрочем, думать было особо не о чем. Простое, грубое, безрассудное обучение было их специальностью. И, по правде говоря, специальностью самого Дэйви тоже. — Рискуй жизнью на тренировке! Если будешь тренироваться с мыслью о безопасности, никогда не выберешься из этой безопасной клетки! Так говорил Геракл, когда впервые учил Дэйви, тогда ещё ничего не знавшего. Дэйви решил, что у этого наставления была причина: ему просто нужно преодолеть испытание, и всё будет в порядке. Иллина в спокойной стойке направила остриё меча на Дэйви, а затем шире расставила ноги. — А-а… Да к чёрту всё! Была не была! Дэйви ясно видел: она собиралась рвануть вперёд и пронзить его до того, как он успеет среагировать. Зрелище было поразительным — яркие светлые волосы и чёрный как смоль костюм, ничего подобного он прежде не видел. Но, несмотря на внешний вид, намерение у неё было смертельно серьёзным. Глядя, с какой верой она относится к Богу Меча, Дэйви невольно задумался, насколько сильно тот успел промыть ей мозги. Он предположил, что она понимает: малейшая ошибка с его стороны может стоить ему жизни. И тут же понял, что это уже не имеет значения. Очистив разум, Дэйви на мгновение закрыл глаза, а потом открыл их снова. Внутри него не текло ни следа маны, но страха он не чувствовал. Даже обладая уровнем полубога и физическими способностями, доведёнными метаморфозой до сверхчеловеческого предела, он всё равно уступал ей в скорости. [Тяжёлый меч] [Клинок, разрубающий континуум] [Великое извержение] Стартовая стойка Иллины изменилась, повторяя чудовищную энергию меча, которую прежде показывал Арес. Она нацелила клинок прямо в сердце Дэйви. **треск!!** Закрученный вокруг неё ураганный ветер начал усиливаться, и вскоре вся заброшенная фабрика — до этого в целом не затронутая ни одним из них — стала искажаться под давлением одной только порождённой ею силы. Даже несмотря на то что Дэйви доработал Кальдейрас так, чтобы тот выдерживал всю её мощь, а синергия между Богом Меча Аресом и её подавляющим талантом мечника была невероятной, её атака находилась уже за пределами обычной метаморфозы. Это было нечто совсем иное. Дэйви не чувствовал ни отрицания, ни беспомощности. Вместо этого он думал о том, сколько же она успела у него перенять. За то время, что он потратил, она впитала куда больше, чем он ожидал. Даже если снаружи прошла всего секунда, поток времени, который пережила она, мог породить какое-то искажение. Возможно, она посвятила владению мечом невообразимое количество времени. И ко всему прочему примешала к этому Клинок Рассечения Континуума. С абсолютно ясным разумом Дэйви принял стойку, мгновенно раскрошил пол под ногами и рванулся к ней. Он понимал: защищаться будет смешно. Уклониться от её атаки тоже не казалось возможным. Оставалось только ответить ударом. Если он не мог использовать ману, ему приходилось полагаться исключительно на опыт и всё, чему он научился. По мере продолжения схватки его тело покрывалось большими и мелкими ранами. Его раздражало, что он оказался в столь тяжёлом положении: противница вовсе не была слабой, а ему приходилось сражаться с ней практически с отсечёнными руками и ногами. В то же время, стоило ему взглянуть на её меч, он инстинктивно ощущал смерть. Такой бой был бессмыслен без готовности умереть. Но даже так Дэйви не остановился. Он знал: именно это и есть вера — знать, к чему всё приведёт, но всё равно верить и идти до конца. Яростный боевой дух Иллины начал рассекать тело Дэйви. Причина, по которой столь мощный боевой дух получал физическую силу, вероятно, крылась в уникальных особенностях её меча. И как бы Дэйви ни пытался отвечать, она продолжала давить без пощады и передышки. Нужно было что-то делать. Столкнувшись с опасностью при запечатанной мане, он естественным образом вытянул наружу свои инстинкты выживания. — О?! Удивлённая Иллина шагнула назад, и её реакция была вполне естественной. Пусть всего на мгновение, но безумие, которое Дэйви подавлял, — побочный эффект накопления чрезмерной силы, — снова начало проявляться. «Проклятое безумие. Решило свести меня с ума?» — подумал он. Но теперь, в отличие от прежних случаев, он не мог подавить его маной. Он удерживал его одной только силой воли. «Слушай…» **ш-ш-ш…** Сознание начало мутнеть, подталкивая его убить женщину перед собой. «Меня, ублюдок». Сила, которую нельзя контролировать, подобна яду. Если он не овладеет ею, в будущем это обязательно станет проблемой. Дэйви задумался, не специально ли Бог Меча Арес создал такую ситуацию, чтобы научить его контролю, хотя это казалось маловероятным. Отступив от Иллины на шаг-другой, он напряг всю силу духа, чтобы подавить безумие, пытавшееся вырваться изнутри. Он удерживал порывы и заставлял себя дышать спокойнее. Стиснув зубы, он посмотрел на юную Иллину, в глазах которой уже начал проступать страх. Он знал: мелкого паршивца, который не слушается, нужно проучить. Дэйви схватил валявшуюся рядом металлическую трубу и без колебаний ударил себя по голове. От чудовищной силы удара железная труба согнулась, а сам он сумел успокоиться — пусть и ненадолго. Он стиснул зубы, продолжая сдерживать безумие. «Эй. Слушай, пока я говорю по-хорошему». Он подавлял его не маной, а чистой силой духа. «Дежавю?» Внезапно Дэйви показалось, будто он уже проходил через нечто подобное. С его Абсолютной памятью он не мог не вспомнить событие, но именно это почему-то ускользало. Инстинктивно он понял, что не должен упустить возможность, поэтому сжался, стиснул зубы и стал искать внутри себя нечто нестабильное. В тот момент Арес, лежавший в воздухе, заговорил. Дэйви рефлекторно прочёл по его губам и понял, что именно сказал Арес. [Как и ожидалось, оно не исчезло. По мере взросления сознания он начал понемногу брать контроль. Ро Айас, думаю, теперь мы можем его отпустить.] «Отпустить?» Затем безумие внутри Дэйви на мгновение расплылось, и он снова открылся перед Иллиной. [Что ты делаешь?! Сколько ещё будешь стоять и таращиться?! Двигайся!] Вздрогнув от крика Ареса, Иллина тут же посерьёзнела и не упустила возможность. **бах!!** Даже Дэйви, имевший опыт использования маны, был поражён скоростью, с которой она сократила дистанцию. В ответ он доверился неизвестной силе, начавшей двигаться внутри его тела. Он не знал, что это такое и откуда взялось. Но если он сможет обуздать её; если сможет с её помощью нанести Танатосу хотя бы небольшой урон; если сможет создать синергию и вплести её в уже подвластную ему силу, усилив её, — Дэйви с радостью примет это. Как однажды сказал Конфуций: «Даже среди строгих правил всегда найдётся выход». На кратчайшее мгновение Дэйви увидел, как духовное тело Бога Меча улыбается ему. «Я не понимаю, что именно происходит, но было бы глупо упустить озарение, когда оно само пришло в руки». **туп!** Дэйви бросился вперёд так, будто собирался столкнуться с её мечом лоб в лоб, но в последний миг извернул тело. Глаза Иллины расширились: её острый клинок, не достав до сердца всего на какие-то дюймы, тонко рассёк плоть рядом с ним. И тогда Дэйви высвободил всю силу, которую всё ещё не мог полностью контролировать. **бам!!** Невидимая ударная волна рванула наружу. [У всех героев Зала есть собственные уникальные особенности. У Геракла — эволюция. У Одина — бесконечная мана. Юриана — абсолютный посредник. Лорд Юрг — божественное боевое тело. И…] Его объяснение не слишком помогало Дэйви. Всё, что он ощущал, — это как сила, беснующаяся внутри него, усваивает даже его божественную силу и силу табу. Он задался вопросом, была ли эта сила в нём с самого начала. Если да, он мог бы пользоваться ею всё это время. Затем он понял: она действительно всегда была при нём, но почему он не помнил об этом, оставалось непонятным. На поверхность начали всплывать воспоминания. Его собственная особенность, однажды вышедшая из-под контроля и уничтожившая срок жизни героя в Зале. [То, что ты попал в Зал, Дэйви, ни в коем случае не было случайностью. Не забывай об этом.] Это была уникальная особенность, существовавшая в нём с самого начала, но по какой-то причине он забыл даже о её существовании. Она поглотила всю божественную силу Покоя — другой половины богини Фрейи и Нелтарида. Заблокированный поток крови начал переливаться через край, словно наводнение, наполняя всё тело взрывной мощью. Дэйви ударил кулаком прямо рядом с лицом Иллины. **бам!!** И затем неконтролируемая сила распространилась от его кулака. Она прошла совсем рядом с её лицом и полностью исказила небо. [Дэйви, эту твою особую характеристику… Черту, которую мы пробудили в тебе, мы решили назвать Хищным усвоением.] «Хищное усвоение?» [Если говорить просто, причина твоей Абсолютной памяти — именно эта характеристика. И по той же причине у тебя сформировалась уникальная физическая конституция, способная принимать чужеродные силы. Изначально ты совершенно не мог её контролировать и впадал в бешенство, поэтому Ро Айас насильно наложила на неё проклятие и запечатала.] Он пожирал воспоминания и делал их своими. Он пожирал модификации души, вызывая трансформации. Дэйви поглотил каждый навык героев Зала до единого и сделал их частью себя. [Разве в какой-то момент ты не заметил странность? Не заметил свою особенность, способную поглотить две божественные силы и каким-то образом позволить им сосуществовать? А вдобавок к этому ты, будучи в заведомо проигрышном положении, между делом совершил беспрецедентную и нелепую вещь — пожрал Короля демонов. Ты правда думаешь, что такое может сделать кто угодно? Не может.] Сила, существовавшая в душе Дэйви с самого начала. Как и сказал Бог Меча Арес, то, что Дэйви попал в Зал, не было случайностью. И то, что богиня Фрейя заинтересовалась им, тоже не было случайностью. Это не была заимствованная сила вроде божественной силы или силы табу. Впервые уникальная особенность Дэйви пробудилась по его собственной воле. И после короткого молчания Дэйви наконец полностью ощутил уникальную силу, бурлящую во всём его теле.


    Демоны Ринне (3)

    — Ох ты… эти ублюдки!
По просьбе Дэйви Гидро-Цитрусовая Сода на некоторое время остался в доме Хён А. Юн Джи Хван снял пустующее жильё неподалёку от дома Хён А.
Хотя это было гостевое жильё, он и Оксиджен не хотели доставлять Хён А неудобства, поэтому напрямую попросили Дэйви подыскать им место. Хён А и Ён Хи оказались очень внимательны, и гостевой дом был просторнее и удобнее того места, где жили брат и сестра Оксиджен.
— А? Джи Хван, что случилось?
— Посмотри на это.
Джи Хван нахмурился и показал видео на планшете. На записи было видно, как машина ночью безрассудно несётся по улице и сбивает прохожего.
— …
Пусть они уже жили не в мире, где смерть людей была редкостью, смотреть, как человека сбивает машина, всё равно было неприятно.
— Ты что, смотришь снафф-видео? Это уже совсем. Хватит смотреть такое и приди в себя.
— Нет, не то! Думаешь, у меня какие-то извращённые наклонности? Это запись с камеры наблюдения, недавно снятая неподалёку.
— Это место аварии?
— Но эти дети не уехали после того, как сбили невиновного человека. Они переехали его ещё раз, наверняка добили, а потом скрылись.
— …
Джи А прищурилась.
— И что? Их поймали?
— Поймали. Но, похоже, у водителя есть лазейка.
— Лазейка?
— Ну знаешь, чёртов закон о защите детей, из-за которого изменилось наказание для тех, кому нет восемнадцати. На месте вместе с этим ребёнком задержали несколько учеников средней и старшей школы, но, думаю, им всё закончится лёгким шлепком по запястью.
Затем он продолжил:
— Разве не безумие? В этой большой машине было шесть человек: двое тринадцатилетних и четверо шестнадцатилетних. За рулём был тринадцатилетний. Все пьяные, ночью угнали машину и сбили человека.
— Боже мой…
— Это видео выложили в интернет. Не знаю, кто его выложил, но есть подозрения, что полиция пыталась всё скрыть.
— Почему?
— Хаа. Интересно, чем занимается Мрачный жнец, раз не забирает этих ублюдков.
— Господи… Мало того что вождение без прав и несовершеннолетним само по себе ужасно, так ещё угон и езда в пьяном виде? И остальные тоже были пьяны?
— Вот именно. Думаю, всем им назначат какие-нибудь воспитательные меры: они ведь были пьяны, психически и физически слабы и показали признаки раскаяния. Похоже, дойдут до суда и отделаются упрощённым разбирательством. На этом всё. А ведь совсем недавно какие-то школьники избили одноклассника до смерти и отделались лёгким наказанием.
Мага, пившая воду, заинтересовалась возмущением Джи Хвана и подошла к нему.
— Подвинься, жаба.
— Какого чёрта ты так близко лезешь?!
Она оттолкнула Джи Хвана ногой и посмотрела в телефон.
— Ого… Мир и правда катится под откос. Это уже разлетелось по всему интернету. Хён А выглядела мрачной, значит, тоже видела.
Она покачала головой и пожала плечами.
— Петиция подняла шум. Некоторые говорят, что её слили специально, чтобы отвлечь внимание от законодательного скандала. Сейчас вокруг этого много шума.
— Угх…
Джи Хван внезапно поднялся и вздохнул, всё ещё не в силах успокоиться.
— В общем, этот чёртов закон о защите детей.
— Почему ты всё время называешь его законом о защите детей? Боже, ну ты и тупой.
— А что это тогда? Закон о защите! Если дети сделали что-то плохое, их надо наказать! Погибший был главой семьи! Его семья зависела от него, он кормил их.
— Кто компенсирует его семье потерю? А боль, которую они почувствуют?
— Эти психи! Знаешь, что этот мальчишка тявкал адвокату? Сказал, что знает, что поступил плохо, поэтому просил умеренного наказания, мол, быстренько отбудет и снова выйдет играть! Он так этим хвастался, что адвокат разозлился и слил запись судебного слушания. Таких детей нужно наказывать.
— Знаешь, почему они так себя ведут? Они знают, что закон их защищает и сурово наказать их нельзя. Поэтому они ничего не боятся!
— Джи Хван, сначала успокойся, — сказал Гидро.
Джи Хван лишь раздражённо фыркнул на слова Гидро.
— Чёрт, этих ублюдков молнией должно убить! Надеюсь, Дэйви придёт и разберётся с ними.
— С какой стати такой занятой человек станет заниматься подобным? Он и не кореец, и не вершитель правосудия. У него нет ни причины, ни оправдания вмешиваться.
— Хм…
— Ах, конечно, он такой своевольный и думает только о себе, что, будь у нас с этим хоть малейшая связь, он бы полностью уничтожил их души.
Хотя Мага говорила в шутку, Кошачья Башня со вкусом винограда, слушавший это за игрой, задрожал всем телом.
— Этот человек правда не шутит… Он бог, когда дело доходит до того, чтобы заставлять техников работать.
Но они кое-чего не знали. Эти дети уже сбили кого-то ещё за пределами зоны камеры, прежде чем сбить человека, попавшего на запись, и это делало ситуацию ещё хуже.
И тем человеком, как назло, оказался…
***
Айур, демонический город под прямым управлением Короля демонов. Это было место, где решения одного человека могли определить судьбу всей расы — вплоть до её вымирания. Поэтому, став Королём демонов, Дэйви провёл серьёзные реформы.
Он знал, что такие перемены часто приносят споры и боль. Граф Кирта, стоявший сейчас перед ним и управлявший этим городом, начал злоупотреблять полученной властью и погряз в коррупции.
— Не могу сказать, что он не был под влиянием, но… — пробормотал Дэйви.
Угнетённое существо, когда-то полное желаний, получило свободу и злоупотребило ею.
— Что это? Право первой ночи? Этот тип с ума сошёл? — воскликнул Дэйви.
— Я… я тоже так думаю, — ответил Себастьян.
Дэйви закрыл рот и посмотрел на Себастьяна.
— Тебя не слишком тревожит то, что я сделал?
— Вы Король демонов. Кроме того, я лишь благодарен за то, что вы наказали графа. И прежде всего, вы дали мне новую жизнь и спасли город от разрушения, к которому вёл граф.
— Общественное настроение на территории стало крайне враждебным: люди умирали, а следовать за тем, кто утонул в роскошных пиршествах, они не могли.
Дэйви понимал это: изменение сословия по рождению играло значительную роль. Как люди бывают разными, так и демоны ничем не отличались. Дэйви знал, что они могут не последовать за ним полностью, но решил, что их сотрудничества будет достаточно.
Согласно документам, на поверхности Айур выглядел благополучным, но на деле? Финансы были в руинах, социальное обеспечение ужасным, общественная безопасность почти отсутствовала. Многие демоны бедствовали, а Кирта жил в нелепой роскоши.
— В других городах тоже так? — спросил Дэйви.
В Мире демонов, помимо Айура, было несколько городов. Белиал, сторонник Персерк, который раньше объединился с Дэйви, находился в заключении в тюремном городе, напоминавшем угольные шахты Аодзи.
«То место нужно полностью реорганизовать», — подумал Дэйви.
На самом деле Дэйви пришёл сюда, услышав новости о следах самопровозглашённых древних богов и решив их расследовать.
— Но, Король демонов…
— Что?
— Появление этих монстров-кроликов и змеев связано с замком лорда? — нервно спросил он.
— Узнаем, когда доберёмся туда, — ответил Дэйви, поднимаясь.
***
Замок лорда изначально использовали высокопоставленные демоны. Нынешний граф владел им недолго. Поэтому карта замка была не совсем точной, но это не имело значения.
— Вот мы и пришли.
Подвал был тёмным. Дэйви постучал по огромной железной тюремной двери, плотно запечатанной.
— Исильди. Используй мастер-ключ.
Не колеблясь, она вытащила меч из чёрного железа, который он ей дал.
— Отойдите.
**вжух!**
Стремительным и удивительно чистым ударом меч рассёк железные ворота. Разрубить цельное чёрное железо мечом из чёрного железа обычно означало, что мечник хочет сломать собственный меч. Однако результат говорил об обратном.
— Хмф!
Казавшиеся прочными гигантские железные ворота вдруг начали рушиться.
**лязг!**
Её фехтование было настолько впечатляющим, что она не оставила следов нигде, кроме самой двери.
— Очень ржавые, — мрачно пробормотала она.
Проигнорировав замечание Исильди, Дэйви вошёл в тёмную кладовую. Он активировал Глаз духа смерти, а когда зрение привыкло, слегка хлопнул в ладони.
[Свет]
**вспых!**
Когда комнату наполнил свет, перед ними открылось поразительное зрелище. Кладовая была заполнена загадочными магическими устройствами, а в центре, прикованный цепями и подвешенный к стене, висел окровавленный демон-мужчина. Его тело было избито так сильно, что на нём не осталось ни одного целого места.
— А… Ахх…
Увидев мужчину, Себастьян растерянно и потрясённо изменился в лице.
— Глядя на него, я понимаю, что демоны ничем не отличаются от людей, — резко бросил Каин.
— Цк.
Дэйви подошёл к мужчине, и, прежде чем Исильди успела убрать меч в ножны, она снова взмахнула им и разрубила цепи.
— Он жив. И это он.
— Ах… Альфред!!
Себастьян в ужасе подбежал и подхватил мужчину.
— П-почему… Почему ты здесь? Что, во имя всего, случилось?
— Ты его знаешь?
— Э-это мой сын! Я слышал, что он ушёл участвовать в территориальной войне… Как ты оказался здесь?!
Территориальной войной называли битвы, начавшиеся после того, как демоны раскололись. Вскоре лицо Себастьяна наполнилось гневом и смятением.
— Граф… Граф Кирта… Неужели он…!!
— Он резонатор. Кажется, теперь я понял.
Граф, охваченный местью к Дэйви за смерть сына, похоже, и совершил эти развращённые поступки. Пусть Дэйви был первопричиной, выбор способа мести принадлежал самому графу.
— Он жив. После лечения до некоторой степени восстановится. Унесите его.
— Почему… Почему, во имя всего, это случилось с моим сыном?!
— Помнишь змея и мускулистого кролика, которые напали на территорию?
— Да…
— Их создали древние чудовища. Они не просто испускают силу: они связываются с резонаторами и выпускают свою силу через них.
Так же, как действуют вирусы.
— Подозреваю, что граф приковал твоего сына здесь и хотел использовать эту силу по собственному желанию.
«И вот результат», — подумал Дэйви.
Конечно, было бы неплохо, если бы запечатанное чудовище могло непрерывно испускать силу через резонатора. Но Дэйви понимал: этим деяния графа могли не ограничиться.
— Ниже.
Дэйви почувствовал, что под этой темницей есть ещё одно пространство. Оттуда поднимались жар и странный поток маны.
Отступив вместе с Исильди и Себастьяном, Дэйви достал из карманного измерения огромный молот. Это был Разрушитель Короны, который он изготовил из материалов, полученных после убийства Злобных духов.
— Хмф…
**бах!!**
Не колеблясь, Дэйви ударил по полу. Тот разлетелся на куски.
— Что… Что это?
— Там ещё одно пространство. Но что это за жар?
Дэйви знал, что его тело будет в порядке даже рядом с лавой, но в этом жаре было что-то не так. Он ощущался иначе, неприятно.
Он хлопнул в ладони, создав пару светошумовых гранат. Бросив их в чёрное пространство, Исильди прыгнула вниз. Дэйви задумался, не разрушился ли барьер, когда стена рухнула. Он ощущал, как неприятная энергия усиливается до абсурдной степени.
«Это может быть…» — подумал Дэйви.
Он последовал за Исильди в чёрное пространство. Это был длинный коридор, и, похоже, граф уделял этому месту особое внимание. Чем дальше они шли, тем сильнее становилась давящая мощь, а лицо Каина затвердело от напряжения.
— Сила ужасающая. Неужели… древняя демоническая тварь?
— Вероятно, — спокойно пробормотал Дэйви.
Вскоре они нашли небольшую дверь в конце коридора.
— Постойте! Сначала нужно проверить обстановку и быть осторожнее…
— Глупости, — сказала Исильди.
Затем она сразу открыла дверь. Дэйви понял, что после пробуждения она стала слишком горячей на действия.
Заглянув внутрь, все замерли. Перед ними раскрылась сцена, совершенно отличная от того, что было с Себастьяном и Альфредом.
— Блех…
Исильди прикрыла рот, а Дэйви нахмурился. Там было множество кроликов: все в чисто-белых трико, все мускулистые, с безэмоциональными демоническими лицами. У всех были белые кроличьи уши. Они все выглядели странными причудливыми кроликами. Но эти кролики были…
— Они же накачались до предела! Какого чёрта?! — не выдержал Дэйви.
Тогда все кролики повернули головы к ним.
— Кью-у-у?
Пока они склоняли головы набок и издавали странный звук, Дэйви заметил, что они держат нечто, похожее на гантели. Затем они приблизились так, словно пытались продемонстрировать мышцы. Глядя на кроликов, которые явно тренировались, Исильди отступила, заметно побледнев от отвращения.
— Ах… Я не могу с ними сражаться. Я с такими вещами не дерусь, — твёрдо сказала она.
Дэйви вздохнул и шагнул вперёд.
[Добро пожаловать.]
Раздался маслянистый голос. Дэйви мгновенно нахмурился.
— Как тебя зовут?
[Разве моё имя важно? Но ради развлечения можешь звать меня Кроликом-убийцей.]
— Кролик-убийца… Как-то мерзковато.
[Ты пришёл увидеть меня, верно? В отличие от других демонических тварей, меня не интересуют власть или господство. Только мышцы! Мышцы для меня — всё.]
— …
[В отличие от остальных тварей, я почти завершил воплощение. Ты пришёл убить меня?]
Дэйви кивнул в ответ на его вопрос.
— Я пришёл забрать внутренний эликсир из твоего тела.
[Тогда прими мой вызов.]
После этого кролики отступили. Дэйви пробормотал, что никак не может понять, почему кролики заставляют его проходить через столько хлопот, когда ему нужно вернуться на Землю.
Затем с тяжёлым топотом вперёд вышел огромный кролик с другим телосложением.
[Моё существо! Моя сила! Мой облик!]
Это был гротескно мускулистый кролик, ещё более отвратительный, чем остальные. У этого демона-кролика были не только кроличьи уши, но и круглая морда, как у настоящего кролика.
[Сразись силой. Если победишь меня, я охотно отдам тебе исток моей силы.]
В отличие от других демонических тварей, его печати были почти полностью разрушены. Дэйви решил, что сила графа, вероятно, исходила от этого безумного кролика максимального уровня.
— Ах… Я хочу отсюда выбраться, — пробормотала Исильди, пытаясь уйти.
Но дверь тут же захлопнулась.
[Войти можно как угодно, а вот выйти когда захочешь нельзя.]
— Ха, какая нелепость, — сказал Дэйви.
Затем он снял верхнюю одежду и бросил её Исильди.
— Жди там.
[Какой ты бойкий. Хорошо. Посмотрим, кто сильнее.]
— Раз ты настаиваешь, пойдём силой, Кролик-убийца.
**бум!!**
Кролик-убийца яростно атаковал, но, в отличие от других демонических тварей, казалось, замечательно контролировал свою силу. Снаружи он не выглядел угрожающе, но Дэйви задумался, какой силой тот обладает.
Дэйви остановился на полпути, когда начал состязаться с ним в силе. Он сунул руку в карманное измерение и вытащил Супер Риббон, объединив Блю Риббон и Ред Риббон.
Не колеблясь, Дэйви высвободил Силу табу и разрубил его на куски. Несмотря на то что тот был древней демонической тварью, угрозой для него он не был.
[Гааа?! Что?! Грязный обманщик?!]
— Сколько ни думай, это всё равно выглядит неправильным.
Чудовище из легенд? Монстр, запечатанный в древности? Всё это не имело значения. Для Дэйви он был просто… вредным. Обременительным.
Дэйви протянул руку к рушащемуся кролику и, используя силу полубога, вырвал исток его силы, после чего втолкнул его в Абсолютный камень.
«Ладно, один есть. Где следующий?»


    Демоны Ринне (4)

    Кью-у-у!
Мускулистые кролики рухнули в одно мгновение. Дэйви поглотил источник их силы Абсолютным камнем яшмового цвета, и тот пожрал её.
— Фух… Ладно. Готово.
— Подлый ублюдок.
— Победа — вот что важно. Я не хочу тратить время и силы на таких тварей.
У Дэйви от озноба было ощущение, будто по всему телу выступает крапивница. Когда мускулистые кролики исчезли, от них остались лишь трупы демонов. Молча подойдя к ним, он приложил руку к их затылкам. Он чувствовал, что спасать их уже поздно: мускулистые кролики были теми, кто уже умер и временно поднялся снова.
— Что ж, раз с самой опасной тварью я разобрался… займёмся остальными.
Дэйви знал, что ему всё ещё нужно подготовиться, потому что после мускулистых кроликов самой опасной угрозой был Фенрир, демоническая тварь, пожравшая Мировое древо.
***
За исключением тех, кто уже был освобождён, остальные не выходили. Дэйви решил, что они хотят, чтобы он сам снял с них печати. Он считал, что они думают, будто его цель — просто укрепить их печати. Проще говоря, они ошибочно полагали, что Дэйви опасается их силы и не хочет, чтобы они вырвались и начали бесчинствовать.
В Айуре было два резонатора. Первым был Кролик-убийца: пусть он уже не был запечатан, но всё ещё был одержим наращиванием мышц. Несмотря на довольно тревожную внешность, он оставался сравнительно спокойным. Со змеем всё было иначе. Дэйви решил, что, как только его печать сломается, он, скорее всего, попытается пожрать всё вокруг. Поэтому было крайне важно нанести удар первым.
— Я пытался найти людей, о которых вы говорили… но выследить их нелегко.
— Хм…
— Важнее всего, настроения на территории разделились. Одни считают, что должны следовать за вами, другие — что не должны.
— Значит, сотрудничество идёт не слишком хорошо, а древние демонические твари прячутся, потому что думают, будто я собираюсь убить резонаторов…
Дэйви знал, что древние демонические твари смогут выбраться, используя свою силу, но лишь при условии, что резонаторы выживут. Ситуация Альфреда была небольшим исключением.
— Я хочу решить это как можно человечнее. По крайней мере, надеюсь на это.
— Эм… Король демонов?
— Что?
— Альфред…
— Сейчас он ослаб. Похоже, он стал резонатором и использовал силу ценой жизненной энергии. Но он всё ещё может восстановиться, потому что его истинная ци не исчерпана до конца. Вот.
Дэйви записал на листке список трав, хорошо подходящих демонам.
— Смешайте их в этих пропорциях и давайте ему три раза в день, по одному разу после каждого приёма пищи. Через месяц или два он должен восстановить силы.
— Спа… Спасибо! Большое вам спасибо! — воскликнул он, с покрасневшим лицом несколько раз поклонившись Дэйви, словно был спасён.
— Спасибо… Спасибо вам огромное… всхлип…
Несмотря на то что Дэйви, спасший жизнь его сыну, когда-то был врагом, мужчина не сдерживал благодарности. Глядя на него, Дэйви понял: отцовство нельзя воспринимать легкомысленно.
Размышляя об этом, Дэйви невольно сравнил демона со своим отцом, королём Крианесом О’Роуэном из королевства Роуэн. Из-за своего положения короля Крианес не проявил к Дэйви ни привязанности, ни защиты, когда это действительно было важно. Несмотря на огромную разницу между демоном и человеческим королём, любовь отца к сыну была универсальна.
«Дней у него, наверное, осталось не так много…» — подумал Дэйви.
Пусть Дэйви почти отрёкся от него, знать, что его смерть приближается, было неприятно. Он лишь надеялся, что его младшему брату Барису, который вскоре должен жениться на принцессе герцогства Фелисити, не придётся пережить такое печальное событие перед важным днём.
Себастьян долго рыдал и повторял слова благодарности Дэйви, а затем медленно поднял голову.
— Король демонов.
— Хочешь что-то сказать?
— Вы пытаетесь снять печати с древних чудовищ, которые сейчас запечатаны под землёй?
— Да.
Хотя это выглядело так, будто Дэйви собирается освободить чудовищ, которые неподвластны контролю, он чувствовал веру Себастьяна в него.
— Просто отдайте мне приказ. Даже если все прочие демоны будут бояться и ненавидеть вас, я последую за вами. Я, Себастьян, не неблагодарный демон.
— Что ты собираешься сделать?
— Я найду резонаторов, которых вы ищете, даже если придётся прибегнуть к грубым методам.
— Не надо. Тебе не нужно заходить так далеко.
Себастьян с недоумением склонил голову на ответ Дэйви.
— Простите, Король демонов, но разве вы не пытаетесь быстро призвать их?
— Да, пытаюсь. Уверен, Персерк сейчас уже скрипит зубами, — шутливо сказал Дэйви.
Когда Дэйви упомянул Персерк, лицо Себастьяна побледнело. Затем Дэйви поднялся с места. Он был рад, что они нашли первого резонатора, но всё ещё не мог избавиться от тревоги, думая о том, как найти второго.
И тогда…
**треск…**
Перед Дэйви вспыхнуло фиолетовое пламя. Изнутри огня на него, словно ожидая этого момента, смотрела пара иллюзорных глаз гигантского змея. Себастьян рухнул на землю и задрожал, а его взгляд наполнился ужасом.
[Сссс… ха… Это из-за тебя исчезла энергия Кролика-убийцы. Я знаю: ты, без сомнения, снова его запечатаешь.]
«Запечатаю? Я его вообще не запечатывал», — подумал Дэйви.
— Ты сказал, тебя зовут Йом?
[Да, смертное существо. Прежде всего позволь выразить тебе благодарность. Кролик-убийца — существо, отличное от нас. Он мешал нашим планам.]
Дэйви был по-настоящему благодарен, что этот тип сам постоянно появлялся из ниоткуда и всё объяснял.
— Держу пари, он до сих пор не пришёл в себя после того, как я один раз его ударил.
[Хмф. Не заносись из-за того, что справился с одной из тысяч частиц, ничтожный смертный. Как смеешь ты, простой смертный, думать, что способен что-то сделать нам, истинным бессмертным?]
Йом продолжал провоцировать.
[Не знаю, как ты запечатал Кролика-убийцу, но меня тебе не обмануть. Даже если твоя особая сила работает на нас, у тебя нет ни малейшего шанса убить нас…]
— Ладно, неважно. Просто отвечай на один вопрос…
[…]
— Насколько я понимаю, вас, самопровозглашённых древних богов, около четырёх или пяти. Я прав?
[Да, бойся. Есть Фенрир, демоническая тварь пожирания. Есть я, Йом, змей, обвивающий мир! И есть властитель небес, Саранча Хан! Ты не сможешь победить никого из нас!]
— Вот как? Тогда проверим? — сказал Дэйви с улыбкой.
Йом посмотрел прямо на него.
— Я освобожу вас всех прямо здесь и сейчас. Так что не играйте в игры и сразитесь со мной честно.
[Какая ничтожная уловка.]
— Уловка? Хехе, ты в кое-чём ошибаешься.
Дэйви усмехнулся, разбил стоявшую рядом винную бутылку и влил в неё божественную силу.
— Не обманывайся мыслью, что сможете меня победить, даже если нападёте все разом.
Тогда его душа и тело были не синхронизированы, у него не было божественной силы, и он ещё не достиг должного уровня полубога. И это было до того, как Арбит усилил его Силу табу. Теперь он был совершенно другим человеком.
Дэйви было плевать и на волка, пожравшего Мировое древо, и на змея, обвившего мир. Никто из них для него не имел значения.
[Я не намерен участвовать в твоих мелких играх и уловках. Скоро наше существование явится миру. Тогда я принесу тебе разрушение.]
— Да нет! Я говорю тебе просто сотрудничать со мной. Я вытащу вас всех. Но если ты правда так уверен, попробуйте объединиться против меня и ударить изо всех сил, — сказал Дэйви, направляя на него конец разбитой винной бутылки.
Однако Йом продолжал говорить только то, что хотел.
[Жди. Пока мы наконец не доберёмся туда, тебе лучше начать готовиться к концу света.]
— Да хватит! Ты меня вообще не слушаешь? Просто говоришь что хочешь. Ладно. Если хочешь продолжать так, у меня есть свои методы, сукин сын.
Дэйви вскочил с места, оставив Йома, который уполз и исчез, а затем повернул взгляд к Себастьяну, сидевшему на полу и дрожавшему.
— С резонатором ничего делать не будем.
Себастьян растерянно посмотрел на слова Дэйви. В то же время Каин нахмурился.
— Ты снова собираешься сделать что-то странное.
— Нет. Это не то, о чём тебе стоит беспокоиться. Мне всё равно, какая проблема возникнет в Мире демонов. Я лично вынесу всех троих разом.
Дэйви знал: справиться с этим можно только одним способом. Пусть Мировому древу Аль придётся заплатить цену, оно поручило ему эту задачу, и Дэйви решил, что должен осуществить свой безумный план, чтобы оправдать его ожидания.
***
Мировое древо Аль лениво лежала и клала фрукты в рот.
— Вкус насыщенный. Грядущий урожай должен быть очень богатым.
— Правда, матушка? — спросила Эмилия, Святая Божественного древа.
Аль в ответ безмятежно улыбнулась.
— Ах… как же хорошо. Никаких хлопотных людей, никаких нарушителей спокойствия. Так мирно.
— Нарушителей спокойствия…?
— А кто ещё это может быть? Тот парень, который каждый раз разрушает лес, а потом говорит, что просто тренируется с мечом.
— Ага…
— Заноза в боку наконец отвалилась.
Эмилия знала, сколько Аль натерпелась из-за Исильди. Видя её такой, она не могла не улыбнуться. И в этот момент её уши насторожились.
— Кстати, матушка. Разве перед уходом он не дал вам какой-то плод?
— Да, он дал мне один в подарок.
Хотя это было нечто, выходящее далеко за пределы простого подарка, для него оно не имело большой ценности. И всё же, в зависимости от того, как его использовать, такой плод мог принести огромный эффект.
— Тогда…
— О нет, не думаю. Нет никакого способа, чтобы он что-то сделал с…
Но иногда недооценка неожиданного оборачивалась против тебя.
— Хмф?!
Аль внезапно вскочила и открыла глаза.
— К-как этот ублюдок посмел сделать такое…!! Негодяй, что, во имя всего, ты сделал с плодом?! — закричала Аль и исчезла в свете.
Эмилия вздохнула, подозревая, что Дэйви что-то сделал с плодом. Она решила, что именно поэтому Аль вела себя так необычно. Однако она не могла понять, что он мог сделать, чтобы так её взволновать. С этой мыслью Эмилия мягко погладила по шее подошедшего к ней оленя.
***
— Хорошо, хорошо! Ешьте всё, ублюдки! — крикнул Дэйви.
Плод Мирового древа, также считавшийся несравненным духовным плодом, содержал силу огромного Мирового древа. Его эффективность сильно менялась в зависимости от использования, но то, что Дэйви делал сейчас, вполне входило в его возможности.
Действия Дэйви шокировали Аль. Он взял плод Иггдрасиля, по сути часть Мирового древа, и посадил его прямо на центральной площади Айура.
Когда плод Иггдрасиля пустил новые корни, ветви нового Мирового древа постепенно соединились с изначальным Мировым древом и начали поглощать огромное количество силы. Это было похоже на ребёнка, растущего в плаценте и получающего питание от матери.
Естественно, земля, где росло Мировое древо, неизбежно становилась плодороднее и наполнялась жизненной силой. Хотя духовная энергия не особенно полезна демонам, это не имело значения. Дэйви мог за один раз отдать им всю силу, которую накопили древние демонические твари.
Некоторые могли бы сказать, что ему следовало просто зарядить камень силой Мирового древа. Но это было невозможно: так Аль пришлось бы потерять слишком много силы.
Огромное количество энергии потекло к плоду из ядра всего континента. Дэйви решил, что Аль, наверное, даже представить не могла, что плод Мирового древа посадят вот так и заставят прорасти.
Но Аль была не единственной, кого шокировал поступок Дэйви. Когда вновь выросшие ветви Мирового древа начали распространять огромную жизненную силу по окрестностям, местность стала плодородной, и жизненная энергия потекла по бесплодному Миру демонов.
В ответ Дэйви высвободил силу Короля демонов, чтобы демоны могли лучше адаптироваться к энергии Мирового древа.
Огромное количество энергии начало течь. Дэйви решил, что Мировое древо Аль сейчас, наверное, скрежещет зубами от ярости, но раз оно сказало ему самому обо всём позаботиться, он последует его словам.
Конечно, были и потенциальные поводы для беспокойства. Дэйви не знал, какая большая проблема может возникнуть на этой земле из-за его нынешних действий. Также могла появиться проблема с пустым пространством после выхода древних демонов, но он понял, что и с этим Мировому древу придётся разобраться.
«Разве Мать этой земли, поддерживающая мир, не может сделать для меня хотя бы столько?» — подумал Дэйви.
Пока он шевелил пальцами в воздухе, словно танцуя ими, в небе появился огромный магический круг, и в него потекло большое количество силы.
— Использовать силу Мирового древа, чтобы создать энергию в Мире демонов, и скормить все оставшиеся отходы им как пищу. Лучший пример убийства двух зайцев одним ударом.
— Боже мой… Мировое древо будет пытаться разорвать тебя на куски до самой смерти.
— И что? — спокойно ответил Дэйви.
Затем он понизил сопротивление магического круга, и некая таинственная сила начала высасывать силу Мирового древа.
Дэйви решил, что это, вероятно, три древние твари. Они начали поглощать обильную энергию, и по мере того, как он распространял силу, посадив плод, они становились только сильнее. Он знал, что эта сила станет приманкой, от которой они не смогут отказаться, и результаты не заставили себя ждать.
Огромная энергия начала клубиться в тёмном небе Мира демонов, и её давление было таким, что перехватывало дыхание. Древние твари поглотили эту силу и начали силой разрушать свои печати, наполняя Мир демонов энергией смерти.
Первым результат показал огромный город Айур, где находился Дэйви. Глупцы не понимали, что заглотили наживку. Они так зациклились на освобождении, что не осознали: он заманил их именно туда, куда хотел.
Возможно, из-за того, что он призвал всех троих в одно место, наружу хлынула невероятно мощная сила. Дэйви прошёл мимо демонов, дрожавших от шока, и сказал Исильди:
— Убей любого, кто выберется наружу.
— И почему я должна тебя слушать?
— …
Когда он молча посмотрел на неё, она вздохнула и кивнула. Он собрал дрожащих демонов и крикнул:
— Слушайте!!
— …
— Монстры, что лежали здесь, те, кто заставлял вас дрожать от страха, освобождены — моими руками!
Лица демонов наполнились отчаянием и гневом. Они смотрели на него с возмущением, не понимая, что они сделали, чтобы заслужить происходящее.
— Но не бойтесь!! Именно поэтому я пришёл в Мир демонов!
От его крика вокруг стало тихо. Хотя они боялись силы трёх усилившихся древних чудовищ, за исключением Кролика-убийцы, они не отводили от него глаз.
— Именно они наполнили эту землю смертью и превратили ваши жизни в бесплодную борьбу. Вы хотите прожить всю жизнь, теряя близких и землю из-за них? — крикнул Дэйви.
Демоны вздрогнули от его слов.
— Или хотите, чтобы я зачистил их прямо здесь и сейчас?
После этого демоны неуверенно переглянулись. Но затем один демон выступил вперёд.
— Почему все стоят на месте?! Пусть была война, этот человек — Король демонов! Он прямо спрашивает всех вас, хотите ли вы, чтобы наша раса была спасена!
— Н-но… Но он человек… и он убил много демонов… — пробормотал кто-то.
— Не забывайте о легитимности демонов! Этот человек — законный демон, способный использовать власть Короля демонов, которая долго спала! Он хочет спасти нас! Вы всё ещё собираетесь отказаться от его спасения?
— Н-но что мы можем сделать против этих чудовищ? Даже с оружием мы вряд ли сможем многое…
— Кто сказал, что вам нужно сражаться? — перебил Дэйви.
— П-простите?
— Вам нужно сделать только одно, — гордо заявил Дэйви, доставая Блю Риббон и Ред Риббон.
**шинг…**
Две власти соединились, сливаясь с его божественной силой и испуская огромное количество энергии. Вскоре волны двух мечей слились и превратились в сине-красный длинный меч.
— Смотрите отсюда. Увидьте собственными глазами, что именно я вас защищу. Врежьте этот миг в память.
— …
— Верьте мне. Пусть вы ненавидите и боитесь меня, я покажу вам, что отличаюсь от правящего класса прошлого, который жаждал лишь мести и не заботился о ваших жизнях!
— Я спасу вас всех. Я сделаю это место раем, где вы сможете хорошо есть и хорошо жить, не уходя на континент Тионис! Так что я спрошу снова!!!
Когда Дэйви на миг замолчал, все напряжённо посмотрели на него.
— Неважно, чёрная кошка или белая: главное, чтобы она ловила мышей!
Тогда один из демонов смело выкрикнул в ответ:
— Какая разница?! Это не меняет того, что ты убил мою семью!!
Демоны напали первыми, но эти люди не были теми, кто принял решение атаковать. Дэйви знал, что они всего лишь жертвы.
— Вы можете ненавидеть меня и однажды отомстить! Но для этого вам надо выжить! Нужно выжить, чтобы отомстить!
Дэйви знал, что не сможет сблизиться с ними на глубоком эмоциональном уровне. Он знал, что факт убийства многих демонов на войне никогда не изменится. Он также понимал, что, несмотря на все сказанное, многое, скорее всего, не изменится. Но он знал, что этого будет достаточно.
Пока он говорил, за его спиной начали появляться чёрные крылья, и он поднял Супер Риббон.
[Титул «Неполный Король демонов» экипирован.]
Окружающее пространство задрожало от его крика, и огромная волна мыслей всколыхнулась. Невероятное количество божественной силы, смешанной с демонической силой Короля демонов, начало меняться.
[Титул «Неполный Король демонов» изменён на «Король демонов».]
[Экипировка этого титула устанавливает абсолютное достоинство и доверие со стороны демонов.]
Это был первый раз, когда его титул изменился в конкретной ситуации, а не через обычный способ разблокировки. Дэйви молча поблагодарил язвительную богиню за такую возможность.
Он перевёл взгляд на огромного фиолетового волка длиной в несколько километров, который появился, пробившись сквозь землю на другой стороне. Волк высвободил на него яростную злобу.
[Проклятый смертный! Сегодня мой счастливый день! С тех пор как ты снова отправил меня в эту тьму, я ждал дня, когда проглочу тебя одним куском!!]
Этот волк пожрал Мировое древо. Это было существо, которое нельзя было убить обычными методами. Но Дэйви уже сталкивался с угрозами похуже, к тому же теперь он был совершенно не тем, кем был при первой встрече с волком.
Когда Дэйви сделал шаг к гигантскому волку, его тело начало подниматься в воздух. Демоны, двигавшиеся, чтобы защищать город, смотрели на него пустыми глазами.
Тысячи чёрных как смоль мечей начали формироваться вокруг него, пока он взмывал к гигантскому волку, с рёвом несущемуся на город. Острия мечей, наполненные его демонической энергией и Силой табу, были направлены на фиолетового волка. Сила табу больше не захватывала его демоническую энергию, потому что теперь полностью стала частью его собственной силы. Дэйви решил, что этого должно хватить.
[Демонический духовный меч]
[Управление мечами]
[Сошествие Короля демонов]
[Я проглочу тебя целиком!!]
— Мечи. Пуск.
По его приказу чёрные мечи дождём обрушились на волка. С учётом разницы в размерах казалось невозможным, что Дэйви победит. Однако исход не всегда определялся размером.
Когда Фенрир издал огромный рёв, мечи, наполненные Силой табу, на мгновение замедлились, но затем продолжили лететь. Потрясённый Фенрир удивлённо моргнул и ударил передними лапами по земле. На полу образовалось нечто вроде чёрного болота, и из него вырвались огромные теневые волки, взмывшие навстречу мечам. Теневых волков было тысячи — столько же, сколько мечей.
Фенрир намеревался перехватить его атаку, но, к удивлению, теневые волки уничтожили лишь небольшую часть мечей. Остальные продолжили лететь к нему. Дэйви решил, что это, вероятно, из-за силы Мирового древа Аль, бушующей внутри его тела.
«Вот что бывает, когда не думая жрёшь всё подряд», — подумал Дэйви.
[Эти жалкие мечи никак не пробьют мою твёрдую шкуру… Что?!]
Фенриру понадобилось немного времени, чтобы понять: что-то не так.
**тр-рэк! тр-рэк!!**
Он опешил от силы чёрных мечей, пробивших его крепкую шкуру. Он попытался остановить их, но Дэйви приблизился быстрее, чем он успел среагировать.
**хлющ!!**
Затем, когда Фенрир взмахнул огромной передней лапой, Дэйви пробил её Супер Риббон и в конце концов вонзил меч ему между глаз.
Его тело взорвалось, и огромная волна энергии разошлась вокруг, разорвав часть чёрных облаков в небе. Кроме того, несколько зданий демонического города Айур, обычно полностью защищённых барьером, были разрушены вытекшей силой.
Настала тишина.
Тысячи мечей обрушились на Фенрира дождём, пронзая его тело и отправляя его рухнуть на землю. От Супер Риббон, торчавшего между его глазами, исходила светлая сине-красная дымка.
Затем Дэйви вытащил Супер Риббон из головы волка, который затих и застыл, открыв небольшой похожий на сердце объект, насаженный на кончик меча.
[Гааа… Что это… Йом сказал, что у тебя нет силы убить нас…]
«Вот почему этот змей не появился. Он прощупывал почву», — подумал Дэйви.
— Тебя обманули, идиот. Кроме того, не стоит жрать всё подряд только потому, что это сделает тебя сильнее.
Сила, которая изначально помогла им снять печати, была не их собственной. Хотя раньше они её уже поглощали, Мировое древо не было настолько глупым, чтобы позволить поглотить свою силу дважды.
Оно использовало много силы, чтобы насильно разрушить их печати. Сила Мирового древа, которая должна была подпитать их, также истощила их собственную силу, действуя как сильнейший яд, потрясающий их основу.
Однако Фенрир беспечно отнёсся к врагу, против которого должен был выложиться полностью, и исход оказался очевиден.
Когда Дэйви вытащил его внутренний эликсир и скормил его Абсолютному камню, чистая, огромная сила Фенрира начала просачиваться в камень. Сила древних демонических тварей была велика, но ещё удивительнее был Абсолютный камень, способный вызвать такое грандиозное потрясение с помощью этой силы.
Энергия, используемая в Абсолютном камне, была подобна автомобильному аккумулятору. Чтобы завести машину, требуется лишь небольшое количество электричества, а затем машина едет на бензине. Огромная сила, вложенная в камень, служила тем малым количеством электричества. А вот чему соответствовал бензин, энергия, позволяющая ему работать, не могли определить даже учёные.
Нетерпение и жуткое безумие внутри Дэйви искушали его. Чем больше он использовал Силу табу, тем сильнее становилось безумие. То, что он пытался подавить её, только чтобы снова высвободить, стало спусковым крючком.
Когда огромное тело рухнуло и исчезло частицами, Дэйви указал в две стороны, где ощущал огромные силы, и ухмыльнулся.
Он решил, что теперь они понимают: пусть печать, которую они так жаждали разрушить, исчезла, что-то пошло не так. Они и представить не могли, что снаружи их ждёт чудовище, превосходящее их самые дикие страхи.
— Готовы вы или нет, я иду, ублюдки.
Стоило Дэйви сделать шаг, как силы, до того неподвижные в двух направлениях, изменились. Они явно начали удаляться от него. Пусть эти мифические чудовища долгое время наводили ужас на демонов, увидев, как он приближается, они отчаянно бросились бежать.
— И куда это вы собрались?!
Аккумуляторы оказались в серьёзной опасности: они точно поняли своё положение. Но когда Дэйви уже собирался броситься за ними…
[Кью?]
Земля раскололась, и вокруг него начали появляться крупные мускулистые кролики. Не обращая на Дэйви внимания, они ринулись к двум древним демоническим тварям, которые убегали.
«Но Кролик-убийца точно мёртв?» — подумал Дэйви.
[Ох, милый, раньше ты и правда был такой бойкий. Ты мне понравился, и теперь я хочу пойти за тобой. Мне ведь сначала нужно поймать их, верно?]
Раздался маслянистый мужской голос. Это было самое пугающее и пробирающее до дрожи заявление, которое он слышал с момента прихода в Мир демонов.


    Демоны Ринне (5)

    Гигантская саранча и змей, обвивший мир.
Эти двое были настолько высокомерны, что за долгие годы успели обрасти множеством прозвищ. Но теперь они поняли: угодили в ловушку. И отчаянно пытались сбежать от Дэйви.
Сила, от которой сотрясался сам мир, удалялась от Дэйви, а из земли один за другим вырывались огромные мускулистые кролики и с дикими звуками бросались в погоню. Казалось, с каждой секундой их становилось вдвое больше.
Вскоре число мускулистых кроликов выросло с сотен до тысяч. Они выскакивали где попало, словно некромант призывал целую армию, и неслись за бегущими зверями. Настоящие берсерки, рвущиеся на врага.
**тум, тум, тум!!**
Земля дрожала, белое безумное явление продолжалось, и на лице Дэйви проступило искреннее недоумение.
— Ты-то почему ещё жив, если твой дружок уже отправился к Господу?
Дэйви был поражён: даже после того как у него вырвали внутреннее ядро, тот продолжал жить. Для человека это было бы всё равно что лишиться сердца.
[Ой, не смотри так удивлённо. Я просто слегка особенный случай — у меня, видишь ли, две печени. Можно сказать, две жизни.]
Обычно даже обладатели бессмертия исчезали без следа, если их рассекала власть Супер-Ленты. Дэйви задумался, не относится ли этот тип к той же категории, что и Первый Лич Никс, которого он так и не смог убить и был вынужден запечатать.
Тот заговорил удивительно расслабленным голосом.
[Благодаря тебе я больше не могу проявляться и способен только вот так разговаривать.]
— И поэтому ты решил прилипнуть ко мне? К тому, кто пытался тебя убить?
[Ну, я ведь никогда не испытывал ничего подобного! Твоя дерзость и эта беспощадность без малейших колебаний были просто… ха…]
У Дэйви едва мурашки по коже не пошли, когда он услышал, как это существо задыхается, словно извращенец. Ощущение было мерзкое — куда хуже мазохизма Чёрной Черепахи. Начав было сомневаться в самом смысле жизни, он быстро отбросил лишние мысли и опустил руки на землю, чтобы преследовать двух древних зверей, пытавшихся от него сбежать.
Стоило Дэйви коснуться земли, осквернённой силой древних демонических зверей, как та мгновенно очистилась. Мгновение спустя он поднялся и вонзил остриё Супер-Ленты в почву.
[Я повелеваю именем Несовершенного Владыки Смерти.]
[Я дарую вам новую цель.]
Сине-красная энергия меча вырвалась из Супер-Ленты и вскоре глубоко просочилась в землю.
**тресь! тресь!!**
Когда земля раскололась, Дэйви присел и взмыл в воздух. Он не стал использовать магию полёта, чтобы удержать тело, а значит, по законам гравитации должен был снова рухнуть вниз. Но причина, по которой он не полагался на магию, у него была.
**вжух!**
Появился огромный чёрный дракон, сложенный из массивных костей, и подхватил Дэйви. Несмотря на колоссальные размеры, дракон с невероятной скоростью рассёк потемневшее небо и, словно верный слуга, быстро нагнал бегущего гигантского змея.
Дэйви понимал: Йом с его размерами далеко уйти не мог. К тому же белые кролики, несущиеся с чудовищной скоростью, преграждали ему путь и набрасывались на него в нелепых позах, будто намеренно демонстрировали мышцы. И даже если Йом пожирал их или сметал хвостом, на него тут же бросалось ещё больше кроликов.
Йом призвал мелких змей — тех самых, что первыми атаковали демонский город, — чтобы дать отпор, но против подавляющего количества странных мускулистых кроликов они ничего не могли.
[Кааа!! Прочь, предатель!!]
Несмотря на вопли Йома, кролики продолжали атаковать.
**шинг…**
Пока кролики отвлекали Йома, Дэйви увидел возможность для удара. Направив остриё Супер-Ленты прямо между змеиных глаз, он оттолкнулся от спины дракона и прыгнул вниз.
[Ты осмелился сам прийти ко мне? Я укушу тебя и проглочу целиком!]
Почувствовав огромную энергию, хлынувшую с неба, Йом поднял взгляд на Дэйви и ринулся вперёд, широко распахнув пасть. Дэйви падал с высоты, и свет тянулся за ним, словно хвост кометы. Когда он столкнулся с Йомом, во все стороны разошлась гигантская ударная волна.
Дэйви предположил, что у Йома есть какой-то козырь, раз тот решил, будто сможет проглотить его одним махом. Не колеблясь, Дэйви направил меч вниз, наложил на себя огромное количество усиливающей магии и обрушил высшую технику Демонического меча точно в пасть Йома.
[Демонический духовный меч, 80-я форма]
[Умереть, чтобы жить; жить, чтобы умереть]
**крак!!**
Энергия меча вырвалась вихрем и вонзилась в голову Йома, пытавшегося пожрать Дэйви. Когда Дэйви приземлился, огромное тело Йома разорвало на части, будто внутри него взорвалась мощная бомба. В одно мгновение половина его тела испарилась.
— А-а-а!!! — с сожалением закричал Дэйви. — Чёрт! Мой драгоценный ингредиент для змеиной настойки!!
Саранча его совершенно не волновала, а вот тело змея следовало оставить целым. И всё же, несмотря на досаду, он не забыл извлечь внутреннее ядро из раздробленных останков. Абсолютный самоцвет жадно поглотил силу Йома.
**тум, тум!**
Энергия Абсолютного самоцвета стала мощнее. Дэйви знал: для запуска двигателя ему нужна лишь небольшая доля силы. Её всё ещё немного не хватало, но это уже не казалось невозможным — ведь оставалось ещё внутреннее ядро саранчи.
***
Два древних чудовища бросились бежать сразу после того, как Фенрир был убит одним ударом. Весть о его смерти стала для них потрясением: эти твари высокомерно провозглашали себя древними богами, паразитируя на демонах.
Первым исчез Кролик-убийца, а следом пал Фенрир, яростно изливавший гнев на человеческого Владыку демонов. Йом, который использовал Фенрира как пробный щит, чтобы понять, чем всё обернётся, понял, что дело принимает скверный оборот, и попытался сбежать. Однако после предательства Кролика-убийцы, обладавшего двумя жизнями, выбраться он не смог и в конце концов был убит.
Йом считал себя хищником вершины. Дэйви не имел ни малейшего понятия, как вообще появилось такое чудовище. С того самого момента, как древние демонические звери обрели форму и начали жить, они всегда были абсолютными хищниками, стоявшими на вершине пищевой цепи. Они никогда не знали страха перед одним-единственным человеком и уж тем более никогда не бежали. Собственно, их и запечатали именно потому, что убить было невозможно.
[Сила… Мне нужна сила… Сила, чтобы прикончить этого проклятого ублюдка!]
Хан, саранча, выжившая благодаря побегу, повёл десятки миллиардов саранчи — фактически частей самого себя — к месту, где было больше жизненной силы.
Разница в силе была очевидна. Чудовище, которое всего лишь выглядело человеком — вернее, монстр в человеческом облике, — источало мощь, подобную посланнику Бога, и справиться с ней им было трудно. Более того, по какой-то причине он владел особой силой, способной лишать их собственного бессмертия. Поэтому Хан решил, что должен как можно скорее поглотить ещё больше силы, чтобы Дэйви не смог его убить.
Хан, Повелитель Саранчи, передвигался роем и восстанавливал силы, пожирая источник жизни. Поскольку он снова лишился силы Мирового Древа, помогшей разрушить печать, ему нужно было любой ценой восполнить потери. К счастью, Хан-саранча как раз был особенно хорош в поиске такой жизненной энергии.
[Вперёд!! Времени нет! Жрите всё!! Принесите мне силу!!]
Стоило Хану закричать, как рой саранчи затмил небо и яростно обрушился на демонский город. Демоны, ошеломлённые внезапной атакой, поспешили защищаться. Но против ливня из сотен миллионов саранчи они могли сделать лишь немногое.
— Ах… Нет!! Остановите их! Не дайте им попасть в город!! — закричал Гонда, глава охраны демонского города. Он уже видел, какое опустошение способны принести чёрные рои саранчи: огромные рисовые поля за городскими стенами были полностью уничтожены после их налёта. Потеряв урожай, который с таким трудом выращивали искусственно в земле, куда почти не заглядывало солнце, Гонда уже ясно представлял, какие страшные последствия их ждут.
Но на этот раз целью были не посевы. Саранча шла прямо на демонов в городе. Гонда понимал: бедствия не избежать. И остальные демоны знали это тоже — слухи о саранче, закрывающей небо и пожирающей всё живое, уже ходили повсюду. Большинство демонов слышали мрачные рассказы о древних демонических чудовищах, запечатанных под землёй, и теперь одно из этих чудовищ действительно появилось.
— А-а-а!! Отпусти меня!
— А-а-а!!
Гигантская саранча, добравшаяся до города раньше мелких роёв, хватала демонов одного за другим и уносила в воздух. Затем она раскрывала жуткие пасти, вытягивала странные иглы, вонзала их в тела жертв и высасывала жизненную силу.
— Это катастрофа… Настоящая катастрофа… Полная, безнадёжная катастрофа…
Демоны, не понимая причины происходящего, погрузились в отчаяние. Сколько бы они ни били демонической силой, в бесконечных волнах врагов не появлялось даже крошечной бреши.
**бах! бах!!**
Безжалостные атаки не могли остановить рой. Саранча собиралась вместе и била по крепостной стене, не обращая внимания на отдачу, сотрясавшую её саму. Под таким количеством ударов огромная стена в конце концов беспомощно рухнула, и весь город наполнился новыми криками. Гонда дрожал, глядя на наступающую саранчу.
— Спасите нас…
Он хотел лишь одного: чтобы кто-нибудь вытащил их из ада, разворачивавшегося у него на глазах.
Ужасные вопли доносились со всех сторон. Саранча не пожирала трупы, но демоны, на которых она нападала, высыхали, словно мумии. Всё потому, что из них высасывали всю жизненную и демоническую силу.
Маркиз демонов, по сути тиран, правивший городом, при виде приближающегося роя саранчи и огромного чудовища уже бежал, охваченный ужасом. Остались только демоны, для которых это место было домом. Спасать их было некому.
— Пожалуйста… Пожалуйста… Демонический бог, — Гонда взмолился богу, который не отвечал.
И вдруг на него прыгнула огромная саранча. Понимая, что смерть вот-вот настигнет его, он склонил голову.
Именно тогда прозвучал голос.
— Ты ещё не умер. Подними голову.
Гонда широко распахнул глаза от спокойного голоса.
**шинг!**
В тот же миг чёрный луч света рассёк небо и пронзил саранчу, летевшую к Гонде. Часть её тела исчезла так, будто крупицу чёрной пыли окропили водой.
Чёрная саранча по-прежнему была повсюду, но по какой-то причине ни одна не приближалась к Гонде и стоявшему рядом с ним юноше. Казалось, они оказались в другом пространстве. Гонде даже почудилось, будто все звуки исчезли — кроме голоса юноши, стоявшего рядом с поразительной непринуждённостью.
— Не бойся, — сказал юноша.
От юноши будто бы не исходило никакой ауры, но Гонда почему-то расплакался. На голове у него не было рогов — символа демонов.
«Человек… Он человек», — подумал Гонда.
Он знал: сейчас в Мир демонов мог прийти только один человек.
Владыка демонов. Дэйви О’Роуэн!
Он пришёл в тот самый миг, когда все остальные представители правящего класса демонов были заняты бегством. И всё же глава охраны не знал, что именно Дэйви на самом деле снял печать с этой саранчи.
— Говорят, долг Владыки демонов — защищать демонов. Тогда я защищу вас всех.
Затем Дэйви выпустил из одной руки чёрную демоническую силу, а из другой — чистейшую белую божественную силу. Гонда и остальные демоны, увидевшие это, ошеломлённо застыли. Дэйви что-то пробормотал, и в воздух поднялась сфера чистого белого света.
**сияние!!**
Тёплая энергия хлынула наружу, создавая в небе над городом огромный крест света. С него начали падать чисто-белые перья, поднимая на ноги иссохших демонов.
— Это… Это чудо… Чудо Демонического бога… — пробормотал Гонда.
Его шёпот вдохнул силы во всех остальных. Те, кто оцепенело наблюдал за происходящим, увидели, как Дэйви сделал шаг со стены навстречу рою саранчи, вновь яростно льющемуся вниз. Все опустились на колени с благоговением на лицах.
— Я велю вам отомстить тем, кто уничтожил ваш дом и вашу пищу.
[Подмена]
Когда демоническая энергия начала проникать в тела демонов, вместе с ней в них просочилась и божественная сила, даруя совершенно иные возможности.
— Не думайте, что они могут убить вас без моего разрешения. Не бойтесь. Просто сокрушите их и выживите.
**бах!!**
Один демон, ударивший гигантскую саранчу оружием, ошеломлённо замер. Алебарда в его руках при соприкосновении разнесла твёрдое тело саранчи размером с человека на куски.
И это было ещё не всё.
Даже когда остро заточенные лапы саранчи пронзали их, демоны оставались невредимы, демонстрируя невероятную защиту. Увидев это, все опустили взгляд на свои руки и осознали: этот демон проявил силу, превосходящую всё, на что вообще мог быть способен один демон. Они поняли — Владыка демонов даровал им великую мощь.
И всё же Владыка демонов Дэйви заметил, что некоторые всё ещё колеблются. Он нахмурился и крикнул таким громовым голосом, что тот разнёсся по всему городу:
— Вам не нравится, что я Владыка демонов?! Вы боитесь меня?! Тогда не вздумайте зря выбрасывать свои жизни и даже не помышляйте выбить свои имена на надгробиях без моего разрешения!!
— А-а-а-а-а!!!
**тум!! тум!! тум!!**
После его крика и странного, почти ироничного осознания, что именно Владыка демонов спас их от нашествия саранчи, все разом ударили алебардами о землю.
— Отомстим!!
— Убейте этих тварей!!
— Мы не можем вечно дрожать от страха!
Демоны поднялись, вновь обретя боевой дух. Дэйви понимал: как бы сильно они ни окрепли, по-настоящему эффективно сдерживать чёрные рои саранчи им будет трудно. И всё же этого должно было хватить, если они хотя бы выдержат натиск.
— А что будете делать вы… Владыка демонов?..
Наконец, отвечая на вопрос главы охраны, Владыка демонов Дэйви вонзил Супер-Ленту в землю и сказал:
— Пока вы держитесь, я разберусь с виновником этого бедствия. Так что не умирайте. Выстоите.
С этими словами его фигура обернулась вспышкой света и взмыла вверх. В тот же миг бесчисленные легионы неизвестной нежити и загадочные белые мускулистые кролики, словно взявшиеся из ниоткуда, посыпались с неба и понеслись навстречу наступающим роям саранчи.
Гонда, глядя на это зрелище, тут же обратился к подошедшему к нему демону-солдату.
— Эй, Патрик.
— Да?
— Ты ведь говорил, что потерял сына на войне с людьми?
— Да.
— Значит, ты должен ненавидеть Владыку демонов.
— Да, господин. Если честно, он мне не нравится. Даже сейчас, будь у меня такая возможность, я бы убил его, — сказал солдат, сжимая оружие. — Но я немного растерян. В такой ситуации, когда даже правитель города сбежал, спасает нас именно Владыка демонов. И ещё…
Патрик поднял алебарду и, глядя на рой саранчи, произнёс:
— Как сказал Владыка демонов, мы не можем позволить себе умереть, пока не отомстим.
После его слов Гонда тоже крепче сжал оружие и закричал:
— Держать строй и остановить этих проклятых чудовищных саранчовых тварей!!
Огромные воздушные монстры-нежить рванулись к саранче, словно ракеты.


    Демоны Ринне (6)

    Многочисленные нежить и белые кролики появились одновременно, словно подкрепление, отправленное на помощь загнанным в угол демонам. Синеволосая девушка тоже появилась: она взобралась на вершину крепостной стены, вытащила меч из чёрного железа и без малейших колебаний стёрла часть чёрного как смоль неба.
Из-за подавления инстинктов она была не так сильна, как прежде, но всё равно оправдывала репутацию Принцессы Бездны. Кроме того, её ослабление не слишком бросалось в глаза, ведь большая часть её силы и без того исходила из фехтования. С каждым взмахом её меча саранча исчезала так, словно чёрные пятна на стене закрашивали чистой белой краской.
— Ты и правда жестокий. В смысле, это ведь ты по сути сам его призвал, — язвительно сказала Исильди.
— Ага, — кивнул Дэйви.
— И воспользовался их стадным чувством, разыграв из себя спасителя.
— Ну, я и пришёл их спасать, — ответил Дэйви.
Конечно, у него были и другие причины поступить так.
— Учитывая, что они смогли почти мгновенно разрушить печати, стоило дать им немного силы Мирового древа, их освобождение было лишь вопросом времени. Я же не могу оставаться в Мире демонов тюремщиком, поэтому главным было свести ущерб к минимуму.
Разумеется, жертвы продолжали появляться даже после того, как они получили усиливающую магию. И всё же этого оказалось достаточно, чтобы гигантская саранча Хан растерялся.
**туд!!**
— Исильди, такая возможность выпадает почти раз в жизни. Зачисти их.
— Мог бы и не говорить. У меня руки давно чесались!
Она тренировалась с мечом в лесу Земли Божественного древа в одиночку до полной скуки. Она отличалась от Верданди, которая наслаждалась тишиной. Поэтому было вполне естественно, что она жаждала действий. Дэйви решил, что она послушалась потому, что это и ей самой было выгодно.
Исильди взмыла в небо, отталкиваясь от спин летящей нежити. Она без малейшего страха пронеслась через них и взмахнула мечом против не одной и не двух, а десятков тысяч роившихся саранчовых тварей. Каждый её взмах сбрасывал на землю чёрные трупы насекомых, а саранча, оказавшаяся рядом с ней, раздавливалась огромной энергией, которую она испускала.
Это было по-настоящему подавляющее разрушение.
Как бы силён ни был древний демонический зверь, он ничего не мог сделать против Принцессы Бездны, пока не выходил лично.
Но проблема была не только в этом.
Вдобавок к Провозглашению священной войны и власти Короля демонов, которые Дэйви непрерывно проявлял, он атаковал мечевой энергией, ломая их строй.
— Ещё… ещё немного! Их боевой дух слабеет!
Этот демон неплохо оценивал ситуацию. Дэйви решил, что он здесь потому, что родился низкоранговым демоном, как и Себастьян.
«Мне нравится этот парень. Обязательно возьму его на работу».
Дэйви знал: если он хочет упорядочить Мир демонов и сделать его более пригодным для жизни демонов, такие таланты необходимы.
«Корпорация Дэйви высоко ценит ваши таланты», — подумал он.
Пару раз хлопнув в ладони, он разделил Супер Риббон, поднял их с помощью Управления мечами и собрал Погибель Трансцендентности в ладони.
[Круг ветра]
Начал формироваться небольшой смерч. Кто-то мог бы спросить, что можно сделать с такой вещью, но сейчас это было не главное.
[Гром]
Когда Дэйви произнёс заклинание и проявил два низкоуровневых заклинания одновременно, в его ладони возник небольшой молниевой вихрь. Пусть он был мал, Дэйви знал, насколько эффективным окажется. Закончив, он высвободил силу необыкновенного посоха, чтобы изменить траекторию магии.
— Расти.
Небольшой молниевой смерч вскоре начал разрастаться в огромный тайфун, и то, что было линией размером с его ладонь, превратилось в круг, подобный галактике, а затем покинуло его руку.
Один, два, десять, двадцать.
Бесконечная магия начала изливаться наружу. Даже если чудовищной саранчи были сотни и тысячи, Дэйви знал, что они ничего не смогут сделать против такого огромного тайфуна.
Когда положение внезапно изменилось, гигантское чудовище-саранча Хан начал менять тактику. Туман рассеялся, и он показался сам. Огромное создание, около двухсот метров ростом, взмахнуло мотыльковыми крыльями над телом богомола и вскоре рассеяло свою особую силу.
[Ссс…]
Порошок, который он разбросал, вскоре слипся и уплотнился в глину. Затем начал превращаться в гигантскую саранчу высотой в десятки метров.
[Идите… мои дети…]
Энергия, которую испускали монстры, достигала уровня, с которым даже существу уровня Мастера меча было бы трудно справиться. Видя, как Хан создаёт бесчисленных таких монстров, Дэйви решил, что тот, в отличие от Фенрира или Йома, до сих пор сдерживал силу.
— Мерзких тварей тут и правда много, — проворчала Исильди.
В ответ Дэйви молча создал Копьё души с помощью тёмной магии восьмого круга и легко метнул его.
**пау!!**
Но прислужники-саранча бросились под удар и заблокировали атаку. Одновременно с этим устрашение, которое испускал Хан, стало сильнее.
— Что? Он становится сильнее от смерти монстров, которых сам создал? Что с ним не так?
— С определённой точки зрения вы, ребята, настолько отстаёте от него по силе, что даже сравнивать себя с чем-то подобным не можете, — спокойно ответил Дэйви, заставив Исильди нахмуриться и свирепо на него посмотреть.
Проблема заключалась в том, что древняя демоническая тварь в основе действовала слишком просто.
[Ох, Дэйви. Вообще-то ни Йом, ни Фенрир не должны были умирать так легко, верно?]
Услышав маслянистый мужской голос, Дэйви нахмурился. Сейчас тот говорил немного, но Дэйви решил, что однажды должен будет избавиться и от него. Он знал, что у него не хватит терпения долго выносить такого предельно извращённого создателя кроличьих монстров.
[Семь древних демонических тварей — Фенрир, Йом, Кролик-убийца, Хан и уже вымершие Артош, Антарес и Таурус — если говорить точно, были существами, рождёнными, чтобы пожирать богов, существовавших в обители морского дракона.]
«Существа, созданные, чтобы пожирать богов…» — подумал Дэйви.
— Исильди, займи его и выиграй мне немного времени.
— Что? Откровенно говоря, меня нынешняя ситуация тоже не особенно радует, знаешь ли.
— Если свалишь его, я позволю тебе встретиться с сёстрами.
— Лучше сдержи слово… — внезапно тихо кивнула она и снова взялась за меч.
— Думаешь, можешь одолжить мне тот свой меч? — спросила Исильди.
— Даже через миллион лет не дам, — ответил Дэйви.
— Цк.
Исильди, выглядевшая немного разочарованной, рванула к Хану.
— Не знал, что есть ещё три демонические твари.
[Потому что они все мертвы. Мы существуем уже очень давно. Конечно, мы стали такими, потому что в прошлом использовали очень много их силы и власти прямо перед тем, как нас запечатали. Но, честно говоря, сомневаюсь, что кто-то смог бы справиться с нами, если он не такой злой человек, как ты, Дэйви.]
— Если ты ещё хоть раз произнесёшь моё имя таким тоном, я от тебя избавлюсь.
[О боже, какой ты колючий. Не хочешь дослушать?]
— Ладно, продолжай.
[Фенрир — пожирающая демоническая тварь, которая присваивает силу тех, кого поглощает. Учитывая силу существ, которых он должен был поглотить за столь долгое время, вообще-то трудно представить, что он мог умереть. Йом ничем не отличается. Он буквально проклятие. Он играет с добычей своим хитрым языком и каменит цели взглядом. Легенда говорит, что, просто приблизившись к нему, ты будешь поражён тысячами проклятий. Конечно, Дэ…]
— Ты испытываешь моё терпение?
Он не забыл произнести имя Дэйви маслянистым голосом, невзирая на последствия.
[Но по какой-то причине ты не был проклят, несмотря на столь близкий контакт.]
Проклятия.
Йом, как и Верша, был врагом, использующим проклятия как основную форму атаки. Это означало, что Дэйви был для него абсолютным естественным врагом.
[Хан, Король легиона. Император насекомых, блуждающий по миру и высасывающий всю жизнь, какую найдёт. Несмотря на внешность, он знаменит своей живучестью. А его сила была бы смертельна для тебя, какой бы великой силой ты ни обладал, потому что её можно забрать.]
[Он легион, но его самая роковая слабость — не атака сильной личности, а подавление чистым количеством или физическими атаками.]
Значит, легионы следует побеждать легионами.
[Ты видел, что он стал сильнее после смерти подчинённого? Знаешь почему?]
— Он поглотил силу, которой я их убил?
[О боже. А ты умный.]
Хан постоянно призывал прислужников, а затем в итоге съедал этих прислужников и набирал силу. Как демоническая тварь, он был похож на хищного Фенрира. Однако если Фенрир поглощал физические вещи, Хан поглощал энергию — магию и другую нефизическую силу.
**бах!!**
Когда Исильди уничтожала саранчу, обнажая перед ней мечевую энергию Божественного искусства Небесного рассечения, Хан постепенно становился сильнее. Остальные не сразу поняли, что он продолжает наращивать силу.
[Эффект будет накапливаться понемногу, но постепенно… Что?]
**шлунк!!**
Исильди с бесстрастным лицом разнесла саранчу рукопашными ударами. Рой саранчи набросился на неё, но она не обратила на это внимания и ударила Хана, вытянув чёрную энергию и обрушив её на него.
[А? Почему он это не поглощает?]
— Похоже, силу Бездны он поглотить не может.
Естественно, к силе Бездны, то есть божественной силе Танатоса, нельзя было относиться легкомысленно. Иначе битва с Бездной не была бы такой трудной. Это, в свою очередь, означало, что и Сила табу Дэйви, и сила Исильди будут для него смертельны. Похоже, Хан недооценил Исильди, потому что больше беспокоился о Дэйви и его силе. Сегодня ему определённо не везло.
— Просто дай ей его добить.
— Сэр Дэйви, — позвал Каин, взмахивая крыльями и стирая с щеки сок саранчи.
— Этого будет недостаточно.
— Что?
— Как древние демонические твари они обладают огромной силой, но… её всё равно недостаточно, чтобы полностью перезарядить Абсолютный камень. Нам нужно больше энергии.
Дэйви знал, что все оставшиеся демонические твари уже мертвы. А в таком случае…
[Ты ведь не думаешь что-то сделать со мной, правда? Жаль тебя разочаровывать, но у меня недостаточно силы для того, чего ты хочешь.]
Дэйви, судя по силе, которую тот использовал для создания нелепых мускулистых кроликов, решил, что от него действительно можно было бы собрать достаточно энергии.
[Нет. Потому что мои прислужники — отдельные от меня существа. Они просто создания, рождённые под влиянием моей силы, а не проявления большого количества моей силы.]
Кролик-убийца, по сути, говорил, что теперь у него самого нет силы.
— Что ж, это мешает делу. В тот момент, когда ты или я вольём силу, нас высосет, пока мы не исчезнем…
Абсолютный камень доводил всё до крайности: либо всё, либо ничего. Полумер для жертвования энергией не существовало.
Дэйви невольно задумался, где он сможет добыть достаточно силы для ещё одной активации. Он реалистично пришёл к выводу, что поблизости нет существа с таким уровнем силы. И тогда внезапно широко раскрыл глаза.
— Исильди!! В сторону!! — крикнул он.
Она остановила взмах мечом по Хану, повернула взгляд к Дэйви и отступила.
— Что это вдруг?
— Отойди.
Дэйви начал читать несколько заклинаний.
«Хорошо, маны достаточно», — подумал он.
— Попробуй поглотить и это. Сам увидишь, насколько сильным станешь.
Он начал обстреливать Хана высокоранговой магией, пока тот полз к нему. Хан принялся использовать прислужников, чтобы отражать магию и поглощать её как собственную силу.
«Вот так. Поглощай больше. Жирей, потому что мясо вкусное, только когда оно жирное».
Видя тёмную улыбку Дэйви и не понимая ситуации, Исильди и Каин лишь смотрели на него с озадаченными выражениями. Пока бомбардировка продолжалась, Исильди нахмурилась, заметив, что Хан становится сильнее.
— Эй. Он ведь всё сильнее…? Что происходит? Он поглощает твою силу или что?
По мере того как Хан постепенно набирал силу, сражавшиеся демоны остановились и посмотрели на него. Некоторые дрожали от страха, а некоторые обмочились.
Хан поглощал огромное количество маны — гораздо больше, чем в начале нападения. Дэйви знал, что его нынешняя мана, возможно, не обладала точными свойствами древней демонической твари, но всё равно могла дать схожую силу. Пока он молча продолжал использовать магию, Хан начал расти, и вскоре Каин понял, что он пытается сделать, и раздражённо цокнул языком.
— Он поступает очень глупо, но…
— У него вообще есть шанс против того змея? А если он станет слишком сильным, чтобы с ним справиться?
— Каин.
— Да?
— Этого хватит? — спокойно спросил Дэйви, хотя Хан уже начал испускать силу, намного превосходящую прежнюю.
— Этого… этого хватит, но… ты правда сможешь его повалить?
Подавляющая энергия, давившая на окрестности, изменила даже атмосферу. В тот миг, когда всех парализовал страх, двигались лишь двое.
Этими двумя были не кто иные, как Дэйви и Исильди.
— Внимательно следуй за мной. Я ускорю дело.
— Ты точно безумец… Одолжи мне меч.
Дэйви протянул ей Ред Риббон.
— Ред Риббон будет хорошо себя вести и слушаться папу, верно?
[Хмф!]
Дэйви мог понять, что Ред Риббон дуется, но она не отказалась, когда Исильди взяла её.
— Если будешь махать ею небрежно, я убью тебя собственными руками. Запомни.
— Ладно, господин заботливый отец.
Откровенно говоря, он не заслуживал звания такого отца: он часто размахивал собственной дочерью как мечом.
Хан, начавший двигаться с огромным присутствием, демонстрировал подавляющее спокойствие. Исильди и Дэйви, каждый со своим мечом, медленно пошли к нему.
— Ты сказал, что ускоришь дело, верно? Смотри не тяни меня вниз только потому, что израсходовал всю ману.
— Мана — не всё, идиотка. К тому же это не важно. Я дал ему ровно столько, чтобы это не повлияло на меня.
Отдать ману до истощения и правда было бы безрассудным самоубийством.
В конце концов Дэйви рванул к Хану, чтобы наброситься на него, не используя ни божественную силу, ни Силу табу.
[Умереть захотел?!!]
Дэйви вонзил Блю Риббон в сторону Хана до того, как Исильди успела приблизиться. Однако, набрав силу, тот двигался быстрее, чем Дэйви ожидал.
**хруст!!**
В одно мгновение Хан укусил Дэйви и пробил ему сердце.
Смерть.
Каин и демоны, наблюдавшие сзади, были потрясены атакой, которая, казалось, мгновенно забрала жизнь Дэйви. Однако Исильди не остановилась и быстро продолжила атаку по Хану.
Сознание Дэйви померкло, и он почувствовал смерть. Но для таких случаев у него были подготовлены предметы. Он был рад, что Персерк велела ему взять их с собой.
[Доспех Атлантиды]
Это был предмет, созданный из Злобных духов. Вещь, которой не должно было существовать, обработанная властью Нелтарида и особой силой Пробуждённых. Она была способна применить особый эффект «Крик страха».
Эффект заключался в том, что после смерти владелец воскресал примерно на три минуты с удвоенной жизненной силой. Время восстановления было долгим, почти месяц. Но Дэйви решил, что если его жизненная сила удвоится, для нынешнего дела этого должно хватить.
Его полностью исчезнувшее сознание вернулось в одно мгновение. Судя по тому, что заранее наложенная им резервная страховочная магия не активировалась, Дэйви понял, что Доспех Атлантиды выполнил свою работу. Он решил, что для пробного запуска поступил очень опасно, но ему было всё равно. Он жив, и это главное.
А хорошая сторона удвоения жизненной силы заключалась в…
[Особая тёмная магия 9-го круга]
[Обмен жизнью]
В синергии этой особой способности.
Дэйви направил половину своей жизненной силы на усиление физических способностей. В одно мгновение его сила взлетела на совершенно новый уровень, далеко превосходящий прежний, и Сила табу взяла верх.
Исильди, уже понявшая, что Дэйви собирается сделать, не колебалась. Она нацелилась в голову Хана, пока Дэйви одновременно ударил по нижней части его тела. Она высвободила Божественное искусство Небесного рассечения — точнее, мечевую энергию Божественного искусства Небесного разрушителя. Исильди поддерживала Дэйви, пока он наносил главный удар.
[Демонический [духовный] меч, высшее мастерство, 85-я форма]
[Предельный круг слияния]
[Убийство небесного призрака]
Насекомое, хваставшееся огромной силой после поглощения стольких энергий, в одно мгновение беспомощно раскололось на три части.
— Насекомых надо делить на голову, грудь и брюшко.
Затем Исильди с грохотом приземлилась на землю, подбросив Дэйви в воздух. Тело Хана, теперь куда более сильное, чем когда он был лишь древней демонической тварью, начало распадаться, словно свет всасывал его внутрь.
В конце концов Дэйви приземлился и улыбнулся. Он посмотрел на огромный светло-зелёный внутренний эликсир в руке, но затем посерьёзнел.
Увидев его выражение, Исильди убрала Ред Риббон в ножны и серьёзно спросила:
— Ты в порядке? Что-то пошло не так?
— Как тебе моё супергеройское приземление?
Дэйви чуть не выпалил, что очень хотел это попробовать, но изо всех сил сдержался.
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    — Это ведь была чистой воды авантюра, да? Ты и правда чокнутый ублюдок, — сказала Исильди, глядя на Дэйви так, будто у него окончательно поехала крыша.
Даже если не учитывать силу Табу, Хан поглотил чудовищное количество маны — достаточно, по меньшей мере, чтобы одолеть Слисию. Его мощь превосходила воображение, и потому для Исильди было вполне естественно не справиться с ним в одиночку.
Тем временем Дэйви, их единственная надежда, передал Хану большую часть своей маны. Стоило чему-то пойти не так — и все они могли оказаться пожранными Ханом, который стал бы настолько силён, что остановить его было бы уже невозможно.
Но уловка сработала. В итоге тело Хана рассекло на три части, а Дэйви сумел аккуратно ввести его внутреннее ядро в Самоцвет.
Поскольку Дэйви не бил Хана в полную силу, решающим фактором стала скорость. Если бы Хан успел использовать всю энергию, которой Дэйви так старательно его напитал, все усилия пошли бы прахом.
Вскоре после того как Хан — главная сила, стоявшая за роем саранчи, — исчез, тучи насекомых, стягивавшиеся со всех сторон, начали рассеиваться и в конце концов пропали полностью.
А затем…
— Н-небо… Небо проясняется!!
Тёмное небо Мира демонов начало наполняться светом.
— Значит, я был прав. Всё это время проблема была в них.
Обычно небо Мира демонов считалось довольно мрачным. Однако сразу после исчезновения Хана, фактически последнего демонического зверя, оно стало проясняться. Что до Кролика-убийцы, у него уже не осталось сил, способных влиять на Мир демонов. И чем сильнее менялось небо, тем увереннее Дэйви понимал: причиной был именно Хан.
— Небо… Небо совсем чистое!!
— Не могу поверить…
Дэйви не знал, радовались ли демоны победе над врагом или были потрясены чистым небом, но лица у них светлели на глазах. Демоны кричали от восторга, не в силах оторвать взгляд от посветлевшего небосвода и будто всё ещё не веря, что тьма над головой не вернётся.
— И что за опасную штуку ты теперь задумал? — спросил Кайн, заметив демонов издалека и подходя к Дэйви.
— Вместо того чтобы возиться с этим в Мире демонов, мы могли бы просто поймать и поглотить Королей злых зверей где-нибудь в отдалённых землях.
Северная часть территории Пандоры, расположенная на севере центрального Тиониса, была домом для множества могущественных Королей злых зверей, подобных клонам Шандры Минеи. Каждый из них был чудовищем, сравнимым с десятками мастеров меча.
В прошлом, когда клоны Шандры Минеи пришли в движение, это привело к тому, что множество рыцарей уровня мастера из Подкрепления «Альфа» погибли или получили ранения.
Дэйви понимал: если собрать несколько таких существ, способ действительно мог сработать. Более того, он, пожалуй, был бы самым эффективным.
Но в конце концов Дэйви покачал головой.
— Я просто хотел проверить, действительно ли Доспех Атлантиды работает.
— Господин, не лгите мне… Я же знаю, что вы просто забыли.
Проигнорировав скептическое замечание Кайна, Дэйви легко пружинисто качнулся. Демоны, не способные оторваться от чистого неба, смолкли, когда он встал перед ними.
— Кто погиб — поднимите руки.
— …
И только тогда Дэйви сообразил, что от неподвижных трупов ответа не дождёшься.
— Честно говоря, я знал, что не смогу спасти всех… Но погибло куда больше, чем я ожидал, — пробормотал Дэйви так тихо, что сам почти счёл это неслышным. Однако демоны всё равно его услышали.
— Простите. Я не могу вернуть мёртвых, если они уже ушли. Значит, я тот, кто не сумел сдержать обещание.
На самом деле существовал один способ спасти их, но Дэйви понимал: оно не стоило ни усилий, ни риска, особенно когда он не знал, сколько собственной жизни придётся отдать взамен.
Пока демоны тяжело вздыхали от его слов, Гонда, глава охраны, вышел вперёд.
— Это правда, что нам неспокойно. И правда, что мы злимся на вас за то, что вы убили наших друзей и родных.
Дэйви понимал: добиться их настоящей преданности будет трудно. По сути, он был смертельным врагом, отнявшим у них близких.
Но…
— Но правда и то, что, когда правящие демоны, обязанные нас защищать, сбежали, вы пришли нас спасать. Каждый здесь знает: без вас мы все были бы мертвы!
Он строго опустил алебарду и поднял голову. Затем обернулся и, выдержав короткую паузу, крикнул солдатам:
— Приветствовать Короля демонов!!
Дэйви понимал, что этот крик — всего лишь формальность, но для него этого было более чем достаточно. Демонические солдаты выстроились рядом с Гондой в своей отчётливо дисциплинированной манере и отдали Дэйви демоническое приветствие.
— Ого. Даже не знаю, что сказать.
Дэйви понимал: сейчас сблизиться с демонами ему не удастся. Высшая верхушка, управлявшая демонами, в том числе Астарот, настороженно относилась к Дэйви и пыталась стабилизировать погружённый в хаос Мир демонов. С другой стороны, средняя правящая прослойка не упускала случая нажиться на демонах, забирая всё, что только могла.
Короче говоря, Мир демонов всё ещё пребывал в хаосе.
Из-за этой эксплуатации у общественного мнения оставался некоторый простор качнуться в его пользу, но полностью заслужить доверие демонов как их новый Король демонов было по-прежнему трудно.
И всё же даже самый долгий путь начинается с первого шага. Дэйви знал, что впереди у него достаточно времени, и собирался помочь демонам жить на этой земле достойно.
Кто-то мог бы спросить, зачем ему вообще делать это ради существ, некогда бывших его врагами. Причина крылась в обещании, которое Дэйви дал двум демонам, и в ответственности, которую он из-за этого чувствовал. Он понимал: они стали такими из-за обстоятельств. В конечном счёте обе стороны были жертвами.
Главной виновницей была богиня Фрейя, создавшая Антагониста и Короля демонов. Но поскольку способов противостоять ей практически не существовало, им оставалось лишь сдерживать гнев и ждать удобного случая.
[О, Дэйви, уходишь?]
— Ты…
Кролик-убийца всё ещё оставался рядом, и Дэйви как раз думал, что с ним делать.
[Сейчас я привязан к тебе, Дэйви. Куда бы ты ни пошёл, моё внимание будет с тобой. Ну как? В восторге?]
— Меня тошнит.
***
Координаты для возвращения на Землю можно было использовать лишь ограниченно. Текущий период отката ключа измерений составлял примерно два-три дня. Он периодически менялся в зависимости от запаса силы, но сейчас энергии хватало на то, чтобы примерно раз в три дня переместить крупный воздушный корабль размером с Асгард.
Как только они начали переход между измерениями, окружающий пейзаж стал меняться. Полуразрушенный город с характерной для демонов архитектурой растворился, и перед глазами появилась Земля, где всё ещё восстанавливали здания.
Хотя прошло самое большее несколько дней, Дэйви чувствовал, будто провёл в Мире демонов очень долго.
Все Злобные духи, напрямую угрожавшие Земле, были уничтожены, так что оставаться здесь у Дэйви практически не было причин. Пришло время покинуть это место и вернуться домой. Разумеется, для этого нужно было вернуть на Тионис весь воздушный корабль, а значит, путь всё равно лежал через Землю.
Дэйви также думал, что должен хотя бы попрощаться с Хён А, которая безошибочно узнала в нём Син Хён Су. Он знал: после отъезда на Землю он уже не вернётся, если только не случится что-то серьёзное.
Когда они вошли в похожее на червоточину пространство, соединявшее измерения, неосязаемая сила толкнула его вперёд. Исильди, непривычная к путешествиям между измерениями, поморщилась так, будто её укачало. Они плыли через пространство невесомости, направляясь к Земле.
— Каждый раз, когда вижу это место, поражаюсь, — сказал Кайн, махнув рукой и постучав по поверхности огромного водоворота.
На миг стали видны границы каждого измерения.
Юргианский континент.
Центральный боевой союз Небесной Срединной равнины.
Увидеть все границы, которые им хотелось бы увидеть, было невозможно: это были разломы конкретных измерений. И всё же они соединялись с каждым измерением.
— Центральный боевой союз…
— Когда достаточно стабилизируешься, сможешь отправиться туда, — успокоил её Дэйви.
Она ещё не стабилизировалась полностью, поэтому пока лишь молча ждала.
Затем Кайн, словно ему наскучило ждать, в шутку постучал по огромному потоку, и перед ними показалась Земля.
— А?
Будь это обычная Земля, удивляться было бы нечему. Но если Дэйви не ошибся, то он имел полное право удивиться.
— Ты это видел?
— Что именно?
— Неважно. Показалось, наверное.
Дэйви будто на мгновение увидел чью-то знакомую спину. Люди часто, заметив что-то похожее на привычное, ошибочно принимают это за то самое. И всё же его не отпускало странное, неуместное ощущение.
**дззт, дзззт!!**
В конце концов разлом измерений вытолкнул всю троицу, включая Дэйви, к заданному месту. Но внезапно наружу вырвалась неосязаемая сила и начала оттаскивать его от Исильди.
— Что?! Что это такое?!
Поскольку управлять измерениями Исильди не могла, её быстро утащило прочь от Дэйви. Кайн стремительно исчез, бросившись за ней, а самого Дэйви отделило от двоих и выбросило в незнакомое место.
[Ты последуешь воле Бога.]
Дэйви очнулся от незнакомого голоса и обнаружил себя в похоронном доме, у зала прощания.
— А… А-а-а…
Маленький мальчик рыдал, прижимая к себе портрет мужчины. Рядом с ним, сбившись в кучку, стояли мальчики и девочки; слёзы текли по их лицам.
Дэйви сразу понял: кто-то умер. Осмотревшись, он не увидел ни Кайна, ни Исильди. Да и людей вокруг почти не было.
Похоже, у покойного было не так уж много тех, кто пришёл бы с ним проститься. Пока Дэйви растерянно оглядывался, к нему в инвалидном кресле подъехал старик с измученным лицом.
— Молодой человек, вы тоже пришли помолиться за упокой моего сына?
От его вопроса Дэйви на мгновение опешил, но вскоре кивнул. Он думал, что на Земле его неплохо знают, однако слова старика говорили об обратном.
Смещение координат случалось постоянно, но Дэйви понятия не имел, почему оказался именно здесь.
Раз уж он уже пришёл, просто уйти было бы неловко, поэтому Дэйви молча кивнул.
Он не знал, кто умер, но помолиться за душу покойного и даровать божественное благословение было несложно. Когда он молча вошёл в зал, маленькие дети посмотрели на него заплаканными глазами. Сдерживая рыдания из последних сил, они поклонились ему.
Дэйви поклонился в ответ и зажёг благовоние. Подняв взгляд, он увидел мужчину на портрете — тот ярко улыбался.
— Ну за что тебя так рано забрали… Зачем ты оставил этих малышей… — выдохнул старик в инвалидном кресле, подъезжая сзади.
— С-спасибо… Спасибо, что пришли… Спасибо…
Мальчик благодарил Дэйви, всхлипывая между словами. В тихом похоронном зале висело странное чувство. Дэйви молча открыл Карманное измерение и достал то, что искал: очень дорогой на вид конверт, внутри которого, похоже, лежали банкноты. Он взял лежавшую рядом ручку, написал на конверте своё имя и опустил его в ящик перед собой.
— Покойтесь с миром. Пусть им будет трудно, я знаю: ваши близкие справятся, — спокойно сказал Дэйви и повернулся, чтобы уйти. Но тут…
— Вы поели?
— Простите?
— Пожалуйста… Останьтесь поесть с нами.
Дэйви горько улыбнулся и кивнул в ответ на слова старика.
***
— Тот, кто лежит там, в гробу… это мой сын.
— Примите мои соболезнования.
— Я не затем это говорю, чтобы услышать соболезнования. Просто… просто хотелось хоть немного выговориться. Сам я в таком состоянии, а их мать тоже уже умерла, и я понятия не имею, как теперь растить этих детей.
— Он погиб в аварии?
— Что ж, по новостям его имя тоже не называли, так что неудивительно, что вы не знаете. Вы слышали о недавнем происшествии, о котором все говорят?
Дэйви молчал, слушая его слабый, дрожащий голос.
— О том, как несовершеннолетние напились, угнали машину, сбили человека и сбежали. Жертвой был мой сын.
Старик продолжил и рассказал Дэйви, что его сын жил по-настоящему честно. У него было четверо детей, но их мать рано ушла из жизни из-за хронической болезни, и он один растил малышей.
— …
В тот день всё было как обычно. Помимо основной работы, он по ночам подрабатывал, лишь бы купить детям что-нибудь вкусное. Похоже, когда он возвращался домой после подработки водителем по вызову, его внезапно сбила машина.
— Врач сказал, что если бы его сразу отвезли в больницу, он бы выжил. Но, по словам детектива, после первого удара эти дети ещё раз переехали моего сына машиной. Ему полностью раздробило рёбра, и он умер на месте.
Глаза старика наполнились слезами, когда он с горечью пробормотал:
— Как же ты так ушёл… Как ты мог уйти раньше своего отца[1]…
— Значит, он и правда нехорошо поступил, оставив старика одного, — спокойно сказал Дэйви. Старик горько кивнул и выпил рюмку соджу.
— Как мне теперь растить этих детей? Честно говоря, мой сын мало с кем общался, потому что только работой и жил. Ни с кем толком не встречался, друзей у него было человек пять. Сейчас их здесь нет, но на самом деле только они и пришли на похороны. Поэтому я и благодарен вам за то, что вы здесь.
Если не считать их и нескольких оставшихся родственников, Дэйви был единственным, кто пришёл почтить память погибшего. Пусть это вышло случайно, но если его присутствие могло хотя бы немного утешить нескольких людей, не было причин не отдать дань умершему.
Тогда Дэйви задал следующий вопрос:
— А что стало с несовершеннолетним, который был за рулём?
Но этот вопрос словно стал последней каплей. Старик больше не выдержал и заплакал. Он, прежде державшийся стойко, теперь рыдал, как хрупкий старик. Голос захлёбывался от горя, и он плакал молча, не в силах произнести ни слова.
— Мне сказали, что ребёнку за рулём было всего тринадцать. Возможно, вы не из этой страны, но у нас детей такого возраста толком не наказывают. Говорят, есть какой-то закон о несовершеннолетних.
— Три… надцать?
Дэйви не мог отделаться от мысли, что этот мир сошёл с ума.
— Я сам не мог поверить… А те, кто сидел с ним в машине, сами ведь не вели, поэтому всех отпустили под надзор. Отделались формальными дисциплинарными мерами.
Старик зарыдал ещё сильнее.
— Если бы Бог был, такого бы не случилось… Я всю жизнь ходил в церковь и молился Богу! Разве я просил богатства или славы? Я молился только о том, чтобы мой сын, который так тяжело работал ради детей, был здоров! Но что вышло? Бог забрал моего сына. И это ещё не всё.
— Я хотя бы молил, чтобы тех злых ублюдков, которые убили моего сына, наказали. Мне самому всё равно уже недолго осталось. Но Бог не услышал даже последнюю молитву умирающего старика. Если бы Бог правда существовал, всё не было бы так.
Дэйви протянул ему носовой платок и, пока старик рыдал, похлопал его по спине.
— Я не уверен, какие слова сейчас были бы правильными… Правда, я не знаю, что сказать…
Старик ещё долго не мог перестать плакать. Слёзы старого отца, потерявшего сына, были невыносимо горькими.
***
— Большое вам спасибо, что пришли. Мой сын тоже был бы благодарен.
— Господин, пожалуйста, взгляните на это.
Старик посмотрел на свои руки.
[Святая магия] [Восстановление]
После этого патогены в теле старика ослабли. Дэйви не мог ничего сделать с параличом нижней части его тела, но, по крайней мере, мог немного облегчить ему состояние.
— Плохие люди всё равно когда-нибудь получат наказание.
— Да… Да… Одних этих слов для меня уже много…
Конечно, на самом деле Дэйви почти ничего не мог сделать. Он мог бы надавить на правительство Кореи, чтобы виновных наказали, но не имел права вмешиваться таким образом.
Дэйви вмешивался только в дела, связанные с ним самим, и воздерживался от иных шагов. В конце концов, это была проблема Кореи, а не его. Он знал, что не вправе командовать другими. Он всё ещё оставался принцем королевства Роуэн, пусть и отказавшимся от права наследования.
Дэйви покинул поминальный алтарь, оставив позади плачущих детей. Тогда появились Кайн и Исильди — словно всё это время терпеливо ждали его.
— О, вот ты где. Но…
— Что у тебя с лицом?
— Паршиво на душе.
— Это место… здесь люди проводят похороны. Хорошо, что ты не попал в неприятности. Давай готовиться к возвращению на Тионис.
— Хорошо.
Спокойно ответив, Дэйви повернулся спиной к двери похоронного дома, ведущей к подвальному залу. Он напомнил себе: помочь наполовину — всё равно что не помочь вовсе.
***
О несовершеннолетних каждый день говорили в новостях: они не только угнали машину, но ещё и напились, сбили человека и скрылись. Однако полиция скрыла часть фактов и не раскрыла личности преступников, прикрывшись защитой их прав. Вдобавок их лишь отправили под надзор и назначили лёгкие дисциплинарные меры, оправдывая всё юным возрастом.
Без сомнения, исход был ужасным.
Когда Дэйви зашёл на свой личный канал, который какое-то время вёл после возвращения на Землю, он увидел, что тот превратился в сетевое сообщество, где люди постоянно это обсуждали. Виноват был он сам — каналом он не занимался.
[Да что, чёрт возьми, с этой страной?]
[XXXX, я думал, хуже уже некуда.]
[Хуже всего, что всё докатилось до такого. Посмотрите на этих ублюдков: перед выборами используют трагедию как хотят. А потом им будет вообще похер.]
[Я недавно видел похороны жертвы. Там никого не было. Шум подняли, но всем остальным плевать.]
[Что творится с этим миром…]
Но Дэйви знал, что ничего не может сделать. Он лишь отвернулся, с горечью игнорируя их разговор.
Когда экипаж Асгарда понял, что он вернулся, они ненадолго собрались вместе. Затем он объявил дальнейшие планы и проверил состояние Ринне.
— Хм?
Он заметил нечто странное в некоторых частях её тела.
— Ринне.
Она склонила голову набок с пустым выражением лица.
— Что это такое? — спросил Дэйви, указывая на её ногу. Он заметил, что её и без того ослабленные из-за чрезмерных ремонтов ноги стали ещё хрупче — настолько, что даже удар железной трубой оставил бы на них следы и синяки. К тому же нога была сильно деформирована.
Ринне тихо посмотрела на Дэйви и ответила:
— Ринне столкнулась с земными стальными транспортными средствами. Ринне подтверждает, что выдержала столкновение. Ринне высоко оценивает свою прочность, несмотря на текущий ремонт.
Услышав её ответ, Дэйви замер и перестал заниматься ремонтом Ринне.
— Повтори. Что в кого врезалось?
1. В Корее смерть раньше родителей считается нарушением сыновнего долга. Это похоже на представление о том, что человек должен беречь себя, ведь тело ему дали родители. На самом деле покойного не считают виноватым; это просто способ выразить горе. ☜
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Боже, эта глава разбила сердце ಥ_ಥ И из-за бедной семьи погибшего, убитой горем, и потому что, Дэйви, какого чёрта. Он всё это увидел и, похоже, собирается что-то сделать только потому, что в это оказалась втянута Ринне. Если бы Дэйви в итоге вообще ничего не сделал, я бы взбунтовался.
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    Демоны Ринне (8)

    В воздухе повисла тишина.
— Повтори-ка ещё раз.
— Ринне высоко оценивает свою прочность, — повторила она, сидя на рабочей полке и постукивая пяткой по опорной перекладине. Голова была чуть склонена набок, а выражение лица — довольное.
Ринне вообще была со странностями и часто делала вещи, которые трудно было понять. Благодаря такому характеру она нередко прекрасно ладила с до крайности невинными Синей Лентой и Красной Лентой.
После сефиротизации её состояние заметно изменилось. Во-первых, получив силу Бога Машин, она обрела способность восстанавливать себя, собирая определённые материалы, независимо от собственных технологических возможностей. Дэйви вручную чинил разные вспомогательные детали, но тонкую настройку Ринне выполняла сама, удивительно скрупулёзно.
Однако скорость её восстановления тоже значительно снизилась, и Дэйви понимал: общая мощь Ринне наверняка сильно упала.
— Расскажи подробно, — сказал он, откладывая инструмент. Отступив на шаг, он сел напротив Ринне и посмотрел ей в глаза.
— Ринне определяет: сведения о самостоятельных действиях Ринне могут быть удалены из данных памяти, если они помешают будущему господина Дэйви. Ринне высоко оценивает план господина Дэйви.
— Об этом я сам буду беспокоиться. Просто отвечай на мой вопрос.
Ринне на мгновение замолчала, но затем начала говорить.
***
В конце концов Дэйви пришлось оставить тонкий ремонт самой Ринне. Он лишь выправил деформированные части её каркаса и добавил в тело несколько элементов, которые должны были помочь восстановлению.
Учитывая, что Ринне поглотила силу Владычицы Смерти Ро Айас и присвоила себе силу Бога Машин, Дэйви решил, что наночастицы, вобравшие в себя технологии Юргианского континента, должны оказаться эффективными.
Он продумал процесс, провёл эксперимент — и результат оказался успешным. Когда Дэйви вышел из операционной после имплантации наночастиц, которые должны были ускорить восстановление Ринне, Персерк подошла к нему и сунула что-то ему в рот. По языку растеклась сладость.
— Когда ты злишься, сладкое обычно помогает тебе успокоиться.
— По-моему, я всегда трезво сужу о ситуации.
— Тогда сначала измени выражение лица, а потом уже говори.
Похоже, она и так понимала, в каком состоянии находился Дэйви: даже протянула ему зеркало — откуда она его взяла, он понятия не имел. В отражении Дэйви увидел, что улыбается, но в лице его всё равно застыла холодная, пугающая жесткость.
— Я слышала, ты ходил в Мир демонов.
— Решил, что восстановление силы Абсолютного самоцвета — первоочередная задача. Заодно немного перестроил Мир демонов и попытался завоевать доверие местных.
— Ты хорошо справился. Спасибо.
Персерк подошла ближе и тихо обняла его.
— Поначалу я ненавидела демонов.
Дэйви никогда прежде не сталкивался с их расой, да и причин любить демонов у него не было: именно они разрушили жизнь Персерк. К тому же он вовсе не пытался наладить с ними отношения или что-то в этом духе. Но со временем Дэйви понял: демоны ничем не отличались от людей. Большинство из них просто использовали, и сами они даже не понимали, что совершили нечто дурное.
— Они такие же, как люди: смеются, плачут, разговаривают и любят. Когда я это поняла, я уже не смогла отказаться от демонов. Спасибо, Дэйви.
— Конечно.
Сладость всё ещё держалась во рту, и Дэйви чувствовал, как мысли постепенно остывают.
— О-о, я смотрю, тут у нас романтика в самом разгаре. Правда, Дэйви?
— М-м?
Услышав неожиданный голос, Дэйви повернул голову и увидел Хён А с коробкой попкорна в одной руке.
«И что она здесь делает?» — подумал Дэйви.
— Надо было ещё 3D-очки надеть и попкорна купить, чтобы насладиться зрелищем по полной.
— А? Что ты здесь делаешь?
— Ну, как твоя младшая сестра, я ведь имею право поговорить с невесткой, разве нет?
На её ответ Персерк улыбнулась.
— Дэйви, слышала, тебя, как дурака, поймали с поличным? — сказала Персерк с расслабленным, игривым выражением лица, поддразнивая его так, словно его неловкость казалась ей милой.
— Так что случилось? — спросила Хён А.
— Да ничего особенного.
— Вот как? — ответила Хён А и подозрительно посмотрела на него.
— Перестань мне врать с этой своей уродливой жабьей рожей.
— А?
— Как у тебя эта привычка даже после перерождения осталась? — поддразнила она его и ткнула пальцем в живот. — Я так и знала. С тобой случилось такое, а ты мне говоришь, что ничего?
— Дэйви, когда ты лжёшь, это очевидно. По крайней мере для таких, как я и… — смеясь, сказала Персерк, снова убеждаясь, что Хён А действительно его младшая сестра.
Дэйви не понимал, откуда Персерк узнала, что Хён А раскрыла его личность, но, по-видимому, она как-то докопалась до этого сама.
— Когда ты поняла?
— Сразу после того, как ты ушёл на Тионис. Я заметила, когда мы с ней просто болтали.
— Дэйви, Персерк правда очень наблюдательная. Так что вместо того, чтобы делать глупости и потом получать нагоняй, лучше сразу веди себя прилично, — игриво сказала Хён А.
Тогда Дэйви медленно подошёл к ней и посмотрел прямо в глаза.
— Это…
— …
— Не твоё дело.
— …
— И с каких пор ты, трицератопсовая морда, строишь из себя милоту?
***
Похоже, Хён А уже знала о происшествии, которое в это время подняло шум.
— Джи Хван и Джи А, эти Юны, в ярости и вопрошают небеса, как вообще на свете могут существовать такие дети. О, Дэйви, у меня просьба. Пожалуйста, не разноси их безжалостно, как тогда в России.
— Это уж мне решать.
Дэйви без особого напряжения просматривал интернет, проверяя настроение общества. Комментариев с требованием немедленно наказать виновников хватало, но после вынесения решения его уже нельзя было отменить без процедуры апелляции, а она касалась только защиты, не ужесточения уже назначенного наказания. Ещё неприятнее было то, что некоторые начали использовать случившееся ради собственной выгоды.
— Президентские выборы уже на носу, так что много кто пытается превратить это дело в политическую наживку.
— А ты ничего не собираешься делать?
— Я? На каком основании?
— Ну, ты же руководишь глобальной компанией.
— И какое это имеет отношение к делу?
На её вопрос Дэйви ничего не ответил. Как он и думал, все эти теории заговора о конгломератах и их семьях, похоже, были полной чушью.
— Эй, аджосси. Ты принц, тебе ли не знать? Я такая же обычная гражданка, как и все. Через личные связи я, может, и могу узнать, что произошло, но повлиять на окончательное решение не в моих силах. Единственное, за что их можно наказать, — это угон, и, похоже, с потерпевшей стороной уже достигли соглашения.
И даже если бы Хён А каким-то образом могла их наказать, Дэйви знал: она не стала бы действовать. Никто не мог предсказать, как подобная история однажды ударит по компании.
— Компания не только моя. Её построил дядя, а значит, я не могу использовать её влияние как мне вздумается.
Дэйви решил, что получать карманные деньги и реально влиять на компанию — совершенно разные вещи. Он кивнул в ответ на её слова.
— А ты ничего не можешь сделать? — спросила Хён А.
— Я? И откуда у меня полномочия на такое?
— Тебя же называют сильнейшим в мире… Хе-хе… Ладно, прости. В любом случае влияние у тебя огромное, разве нет? Ты ведь близко дружишь с нефтяным принцем с Ближнего Востока?
— И какое это имеет отношение к делу? Каждая страна сама разбирается со своими преступлениями. Есть вещи, в которые можно лезть из героических побуждений, а есть те, в которые нельзя.
— Да я просто прикалываюсь, мужик.
Услышав ответ Хён А, Дэйви покачал головой.
— Но на самом деле сейчас всё немного иначе.
— Иначе?
— Жертва была не одна, — сказал Дэйви, проходя мимо неё.
Хён А повернула голову и посмотрела ему вслед.
— Ты куда?
— Пойду всё спланирую. Хочешь со мной?
Дэйви знал: найти их, схватить и силой притащить к себе будет совсем не трудно. Но он собирался показать тем, кто напал на Ринне и теперь разгуливал так, будто ничего не случилось, насколько тяжёлой может быть жизнь. Пусть это и обещало быть несколько хлопотно, его это не волновало.
Как сказал Бог, самое жестокое наказание — дать существам надежду, а затем столкнуть их в отчаяние.
Или это сказал кто-то другой.
Дэйви сложил руки и наложил иллюзорное заклинание, приняв облик молодого мужчины в полицейской форме. Затем он наложил невидимость на Персерк и Хён А. Тот, кто обладал подходящими способностями, мог бы увидеть сквозь заклинание, но для обычного человека оно было практически неразличимо.
— Ого… Персерк, я тебя не вижу! — воскликнула Хён А.
— Честно говоря, я немного сомневался, потому что они дети. Но пойдём посмотрим своими глазами, что они за люди.
На самом деле было довольно очевидно, чем всё закончится.
***
Найти шестерых мальчишек и девчонок, устроивших аварию, оказалось нетрудно. Корейское правительство, прикрываясь защитой частной жизни и прав человека, сохранило их личности в тайне, поэтому они спокойно шатались по улице как ни в чём не бывало. Но права человека не могли помешать Дэйви отследить их с помощью превосходящих технологий и наблюдения.
По-настоящему шокировало другое: трое мальчишек пришли в похоронный дом. Семья смотрела на них глазами, полными ненависти, но все трое держались совершенно расслабленно.
— Ну… мы ведь всё-таки как-никак немного причастны ко всему этому… вот и пришли выразить соболезнования.
— Вы… Вы! Убирайтесь! Как вы вообще посмели сюда заявиться?!
Маленькие дети погибшего, обнявшись, смотрели на них сквозь текущие по лицам слёзы, а прикованный к инвалидному креслу дедушка первым сорвался на мальчишек за это новое оскорбление памяти его сына.
— Да ладно вам, не надо так на нас давить. Мы же не специально его сбили.
— Ч-что?! Вы, ублюдки!! Вас мать с отцом так воспитали? Злобные вы твари!
— А ты какого хрена приплёл сюда наши семьи, старик?
Один из учеников средней школы не выдержал, нахмурился и шагнул вперёд.
— Блин, дед, ты правда думаешь, мы его специально сбили? А?! Между прочим, нас уже наказали. Из-за твоего сына это нас таскали в суд под предлогом того, будто мы кого-то убили против своей воли.
— Ч-что…?!
Старик рухнул на землю, хватаясь за затылок.
— Де… Дедушка!!
Маленькие девочка и мальчик в траурной одежде бросились к нему, но старик только плакал и не мог подняться.
— Боже мой… Боже мой!! Куда смотрит жнец смерти, если не забирает таких, как они?!
— Ну, то, что мы его сбили, — правда…
Один мальчик неспешно вошёл внутрь, спокойно говоря, и вложил поминальные деньги в конверт.
— Но мёртвые должны уйти, а живые — продолжать жить.
Они устроили переполох, но поскольку среди пришедших проститься не осталось ни одного человека, который ещё мог бы вмешаться, остановить мальчишек было некому.
— Чт… Что?! Мёртвые должны уйти?! Вы… Вы, мерзавцы!!
Не сдержав гнева, старик подъехал ближе и ударил мальчика тростью. Тот скорчил недовольную гримасу.
— Охренеть. Если будете продолжать нас так бить, мне придётся подать на вас за нападение. Дед, ты что, не знаешь закон о защите несовершеннолетних?
— В-вы, мерзавцы! Вы Божьей кары не боитесь?
— Бог? Да кому он сдался? Ты верь в Бога, а я буду любить законы этой страны.
— Чёрт, ха-ха, как же я люблю Конституцию Республики Корея.
В конце концов их наглость заставила старика потерять сознание и повалиться назад.
— У… у… угх!!
— А-а-а!
— Дедушка! Дедушка!
Один из младших мальчишек огляделся, улыбнулся, глядя сверху вниз на плачущих детей и рыдающего деда.
— Эм… Мне особо нечего сказать, но… — произнёс он. Для ученика начальной школы, которому было всего около тринадцати, улыбка у него была слишком тёмной.
— Простите за мои плохие навыки вождения. Я не думал, что всё так выйдет… В следующий раз буду осторожнее, — сказал он, почёсывая затылок. Затем он сделал шутовской поклон и выпрямился.
— Думаю, на этом всё. Теперь я смогу спокойно спать, так что валим отсюда.
— Ладно, Гён Тэ.
Когда они неторопливо направились к выходу, парень старшего школьного возраста достал конверт и подошёл к мальчику, который поддерживал старика.
— Эй, мелкий, вот что я могу тебе дать. Держи.
— Н… не надо мне этого! — крикнул мальчик, в глазах которого стояли слёзы.
— Если хотите что-то сделать, верните моего папу!! Верните его!
— Не… Не надо так, просто…
— Верните его!! Верните его!!!
— Не понимаю, с чего вы такой шум поднимаете, если закон меня простил. Я даю это потому, что отец сказал передать, так что просто возьми, блин.
**шлёп!!**
Когда парень ударил мальчика конвертом по лицу, тот широко распахнул глаза от потрясения и рухнул на пол.
— Тьфу. Этот нищеброд решил, что может со мной так разговаривать. Эй, пошли. Где остальные?
— Сказали, сегодня по поддельным удостоверениям пойдут в клубы.
— Хе-хе, они и так, блин, выглядят достаточно взрослыми, разве нет?
Хён А сжала кулаки, глядя, как они, хихикая, собираются уйти.
— Когда вижу такое… я правда начинаю ненавидеть законы этой страны и думать, чем вообще занимается жнец смерти.
— Не волнуйся. Я же говорил, что я и есть жнец.
Разумеется, Кайн начал называть его так лишь в шутку.
Дэйви появился перед мальчишками, когда те уже собирались покинуть похоронный дом, и спросил:
— Разве обычно не наоборот?
— А? — заметивший его мальчик склонил голову набок.
— Прощение даёт не закон. Его должны давать эти люди, разве нет?
— Эх… Что тут происходит? Извини, что ломаю тебе представление, приятель, но то, что ты полицейский, ещё не значит, что можешь просто так цепляться к людям. Может, отойдёшь?
— Хм. Говорят же, нынешние дети совсем страха не знают.
— Ага. Нынешние дети умные и отлично знают, за что нам что будет, а за что нет. Эй, мужик, ты, похоже, новенький коп, так что дам тебе совет. С таким обострённым чувством справедливости влезешь не туда — мигом вылетишь, понял? Я сегодня пришёл выразить соболезнования, так что не перегибай и просто уйди с дороги.
— Даже дьявол, увидев вас, щенков, потерял бы дар речи. Тот самый принц Дэйви с вами неплохо развлечётся.
— Какое право у какого-то иностранного ублюдка указывать нам, что делать? Эй, господин полицейский, мы всё знаем, ясно? Нас больше не накажут за эту хрень. Хочешь, чтобы нас наказали, — иди закон меняй.
Мальчишка был на редкость упёртым и на каждую фразу Дэйви тут же находил ответ.
Проходя мимо, он спокойно улыбнулся и сказал:
— Ладно. Ещё увидимся.
Проводив их взглядом, Дэйви положил руку на старика. Он понимал: из-за чрезмерного стресса и ярости у того подскочило давление, и состояние вполне могло закончиться кровоизлиянием в мозг. Дэйви постепенно стабилизировал его, вливая в него божественную силу, а затем обратился к детям, которые плакали, даже не понимая, что он одновременно использует магию.
— Эй, ребята.
**всхлип… всхлип…**
— Вы ненавидите их?
— Ненавидим… Ненавидим!!
— Папа… Папа…
— После смерти папы я каждую ночь молилась, чтобы этих ублюдков наказали! Но Бог ничего не сказал и даже не наказал их!
Плачущая девочка подбежала к Дэйви и вцепилась в его ногу.
— Господин полицейский… Почему я должна терпеть эту боль? Я просто должна терпеть? — спросила маленькая девочка младших классов, захлёбываясь слезами.
— …
— Нет, не должна. Тот, кто совершает зло, должен быть наказан.
Девочка заплакала ещё сильнее, а Дэйви улыбнулся.
— А хорошие люди должны получать награду.
Именно так и должен был работать мир, где есть здравый смысл. Те же, кто преступал милосердие и злоупотреблял системой… должны были заплатить соответствующую цену.
Дэйви тяжело выдохнул, глядя на плачущих детей. В то же мгновение он вернул себе настоящий облик. Дети изумлённо застыли: он изменился прямо у них на глазах.
— Дэйви?
Персерк, с которой в тот же миг спала невидимость, удивлённо посмотрела на него.
— Я хотел, чтобы они раскаялись в содеянном. Если бы раскаялись, я всё равно наказал бы их, но был готов учесть смягчающие обстоятельства. Понимаю, это звучит уже в который раз, но в конце концов они всё ещё дети.
— …
— Но теперь, думаю, жалость им ни к чему.
Дэйви понял, что у него не осталось выбора: те, кто не заслуживал сочувствия, должны были заплатить. Он знал, что не имеет права вмешиваться в дело о том, как эти мальчишки сбили отца детей. В конце концов, несмотря на своё влияние, он был жителем Тиониса, а не корейцем. Но когда речь шла о Ринне… это было уже совсем другое дело.
— Все видели, да? Надо признать, Корея довольно интересная страна, — сказал Дэйви с усмешкой.
И в тот же момент на его смартфоне начали всплывать сообщения чата.
[Не ожидал, что после такого долгого перерыва он выйдет в эфир и сразу покажет настолько шокирующее.]
[Реально.]
[Святые… Да даже Сатана рядом с ними не вывез бы.]
[Я всякое видел, но эти правда единственные в своём роде.]
[Так это были те самые ублюдки? Я знал, что с ними что-то не так, ещё когда их отстранили от школы за избиение ребёнка. Похоже, некоторых людей уже не исправить.]
[Но это видео могут снести из-за нарушения прав человека и юридических проблем. А если тебя забанят?]
— О, не волнуйтесь. Забанят меня или нет — ничего не изменится.
Затем в чате появились критические сообщения.
[Но по какому праву человек с Тиониса вмешивается в дела Кореи? Ты что, собираешься вторгнуться в Корею?]
[Если такое случится, разве всё, что принц Дэйви построил, не пойдёт прахом?]
[Сомневаюсь. Это уже слишком далеко заходит.]
— Я не люблю терять своё. Разве никому не интересно, почему я теперь решил вмешаться?
В его улыбке мелькнула убийственная тень. Те, кто заметил это, притихли.
— Поймёте, когда увидите.
С этими словами Дэйви достал ещё один смартфон. Затем он прошёл сквозь пространство и оказался в частном парке, где Хён А часто проводила время, после чего сел на качели и сказал:
— Я уважаю законы этой страны. Следовательно, эта страна тоже должна уважать законы королевства Роуэн, — улыбнулся Дэйви, постукивая по смартфону.
— Тиара, можешь подготовить обстрел?
Затем он активировал другой смартфон. У него была прямая связь только с одним человеком. И всё это в то же время продолжало транслироваться в прямом эфире.
— Президент Чо, это принц Дэйви О’Роуэн.
— Ах, принц Дэйви, давно не слышались. Я как раз пытался с вами связаться. Благодаря големам, которых вы отправили, мы смогли значительно восстановить потерянные районы. Нам стоит как-нибудь как следует обсудить это…
— Нет, поговорим об этом позже. Скажите честно: вы ведь смотрели трансляцию?
Сначала президент Чо подумал, что Дэйви просто шутит в эфире. Но в этот миг он понял: это вовсе не шутка.
— Вздох… Но, принц Дэйви, у Кореи всё же есть собственная Конституция.
— Нет, вы совершенно правы. Я уважаю Конституцию Кореи. И не только Кореи, а любой страны. Конституцию России я тоже уважал. Просто так вышло, что выбранный мной метод оказался немного крайним.
Когда Дэйви усмехнулся, в чате начали появляться вопросительные знаки. Дэйви действительно уважал Конституцию Кореи, и потому, казалось бы, ничего не мог сделать. Но поскольку в процессе случилось кое-что ещё, он знал: ситуация уже не такая.
Дэйви взял в руку видеокамень, в котором хранилась запись, сделанная Ринне в реальном времени во время происшествия, и повертел его пальцами.
— Честно говоря, я даже рад, что Корея назначила им надзор и дисциплинарные меры. Потому что у меня нет терпения ждать их годами.
— Простите?
— Когда их наказание почти закончится, ничего больше не делайте и просто передайте их нам. Королевство Роуэн накажет преступников по своим законам.
— Ч-что?!
— Я не просто так вспомнил Россию. Человеком, на которого напала Россия, была принцесса королевства Роуэн.
Тут Дэйви на мгновение замолчал, и его взгляд стал холодным и жёстким.
— Прежде чем эти ребята сбили бедного потерпевшего, они сначала сбили Ринне, капитана стражи под моим прямым командованием, — спокойно улыбнулся Дэйви.
— Я дам вам выбор. Передайте их или разорвите отношения с королевством Роуэн и вступайте в войну.
— Погодите минуту. Принц Дэйви…
— Я даю вам… полдня.
Затем он повернулся лицом к камере и спокойно произнёс:
— Я знаю, что вы смотрите. Я знаю, что вы слушаете. И даже если сейчас вы этого не делаете, я знаю, что однажды всё равно увидите.
Он продолжил, занеся палец над кнопкой завершения.
— Я ведь сказал, что мы ещё увидимся, верно? Значит, скоро встретимся снова.
На миг изменив лицо магией обратно на облик обычного молодого полицейского, Дэйви оскалился в ухмылке и без колебаний оборвал прямой эфир.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Заметки Orb
Ладно, автор, дай передохнуть. В этой главе он НАВАЛИЛ от души. Я читал другие новеллы, где людям отрывали конечности и всячески их калечили, но каким-то образом наш милый автор сумел сделать этих детей персонажами, которые бесят меня даже сильнее типичных злодеев. Эти малолетние убийцы на машине, которые ещё и сделали контрольный наезд, снова и снова поднимали планку «гадкого мелкого ублюдка» на совершенно новый уровень. Мало того что они приходят и оскорбляют скорбящих, так они ещё и БЬЮТ МАЛЕНЬКОГО РЕБЁНКА КОНВЕРТОМ, НАБИТЫМ ИЗДЕВАТЕЛЬСКИМИ ДЕНЬГАМИ. Пока я редактировал эту главу, моё давление наверняка пострадало. Как однажды сказал мудрейший Lil Yachty:
А Дэйви хочет дать им надежду, прежде чем сбросить вниз? Альтернативная формулировка: «Как объяснили The Foundations в своём хите, высшая жестокость — взрастить в ком-то надежду, buttercup, лишь затем, чтобы её разрушить».


    Демоны Ринне (9)

    Началась похоронная церемония. Мальчики и девочки, потерявшие в трагической аварии отца — главу семьи, — сквозь слёзы смотрели, как его гроб опускают в землю.
— Хотя бы… хотя бы у него теперь будет место, где он сможет покоиться, — пробормотал старик.
Земля была маленькой и бедной, так что особой ценности не представляла. И всё же старик сумел похоронить сына на участке, который передавался в их семье от предков.
— Дедушка… А что стало с людьми, которые убили папу? — спросил один из детей.
— Их… их наказали, Юн Ми. Ты хочешь их простить?
— Нет, не хочу… Я больше не увижу папу… Он должен был быть с нами, а из-за них его больше нет… — всхлипнула маленькая девочка. Её брат стиснул зубы.
— Значит, молитвы Богу всё-таки помогли, — сказал он. — Раз плохих людей наказали.
— Да, похоже, Бог действительно сжалился над нами, — произнёс старик и, горько улыбнувшись, закашлялся.
— Дедушка!
— Я в порядке. Ну что ж, давайте попрощаемся с вашим отцом.
— Угу…
— Всхлип… всхлип…
— И поблагодарим того, кто наказал злодеев.
— Когда я вырасту, я стану судьёй, — заявил мальчик, сжав кулаки. — Я сделаю так, чтобы все плохие люди получали по заслугам!
Они знали, что отец ушёл и уже никогда не вернётся, но Дэйви надеялся: его поступок подарит детям хотя бы крошечное утешение.
Старик печально улыбнулся, вспомнив полученное письмо. Молодой человек, пришедший на похороны, оказался принцем из другого мира. Он никогда не встречал его сына, но всё равно искренне скорбел о нём.
Старик тревожился, как теперь прокормит внуков, но понимал: остаётся только работать ещё упорнее. В этот момент его внучка заговорила.
— Дедушка.
— М-м?
— Полицейский пришёл и дал мне вот это.
— Что? Почему это у тебя?
— Потому что… конверт был красивый…
— Фу-фу… — старик устало усмехнулся и вскрыл конверт. Увидев, что лежало внутри, он широко раскрыл глаза.
— А?!
Люди, опускавшие гроб, заметили его реакцию и подошли ближе.
— Господин, что случилось? А…?!
Все, кто заглянул внутрь, оцепенели. Там лежал иностранный чек, выписанный в долларах США. Подпись на чеке была на английском, а имя — Аль Хаджат. Старик когда-то работал там, где требовался английский, и смог прочитать написанное.
— Ого… Это же доллары? Господи, сколько же здесь… — пробормотал он, сбившись.
Сумма равнялась восьмидесяти миллиардам вон. Старик потерял дар речи от этих невероятных денег. И тогда он вспомнил строки в конце письма, полученного после нового приговора.
[Я молюсь, чтобы дети не потеряли надежду. Искренне ваш, Дэйви.]
***
[Вы видели приговор?]
[А приговоры вообще объявляют из других стран?]
[Или, думаю, он сам зачем-то его отправил. Как бы там ни было, приятно знать, что этих дьявольских ублюдков как следует наказали.]
[Ага.]
[Но вам не кажется, что это слишком жестоко?.. Лишить человека зрения и голоса и сделать пожизненным рабом…]
[В США за тяжкое преступление могут дать смертную казнь, а в России — расстрел на месте. Что такого жестокого в том, что получили они?]
[По-моему, они ещё легко отделались. Их вообще людьми считать не за что.]
[Честно, Корее нужно менять закон, чтобы настоящих злодеев карали вот так. Даже если не доходить до крайностей, наказание всё равно должно быть суровым.]
[Но там говорили про трудовые работы. Их что, отправят на Тионис?]
[Насильно в другой мир, охренеть.]
[А толку, если они ничего не видят и говорить не могут?]
[Кстати, что стало с тем членом Национального собрания? С тем, кто прикрывал этих дьявольских ублюдков.]
[Слышал, за него взялась прокуратура. Говорят, он получал деньги, но источник пока не нашли.]
[Вот же бред сумасшедший. И что с ним теперь?]
[Не знаю. Придётся ждать, но, похоже, ему конец.]
[Пусть это и вмешательство другой страны, но мне от этого так хорошо на душе.]
Обсуждения их наказания появлялись в интернете каждый день. Одни радовались, что они получили по заслугам, другие спрашивали, нужно ли было заходить так далеко и раздувать настолько спорную историю.
Но в итоге большинство людей испытали облегчение, увидев приговор, вынесенный Дэйви О’Роуэном: преступления, совершённые этими дьявольскими детьми, оказались куда чудовищнее, чем кто-либо мог представить.
***
**дзынь!**
— Эти выродки!! Опять слились и стали беспомощными перед общественным мнением?!
Бокал разбился, и крепкий алкоголь брызнул во все стороны. Мужчина средних лет, тяжело сопя, стиснул зубы; взгляд его стал острым и яростным.
— Грёбаные предатели. Как вы посмели продать моего сына под давлением этой толпы?!
«Все они бесполезные куски дерьма», — подумал мужчина, скрипнув зубами. Он знал: каждый из них так или иначе был замешан в незаконных делах, пусть кто-то и делал вид, будто ничего не понимает. И он не мог поверить, что они позволили случиться такому всего из-за смерти одного человека.
Корея, в каком-то смысле, была удобной страной для жизни, если у тебя много денег. Поэтому он даже представить не мог, что его сын — или он сам — когда-нибудь понесут такое наказание за нарушение закона. Преступлений он совершил немало, но до сих пор умело их скрывал.
Теперь, когда всё дошло до такого, он понял: спасти сына будет трудно. Его протесты остались без ответа, а решить вопрос силой в этом хаотичном мире было невозможно, особенно когда в дело вмешался принц Тиониса.
Единственное, о чём он мог думать, — как отомстить этим проклятым ублюдкам. И именно тогда…
[Тебе нужна сила?]
Он услышал жуткий голос.
— Кто здесь?
Мужчина, шатаясь от выпитого, растерянно огляделся.
[Я спросил, нужна ли тебе сила.]
— Кто ты такой?! Выходи немедленно!!
[Если пожелаешь, я дам тебе силу отомстить этой стране, которая бросила твоего сына.]
Сила для мести звучала сладко, но он быстро пришёл в себя. Даже получив новую мощь, он вряд ли смог бы что-то изменить: все враги, угрожавшие всей Земле, рушились под силой принца Тиониса. К тому же он знал: если что-то пойдёт не так, проклятый президент Чо снова прибежит к нему за помощью.
Да, его называли предателем за то, что он передал преступников принцу, но отрицать было невозможно: благодаря этому Корея стала одной из самых безопасных стран мира. Иностранный капитал хлынул в страну, экономика стремительно пошла вверх. Дойдя в мыслях до этого, он стал с сомнением относиться к голосу, который его искушал.
— Хватит нести чушь. Я сейчас не в настроении.
[Заключи со мной договор. Я дам тебе силу.]
— Нет, ну… Кха-а?! Ч-что это?!
Его вырвало, ноги подкосились, и он рухнул. Из трещины в полу выползло нечто чёрное, похожее на живую слизь, и потянулось к нему.
[У тебя… всё равно не было выбора.]
— Гаа… Помо…
Он даже не успел закричать о помощи — чёрная слизь медленно начала его пожирать. Мужчина стоял на четвереньках, содрогаясь от боли; тело выворачивало мучительными спазмами. Чёрная масса, почти захватившая его тело, медленно обволокла лицо.
[Я — Нелтарид… Тот, кто создал вас.]
— Гаа… га…
[Отдай мне власть над своим телом. Я отомщу за тебя тем, кого ты ненавидишь.]
С этими словами чёрная слизь полностью покрыла его лицо, заставив опустить голову. Со стороны казалось, будто он надел плотно облегающую балаклаву[1]. Затем его глаза пожелтели, а на лбу проступили рога. После превращения чёрная слизь исчезла так, словно её никогда и не было. Над белком одного глаза, только что вернувшегося в норму, на миг дрогнула тёмная дымка.
Он медленно поднялся, посмотрел через окно небоскрёба вниз и неспешно протянул руку. Чёрная энергия вытянулась из его ладони и проникла в прохожего на улице.
— Гр-р-р… хе-хе-хе…
[Хе-хе-хе.]
Звук стал странным, будто несколько голосов наложились друг на друга и исказились. Половина его лица почернела, когда он пробормотал себе под нос[2]:
[Не думай, что я паду вот так, Фрейя. Я ещё не исчез окончательно.]
Нелтарид сражался как половинчатое существо.
Гармония и разрушение.
Теперь, когда сила гармонии стала чрезвычайно могущественной, стороне разрушения оставалось лишь поглощение или исчезновение. В такой ситуации она начала искать другие пути. Так началось последнее сопротивление самого опасного из трёх богов.
***
— Ха, посмотрите на неё.
Скульд шагнула вперёд, чтобы ответить вместо Верданди, которая сидела под градом насмешек Исильди.
— Что?!
— Проваливай. Я пришла не с тобой разговаривать.
— Угх…
Скульд от раздражения стиснула зубы. Её реакция была естественной: Исильди была одним из её страхов.
— Никогда бы не подумала, что ты станешь предательницей, после того как столько твердила об оковах Танатоса. Честно говоря, как принцесса Бездны, ты была не совсем неправа. Но пока у нас с тобой есть цель, которую нужно выполнить, мы не можем вернуться в Бездну.
Верданди не ответила на её провокацию. Вместо этого…
— Просто убейте меня, пожалуйста, — взмолилась Верданди перед Исильди и Дэйви.
— Мне так больно. Меня мучает то, что я не могу собственными руками разрушить созданное моим отцом и так же не могу спасти мать, запертую в Бездне.
Вернув воспоминания, она так и не смогла разобраться ни с одним из этих двух дел. Скульд, напротив, всё ещё оставалась в неопределённом положении, потому что память к ней не вернулась. То же касалось и Урд. А Верданди? После смертельных ран, нанесённых Танатосом, она медленно угасала. По сути, можно было сказать, что она умирала.
— Будь всё по-моему, я бы просто убил тебя и покончил с этим.
— Хорн!!
Дэйви было всё равно, как громко закричала Скульд.
— Если бы только я не был должен Эклипс. Из-за неё я пока не убью тебя собственными руками.
От слов Дэйви лицо Верданди стало печальным.
— Значит, способ спасти её всё-таки есть? — спросила Исильди, поняв, к чему всё идёт.
— Честно говоря, Эклипс сама по себе абсолютное существо. Даже Слисия перед ней не пыталась строить козни.
— …
Эклипс была, по сути, сильнейшей сущностью в Бездне. Слисия, будучи принцессой Бездны, тоже была сильна, но не верховна. А Эклипс действительно воплощала это слово — она одна стояла на вершине.
— Хорошо, что ты вырезал Танатоса из той своей Персерк, но, похоже, что делать дальше, ты так и не придумал.
— Нет, ты права.
Дэйви никак не мог понять, каким образом уничтожить Эклипс. Он уже наполнил Абсолютный самоцвет силой, но даже теперь решение не приходило. Именно поэтому он не вернулся сразу на территорию Хайнс к церемонии.
Арбит говорил, что Эклипс, скорее всего, велела бы ему держаться подальше и даже не думать об этом. Несмотря на то что она часто выражалась грубо, она была честной и прямой сущностью. Дэйви не понимал, как она умудрилась выйти за Геркулеса, известного своим упрямым нравом, — её характер резко контрастировал с тем невинным обликом, в котором он увидел её впервые.
Конечно, её воля лишь ненадолго пробудилась благодаря силе Одина, и на этом всё: спасти её он не смог. Если сейчас запереть её ради ритуала, всё, возможно, решится легко, но Дэйви понимал, что потом будет жалеть об этом всю жизнь.
В итоге лучшим выходом казалось полностью уничтожить Эклипс, милосердно освободив её от страданий, а одного Танатоса запереть в Бездне. И всё же Дэйви знал: этот вариант недопустим.
— Если к тому времени, когда приготовления к ритуалу на территории Хайнс завершатся, мы не найдём решения, мне придётся вернуться на Тионис.
— Тогда…
Верданди немного подумала и снова заговорила:
— Если ты не убьёшь меня, позволь мне отправиться вместе с ней… чтобы я могла быть рядом с матерью.
Дэйви понимал: даже если Верданди снова сойдёт с ума после возвращения в Бездну, вернуться сюда она уже не сможет. И если он не желал её убивать, она предпочитала навсегда остаться с Эклипс в Бездне.
— Чтобы моя мать не страдала в одиночестве.
Если бы Эклипс услышала, что он готов позволить её дочери такое, она пришла бы в ярость. Но если Верданди сама этого хотела, Дэйви не имел права вмешиваться.
— Скульд может стать исключением. Всё это время я запечатывал власть принцесс Бездны внутри Скульд и Урд. Когда Танатоса запрут навечно, этих двоих можно будет освободить.
— Верданди!!
— Тебе не нужно тоже приносить себя в жертву.
— Нет!!
Скульд плакала и отказывалась, но Верданди была непреклонна.
— Я ожидала этого с того момента, как предала его. Но ты другая, — спокойно сказала она и посмотрела на Дэйви так, словно искала его согласия.
— Хорошо…
В тот момент у Дэйви не осталось другого выбора.
— Ну и бардак. Кстати, а что с ней? — спросила Исильди, указав на Урд, которая спала у стены старого дома.
— На неё напал Танатос.
— Вот уж кто не знает страха. Напасть на бога, даже не будучи настолько сильной?
— Ты!!!
Скульд изо всех сил попыталась броситься на неё, но Исильди без колебаний отшвырнула её ударом ноги.
— А-а-а!
— Не устраивай шум. Меня бесит, что я теперь, возможно, больше никогда не увижу своих жрецов, и всё из-за вас, — яростно выплюнула Исильди.
Она злилась не без причины. Исильди сотрудничала с Дэйви, потому что хотела вернуться в Центральные равнины и воссоединиться со своими жрецами после уничтожения Танатоса, который её сдерживал. Её раздражение было вполне естественным: их действия разрушили этот план.
После этого Дэйви ясно озвучил Исильди своё намерение.
— Ты останешься здесь.
— Эй! Ты же сказал, что здесь я могу буйствовать сколько угодно!
— Оставайся и постепенно разбирайся с монстрами на Земле, по одному. Рано или поздно разрушительная сторона Нелтарида пойдёт на последний шаг. Пусть попытка будет недоделанной, но это всё равно сопротивление бога. К этому моменту нужно быть готовой. А раз здесь Верданди, лучше держать твои буйства в пределах этой области.
Дэйви знал: она сумеет справиться с любой возникшей проблемой. Для защиты Хён А лучшего телохранителя, чем Исильди, было не найти.
— И это всё, на что я гожусь? Всё, что я могу?
— Да. Ты спрашиваешь очевидное.
Она расхохоталась, потом невольно стиснула зубы. Но в конце концов вздохнула.
— Делай что хочешь. Честно говоря, мне без разницы, лишь бы можно было буйствовать.
Позже, возвращаясь на Асгард, Дэйви изменил внешность с помощью иллюзорной магии и купил три-четыре коробки фирменных пончиков, которые так любили Красная Лента и Синяя Лента. Он прошёл мимо толпы в тихое место.
Он слышал, как люди идут мимо и разговаривают. Слышал гудки машин. Эта картина, по которой он так тосковал, — идти среди людей, которых он так сильно жаждал увидеть в старых, давно потускневших воспоминаниях, — была по-настоящему… непередаваемой и до боли ностальгической.
И тогда…
**ш-ш-ш…**
Дэйви остановился и повернул голову, почувствовав странную энергию, скользнувшую мимо.
— Хм?
Он решил, что ему просто показалось. Некоторое время Дэйви всматривался в толпу, а затем отвернулся. Он был уверен, что в тот миг почувствовал нечто странное, но короткое беспокойство исчезло полностью, будто его никогда и не было, оставив лишь недоумение.
Почти все враги уже были уничтожены. Вряд ли противник мог скрываться посреди улицы, и Дэйви решил, что просто стал слишком чувствительным.
В конце концов он лишь развернулся, ещё немного побродил по улицам, а затем прыгнул сквозь пространство обратно на Асгард. Там он приготовился пересечь измерения — только с Аэрией, Персерк и Кайном.
— Тиара, пока меня не будет, как обычно, присмотри за всем.
— Да-да!
Заключить шестерых наказанных людей на Тионисе было задачей не из лёгких. Все молча кивнули на его слова. Идя по тихому коридору, Дэйви встретил Хён А.
— Я слышала новости. Значит, ты уходишь? — осторожно спросила она.
— Да.
— Я знала, что однажды ты уйдёшь. Но всё так внезапно, — сказала она, отводя взгляд.
— Я скажу Ён Хи… и дяде тоже…
— Сейчас ведь не единственный момент. Ты случайно меня раскусила, но мне всё равно нужно морально подготовиться, прежде чем говорить Ён Хи.
— Пф-ф… Ладно. Когда вернёшься?
— Это не займёт много времени.
Она тихо кивнула.
— Мегалодрия.
Дэйви передал мысль Мегалодрии.
[Что такое?]
— Ты тоже остаёшься здесь. Мне будет спокойнее, если ты останешься, пока половина Нелтарида не исчезла окончательно.
Одна Исильди не могла дать ему полного спокойствия. К тому же то короткое чувство тревоги, которое он испытал раньше, всё ещё сидело в памяти.
Мегалодрия не стал оспаривать приказ.
После этого Дэйви поднялся на малый воздушный корабль, выпущенный с Асгарда, и активировал ключ измерений. Его тело вместе с малым кораблём начало распадаться на частицы, а затем исчезло без следа.
**вспышка!!**
Когда он пришёл в себя, перед глазами раскинулась знакомая картина. Территория Хайнс, как и прежде, кипела жизнью. Дэйви знал: одной хорошей инфраструктуры для такого недостаточно — всё зависело ещё и от того, кто поддерживает порядок. Хотя владыкой территории был он, по-настоящему всем управляла его служанка Эми. Стоило признать: у Эми был природный талант к управлению владениями.
— Какое прекрасное место. Я чувствую счастье в улыбках людей!
Аэрия в хорошем настроении подошла к нему и красиво улыбнулась. Персерк, уменьшившаяся в размерах, сидела у него на плече.
— Скоро эти люди станут твоей семьёй.
— Думаешь, у меня получится?
— Если что, просто расслабься.
Дэйви вовсе не собирался взваливать обязанности ни на Персерк, ни на Аэрию. Ему было достаточно, чтобы они были рядом, смеялись и разговаривали с ним.
Он повернулся к шестерым людям с Земли, которых эльфийские солдаты удерживали и уводили прочь.
— Благодетель, что с ними сделать?
— Сначала бросьте этих ублюдков в тюрьму. Завтра на рассвете я отправлю их в Хаоджи. Просто передайте Монмайдеру.
Хаоджи был печально известным концентрационным лагерем, куда после заговора и измены отправили второго принца Карлуса и третьего принца Бенедикта.
— Да. Поняли.
Несколько эльфов почтительно кивнули и ушли исполнять приказ. Отправив прочь вопящих пленников, Дэйви вошёл в замок лорда и ощутил странную тишину. Снаружи этого не чувствовалось, поэтому он задумался, что же произошло.
— Ваше Высочество.
Едва эта мысль мелькнула у него в голове, сзади подошёл пожилой мужчина.
— Королевский распорядитель Берниль. Давно не виделись. Я слишком надолго отлучился, да?
— Ваше Высочество.
Так он ответил на шутливое начало Дэйви.
— Что случилось?
— Прошу вас немедленно подготовиться к возвращению во дворец.
— До свадьбы Бариса, кажется, ещё есть время, разве нет? И до свадебной церемонии с Аэрией, которую я обещал империи Линдис, тоже должно оставаться время. Если только… с Уинли что-то случилось?
Младшая сестра Дэйви, Уинли, родила вне брака от его близкого друга и того ещё ублюдка Юлиса, мага из Башни магов. Но Дэйви думал, что особых проблем быть не должно…
Его очередная мысль резко оборвалась, когда королевский распорядитель Берниль вмешался.
— Ваше Высочество…
Дэйви замолчал и неловко улыбнулся. Затем посмотрел на него и тихо предупредил:
— Королевский распорядитель Берниль. Я не люблю шутки, которые переходят границу.
— Его Величество король Крианес О’Роуэн… ваш отец…
Пока Берниль говорил с должной вежливостью, Дэйви выпрямился и молча впился в него взглядом.
— Скончался день назад.
Услышав эту новость, Дэйви надолго оцепенел и лишился слов.
— Принцесса Таня, принцесса Уинли и принцесса Эонития уже получили сообщение от принца Бариса и отправились во дворец.
— Дэйви…?
Персерк и Аэрия удивлённо посмотрели на него. И хотя обе глядели на Дэйви с тревогой, он некоторое время молчал. А затем…
— И что теперь, ты хочешь, чтобы я поехал во дворец? Прости, но я занят. У меня ещё слишком много работы.
— Дэйви!!
— Принц Дэйви?!
— Сожалею, но смерть Его Величества была предсказуема. Он мог умереть в любой момент, и это не было бы странно: ему просто продлевали жизнь.
Да, жизнь ему продлили, но и у этого был предел. Дэйви говорил холодно, проходя мимо королевского распорядителя Берниля.
— Из вежливости я приеду во дворец в день кремации, но только тогда. Здесь у меня слишком много дел.
Берниль, который редко выходил из себя, крикнул сердито:
— Ваше Высочество!! Он ваш отец!
**треск!!**
Все замолкли. Дэйви ударил по прочной мраморной колонне, и та едва не раскололась надвое; теперь он смотрел на Берниля ледяным взглядом.
— Я сказал тебе заткнуться! Королевский распорядитель Берниль, предупреждаю ещё раз: не называй его моим отцом.
— Ваше Высочество…
— Понял? — холодно произнёс Дэйви. Сказав всё, что хотел, он оставил всех позади, выбросил из головы все прежние планы и направился в свою спальню.
1. Вот пример эксцентричной балаклавы для тех, кто не знаком с этим словом ☜ 2. Этот отец прямо сейчас (YT Video) ☜
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Orb's Blorb
Я уже был готов к тому, что этого отца будут звать Ли Ган, это было бы идеально! Если кратко: студент колледжа сбил двух девушек, одна погибла, а его записали, когда он кричал полиции: «МОЙ ОТЕЦ — ЛИ ГАН», пытаясь использовать влияние своего могущественного отца, чтобы уйти от ответственности. https://en.wikipedia.org/wiki/Li_Gang_incident


    Демоны Ринне (10)

    Королевство Роуэн погрузилось в молчание, когда до него дошла весть о смерти короля Крианеса. Он не был ни мудрым, ни особенно умным правителем, но и бесполезным его правление назвать было нельзя.
— …
Дэйви просматривал присланные ему документы и подписывал их так спокойно, будто это был самый обычный день.
— Раздел пахотных земель завершим на этом. Больше ничего менять не нужно.
— Ваше Высочество…
— Что ещё осталось сделать?
— Ваше Высочество.
— Хватит говорить ерунду, займёмся делом. Работы хватает, а тратить время на бесполезные переживания некогда. До сих пор я и так слишком многое взваливал на вас.
**стук.**
После его слов Персерк, парившая в воздухе и наслаждавшаяся чаем, с отчётливым стуком поставила чашку на подставку.
— Эми. Не могла бы ты ненадолго оставить нас одних? — мягко попросила она, и Эми тихо кивнула.
— Да, Ваше Высочество.
Но Персерк ничем не отличалась от Эми.
— Дэйви.
— Не будем об этом.
— Я не хочу потом видеть, как тебя гложет сожаление.
— Я не стану ни о чём жалеть, и ты сама знаешь, что сейчас у меня нет времени на лишние раздумья.
Мысли теснились в голове так, что Дэйви казалось: она вот-вот расколется. Лучший вариант сейчас — ненадолго отделить Танатоса, синхронизированного с Эклипс, затем уничтожить Эклипс и запереть самого Танатоса. Но если Танатос, изгнанный Персерк, не собирался отпускать Эклипс добровольно, её уничтожение заняло бы огромное время. И даже если бы Дэйви сумел отделить его, убить её было бы непросто: среди безумных древних драконов она обладала подавляющей, почти верховной силой. В конце концов Дэйви понимал: чтобы всё получилось, ему придётся принести в жертву очень многое.
Он задумался, сможет ли пойти на это, и, вспомнив, почему вообще оказался втянут в войну трёх богов, пришёл к выводу, что это невозможно. Если он станет владыкой Красной Пустоты и начнёт свободно обращаться с силой Табу, как Геракл, всё, чего он добивался, может пойти прахом.
И более того…
Похоже, что-то произошло в Зале героев: некоторые герои уже проявились, а затем исчезли.
— …
— Я знаю, у тебя сейчас слишком много всего на уме, но спешка только всё испортит.
— Я не стану терять время, сидя рядом с телом Его Величества по дороге обратно.
— Дэйви, — Персерк посмотрела на него строго и постучала по столу. — Ты должен поехать.
— Я уже сказал, что не поеду.
— Уверена, народ расстроится, если принц не явится на похороны короля.
— …
Дэйви понимал: Персерк пытается придумать достаточно вескую причину, чтобы заставить его поехать. Не говоря ни слова, он достал из ящика устройство.
Кайн сообщил, что меняет температуру, почву и климат в северной части территории Хайнс. Разумеется, работы шли в неосвоенной зоне: не было никакого смысла выгонять людей, спокойно живущих на своей земле, только ради проведения ритуала.
На мгновение Дэйви задумался, не была ли огромная система управления территорией Хайнс изначально создана для ритуала с использованием Абсолютного самоцвета. Впрочем, стоило подумать чуть глубже, и сомнения исчезли: теперь он был уверен. Он отложил излучающий ману контроллер и тихо посмотрел на Персерк.
— Дэйви. Не делай того, о чём потом пожалеешь. Просто поезжай.
— Я и так знал, что Его Величеству осталось недолго. Но не думал, что он уйдёт настолько внезапно.
— Тем более…
— Но жалеть мне не о чем.
Для Дэйви Его Величество был лишь человеком, которому он хранил верность. Связь отца и сына между ними оборвалась давно, и по какой бы причине это ни произошло, для Дэйви это уже не имело значения.
— Пока меня не было, королевский распорядитель Берниль и Эми взяли на себя всю тяжёлую работу. Теперь мне нужно дать им немного отдохнуть.
В ближайшее время он решил сосредоточиться на том, чтобы окончательно вытеснить Бездну и управлять территорией Хайнс. Этого, как он считал, было достаточно.
— И всё же мне кажется, ты пожалеешь.
— Нет, не пожалею.
— Нет, обязательно пожалеешь, — спокойно сказала она, медленно подходя ближе. Затем с горькой улыбкой протянула мягкую белую руку и коснулась его щеки. — Так что прямо сейчас отправляйся во дворец.
— …
— Дэйви. Я прошу тебя.
Дэйви не понимал, почему Персерк так настаивает. Король Крианес О’Роуэн действительно хорошо к ней относился — почти как к родной дочери, несмотря на отсутствие у неё реальной власти и официального положения. Но одного этого, казалось, было недостаточно, чтобы она так упрямо подталкивала его.
Все на территории — Эми, королевский распорядитель Берниль и даже Аэрия — хотели, чтобы он отправился во дворец.
Когда Дэйви не ответил, Персерк подошла к его парадному мундиру и протянула его ему.
— Пожалуйста. Сделай это ради меня.
С печальными глазами она прижалась губами к его губам. Для той, кто раньше смущалась любого проявления нежности, Персерк вела себя довольно смело. И эта смелость, к слову, проявлялась не только здесь, но и в других местах — например, в спальне…
— Дэйви…
Когда он отступил, она подняла на него широко раскрытые глаза.
— Такое чувство, будто ты уже давно нарочно думаешь о чём-то другом.
— Что за ерунда? Почему делаешь вид, будто всё понимаешь, когда у тебя больше нет власти Бездны?
— Думаешь, есть что-то в тебе, чего я не пойму? Ты боишься идти во дворец сейчас. Боишься, что не сможешь сохранить самообладание, когда увидишь тело Его Величества.
Дэйви некоторое время молчал, не находя ответа на её слова, а затем всё же взял пальто из её рук.
Такие провокации его не задевали. Он знал, что у него нет причин дрогнуть. Дэйви давно лишился сыновней привязанности к отцу, который пренебрегал им всю жизнь. Да, смерть отца была внезапной и тревожной, но по-настоящему скорбеть из-за неё Дэйви не должен был.
И сейчас он собирался это доказать.
**пик… пик!!**
Дэйви изменил режим управления территорией, чтобы условия могли настраиваться даже без него. Так он сможет начать ритуал Абсолютного самоцвета сразу после возвращения из дворца.
После этого он отправился вместе с Аэрией. Поскольку они были помолвлены, она была обязана присутствовать на похоронах. Уже стояла поздняя ночь, но Аэрия, похоже, подготовилась заранее, словно знала, что так и случится; увидев его, она печально улыбнулась и подошла ближе.
— Принц Дэйви, вы приняли правильное решение.
— Прости, что поднял тебя среди ночи. Ненадолго съездим во дворец.
Она мягко улыбнулась и кивнула.
— Конечно. Я бы не хотела, чтобы вы потом о чём-то сожалели.
Сказав Эми, что отправляется во дворец, Дэйви тут же прыгнул сквозь пространство.
Замок королевства Роуэн был необычайно тих. Впрочем, это было естественно: король Крианес скончался накануне. Рыцари и солдаты, охранявшие дворец, несли службу в чёрных одеждах. Помимо дежурных, во дворце даже в столь поздний час оставалось немало дворян.
После уничтожения аристократической фракции и усиления королевской власти многие поддерживали короля по политическим причинам. И всё же их соболезнования были искренними.
— Дэйви.
Первым его встретил Барис с покрасневшими глазами. Следом за ним Дэйви увидел Уинли и Таню, заливавшихся слезами. Последней стояла маленькая Эонития О’Роуэн. Все они были лишь сводными братьями и сёстрами, и раньше отношения между ними нельзя было назвать тёплыми, но теперь они стали совсем другими — возможно, после всех кровавых событий.
— Иди за мной.
В конце концов Барис пошёл впереди, ведя его к телу Его Величества. Он привёл Дэйви не в королевский дворец, а в отдельный дворец с садом в дальней части резиденции.
В отличие от роскошного главного дворца, этот был очень простым и даже казался пустым. Стоило им подойти ко входу, как Эонития, Таня и Уинли снова расплакались; слёзы непрерывно текли по их лицам.
— Всхлип… Ваше Величество…
Уинли, похоже, едва сдерживалась, чтобы не разрыдаться в голос.
— Откройте двери.
По приказу Бариса рыцари почтительно отдали честь и распахнули створки. Изнутри донёсся чистый аромат белых цветов.
— Дэйви, войди, пожалуйста. Вы двое тоже, — тихо сказал Барис, слегка склонив голову перед Аэрией и Персерк.
Они молча кивнули и последовали за Дэйви внутрь. В центре тронного зала отдельного дворца он увидел богато украшенную цветочную композицию, на которой стоял гроб. Крышка всё ещё оставалась открытой, и внутри лежал холодный, исхудавший мужчина.
— Всхлип…
Персерк прикрыла рот ладонью, пытаясь сдержать рыдания, но слёзы всё равно катились по её лицу. Аэрия осторожно подошла и попыталась её успокоить.
— …
Дэйви молча подошёл к гробу и увидел лежащего перед ним отца с закрытыми глазами. Нет. Он смотрел на короля этой страны — Крианеса О’Роуэна.
— Первый принц Дэйви О’Роуэн приносит свои соболезнования Солнцу Королевства.
Он опустился на одно колено и почтительно склонил голову. Он не дрогнул. Смерть этого человека не должна была на него повлиять.
— …
Дэйви молча смотрел на тело. Печали он не чувствовал. Но по какой-то причине грудь словно заполнило тяжёлое, глухое чувство. Оно было неуловимым — даже не скорбью. И всё же он не понимал, почему сжал кулаки.
Почти бессознательно протянув руку, Дэйви коснулся холодной, твёрдой, покрытой шрамами тыльной стороны ладони Его Величества и ощутил, какие следы оставило время.
Он решил, что король умер либо естественной смертью, либо от переутомления.
Хотя Крианес не был стар, его жизнь сильно сократили тяжёлые душевные муки и постоянный стресс. Кроме того, тело было изношено чрезмерной работой, а болезнь день за днём подтачивала его изнутри. Всё это ясно показывало Дэйви: времени у него оставалось совсем немного.
Он знал, что продлённая жизнь короля долго не протянет. Внешне Дэйви поддерживал его жизнь, чтобы тот успел раскаяться в своих ошибках, пока Барис не станет королём. Но теперь он вдруг задумался, действительно ли это было настоящей причиной.
Внутри Дэйви всё сильнее запутывалось.
[Разве ты просто не хотел, чтобы он умер?]
Казалось, кто-то шепнул ему прямо в сознание. Это не было слуховой галлюцинацией — скорее риторическим вопросом, будто с ним разговаривала другая часть его самого. Он вновь и вновь задавал себе вопросы и отвечал на них в голове, словно человек с раздвоением личности[1].
[Если ты с самого начала хотел именно этого, мог сделать всё раньше. Пусть он и не был твоим врагом в полном смысле, ты всё равно злился на него. У тебя не было ни причины, ни оправдания удерживать его от смерти.]
— …
[Или ты хотел, чтобы он жил?]
«Не хотел, чтобы он умер…?» — подумал он.
Неужели Дэйви надеялся, что тот не умрёт?
[Если ты не идиот, то знаешь, кто каждый день приносил тебе еду и лекарства, когда ты только очнулся от комы. Знаешь, кто защищал тебя, даже пока ты лежал без сознания.]
— …
[В конце концов, ты не столько ненавидел его, сколько жаловался, потому что не знал, что с собой делать. Ты хотел, чтобы он обращался с тобой как с сыном. Хотел, чтобы весь остаток жизни он сожалел о том, через какие страдания заставил тебя пройти.]
Услышав это, Дэйви понял, насколько хитро и мелочно поступал. Он не мог отрицать. Возможно, он действительно хотел, чтобы король Крианес О’Роуэн провёл оставшееся ему время, глядя на него и сожалея о прошлом, — тогда как сам Дэйви так и не собирался его прощать.
И в конце концов, увидев перед собой тело отца, Дэйви оказался сокрушён.
[Влады…]
Откуда-то прозвучал другой голос. На этот раз с ним говорил не он сам, а кто-то совершенно отдельный.
[Владыка. Абсолют Пустоты. Прошу, откройте глаза.]
Услышав эти слова, Дэйви, до того стоявший с закрытыми глазами, медленно поднял взгляд. Увидев тело павшего отца, он стал собирать силу Табу. Но что-то в его теле сопротивлялось этому применению силы.
[Прошу, не позволяйте вторжению Разрушения обмануть вас. В отличие от созданных богов, именно вам суждено стать абсолютным законом первозданного начала.]
Сила Табу внутри него взбесилась и вытолкнула все чужеродные силы, которые незаметно вторгались в его тело.
**кр-р-рак! кр-р-рак!!**
Пространство вокруг него искривилось и исказилось. Дэйви не мог понять, когда именно эти силы успели появиться. Если бы не сила Табу, он, возможно, вообще не заметил бы их. Когда он окончательно пришёл в себя, перед ним была огромная голова древнего дракона с до боли знакомой красной чешуёй.
Это была гигантская голова Арбита.
— Арбит?
[Какое облегчение, мой владыка. И простите. С волной вашей души возникла серьёзная проблема, поэтому я срочно призвал вас сюда.]
— Объясни так, чтобы было понятно.
Старый древний дракон чуть приподнял огромное тело и шумно выдохнул.
[Владыка. Как вы думаете, куда придёт падший бог?]
— Что ты имеешь в виду?
[Я спрашиваю о силе, которую бог получает, отказавшись от бессмертия и абсолютной власти.]
Арбит говорил о том мгновении, когда бог отказывается от всей божественной силы, и о состоянии, которого достигает существо, уже не имеющее права называться богом.
[Одна сторона Нелтарида, Разрушение, добровольно отказалась от всей божественности. Похоже, она поняла: если всё продолжится так, её поглотит другая сторона.]
— …
[И последствия этого уже проявляются на Земле.]
— Бог… перестал быть богом? А что с другой половиной?
[Сила и так уже склонилась в одну сторону. Разрушение, должно быть, решилось на подобное, потому что поняло: отступать больше некуда. Раз его уничтожение казалось предрешённым…]
— Значит, оно совершает самоубийство?
[Предсказать, что произойдёт, невозможно. Прецедентов, когда бог отказывался от собственной божественности, не существует. Но запомните: теперь, отказавшись от неё, эта сторона сможет проявить подавляющую силу.]
— Зато теперь у меня появился шанс её убить.
Карма божественной смерти находилась на уровне, до которого сила Табу не могла дотянуться. Для существа, называемого богом, убить другого бога было невозможно. Максимум — разорвать его на части, разделить и запечатать.
Но если он больше не бог, убийство становится возможным. Каким бы сильным ни был противник, бессмертие и смертность отличались в самой своей основе. Разрушительная сторона Нелтарида решила, что результат будет один и тот же — поглощение или уничтожение, — и потому поставила всё на попытку убить Дэйви.
«Погоди-ка…» — подумал Дэйви.
Затем его глаза широко раскрылись.
— Арбит. Есть способ насильно понизить уровень божественности?
[Уровень? Если не считать вмешательства за пределами условий, добровольного падения или нарушения правил начала… Подождите, владыка, неужели вы…]
— Кажется, я только что нашёл способ покончить с Танатосом, не запечатывая Бездну полностью.
Гибель Эклипс была неизбежна: срок её жизни уже истёк, и она страдала, оказавшись запертой в Бездне. Осознав это, Дэйви понял, что ему остаётся выбрать способ, который уничтожит её и Танатоса одновременно. А значит, теперь он знал: не следует использовать Абсолютный самоцвет в ритуале закрытия Бездны.
[Владыка. Это будет…]
— Способ есть или нет?
На вопрос Дэйви Арбит тяжело вздохнул.
[Даже под конец вы не слушаете моих просьб…]
Он пробормотал это так, будто жаловался, пошевелил огромным телом и снова выдохнул, почти как человек, подавивший вздох.
[Если говорить прямо, такого способа нет.]
Дэйви ожидал такого ответа, но всё равно ощутил горечь. Однако затем Арбит продолжил:
[Впрочем, у него, конечно, может быть метод.]
— У него?
[У Геракла. Первого владыки и изначального владельца силы, которой вы обладаете.]
Геракл…
[Но сейчас не время. Судя по тому, что я чувствую, разрушительная сторона Нелтарида уже пожрала мечты и будущее большинства людей Земли и становится всё сильнее… Если не покарать её, пока не стало слишком поздно…]
Всё может стать необратимым.
Дэйви кивнул в ответ на его слова.
1. Народ, пусть в протоколе будет отмечено: множественная/расщеплённая личность, она же диссоциативное расстройство идентичности, работает не так — никаких свободных диалогов между альтерами, и автор тут немного промахнулся со сравнением, лол. Не переживайте, если вы разговариваете с собой в мыслях или даже ведёте целые беседы: некоторые исследования даже предполагают, что наш внутренний диалог — полезная вещь, что-то вроде родительского голоса, который помогает нам решать проблемы. ☜
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
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    — Ну и тупые же ублюдки. Если бы они сидели тихо, я бы ничего не смог с ними сделать.
Конечно, даже если бы их оставили в покое, гибель всё равно была неизбежна. Используя свои гигантские щупальца, похожие на осьминожьи, как передающие башни, чтобы удерживать здесь Злобных духов и усиливать их, они, по сути, сами отказывались от напряжённого противостояния сил.
Истинные намерения разрушительной стороны было невозможно узнать. И всё же факт оставался фактом: они пошли на крайний риск, почти равный самоуничтожению.
[Не смейте смотреть на это так просто. Пусть они отказались от своего уровня, это ещё не значит, что их достоинство исчезает само собой.]
— Да, ты прав.
[Прежде всего нужно освободить людей Земли, которых захватила сторона Нелтарида. Сейчас… лишь совсем немногие сумели пережить эти галлюцинации. То же самое относится и к тем, кто был на воздушном корабле вместе с вами.]
Персерк, Аэрия, Ринне, даже гномы и эльфы — все оказались заперты в галлюцинациях, и Дэйви нужно было их спасти.
— Силой Табу я смогу вытащить лишь ограниченное число людей.
[Владыка.]
Арбит снова окликнул Дэйви.
[Прошу, не забывайте.]
Арбит был одним из тех, кто не мог позволить себе потерять Дэйви. После исчезновения Геракла он тридцать тысяч лет провёл в мучениях, запертый в Красной Пустоте. Это место должно было стать почвой, где прорастут семена нового мира, но новый мир не рождался так легко.
Тело Арбита медленно превратилось в свет. Вскоре он вновь принял облик старика и заговорил медленно, осторожно. Выслушав его, Дэйви ответил лишь коротко:
— Хорошо. Я запомню.
И это было всё.
[Помните: вы ни в коем случае не должны исчезнуть, мой владыка.]
— Я тоже не собираюсь умирать. Я просто пытаюсь выжить. Жизнью разбрасываться не хочу.
[Хм. Для того, кто так говорит, сражаетесь вы на редкость бесстрашно.]
Словно вспомнив о чём-то прямо во время разговора, Арбит протянул Дэйви некий предмет.
[Возьмите.]
— Что это?
[Помните тот посох, который у вас был?]
— Да.
[Это то же самое.]
Арбит спокойно вложил самоцвет ему в руку. Проблема была в другом…
— Арбит, только не говори, что ты вырвал собственное сердце.
[Пусть я никогда не был великим древним драконом, но прожил тридцать тысяч лет. Это сильно вам поможет.]
Дэйви опустил взгляд на чистый красный самоцвет и ощутил незнакомое сердцебиение.
Арбит отдавал ему собственное сердце. Глядя, как тот протягивает сам источник своей силы, Дэйви тихо закрыл глаза. Даже лишившись сердца, Арбит всё равно не мог умереть, и Дэйви невольно подумал, что это тоже своего рода проклятие. А затем понял: он обязан оправдать то, что Арбит сейчас ему доверяет.
Оставив позади Арбита, почтительно склонившего голову, Дэйви легко взмахнул рукой, окутывая её силой Табу.
В этом пространстве сила Табу проявлялась иначе, чем обычно, не сводясь к простому разложению. По крайней мере здесь она развивалась во что-то большее, чем обычная независимость.
Изначально основным свойством силы Табу была полная независимость, но его сила и сила Геракла всё же отличались.
Он двинулся вслед за силой Табу, которая, подчиняясь его воле, раскрывала разлом. Возможно, это происходило потому, что он уже бывал здесь несколько раз.
Оставив Арбита, Дэйви вспомнил миг, когда попал в галлюцинацию разрушительной стороны.
— Так вот что за странное ощущение я тогда почувствовал.
Остальные не знали, но Дэйви по крайней мере заметил это. Он мгновенно ощутил холодок и поднял голову. В ночном небе ярко сияла зловещая окрашенная луна. По её краю, словно при солнечном затмении, горело кольцо мрачных оттенков. Казалось, сама луна смотрит на мир сверху вниз. Красная, светящаяся странным, чуждым цветом, она заливала землю жутковатым светом.
Глядя на эту зловещую, пугающую луну, Дэйви не поддался ни страху, ни ужасу, а вместо этого сделал то, что пришло ему в голову.
— Такое редко увидишь. Надо как следует запомнить.
Разрушительная сторона Нелтарида обрела физическое тело и сошла в мир. Из-за этого бесчисленное множество людей и других живых существ погрузились в галлюцинации и замерли на месте, будто обратились в камень.
Дэйви понимал: если движущиеся люди внезапно застынут, неизбежно произойдёт огромное количество аварий. Он знал и другое: если за атомными электростанциями не следить, они могут взорваться за очень короткое время. Проверить каждую по отдельности было некогда, а за пределами Красной Пустоты создавать волны силой Табу или спасать людей божественной силой было не слишком эффективно.
Значит, оставался только один выход: покончить с этой ситуацией как можно быстрее, пока не случилась настоящая катастрофа. К тому же, в зависимости от того, что произойдёт с Нелтаридом, он, возможно, сумеет найти решение и для Танатоса.
**гум…**
Первым делом Дэйви настроил координаты не на тело Нелтарида, прятавшегося где-то на этой земле, а на Асгард.
[Варп.]
Он выпустил ману по всему телу и активировал магию. Мана, циркулировавшая по кровавому кругу, создала простой круг в сердце, и два круга закрутились одновременно, доводя эффективность до предела.
**вспышка!!**
В следующее мгновение окружавшие его городские улицы, заполненные людьми, исчезли, сменившись тихим, продуваемым ветром небом.
Стоило Дэйви ступить на палубу огромного корабля, как он выпустил Грех Бога — силу Табу, текущую по всему его телу. Это была сила, способная вмешиваться в существо, которое некогда было богом, но затем снова отказалось от божественности и стало смертным.
Не было причин, по которым сила Табу или поглощённая его телом божественная сила изначального бога должна была отступить или оказаться бесполезной.
Формально это была божественная сила богини Фрейи, а значит, он вмешивался именно ею. Но теперь эта сила полностью покинула Фрейю и пропитала Дэйви. В каком-то смысле в этот миг уже не Фрейя, а сам Дэйви проявлял эту запредельную мощь.
«Хорошо. Можешь беситься сколько угодно».
Стоило Дэйви дать разрешение, как демоническая мана, пропитанная божественной силой и до того пульсировавшая нетерпеливой энергией, будто готовая в любой миг вырваться наружу, взбесилась, словно бешеный пёс.
**пш-ш-ш…!!!**
В тот же миг вокруг его тела волнами начал расползаться чёрный туман.
— Все. Просыпайтесь.
Дэйви собирался закончить эту проклятую войну как можно скорее.
***
В теле Дэйви всё ещё оставалось немало божественной силы — остатки, оставленные богиней Фрейей, которая сошла в него, пытаясь поглотить. Она не была бесконечной, но в случае необходимости он мог использовать её так, как считал нужным.
В одно мгновение низкокруговая магия «Тёмный туман», чёрная дымка, наполненная божественной силой, полностью окутала воздушный корабль. Каким бы могущественным ни был Нелтарид, Дэйви понимал: он не мог захватить каждого до единого. Значит, этого должно было хватить.
После того как чёрный туман в одно мгновение прокатился по всему кораблю и исчез, в прежде тихом Асгарде послышались растерянные движения. Убедившись, что всё сработало, Дэйви уже не мог позволить себе медлить.
Как только находившиеся на борту ощутили присутствие Дэйви, он увидел, как на палубу поднимается Ринне. Похоже, она пришла в себя гораздо быстрее остальных.
— Господин Дэйви. Ринне испытала странное ощущение. Ринне оценивает его низко и запрашивает объяснение.
— Похоже, разрушительная сторона Нелтарида отказалась от своего уровня и пошла на последний отчаянный шаг. Мы уже немного опоздали, поэтому нужно быстро усыпить её, пока не началась крупномасштабная катастрофа.
Ринне, похоже, не придала особого значения ответу Дэйви. Он задумался, успела ли она восстановиться. Хотя она ещё не полностью превратилась в Сефирот, она призвала Копьё, способное расплавить равновесие мира, — оружие больше чем вдвое длиннее её собственного тела.
— Ринне переходит в режим поддержки господина Дэйви.
— Оставайся здесь.
— Ринне фиксирует нестабильные колебания температуры эмоционального контура. Ринне определяет это как тревогу.
Дэйви вздохнул, глядя, как она смотрит на него снизу вверх и не собирается отступать. Персерк лишилась всей своей власти над Бездной, так что рассчитывать на неё как на боевую силу он не мог. То же самое касалось Аэрии, которая управлялась лишь с духом среднего ранга. Кроме них, на Асгарде, можно сказать, почти не было никого, кто действительно подходил бы для боя.
Дэйви снова коротко вздохнул и схватил за голову Ринне, которая кружила вокруг него, паря в воздухе.
— Сразу предупреждаю. Не дай себя уничтожить. Это приказ.
Раньше она без колебаний рисковала жизнью ради выполнения приказа. Большая часть её физического тела была биологическим големом, поэтому даже смертельные раны её не убили бы. Однако если бы сломалась центральная система, управлявшая её эго, для неё всё было бы кончено.
— Приказ… принят.
Она подняла на Дэйви бесстрастное лицо. Но, встретившись с ней взглядом, он почувствовал: ей явно не нравится то, чему она обязана подчиниться.
— Господин Дэйви, Ринне запрашивает сведения: возможно ли определить местоположение цели?
На её вопрос Дэйви без колебаний повернул голову в определённую сторону. Смотрел он не в небо, а далеко вниз, на землю.
Он знал: Нелтарид точно находится в Корее. И чувствовал жуткую силу, будто та откровенно звала его к себе.
— Мегалодрия, защищай это место, пока я не скажу иначе.
Оставлять Асгард без защиты было тревожно. Разместив Шандру Минею на земле, а Мегалодрию — в небе, Дэйви посмотрел туда, откуда неподалёку ощущалась огромная, вызывающая сила, и без колебаний вылетел с Асгарда.
**рябь!!!**
Ужасающий рёв встречного ветра ударил по ушам. В отличие от Ринне, которая спускалась, трепеща маленькими крылышками за спиной, Дэйви отдал себя силе тяжести и камнем рухнул вниз. Через некоторое время, когда он пробил облака, словно артиллерийский снаряд, Ринне догнала его и схватила.
— Ринне, туда.
— Приказ принят.
Ринне стремительно полетела в указанном направлении. Вскоре, удерживая его сзади и контролируя скорость падения, она поставила свою маленькую забинтованную ступню ему на спину.
— Господин Дэйви, Ринне запрашивает разрешение устранить препятствия здесь.
— Сразу предупреждаю: я не позволю уничтожить твоё тело и эго.
В этот момент снизу начали взмывать воздушные потоки того же цвета, что и жуткое кольцо вокруг красной луны. Ринне прицелилась в нужном направлении и, резко оттолкнувшись ногой от спины Дэйви, отправила его вниз, как пушечное ядро, выдерживая давление падающей энергии, которую никак нельзя было недооценивать.
Запустив Дэйви к земле так, будто пнула его, Ринне вновь стала набирать высоту, закручивая тело в череде воздушных манёвров.
В её руке возникло копьё, наполненное золотым светом. Одновременно маленькие милые крылышки за её спиной превратились в огромные, раскрывшись в три пары. Круг над её головой мгновенно изменился, став геометрическим узором; каждая его часть вращалась странно, словно механизм часов. Она высвободила колоссальный поток энергии: по мере того как Бог Машин постепенно приспосабливался к сефиротизации, предел её силы продолжал расширяться.
— **Ка-а-а-а!!!**
По сравнению с изначальными белыми крыльями это было ничтожно, но всё равно достаточно, чтобы справиться со стаей гигантских птиц, изменённых захватом.
Она была единственной в своём роде расой. Армией из одного существа.
Как только белокрылая Сефирот Ринне вступила в бой, Дэйви, ощущая силу Нелтарида, рухнул на землю в порту Инчхона, словно бомба.
**бах!!**
От мощного взрыва множество контейнеров, штабелями стоявших в порту, содрогнулись, а несколько не выдержали удара и повалились. Дэйви медленно поднялся с раскрошенного пола, отряхнул пыль и поднял голову.
Перед ним стояли люди с бесстрастными лицами, одетые во что-то вязкое, похожее на чёрную слизь. Они были людьми, но из-за порчи Нелтарида ничем не отличались от заложников.
Дэйви не хотел их убивать. Поскольку настоящей угрозой они не были, он без колебаний поднял предмет, выпавший из одного из разбитых контейнеров.
«Сойдёт», — подумал он.
— Убирайтесь с дороги, пока я прошу по-хорошему. Если продолжите мешать, будет больно, — сказал он, держа в руке ярко блестевшую серебряную ложку.
— Вы ведь не знаете убийцу с ложкой, да?[1] Даже под захватом всё равно будет очень больно.
Вскоре десятки, а затем и сотни собравшихся вокруг людей начали доставать мечи буквально из ниоткуда. Некоторые даже навели на него огнестрельное оружие, которое в Корее обычно было недоступно.
**дззт…**
Он даже заметил, как люди, в которых, казалось, не было ни капли маны, внезапно высвобождают ауру. Дэйви понимал: увидь это рыцари-эксперты с Тиониса, они бы потрясённо застыли и, возмущаясь, сетовали на тщетность собственных усилий перед такой нелепой скоростью развития.
Десятки людей выпустили ауру — символ эксперта, — а ещё десятки направили на Дэйви огнестрельное оружие, вливая в стволы огромное количество маны.
— Ладно, как хотите. Я и не ждал, что вы послушаетесь.
Противников уровня эксперта, накопивших ману в огнестрельном оружии, было около сотни.
**дззт…**
И тогда они начали бой. То ли разрушительная сторона Нелтарида пыталась проверить способности Дэйви, то ли просто хотела выиграть для себя время, но люди давили на него умело и одновременно с этим задерживали.
Мечи, окутанные аурой, устремились ему в солнечное сплетение.
**бах!!**
Через мгновение вокруг разнёсся звон столкнувшегося металла.
***
Всё пространство окутала тёмно-красная дымка.
Чернокожий человек, стоявший в одиночестве посреди полностью разбитого круглого стола, холодными сверкающими глазами смотрел вперёд. На земле лежали сотни людей. А в центре всего этого, небрежно держа в руке окровавленную ложку, стоял мальчик — или, скорее, юноша.
Юноша с мальчишескими чертами долго молчал, а затем медленно поднял голову. Встретившись с ним взглядом, Разрушение тут же мрачно усмехнулось.
Словно ощутив враждебность в глазах противника, юноша прижал большой палец к шейке окровавленной ложки и согнул её. Потом без колебаний отбросил ложку в сторону и большим пальцем провёл по горлу, словно перерезая его.
Он спокойно двигался среди существ уровня эксперта и выше, среди людей с огнестрельным оружием, даже не сбив дыхание. Ему понадобилась всего около минуты, чтобы разорвать связь между Разрушением и сотней с лишним подчинённых.
Даже демонстрируя поистине подавляющую разницу в силе, он, похоже, не терял бдительности.
В конце концов он, будто обнаружив что-то, мрачно улыбнулся и двинулся вперёд, легко перешагивая через тех, кто теперь неподвижно лежал на полу.
Разрушение, некогда поглотившее человека, безмолвно создало меч из угольно-чёрной молнии, медленно поднялось и двинулось с места. В тот же миг вокруг него начали проявляться чёрные силуэты.
Прошло совсем немного времени, прежде чем Разрушение, до того молча ожидавшее, медленно повернуло голову и увидело, как наверх поднимается неспешный грузовой лифт.
**тудум!!**
Вскоре из лифта кто-то вышел, легко отбросив в сторону огромного человека.
— Кто заказывал доставку ложки? — шутливо спросил юноша.
Перед Разрушением, которое теперь было полубогом, но когда-то являлось богом, он не проявил ни малейшего намерения отступать.
— Если что-то заказывал, так и скажи, — холодно произнёс Дэйви и метнул ложку в Разрушение.
**тудум!!**
Пространство вокруг исказилось, и по нему вертикально разошлись круглые волны.
**треск!!**
Затем от ложки начала подниматься чёрная энергия. В одно мгновение она прошла сквозь искажённое круглое пространство и пронеслась прямо мимо лица Нелтарида, стоявшего в молчании. Физические глаза разрушительного Нелтарида в ответ жутко засветились. Искажение пространства, которое сдерживало удар, мгновенно исчезло, уступив чёрной энергии.
Разрушение, теперь принявшее облик уродливого чёрного чудовища, мрачно сверкнуло глазами, словно ему не понравилось, что атака задела щёку.
«Так вот какие глаза у нечестивого существа», — подумало Разрушение.
— Нам обоим не о чем жалеть, так что пора заканчивать, — спокойно сказал Дэйви, делая шаг вперёд.
В тот же миг Разрушение протянуло к нему руку.
**тудум!!**
**лязг! тудум!!**
По округе мощно разнеслись звуки, которые никак не должны были исходить от ложки. Ложка, летевшая как метательный меч, разрезала воздух, оставляя за собой искажения, и расплавила разорванный барьер Нелтарида. На миг в нём открылась трещина.
В следующее мгновение чёрный меч столкнулся с мгновенно выхваченной Супер Лентой.
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    Мечи сталкивались на скоростях, неуловимых для глаза, и каждый удар с убийственной точностью шёл в солнечное сплетение противника.
Бог — бессмертное, нетленное существо, недосягаемое для простых смертных созданий. Так было и с первородной богиней Фрейей, и с созданным ею Танатосом, и с родственным им Нелтаридом. Но полубог, стоявший сейчас перед Дэйви, отличался от них: он больше не был богом.
С самого начала времён не существовало случая, когда бог добровольно отказывался от собственной божественности. Никто даже не считал подобное поводом для опасений. Но раз уж это произошло, последствия неизбежно должны были оказаться огромными.
**лязг!! лязг!!**
В следующее мгновение, когда их мечи несколько раз сошлись, вокруг вспыхнули искры чёрного пламени. Дэйви сумел отсечь Разрушению руку, но оно лишь стёрло кровь и почти сразу восстановило конечность, будто ничего не случилось.
Дэйви понимал: его атаки всё же действуют. Он был уверен, что понемногу истощает жизненную силу Разрушения. Однако даже под воздействием божественной силы и Силы Табу его жизненная сила продолжала восстанавливаться каждое мгновение.
Это был уже второй случай, когда даже Сила Табу, существовавшая независимо от власти богов, не срабатывала полностью. Раз Дэйви не управлял этой силой так же совершенно, как некогда Геракл, было естественно, что в его руках её эффективность оставалась ограниченной.
[Богу, отказавшемуся от уровня божественности, требуется тело. Скорее всего, он прицепится к одному из земных людей, питающих к вам сильную ненависть. Эта ненависть со временем будет расти и искажаться, а Разрушение станет усиливаться, поглощая фантазии, мечты и бесчисленные другие эмоции людей Земли. Впрочем, я полагаю, что период созревания займёт довольно долгое время.]
Так говорил Арбит, но Дэйви всё равно не понимал, откуда тому вообще известно подобное. Сейчас Разрушение напоминало эльфа из фэнтезийных сказок — только с серой кожей. Оно снова двинулось, сжимая меч, окутанный чёрной энергией.
Говорить друг с другом они не видели смысла. Оба знали: один должен убить другого. Любые слова стали бы лишь лишней утечкой информации.
[Бог способен на абсолютное вмешательство лишь при особых условиях. Существа, не являющиеся богами, лишены права «вмешиваться независимо от обстоятельств и условий». Зато, став смертными, они могут действовать в дозволенных им пределах. Так же, как и вы, мой владыка.]
Поначалу Дэйви думал, что Разрушение просто сражается ради выживания. Ему казалось, что оно предпочло ухватиться за жалкий шанс и броситься на него, лишь бы не быть поглощённым Гармонией и окончательно не потерять контроль.
Но теперь всё выглядело куда глубже.
И всё же Дэйви не мог понять, почему Разрушение отказалось от борьбы за власть с Гармонией и выбрало сражение с ним.
[Что до причины… Прошу, запомните это, мой владыка. Бог — это существо, которое защищает область, за которую отвечает.]
Существо перед Дэйви, когда-то известное как Бог Разрушения, отвечало за разрушение. И прямо перед тем, как исчезнуть окончательно, оно поставило на кон всё, чтобы исполнить смысл собственного существования.
**лязг!!**
— Я правда не понимаю вашу боговскую породу, — пробормотал Дэйви.
И тогда Разрушение впервые заговорило.
[Похоже, став смертным, ты разучился видеть ход вещей.]
— …
[Ты видишь лишь то, что доступно ничтожным существам. Понимаешь, смертный?]
— Понимаю я или нет, итог не изменится, — ответил Дэйви.
Либо исчезнет Разрушение, либо умрёт Дэйви. Раз он столкнулся с врагом, с которым невозможно договориться, у него оставался только один выбор: уничтожить его, чтобы выжить. Даже если этот враг был половинчатым существом, некогда бывшим богом.
[Иди. Во мне кипят ненависть и желание уничтожить и тебя, и мою вторую половину. Это мой гнев. И я обращу его так, как подобает моему имени.]
**лязг!!**
Они одновременно вонзили мечи друг в друга, оба целясь в солнечное сплетение. Пока бой продолжался — с отражёнными ударами, ответными выпадами и мгновенными контратаками, — в руке Разрушения внезапно мелькнуло нечто чёрное. Оно без колебаний схватило это, спрятало, а затем высвободило.
**тудум!!**
Дэйви не мог точно определить, какой именно силой пользуется Разрушение. Даже понять, была ли это божественная сила или мана, оказалось непросто.
[Помните, мой владыка. Да, сейчас вы сильны. Но одной силы недостаточно, чтобы гарантировать их смерть.]
Падший бог был подобен стихийному бедствию: неумолимому и неудержимому, пока оно наконец не достигнет своего конца. Это могло казаться несправедливым — даже абсурдным, — но для простого существа, получившего шанс убить того, кто прежде был неуязвим, подобное положение стало огромным преимуществом, само упавшим Дэйви в руки. Более того, существовал ещё один важный факт.
— Хмф!
Супер Лента столкнулась с мечом Разрушения и отскочила. Сила удара была такой, что Дэйви показалось, будто кожа на ладони вот-вот лопнет. Но вместо того чтобы отступить, он шагнул вперёд — прямо к Разрушению, которое пыталось убить его и продолжить свои разрушения. В следующее мгновение Дэйви протянул к ныне смертному Разрушению, добровольно отбросившему свои преимущества и принявшему слабость, кровоточащую правую руку.
[Боевые искусства дьявола Ильгра] [Солнечное сплетение]
**дззт…**
Воздух вокруг них на миг исказился. Разрушение заметило, что делает Дэйви, и попыталось ударить его коленом, но было уже поздно.
[Сокрушение]
**бах!**
Дэйви ударил его в солнечное сплетение кулаком, до предела набитым огромным количеством сжатой маны. Ударная волна, перейдя из неосязаемой в осязаемую, вырвалась из спины Разрушения так, будто могла расколоть само небо.
— ГА-А-А!
Одним ударом тело Разрушения подбросило в воздух.
«Это должно на него подействовать. Пусть оно существо, которое когда-то было бессмертным и нетленным богом, теперь у него тело обычного смертного», — подумал Дэйви.
Когда Разрушение взлетело, Дэйви слегка присел. Он применил технику «Выстрел из приседа» и, разрушая землю под ногами, взмыл вверх с Супер Лентой в руке.
— Кха-а?!
Дэйви решил, что Разрушение ещё не привыкло к своему телу: его сила постоянно колебалась, подстраиваясь под новую оболочку. И он знал, что этот период нестабильности — его шанс.
Дэйви понимал: потерять бдительность значит самому искать смерти. Он сжал Супер Ленту обеими руками, приблизился и, не отрывая взгляда от каждого движения Разрушения, приготовился ударить.
**рассечение!!**
Без малейшего промедления Дэйви взмахнул Супер Лентой и рассёк смертное тело.
**брызг!!**
В воздух хлынула красная кровь. Разрушение ещё не умерло, но его тело задрожало от боли. Дэйви и не думал останавливаться. Если он остановится до того, как Разрушение будет полностью уничтожено, в конце концов на земле мёртвым окажется уже он.
**рассечение!! брызг!!**
Он до предела уплотнил сине-красное лезвие ауры, исходившее от Супер Ленты, и снова и снова рубил Разрушение.
**брызг!!**
Красная кровь в воздухе исчезла, а во все стороны разлетелись чёрные обломки. После десятков стремительных ударов тело Разрушения исказилось и порвалось, будто лохмотья.
[Кр-р-р?!]
Разрушение издало жуткий звук; его пугающие глаза зловеще сверкнули. Форма существа искривилась и превратилась во что-то чудовищное, уже не похожее ни на человека, ни на эльфа. Широко распахнув пасть, оно обнажило ряды страшных зубов. Показывая, что всё ещё держится, оно продолжало угрожать Дэйви. Отбиваясь, Разрушение превратило руки в огромные чёрные когти.
Супер Лента была вонзена в его тело, но Дэйви понимал: если он просто сохранит нынешнее положение, Разрушение очень скоро разорвёт его когтями.
[Даже если я стал смертным, не смей думать, будто можешь одолеть меня!]
— Богиня Фрейя просила тебе передать.
**вспышка!!**
В то же мгновение Супер Лента, всё ещё пронзавшая тело Разрушения, окуталась светом и разделилась. Глаза Разрушения расширились, когда меч распался надвое. Дэйви мрачно улыбнулся, взяв в руки Красную Ленту и Синюю Ленту.
— Именем богини Фрейи: иди к чёрту!
**рассечение!!**
Дэйви отсёк когти из чёрной энергии сиянием, исходившим от Синей Ленты, способной рассекать даже нематериальные законы.
[Кха-а-а!!!]
Разрушение закричало от боли страшным, пронзительным воем и попыталось отбиться от Дэйви. Пока они падали вниз, а Синяя Лента и Красная Лента снова и снова пронзали его, Дэйви заходил с разных сторон и безжалостно кромсал тело Разрушения.
Силы у него быстро таяли, и контролировать собственное состояние становилось всё труднее, но он не позволял Разрушению даже мгновения передышки. Если он сумеет убить его до того, как оно успеет выкинуть какой-нибудь фокус, лучшего исхода быть не могло.
**тудум!!**
За спиной Дэйви раскрылись белые крылья света, сотканные из божественной силы, и затрепетали на ветру. Когда они оба начали падать к земле, он взмахнул крыльями, разметав во все стороны пыль и обломки.
**дзынь…**
Пока Разрушение корчилось от боли, Дэйви вновь соединил Синюю Ленту и Красную Ленту в Супер Ленту, чтобы прикончить его. Он нацелился в сердце — туда, где должен был наступить конец. В конце концов, теперь тело Разрушения было смертным, как у любого человека.
**лязг!!**
Но Разрушение не собиралось погибать так легко. Оно поймало Супер Ленту рукой, окутанной чёрной энергией, и уставилось на Дэйви снизу вверх.
[Кха-а-а!!!]
Разрушение высвободило мощную ударную волну.
— Кха!
Ударная волна мгновенно разбила десятки слоёв магических барьеров и швырнула Дэйви по земле. Он перекатился два или три раза, прежде чем наконец остановился. Уперевшись в землю, Дэйви глубоко вдохнул и попытался подняться на ноги.
[Кр-р-р… Кр-р-р…]
Дэйви ожидал, что Разрушение тут же контратакует, но оно не двигалось. Его тело, шатаясь, пыталось подняться и выглядело уже иначе. Облик эльфа исчез: теперь перед ним был человек, наполовину поглощённый чем-то похожим на чёрную слизь.
Дэйви предположил, что человеческий носитель и есть тот, кто питал к нему глубокую ненависть. Но стоило человеку вздохнуть, как в памяти Дэйви что-то всплыло. Он внезапно понял, кого напоминает этот носитель.
— А…
Он понял: тот похож на дьявольских детей, которых Дэйви прежде схватил. Черты лица поразительно напоминали двух из шести замешанных детей. Похоже, именно этот человек пользовался своим богатством, чтобы растить их в тепличных условиях, буквально выложенных бриллиантами, и позволять им делать всё, что вздумается.
Дэйви понимал, почему тот злится: его сына ждало жестокое наказание, и именно Дэйви забрал его. Он допускал, что в зависимости от человека подобный исход может оставить горечь. Но, честно говоря, ему было наплевать.
[Гр-р-р… КХА-А!!!]
С мерзким звуком чёрная слизь снова полностью поглотила мужчину. И в тот же миг Дэйви ощутил движение со всех сторон. Он почувствовал массу обычных людей, каждый из которых испускал ауру. Было очевидно: Разрушение намеревалось использовать их как пешек, чтобы задержать Дэйви и выиграть время на восстановление.
Дэйви предупредил тех, кто в одно мгновение окружил его.
— Опустите ножи.
Среди собравшихся были обычные домохозяйки, офисные работники, студенты, крупные мужчины с татуировками и даже маленькие дети. Внешне они отличались друг от друга, но состояние у всех было одинаковым: они испускали ауру и двигались так, будто готовы ценой собственной жизни остановить Дэйви. Что неудивительно — их контролировали, и тела двигались против их воли.
— Надеюсь, эти двое справятся со своей работой, — пробормотал Дэйви.
Они набросились на Дэйви изо всех сил. Дэйви шагнул к тем, кто ещё оставался жив. Эти одержимые могли быть сильны, как рыцари-эксперты, высвобождающие ауру, но по сравнению с Разрушением и Дэйви они были слабы. Настоящей угрозой они для него даже не являлись.
Дэйви быстро убрал божественную силу и окутал руки Силой Табу. Затем направил её на идущих к нему людей: вытянул руку и над каждым поднял магическую завесу.
[Подавление толпы дьявола Ильгра] [Ядерный щелчок]
**бах!**
Огромное количество сконцентрированной маны, усиленной Силой Табу, вырвалось из указательного пальца Дэйви.
В обычных обстоятельствах этой мощи хватило бы, чтобы испарить голову каждого, но магическая завеса поглотила удар. Мужчину отбросило назад, словно бейсбольный мяч после удара битой. Дэйви знал, что тот уже не поднимется: Силой Табу он разорвал контроль, не оставив Разрушению времени снова захватить его.
**бах! бах!!**
Пока Дэйви без лишних движений разбирался с каждой угрозой, Разрушение нахмурилось и вытянуло чёрный меч. А затем резко бросилось на него.
**тудум!!**
Меч Разрушения пробил защитную завесу, которую Дэйви выставил перед собой, и глубоко вонзился ему в живот.
— Кха! — Дэйви задохнулся от острой боли.
«Вот поэтому и говорят, что спасать чужих людей себе дороже», — подумал он.
Кашляя кровью, Дэйви удержался на ногах и дрожащей рукой нацелился в затылок Разрушения.
**бах!**
Затем он щёлкнул пальцем в сторону маленькой девочки, которая пыталась ударить его ножом. Обезвредив её, Дэйви разобрался со всеми бойцами.
[Как глупо! Ты правда рискнул жизнью ради того, чтобы сохранить одну жалкую смертную?]
— А какой смысл убивать невиновного? — ответил Дэйви.
[Забавно! Для меня ты куда более эгоистичен, чем благороден! Что, решил покаяться? Думаешь, станешь героем, если боишься, что проклятие в твоём теле навсегда уничтожит тебя?]
Похоже, Разрушение знало о положении Дэйви очень многое.
— Не путай, идиот, — выплюнул Дэйви.
В тот же миг он схватил тело Разрушения и уставился на него зловещим взглядом.
— Ладно, так дело не пойдёт. Если продолжим в том же духе, потери будут слишком велики.
От слов Дэйви лицо Разрушения исказилось яростью, и оно широко распахнуло чудовищную пасть.
[Гр-р-р…]
Когда Разрушение издало тревожный рык, Дэйви поднял голову и заговорил:
— Помнишь вторую половину, которая сражалась против тебя?
[Хм?]
— Ты же не думаешь, что она просто где-то бродит и ничего не делает?
В этот момент Дэйви выпустил из запястья божественную силу Нелтарида. Потекла божественность половинчатого бога.
[То, чего ты желаешь, — испытание, чтобы проверить пределы собственных возможностей.]
«Не верится, что я вляпался в такое», — подумал он.
Он и представить не успел, насколько тяжёлой окажется эта битва — и что вокруг будет столько людей, из-за которых он не сможет нормально использовать магию широкого поражения.
[С этого момента я дарую тебе благодать бога за помощь мне.]
А затем:
[Здесь, именем Бога, я повелеваю тебе покарать безответственного бога, который посмел нарушить правила и отказаться от своего уровня.]
Арбит говорил, что Дэйви получит подавляющую силу, но и цена, которую придётся заплатить, тоже будет огромной.
[В этом мире ничто не бывает односторонним. Отказ бога от своего уровня — событие огромной важности. Но помни: правила, лежащие в основе мира, никогда не просты, даже когда речь идёт о падении бога.]
Падение бога противоречило правилам мира. Из-за выбора, который сделало Разрушение, сами правила начали исключать его, а полубог, обладавший собственной волей, стал передавать Дэйви силу, способную стереть его.
[Именем Гармонии я делегирую Дэйви О’Роуэну свою божественную силу.]
Вслед за божественной силой, оставленной богиней Фрейей, из стигматов водопадом хлынула сила Нелтарида — теперь уже не гармонии, а покоя.
[В отличие от богини Фрейи, я решил, что вся эта сила станет платой за твоё испытание.]
— Хватит болтать. Давай уже к делу! — крикнул Дэйви, обрывая нисходящее к нему откровение Нелтарида. Он хотел поскорее перейти к сути: боль от меча, пронзившего живот, становилась всё сильнее.
На крик Дэйви свет стигматов вспыхнул ярче.
[Что ты вообще сделал?!]
— О чём ты? Есть ведь поговорка: дома и собака львом становится.
[…]
«Позволь пригласить тебя туда, где я сильнее всего».
**р-разрыв!**
Обхватив Разрушение, Дэйви бросился в огромный разлом, который начал раскрывать Нелтарид, Бог Покоя.
[Что… Что это?!]
Дэйви задумался, не впервые ли Разрушение сталкивается с Красной Пустотой. На лице Разрушения проступила тревога, а чёрная слизь образовала чудовищную пасть и безжалостно вгрызлась Дэйви в плечо.
Несмотря на эти атаки, Дэйви, не оглядываясь, всё равно падал в Красную Пустоту, утаскивая Разрушение за собой. Он знал: Ринне как следует позаботится о людях, оставшихся там и впавших в буйство. Его дело должно было решиться здесь, а не среди этих людей.
**треск! тудум!**
Бесконечный красный туман исказился и создал огромное пространство. За пределами этого пространства появился невероятно огромный дракон, и вскоре туда, где он пролетел, рухнули гигантские песочные часы.
[Мой владыка, я усилю вашу мощь. Времени у вас немного, поэтому используйте его мудро.]
— Спасибо, — спокойно сказал Дэйви и пнул Разрушение прочь. Затем, даже не поморщившись, вытащил меч, торчавший у него из живота, и отбросил его.
— Добро пожаловать. В моём мире ты впервые, верно?
По словам Арбита, в этом пространстве Дэйви ничем не отличался от богини Фрейи, Бога Начала, — абсолютного существа без ограничений.
Стоило песку в часах начать сыпаться, как застывшие энергии Красной Пустоты начали собираться и отдавать Дэйви огромную силу, будто признавали его своим хозяином.
Он знал: энергия этого места не стала бы одалживать ему силу, не будь он существом, принадлежащим сюда, тем, кто однажды унаследует это пространство и уже не сможет уйти. К счастью, песочные часы Арбита на очень короткое время сделали это возможным.
Однажды ему предстояло остаться здесь, превратить Красную Пустоту в новый мир и породить жизнь, но на будущую ответственность ему сейчас было плевать.
Энергия, которую Арбит остановил во времени, чтобы она не разлетелась, проникла в Дэйви. Всё было готово. И Дэйви понимал: если он проиграет даже с такими преимуществами, ему останется разве что прикусить язык и умереть.
Разрушение поняло, что он имеет в виду, и закричало, испуская жуткую энергию.
[Ты пожалеешь, что привёл меня сюда.]
— Это уже мне решать.
[Я убью тебя, сожру это место и уничтожу его! В твоей жизни нет никакого смысла.]
— Эй.
Дэйви заговорил, игнорируя Разрушение.
[Я…]
— От имени Нелтарида и богини Фрейи.
[Спасу тебя.]
— Спасу тебя.
У них обоих была одна цель: полная смерть противника.
Либо Дэйви опоздает, и Земля будет уничтожена, либо он успеет убить Разрушение до того, как это случится.


    Иллина Дракон (1)

    — Ринне считает множественные цели крайне неразумными. Ринне оценивает это низко.
Множество птиц, захваченных Нелтаридом, устремилось к Ринне. Но стоило геометрическому узору, парившему над её головой, начать раскручиваться, как в следующее мгновение из её крыльев хлынули десятки вспышек света.
[Ринне принимает на вооружение новую карательную пушку. Ринне оценивает это высоко!]
**бах!! бах!!**
Взрывы заполнили небо, но её тело не остановилось ни на миг. Эволюционное сердце подстёгивало восстановление и рост. Ринне скользила по воздуху, словно стремительная ласточка, сбивая бесчисленных летающих тварей, что неотступно гнались за ней.
Это были не обычные птицы. Среди них мелькали орлы, излучающие ауру и несущиеся, как вспышки света. Были и ласточки, взмахами крыльев выпускавшие лезвия ветра, и целые рои насекомых, сливавшиеся воедино, чтобы создать огромные энергетические лучи. Все они целились в воздушный корабль Асгард. Нигде больше на Земле таких созданий не существовало.
— Ринне — превосходный боевой голем. Ринне высоко оценивает свою способность к перехвату при полной нагрузке! — заявила она, вкладывая ещё больше энергии в усиление.
Платиновая вспышка сорвалась с её руки и снова разлетелась во все стороны. Ни одно живое существо не пережило этого света. Большинство летающих созданий двигались, будучи захвачены силой Разрушения, но их было слишком много, чтобы Разрушение могло защитить каждого.
И тут…
**грохот!!**
Вдалеке в небо взметнулся золотой столп, сопровождаемый таким мощным звуком, что содрогнулись даже небеса. И столп был не один и не два; Ринне увидела как минимум несколько десятков. Инстинктивно она поняла: их создала сила Разрушения. Если оставить их без внимания, с Дэйви случится что-то страшное. А этого она допустить не могла.
**вжух…**
После взмаха Копьём, плавящим равновесие мира, она попыталась снова двинуться вперёд, но путь ей преградило ещё больше летающих существ, чем прежде.
Свет сиял ослепительно, но от этих столпов исходило мрачное, жуткое ощущение. Ринне понимала: это не сила богини Фрейи и не сила Нелтарида со стороны Покоя.
— Ринне обнаруживает зловещую энергию. Ринне настаивает на скорейшем устранении угрозы.
Она один раз сложила крылья, а затем резко распахнула их. В тот же миг в воздухе начали возникать столпы света, и внутри них появились фигуры, сотканные из чистого белого сияния. Эти существа уже появлялись прежде. Они принадлежали к тому же виду, что и она, и были созданы её собственной волей.
Старшие разумы.
Такое прозвище им дал Дэйви. В сущности, ранг Ринне среди сефиротов действительно был чем-то близок к Старшему разуму.
— Ринне отдаёт приказы властью Старшего разума.
Ринне сжала маленькие кулачки и отдала распоряжения сефиротам — существам того же вида, что она создала собственными руками. Но даже после этого столпы не исчезли. И пока Ринне сражалась в небе, в скрытом месте на земле находился огромный красный самоцвет — вместе с чем-то, спрятанным внутри него.
***
**бах!! бах!**
Разрушение и Дэйви продолжали безмолвно сталкиваться друг с другом: оба уже поняли, что дальнейшие разговоры не имеют смысла. Однако ход боя всё заметнее склонялся в пользу Дэйви.
В отличие от прежней силы Табу, которая просто существовала отдельно и расщепляла чужую силу, теперь Дэйви без особого труда мог усиливать собственную мощь или изменять силу противника.
Силу Табу можно было считать самим существованием Красной Пустоты, рождённой в тот миг, когда богиня Фрейя совершила грех. И подобно тому, как Бездна обладала внепространственными законами, распространяющимися на все миры, Красная Пустота тоже имела схожие свойства.
**бах!!**
В одно мгновение меч Разрушения столкнулся с Супер-Лентой, и Дэйви, воспользовавшись этой возможностью, ударил его кулаком, в котором сплелись сила Табу и божественная сила благодати Нелтарида.
Изначально сила Табу существовала отдельно от любых сил, будь то союзные или враждебные. Поэтому обычно одновременно использовать карму табу и божественную силу было бы невозможно.
Однако Нелтарид прекрасно знал, какой силой Табу обладал Дэйви. Он не просто даровал ему божественную силу, будто одолжил её, а полностью передал её ему.
Поскольку Дэйви не до конца контролировал даже божественную силу, оставленную ему богиней Фрейей, сила Нелтарида проявлялась с меньшей отдачей. К счастью, по совместимости она давала эффект даже выше, чем божественная сила богини Фрейи.
Слияние божественной силы и Табу высвободило мощь, превосходившую его собственные ожидания. Более того, это место само по себе было воплощённым хаосом, так что о случайных жертвах или последствиях для окружающей среды можно было не беспокоиться.
[Метеоритный удар]
**ж-ж-жт…!!**
Пространство разорвалось, когда призванные им метеориты на огромной скорости обрушились с неба. Молнии ударили в землю, сотрясая её и заставляя лаву кипеть.
В отличие от прежнего, теперь он без колебаний применял площадную и разрушительную магию. Даже если удар был опасен настолько, что мог перевернуть город или целую страну, здесь это не имело значения: ранить было попросту некого.
Разрушение приближалось, уклоняясь от дождя метеоров. Дэйви быстро вытянул руку, и в его ладони возник световой след. Затем он слегка сложил ладони, сжимая огромный объём маны и усиливая заклинание.
— Расти. Сейчас же.
Тогда Гибель Трансцендентности, которую Дэйви вытащил из воздуха, испустила свет. Простая магическая стрела превратилась в огромный снаряд, который начал преследовать Разрушение и безжалостно крушить его защиту.
[Кха!!]
Разрушение должно было уклониться от множества магических атак, но не смогло. Сначала оно уходило от них без труда, но затем внезапно запаниковало и получило прямые попадания. Сущность пошатнулась, отступила и извергла из себя не кровь, а нечто похожее на чёрную слизь.
Разрушение использовало своё желеобразное тело, чтобы пожирать носителей и создавать оболочку для сражения с Дэйви. Его сила росла быстрее, чем расходовалась энергия, что и обеспечивало чудовищную стойкость и выносливость. Вообще-то оно уже давно должно было пасть.
Причина, по которой движения Разрушения замедлились, не была особенно сложной. Всё сводилось к накопившейся усталости: тело просто переставало слушаться так, как ему хотелось.
Дэйви решил, что Разрушение, некогда гордый бог, никогда прежде не испытывало ничего подобного. Нелтарид, полубог, который когда-то любил Фрейю, уже был не тем, кем прежде. В смертном теле оно ощущало усталость, неведомую бессмертному, и для него это, вероятно, было потрясением.
Дэйви понимал: для существа, некогда бывшего бессмертным, смертное тело должно казаться неповоротливым и неудобным. Множество мелких факторов складывались вместе и в итоге давали огромный эффект.
Он знал, что преимущество на его стороне. Разрушение продолжало двигаться, не считаясь с выносливостью, и потому оставляло Дэйви бреши и возможности для атак, которые превращались в критические удары.
С тех пор как они вдвоём вошли в Красную Пустоту, само пространство было против них и всячески мешало. Но даже в этой неблагоприятной среде Разрушение продолжало держаться. В песочных часах уже просыпалось больше половины песка, а оно всё ещё было живо.
— Да что за чёрт. Они там бессмертные, что ли, просто притворяются смертными?
Дэйви уже нанёс ему пару явно смертельных ударов, но оно всё равно не умирало. Он не мог понять почему. И рисковать тоже не мог: он не знал точной природы того, как боги, снизившие свой уровень, овладевают телами.
Более того, даже оказавшись втянутым в Красную Пустоту, Разрушение продолжало восстанавливать силы, и Дэйви понятия не имел, как оно всё ещё связано с Землёй.
Пока что оно восстанавливало больше силы, чем тратило. Дэйви предположил, что так продолжится, пока не погибнут все люди Земли. По какой-то причине Разрушение, находясь в Красной Пустоте, всё ещё сохраняло связь с Землёй и вытягивало оттуда силу. Значит, существовал некий посредник, связывающий эти два места, но понять, что именно им служило, он никак не мог.
**лязг!**
Супер-Лента, отбитая ударом, пролетела по воздуху и упала на пол. Несмотря на то что Дэйви атаковал Разрушение до такой степени, что уничтожил его сердце, оно всё же сумело контратаковать и заставило его выпустить Супер-Ленту из рук. Но вместо того чтобы прекратить натиск, Дэйви наполнил кулаки энергией и продолжил давить на Разрушение.
— Хм?!
— Я в основном пользуюсь мечами, но это не значит, что ничем другим драться не умею.
**хруст!!**
Он ударил Разрушение ногой и раздробил ему голень, лишив равновесия. Когда оно рухнуло, выгнувшись в искорёженной позе, Дэйви мгновенно взобрался сверху и призвал Супер-Ленту обратно в руку, будто притянул её магнитом.
**хлюп!**
Он нацелился точно в сердце Супер-Лентой, усиленной силой Табу.
[Глупец! Не думай, что сможешь убить меня, всего лишь целясь в сердце!]
— Похоже, ты уже давно защищаешь именно это место, так что я рискну. А уж ошибся я или нет — выясним потом!
Сначала Разрушение не особенно защищало сердце. Но после нескольких опасных моментов в бою оно стало заметно больше сосредотачиваться на его обороне. Дэйви вдавливал Супер-Ленту всё глубже, пытаясь пронзить сердце Разрушения, а оно отчаянно блокировало удар восстановленной почерневшей рукой.
Отразить Супер-Ленту, чья сила была в несколько раз усилена Табу и божественной мощью, было невозможно. Дэйви знал: такая атака подействует.
Напряжённая борьба продолжалась: Дэйви прижимал Разрушение к земле и вонзал меч ему в сердце, удерживая Супер-Ленту обратным хватом, а оно отчаянно цеплялось за клинок чёрными когтями.
Увидев растерянное выражение на лице Разрушения, Дэйви понял: на этот раз он попал в цель.
**хлюп!**
Но в следующее мгновение Разрушение, до этого отчаянно сопротивлявшееся, мрачно усмехнулось. Меч из чёрной энергии внезапно возник у него в руках, и оно сумело пронзить Дэйви со спины.
Удар прошёл опасно близко к позвоночнику. Ещё несколько сантиметров — и меч перебил бы его надвое. Разрушение всё равно улыбалось, обеими руками удерживая меч Дэйви после своего пронзающего удара.
[Думал, сможешь меня убить? Само существование этого места удивительно, но это всё равно нестабильное пространство. Здесь именно я убью тебя.]
— Как же ты любишь тявкать, псина!
**хруст!!!**
По пространству разнёсся жуткий звук ломающихся костей. Дэйви с ещё большей силой придавил Разрушение, но оно продолжало смеяться.
[Хорошо. Если ты и правда веришь, что сможешь меня убить, мне будет даже приятно посмотреть, как ты столкнёшься с истиной и впадёшь в отчаяние.]
Пока Разрушение говорило, Дэйви чувствовал, как его хватка слабеет. Кончик Супер-Ленты медленно проникал в его сердце. Дэйви понимал: он нанёс смертельный удар. Но Разрушение будто нарочно позволяло ему атаковать медленно, словно дразнило.
Дэйви не мог разобраться, как устроено его тело. И всё же он понимал: если не будет использовать божественную силу и карму табу, чтобы нейтрализовать энергию, непрерывно текущую из чёрного меча, пронзившего его самого, эта энергия поглотит его, и он погибнет на месте.
[Ты никогда не сможешь меня убить, ничтожное создание.]
Дэйви холодно смотрел вниз на смеющееся Разрушение, а затем снова сжал рукоять крепче и вытянул божественную силу. Он понял: сейчас ему отчаянно не хватает одного — силы.
[Сила]
Он уже наложил на себя усиливающие заклинания, но теперь Дэйви применил сложное заклинание и добавил к ним ещё одно, повышающее физическую мощь.
[Хм?!]
Разрушение нахмурилось, заметив, что Дэйви становится сильнее.
[Сила]
Дэйви снова применил заклинание укрепления мышц. Последовательное наложение одного и того же заклинания с каждым разом усложнялось в геометрической прогрессии, а эффективность так же неизбежно падала. Но в итоге это не имело значения. Навык параллельного чтения заклинаний, отточенный за бесчисленные тренировки, где Один гонял его бамбуковым мечом, никуда не делся.
[Сила]
[Сила]
[Сила]
Лицо Разрушения начало меняться, пока его враг одно за другим накладывал заклинания усиления.
[Ты… Ты чудовище!!]
Оно нахмурилось и закричало на Дэйви.
[Даже если ты сделаешь это, убить меня не сможешь!! Пока источник моей силы на Земле не исчезнет, я бессмертен!]
Несовершенное, но всё же бессмертие. Дэйви осознал, насколько эгоистичной сволочью было это существо. Не в силах скрыть раздражение от его бесконечного трёпа, Дэйви молча нахмурился.
— Чёрт возьми. Даже созданные тобой младшие боги изо всех сил стараются, а ты сколько ещё собираешься сидеть и смотреть?!
Величайшее существо.
Существо, существовавшее с самого начала.
Существо, бывшее абсолютным воплощением высшей власти.
И всё же в итоге она была проклятой богиней, которая просто сидела сложа руки и ничего не делала.
«Я знаю, что тебе нравится проверять меня и что ты на меня злишься, но у игр есть время и место — и сейчас точно не оно!»
Дэйви восполнил потерю сил магией усиления и с силой надавил мечом. В конце концов ему удалось пронзить сердце Разрушения.
Однако, как оно и сказало, огромный поток энергии поддерживал его жизнь, пока тело всё ещё оставалось связанным с Землёй. Иными словами, эта громадная сила оживляла его вместо сердца.
Но Дэйви не мог ни связаться с Землёй, ни вернуться туда. То, что он так и не нашёл и не уничтожил источник силы Разрушения, начало тревожить его всё сильнее.
Он задумался, не поэтому ли Разрушение оставалось таким спокойным даже после того, как его привели сюда. Если Дэйви хотел вернуться на Тионис, он не мог полностью закрыть дверь в Красную Пустоту. А пока она оставалась открытой, Разрушение продолжало вытягивать силу с Земли и тем самым переживало эту ситуацию.
Более того, Дэйви кожей чувствовал: Разрушение втягивает более чем достаточно энергии, чтобы вырваться от него. Он понимал: если всё продолжится, сотни миллионов людей могут лишиться всей своей энергии и исчезнуть.
— Твой оруженосец, твой слуга Дэйви О’Роуэн, взывает к тебе!
Дэйви выкрикнул это грубо, но с почтением и искренностью.
— Хватит прохлаждаться и берись уже за дело, ладно?!
И тогда, будто только этого и ждала, наружу хлынула огромная божественная сила. В тот же миг чёрный меч, распространение силы которого Дэйви сдерживал Табу, внезапно рассыпался в пыль.
[Тот, кому дозволено именем начала, извлёк великий меч. За веру и ожидание я дарую тебе чудо.]
Дэйви понял: это действительно голос богини Фрейи — голос, которого он не слышал уже очень давно. Холодный и одновременно тёплый, пугающий и вместе с тем близкий. Но он не понимал, что именно она собирается сделать.
Продолжая думать об этом, Дэйви медленно усиливал давление на Супер-Ленту, сдерживая боль, которая, казалось, в любой миг могла лишить его сознания.
***
— …
Златовласая девушка, до этого молча стоявшая с закрытыми глазами, медленно открыла их. До самого этого мгновения рядом с ней пребывало чудо. Бой между Дэйви и чёрной сущностью в красном тумане шёл далеко от неё, но она видела его собственными глазами.
Божественные чудеса порой порождали по-настоящему невероятные явления.
Никто не мог помочь ему, пока он, рискуя жизнью, сражался с этими врагами. И это было естественно. Персерк, утратившая силу, не могла выступить вперёд. Аэрия, которой не хватало мощи, тоже не могла. Рассчитывать на их помощь было невозможно.
Перед тем как прийти сюда, Иллина видела, как Ринне приняла невероятную форму и уничтожила столпы света. Тогда она гадала, какой эффект они дают, но теперь сомневаться не было нужды. Она знала: если не уничтожить их, Дэйви не победит.
Она посмотрела на огромный красный самоцвет перед собой — похожий на сердце. Самоцвет, соединённый с чудовищными кусками плоти, бился, словно живой орган.
[Во имя Бога я покараю тех, кто посмел нарушить заповеди.]
Нематериальная завеса, окружавшая самоцвет, тут же начала исчезать. И в тот же миг девушка по имени Иллина шагнула вперёд.
— Начнём, мой предок.
[Раз благодать Бога достигла его, пора и нам взяться за дело. Будет неправильно, если спонсоры станут развлекаться, пока младший из Зала в таком отчаянии.]
— Что случилось с остальными героями?
[Тебе любопытно?]
Иллина кивнула.
[Не скажу.]
— …
Серая фигура тихо почесала голову.
[Разве это было не смешно?]
— Совсем нет.
[Эх…]
Воля богатенького повесы передалась без слов.
— Дэйви не победит, если мы не уничтожим эти штуки?
Она холодно улыбнулась и крепче сжала Кальдейрас.
— Значит, мне просто нужно их уничтожить! — пылко выкрикнула она и взмахнула Кальдейрасом.
**вжик!!**
Раздался приятный звук рассечения, и вскоре красный самоцвет испустил мощный импульс.
**тук! тук!!**
Звук разнёсся во все стороны.
— Думаешь, я позволю тебе умереть, когда ещё даже не успела сказать, что ты мне нравишься… что я тебя люблю?
Когда она выкрикнула эти слова, источник силы раскололся надвое, а затем полностью разлетелся на части.
Словно из ловушки вырывалась запертая душа, из самоцвета начал взрываться ярко-красный свет, и вокруг завыл мощный ветер. Но перемена продлилась недолго. С одной из опорных сил, на которые полагалось Разрушение, было покончено, и теперь его шансы выжить против Дэйви практически стремились к нулю.
**дзынь!!**
В конце концов разбитый красный самоцвет начал рассыпаться в пыль и исчезать, будто выветривался. И тогда таинственная воля, цеплявшаяся за Иллину, произнесла:
[Начались первые Сумерки Бога.]


    Иллина Дракон (2)

    [Гааа!! Ты… ты ублюдок!]
По какой-то причине посредник, через который Разрушение передавало силу на Землю, начал давать сбой. Дэйви задумался: это Ринне успела уничтожить их всех? Или та самая богиня Фрейя наконец вмешалась?
По словам Разрушения, одна Ринне не могла уничтожить их все. Дэйви обдумал это и вскоре понял: ответ был прост.
«Герой… был призван на Землю».
И этот герой уничтожил источник, позволявший Разрушению так долго держаться.
Все герои, появлявшиеся до сих пор, исчезали самое большее через десять секунд, но Дэйви решил, что герой, который сейчас находился на Земле, должен быть иным. Так или иначе, первый из трёх богов, десять тысяч лет мешавших его планам на жизнь, наконец должен был исчезнуть.
[Гр-р-р… Гр-р-р…]
Дэйви встретился взглядом с Разрушением, которое смотрело на него снизу вверх зловещими красными глазами и издавало хриплые, будто кипящая кровь, звуки.
— Пойдём. Это ненадолго.
Чёрные, похожие на слизь фрагменты дрожали, цепляясь за остатки жизни, и пытались взобраться по руке Дэйви, но каждый раз их отбрасывала невидимая сила.
Эта битва тянулась десять тысяч лет — с древнейших времён. Нелтарид, несмотря на то что стал богом, был поглощён силой разрушения и пал в безумие.
Танатос, некогда символ сна и грёз, отвечал за сумерки богини Фрейи и правил новым миром, пока она пребывала в покое. Но богиня Фрейя отвергла его, и в крайней ненависти и ярости он создал Бездну — искажённое пространство, рождённое его гневом.
И наконец, Завет Истока — начало всего. Фрейя была существом порядка, абсолютным законом, управлявшим миром.
Живые существа оказались втянуты в войну богов, которых изначально невозможно было убить, и до сих пор продолжали сражаться посреди этой войны. Теперь один из этих трёх богов исчезнет окончательно.
В тот же миг кромешно-чёрный меч, пронзивший тело Дэйви, медленно рассеялся и растворился. Всё влияние и вся сила разрушительной стороны Нелтарида начали исчезать.
Сумерки Бога.
Дэйви видел их собственными глазами.
Когда Разрушение исчезло, оставив после себя лишь изначальное человеческое тело, оно широко распахнуло глаза. Затем, продолжая держаться за свой меч, притянуло Дэйви к себе.
[Тело… уничтожено. Победа за тобой.]
Удивительно, но в последние мгновения Разрушение не стало биться и перестало сопротивляться. Однако…
[Но не забывай. Судьба, которую я увидел перед падением…]
Оно посмотрело на Дэйви снизу вверх с печальным выражением.
[Там не было никакой Гармонии.]
— …
[Хе-хе-хе, жалкое создание. Ты думал, что отличаешься от нас? В конце концов тебя бросят так же, как всех остальных.]
То, что оно подразумевало под «так же», было просто.
Им всем вонзили нож в спину. Ими воспользовались — и выбросили.
И Нелтарид, и Танатос были созданы богиней Фрейей, но она бросила их, оставив на такую участь. Причина, по которой Нелтарид и Танатос вообще начали войну, заключалась в том, что богиня Фрейя по какой-то неизвестной причине пожелала избавиться от них.
[Фрейя сотрёт тебя после того, как покончит с Танатосом и со мной, взбунтовавшимися против неё. Хе-хе… Ты ведь уже знаешь, разве нет? Разве не заметил, что те, кто помогал тебе расти, уже исчезают?]
На эти слова Дэйви промолчал.
Небесный Разрушитель Токко Джун. Демонический бог Один. И другие герои, которые, как он предполагал, сейчас находились на Земле. Он понял, что множество героев исчезало прежде, чем он успевал это осознать. Они исчезали один за другим под предлогом помощи ему. Но если вся эта ситуация действительно была зачисткой, как говорило Разрушение, конечной целью богини Фрейи должен был стать он сам.
Пусть богиня Фрейя не могла с лёгкостью уничтожать других существ, Дэйви был тем, кого она могла стереть, стоило ей по-настоящему захотеть. На самом деле когда-то она уже пыталась избавиться от него с помощью некой божественной кары. Если всё это тоже было лишь спектаклем… Дэйви было нечего сказать.
Даже проклятие Владычицы Смерти, спасавшее его от бесчисленных опасностей, как и отвержение судьбы, лишь делали эту мысль правдоподобнее.
В итоге богиня Фрейя создавала существ, чтобы те помогали ей, а затем собиралась стереть их, когда они исполнят своё назначение. Проблема заключалась в том, что бог, ведомый жаждой жизни, отверг смерть и восстал против её замысла. Поскольку уничтожить бога начала или тех, кто стал богами, было непросто, Дэйви предположил, что это доставляло ей немало головной боли. Поэтому она выбрала тех, кого могла стереть в любой момент, и Дэйви очевидно подходил под это условие.
— Пожалуй, звучит правдоподобно.
Дэйви усмехнулся, глядя, как Разрушение почти исчезает. Для сценария, придуманного на смертном одре, всё было выстроено довольно складно. Разрушение полностью исчезло, и остался только мужчина средних лет, невольно ставший его сосудом, — теперь всего лишь труп. Дэйви медленно поднялся, обернулся и щёлкнул пальцами. Маленькая искра вспыхнула, поджигая тело мужчины.
Для лебединой песни бога итог вышел слишком простым, но Дэйви было всё равно.
Арбит быстро приземлился рядом с Дэйви, когда тот с усталым лицом попытался выбраться из пустоты.
— Мой господин.
Арбит, приняв облик старика, подошёл, постукивая тростью по полу. Затем созданные им песочные часы исчезли, и сила, переполнявшая его тело, снова начала успокаиваться. Это место позволяло ему усиливать свою абсолютную мощь далеко за пределы обычных возможностей.
Но Дэйви не был уверен, что сможет победить Танатоса. Уже один Танатос казался грозным противником, а уж о том, чтобы добавить к нему Эклипс, слившуюся с ним воедино, не хотелось даже думать. Дэйви сомневался, действительно ли уничтожение Танатоса и Эклипс одновременно окажется таким простым, если сломать их уровни божественности. Впрочем, долго размышлять над этим вопросом ему не пришлось.
— Стоит встретиться с ними лицом к лицу — и я просто теряю дар речи. Как мне вообще их победить?
— Господин…
Существа не могли убивать богов. Только боги могли уничтожать или запечатывать других богов. Именно поэтому Дэйви смог одолеть Разрушение лишь после того, как оно отказалось от своей божественности. Проблема заключалась в том, что Разрушение было всего лишь половинчатой сущностью. Учитывая, что Танатос был полноценным богом, Дэйви понимал: предстоящая задача окажется ещё труднее, а нынешних приготовлений будет недостаточно.
— Эта проклятая богиня!
**бах!**
Дэйви резко взмахнул рукой, и невидимая ударная волна взорвалась в воздухе, разметав часть красного тумана.
— Да подождите. Если это проблема между богами, пусть сами между собой и разбираются. Не понимаю, почему они спихивают всё на меня.
Танатос был младшим богом, которого создала богиня Фрейя. Если так, Дэйви полагал, что она могла избавиться от него по собственному желанию. Так почему же она просто не могла убить Танатоса? Ответ сразу найти не удалось. Такое дело было слишком сложным, чтобы считать его простым.
— Господин, вам следует позаботиться о своём теле.
Услышав эти слова, Дэйви заметил острую боль, расходящуюся по всему телу. Избыток эндорфинов заставил его забыть о боли, но теперь он ощущал весь масштаб ранений. Хотя он тут же начал исцелять себя святой магией, тяжесть повреждений мешала восстановлению.
— О, пора. Уходите, мой господин. После столкновения столь огромных сил это пространство начало желать вас своим владыкой.
Для Арбита было бы хорошей новостью, если бы Дэйви просто остался здесь и стал правителем — богом этого нового мира, — но он решил ждать.
— Арбит.
— Помните: если Танатос окажется на уровне, с которым вы не справитесь…
Если всё дойдёт до такой безвыходной точки…
— Тогда вам придётся принять решение. Выберите путь бога этого места. Как абсолютное существо этого абсолютного пространства, свободного от ограничений и правил, вы сможете выжить и в итоге убить Танатоса.
— Если вы станете абсолютом Красной Пустоты, то превратитесь в абсолютное существо — даже богиня Фрейя ничего не сможет с вами сделать. И тогда какое значение вообще будет иметь Богиня Бездны?
Этот мир всё ещё был хаотичным и не имел правил. В отличие от мира богини Фрейи, здесь не существовало ни правил, ни законов, а значит, и ограничений на вмешательство богов. Дэйви понимал, что для него это оптимальная среда, но также знал: стоит ему стать частью этого пространства, и он уже не сможет из него выбраться. Он не сможет даже просто приходить и уходить, как делал сейчас.
— Я не хочу вечно работать сверхурочно, — спокойно сказал Дэйви.
После этого он покинул Красную Пустоту.
Сознание всё ещё плыло. Стоило ему вырваться из энергии Красной Пустоты, которая постоянно исцеляла его тело, как последствия ранений начали проступать одно за другим. Медленно отходя прочь и пытаясь остановить кровь, он посмотрел на огромный расколотый самоцвет перед собой.
Самоцвет, стоявший в центре тихой заброшенной фабрики, выглядел так, будто его одним движением рассекли чем-то острым. Дэйви коротко вдохнул, пытаясь быстрее восстановиться, взял в руку осколок самоцвета, затем отпустил его и прислонился к колонне.
И тогда в тёмной заброшенной фабрике, где единственным источником света была луна, эхом раздался голос юноши.
— Хорошо сработала, Фрейя.
— Назовёшь меня Фрейей ещё раз — закончишь так же, как твоя вторая половина.
Нелтарид. Перед Дэйви появился тот самый Нелтарид — его другая половина, теперь победившая в борьбе сторон.
— Богу вообще можно вот так проявляться?
Бог был трансцендентным понятием. Дэйви понимал: не может быть, чтобы ему было так легко явиться здесь.
— Существа не могут убивать богов. Только боги способны уничтожать или запечатывать других богов. Но у меня недостаточно силы, чтобы стереть Танатоса.
— Если богиня Фрейя вмешается лично, всё станет куда проще.
Как и сказал Нелтарид, в конечном счёте Танатос тоже был творением богини Фрейи. Но даже она, фактически его создательница, не могла уничтожить Танатоса.
Или, возможно, не пыталась.
— Я буду защищать тебя настолько, насколько смогу, чтобы богиня Фрейя ничего не смогла с тобой сделать. Но прежде… нам нужно найти того, кто сможет исцелить твоё тело. На тебя обрушили божественную кару. Пусть она исходила от половинчатой сущности, но в твоём теле остался яд.
— И? Что… кх… ты собираешься делать?
Дэйви знал, что со временем всё равно восстановится, но, похоже, в такой тяжёлой ситуации они не хотели терять ни секунды.
— Я покажу тебе чудо. Приятных снов.
Когда Дэйви сел на пол, пытаясь восстановиться, до него донёсся странный шорох. Не успел он опомниться, как кто-то поспешно подбежал к нему, что-то выкрикивая.
[!!]
Похоже, кто-то кричал, но слух работал плохо — возможно, был повреждён, — и только-только начал возвращаться. Разобрать слова Дэйви не смог.
Затем он заметил перед собой девушку в чёрном костюме. Он поднял голову с пустым выражением лица. Зрение оказалось куда мутнее, чем он ожидал; он даже не мог понять, кто стоит перед ним.
[О боже!! Ваше состояние куда тяжелее, чем я думал!!]
«Что значит “тяжелее”? Мне просто нужно переждать».
Но Дэйви невольно усмехнулся, услышав знакомый голос, поднявший такой переполох.
[Потомок, времени нет! Соединись с ним! Ману волью я сам!]
— Правда? Тогда ты ведь исчезнешь?!
[Я тоже так думал, но, похоже, нет!]
Услышав срочные слова мужчины, светловолосая девушка быстро обняла Дэйви. Мокрая кровь с его тела перепачкала её чёрный костюм, но ей было всё равно.
Зрение начало проясняться. Девушкой, обнимавшей его, оказалась не кто иная, как Иллина — та, кто вообще не должна была находиться на Земле.
«У меня галлюцинации?»
Дэйви удивился, заметив полупрозрачную фигуру, парившую у неё за спиной. Призрачной фигурой был отец Персерк, изначальный владелец Кальдейраса — Бог Меча Арес.
«Это сон».
Дэйви пребывал в полубреду, и эта мысль показалась ему почти забавной.
Иллина, обнимающая его и плачущая навзрыд, и Арес, поспешно передающий ему силу через неё, — эта парочка никак не укладывалась в реальность.
Нелтарид сказал, что покажет ему чудо, и, похоже, имел в виду именно этот сон.
«Это сон… но как из него проснуться?»
Дэйви медленно пошевелил ослабевшими руками.
И затем…
**хруст! хруст!**
— Кьяаа?!!
Он вдруг принялся разминать всё её тело, как делал всегда. Как и ожидалось, Иллина де Паллан даже во сне была приятной на ощупь…
— Т-ты?!
Иллина, опешив, уставилась на него заплаканными глазами.
— Ты даже на грани смерти, увидев меня, только об этом и думаешь?! А?! Ладно, тогда я тоже сделаю то, что хочу!
Когда зрение постепенно прояснилось, Дэйви протянул руки к её плечам, пытаясь размять их и снять напряжение, но вдруг замер. Она внезапно бросилась к нему, обняла и в конце концов даже поцеловала. Вместе со знакомым и одновременно непривычным ощущением через её губы в него хлынул поток маны.
«Что… это…?»


    Иллина Дракон (3)

    У Дэйви кружилась голова.
Иллина не видела его пустого взгляда — сама не заметив как, она уже целовала его.
Она бросилась к Дэйви, осевшему у колонны, чтобы обнять его. Одной рукой схватила за плечо, другой сжала его ладонь. Лицо у неё залилось таким густым румянцем, будто вот-вот должно было лопнуть.
**ммф… ммф!**
Иллина, целовавшая его со всей страстью, вдруг широко распахнула глаза, ощутив неожиданное, странное прикосновение.
«Погоди-ка?!»
«Это же… не то?»
Только тогда она осознала, что натворила, и попыталась отстраниться. Она не раз представляла себе этот момент, даже мечтала провести с ним ночь, но на самом деле ей никогда не хватало смелости сделать первый шаг.
Она понимала, что должна отойти. Но стоило ей расслабиться и попытаться отстраниться, как Дэйви сам потянулся к ней. В следующее мгновение он уложил её на пол и ответил на поцелуй с широко раскрытыми глазами. И лишь после этого понял, что понятия не имеет, насколько далеко в такой ситуации вообще разумно заходить.
Он полностью перехватил инициативу. Иллина застыла всем телом и не могла сопротивляться его уверенным движениям. Так продолжалось какое-то время. Наконец Дэйви, словно борясь со сном, медленно отстранился, оставив Иллину тяжело дышать и смотреть перед собой совершенно ошарашенным взглядом.
— Ха… ха…
Иллина оттолкнула Дэйви и, едва не плача, вытерла губы.
— Я… что я наделала…
Лишь тогда её охватила паника. Смущённая собственным неожиданным поступком, она совсем не понимала, что теперь делать.
[Приятное зрелище, конечно, но интересно, что сказала бы императорская семья, узнав, что их принцесса набросилась на пациента.]
— Я-и сама знаю! Кьяаа! Я, наверное, с ума сошла!
Она тяжело задышала, схватилась обеими руками за голову и заметалась, глядя на Дэйви, лежавшего на полу. Затем паника накрыла её окончательно: она закрыла лицо ладонями, не зная, куда себя деть.
[Потомок. Положи руки ему на тело.]
Тут заговорил дух Бога Меча Ареса, стоявший рядом с ней. Иллина, всё ещё смущённая и растерянная, осторожно положила ладони ему на грудь.
**вж-ж-ж…**
Из её тела начала струиться необычная энергия.
— К счастью, серьёзных ран у него нет… Нет, точнее будет сказать, что серьёзные уже исчезли.
На теле и одежде Дэйви были отчётливые следы ранений — таких, от которых обычный человек бы не выжил. Однако, когда они проверили его состояние, оказалось, что остались лишь незначительные повреждения: каким-то образом он продолжал восстанавливаться.
[Это чудо Бога. Но раз уж ты встретила его вот так, пути назад больше нет. Часть целей уже достигнута, значит, пора довести всё до конца.]
— Но… остался ещё один бог. Разве наши предки не скрывались от Дэйви именно для того, чтобы не привлечь взгляд бога Танатоса?
[С высокой вероятностью Танатос уже заметил существование нас обоих. В таком случае лучше сосредоточиться на достижении нашей последней цели.]
Последней цели.
Поняв, что он имеет в виду, она тяжело вздохнула.
— Тогда пойдём на Асгард…
Она понимала, что её появление всех удивит, но решила: всё равно лучше отвезти Дэйви туда.
[Прости, но я не уверен, что готов увидеть дочь. Я бы хотел избежать этого пути.]
— Но ведь неизвестно, когда у тебя снова появится шанс её увидеть.
[Есть ли смысл тревожить человека, который и так живёт хорошо? Лучше скажи: как насчёт снять с него одежду?]
— С него… одежду?!
[Ему нужно оказать первую помощь, даже если нынешние раны незначительны.]
Покраснев до кончиков ушей и двигаясь неловко, Иллина осторожно коснулась верхней части тела Дэйви. Глядя на кровь и разорванную одежду, она немного помедлила, затем осторожно расстегнула пуговицы и сняла с него рубашку.
— Кьяаа!
Она тут же закрыла лицо ладонями от смущения, но слегка раздвинула пальцы, чтобы посмотреть на его торс. Тело было подтянутым, сильным и удивительно гармоничным. От этого ей стало ещё стыднее: перед ней оказалось именно то тело, которое она столько раз представляла в своих снах, но ни разу не имела возможности увидеть.
— Это… это только в медицинских целях. В медицинских целях…
[Что ты там бормочешь себе под нос?]
— Хватит… хватит меня подгонять!
Затем она достала несколько вещей из мешка, припрятанного неподалёку.
— Земные лекарства и правда потрясающие.
Она вынула антисептик и марлю, затем аккуратно обработала повреждённые места и перевязала их. Когда она сноровисто закончила первую помощь, тёмный лунный свет лёг на тело Дэйви. Иллина молча посмотрела на него сверху вниз и покачала головой.
— Возьми себя в руки. Он женат. Нельзя заводить роман с женатым мужчиной, Иллина.
Хотя ошибку она совершила уже в тот момент, когда поцеловала его в губы, теперь, похоже, считала, что ещё может опомниться. Но даже повторяя это про себя, она всё равно смотрела на его губы. И не могла не замечать, что глаза у него по-прежнему закрыты…
— Сейчас или никогда…
И, прежде чем она успела осознать, что делает, её лицо снова приблизилось к его губам. Она заправила за ухо золотистые волосы, похожие на струящийся мёд, и уже осторожно потянулась, чтобы поцеловать его ещё раз, как вдруг…
— Что ты делаешь?
Услышав его голос, Иллина распахнула глаза до предела.
— Почему ты здесь?
Она превратилась в статую, а Дэйви медленно открыл глаза.
— И почему ты ещё и в костюме? Что происходит? Не помню, чтобы я приводил тебя на Землю… — медленно произнёс Дэйви, а затем перевёл взгляд на фигуру за спиной Иллины. — Так это был ты.
Он пробормотал это так, словно наконец понял, что произошло.
— Герой на Земле.
[Быстро соображаешь.]
Вскоре героический дух — Бог Меча Арес — тяжело вздохнул.
— Я искал тебя. У меня много вопросов.
— Но сначала — как твоё тело? — вмешалась Иллина.
Дэйви некоторое время просто смотрел на неё и только потом ответил:
— Нормально. К тебе у меня тоже много вопросов, но я знаю, что герои не могут оставаться здесь долго.
Он хотел успеть спросить Ареса, прежде чем говорить с Иллиной, у которой ограничения по времени не было.
[Не беспокойся. Я не воплощение, а духовное вселение. В отличие от остальных героев, я случай немного особый, так что исчезну не скоро.]
— Особый случай?
[Мой потомок здесь унаследовала мою кровь сильнее всех.]
Чистота любой родословной за три тысячи лет неизбежно должна была ослабнуть. Но Иллина была другой. Даже спустя три тысячи лет Кальдейрас полностью выбрал её, а её фехтование достигло высшего уровня среди всех предков. Это почти походило на судьбу.
Другие герои проявлялись в этом мире, но Арес был единственным, кто спустился в форме вселения. Именно поэтому он мог оставаться дольше остальных.
Дэйви, всё ещё слегка ошеломлённый, медленно открыл рот.
— Я встретил Одина.
[Понятно.]
— И видел следы Токко Джуна.
На это Арес ничего не сказал.
— Скажи мне… что случилось в Зале? Что произошло с героями?
Дэйви отчаянно надеялся, что его догадка ошибочна. Что они не исчезли навсегда. Он не хотел, чтобы они жертвовали собой, но эти чувства жестоко предавались каждый раз, когда героев призывали и они исчезали.
[Разве нет кое-чего, чем нам следует заняться в первую очередь?]
Услышав это, Дэйви медленно поднялся и достал из Карманного измерения два деревянных меча.
— Они сделаны из ветвей Мирового Древа. Не сломаются.
[Прекрасно. Потомок, будь добра.]
— Почему ты решил вселиться именно в её тело?
[Её тело было единственным, в которое я мог вселиться.]
Арес говорил спокойно, держа тонкий деревянный меч и слегка щёлкнув по лезвию.
— Такого размера достаточно?
Вскоре он полностью завершил вселение в её тело и улыбнулся.
— Ты всё ещё далёк от цели, если думаешь, что сможешь победить всего с одним оружием.
Это было обычное вселение. Оно, разумеется, не могло дать силу, превосходящую пределы физического тела, а значит, используя тело Иллины, Арес не мог добраться до уровня Дэйви. И всё же он был совершенно спокоен.
— Не думаю, что она такая же слабая, какой ты её помнишь, Дэйви. Она довольно долго училась у меня.
Дэйви задумался, когда именно эти двое успели связаться. Затем вздохнул и выпустил энергию клинка.
— Что ты собираешься делать?
— Я не стану тебе поддаваться. Как всегда, используй всё, что у тебя есть.
— Ты серьёзно хочешь устроить спарринг, когда все люди на Земле всё ещё заперты в иллюзиях?…
— Именно поэтому я тебя и проверяю.
На мгновение повисла тишина. Эти двое провели вместе очень много времени — они знали, как другой отреагирует и каким будет следующий ход.
Затем Дэйви, словно что-то вспомнив, тихо спросил:
— Насколько я помню, мы договорились больше не встречаться, но вот мы здесь. И что будет, если я не дотяну до твоих требований?
— Хотелось бы сказать, что ты можешь поступать как обычно, но на этот раз второго шанса у тебя не будет.
Обычно Дэйви избивали, а затем позволяли довести навык до совершенства. Но сейчас он понимал: если не оправдает требований, его просто забьют насмерть.
— Вздох… похоже, придётся постараться.
— Хорошо, что ты быстро схватываешь.
Иллина — точнее, вселившийся в неё дух Бога Меча — усмехнулась.
— Это значит, никаких подсказок для тебя не будет!
**свист! лязг!!**
Увесистые клинки столкнулись, породив огромную ударную волну. В то же мгновение меч Иллины отозвался тонким резонансом.
— Какого чёрта?! Клинок Рассечения Континуума?
— Ты всё такой же проницательный!
**бах!!**
Меч, окутанный аурой, в одно мгновение отбросил Дэйви назад. Наблюдая, как Дэйви быстро увеличивает дистанцию, Арес чувствовал, как дрожат руки Иллины.
— Похоже, ты всё это время не просто бездельничал.
— Не кажется ли тебе немного нечестным сражаться Клинком Рассечения Континуума, одолжив чужое тело?
— Ничего удивительного. Моя потомок научилась этому у меня.
— Ха. Я знал, что у неё талант, но чтобы до такой степени…
— Только она может освоить этот меч. Даже ты не смог его постичь.
Дэйви вздохнул и легко провернул меч в руке. Затем мягко улыбнулся и сказал:
— Тогда я снова атакую.
***
**лязг! лязг!!**
Бой Иллины и Дэйви — точнее, бой вселившегося в тело Иллины духа Бога Меча и Дэйви — продолжался.
Их уровень боя был… чем-то запредельным. Они сталкивались так, будто заранее предугадывали движения друг друга. Их точность была отточена до такой степени, что всё выглядело почти непринуждённо, а ущерб окружающему пространству сводился к минимуму.
Дэйви сочетал тяжёлый меч с проворством Божественного искусства Небесного Разрушителя, двигаясь с почти дьявольской изворотливостью. Арес, напротив, сосредоточился на защите. И всё же стоило появиться малейшей бреши, как он наносил удар мечом с такой силой, что искажались пространство и время. В его движениях не было ничего лишнего.
Каждым взмахом они остро целили друг другу в солнечное сплетение, а едва появлялась возможность, без колебаний атаковали не мечами, а кулаками и ногами.
— Жулик.
— И это всё, на что ты способен? Разочаровываешь меня, Дэйви.
Слова Ареса заставили холодок пробежать по спине.
— Думаю, лучше мне обучать своего потомка и закончить её подготовку, чем тратить время на тебя.
— Ты пытаешься заставить ребёнка, который ещё ходить не умеет, пройти триатлон.
— В прошлом ты был хуже. А моя потомок уже не та, какой ты её знал.
— Давай честно. Ты просто ворчишь от злости. Разве нет?
**лязг!!**
Деревянный меч Дэйви столкнулся с мечом Иллины, усиленным Богом Меча. И тогда Дэйви снова начал его провоцировать.
— Кстати, Пер теперь моя жена.
— Я не признавал такого зятя.
— Большое спасибо, тесть!
— Ах ты ещё и огрызаться смеешь по каждому поводу?!
**треск!**
На мгновение Бог Меча словно поддался внезапной ярости и ударил с такой силой, что его меч исказил пространство и время. Деревянный меч Дэйви мгновенно разлетелся вдребезги, а оставшиеся обломки взмыли в воздух.
**бах!!**
Хотя атака Ареса разрушила его меч, Дэйви не дрогнул: вместо защиты или уклонения он выбрал контратаку. Он едва разминулся с летящим клинком, настолько точно, что малейшая ошибка обернулась бы смертельной раной.
**бух!!**
Разумеется, даже сейчас используя тело Иллины, Арес не просто так носил имя Бога Меча. Он был не настолько глуп, чтобы попасться на такую простую атаку. Напротив, он отбил удар и даже создал возможность достать Дэйви в жизненно важную точку.
— Кха… чёрт! Ты правда пытаешься меня убить?!
— Меч, рассекающий время и пространство, ты освоить не сможешь. Ты ведь это знаешь?
— Да, прекрасно знаю.
Дэйви понимал: невозможно быть совершенным во всём. Пусть он и освоил навыки героев, ему не хватало качества, которое позволило бы стать абсолютным мастером в одной области, как они.
**бах!!**
Они снова столкнулись.
— Поэтому то, чему я собираюсь тебя научить, — не простое фехтование. Это нечто куда более сложное.
Но проблема была не в самом обучении. Главной проблемой оставалось время: стать сильнее за короткий срок было нереалистично.
— У нас хватит времени?
Дэйви знал: люди Земли скоро освободятся от иллюзий. Самое большее через несколько часов они проснутся. И он лучше кого бы то ни было понимал, что на обучение нужно куда больше пары часов.
Услышав его вопрос, Бог Меча, похоже, решил, что продолжать спарринг бессмысленно. Он отступил на шаг, убрал меч, коротко вдохнул и закрыл глаза. В следующее мгновение тело Иллины резко содрогнулось и упало Дэйви в объятия.
— А… кьяаа?!
Она закричала от неожиданности и забилась, но Дэйви удержал её и поднял взгляд на Ареса, который теперь парил в воздухе. Бог Меча, принявший расплывчатый облик, неторопливо спросил:
[Сколько раз мы уже учили тебя невозможному?]
Он был прав. В конце концов, бросить обычного человека в магму тоже оказалось успешным методом обучения.
[Пока что не спрашивай и не спорь — просто привыкай. Раз моя потомок освоила меч пространства и времени, если ты не привыкнешь к его энергии, дальнейшее обучение не принесёт тебе никакой пользы.]
— Привыкнуть? — спросил Дэйви, дёрнув глазом. — Единственное, чему меня научило это слово в Зале, — что тебя будут мучить до полного отупения.
Чтобы понять магию Одина, он десятки, сотни и тысячи раз принимал на себя Адское пламя. Чтобы научиться проклятиям и их снятию, он получил от Дафны и Ро Айас тысячи проклятий, будто над ним ставили опыт.
И это было ещё не всё.
Геракл, заявив, что для выживания нужен личный опыт, схватил Дэйви и забросил его в пустыню, где не было ничего, кроме гнёзд песчаных червей. От одной мысли о том, какую подготовку он проходил в те времена, когда ещё не обладал никакой силой, по коже пробегал холод.
[Ничего страшного. Будешь терпеть — привыкнешь. Кстати, моя потомок тоже будет стараться изо всех сил. Для тебя, Дэйви, — без оружия и без маны. А ещё без божественной силы и прочих странных сил вроде силы Геракла.]
Ему предстояло выдерживать её атаки, полагаясь только на физическую силу, даже не используя ману.
— А если меня в процессе ранят?
[Такова твоя судьба. Тебе ли не знать?]
— А ты, как всегда, будешь просто болтаться рядом и смотреть?
[Мне нравится, что ты всегда так быстро всё понимаешь.]
Если он провалится, ему конец. Ставки безжалостного метода обучения остались теми же, что и в Зале.
Арес ухмыльнулся и язвительно бросил молчавшему Дэйви:
[Не волнуйся. Ты же не думаешь, что правда умрёшь?]
Дэйви не мог поверить, что этот проклятый призрак говорит подобное сразу после того, как заявил, что Иллина будет атаковать его во всю силу.
— Однажды я тоже всажу тебе бамбуковое копьё в живот.
Следовало ожидать, что тренировка выйдет именно такой. В конце концов, все эти проклятые герои мыслили одинаково. Дэйви тяжело вздохнул.
[Если хочешь сдержать обещание беречь Персерк как жену и защищать её, того, что ты делаешь сейчас, недостаточно. Тебе нужно стать сильнее. Гарантирую: если как следует пройдёшь эту программу тренировок, ты по крайней мере станешь достаточно силён, чтобы тебя можно было назвать героем наравне с нами.]
Дэйви был уверен, что уже достаточно силён для этого. Но после столкновения с Аресом понял: ему ещё далеко.
— И что, чёрт возьми, нужно, чтобы стать настолько сильным?
Арес ответил равнодушно:
[Талант.]
«Похоже, урок о том, что бывает, когда врёшь, он так и не усвоил», — подумал Дэйви.
Вскоре Иллина коротко вдохнула, и всё её тело взорвалось энергией. Дэйви рефлекторно попытался активировать ману, но тут же насильно подавил её, вспомнив о наложенных ограничениях. Однако, несмотря на его усилия, стихийная мана почувствовала опасность и всё равно сама рванула защищать его.
**бух!!**
Иллина ударила его деревянным мечом, но он не получил ни малейшего урона. Было очевидно: он использовал ману.
[Непросто, да?]
Услышав мерзкий смешок старого призрака, Дэйви задумался, уж не знал ли тот с самого начала, что так и будет.


    Иллина Дракон (4)

    — Сколько выбыло? — Четверо.
Четверо оказались выведены из строя.
В Зале было немало героев. Разумеется, каждый обладал собственными особенностями, но среди них встречались и те, чьи силы были похожи, как у Токко Джуна и Бога Меча Ареса.
— Да уж, чудовищная особенность. — Значит, вряд ли это было совпадением.
Аполлон, Владыка Лука, пробормотал это, пока Первая святая Дафна перевязывала его серьёзно повреждённую руку и поверх накладывала лёгкое исцеляющее заклинание. Она лишь цокнула языком.
— Ай-ай. Дафна, любовь моя. Кажется, здесь тоже ужасно болит. Мне бы твоего… — Перестань скулить, как маленькая сучка, и иди спать.
**бац!!**
Дафна, только что пнувшая Аполлона в спину, вздохнула и повернулась к сидевшей неподалёку светловолосой волшебнице. Эта волшебница с континента Атреллия, известная как Бог магов, была крепким орешком. В Зале из волшебников старше неё был только Геракл.
— Ты же понимаешь, что здесь этой особенностью воспользоваться нельзя? — Теперь, когда я проверила сама, кажется, понимаю, почему богиня Фрейя отправила его сюда.
Хотя сам Дэйви об этом не знал, условия попадания в Зал были известны большинству героев.
Наличие или отсутствие основополагающей особенности души играло огромную роль. Хорошим примером была Один, волшебница Атреллии, обладавшая особенностью Бесконечной маны. Она с рождения была существом, обладавшим невероятно богатой маной.
— Пожирает всё, на что падает взгляд… по-моему, весьма впечатляюще.
Его бешенство остановилось, когда вмешался Геракл. Особенность мальчишки была достаточно жуткой, чтобы пробрать любого до костей.
Информацию, понятия, восприятие, власть и силу. Он пожирал всё, до чего мог дотянуться, и превращал это в своё.
Хотя это напоминало силу Геракла, масштаб был иным. И всё же сама по себе сила не была чем-то, к чему можно относиться легкомысленно.
— Эй, ты ведь говорила, что на Тионисе уже было что-то похожее? — Да. Демонический зверь Фенрир. Тварь, которую я когда-то прихлопнул по прихоти. Она сожрала ветви Мирового Древа и сделала их своими. — Не звучит особенно угрожающе.
Существовали монстры, которые просто пожирали силу и делали её своей. Но особенность Дэйви была иной.
— Если точнее, я не просто пользуюсь силой, которую поглощаю.
Он поглощал силу, запоминал её, а затем превращал в свою.
Например, если Фенрир, съев ветвь Мирового Древа, просто использовал её силу как собственную, то Дэйви поступил бы иначе. Он разобрал бы источник этой силы и воссоздал его уже собственной мощью.
Было только две власти, которые Дэйви не смог поглотить: власть смерти Ро Айас и эволюция Геракла.
На самом деле прежний срыв Дэйви случился именно потому, что он поглотил и скопировал особенности двух из четырёх исчезнувших героев. Контроль над силой всё ещё оставался нестабильным, и большая её часть была глубоко погребена внутри него, но существовала вероятность, что однажды он снова сможет вытащить её наружу и использовать.
— Похоже, придётся запечатать эту его уникальную особенность. — Иначе он, пожалуй, так и не достигнет нужной силы, а его собственная особенность сожрёт его изнутри. Глупый мальчишка.
Особенность, заставлявшая бесконечно пожирать, разжигала ненасытную жажду всё большего и в конце концов толкала носителя к безумию.
— И всё же по нынешним человеческим меркам он, вероятно, весьма силён. — Было бы славно, если бы этого хватило. Но богиня Фрейя не стала бы собирать нас всех здесь без причины.
Дафна проводила взглядом Один, поднявшуюся со своего места и ушедшую прочь. Потом повернула голову и посмотрела на лежащего Дэйви и Ро Айас, которая крепко держала ладонь у него на груди и вливала в него дьявольскую ману.
— Глупый ублюдок. Ро Айас! Сотри ему ещё и память. У него Абсолютная память, и если он узнает, что уничтожил души героев, это будет преследовать его до конца жизни. — Да, — ответила Ро Айас, затем вздохнула и покачала головой. — Когда-нибудь он сумеет контролировать эту силу. Когда получит тело и вырастет сам.
***
**вжух!**
В одно мгновение взорвалась невидимая ударная волна, и энергия клинка Иллины застыла прямо в воздухе.
**хрусть!**
В тот же миг откуда-то донёсся звук, будто что-то пережёвывали и глотали, и энергия Клинка Рассечения Континуума, струившаяся по её телу, исчезла так, словно её пожрали.
Это была настоящая аномалия, попирающая здравый смысл.
— Кьяаа!!
Осознав, что сила в одно мгновение исчезла, она рухнула на пол, закашлялась и растерянно огляделась.
— Что ты сейчас…
[Похоже, старый орёл всё-таки лучше молодого ворона. Ты всё ещё чудовище.]
Вскоре приблизился дух Ареса.
[Ну как? Терпимо?]
— Что… Что это?
Это было не похоже на обычное психопатическое безумие. Дэйви ощущал нечто более глубокое, более первобытное, чем прежде. Если точнее — бесконечный голод, порождавший какое-то безумие.
О самом безумии он уже знал. Ему говорили, что в обмен на полученную огромную силу внутри дремлет безумие. Но теперь он понял: причиной этого безумия была неизвестная сила, проявившаяся в его руках.
[Ограничители с твоего тела сняты.]
— Это ты сделал?
[Нет, не я. Но слушай внимательно. С этого момента ты будешь повторять то, что сделал сейчас, пока не научишься полностью это контролировать.]
«Повторять…»
Дэйви был уверен в своей способности выполнять долгую и монотонную работу. Но теперь он задумался: есть ли вообще смысл привязываться к этой непонятной силе?
[Конечно, тебе трудно поверить. Я понимаю. Но я и сам не уверен, стоит ли оно такого результата.]
Арес словно вслух произнёс вопрос, возникший у Дэйви в голове, и на миг замолчал. Затем рассказал ему то, чего Дэйви никогда прежде не слышал.
[Ты знаешь о Зале героев, верно? Как думаешь, каковы условия, чтобы попасть в такое пространство?]
— Вы всегда говорили, что это должен быть герой, спасший мир.
Но теперь он начал сомневаться в этом знании.
[И это тоже верно. Однако есть ещё одно условие. То, о чём мы тебе уже рассказывали.]
— …
[Особенность. Уникальная особенность души.]
«Особенность?»
— Ты говоришь о людях с особыми способностями?
[Особые способности — это и есть особенности души. Позволь спросить, Дэйви. Теперь ты можешь заключить контракт с мифическим зверем, используя гены Шейна Скрифта, призывателя мифических зверей, верно?]
— Да.
[Изначально такое вообще невозможно.]
Арес объяснял ему, что каждый фактор и каждая способность Дэйви связаны с его особенностью.
[У каждого есть уникальная особенность души, но лишь единицы достигают уровня, на котором она начинает влиять на мир. Это редкость. Настолько редкая, что не встречается и один раз на десятки миллиардов.]
«То есть, по сути, выигрыш в лотерею?»
[То, что ты попал в проход, не было случайностью. У тебя тоже есть особенность. Поэтому в прошлом, когда ты тренировался в магии, Один силой заставила тебя пробудить свою особенность.]
И в итоге…
[В Зале четверо героев исчезли, пытаясь остановить тебя, когда ты сорвался. В конце концов пришлось вмешаться этому безумцу Гераклу, чтобы тебя остановить…]
Значит, помимо силы табу и прочего, что могло сделать его сильнее, у Дэйви был ещё и собственный талант.
[Эта способность есть только у тебя. Ты можешь отточить её до предела. И, как я уже сказал, это единственный способ для тебя стать настоящим героем.]
«И это… Хищное усвоение?»
Дэйви знал, что часть его воспоминаний исчезла, но только теперь понял, что именно забыл.
— Тогда мне просто нужно всё есть?
[Не неси чушь. Дело не просто в поедании. Понятия, сила, принцип, здравый смысл — твоё Хищное усвоение не ограничивается чем-то одним. Впрочем, когда необходимо, твоя особенность позволяет поглощать и телосложение, и таланты.]
— …
Дэйви был потрясён услышанным. Выходило, он буквально родился с золотой ложкой во рту.
— Значит, это поможет мне в бою против Танатоса?
[Это единственный путь, который позволит тебе стать завершённым существом, независимо от твоих уровней.]
Существа не могли убивать богов. Но даже если он не мог убить бога, он мог разорвать его на части и запечатать, как это сделал Геракл. Дэйви хотел спросить, имеет ли это хоть какой-то смысл, но понял, что этот вопрос уже прозвучал до него.
— Но почему эта особенность пробуждается у меня только сейчас?
[Потому что тогда, когда ты был душой без тела, ты бы не смог её контролировать. Мы решили, что теперь, когда твоё тело завершает уровни полубога, это стало возможным.]
Иными словами, тогда это было для него невозможно, а теперь, когда всё более или менее устоялось, они решили тихо поднять эту тему.
Дэйви действительно сумел на мгновение подавить безумие, не используя ману.
[С этого момента я буду использовать силу Ро Айас, чтобы укрепить твою особенность до предела. Страдать будешь так, что смерть покажется милосердием, так что готовься.]
— У нас мало времени. Безумие — использовать силу, которую я только-только начал чувствовать, как основной способ атаки.
[Не переживай, этим займусь я. Ну что? Бросишь себе вызов?]
— Я был бы идиотом, если бы отказался.
Если это давало ему шанс победить Танатоса, большего ему и не требовалось услышать.
— Ну? Что мы будем делать? Объясни подробно.
Дух Ареса снова вселился в Иллину. На мгновение закрыв глаза, он вытащил Кальдейрас.
— Отойди, — произнёс он решительно.
Как только Дэйви рефлекторно отступил, Арес — теперь в теле Иллины — рассёк воздух.
**свист!**
Его фехтование, как всегда, было потрясающим. Даже простой вертикальный удар вовсе не был простым по результату. В одно мгновение внутри разорванного пространства возникло ощущение одновременно знакомое и иное.
— Если войти туда, можно расширить разницу во времени. Здесь пройдёт секунда, а там — гораздо больше.
«То есть, по сути, комната с искажёнными временем и пространством?»
Пока Дэйви с интересом разглядывал пространство, Арес усмехнулся.
— Дэйви. — Что? — Не умри. — Лучше о себе беспокойся. Я больше не потерплю никаких жертв. — Хватит суетиться.
**бух!**
Арес внезапно пнул Дэйви и затолкнул его в пространство. Зрение тут же расплылось, голову повело. Вскоре перед ним раскинулись бескрайнее небо и поле.
— Чёрт, да я на какой высоте? — пробормотал Дэйви, хмурясь, и мягко приземлился, сочетая магию гравитации и полёта.
Поле казалось пустым, но само пространство вызывало странно знакомое ощущение. Оно напоминало Зал героев — не совсем то же самое, но схожая атмосфера чувствовалась отчётливо.
Пока Дэйви растерянно оглядывался, земля под его ногами начала содрогаться мощными вибрациями.
— Значит, практические занятия.
Дэйви понял: Арес хочет, чтобы он вытащил свою силу наружу и сражался. Это был самый привычный для него метод обучения — и одновременно самый жестокий и раздражающий.
Вскоре земля раскололась, наружу хлынула лава, а прежнее травянистое поле начало выворачиваться в адский пейзаж. И посреди этого ада…
— Сумасшедший ублюдок…
Появилось до боли знакомое существо — древний дракон, обладавший подавляющей мощью даже среди себе подобных.
**К-А-А-А!!!**
Это была Эклипс.
[Поначалу она будет обладать десятью процентами своей истинной силы. Если она выложится полностью, у твоего нынешнего «я» не будет ни единого шанса. Так что постепенно привыкай к своей силе и становись сильнее. Не сможешь победить Эклипс — о Танатосе можешь даже не думать.]
Гигантский дракон широко распахнул пасть и высвободил Дыхание, рванувшее прямо к Дэйви подобно лучу света.
Он рефлекторно попытался подавить ману и вытащить неизвестную силу наружу. Но, разумеется, будь это так просто, тренировка ему бы не понадобилась.
— Чёрт…
В это мгновение Дыхание, казавшееся способным расплавить весь мир, полностью поглотило его.
— Угх!!
Вместе с ужасной болью вся его защитная магия разлетелась вдребезги, а тело отбросило далеко назад. Он едва сумел выдержать удар. Дэйви понимал: если бы защитная магия только что не удержалась, он бы погиб.
По спине пробежал холод.
Воплощённая Эклипс была непостижимо сильнее всех её версий, с которыми он сталкивался прежде. Дэйви на миг словно опустел, потеряв даже волю сопротивляться.
— Дэйви! — Что… Кто это, где я…? — Да чтоб тебя… Опять началось!
Из адского пейзажа, откуда его выбросило, снова ударило Дыхание, рассекая землю и поджигая её.
В ответ Дэйви инстинктивно схватил Иллину и отчаянно метнулся в сторону. Он понимал: задержись он хоть на долю секунды — их обоих накрыло бы взрывом.
В нынешних условиях неудача означала смерть, поэтому первым делом нужно было найти способ выжить и выбраться.
Если расчёты Дэйви верны, даже взбесившаяся Эклипс примерно через тридцать минут впала бы в спячку, если не вступать с ней в прямой бой. А если снова войти на её территорию, враги появятся заново, словно восстановившиеся.
Впервые за долгое время Дэйви почувствовал, как в нём просыпается азарт.
— Ладно, к чёрту. Попробуем.
[Потомок, ты тоже участвуешь. И учти: этот древний дракон по имени Эклипс… отсюда не выбраться, пока вы не сумеете её подавить.]
— М-мне тоже?! — вскрикнула Иллина, вздрогнув от духа Ареса, который незаметно приблизился к ней с улыбкой на лице.
[Никаких «если», «но» и «может быть». Делай, как я сказал, и даже не думай сбежать. В мои времена мы вообще не рассматривали бегство как вариант. Поняла?]
— Каждый раз, когда я вижу такое поведение от предка, которого считала почти мифической фигурой, у меня опускаются руки.
— Пойдём, — сказал Дэйви, потянув её за руку. Она удивлённо посмотрела на него, но быстро побежала рядом.
— Для начала выясним, как остаться в живых.


    Иллина Дракон (5)

    **дзынь… Рёв!!!**
С чудовищным пронзительным звуком — словно взмахнули световым мечом — дыхание превратило землю в ад и даже подожгло небо. Эклипс, беснующаяся в хаосе, была буквальным воплощением разрушения.
Однако победить её было не невозможно, учитывая, что сейчас её сила была подавлена. Пусть её отдачу ограничили до меньшего процента, но если это был тот метод тренировки Ареса, который знал Дэйви, он понимал: как только он преодолеет текущий уровень, сложность резко возрастёт.
Поэтому, даже если сейчас у него и были средства победить, он знал: если сразу одолеет Эклипс, сам же окажется в затруднительном положении. Ему нужно было использовать все уловки и способы, какие только есть, чтобы подготовиться к следующему испытанию.
Нынешняя ситуация напоминала старую игру, где нельзя перейти в следующую деревню, пока не соберёшь всё лучшее снаряжение в предыдущей. Дэйви не был большим поклонником такого подхода, но должен был признать: для эффективного развития силы он подходил лучше всего.
— Арес придумал это не в одиночку, — пробормотал Дэйви, внезапно ощутив уверенность.
— А? — Иллина растерянно посмотрела на него.
— Бог Меча Арес никогда не встречал Эклипс.
— И что?
Дэйви решил, что нет смысла скрывать причину.
— Герои Зала, — продолжил Дэйви, — могут воссоздавать только тех существ, с которыми лично встречались и сражались. Значит, условия очень строгие.
И всё же Эклипс явно сохраняла свою сущность. Поэтому было очевидно: в создании этого пространства, чтобы воплотить Эклипс, участвовало немало героев.
Из того, как здесь была реализована Эклипс, Дэйви мог сделать один вывод: дух Геракла всё ещё жив. Он решил, что единственная пара героев, способная создать настолько огромное пространство — нечто, похожее на воплощение мира духов, — это волшебник и Королева духов Юриана. А значит, возможно, она тоже выжила.
И существовал лишь один человек, способный снять запрет, выгравированный на душе Дэйви: Владычица Смерти Ро Айас. Теперь и её выживание тоже подтверждалось.
— Эй, Дэйви, вернись на землю! Она приближается!
Крик Иллины вырвал Дэйви из мыслей. Он нахмурился, увидев, как Эклипс тут же выпустила в него новое дыхание.
— Ух!
**бух!!**
Иллина рефлекторно выскочила вперёд и взмахнула Кальдейрасом, чтобы остановить дыхание. Её Клинок Рассечения Континуума был впечатляющим, но, к несчастью, между Иллиной и Эклипс всё ещё оставалась непреодолимая пропасть в силе. Увидев, как её мгновенно сметает дыханием, Дэйви без колебаний оттащил её назад и протянул руку к атаке.
Дэйви понимал: прежде чем пользоваться новой силой, он должен понять, как именно её применять, а также узнать её преимущества, недостатки и пределы. Эта часть давалась ему намного легче, потому что речь шла о его Хищном усвоении.
Он вспомнил, как во время спарринга с Иллиной случайно выпустил эту силу и поглотил её энергию клинка. Значит, он мог сделать то же самое с дыханием Эклипс.
«Ешь сколько хочешь», — приказал Дэйви.
В ответ на его волю сила, до этого едва заметно шевелившаяся внутри, внезапно вырвалась наружу и создала перед ним огромную завесу. Она лоб в лоб столкнулась с дыханием, которое собиралось поглотить и его, и Иллину.
**ш-ш-ш!!!**
Земля горела и искривлялась, но его безумная сила начала пожирать дыхание Эклипс справа и слева. Дэйви понял: как средство защиты это определённо эффективно.
Пока он думал об этом, он вдруг заметил, что завеса начала трескаться. В тот же миг он подхватил Иллину и улетел прочь.
**р-р-рвак!!**
Словно с треском разорвали кожу, дыхание пронеслось по земле, подожгло небо и ушло далеко за горизонт.
— О боже… И это ещё не её полная сила? — выдохнула Иллина.
Дэйви молча смотрел на гигантского дракона, прищурившись, когда увидел, как у него на кончиках пальцев собирается сила, а затем исчезает. Он понял, что эта способность не просто пожирает силу и обнуляет её. У него было предчувствие: в ней точно есть ещё один слой, нечто, в чём он пока не разобрался.
И он прекрасно понимал: чтобы выяснить, что это за «нечто», понадобится несколько дней испытаний.
***
Прошло два месяца.
Всё это время Дэйви сосредоточился на понимании особенностей своей уникальной силы — Хищного усвоения. Он выяснил, что его сила не просто обнуляет атаку противника: она полностью её пожирает. Она поглощала любые способности — будь то простая атакующая магия, вспомогательная магия или даже магия восстановления.
Не полагаясь ни на какую магию, Дэйви сосредоточился только на том, чтобы блокировать атаки Эклипс своей особенностью. Разумеется, поскольку он ещё не привык управляться с вновь открытой силой, малейшая ошибка оставляла на нём глубокие раны и бесчисленное множество раз подводила к самой грани смерти.
— Попробуй-ка вот это! — крикнул Дэйви.
В способах, которыми он пытался экспериментировать со своей силой, было что-то откровенно эксцентричное.
Он рассудил: если Хищным усвоением можно защититься, значит, с его помощью можно пожирать силу противника или разрушать его тело.
Когда он приблизился к Эклипс, пожирая её дыхание своей силой, она обрушила на него огромную переднюю лапу, как молоток, которым пытаются прихлопнуть крота.
Поначалу перед ней Дэйви был совершенно беспомощен. С нынешними физическими возможностями и без использования маны достичь хоть сколько-нибудь полезной скорости было невозможно. Ему понадобилось почти полтора месяца, чтобы просто приблизиться к ней, и получилось это лишь после того, как он пустил в ход все доступные методы и средства.
Теперь ему предстояло потратить ещё много времени на то, чтобы избегать контратак и наносить собственные удары. Около половины месяца внимательно изучая привычки и схемы атак Эклипс, Дэйви наконец решился на тактику «пожертвовать пешкой, чтобы взять ферзя».
Когти Эклипс безжалостно распороли Дэйви бок, но вместо того чтобы отступить, он рванул вперёд, использовал её силу против неё самой и нанёс ответный удар. Затем без колебаний выпустил Хищное усвоение.
**треск!!**
Когда уникальная сила породила ударную волну, Эклипс, похоже, почувствовала неладное и отшвырнула своё массивное тело назад, увеличивая дистанцию. Вероятно, она впервые столкнулась с чем-то настолько странным, как Хищное усвоение.
Это был первый значимый результат, которого Дэйви добился почти за два месяца экспериментов. Платой за него стала большая рваная рана на боку.
— Ух…
— Дэйви?!
Иллина бросилась к нему, схватила его и рывком ушла в сторону, избегая дальнейших атак.
— Береги себя хоть немного! Ты же сказал, что правда умрёшь, если умрёшь здесь!
— Ты и правда в это поверила? — сказал Дэйви, чувствуя боль в разорванной спине. Он вытер холодный пот и попытался остановить кровотечение.
— А? Ты не умрёшь?
— Нет, не умру. Зато меня встретит боль хуже смерти.
В таком случае, как он понимал, лучше было бы умереть. Если это пространство было таким же, как Зал, условия должны были совпадать.
— Разве я раньше тебе не рассказывал?
— Так кто самый сильный?
Один этот вопрос однажды запустил настоящий апокалиптический ад. Битва между героями стала настолько ожесточённой, что смерти героев оказались неизбежны. Однако вместо того, чтобы исчезнуть, они восстанавливали свои души и поднимались снова — правда, лишь после того, как проходили тот же ужасающий процесс, через который прошёл Дэйви. Многие из них могли смеяться и терпеть даже самую чудовищную пытку, но даже самые стойкие в итоге единодушно признавали: у боли есть предел.
— Насколько всё было плохо?
— Даже если герои устраивают смертельный бой, они не отнимают жизни, — ответил Дэйви. — Просто потому, что все знают, насколько это ужасно.
**гр-р-р!!!**
— Чёрт!
Будто только этого и ждала, Иллина рассекла воздух Клинком Рассечения Континуума и убежала вместе с Дэйви. Поскольку его мана была запечатана, только она могла быстро унести его прочь. Эклипс, потерявшая рассудок из-за подавленной силы, не смогла их преследовать.
Кровь капала и пачкала чёрный костюм Иллины. Не обращая внимания на одежду, она усадила Дэйви на камень, затем бросилась за медицинскими принадлежностями, которые заранее сложила в пещере, и без колебаний сняла с него рубашку.
— Ай… Ай! Помягче!
Дэйви считал, что ему повезло отделаться таким уроном после удара огромного дракона. Ещё немного — и его тело разрезало бы надвое или пробило бы насквозь.
Её атаки распространяли особую силу, похожую на яд: она мешала исцелению и нарушала циркуляцию маны. Хотя Дэйви не использовал ману, его раздражало, что восстановление всё равно замедлялось.
Поскольку он подавил Силу Табу, против её силы внутри собственного тела он оставался беззащитен, пока сила хищничества не поглотит её. Скорость пожирания всё ещё была очень низкой, потому что он ещё не привык управляться с этой силой. Это было естественно: в отличие от Силы Табу, доведённой до совершенства другим существом, его сила пока находилась в младенческом состоянии.
— О боже… Твоё тело в ужасном состоянии. Просто используй магию восстановления, — взмолилась Иллина.
— Сейчас я кое-что проверяю. Если получится, результат того стоит. Ну подумаешь, немного поранюсь.
Он не собирался позволить почти двум месяцам тяжёлой работы закончиться лишь тем, что смог приблизиться к ней и провести одну контратаку. Это тоже было всего лишь этапом проверки его гипотезы.
Причина, по которой он всё это делал, заключалась не только в победе над Эклипс. Он пытался понять внутреннее устройство своей особенности. И с помощью метода «пожертвовать пешкой, чтобы взять ферзя», выбранного на этот раз, Дэйви в итоге сумел раскрыть несколько сторон работы своей силы.
Когда силу поглощала особенность А, Фенрир — демонический зверь со схожей силой — пользовался ровно той же силой. И так же, как Дэйви не мог повторно использовать свою божественную силу, Фенрир тоже не мог применять никакую дополнительную силу. Проще говоря, это было похоже на принудительное избавление от того, что он съел.
Но Хищное усвоение Дэйви отличалось. Диапазон был до смешного разнообразен, но куда удивительнее была трансформация.
Когда он поглощал особенность противника и превращал её в свою силу, она менялась так, чтобы лучше всего подходить ему — словно в машине заменяли детали ради оптимальной работы. Иными словами, сила поглощалась и модифицировалась в форму, которая лучше всего работала именно для него.
Это было всё равно что вампир, совершенно несовместимый с божественной силой, внезапно получил бы возможность пользоваться святой магией без каких-либо недостатков. По сути, это ничем не отличалось от игнорирования исходных правил. Причём не как временное усиление, а как сила, доступная постоянно.
Иными словами, его Хищное усвоение создавало новые законы, правила и силу. В этом смысле оно было абсолютно безумным. И Дэйви уже имел основания вынести такой вердикт.
Хищное усвоение не усиливало его физические способности. Если не срабатывал определённый триггер, оно просто поглощало входящую силу. Однако после того, как он несколько раз заблокировал дыхание Эклипс и случайно активировал этот триггер, мана Эклипс начала задерживаться в его теле в слегка изменённой форме. Причём перегрузка её маной не наносила ему вреда.
Иными словами, если он поглотит достаточно её дыхания… он, как ему казалось, сможет использовать Абсолютную драконью речь — способность, присущую древним драконам.
Здравый смысл и рассудок твердили ему, что столь несбалансированная, подавляющая сила не может существовать в мире, но результаты эксперимента были слишком ясны, чтобы их отрицать.
Особенность Геракла — бесконечная эволюция — и Бесконечная мана Один были невероятны, но и они имели свои недостатки. Геракл об этом не говорил, однако и у него были соответствующие проблемы, а Один страдала от телосложения, из-за которого её тело никогда не росло.
Именно поэтому, стоило кому-нибудь упомянуть её низкий рост или плоскую грудь, она впадала в ярость. И это были лишь общеизвестные примеры. Герои пользовались своими силами, тщательно управляя недостатками, которые никогда не раскрывали другим.
Хищное усвоение, казалось, проводило генетическую манипуляцию и обходило подобные отрицательные стороны, из-за чего выглядело идеальной силой. Но не имело смысла, чтобы только у Дэйви была настолько мощная особенность без серьёзного недостатка. Разумеется, у власти Хищного усвоения тоже имелись фундаментальные ограничения.
Первым недостатком было обязательное условие проявления особенности. Вторым — то, что у него не было базовой особенности, на которую можно было бы опереться.
Когда он поглощал какую-либо силу, он разбирал её и заново встраивал её преимущества в собственную итоговую силу — Хищное усвоение. Однако такая трансформация могла происходить только в том случае, если Дэйви поглощал подходящие дополнительные силы с помощью Хищного усвоения. В конечном счёте диапазон возможностей зависел от того, какие силы он съедал.
Это было первое ограничение. Чтобы должным образом комбинировать и перестраивать поглощённые силы, Дэйви в итоге должен был поглотить значительное количество сил других существ.
Второе условие заключалось в том, что, в отличие от других высокоуровневых особенностей вроде эволюции или Бесконечной маны, Хищное усвоение не обладало собственной врождённой силой. Его особенность специализировалась на копировании и краже чужих сил с последующей модификацией под себя.
Когда Дэйви что-то поглощал Хищным усвоением, у него было два выбора: отказаться от этого или модифицировать. Если же он решал удерживать силу как есть и не выбирал ни один из двух вариантов, поглощённая сила вела его к полному безумию — настолько мощному, что оно легко могло поглотить даже полубога.
Дэйви уже поглотил силы двух героев в Зале и сотни лет не мог ни выбросить их, ни модифицировать.
Он понимал, что должен был отбросить эти силы, когда у него не было необходимых средств для модификации поглощённого. Но поскольку он не контролировал собственную силу, он даже не мог намеренно выбрать отказ от них. Почти чудом было уже то, что он не сошёл с ума мгновенно и не превратился в демона от безумия, накапливавшегося годами.
Теперь же его сила успешно прошла процесс перестройки после поглощения силы Эклипс и Клинка Рассечения Континуума Иллины. Потенциал был подавляющим, но это был обоюдоострый меч.
Дэйви знал, что должен делать дальше: увеличивать количество деталей, поглощая как можно больше сил. Кроме того, ему нужно было полностью контролировать эту силу, чтобы безумие не захватывало его всякий раз, когда он снова её использует, — по крайней мере до тех пор, пока он не сможет поглотить силы Эклипс и Танатоса и тут же сделать их своими.
Не говоря ни слова, Дэйви выпустил на кончиках пальцев уникальную драконью ману — ману Эклипс. Если он способен на это, значит, он сможет поглотить и силу Владычицы Смерти, а затем использовать её как пожелает.
Пока эти мысли кружили у него в голове, он закрыл глаза и погрузился в размышления.
Оставался вопрос, куда важнее всех прочих, над которыми он думал прежде: если он может поглотить силу бога… Если это действительно возможно… Тогда кем именно он был изначально, чтобы обладать такой силой?


    Иллина Дракон (6)

    — Ох, останется шрам, — нахмурилась Иллина, обматывая рану Дэйви бинтом.
— Избавиться от шрамов нетрудно.
Он пережил их столько, что, если бы всегда оставлял шрамы на теле, к этому моменту на нём уже вряд ли нашлось бы хоть одно чистое место.
— Готово, — сказала Иллина, аккуратно завязав конец бинта. Затем она положила маленький угольный брикет в ближайшее кострище и подожгла его зажигалкой.
«А? Зажигалка?» — подумал он.
— Ты теперь и правда как человек с Земли.
— Ну а что? Если есть хорошие инструменты, почему ими не пользоваться? Нет нужды разводить огонь по старинке — этот угольный брикет отлично подойдёт! — бодро сказала она и принесла сумку, уже зная, что делать дальше.
Затем она начала вытаскивать что-то из маленького отделения внутри.
— Земля — потрясающее место. Иногда я думаю о том, чтобы поселиться здесь навсегда.
Цивилизация Тиониса по возрасту не дотягивала даже до земного Средневековья. И всё же в некоторых областях она превосходила современную Землю, а места вроде столицы королевства производили удивительно чистое и развитое впечатление. С учётом его положения в обоих мирах Дэйви не мог однозначно сказать, где лучше.
Иллина, уже наловчившаяся пользоваться земными новинками, ловко открыла банку с едой, поджарила мясо и протянула Дэйви.
— Значит, после того как ты съедаешь силу другого существа этим своим Хищным усвоением или как там его, ты иногда сходишь с ума? Просто потому, что голоден?
Если точнее, это случалось, когда он поглощал силу, а в теле всё ещё оставались «объедки», жаждущие силы. Принцип был тот же, что и у людей, которые голодают при нехватке питательных веществ.
— Представь, будто ты буквально умираешь от голода. Если перед тобой вдруг появится еда, ты, скорее всего, тоже сойдёшь с ума.
Иллина, похоже, поняла его объяснение.
— Тогда разве твоя сила не опасна?
— Есть три способа избежать этой опасности. Во-первых, я могу убрать соблазнительную еду прямо перед собой. Во-вторых, всегда есть вариант отказаться от силы и полностью устранить проблему. И наконец, самый разумный способ — использовать способность, чтобы поглотить силу и переработать её под свои нужды, тем самым уничтожив остаточные следы, которые могут вызвать безумие.
Дэйви казалось, что теоретически он мог бы пользоваться поглощённой силой без модификации, но он понимал: сейчас это всё ещё за пределами его возможностей.
— Значит, если ты знаешь, как с ней обращаться, она не опасна, — сказала Иллина.
— В общем-то да. Если что-то пойдёт не так, я смогу от неё избавиться, — ответил Дэйви.
— Почему твоя сила работает так странно?
— Странно? — переспросил Дэйви.
— Если ты одновременно проявляешь и ману, и свою особенность, то сходишь с ума, — ответила Иллина.
В её словах был смысл. В его объяснении что-то не сходилось. Оно не объясняло, почему его особенность каждый раз вызывает безумие при совместном использовании с маной. Гипотетически, единственное условие, запускающее безумие, — это когда он удерживал поглощённую силу, не преобразуя и не отбрасывая её.
Именно поэтому, когда Дэйви использовал особенность Хищного усвоения, он запечатывал всю прочую ману и полагался только на эту силу. Раньше, когда он ещё не знал о Хищном усвоении, он думал, что безумие — это просто безумие. Но теперь, взвесив всё, что пережил недавно, он подумал об одной возможности.
— Похоже, это ещё одна вещь, которую нужно проверить. Есть причина, по которой она не выходит у меня из головы, — сказал Дэйви. Его мысли вновь потянулись к драконам и к тому, чего он на самом деле хотел добиться.
[Хе-хе, вот что такое драконья речь, ублюдок. Ну как? Правда впечатляет?]
Дэйви вспомнил слова героя драконьего рода, который никогда напрямую не обучал его в Зале, но дразнил и одновременно давал бесценный боевой опыт.
— Просто закрой глаза. Ты уже неделю не спал. Ещё немного — и свалишься, — сказала Иллина, закончив их трапезу и заставив Дэйви прислониться к стене. Она села рядом и мгновенно уснула, а Дэйви некоторое время молча смотрел на неё, прежде чем тихо закрыть глаза.
***
Тёмная ночь.
Иллина, спавшая, прислонившись к плечу Дэйви, слегка нахмурилась и открыла глаза.
— Опять сон… — пробормотала она, медленно поднимаясь и стараясь не потревожить Дэйви. Сон она помнила отчётливо: они с Дэйви входили в собор, где их ждали священники. Подтекст был ясен как день — она хотела выйти за Дэйви замуж.
Говорят, сны показывают людям то, чего они действительно желают, и, похоже, в последнее время такие сны стали повторяться всё чаще.
— Этот запах пота… — пробормотала она, внезапно остро осознав запах собственного тела. Её захлестнула волна смущения от мысли, что Дэйви мог это заметить.
— …
Немного поколебавшись, Иллина осторожно поднялась и направилась к ближайшему озеру. Обычно Бог Меча Арес был привязан к ней и не мог далеко отойти, но в этом пространстве всё было иначе. Она давно его не видела и понятия не имела, чем он сейчас занимается.
**плеск-плеск…**
Она аккуратно сняла одежду, положила рядом заранее приготовленную сменную и вошла в озеро. В воде красиво отражался лунный свет, отбрасывая на поверхность спокойное сияние.
— Ха… — выдохнула она, когда холодная вода коснулась кожи, а её лицо слегка порозовело.
— Похоже, он начинает понимать…
Дэйви часто говорил, что её талант почти губителен, и сама Иллина думала то же самое о его таланте.
Дэйви не проявлял исключительного таланта в какой-то одной области, зато обладал огромным набором способностей, которых большинство людей никогда бы не достигло. Трудно было сказать, связан ли такой талант с его врождённой особенностью или он накопил его, учась у наставников. Важно было одно: скорость его роста всегда была феноменальной.
[Потомок. Похоже, у тебя много мыслей.]
— Ах, предок. Не подглядывай, — недовольно пробормотала Иллина, прячась в воде.
— Где ты был всё это время? — спросила она.
[Я постепенно достигаю предела в поддержании духовного тела. Я не сказал Дэйви, но, возможно, мне скоро пора уйти.]
— Если ты нарочно не сказал ему, я не стану передавать, но… — она осеклась, и в её голосе прозвучала горечь.
— Та сила, особенность Дэйви…
[Похоже, он начинает её постигать.]
— Разве она не опасна?
[Даже в такой ситуации ты беспокоишься о нём, а не о себе…]
В его голосе послышался оттенок усталого смеха.
[Всё зависит от того, как он с ней справится. В конце концов, он единственный, у кого есть такая особенность.]
Даже если кто-то был героем, он не мог внезапно и полностью понять свою особенность за один раз.
[Кстати, потомок, он скоро женится.]
Иллина слабо улыбнулась с горечью на лице.
— Когда-нибудь это всё равно должно было случиться. Она же не может вечно оставаться в императорском дворце.
[Ты не собираешься ему сказать?]
Раньше она уже целовала Дэйви, но он тогда был в полусонном состоянии, поэтому его воспоминания об этом в лучшем случае были смутными. Даже человек с совершенной памятью мог помнить лишь то, что осознанно воспринимал. Ситуации, в которых сознание было потеряно, вспомнить нельзя.
[Жаль. Было бы хорошо, если бы ты просто выразила свои чувства.]
— Да, он мне нравится, но разве признание действительно что-то изменит? — спросила она, но Арес не ответил.
— Он уже женат, — продолжила Иллина.
[Да.]
— Я не хочу нарушать их счастливую гармонию.
Конечно, у Иллины не было права оттолкнуть Аэрию, которую Дэйви принял, и требовать места рядом с ним.
— Знаешь, предок, — тихо хихикнула она. — На самом деле я трусиха… Я боюсь, что он откажет.
Она погрузилась в воду по самый рот.
[Не уверена в себе… Не похоже на того потомка, которого я знаю. Не помню, чтобы ты была человеком, который так мучается и не может сказать то, что думает.]
Вместо ответа Иллина пустила пузыри в воде.
[Выбор за тобой. Мне довольно странно это говорить, но разве моя дочь однажды не сказала тебе то же самое? Хватай шанс, пока он есть. Хвасталась она или говорила из вредности, но Персерк, которую знал я, по крайней мере не была тем, кто бросает пустые слова. Почти забыл, была такая старая поговорка…]
Когда она повернула голову, душа Ареса, до этого прислонившаяся к дереву, начала рассеиваться.
[Если всё равно собираешься быть идиоткой, лучше попробуй, провались и стань идиоткой уже после этого.]
— Почему ты мне помогаешь? — спросила Иллина, наконец озвучив вопрос, который давно её беспокоил.
— Персерк — твоя дочь. А мне нравится мужчина, который женился на твоей дочери. Предок, ты что, дурак?
Арес вздохнул на её вопрос.
[Потомок, я не из тех, кто просто так всё раздаёт.]
— Тогда почему…?
[Дэйви — мой ценный ученик, но безопасность моей дочери для меня важнее всего.]
Иллина замолчала, услышав его серьёзные слова. Она не могла не задуматься, какие тайны скрывает Персерк, если даже её отец, Арес, ведёт себя так.
[А что, если эта бедная слабая девочка вдруг поранится, когда у неё даже власти никакой нет?]
Когда она поняла намёк, её взгляд стал холодным.
«Я идиотка, раз восприняла его всерьёз», — подумала она.
Абсолютное существо, которое едва ли не обожествляли. Иллина задумалась, знают ли люди Империи Паллан, что их Бог Меча вот такой.
Её лицо вспыхнуло от смущения. Чтобы остудить жар, она полностью погрузилась в озеро.
— Не то чтобы я этого не понимала…
***
Дэйви продолжал сражаться с Эклипс, воссозданной внутри этого пространства.
**бух! Бум, бум!!**
Её дыхание обрушивалось, как десятки лучей. Оно было уже не просто атакой — скорее стихийным бедствием, которое выжигало землю и грозило поглотить всё на своём пути.
С тех пор как Дэйви начал сражаться, используя только особенность Хищного усвоения вместе с маной Эклипс, поглощённой через неё, прошло уже немало времени. Все прочие виды маны, Силу Табу и божественную силу он запечатал.
Сначала он был весь покрыт ранами и был занят лишь тем, что пытался выжить. Но постепенно всё начало меняться.
**треск!!**
Дэйви протянул одну руку, вытягивая силу Хищного усвоения, чтобы пожрать летящее к нему дыхание прямо в воздухе. Пробиваясь сквозь дыхание, он на высокой скорости приблизился к Эклипс, пожирая как можно больше её маны.
«Два шага вправо, потом уклон влево».
**бах!!**
**свист!!!**
«Круговая атака хвостом, затем замах или захват».
**свист! Бум!!**
Дэйви пригнулся и увернулся от удара хвостом, породившего звуковой удар. Эклипс тут же продолжила атаку, вытянув огромную переднюю лапу, чтобы схватить его.
Наблюдая за ней, он понял: от привычек трудно избавиться. Пусть её схемы атак отличались, но пока она была живым существом, у неё тоже должны были быть свои привычки.
Дэйви тщательно изучил её привычки и использовал их, чтобы добиться максимальной эффективности при минимуме движений. Хотя его физические возможности всё ещё были недостаточны, он уже достиг уровня, на котором мог избегать её атак, если оставался осторожен.
Она вышла из себя и больше не пользовалась нормальной магией. Она просто полагалась на физические способности и дыхание, хотя и этого было более чем достаточно. Более того, даже в ярости она ещё не использовала свою природную и инстинктивную силу во всей полноте.
Поначалу у Дэйви была мысль с помощью странной особенности Хищного усвоения поглотить саму Эклипс, а не её силу. Но он понял, что это так же трудно, как начинающему мечнику попытаться выпустить лезвие ауры. За попытку подобного он уже заплатил свою цену.
Однако даже если сейчас это невозможно, он знал: невозможным это не останется навсегда.
Дэйви уклонялся от её атак, стремительно кружась вокруг её огромного тела. Атаки сыпались без остановки, но он просчитывал каждую секунду, предугадывал следующее движение и либо уворачивался, либо отклонял удар. Сочетание непрерывного дыхания, ударов хвостом и острых когтей было угрожающим.
Словно разъярённая тем, что всё время промахивается, Эклипс достигла точки кипения. С яростным рёвом она выпустила Страх, силой отрезая Дэйви путь к отступлению, а затем выстрелила прямым дыханием.
«Дистанция выстрела… Не уклониться».
«Мощность дыхания… Не отразить».
Значит, оставалась только фронтальная защита.
**треск!!**
С жутким звуком из его вытянутой ладони распространилось что-то светло-зелёное и неосязаемое, пережёвывая и заглатывая приближающееся дыхание. Дэйви знал: чем дольше он пожирает дыхание, тем труднее будет его контролировать, так что действовать нужно быстро. Ему нужно было силой создать себе шанс.
Поглощая её ману, Дэйви получил не только физическую силу. Сталкиваясь с маной внутри него, поглощённая мана Эклипс разгоралась ещё ярче.
— Дэйви!!
Иллина вскрикнула в смятении, когда мана повела себя не так, как она ожидала, но он знал: упустить эту возможность нельзя.
— Тс-с-с…
Он коротко вдохнул и закрыл глаза. Тем временем её дыхание прижимало его к адской земле, заставляя грунт трескаться. Ему казалось, будто всё тело расплющивает прессом.
Но Дэйви терпел это испытание не просто ради увеличения физических возможностей.
Он пытался выйти за пределы уровней полубогов, поглотить и использовать силу совершенно иного типа — нечто, пока находящееся за пределами его досягаемости. Именно поэтому он выбрал этот путь, зная всю его опасность.
Он понимал, что Эклипс в своём полурассудочном состоянии не сможет понять, что он делает, если только внезапно не придёт в себя. Но беспокоиться об этом не приходилось: мана двигалась быстрее взгляда.
Когда Дэйви медленно открыл глаза, мир начал представать перед ним как грандиозный изменяемый природный закон. Без колебаний он выпустил вторую силу, которую получил, поглотив её ману, и использовал эту силу через голос.
Это было то, что он давно хотел попробовать.
**бух!!**
[Абсолютная драконья речь]
[На колени.]
**бух!!**
Гигантское тело Эклипс пошатнулось, словно в неё врезался колоссальный метеорит.
Абсолютная сила, дарованная лишь древним драконам и становящаяся тем сильнее, чем высокомернее её носитель.
Драконья речь.
В нынешнем мире такой силой могли пользоваться только Арбит и Эклипс, но теперь её проявлял простой человек. Этим успехом Дэйви подтвердил свою гипотезу.
В тот же миг он сконцентрировал силу Хищного усвоения, действовавшую по всему телу, в правой руке. Он сделал это не для того, чтобы безумие захватило его, а затем начал вновь пробуждать ману, которую запечатал.
— Дэйви?! Что ты делаешь…?!
— Экспериментирую.
Он понимал её тревогу, но должен был узнать, прав ли он.
Если активировать Хищное усвоение при действующей мане, безумие мгновенно поглотит его. Причину этого явления он никак не мог выяснить.
К счастью, ответ он получил быстро.
Проклятая особенность Хищного усвоения проявляла безумие лишь в одном случае: когда Дэйви не отбрасывал поглощённую силу и не модифицировал её под себя.
Он понял, что эта чёртова особенность поглощала ману, Силу Табу и божественную силу, которыми он обычно пользовался, но считала их устаревшими и несовместимыми с ним. Поскольку они не использовались активно и не отбрасывались, не были модифицированы под его нынешнее состояние, они словно разлагались в безумие.
Но если он сможет модифицировать свои силы с помощью Хищного усвоения, то больше не будет случаев, когда безумие захватывает над ним контроль. [1]
Он понимал, что это будет дерзкая попытка, но не колебался и выпустил первую силу.
Святая сила.
Освобождение.
**вжух!!!**
Белая энергия хлынула через него, и Хищное усвоение начало изменять структуру святой силы. Фундаментальная структура маны, первородной силы, исказилась и изменилась, а мана Эклипс послужила катализатором.
— Ух?!
Вместе с сильнейшим головокружением ленивая святая сила медленно начала преображаться. Её врождённая ленивость сохранилась, но характеристики святой силы сместились во что-то отличное от той базовой святой силы, которую он знал.
В ответ Дэйви инстинктивно поднял к небу указательный и средний пальцы.
«Обращаюсь к богине Фрейе, первородной воле, управляющей всем сущим. Твой средний палец я оцениваю очень высоко».
[Святая магия Трансцендентности 9-го уровня]
[Средний палец Бога]
**дззт… треск…**
Ударила белая молния. Мгновенно, прежде чем Дэйви успел среагировать, с неба хлынул белый столп света, содержащий огромную мощь и разрушительную силу, совершенно не похожую на атаку святой магии.
Но луч света не достиг Эклипс. Он взорвался в воздухе, будто его остановила неосязаемая завеса, и разлетелся во все стороны. Хотя внешне атака выглядела неудачной, Дэйви не смог сдержать улыбку, поняв, что эксперимент удался. Исходная святая магия изменилась — причём приняла наиболее оптимальную и полезную для него форму.
Осколки света, взорвавшиеся в небе и разделившиеся на сотни остатков, словно на мгновение остановились, а затем быстро вновь устремились вниз под действием гравитации, образуя гигантскую группу световых столпов.
Дэйви выпустил высший уровень атакующей святой магии, адаптированной к его уникальной особенности.
— А-а-а, вот как это работает, — пробормотал Дэйви, ухватив изменения в божественной силе.
Святая сила эволюционировала во что-то новое. Она проявилась, усилив те аспекты, которые Дэйви счёл необходимыми, когда смотрел на свою святую силу. Хотя отдача и воздействие этой силы не выросли значительно из-за недостаточного контроля над Хищным усвоением, Дэйви знал: он получил потенциал подстраивать её под свои нужды.
Его сила очень напоминала силу Геракла, сильнейшего героя Зала. Геракл обладал способностью бесконечно развивать отточенные им способности, не заимствуя ничего у других. Сила Дэйви, напротив, позволяла ему развивать и использовать огромный спектр способностей, поглощая всё, до чего он мог дотянуться.
Дэйви решил, что у Геракла предел силы, возможно, выше, но по направлению и охвату Хищное усвоение давало нечто, чего способность того мужчины никогда не смогла бы достичь.
Он понял: ему достался чертовски мощный патч баланса.
— Вперёд!! На Луну!
Его сила оказалась достаточно мощной, чтобы прорвать перепонку крыла Эклипс. И всё же он знал: этого мало. Он начал скармливать Силу Табу Хищному усвоению.
— Ладно, посмотрим, как ты изменишься.
1. Представьте это как обновление игры, в которой установлены моды, но сами моды не обновлены. Когда вы пытаетесь пользоваться устаревшими модами, игра вылетает — то есть начинается безумие. Или как если бы телефон получил обновление, и теперь перед использованием нужно обновить все приложения. Обновление принесло телефону новые возможности, а значит, приложения тоже могут получить новые функции, которые используют эти возможности. ☜


    Иллина Дракон (7)

    [Ему ещё очень далеко.]
Бог Меча Арес, наблюдая издалека за напряжённой схваткой Дэйви и Эклипс, цокнул языком и пробормотал. Он видел, как Иллина улучила момент, чтобы сковать движения противницы и прикрыть Дэйви.
[Ты ведь сам говорил, Дэйви: перебор ничуть не лучше недобора.]
Проявленное Дэйви Хищное усвоение действительно впечатляло. Потенциал этой особенности, если брать только его, не уступал силе Геракла — величайшего героя Зала. Было даже трудно сказать, чья возможность выше. Но, по крайней мере в нынешней ситуации, сила Дэйви казалась эффективнее силы Геракла.
Однако, в отличие от полностью сформировавшегося Геракла, Дэйви всё ещё был мокрым птенцом, едва вылупившимся из яйца.
[И что, по-твоему, способен провернуть такой неоперившийся птенец?]
Способность Дэйви к полному поглощению и преобразованию пока ограничивалась маной. Поглотить божественную силу и силу табу, преобразовать их и в итоге сделать по-настоящему своими ему всё ещё было трудно. Он и сам понимал: его ждут серьёзные трудности, а необдуманная попытка в такой битве почти наверняка закончится катастрофой.
[Значит, пора и мне сыграть свою роль.]
Арес произнёс это спокойно. В его руках начал собираться свет, и сущность, что сопровождала его так долго, обрела в этом сиянии форму.
[Кальдейрас.]
[Теперь моя очередь?]
Разумеется, у поддельного Кальдейраса не было собственного эго. Вернее… было, но лишь искусственное — фальшивая личность, повторявшая характер настоящего Кальдейраса таким, каким его помнил Арес. Только и всего.
В чистом пустом небе раскрылась странная трещина.
[Пока я не могу отдать тебе Дэйви.]
Арес произнёс это спокойно, улыбаясь жёлтым глазам по ту сторону чёрного разлома.
[И убить тебя я тоже не могу.]
Зато он знал: по крайней мере, прогнать их отсюда ему по силам.
С неторопливой улыбкой Арес легко шагнул в воздух.
**бух…**
В тот же миг невидимая ударная волна разошлась во все стороны, и бесчисленные потоки энергии меча разом рассекли и небо, и землю.
***
Когда Хищное усвоение стало пожирать силу табу и сливать её воедино, Дэйви ощутил нечто новое. До сих пор он использовал силу табу очень осторожно. Изначально она ему не принадлежала — её передали ему, поэтому пользоваться ею в полной мере он не мог.
Уникальная особенность имеющейся у него силы табу оставалась чем-то искажённым, чем-то, что он ещё не успел освоить до конца. Но теперь всё должно было измениться. Если он пожрёт эту силу и сделает своей…
— Га-а?!
Хищное усвоение, до того пожиравшее силу табу, вдруг без всякого предупреждения вышло из-под контроля.
Безумие не должно было возникнуть, если Дэйви полностью поглощал силу и делал её своей. Но сейчас, даже извлекая и преобразовывая силу табу, он ощутил, как в нём поднимается безумие.
— Кха!
Он покатился по земле, закашлялся кровью и распахнул глаза.
«А… значит, полностью съесть и преобразовать её я пока не могу…»
И это было естественно. Перед ним была сила табу, превосходившая даже власть бога. Разумеется, такую силу нельзя было так просто обратить в собственную.
Дэйви ощутил удушающее давление, исходившее от Эклипс, которая с яростью неслась прямо на него. Он дал ей крохотную лазейку — и тут же получил тяжёлый удар. Если бы не божественная сила, которой он успел прикрыться, дело не ограничилось бы чудовищной болью: ему уже пришлось бы готовиться к воскрешению.
— Дэйви! — крикнула Иллина.
Поняв, что он с трудом поднимается и находится в скверном состоянии, она тут же бросилась отвлечь внимание Эклипс.
— Прочь, ничтожество.
Холодный голос раздался прямо у неё в голове, и Иллину отбросило назад, словно её ударила невидимая сила.
«У неё есть воля?»
Дэйви не мог в это поверить. Эклипс, с которой он сталкивался до сих пор, была не более чем демоническим драконом, потерявшим рассудок из-за предельно жёстко ограниченной силы. Но теперь, раз она заговорила, это означало…
«Он поднял сложность. Чёрт побери!»
Дэйви с усилием подавил и снова запечатал взбесившуюся силу табу, после чего хлопнул себя по щекам, приводя мысли в порядок. Ещё раз переживать эту жуткую боль он не собирался.
Глубоко вдохнув, Дэйви встретился взглядом с Эклипс, которая приближалась к нему, словно хищник, играющий с добычей. Он раскрыл рот.
[Абсолютная драконья речь]
[Остановись.]
**бух!!**
— Драконья речь?!
Пока Эклипс замерла, поражённая властью древнего дракона, Дэйви не стал медлить. Он быстро подхватил истекавшую кровью и стонущую Иллину и унёс их прочь.
Обычно, когда противник ослабевал, с ним дрались ещё немного, а не повышали сложность. Здесь же сложность без всякого предупреждения взвинтили насильно. Дэйви сначала решил, что Арес просто пытается его разозлить — нечто похожее уже случалось раньше. Но на этот раз ощущение было другим. Скорее всего, это означало, что времени остаётся всё меньше.
Поскольку Эклипс была иллюзией, стоило выйти из радиуса её действия, она немного побушевала бы и снова вернулась бы в спящее состояние. Держа это в голове, Дэйви быстро покинул опасную зону и проверил состояние Иллины.
Иллина попыталась подняться, но нога у неё была сломана, и встать она не могла. Кости треснули сразу в нескольких местах, а кровь пятнами покрывала её бледную кожу. Вид у неё был ужасный.
— Ты правда слишком себя загнала, — пробормотал Дэйви.
— Ай… Больно… очень больно… — простонала Иллина, пока Дэйви нёс её обратно в пещеру.
Он стиснул зубы, осознавая: полностью поглотить божественную силу или силу табу и сделать их своими он всё ещё не способен.
***
И всё же Дэйви кое-что понял. Чтобы преобразовать силу табу, ему требовалось больше поглощённой силы. Кроме того, он теперь мог пользоваться драконьей речью. И святую силу он тоже мог применять так же, как ману Эклипс — по собственному усмотрению.
— Ай! А нельзя просто залечить так, чтобы всё исчезло? — ныла Иллина, пока он обрабатывал её раны на камне.
— Не капризничай. Святая магия эффективна, но если я её использую, естественное восстановление тела замедлится.
В ответ Иллина надула губы. На ней были только изорванные брюки; она сидела к Дэйви спиной и прикрывала грудь руками.
Уже то, что она пережила удар Эклипс, было чудом, особенно с учётом того, что та вернула больше половины своей силы и обрела волю.
Теперь Дэйви приходилось учитывать не только её физические возможности и Дыхание, но ещё драконью речь и магию Эклипс. От одной мысли о предстоящей тренировке ему становилось тошно.
— А-а-а!! Больно! — вскрикнула Иллина, когда Дэйви наложил исцеляющую магию на глубокие раны, а остальные повреждения осторожно обработал лекарством.
— Жаль, что я не могу просто лечить себя сам и избавить нас от этой мороки.
Иллина в свободное время училась у Дэйви медицине, но лечить самого себя всегда было трудно, даже если ты понимал, как лечить других.
— С Эклипс сняли ограничения, — сообщил ей Дэйви.
— Сняли?
— Ты не заметила? К ней вернулся рассудок. В отличие от прежней Эклипс, которая просто бесновалась, сейчас она полностью осознаёт себя.
— Но тогда… будет ещё тяжелее.
— Не просто тяжелее. Нас ждёт страдание совершенно иного уровня, — мрачно сказал Дэйви.
Он знал это слишком хорошо, ведь даже ману, дьявольскую ману и ману духов ему пока не удавалось поглотить полностью. Он понимал: после поглощения божественной силы ему понадобится время, чтобы подогнать её под себя. Это отличалось от того, как он работал с силой Эклипс.
— Тебе потребуется примерно два дня на восстановление. Хотя, если умрёшь и воскреснешь, сразу вернёшься в норму.
— Ай! — Иллина вздрогнула, когда Дэйви ущипнул её за щёку.
Она повернула голову и подняла на него глаза, полные слёз. Потом вспомнила, что на ней нет верха, и смущённо снова отвернулась.
— Сосредоточься на том, чтобы остаться живой, если потом правда не хочешь жалеть. Боль, которую ты сейчас чувствуешь, ничто по сравнению с тем, что может случиться.
— Всё… настолько плохо?
— До ужаса, — спокойно ответил Дэйви, закончил обматывать её бинтами и отвернулся.
— Перед следующим боем мне нужно поглотить немного маны, — пробормотал он, думая о том, что преобразование святой силы почти завершено. Но он знал: к ней ещё нужно привыкнуть. Пока что оставалось работать только над преобразованием стихийной маны.
[Операционное поле]
Встав на широком открытом пространстве, Дэйви начал формировать поле маны. В этот момент Иллина окликнула его.
— Эй, Дэйви.
— Что?
— Ты счастлив? Я имею в виду… своей нынешней жизнью, — спросила она, и в голосе её прозвучала неуверенность.
— Ты о чём вообще? С чего мне быть счастливым, когда я сражаюсь за жизнь?
«Ну да, кому нравится, когда его избивают… разве что каким-нибудь мазохистам».
— Я не это имела в виду, — ответила Иллина и после короткого колебания спросила снова: — Я про… брак с Персерк.
На её осторожность Дэйви ответил равнодушно:
— Хорошо. Я правда счастлив.
Он не лгал. Пусть из-за проклятой Бездны и Разрушения им пришлось пройти огромный круг испытаний, тихие мгновения, которые он проводил рядом с Персерк как муж и жена, оказались приятнее, чем он когда-либо мог представить.
— Понятно, — горько ответила Иллина.
— Ты тоже можешь выйти замуж, — с улыбкой сказал Дэйви. — Найди того, кто тебе понравится.
— Мне пришло письмо из императорской семьи, — сказала она, поворачиваясь к нему спиной и натягивая через голову одну из его больших парадных рубашек.
Рубашка была ей велика: закрывала ладони и почти все бёдра. На Земле на ней был костюм, но теперь от него остались одни лохмотья.
— Письмо?
— Да. О помолвке с герцогом с окраины Линдисской империи.
Дэйви ничего не ответил. Для королевских семей и высокопоставленной знати подобный обмен был делом обычным.
— Говорят, он достойный человек. Его жена рано умерла от болезни, и теперь он женится снова по приказу императора Линдиса. Похоже, с моим братом Салливаном заключили какую-то сделку, — сказала она с горькой улыбкой.
— Наверное. Если это поможет империи Паллан, политический брак не так уж удивителен.
Дэйви знал, что так устроен этот мир. Королевская кровь и привилегии требовали таких жертв. У мужчин были свои роли, у женщин — свои. Как принцесса, Иллина не могла вечно оставаться в империи; когда придёт время, ей придётся выйти замуж и покинуть дом.
— Ты сказал, что счастлив, верно?
— Да.
— Ты смог жениться на той, кого любишь, и остаться рядом с ней.
— Угу.
— Честно говоря, я не собираюсь отказываться от этой помолвки, — сказала она, поднимая голову к небу. — Я просто… немного завидую. Хе-хе.
Она тихо, беспомощно рассмеялась, а потом снова присела на корточки и стала теребить слишком длинные рукава рубашки, перетирая ткань между пальцами.
— Выйти замуж за того, кого любишь. Быть рядом. Стареть вместе.
— На сентиментальность потянуло? Может, принести тебе выпить? — поддел её Дэйви, пытаясь разрядить настроение.
— Сейчас я здесь, чтобы помочь тебе. Но когда через несколько месяцев вернусь на Тионис, меня официально обручат. Я уже совершеннолетняя.
— Всё решено? Поздравляю.
— Поздравляешь? Ха.
Она выдавила улыбку, но Дэйви лишь сделал вид, что ему всё равно, и снова сосредоточился на мане.
«Ну же. Преобразуйся для меня».
Безумие протекало через него потому, что полученная сила ещё не успела правильно приспособиться к его потребностям. Если святая сила уже могла смешиваться с маной Эклипс, значит, стихийная мана тоже должна была обладать таким потенциалом.
Он собирался снова бросить вызов Эклипс и проверить, сможет ли постепенно преобразовать стихийную ману и дьявольскую ману. Он использует против неё три силы вместе с её собственной маной.
Если этого окажется мало, он прибегнет к мане духов. А если и этого будет недостаточно — у него останутся сила призывателя мифических зверей, чародейство и даже демоническая сила.
Козырей у него всё ещё хватало.
И когда вся сила табу и божественная сила окажутся под его контролем — а он был уверен, что сумеет этого добиться, — Абсолютный самоцвет можно будет использовать не только для закрытия Бездны.
Если она не откажется от уровней божественности добровольно, ему придётся стянуть её вниз силой.
Дэйви берег святую силу и как раз наполнял пространство стихийной маной, пытаясь проявить свою особенность, когда…
**бух!!**
Иллина внезапно ворвалась вперёд, развернула его и быстрым движением ноги повалила на землю. Ошеломлённый Дэйви оказался на спине и уставился на неё снизу вверх.
Сев ему на живот и прижав к земле, она спросила:
— Дэйви.
— Эй, ты тяжёлая. Слезь.
Из-под огромной рубашки мелькала её обнажённая кожа. Мало того — он чувствовал, как её тепло прижимается к нему. Под рубашкой на ней не было ничего.
— Дэйви, — повторила она.
Дэйви почувствовал в её настрое что-то странное.
— Чего ты хочешь?
— Я ведь недавно чуть не умерла. И после этого задумалась. Я всё равно буду жить с сожалением, но, если даже не попытаюсь, мне будет ещё хуже.
Эмпатия и правда была страшной вещью. Дэйви видел в её глазах страх и беззащитность, пока она смотрела на него сверху вниз. Он ещё не успел ничего ответить, когда Иллина наклонилась и поцеловала его. Мягкость её губ застала его врасплох: он никак не ожидал, что она сама решится на такой поцелуй.
— Ммф?!
Но Дэйви быстро оттолкнул её. Он знал: отношения, пошедшие наперекосяк, хуже тех, что так и не начались. Он принял Аэрию, но это вовсе не означало, что он может просто так принять и Иллину.
— Ха… Мы ведь не впервые целуемся, верно?
Дэйви нахмурился, пытаясь вспомнить, когда такое могло случиться. В ответ она лишь слегка улыбнулась.
— Дэйви, я выхожу замуж.
— …
— Поэтому, прежде чем выйду… — её голос дрогнул.
Он видел: она нервничает. Она улыбалась, но внутри её пожирала тревога.
И именно в этот момент из ниоткуда появился Бог Меча Арес, бесцеремонно ворвавшись в их мгновение.
[Дэйви, есть поговорка: не откусывай больше, чем можешь проглотить. Бесстрашный ты парень, раз пытаешься пожрать силу Геракла. Я привёл специалистов, чтобы… О, не вовремя.]
Арес возник буквально из воздуха и прервал их. Но почти сразу развернулся и поплыл прочь.
[Продолжайте, продолжайте. Кстати, ты ведь мой зять? Муж моей дочери… значит, ты точно мой зять… но ты ещё и муж моей потомицы… то есть через потомицу ты снова станешь моим зятем? Хм, как же мне тебя называть? Эй, ну же, не позволяйте моему вмешательству портить настроение! Я загляну через несколько дней, так что не обращайте внимания!]
Иллина и Дэйви какое-то время пустыми глазами смотрели на вход в пещеру, куда удалился Арес, всё ещё ошарашенные странным вторжением. Но затем, когда Дэйви попытался подняться, Иллина снова прижала его к земле.
— Дэйви.
— Эй, прекращай валять дурака.
— У меня есть просьба, — тихо сказала она.
— Я её не выполню, — твёрдо ответил Дэйви, чувствуя её отчаяние.
Он понимал: сейчас она мыслит не здраво.
После паузы Иллина наконец заговорила едва слышным шёпотом:
— Тогда хотя бы обними меня. Один раз.
— …
— Пусть это закончится одной ночью. Я не стану требовать ответственности и не буду искать оправданий, — взмолилась она, слабо и дрожащей улыбаясь.
— Я никому не расскажу о том, что здесь случится. До самой смерти сохраню это в тайне.
На лице у неё была улыбка, но слова звучали как крик о помощи. Дэйви молча, медленно протянул руку и щёлкнул по пуговице на её рубашке. Впрочем, это ведь была его рубашка.
— Кья?! — вскрикнула Иллина, инстинктивно отпрянула и прикрыла грудь руками.
— Не играй с тем, во что сама толком не понимаешь, — сказал он.
Как Персерк когда-то пообещала ему, что посвятит себя одному человеку, так и Дэйви понимал: с его стороны будет правильно поступить так же. Он также знал, что уже нарушил это обещание, встретив Аэрию.
— …
Потом, увидев, как Иллина беспомощно опустила взгляд, он спросил:
— Зачем такой благородной принцессе, как ты, вообще это нужно?
— Разве нужна причина, чтобы любить кого-то?
— …
Дэйви не нашёлся что ответить.
— Я тебе не нравлюсь, потому что маленькая?
Она и правда была маленькой, но проблема была вовсе не в этом.
— Давай ты для начала успокоишься, а потом мы обо всём подумаем, — сказал Дэйви, пытаясь разрядить ситуацию.
[Вы уже закончили?]
— Когда ты вернулся? — спросил Дэйви.
[Я давал вам пространство, но ты ведёшь себя как дурак.]
— Твоя дочь — моя жена. И зачем ты это делаешь?
[Я должен уважать твои решения. Но вот, держи.]
Арес передал Дэйви большую флягу-тыкву.
— Что это?
[Новый напиток, который Токко Джун сделал после твоего ухода.]
Дэйви сразу почувствовал крепкий запах.
[Следующую неделю я не позволю тебе сражаться с Эклипс.]
— Что?
[Ты, похоже, не понимаешь, насколько нестабильна мана внутри тебя прямо сейчас. Перестараешься — сдохнешь, идиот. Чем сильнее спешка, тем медленнее нужно идти.]
Дэйви умолк, признавая правоту его слов.
[Это лекарственный алкоголь. Он поможет стабилизировать тело.]
Дэйви без колебаний сделал большой глоток.
**бух!!**
В тот же миг половина сознания словно отключилась, и он рухнул.
«Что это вообще за алкоголь…»
Напиток был безумно крепким. Дэйви доводилось пробовать крепкий алкоголь и раньше, но это… это было нечто совсем иное. Яды на него обычно не действовали, однако этот напиток опьянял так, что одновременно явно приносил телу пользу, в отличие от отравы.
«Чёрт… Вот это крепость…»
Пока Дэйви пытался удержаться в сознании и терпеливо проваливался всё глубже, сквозь мутный разум он услышал, как Арес протягивает флягу Иллине.
[Потомок. И ты выпей.]
Иллина колебалась, но в конце концов сделала глоток.
А затем…
**бух.**
— Хе-хе-хе… Дэйви… ты мне нравишься…
Она тоже опьянела и растянулась рядом с ним.
После этого Арес снова подошёл к Дэйви и помахал рукой перед его лицом.
[Всё, вы оба отключились. Уф, да насколько же крепкая эта штука? Я сказал ему просто добавить умеренный восстанавливающий эффект, а он сделал какое-то огненное пойло. И что теперь? Не тащить же мне вас куда-то.]
Его голос постепенно затих, и Дэйви окончательно потерял сознание. Когда он наконец очнулся, чувствуя себя на удивление бодрым, в его руках крепко спала маленькая светловолосая девушка.
— …
Глаза Дэйви потрясённо расширились, когда он понял, что смотрит на её чистую белую кожу.
— Ай… Голова… — простонала Иллина, просыпаясь и хватаясь за голову.
Постепенно приходя в себя, она сонно огляделась. А когда её взгляд наконец встретился со взглядом Дэйви, её привычно холодное выражение сменилось смущением, но глаза так и остались прикованы к его телу.
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    В голове Дэйви бешено метались самые разные мысли. Он понятия не имел, что произошло. Иллина на мгновение застыла, а потом её глаза расширились — похоже, до неё начало доходить, в каком они положении.
— А-а-а…!!!
Она закричала и поспешно прикрыла тело. Дэйви тоже отреагировал почти сразу.
— У-успокойся! Успокойся! — крикнул Дэйви, хватаясь за край одеяла, которое Иллина в панике пыталась стянуть на себя.
— Я-я потрясена сильнее тебя!
— Здесь что-то не так! Мы ещё ничего не знаем наверняка, так что сначала успокойся!
— Ты серьёзно говоришь мне успокоиться, когда мы вот так?!
— П-просто не паникуй!
— Кьяаа!!
— Чёрт! Да что вообще произошло?!
Ситуация превратилась в полный хаос. От напряжённой, тонкой атмосферы прошлого дня не осталось и следа: Иллина и Дэйви оба впали в настоящую панику и никак не могли собраться с мыслями, слишком испуганные тем, что могло случиться. Глядя на Иллину, которая кричала, прикрывалась и металась, пока он сам выкрикивал первое, что приходило в голову, Дэйви находил происходящее до абсурда нелепым.
— Всё, хватит. Надень хоть что-нибудь! — рявкнул Дэйви и швырнул из Карманного измерения халат, который, к несчастью, приземлился прямо ей на лицо.
В ответ Иллина начала бросать в него всё, что попадалось под руку.
— Как ты смеешь… Ты! — крикнула она.
У Дэйви не было времени уворачиваться от летящих в него вещей. Но когда он поймал в ладони что-то маленькое и белое, его лицо помрачнело.
— А-а-а!!! — взвизгнула Иллина, заметив, что именно он держит, и едва не умерла от стыда.
***
Дэйви всегда приветствовал новые напитки, но…
— …
«Только не тебя».
**треск!!**
Проклятый алкоголь, от которого он мгновенно терял рассудок и устраивал катастрофу, был ему не нужен. Дэйви посмотрел на разбитую тыкву-флягу у своих ног и тяжело вздохнул.
— Если я ещё хоть раз выпью, я полный идиот.
Он схватился за голову и нахмурился. Физическое состояние у него действительно улучшилось, но цена оказалась чудовищной. Он всегда повторял себе: не делай того, за что не сможешь взять ответственность. И всё равно, даже после обещания Персерк, он напился и попал в эту катастрофу. Если бы прямо сейчас можно было вернуться во времени, он, наверное, схватил бы самого себя за воротник и влепил пощёчину за такую безрассудность.
— Вздох… Спокойно. Мы ещё даже не знаем, что на самом деле произошло.
Дэйви изо всех сил пытался сбежать от реальности.
«Да. Может, это просто какое-то дикое совпадение…»
Но тут…
— Ух… Спина так болит… — простонала Иллина.
— …
Дэйви прижал пальцы к векам и вздохнул.
— Чёрт…
Он выпил и отключился. Когда проснулся, его тело было накрыто одеялом, которое он не помнил, чтобы доставал… и одежды на нём тоже не было. С Иллиной — то же самое.
«Что я натворил…?»
Женатый мужчина, при такой жене, как Персерк, провёл ночь с другой женщиной.
Он не знал, как принять эту реальность. Даже если очень хотелось верить в обратное, ситуация слишком уж ясно подталкивала к одному выводу. И если его страхи окажутся правдой, он понятия не имел, как теперь поступать.
Дэйви представил Персерк — настолько добрую, что порой это граничило с наивностью. Возможно, она просто сказала бы, что всё в порядке. А возможно, когда опасность минует, разозлится, заплачет и обвинит его в предательстве. Он прекрасно понимал: вся вина лежит на нём, и ему придётся взять ответственность и всё исправить.
— Мы… мы правда сделали это? — слабым голосом спросила Иллина.
— Я сам ничего не помню… — ответил Дэйви, такой же растерянный.
От того, что воспоминаний о случившемся у него тоже не было, раздражение только усиливалось.
И тут он вспомнил, кто мог быть свидетелем. Его проклятый тесть, который и вручил ему ту флягу. Дэйви невольно подумал, что всё это случилось именно из-за проклятой фляги Токко Джуна, которую тот передал через Ареса. К счастью, дух Ареса ощущался неподалёку.
— Д-Дэйви… — окликнула его Иллина, когда он уже собирался выйти.
Она отводила взгляд, а лицо её пылало.
— Честно… я почти ничего не помню… но всё нормально. Я ведь сама попросила. Я сохраню это в тайне до конца жизни. И ни в чём тебя не виню.
Похоже, она уже приняла то, что, как ей казалось, между ними произошло.
— Всё в порядке… не переживай так сильно.
Дэйви не понимал, почему она говорит ему не переживать. По его мнению, она всё поняла неправильно. Он ни на одну ночь не собирался делать ничего подобного, а если всё же сделал, то уж точно не хотел принимать глупое решение, из-за которого она почувствовала бы себя случайной женщиной на одну ночь.
Если они правда зашли так далеко…
От этих мыслей внутри у него всё похолодело.
— Иллина де Паллан.
— А-а? — она запнулась и умолкла.
— Ещё раз скажешь такую глупость — серьёзно пожалеешь, — низким голосом произнёс Дэйви и вышел из пещеры.
[О, наконец-то очнулся и поднялся.]
— Вчера ночью. Что ты дал мне выпить?
[Разве я не говорил? Якджу. Оно должно было тебе как-то помочь.]
[1]
— Вот как. Должен признать, удар у него мощный. Но давай ясно: что именно я вчера натворил?
Когда Дэйви спросил снова, Арес ухмыльнулся.
[Разве это важно? В конце концов, выбор сделал ты. Поздно теперь списывать всё на алкоголь… Это уже будет ложь самому себе.]
— Ты издеваешься?
[А с чего мне злиться? Выбор был твой, не мой.]
Услышав ответ, Дэйви сжал пальцами ноющий лоб.
— Это безумие…
[Пф-ф… Ну ты и дурак.]
От этих слов Дэйви стало только хуже. Но ему всё равно нужно было услышать правду от того, кто сейчас над ним смеялся. Арес точно знал, что произошло; иначе быть не могло. В этот момент Дэйви даже поймал себя на мысли, что пытки водой действительно неплохо развязывают язык.
— Просто скажи. Хватит издеваться.
[А что ты будешь делать, если я подтвержу то, о чём ты думаешь?]
— По крайней мере, тогда не останется недопонимания.
Вместо ответа Арес неопределённо махнул рукой.
[Я ведь говорил, что неделю не позволю тебе сражаться с древним драконом Эклипс. Но это не значит, что ты можешь просто отдыхать.]
— То есть хочешь, чтобы я победил Эклипс, и только потом ты расскажешь?
[Именно. В этом особом пространстве мы можем немного вмешиваться. Я притащил сюда одну душу, чтобы заново натаскать тебя, потому что ты слишком слаб.]
Стоило ему договорить, как Дэйви ощутил подавляющее присутствие.
— Король боевых искусств Илгр.
Он был величайшим мастером рукопашного боя и мужем Императрицы духов Юрианы, непревзойдённой повелительницы стихий из Зала. Демон с какого-то далёкого континента. Боец-чудовище, начавший с одних лишь голых кулаков и в конце концов пробивший дыру в самом мире.
Когда-то его увлекла странная палочная фигурка, созданная алхимиком Евой, и он разработал на её основе нелепый, но до ужаса эффективный боевой стиль под названием «Подавление толпы». По общей силе среди героев он занимал лишь средние позиции, но в чистом ближнем бою был настолько грозен, что даже сильнейшие герои не спешили выходить против него один на один.
[Давно не виделись, малец.]
За спиной Ареса появился огромный мужчина с широкой ухмылкой. В его голосе звучала знакомая Дэйви радость. Прошло не так много времени с их последней встречи; Дэйви, конечно, постоянно жаловался на героев и поливал их проклятиями, но вот один из тех, по кому он уже успел соскучиться, стоял перед ним.
[Ну ты даёшь. Как ты вообще умудрился?]
— …
Похоже, Илгр тоже обо всём знал.
— Илгр.
[Условия, полагаю, ты уже слышал. Покажи, на что способен.]
— Не думай, что я остался прежним.
[Для меня ты всё ещё мелкий слабак.]
**бух!!**
В следующее мгновение их кулаки столкнулись.
[Ладно, беру слова назад. Ты заметно вырос.]
— Ты и сам чудовище, Илгр. Похоже, ты не представляешь, насколько страшно нынче растут ученики.
[Я сам из таких учеников, ублюдок.]
**бах!!**
Их силы столкнулись, и началась схватка.
***
**бах! бах!!**
Иллина де Паллан, вышедшая из пещеры, завернувшись в халат, застыла на месте, всё ещё красная от стыда. Перед её глазами двое мужчин проносились сквозь каньон, оставляя за собой вспышки и послесвечения, словно огромные полосы света.
— Этот человек…
[Король боевых искусств Илгр. Он Король демонов континента Бердель. И мастер лучших боевых техник Зала.]
— А… Это тот, кто придумал странное «Подавление толпы» или как его там?
Иллина знала об этом, потому что видела, как Дэйви применял эти приёмы в бою. Каждый из них казался ей до смешного нелепым.
— Довольно жестокий стиль, да? — заметила Иллина.
[Быстро поняла. Этот тип — настоящий профессионал, когда дело касается сражений против людей. По крайней мере, он поможет поднять нынешний предел нашего ученика.]
Для Иллины Дэйви был словно неприступная железная крепость. Нерушимая стена. Однако демон по имени Илгр, который сейчас сражался с Дэйви и пробирал её до дрожи, находился на совершенно ином уровне.
[Кажется бессмысленным?]
— Что именно?
[То, что сколько бы ты ни старалась, где-то всё равно есть чудовищный противник, способный одолеть даже тех, с кем ты сражалась.]
— Честно говоря… солгу, если скажу, что нет.
[Это естественно. Есть кое-что, чего я даже Дэйви не говорил…]
После короткой паузы Бог Меча Арес поднял меч.
[Мы не просто остановились на пути героя. Дэйви, возможно, не знает, но ни одно живое существо не способно достичь этой точки при жизни.]
— Не попробуешь — не узнаешь…
[Подними меч. Илгр займётся Дэйви, а твоей тренировкой на эту неделю займусь я.]
— Это будет такая же тренировка, как раньше?
[Нет.]
[Метод обучения, который ты проходила до сих пор, не дотягивал и до одной десятой сложности того, через что мы когда-то гоняли Дэйви. С этого момента я подниму сложность до половины той программы, так что маши мечом изо всех сил, если не хочешь, чтобы тебя избили до полусмерти.]
Услышав это, Иллина подняла меч, отодвинув в сторону недавний позорный случай с ней и Дэйви.
— С нетерпением жду ваших уроков!
[С этого момента у тебя как у моей потомицы есть только одна задача.]
Выжить против меня.
***
Слова «живой ад» идеально описывали происходящее.
Король боевых искусств Илгр, которого Арес сумел проявить в этом пространстве, похожем на Зал и, вероятно, созданном Ро Айас, без передышки теснил Дэйви.
Несколько раз Илгр специально доводил его до грани смерти, устраивая предельно жёсткие ситуации, но Дэйви слишком долго тренировался подобным образом, чтобы жаловаться на такую обыденность.
Арес, в отличие от других героев, мог долго оставаться в форме духовного вселения. Однако Дэйви не стал спрашивать Илгра, как тот вообще способен существовать здесь так долго. Ему казалось, что, стоит задать этот вопрос, боец исчезнет.
[Абсолютная драконья речь]
[Остановись.]
**бух!!**
Теперь, когда Дэйви уже неплохо привык к драконьей речи, воплощённой через ману Эклипс, он мог управлять ею свободно, словно Абсолютная драконья речь с самого начала была его собственной способностью.
[Недостаточно просто получить силу! Если не применять её и не приспосабливать к ситуации, такая сила хуже бесполезной!]
**бах!!**
Пространство, прежде бывшее каньоном, превратилось в пыль почти полностью — за исключением участка, где останавливались Иллина и Дэйви.
Метод тренировки был прост: подавить противника, одновременно стараясь свести разрушения вокруг к минимуму.
Илгр давил на Дэйви, а тот сопротивлялся, используя силы, преобразованные благодаря заново обретённой особенности — Хищному усвоению. Он мог бы попытаться просто победить противника, но быстро понял, насколько высокомерной была эта мысль.
Илгр был чудовищем. Даже среди чудовищ Зала — настоящим чудовищем.
Он обладал запредельной боевой мудростью, использовал всё тело от макушки до пят и потому был лучшим наставником, когда речь заходила о поединках между людьми.
Так и не сумев снова встретиться с Иллиной, Дэйви продолжал тренироваться без остановки. Когда он пришёл в себя, Илгр, удерживавший его, сообщил, что прошло уже пять месяцев. Дэйви вспомнил, что ему обещали тренировку примерно на неделю, и понял: вокруг одни мошенники.
**бух!!**
Дэйви нахмурился, буднично отразив внезапную атаку Илгра.
[Ты заметно вырос. Теперь уже довольно хорошо контролируешь свою силу.]
Дэйви легко отозвал ману из ладони и безразлично спросил:
— Ты ведь даже на сто процентов против меня не выкладывался…
Как бы Дэйви ни не хотелось признавать, Илгр был чрезмерно силён.
— Если бы хоть кто-то из вас существовал в этом мире, ни Нелтарид, ни Танатос не смогли бы творить то, что творили.
[Дэйви, мы сумели достичь этого уровня именно потому, что умерли. При жизни до такой высоты дошли всего двое.]
Илгр горько усмехнулся.
[Ладно. На этом закончим. С твоим нынешним уровнем мне уже не стыдно будет сказать другим, что ты учился у меня. Продолжай отдавать себя тренировкам. На то, чтобы взять под контроль половину этой силы, ушло пять месяцев.]
— Думаешь, я сам не понял?
Илгр действительно нападал без малейшей жалости. Переломы были делом привычным. Несколько раз он разрывал Дэйви внутренние органы и насильно стимулировал их работу.
Тренировка вышла настолько жёсткой, что напоминала занятия в Зале — впервые за долгое время. Разница была лишь в том, что теперь Дэйви уже обладал определённым уровнем мастерства, а главной целью было освоить собственную силу; поэтому вся подготовка строилась вокруг настоящего боя.
Безумная природа Хищного усвоения — способности превращать поглощённую силу под себя и создавать из неё новую. Благодаря абсурдной возможности при необходимости отбрасывать штрафы и ограничения, Дэйви сделал полностью своими уже четыре силы и продвинулся в преобразовании ещё одной — под себя, в собственную особую способность.
Мана Эклипс.
Святая сила.
Клинок Рассечения Континуума, который показала Иллина, — пространственный меч, который в обычных условиях он не смог бы освоить.
И стихийная мана.
Эти четыре он завершил. Единственной силой, к которой он пока только начал подбираться, оказалась божественная сила; как ни удивительно, она давалась ему для понимания эффективнее всего, хотя сама по себе была значительно мощнее остальных энергий.
Все эти силы смешивались между собой, компенсируя недостатки Дэйви и максимально раскрывая преимущества. В результате он без труда мог проявлять магию, невозможную для обычного волшебника. Он владел силами, которые, как правило, невозможно получить — с ними нужно было родиться.
Ему казалось, что он постепенно превращается во что-то всё менее человеческое, но останавливаться было нельзя. Он хотел, чтобы Танатос хотя бы раз клюнула на его наживку, — тогда он покажет ей, на что способен.
На привыкание к четырём силам ушло столько времени, что он так и не добрался до внутренней энергии, маны духов, дьявольской маны, божественной силы и силы табу. И всё же даже этих четырёх хватало, чтобы он почувствовал уверенность.
[Скажу сейчас: из всех твоих сил не пожирай силу табу слишком глубоко. Даже если не прибегать к её поглощению, способ одолеть полубога, отказавшегося от уровней, найдётся.]
Это была его сильнейшая мощь — и именно поэтому её было трудно сделать своей даже через Хищное усвоение. Несмотря на её силу, Дэйви понимал: опасную власть лучше не трогать без необходимости.
— Я знаю.
Пять месяцев Дэйви пытался поглотить и преобразовать силу табу, но пришёл только к одному выводу: перед ним сила, с которой он пока ничего не может сделать. Поглотить её он мог, а вот преобразовать — нет. Не хватало деталей, да и Хищным усвоением он владел ещё недостаточно искусно.
Среди всех сил это был настоящий финальный босс.
[В конце концов, если ты сможешь пожирать эту силу, то сможешь пожирать даже богов.]
Бог был трансцендентной волей — или понятием. И для его особенности они уже входили в число целей для пожирания.
— Ты уже уходишь?
[Я не такой, как Бог Меча, вселившийся в ту светловолосую девчонку. Дольше существовать я не могу.]
— Ты… исчезаешь? — спокойно спросил Дэйви.
Илгр улыбнулся ему в ответ.
[Дэйви. У каждого существа свой путь.]
— …
[Ты хорошо потрудился. Теперь пришло время проверить плоды твоих усилий.]
Дэйви раздражала спокойная манера Илгра в такой ситуации. Он не понимал, как тот может относиться к исчезновению собственной души как к чему-то незначительному. Возможно, именно поэтому Дэйви задал вопрос, который на самом деле не так уж хотел задавать.
— Может, всё-таки скажешь, как ты сюда попал?
[Остатки Бога Меча и Бога Бездны сражались здесь и пробили огромную брешь. Из-за их столкновения разница во времени с внешним миром уменьшилась, и у меня появилась щель, куда можно было протиснуться.]
С этими словами Илгр рассеялся, словно дым. Там, где он исчез, остались только следы чудовищного разрушения.
Дэйви задумался, не исчезнут ли в конце концов они все.
Как ни размышлял Дэйви, он не мог понять, какую цену героям приходится платить за вмешательство в реальный мир. Некоторое время он смотрел на место, где исчез Илгр, а затем внезапно заметил приближающегося Бога Меча Ареса.
[Дэйви. К тебе гость.]
«Гость…?»
Стоило ему поднять голову, как в небе начали сгущаться огромные тёмные тучи. Затем знакомое существо, разрывая пространство обеими руками, стало появляться перед ним.
— Эклипс.
Но это была не подделка. Перед ним появилась настоящая Эклипс — древний дракон, обезумевший от скверны и слившийся с Танатос.
[Благодаря силе Танатос она близка к бессмертию, но… выгнать её ты всё же сможешь, верно?]
На этот вопрос Дэйви криво усмехнулся.
— Думаю, если как следует её погрызть, что-нибудь да получится.
**дззт…**
Святая сила, собравшаяся на кончиках его пальцев, мгновенно приняла форму пильного лезвия. Затем он, не сказав больше ни слова, рванул к ней на огромной скорости. Эклипс, вырвавшаяся из пространства, вытянула руку и легко отмахнулась от пильного лезвия из святой силы.
**р-р-р!!!**
Однако белое лезвие, по которому она ударила, не отскочило, а оставило на её ладони глубокую рану. Пока Эклипс ещё не успела прийти в себя от удивления, Дэйви приблизился, протянул руку к её плечу и резко притянул её к себе.
[Остановись.]
Она застыла на кратчайшее мгновение. Дэйви знал: этого достаточно. В следующий миг он ударил её в живот кулаком, вложив в удар энергию с взрывным вращением.
**БУМ!!!!**
В тот же миг её тело врезалось в землю. Эклипс подняла на Дэйви взгляд, поражённая тем, как сильно он изменился с их последней встречи.
— Больно?
После этого вопроса её зрачки вертикально расщепились, и из неё начала хлестать огромная сила.
— Драконья речь? Почему она есть у тебя, Дэйви?
Услышав её потрясённый крик, Дэйви усмехнулся.
— Ну что ты, хорошим нужно делиться.
**хруст!!**
Власть Хищного усвоения мгновенно проявилась и вгрызлась в силу Эклипс, ставшей единым целым с Танатос.
Дэйви знал: мана настоящей Эклипс будет совершенно необходима в грядущей битве. Даже если он не воспользуется ею сейчас, момент для неё обязательно придёт.
1. Якджу — прозрачное очищенное корейское рисовое вино, также известное как чхонджу. Похоже на макколли — другой вид корейского рисового вина. ☜
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    Дэйви прекрасно понимал: мана настоящей Эклипс непременно пригодится ему в будущем. Сейчас он мог использовать её, чтобы стабилизировать собственную силу, но потенциал у неё явно был куда шире.
— Угх?!
Эклипс выдохнула — коротко, резко, где-то между потрясением и растерянностью, — когда ощутила незнакомую силу. В следующее мгновение её мана взбесилась, отвечая на Хищное усвоение Дэйви: оно пожирало её энергию и встраивало в него самого.
Эклипс попыталась подавить его с таким видом, будто само его сопротивление было кощунством. Но силы, которые Дэйви уже успел преобразовать внутри себя, встретили ману Эклипс без малейших колебаний.
«Ну, была не была», — усмехнулся про себя Дэйви.
**дзззт!!**
Мана Эклипс яростно загрохотала внутри него, однако быстро оказалась придавлена и начала смешиваться с чистой, незапятнанной маной «Эклипс», которую он уже поглотил в этом пространстве. Мана настоящей Эклипс была частично осквернена влиянием Танатоса. А сила «Эклипс», которой владел Дэйви, была той самой, что помнил Геракл, — чистой, нетронутой. Столкновение этих двух потоков вызвало бурную, крайне нестабильную реакцию.
Обе силы хаотично перепутались. Только что поглощённая мана попыталась вырваться из Дэйви, словно почуяла опасность.
«Без моего разрешения ты отсюда не сбежишь».
**дзззт! дзззт!**
Раздался жуткий звук, когда Дэйви полностью пожрал и преобразовал её ману. Затем он обрушил на Эклипс подавляющую силу и вновь воспользовался драконьей речью.
[Абсолютная драконья речь]
[Смерть]
**бух!!**
Нематериальная энергия, выпущенная им в тот же миг, ударила по её телу, заставив Эклипс судорожно забиться, словно рыбу, выброшенную на берег. Она стиснула зубы, пытаясь сопротивляться.
— Дэ… йви…
**скрежет…**
Она скрипнула зубами так сильно, будто те вот-вот треснут, и в её вертикальных зрачках собралась невероятная мощь. В обычном состоянии Дэйви не смог бы ощутить этот всплеск энергии, но теперь, усиленный, он слишком хорошо его различал.
**щёлк!**
Стоило ему щёлкнуть пальцами, как воздух вокруг них на краткий миг отсекло, создав вакуум.
[---!!!]
Страх на него не подействовал, однако сама его мощь была настолько велика, что по всему телу Дэйви пробежало покалывание. Обычное существо такого бы не выдержало — умерло бы на месте. Драконий Страх древнего дракона, совершенно иного уровня, чем у обычных драконов, прокатился по всему созданному Дэйви пространству.
**бух!!**
Эклипс резко ударила его маленькой ногой в живот и отправила в полёт. Дэйви не стал упираться — наоборот, принял удар и использовал его силу, чтобы оторваться от неё на расстояние.
— Дэйви… ты стал сильнее. Теперь с тобой нужно играть всерьёз, — произнесла она, и в её лице смешались странные, противоречивые эмоции.
— Думаешь, тебе правда будет весело играть со мной, Эклипс? — ответил Дэйви.
Пусть она всё ещё пребывала в безумии, теперь Дэйви был уверен: её прежняя личность не исчезла окончательно. Об этом говорила сама её реакция. Тот, кто полностью утратил рассудок, не смог бы проявить такие сложные чувства.
Вдруг Эклипс выдернула из плеча маленький кинжал и раздавила его в ладони.
— Больно…
— И это говорит бессмертная, окутанная благословениями?
Дэйви понятия не имел, как Танатосу удалось влить в Эклипс такую огромную силу напрямую. Если бы он использовал на ней лишь фрагменты, она должна была бы быть примерно на уровне Персерк.
Но Эклипс была другой. В Танатосе было нечто особое — то, что позволяло ему обходить правила и избегать вмешательства других богов.
Однако для Дэйви сейчас важнее всего было другое: перед ним открывалась идеальная возможность проверить, какой объём силы он способен применить против неё.
— Дэйви, — прошептала она, опустив голову. Затем легко щёлкнула пальцами.
**тресь!**
Пространство у кончиков её пальцев раскололось, и наружу выплыл золотой шарик.
— Играй… с Эклипс… всерьёз, — приказала она. С неизменной улыбающейся мордашкой она проглотила шарик, и из её тела вырвался колоссальный всплеск маны.
— Играй… в догонялки… с Эклипс!!
— Ну что ж. Посмотрим, сумеешь ли ты меня поймать, — рассмеялся Дэйви.
В ответ она тоже ярко улыбнулась и сделала маленький, выверенный шаг вперёд.
**бух!!**
В тот же миг чудовищный взрыв энергии превратил всё вокруг в адское месиво. Пустота за её спиной разорвалась, и оттуда, прямо к Дэйви, рванули две огромные драконьи лапы.
**бах!!**
От одной Дэйви увернулся, вторую встретил в лоб. Прежний он не выдержал бы подобной атаки, но теперь мог стоять на месте.
[Усиливающая магия]
[Сила]
Он укрепил мышцы простым усиливающим заклинанием, смешанным со святой силой и усиленным Хищным усвоением. Это уже не было обычной магией силы.
**бух!!**
Теперь он мог отбивать её атаки.
— Хм?!
Дэйви встретил драконью лапу собственной силой, и по пространству разошлись ударные волны. Земля под его ногами растрескалась, но он не сдвинулся с места.
— И это всё, на что ты способна? — поддел её Дэйви.
Эклипс растерялась — похоже, она не ожидала, что Дэйви прямо отобьёт её удар. Пользуясь её мгновенным замешательством, он сократил дистанцию и протянул руку. Она быстро заблокировала неожиданную контратаку, но, пока пыталась оттолкнуть его, он успел ударить по её акупунктурным точкам.
— Угх?!
В тот же миг Эклипс пошатнулась: заблокированные точки открыли явную брешь. Однако естественная защита, окружавшая её тело, всё ещё держалась крепко.
**бух, бум!!**
«Даже если защита крепкая, пробить её всё равно можно», — подумал он и призвал в руку кувалду.
Он стремительно обрушил её на тело Эклипс. Удар остановил невидимый барьер, но Дэйви знал: урон прошёл.
**бум! бум!!**
После второго и третьего ударов глаза Эклипс широко распахнулись — защитный барьер вокруг неё разлетелся вдребезги.
Кувалда в руках Дэйви, Разрушитель Короны, обладала простым эффектом: на третьем ударе она пробивала защиту противника. Но её реальные возможности далеко превосходили это будничное описание.
— Нет!
Эклипс поспешно скрестила маленькие руки, прикрывая живот, но кулак Дэйви уже летел к цели.
[Пробивающий удар Ильгра]
[В самую сердцевину]
**бум!!!**
Дэйви, изменившийся за столь короткое время до неузнаваемости, отправил Эклипс в полёт, не дав ей даже шанса ответить.
***
**бах!! бах!!**
Дэйви чувствовал: он изменился.
Он продолжал атаковать, и Эклипс безжалостно отступала под его натиском. Со стороны могло показаться, что преимущество на его стороне, но Дэйви понимал: это лишь временно. Эклипс ещё не проявила свою силу полностью. Он не знал, почему она этого не делает, но чем дольше затянется бой, тем хуже станет его положение.
— Не смей бросать мне вызов!!
Внезапно Дэйви услышал крик Танатоса вместо голоса Эклипс. Излучая чёрную энергию, она заговорила искажённым голосом, схватила энергетический меч в его руке и голыми пальцами переломила его надвое. Затем её когтистая рука рванула к его сердцу.
**скрежет!!**
Но Дэйви поймал эту руку свободной ладонью, и они сцепились в ожесточённом силовом противостоянии.
— Как смеет какой-то человек…!! Как смеет какой-то посланник останавливать меня! Это должна была быть эпоха моего возвышения! Нынешний мир принадлежит мне, а не Фрейе!
Трудно было с уверенностью сказать, в каком именно состоянии сейчас находилась Эклипс, но одно стало ясно: воля Танатоса управляла ею сильнее прежнего.
— Ну, это не значит, что я обязан умереть ради твоего самолюбия.
**хруст!**
С треском пространство вокруг его кулака исказилось, и там появились ножны Супер-Ленты. Дэйви быстро выхватил меч и вонзил его в сердце Эклипс как раз в тот миг, когда она попыталась отступить.
**дзззт!!!**
Пространство исказилось, и меч мгновенно ослабил её силу. Но Дэйви не рассчитывал, что она умрёт так просто. Если бы всё было настолько легко, все прежние мучения оказались бы бессмысленными. С самого начала он не мог рассечь загадочную полубессмертную силу Танатоса Супер-Лентой, и одной силой табу тоже не мог.
— Прекрасно… хе-хе-хе. Думаешь, я отступлю?! Если я вцеплюсь в тебя, ты уже никогда меня не оттолкнёшь. Я оскверню это место, стану сильнее и снова поглощу мир!
Даже с пронзённым сердцем она мрачно улыбалась и кричала Дэйви в лицо.
Тогда он большим пальцем указал себе за спину.
— Думаешь, я не знаю, что ты бессмертен?
— Что?!
— Поэтому я заранее приготовил для тебя подарок.
Позади него, далеко в стороне, Иллина создала гигантский мановый тайфун, словно молния ударила во всё её тело разом. Воздух задрожал и завибрировал под тяжёлым гулом удара.
Дэйви ощутил, как по коже разлилось покалывание. То, что она смогла создать нечто настолько подавляющее одной боевой волей и маной, уже говорило ему, насколько вырос её запас маны — точнее, каким объёмом маны она теперь могла управлять и пользоваться. Талант у неё и правда был чудовищный.
Будь у него возможность, Дэйви с удовольствием поглотил бы талант Иллины вместе с Эклипс перед собой, но он знал: сейчас ему ещё не хватит сил, чтобы пожрать Эклипс.
За последние пять месяцев её бедственный, почти катастрофический талант вырос невероятно. Медленно поднимаясь, Иллина сжала в руках Кальдейрас, и меч мощно отозвался, искажая пространство и время вокруг неё.
Дэйви понимал: лучше всего будет разделить роли. Пока он удерживает Эклипс подавленной, Иллина отсечёт источник силы Танатоса, позволяющий ему проявляться. Теперь это было её задачей.
— Нет!!
Танатос поспешно взял разум Эклипс под полный контроль и взмахнул рукой. Из гигантского столпа силы, уходившего в небо, начали выползать странные твари. Дэйви сразу понял: он пытается заставить их защищать этот огромный столп.
Но Иллина, расколов землю под ногами, вместо этого рванула вперёд вспышкой света.
**вжух!!**
В одно мгновение, не обращая внимания на преграждавших ей путь монстров, она рассекла пространство там, где находились эти твари, и приблизилась к цели.
**шрах!!**
А затем рассекла само пространство, где стоял гигантский столп силы.
— Тебе ведь не впервой, правда?
Дэйви говорил о том коротком мгновении, когда он был связан с Персерк после того, как упал в Бездну, чтобы спасти её.
— Как посмела эта дрянь?!
Танатос запаниковал, и его энергия стала нестабильной. В тот же миг духовное тело Танатоса начало отделяться от Эклипс, из-за чего исчезать стала и она сама. Из-за вторжения Танатоса пространство потеряло устойчивость и начало рушиться. И как раз когда Дэйви собирался рвануть к Иллине, падавшей с неба…
**хвать!!**
Эклипс маленькими руками вцепилась Дэйви в ворот.
— Э… клипс?
— Слушай внимательно. Танатосу помогает некая сущность. Только благодаря ей Танатос способен владеть такой силой!
Её голос был холоден, и Дэйви ясно ощутил отличие от её обычного тона.
— Не доверяй никому. Запомни мои слова.
С этими словами её тело исчезло вместе с Танатосом, утянутое обратно в Бездну.
Пока Дэйви пустым взглядом смотрел на рушащееся пространство, он быстро поймал Иллину на руки.
— Ох, да у меня руки и ноги ноют.
— Ты в порядке?
— Тело… болит…
Глядя на то, как она жалуется с лицом, вот-вот готовым расплакаться, Дэйви вспомнил слова Эклипс перед исчезновением.
«Предатель? Кто это может быть?»
Но сперва нужно было разобраться с более срочными делами.
[Вам следует покинуть это место. Ему нужно время, чтобы восстановиться самостоятельно.]
Заговорил Бог Меча Арес, и Иллина, взглянув на него, широко распахнула глаза.
— Предок!
[У каждого есть своя роль. Когда пространство откроется в следующий раз, вас двоих встретит уже кто-то другой.]
Под ногами Дэйви появился разлом и начал медленно втягивать его внутрь, пока он держал Иллину на руках.
[Дэйви.]
Арес посмотрел на него и слегка улыбнулся.
[Ты хорошо справился. Мы всегда гордимся тобой, наш младший.]
С этими словами мир раскололся, и окружающая картина изменилась.
«Подожди, нет, алло? Ты же должен был рассказать, что случилось прошлой ночью…»
**тресь!**
Восстановив равновесие, Дэйви заметил перед собой знакомые серебряные волосы. Он понял, что стоит на палубе боевого воздушного корабля «Асгард» — воплощения его безумно расточительного хобби. Фигура перед ним была одета в элегантное чёрное платье, а волосы изящно заколоты длинной шпилькой. Опрятный вид не мешал практичности: в таком наряде можно было двигаться быстро. В руках она держала небольшой посох, состав которого Дэйви не смог бы даже предположить.
— Дэйви? — удивлённо спросила она, глядя на него с Иллиной на руках.
Сам Дэйви, если не считать нескольких разрывов на одежде, был почти в полном порядке. А вот одежда Иллины после уничтожения столпа силы обгорела и превратилась в лохмотья. Впрочем, это было естественно: она не использовала ни защитную магию, ни чары.
Персерк медленно подошла к нему, словно последствия видений Разрушения больше не причиняли ей мучений.
— Дэйви, — тихо позвала она.
Ему многое нужно было ей объяснить, но Дэйви вдруг не нашёл слов, а во рту пересохло. Мысли ещё не улеглись, да и он совсем не ожидал, что она появится перед ним так скоро.
— Слава богам, ты не ранен. Не знаю, почему здесь Иллина, но…
Персерк с облегчением улыбнулась, а Дэйви и Иллина лишь молча моргнули.
У Дэйви болезненно сжалось сердце. Совесть кольнула так остро, будто в неё и правда вонзили кинжал. Если он действительно натворил что-то безрассудное по пьяни, то чувствовал себя последней сволочью, предавшей её доверие.


    Иллина Дракон (10)

    Дэйви невольно подумал, не спешит ли она куда-то. После долгого молчания первой пошевелилась Иллина. Она резко выскользнула из его объятий, оттолкнула его и громко, почти неестественно рассмеялась.
— Ахаха. Персерк, давненько не виделись.
— Иллина, — позвала её Персерк с озадаченным видом, но Иллина лишь торопливо отступила.
— Мне нужно было кое с чем разобраться, поэтому я отдельно прибыла на Землю. Подробности объясню потом.
— Хорошо…? — с непонимающим выражением ответила Персерк, провожая взглядом убегающую Иллину. Затем она быстро приблизилась к Дэйви и прижалась к нему.
— Дэйви. Я очень за тебя волновалась.
— …
— Я слышала, ты спас меня от галлюцинации… Ринне всё рассказала.
— Ты в порядке? Нигде не болит?
На его неуверенный вопрос Персерк ничего не ответила. Она молча приподнялась на носки и коснулась его губ своими. Вокруг них кружился холодный ночной ветер.
— С чего бы мне быть раненной? Ведь всю работу делаешь ты.
От того, насколько безоговорочно она доверяла ему в любой ситуации, Дэйви едва не захотелось выть. Он не мог заставить себя сказать ни слова.
— Пер… серк.
— Что такое, Дэйви? — спросила она, обнимая его с лукавой улыбкой. Но в ответ на её вопрос Дэйви лишь сжал губы.
«Погоди, я не обязан ей говорить. Наверняка это был просто несчастный случай после выпивки. Я ведь сам даже не уверен, что именно произошло. К тому же Иллина сказала, что это всего один раз. Можно просто сделать вид, что ничего не было».
Он пытался убедить себя, что всё в порядке, но у него не получалось.
[Если начнёшь слушаться каждого приказа своего члена, готовься умереть от моей руки. Понял? Когда начнёшь жалеть, будет уже поздно. Так что веди себя прилично, упрямая сволочь.]
Дафна, несмотря на то что была самой святой из святых Зала героев, предупредила Дэйви довольно грубым языком — вполне в духе одной из самых сквернословящих героинь Зала. Но дело было не только в том, что он нарушил её предупреждение. Что бы ни говорила Иллина, в порядке это или нет, Дэйви взвалил на неё тяжесть. А раз он возложил на неё эту тяжесть, то понимал: он обязан ответить за последствия.
Аэрия уже была в похожем положении, и Персерк тогда отчаянно старалась удержать Аэрию рядом с собой, зная, что сама в тот момент должна исчезнуть.
Но теперь… всё было иначе. Её душа в какой-то мере освободилась от Танатоса. Дэйви не знал, была ли её душа создана в Бездне или сила Танатоса обитала в душе какого-то демона, но сейчас он понимал одно: пока что её больше туда не утащит.
Дэйви прекрасно знал, что мысль о том, чтобы делить мужа с другой женщиной, трудно принять. Сам он, разумеется, считал это невозможным. По меркам Земли подобная ошибка была бы настолько серьёзной, что даже подписанные под крики и таскание за волосы бумаги о разводе не смогли бы всё искупить.
И всё же, понимая это, он продолжал искать себе оправдания.
Ему казалось, что ради мира лучше не рассказывать ей — только на этот раз. Он знал: если просто промолчит, ничего не случится. Он не хотел разрушать тот покой, который у них сейчас был. В голове роились самые разные мысли, а где-то внутри появлялся новый голос, пытавшийся склонить его к молчанию.
Дэйви даже не был уверен, что рассказать Персерк об инциденте с Иллиной — это правильный способ взять на себя ответственность. Пока он запутывался в собственных тяжёлых мыслях, Персерк, глядя на него снизу вверх с тревогой, снова позвала его.
— Дэйви? Ты уже какое-то время ведёшь себя странно.
— Я…
Когда он пробормотал это с напряжённым лицом, она кивнула.
— Хорошо. Я вижу, ты хочешь что-то сказать, но тебе трудно.
— Персерк.
— Всё в порядке. Я всё пойму. Так что не торопись.
Дэйви всё ещё молчал, и она тихо рассмеялась.
— Удивительно видеть тебя таким смущённым. — Она спокойно улыбнулась и спросила: — Это правда то, что ты обязан мне сказать?
— …
— Если не хочешь говорить, можешь не говорить, — сказала она, уткнувшись лицом ему в грудь. — Если только ты не собираешься бросить меня или пойти умирать.
— Пер.
От её мягкой улыбки совесть Дэйви будто рвали на части.
«Что, чёрт возьми, я натворил из-за этой проклятой выпивки?»
Сказать, что Иллина никогда его не интересовала, было бы ложью. И, прожив холостяком почти тысячу лет, он болезненно ясно понимал: рассудительности и опыта в подобных вещах ему не хватало.
— Ну… Забудь. Ничего особенного.
В конце концов Дэйви так и не смог сказать ей правду. Пусть даже ему придётся нести этот грех всю жизнь, причинить ей боль у него не хватало решимости.
— Ты лжёшь, — резко ответила она. — Скажи, что у тебя на душе.
— …
— Говори, Дэйви. Чего ты боишься?
— Ничего.
— Дэйви.
— Правда ничего…
— Лжец. — Она легонько ущипнула его за щёку. — Я тебя знаю. Даже если бы ты стал массовым убийцей и перебил бесчисленное множество людей, ты всё равно не тот человек, который умеет лгать.
— …
— Что ещё могло оказаться таким трудным для тебя? Если ты не исчезаешь, то, кажется, я понимаю, о чём ты думаешь.
От её слов глаза Дэйви расширились.
— Значит, что-то случилось. Что-то между тобой и Иллиной. — По её словам он понял: она знала его куда лучше, чем ему казалось.
— Ты начал испытывать к ней чувства?
— Это…
— Нет, подожди. Даже спрашивать бессмысленно. Я знаю, ты дарил мне больше любви, чем я заслуживаю, но, честно говоря, я с самого начала понимала: и к Аэрии, и к Иллине у тебя были странные чувства, о которых ты сам не мог говорить.
С самого начала.
Эти три слова больно ударили Дэйви.
— …
— Я спрошу ещё раз, Дэйви. Если ты и сейчас соврёшь, я правда разозлюсь. — Затем она, уже с суровым лицом, спросила: — Что произошло между тобой… и Иллиной?
Дэйви понял: дальше скрывать нельзя. Перед Персерк ему было слишком стыдно. Даже если виной всему был алкоголь, это всё равно ничем не отличалось от предательства. Оправдываться он, конечно, даже не пытался.
— Кажется… у нас с Иллиной… произошёл несчастный случай.
В конце концов он сказал ей правду.
— Хм… — Но Персерк осталась спокойной.
— И что?
— Я не помню, как это случилось, но правда в том, что первым обнял её я.
— Значит, ты хочешь взять ответственность на себя?
Оглядываясь на всё, что успел натворить, Дэйви мог думать только о том, каким же он оказался мерзавцем.
— Нет… если ты этого не хочешь, то…
**шлёп!!**
Персерк тут же дала Дэйви пощёчину и впилась в него взглядом, полным ярости. Это было естественно: он женился на ней и обещал любить её до конца жизни. А теперь стоял здесь и говорил так, словно собирался взять себе ещё двух жён.
Его любовь к ней и чувство ответственности за всё, что он сделал, столкнулись внутри, оставив его в мучительном, противоречивом смятении.
— Значит… вздох. Прости.
Она молча смотрела на него.
— Похоже, ты всё ещё не понимаешь, в чём ошибся. Для начала я ударю тебя ещё три раза, а потом объясню.
И в тот миг, когда она уже собиралась снова поднять руку…
— Персерк!! — внезапно появилась Иллина и подбежала к ней.
— Это всё моя вина! Это я сказала лишнее!
— Лишнее? — спокойно спросила Персерк.
— Честно говоря, Дэйви… был у меня в сердце. Я думала о нём так много, что уже не могла ничего с собой поделать. Поэтому сказала… что скоро, возможно, выйду замуж за дворянина из империи Линдис… и что, если это всего на одну ночь, то ничего страшного… Вот… вот почему я…!
— Поэтому ты первой его обняла? — спросила Персерк, взглянув на Дэйви.
— Н-нет… Не так… Он до конца отказывался и говорил, что не может предать тебя.
— Тогда что же произошло на самом деле? Ты хочешь сказать, что намеренно что-то сделала с Дэйви? — холодно, ровным голосом спросила Персерк.
— Это…
Иллина на мгновение задумалась, а потом начала рассказывать. Она поведала о почти семи месяцах, которые они провели в особом пространстве, напоминавшем Зал; о случае, когда после первой изматывающей схватки с Эклипс они выпили абсурдное количество крепкого алкоголя — того самого, что им дал один из героев Зала; о том, как в итоге оба потеряли сознание. А когда пришли в себя, было уже слишком поздно.
Персерк, внимательно слушавшая до конца, усмехнулась. Она медленно подошла к Дэйви, который выглядел жалко и не мог выдавить ни слова.
— Дэйви. Ты знаешь, почему я тебя ударила?
Голова у него работала совсем не так, как обычно. Единственное, что он мог бы сказать, — «прости».
— Не думаю, что знаешь.
Она говорила спокойно и прислонилась к ближайшим перилам.
— Ты ведь, скорее всего, собирался взять ответственность за Иллину на себя?
— Да.
Он не лгал. Если между ним и Иллиной действительно произошёл несчастный случай, он собирался отвечать до конца.
— Но когда увидел меня, твоё сердце дрогнуло, и ты попытался уклониться от ответственности. Ты хоть понимаешь, как сильно это ранит Иллину?
— Пер, это…
— Знаю. Ты боялся, что я почувствую себя преданной. Боялся, что мне будет больно.
Она слишком хорошо знала Дэйви. Иначе и быть не могло.
— Но почему ты не понял, что происходит у меня в душе?
Однако гнев Персерк оказался направлен совсем не туда, куда он ожидал. Дэйви изо всех сил избегал её взгляда.
— Это всё равно когда-нибудь должно было случиться. Даже если бы не такой несчастный случай, я сама бы к этому привела.
— Что?
Не ответив на его вопрос, она снова обратилась к Иллине:
— Я помню, что однажды уже говорила тебе это.
— Хм?
— Хватай возможность, пока она есть. Ты думала, я сказала это из простой жалости или потому, что у меня были какие-то иные намерения?
Иллина помнила эти слова. Но она решила, что Персерк сказала нечто подобное лишь потому, что тогда считала: скоро исчезнет с его стороны.
Не ради такого момента.
— Но теперь это больше не действует, верно? Ты ведь больше не исчезнешь…
— Значит, раз всё стало лучше, мои слова можно просто отбросить?
Она впилась взглядом в Иллину, и её красные глаза сверкнули.
— Иллина.
— Да…
— Думаю, ты в чём-то серьёзно ошибаешься. Даже если бы того случая не было, я всё равно непременно оставила бы тебя рядом с Дэйви.
— Что…?
— Дэйви держал тебя в сердце ещё до того, как женился на мне.
От её слов Иллина потрясённо распахнула глаза. Дэйви тоже смотрел на Персерк с нескрываемым удивлением.
— Я поклялась, что не позволю Дэйви сожалеть о том, что он следует своему сердцу. И я до сих пор не изменила своего решения.
— Но это неправильно… Многожёнство — это одно, а это просто предательство любимого человека…
— Раз уж ты положила глаз на моего мужа, ты тоже должна взять ответственность. Или собиралась просто сбежать?
— Персерк…
Персерк снова повернулась к Дэйви.
— Дэйви.
— Да.
— Единственные, кого я позволю, — Аэрия и Иллина. Для них я сделаю исключение, потому что это две женщины, которых ты сам того не осознавая держал в сердце ещё до нашей свадьбы.
— …
— Только больше ни на кого не смотри. С этого момента не протягивай к другим руки, не рани их и не отдавай им своё сердце.
Ему было больно слышать, что часть его сердца с самого начала принадлежала тем двоим. Он попытался не обращать внимания на её слова, но, возможно, всё действительно было именно так, как сказала она. Персерк потянула его за ворот и посмотрела прямо в глаза.
— Я знаю твои чувства. Знаю даже самые мелкие твои привычки. И я люблю в тебе всё, даже эти части. Поэтому я хотела сделать для тебя всё, что могла. Разве ты не чувствуешь ко мне то же самое?
— Не говори глупостей. Думаешь, я шутил, когда сказал, что люблю тебя?
Персерк любила его, хотя знала всё с самого начала. Дэйви даже представить не мог, сколько любви она ему подарила. Ему стало горько от того, что он хоть на мгновение размышлял, как бы сохранить мир любой ценой. Теперь он понял: его поведение только что могло тяжело ранить Иллину, как Персерк и сказала.
— Спасибо, что рассказала мне всё это.
Она едва заметно, игриво улыбнулась. Это была любимая улыбка Дэйви.
— Думаю, разговоры о помолвке уже начались.
— Скорее всего. Этот Салливан в таких делах проворен.
Дэйви отказался жениться на Иллине, и выбранной заменой — человеком, который должен был защитить её вместо него, — стал герцог из империи Линдис.
— Теперь я хочу, чтобы ты вернул Иллину подходящим способом. Как именно — думай сам. Можешь хоть метеор уронить, хоть похитить её, чтобы соответствовать имени Владыки демонов. Придумаешь.
— …
Пока Дэйви молчал, она произнесла ясно и твёрдо:
— Сам разберись.
— Да, госпожа.
— Может, для тебя ещё не всё потеряно…
Она фыркнула, изящно развернулась и пошла прочь.
— Кстати, я забыла кое-что сказать, — спокойно добавила она с таким игривым выражением лица, какого Дэйви у неё ещё не видел.
— Дэйви.
— Да?
— Знаешь, между тобой и Иллиной ничего не было.
В её голосе звучала не догадка и не неуверенность, а абсолютная уверенность. Услышав это, и Иллина, и Дэйви одинаково недоверчиво уставились на неё. Будто они услышали настолько абсурдное заявление, что все человеческие черты на их лицах исчезли, сменившись одним огромным вопросительным знаком.
«Погоди, что? Госпожа, подожди, нет, что?..»
— Я немного подшутила, потому что ситуация была слишком забавной. Хорошо же я вас двоих поймала.
— Эй, подожди! Откуда ты это знаешь?
Дэйви понятия не имел, почему она так уверена.
На его панический возглас она на мгновение остановилась и усмехнулась. Как ни странно, её взгляд был направлен чуть ниже его пояса.
По спине Дэйви пробежал неприятный холодок. Ощущение было такое, будто с ним без его ведома случилось нечто ужасное.
— Если любопытно, выясни сам. И не вздумай отказываться от своих слов. Я не люблю непредвиденных факторов. Это значит, что я не собираюсь терпеть никаких неожиданностей, даже если в будущем из-за них тебе придётся нелегко.
— Эй, подожди минутку! Пер!
Дэйви бросился за ней, пытаясь поймать, но Персерк рассмеялась и легко выскользнула из зоны его досягаемости.
— Если дать тебе подсказку, то…
И затем с шутливой интонацией добавила:
— Я не благотворительница. Остальное додумай сам.
Иллина и Дэйви ещё долго молча смотрели вслед исчезающей Персерк, которая уходила, тихо смеясь.


    Иллина Дракон (11)

    Империя Паллан, сердце Тиониса.
Пока император был прикован к постели, наследный принц Салливан, правивший вместо него, был обеспокоен насущной проблемой.
— Вздох… Ничего у него нет, — пробормотал Салливан.
В документе у него в руке содержались личные сведения об одном человеке: герцоге Линдисской империи Нето ла Лили. Он был молодым перспективным представителем герцогства Лили, потерял родителей в юном возрасте и самостоятельно взял управление герцогством в свои руки. Благодаря обширным знаниям и финансовой мощи он стал грозным человеком, обладавшим огромным влиянием в Линдисской империи.
Линдисская империя правила обширными территориями, а он был одним из герцогов, управлявших её окраинами. Он резко контрастировал со знаменитой армией одного человека — великой герцогиней Кэтрин «Рыжая Лиса» Карабеллой. Хотя настоящего политического конфликта между ними не было, её считали его грозной соперницей.
— Я вообще всё правильно делаю?.. — вслух задумался Салливан.
К нему подошёл министр.
— Ваше Высочество, вам следует отдохнуть. Вы уже несколько дней ищете сведения.
— Канцлер, — позвал Салливан.
— Да, Ваше Высочество?
— Что ты думаешь, канцлер, когда видишь человека, который кажется безупречным?
— Ваш покорный слуга не вполне понимает, что вы имеете в виду.
— Вопрос в том, можно ли по-настоящему доверять как близкому человеку тому, кто выглядит безупречным и лишённым изъянов.
Услышав усталый тон Салливана, канцлер тихо покачал головой.
— Понимаю. Речь о том молодом герцоге из герцогства Лили?
— …
— Интересно, что подумала бы ваша жена, если бы знала, как сильно вы переживаете за принцессу Иллину.
— Говорю тебе ясно: не упоминай ей об этом.
Канцлер улыбнулся, услышав его строгие, но странно звучащие слова.
— Помолвка уже почти окончательно утверждена.
— Да, большая часть договорённостей готова.
— Тогда о чём беспокоиться? Пусть он и кажется вам подозрительным, ничего конкретного против него нет. Несмотря на то что он рано потерял жену, у него хорошая репутация, богатство и власть. Он должен суметь оберегать принцессу всю оставшуюся жизнь.
— Наверное… Да…
Салливан положил на стол бумагу, исписанную результатами его расследования. Однако отчёт слишком ясно показывал: в пригодности этого мужчины никаких проблем не было.
***
— Ты говоришь, что не будешь использовать Абсолютный самоцвет, чтобы закрыть Бездну?.. — спросил Кайн.
— Да, — ответил Дэйви.
— Почему? С твоей нынешней силой будет трудно уничтожить Танатоса, даже если другой способ действительно существует. Кроме того, ты прошёл весь путь до Мира демонов, чтобы перезарядить силу Абсолютного самоцвета, а теперь говоришь, что не хочешь его использовать…
— Что делает Абсолютный самоцвет?
— Ну, он использует огромную первородную силу, чтобы вмешиваться в законы мира…
— Именно. Значит, он не ограничен закрытием двери, верно?
— А, ты хочешь использовать его иначе. В таком случае тебе придётся суметь подавить Эклипс или Танатоса…
— Что вполне выполнимо.
Глаза Кайна расширились от уверенного ответа Дэйви.
— Ты правда можешь это провернуть? Ничего же не изменилось, так как…
— Вмешались существа, которым ни в коем случае нельзя было вмешиваться. Если после их вмешательства я всё равно не смогу подавить наших врагов, мне проще прикусить язык и убиться. Но важнее другое…
— Важнее другое?
— Важнее то, что Эклипс сказала мне, когда пришла в себя перед исчезновением. Это весьма тревожит.
Эклипс сказала Дэйви, что в его окружении есть предатель, помогающий Танатосу. Если их цель — заставить его использовать Абсолютный самоцвет, чтобы запечатать двери, он понимал: идти у них на поводу было бы ошибкой. И всё же одно то, что план изменился, не означало, что самоцвет нельзя использовать вообще. На самом деле ему казалось, что иной план мог быть лучше с самого начала.
Ему также нужно было учитывать возможность, что Эклипс солгала.
**дзззт!! Бум!!**
Внезапно пространство с громким звуком разорвалось, и гигантский воздушный корабль длиной в несколько сотен метров покинул Землю и появился в небе над Тионисом.
Как только Разрушительная сторона Нелтарида исчезла, все люди на Земле освободились от иллюзий. Оставшийся бог, Покой, управлял ситуацией на Земле настолько хорошо, насколько мог. Дэйви считал, что какое-то время самой Земле серьёзная угроза не грозит, а значит, у него не было причин оставаться там.
Ему также нужно было воспользоваться магической печью, чтобы пересадить драконье сердце Арбита в Синюю Ленту и Красную Ленту. Жители территории Хайнс заметили возвращение Дэйви, когда увидели, как в небе внезапно возник огромный воздушный корабль.
— Ваше Высочество! Добро пожаловать обратно!
— Пока меня не было, ничего не случилось? — спросил Дэйви.
На этот раз это была не иллюзия, а реальность. Однако Дэйви всё ещё предстояло разобраться с частью хаоса, вызванного Разрушением и галлюцинациями.
— В территории Хайнс… ничего особенного не случилось, — ответили они.
— Хорошо.
«Но почему они упоминают только территорию Хайнс?..» — подумал он.
И тут…
— Ваше Высочество.
За его спиной прозвучал удивительно бесстрастный голос. Услышав, как королевский распорядитель Берниль обратился к нему, Дэйви рефлекторно напрягся.
Как говорится, никто не может предсказать, что случится дальше, и даже если знаешь свою судьбу, видишь лишь поток событий, но не детали внутри него.
— Королевский распорядитель Берниль.
— Ваше Высочество, с вашего возвращения прошло уже некоторое время, поэтому, думаю, вам следует приготовиться отправиться во дворец.
Дэйви похолодел от его слов. Ощущение было ровно таким же, как прежде. Ничего не отличалось.
Он спросил с суровым лицом:
— В чём дело?
— Его Величество… Её Величество королева и принцесса…
Он говорил те же самые слова. Но на этот раз речь шла не только о короле Крианесе: он также упомянул Уинли, будущую королеву, и биологическую мать Бариса — наложницу Анишу. Хотя Дэйви знал, что они не имеют к нему отношения, по какой-то причине по спине у него пробежал холодок.
Даже если смерть, которую Дэйви видел в галлюцинациях, станет реальностью, он знал: с ним всё будет в порядке. В конце концов, он полностью отдалился от короля. Хотя полностью отказаться от титула принца он не мог, его вытолкнули на окраину, что фактически равнялось разрыву всех связей с королевским дворцом. При таком положении ничто уже не должно было его поколебать.
Дэйви напряжённо посмотрел на Берниля. Но вместо того, что он хотел сказать изначально, сорвалось другое.
— Королевский распорядитель Берниль, у меня нет времени на игры.
Хотя обычно он сам устраивал глупые розыгрыши, на этот раз попытался сохранить серьёзное лицо и предупредить его. Но Берниль, оставаясь спокойным, передал сообщение.
— Ваше Высочество, вчера… родился новый принц. Принцесса Уинли, принцесса Аниша и принцесса Таня уже отправились во дворец.
— …
«Погоди, что? Новый принц?» — подумал Дэйви и посмотрел на Эми. Она прикрыла рот рукой и осторожно прошептала:
— Наложница Аниша родила принца без каких-либо осложнений. Говорят, сейчас вся королевская столица стоит на ушах.
Дэйви невольно попытался вспомнить, была ли королева беременна. Он был сбит с толку, но кивнул.
— Вздох…
Тогда Дэйви понял, что ошибался, думая о таком.
— Ладно, тогда поехали.
Дэйви не понимал, почему почувствовал облегчение оттого, что это не новость о смерти его отца. Скрывая противоречивые чувства, он кивнул.
Хотя Берниль сказал, что им нужно выехать немедленно, пир, на который пригласили делегации разных стран, чтобы отпраздновать рождение нового принца, должен был состояться примерно через четыре дня.
Королевство Рован когда-то было маленьким и ничтожным государством. Но теперь по какой-то причине сложилась поистине необычная картина. Прибывали делегации из разных стран, даже те, у кого имелись прямые права наследования престола.
— Хорошо, Дэйви, идеально, — ярко улыбнулась Персерк, завязывая ему галстук.
— Ух… Никак не привыкну: сначала земная одежда, потом снова официальный наряд Тиониса… — пробормотал Дэйви.
— Хе-хе, земная одежда очень красива, — заметила Иллина в чисто-белом платье. Рядом с ней стояла Аэрия в синем платье, и их беседа выглядела словно сцена с картины.
Независимо от того, был ли ранее назначен наследный принц, благополучное рождение мальчика считалось счастливым днём для королевства. Более того, дни рождения членов королевской семьи объявлялись праздниками с момента их появления на свет.
— Э-э… Добро пожаловать! Его Величество ждёт вас, Ваше Высочество! — натянуто выкрикнул рыцарь, едва заметив Дэйви; его лицо было полно напряжения.
Дэйви повернулся к королевскому распорядителю Бернилю.
— Пока меня не было, случилось что-то ещё?
— Нет, Ваше Высочество, больше ничего.
— Тогда почему все так напряжены?
— Ну, вам в качестве примирительного жеста передали правящий титул над территорией Хайнс, но теперь территория Хайнс стала одним из самых развитых городов Королевства Рован. Честно говоря, ходят слухи, что большинство рыцарей хотят получить назначение в территорию Хайнс.
Новый рыцарь перед Дэйви застыл, увидев его, потому что знал: этот человек может стать его будущим начальником. По крайней мере, так Дэйви понял его поведение.
— В присутствии Его Величества не отдавайте честь кому попало. Я его подданный и не намерен идти против него.
— Простите, Ваше Высочество!
Дэйви вздохнул, увидев побледневшее лицо рыцаря.
— Если понял, открой дверь, — спокойно сказал Дэйви. Полностью застывший рыцарь опустил голову и покорно открыл дверь.
Насколько Дэйви помнил, королевский банкетный зал Королевства Рован на самом деле был не таким уж большим. Однако, возможно, из-за налогов, которые территория Хайнс отправляла каждый квартал, или из-за возросшей международной дипломатии, дворяне, как всегда верные внешнему блеску, теперь построили огромный и великолепный банкетный зал. Именно этот слух прокатился по школе… нет, именно такое мнение господствовало в академических кругах.
Когда двери огромного банкетного зала открылись, Дэйви почувствовал, как на нём сходятся взгляды множества людей. Его имя отдельно не объявили, потому что король Крианес О’Рован уже присутствовал.
Дэйви неспешно прошёл через зал, затихший с его появлением, и опустился на одно колено перед королём Крианесом О’Рованом, сидевшим во главе.
— Слава Солнцу Королевства. Первый принц Дэйви О’Рован и принцесса Персерк фон Рован приветствуют Ваше Величество.
— Добро пожаловать. Я ждал. Можете поднять голову.
Хотя король Крианес выглядел уставшим, он всё ещё казался здоровым. Когда Дэйви поднял голову и увидел его лицо, он не заметил серьёзных проблем в потоке маны. Похоже, о смерти короля в ближайшее время думать не приходилось.
«Мне будет хлопотно, если ты уже умрёшь. Поживи ещё немного, чтобы прибрать беспорядок, который сам устроил», — подумал Дэйви.
— Добро пожаловать домой, дитя моё. Трудным ли был путь сюда? — спросил король.
— Благодаря великой щедрости Вашего Величества я почти не испытал трудностей, — ответил Дэйви.
Когда Персерк, кланявшаяся рядом с Дэйви, сладко улыбнулась, по залу прокатился тихий шёпот.
Люди континента Тионис любили довольно легкомысленно пользоваться нелепым титулом «Шесть красавиц континента». И всё же, когда речь заходила о Персерк, чья внешность привлекала больше внимания, чем любая из этих так называемых красавиц, они не могли не обратить на неё внимание.
Нравится это или нет, красивые вещи естественным образом притягивают взгляды.
— Встаньте. Благодарю за то, что пришли сегодня отпраздновать день рождения нашего нового принца. Особенно благодарен, что к нам присоединились принцесса Империи Паллан и будущая принцесса Аэрия.
— Поздравляю ваше королевство с удачей, Ваше Величество, — сказала Иллина. Хотя платье было ей неудобно, она излучала грацию и достоинство принцессы, будто неудобство её совсем не беспокоило.
— Большое спасибо, что пришли, принц Дэйви и принцесса Персерк, — сказала королева Аниша.
— Ваше Величество королева, как вы себя чувствуете? — спросил Дэйви.
— Лекарство, которое вы прислали, творит чудеса. Я совсем не задыхаюсь, даже если много двигаюсь, — ответила она.
«И, наверное, именно поэтому ты смогла благополучно родить», — подумал он.
По мере того как ночь продолжалась, атмосфера пира становилась всё оживлённее. Аэрия начала общаться с великой герцогиней Кэтрин, представлявшей Линдисскую империю, а Иллина исчезла из виду. Разумеется, множество дворян из других стран пытались наладить связи с территорией Хайнс, но пока королева Аниша служила своеобразным буфером.
— Милый, — пробормотал Дэйви, слегка улыбнувшись при виде крошечного младенца на руках у королевы Аниши.
— Очень милый… — Персерк с завистью смотрела на ребёнка. Дэйви понимал, что невозможность иметь детей тяжёлым грузом лежит у неё на сердце.
— Хотите подержать его, принцесса? — тепло спросила королева Аниша.
— Это… можно?.. — замялась Персерк.
— Разумеется.
Персерк покраснела перед зеленоволосой королевой, ярко улыбнулась и осторожно приняла ребёнка на руки. Она улыбнулась, встретившись с ним взглядом. Некоторые люди в зале смотрели на неё так, будто были на грани сердечного приступа. Дэйви молча надеялся, что никто не осмелится подойти к женщине, у которой есть муж.
В этот момент Дэйви заметил молодого мужчину — человека с мягким лицом и неброскими очками в тонкой оправе.
— Давно не виделись, принц Дэйви.
Дэйви, на мгновение отошедший от Персерк, жестом отказался от бокала вина, который предлагал ему слуга, и вместо этого взял безалкогольный напиток, обычно предназначавшийся для юных леди и джентльменов.
— Ваше Высочество, что-то не так? — спросил слуга.
— Я бросил пить, — ответил Дэйви.
Обычно член королевской семьи не мог отказаться от алкоголя, даже если хотел. Но для него это было возможно.
Он отпустил растерянного слугу и улыбнулся ухмыляющейся великой герцогине Кэтрин.
— Давно не виделись, великая герцогиня.
— И правда кажется, что давно, не так ли? Будто прошло целое столетие, хотя на самом деле прошло совсем немного времени, просто насыщенного событиями.
— Вы здесь как посланница Линдисской империи?
— А ещё я хотела увидеть нашу милую принцессу. И пришла я не одна, знаешь ли.
На её слова Дэйви перевёл взгляд на мужчину, стоявшего рядом.
— Рад встрече, принц Дэйви. Я много о вас слышал и с нетерпением ждал этой встречи, — сказал мужчина, протягивая руку.
Дэйви спокойно пожал её, ощутив странное чувство силы.
— Я Нето ла Лили, глава герцогства Лили Линдисской империи.
— Дэйви О’Рован. Для меня честь познакомиться с выдающимся дворянином Линдисской империи.
— По сравнению с вами, знаменитым на всём континенте, я всего лишь скромный светлячок.
Его дружелюбная улыбка и мягкий голос казались притягательными. В нём не было ничего неправильного, но что-то всё равно вызывало у Дэйви странный дискомфорт.
— На самом деле я хотел бы поговорить подробнее, но, полагаю, сегодня придётся ограничиться приветствием. Надеюсь, вы двое хорошо побеседуете.
Когда Нето отступил, Кэтрин, теперь стоявшая рядом с Аэрией, тихо заговорила с Дэйви.
— Ну и как он тебе?
— О ком?..
— Что думаешь о нём?
Она прошептала обычным тоном и при этом позаботилась, чтобы никто другой их не услышал.
— Ну…
— В нём нет ничего плохого, — заметила она.
— Похоже на то. Я слышал слухи.
Он был известен как человек, рано потерявший любимую жену, с хорошей репутацией и характером. О нём знало большинство людей. К тому же у него были хорошие манеры.
— Тебя беспокоит то, что он настолько… в каком-то смысле безупречен?
— Если честно? Да.
— Не стоит всё время во всём подозревать подвох. Так становишься извращённым человеком.
— Кто бы говорил про извращённость? Ты сама начинаешь подозревать людей, даже когда они делают что-то хорошее.
Она хихикнула и подняла бокал.
**дзынь!**
Когда они чокнулись, Кэтрин озадаченно посмотрела на его бокал.
— Это не вино. Ты заболел или что?
— Нет, я бросил пить, — ответил Дэйви.
Кэтрин сделала потрясённое лицо.
— О боже. Это удивительнее, чем узнать, что ты святой.
«Эта женщина…»
Пусть она и утверждала, что это настолько удивительно, у Дэйви была веская причина. Ведь всё то, через что он недавно прошёл, случилось из-за алкоголя.
— Принц Дэйви, давно не виделись, — вмешался голос. К ним приближался принц Салливан.
— Спасибо, что всё это время заботились об Иллине.
— Мы просто помогали друг другу. Ничего особенного, — ответил Дэйви.
— На самом деле из-за одного происшествия в империи я подумываю вернуть Иллину обратно. За то, что вы всё это время защищали её, империя предложит вам должное вознаграждение…
— Я делал это не ради вознаграждения.
В конце концов, Иллина лишь скрывалась под видом студентки Академии Хайнс. Настоящей студенткой она не была и редко посещала занятия. Там не было никого, кто мог бы научить её хоть чему-то в фехтовании. Ни за что.
Дэйви спокойно посмотрел на Салливана, пока тот продолжал.
— Ты только что с ним познакомился, верно? Герцог Нето ла Лили. В герцогстве Лили много говорят о браке между ним и Иллиной.
Услышав эти слова, Дэйви повернулся взглядом, чтобы найти Иллину. И действительно, он увидел её рядом с герцогом Лили, который мягко говорил с улыбкой, пока Иллина отвечала ему своей спокойной улыбкой.
— Он богат, обладает связями и, похоже, не имеет серьёзных недостатков характера. Кажется, он заботится об Иллине, так что должен суметь хорошо её защитить.
— Защитить её… — пробормотал Дэйви.
Оглядываясь назад, Дэйви не мог не подумать, что всё сложилось к лучшему.
— У неё упали стандарты, — сказал он.
— Прошу прощения? — Салливан озадаченно посмотрел на него.
У каждого есть недостатки. Если копнуть достаточно глубоко, не бывает людей без изъянов. Иными словами, это означало, что мужчина достаточно хорошо спрятал своё прошлое.


    Иллина Дракон (12)

    Был ли в этом мире хоть один человек, который, копни поглубже, вышел бы совершенно чистым?
Возможно, такие люди существовали, но встретить подобного счастливчика было бы почти чудом.
И всё же Дэйви сразу понял: человек перед ним к ним не относился.
Речь шла о герцоге Нето ла Лили. Стоило Дэйви взглянуть на него, как он ясно увидел: тот был того же сорта, что и он сам, — не безупречный, а просто прекрасно умевший скрывать всё, что натворил.
С таким противником наверняка было бы непросто. Прежде всего, Нето считался именитым дворянином, и даже если бы Дэйви сорвал с него маску, одобрения ждать не стоило. У него не было ни причины, ни подходящего положения, чтобы разоблачать дворянина чужой страны.
К тому же умный Нето едва ли оставил после себя хоть какие-то улики. Дэйви понимал: даже если начать расследование, раздобыть решающие доказательства будет почти невозможно.
Нето мешал Дэйви, поскольку именно ему прочили брак с Иллиной, но дела всё равно нужно было решать по порядку. Он увидел, как Персерк вернула ребёнка на руки королеве и вышла в сад под открытым небом, а следом за ней двинулись несколько молодых людей. Дэйви задумался: они просто были полны энергии и не умели себя сдерживать или за этим скрывалась другая причина? Он надеялся на второе.
Дэйви перестал покачивать бокал, поставил его и направился прочь.
***
— Ах… миледи, вы поистине прекрасны, — произнёс один из молодых людей с бесстрашием, свойственным тем, у кого сил больше, чем здравого смысла.
Дэйви невольно задумался, как можно вести себя настолько нелепо. Он не понимал: эти парни действительно потеряли голову от её красоты или преследовали какую-то другую цель?
— Я влюбился в вас с первого взгляда, с того самого мгновения, как увидел.
— И зачем вы мне это говорите? — твёрдо ответила Персерк, мягко улыбаясь главарю этой небольшой компании.
— Я просто… хотел сказать пару слов даме, столь же прекрасной, как вечерний первоцвет, расцветающий в небесах.
Дэйви чуть не скривило.
— Какая пошлятина…
И в тот же миг, сама того не заметив, рядом с ним оказалась Иллина. Прищурившись, она с лёгкой насмешкой сказала:
— Похоже, дворяне твоей страны всё такие же бесстрашные, как и прежде?
— Почему ты здесь? А как же тот герцог?
— Персерк меня позвала. Или ты хотел, чтобы я пошла к тому человеку?
— Тому человеку? Ты называешь его «тем человеком»?
— Есть в нём что-то такое… — пожаловалась она и обхватила Дэйви под руку.
— И что это за жест?
— О чём ты?
Когда Дэйви увидел, как уверенно она смотрит на него снизу вверх, он понял: Иллина уже всё для себя решила. У каждой из трёх женщин и правда были совершенно разные черты.
— Что именно тебе в нём не нравится?
— Как бы объяснить… Ну… он никогда не был тем, о ком я думала, и теперь просто стоит между нами с тобой.
— Смело ты такое заявляешь.
— И что? Ты ведь не собираешься меня бросать, правда?
Её взгляд был острым, но полным тепла. Дэйви рассмеялся в ответ на её вопрос, и Иллина тихо хихикнула вместе с ним.
— Ах, до чего же весело. Кстати, что ты собираешься делать с теми, кто пристал к Персерк? Она сказала, что хочет со мной поговорить.
— Придётся как-нибудь с ними разобраться.
Сказав это, Дэйви бесшумно спустился с дерева и приблизился к компании.
— Не уходите так сразу, давайте хотя бы немного поговорим…
— Я отказываюсь. У меня уже есть муж. Не понимаю, почему вы не можете осознать: само это общение уже проблематично.
Юноша стиснул зубы, когда Персерк неожиданно холодно провела границу.
— Но… но ведь это был просто формальный брак? Среди дворян, говорят, брак и любовь — разные вещи! Если человек, с которым вас сочетали браком, угрожал вам…
— Угрозы — это как раз то, чем вы занимаетесь сейчас.
Дэйви быстро подошёл и обнял молодого человека за плечи, отчего тот мгновенно застыл.
— Со стороны казалось, будто у нас с Персерк брак по расчёту?
— Дэйви.
— И что эти ребята задумали?
В компании был один заводила и трое спутников, все ещё совсем молодые.
— П-принц Дэйви, Ваше Высочество…
Они смотрели на него с испуганными лицами и дрожали всем телом.
— Раз уж ты сам так сказал, то, если именно таковы нравы дворян, на этот раз я вас отпущу. Отойдите, пока я прошу по-хорошему. Иначе…
Дэйви говорил спокойно. Он убрал руку с плеч юноши и взмахнул ладонью.
**шрах!**
Вдруг ближайшая ветка легко срезалась и упала вниз.
— Я сочту это признаком того, что вы решили бросить мне вызов до конца, — всё так же спокойно сказал он.
Тогда юноша задрожал ещё сильнее и быстро поклонился.
— Ваше Высочество, прошу, простите меня. Я-я просто…
Дэйви раздражённо махнул рукой, и они бросились прочь. Затем он достал из кармана юноши незнакомый свиток и разорвал его.
— Ринне.
**вжух! бух!**
В следующее мгновение перед ним появилась Ринне — словно свалилась прямо с неба — и подняла на него сияющий взгляд.
— Покажи королевскому распорядителю Бернилю лицо этого юноши и попроси собрать о нём сведения.
— Дэйви? Эти дети просто слишком энергичные. По-моему, ты слишком…
— Знаю. Среди дворян наличие жены или мужа вовсе не означает, что нельзя встречаться с кем-то ещё.
Поскольку они были ещё неопытны в жизни, им удалось спастись: они ушли до того, как всё стало по-настоящему серьёзно. Однако…
— Но разве это не странно?
— Что именно?
Иллина, последовавшая за ним, склонила голову набок.
— Странно? То, что они сделали, довольно обычно.
Похоже, она совсем ничего не заметила. Дэйви молча смотрел на разорванный свиток зачарования.
— Иди и передай ему.
— Ринне высоко оценивает скорость выполнения миссии!
**хлоп!**
Ринне взмахнула маленькими крылышками, выросшими у неё за спиной, и в тот же миг исчезла.
Дэйви понимал: конечной целью того парня была не Персерк. Копать глубже прямо сейчас он не собирался, но ему было любопытно, что произойдёт дальше. Он решил выждать: разыгрывать карты при первой же мелкой возможности было бы неразумно.
— Так что ты собиралась сделать, позвав Аэрию и Иллину? — спросил Дэйви.
В лесу тут же дёрнулась пара бирюзовых ушек.
— Ты… ты меня видел?
Он кивнул Аэрии, которая высунула голову с невинным выражением лица, а потом осторожно вышла из укрытия.
— Я-я хотела… тебя удивить.
Причина была по-своему милой.
— Мне стоило притвориться, что я не заметил?
— Ах… нет. Всё в порядке.
Она широко улыбнулась, и лицо её покраснело.
— Так что случилось?
— Дэйви, ты ведь тоже видел его? Герцога.
— Видел.
— Я изначально не собиралась говорить тебе об этом, но хотела обсудить, что мы будем делать дальше.
— Дальше?
— Потому что Иллина выйдет за тебя. И мне нужно кое-что прояснить, поэтому я позвала их обеих.
Дэйви понял: сейчас она не собиралась метить территорию. Оставив двух растерянных девушек позади, он решил, что вмешиваться в это ему не стоит.
— Только не дави на них слишком сильно.
— Разве я выглядела такой злобной?
Она игриво улыбнулась и тихо рассмеялась.
— Нет. Но, Персерк, если не об этом, то ты всё ещё не рассказала, что сделала с моим телом.
— Что сделала? Ах. Ты о том, откуда я знаю, что между тобой и Иллиной ничего не было?
— Да.
— А почему я должна тебе это рассказывать?
Дэйви нахмурился от её дерзкого тона.
— Не люблю людей, которые лезут не в своё дело и не умеют читать обстановку.
— Что ты на этот раз задумала?
— Потому что мне есть что тебе показать. Такому, как ты, кто стоит открыть глаза — тут же рушит романтику, а стоит открыть рот — несёт разрушение, я покажу это отдельно, позже.
От её приторно-лукавых слов Дэйви прищурился и уставился на неё.
— О, что такое? Решил помешать? — фыркнула Иллина, отчего Дэйви стало горько.
Дэйви ничего не мог обнаружить — даже маной. Он не чувствовал и никаких волн, которые могло бы испускать электронное устройство. Похоже, Персерк и правда не собиралась раскрывать ему правду.
— Эй, Пер! Ты хотя бы скажи, что это, прежде чем…!
Он крикнул ей вслед, но она обернулась, потянула его за галстук, мягко поцеловала и озорно улыбнулась.
— Сек-рет.
Всякий раз, когда Дэйви видел её такую улыбку, его лицо начинало теплеть.
— Не расстраивайся слишком сильно. В любом случае, если ты сейчас вмешаешься, сам потеряешь лицо.
С этими словами она развернулась и ушла в сад. Дэйви смотрел ей вслед пустым взглядом и натянуто усмехнулся, а затем Иллина внезапно набросилась на него, схватила обеими руками за щёки и поцеловала. Она действовала напористо и неудержимо. Дэйви подумал, что после признания в своих чувствах она, кажется, решила: теперь уже всё равно.
— Эй. Ты что, бульдозер?
— Не сравнивай меня с какой-то железной повозкой, пожалуйста. Хе-хе, тогда я тоже пойду.
Даже смущаясь, она активно выражала свою привязанность. Дэйви не мог не подумать, что раньше она такой не была. Не успел он оглянуться, как Иллина развернулась и пошла вслед за Персерк.
Когда Дэйви повернул голову к Аэрии, она растерянно смотрела на него, прикрыв рот рукой.
— Я…
— …
Не зная, что делать, она чуть не расплакалась.
— Пф.
Дэйви невольно рассмеялся. Он притянул Аэрию за талию и обнял. На её лице тут же появилось довольное выражение. И, разумеется, останавливаться на этом он не собирался.
— М-мф?!
Её лицо стало красным, как цветущая сакура, но улыбалась она счастливо. Пока она смотрела на него затуманенным взглядом, он похлопал её по спине и направил к двум уже ушедшим девушкам.
— Иди. Они тебя ждут.
— Д-да… да!
Она блаженно улыбнулась и энергично закивала. Ушки её стояли торчком, когда она убежала. Дэйви заметил, как из-под слегка колыхнувшегося подола её юбки что-то выглянуло, и предположил, что это хвост.
— И как всё дошло до такого?
Дэйви вздохнул, повернул голову и внимательно посмотрел на свиток зачарования, который тот юноша только что держал у себя в кармане.
— Ладно. Пора сыграть роль шута.
После схваток с чудовищами вроде Бездны и Танатоса политическая холодная война в Тионисе казалась детской забавой. Тем временем Дэйви постепенно обретал силу, достаточную, чтобы противостоять Эклипс, и это давало ему чуть больше свободы. Потом он вспомнил поговорку: когда человек становится слишком силён, всё остальное начинает казаться пустяком.
— Цк.
Он понял: это тоже не к добру.
***
Когда Дэйви покинул сад, на пути у него возникли Ринне и ещё одна фигура.
— Давно не виделись, Рейна.
— Ты сразу меня узнал, — спокойно сказала она и откинула капюшон. Перед ним оказалась красивая женщина с необычным цветом волос.
— Цвет волос у тебя сильно изменился.
— Это особенность Небожителей.
Кончики её волос были серебристыми, а чем ближе к корням, тем светлее становился оттенок.
— Выглядишь сияющей.
— Ты спас меня, и теперь, благодаря тебе, я живу счастливо. К тому же делаю то, что всегда хотела, без всяких ограничений.
— Трудностей нет?
Он спросил это потому, что, хотя у неё была семья, она не могла ни заговорить с ними, ни действовать как Иллина.
— Иллина де Паллан по ту сторону параллели погибла после битвы с Никсом. Теперь существует только Рейна — та, кого ты спас и кто родилась заново.
— Слава богам.
Дэйви сказал это искренне. Ему было неспокойно при мысли, что она, чужая в этом мире, скитается без места, где могла бы осесть.
— В последнее время я собираю группу и отправляюсь в путешествия. Видела то, чего никогда прежде не видела.
— Помнишь, я говорил, что тебе не стоит находиться рядом со мной?
— Да, я помню твои слова.
— Забудь.
Рейна была существом, обманувшим законы мира и заново воссозданным. Если бы она держалась рядом с Дэйви, законы мира, скорее всего, обратили бы на неё внимание, поэтому он старался встречаться с ней как можно реже.
Но теперь всё было иначе.
— Что это значит?
— Если захочешь где-нибудь осесть, можешь в любой момент остаться на территории Хайнс.
— Я благодарна за предложение, но пока хочу путешествовать по миру.
Она тихо рассмеялась и отказалась.
— Потому что это обещание, которое я должна сдержать.
— Обещание?
— Что-то вроде судьбы, данной мне как перерождённой. И по этой же причине я оказалась здесь.
Хотя скрывать существование Рейны уже не было необходимости, Дэйви понял: причина, по которой она появилась перед ним в облике подозрительной незваной гостьи, всё-таки существовала.
— Я услышала, что в последнее время участились странные исчезновения. Поэтому вышла на расследование.
— Расследование? Похоже, дело довольно крупное.
— На данный момент я выявила уже сотни тысяч случаев. Жестокие преступления, нацеленные только на женщин — будь то люди, орки, зверолюди или дворфы. Обычно случаи исчезновения людей происходят в каждой стране, но это дело немного другое.
Сказав это, она достала маленький самоцвет и показала его Дэйви. То, что находилось внутри камня, выглядело весьма шокирующе.
— Это единственная зацепка, которая у меня есть. Я пытаюсь выяснить больше, расспрашивая людей.
— То есть преступник среди тех, кто сейчас здесь?
— Да.
В отличие от Дэйви, который сосредоточился лишь на королевстве Роуэн, у неё был титул, напоминающий международную полицию и охватывающий весь континент. Героиня, победившая Владыку демонов и затем оказавшаяся брошенной, — история привычная, но Рейна по-своему доказывала собственную ценность.
Конечно, большинству стран не хотелось, чтобы их тайны всплывали наружу, однако императоры трёх империй заключили с ней соглашение. К тому же она уже решила немало сложных проблем государственного уровня, так что явных причин препятствовать её действиям вроде бы не оставалось.
— На самом деле мешающих людей хватает. Хотя по рангу Конфедерации Наций я числюсь графом… Ну, на деле это почти ничего не значит.
После короткой паузы она улыбнулась.
— В основном меня не смеют трогать благодаря тому, что за моей спиной стоишь ты.
— Какая же ты находчивая.
— Само твоё существование — словно огромный взрывоопасный магический камень, сдерживающий всех вокруг.
Дэйви был армией в одном лице. Силой одного человека. Бомбой, чья воронка при желании могла выйти за пределы королевства Роуэн и стереть целую страну.
И всё же сдерживать его не получалось именно потому, что Дэйви постоянно решал проблемы, возникавшие на континенте. Стоило ему передумать — и он мог превратиться во что-то куда более страшное, способное уничтожить весь континент.
Но как ни посмотри, хорошим знаком это не было.
— Итак? Что ты расследовала здесь?
— Недавно я услышала, что в империи Паллан заговорили о браке между принцессой Иллиной и герцогом Нето ла Лили.
— И?
— Когда-то я сама была Иллиной, поэтому забеспокоилась. Решила немного разузнать о нём и в итоге наткнулась на подозрительные слухи.
В этом мире не было людей, которые, копни поглубже, оставались бы совершенно чистыми.
— Подозрительные слухи?
— Да. Говорят, когда герцог посещает чужую страну по делам, в местах, через которые он проходит, всегда начинает звучать странная песня.
Дэйви кивнул, слушая, как она негромко напевает загадочную мелодию.
— Песня? Хм…
— Говорят, после того как эта песня прозвучит, человек исчезает так, будто ему и суждено было исчезнуть. Все, похоже, считают это преступлениями, связанными с криминальным подпольем, но…
— Есть что-то ещё?
— Я уловила особый запах. Запах, который, кроме меня, никто не чувствует.
Дэйви сузил глаза, когда Рейна с серьёзным выражением лица рассказала ему о своих находках.
«Новая сила…?»
Ему стало горько от одной мысли, что даже в деле о преступлениях приходится раздумывать, может ли он лично вмешаться и применить силу. И всё же он чувствовал: так или иначе, нужно найти достаточно убедительное основание.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Orb:
Ого, серия преступлений, которые кто-то совершает так, что никто ничего не знает и не замечает, и при этом среди гостей вечеринки есть человек с высоким социальным статусом? Интересно, кто же может быть этим загадочным преступником с вроде бы чистой репутацией?! Кто бы вообще мог такое предвидеть?!


    Иллина Магия (1)

    «Запах, который обычные люди даже не способны уловить… Это уже не похоже на проблему, на которую можно просто закрыть глаза», — подумал Дэйви.
— Если тебе что-нибудь понадобится, говори в любое время. На людях нас будто бы ничего не связывает, но ты находишься под моей защитой.
— Спасибо. И всё же я решила, что должна тебе рассказать, поэтому нашла госпожу Ринне и попросила передать весть. Этот герцог Нето ла Лили… Пожалуйста, не дай ему жениться на Иллине.
Похоже, она и правда собиралась вцепиться в это дело зубами.
— Я понимаю: если между тобой и Иллиной пойдут слухи, ничего хорошего это не принесёт ни тебе, ни ей. Но… ты только что сказал, что я могу просить тебя о помощи в любое время. Я попрошу сейчас.
Обычно нельзя было делать всё, что захочется, только потому, что тебе так вздумалось. Но в этом случае…
— Хорошо.
— Только на этот ра… О. Да?
Её глаза округлились: она явно не ожидала, что Дэйви согласится так легко.
— Вот так просто?
— Как я могу отказать тебе в личной просьбе? И не чувствуй себя обязанной из-за этого. В любом случае защищать её — моя работа.
— Почему?
— Так уж вышло. И Аэрию, и Иллину.
Её глаза снова широко раскрылись, когда она поняла, что он имел в виду. Затем она прикрыла рот ладонью и заплакала, словно её захлестнуло тяжёлое чувство.
— Я уже слышала об этом от кое-кого раньше, но… в итоге всё вышло по плану Короля демонов Пер… нет, принцессы.
— Что? Ты тоже знала?
— Все, кто имел к этому отношение, скорее всего, знали. Это ты был слишком туповат, чтобы заметить.
Дэйви почувствовал себя так, будто Персерк его обвела вокруг пальца. В сведениях он никогда не считал себя слабым, поэтому ощущение было такое, будто его ударили под дых. Где-то внутри тут же вспыхнуло жгучее желание отомстить.
«Сегодня ночью я ей отомщу».
— Есть ещё что-нибудь, что хочешь добавить?
— Нет, это всё. Только будь осторожен. В этом человеке есть что-то жутковатое, — сказала она с тревогой в голосе.
— Хорошо. Не перенапрягайся и обязательно отдыхай.
— Дэйви.
Она окликнула его, когда он уже повернулся уходить.
— Сделай её счастливой.
— Ты тоже. Встреть хорошего человека.
— Ху-ху… Я уже слишком потрёпана.
— Потрёпана? Ты бы так не говорила, если бы знала, сколько сил я вложил в создание твоего тела.
— Ху-ху… Спасибо. Но мужчины всё же… я до сих пор их боюсь.
Она тихо натянула капюшон, склонила голову и исчезла. Дэйви решил, что она вернулась к тому делу, которым занималась до этого.
— Рейна.
— …
— И всё-таки обязательно скажи мне, когда решишь где-нибудь осесть.
— Да, — ответила она с яркой улыбкой.
— Ринне, ты выполнила то, что я просил?
— Ринне уже доставила. Ринне высоко оценивает это!
— Молодец.
Усмехнувшись, Дэйви открыл Карманное измерение и достал оттуда ароматный хлеб.
— Твой любимый хлеб…
И в тот же миг маленькая Ринне подпрыгнула всем телом и одним махом проглотила хлеб, который Дэйви держал в руке.
**хрумк!!**
Она налетела на него, словно морская тварь, бросившаяся на добычу.
«Я вообще-то не это имел в виду».
К тому же, если учитывать, что её маленькое тело весило больше двухсот килограммов, сила, с которой она вцепилась в него, была…
— Ай! Эй, не кусай мне руку!
— Омноммм.
Она пыталась что-то сказать, не выпуская его руки изо рта, поэтому голос получался невнятным. С полусонным, томным выражением лица Ринне прижималась к нему и покачивалась из стороны в сторону. Спустя мгновение она провела языком по губам, облизнулась и отстранилась.
Дэйви прищурился и уставился на неё, столкнувшись с одержимостью, которая превзошла все его ожидания.
— Ты думала, я собираюсь подшутить над тобой этим хлебом?
— Ринне сохранила в цепи памяти все двадцать три розыгрыша мастера Дэйви. Анализируя текущую ситуацию, Ринне подтверждает: мастер Дэйви часто совершал розыгрыши, например забирал каштановый хлеб прямо перед тем, как передать его Ринне. Поэтому Ринне применила наиболее эффективный метод.
Глядя, как она невозмутимо заявляет, что укусить его за руку было лучшим решением, Дэйви невольно задумался, что вообще творится у неё в голове.
— Эх… И что мне на это сказать.
В тот момент, когда Дэйви собирался развернуться, нос обжёг странный запах.
— Что это за запах?
Дэйви нахмурился, а Ринне склонила голову набок.
— Ринне определяет, что обонятельный[1] сенсор ничего не зафиксировал.
Когда обоняние Ринне было активировано, она могла различать запахи на расстоянии до километра. Если она говорила, что ничего не уловила, значит, речь шла не о простом физическом запахе. И это показалось Дэйви довольно интересным.
Он уже собирался двинуться туда, где запах становился сильнее, но чей-то мягкий голос остановил его.
— Принц Дэйви О’Роуэн.
Перед ним стоял мужчина в прозрачных очках, с длинными струящимися чёрными волосами, мягкой улыбкой и брошью в виде двуглавого дракона. Он был молод, но держался с такой утончённостью, словно сама его внешность говорила о его способностях.
— Вот уж не думал, что мы столкнёмся именно в таком месте. Я очень хотел хотя бы раз с вами встретиться. Я герцог Нето ла Лили.
— …
Дэйви молча смотрел на него, и тот улыбнулся.
— Принц Дэйви? Не уделите мне немного времени?
Дэйви собирался просто пройти мимо, не обращая на него внимания.
— Ой, похоже, я вам помешал. Позвольте спросить, куда вы так спешите?
— А я правда обязан вам докладывать?
— Нет. Совсем нет, — с улыбкой ответил он. — Тогда перейду прямо к делу. На самом деле я подошёл к вам по другой причине.
— А я сейчас не особо хочу разговаривать.
Дэйви чувствовал, что запах становится сильнее. Тот самый странный запах, о котором говорила Рейна. Это был не простой запах, а нечто куда более особенное. И совпадение по времени казалось уж слишком удачным…
— Речь о принцессе Иллине де Паллан.
Дэйви попытался и дальше игнорировать Нето ла Лили и просто пройти мимо, но слова мужчины заставили его остановиться и оглянуться. Увидев его молчаливое, бесстрастное лицо, Нето мягко заговорил:
— Не знаю, известно ли вам, но скоро она будет помолвлена со мной. Разумеется, я понимаю, что недостоин такой женщины.
— Вот как?
От его мягкой улыбки Дэйви стало не по себе.
— Однако… я слышал, у принцессы Иллины с вами близкие отношения.
— …
— Мне самому неловко говорить вам подобное, но к этому делу приковано множество взглядов. Я не хочу, чтобы поползли слухи, способные запятнать репутацию женщины, которая станет моей супругой.
Пока Дэйви слушал его вежливую речь, он развернулся.
— В таком случае полагаю, мудрый святой континента понял, что я хотел сказать.
Не произнеся ни слова, Дэйви направился туда, где запах становился сильнее. Дойдя до источника, он остановился и огляделся.
— …
Он понял: это был отвратительный запах крови.
— Раз, два, три… семнадцать.
На полу Дэйви узнал одного человека. Это был тот самый молодой дворянин, которого он остановил раньше, юнец, запавший на Персерк и увязавшийся за ней. Теперь он лежал на земле безжизненный до ужаса, а на его лице застыл страх. Хотя он был дерзким, полным сил и бесстрашным, Дэйви понимал: сам по себе такой парень вряд ли закончил бы столь жутко.
Перед ним лежал меч. Дэйви предположил, что это и есть орудие убийства. Но стоило ему медленно наклониться, чтобы поднять клинок, как воздух наполнился лязгом доспехов: место окружили многочисленные рыцари.
— Стоять!! Если не отпустите меч, вас ждёт суровое наказание!!
Рыцари внутреннего дворца королевской семьи Роуэна, не зная, что перед ними сам Дэйви, выпустили свою ауру, от которой вокруг дрогнул воздух.
На первый взгляд его и правда можно было заподозрить в убийстве молодого дворянина. Всё выглядело именно так. Мана разлилась по кончикам пальцев Дэйви, когда он спокойно положил руку на клинок, собираясь взять меч.
— Имя.
— Ч… что?
— Назови своё имя.
Дэйви говорил спокойно и медленно поднялся. Рыцари тут же направили клинки ему к шее.
**кр-р-р! кр-р-р!!**
Однако прежде чем острия коснулись его, они полностью искривились от маны Эклипс, исходившей от его тела.
— Принц Дэйви?!
— Хмф?!
Потрясённые возгласы рыцарей разнеслись вокруг. Лица у них стали такие, будто они наступили на мину.
— Принадлежность и имя.
Когда Дэйви повернул голову и снова обратился к человеку, похожему на командира рыцарей, тот осторожно ответил с застывшим лицом:
— В-внутренний дворец, седьмой… Орфа, командир Седьмого рыцарского отряда.
Но Орфа всё ещё смотрел на Дэйви подозрительно, словно считал его убийцей. Дэйви остался доволен: именно этого и следовало ожидать от рыцаря, охраняющего внутренний дворец.
— Заберите тело и меч, — тихо сказал Дэйви, проходя мимо него.
— Принц Дэйви… Вы, случайно, не убили молодого дворянина из рода графа Гулана?
Не имело значения, принц он или нет: убивать человека без причины было недопустимо. К тому же место преступления находилось в глухом углу дворца, поэтому вероятность, что кто-то окажется здесь случайно, была почти нулевой. Единственным следом, приведшим сюда, был запах. Но среди всех присутствующих только Дэйви мог его уловить.
— Прошу, ответьте… Поступило сообщение о перепалке: молодой дворянин из рода графа Гулана безрассудно приблизился к принцессе Персерк. После этого он исчез, и, пока я его искал, я почувствовал запах крови и пришёл сюда.
Запах крови был подавлен, но распространился именно тогда, когда появился Дэйви. Всё выглядело как намеренный ход, направленный против него. Похоже на хитрую тактику: раз нельзя подавить его силой, они решили запятнать его репутацию и ослабить влияние. Или, проще говоря, пытались сделать его козлом отпущения.
И всё же он не мог понять, пытаются его таким образом сдержать или за этим стоит какая-то другая причина.
Мало того, что воскресить уже мёртвого человека было непросто, куда удивительнее оказалось другое: память земли была стёрта неизвестной силой, а даже время смерти искусственно подделали.
Дэйви понял: он оказался в ситуации, где даже тщательно спланированное расследование могло закончиться обвинением против него.
Убийца. На ум приходил только один человек. Увидев, что Дэйви погрузился в размышления, командир рыцарей Орфа снова обратился к нему:
— Принц Дэйви.
— Командир Орфа.
Когда Дэйви холодно заговорил, выпуская убийственную ауру, рыцари начали дрожать. На них подействовал Драконий Страх, который он едва заметно источал, и выглядели они так, будто вот-вот рухнут.
— Да, Ваше Высочество.
— Немедленно задержите герцога Нето ла Лили из империи Линдис.
— Простите…?
— Завершите банкет, отправьте остальных назад, а затем расследуйте обстоятельства дальше.
— Вы хотите сказать, что… не убивали этого молодого дворянина?
— Герцог — человек, с которым я встретился до того, как пришёл сюда. Он докажет мою невиновность. Он моё алиби.
«Кем бы ни был убийца, он связался не с тем человеком».
**треск…**
В одно мгновение его Хищное усвоение начало пожирать остатки силы, оставшейся в этом месте. Это была совершенно новая сила, и, чтобы управлять ей как следует, требовалось время. Но вопрос, усилился ли он, поглотив её, был уже отдельным.
Святая сила и стихийная мана распадались быстрее, чем он ожидал, а вот дьявольская мана была другим делом. Поскольку принцип заключался в смешении двух сил и получении из них заново преобразованной энергии, Дэйви решил, что эта сила когда-нибудь может пригодиться.
Важен был не объём поглощённой силы. Важен был сам факт того, что он смог её поглотить.
К сожалению, если безумие попытается захватить верх, Дэйви понимал: пока что ему придётся выбросить новую силу прочь.
По крайней мере, именно так он считал. Но словно только этого и ждала, запечатанная дьявольская мана тут же взбесилась и рванулась наружу. В результате, стоило ему выпустить дьявольскую ману, две части силы начали смешиваться и подстраиваться друг под друга. И, к его неожиданности, из этого удалось кое-что получить.
Эта сила — смесь звука и запаха — была весьма необычной. Особая способность? Врождённый талант? Дэйви никогда прежде не сталкивался ни с чем подобным: странная сила, способная каким-то образом скрывать ману и другие энергии. И теперь Дэйви тоже мог пользоваться этой необычной силой.
Командир Орфа, испуганный тем, что Дэйви стоял с холодным выражением лица и молчал, всё же заставил себя преодолеть страх и заговорил:
— Прошу прощения, Ваше Высочество. Учитывая обстоятельства, думаю, нам необходимо задержать и вас.
— Хорошо. По закону это верный шаг.
Дэйви надел на руку браслет, сковывающий ману, который достал заранее.
— Что стоите? Ведите.
— С-сопроводить Его Высочество!
Орфа выкрикнул это, весь покрытый холодным потом. Как только Дэйви убрал Страх, который невольно источал, рыцари шумно выдохнули и с трудом задвигались.
Дэйви понял: это преступление с самого начала было нацелено на него. Но почему жертвой выбрали именно этого парня? Он молча бросил взгляд на изуродованное мёртвое тело, но, разумеется, не услышал ответа.
«Это дело рук герцога ла Лили? Или предателя, о котором говорила Эклипс? А если не они…»
Новость о том, что молодой дворянин из рода графа Гулана был зверски убит во время торжественного празднования дня рождения новорождённого принца, быстро распространилась, и среди гостей поднялось волнение.
1. Так называют способность носа чувствовать запахи — обоняние. ☜
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb:
Ну-ну-ну. Похоже, у нас на руках старое доброе детективное убийство в стиле «кто это сделал»! Надеюсь, вы все делаете заметки! Если у вас есть собственные теории, не стесняйтесь поделиться ими с классом ниже :D


    Иллина Магия (2)

    Задержание принца Дэйви потрясло весь банкетный зал.
**Бах!!**
— Ложь!! Бред какой-то! С чего Дэйви вдруг убивать человека?!
Наследный принц Салливан, её второй брат, оставшийся во дворце встречать гостей, нахмурился из-за вспышки Иллины.
— Почему ты сейчас спрашиваешь об этом меня?
— Наверняка ты к этому причастен!
— Иллина де Паллан!!!
От его строгого окрика Иллина вздрогнула и отступила на шаг.
— Думаешь, у меня настолько много свободного времени? Или считаешь, что можешь безнаказанно выплёвывать вслух всё, что приходит в твою глупую голову?
— Прошу прощения… наследный принц. Это было за гранью… я сказала лишнее.
Иллина поняла, что поспешила с нелепым выводом. В конце концов, Салливан ничего не выигрывал от того, что Дэйви подставили бы подобным образом.
— Обстоятельства сложились слишком уж идеально. Правда, что юный сын графа Гулана приставал к принцессе Персерк. Правда и то, что принца Дэйви нашли на месте преступления. Даже если он пошёл туда на запах крови, нельзя отрицать и того, что больше туда никто не направился.
— Брат.
— К тому моменту, когда запах крови начал распространяться, принц Дэйви уже был там. Иными словами!! Принц Дэйви оказался там раньше, чем запах успел разойтись.
— И какое это имеет значение?.. Но он встречался с герцогом Нето ла Лили.
— Да. И я уже это подтвердил. Он даже назвал мне точное время, когда встретился с принцем Дэйви.
— Тогда…
— Но это не снимает с него подозрений. Дэйви силён. Сильнее любого Мастера. Как думаешь, Иллина, сколько времени ему нужно, чтобы преодолеть несколько сотен метров?
— Салливан… Ты правда думаешь, что это сделал Дэйви?
— Нет, — твёрдо ответил он, нахмурившись.
— Я лучше кого-либо знаю: он не из тех, кто действует так неуклюже. Но мы ничего не можем сделать. Это дело королевства Роуэн, не наше.
— Салливан!!
— Что? Кем он тебе приходится, раз ты придаёшь ему такое значение?!
«Близкий друг? Защитник и та, кого защищают?» — подумала она.
Но какими бы ни были их отношения, это ничего не меняло. Среди членов королевских семей и знати существовало негласное правило: не вмешиваться в дела другой страны.
— Иллина. Ты должна понимать, когда нужно вмешаться, а когда — отступить. Это добродетель, которой обязан обладать член императорской семьи. Особенно сейчас, когда ты вот-вот выйдешь замуж. Если поползут бесполезные слухи, пострадаешь в первую очередь ты…
— Прости, но я не могу. Дэйви не собирался его убивать. Он только пытался разобраться. А этот человек… Если бы тот дворянин был злодеем, Дэйви без колебаний срубил бы его, но он не стал бы так жестоко убивать какого-то мальчишку.
«Скорее уж он убил бы его чисто, а потом вырвал душу и раздавил», — подумала она.
Иллина тяжело вздохнула и развернулась. Салливан окликнул её твёрдым голосом:
— Мы скоро возвращаемся. Ты тоже подготовишься к поездке в императорский дворец. Начинай занятия для будущей невесты. Не позорь империю Паллан и не теряй своё положение.
— Я не поеду.
— Не веди себя как ребёнок, Иллина! Разве я не сказал ясно?! Ты выходишь за герцога Лили…
— Я за него не выйду!!
— Ты…!
— Я собираюсь провести всю жизнь с ним. Я достаточно ясно выразилась. Не вздумай сделать какую-нибудь глупость.
— Иллина.
— Это моя жизнь. Я сама решаю! Если из-за этого я больше не смогу оставаться членом императорской семьи, значит, я покину императорскую семью.
**вжух! хвать!!**
Салливан резко вскочил, собираясь ударить Иллину по щеке, но она без труда перехватила его руку. Это было естественно: Иллина стала сильной. Настолько сильной, что победить её мог только один человек.
— Иллина.
— Прошу тебя… умоляю, Салливан.
— Что?
— Я знаю, ты меня недолюбливаешь, но… прошу, только в этот раз… ради воли старшего брата…
— …
Слёзы в её глазах заставили Салливана болезненно сжать сердце.
— Он не тот человек, который стал бы творить безрассудство из-за такой мелочи. Поэтому я докажу его невиновность.
**Бах!!**
Иллина вылетела из комнаты, а Салливан ещё какое-то время стоял на месте, ошеломлённо глядя ей вслед. Потом он молча нахмурился.
— Дэйви, этот тип… Лучше бы ему не пользоваться Иллиной, если он не собирается брать за это ответственность… — нервно пробормотал он, грызя ногти.
— Ты так выросла… Настолько, что мои тревоги теперь уже бесполезны…
В его улыбке была горечь, но улыбался он как отец, гордящийся повзрослевшей дочерью.
***
Дэйви обладал силой, позволяющей подавить не только обычных людей, но даже бойцов уровня мастера, поэтому вероятность, что вину за убийство повесят именно на него, была высокой. Забавно было другое: та самая причина, по которой его подозревали, одновременно становилась причиной, по которой с ним не могли ничего сделать.
Конечно, и в собственном королевстве, и в других странах его существование имело куда больший вес, чем жизнь безымянного юнца из графского рода. Был немалый шанс, что после скромного наказания его отпустят. Что до графа Гулана, он мог исходить кровавыми слезами от горя, но управление страной было делом безэмоциональным.
Но всё это — в обычной ситуации.
С учётом того, что происшествие случилось в присутствии представителей множества стран, королевство Роуэн оказалось в крайне неловком положении.
Дэйви не сопротивлялся, когда его заключили во дворце. Он считал, что прежде чем победить противника, нужно сперва понять, кто перед ним.
Найти преступника было важно. Но не менее важно было разобраться, как превратить ману духов, связанную с уникальной силой, оставленной убийцей, в собственную силу.
Дэйви уже усилил божественную силу маной, создав подавляющую разницу в мощи и резко подняв разрушительную силу. Ограничения на высокоуровневую святую магию тоже исчезли.
То же самое касалось и стихийной маны. Он достиг уровня выше трёх ступеней, соответствующих 9-му кругу, и теперь мог управлять ею свободно. Проще говоря, прежние ограничения исчезли.
Холодное пламя, горячий лёд, твёрдый ветер, земля без трения — его сила могла принимать бесчисленное множество форм. Сложность божественной силы сыграла большую роль в том, что он смог преодолеть изначальные пределы стихийной маны.
И теперь Дэйви гадал, как изменится дьявольская мана. Она всё ещё не вылупилась из своего кокона развития, но где-то в глубине души он надеялся, что сможет использовать исконную магию Владычицы Смерти.
— Дэйви!!
— Брат!
Первыми, кто навестил Дэйви, пока тот находился под стражей во дворце, оказались его младшие брат и сёстры, которых он действительно хранил глубоко в сердце. Барис, Уинли, Таня и даже Эонития — дочь его врага, прежде боявшаяся его, а теперь ходившая за ним следом, — пришли все четверо. Они устроили такой шум, требуя увидеть его, что коридор гудел.
— Простите, Ваши Высочества! По правилам сюда никого нельзя впускать!
— Я принц этой страны! Откройте дверь немедленно!
— Но… Ваше Высочество!
— Никаких «но» и никаких «простите»! Открывайте сейчас же!!
Дэйви понял, что ничего хорошего не выйдет, если позволить им и дальше колотить в дверь. Он поднялся, отпер замок и распахнул её.
— Дэйви!!
— Брат!
Стоило Дэйви появиться с невозмутимым лицом, как Барис и Уинли бросились к нему и крепко его обняли.
— Дэйви! Всё будет хорошо! Тебя подставили! Я обязательно, обязательно очищу твоё имя!
— Брат… Брат, ты ведь не голодал? Почему ты такой худой?..
— Хватит драматизировать… Цк.
Дэйви мягко одёрнул их, щёлкнул обоих по лбу и отодвинул от себя.
— Что это за истерика у членов королевской семьи? Вы только рыцарям работу усложняете.
— Дэйви!! — почти со слезами крикнул Барис.
Дэйви заметил, насколько необычно эмоциональным стал Барис. Но, честно говоря, ему было приятно: это показывало, как сильно тот о нём переживал.
— Барис. Я похож на человека, которого подобное может поколебать?
— А… нет.
— А ты как думаешь, Уинли?
— Нет… Но я волнуюсь! Брат, это ведь неправда? Ты ведь не тот человек, который стал бы убивать кого-то без причины!
— А что вы все сделаете, если я скажу, что действительно его убил?
После его вопроса все четверо замолчали.
— Ты… серьёзно?
— Конечно нет, это ложь, идиот. С какой стати мне убивать такую мелочь?
«К тому же, если бы я правда собирался его убить, сперва как следует загнал бы в угол, а потом прикончил. Уж точно не стал бы неловко тыкать его мечом, как сделал преступник», — подумал он.
— Брат, не волнуйся. Я…
— Нет. Вы все держитесь от этого подальше.
От его ответа глаза Бариса расширились.
— Представители разных стран следят за каждым нашим движением. Любой ваш поступок может поставить под удар ваше будущее.
— Но как мы можем молчать, когда нашего брата несправедливо обвиняют?!
— Эх, да не собираюсь я сидеть сложа руки.
Дэйви говорил спокойно. Он усмехнулся и похлопал Бариса по плечу.
— Не знаю, какой ублюдок за этим стоит, но я собираюсь показать ему, что он связался не с тем человеком. А до тех пор не делайте ничего безрассудного.
— Если тебе что-нибудь понадобится… пожалуйста, скажи. Я помогу всем, чем смогу.
— Хорошо. Если что-то понадобится, я дам знать. Так что не переживайте и идите.
Когда Дэйви негромко рассмеялся, все четверо с облегчением выдохнули. Но они были не единственными, кто пришёл его навестить: Персерк, Иллина и Аэрия тоже заглядывали к нему. Они прекрасно знали, что у него не было намерения никого убивать, поэтому возмущались и рвались найти настоящего преступника. Однако Дэйви решительно остановил и их.
— Не делайте глупостей.
— Как мы можем просто сидеть и ничего не делать?! Мы знаем, что это не ты! Как ты можешь спокойно это принимать, когда мы все знаем, что это не ты?!
— Иллина… Иллина права! Если что-то пойдёт не так, твоё будущее окажется под серьёзной угрозой…
Дэйви понимал: на кону стояло не только его будущее. Если дело повернётся плохо, даже статус принца не спасёт его от сурового наказания, особенно учитывая, насколько зверски было изуродовано тело.
Но Дэйви не собирался на них полагаться. Это была не та ситуация, где всё решалось грубой силой. Опасность здесь ощущалась совсем иного рода. Он сумел убедить троих уйти, однако следующий посетитель застал его врасплох.
— Ты убил его? — спокойно спросила вошедшая фигура.
— Я его не убивал, — ответил Дэйви, тихо открыв глаза.
— Хорошо… Больше мне ничего не нужно.
Его родной отец, король Крианес О’Роуэн, больше ничего не спросил.
— Хорошо. Я знаю, ты не из тех, кто стал бы лгать о таком.
— Простите за просьбу, но сделайте всё возможное, чтобы Барис не натворил глупостей.
Король Крианес молча кивнул. Затем он положил руку сыну на плечо и притянул его к себе, крепко обняв.
— Прости… Прости меня…
— …
— До самого конца я был для тебя ужасным отцом…
— Из-за нынешнего положения я не смогу проводить Ваше Величество. К тому же вам изначально не за что передо мной извиняться. Пожалуйста, не беспокойтесь.
Дэйви холодно ответил, отступил и склонил голову. Король Крианес некоторое время молча смотрел на него, затем развернулся и ушёл.
Позже от рыцарей, стороживших вход, Дэйви услышал, что граф Гулан, отец погибшего юноши из рода Гулан, плакал кровавыми слезами от горя. Отчаянно желая найти виновного, он начал распродавать семейное имущество ради сбора сведений и погрузился в политические манёвры, решив во что бы то ни стало докопаться до правды о смерти сына.
Сейчас главным подозреваемым считался Дэйви. Были ещё трое молодых дворян, следовавших за наследником графа Гулана, но кроме них никто не подходил на роль убийцы.
Он сел на кровать, погрузившись в размышления. Песня, необычный запах, который обычные существа не могли уловить, и зачарованный свиток, который дух сына графа Гулана тайно передал Дэйви перед смертью, — всё это было частью ловушки, направленной против него.
Единственным преступником, о котором Дэйви мог думать, был кто-то, кому не нравился он сам и его положение. Или кто-то, решивший, что он мешает их планам. И наконец — предатель, который якобы помогал Танатосу. Дэйви продолжал перебирать кусочки головоломки, пытаясь понять, как соединить их в целую картину, ведь осторожность сейчас была важнее всего.
Он задумался, зачем преступнику вообще понадобилось его подставлять.
Подозревать герцога Нето ла Лили было проще всего. Дэйви предполагал, что тот мог воспользоваться их разговором, чтобы задержать его прибытие на место, ведь всё выглядело так, будто герцог знал, что там находится. Но, с другой стороны, ясного мотива не было. У него не было причин выступать против Дэйви и подставлять его подобным образом. А даже если причина всё-таки существовала, кое-что всё равно не сходилось.
Затем Дэйви задумался о возможности сообщника. Пока он размышлял, две силы в его ладони снова и снова собирались и расходились. Он ждал, когда неизвестная сила и поглощённая им мана духов полностью сольются с его телом.
Он понимал: предположения остаются предположениями. Твёрдых доказательств нет. Поэтому вместо того чтобы тратить силы впустую, лучше сосредоточиться на поиске конкретных улик, которые покажут, как именно было совершено преступление.
— Принц Дэйви.
Когда Дэйви пытался очистить мысли и сосредоточиться на циркуляции маны, дверь его камеры открылась, и внутрь вошли четверо рыцарей.
— Давно не виделись, маркиз Пейлтрис.
— Ваше Высочество…
Мастер меча маркиз Пейлтрис посмотрел на Дэйви со сложным выражением лица, а затем опустился на одно колено.
— Если позволите, я провожу вас в зал суда.
— Устраивать суд в такой ситуации… Быстро у вас всё продвигается.
— Согласен… Но, Ваше Высочество, вы правда его не убивали?
— Зачем мне действовать настолько неэффективно?
Дэйви считал: если бы ему действительно пришлось сделать нечто подобное, куда логичнее было бы сначала открыто разоблачить преступления жертвы, а уже потом разобраться с ней.
Маркиз Пейлтрис молча кивнул.
— Исходя из моего опыта службы рядом с вами, мне трудно поверить, что это сделали вы. Слишком уж неуклюже всё исполнено.
Он глубоко вздохнул и продолжил:
— Но… что вы собираетесь делать? Как ни странно, косвенные улики продолжают указывать на вас как на преступника…
— Если укусить бешеную собаку, сам подхватишь бешенство.
— Ваше Высочество?
— Пока что нам остаётся только наблюдать за спектаклем, — сказал Дэйви, входя в зал суда и гордо встречая взгляды семи судей и многочисленных собравшихся дворян.
Он видел, как в их глазах мелькают страх, сомнение, враждебность и множество смешанных чувств. Заметил он и графа Гулана, сидевшего в стороне с измождённым лицом. Дэйви понимал: ни один отец не смог бы сохранить рассудок после зверского убийства сына.
Когда граф заметил Дэйви, в нём всколыхнулись ярость, ненависть, бессилие и скорбь.
«Он не имеет отношения к этому делу. Он не подозреваемый», — подумал Дэйви.
— Ваше Высочество.
— Начинайте суд, — ответил Дэйви.
Герцог Нето ла Лили тоже присутствовал. Хотя Дэйви подозревал его в причастности, ему нужно было выяснить, кто на самом деле стоит за всей этой нелепой постановкой.
Он обдумывал вариант с гипнозом, чтобы силой вытянуть признание, но поглощённая им сила рассеивала ману, не позволяя в полной мере использовать магию. Дэйви не собирался рисковать с непредсказуемой магией, способной обернуться серьёзными потерями. Это означало, что подобная сила не могла принадлежать простому человеку. Впрочем, благодаря ей он сумел преобразовать дьявольскую ману и получить новую, изменённую форму этой силы.
Он уверенно стоял на месте, когда судья кивнул, давая знак начинать процесс.
— Суд по делу об убийстве объявляется открытым.
Как только заседание началось, один дворянин поднялся, вышел вперёд с серьёзным выражением лица и погладил усы.
— Уважаемый судья, я начну допрос подозреваемого.
Судья кивнул, и дворянин приблизился к Дэйви, пристально на него глядя. Поскольку Дэйви считался фактическим преступником, дворянин даже не поклонился, несмотря на его королевский статус.
— Его Королевское Высочество принц Дэйви О’Роуэн, на днях во внешнем саду королевского дворца был зверски убит молодой человек из рода графа Гулана. Полагаю, вы об этом знаете.
— Разумеется. Я собственными глазами видел последствия.
Дворянин нервно спросил:
— Если вы не возражаете, могу я узнать, почему вы оказались там?
Дэйви ответил честно, не солгав ни словом:
— Запах.
От его спокойного ответа дворянин нахмурился.
— Вы утверждаете, что пошли туда из-за запаха крови? Но запах крови распространился уже после вашего прибытия. Иными словами, ваши показания…
— Я не говорил, что это был запах крови.
— Простите?
Все взгляды обратились к Дэйви.
— Это был особый запах. Очень неприятный и вместе с тем завораживающий. Я пошёл туда, чтобы понять, что это такое. По пути я встретил герцога Нето ла Лили.
— Это правда, герцог Нето ла Лили? — спросил дворянин.
— Да, это правда, — ответил Нето с мягкой улыбкой. — Как я уже говорил, я не считаю принца Дэйви преступником. Хотя казалось, что он спешил туда, у Его Высочества было слишком мало времени, чтобы совершить импульсивное убийство.
На первый взгляд его слова в защиту Дэйви выглядели так, словно герцог пытался его прикрыть, но Дэйви невольно усмехнулся.
— Слишком мало времени… Возможно, с моей стороны дерзко упоминать об этом, однако Ваше Высочество обладает силой, превосходящей любого мастера. Если бы он захотел, у него было бы достаточно времени, чтобы быстро добраться до места и убить его.
— Это всего лишь предположение. У него была причина так поступить? — серьёзным тоном спросил маркиз Пейлтрис, выступавший защитником Дэйви.
— Причина есть. Молодой сын графа Гулана приставал к принцессе Персерк, и сам принц застал его за этим. Кроме того, случайно оказаться в том месте невозможно.
— Но он сказал… что почувствовал запах! — поспешно возразил маркиз Пейлтрис.
Он пытался защищать Дэйви, но у него было слишком мало сведений, и на данный момент ничего нельзя было утверждать наверняка.
Дворянин, проводивший допрос, погладил усы и задал встречный вопрос:
— Герцог Нето ла Лили, позвольте спросить. Я слышал, что как зверолюд вы обладаете чрезвычайно острым обонянием.
«Зверолюд?..» — подумал Дэйви.
— Да… да, это так, — спокойно ответил Нето.
— Вы почувствовали запах, о котором говорит принц Дэйви?
Герцог Нето ла Лили замялся.
— Это…
— Герцог, мы ценим ваше содействие, но прошу сказать правду. Уверяю вас, вам ничего не угрожает.
То, что герцог империи участвовал в суде маленького королевства в качестве свидетеля, само по себе было абсурдом, но так сложилась нынешняя ситуация: он добровольно вызвался дать показания. После недолгого колебания герцог Нето ла Лили тихо ответил:
— Это… Нет, я не почувствовал никакого запаха, — сказал он с противоречивым выражением лица.
— На этом я завершаю допрос и перехожу к перекрёстному опросу защиты, — произнёс дворянин, отступая назад.
Толпа зашепталась, переводя взгляды то на Дэйви, то обратно.
Маркиз Пейлтрис, выступавший защитником Дэйви, уже собирался заговорить, но Дэйви опередил его.
— Колотая рана.
— Простите?
Все снова посмотрели на Дэйви.
— Длина меча составляла один метр десять сантиметров, клинок был обоюдоострым длинным мечом. Собственно, оружие нашли на месте преступления. Разве не так?
Когда Дэйви поднял голову и спросил вместо маркиза Пейлтриса, знакомый рыцарь кивнул. Это был Орфа, командир Седьмого рыцарского отряда внутреннего дворца.
— Да, всё верно. Когда мы прибыли на место после сигнала магического устройства, обнаруживающего запах крови, Ваше Высочество держали меч…
«Рыцарского командира Орфу подозревать больше не нужно», — подумал он.
— Это было орудие убийства?
— На первый взгляд — да.
— Правда? Забавно. Следы ран должны выглядеть весьма странно для такого оружия.
После этих слов все взгляды снова обратились к Дэйви.
— Порезы. Глубина ран. Если учитывать обстоятельства, это не раны, которые мог оставить длинный меч. Я ошибаюсь?
— Как вы…?
— Сейчас они наверняка это проверяют. Ответ скоро появится сам.
Дэйви спокойно произнёс это и повернул голову. Едва он договорил, в зал вошли несколько магов. Именно они занимались расследованием дела.
— Мы пришли доложить обновлённые сведения. Колотая рана на теле юного сына графа Гулана была нанесена не длинным мечом, найденным на месте преступления, а куда меньшим кинжалом типа мен-гош.
— Видите? — с усмешкой сказал Дэйви.
— Кто-то заманил меня запахом, который мог уловить только я, а ещё раньше подкупил сына графа Гулана, чтобы тот намеренно приблизился ко мне.
— …
— Затем, используя свою особую силу, он призвал и убил сына графа Гулана, после чего заманил меня туда и разом распространил запах крови.
— Н-но предполагаемое время смерти сына графа Гулана совпадает со временем вашей встречи с ним! Более того, магический инструмент, определяющий запах крови…
— Преступления, где всё сходится слишком идеально, с самого начала следует подозревать, — ответил Дэйви.
Зал умолк.
— На этом я пока завершу свою защиту. Прошу, продолжайте.
Дэйви сделал шаг назад с холодной улыбкой. Он знал: преступник находится в этом зале.
Даже если вина герцога Нето ла Лили будет доказана, Дэйви нужно было понять, действовал ли тот один или у него был сообщник. В то же время ему приходилось продолжать практиковаться в управлении силой, создавшей тот странный запах, постепенно оттачивая контроль, чтобы активировать её в полной мере.
В этот момент он заметил, как Персерк, наблюдавшая за ним издалека, поднялась со своего места и с обеспокоенным выражением лица покинула зал.
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    — Нет ни единой улики. Подозрительные обстоятельства есть, а доказательств нет. Больше нечем очистить имя Вашего Высочества, — пробормотал маркиз Пейлтрис.
Дэйви, на чьих руках были браслеты, сковывающие ману, осмотрелся. Как он и ожидал, он ничего не почувствовал.
«Даже память земли вычищена. Нет… они не использовали высшего духа или какую-то мощную силу. Они её рассеяли».
Метод отличался. Насильно стёртую силу можно было восстановить, но здесь воспоминания духа именно разбросали, разорвали на куски.
«Гноум, ты правда ничего не помнишь?» — спросил Дэйви.
Дух природы Гноум задрожал и не смог ответить. Когда Дэйви кивнул, стоявший рядом высший дух земли выпустил мощную волну энергии, и Гноум, вздрогнув, отчаянно закивал.
Воспоминание не исчезло. Просто в памяти не существовало самого промежутка времени. Дэйви понимал: простой магией такого не добиться. Это точно было связано с тем странным запахом.
— Ваше Высочество, есть причина, по которой мы пришли сюда? Если вы ничего не сможете доказать, ваше положение станет опасным, — сказал маркиз Пейлтрис, следуя за ним по пятам.
Прямых вещественных доказательств того, что Дэйви убил жертву, не было. Зато косвенных улик хватало.
— Маркиз, я не думаю, что это простое убийство.
— Ваше Высочество…
— Поэтому я врежу им так, что они даже следы замести не успеют.
Исчезновение женщин по всему континенту и это происшествие — всё было делом рук одного и того же человека. Но Дэйви всё ещё не понимал его цели.
Он на мгновение задумался и решил вернуться к основам. Зачем преступнику было мазать длинный меч кровью юного дворянина, если убил он его кинжалом?
— Они могли просто воспользоваться длинным мечом, — пробормотал Дэйви.
— Ваше Высочество?
— Персерк, что думаешь?
— Думаю, длинный меч не дал бы нужного результата. Для этого требовался именно кинжал типа мен-гош, — спокойно ответила Персерк.
Длинный меч был ложным следом. Настоящим орудием убийства оказался короткий кинжал.
— Ваше Величество, что вы имеете в виду…? — спросил маркиз Пейлтрис.
— Что у кинжала есть особая сила. В королевском дворце достаточно инструментов, способных обнаружить необычные волны маны и запах крови, — объяснила Персерк.
— Да, верно, — ответил маркиз Пейлтрис.
— Но запах крови распространился слишком быстро. Словно его подавили заранее и держали до нужного момента. И странный запах, который уловил Дэйви, и полностью стёртая энергия духов — всё это слишком подозрительно.
Если сложить всё вместе, ответ был почти очевиден.
— Значит… разгадка всего дела кроется в этом оружии? — спросил маркиз Пейлтрис.
В ответ Дэйви повернулся к Персерк.
— Дэйви.
— …
— Я тоже попробую кое-что выяснить сама… Не волнуйся слишком сильно.
— Береги себя, Персерк.
Пока они смотрели ей вслед, маркиз Пейлтрис с любопытством взглянул на Дэйви.
— Ваше Высочество?
— Сейчас мы их поймаем, и тогда спросите сами, — спокойно сказал он и пнул лежавший на земле камень.
**Бах!!**
Камень врезался в огромное дерево, пустив по стволу ударную волну. В тот же миг кто-то, прятавшийся за ним, сорвался с места.
— Э-это же?!
— Поймаем и узнаем.
— Д-да?! Да!
— Убийцы часто возвращаются на место преступления.
Даже если это был не сам убийца, он всё равно мог вывести на след. Дэйви не собирался его отпускать. Услышав его слова, маркиз Пейлтрис рванул вперёд, окутанный энергией, и помчался за беглецом.
Дэйви посмотрел ему вслед, достал кое-что из Карманного измерения и двинулся следом.
«Браслеты, сковывающие ману? Даже если они способны запечатать силу до 7-го круга, они правда думали, что этим меня остановят?»
***
**шух!!!**
**ха… ха…!**
Беглец, спасаясь изо всех сил, в панике оглянулся.
— Ты! Стоять! Какая наглость: убить человека во дворце, а потом снова явиться сюда!
Он был быстр, но от Мастера меча маркиза Пейлтриса уйти было невозможно.
**вжух!! бах!!**
Маркиз Пейлтрис в одно мгновение сократил расстояние и ударил беглеца ногой, отправив его кувырком на землю. Тот несколько раз перекатился и болезненно застонал.
**Кха! Кха, кха!**
— Попался! — сказал маркиз Пейлтрис, подавив его и обнажив меч.
Но прежде чем он успел что-либо сделать…
— Хм?!
Лежавший на земле мужчина вытащил что-то из кармана. Это был короткий кинжал типа мен-гош. Он резко ударил им в маркиза. Пейлтрис двинулся, чтобы отбить выпад, но…
**бух!!**
Таинственная волна развеяла ауру вокруг его меча.
**бах!!**
Но Мастером меча он стал не за красивые глаза. То, что аура исчезла, вовсе не означало, что пропало его мастерство. Он тут же пнул мужчину, выбив кинжал из его руки, и снова приставил меч к его горлу.
— Кто ты?! Покажи лицо! — потребовал он.
Затем он сорвал с него маску — и его глаза изумлённо расширились.
— Ви… виконт Бетторп?! Что?!
Виконт Бетторп был обычным столичным дворянином, который, как и граф Гулан, поддерживал короля. Дэйви никогда с ним напрямую не сталкивался и потому не мог понять, почему тот оказался здесь.
Маркиз Пейлтрис замер от потрясения, но виконт лишь смотрел на него в ответ с порочной, перекошенной злобой. Почувствовав неладное, Пейлтрис крепче схватил его. Но прежде чем он успел отреагировать…
**шух…**
Смертельная сила окружила Пейлтриса, и со всех сторон в него полетели кинжалы. Он быстро отбил их, но атаки не прекращались. Из теней вышли люди в чёрной форме, явно хорошо обученные, и окружили Пейлтриса. Они давили вперёд, пытаясь увести виконта в безопасное место.
— Ассасины посмели явиться сюда?!
— Убейте его.
— Ну хорошо, раз так хотите! Осмелиться заявиться во дворец Его Величества и попытаться убить меня?! Я покажу вам, насколько это глупо!
Охваченный яростью, он с огромной силой разжёг клинок ауры. Ассасины, сами владевшие аурой, всё равно не могли сравниться с ним мастерством.
Такова была разница.
Пейлтрис двинулся, как тигр, и начал стремительно их валить. Внезапная схватка наполнила воздух лязгом металла, а по земле брызнула кровь.
Ассасины пытались подавить его слаженными атаками, но всё было тщетно. Он двигался, словно тигр, а его меч был остёр, как когти. Сверкающая энергия меча заполнила воздух, и ассасины один за другим падали. Пейлтрис прорубался сквозь них, будто исполнял смертельный танец с клинком.
Он подавил их почти мгновенно.
Он отбил направленный в него кинжал, ударил нападавшего по запястью, перехватил клинок прямо в воздухе и метнул его.
**хлюп!**
Кинжал глубоко вошёл в ногу убегавшего виконта.
— А-а-а-а! — закричал тот, спотыкаясь от боли; его голос звучал искажённо и жутко.
Маркиз Пейлтрис, Мастер меча королевства, на мгновение остановился и ровно выдохнул.
— Фух… Похоже, я и правда старею, — пробормотал он себе под нос.
Даже легко расправившись с группой высокоуровневых ассасинов, владевших аурой, маркиз Пейлтрис, похоже, остался недоволен собственной работой. На земле лежали десятки тел, но виконт, теперь ползший на четвереньках с кровоточащей ногой, всё ещё был жив.
Пейлтрису нужно было взять его живым. Но в тот момент, когда он уже собирался схватить виконта…
— Хм?!
По спине внезапно пробежал ледяной холод. Он резко обернулся, и его глаза расширились. Ассасины, которых он только что убил точными ударами по жизненно важным точкам, снова поднялись и атаковали так, будто ничего не случилось. Пейлтрис решил, что они мертвы, и на мгновение ослабил бдительность.
Инстинктивно он вонзил меч в сердце одного из ассасинов. Но стоило ему попытаться выдернуть клинок…
**хвать!!**
— Ч-что?!
Ассасин с пробитым сердцем обеими руками схватил его меч и удержал на месте. Остальные бросились вперёд, целясь оружием в жизненно важные точки. В следующий миг клинок полетел прямо к его глазу. Пейлтрис знал, что они не нежить, но также знал: человек не может выжить с пронзённым сердцем. И всё же невозможное происходило у него перед глазами, выбивая его из равновесия.
**туп!**
Разумеется, ассасин не успел пронзить ему глаз своим особым кинжалом. Дэйви бесшумно приблизился, застал всех врасплох и ударом ноги отбросил нападавшего прежде, чем тот успел нанести удар.
— В-Ваше Высочество!
— Отойди, — спокойно пробормотал Дэйви.
Он протянул руку в воздух, пространство треснуло, и оттуда он вытащил самый обычный меч.
— Немного раздражает, что я не могу пользоваться Красной Лентой и Синей Лентой.
Сейчас он запечатал их силу, пытаясь модифицировать их с помощью Драконьего сердца Арбита. Впрочем, это не имело особого значения: итог всё равно был бы тем же.
**дзынь, дзынь!!**
**шрах!! хлюп!!**
Ассасины продолжали подниматься, несмотря на смертельные раны, из которых во все стороны брызгала кровь.
**дзынь, дзынь!!**
Под этот зловещий звук Дэйви мягко и неторопливо прошёл сквозь ряды ассасинов, будто время для него текло медленнее. Он валил их без малейших усилий, даже использовал против них же захваты на суставы, а затем наступал сверху и ломал шеи.
Несмотря на разорванные тела и смертельные ранения, они снова поднимались и размахивали мечами.
Но…
Сломав им шеи, Дэйви опустил взгляд на тела и медленно потянул руки назад, словно из земли их дёрнули и сковали невидимые нити.
**дзынь!! тинь!!**
Короткий кинжал, летевший ему прямо в голову, внезапно застыл в воздухе, будто зацепился за что-то.
«Они прекратили атаковать. Почему?» — подумал он.
Дэйви не понимал, что происходит, но ассасины застыли так, словно для них остановилось само время. Он оставался спокоен и даже не удостоил их взглядом.
**дзынь… дзынь…**
Маркиз Пейлтрис, уловив странный звук, начал двигаться, но что-то легко скользнуло по его щеке. Он заметил твёрдую нить, отливавшую серебром и отражавшую свет так, что её почти невозможно было увидеть.
— Мифриловые… нити?!
Наконец он понял, что сделал Дэйви, несмотря на сковывающие ману браслеты. Десятки почти невидимых мифриловых нитей растянулись по всей округе, обвивая руки, ноги и шеи ассасинов и полностью связывая их.
**дзынь…**
«Он раскинул мифриловые нити, двигаясь на такой скорости, и одновременно рубил врагов без магии, чтобы потом легче их подавить? И всё это — с браслетами, сковывающими ману?» — подумал Пейлтрис.
Спроси кто-нибудь маркиза Пейлтриса, возможно ли такое, он бы без колебаний ответил: нет. На самом деле ни один Мастер меча не смог бы провернуть подобное без маны.
Холодный пот побежал у него по спине. Хотя он всю жизнь прожил как Мастер меча, Пейлтрис понял: боевые навыки Дэйви находятся на совершенно ином уровне — несравненном, странном, ослепительном и пугающем.
— Вы не ранены?
— Я… Ваше Высочество… Как вы…
— Ситуация выходила из-под контроля, вот я и вмешался. Не ожидал, что ассасины, которые даже не нежить, будут вести себя как нежить.
Затем Дэйви медленно поднялся и крепче сжал нити, стягивая ассасинов, которые всё ещё пытались двигаться.
**хлюп!**
Кровь взметнулась в воздух: их тела не выдержали силы нитей. Его фехтование и без того было ужасающим, но нитями он владел настолько естественно, что ассасины не успевали даже среагировать. Они были такими острыми, что малейшее движение могло отрубить конечность.
— Но… почему эти люди…
— Вероятно, пришли убить вот его, — сказал Дэйви, хватая тело виконта.
Он ощущал в теле виконта остатки силы, которую уже поглотил. Однако состояние виконта было нестабильным, и Дэйви решил применить к нему новую силу. Нечто вроде гипноза.
В воздухе начал распространяться особый, въедливый запах. По мере того как он наполнял пространство, тело виконта стало яростно дрожать. Его глаза расширились от ужаса, и его начало бить судорогой.
— А… А-а-а!! А-а-а-а!!!
Маркиз Пейлтрис, потрясённый видом виконта, кричащего в мучениях, попытался вмешаться, но виконт рухнул и умер. Так они потеряли одну из немногих зацепок.
— Вот дерьмо!
Маркиз Пейлтрис застыл на месте с таким лицом, будто не понимал, что теперь делать. Но Дэйви не остановился. Он опустил руку к трупу и начал вытягивать дьявольскую ману.
**сверк!!**
Тёмная магия, управляющая душами, начала проникать в душу виконта. Медленно Дэйви увидел душу, покинувшую тело.
— Всемогущий… Спаси меня… На пути вперёд…
Дэйви встретился взглядом с духом, бормотавшим бессмысленные фразы, словно одержимый. Какую бы силу он ни использовал, изменить саму сердцевину души было невозможно.
[Именем Несовершенной Владычицы Смерти я повелеваю.]
[Мёртвый обязан ответить на зов владыки.]
От голоса Дэйви тело виконта яростно содрогнулось.
[Мёртвый обязан ответить на зов владыки.]
Дэйви повторил заклинание. Виконт, всё это время что-то бормотавший, умолк и посмотрел на него пустым взглядом. Убедившись, что сумел подчинить душу со второй попытки, Дэйви спросил:
— Виконт, это вы убили юного сына графа Гулана?
— Я… я кровь… запах крови…
Он говорил механическим голосом. Заклинание уровня Несовершенной Владычицы Смерти могло лишь силой заставить его говорить: больше половины души виконта уже было разрушено.
— О боже… Ваше Высочество, что это…?
Хотя перед ним была духовная сущность, Пейлтрис мог её видеть — вероятно, потому, что Дэйви проявил её с помощью дьявольской маны.
— Ваше Высочество… Как вы это сделали?
— Что именно? Запечатал душу прежде, чем она рассеялась, — спокойно объяснил Дэйви.
По сути, он захватил душу. Маркиз Пейлтрис смотрел на дух виконта со сложным выражением лица.
— За… запах… Запах… Особый запах… Больше ничего не помню…
«Странный запах? Похоже, он говорит о том самом запахе, который я уловил».
— После этого у меня нет воспоминаний… Ничего, я ничего не помню.
— Говорите только то, что помните.
— В лесу… В лесу я ждал юного сына графа Гулана… Потом голос велел мне… Ух?!
— Не спешите. Рассказывайте спокойно, по порядку.
— Убей его. Убей его, убей его. Его. Его. Его…
Дэйви нахмурился от этого механического тона.
— Кто? Кто велел убить его?
Душа перестала механически бормотать, затем медленно, под неестественным углом, повернула шею и уставилась на Дэйви.
— Наследный принц… Салливан…
— С-Салливан? Наследный принц Салливан?! Империя Паллан замешана?! — выпалил маркиз Пейлтрис, явно потрясённый.
Если принц Салливан подкупил дворянина Роуэна, чтобы подставить Дэйви, дело оказывалось куда серьёзнее, чем они думали изначально.
— Салливан… Голос наследного принца… Голос того, кто называл себя наследным принцем Салливаном… Жди юношу в лесу, а когда он появится, ударь его подготовленным кинжалом… Чтобы скрыть оружие… Замаскируй его длинным мечом…
— Маскировка? Любое расследование покажет, что настоящим оружием был кинжал, — сказал Пейлтрис.
— В отличие от тех ассасинов, состояние виконта было нестабильным. Возможно, всё пошло не совсем по плану того, кто за этим стоит, — объяснил Дэйви.
Оружие должно было быть идеально замаскировано под длинный меч. К несчастью для них, из-за крайне нестабильного состояния виконта остались следы, и они с Пейлтрисом сумели их обнаружить.
«Наследный принц Салливан…» — подумал Дэйви.
Он молча смотрел на душу виконта.
— Вы должны немедленно идти и доказать свою невиновность! Я официально потребую объяснений от наследного принца Салливана! — заявил маркиз Пейлтрис.
— Ха, забавно. Они устроили кое-что весьма интересное, — холодно пробормотал Дэйви.
Он понял: это была ловушка внутри ловушки. Вскоре глаза маркиза Пейлтриса расширились.
— В-Ваше Высочество, виконт мог оказаться замешан, но он был известен как благородный и честный человек!
— Потому его и выбрали.
**шшш…**
В этот миг Дэйви собрал в руках странную энергию. Это была не мана, а сила, создавшая всю нынешнюю ситуацию. Дэйви ещё не до конца понимал её природу, но ощущал её влияние. Он начал поглощать и усваивать неизвестную силу, оставшуюся в душе виконта. Обретя контроль, он полностью вытащил её наружу.
— Гр-р-р… ГР-Р-Р!!! ГА-А-А!!!
Душа издала отчаянный вопль. Виконт подвергся воздействию силы, но воздействие было крайне нестабильным, и потому образовалась брешь. Дэйви не упустил шанс: он поглотил эту силу, и тёмная, искажённая душа постепенно стала белеть.
**бух!!**
Освобождённая от неизвестной силы душа рухнула на пол и, будто хватая ртом воздух, подняла взгляд на Дэйви.
— Ух…
Душа, до этого вырывшаяся в болезненных криках, выглядела так, словно из неё выкачали все силы.
— Виконт.
— Ничего… Я ничего… не помню. Я ничего не помню!
То, что Дэйви не мог заставить его ответить даже заклинанием Несовершенной Владычицы Смерти, означало: виконт действительно ничего не помнил. Нужно было попробовать другой подход.
— Виконт, здесь никто не причинит вам вреда. Не торопитесь и вспоминайте спокойно, — тихо произнёс Дэйви гипнотическим тоном.
— Странный… звук пения… Я шёл в комнату дочери… Странный запах… Потом ничего… Я ничего не помню… Как… как так вышло, что я ничего не помню?!
Пока виконт послушно говорил, лицо маркиза Пейлтриса омрачилось.
— Поющий голос? Что за…? — пробормотал маркиз Пейлтрис.
— Запах, который я уловил, и звук песни. За обоим стоит один и тот же человек, маркиз.
— Ваше Высочество? Откуда вы знаете…?
— Рейна, Героиня Света, рассказала мне.
Маркиз Пейлтрис умолк, осознав серьёзность происходящего.
— Виконт, вы злитесь?
— …
После недолгого молчания дух ответил:
— Моя… дочь… Моя дочь…
— Не узнаю, пока не проверю. Покажите.
Затем Дэйви распространил ману к ассасинам, связанным серебряными нитями, и принудительно погрузил их в глубокий сон. Они сопротивлялись отдыху так, словно сон им был вовсе не нужен, но под непрерывным воздействием магии постепенно изменились и наконец затихли.
**треск!**
Дэйви порылся в Карманном измерении, вытащил набор фейерверков с территории Хайнс и запустил их в небо. Затем он быстро набросал на бумаге записку.
— Наденьте на этих людей браслеты, сковывающие ману, и заприте их.
Приказ был простым и прямым.
— Я сам отправлюсь к вам домой.
— Ваше Высочество?! Если вы сейчас покинете дворец, доказать вашу невиновность станет сложнее!
— С этим разберётесь вы, — спокойно ответил Дэйви.
В ответ Пейлтрис тяжело вздохнул.
— Я… я проведу вас. Тогда в суде они не смогут возразить.
— Тогда прошу.
Дом виконта стоял на окраине столицы. Когда Дэйви добрался туда, ведомый силой души, он почувствовал странный, жуткий холод.
Хотя Бетторпы были всего лишь виконтами, у столичных дворян обычно было много слуг. И всё же от дома перед собой Дэйви не ощущал ничего. Казалось, его давно бросили.
— Здесь нет ни одного слуги… — заметил Дэйви, нахмурившись от тревожной картины.
Душа начала блуждать.
— Туда… Это там.
Дух виконта повёл его к комнате дочери. В комнате не было никаких следов жизни. Словно в неё не заходили уже много лет.
— Вы что-нибудь помните? — мягко спросил Дэйви.
Дух виконта протянул руку, пытаясь коснуться маленькой куклы дочери, но, будучи лишь духом, прошёл сквозь неё.
— А-а… А-а-а… А-а-а!!
Осознав, что больше не может касаться мира, его душа начала корчиться в муке. Видя его боль, Дэйви осторожно протянул руку, чтобы удержать его.
— Виконт. Вы умерли.
— …Ваше Высочество… Я ничего не помню… Моя дочь… Моя дочь…
— Можете доверить мне свою душу?
— Ваше Высочество…
— Если вас несправедливо убили, а перед этим ещё и использовали…
— …
— Я просмотрю ваши воспоминания и найду виновника. И прослежу, чтобы он заплатил за содеянное.
Дух виконта посмотрел на Дэйви, затем снова на куклу дочери. Его красные, полные слёз глаза дрогнули, и наконец он кивнул.
— Ваше Высочество… Пожалуйста… Прошу, найдите мою дочь. Пожалуйста… умоляю вас!
Дэйви молча кивнул и положил руку на дух виконта.
«Сначала использую тёмную магию, поглощающую воспоминания…»
— Нет… Не используй это…
Дэйви показалось, будто дьявольская мана шепчет ему, предлагая способ лучше. Она говорила тихо — почти соблазнительно.
— Ты можешь… Теперь ты можешь. Метод, достойный истинной Владычицы Смерти.
Дэйви собрал в руке иной вид дьявольской маны — силу абсолютного контроля, не допускающую вмешательства. Он не должен был владеть особой тёмной магией Владычицы Смерти. И всё же с тех пор, как он с помощью Хищного усвоения поглотил силу с таинственным запахом, его не покидало ощущение, что теперь он наконец способен на это.
Воспоминания виконта начали просачиваться в разум Дэйви через кончики пальцев. Одновременно он активировал заранее приготовленный записывающий камень, чтобы запечатлеть и сохранить эти воспоминания.
Особая способность, оставленная преступником, была силой, воздействующей на пять чувств. Теперь она влилась в его дьявольскую ману и открыла ему путь в область абсолютной Владычицы Смерти.
Дэйви не до конца понимал связь между способностью управлять пятью чувствами и силой Владычицы Смерти, но почему-то части головоломки складывались вместе.
Какой бы ни была эта связь, теперь он мог при желании использовать её магию — и это был значительный прорыв.
Дэйви начал чувствовать, что победа над Танатосом становится всё более возможной.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb:
Признавайтесь, где девочка?!


    Иллина Магия (4)

    [Особая тёмная магия] [Исследование души]
Существовала магия, способная вырывать воспоминания даже у сопротивляющейся цели. Но проникнуть в самые глубокие пласты души — туда, где даже сама душа уже ничего не помнит, — и коснуться её ядра… это было владение Владычицы Смерти.
Иными словами, теперь Дэйви мог использовать уникальную магию Владычицы Смерти с помощью своей заново преобразованной дьявольской маны.
Он медленно погрузился в глубины памяти виконта. Сначала до него донеслась странная песня. Мелодия была загадочной, но при этом цепкой — из тех, что надолго застревают в голове. Виконт возвращался домой, тихо напевая её себе под нос.
До этого момента с его воспоминаниями всё было в порядке.
А затем что-то пошло не так. Словно служанки особняка только и ждали его возвращения, они запели ту самую мелодию, которую он напевал. В следующие несколько месяцев они неизменно мурлыкали её за работой, и казалось, будто это никогда не закончится.
Вернувшись с государственного совещания, виконт нахмурился: по особняку плыл странный запах. Он вошёл внутрь, но его не встретил ни один слуга, ни одна горничная. Большая часть светильников была погашена, и он не чувствовал рядом ничьего присутствия. Инстинктом поняв, что случилось нечто ужасное, он почти одержимо бросился вглубь дома — прямо к спальне, где должна была находиться его жена.
Там он и увидел её: обнажённую, лежащую на кровати, с прокушенным языком, истёкшую кровью.
Её труп был отвратителен.
В комнате царил такой хаос, что было невозможно понять, сколько людей вообще здесь побывало. Тело жены покрывали большие и малые раны, а на лице навсегда застыли унижение и боль. Но труп ещё оставался тёплым — значит, она умерла совсем недавно. Виконт не мог представить, кто посмел ворваться в столичный особняк дворянина, изнасиловать и убить его жену, виконтессу.
От смерти супруги он сорвался. На одном рефлексе выхватил меч и закричал. Он обезумел, плакал кровавыми слезами и яростно рассекал клинком пустой воздух. Но, вспомнив о дочери, которая ещё могла быть жива, с огромным трудом взял себя в руки и бросился к её комнате. Чем ближе он подходил, тем сильнее становился тот странный, не поддающийся определению запах.
Добравшись до комнаты дочери, он увидел убийц. Множество людей в масках уносили его бесчувственную дочь, а среди них стоял мужчина в белом.
— А, вы уже вернулись? — произнёс мужчина. Голос у него был странно искажён, а лицо скрывала маска.
— Т-ты… мерзавец!!! — взвыл виконт и бросился на него. Но люди в масках подавили его силой и поставили на колени.
— Не беспокойтесь. Ваша дочь не умрёт. Я велел своим людям немного перегнуть палку, чтобы вывести виконтессу из себя и довести её до отчаяния, но ваша жена… что ж, она прикусила себе язык. Примите мои глубочайшие соболезнования.
— Ублюдок! Гребаный ублюдок! За что мне это?! Кто ты, чёрт тебя побери?! — выкрикнул виконт, и в его голосе смешались ярость и отчаяние.
От его крика мужчина в маске будто бы улыбнулся.
— Скоро узнаете. Он станет вашим новым хозяином.
С этими словами странный запах в особняке усилился, а вместе с ним громче зазвучала песня, всё это время эхом разливавшаяся по дому. Затем вспыхнул ослепительный свет, на время лишивший виконта зрения. На этом его память оборвалась — и продолжилась уже в другом месте.
Дэйви увидел, как виконт подошёл к юному сыну графа Гулана и попросил об услуге взамен на помощь в делах его отца. Затем — как он вонзил кинжал в мальчишку, который трясся от ужаса и молил сохранить ему жизнь, после чего стёр странную силу с лезвия тканью и сбежал, оставив на месте лишь длинный меч.
[Пожалуйста… пощадите… Гр-р-р…]
Дэйви видел лицо юного сына графа Гулана совсем близко — перекошенное от страха и боли. Виконт двигался так, будто им управляли одни инстинкты, словно его собственная воля почти не участвовала в происходящем. Это напоминало промывание мозгов, но ощущалось немного иначе.
Дэйви понял: тот, кто стоял за всем этим, собирался использовать виконта, чтобы подставить его. Двойная ловушка была достойна похвалы, но они упустили одну важную деталь. Хотя виконт и был подавлен их силой, его решимость и отчаянное желание спасти дочь создали брешь в их влиянии. К тому же они понятия не имели, насколько далеко простираются способности Дэйви.
— Ваше Высочество?
Маркиз Пейлтрис посмотрел на Дэйви, когда тот медленно открыл глаза.
— Маркиз, сколько прошло времени?
— Уже глубокая ночь. Я лично отправил человека в столицу… Но времени больше нет. Если вы немедленно не вернётесь…
— Около десяти часов…
После короткой паузы Дэйви развернулся. Лицо его было холодным.
— Я говорил, что преступник среди тех, кто присутствовал на банкете.
Маркиз Пейлтрис молча кивнул на его слова.
— Тогда поймаем его окончательно.
Учитывая тяжесть и серьёзность происшествия, им ещё повезло: дворяне собирались задержаться на пару дней, и тот, кто устроил весь этот кошмар, всё ещё находился среди них.
«Раз они попытались подставить меня, теперь моя очередь вернуть долг», — подумал Дэйви.
Он подавил убийственное намерение, застилавшее глаза, и развернул на полу магический круг. Ярость и скорбь виконта, которые он пережил через его память, отдавались головокружением. Дэйви снова осознал: магия, которую он собирался использовать, определённо была не из тех, к которым можно относиться легкомысленно.
**вспышка!!**
Яркий свет разлился вокруг, формируя магический круг.
— В-ваше… Ваше Высочество?! Разве на вас не мана-кандалы…?
— Есть они или нет — разницы никакой.
Маркиз Пейлтрис потрясённо вскрикнул, увидев, как Дэйви проявляет магию даже в мана-кандалах, но тот без промедления снова развернул круг на полу.
[Варп]
**вспышка!!**
С очередным взрывом света Дэйви и маркиз в одно мгновение вернулись во дворец. И, разумеется, из-за его отсутствия во дворце царил хаос.
— Ваше Высочество!! Где вы были?!
— Суд уже начался, а ваше исчезновение подняло страшный переполох!
Дэйви кивнул на крики командира рыцарей Орфы и двинулся вперёд.
— Ведите меня внутрь, командир.
— Ваше Высочество?
— У меня есть собственные доказательства. Теперь нужно доказать мою невиновность.
Он знал, кто за всем этим стоит. И этот человек находился здесь, вместе с ним.
— Внимание! Подсудимый, принц Дэйви О’Роуэн, вернулся!
Дэйви молча вошёл в зал суда, где всё гудело от волнения.
— Прошу прощения за опоздание. Я был занят поисками доказательств, указывающих на настоящего преступника.
— Ваше Высочество, вне зависимости от обстоятельств…
— Я ухватился за след, так что не волнуйтесь, судья.
— Да? Что вы…
Войдя в зал, Дэйви увидел судей, инквизиторов и нескольких дворян из других стран, вызвавшихся помочь, — все они сидели на местах присяжных.
— Ваше Высочество, что вы…
— Юного сына графа убил виконт Бетторп. Я поймал его, но к тому моменту он уже был мёртв.
— В-виконт Бетторп? Тогда где доказательства…
Дэйви вышел вперёд и положил перед ними самоцвет, который достал из одежды.
— В нём содержатся его воспоминания. Кроме того, настоящий преступник находится в этом зале…
Он на мгновение замолчал, а затем мрачно улыбнулся.
— Он скрывался, поэтому я не смог сразу понять, кто стоит за всем этим.
Его слова вызвали шум: он представил предмет, способный доказать его невиновность.
— Если учитывать возможность подделки, я не могу просто принять это как доказательство…
— Скоро сами увидите. Но заранее прошу прощения, если покажусь грубым, — спокойно сказал Дэйви, и всё его тело наполнилось силой. В тот же миг вокруг него будто бы разлился необычный запах, раздражая чувства каждого присутствующего.
Принцип этой силы был прост: она управляла чувствами — слухом, зрением, обонянием, — а воздействуя на их волны, меняла душу и тело цели почти как промывание мозгов.
— Сейчас вы начнёте испытывать непреодолимое желание причинить себе вред. Впиться ногтями в собственную шею. Вскрыть себе вены.
Собравшиеся растерянно переглянулись. Но отреагировал только один человек — герцог Нето ла Лили резко поднялся, широко раскрыв глаза от тревоги.
— Герцог Нето ла Лили. Похоже, вы понимаете, что я делаю, — произнёс Дэйви с улыбкой, видя, как герцог сверлит его тяжёлым взглядом.
— …
— Именно это вы и сделали с виконтом. Ублюдок.
— …
Герцог попытался вырваться, но прежде чем успел, Дэйви метнулся к нему вспышкой света и с силой ударил ногой в грудь. Того отбросило, и он рухнул на пол.
— Гха-а?!
— Куда собрался?
— Как… Как у тебя есть эта сила?.. — произнёс герцог, и на его лице впервые проступила паника. Дэйви понимал: возможно, он не конечный виновник всего произошедшего, но сейчас было очевидно одно — он в этом замешан.
— Принц Дэйви! Что, во имя всего, здесь происходит?!
— Все почувствовали запах?
Зал погрузился в тишину. Что и неудивительно: никто, кроме тех, кому Дэйви позволил, не мог уловить этот запах.
«Так же, как меня и подставили», — подумал он.
— Ваше Высочество, что вы имеете в виду?..
— Эта сила не просто управляет зрением, слухом и обонянием. Она почти равна промыванию мозгов. Уникальная способность, которая воздействует на глубинные человеческие импульсы. И сейчас я проявил эту чудовищную силу только на одном человеке, а не на всех в зале.
Пока Дэйви говорил, в помещении стояла мёртвая тишина. Взгляды метались между ним и герцогом Нето ла Лили.
— Но разве не забавно, что он так резко отреагировал и побледнел? Если, конечно, уже не знал, что это такое…
— Ваше Высочество, что вы…
— Это значит, что он с самого начала знал природу этой силы, — отрезал Дэйви.
— Знание о такой силе приводит только к двум вариантам: либо он её изначальный владелец, либо тот, кто сталкивался с ней лично.
Это было всё равно что с огнестрельным оружием: человек, в которого стреляли, или тот, кто видел, как стреляют в других, понимает, насколько оно опасно. Так или иначе, теперь у герцога не оставалось выхода.
— Ну как ощущения? Давит собственная сила? — с насмешкой спросил Дэйви. Люди вокруг притихли, поражённые его издёвкой.
— Давит… моя собственная сила? — пробормотал герцог, и его лицо исказила мрачная улыбка.
— Похоже, вы что-то не так поняли, — ответил он. — Мне поручили расследовать эту силу. Хотя сведения были секретными, я не мог не знать.
«Из-за таких оправданий доказать мою невиновность будет сложнее», — подумал Дэйви.
— Ладно, если говорить так, тогда преступник — я, ведь теперь я тоже проявил эту силу, — усмехнулся Дэйви. В конце концов, единственным известным пользователем этой силы был он сам.
— Принц, я не считал вас виновником… но если именно вы используете эту силу… — герцог тяжело вздохнул, словно больше не мог его прикрывать.
Но Дэйви тут же перекрыл ему путь к отступлению.
— Если вы не поняли, что я сказал, объясню проще.
Дэйви достал мен-гош — оружие, которое считалось орудием преступления.
— Это кинжал виконта. Оружие, которым был убит юный сын графа.
Все посмотрели на оружие. Кинжал был в крови, и его явно не очистили как следует.
— Я выяснил, где его изготовили. Это барьерный кинжал с территории Хайнс.
В клинок были вложены особые силы, позволяющие создавать барьеры.
— На месте преступления не осталось следов ничьей маны, кроме моей. Запах крови распространился так, будто его намеренно удерживали до нужного момента. С помощью барьерного клинка удержать запах не так уж сложно, но рассеивать ману — за пределами возможностей барьерного кинжала.
Герцог впился в Дэйви взглядом.
— К чему вы клоните?
— К тому, что эта сила рассеивает ману.
На первый взгляд это могло показаться преимуществом, но в действительности служило абсолютным доказательством: проявляя силу, он не мог контролировать некоторые вещи. Среди особых способностей встречались такие, которые не подчинялись сознательной воле — как отдельные рефлексы человеческого тела.
В тот же миг сила управления чувствами разлилась из тела Дэйви и надавила на герцога. Такая же сила потекла из тела самого герцога — инстинктивная реакция, пытающаяся защитить его.
— …
Лицо герцога окаменело.
— Трудно сдерживаться, верно, герцог? Эта сила изо всех сил пытается защитить вас от меня.
— Принц Дэйви.
— Хорошо, тогда я распространю вокруг вас немного маны. Если у вас действительно есть эта сила, она отреагирует.
Мана, которую Дэйви собирался выпустить, должна была рассеяться, потому что герцог не мог помешать своей особой способности сработать. Завершённую магию уничтожить было нельзя, но свободно разлитую ману — рассеять можно.
— Кроме того, если я приведу сюда элементалиста и попрошу проверить память места, окажется, что только область вокруг вас лишена воспоминаний. Хотите проверить?
Дэйви не собирался доказывать вину герцога одним-единственным доказательством. Он намеревался использовать всё — от Владыки геаса до Божьей благодати, — чтобы вытащить правду наружу.
Оказавшись под взглядами всех присутствующих, герцог тихо, мрачно рассмеялся.
— Вас и правда нелегко свалить.
— Рад, что вы не тратите время на бессмысленное сопротивление. Даже не пытайтесь, герцог.
— Остановитесь. Если вы убьёте меня, пожалеете.
Герцог усмехнулся Дэйви.
— Потому что, если я умру, три женщины, которыми вы дорожите, никогда больше к вам не вернутся.
Он говорил о Персерк, Иллине и Аэрии. Отчаявшись, герцог вытащил свой последний козырь — угрозу.
— Меня подвело то, что промывание мозгов виконта оказалось несовершенным. Пожалуй, теперь нет смысла что-либо скрывать. Принц Дэйви, всё, что вы сказали, верно. Но готовы ли вы рискнуть? Их безопасность полностью зависит от меня.
Он говорил спокойно, указывая на ногу Дэйви, прижимающую его грудь к полу.
— Так что, если хотите, чтобы они остались целы, отступите, пока я прошу по-хорошему.
— Герцог Нето ла Лили… что вы натворили?.. — в растерянности пробормотал один из дворян.
В ответ герцог снова мрачно усмехнулся.
— На самом деле ничего особенного. У каждого свои увлечения, я ничем не отличаюсь. Моё просто связано с применением особых препаратов и способностей на женщинах. Результаты бывают весьма… занятными. Особенно когда благородная женщина теряет целомудрие, а её разум ломается. Это куда интереснее любых опытов на обычных испытуемых. Поэтому я и выбрал принцессу Иллину и тех, кто вам дорог.
От этих слов лицо Дэйви стало ледяным.
— Обмануть их оказалось довольно легко, — продолжил герцог. — Я пригласил их к себе, сказав, что нашёл зацепку по настоящему преступнику. То, что они пришли так беспечно, без охраны, было довольно…
— Отсутствие телохранителей может означать и уверенность в собственной силе, — ответил Дэйви.
— Я дал им препарат, с которым не справятся даже мастера. Разумеется, они великолепно рухнули. Сейчас мои люди, скорее всего, уже заперли их и охраняют.
Пока герцог говорил, словно выплёвывая последние слова перед смертью, Дэйви закрыл глаза и снова открыл их. Поведение этого человека принадлежало тому, кто был пьян собственной силой.
— Эй, психопат, — окликнул Дэйви.
Веки герцога дрогнули.
— Отступите. Не бросайте мне вызов, и я позволю трём дорогим вам людям жить.
— Полагаю, в нормальном состоянии они не вернутся?
— Разве это не лучше смерти?
— Упрямый же ты.
— Таких хороших испытуемых трудно найти. Не волнуйтесь. По крайней мере, принцессу Персерк я верну невредимой. Она слишком красива, чтобы растрачивать её как обычный материал для опытов.
Его слабая улыбка исказилась в мерзкой ухмылке.
— Герцог! Что вы такое несёте?!
В отличие от молчавшего Дэйви, остальные в зале, потрясённые признанием герцога, закричали от неверия. Но герцог Нето ла Лили не сводил с Дэйви холодящей улыбки.
— Итак, что вы будете делать? Полагаю, теперь вы оказались в положении, где обязаны меня защищать, — сказал он, сузив зрачки, как кошка.
— Н-немедленно арестовать его!! — крикнул кто-то.
— Но… он дворянин империи Линдис… И нужно учитывать безопасность принцессы и остальных! — замялся другой.
В этот момент двери зала суда с грохотом распахнулись, и внутрь вошли наследный принц Салливан и Огненная великая герцогиня Кэтрин.
— Забудьте о том, что он дворянин империи Линдис. С этого момента этот ублюдок лишён титула и приговорён к смерти за попытку убийства принцессы Аэрии из империи, дочери императора Деорте.
— В-великая… великая герцогиня Карабелла.
Выражение её лица было свирепым.
— Ублюдок, как ты посмел поднять руку на нашу принцессу?
— Принц Дэйви!! Где моя сестра Иллина?! Я непременно доберусь до тебя за то, что ты подверг мою сестру такой опасности!! Немедленно приведи её ко мне!
— Принц Салливан, — спокойно окликнул его Дэйви.
Салливан наконец огляделся вокруг, широко раскрыв глаза. Ходили слухи, что Иллина и Салливан ужасно ладят друг с другом, но сейчас он выглядел как брат, в отчаянии кричащий из-за безопасности сестры.
Дэйви легко хлопнул в ладони, усыпив остальных и исказив их воспоминания.
— Цк-цк. Не зря говорят, что империи не могут сидеть спокойно, когда что-то случается с их принцессами-сёстрами, — пробормотал Дэйви. — Теперь ты мой должник.
Салливан откашлялся, делая вид, будто ничего не произошло. Затем он огляделся и проверил, не бодрствует ли кто-нибудь.
— Иллина — единственная принцесса империи Паллан, член императорской семьи. Разумеется, её жизнь драгоценна, принц!
— Никто не смотрит, так что брось играть.
— Моя младшая сестра!!!
Рыцарь, сопровождавший Салливана, выглядел растерянным, а стоявший рядом с Дэйви Мастер меча, маркиз Пейлтрис, поднял голову и заметил:
— Это изменит то, как люди смотрят на принца Салливана…
— Молчите, маркиз.
— Хм…
Дэйви проигнорировал его ответ и перевёл взгляд на герцога Нето ла Лили, прижатого к полу. Герцог снова насмешливо заговорил:
— Мы так и будем стоять? Переместите меня в безопасное место, иначе я разрушу этих трёх женщин настолько, что они уже никогда не восстановятся…
**Бах!!**
Дэйви с мрачной улыбкой ударил герцога ногой в челюсть. Из его рта хлынула кровь, несколько зубов вылетели.
— Этот чёртов ублюдок… Можно забрать его живым?
— Нет. Такой вариант не рассматривается, — твёрдо ответил Дэйви.
— Принц Дэйви, я дам вам всё, что пожелаете. Мы должны забрать его.
— Если попытаетесь действовать опрометчиво, прольётся кровь. Но помните: он дворянин империи Линдис, значит, приоритет у меня. Прошу принять это к сведению.
Великая герцогиня Кэтрин холодно уставилась на герцога. На первый взгляд она будто бы отступила, но на самом деле не собиралась уступать. В отличие от неё, Салливан попался на слова Дэйви.
— Чего ты хочешь? — спросил он.
Улыбка исчезла с лица Дэйви, и он сильнее надавил ногой на герцога.
— Ну, поймал его я. Конечно, если вы заплатите цену, я могу уступить своё право.
От такого ответа лицо Салливана стало сложным.
— Финансы империи Паллан сейчас не в лучшем состоянии.
— Кто просил денег?
— Все земли империи Паллан принадлежат народу…
— Я не просил земли.
— Исследования, которые мы накопили потом и кровью…
— Результаты исследований мне не нужны.
Салливан настороженно посмотрел на Дэйви.
— Я не могу предоставить тебе войска. Мы не станем жертвовать нашими людьми.
— Солдаты мне тоже не нужны.
— Тогда чего ты хочешь?
— Ну, это… — ответил Дэйви.
На самом деле просить было почти нечего. Но как раз в тот момент, когда Дэйви собирался заговорить, он услышал треск.
— Бззт… Дэйви. Всё куда хуже, чем ты представлял… Я их обезвредила, но тебе нужно прийти и увидеть это самому.
Из кристалла связи донёсся голос Персерк.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb:
Я так горжусь Дэйви за то, что он наконец обрёл силу жвачки 5 Gum.


    Иллина Магия (5)

    После слов Персерк все погрузились в молчание.
— Ты нигде не пострадала? — спокойно спросил Дэйви.
Она вздохнула, прежде чем ответить.
— Думаю, тебе стоит чуть больше мне доверять.
— Даже если бы ты могла одним ударом ноги расколоть планету, я всё равно не смог бы не волноваться, — сказал Дэйви.
— …
Наступила короткая пауза, а затем она снова заговорила.
— Прости. В следующий раз объясню всё понятнее, так что не переживай.
Услышав раздражение в её низком голосе, Дэйви метнул кинжал, который достал из Карманного измерения, прямо в герцога Нето ла Лили, пытавшегося отползти.
— Гха-а-а!!
Кинжал пронзил герцогу ногу, и тот рухнул на пол. Он стиснул зубы, глаза налились кровью, но он не закричал.
— Куда это ты собрался? — насмешливо спросил Дэйви.
— А-арестовать его! — запоздало выкрикнул маркиз Пейлтрис, придя в себя.
Солдаты тут же скрутили герцога. Сделать это было нетрудно: тот всё ещё был ослаблен и изо всех сил стискивал зубы от боли.
— Как такое возможно… Я же дал ей препарат, нарушающий поток маны…
Герцог выглядел совершенно сбитым с толку, не в силах понять, почему Персерк осталась невредима.
Она потеряла Власть Бездны, а сила Иллины происходила из маны. Даже Аэрия, обладавшая лишь малой долей духовной маны, должна была оказаться уязвима перед ядами, мешавшими течению маны, ведь такие средства как раз и создавались для подавления элементалистов.
Перед судом герцог рассчитывал, что успел одурманить Персерк, Иллину и Аэрию и тем самым захватить их. Но реальность не слишком-то совпала с его идеальным планом.
— Эй, психопат, — спокойно произнёс Дэйви, подходя к герцогу.
С холодной улыбкой он схватил его за ворот.
— Я всего лишь простой человек, который слишком много волнуется.
— …
— Если бы с Персерк действительно случилось что-то серьёзное, ты бы уже не смог дышать в этом зале суда.
— Гр-р-р…
**Бах!!**
Запечатав кровоток герцога, Дэйви отбросил его в сторону.
Люди с особыми способностями черпали силу из души, но эта сила всё равно должна была циркулировать по телу. Дэйви быстро заблокировал способности герцога, затем одной рукой зажал ему рот и бросил на него ледяной взгляд.
— Но за кое-что я всё-таки должен тебя поблагодарить.
«Благодаря тебе моя дьявольская мана заметно расширилась».
И было ещё кое-что.
**шшш…**
— М-мф?! Гр-р-р! А-а-а-а!
Герцог отчаянно закричал и рухнул на пол. Его тело яростно затряслось, глаза широко раскрылись и налились кровью.
— Бросьте его за решётку.
— Ваше Высочество, подготовить войска? — спросил один из солдат.
— Позже подам сигнал. Будьте готовы присоединиться ко мне, — ответил Дэйви и вышел из зала суда.
— Принц Дэйви! Я иду с вами! — выкрикнул Салливан, уже не в силах скрывать тревогу за сестру.
— Может, подождёте здесь? — предложил Дэйви.
— Принц Дэйви…
— Ваша младшая сестра не настолько беспомощна, как вам кажется.
В действительности, если бы она высвободила всю свою силу, никто на континенте, кроме Дэйви, не смог бы её подавить. К тому же Клинок, разрубающий континуум, которым она владела, был невероятно могущественен.
***
**Бум!!**
Красная вспышка, словно пушечное ядро, рассекла воздух и перерубила чёрных рыцарей, бросившихся вперёд с оружием в руках.
Огненная великая герцогиня Кэтрин Карабелла из империи Линдис с холодным лицом безжалостно крошила врагов, даже не вспотев. Голыми руками она сминала железные двери и ломала их мечи. Её боевая энергия превосходила всякое воображение и ясно показывала, насколько сильна её ярость.
По следу колец, которые носили Персерк и Дэйви, они добрались до небольшой виллы на окраине столицы. Хотя это и называлось виллой, по размерам здание превосходило большинство дворянских поместий.
Кэтрин настояла на том, чтобы пойти вместе с Дэйви. Стражников в чёрной форме было несколько десятков, но к тому моменту, когда Дэйви успел как следует оглядеться, от них остались либо разорванные тела, либо враги, уже не способные подняться.
— Ублюдки…
Кэтрин зарычала, и от её тела повеяло жаркой боевой энергией. Затем она ударила по массивной двери виллы.
**Бах!!**
К удивлению, дверь выдержала её удар.
— О? Что это? Магический барьер? — пробормотала она с холодной улыбкой, будто её позабавило, что дверь смогла устоять.
Она ударила снова, но усиленная магическим барьером дверь по-прежнему держалась.
Чем сильнее росло её раздражение, тем опаснее становилась её улыбка. Кэтрин подняла ногу, собираясь нанести ещё один мощный удар, но Дэйви шагнул вперёд и остановил её.
— Отойдите.
**Пах!! Бах!!**
Дэйви вышел вперёд и высвободил из кулака колоссальный поток энергии. Его удар мгновенно разнёс дверь вместе с магическим барьером.
— …
— Хм, — фыркнул он.
— Надо же… Обязательно было так красоваться? — пробормотала Кэтрин, явно завидуя его возможностям, но Дэйви проигнорировал её замечание.
Они медленно вошли внутрь, и Дэйви заметил, что внутри оказалось на удивление чисто. Если бы Иллина здесь устроила буйство, всё здание наверняка превратилось бы в хаос. Похоже, троих женщин в этом доме не было.
Но затем…
— Принц! — громко крикнула Кэтрин.
В тот же миг из теней внезапно выскочили фигуры в чёрной форме и бросились на Дэйви. Они двигались стремительно и без малейших колебаний, сжимая барьерные кинжалы с территории Хайнс.
**Лязг!!**
Однако их атака продолжалась недолго. Нечто подхватило их прямо в воздухе, сковав движения.
— Что… Мощные выстрелы?!
Кэтрин потрясённо уставилась на Дэйви: со всех сторон расходились отражающие свет Мощные выстрелы, связывая нападавших.
— Когда вы успели их расставить? — изумлённо спросила она.
— Совсем недавно, — ответил Дэйви, держа меч с привязанными к нему серебряными нитями.
Он быстро крутанул его в руке, будто демонстрируя ей.
— Надо же… Я даже не заметила, как вы его бросили… Но почему вы их не убили?
Вместо ответа Дэйви сорвал с нападавших маски.
— Дети?
Как ни странно, под масками оказались юные девочки, едва вышедшие из детского возраста.
— Я и подумал, что что-то не так: рост небольшой, мышц почти нет, — заметил Дэйви.
Но одна из девочек с пустым лицом всё ещё пыталась на него напасть.
— Постойте… Те, кого я только что убила, тоже были детьми?
— Не все, но, скорее всего, многие из них, — мрачно ответил Дэйви.
— Герцог Лили, ты грёбаное чудовище… — прошипела Кэтрин.
Воительница Рейна упоминала, что в местах, где обнаруживались следы особой способности управлять пятью чувствами, исчезали женщины и девочки. Дэйви предположил, что они, вероятнее всего, и были жертвами герцога.
Весь особняк стоял в жуткой тишине, за исключением одной комнаты — кабинета герцога Лили. Там всё выглядело как поле боя, воплощение полного хаоса. У одной стены стояла кровать с несколькими фиксирующими ремнями, явно предназначенная для того, чтобы удерживать человека на месте. Вокруг валялись люди с жалкими, измождёнными лицами.
— Иллина, безумная ты сучка… Сколько же ты тут разнесла? — пробормотал Дэйви.
— Принцу не пристало выражаться подобным образом, — возразила Кэтрин.
В кабинете они обнаружили потайной проход, ведущий глубже. Войдя туда, они начали замечать следы того, как кто-то намеренно уничтожал всё на пути. По коридорам были разбросаны мужчины и женщины в чёрной форме, их тела застыли в гротескных позах.
Они шли ещё какое-то время. И вдруг серебряная вспышка в одно мгновение прорезала темноту.
**Лязг!!!**
— Ух?!
Великая герцогиня Кэтрин рефлекторно сумела заблокировать удар наручем, но всё равно невольно нахмурилась.
— Огненная великая герцогиня? Как вы…? — произнесла Иллина, выходя из тени с Кальдейрасом в руках.
Она подбежала к ним с удивлённым лицом. Стоило ей увидеть Дэйви, как она облегчённо вздохнула.
— О, Дэйви, это ты… Простите, великая герцогиня. Эти типы с оружием, которое мешало мне чувствовать энергию, внезапно полезли со всех сторон.
— Принцесса… Вы чуть меня не ранили, — упрекнула её Кэтрин.
— П-простите! Я просто в ярости крушила всё подряд! Просто…
Дэйви посмотрел на Иллину, которая, казалось, сама не знала, как объяснить происходящее. К счастью, он видел: на вид она не была ранена.
— Вы в порядке? — спросил Дэйви, применяя исцеляющую магию к руке Кэтрин.
Та кивнула, широко раскрыв глаза.
— Дэйви! Ты должен это увидеть!
Ему невольно стало интересно, что она могла найти в таком месте.
— Со мной всё будет в порядке. Идите, принц Дэйви.
— Простите, великая герцогиня, — сказал Дэйви.
— Ничего. Учитывая обстоятельства, я понимаю, — спокойно ответила Кэтрин.
Следуя за Иллиной, они прошли ещё глубже и в конце концов оказались в огромной лаборатории. С одной стороны без сознания лежала Аэрия, а с другой Персерк читала документы.
— Боже правый… Этот ублюдок… — пробормотал Дэйви.
Вся лаборатория была настоящим кошмаром.
— Будто скотобойня…
Дэйви не мог решить, какое слово подходило лучше: скотобойня или гигантская биологическая лаборатория. Как бы то ни было, с цепей свисали девочки. Было трудно понять, живы они ещё или нет, но одно только зрелище висящих тел казалось по-настоящему гротескным. То, что они были залиты кровью, на фоне всей этой картины выглядело почти незначительной и мягкой деталью.
— Как человек мог…
— Управление чувствами. Контролируя чувства, он переписывал команды и изменял души и тела, а с помощью препаратов закреплял изменения, — тихо произнесла Персерк. — Он использовал свою силу, чтобы перекраивать людей так, как ему хотелось.
Он не просто менял их с помощью препаратов. Он вмешивался в самую сердцевину человеческого существа и даже проводил почти табуированную человеческую трансмутацию.
— Персерк, это то, о чём ты говорила по связи?
— Здесь не только это, Дэйви. Вот журнал его экспериментов.
Она протянула ему небольшую записную книжку.
Дэйви пролистал страницы, исписанные словами. Внутри содержались ужасающие записи.
[Летоисчисление Валдиса, год XXX, день XX.
Получены три испытуемые из герцогства Фелисити. По-видимому, тройняшки. Все трое росли в одной среде и потому обладают схожими склонностями. При помещении их душ в экстремальные условия и предельном усилении эмоций с помощью препаратов и особых способностей их тела и души начали изменяться по-разному.
Однако побочные эффекты оказались серьёзными и вызвали мутации за пределами прогнозируемого диапазона. Эксперимент провален.]
[Летоисчисление Валдиса, год XXX, день XX.
Получена дочь падшего дворянского рода. Учитывая её гордость и благородное происхождение, я приказал подчинённым несколько дней подряд подвергать её сексуальному насилию. Когда её разум сломался, я обнаружил резкий всплеск эмоциональной энергии и усилил его. Крайний страх, гнев и ненависть заставили подавляющую энергию души захватить её тело. Цвет кожи изменился, мышечные ткани преобразились.
Она мутировала в жестокое чудовищное существо. Результаты указывают, что чем основательнее сломлена благородная женщина, тем сильнее проходит трансформация.]
Он проводил опыты, усиливая стыд и страх, переживаемые человеком в чудовищных обстоятельствах, надеясь воздействовать на душу и увидеть, какие изменения это вызовет в теле.
Трупы, разбросанные по лаборатории, уже невозможно было назвать людьми. У одних грудные клетки были вскрыты, словно после трансформации их препарировали; у других отсутствовали ноги, а тела были скручены в гротескные формы. Дэйви даже не мог представить, сколько людей прошло через эти эксперименты.
Иллюминаты были сборищем безумцев, но этот тип вышел на совершенно иной уровень. Дэйви, до этого молча читавший журнал, поднял голову и посмотрел на Персерк, которая с яростью сверлила записи взглядом.
— Ты не ранена? Почему Аэрия потеряла сознание?
— Она не смогла полностью выдержать препарат, которым нас одурманили. Я её не виню: она и без того была вымотана, а потом ещё увидела весь этот ужас…
Дэйви понимал: для молодой женщины это было слишком тяжёлым зрелищем.
— Слава богу. Я уже начал думать, что случилось что-то страшное, — сказал Дэйви.
Он не рассказывал об этом великой герцогине, но Персерк знала: герцог пытался заманить их троих в ловушку.
— Вы хоть понимаете, что этот извращённый ублюдок собирался с вами сделать? — спросил Дэйви.
— Мы с самого начала ему не доверяли. Тебе не стоило так волноваться, Дэйви, — ответила Иллина.
— Больше не ставьте себя в такое положение. Отныне я сам буду с ними разбираться.
— Я не ребёнок, которого нужно вечно оберегать, — сказала Персерк.
— Я просто волнуюсь, вот и всё!
Кто-то мог бы счесть это чрезмерной опекой, но Дэйви было всё равно. Он не видел ничего неправильного в том, что муж переживает за жену.
— Но… если все жертвы здесь были неудачными экспериментами, что стало с удачными?
— Ты, вероятно, видел их по пути сюда, — ответила Иллина.
Он вспомнил девочек в чёрной форме и мужчин с пустыми лицами. Большинство из них были юными девушками или женщинами, но среди них встречалось и немало мужчин.
— Похоже, тех, кто почти не реагировал, он замораживал на уровне души и использовал как кукол. А тех, у кого мутации проявлялись сильнее, увозил.
Иллина подошла к Дэйви с окровавленным мешком в руке. Судя по всему, она занималась телами.
— Значит, более сильных он увозил…
— Когда я притворялась потерявшей сознание, помню, он говорил, что собирается начать войну между империей Паллан и империей Линдис.
Если две из трёх империй, удерживавших мир, начнут войну, Континентальный союз быстро развалится, а конфликт расползётся по всему континенту. Стоит угодить в порочный круг ненависти, и выбраться из него будет почти невозможно… Дэйви понял, к чему стремился герцог.
— Он всё же не выглядел каким-то помешанным на войне маньяком, — пробормотал Дэйви.
— Возможно… из-за этого, — сказала Иллина и показала ему небольшую фотографию, найденную в одной стороне лаборатории.
На снимке улыбалась светловолосая девушка, а рядом с ней стоял герцог Нето ла Лили с мягким, тёплым выражением лица.
— Это его покойная жена? — спросил Дэйви.
— Похоже на то. Так было написано в его воспоминаниях.
— Воспоминаниях?
— Там говорится, что какие-то преступники из других стран ворвались на виллу герцога, пока он был во дворце. Они изнасиловали и убили герцогиню, которая отдыхала там, восстанавливая здоровье. По словам Аэрии, она умерла от болезни и была тихо похоронена, но это… это рассказывает совсем другую историю.
Вероятно, именно поэтому он хотел устроить хаос и потрясения. Теперь Дэйви понял, откуда взялось его искажённое безумие: он хотел, чтобы виновные заплатили, но не имел возможности отомстить.
— И всё же сила, которой он владел, нарушала правила этого мира куда сильнее, чем можно было бы объяснить обычным превышением пределов.
Сила управления чувствами обладала огромным потенциалом, но то, насколько глубоко он мог перекраивать живых существ, выходило за рамки возможностей обычных Особых. Существовало множество уникальных способностей — например, внушение галлюцинаций, — но у них были пределы. Однако сила, которую Дэйви забрал у герцога, находилась совсем на другом уровне, с заметно более высоким потолком. Он не мог понять, связано ли это с тем, что герцог был просто необычайно талантлив.
«Но и это тоже…»
Пока Дэйви погружался в размышления, Иллина нашла старую пыльную записную книжку и принесла её.
— Дэйви, я нашла здесь коробку. У этого ублюдка всё одно за другим, конца нет… Серьёзно, этот тип…
Она открыла коробку, хотя Дэйви понятия не имел, где она её взяла. Внутри лежали магические камни, записывающие голоса.
— Что это? — вслух произнёс Дэйви, активируя магический камень.
Сквозь помехи прорезался голос.
[Бззз. Ты обещаешь мне силу для мести? Силу, которую никто не сможет остановить?]
[Пип…]
[Тогда дай мне силу. Если ты действительно можешь дать мне силу, подобную божественной…]
Из-за треска Дэйви не слышал, что говорил собеседник. Он предположил, что герцог бросил камни в коробку, ведь запись тоже начиналась не с самого начала.
«Наверное, держал их как запасной вариант», — подумал Дэйви.
[Пип… Пип!!]
Воздух снова заполнил шум, словно подтверждая желание герцога оставить свою историю на случай смерти.
[Усиль мои инстинкты… Мне плевать. Делай с моими инстинктами что угодно. Мне нужна только эта сила.]
На этом магический камень погас. Как Дэйви и ожидал, в особой способности герцога было что-то неестественное: она была слишком сильной.
Но он не мог понять, кто дал ему эту силу. Если некая сущность могла вызвать помехи в магическом камне, записывающем голоса, значит, она была способна вкладывать ману в сами свои слова.
Дэйви решил, что это может быть ключом к предателю, о котором его предупреждала Эклипс. Не теряя ни мгновения, он поднял руку и собрал ману.
[Фотонная пушка]
**Бум!!!**
Светло-зелёный луч ударил в потолок и пробил в нём дыру насквозь. Затем Дэйви запустил из Карманного измерения сигнальные огни в небо и осторожно поднял бессознательную Аэрию. Он невольно подумал, что она слишком слаба для такого опасного места.
— Что ты сделал? — спросила Иллина.
— Позвал солдат, ожидавших во дворце.
След предателя теперь был ясен. Дэйви знал: достаточно допросить герцога Нето ла Лили, чтобы выяснить больше.
Но тут…
[Принц Дэйви! Случилась беда! Кто-то убил стражников и забрал герцога…]
Дэйви сжал кулаки, чувствуя, как внутри закипает раздражение.
«Проклятье».


    Иллина Магия (6)

    [Кто-то ворвался внутрь, убил солдат, а затем убил герцога Нето ла Лили!]
Как только Дэйви услышал эту новость, он подтвердил: в виллу проник посторонний, вывел из строя всех оставшихся врагов, а затем вернулся в замок.
Зрелище было жалким. Он видел: кто-то разрушил это место не одной лишь грубой силой.
— К тому времени, когда я прибыл оценить обстановку, уже было… — спокойно произнёс полностью вооружённый маркиз Пейлтрис. — Но не волнуйтесь. Мы уже выслеживаем преступника. Скоро найдём его след.
— Его след, говорите?.. — пробормотал Дэйви.
На земле лежали мёртвые двое солдат и рыцарь. Внутри клетки герцог ла Лили висел за руки, а его голова безжизненно поникла, словно из него вышла душа.
**свист!**
Дэйви распахнул дверь и бросился внутрь, положив руки на тело герцога. Видимых ран не было — будто сама его душа покинула тело, оставив его пустой оболочкой.
Некоторое время он стоял перед герцогом. В конце концов он заметил перед телом на полу нечто едва уловимое.
«Волос? Это может быть от того, кто его убил?»
Дэйви поднял голубоватую прядь и молча растёр её между пальцами.
— Ваше Высочество?
— Это волос.
— Волос?.. Что вы имеете в виду? — растерянно ответил маркиз.
«Постой, он его не видит?»
Озадаченный, Дэйви оглянулся назад. Он заметил, что великая герцогиня Кэтрин тоже смотрит на него с недоумением.
— …
«Как они могут этого не видеть, если зрение у обоих превосходит человеческое?»
Затем Дэйви поднялся, продолжая перекатывать прядь между пальцами.
Но тут божественная сила, которую Дэйви поглотил Хищным усвоением, естественно слилась с волосом. Тот начал растворяться.
**пс-с-с…**
Волос рассеялся в ничто, будто Дэйви вообще никогда не держал его в руке.
— …
— Ваше… Высочество?
— След… — пробормотал Дэйви. Маркиз Пейлтрис продолжал смотреть на него растерянно.
— Мы выследим преступника в—
— Нет, я не о его следе.
Дэйви говорил о проклятом существе, которое помогало Танатосу, позволяя ей перейти черту, хотя она не отказалась от уровней божественности. Сначала он не думал, что это они, но всё свелось к тому, что он отрицал сам факт существования лишь одного предателя. Он надеялся, что Эклипс ошиблась, но в глубине души знал: это было лишь его желание.
— Ваше Высочество?
— Соберите солдат. Я нашёл преступника.
После его слов павшие солдаты и рыцари начали двигаться, словно их сердца снова забились.
«Приостановленная анимация?.. Теперь сомнений нет», — подумал он.
— Прошу прощения?!
Они ошеломлённо посмотрели на Дэйви.
— В-вы сказали, что нашли преступника? Кто это?!
— Сначала приведите виллу в порядок. Объясню позже.
— Э-э, да, Ваше Высочество… Сейчас же.
Маркиз всё ещё выглядел неуверенным, но больше вопросов задавать не стал.
* * *
Подземные горные хребты Тартароса. В единственном проходе, соединявшем Мир демонов с Тионисом, глубоко внутри обитало странное существо.
— Обитало? Нельзя было подобрать слово получше?
— Молчи, если не хочешь лишиться последней волосинки.
**так-так-так!!**
Чёрный череп рассмеялся, стуча зубами.
— Раньше было гораздо лучше.
— Это всего лишь твои предпочтения. В любом случае… Богиня Фрейя, даруй милость этой исполненной алчности душе.
— Милость…
Дэйви разговаривал не с кем иным, как со святой Иро. Она была чёрным скелетом и бывшей святой, предшествовавшей святой Лене.
— Так что привело тебя сюда? — спросила Иро.
— Почему ты снова скелет? — спросил Дэйви.
— Мёртвым положено оставаться мёртвыми. Я передала всё, что у меня было, преемнице, святой Лене, так что моя работа закончена! — простучала Иро.
Дэйви знал: никто не смог бы догадаться, что этот проклятый лысый скелет — бывшая святая. Она действительно учила странным вещам для святой, и Дэйви мог лишь представить, какие проблемы возникали у святой Лены, пока она у неё училась.
— У тебя есть статуя? — спросил Дэйви.
— Статуя?
— Да.
— Есть. Мы молимся ей каждое утро… Ты, случайно, не собираешься проводить одержимость?
Святые и святые девы могли получать божественную благодать через определённые статуи. Само по себе получение божественной благодати обычно мало чем помогало. Однако ходили истории, что те, кто находился на уровне святого или святой, могли получать от них откровения или даже встречаться с Богом напрямую во снах.
Конечно, всё, что выходило за пределы откровений, считалось невозможным, но Дэйви было всё равно. Богиня Фрейя позвала его сюда, и этого было достаточно.
Деревня зверолюдей под подземным горным хребтом, куда Иро привела жить заброшенные расы, всё ещё была мирной и спокойной. Хотя жители нервничали из-за внезапного появления Дэйви, они не отвергли его — вероятно, из-за слов Иро.
После этого Иро повела Дэйви вниз по подземной лестнице, открыв тщательно вырезанную статую богини. Храм был наполнен тёплой святой силой — доказательство того, что она была существом, получавшим чудеса богини Фрейи. Дэйви подумал, что она вполне соответствовала репутации прежней святой, получившей благодать богини Фрейи.
Сам факт существования двух святых удивлял, но в этом был смысл, ведь одна из них, по сути, была нежитью. Дэйви не мог не подумать, что у Иро, должно быть, были невероятные способности, раз она сохраняла такую гармонию с Леной, учитывая, насколько они разительно отличались.
— Ах, кстати, — сказала Иро, — недавно из Мира демонов в Тионис перешёл демон.
— Что?
— Я слышала, он искал кого-то особенного.
— Кого? Я знаю этого демона?
— Не помню имени… Это была суккуб. Юси? Что-то вроде того. Сейчас им запрещено переходить, но эта особа настаивала.
Это означало, что Иро пропустила её, но Дэйви решил, что проблем быть не должно: он доверял способности Иро оценивать демонов. Затем она наклонила голову, издав треск костями.
— Ну, похоже, ты, наверное, не хочешь, чтобы я здесь была. Пойду, — сказала Иро.
— Да… Было бы неплохо.
— Просто кажется, будто ты чем-то расстроен-н-н~.
— Ты так разговариваешь из-за той тупоголовой святой Вальхаса?
— Разве не мило?
Глядя, как Иро смущённо прижимает костлявые ладони к скуловым костям, Дэйви почувствовал…
В итоге он лишь вздохнул.
— Да, мило… наверное.
**так-так-так!!**
Иро продолжила тараторить, явно обрадованная встрече с Дэйви спустя долгое время. Но через некоторое время он всё же выгнал её. Даже пока он её выгонял, она не прекращала говорить, и Дэйви невольно задумался, как скелет без языка может болтать так много.
— Богиня Фрейя — первородное существо, управляющее этим миром… — уважительно и тихо произнёс Дэйви.
— Нам нужно многое обсудить, проклятая старая дева.
Затем он выпустил божественную силу. Он знал, что ей тоже будет что ему сказать.
**сияние!!**
Эффект оказался подавляющим. Всё перед ним стало ослепительно белым. В одно мгновение пространство изменилось и развернулось в бескрайний небосвод.
Он узнал это место. Это было то самое пространство, куда он вошёл, когда впервые получил самоцвет, — пространство, изменяющееся в соответствии с состоянием богини Фрейи.
Но теперь в нём угасали сумерки.
**сияние!!**
Вскоре перед ним появилось существо с огромными крыльями и медленно открыло глаза. Она напоминала Ринне, но волосы ниспадали до икр, а глаза были темнее. В отличие от Ринне, которая часто хвасталась, что маленькие крылышки на её спине — её привлекательная черта, крылья этого существа были огромны и неопределимы по размеру.
Она была первородным существованием. Хотя физического тела у неё не было, однажды она овладевала телом Ринне, поэтому внешность у них была поразительно похожа.
— Ты, наверное, уже знаешь, что я собираюсь сказать, — произнёс Дэйви.
Тогда она полностью открыла глаза, встретившись взглядом с Дэйви. Хотя она выглядела как Ринне, она не была ею. Она была абсолютной трансцендентной силой, управляющей этим миром.
Иными словами — Богом.
Она была богиней Фрейей.
— Перейдём прямо к делу, — начал Дэйви. — Герцог Нето ла Лили. Зачем ты его убила?
Она молчала. Уже то, что она согласилась встретиться с ним, было достаточно странно, так что Дэйви не ожидал лёгкого разговора.
— Перефразировать вопрос? Сила Особых зависит от крепости их души. Зачем ты усилила его дух и подтолкнула к нарушению табу? Ты знаешь, сколько людей из-за этого погибло?
Она медленно закрыла глаза, затем снова открыла их и опустила взгляд влево. Дэйви повернулся туда, куда она смотрела, и увидел душу герцога Нето ла Лили, горящую ярким синим светом.
— Последний вопрос, — продолжил Дэйви, раздражённый её молчанием. Её взгляд снова вернулся к нему, непоколебимый.
— Богиня Фрейя, зачем ты предала меня и помогла Танатосу?
Именно это он больше всего хотел спросить. Именно этот вопрос злил его сильнее всего. Когда-то он был святым, лишившимся благодати, но никогда её не предавал. Ни разу такая мысль даже не приходила ему в голову. Но она предала его.
Бог с уровнями был бессмертен и обладал властью вмешиваться и создавать. Но даже возможности таких существ имели пределы, связанные их уровнями. Однако Танатос уже перешла эту черту — лишь потому, что прилепилась к Эклипс.
Даже для бога есть то, что можно и чего нельзя делать. То, чего добилась Танатос, не могло случиться без помощи чего-то абсолютного.
— Сначала я думал, что у Танатоса есть нечто, чего нет у тебя, ведь обратная сторона монеты должна быть главной частью этого периода времени. Я думал, её ненависть после того, как её заперли в Бездне, несмотря на то что наступила её очередь, и привела ситуацию к нынешнему виду.
Но позже Дэйви понял, что это не так. Сколько бы времени ни прошло и какой бы глубокой ни стала её ненависть, некоторые вещи были попросту невозможны. То, что нельзя сделать, нельзя сделать.
— Спрошу ещё раз. Зачем ты ей помогла? Чего ты хотела добиться? Ты помогла мне, а потом отвернулась. Усилила меня, а затем встала на пути. Ты пыталась поглотить и меня. Это ты изначально привела меня в Зал?
Она снова не ответила.
— Ладно. Если не ответишь, я покажу, насколько извращённым может быть твой маленький ягнёнок.
В тот миг, когда Дэйви собирался выпустить всю мощь Хищного усвоения и Силы Табу, её энергия окружила его. Он рефлекторно попытался сопротивляться, но это были её владения: здесь всё находилось под её контролем. Она медленно приблизилась и коснулась пальцем его лба.
**сияние!!**
От её прикосновения вспыхнул свет, полностью окутавший Дэйви. Свет был настолько ослепительным, что он долгое время молчал, поглощённый этим сиянием. Когда свет наконец рассеялся, Дэйви оказался лицом к лицу с тем, кого никак не ожидал встретить снова, — с тем, кого поклялся проткнуть бамбуковым копьём, если они когда-нибудь пересекутся.
— …
— Давно не виделись, — спокойным голосом сказал силуэт, словно давно ждал прибытия Дэйви.
Фигура перед ним была мускулистой, в штанах из звериных шкур, с ещё одной шкурой, наброшенной на спину и голову. Это было абсолютное существо, источавшее пугающую ауру и похожее на само воплощение дикости.
Он был абсолютнейшим сильнейшим среди героев Зала — существом, которое улыбнулось даже после того, как приняло в лоб гигантскую магию планетарного уровня от Владычицы Смерти Ро Айас.
Дэйви не мог его не узнать. Без колебаний он открыл Карманное измерение.
— Ворюга! Готовься!
Затем, как всегда, Дэйви призвал Лонгин — своё оружие в форме бамбукового копья — и бросился на него.
Геракл!
Он был величайшим героем Зала, обладателем самого коварного метода тренировок. Он был мужем маленького древнего дракона Эклипс. Несмотря на атаку Дэйви в полную силу, тот не смог оставить на нём даже царапины.
— Раз мы встретились вот так, значит, ты кое-что осознал. Но, похоже, тебе ещё далеко, — сказал Геракл.
— Почему ты здесь? — потребовал Дэйви.
Геракл усмехнулся, глядя на Дэйви сквозь звериную шкуру, закрывавшую его лицо.
— Почему я здесь? Ты ведь уже знаешь ответ, разве нет?
Его голос, обычно гремящий и полный энергии, был удивительно спокоен.
— …
— Уверен, ты знаешь, кто был первым героем Зала. И кто создал Зал.
Поначалу Дэйви думал, что сам мир создал Зал, но понял: с точки зрения логики это имело меньше всего смысла.
— И всё же ты оправдал репутацию моего ученика, выжив до конца. Пусть ты бесчисленное число раз стоял на грани смерти, но всё же прошёл.
— Вокруг было слишком много проклятых врагов. Даже когда я хотел просто жить спокойно, они всё лезли и лезли.
— Пахаха! — громко рассмеялся Геракл, хлопнув в ладони на его жалобы. Затем окружающее пространство превратилось в бескрайний лес.
— Помнишь это место? — спросил Геракл.
— Второе испытание на выживание. Я уже не помню, сколько раз чуть не умер здесь после укусов ядовитых змей и жал смертоносных насекомых. У меня об этом месте одни дурные воспоминания.
— Ну, потому что тогда ты был ещё незрелым.
— Именно поэтому я попытался атаковать тебя бамбуковым копьём в ту же секунду, как встретил, — пробормотал Дэйви.
У Геракла был талант провоцировать людей словами. Хотя он выглядел как человек, чей мозг состоит из одних мышц, его поведение было крайне раздражающим и хитрым. Было время, когда он научил Дэйви странному, гротескному способу дыхания и бросил его в лес выживать. Тогда Дэйви приходилось отбиваться от змей и есть жуков, чтобы выжить.
Геракл бодро протянул Дэйви кусок мяса с костра. Не колеблясь, Дэйви откусил.
— Почему богиня Фрейя дала этому психопату столько силы? — спросил Дэйви.
Он думал о том, как герцог Нето ла Лили убил бесчисленное множество людей. Раз богиня Фрейя должна была быть богиней Любви, Дэйви полагал, что она должна проявлять соответствующие поступки. Но через герцога она показала скорее поведение злого бога.
— Дэйви. Люди крайне высокомерны.
— Высокомерны?
— Почему зло просто считают злом?
— Конечно, за каждым убийством есть своя история. Но он убил бесчисленное множество людей ради собственного развлечения.
Геракл усмехнулся на его резкий ответ.
— Тогда позволь спросить. В чём разница между тобой и ним? Ты тоже убил немало людей.
Дэйви уставился на него.
«Он ведь шутит, да?»
— Ну, по крайней мере я никогда не лапал чужую жену.
Геракл громко расхохотался, явно развеселённый его ответом. Спустя долгий миг он снова заговорил спокойным тоном.
— С точки зрения богини все люди одинаковы — жуки, животные и даже монстры. Всё рождается, следуя правилам, установленным богиней Фрейей. Проще говоря, это похоже на пищевую цепь. А думать, будто люди почему-то освобождены от этой простоты лишь потому, что обладают разумом, — глупость.
— И что?.. Она пожалела его? Она не знала, сколько людей из-за него погибнет?
— Дэйви, она могла даровать силу, но то, как люди её используют, — их выбор. Он сделал именно такой выбор.
— Ты ведь не ждёшь, что я пойму то, что ты говоришь?
Как бы ни была извращена эта логика, Дэйви не мог отрицать, что в ней есть определённая правда.
— И, Дэйви, ты был одной из причин, по которым богиня проявила милость.
— Это… из-за моего Хищного усвоения?
— Особая способность, которой обладал герцог, была именно той силой, которая тебе нужна. Ты не понял?
— Не понял.
— Именно. Скорее всего, ты и не понял.
«Она испортила его ради меня?»
— Точнее, она дала шанс и ему. Но он перешёл черту, и богиня забрала его и заставила заплатить. Вот и всё.
Услышав это, Дэйви поднялся и бросил мясо в руке на траву. Тогда огромное существо, похожее на сороконожку, проползло мимо, схватило мясо и быстро умчалось. Зрелище было мерзким, но ни Дэйви, ни Геракл не обратили на него внимания.
— Тогда как быть с невинными людьми, которые погибли из-за него? Что они такого сделали, чтобы заслужить такое обращение?
— Дэйви.
— Отвечай.
Так много людей пострадало или погибло из-за так называемой доброты, которую богиня Фрейя даровала герцогу. Но Геракл покачал головой, отвергая его точку зрения.
— Люди, животные, насекомые, которых убил ты, монстры, сражавшиеся ради еды, и Разрушение, которое просто следовало своим убийственным инстинктам, — что они сделали не так?
— Я понимаю, что ты хочешь сказать, но согласиться не могу. Я человек.
— Боги и люди — не одно и то же, Дэйви. Не путай их только потому, что боги выглядят как люди.
На это замечание Дэйви на мгновение лишился слов.
— Глупо навязывать богам человеческие мерки.
— Значит, высокомерным был не я.
— И всё же именно это высокомерие поддерживает этот мир. Богиня Фрейя защищала его исключительно как трансцендентное существо.
— Тогда почему она забрала его лично? Мне ещё многое нужно было от него узнать. Я пришёл сюда, чтобы забрать этого проклятого ублюдка обратно на допрос.
Дэйви не собирался позволять герцогу умереть легко. Но следующие слова Геракла заставили его замереть.
— Потому что тем, кто сделал его таким, была не кто иная, как богиня Фрейя. Все злые существа, с которыми ты сталкивался, каждое из них формировалось взаимной причинностью. Разве не так?
— Да, в каком-то смысле.
— Но герцог был напрямую затронут богиней. Если ты умён, то уже понимаешь, что это значит.
Это был не просто очередной случай искажённой взаимной причинности. Герцог получил благодать от самой богини. И потому она лично забрала его душу.
— Хааа. Ладно. Так или иначе он должен был умереть, значит, неважно, где именно умер. Но почему ты здесь?
— Богиня, должно быть, решила, что пришло время. Дэйви, как ты думаешь, что такое герои и боги?
Вопрос прозвучал внезапно.
— Боги и герои… Могучая сила?
— Хм, полагаю, это верно, — ответил Геракл, покачав головой и впиваясь зубами в мясо.
— Колоссальное влияние.
— И это тоже правда.
Дэйви решил, что не дал Гераклу нужного ответа.
— Тогда что ещё?
— Герой — тот, кто спасает множество людей. Он защищает равновесие мира и постоянно жертвует собой.
— …
— Понятие бога означает существо, существовавшее с самого начала. Боги управляют миром, защищают его от хаоса своей огромной силой и направляют его судьбу. И да, как ты знаешь, они спасают бесчисленные жизни. Но их способ спасения не строится на предпочтениях. Они не различают, кого спасти, а кем пожертвовать. Так всё устроено. Это причина их существования, их предназначение.
Геракл посмотрел прямо на Дэйви. В этот момент Дэйви почувствовал, что понимает, о чём тот говорит.
— Ну что думаешь? Разве герои в каком-то смысле не похожи на богов?
— Геракл…
— Истина одновременно проста и сложна.
Нелтарид и Танатос — существа, созданные руками богини Фрейи. Значимость их существования была такой же, как у него самого, пытавшегося стать чем-то вроде героя.
— Я расскажу тебе истину за завесой — почему я здесь и что богиня Фрейя на самом деле планирует.
— Прошу, скажи, что это не что-то слишком грандиозное.
— Не волнуйся. Всё можно решить твоими усилиями, — низким голосом сказал он.
Он ненадолго замолчал, а затем продолжил:
— Прежде всего, как ты и подозревал, мы с богиней Фрейей оба помогли Танатосу.
**лязг!!**
Дэйви снова ткнул бамбуковым копьём в сторону Геракла.
— Клянусь, однажды я проделаю дыру прямо в твоём животе! Терпеть не могу таких, как ты!
— Кахаха! — громко расхохотался Геракл. Его пресс был твёрд как железо и без труда отразил копьё.
— Чего смеёшься?!
— Дэйви, хотя бы выслушай всю историю, прежде чем злиться! Спокойствие — важнейший навык выживания!
— Сначала стреляй, потом задавай вопросы — вот метод выживания, которому я научился у тебя, — парировал Дэйви.
— Ладно! Тогда нападай!
Дэйви уже не был прежним. Он был намерен рассчитаться за горести прошлого.
Он рванул вперёд со всем, что у него было. Однако спустя некоторое время обнаружил себя распластанным на земле и тяжело дышащим.
«Чудовищный ублюдок», — подумал Дэйви.
— Ты стал намного сильнее! Теперь даже мне приходится держать ухо востро! — рассмеялся Геракл.
Его смех раздражал Дэйви невероятно сильно. Просто сводил с ума.
Но улыбался Геракл недолго.
— Готов выслушать продолжение? Ты можешь оказаться потрясён сильнее, чем думаешь.
— Просто рассказывай, — вздохнул Дэйви, всё ещё лёжа на земле. — А я сам решу, потрясён я или нет.
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    — Ты знаешь, что у мира есть две стороны, которые переворачиваются туда-сюда, как монета?
— Да, знаю.
Существовало бесчисленное множество миров, включая Бездну и нынешний Тионис. Бездна изначально существовала как пространство для создания нового мира, но не смогла стать лицевой стороной монеты и превратилась в абсолютную пустоту.
— Ну, я не любитель сложных объяснений, так что скажу просто. Богиня Фрейя постепенно подталкивала тебя ближе к божественности. В конечном счёте она хотела, чтобы ты стал трансцендентным существом, подобным Танатосу или Нелтариду.
Уровни полубога.
Сила Табу.
Божественная сила.
Всё это вместе с его особенностью — Хищным усвоением, которое он в обычных обстоятельствах никогда бы не пробудил.
— Что, мы должны разыграть какое-то устаревшее представление с Антагонистом и Королём Демонов? Чтобы убедиться, что есть Антагонист, который противостоит врагу, обладающему уровнем бога?
Антагонист и Король Демонов были необходимыми существами. И прямо сейчас Дэйви поглотил их обоих.
Битва против Бездны отличалась по пути от конфликта между Антагонистом и Королём Демонов, каким бы огромным ни был масштаб.
Король Демонов не уничтожал мир.
Но Танатос из Бездны была чудовищем, которое действительно пожрёт мир.
— Как думаешь, почему богиня делает нечто настолько непродуктивное и неэффективное?
— Если бы я знал, то не пришёл бы к тебе.
— Если ты попытаешься запечатать Танатоса Абсолютным самоцветом, Бездна, конечно, на время закроется, и мир вернётся. Но после этого будущее, на которое ты надеешься, не сбудется.
— …
— Полный коллапс. Исчезнут даже понятия реинкарнации, воскрешения и разрушения душ, оставив после себя только совершенную пустоту. Нечто куда более запредельное, чем Бездна, существовавшее ещё до рождения богов: пустота без потенциала, без возможности. Ничто.
Дэйви задумался о пространстве, где не существует ничего. Он спросил себя, настолько ли важно существование Танатоса. И затем понял: если это действительно так, богиня Фрейя с самого начала должна была остановить его от сражения с Танатосом.
Чем сильнее путались его мысли, тем неприятнее становилась пришедшая ему идея.
— От этого мне немного не по себе.
— Так и должно быть. Ситуация ухудшилась.
— Изолировать эту тварь не получится?
— Есть два условия, которые богине Фрейе нужно выполнить, чтобы избежать худшего сценария, о котором я рассказал.
Танатос нарушала поток самим своим существованием. Требовалось не изолировать её, а полностью уничтожить.
И…
— Как ты, вероятно, уже понимаешь, смерть всех разумных существ. Иными словами — сброс цивилизации.
— Сброс? Как очистить компьютер??
— Именно. Этот мир существует сотни миллионов… нет, слишком долго, чтобы само понятие времени здесь применялось. Что стало с теми алхимическими устройствами, которыми так гордилась Ева, когда прошло время? Они остались целыми?
— Мир достиг предела…
Дэйви сжал кулак, затем расслабил его и отвёл взгляд.
— Если сравнить каждое измерение с устройствами Евы, то да. Их срок службы подошёл к концу. Единственный вариант — сбросить разумных существ, которые производят больше всего жизненной силы и эмоций, чтобы жизненная сила снова начала циркулировать. И, разумеется, устранить аномалию Танатоса, которая существует, чтобы перевернуть лицевую и обратную стороны монеты. Это должно выиграть нам время — по крайней мере пока.
— Пока?..
Дэйви понял, что тот говорит: даже если Танатос исчезнет, сброс не станет окончательным решением.
— Ты сказал «пока», но о каком сроке речь?
— Примерно через тысячу лет мир, вероятно, придётся сбросить снова. И каждый раз промежутки будут сокращаться.
«Циклы короче…»
— А если мы не сделаем сброс?
— Что происходит с машиной, которую довели за пределы возможностей? — спокойно спросил тот.
Обычно перегорает главный контур или она ломается так, что больше не может работать. Значит, чтобы кое-как протянуть ещё тысячу лет, Дэйви должен получить силу бога, жестоко сразиться с Танатосом, а потом, полностью её уничтожив…
— Дэйви.
— После этого мне придётся стереть жену, возлюбленную и любимую сестру.
— …
— И даже первого настоящего друга, которого я обрёл?
Слово «друг» Дэйви использовал нечасто, даже в воспоминаниях из прошлых жизней. Жизнь в Зале, сложная жизнь во дворце и изоляция в больничной палате — у него было не так много людей, кого он мог бы по-настоящему считать равными или друзьями.
— Чтобы сбросить цивилизацию, тебе нужно стать трансцендентным существом, сродни богу.
На спокойный ответ Дэйви резко выдохнул.
«Тогда почему ты сам этого не сделаешь?»
Он свирепо посмотрел на фигуру перед собой.
— Неужели правда нет другого пути?
— Даже если бы был, я всё равно выбрал бы то же самое. Это самое простое решение.
— Ах ты ублюдок…
— Если честно, мне страшно. Я в ужасе от мысли, что этот мир исчезнет полностью. Именно поэтому я готов пожертвовать другими, чтобы выжить.
**бах!!**
После этих слов Дэйви оттолкнулся от земли, рванул к Гераклу и вонзил Божественное копьё Лонгин прямо в него.
**лязг!**
Но даже лезвие копья, окутанное лезвием ауры, не смогло оставить на его теле ни царапины.
— Следи за своим поганым языком.
— О, Дэйви, ты всё ещё такой мягкий. Слишком сентиментальный для собственного блага. Но позволь спросить.
— …
— Думаешь, герои, которых ты видел в Зале, пожертвовали своими душами ради твоей защиты просто забавы ради?
Когда Дэйви уставился на него дрожащими руками, Геракл горько улыбнулся.
— Герои, в конце концов, тоже разумные существа. Люди, герои — все они делают бесчисленное множество выборов между рождением и смертью. Я выбрал поставить всё на выживание.
Между рождением и смертью есть курица… Нет, выбор.
Дэйви понимал, откуда это берётся, но не понимал, почему тот так быстро сдаётся. Потом он подумал, что, возможно, для него такое решение естественно, ведь он уже переживал сброс.
— Ха, так вот почему ты отказался от Арбита?
**бум!**
На насмешливые слова Дэйви Геракл без колебаний схватил его за шею и впечатал в землю. Лесная почва мгновенно раскололась. От подавляющего удара душа Дэйви содрогнулась, но он не отвёл взгляда от Геракла.
— Заткнись, Дэйви.
— Ты полный трус.
Дэйви не мог ясно мыслить, зная, что все — включая Персерк — в итоге должны будут умереть.
— У тебя есть решение этой ситуации? У меня нет. Для меня это невозможно.
— И это говорит герой своего народа…!
**бах!**
Он снова ударил Дэйви о землю, на этот раз ещё сильнее. Затем рывком поднял его за плечо. Его чистая сила выходила за пределы простой физической мощи: разрыв между ними всё ещё был слишком огромен. Покрасневшие глаза Геракла впились в Дэйви, когда он резко отчитывал его.
— Скажи, Дэйви. Что бы ты сделал в такой ситуации? Если есть только один способ выжить, разве неправильно им воспользоваться?! Мне нельзя хотеть жить?!
— Поэтому ты стёр всех остальных героев?!
— Да! С самого начала я собирал их души именно ради этого! Я выполнил обещание им, продлив их жизни на тысячи лет!
Его отчаянный крик заставил Дэйви замолчать. Герой, когда-то самый загадочный и всё же надёжный, теперь казался жалким и трагичным.
— Либо мы все исчезнем прямо сейчас, либо ухватимся за самую тонкую нить надежды и выиграем хоть какое-то время.
Цепляться за любой шанс выжить, каким бы ничтожным он ни был. Таков был холодный, рациональный вывод, к которому он пришёл.
— …
Когда отчаяние навалилось на него, Дэйви почувствовал, будто его тело весит целую тонну.
— Теперь понимаешь, почему богиня Фрейя помогла Танатосу?
Этот вопрос заставил Дэйви потерять дыхание. Причина, как он понял, была очевидна. Если Танатос, желавшая разрушения, узнает правду и скроется, это станет катастрофой.
Фрейя, единственная палач, была не способна с ней справиться. Поэтому богиня использовала несколько истин в своих интересах. Она выманила Танатоса, чтобы та не смогла спрятаться, — чтобы Дэйви мог её уничтожить.
— По крайней мере теперь я знаю, что ты за человек.
Дэйви чувствовал горечь, а сердце тяжело сжимала печаль.
— Тионис, Земля, Континент магии Атреллия, родина Ро Айас Песлиса, Юргиан Евы, Небесные Центральные Равнины Токко Джуна, Бердел Илгра, континент Люкс Шейна… Как думаешь, сколько времени осталось у всех этих измерений?
— Недолго, полагаю.
— Три года. Самое большее. Если мы не сбросим всё и не пустим жизненную силу по кругу, всё кончено.
Такова была ноша Дэйви за отказ слиться с богиней Фрейей в качестве её жреца. С самого начала всё — его рождение на этом континенте, путешествие в Зале и всё, что он сделал после возвращения…
— Ха… Всё согласно потоку.
— Проклятие, отвергающее поток, не универсальное решение, Дэйви.
— …
Фрейя притворялась, будто обманывает Дэйви, даровала ему милость и изображала бессилие под влиянием Нелтарида — всё это было частью плана, следовавшего воле первородной.
Дэйви уставился на Геракла налитыми кровью глазами. Он не мог поверить, что именно он, из всех людей, оказался таким. Ему хотелось спросить, неужели это всё, на что тот способен, но в итоге он понял, что сам не так уж отличается. Если что, мужчина перед ним, готовый жертвовать ради мира, был благороднее Дэйви, который действовал ради личного выживания.
Хотя Дэйви понимал его, он не мог принять сказанное. В нём поднялось упрямство.
— Я разберусь и с Танатосом, и со сбросом. Если это невозможно, я сделаю возможным.
— …
— И знаешь что? Мне правда жаль Эклипс, которая всё ещё верит в тебя, хотя ты сходишь с ума.
— Эклипс… вздох. Я и забыл, что эта дурочка всё ещё жива.
С этими словами Дэйви поднял Лонгин на Геракла, а тот ответил:
— Если снова хочешь драться, давай.
— Нет. Честно говоря, меня тошнит от одного вида того, как ты делаешь вид, будто всё знаешь.
— Однажды ты меня поймёшь.
— Надеюсь, этот день никогда не наступит, — выплюнул Дэйви.
Затем он опустил копьё. Он пообещал себе больше никогда не поднимать его на Геракла. Глаза щипало так, будто он вот-вот заплачет.
* * *
Дэйви покинул пространство вместе с душой герцога, которую отозвали для божественного наказания.
Хотя он не сдавался до самого конца, больше он ничего не мог сделать. Худший сценарий заключался не просто в смерти богов, а в уничтожении самих правил, удерживающих мир. Лучший возможный исход — Танатос уходит в вечный покой, а сброс покупает ещё тысячу лет.
Вдобавок ко всему, что уже давило на его плечи, Дэйви получил ещё более тяжкое бремя. С тех пор как Геракл, душа древнего героя, прикоснулся к царству богов, прошло немало времени.
Богиня Фрейя, наблюдая с неба, спокойно смотрела на фигуру Дэйви своими синими глазами. Долгое время она сохраняла нечитаемое выражение, молча глядя на него, прежде чем часть её тела начала рассыпаться.
Перед ней возникла сцена: тёмная подземная камера, наполненная чудовищными существами. Это были воплощения запрета, созданные безумным герцогом Лили. Медленно эти существа начали захватываться чем-то, похожим на чёрный туман. Богиня Бездны Танатос начала пожирать искажённые творения и мстительные души, которые Лили породил для своего последнего буйства.
И теперь она начала разрывать трещину к Тионису.
Прочная пространственная преграда уже ослабла настолько, что у неё не осталось силы сопротивляться. Фрейя присела, по-прежнему храня молчание. Она увидела, как из разлома появляется массивная драконья форма. Всё её тело начало рассеиваться и превращаться в пыль.
Последний ключ начал поворачиваться.
Дэйви сделает выбор, и всё изменится в зависимости от этого выбора.
— Ты правда с этим согласна?
Раздался голос Геракла.
Богиня Фрейя ничего не сказала.
— Ну, я прожил достаточно долго. Думаю, неважно, если я умру.
[Ложь. Пустые слова.]
— Дэйви слишком сильно доверял мне с тех пор, как проявились герои Зала. И это было проблемой. Я уже мёртв, и именно поэтому должен был разрушить его веру в меня.
С самого начала Геракл не был привязан к своей душе, несмотря на то что говорил Дэйви. Однако причина, по которой он провоцировал Дэйви и разжигал его страсть, была проста.
— Меня волнуют не собственная безопасность и не репутация. Пусть ненавидит меня, если хочет. Пока моя сестра сможет счастливо жить в этой жизни, этого достаточно.
Его сестра.
Геракл уже пережил нечто похожее на то, через что проходил Дэйви. Он лучше кого-либо понимал, насколько это больно. Но никогда не показывал этого.
Смеясь, он подошёл ближе к богине Фрейе и глотнул воды из кожаной фляги. Божественное святилище в сумерках было жутко тихим, словно последние мгновения старика, готовящегося к смерти. В тишине богиня Фрейя закрыла глаза.
— Предупреждаю: не сломай Дэйви. Если сломаешь, столкнёшься с врагом куда страшнее Танатоса.
Геракл замер от её похожего на угрозу предупреждения. Прямо перед ним происходило нечто поразительное.
— Эй… богиня.
Это была одна прозрачная капля.
То, чего не должно было существовать. То, чего не могло существовать.
Это был эликсир, называемый Слезой Бога. Но на самом деле это были не совсем слёзы бога: трансцендентные существа не должны испытывать эмоции вроде радости или печали. И всё же прямо перед ним она начала проявлять чувства. Она плакала, глядя туда, где исчез Дэйви.
«Да быть не может…»
Без колебаний Геракл достал из одежды маленький флакон и поймал каплю, прежде чем та упала на землю. Она медленно посмотрела на него.
— Э-э… Ну, никогда не знаешь, когда это может пригодиться. Слушай, я всегда любил Эклипс, поняла? Не подумай лишнего, богиня. Ты вообще не в моём вкусе.
Он тараторил, хотя ни Фрейю, ни его самого подобные мелочи не волновали.
— В любом случае, это просто… поразительно. Увидеть, как бог проливает слёзы.
Древние тексты говорили о времени, когда слеза бога упала на землю из жалости к человечеству, и на этом месте выросло великое древо — Мировое Древо. Разумеется, того дерева больше не существовало.
Геракл прекрасно знал, что старые истории — всего лишь мифы. И потому происходящее перед ним ошеломило его.
Впервые в её голосе мелькнула эмоция.
[Сострадание.]
— Ты жалеешь его? Или… просто надеешься, что он не умрёт?
[…]
Геракл понял, почему она всё ещё здесь. Правда была ещё жестче, чем представлял Дэйви. Фрейя чуть опустила голову и тихо заговорила.
— Существо, которому не положено знать эмоций… Вот что такое Воля Трансцендентности.
[Любопытство.]
Геракл молчал. Любопытство было первой эмоцией, которую она обрела, когда начала отбрасывать уровни бога. Дэйви изначально не был объектом божественной любви. Он был тем, от кого она могла избавиться в удобный момент. Вот и всё, чем он был для неё.
[Гнев.]
Она продолжала говорить. Первородный бог почувствовал гнев к безрассудным, эгоистичным поступкам подопытного, отказавшегося следовать правилам.
[Жалость.]
Наблюдая за тем, как Дэйви отчаянно борется за выживание, она почувствовала жалость. Постепенно она начала жертвовать ради него частями своих уровней. Это сострадание заставило её сопереживать эмоциям жизни, ускорив её падение.
[Милосердие.]
— Милосердие, да? Слово, которое никогда тебе особенно не подходило. Ты всегда была жестокими, непреклонными законами, принявшими облик.
Милосердие, которое Дэйви пробудил в ней, сделало герцога Нето ла Лили тем, кем он стал. Несмотря на психопатические наклонности, он искренне любил жену.
Побочные эффекты её милосердия на этом не остановились. Жалея Дэйви, она сама того не осознавая начала отдавать ему предпочтение, отбрасывая всё больше уровней, чтобы спасти и защитить его.
А затем возникла величайшая проблема…
[Привязанность.]
Наконец чувство, из-за которого она уже не могла бросить Дэйви. Он больше не был просто инструментом или пешкой, а стал тем, кого она не могла вынести потерять.
Привязанность к одному-единственному подопечному.
Эмоции, которые она получила, отбрасывая ради Дэйви свои уровни, преобразили её с невероятной скоростью.
Тем временем Танатос начала переносить большую часть своей силы в Тионис. Более того, следуя плану Фрейи, она вытащила из Бездны всё, чтобы уничтожить Дэйви.
[Первый апостол прибыл.]
Её голос был тихим, но ясным.
— Сделка есть сделка. Если мой единственный способ искупить вину — выбор, который я не смог довести до конца…
[Как бы ты назвал то, что не может получить даже трансцендентная воля, существовавшая с самого начала…?]
Фрейя не отдавала приказ — это был всего лишь простой вопрос. Но, слушая её, Геракл не смог сдержать смешок.
— Большинство существ, поклоняющихся богам, называют это глупым словом — чудо.
Он громко рассмеялся.
— Ты надеешься на это чудо?
Фрейя перед Гераклом совсем не походила на ту, с которой он встретился десять тысяч лет назад.
— Ну, полагаю, сперва ему придётся разобраться с Танатосом.
Геракл отвёл взгляд.
— Позаботься о Дэйви.
Пока он говорил, из пространства позади Фрейи и Геракла медленно вышел кто-то. Появилась женщина в струящемся бело-фиолетовом платье — красивая фигура с мягкой улыбкой и закрытыми глазами. Не оборачиваясь к ней, Геракл продолжил:
— Я никогда не забывал, что ты сделала для всех тех героев, которые умерли с сожалениями. Теперь наша очередь.
Женщина горько вздохнула.
— Покойся с миром… Геракл.
— Прости, Ро Айас.
— Ты дал всем нам шанс разрешить наши сожаления. Защищать Дэйви — это был выбор, который мы все сделали сами.
Пока они говорили, из глубин юго-восточной части континента Тионис начало выползать огромное существо, появляясь из зеркального портала, показывавшего каждый мир, созданный Фрейей.
— Всё происходит быстрее, чем ожидалось.
Когда Геракл произнёс это, его тело начало крошиться.
— Геракл?
— Пора прибрать беспорядок.
— Ты отправляешься в Бездну?
— Я должен стереть её. Всю.
Правда, которую он не рассказал Дэйви, была его последней задачей.
— Я могла бы—
— По крайней мере не позволяй своей душе разрушаться дальше.
— Геракл…
— Береги себя, малышка.
Единственный, кто мог назвать многовековую героиню малышкой, хрустнул пальцами и пошёл к бесхозной чёрной пустоте.
— Ну что ж. Посмотрим, получится ли у нас это провернуть.


    Иллина Магия (8)

    Дэйви чувствовал, что Геркулес его глубоко предал.
**Бах!!**
Вернувшись из убежища Иро, он молча взял бутылку вина, чтобы залпом её осушить. Уже собирался открыть, но тут же грубо поставил обратно. Мысль о том, что он нарушит обещание бросить пить, грызла совесть, но желание сбежать от реальности всё равно было сильным. Он знал: как бы тяжело ему сейчас ни было, обещание нужно сдержать.
И всё же, уже собираясь убрать бутылку, он остановился.
«Какой смысл держать обещания, если всё и так катится к гибели? Выпить или не выпить?»
Пока он размышлял, его прервал голос.
— Слышала, ты бросил пить. Но всё равно не удержался и решил сорваться? Таких, как ты, называют алкоголиками.
Дэйви повернулся и увидел Кэтрин: она сидела, закинув ногу на ногу, и с улыбкой крутила в руке бокал вина.
— Великая герцогиня Кэтрин. Если вы не заметили, у нас сейчас трёхстороннее совещание.
— Ах, прошу прощения. Простите. Ахаха, — сказала она, ярко улыбнувшись, и поставила бокал.
Несмотря на игривый тон, Дэйви понимал: это был её особый способ вести переговоры.
— Ладно. Тогда обсудим, что делать с этим проклятым ублюдком.
Королевство Роуэн и империя Линдис были теми, кто мог заявить на него полноценные права. По крайней мере, в обычной ситуации было бы именно так. К сожалению, согласно дневнику герцога, тот похищал людей всех сословий и в самых разных местах — будь то простолюдины, рабы или дворяне. Поэтому у империи Паллан тоже имелись основания вмешаться.
— Прежде всего, приоритет остаётся за королевством Роуэн и нами, империей Линдис. Империя Паллан, прошу на этот раз позволить нам разобраться.
— Мы так просто не отступим. Он был человеком, готовившимся к королевской свадьбе с Иллиной. Пусть помолвка теперь и расторгнута, мы не можем просто выйти из дела.
— Вы хотите сказать, что империя Линдис должна как-то вас компенсировать?
— Если понадобится.
Дэйви видел: Салливан был в ярости уже из-за одного того, что герцог попытался что-то сделать с Иллиной. Было ясно — он готов использовать любые средства ради мести.
Проблема заключалась не только в самом герцоге. Человеческие эксперименты были бесчеловечны, но в них содержались абсолютные данные, которые обычным путём получить было невозможно. Поэтому империи не могли просто закрыть глаза на оставленные им результаты исследований. По сути, это было вполне естественно.
— Думаю, наш гнев не утихнет, пока мы не проведём посмертную казнь и не вывесим его тело на всеобщее обозрение.
— Я того же мнения. Он не только попытался нацелиться на принцессу, но и запятнал репутацию Его Величества, совершив такие поступки, несмотря на королевскую кровь.
Дэйви смотрел, как великая герцогиня Кэтрин спорит с Салливаном.
— Можно вас обоих спросить?
— Да? — ответили они одновременно.
Спокойно привлёкши их внимание, он опустил взгляд, медленно упёрся подбородком в большие пальцы и спросил:
— Это просто гипотетический вопрос, но что бы вы почувствовали, если бы я сказал, что этот мир исчезнет через три года?
— Что вы имеете в виду?
— Будто в него врежется метеорит?
Дэйви невольно рассмеялся на этот вопрос.
«Метеорит… Нет, это будет не метеорит. Бог бедствия откроет глаза».
Если точнее, это означало бы перезагрузку мира. Но он сомневался, что все разумные существа, включая людей, действительно сочтут это равновесием, когда бог сотрёт их всех.
— Прошу, просто забудьте, что я сказал.
Салливан нахмурился. В вопросе Дэйви ему почудилось что-то странное.
— Наследный принц.
— Да.
— Прошу, чтобы империя Паллан не вмешивалась в это дело.
— Что это должно значить? — нахмурился Салливан.
— Именно то, что я сказал.
— Вы просите об этом как о личном одолжении?
— Отчасти. Но я бы всё равно не советовал вам вмешиваться.
— Мне трудно понять, что вы имеете в виду, — произнёс Салливан, явно пытаясь уловить смысл слов Дэйви.
— Империи и так придётся нелегко из-за расторгнутой помолвки Иллины, так что будет не лучшей идеей, если он окажется ещё сильнее связан с империей Паллан, — объяснил Дэйви.
Салливан усмехнулся.
— Тогда поступим так.
— Прошу, — ответил Дэйви.
— Это происшествие разрушило брачные переговоры с Иллиной. Проведите государственную свадебную церемонию и возьмите её в жёны.
Похоже, он был намерен получить результаты экспериментов герцога ради империи. Иначе зачем бы он поднял именно тот вопрос, на который Дэйви до сих пор не соглашался?
И всё же…
— Давайте так и сделаем. Тогда вопрос государственного брака с империей Паллан решим позже. Империя Линдис за это время не изменила своей позиции?
— Простите?
Оба посмотрели на Дэйви с изумлением.
— Принц… принц Дэйви? Что вы только что…? — принц Салливан взглянул на него с редким для себя удивлением.
— Давайте проведём государственный брак. Я и сам собирался об этом заговорить.
— Принц Дэйви?.. — тихо произнесла великая герцогиня Кэтрин.
— Великая герцогиня, простите, но созданные им результаты исследований основаны не на биологических экспериментах, а на его особой силе. Прежде чем требовать их, лучше подумайте, какие проблемы может вызвать хранение такой информации в будущем.
— Вы хотите сказать, это были не обычные данные биологических экспериментов?
— Да. Взамен мы передадим личные данные тех, кто стал его жертвами, как только их найдём. Вас это устроит?
— Если от них не будет никакой практической пользы, это бессмысленно… Но поскольку он всё-таки происходил из императорской семьи…
Наследный принц Салливан и великая герцогиня Кэтрин смотрели на Дэйви так, словно не могли понять перемену в его решении.
***
Из-за непомерно огромной площади территория Хайнс так и не была полностью освоена. Хотя большая часть земель считалась непригодной пустошью, на самом деле это было место, которое можно было развить, если взяться за дело всерьёз.
— Хм…
Огромный земляной гигант перед ним свирепо уставился на Дэйви. Он поднял кулак, словно готовился в любой момент атаковать. Затем будто занервничал, какое-то время смотрел на Дэйви и вытянул кулак вперёд.
**Бах!!!**
С чудовищным взрывом все руины, где стоял Дэйви, исказились. Одновременно земля содрогнулась и пошла волнами, меняя форму так, будто была живой.
— Левее.
Это был не кто иной, как земляной гигант — Король духов земли Гноасс. Его огромная духовная энергия сотрясала землю и поднимала в небо грунт с громадными грудами камней.
— Додо. Сложи их аккуратно.
[К-конечно.]
Голосом, полным страха, Король духов ветра Сильфид, также известный как Додо, собрал землю в одном месте. Затем потоки воды из неизвестных источников прорезали водный канал поверх основания, подготовленного Гноассом.
Когда объединённые силы трёх Королей духов использовались для закладки фундамента города, само понятие сроков строительства почти теряло смысл.
Разумеется, они не создавали сложную городскую инфраструктуру. Вместо этого они формировали огромный магический круг, составленный из водных каналов. Хотя он ещё не был активирован, это была разновидность древней магии, опиравшейся на крупные географические особенности.
— Выходи, Шандра Минея.
Вскоре Дэйви встал на вершине овального пространства, похожего на огромный Колизей в центре магического круга, и бросил карту на землю напротив. Карта мгновенно резко расширилась, испустила свет и призвала перед ним огромного земляного дракона.
Гр-р-р…
Существо издало низкий рык, и его колоссальное присутствие рассеялось вокруг. Это был один из трёх Королей мифических зверей — Землеразрывающий дракон. Чудовищное создание, способное управлять разумом и создавать клонов, при этом обладавшее невероятной защитой.
Конечно, Шандра Минея не был слаб. Просто существа, с которыми Дэйви сталкивался до сих пор, оказывались слишком сильными для него. На самом деле один лишь Шандра Минея обладал силой, способной превратить весь континент в пустошь.
[Человек.]
Шандра Минея свысока уставился на Дэйви. В отличие от Мегалодрии, Дэйви ещё не выстроил с ним отношения, поэтому процесс, который он собирался пройти, был совершенно необходим.
— Шандра Минея.
[Говори. Ничтожный человек.]
Дэйви уже привык к его высокомерному тону. В конце концов, среди трёх невежественных драконов была причина, почему именно Мегалодрия считался королём.
Дело было в том, что двое других… были уж слишком простодушными драконами. Прекрасный пример меньшего из двух зол. Они не были злыми, но на их фоне Мегалодрия выглядел куда лучше. Дэйви на всякий случай поднял взгляд к огромному чёрному дракону, парившему в небе, проверяя, не ошибся ли в своей оценке.
«Я не ошибся», — подумал он.
— Да ничего особенного. Просто хотел, чтобы мы ладили, раз уж дали клятву по договору. Текущая ситуация не лучшая, и я надеялся, что ты тоже будешь меня слушать.
После того как Дэйви твёрдо обозначил свою позицию, Шандра Минея фыркнул и коротко выпустил мощное пламя.
[Ха! Ты хоть понимаешь, как нелепо сейчас звучишь? Человек, ты ошибаешься.]
— Ладно. Тогда скажи, в чём я ошибаюсь.
Шандра Минея встретился с ним взглядом.
[Я стал подрядчиком не потому, что сам этого захотел. Мой подрядчик — не кто иной, как Шейн.]
— И?
Дэйви надеялся, что за этим скрывается важная причина, потому что времени тратить здесь впустую у него не было.
[Кроме того, я не подчиняюсь приказам тех, кто слабее меня!]
Дэйви нахмурился, услышав решительный крик Шандры Минеи, и посмотрел на него. Шандра Минея указал когтем себе на голову и покрутил им, изображая, что Дэйви не в своём уме. Но для Дэйви это не стало неожиданностью.
— Но я знаю, что ты будешь слушаться лучше, чем Бегемот…
**Бах!!**
Дэйви не успел договорить, как гигантская лапа ударила по земле, немедленно вызвав землетрясение.
[Человек. Не переходи черту. Думаешь, у тебя есть право упоминать Бегемота?]
— Всё нормально. Ты сказал, что никого не слушаешься, если он не сильнее тебя, верно?
[Гр-р-р…]
— Тогда тебе нечего будет возразить, если я изобью тебя здесь до полусмерти, а потом ударю ещё раз и убью, так?
[Хмф! Такой мелкий ублюдок, как ты, даже не насытит меня, пока я восстанавливаю силы. Ну что? Хочешь стать моей едой?]
Его огромная голова приблизилась к Дэйви и презрительно нависла над ним. Молчавший Дэйви кивнул.
— Хорошо. Давай. Уже время ужина, так что иди за своей едой.
[Хмф! Дерзкий человечишка.]
Он равнодушно уставился на Дэйви.
— Гноасс.
На зов Дэйви огромное тело Гноасса распалось и впиталось в него.
В тот же миг его Хищное усвоение поглотило духовную ману. Оно разобрало и проанализировало её структуру. Затем она быстро закружилась и смешалась с элементальной маной, из-за чего в тело Дэйви начала просачиваться колоссальная природная энергия.
Дэйви почувствовал, как через него проходит невероятная сила. Ощущение, будто его мощь чудовищно возрастает каждый раз, когда он поглощает силу, оказалось на удивление притягательным.
— Еда… Хм. Еда — это хорошо. Ладно. Воспользуемся случаем и по-настоящему поедим.
Шандра Минея выпустил боевую энергию.
[Наглый человеческий ублюдок!]
Вскоре у него в пасти начала собираться красная сила, похожая на лаву. Дэйви не сводил с него взгляда и шагнул вперёд, полностью вобрав в себя Гноасса.
[Я сожру твои конечности…]
— Ладно. Заказ готов.
«Я заставлю тебя подавиться, ублюдок».
[Синхронизация с духом] [Слияние с Королём духов] [Гигантизм]
**Грохот, грохот!**
Земля задрожала, когда наружу вырвалась гигантская сила. Синхронизация сил духа и подрядчика шла полным ходом. В случае Дэйви, который мог синхронизироваться с чужими силами и использовать их, в его руках оказывались не только духовная мана и сила духа — нечто большее.
[Гравитон] [Комбинированная магия] [Усиление духовного пути]
Диапазон применимой им магии тоже значительно расширился.
[Что?!]
Едва Шандра Минея в шоке расширил глаза, Дэйви принял облик огромного человека и вытянул руки. Шандра Минея выпустил яростное, обжигающее дыхание в контратаку, но прозрачный барьер, мгновенно возникший перед Дэйви, полностью поглотил огненный поток.
Причина, по которой Дэйви ограничивал себя в использовании барьерной магии, заключалась в его особенности — Хищном усвоении. Если он поглощал силы и удерживал их внутри, они без переработки расползались в пустом желудке безумием. Но выбросить их наружу было совсем другим делом.
**Треск!!**
Дэйви обхватил руками шею Шандры Минеи. Тонкий, прозрачный и невероятно прочный энергетический щит сопротивлялся его атакам, но…
— Не сопротивляйся, сучка.
[П-погоди?!]
Шандра Минея опешил и изо всех сил попытался вырваться. Однако Дэйви, ставший гигантским человеком высотой в сотни метров, прижал его спину коленом и обеими руками начал душить его за шею.
Шандра Минея бился, не понимая, как реагировать на мрачный взгляд Дэйви, но продолжалось это недолго.
[Мега… Мегалодрия! Помоги мне!]
Шандра Минея попросил помощи, но ответ оказался совсем не тем, чего он ожидал.
[Ты отлично умеешь рыть себе могилу. Теперь научись сам себя в ней хоронить.]
**Грк!!**
[Гааа!!]
Дэйви не смог сдержать зловещий смех, глядя, как Шандра Минея вопит от ужаса перед немыслимой разницей в силе.
[Ты… Ты безумный ублюдок!! Прекрати! Чешуя на моей шее перекручивается!]
— Я не подчиняюсь приказам тех, кто слабее меня!
Когда Дэйви ответил торжественным тоном, Шандра Минея ошеломлённо уставился на него.
[Стой…!! Давай договоримся! Я требую переговоров!]
— Никаких переговоров!
Почти мгновенно Дэйви развернул корпус и обвил его руками и ногами. Он провёл на нём болевой захват на руку. Тело Шандры Минеи было огромным, но после синхронизации с Королём духов гигантская форма Дэйви стала ещё больше.
— Это называется армбар, ублюдок!
[ГААА!!!]
Шандра Минея отчаянно закричал.
Дэйви было его жаль, но ему действительно нужна была сила дракона, чтобы разобраться с Танатосом. Неважно, через Абсолютный самоцвет или через предварительное пробуждение божественности, — для битвы с Танатосом ему требовалась сила Красной Ленты, Синей Ленты и Суперленты.
Печь гнома, где естественное пламя достигало трёх тысяч градусов, была недостаточна. Двух уже завершённых детей нельзя было перековать при обычной температуре.
Дэйви понимал: оружие, способное без труда выдержать Белую Нову, горящую при десятках тысяч градусов, не станет реагировать и плавиться всего лишь от трёх тысяч градусов жара.
Шандра Минея, владеющий чистым природным пламенем, мог использовать силу Короля духов Ифрита и весь свой Лаватейн, чтобы ещё сильнее укрепить Красную Ленту и Синюю Ленту.
— Эй. Это пламя всё ещё тёпленькое. Разогрей его ещё немного. Тогда от тебя хоть какая-то польза будет.
[Этот… Этот псих!]


    Иллина Магия (9)

    [Стой!! Я буду слушаться. Прошу, остановись!]
— Думаю, тебе всё ещё мало? — сказал Дэйви.
«Он что, пытается меня поддеть? Я уже не тот терпеливый человек, каким был раньше», — подумал он.
— Дэйви!
Повернув голову, он увидел Иллину, которая кричала ему издалека.
Гр-р-р!!
Как только Дэйви уменьшил тело до обычного размера и приземлился, она подбежала к нему.
— Я сейчас немного занят. Что случилось? Услышала что-то странное от принца Салливана?
— Дэйви, ты ведь знаешь, что на самом юге Восточного континента много городов-государств?
— Да. Насколько я знаю, их пять.
— Похоже, некоторое время назад они отправили империи срочный запрос о помощи.
Это была не совсем зона полномасштабной войны, но область считалась неспокойной: там часто вспыхивали конфликты и гражданские войны.
«И в чём проблема?»
Иллина закусила губу и ответила на его невысказанный вопрос:
— Просто пойдём со мной. Всё развивается быстрее, чем мы ожидали.
Она схватила его за руку. Почувствовав срочность, Дэйви запечатал Шандру Минею обратно в карту и убрал её. В отличие от Мегалодрии, полноценного контракта с Шандрой Минеей у него ещё не было.
Когда они вернулись на территорию, Эми уже ждала их с кристальным шаром в руках. Лицо у неё было суровым, словно она всё это время только их и ждала.
— Это передал маг Красной башни шестого круга ценой собственной жизни. Похоже, сам он не смог пройти. Через переход добрались только кристальный шар и его руки.
— Но почему они отправили это мне?
Хотя они были союзниками, тесных контактов с ними у него почти не было, за исключением Валькасса.
— Вы помните морской город Валькасс? — спросила Эми.
Услышав это, Дэйви помрачнел. Он помнил Валькасс как небольшой город-государство, через который проходил, когда подавлял Первого лича Никса.
— Всего за три часа весь город-государство превратился в землю смерти. Просто посмотрите…
Эми активировала кристальный шар. Качество изображения было плохим, но маг сумел запечатлеть всё самое важное, и у Дэйви сложилось впечатление, что тот был весьма умелым.
**Тум! Тум!**
Огромный дракон с чёрной чешуёй опустился на город. Земля дрожала под его весом, пока он собирал дыхание.
**Роар!!!**
Стоило ему выпустить дыхание, как часть города исчезла, стёртая сверхвысокотемпературным энергетическим лучом.
— Человечество…
Люди умирали от его дыхания чудовищной смертью, но даже это было не самым страшным. Под драконом возникло чёрное болото, и каждый, кто касался его, с криками ужаса и агонии оказывался поглощён. Когда полностью проглоченные люди в конце концов выползали наружу, их тела были изуродованы и превращены в монстров, словно покрытых чёрной смолой.
— Убейте… меня…
Голоса искажённых существ едва походили на человеческие. Они молили о смерти. Было очевидно, как сильно их мучило и калечило внутри болота искажённого пространства и времени.
— Заражённая область…
— И?..
— Меньше чем за шесть часов исчезли все пять городов-государств. Это распространяется как чума, понемногу пожирая континент.
Отчаянная просьба о помощи была всем, что от них осталось. Но, несмотря на трагедию, внимание Дэйви было сосредоточено не только на жертвах, жаждавших смерти, которая никак не приходила. Он смотрел на Эклипс, древнего дракона, превратившего город в землю смерти.
Нет. Точнее, на Танатоса, который полностью поглотил Эклипс.
[Я знаю, ты где-то далеко и смотришь на меня. Приди сюда, и я выдам тебе билет в ад в один конец.]
Дэйви услышал это послание на языке богов, недоступном слуху остальных. Он не удержался и рассмеялся в ответ на провокацию Танатоса.
— Думаешь, ты такая крутая? Ты откусила больше, чем можешь прожевать, раз перешла эту черту.
— А? — Иллина посмотрела на него с недоумением.
— Ва… Ваше Величество? — спросила Эми.
Хотя все, похоже, удивились внезапным словам Дэйви, его глаза были прикованы к изображению. Ему изначально было всё равно, кто или что стояло за всем этим. Он уже принял решение.
— Королевство Роуэн отступит от этого дела и сосредоточится на обороне.
— Дэйви?!
— Ваше Величество?
Иллина и Аэрия потрясённо посмотрели на него. Эми молчала, но Персерк протянула к нему руку.
— Гибель Трансцендентности, — пробормотала Персерк.
— Не неси чепуху.
— Я ни за что не позволю тебе уйти без меня. Понял?
Её твёрдый голос заставил его на мгновение замолчать, а затем он кивнул.
— Тогда… что ты собираешься делать? — спросила Иллина.
— На что тебе похож этот монстр?
— Древний дракон Эклипс… Подожди, нет… Это что-то другое. Это… Танатос.
Дэйви не имел ни малейшего понятия, как это произошло, но Танатос стала единым целым с Эклипс. Он предположил, что она дала Эклипс бессмертие и власть, а взамен вернула себе право вмешиваться.
«Решили устроить какую-то финальную сраную фузию…» — подумал Дэйви.
— Передай своему брату: вместо того чтобы собирать армию, которая нам не нужна, пусть заставит всех сидеть дома и молиться.
Бывали вещи, которые работали, когда люди объединялись, и вещи, которые не работали. Сейчас совершенно очевидно было второе. Он знал, что в итоге неизбежно произойдёт перезагрузка, которая сотрёт всех, но это не означало, что он мог просто игнорировать Танатос и позволить ей устроить кровавую бойню. Даже если его нынешней силы было недостаточно, чтобы победить её, пока она полностью не укоренилась на Тионисе, у него ещё оставался шанс.
— Ринне, выясни, остались ли у старейшины Голгоуды адамантий или орихалк.
Была причина, по которой он поставил барьер с помощью Короля духов. Он собирался полностью сосредоточить Драконье сердце Арбита на доработке Синей Ленты и Красной Ленты.
Он понимал, что сейчас Суперленте будет трудно нанести серьёзный урон, но если они полностью поглотят сердце Арбита, всё изменится.
— Сколько времени понадобится, чтобы подготовиться? — спросила Иллина.
— Ну…
Размышляя над её вопросом, он быстро просчитал варианты. Для полной победы должно было выполниться хотя бы одно из двух условий. Но вне зависимости от того, выполнятся они или нет, Абсолютный самоцвет всё равно был необходим. Он не был уверен, сможет ли управлять силой Танатос после поглощения Бездны. С маной Эклипс он чувствовал себя увереннее, но Танатос была совсем другим делом.
— Минимум четыре дня.
К тому моменту не было бы ничего удивительного, если бы Восточный континент уже оказался практически уничтожен. И всё же это было минимальное необходимое время.
— А максимум?.. — спросила Иллина голосом, полным тревоги.
— Несколько месяцев. К тому времени для всего континента это, по сути, будет конец. Так что даже если придётся отказаться от всего Восточного континента, мы должны закончить подготовку в течение недели.
Главной проблемой было время. Геркулес предлагал Дэйви обрести божественность как способ победить Танатос, но единственным методом обрести божественность, который приходил ему в голову, был Абсолютный самоцвет.
Однако если Танатос успеет появиться до того, как пространство в чертоге восстановится… им придётся отказаться от своих вариантов.
Иллина побледнела от его ответа. Она знала, что он не преувеличивает. Если бы только существовало пространство, похожее на тот чертог, где можно было бы выиграть больше времени…
— Эм…
Именно тогда Аэрия, до этого молчавшая, вдруг заговорила.
— Принц Дэйви, что это? — невинно спросила она, глядя на разлом в воздухе перед собой.
В то же мгновение какая-то сила начала рябью расходиться по округе. Разлом быстро расширился и поглотил Дэйви, Иллину, Персерк, Аэрию и Ринне — всех, кто находился ближе всего.
Дэйви закружилась голова, когда его затянуло внутрь.
[…]
Затем он услышал голос, но тело отказывалось двигаться. Он ощущал себя застывшей статуей.
— Дэйви, — низко прорычал голос, называя его имя.
— Ты не помнишь, что я говорила: что случится, если ты так облажаешься?
Он почувствовал, как кровь в жилах превращается в лёд.
— Дэйви?
Он увидел улыбку, но в ней не было ничего, кроме жестокости.
— Мне это мерещится?..
— Мерещится, как же. Ах ты сраный ублюдок, несёшь какую-то чушь: просыпаешься посреди ночи, потом ходишь во сне и воображаешь, будто ступаешь по воде.
Он был уверен, что это она. И всё же не понимал, почему она появилась перед ним. Потом до него дошло: её присутствие здесь имело смысл. После исчезновения Бога меча Ареса ему сказали, что остальные должны будут вмешаться и помочь ему. В процессе большинство героев пожертвовали своими душами ради него.
Он тупо поднял на неё взгляд. Её тёмные волосы развевались, а изящная одежда колыхалась на ветру.
— Охренеть, серьёзно? Ты ещё и стигматы получил? Невероятно. А это что? Ты ещё и стигматы какого-то левого бога на себя повесил? Я говорила тебе лучше заботиться о себе, но нет, ты же никогда не слушаешь, да?
— Д-Дафна.
**Бац!!**
— Не зови меня по имени так, будто мы равные, проклятый ублюдок. Думаешь, раз мы давно не виделись, ты уже совсем взрослый и теперь пытаешься сделать… Как эта штука называется?!
— Ботокс.
— Точно! Ботокс! Что, после ботокса у тебя настолько выросла наглость, что ты решил так себя вести? Прожил каких-то жалких тысячу лет и уже настолько ослеп, что не видишь, что у тебя перед глазами? Видимо, эти комариные ублюдки высосали тебе глаза до такой степени, что ты вообще ничего не соображаешь!
Дэйви понимал, что должен что-то ответить, но сознание с каждой секундой всё сильнее мутнело. Его тошнило не только от её грубых слов — на него наваливалось огромное количество дьявольской маны, пытаясь погрузить в сон.
— Д-Дэйви!
Он услышал встревоженный крик Иллины.
— Стой в стороне и смотри представление. Фуфу, какие занятные оружия ты сделал. Надо будет взглянуть.
Кто-то поднял Синюю Ленту и Красную Ленту, оружия, которые Дэйви держал в руках. Он инстинктивно попытался протянуть к ним руку, но дьявольская мана продолжала наваливаться. Он попытался разъесть её Хищным усвоением, однако её было больше, чем он успевал переработать.
— Ого, гляньте на него — весь жалкий и растерянный! Что за хрень, парень? Может, мне насадить твоё тело на крест, отправить его в небо и нарисовать твоей кровью радугу, чтобы ты наконец пришёл в себя? Ты уже должен был обрести божественность, а всё ещё какой-то полубог.
Хотя он ничего не видел, Дэйви понял: пространство, где он находится, было тем самым местом, где Бог меча Арес и Король боевых искусств Илгрг тренировали его.
Когда Иллина была одержима Богом меча Аресом, тот смог связаться с Дэйви и создать разлом, чтобы он вошёл. Но теперь казалось, будто само пространство поглощает его, а значит, оно могло вмешиваться напрямую и игнорировать любое сопротивление.
Способность вмешиваться в Дэйви напрямую означала, что кто-то насильно вмешался, пожертвовав при этом собственной душой.
Дэйви задумался, кто это сделал. Он хотел знать, кто снова исчез.
— Ахахаха!! Ты просто ходячий труп! Ходячий труп! Человеческие органы стоят очень дорого, так что, может, с сегодняшнего дня мне называть тебя копилкой?
— Дафна, не переходи черту.
— Да заткнись ты!! — крикнула она, и её хихиканье внезапно взорвалось яростью, какой Дэйви прежде от неё не слышал.
— Как смеет этот проклятый ублюдок, этот левый никчёмный бог Танатос…
Дэйви почувствовал, как сознание ускользает.
— Начнём пробуждение божественности.
Затем он услышал мягкий, ностальгический голос, прежде чем его разум утянуло в новое пространство. Там он ощутил одновременно пустоту и необъятность, словно его бросили в огромную вселенную. Он был уверен, что перед потерей сознания, когда пытался справиться с дьявольской маной, услышал что-то о пробуждении божественности.
Потом он осознал, что находится на границе между живым существом и творцом. Он понятия не имел, что происходит, но нечто неизмеримо более огромное, чем он мог постичь, начало двигаться.
**Бум…**
Ему показалось, будто по ту сторону огромного пространства перед ним что-то взорвалось. Затем, словно вспыхнула сверхновая, по обе стороны от него развернулись гигантские грибовидные облака. Волны ярких цветов мгновенно хлынули к нему и полностью окутали.
[И Богиня сказала.]
[Да будет свет.]
Это было совсем не то, чего Дэйви ожидал.
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    [Да будет свет.]
Дэйви не видел ничего, кроме света, заполнившего всё его зрение. Он не понимал, на что смотрит.
[Да будет пространство.]
С новым ясным провозглашением мир начал стремительно преображаться. После полного отсутствия ощущений он стал воспринимать необъятное пространство.
[Да будет течение.]
В звучавших словах он не чувствовал эмоций — лишь физическое ощущение, похожее на электрический ток, проходящий через тело.
[Да будут тени.]
[Да будут правила.]
После пятого голоса он услышал шестой.
[Да будет.]
Но этот голос ощущался куда более великим и глубоким, чем остальные.
[Жизнь.]
Вместе с огромным лучом света его сознание затуманилось. Но в этом свете он почувствовал, как к нему приближается нечто огромное, мягкое и тёплое. Оно протянуло руку и нежно коснулось его щеки.
[Да будет. Благословение.]
Голос прошептал, и всё вокруг внезапно полностью изменилось.
Дэйви резко очнулся от сна, наполненного подавляющим присутствием.
— В… — произнёс он, раскрывая рот.
— Не пытайся говорить. С тех пор как твоя божественность пробудилась, прошло совсем немного времени, так что нормально говорить ты пока не сможешь.
Он услышал, как сидящая рядом фигура вздохнула.
Это была не кто иная, как первая святая, Дафна. Её знали как вторую по крепости пьянчугу в чертоге — грозную женщину, способную своими жёсткими словами повалить континенты. Но несмотря на эти грубоватые черты, как первая святая она спасла бесчисленное множество жизней.
Она пристально посмотрела на Дэйви, затем протянула руку и положила изящную ладонь ему на лоб. Всё его тело мгновенно накрыла волна спокойствия.
[Высшее восстановление]
Она небрежно использовала высокоранговую святую магию Высшее восстановление и уставилась на него свирепым взглядом, но вскоре закрыла глаза и вздохнула.
— Я понимаю, о чём ты волнуешься. Когда придёшь в себя, выходи. Нам многое нужно обсудить.
С этими словами она ушла. Лишь тогда Дэйви понял, что находится в огромном храме. Он был в пространстве святой Дафны внутри Чертога героев. Это было отражение её воспоминаний из далёкого прошлого — точная копия святилища святой.
Тёплый ветерок пронёсся по залу, а сквозь витражи лился прекрасный свет.
Наконец поднявшись в таком благородном и священном месте, Дэйви почувствовал, будто вот-вот встретит бога. Рядом лежали белая рубашка, чёрные брюки и чёрное пальто — одежда, больше напоминавшая земной костюм, чем что-либо с Тиониса.
**Фвуш…!**
Дэйви быстро, с привычной ловкостью оделся и встал перед зеркалом. Он уставился на своё отражение: волосы были настолько длинными, что доходили до щиколоток, а глаза оставались красными. Выглядело так, будто он не стригся несколько веков. Но, как ни странно, бороды у него не было.
Он задумался, так ли ощущается отсутствие старения при течении времени.
— Что это?
В его зрачках что-то блеснуло. Сияние усилилось, и он, заворожённый, приблизился к зеркалу. Блеск резко расширился, медленно превращаясь в синие потоки, текущие внутри его красных глаз. Дэйви нахмурился, глядя на перемену: казалось, будто в его глазах заключён кусочек ночного неба.
— Волосы стали длиннее, и в глазах теперь тоже какая-то странность…
Он не мог понять, что случилось с телом, данным ему матерью.
**Зззт!!**
Дэйви вытащил из Карманного измерения кинжал и, глядя в отражение, медленно начал срезать длинные волосы. Наложив тонкое острое лезвие ауры, он без труда подравнивал их. Наблюдая, как пряди падают на пол, он задумался.
— Может, сразу коротко обрезать?
Он знал: длинные волосы непрактичны в бою — противнику есть за что схватиться. Конечно, при достаточно тонком контроле маны волосы сами по себе можно использовать как оружие или защиту, но Дэйви такое оружие не требовалось. И главное, он не был уверен, сможет ли поддерживать и ухаживать за такими волосами так же, как раньше за своими обычными.
— Х-хотите… я подстригу вас?
Дэйви повернулся и увидел приближающуюся к нему милую девушку с застенчивым выражением лица, бирюзовыми волосами и длинными заострёнными ушами.
Это была не кто иная, как Аэрия.
— Аэрия? Тебя тоже сюда затянуло?
Удивительно, но вокруг неё парили духи.
— Хе-хе… Да… Как-то так. Если вы не против, я могла бы помочь подстричь, — снова предложила она.
Дэйви сел на ближайшую ступень.
— Тогда оставляю это тебе.
— Положитесь на меня.
Руки у неё были ловкими и аккуратными. Она молча ещё немного подровняла его волосы, возвращая им привычную форму.
— Принц Дэйви, ваши волосы стали намного лучше.
— Наверное, из-за божественности. А что с Пер и Иллиной?
— О, их забрали какие-то другие люди.
Услышав это, Дэйви понял, что здесь оказался не он один.
— Готово! — воскликнула Аэрия, с довольной улыбкой откладывая ножницы.
Дэйви увидел, что волосы вернулись к привычной причёске.
Но важнее всего было другое…
— Спасибо, Аэрия.
— Нет, что вы! После всего, что вы делаете, я рада помочь хотя бы в таком.
— Кстати, не называй меня принцем Дэйви.
— Простите?
— Так будто между нами стоит стена. Лучше…
— Тогда… эм… просто Дэйви?
Она посмотрела на него, густо покраснев.
— Можно мне называть вас по имени… Дэйви?
— Да… можно, — ответил Дэйви с улыбкой.
Её лицо озарилось, словно она была счастлива получить возможность обращаться к нему ближе и теплее.
— Тогда… тогда!!
Но прежде чем она успела сказать что-то ещё, внутрь ворвалась незваная гостья и прервала момент.
— Только проснулся, а первое, что делаешь, — флиртуешь? — холодно сказала женщина.
Дэйви повернулся и увидел, как она сверлит его свирепым взглядом. В одеянии святой она быстрым шагом подошла к нему, схватила за ворот и подтянула к уровню своих глаз, пристально разглядывая.
Это была Дафна, первая святая. Известная как первая, кто получил стигматы богини Фрейи, она была почти обожествлена в империи Вальхас. Даже внутри Ордена усиления Альфа некоторые поклонялись святой Дафне как существу более божественному, чем сами боги.
— Похоже, он ещё не полностью пробудился. Хм. Видимо, кармы у него больше, чем я ожидала.
— Дафна, думаю, Дэйви всё ещё нужно время, чтобы прийти в себя.
— Этот тип так просто не умрёт, ничего страшного.
Затем в помещение вошла ещё одна фигура.
— Ах…
Глаза Дэйви расширились, когда он увидел её. Аэрия тоже посмотрела на неё, всё ещё с румянцем на лице.
Владычица Смерти, абсолютная правительница смерти. Герой с континента Песлиса, самая изящная женщина в чертоге и фигура непревзойдённой силы — за исключением одной.
— Ро Айас…
— Давно не виделись. Как ты? — спросила она, прикрывая едва заметную улыбку широкими рукавами.
— К-красивая… — тихо произнесла Аэрия.
— Хе-хе, спасибо. Ты сама очень очаровательна.
— Хмф!
Святая Дафна фыркнула и отвернулась, а Владычица Смерти Ро Айас продолжала изящно улыбаться.
«Ох, я уже не понимаю, кто из них святая, а кто Владычица Смерти», — мысленно пошутил Дэйви.
— С виду вы две полные противоположности… — пробормотал Дэйви, невольно озвучив мысль.
Не успел он договорить, как Дафна внезапно рванула к нему.
Без малейших колебаний она влетела ему прямо в грудь ракетным дропкиком.
**Тум!!**
Какая-то таинственная сила сумела заблокировать первый удар, но Дэйви всё равно не выдержал всей атаки. От чудовищного импульса его отбросило прочь.
— Ай! Сумасшедшая женщина! — крикнул он.
— Похоже, ты совсем страх потерял, раз говоришь всё, что приходит в эту пасть! — ответила она, приближаясь к нему с жуткой улыбкой.
— Давай… успокоимся…
— Успокоимся? Ладно. Тогда сначала успокойся, получив удар!
**Бах! Бах!**
Дафна в мгновение ока прижала его к полу и обрушила на него град кулаков. Его невидимый барьер пытался отражать удары, но он всё равно чувствовал силу, просачивающуюся внутрь. Её удары с лёгкостью проникали сквозь защитную магию, и он ощущал их даже после того, как поглощал их Хищным усвоением.
Он не мог полностью поглотить её кулаки своей способностью. Это казалось нелепым, ведь он мог поглощать дыхание Эклипс, которое было куда сильнее этих ударов.
Что-то здесь явно не сходилось.
— Га! Стой! Давай поговорим! — крикнул Дэйви.
— Поговорим? Конечно. Поговорим о том, какой ты тупой кусачий подрывной снаряд! Ты уже не видишь, что перед тобой? Так давно я не показывала тебе свою силу, что ты забыл, что такое страх? — усмехнулась Дафна.
Дэйви поморщился от её криков. Рядом Аэрия ахнула и прикрыла рот. Но Ро Айас, которая обычно выступала посредницей, ничего не предприняла.
**Бам! Бам!**
Удары становились ещё беспощаднее. Дэйви знал, что она человек грубый, но теперь ему казалось, что она переходит черту. И как раз в тот момент, когда он уже собирался взорваться…
— Держу пари, тебе трудно блокировать все мои атаки этой твоей особенностью.
Его глаза расширились, когда её слова дошли до него. Его особенность могла поглощать даже дыхание Эклипс. На самом деле не имело значения, насколько сильна энергия, которую он пытался поглотить: особенность всё равно пыталась её сожрать. И всё же прямо сейчас она не могла остановить обычный удар кулаком.
Это не имело никакого смысла.
В действительности он блокировал её кулаки смесью бушующей внутри него силы и своей особенности — Хищного усвоения.
— Твоя особенность настолько читерская, что в её существование трудно поверить. Тебе невероятно повезло.
— Тогда если она настолько читерская… почему твои атаки всё равно проходят? — спросил Дэйви.
— Божественность, — ответила она, заставив его замолчать.
— Это уровень бога. Сколько ты знаешь о божественности?
Он ответил тем, что знал.
— Это абсолютная, первородная сила, которой пользуются боги. Основа их существования. Ключ к всемогуществу.
— Верно. Но божественность куда удивительнее, чем просто это, — продолжила она, сжимая кулаки.
— Что стоишь? Подними защиту.
**Бам!!**
Она бросила ещё один удар — не такой сильный, но Дэйви всё равно почувствовал его тяжесть.
— На этот раз используй всё: защитную магию, свою особенность, вообще всё.
Дэйви наложил все защиты, какие мог: от Абсолютного барьера до многочисленных заклинаний, — и также высвободил Хищное усвоение.
**Тум!!**
Она нанесла ещё один удар, но результат оказался иным.
— А?
— Как ощущение?
— Он… прошёл насквозь?
Её кулак прошёл через защиту, которой он при желании мог бы выдержать ядерные ракеты или даже дыхание древнего дракона. Дэйви понял: защита не просто разрушилась — её проигнорировали, будто её и не существовало.
«Пробивающая атака?»
**Вир-р-р! Дзынь!!**
— Ладно, тогда на этот раз…
Теперь она взяла в руки энергию куда мощнее прежней. В отличие от двух предыдущих ударов, Дэйви чувствовал: сила в её руках способна его убить. Но прежде чем он успел полностью проявить свою особенность, энергия внезапно рассеялась.
Глаза Аэрии расширились от удивления.
Последняя атака Дафны была достаточно сильной, чтобы потрясти любого обычного человека, — настолько сильной, что без защиты её было бы невозможно блокировать.
— Она… исчезла, — пробормотал Дэйви.
— Когда твоя божественность пробудилась, божественная сила правильно слилась с тобой. Теперь ты стал существом более высокого измерения. Как бы ни пыталось существо низшего измерения что-то с тобой сделать, на тебя это не подействует. Разумеется, есть несколько исключений, — объяснила Дафна.
По сути, она говорила, что обычной атакой ему теперь почти невозможно навредить.
— В этом секрет бессмертия богов.
Она говорила, что боги не могут умереть, потому что какими бы мощными ни были атаки, они просто не способны по-настоящему до них дотянуться.
— Именно этим и пользуется тот проклятый недобог, с которым ты сражаешься, — продолжила она.
Но Дэйви нашёл противоречие в её объяснении.
— Дафна, а ты когда стала богом?
Её глаз дёрнулся от этого вопроса.
— Богом? Я лишь имитирую его. Среди героев чертога не так уж много тех, кто пробудил божественность, как ты.
— И всё же ты несколько раз смогла нанести Танатос урон, — заметил Дэйви.
— Считай это иллюзией.
Похоже, то, что он принимал за полноценные попадания, на самом деле вообще не влияло на богов.
— Единственное, что может навредить Танатос, кроме божественной силы, — это сила Геркулеса. Ты ведь знаешь?
— Да.
— Ты можешь использовать её своей особенностью?
— Нет.
Он не мог применять силу табу через Хищное усвоение. Дело было не в структуре: он просто не мог изменить силу табу под свои нужды.
Если только он не сумел бы затащить Танатос в Красную Пустоту, Дэйви считал своё Хищное усвоение более стабильным, чем силу табу. Более того, если бы он сейчас не использовал Хищное усвоение, это было бы всё равно что запечатать значительную часть собственной силы. Оно стало его основой.
— Значит, атаковать её надо другим способом, верно? — предложила Дафна и отвернулась. — Идём. Я не хочу, чтобы мой храм был разрушен. Перейдём в более безопасное место.
— А что с другими героями? — спросил Дэйви.
— Другими героями?
— Сколько их здесь?
Она какое-то время молчала, прежде чем ответить:
— Сам выясни.
— Есть причина, почему ты не говоришь?
Именно это он хотел спросить больше всего.
— А что ты хочешь от меня услышать, недоделанный ублюдок?
— Ты говорила мне жить своей жизнью и сказала, что наши пути больше никогда не пересекутся. Но вот мы здесь. Все будто жертвуют собой, словно мотыльки, летящие в огонь.
От его резких слов Ро Айас не знала, как отреагировать. Но Дафна просто посмотрела на него и ответила:
— Высокомерный ублюдок. Думаешь, всё, что мы делаем, требует твоего разрешения? Не переходи черту и просто принимай то, что тебе дают. Хватит тревожиться о лишнем.
Ответ был простым, но его хватило, чтобы Дэйви лишился слов.
***
Прежде чем Дэйви успел осознать, где оказался, он уже стоял в большом парке. Он увидел Иллину, подвешенную на верёвке, с широко раскрытыми глазами.
— Дэйви, — сказала она, придерживая юбку, чтобы та не задралась. — Ты тысячу лет проходил такие до абсурда жестокие тренировки?
Судя по её измученному выражению лица, ей досталась настоящая суровая тренировка, а не детская игра, которую Арес раньше устраивал для неё.
— Кто был на этот раз? — спросил Дэйви.
— Не знаю, но этот слащавый эльф… в тот миг, когда я его встретила, меня едва не утопило в его слащавости!
«Остроухий? Слащавый?»
— Аполлон… — пробормотал Дэйви.
«Вот поэтому у меня и предубеждение против эльфов…»
— Попалась в ловушку?
— Я убью этого ублюдка.
Дэйви невольно подумал, что это тоже своего рода талант: способность довести до крайней ярости любого, даже человека, которого встретил впервые.
Его называли Владыкой лука. В некотором смысле он был абсолютным мастером привлекать внимание. Его бесконечные поддёвки могли вывести из себя даже ангельски терпеливую Владычицу Смерти…
[Ага, ага, поняяятно.]
Одного воспоминания о его жеманном, надутом лице Дэйви хватило, чтобы почувствовать тошноту.
Иллина посмотрела на Кальдейрас, воткнутый в землю под деревом, на котором она висела, и заговорила с Дэйви.
— Когда ты очнулся?
— Совсем недавно.
— Тебя тоже снова учат?
— Что-то вроде того.
Пока он отвечал, сзади послышались мягкие шаги. Появилась Ро Айас, и её богатые одежды тянулись за ней.
— Прости. Урок может оказаться немного грубым.
— Ничего, Ро Айас. А когда бывало иначе?
— Ну…
— Я объясню. С этого момента Ро Айас и я будем использовать на тебе атакующую магию. Область будет ограничена этим участком, и всё будет постоянно восстанавливаться. Твоя задача — защищаться, — объяснила Дафна.
— Защищаться?
— Ага. Но поскольку ты обрёл божественность, атаковать мы тоже будем божественностью. Когда научишься контролировать свою божественную силу, сможешь её блокировать.
— …
Дэйви почувствовал, как внутри нарастает тревога.
— Не волнуйся, мы будем сдерживаться насколько возможно.
— От этого мне ещё тревожнее… — пробормотал Дэйви.
После его слов Дафна развела руки и создала в воздухе большой крест. Затем она легко коснулась земли, формируя огромный барьер святой силы.
— Начнём, — сказала Дафна.
— Да, — ответил Дэйви.
«Ну, если это будет всего лишь уровень девятого круга или ранняя трансцендентная магия, я, наверное, не умру сразу».
Ро Айас медленно подняла руку ладонью к небу. Затем она собрала всю окружающую жизненную силу и сформировала из неё непрозрачную гладкую сферу тёмно-синего цвета. Её зловещее заклинание поглощало всё, даже свет.
— Ик!
Дерево, на котором висела Иллина, сгнило и рассыпалось. Она упала вместе с обломавшимися ветвями, совершенно ошеломлённая.
— Д-Дэйви? Это выглядит довольно опасно…
— Ох, дерьмо…
Как и сказала Иллина, лицо его побледнело. Сфера идеально помещалась в её маленькой ладони, но…
[Тёмная магия круга Трансцендентности]
[Ультима]
Истина о том, что даже ослабленная магия, способная уничтожить планету, всё равно остаётся магией, способной уничтожить планету, заставила холод пробежать по его спине.
— Разве это не слишком с самого начала?! — крикнул Дэйви.
Дафна отсекла его жалобу яркой улыбкой.
— Это не потому, что перед уходом из чертога ты назвал меня бабкой. И уж точно не потому, что ты вёл себя так, словно думал членом.
«Чёрт, она и правда злопамятная!»
Дэйви нахмурился и бросил умоляющий взгляд на Ро Айас, надеясь, что она как-нибудь остановит безумную святую.
— Я… я тоже подумала, что было бы приятно, если бы ты считал меня той, на кого можешь положиться, — сказала Ро Айас с улыбкой.
Дэйви понял, что на его стороне нет никого.
— К чёрту этого придурка.
И в этот миг Дэйви отчётливо ощутил: они всерьёз пытаются его убить.


    Иллина Магия (11)

    Сфера опускалась вниз, лишённая света и звука.
Обычно зрение возможно лишь благодаря отражённому свету, но существа, достигшие определённого уровня, способны воспринимать окружающее через ману — почти так же, как чувствуют волны.
Однако сейчас даже такое особое восприятие оказалось бесполезным.
Свет, звук и мана — эта страшная магия пожирала все элементы и сами законы физики. В каком-то смысле она была даже разрушительнее чёрной дыры.
Когда зрение у Дэйви отняли, божественная сила хотя бы насильно удержала его сознание от мгновенного провала.
Но затем…
**Гр-р-р… Бум!**
Трансцендентная магия Повелительницы Смерти Ро Айас, Ультима, уничтожала всё на своём пути. Она создала пустое пространство, где не осталось даже пылинки. Дафна нахмурилась, глядя в эту пустоту, а потом бросила взгляд на Ро Айас.
— Я же сказала тебе сдерживаться…
— Ну… талант Дэйви оказался выше, чем я думала… — признала Ро Айас: сама того не заметив, она вложила в атаку больше силы.
— Боже мой… Большинство после такого просто стёрло бы с лица земли, — пробормотала Дафна.
— Но ведь у Дэйви теперь есть божественность. Разве с ним не всё будет в порядке?
— Не все такие, как ты или Геркулес, — Дафна вздохнула и махнула рукой в сторону опустевшего пространства. — И всё же, судя по уровню разруше—
— Нет, — перебила её Ро Айас, прикрыв рот широким рукавом. — Получилось сильнее, чем я ожидала. Настолько, что барьер должен был треснуть, а всю эту область — смести подчистую.
— Тогда…
— Думаю, его Хищное усвоение поглотило большую часть силы, — ответила Ро Айас.
— Его особенность вообще за гранью. Чудовищная способность, — заметила Дафна.
Особенности зависели от силы души. Какой бы чрезмерно мощной ни казалась способность, у неё всё равно должны были быть пределы. Но Хищное усвоение Дэйви будто не имело границ. Если бы он не потерял самообладание, возможно, смог бы полностью остановить её атаку.
Но затем произошло нечто ещё более удивительное.
— Кха!
Дэйви, тяжело дыша, выбрался из пустоты. До этого обе были уверены, что он уже мёртв.
— Ро Айас, ты ведь использовала это заклинание с намерением убить его? — спросила Дафна.
— Д-да… На его нынешнем уровне он ещё не должен был суметь остановить это ни особенностью, ни божественностью…
Иллина, перерезавшая верёвку, на которой до этого висела, медленно раскрыла глаза. Она смотрела, как остальные спокойно обсуждают, каким образом Дэйви выжил после атаки, которой его собирались убить.
— Я… пожалуй, пойду закончу свою тренировку… — пробормотала она, думая о том, насколько безумным был режим тренировок Дэйви. Нормальным рассудком такое было просто невозможно осмыслить.
Она оставила троицу и направилась к лесу, где бесконечным дождём сыпались стрелы. А когда Иллина исчезла из виду, магия Повелительницы Смерти, Ультима, снова обрушилась вниз.
***
Интенсивность геройской тренировки — а кто-то назвал бы её откровенной пыткой — стала ещё жесточе.
Трансцендентная тёмная магия рванула к Дэйви. Он рефлекторно поднял руки и выпустил незримую силу, заполнив бесформенное пространство между собой и атакой. Божественная сила, пробуждённая его божественностью, соединилась с Хищным усвоением.
[Хищное усвоение]
**Треск!**
Дэйви размеренно пожирал магию Ро Айас, которую та подстроила под него. Он спокойно выполнял поставленные задачи и всё больше привыкал к этой предельной тренировке.
— Ах, Дафна, любовь моя. Ты улыбаешься.
— Заткнись, — отрезала Дафна.
— Ох, ах.
Дафна вздохнула, глядя на эльфа, который только пожал плечами.
— Что думаешь?
— Его тело и душа синхронизировались. Сейчас он, вероятно, сам этого не понимает, но потенциал роста у него уже превзошёл мой, — ответила Ро Айас.
Несмотря на огромный опыт и навыки закалённого героя, боевая мощь была совсем другим вопросом.
Главная сила Дэйви заключалась в невероятной многогранности. Если брать отдельные направления, в стрельбе из лука он не мог сравниться с Аполлоном, а в божественной силе уступал Дафне. Но свои слабые места Дэйви перекрывал другим.
И…
**Гр-р-р… Гр-р-р!!**
— Ну и? Что насчёт потомка Ареса, за которым ты присматривал?
— Ну, я не тот, кто должен судить о её таланте к мечу, но… — Аполлон осёкся.
После короткого молчания он продолжил:
— По моей оценке, её талант превосходит талант Святого Меча.
Он закатал рукав, показав порез на руке — явно оставленный клинком.
— Она настолько хороша? — удивилась Дафна.
— Ей ещё очень далеко.
— Тогда что ты хочешь сказать?
На этот раз Аполлон уже не говорил своим обычным приторным тоном. Он обнял её сзади. Обычно Дафна без колебаний ударила бы его затылком в лицо, но сейчас не стала сопротивляться.
— Я просто тренировал её в соответствии с её возможностями… Но она выросла быстрее, чем я ожидал. Вот и всё.
Талант Иллины был поразительным, но ей не хватало опыта и времени. А Дэйви уже получил и то и другое.
— Шейн исчез совсем недавно. Дафна, любовь моя…
— …
Герои исчезали один за другим, и каждый из них играл важную роль в помощи Дэйви.
— Эх… Было бы проще, если бы мы сами вышли и убили этого недобога, — спокойно сказала Дафна.
Она протянула руку к Дэйви, который лежал в пространстве, обращённом в пыль, едва дыша и изо всех сил цепляясь за жизнь.
Даже когда с ночного неба падали звёзды, тренировка не прекращалась. Дэйви не собирался останавливаться, и герои, включая Ро Айас, тоже. Перерывы между занятиями были крайне короткими.
Дэйви доводил себя до предела, чтобы суметь победить Танатоса, а Ро Айас продолжала свою чудовищную тренировку, подстраивая её под его выносливость.
— Это напоминает мне тот раз, когда Дэйви пытался подкатить к Ро Айас, а она отвесила ему такую пощёчину. Ха-ха, до слёз смешно было смотреть, как он сдерживает слёзы и говорит, что всё нормально.
— Думаешь, у него всё ещё есть чувства к Ро Айас?
— Дафна. Моя единственная любовь — это ты, Дафна… Гааа!!
Дафна недовольно фыркнула и наступила на лежавшего на земле Аполлона.
— В любом случае я не позволю ничему случиться. Дэйви всё ещё живой человек, а мы — призраки, которым суждено исчезнуть в любой момент.
«Дэйви никогда не узнает этой правды. Так и должно быть», — подумала Дафна.
**Бум!**
Дафна почувствовала, как окрестности сотряс мощный взрыв, и увидела, как незримая волна поглощает тёмную магию девятого круга Ро Айас — Смертельный дождь. Тогда она поднялась со своего места.
— Думаю, я попробую задержать Танатоса.
— Дафна, тебе нельзя.
— Не волнуйся. Дэйви справится.
— Хм… Мне кажется, ещё слишком рано…
Дафна покачала головой. В её решении не было ни капли сомнения.
— Этот парень куда крепче, чем кажется.
***
Прошла неделя.
Завершив беспрецедентно тяжёлую тренировку, Дэйви молчал.
— Дэйви, спасибо, что выдержал. Ты правда очень старался… всхлип… сильнее, чем кто-либо мог бы представить, — сказала Ро Айас дрожащим от эмоций голосом, глядя на Дэйви.
Он сидел в центре кратера, опустив голову и пытаясь отдышаться.
— Ха… ха… — тяжело выдохнул Дэйви.
Боевая энергия поднималась от него, словно дым, а красные глаза сверкали с пугающей силой.
— Танатос… где она? — прорычал Дэйви, и в его остром взгляде вспыхнуло убийственное намерение. Если бы Танатос сейчас увидел эти глаза, он, без сомнения, принял бы Дэйви за чудовище, готовое его убить.
— Что… ты с ним сделала? — спросила Дафна.
— Ну… интенсивность тренировки возросла… — Ро Айас слабо улыбнулась, но Дафна лишь покачала головой.
— И? Он стал сильнее?
— Он всё ещё очень слаб, — ровно ответила Ро Айас.
— Слаб по твоим меркам — это всё равно чудовищно силён, верно? — сухо заметила Дафна.
— А… ну, пожалуй, да… — запнулась она.
— Неважно. Только что пришло сообщение от Учи. Похоже, Танатос божественной силой обнаружил это пространство. Нужно ударить, пока не стало поздно.
— Тогда…
— Отправь его. Выведи его на поле боя. И, если получится… — Дафна не договорила, её голос стал ниже.
«Лучше всего, если ты сможешь убить его».
Дафна хотела, чтобы Дэйви обрёл уверенность. Она хорошо понимала: тренировка — всего лишь процесс.
Дэйви становился сильнее с немыслимой скоростью, и Танатос никак не мог об этом знать.
***
Огромное, жуткое болото.
Любой, кто падал в него, будь то обычный мастер или настоящий эксперт, встречал одну и ту же участь — участь хуже смерти. Гигантская слизь пожирала всех, заставляя их мучиться в агонии.
— Убейте меня… Убейте меня…
— Пожалуйста… больно…
На эту чудовищную картину было невыносимо смотреть. Среди множества слизистых монстров маленькая девочка спокойно шла по болоту, словно ступала по твёрдой земле, не обращая внимания на тех, кого утягивало в бесконечную бездну.
— Бегите… Просто бегите… Нам не победить…
Всего за несколько дней юго-восточная часть континента Тионис была стёрта с лица земли, и в центре всего этого стояла она — Танатос, бог Бездны, полностью поглотивший древнего дракона Эклипс. Когда Эклипс утонула в безумии, от её детской невинности не осталось и следа. Смотреть, как она идёт с бесстрастным лицом, было всё равно что смотреть на сам страх.
Город-государство Артна оставалось последним уцелевшим городом-государством. Десятки тысяч его жителей уже были принесены в жертву. Маленькая девочка и чудовища рядом с ней не знали милосердия и не собирались вести переговоры.
— Отец! Вы должны бежать! — принц Артны отчаянно убеждал короля.
— Если мы станем ждать подкрепления, будет слишком поздно! Мы должны оставить королевство и спасаться!
— Глупец! — взревел старый король и ударил сына по щеке.
Стены замка содрогались, грохот становился всё сильнее.
— Сын.
— …
— Наш народ гибнет, а ты предлагаешь мне бежать?
— Отец… вы — опора этого королевства. Пока вы живы, остаётся надежда!
— Королевство без народа — уже не королевство! — объявил король, выпрямившись во весь рост. — Чего вы ждёте?! Несите мои доспехи и меч!
— Ваше Величество… — солдаты говорили сдавленными голосами, и по их лицам текли слёзы.
Бедствие обрушилось в одно мгновение и отняло у них почти всё дорогое. Большинство соседних городов-государств уже было разрушено, а теперь очередь дошла до Артны, которая и без того стояла на краю гибели.
Они отправили просьбы о помощи в три империи, но подкреплению нужно было время. К тому моменту, когда оно прибудет, здесь останется только смерть.
— Слушайте. Я родился в этом королевстве и всю жизнь прожил, защищая его и служа ему. Народ всегда был рядом со мной, и я никогда от него не отступался.
**Шинг!!**
Старый король обнажил меч и обратился к людям.
— Беритесь за оружие! Даже если мы сегодня погибнем, мы должны остановить тех, кто безжалостно убил наш народ! Сразите тех, кто в будущем убьёт ещё бесчисленное множество людей!
Потрясённый его решимостью, принц некоторое время рыдал, а затем опустился на колени и ударился лбом о гранитный пол.[1]
— Ваше Величество. Да пребудет с вами бесконечная слава.
Он вытащил меч, и кровь стекала по его лбу.
— Я исполню ваш приказ, Ваше Величество.
Король, члены королевской семьи, рыцари и солдаты укрепили сердца, готовясь к последней битве. Когда они вышли из дворца, горожане молча осыпали дорогу перед ними цветами. Все знали, что впереди их ждёт смерть, но никто не пытался остановить этот марш.
И в этот момент…
**Бум!!**
После мощного взрыва часть крепостной стены внезапно рухнула, словно её мгновенно стёрли. Удар поднял густую пыльную бурю, прокатившуюся по окрестностям. Все замолчали. А за разрушенной стеной в город потекло фиолетово-чёрное болото, источая отвратительную вонь. Оно напоминало магму и непрерывно расползалось всё дальше.
Из болота начали появляться чудовищные твари и ползти ближе.
— Убей… меня…
— Пожалуйста… Ваше… Величество…
Слизистые монстры приближались, готовясь к атаке, и при этом всё ещё выражали собственную волю.
— Наши братья и сёстры страдают. Все, обнажить мечи! Даже если мы сегодня погибнем, мы должны остановить это чудовище!
Они стремились уничтожить источник всех страданий — маленькую девочку в чёрном готическом кружевном платье.
— Все… в атаку! — приказал король.
— А-а-а!!!
Солдаты и рыцари, уже готовые умереть, бросились на чудовищ. Они осыпали их стрелами и швыряли в них камни.
Но, к несчастью, удачного чуда не произошло. Атаки не дали ничего.
Слизистые монстры поглощали людей и превращали их в новых чудовищ. Стрелы застывали в воздухе, так и не долетев до девочки.
— Ах… богиня Фрейя… — взмолился король, когда чудовища сомкнулись вокруг него, а по его лицу текли слёзы.
— Богиня, смилуйся над моим народом… прояви милосердие к своим созданиям…
Пока король молился, к нему приблизилось чудовище, едва способное говорить.
— Про… сти… те… Ва… ше… Вели… чество…
Когда оно уже собиралось поглотить его, с небес внезапно ударила огромная вспышка света, подняв пыльную бурю. Солдат отбросило в стороны, и это спасло их от опасности.
Неожиданное вмешательство заставило битву замереть. В жуткой тишине, наступившей следом, из кратера, куда упал свет, поднялась фигура.
— Ха… Ха…
Фигура тяжело дышала, и её красные глаза светились.
— Неужели это…? — лежавший на земле король одним глазом посмотрел на силуэт.
— Танатос… Где она? — прорычал он, и в его голосе звучала ледяная, пугающая радость.
[Добро пожаловать. Я искал тебя.]
Его приветствовал холодный, бесстрастный голос.
[Я дарую тебе истинный конец Бездны…]
**Бум!!**
Юноша, которому едва можно было дать возраст взрослого, оборвал её на полуслове. С глазами, сияющими яростью, он рванул прямо к ней.
Он сближался с девочкой, неуязвимой для стрел и магии, пользуясь одним лишь телом. Хуже того, слизь вокруг неё превращала в чудовище любого, кто к ней прикасался. Иными словами, то, что он делал, было чистым самоубийством.
Но в тот самый миг, когда все уже собирались крикнуть ему, чтобы он остановился…
**Бум!!**
Черноволосый юноша ворвался в её зону досягаемости и без колебаний обрушил на неё молот. Все были уверены, что его атаку остановит незримая сила. Но результат оказался совсем не таким, как они ожидали.
Странная энергия собралась в навершии его молота, а затем разбила выставленный ею барьер так, словно его и не существовало, отправив девочку в полёт. Когда она кувыркалась в воздухе, он бросился за ней. С каждым его шагом чёрное болото под ногами исчезало.
— Наконец-то!! Хе… хе-хе-хе… Я скучал по тебе, Танатос.
[Жалкое создание… как ты смеешь владеть божественностью?]
Жутко рассмеявшись, черноволосый юноша, Дэйви О'Рован, с безумной улыбкой двинулся к ней.
Король, принц и все выжившие почувствовали: сейчас произойдёт нечто… способное перевернуть мир.
1. Это был земной поклон в знак уважения к отцу, а не просто добровольная попытка разбить себе голову ☜


    Иллина Магия (12)

    Все они почувствовали безумие и одержимость, скрытые внутри Дэйви. И ещё что-то.
Дэйви низко пригнулся, готовясь снова взмахнуть огромным молотом, и издал жуткий смешок.
— Мне нужно всего лишь убить тебя.
В нём было нечто куда сильнее безумия — нечто искажённое.
— Из-за тебя…
Стоило Дэйви сделать шаг вперёд, как в его глазах вспыхнул яростный свет, а вокруг взметнулся чудовищный порыв ветра, обратив всё в хаос.
— Из-за тебя мне пришлось пройти через такую мороку.
Он оскалился и с невероятной силой ударил по земле.
[Хмф!?]
**Бум!**
Он ударил ещё раз.
Эклипс инстинктивно создала осязаемый барьер. В ту же секунду пространство у неё за спиной исказилось, и оттуда вырвалась огромная драконья лапа с когтями.
Это была по-настоящему мгновенная контратака.
Передняя лапа дракона разорвала пространство, собираясь растерзать Дэйви. Но за миг до того, как она достала его, её целиком поглотила невидимая преграда — она исчезла так, словно нечто громадное откусило её подчистую. Это были не настоящие когти полностью проявившегося древнего дракона, а искусственно созданные.
— Хе… Хе-хе… — мрачно усмехнулся Дэйви и снова взмахнул молотом.
**Грохот!!**
Дэйви уже нанёс три удара. Эклипс — точнее, Танатос — поняла, что дело принимает совсем скверный оборот. В панике она сложила ладони, собираясь проявить свою божественность.
[Абсолютная драконья речь]
[Отсту—]
Но закончить драконью речь она не успела.
Дэйви двигался быстрее, чем она могла отреагировать. Он схватил её за голову и вбил в землю. Для маленькой девочки это выглядело настолько жестоко, что любой невольно вздрогнул бы, но никто не вмешался. Отчасти потому, что не смог бы. А отчасти потому, что все знали, какие ужасы совершила эта девочка — вернее, Танатос.
[Дэйви… Ай. Больно же…]
— Хватит играть, Танатос.
От удара щит вокруг Эклипс полностью разлетелся. Дэйви одной рукой прижал её голову к земле, поднимая демоническую ману.
**Фшух!!**
В тот миг у него за спиной раскрылись тёмно-красные крылья. Острые, словно клинки, они зловеще блеснули, подчёркивая сияние его чёрных глаз.
— Кровавая демоническая атака.
Танатос, инстинктивно почувствовав опасность, попыталась оттолкнуть Дэйви ногой и отступить. Она никак не могла понять, что с ним произошло за такой короткий срок. Даже будучи богом, Танатос не понимала, что делает апостол богини Фрейи. Но одно она знала точно: ей нужно было держаться от него подальше.
«Что-то не так. Богиня Фрейя что-то сделала!»
Танатос помнила: прежде, каким бы сильным ни был Дэйви, по-настоящему навредить ей он не мог. Сила Геркулеса раздражала, но общего запаса мощи Дэйви всё равно не хватало, чтобы представлять для неё реальную угрозу.
Но теперь… всё изменилось. Дэйви нашёл способ бить по Танатосу напрямую, не прибегая к силе табу.
Ужас.
Впервые с тех пор, как у неё появилась собственная воля, Танатос ощутила ужас исчезновения.
[Прочь!!!]
**Грохот!!**
На Дэйви обрушилась незримая сила. Но он поглотил драконью речь и продолжил сближаться. Даже получая раны, он рвался вперёд, снова схватил Эклипс за голову и несколько раз вбил её в землю. Огромная божественная сила, проходившая через него, пронзала божественность Танатоса и наносила ей прямой урон.
[Божественное искусство Небесного Разрушителя]
[Истинный танец Небесного меча]
[Вспышка рассыпающихся цветов]
Он использовал боевое искусство, передававшееся из поколения в поколение, — то самое, которому его обучил глава Секты Разрыва Небес, наставник и отец Джа-Сона и Джи-Хи с Небесной Центральной равнины.
Истинная сущность этого искусства — Вспышка рассыпающихся цветов из Божественного искусства Небесного Разрушителя — вырвалась наружу вместе с божественной силой Дэйви, пробуждённой его божественностью.
В руке он сформировал энергетический меч и отбросил тело Эклипс. Танатос попыталась сбить летевшие следом энергетические клинки, но они безжалостно прошивали её. Нет, не Танатоса — Эклипс, чьё тело она захватила.
Дэйви уже расколол защиту Танатоса гигантским молотом, Крушителем Короны, и исказил саму основу её существования божественной силой, пробуждённой божественностью.
Для Танатоса Дэйви был всего лишь новорождённым, только-только пробудившим божественность. И всё же он совершал то, на что другим требовались тысячи и тысячи лет.
Каждая его атака, совершенно не похожая на прежние, вселяла страх исчезновения, и её душа содрогалась всё сильнее. Как бы Танатос ни пыталась убеждать себя в обратном, Дэйви явно не собирался падать после нескольких ударов. Она поняла: если всё продолжится так, её действительно уничтожат.
Увидев его жуткую улыбку, Танатос поспешно подняла свой божественный уровень. Она приняла этот невыгодный расклад только потому, что всё равно не собиралась умирать. Но если погибнуть вот так, она не получит вообще ничего.
А значит, даже если её божественность пошатнётся и уровень упадёт ещё ниже…
Она должна уничтожить его здесь.
[Я повелеваю.]
[Твоей судьбе…]
И как раз когда она собиралась произнести драконью речь…
[Я повелеваю тебе именем Богини.]
[Следуй правилам.]
Воля изначального бога опередила её мысли и остановила её. Танатос, внезапно ощутив, как часть её божественности ограничили, в шоке распахнула глаза.
«Не может быть. Пока существует Бездна, богиня Фрейя не должна вмешиваться таким образом, верно?»
Она почувствовала, как нечто стремительно расшатывает саму Бездну. Её глаза расширились ещё сильнее, когда в пространстве Бездны, связанном с её волей, начались яростные искажения.
«Что-то не так».
Тело Эклипс перекосило, и маленькая девочка стиснула зубы.
— Ах… А-а-а!!!
С яростным криком её глаза вспыхнули, всё тело охватил чёрный свет, и Дэйви отбросило назад. Захваченный врасплох внезапным всплеском чудовищной силы, он отлетел далеко, но мягко приземлился.
— Хаа. Сопротивляешься?
Танатос не понимала, как перед ней может стоять тот же человек, который совсем недавно ставил на кон всё, сражаясь с ней. Его безумие стало другим — теперь оно походило на клинок, отточенный с убийственной точностью ради заклятого врага. В огромном чёрном вихре вокруг Эклипс блеснула пара глаз, и наружу хлынул незримый Страх.
— Гааа?
Выжившие люди рухнули, брызгая кровью. Многие потеряли сознание на месте, а остальные корчились от боли, кашляя кровью из-за внутренних повреждений.
— Ч-что… это…?
Обычно один только Страх мгновенно убил бы обычных людей. Но намеренно или нет, боевая энергия Дэйви подавила и перекрыла Страх Эклипс.
**Бум!!**
Внезапно из чёрного вихря вырвался колоссальный дракон длиной в несколько сотен метров. Он издал мощный рёв и начал собирать энергию в пасти.
Дэйви, глядя на эту попытку, не смог сдержать улыбку.
**Треск!!**
Поразительно, но Дэйви остановил её дыхание ещё до того, как она успела его выпустить. Странная демоническая мана нарушила поток маны, с помощью которого она формировала дыхание. Такого не смог бы провернуть кто угодно — подобное понимание было только у тех, кто много раз попадал под дыхание Эклипс.
Но она использовала его впервые. Танатос не могла понять, откуда Дэйви это знает. Он не отразил дыхание полностью; вместо этого он исказил поток маны ровно настолько, чтобы Эклипс сама получила отдачу. Сама Эклипс, возможно, выдержала бы эту силу, но Танатос, захватившая её тело, ещё не могла полностью управлять телом древнего дракона, почти достигшим уровня бога.
— Иди сюда, — тихо сказал Дэйви, шаг за шагом приближаясь.
Танатос не могла осмыслить, как дыхание Эклипс было разрушено и обращено против неё ещё до выпуска.
В прошлом ей уже встречался чудовищный маг, способный силой остановить Полиморф до завершения заклинания, но тот маг давно исчез. Более того, она точно знала: апостол Фрейи, стоявший перед ней, такой силой обладать не должен.
«Тогда… как?!»
Даже захватив тело Эклипс, Танатос ещё не могла вытянуть всю его мощь, поэтому и выбрала дыхание. Но, к её изумлению, дыхание сорвалось, да ещё и серьёзно повредило тело.
Танатос поняла, что продолжать так нельзя. Если она и дальше будет пытаться противостоять силе богини Фрейи и этому чудовищному апостолу, она может исчезнуть раньше, чем достигнет своей цели.
«Надо уходить».
Страх бегства и исчезновения, который прежде даже не приходил ей в голову как богу, начал прокрадываться в её сознание.
Дэйви приближался, чтобы добить её, и в его руках закрутилась чёрная энергия.
Это была демоническая мана, наполненная божественностью.
Танатос инстинктивно поняла, что в опасности. Она попыталась увернуться, но, как и следовало ожидать от существа без настоящего тела, двигаться так быстро, как хотелось, не могла. Если бы не её особое положение искусственно созданного бога, она сражалась бы в собственном теле без малейшего разлада.
Отчаянно пытаясь замедлить Дэйви и сбежать, она взмахнула огромным хвостом, поднимая бурю. Она знала: если он сумеет ударить по её гигантскому телу, управлять им станет ещё труднее. Стоит сознанию Эклипс пробудиться хотя бы на мгновение — и появится смертельно опасная брешь. Даже полностью захватив её тело, Танатос прекрасно понимала, насколько поразительно крепкой была воля древнего дракона.
— Ха… Ха… Ха… Танатос, не убегай. Если ты убежишь…
«Мне снова придётся пройти эту адскую тренировку».
При виде того, как Дэйви с жуткой улыбкой приближается к ней, Танатос охватила паника. В отчаянии она ударила огромной передней лапой по земле, и вся округа превратилась в топь. Волны болотной жижи покатились к нему, перекрывая путь.
Разумеется, это была лишь попытка выиграть время. Само решение остаться и сражаться с самого начала стало для неё мучительной ошибкой. Недооценив апостола Дэйви, она почти собственноручно поднесла ему свою жизнь. Если бы она подготовилась заранее, если бы знала и боялась возможности собственной смерти, несмотря на то что была богом, всё сложилось бы иначе.
Существо по имени Дэйви сумело вложить в атаки силу, превосходящую божественность, и теперь могло бить по ней напрямую, обходя защиту. Подобный страх она испытывала лишь перед одним нарушителем из прошлого — одним из тех, кого называли героями.
[Второго шанса не будет.]
Дэйви развеял чёрное болото демонической маной и двинулся вперёд, чтобы покончить с Танатосом. Та собрала всю божественность, какую только могла, и отчаянно выпустила чёрное копьё, пытаясь остановить его.
Она решила, что он отступит, стоит ему осознать опасность её атаки. Но даже это предположение оказалось неверным, и Танатос содрогнулась.
Дэйви без колебаний сбил чёрное копьё. И хотя оно разделилось, словно змея, и пронзило его живот, Дэйви не остановился.
[Ах… А-а-а!!]
Эклипс, одержимая Танатосом, закричала.
Именно в этот момент Танатос почувствовала, что действительно может умереть и исчезнуть навсегда. И хуже всего — от руки ничтожного смертного.
Сама того не осознавая, она приняла решение, какого никогда прежде не принимала как бог.
Она бежала.
Когда Дэйви понял, что Танатос решила удрать, его лицо неизбежно исказилось от досады.
— Эта тварь что, сбегает?
Словно ему было мало просто прогнать существо, за считаные часы уничтожившее несколько городов-государств, Дэйви выпустил из тела взрывную энергию. Божественная сила, демоническая мана, стихийная мана — самые разные силы смешались и хлынули наружу, заставляя всех, кто это видел, дрожать от страха.
Но этот всплеск длился недолго.
В следующий миг из разорванного пространства появилась юная сереброволосая женщина и бросилась к Дэйви. Она обхватила его руками и вместе с ним прыгнула в пространство, которое снова начало открываться, исчезнув в мгновение ока. Это была Персерк.
Остались лишь те, кто стал свидетелем сокрушительной битвы Дэйви и Танатоса.
— Ваше Величество… этот человек…
— Мне кажется, я где-то его видел… — пробормотал король, не в силах вспомнить, кто такой Дэйви. Лицо казалось знакомым, но ухватить воспоминание он не мог.
Он продолжал думать. И вдруг его осенило — тогда на лице у него отразилось недоумение: почему он не вспомнил этого человека с самого начала?
— Дэйви… О'Рован… Святой континента.
— Святой континента? Вы имеете в виду принца Дэйви, Ваше Величество?
— Да… Я точно видел его на Континентальном совете. Но…
Но король всё никак не мог понять, почему не вспомнил его сразу. Он знал, что старческим слабоумием пока не страдает, значит, причина была не в этом.
Долгое время король сидел неподвижно и пустым взглядом смотрел на разрушенный замок, пока утраченные воспоминания медленно возвращались к нему.
***
Когда Дэйви втянуло обратно в пространство, он рухнул на пол. Персерк и Иллина тут же, словно заранее были готовы, схватили его за руки, а Дафна бросилась к нему.
— Вот же мелкий ублюдок, умеешь ты создавать проблемы!
**Шлёп!**
Она без колебаний влепила Дэйви пощёчину, а затем положила ладони ему на грудь, поверх сердца.
— Тупой идиот! Позволил собственной силе себя захватить! А если бы ты внезапно сдох? Думаешь, тебе кто-нибудь надгробие поставил бы? Или тебе так не терпится снова в земле полежать?!
**Дзинь!!!**
— Угх!! Кха! Кха!
С болезненным кашлем из живота Дэйви выползло нечто, похожее на змею. Чёрная змея сжалась, снова изменила форму и превратилась в то самое чёрное копьё, которое Танатос метнула в него перед побегом. Но вскоре оно рассыпалось в прах и исчезло.
В тот момент у Дэйви не было возможности разбираться, что это такое: он был сосредоточен только на том, чтобы убить Танатоса перед собой.
— Эй, ты, грёбаный псих. Ты всё это время дрался с такой штукой в животе? Умереть решил? — отчитала его Дафна.
— Как я мог думать о такой мелочи, когда сражался за жизнь?
— Знаешь, держу пари: даже после смерти твой рот не заткнётся. Всё болтаешь и болтаешь. Хотел, чтобы мы сами тащили твой гроб на плечах и ещё праздник устроили?!
— Ха… Я не заметил, — слабо усмехнулся Дэйви.
Похоже, не одна Танатос недооценила противника.
— Вздох… По крайней мере, всё закончилось удачно. Даже Танатос не ожидала, что ты сможешь задействовать божественность, — продолжила Дафна.
Хотя теперь Танатос знала, что Дэйви пробудил божественность, все приобретённые им преимущества в целом уравновешивали ситуацию.
— Но правда можно убить Танатоса таким способом? — спросила Иллина.
— Если бы нельзя было, мы бы даже не пытались. Но тебя ведь не это на самом деле волнует, верно? — резко бросила Дафна.
— Мы столько сделали, чтобы снизить уровни Танатоса… да? Но… — Иллина осеклась.
— Говори прямо, — холодно сказала Дафна.
— Я подумала… может, всё слишком легко решается…
— Легко? — Дафна усмехнулась и впилась взглядом в Иллину. — Тебя ведь зовут Иллина?
— А… да. Иллина де Паллан, принцесса Палланской империи…
— В этом мире ничто не даётся бесплатно, — произнесла Дафна ледяным голосом.
Ничто не даётся бесплатно. Вес этих слов оказался тяжёлым.
— Значит… с Дэйви что-то не так? — испуганно спросила Аэрия.
Дафна тихо вздохнула и посмотрела на неё.
— А как ты думаешь, что ему пришлось потерять? — спокойно ответила она.
— Потерять? О чём вы?
— Карму.
— Карму?
— Карма — это то, что этот парень накопил до сих пор, верно?
На первый взгляд это не казалось чем-то серьёзным. Все даже подумали, что речь может идти о какой-то мелочи. Но следующие слова Ро Айас лишили их дара речи.
— Карма — это запись самого существования человека, будь она хорошей или плохой. Если она исчезнет, исчезнет и само существование этого человека: записи, воспоминания и всё, на что он повлиял.
— …
Дэйви молчал. Он уже видел, как с кем-то произошло нечто подобное.
— То есть… мы все теперь забудем Дэйви?
— Сначала исчезнут слабые связи. И только когда божественность Дэйви полностью проявится, забыто будет всё.
Человек и полубог Дэйви О'Рован перестанет существовать, а на его месте пробудится обожествлённый Дэйви.
— Разве это не напоминает кое-чей опыт?
Дэйви понял, что Повелительница Смерти Ро Айас исчезла именно из-за этого же принципа. Причина, по которой Ро Айас смогла умереть как человек, заключалась в том, что она так и не стала полноценным богом.
Дэйви снова обдумал слова Дафны. Он понимал: это самый надёжный способ победить Танатоса. Пытаться снизить её уровни с помощью Абсолютного самоцвета было опасной ставкой. И всё же потерять всю накопленную карму — не то, к чему можно относиться легкомысленно.
Дафна, заметив его смятение, пояснила:
— Разумеется, я не собиралась стирать тебя из этого мира без твоего согласия. Не переживай. Даже если возникнет путаница, никто не забудет тебя прямо сейчас.
Это означало, что был принесён в жертву ещё один герой.
— И кого мне благодарить за это? — спросил Дэйви.
— Призывателя мифических зверей, Шейна Скрифта. Он был героем континента Лукс и тем, кто учил тебя мифическим зверям.
Теперь его не стало.
— Он решил, что больше ему нечему тебя учить, и сам вызвался исчезнуть.
— Что за чушь ты сейчас несёшь? Думаешь, можешь просто говорить что угодно, не считаясь с чужими чувствами?!
— Не переходи черту, Дэйви. Это был выбор Шейна. У тебя нет права его оспаривать.
И всё же ни у кого не было права без ведома Дэйви приносить себя в жертву ради его жизни. Хуже того, он не мог заставить себя возразить, потому что в глубине души знал, из-за кого они исчезают.
— Геркулес сказал мне стать совершенным богом. Мол, это лучший вариант. Но когда я слышу такие правильные учебниковые советы, мне почему-то хочется сделать всё наоборот, — раздражённо пробормотал Дэйви.
— В этот раз я думаю так же, Дэйви, — добавила Ро Айас, медленно погладив его по щеке. — Поэтому ты попробуешь пройти по краю, не пробуждая божественность полностью. Если пробудишь, кармы, которую можно было бы использовать, уже не останется. Тебя наверняка забудут — человек по имени Дэйви исчезнет.
План состоял в том, чтобы довести Дэйви почти до завершения божественности, уничтожить Танатоса, а затем снова запечатать его божественность, чтобы человеческий Дэйви не был забыт. Это позволило бы ему расправиться с Танатосом — существом, которого можно было убить только силой бога.
Жить и действовать как неполный бог было бы тяжело и мучительно, но сам факт, что это возможно, придавал плану смысл и ценность. Именно такой метод и такой выбор придумала Дафна.
Но…
— Дафна. Ты ведь знаешь, верно? — серьёзно сказал Дэйви.
В этом плане был один критический изъян. Миру оставалось всего три года.
Если Дэйви не станет богом и не перезапустит круговорот жизненной силы мира, тот в конце концов рухнет в ничто. Исчезнут сами понятия пространства, времени, материи, жизни и богов. В итоге у Дэйви не оставалось выбора, кроме как стать богом. И он не понимал, правда ли нужно приносить такие жертвы.
Но ответ Дафны оказался неожиданным.
— Почему ты решил, что это бесполезно? Что бы ты ни попытался сделать, шанс должен существовать. Мы просто выигрываем время до тех пор.
— Зачем вы это делаете?! — крикнул Дэйви.
Ро Айас обняла его со спины и мягко произнесла:
— Мы уже призраки, Дэйви. Мы прожили долгие жизни и умерли.
Это означало, что Шейн Скрифт добровольно пожертвовал собой, чтобы подарить Дэйви то короткое дополнительное время, которое мог. И в будущем другие герои продолжат жертвовать своей кармой, чтобы сохранить его.
От этой мысли Дэйви стало горько. И тогда Дафна, будто не вынесла его печального лица, заговорила, изо всех сил скрывая собственные эмоции.
— Ро Айас, думаю, он ещё держится. Продолжим.
— Что? Дэйви ещё нужно отдохнуть…
— Я в порядке. Продолжим, — сказал Дэйви, прервав её заботу.
— Дэйви, не дави на себя так сильно. Если поторопишься, просто рухнешь.
— Я справлюсь.
Дафна вздохнула.
— Дэйви.
— Кажется, я смогу найти другой путь.
— Другой путь? — остальные растерянно посмотрели на него.
— Но сначала мне нужно усилить божественное вмешательство, — твёрдо сказал Дэйви.
— Любое испытание рано или поздно заканчивается. Ты ведь всегда так говорила.
— …Делай то, что должен, — сказала Дафна.
Теперь им оставалось только довериться ему. После этих слов Дафна умолкла.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb:
Я подвёл вас, читатель. На этот раз никакого остроумного ответа. Вместо этого — совершенно, на сто процентов настоящая фотография меня, Orbalorbadingdong, весело проводящего время на солнце прошлым летом.


    Меч Иллина (1)

    **Вспышка! Вспышка!**
Яркий свет рассёк густой лес. К тому моменту, как до Дэйви долетел звук, было уже слишком поздно. Он резко нырнул в плотные заросли джунглей, уходя от стрел, нацеленных ему в жизнь. Спастись от неумолимого шквала Аполлона было почти невозможно. Тот полностью оправдывал свою репутацию мастера партизанской войны: на расстоянии он был куда опаснее, чем в ближнем бою.
Каждая стрела могла стать смертельной. Пусть они были сделаны всего лишь из дерева и металла, Дэйви кожей чувствовал мощь каждого выстрела.
«Где ты? Где же ты, проклятый остроухий?» — подумал Дэйви, подавляя поднимающуюся ярость и петляя между деревьями.
Внезапно ещё одна вспышка — две стрелы — снова рванула к нему. Время словно замедлилось, когда рефлексы Дэйви сработали сами собой. Он изогнулся, уходя от летящих снарядов, и одновременно превратил божественный лук Брунаак в длинный лук. Затем стремительно натянул тетиву.
**дзззт!!!**
Стрела, насыщенная огромным количеством маны, материализовалась в его пальцах, и Дэйви выпустил её в сторону атаки, сметавшей всё на своём пути. Жаркий ветер джунглей закружился вокруг него, но Дэйви не обратил на это внимания.
«Как говорил мастер-лучник Робин Гуд: ветер не рассчитывают — его заставляют работать на себя!»
[Круг ветра]
«Я дам тебе ману, а ты двинешься туда, куда я скажу!»
**бум!!**
Взрыв прогремел так, будто рядом разорвалась бомба, и земля под ногами дрогнула. Дэйви на миг уловил ману Аполлона и, не раздумывая, присел, указывая в ту сторону.
«Вот ты где».
**бум!!**
Пространство разорвалось, словно само стало стрелой.
В мастерстве стрельбы и партизанской тактике Аполлону не было равных. Но Дэйви уже сталкивался с ним раньше. Он успел поглотить часть его навыков, пусть и лишь крупицу. Талант, которым обладал Аполлон, далеко превосходил врождённые способности Дэйви.
И всё же Дэйви преследовал его по-своему.
**вспышка!**
Ещё один росчерк света пронёсся к нему, оставляя за собой пронзительный свист. Сама мысль о том, что обычная стрела способна преодолеть звуковой барьер, казалась абсурдной.
Три стрелы летели спереди, ещё две заходили с флангов, на расстоянии пятидесяти метров друг от друга.
Обычного человека это сбило бы с толку окончательно: он не понял бы ни где находится враг, ни сколько противников вообще перед ним.
Но Дэйви знал — противник всего один. И эту тактику он знал слишком хорошо.
Это была не что иное, как атака с временной задержкой.
Аполлон выпускал стрелы по изогнутым траекториям, отправляя их в разные стороны и заставляя достигать цели в разное время. То, с какой точностью и без малейшей задержки он стрелял, поражало. Смертельная выверенность каждого выстрела пугала — в них явно было намерение убить Дэйви.
«От него другого и ждать не стоило», — подумал Дэйви.
Не колеблясь, Дэйви натянул Брунаак и выстрелил прямо в стрелы, наполненные божественностью. Используя свойство Брунаака уплотнять воздушные карманы, он оттолкнулся от созданной в воздухе опоры и взмыл вверх. Затем втянул в лук ещё больше маны и снова натянул тетиву. На этот раз в его пальцах было сразу три стрелы.
**тванг!! тванг!! фьюх!!**
Дэйви решил, что тоже может так. Он выпустил несколько стрел одну за другой. Определить местоположение Аполлона было почти невозможно, но Дэйви полагался не на один лишь навык.
«Нашёл».
**бум!**
Дэйви разрушил парящие платформы в воздухе, одной рукой удерживая Брунаак, а другой формируя Божественное копьё Лонгин. Затем он метнул копьё туда, где находился Аполлон.
— Хм?!
Возглас Аполлона, полный растерянности, разнёсся по лесу, когда Дэйви перехватил контроль над полем боя. В следующее мгновение он уже нацелил в него новую стрелу.
— Я ждал именно этого момента.
— Что?! Чушь собачья! — крикнул Аполлон, и в его голосе впервые прорезалась паника.
Он попытался уйти, но Брунаак уже превратился в короткий лук, и Дэйви натянул тетиву быстрее, чем Аполлон успел среагировать. Расстояние между ними было слишком малым, чтобы уклониться.
И всё же, несмотря на свою… своеобразную личность, Аполлон оставался существом, чьи способности были достойны героя.
— Фух… ещё чуть-чуть, и я бы действительно влип, — пробормотал Аполлон, тяжело дыша.
— Цк.
— Ты сейчас правда пытался меня убить?
— Пожалуй, да, — невозмутимо ответил Дэйви.
— Ха-ха-ха, ну, как жаль. Тебе ещё расти и расти, прежде чем ты сможешь меня одолеть, — сказал он со смехом. Одним из главных его приёмов было провоцировать противника даже перед лицом смерти, чтобы вывести его из равновесия. Правда, лицо самого Аполлона уже заметно побледнело.
Мгновение назад он уклонился от стрелы, от которой уклониться было невозможно. Такой манёвр был доступен лишь тому, кто довёл владение собственными способностями до совершенства. Дэйви понял: если Аполлон способен уходить даже от подобных атак, пора менять тактику.
Дэйви убрал Брунаак обратно в Карманное измерение и превратил Лонгин в бамбуковое копьё.
— Ты второй, кого мне до зуда хочется проткнуть вот этим.
— Ха-ха… шуточка какая-то… а?
Аполлон не успел среагировать. Дэйви уже рванул вперёд, вгоняя в него бамбуковое копьё. Аполлон едва успел выхватить кинжал, отбить выпад и перейти в контратаку. За одно мгновение они обменялись множеством ударов.
Оба были настроены убить противника. Но теперь бой уже не был односторонним. Разговаривать в этом столкновении не имело смысла; если находилось время на слова, лучше было потратить его на ещё один удар.
Когда Аполлон начал сдавать под давлением, Дэйви опустил стойку и резко вошёл глубже. Навыки Аполлона в ближнем бою были впечатляющими, но всё же и близко не стояли рядом с его стрельбой и партизанской войной. В нынешней ситуации преимущество было за Дэйви.
**лязг!!**
В конце концов Дэйви чистой силой копья выбил у него кинжал. Затем подавил его и направил острие к горлу Аполлона.
— Ну что, попробуем то самое, — сказал Дэйви.
— Т-то самое…?
— Да. То самое.
Почувствовав его решимость, Аполлон странно улыбнулся.
— А… Ахаха. Как жаль — тебе ещё далеко до того, чтобы суметь меня убить.
— Ахахахахахаха!!
Аполлон вздохнул, пока Дэйви громко смеялся.
— Характер у тебя, конечно… тот ещё.
— Тогда пора заканчивать.
Дэйви знал: ему достаточно просто вонзить копьё. Если он это сделает, это будет почти первый случай, когда он по-настоящему победил героя. Но в тот момент, когда Дэйви собирался завершить бой, его глаза резко блеснули.
**фьюх!!**
Стоило Аполлону шевельнуть пальцами, как заранее расставленные ловушки сработали. Мифриловые путы, наполненные маной духов, вырвались наружу, обвили Дэйви и подняли его над землёй. Дэйви тут же попытался поглотить заключённую в мифриле ману духов с помощью Хищного усвоения, но Аполлон оказался быстрее. Он поднял закреплённый на запястье арбалет и направил его прямо в горло Дэйви.
— Тебе ещё многому нужно научиться, Дэйви, — насмешливо сказал Аполлон, расплываясь в самодовольной ухмылке. — Когда убиваешь врага, нельзя терять бдительность до самого конца.
Совет был здравый, но Дэйви даже не дрогнул. Его лицо оставалось спокойным.
— Это я прекрасно знаю, проклятый остроухий.
**фьюх… чвак!!**
— Гааа?!
Глаза Аполлона распахнулись от потрясения, когда стрела пронзила его спину.
— Кха…!! Т-ты… ублюдок…
Дэйви использовал против него фирменный приём самого Аполлона — атаки с временной задержкой. По сути, это были отложенные стрелы, выпущенные заранее так, чтобы противник не мог их отследить, и достигающие цели ровно тогда, когда стрелок пожелает. Теоретически подобное было невозможно: нужно было рассчитать поток воздуха и все силы, которые будут воздействовать на стрелу на протяжении всей траектории.
Одна из стрел, выпущенных во время их прежней перестрелки, добралась до цели только сейчас. Когда Аполлон рухнул, мифриловые путы, удерживавшие Дэйви, рассыпались. Дэйви шагнул вперёд, всё ещё с копьём в руке, и прижал острие к шее Аполлона. После боя он тяжело дышал.
— Фух… тяжело же было.
— Дэйви!
Он добился безупречной победы. Он не знал, действительно ли Аполлон пытался его убить, но тренировался так, словно это был настоящий бой. И в своей победе был уверен.
Закончив поединок, Дэйви повернулся на голос и увидел приближающихся Дафну и Божественную врачевательницу Гипокрию.
— Гипокрия, — поздоровался Дэйви.
— Я же говорила тебе быть осторожнее…
Гипокрия вздохнула, не обращая внимания на Аполлона, который лежал на земле, раненый и стонущий. Вместо этого она сосредоточилась на Дэйви, прищурившись при виде синяков и разорванной плоти на его теле — мифриловые путы явно взяли с него серьёзную плату. Пусть это были всего лишь раны от мифрила, Дэйви теперь понял, что они вполне могли стать смертельными.
— Поздравляю. Ты поднялся на новую ступень, — сказала Гипокрия с довольной улыбкой, накладывая лекарство на его раны.
— Спасибо, но радость какая-то горькая. Кстати, где Пер?
— За ней присматривает Ро Айас. Похоже, у Персерк настоящий талант к тёмной магии.
Аэрия всё ещё тренировалась в магии стихий с Юрианой, Императрицей Духов, а Иллина продолжала практические занятия с помощью кое-кого ещё. Персерк и Иллина говорили, что тренируются, чтобы защитить себя, но у Дэйви было ощущение, что уходить они отсюда в ближайшее время не собираются.
— Суртр тебя искал. Кажется, он уже готов, — добавила Гипокрия.
Суртр, легендарный кузнец, создатель божественного меча Кальдейрас, а также Красной Ленты и Синей Ленты.
Дэйви прекрасно понял, зачем его позвали.
* * *
**кланг! кланг!**
Его кузница всегда располагалась на скалистой горе. Суртр был известен тем, что сам добывал материалы, и, скорее всего, именно поэтому размещал кузницу в горах.
— Пришёл.
Стоило Дэйви заглянуть в раскалённую кузницу, как он услышал приветствие Суртра. Тот стоял по пояс обнажённый, весь в поту, и безостановочно бил молотом по лежащему перед ним металлу. Дэйви снял верхнюю одежду, перебрал лежавшие рядом инструменты и спросил:
— Где Красная Лента и Синяя Лента?
— Подготовил их к работе.
— Я думал, ты уже начал.
«А я думал, он профессиональнее».
— Ты решил, что я лично полезу трогать то, что ты завершил? Хватит нести чушь, подай-ка мне вон тот молот.
Суртр остановил работу и подвёл Дэйви к пылающей печи.
— Ты ведь собирался усилить жар с помощью мифического зверя Шейна?
Дракон Земного Разлома Шандра Минея.
Дэйви считал, что сможет использовать её пламя для Синей Ленты и Красной Ленты.
— Да. Мне нужен был естественный огонь. Но даже при этом ограничении температура должна была быть достаточно высокой.
Дэйви не думал, что при посредственной температуре эти два меча вообще хоть сколько-нибудь нагреются.
— Жаль… Я рассчитывал увидеть её полную мощь.
— Не думал, что призыв мифического зверя сорвётся.
С духами вышло то же самое. Поскольку в Зале сейчас находилась Юриана, Императрица Духов, Дэйви не мог призвать своих контрактных духов. Похоже, две одинаковые сущности не могли находиться в одном месте одновременно. Когда он всё же пытался призвать своих, откликались только её духи.
Суртр пробормотал, что такого он не ожидал, и открыл дверцу печи. Наружу хлынула невообразимая волна жара.
— Это…
— Что ж, такой вариант тоже не плох. Но если есть что-то лучше, разумно использовать именно это.
При его словах Дэйви инстинктивно потянулся к пламени. Но Суртр схватил его за руку и покачал головой.
— Собрался поджарить руку, Дэйви?
— Я не смогу работать, если сам не проверю жар, — ответил Дэйви.
Температура огня имела решающее значение. Дэйви лучше кого бы то ни было понимал: без нужного жара ему не удастся перековать Синюю Ленту и Красную Ленту.
Суртр лишь покачал головой. Затем он взял клещи из металла, насыщенного дьявольской маной Владычицы Смерти, и погрузил их в пылающую печь. Через мгновение он вытащил два раскалённых докрасна призрачных меча — Синюю Ленту и Красную Ленту.
Обычно готовый меч возвращали в огонь только тогда, когда его нужно было чинить после полного разрушения. Но с этими двумя дело обстояло иначе.
— Почему ты просто оставил их внутри? — спросил Дэйви.
— Я сразу понял, что ты создал шедевры. Они выдерживают такой жар, от которого большинство клинков развалились бы. К сожалению, из-за этого я зря потратил всё время на подготовку.
Он усмехнулся и крепко хлопнул Дэйви по спине.
— Давненько мы с тобой вот так не работали, а?
— Да, — согласился Дэйви.
Хотя они не виделись уже давно, пустыми разговорами никто из них не занимался. Оба просто делали то, что требовалось.
— Мне помочь?
— И откуда только взялась эта бредовая мысль?
— Простите?
— Делай сам.
Дэйви лишь ошеломлённо уставился на него.
— Это твои творения. Если называешь себя ремесленником, выполняй свою работу собственными руками. Не перекладывай её на других.
— Я вообще-то не привык задирать нос перед своими мастерами.
— Дэйви.
Суртр похлопал его по плечам.
— Мне пора отойти в сторону. Нам с остальными больше нечему тебя учить.
— Что значит нечему? Есть ещё…
— Да брось, Дэйви! Хватит уже висеть у меня на шее! Сколько ещё ты собираешься с меня тянуть?
— Ч-что?!
— Я отхожу в сторону. Ну, дело в том… мы уже не успеваем за твоим ростом!
Суртр говорил с лёгкой шуткой, но Дэйви знал: его развитие действительно резко ускорилось благодаря особенности Хищного усвоения, пожиравшей таланты. То, на что другим обычно требовались десятилетия — а то и столетия, — он впитал всего за месяц.
Методы обучения героев, конечно, были жестокими, но они давали результат. Дэйви снова обдумал слова Суртра и оглянулся на всё, что успел сделать здесь.
Он изучил уникальную трансцендентную магию Владычицы Смерти Ро Айас, отточил святую силу под руководством Дафны и обострил боевые инстинкты в тренировках с Аполлоном и Королём ассасинов Гермесией. Все они добровольно делились с ним своими талантами и способностями, словно пытались передать ему всё, что имели.
Дэйви взял себя в руки, ясно понимая, почему герои отдали ему всё, что могли, и насколько мало времени у него осталось.
«…»
Некоторое время Дэйви стоял молча. Затем он крепко сжал молот в руке.
— С этого мгновения я больше не считаю тебя своим учеником. Отныне ты равный мне ремесленник. Понял?
Последние слова глубоко поразили Дэйви.


    Меч Иллина (2)

    — Что ты делаешь? Теперь они твои, тебе ими и управлять. Заверши их как следует, — сказал Суртр.
— Да, — ответил Дэйви.
Они оба молча сосредоточились на том, что должны были сделать.
Дэйви держал раскалённое в пламени лезвие Красной Ленты, затем начал бить молотом, складывать и разворачивать металл снова и снова.
В металле всё ещё оставались эго, власть и сила, накопленные за долгий период времени. Это был не просто обычный металл: это был магический меч, нарушавший правила обычного оружия и проявлявший власть. Те самые оружия, которые с гордостью называли его папочкой. Провал был недопустим.
Дэйви был весь покрыт потом, пока невыносимый жар давил на него, но крепко сжимал молот и бил изо всех сил.
**Лязг!**
Чистый звук прозвенел, и от лезвия разошлась неосязаемая волна. Суртр быстро поправил положение клинка клещами, а Дэйви с предельной сосредоточенностью продолжил ковать два раскалённых докрасна меча.
И вот так в кузне прошло пятнадцать дней.
***
**Ззз… Хрк… Ззз…**
Жар, заполнявший кузню и, казалось, способный расплавить всё вокруг, исчез так, словно его никогда и не было.
Дэйви молча смотрел на два меча, мерцавших красным и синим сиянием под ночным небом. Когда работа над ними закончилась, Суртр без единого слова уснул. Как и обещал, он помогал Дэйви от начала до конца, не давая советов, но им удалось работать в идеальной, молчаливой синхронности.
Два меча мягко всплыли из его рук.
[Телекинетическое управление клинками]
[Небесный танец]
Два меча танцем поднялись в воздух. Помимо способности рассекать как физические, так и нефизические законы, теперь в них просочился Абсолютный самоцвет Арбита.
Их новой силой стала мана древних драконов — сила времени. Дэйви не до конца понимал её эффект, но чувствовал: если Арбит мог управлять временем, значит, Красная Лента и Синяя Лента, должно быть, обрели похожие способности.
Мечи некоторое время кружились, а затем медленно опустились. В момент приземления их эго полностью пробудились. Тогда синий и красный мечи засияли и превратились в двух детей.
Внешне они выглядели так же, как прежде, но сила, которую они излучали, намного превосходила мощь Кальдейраса. Кальдейрас был оружием, которое Суртр выковал ценой собственной жизни, но эти оружия Суртр дал Дэйви спустя тысячи лет. Более того, в них было выковано сердце древнего дракона.
Двое детей, одетых в свет, открыли глаза и с милыми лицами ярко улыбнулись Дэйви.
— Папочка!!
Изнурённый Дэйви сел, когда двое детей бросились к нему и повалили его: сил удержаться у него не осталось. Они тёрлись головами о его грудь, безмерно радуясь встрече после столь долгой разлуки.
— Папочка! Папочка! Красная Лента! Красной Ленте приснился странный сон!
— Синей Ленте тоже приснился сон!
В отличие от прежнего детского лепета, теперь их голоса звучали яснее. Они выросли, хотя всё ещё сохранили детскую невинность. Теперь Дэйви чувствовал, как через них течёт подавляющая сила древних драконов. Последствия их власти стали ещё сильнее.
На этом уровне даже человек, совершенно незнакомый с фехтованием, взяв в руки Красную Ленту и Синюю Ленту, мог бы стать равным Мастеру меча.
Хорошо это или плохо, Дэйви не был уверен.
Он молча обнял двух детей. Хотя это не была битва за его жизнь, в каждый удар молота он вкладывал душу, словно от этого зависело всё. Неудивительно, что он был полностью вымотан.
Красная Лента и Синяя Лента были завершены. Его божественность тоже стала совершенной. Что бы ни задумала Танатос, теперь ему оставалось сделать только одно — покончить с Танатос.
— Дэйви, — тихо позвал голос сзади.
Обернувшись, он с удивлением увидел Ринне. Но её глаза светились ярким синим.
— О… Ты не Ринне.
Дэйви узнал это существо. Это была богиня Фрейя, которая прежде уже нисходила в тело Ринне.
— Хм? Ринне? — Красная Лента ярко улыбнулась, будто собиралась сразу броситься к Ринне, но быстро остановилась и озадаченно склонила голову. Она инстинктивно поняла, что с Ринне перед ней что-то не так.
Фрейя, наблюдая за двумя детьми, которые смотрели на неё с смесью смущения и милоты, заимствовала тело Ринне и мягко коснулась пальцами их лбов. В них просочился чистый белый свет.
Это было Чудо святого.
Хотя Дэйви не был уверен, что именно это означает, поскольку общий объём силы не увеличился, он решил, что это иной вид благословения.
— Папочка, у Красной Ленты в голове странно!
— Странное ощущение!
Дэйви не ответил на их вопросы. Вместо этого он повернулся к Фрейе.
— Зачем ты пришла? — спросил он.
Она молча раскрыла ладони, и в одну из них опустилось чисто-белое перо.
— Это… — пробормотал Дэйви.
Она всё равно ничего не сказала. Положив перо на ладонь, она протянула его Дэйви, словно хотела, чтобы он взял его.
Когда Дэйви замешкался, она снова вытянула руку, предлагая перо. И тогда он ощутил её божественную волю.
[Как ты назовёшь недостижимое испытание, неизменный поток?]
Дэйви ответил без колебаний:
— Таких вещей не существует. Если не получится с первого раза, я буду пытаться, пока не получится.
[Благословение выбору божественного торговца.]
Дэйви понял: Фрейя заметила, что он собирается сделать.
Не сказав ни слова, она снова протянула перо. На этот раз Дэйви взял его. Перо засветилось и медленно проникло в его грудь, словно было живым.
Дэйви задумался, снизошла ли она, чтобы лично передать это послание, или косвенно предупреждала его не предпринимать ничего безрассудного.
Хотя Дэйви был её представителем и божественным торговцем, он не мог полностью понять её истинные намерения. Казалось, она выказывает уважение его выбору, но он знал, что нельзя принимать всё за чистую монету.
Наконец, словно выполнив свою цель, богиня Фрейя тихо отступила от Дэйви. Вскоре она закрыла глаза и растворилась в божественной силе, исчезнув.
Когда Фрейя исчезла, Ринне, поддерживавшая её присутствие, рухнула на пол. Она схватилась за голову и застонала, страдая от боли.
— Ух… Ринне перезагружает мозговые цепи… Ринне определяет это как ужасное похмелье.
— В наше время големы тоже пьянеют?
Хотя Ринне была биологическим големом, сама мысль о том, что она может опьянеть, казалась абсурдной.
Дэйви невольно горько улыбнулся. Перо, которое дала ему Фрейя, не было чрезмерно могущественным, но от него исходило отчётливое, почти уникальное ощущение. Он задумался, сколько именно Фрейя поняла, прежде чем передать ему таинственное перо.
Он не был до конца уверен, но оно не казалось зловещим. У него было чувство, что однажды оно пригодится.
— Мастер Дэйви. Ринне просит объяснить, почему она сейчас здесь.
— Да откуда мне знать, — вздохнул Дэйви.
— Ринне анализирует похищение как плохой поступок. Ринне оценивает это крайне низко.
— Ты пришла сюда добровольно.
— Ринне анализирует мозговыми цепями, что не приходила сюда по собственной воле.
— Ну, пришла добровольно.
— Мастер Дэйви является владельцем Ринне. Ринне определяет ложь как… Ух! — застонала она.
Дэйви оборвал её, схватив за голову и надавив вниз.
— Почему эта старая карга здесь? — спросила Дафна, прекрасно зная, что Ринне больше десяти тысяч лет.
Ринне посмотрела на неё своим обычным бесстрастным лицом.
— Ринне определяет количество лет как несущественное. Ринне определяет, что ментально она как минимум на год младше Дафны. Следовательно, Ринне анализирует, что она намного моложе престарелой Дафны.
— Почему у тебя всегда находится ответ?.. Господи, — проворчала Дафна.
Дэйви понял, что после прибытия сюда эти двое уже успели пару раз поспорить.
— Ты забыла, что я спасла тебя от Евы, когда он собирался тебя препарировать? — огрызнулась Дафна.
— Ринне оценивает ваше ненужное вмешательство крайне низко, — ответила Ринне нейтральным тоном. И всё же было ясно, что она обижена.
«Точно, я же хотел кое-что спросить у Евы», — подумал Дэйви.
Он собирался спросить его о мальчике Эванове с Юргианского континента.
В конце концов эти двое перестали пререкаться после ещё нескольких ворчливых реплик. Затем Дафна повернулась к Дэйви и, чувствуя неловкость момента, спросила:
— Ну что, всё готово?
— Да, — подтвердил Дэйви.
— Папочка! Папочка! Пришла красивая сестрёнка! — воскликнула Красная Лента.
— Красивая сестрёнка! — эхом повторила Синяя Лента, и обе, увидев Дафну, возбуждённо запрыгали на месте.
Она покраснела от внимания двух детей.
— Эти двое… Заставляют меня смущаться…
— Зачем ты вообще пришла? Я думал, тренировки закончены, — спросил Дэйви.
— Тренировки закончены. Нам больше нечему тебя учить. С этого момента тебе самому прокладывать путь вперёд.
Дэйви достиг той самой стены, с которой в прошлом сталкивались герои.
— Сестрёнка! Я Красная Лента!
— А я С-Синяя Лента…
Когда эти двое прильнули к Дафне, источая умиление, уголок её губ дёрнулся. Она неловко погладила их по головам, всё сильнее краснея, пока пыталась скрыть смущение.
— Я… завидую этим детям…
«Интересно, кому ты это говоришь», — подумал Дэйви.
— Красная Лента и Синяя Лента, значит? — уточнила Дафна.
— Да!! Я Красная Лента!
— А… я Синяя Лента!
— Они… красивые имена… — протянула Дафна и бросила на Дэйви косой взгляд.
«О, я знаю этот взгляд».
Он понял, что она молча ставит под сомнение его чувство именования.
«Почему она так на меня смотрит? Что не так с именами Красная Лента и Синяя Лента? Это лучшие имена, которые я придумал за всю свою жизнь!»
Пока Дэйви непонимающе склонил голову, Дафна вздохнула, явно думая иначе.
— Чего ещё ожидать от такого идиота, как ты… В любом случае, тебе нужно пойти со мной. Осталось немного нирваны Докго Джуна. Все, кто остался в чертоге, теперь будут смотреть на тебя как на равного.
Дэйви больше не собирались воспринимать как ученика, а как героя — равного. Суртр первым признал Дэйви таким, но теперь то же решение принимали и другие герои.
— Немного… горько-сладкое чувство, — признался Дэйви.
— Ну ты же не собирался навсегда оставаться учеником, верно? К тому же у твоей жены, Персерк, тоже была просьба.
— Просьба? — удивился Дэйви.
— Провести здесь свадебную церемонию с потомком Ареса и той девушкой-зверолюдкой. Такие шансы выпадают не каждый день: все эти так называемые герои дадут вам благословения душ.
Дэйви понял, что благословения, о которых говорили герои, не были обычными буквальными благословениями.
— И Пер… сама попросила об этом?
— Да. С этого момента Тионис станет полем боя. Вероятно, она хочет убедиться, что ты будешь смотреть не только на неё, но и на тех двоих.
Дэйви знал: Персерк беспокоится о вещах, о которых ей не нужно беспокоиться. И всё же он подумал, что лучше провести церемонию с благословениями героев, бывших ему словно крёстные отец и мать, чем на Тионисе, который вот-вот станет полем битвы.
Дэйви достал из Карманного измерения два кольца и молча посмотрел на них.
— Вампир? Ты знаешь этого комариного ублюдка?
— Среди учеников магической школы был один Лорд. Если честно, он жил как человек, так что это немного разочаровывало.
— Лорд вампиров… Чем ты вообще занимался в то время?
— Жил нормальной жизнью. Ничего особенного.
— Нормальной? Нормальной, как же.
Дэйви чувствовал: его время здесь подходит к концу. Когда Красная Лента и Синяя Лента подошли ближе, он притянул двух детей к себе и взглянул на спину Дафны, которая казалась какой-то одинокой. Внешне она ничем не отличалась от обычной, но он ощущал в ней тонкую печаль.
Он задумался, что заставляет её так грустить.
— Прошло немало времени с нашей новой встречи… Время и правда летит.
Услышав это, Дэйви понял, почему её спина казалась такой тяжёлой от скорби. Он осознал: эти люди ничем не отличаются от него, и всё же они пожертвовали собой ради него. Они встретились, создали связи и стали семьёй. Он знал, что отпускать кого-то такого будет нелегко.
И тогда Дэйви, поддавшись моменту, сказал:
— Мне не очень нравятся плохие концовки.
— Тебя какой-то псих по голове как по барабану бил? Что за бред ты несёшь? — Она нахмурилась и показала ему средний палец. — Хватит строить из себя трагического героя и просто иди за мной.
— Не обязательно вести себя так холодно.
— Что ты мне сказал, ублюдок?
Дэйви опустил взгляд, увидев, как она хмурится. Затем он подумал, знает ли богиня Фрейя. Но потом снова обдумал это и понял, что тратит время на глупый вопрос. Он пришёл к выводу: даже если остальные герои ничего не знают, Фрейя не может не знать, и, скорее всего, именно поэтому она вообще приблизилась к нему. Она пришла к нему, уже зная, что он собирается сделать дальше.
— Дафна.
— Что?
— Не умирай.
Дэйви подумал о том, что каждый из них стал героем по своим причинам, и что он сам станет их героической причиной.
С этой мыслью он шагнул вперёд.
Вскоре бесчисленные огни закружились вокруг, словно даруя благословение, и озарили центр зала в обители Дафны — Святилище святой.
Все те, кого он не видел в последнее время, пока тренировался, собрались здесь и не сводили с него глаз. Затем сквозь толпу к нему подошла Персерк, которая ждала его.
— Ты всегда придумываешь такие вещи из ниоткуда. Тебе стоит чуть больше мне доверять, — заметил Дэйви.
— Я делаю это потому, что ты всё ещё молод.
Дэйви усмехнулся её игривым словам.
— Верно, я ведь прожил всего тысячу лет, а ты три тыся—
Не успел он договорить, как она перебила его ударом в живот, ярко улыбнулась и наклонилась для игривого поцелуя. Она крепко поцеловала его, затем медленно отстранилась, облизывая губы с озорным, чувственным выражением лица.
— Раз я не могу зашить тебе рот, остаётся закрывать его своим.
После этого несколько героев хмыкнули и рассмеялись.
— Этот идиот совсем под каблуком.
— Разве я не говорил? Он точно так закончит.
Дэйви скользнул взглядом по их лицам, мысленно отмечая каждого, чтобы запомнить.
Оставшиеся дни в чертоге прошли именно так — без малейшего понимания, что происходит снаружи.


    Меч Иллина (3)

    Дэйви задумался, не такую ли скорость люди называют мгновением ока.
— Ринне, раз ты всё это время была здесь, то, наверное, знаешь, когда началась подготовка к этому?
— Ринне высоко оценивает операции с сохранением строгой тайны.
Ринне выпятила грудь и покачала головой с бесстрастным лицом. Хотя эмоций на её лице не было, Дэйви понимал: она весьма довольна собой.
— Ладно. Это всё равно было тем, что я рано или поздно должен был сделать… хотя я не уверен, правильно ли это, — пробормотал Дэйви, опустив глаза и погрузившись в мысли.
Пока Дэйви молчал, Ринне подошла к нему и осторожно вложила чисто-белый цветок в нагрудный карман.
— Идём.
Дэйви понял, что нет смысла тратить силы на беспокойство. Если это всё равно нужно сделать, если он хочет увидеть всех в проходе, значит, незачем колебаться.
— Идём, — повторил Дэйви.
В ответ Ринне подхватила какие-то коробки и последовала за ним, взлетев в воздух.
Святилище святой, подготовленное к свадьбе, было заполнено героями, которые, как и в первый раз, ждали на балюстрадах. Персерк нигде не было видно — вероятно, она помогала тем двоим где-то сзади.
Вскоре Дафна, стоявшая у места церемонии, указала на Дэйви.
— Эй, иди сюда и встань здесь.
— У тебя тот ещё характер, — ответил Дэйви, ворча, пока подходил к ней.
Когда он встал напротив, Дафна не смогла сдержать смех.
— Поздравляю.
— Спасибо, — ответил Дэйви, не пытаясь скрыть эмоций.
Дафна кивнула, явно довольная его ответом. Затем наклонилась ближе и прошептала:
— У тебя и правда высокие стандарты, да? Даже уже имея жену, ты связался с такими красивыми девушками.
— Я не нарочно.
— Но эта девушка-зверолюдка? Тут я понимаю.
— Что?
— Она похожа на Ро Айас — такая же изящная и чистая атмосфера.
— Не говори ерунды.
— Цк-цк. Глупый ублюдок.
Несмотря на её поддразнивание, Дэйви знал, что в её словах есть доля правды, поэтому спорить не стал. Медленно повернув голову, он увидел, как в проход Святилища святой входят две девушки.
— Ах…
Дэйви в оцепенении смотрел, как они идут. Они продолжали идти, опустив глаза к полу.
— Учитывая обстоятельства, надеюсь, ты поймёшь, почему церемонию проводим одновременно, — сказала Дафна и, будто считая ситуацию хлопотной, почесала затылок.
— Ну как? Такая красивая, что ты дар речи потерял?
— Да.
— А? — Дафна опешила от его прямого ответа.
— Платья сшила Мьют.
Мьют, герой, научившая Дэйви всему, что он знал о ремесле барда. Обернувшись, он увидел, как небольшая фея тихо сидит в стороне. Помимо того что она была бардом, она, как и Ро Айас, была нимфой с континента Песлиса. Она говорила ему, что ей всё равно, чем ещё он занимается, но только петь ему не стоит. Когда их взгляды встретились, она тихо помахала ему.
— Дэйви, — тихо позвала Иллина.
— Ах… м-м.
— Как… я выгляжу? — спросила она, нервно теребя белое платье.
Дэйви задумался, стесняется ли она или просто волнуется о себе. Он знал: ответить нужно только одно.
— Хорошо выглядишь.
— …
— Ты прекрасна. Правда.
Иллина слегка нахмурилась после его первого ответа, но после следующих слов улыбнулась.
Затем осторожно подошла Аэрия в фате. Её платье отличалось от платья Иллины: оно источало не чистую красоту, а скорее милое и сказочное очарование.
— Аэрия, ты тоже выглядишь очаровательно.
— Спасибо… Дэйви, ты тоже выглядишь очень хорошо.
Дэйви заметил, что Персерк позади смотрит на него с игривым выражением лица.
— Ладно, ладно, ладно. Начнём, — сказала Дафна, прерывая его бесполезные мысли и возвращая к происходящему.
Церемония началась, когда Мьют, также известная как Муза, заиграла на своём инструменте. Свадьба шла медленно, а Дэйви стоял между двумя девушками.
***
Сама свадьба прошла без сучка и задоринки. Хотя Дафна между делом устраивала озорные шалости, они лишь разряжали обстановку, так что Дэйви не возражал.
Дэйви вручил Иллине и Аэрии кольца, которые изготовил с помощью Джосайи Фрэнсис. Они, в свою очередь, дали ему кольца, которые подготовили сами. По традиции вторые жёны не обменивались обручальными кольцами, но Дэйви принял их все: он намеревался относиться ко всем троим одинаково.
Конечно, все кольца на один палец он надеть не мог.
— Поздравляю, Дэйви, — сказала Дафна с яркой улыбкой.
Она встала на цыпочки, протянула руку и взъерошила ему волосы.
— Живи счастливо.
— Дафна.
— Пусть мы и духовные сущности, но ты живой человек, — сказала Мьют после того, как закончила выступление.
Она встала и обратилась к Дэйви своим особым тоном. Затем подозвала Персерк и заговорила с ней, Аэрией и Иллиной — все трое были в свадебных платьях.
— Благословения, которые я могу дать, не являются чем-то выдающимся, потому что те, что я дарую через музыку, всегда кратковременны. Поэтому как последняя нимфа континента Песлиса я дарую вам благословение феи.
С этими словами она нежно поцеловала их в лоб, и тёплая сила просочилась в них. Дэйви посмотрел на это и спросил:
— А мне почему не досталось?
Тогда Мьют ответила смесью почтительной и разговорной речи:
— Чего ещё вы ждёте после того, как украли этих дам? У вас совершенно нет шансов, господин.
— Кстати, та твоя адская серенада всё ещё такая же? — спросила она.
— Не всё так плохо. Я пою на среднем уровне.
— В моих глазах нет разницы между твоими фальшивыми воплями и твоим пением.
— У тебя и правда извращённый характер… — пробормотал Дэйви, цокнув языком, но Мьют просто проигнорировала его жалобы.
Трое, получившие благословение феи, с озадаченными выражениями смотрели на свои тела, заворожённые тёплой энергией, текущей через них.
— Теперь моя очередь, — объявила Дафна и шагнула вперёд.
Она взяла Аэрию за запястье, сложила указательный и средний пальцы вместе и подняла божественную силу.
— Богиня Фрейя, управляющая всем сущим, даруй огромное благословение, чтобы наша младшая не знала печали, — помолилась она.
С её довольно своеобразной молитвой чистый белый свет просочился в тело Аэрии.
— Теперь ты не будешь страдать от мелких болезней.
Затем она взяла руку Иллины и пальцами начертала тот же божественный узор, даруя ей такое же благословение. Наконец, она обняла Персерк, которая не была главной героиней этой свадьбы, но всё равно оставалась женой Дэйви.
— У тебя и правда большое сердце.
— …
— Твой отец гордился бы тобой.
После этого чистый белый свет просочился и в Персерк.
— Надеюсь, однажды ты достигнешь чуда, которого ищешь.
После Дафны другие герои, способные даровать благословения, один за другим вышли вперёд и предложили свои. С каждым благословением по центру прохода рассыпалась бледная световая пыль, создавая прекрасное зрелище.
Удивившись странным спецэффектам, Дэйви повернул голову и увидел позади Ринне. Она, как всегда бесстрастная, рассыпала что-то из коробки. Похоже, именно она отвечала за спецэффекты. Дэйви заметил, что её глаза сияют.
— Ринне оценивает спецэффекты очень высоко.
«Конечно, это была ты», — подумал Дэйви.
Те, кто не мог дать прямых благословений, вместо этого преподнесли троим подарки по-своему. Затем они один за другим уходили с добрыми пожеланиями.
Для королевской свадьбы церемония была исключительно простой, и всё же она была великолепнее и грандиознее любой другой. Так свадьба подошла к концу.
***
Первая ночь супружеской жизни — выражение, в котором, несомненно, было много смысла и волнения.
— Эти двое уже полностью застыли.
Большинство героев уже праздновали в задней части храма под руководством Дафны.
Для Чертога героев это была вполне обычная сцена, так что для Дэйви в ней не было ничего нового. Однако трое, включая Пер, казались поражёнными тем, что люди, прожившие так долго, ведут себя настолько легко и беззаботно: поют, смеются и хихикают. Похоже, несмотря ни на что, они заново ощутили, что герои тоже всё ещё люди.
Дэйви был благодарен, что зал освободили для него, но, хотя это и не был его первый раз, он невольно немного нервничал.
— Итак, ты уже решил, что будешь делать?
— Насчёт чего?
— Первой брачной ночи, — спросила Персерк. — Ты женился не на одной, а сразу на двух. Как собираешься поступить с первой ночью?
Дэйви замолчал, пойманный двусмысленностью ситуации. Первая ночь была важной традицией, способом завершить клятвы, данные парой.
— Хах… Помнишь нашу первую ночь? — спросил Дэйви.
Она улыбнулась, вспоминая их ночь.
— О да. Мы так нервничали, что не знали, что делать.
Персерк, притворявшаяся спокойной, так волновалась, что даже не додумалась нормально вынуть пробку из бутылки вина: в итоге она просто снесла верхушку рукой. Они оба тогда медлили, словно встретились впервые, пили вино, прощупывали мысли друг друга и лишь потом поддались атмосфере.
— В этот раз всё иначе. Ты можешь нервничать, но это не твой первый раз.
Она тепло улыбнулась и погладила его по щеке.
— Так что не заставляй их смущаться. Просто подари им чарующую ночь. Если ты действительно любишь своих жён, люби их ещё сильнее, чем сейчас.
Разумеется, это было само собой. Но у него имелись другие опасения.
— Проблема в том, что провести первую ночь с ними обеими одновременно — это немного… необычно.
— Я раньше о таком не думала, но если ты проведёшь время с одной, другая может почувствовать себя обделённой. Даже если она скажет, что всё в порядке, кто знает, как это отразится на отношениях позже.
По иронии, и Иллина, и Аэрия были готовы уступить первую ночь другой, ни одна не пыталась заявить на неё права. Но затем Персерк, не выдержав неловкости, бросила взрывное предложение — провести ночь вместе.
Воздействие этого предложения оказалось огромным. Аэрия и Иллина, поняв, что она имеет в виду, застыли на месте, а их лица налились глубоким румянцем. И всё же они не отвергли идею — возможно, потому что увидели в ней единственный честный способ по отношению друг к другу.
У Дэйви сложилось впечатление, что его мнение тут не имеет значения. Даже король с десятками наложниц редко принимал двоих в одной спальне одновременно. Это было почти неслыханно! Он ведь не пытался быть каким-то Казановой.
— Если прецедента нет, просто создай его. Помнишь, что я тебе говорила? Не беспокойся о предрассудках мира, просто делай то, что правильно для нас четверых. Делай всё так, как хотим мы.
То, что другие поступали определённым образом, не означало, что они обязаны следовать их примеру. Они делали всё по-своему потому, что хотели, а не потому, что должны.
Дэйви опустил взгляд на бокал вина и сделал глоток, хотя поклялся бросить пить.
— Хочешь присоединиться? — игриво спросил он, пытаясь разрядить обстановку.
— Продолжай говорить, если хочешь умереть.
— Какая чувствительная… — пробормотал Дэйви, хотя знал, что это лишь её способ снять напряжение.
— Сегодня не обо мне, — сказала она, быстро поцеловала его и отстранилась. — Отказаться всего от одного дня не так уж трудно.
Затем она подтолкнула его и сказала:
— Ну что ж. Желаю удачи.
Он оставил её улыбающееся лицо позади и направился к спальне, где ждали Аэрия и Иллина. Идя по коридору, он снова и снова думал, действительно ли так поступать нормально. Он понимал, что теперь бессмысленно всё переосмысливать, но всё равно чувствовал беспокойство.
Бросив взгляд наружу, он увидел Ринне, которая боролась с бутылкой вина, пока Красная Лента и Синяя Лента тянули к ней руки.
— Красная Лента хочет выпить!
— Синей Ленте тоже любопытно!
— Ринне… определяет алкоголь как вредный для роста! Ринне высоко ценит конфискацию!
— Ты мне не нравишься!
— Синяя Лента уходит!
Дэйви нашёл забавным зрелище: двое детей устроили переполох, а Ринне, обливаясь холодным потом, пыталась их остановить. Он решил, что им, скорее всего, просто любопытен вкус алкоголя.
Затем он задумался, каково было бы просто прожить здесь всю оставшуюся жизнь. Это место с изолированным течением времени казалось не таким уж плохим. Пока он счастлив, этого достаточно. Здесь, с Персерк, Иллиной и Аэрией, — вот его реальность.
С этими сложными мыслями в голове Дэйви дошёл до двери их спальни и медленно открыл её. Он чувствовал их присутствие внутри. Когда он тихо вошёл, их взгляды встретились с его. В освещённой свечами атмосфере он увидел две фигуры, поспешно поправлявшие себя.
Они напомнили ему его собственную неловкость, когда он провёл первую ночь с Персерк, и он невольно усмехнулся.
— Вы тут что-то строите?


    Меч Иллина (4)

    В комнате стояла тишина. Аэрия и Иллина переплелись друг с другом, их ночные сорочки сбились в полный беспорядок. Пространство вокруг было заставлено странными предметами, а по комнате тут и там были расставлены свечи самых непонятных форм.
— Д-Дэйви?!
— К… кья-а-а!!!
Аэрия внезапно вскрикнула, а Иллина в испуге отпрянула — обе выглядели так, будто были неопытными новичками, которых застали врасплох. То, как они переполошились и в смятении оборвали всё, чем занимались, оказалось до странного милым.
— Что это вообще такое?
— Эм… ну…
Дэйви увидел разложенные вокруг странные ремни и ещё нечто, подозрительно похожее на дрель.
— Вы что, собирались меня обезвредить? — спросил Дэйви, заметно побледнев. Иллина неловко почесала щёку и выдавила виноватую улыбку.
— Это… герои… они нам дали, — объяснила она.
— Эти типы… — пробормотал Дэйви, качая головой. На мгновение он всерьёз забеспокоился, что у них могли оказаться какие-то необычные вкусы, но, похоже, тревога была напрасной.
Всё ещё в халате, Дэйви опустился на ближайший стул. Иллина и Аэрия сидели перед ним на коленях, красные до ушей. Они застыли на месте, сгорая от стыда.
«Ну, такую возможность упускать грех…» — подумал Дэйви, ухмыльнувшись.
Подняв кожаный ремень, он озорно оскалился.
— Знаете, я ведь могу найти этому полезное применение.
— Ик! — Аэрия громко икнула, окончательно растерявшись.
— П-правда…? — пискнула она.
— Шучу, — сказал Дэйви. Он прекрасно понимал: поддразнивать бывает весело, но только когда момент подходящий.
— Вы обе в порядке? — спокойно спросил Дэйви, не вставая со стула.
— А?
— В нынешней ситуации.
Иллина переглянулась с Аэрией, затем кивнула.
— Вообще-то сегодня должен был быть день Аэрии… первая ночь с тобой, не моя.
— В-всё хорошо, Иллина! — поспешно сказала Аэрия.
— Но всё же…
— Даже Пер говорила, что между нами нельзя выстраивать иерархию.
Персерк подчёркивала: главное — относиться друг к другу бережно. Дэйви было достаточно услышать это.
— Но… Дэйви.
— Мм?
— Что… что нам теперь делать? — запинаясь, спросила Иллина.
Дэйви почувствовал, что Иллина сейчас соображает не слишком ясно. Он вздохнул, поднялся и взял обычную статуэтку, стоявшую в углу комнаты.
**треск!!**
Не говоря ни слова, он разбил её и выбросил в окно. Затем повернулся к пустому углу комнаты и смерил его угрожающим взглядом.
— Границы всё-таки переходить не надо, ублюдки. Додумались использовать запах афродизиака? Вы совсем спятили? — прорычал он. — Вот так и попадают в специальный реестр.
— Цк.
— Слишком уж он проницательный.
— Я же говорил, этот парень всё просечёт.
— Это был наш единственный шанс издеваться над ним до конца вечности!
— О богиня Фрейя, эти психи вообще достойны называться героями? — пробормотал Дэйви, наблюдая, как несколько так называемых героев с разочарованным видом начали ускользать прочь.
— Вы, чёртовы безумцы!!
Внезапно появилась Дафна и ворвалась на место действия как буря. Она вытащила прятавшихся в траве смутьянов за уши.
— Есть же предел допустимому! Хотите, чтобы я сама вами занялась?!
— Дафна, ай! Уж тебе-то не говорить о пределах!
— Поддерживаю! — выкрикнул кто-то из них.
— Т-тихо!
Вскоре появилась Ро Айас. С обеспокоенным выражением лица она без малейшего труда обездвижила нарушителей, подняла их в воздух и отбросила в сторону. Дэйви сразу понял: она и сама была в ярости.
— Фух… — выдохнул Дэйви.
— Возвращайся к тому, чем занимался, Дэйви, — сказала Дафна, махнула рукой и исчезла.
Когда вопли начали удаляться, он закрыл окно и как следует его запечатал. Затем снова повернулся к Иллине и Аэрии.
— Это был запах афродизиака. Скорее всего, что-то изобретённое Гипокрией. Эффект ровно такой, какой вы и подумали.
Иллина неловко переместилась, скрестив ноги.
— Эм… а я-то думала, почему тело какое-то странное…
— У-уф…
Аэрия вздрогнула, а её уши снова насторожились. На лице у неё читалось явное смущение, щёки пылали от стыда, но хвост — которого Дэйви давно не видел — уже безудержно метался из стороны в сторону.
— Д-Дэйви… и что нам теперь делать?
— Ну… хотите выпить? — предложил Дэйви, пытаясь разрядить напряжённую атмосферу. Он уже собирался передать им два бокала, но, когда они попытались подняться, Иллина споткнулась.
— Ай… кажется, ногу свело… — поморщилась она.
В том, что такая сильная Иллина — способная своим фехтованием рассекать измерения — жаловалась на судорогу в ноге, было почти что комично.
Вздохнув, Дэйви взял бутылку и сел рядом с ними на кровать. Разлив вино, он протянул им бокалы.
— Держите.
Затем он потянулся и мягко притянул к себе её ноги.
— П-подожди… уже?! — испуганно воскликнула она.
Вопреки её ожиданиям, Дэйви медленно начал массировать её бледные ноги, осторожно разминая ступню и сгибая пальцы, чтобы снять судорогу. От боли она тихо застонала, но вскоре расслабилась — мышцы постепенно отпустило.
— Э-э-э…
— Не дёргайся. Через минуту пройдёт.
Затем Дэйви заметил, что Аэрия тоже дрожит: у неё тоже свело ноги. Стоило ему коснуться её ног, как она широко распахнула глаза, а уши снова вздёрнулись. Одновременно её хвост закачался из стороны в сторону ещё быстрее прежнего. Дэйви решил, что она явно умалчивает о том, что на самом деле у неё на уме.
— Скажи, если будет больно. Мышцы чувствительнее, чем кажется, так что их нужно разминать правильно, иначе потом будут проблемы.
Аэрия кивнула, и на глазах у неё выступили слёзы. Она морщилась, пока Дэйви массировал ей ноги, но не издала ни звука. Когда он закончил и помог обеим расслабиться, Дэйви сам ощутил, как его отпускает напряжение.
В комнате снова воцарилась тишина. Некоторое время все трое только переглядывались. Потом Иллина неожиданно сглотнула, подалась вперёд и поцеловала Дэйви. После короткого поцелуя она обвила руками его шею и посмотрела на него затуманенным взглядом.
— Дэйви… я…
Даже без запаха афродизиака её, похоже, полностью захватил момент. От её затуманенного взгляда Дэйви почувствовал, что и сам начинает поддаваться. Он ощущал её мягкое прикосновение, а все звуки вокруг будто стали громче обычного.
Он дал обещание отвечать за них обеих. Значит, сейчас ему оставалось сделать только одно.
Дэйви мягко провёл ладонью по щеке Иллины и притянул её в свои объятия. Она почти сразу отдалась этому движению.
И вот теперь…
**грохот!!!**
— …
* * *
С внезапным взрывом земля раскололась, словно разгневанный бог разорвал её чудовищным землетрясением. В следующее мгновение мебель в комнате посыпалась в расширяющуюся расщелину. Иллина вздрогнула, но быстро среагировала: оттолкнулась и приземлилась на уцелевшую часть пола. Дэйви подхватил Аэрию, которая уже почти падала, и оттащил их обеих в более безопасное место.
— Может, мне тоже стоило упасть… — пробормотала Иллина.
Даже посреди хаоса Иллина умудрялась нести какую-то ерунду, так что Дэйви просто проигнорировал её и повернул голову. К ним быстро приближались Ринне и Персерк.
— Дэйви!
— Что происходит? Что эти идиоты опять устроили?
— Нет! Само пространство… оно рушится! — крикнула Персерк.
От её слов тело Дэйви напряглось.
— Рушится? Пусть это пространство и искусственное, но оно ведь не должно вот так разваливаться, верно? — спросил Дэйви.
К несчастью, у Персерк не было ответа. Было ясно только одно: происходило нечто из ряда вон выходящее.
— Уведи их в безопасное место. Я разберусь, что происходит, — приказал Дэйви.
Смущённая Иллина замялась.
— Т-тогда…!
— Прости, но сейчас не время.
— Эх…
Иллина сделала по-настоящему убитое лицо. Дэйви понимал: она, скорее всего, очень долго ждала этого момента, но внезапная катастрофа оборвала всё. Затем он заметил, как в её глазах вспыхнули раздражение и гнев.
— Танатос… — процедила она сквозь стиснутые зубы.
Оставив её позади, Дэйви направился туда, где должны были собраться герои.
«Они должны быть там, где обычно всю ночь устраивают свои попойки…»
Но мысль внезапно оборвалась. Прямо перед ним возник громадный столб непонятно откуда и перекрыл путь.
«Столб? Нет… больше похоже на ногу».
Это действительно была нога — высотой, наверное, в сотни километров. Металлический гигант, уходящий в небеса, смотрел на него сверху вниз.
— Ха… серьёзно? У этой бесстыжей твари вообще нет понятия о приличиях.
Дэйви пробормотал это, стиснув зубы, а затем развёл руки в стороны. Красные и синие нити слетели к нему, соединились с пальцами, и нечто стремительно метнулось ему в руки.
Он знал: такой огромный гигант не мог одолеть героев.
И всё же они молчали.
Похоже, пространство рушилось не само по себе. Причиной было появление этого чудовищного существа.
Дэйви понятия не имел, откуда оно взялось, но одно знал наверняка: его нужно уничтожить.
Возвышающийся металлический гигант заметил Дэйви, затем поднял руку высоко к небу, выхватывая меч.
— Синяя Лента, Красная Лента.
В ответ на его голос два телекинетических клинка легли ему в руки. Оба меча источали ужасающую остроту и силу Арбита. Правда, Дэйви пока не до конца понимал, как именно его сила повлияла на Синюю Ленту и Красную Ленту.
Сначала он решил использовать Красную Ленту. Опустив кончик меча, он шагнул вперёд левой ногой и отбил мощный удар гиганта.
«Раз уж ты сорвал историческую ночь с двумя моими жёнами, легко умереть я тебе не позволю».
[Длинный меч]
[Рассекающий небеса]
По воздуху прокатился рвущий звук, и энергия клинка рванула вперёд.
Но произошло нечто странное.
— Хм?
Вместо того чтобы вылететь наружу, энергия сразу материализовалась прямо перед ним — словно промежуточный этап запуска просто исчез.
**швак!!**
В одно мгновение власть Красной Ленты, рассекающая физические законы, разорвала всё в пределах своего радиуса. И тогда Дэйви понял: её власть усилилась.
Он снова посмотрел на Красную Ленту с недоверием, всё яснее чувствуя, что создал нечто невероятное.
— …
* * *
В то же самое время ход времени в пространстве, где находился Дэйви, начал синхронизироваться с реальным миром. Обычно в этом пространстве, созданном богиней Фрейей, время почти не двигалось по сравнению с внешним миром — благодаря её власти и уникальным свойствам самого пространства.
Но теперь, когда две временные линии наложились друг на друга, начала разворачиваться целая цепочка последствий.
Среди тех, кого это затронуло, были Один и Токко Джун.
После исчезновения древних демонических зверей в Мире демонов появилось солнце. Демоны, занятые восстановительными работами, стали ещё более загруженными: впервые за долгие века земледелие снова стало возможным.
Пусть они и находились в состоянии гражданской войны, упустить такую возможность не мог никто. Обе стороны словно понимали, что лучше для них всех, и потому прекратили сражения, сосредоточившись на полях: им не терпелось собрать настоящий урожай, а не жалкое подобие еды.
Демоны понятия не имели, что сделал Дэйви, но через почву циркулировало огромное количество энергии, обогащая её и обещая щедрые всходы. Для демонов это означало простую вещь: если Мир демонов станет пригодным для жизни, им больше не придётся вести кровавые битвы. Они смогут процветать вместе.
Владыка демонов Дэйви О’Роуэн.
Он принёс множество перемен — и хороших, и дурных. Несмотря на настороженность, страх и даже ненависть к Дэйви, они не могли отрицать: он решал их проблемы эффективнее, чем любой Владыка демонов до него.
— Сажайте аккуратнее! Только так они вырастут крепкими! — командовала Арита, возделывая широкие поля вместе с демоническими зверями и низшими демонами. Она была внучкой великого герцога и обладала немалым влиянием в роду Астарота.
Мысль о том, что она впервые сможет съесть как следует приготовленный на пару картофель, приводила её в восторг. Обычно редкостью считалось мясо, а не овощи. Но в Мире демонов, где растения ценились дороже золота, именно овощи были роскошью.
— Скорее бы они выросли… я бы приготовила их на пару и съела с солью…
Демоны, увидев, как она сглотнула, не отрывая глаз от картофельных ростков, стали работать ещё усерднее — словно прекрасно понимали её чувства.
— Ну что, все! Сегодня сделаем столько, сколько сможем!
— Да!
Демоны ответили с энтузиазмом. Работа была тяжёлой, но настроение у всех оставалось приподнятым. Даже Арита взяла садовую мотыгу и присоединилась к остальным. Пусть она родилась высокородной демонессой, которой однажды предстояло занять демонический трон после Астарота и Лилин Орлуж, сейчас она была такой же простой и неприхотливой, как остальные демоны.
Но тут внезапный шум заполнил небо. Что-то пронеслось вниз, и прежде, чем Арита успела понять, что происходит, кто-то оттолкнул её в сторону.
— А? — растерянно моргнула Арита.
**бум!!**
Гигантское копьё, казалось, длиной в сотни метров, врезалось в землю с сокрушительным грохотом.
— …
Арита в потрясении уставилась на демона рядом, который только что спас ей жизнь и теперь был раздавлен обломками.
— Джозеф… что… что происходит…?! Мне страшно… — пробормотала она, и в её глазах выступили слёзы.
— Госпожа! Ложитесь!! — крикнул другой демон.
С неба летело ещё одно копьё.
Уклоняясь от второго копья, Арита подняла голову; её глаза расширились от ужаса. Вдали к ним медленно приближался огромный гигант в доспехах.
Заметки ChubbyCheeks и FriedNook
Заметки Editorb:
Чёрт, Дэйви снова в деле со своими суперплавными движениями! Этот мужчина настолько обаятелен, что даже Матушка-земля подкинула ему щель прямо в брачную ночь 😂🤣
Дорогие мои литературные покровители, не позволяйте перекошенным взглядам Дэйви вводить вас в заблуждение: вещи вроде БДСМ и бондажа — не что-то запредельно необычное и уж точно не то, чего нужно стыдиться. Нравится вам то, что нравится, и если вы все совершеннолетние и согласны — всё в порядке. Как говорится, каждому своё.


    Меч Иллина (5)

    Великая империя Мин, расположенная на Восточном континенте, также известном как Страна копий.
Нынешняя императрица Великой империи Мин, Сын Неба… нет, Дочь Неба, дрожала, вся перепачканная кровью.
— Наглые ублюдки.
Рядом с ней, словно прикрывая её собой, стоял загорелый мужчина внушительного телосложения.
— И-император…
— Не волнуйся. Я тебя защищу. Но ты должна быть готова заплатить цену.
Император Контас. Он без малейшего колебания рубил странных существ, ворвавшихся в зал совещаний.
По Восточному континенту прокатывалось зловещее бедствие. Монстры, облачённые в серые, похожие на крепостные стены доспехи, появлялись толпами и уничтожали всё на своём пути. За ними оставались чёрные болота; катастрофа, впервые обрушившаяся на города-государства, теперь медленно расползалась по всему континенту.
— Чёрт!! С дороги! Если это болото тебя коснётся — тебе конец!
На дальних окраинах континента положение было ничуть не лучше.
— Алиса! — позвал чей-то голос.
— Знаю! — Алиса Патрик нахмурилась и стиснула зубы, отбиваясь от яростно наседавшего гуманоидного врага. Она была юной дворянкой, которая по приказу Палланской империи должна была защищать Иллину.
По правде говоря, она вступила в Орден подкрепления «Альфа» вместе с Иллиной и даже служила с ней бок о бок.
— Её Высочество… Куда же вы исчезли? — пробормотала Алиса.
Она потеряла всякую связь с Иллиной и понятия не имела, что с ней случилось.
— Двигайтесь! Если дадим им расползтись, болото будет только расти! — крикнул Басара, хранитель рыцарского союза «Последний Проблеск».
Бойцы Ордена подкрепления «Альфа» начали сгонять вражеских бронированных рыцарей в одну зону и подавлять их слаженными атаками. Недавно они выяснили: когда такие рыцари умирают или достигают своей цели, местность вокруг них превращается в болото. Остановить сам источник появления болот оказалось невозможно. Единственным решением было собрать все будущие очаги болота в одном месте и уничтожить сразу, чтобы свести распространение к минимуму.
Само присутствие монстров разъедало окрестности, будто на глазах у членов ордена рушился весь мир.
— Что Восток, что Центральные земли, что Запад — никакой разницы. Везде одно и то же, — заметила Хегг, рыцарь и одноклассница Алисы по 268-му рыцарскому классу, швыряя огромного бронированного солдата, чтобы отразить нападение рыцаря.
Мир балансировал на грани катастрофы. Рыцари знали, что обязаны удерживать фронты, но их собственное положение было отчаянным, и это лишь ухудшало ситуацию.
— Что вообще творится в этом проклятом мире…
— Дорогая Дафна, помоги нам встретить грядущие испытания. Даруй нам мужество идти вперёд… — Люсия Шелман, преданная последовательница Дафны, сложила ладони и молилась, пытаясь удержаться в руках посреди хаоса.
— Дэйви ещё не выходил на связь? — спросила Хегг, обернувшись к Алисе.
— Нет. Он будто исчез из этого мира, прямо как принцесса.
Хегг нахмурилась. Она думала, что Дэйви сможет объяснить, что происходит, но затем поняла: сама эта мысль уже показывает, насколько сильно они от него зависят.
От всего этого на душе у неё стало горько.
Тем временем пространство, где находился Дэйви, наконец совпало по течению времени с реальным миром.
* * *
**грохот!! бум!!**
Прогремел чудовищный взрыв, когда на землю рухнула гигантская рука.
Дэйви взмахнул мечом, наполненным силой перескакивать через время, и отсёк руку, не дав гиганту даже шанса защититься.
«Так вот сила времени, которую получила Красная Лента», — подумал Дэйви.
Её сила ощущалась как власть меча, почти подобная власти божественного клинка, а не как жизненная сила. Но затем он подумал, что это может быть сила Арбита, посредника песка и древнего дракона времени. Как бы там ни было, природа силы не имела значения; важно было лишь то, насколько она мощна. Стоило противнику оказаться в пределах её власти — и расстояние будто становилось нулевым.
**Гууу…**
Чудовищный рыцарь издал жуткий крик и ударил ногой о землю, сотрясая её так, что, казалось, задрожал сам воздух. Его глаза загорелись ещё ярче от ярости.
Дэйви инстинктивно почувствовал неладное и взмахнул Синей Лентой, послав в сторону рыцаря энергию клинка. Но, в отличие от Красной Ленты, Синяя Лента не получила той же силы перескакивать через время. На деле её энергия разбилась при столкновении с гигантом, едва оставив царапину.
«Что за хрень?.. Я проявил на ней ту же власть времени, а изменений нет? Провал? Не может быть, верно?!»
Они с Суртром вложили в Красную Ленту и Синюю Ленту кровь, пот и слёзы. Дэйви знал: они понимали друг друга идеально и действовали в такой синхронности, что провал был попросту невозможен.
И всё же энергия клинка Синей Ленты почему-то не нанесла гиганту никакого урона и просто рассеялась.
Едва он начал гадать, что пошло не так, глаза гигантского рыцаря зловеще вспыхнули.
**Вспышка!!**
Через долю секунды из них вырвались красные лучи.
**дзап!!**
Но тут произошло нечто удивительное. Как только лучи полетели к Дэйви, их внезапно отсекло.
«Я ничего не делал… Что сейчас произошло?»
Дэйви нахмурился из-за неожиданной перемены — и вдруг его осенило.
«Неужели…»
Приведя мысли в порядок, он крепче сжал Синюю Ленту и проявил её власть времени, выпуская новую волну синей энергии клинка.
**фьюх!!**
И, как прежде, её энергия ничего не сделала гиганту.
Но…
**швак!!**
Она снова разрезала лазерный выстрел гиганта.
«Остаточная энергия клинка…»
Дэйви наконец понял, что Синяя Лента получила от власти Арбита. Она не наносила прямого урона, а создавала область влияния. Внутри этой области энергия её клинка сохранялась и рассекала любые нефизические законы, вступавшие в силу.
«Это безумие. Просто абсурд».
Он и так был доволен, что две и без того чрезмерно сильные малышки стали ещё сильнее, но не представлял, насколько невероятной силой обладало драконье сердце Арбита. Дэйви решил, что Эклипс, прожившая почти десять тысяч лет, не могла сравниться с Арбитом, который продержался в Красной Пустоте больше тридцати тысяч лет. Оглядываясь назад, он понял, что такой результат для столь древнего существа был вполне естественным.
После того как их атаки были полностью нейтрализованы, огромный рыцарь снова двинулся. Сила, которую он проявлял при таких размерах, противоречила законам физики, но это не имело значения. Чем больше цель, тем больше площадь, по которой Дэйви мог рубить.
**Свист! Свист!!**
Дэйви рассекал пространство вокруг Синей Лентой и рубил гиганта Красной Лентой. Увидев, как тот в одно мгновение начал рушиться, он поднял Красную и Синюю Ленты в воздух и свёл ладони вместе.
[Трансцендентная ци, тёмная магия]
[Болото кармы]
В воздухе возникло болото, поглощая падающие обломки рыцаря. Это была высокоуровневая магия, которую когда-то использовала Повелительница Смерти, чтобы остановить падающий метеорит. И пусть Дэйви не был её создателем, неудивительно, что он владел ей без усилий, будто это было его второй натурой.
Быстро уничтожив огромного серого рыцаря, он остановил разрушение мира. И всё же лицо Дэйви оставалось напряжённым.
— Вау, вот это читерская мощь.
— Такое нельзя разрешать. Это просто нечестно.
— Суртр, а почему ты мне такую штуку не сделал?
— Как бы не так. Хочешь сделать нечто подобное — собери материалы и учись у меня. Тогда сам и сделаешь.
— И сколько это займёт? Пару тысяч лет? Кеке.
— Вот и они.
Дэйви наконец услышал знакомые голоса героев.
— Где вы все были? — спросил Дэйви.
— Смотрели, как ты сам со всем разбираешься, — ответил один из героев.
Дэйви понял, что они намеренно оставили это дело ему, ведь знал: если бы захотели, они с лёгкостью уничтожили бы гиганта. Но он был уверен: не окажись перед ним серого рыцаря, он, возможно, так и не смог бы полностью понять новые силы Красной Ленты и Синей Ленты.
Хотя он пытался уничтожить все фрагменты гиганта, падавшие на землю и сотрясавшие её, полностью остановить всё тело гиганта он не сумел.
— Это…
На месте, куда упали обломки, начали формироваться чёрные болота.
— Болото Танатос…
Дэйви понял: серый рыцарь был не творением героев, а делом рук Танатос. Он задумался, какова её конечная цель. По крайней мере было ясно: она строит козни и пытается распространить эти болота по всему миру, потому что сама сейчас не может появиться.
Но главный вопрос заключался в том, как ей удалось прорваться в это пространство.
— Ответ прост. Танатос синхронизировала течение времени между этим пространством и Тионисом. Поэтому она, как бог, смогла вмешаться, — объяснила Дафна.
— А чего она не может? — спросил Дэйви.
— Откуда мне знать, — пожала плечами Дафна. — Но у тебя есть примерно день, прежде чем случится что-то ещё. Прости, что выдернули тебя, когда ты был занят. Возвращайся к тому, чем занимался. Ро Айас восстановила пространство, так что о здешнем болоте не беспокойся.
Дэйви вздохнул на её слова и пошёл обратно. Убрав Красную Ленту и Синюю Ленту в ножны, он направился к Святилищу святой. Внутри его ждали Иллина и Аэрия, одетые лишь в ночные сорочки. Персерк и Ринне тоже пришли, услышав шум.
— Что случилось?
— Ничего особенного. Танатос просто устроила очередную идиотскую выходку, — беззаботно ответил Дэйви, хотя прекрасно понимал, насколько серьёзны последствия её вмешательства. Если она вмешалась здесь, значит, снаружи дела наверняка обстояли скверно.
— Тогда…
По её тону было ясно: страстной брачной ночи, скорее всего, уже не будет. Нападение наверняка испортило всё и Иллине, и Аэрии, которые наполовину нервничали, наполовину предвкушали.
— Как же меня это бесит… — пробормотала Иллина, не скрывая раздражения.
— П-по крайней мере, никто не пострадал. Когда я увидела того гигантского рыцаря, у меня ноги едва не подкосились…
Похоже, Иллина всё это время поддерживала Аэрию.
— Всё нормально. Танатос, скорее всего, и самой было нелегко устроить такой переполох.
С этими словами он вернулся в комнату, и они последовали за ним.
— Нас прервали на полпути, но теперь всё решено.
«Никогда бы не подумал, что мне придётся драться в ночной сорочке», — подумал он.
Сложные чувства не отпускали его. Он сел и налил себе бокал вина. Земля, ещё недавно расколотая, теперь была полностью восстановлена благодаря Ро Айас. Это была божественная способность, хотя все герои здесь обладали властью проявлять и преобразовывать вещи по собственной воле.
Такова была их власть.
Они были похожи на разработчиков онлайн-игры. Более того, по слухам, они действительно были модераторами этого пространства.
Из-за недавнего хаоса атмосфера стала немного странной, но после нескольких глотков вина Дэйви почувствовал, что комната постепенно возвращается к прежнему настроению.
— Я… я тоже хочу выпить! — сказала Иллина, когда воздух снова стал таким же неловким, как раньше.
Она быстро осушила бокал. Большая часть алкоголя в комнате была невероятно крепкой, и вскоре её лицо залилось румянцем. После ещё нескольких вынужденных бокалов оно стало красным, как яблоко.
— Хе-хе… Дэйвии… — протянула она заплетающимся языком.
Верная своему характеру самой ласковой из троих, она воспользовалась опьянением, подошла к Дэйви и поцеловала его.
— Я люблю тебя, — прошептала она, глядя на него снизу вверх; её холодные глаза теперь стали мягкими.
Аэрия, увидев Иллину в его объятиях с глазами, полными блаженства, не знала, что делать. Дэйви медленно поднял Иллину и осторожно уложил её на кровать. Затем подхватил Аэрию и положил рядом с ней.
— Развлечение можете оставить мне. Я всё-таки не совсем неопытен.
— Извращенец.
Её надутые губы заставили Дэйви усмехнуться.
И ровно в тот момент, когда он потянулся к ночной сорочке Иллины…
**Бум!!**
Снова прогремел громоподобный шум. На этот раз ещё громче прежнего.
— Да вы издеваетесь, что ли… — лицо Дэйви исказилось от раздражения.
«Как вы смеете прерывать меня в такой важный момент?! Кто бы это ни был, у него явно нет ни капли приличия и уважения к ночному времени!»
Но затем он на секунду замер.
— Дэйви?
— Прости, подожди немного. Я разберусь с этой чёртовой помехой и сразу вернусь.
В нём закипала ярость. Такого гнева он не испытывал уже давно. Не имело значения, враг это или кто-то ещё, — нападать в такой момент было непростительно.
Дэйви вытащил Красную Ленту и Синюю Ленту, а затем слил их воедино, создав огромный длинный меч, сиявший сине-красным светом. Два меча объединились в Супер Ленту. Она тоже пульсировала подавляющей силой, будто испытывала то же самое, что и Дэйви.
Сейчас для него была драгоценна каждая секунда. В этом мире, где время текло синхронно с внешним, его ярость к Танатос, не давшей ему и передышки, разгоралась всё сильнее.
В этот момент перед ним собрался чёрный туман и уставился на него.
[Явись. Я разорву тебя собственными руками…]
— Эй.
Дэйви оборвал Танатос, которая проявила свою волю и извергала ярость.
— У тебя… вообще нет понятия о приличиях, да, ублюдок?!
Ему было всё равно, что Танатос собиралась сказать. Уже одного факта, что она его прервала, было достаточно, чтобы убить её.
В одно мгновение Дэйви рассёк проявленную форму Танатос Супер Лентой.
[Ургх?! Наглый ублюдок!!]
— Я не говорил, что дам тебе закончить монолог.
Когда Дэйви рассёк проявленную волю Танатос, её сознание начало рассеиваться.
[Хе… хе-хе… Хорошо. Продолжай задирать нос. Пока ты будешь занят здесь, всё, что ты защищал во владениях Фрейи, будет полностью уничтожено.]
Владения Фрейи… Она говорила о Тионисе.
С этими последними словами Танатос исчезла, оставив Дэйви тупо смотреть в пустое пространство. Он вздохнул. Громовой шум и толчки наконец пропали. Вмешательство Танатос закончилось.
Пытаясь спасти настроение, Дэйви схватил бокал вина и залпом выпил, готовый снова сосредоточиться на двух женщинах.
Но едва он собрался…
**Бум!!**
— Да вы, мать вашу, ИЗДЕВАЕТЕСЬ!!!


    Меч Иллина (6)

    Если бы человеческую ярость можно было выразить видимыми молниями, вокруг Дэйви сейчас уже трещали бы ослепительные разряды, отчётливо заявляя о его присутствии.
Он невольно рассмеялся, но не от радости и не от веселья. Это был смех, рождённый чистым, кипящим гневом из-за того, что его прервали в столь критический момент.
Пространство вокруг него рушилось. Это было не простое нападение: Танатос исказила сам поток пространства, заставляя его распадаться. Поскольку большинство героев были привязаны к этому миру, они тоже исчезли бы, стоило пространству окончательно развалиться. Дэйви ясно понимал: Танатос не просто пыталась ему помешать, но и намеревалась уничтожить героев, связанных с этим местом.
— На этот раз Танатос неплохо воспользовалась своим извращённым мозгом, — сказала Дафна, прищурившись, глядя на равнину, которая раскалывалась, образуя огромную пропасть.
— Когда местное время синхронизировалось с внешним миром, возник парадокс. То, что существует снаружи, не может одновременно существовать здесь — например, мы, герои. Поэтому пространство и рушится, — объяснила она.
Дэйви молча смотрел, как мир рассыпается.
— Впрочем, какое-то время оно ещё продержится.
— Я должен идти, — пробормотал Дэйви.
— Об этом не беспокойся. Просто продолжай то, чем занимался.
— В таких обстоятельствах? — раздражённо спросил Дэйви, сжимая кулаки.
— Я пойду разберусь с Танатос. Вернусь.
«А потом подумаю, что делать дальше», — добавил он про себя.
Дафна на мгновение замерла, затем отвернулась.
— Не знаю, что ты задумал, но я заставлю тебя пожалеть об этом.
* * *
Дэйви задумался, сможет ли снова встретиться с героями, когда покинет это пространство.
Пока он готовился уходить, герои молча смотрели на него. Гипокрия — также известная как сестра Хия — молча обняла его.
— Наше совместное путешествие подошло к концу.
Они считали, что сделали для Дэйви всё, что должны были, и выполнили своё предназначение.
— Теперь тебе нужно просто сосредоточиться на своём будущем, Дэйви, — сказала Хия.
Он знал: когда битва с Танатос обострится, герои пожертвуют собой, приняв на себя карму, предназначенную Дэйви. И так они начнут исчезать один за другим.
— Ждите здесь, — твёрдо сказал Дэйви.
— Дэйви, — мягко позвала Хия.
— Я сделаю так, чтобы никому не пришлось жертвовать собой, — спокойно, но решительно ответил Дэйви.
Она едва заметно улыбнулась, словно была довольна его словами.
— Прощай, маленький проблемный ребёнок, — резко сказала Дафна, грубо с ним прощаясь.
— Будь счастлив, — аккуратно улыбнулась Ро Айас.
Остальные герои тоже улыбались ему. Дэйви заметил, что Аэрия тихо плачет: за короткое время она успела привязаться к героям.
— Иди. Ты сделал здесь всё, что мог. С этого момента мы не будем ни помогать, ни вмешиваться, — сказала Дафна.
Того, что они уже сделали для него, Дэйви было более чем достаточно. Он почтительно склонил голову перед героями.
— Спасибо.
Несмотря на жестокие испытания, через которые они его провели, Дэйви не собирался забывать то, что они ему дали.
— И хватит вести себя так, будто вы уже мертвы, — добавил он.
«С героями, которые уже исчезли, я мало что могу сделать. Но я, чёрт возьми, прослежу, чтобы с теми, кто здесь, ничего не случилось».
Когда Дэйви без колебаний повернулся, Иллина последовала за ним, но её голос звучал неуверенно.
— Ты правда нормально уйдёшь вот так? Уверен, что не пожалеешь?
— Мы ведь не навсегда прощаемся, — беззаботно ответил Дэйви.
— Что ты имеешь в виду? Если уйдёшь, больше их никогда не увидишь.
— Кто сказал? — Дэйви отмахнулся от её тревоги. — Я не позволю этому случиться, — заявил он, направляясь к разлому перед собой.
— Я не дам никому из них умереть, — твёрдо сказал он.
Персерк, до этого молчавшая, улыбнулась и последовала за ним.
* * *
Когда Дэйви покинул героев и вернулся в территорию Хейнс, он обнаружил, что ситуация в Тионисе куда хуже, чем ожидал.
— На данный момент подтверждено восемь королевств, находящихся под осадой так называемых «гигантских рыцарей».
Дэйви вспомнил огромного бронированного рыцаря, которого уничтожил в Чертоге, — настолько большого, что он, казалось, доставал до неба. Он выглядел как движущаяся стена, но при этом оказался удивительно проворным и грозным противником.
Танатос выпустила в мир два типа серых бронированных рыцарей: один был размером примерно с обычного человека, а другой состоял из колоссальных рыцарей вроде того, которого Дэйви сразил.
Они резко отличались не только силой, но и численностью. Малых рыцарей было куда больше, хотя по разрушительной мощи они и близко не стояли с гигантами. Чудовищные размеры гигантов, похоже, делали их неуязвимыми для урона и даже царапин от обычной магии.
Но их размер и сила были лишь частью проблемы.
От трупов расползались чёрные болота, пожиравшие всё на своём пути, — те самые болота, которые раньше распространяли Эклипс и Танатос. Убить их означало лишь создать новые топи, превращающие обширные территории в земли смерти. Учитывая, что враги появились по всему Тионису одновременно, было очевидно: Танатос намеревалась покрыть весь Тионис этой смертоносной трясиной.
К счастью, распространение болот пока, похоже, ограничивалось Тионисом. Судя по всему, даже Танатос понимала, что провести столь масштабную атаку сразу на несколько миров невозможно.
— Есть ещё доклады? — спросил Дэйви.
— Ах… Дело в том…
Эми на мгновение замялась, затем вздохнула.
— Пришло откровение, Ваше Величество.
— Откровение?
Он не знал почему, но от этого слова по спине пробежал холод.
— Причина этой катастрофы… согласно откровению, это божественная кара. Гнев бога за безнравственные поступки Дэйви О'Рована.
«Что…?»
Когда Дэйви недоверчиво посмотрел на Эми, та быстро покачала головой.
— Я в это не верю, Ваше Величество! Но люди из Вальхаса и других мест получили такое же откровение. Они отправляют протесты в территорию Хейнс и Королевство Рован…
Появление бронированных рыцарей привело к бесчисленным жертвам, и люди отчаянно искали что-то — или кого-то, — на кого можно было бы свалить вину.
— И?
— Они хотят, чтобы вы лично появились и объяснили ситуацию. Хотят знать, вы ли стали причиной их появления… — сказала Эми, и в её голосе звучала тревога.
«А если это я, они считают, что я должен взять за них ответственность», — мысленно закончил за неё Дэйви.
— Этот вопрос подняли на заседании Континентального альянса.
Многие государства на континенте относились к Дэйви дружелюбно, но были и те, кто смотрел на него с подозрением или открытой враждебностью. Те, кто видел в нём угрозу, воспользовались возможностью надавить на него.
Эми закусила губу.
— Ваше Величество… Это откровение…?
— Не от богини Фрейи.
— Тогда…?
— От незваной гостьи, с которой я сейчас сражаюсь, — холодно сказал Дэйви.
Только боги могли ниспосылать откровения. И раз он знал, что оно не от Фрейи… значит, оно могло исходить только от неё.
При его ответе лицо Эми побледнело.
— Где проходит заседание Континентального альянса? — спросил Дэйви.
— В-в… императорском дворце Палланской империи.
— Отправь сообщение королевской семье Рована. Передай Барису, чтобы не начинал никаких военных действий. Пусть сидит тихо и сохраняет хладнокровие. Если враг придёт… пусть бросает всё и отступает. Не сражайтесь за замок.
Дэйви понимал, что его приказ звучит несколько загадочно. Но Эми лишь кивнула и сказала:
— Как пожелаете, Ваше Величество.
* * *
Императорский дворец Палланской империи, где заседание Континентального альянса шло полным ходом, гудел от ожесточённых споров. Короли и их представители собрались, чтобы обсудить кризис, угрожающий континенту.
— Мы не должны просто сидеть здесь и болтать! Нужно найти святого Дэйви О'Рована, арестовать его и выяснить всё до конца! — крикнул один из королей. Его голос отражал настроение, набирающее силу среди большинства.
— Беда началась с Восточного Тиониса, а теперь распространилась по всему континенту! Эти рыцари создают болота, а болота превращаются в земли смерти!
— К тому же они появляются непредсказуемо, так что огромных жертв не избежать!
Король королевства Хён, расположенного на Западном континенте, попытался вмешаться:
— Пока ничего не подтверждено…
Но его тут же перебил представитель другого королевства Западного континента.
— Это откровение, Ваше Величество. Как можно спорить об откровении?
— Именно! Отказаться действовать — разве это не богохульство?! — сказал ещё один король небольшого государства, повернувшись к святой Лене, представлявшей Священную империю Вальхас.
— Хм… Откровение действительно было, но единолично заключать, будто за этим стоит Дэйви, когда у него даже не было возможности объясниться, — это…
Она тоже получила откровение и, похоже, была сбита с толку ситуацией.
— Именно поэтому нужно надавить на территорию Хейнс! Чтобы они выдали его!
— Согласен!
По мере того как всё больше людей выражали согласие, зал становился всё более хаотичным. Наследный принц Салливан вздохнул. После инцидента с герцогом Нето Ла Лили Дэйви согласился жениться на Иллине, хотя сам Салливан так и не понял, что на него нашло. До сих пор всё казалось неплохим: он знал, что, пока Иллина с Дэйви, ей никто не причинит вреда.
Но теперь он не мог поверить, как всё обернулось. Он уже не был уверен, на чью сторону встать. Просто защищать Дэйви из-за близких отношений стало трудно при нынешних обстоятельствах. Положение континента было слишком отчаянным.
— Дочь Неба из Великой империи Мин едва не встретила трагический конец после нападения бронированного рыцаря на императорский дворец! Дочь Неба призвала провести дальнейшее расследование, но наши министры думают иначе. Как бы там ни было, принц Дэйви обязан ответить за эту катастрофу! — высокомерно заявил чиновник Великой империи Мин.
Многие присутствующие были либо настоящими жертвами ярости рыцарей, либо оппортунистами, желавшими воспользоваться хаосом. Было несомненно, что влияние Дэйви на континенте огромно.
— Э-этот паршивец… — пробормотал Салливан. Дэйви тем временем удержал Иллину, которая уже была готова ворваться в зал.
— Требуйте немедленных действий против территории Хейнс, наследный принц! Чего вы ждёте?! — подгонял Салливана король небольшого государства, но прежде чем тот успел ответить, вмешался император Контас.
— Следи за языком. Неосторожность ускоряет смерть.
— Х-хмф! — запнулся маленький король, явно испугавшись.
Контас, сидевший на троне, украшенном эмблемой скорпиона, с привычно скучающим выражением лица до этого молча наблюдал за спором.
— Верно, я тоже хочу услышать объяснение от принца Дэйви. Но я не могу терпеть попытки перечеркнуть всё хорошее, что он сделал в прошлом.
Император Деорт из Линдисской империи хранил молчание, как и наследный принц Салливан. Однако Контас ещё не закончил.
— Вы, болваны, даже не представляете, чем он занимался за ширмой того мира, которым вы наслаждались, — насмешливо сказал он.
— Ч-что вы говорите, император Контас! Пусть он и герой войны, но все остальные тоже…
— Я говорю не об этом, — сказал император, поднимаясь.
— Принц Дэйви однажды приходил на Западный континент. Об этом мало кто знает, но он преследовал особую преступную организацию.
— И какое это имеет отношение к нынешней ситуации?
— Как это может не иметь отношения? Если бы он не вмешался и не остановил их, как думаете, стабильность континента продержалась бы так долго?
— …
По залу разлилась тишина. Его слова, произнесённые одним из императоров трёх империй, имели огромный вес.
— Э-это лишь предположение…
— Предположение? Невежественный идиот, — сказал император Контас. От его резких слов король, споривший с ним, стиснул зубы.
— Это… это оскорбление не останется без ответа…
— Собираешься бросить мне вызов? Если так жаждешь драки, я охотно отвечу. Я не стану молча смотреть, как эгоистичные глупцы вроде тебя действуют против интересов империи в такое время.
Это было смелое заявление — вполне в духе энергичного императора Контаса.
— Довольно! Мы пришли сюда не драться, император.
— Но вы ведь уже переживали нечто подобное, разве нет? — надавил император, имея в виду инцидент с Первым личем Никсом.
— По крайней мере вы-то должны понимать, — добавил он.
— Вес откровения нельзя воспринимать легкомысленно, особенно до того, как он объяснится.
— Он не покидал территорию Хейнс. Мы должны потребовать, чтобы его взяли под стражу для допроса…
Пока спор затягивался, Дэйви молча слушал и оценивал ситуацию. Он задумался, не скрывается ли за игрой Танатос с её так называемым откровением ещё какая-то причина, но вскоре понял, что тревожился напрасно.
— Территория Хейнс не является независимой страной без каких-либо связей, — вмешался Дэйви, и зал мгновенно замолк.
**Тап, тап…**
Иллина и Персерк следовали за Дэйви, пока он спокойно спускался к центру зала заседаний. Тишина была такой, будто на всех вылили ведро холодной воды.
— Почему замолчали? Прошу, продолжайте. Но сначала позвольте кое-что прояснить… — сказал Дэйви, позволяя божественной силе подняться в своём теле.
Подавляющая мощь надавила на всех в зале, заставляя их инстинктивно понять: эта сила была чем-то за пределами обычной маны.
— В таком случае вам следовало обращаться к королевской семье Рована, а не к территории Хейнс. Я подданный Его Величества, а не король какого-то независимого государства, — холодно сказал Дэйви тем, кто требовал, чтобы территория Хейнс его выдала.
— Гаа!
— Угх…
Они рефлекторно опустили взгляды и задрожали от страха под тяжестью его божественной силы.
— Принц… Вы обрели весьма внушительную силу, — пробормотал император Контас, заметно напрягшись.
— Да… Она почти похожа на энергию чудес богини Фрейи, — прошептала святая Лена, вызвав новый ропот среди присутствующих.
— Слышал, было откровение.
— Да, принц. Откровение утверждает, что именно вы — причина этой катастрофы.
— И… вы уверены, что это откровение пришло от богини Фрейи?
Зал снова погрузился в молчание. Его нарушил высокопоставленный жрец, поднявшийся со своего места.
— Это богохульство! Как вы смеете сомневаться в подлинности откровения богини Фрейи?!
— А как вы, глупцы, смеете говорить о богохульстве, веря, что оно пришло от богини Фрейи, хотя это не так?
**Туд!!**
Его божественная сила снова хлынула наружу, распространяясь по залу. Чем сильнее она становилась, тем глубже укореняла в присутствующих инстинктивный страх. Но вопреки ожиданиям, он не выпускал ману. Он давил на них всей божественной силой, какой мог, настолько, что даже те, кто не чувствовал ману, ощущали его мощь. Причина была проста: лучше один раз увидеть.
— Принц… Вы можете объяснить? — спросил кто-то.
— Именно поэтому я здесь. Перейду прямо к сути. Бог Бездны Танатос, Бог сна и грёз, ниспослала ложное откровение, чтобы вбить клин между мной и остальным континентом.
— Танатос? Ха! Я никогда даже не слышал о таком боге!
— То, что вы невежественны, не означает, что истина перестаёт существовать, — холодно сказал Дэйви, поднимая руку и показывая стигматы Нелтарида.
— Э-эта метка…!
— Помимо богини Фрейи, это стигматы Нелтарида, Бога Гармонии из другого мира. Уверен, вы не сможете отрицать исходящую от них божественную силу, — объяснил Дэйви.
После его слов верховный жрец запнулся. Дэйви решил, что тот, вероятно, давно ждал случая подорвать его авторитет. В конце концов, пусть Дэйви и не принадлежал к Священной империи, он обладал силой высочайшего уровня, что наверняка было крайне неудобно для жреца.
Но, когда глаза святой Лены загорелись узнаванием, верховный жрец уже не мог с лёгкостью объявить стигматы Дэйви подделкой.
— Ух ты… Какая невероятная сила… Хотя она немного отличается от силы богини Фрейи, — сказала Лена.
Дэйви кивнул и продолжил объяснять.
— Богиня Фрейя создала двух богов, но это не Бог Солнца Сирас и не Богиня Луны Криас, которых знает большинство. Задолго до них были Танатос и Нелтарид.
— Теперь вы верите в существование других богов? — спросил Дэйви.
— Но… если такой падший бог ниспослал ложное откровение, что всё это время делала богиня Фрейя?
— Она защищала эту землю куда сильнее, чем вы представляете. Похоже, вы забыли… но я — нет, ведь я тоже святой.
Дэйви продолжил говорить.
— Вы не понимаете, что хулить бога перед святым — всё равно что самому просить смерти?
«Только я имею право критиковать богиню Фрейю, а не вы, глупцы, настолько ослеплённые жадностью, что не способны отличить друга от врага».
В зале воцарилось напряжение. Они явно хотели возразить, но под тяжестью божественной силы Дэйви никто не осмеливался говорить.
— Принц Дэйви всё это время расследовал действия Танатос и не давал её влиянию распространяться по континенту. Пока все вы наслаждались миром, не понимая истинного положения дел, он жертвовал всем, чтобы защитить вас, — вмешалась Иллина.
После этого несколько человек неловко заёрзали.
— Но… мы никогда об этом не слышали…
— Даже в такой ситуации вы всё ещё хотите вбросить подобную информацию и вызвать хаос? Я хочу спросить у всех: почему вы так обращаетесь с человеком, который рисковал жизнью, чтобы защитить континент? — резко спросила Иллина.
— Принцесса, какая дерзость! Как вы смеете так с нами говорить?! Интересно, невоспитанность — это черта всей королевской… Гаа!? — вскрикнул один дворянин, гневно вскакивая. Но в следующий миг наследный принц Палланской империи Салливан швырнул в него какой-то предмет и сбил его с ног.
— Есть предел дерзости, которую я готов терпеть, маркиз Вольта. Если вы собираетесь оскорблять всю королевскую семью Паллана, я не вижу причины пропускать это мимо ушей, — холодно сказал Салливан.
Зал снова замер. Никто не ожидал, что обычно спокойный Салливан так внезапно вмешается, и все были явно потрясены его вспышкой.
— Итак, что вы будете делать? — спросил Салливан.
Тогда у некоторых людей расширились глаза.
— Принц! Вы серьёзно собираетесь верить нелепым заявлениям принца Дэйви?!
— По крайней мере его слова куда разумнее заявлений тех, кто не способен распознать настоящую опасность перед собой и слишком занят защитой собственных интересов, — парировал Салливан.
— Он испускает нечто за пределами маны. Полубог… о таких существах я читал лишь в древних текстах. Невероятно. Что ж, если у нас есть проблемы с доверием друг к другу, империя Контас встанет на сторону Палланской империи, — заявил Контас.
— В Вальхасе было много разговоров… но я не верю, что это откровение пришло от богини Фрейи, — добавила Лена. Когда даже святая высказалась на его стороне, ситуация начала склоняться в пользу Дэйви.
Эмоциональное напряжение было почти осязаемым — совсем не таким, как в обычных политических играх. Никто не понимал, что Дэйви намеренно подвёл их именно к этому.
«Надеюсь, они не думают, будто я всё это время просто так выпускал божественную силу».
— И чего вы от нас хотите? — спросил кто-то.
— Всё просто: бегите.
Дэйви не собирался позволять Танатос получить всё именно так, как она хотела.


    Меч Иллина (7)

    Дэйви прекрасно понимал: на заседании Континентального альянса ему не поверят с полуслова. Если он лгал, значит, провернул аферу континентального масштаба. В таком свете их сомнения были вполне объяснимы.
Но настоящая угроза заключалась не в том, поверят они Дэйви или нет. Опасность исходила от силы, стоявшей за рыцарями в серых доспехах. Иначе говоря, от Танатоса, поглотившего Эклипс.
Дэйви смотрел на карту континента, пытаясь понять, где может скрываться Танатос.
Он уже предупредил Континентальный альянс, чтобы они избегали прямого столкновения, и поручил Последнему Огоньку выманивать гигантских рыцарей к окраинам континента дальними снайперскими атаками.
Что до Мира демонов? Дэйви знал: там уже есть тот, кто способен его защитить.
Ключевым оставалось местонахождение Танатоса. Но у него по-прежнему не было ни малейшей зацепки…
Погружённый в мысли, он вдруг что-то почувствовал.
— Навыки скрытности у тебя всё ещё хромают. Заходи.
— …Ты, как всегда, слишком проницателен, — отозвался знакомый голос.
Из пустоты возникла фигура в чёрном шаманском платье.
— Мне звать тебя Джек? Или…?
— Зови меня Айной. Юрии сейчас здесь нет, — спокойно ответила она.
— Когда ты уже наконец встретишься с сестрой?
— По крайней мере, не сейчас. Ещё нет…
— Тогда зачем пришла? — спросил Дэйви.
Она сняла маску, открывая лицо прекрасной тёмной эльфийки со светло-бронзовой кожей.
— Всё решено, — сказала Айна, склонив голову в знак благодарности. — Я не забуду оказанную тобой милость.
Она без колебаний использовала его ресурсы и имя ради собственных целей, и теперь, похоже, добилась желаемого. Дэйви смутно догадывался, кого она искала, но сейчас это было не его заботой.
— Полагаю, ты пришла не просто так?
— Разве у меня нет сведений, которые тебя заинтересуют? — Айна вынула из кармана небольшой документ и протянула ему.
— После откровения весь континент стоит на ушах, но в происходящем слишком много подозрительных деталей, чтобы их игнорировать. Я решила проверить всё сама.
В переданном документе содержались сведения об одной конкретной местности.
— Это откровение считают истиной, но оно отличается от обычных. Кажется, исходит оно не от бога, а…
— Скорее похоже на дьявольский шёпот, — пробормотал Дэйви.
— Помнишь озеро в самом центре Центрального континента? — спросила она.
— Озеро?
Дэйви знал: в центре Центрального континента находилось озеро Селиша. Огромный водоём на территории Палланской империи, по площади сравнимый сразу с несколькими небольшими королевствами. Фактически это было крупнейшее озеро на всём континенте.
— В это время года там появляется остров. Но центральную часть озера накрывает странный туман, и рассмотреть что-либо почти невозможно, — объяснила Айна.
Дэйви заинтересовало, что у озера вообще бывает нечто вроде естественного прилива и отлива.
— И там что-то есть?
— Недавно один рыбак сообщил, что видел в тумане нечто странное — жуткое существо, покрывающее весь остров. Он так перепугался, что сразу сбежал, но описал увиденное как огромную глыбу фиолетовой плоти.
«Бинго», — подумал Дэйви.
Остров, появляющийся лишь в определённое время. Туман, поднимающийся точно в нужный срок. Дэйви был уверен: это не совпадение. Рыбак смог разглядеть остров только потому, что туман в тот раз не появился вовремя.
— Как и ожидалось, информатора лучше тебя не найти, — с усмешкой сказал Дэйви.
Айна равнодушно уставилась на него.
— Я заметила, что ты без конца заменяешь информаторов Гильдии Эха.
— Именно. После нашего обмена сведениями мои стандарты стали слишком высокими. Считай, что это полностью твоя вина.
— Тебе нужно что-нибудь ещё? — коротко вздохнув, спросила Айна.
— Нет, этого достаточно.
— Тогда… — начала она нерешительно. Помолчав, она всё же спросила: — Ты… знаешь, что сейчас происходит в Мире демонов?
Услышав осторожный вопрос, Дэйви прикрыл глаза.
— А тебе какое дело до Мира демонов?
— Это…
— Хотя, пожалуй, неважно. Важнее другое: почему тебя вообще волнует благополучие демонов?
— Там есть… те, кому нужна помощь, — ответила она.
От её ответа Дэйви негромко усмехнулся. Теперь он понял, почему она пришла к нему с такими ценными сведениями: Айна надеялась, что он спасёт Мир демонов от рыцарей в серых доспехах. Разумеется, Дэйви знал, что и там начнётся хаос. Но он никак не мог взять в толк, с чего вдруг она стала переживать за демонов.
Может, тот, кого она искала, был демоном? Подумав об этом, он вспомнил суккуба из Мира демонов, использовавшую ту же технику передвижения, что и Айна. Та суккуба была намного сильнее любого мастера, уступая разве что Королеве суккубов.
— В их дела я не вмешиваюсь.
— Что?!
— Разве демоны не враги людей?
— Но… ты же говорил, что они нам не враги…
— Цк.
Дэйви не удержался и цокнул языком. Для информатора Айна вела себя до смешного непрофессионально.
— Не беспокойся о Мире демонов. Там уже есть страж, который за ним присматривает, — спокойно сказал Дэйви и поднялся.
— Куда ты собираешься? — спросила она.
— Раз всё наконец готово, пора действовать. Спасибо за информацию. Ты сэкономила мне кучу времени.
**вжух! бум!!**
Стоило ему договорить, как поблизости приземлился огромный чёрный дракон.
* * *
Озеро Селиша было укутано туманом, и лодки почти не решались выходить дальше прибрежных вод. Это место славилось тем, что в определённые сезоны его накрывала такая густая мгла, что различить можно было разве что предметы прямо перед носом.
Но сейчас всё было иначе. Туман казался тоньше обычного, словно некая невидимая сила едва заметно изменила его поведение.
Озеро Селиша, по размерам равное нескольким небольшим королевствам, заслужило немало прозвищ.
Озеро, благословлённое Богом.
Оазис континента.
И это были далеко не все.
Озеро славилось неиссякаемыми, щедрыми водами. Палланская империя — сильнейшая из трёх империй — процветала благодаря его изобилию и избегала засух даже тогда, когда страдали другие земли.
Однако у озера были и свои тёмные стороны. Каждый год в определённый период его поглощал густой туман, державшийся месяц, а то и два, и тогда пройти через озеро становилось невозможно. В эту пору вглубь решались отправиться только самые безрассудные или отчаявшиеся исследователи.
**плеск!!**
**ссс…**
Комок мяса с влажным чавканьем упал на землю. По берегу озера, спотыкаясь, брела призрачно-бледная женщина в чёрных лохмотьях.
— Ух… где я? — простонала она, оглядываясь.
Небо над головой заволакивал туман, а земля вокруг была усеяна гротескными кусками плоти, пульсировавшими так, будто они были живыми. Затем перед ней появилась фигура.
— Ты… — хрипло выдавила женщина.
— Иди за мной. Я ждала, когда ты очнёшься, — холодно ответила фигура.
Она повела холодно-изящную женщину в чёрном в пещеру, заполненную новыми сгустками плоти. Внутри молча стояли ещё три или четыре женщины с безразличными лицами. Женщина в лохмотьях сразу поняла, что они одной с ней расы.
— Добро пожаловать, — раздался из глубины пещеры голос.
Женщина в лохмотьях напряглась, её глаза расширились; узнав этот голос, она низко склонилась.
— О… мой Творец… мой исток, моё…
Она вдруг запнулась и лишь затем продолжила:
— Моё спасение.
— Твоим именем будет Верша. Прежде оно принадлежало другой, но теперь станет твоим.
Почему-то это имя показалось женщине странно знакомым.
— Да, Верша… Я почту это имя, — ответила новорождённая Верша, ещё ниже склоняя голову в покорности.
Ещё несколько мгновений назад женщина пребывала в полном смятении, но стоило ей увидеть девочку с чёрными волосами, облачённую в готическое кружевное платье тёмно-фиолетового цвета, как инстинкты сами потянули её к этой девочке. Она знала без тени сомнения: стоящая перед ней была для неё всем.
**ссс…**
Аманда, существо, совсем недавно завершившее пробуждение, медленно поднялась на ноги; чёрное платье мягко колыхнулось из стороны в сторону. Её разум заполнила информация, которой раньше не существовало: знание о собственной силе и об истинной личности той, кто стояла перед ней.
Она почувствовала, как внутри поднимается тёмная энергия. Управляя силой проклятия так естественно, словно всегда умела это делать, Аманда склонила голову.
— Идите. Не дайте врагу войти. Защитите меня от дьявола, желающего меня уничтожить, — произнёс голос жалобным, слабым тоном. Такой голос едва ли подходил великому творцу, но это не имело значения.
Какой бы облик она ни приняла, для них — новорождённых Принцесс Бездны — подобный вопрос даже не стоил размышлений.
— Кха!
Принцессы Бездны склонили головы с сочувственными выражениями, наблюдая, как Танатос кашляет кровью.
— Я рассчитываю на вас.
С этими словами новорождённые Принцессы одна за другой поднялись и вместе с огромными глыбами плоти двинулись к выходу из пещеры. Тем временем Танатос, захвативший тело Эклипс, тихо поднялся и начал черпать свою особую божественную силу. Его глаза засветились характерным жёлтым цветом.
Принцессы Бездны, направляясь к окраине острова, оставались бесстрастны. Хотя они только родились, каждая уже обладала колоссальной мощью. Естественно, они безоговорочно верили в собственные устрашающие способности. Любая из них была чудовищем, способным в одиночку разрушить мир.
Вскоре в их невероятно широкое поле зрения попало нечто. Они увидели маленькую лодку с одиноким фонарём. На жутко неподвижной лодке, двигавшейся при полном безветрии, сидели две фигуры. Обе были закутаны в чёрные мантии, но одна заметно ниже другой.
— Что это?
— Откуда мне знать? И что будем делать? Хочешь сама разобраться? — спросила женщина, унаследовавшая имя Верши. Фигуры в лодке казались обычными людьми, от которых почти не исходило заметной силы.
— Слисия.
Вперёд шагнула другая новорождённая Принцесса Бездны, унаследовавшая имя Слисии.
— Творец приказала нам уничтожить любые следы, по которым дьявол сможет найти это место.
— Я знаю, — резко бросила та.
С этими словами Слисия медленно вытянула руки, скручивая воздух так, словно собиралась его разломать.
Озеро дрогнуло, а воздух завибрировал. Несмотря на то что она только появилась на свет, сила Слисии — унаследованная вместе с именем и сопровождающей его властью — стояла на совершенно ином уровне, чем у остальных Принцесс Бездны.
**треск! треск!!**
Лодка, приближавшаяся к острову, начала яростно раскачиваться.
— Хмф!
**крак!!**
В следующее мгновение пространство там, где находилась лодка, было полностью уничтожено, не оставив после себя ни следа. Слисия небрежно отряхнула руки и повернула голову.
— Раздражает. С остальным разбирайтесь сами.
— Что? Да кем ты себя возомни— кх!
Одна из Принцесс Бездны не успела договорить раздражённую фразу: Слисия схватила её за горло и холодно произнесла:
— Не зарывайся. Ты ведь не думаешь всерьёз, что мы равны?
Ирония заключалась в том, что она была совершенно иной личностью, нежели настоящая Слисия. Она лишь использовала силу похожим образом; её общая мощь не шла ни в какое сравнение с истинной Слисией. Но для них это не имело значения. Среди новорождённых Принцесс важно было только одно: та, кто унаследовала имя Слисии, была сильнейшей.
— Эй.
Одна из Принцесс Бездны, непринуждённо сидевшая на холме плоти и играющая с комком щупалец, потянулась и указала рукой.
Все повернулись туда же — к краю острова. Никто не заметил, когда они там оказались, но две фигуры в мантиях уже шли по берегу в их сторону.
— Они выжили?
— Но я же скрутила само пространство вокруг них…
Слисия нахмурилась и шагнула вперёд. Она решила, что, должно быть, ошиблась — вероятно, из-за неопытности в обращении со своей силой. С этой мыслью она мгновенно переместилась за спины двоих.
Она неторопливо окликнула более высокую фигуру в мантии:
— Ну-ну. Похоже, к нам забрели букашки, которые даже не понимают, куда сунулись.
На её насмешку фигура в мантии повернула голову. Затем откинула капюшон, и на лицах всех Принцесс Бездны отразился шок.
Перед ними был тот самый представитель Фрейи, которого опасался Танатос. Псина Фрейи. Дэйви, один из расы хорнов.
Атмосфера мгновенно похолодела: враг стоял прямо перед ними.
— Что, она успела нарожать, пока меня не было?
— Ринне анализирует: каждая из них является Принцессой Бездны.
— Да, это очевидно. Но с чего вдруг у неё появилась сила создавать новых Принцесс Бездны? — раздражённо пробормотал Дэйви.
От тела Слисии повеяло холодной энергией.
— Как смеет грязное насекомое…
Она подняла руку в воздух.
**крак!!**
На этот раз она поклялась себе, что не промахнётся. Слисия начала скручивать само пространство вокруг Дэйви.
Несмотря на всё, что им рассказывали, он не казался ей особенно опасным. И даже в сложившихся обстоятельствах его лицо оставалось спокойным и безмятежным.
Раздражённая самодовольным видом ничтожного вредителя, которого следовало раздавить, Слисия начала медленно сжимать пространство вокруг него.
— До встречи с Творцом ты не дойдёшь. Ты умрёшь здесь, от моей руки. И я прослежу, чтобы тебе было как можно больнее.
— Значит… это сила Слисии? Ох, ты и правда выложилась по полной.
Дэйви ответил буднично и небрежно, и Слисия нахмурилась ещё сильнее.
— Посмотрим, как долго ты сможешь сохранять эту наглость!
**крак!!**
Пространство вокруг Дэйви яростно исказилось. Для неё было важно лишь остановить врага, которого боялся их Творец. Но даже когда само пространство вокруг него перекосилось, Дэйви не выказал ни малейшей боли.
— Похоже, я пришёл куда надо. Она, должно быть, сильно торопилась.
— Согласно анализу Ринне, вероятность присутствия Танатоса составляет девяносто восемь целых двадцать одну сотую процента. Ринне высоко оценивает сведения Айны.
— Верно ведь?
Пока Дэйви всё так же невозмутимо переговаривался с Ринне, ещё одна Принцесса попыталась выйти вперёд. Но гордость Слисии была задета, и она бросила на тех, кто собирался вмешаться, свирепый взгляд.
— Не лезьте!! Это насекомое убью я!
— Насекомое, насекомое, насекомое… Хватит уже трепаться.
Лишь тогда Дэйви наконец перевёл взгляд на Слисию.
— Ты всего лишь только что вылупившийся птенец.
— Что?
— Забудь. Нет смысла спорить с теми, кто всё равно не поймёт. Ладно, мы приземлились. Как только подтвердите местоположение, начинайте прыжок.
Стоило ему договорить, как плотное туманное небо внезапно разорвалось кругом, открывая над ними чистую синеву.
— Что за…?!
Принцессы Бездны ошеломлённо вскинули головы. С неба стремительно падала синеволосая девушка, медленно вытаскивая меч из ножен у пояса.
Инстинкты подсказывали им: эта синеволосая женщина, несомненно, одна из них.
Пока они колебались, синеволосая девушка направила на них меч и на ужасающей скорости рухнула вниз. От её клинка начала расходиться громадная волна силы.
[Демонический меч]
[Нисходящий удар]
Сокрушительная волна энергии клинка обрушилась вниз, словно падающий метеор.
**грохот!!**
Весь остров яростно содрогнулся, а Принцесс Бездны разметало в стороны так, что они даже вскрикнуть не успели. Они не могли понять, почему одна из своих делает такое.
Когда они попытались собрать силу для контратаки, из ниоткуда появились загадочные цепи и обвились вокруг них.
— Если снова собираешься предать, проваливай. Я здесь умирать не намерена.
Несмотря на то что она только что выпустила такую подавляющую мощь, синеволосая женщина вела себя так, словно не произошло ничего особенного, и принялась атаковать черноволосых девушек.
Тем временем человек, который среди девушек с чудовищной силой казался до смешного обычным, спокойно осмотрел происходящее, повернулся и направился к пещере, которую охраняли Принцессы.
* * *
По всему континенту ужасные рыцари всё ещё сеяли разрушение. Тионис и Мир демонов переживали одно и то же бедствие.
Когда бесчисленные рыцари в серых доспехах внезапно пошли в атаку, демонов безжалостно начали вытеснять из мест, где они жили веками.
— Нет! Нет! Отступайте! Я сказала — отступайте!!
Арита, внучка великого герцога Астарота, кричала своим сородичам, пока те падали, истекая кровью.
Они не смогли удержать оборону. Стоило убить рыцарей, как появлялись странные чёрные болота; стоило оставить их в покое — они безжалостно взмахивали оружием. Магия лишь ненадолго задерживала их, но оборона уже полностью рухнула. Они потеряли слишком много крепостей, так и не сумев оказать достойного сопротивления.
Стиснув зубы и сдерживая слёзы, Арита невольно думала: всё было бы иначе, будь здесь Король демонов. Если бы Король демонов остался…
— Ха?! О чём я вообще думаю?!
Она яростно мотнула головой, пытаясь отринуть эти мысли, но правда была в том, что ей отчаянно нужна была его сила. Его мощь выходила за пределы того, чем мог владеть живой организм. Арита невольно думала: если бы это был он, он наверняка нашёл бы решение.
— Осторожно! Госпожа Арита!!!
Она уже продлила себе жизнь ценой жизней демонов, последовавших за ней, но всё, что она смогла сделать благодаря этой трагической возможности, — бежать. Как та, кому суждено стать следующим великим герцогом и нести ответственность за Мир демонов, она не могла и дальше спасаться бегством. В конце концов Арита решила встретить смерть лицом к лицу.
Огромный серый рыцарь и следовавшие за ним рыцари поменьше уже поглотили половину замка. Когда рыцарь за её спиной выставил копьё, чтобы пронзить ей шею, глаза Ариты расширились, а затем она крепко зажмурилась.
**бум!!**
Но звук, раздавшийся следом, оказался не тем, которого она ждала. Это был не звук пронзённой плоти, а столкновение двух громадных сил.
— А… а-а…
Дрожа, она медленно открыла глаза и подняла голову. Перед ней стояла огромная белая фигура, демонстрируя накачанные мышцы.
— Кью?
— …
У Ариты скрутило живот.
Заметки ChubbyCheeks и FriedNook
Заметка Editorb
О да, детка, наши монстрокролики-бодибилдеры вернулись! ( ˘ ³⁠˘⁠)⁠♥🐰🏋️‍♂️🐇
Айна, отказывающаяся сразу перейти к сути своих сведений:
🎶На болоте в тумане сидит лягушка на бревне у озера в центре континента посреди моря~


    Меч Иллина (8)

    — Кро… лик?
Пока Арита ошеломлённо бормотала, мускулистый кролик гордо и уверенно начал принимать позы, с диким энтузиазмом демонстрируя свои нелепо раздутые мышцы.
Все замерли от шока при внезапном появлении мускулистого кролика, а тот продолжал своё выступление и раз за разом напрягал мышцы.
В конце концов кролик-качок повернул голову к одному из приближающихся серых рыцарей. Он с яростной решимостью рванул вперёд, обхватил шею рыцаря руками в борцовском захвате, затем перевернулся и утянул его со стены крепости, вместе с ним рухнув вниз.
— Бульдог!
Это был приём, которым Владыка демонов Дэйви когда-то крушил демонов; среди любителей рестлинга он назывался «бульдог».
Пока Арита смотрела, как мускулистый кролик и серый рыцарь летят вниз со стены, за её спиной появился ещё один кролик-качок и похлопал её по плечу. Вздрогнув, она обернулась и увидела, как тот с лёгкостью поднимает огромную гантель, а затем протягивает ей такую же.
«Мне тоже?»
— Кью, — прорычал мускулистый кролик.
Внезапно получив на руки гантель ужасающей тяжести, Арита осела на землю, а с лица у неё сошла вся краска. Кролик-качок почесал голову, пожал плечами, затем отбросил гантель в сторону и спрыгнул со стены замка, чтобы присоединиться к товарищу в бою внизу.
Увидев почти самоубийственный прыжок кролика, Арита бросилась к краю стены и посмотрела вниз. У неё отвисла челюсть: из земли выбирались всё новые мускулистые кролики — десятки, а может, и сотни. Их странные крики заполняли воздух, когда они бросались на серых рыцарей.
С появлением такого огромного числа кроликов ход битвы начал меняться. Но Арита была сбита с толку: она знала, что эти жутковатые мускулистые кролики — древние звери, обычные враги демонов.
Она никак не могла понять, что происходит, но одно знала точно: сражение наконец повернуло к лучшему.
* * *
— Ла… Лас… Гааа!!
Исильди появилась вспышкой и стремительным ударом ноги отбросила одну из принцесс, пытавшихся преградить путь Дэйви. Пусть она и потеряла большую часть прежней силы, для новорождённых принцесс Бездны её мощь всё равно оставалась подавляющей.
В отличие от других, сильно полагавшихся на особые способности, Исильди использовала грубую силу. Иначе говоря, потеря сил повлияла на неё куда меньше, чем на принцесс.
— Гааа… Почему… почему ты нападаешь на своих…
— У меня нет намерения умереть так, как вы, — холодно ответила Исильди.
«У меня ещё остались незавершённые дела», — подумала она.
— Мои жрецы ждут меня, — добавила она резким голосом.
Когда путь был расчищен, Исильди повернулась к Дэйви.
— Чего ждёшь? Ты ведь ради этого нас сюда позвал. Иди и займись делом.
Дэйви кивнул, а затем медленно направился к пещере, заполненной плотью. Он чувствовал божественную силу, исходившую изнутри. На странное окружение он не обращал никакого внимания: ему было совершенно плевать, зачем она превратила это место в какой-то мясной ад.
— Хаа…
Он услышал короткое, хриплое дыхание. Перед ним была женщина, соединённая с массивными чёрными щупальцами; она медленно подняла голову и зловеще уставилась на Дэйви сияющими жёлтыми глазами.
— Значит, ты всё-таки обрёл божественность.
— Почему так жадничала? Могла бы поделиться со мной.
— Ты пожалеешь, — спокойно сказала она.
Дэйви двинулся вперёд с Красной Лентой и Синей Лентой в руках. Каждый шаг всё сильнее приближал его к хлопотной противнице, а скорость постепенно росла.
**Шинг…**
Набрав достаточную скорость, он сделал последний шаг в одно мгновение, и в воздухе раздался звук обнажаемой стали.
[Демонический [Духовный] меч, 80-я форма]
[Умирать, чтобы жить, жить, чтобы умереть]
**Лязг!!**
Танатос сумела заблокировать Красную Ленту и Синюю Ленту чёрными когтями. Красной Лентой он рубил, используя нефизические законы, а Синей Лентой — физические. Она остановила их, распознав мощную синергию двух мечей.
Но этим движением Танатос сама показала Дэйви: тело Эклипс, которое она занимала, поддаётся их силе. Эта сила появилась благодаря усилению от драконьего сердца Арбита. Она сама продемонстрировала, что два меча достигли уровня, на котором даже простая защита от них опасна.
— Тебе больше некуда идти. Позади обрыв, впереди враг. Ты сама сожгла мосты — пути к бегству нет.
— К чёрту бегство. Если я не убью тебя здесь, останется только разрушение, — прорычала она.
Дэйви заметил, что её отколотый коготь восстанавливается. Он решил, что она повредила его, пытаясь защититься мгновение назад. Но затем за её спиной раскрылось чёрное пространство, и оттуда она вытащила тонкий чёрный длинный меч, который был выше её собственного тела.
С этого момента они столкнулись без единого слова.
**Лязг!**
«Не помню, Эклипс была хороша в фехтовании или Танатос и раньше умела обращаться с мечом», — подумал он.
Её атмосфера изменилась в тот миг, когда она взяла меч.
— Не знал, что ты так хороша с мечами.
— Фехтование — всего лишь культура. Отдельные техники владения мечом — это ограничения, которые ничтожные существа наложили сами на себя.
Её движения были быстрыми, контратаки — точными: она блокировала его удары и мгновенно отвечала своими.
«Ладно, посмотрим, на что ты способна».
**Лязг, лязг!**
Плоть на земле разлеталась в стороны вместе с чёрными искрами.
[Длинный меч]
[Раскалывающий горы]
**Лязг!!**
Её меч остался цел даже после того, как едва заблокировал Красную Ленту и Синюю Ленту. Отбив клинки, наполненные подавляющей тяжестью, она с невероятной скоростью провела крайне практичную контратаку.
Это было не просто зрелищно: её фехтование не имело фиксированной формы или рисунка, но его поддерживала подавляющая физическая сила.
**Лязг! Лязг!!**
Они продолжали сталкиваться, разбрасывая вокруг чёрное пламя. Затем Дэйви намеренно создал между ними брешь, чтобы заманить её.
— Хмф!
Она без колебаний воспользовалась возможностью, вспышкой приблизилась к нему и ударила в живот.
[Подавление толпы Иггль]
[Свирепый удар в живот]
**Туд!!**
Когда она подошла вплотную, он ударил её в солнечное сплетение неосязаемой энергией и создал открытие.
— Не советую блокировать мои приёмы.
**Дзззт!!!**
Он последовал за ней, когда её отбросило, и в одно мгновение соединил Красную Ленту с Синей Лентой. Стоило ему взяться за меч обеими руками, как по всему телу прокатилась взрывная волна энергии.
Затем он применил силу, полученную через поглощение энергии клинка и таланта Иллины. Изначально эта мощь была за пределами его возможностей, но теперь — уже нет.
Клинок непрерывной атаки был разновидностью фехтования, которая манипулировала маной, когда вес длинного меча превышал определённый предел, создавая помехи в окружающем пространстве и заставляя его впадать в бешенство. Прежде Дэйви не знал, как этим воспользоваться, но теперь делал это так же легко, будто это было его второй натурой.
Это было дикое столкновение между богом, с самого начала наделённым совершенным талантом, и обладателем божественности, которая пожирала всё и превращала это в собственные талант и опыт.
На первый взгляд первая сторона казалась сильнее, но любые существа неизбежно упирались в один предел: нехватку опыта.
[Клинок непрерывной атаки]
[Единый силовой разруб]
Её глаза расширились, когда она подняла меч, чтобы защититься, а подавляющая сила разрезала пространство между ними. Она быстро отказалась от защиты и попыталась отступить, но… было уже слишком поздно.
**Лязг!!! Туд!!**
Она едва отклонила меч, уменьшив часть силы, но большая часть мощи уже достигла её. Чёрный клинок мгновенно разлетелся на осколки, оставив на её теле глубокую рану. Когда её отбросило назад и впечатало в стену, Дэйви сжал кулаки, готовя продолжение.
Он не собирался давать ей время подумать.
[Тёмная магия 9-го круга]
[Ухаживание тоски]
Внезапно появились чёрные руки, сдерживая её, прежде чем вокруг вспыхнули массивные взрывы пустотной энергии. Она даже не закричала, пока тёмная магия, пожирающая всё, поглощала её, но Дэйви чувствовал это — сильную дрожь её божественности.
Теперь, когда он знал, что его атака действует даже на существ с уровнем божественности, у него не было причин колебаться. Он приготовился нанести следующий удар, понимая, что проще прикончить её до того, как она восстановится.
Но как раз в этот момент огромное яйцо, покоившееся в сгустке плоти, раскололось, и наружу выбралось странное существо. Это была гротескная человекоподобная фигура с руками из чёрного тумана, вытянутыми на несколько метров. Монстр, преданный защите своего создателя, с чудовищной силой оттолкнул Дэйви, а затем замахнулся огромными руками.
Дэйви понял, что это тёмное туманное существо было сильным, несмотря на отвратительный вид.
[Трансцендентная святая магия 10-го уровня]
[Провозглашение священной войны]
**Туд!!**
Подавляющий поток святой силы затопил пространство, насильно усиливая его тело. Когда Дэйви снова взмахнул мечом, чёрный туман продолжил наступать, будто был уверен в своей силе против него.
Но Дэйви знал: теперь у него не было ни единого шанса. Его усиливала святая сила, укреплённая особенностью Хищного усвоения.
Теперь они находились на совершенно разных уровнях.
**Туд!!**
Чёрный туман, который прежде подавлял его, дрогнул, словно поражённый тем, насколько сильнее стал Дэйви. Сам факт, что он дал Дэйви возможность ответить, лишь ускорил его смерть. Разумеется, это была не принцесса Бездны, а нечто иное, уникальное. Дэйви решил, что его цель была не просто в том, чтобы остановить его.
Внезапно чёрный туман, покрывавший окрестности, начал манипулировать пространством. Он создал ложную Бездну, лишив Дэйви возможности видеть, что происходит вокруг. Когда он попытался определить местонахождение Танатос, она стремительно появилась, схватила его и сверкнула вертикальными рептильими зрачками.
За её спиной раскрылась огромная пасть и выпустила прямо в него раскалённое дыхание.
**Треск!!**
Жгучее дыхание, выпущенное с расстояния, откуда уклониться было невозможно, несло в себе силу Танатос и отличалось от обычных дыхательных атак Эклипс.
Дэйви инстинктивно попытался поглотить его особенностью Хищного усвоения, но сама мощь атаки надавила на него. Танатос не до конца понимала природу его особенности, но всё же частично уловила её суть. Она считала: если постоянно давить на него, рано или поздно его можно подавить.
— Цк.
Дэйви цокнул языком, пока сокрушительная сила прижимала его, почти как под действием чудовищной гравитации, и начал собирать силу в другой руке.
Он поглотил божественную силу Бездны у Танатос, сливая её со своей божественной силой — силой богини Фрейи — а также с божественной силой Нелтарида.
«Если сила Бездны была создана исключительно для тебя, я просто изменю её так, чтобы она подошла мне».
— Хмф?!
Глаза Танатос расширились от паники, когда она почувствовала знакомую форму силы, собирающуюся в его руке. Она попыталась отступить, но Дэйви без колебаний схватил её за руку и выпустил свою мощь.
**Бум!!**
Он ударил её её же собственной силой и создал брешь. Хотя возможности Хищного усвоения всё ещё были ограничены, теперь он мог добираться до ядра сил своих врагов. Дэйви предположил: если их силы одинаковы, он способен вмешаться в её энергию и отразить её обратно.
Разрушив той же самой божественной силой божественную защиту, оберегавшую Танатос, он призвал в руки Супер Ленту. Он нацелил сине-красный клинок Супер Ленты ей в сердце.
— Ч-что?! Как ты использовал мою власть?!
— Не буду врать: твоя власть, мать её, невероятна!
**Чвак!!**
Дэйви пронзил её сердце Супер Лентой.


    Меч Иллина (9)

    — ГАА!!
Танатос выплюнула кровь. Она уставилась на Дэйви, искажённым от потрясения лицом, пока кровь стекала с её губ.
— Ты, наглое создание…
— Давай не будем всё усложнять. В конце концов, и ты, и я были созданы руками самой богини Фрейи.
**Чвак!**
Дэйви глубже вонзил меч в её сердце. Подобным образом ему удалось уничтожить разрушительную сторону Нелтарида, но он не был уверен, умрёт ли Танатос так же. В конце концов, она не полностью отказалась от своей божественности.
**Шх, шх…!!**
Танатос схватила Супер Ленту покрытой чешуёй рукой и с яростью в глазах впилась взглядом в Дэйви.
— У тебя… особая сила. Сила, которой не должно быть у простого существа. Понимаю…
Её жёлтые глаза потемнели ещё сильнее.
— Сила пожирать… Ты не просто поглощаешь силу, но и меняешь правила под себя.
Она наконец поняла истину, скрытую за его загадочной силой. Уже одна способность поглощать чужую мощь бросала вызов небесам, но по-настоящему ужасающей её делала возможность подгонять всё под себя идеально.
**Чвак!!**
Пока они продолжали бороться силой, Дэйви ударом ноги отбросил Танатос назад, вырывая Супер Ленту из её живота. Когда она пошатнулась, он диагонально опустил на неё меч.
[Клинок непрерывной атаки]
[Единый…]
**Туд!!**
Но прежде чем он успел снова рассечь её, подавляющая сила ударила в него и впечатала в стену.
— Кхе!
Острая боль пронзила тело, и Дэйви понадобилось мгновение, чтобы снова начать ясно мыслить. Он быстро пришёл в себя и попытался подготовить защиту от следующей атаки, но…
**Рёв!!!**
Огромная драконья лапа прорвала пространство и прижала его. Всего за несколько минут положение резко изменилось. Без колебаний она схватила его и швырнула на землю.
**Фьюш!!**
Когда она вытянула свою силу, за её спиной расправились пурпурно-чёрные крылья, а пространство вокруг начало искажаться.
Дэйви уже некоторое время замечал, что она пытается защитить сгустки плоти вокруг себя. Сначала он думал, что это может быть обычным материнским инстинктом, но, похоже, дело было не в этом. Ему стало ясно: эта плотяная пещера имела для Танатос более глубокое значение.
Внезапно область вокруг окутал густой туман. Вскоре перед Дэйви возник гигантский дракон — куда больше прежнего, — зловеще глядя на него сияющими жёлтыми глазами.
Дэйви заметил, что она собирает в теле божественность. Он попытался обратить её божественную силу вспять, но она не была настолько глупа, чтобы попасться на один и тот же трюк дважды. Сила, которую он пытался отразить, вернулась к исходному состоянию и в итоге ударила по нему самому.
Она смотрела на Дэйви, внимательно изучая каждую его черту и отвечая на каждое движение. Теперь стало ясно: одним лишь самоуверенным напором он дальше не продвинется.
— Почему ты улыбаешься? — спросила она.
— Кхе… Пространство исказилось… Как тут не улыбаться? — ответил Дэйви.
Танатос нахмурилась.
— Раз тебе так любопытно, разберись сам.
«Но ты ведь заглядываешь внутрь меня, не так ли?»
Пока Дэйви смеялся, огромный дракон сформировал во рту магический круг. Пространство вокруг них треснуло, и из разрывов начали выливаться чёрные щупальца. Сотни щупалец, способных закрыть небо, прорвали пространство. На их концах зловеще блестели глаза.
— Недостаточно… Недостаточно…!!
— Чего недостаточно? — спросил Дэйви.
— Мстительной ненависти, которую я растила десять тысяч лет, недостаточно жалкой, чтобы её уничтожил такой, как ты.
В глазах начала собираться пурпурная энергия, и каждый из них нёс мощь заклинания 9-го круга или выше. Будь это обычная магия Эклипс, Дэйви смог бы развеять её, но с примесью Танатос он понимал: легко не будет.
Впрочем, это не имело значения.
**Дзин… Дзап!!**
Воздух треснул, и пурпурные лучи обрушились на него все разом. Даже с властью Хищного усвоения подавляющая сила делала почти невозможным блокировать больше одного луча за раз.
Хуже того…
— Хрмф?!
**Туд!!**
Танатос ударила по слабым местам Дэйви, проявлявшимся, когда он использовал Хищное усвоение.
Поглощая такую огромную силу, ему приходилось предельно концентрироваться.
[Наступает замешательство.]
Она сбила его сосредоточенность словами, и Хищное усвоение мгновенно дрогнуло. Пурпурные лучи пронзили его тело. Чудовищный удар заставил сознание поплыть.
**Свист!!**
Но она на этом не остановилась. Огромным хвостом она подхватила его, несколько раз впечатала в землю, а затем подбросила в воздух.
Пока Дэйви с трудом даже пытался подумать о Хищном усвоении, она выпустила дыхание. Поток, легко достигавший десятков метров в диаметре, мгновенно поглотил его. Без колебаний она ударила массивными передними лапами по земле, заставив её искривиться и вздыбиться со всех сторон, сдавливая Дэйви, беспомощно висевшего в воздухе.
Будто одного искривления было мало, она ещё сильнее скрутила поднятую землю, пытаясь стереть Дэйви в ничто. Несмотря на пустотное пространство, где, казалось, ничего не видно, внутри него была твёрдая и плотная земля.
Она несколько раз перекрутила землю, намереваясь уничтожить Дэйви, а затем выпустила в него пурпурно-чёрную пронзающую вспышку. Он был похож на куклу вуду, которую снова и снова протыкают иглами.
[Стальная кукла]
Затем гигантская земля, придавливавшая Дэйви, обернула его и создала нечто вроде человекоподобной тюрьмы, полностью заперев его внутри.
Её беспощадные атаки, задуманные так, чтобы добить Дэйви и не дать ему ни мгновения на реакцию, несли силу, с которой он прежде никогда не сталкивался. Выдержав шквал жестоких ударов, Дэйви обмяк и повис, истощённый. Она обвила хвостом его шею, подняла с земли и поднесла к своему взгляду.
[Ничтожное создание. Почему ты сопротивляешься?]
Спросила она снисходительным тоном.
— Живым существам естественно хотеть выжить. Фух… Разве у тебя не так же? — ответил Дэйви, тяжело дыша.
На его ответ она тихо произнесла:
[Сдайся. Стань моим последователем.]
— Ха, смешная ты, — фыркнул Дэйви.
[Хотя ты Антагонист, я высоко тебя ценю. То, что одно существо самостоятельно достигло божественности, доказывает твою достойность.]
— И? — спросил Дэйви, пока её хвост всё ещё обвивал его шею.
[Знаешь ли ты истину мира?]
— Не особо… и мне неинтересно.
[Богиня Фрейя создала меня, чтобы я правила миром вместо неё. Но она предала меня и попыталась уничтожить.]
— Ну, это я как минимум знаю.
Какой бы ни была её ситуация, факт оставался фактом: она была жертвой.
[Она предала меня! Бросила в эту Бездну!! Оставила гнить!!! Думаешь, я с самого начала была Богом Бездны?! Я — Бог сна и грёз, та, кому когда-то доверили сон самой богини Фрейи.]
Её голос прозвучал, полный гнева и горечи. Дэйви лишь молча смотрел на неё, пока она продолжала свою тираду.
[Присоединись ко мне… Антагонист… Я никогда не предам тебя так, как это сделала мерзкая богиня Фрейя. Помоги мне… Давай изменим эти устаревшие правила и вместе создадим лучший мир.]
— Эй, — перебил Дэйви, рассмеявшись.
— Оставь разговоры во сне для своих снов. Разве это не твоя работа как Бога сна и грёз? И вообще, что за «лучший мир»? Мир, где ты уничтожишь всех людей, которые тебе не нравятся, и создашь существ, которые только и будут, что поклоняться тебе? Это ты называешь лучшим?
«Обещаешь никогда меня не предавать? Твои нынешние поступки уже противоречат этой самой идее», — подумал Дэйви.
[Наглое мелкое создание!]
В ярости она взмахнула хвостом, пытаясь раздавить его.
Но атака так и не достигла цели.
За миг до удара внутри неё вспыхнула мощная реакция маны.
[Что?!]
— Что значит «что»? Я просто заранее заложил немного тёмной магии в твоё тело, — небрежно сказал Дэйви.
«И не какой-нибудь магии — трансцендентной тёмной магии».
**Рвак, рвак!!**
С непонятным странным звуком огромный дракон отпустил Дэйви и пошатнулся.
— Даже если ты древний дракон, это не важно. Если трансцендентная тёмная магия взрывается внутри тела, урон будет весьма серьёзным.
Пошатываясь, она быстро применила исцеляющую магию, восстанавливая раны, покрывавшие её тело.
Дэйви ввёл в неё собственную магию в тот момент, когда впервые вонзил Супер Ленту ей в сердце.
[Гррр…]
И всё же Дэйви удивился, увидев, что она не умирает. Он знал, что заложил внутрь неё довольно сильное заклинание. Её глаза стали ещё злее, и она рванула на него.
«Ладно, пора испытать недавно усиленных малышек».
**Туд!!**
Дэйви взмахнул мечом по несущемуся дракону и нанёс точный удар. Он проявил власть времени. Когда его удар полетел к ней, она попыталась уклониться и ответить, но власть времени оказалась для неё слишком сложной.
**Швак!!**
Ему удалось отсечь одно из её крыльев, и она тут же рухнула на землю.
Дэйви не ослабил натиск. Он снова взмахнул Супер Лентой и бросился к ней. Её глаза рефлекторно вспыхнули, когда она собрала магию.
[Абсолютная драконья речь]
[Умри]
**Треск!!**
Дэйви знал: если бы не его божественность, он не смог бы заблокировать эту атаку. И всё же, чтобы решить проблему, блокировать её было не нужно. Он понимал, что её Драконья речь — атака нефизического закона.
Он не просто рассёк тело Супер Лентой — он разрубил само пространство. Благодаря силе, способной на определённое время отсекать нефизические силы, её Драконья речь была фактически разрезана и стёрта в небытие.
— Ладно, приготовься.
На её лице появилось потрясение, когда Дэйви, словно ничего не произошло, легко сократил дистанцию и отсёк её Драконью речь. В отчаянии извиваясь, она попыталась избежать удара, но он спустился по сложной дуге и обрушил на неё Супер Ленту.
[Клинок непрерывной атаки]
[Единый силовой разруб]
**Швак!!**
Пространство вокруг них разорвалось, и он чисто отсёк одну из её рук.
**ГРРР!!!**
Она отпрянула назад, получив тяжёлые ранения.
Ход битвы внезапно снова изменился. Теперь это совсем не походило на прежнее одностороннее избиение.
[Почему… почему я не вижу?!]
— Что странного в том, чтобы властью Бездны блокировать власть Бездны?
Её ошеломлённая реакция была вполне естественной.
Ведь власть Бездны, которой она владела, была отражением её собственного мастерства. Для Дэйви, укравшего эту самую силу, не имело смысла пользоваться ею настолько привычно и искусно.
Но…
— Не говори, что ты…
— Да. Я забрал не только твою силу, но и твоё мастерство.
Хищное усвоение поглощало не только мощь. Дэйви поглотил не только её власть Бездны, но и её мастерство — так же, как когда-то сумел вобрать опыт героев Чертога.
— Тебе правда стоило бы уважать чужие границы. Как ты смеешь заглядывать мне в голову? О приватности слышала?
[Хорн!!!]
— А, раз ты так меня называешь, значит, понимаешь, почему Фрейя дала нам, людям, имя Хорн, — заметил Дэйви.
Люди, может, и были слабейшими, но обладали наибольшим потенциалом. И для Дэйви этого было достаточно.
— Не знаю, почему ты так хочешь защитить эту пещеру, набитую плотью, что даже затащила меня в это пространство, — сказал Дэйви, тяжело дыша и собирая силу. — Но это значит, что здесь я могу разгуляться сколько угодно.
Дэйви знал: люди всегда должны на всякий случай думать о худшем варианте. И сейчас Дэйви собирался высвободить именно этот худший вариант силы.
— Выдержи это безумие, если сможешь.
Дэйви собрал силу табу — то, что поклялся никогда не поглощать, — вместе со своим Хищным усвоением. Когда подавляющие безумие и голод поглотили его, Дэйви позволил части безумия вырваться наружу как раз перед тем, как отдать ему свою волю.
[Хмф?!]
Она пошатнулась, поражённая одной лишь мощью безумия. Этого хватило, чтобы поколебать даже бога.
А затем…
— Хе… Хехе… Хехехе!!!
Дэйви мрачно рассмеялся, когда сила табу высвободила его безумие, и ударом ноги отбросил её огромное тело.
Его сила стала несравнимой с прежней. Поскольку он не мог полностью её контролировать, а она затуманивала способность отличать друга от врага, такую мощь он мог выпускать только в подобных ситуациях. Раз она заперла его в этом отдельном пространстве, Дэйви без колебаний позволил себе сорваться с цепи.
Минус был в том, что он не знал, сможет ли вернуться к нормальному состоянию и какими окажутся последствия для внешнего мира. К тому же его тело, ведомое ненасытным голодом, стало куда более жестоким, чем он представлял.
Потрясённая резкой переменой в его силе, она попыталась перекатиться и отступить.
**Швак!!**
Но он рубанул по ней Красной Лентой, игнорируя само время, и глубоко рассёк её тело.
— Куда это ты собралась, а? Вернись сюда.
Когда он позволил безумию взять над ним власть, сила, которую она на него обрушила, начала рассеиваться. Сила табу освободила его от всех воздействовавших на него сил — даже от силы богов.
В конце концов, сила табу была искажённой порчей собственных способностей богини Фрейи.
[Геркулес… Геркулес!!!]
Она закричала так, будто её преследовало давно похороненное воспоминание. Но Дэйви двигался ещё быстрее, разрывая её чешую.
— Хехехе… Здесь? Или здесь?
Он приготовился снимать с неё чешую, и она попыталась сопротивляться, но он пригвоздил её к земле двумя мечами — Красной Лентой и Синей Лентой, прилетевшими к нему под телекинетическим управлением клинками.
— Твоя обратная чешуя… Покажи мне обратную чешую! Я отпущу тебя, когда увижу её! — сказал Дэйви.
Он пришёл в ярость, слыша, что говорит его физическое тело, в то время как сознание едва удерживалось. И всё же ради финального хода он не стал вмешиваться.
— Она должна быть где-то здесь… хехехехе, — бормотал он себе под нос. Его тело, поглощённое безумием, против его воли с жестокой улыбкой сдирало с неё чешую.
Чтобы победить, он не гнушался ничем.
Такова была его решимость.


    Меч Иллина (10)

    Наступление полного безумия. Освобождение безумия. Голод. Именно он стал причиной катастрофы, уничтожившей бесчисленных героев в Зале героев.
Дэйви, полностью утративший сознание, пошатнулся вперёд и уставился на Танатоса. Танатос сразу понял: он изменился. И это сулило ей нечто по-настоящему страшное.
— Ха-ха… Ха-ха-ха-ха! Обратная чешуя! Покажи мне свою обратную чешую! — завыл Дэйви, и его смех был искажённым, бешеным.
**крак!! крак!!**
Безумие, чистое насилие и жажда убийства, которые он излучал, не шли ни в какое сравнение с тем, что было прежде. Дэйви, чудовище, обретшее божественность, превратился уже не просто в безумца — он стал настоящим безумным богом.
Танатос, завладевший телом Эклипс, почти не мог сопротивляться, пока Дэйви рвал её драконью чешую и безжалостно выдирал её одну за другой.
[А… А-а-а… АААА!!!]
Дэйви обрушил на Танатоса безумие — атаками, выворачивающими саму душу, и властью Бездны. Танатос пытался с помощью власти Бездны понять его безумие и найти способ справиться с ним, но лишь ослаблял собственную ментальную защиту, позволяя этому безумию расползаться всё шире.
Источник его ужасающего безумия был до смешного прост: голод. Но именно из-за этой простоты голод порождал картину невыразимой жестокости и разрушения. Танатос не мог поверить, что Дэйви всё это время скрывал такую силу.
[Прочь!!]
Танатос проявил Драконью речь и окутал себя божественной силой, залечивая раны. Даже отбросив Дэйви, он увидел, как тот лишь споткнулся, пошатнулся — и снова поднялся. А затем, качаясь, вновь двинулся вперёд.
**тр-р… тр-р!!**
Плоть, которую Дэйви прижал Красной Лентой и Синей Лентой, разорвалась. В этих двух мечах уже заключалась власть неразрушимости, которую даже бог Танатос не мог с лёгкостью сломать.
Танатос не понимал, откуда в Дэйви столько мощи, если он всего лишь создание Фрейи. Для него раса, именуемая хорнами, оставалась загадкой.
Богиня Фрейя создала множество миров, правил, понятий и форм жизни. Но для Танатоса хорны были странными существами. В каком-то смысле они были единственной расой, способной бросить вызов самим богам.
Звучало это нелепо, но доказательство стояло прямо перед ним.
— Я голоден… — пробормотал Дэйви, покачиваясь; его алые глаза вспыхивали неровным светом. — Мне нужно что-нибудь съесть… Есть… Нужно ещё…
Пусть он и сошёл с ума, безумие лишь делало его ещё опаснее, снимая все сознательные ограничения. Но одно только безумие не могло объяснить, почему Танатос оказался в таком положении.
Справиться с ним было трудно, но у него наверняка должна была быть какая-то слабость.
Заглянув в его разум, Танатос понял, что у безумия Дэйви есть две причины. Внутри него столкнулись две силы: мощь Геракла — героя хорнов — и собственная природа Дэйви. Они яростно боролись между собой, раздувая ненасытный голод, который и вёл его к безумию.
Танатос решил, что со временем безумие будет только усиливаться, пока в конце концов не поглотит самого Дэйви целиком. Если он хотел получить хоть какой-то шанс, ему оставалось лишь тянуть время до этого момента.
Дэйви, когда-то мелкое и ничтожное создание, которое можно было убить в любой миг, теперь вырос до такой степени, что даже Танатос, несмотря на собственную божественность, чувствовал угрозу.
Сам факт того, что Бог Бездны ощутил страх уничтожения перед простым созданием, был чудовищным и беспрецедентным изменением расстановки сил.
Танатос медленно пошевелил уцелевшими частями тела и собрал внутри силу Бездны. Когда он закончил, со всех сторон проросла тёмная энергия, похожая на щупальца; она обвилась вокруг Дэйви и сковала его.
[?!]
Но то, что Дэйви сделал дальше, потрясло Танатоса едва ли не до беспамятства — настолько, что он на миг забыл даже о своём божественном статусе.
**чавк!! чавк!!**
Дэйви начал вгрызаться в щупальца, пожирая саму силу Бездны, которая его удерживала.
— Этого мало… Кажется, я сойду с ума от голода, — пробормотал Дэйви.
Он уже потерял рассудок, но теперь говорил, что может обезуметь ещё сильнее. В этой почти детской простоте было что-то слишком жуткое и безумное.
Дэйви бездумно продолжал есть, не обращая внимания на то, как меняется его тело. Любого другого от такого давно бы вывернуло, но Дэйви, нахмурившись, ел дальше, ни о чём не задумываясь.
— Я всё ещё голоден…
Затем он потянул к себе Красную Ленту и Синюю Ленту и пробормотал:
— А эти две подойдут?
В отличие от того момента, когда он впервые откусил обратную чешую, теперь его алые глаза пылали иным безумием — безумием, рождённым предельным голодом. И самое страшное: это было не завершение его безумия. Оно лишь становилось сильнее, а последствия невозможно было даже представить.
* * *
Односторонняя битва продолжалась.
Танатос, израненный до предела, черпал и свою божественную силу, и мощь Эклипс, чтобы выдержать. Но стиль боя Дэйви и сама степень угрозы изменились полностью: наружу вырвалась взрывная сила, прежде сдерживаемая внутри.
Его атаки обрели почти безупречную точность, сравнимую разве что с легендарным Богом меча Лордом. Его скорость и острота превзошли все известные пределы, и гигантское тело Эклипс превратилось для Танатоса в огромную мишень и тяжёлое бремя. Из-за силы табу любая прямая магия оказывалась бесполезной, а все высвобожденные заклинания мгновенно рассекались.
Пока у Танатоса было физическое тело, в затяжном бою истощение оставалось лишь вопросом времени.
**бум!!**
От громового удара огромное драконье тело дрогнуло и рухнуло. Дэйви уже содрал с неё чешую вместе с плотью, вырвал одно крыло с корнем и отсёк одну переднюю лапу.
Стиль боя Дэйви был дик, но точен. В каком-то смысле — звериный и инстинктивный. Он использовал магию, искажённую божественную силу и атаки на разум, чтобы вынуждать противницу открываться. А стоило ему увидеть брешь — он бил без пощады, как хищник, настигший добычу.
Танатос понимал: если так продолжится, тело не выдержит. Урон от его божественной силы был слишком велик, чтобы полагаться только на божественное бессмертие. Хуже всего было то, что её собственная сила уже ослабла из-за необходимости защитить цель. Танатос прекрасно осознавал, какую опасность представляет Дэйви, и всё же сам выбрал изолировать поле боя от пещеры — ради того, от чего не мог отказаться.
[Ах… Богиня Фрейя, ты жестока до самого конца.]
Танатос проявил свою волю, и воздух вокруг них заполнил непроглядный чёрный туман.
[Ты создала меня, чтобы я управлял твоим сном и сновидениями. А теперь, когда я исполнил своё предназначение, ты меня выбросила!]
В его голосе переплелись искажённая ярость, скорбь и ненависть. Пути назад уже не было.
[Именно из-за твоего выбора меня использовали для создания Бездны. Это тоже твоих рук дело.]
**ссс!!!**
Воздух налился гнетущей энергией — необузданной и дикой; она в одно мгновение поглотила всё вокруг.
**ссс!!!**
Чёрный туман заклубился и окутал массивное драконье тело.
— Только идиоты ждут, пока противник закончит превращаться.
Дэйви крутанул меч и инстинктивно метнул в неё Синюю Ленту. Но, словно предвидя его атаку, часть чёрного тумана отреагировала, пожертвовав собой, чтобы отбить удар.
Пусть на это ушло немало энергии, Танатосу было всё равно. Когда туман наконец рассеялся полностью, даже Дэйви, мысливший сейчас с трудом, удивлённо изменился в лице.
— Что? Куда делось твоё большое тело? Я голоден, гадина! — выкрикнул он.
Но Танатос молчал. Затем он медленно открыл жёлтые глаза с вертикальными зрачками. Новый облик напоминал человеческую форму Эклипс: красивое готическое кружевное платье тёмно-фиолетового цвета, руки до самых локтей покрыты чёрной чешуёй, на пальцах — острые когти. Клыки, прежде жемчужно-белые, теперь стали острыми, как у дракона.
Вместо привычного зонтика он держал длинный чёрный меч — оружие, похожее на то, которым пользовался в первой схватке с Дэйви. Длина — около полутора метров, ширина — примерно пять сантиметров. Тонкий обоюдоострый клинок был длиннее самого Танатоса в новом облике.
Но, в отличие от прежнего меча, этот был окутан аурой злых духов.
**вжух, бум!!**
Хвост, покрытый чёрной чешуёй и выглядывавший из-под платья, хлестнул по полу, демонстрируя силу. Угрожающий облик завершали два рога, выступавшие из головы.
Дэйви медленно приблизился к фигуре, которая была Эклипс — и всё же не совсем Эклипс. В следующее мгновение он разорвал само пространство и ринулся прямо на неё.
В фехтовании он превосходил противницу. Даже если она была божественным существом, владеющим мастерством, он знал: его опыт позволит им различить истинную разницу в их способностях.
Но…
«Ты всё ещё не понимаешь, насколько далеко вырос этот древний дракон».
**свист!**
Внезапно Танатос взмахнул мечом так естественно и свободно, что даже обезумевший Дэйви оказался застигнут врасплох. Казалось, он точно предугадывал каждое его движение.
— Кха!!
**шарк!!**
Дэйви инстинктивно уклонился, но клинок всё равно распорол ему живот. Чёрный дым тут же начал расползаться по ране.
**тук… тук…**
Танатос шагал так, будто шёл по изящному подиуму. Под его ногами расходился кругом непроглядный туман, окрашивая землю во тьму.
— Чёрт, а ты неплохо подстраиваешь форму под обстоятельства, да? — восхитился Дэйви. — Но мне не особо хочется есть то, что выглядит как я. Может, снова превратишься в ту ящерицу?
Танатос взмахом меча указал на Дэйви. Ему пришлось признать, что до сих пор он недооценивал Дэйви — представителя богини Фрейи, считая его всего лишь жалкой неполноценной копией, пусть и обретшей божественность.
Ничтожное существо перед ним достигло совершенной божественности. Танатос понимал: дай ему ещё время развиться — и он, возможно, станет чем-то вроде самого Танатоса или Нелтарида.
— Воля этого древнего дракона настолько сильна, что притупила моё божественное прозрение.
Значительная часть уровня Танатоса всё ещё сохранялась, но прежней остроты уже не было.
Это была суровая реальность, которую приходилось принять ради достижения цели. И потому Танатос собирался действовать.
Его нынешняя форма — наполовину человеческая, наполовину драконья — была довольно неуклюжей: не полностью дракон и не полностью человек. Однако именно она была сильнейшим состоянием для боя против Дэйви. Секретная форма, которую он держал в запасе. Последний козырь.
Дэйви никогда прежде не сталкивался с этим обликом. В воспоминаниях Геракла его тоже не было.
— Признаю, ты силён, — сказал Танатос, поднимая меч и направляя его на Дэйви, который шатался из-за раны и всё ещё бормотал о голоде.
Чёрный туман и мстительные духи обвились вокруг клинка.
— Существо, достойное божественности. Я окажу тебе уважение и отвечу силой, которой ты заслуживаешь.
«С этого мгновения я высвобожу всю ярость бога, который больше десяти тысяч лет нёс бремя ненависти, гнева и предательства».
— На Тионисе больше не будет рассветов.
**шинг… лязг!! шарк!!**
Дэйви и Танатос без колебаний рванули друг к другу, сталкиваясь на скорости, недоступной человеческому восприятию. То, что начиналось как простые удары, превратилось во что-то большее — в поток атак, где каждый взмах прочерчивал сотни, тысячи, а то и десятки тысяч траекторий.
Их чувства словно бесконечно подстраивались: время то замедлялось, то ускорялось в разных точках боя, следуя за яростью схватки.
— Ха-ха… Я голоден.
Одна из его рук упала на землю, а Дэйви безумно рассмеялся. Глянув на отсечённую конечность, он облизнул губы.
— Одной рукой есть неудобно.
Дэйви стал воплощением безумия. Его безумие должно было только усиливаться, и он уничтожил бы всё, что встало бы у него на пути. Но в этом пустом пространстве у такого буйства не было последствий.
Он спокойно поднял отрубленную руку. Чистый белый свет заставил конечность вернуться на место, и он прирастил её обратно. Затем без малейшего колебания снова бросился вперёд, размахивая мечом.
— Лишь вопрос времени, когда Тионис будет поглощён той частью меня, которую я оставил там, — сказал Танатос. — Я закрою миру свет богини Фрейи, и на него опустится тьма. Мир постигнет катастрофа, и всё живое погибнет.
Цель Танатоса заключалась не просто в победе над богиней Фрейей — он хотел уничтожить мир, который она так упорно пыталась защитить.
— Чего бы ты ни хотел добиться, придя сюда, исход этой битвы был решён в тот миг, когда ты последовал за мной в это пространство.
— Ха-ха!! Ха-ха-ха-ха-ха!!!
Однако Дэйви не понимал ни единого его слова.
Их мечи столкнулись вновь. Дэйви, весь покрытый ранами, включая раненую руку, встретился взглядом с Танатосом, который с таким же напряжением удерживал клинок в защите. Но в алых глазах Дэйви мелькнуло безумие, и он ударил Танатоса ногой в живот, отправляя его в полёт.
**шарк!!**
Затем он взмахнул Красной Лентой и полоснул Танатоса энергией клинка, игнорирующей сам поток времени.
Но рассечь его не удалось. Вместо этого рана раскрылась на теле самого Дэйви. Следом произошло нечто странное.
Чёрный туман разорвался, словно от взрыва; огромная пылевая волна разметала частицы в стороны и открыла внешний мир.
Перед ними раскинулось необъятное, подавляющее пространство — часть колоссальной туманности. Окружающее пространство раскололось, и сквозь пустоту хлынули лучи света новых звёзд. На их глазах возникали новые законы, противоречившие всем известным людям принципам небесной физики, но ни Дэйви, ни Танатос не обращали на это внимания.
**шарк!!**
Они двигались лишь с одной целью: убить противника.
Меч в руке Дэйви вспыхнул светом. За облаком пыли — вернее, за туманом туманности — погасло несколько ярких огней.
Смысл этого явления был прост: звёзды умирали.
Хотя рядом со звёздами они были ничтожны по размеру, сама мощь, которую Дэйви и Танатос высвободили, сняв оковы со своей божественности, намного превосходила то, что могли выдержать даже звёзды.


    Меч Иллина (11)

    Даже будучи безумным, он сумел провернуть этот ход. Нет, точнее, возможно, это было возможно именно благодаря его безумию.
Чудовищный всплеск энергии. Основа измерений. Он погасил силу звезды — символа трансцендентности.
— Ты погасил звезду… Ты действительно сотрясаешь саму основу этого мира.
— Угх… Я голоден… Очень голоден!
— Ты вообще понимаешь, насколько невероятно уничтожить звезду?!
Дэйви нахмурился, когда Танатос закричала.
— Да какая разница?! Просто дай мне что-нибудь пожрать!!
**Бах!**
Его глаза блеснули, и он с яростью взмахнул мечом. Пусть его движения были безрассудными и хаотичными, взмахи посылали по пространству ударные волны. Когда последствия атаки расходились рябью, со всех сторон на Танатос обрушились копья чёрного и белого света. Каждое копьё было формой смертельной магии.
Её лицо стало холоднее, пока она уклонялась от натиска и отражала его трансцендентными навыками.
Вселенную управляли таинственные законы. Несмотря на масштабные исследования космоса на Земле, правда заключалась в том, что за определённым пределом о нём было известно очень мало.
Звёзды были частью трансцендентной силы, существующей в ином измерении.
Дэйви, держа Красную Ленту и Синюю Ленту, снова столкнулся с Танатос, вооружённой чёрным мечом. Каждый раз, когда их оружие сталкивалось, наружу вырывался чёрный туман. Их клинки неистово танцевали, нанося удары друг по другу так, словно огромное пространство вокруг никак на них не влияло.
Каждому столкновению клинков предшествовал поток ударов, который уже было невозможно отследить. С каждым столкновением тёмная туманность, окружавшая их, выла.
— Угх?!
Атаки Дэйви становились быстрее, подпитываемые его безумием. Затем он обрушил на Танатос магию так, будто был владыкой этого пространства.
Но самым пугающим было то, сколько силы он поглощал. Когда власть Хищного усвоения впала в неистовство, он не остановился на том, что ему было необходимо.
Его безумие не знало границ: он пожирал всё вокруг без разбора. Окружающую ману, законы, концепт, принадлежавший богу Танатос, энергию и всё прочее. Даже ментальная и физическая силы не были исключением.
Хотя Танатос, будучи богом, обрела физическую форму, тело Эклипс имело предел того, как долго могло выдерживать. Обычно ей следовало поддерживать тело Эклипс силой бога, сохраняя его в лучшем состоянии, но Дэйви пожирал и это. Хуже того, теперь Дэйви пытался поглотить само тело Эклипс, туман, наполненный окружающей чёрной туманностью, и божественность Танатос.
В нормальном состоянии Дэйви знал, что физически впитать что-то невозможно, поэтому даже не попытался бы. Но в нынешнем безумии у него уже не осталось рассудка, чтобы понять, что ещё глубже столкнёт его в бездну безумия, а что нет.
Кроме Изначального Бога — нет, на самом деле ни одно существо с волей не смогло бы делать то, что делал Дэйви. У любой силы были пределы и ограничения, но особенность Хищного усвоения заставляла его бесконечно потреблять и расширяться несмотря ни на что.
И всё это поглощение было лишь ради утоления голода.
Для Дэйви тела Танатос и Эклипс больше не имели значения.
— Ха… Ха…
Дэйви тяжело дышал, и его лицо было холодным.
Танатос, не способная привыкнуть к физическому дискомфорту, инстинктивно поняла кое-что, наблюдая, как Дэйви движется без помех, несмотря на раны, покрывающие его тело.
Монстр перед ней — худшее существо, получившее божественность, — отбросил рассудок и игнорировал штрафы, которые накладывала его сила. Она решила, что теперь уже слишком поздно переломить ситуацию.
Но это не означало, что её воля ослабла. Напротив, ярость, которую она растила десять тысяч лет, разгорелась ещё сильнее. Она была решительнее прежнего настроена расправиться с вторженцем перед ней. Если она не сможет победить его, то лучше убьёт его, нарушив табу, — плевать на последствия.
Её глаза сменили цвет с жёлтого на чёрный. Она подняла маленькую бледную руку, и на покрытых чешуёй кончиках пальцев начало собираться нечто.
Это был сам источник одной из звёзд, одна из субстанций, лежащих в основе самого мира.
— О…
Дэйви с любопытством наблюдал за этим.
**Треск!!**
Она полностью поглотила звезду, притянутую к её пальцам, пока та медленно распадалась на частицы света, словно материя, засасываемая в чёрную дыру. После короткой тишины она снова двинулась.
**Сссс… Бум!!**
Дэйви отбросила неописуемая сила.
— Я уничтожу твоё тело до того, как ты успеешь переварить всё, что поглотил.
Танатос встала над упавшим Дэйви, подняла остриё меча и без колебаний опустила его.
**Чвак!!**
Даже если Дэйви мог поглощать всё что угодно, у этого был один недостаток — время. Существовал предел скорости, с которой он мог пожирать.
Танатос ударила именно по этой слабости.
Дэйви молчал.
Поглощая сущность звёзд своими запретными методами, Танатос вонзила меч ему в живот и выпустила беспощадную бурю чёрного тумана.
[Пусть моя воля станет ненавистью и превратится в молнию власти.]
[Обида хлынет с края Бездны.]
Её собственное тело попало под удар, но она не остановилась. На этот раз она была решительно настроена убить его и продолжала поглощать всю звёздную мощь, какую только могла.
«Нужно убить его до того, как вмешается богиня Фрейя!»
Но Дэйви продолжал выдерживать это, безумно живучий. Обстрел чёрным туманом усиливался, пока наконец Дэйви, который сопротивлялся, не затих.
Когда беспощадный натиск чёрного тумана, длившийся несколько минут, наконец прекратился, Танатос — вся залитая кровью — пошатнулась назад.
Тело Дэйви, всё ещё пронзённое её мечом, было повреждено настолько, что уже не напоминало живое существо. Атака пробила его божественность. Она знала: после такого он не мог быть жив, даже обретя божественность.
Танатос холодно улыбнулась, хотя в этой победе смешивалось странное смятение. Она осознала, что испытывает эмоцию, которой бог не должен испытывать, — ненависть, а за ней удовлетворение триумфа. Она подумала, что наконец победила чудовищно живучее существо.
— Фрейя… Следующей я уничтожу тебя, — пробормотала она, с облегчением понимая, что смогла сохранить достаточно силы после поглощения.
Но как раз когда она собиралась покинуть огромное пространство чёрной туманности, оставив Дэйви позади, произошло нечто неожиданное.
**Сссс…**
— Хмф?!
**Туд!!**
Внезапно всё её тело охватила подавляющая жажда убийства. Дэйви провёл внезапную атаку; она подняла свои неразрушимые чешуйчатые руки для защиты, но он всё равно оторвал ей одну руку. Он двигался так быстро, что у неё не было времени нормально среагировать.
Дэйви снова изменился.
— …
Танатос не могла понять, как существо может оставаться живым, когда его тело доведено до такого состояния. Среди смятения и неверия она вдруг почувствовала, что Дэйви тянет её к себе. Когда он замахнулся кулаком, её сознание начало ускользать.
**Бах!!**
Сила, способная стереть звезду, обрушилась на всё её тело. Боль была настолько чудовищной, что разум едва успевал её осознать.
Дэйви, который мгновение назад стонал от голода, исчез. Перед ней стояло нечто куда худшее — настоящая катастрофа. Он потерял последние остатки разума, не сумев утолить голод.
**Треск!!**
Она попыталась сопротивляться оставшейся рукой, но Дэйви без всякого выражения раздробил её. Он схватил её за шею и вбил в землю.
**Туд!!!**
Удар потряс саму основу её божественности. Эта атака, пусть и была той же магией, что прежде, стала куда разрушительнее. Будто прежние удары были всего лишь шуткой, разминкой.
«Значит, раньше он не выпускал полную силу…»
Танатос не могла поверить: она даже поглотила силу звёзд, и всё равно этого оказалось недостаточно!
**Шинг…**
Дэйви, всё ещё без эмоций на лице, протянул руки. Красная Лента и Синяя Лента вернулись в его хватку, и одним лёгким взмахом он рассёк огромную туманность пополам. Туманность почти сразу сомкнулась обратно, но вызванная этим сила потрясла Танатос.
По её телу пробежал холод. Руки задрожали, и она с удивлением обнаружила, что они влажные от пота.
Страх.
Она ощутила страшный, неумолимый страх.
Дэйви, всё такой же бесстрастный, чуть опустил тело. Танатос поспешно восстановила руку и крепко сжала меч.
Подавляющее ощущение смерти поползло по ней.
* * *
Ни Танатос, ни Дэйви не говорили. Они просто двигались, выпуская чудовищную силу с каждым ударом, и оба стремились заставить другого замолчать.
Но теперь была очевидная разница.
— Гааа!!
Битва стала полностью односторонней. Танатос, копившая ненависть десять тысяч лет и даже поглотившая источник звезды, теперь стояла перед монстром, чья сила превосходила всю её накопленную ярость и мощь.
Дэйви сбил Танатос, которая уже не могла двигаться. Затем отбросил меч в сторону и поднял кулак.
**Туд!!**
Одним ударом её божественность начала трескаться. Само её существование как бога пошатнулось. Понимая, насколько опасно будет принять ещё один удар, Танатос начала направлять всю поглощённую звёздную силу, ставя на кон всё.
**Дзззт!!**
Нахмурившись своим милым лицом, она протянула избитую руку и призвала закручивающийся тайфун чёрного света. Она не знала, как Дэйви пережил предыдущий натиск чёрного тумана, но на этот раз поклялась уничтожить его окончательно.
Она выпустила силу первозданной звезды, объединённую с огромной гравитационной силой чёрной дыры.
Чёрный тайфун нёс мощь, способную уничтожить божественности, из которых был сложен мир, ведь это была та самая сила, которую Танатос берегла для победы над богиней Фрейей. Это была не та мощь, которую мог бы заблокировать смертный, лишь недавно обретший божественность.
Однако…
— Что?!
Всё пошло не так, как ожидала Танатос. Дэйви поймал чёрный тайфун голыми руками и грубой силой раздавил его.
— Ах… А-а-а…
Она не могла поверить увиденному. Какими бы сильными ни были чья-то божественность или безумие, она знала: пределы должны существовать. Она знала, что особенность Хищного усвоения не должна была останавливать нечто, созданное для стирания цели прежде, чем его успеют поглотить.
И всё же реальность пошла против её воли. Дэйви разбил атаку с бесстрастным лицом. Когда Танатос беспомощно рухнула, он отвёл кулак назад и ударил её снова.
**Туд!!**
Взрывная ударная волна разошлась вокруг, и её божественность рассыпалась. Её глаза и длинные волосы, ставшие чёрными, беспомощно дрогнули. Проваливаясь в бессознательность, она не могла не думать, что разрушение божественности для бога означает лишь одно: полное божественное уничтожение.
Затем она начала гадать, смогла бы победить, если бы не создавала свежих принцесс Бездны или если бы не спрятала источник своей силы в пещере.
Но угасающее сознание шептало: всё равно ничего бы не изменилось. Монстр перед ней был за пределами Хорна и даже новорождённого бога. Он не использовал все свои особые силы — он просто раздавил её чистой, грубой мощью.
Это уже не было ни боем, ни борьбой. Она была полностью подавлена.
Божественность, составлявшая основу её существования, начала распадаться.
— Какой же я стала развалиной, — усмехнулась Танатос, глядя на Дэйви, который смотрел на неё с пустым выражением.
— Ты победил. Я так старалась, так далеко зашла, но в конце концов это ничего не значит. Мне было суждено пасть и потерять всё — я лишь очередная пешка в игре богини Фрейи.
**Сссс… Бум!!**
Ещё один удар пронзил её тело. Теперь уже не имело значения, что она говорит Дэйви.
— Но… не думай, что я исчезну, не оставив следа. Ритуал завершён. Тионис падёт. Даже если моя божественность разлетится на осколки, последние мгновения я проведу, с удовольствием наблюдая за твоими страданиями.
Её душа преобразилась. Её тело — точнее, тело Эклипс — начало растворяться, а наружу стала сочиться энергия смерти.
— Ты обезумел настолько, что уже никогда не вернёшься к себе настоящему. Смотри, как мир, который ты пытался защитить, рушится, пока ты в этом бешеном состоянии…
**Туд!!**
Дэйви, прижимавший её к земле, внезапно вздрогнул.
— Чёрт, ты правда никогда не перестаёшь трепаться.
Танатос не смогла уловить в его голосе ни следа безумия. Она в шоке расширила глаза, не понимая, что произошло.
— Мне удалось найти решение и разобраться… но я не собираюсь терять контроль и снова проходить через всё это, — раздражённо пробормотал Дэйви, глядя на неё сверху вниз.
— Как ты посмела решить, что можешь просто исчезнуть? Твоя божественность… мой трофей.
Танатос не понимала, что происходит. Она думала, он окончательно сошёл с ума. Она знала, что нельзя просто так легко вернуть рассудок… Но он был слишком спокоен и собран. На его лице не было ни намёка на безумие.
— Проснись я хоть чуть позже, весь мой план был бы разрушен, — сказал Дэйви, придавливая её божественность, которая всё ещё пыталась сопротивляться.
— Я сделаю всё, чтобы не допустить перезапуска цивилизации. Всё что угодно, даже если мой план включает использование души бывшего бога.
Его глаза блеснули уверенностью.


    Меч Иллина (12)

    **бух!!**
Незримая сила вырвалась из тела Дэйви, сотрясая его, пока он выпускал наружу всё, что успел поглотить.
— Кха… кха… Я и правда сожрал какую-то прорву, — пробормотал он, сам себе не веря. Ему и прежде было интересно, сколько именно поглотит его обезумевшая версия.
К счастью, всё обернулось даже лучше, чем он ожидал. Ему удалось довести Танатоса до предела и расколоть его божественность.
И в тот миг, когда Дэйви уже собирался добить его, Танатос, стиснув зубы, оттолкнул его прочь. Увы, в этом сопротивлении уже не было прежней силы.
— Всё ещё сопротивляешься?
— Чудовище! Как ты вообще это сделал?! — выкрикнул Танатос.
Пусть он и находился в пространстве, где мог без оглядки сорваться с цепи, Дэйви прекрасно понимал: после такого назад, к здравому рассудку, он уже не вернётся. Поэтому заранее подготовил меры, которые не дали бы ему потерять себя окончательно.
— Ну, это называется тормоз, — равнодушно бросил Дэйви.
«Тормоз?»
Глаза Танатоса чуть расширились, когда он вспомнил, как во время боя Дэйви вдруг пошатнулся — будто по нему чем-то ударили. Но даже так он не мог до конца понять, что тот имел в виду.
Сорваться в безумие означало действовать уже за пределами собственной воли. И именно это позволило бы силе Табу выйти из-под контроля спустя некоторое время.
[Моя сила, возможно, пока подавила тебя и взяла верх, но со временем ты выработаешь к ней устойчивость.]
Когда-то, когда безумие поглотило Дэйви, его спас Геракл. Используя особенность силы Табу, герой столкнул её с этим безумием и таким образом подавил его. Конечно, тогда Дэйви был настолько пропитан безумием, что вытащить его сразу, за один раз, не получилось.
И потому Дэйви знал: если не выйдет с первого раза, он будет повторять попытку снова и снова, пока не очнётся. Он раз за разом сталкивал две силы друг с другом, возвращая себе рассудок. Пусть даже на краткое мгновение — этого хватило бы, чтобы выплеснуть наружу всё поглощённое, снова загнать силу Табу в спячку и заставить голодное безумие исчезнуть.
Танатос смотрел на Дэйви, медленно распадаясь. Дэйви опустил на него взгляд и начал восстанавливать собственное тело.
Танатос угасал.
Казалось, он вспоминал всё, на что пошёл ради убийства Дэйви. Он дошёл до того, что поглотил источник звезды, лишь бы убить его, — и теперь впереди у него оставалось только одно будущее: полное уничтожение. И словно отражая его распадающееся состояние, окружавший их чёрный туман тоже начал медленно рассеиваться.
Это чужое пространство походило на вселенную, но вселенной не было. Настоящая вселенная была истоком всех измерений и звёзд, а это место лишь заимствовало её облик — здесь даже существовала земля под ногами.
— Прошло всего чуть больше года, — заметил Дэйви.
Танатос не отводил от него взгляда, продолжая исчезать.
— Давно мы с тобой не дрались насмерть вот так.
Ответа он и не ждал. Пространство вокруг медленно возвращалось в исходное состояние, будто его затягивало в чёрную дыру. Сквозь разломы Дэйви протянул руку к телу Эклипс и полностью извлёк остатки разбитой божественности Танатоса. Та ослабла настолько, что он смог вытянуть её почти без усилий.
Эклипс, наконец освободившаяся от власти Танатоса, вернулась к своему изначальному облику маленькой девочки. Она лежала в луже собственной крови и не двигалась — настолько неподвижная, что казалась мёртвой.
Её душу поглотил Танатос, и спасти её уже было невозможно. Единственной оставшейся ей участью было исчезновение.
Самым горьким было то, что Дэйви хотел перед концом вновь свести её с Гераклом, но теперь это стало невозможным.
— Что ты делаешь? — спросил Танатос, не сводя с него глаз, хотя его собственная форма уже исчезала.
— Что делаю? — повторил Дэйви. — Забираю твою божественность.
Присвоить его божественность было ставкой на удачу. И Дэйви был доволен, что ему всё-таки повезло получить её таким образом.
— Танатос.
— …
— Осталось всего три года.
Танатос молчал.
— Даже если ты обнулил бы цивилизацию, выиграл бы всего тысячу лет. И всё равно собирался воплотить свои идеи? — продолжил Дэйви, хотя ответа не ждал. — Ха-а… Впрочем, какой смысл теперь с тобой говорить?
Не успел он заметить, как окружающее пространство вновь превратилось в пещеру, забитую плотью, — то самое место, где он впервые столкнулся с Танатосом.
— Дэйви.
Обернувшись, он увидел приближающихся Исильди, Верданди и Скульд. Он даже не понял, когда они успели сюда добраться.
— Мама! — закричала Верданди и бросилась к Эклипс. Но прежде чем она успела подойти, Исильди преградила ей путь окровавленным мечом.
— Назад, — холодно приказала Исильди. — Бог Танатос ещё здесь.
— …
Верданди стиснула зубы, кулаки её дрожали от напряжения, но она всё же подчинилась Исильди.
Полностью вытянув божественность Танатоса, Дэйви достал из Карманного измерения альбом карт. Он не был уверен, можно ли вообще запечатать божественность, но решил, что карта, созданная силой его собственной души, возможно, справится.
К несчастью для Танатоса, Дэйви не собирался его щадить. Если душу бывшего бога можно было использовать в своих целях, он намеревался сделать это без малейших колебаний. Он материализовал золотую цепь и сковал его душу.
— Что ты собираешься… — Исильди осеклась.
— Божественность сама по себе содержит огромное количество жизненной силы, — ответил Дэйви.
— Как же это жестоко, — сказала она, и в её голосе прозвучала горечь.
Даже когда Дэйви опутывал божественность Танатоса цепями, тот не мог сопротивляться. Золотые цепи лишь повисли на нём, словно подвесив его в воздухе.
Внезапно…
**тр-р-ресь!! тр-р-ресь!!**
Плоть, заполнявшая пещеру, начала раскалываться, и пространство захлестнула чудовищная волна силы.
Исильди и Верданди в панике огляделись по сторонам, но Дэйви не отвлёкся от запечатывания божественности в карту. Сам он тоже был далеко не в том состоянии, чтобы двигаться. Несмотря на внешнее спокойствие, он находился на грани обморока. В голове даже мелькнула мрачная шутка: сейчас он, пожалуй, умрёт даже от одного слабого удара.
Дэйви усмехнулся и впился взглядом в Танатоса.
— Что ты сделал?
— План провалился, — с горечью ответил Танатос. — Моя божественность разрушена, и теперь я всего лишь смертный, уже неспособный дотянуться до трансцендентной воли.
— И?
— Если мне суждено исчезнуть так, я ни за что не позволю всему пойти так, как хочешь ты, — твёрдо сказал Танатос.
Гигантские потоки энергии столкнулись, и пространство вокруг исказилось.
— Мама!!
Из чёрного разлома в полу вытянулись щупальца, схватили безжизненное тело Эклипс и потащили внутрь. Исильди и Верданди, отчаянно пытаясь спасти её, ринулись вперёд, но их остановил невидимый барьер. У них не было божественности, а значит, они ничего не могли сделать, чтобы помешать последнему сопротивлению Танатоса.
Дэйви тоже не мог сдвинуться с места. Ему оставалось лишь стискивать зубы и смотреть, как Эклипс утаскивают прочь.
— Кто-то разрушил пространство Бездны, — усмехнулся Танатос, и его голос сочился безумием. — Тело древнего дракона будет брошено туда, проклятое вечно искривляться и разрываться вместе с рушащимся пространством!
— Выбирай, святой Фрейи. Продолжишь запечатывать мою душу и потеряешь её? Или отпустишь меня?
Дэйви понимал: если прямо сейчас просто освободит божественность Танатоса, тот окончательно утратит её и исчезнет. Но это означало бы отказаться от колоссальной жизненной силы.
Он оказался зажат между двух жерновов.
— Нет! Нет!!! — закричала Верданди, пока Эклипс всё глубже утягивало в чёрную Бездну. Но Дэйви не мог её спасти.
— Проклятье! Даже под конец ты умудряешься всё усложнить! — прорычал Дэйви, пытаясь ускорить запечатывание. К сожалению, процесс мучительно тянулся.
Танатос явно собирался что-то сделать с плотью, запасённой в пещере, и с жизненной силой, которую поглотили серые рыцари. Дэйви решил, что тот пытался заслонить восход солнца над Тионисом.
Солнце напрямую влияло на власть, которой обладала богиня Фрейя. Если бы Танатосу удалось заставить солнце исчезнуть, будущее Тиониса погрузилось бы в хаос. Но теперь он использовал силу, предназначенную для ослабления богини Фрейи, чтобы отомстить Дэйви.
Дэйви подумал, что Танатос, возможно, уже понимал: теперь это бой не на жизнь, а на смерть.
Чёрный туман вокруг Танатоса будто издевательски смеялся.
— Мы с тобой — параллельные линии. Нам никогда друг друга не понять. Смотри же: всё заканчивается катастрофой.
От этих слов лицо Дэйви помрачнело ещё сильнее.
«Если он утащит тело Эклипс, в котором всё ещё держится её душа…»
Он смотрел, как Верданди рыдает и беспомощно колотит по невидимому барьеру, и горечь ситуации словно оседала у него на языке.
**лязг! лязг!!**
Новые цепи оплели божественность Танатоса, подтягивая её ближе к карте, но запечатывание шло мучительно медленно — его последняя борьба была слишком яростной.
Не имея возможности двигаться, Дэйви мог лишь смотреть, как тело Эклипс полностью затягивает в чёрный разлом. Он не мог бросить Танатоса ради её спасения.
— Ха-ха-ха-ха!!! Ха-ха-ха!! — безумно расхохотался Танатос.
— Даже не думай, что я позволю тебе спокойно умереть, — холодно сказал Дэйви, прожигая его взглядом.
В конце концов Эклипс исчезла. Дэйви предположил, что, как и сказал Танатос, её уже искривляет и разрывает в рушащейся Бездне. Он закрыл глаза, представляя боль, на которую она будет обречена вечно.
Верданди, сломленная, рухнула на землю и уставилась в пустое место, где исчезла Эклипс. Слёзы текли по её лицу, когда она прошептала:
— Нет… Нет…
— Верданди…
— Нет!! Нет!! А-а-а!!
Наблюдая, как Верданди в ярости бьёт по невидимому барьеру, Танатос начал проклинать их.
— Кричите! Отчаивайтесь! Испытайте ту же боль, ярость и ненависть, что вынес я!
— Заткнись, сука, — бросил Дэйви ледяным голосом и крепче сжал цепи, силой заталкивая больше половины его души в карту.
Вскоре карта вспыхнула ярким светом, а цепи поглотили последние остатки божественности Танатоса. Дэйви наконец полностью запечатал его в карте.
— Я буду ждать тебя в конце отчаяния.
Выплюнув последнее проклятие, его божественность перестала сопротивляться. На карте проявился рисунок чёрной косы.
Танатос оказался низведён до божественности, лишённой силы божественного вмешательства, — лишь огромного запаса жизненной силы. И всё же Дэйви казалось, будто тот всё ещё смеётся над ним изнутри карты. Глядя на карту в своей руке, он задумался, можно ли вообще использовать её, чтобы найти Эклипс, затянутую в рушащуюся Бездну.
— А-а-а-а!!! — завыла Верданди, свернувшись на полу. В её крике звучали боль и скорбь.
**тр-р-ресь… тр-р-ресь!!**
— Пещера рушится! Если не хотите, чтобы вас поглотили эти груды плоти, надо выбираться прямо сейчас! — крикнула Исильди, хватая Верданди.
— Отпусти меня!! Мама!! Мама всё ещё—
— Сначала надо выбраться, тупая ты сука!! — сорвалась Исильди.
Пещера из плоти начала обрушиваться. Всё, что исчерпало свои силы, — серый рыцарь, куски плоти и прочее — крошилось и само собой рассыпалось прахом.
Верданди всё ещё кричала на земле. Скульд стискивала зубы, а по её лицу текли слёзы. Исильди тем временем с мрачной тревогой наблюдала, как пещера раскалывается. А Дэйви, всё ещё пусто глядя на карту в своей руке, медленно приходил в себя.
Он не смог спасти Эклипс. От этой мысли его мутило, словно он больше не имел права смотреть Гераклу в глаза. Да, образ, который Геракл показал в Божественном святилище[1], оказался разочаровывающим, но это не перечёркивало долгие годы, проведённые Дэйви рядом с ним в Зале героев.
Рушащаяся Бездна была местом, куда он не мог отправиться. Даже если бы попытался, он понимал: спасти Эклипс было почти невозможно.
— Прости.
Это было всё, что Дэйви смог выдавить для Верданди.
— Ты мог её спасти!! Ты обещал мне, что спасёшь её!
— Верданди!!
— Моя бедная мама… В самом конце ты мог её спасти!!!
Она не знала правды. Она не понимала, что Дэйви выбрал запечатать душу Танатоса и не дать ей исчезнуть, отказавшись ради этого от Эклипс.
Верданди кричала от боли, приближаясь к Дэйви. Она была совершенно не похожа на себя обычную. Учитывая её прошлое предательство, в другой ситуации Дэйви не стал бы терпеть такое поведение. Но сейчас у него не было ни ответа, ни возражений. Он не мог винить её — не перед лицом такой сокрушительной скорби.
Даже Исильди, глядя на мучительные рыдания Верданди, казалась растерянной и не знала, что делать.
Дэйви чувствовал, как на сердце давит тяжесть, а её крики рвут его изнутри. Он не знал, что ей сказать. Как можно было произнести что-то утешительное или разумное, если он даже не мог рассказать ей правду?
И пока эти мысли метались у него в голове, Дэйви внезапно ощутил нечто — знакомую энергию за пределами ослабленного пространства, исходящую из того разлома, где они оставили Эклипс.
«Почему ты появляешься оттуда?»
* * *
Рушащееся тёмное пространство поглотило Эклипс.
Она освободилась от контроля Танатоса, но была совершенно бессильна пошевелиться.
Она знала, что для неё всё кончено: тело уже умерло, а душевных сил почти не осталось.
Всё вышло иначе, чем она изначально ожидала, но, высвободив всю оставшуюся в ней силу, Эклипс распадалась. Она могла лишь едва заметно шевельнуться.
«И этого… достаточно».
Несмотря на отчаянное положение, Эклипс слабо улыбнулась. Рушащееся пространство беспрестанно разъедало и рвало её тело потоками разрушительной энергии. Мысль о вечных мучениях пугала её, но Дэйви она не винила — он сделал всё, что мог.
Важнее было другое: он защитил её детей, которых она так хотела уберечь, — Урд, Верданди и даже Скульд.
«Но всё равно… страшно».
Она всё ещё боялась того, что ждало впереди. В конце концов её физическое тело рассыпалось на частицы, и осталась только душа. Превратившись в полупрозрачную фигуру, Эклипс прищурилась и посмотрела вниз, на то, что от неё осталось.
О состоянии физического тела, которое давно перестало функционировать, она не жалела. Она даже не ожидала, что Дэйви действительно сумеет отделить её от Танатоса. Если бы дошло до такого, она всё равно собиралась стереть собственное тело в пыль.
«Я была к этому готова. Мне остаётся только принять».
Но, несмотря на решимость, её инстинкты восстали. Разрушение тела означало и исчезновение сосуда, защищавшего душу. Она не знала, сможет ли душа древнего дракона вынести муку разрываемого на части рушащегося пространства — или это пространство окончательно поглотит её.
Осталась лишь душа. И когда Эклипс уже собиралась подавить крик, поднимавшийся в ней от всепоглощающего страха и боли, она вдруг что-то услышала.
— Кто здесь?
Это был звук шагов.
Её душевное тело будто парализовало; она едва смогла повернуть голову и сфокусировать взгляд. Кто-то шёл к ней сквозь рушащееся пространство.
Приблизившись, этот человек бережно обнял её.
Его прикосновение было тёплым и знакомым.
Ощущение, которое она не смогла бы забыть никогда.
На глазах Эклипс выступили слёзы.
За десять тысяч лет она не забывала этого мужчину ни на миг — ни на одно-единственное мгновение, даже когда погружалась в безумие.
— Я скучал по тебе, — тихо прошептал он.
Его слова коснулись её сердца, и слёзы потекли по её щекам.
— Почему…?
— …
— Почему ты пришёл только сейчас? Почему заставил меня так мучиться?
В обычном состоянии она никогда не произнесла бы такую жалобу вслух. Но сейчас Эклипс, цепляясь за него и обливаясь слезами, говорила то, что чувствовала на самом деле.
— Прости, Эклипс, — мягко сказал мужчина и прижал её крепче.
Вытерев слёзы рукавом, Эклипс обняла его ещё сильнее. Была одна мысль, которую она носила в себе тысячи лет, одна фраза, которую так хотела сказать, но никогда не могла.
— Я скучала по тебе… Геракл, любовь моя.
— Пусть я не смог спасти тебя, — прошептал он, — но хотя бы могу быть рядом, когда ты уходишь.
Герой, уже давно умерший, и душа на грани исчезновения.
Два существа вновь встретились и обняли друг друга в рушащемся мире.
1. Ранее — Божье пространство. ☜


    Ринне Башня (1)

    Дэйви понимал: в его теле что-то изменилось — остаточный эффект после того, как он принял безумие. Вероятно, именно поэтому он смог заглянуть за пределы разлома, который Танатос открыл и тут же закрыл.
Сквозь эту щель Дэйви увидел происходящее.
Он видел, как тело Эклипс, захваченное рушащейся Бездной и затянутое внутрь, распадается кусок за куском. Её душа, прежде запертая в теле, теперь отделилась и страдала отдельно. Смотреть, как её душа медленно растворяется в пространстве, было совсем не тем, что Дэйви хотел пережить.
Он был обязан ей жизнью — не один раз, а дважды. После всего, что она для него сделала, он не хотел, чтобы её поглотило бесконечное обрушение.
Дэйви знал: если использовать всю оставшуюся жизненную силу из божественности Танатоса, он сможет на короткое время остановить разрушение Бездны. Этого мгновения хватило бы, чтобы разорвать измерение и спасти её. Но тогда он уже не сумел бы продлить срок жизни всех измерений, которым сейчас не хватало жизненной силы.
Разумом он понимал: правильный выбор — просто отпустить её. Но чувства, которые он к ней испытывал, всё усложняли.
Ответ никак не приходил. Её душу пожирало всё сильнее, и времени почти не оставалось.
И вот, когда Дэйви уже собирался высвободить силу карты в руке, кто-то его остановил.
Перед ним появился крупный мужчина в звериных шкурах. Увидев его, Дэйви сперва испытал странную смесь удивления, облегчения и замешательства.
Он понятия не имел, почему этот человек оказался перед ним. Но следом в голову ударила ещё одна мысль:
«Вот теперь-то можно всадить ему в живот бамбуковое копьё!»
Эклипс лежала на руках у Геракла с измученным лицом, но на губах у неё была слабая улыбка, а по щекам текли слёзы. Дэйви, ошеломлённый, смотрел, как Геракл держит её с болезненным выражением — так бережно, словно она была чем-то бесценным.
— Этого достаточно, — сказал Геракл кому-то ещё.
Дэйви быстро пришёл в себя и повернул голову. Рядом с ним опустилась фигура и медленно прошла мимо. Это была не Ринне, но кто-то похожий. Богиня Фрейя — сам источник этого мира.
С её появлением весь мир застыл.
Только тогда Дэйви понял: остановилось само время. Вероятно, он мог двигаться лишь благодаря собственной божественности.
Богиня Фрейя подошла к двум молчавшим душам и мягко укрыла их крыльями, выросшими у неё за спиной. Она нежно обняла их, и души Геракла и Эклипс начали растворяться, исчезая вместе.
— Спасибо, что сдержала обещание, — тихо сказал Геракл.
Богиня Фрейя ничего не ответила и лишь смотрела, как две души исчезают. Затем она вышла из рушащегося мира и перевела взгляд на Дэйви.
— Эти двое ушли? — спросил он.
Не произнеся ни слова, она протянула руку и взяла его за ладонь.
**дззт!!**
[Ты кто такой, чёрт возьми, подглядываешь, пока кто-то купается?! Пошёл вон!]
[Да сдалось мне смотреть, как ты купаешься. Я здесь потому, что созвали срочное собрание, а меня отправили притащить твою ленивую ящеричью задницу обратно к работе.]
[Жить надоело? Хочешь, чтобы я тебя прикончила?]
[Ну попробуй, проклятая рептилия.]
[Вздох... Да и ладно. Чего я вообще связываюсь с таким слабым хорном, как ты?]
Его разум заполнила короткая, но яркая галлюцинация. Он увидел две фигуры: маленькую девочку, купавшуюся в озере под лунным светом, и крупного мужчину, который открыто раздражался на неё.
[Сюда.]
[Нет, сюда.]
[Знаешь, ты всегда говоришь противоположное тому, что говорю я.]
[Это моя фраза. Дурак!]
Эклипс и Геракл свирепо уставились друг на друга, оба упрямо отстаивая собственное мнение.
[Не двигайся!! Разве не видишь, как сильно ты ранен?! Я же ясно сказала тебе не идти!]
[Ха-ха-ха, кха. Главное, что я жив. Ты должна быть благодарна мне до конца жизни!]
Эклипс крепко держала покрытого кровью Геракла в объятиях, кричала и плакала, пока он лежал у неё на руках.
Иллюзия продолжалась. Незнакомые пейзажи, вещи, которых Дэйви никогда прежде не видел, и даже странные новые расы возникали перед ним одна за другой. Вероятно, это были люди древней цивилизации, существовавшей давным-давно.
[Брак? Ты с ума сошла?]
[Ты ожидаешь, что я женюсь на этой вздорной мелкой коротышке? Ты рехнулся?]
[Кого это ты назвал коротышкой?! Сдохнуть захотел?!]
[А о ком ещё мне говорить?! Да я ни за что на тебе не женюсь! Даже ради единства между расами я на такое не пойду! Лучше женюсь на другой древней драконице, чем—]
[Ублюдок!!]
**бах!!**
Эклипс ударила Геракла по лицу. После этого сцены замелькали быстрее: их бесконечные ссоры сменялись мгновениями, в которых они постепенно влюблялись друг в друга.
[Я буду ждать тебя. Я защищу мир, который ты создал. Только... не заставляй меня ждать слишком долго…]
Галлюцинация оборвалась печальным голосом Эклипс и картиной, где она смотрела на разрушенную равнину.
Дэйви никогда прежде не видел Геракла таким.
Богиня Фрейя, всё ещё державшая его за руку, оставалась настолько бесстрастной, что Дэйви невольно содрогнулся. В отличие от Ринне, у которой лицо тоже было нейтральным, но внутри всё же жили эмоции, Фрейя не показывала ничего. Её глаза казались бездонными и холодными. Вскоре она отпустила его руку и исчезла, поднимаясь вверх.
Замершее время вновь пошло. Дэйви, всё ещё ошеломлённый всем произошедшим, повернулся к Верданди, которая неподалёку плакала и кричала.
— Готовься, — спокойно сказал Дэйви. — Мы проведём церемонию. На этот раз ты тоже мне поможешь.
— Всхлип… всхлип…
Но Верданди не ответила и продолжала плакать. Вместо неё заговорила Исильди.
— Боже мой, что с тобой такое? Ты мог бы хотя бы дать ей время оплакать…
— Она прожила жизнь до конца, встретила того, кого любила, и была счастлива. Не оплакивай мёртвую, у которой было всё.
— Не неси чушь!! — в ярости закричала Верданди, и слёзы свободно потекли по её лицу. — Прожила жизнь? Мою мать десять тысяч лет держали в этом аду! После всех страданий, которые она вынесла, её душу даже не удалось спасти… Подожди… Что?
На середине крика она вдруг потрясённо уставилась на Дэйви.
— Что ты сейчас сказал?.. — прошептала она.
— Геракл спас её душу, — ответил Дэйви.
Верданди застыла, осмысливая его слова, а затем нахмурилась.
— Отец… он…
— Даже после смерти он не смог бросить Эклипс.
Если Эклипс ждала десять тысяч лет в Бездне, то Геракл, должно быть, всё это время искал способ спасти её. Возможно, его поступки были продиктованы скорее желанием спасти её, чем благородной целью спасти сам мир.
Дэйви подумал, что богиня Фрейя, возможно, показала ему это видение, чтобы он понял, насколько они с Гераклом похожи.
Их положения были не так уж различны. Оба сделали похожий выбор и разделяли похожую судьбу — настолько, что Дэйви невольно задумался, будет ли для него всё иначе.
Пока Дэйви, погружённый в мысли, собирался уйти, по миру разнёсся голос.
[Да будет благословлён именем бога изначальный святой, завершивший настройку искажения.]
Этот голос услышал не только Дэйви, но и все остальные. Откровение исходило от богини Фрейи. Оно знаменовало конец долгой, выстраданной битвы с Бездной.
Дэйви рухнул и пробормотал Исильди:
— Можешь понести меня?.. Я не могу двигаться.
Он не преувеличивал. Снаружи он выглядел целым, но внутри его тело было полностью разбито.
Мысли его блуждали вокруг обещания, которое ещё предстояло исполнить. Две женщины, с которыми он так и не смог провести брачную ночь, ждали его. Персерк, доверявшая ему с самого начала, рассчитывала, что он займёт своё место. Ему нужно было вернуть то, что принадлежало ему.
Исильди смерила его сердитым взглядом, но быстро закинула себе на плечо.
— Это совсем на тебя не похоже, — пробормотала она.
— Тише. Я тоже не в восторге, — проворчал Дэйви.
**бум!!**
Когда они выбрались из рушащейся пещеры, Дэйви увидел гигантский столб энергии, поднимающийся с острова так высоко, что его, вероятно, можно было увидеть из любой точки континента. Он оттеснил густой туман вокруг острова, а исходящая от него сила излучала невероятно яркий и тёплый свет.
* * *
**туд!!**
Серые рыцари, казалось, достигавшие небес, были подобны бедствиям — человекообразным тайфунам. Даже мастерам меча и магам было почти невозможно их уничтожить. Один только размер делал большинство атак бесполезными. Хуже того, смерть таких рыцарей — больших или малых — превращала окружающую местность в смертельное болото, ещё сильнее затрудняя сопротивление.
Но что-то начало меняться.
**бум!! туд!!**
Рыцари в доспехах стали разваливаться. Казалось, энергия, поддерживавшая их существование, исчезла. Малые рыцари таяли, как вода, и полностью пропадали, а гигантские рушились, пока их броня раскалывалась кусок за куском.
Большинство государств Тиониса уже предпочитали бросать свои земли и бежать, а не сражаться с рыцарями. К этому моменту они были загнаны в угол, и никаких признаков улучшения не было. Но в последние мгновения серые рыцари начали сами разрушаться и падать.
Белая Птица под командованием Иллины. Солдаты разных стран, включая Три Империи. Тайные Рыцари Последнего Огонька, пересекавшие континент и, осознанно или нет, делавшие всё, чтобы остановить катастрофу. Магические башни, академии и жрецы, отправленные Священной Империей.
Все они перед лицом очевидного апокалипсиса, который обрушился на их мир, были вынуждены бежать.
Но огромный луч света, поднявшийся из озера Селиша, а затем радужная волна, прокатившаяся по всему миру, изменили всё.
Все смотрели, как серые рыцари в доспехах, попавшие под эту волну, распадаются и исчезают, даже не успевая породить свои страшные болота смерти.
То же самое происходило в Мире Демонов.
Кролики-убийцы, одни из древних демонических зверей, неожиданно спасли демонов, отрезанных от союзников. Они смогли сдержать натиск рыцарей. Однако даже их возможности имели предел. Хотя Кролики-убийцы были сильны, даже им было трудно нейтрализовать рыцарей в доспехах: они никак не могли их убить.
Но над высоким горным хребтом возник сияющий столп света, и демоны потрясённо смотрели, как рыцари в доспехах, давившие на них, крошатся и исчезают в волнах света.
Все поняли: долгой битве пришёл конец вместе с божественным откровением того, кто превосходил их понимание.
— Арита… То откровение сейчас… — прошептал демон, всё ещё пытаясь отдышаться.
— Вероятно, это была богиня Фрейя, которой поклоняются люди, — ответила Арита.
Но она прекрасно знала: богиня Фрейя, которой поклонялись люди, на самом деле была той же богиней, которую почитали демоны.
— Ха… Значит, мы выжили? — с облегчением выдохнула Арита, услышав бормотание другого демона, опиравшегося на оружие.
— Честно говоря, я не знаю, что происходит… Но, по крайней мере, мы выбрались…
Так всё, связанное с Бездной, исчезло по всему континенту.
* * *
— Мама!!! — закричал Каин, бешено бросаясь к Иллине и влетая ей в объятия. — Танатос!! Танатос исчез!
У Каина было две личности.
Сейчас управляла младшая, более детская личность — та, что воспринимала Иллину как мать, совсем не похожая на его другую личность, которая работала с Дэйви. Иллина приложила палец к губам, призывая его замолчать, и Каин по-детски фыркнул.
— Я знаю, Каин.
— Ч-что? — удивлённо пролепетал он.
Затем она бросила взгляд туда, где на кровати мирно отдыхал молодой мужчина.
Это был никто иной, как Дэйви, первый принц королевства Рован, давно отказавшийся от притязаний на трон и ставший великим герцогом.
— Пожалуйста, пока будь тише, чтобы Дэйви мог отдохнуть.
Каин замялся, но затем кивнул. Красная Лента и Синяя Лента, стоявшие рядом, подошли и повторили жест Иллины, приложив пальцы к губам.
— Тс-с-с…
— Тс-с-с…
Каин растерянно моргнул перед их милотой.
— Существа, обрётшие божественность, тоже видят сны? — тихо спросила Аэрия, глядя на мирно спящего Дэйви.
— Думаю, да, — ответила Иллина.
— Как думаете, что ему сейчас снится? — продолжила Аэрия.
Все три женщины замолчали, и их взгляды остановились на его спокойном лице.
— Не знаю, но, думаю, это не кошмар, — пробормотала Персерк.
И в самом деле, его лицо выглядело настолько умиротворённым, словно с плеч Дэйви наконец сняли огромную ношу.
— Не думаю, что когда-либо видела, как он спит так спокойно, — сказала Иллина.
— Думаю… наверное, это первый раз, когда он по-настоящему отдыхает с тех пор, как очнулся от комы, — сказала Персерк.
Услышав её ответ, Иллина горько помрачнела.
В этот момент Аэрия посмотрела в окно и заговорила:
— Кстати… уже время заката?
— Хм?
— Почему кажется, будто солнце садится?
Было ещё рано, в такое время небо должно было быть светлым. И всё же снаружи заходило солнце. Трое некоторое время пусто смотрели в окно. Небо было окрашено в оранжевый, словно солнце ослабло.
— Когда Дэйви вернулся…
Он сказал, что Танатос пытался остановить рассветы, но ему удалось это предотвратить. Однако теперь вид за окном совсем не соответствовал их ожиданиям.
— Что-то не так… Чего-то не хватает? Или… возникла ещё одна проблема? — пробормотала Персерк.
К несчастью для них, правда была ближе ко второму. Никто из них не знал, что мир рушится гораздо быстрее, чем они могли представить. Процесс, который должен был занять три года, ускорялся, угрожая самому существованию мира.
Момент, когда Дэйви придётся высвободить свою божественность и обнулить всю цивилизацию мира, чтобы решить проблему, стремительно приближался.


    Ринне Башня (2)

    Солнце клонилось к закату, хотя день был ещё в самом разгаре.
На континенте Тионис считалось: если Бог солнца Сирас теряет свет, значит, с благословением богини Фрейи что-то не так.
— Что вообще произошло? Мы следовали указаниям принца Дэйви и всё это время отступали, но ущерб… его даже словами не описать! Мы доверились ему из-за всего, что он сделал прежде. А теперь солнце всё равно продолжает тускнеть!
Свет начал меркнуть сразу после того, как враг исчез. Всё указывало на то, что эти события действительно связаны.
С древних времён солнце, гаснущее посреди дня, считалось дурным предзнаменованием. И всё же единственный человек, который должен был дать объяснения, — Дэйви — не только молчал, но ещё и несколько дней отсутствовал, оставив всех в неведении.
— Мы требуем немедленных объяснений от святого принца Дэйви О’Роуэйна, — заявил один из правителей.
— Прошу всех успокоиться, — сказал принц Салливан, до этого молчавший. Он улыбнулся, стараясь удержать собравшихся от паники. — Совпадение это или нет, но я получил от святого принца Дэйви письмо касательно нынешней ситуации.
— Но его нет здесь именно тогда, когда он нужен больше всего! Чем он может заниматься в такой критический момент, раз даже не явился?!
— Успокойтесь, — продолжил Салливан и жестом подозвал слуг и горничных, вошедших в зал с изящно упакованными коробками. Те поставили коробки перед королями и представителями.
— Что это? — спросил кто-то.
— Дары из Лунного леса, эльфийского леса неподалёку от владений Хайнс. Принц Дэйви просит прощения за то, что не смог лично присутствовать на собрании.
— Взятка, значит? — фыркнул один из присутствующих.
— Вряд ли это можно назвать взяткой. К тому же скоро наступит время, о котором он написал в письме, — сказал Салливан, взглянув в окно.
— Время? О чём вы говорите? — спросил один из правителей.
— Посмотрите, — сказал Салливан, указывая на окно.
Небо всё ещё оставалось тусклым.
— И на что мы должны смотреть?
— Хм! Постойте… Н-небо…! — воскликнул один из королей, широко раскрыв глаза.
В тот же миг зал наполнился изумлёнными вздохами. Такая реакция была вполне естественной: небо, ещё мгновение назад погружённое в сумрак, теперь возвращало себе обычную яркость.
— Ваше высочество… Что, во имя всего святого, произошло?
— Подробностей я не знаю, — ответил Салливан. — Но мне сообщили, что святой принц Дэйви и Герой света решат эту проблему.
— Хм!
Самая серьёзная беда, с которой им доводилось сталкиваться, исчезла в одно мгновение.
— Любопытно, — произнёс император Контас с едва заметной насмешкой.
— Что… вы имеете в виду? — осторожно спросил кто-то.
Салливан улыбнулся.
— Пока вы сидели здесь и спорили, человек, внёсший самый большой вклад в разрешение этого кризиса, лично занимался делом.
— Это…
— В такой ситуации вы, вместо того чтобы попытаться решить проблему сами, тратили время на мысли о том, как бы его отругать, — продолжил Салливан. — Насколько я помню, в прошлый раз вы тоже пытались на него надавить. Что он вам такого сделал?
— Э-это неправда! — прозвучало слабое возражение.
— Тогда правильнее всего уважить доверие, которое мы с ним выстроили, и терпеливо ждать.
— Угх…
Император Контас открыл коробку, которую горничная поставила перед ним. Внутри лежало изящное угощение, похожее на лепесток.
— Хм… Вкус потрясающий. Вы что-нибудь слышали об этом?
— Знаю только, что это приготовила сама глава Лунного леса.
— Хм… — пробормотал Контас, явно впечатлённый. Он продолжил есть, и остальные правители тоже заинтересовались своими коробками. Вскоре по залу разнеслись восхищённые возгласы.
— Хм… Великолепно! Аромат насыщенный, а вкус… такой глубокий! Интересно, какие ингредиенты они использовали? — вслух размышлял один из королей.
Однако Салливан покрылся холодным потом, когда взглянул на императора Деорта. Тот сидел с закрытыми глазами и даже не притронулся к угощению. Со стороны его поза лишь добавляла ему величия, но правда была совсем иной. Двое обменялись взглядами, и каждый подумал о своём.
«Старик знает, что это…» — подумал Салливан.
«Хм. С такими фокусами тебе до меня ещё миллион лет расти, болван», — подумал император Деорт.
Оба знали: угощения из Лунного леса — деликатесы с подвохом. Глава Лунного леса, Юрия Хелишана, была известна тем, что ради вкуса и эффекта использовала самые странные ингредиенты.
Салливан не стал спрашивать Дэйви, из чего сделаны эти сладости. Ему хватало воспоминаний о том, как однажды Дэйви угостил его восхитительным хлебом… испечённым на слюне фей. При одной мысли об этом он уже не мог заставить себя попробовать лежавшее перед ним угощение.
Он радовался хотя бы тому, что его не сделали из людей, но чай на крылышках сверчков всё равно никак не выходил у него из головы.
— Почему бы вам не попробовать? — спросил император Контас, заметив колебания Салливана. — Очень вкусно.
Салливан лишь покачал головой, нервно потея.
— Позже съем.
— А ты, старик? Тоже так думаешь?
Император Деорт усмехнулся.
— С возрастом меня всё больше тянет к кислому, а не к сладкому.
— Ха! Чепуха, — рассмеялся Контас, но затем замер на полуслове, продолжая жевать, и прищурился. — Постойте… А из чего именно это сделано?
После его слов лицо императора Деорта застыло.
— Да плевать, что там внутри. Вкусно же! Ха-ха-ха-ха!
Похоже, он и правда понятия не имел, из чего это приготовлено.
* * *
По мере того как огромный запас жизненной силы расходовался, искажённые потоки мира постепенно возвращались в прежнее русло. Дэйви стоял один, глядя на ущелье в горной цепи напротив, и прикрыл глаза.
Три года.
Вот сколько времени оставалось этому миру.
Для того чтобы мир полностью обрушился в ничто — в состояние, подобное Бездне, где не осталось бы ни богов, ни живых существ, ни самих понятий, — были нужны два условия.
Существование божественности Танатоса и колоссальное истощение жизненной силы.
Большинство миров, включая Тионис, уже стояли на грани исчерпания жизненной силы. До того момента, когда последствия станут катастрофическими, оставалось примерно три года, но это время казалось ничтожно коротким.
Герои из Зала героев сражались изо всех сил, чтобы выиграть эти драгоценные три года. Теперь Дэйви должен был распорядиться полученной отсрочкой. Он использовал божественность Танатоса, чтобы стабилизировать солнечный свет, но полагаться только на это было временной мерой.
Даже божественность могущественных существ имела предел. Без способа восстановить жизненную силу или создать новую конец был неизбежен.
— Надо быстро закончить и возвращаться.
После битвы с Танатосом Дэйви проспал несколько дней. Проснувшись, он сдержал обещание провести ночь с Иллиной и Айрией. Обе были немного неумелыми, а посреди процесса возникли и другие сложности, когда в Айрии пробудились инстинкты Девятихвостой. Её пробуждение оказалось настолько впечатляющим, что его можно было назвать самим воплощением соблазна, но в конце концов главное было в том, что Дэйви сдержал обещание.
Официальная государственная свадебная церемония ещё предстояла, но для Дэйви это была лишь формальность, которой он не придавал особого значения.
Оставив Иллину и Айрию совершенно вымотанными, Дэйви отправился в путь с обедом, который приготовила для него Персерк.
На континенте было несколько мест, где истощение жизненной силы проявлялось особенно сильно. В идеале стоило бы обратиться за помощью к божественному существу, но Нелтарид сейчас был занят восстановлением Земли, где всё находилось в полном беспорядке.
Поэтому Дэйви пытался исправить ситуацию всеми доступными способами. Он попросил Мировое древо Аль определить самые критические участки Тиониса и использовал оставшуюся незапятнанную божественность Танатоса, чтобы восстановить эти места.
— Здесь вроде всё в порядке, — пробормотал Дэйви, осматривая местность.
Ему нужно было спешить, если он хотел выполнить обещание Персерк, которая велела вернуться пораньше. Однако истощение жизненной силы было не единственной проблемой Тиониса. Более того, эта беда затронула не только один мир, а разные измерения.
Юргиан, Небесные Центральные равнины, Земля, Бердел и даже магический континент Атреллия столкнулись с похожими проблемами. Путешествия между измерениями и насыщение их жизненной силой требовали огромных усилий, поэтому Дэйви пришлось вместе с Кайном задействовать Абсолютный самоцвет.
[Ритуал готов… Ты точно уверен?]
Дэйви приложил руку к уху, подтверждая решение.
— Без вопросов. Просто делай, как я сказал.
[Ха-а… Не могу поверить, что мы используем Абсолютный самоцвет сейчас, да ещё и в таком месте… Иногда я совсем тебя не понимаю. Но когда всё закончится, Фрелия вернётся на Землю. И я тоже отправлюсь обратно.]
Кайн и Фрелия принадлежали к расе валькирий — существ, созданных Нелтаридом, богом Земли. Когда их задача будет выполнена, им, естественно, следовало вернуться.
— Держу пари, ты ещё не поговорил с Иллиной, — добавил Дэйви.
[…]
— Поговори.
[Это…]
Кайн ответил нерешительно.
«Тогда я просто заставлю его с ней поговорить».
— Если не хочешь умереть от моей руки.
[Понял. Обязательно поговорю с ней.]
Дэйви удовлетворённо кивнул, услышав ответ.
«А было бы куда проще, скажи он “да” с самого начала».
Дэйви знал, что у Иллины характер не из мягких, и понимал: этот разговор необходим.
[Раньше ты делал вид, будто тебе всё равно… Ладно. Начинаем.]
Никого, кто мог бы помешать церемонии Абсолютного самоцвета, поблизости не было. Как только Кайн сосредоточил сознание, всё вокруг начало меняться.
После обретения божественности Дэйви стал видеть потоки энергии мира. Даже здесь, вдали от владений Хайнс, он ощущал мощные течения.
[Начинаю.]
Вскоре сила стала просачиваться в Тионис и во множество других миров. Межпространственные стены истончились, и энергия пришла в движение. Абсолютный самоцвет был поистине невероятен, раз позволял провернуть подобное.
«Но это лишь временная мера. Остальное придётся решать мне самому».
Огромной жизненной силы, составлявшей божественность Танатоса, хватало, чтобы продлить существование бесчисленных измерений. И всё же это не было коренным решением нынешнего кризиса.
**шурх…**
На карте, в которой была запечатана божественность Танатоса, всё ещё виднелось изображение чёрной косы. Дэйви вытянул из неё огромный объём жизненной силы и начал вливать его в обширные энергетические потоки, лежавшие в основе этого мира.
[Но зачем мы вообще это делаем?]
— Тебе не нужно знать.
[Почему бы просто не сказать? Танатоса уже нет. К чему такая спешка?]
Дэйви проигнорировал ворчание Кайна и, завершив связь, отвернулся. Убедившись, что жизненная сила полностью растворилась в великих энергетических потоках, он двинулся дальше.
— Нужно найти более долговечное решение.
Ритуал Кайна вскоре должен был завершиться. Когда Дэйви увидел, как огромная, неосязаемая энергия распространяется по всему континенту и уходит в другие измерения, он призвал божественную силу и разорвал пространство.
Его целью был мир, где больше не жили люди. Мир, уничтоженный чудовищами, вышедшими из Красной Пустоты, — родина Мьюта, Героя музыки, и Повелителя смерти Ро Айяса. Континент Песлиса.
Дэйви предполагал, что Повелитель смерти мог оставить что-нибудь в месте, о котором никто не знал. Он понимал, что искать придётся не только на магическом континенте Атреллия, но и на разрушенном континенте Песлиса, а также на технологически развитом континенте Юргиан.
Из всех этих мест меньше всего хлопот сулил уже погибший континент Песлиса.
— Хозяин Дэйви.
Ринне, последовавшая за ним, тихо приблизилась. Она, как обычно, решила, что Дэйви действует по внезапной прихоти.
— Тебе необязательно идти со мной.
— Хозяин Дэйви — владелец Ринне. Ринне отмечает: куда бы ни пошёл хозяин Дэйви, Ринне последует за ним.
— Ладно.
Сейчас настоящей опасности уже не было, но Дэйви понимал: тащить Персерк и остальных в давно погибший мир не к добру. Когда пространство полностью раскрылось, он без колебаний шагнул вперёд. Ринне тут же мелькнула следом и влетела в разлом.
**дзззт!!**
Ослабленный разлом, к счастью, всё ещё мог выдержать их переход. Вскоре перед глазами показались руины бесчисленных зданий.
Континент Песлиса когда-то был одним из самых развитых магических миров прошлого.
А теперь…
— И с чего мне вообще начинать в этом бардаке?
Дэйви напомнил себе, что заодно нужно восполнить здесь жизненную силу.
Но в этот момент…
**гр-р-р… гр-р-р…**
Услышав жуткий звук, Дэйви повернул голову. Из промежутков между зданиями начали выходить странные твари с сияющими красными глазами. Они смотрели на него как на добычу. Существа, не похожие ни на людей, ни на обычных монстров, бросились к нему.
**бум! пш-ш-ш!**
В этот миг в его сторону вылетело странное устройство и закрутилось прямо перед ним. Раскрывшись, оно выпустило чёрный туман и проявило магический круг.
Это была тёмная магия — заклинание «Тёмный туман».
Кто-то тут же выскочил из тумана, схватил Дэйви за руку и поспешно потянул прочь.
— Идём со мной! Здесь опасно!
Панический мальчишеский голос эхом прозвучал рядом, пока незнакомец тащил Дэйви за собой.
— Если эти твари тебя поймают, разорвут живьём! Быстрее!!


    Ринне Башня (3)

    «Выживший?» Континент Песлиса, родина Владычицы Смерти Ро Айас, был также миром, где впервые появились Иллюминаты. Иллюминаты утверждали, что их мир уничтожили существа, вышедшие из Красной Пустоты, но, похоже, выжившие там всё-таки остались. Это вызвало у Дэйви странное чувство дежавю. Когда-то с ним уже случалось нечто похожее — тогда, когда он встретил мальчика с континента Юриган по имени Эванов, точь-в-точь похожего на Еву ван Хоэнхайм. Тот мальчик выжил в одиночку среди монстров, а потом, чтобы спасти Дэйви, сам бросился навстречу опасности. Сейчас происходящее казалось ему пугающе похожим на тот случай. Но Дэйви никак не мог понять, почему странные чудовища не идут за ними и не преследуют их. Сквозь чёрный туман они не отводили от него глаз, но при этом не сдвинулись ни на шаг. **ха… ха…** Мальчишка ещё некоторое время тащил Дэйви за собой, пока наконец не нырнул в маленькое заброшенное здание. — Чуть не попались. Он говорил, жадно хватая воздух, а Дэйви молча стоял перед ним и смотрел. — Господин, откуда вы пришли? Я не слышал, чтобы здесь поблизости были ещё выжившие, — сказал он уже почтительным тоном, хотя до этого говорил куда проще. Но Дэйви не стал заострять на этом внимание. В конце концов, в таких обстоятельствах люди часто меняют манеру речи на ходу. Дэйви молчал и только наблюдал за ним. Мальчишка неловко улыбнулся и, явно хорошо зная это место, принялся рыться в заброшенном здании. В конце концов он открыл в стене небольшой тайник, достал оттуда коробку необычной формы и протянул Дэйви еду. — Вот. Вы, наверное, ужасно голодны. Прошу. Мальчик руками разломил еду пополам, одну часть съел сам, другую предложил Дэйви. Тот молча взял её и начал есть. — А та девушка с вами… полагаю, она из мутировавших? Дэйви прекрасно понимал, что внешний вид Ринне бросается в глаза. — Мутировавших? — А, точно. Мутировавшие — это люди, заражённые вирусом, который разносят таинственные существа, пожирающие мир. В отличие от обычных людей, они либо получают невероятную силу, либо претерпевают вот такие физические изменения, — непринуждённо объяснил он, жуя свою порцию. В глазах Ринне тут же вспыхнуло любопытство. — Ринне высоко оценивает сбор новых вкусовых данных… — Ха-ха, даже говорит она необычно, — хмыкнул мальчик. Не обращая внимания на его замечание, Ринне отправила еду в рот и начала жевать. Вдруг она вздрогнула и повернулась к Дэйви. — Господин Дэйви, Ринне заявляет: это просто огонь. — Где ты вообще набралась таких выражений? — Ринне собрала данные у Виноградной Кошачьей Башни. — Да как этот мелкий посмел… Виноградная Кошачья Башня был приятелем брата и сестры Оксиджен, а прежде — его ремесленным рабом номер один. В последнее время Дэйви ничего у него не просил и не поручал ему задач, но слышал, что с тех пор, как тот начал полноценно пользоваться своими способностями, к нему относились вполне неплохо. Дэйви съел закуску, похожую на шоколадный батончик. — Должен сказать, вам двоим невероятно повезло. Эти таинственные существа разрывают людей на куски, стоит им только до них добраться. «Разрывают?» — Что они вообще такое? — Мутировавшие монстры. Когда-то они были людьми, но зловещая дьявольская мана и вирус превратили их в чудовищ. Поэтому мы и зовём их таинственными существами. Их цель — разорвать на части каждого живого человека, — объяснил он, доставая из рюкзака снаряжение и проверяя припасы. — Вы, должно быть, вымотались. Переночуйте здесь — эти твари, скорее всего, вас тут не найдут, — сказал мальчик и ушёл. Когда он исчез, Ринне высунула язык и выплюнула шоколадный батончик, который жевала. Дэйви же, напротив, проглотил его без малейших колебаний. — По-моему, нормальный вкус. — Господин Дэйви, Ринне обнаруживает значительное содержание токсичных веществ. Ринне оценивает это как ядерно-острый шоколадный батончик. — Это не одно и то же, что острый. Уровень ядовитости у этого шоколадного батончика был таким, что обычный человек вырубился бы от одного облизывания. Однако Дэйви просто встал, осмотрелся вокруг и слегка топнул ногой по земле. Затем он мягко поставил ступню на пол. **тап…** Едва заметная мана, смешанная с божественной силой, разошлась во все стороны. С тех пор как Дэйви обрёл божественность, многое изменилось. Теперь ему легко давались вещи, которые с обычной маной были бы невозможны. — Похоже, меня сюда занесло не просто так, — пробормотал Дэйви, обнажая Красную Ленту. Он без колебаний рассёк прочную стену. За ней открылось тёмное пространство. Стоило ему шагнуть внутрь, как по коже разлилось холодное, жуткое ощущение. Он кивнул Ринне; её глаза сверкнули синим, а нимб над головой стремительно закрутился, испуская яркий свет. И тогда скрытая комната предстала перед ними. — Хм… Дэйви увидел множество людей, висящих в ряд на огромных крюках, словно куски мяса. При виде этого Ринне прищурилась. **скрип…** В этот момент позади раздался голос. — О? Как ты нашёл это место? — Запах выдал. Такое трудно не заметить. В ответ мальчишка тихо рассмеялся. — Запах? А я думал, дезодорантом всё перебил. — И что это всё такое? — спросил Дэйви. Мальчик усмехнулся и с непринуждённым видом подошёл ближе. — Ничего особенного. Просто собираю выживших. Едва он договорил, Ринне щёлкнула пальцами. Частицы собрались у неё в руке и образовали чёрный лом. — Какая интересная сила. Это потому, что она мутант?.. — задумчиво протянул мальчик, ничуть не дрогнув, а затем показал им небольшое устройство, похожее на пульт. — Что ж, раз вы поняли, чего я хотел, мне больше почти нечего делать. Я, по крайней мере, надеялся собрать вас двоих без боли. — А потом?.. Что ты собирался делать, когда соберёшь нас? — Ничего особенного. Мне просто нравится хранить людей вот так, а потом есть их позже. Понимаете, давно у меня не было хорошего улова, так что я не мог упустить такую возможность. — Понятно. — Но почему ты не удивлён? Не говори только, что с самого начала всё знал. — Нет, о твоём маленьком хобби я узнал впервые. Но… «Но с самого начала знал, что человеком тебя назвать нельзя». — Хе… Мальчик растянул губы в леденящей улыбке и нажал кнопку на устройстве в руке. **лязг! бах!!** Металлические ворота раскрылись, и наружу начали валить уродливо искажённые таинственные существа. — Что ж, раз ты меня раскусил, выбора у меня не остаётся. Жаль говорить, но запасы еды у меня на исходе, и их пора бы пополнить. Несмотря на хитрую улыбку мальчишки, внимание Дэйви было приковано к полке сбоку. Там он заметил книгу с любопытным названием — «Исследование жизненной силы тёмной магии». — Книга по магии? Когда Дэйви открыл её, он узнал знакомый язык континента Песлиса. Листая страницы, он невольно пришёл к выводу, что само содержание особой пользы не представляет. — Ринне, убери их, — сказал Дэйви. — Хм?.. Её глаза сверкнули, и за спиной раскрылись шесть крыльев, источавших огромный свет. — Интересно. Даже жалко просто так её съедать… — пробормотал мальчик, наблюдая за ней и прикидывая варианты. — Как тебя зовут? — спросил Дэйви. — Хм… До того как я стал таинственным существом, меня звали Юст, — ответил он. — Значит, ты всё ещё помнишь? — Ну, обрывками. Юст ответил беззаботно и кивнул. В следующее мгновение чёрные таинственные существа, каждое около трёх метров ростом, бросились к Ринне. Разумеется, Ринне, державшая в одной руке лом, ни капли не испугалась. Она просто шагнула вперёд. **шуух!** С небес рухнуло золотое копьё, пробило здание насквозь и вонзилось перед Ринне. — Это…? — Копьё, плавящее равновесие мира. Ринне высоко оценивает прочность копья. Затем она ударила по копью ломом, и копьё рассыпалось светящимися частицами, растворившись в воздухе. А потом — **бум!!!** Золотые копья обрушились вниз металлическим ливнем. * * * — Итак? Ты утверждаешь, что эту книгу просто подобрал в заброшенной магической башне? — Э-э… Да… да, всё верно… Юст, с опухшим от побоев лицом, лихорадочно закивал, стоя на коленях. — Тебе никто не рассказывал, что бывает, когда попадаешься на лжи? — Ммф… ммфх!! — Что он там бормочет? — Даже продвинутая система интерпретации Ринне не способна определить или расшифровать его речь. Ринне оценивает, что ему требуется восстановление. — Вот поэтому я и говорил тебе не уродовать ему лицо. Когда Дэйви осторожно направил божественную силу, лицо мальчишки начало заживать. Это была не святая сила — у Юста имелась особенность, крайне плохо совместимая со святой силой. — Э-это… это… Юст широко раскрытыми от потрясения глазами посмотрел на Дэйви, а потом начал неверяще ощупывать исцелённое лицо. Некоторое время он проверял себя, но затем в его глазах снова вспыхнула враждебность, и он выкрикнул: — Ха!! Человек! Даже если ты одолжил силу у этого монстра, раз ты всё ещё в пределах моей досягаемости —! Договорить он не успел: Ринне молниеносно ударила его двумя ногами в прыжке и впечатала обратно в стену. — Ринне, начинай отрубать ему конечности одну за другой, — сказал Дэйви, бросая ей качественный мифриловый меч. Услышав это, мальчишка побледнел. — П-пожалуйста!! Я виноват! — Да ну? Возвращаемся к разговору. Выжившие есть? — Н-нет, нету! Я здесь уже два месяца, и, кроме нескольких едва уцелевших, я ни души не видел! — Пользы от тебя, похоже, немного. Может, убьём? — Господин Дэйви, Ринне высоко оценивает свои убийственные способности и эффективность. Ринне определяет, что способна устранить его, используя 0,23% максимальной мощности. — П-пощадите! Я расскажу всё, что знаю! И больше не буду есть людей! О! А ещё я знаю, где хранится много магических книг вроде этой! Юст отчаянно умолял, изо всех сил пытаясь доказать свою ценность. Дэйви отшвырнул в сторону довольно бесполезную магическую книгу и встретился с ним взглядом. Ринне смотрела на мальчишку без всякого выражения. — Выключи свет. **вспышка—** Свет в глазах Ринне погас. — Недалеко отсюда есть заброшенная магическая башня. Кажется… её называют Нефритовой башней! — Послушай, я оставил тебя в живых не ради того, чтобы ограбить магическую башню. Магические башни я и сам найду. Если это всё, что ты можешь предложить, причин держать тебя живым нет. — Я-я не знаю, что именно вы ищете, но я знаю, где находится тайная комната! Большая часть магических книг пропала, но я нашёл помещение, где спрятаны секреты! — Нашёл? Как? — Э-это… ну… — Ринне, палец. **хруст!** По команде Ринне опустила лом прямо рядом с его пальцами. — Ринне низко оценивает точность своего прицеливания. Когда она уже собиралась взмахнуть снова, Юст закричал: — Я-я услышал всхлипывания из тайной комнаты, когда искал еду! Да! Так я её и нашёл! — Всхлипывания? — Это… это был человек. Очень свежий человек. Не мутант, а редкий, первосортный экземпляр! Его отчаянное объяснение пробудило любопытство Дэйви. — Ты сказал, что у тебя всё ещё остались человеческие воспоминания. Тебя совсем не смущает, что ты ешь людей? — Э-это… — Ринне, палец на ноге. — Дело в том! Я правда не знаю! Когда я ем другую пищу, меня выворачивает! Только человеческая плоть насыщает меня… — поспешно выпалил он. — Ладно. Покажи путь к этой тайной комнате, о которой говорил. Хотя большинство утверждало, что эта земля уже уничтожена, похоже, выживших здесь оставалось не так уж мало. Дэйви не мог не заметить, насколько по-человечески выглядели настоящие таинственные существа, которые уже некоторое время смотрели на него. Когда он через свою божественность видел этих уродливо искривлённых таинственных существ с красными сияющими глазами… их души были человеческими. И в их взглядах будто звучала мольба о помощи. Он не был уверен, не является ли это ещё одной обязанностью, которую приходится нести существу, обладающему божественностью. К несчастью, сейчас у Дэйви не было времени ими заниматься. Дэйви холодно пнул мальчишку и сказал: — Чего ждёшь? Веди. — Д-да… — И сразу предупреждаю: если поведёшь меня к своим дружкам, уведёшь не туда или заманишь в ловушку… — … От этих слов его глаза расширились. «Извини, но твои мысли у меня как на ладони». Дэйви не знал, было ли это тоже следствием его божественности. Возможно, это была одна из способностей, поглощённых им у Танатоса и изменившихся под него. Так или иначе, он сам не мог сказать наверняка. — Ты умрёшь. Побежишь ты или останешься на месте — всё равно умрёшь. Понял? — Т-тогда, если я проведу вас, вы меня пощадите? — Ты всё ещё хочешь жить после того, как ел людей? — Я… я не хочу умирать! Глядя, как он выкрикивает это с такой убеждённостью, Дэйви слегка кивнул. «Ладно, веди. Убить тебя я всегда успею. В конце концов, проводник мне пока не помешает», — подумал он. Дэйви понимал, что шансы на успех невелики. Континенты приходили в упадок ещё со времён эпохи героев. Развитые миры встречались редко. Слишком уж маловероятно было найти тексты о жизненной силе, о которых не упоминала даже Ро Айас, Владычица Смерти. Раз она не говорила об этом, он полагал, что это не имело особого значения. Но если вдруг, хотя бы с ничтожной вероятностью, исследования жизненной силы велись уже после её смерти и могли открыть то, о чём она не знала, — подобная находка стоила бы того, чтобы воплотить её с помощью божественности или дьявольской маны. На уровне самой Владычицы Смерти. Разница между ним прежним и нынешним состояла в том, что, в отличие от других героев, Дэйви всё ещё был жив и при этом владел божественной силой через свою божественность. — Шевелись. Видишь мои ноги? Левая, правая, левая, правая. Ещё раз замедлишься — отрежу ещё один палец. — Хиик! Он взвизгнул и рванул вперёд. — Что-то не так? — Н-нет! — Тогда почему у тебя затылок с таким лицом?[1] — П-прошу прощения! — Если сожалеешь, зачем вообще это сделал? — Простите меня! — Думаешь, извинился — и всё с рук сошло? — Ни в коем случае! — Мы на улице, идиот, а не в помещении. Дэйви донимал его без остановки исключительно ради собственного развлечения. Рано или поздно он всё равно собирался его убить, но сейчас Юст был единственным существом в округе, обладавшим хоть каким-то разумом. Тот лихорадочно шёл вперёд, и в конце концов они добрались до огромного здания магической башни. Среди беспорядочного хаоса внутри они нашли в подвале небольшую тайную комнату. — В-вот она! — Хм, понятно. Дэйви без колебаний шагнул вперёд. **пип!** [Обнаружен нарушитель. Обнаружен нарушитель. Немедленно покиньте помещение, иначе вы будете ликвидированы.] Раздался заранее записанный голос, а вместе с ним десятки устройств выпустили потоки воздуха и устремились к Ринне и Дэйви. «Похоже, они прячут что-то ценное». — Э-этого… этого в прошлый раз не было! Клянусь! — Вероятно, раньше система не среагировала как следует, потому что ты не человек. Дэйви предположил, что система откликается, когда появляется нечто, определяемое как человек. Как бы там ни было, ему невольно стало любопытно, что именно она охраняет. [Внимание. Внимание. Немедленно покиньте помещение. Дальнейшее продвижение создаст угрозу вашей жизни.] Проигнорировав предупреждение, Дэйви схватил Юста за шкирку и пошёл вперёд. **вжух!** Чёрная магическая пуля полетела в Юста, которого Дэйви использовал как щит. — Аргх… Тот застонал от боли и уставился на Дэйви налитыми кровью глазами. — Не переживай. Ты, похоже, неплохо знаешь эти места, так что пока я тебя не убью. Дэйви исцелил его божественной силой, и они продолжили идти. Лицо Юста уже стало мертвенно-бледным. — В местах вроде этого иногда сжигают и уничтожают все данные, чтобы предотвратить утечку, если защитная система разрушена. Дэйви понимал: если он хочет получить результат, систему надо оставить целой. — Н-не врите! Даже если вы прорвёте защиту, данные не исчезнут! Д-дайте мне отключить оборону! Нет, просто пустите меня внутрь! Я сам всё вынесу! — Нет. Мне нужно, чтобы ты ещё немного помучился. Разумеется, Дэйви лгал. Он знал, что у этой башни нет возможности стереть собственные данные. Кроме того, он понимал: даже если тело Юста разорвут летящие в них заклинания, тот не так легко умрёт. Его жизненная сила оказалась куда прочнее, чем Дэйви ожидал. Раз уж подвернулся случай, он решил заодно провести над ним небольшой эксперимент. «Не переживай, малыш. У вас, таинственных существ, невероятно мощная жизненная сила, так что быстро вы не умираете». 1. Это шутка. Дэйви придирается к нему всеми возможными способами, чтобы поиздеваться. ☜


    Ринне Башня (4)

    Континент Песлиса, как ни странно, был переполнен жизненной силой. Дэйви предположил, что такая насыщенность возникла вовсе не из-за отсутствия живых существ. Должна была существовать какая-то иная, пока неизвестная причина. После того как он как следует избил Юста и вытянул из него маршрут, Дэйви добрался до тайного архива под Нефритовой башней, о котором тот говорил. Юст утверждал, что нашёл людей в архиве, когда рыскал в поисках еды. Сама библиотека хранила невообразимое количество магических книг. А поскольку нужные ему тома были спрятаны в тайном архиве, Дэйви решил, что они, вероятно, содержат основу учения и главные идеи Нефритовой башни. — Угх… гааа… — простонал от боли Юст. Дэйви не обратил на него ни малейшего внимания и телекинезом вытащил старую, покрытую пылью книгу. [Исследование и углублённый анализ дьявольской маны] Дэйви тихо выдохнул: — Хм… Абсолютная память означала, что каждая страница, на которую он бросал взгляд, так или иначе воздействовала на него и навсегда отпечатывалась в сознании, хотел он того или нет. В библиотеке лежали сотни книг, но ни одна не содержала нужных ему исследований. И всё же всё было не напрасно. Среди документов нашлись мемуары, проливавшие свет на странные явления, распространившиеся по континенту Песлиса. В них также упоминалось то, что имело отношение к его первоначальной цели: мутации, монстры и… — Падшие… Энергия Красной Пустоты, появившаяся на континенте, смешалась с дьявольской маной, вызвала серьёзные изменения и разделила людей на три отдельных типа. Первыми были мутанты — люди, сохранившие разум, но претерпевшие уникальные изменения, например получившие крылья и нимбы, как Ринне. Вторыми были таинственные существа. Так называли монстров, которых Дэйви увидел сразу после прибытия. Высокие, от двух до трёх метров ростом, с чёрными телами и красными глазами. Среди них были и те твари, которых Юст призвал, чтобы напасть на Дэйви. Несмотря на то что в них оставались человеческие души, человеческий разум они уже утратили. И последними были Падшие. Такие существа, как Юст, — генетически изменившиеся люди, одержимые ненасытной жаждой пожирать других людей и мутантов. Разумеется, состояние континента Песлиса не особенно удивило Дэйви. В конце концов, он примерно понимал, как всё пришло в упадок. Гораздо больше его интересовало другое: и Падшие вроде Юста, и таинственные существа, с которыми он столкнулся, обладали необычайно огромным запасом жизненной силы. — Для обычных живых существ в них слишком много жизненной силы. Дэйви задумался о том, какая связь могла существовать между этой трансформацией и усилением жизненной силы. — Больше ничего полезного здесь нет, — заключил он. Но оставалось ещё одно место, куда стоило заглянуть. Следующей целью стала Сапфировая магическая башня, известная исследованиями трёх типов мутаций. — Знаешь, где находится Сапфировая магическая башня? — спросил Дэйви, переведя взгляд на застывшего от страха Юста. — Н-на западе… Там башня… на западе… — пробормотал Юст. Не успел он договорить, как вдали внезапно раздался крик: — Огонь!!! Мощный поток тёмной магии рванулся к Дэйви, сотрясая землю. Ринне рефлекторно поставила защитный барьер, но и Юст, и Дэйви всё равно попали под удар; взрыв был достаточно силён, чтобы разнести Нефритовую магическую башню на части. **бум! бум!!** Обстрел продолжался безжалостно, ясно показывая: нападавшие не собирались оставлять им ни малейшего шанса выжить. — Прекратить огонь! — выкрикнул кто-то. После этого магия стихла. — Мы их достали? — нервно пробормотали где-то в дыму. Но едва голос прозвучал, Дэйви просто махнул рукой, разгоняя завесу дыма. Ринне, поставившая барьер, стояла перед ним, защищая его собой. — Мутант?! — ахнул один из нападавших, увидев проявленную ею силу. — Не самое приятное обращение, — пробормотал Дэйви. — Даже мертвец, пожалуй, поднялся бы из могилы, лишь бы не терпеть, когда его так называют. — Т-ты… Нападавшие были одеты в чёрные мантии и явно отличались как от Падших вроде Юста, так и от таинственных существ. Дэйви понял, что перед ним мутанты. «А, значит, это и есть мутанты — люди, изменившиеся иначе, не превратившиеся в таинственных существ и противостоящие Падшим вроде Юста». — Боже мой, он выжил после такого? — произнёс один из них, не скрывая недоверия. Дэйви молча потрепал Ринне по голове. Юст же, попавший под прежний взрыв, исчез. Магия, которую они обрушили, была силой примерно на уровне 4-го–5-го круга. Вскоре фигуры в мантиях окружили их и направили посохи на Дэйви и Ринне. — Не двигаться. Одно неверное движение — и я продырявлю тебя магической пулей, проклятый Падший, — пригрозил один из них. Люди в мантиях проверили останки Юста, а затем связали Дэйви и Ринне. — Командир, эта… похожа на мутанта, как и мы, — сказал один из них. — Разберёмся позже. Пока ясно одно: он Падший, — ответил командир. Слушая их разговор, Дэйви внимательнее присмотрелся к ним. Они явно были людьми, хотя и обладали некоторыми заметными нечеловеческими чертами. А поскольку Юст выглядел как человек, неудивительно, что они подозревали Дэйви в том же. — Этот парень сказал, что выживших не осталось, — заметил Дэйви. — Заткнись! — рявкнул один из них. Один мужчина шагнул вперёд, схватил Дэйви за ворот и впился в него взглядом, полным кипящей ненависти. — Проклятый Падший! Ты хоть представляешь, сколько людей погибло из-за таких, как ты?! — Откуда мне знать? — спокойно ответил Дэйви. От его ответа мужчина разъярился ещё сильнее. — Гош! Стой! Нам нужно забрать этого мужчину и девчонку тоже. Казнить его мы всегда успеем, когда подтвердим, что он Падший. — Так откуда именно вы все взялись? — спросил Дэйви. — Тебе это знать не нужно, — тихо ответил мужчина средних лет, по-видимому командир. — Судя по сапфировым брошам, полагаю, вы из Сапфировой магической башни? Глаза командира отряда потрясённо расширились. Дэйви заметил вышитые синие камни, скрытые под их мантиями. — Ты… — процедил командир, глядя на Дэйви взглядом, в котором смешались подозрение и явное желание убить. Почувствовав угрозу, Ринне выкрутила связанные руки, с лёгкостью разорвала путы и встала перед Дэйви. В её руке тут же появился лом, готовый защитить его. — Ринне, всё в порядке, — успокоил её Дэйви. — Выжившие из Сапфировой магической башни? Хотя, может, и нет… В этом месте странно называть кого-либо выжившими, раз, похоже, изменились все, — заметил Дэйви. «На этой земле вообще остались люди как таковые?» — Кто ты на самом деле? — прищурившись, спросил командир. — Просто путешественник. Видите ли, у меня как раз есть дело в Сапфировой магической башне. — Что? — Может, проводите меня туда? — с усмешкой сказал Дэйви. Командир отряда и его люди переглянулись. Дэйви решил, что если у них есть хоть какая-то информация о мутантах, это сэкономит ему немало времени. Континент Песлиса отличался от прочих: здесь почти не было земли, лишённой жизненной силы, и он предполагал, что это как-то связано со всеми произошедшими трансформациями и мутациями. Спрашивать Арбита об этом было бесполезно: тот был всего лишь привратником и не знал всего, что происходило внутри Пустоты. — Хватит нести чушь, Падший! Не слушайте его, командир! Он опасен! Давайте прикончим его здесь и уйдём! — испуганно выпалил один из солдат. Однако командир всё ещё пристально изучал Дэйви. — Путешественник? В этом мире больше не может существовать такой беспечной роли. К тому же, если ты не Падший, значит, ты человек… а людей не осталось. Услышав это, Дэйви вздохнул и слегка встряхнул путами на руках. — Будь я Падшим, вы все уже были бы мертвы. Разве не очевидно? — сказал он, кивнув в сторону Ринне. Лицо командира исказилось ещё сильнее от досады. — Моя Ринне немного агрессивна, так что решайте быстрее. У меня не так много времени, чтобы здесь возиться, — сказал Дэйви. Дэйви прекрасно понимал: оставалось всего три года. На слух срок мог показаться долгим, но он отлично знал, что это не так. Если здесь он не найдёт нужных ответов, ему придётся действовать куда жёстче — он «разберётся» со всеми, кто встанет на пути, и сам найдёт ответы. Теперь, когда он узнал о выживших, ему по крайней мере хотелось помочь им, если это окажется возможно. — Я предлагаю честную сделку. Может, вы не заметили, но с магией я обращаюсь довольно неплохо. — Хмф! С магией, говоришь? Какую магию может использовать тот, в ком нет ни следа маны? — фыркнул один из солдат. — Командир, вы правда собираетесь довериться этому типу? Вы же не всерьёз! После долгого молчания командир наконец заговорил: — Берём его с собой. * * * — Надень это, — сказал командир отряда. — В воздухе периодически появляются вирусы, атакующие человеческое тело и вызывающие мутации. Мутация даёт огромную силу, но постепенно лишает тебя человечности. — И давно это происходит? — спросил Дэйви. — Как ты можешь этого не знать? — мужчина нахмурился. — О? Уже разговариваете со мной проще? — парировал Дэйви. — Чуть меньше десяти лет… Десять лет. За такой короткий срок вирус распространился настолько, что преобразил всю жизнь на континенте. Когда Дэйви и Ринне надели чёрные мантии, командир отряда отвёл их к довольно необычному воздушному кораблю. Вскоре они поднялись в воздух и направились к месту назначения. Во время полёта Дэйви узнал, что они совершили налёт на Нефритовую магическую башню ради хранившихся там академических магических книг. К их удаче, Дэйви уже отключил магическую защиту башни, поэтому проникнуть внутрь им оказалось легко. — Назовитесь. — Холигон, командир 7-го разведывательного магического отряда. Задания выполнены, нами захвачены двое пленников. После долгого перелёта они прибыли в маленькую деревню, раскинувшуюся вокруг огромной башни. До башни Дэйви уже видел окружающий город, но он выглядел так же, как первое место, где он оказался. — Похоже, людей тут довольно много, — заметил Дэйви. — Да. Здесь собралась большая часть оставшихся выживших, если не считать Падших и таинственных существ, — ответил Холигон. Их, похоже, было около двух тысяч. На вид эти люди в основном оставались людьми, но, как и было написано в книге о превратившихся в мутантов, у каждого имелись отличительные черты — маленькие крылья, хвосты, рога или иные странные изменения. На первый взгляд ничего особенно примечательного в этом не было, однако его внимание привлекало невероятное изобилие жизненной силы в них. Казалось, они находились в состоянии перенасыщения жизненной силой. Но если учитывать размеры континента Песлиса, население в две тысячи человек практически равнялось вымиранию. Уже сам факт, что здесь вообще остались выжившие, был удивителен. — Сюда. У нас есть система проверки на Падших. — Любопытно. Могу спросить, по каким критериям вы определяете Падших? — Тебе это знать не нужно. Дэйви внимательно изучил опознавательное устройство. «Судя по построению магического круга…» — Кажется, оно определяет распределение жизненной силы… — пробормотал он. Некоторые вздрогнули от его анализа, но Дэйви это не волновало. В конце концов, не было ни единого шанса, что его определят как Падшего. **пип!** — Норма… что? — запнулся оператор, уставившись на показания. — Что случилось? — нахмурился Холигон. — У них обоих… обычный уровень жизненной силы… — И что тут странного? — Обычный уровень!! У них человеческая жизненная сила, не такая, как у нас!! — выкрикнул оператор, широко раскрыв глаза от неверия. Лицо Холигона потемнело от потрясения. — Это… — Может… может, в этих двоих скрыт секрет возвращения нас к прежнему облику! — возбуждённо воскликнул оператор. — Где вы их нашли? — В Нефритовой магической башне. Они были вместе с Падшим, — ответил Холигон. — Вместе с Падшим… Маги переглянулись, а затем тревожно засуетились, подёргивая хвостами. — Идём, — сказал Холигон. Пока они шли, Холигон покосился на Дэйви. — Теперь я знаю, что ты не Падший. Но почему тогда ты был рядом с одним из них? — А если тот, кого вы убили, был не Падшим, а человеком вроде меня? — спокойно спросил Дэйви. — В этом мире нет других людей вроде тебя. Мы искали много лет, и единственные, кто выглядит как люди, — это Падшие. По обычной логике Ринне ещё могли принять за мутанта, но Дэйви должны были бы без колебаний записать в Падшие. Однако устройство определило его как человека. — Что именно ты хочешь узнать? — спросил Холигон, бросив на него взгляд. — Я слышал, что здесь изучали мутантов, таинственных существ и Падших. — Почему тебя интересуют эти исследования? — Они важны для меня. Так вы поделитесь ими со мной? — Давай заключим сделку. Если расскажешь свой секрет, я представлю тебя главному магу, который ведёт эти исследования. — Хорошо, — легко согласился Дэйви. — Но сначала мне нужны ответы. — Это наша зона выживания. Если ты не станешь сотрудничать… — Если вы не хотите помогать, я выясню всё сам. Я пришёл сюда, чтобы сэкономить время, но если не выйдет — просто самостоятельно изучу Падших и таинственных существ. Дэйви видел, что здесь есть оборудование для исследований, но для него не составляло проблемы пересечь измерения и найти другое место. После долгой паузы Холигон произнёс: — Ладно. — Холигон, подожди. В этот момент из толпы донёсся голос: — Старейшина. — Это он? Единственный человек без избытка жизненной силы? — Да. — Хм… Маны я не чувствую… Дэйви понял, что перед ним маг 6-го круга. В Тионисе маг 6-го круга был невероятной редкостью, но, как и следовало ожидать от континента, похожего на Атреллию, континент магии, здесь тоже водились весьма искусные маги. — Рад познакомиться! Я Швейц. Услышал о тебе и сразу примчался. Как тебя зовут? — Дэйви О’Роуэн. А это Ринне, моя сопровождающая. — Сопровождающая, значит? — задумчиво протянул Швейц. — Должно быть, ты важная персона. Может, дитя знатного рода? — Вроде того. Швейц удовлетворённо кивнул. — Любопытно. Он полноценный человек. Швейц указал на рога, торчавшие у него из головы. — Я уже давно исследую способ вернуть нас к прежнему облику — к человеческому, но продвижение идёт медленно. Я с радостью поделюсь тем, что ты хочешь узнать, если ты поможешь мне с исследованиями. — Но старейшина Швейц, мы ещё не знаем, безопасен ли он… — Я доверяю своей интуиции. Он явно не Падший. В нём есть что-то… иное, что-то священное, — уверенно заявил Швейц и кивнул. — Ну так что ответишь? — Меня устраивает. Надеюсь, удастся вытянуть из этого что-нибудь полезное. Дэйви вместе со Швейцем прошёл в глубь башни. Внутри суетились десятки опытных магов. Судя по их мантиям, большинство из них занимались тёмной магией. — Старейшина Швейц! Где вы были? Мы вас повсюду искали! — О, Тан. Прости. Что случилось? — спросил Швейц. — Совещание уже началось! Все ждут! Где вы пропадали? — Я совсем забыл. Прости, но можно немного отложить? Хотя нет, не надо — лучше помоги мне. Когда они вошли в большой зал, полный магов, все взгляды тут же обратились к Дэйви и Швейцу. — Падший?! — раздался потрясённый голос.


    Ринне Башня (5)

    Для этого мира чистые люди, не затронутые мутацией, сами были чудовищным исключением.
Пока остальные ошеломлённо таращились на Дэйви, старейшина Швейц поднял руку, призывая толпу к спокойствию.
— Ну же, ну же, успокойтесь! Этот человек не Падший! — объявил он.
— Не Падший? Да быть такого не может! — выкрикнул кто-то в ответ.
— Как можно такое говорить, глядя на него? — добавил другой. Их лица были полны настороженности, словно они готовы были в любой момент наброситься на Дэйви.
— Если он не Падший, тогда кто он вообще такой?
У обычных мутантов — жителей этого мира — были отчётливые признаки, отличавшие их от простых людей. У Дэйви же не было ни одного.
Ситуация выглядела до смешного ироничной.
Он и представить не мог, что попадёт в мир, где именно люди стали чудовищами.
Старейшина Швейц привлёк к себе внимание всех собравшихся и начал объяснять:
— Этот человек — настоящий человек.
— Что? — по толпе прошёл ропот.
— Он не мутант, как мы, а подлинный человек, которого вирус не изменил!
Его заявление прокатилось по залу волной потрясения. Люди начали смотреть на Дэйви так, будто перед ними в клетке стояло какое-то редчайшее заморское животное.
— О боже…
— Да не может быть… Неужели ещё остались люди, которые не мутировали?
— Кто он вообще такой…?
— Я совсем не чувствую от него маны…
— Он человек. Вы действительно это утверждаете? — наконец подал голос пожилой маг, подняв руку.
— Профессор Вайст, всё верно, — ответил Швейц. — По результатам проверки нашими приборами я могу подтвердить…
Все замолчали, ожидая продолжения.
— Жизненная сила, которой он обладает, такая же, какой обладали мы когда-то, до того как всё изменилось. Она не похожа на жизненную силу ни одного нынешнего живого существа в этом мире.
Хотя сам Дэйви не сказал и не сделал ровным счётом ничего, зал загудел, а группа магов во главе с профессором Вайстом бросилась к нему. Они принялись прикреплять к его телу странные устройства и, подтвердив слова старейшины Швейца, их глаза расширились от возбуждения.
— О… Это правда…!
— Святые небеса!
По тому, как загоревшиеся глаза магов впились в Дэйви, было ясно: откуда бы они ни происходили, маги везде оставались магами — существами, движимыми любопытством и жаждой знания.
— Хм! Но как принять это, если оно противоречит здравому смыслу? Падшие всё ещё могут притворяться людьми. Откуда нам знать, что он нас не обманывает?
— Ну, результаты проверки говорят, что он человек.
— Люди меняются постоянно, прямо на наших глазах! Падший вполне может притворяться человеком!
Его слова снова внесли сумятицу. В итоге собрание было приостановлено, а Дэйви против собственной воли оказался в центре внимания Башни магов.
— Вот! Это новое зелье, которое я разработал! Не могли бы вы попробовать его хотя бы раз?
От исследователей, помешанных на своих экспериментах…
— О… Это чудо.
…до магов, провозглашавших его чудом.
Хаос прекратился лишь тогда, когда сам мастер Башни вмешался и навёл порядок.
Мастер Сапфировой башни, возглавлявший выживших на континенте Песлиса, лично осмотрел Дэйви и в конце концов согласился с выводом старейшины Швейца. Дэйви позволили на время остаться здесь — в обмен на сведения о его теле.
— Вот! Здесь вы найдёте всё необходимое.
Убедившись, что Дэйви действительно человек, старейшина Швейц оказал ему значительную помощь. Он передал Дэйви сотни исследовательских журналов и записей, подробно описывавших первые этапы вспышки и дальнейшие изменения. Среди материалов нашлось немало любопытного.
Дэйви был приятно удивлён таким поворотом. Его собственные намерения сводились лишь к тому, чтобы добыть исследования о жизненной силе и восполнить жизненную силу континента Песлиса с помощью божественности Танатоса. Он начал изучать различные факторы, связанные с нынешними людьми: теми, кто стал мутантами, теми, кто превратился в таинственных существ без мутации, и Падшими.
— Вы учёный, изучающий магию? — спросил мастер Башни.
— Я маг, — ответил Дэйви.
— Странно, — пробормотал тот, явно озадаченный. — Для мага от вас совсем не ощущается маны.
— Если вы так считаете, скорее всего, так оно и есть. Вы действительно так думаете?
— Ха-ха… Молодой человек задаёт старому загадки, — с горькой улыбкой сказал он и обеими ладонями потёр лицо.
— Эта земля стала такой из-за разлома. Сила, просочившаяся из него, смешалась с нашей дьявольской маной, и это вызвало масштабные преобразования.
— …
Вместо ответа Дэйви сосредоточился на исследовательских журналах.
— Погибло множество людей. Другие претерпели нежелательные изменения. Тот, кто когда-то любил помогать людям, внезапно становился Падшим и пожирал тех, кто помогал ему. Праведник превращался в таинственное существо и бездумно крушил всё на своём пути.
Он продолжил рассказывать о том, как после случившегося осталось лишь горстка выживших.
— У нас, выживших, есть долг — положить конец этой беде и вернуть всё как было.
— И вы хотите сказать, что я необходимая часть этого процесса?
— Именно. Я хочу понять, почему вирус на вас не действует.
— Полагаю, это не тот ответ, который вы хотите услышать, но… на меня он попросту не может подействовать.
Причина, по которой эта сила не затрагивала Дэйви, заключалась в том, что он владел силой табу. Как владыка Красной Пустоты, к тому же получивший статус Владычицы Смерти, он просто не мог быть затронут этими двумя силами.
— В этом мире нет ничего невозможного. До всего можно добраться, просто путь бывает трудным.
В его решимости вспыхнуло пламя — словно он отказывался отпустить даже самый тонкий луч надежды.
— Я никогда не сдамся.
Продолжая бегло просматривать материалы, Дэйви вдруг закрыл глаза, задумавшись. Большая часть исследовательских журналов Сапфировой башни содержала разнообразные, но не слишком глубокие эксперименты и наблюдения о мутантах, таинственных существах и Падших.
Но кое-что всё же привлекло его внимание.
Из магического круга, появившегося в разломе Красной Пустоты — самом источнике всех этих событий, — возникла странная форма магии. И когда эта странная сила соединилась с дьявольской маной, в самой сердцевине произошёл огромный всплеск жизненной силы.
«Большинство людей на этой земле обладают дьявольской маной».
Дэйви не знал, как всё было в прошлом, но ему было известно, что Ро Айас, Владычица Смерти, именно так изменила свой мир, когда спасла его.
Сущность дьявольской маны, как и святой силы, основывалась на жизненной силе живых существ.
Тогда Дэйви понял: переполняющая это место жизненная сила проистекала из дьявольской маны, которой изначально обладали эти люди.
Жизненная сила каким-то образом усиливалась. Будто что-то создавало её из ничего.
Дэйви знал, что подобное возможно разве что через Чудо святой. Даже богу было бы трудно сотворить такое, и, вероятно, именно поэтому богиня Фрейя лишь наблюдала со стороны.
Значит, ему самому придётся разобраться в этом глубже.
И в этот момент…
**бум!! бах!!**
Вдалеке прогремел взрыв. Старейшина Швейц пошатнулся от потрясения и тревожно крикнул:
— Что происходит?!
— Таинственные существа! Таинственные существа наступают на нас!
Лицо старейшины Швейца побледнело. Дэйви вспомнил этих созданий с жуткими красными глазами и задумался, почему они вдруг стали столь агрессивны.
Когда Дэйви озадаченно посмотрел на старейшину Швейца, тот торопливо схватил посох и спросил:
— Вы хотели что-то сказать?
— Таинственные существа обычно настолько агрессивны?
— Те из них, кто долго подвергался воздействию разлома, становятся свирепыми. Оставайтесь здесь. Я должен идти и отбить их атаку!
С этими словами он выбежал наружу. Дэйви вновь опустил взгляд на исследовательский журнал в руке. У него появилось ощущение, что он должен точно выяснить, какая именно сила просачивается из красного разлома. Если он поймёт её природу, то, возможно, сможет усилить божественность Танатоса и удерживать этот мир в стабильном состоянии куда дольше.
Такую возможность нельзя было упустить.
— Ринне.
— Ожидаю приказов.
— Идём.
Ринне молча кивнула.
* * *
Когда Ринне и Дэйви добрались до барьера, откуда доносился весь этот шум, он увидел суетящихся магов.
— Держать строй!!
— Расчёт мановых пушек, целься!!
По этой команде маги, до того накладывавшие заклинания Тёмная сфера, одновременно направили посохи за пределы великого барьера.
— Огонь!!!
**вжух! бум! бум!**
Множество таинственных существ, несущихся на них, было сметено, когда маги 3-го и 4-го круга обрушили на них свою магию.
К счастью, особого сопротивления магии у этих существ, похоже, не было. И хотя многие падали под низкоуровневыми заклинаниями Тёмная сфера, те, кто нёс щиты, всё равно продолжали двигаться вперёд.
— Не подпускайте их близко! Если этот барьер падёт, следующими они сожрут наши семьи!!
После крика Холгона, командира отряда, который привёл сюда Дэйви, маги продолжили читать заклинания, готовые выжать из себя всю ману до последней капли. Те, кто не владел магией, сдерживали врагов с помощью усиленных физических способностей мутантов.
Но…
— О… Боже правый.
Их было слишком много.
— Всегда было так плохо?
— Ха… ха… Ч-что вы здесь делаете?!
Старейшина Швейц, запыхавшийся после серии площадных заклинаний 6-го круга, удивлённо посмотрел на Дэйви.
— Вернитесь! Здесь слишком опасно!
— Есть ли смысл так отчаянно меня защищать?
— Вы — единственная надежда человечества! Даже если я умру здесь, вы должны выжить!
Единственный оставшийся человек — не Падший, не мутант и не таинственное существо. Именно поэтому он считал жизнь Дэйви ценнее всего на свете.
Но…
— Появилось мутировавшее таинственное существо!!
Дэйви повернулся и увидел, как из густого тумана за барьером, зловеще покачиваясь, выходят огромные таинственные существа около десяти метров ростом.
— Этот довольно крупный.
— Это слияния больше чем десяти таинственных существ! Проклятье! Почему их вдруг собралось так много?!
Судя по ситуации, раньше всё никогда не доходило до такого. Войска, едва сдерживавшие волны из сотен, а то и тысяч таинственных существ, начали дрогать при виде мутировавших тварей.
Гигантские таинственные существа безумно ринулись на барьер, издавая рёв, похожий на крики китов. Они всей своей чудовищной массой врезались в преграду. Несмотря на магическое усиление — достаточно прочное, чтобы выдержать ракетный удар, — барьер всё равно яростно содрогнулся.
Подавляющая жизненная сила монстров поглощала дьявольскую ману и рассеивала защитные заклинания.
— Не отступать!!! Если мы отойдём, погибнут все! Стоять насмерть!!
Дэйви заметил среди защитников нескольких старейшин и профессоров, которых видел раньше на собрании. Он не знал их имён, но лица запомнил.
Они отчаянно удерживали линию, однако мана магов подходила к концу, а бойцы ближнего боя один за другим выбивались из сил. И всё же армия выживших продолжала сражаться изо всех сил.
Против мутировавших таинственных существ и обычных тварей они выжимали остатки маны, размахивали оружием и активировали ловушки, замедляя их продвижение. Понемногу, шаг за шагом, они сокращали численность врага.
В таком темпе, пусть и с тяжёлыми потерями, они, казалось, всё же смогли бы удержать оборону.
Но…
То, что случилось дальше, заставило всех онеметь.
Когда несколько десятиметровых таинственных существ рухнули, из чёрного тумана начало проступать нечто ещё более огромное.
— О… Боже правый.
Воины, которые ещё мгновение назад храбро сражались из последних сил, рухнули на колени, словно вся их воля к бою испарилась. Новое таинственное существо было выше тридцати метров. И, в отличие от остальных — похожих на людей, с чёрной кожей, — это выглядело причудливо и пугающе.
— Всё кончено… Это конец…
Один из тёмных магов, полностью истощивший ману, пробормотал это в отчаянии.
Всех сковал ужас.
— Б… бегите! Надо бежать!
Но среди них нашёлся тот, кто отказался сдаваться, — старейшина Швейц. Он оттолкнул Дэйви в сторону и закричал:
— Я удержу их здесь! Бегите назад и уведите беженцев за городские стены…!
**гр-р-р!!!**
Пока Швейц кричал, его глаза внезапно расширились, и он рухнул.
— Мана… обратный ток маны…
Осознав, что произошло, он пробормотал это с неверием.
Обратный ток маны.
Рёв тридцатиметрового монстра полностью обезвредил магов. Одним лишь рёвом он заставил их ману пойти вспять, но это не было какой-то способностью. Сама мана изменилась во что-то иное.
Дэйви молча стоял, наблюдая за полем боя.
Монстры, которые до того медлили, вновь бросились вперёд; десятиметровые таинственные существа снова начали врезаться в барьер, рассеивая защитные заклинания.
При таком натиске падение барьера было лишь вопросом времени. Дэйви невольно задумался, почему они выбрали для атаки именно этот момент. С такими силами, с такой яростью, они могли бы захватить город независимо от его обороны — и всё же ждали до сих пор?
Размышляя об этом, он понял, что гигантское таинственное существо пристально смотрит на него.
«Причина… во мне».
Осознав это, Дэйви бросил Ринне несколько кубов.
— Б-бегите… Вы должны спастись…
Старейшина Швейц всё ещё отчаянно умолял Дэйви бежать, даже несмотря на обратный ток маны. Он кашлял кровью и без немедленного лечения долго бы не протянул.
Дэйви коротко вздохнул и отдал Ринне приказ:
— Ринне. Пока я лечу его…
— Ч-что вы…?
В тот же миг огромные стигматы на его спине отозвались резонансом.
— Разберись со всеми.
— Приказ получен.
— П-подожди, ты?!
Дэйви проигнорировал растерянный крик Швейца и позволил святой силе хлынуть по телу. В то же время за спиной Ринне раскрылись шесть сияющих крыльев, а над головой возник геометрический нимб.
**вжух!!**
Ринне, теперь держа в руках Копьё, плавящее равновесие мира, медленно поднялась в воздух. Тем временем Дэйви положил руку на плечо дрожащего старейшины Швейца и тихо произнёс:
[Предельная святая магия 9-го уровня] [Святая обитель]
**вспышка!!**
Ослепительно-белый свет вырвался наружу. Все прекратили свои действия и посмотрели на Дэйви. Белые перья, начавшие падать с неба, превратили поле боя в Святую обитель, а огромная энергия начала исцелять каждого мутанта среди союзников в этой зоне.
— К-кто… вы такой…?
**бум!!**
Швейц, потрясённо наблюдавший за ним, вздрогнул от внезапного взрыва. Все, кто обернулся, снова замерли с изумлёнными лицами.
Тридцатиметровый монстр, который, казалось, был неуязвим для всех прежних магических атак, полностью испарился, когда Ринне уничтожила его своим золотым копьём. Она метнула копьё в него, прочертив в небе светящийся хвост. Оно стёрло монстра с лица земли, а сама Ринне мягко опустилась на землю и произнесла:
[Команда Старшего мозга получена.] [Начать полное уничтожение назначенных целей.]
Затем из кубов, которые она бросила, возникли четыре массивных голема, с точностью сложных механизмов принимая боевую форму.
Осадный голем Джаггернаут.
Карательный голем Дум, созданный Тиарой, но теперь находившийся под командованием Дэйви.
Защитный голем Танкер.
И наконец универсальный голем Мегатрон — тот самый, что снабдил Дума бензопилой, а сам был оснащён свирепым буром.
[Операция начата. Приступить к уничтожению.]
Когда прозвучал бесстрастный голос Ринне, големы начали бойню, нацелившись на таинственных существ, которые наступали вперёд.
Таинственные существа, с которыми с трудом справлялись даже маги 6-го круга, теперь разрывались големами на части. Дэйви видел: эти создания обладали сильным сопротивлением только к тёмной магии, а перед другими силами были куда слабее.
Пришло время показать, что перед подавляющей физической мощью ничто не устоит.
Пока Дэйви применял масштабную исцеляющую магию, Ринне в облике сефирота устроила резню на поле боя, повергнув всех присутствующих в безмолвный шок.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысль Editorb
Ребята честно дерутся, ставя на кон свои жизни, а потом таинственные существа вытаскивают чёртов ВОЛЬТРОН, чтобы надрать им задницы.
(честно говоря, мне было трудно найти гифку, где показан весь процесс. Шутка в том, что несколько таинственных существ собрались в одно большое, как Вольтрон или Могучие рейнджеры)
Чёрт, я написал эту мысль ещё до того, как дочитал главу, а теперь Ринне вытаскивает Мегатрона И Думгая? Классические мультфильмы и игры реально возвращаются — я бы уже не удивился, если следующим появится Гандам.


    Ринне Башня (6)

    Существовало несколько факторов, способных изменить ход войны.
Подавляющая военная мощь.
Совершенная тактика.
Однако к ситуации, которую создал Дэйви, не подходило ни то ни другое.
— Киа-а-а!!!
Таинственное существо испустило чудовищный визг, когда огромная мановая бензопила зверски разорвала его на части. Другие таинственные существа, увидевшие это, дрогнули и начали отступать. Их красные глаза, обычно лишённые эмоций, теперь наполнились растерянностью и страхом.
**вр-р-р-р!!**
Дум, самый младший голем Флота Десептиконов, безжалостно рассекал врагов мановой бензопилой. Наклонив свою странную на вид голову, он сорвался вперёд, как ракета, схватил за голову бегущее таинственное существо и раздавил её.
Он был истинным воплощением грубой силы. Дэйви задумался, откуда у него взялся такой свирепый характер.
Джаггернаут обстреливал врагов стихийными зарядами, а Танкер сдерживал наступление противника — оба выглядели внушительно.
Но всё внимание по-настоящему приковывала Ринне, летевшая над полем боя, словно ангел с кометным хвостом света. Каждый раз, когда она меняла направление, десятки лучей света выстреливали будто живые, обрушиваясь на врагов и уничтожая их.
— Не двигайтесь.
Дэйви положил руку на рану мага, который кашлял кровью и находился на грани смерти после атаки, и влил в него святую силу. Хотя Святилище Святого создало огромную зону исцеления, он сам ходил по полю боя и помогал тем, чьи раны были особенно тяжёлыми.
— Вы… кто вы…?
— Соберите всех тяжелораненых в одном месте, пожалуйста.
— Но вы…
— Если будете тратить время на лишние вопросы, за последствия я отвечать не стану.
В атаках таинственных существ оставался слабый след силы Табу, поэтому тяжелораненым требовалась более мощная исцеляющая магия.
— Хотите, чтобы они все умерли? Шевелитесь быстрее! — крикнул Дэйви.
Услышав его крик, те, кто застыл в потрясении, наконец начали двигаться. Благодаря подавляющей огневой мощи Ринне и её Флота Десептиконов поле боя уже почти очистилось. К счастью, тем, кто защищал барьер, больше не нужно было выбиваться из сил.
— Мы живы… Мы выжили!!
— Спасибо! Спасибо вам огромное!
— Это… это чудо богов!
Дэйви было даже забавно видеть, как маги в полном неверии взывают к богам из-за того, что выжили.
— Невероятно… Мы даже не превратились в таинственных существ!
— Мы точно должны были умереть!
Причина их реакции стала понятна, когда к нему подошёл старейшина Швейц и кое-что объяснил.
Он рассказал Дэйви, что у тех, кто получал серьёзные повреждения от таинственных существ, обычно менялась жизненная сила — примерно как человек превращался бы в зомби после заражения. Эти люди были обречены сами стать таинственными существами. Поэтому то, что Дэйви успешно исцелил их, вполне объяснимо потрясло всех.
Но с его точки зрения он всего лишь удалил слабые следы силы Табу, оставшиеся в их телах.
— Вы, может быть… посланник богов?
«Да уж, эти люди поразительно упорны в разговорах о богах, хотя они маги».
— Что ж, хорошо хотя бы, что тяжелораненых больше нет. Такие нападения часто случаются?
**бум!**
Битва закончилась, когда Ринне пронзила копьём последнее таинственное существо. Големы напугали даже прежде бесстрашных таинственных существ и заставили их в панике отступить.
— Нет… такое происходит нечасто. Иногда появляется мутировавшее таинственное существо, но нападение такого масштаба…
Как и подозревал Дэйви, стало ясно: они собрались из-за него. Он понял, что если останется здесь, то лишь причинит им ещё больший вред.
«И всё же с этим одной божественной силой не справиться».
Дэйви хотел исцелить всех перед уходом, но больше почти ничего не мог сделать. Он не был полноценным богом. Не понимая, почему жизненная сила усиливается, он знал: вмешательство может вызвать ещё большие проблемы.
Он не мог просто творить чудеса.
Ринне, забрав копьё, вернулась к своему обычному облику. Она подошла к Дэйви с бесстрастным лицом, гордо выпятив маленькую грудь и шагала с самодовольной уверенностью.
— Мастер Дэйви, Ринне высоко оценивает свои боевые способности.
— Что ты на этот раз съела?
— Уникальные вкусовые данные. Ринне оценивает в одну звезду.
Она выплюнула странную ягоду цвета ядовитого гриба.
— Ч-что ты вообще такое?
Когда ситуация немного улеглась, старейшина Швейц подошёл к Дэйви с озадаченным выражением. Учитывая хаос, который устроил незнакомец, его растерянность была понятна.
— Я просто путешественник и маг. Ничего особенного.
— То, что вы только что сделали, совсем не походило на магию. К тому же в вас нет и следа маны…
— Технически это святая сила.
— Святая сила? Хм…
Святая магия действительно отличалась от демонической маны.
Дэйви предполагал, что на континенте Песлиса когда-то должно было существовать множество рас и форм магии помимо демонической маны, но почти всё, что он увидел в бою, вращалось вокруг неё. Вероятно, со временем континент пережил некие неизвестные изменения.
Эта ситуация больше напоминала не эволюцию, а упадок или регресс.
— Неудивительно. Эти записи ведь были в таком беспорядке.
— Хм? Что вы сказали?
— Ничего важного. В любом случае проследите, чтобы пациенты отдохнули. Они должны быть истощены из-за обратного течения маны.
— Д-да! Перенесите пациентов! Все, кто не ранен, чините барьер!
Оставив старейшину Швейца позади, Дэйви повернулся к Ринне, молча наблюдавшей за ним.
— Уходим отсюда.
* * *
Способность людей к эгоизму была пугающей.
Теперь, когда часть людей знала, что нападение было вызвано присутствием Дэйви, они решили, что его пребывание здесь никому не принесёт пользы. Однако другие не знали этого и начали возражать против его ухода, прикрываясь постоянной опасностью.
— Вы не можете уйти! Снаружи слишком опасно! Вам будет безопаснее остаться здесь…
— Мы никогда не видели такой мощной исцеляющей магии! К тому же вы владеете давно утраченной святой магией. Нам нужна его сила, мастер Башни!
Хотя мастеру Башни всё это не нравилось, в глазах тех, кто отчаянно хотел выжить, Дэйви наверняка считался бесценным ресурсом. К тому же они собственными глазами увидели боевые способности Ринне. Им было нелегко смириться с тем, что он уйдёт.
— Это уже немного смешно, разве нет? Мы не перепутали, кто кому что должен? — ответил Дэйви.
— Н-нет, это не…
— Я помог вам, а вы обращаетесь со мной вот так? Не самое приятное впечатление.
В комнате повисла тишина. Один пожилой маг поспешно попытался объяснить:
— Это… это из-за опасности! Опасности!
— Верно! Мы слышали, что вы раньше говорили о походе к разлому. Мы много раз пытались вернуть ту область, но это самое опасное место из всех! Там много Падших, а ещё таинственные существа куда страшнее тех, с которыми мы только что столкнулись!
Старейшина Швейц вздохнул, слушая их лай.
— Прошу прощения за их поведение. Все просто на взводе…
Дэйви кивнул.
— Я понимаю, но приятнее от этого не становится.
— Но… почему вы хотите отправиться к разлому?
— Меня заинтересовала эта ситуация, и я хочу сам её исследовать.
— Это… слишком опасно…
— Для меня там нет ничего опасного. Я справлюсь, — твёрдо сказал Дэйви.
Они переглянулись, вероятно, вспомнив, как сражалась Ринне.
— Но… что именно за девочка рядом с вами? Я видел мутантов с усиленными физическими способностями, но никогда — такой силы…
— Ринне является очень продвинутым высокоэффективным биологическим големом и высоко оценивает себя, — с обычным пустым лицом гордо заявила Ринне, добавив лишние подробности.
— Ха-ха. Голем? Это же смешно.
— Верно. Ха-ха.
Для этого места големы были всего лишь простыми конструкциями с базовыми движениями. Никто не мог и не стал бы думать, что существо вроде Ринне, которое свободно двигалось, ело пищу и обладало собственной волей, может быть големом. И, разумеется, её внешность совсем не вязалась с тем, что кто-либо связывал с обычным големом.
— В любом случае, я считаю, что отплатил вам за помощь, приняв участие в битве.
— Вы не могли бы передумать? Нам правда нужна ваша помощь…
— Нет. Пусть поступает как хочет.
Раздался новый голос.
Это был мастер Башни. Пожилой мужчина с длинной седеющей бородой посмотрел на Дэйви и произнёс:
— Значит, вы хотите исследовать разлом?
— Да. Думаю, мне нужно увидеть его своими глазами.
— Старейшина Швейц, дайте ему карту.
— М-мастер Башни!
Старейшина Швейц удивлённо вскрикнул, но мастер Башни лишь покачал головой с мрачным выражением.
— У нас нет ни права, ни силы остановить его. Вы все забыли?
Мастер Башни понимал: если Ринне начнёт действовать, всё поселение может быть стёрто с лица земли. Это был естественный вывод — такова была участь тех, кто успел привыкнуть к покою и застояться под именем мира. Кроме того, после столь масштабной катастрофы и потери значительной части знаний их упадок был понятен.
Словно приказ мастера Башни был абсолютным, больше никто не возражал. Да и даже если бы возразили, ничего бы это не изменило.
— Если бы вы остались с нами, возможно, вы смогли бы решить ужасную проблему, с которой мы столкнулись…
— Не беспокойтесь. То, что я ищу, вероятно, совпадает с тем, что нужно старейшине Швейцу.
Услышав его слова, мастер Башни расширил глаза.
— Но мы не можем просто отпустить того, кто нас спас, не оказав никакой помощи. Я назначу вам проводника и небольшой эскорт.
Это предложение удивило окружающих, но лицо мастера Башни оставалось суровым. Дэйви не удержался от улыбки, встретившись с ним взглядом.
«Вот что нужно, чтобы возглавлять Башню».
Дэйви понимал: тот отправляет проводников и эскорт не просто из желания помочь. Мастер Башни всего лишь пытался использовать его, чтобы забрать кое-что нужное из разлома. Место, где находился разлом, на самом деле было огромным архивом, хранившим утраченные магические исследования и записи Башни. Это была область, которую они не могли вернуть, но с его помощью надеялись восстановить часть утраченного. К тому же всё это можно было представить так, будто они помогают ему.
Для лидера это был неплохой ход. У Дэйви действительно не было причин отказываться от проводника — с ним всё точно стало бы проще.
— Проводник будет полезен, так что я принимаю.
— Путь опасный. Если вам понадобится что-то ещё…
— Не нужно. Сделаем так, чтобы это было выгодно обеим сторонам.
После его ответа мастер Башни больше ничего не сказал. Вскоре он назначил Холигон, командира отряда, с которым Дэйви уже встречался, и двадцать его людей сопровождать его.
— Берегите себя. Хотя вы нам нужны, это место и правда опасно…
Среди всех присутствующих старейшина Швейц казался Дэйви по-настоящему порядочным человеком. Даже если учитывать, что он нуждался в Дэйви для своих исследований, ему явно не нравилась мысль, что тот направляется в опасное место.
— Пожалуйста, не пострадайте. Я обязан вам жизнью и ни за что не хотел бы увидеть, как мой спаситель погибнет.
— Не волнуйтесь. Я не из тех, кто легко умирает, куда бы ни пошёл.
Вздохнув, старейшина снял с шеи ожерелье и протянул его Дэйви.
— Это артефакт. Я знаю, у вас не будет проблем, раз рядом с вами девочка, способная вас защитить, но осторожность лишней не бывает.
После этих последних слов он больше ничего не сказал.
* * *
Когда Дэйви выходил из поселения, он неожиданно встретил несколько знакомых лиц.
— Дэйви, я слышал, вы спасли жизнь моему брату.
Маленький мальчик поднял на него взгляд и протянул горсть сухих кусочков картофеля.
— Большое вам спасибо.
Шмыгнув носом, мальчик благодарно поклонился. Он был одним из мутировавших выживших в поселении. Его хвост смущённо опустился, пока он выражал благодарность, а потом он быстро убежал.
И это был не только мальчик. Прежде чем Дэйви успел уйти, многие из тех, кого он спас своей магией во время битвы, пришли поблагодарить его. Несмотря на суровость их жизни, похоже, доброта в людях ещё не умерла окончательно.
Дэйви было больно осознавать, что их нынешнее положение началось из-за него. Вина грызла его, словно кинжал, медленно вонзающийся в сердце.
— Спасибо вам, Посланник…
— Спасибо, спасибо!
Выжившие начали называть его Посланником. Поскольку он исцелил их силой, отличной от привычной им демонической магии, он наверняка казался им каким-то божественным посланником, который черпает силу не из магии, а из религии.
Большинство из них даже не знали о существовании святой магии. Положение континента Песлиса привело к стремительному упадку, и Дэйви задумался, удастся ли когда-нибудь его восстановить.
Разлом находился в огромном королевском дворце за Сапфировой Башней, дальше за хребтом. Когда-то дворец был королевским архивом, куда большинство башен отправляли на хранение ценную информацию и исследования.
— Мы почти пришли, но с этого места будьте особенно осторожны. В этой области часто появляются таинственные существа. Несколько экспедиций уже отправлялись вернуть дворец, но, возможно, из-за какой-то неизвестной силы внутри ни одна не вернулась. Десять полноценных экспедиций — все уничтожены.
Похоже, эти экспедиции стали одной из главных причин, почему население и без того небольшого поселения сократилось. Обдумывая эти слова, Дэйви остановился.
— Ринне.
Когда он кивнул, Ринне, ожидавшая его приказа, взяла в одну руку световой меч, а в другую — лом.
— Маг?
Командир отряда Холигон растерянно окликнул Дэйви, и как раз в этот момент со всех сторон вспыхнули красные глаза.
— Т-таинственные существа!!
— Построить оборонительную линию!
Холигон и его двадцать магов запаниковали и засуетились. Они не заметили таинственных существ, пока те не оказались почти рядом.
Но действовать им не пришлось.
Ринне, даже не проходя Сефиротизацию, прорвалась сквозь лес и своим световым мечом и ломом раздавила каждое появившееся таинственное существо. Она без труда зачистила область за считанные мгновения и приземлилась перед Дэйви.
— Оценивает высоко.
Он почти ничего не сказал, но было ясно, что похвала ей понравилась: с обычным пустым выражением лица она несколько раз кивнула.
— Как вы…? — заикнулся Холигон.
— Ринне заявляет, что услышала их.
— У-услышала?
Все растерялись от её ответа. Тогда она пошла, притащила руку павшего таинственного существа и вернулась. Спокойно подняв её, она показала им гротескную конечность. Та издавала пыхтящий звук, словно всё ещё была жива.
— Дыхание, хотя из-за структурных мутаций издаёт уникальные звуки.
— Ты… услышала это?
Звук был слабым, а таинственное существо находилось на грани смерти. Его дыхание едва отличалось от человеческого, но Ринне всё равно услышала.
— Невероятно…
Потрясённые люди теперь смотрели на Ринне с новым уважением. Похоже, путешествие с ней давало им уверенность, что они не умрут, что бы ни случилось.
Её способность обнаруживать и уничтожать угрозы ещё до того, как те успевали приблизиться, была исключительной.
По мере приближения к королевскому архиву они столкнулись с ошеломляющим количеством монстров, которых тянуло к разлому. Но ни один из них не подошёл на дистанцию атаки: Ринне легко уничтожала их световыми залпами ещё до того, как они приближались.
Не было нужды призывать Флот Десептиконов, Короля Духов или даже использовать силу самого Дэйви. Одной Ринне было более чем достаточно.
Ринне после Сефиротизации уже давно превзошла способности обычного голема. Она была лидером своего вида. Хотя она была лишь воплощением, а не настоящей правительницей целой расы, её сила была реальной.
— Мы здесь…
— Вход отвратительный.
Их путь был настолько односторонним, что даже напряжения не возникло. Добравшись до оплетённого лозами дворцового архива, Дэйви удовлетворённо кивнул. Он понимал: если бы пришёл один, ему потребовалась бы целая вечность, чтобы найти это место.
— Разлом внутри. Мы знаем его местоположение, но ни одна из прежних экспедиций не вернулась после входа. Пожалуйста, будьте осторожны, — предупредил Холигон.
Дэйви кивнул и толкнул огромные покрытые пылью двери архива.
**скри-и-ип!**
Ржавые петли застонали, когда дверь открылась, и над местом опустилась странная тишина. Впереди он увидел тёмный коридор и ощутил незнакомую энергию, заполнявшую воздух.
— Нам повезло. Поблизости нет гигантских мутировавших таинственных существ.
Как он и сказал, огромных мутировавших таинственных существ, напавших на поселение, здесь не было. Это походило на затишье перед бурей, но Дэйви не собирался жаловаться. Не встретив сопротивления, они двинулись дальше к разлому.
Затем он увидел красный разлом, созданный расколотым пространством.
Его первое впечатление было простым: он был пугающе похож на разлом, который Дэйви когда-то видел в Китае на Земле. По сути, почти такой же.
Но одно отличие всё же было.
Если из разлома в Китае выходили мутанты, то этот, похоже, выпускал лишь особую энергию.
— Враги исчезли… Куда они могли деться?
Женщина-маг пробормотала это, оглядываясь. Холигон быстро отдал приказы.
— Разделитесь на группы по трое и обыщите область. Если найдёте что-то подозрительное, не вступайте в бой — сразу докладывайте. Помните, прошлые экспедиции здесь были уничтожены!
Затем он дал дальнейшие указания магам, сопровождавшим их как проводники.
— Заберите записи, о которых говорил мастер Башни. Хотя кажется, что врагов нет, здесь что-то не так, поэтому задерживаться нельзя.
С напряжёнными лицами маги начали прочёсывать ближайшие книжные полки, собирая нужное и складывая в сумки с расширенным пространством.
— Вы нашли то, что искали? — спустя некоторое время спросил Холигон.
Дэйви повернулся к нему, пока собирал ману и не сводил глаз с разлома. Холигон поморщился, увидев его выражение.
— Не похоже на хорошие новости.
— Нет… на самом деле это удивительно. Такое чувство, будто я сорвал джекпот, — холодно усмехнулся Дэйви, глядя на разлом.
«Джекпот. Неудивительно, что Геракл так и не нашёл этого».
Без колебаний Дэйви сунул руку в разлом. Сила сопротивлялась, но он исказил поток своей маной. Затем стабилизировал его святой силой и выгнал вмешивающиеся силы демонической маной.
Лишь тогда скрытый поток, который можно было обнаружить только при совместной работе нескольких сил, проявился. В тот же миг некая сила воспротивилась ему.
Время, казалось, замедлилось, и древняя сила — знакомая, но прежде невиданная — окутала его.
Это была та самая сила, что стёрла героя Рейну, та, что всё это время мешала ему и была связана с самим основанием этого мира.
В обычных обстоятельствах вмешиваться в такую силу означало бы самоубийство, но Дэйви привлёк божественность и распространил свою волю.
«Я знаю, что ты спрятал там что-то ценное. Открывайся, ублюдок».
На мгновение его захлестнула огромная бесформенная мощь. Затем истина внутри начала открываться.
И Дэйви увидел свой джекпот. То, чего не сумел найти ни один другой герой. То, что теперь мог увидеть только он.
Это было…


    Ринне Башня (7)

    Ещё до того, как увидеть разлом собственными глазами, Дэйви смутно подозревал: может быть — только может быть, — это и есть то самое. Но поверить, что подобное вообще возможно, он не мог. А вот когда увидел всё сам, догадка обрела куда более твёрдую почву.
Потоки маны, дьявольской маны и божественной силы.
Когда он наложил на них принцип движения внутренней энергии по акупунктурным точкам тела и применил его на практике, картина стала намного яснее. Никто больше не пробовал совмещать всё это так, как он. Такое было под силу только ему — ни один герой из Зала героев не смог бы повторить подобное.
«Но даже так… невозможно, чтобы одного этого хватило на преобразование целого континента».
Из разлома появлялось не чудовище, а колоссальное количество жизненной силы. Её было столько, что Дэйви даже представить не мог, откуда берётся столь нелепо огромный объём. Количество стремительно росло по мере того, как жизненная сила Красной Пустоты смешивалась с жизненной силой, связанной с дьявольской маной.
Иными словами, источником этой невероятной жизненной силы было соединение их собственной жизненной силы и жизненной силы, вытянутой из Красной Пустоты. Но Дэйви всё равно сомневался, достаточно ли её для того, чтобы изменить весь континент Песлиса. Жизненная сила действительно хлестала наружу потоком, однако у него не укладывалось в голове, как её может быть настолько много и к каким именно переменам это способно привести.
Дэйви протянул руку к разлому, намереваясь проверить всё лично. Но в этот момент…
— Маг?!
Он проигнорировал Холгона, который в панике выкрикнул это, и остановил руку на полпути.
— Что это?
В поле его зрения наконец проступило нечто — то, что он смог увидеть лишь после обретения божественности.
Это была необычная магическая формация. Если обычная магия вызывала природные явления, распределяя ману согласно воле заклинателя, то эта больше напоминала гигантскую систему каналов. Магический круг, образовавшийся естественным путём; явление, о котором не упоминалось ни в теориях, ни в академических исследованиях.
Магический круг, возникший с шансом один на миллион. Огромный мановый канал, созданный чистой случайностью. Дэйви находил это по-настоящему занятным.
Он в точности воспроизвёл мановый канал таким, каким тот возник в природе. И тогда начало происходить нечто удивительное.
Небольшое количество жизненной силы с кончиков его пальцев соединилось с магическим кругом, и её объём начал постепенно расти.
— О… во имя Фрейи.
Наверное, именно так чувствует себя человек, который ради забавы купил на рынке старую безделушку, а потом выяснил, что это национальное сокровище. Дэйви резко вскочил на ноги.
— Командир отряда Холгон.
— Д-да?
— Есть ли ещё такие разломы?
От его внезапного вопроса на лице Холгона появилось недоумение.
— Разломы есть по всему континенту, но… в них что-то важное?
— Да. Куш.
— Куш? Ну, я знаю только два вида разломов: те, что извергают странных мутировавших существ, и такие, как этот, из которых ничего не выходит.
«Ничего не выходит?.. Тогда что это за жизненная сила отсюда хлещет?»
— Вы ничего не чувствуете?
— Нет. Мы не раз исследовали эти разломы — ещё до того, как это место превратилось в руины, — но так и не нашли никакой полезной информации. Это действительно странно. Таинственные существа тянутся к разлому, который вроде бы ничего не выделяет. Хотя нельзя сказать, что вообще ничего не происходит. Как только появился этот разлом, все мы начали выглядеть вот так.
Молодой тёмный маг, державший в руках полдюжины книг, ответил из-за спины Холгона:
— Откровенно говоря, мы полагаем, что из разлома всё же что-то выходит, иначе существа не собирались бы здесь. Именно из-за этого скопления Башня магов и запретила нам приближаться к разломам слишком близко.
Дэйви понял: они не видели мановый канал и не могли ощутить жизненную силу, исходящую отсюда. Они считали этот разлом всего лишь источником какого-то вируса, но ошибались. На самом деле из него выходила усиленная жизненная сила, созданная естественно возникшим мановым каналом.
Разлом заставлял жизненную силу циркулировать и усиливаться, затем она смешивалась с силой Красной Пустоты, разносилась повсюду, просачивалась во всё вокруг и увеличивала общий объём жизненной силы.
Сила табу, как считалось, изолировала все внешние элементы, кроме самой себя, но, увидев подобное, Дэйви понял: её функции не ограничивались тем, как он использовал её прежде. Теперь стало ясно и то, почему всё вокруг было неестественно буйным и зелёным.
Дэйви решил связать созданный им мановый канал с жизненной силой, в которой была заключена божественная энергия Танатоса, запечатанная в Альбоме карт Небесного Демона.
Жизненная сила, которая циркулировала и усиливалась, — именно этот элемент Дэйви и искал.
Правда, если говорить честно, то, что решение нашлось так легко, вызывало у него лёгкое беспокойство. Но один только страх никогда не мог остановить его от попытки, ведь если не сработает одно, всегда можно попробовать что-то ещё.
Однако всё пошло не так гладко, как он надеялся. Жизненная сила, которая понемногу усиливалась, вдруг начала выходить из-под контроля, будто неисправный механизм, а затем рассыпалась в разные стороны.
— Похоже, мне не хватает какой-то детали…
Даже став свидетелем природного явления, раскрывавшего один из фундаментальных законов мира, Дэйви всё ещё чего-то не доставало. Он идеально воспроизвёл мановый канал, но, похоже, оставалось нечто, чего он пока не обнаружил, и именно это двигалось не так, как должно.
В такой ситуации сравнение нескольких разломов оказалось бы крайне полезным. Если бы существовали другие разломы… да даже не несколько, хотя бы ещё один…
Он уже задумался, не призвать ли Мегалодрию и не облететь ли континент в поисках других разломов.
Но тут…
**бум!!**
Внезапный взрыв сотряс библиотеку.
— Ч-что за…?!
Вздрогнув, командир отряда Холгон схватил посох и выкрикнул:
— Что, чёрт возьми, там происходит?! Доложить!
— А-а-а!!
Из кристалла связи донёсся жуткий крик. Дэйви кивнул Ринне, и она тут же сорвалась в сторону источника шума.
— Так и знал… Слишком уж подозрительно тихо было.
Едва Ринне ушла, как в центральную библиотеку ворвались несколько магов с лицами, искажёнными ужасом.
— Н-нам надо уходить отсюда! Это ловушка… Ловушка!! — закричали они.
**вммм…**
В то же мгновение вспыхнул слабый свет, и к выжившим внезапно полетели копья света.
**дзынь!**
Холгон рефлекторно бросился вперёд, заслонив группу барьером, но тут же закашлялся кровью.
— Кха… Что за…
— Смотрите-ка… Сколько еды… Нужно прикончить их, пока сюда не добрались монстры.
Вместе с леденящим голосом они начали ощущать присутствие нескольких существ.
— Падшие… — тихо пробормотал Дэйви.
Холгон встал перед ним, намереваясь защитить, и не сводил глаз с множества фигур, возникших будто из ниоткуда. Их было около восьми, но по силе они находились на совершенно ином уровне, чем Падшие, встреченные прежде, — Юсты. Дэйви предположил, что это результат их бесконечного пожирания.
— У нас мало времени. Быстро убейте их.
По этой команде земля под ногами внезапно провалилась.
— Как вы смеете, Падшие! — крикнул Холгон, в его голосе полыхала ярость, а вокруг уже собиралась магия. Но копья света снова ударили в его защитный барьер, остановив заклинание.
**грохот!!**
Пол продолжил рушиться, открывая скрытое пространство внизу.
[Пол…]
Пусть Падшие перед ним обладали силой, равной мастеру, это ничего не меняло. Была рядом Ринне или нет — эти существа не представляли для Дэйви угрозы. А по его личным меркам, щадить тех, кто прерывает его исследование, он не собирался.
И всё же Дэйви не стал применять заклинание полёта. Когда пол обрушился, он ощутил внизу нечто более крупное, чем разлом, который видел прежде.
«Ну надо же. Внизу есть ещё один».
Дэйви воспринял это как знак, что таких разломов может быть больше. Интересно, знали ли об этом Падшие?
Он позволил себе падать в бесконечное подземелье вместе с Холгоном и пятью оставшимися магами, которые пока ещё выжили. Сверху Ринне со всем разберётся; ему же нужно было полностью сосредоточиться на исследовании.
Если он поймёт принцип работы этого гигантского манового канала, то сможет принудительно запустить циркуляцию божественности Танатоса и распространить её через все измерения и весь континент. А это в итоге вернёт рушащийся мир к его изначальному состоянию.
Проблема, казавшаяся непреодолимой после исчезновения Танатоса, наконец получила обнадёживающую зацепку.
— Кха… Поглощение удара!
Пошатываясь от воздействия мощной магии, Холгон поспешно подбросил в воздух несколько свитков зачарований, нейтрализуя урон от падения для всех.
В тёмной магии не было заклинаний света, поэтому Дэйви сформировал сияющую сферу святой силы, чтобы осветить пространство. Перед ними открылись древние руины — и огромный разлом, куда крупнее того, что он видел раньше.
— Вот дерьмо.
Вероятно, услышав его бормотание, оставшиеся маги глухо застонали и, сохраняя на лицах отчаяние, приготовили посохи.
— Защитить Мага! Построить оборонительные линии! Держаться, пока госпожа Ринне не вернётся! — приказал Холгон, когда восемь Падших, последовавших за ними, сумели окружить группу.
Первой вперёд выступила женщина с синими дредами.
— О-о, что у нас тут? Какой хорошенький мальчик. Не волнуйся, когда я буду тебя есть, больно не будет.
Голос у неё был соблазнительный, но за её спиной начали выползать уродливые щупальца.
— Она опасна. Отойдите, Маг. Я разберусь.
Холгон, пошатываясь, выступил вперёд с решительным лицом и призвал дьявольскую ману.
— Яростный голем.
В тот же миг окружающие камни собрались вместе, образовав огромного каменного голема.
— Мерзкие Падшие! Ну же, подходите. Ни один из вас не выберется отсюда живым!
Но Падшие лишь тихо рассмеялись между собой.
— Забавный.
Синеволосая женщина ухмыльнулась и направила к нему свои гротескные щупальца.
**вжух! бум!**
Тело Холгона с тяжёлым звуком рухнуло на землю. Хотя он успел заблокировать атаку защитным заклинанием, полностью остановить её не смог, и его мана пошла вспять. Это напоминало вой того гигантского тридцатиметрового мутанта, которого Дэйви видел во время прошлой обороны.
— О-обратный… ток маны… — выдохнул Холгон.
Когда его тело осело на землю, остальные маги побледнели от ужаса.
— Такая невероятная сила… Не может быть…
— К-король Падших?
— И все Восемь Владык?!
Осознав всю тяжесть ситуации, отряд магов побледнел как смерть.
— Восемь Владык? Что за детское название?
Перепуганные маги не ответили. Вместо них заговорила синеволосая женщина.
— Падшие пожирают людей. Среди нас есть восемь тех, кого считают королями. Это мы. Теперь понял, красавчик? В какое опасное место ты забрёл.
Затем она выпустила из тела энергию.
— Мы хищники, а вы всего лишь слабая добыча. Тот жутковатый крылатый ребёнок, что был с тобой, немного мешался, но сейчас она наверняка возится с приманкой и уходит всё дальше отсюда.
— З-зачем вы это делаете?..
— О чём ты? Мы пришли съесть вон того аппетитного человечка, — сказала она и указала щупальцами прямо на Дэйви.
Лица подавленных магов стали ещё безнадёжнее.
— Нет… Нет… Я не позволю…
Даже находясь на грани смерти из-за обратного тока маны, Холгон всё ещё пытался защитить Дэйви. Вот уж кто упорно цеплялся за выполнение своей миссии.
— Как вам не стыдно пожирать себе подобных?!
— Мы хищники, вы слабые. Объяснить ещё понятнее?
Не обращая внимания на Холгона, который кашлял кровью в стороне, Дэйви поднял руку.
— Можно кое-что спросить?
Он шагнул вперёд, отвечая на их развязность такой же непринуждённостью.
— Нет…! Нельзя!! Назад!!
Но крики Холгона он продолжал игнорировать.
— Хм? Ты нас не боишься?
Позабавленная равнодушным и спокойным поведением Дэйви, женщина поднялась выше и посмотрела на него сверху вниз.
— Того странного крылатого ребёнка рядом нет, чтобы тебя защитить. Или ты снова собираешься вылечить нас своим красивым световым фокусом? Ха-ха!
«Значит, они следили за её передвижениями».
— Кстати, это было впечатляющее зрелище. Никогда такого не видела. Твоя исцеляющая сила застала меня врасплох! Если мы тебя съедим, получим и её? Ах да, если ждёшь, что та девчонка придёт тебя спасать, лучше сразу брось. Приманка, за которой она гонится, на самом деле настоящий монстр, а не какая-нибудь подделка.
Дэйви решил, что настоящий монстр, вероятно, способен убить таинственное существо так, будто в этом нет ничего особенного.
Пока они продолжали насмехаться, Дэйви всё так же задавал вопросы.
— Кроме этого, есть ещё разломы?
Он предполагал, что разлом наверху был всего лишь ответвлением, а огромный разлом, найденный внизу, — настоящим корнем. Но если существовали и другие корни, ему нужно было их найти, чтобы полностью понять магический круг манового канала. Он знал: если сумеет разобраться в нём до конца, сможет использовать его, чтобы остановить разрушение этого мира.
Поэтому было крайне важно узнать, единственный ли это корень. Если да, он мог сосредоточиться только на нём и получить нужные ответы.
— Хмм…
Услышав его вопрос, Падшие обменялись любопытными взглядами.
— Не знаю, о чём ты там болтаешь, но почему бы не исполнить последнее желание мужчины, который вот-вот станет для нас питанием. Да, это единственная Связующая Нить Бога. Только какая разница?
«Связующая Нить Бога…»
— Именно она сделала нас такими сильными.
Они пожирали не только мутантов — они ели и таинственных существ. Сначала Дэйви подумал, что они существа уровня мастера, но, похоже, они были куда выше.
Конечно.
— Хмм… Значит, вот оно как.
Дэйви это ничуть не волновало.
— Ты…
Лица Падших вскоре исказились от раздражения: их бесило, что Дэйви ведёт себя так беспечно, хотя стоит на пороге смерти.
— Спасибо. Вы только что помогли мне решить сложную проблему.
— Господин Маг?
Холгон растерянно посмотрел на него, а Дэйви протянул руку. Тёплая энергия тут же окутала Холгона.
— Что, припрятал последний фокус? — поддразнила синеволосая женщина. Её щупальца лениво покачивались, пока она приближалась к Дэйви. Она провела пальцем по его подбородку и улыбнулась соблазнительной улыбкой.
Когда Падшие мутировали, их разум и инстинкты изменялись. Дэйви решил, что её нынешнее поведение наверняка было далеко от того, какой она была на самом деле.
Её глаза вспыхнули фиолетовым, когда она попыталась вмешаться в его сознание. Это была не совсем магия, а скорее необычная сила, полученная через генетическую мутацию от дьявольской маны и силы Красной Пустоты.
— Ну же, дай мне немного заглянуть…
**хлюп…**
Не успела она договорить, как воздух наполнил мерзкий звук.
**рассек!**
Сразу после этого её тело чисто разошлось надвое.
— Как ты вообще посмела ко мне лезть, уродливая сучка? Дома меня ждут три жены куда красивее тебя.
Пока она беспомощно падала, так и не сумев даже оказать сопротивление, Дэйви прокрутил Красную Ленту и посмотрел на оставшихся Падших.
— Хищники?
Он усмехнулся и снова крутанул Красную Ленту.
Не имело значения, были они королями Падших или мутировавшими таинственными существами, — это ничего не меняло. Его характер не позволял легко отделаться тем, кто помешал его работе.
Он высвободил мощную энергию, сопоставимую с божественностью. Те, кто прежде ничего не ощущал, теперь начали чувствовать густую, тяжёлую силу.
— Гааа?! Ч-что за…?!
— Кха… До этого всё было нормально, а теперь…
Пока они шатались в замешательстве, Дэйви медленно приближался к ним с насмешливой улыбкой.
— Значит, вы все считаете себя хищниками?
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысль Editorb
Он был мальчик-мутант, она — девочка-таинственное существо.
Ну разве можно сказать ещё понятнее?
…
Фрейя — их Творец, парень.
Она сказала: «Увидимся позже, мальчики».
Они были недостаточно сильны для неё~


    Ринне Башня (8)

    Гнетущий воздух вокруг словно сковал всех молчанием.
— Кха… кха…
Женщина с наполовину изуродованным телом отчаянно пыталась отползти от Дэйви.
— Похоже, теперь хищников пожирает добыча.
**бум!**
Когда Дэйви насмешливо произнёс эти слова, один из королей-хищников бросился на него. Дэйви небрежно взмахнул Красной Лентой, рассекая его меч и почти разрубая тело, но в тот же миг его фигура обратилась в туман, и Красная Лента прошла сквозь него.
Его оружие, тоже превратившееся в туман, быстро обрело прежнюю форму и снова устремилось к Дэйви.
**шарк!!**
Воздух разорвался, и противник ухмыльнулся. Но прямо перед тем, как оружие ударило по телу Дэйви, его тело снова рассеялось туманом и появилось чуть в стороне.
— Ха… Чуть не попал.
За краткий миг, пока Дэйви отвлёкся, его группа успела забрать женщину, которую он почти добил.
— Я бы предпочёл, чтобы она уже сдохла, но обещание есть обещание, — скучающим тоном сказал один из Падших.
Он протянул руку к полумёртвой женщине, и её тело начало восстанавливаться.
— Я убью тебя… разорву на куски! — завизжала она, и её кожа приобрела тёмно-фиолетовый оттенок, пока она смотрела на Дэйви глазами, полными чистой ненависти.
Она бросилась вперёд и без остановки обрушила на него шквал ударов щупальцами.
Дэйви легко уклонялся от её атак. Когда она приблизилась на расстояние удара, он снова поднял Красную Ленту. Женщина ухмыльнулась, заблокировав его взмах.
— Моё тело крепче, чем у кого бы то ни было, знаешь? Твои удары довольно острые, но твой меч всё равно маленькая игрушка, которая ничего мне не сделает! — презрительно бросила она и обвила его талию щупальцами.
— Маг! — крикнул Холигон, всё ещё лежавший на земле. Но Дэйви не двинулся.
— Я разорву тебя и проглочу целиком—
**хлюп!**
— Хрмф?
В её голосе не осталось и следа уверенности; она застыла с широко раскрытыми от непонимания глазами.
**шарк!!**
Дэйви снова рассёк её тело Красной Лентой.
— Гааа… кха… Что… что за…
Когда она рухнула на землю, Дэйви схватил её голову и отбросил в сторону, а затем перевёл взгляд на остальных.
— Если оставлю вас в живых, вы просто продолжите мешаться, — пробормотал Дэйви себе под нос, прикидывая, сколько ещё позволит им жить.
Их лица помрачнели от этой явной провокации.
— Как ты смеешь…
Падшие попытались задавить Дэйви своей энергией. В ответ он высвободил силу, которую до сих пор сдерживал.
**туд!!**
Дэйви выпустил мощь, пропитанную его божественностью.
[Абсолютная Драконья речь]
[Стойте.]
От одного его слова всё вокруг остановилось. Кроме дыхания и движения глаз, враги полностью обездвижились. Дэйви медленно направился к Падшему, который ранее избежал его удара, превратившись в туман.
— Похоже, теперь уже не убежишь?
— Грр… Почему моё тело не двигается?!
Даже перед лицом неминуемой смерти они цеплялись за гордость и не желали признавать своё положение.
— Хмф, не знаю, как ты меня остановил, но даже если обездвижишь, этим мечом ты меня не убьёшь.
В ответ на его провокацию Дэйви снова легко взмахнул Красной Лентой, но тело противника, как и прежде, превратилось в туман, пропустив клинок сквозь себя без вреда.
— Хм, интересно. Значит, жизненная сила может так менять тело? — кивнул Дэйви и поднял другой меч, Синюю Ленту.
— Как бы остро ты ни владел мечом, моё тело тебе не рассечь!
**шарк!!**
— А?
На этот раз Синяя Лента рассекла его туманную форму, оставляя за собой яркий синий след.
— Туман или нет, я всё равно вижу жизненную силу, которая удерживает тебя вместе. И будет глупо оставлять тебя в живых.
В мгновение ока Дэйви убил двух Королей Падших. Остальные, поняв, насколько тяжёлым стало положение, попытались отступить. Увы, они всё ещё были скованы его Абсолютной Драконьей речью.
— Хотите сбежать?
— …
Их лица исказились страхом, когда Дэйви медленно приблизился. Он видел, как их напряжённые лица кривятся, как они кричат и дёргаются, пытаясь вырваться из-под подавляющего давления. Пусть по меркам их континента они считались сильными, противника они выбрали не того.
— Грраааа!!!
Внезапно один из королей медленно вырвался из Абсолютной Драконьей речи, с усилием заставляя себя двигаться.
— О…
С налитыми кровью глазами он потянулся к Дэйви, преодолевая гнетущую силу.
«Впечатляет. Он использует магию предельной боли, чтобы заставить тело двигаться?»
И это было ещё не всё.
Наряду с демонической маной, которой он заставлял себя двигаться, этот Король Падших выплеснул демоническую ману, чтобы контратаковать.
— Сдохни!
Чёрная энергия хлынула из его пальцев и устремилась к Дэйви. Его искажённая форма демонической магии начала его разъедать.
Но Дэйви прекрасно видел, что тот пытается сделать. Это была техника, управлявшая демонической маной в самой базовой форме, чтобы высосать жизненную силу цели и искривить её тело.
Честно говоря, Дэйви счёл, что при таких обстоятельствах король сделал всё, что мог.
— Я высосу всю жизненную силу из твоего тела и разорву тебя изнутри!
Мана внутри Дэйви начала шевелиться, будто внезапно пытаясь потечь вспять. Атака срабатывала довольно быстро, и Дэйви решил, что противник достаточно умел.
Однако…
[Отвали.]
Демоническая мана подчинялась строгой иерархии.
— Что?!
Пытаться обычной демонической маной повлиять на ману Лорда Смерти было ошибкой с самого начала. Как только он попытался подчинить Дэйви своей маной, связь между ними перевернулась.
— Хмф?!
Король Падших пошатнулся, рухнул и поднял на Дэйви глаза, полные ужаса. Похоже, он наконец понял, с чем столкнулся; что именно представляет собой мана Лорда Смерти и насколько она подавляюща.
Он дрожал, а на лице застыло неверие.
— Ты… кто… что ты такое?! Что ты, чёрт возьми, такое?!!
Он в панике закричал и попытался отползти от Дэйви.
— Н-не подходи! Не приближайся!
Поглощённый страхом, он полностью утратил волю к бою. Он раз за разом отступал, пытаясь сбежать.
— Га!! Гааа!!!
Но Дэйви быстро захватил его жизненную силу и искривил тело, заставив его рухнуть в муках.
«Ещё один готов».
Пока Дэйви дробил жизненную силу этого Короля Падших, остальные, теперь понявшие, как сопротивляться его давлению, вырвались через него силой воли, тяжело раня себя.
— Схватить его! Потом найдём способ убить! — закричали они.
**дзынь!!**
В одно мгновение они создали вокруг Дэйви барьер в форме пентаграммы.
**туд! туд!**
Дэйви слегка постучал по барьеру и обнаружил, что тот на удивление прочен.
— Эти стены не разрушить, даже если обрушить на них гору! Ты никак не сможешь вы—
**тресь…**
— Уже вышел?
— Ч-чёрт…!!
Дэйви улыбнулся, разрывая барьер голыми руками.
[Развеивание]
**дззынь!**
Дэйви мгновенно проанализировал сложную структуру барьера, обратил её и полностью разрушил заклинание.
К несчастью для них, от настоящего хищника не сбежать. Они дрожали, тела тряслись от страха. Они уже не могли даже думать о побеге.
— Ч-что… Что ты такое? — с негодованием выкрикнули они перед огромной разницей в силе.
Именно в этот момент они поняли, что давившее на них подавляющее присутствие было вовсе не иллюзией. Те, кто некогда считались верховными хищниками континента, застыли в шоке.
А Дэйви, глядя на Падших, которые не могли ни бежать, ни избежать своей участи, слабо улыбнулся.
— Что? Разве это чем-то отличается от того, что делали вы?
— Что?
— Вы ведь хищники, да? Всё это время пожирали слабых. Так в чём теперь проблема?
— Иисус однажды сказал: сильные пожирают слабых.
**крак.**
Дэйви легко топнул по земле, и огромная ударная волна разошлась во все стороны, полностью накрывая область.
* * *
Командир отряда Холигон не мог осмыслить сцену, разворачивавшуюся перед его глазами.
Падшие — хищники этого континента, враги человечества… или, если точнее, мутантов.
Обычные мутанты получали лишь простое усиление тела, но Падшие с момента превращения обретали огромную силу. Обычно, чтобы одолеть Падшего, требовались крупный слаженный отряд, внезапная атака или ловушка. Но даже эти тактики работали только против обычных Падших, а не против королей.
Согласно руководству Сапфировой Башни, при встрече с Королём Падших оставалось лишь два варианта: либо умереть славной смертью, сообщив другим его местоположение, либо бежать.
Падшие не были управляемыми и не отличались сплочённостью, что позволило Сапфировой Башне выжить под защитой мастера Башни. И всё же они были крайне опасны.
А теперь здесь было восемь таких королей. Все они появились и действовали сообща.
Это была ситуация, в которой смерть практически гарантирована: столкновение с самыми жестокими и устрашающими существами континента.
И всё же…
— Прекрати сопротивляться, — сказал Дэйви, схватив одного из королей за загривок и вдавив его в магический круг.
Он походил на воплощение их величайшего страха.
Холигон понятия не имел, кто этот человек.
— Лежи спокойно! Я просто выкачаю немного божественности, а потом отпущу.
— Ммпф!! Мммф!!
Король жалко извивался, лишённый голоса заклинанием Безмолвия. Холигон не мог поверить, что такое беспомощное существо — один из Королей Падших.
— М-маг… — его голос дрожал, пока он пытался осознать происходящее. — Кто… кто вы на самом деле?..
Поначалу он считал Дэйви всего лишь целителем под защитой могущественной девочки по имени Ринне.
Но он ошибался. Полностью ошибался.
Дэйви был настолько силён, что в этом опасном месте ему даже не требовалась защита Ринне.
Он сам был силой, и никакого эскорта ему изначально не нужно было.
Когда Холигон задал свой вопрос, Дэйви поправил парящие в воздухе мановые круги и спокойно ответил:
— О. Эти ребята вам случайно нужны?
Холигон немедленно покачал головой. Увидев короля в таком состоянии, он испытывал к нему скорее жалость, чем страх.
— Ха-ха. Отлично. Работает!! Ты только что спас мир, дружище!
Пока Дэйви от души смеялся над избитым до бесчувствия королём, Холигон оставил попытки понять происходящее.


    Ринне Башня (9)

    Крупномасштабный магический круг жизненного цикла.
Этот естественный мановый канал был невероятной структурой, словно сложившейся из почти невозможных совпадений. Но Дэйви знал: если бы этот мановый канал, возникший с шансом один на миллион — нет, скорее, один на миллиард, — не сформировался, возможно, континент Песлиса не рухнул бы настолько полно.
— До чего же иронично.
Именно кризис, угрожавший этому миру, теперь породил решение для других миров. Короли Падших, превратившиеся теперь лишь в мумифицированные останки, лишились своей божественности, которую Дэйви силой извлёк и пустил в огромную систему циркуляции. Наблюдая за правильным формированием и изменениями, Дэйви теперь точно понимал, что происходит.
— Ринне, можешь сказать, что это такое?
Ринне, игравшая со странным рогом, который забрала у одного из королей, подошла ближе. Вероятно, рог принадлежал тому, за кем Ринне гналась, тому, кого Короли Падших называли апокалипсисом.
— Ринне оценивает, что не обладает обширными знаниями магической теории.
— Просто знай, что это что-то хорошее.
Проверив, что это такое, Дэйви без колебаний соединил Красную Ленту и Синюю Ленту, сформировав Суперленту, и взмахнул ей по разлому.
**шарк!!**
— А-а? Р-разлом!
Разлом так долго терзал людей этого места. Дэйви понимал, что это не конец самого разлома, но теперь хотя бы можно было частично контролировать истечение божественности из мира.
— Это… это нормально? Разве вы не искали там что-то?
— Я уже всё запомнил.
Преимущество идеальной памяти заключалось в том, что он ясно помнил даже мельчайшие детали. Дэйви полностью запомнил расположение и структуру огромного манового канала, включая малые разломы, соединённые с большим наверху. Этот сложный, похожий на лабиринт канал полностью отпечатался в его сознании.
Теперь Дэйви нужно было лишь соединить этот канал с центром Тиониса, протянуть его через разные измерения и влить в него божественность Танатоса.
Однако использовать его сразу было нельзя. Канал был безупречен — даже слишком безупречен. Дэйви понимал, что именно из-за этого и произошла катастрофа на Песлисе. Если использовать такую же систему на Тионисе, это вызовет бедствие ещё большего масштаба.
Поначалу Дэйви думал, что сила из Красной Пустоты как-то повлияла на ситуацию и стала одним из факторов. Но оказалось, что через мановый канал течёт лишь чистая жизненная сила — и ничего больше. Удивительно, что даже в Красной Пустоте было такое огромное количество жизненной силы, но это не имело значения.
— Похоже, в Атреллию теперь идти незачем.
Он собирался исследовать Магический континент Атреллия, но после джекпота, который сорвал здесь, на Песлисе, тратить на него время было незачем.
— Вы добились всего, чего хотели? — спросил Холигон.
— Похоже на то. Мне больше нечего здесь делать.
Оставаться дольше действительно не было смысла: Дэйви получил всё, ради чего пришёл. Убрав препятствия, он присоединился к группе и вернулся в поселение.
После возвращения старейшина Швейц предложил помощь и организовал для него крупную исследовательскую площадку. Тем временем история о Королях Падших вызвала бурную реакцию. Одни отказывались верить, называя это чушью, другие утверждали, что так называемые короли были всего лишь Падшими, изображавшими знать.
Конечно, что бы они ни думали, Дэйви было всё равно.
— Хм… Текущая композиция снижает выходную мощность и вводит ограничение по длительности.
Дэйви понимал: малейшая ошибка при настройке сложного манового канала вызовет проблемы повсюду. Ему оставалось только действовать осторожно. За прошедшую неделю он снова и снова устанавливал и изменял в открытом пространстве новую версию манового канала — похожую на ту, что увидел в разломе, — используя божественность Танатоса для циркуляции.
Он испробовал больше сотни конфигураций, но всё ещё не получил нужного результата.
— Как же раздражает…
Единственными, кто мог бы дать Дэйви совет по магическому кругу такой сложности, были герои из Зала, но встретиться с ними он больше не мог. Ему приходилось разбираться самому.
— Дэйви, вот устройство усиления мановой цепи, которое вы просили, — сказал Холигон.
Время от времени он приносил материалы, необходимые Дэйви для исследований.
На один только анализ структуры большого красного светящегося манового канала, парившего в воздухе, у Дэйви уже уходило много времени.
— Спасибо. Поставьте вон там.
— Конечно. Я могу ещё чем-нибудь помочь?..
— Не надо пытаться отплатить за услуги. Просто продолжайте заниматься своей обычной работой.
— Но как человек, которого вы спасли…
— Всё нормально.
«Честно говоря, это немного раздражает».
Знали люди о чувствах Дэйви или нет, по поселению начали расползаться слухи, что именно он может спасти их из нынешнего положения. Некоторым такие слухи явно не нравились, но подобные конфликты существовали везде, где были люди.
**бип… бип!!**
Дэйви возился с устройством, к которому крепились большие мановые камни; затем открыл его и начал вытаскивать отдельные детали.
— Д-Дэйви?! — в тревоге заикнулся Холигон.
— Я его модифицирую. Не волнуйтесь, закончу — всё верну на место.
— О… конечно! Используйте, как пожелаете! Но… вы уже поняли, как эта штука работает? Разве вы не впервые с ней сталкиваетесь?
— Высокоуровневая магия развеивания сложнее.
Холигон озадаченно смотрел, как Дэйви невозмутимо разбирает мановые камни и меняет мановую формулу.
— Эм… Дэйви, вы говорили, что вы маг, верно?
— Да.
— Тогда… почему вы скрываете свою ману?
— Скрываю ману?
— Да. Я до сих пор не чувствую в вашем теле ни следа маны. И всё же… и я, и все остальные там видели плотную, подавляющую ману.
Дэйви не понимал, почему тот так реагирует: тогда он показал лишь часть своей маны.
— Я ничего не скрывал.
**бип!!**
Когда он подключил модифицированное устройство к магическому кругу, началась мощная реакция.
«Так вот в чём была проблема».
— Вы… не скрывали? — растерянно спросил Холигон.
— Нет.
Не имело смысла, что даже чувствительные к мане маги, особенно 6-го круга и выше, не могли ощутить никакой маны, — если только ощущать было нечего.
— Если точнее…
— Точнее?
— Она уже рассеяна, и вы просто не можете её почувствовать.
На мгновение Холигон застыл, а затем побледнел и пробормотал:
— Значит, она… слишком огромна…
— Что-то вроде того.
— Невероятно…
Пока мужчина смотрел на Дэйви с недоверием, тот проверял реакции устройства и продолжал настраивать мановый канал. Он знал: ему нужно завершить его хотя бы один раз. Тут нельзя было сдерживаться или избегать трудностей.
— Так… магом какого круга вы являетесь, Дэйви?
— Круга, значит?
«Он спрашивает это только сейчас? Забавно…»
— Девятого, — ответил Дэйви.
Технически он был магом 9-го круга, но круги, с которыми он работал сейчас, выходили далеко за рамки обычного понимания.
Холигон заикнулся от его ответа.
— Д-девятого? Вы имеете в виду… 9-го круга?
— Обычно это так называют, верно? — усмехнулся Дэйви.
Холигон что-то беззвучно пробормотал себе под нос, всё ещё не веря.
— Взгляните. Что думаете?
— А?
— Это естественно сформировавшийся магический круг. Такой же, как тот, что возник из Красной Пустоты.
— …
— Но если оставить его как есть, это приведёт к огромным проблемам — примерно как катастрофа, которая сейчас происходит на Песлисе.
— …
— Поэтому его нужно изменить. Можете придумать, что с ним сделать?
Он лишь покачал головой.
— Я даже не понимаю, на что смотрю. Я не могу это прочитать. Я даже представить не могу, что это магический круг.
Дэйви не ожидал получить настолько бесполезный ответ.
— Вздох…
Он задумался, есть ли вообще другой способ.
Затем Холигон предложил принести всё, что ещё понадобится, и ушёл. Вопреки его тону, Дэйви почувствовал в его взгляде нечто похожее на обиду, но проигнорировал это как незначительное.
Дэйви был несколько раздражён: он попытался больше сотни раз, но так и не достиг желаемого результата. Он задумался, действительно ли этот метод — единственный путь к решению.
Магический круг на полу и огромный трёхмерный мановый канал раскинулись по поверхности. Это выглядело как гигантский поток маны, но всё же несомненно было магическим кругом.
— Вау… Как красиво!
В этот момент к нему, держась за руку Ринне, подбежала Красная Лента и с восхищением уставилась на устройство.
— Повеселилась? — спросил Дэйви, обнимая её и игриво потирая щёку.
— Ага! Я много играла с Ринне! Было очень весело! — ответила она с улыбкой.
— Вот и отлично. Папа сейчас немного занят, так что можешь вернуться чуть позже?
Большинство детей устроили бы истерику, но Красная Лента и Синяя Лента были не такими.
— Хорошо!
Красная Лента широко улыбнулась и побежала обратно к Ринне.
И старейшина Швейц, и мастер Башни уже видели его исследование, но даже им было трудно распознать в его эксперименте магический круг. Соответственно, особой помощи они предложить не могли.
Дэйви размышлял, в чём проблема. Он знал, что уже очень близок; он не собирался сдаваться только потому, что не мог сложить последний кусок головоломки.
Он стиснул зубы и прищурился, сосредотачиваясь. И тут почувствовал, как кто-то тянет его за рукав.
— Синяя Лента?
— Папа, папа… Что ты делаешь?
Дэйви усмехнулся, глядя вниз на Синюю Ленту, чьи глаза блестели любопытством.
— Делаю кое-что потрясающее, но пока получается не очень.
— Вау… Оно такое большое!
Её комментарий заставил его замереть.
— Больше, чем Синяя Лента!
Для неё было естественно реагировать так: лабиринтоподобный магический круг был размером с особняк.
— Прямо как огромный лабиринт! В нём можно заблудиться!
Внезапно её слова зажгли в нём идею.
— Подожди… большое?.. — тихо пробормотал Дэйви, а затем его глаза расширились от внезапного осознания.
«Неужели?»
Он немедленно начал перестраивать весь магический круг. Он искривил его, превращая в огромную сферу, похожую на луну.
И затем…
— О… чёрт, вот оно.
Он подхватил Синюю Ленту на руки и ласково потёр её щёки.
— Синяя Лента! Ты лучшая!
— Ммм… П-папа…
— Хмф. Я тоже! Я тоже хочу обнимашки! — закричала Красная Лента, надувшись, пока Ринне с озадаченным выражением смотрела со стороны.
Синяя Лента, всё ещё не понимая, что происходит, выглядела так, будто от потрясения вот-вот расплачется.
Дэйви невольно ярко улыбнулся.
Он наконец понял, почему проблема всё время возникала.
Мановый канал был слишком большим, чтобы жизненная сила успевала пройти по нему за заданный промежуток времени.
«В таком случае…»
— Если не работает в трёх измерениях, я просто сложу его.
Без колебаний Дэйви поднял огромный магический круг и сложил его, придавая форму круга, похожего на круглую луну, сияющую в небе.
**вхмм!!!**
Преобразование началось немедленно.
Вместо канала, безрассудно извергавшего огромные объёмы энергии, он превратился в идеально сбалансированный и функциональный магический круг.
— Дети и правда видят вещи иначе, чем взрослые… — усмехнулся Дэйви и протянул руку, чтобы активировать круг.
Но именно в этот момент…
**вжух! бум!!**
Чёрное магическое ядро внезапно влетело внутрь и разбило магический круг на куски.
— Чью, блядь, задницу мне теперь придётся надрать?!
Дэйви обернулся и увидел пять или шесть молодых магов с самодовольными ухмылками, стоявших позади него.
— Мы услышали, что кто-то проводит здесь демонические исследования, и пришли проверить.
«Что за…?»
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    — Хе-хе.
Молодые люди, окружившие Дэйви и зловеще ухмылявшиеся, на вид были не старше подростков.
«У этих детишек совсем крыша поехала?»
Откровенно говоря, Дэйви было всё равно, что они разбили разлом. Благодаря Синей Ленте чертёж огромного манового канала уже был завершён. Теперь ему оставалось только вернуться на Тионис, установить этот до смешного сложный магический круг в полностью запечатанном пространстве, соединить его со всеми измерениями и влить в него жизненную силу из божественности Танатоса. Он мог просто заново создать разлом и добавить необходимую жизненную силу по мере надобности.
И всё же… Дэйви был человеком принципа «око за око, зуб за зуб», так что просто уйти без возмездия он не мог.
— Да уж… Я и правда стал мягче, — пробормотал он, а затем повернулся к группе. — Спрошу кое-что, чисто для протокола. Что именно вы, по-вашему, делаете?
— Заткнись! Мы пришли, всё зная! — крикнул стоявший впереди мальчишка, направляя посох на Дэйви.
— Всё зная?
— Да! Мы знаем, что ты проявлял тот ужасный разлом, который разрушил эту землю!
Дэйви счёл, что недоразумение мальчика было понятным. Однако он уже обсудил необходимость эксперимента с мастером Башни. Ему также пообещали, что мастер Башни разберётся с любыми нападками, если они возникнут. В результате, несмотря на то что некоторые относились к нему настороженно, никто не врывался вот так, как эти ребята.
«Погодите-ка».
— Разве вы не маги Сапфировой Башни?
Среди выживших здесь были маги из разных мест, но после всего случившегося большинство магов в этом лагере теперь принадлежали к Сапфировой Башне под руководством мастера Башни. Однако броши на их мантиях были не сапфировыми, а рубиново-красными.
Парни переглянулись, всё ещё сохраняя расслабленную позу.
— Не принимай близко к сердцу. Мы просто вмешались, чтобы защитить безопасность здешних людей, — самодовольно сказал один из них.
— Как и ожидалось от лорда Луиса! Вы потрясающий!
Казалось, их уверенность росла с каждым обменом комплиментами. Тот, кого назвали Луисом, подошёл к Дэйви ближе.
— На этот раз мы тебя отпустим, потому что ты, возможно, был не в себе. Но если поймаем тебя за чем-то подобным снова, убью на месте. Понял?
— Рубиновая? — уточнил Дэйви.
— А? О, да. Я Луис Уильямс, маг Рубиновой Башни.
— Самый молодой гений тёмной магии! — добавил один из его прихвостней.
Проигнорировав лишний шум, Дэйви спросил:
— Итак, кто тебя послал?
— Послал? — фыркнул Луис.
— Да. Сомневаюсь, что вы всё это решили сами. Так кто тебя послал?
Луис презрительно усмехнулся, услышав его спокойный вопрос.
— Это тот, кто стоит куда выше твоего уровня. Тот, кого ты даже мечтать увидеть не можешь.
— Я и не знал, что Рубиновая Башня всё ещё существует. Значит, тот, кто послал вас это сделать, сейчас тоже там, я правильно понял?
Лицо надменного юнца исказилось от раздражения.
— Следи за языком. Продолжишь испытывать моё терпение — умрёшь раньше, чем поймёшь.
Дэйви вздохнул в ответ на угрозу. Судя по всему, Луис решил, что он испугался и отступает.
— Похоже, слухи были неверны. Я должен был понять, что такое рано или поздно случится, когда Сапфировая Башня начала распускать ложь, чтобы выставить себя в хорошем свете.
— Хе-хе. Никто не сравнится с вами, лорд Луис. Вы ведь даже победили короля-хищника! — сказал один из них.
— Верно. Вы совсем не похожи на этого мошенника, — добавил другой.
Ринне, наблюдавшая за происходящим, прищурилась.
— Мастер Дэйви.
— Всё нормально. Я не смогу выпустить злость, если не разберусь с ними сам, — сказал Дэйви, останавливая её, а затем снова перевёл внимание на Луиса. — Итак, Луис, верно?
Луис, всё ещё смеявшийся со своими приятелями, остановился и повернулся к нему.
— Ты сломал то, что тебе не принадлежало. Почини.
— Что? Ты вообще понимаешь, с кем сейчас говоришь?
— Почини.
Его слова заставили всю группу замереть. Даже Красная Лента и Синяя Лента, которые играли неподалёку, удивлённо посмотрели на него.
— Я ещё не видел таких кусков дерьма, которые врываются и устраивают подобный бардак.
— Ч-что ты сейчас сказал?!
— Я сказал: почини, ублюдок.
**грохот!!**
Земля начала дрожать и искривляться, когда Дэйви выпустил огромный объём маны. Луис, застывший от страха, даже дышать не мог. Дэйви поднял руку, и на кончиках его пальцев вспыхнуло чёрное пламя.
[9-й круг]
[Адское пламя]
**треск!!**
Словно обладая собственной волей, чёрное пламя рвануло вперёд и окружило группу.
— Хиик! Ч-что это?!
— Ч-чёрный огонь?!
— Мы сыграем в небольшую игру.
— И-игру?!
— С этого момента у тебя тридцать минут. Участник только один — ты. Если за это время полностью восстановишь мановый канал, который разрушил, ты победишь. Но за каждые пять минут, в которые тебе это не удастся…
**треск…!!**
— Ааааа!!!
После его слов одного из мальчишек полностью охватило адское пламя.
— Помогите! Я горю! Горю! Ааааа!! — завыл он.
Он корчился и катался по земле, но пламя липло к нему, сжигая его и только его. Его волосы шипели, кожа обугливалась, наполняя воздух тошнотворной вонью.
— Игра началась, — сказал Дэйви, показывая группе часы на своём запястье. — Ровно тридцать минут. Чего стоишь? Лучше шевелись. Каждые пять минут будет умирать ещё один из вас. Тот был просто примером.
— Ты… маньяк! Тёмная Змея!
Луис, разъярённый, быстро направил посох на Дэйви.
— Ты хоть знаешь, с кем связался?! — яростно закричал он.
Он выпустил заклинание, похожее на чёрную змею. Его приятели, приободрившись от его хода, одновременно произнесли собственные заклинания. Для столь юного возраста он был довольно умел — в точности как и кричали его спутники, называя его гениальным магом.
[Развеивание]
**дззынь!!**
Конечно, проблема заключалась в том, что они выбрали не того противника. Хотя разбитый мановый канал не был проблемой, Дэйви не относился к тем, кто позволит себя ударить и уйти безнаказанно.
— Что? Моё заклинание… исчезло?! — заикнулся Луис.
— Наши тоже! — закричали его спутники.
По их лицам было ясно: они не понимают, что произошло.
— Чёрт! Тёмная Змея!
[Развеивание]
**дззынь!!**
И снова их магия рассыпалась на части. Лишь в этот момент Луис и его группа начали понимать, что за происходящим стоит Дэйви.
— Грязные трюки используешь? — презрительно бросил Луис.
— Грязные трюки? С каких пор Развеивание стало грязным трюком?
— Н-не неси бред! Никто не может так быстро использовать Развеивание, да ещё и без заклинания! К тому же Развеивание—
— Развеивание работает так: анализирует структуру заклинания и использует это, чтобы разобрать его. Обычно требуется время просто потому, что большинство не умеет делать это быстро.
— …
— Но что поделать? Не моя вина, что ваша магия настолько простая, что разобрать её до смешного легко.
Пока Дэйви говорил, вокруг него начал подниматься и расползаться чёрный туман. Внутри тумана иллюзия огромного глаза уставилась прямо на Луиса и его спутников.
— Угх…!
Луис побледнел, когда страх захватил всё его тело.
— Подход «ты молод, поэтому я должен быть снисходительным» не так уж плох. К тому же ты, может, и правда не понимаешь.
«Но ты точно уже достаточно взрослый, чтобы знать меру, разве нет?»
— Чего ждёшь? Двигайся. Я всегда держу слово, и можешь не пытаться звать подкрепление. Я всё равно сам собираюсь нанести им визит.
Дрожа, Луис в отчаянии закричал:
— Ааааргх! Взрыв Смерти!
Он перенапрягся и в конце концов выплюнул изо рта кровь, когда из его посоха вырвались огромные вспышки чёрного пламени.
Его магия взрыва чёрного пламени была мощным заклинанием 5-го круга, куда более отточенным, чем Тёмная Змея.
— Я-я убью тебя!!
Когда людей доводят до паники, они теряют способность мыслить ясно. Луис не был исключением: он утратил рассудок в тот момент, когда Дэйви применил Адское пламя.
— Дэйви, что… что это? — потрясённо спросил Холигон, побледнев.
Он хотел остановить Дэйви, но это было бесполезно.
— Просто смотри, — холодно ответил тот.
Затем он сосредоточился на приближающемся взрыве чёрного пламени.
[Цепное Развеивание]
**дззынь!!!**
Знакомый звук разрушения прозвучал вновь, когда заклинание Луиса мгновенно разорвало на части. Он выплюнул ещё больше крови.
— Я также разрушил круг, связанный с твоей магией. Развеивание и правда страшное заклинание, не так ли?
— Кха… кха… Это… это невозможно…
Поняв, что магический круг демонической маны внутри его тела разрушен, Луис яростно задрожал. Дэйви подошёл, схватил его за воротник, поднял над землёй и посмотрел сверху вниз.
— К этому моменту ты уже должен понять, что слухи были не просто ложью. У тебя осталось двадцать минут. Двигайся.
— Ха… ха-а… хиик!!!
Перепуганный Луис попытался вырваться, но Дэйви не отпустил. Он швырнул его на открытое пространство, где прежде находился мановый канал.
— Что стоишь? Если потратишь ещё время, твои дружки умрут.
— П-пожалуйста, спасите нас, лорд Луис!
— Луис, помоги нам!
Его дрожащие спутники отчаянно закричали, и от этого Луис только сильнее стиснул зубы.
Дэйви понимал: эти ребята, вероятно, принадлежали к какой-то элитной группе, которая никогда не сталкивалась с препятствиями и трудностями и даже после падения мира жила в привилегиях. Ему хотелось увидеть, как они справятся с настоящим давлением.
Со слезами на лице Луис начал распространять ману в воздухе, пытаясь воссоздать магический круг. К несчастью для него, несмотря на талант мага, шансы мага 5-го круга понять и воспроизвести естественный мановый канал были практически нулевыми.
Именно поэтому предложение Дэйви сыграть в «игру» изначально подразумевало, что он убьёт их всех здесь.
— Дэйви, — позвал Холигон.
— Титул Святого и правда бывает обузой в таких ситуациях.
«Но это ведь не единственный мой титул, верно?»
— Двадцать три минуты.
— Я-я сделаю! Сделаю! — Луис, теперь безудержно рыдая, отчаянно пытался начертить магический круг.
Однако Дэйви знал, что для него это невозможно. Луис не понимал даже метода, не говоря уже о том, как его воспроизвести.
Дэйви молча щёлкнул пальцами.
**треск!!**
Десятки языков чёрного пламени вспыхнули в воздухе — Адское пламя, то самое заклинание, которое уже обратило одного из них в пепел, появилось перед ними. Их лица наполнились ужасом.
— Ч-чудовище…
— Я вернусь, когда время выйдет. Я держу обещания. Постарайся восстановить его как следует.
— Ч-что вообще за магический круг?! — в отчаянии закричал Луис.
— Да, пожалуй, вы не поймёте, из-за чего весь шум, — ответил Дэйви.
Они замерли от его слов.
— Тогда скажу. Магический круг, который вы разрушили, был единственной надеждой этого континента на выживание. Вы перерезали им линию жизни.
Глаза Луиса расширились от неверия.
— Думаешь, я лгу? Извини, но я не любитель шуток.
— П-простите! Пожалуйста, простите меня!
— Простить? Если бы прощение давалось так легко, зачем тогда существовали бы тюрьмы? — холодно сказал Дэйви.
Прощение — это то, что тебе дают лишь тогда, когда тот, перед кем ты виноват, готов его даровать.
— Ааа… аааа… аааа!!
Не было ни единого шанса, что молодой маг решит проблему, с которой не справились даже старейшины и мастера Башен. Надежды не существовало с самого начала.
Со слезами на лице Луис скрёб землю, отчаянно пытаясь воссоздать магический круг, но не мог правильно начертить даже основу формации. Холодно наблюдая за его жалкими попытками, Дэйви медленно пошёл прочь.
Кто-то определённо подговорил этих дураков.
«Должно быть, они решили, что после того, как я милостиво всех спас, я не стану отвечать. Какая жалость, что я такой хороший парень».
— Иногда нужно напомнить людям, с кем они имеют дело. Да, и даже не думайте бежать, пока меня нет, — усмехнулся Дэйви.
От этих слов они побледнели ещё сильнее.
Оставив их позади, он направился в Сапфировую Башню.
**бах!**
— Вы сами слышите, насколько это бессмысленно?! — в ярости крикнул мастер Сапфировой Башни, прожигая взглядом сидевшего напротив рыжеволосого мужчину средних лет с холодным выражением лица.
— Тогда другого выхода нет. Начнём войну.
— Он всего лишь остановился в Сапфировой Башне! Он не наш маг, чтобы мы могли ему приказывать! На каком основании Рубиновая Башня требует, чтобы мы немедленно передали его вам?!
— Я уже сказал: он проводит запретные исследования. Рубиновая Башня заберёт и его, и девочку, которая его охраняет.
— Категорически нет!
— Если вы не желаете слушать доводы разума, мы решим это силой. Следующий мастер Башни отдал приказ, значит, он должен быть исполнен. Его слово — закон в этой земле.
Рыжеволосый мужчина уверенно пожал плечами.
— Луис должен как раз сейчас привести его…
— Он меня не приводил. Я пришёл сам. Но продолжайте, говорите дальше.
Мужчина вздрогнул от неожиданности. Обернувшись, он увидел Дэйви, сидевшего за столом и небрежно попивавшего чай.
— Хм? Я ведь отправил за тобой Луиса. Где он?
— Это ты его послал? — холодно спросил Дэйви.
— Маг Дэйви! — ахнул мастер Башни.
Прежде чем мужчина успел отреагировать, Дэйви мгновенно двинулся и схватил его за горло, поднимая над землёй.
— Гах…!
Маги Рубиновой Башни, находившиеся в комнате, тут же поспешно подняли посохи.
— Грр… гах…!
— Поздравляю. Благодаря тебе я полностью потерял желание спасать эту землю.


    Ринне Башня (11)

    В комнате неизбежно повеяло ледяным холодом: резкое движение Дэйви вмиг изменило атмосферу и взвинтило напряжение до предела. — Угх… Да ты вообще знаешь, кто я такой?! Дэйви какое-то время молча смотрел на мужчину, сверлившего его враждебным взглядом, а затем просто отбросил его в сторону. — Кха… Кха, кха… Ах ты проклятый ублюдок! Схватить его!! — И с чего вы вдруг решили, что способны меня схватить? **Бум!!** Из тела Дэйви хлынула внушительная волна маны. Он понимал, почему этот человек отдал такой приказ — подобные типы встречались везде, — но это вовсе не означало, что Дэйви обязан стоять в стороне и ничего не делать в такой ситуации. — Хрмпф?! М-моя мана…! — Наша мана не движется! Пока ошеломлённые маги вскрикивали один за другим, воздух вокруг стал ещё холоднее. — Моя магия не срабатывает? Этим миром теперь управляла дьявольская мана. Мана со строгой иерархией. А в данный момент власть и контроль Дэйви были достаточны, чтобы полностью заблокировать их магию. — Разумеется. Кто дал вам разрешение применять против меня магию? — Проклятье! Проявись уже! Пока маги срывались на отчаянные крики, Дэйви посмотрел на всё ещё сверлившего его злобой мужчину и спокойно спросил: — Хочешь воспользоваться магией? — З-заткнись! — Ладно. Позволю тебе. Ты ведь сам этого хотел. **щёлк!** Он щёлкнул пальцами, и мана, подавлявшая их дьявольскую ману, рассеялась. Но вместо этого… — Чт—?! М-моя мана! А-а-а-а-а!!! Получив свободу, маги попытались высвободить тёмную магию. И тут же взвыли от боли: их тела внезапно начали выворачивать. — Я же позволил вам её использовать. Теперь-то что не так? То, что сделал Дэйви, было до смешного просто. Он убрал подавление с их маны — лишь для того, чтобы заставить её бешено выйти из-под контроля. Маги, не понимая, что происходит, попытались использовать магию, но их навыков не хватило, чтобы справиться с внезапно взбесившимся потоком маны. В результате сердечные круги перекосило, и их пронзила невыносимая боль. — Гха! — Кха! Ч-чудовище… Они мгновенно рухнули, харкая кровью. Лишь тогда до магов, похоже, начало доходить, в каком положении они оказались. Перед их глазами происходило то, что они, как маги, считали невозможным, и это осознание окончательно сломило их; они корчились на полу от боли. — Угх… Я этого так не оставлю. Если ты хочешь войны с Рубиновой башней… — В-войны?! Мы вовсе не этого хотим! — выкрикнул глава Сапфировой башни. — Разве вы не видели, как этот человек первым на меня напал?! Если это не объявление войны, то что тогда?! Глава Сапфировой башни застыл, не зная, как на это реагировать. Дэйви медленно поднял руку, останавливая его, и произнёс: — Давай. — Ч-что?! — Сделай это. Объяви войну. Сапфировая башня изначально не имела ко мне никакого отношения, так что объявляй войну лично мне. Я её приму, — спокойно сказал Дэйви. В ответ мужчина скрипнул зубами. — Ты слишком нагло полагаешься на собственную силу! — На собственную силу? Дэйви усмехнулся и махнул рукой в сторону мужчины. **Бум!** Раздался взрыв, тело мужчины резко дёрнулось — и больше не шевелилось. Дэйви разорвал ему внутренности, убив на месте. — М-маг Дэйви, что вы… — Давай без формальностей. Мне от них тоже не по себе. — О чём… О чём вы думали, когда убивали его…? — Что значит «о чём»? Я, знаешь ли, не славлюсь добротой. — Вы хоть понимаете, как мало людей осталось на этой земле? Пусть Рубиновая башня и ведёт себя деспотично, давя всех вокруг, но они всё равно одни из немногих выживших. — Сначала ты сказал, что существует только Сапфировая башня. — Это… Когда глава башни отвёл взгляд, уклоняясь от ответа, Дэйви вздохнул. — Сколько людей осталось в этой безопасной зоне? — Самое большее — несколько тысяч. — А кроме них? — У Рубиновой башни тоже немало выживших, но, кроме них, больше никого. Во всяком случае, согласно подтверждённым нами сведениям… — Значит, другие выжившие есть только у них. — Возможно, где-то ещё скрываются отдельные люди, но… — Г-глава башни!! В этот момент внутрь ворвался кто-то из подчинённых. — Р-Рубиновая башня собирает большую армию! — Что?! — Они ведь изначально собирались драться, верно? Теперь уже не имело смысла гадать, на кого был направлен их план — на Дэйви или на Сапфировую башню. * * * Рубиновая башня — ещё одна выжившая фракция помимо Сапфировой башни. На данный момент место её главы пустовало. Однако почти всеми делами руководил один человек, которого называли будущим главой башни. В отличие от Сапфировой башни, где решения принимались голосованием, Рубиновая башня больше походила на культ. По словам главы Сапфировой башни, Рубиновая башня специализировалась на бою. Их магическое оружие и атакующие заклинания значительно превосходили всё, чем располагала Сапфировая башня. Проблема заключалась в другом. — Рубиновая башня не всегда была такой. — Не была? — спросил Дэйви, сосредоточившись на волнах магических отрядов, магического оружия и осадных големов, приближавшихся к барьеру. — Да. Они и раньше отличались агрессивностью, но… не были настолько жестокими и зверскими. Всё изменилось после того, как прежний глава башни погиб во время исследования разломов… «Погиб, исследуя разломы, значит?» Дэйви мельком взглянул на всадников, приближавшихся верхом. — После появления будущего главы башни всё изменилось. Сам я с ним ни разу не встречался, но слышал, что маги Рубиновой башни почитают его почти как бога. — Бога, значит… **У-у-у-м…** Из строя магов за барьером выехал мужчина верхом на лошади. В тот же миг он наложил на голос усиливающее заклинание. [Если вы выдадите того, кто убил магов нашей Рубиновой башни, кровопролития не будет!] Дэйви решил, что они уже успели предположить, кто именно их убил, поэтому и предъявляли такие требования. Он повернул взгляд на голос. На земле, безвольно осев, сидел Луис и что-то бормотал себе под нос, как сломленный человек. Вид у него был жалкий: обезумев от стресса, он калечил сам себя, словно не чувствовал боли. В конце концов, ему так и не удалось восстановить канал за тридцать минут, которые Дэйви ему дал. В этом не было ничего удивительного. Уже то, что он смог восстановить хотя бы малую часть, было бы впечатляющим; полностью вернуть каналы в порядок изначально было невозможно. А после того как он увидел, как все его последователи погибли ужасной смертью, он окончательно сорвался: кричал, бредил — и лишился рассудка. Но состояние Луиса сейчас не имело значения. — Значит, этот так называемый будущий глава башни даже не соизволил явиться, несмотря на все здешние проблемы. — П-похоже… что так. **Бум! Бум!** В этот момент вражеские катапульты выстрелили из магического оружия по барьеру массивными сгустками света. — Ринне. Стоило Дэйви произнести её имя, как на тыльной стороне руки Ринне появился огромный фотонный ствол, а сама она взмыла в воздух. **Вж-ж-ж… Бум!** Фотонный луч расщепился на десятки лучей, перехватил летящие сгустки света и одним выстрелом уничтожил их. Пока все потрясённо смотрели на происходящее, Дэйви спокойно наблюдал за полем боя. — Ринне ожидает дальнейших приказов. — Нет, всё в порядке. Дэйви произнёс это спокойно, вытянул Красную Ленту и без малейшего колебания обезглавил Луиса. **вжух!!** Голова, ещё недавно что-то бормотавшая, взлетела в воздух. — Глава башни. — Что, во имя всего сущего, здесь происходит…? — Рубиновая башня объявила войну вашей Сапфировой башне или мне? Глава башни промолчал. — Тогда, пожалуйста, не вмешивайтесь в то, что сейчас произойдёт. С этими словами Дэйви спокойно спрыгнул с барьера, держа в руке только Красную Ленту, и двинулся к вражеским войскам. **Бум! Бум!** По нему градом посыпались мановые пули, но он даже не стал уклоняться. Продолжая идти вперёд, он призвал во вторую руку Синюю Ленту. [Трансцендентный «Длинный меч»] [Рассекающий горы] **Свист!** Снизу вверх он нанёс сокрушительный восходящий удар, наполненный чудовищным давлением. **Бум!** Власть Синей Ленты проявилась вместе с разрезом, рассекшим все заклинания вокруг. **Бум! Бум!** Они продолжали атаковать, но все атаки исчезали в воздухе, не успев добраться до Дэйви. Сила, с которой не смог справиться даже Танатос. Дэйви прекрасно понимал, что у этих людей нет ни единого шанса что-либо ей противопоставить. Когда Дэйви подошёл ближе, во вражеских рядах началась паника. Кавалерия, стоявшая позади пехоты, сорвалась вперёд клином. Было видно, что это хорошо обученный отряд, но также было ясно: их, скорее всего, просто используют как пешек. Впрочем, Дэйви это не волновало. **Топ, топ, топ!!** Когда кавалерия с яростным напором понеслась на него, Дэйви лёгким движением взмахнул Красной Лентой. [Демонический меч] [Разрез ветра] Он нанёс всего один простой удар — хотя выпущенная им энергия клинка была совсем не простой. — Извините, но по поводу тех, кто уже мёртв, у меня нет никаких нравственных терзаний. В тот же миг земля вокруг него вздыбилась, и из-под неё начали выбираться бесчисленные скелеты. — От имени Владычицы Смерти я приказываю вам рассечь само существование всех живых мертвецов. Милосердие — роскошь, которой недостойны нарушители табу. Нарушение табу затрагивало не только самого нарушителя. Оно расшатывало всё вокруг — целые миры, а порой даже измерения. Просить милосердия для таких людей было слишком большой наглостью. * * * Глава башни впервые видел, как Дэйви сражается лично. И то, что он почувствовал, было простым. Полное неверие. Даже на взгляд человека, повидавшего бесчисленное множество магов высокого уровня, Дэйви был настолько подавляюще силён, что в его человечность было трудно поверить. Сначала глава башни решил, что Ринне — всего лишь какая-то целительница, приставленная к нему телохранительницей. Юная внешность Дэйви лишь делала это предположение ещё убедительнее. Но теперь он всерьёз сомневался, человек ли Дэйви вообще. — Эй… Ринне, — позвал глава башни, бледнея, пока наблюдал, как Дэйви приближается к основным силам врага. — Ты не можешь его остановить? Он атаковал всего дважды, но уже нанёс им слишком большой урон… — Приказы господина Дэйви абсолютны. Ринне анализирует: причин для неповиновения нет. — Люди умирают! Как бы они ни выглядели, они всё ещё люди! Нас на этой земле и так осталось слишком мало… Глава башни прервал свою отчаянную мольбу, когда увидел, что Ринне стоит неподвижно, с совершенно пустым выражением лица. — Сомнительно. Ринне запрашивает объяснение, почему вы считаете их людьми. — Что…? — Трупы. Пустые оболочки без душ. Живые мертвецы. Ринне анализирует: господин Дэйви не признаёт их людьми. — Что ты такое говоришь…? — Они все трупы. Иными словами, все они уже были мертвы. «Так вот почему Дэйви безжалостно их рубит?» — Значит… он знал с самого начала?! Глава башни выкрикнул это в полном неверии, но Ринне лишь кивнула. — Ринне высоко оценивает проницательность господина Дэйви. Глава башни нервно сглотнул. Он вспомнил, что сказал Дэйви, когда сжимал горло мага, пришедшего на переговоры. — Поздравляю. Благодаря тебе у меня полностью пропало желание спасать эту землю. И только теперь глава башни понял: Дэйви адресовал эти слова не живым людям этой земли. Они были обращены к нежити — тем, кто продолжал страдать даже после смерти. Вскоре пространство вокруг него начало меняться. — Что за…?! — О боже! Потрясённые возгласы прокатились вокруг. Будучи тёмными магами, они не могли этого не почувствовать. Невероятное число скелетов выползало со всех сторон. Все они подчинялись Дэйви, и маги прекрасно понимали, какого запредельного мастерства нужно достичь, чтобы управлять таким количеством мёртвых. — Что, во имя всего… Кто он такой…? Даже глава башни, ошеломлённый до глубины души, не смог удержаться от шёпота, не отрывая глаз от происходящего. А те, кто видел, что Дэйви сотворил ранее, покрылись холодным потом и мысленно благодарили судьбу за то, что их головы всё ещё держались на плечах. **Бум!!!** Внезапно среди армии скелетов, наступавшей под командованием Дэйви, прогремел взрыв. К Дэйви медленно приближался кто-то, от кого исходило удушающее давление. Фигура была невысокой, но глаза — леденящими. — Я нашёл тебя. Моё совершенное тело. Холодный голос прозвучал всё ближе. Скелеты сомкнулись вокруг этой фигуры, но невидимая сила отбросила их назад, и они тут же исчезли. Каждый из этих скелетов обладал огромной мощью, но ни один не смог даже коснуться приближавшегося существа. — Это… Это будущий глава башни… Источник всего происходящего — следующий глава Рубиновой башни — наконец явился. Он шёл к Дэйви, источая ужасающую ауру, и приказал: — Отдай мне… своё тело. — Моё тело? Ага, щас. Проваливай. Хочешь в нём поселиться — сначала плати аренду, ублюдок. Дэйви холодно огрызнулся, крутанув Красную Ленту в руке. — Есть лишь один способ спасти жизнь. Очищение. Но теперь, когда вы перешли черту, на очищение можете не рассчитывать. Когда Дэйви договорил, вокруг него начали закручиваться чёрные потоки энергии. — Хе… Хе-хе… Ха-ха-ха!! Закутанный в мантию будущий глава башни вдруг безумно расхохотался. — Ого… Невероятно… Какое совершенное тело. Несмотря на страх, охвативший окружающие войска, будущий глава башни, казалось, не обращал ни на кого внимания и продолжал приближаться к Дэйви. — Знаешь, у меня тоже есть кое-что интересное. Затем он сорвал с себя мантию, открывая облик юной девушки с длинными чёрными волосами. С зловещей улыбкой и безумным блеском в глазах она взмахнула рукой. И тут же с кончиков её пальцев потекла сила, слишком хорошо знакомая Дэйви. — О… точно. Я чуть не забыл. Раньше это место было базой Иллюминатов. Но я ведь думал, что стёр их всех подчистую… — Не может быть… Ты… — пробормотал Дэйви, словно пытаясь сложить разрозненные куски воедино. Затем его глаза расширились от потрясения, когда он посмотрел на девушку. — Я-то думал, почему ты кажешься знакомой… Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысль Editorb Ринне сообщает главе башни, что Дэйви вот-вот перебьёт десятки врагов, даже не моргнув
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    **Бум!** Ослепительная вспышка разорвала воздух в тот миг, когда от её тела хлынула зловещая аура. Ринне с пустым выражением лица рванулась к ней за пределы барьера и с хищной силой взмахнула ломом. — Ринне фиксирует охлаждение эмоциональных контуров. Ринне определяет это ощущение как дискомфорт. **Бах!!** Ринне ударила девушку изо всей мощи — но удар так и не коснулся её тела. Окружавшая её аура повела себя как живая и полностью закрыла хозяйку. На краткий миг неожиданная защита заставила Ринне удивлённо расширить глаза. **Бум!** Невидимая сила тут же врезалась в Ринне и безжалостно отбросила её назад. **Грохот!!** Она проскользила по земле, оставляя за собой трещины и выбоины. Когда Ринне наконец остановилась, её взгляд снова впился в противницу. — Невидимая сила. Обнаружена особая энергия. Ринне оценивает её как неизвестную. — Хе-хе… Девушка склонила голову набок, а Ринне материализовала в руке световой меч. Тот вытянулся, словно хлыст, и Ринне несколько раз хлестнула им с ослепительной скоростью и отточенным контролем. Нежить, следовавшая за девушкой, отличалась от обычной нежити, но Ринне смела её в одно мгновение и не обратила на это ни малейшего внимания. **Бум! Бум!** Даже не переходя к сефиротизации, Ринне оставалась чрезвычайно сильной, но девушка постепенно оттесняла её. Аура, настолько тонкая, что даже тёмные маги прежде её не замечали, обвивала девушку, словно живой туман. Она двигалась сама по себе: защищала хозяйку от атак и тут же наносила ответные удары. Сама девушка почти не шевелилась — за неё сражалась и оборонялась аура. **Лязг!! Туд!! Бум!!** После нескольких столкновений Ринне снова отбросило назад. Она рухнула плашмя, но затем спокойно приподнялась, будто с ней ничего не случилось. Поднявшись на ноги, Ринне начала втягивать в себя свет. Сефиротизация. За её спиной распахнулись шесть крыльев, а в руке появилось Копьё, плавящее равновесие мира. По телу Ринне хлынула сила сефирот — расы, во главе которой она некогда стояла. — Корректировка цели. Ринне высоко оценивает вариант уничтожения. Атмосфера изменилась полностью. Геометрический нимб, возникший над её головой, начал вращаться в разные стороны, извергая колоссальную энергию. И тогда— **Бах!! Бум!!** Ринне и девушка, известная как будущий глава башни, вновь столкнулись. **Лязг!! Туд!!** В отличие от прежнего, теперь Ринне удалось оттеснить девушку на несколько шагов. Впервые казалось, что её удары действительно начали давать результат. — Почему… ты мне мешаешь…? — спросила девушка, взмахнув рукой. Тёмная аура растеклась туманом и неумолимо надавила на Ринне. Таинственная способность, почти неотличимая от магии, обрушилась на неё. Они яростно сцепились, и их бой всё сильнее сотрясал окрестности. Наблюдая за происходящим, Дэйви быстро приказал своим скелетам добить остатки нежити — Мертвецов, которые были нежитью, но не совсем, и вместе с тем чем-то напоминали живых. — Как… Как будущий глава башни… — Ты знал, что так случится? — Я слышал кое-что ещё в самом начале всей этой истории. Да, она была необузданной и агрессивной… но даже глава Рубиновой башни постоянно её нахваливал… Затем он перевёл взгляд на Дэйви. — Как думаешь… она из Мертвецов? — Нет. Она не из них. **Бах! Бах!** «И всё же… я ожидал, что она сможет выдержать бой с Ринне в форме сефирот». Но Дэйви было всё равно, что именно довело её до такого состояния. Важно было другое. — Ринне. Отступи. **Лязг!!!** Столкнувшись с будущим главой башни, Ро Сауран, Ринне проскользила по земле и увеличила дистанцию. Её шесть крыльев дрогнули, а взгляд, обращённый к Дэйви, горел решимостью. — Господин Дэйви. Ринне определяет, что способна победить этого противника— — Нет. Дело не в том, что я тебе не доверяю… Просто это я должен сделать сам, — спокойно сказал Дэйви. Он шагнул вперёд, жестом приказывая Ринне отойти. — Тело… Тело! — пробормотала девушка. — Ну что ж… посмотрим, из чего она сделана. **Туд!!** В следующее мгновение Дэйви метнул в неё кулак. Чёрный туман её ауры снова встал щитом, но сила удара всё равно оказалась достаточной, чтобы девушка пошатнулась. Туман закрутился вокруг неё и удержал от падения. Затем оставшаяся мгла приняла очертания гиганта, сгустила огромный кулак и обрушила его на Дэйви. **Туд!! Хруст!!** Дэйви заблокировал удар и отступил. Он топнул по земле, подбрасывая в воздух обломки разбитого камня, а затем пнул один из них, будто футбольный мяч. На вид удар был небрежным, но вложенная в него сила не имела ничего общего с обычной. Напитанный маной обломок прорезал туманную защиту девушки и развеял её. Ударная волна отбросила тело девушки назад. — Это… безумие… Сама мысль о маге, способном демонстрировать такую чудовищную физическую мощь, казалась абсурдной. Не зря магов презрительно обзывали слабаками. Но Дэйви прямо сейчас опровергал этот давний, почти непреложный предрассудок. — Ах… Больно… Девушка поморщилась. Рукава её были изорваны, из ран стекала кровь. Дэйви тем временем опустил взгляд на собственную руку, погружённый в размышления. «Значит, вот что значит обрести божественность… Сдвигать поток — судьбу — даже не осознавая этого…» Теперь он понял, что с ней случилось, но подтверждение собственной догадки оставило во рту горький привкус. Её звали Ро Сауран. И да, это имя напоминало другое. Титул Ро давался лишь тем, кто достигал выдающихся свершений. Изначально самая первая носительница этого титула была стёрта из этого мира, поэтому Ро Сауран считалась первым официально признанным случаем его использования. Но если отбросить титулы и наследие, никто не подходил к этому имени лучше, чем черноволосая девушка, стоявшая перед ним. Аура, защищавшая её. Причина, по которой она показалась ему знакомой. Сходство, которое она несла в себе. Похоже, она имела какое-то отношение к Ро Айас. Дэйви никогда не слышал, чтобы у Ро Айас были дети. Он даже не был уверен, выходила ли она вообще замуж. Но всё это не имело значения. Важнее было другое: каким образом девушка заполучила артефакт Владычицы Смерти, и почему подавляющая аура — часть силы Владычицы Смерти — защищала её. Эта аура вела себя так, словно умоляла окружающих не причинять ей вреда. Но Дэйви понимал: когда девушка уже была так тяжело ранена, туман мог сделать лишь ограниченно многое. После первого столкновения Дэйви начал улавливать её поток. С тех пор как он обрёл божественность, он порой замечал в людях определённые закономерности. Похоже, это работало на всех, с кем он сталкивался. Когда существо с огромной силой теряло стабильность, последствия всегда оказывались столь же огромными. Иначе и быть не могло. Девушка перед ним — Ро Сауран, будущий глава Рубиновой башни в Песлисе, — была именно таким случаем. Её невероятный талант стал очевиден с того момента, как прежний глава башни привёл её в Рубиновую башню. Даже на самых ранних этапах обучения она с лёгкостью превосходила своих наставников — и, разумеется, этим безмерно радовала главу башни. Её магия была разрушительной, глубже любой тёмной магии и властнее, чем силы любого некроманта. Она обладала несравненным даром, и единственным её недостатком было отсутствие здравого смысла. Но в Рубиновой башне, где силу ценили выше всего, это не имело значения. Со временем она становилась всё сильнее. Её дьявольская мана крепла так, будто сама следовала за ней. Медленно, но верно Ро Сауран начала усваивать хотя бы подобие здравого смысла — пока всё не пошло прахом после смерти прежнего главы башни. Во время исследования разломов вместе с прежним главой башни она попала под воздействие чудовищной энергии, хлынувшей из разломов. Эта энергия и её собственная незавершённая сила перегрузили её, а затем искривили. Потеряв главу башни — возможно, самого близкого к родителю человека, которого она знала, — она сломалась разумом, и в ней остались лишь голые инстинкты. А затем по неизвестной причине она зациклилась на желании получить тело Дэйви. Сила, которой она владела, становилась для неё всё опаснее. Сейчас она была частью незавершённой дьявольской маны Владычицы Смерти — по сути, монстром, слившимся с собственной аурой и жизненной силой. Те, кто подвергался воздействию обычной дьявольской маны, становились загадочными существами, Падшими или мутантами. Но в её случае её исказила мана уровня Владычицы Смерти. Обычно настолько высокоуровневая дьявольская мана не могла просто так выйти из-под контроля, но сама Ро Сауран была до жалости нестабильна. Именно эта нестабильность и превратила её в то, чем она стала. — Вздох… Дэйви понимал: спрашивать её о чём-либо бесполезно. Даже если бы он получил ответы, это ничего бы не изменило. Он задумался, как вообще она могла быть ребёнком Ро Айас, если та умерла так давно. Её случай не походил на историю Эванова. Для начала, единственными известными выжившими потомками героев был род Паллан, сохранившийся благодаря помощи Кальдейраса. — … Дэйви сжал и разжал кулаки, молча погружаясь в мысли. Девушка тем временем, пошатываясь, двинулась к нему и протянула руки. Внезапно чёрная аура обвилась вокруг его конечностей. — Больно… Хочу… Мне нужно… Я сделаю это своим… Она спотыкалась на каждом шагу, но давление её присутствия становилось всё тяжелее, словно сама аура пыталась разорвать тело Дэйви на части. Проявленная аура. Заметив, что происходит, Дэйви глубоко выдохнул. — Д-Дэйви! — кто-то тревожно вскрикнул. Не обращая внимания на крики, Дэйви сосредоточился на приближавшейся девушке. Он пошевелил пальцами, стряхивая чёрный туман, сжимавший его запястья. **Шинг…** Он материализовал Красную Ленту и Синюю Ленту. Её исказила собственная подавляющая сила. Мощь у неё была огромная, но поскольку эта мощь не принадлежала ей полностью, она же её и пожирала. Сила захватила её настолько, что Ро Сауран даже не понимала, что творит. Она стала величайшей жертвой искажённого разлома, терзавшего эту землю. Дэйви встретился с ней взглядом и произнёс: — Я не могу тебя спасти. — … — Считай, что тебе повезло. Я хотя бы прослежу, чтобы ты исчезла быстро и чисто. **Шинг…** Дэйви слил Красную Ленту и Синюю Ленту воедино, создав тонкий длинный меч — Супер-Ленту, начавшую сиять багрово-синей аурой. Затем он высвободил ману уровня Владычицы Смерти. Она немного отличалась от маны Ро Айас, но всё же находилась на сопоставимом уровне — куда выше прежних времён, когда Дэйви едва мог сдвинуться с места против неё. — Дай… Дай мне… — захныкала девушка. Колоссальные потоки ауры собрались вокруг неё, принимая форму гиганта. Аура, до этого разошедшаяся по полю боя, хлынула обратно к ней. Она потянулась к созданной ею живой нежити. Она не применяла сложную магию или что-то подобное; это была просто грубая, чудовищная сила, вытянутая из артефакта Владычицы Смерти. — Я не стану спрашивать, как ты заполучила артефакт Владычицы Смерти, — сказал Дэйви. «Раз то, что у тебя есть, отличается от артефактов Иллюминатов… возможно, ты и правда как-то связана с Ро Айас». Но это не меняло того, что ему предстояло сделать. Лезвие Супер-Ленты затрещало молниями и вспыхнуло пламенем. Дэйви разжёг то же искусство меча Бога Меча Ареса, которое применил против Короля Балрогов, Бога войны Саурона, отказавшегося предать свои убеждения в Мире демонов. Пламя почернело, и синяя молния оплела клинок. Воздух задрожал под тяжестью божественной силы Дэйви, пока он готовился обрушить свой удар. [Длинный меч] [Шедевр] [Безымянный король] **Треск!!** Дэйви точно повёл мечом снизу слева вверх направо, рождая звуковой удар, устремившийся навстречу чёрной ауре, которая неслась на него кулаком. Клинок, ведомый его правой рукой, рассёк землю. **Вжух!!** Земля раскололась с оглушительным грохотом. Раскололось и небо, а на краткий миг луна — видимая даже среди дня — исказилась, словно сам удар породил оптическую иллюзию. Последовавшая тишина длилась недолго. **Шинг!!** Дэйви вернул себе два меча, Красную Ленту и Синюю Ленту, и подошёл к Ро Сауран. Она больше не двигалась. Аура, прежде защищавшая её, рассеялась, и последние остатки жизненной силы начали покидать её тело. Собственными руками он сразил то, что могло оказаться наследием Ро Айас. От этого на душе стало горько. — … Даже если он не мог её спасти, Дэйви знал: именно он должен был даровать ей покой. Но в этот момент— — Гааа… Угх!! Глава башни, наблюдавший за всем издалека, рухнул в мучительной боли. И он был не один: большинство выживших в округе начали падать на землю, сжимая грудь. — Дэйви. — Вышла из-под контроля… Значит, так… Подавляющий объём жизненной силы начал бешено закручиваться, теряя управление. Земля, уже расколотая последствиями «Безымянного короля», начала изгибаться и дрожать. — Похоже, выбора нет. Дэйви ожидал, что её смерть вызовет последствия, но всё происходило куда быстрее, чем он предполагал. Иного выхода не оставалось: он взмыл в небо. Затем, используя дьявольскую ману и божественность, начертал над землёй огромный магический круг. Круг растянулся на десятки — нет, на сотни километров. Подчиняясь его воле, окружающая дьявольская мана сплелась в единый магический круг. Он не думал, что ему придётся так скоро испытывать прототип. — К первозданной воле, богине Фрейе, взываю о милости, дабы принести покой всему сущему. Пока он читал молитву, из его тела хлынули огромные объёмы дьявольской энергии, едва не захлестнув его самого. Дэйви испытал облегчение лишь оттого, что ему приходилось контролировать жизненную силу одного только этого континента — с этим ещё можно было справиться. [Веди своего слугу по этому тёмному пути. Пусть шаги его не дрогнут, и пусть ни один шип не пронзит его плоти.] Соединяя божественность с дьявольской маной и благодатью богини Фрейи, огромный магический круг начал меняться. Земля задрожала, узор проявился и стал подниматься в небо. Колоссальные глыбы почвы и камня сливались в сферу и стягивались ближе к Дэйви. [Молю, благослови меня, чтобы направить лёгким путём.] [Если спасение — то, чего ты желаешь, влей в меня каждое благословение, что у тебя есть.] «Попробуй, попробуй!» **Треск!!** Огромная скала, теряя гигантские обломки при подъёме, вскоре приняла форму исполинской сферы. По её поверхности проступили невероятно сложные каналы, вырезанные с немыслимой точностью. Чудовищный поток жизненной силы буйствовал без удержу. Избыточную жизненную силу можно было поглотить, но Дэйви понимал: тогда жизненность самой земли истощится. И потому— Хотя часть он всё же собирался забрать себе в качестве заслуженной платы за труд, необходимый объём жизненной силы он решил пустить в круговорот, чтобы вернуть это измерение к прежнему состоянию. Он использовал карту, наполненную божественностью Танатоса, чтобы пожрать разбушевавшуюся божественность, а оставшуюся энергию вписал в созданную им огромную луну. Жизненная сила стремительно закрутилась, поглощаясь и высвобождаясь в управляемом циклическом потоке. Колоссальный сферический магический круг он создал, многократно складывая его сам в себя. Дэйви понимал: оставлять такую конструкцию на земле слишком опасно. Она была слишком важна, чтобы рисковать её разрушением. Использовав большое количество доступной ему божественности, он вывел всю конструкцию за пределы орбиты измерения, поскольку знал: как только сфера начнёт дрейфовать на нужном месте, дальше она естественным образом продолжит движение по орбите. Так плотно сжатая сфера породила новую малую луну, которой прежде в этом измерении никогда не существовало. Лежавшие на земле люди смотрели на созданную Дэйви малую луну широко раскрытыми глазами, ошеломлённые до немоты и неверия. Он понимал: вероятно, они воспримут это как нечто, выходящее далеко за пределы простого чуда. — Кха… Разрушать звёзды было легко, но создание даже малой луны, похоже, далось ему нелегко. Дэйви медленно закрыл глаза, увидев, что жизненная сила континента Песлиса стабилизировалась. Затем он протянул руку к Ринне. Она подлетела к нему и поддержала его руками. Тогда он произнёс: — Пора домой. Тех, кто уже изменился, было не спасти. Но по крайней мере дети, которые родятся в будущем, благодаря его труду останутся людьми. Это было всё, что Дэйви мог для них сделать. Стены измерения разорвались, и Ринне с Дэйви исчезли из неба. Лишь позднее Дэйви понял, что должен был догадаться ещё тогда: стать главным героем похожей на миф истории — настолько пафосной, что люди морщатся и кривятся, едва её услышав, — вовсе не так уж сложно. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысль Editorb Не ожидал, что Дэйви окажется мастером магии земли! P.S. Как я ни старался, гифку, где Тоф именно пинает, найти не смог. У неё везде либо скольжение ногами, либо удары кулаками, ведь она видит мир, удерживая ступни на земле.


    Дэйви (1)

    Дэйви исчез. Люди, оставшиеся на континенте Песлиса, смотрели ошеломлённо, не зная, что сказать после череды совершенно невероятных событий. — Мастер Башни… Старейшина Швейц с усталым лицом подошёл к мастеру Башни и нерешительно заговорил: — Кто же он, во имя всего сущего…? — Простите? — Кто, во имя всего сущего, был этот человек? Как согласился бы любой скептик, лучше один раз увидеть, чем сто раз услышать. Именно по этому принципу жил и нынешний мастер Сапфировой башни. Но после того, что только что произошло, даже увиденное собственными глазами не становилось от этого легче принять. Он мог понять, что кто-то бывает силён. Мог, натянув понимание до предела, принять даже мысль о человеке, способном управлять нежитью, — нечто, казавшееся невозможным для смертного. Его фехтование тоже можно было списать на какую-нибудь редкую технику, выходящую за пределы знаний и понимания большинства мастеров меча. Но чтобы простой человек управлял жизненной силой целого континента, а затем ещё и… — Человек… Обычный человек… создал луну? Малая луна, висевшая в небе, лишила их дара речи. Пусть она и была меньше настоящей луны, уже вращавшейся вокруг Песлисы, этот человек слепил огромную массу земли и вывел её на небесную орбиту. Мастер Башни не мог поверить, что на такое способен кто угодно — даже легендарный маг 9-го круга. «Нет… Это невозможно!» Пока мастер Башни боролся с неверием, ему внезапно пришла в голову мысль. — Старейшина! Устройство! Немедленно принесите устройство! — Устройство? Какое именно? — Устройство для измерения жизненной силы! Скорее! Испуганный срочностью в его голосе, Швейц бросился связываться с остальными, чтобы те принесли прибор. Получив его, они сразу же включили устройство — и шок застыл на их лицах. Показания были ясны: жизненная сила, которая прежде многократно превышала пределы человеческой генетической переносимости, резко уменьшилась. — Старейшина… Мастер Башни… Прежде чем они успели как следует осознать открытие, посыльный принёс письмо и книгу. Остальные уставились на них с растерянными лицами. — М-маг Дэйви сказал прочесть это, если он исчезнет. Он оставил их после себя. Мастер Башни, подчиняясь странному предчувствию, выхватил письмо и разорвал конверт. Он прочёл его — и медленно опустился на колени с выражением полного неверия. — Что… Что это значит?! Встревоженный старейшина Швейц поднял книгу, чтобы самому её прочесть, — и тут же тоже осел на землю. Книга была написана на непонятном языке. К счастью, письмо было на общем языке Песлисы. [Эта книга принесёт вам огромную пользу. Толкуйте её как пожелаете.] Вот и всё, что там было сказано. — М-мастер Башни… Неужели…? То, что должно было быть простым письмом и книгой, стало предметом бурных домыслов. — Похоже… среди нас снизошёл бог… Шестикрылый ангел, служащий божественному, и бог, способный создать луну. Если рассуждать так, всё начинало сходиться: подавляющая мощь, абсолютный контроль и сила, позволяющая по собственной воле управлять жизненной силой, покрывавшей весь континент. — Старейшина… Постройте храм. Голос мастера Башни был торжественным, исполненным благоговения. — Это… Это… Затем он опустился на землю, сложил руки вместе — торжественно, серьёзно, с глубоким почтением — и принялся молиться. Маг, отрицавший существование богов, теперь возносил молитву. — Это священное писание! Но он ошибался. Книга, оставленная Дэйви, была всего лишь отрывком из «Введения в тёмную магию», написанного Ро Айас. И всё же вскоре Дэйви начали почитать как бога, а книгу — считать священным писанием. Тем временем разрушенный континент Песлиса начал оправляться от ущерба, нанесённого разломами Красной Пустоты, Иллюминатами и Падшими. * * * — Дэйви! В тот миг, когда Дэйви вернулся на Тионис, Иллина бросилась к нему. Не обращая внимания на служанок вокруг, она без раздумий кинулась ему в объятия. — Уф! Она обняла его так, будто решила сбить с ног, едва не лишив равновесия. Позади стояла Аэрия и изящно улыбалась, глядя на него тёплым взглядом. — Как поживала? Всё хорошо? — Ты серьёзно спрашиваешь меня об этом? Где, чёрт возьми, ты был? Почему так долго не возвращался? — Сколько дней меня не было? «Погоди, она права — оставить двух новобрачных на несколько дней довольно странно». В конце концов, ему, Иллине и Аэрии всё ещё предстоял медовый месяц. Он задумался, как вообще всё так вышло. — Дней? Ты вообще о чём говоришь? — Иллина в раздражении повысила голос, нахмурив брови. — Что? Её печаль достигла предела; на глазах выступили слёзы, пока она смотрела на него в упор. — Т-ты пропал на два месяца! Выражение лица Дэйви застыло. «Погоди… Но прошло всего несколько дней». Он быстро повернулся к одной из служанок. — Эми! Какое сегодня число? — Н-ну, Ваше Высочество… Когда Эми назвала текущую дату, Дэйви окончательно растерялся. Для него прошло всего несколько дней с тех пор, как он ушёл на Пелису. Но здесь, на Тионисе, минуло два месяца. «Это не имеет смысла…» Стена измерений действительно рухнула, но искажение времени между мирами было крайне редким явлением, почти неслыханным. Если не считать ранней Земли, которую вмешательство Нельтарида повергло в хаос, подобные несоответствия были практически невозможны без вмешательства божественности. Дэйви оборвал мысль на полуслове, когда его внезапно озарило. — Дэйви? — позвала Иллина. — Ничего… Ничего. Дэйви пробормотал это с напряжённым лицом, взглянув на двух женщин перед собой. — Прости. Похоже, искажение времени всё испортило. — Иди уже. Пер всё это время тебя ждала. И… — И что? Лицо Аэрии вспыхнуло густым румянцем, отчего Дэйви в недоумении склонил голову. * * * Когда Дэйви наконец пошёл искать Персерк, он увидел, что она спокойно сидит и что-то вяжет. — Я вернулся, Пер. — А вы кто? — Что? — Должно быть, вы гость. Прошу прощения, я не готова принять вас. Приходите в другой раз. — Эй, прекращай. — Что прекращать? Она повернулась к нему с озорной улыбкой. — Ты ждёшь, что я «прекращу», когда муж бросил беременных жён и пропал на два месяца? Для тебя это шутка? — Я не хотел… время исказилось. Погоди… «Что?» Его лицо исказилось от растерянности, и атмосфера стала неловкой. Тогда он заметил вещь, которую вязала Персерк. Это был не шарф и не большая одежда — а крошечный наряд, подходящий разве что кукле. — Что ты сейчас сказала…? — Аэрия. Она беременна, Дэйви. Дэйви застыл, не в силах произнести ни слова. Медленно он повернулся к Аэрии, которая мягко улыбалась, всё ещё густо краснея. — В этот раз… я не потеряю его. Не потеряю нашего драгоценного малыша. Лицо Дэйви невольно стало жёстким. Из-за него она уже потеряла ребёнка, благословлённого богиней Фрейей. Тогда он даже пальцем её не тронул, но проклятый первобытный бог внедрил в её разум ложные воспоминания о нём, создав непорочное зачатие. По сути, именно поэтому он и принял Аэрию. — Когда… Когда ты узнала? — Недавно. Обычно симптомы проявились бы позже, но барон Горнео обнаружил это во время осмотра. Барон Горнео теперь был профессором медицины в Академии Хайнса. Дэйви был обязан ему за то, что тот следил за здоровьем Персерк, Аэрии и Иллины всякий раз, когда сам он отсутствовал. Увидев, что Дэйви стоит молча с тяжёлым выражением лица, Аэрия тревожно помрачнела. — Дэйви… Ты не хотел, чтобы это случилось? — спросила она мрачным голосом. Но он просто изо всех сил пытался удержать себя от дрожи. — Отец… Я правда стану отцом… В прошлой жизни он был заперт в больничной палате и мог видеть людей только через электронные экраны. Мысль о том, чтобы завести семью, казалась невозможной. Да и в этой жизни тяжесть бесчисленных испытаний мешала ему представить обычную семью. Но теперь, впервые за обе жизни, у него был ребёнок — тот, в ком текла его кровь. Аэрия носила его ребёнка. — Я… Я стану отцом…? — Дэйви? — Что… Что мне сначала сделать? Купить детскую одежду? Или подготовить детскую? А мобиль над кроваткой?! — Успокойся, псих! — Как я вообще могу сейчас успокоиться?! Пока Дэйви метался в растерянности, Иллина смотрела на него с недоверием, а Персерк разразилась смехом. — Ха-ха-ха! Ты прямо как тогда! — Тогда?.. — спросила Аэрия. — В день нашей свадьбы, — поддразнила Персерк с улыбкой. Иллина и Аэрия обе покраснели и опустили головы от смущения. — Поздравляю, Дэйви. Теперь ты официально скоро станешь отцом. — С-спасибо, Аэрия. — Нет… Это тебе спасибо, Дэйви… За то, что подарил мне такое сокровище… Аэрия тихо заплакала, и Дэйви осторожно притянул её к себе, обнимая, пока она плакала. Лишь спустя некоторое время она наконец успокоилась. Затем положила ладонь на живот и нежно его погладила. Глядя на неё, Иллина тихо хихикнула. — Должно быть, ты счастлива. Аэрия настояла, чтобы первой рассказать именно тебе, так что больше пока никто не знает. Но… — сказала Персерк с озорным взглядом. — Но что? — спросил Дэйви. — Когда император Деорт из империи Линдис узнает… будет интересно. Дэйви вздохнул, прекрасно понимая, о чём она. То, что Аэрия уже заметно беременна, лишь докажет: Дэйви положил на неё руки ещё до свадебной церемонии. А зная Деорта — её чрезмерно заботливого отца, — было бы облегчением, если бы он не примчался с мечом в руке. Конечно, если это случится, Дэйви не собирался просто молча принимать удары. Их уже связывал брачный договор. «Всё-таки он мой тесть… Может, позволю ему ударить меня разок, а потом верну десятикратно…» — Повезло же тебе… Я немного завидую, — сказала Иллина. — Не дразни меня слишком сильно. Мне просто повезло, вот и всё, — ответила Аэрия. — Надеюсь, он не начнёт меня поддевать за то, что я не первой родила ему ребёнка. — Если такое случится, я лично раздавлю Дэйви, так что не волнуйся, — сказала Персерк с коварной усмешкой. — Объясни мне, почему раздавят именно меня?! — Дэйви уставился на неё, но Персерк лишь игриво улыбнулась в ответ. — В отличие от тебя, я не собираюсь выделять любимчиков между Иллиной и Аэрией. — Я-я тоже… — нервно добавила Аэрия. — И я, — тихо поддержала Иллина. Именно так они и сошлись — понимая друг друга. А поскольку Дэйви не претендовал ни на один трон, у женщин не было причин спорить о положении главной жены. Иллина облизнула губы и игриво ткнула Аэрию пальцем, заставив ту хихикнуть и поёжиться. Пока все радовались её беременности, Дэйви не мог не заметить Персерк. Когда-то она сама мечтала о ребёнке, но её тело не могло поддержать зарождающуюся жизнь. Даже после того как он возвысил её до статуса полубога и провёл метаморфозу, рождение ребёнка оставалось даром, который могла даровать лишь богиня Фрейя через благословение. Её первоначальное тело давно погибло вместе с Безымянным королём, Богом Меча Аресом. — Прости, Персерк… что у меня будет ребёнок раньше, чем у тебя… — виновато прошептала Аэрия. — Ещё раз говорю: я не могу иметь детей, так что хватит извиняться. — Но всё равно… — Довольно. Персерк сделала строгое лицо. — Даже если у меня не может быть собственных детей… Красная Лента и Синяя Лента зовут меня мамой, и мне этого более чем достаточно, — хихикнула она. Пусть их и не связывала кровь, единственным человеком, к которому две девочки относились как к матери, была Персерк. **Пуф, пуф!!** Словно по сигналу, два меча сами выскочили из Карманного измерения и превратились в двух очаровательных маленьких девочек с красными и синими волосами. Обе обняли Персерк и подняли на неё глаза. — Мамочка! Красная Лента играла, она играла с Ринне! — Синей Ленте т-тоже было весело! Они от волнения путались в словах, хотя Дэйви заметил, что их произношение стало лучше. Они быстро росли — в основном благодаря Сердцу дракона, напитанному силой времени Арбита. Они с каждой минутой становились сильнее, как и Супер-Лента в целом. — Вам двоим было весело, да? Я так рада, — тёплым голосом сказала Персерк. — Хе-хе. — Мамочка! Две девочки нырнули в её объятия, заставив Аэрию и Иллину улыбнуться. — Эй… Может, и меня обнимете? — спросила Иллина, неловко раскинув руки. Девочки переглянулись, а затем молча уставились на Иллину. На её лбу выступили капли пота, пока она нервно ёрзала. Дэйви видел, как у неё в голове одна за другой мелькают мысли. «А вдруг им будет неловко? Но мы же виделись уже много раз, верно? А вдруг они всё равно хотят держаться от меня на расстоянии?» — думала Иллина. Но— — Хе-хе-хе! Радостно хихикая, две девочки прыгнули к ней в объятия и развеяли все страхи. — И-и! А-а-а! Я вас обожаю! — воскликнула Иллина; её прежняя холодность полностью исчезла, уступив место чистому восторгу. Глядя, как она сияет улыбкой, Дэйви усмехнулся. — Думаю, пока оставлю новость о беременности только между нами, — сказала Аэрия. — Почему? — Потому что… сейчас у тебя ведь есть другие дела, верно? Слова Аэрии заставили Дэйви замереть. — Если слухи разойдутся, люди начнут мешать тебе — из хороших побуждений или из плохих. Она мягко улыбнулась. — У нас ещё полно времени. Я подожду. — Только в следующий раз не затягивай так надолго. — На этот раз я не собираюсь уходить далеко. Дэйви планировал решить всё здесь, на Тионисе, поскольку вопрос жизненной силы уже почти находился под контролем. Огромная луна была гигантским магическим кругом, который из-за истончения стен измерений можно было видеть между мирами. Она одновременно была и камнем, и мановым каналом, по которому поток шёл через все миры. Богиня Фрейя назвала его начинание испытанием, но Дэйви знал: настоящие испытания не должны требовать столь невозможной задачи. «Лунный проект… Что ж, попробуем. Но сначала…» Дэйви наклонился и прижал ухо к животу Аэрии. — Ик?! — пискнула Аэрия, смутившись, но Дэйви даже не дрогнул. — Хм… Пока ничего не слышу. Эй? Это папа. Скажешь мне что-нибудь? Дэйви не удержался и тихо рассмеялся. «Слушайте, жители территории Хайнс! У вашего лорда скоро будет ребёнок!» — Эй! Малышу всего два месяца! Как ты вообще ждёшь, что он уже заговорит? Иллина пнула его, резко положив конец его игривой выходке.


    Дэйви (2)

    Первозданная сфера. В пространство, где хранились остатки божественности богини Фрейи, мог войти лишь мастер выживания и сильнейший в Зале. И, кроме Геракла, был только один человек, который в одиночку исказил и сломал законы мира. — … Ро Айас, молча державшая на руках спящую девочку и гладившая её по щеке, подняла голову. — Это… такое испытание ты задумала? Сгустился свет, и богиня Фрейя появилась рядом, тихо приблизившись к ней. Затем она протянула руку к Ро Сауран, девочке, которую обнимала Ро Айас. В тот же миг тело Сауран начало медленно превращаться в частицы и рассеиваться. А затем… Эти частицы вскоре впитались в тело Ро Айас. [Когда человек, некогда стёртый из мира, достигает божественности и проявляет силу…] — Я знаю, что этот ребёнок родился по моей вине. […] — Поэтому я и дала обещание. Но сейчас я хочу спросить о другом. Ро Айас медленно поднялась. — Дэйви потерпит неудачу, потому что упускает самое главное. На пути, который ты для него проложила, вообще есть хоть какая-то возможность добиться успеха? […] Вместо ответа на её вопрос богиня Фрейя закрыла глаза и погрузилась в молчание. — Тебе тяжело? Нет, постой. Для тебя, наверное, этот вопрос бессмысленен… Прошу. Не грусти. С этими словами Ро Айас ушла. Богиня Фрейя так ничего ей и не сказала. Оставшись одна, богиня Фрейя с холодным лицом посмотрела на тёмное небо. Эмоции Бога. Для неё этот мир давно погрузился во тьму. Солнце село, и наступила ночь. Кончики её пальцев растворялись в воздухе. Огромные крылья медленно шевельнулись. Она неторопливо опустила голову, а затем свернулась, обхватив ноги руками. **кап…** **кап, кап, кап…** Одна капля, за ней другая. Начался дождь. В этом мире, где проявлялись Эмоции Бога, пошёл дождь. Лёгкая морось постепенно усиливалась. В этом до предела священном Божественном святилище разносился только звонкий стук дождевых капель. И — Богиня Фрейя едва заметно дрожала под дождём. * * * «Больше маны. Мне нужно больше маны. Просто прорва!» Дэйви размышлял, что лучше всего подойдёт в качестве хранилища маны. Он знал два идеальных варианта: сердце дракона, которое без преувеличения можно было назвать абсолютным вместилищем маны, и Философский камень. Но если ни того ни другого под рукой не было, следующим лучшим вариантом оставался магический камень. Однако магические камни были самой настоящей бездонной денежной ямой. Они создавались из более чем сотни камней маны, а очищать их удавалось лишь в малых количествах и только в особых условиях. Какими бы хорошими ни были финансы территории Хайнс, Дэйви понимал: если он выберет магические камни, расплачиваться за это придётся жителям. К тому же существовала проблема куда серьёзнее, чем все остальные. — Было бы неплохо создать луну, которая освещала бы каждое измерение, но вопрос в том, к чему её привязать. Дэйви понимал: просто сотворить луну будет недостаточно. Это должна была быть громадная каменная глыба почти без собственной гравитации, которая освещала бы все измерения, обращаясь вокруг небольшого Тиониса. Он даже представить не мог, сколько камня, песка и земли пришлось бы собрать вместе, чтобы создать луну такого размера. «На такое ушло бы столько земли, что пришлось бы перекраивать карту мира». Он понимал, что ради предотвращения перезагрузки жертвы неизбежны. Но если суши станет меньше, людям на нынешнем континенте негде будет жить, а сама земля опустеет. И всё же это была не единственная проблема. Чтобы проложить по всему миру сложный поток огромного манового канала, сама луна, являвшаяся главным источником, тоже должна была обладать быстрым движением маны. Тогда… «Мне что, разграбить земли Божественного Древа, где находится Иггдрасиль?» * * * С тех пор как Дэйви заперся в личной лаборатории на территории Хайнс, прошла неделя. Всё это время он без остановки записывал формулы, упорядочивал их и прогонял расчёты. Он был настолько занят, что, даже рассчитывая огромные числа в уме, всё равно вынужден был тут же заносить их от руки. Но и этого оказалось недостаточно, чтобы остановить его работу. — Фух… Нет, так не пойдёт. [Контрактор. Я не знаю, зачем тебе столько камня и почвы, но если такой объём исчезнет, это окажет колоссальное влияние на сам континент.] Он пытался вычислить все области, где последствия были бы минимальными, но построить луну и не вызвать при этом проблем казалось практически невозможным. — Неужели совсем нет способа? [Хм…] Напротив Дэйви сидел маленький человечек из земли размером с ладонь и задумчиво поглаживал подбородок. [Контрактор, на самом деле есть место, которое соответствует твоим условиям.] — Где? [Мир духов.] Услышав ответ, Дэйви прищурился. — Это действительно пригодный вариант? [Прежде чем отвечать, я должен узнать, зачем тебе столько земли.] — Собираюсь сделать луну… Он пустым взглядом уставился на Дэйви. В тот же миг рядом с ним начали собираться капли воды. — Слайми? [Дэйви, ты всё-таки окончательно спятил?] Спросила она, покрутив пальцем у виска, словно пытаясь снять накопившееся напряжение. Вид у неё был по-настоящему ошарашенный. [Не верится, что человек всерьёз додумался создать луну… Хотя нет, человеком тебя уже как-то неправильно называть.] — Зачем ты вышла, если я тебя не звал? [Хмпф. Ты разве не заметил, что по мере твоего усиления наши ограничения значительно ослабли?] — Хм. Хорошая новость. [Эллаим. Ты не видишь, что мы разговариваем?] [Ты серьёзно собираешься слушать этот его нелепый и безумный бред?] [А когда контрактор вообще был полностью нормальным?] Наблюдая за перебранкой двух Королей духов, Дэйви хлопнул в ладони. — Так возможно это или нет? [Коротко говоря, невозможно.] — Тогда зачем ты вообще заговорил о Мире духов? [Тебе бы научиться дослушивать духа до конца. В Мире духов есть огромные земли, с которыми этот мир даже сравниться не может. То, о чём ты говоришь, не является по-настоящему невозможным, даже если немного затронет Мир духов.] — И как это отвечает на мой вопрос? [Проблема в том, что доставить перед тобой такое количество земли практически невозможно, поскольку из Мира духов сюда могут приходить только духи.] — И? [Дай мне свою силу, контрактор.] — … [Я передам тебе почву Мира духов через гноумов земли.] Дэйви прищурился и впился в него взглядом. Для контрактора духов это не сводилось к простому снабжению духа маной. Сейчас от него требовали чего-то сверх того. Для самого Дэйви это не было большой проблемой, но ощущение всё равно оставалось слегка неприятным. — И это всё? [Есть ли у меня хоть одна причина лгать?] Пока Гноасс одной рукой чесал затылок, Дэйви молча посмотрел на Эллаим. — Эй, он правду говорит? На его вопрос лицо Эллаим заметно дрогнуло в нерешительности. [Другие духи Мира духов могут быть против, но… это не невозможно.] — … «Этот ублюдок… Он точно мне врёт». [Ты хоть раз видел, чтобы дух лгал? Ну что, контрактор?] — Нет… «Ага, прямо сейчас вижу». Хотя Императрица духов Юриана внешне казалась ворчливой, она любила контрактных духов настолько, что знала характер каждого из них до мельчайших деталей. Дэйви слышал от неё, как ведёт себя Гноасс, когда лжёт, и по каким признакам его можно раскусить. Он и подумать не мог, что дух станет врать ему прямо в лицо. Он тихо пробормотал что-то себе под нос и покачал головой. Но вскоре понял: это не такая уж большая проблема. Пока результат будет тем же, он готов был закрыть на это глаза. — Ладно. Я дам тебе ману. [Хорошо, тогда сразу приступим.] Дэйви влил огромное количество маны в Гноасса, который уже начал рассеиваться. [Хмпф!! Вот это объём маны!] Гноасс принял в себя количество маны, превосходившее его воображение. Затем он исчез. Дэйви нахмурился от чувства пустоты, оставшегося после потери огромного запаса маны, но не остановился и протянул руку к Эллаим. [Погоди. Что?..] — Ты тоже возьми. «Раз вам приходится лгать ради маны, значит, положение у вас и правда отчаянное». Она посмотрела на Дэйви строгим лицом. [Контрактор… Что… Что ты…] — Не недооценивай полубога. Я могу понять, врёшь ты или нет, просто взглянув на тебя. Как только я увидел вас обоих, сразу понял: в Мире духов что-то не так. Когда её вывели на чистую воду, лицо Эллаим дрогнуло. [С-спасибо… С такой силой… …] Иначе говоря, они буквально получали чудовищный допинг. Затем на её лице одновременно проступили уверенность и смущение. [Мы решим эту проблему как можно быстрее. Убедим духов Мира духов… Я принесу тебе то, что ты хочешь.] Сказав это, она тоже попыталась рассеяться. Однако перед её уходом Дэйви задал ещё один вопрос. — Слайми. [Да?] — Похоже, в Мире духов давно что-то случилось. Если поймёшь, что не справляешься… [Если не справляюсь?] — Используй это. Дэйви открыл Карманное измерение и достал карту из Альбома карт Небесного Демона. На карте было изображено что-то похожее на синий крест. [Что… Что это?] — Что значит что? Читерская карта. [Читерская… карта?] — Поймёшь, когда воспользуешься. Дэйви улыбнулся и жестом велел ей уходить. Эллаим исчезла, полная тревоги. — Хех… Он криво усмехнулся, глядя на место, где она исчезла. Затем легко хлопнул в ладони и потёр их друг о друга. — Попасть в Мир духов непросто. «Каким бы способным духом ты ни была, в конце концов ты всё равно у меня на ладони». Дэйви гадал, пожалеет ли она или растеряется, когда узнает, что за карту он ей дал. Какой бы ни оказалась её реакция, он скоро всё выяснит. Честно говоря, он не испытывал ни малейшего желания узнавать, что произошло в Мире духов. Случилось это на четвёртый день, когда он проводил время с Персерк, Иллиной и Аэрией. Слайми — нет, Владычица водных духов Эллаим, вернувшаяся в Мир духов, активировала карту, которую Дэйви ей передал. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысль Editorb Глупые духи-гуси решили, что они абсолютные гении и смогли провести буквального полубога.


    Дэйви (3)

    Альбом карт Небесного Демона. Каждая карта хранила уникальную силу. Её источник заключался в воплощении силы души и придании ей формы. Карта, которую Дэйви передал Эллаим, называлась [Причинная фикция] и управляла течением и исходом событий. — Хорошо ещё, что я поглотил силу Верданди. Поскольку Дэйви ещё не сделал силу Небесного Демона полностью своей, её использование обычно привело бы его к безумию — почти как сила табу. Однако, связав её с силой Верданди, он естественным образом устранил проблему. И именно поэтому стало очевидно, что её сила происходит из души. Причина, по которой Дэйви дал эту карту Эллаим, была проста: обратный призыв. — Дэйви? Что ты делаешь? — спросила Персерк. — Не знал, что Иллина и Аэрия тоже здесь. Три женщины с растерянными лицами смотрели на Дэйви, который громко и весело смеялся. — Я отведу вас в одно потрясающее место. «В место, куда люди обычно не могут попасть… Нет, туда, куда люди никогда не смогли бы попасть». **Дзап!!** Перед Дэйви открылся огромный разлом. Он без колебаний шагнул внутрь. Обычно, когда элементалист заключал контракт с духом, всё происходило по закону причины и следствия. Но искажение реальности Верданди вместе с Причинной фикцией, созданной Альбомом карт Небесного Демона, позволили обратить этот закон вспять. Речь шла не о призыве духа. Теперь дух должен был призвать человека. Окутанный сияющим светом, Дэйви появился перед множеством потрясённых духов, включая Эллаим. Он стоял прямо и уверенно воскликнул: — Подкрепление нужно? [Что… Что вообще происходит…?] «И кто сказал, что духов не могут призывать людей?» * * * Дэйви оказался окружён огромным числом духов. Среди них были земляной гигант Гноасс и Ифрит — пироманский огненный шар. Он также заметил коварного Додо, Короля духов ветра. А затем— [Человек?! Как человек сюда попал?] [Их ещё и четверо?!] Он увидел и других духов, помимо тех, с кем уже заключил контракты, — все они были явно потрясены. Пока Дэйви сосредоточился на Эллаим, Персерк и Иллине, Аэрия с любопытством оглядывала окружающие виды. Они стояли посреди огромного сада, полного ярких цветов; земляные и водные тропинки дополняли голубое небо. Пейзаж был словно из сказки. — Я Дэйви О'Рован. Я был призван на ваш зов. Серьёзный тон Дэйви привёл Эллаим в замешательство. [Не может быть…] — Заключишь со мной контракт? От его вопроса Эллаим сделала потрясённое лицо. [О боже… Слаймми! Что вообще происходит…?] [Не называй меня Слаймми! Как человек вообще оказался в Мире духов?] — Ну, раз ты меня призвала, естественно, я пришёл. Так как насчёт этого — заключишь контракт или нет? Духи начали переговариваться, сбитые с толку его словами. Несмотря на свою огромную силу Королей духов, несравнимую с духами срединного мира, они выглядели довольно растерянными. — Мир духов? Дэйви, что ты на этот раз натворил? — Ничего особенного. Просто дал ей карту. — Карту? — Карту Небесного Демона. Персерк и Иллина кивнули так, будто поняли. Он знал, что они, должно быть, уже слышали о Небесном Демоне. А вот Аэрия, похоже, не знала, о чём речь. — Ну так что? Заключаешь контракт или нет? — Гр-р-р!!! **Бум!!** Эллаим вздохнула от его бесцеремонности и промолчала. Затем её глаза расширились. [Все, назад!!] **Плеск!!** Внезапно со всех сторон хлынули потоки воды, и Дэйви остановил огромный кулак, летевший к нему, прямо на полпути. Однако Эллаим, не сумев полностью его заблокировать, с гримасой отлетела назад. — Что происходит? — спросил Дэйви. [Это…] — Дух плачет, — с серьёзным лицом пробормотала Аэрия. — Что теперь, взбесившийся дух? — ответил Дэйви. Он слышал, что в Мире духов возникли проблемы, но всё оказалось хуже, чем он думал. Похоже, они уже сражались с огромным земляным гигантом, потерявшим рассудок. Тела Королей духов распадались, превращаясь в дым. Если существовал дух, с которым не могли справиться даже короли природного мира в полной силе, у Дэйви могло быть только одно объяснение. — Ты Первозданный дух. Большинство духов при этих словах сделали потрясённые лица. Однако духи, уже заключившие с ним контракты, промолчали. Первой о Первозданных духах ему рассказала Юриана, Королева духов. После слов Дэйви вперёд выступил один из Королей духов — другой водный дух, не Эллаим, с которой он заключил контракт. [Человек! Что, во имя всего сущего?! Как ты попал в Мир духов?!] — Разве это важно? Итак, Слаймми, хочешь заключить контракт или нет? Эллаим помедлила, затем медленно кивнула. [Карту, которую ты мне дал, использовала не я. Это была она.] Проследив за её взглядом, Дэйви увидел маленькую растерянную девочку с голубыми волосами, которая держала переданную им карту Причинной фикции. — О, так дело не пойдёт, — пробормотал Дэйви. Благодаря карте роли духов и людей поменялись местами, а значит, он не мог изменить того, кто его призвал. Он подошёл к маленькой девочке, которая с испуганным лицом смотрела на него снизу вверх. [К-как человек может…?] — Раз ты меня призвала, тебе нужно заключить контракт. Будешь или нет? [Я… Я никогда о таком не слышала! Чтобы дух призвал человека, а потом заключил с ним контракт?!] — Всё нормально, я ведь не обычный человек. Так что решай. Если заключишь контракт, я разберусь с тем парнем, — сказал Дэйви с уверенной улыбкой. Маленький дух нервно накрутил на палец прядь своих чисто-белых волос. [Хмф! Как самонадеянно! Ты правда думаешь, что человек способен остановить этого взбесившегося Первозданного духа, если даже Короли духов не могут?] [Это абсурд! Гноасс! У тебя с ним контракт, верно? Немедленно избавься от него!] Даже посреди хаоса духи оставались территориальными. Эллаим и Додо побледнели, когда Дэйви сверкнул весёлой улыбкой. [О нет. Этот психопат улыбается.] [Я сдаюсь…] [Человек! Это владения духов! Да, духи близки к срединному миру, но всё равно есть пределы! Уходи, немедленно!] Игнорируя их предупреждения, Дэйви снова повернулся к маленькому духу, который всё ещё выглядел испуганным. — Так контракт или нет? Решай уже. У меня не весь день свободен. [Ну, я видела, как духи заключают контракты с людьми, но чтобы люди становились контрактными духами…?] — Именно. Если сейчас не решишься, пожалеешь. [Да сделай уже! Сделай!] Ифрит, этот пироман, больше не мог сдерживаться. Он заорал в раздражении так, будто вот-вот вспыхнет пламенем. [Тупые идиоты! Вы сами позвали его, потому что не справлялись, а теперь хотите, чтобы он ушёл?! Умереть захотели?!] Духи смолкли, когда Ифрит пригрозил им, держа пылающий меч Лаватейн. [Ладно… Хорошо! Заключим контракт!] По телу маленькой девочки пробежала слабая искра. Дэйви понял, что перед ним Король духов грома, но она казалась слабее других Королей духов, и потому он решил, что она ещё молода и не успела развиться. Стоило ей согласиться, как карта Причинной фикции в её руке засияла, и их соединила нить света, знаменуя заключение контракта с духом. — Моё имя — Дэйви О'Рован. Назови своё имя, контрактор. Маленькая девочка нервно сглотнула и ответила: [Индра, Король духов грома.] — Индра, Король духов грома, клянёшься соблюдать печать этого контракта? [Д-да, клянусь! Только помоги мне, пожалуйста!] — Хорошо. **Дзинь!!** Печать контракта, обычно возникавшая при связи духа с человеком, теперь потекла между ними. Обычно низшие духи скрепляли контракт поцелуем. Хотя это был всего лишь контракт духа с поменявшимися ролями, Дэйви задумался, должен ли сделать то же самое. Потом решил, что всё зависит от личных предпочтений духов. — Духи… У вас правда свои странности, — пробормотал он. Процесс заключения контракта наконец завершился вспышкой яркого света. Поскольку именно Индра призвала Дэйви, он предполагал, что ему будет трудно пользоваться всей своей силой. Но, возможно, из-за божественности ограничений оказалось меньше, чем ожидалось. В конце концов, между этим Королём духов и ним существовала разница в уровне — куда большая, чем между обычным элементалистом и Королём духов. Проще говоря, он уже давно превзошёл уровень Короля духов. — Ладно. Чего желаешь, дорогой контрактор? [П-пожалуйста, останови Первозданного духа!] Дэйви молча кивнул ей — той, кто кричала как невинный ребёнок. Затем, двинувшись вперёд вместе со Слаймми, он вытянул силу и пошёл к огромному земляному гиганту, перегородившему путь. Первозданные духи были источником силы, которой обладали духи. Иными словами, они были природными богами. Если сама природа — это Король духов, то Первозданные духи похожи на атомы, из которых эта природа состоит. Конечно, истинной божественностью они не обладали, но в Мире духов действительно были самыми древними и священными существами. Дэйви счёл очевидным, почему они так буйствуют. [Ха! Что может сделать простой человек с Первозданным духом, если даже Король духов ничего не может?!] [Ты мешаешь! Убирайся!] Другие Короли духов злились, но вскоре снова разлетелись в стороны от атаки взбесившегося Первозданного духа. На первый взгляд Первозданные духи казались гигантами из глины, но на деле они были скорее атомами природы — черта, делавшая их неуязвимыми для стихийной магии. Их разум также не был единой волей, поэтому систематическое ментальное разложение было невозможно. Они были невероятно сильными существами, но по крайней мере не теми, к кому нельзя прикоснуться. **Свист!! Туд!!** Когда Дэйви медленно пошёл вперёд, один из Королей духов преградил ему путь и собственным телом заблокировал атаку Первозданного духа, грубо оттолкнув Дэйви в сторону, прежде чем закричать: [Убирайся!! Я не могу сражаться и одновременно защищать таких, как ты!] «Ну всё, теперь они просто начинают раздражать…» **Хруст!!** Затем Первозданный дух схватил Короля духов, который заслонил Дэйви от удара, и выкрутил его тело. [Кааа!!!] Король духов закричал от боли и забился, но Первозданный дух железной хваткой удерживал его форму, словно собирался раздавить. [Ааа… Нееет!] Пока остальные Короли духов в панике кричали, Персерк, оглядывавшаяся вокруг, позвала Дэйви. — Дэйви. — Хм? — Думаю, сначала тебе стоит им помочь. — Ага. [Человек!! Я же сказал тебе убираться…] В ответ на ярость Короля духов Дэйви просто оттолкнул его рукой. [Э… А?] Будучи Королём духов, он знал, что люди не могут касаться его нематериальной формы. Поэтому, когда Дэйви запросто вытащил его и отодвинул, он опешил. Первозданный дух уже швырял многих высших духов и Королей духов, заставляя их беспомощно разлетаться. — С дороги, идиоты. Дэйви ярко улыбнулся, заодно их провоцируя, и протянул руку к Первозданному духу. **Вжух!!** В тот же миг мелькнула синяя вспышка, и рука гигантского Первозданного духа, сжимавшая и выворачивавшая Короля духов, взлетела в воздух. — У меня есть предложение. Он пытался восстановить руку, но по какой-то причине это не выходило. Пока Первозданный дух шатался и медлил, Дэйви оглянулся на духов и сказал, удерживая Синюю Ленту, излучавшую синюю энергию клинка: — Дайте мне встретиться с Духом Времени. От его слов Короли духов сделали потрясённые лица. [Как… Как человек знает о Духе Времени…?] «Я упоминаю Духа Времени потому, что знаю Духа Времени, очевидно». Дэйви уже столкнулся с серьёзной проблемой в Лунном проекте. Поэтому ему совершенно необходима была сила Духа Времени.


    Дэйви (4)

    Первозданные духи.
Они были самим Миром духов — атомами природной энергии, поддерживавшей Королей духов.
Изначально Первозданные духи вовсе не обладали такими огромными телами. Это были мельчайшие частицы света, лишённые воли.
Однако вышедший из-под контроля дух собрал в себе бесчисленное множество этих световых частиц и превратился в колоссального земляного гиганта. Именно поэтому Короли духов не могли как следует использовать свою силу.
Они не могли уничтожить Первозданного духа, ведь тот состоял из частиц, составлявших силу духов, сам источник их мощи. Уничтожить Первозданных духов означало бы обречь на гибель и самих себя.
Поэтому Королям духов приходилось усмирять огромного Первозданного духа, не стирая его полностью. Иными словами, перед врагом, невосприимчивым к силе духов, у них почти не оставалось надежды.
И как раз в тот момент, когда положение становилось всё безнадёжнее, появился Дэйви О’Рован.
**Грохот!!**
Тело Первозданного духа рухнуло и начало медленно рассыпаться на частицы. Человек меньше чем за пять минут одолел исполинского духа, с которым не могли справиться ни многочисленные Короли духов, ни духи высокого ранга.
— Фух… Как же полегчало.
Дэйви спрыгнул с поверженного Первозданного духа, стряхнул пыль с рук и направился к духам.
До этого духи считали Дэйви всего лишь низшим человеком. Но сила, которую он излучал во время столкновения с Первозданным духом, была слишком благородной, тяжёлой и священной для обычного человека. Она напоминала святое чудо — или вознесение самого Первозданного духа.
Только тогда некоторые Короли духов сглотнули, осознав свою ошибку. Они украдкой переглянулись.
Ещё совсем недавно они критиковали его и почти полностью игнорировали само его существование. Теперь же, после боя, им стало тревожно: а вдруг он затаил на них обиду? Им отчаянно хотелось верить, что всё обойдётся, если с этого момента они будут обращаться с ним как следует.
Пока они метались в этих мыслях, Дэйви шагнул вперёд и спросил:
— Гноасс, ты разобрался с проблемой, с которой я просил тебя помочь?
[На это потребуется время. Остальные Короли духов выступают против.]
Короли духов в страхе сглотнули.
Они вспомнили, как Гноасс и Эллаим сетовали, что недавно встретили безумного контрактора. Похоже, их возмущение было связано с тем, что этот контрактор их избил…
— Вот как? Они не одобряют?
Глядя на сияющую улыбку Дэйви, Короли духов почувствовали, как по спинам пробежал холодок.
Они поняли: что-то пошло не так.
* * *
Огромный Зал духов.
Этот дворец, окружённый прекраснейшим духовным лесом, был местом, предназначенным исключительно для Королей духов.
Персерк, впервые в жизни попавшая в Мир духов, выглядела счастливой и с увлечением водила Иллину и Аэрию по окрестностям.
Конечно, территория была настолько обширной, что, просто бродя без цели, легко было заблудиться. Понимая это, Гноасс проявил заботу и приставил к ним Мулдена, духа низшего ранга.
[Я прошу вас сотрудничать, потому что это необходимо.]
[Да нет, я понимаю. Но помимо самого сотрудничества, вы же знаете, сколько силы мы потеряем за годы, если отдадим их, верно?]
[Именно поэтому я и прошу об одолжении. Нужно всего лишь направить часть духов низшего ранга — серьёзного влияния это не окажет.]
[Хе-хе…]
Владыка земных духов, выглядевший как старик, погладил бороду. [1]
[Боюсь, это будет трудно.]
[Мы перед ним в долгу. Неужели так сложно хоть немного отплатить?]
[Это всего лишь вопрос контракта. Строго говоря, контракт заключила вон та Индра, так что она просто использовала его силу.]
[К тому же это даже не наше дело. Это дело ваших природных духов.]
[Для производных духов здесь и для духов, не отвечающих за эту область, это почти не имеет значения.]
[Все вы! Без него Мир духов понёс бы чудовищные потери! Более того, пусть он и не объяснил всё подробно, он сказал, что дело вовсе не пустяковое!]
[Если поделишься с нами своей духовной энергией, мы подумаем. В любом случае мне трудно вот так сразу доверять человеку, который сыплет ложью.]
[К тому же этот человек хочет встретиться с Духом Времени. Вы вообще считаете это возможным?]
[Гр-р-р…]
Эллаим и Гноасс злились, Додо Сильфид неловко перебирала пальцами, а пироман Ифрит лишь тяжело вздохнул.
[Похоже, выбора у нас нет.]
[Ифрит?]
[Раз вы не собираетесь сотрудничать, придётся перейти к плану Б.]
Все недоумённо уставились на него. Однако вскоре они поняли, что он имел в виду.
* * *
**Топ, топ!!**
Духов высокого ранга и Королей духов загнали в угол. Они дрожали, словно уже стояли на пороге смерти.
Дэйви спокойно держал в одной руке огненный меч Лаватейн и медленно приближался к ним с надменным, откровенно враждебным видом, направив остриё клинка в их сторону. Духи смотрели на него глазами, полными страха.
**топ…**
[ХАхаХахА. Что такое? Ну же, подожди. Эй, это же мы.]
— И что с того?
**топ, топ…**
[Может, для начала опустишь этот огненный меч, и мы всё спокойно обсудим? Лаватейн — оружие настолько опасное, что способно уничтожить даже таких существ, как мы!]
— Знаю. Именно поэтому я его и одолжил.
**топ, топ, топ…**
Ифрит, огненный человек, стоявший в углу со скрещёнными руками, отвёл взгляд.
Со стороны могло показаться нелепым, что духи дрожат и пытаются успокоить Дэйви, подняв руки над головой, но огненный меч Лаватейн, который он держал, для них буквально являлся символом силы и ужаса. Им было уже не важно, как именно он развеял Первозданного духа, был ли он полубогом в других мирах или обладал ли божественностью.
Меч в руках Дэйви производил примерно такой же эффект, как заряженный экспансивными пулями пистолет, принесённый на драку с ножами.
Чтобы использовать землю Мира духов так, как предлагал Гноасс, Дэйви нужно было мобилизовать достаточно духов. Низших духов Гноасса, с которыми он заключил контракт, для этого и близко не хватало.
— Ну что, проклятые духи, каждый из вас по доброй воле выделит мне по пять тысяч духов? Или предпочитаете умереть здесь от моей руки?
Увидев его зловещую ухмылку, они испуганно переглянулись.
[Кто-нибудь остановите этого типа!]
[Мы должны были понять, чем это кончится, ещё когда эти безумцы заключили контракт с человеком! Как вообще человек может угрожать Королям духов?!]
[Я не хочу, чтобы меня зарезали этим клинком, так что вы там лучше придумайте—]
**Топ. Топ. Топ.**
[П-подожди…!! Давай договоримся! Человек!]
— Договоримся? Так мы этим и занимаемся. Вы послушно отдаёте духов — переговоры завершаются без кровопролития.
[Как… Как человек вообще смеет причинять вред духам, тем более таким высокоуровневым, как мы?!]
— Хм. Похоже, вы, ублюдки, решили, что я блефую. Так вот, объясняю: это произойдёт независимо от вашего желания. Даже если ради этого мне придётся разрушить весь Мир духов.
[Е-если Мир духов будет разрушен… ты тоже не останешься невредимым!]
— Ну, не знаю. Может, я просто снесу его и создам новый?
На самом деле Дэйви блефовал, но божественность, хлынувшая из его тела, заставила духов заколебаться.
Вскоре они приняли решение.
[Ахахаха. Что ты, здоровяк? Эй, это же мы.]
[Мы одолжим тебе духов. Одолжим, только убери уже эту жуткую штуку…]
[Как, во имя всего сущего, человек вообще пользуется мечом Короля духов?!]
— Я передумал. Десять тысяч.
[Д-десять тысяч?! Ты сам-то понимаешь, что говоришь?!]
— Пятнадцать тысяч.
[Гр-р-р… Угх.]
[Эй! Как нам вообще существовать после такой потери?!]
— Я точно знаю, что, временно одолжив мне низших духов, вы с голоду не умрёте. Теперь двадцать тысяч.
[Ч-чёрт!! Отдайте ему уже, пока он не запросил ещё больше! Десять тысяч! До десяти тысяч ещё можно, но больше ты из меня не вытянешь, что бы ни делал! Мы сами заботливо растили всех этих духов!]
В конце концов они подняли белый флаг.
— Вот и отлично.
Честно говоря, Дэйви не ожидал, что они окажутся такими гордыми и упрямыми — настолько, что даже под угрозами попытаются торговаться.
* * *
В итоге, после того как духи полностью по собственной воле пожертвовали огромное количество своих сородичей, Дэйви с остальными направился в Долину Времени, где обитал Дух Времени — величайший среди духов.
Окрестности выглядели странно: причудливо искривлённые, но оттого ещё более интересные, словно сама ось пространства-времени здесь была искажена.
Дух Времени существовал только один.
Императрица духов Юриана тоже заключала контракт с Духом Времени, поэтому Дэйви знал о его существовании. Если его догадка верна…
**тик… тик…**
Он знал, что всё будет именно так.
— А?
Вместе с внезапным тиканьем пространство вокруг начало колебаться. В тот же миг лицо Персерк слегка дрогнуло.
— Дэйви?
Её тело вдруг начало стремительно взрослеть. Персерк с удивлением опустила взгляд на себя: из аккуратной прекрасной юной девушки она превратилась в поразительно привлекательную зрелую женщину.
— Что за…
— В пространстве Духа Времени время течёт по его собственной воле.
А этот скверный дух вовсе не собирался радушно терпеть существ, вторгшихся на его территорию.
Индра, Владычица громовых духов, которая привела его сюда, замялась, а затем выкрикнула:
[Дух… Дух Времени! Это… Индра! Прошу, открой путь!]
Тиканье на миг оборвалось, и Персерк вернулась к прежнему облику.
— Жаль.
— Неважно. Пойдём.
— Но… почему ты взял только меня? Две другие расстроятся.
— У меня есть причины, — спокойно ответил Дэйви.
Затем он взял Персерк за руку и вслед за Индрой направился к разлому, появившемуся посреди искривлённых пространства и времени. Индра провела их в лес, полный гигантских лоз и растений.
Глядя на этот свежий, прохладный лес, Индра вздохнула.
[Это здесь… Дальше уже…]
— Куда это ты собралась? Раз уж ты связана со мной контрактом, держись рядом до конца.
[Какое бесстыдство!]
— Эй, ты там. Если смотришь на нас, выходи уже.
[Д-Дух Времени существует намного дольше других духов. Я воздержусь от вмешательства в вашу беседу…]
— Я сказал, выходи. Дух Времени. Или мне всё-таки назвать тебя по имени? Альтаир.
**Туд!**
Стоило этим словам сорваться с его губ, как показалось, будто время вокруг остановилось. Сильный ветер замер, а трепетавшие листья застыли прямо в воздухе. Персерк с любопытством оглядела неподвижные окрестности.
**ш-ш-ш…**
Вскоре перед Дэйви начала собираться таинственная сила.
[О… О богиня… Как человек может знать имя Духа Времени?]
Сила Духа Времени, как ни удивительно, существовала на более высоком уровне. Поэтому само по себе распознать имя Духа Времени было практически невозможно.
Но наставницей Дэйви была не кто иная, как Императрица духов Юриана. Абсолютный элементалист, заключившая контракты с тринадцатью разными Королями духов — достижение, которому уже никогда не суждено было повториться. И она также заключила контракт с Духом Времени Альтаиром, стоявшим теперь перед ним.
[…]
Вскоре сияющий свет собрался и принял форму человека.
Человек, сотканный из света. Он был похож на Духа Света, но сама его природа каким-то образом отличалась.
Альтаир молча смотрел на Дэйви, приоткрыв рот, и потому Дэйви начал разговор сам.
— Перейдём к делу. Заключи со мной контракт.
**Туд!!**
В тот же миг время вокруг исказилось.
Всё время, на которое опиралось его тело, перемешалось в беспорядочный клубок. Обычный человек тут же изверг бы кровь и умер на месте, но Дэйви без малейшего колебания выдержал и принял силу Альтаира.
[…]
— Заключи контракт.
Дэйви вновь твёрдо передал своё намерение.
Разумеется, он понимал, что Альтаир не из тех духов, с которыми легко заключить контракт.
Даже контракт с Гноассом он заключил лишь после того, как использовал надежду Юрии Хелишаны, главы Лунного леса, как приманку, вместе с несколькими похожими приёмами. Совместимость Дэйви с духами высокой назвать было нельзя.
Поэтому Духа Времени Альтаира интересовало только то, зачем Дэйви вообще сюда явился. Заключать с ним контракт он не собирался.
— Заключи со мной контракт, Альтаир.
[Не зазнавайся, человек.]
Альтаир наконец заговорил.
У Дэйви уже были низшие духи от каждого духа высокого ранга и Короля духов, собирающие огромные объёмы почвы и камней, существовавших в Мире духов. Он понимал, что теперь сможет создать луну сразу, но маны для этого всё равно не хватит. И если он не получит силу Альтаира, чтобы восполнить нехватку, у него возникнут серьёзные проблемы.
— Заключи со мной контракт, Альтаир.
**Треск… Треск!!**
Альтаир выпустил из тела силу, словно извергал наружу гнев.
«Точно… это напоминает слова Императрицы духов Юрианы».
[Интересно, доведётся ли тебе когда-нибудь заключить с ним контракт. Но если возникнет ситуация, где это понадобится… поступи так, как я скажу.]
— Спрошу в последний раз.
[П-прекрати! Такая степень неуважения к Духу Времени…]
— Можешь, пожалуйста, помолчать?
[Хрмпф?!]
От холодных слов Индра пошатнулась и отступила.
Она тоже была Владычицей духов, но сейчас Дэйви уже не был человеком, с которым Король духов мог что-либо сделать. Каким бы древним и гордым ни был дух, Дэйви знал: ни один из них не сравнится даже близко с Танатосом.
— Говорю в последний раз. Я требую контракта.
[Запах Юрианы…]
Сгусток света приблизился к Дэйви вместе с голосом мальчика. Затем он протянул к нему руку — и остановился.
[Докажи. Докажи, что ты достоин заключить со мной контракт.]
— Так я и думал.
Дух Времени, к которому не смели лезть даже Короли духов. Единственный дух, стоявший выше разделения на ранги, и его сила в собственных владениях находилась на уровне, который вполне можно было назвать божественным.
— Говори, чего хочешь.
[Победи меня.]
Едва он договорил, Дэйви схватил его за руку.
— Я только этого и ждал.
[…]
Альтаир, кажется, слегка растерялся, когда Дэйви силой проигнорировал его время и ухватил за руку, но вскоре излучил свою мощь и попытался оттолкнуть его. Однако Дэйви не отступил — наоборот, шагнул ближе и влил в него всю свою силу.
Пробуждённая божественная сила хлынула сквозь тело Альтаира.
И Дэйви вложил в него не только божественную силу, но и кое-что ещё.
Часть своих воспоминаний.
Он понимал: вместо того чтобы тратить время на объяснения, лучше просто показать всё Альтаиру напрямую.
Альтаир сильно дрогнул. Проще говоря, между ними началось перетягивание каната, и их противостояние затянулось надолго.
Пока они сверлили друг друга взглядами, Альтаир медленно пошевелился.
[То, что ты мне показал, правда?]
— Да.
Дэйви показал ему реальность: миру оставалось три года, а любое сопротивление без принятия мер окажется абсолютно бессмысленным. Он не стал скрывать от Альтаира правду.
[Я не стану спрашивать, правда ли это. Однако энергия внутри тебя слишком нечиста, чтобы принять мою силу.]
«Он про силу табу? Или про другие виды маны, кроме моей духовной?»
Так или иначе, свойства Юрианы и Дэйви различались.
Дэйви решил, что Дух Времени, будучи чистым, требует человека с такой же чистой маной.
— Тогда я просто уничтожу тебя. Здесь и сейчас.
Дэйви знал: если Дух Времени погибнет, на его место родится новый дух. Возможно, на это уйдёт около года, но у него не было времени вникать в обстоятельства духа, который его не слушает.
— Извини, но я пришёл сюда не для того, чтобы выполнять все твои требования.
Едва он договорил, Красная Лента и Синяя Лента слились воедино, превращаясь в Супер-Ленту.
— Выбирай. Заключаешь со мной контракт — или прямо здесь исчезаешь в пространстве.
Персерк вздохнула, услышав его слова, а Индра выглядела настолько потрясённой, будто вот-вот задохнётся.
[Первый же человеческий контракт… И такой безрассудный…]
Её голос прозвучал так, словно она наконец сдалась. Дэйви был первым человеком, с которым она заключила контракт с тех пор, как стала Владычицей духов. Нет, если точнее, это был обратный контракт. Судя по всему, ей было трудно принять, что человек, с которым её связал обратный контракт, оказался настолько безрассудным и грубым.
Конечно, что бы она там ни думала, взгляд Дэйви был прикован только к полезности Альтаира.
Вскоре Альтаир взмахнул рукой. Временная ось исказилась, и Индра с Персерк тоже застыли.
Он превратился в частицы света и приблизился к Дэйви.
— Заключи со мной контракт. Ладно, давай так. Если ты примешь этот контракт, я передам тебе около десяти видеокамней с записями Юрианы. Записей с ней довольно много.
Альтаир потрясённо уставился на Дэйви.
[Видеокамень… Видеокамень… Это человеческое изобретение, которое хранит живые мгновения людей?]
— Да. Именно. Ещё я отдам тебе мантию, которой Юриана пользовалась при жизни. Разумеется, записи на видеокамнях будут в высоком разрешении, так что смотреть будет приятно.
Альтаир какое-то время молчал, а затем его сотканная из света фигура приблизилась.
[Пожмём руки, контрактор. Оплата вперёд.]
— Не переживай. Подготовлю свежие записи высокого качества.
«Какой же ты простодушный идиот. Остальным духам стоит узнать, что ты настолько безнадёжный симп».
1. Не Earth как планета, а earth как земля и почва. Мы решили, что назвать его Владыкой почвенных или грязевых духов было бы слишком жестоко. ☜
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Дэйви и Альтаир сближаются на почве симпования


    Дэйви (5)

    Дэйви заключил сделку с Альтаиром, Духом Времени. Альтаир, бережно хранивший всё, что было связано с Юрианой, включая переданный Дэйви видеокамень, спросил: [Меня зовут Альтаир, Дух Времени. Назови своё имя.] — Дэйви О’Роуэн. [Изложи свои требования.] — Всего их четыре. Первое: когда я создам луну, ты закрепишь временную ось каждого измерения так, чтобы она не отклонилась ни на волос. [Будет исполнено.] — Второе: пусть в этом теле Персерк начнёт идти время. [Пусть идёт время?] — Знаю, звучит как почти безнадёжная ставка, но развитие тела означает, что оно сливается с этим миром. Возможно, тогда она сможет родить ребёнка. Когда её тело было создано, его возраст — само время тела — фактически зафиксировали. Со временем её бессмертие исчезло бы, но поскольку само тело уже достигло уровня, на котором переставало стареть, беспокоиться было не о чем. [Для тебя это, должно быть, очень важно. Я исполню. Назови следующее требование, контрактор.] — Над следующим тебе придётся потрудиться куда сильнее. Надеюсь, ты справишься. Ненадолго замешкавшись, он озвучил следующую просьбу. * * * Персерк была догадливой. Она сразу поняла, что Дэйви привёл её к Духу Времени не просто ради свидания. Но, будучи Персерк, прямо спрашивать его о причинах не стала. Пока духи собирались посмотреть, что происходит, весь Мир духов пришёл в движение. [Эй, эй, эй. Люди? Серьёзно?] [Невероятно! Как люди попали в Мир духов?] [Немного страшно! Но от них ещё исходит такая чистая сила!] Маленькие духи кружили вокруг Дэйви, возбуждённо щебеча с детской непосредственностью. [Удивительно, удивительно!] — Видеть таких чистых духов природы… Поразительно… — пробормотала Иллина. — Они прекрасны, — добавила Аэрия. Иллина и Аэрия, заливаясь румянцем, не могли оторвать взгляд от хохочущих духов и завораживающей красоты Мира духов. [Хе-хе! Король сказал! Помогать людям!] Бесчисленное множество духов, с которым не справился бы даже Король духов, двигалось ради одной цели. Короли духов, одолжившие Дэйви своих духов, помогали неохотно, но для маленьких низших духов всё происходящее, независимо от мыслей их владык, было просто весёлой и удивительной игрой. Огромное число духов вошло в резонанс, и обширный участок земли начал двигаться. Тем временем Дэйви получил от духов, с которыми заключил контракт, неожиданную новость. — Большинство из них исчезло? [Контрактор. Ты помнишь Индру, Короля духов молнии, с которой заключил контракт?] — Не вижу причин забывать. [Это дитя родилось, когда исчезла Индра, прежде связанная контрактом с Юрианой. Она появилась на свет уже Королём духов; с момента её рождения не прошло и года.] Высшее существо от рождения. Иными словами, он говорил о духе-преемнике. [По человеческим меркам духи делятся на три вида: производные духи, природные духи и духи-преемники.] Производными назывались духи, которых рождали и выращивали духи высокого уровня. Природные духи — это те, кто созревал сам, поднимаясь от низшего духа до уровня Короля духов. И наконец, духи-преемники рождались из колоссальной силы, которую Короли духов оставляли после того, как со временем исчезали. [Так что Индра — дух, появившийся именно таким окольным путём. Дух Света и Дух Тьмы исчезли, не успев создать преемников, но Индре это удалось. Возможно, это и есть судьба.] — Почему? Дух Юрианы не был старым. Наоборот, он был настолько молод, что исчезновение за столь короткий срок само по себе казалось потрясением. [Как ты уже видел, Мир духов рушится. Причина неизвестна, но… это продолжается уже довольно давно. Множество духов было принесено в жертву.] Мир духов тоже столкнулся с крахом из-за нехватки жизненной силы — его время тоже подходило к концу. В итоге из всех духов Юриана успела пересечься лишь с четырьмя великими духами, с которыми Дэйви заключил контракт, и с Альтаиром, Духом Времени. — Жаль… [Если немного подождёшь, сила низших духов позволит перенести существующие здесь землю и камни на Тионис. Приказ им уже отдан, так что скоро они начнут движение.] — Хорошо. Дэйви напомнил себе не усложнять ситуацию. Раз первоначальная цель достигнута, теперь оставалось лишь максимально эффективно использовать то немногое время, что у него было. Оставив Королей духов проверить низших духов, он устроился у Персерк на коленях и посмотрел в небо. — Весь Мир духов такой? — спросила она. — В разных местах может отличаться, но… полагаю, да. — Значит, есть вещи, которых не знаешь даже ты, — пробормотала Иллина с угрюмым выражением. — Честно говоря, это немного удивляет. Казалось, ты знаешь вообще всё. — Эй, пожалей меня. Когда бы я вообще успел побывать в Мире духов раньше? Дэйви был уверен: даже Юриана, Императрица Духов, никогда не бывала в Мире духов. [Контрактор. Время пришло.] — Уже? Персерк и Иллина с недоумением посмотрели на Дэйви, когда к нему подлетел маленький шар света. — Время? — Мне нужно кое-что сделать здесь, где сила Духа Времени проявляется сильнее всего. С этими словами Дэйви закрыл глаза. Затем сел поудобнее и коротко вдохнул, словно входя в медитацию. [Экипирован титул «Разрушитель звёзд».] Титул «Разрушитель звёзд». Он позволял Дэйви непрерывно поддерживать определённый объём силы. Дэйви понимал: чтобы создать луну, видимую из каждого измерения, потребуется чудовищное количество маны. Того запаса, которым он обладал сейчас, точно не хватило бы, поэтому нужно было заранее накопить куда больше маны где-то ещё — словно в отдельном энергоблоке. В качестве решения он выбрал благословение, дарованное ему богиней Фрейей, — силу титула «Разрушитель звёзд». Титул через равные промежутки времени насильно изымал часть его силы и сохранял её, постепенно накапливая в огромном объёме. Иными словами, лучшего хранилища маны было просто не найти. **зззт…** Вскоре сила Альтаира начала собираться вокруг Дэйви, и время отделилось. Иллина и Персерк, с вопросом смотревшие на Дэйви, застыли на месте. Аэрия, разговаривавшая с духами, тоже остановилась. Двигались только Дэйви и Альтаир. [Сколько времени потребуется?] — Около полугода. Но если накоплю раньше, всё закончится быстрее. [Понял.] Три женщины снова продолжили движение. — Что это только что было… Иллина нахмурилась, смутно уловив разрыв во времени. — Что сейчас… — Полгода. — А? — С этого момента мне нужно копить ману. И всё, чем я буду заниматься примерно полгода, — это собирать ману. Словно поняв, что он имеет в виду, Иллина некоторое время молча смотрела на Дэйви, а затем встретилась взглядом с Персерк. — Я подожду. Не знаю, что ты задумал — создать луну, собирать ману, — но понимаю, что дело явно не из простых. Верно? — Да. — Тогда я хочу ждать. Рядом с тобой, чтобы тебе не было одиноко. — Я тоже. Не хочу, чтобы ты нёс эту ответственность в одиночку. — Тогда и я тоже останусь, Дэйви! Он тяжело вздохнул и повернулся к Альтаиру. — Начинаем. **гмммм!!** Альтаир выпустил огромное количество силы, и время вокруг него начало меняться. Время оказалось полностью изолировано. Пространству, в котором они находились, предстояло просуществовать следующие шесть месяцев. При этом во внешнем мире должно было пройти меньше секунды. Однако Дэйви довольно быстро понял: мир рушится куда стремительнее, чем он предполагал. * * * По первоначальному плану должно было уйти шесть месяцев. Но из изоляции времени они вышли уже через четыре. — Ч-что здесь случилось?! — потрясённо пробормотала Иллина, последовав за Дэйви из изолированного пространства и увидев огромный цветник, полностью иссохший. К её ужасу, прекрасный цветник превратился в мёртвую землю. Бесчисленных духов, которые прежде щебетали и летали вокруг, нигде не было видно, а почва растрескалась и выветрилась, словно бесплодная преисподняя. — Дэйви. Что это… — Аэрия с серьёзным выражением указала на потемневшие окрестности. — Похоже… проблема здесь серьёзнее, чем я думал. Ему нужно было выяснить, что произошло. — Персерк. — Ты всё равно отправишь нас назад, нравится нам это или нет, верно? — Сейчас ваша безопасность для меня важнее всего. — Персерк? — Возвращаемся. Персерк встретилась с Дэйви взглядом и молча шагнула к нему в объятия. — Я не знаю, что ты пытаешься сделать, но точно понимаю: это не что-то простое. — … — Поэтому никогда… Не смей ранить себя. Проводив её взглядом, Дэйви активировал «Причинную фикцию», которую передал Эллаим из Альбома карт Небесного Демона, и открыл тот же разлом, что перенёс его сюда в прошлый раз. Призыв осуществила Индра, Король духов, связанная с ним контрактом, но обратный призыв он всё ещё мог выполнить по собственной воле. — Вернись живым и невредимым. Если придёшь раненым, я очень рассержусь. С этими словами Персерк ушла. Иллина тоже крепко сжала его руку с недовольным выражением на лице. — Я знаю, здесь нет никого, кто угрожал бы твоей жизни, но всякое бывает. Так что даже не думай делать меня вдовой, — сказала она, буравя его взглядом. — Даже если бы захотел, умереть у меня не вышло бы. Не волнуйся. — … После этого она кивнула. Аэрия, поняв, что обстоятельства необычные, сняла маленькое ожерелье и протянула ему. — Ты должен вернуться целым. Это талисман, который дал мне отец-император. — Буду беречь и верну тебе. — Ничего страшного, если он сломается. Главное — не пострадай сам. Затем она набралась храбрости, поднялась на носочки, поцеловала его в щёку и отступила, заливаясь краской. — Дэйви. У тебя получится. Отправив всех троих обратно через разлом, он призвал ближайшего духа, чтобы выяснить, почему всё оказалось настолько искажено вопреки его ожиданиям. — Альтаир. [Прости, контрактор.] Призванный им Альтаир ослаб куда сильнее, чем Дэйви ожидал. Большая часть света, из которого он состоял, уже рассеялась, и сам он почти растворился в тумане. [Моя… моя сила в Мире духов пропорциональна состоянию самого Мира духов…] — Раз ты выглядишь так, значит, в Мире духов полный бардак, верно? [Мир духов… рушится.] — За каких-то несколько секунд? Хотя Дэйви провёл четыре месяца в изоляции от Мира духов, снаружи его не было меньше секунды. Он не мог поверить, что за это мгновение ситуация стала настолько ужасной. Словно мир только и ждал повода рухнуть. [Это не несколько секунд. По человеческим меркам прошло тридцать дней.] — Что? [По мере разрушения Мира духов моя сила слабела. Ради исполнения твоего желания я всё равно пытался поддерживать изоляцию времени настолько долго, насколько мог, но достиг предела, и изоляция распалась.] Альтаир объяснял: даже если теоретически он самостоятельно удерживал изоляцию времени почти на возможном максимуме, нынешняя ситуация возникла потому, что разрушение Мира духов оказалось куда серьёзнее, чем предполагалось. — А остальные духи? [Все первозданные духи взбесились. Короли духов и духи высокого уровня сейчас сдерживают их, но долго они не продержатся. Контрактор. Покинь это место.] — … [У Мира духов больше нет надежды.] Мир духов был единственным местом, откуда можно было взять огромное количество земли и камня для создания луны. Но Альтаир говорил, что надежды у Мира духов больше не осталось. Затем Альтаир ушёл вновь подавлять разбушевавшихся первозданных духов. Глядя на осыпающийся цветник Мира духов, Дэйви увидел низших духов, жалобно стонущих от боли. [Больно…] [Так больно… Человек… помоги…] Дэйви медленно подошёл к плачущим и страдающим низшим гноумам земли и наядам. — Куда делись ваши друзья? [Исчезли. Все исчезли. Нас осталось совсем мало…] Они, плача, прижались к Дэйви. [Помоги мне, человек… Так больно…] [Мои друзья исчезают. Мы тоже скоро исчезнем.] Дэйви ощущал присутствие лишь пары тысяч низших духов — совсем не тех десятков тысяч, которыми Короли духов поддержали его вначале. Со временем всё больше из них должно было исчезнуть. Он понял: медлить нельзя. — Вы все сможете мне помочь? [Помочь?] [Что нам делать?] — Позовите друзей. Первозданных духов и природных духов — всех ваших друзей, которые страдают. [Просто позвать их? Это правда нужно?] — Да. Раз мы используем природу самого Мира духов, самый важный фактор — воля духов. Страдающие низшие духи начали двигаться один за другим. Огоньки стремительно взмывали вверх, словно светлячки, и собирались вместе. Сначала один. Затем два. Десятки. Сотни и тысячи. Бесчисленные духи — десятки тысяч и больше — пришли в движение. Природные духи и первозданные духи, ещё не впавшие в безумие, объединились под руководством одного человека ради одной цели — защитить свой мир. Теперь здесь собралось больше духов, чем число низших духов, когда-либо подвластных Королям духов. — Чудо — это то, что создаёшь сам. Его никто тебе не дарит. Вокруг Дэйви собрался великолепный калейдоскоп светящихся частиц, пролетающих через весь рушащийся Мир духов. Изначально Дэйви собирался начать с Тиониса. Но раз всё повернулось настолько плохо, ему оставалось лишь поднимать луну из ближайшего Мира духов каждого измерения. * * * Мир духов рушился. Все первозданные духи, составлявшие основу Мира духов, пришли в такое состояние, что надежды почти не осталось. Многие духи исчезли. Оставшиеся духи высокого уровня и Короли духов отчаянно пытались подавить разбушевавшихся первозданных духов. [Проклятье! Они всё продолжают бесноваться!] Ифрит нахмурился, сжимая огненный меч Лаватейн. Помимо него, другие духи огня тоже высвобождали огромное пламя и атаковали первозданных духов, но эффект был ничтожным. Несмотря на свою мощь, даже Короли духов достигли предела. Сколько бы они ни подавляли первозданных духов, те снова поднимались и неистовствовали. Речь шла не об одном и не о двух первозданных духах — весь Мир духов обезумел. И в то же время сила самих Королей духов слабела. Прекрасный цветник увял, а небо потемнело. Но даже в этом отчаянном положении Короли духов не сдавались. [Я принесу себя в жертву. Если высвобожу всю силу и взорвусь, вы выиграете совсем немного времени. За это время найдите другой способ.] [Нет! Если ты исчезнешь сейчас, когда духов и так не хватает, всё станет ещё хуже!] Другие Короли духов воспротивились словам Короля духов земли Гноасса. Но он уже принял решение. **бум! бах!** В конце концов Гноасс выдержал удар разбушевавшегося первозданного духа и вступил с ним в силовое противоборство. [Гррр… быстрее!! Убирайтесь отсюда!] Когда Гноасс прокричал это, до предела измученные Короли духов не смогли сдержать слёз. Ладили они между собой или нет — они были семьёй. Боль от того, что один из членов семьи приносит себя в жертву, невозможно было описать словами. [Ах… Бог духов… Первозданный Бог… Даруй нам чудо, чтобы преодолеть это отчаяние…] Один из Королей духов, плача, воззвал к богине Фрейе, но чуда не случилось. Всё, что они получили, — время, которое Гноасс купил своей жертвой. И когда Короли духов, обливаясь кровавыми слезами, попытались вырваться… **глухой удар…** **треск!! треск!!** Земля начала раскалываться. Это совсем не походило на искажение, вызванное буйством первозданных духов. Начался обвал, наполненный разрушительной силой. — Что?! Потрясённые Короли духов вскрикнули, увидев, как земля расходится трещинами. А затем все они увидели причину. Громадные массы земли и камня начали подниматься и соединяться в гигантский круг. Духи, сами являвшиеся сгустками энергии, понимали: эта огромная вещь перед ними была не просто нелепо громадной луной. Они чувствовали колоссальный поток маны, настолько точный, что даже их сила с трудом могла его уловить. А за этим потоком они видели, как бесчисленные низшие духи снова и снова собираются — и исчезают. [Что это вообще такое?!] [Что?! Что происходит?!] Невероятное число низших духов жертвовало собой с чудовищной скоростью ради единственной цели. И согласно их воле невероятно огромная луна медленно начала подниматься. Невиданная доселе, гигантская жизненная сила распространилась от восходящей луны, окутывая весь Мир духов. [Что же это…] Короли духов пробормотали это с растерянными лицами и вскоре увидели, как от огромной луны исходит свет, будто у неё раскрываются глаза. Луна, похожая на гигантское око, взирающее на мир с высоты, вобрала в себя чудовищный объём жизненной силы и начала стремительно обращать его по кругу. В тот же миг тела первозданных духов начали распадаться одно за другим. Мир, который рушился, возвращал себе прежнюю силу. [Рушащийся Мир духов…] [Он уже знал?] Только тогда Гноасс и Эллаим поняли, в чём именно заключалась цель луны. Всё, что им оставалось, — ошеломлённо смотреть на луну, которая стремительно приводила Мир духов в порядок. Луна, настолько огромная, что её можно было увидеть из каждого измерения, начала распространять свою силу. Мир, который рушился, казалось, медленно восстанавливался. [Невозможно. Даже Король духов не способен управлять таким множеством духов одновременно!] [Э-это сделал человек? Как?!] Проблема заключалась в личности человека, который мог одновременно контролировать такое количество духов. Внезапное восхождение луны само по себе было поразительным подвигом, но человек, управлявший и направлявший бесчисленное множество духов — то, чего не могли даже Короли духов, — поражал ничуть не меньше. Перед их глазами разворачивалось чудо. И сотворил его человек, которого они прежде недооценивали. [Гноасс… твой контрактор… что он вообще такое?] Один из Королей духов из другой земли спросил это с неверием в голосе. Гноасс тихо ответил: [Вот это мне самому интереснее всего.] [Я знаю его уже довольно давно, но понять невозможно.] Когда Эллаим добавила эти слова, Короли духов, наблюдавшие за происходящим, словно впали в оцепенение. Они видели, как огромная луна восходит в небо, а вереница бесчисленных духов собирается вдоль неё, словно водный поток. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысль Editorb Новая луна уже на пути в Хайрул


    Дэйви (6)

    [Что нам делать?!] [Помоги нам!] [Мне так больно!! Моим друзьям больно!] Плачущие маленькие духи собрались вокруг и просили помощи. Дэйви понял, что их всё ещё осталось очень много. Они пришли за помощью к нему, а не к Королям духов, которые сейчас были не в состоянии о них позаботиться. Долго думать было не о чем. «Если Мир духов исказится, в будущем в природе возникнут огромные проблемы. Я не могу это оставить. Нужно разобраться прямо сейчас». Дэйви знал, что маны у него достаточно, — выбора не оставалось, придётся действовать по плану. Он оставил группу плачущих духов и хлопнул в ладони. В тот же миг мана, смешанная с божественной силой, начала расходиться вокруг него, покрывая огромную область. **Дззз… Дззз!!!** **Туд!!** С чудовищным землетрясением земля исказилась и начала меняться. Огромный пласт земли был поднят и спрессован в сферу не магией, а только маной и силой вмешательства. По размеру она была такой, что даже континент Песлиса не шёл с ней ни в какое сравнение. Дэйви почувствовал, как мана в его теле мгновенно уходит, но ему было всё равно. [Высвобождение титула «Звездолом».] **Вспышка!!** Гигантский запас маны, хранившийся в титуле, распространился и сформировал под его ногами огромную круглую луну. По мере того как она медленно поднималась, у Дэйви закружилась голова: из него утекало невообразимое количество маны. И всё же он продолжал и двигал ману. Он вложил в неё свою волю и всю силу. С тех пор как он подчинил Танатос, не осталось ничего, что могло бы ему угрожать. Он не собирался позорно умереть, создавая луну. Хотя по лицу стекал холодный пот, он крепко удерживал правое запястье левой рукой, словно поднимал что-то тяжёлое. Затем сжал правую руку в кулак и медленно потянул её вверх. Потом, шепча многослойное заклинание, он начал вырезать огромный мановый канал по всей поверхности луны. Запуская циркуляцию жизненной силы, он приводил в порядок этот мир, лишённый жизненности. Он знал, что всё продолжится так, как он задумал. Луна медленно начала подниматься. По множеству мест быстро создавались каналы, и мана бешено закрутилась внутри них. Если только получится удержать её в воздухе вот так… — Кха! Именно тогда. Внезапно внутренняя рана вскрылась, и он выкашлял пригоршню крови. [Человеку больно!] [О нет!!] [Нужно помочь!] — Проклятье! Дэйви заставил дрожащее тело выпрямиться, чтобы луна не рухнула, но голова кружилась всё сильнее. Он знал: если она упадёт, всё сделанное до этого пойдёт прахом. Второго шанса не будет, и если он провалится, Мир духов будет обречён. На самом деле разрушение рушащегося Мира духов ускорилось, когда он поднял землю. Если бы Короли духов увидели, что он делает, они наверняка вспенились бы от ярости и попытались вмешаться, но благодаря буйству Первозданных духов никто ему не мешал. — Провалиться, когда всё идеально подготовлено? Уж этого я точно не допущу, — пробормотал он, собираясь с силами. Самый сложный мановый контур он уже сумел создать в одиночку. Отступать теперь он не собирался. **Гррр!!! Гррр!!!** Луна снова начала подниматься. Хотя он знал, что на подъём огромного участка земли, в десятки раз превосходящего луну, которую он поднял на Пелисе, потребуется чудовищное количество маны, расход всё равно оказался намного больше, чем он мог представить. «Если так продолжится…» Скорость луны постепенно снижалась, словно отражая слабеющую силу Дэйви. Он стиснул зубы и продолжал, но ясно чувствовал, что приближается к пределу. И тогда— [Мы… Мы поможем тебе!] [Поможем человеческому другу!] Дэйви даже не понял, откуда они все собрались. Несчётное число низших духов окружило его, словно гигантский канал, а затем начало течь с земли к луне, которую он поднимал, образуя поток. Луна, с трудом державшаяся только на мане, которую Дэйви копил последние четыре месяца, снова набрала скорость, получив новый источник силы. [Человеческий друг старается ради Мира духов!] [Поможем! Мы должны помочь!] Дэйви подумал, что было бы лучше, если бы они не болтали без конца, но вид гигантского шествия духов, поднимающихся из растрескавшейся земли, действительно поражал. Это было чудо. Чудо охватило Мир духов, когда множество низших духов, населявших его, собрались вместе только ради того, чтобы помочь Дэйви. Даже не заключив с ним контракт, они собирались и без колебаний приносили себя в жертву — всё ради того, кто защищал Мир духов. Жертвоприношение духов. Огромная сила, рождённая духами, сжигающими собственное существование. Даже у низших духов сила, которую они создавали через жертву, была огромной — в десятки тысяч, а то и в миллионы раз превосходила их обычные возможности. Но цена за это была чудовищной. Духи приносили себя в жертву только ради Дэйви. Молча наблюдая за их самопожертвованием, он отпустил левой рукой правое запястье. Затем мягко провёл рукой и пробормотал: [Я — природа.] [И природа станет мной.] [Пусть всякий явит свой изначальный потенциал в моём присутствии.] Это был лишь тихий шёпот, но результат оказался невероятным. Он усилил мощь низших духов, использующих Жертвоприношение духов, чтобы они могли вытянуть больше силы. Он принудительно остановил их самопожертвование и поднял луну только усиленной силой. Ему удалось не дать низшим духам исчезнуть и при этом получить необходимую мощь. Однако нельзя создать что-то из ничего. Он управлял их силой и усиливал её ценой собственной ментальной энергии, близкой к его чжэньци. Он перенаправлял всю силу, которая бессмысленно тратилась впустую, и использовал её по назначению. К сожалению, это породило другую проблему. Число духов продолжало расти без счёта. Если Дэйви продолжит управлять ими всеми, он понимал: ментальная сила иссякнет, и его разум рухнет. [Нет! Человек слишком себя перегружает!] [Человек пытается сделать то, чего даже Короли духов не могут!] [Разум человека рухнет, если он продолжит!] [Нам нужно просто принести себя в жертву и помочь!] Пока мощные столкновения духов продолжались, их Жертвоприношение духов не прекращалось. Но если их можно было спасти, Дэйви намеревался спасти как можно больше. Дэйви не переставал контролировать их, даже когда кровь в его жилах стыла от боли, а из глаз текли кровавые слёзы. Он поднимал луну и вырезал на её поверхности мановую формацию. Одновременно он управлял бесчисленным множеством собравшихся маленьких низших духов. В обычных обстоятельствах управлять настолько нелепым числом низших духов было чистым безумием. [Человек! Остановись, пока не поздно! Иначе тебе грозит смертельная опасность!] [Твой разум рухнет! Я не могу позволить тебе умереть!] [С нами всё в порядке! Потом родится новый друг!] Они всеми силами пытались остановить Дэйви, но он упорно держался. — Ребята. Он пробормотал это измождённым голосом. [А?] [Говори! Мы слушаем!] — Можете, пожалуйста, заткнуться? […] «От этой болтовни у меня голова раскалывается. Молчите. Мне нужно сосредоточиться». * * * Луна поднялась. Добравшись до определённой высоты, она начала держаться сама и медленно уходить за пределы измерения, проходя стратосферу, мезосферу и термосферу. Дэйви израсходовал всю ману, которую безумно копил четыре месяца, вместе с маной множества духов. Из-за боли, от которой казалось, будто его разум вот-вот рухнет, он хотел сдаться прямо сейчас, но продолжал. Огромная луна поднималась всё выше. В конце концов он присел, тяжело дыша, и достал из Карманного измерения карту. Божественность Танатос. Он проявил карту, содержащую её огромную жизненную силу. В тот же миг остаточное сознание Танатос, оставшееся в карте, проявило к нему чудовищную враждебность. [Ты никогда не добьёшься желаемого результата.] — Это мне решать. Сладких снов. [Не забывай… Ты правда думаешь, что я стала бы лгать сейчас?] — Чёртова баба, я же уже сказал: это мне решать. Танатос. Из карты хлынули белые лучи света, сформировав огромный столп, и вскоре он пропитал гигантскую луну в небе. Хотя Танатос проявляла враждебность, в конце концов она отказалась от сопротивления и просочилась в луну. Вся её жизненная сила превратилась в чистую энергию и полностью погрузилась в луну, вскоре создав гигантский поток. Как перед взрывом сверхновой, собранная жизненная сила в одно мгновение взорвалась и начала распространяться. Когда была применена сила Духа Времени Альтаира, время во всех измерениях синхронизировалось. По мере того как наружу хлынуло огромное количество энергии, недостающая жизненная сила начала заполнять миры один за другим. Дэйви, лежавший на растрескавшейся земле, усмехнулся. — Видите… Я же говорил, что смогу. Геракл сдался. Но теперь, подумав об этом, Дэйви решил, что Геракл, вероятно, по-настоящему боялся смерти. Хроническая проблема этого мира, к которой он сам даже не мог подступиться, постепенно решалась руками Дэйви. Глядя на огромную луну высоко в небе Мира духов, Дэйви коротко вдохнул и выкашлял кровь. — Чёрт, ощущение такое, будто я умираю. Даже несмотря на то, что он больше не контролировал духов, накопленная усталость ударила по нему разом, и голова закружилась. [Контрактор!!] Земляной дух Гноасс и Король духов воды Эллаим побежали к Дэйви, только теперь заметив его. За ними также спешили другие Короли духов, которые до этого сдерживали Первозданных духов. — Что с Первозданными духами? [Рассеялись. Контрактор! Ты с ума сошёл?!] [Знай свои пределы, прежде чем творить безумства!! Человек попытался управлять числом духов, с которым даже Короли духов не справились бы?! Стоило тебе ошибиться хоть на волос — и твой разум рухнул бы!!] Дэйви улыбнулся и закрыл глаза, пока Эллаим и Гноасс кричали на него. — Теперь всё в порядке, раз всё решено. Теперь… я могу… «Могу отдохнуть…» Сознание начало меркнуть. Его тело, призванное в Мир духов, начало обратным призывом возвращаться домой. — Возьми на себя ответственность за восстановление Мира духов, Гноасс. [Ха…] Перед тем как потерять сознание, он увидел небо Тиониса, а также огромную третью луну в нём… Изначально у Тиониса было две луны. Красная луна Сирас. Синяя луна Криас. Но теперь Дэйви ясно видел третью луну, созданную им из почвы Мира духов. Имя этой луны было… «Танатос». Купаясь в лунном свете, Дэйви вспомнил поговорку: тигр после смерти оставляет шкуру, а человек после смерти — наследие. Хотя, если точнее, тигры умирают из-за своей шкуры, а люди умирают, чтобы оставить наследие. — Ты, Бог Бездны, умерла ради луны. Он лежал, смотрел на небо и посмеивался над собственной чепухой, когда заметил кое-что ещё. — А? Его глаза мгновенно расширились. Жизненная сила, распространившаяся в огромном объёме, постепенно уменьшалась. Поток наружу был постоянным, но сам объём убывал. Он не мог позволить этому продолжаться. Он знал: если так пойдёт дальше, мир не восстановится до состояния, в котором был до коллапса. — Угх… Когда он рефлекторно попытался подняться, кто-то прижал его вниз, будто обнимая. Остаточное сознание Танатос в карте говорило ему, что он потерпит неудачу. Геракл сказал, что сдался и принял это как судьбу, потому что не смог найти никакого решения, что бы ни делал. Богиня Фрейя до самого конца молчала, чтобы уничтожить мир. А тем временем пыталась провести ещё один сброс, чтобы спасти его существование. Дэйви задумался, не было ли всё это бесполезным поступком. Бессмысленной борьбой. Он понял, что полностью просчитался. Происходящее сейчас было тому доказательством. Проблема заключалась в том, что он распространял жизненную силу не по одному измерению, а по множеству, и поэтому её требовалось куда больше, чем он ожидал. Нужно было запустить в оборот больше жизненной силы. Нужно было пропитать луну жизненностью, превосходящей ту, что содержалась в божественности Танатос. Дэйви предотвратил неминуемый коллапс, но при таком сравнительно малом объёме исходящей жизненной силы конец будет тем же самым. В итоге он лишь отсрочил разрушение. Он понимал, что не может так просто сдаться. Даже когда сознание мутнело от невыносимой боли и усталости во всём теле, он не мог закрыть глаза. Он знал: он почти у цели. Всё было так близко к решению. Он действительно мог отдалить от себя все эти хлопоты. «Жить эту данную мне жизнь… правда нелегко…» Дэйви обещал жене, что будет защищать её всю жизнь; говорил драгоценным младшим брату и сестре, что будет защищать их всю жизнь; обещал гномам, людям, эльфам и зверолюдям, последовавшим за ним, что станет лордом, за которым они смогут идти всю жизнь. Провал для него был недопустим. Не на его глазах. Он стиснул зубы и заставил себя подняться. Если жизненной силы Танатос недостаточно, он был готов влить ещё — даже если придётся протянуть руку к невозможному. — Остановись! Дэйви снова услышал голос и почувствовал, как кто-то прижимает его в объятиях. По голосу он понял, что это не Персерк, не Иллина и не Аэрия. Это был голос его первой любви, той, кто научила его дьявольской магии. — … — Остановись, Дэйви. Она успокаивала его очень печальным голосом. — Ты сделал всё, что мог. Теперь всё хорошо. Никто тебя не обвиняет. — … Ему удалось поднять луну, излучавшую огромное количество жизненной силы. Но— Одной жизненной силы Танатос было недостаточно, чтобы решить повсеместную нехватку жизненности во всём мире. — … — Всё хорошо, всё хорошо… Женщина печально бормотала, обнимая его голову. — Не взваливай это на себя. Не чувствуй вины. Ты справился так хорошо, что никто не сможет сказать обратного. Не волнуйся. Я защищу тебя. Сдавленный голос утешал его. **Кап… Кап…** В тот же миг одна за другой начали падать дождевые капли, наполненные силой богини Фрейи, — совсем не обычный дождь. Дэйви казалось, будто эти капли убеждают его: он хорошо справился; теперь можно отдохнуть. Лежа на земле и полуприкрытыми глазами глядя в небо, он почувствовал, как по щеке скатились эмоциональные слёзы. — Всё хорошо… Всё хорошо… Но Дэйви знал: если он сейчас сдастся, созданная им луна в конце концов окажется напрасной. Обещание, данное духам, станет ложью. В итоге он сжал кулаки и распространил мысль. [Арбит, я приказываю тебе как второй лидер.] «Если жизненной силы из божественности Танатос недостаточно, я полностью волью в неё новый мир».


    Дэйви (7)

    Внутри грандиозного потока красный песчаный дракон ответил; от его подавляющего присутствия казалось, будто само пространство перекосилось, а время на миг застыло. [Мой владыка. Прошу, отдайте приказ.] — … Древний дракон, чьи глаза были достаточно огромны, чтобы вместить десятки людей, склонил голову перед Дэйви. [Вы приняли решение?] — Так было с самого начала, — ответил Дэйви. Дракон умолк, слушая его. — Почему мир пришёл к такому, если богиня Фрейя жива и здорова? Несмотря на почти идеальный природный магический круг, поток жизненной силы в мире ослаб. [Так должно было случиться.] Дэйви понял: она знала всё с самого начала, но предпочла промолчать. Доказательство было простым — недавно взошедшая луна и нависающее присутствие Танатоса подтвердили его подозрения. — Всё из-за этой Красной Пустоты, — сказал Дэйви. Нельзя создать нечто из ничего. Жизненная сила, прежде свободно циркулировавшая по всем измерениям, изменилась в тот миг, когда возникла единая пустота. И то, что жизненная сила продолжала утекать через разломы континента Песлиса, не было совпадением. Создание Красной Пустоты — пространства, сформированного из жизненной силы, — вытянуло эту силу из других мест. — Это не место, состоящее из пустоты, — продолжил Дэйви. Пространство, возникшее после явления богини Фрейи и нарушения табу, связанного с её нисхождением. Именно этим и была Красная Пустота. Но она не могла появиться из ничего. [Верно. Когда была создана Красная Пустота, сюда стеклась колоссальная жизненная сила, прежде наполнявшая миры. Поток жизненной силы, который вы ищете, находится здесь.] — Понимаешь, к чему я веду? — спросил Дэйви. [Если таково ваше желание, это возможно.] Дракон ответил покорно, но Дэйви почувствовал: за этими словами скрывается нечто большее. — Тогда скажи мне, почему ты не сделал этого до сих пор? [Потому что это невозможно.] Глаза Дэйви сузились от его уверенного тона. — Почему? [Власть, которой вы обладаете, позволяет вам стать правителем Красной Пустоты, однако даже это не означает полного господства и контроля.] Дэйви вспомнил, как один мутант сумел вырваться из-под его контроля, и как сам он не смог проявить свою власть, несмотря на хаос, разразившийся в Песлисе. Дракон принял облик старика и предупредил его: [Даже первый лидер, Геракл, не смог полностью подчинить Красную Пустоту. Не уверен, что это удастся вам.] Дэйви стиснул зубы. — Это… [Я тоже многое вижу и слышу. Мне известно, что поток этого мира нарушен. Как думаете, сколько ему осталось?] — Танатос всё ещё излучает огромное количество жизненной силы, но этого недостаточно. При нынешних темпах мир рухнет через пять-десять лет. [Сможете ли вы за это время подчинить это место?] Геракл вложил в это чудовищно много времени, но так и не смог полностью овладеть Красной Пустотой. Арбит не был уверен, что Дэйви, уступавший Гераклу в силе, сумеет добиться полного контроля всего за пять лет. Вопрос повис в воздухе. Пожалуй, это был один из самых искренних вопросов, которые Арбит когда-либо задавал Дэйви. Тот долго стоял молча и наконец посмотрел Арбиту прямо в глаза. — Я что-нибудь придумаю. Дэйви не ответил прямо. Спустя мгновение он продолжил: — Сколько бы времени ни понадобилось, когда я полностью подчиню это место, тогда… [Да. Тогда вы сможете достичь своей цели.] В конце концов причиной всего оказалась Красная Пустота. Нисхождение богов, призванное положить конец бесконечным конфликтам между расами, привело к нынешнему положению. Осознав это, Дэйви невольно усмехнулся. — Я скоро доберусь туда, так что просто жди. [Как скажете, я буду ждать. Если пожелаете войти в Красную Пустоту, где я пребываю, воспользуйтесь моим посланником.] — Посланником? — переспросил Дэйви. [Полагаю, вы уже встречались с моим посланником.] Дэйви недоумённо прищурился. «О ком он говорит?» [Так или иначе, вскоре вы встретите моего посланника.] После этого Арбит, явившийся на зов Дэйви, исчез. * * * Время снова пришло в движение. Было удивительно узнать, что изоляция времени сработала даже на Ро Айас. Правда, позже Дэйви выяснил, что это была не её истинная форма, а лишь проявление. — Дэйви. Не скрывай от нас, — сказала Иллина, шагнув вперёд; в её глазах читалось явное подозрение. — … — Она права. Есть что-то, о чём ты не можешь нам сказать? «Да, да». Он действительно не мог объяснить ситуацию. Дэйви знал: если всё продолжится как есть, мир рухнет. Или, что ещё хуже, ему придётся убить людей, стоящих перед ним. Этого он сказать не мог. — Не волнуйтесь, ничего серьёзного, — отмахнулся Дэйви. — Ничего?! Я же вижу, что это серьёзная проблема! Даже Ро Айас появилась! А? Она была права. Именно она остановила его, когда после возвращения из Мира духов он едва не перегнул палку. — В чём проблема? — Ты… ты правда собираешься молчать до самого конца? — Если об этом станет известно, это лишь посеет смятение. — Ты… правда… — Иллина тихо заплакала, и Персерк мягко обняла её, успокаивая. — Дэйви, если ты принял такое решение, значит, у тебя есть причина. — Да, — ответил Дэйви и без колебаний отвернулся. — Дэйви… — позвала Аэрия. — Береги себя. — Спасибо, — ответил он. Ро Айас ждала его в личном саду, где он часто проводил время. — Ты с самого начала всё знала, верно? — … Некоторое время она молчала, глядя вниз на территорию. Затем медленно повернулась к нему и кивнула. — Не уходи, — тихо попросила она. — Я должен, — ответил Дэйви. — Пятьсот, тысяча лет. Я могу продлить время мира настолько. Она предлагала тысячу лет, тогда как Танатос мог оттянуть крах максимум на десять. Дэйви понимал: его собственная жизнь долгая, но он не желал веками задерживаться в этом мире. Даже Иллина и Персерк, при всей их силе — восьмом круге и Клинке, разрубающем континуум, — не обладали такой же продолжительностью жизни. Да и сам Дэйви не собирался жить так долго. На бумаге условия казались идеальными. В конце концов, он осознавал: ему было бы уже не так важно, что случится с миром после его смерти. Такой путь выглядел лучше, чем ставка собственной жизнью. Это был самый удобный способ прожить обычную человеческую жизнь без перезапуска. Но… — У этого есть цена, верно? — спросил Дэйви. — Это… — Ценой может стать твоё исчезновение… или что-то ещё хуже. Казалось естественным, что у такого предложения должен быть подвох. Если она продлит время, это, вероятно, будет стоить ей самого существования. Она исчезнет бесследно, и на этот раз — окончательно. — Ты правда собираешься сочувствовать мёртвой? — спросила она, положив руку себе на грудь. — Так ты можешь упустить счастье, которое у тебя уже есть. Выбор стоял между Ро Айас, которая уже умерла, и живыми. Дэйви не мог решиться. Она попыталась его убедить: — Ты сделал более чем достаточно. Я и представить не могла, что ты создашь луну и откроешь такой широкий канал. Теперь оставь остальное мне. Она коснулась его щеки; в её глазах смешались тепло и печаль. — Мы защитим тебя. Отступив на шаг, она протянула к нему руку, предлагая взять её. — Я сотру твои воспоминания обо всём этом. Ты сможешь жить спокойно, без страданий. Дэйви дрожащей рукой потянулся к её ладони, сиявшей дьявольской маной. Он знал: если примет её, воспоминания будут насильно изменены или запечатаны — так же, как когда-то, когда его поглотило безумие. Возможно, именно так он и смог бы обрести настоящее счастье. Но… **шшш!!** — Что?! — ахнула Ро Айас, когда её мана внезапно была поглощена его Хищным усвоением. Она отступила назад — и в прямом, и в переносном смысле ошеломлённая. — Дэйви! Её дьявольская мана была похожа на силу Владычицы Смерти, которой владел Дэйви. Совпадение было не полным, но достаточно близким, чтобы вызвать реакцию. Не колеблясь, Дэйви рассеял её ману. — Возможно, ты права, Ро Айас, — признал Дэйви. — Тогда почему… — Даже если на это уйдёт тысяча лет. Даже десять тысяч… — серьёзно произнёс Дэйви. — Я отказываюсь жертвовать кем-то ещё ради собственной удобной жизни. Я смогу это исправить. Это была карма, которую он должен был нести, выкованная наставлениями всех героев Зала. * * * Когда время её проявления истекло, Ро Айас призвали обратно в Зал. Она казалась подавленной чувством вины, ведь в конце концов так и не смогла убедить Дэйви. Но он проводил её мягкой улыбкой. — Геракл, возможно, был сильнее меня — по крайней мере, если говорить о грубой силе, — заметил Дэйви. Сущностью Геракла была бесконечная эволюция. Однако Дэйви обладал куда более широким набором способностей. Геракл достиг вершины через эволюцию. А Дэйви собирался использовать десятки разных сил, каждая из которых обладала потенциалом, сравнимым с его собственной. Дэйви мог решить проблемы, которые Геракл не смог решить из-за недостатка знаний в магии и колдовстве. Он мог преодолеть их, используя святую силу, магию духов, дьявольскую магию, стихийную магию и всё остальное, что было в его распоряжении. Проводив Ро Айас, по лицу которой текли слёзы, он провёл время с Иллиной, Персерк и Аэрией так, будто ничего не произошло. Он посвятил им три дня, измотав их до предела. Когда они мирно спали, он под покровом ночи тихо покинул замок. — Дэйви, — раздался голос. Персерк ждала его; её чутьё было острее, чем у кого-либо. — Я не могу взять тебя с собой, — тихо сказал Дэйви. — Знаю, — спокойно ответила она. Персерк подошла, обняла его и уткнулась лицом ему в грудь. — Это займёт много времени? — спросила она, и её голос прозвучал приглушённо. — Нет, недолго, — заверил Дэйви. — Это будет опасно? — Не будет. — Ты… ты ведь вернёшься? — её голос едва заметно дрогнул. — Вернусь. Она больше не давила. Просто подняла на него глаза, полные слёз, и мягко улыбнулась. — Иди. — Пер… — Когда со всем этим закончишь, — продолжила она, и голос её стал твёрже, — оставь всё остальное позади, и давай просто развлечёмся. — Развлечёмся… — Да. Есть столько всего, что я хочу сделать. Хочу побывать в туристических местах Земли из твоей прошлой жизни, познакомиться с тамошней культурой, поиграть на этих ваших компьютерах и устроить спокойный пикник под Священным Древом Тиониса. Даже со слезами на глазах она продолжала улыбаться. — Это так несправедливо, — тихо добавила она. — Ты пролил столько крови, защищая хрупкую стабильность этой земли. — … — Ты стольким пожертвовал, чтобы направить войну с демонами в правильное русло. Персерк знала, через что ему пришлось пройти, и не хотела, чтобы финал оказался таким, каким они оба возненавидели бы его. — Поэтому… Некоторое время она молчала, прежде чем заговорить снова. — Поэтому даже не смей умирать или получать раны… и обязательно вернись целым. Дэйви крепко сжал её руку, ощущая тепло её доверия. — Не волнуйся. Мне ещё нужно дать имя ребёнку, и я ещё столько всего не сделал. Хочу сходить с тобой в парк аттракционов, поиграть вместе, объехать весь Тионис и попробовать всю еду, какую только найдём. Я не уйду, пока мы всё это не сделаем. Он показал ей кольцо на пальце — символ их нерушимой связи. — Сила Джосии Фрэнсис уникальна даже среди Владык вампиров. Пока это кольцо цело, ты будешь знать, что я жив. Так что не переживай за меня. Я вернусь. — Две другие будут разочарованы. — Заглажу вину, когда вернусь. — Хе-хе. Любой, кто увидел бы, что делает Дэйви, мог счесть его наивным или глупым. Но Дэйви не мог позволить новым героям приносить себя в жертву. Оставив Персерк позади, он молча покинул замок. Он не стал говорить ни о том, как назвать ребёнка, ни о делах территории Хайнс на случай, если не вернётся, — потому что знал: вернётся. Дэйви окончательно покинул территорию, а Персерк молча провожала его взглядом издалека. Отойдя достаточно далеко, он призвал Альтаира, Духа Времени. — Надеюсь, ты помнишь, о чём я просил. [Глупый поступок.] — Я знаю, что делаю. Не переживай. [Не знаю, с чего ты решил, будто я переживаю. Но сделку я выполню. Благодаря тебе Мир духов стабилизировался. Сейчас я могу свободно пользоваться своей силой без ограничений.] — Отлично. [Однако ты должен понимать: чем дольше я буду удерживать силу, тем больше духовной маны потребую от тебя, контрактор. Более того, уже в самом начале расход будет огромным.] Дэйви кивнул на его предупреждение. Он понимал: отсечь и изолировать поток времени между Красной Пустотой и измерением богини Фрейи — задача далеко не простая. [И всё же полностью заморозить время я не смогу. За каждый год там здесь пройдёт один час.] — … Если Дэйви проведёт в Красной Пустоте десять тысяч лет, здесь пройдёт десять тысяч часов. Поскольку в сутках двадцать четыре часа, это будет примерно год. Но со временем временной разрыв начнёт слабеть. В конце концов он может не вернуться вовсе. Или, что хуже, даже если вернётся, здесь уже никого не останется. И всё же Дэйви уже принял решение. — Я вернусь. Делать что-то без уверенности — значит играть в азартную игру. Но то, что он собирался сделать, не было ставкой: это была неизбежность. Он был намерен превратить её в таковую. Сила Альтаира, Духа Времени, начала распространяться по миру. И как раз когда Дэйви приготовился снова призвать Арбита, чтобы найти упомянутого им посланника, к нему обратился незнакомый голос: — Я ждала вас. Голос, который он уже слышал прежде, но никак не мог вспомнить, где именно. — Ты… Застигнутый врасплох, Дэйви повернулся к говорившей. — Идёмте со мной, владыка. Я проведу вас к моему господину. Женщина с мечом у пояса вежливо склонила перед Дэйви голову. Её бесстрастное лицо было обращено к нему. Затем она вытащила меч и очертила им круг в воздухе. — Разве ты не была человеком? — Была. Но теперь… Теперь она была лишь существом, связанным контрактом с Арбитом. Человеком, когда-то получившим силу Небесной Девы. Теперь она стояла перед Дэйви и открывала путь в Красную Пустоту. — А ты неплохая лгунья. Она притворялась, будто ничего не знает, хотя на самом деле знала всё с самого начала. Не говоря ни слова, Дэйви последовал за ней в пустоту. В тот миг, когда они шагнули внутрь, воздух вокруг резко изменился. А затем… **бум!!** С оглушительным грохотом перед Дэйви возник огромный дракон и склонил голову в знак покорности. — Моему владыке я приношу безграничное почтение. Я, Арбит, Посредник Песка, смиренно возношу молитву новому богу, которому суждено править как Владыке Пустоты. Арбит, распоряжавшийся иной силой времени, отличной от силы Альтаира, выпустил наружу свою подавляющую мощь. Посланница, приведшая Дэйви, — Пробуждённая с Земли — болезненно поморщилась. — Какой ещё «бог»? Мне вполне достаточно быть владыкой. Извини, но сначала мне нужно кое-что сделать. И её тоже отправь назад. — Она поможет вам в будущих делах. — Нельзя просто похищать людей и ждать, что я буду делать вид, будто всё нормально. Немедленно отправь её обратно. — Ух… Как прикажете… Коротким жестом Арбит открыл разлом и вернул девушку в её мир. Затем, повернувшись к Дэйви, спросил: — И какую же задачу вам необходимо выполнить? — Геракл, скорее всего, пытался справиться со всем в одиночку. Впрочем, «скорее всего» было лишним — Дэйви был почти уверен. Но идти по его стопам он не собирался. — Я сделаю всё по-своему. — Владыка… — Я покажу этим психованным безумцам, создавшим так называемого Дэйви О’Роуэна, какого монстра они сотворили. Услышав это, Арбит тяжело вздохнул. — Владыка, только не пожалейте потом о своих словах. «Ха, будто этого достаточно, чтобы заставить меня нервничать». Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысль Editorb Не могу придумать ничего хорошего для этой главы. Представьте аниме-девочку с волосами цвета двойного шоколадного печенья. У меня есть ещё минимум шесть вариантов причёсок, похожих то на мороженое, то на пакеты Doritos, возможно, вставлю их в другие главы.


    Дэйви (8)

    Место, где пребывал Арбит, по сути было входом в Красную Пустоту. Он был стражем врат, охранявшим эту область, чтобы ничто не сумело вырваться наружу. Такова была его роль. Пространство, где когда-то был убит Нелтарид, тоже находилось под его контролем. — Будьте осторожны, мой владыка, — предупредил Арбит. — Я стал святым и Владыкой демонов. Значит, точно так же смогу сделать это место своим, — уверенно ответил Дэйви. Не добавив больше ни слова, Арбит тихо отступил назад и начал читать непонятное заклинание. Когда странный язык разнёсся в воздухе, пространство вокруг них задрожало. Какая-то громадная невидимая сила хлынула в их сторону, словно пыталась прорубить проход в пустоте. **шшш!!** Когда красный туман рассеялся, за ним открылся необъятный простор пылающей земли. — Что это за место? — спросил Дэйви. — Возможность, — ответил Арбит. — Я смогу помогать вам лишь недолго. Если вы начнёте подчинять это пространство, мутанты попытаются вырваться наружу. Способ взять Красную Пустоту под контроль был прост — достаточно было просто существовать внутри неё. — И что мне здесь делать? — Сила внутри вашего тела сама по себе огромна. Но подавляющие силы, разлитые по этому пространству, будут сопротивляться, чтобы не оказаться подчинёнными. — И? — Владыка, вы должны выжить. Выжить до тех пор, пока каждая сила здесь не сдастся и не склонится перед вами. Пылающая земля была лишь началом. Красная Пустота хранила почти безграничный потенциал. Когда Арбит исчез, Дэйви протянул руку к красному горящему пламени. Он ощутил суровый холод. — Холодное? — удивлённо пробормотал Дэйви. Пламя не обжигало жаром — оно было ледяным. Дэйви невольно усмехнулся от самого факта, что огонь оказался холодным. Это переворачивало с ног на голову саму мысль о том, что жар непременно должен быть горячим. «Погоди-ка». — Оно холодное? — повторил он, чувствуя лёгкую стужу в ладони, когда коснулся пламени. Но это был не просто холод. Это был кусачий мороз, пробиравший даже его неуязвимое тело. — Ничего себе, — пробормотал он, нахмурившись и глядя вперёд. Вдали прогремел взрыв, и гравитация начала искажаться. Никто ей не управлял — это просто хаотичные, неизведанные правила и понятия Красной Пустоты вырывались наружу. — Сложность с самого начала совсем не шутит, — тихо сказал Дэйви. Но существовала и другая проблема. — Хмпф?! Сила табу в его теле внезапно активировалась сама собой и бесконтрольно распространилась. Запечатанная им сила сорвалась с удерживающих пут, сливаясь с Хищным усвоением, которое он постоянно поддерживал вокруг себя. — Проклятье. Надо взять это под контроль. Голова пошла кругом, сознание начало мутнеть, а безумный голод вцепился когтями в разум. Дэйви понимал: если он полностью поглотит силу табу, то, возможно, сумеет сдержать это безумие. Но до сих пор ему так и не удалось этого сделать, несмотря на все силы, которые он уже поглотил, — не так уж много энергий могло слиться с силой табу. Затем он подумал, что можно просто позволить безумию поглотить его. В конце концов, если речь шла о выживании, ему казалось, что под властью этого голода у него будет больше шансов. Но Дэйви быстро мотнул головой. Да, после победы над Танатосом он разобрался с безумием, но его целью было не уничтожить это пространство, а подчинить его. Стиснув зубы, Дэйви пошёл вперёд сквозь красное пылающее пламя. «Сила табу — это сила этого пространства. Ключ к тому, чтобы поглотить и изменить её, тоже находится здесь». Не колеблясь, Дэйви вытянул руку в воздух. Его Хищное усвоение было ненасытным и пожирало всё подряд без разбора. Он начал поглощать понятия, силы и частицы, из которых состояла Красная Пустота, и с каждым мгновением голод становился всё яростнее. Тело задрожало, разум стал ускользать. Он рухнул на колени и упёрся ладонями в землю. — Активировать формационную магию, — пробормотал он, призывая магический круг, чтобы укрепить разум. Ему нужен был всего миг — ровно столько, чтобы ухватиться за остатки рассудка. Новые силы, которые он поглощал, начали смешиваться с силой табу. Очень медленно они сливались. «Вот так! Они начинают меняться!» Но этого было недостаточно. Хотя он поглощал две смешанные силы, голод от силы табу всё ещё рвал его изнутри и утягивал глубже в безумие. «Мало. Нужно больше». Доведённый до отчаяния, Дэйви продолжал поглощать каждый элемент пространства, пожирая всё, что попадалось на глаза. «Я должен добиться успеха. Если провалюсь, останется только последний вариант». На худший случай Дэйви уже решил, как избавиться от Хищного усвоения. Силы, которые он успел поглотить, скорее всего, остались бы при нём, но дальнейший рост стал бы невозможен. Холодный пот стекал по его лицу, пока он пожирал всё, до чего мог добраться, отбрасывал ненужные элементы и сосредотачивался на тех, что лучше всего сливались с силой табу. В этот момент всё нестабильное вокруг казалось ему добычей. — Сначала сожрём, а разбираться будем потом! * * * Бурный мир стабилизировался и постепенно начал поддаваться контролю. Ледяной ад, который Дэйви встретил вначале, был лишь первой преградой. Словно собирая огромную головоломку, он пожирал всё, что попадалось на глаза, смешивая необходимое и совместимое с силой табу. Со временем сила табу понемногу ослабила безумный голод, вызванный Хищным усвоением. Поначалу ему приходилось изо всех сил цепляться за сознание, но теперь это превратилось скорее в раздражающую помеху — не больше и не меньше. Дэйви противостоял ледяному аду четыре дня. Затем провёл неделю в бесконечной пустыне. Хотя это было только начало, он вдруг задумался, сколько времени прошло с тех пор, как он в последний раз спал. Его тело не слишком зависело от сна, но усталости всё равно поддавалось. И было вполне естественно: чем сильнее он изматывался, тем хуже становилось его физическое состояние. Губы пересохли, зрение расплывалось. Ему хотелось остановиться, отдохнуть, но он понимал, что должен выдержать. Сдаться он не мог. **бум!! глухой удар!!** Дэйви горько усмехнулся и, шатаясь, двинулся к громадному искажению пространства и времени. Испытание заключалось не просто в выживании в экстремальной среде — ему предстояло подчинить и взять под контроль само пространство. Странные плотеподобные массы начали собираться перед ним, принимая человеческий облик. Он не удивился — с этим существом он уже встречался. Это было искажённое смешение мутантов, слившихся самым причудливым образом. Оно выглядело в точности как он — имитация, — но не имело ни силы табу, ни божественности. Оно было слишком совершенным, чтобы отмахнуться от него как от простой подделки, и к тому же куда сильнее примитивных существ, с которыми Дэйви сталкивался на Земле. — Покажи, на что способен, — пробормотал Дэйви. Он сосредоточился и, шатаясь, шагнул вперёд: в одной руке была Супер-Лента, в другой он проявил силу табу. Времени у него оставалось немного. Искажение времени с помощью силы Альтаира оказалось полезным, но Дэйви знал: оно создало брешь, всё ещё уязвимую и допускающую изменения. Выживание и подчинение этого места напоминали сложный процесс превращения в бога. Но Дэйви пришёл сюда не становиться богом. Он пришёл вернуть себе это пространство. Даже если ему придётся временно вознестись до божественности, цель останется прежней. **шинг…** Фальшивый Дэйви вытащил красный меч и рванул вперёд. В этой хаотичной пустоте, где не существовало твёрдых правил, подделка могла идеально отражать Дэйви, копируя даже его парные мечи. Имитация бросилась в атаку, сжимая фальшивую Красную Ленту. Дэйви задумался, что случится, когда сильнейшее оружие столкнётся с равным себе. Сейчас он собирался это узнать. — С каких пор подделка надеется превзойти оригинал? — усмехнулся Дэйви. **дззт!!** **бум!!** Фальшивая Красная Лента скользнула по его щеке, оставив кровавую линию. Но в то же самое мгновение настоящая Красная Лента чисто рассекла тело подделки, разрубив его надвое. **шхррк!!** Имитация рассыпалась на куски. Некоторые обломки не растворились, а бросились прочь, ускользая в пустоту. Глядя, как они исчезают, Дэйви невольно подумал, что позже от них могут быть неприятности. Он пожал плечами, решив, что это, наверное, просто предчувствие. * * * — Пропало, — сказала Верданди. Исильди, подвесившая свирепого дикого кабана на ветке дерева, нахмурилась, когда Верданди внезапно появилась и прервала её занятие. — Хватит говорить загадками. Что пропало? — резко спросила Исильди, тыкая кабана палкой. — И сразу предупреждаю: этот кабан мой. Я его поймала. Иди ищи себе другого. «Она что, догадалась, что я стащила кабана, которого поймал тот, кто называл себя её сыном?» От мысли, что её могли заподозрить, по лбу Верданди скатился холодный пот. Но вся эта мелочная возня мигом потеряла значение после её следующих слов. — Все жизненные показатели Дэйви исчезли. Исильди застыла. Деревянная палка выскользнула у неё из пальцев. Она уставилась на Верданди, решив, что ослышалась. Потом, не говоря ни слова, спрыгнула с ветки и стремительно подошла к ней. — Что за бред ты несёшь? Хватит говорить загадками. — Пропали. Когда я одолжила ему свою силу, я оставила метку на его душе. Эта метка исчезла. По серьёзному лицу Верданди Исильди поняла, что та не лжёт. Несколько мгновений она смотрела на неё с неверием, а затем схватила Верданди за ворот и встряхнула. — Повтори. Он правда исчез? Если врёшь, клянусь, я тебя убью. Исильди ненавидела — нет, презирала — Верданди. И даже несмотря на то что их давний конфликт был разрешён, горечь никуда не делась. — … Когда Верданди с серьёзным видом кивнула, Исильди сжала меч. **хлюп!!** Одним стремительным движением Исильди рассекла воздух, и кровь кабана брызнула на лесную землю. Дикое животное рухнуло и забилось в предсмертных судорогах. Наконец оно перестало двигаться и закрыло глаза. [А-а-а!! Милый друг! Ты пролила кровь в лесу! Священное Древо так расстроится!] — Да заткнитесь вы уже хоть раз, — рявкнула Исильди, игнорируя щебет проявившихся духов природы. Затем она впилась взглядом в Верданди и спросила: — То, что ты сказала… правда? — Нам нужно проверить. На территории Хайнс. Но я не могу просто уйти — Священное Древо пристально за мной наблюдает. — Тогда скажи ему, что идёшь проверить. — Нет. Если я сбегу тайком, в лесу начнётся хаос — или в любом месте, на которое распространяется влияние Дэйви. Мне нужна твоя сила, чтобы тихо, незаметно прорезать барьеры. Бросив всё, чем занимались, две принцессы Бездны немедленно приготовились покинуть лес. Они прорвали барьер Мирового древа Аль и прибыли на территорию Хайнс. То, что они увидели, не укладывалось в голове. — Почему ты здесь? — недоверчиво спросила Исильди. Перед ними стоял тот, кто никак не должен был там находиться. — Эй, Верданди, ты же сказала, что он умер? — Умер? Я? Что за чушь, — беззаботно усмехнулся мужчина, откусывая яблоко. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысль Editorb Духи природы, наблюдающие, как Исильди беспощадно убивает их друга-кабана


    Дэйви (9)

    Дэйви О’Роуэн, первый принц королевства Роуэн, стоял перед ними. Единственный сын короля Крианеса О’Роуэна и покойной королевы Ленни Алишад. Он славился безжалостным садистом, пережившим два перерождения, проведшим мучительно долгие годы в Зале Героев и наконец вернувшимся обратно. И теперь этот самый человек стоял перед Исильди и Верданди. — Это же не территория Хайнс… Или у меня уже с головой что-то? — пробормотала Исильди. — Нет, мы в центральной части континента. И это точно он, — сказала Верданди. Обе были потрясены появлением Дэйви. Исильди яростно уставилась на Верданди, будто готовая сорваться на неё в любую секунду, но Верданди смотрела на него с выражением, в котором смешались тревога и сомнение. — Дэйви? — осторожно спросила Верданди. — Что? Есть проблема? — спокойно отозвался Дэйви. Внешне в нём всё было ровно таким, каким они его помнили. Даже чудовищная сила, заключённая в нём, никуда не делась. — Исильди, — спросила Верданди, — ты чувствуешь ману в его теле? Исильди нахмурилась. — Да. Её, как всегда, чудовищно много. Но ты сказала, что он умер! Поэтому я и прорвала барьер, чтобы попасть сюда! — Ты прибежала сюда от самого Священного Древа? — Заткнись! — раздражённо рявкнула Исильди и запустила пальцы в свои синие волосы. — Раз уже убедились, что со мной всё в порядке, возвращайтесь, — сказал Дэйви. — Подожди, — Верданди с холодным лицом подошла к нему. — Ты правда Дэйви О’Роуэн? — А кто ещё? — … Она невольно покачала головой. Стоящий перед ней человек был слишком похож на Дэйви, чтобы быть подделкой. — Объясни, что происходит. Твоя жизненная сила связана с моей силой, потому что я одолжила тебе свою мощь, когда ты создавал ту карту или как её там. Но я перестала ощущать твою жизненную силу. — И? — Сейчас ты должен быть мёртв, — прямо сказала она. Стоявшая рядом Исильди положила руку ей на плечо. — Эй, ну хватит так шутить… — Кто ты? — холодно спросила Верданди. Дэйви больше не улыбался. Когда атмосфера накалилась, Исильди нахмурилась и спросила: — Это правда не Дэйви? — Нет. Будь Дэйви жив, моя сила не зафиксировала бы его смерть, — уверенно заявила Верданди. Но он отреагировал совсем не так, как она ожидала. — Что за бред? Если я мёртв, значит, перед вами призрак стоит? — Возможно. Или что-то другое, что пытается быть Дэйви. — После смерти Танатоса ты правда думаешь, что тут полезут какие-то подделки? Если ты настолько во мне сомневаешься… **грохот!!** Взмахом руки он обрушил на пространство вокруг огромную гравитационную силу, и воздух исказился. — Подделка, которую ты себе вообразила, способна на такое? Или мне рассказать тебе о Геракле? Показать воспоминания о дне, когда исчезла Эклипс? От его раздражённого тона Верданди побледнела. — Что ты… — Я понимаю, что где-то что-то пошло не так, но не надо делать поспешных выводов. Я Дэйви О’Роуэн. Меня не было на Тионисе по личным причинам, а когда я вернулся, оказался здесь. В нём всё казалось настоящим — сила, манера говорить, лицо, душа. Каждая часть этого человека буквально кричала: это Дэйви. — Достаточно. Если он выйдет из себя, его потом никто не остановит. Лучше не давить дальше. — Прости… Похоже, я ошиблась. С бледным, мрачным лицом Верданди отвела взгляд. — Кстати, Исильди. Как насчёт того, чтобы навестить родину? — Пока нет. Я не готова, — спокойно ответила Исильди. — У меня всё ещё не хватает смелости встретиться с ней лицом к лицу. Её до сих пор терзал тот факт, что наставник жрецов оказался чудовищем. — Я как раз направлялся на территорию Хайнс. Пойдём вместе. Обе женщины тихо кивнули в ответ на его предложение. — Мегалодрия. Дэйви взмахнул рукой, и воздух с резким порывом ветра раскололся, открывая подавляющее присутствие огромного чёрного дракона. [Контрактор? Ты вернулся?] — Да, вернулся. Мегалодрия медленно опустился на землю и, прищурившись, окинул Дэйви взглядом. [Для того, кто уходил так окончательно, ты вернулся довольно быстро.] — Я попросил Альтаира, Духа Времени, заморозить здесь время. Мегалодрия слегка кивнул. [Странно. Связь контракта стала слабее.] — В том пространстве, должно быть, что-то пошло не так. Со временем восстановится. [Всё прошло по плану?] — В целом да. Серьёзных проблем не было. С невозмутимым лицом Дэйви взобрался Мегалодрии на шею. — Вы двое со мной? Тогда забирайтесь. Исильди равнодушно махнула рукой, явно не заинтересованная. Но прежде чем она успела отказаться вслух, Верданди остановила её. — Ладно, хорошо. Я полечу, — пробормотала Исильди, хмурясь из-за её настойчивости. Они поднялись в воздух на спине Мегалодрии. — Разве этот чёрный дракон не Король мифических зверей, которого когда-то захватила Урд? Если между ними есть контракт, значит, это точно Дэйви. Чего ты сомневаешься? — Надеюсь, это просто моя паранойя, — пробормотала Верданди, не сводя глаз с Дэйви. — Дэйви!! Когда они прибыли, к Дэйви бросилась Уинли О’Роуэн; её зелёные волосы развевались во все стороны. Но прежде чем она успела добежать до него, Юлис, центральный старейшина Красной Башни, мягко остановил её. — Уинли, тебе нельзя так много двигаться. Это вредно для ребёнка. — Ой, точно. Прости. — Ха-ха, — тепло рассмеялся Юлис. Дэйви прищурился, глядя на эту сцену. — Хм. Почему-то бесит. — Дэйви, где ты был? Ты пропал на два месяца и даже слова не сказал. — Прости. Больше такого не повторится. — Хорошо, что ты вернулся, пока не стало слишком поздно. Уинли была беременна от Юлиса, и это уже нельзя было скрыть: её живот заметно округлился. — Дэйви, ты вечно занят, — сказал Юлис. — Да, но не то чтобы по своей воле, — с сухим смешком ответил Дэйви. Юлис кивнул ему в сторону замка. — Иди внутрь. Жёны тебя заждались. — Да. Оставив их позади, Дэйви вошёл в замок. — Ты Уинли, верно? — спросила Верданди. — Мм? А вы…? — Твой брат. С ним ничего странного не заметно? — Странного? Нет, вроде нет. Лицо Верданди напряглось, а Исильди посмотрела на неё с явным раздражением. — Сколько ты ещё собираешься в нём сомневаться? Это же очевидно он! — Он просто… какой-то не такой. Исильди отмахнулась, будто это была полная ерунда. — Дэйви!! Аэрия широко раскрыла глаза и бросилась к Дэйви. С момента его ухода прошло два месяца. А значит, прошло уже около четырёх месяцев с тех пор, как она узнала о беременности. Она уже собиралась обнять его, и Дэйви раскинул руки, чтобы принять её в объятия. Но Аэрия вдруг замерла и склонила голову набок. — Дэйви? — Как ты? Хорошо себя чувствуешь? — Т-ты правда Дэйви? — Конечно. А кто ещё? — Мм? Странно… Может, мне показалось. С озадаченным видом Аэрия медленно отступила от него. — Дэйви, ты не ранен? — Не волнуйся. Где бы я ни был, меня так просто не ранить. — Тогда хорошо. Когда Аэрия ярко улыбнулась, Дэйви повернулся к Иллине и Персерк и тепло улыбнулся им. — Персерк. Я вернулся. — С возвращением. Персерк мягко улыбнулась, а Иллина бросила на Дэйви острый, внимательный взгляд. На первый взгляд всё было спокойно. — Ваше Высочество! Ваше Высочество! И как раз когда Персерк шагнула ближе, чтобы поцеловать его, Аэрия внезапно протянула руку и остановила её. — Аэрия? — А? Аэрия склонила голову, явно сама не понимая, почему среагировала так резко. — Что случилось? — Ах… Не знаю, почему я это сделала. Она нахмурилась и отступила. — П-прости, Дэйви. Наверное, я плохо себя чувствую. — Отдохни. Персерк, Иллина, присмотрите за ней. — Ты правда в порядке? — спросила Персерк. — Это же не последний раз, когда я могу её увидеть. Подождёт до потом. Она, наверное, просто перенервничала. Хотя нет, я сам её осмотрю. Подойди сюда. — Я-я в порядке! Из-за её внезапного протеста лицо Дэйви стало чуть обиженным. — Я чем-то тебя расстроил? — Нет, дело не в этом… — Ладно. Просто отдохни. С мягкой улыбкой Дэйви погладил её по голове и отвернулся. — Хорошо. Для начала разберёмся с вопросами территории, которые я оставил Эми на время своего отсутствия. В его голосе звучала энергия. Вернув у Эми все полномочия, Дэйви взялся за дела территории — настолько справедливо и тщательно, что это почти поражало. — Следующий пункт повестки — продовольственные поставки для территории… — Вот это свяжите с этим, а то — с тем. Запустите всё сразу. — В-всё? — Да. Эми кивнула, явно впечатлённая, и вышла исполнять распоряжения. — Ты отлично поработала. Спасибо, Эми. — О, вовсе нет! Ваше Высочество, это моя работа, и мне правда нравится ею заниматься! — с застенчивой улыбкой ответила Эми. Дэйви опёрся на руку и тихо усмехнулся. — И раз все, наверное, устали от работы, выделим часть средств из казны и устроим праздник. Всем не помешает немного развлечься. — Как прикажете, Ваше Высочество. Когда Эми ушла, Аэрия всё продолжала недоумённо склонять голову. — Что-то не так, Аэрия? Иллина и Персерк подошли к ней, заметив её растерянность. — Ох, эм… — Аэрия замялась, и её лицо помрачнело. — Простите… Я понимаю, что не должна так думать, но не могу избавиться от ощущения… — От ощущения…? — Что Дэйви… будто немного другой. — Другой? По-моему, он такой же, как всегда. — Я не знаю, как объяснить, — неуверенно призналась Аэрия. Иллина прищурилась. — Давайте проверим. Его привычки я знаю очень хорошо. Она украдкой подошла к нему сбоку и игриво ткнула пальцем под рёбра. — Хмпф?! Дэйви вздрогнул, широко раскрывая глаза. — Ты что творишь? Напугала же! — Ну и чудик ты, — поддразнила Иллина. — Это ты чудная. Аэрия в порядке? — Да. Думаю, она просто испугалась раньше. Аэрия медленно подошла ближе. — Видишь? Это точно Дэйви. — Наверное… — пробормотала она. — Скорее всего, беременность просто сбила тебя с толку. Побольше отдыхай, и станет легче, — успокоила её Персерк. — Прости, Персерк. — Тебе не за что извиняться. Сейчас главное — твоё здоровье. С Дэйви не было ничего неправильного или странного. Он не объяснил, где пропадал, но ни Персерк, ни остальные не стали его расспрашивать. — Разве это не странно? Он Дэйви, но… что-то в нём другое. — Что именно другое? Расскажи подробнее, — вмешалась Верданди. У всех трёх женщин на лицах появились разные выражения. — Я думала, ты у Священного Древа, — сказала Иллина. — Я и была… — Мы пришли, потому что она сказала, будто Дэйви умер. А он вот, живой и здоровый, — ответила за Верданди Исильди. Потом добавила: — Отнеситесь с пониманием. Она с самого начала подозревала его и решила, что он какая-то подделка. Но у него есть контракт с чёрным драконом, значит, это точно он. — Подделка? Иллина и Персерк повернулись к Дэйви, наблюдая, как он весело перебрасывается шутками со служанкой-зверолюдкой. Его поведение ничем не отличалось от обычного. Всё было спокойно. На первый взгляд никаких проблем не было. — Объяснишь? — спросила Персерк. Верданди ещё немного смотрела на Дэйви, а затем слегка кивнула. — Что-то не так… Словно либо это не Дэйви, либо внутри него что-то сильно изменилось. — Изменилось? — Да, изменилось. Трудно объяснить. Просто ощущение. — Чушь. В конце концов, ты уже предавала его. Нам сложно тебе доверять. — Теперь я обязана ему жизнью. Я не сделаю ничего, что ему навредит. Дэйви был Дэйви, но Верданди не могла отделаться от чувства, что с ним что-то не так. — Дэйви! Из королевского дворца пришло письмо от этого идиота Бариса! Уинли поспешила к Дэйви, держа письмо в руках. — На нём пометка «срочно», значит, случилось что-то серьёзное! Дэйви разорвал конверт, и по мере чтения его лицо холодело. — … — Дэйви? — Мы едем в столицу. Уинли, собирайся. Его голос прозвучал резко и решительно. Он шагнул вперёд, и в его лице кипела сдержанная ярость. — Что случилось? — Расхитители могил. Кто-то вскрыл королевские усыпальницы. Все вокруг замолчали. Дэйви не был особенно привязан к усыпальницам. Но одна могила была исключением. Могила его родной матери. Персерк некоторое время размышляла, затем повернулась к Аэрии. — Аэрия… Дэйви правда кажется тебе каким-то «не таким»? — Он точно Дэйви. То, как он говорит, его тепло, даже запах. Но… что-то кажется немного странным. Может, мне просто мерещится. Персерк опустила взгляд на кольцо на своём пальце. — … Кольцо, символизировавшее жизненную связь, медленно тускнело. Это было явным признаком, что с его жизненной силой что-то не так. Не говоря ни слова, Персерк перевела взгляд на его руку. Кольцо, которое он носил, без сомнения было тем самым, которым они обменялись во время свадьбы. Глядя на его слабое сияние, она прищурилась. — Возможно… он действительно не Дэйви. Женская интуиция порой оказывалась пугающе точной. — Персерк? О чём ты говоришь? — Скоро узнаем. Надеюсь, я ошибаюсь и это просто недоразумение. Она подошла к Дэйви и протянула руку, чтобы взять его за запястье. — Дэйви. — Мм? — Перед уходом… Ты помнишь обещание, которое дал мне? Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысль редактора Бро, твой мудак-муженёк только что вернулся компетентным политиком и правителем, раздаёт распоряжения и всё такое. Конечно, с ним что-то не так.
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    — Обещание? — спросил Дэйви. — Да. То обещание, которое ты мне дал. — Помню. Дэйви небрежно махнул рукой и ушёл, словно отмахнулся от её вопроса. Она молча осталась стоять на месте, провожая его спину взглядом. — Сомневаться в собственном муже… Как же неприятно, — произнесла она с раздражённым выражением, которое появлялось на её лице крайне редко. Как ни смотри, убедительных доказательств, что он не Дэйви, у неё не было. И всё же в их разговоре что-то не сходилось, оставляя внутри тревожный осадок. — Тогда… — Внешне он ничем не отличается от того Дэйви, которого мы знаем. Но за ним придётся присмотреть. Знал ли он о том, что её сомнения крепнут, или нет, Дэйви тем временем был занят подготовкой к отъезду в столицу. * * * — Приветствую Солнце королевства. — Добро пожаловать, Дэйви, — произнёс король Крианес, сидя на троне. К нему подошёл и Барис. — Брат, рад тебя видеть. — Я слышал, королевские гробницы были ограблены, Ваше Величество. — К сожалению, это правда, — признал Крианес; его лицо омрачил стыд. — А гробница моей матери…? — Прости. После смерти королевы Ленни король Крианес распорядился с величайшей осторожностью упокоить её останки в королевских гробницах. И теперь их осквернили. — Похоже, когда вся эта история привлекла внимание, к нам со всех сторон слетелись падальщики. — Барис, виновных поймали? — Да. Маркиз Пейлтрис схватил их лично. Сейчас они содержатся в подземной тюрьме. На рассвете их допросят, а сразу после этого казнят. Дэйви молча кивнул. Виновных поймали, но он понимал: за этим крылось нечто большее. Кто-то всё ещё прятался в тени. — Хотя их пытали, мотивы выяснить пока не удалось. Вероятнее всего, они действовали по чьему-то приказу… Лицо Дэйви похолодело. Он поклонился королю и стремительно покинул зал. Персерк, до этого молча наблюдавшая за их разговором, почтительно кивнула королю и последовала за ним. — Персерк, подожди. — Да, Ваше Величество? — С Дэйви что-то случилось? — Простите…? Застигнутая врасплох, она растерянно моргнула. — Что вы имеете в виду…? — Отец? — Барис, не менее озадаченный, посмотрел на короля. Король Крианес задумчиво потёр подбородок и пробормотал: — Надеюсь, мне просто показалось… От этих слов глаза Персерк изумлённо распахнулись. * * * — П-пожалуйста! Пощадите! Я не хотел…! А-а-а-а! **шхарк!!** Дэйви чисто перерезал мужчине шею Красной Лентой. Его лицо оставалось решительным — ни малейшего колебания, ни следа эмоций. — Даже самые безрассудные расхитители гробниц не осмелились бы тронуть усыпальницы королевства с сильной королевской властью. — П-пожалуйста… Пощадите… Дэйви одной рукой схватил ползущего по земле мужчину, без усилий поднял его и впился в него холодным, пронзительным взглядом. — Где? — Г-где…? — Реликвии покойной королевы Ленни Алишад. Я знаю, что вы их украли. Где они? — О-они… на чёрном рынке… Когда преступники выдали правду, лицо Дэйви исказилось от отвращения. — Чёрный рынок? Я же в прошлый раз его уничтожил. — Он снова открылся после разгрома…! Им управляет организация Кайша, печально известная банда из империи Линдис… Дэйви знал о Кайше — слышал от императора Деорте. Организация имела глубокие политические связи и прекрасно умела обходить законы и правила. Даже император Деорте позволял ей существовать, считая необходимым злом для контроля преступного мира. В конце концов, именно они по сути держали в руках остальные подпольные организации. — Это они приказали вам? — Н-нет! Мы просто решили быстро заработать… Они были обычными идиотами, решившими нажиться на королевских реликвиях. По правде говоря, им ещё повезло, что они оставались живы. В обычной ситуации рыцари уже давно прикончили бы их. Не то чтобы сейчас это их спасло… — Ладно. — Гааа!! А-а-а!! Мужчина захрипел, по его лицу потекли слёзы, а тёмная мана, разлитая по телу, начала сочиться наружу. — Пожалуйста… Пожалуйста, пощадите… Пока они продолжали молить о пощаде, Дэйви, не говоря ни слова, зажёг на кончике каждого пальца маленькое чёрное пламя. — Если продержитесь следующие два часа, можете идти. — П-правда?! Их глаза вспыхнули надеждой. Но следующие слова Дэйви эту надежду разбили. — Да. Я вас прощу и позволю умереть быстро и чисто. **шшшш!!** — ГААА!! Они не понимали, что «продержаться два часа» означало выдержать огонь, а «прощение» — смерть. Они вопили во всю глотку и плавились заживо. — Дэйви… Это было не слишком? — Прости. Я немного не сдержался, — пробормотал Дэйви и прошёл мимо Иллины, даже не взглянув на неё. — В детстве Дэйви всегда ходил за матерью хвостом. Наверное, он чувствует вину… особенно если учесть, как несчастливо она умерла, — тихо сказала Уинли, догоняя их с мрачным выражением лица. — Дэйви… — пробормотала Иллина, тревожно глядя ему вслед. В столице империи Линдис босс организации Кайша Андранг обливался холодным потом, пока перед ним стоял Дэйви. — Я спрашиваю по-хорошему. Отдайте. — Н-но мы приобрели это законным путём… — Уверен, ты знаешь, что бывает с теми, кто покупает краденое. Будь перед Андрангом любой другой дворянин или член королевской семьи, он бы и бровью не повёл. Но этот человек был другим. Большинство знало его как святого — человека, спасшего континент от бесчисленных угроз, милосердного и справедливого. Безупречного. Но те, кто был знаком с тем, что он сделал с преступным миром, знали правду. «Правду о том, почему на территории Хайнс не осталось мелких банд!» Мелкие банды ради денег шли на что угодно, и точно так же Дэйви не знал пределов, когда наказывал их. Несколько лет назад он в одиночку уничтожил чёрный рынок после того, как те похитили простого жителя Хайнса и продали его в рабство. Ему было всё равно, что жертва была всего лишь простолюдином, — он сравнял всю организацию с землёй. Иными словами, выступать против Дэйви не сулило ничего хорошего. Куда разумнее было сотрудничать и не навлекать на себя неприятности. — Хорошо… Но… — Скажешь «но» ещё раз, и я восприму это как знак, что ты готов к последствиям. Сейчас я сдерживаюсь только из-за моего тестя. Не испытывай меня. — П-понял! Н-несите! Быстро! Напуганный его убийственным намерением, босс Андранг рявкнул на людей, приказав перерыть краденые товары. — Кажется, у нас есть одна вещь из королевства Роуэн… Похоже на шкатулку для драгоценностей. — Отдайте. — Д-да… Но… простите! Привычка! Простите меня! — взвизгнул Андранг, когда рука Дэйви угрожающе потянулась к его шее. Если бы он не успел оправдаться, Дэйви отрубил бы ему голову. — … — Но сначала дайте слово. Мы всё-таки заплатили за это сокровище немалую цену. Возмещения мы не потребуем, но если вы сможете оставить нас в стороне от этого дела… — Принеси, пока я не передумал. Император Деорте намеренно позволял этой организации существовать, и Дэйви решил, что у него на то должны быть причины. Затем он принял маленькую шкатулку для драгоценностей, которую принёс один из подчинённых. — Лучше бы это не оказалось подделкой. — Кто посмеет обманывать такого человека, как вы? Мы не настолько глупы, чтобы переходить черту. После короткого раздумья Дэйви исчез в темноте, не сказав больше ни слова. — Фух… Андранг содрогнулся, чувствуя, будто за этот миг постарел на десятки лет, и рухнул на пол. — С этого дня не принимайте ничего из королевства Роуэн. — Простите, босс? Если мы так сделаем, это не ударит по нашей репутации? — Репутация не удержит наши головы на плечах. Только что он усвоил суровую жизненную истину. * * * Дэйви часами молча сидел перед могилой матери, пустым взглядом уставившись на оставленную ею шкатулку. Позже Персерк и Джосия пришли проверить его и саму шкатулку. — Ну? — Это подделка… Джосия произнесла это с полной уверенностью. — Кольцо внутри похоже на то, что сделала я, но это не оно. Джосия Фрэнсис выросла человеком, но её истинная природа была вампирской. И не просто вампирской — и Мильпью, и её предшественники говорили, что среди всех Владык вампиров она обладала одним из величайших талантов. Ей принадлежал Кровный договор, и власть, которой она владела, была только её. — Честно говоря, если бы я не присмотрелась, могла бы и не заметить. Услышав её оценку, Персерк горько помрачнела. — На первый взгляд связь между частями выглядит идеальной. Но есть едва заметная разница. Словно кто-то скопировал кольцо в точности, вплоть до мельчайших деталей. — Понятно, — пробормотал Дэйви. — Как думаете, куда он ушёл? — спросила Джосия. — Куда-то далеко… очень далеко. Персерк отвела взгляд с печальным выражением. — Но, Пер. — Мм? — Ты не думаешь, что это действительно может быть он? Память, сила, всё, чем он обладал, — даже Красная Лента и Синяя Лента — были одинаковыми. «Если в нём всё то же самое… разве это не значит, что он и правда Дэйви?» — подумала Персерк. И в этот момент Дэйви, до того молча водивший пальцами по шкатулке, вынул изнутри что-то маленькое. То, что случилось дальше, потрясло их. Перед могилой матери он заплакал. Беззвучные слёзы покатились по его лицу. Он крепко сжимал маленький предмет в руке и что-то шептал себе под нос. Взгляд Персерк, наблюдавшей за ним, становился всё сложнее. * * * Несмотря на поздний час, Дэйви вернулся на территорию Хайнс и без устали занялся новыми законами для жителей. Он лично обходил людей, проверяя, как они живут. В конце концов он пришёл к Персерк в её комнату. — Ещё не спишь? — Я ждала тебя. — Ты знала, что я приду? — Если бы ты не пришёл, я сама пошла бы тебя искать. С невозмутимым лицом она закрыла роман, который читала. — Дэйви. — Иди сюда. Увидев, как Дэйви тепло улыбается, раскинув руки, она медленно подошла к нему. — Покажи мне свою божественность. От её внезапной просьбы Дэйви озадаченно посмотрел на неё. Но спустя короткое мгновение кивнул. — Ну… хорошо. Когда он высвободил свою силу, вокруг него засиял бледный свет. «Что-то не так». Исходившая от него божественность была почти идентична божественности Дэйви, но едва уловимое расхождение всё же существовало. — Дэйви… — Ты не собираешься меня обнять? — Кто… ты? Её вопрос заставил его застыть. — Не понимаю, о чём ты, Пер. — Поначалу это было только подозрение. Честно говоря, мне было неприятно сомневаться в тебе. — … — Я пыталась тебе верить… но слишком многое не складывается. — Например? — Дэйви. Ты помнишь обещание, которое мы дали друг другу перед твоим уходом? — Конечно. — Что это было за обещание? — Когда я вернусь, мы вместе сделаем всё, чего хотели. — А до этого? — До этого…? Дэйви непонимающе нахмурился. — Я… Я не помню. — Дэйви… Персерк отступила на шаг. — У Дэйви, которого я знаю, безупречная память. Почти как проклятие. — Почему… Почему я не могу вспомнить? — Ты не забыл. У тебя изначально не было этих воспоминаний. Даже человек с совершенной памятью не смог бы вспомнить то, чего никогда не переживал. — И ещё одно. — Ещё? — Кольцо, которое ты носишь. Дэйви опустил взгляд на кольцо на своём пальце. — Джосия сказала: хотя оно выглядит в точности как то, что создала она, её магия не связывает его с моим кольцом. — Этого не может быть… — А Мегалодрия упомянул, что связь между вами ослабла. Это указывало на то, что с состоянием Дэйви происходило что-то серьёзно неправильное. — Даже Верданди сказала, что сила, которую она тебе одолжила, оборвалась. — Подожди… Я правда не помню. Почему я не могу вспомнить, зачем вообще туда пошёл? — Не помнишь? — Нет. Не помню. Честно говоря, всё это слишком тяжело. Кому не будет страшно, если любимая женщина скажет ему, что он подделка? — Прости, — спокойно сказала Персерк и отступила. Всё указывало на то, что он самозванец. И именно это убедило Персерк: перед ней было нечто иное, притворяющееся Дэйви вплоть до самой его личности. — Я хочу тебе верить… но не могу закрыть глаза на все эти доказательства. Персерк протянула руку, взяла его за запястье и закатала рукав. Его рука больше не походила на человеческую. Кожа местами отслоилась. Вместо неё проступала сияющая форма — словно конструкция из чистой энергии, заменившая ему руку. — Что… это? — Последнее доказательство того, что тебя создали. Я поняла это в тот момент, когда ты появился здесь. Дэйви, подавленный открывшейся правдой, опустился на ближайший стул. — Значит… я подделка? — … — У меня та же память, те же силы, и я люблю тебя ничуть не меньше… Но я всё равно подделка? — Дэйви… — Не называй меня так. Если я правда подделка, у меня нет права на это имя. Но, Пер… Он медленно поднял взгляд. Лицо его стало мрачным. — Я ношу его память и его силу… тогда что я такое? В его вопросе не было злобы, потому что он был Дэйви во всём. Он хотел защищать жителей территории Хайнс, наслаждаться своими увлечениями и жить спокойной жизнью — именно так, как хотел настоящий Дэйви. Он даже скучал по своей давно умершей матери и младшей сестре, которую оставил на Земле. И всё же он был всего лишь созданной копией. Даже если он совпадал с оригиналом на девяносто девять процентов, всегда оставался один процент различия. Многие могли бы сказать, что разница слишком мала, чтобы иметь значение, но настоящая пропасть была куда глубже, чем можно было представить. Это было похоже на то, как если бы душу скопировали и вставили в новое тело. — Так… что я такое? На глазах Персерк выступили слёзы. — Ты… Она замялась, не зная, стоит ли твёрдо назвать его подделкой. Это казалось ей слишком жестоким. — Что я такое? — Дэйви… — Не называй меня так. Если я, как ты говоришь, всего лишь подделка, значит, всё, что я чувствую и думаю, тоже подделка. Заимствованная память, заимствованная личность, заимствованное тело… всё фальшивое. Он горько рассмеялся и пошатнулся назад. — Дэйви, послушай! Мы ещё не знаем! Может, тебя исказило то место — Красная Пустота, где ты оказался заперт. Может, ты всё ещё настоящий Дэйви, и всё это просто ужасная ошибка… — Хватит, Пер. — … — Я не виню тебя. Я люблю тебя, поэтому не могу злиться, — спокойно сказал он с горькой улыбкой. — И, честно говоря, ты права. — В моей памяти есть странные провалы. Есть вещи, которые я не могу вспомнить. И есть вещи, которые не сходятся. Дэйви ощущал, будто воспоминания, которые должны были у него быть, и те, которых быть не должно, перемешались между собой. — Дэйви… — Честно говоря, думаю, ты права. Я, возможно, просто подделка. — … — И самое главное, — произнёс он голосом, пропитанным печалью, — мои силы исчезают. Даже Красная Лента и Синяя Лента почти перестали говорить. Если я прав, сила этого тела — лишь малая часть силы оригинала, потому что её просто скопировали. Он почти без сопротивления принял реальность своего положения. Однако… — При всех этих странных несоответствиях я уже не знаю, что сказать. Правда заключалась в том, что он не хотел этого признавать. У него были все воспоминания. Те же силы. Всё, чего он хотел, — с этого момента жить спокойной жизнью. — Мне нужно время подумать. Когда Дэйви развернулся и ушёл, Персерк осела на пол, прикрыв рот рукой, чтобы сдержать всхлип. Даже если всё казалось неизбежным, правда была слишком жестока. Ей хотелось, чтобы это оказалось ошибкой, недоразумением. Но всё указывало на то, что он был подделкой. А если это ловушка, то невероятно искусно устроенная. По её щекам покатились слёзы. * * * — Значит, я… подделка. Молча идя по тускло освещённому коридору, Дэйви взглянул на свою слабо мерцающую голубоватую руку. Затем закрыл глаза. Когда Персерк сказала ему, что думает, первым желанием должно было стать рассмеяться и отмахнуться от этого как от чепухи. Но он не смог. Потому что никто лучше него не знал: с его телом что-то не так. В нём произошли изменения, которых не должно было быть, будь он настоящим Дэйви. Его тело перекосило и исказило, словно это были последствия того, что кто-то насильно заставил его стать копией Дэйви. — … Он снова закрыл глаза. Он понимал, что может продолжать жить так, будто ничего не изменилось, притворяясь Дэйви. В конце концов, он был Дэйви О’Роуэн — или, по крайней мере, верил в это. Но… — Это… не моё место. Его глаза потемнели от глухого отчаяния. — Мне здесь не место. **хруст…** Он сжал кулаки так сильно, что костяшки пальцев хрустнули, а голос сорвался от боли и ярости. — Проклятье… Тогда кто я, чёрт возьми, такой?! **бах!!** Он ударил кулаком в стену, разбивая её, и тяжело задышал. — Что… я такое?! Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысль Editorb Что за чертовщина тут происходит, лол


    Дэйви (11)

    **Ву-у-у…**
Раздался тихий резонанс. Вскоре огромная планета под натиском колоссальной волны энергии сжалась и рухнула внутрь себя, породив ярко-зелёное световое кольцо.
Арбит уже не знал, сколько времени прошло.
Он не говорил об этом своему господину, Дэйви О’Роуэну, но надлом его рассудка был далеко не самым благоприятным исходом.
— Господин, вы уверены, что выдержите? — спросил Арбит.
— Я просто обуздываю свою силу, — ответил Дэйви.
Дэйви использовал Духа Времени Альтаира из владений богини Фрейи, чтобы исказить и замедлить течение времени между Красной Пустотой и Тионисом. Но теперь действие слабело: он подходил к пределу.
Поэтому Арбит вновь решил вмешаться и пустить в ход собственную силу. Своё сердце дракона он уже отдал Дэйви, так что мог полагаться лишь на мощь, накопленную за тысячи лет. К счастью, даже этого хватало, чтобы удержать ситуацию от окончательного распада.
Поначалу Дэйви покорял всю Красную Пустоту одной лишь волей, и Арбиту оставалось только молча поражаться. Его путь разительно отличался от пути первого правителя, Геракла. Скорость, с которой он подчинял пространство, превосходила все ожидания Арбита. И всё же ему чего-то недоставало.
Чего-то решающего.
К этому моменту Дэйви уже подчинил множество миров. Словно одержимый, он без остановки переходил из одного пространства в другое и захватывал их одно за другим.
Он овладевал мирами с невероятной скоростью. Но впереди всё ещё оставалось бесчисленное множество пространств, и его душевная стойкость начала трещать по швам.
— Хорошо ещё, что его физические способности находятся на феноменальном уровне, — вздохнул Арбит.
Ему оставалось лишь надеяться, что Дэйви, второй владыка Красной Пустоты, сумеет полностью подчинить себе это пространство.
Для Арбита это место было домом больше трёх тысяч лет. Но для того, кто так долго желал смерти, уже не имело особого значения, вернёт ли Дэйви Красной Пустоте жизненную силу, как утверждал.
— Персерк… Иллина… Аэрия… — едва слышно пробормотал Дэйви.
Его губы пересохли, но глаза всё ещё горели. Даже после мучительного, невыносимого периода боли решимость не покинула его. Там, где большинство полубогов давно бы лишилось рассудка, он продолжал идти вперёд, движимый единственной целью.
Но последствия всего происходящего могли оказаться различны, как день и ночь.
Если что-то пойдёт не так, и люди, которых он поклялся защищать, исчезнут к тому моменту, когда он вернётся, никто не мог сказать, как он это переживёт.
Только несгибаемая решимость покорить всё и вновь встретиться с любимыми удерживала его на ногах.
Однако ясного пути вперёд не было.
Такими темпами он не сможет вернуться к ним.
Хуже всего было то, что заточение в Красной Пустоте уже начало нарушать и искажать его силу.
— Коуна, — позвал Арбит одну из своих министров.
— Да.
— Энергия Пустоты, которую господин подчинил, теперь собирается воедино. Изучи это.
— Что это должно означать?
— Бесконечные возможности. А значит, даже я не могу знать, что случится дальше. Может произойти перемена, о которой мне неизвестно.
— Поняла.
* * *
Тем временем, пока настоящий Дэйви продолжал свою борьбу в Красной Пустоте, двойник Дэйви на Тионисе стоял, погружённый в размышления.
Была правда, которую он никогда не хотел признавать. У него были воспоминания Дэйви, характер Дэйви и даже жизненный опыт Дэйви. И всё же неоспоримая истина оставалась прежней: он не был настоящим.
— …
Двойник Дэйви вытянул руку и наблюдал, как его пальцы раз за разом сгибаются и разжимаются. Затем он закрыл глаза.
Персерк, похоже, сожалела о своём поспешном выводе. Хуже всего было то, что он не мог злиться на её мысли и чувства: даже будучи копией, он знал, как сильно настоящий Дэйви дорожил ею.
— Ваше Величество, — раздался голос позади.
Пока никто не знал правды. Персерк сказала, что настоящий Дэйви не вернулся; что его сигнал слаб, почти неуловим.
Двойник Дэйви невольно задумался: если настоящий Дэйви погиб, сможет ли он занять его место? Эта мысль тяжёлым грузом легла на сердце.
«Нет…» — подумал он, покачав головой. «Я делаю это не только ради этого».
Ему казалось, будто всё, ради чего он трудился, всё, что построил, ускользает из рук — отнято кем-то, кого он даже ни разу не видел.
— Не люблю, когда чужие забирают моё, — спокойно пробормотал он.
— Ваше Величество, — вмешалась Эми. — К нам прибыл купец из другой страны по вопросам торговли. Сделка, похоже, весьма крупная, поэтому я сочла нужным доложить вам.
Обычно Эми справилась бы с этим сама, но раз Дэйви был здесь, ответственность перешла к нему.
Двойник Дэйви поднялся и бросил на неё взгляд.
— Эми.
— Да?
— Ничего. Идём.
Он просто продолжил жить как прежде, делая вид, что ничего не случилось.
* * *
Дни на территории Хайнс проходили мирно. Двойник Дэйви делал всё, чтобы сохранить это спокойствие, и неустанно решал проблемы, с которыми сталкивалось владение.
— Ваше Величество! — окликнул кто-то Дэйви, когда тот проходил мимо рабочих, трудившихся на огромных рисовых полях.
— Вижу, все стараются.
— Ах, сегодня такая жара, разве нет? Вам нельзя находиться под таким солнцем, ещё обгорите. Пожалуйста, возвращайтесь внутрь.
Дэйви мягко улыбнулся и отмахнулся. Когда он пошёл дальше, под палящим солнцем потянулся прохладный ветерок.
— О боже!
— Как хорошо! — воскликнули работники, наслаждаясь прохладой, высушившей пот.
— Если что-то доставляет вам неудобства, не стесняйтесь говорить. Я помогу всем, чем смогу, — сказал Дэйви, обернувшись.
— Вы слишком добры. Такому человеку, как вы, ни к чему беспокоиться о простых крестьянах.
— Глупости. Эта территория процветает благодаря вашему труду. Монмайдер.
— Да, Ваше Величество!
— Люди выглядят уставшими. Сходи на центральный рынок, купи прохладительные напитки и закуски, потом раздай всем.
— Но, Ваше Величество… Есть правила… Мы не можем просто…
— Я оплачу всё из личных средств. Сколько это вообще может стоить?
— Ох! Благодарим вас, Ваше Величество!
— Я буду служить вам до конца жизни!
Для Дэйви О’Роуэна такие проверки народных настроений не были чем-то необычным.
— И ещё, Монмайдер.
— Да?
— Думаю, я загляну в штаб ополчения.
— М-м?!
Увидев, как Монмайдер переполошился, Дэйви лукаво усмехнулся.
— Что-то не так?
— Н-никак нет, Ваше Величество! Я сейчас же подготовлюсь!
Монмайдер выкрикнул это и в панике бросился прочь. Он бормотал себе под нос, явно думая, что его никто не слышит, но Дэйви прекрасно разобрал каждое слово.
— Тревога! Самая настоящая тревога!!
Глядя, как тот мчится во весь дух, Дэйви невольно рассмеялся.
— Вот это было приятно.
— Дэйви.
— О, Персерк.
— …
Персерк смотрела на него с виноватым выражением.
— Не делай такое лицо. Ты ни в чём не виновата.
— Но…
— Даже если бы ты мне не сказала, я бы рано или поздно всё равно узнал.
С горькой улыбкой Дэйви подошёл к ней.
— А что было с казармами? — спросила она.
— Просто выпускал пар. У них там, наверное, дисциплина уже просела, так что я подумал: не помешает привести их в чувство.
Персерк слегка прищурилась.
— Каждая мелочь, которую ты делаешь, точь-в-точь как у него.
— Конечно. Даже если я подделка, по сути я всё равно Дэйви О’Роуэн, — с горечью пробормотал он, а затем тихо произнёс: — Персерк.
От того, что он назвал её по имени, а не привычным ласковым прозвищем, в ней шевельнулось чувство вины. Кем бы он ни был, его поступки были настоящими и искренними. Она знала, как сильно он заботился о людях территории Хайнс. Знала, как глубоко он любил её.
На глазах у неё выступили слёзы.
— Прости… Прости меня, Дэйви.
— Всё в порядке. Хотя отрицать не буду, немного больно. Такое чувство, будто у меня украли всё, ради чего я старался.
Затем он добавил с горькой улыбкой:
— Знаешь, Персерк… Странно то, что даже я сам не понимаю, почему так себя чувствую.
Пока он едва заметно улыбался, один его красный глаз потемнел и стал чёрным.
— Ах…
— Дэйви?!
— Всё нормально. Похоже, всё начинает идти наперекосяк.
— Тебя нужно лечить…
— Нет, всё хорошо.
Притянув её к себе, Дэйви тихо прошептал:
— Кто я… на самом деле?
— Ты…
Она хотела сказать, что он, разумеется, Дэйви, но в глубине души они оба знали правду: настоящим Дэйви он не был. И потому, хотя она по привычке называла его Дэйви, подтвердить, что он и есть настоящий Дэйви, не смогла.
— Прости… Это всё, что я могу ответить.
— Слушай, Персерк.
— …
— Есть кое-что, что я хочу сделать.
Она понимала, как сильно он мучился прошлой ночью. Поэтому просто некоторое время смотрела на него.
— Скажи, чего ты хочешь. Я сделаю это вместе с тобой.
— Поцелуешь меня?
От неожиданной просьбы она вздрогнула.
— Шучу. Я хочу в последний раз посетить места, к которым приложил руку и на которые повлиял.
Она молча кивнула.
После этого Дэйви приготовился покинуть территорию. Тем временем в казармах рыцари, с нетерпением ожидавшие его появления, вскоре поняли, что их обвели вокруг пальца, и разразились отчаянными воплями.
* * *
Если не считать нескольких едва заметных различий, отличить двойника Дэйви от настоящего было почти невозможно.
Персерк сопровождала его, пока они вновь посещали места, связанные со всем, что он сделал после пробуждения из комы. Они побывали в Лунном лесу, где жила Юрия Хелишана, встретили старых друзей — Юрию и Мью, которая проводила там академические каникулы. Они съездили в герцогство Фелисити, в несколько империй и во все места, где он когда-либо оставлял след.
На протяжении всего путешествия ни Дэйви, ни Персерк ни разу не упоминали, что он был подделкой. Они просто наслаждались настоящим мгновением.
Двойник Дэйви выглядел по-настоящему счастливым, смакуя каждую мелкую радость на пути. Когда наступила ночь, он улыбнулся, глядя, как фейерверки озаряют небо над территорией Хайнс.
Кроме Персерк и Джосии, никто по-настоящему не пытался выяснить, почему Дэйви кажется странным. Для всех остальных он был просто Дэйви О’Роуэн.
— Пожалуй, я прожил не так уж плохо, — сказал он с довольной улыбкой, вспоминая, как тепло его принимали повсюду.
— И всё же… это несправедливо.
Он горько пробормотал это, откинувшись на спинку скамьи. Дэйви тихо сидел в личном саду, погружённый в мысли.
— Ты счастлив?
— Да. Даже эти маленькие мгновения счастья были тем, чего я всегда хотел. Мне пришлось пройти через многое, чтобы получить это скромное удовлетворение.
Он шутливо усмехнулся, словно хотел сказать: жить обычной жизнью тоже оказалось нелегко. Но вскоре улыбка исчезла с его лица.
— И благодаря всему этому я наконец решился.
— Решился?
— Да.
Его лицо оставалось спокойным, но в глазах мелькнула печаль.
— Ни настоящий Дэйви, ни я больше не позволим этой извращённой шутке играть нами.
Его настроение изменилось, и в тот же миг из его тела начали проступать чисто-белые перья.
Это были перья света, которые дала ему богиня Фрейя. Перья, которые должны были существовать только в теле настоящего Дэйви, но каким-то образом оказались и внутри двойника. А может… двойник просто скопировал и их тоже.
— Так вот что это было. Богиня… вы дали настоящему эти перья ради этого момента? Или… я появился на свет благодаря вам?
Наконец разрозненные осколки его воспоминаний сложились воедино.
Двойник Дэйви тихо рассмеялся, чувствуя, как перо откликается в нём. Будто всё это время события вели именно к этому мгновению. Крепко сжав перо, он поднял взгляд, полный решимости.
— Цени это, настоящий Дэйви. Тебя ждут прекрасные, добрые и замечательные жёны.
**Бум!!**
В тот миг из всего его тела хлынула чудовищная сила.
— Прости, Персерк. Мне правда жаль, но… я хочу попросить тебя об одном последнем одолжении.
— Дэйви?
— Хотя бы сейчас… обними меня?
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb
Чёрт, дублю Дэйви конкретно не повезло.


    Дэйви (12)

    — Похоже, я прошу слишком многого? — сказал Дэйви с кривой улыбкой.
Персерк смотрела на него и уже не могла сдерживать слёз. Как бы сильно он ни походил на Дэйви, она знала: в конечном счёте перед ней другое существо. Но навязчивый вопрос — слишком уж он отличался — не отпускал её; он так и не исчез до конца.
Поняв, что собирается сделать фальшивый Дэйви, Персерк шагнула вперёд, намереваясь остановить его.
— Не подходи ближе, — вместо этого произнёс фальшивый Дэйви, заставив её замереть.
— Как ни крути, это неправильно. Ни настоящий я, ни изначальный Дэйви не обрадовались бы, если бы ты обняла меня при таких обстоятельствах.
Персерк сорвалась. Слёзы потекли по её лицу.
* * *
Среда экстремального выживания.
Остатки сознания, созданные в этом пространстве, дали отпор.
Дэйви продолжал расширять своё владычество. Понятие времени всё больше отдалялось, а его душевные силы уже начинали приближаться ко дну.
«Так вот что всё это время выдерживал Геракл».
Он медленно волочил вперёд своё тяжёлое, будто напитанное водой тело.
Бесконечные возможности.
Теперь он наконец начинал понимать, что имел в виду Арбит, произнося эти слова.
Здесь было возможно всё, и всё же предугадать что-либо в этом пространстве было невозможно. Осторожничать приходилось абсолютно со всем. Например, огонь сначала мог выглядеть обычным пламенем, но одни языки скрывали леденящий холод, а другие таили угрозы, не различимые с первого взгляда.
Сами по себе эти экстремальные условия не угрожали его жизни напрямую, но бесконечное хаотичное повторение — другое дело. Дэйви понимал: кого угодно сломает, если такое происходит не один и не два раза, а десятки, сотни, тысячи — бесчисленное множество раз.
Хуже того, бесконечные возможности воспринимали Дэйви как угрозу и сопротивлялись его контролю всеми возможными способами. Красная Пустота была настолько огромна, что её можно было назвать бескрайней вселенной; нескончаемым измерением, где новые миры непрерывно рождались и снова рушились, раз за разом. Настоящий живой ад.
Дэйви выживал в этом пространстве уже так долго, что постепенно терял само ощущение времени. Но даже он начал подходить к пределу. Он знал: стоит ему дрогнуть — и всё будет кончено.
Отступать было нельзя. Он чувствовал, что уже совсем близко.
Хотя конца по-прежнему не было видно, инстинкты подсказывали: как только он объединит пространство, которым управлял Геракл, со своим собственным, он сумеет увидеть конец Красной Пустоты.
Разумеется, пустота, почувствовав опасность, сопротивлялась изо всех сил, и шансы выжить у него резко падали.
**лязг!!!**
Копии Красной Ленты и Синей Ленты преградили ему путь.
Сама пустота воспроизводила Дэйви. Она не могла скопировать его индивидуальность или особенность, зато без труда имитировала его существование и силу.
Пусть эти версии были слабее, они всё равно оставались версиями его самого.
— Вот я и думал, кого же ты скопировала… До чего же раздражаешь!!
**бум!!**
Дэйви поднял левую ногу и с силой ударил ею вниз, высвободив мощную ударную волну, от которой земля под ним перекосилась.
[Длинный меч, Последняя глава]
[Безымянный король]
**тресь!**
Какими бы близкими ни были копии к оригиналу, у них имелся предел.
Дэйви понимал: не обладай он божественностью или особенностью Хищного усвоения, копии сумели бы идеально его повторить. К счастью, он уже давно ступил в область, которую даже Красная Пустота не могла с лёгкостью воспроизвести.
Он уже срубил десятки таких копий. Если не сотни.
— Одного моего облика мало, чтобы стать мной.
Плевался кровью от перенапряжения, но всё равно не прекращал расширять контроль над пространством.
Потоку фальшивых Дэйви О’Роуэнов, казалось, не будет конца.
— Вы все лишь мусор, который всё равно выбросят.
С этими словами Дэйви выплеснул из тела колоссальную силу. Сама земля под ним рассыпалась, а пространство пустоты накрыло его волной. И хотя исчезли все элементы, необходимые человеку для выживания, он продолжал продвигаться вперёд, шаг за шагом захватывая контроль над этим пространством.
— Хватит уже сопротивляться!
**крак!!**
Пространство вокруг него начало трескаться и искажаться, бешено меняя цвета. Несмотря на хаос, бесконечные ударные волны и вспышки света, обрушивавшиеся со всех сторон, Дэйви держался из последних сил.
Он напоминал себе: не для того он зашёл так далеко, чтобы рухнуть сейчас, у самого края.
На одной лишь решимости он полностью подчинил пространство вокруг себя. Тяжело дыша и кашляя, он продолжил путь.
[Господин! Если так пойдёт дальше, вы окажетесь в смертельной опасности!]
— Заткнись, Арбит.
[Пожалуйста, подумайте о своём теле! Я не могу позволить вам умереть!]
— Я сказал — заткнись, — холодно рявкнул Дэйви и, пошатнувшись, двинулся дальше.
Когда он вступил в участок пространства, ещё не попавший под его контроль, его встретили сотни — нет, тысячи — существ, окруживших его со всех сторон.
— Да чтоб… тебя. Это вообще когда-нибудь закончится?
Его полуприкрытые глаза были тяжёлыми от изнеможения. Лёгкие будто вот-вот разорвутся, а тело больше не слушалось.
Каждая мышца кричала от боли.
На миг он задумался, не здесь ли всё и закончится.
И вместе с тем знал: если сейчас отступит, всё действительно будет кончено.
Арбит умолял его поставить выживание на первое место, но, зайдя так далеко, Дэйви ясно понял одну вещь.
«Если я сейчас отступлю, второго шанса не будет».
Дэйви не мог поверить, насколько тяжело оказалось просто выживать.
Фальшивые Дэйви О’Роуэны вновь бросились в атаку, а по воздуху расползся яд. Земля сотрясалась, словно стонала от боли, а твёрдые камни плавились в вязкую грязь, пытаясь утопить и проглотить его целиком.
Ещё одна разрушительная волна накрыла его.
Дэйви сел, задыхаясь, едва удерживая себя на месте при помощи Супер-Ленты. Но вскоре вокруг него начало собираться нечто огромное — нечто куда более громадное, чем всё, с чем он сталкивался прежде.
— Проклятье… Мне хоть передышку дадут?
Стиснув зубы, он снова заставил себя подняться.
Эго Красной Ленты и Синей Ленты крепко спали, истощённые чрезмерным использованием. Только сила самого Дэйви поддерживала действие их властей.
— Потерпите ещё немного, девочки, — пробормотал Дэйви измождённым голосом и устало шагнул вперёд.
В этот момент противоположная сторона пространства исказилась, и оттуда появилась тёмная версия Дэйви О’Роуэна, молча направившая на него Супер-Ленту.
Дэйви всем телом ощутил новую угрозу — куда острее всего, с чем он сталкивался прежде. И всё же он продолжил идти.
После изнурительной битвы ему удалось удержаться, хотя победить подделку он так и не смог.
— Вот же ублюдок.
Эта копия стояла на несколько уровней выше остальных. Дэйви понимал: будь он в идеальной форме, шанс у него был бы. Но в тех предельных условиях, в которых он оказался сейчас, это выглядело маловероятным.
Он заставил своё измотанное тело, отчаянно пытавшееся рухнуть, двигаться дальше.
Копия тоже была в плачевном состоянии, но ситуация явно складывалась не в его пользу.
Один. Два. Три.
Появились ещё три усиленных Дэйви О’Роуэна, каждый созданный из безграничной жизненной силы и бесконечных возможностей этого пространства.
В тот миг Дэйви понял, почему Геракл потерпел поражение.
Тот слишком сосредоточился на одном пути, и это неизбежно привело его к падению. Дэйви же, напротив, укреплял себя сразу в нескольких направлениях, и пустоте было трудно справляться с ним, даже обладая столькими возможностями.
Эта проклятая пустота превратилась во что-то, что представляло для него наибольшую угрозу. А самым опасным врагом для него… был он сам. Именно поэтому пустота и создала очередную его версию.
— Если бы я только… смог отдохнуть хоть мгновение, — холодно произнёс Дэйви, тяжело дыша и поднимая Супер-Ленту. — Не переживайте. Я не собираюсь умирать, пока не раздавлю каждого из вас и полностью не подчиню это проклятое пространство.
Несмотря на дерзкие слова, он знал, что положение отчаянное. И как раз в тот момент, когда усиленные Дэйви О’Роуэны рванулись к нему, его тело качнулось.
— А… чёрт.
В конце концов тело достигло предела.
Это пространство было наполнено бесчисленными угрозами для его выживания, но самая опасная из них заключалась в его собственной слабости. Такой исход был неизбежен: полной божественностью он не обладал — лишь той, что соответствовала уровню полубога.
Теперь ему оставалось только ждать смерти.
Но среди всего этого Дэйви заметил, что бросившиеся к нему копии вдруг начали замедляться.
«Стойте, что?»
**бум!!**
Изнутри него хлынул мощный поток божественной силы — не похожей на его собственную.
[Будь благодарен, оригинал.]
С голосом, жутко похожим на его собственный, из груди Дэйви появилось чисто-белое перо. Оно вошло в резонанс, соединяясь с чем-то за пределами этого пространства.
В замедлившемся течении времени Дэйви увидел то, чего из Красной Пустоты видеть никак не мог: территорию Хайнс.
Там, в личном саду, стоял молодой мужчина, разворачивающий огромный магический круг, — Дэйви О’Роуэн.
Рядом с ним была Персерк, женщина, по которой он так отчаянно скучал. Она плакала и изо всех сил пыталась его остановить.
«Что происходит?»
Затем Дэйви нахмурился, глядя на другую версию Дэйви О’Роуэна.
— Только не говорите мне… что копия добралась до Тиониса?
Не впервые мутант сбегал из пустоты. Если бы наружу выбралась хотя бы одна копия, знавшая только разрушение, Тионис был бы обречён в одно мгновение.
Логично было ожидать, что копия станет действовать против интересов Дэйви, но она, напротив, выбрала помочь ему. Дэйви в саду, замедлив время и проявив магический круг, поднял меч.
Он тоже держал Супер-Ленту.
«Как будто мне мало проблем».
Парень перед Дэйви не шёл ни в какое сравнение с усиленными копиями Дэйви О’Роуэна, с которыми он сражался до сих пор.
— Ты что, финальный босс? Красная Пустота вообще-то так работать не должна.
Фальшивка не ответила. Вместо этого он просто поднял меч, излучая мощную ауру.
— Давай, ублюдок, — с усмешкой бросил он Дэйви.
Дэйви медленно вдохнул, собирая силы, и поднялся.
— Мне плевать, кто ты. Я вернусь. Что бы ни случилось, я вернусь.
Услышав его слова, тот ярко улыбнулся.
— Вот это настрой.
Дэйви понимал: этот отличался от остальных. В нём было не только больше силы, чем в усиленных копиях. Было и что-то ещё.
У него была индивидуальность, которую Красная Пустота со всеми её бесконечными возможностями не могла воссоздать.
Холодный пот скатился по спине. В нынешнем состоянии Дэйви не был уверен, что справится с ним. Но он удержался на ногах одной лишь волей и встретил его меч лоб в лоб.
Их Супер-Ленты столкнулись, и ни одна не отступила ни на дюйм. Он сражался честным, несгибаемым стилем — без уловок, без ложных выпадов. Будто вызывал Дэйви на состязание чистой силы.
**лязг! лязг!!**
Дэйви с полузакрытыми глазами против бесстрастного Дэйви.
Ни один не произнёс ни слова. В этом не было нужды.
Вскоре накопленная за всё это время усталость взяла своё, и силы Дэйви иссякли. Меч выскользнул из его руки, а сам он пошатнулся назад.
— Разочаровывает.
Он произнёс это спокойно, поднимая Супер-Ленту, чтобы пронзить сердце Дэйви.
— Если это всё, на что ты способен, значит, настоящим придётся стать мне.
От этих слов лицо настоящего Дэйви стало непроницаемым.
Не говоря ни слова, он заставил себя подняться и встретился с ним взглядом.
— Хватит нести чушь. Я вернусь. Я сожру всё это проклятое место и наполню Тионис жизненной силой, которой ему не хватает.
— Тогда победи меня, ублюдок, — сказал тот с хитрой усмешкой.
Их мечи вновь столкнулись. Они двигались не быстро и не медленно, но их движения были идеально синхронны.
**лязг! лязг!**
Пока они снова и снова обменивались ударами, Дэйви чувствовал, как Супер-Лента двойника рассекает ему кожу.
— С таким ослабленным телом ты меня, похоже, не победишь.
— Может, ты просто заткнёшься? — прорычал Дэйви.
— Честно говоря, хоть я, по сути, и есть ты, должен признать: характер у тебя паршивый.
— Не нравится — перестань пользоваться моим телом, идиот.
**лязг!**
— Вот и всё. Второго шанса не будет.
Фальшивка подняла меч, и вокруг него начала сгущаться сокрушительная тяжесть.
Предельная техника меча — [Безымянный король].
Глядя, как тот вливает в клинок подавляющую мощь, Дэйви пошатнулся, но встал на ноги и на короткое мгновение закрыл глаза, выравнивая дыхание.
— Ха-а…
По его телу начала змеиться тёмная, похожая на змей энергия.
[Так кто победит, если вы двое сойдётесь в поединке на мечах?]
[Грр! Мелкий паршивец! Такое спрашивать нельзя!]
[Нет, серьёзно, кто победит?]
[Проваливай, пока я тебя не убил! Чёрт!]
[В фехтовании он на шаг впереди меня, Дэйви.]
[Даже Бог меча не может его победить?]
[Потому что наши подходы различаются.]
Техники меча для дуэлей с людьми и для сражений с монстрами требовали разных подходов.
[Для того, кто размахивает длинным мечом для убийства чудовищ, ты слишком много болтаешь, хотя даже меня победить не можешь.]
Перед лицом подавляющей тяжести Безымянного короля Дэйви собрался и шагнул вперёд.
[Демонический духовный меч, 88-я форма]
[Финальная глава]
[49 шагов]
Пусть эта техника носила самое простое название среди высших техник восьмидесятой серии Демонического духовного меча, вся серия, достигнув предельной границы силы, вернулась к простоте.
Когда двойник понизил стойку и повёл мечом в широком горизонтальном взмахе, Дэйви крепче сжал Супер-Ленту правой рукой. Затем раскрыл левую ладонь и подставил её под нижнюю часть рукояти, упирая меч.
И тогда—
**лязг!!**
В этот краткий миг их мечи столкнулись. В наступившей тишине Дэйви слегка покачнулся и спросил:
— Эй. Ты что такое?
Дэйви смотрел, как двойник начинает растворяться, а его тело рассыпается частицами света.
В самый последний момент двойник остановил свою атаку. Хотя казалось, что он собирается добить Дэйви, что-то заставило его замешкаться.
— Пообещай мне кое-что, оригинал, — сказал он.
Дэйви на мгновение замолчал, затем произнёс:
— Говори.
— На один миг… всего на короткий, мимолётный миг я почувствовал себя настоящим Дэйви, там, на территории Хайнс. У меня были дорогие мне люди, люди, которых я любил. В то короткое мгновение… мне хотелось верить, что настоящий Дэйви — это я.
Он отвернулся, и лицо его стало спокойным и смиренным.
— Но это было не моё место. Это было неправильно, даже если у меня были твои воспоминания, твой опыт и твоя личность, — сказал он с горькой улыбкой. — Та самая маленькая, однопроцентная разница не дала мне стать настоящим. Да и долго я всё равно не протяну. Если твоё преждевременное исчезновение причинит Персерк ещё большую боль…
Он предпочёл отказаться от такого пути.
— …
— Просто пообещай… не умирать. Выживи, что бы ни случилось.
Пока его тело распадалось, заключённая в нём огромная сила начала перетекать в Дэйви. Это была сама жизненная сила Красной Пустоты.
«Что… что он вообще такое?»
— Выживи… ради Персерк и Иллины.
— …
— И останься рядом с Аэрией.
Дэйви невольно подумал, что этот двойник до невозможности сентиментален.
— Это уж мне решать, идиот.
— Пусть я всего лишь подделка…
— …
— В конце концов, моя цель и мои желания ничем не отличаются от твоих.
С этими словами он исчез. Оставленная им огромная жизненная сила начала преображать Дэйви изнутри.
Время, прежде замедленное, вновь ускорилось. Когда усиленные копии Дэйви бросились на него, он поправил хватку на Супер-Ленте и медленно поднялся.
**свист!!**
Они ударили с намерением убить, но исчез не Дэйви — исчезли сами усиленные Дэйви.
— Фух…
Дэйви не стал разбираться, как и почему всё произошло. И всё же не мог отделаться от ощущения, насколько мерзко всё это было.
— Ха… Осталось не так уж много.
Его взгляд заострился.
— Извините, но я сейчас совсем не в настроении играться.
Он сжал Супер-Ленту дрожащими руками и шагнул к оставшимся копиям.
— Закончим с этим. После мне ещё есть чем заняться.
Пусть сбежавшая копия и была подделкой, накопленные ею воспоминания — воспоминания о времени, проведённом на территории Хайнс, — стали частью настоящего Дэйви.
«Ты был подделкой, но в то же время… не был ею».
Теперь он был един с Дэйви.
* * *
Фальшивый Дэйви исчез.
В последние мгновения он оставил улыбку и прошептал Персерк признание в любви, прежде чем раствориться.
Персерк знала, что в его словах была правда: она прекрасно понимала, что он чувствовал, исчезая. Когда он, закрыв глаза, вошёл в резонанс, он сказал ей ждать; сказал, что настоящий Дэйви О’Роуэн всё ещё жив и обязательно вернётся, что бы ни случилось.
Когда он исчез окончательно, на месте, где он стоял, осталось лишь фальшивое кольцо завета, о котором говорила Джосия.
— А… а-а-а…
Она медленно подошла и прижала кольцо к груди. Слёзы текли по её лицу. Даже зная, что настоящий Дэйви вернётся, она не могла избавиться от печали. Потому что, подделка или нет… он всё равно был Дэйви.
— Персерк! Что происходит?! Что сейчас было?!
Иллина подбежала и увидела лишь Персерк, рыдающую и крепко сжимающую кольцо в руках. Всё, что она могла, — обнять её и утешать, пока Персерк безудержно плакала. И когда Иллина держала её в объятиях, собственные слёзы тоже начали подступать к глазам: печаль Персерк захлестнула её целиком.
* * *
В то же самое время, в Святой обители, маленькая девушка с огромными крыльями сжалась в комок и беззвучно кричала в бурю.
Дождь лил без остановки. Она дрожала под тяжестью чувств, которых бог испытывать не должен: сострадания, вины, скорби… и любви.
Хотя всё разворачивалось именно так, как было задумано, она не могла вынести этой сокрушительной печали. Яростный ливень собирался в воздухе вокруг неё неподвижным водяным озером.
И тогда—
Посреди всепоглощающей скорби она широко раскрыла глаза и подняла голову.
Тёмное, затянутое облаками небо над ней начало меняться. Чёрные тучи разошлись, открывая огромный простор, наполненный бесчисленными звёздами: тысячи, а может, и миллионы огней зажглись в ночном небе.
Мощный порыв ветра пронёсся мимо, заставив её сияющие голубые волосы бешено взметнуться. С лицом, полным благоговения, печали и изумления, она ошеломлённо смотрела в небо.
Разрешение испытания с почти невозможным шансом на успех — чудо — начинало разворачиваться.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb
Мега-фальшивый Дэйви оказался самым настоящим и красиво пожертвовал собой.
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    — Ах… В конце концов, это уже не имеет значения… — произнёс Арбит голосом, полным смиренного отчаяния.
Какой бы путь они ни выбрали, казалось, ничего уже не изменится. Дэйви почти наверняка был обречён пасть — и потерять всё.
Невообразимая сила тела и духа, колоссальная мощь, вовлечённая в происходящее, — всё выглядело безупречно. И всё же сопротивление Красной Пустоты, семени нового мира, оказалось куда яростнее, чем ожидалось.
Дэйви рухнул.
Арбита охватило отчаяние. Он невольно подумал, что чудеса остаются лишь чудесами, а Дэйви, второй владыка Красной Пустоты, тоже потерпит поражение.
Если Дэйви падёт, Арбит знал: его родной Тионис исчезнет вместе с ним. На душе было горько и тоскливо, но он ничего не мог сделать. Ему оставалось только смотреть, как Дэйви рассыпается на части.
И всё же, когда казалось, что последняя надежда угасла, произошло нечто неожиданное.
— Это…
Глаза Арбита изумлённо распахнулись, когда прямо перед ним случилось то самое, что он пытался проверить через Коуну.
Геракл и Дэйви были полной противоположностью друг другу. У Геракла была невероятная выносливость, но ему отчаянно не хватало контроля; у Дэйви всё обстояло ровно наоборот.
И теперь Дэйви, который только что умирал, вновь поднялся на ноги — полностью восстановленный.
— Коуна! Ты меня слышишь?! — Арбит срочно позвал свою министра, посылая ей мысль.
Это было чудо. То, что казалось невозможным, происходило у него на глазах.
— Слушай меня внимательно! Отправляйся туда, где находится господин! Передай мои слова девушке, чья сила способна рассекать время и пространство!
* * *
Получив приказ Арбита, Коуна поспешила на Тионис через разрыв в Красной Пустоте, который он открыл для неё. Добравшись до территории Хайнс, она сразу ощутила повисшую там скорбную атмосферу.
Но задерживаться было нельзя.
— Стойте! Без разрешения сюда входить запрещено! — произнёс один из стражников у ворот.
— Мне нужно войти! Я должна кое с кем встретиться! — взмолилась Коуна.
— Нельзя! Сейчас нам приказано никого не впускать!
— Я должна успеть, пока не поздно! Я знаю единственный способ спасти Дэйви! — отчаянно выкрикнула Коуна.
Стражник дрогнул. При упоминании имени Дэйви его глаза расширились.
— Что вы имеете в виду…?
Их реакция была естественной. Поняв, что дорогу ей так просто не уступят, Коуна проявила свою силу.
[Облик Небесной Девы.]
**вспых!!**
Её одежда засияла и преобразилась в мерцающее розовое одеяние, похожее на развевающиеся крылья небесной девы.
— Что за…?
[Пусть вам приснятся счастливые сны.]
В тот же миг стражники рухнули. На их лицах застыло умиротворение, словно они погрузились в глубокий, спокойный сон. Пользуясь силой небесных дев, Коуна быстро миновала оставшуюся охрану и вошла в замок, разыскивая человека, владеющего силой, о которой говорил Арбит.
— Кто вы такая?! — раздался испуганный голос.
Её путь преградила юная девушка с невинными глазами, явно ошеломлённая внезапным вторжением.
— Вы, похоже, не из наших. Как вы…
— Нет времени объяснять! Я слышала, здесь есть тот, кто может рассекать время и пространство! Скорее! — перебила её Коуна, и в её голосе звучала отчаянная спешка.
— О чём вы говорите…?
— Это единственный способ спасти господина Дэйви!
Услышав его имя, Эми — та самая девушка, что остановила её, — в потрясении широко раскрыла глаза.
— Быстрее! Проводи меня к ней! — торопила Коуна.
* * *
Полное подчинение пространства наконец завершилось.
Дэйви медленно протянул руку, словно отмечая конец, казалось бы, бесконечной борьбы. Красная Пустота, так яростно пытавшаяся его отвергнуть, наконец сдалась. Всё внутри этого пространства теперь находилось под его контролем.
Глядя на колоссальную жизненную силу, которая всё ещё оставалась даже после всего хаоса, Дэйви не удержался от смеха. Затем он взмахнул рукой.
Пути назад больше не было.
Он начал рассеивать Красную Пустоту от самых корней, направляя чудовищную мощь, породившую это пространство, к своей цели — луне Танатос, находившейся во владениях богини Фрейи.
Жизненная сила Красной Пустоты, намного превосходившая божественность Танатоса, раскололась на сотни потоков и устремилась наружу через созданные им разломы.
Теперь Дэйви полностью владел силой табу, которая прежде оставалась для него недосягаемой. Пусть он ещё не достиг полноценной божественности, внутри этого пространства он ничем не отличался от первозданного бога.
Он был неполным первозданным богом.
Когда через разрыв, соединявший Красную Пустоту с Тионисом, хлынула божественность, начались изменения. Тионис, который Дэйви видел, — мир, снаружи казавшийся целым, но изнутри ослабленный, — начал наполняться огромной жизненной силой. Его ядро восстанавливалось, словно в него вдыхали новую жизнь, а хрупкий межпространственный разлом вновь начал стабилизироваться.
Вся жизненная сила покинула Красную Пустоту. Когда всё закончилось, Дэйви молча посмотрел на оставшееся пространство. Воли в нём не было, но в нём таилась возможность её зарождения.
В тишине сама пустота будто шептала, что не хочет умирать.
Дэйви горько усмехнулся.
— Достаточно с тебя бунтарских каникул. Пора возвращаться. Сколько ты ещё собиралась пропадать?
Поговорка о том, что дома лучше, чем где бы то ни было, появилась не на пустом месте.
— Ты не исчезаешь, — продолжил Дэйви. — Ты просто переходишь в другое место.
«В мир, которым управляет настоящий, совершенный первозданный бог, а не такой неполный, как я».
— Родись там правильно. Как правитель этого места, я благословляю твоё будущее.
После его слов Красная Пустота больше не сопротивлялась. По мере того как жизненная сила рассеивалась, перед Дэйви медленно проявился Арбит.
— Кое-что я всё же понял за это время, Арбит, — сказал Дэйви.
— Говорите, господин, — почтительно ответил Арбит.
— Я ведь не смогу выбраться отсюда, верно? — спросил Дэйви.
— Господин…
Никто не знал, что находится в самом конце Красной Пустоты, но и Арбит, и Дэйви понимали, что произойдёт после полного подчинения.
Когда Дэйви выкачает из Красной Пустоты всю силу, выбраться он уже не сможет.
Но отказаться было уже невозможно.
— Я сделал всё, чтобы избежать такого одинокого финала, но в итоге так и не добился того, чего хотел, — выдохнул Дэйви.
— Господин…
— Готовься, Арбит. Я дам тебе вечный покой, которого ты так долго жаждал, — произнёс Дэйви.
— Господин…
— Ты хотел умереть тридцать тысяч лет.
— …
— Сколько я уже здесь? — спросил Дэйви, но Арбит не ответил.
— По крайней мере, я понимаю, что времени прошло больше, чем я думал сначала. Геракл, наверное, чувствовал то же самое.
— Вы покорили это место гораздо быстрее Геракла, господин. Разница была в методе.
Дэйви избрал путь огромного риска и столь же огромной награды. Геракл не смог бы сделать подобного; этот способ сработал только благодаря уникальным обстоятельствам самого Дэйви.
— Для меня было честью служить вам, пусть и так недолго, — сказал Арбит, возвращаясь к своему истинному облику огромного красного древнего дракона, и почтительно склонил голову.
— Ты хорошо справился, Арбит. Теперь тебе пора отдохнуть.
— Господин, вы сказали, что я был последним из древних драконов… — тихо произнёс Арбит и передал ему небольшое яйцо.
— Яйцо? — растерянно переспросил Дэйви.
— Это яйцо находилось в спячке тридцать тысяч лет.
— Чьё оно?
— Это яйцо Эклипс…
Дэйви не удержался и рассмеялся.
— Ты издеваешься? Если всё должно было закончиться вот так, надо было отдать мне его сразу! Я бы отправил его наружу до того, как всё дошло до этого.
Арбит молча выслушал его раздражение.
Когда Дэйви взмахнул рукой, тело древнего дракона начало медленно рассыпаться в прах и развеиваться.
Последний древний дракон, переживший свой срок на целую вечность, абсолютный хищник своей эпохи, распадался у него на глазах.
Наблюдая, как Арбит крошится, Дэйви спросил:
— А что насчёт Коуны, твоей министра?
— Я уже отправил её прочь, — слабо ответил Арбит.
— Понятно…
— Простите меня, господин.
Дэйви, держа яйцо размером с верхнюю половину человеческого тела, сказал ему:
— Ты мог бы отдать это яйцо Коуне.
— Я надеялся, что вы станете крёстным отцом для этого яйца.
«Крёстным отцом, значит…»
— Самосознание древнего дракона формируется в момент рождения. Обряд совершеннолетия для драконов — не более чем пробуждение силы, — объяснил Арбит, пока большая часть его тела окончательно развеивалась в воздухе.
— Разве вам не кажется, что это несправедливо? — спросил Арбит.
— Ужасно несправедливо, — признал Дэйви.
Но он никогда не пожалел бы о том, что спас мир.
Мир, от которого отказался даже Геракл, и который Ро Айас назвала невозможным спасти. Он сумел решить проблему распада мира — то, с чем не могла ничего сделать даже богиня Фрейя.
Дэйви знал наверняка: окажись он снова перед тем же выбором, он поступил бы так же. Разве что в следующий раз стал бы куда упорнее искать способ выжить.
— Господин, прошу. Живите мирной и счастливой жизнью.
— И как мне, чёрт возьми, жить счастливо, если я заперт здесь? Прости, но когда придёт смерть, никакого перерождения или чего-то подобного уже не будет.
«Я просто исчезну».
Разумеется, технически он мог бы отменить проклятие Отвержения потока Владычицы Смерти Ро Айас, но желания делать это у него не было.
С этими словами Арбит окончательно рассыпался в горсть пепла. Последнего древнего дракона, стража Красной Пустоты, тридцать тысяч лет ждавшего смерти, больше не существовало.
С исчезновением жизненной силы пустота вернулась к своему изначальному состоянию. Остались только Дэйви и яйцо Эклипс.
— Интересно, как Эклипс вообще умудрилась тебя снести? — почти шутливо спросил он. Разумеется, яйцо, всё ещё находившееся в глубокой спячке, не ответило.
— Молчишь, да? Ну, наверное, было бы слишком многого просить, — пробормотал он с сухим смешком. — Чёрт… Надо было всё-таки подготовить запасной план на худший случай…
Впрочем, кто мог предсказать настолько нелепый исход?
Он знал: если эгоистично использовать часть жизненно важной силы, он сумеет придумать способ. Но тогда Тионис снова начнёт разрушаться.
То, что ему приходилось вот так жертвовать собой, казалось до ужаса несправедливым. Он не хотел так легко выбрасывать собственную жизнь, но никакого возможного выхода по-настоящему не видел.
Глядя, как мир — и он сам вместе с ним — медленно рушится, Дэйви опустил яйцо рядом с собой и закрыл глаза.
Он поднял взгляд к рассыпающемуся пространству и вспомнил всё, что привело его сюда. Да, он самоотверженно бросился спасать дорогих ему людей, но среди них не оказалось ни одного, кто смог бы спасти его в ответ.
Ирония ударила больно.
Разве Иллина не говорила ему об этом? Разве не предупреждала, что всё закончится плохо, если он будет и дальше так жертвовать собой?
Он спасал мир не из-за какой-то великой идеи. Просто оказался здесь, уничтожая тех, кто угрожал миру, в котором он жил.
Судьба и правда обладала извращённым чувством юмора.
Пока пространство продолжало рушиться, Дэйви, полностью властвовавший над Красной Пустотой, начал исчезать вместе с ней.
— Я… должен вернуться…
Глубокое бессилие накрыло его с головой. И как раз в тот миг, когда сознание начало мутнеть, пространство перед ним разорвалось.
Из разрыва вышла девушка с рассыпавшимися по плечам медовыми волосами. Она кашляла кровью, на бледном лице проступали признаки внутренних повреждений, но всё равно упрямо, пошатываясь, шла к Дэйви.
Он не мог поверить, кто стоит перед ним. Когда на его лице появилось потрясение, она молча обняла его.
— Разве я не говорила тебе? Когда ты спасёшь мир…
«А сам окажешься не в порядке… тогда…»
— Я спасу тебя…
— Т-ты, должно быть, совсем с ума сошла… Что ты здесь делаешь…? Это же почти самоубийство, понимаешь…?!
Она улыбнулась, пока Дэйви отчитывал её.
— Помнишь, ты дал мне это? — спросила она, доставая вещь, о которой он давно успел забыть.
Это был уголёк, способный вновь вдохнуть жизнь в угасающее пламя.
[Неугасимый уголёк]
— Ты серьёзно? — выдохнул он.
— Одна жизнь — небольшая цена за спасение моего мужа.
После этих слов усталость от бесконечных часов скитаний по рушащемуся пространству наконец настигла его, и сознание Дэйви медленно начало погружаться во тьму.
Но прежде чем оно окончательно ускользнуло, он услышал слова Иллины:
— И это своё яйцо тоже забери.
Она поддержала его и вывела наружу. Перед тем как окончательно потерять сознание, Дэйви успел мельком увидеть Тионис, переполненный несравненной жизненной силой.
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Так что не ненавидьте меня или типа того, но, честно говоря, я бы предпочёл, чтобы всё закончилось прямо там, без спасения Дэйви. По-моему, такой финал был бы очень поэтичным и по-своему прекрасным в трагическом смысле. Не буду здесь спойлерить, о каком именно произведении речь, но на этом сайте есть ещё один роман с похожей концовкой: главный герой спасает мир и оказывается навеки разлучён со своим самым дорогим человеком. А этот человек потом откатывает время, чтобы снова и снова проживать их жизнь вместе, заранее зная, чем всё закончится каждый раз. Для меня это очень красиво, хотя читатели возненавидели финал так сильно, что даже друг автора, тоже писатель, заранее увидел его, буквально взял роман автора в заложники и заставил переписать концовку, добавив её как пролог 😂🤣


    Ленты Ринне (2)

    Дэйви и Иллина выбрались наружу через разрыв, который она открыла.
Несмотря на чудовищную перегрузку и последнее сопротивление Красной Пустоты, отвергавшей её, Иллина всё же сумела добраться до Дэйви и в конце концов вытащила его.
За это ей пришлось заплатить огромную цену. Она умерла от истощения, но вскоре воскресла благодаря силе Неугасимого уголька.
Обычно Дэйви смог бы исцелить её и без уголька, однако с её помощью он пересёк измерения и оказался у тихого озера под куполом звёзд, отражавшихся в его поверхности.
Они прибыли в Святую обитель.
— Ну как? По-твоему, моё решение сработало неплохо? — спросил Дэйви.
Она ничего не ответила. Вместо этого медленно подошла, взяла его за руку и притянула к себе.
— Казалось, этому нет конца, да? Честно говоря, я уже давно потерял счёт времени.
Первые несколько искажённых столетий, проведённых в том пространстве, он ещё помнил, но после них полностью оторвался от самого течения времени. Одно было ясно наверняка: пусть этот путь и оказался короче того, что прошёл Геракл, коротким его нельзя было назвать ни при каких обстоятельствах.
— У меня есть просьба.
Услышав его слова, богиня Фрейя молча отстранилась.
— Воспоминания о тех бесчисленных годах в Красной Пустоте…
Он запнулся.
— Сотри их. Оставь только самое дорогое и самый ценный опыт.
Богиня Фрейя не стала расспрашивать его ни о фальшивом Дэйви О’Роуэне, пожертвовавшем собой, ни о древнем драконе Арбите, который так преданно следовал за ним.
Она просто взмахнула рукой.
Мягкий свет окружил Дэйви и полностью окутал его. Воспоминания, давившие на его разум страшной тяжестью, истощавшие его и не желавшие блекнуть из-за абсолютной памяти, начали растворяться. Дорогие сердцу мгновения менялись и уходили вглубь, а вместе с ними его сознание, истончившееся от слишком долгого существования, постепенно возвращалось в прежнее состояние.
На этом Святое чудо завершилось.
— Здесь жизненная сила прямо переливается через край, — пробормотал Дэйви.
Этот мир ощущался иначе, чем прежде. Жизненная сила, которой когда-то обладала Красная Пустота, теперь вновь пульсировала сквозь измерения, рассеиваясь и распространяясь в такт луне. Мир, стоявший на грани гибели, снова вспыхнул, разжигая пламя возрождения.
— Теперь всё наконец закончилось? — спросил Дэйви.
В ответ она раскрыла ладонь и показала чисто-белое перо, протягивая его ему.
[Сила всемогущества. Один раз.]
От её слов лицо Дэйви напряглось.
— И зачем ты мне это даёшь?
[На время спячки.]
Эти слова перекликались с Писанием, существовавшим на Земле: Бог создал мир, а затем взял день отдыха. Богиня Фрейя потеряла слишком много уровней и израсходовала чрезмерно много силы как Первозданная богиня. Теперь она не могла быть уверена даже в собственном выживании.
[Как представителю Первозданной богини.]
Дэйви ответил сразу — решение он уже принял.
— Именно сейчас? Ты правда думаешь, что я на это соглашусь?
Он не был настолько безумен, чтобы взваливать на себя такую ношу. Он понимал, что богине Фрейе придётся погрузиться в сон, чтобы восстановить уровни и заново укрепить собственное существование, но становиться её представителем у него не было ни малейшего желания.
— Даже если бы я захотел выполнять твою работу, в одиночку мне с этим не справиться.
Он знал, что не обладает её могучим всеведением. Предложенная ею сила всемогущества была всего лишь силой. Пока тот, кто ею владеет, не станет совершенным, её нельзя назвать истинным всемогуществом.
[Всё будет так, как пожелает представитель.]
Затем она шагнула ближе, нежно поцеловала его в щёку и медленно отступила, исчезая из виду. Её сила останется, но самой ей придётся спать как минимум несколько сотен лет.
Перед тем как уйти, она вновь показала ему перо, которое когда-то вручила.
[Как пожелаешь.]
Он молча смотрел на перо.
— От начала и до конца.
[Последнее испытание стало непредвиденным отклонением.]
Единственным событием, которое не совпало ни с одним её предсказанием, оказался нынешний исход.
[Ты достоин.]
После этого она медленно поднялась вверх и начала рассеиваться. От кончиков её огромных крыльев свет дробился и таял. Со стороны могло показаться, что она умирает, но Дэйви знал: она лишь сливается со всем миром, направляя его и восстанавливая собственные силы.
И всё же…
— Тебе не кажется расточительством просто выбросить эмоции, которые ты обрела? — тихо спросил он.
Она не ответила.
[Только одна.]
Дэйви подумал, что, возможно, она всё-таки оплакивала утрату одной-единственной эмоции.
Так Абсолютный Бог, существовавший в Святой обители с самой зари творения, погрузился в глубокий сон.
Теперь за все труды у Дэйви остались лишь временная сила всемогущества, дарованная ею, и власть над жизненной силой, которую он вырвал из Красной Пустоты.
— Ни за что я не останусь здесь в ловушке.
«Я сделаю всё по-своему».
Дэйви поднял к небу перо, доверенное ему богиней Фрейей. И тогда впервые и в последний раз сила всемогущества проявилась в его руках.
Божественная мощь, способная обходить и игнорировать любые правила и законы вселенной, собралась у него на кончиках пальцев.
* * *
Разлад с сыном оставался сожалением всей его жизни. Это сожаление он целиком вложил в свой клинок. Он прожил долго, и хотя решение принял быстро, исчезая, он о нём не жалел.
— Ух… Голова… Что за…?
Мужчина с растрёпанными волосами открыл глаза посреди бескрайнего поля и, щурясь, сонно огляделся.
— Что… Что вообще случилось?
Пока он бормотал себе под нос, рядом кто-то подошёл.
— Мы вырастили настоящего монстра.
Услышав это, мужчина замолчал.
— Один?
— …
Она низко надвинула на лицо широкополую шляпу и пробормотала:
— Этот проклятый Дэйви. Увижу — спалю до уголька.
По её словам было понятно, что она знает о происходящем больше остальных.
Стиснув зубы, она снова пробормотала:
— Какого чёрта? Я же точно выбрала пожертвовать собой и исчезнуть.
— Вот именно. Я тоже.
— Тогда…
— Этот мальчишка вернул нас обратно.
Первый вопрос, который возник у них в голове, был очевиден: как?
Мужчина растерянно огляделся, затем вытащил флягу с пояса, сделал большой глоток и с облегчением выдохнул.
— М-м… этот вкус я всё-таки забыть не могу. Ладно, мелкая, так что всё это значит? — спросил он.
— Эй! Ты сейчас назвал меня мелкой?! Я тебя спалю до уголька!
— Когда это я называл тебя мелкой? Просто ответь на вопрос.
— Наши души не исчезли, когда мы развеялись. Богиня Фрейя просто приняла их в себя, — объяснила Один.
Лицо мужчины стало серьёзным. Иными словами, этот проклятый юнец из Зала восстановил их души, которые богиня сохранила в своём пере. Честно говоря, их насильно вернули к жизни, хотя они уже не испытывали сожалений о прошлом.
— Знаешь, что он мне сказал? Спросил, не могу ли я поработать ещё совсем немного, — добавила Один.
Вскоре к ним подошла ещё одна фигура.
Это был Арес, Бог Меча, один из тех, кто исчез последним.
— Поработать? Что за бред… — начал он, но осёкся, ощутив энергию, бегущую по телу.
Он чувствовал огромную божественную силу. Пусть не такого масштаба, как у тех, с кем сталкивался Дэйви, но она точно превосходила божественность, которой достиг Токко Джун, Небесный Разрушитель.
— Только не говорите, что это то, о чём я думаю.
— Именно оно. Богиня Фрейя погрузилась в спячку, и теперь некому следить за равновесием мира.
— …
— Изначально этим должен был заниматься он.
— Этот сопляк продал нас, лишь бы самому жить свободно, — пробормотала Один и указала маленькой рукой на молодого мужчину, который шёл к ним издалека.
— Ишь чего удумали — просто взять и умереть? Не позволю. Силой всемогущества приказываю вам: защищайте и поддерживайте равновесие этого мира, пока богиня Фрейя не проснётся, — объявил Дэйви.
Он знал, что один герой мог бы справиться и в одиночку. Но совсем другое дело, если обязанность разделят все герои.
— Ха… Ах ты проклятый мелкий паршивец! — раздражённо пробормотал один из них.
Он тут же вскочил и бросился на Дэйви ударом ногами в прыжке, но тот со смехом отбил атаку.
— Вы правда думали, что я не воспользуюсь силой всемогущества, чтобы оставить себе лазейку? — усмехнулся он.
— Ах ты…! — взревел тот и яростно схватил Дэйви за ворот.
— Не умирайте, — сказал Дэйви.
— Что? — Токко Джун замер.
— Пожалуйста… Пока ещё нет. Не умирайте из-за меня, — пробормотал Дэйви, всё ещё лежа на земле.
Глядя на него сверху вниз, Токко Джун молча застыл.
— Я не хочу видеть, как кто-то из вас умирает, — тихо добавил Дэйви.
После этих слов Один цокнула языком, Арес вздохнул, а Токко Джун с обречённым видом отпустил его.
— То есть, если коротко, ты хочешь, чтобы мы нянчились с миром вместо богини?
— Ну, считайте, что это занятие на старость.
— Ах ты щенок!
**бах! бах!**
Они ещё несколько раз пнули его, но Дэйви только смеялся, словно получал от этого удовольствие. Остальные герои тоже подключились, окончательно устав от его выходок, но в конце концов сдались.
— Говорят, собственному ребёнку не победить…
— Технически мы ему не родители.
— Зато есть поговорка: правитель, учитель и отец одинаково достойны почитания.
Как бы нелепо это ни звучало, отрицать они не могли. Они обучали его в Зале героев; кто-то видел в нём внука, кто-то — сына. По сути, они его вырастили.
— Умирайте только тогда, когда сами по-настоящему захотите, ясно? Не жертвуйте собой впустую. Для вас самопожертвование будто пустяк. Никто бы не усомнился, что вы герои, — сказал Дэйви с улыбкой.
— Ах ты мелкий негодяй! Мы только собирались наконец осесть, а ты снова вытащил нас наружу?!
— Да ладно вам, вы прожили тысячи лет и не можете подождать ещё несколько сотен? Если так уж рвётесь умереть, сперва заберите меня с собой!
— Цк! — Токко Джун раздражённо отвернулся.
К этому времени собрались и остальные герои, включая тех, кто сам выбрал исчезновение.
— Мы вырастили настоящего монстра. Проклятье.
Здесь было множество героев: от Дафны, скрипевшей зубами от злости, до Аполлона и Йльгра, Короля Боевых Искусств, которому, похоже, всё было безразлично. Однако одного всё ещё не хватало.
— Где он?
— Кто?
— Этот безумный выживальщик, — уточнил Токко Джун.
Один промолчала, а Дэйви, всё ещё смеявшийся на земле, медленно поднялся.
— Он попросил отпустить его.
— …
— Сказал, что не может вернуться… и его душа слишком изношена, чтобы я смог её восстановить. Остановить его я тоже никак не мог.
В отличие от остальных героев, Геракл прожил слишком долго. Отказать ему в такой просьбе было невозможно.
— Тогда что насчёт меня, а?!
— Да бросьте, сколько лет вы вообще по-настоящему прожили?!
— Ах ты…!
— К слову, я даже не помню, сколько времени провёл в этой чёртовой пустоте. И я не прошу меня убить, так что и вам не стоит!
С озорной улыбкой Дэйви вскочил на ноги. Несмотря на коллективную взбучку, он выглядел совершенно невредимым.
— Ах да, ещё одно: здесь вы меня убить не сможете. Вообще никак.
«Так что готовьтесь к тому, что будет дальше».
Увидев его злорадную ухмылку, Токко Джун был вынужден признать: их переиграли.
— Какого монстра мы создали.
— Просто пообещайте мне одно, — сказал Дэйви. — По крайней мере, не жертвуйте собой. Живите столько, сколько захотите, и уходите только тогда, когда будете готовы.
С этими словами оковы, так долго связывавшие героев Зала, наконец спали.
— Хотя бы посмотрите, как будет жить монстр, которого вы вырастили.
Токко Джун ничего не ответил.
— Ого! Время-то как летит! — внезапно воскликнул Дэйви и вскочил.
— Куда собрался? — спросил Токко Джун.
Дэйви ухмыльнулся.
— У моей любимой жёнушки начались прихоти. К тому же я скоро сам стану отцом!
— …
— Не волнуйтесь. Когда ребёнок немного подрастёт, буду время от времени заглядывать с ним к вам. Уж я-то знаю, сколько у вас теперь свободного времени.
Сам факт, что человек входит в Святую обитель, где прежде пребывала богиня Фрейя, уже был абсурден. Но Дэйви давно перестал быть просто человеком — да и полноценным божеством он тоже не был.
Ведь теперь вокруг него обращалась огромная жизненная сила, спасшая мир.
* * *
— Ну же, скажи, чего тебе хочется.
— Я хочу плод Хашан, но сейчас…
Плод Хашан, славившийся изысканным вкусом, рос только в Лесу Мирового Древа, что находился в Святилище эльфов.
К несчастью, этот плод было трудно сохранить свежим, а сезон уже давно прошёл. Аэрия покраснела, понимая, что требует невозможного, и в её глазах заблестели слёзы.
— Прости… В последнее время я стала слишком чувствительной.
— Говорят, во время беременности это нормально. Не переживай, я что-нибудь придумаю, — успокоила её Иллина.
— Спасибо тебе и… прости, что доставляю столько хлопот.
— Всё в порядке.
Время шло, и её живот уже заметно округлился. Скрывать беременность больше не получалось, и хотя император Деорте и наследный принц Альберт поначалу пришли в ярость, узнав об этом неожиданном повороте, вмешательство Кэтрин и тот факт, что свадьба всё равно должна была состояться, в конце концов их успокоили.
Но с империей Паллан всё было иначе. Хотя Салливан хранил молчание, знать империи Паллан, похоже, намеревалась как можно скорее подтолкнуть Иллину к официальному оформлению отношений с Дэйви, словно пыталась использовать её как политическую фигуру.
— И куда он убежал? Разве не говорил, что скоро вернётся? — фыркнула Иллина, раздражённая его отсутствием.
— Я бы тоже хотела ребёнка… — пробормотала она с досадой.
— Потерпи ещё немного, — сказала Персерк, подняв взгляд от вязания.
В этот момент окно распахнулось, и в проёме с непринуждённой улыбкой появился Дэйви.
— Кто-то заказывал плод Хашан?
Иллина изумлённо рассмеялась, глядя на его невозмутимый вид.
— Ты каким-то образом всё узнал и правда сумел его достать?
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb
Бро, ну дай ты им умереть. Мне всего двадцать восемь, и я уже был бы не против смерти, а уж после тысячи с лишним лет жизни — тем более. Они уже по нескольку раз пролистали брошюру под названием «жизнь» и готовы отчаливать с миром.
Приготовьтесь, читатели: мы добрались до послесловия основной истории!


    Ленты Ринне (3)

    Прошло несколько месяцев с тех пор, как мир вернулся в своё изначальное стабильное состояние.
— Брат… — пробормотал Барис с видом человека, из которого выжали последние силы. Осунувшееся лицо и усталые глаза ясно говорили: держался он уже на одном честном слове.
— Ну и вид у тебя. Будто тебя проглотили, прожевали и выплюнули обратно.
— Пожалуйста… спаси меня… Кажется, я правда скоро умру, — всхлипнул он.
Барис О’Роуэн, четвёртый принц королевства Роуэн и старший из близнецов, недавно женился на герцогине Фелисити. Будь это политическим браком — или будь Барис несчастен в этом браке, — Дэйви был готов вмешаться. Но, как выяснилось, они неожиданно прекрасно сошлись характерами.
Барис, почти не имевший опыта с женщинами, был довольно застенчив, зато герцогиня влюбилась в него с первого взгляда и отпускать не собиралась.
«Он ведь такой милый и прелестный, что просто невозможно».
Дэйви вспомнил, как она сказала это, отметая любые разговоры о политических мотивах. Он подозревал, что именно поэтому Барис и выглядел таким измотанным; оставалось только представить, как невестка каждую ночь доводит его до полного истощения. Впрочем, уже через три месяца после свадьбы она забеременела.
— Будущему отцу нельзя выглядеть так, будто его уже похоронили.
— Брат, я правда думаю, что она суккуб!
— О!
— Хиик!!
Барис пискнул и дёрнулся назад. Озорная герцогиня, стоявшая у него за спиной со сложенными щепотью пальцами, тихо рассмеялась, увидев его реакцию.
— Добро пожаловать, принц Дэйви, — произнесла она и приветствовала его тёплой улыбкой.
— Рад видеть, что вы так хорошо ладите.
— О да, мой муж и правда потрясающий, — ответила она, игриво ущипнув Бариса за щёки. — Должно быть, в прошлой жизни я накопила немало заслуг, раз теперь могу каждый день проводить с таким милым мужем.
— Э-э… я вообще-то разговаривал с братом… — пробормотал Барис.
— Ох, простите, — сказала она с чарующей улыбкой и кокетливо прикрыла рот ладонью.
Глядя на то, как ведёт себя герцогиня Фелисити, ставшая теперь принцессой, Дэйви не смог сдержать смех.
Едва она отошла, Барис тут же вцепился в Дэйви, почти умоляя его взглядом.
— Дэйви! Пожалуйста, спаси меня! Такими темпами я правда умру!
Дэйви продолжал смеяться, прекрасно понимая, что человека уровня Эксперта так просто не прикончить.
— Принцесса, прошу, пожалейте моего брата.
— Хе-хе, вы так говорите только потому, что не видели, какой он милый по ночам…
— П-прекрати! — выкрикнул Барис, вспыхнув до самых ушей.
— Видите? — хихикнула она.
— О, теперь определённо вижу.
— Брат!!
— Ладно, ладно. Держи.
Дэйви не собирался позволять младшему брату погибнуть от настолько постыдной причины, как смерть в разгар любовных утех. Решив предотвратить подобный исход, он полез в Карманное измерение и достал небольшой флакон.
— Что это? — спросил Барис.
— Хорошая вещь, — ответил Дэйви.
«Та самая, которую мужчины ищут во все времена. Но прямо объяснять ему я, конечно, не стану».
— О боже! Неужели это…?
Забыв о всяких формальностях, принцесса при виде флакона засияла глазами.
— Принц Дэйви, вы ведь прекрасно разбираетесь в лекарствах, верно? Это то, о чём я думаю?!
— Угу. С этим тебе хватит сил на всю жизнь.
«Внутри ведь разбавленные Слёзы Бога».
Он снова раздобыл этот эликсир благодаря Дафне, Первой святой и [Вакцине] Зала героев, которая припрятала немного в Святой обители.
— Слышал, дорогой? Теперь мы спасены! — сияя, сказала принцесса.
Барис, сжимая флакон дрожащими руками, с отчаянием посмотрел на Дэйви.
— Брат! Значит, я выживу?
От его умоляющих глаз становилось немного неловко, но Дэйви сказал правду:
— При желании сможешь даже перехватить инициативу.
— Спасибо!! — почти рыдая, воскликнул Барис.
Его жена улыбнулась и предвкушающе облизнула губы.
«И всё-таки они отличная пара».
* * *
Изначально небо Тиониса украшали лишь два небесных тела: Сирас, бог Солнца, и Криас, бог Луны. Их не слишком широко почитали — да и идеальными объектами поклонения их было трудно назвать, — но именно им приписывали процветание Тиониса.
А затем однажды появилось третье небесное тело, словно спроецированное из иного измерения, — колоссальная луна Танатос.
Разумеется, когда Танатос впервые взошёл над Тионисом, он вызвал немалый переполох. Многие не могли понять, откуда взялась третья луна, возникшая будто из ниоткуда. Одни видели в ней божественное знамение, другие боялись, что это предвестник конца света.
Дэйви, создателя Танатоса, эти домыслы только забавляли. Конечно, развеивать слухи он не собирался.
— Здесь жизненная сила бьёт через край. Наш маленький Луни родится благословлённым, — пробормотал он.
Луни было прозвищем их будущего ребёнка. Аэрия объяснила, что ей приснился сон: их улыбающийся малыш радостно сидел на кончике лунного серпа, а затем спустился прямо к ней на руки. Отсюда и появилось это имя.
— Папочка! Папочка! А когда появится Луни? — спросили Синяя Лента и Красная Лента, две девочки-духа, выросшие из крошечных фей в малышек лет шести или семи.
Обычно духовные существа вроде Синей Ленты и Красной Ленты взрослели разумом очень медленно, достигая зрелости за столетия. Однако они начали расти стремительно после того, как слишком долго пробыли в Красной Пустоте. Правда, в какой-то момент их рост остановился: они истощились, а их воли погрузились в сон. И всё же в пустоте они провели много времени бодрствуя и развиваясь. Кроме того, они эволюционировали, поглотив драконье сердце Арбита, благодаря чему и стали такими, как сейчас.
— Вам не терпится встретиться с Луни?
— Да! Красная Лента ужасно ждёт! Мы с Синей Лентой каждый день молимся, правда?
— Да! Синяя Лента тоже очень ждёт! Когда Луни родится, мы возьмёмся за руки и будем каждый день вместе исследовать всё вокруг!
Они не знали, что новорождённые едва могут открыть глаза, не говоря уже о разговорах и играх. Девочки ожидали, что Луни сразу сможет играть с ними как ровесник. Но Дэйви не собирался разрушать их невинные ожидания.
— Хорошо, Красная Лента, Синяя Лента. Возьмём с собой Луни и Мью, и папа покажет вам самые лучшие места.
— Ура!
Радостно захихикав, обе девочки бросились к нему в объятия.
— Я уже всё рассказала Мью! Когда сказала, что у меня появится младший братик или сестрёнка, она так завидовала!
— Ну, Мью единственный ребёнок, так что ей от этого может быть немного грустно. Дразнить её не стоит, хорошо?
— М-м… Хорошо.
Если только Юрия, опекунша полуэльфийки Мью, вдруг не решит завести ребёнка, Мью, скорее всего, так и останется единственной. Юрия Хелишана, несмотря на все годы знакомства, по-прежнему оставалась для него непредсказуемым и загадочным существом.
«С другой стороны, сама идея готовить странные блюда из непонятных ингредиентов тоже не слишком нормальна».
— Ваше Высочество!
Пока Дэйви беседовал с детьми под лунным светом, а Ринне, наигравшись с ними, уже выбилась из сил, к ним прибежала Эми. Её лицо было бледным от срочности.
— Что случилось, раз ты примчалась в такой час? — спросил Дэйви.
— Принцесса Аэрия!
— Аэрия?
— У-у неё начались боли!!
**грох!**
Дэйви мгновенно вскочил.
— Папочка?
— Луни пора рождаться! Идём!
— Я тоже хочу! Хочу увидеть Луни!
Подхватив обеих девочек на руки, Дэйви поспешил к Аэрии. Ещё издалека он услышал её тяжёлое, прерывистое дыхание.
— А-а… Ха… А-а-а…
Аэрия металась от невообразимой боли, захваченная силой схваток. Момент, которого все ждали, наконец наступил: Луни появлялся на свет.
— А-а-а!
Родовые боли усиливались. По лицу Аэрии катились капли пота, она вцепилась в постель. Воды уже отошли, и все напряжённо наблюдали, ожидая рождения ребёнка.
— Аэрия!
— Дэйви.
Когда он ворвался внутрь, Персерк тихо рассмеялась и указала на дверь.
— Тебе сюда нельзя. Выйди и жди снаружи, — поддразнила она.
— Что? Ни за что! Я помогу принять Луни!
Иллина, промокавшая лоб Аэрии платком, бросила на него взгляд.
— Об этом можешь не беспокоиться.
Дэйви недоумённо приподнял бровь, но в этот момент в него что-то полетело.
**вжух!**
По комнате разошлась небольшая волна.
«Обмануть мои чувства и атаковать исподтишка? Кто вообще…»
Он обернулся — и широко раскрыл глаза.
— Бабуля, ты почему здесь?
— Не называй меня так, мелкий засранец!
Это была Дафна, одетая в свой привычный, неповторимый наряд.
— Дэйви. Хорошо выглядишь.
— Гипокрия?
Перед ним стояла не кто иная, как божественная врачевательница Гипокрия.
— Рождение твоего ребёнка — особый случай. Я ненадолго остановила поток времени и спустилась, раз твой ребёнок вот-вот появится на свет, — сказала божественная врачевательница Гипокрия.
— Подожди… Ты смогла достичь божественности и спуститься?
— Ну, кое-кто исказил правила божественности и сделал нас богами со множеством непредсказуемых особенностей. Благодаря этому спускаться теперь удивительно легко, разве нет?
Дэйви знал, что она лжёт. Даже если они проявились как боги и это облегчало вмешательство, для спуска им всё равно требовалось огромное количество энергии. В конце концов, они были привязаны к Святой обители.
Дафна тяжело вздохнула и уверенно вытолкала его из комнаты.
— Ладно, подождёшь, верно?
— Да.
— Мы могли бы дать тебе что-нибудь, чтобы притупить боль, но это может нарушить поток маны ребёнка.
— Хаа… хаа… Нет, всё хорошо… Я… я выдержу… — выдохнула Аэрия.
— Не волнуйся. Как врач я лучше Дэйви, — сказала Гипокрия.
— Просто сосредоточься на дыхании. Дафна.
— Знаю.
**вспых!!**
Комнату заполнила волна огромной святой силы. Она казалась даже более священной, чем та святая сила Дафны, которую помнил Дэйви.
— Подождите, только…
— Вон!
Дафна, как всегда прямолинейная, снова вытолкнула Дэйви за дверь, и ему не осталось ничего, кроме как ждать снаружи.
— Папочка… а мы не можем посмотреть, как рождается Луни? — спросила Красная Лента, широко распахнув глаза.
— Синяя Лента тоже хочет посмотреть…
— Давайте немного подождём. Все вместе посидим здесь, пока Луни не родится, — успокоил их Дэйви, и обе девочки кивнули, устраиваясь рядом.
— Мастер Дэйви! Ринне фиксирует мощный всплеск энергии! Ринне высоко оценивает свои способности защитни—
— Садись с нами, Ринне, — сказал Дэйви.
Ринне, одетая в звериный кигуруми, который привезла с Земли, непонимающе посмотрела на него, а затем наклонила голову.
— Ринне определяет поведение мастера Дэйви как подозрительное, поскольку он не входит внутрь.
— Меня тоже выгнали.
Ринне бросила взгляд на дверь и лишь кивнула.
* * *
Скрестив руки на груди, Дэйви ходил туда-сюда.
— Ух… Папочка, у Красной Ленты уже голова кружится…
— Синей Ленте плохо…
Хотя рожала только Аэрия, тревожились они все до единого.
— Не волнуйтесь. Скоро всё закончится.
— А-а-а-а-а!
Когда крик Аэрии разнёсся по коридору, Дэйви едва не бросился к двери, но Ринне и королевский распорядитель Берниль его остановили.
— Мастер Дэйви, Ринне определяет это решение как неразумное.
— Ваше Высочество, в такие моменты нам остаётся только ждать.
— Берниль.
— Доверьтесь им и ждите, — мягко посоветовал он.
— Вздох… Но это же пытка!
— Если станет совсем невыносимо, я оболью вас ледяной водой, чтобы остудить.
— …
Дэйви потрясённо уставился на Берниля после его странной шутки. Ринне посмотрела на Берниля с бесстрастным лицом, но уголки её губ всё же дёрнулись; похоже, она была поражена не меньше.
— Хм… Видимо, не зашло. Придётся ещё доработать этот номер в Comedy Store… — пробормотал Берниль.
— Что с тобой вообще случилось, Берниль?
— Госпожа Тиара с Асгарда, похоже, кое-чему научилась на Земле.
— …
Дэйви оставалось только подумать, насколько нелепо, что за время визита на Землю она успела впитать в себя стендап-комедию. Он просто вздохнул.
**уа-а-а!! уа-а-а!!**
И именно тогда крики Аэрии стихли, сменившись плачем новорождённого. Не раздумывая ни секунды, Дэйви обошёл Ринне, распахнул дверь и ворвался внутрь.
— Аэрия!
В комнате Гипокрия вытирала с Аэрии пот и кровь, пока Дафна применяла к ней святую магию.
— Фух… Ты прекрасно справилась, Аэрия. Но тебе стоит как следует укрепить тело. В какой-то момент всё было довольно опасно.
Аэрия слабо улыбнулась, когда ей передали крошечного малыша, завёрнутого в пелёнки.
— Поздравляю. Это мальчик, — объявила Дафна.
— Ах… сын… — прошептала Аэрия, и её глаза наполнились слезами, а уши, выглядывавшие из бирюзовых волос, слегка дрогнули.
— Моё дитя…
У мальчика были уши зверолюда. Хотя пока было слишком рано говорить, каким в итоге станет цвет его волос и глаз[1], одно было ясно наверняка.
— Поздравляю, Дэйви. Он вылитый ты.
— Сын…
Честно говоря, Дэйви было всё равно, родится мальчик или девочка. Этот ребёнок был драгоценен в любом случае.
— Добро пожаловать в семью… Луни, — прошептал он, опускаясь на колени рядом с Аэрией.
Пока она беспомощно плакала от счастья, он осторожно погладил её по волосам.
— Ты отлично справилась, — тихо сказал он.
— Он здесь…
— …
— В этот раз здоровый… он правда здесь…
Её слёзы застали Дэйви врасплох, и он замолчал. Аэрия редко говорила об этом, но когда-то она уже потеряла ребёнка. Пусть то было непорочное зачатие и девственное рождение, её первый ребёнок закончился трагедией — страшным выкидышем. Но теперь их второй малыш появился на свет живым и здоровым.
— Спасибо… и прости.
— Подержи Луни, пожалуйста, — сказала она срывающимся от эмоций голосом.
У Дэйви потяжелело на сердце, когда он взял малыша на руки.
— Луни… Это папа…
Малыш, ещё мгновение назад плакавший, сразу затих и уютно прижался к нему. Он едва достигал размера предплечья Дэйви, но один только этот вид наполнил его всепоглощающей радостью.
— Вау! Луни такой крошечный!
— Да-да!
Синяя Лента и Красная Лента смотрели на него с лицами, полными изумления.
— И как ты его назовёшь? — спросила Иллина.
Дэйви ухмыльнулся.
— Ну, раз он у нас Луни, значит… Лун—
— Нет. У тебя ужасное чувство имён. Пока не выберем что-нибудь приличное вместе, будем звать его Луни.
Его предложение было стремительно и беспощадно проигнорировано.
1. Человек нередко рождается с одним цветом глаз или волос, а потом с возрастом он меняется. Например, я родился с ярко-светлыми волосами и сапфирово-голубыми глазами, но когда вырос, волосы стали тёмно-каштановыми, а глаза — ореховыми. ☜
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb
Честно, я бы взбесился, если бы родители назвали моего мальчика Луной, от испанского женского «La luna» — «луна». Из нормальных вариантов мне осталось бы только просить людей называть меня Лу или Лунатиком. Тогда, наверное, мой ник в сети был бы Lunaticatinktonk вместо Orbalorbadingdong. Моё настоящее имя, кстати, никак не связано с шарами.


    Ленты Ринне (4)

    Поздним вечером король Крианес, измотанный государственными делами, вошёл в свою спальню. Он взял серебряный кубок и наполнил его крепким вином.
Боль в теле становилась всё сильнее.
Дэйви с помощью какой-то силы облегчал его состояние, но тело короля уже было слишком изношено.
— Ваше Величество, вам нужно отдохнуть.
— Скоро лягу.
— Да, Ваше Величество.
— Всё в порядке. Можешь идти, Весперс.
— Да… — ответил главный дворецкий Весперс и вышел из комнаты.
Оставшись один, Крианес погрузился в мысли. Но вскоре почувствовал, что к нему кто-то приближается.
— Разве я не велел тебе уйти?
— Ваше Величество, это Дэйви О’Роуэн.
Услышав это имя, король резко поднял взгляд. Его глаза расширились от неожиданности.
— В-входи.
Он постарался скрыть лёгкую растерянность, вызванную внезапным визитом.
Вскоре дверь открылась, и Дэйви вошёл, молча остановившись перед ним. Король Крианес не понимал, почему тот вдруг появился здесь среди ночи, но одно он заметил сразу: Дэйви был в необычайно хорошем настроении.
— Давно не виделись.
— Как поживаете, Ваше Величество?
— Всё как обычно.
Король Крианес молча налил вина в пустой бокал Дэйви, и тот без лишних слов принял его.
— Я слышал, ты перестал пить.
— Много чего случилось.
— Понятно.
Дэйви молча сделал глоток, и тогда Крианес заговорил снова:
— Ну что, как тебе супружеская жизнь?
— Я счастлив, — ответил Дэйви.
— Рад это слышать.
Крианес поднялся и взял со стола небольшую коробку. Затем протянул её Дэйви.
— Это печенье прислали из герцогства Фелисити. Угощайся.
Несмотря на спокойный вид, король Крианес нервничал.
— Конечно, — ответил Дэйви.
Глаза Крианеса едва заметно расширились от удивления.
Его старший сын, Дэйви, обычно держался на расстоянии, потому что не любил Крианеса. Поэтому их отношения больше напоминали связь короля и подданного, чем отца и сына.
И всё же сейчас он пришёл к нему посреди ночи, принял от него вино и даже такое незначительное угощение.
Крианес не мог не гадать, что же с ним произошло.
— Что привело тебя сюда? — спросил он, не скрывая любопытства.
Дэйви невольно улыбнулся — так широко, словно уже не мог сдерживать эту улыбку. Крианес давно не видел его таким.
«Последний раз… ещё когда Ленни была жива».
Эта улыбка напомнила Крианесу те времена, когда Дэйви был совсем маленьким и ходил за ним следом.
— Похоже, случилось что-то по-настоящему хорошее, раз ты улыбаешься передо мной вот так, — заметил король Крианес.
— …
После этих слов улыбка на лице Дэйви погасла, но уголки губ всё равно продолжали подрагивать. Наконец он произнёс:
— Аэрия родила сына.
На мгновение король Крианес замолчал.
— Вот как?
— Да.
— И всё?
— Всё.
Между ними повисла неловкая тишина. Спустя короткую паузу король Крианес снова наполнил его бокал.
— Поздравляю. И… прости.
— Спасибо.
С этими словами Дэйви допил вино, склонил голову и исчез так же внезапно, как появился.
Крианес не мог поверить, что Дэйви среди ночи пришёл к нему только ради этой новости. В каком-то смысле его потрясло, что Дэйви, улыбавшийся как безмерно счастливый ребёнок, явился лишь затем, чтобы сообщить о рождении сына.
Разумеется, новость о внуке была радостной и для него. Но Крианес знал, как Дэйви обычно сдерживает эмоции, и потому ему было даже забавно видеть, насколько сильно рождение сына повлияло на него — настолько, что он сорвался посреди ночи просто поделиться этим.
— Пф…
Король Крианес прикрыл рот одной рукой, слегка дрожа.
— Ха…
Губы сами собой дёрнулись вверх.
— Ха… Ха-ха-ха-ха!
Он попытался сдержаться, но смех всё равно вырвался наружу.
Главный дворецкий Весперс, встревоженный внезапным хохотом, поспешно вбежал в комнату. Но Крианес ещё некоторое время не мог остановиться.
— Ваше Величество! Всё в порядке?..
— Н-ничего… Ничего, главный дворецкий.
— Ваше Величество…
— Отцовство — тяжесть, с которой ничто не сравнится, — тихо пробормотал он, всё ещё посмеиваясь, пока постепенно успокаивался. Затем медленно открыл глаза и посмотрел на Весперса.
— Главный дворецкий.
— Да, Ваше Величество.
— Подготовь карету.
— Куда вы намерены отправиться, Ваше Величество?
— На территорию Хайнс.
Глаза Весперса расширились. Король Крианес уже не раз избегал поездки на территорию Хайнс.
— Раз уж у меня родился внук, разве я не должен навестить его?
— Ваше Величество…
Весперс не мог понять, откуда взялась эта внезапная перемена. Да и не знал, стоит ли волноваться, видя, что король Крианес выглядит бодрее, чем за многие годы.
— Ты хорошо вырос… Прости меня. И спасибо тебе, — тихо пробормотал король.
Главный дворецкий Весперс уловил настроение и осторожно произнёс:
— Ваше Величество, возможно… теперь самое время рассказать принцу Дэйви правду.
— Какую правду ты имеешь в виду?
— Ту самую…
— Если я сейчас расскажу ему правду, будто оправдываясь, разве что-нибудь изменится?
— …
— Возможность уже упущена. Это ответственность никудышного отца, который заставил сына прожить тяжёлую жизнь.
После этих слов главный дворецкий умолк, понимая, что больше сказать нечего.
* * *
Хён А, которую часто называли принцессой группы «Сэйкред», наконец смогла немного перевести дух после невероятно напряжённого рабочего периода.
— Дядя наконец очнулся от комы…
Иначе как чудом это назвать было нельзя. Её дядя, настоящий председатель группы «Сэйкред» и дорогой ей человек, которого она уже не надеялась увидеть очнувшимся, наконец пришёл в сознание. Благодаря этому те, кто строил планы по захвату группы, притихли, а Хён А и вся компания получили долгожданную передышку.
— Хён А, — позвала Ён Хи.
— Мм?
— Ты занята?
— Нет, уже нет. Работа наконец закончена, — ответила она, подняв взгляд от документов. Ён Хи мягко улыбнулась, стоя рядом и наблюдая за ней.
— Прости, что свалила на тебя и мою работу.
— О чём ты? Ён Хи, тебе лучше отдохнуть. Такая сильная я с этим справлюсь. К тому же Джи А и Ю На мне помогают.
Оксиджен Юн Джи А и Мага Хан Ю На — когда-то обычные игроки Alf Online — с тех пор стали Пробуждёнными. Теперь они помогали справляться с постоянной угрозой монстров и поддерживали других Пробуждённых в рамках проекта, которым занималась группа «Сэйкред».
Земля пережила катастрофу, близкую к апокалипсису, но теперь не просто вернулась к нормальной жизни — бизнес, связанный с монстрами, стремительно процветал.
Поначалу люди надеялись, что монстры исчезнут окончательно, но они продолжали появляться снова и снова. Хотя игра Alf Online пропала, а новые Пробуждённые какое-то время не появлялись, вскоре ситуация изменилась. Начали рождаться новые, естественные Пробуждённые, которых группа «Сэйкред» назвала Пробуждёнными второго поколения.
Сначала они уступали Пробуждённым первого поколения по силе, но группа «Сэйкред» поддерживала их, помогая расти и сражаться с монстрами.
Мир прошёл через хаос и перемены, но теперь в нём установилось странное спокойствие. А благодаря успеху нового направления бизнеса состояние Хён А резко выросло.
— Хочешь что-нибудь поесть? Может, приготовить тебе рамён? — предложила Ён Хи.
— Не надо. Ты и так занята, ухаживаешь за дядей, так что обязательно отдыхай, — сказала Хён А.
— Хорошо.
— Ён Хи, — тихо окликнула её Хён А.
— Мм?
Она некоторое время смотрела на Ён Хи, но в конце концов покачала головой.
Дэйви исчез. Хён А знала, что шансы на его возвращение малы, и если заговорит о нём сейчас, то лишь снова разбередит старые раны.
— Неважно, — сказала Хён А.
— Ладно. Кстати, ты в последнее время с кем-нибудь встречалась? Помнится, у тебя был какой-то красавчик, — поддразнила её сестра.
— Его больше нет рядом.
По её спокойному тону Ён Хи поняла, что сказала лишнее, и тут же виновато поморщилась.
— Ой, прости. Но не переживай. Половина мира — мужчины, верно?
Хён А вздохнула, пока старшая сестра тихонько хихикала.
— Не волнуйся обо мне. Лучше подумай о себе. Сколько ты ещё собираешься присматривать за мной? Тебе пора жить своей жизнью.
— Мне нравится, как всё сейчас, — ответила Ён Хи.
Оставив сестру за работой, Хён А вышла тяжёлыми шагами.
— Госпожа, машина уже готова, — сообщил водитель.
— Нет, не надо. Сегодня я хочу пройтись.
Она чувствовала вялость, смешанную с горечью и усталостью.
— Но, госпожа…
— Всё в порядке.
Она махнула водителю рукой и направилась к офисному зданию пешком. Но, проходя по тихой улице, уловила мерзкий запах и нахмурилась.
К несчастью, она оказалась не в том месте и не в то время.
Хён А остановилась, достала из кармана небольшое устройство и активировала его.
По её лицу покатился холодный пот.
— Серьёзно… только не снова, — пробормотала она.
Время от времени монстры появлялись в местах, где жили люди. Похоже, сейчас был один из таких случаев.
**треск… хруст!!**
Хён А поняла, с чем имеет дело: перед ней был высокоуровневый монстр, известный как боевой тролль, тварь, способная за считаные секунды разорвать обычного человека на куски. Она осторожно попыталась отступить, но, уже собираясь выбраться, заметила человека, который шёл прямо к монстру.
— Да он совсем рехнулся! — ахнула она.
Даже для Пробуждённого выходить против боевого тролля с голыми руками было безрассудством. Она активировала устройство в руке и быстро двинулась через переулок, готовясь вмешаться.
Но затем произошло нечто невероятное.
Огромный боевой тролль лежал на земле, сжимая пах и постанывая от боли.
— Сегодня я не хочу чувствовать запах крови. Понял? — произнёс игривый голос.
Хён А застыла. Этот голос был странно знакомым.
— Считай, тебе повезло. Ты не умрёшь… пока что, — сказал незнакомец и, щёлкнув пальцами, поместил на тело тролля шар света.
**щёлк!!**
В следующее мгновение тело тролля окутало сияние, и он исчез.
— Будь благодарен за эти последние десять секунд, — сказал мужчина и повернулся, собираясь уйти.
Хён А не могла поверить, что существует кто-то настолько сильный. Она знала, что боевые тролли не были обычными монстрами, с которыми мог бы справиться рядовой воин.
И в тот самый момент, когда она попыталась окликнуть эту фигуру, он снял капюшон и медленно обернулся.
— Хён… Су…?
— Хён А, давно не виделись.
Это был Дэйви О’Роуэн — Син Хён Су в прошлой жизни. Её старший брат, который, как считалось, давно умер.
— Как… Как ты здесь оказался? — выдавила она.
— Как? Открыл дверь и вошёл.
«Я не об этом спрашиваю…»
Хён А с трудом сдержала эмоции. Нахмурившись, она подошла ближе. И только приблизившись, заметила, что он что-то держит на руках.
— Что это…?
— Мой сын.
— А?
— Это мой сын.
Хён А растерянно уставилась на него, а он с сияющим лицом подошёл ближе.
— Твой… сын?
— Да. Поэтому я и пришёл.
— В каком смысле…?
— Пришёл похвастаться сыном, — с озорной улыбкой сказал Дэйви.
Святой Тиониса, чудовищный человек, который когда-то потряс весь континент и в одиночку изменил расстановку сил, спустя столько времени вернулся лишь затем, чтобы похвастаться сыном.
Хён А больше не выдержала. Раздражённая и переполненная эмоциями, она ринулась к нему, но, едва увидела крошечного очаровательного младенца, завёрнутого в пелёнки, её злость растаяла без следа.
— О-о-о! Какой хорошенький!! Мой племянник! Назови меня тётей! Давай, скажи: тётя! — взвизгнула она.
— Ты что творишь? Напугаешь его!
— Почему? Я просто хочу посмотреть на лицо племянника!
— Ты ведь понимаешь, что мы больше не кровные родственники?
— Мне всё равно! Я хочу посмотреть на племянника! И что ты мне сделаешь?
Они ещё немного препирались, прежде чем наконец успокоились. Хён А не могла оторвать глаз от малыша, который ещё даже не умел открывать глаза. Налюбовавшись им вдоволь, она посмотрела на Дэйви.
— Ты знаешь, что дядя очнулся?
— Правда? Отлично! Тогда и ему похвастаюсь сыном!
Хён А невольно улыбнулась. Она заметила, что Дэйви изменился. Он стал спокойнее, беззаботнее и теперь даже был готов снова встретиться с дядей. От этого у неё защемило в груди.
— Надо ещё увидеться с Ён Хи. Хочу рассказать им о Луни! — сказал Дэйви.
— Луни?
— Это его прозвище. Собственно, поэтому я и пришёл.
Хён А непонимающе наклонила голову.
— Пер сказала, чтобы я пришёл сюда и выбрал ему имя. Сказала, что если я сам попробую его назвать, он потом будет ненавидеть меня всю жизнь…
Хён А решила, что это, наверное, закономерное последствие его вечно кошмарного таланта придумывать имена.
— А, и можешь найти мне дом? О деньгах не переживай, выбирай что-нибудь безумно огромное. Стоп, нет. Лучше найди большой участок земли. Я сам построю дом.
Глаз у неё дёрнулся.
— Что?
— Я собираюсь чаще сюда наведываться. Иллина очень интересуется цивилизацией этого мира.
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    — Он пока не может говорить. Иногда открывает глаза, но большую часть дня спит. — … — Врач сказал, что скоро он, возможно, начнёт говорить. Как думаешь, Дэйви? В ответ на её вопрос Дэйви передал Муни ей на руки и проверил пульс дяди. — В том другом мире тоже проверяют пульс? — Медицина везде работает похожим образом. В конце концов, псевдомедицина никогда не смогла бы стать основным направлением. Тело его дяди почти восстановилось, но на душе всё ещё оставались раны от мутации. Немного поразмыслив, Дэйви медленно влил в его душу божественную силу. Чистый, загадочный белый свет потёк в его тело. — Просыпайся, мать твою, самурай. Нам нужно сжечь город. — Дэйви, ты с ума сошёл? — Это была просто шутка. Дэйви спокойно произнёс это, вновь втянул свет, просочившийся в тело дяди, и крепко взял его спящую руку. — Всё будет хорошо. В этот момент его дядя, до этого мирно спавший, медленно открыл глаза. «Эффект сработал так быстро?» Дэйви удивлённо наблюдал, как дядя молча смотрит на него. Затем тот нахмурился, начал двигаться, медленно сел и уставился на Дэйви. — Хён-Су… — А? И Хён-А, и Дэйви вздрогнули: он сразу узнал настоящую личность Дэйви. Дядя мягко похлопал его по плечу. — Хён-Су, рад видеть тебя здоровым. — Как… Нет, спрашивать, как ты узнал, бессмысленно. Дядя, как ты? — Я в порядке, благодаря тебе. Он мягко улыбнулся и посмотрел на ребёнка у него на руках. — Это твой сын? — Ты Нельтарид? — Ха-ха, наверное, ты единственный, кто обращается к богу просто по имени. Дядя улыбнулся с удовлетворением. — Я слышал, ты многим пожертвовал ради своего старого дяди. — Ну, ничего особенного. Дэйви просто отдал ему кое-что из коробки, появившейся после победы над Злобным духом. С рациональной точки зрения это могло казаться расточительством, но Дэйви никогда не заботила подобная холодная логика. В конце концов, как использовать то, что он сам добыл, было его личным выбором. — Дариан. — Что? — Мне велели спросить, подойдёт ли имя Дариан. — Велели? Нельтарид? Дядя тихо кивнул в ответ. Учитывая, что Церковь Нельтарида рухнула, его дядя, вероятно, оставался единственным человеком на Земле, кто всё ещё мог общаться с Ним. — Дариан — особенное имя. Я слышал, что в твоём мире в древности оно означало «дитя, наполненное светом». — Дитя, наполненное светом… — Он милый. — Правда ведь? Каждый раз, когда смотрю на него, сам собой улыбаюсь. — Для родителей естественно так относиться к своим детям. — Ох… Дядя… Глаза Хён-А наполнились слезами: она была поражена, что он стоит и говорит. — Тебе пришлось тяжело из-за твоего глупого дяди, Хён-А. — Дядя! — Прости. Мне так жаль. — О чём ты говоришь?! За что тебе извиняться?! Пока Хён-А плакала у него в объятиях, Дэйви посмотрел на Муни, крепко спавшего. «Дариан, значит? Неплохо». Когда Дэйви медленно поднялся, дядя посмотрел на него. — Уже уходишь? — Мне пора. — Хотя бы встреться с Ён-Хи, прежде чем уйдёшь. — Загляну в следующий раз. Дядя тихо кивнул. — Хорошо. Пусть твоя прошлая и нынешняя жизни разные, но я надеюсь, что ты будешь время от времени навещать нас и давать знать, что у тебя всё хорошо. — Конечно. — Вот и славно. В следующий раз приводи и жену. Твой дядя лично приготовит вам ужин. Хотя он был председателем огромной международной компании, похоже, ему всё ещё нравилось готовить для Хён-А и Ён-Хи. Дэйви не знал наверняка, ведь всё это произошло уже после его смерти, но однажды слышал, что превращение дяди было связано со смертью его прошлой личности, Хён-Су. — О, уже время. Дядя, я ещё зайду как-нибудь скоро. — Хорошо. Когда Дэйви тихо поднялся, Хён-А игриво шлёпнула его по спине. — В следующий раз предупреди заранее. Ты меня напугал, появившись из ниоткуда. — Ладно, предупрежу. Хотя он переродился, а Хён-Су умер, они всё равно видели в Дэйви брата, родственника и племянника, потому что у Дэйви сохранились старые воспоминания. И за это Дэйви был им искренне благодарен. Хотя на Земле у Дэйви всё ещё оставалось много друзей — вроде кислородных брата и сестры и его «рабов номер один и два», как он в шутку называл своих помощников, — вскоре после этого он вернулся на Тионис. Он направился в комнату, где Аэрия и остальные что-то обсуждали с серьёзными лицами. — Ты вернулся. Ну что, хорошее имя нашёл? — Да. — Какое? — спросила Иллина. — А вы здесь что-нибудь придумали? — спросил Дэйви в ответ. — Нет, мы обсуждали, но так ни на чём и не остановились, — ответили Персерк и Иллина. — Дариан. — А? — Дитя, наполненное светом. Имя, благословлённое Нельтаридом. — Как нам вообще было с этим соревноваться, если ты принёс имя, благословлённое богом? Ты ведь должен был сходить к семье из прошлой жизни за обычным именем, — поддразнила Иллина. — Какая разница? Благословение такого уровня я и сам могу дать. Иллина вздохнула в ответ. — И всё же я считаю, что Дариан — хорошее имя, — сказала Аэрия. Дэйви тихо кивнул. — Думаю, оно идеально, — добавила Персерк. — Тогда с этого дня его имя — Дариан О'Рован. **Шорох.** — Уааа!! Уааа!! Внезапно малыш перевернулся и начал плакать, словно играючи. Удивлённая Аэрия быстро взяла его на руки. — Кажется, ему тоже нравится его имя. — Хм, посмотрим. Пока они хихикали, Дэйви отошёл. Младенцы обычно плакали либо от голода, либо от боли, либо от испуга. Поскольку ребёнка защищала святая сила, Дэйви знал, что боли быть не может, а учитывая безопасную обстановку, он вряд ли испугался. Значит, вероятнее всего, он просто был голоден. Оставив троих позади, он вышел из комнаты и медленно направился в спальню. Войдя, он лёг в кресло-качалку и достал большое яйцо, запечатанное в отдельной карте. Это было не что иное, как яйцо древнего дракона Эклипс. По сути, это был ребёнок последнего древнего дракона, оставшегося в мире. Оно пребывало в спячке три тысячи лет, всё это время оставаясь яйцом — даже после того, как Дэйви стал властвовать над Красной Пустотой. Честно говоря, Дэйви не был уверен, сможет ли этот ребёнок нормально вылупиться. Решив, что должен сделать свою часть для расы древних драконов и облегчить процесс, он осторожно поставил яйцо в центр комнаты и торжественно поднял руку. — Папочка? Именно тогда Красная Лента и Синяя Лента ввалились через окно, жалуясь то на одно, то на другое. Дэйви невольно задумался, где они вообще подцепили привычку залезать через окна. — Вау! Какое большое яйцо! — Очень большое яйцо! Дети громко воскликнули от восторга. Дэйви знал: если бы они понимали, что именно находится внутри яйца, вряд ли радовались бы настолько бурно. — Это не просто какое-то яйцо, это то самое яйцо, — поправил Дэйви. — То самое яйцо? — Верно. Яйцо, в котором спит младший брат или сестра Красной Ленты и Синей Ленты. Сначала Дэйви собирался оставить яйцо у Верданди. К сожалению, она отказалась, опасаясь, что оставшаяся в ней сила Бездны может плохо повлиять на ребёнка. — Хм… Но почему младший внутри яйца? Оно твёрдое… — спросила Красная Лента, постукивая по поверхности большого яйца. — Чтобы быть защищённым, — мягко ответил Дэйви. — Защищённым? — Верно. А теперь пора вашему младшему проснуться от долгого сна. Дэйви направил силу, окружая яйцо. Он проявил свою власть, используя огромную жизненную силу, распространившуюся по всему миру. Медленно сила времени, которую Арбит наложил на яйцо, начала расплетаться, позволяя замороженному потоку времени снова двигаться. «Ну а теперь…» Арбит ведь говорил, что яйцо близко к вылуплению. **Треск… Треск!!** — О! Он пробивается через яйцо! — сказала Красная Лента. — Шарик ломается и лопается! О нет… Наверное, ему больно… — сказала Синяя Лента. «Синяя Лента, умеешь же ты подбирать слова», — подумал Дэйви. Их глаза расширились от изумления, когда яйцо с громким звуком начало трескаться. Однако прежде чем оно успело полностью расколоться, процесс будто застопорился. — А? Папочка! Яйцо вдруг снова заснуло! — Яйцо захрапело! Дэйви прищурился, глядя на яйцо. Верданди говорила, что яйцо вылупится естественным образом, когда придёт время, и поэтому он не понимал, что означает происходящее. **Треск! Треск!!** В тот момент яйцо снова начало ломаться, и по поверхности пошла длинная трещина. Она медленно расширялась, пока часть скорлупы не откололась и осколки не осыпались вниз. Внутри маленький дракончик начал шевелиться, впервые открывая глаза. — Мы и с именем Дариана намучились. Теперь ещё и этому малышу имя придумывать? — вслух задумался Дэйви. Крошечная драконья лапка, покрытая мягкой нежной чешуёй, высунулась между трещинами скорлупы. Дракончик начал грубо разбивать оставшиеся куски яйца. На глазах Дэйви из скорлупы выбрался маленький, неожиданно милый чёрный дракон. — Р-р-р! — вскрикнул он, его мокрое тело слегка дрожало, пока он неуверенно стоял на полу. Маленькое существо подняло голову к Дэйви, и в его широко раскрытых глазах блестело любопытство. — Р-р-р! Дэйви вспомнил, что птицы принимают первое увиденное существо за родителей. Он задумался, будет ли с этим маленьким драконом так же. Протянув руку, он наблюдал, как дракончик обнюхивает его ладонь. Затем тот широко распахнул глаза и начал светиться. — Вау! Он светится! — крикнула Красная Лента. — Очень-очень яркий! — добавила Синяя Лента. Пока дети продолжали кричать, размер сияющего дракона постепенно уменьшался. Когда свет наконец погас, на полу сидел маленький ребёнок не старше двух-трёх лет и смотрел на Дэйви снизу вверх. Девочка ярко улыбалась, явно признавая его своим родителем. — Р-р-р! Дэйви почувствовал, как его накрывает волна эмоций. — Твоё имя… — начал он, но кто-то перебил. — Эвангелин. Повернув голову, Дэйви увидел, как к нему тихо подходит Верданди. — Эвангелин? — повторил Дэйви. — Давным-давно, когда моя мать держала её на руках, она сказала: если это будет девочка, назовёт её Эвангелин. Если мальчик — Тилес. — Эвангелин… Немного отличается от обычных имён древних драконов. У древних драконов часто были гендерно-нейтральные имена вроде Арбит или Эклипс. Эвангелин же, без сомнения, звучало нежно и женственно. — На древнем языке Эвангелин означает «звезда в ночном небе», — объяснила Верданди. Дэйви протянул руку к ребёнку. — Эвангелин. — Р-р-р! — с радостным смехом ответила она, неуверенно поднялась и, пошатываясь, заковыляла к Дэйви. **Фссс!** Она открыла маленький рот, и из него на миг вырвалась слабая искра пламени. — Она преобразила себя по образу своей «матери», — сказала Верданди. — Возможно, вот так ты выглядел бы, будь ты женщиной. Опыт бесполого существования у него был, но женщинам его назвали впервые. Дэйви завернул ребёнка, который смотрел на него снизу вверх с растрёпанными ветром чёрными волосами, в полотенце и слабо, горько-сладко улыбнулся. — Ты не собираешься забрать её? — спросил Дэйви. — Нет. Сила Бездны навсегда останется во мне, и для неё это будет плохо. Как бы мне ни хотелось, забрать её с собой было бы эгоистично. Следующие два-три года она будет выглядеть так, а затем начнёт расти. Скорость роста, вероятно, будет как у человеческого ребёнка, ведь она будет взрослеть, перенимая твои черты. Дэйви нашёл довольно удивительным, что древние драконы по мере взросления постепенно становились похожи на родителей. — Цк, — Дэйви раздражённо цокнул языком, осознав, что в мгновение ока у него теперь двое детей. Но, как ни странно, это не казалось обременительным. — Ты собираешься растить её как родитель? — Я уже решил стать её родителем вместо Эклипс, когда забрал яйцо. Если бы я не мог справиться с ролью родителя, то вообще не взялся бы за это. Хотя Дэйви не испытывал к Эклипс особой привязанности, его всё же связывала с ней связь через наставника, и этот ребёнок был единственным следом Геракла. В битве с Танатос Геракл пожертвовал собой, уничтожив Бездну, чтобы Танатос больше не могла черпать из неё силу. Без него Дэйви понимал: возможно, сегодня его здесь не было бы. И, честно говоря, несмотря на то что у Дэйви уже был сын, он хотел ещё и дочь. «Ну, у меня есть Красная Лента и Синяя Лента, так что, наверное, дочерей уже три». — Я получил дочь, сам того не заметив. Рад знакомству, Эвангелин. Эвангелин О'Рован. Пока Дэйви улыбался, держа Эвангелин на руках, она хихикала и шевелила маленькими ладошками. 
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    **бах!! бах!!**
Раздался тяжёлый грохот.
Как всё вообще до такого дошло?
Хотя Ринне не совершила ничего настолько уж ужасного, сейчас она никак не могла унять дрожь. Прятаться в углу замковой лаборатории, прижавшись к стене, было до нелепого жалко.
— Ринне низко оценивает своё текущее положение…
Ей хотелось гордо выйти вперёд, но, по сути, она сама открыла ящик Пандоры.
— Хи-хи!
Маленькая Эванжелина у неё на руках подняла голову, посмотрела на Ринне сияющими глазами и невинно протянула беленькую ручку, а у Ринне от этого только выступил холодный пот.
— Э-Эванжелина, Ринне высоко оценит твоё молчание…
— Хи-хи!
— Тс-с, тс-с!
— Тс-с-с.
Эванжелина не стала повторять за Ринне и прикладывать палец к губам, а просто прикрыла рот ладошкой. Вид у неё был такой невинный и милый, что сердце могло растаять.
С тех пор как Эванжелина появилась на свет, прошло уже шесть месяцев. Времени миновало немало.
Неужели у детей с самого рождения были любимчики? Эванжелина и Дариан полюбили Ринне с того самого момента, как открыли глаза.
Поначалу Ринне даже гордо хвасталась, что малыши так к ней тянутся, но теперь всё изменилось. Их привязанность и явное предпочтение стали палкой о двух концах — и привели к нынешней ситуации.
— Р-Ринне определяет детей как крайне опасных.
**топ!! топ!!**
Громкий звук раздался снова.
Вскоре он остановился прямо перед дверью лаборатории, где пряталась Ринне.
Деус Экс Махина, богиня машин, до этого носилась как безумная.
«Только бы он прошёл мимо», — молилась про себя Ринне.
Она прижала к себе детей, заливавшихся чистым, радостным смехом, и попыталась их утихомирить.
Напряжённое ожидание тянулось какое-то время.
Наконец тяжёлые шаги начали удаляться.
— Ринне определяет: шаги удалились. Уровень тревоги переведён в зелёную зону…
**бух! хрясь!!**
— Гааа!
Всё произошло в одно мгновение. Хотя лицо Ринне оставалось бесстрастным, она застыла на месте с широко раскрытым ртом. Только что раздавшийся звук оказался звуком огромного топора, прорубившего прочную деревянную дверь.
**скр-р-рип!! визг!!**
Затем кто-то провернул топор и выдернул его обратно.
Ринне с тревогой уставилась в щель размером с человеческое лицо. После короткой тишины в проломе вдруг возникло лицо. Сквозь дыру просунулась безумная улыбка. Глаза зашарили по комнате и вскоре встретились со взглядом Ринне, которая крепко прижимала Эванжелину к груди.
— А вот и Дэйви…!
— Кья-ха-ха!
— Ух!
Ринне осела на пол. Даже с бесстрастным лицом от неё явственно веяло крайним потрясением. Тот, кого она увидела в проломе, был не кто иной, как её хозяин, Дэйви О’Роуэн.
— Значит, вот ты где пряталась? Подожди немного.
После этого его лицо исчезло из дыры.
**хрясь!!**
Он пробил дверь ещё сильнее своей мощной рукой.
— Ик!
Ринне непроизвольно икнула. Для биологического голема икнуть от испуга было, конечно, удивительно.
**клац! клац!!**
Застыв на месте, Ринне смотрела, как Дэйви медленно отпирает замок, просунув руку в пролом.
**грох!!**
А стоило ему вынуть руку, как он тут же ударом ноги выбил дверь.
«Если он всё равно собирался ломать дверь, зачем вообще её отпирал?»
Ринне задрожала, напрочь забыв все планы побега.
— Спасибо тебе, Ринне.
**скрежет… скрежет…**
Дэйви улыбался, но по накопленным данным Ринне знала: вероятность того, что сейчас он пребывает в состоянии крайней ярости, составляла девяносто девять целых восемь десятых процента.
— Р-Ринне решительно ссылается на обстоятельства непреодолимой силы! Ринне всего лишь выполняла приказ…!
Стоило ей завопить во всё горло, как он мгновенно схватил её за лицо. Из воспоминаний Дэйви, которые она когда-то загрузила, Ринне знала название этого приёма.
Приём из реслинга — «Железный коготь»!
— Гья-а-а!
Ринне закричала и забилась. Дэйви поднял её за голову и хищно улыбнулся, а Эванжелина разразилась смехом. Но даже болтаясь в воздухе, Ринне крепко обнимала Эванжелину, не давая ей упасть.
— Ринне, и что мне теперь с этим делать? Как быть, если ты испортила хобби, над которым я трудился целых два месяца?
— Р-Ринне придаёт значение самому процессу…!!
— Отлично! Тогда, раз важен сам процесс, ты ведь не против, если я прямо здесь и сейчас тебя разберу? Процесс создания Ринне всё равно главное, верно?
— М-мастер Дэйви! В отличие от тех моделей, внутреннее устройство Ринне невозможно восстановить!!
— По-моему, ты просто придумываешь жалкие отговорки.
— З-запрос поддержки! Ринне запрашивает поддержку — обнаружена серьёзная угроза выживанию!
— Продолжай. Как думаешь, кто придёт?
Её лицо посинело.
— Па… папа!!
И наконец её подкрепление откликнулось.
Эванжелина протянула к Дэйви крошечные ручки, пытаясь его обнять. Перед её невинным очарованием и полным непониманием ситуации выражение лица Дэйви мгновенно смягчилось.
Он отпустил Ринне и осторожно принял Эванжелину на руки.
— Эванжелина. Тебе было весело?
— Хи-хи!
Но Дэйви понимал, что разговаривать с ребёнком, который ещё не умел говорить, особого смысла не имело. Он обнял Эванжелину и похлопал её по спинке; она положила голову ему на плечо и тут же уснула.
— У-у-у… М-мастер Дэйви.
— Тш-ш. Эванжелина спит.
Поняв, что внезапно лишилась подкрепления, Ринне начала медленно пятиться, увеличивая расстояние.
— Она не должна проснуться из-за твоего шума.
Только тогда Ринне осознала: передав Эванжелину Дэйви, она выбросила свой последний шанс на мирное урегулирование.
— А-а-а!
Короткий крик разнёсся по комнате.
* * *
— Ваше Высочество, на этом квартальный бюджетный отчёт завершён.
Эми, одетая не в форму горничной, а в красивый служебный мундир, склонила голову.
Как исполняющая обязанности управляющей территорией, она обладала весьма выдающимися административными способностями.
Конечно, в основе всего стоял королевский распорядитель Берниль, но то, как быстро она училась, осваивала новое и сразу применяла навыки на практике, было уже её собственным талантом. Более того, она до самого конца оставалась верна своей задаче и держалась рядом с Дэйви.
— Хорошая работа. Есть ещё что-нибудь, о чём ты хотела доложить?
— Да, в пределах территории поступило одно странное сообщение.
— Странное? Какое?
Дэйви снял очки и спокойно посмотрел на неё сверху вниз. Эми немного помедлила, затем осторожно заговорила:
— Это касается академии Хайнс.
— Хм?
— Ты занят?
Дэйви прищурился, увидев, как Иллина входит через окно.
— Почему ты лезешь через окно, когда дверь прямо здесь?
— Как будто сам никогда через окна не заходишь, — надулась она и подошла к Дэйви.
Эми тихо поклонилась в знак уважения и с нервным выражением лица продолжила:
— В общем… Дело в том, что по академии Хайнс ходят разговоры о призраке.
— О призраке?
«Что за чушь она несёт?»
Иллина хлопнула в ладоши, словно что-то вспомнила.
— О! Кажется, я слышала от профессоров что-то подобное. История о призраке, который каждую ночь появляется в академии Хайнс.
Даже после свадьбы с Дэйви Иллина продолжала посещать академию Хайнс и учиться. В основном она занималась фехтованием и разными факультативами, которые вызывали у неё интерес. Можно было бы не удивиться, стань она высокомерной — всё-таки принцесса империи и обладательница величайшего таланта в чистом фехтовании за всю историю.
И всё же она не забросила учёбу.
Даже выйдя замуж за Дэйви, она старалась сдержать обещание всегда оставаться человеком, способным его спасти.
— Я слышала, что, когда барон Горнео дежурил ночью, он услышал, как в музыкальном классе кто-то играет на инструменте. Ещё говорили, будто из библиотеки постоянно доносится шелест переворачиваемых страниц, а из лаборатории магической практики — какие-то шорохи.
— Может, кто-то пробирается туда тайком?
Студенты академии Хайнс в установленное время возвращались в общежития из-за комендантского часа. Кроме того, в местах, о которых говорила Иллина, по ночам действовали барьеры, и вход туда был запрещён.
Дэйви подумал, не мог ли виновником оказаться какой-нибудь студент, которому приспичило учиться и который бродил по академии в плаще-невидимке. Но затем покачал головой: барьеры в академии Хайнс он устанавливал лично, так что подобное было маловероятно.
Чтобы прорваться через поставленные им тяжёлые барьеры, требовалась абсурдная сила.
— Вот в этом и странность. Твой барьер совершенно цел. Но кто-то бродит внутри и делает что вздумается в месте, окружённом непробиваемым барьером. Думаешь, такое возможно?
Иллина скрестила руки на груди и тревожно поёжилась, словно по спине у неё пробежал холодок.
— Или на него не действует мана.
Дэйви казалось нелепым бояться призраков, когда они собственными глазами видели духов, но он также понимал: перед неизвестным людям трудно не испытывать страха.
— Значит, кто-то каждую ночь приходит в академию Хайнс, проходит через установленный мной барьер и творит внутри всё, что захочет.
— В Академии из-за слухов уже переполох.
— И как часто появляется этот призрак?
— Почти каждый день. Архиепископ Алиса, которая преподаёт теологию, однажды сама попыталась провести изгнание… — добавила Эми.
Затем она сказала, что изгнать призрака так и не удалось. Тот исчез без следа, а архиепископ Алиса угодила в установленный Дэйви барьер и с большим трудом выбралась наружу. Услышав это, Дэйви решил, что призрак явно не был обычным бесплотным видением.
— Приметы?
— Ночью его не смогли хорошо рассмотреть, но, похоже, это девушка примерно моего возраста, — добавила Иллина.
— Значит, что-то вроде призрака? На Тионисе вообще бывают призраки?
Дэйви рассудил, что, будь это мстительный дух, он бы сразу его обнаружил.
И главное…
— Призраки не проходят через мои барьеры.
Это было естественно: призраки в конечном счёте относились к существам, способным взаимодействовать с демонической маной.
— Как ни странно, сила вмешательства у призраков очень мала. Если спросить, кто опаснее — человек или призрак, человек с огромным отрывом опаснее.
— Уф… Даже зная это, всё равно немного жутко.
«Кем бы ты ни был, только попробуй поднять на территории Хайнс панику ненужными слухами».
После этого Дэйви посмотрел на Красную Ленту и Синюю Ленту, которые крепко обнимали друг друга и мирно спали на кровати.
Он заметил, что в последнее время обе спят больше обычного.
* * *
Каждую ночь в академии Хайнс активировался строгий барьер.
Кто бы ни проник внутрь, из-за всех ограничений сделать что-либо было трудно. На самом деле ночью бродить по академии, не сломав барьер, было невозможно, если только нарушитель не являлся магом как минимум уровня самого Дэйви.
Дэйви понимал, что на подобное могла бы быть способна Один, Богиня Магии. Наверняка сейчас она скрипела на него зубами в Святой обители. Подходящей кандидатурой казалась и Владычица Смерти Ро Айас, но Дэйви знал: из-за чрезмерной силы они не могли покинуть обитель.
Он понятия не имел, кто ещё мог это сделать. Но также знал: на континенте бесчисленное множество людей, и среди них наверняка хватает талантов, о которых ему неизвестно.
* * *
— Похоже, где-то здесь.
Архиепископ Алиса.
В прошлом она соперничала со святой Леной как кандидатка на место святой. Однако, когда богиня Фрейя явила чудо, Алиса отпустила все свои тяготы и желания, тем самым освободив саму себя.
После этого она отказалась от кандидатуры и стала архиепископом. Сейчас Алиса работала профессором, преподавая теологию и святую магию детям-сиротам войны, которых некоторые считали самым низом общества.
Из-за того что она, уроженка Священной империи, осталась в королевстве Роуэн, разговоров было немало. Но архиепископ Алиса была женщиной крайне практичной — настолько, что легко игнорировала любую политику, мешавшую её собственным целям.
— Архиепископ Алиса. Вы боитесь?
— К-кто здесь боится?!
По её резкой реакции Дэйви ясно понял, насколько ей страшно. Он невольно подумал, как забавно было бы узнать другим, что служительница бога, да ещё и архиепископ, боится призраков.
— Ситуация забавная.
— З-забавная…?! Если честно, я понятия не имею, что происходит, и от этого ещё жутче. Но это не потому, что я боюсь…
— Бу!
— А-а-а!!
Она осела на месте с криком; в глазах выступили слёзы. Казалось, ещё миг — и она тут же спрячется за спину Дэйви.
— Профессор Алиса, поднимайтесь. У этого явления нет духовной силы — скорее всего, это обычный нарушитель.
Жрецы Священной империи не боялись призраков не только из-за крепкой веры, но и потому, что благодаря некромантам и подобным им существам хорошо знали духов.
Однако Дэйви понимал её страх: в конце концов, здесь происходило странное явление, выходящее за рамки их здравого смысла.
— Обычный нарушитель? Какой безумец сможет так спокойно обойти поставленный тобой барьер? Это невозможно даже для Великого мудреца.
Великий мудрец Хеллисон Валестия был учителем Иллины, мужем Винли и непосредственным наставником центрального старейшины Юлиса, близкого друга Дэйви.
Его называли Великим мудрецом, и в магическом мастерстве ему практически не было равных, если не считать Дэйви. Но даже он не смог бы так легко проникнуть через барьер и свободно разгуливать внутри. Ещё более нелепым было то, что призраком, по слухам, была девушка примерно возраста Иллины.
— Кто бы это ни был, узнаем, когда увидим.
С этими словами Дэйви наложил заклинание безмолвия, полностью заглушил свои шаги и медленно открыл дверь библиотеки.
У окна сидела девушка и читала книгу. В ночном небе ярко сияли три луны и звёзды.
— Я думал, что, кроме Один и Ро Айас, никто не сможет разгуливать здесь, игнорируя барьер. А ведь забыл ещё об одном человеке.
Девушка с необычными глазами, в которых сияли красный и синий цвета, была очень красива. Она тихо читала книгу, а затем, словно её внезапно осенило, достала палочку и взмахнула ею в воздухе.
Это была учебная палочка для практики магии из лаборатории.
— В-Вингардиум Лев…
**бум!**
Мана взорвалась, и девушка пошатнулась.
Она слегка закашлялась, замахала руками, разгоняя дым, и наконец встретилась взглядом с Дэйви.
— …
Девушка некоторое время тупо смотрела на него, а потом её глаза резко расширились. Она разбила окно и бросилась наружу.
— …
— Э-эта девушка только что…
— Должно быть, именно она подняла переполох с призраком. Но поворот событий какой-то уж слишком нелепый.
Дэйви опустил взгляд на Синюю Ленту и Красную Ленту, висевшие у него на поясе, и вышел через окно, где скрылась девушка.
— Если убежишь, я тебя отругаю.
Девушка, уже бросившаяся бежать, вздрогнула от его слов и остановилась.
— Супер Лента. Что ты здесь делала?
Дэйви тихо задал вопрос, не вдаваясь в остальные подробности. Стоявшая к нему спиной девушка начала дрожать плечами.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb
Супер Лента пытается тайком прокрасться в облике призрака и угрожает всем, чтобы её не выдали.
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    Дэйви чувствовал рядом Синюю Ленту и Красную Ленту. Он никак не мог понять, как перед ним оказалась Супер-Лента. — Супер-Лента. — Ах… Отец. «Как было бы здорово, если бы она называла меня Отцом-государем». Но, понимая, что сейчас не время и не место шутить, он лишь погладил её по голове. — Можешь рассказать, что происходит? — П-поверите ли вы мне? — запинаясь, спросила она, не зная, как реагировать. — Какой родитель не поверит собственным детям? Хотя Дэйви не был их биологическим родителем, это не меняло того, что все трое — Супер-Лента, Синяя Лента и Красная Лента — в конечном счёте были детьми, рождёнными под его опекой. Однако её внешность явно немного отличалась от той, что была, когда он проявлял её как меч. Оттенок волос был другим, а глаза — темнее, причём зрачки в них отличались по цвету. Но важная связь между ним и Супер-Лентой сохранилась. — Отец!! Когда Дэйви похлопал её по спине, она всхлипнула и обняла его. Он чувствовал, как её дрожь постепенно утихает. — Итак? Что случилось? На его вопрос она нервно принялась теребить пальцы. — Это… Всё началось примерно месяц назад… С тех пор каждый день, когда наступает ночь… Мечи Красная Лента и Синяя Лента оставались при Дэйви, а наружу вырвалось только эго Супер-Ленты. Однако то, что это эго теперь обладало собственным телом, оказалось неожиданным сюрпризом. — У тебя есть предположение, почему это произошло? — Эм… Моя мана внезапно начала переполняться. — Мана? — Да. Её объяснение было простым. Супер-Лента была составной личностью, созданной слиянием Красной Ленты и Синей Ленты. Иными словами, Супер-Лента была Красной Лентой и Синей Лентой — и наоборот. А пока Синяя Лента и Красная Лента видели сны, интересные им вещи сливались вместе, пробуждая Супер-Ленту. — Что-то не сходится, — сказал Дэйви. — Что именно не сходится? — спросила архиепископ Алиса. — Красной Ленте и Синей Ленте обычно требуется очень много маны, чтобы стать Супер-Лентой, — спокойно ответил он. — Хм? Теперь, когда ты это сказал, я уверена, что речь не о малом количестве. — Не имеет смысла, чтобы это случилось просто из-за усиления маны. — Я… Мне очень жаль, отец. — Нет, за что тебе извиняться? Итак? Что привело тебя в академию? — Я… Я хотела почитать книгу. Хотела попробовать музыку, а ещё попробовать то, что вы называете исследованиями. Вся эта шумиха с призраком оказалась очень простой и бессмысленной. — Нужно было сказать мне. — Я боялась, что вы из-за меня начнёте волноваться… У Супер-Ленты была пассивная личность, но её поступки оказались неожиданно инициативными. Это было сочетание активности Красной Ленты и пассивности Синей Ленты. — Хм… Тогда как насчёт того, чтобы заняться этим вместе? — Да? Ах… Да! Когда Дэйви улыбнулся, Супер-Лента кивнула и сделала самое счастливое в мире лицо. — Фух… Тогда, если вам что-нибудь понадобится, дайте знать. Сегодня ночью я дежурю в академии. — Простите, что вам приходится делать лишнюю работу из-за меня. — О, ничего страшного. Мне хорошо платят, и эта работа подошла мне лучше, чем я ожидала. Если бы я ушла с должности архиепископа Священной империи, то оказалась бы безработной и без дела. А так всё удачно, — сказала архиепископ Алиса, хихикнув. На этом они с ней разошлись. Дэйви взял Супер-Ленту за руку, и они начали ходить по разным комнатам. — Что хочешь попробовать сначала? — Мне кажется, музыкальные инструменты очень весёлые! Супер-Лента ярко улыбнулась и вытащила откуда-то струнный инструмент, чем немало озадачила Дэйви. — Вот как? Ну, не могу же я один слушать такое хорошее выступление. В итоге был устроен полуночный концерт. Персерк, обнимавшая Дариана, и Иллина, помогавшая управлять территорией, пришли присоединиться к веселью. Даже Аэрия и Ринне, вымотанные и крепко спавшие, тоже оказались там. Хотя все удивились, узнав о Супер-Ленте, никто не стал раздувать из этого проблему. Скорее, им было интересно, какую песню сыграет Супер-Лента. — Я… Я немного нервничаю… — У тебя получится. Ты ведь готовилась. — Верно… Супер-Лента покраснела от смущения, но в глазах у неё горела искра восторга, когда она встала в позицию, сжимая струнный инструмент. «Позиция у неё хорошая…» **Скри-и-ип!!** — А-а-а-а!!! — Гааа! Понадобилось всего несколько секунд, чтобы комнату заполнила серенада из преисподней. * * * Конечно, непреднамеренный побег Супер-Ленты не был проблемой, которую можно решить за короткое время. Каждую ночь, когда Синяя Лента и Красная Лента засыпали, Супер-Лента просыпалась. Больше месяца она в одиночку приходила в академию каждую ночь, делая вид, что исследует реагенты, читая книги и играя на музыкальных инструментах. — Значит, слухи об ужасной музыке… Теперь всё понятно… Иллина мрачно пробормотала это, держась за подступившую к горлу тошноту. — П-простите! — Вовсе нет! Никто не умеет хорошо с самого начала. Научишься — всё будет нормально. Иллина запаниковала и быстро утешила её после извинений Супер-Ленты. Однако та, похоже, очень расстроилась из-за того, что у неё нет таланта к музыкальным инструментам. — Дэйви, что думаешь? — спросила Персерк после недолгих размышлений. В ответ он серьёзно посмотрел на Супер-Ленту. Внешне с ней не было никаких проблем. Скорее, осанка у неё была очень аккуратной. Однако результат оказался шокирующим. Он понимал: учить её будет даже сложнее, чем небрежного ученика или полный чистый лист. — Хм… Это может занять время. Он знал, что её можно научить, но быстро исправить её адскую гармонию будет трудно. — Я так и знала. Я брошу играть. Отец, сыграйте мне вместо этого! Супер-Лента положила струнный инструмент, который держала в руках. Она рвала мембраны барабанов, когда играла на них, извлекала скрежет из струнных инструментов и не могла попасть ни в одну ноту на духовых — фальшивые звуки полностью захватывали любую мелодию. Слушать её игру было всё равно что позволить какому-то злобному зверю рвать барабанные перепонки. Когда Супер-Лента сказала, что сдаётся, Дэйви на миг задумался, не оставить ли её Мьюту, своему учителю, которого называли воплощением музыки. Вместо этого он кивнул и принял инструмент, который она протянула. — Хорошо. Без проблем. Он поправил позу и тронул струны. **Свиш…** Когда чистый звук разнёсся по комнате, её глаза засверкали. И вскоре из его рук полилась прекрасная музыка, заставившая воздух звенеть и резонировать. «Хорошо… Какую песню… Пусть будет Канон ре мажор». Когда зазвучала мягкая мелодия, Иллина широко раскрыла глаза, узнав её. — А, я слышала это на Земле. — Разные каноны Пахельбеля… — Ты знаешь эту песню, Персерк? — Да, потому что у меня есть большая часть воспоминаний Дэйви. Иллина хихикнула на её слова. — Мне очень нравится эта песня. Пока мягкая музыка продолжалась, Супер-Лента закрыла глаза и кивала, погружаясь в звучание. Когда маленький комнатный концерт подошёл к концу, её лицо стало куда спокойнее. В то же время её тело на миг расплылось, а затем вернулось в норму. — Есть ещё что-то, чего ты хочешь добиться? — Хм? — Папа думает, что причина появления Супер-Ленты в таком виде — в том, что Супер-Лента на чём-то зациклилась. Дэйви считал, что ситуация возникла из-за её оставшегося желания чего-то достичь, а огромная жизненная сила, распространившаяся по континенту, позволила ей проявиться. Поэтому он понимал: нужно просто разобраться с её незавершёнными чувствами. — Вообще-то есть места, куда я очень хотела пойти. — Куда ты хочешь пойти? — Оно называется Сказочный рай! Это место, куда я хотела попасть, даже если только во сне! Супер-Лента, теперь отделённая от Дэйви, вытащила журнал, который каким-то образом сумела прихватить так, что никто не заметил. — Эй! Это моё! — Иллина широко раскрыла глаза, привлекая внимание всех остальных. — А я всё думала, куда пропал мой выпуск, — пробормотала она. — Хе-хе-хе. — Фух… Иллина, не в силах рассердиться на Супер-Ленту, лишь вздохнула. — Отец, правда ли такое место существует? — с нетерпением спросила Супер-Лента, показывая картинку из журнала. На ней был парк развлечений, освещённый фейерверками в ночном небе. На Тионисе такого места не существовало; оно было только на Земле, где среда и история позволили технологиям развиваться безопаснее. — Хочешь туда? — Да! — Хм… Иллина вмешалась: — Честно говоря, я тоже хотела там побывать. — И мне хотелось бы увидеть это своими глазами, — добавила Персерк. Похоже, все трое уже объединились вокруг этой идеи, полистав страницы. Поскольку только Дэйви мог открывать и закрывать врата между измерениями, они ждали, когда он станет менее занят делами территории Хайнс, чтобы наконец попросить его. — Тогда пойдём. — В один из самых занятых периодов для территории? — спросила Иллина, глядя на него так, будто он сошёл с ума. — Не волнуйся. Там полно людей, которые смогут сделать всю работу вместо меня. Лишь позже он услышал, что в тот миг кто-то на территории почувствовал внезапный, необъяснимый озноб. * * * Земля. Пусан, Южная Корея. Они прибыли ко входу в аэропорт. Хотя прилетели они вовсе не самолётом, Дэйви счёл аэропорт удобным транспортным узлом. Местом мечты Супер-Ленты оказался недавно построенный парк развлечений в Корее. Судя по всему, богатый предприниматель с Ближнего Востока вложил в его строительство огромные средства. Мотивы богачей оставались для Дэйви загадкой. Если это можно было назвать удачей, им действительно повезло: парк остался цел, поскольку южная часть города, к счастью, избежала атак монстров. — Вау… Повозки ездят без лошадей! Они работают на мане? — Думаю, они ездят не на магии, а на энергии, которую называют тепловой. — Тепловой? — Это энергия, получаемая при сжигании топлива под названием бензин. — Понятно… Обычно Дэйви упростил бы объяснение, сказав, что они работают без маны, но Эонития была талантливым алхимиком, и он знал, что она поймёт его объяснение. — Это кажется осуществимым… Нужно будет попробовать, когда вернёмся на Тионис… — Нет. — А? Почему нет? — Просто нет. После его твёрдого отказа Эонития О'Рован, которая была ему как младшая сестра, надулась. Её любопытство не было ошибочным, но двигатели внутреннего сгорания и автомобили на бензине могли нарушить уровень цивилизации Тиониса, если ввести их внезапно. Иными словами, у стен измерений была причина, и поэтому Дэйви велел всем, кто переходил через них, стараться не запоминать и не изучать земные технологии слишком глубоко. Одетая в простое белое платье, Эонития нервно оглядывалась, не привыкшая ни к самому наряду, ни к вниманию толпы. Это было неудивительно: даже во времена правления королевы Линесс она предпочитала тихо читать, а не выделяться или торжествовать над другими. — Кхм. Земля и правда удивительное место, принцесса. — И с чего ты такая гордая? — Потому что я уже здесь была, помните? Дэйви вздохнул, глядя на Тиару — одну из шести красавиц континента, внучку технического советника Эдисона, а также капитана воздушного корабля «Асгард». Она выглядела слишком уверенной. Изначально Эонития и Тиара не входили в эту поездку, но когда Эонития робко попросила взять её с собой — Дэйви понятия не имел, откуда она узнала о поездке, — он не смог отказать. Решив, что уж пусть заодно немного развлекутся, он взял их с собой, чтобы дать им небольшой отдых. — Так вот она какая, Земля. Днём Супер-Лента не могла полностью принимать физическую форму, поэтому пока он объединил Красную Ленту и Синюю Ленту, чтобы она парила рядом с ним в духовной форме. — Ну как тебе? — Воздух немного затхлый… но всё потрясающе. Её глаза засверкали, и она жестом указала, куда хочет идти. — Отец! Пойдёмте уже! Я хочу увидеть это прямо сейчас! Хотя сейчас она была в духовной форме, он собирался дать ей физическое тело, наполнив большим количеством маны, когда они прибудут в парк развлечений. Это был один из его трюков с титулом «Звездолом» — обычным магам такое и в голову не пришло бы. Дэйви двинулся вперёд, смеясь, пока смотрел, как она подпрыгивает от восторга. Она внимательно впитывала виды, решив не забыть ни единой детали этого путешествия. На ней было её обычное белое платье. Конечно, поскольку никто другой не мог видеть её в таком виде, не имело значения, что на ней надето. А вот с остальными было иначе. — Что такое? Персерк спросила это, сняв солнцезащитные очки и с любопытством оглянувшись. На ней были облегающие джинсы, бежевая футболка с короткими рукавами и белая кепка. Она выглядела настолько стильно, что её можно было принять за знаменитость, нарядившуюся для репортёров в аэропорту. Конечно, рога, торчавшие из-под кепки, и длинные струящиеся серебряные волосы придавали ей ещё более необычный вид. — Похоже, ты тайно ждала этого, да? — спросил Дэйви. — Даже я не против немного повеселиться, — ответила она, опустив очки и открыв игривый взгляд. — Хотя ты выглядишь так, будто собрался на Гавайи. Дэйви задумчиво потёр подбородок; на нём были старые шорты, гавайская рубашка и солнцезащитные очки. — Для прогулки лучше не придумаешь, верно? — Ну, не могу тебя винить за такой наряд, раз всю культуру ты впитал только через экран… — Эй, что не так с моим видом? — Нет-нет, тебе идёт, — поддразнила она и пошла вперёд. Он последовал за ней. Пусть у каждого были свои причины, но пункт назначения у всех был один: парк развлечений. — Ладно, и как мы туда доберёмся? Я думала, мы пришли так, чтобы избежать внимания. Но никто из нас не знает дороги. — Значит, придётся позвонить и спросить. Дэйви небрежно достал смартфон. — Ты где вообще его взял? — озадаченно спросила она. — В прошлый раз, когда был на Земле. Он нажал кнопку вызова. — Алло? — Это я. Ты где? — Я в офисе, посреди совещания… — Я призываю тебя, — сказал он, направляя ману. На другом конце раздался крик. **Пуф!!** Перед ним появилась Хён-А, приземлилась с испуганным вскриком и испачкала деловой костюм. — А-а-а! Ай… — Спасибо, что пришла. Ты наш проводник. — Ты… Ты псих… — она уставилась на него с недоверием. — Как ты вообще это сделал? — Что значит как? Призвал тебя. — Я была посреди совещания… — Не волнуйся. Отправлю тебя обратно, когда закончишь нас водить. — Думаешь, работа — это сплошное веселье, как будто дурачиться на детской площадке? — рявкнула она. Тогда Дэйви надел ей на голову соломенную шляпу, купленную как сувенир, — довольно несочетающийся аксессуар с учётом её делового костюма. — Давай, помоги нам. Она устало вздохнула. — Ладно… Куда направляемся? — В Альфлэнд. Он ведь должен быть недалеко отсюда? Её глаза расширились. — Погодите… Вы все пришли сюда только ради Альфлэнда? — Мы здесь, чтобы немного отдохнуть. Раздражение на её лице стало ещё глубже, когда она взглянула на него. — Эм, да, насчёт этого… Сейчас туда людей не пускают. — Что? Духовная форма Супер-Ленты дрогнула, и её восторг потускнел.
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    Воодушевление на лицах у всех сменилось потрясением.
Альфленд был парком развлечений, построенным на огромные вложения, с фантастической, неповторимой тематикой, совсем не похожей на обычные парки в Корее. Он являл собой идеальный пример того, чего можно добиться, если влить в парк развлечений по-настоящему большие деньги. Но сейчас Альфленд оказался в серьёзной беде.
Нынешний мир страдал от насилия и от того, что люди больше не могли полностью распоряжаться собственной судьбой.
— Я слышала, на парк напали монстры, и ущерб оказался чудовищным. Теперь им приходится выплачивать компенсации пострадавшим, вот они и погрязли в финансовых проблемах, — объяснила Хён А со вздохом.
— Мне говорили, что его финансировал какой-то богач с Ближнего Востока, — заметил Дэйви.
— Ты вообще представляешь, сколько на Ближнем Востоке богачей? — устало пробормотала Хён А. — В общем, убытки были слишком велики. Наверное, он решил, что вложения больше себя не оправдывают, и вышел из проекта.
— Не повезло им, — Персерк цокнула языком.
— Разве всё это не из-за Злых Духов? Почему они снова начали буянить?
— Не только из-за них. Между измерениями образовалась брешь, и монстры лезут сюда без остановки. Теперь уже немного поздно всё исправлять.
Пока Дэйви отвечал, улыбка Супер Ленты заметно померкла. Эонития и Тиара, которые тоже с нетерпением ждали поездки в Альфленд, расстроенно вытянули лица.
— В общем, Альфленд сейчас едва держится на плаву. И дело не только в компенсациях пострадавшим. Чтобы восстановить репутацию после нападения монстров, тоже понадобятся огромные деньги.
Дэйви молча кивнул.
— Вот так. К сожалению, Альфленд сейчас закрыт. Если хотите посмотреть что-нибудь другое, я могу связаться с главами ближайших филиалов и попросить их помочь. А теперь отправь меня обратно, — пробормотала она, сняла соломенную шляпу и нахлобучила её Дэйви на голову.
— Нельзя просто так выдёргивать меня с работы. У нас один из самых важных проектов года. Из-за программы поддержки Пробуждённых мне даже вздохнуть некогда, — пожаловалась она, легонько пнув его по ноге, а потом подняла на него взгляд.
Дэйви посмотрел на неё, на мгновение задумался, а затем хлопнул в ладоши.
— Ладно. Если что-нибудь понадобится, говори.
— Тогда можешь подписать договор с группой «Сэйкред», чтобы мы использовали тебя как маско—
Не успела она договорить, как исчезла во вспышке света.
**вжух!!**
После её исчезновения все на какое-то время умолкли.
— Эх… А я так ждала.
— Как жаль.
Персерк старалась говорить равнодушно, но и она, похоже, была расстроена. Чтобы привыкнуть к Земле, она даже опробовала в академии Хайнс прототип манамобиля — и в итоге разбила его.
— Кстати, почему вас так удивляют местные технологии? На Тионисе ведь тоже создали нечто вроде автомобиля, — спросил Дэйви, повернувшись к Эонитии, которая сама занималась подобными разработками.
Та покачала головой.
— Это совершенно другое.
Для такого гения, как она, две эти вещи, похоже, различались как небо и земля.
— И едет он так пла-а-авно, — добавила она.
«Так вот в чём дело».
После того как поездка в Альфленд сорвалась, сильнее всех расстроилась, разумеется, Супер Лента. Но даже она не стала жаловаться.
Когда они начали искать место, где можно было бы остановиться на несколько дней, Дэйви получил от Хён А сообщение с картой, где была отмечена определённая точка.
[Эй, Дэйви, ты ведь здесь инкогнито, да? У тебя, наверное, нет места, где остановиться, так что посмотри сюда на карте. Дядя изначально построил это как виллу. Сейчас она пустует, и, кажется, он всё равно собирался когда-нибудь передать её тебе.]
— Поразительное мышление человека, родившегося с серебряной ложкой во рту, — пробормотал Дэйви.
Если бы Хён А это услышала, она наверняка выдрала бы ему волосы, но ему было всё равно.
— Вау… Как красиво! — воскликнула Эонития.
— О, принцесса Эонития! Смотрите! Здесь даже крытый бассейн, прямо как в журналах! — добавила Тиара, едва не подпрыгивая от восторга.
Не обращая внимания на возбуждённую парочку, Дэйви улыбнулся пожилому джентльмену, который ждал их у входа.
— Простите, если мы покажемся слишком шумными.
— Что вы, ничуть. Мне уже всё рассказали. Пожалуйста, чувствуйте себя как дома и сообщайте, если вам что-нибудь понадобится, — вежливо ответил джентльмен, поклонился и удалился.
— Спасибо.
— Хм-м.
Осматривая знакомый интерьер, Дэйви вдруг заметил в углу небольшую фотографию. Старый снимок, на котором он, Хён А и Ён Хи были ещё детьми. На фотографии он и Хён А хмуро сверлили друг друга взглядами и ссорились, а Ён Хи улыбалась и пыталась их помирить.
«Сказать, что я совсем не скучаю по тем временам, было бы ложью».
**динь!**
[Дядя сказал, что можешь пользоваться виллой. Он хочет, чтобы она досталась тебе, говорит, это подарок от него.]
— И что мне делать с таким мягкосердечным дядей? — пробормотал Дэйви, покачав головой.
Хотя он был всего лишь племянником, Дэйви прекрасно знал: когда дело касалось семьи, его дядя оставался невероятно щедрым.
— Мудрый Учитель! Посмотрите!
Рыжеволосая девушка подбежала к нему как раз в тот момент, когда Дэйви собирался пригубить налитое себе вино, остановилась перед ним и гордо расправила плечи.
— Пф-ф-ф! — Дэйви выплюнул вино; глаз у него дёрнулся.
— Ну как я выгляжу? Если красиво, покажусь дедушке!
— Ты можешь проявить хотя бы крупицу стыда?
— Ой, да ладно вам. Так как? Мне идёт? — Она широко улыбнулась, и озорной блеск в глазах делал её в купальнике ещё обаятельнее.
— Старик может схватиться за сердце.
— Правда? Значит, самое время заставить е—
Не дав ей договорить, Персерк, почувствовав, что та сейчас понесёт ещё долго, взмахом магии лишила её голоса, словно выключила звук пультом от телевизора. Девушка растерянно задёргалась, а потом вместе с Эонитией рухнула прямо в крытый бассейн, подняв фонтаны брызг.
Дэйви отвернулся, и тут Ринне, местоположение которой он успел потерять из виду, подошла и постучала его по плечу.
— Мастер Дэйви.
— Мм?
— Ринне высоко оценивает свою встречу.
Не объясняя ничего дальше, она взяла его за руку и повела наружу.
— Ты с кем-то встретилась?
— С тем, кто узнал Ринне. Друг мастера Дэйви.
Дэйви неторопливо последовал за ней из виллы — и увидел знакомое лицо, сиявшее широкой улыбкой.
— Ах, мой друг! Давно не виделись!
Мужчина подошёл с тёплой улыбкой, коротко обнял Дэйви и отступил. Это был не кто иной, как Аль-Хаджат, Нефтяной принц — третий раб Мейкера Дэйви.
* * *
— Искренне рад снова видеть вас, господин О’Роуэн.
— Не нужно так официально.
— Хорошо. Тогда я буду звать тебя Дэйви.
— Так что привело тебя сюда?
— Ах, я немного предавался своим увлечениям и решил ненадолго заехать в Корею. Встретился с кое-кем, кого хотел увидеть, а по дороге обратно в аэропорт столкнулся с госпожой Ринне и пошёл за ней.
Дэйви вспомнил их первую встречу, когда отправил Ринне к Аль-Хаджату своим посланником. Похоже, принц так и не забыл их весьма запоминающееся знакомство — тогда Ринне подлетела к окну на двадцатом этаже, разбила его и эффектно ворвалась внутрь.
Словно что-то вспомнив, Аль-Хаджат хлопнул в ладоши и прошептал пару слов своему сопровождающему. Затем кивнул Дэйви.
— Дэйви, тебя, как всегда, окружают прекрасные спутницы. Ты не перестаёшь меня удивлять.
Дэйви почувствовал себя немного неловко из-за этой странной и неожиданной похвалы.
— Вау, а он правда красавчик, — прошептала Тиара.
— Госпожа Тиара! Выбирайте выражения осторожнее… — Эонития смущённо потянула её назад.
— Как видишь, она сейчас не в лучшей форме. Она блестящая девушка и внучка человека, который мне очень помог, так что я иногда нагружаю её работой, — объяснил Дэйви.
Командовать воздушным кораблём «Асгард» было невозможно по одной только протекции. На это были способны лишь те, кто понимал «Асгард» вдоль и поперёк, а Тиара, участвовавшая в проекте воздушного корабля, идеально подходила на эту роль.
— Ничего страшного, правда, — рассмеялся Аль-Хаджат. — Приятно слышать, что я хорошо выгляжу.
— Хе-хе, и он ещё кажется добрым, — лучезарно добавила Тиара.
Он усмехнулся и передал Дэйви коробку, которую принёс сопровождающий.
— Что это?
— Очень редкий напиток. Но дело не в цене, а в том, как трудно его достать. Я и приехал в Корею наполовину ради него.
— И ты уверен, что хочешь отдать его мне? Выглядит ценно.
— Я с самого начала раздобыл его именно для тебя, мой друг, — сказал он с тёплой улыбкой.
Дэйви прищурился, рассматривая бутылку. Выглядела она дорого. А судя по словам Аль-Хаджата, могла и вовсе оказаться бесценной.
— Так когда ты прибыл на Землю, Дэйви? Было бы хорошо, если бы ты сказал мне заранее.
— Всего несколько часов назад. Как дела в твоей стране?
От этого вопроса лицо Аль-Хаджата просияло.
— Конечно, прекрасно, благодаря тебе! Остатки Злых Духов, с которыми ты разобрался, дали неожиданный эффект: они каким-то образом обогатили наши нефтяные запасы, и качество нефти стало несравнимо лучше. Всё благодаря тебе, Дэйви.
— Рад слышать, что всё сложилось удачно.
— Со мной связались представители нескольких стран, надеются выйти на тебя. Уверен, многие также расспрашивали о тебе группу «Сэйкред», которая спонсировала Церковь Нелтарид.
Дэйви не помнил, чтобы Хён А упоминала об этом.
— Зачем им связываться со мной? — спросил Дэйви.
«Злых Духов ведь больше нет. Есть ли у них причина мне льстить? Разумеется, нет».
— Я не совсем понимаю, но, похоже, они срочно наперегонки пытаются установить с тобой контакт.
— Ну, если когда-нибудь приеду официально, тогда и подумаю, в чём причина.
— Ха-ха-ха.
Они вместе рассмеялись и продолжили беседу, обмениваясь рассказами о недавних событиях.
— Я приготовила фруктов для лёгкого угощения. Пожалуйста, угощайтесь, — улыбнулась Аэрия, передавая им фрукты с Тиониса, которые они взяли с собой в поездку.
Глаза Аль-Хаджата вспыхнули интересом, когда он заметил её похожие на лисьи уши.
— О! Совсем как в анимационных фильмах! В Японии для таких есть название…
— Да, потому что Аэрия — зверолюд.
— Ах, зверолюд! Понятно. Дэйви, ты непременно должен когда-нибудь посетить мою страну. Для меня будет честью принять тебя у себя.
— Ты уверен?
— Конечно! Кто может возражать против визита друга издалека? Для меня это честь.
Он от души рассмеялся и добавил:
— Дэйви, в следующий раз сходим вместе на киберспортивное мероприятие. В последнее время я увлёкся киберспортом, аниме, кино — всякими культурными событиями.
— Звучит неплохо.
— Значит, договорились.
Он протянул мизинец и с улыбкой скрепил их обещание.
Пока они продолжали разговаривать, Дэйви вскользь упомянул, что приехал на Землю с планами посетить Альфленд, но отказался от этой идеи, узнав о нынешней ситуации парка. Услышав это, Аль-Хаджат широко раскрыл глаза.
— Альфленд? Дэйви, ты всё ещё хочешь туда попасть?
— Ну, да, но я слышал, его выставляют на продажу из-за финансовых проблем.
— Значит, сама судьба даровала мне эту возможность.
Аль-Хаджат сделал знак сопровождающему, и тот передал ему стопку документов.
— Спасибо, Антонио.
— Конечно, принц.
Аль-Хаджат бегло просмотрел бумаги, удовлетворённо кивнул и снова повернулся к Дэйви.
— Мой друг, ты всё ещё хотел бы посетить Альфленд?
— Честно говоря, я не собираюсь слишком глубоко вмешиваться в дела Земли. Я могу пользоваться такими местами, как эта вилла, но ничего крупного вроде перезапуска Альфленда делать не намерен.
Ситуация с Альфлендом его огорчала, но он не был готов заниматься их финансовыми трудностями только ради того, чтобы посетить парк. Он понимал, что Супер Лента расстроена, но реальность оставалась реальностью: чтобы воплотить их изначальную цель и попасть туда, нужно было пройти все необходимые процедуры.
В ответ Аль-Хаджат тепло улыбнулся. Затем подписал документы и передал их сопровождающему.
— Пожалуйста, займитесь этим.
— Понял.
Сопровождающий больше не сказал ни слова; он лишь поклонился и ушёл.
Дэйви с любопытством посмотрел на Аль-Хаджата.
— Что ты сейчас сделал?
Аль-Хаджат тихо рассмеялся.
— Это были документы на покупку Альфленда. Я, вообще-то, знал прежнего владельца, но сама собственность до сих пор меня особо не интересовала.
— Прошу прощения?
— Я куплю Альфленд. Покрою компенсации, расходы на содержание и все прочие затраты, какие появятся. Он снова откроется через три дня, так что приезжайте, когда захотите. Я организую лучшие парады и фестивали в твою честь. И с этого момента, Дэйви, ты владелец Альфленда.
Никто в комнате не мог поверить услышанному.
Персерк уставилась на Аль-Хаджата с отвисшей челюстью.
Альфленд был огромным проектом, построенным на невообразимые деньги. Одна только его стоимость не поддавалась оценке. И всё же Аль-Хаджат только что, не задумываясь, походя купил это место.
В отличие от монархий, большинство стран на Земле жили по законам капитализма, и в этом смысле его поступок, пожалуй, не должен был слишком уж шокировать.
— Ну…
С его богатством и властью неудивительно, что он мог позволить себе подобные шаги.
— Мой друг, я слышал, что ты один из богатейших людей на Тионисе и живёшь в благородной роскоши. Для тебя такое тоже не должно быть слишком трудно.
— Э-э… Ну…
«Но всему же есть предел, приятель!»
— Надеюсь, я не перегнул, но всё же прошу тебя великодушно принять это. Считай подарком от друга, которому ты так сильно помог.
Дэйви и правда был богат на Тионисе, но даже его возможности имели предел. Он вспомнил, что во время недавнего кризиса с монстрами цены на нефть взлетели до небес; должно быть, Аль-Хаджат сумел заработать на этом целое состояние.
Его жест сразу развеял мрачность на лице Супер Ленты, и даже Иллина не смогла удержаться от недоверчивого смеха. Хотя она была особой королевской крови, далеко не все монархи были богаты, и именно поэтому кандидаты на императорский престол часто полагались на спонсоров из числа торговцев.
Конечно, за последний год территория Хайнс тоже приносила немалый доход, так что и у неё бывали свои моменты. Дэйви понимал, что у королей может быть внушительная личная казна, но был почти уверен: деньги Аль-Хаджата шли явно не оттуда.
«То есть если у него много денег, значит много. Но он что, хвастается? Пытается затмить меня богатством? Даже если так, это слишком большие деньги для такой мелочи…»
Впрочем, помимо денег, Дэйви был особенно благодарен ему за этот невероятный жест дружбы. В ответ он мог лишь поблагодарить.
— Ах, вот он какой, класс нефтяного принца, — с улыбкой заметил Дэйви.
— Дэйви, мой друг, дело не в деньгах. Это просто подарок другу.
— Сумма-то не пустяковая.
— Ты прав. Может, для меня и нет, но для большинства людей это целое состояние. Однако если сравнить с жизнями моими и моего народа…
Он лучезарно улыбнулся.
— Это карманные деньги.
То, как он назвал такое состояние карманными деньгами, ясно показывало, почему его считали богатейшим человеком на Земле.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb
Хочу быть богатым…
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    — Эм… принц?
— Да, Антонио?
Аль-Хаджат сидел у окна гостиничного номера и смотрел на городской пейзаж внизу, когда Антонио осторожно обратился к нему.
— Вы уверены, что это хорошая идея? Это зона повышенного риска, там часто появляются монстры…
— Да. И, возможно, впереди нас ждут ещё большие потери.
Сейчас монстры появлялись в разных уголках Земли хаотично. В некоторых местах они возникали чаще обычного, словно игнорируя саму противоестественность происходящего. Даже после исчезновения Злых Духов монстры продолжали появляться.
— Помимо расходов, мы можем понести серьёзные потери…
— Антонио.
— Да, Ваше Высочество?
— Спаситель и друг, который спас нашу страну и наш народ, попросил меня лишь об одной простой услуге — помочь ему кое-что построить.
— …
— Скажи, что ещё я могу дать такому человеку? Познакомить с красавицей, когда у него уже есть прекрасная жена? Преподнести редкий дар?
Он прекрасно понимал: всё это не имело бы большого смысла.
— Какие бы деньги ни потребовались, меня это устраивает. Мой друг хочет этого, а его дочь мечтает там побывать. Возможность отплатить другу добром — уже привилегия.
Обычно Аль-Хаджат не был настолько щедр. Но он считал, что всё, сделанное для него Дэйви, стоило неизмеримо большего.
— Похоже, вы в отличном настроении, сэр.
На эти слова Аль-Хаджат весело усмехнулся.
* * *
Аль-Хаджат вложил в Альфленд огромную сумму денег. Те, кто давно за ним наблюдал, недоумевали, почему он вдруг заинтересовался таким местом. Но когда Альфленд, уже стоявший на грани закрытия, начал подавать признаки возрождения, интернет загудел шутками о «ближневосточном чуде» и «нефтяном чуде».
При этом Дэйви заметил, что его имя ни разу не всплыло. Видимо, Аль-Хаджат позаботился, чтобы он не оказался в центре внимания.
«Деньги и правда решают всё…»
Тем временем Эонития, вцепившаяся в сиденье американских горок, застыла от ужаса.
— Я в порядке… Я в порядке… — бормотала она с побледневшим лицом.
Рядом Тиара сияла от восторга; её рыжие волосы развевались на ветру.
**клац! клац!**
Вагонетка бесконечно долго поднималась вверх, а когда наконец остановилась, Эонития посмотрела вниз и стала белее мела.
— Э-это… Это ошибка! Мне нужно сойти отсюда!
— Ваше Высочество! Это опасно, сидите спокойно! — попыталась успокоить её Тиара.
И тут из динамиков снизу раздался голос:
— Добро пожаловать на борт «Экспресса в преисподнюю»! Держите ремни покрепче и приготовьтесь кричать, юная леди в первом ряду!
— Нет, так нельзя! Можно назад?!
**лязг!**
— Кья-а-а! Беру свои слова назад! Пожалуйста, спасите меня!
— Не волнуйтесь! Вы не умрёте! Просто держитесь!
— Кажется, у меня сейчас сердце лопнет!
Остальные пассажиры смотрели на мечущуюся в панике Эонитию с тёплыми улыбками. А затем, после последнего лязга, она застыла. Вагонетка сорвалась вниз с пугающей вершины.
— А-а-а-а-а!
Её крик лишь добавил всем остальным впечатлений от аттракциона.
— У-у… Бе-е…
Когда Эонития наконец выбралась с печально известного «Экспресса в преисподнюю», она едва держалась на ногах и прижимала руку к животу.
— Моё принцесское достоинство…
Пока Эонития плакала навзрыд и выглядела так, будто вот-вот развалится на части, Тиара, наоборот, сияла от пережитого восторга и умоляла прокатиться ещё раз.
Говорят, деньги решают всё, и в этот раз это оказалось чистой правдой. Стоило Аль-Хаджату вмешаться, выкупить Альфленд и взять на себя расходы, как сотрудники парка, до этого едва державшиеся на плаву, с радостью приняли его и начали помогать изо всех сил. СМИ уже шумели о возможном возрождении парка, и теперь Альфленд кипел людьми, хлынувшими внутрь.
Изначально Дэйви рассчитывал на более спокойный, закрытый визит, но Супер Лента хотела увидеть оживлённый парк развлечений, полный людей.
— Ура-а-а!
Супер Лента восторженно закричала, вскинув руки вверх. Глядя на неё, Дэйви понял, что его решение того стоило.
— Дэйви.
Он увидел, как к нему подходит Персерк с двумя ободками с звериными ушками в руках; на лице у неё было совершенно счастливое выражение. Рядом шагала Супер Лента, получившая физическое тело благодаря мане, которую Дэйви влил в неё.
Неподалёку Аэрия и Иллина, принарядившиеся по полной, с восхищением оглядывались вокруг. Иллина пыталась держаться невозмутимо, но у неё на щеке красовался аквагрим, а в руке болтался гелиевый шарик — скрыть удовольствие у неё явно не получалось.
— Дэйви, вот! — Иллина подошла с весёлой улыбкой и надела ему на голову ободок с кроличьими ушами.
— Почему именно кролик?
— Мне показалось, тебе подойдёт больше всего. О, Супер Лента! Персерк! Давайте теперь попробуем вот тот аттракцион!
Вообще-то Дэйви тоже собирался развлечься: в прошлой жизни ему так и не довелось побывать в подобном месте. Именно поэтому он даже подумывал когда-нибудь построить парк развлечений на территории Хайнс. Но теперь он подумал, что просто смотреть, как веселятся остальные, тоже не так уж плохо.
— Нет… Мы должны прокатиться ещё раз! Я не могу оставить всё вот так!
— Ты же опять расплачешься на полпути наверх! Радуйся, что в прошлый раз не описалась.
— Ух!
Эонития требовала повторить заезд, яростно тыча пальцем в сторону «Экспресса в преисподнюю», а Тиара только смеялась над ней.
После этого Дэйви вместе с Персерк, Иллиной, Аэрией и Супер Лентой бродил по парку, пробовал сладости, примерял забавные вещи и находил всё новые способы развлечься.
— Отец! Пойдём играть с нами! — с воодушевлением позвала Супер Лента.
— Думаю, я просто посмотрю отсюда…
Но почему-то Дэйви уже чувствовал усталость.
— Нет уж! Ну же, идём!
Её настойчивость заставила его кивнуть.
**врум! бах!!**
— Хе-хе. Добро пожаловать на арену грома. Отправлю тебя прямиком в преисподнюю экспрессом без обратного билета, — усмехнулась Персерк.
— Да ни за что я тут не проиграю!
Между двумя лихачками началась настоящая война на машинках-бамперах. Супер Лента, непривычная к вождению, неуклюже врезалась то туда, то сюда, чем быстро привлекла внимание окружающих.
Хотя, если уж говорить честно, они все притягивали взгляды. С их внешностью и необычными цветами волос не заметить их было почти невозможно.
Поговаривали даже, что к Тиаре и Эонитии уже подходили люди и просили номер телефона.
**бах!**
Дэйви лениво откинулся на спинку и спокойно крутил руль своей машинки, когда кто-то сбоку врезался в него. Он повернулся и увидел Ринне: та пристально щурилась на него с едва заметной гордостью.
— Ринне высоко оценивает эффективность тарана в борт.
— Да неужели?
— Ринне оценивает свои навыки засады выше навыков мастера Дэйви.
**бам! бам!**
Ринне сдала назад, снова разогналась и раз за разом врезалась в его машинку, заставив Дэйви рассмеяться.
— Ринне, я вообще-то уже водил. Если ты будешь и дальше так игнорировать правила…
**врум!**
— Тогда мне ничего не остаётся, кроме как выжать газ до упора!
[6-й круг: Молниеносный овердрайв]
**тр-р-ресь!**
Мотор машинки, теперь вращавшийся на совершенно несравнимых оборотах, взвыл, и она понеслась по трассе на бешеной скорости. Осознав опасность, Ринне быстро попыталась перекрыть ему путь и сравняться с ним по скорости.
**бух! бух!**
Вскоре Дэйви загнал её в угол и снова и снова врезался в её машинку.
— Хм. Думала, только ты надо мной поиздеваешься?
**бух! бух!**
Хотя они уже собирали любопытные взгляды всех вокруг, Дэйви это совершенно не волновало. Благодаря заклинанию, которое делало его и остальных неузнаваемыми, никто не понимал, что перед ними Святой Тиониса. Он знал, что без этого нельзя: иначе его и Персерк давно бы узнали.
Высокоуровневая магия не меняла их внешность. Она лишь не позволяла толпе связать Дэйви и Персерк с их публичными образами.
— Ринне низко оценивает беспощадную тактику вождения мастера Дэйви, — пробормотала она.
Несколько раз впечатав её машинку в стену, Дэйви удовлетворённо кивнул. После этого Супер Лента воодушевлённо указала на дом ужасов. Иллина и Аэрия при виде него вздрогнули, и даже Эонития широко раскрыла глаза от дурного предчувствия.
— Эм… Мне кажется, я это пропущу.
— Я тоже. Немного передохну.
В этот момент Дэйви вдруг почувствовал, как в нём просыпается слишком знакомое озорное желание. Персерк, заметив его ухмылку, горько усмехнулась.
* * *
Пусть Альфленд и был оформлен в сказочно-фантазийном стиле, но без этого было не обойтись: какой же парк развлечений без дома ужасов? А благодаря щедрому финансированию Аль-Хаджата дом ужасов Альфленда, «Глубины ада», славился как особенно пугающий.
Он был выполнен в виде заброшенного проклятого отеля и прославился жутким интерьером, созданным лучшими специалистами.
Дэйви невольно задумался, с чего вдруг в таком сказочном парке все аттракционы носили адские названия.
— «Экспресс в преисподнюю», автодром с каким-то апокалиптическим настроением… У них что, вся концепция построена на контрасте?
По правилам в дом ужасов запускали парами. Дэйви и Ринне в итоге вошли вместе. Честно говоря, ему было даже немного жаль, что он не сможет увидеть, как кричат остальные. Удивительно, но все почему-то настороженно относились к идее идти с ним в паре. Он видел это по их глазам и решил, что доверие к нему у них просто на дне.
— Кья-а-а!!
Откуда-то издалека донёсся чей-то крик.
— Пойдём, — сказал он, шагая по тёмному коридору.
Ринне молча кивнула.
И едва они сделали первые шаги…
**ш-ш-ш…**
Перед ними на миг появилось нечто жуткое — одного его вида хватило бы, чтобы любой завопил. Но Ринне со своим обычным бесстрастным лицом посмотрела на существо и, даже не вздрогнув, пошла следом за Дэйви.
— Ух ты… Реакции у тебя совсем неинтересные, — пробормотал Дэйви.
— Ринне определяет: сердцебиение крайне учащено.
— С таким испуганным лицом ты, наверное, убиваешь весь настрой у тех, кто пытается тебя напугать.
Они спокойно продолжили путь по аттракциону. Хотя они были ещё только у входа, ни Дэйви, ни Ринне не относились к тем, кто бурно реагирует на пугалки в домах ужасов.
— Хм?
Вдруг Дэйви почувствовал лёгкое возмущение демонической маны, которую выпустил на всякий случай.
— Что это было?
— Мастер Дэйви, перед вами призрак.
— Да, секунду, — сказал он и извиняющимся жестом поднял руку перед актёром.
«Кажется, одна из расставленных мной нитей демонической маны оборвалась…»
Его реакция, похоже, сбила актёра с толку, и тот неловко прошёл мимо.
— О, кстати, там дальше человек. Идите лучше туда — будет плохо, если кто-нибудь пострадает, — сказал Дэйви проходящему мимо призраку.
Призрак непонимающе уставился на него, а затем тут же исчез, рассыпавшись дымкой.
— Мастер Дэйви…? Это только что было…?
— Настоящий призрак, да.
Ринне прищурилась, глядя на место, где исчез призрак.
— Ринне: системная ошибка.
Дэйви не мог не подумать, до чего же у неё плохая реакция.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb
Пугают-то как!
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    **бах!**
— Вы в своём уме?!
Несколько мужчин и женщин в ярости ударили ладонями по столу.
— Боюсь, я не совсем понимаю…
— Вы не слышали, что я только что сказал? На территории Альфленда регулярно фиксируется аномальная активность разломов! И вы забыли, что произошло здесь несколько месяцев назад?
Сидевший во главе стола поразительно красивый мужчина уже не мог сдерживать раздражение и сорвался на крик.
— Ну-ну, успокойтесь.
— Думаете, я могу успокоиться? Это зона монстров, где появлялись усиленные чудовища специального класса A и выше! И, если вы помните, тогда бесчисленное множество Пробуждённых получили ранения или погибли, пытаясь их остановить!
— Да-да, я прекрасно об этом знаю, — спокойно сказал мужчина в костюме, поправляя очки.
— Тогда почему вы снова открыли парк? Вы полностью игнорируете предупреждения, которые я давал раньше?
— Для начала давайте все присядем и обсудим…
— Обсудим? Что тут ещё обсуждать?
— Подожди, Юн-Сок, — сказала холодная на вид девушка, похожая на старшеклассницу, и шагнула вперёд, останавливая раздражённого мужчину.
— Вам придётся привести очень убедительную причину, почему это место снова открыто. Иначе, на основании полномочий Управления по особым монстрам, мы конфискуем право управления этим объектом.
— Конфискуете?
— Если я не ошибаюсь, в корейском Законе об особых монстрах есть соответствующий пункт.
Ощущая, как атмосфера накаляется всё сильнее, мужчина в костюме, Пак Хён-Су, мысленно вздохнул.
Его нанимателем был человек, одно имя которого знали во всём мире.
[Пожалуйста, помогите ему управлять парком развлечений. Я обеспечу любое финансирование, какое понадобится.]
Ходили слухи, что, оказавшись рядом с таким человеком, можно стать миллиардером. При такой поддержке Хён-Су вовсе не собирался отказываться от своей должности.
И, кроме того…
— Если говорить по существу, недавно парк перешёл под новое управление. Я не знаю, какие разговоры у вас были с прежним управляющим, но нас заверили, что частота появления монстров здесь стабилизировалась. А благодаря значительному финансированию мы возобновили работу Альфленда.
— И вы считаете это важнее человеческих жизней?
— Подробности…
**грох!**
В этот момент в кабинет кто-то непринуждённо вошёл. На его плече бессильно висела маленькая девочка, перекинутая через него так, словно она упала в обморок.
— Председатель!
Пак Хён-Су, исполняющий обязанности управляющего и штатный юрист, просиял, увидев столь своевременное появление молодого председателя.
— Сэр, я Пак Хён-Су, отвечаю за юридическое сопровождение Альфленда и поддержку управления. Господин Хаджат поручил мне помогать вам, поэтому я курировал работу здесь. Прошу любить и жаловать!
Все ошеломлённо смотрели, как ещё недавно уверенный Хён-Су почтительно кланяется человеку, выглядевшему заметно моложе него.
— О, спасибо. Теперь понимаю, почему Аль-Хаджат поставил вас сюда. Но прежде всего — есть тут место, где можно немного отдохнуть?
— М… место для отдыха?
— Для неё, — сказал Дэйви, указав на Ринне, и Хён-Су широко распахнул глаза.
— О, кровать есть вот там. Вызвать скорую?
— Нет. Если её начнут осматривать, будет только лишний хаос, — ответил он, подумав о том, что половина Ринне состоит из органов, а другая половина — из самовосстанавливающихся деталей.
**скри-и-ип!!**
Раскладная кровать застонала под весом Ринне, превышавшим двести килограммов. Глядя на неё, мирно спящую, Дэйви тихо вздохнул.
— Вот уж неожиданность.
«Раньше с ней такого вроде не случалось».
— Итак, что здесь происходит? Вы не похожи на сотрудников, готовящихся к параду, — спросил Дэйви, повернувшись к группе.
Тогда вперёд выступил Юн-Сок.
— Вы отвечаете за управление Альфлендом? Хорошо, что вы здесь. Скажу коротко: немедленно остановите работу парка и отправьте гостей домой.
— А?
Дэйви прищурился от столь внезапного требования.
— Если всё продолжится, погибнуть могут бесчисленные люди.
Услышав эти слова, искренние и лишённые обмана, Дэйви ещё сильнее сузил глаза.
* * *
Тем временем.
— Фух… Всё хорошо, Аэрия. Это был просто человек в костюме.
— Но… это был не просто костюм… От него не пахло человеком… Скорее чем-то, что очень давно гнило…
Персерк и Иллина переглянулись, глядя на Аэрию, у которой на глазах стояли слёзы.
— Персерк, там правда был дух? — спросила Иллина.
— Не знаю, я сама никогда не видела настоящих духов. Но, честно говоря, признаю: это было довольно неожиданно.
— То есть страшнее настоящего призрака? — усмехнулась Иллина.
Атмосфера, внезапное появление — всё было устроено так, чтобы вызывать страх. Они невольно восхитились человеческим талантом нагонять ужас.
— Люди страшнее любых призраков.
Персерк вздохнула, наблюдая, как Супер Лента с явным наслаждением лижет мягкое мороженое, словно вся эта ситуация её безмерно забавляла.
— Кстати, куда ушёл Дэйви?
* * *
— Значит, уточню: здесь появился монстр специального класса A с яйцом, а потом снова исчез. И вы считаете, что это яйцо представляло серьёзную угрозу. Верно?
— Эта зона печально известна нестабильными волновыми показателями. В прошлый раз нам повезло отбиться, но это всё равно стоило десятков жизней. Если такое повторится, я уверен, жертвы снова будут.
— …
— Поэтому немедленно закрывайте парк, — твёрдо потребовал Юн-Сок.
— Хм… Значит, люди могут погибнуть…
Одетый в гавайскую рубашку и шорты, Дэйви сидел на диване, закинув ногу на ногу.
— Эй, девушка.
— Зовите меня Со-Юн.
— Ладно, Со-Юн. И вы здесь потому, что состоите в каком-то там управлении по монстрам?
— Мы из Управления по особым монстрам. Или можете называть нас Национальным агентством разведки по особым бедствиям.
— Понял. И всё, что вы сейчас говорите… это официальная позиция агентства?
— Ну…
Со-Юн нахмурилась.
— Простите, вы вообще понимаете, насколько серьёзна ситуация? Это показывали во всех новостях: когда здесь появились монстры специального класса A, погибло и пострадало множество людей!
— И?
— Их так и не победили. Они просто снова скрылись! Вы понимаете, что это значит? Монстр специального класса A достаточно силён, чтобы приходить и уходить по собственной воле. Даже высокоранговые Пробуждённые рискуют жизнью, чтобы подавить таких существ. Но ещё тревожнее яйцо, которое они охраняли.
Иными словами, монстр специального класса A сам по себе был крайне опасен, но яйцо, находившееся при нём, могло оказаться ещё хуже.
— Что эти люди сделали, чтобы заслужить смерть? Если вы немедленно не остановите работу и не отправите их домой, это может обернуться катастрофой.
Дэйви кивнул.
— В ваших словах есть смысл.
Сейчас он наложил на себя заклинание распознавания лица как чужого, поэтому никто не знал, что перед ними принц Дэйви О’Роуэн. В конце концов, пока его не было, мир успел сильно измениться.
— Тогда…!
— Но вот в чём дело, Со-Юн… и ты тоже — Юн-Сок, верно?
— Да.
— Мне жаль, но закрывать Альфленд мы не будем.
— Что вы только что сказали?
Юн-Сок вспыхнул от ярости и уставился на него.
— Вы хотите сказать, что какие-то деньги дороже человеческих жизней…?
— Юн-Сок, ты знаешь, сколько сотрудников работает в Альфленде?
Он замялся после этого вопроса. А Дэйви, напротив, знал ответ ещё до того, как спросил.
— Здесь сотни сотрудников. И у каждого есть семья.
— И… и что?
— То, чего вы требуете, — закрыть парк — совсем не сложно. Но что потом будет с этими людьми?
— Это…
— Вы пытаетесь закрыть огромный тематический парк из-за расплывчатых опасений. Я неправ?
— Дело не в этом! Сама ваша исходная посылка неверна!
— Тогда скажи, в чём дело. Ты требуешь, чтобы я выбросил сотни людей на улицу из-за события, которое может даже не произойти.
Большинство местных сотрудников изначально работали в Альфленде. После инцидента с монстрами они стояли на грани увольнения, но Аль-Хаджат выкупил парк и позволил им сохранить работу.
— Если я закрою парк, как вы хотите, на этот раз они действительно потеряют свои места. Вы возьмёте за это ответственность? Или покроете из собственного кармана убытки государственного масштаба? Насколько я слышал, расходы на работу Альфленда чудовищные.
— Н-ну, я…
— Я понимаю ваши намерения. Но реальность устроена не так просто.
— Тогда… тогда не надо было открывать парк с самого начала! Вы рискуете жизнями людей!
— Можно посмотреть и так.
— По крайней мере, нужно было открывать его только после полной проверки безопасности…
— Он безопасен.
Они ошеломлённо уставились на него.
— Вы!
В конце концов Юн-Сок не выдержал. В ярости он схватил Дэйви за воротник.
— Вы вообще нас всерьёз не воспринимаете, да?!
— Нет, я говорю, что мы работаем потому, что здесь безопасно. Неужели непонятно?
— …
Со-Юн холодно посмотрела на него.
— Из-за таких, как вы, люди получают ранения и гибнут. Бессердечный ублюдок.
— Ладно. Это всё, что хотели сказать?
— Скоро прибудет NSDIA и официально конфискует у вас право управления. Остаётся лишь надеяться, что до этого никто не пострадает. Или хуже.
«Если это действительно случится… светлого будущего у вас не будет», — подумал Дэйви.
С этими последними словами Со-Юн и Юн-Сок вышли из кабинета, а за ними последовали остальные.
— Вздох… Прошу прощения, председатель. В идеале я должен был разобраться с этим до того, как оно дошло до вас…
— Ничего страшного. Просто заставляет задуматься, какой всё-таки впечатляющий человек Аль-Хаджат.
Передать права управления и просто получать роялти — на поверхности это выглядело щедрым подарком. Но если бы Аль-Хаджат действительно был настолько безрассудно щедр, он никогда не стал бы богатейшим человеком мира.
Пак Хён-Су непонимающе посмотрел на него.
— Можете собрать сотрудников, которые сейчас на перерыве? — спросил Дэйви.
Он не хотел, чтобы кто-нибудь мешал Супер Ленте наслаждаться прогулкой.
— И ещё: учтите, все сотрудники здесь — включая вас — теперь под моим крылом. Я позабочусь, чтобы никто не остался без защиты.
Дэйви был твёрдо намерен не позволить какому-то монстру изменить это. Его лёгкая улыбка ещё сильнее озадачила Хён-Су.
— Председатель, могу ли я спросить… что вы собираетесь сделать?
— Ничего особенного. Просто поставлю маленькую… медвежью ловушку, скажем так.
После этих слов Дэйви поднялся. Аль-Хаджат был одним из немногих людей, знавших, что он святой Дэйви О’Роуэн с Тиониса. И раз Аль-Хаджат доверял Хён-Су, Дэйви решил, что тоже может ему доверять.
— Кстати, по другому поводу — можно взглянуть на расписание сегодняшнего парада и праздничных мероприятий?
— О? А, да, конечно! — ответил он и протянул ему пачку документов.
— Выглядит неплохо… Хотя…
— А, фейерверк, сэр? Он весьма впечатляющий. Думаю, вам понравится.
— Мне как раз пришла в голову забавная идея. Не покажете мне всё на месте?
Хён-Су снова посмотрел на него с недоумением.
* * *
**бах!!**
Юн-Сок в раздражении ударил ногой по стене, выйдя из отдела управления персоналом.
— Этот ублюдок! Он даже не понимает, сколько жизней поставлено на карту!!
— Успокойся, Юн-Сок. Сейчас не время терять голову, — твёрдо сказала Со-Юн.
— Она права. К тому же, если тот монстр специального класса A снова появится, ему конец, — вмешался другой мужчина.
— К тому времени будет слишком поздно.
— Вот почему мы должны остановить это сами.
— И как мы это сделаем?! — потребовал ответа Юн-Сок.
Холодно глядя в сторону кабинета, Со-Юн ответила:
— Выманим его, как только он появится, не подвергая риску людей поблизости, и уничтожим. Юн-Сок, запроси подкрепление у NSDIA. Остальные — за мной. Мы расставим детекторы по всему парку.
— Но сотрудники станут сотрудничать?
— Сделаем так, что у них не будет выбора, — сказала Со-Юн, подняв удостоверение. — А если тот монстр появится, преподадим этому типу урок, который он не забудет.
С этими словами она решительно зашагала прочь.
Когда все разошлись, один из Пробуждённых, пришедших вместе с Юн-Соком и Со-Юн, тихо усмехнулся.
Это был Пак Ун-Чхоль, агент NSDIA. Он достал из кармана сигарету и с пустым выражением лица пробормотал себе под нос:
— Какова Его воля.
В ответ раздался тёмный, мёртвый голос, слышимый только ему. Услышав его, он глубоко вдохнул, бросил сигарету и раздавил её каблуком. Затем двинулся прочь, сжимая в руке зловещий самоцвет.
Нечто, скрытое под Альфлендом, начало пробуждаться. Медленно, тёмное семя стало пробиваться из-под земли…
**тресь!!**
— Хм?
— Что-то не так, председатель?
— Нет, показалось, будто я на что-то наступил.
— Странно. Комнату недавно убирали… Я распоряжусь убрать ещё раз.
— Нет, всё нормально. Я не настолько привередлив. Наверное, показалось.
Слабо улыбнувшись, Дэйви поднял ногу, чтобы проверить, но ничего не обнаружил.
Альфленд — парк развлечений, построенный на немыслимые деньги, — был полон радостного смеха бесчисленных посетителей.
— Место, куда люди приходят за радостью, нельзя позволить разрушить. Подожди немного, Супер Лента. Папа готовит для тебя лучший подарок.
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    — Эм, простите.
Пока Супер Лента разговаривала с Персерк в сказочном саду, к ним осторожно подошли несколько человек.
— Вы случайно не свободны? Если не против, нас тут всего двое парней, и мы подумали, может, погуляем вместе?
Мужчинам, дружелюбно улыбавшимся, было чуть за двадцать. У них были приятные лица и мягкие выражения, от которых они казались открытыми и располагающими.
— О, давайте! — с готовностью откликнулась Супер Лента; глаза её засияли, и она поднялась.
Но Персерк мягко удержала её за руку.
— Простите, но мой муж скоро вернётся.
— М-муж?
— Да.
Мужчины ошеломлённо уставились на неё. На вид ей можно было дать максимум поздний подростковый возраст, поэтому слова о муже полностью сбили их с толку.
А затем, словно добивая их окончательно…
— Мама?
— Он скоро вернётся, милая. Подожди ещё немного.
— Хорошо!
Хотя Супер Лента выглядела всего немного младше Персерк, она только что назвала её мамой. Мужчины невольно задумались, насколько же юной та должна быть на самом деле. Но вместо того чтобы отступить, они быстро приспособились к обстоятельствам.
— Да ладно вам, сразу видно, что вы плохо врёте. Слушайте, мы не плохие ребята. Просто подумали, что будет весело провести время вместе.
— Уверяю вас, это не ложь, — спокойно ответила Персерк.
— Да бросьте! Вы слишком молоды, чтобы это было правдой. Вы едва выглядите старше своей «дочери».
— Честно говоря, если бы вы сказали, что вы сёстры, это звучало бы куда правдоподобнее, — добавил второй.
— Мы даже не похожи…
После их настойчивости Персерк тихо вздохнула, на мгновение закрыла глаза, а затем снова их открыла. На долю секунды она показала двум мужчинам свой алый взгляд. Они мгновенно умолкли и оцепенели, глядя на неё затуманенными глазами. Не сказав больше ни слова, Персерк взяла Супер Ленту за руку и увела её, оставив их в ступоре.
— Супер Лента, запомни: половина мужчин в этом мире — волки.
— Волки? Но они же выглядели как люди…
— Это образное выражение. Кроме Дэйви, с другими мужчинами нужно быть осторожной: они могут быть опасны.
— Хорошо!
Супер Лента ответила сияющей, невинной улыбкой, и Персерк с нежностью погладила её по голове. Вместе они выглядели настолько живописно, что не заметить их было невозможно, даже с наложенным заклинанием неузнавания лица.
И дело было не только в них.
Тиара с Эонитией объединились и носились по Альфленду, а Иллина с Аэрией исследовали другую зону. Обе группы привлекали немало внимания. У каждой из них был яркий, необычный цвет волос, сильно отличавшийся от привычных для местных тёмных оттенков, что естественным образом притягивало взгляды.
Но больше всех выделялась Супер Лента: её выразительные красно-синие волосы и разноцветные глаза почему-то выглядели не слишком броско, а очаровательно. Она была по-настоящему редким зрелищем.
— П-папа!
Заметив вдалеке Дэйви с охапкой вафель, Супер Лента бросилась к нему и прыгнула в объятия. Дэйви, подняв обе руки, чтобы не уронить вафли, улыбнулся, когда она прижалась к нему, а затем протянул одну вафлю Персерк.
— Спасибо.
— А где остальные?
— Все разбежались веселиться и, скорее всего, ещё долго не вернутся.
— Хорошо говорили, что пришли ради Супер Ленты, а веселятся больше всех сами.
Для жителей Тиониса, привыкших к менее технологичной и менее причудливой культуре, земная цивилизация была настоящей диковинкой. Аттракционы, взмывающие на огромную высоту безо всякой магии, они прежде не видели.
— И где ты был?
— Ринне упала в обморок в доме с привидениями, так что я отнёс её полежать.
— Понятно.
— А ещё… кое-что подготовил.
— Подготовил?
— Папа! Пойдём! Давай теперь прокатимся вон там!
— Конечно. Но у нас много времени, так что не спеши.
Он уже не помнил, когда в последний раз видел Супер Ленту такой счастливой. Она сияла на колесе обозрения, восхищалась земной едой, надела милые аксессуары, которые где-то выбрала, и радовалась подаркам от людей в костюмах маскотов.
Остальные, успевшие увлечься собственными впечатлениями, позже начали собираться вокруг Супер Ленты и с тёплыми улыбками наблюдали за её чистой радостью. Хоть внешне она выглядела довольно взрослой, её невинная душа выделялась среди ровесниц.
— Отец, я слышала, что на Земле в конце года бывает большой праздник!
— Ух ты-ы…
Пока она с восторгом смотрела вниз с колеса обозрения, Дэйви хитро усмехнулся.
— Верно. Есть мужчина, который выползает из глубин ада в кроваво-красной маске, сопровождаемый двумя ужасающими зверями. Он пробирается в дома через дымоходы и жутко смеётся рядом со спящими детьми.
**шлёп!**
У Супер Ленты стало такое лицо, будто все её мечты и надежды рушатся на глазах. Персерк и Иллина одновременно пнули Дэйви по голеням, причём обе попали точно. Затем обе уставились на него.
— Дэйви… Это было слишком, тебе не кажется? — вмешалась Аэрия.
Он не ожидал, что даже Аэрия начнёт его отчитывать.
— Было бы здорово, если бы Дариан и Эванжелина тоже увидели это, — сказала Супер Лента, глядя на пейзаж.
— Они пока слишком маленькие. В следующий раз возьмём их с собой, — улыбнулась Аэрия.
— Хорошо…
Супер Лента с чуть увлажнившимися глазами посмотрела на Дэйви снизу вверх.
— Эм… Отец! Это правда? Там действительно есть что-то настолько страшное?
«Страшное, говорит… Интересно, понимает ли она, что сама победила кое-что куда страшнее — Танатоса?»
— Это просто история. На самом деле он замечательная фея, которая приносит подарки хорошим детям.
— Фея! Значит, он придёт сюда, в сказочную страну Альфленда?
С блеском в глазах она прижалась к нему, и колесо обозрения слегка качнулось.
— Санта, может, и не придёт, но ты точно увидишь кое-что ещё лучше, — с улыбкой сказал Дэйви.
Она кивнула с лицом, полным ожидания, готовая принять всё, что ждало впереди.
* * *
— Но, тимлид Сон-А…
— Да, Ю-Хван?
Ю-Хван, один из сотрудников Альфленда, спросил это, следуя за тимлидом Пак Сон-А.
— С Альфлендом ведь раньше были какие-то проблемы? Помню, его почти закрыли.
— Верно. Мы почти лишились работы.
— Я видел сегодня людей из NSDIA. Вы правда думаете, что мы в безопасности, если слухи окажутся правдой?
По сети уже ходили слухи о монстре специального класса A, который когда-то появился в парке, и о зашкаливающих волновых показателях, которые он вызвал. Некоторые эксперты предупреждали в соцсетях, что вероятность похожего события в Альфленде очень высока.
— Недавние измерения не выявили проблем. Кстати, Ю-Хван, ты сделал то, что попросил новый работодатель?
— О, да. Я как раз шёл этим заняться.
— Хорошо. Поторопись. Совершенно очевидно, что это связано с Пробуждёнными. Если всё испортишь, думаю, одним урезанием зарплаты не отделаешься — можешь вообще потерять работу.
Хотя она сказала это холодным тоном, Ю-Хван понял, к чему она клонит: она предупреждала его ради его же блага. В конце концов, это было то самое место, где раньше появился монстр специального класса A. А раз здесь находились агенты NSDIA Со-Юн и Юн-Сок — одни из лучших Пробуждённых Кореи, — он понимал, что назревает что-то серьёзное. Но это не значило, что он собирался делать глупости.
— **зззт…** Оперативная группа на связи. Все ящики, о которых говорил председатель, надёжно закопаны.
— Это Ю-Хван. Принял. Не переживайте, я со своей стороны всё закончу.
Ю-Хван слышал, что достаточно правильно закопать эти ящики, чтобы Альфленд оставался в безопасности.
Напевая себе под нос, он с лопатой в руках направился к отмеченной на карте точке.
— Сказали копать минимум на пятьдесят сантиметров, да?
**тук!! тук!!**
Было немного удивительно, что такие приказы отдавал человек куда моложе него. По словам тимлида Сон-А, этот юноша был исполняющим обязанности председателя от имени Аль-Хаджата и управлял всем Альфлендом. Как кто-то настолько молодой получил такую должность и такие связи, для Ю-Хвана оставалось загадкой.
— Ну, пока платят хорошо, я доволен.
Предложение Аль-Хаджата было простым: пожизненный контракт, высокая зарплата и отличные условия работы вплоть до пенсии. Более надёжной работы было не найти. И, разумеется, терять её он не хотел.
**тук!! тук!!**
Когда он достиг нужной глубины, тщательно всё измерив, Ю-Хван отгрёб землю так, чтобы не засыпать клумбы, и достал маленький деревянный ящик.
Исполняющий обязанности председателя выдал ему пять ящиков. Тот, что был у него в руках, был одним из них. В мире, полном Пробуждённых, Ю-Хван понимал, что это не может быть просто шаманским жестом, — наверняка здесь скрывалось что-то большее.
— Наверное, если я просто одним глазком загляну… Нет, сказали ни в коем случае не открывать.
Ю-Хван знал, что его работа держится на одном из богатейших нефтяных магнатов в мире, и не собирался рисковать. Дважды и трижды всё проверив, чтобы не допустить ошибки, он приготовился закопать ящик. Но тут заметил людей.
— Эй! Это закрытая зона. Вам сюда нельзя!
Когда несколько человек молча вошли на запретную территорию, Ю-Хван бросил дело и подбежал к ним.
— Эта часть доступна только уполномоченным сотрудникам… О, подождите — вы ведь те самые Пробуждённые Со-Юн и Юн-Сок из NSDIA?
— Вы нас знаете?
— Конечно! Кто не узнает героев NSDIA, спасших столько жизней?
— Спасибо.
— Но что вы здесь делаете? Эта часть парка ещё не открыта. Если придёте чуть позже…
— Нет, нам нужно войти сейчас.
— Сюда? Почему…?
— Срочно.
После её ответа лицо Ю-Хвана помрачнело.
— Кстати, никого лишнего сюда не пускайте. Если что-то пойдёт не так, проблем будет выше крыши.
Слова исполняющего обязанности председателя, сказанные ранее, эхом прозвучали в голове.
— Простите, но правила компании не позволяют вам пройти.
— Простите, но вы вообще понимаете, насколько серьёзна ситуация?
— Понимаю. Именно поэтому я здесь. Вам не нужно беспокоиться.
Он твёрдо встал на своём и попытался выпроводить Со-Юн, Юн-Сока и пятерых сопровождающих, когда вдруг…
**шлёп!!**
Одна фигура метнулась вперёд и ударила Ю-Хвана по затылку, лишив его сознания.
**бух!!**
Деревянный ящик выскользнул из его рук, и Ю-Хван рухнул на землю без сознания.
— Что вы, чёрт возьми, сделали?! — потрясённо крикнула Со-Юн.
Мужчина только пожал плечами.
— Тимлид, вы сами сказали, времени мало. Пойдёмте внутрь. Если действительно что-то случится, это будет уже не маленькая проблема.
После его слов Юн-Сок кивнул.
— Он прав. Пошли.
Со-Юн, хоть и выглядела встревоженной, лишь на мгновение замялась, а затем последовала за ними.
Они не знали.
Они совершенно не понимали, что только что натворили.
Мана, текущая от четырёх закопанных ящиков, исказилась из-за одного, оказавшегося не на месте, и начало зреть возмущение.
**бам-бам-бам-бам!**
Под живую, сказочную музыку начался ослепительный парад, создавая чарующую атмосферу. Хотя уже наступила ночь, Альфленд был полон людей — всё-таки были выходные.
— Отец! Мне правда можно ждать чего-то особенного?!
— Конечно. Я подготовил кое-что грандиозное специально для тебя, Супер Лента. Так что не переживай.
При его улыбке Супер Лента радостно замахала проходящему параду. Её невинная радость притягивала взгляды окружающих, но она, как обычно, не обращала на них внимания.
— Что это?
Дэйви посмотрел на то, что держала Иллина.
— А? О, я стояла в очереди, чтобы забрать фото после аттракциона, и ко мне подошёл какой-то человек. Сказал связаться, если мне будет интересно, — сказала она, протягивая визитку.
На ней было написано: XXX Entertainment.
**р-р-рвак!!**
Дэйви без колебаний разорвал её, и Иллина ошеломлённо посмотрела на него.
— Ч-что ты делаешь?!
— Ты хочешь носить одежду, в которой видны щиколотки и икры?
После его вопроса Иллина покачала головой, а её лицо покраснело. Он понимал, что земная культура отличается и ей может быть неловко, но ясно видел: мысль о такой одежде для неё была невыносима. В Палланской империи обнажать икры или щиколотки считалось почти немыслимым.
— Там тебе пришлось бы такое носить.
— Не стану.
— Вот и славно.
Дэйви удовлетворённо огляделся.
Энергия ощущалась странно, но, пока барьер держался, всё было в порядке…
**дзынь-дзынь!**
В этот момент зазвонил смартфон Дэйви.
— Пак Хён-Су.
Звонил никто иной, как Хён-Су, его юридический советник.
— Хён-Су?
— Сэр… у нас серьёзная проблема.
— Серьёзная проблема? Я не вижу ничего необычного.
— Один из сотрудников, которых вы отправили закапывать ящики, внезапно исчез с радаров.
Лицо Дэйви мгновенно помрачнело. И тогда, словно дождавшись этого момента, наружу разошлась мощная волна энергии.
Ощутил её не только он. Дэйви понял: это не обычная волна. Она была похожа на хаотичную энергию, которую высвободили бы, пнув гигантское осиное гнездо.
— Дэйви? Это сейчас было…?
— Можете немного подождать здесь?
— Отец?
Супер Лента с любопытством посмотрела на него, уже не в силах следить за парадом.
— Куда… ты идёшь?
Дэйви криво улыбнулся ей, заметив, как она смотрит снизу вверх и явно хочет остаться вместе.
— Я скоро вернусь.
— Хорошо. Я буду ждать.
Она слабо улыбнулась, но разочарование скрыть не смогла.
Дэйви медленно отвернулся, сжав кулак так, что хрустнули костяшки.
— Кто бы это ни испортил, он за это заплатит, — сказал он ледяным голосом.
* * *
Тем временем, там, где рухнул Ю-Хван, он медленно открыл глаза и смутно почувствовал, как кто-то подходит.
— К-кто…
— Ю-Хван. Ты в порядке? Приди в себя.
— Сэр… председатель? — Ю-Хван от неожиданности почти взвизгнул.
— Что случилось? — спросил Дэйви.
— П-прошу прощения! Люди из NSDIA… пытались войти, я их остановил, но…
— И?
— Кто-то ударил меня. Из-за этого…
Тогда Дэйви увидел ящик, лежавший на земле.
— Так вот почему барьер не работает… — пробормотал он.
Ю-Хван не ответил; его лицо стало мертвенно-бледным.
**грох!!**
Внезапно что-то полетело прямо в Ю-Хвана. Это был монстр с ужасающей внешностью.
— А… А-а-а-а!
Он едва успел вскрикнуть и инстинктивно сжаться от страха, но ожидаемой боли не последовало. Осторожно подняв голову, он широко распахнул глаза.
Его председатель, Дэйви, стоял перед ним и одной рукой удерживал огромного монстра за голову. Вокруг него вихрем клубилась тёмно-алая энергия.
— Ю-Хван.
— Да!
Смертоносная аура и грозный взгляд Дэйви заставили Ю-Хвана выкрикнуть громче, чем когда-либо в армии, когда его распекал сержант-инструктор.
— Прошу прощения. Это было опасно. Иди в отдел кадров, скажи, что я отправил тебя, и возьми оплачиваемый отпуск.
— А?
— Рад, что ты не ранен.
— **гр-р-р!!!**
**хруст!! хруст!!**
Монстр с огромной дубиной извивался и сопротивлялся, но внезапно скрутился и вспыхнул пламенем, исчезнув в одно мгновение.
Его сила подавляла. Снаружи он выглядел обычным человеком, но совершенно очевидно был чем-то иным.
— NSDIA, значит? Устроили бардак и довели до этого? Даже когда говоришь им по-хорошему, они не понимают.
От его холодного тона Ю-Хван инстинктивно отступил. Председатель выглядел так, будто был готов кого-нибудь разорвать.
— Меня ждёт дочь. И они посмели заставить меня возиться с этой ерундой…
От Дэйви исходила такая тяжёлая и подавляющая аура, какой Ю-Хван никогда не ощущал даже от самых высокоранговых Пробуждённых, которых называли национальными героями. Он понял: стоящий перед ним человек был не просто обычным Пробуждённым.
Ему показалось странным, что при такой силе молодой председатель не был широко известен. Но тут в голове мелькнула мысль.
«Погодите… разве раньше не было кого-то похожего?»
Застыв на месте, Ю-Хван растерянно смотрел на своего работодателя.
— Иди. И на всякий случай проверься в больнице.
— Д-да, сэр!
Хотя слова были ледяными, Ю-Хван почему-то почувствовал огромную благодарность.
**бум! бум!**
Он уже собирался уходить, когда вокруг начали массово появляться монстры.
— П-председатель! Осторожно…
**вспых!!**
Каждый из них был монстром класса A — Истинным огром, о появлении которого обычно писали бы в новостях. Это были опасные чудовища, для уничтожения которых обычно требовалось несколько Пробуждённых.
Но прежде чем Ю-Хван успел хоть как-то среагировать, их тела вспыхнули и исчезли, испарившись в воздухе.
— Иди. С остальным я разберусь.
Даже не напрягаясь, Дэйви схватил за голову пошатывающегося Истинного огра, свернул её и ушёл, оставляя за собой лишь пепел монстров.
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    — Прочь с дороги!
**хруст!**
С мерзким звуком огромный волосатый гигант с тёмной кожей жестоко раздавил одного из Пробуждённых.
**бум!**
[Иди. Сюда.]
Голос чудовища был таким же уродливым и тревожным, как и его облик. Телосложением оно напоминало огра, но всё его тело покрывала густая шерсть, а там, где должна была быть голова, в комок плоти был вросший огромный, жуткий глаз.
Это был не кто иной, как Безголовый гигант, особый монстр класса A. Тот самый, что когда-то уже появлялся здесь и охранял свои яйца, хотя теперь его форма несколько изменилась.
— Гааа… что это вообще такое…?
Юн Сок рухнул, сплюнув кровь. Это и правда была беспощадная, односторонняя бойня.
[Гр-р-р.]
Впервые им попался монстр, с которым можно было общаться. От него исходила удушающая аура, тяжестью давившая на всех поблизости.
Причина этого кошмара была проста.
Они сунулись к бурлящей мана-волне, чтобы выяснить, откуда появился монстр, и именно это стало спусковым крючком. Волна должна была оставаться стабильной ещё как минимум несколько месяцев, но их вмешательство запустило процесс, открыло врата и выпустило чудовище наружу.
Будто что-то пошло совершенно не так, монстр сорвался с цепи и принялся истреблять Пробуждённых, находившихся на месте. Шансов у них не было. Даже большой отряд высокоранговых Пробуждённых должен был бы заранее подготовиться и действовать идеально слаженно в общей атаке, чтобы получить хотя бы призрачную возможность оттеснить такую тварь.
А здесь у них были лишь Со Юн, Пробуждённая поддержки, и Юн Сок, боец ближнего боя. Все остальные против этого монстра были практически бесполезны. Более того, Юн Сок уже получил тяжёлые ранения, когда попытался сойтись с ним в лоб.
И хуже всего было то, что монстр начал призывать своих слуг.
— Со Юн!!
Взбесившийся гигант протянул руку и схватил Со Юн, которая отчаянно пыталась сбежать.
— А-а-а-а!
Под сокрушительной хваткой монстра её кости затрещали. Тело Пробуждённой стало куда выносливее обычного человеческого, настолько, что могло выдержать удар машины на скорости, — и всё же в этой железной хватке она закричала и закашлялась кровью. Увидев это, Юн Сок исказился от ярости, снова поднял меч и бросился на чудовище.
**бах!**
Безголовый гигант просто отмахнулся от Юн Сока, отправив его в полёт, и снова повернул огромный глаз к Со Юн.
А затем…
Его зрачок раскрылся, и из него выстрелили щупальца, усеянные шипами. Они обвились вокруг девушки.
— Н-нет! Стой! Прекрати!!
Со Юн закричала, но даже сопротивляться не могла: переломанные конечности не слушались. Одно из щупалец превратилось в острое копьё и вонзилось ей в живот, после чего начало впрыскивать что-то чужеродное. Кожа вокруг раны потемнела, и чернота стала расползаться дальше.
— Чёрт! Её заражает?!
Юн Сок попытался поднять раненое тело. Сейчас было ясно: им вообще не стоило вмешиваться. Одного проникновения в запретную зону и ворошения осиного гнезда было достаточно, но действовать самовольно, без подкрепления, оказалось полной безрассудностью. В конце концов, NSDIA прямо приказало им только наблюдать, а не вступать в бой.
«Но жалеть уже поздно. Я должен спасти Со Юн!»
Звать помощь было слишком поздно. Поэтому, даже если ему придётся погибнуть здесь…
— Не мешайся.
**бум!**
Едва он с трудом поднялся на ноги, как внезапный удар снёс его в сторону раньше, чем он успел среагировать. По ощущениям в него будто врезался самосвал; Юн Сок, харкая кровью, полетел прочь.
— Не переживай. Люди не так легко умирают.
Сквозь мутнеющее зрение Юн Сок увидел приближающуюся знакомую фигуру. Это был молодой человек, председатель «Альфленда». Но теперь вокруг него рябила зловещая тёмно-красная аура, от которой любой невольно содрогнулся бы от страха.
— С вами я разберусь потом, когда всё закончится, — сказал Дэйви.
**щёлк!**
И в тот же миг окружающая атмосфера начала проваливаться в чёрный цвет.
* * *
Когда кто-то без нужды лезет туда, куда не следует, и только делает всё хуже, это называется — сам разворошил беду.
**тресь! тресь!**
Во все стороны расползались трещины — верный знак того, что поток маны стал нестабилен и уже не имел ничего общего с естественным состоянием.
— Ну и из какого мира вас занесло?
**хруст! крак!**
Напевая себе под нос, Дэйви скручивал и ломал монстрам шеи. Зрелище было странное и до дрожи неприятное.
— Гр-р-р… Гр-р-р…
От Истинных огров до синих троллей — обладателей лучшей регенерации среди троллей, — тварей оказалось намного больше, чем он ожидал. Вопреки его первоначальным предположениям, похоже, в этом месте действительно что-то скрывалось.
И всё же.
— Зачем было лезть и мешать эту кашу? Вся эта разруха — ваш заслуженный итог. Сами заварили, сами и расхлёбывайте.
**хрусть!!**
— Гр-р-р…
Огр, дрожащий в его хватке, поднял на него широко раскрытые, полные ужаса глаза. С тех пор как Дэйви поглотил жизненную силу, он, встречаясь взглядом с существами, с которыми обычно не мог общаться, видел их волю.
В этих глазах были страх смерти и обида на несправедливость. Для монстра такая ясная, сильная воля выглядела необычно. Хотя удивляться тут было нечему: любое существо, оказавшись на грани смерти, сражается отчаянно.
**хрусть!!**
Дэйви отбросил труп огра в сторону. Затем огляделся и увидел огромного монстра, стоявшего над телами тех, кого тот убил.
— Со Юн!
Юн Сок выкрикнул её имя с болью в голосе, с трудом пытаясь пошевелиться. Он звал Со Юн, которую удерживал монстр и в чьи вены уже распространялась странная жидкость. Дэйви с первого взгляда понял: это вирус, быстро разносящийся по кровеносной системе.
«Похоже на мутанта», — подумал Дэйви.
Какая-то генетическая мутация, вероятно.
— Ты мешаешь. Отойди.
**бум!**
Одним быстрым пинком Дэйви отправил Юн Сока в полёт. Удовлетворённый, он двинулся вперёд.
— Кха… Т-ты кто такой вообще…?
— Я сказал, с вами разберусь позже.
Он сжал кулак и ударил по воздуху, разорвав пространство вокруг. Из трещины появилась дубина, вырезанная из цельного куска дерева.
— Ею я приводил в чувство тех упрямцев, которые никогда не слушались.
Почуяв опасность, монстр отшвырнул Со Юн в сторону и выпустил её из щупалец. Кожа вокруг заражённых участков почернела, а сама девушка выглядела так, будто вот-вот умрёт.
— П-подождите! Это опасно! — выдохнула Со Юн, предупреждая Дэйви, когда тот шагнул ближе.
Он попросту проигнорировал её.
**тум… тум…**
Безголовый гигант уставился на него обоими огромными глазами и рванул вперёд всей своей громадой.
**тук… тук…**
Дэйви сделал то же самое — шаг за шагом пошёл ему навстречу. Расстояние между ними исчезло в одно мгновение. Он невольно отметил, насколько мерзко выглядит это чудовище.
**шлёп.**
Он перехватил дубину, готовясь взмахнуть ею, словно бейсбольной битой. Каждое движение монстра читалось для него кристально ясно. Когда тот вбил огромный кулак в землю, Дэйви легко ушёл в сторону, сделал ещё шаг и плавно нырнул под атакующую руку.
— Гр-р-р… Убить… Убить…
Безголовый гигант взревел голосом, клокочущим яростью.
Дэйви видел: у него было нечто вроде эго и самосознания. Он понимал и то, что нынешняя извращённая, чудовищная форма — последствие того, что он сам когда-то сделал.
— Одного раза, когда тебя избили, не хватило? Надо было сидеть тихо, а ты снова выполз. Думаешь, я для тебя шутка?
[Подавление толпы дьявола Илгра]] [Билет в один конец на небеса.]
**дзинь!!!**
Тёмно-багровая аура хлынула вокруг дубины, рассекая воздух.
**бум!**
Разразилась чудовищная ударная волна, постепенно растворяясь в бесцветном пространстве вокруг. Монстр застыл на месте, словно весь мир вдруг остановился.
**грох!**
Безголовый гигант наконец рухнул, а его глаза расширились от ужаса.
— Ну что ж.
— ГР-Р-Р!!!
Он попытался отползти, но Дэйви прижал его ногу и поднял дубину высоко над головой. В огромных глазах чудовища мелькнул страх.
**хрясь!! бух!!**
Избиение было беспощадным. Безголовый гигант, начавший с такой самоуверенностью, теперь корчился на земле от боли и отчаянно пытался выжить. Но чем сильнее он извивался, тем жесточе становились удары.
Немногие выжившие молча смотрели на них, совершенно ошеломлённые.
* * *
Особый монстр класса A.
Чудовище, которое уже с первого взгляда казалось гротескным, извращённым и смертельно опасным.
Для такого монстра требовалось объединение сильнейших Пробуждённых Кореи. Именно поэтому подобных существ боялись до отчаяния: агентов NSDIA было слишком мало.
Появление одной-единственной фигуры поначалу не внушило особой надежды. Однако, ко всеобщему изумлению, итог оказался совершенно не таким, каким его представляли.
— Если не понимаешь, когда надо сидеть тихо, это твои проблемы. Усвоил?
**бух! бух!**
Дэйви продолжал безжалостно избивать монстра — до такой степени, что некоторым уже невольно становилось жалко его жалкое состояние. Чудовище, ещё недавно беспощадно резавшее агентов, вскоре затихло, а его избитое тело обмякло.
Некоторое время Дэйви смотрел на него сверху вниз, затем отвернулся и подошёл к Со Юн, лежавшей на земле. Не говоря ни слова, он протянул руку в воздух и извлёк шприц, скальпель и какой-то инструмент, сотканный из маны. После этого он начал обрабатывать её раны.
Он разорвал одежду вокруг заражённого участка, вколол шприц, срезал омертвевшую плоть и удалил испорченные ткани. Наконец мягким белым светом запечатал рану — почти чудесное сочетание хирургического мастерства и исцеляющих способностей.
Пока перед ними разворачивался этот невероятный, похожий на магию процесс, очевидцы лишь молча смотрели на него широко раскрытыми глазами.
— С-спасибо за помощь… но вы… вы ведь… тот… Кха?!
Юн Сок, немного пришедший в себя, попытался подойти и заговорить. Но прежде чем он успел договорить, воздух рассёк всполох света, и его снова отбросило прочь. Тем временем Дэйви схватил Со Юн за горло, заставив её болезненно застонать.
— Благодарите меня? Вы совсем рехнулись?
Его голос был холоден как сталь.
— Вы хоть понимаете, что натворили?
Угрожающий холод, разлившийся в воздухе, заставил Юн Сока, распластанного на земле, почувствовать такую давящую боль, что сознание поплыло. Казалось, его внутренности скручивает от одного лишь присутствия Дэйви — силы, несравнимой даже с мощью Безголового гиганта.
— Если бы вы не пробрались сюда, не вырубили персонал, устанавливавший барьер, и не тронули мана-волну, эти твари никогда бы не появились и не устроили бойню. Все, кто здесь погиб, были бы живы.
Если бы барьер завершили, Дэйви смог бы стабилизировать колебания волны и перенаправить координаты куда-нибудь глубоко в океан.
От его слов Со Юн задрожала всем телом, не в силах сдержаться.
— Тебе всё ещё есть что сказать?
— Кто… кто вы на самом деле?
— Какой ответ ты хочешь услышать?
— Вы… Святой Тиониса?
— Сообразительная.
После того как он продемонстрировал столько разных сил, скрываться дальше уже не имело смысла. Он развеял заклинание неузнаваемости лица, и его истинный облик стал видимым. Чёрные волосы, красные глаза — те, кто знал о нём, сразу узнали стоявшую перед ними фигуру.
— Почему…? — слабо спросила Со Юн.
— Почему вы с самого начала не сказали, что вы Святой Тиониса?
На её вопрос он ответил холодной усмешкой.
— А тебе какое дело?
— …
— Для начала давай исправим одно заблуждение. С какой стати я обязан был тебе это говорить?
Со Юн замолчала, не зная, что ответить.
— Потому что тебе хотелось свалить собственную ошибку на меня и сделать так, будто во всём виноват я?
— Н-нет… Это не…
— Или ты решила, что моё терпение простирается до небес?
Он говорил спокойно, но в каждом слове звучал непреклонный холод.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Мысли Editorb Ну и тупицы же они, блин…
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    Звери Турнир (1)

    Среди окровавленных фигур, распластавшихся на земле, Пак Ун-Чхоль, хотя и выглядел тяжело раненным, на самом деле почти не пострадал. Он медленно поднял голову и посмотрел на того, кто сейчас запугивал Со-Юн.
Появилась неожиданная фигура. Око скрытой бури — человек, по силе не уступавший военной мощи целой страны.
«Ну, теперь всё стало сложнее…» — подумал он, притворяясь потерявшим сознание и осторожно оценивая ситуацию.
Он не мог понять фигуру, которая скручивала Безголового гиганта. Изначально монстр должен был поглотить силы Пробуждённых, собравшихся здесь. Их было много, что лишь делало ситуацию для гигантов ещё выгоднее.
Именно поэтому он тайно изменил всплеск волн, направив события к такому исходу.
Но весь план пошёл прахом из-за одного-единственного человека. В обычных обстоятельствах правильнее было бы отказаться от замысла и ждать новой возможности. Однако голос, достигший его разума, заставил Пака Ун-Чхоля широко раскрыть глаза от потрясения.
После короткого молчания он едва заметно кивнул.
«Да. Даже если передо мной око бури, ничто не сможет противостоять истинному владыке этой новой луны».
«Как прикажете…»
Он осторожно прошептал себе под нос, стараясь, чтобы его не заметили, и начал читать заклинание.
Заклинание, призывающее бедствие.
* * *
Дэйви ледяным взглядом смотрел на Со-Юн.
— Чего именно вы пытаетесь добиться? Хотите переложить ответственность за весь этот бардак на меня?
— Н-нет, я не… — запнулась она.
— Тогда вы должны понимать, насколько абсурдно звучат ваши слова.
— Вы… собираетесь меня убить?
— Если понадобится — да.
— Я… я просто хотела спасти людей…
— А в итоге едва не убила их всех.
— …
Она болезненно закашлялась, и её лицо бледнело с каждой секундой.
— Прекрати! — внезапно раздался крик.
На месте появились несколько человек: мужчина в чёрном костюме и две знакомые фигуры — Мага Хан Ю-На и Кот-Тауэр со вкусом винограда.
— Подожди, подожди! — Ю-На бросилась вперёд.
— Почему вы двое здесь? — спросил Дэйви.
— Потому что я здесь работаю! И можешь уже успокоиться? Ты меня сейчас доконаешь!!
— Ты знаешь, сколько людей погибло бы, если бы я не появился? — холодно ответил Дэйви.
Ю-На растерялась от его вопроса.
— Знаю, знаю! Знаю, что эти идиоты всё испортили. Но прошу, ради меня, хоть немного успокойся. Давай для начала поговорим…
Она слишком хорошо знала его характер и отчаянно пыталась разрядить ситуацию.
— Ладно. Спущу это на тормозах… раз ты за них вступилась, — пробормотал он.
Он бросил на Со-Юн последний жёсткий взгляд и грубо отшвырнул её в сторону.
— Кха… кха… — она хватала ртом воздух, пытаясь отдышаться.
— Ты в порядке, Со-Юн? — Ю-На подбежала к ней. — Узнаёшь меня?
— Ю… Ю-На.
— Да, это я, Ю-На. Господи, я же говорила тебе не делать этого, верно?
— П-прости…
— Не передо мной извиняйся. Пока просто отдыхай. Я слышала, ты заражена…?
Не успела она договорить, как Кот-Тауэр со вкусом винограда похлопал её по плечу. Ю-На обернулась к нему с недовольным взглядом.
— Что?
— Раз он здесь, о чём вообще переживать? — небрежно ответил тот.
— А, точно…
Они оба слишком хорошо знали привычку Дэйви обращаться с заражёнными врагами: сначала лечить, а потом уже разбираться с ними. Понимая очевидное, они больше не стали волноваться и задавать лишних вопросов.
— Фух… Что с врагом? — спросила Ю-На, оглядывая разбросанные по земле останки монстра.
— Не спеши, — ответил Дэйви, указав на разлом, из которого появился Безголовый гигант.
В этот миг изнутри вырвались огромные щупальца, окутанные багровым пламенем.
**бух!**
Они заострили концы и попытались атаковать, но лишь врезались в защитный барьер, поставленный Дэйви.
**лязг! лязг!**
Под звуки, похожие на столкновение металла, щупальца продолжали наступать. Но затем…
**тресь!!**
— Подождите, там яйцо! Оно вылупляется?! — вскрикнула Ю-На.
Из треснувшего яйца появлялись всё новые щупальца и с яростью продолжали нападение.
Вскоре яйцо полностью раскололось, открыв то, что скрывалось внутри: гуманоидную фигуру, составленную из горящего алого света. У неё не было отчётливых черт лица, зато из спины, словно крылья, тянулись десятки щупальцевидных отростков, делая её присутствие ещё более угрожающим.
Монстр, освободившийся из скорлупы, будто на миг осмотрелся. Затем он поднял одну руку к небу. В ответ вторая луна Земли, Танатос, висящая в небе, задрожала.
Луна, источник огромного круговорота энергии, поддерживающего равновесие между измерениями, дрожала и растягивалась, словно вот-вот расколется надвое.
На лицах всех появился ужас. Они ощущали пугающую, подавляющую силу, с которой никогда прежде не сталкивались. По сравнению с Безголовым гигантом это было нечто совершенно иного уровня — истинное воплощение страха. Многие рухнули на землю, не в силах стоять, и беспомощно смотрели на алую фигуру и луну, на которую та, казалось, влияла.
— Мы… мы все умрём… — пролепетал кто-то дрожащим голосом.
И тогда среди застывших людей один человек медленно шагнул вперёд.
— Ах, ах, мой владыка. Вы наконец пробудились.
— Ун-Чхоль? Что…?
**щёлк! бах!**
Без колебаний он вытащил из-под пальто пистолет и выстрелил.
— А-а-а!!
Юн-Сок закричал и рухнул: пуля попала ему в ногу. Это была не обычная пуля — в ней таилась огромная сила. Дэйви сразу понял, что это явно не изначальная сила самого человека.
— О… какая опьяняющая мощь…
Он бормотал как безумец, поднимая обе руки в поклонении.
— Падите ниц, ибо спаситель этого мира пробудился. Воздайте почтение спасителю! Радуйтесь рождению нового бога всего творения. Трепещите от страха, ибо он правитель и бог, восходящий вместе с луной разрушения.
— Ун-Чхоль! Что ты несёшь? Зачем ты это делаешь?
— Владыка избрал меня своим сосудом и инструментом. Какая ещё причина мне нужна?
Его глаза сияли безумием; взывать к разуму было бесполезно.
— Благодаря твоей глупости, Со-Юн, всё прошло гладко.
Услышав это, она побледнела.
— Ун-Чхоль…
— Ты ненавидишь себя за то, что вела себя как дура, думая, будто монстр вот-вот появится сам по себе лишь потому, что я немного подправил ситуацию?
На её глазах выступили слёзы. Её обманули, и в конце концов именно она сама призвала монстра.
— Появление святого Тиониса стало неожиданностью, но… в итоге всё равно оставалось в пределах моих ожиданий. А теперь! Мой владыка! Жертва, которую вы желали, готова!
Словно фанатик, Пак Ун-Чхоль согнулся в глубоком поклоне. Алая фигура начала втягивать энергию из луны, казавшейся расколотой.
**вжух!!**
— Для начала избавимся от мелочёвки, что мешается под ногами.
В этот миг алые горящие щупальца бросились на Дэйви.
**бум!!**
На него обрушилась чудовищная сила. Он заблокировал удар, но на этом атака не закончилась — щупальца продолжали наступать.
**рассечь!! треск!!**
Вскоре земля раскололась, и алые щупальца обвились вокруг его талии и ног, сковывая движения. Сила у них была немалая.
**бух!!**
Дэйви попытался схватить рукой щупальце, летящее к его голове, но оно продолжило движение, стараясь атаковать.
— Ха-ха-ха! Эта луна — само бедствие, сам бог, перед которым такие жалкие творения, как вы, не могут устоять!
Щупальца начали тянуться к упавшей Со-Юн.
— Со-Юн!!!
Они двигались слишком быстро, чтобы увернуться; вокруг раздались крики.
**пик… пик!!**
Внезапно раскалённая атмосфера остыла, прерванная посторонним звуком. Это был не что иное, как звонок смартфона.
Поборясь со щупальцем, Дэйви отпустил его и засунул руку в карман.
Все были ошеломлены тем, что произошло дальше.
Щупальца, бросавшиеся на него, внезапно остановились, будто никакой борьбы и не было. Даже то, что летело к Со-Юн, застыло в воздухе, словно само время остановилось.
— Что…?
— Что происходит?
В ситуации, где все будто застыли, а само движение было обнулено, Дэйви поднял руку.
— Секунду. Мне кто-то звонит. Продолжим чуть позже.
После его слов на лицах всех появилось полное оцепенение.
Звонила Персерк. Когда он ответил, с другого конца донёсся её мягкий, нежный голос.
— Дэйви.
— Да, что такое?
— Супер Лента хочет тебя увидеть. Я не стану спрашивать, чем ты занимаешься, но, может, закончишь поскорее и вернёшься?
— Уже? Я немного занят…
— Если ты не возвращаешься быстро потому, что развлекаешься, лучше готовься.
Услышав это, он широко раскрыл глаза. Казалось, она точно знает, чем он занимается, и у него кольнула совесть. Он серьёзным тоном ответил:
— Буду через пять минут.
— Хорошо. Не переусердствуй.
Все продолжали смотреть на него с недоверием: он говорил настолько непринуждённо и расслабленно. Завершив звонок, он снова взял щупальце и обмотал им талию, притворно напрягся и даже театрально задрожал.
— Чего ждёте? Вы же сказали, что бог снизошёл. Продолжайте.
— …
Абсурдность происходящего лишила всех дара речи. Даже алая гуманоидная фигура, нападавшая на него, замерла, словно застыла во времени.
«Луна бедствия? Бог, который сам является луной? Смертные существа, жалкие низшие творения?»
— Простите, но…
Дэйви холодно улыбнулся.
— Эта луна, Танатос, вовсе не та так называемая луна бедствия, какой вы её считаете.
«Эта луна поддерживает равновесие всех миров. И, к тому же, я создал её сам. Вся сила, исходящая от этой луны, находится под моим контролем».
Иными словами…
— Сила, которую ты используешь, — спокойно, но твёрдо сказал Дэйви, — вся она принадлежит кому-то другому. Знаешь кому?
«Мне, ублюдок».
Все лишь смотрели на него с непонимающими лицами.
Алая фигура яростно замерцала после его слов.
— Владыка! Явите нам бедствие, которое вы обрушите… гха!!
Алые щупальца в одно мгновение пронзили Пак Ун-Чхоля, оборвав его речь.
— Мой владыка! П-почему… Гаааа!
Его тело начало сморщиваться, высыхая, словно мумия, за считанные мгновения.
**тресь!! брызг!!**
Щупальца стали пульсировать энергией. Дэйви не понимал точного принципа, но вскоре они размножились и начали давить на пространство вокруг сокрушительной силой и тяжестью. Сам вес этой мощи заставил всех побледнеть от ужаса.
Дэйви же на их страх было плевать. Он медленно сделал шаг вперёд.
— Теперь, когда я об этом подумал, меня это начинает всерьёз бесить, — сказал он, вспоминая ад, через который прошёл, чтобы поднять Танатоса в небо из Мира духов. — И ты смеешь называть это своим? Это моя сила, идиот.
Алая фигура излучала подавляющую мощь и давила на всё вокруг. Она изо всех сил пыталась влить всю свою силу, чтобы оттолкнуть Дэйви, но тот всё равно уверенно шёл вперёд, шаг за шагом.
Источником её силы была жизненная энергия, циркулирующая из Танатоса. Но каждая её капля находилась под контролем Дэйви.
Сколько бы фигура ни пыталась черпать силу, всё было бесполезно. Дэйви мог остановить и развеять её одним усилием воли. Хотя лица у фигуры не было, он чувствовал её смятение и отчаяние. И это было естественно: она поняла, что её сила на него не действует.
Дэйви думал, что последствия Красной Пустоты затронули только Супер Ленту, но, похоже, это было не так. Наблюдатели в недоумении смотрели на происходящее, не в силах осмыслить увиденное.
Фигура металась в панике, когда её сила была полностью подавлена, но исход от этого не менялся. Если она была создана из последствий новой луны Танатос, Дэйви полностью контролировал её и мог по прихоти решить её судьбу.
— Киии!!!
Она издала отчаянный вопль, пытаясь сбежать, но её щупальца остановились, даже не успев коснуться его.
— Как… Как человек может быть таким сильным?
Не обращая внимания на голос, пробормотавший это с недоверием, Дэйви медленно положил руку ей на голову. По мере того как он постепенно поглощал её жизненную силу, бешеное сопротивление фигуры стало стихать.
— Чёрт, да ты неплохо нажралась силы.
Он задумался, не так ли рождаются демоны или опасные демонические звери. Продолжая забирать жизненную энергию, он видел, как фигура рассеивается, пока наконец не перестала сопротивляться.
Последним прикосновением он полностью уничтожил её.
Всё это было частью последствий Танатоса, возникшей из сгустившейся энергии. Поэтому, пока новый Танатос не стабилизируется, Дэйви понимал: убирать возникший беспорядок — безусловно, его обязанность.
**дзинь!!**
В этот момент прозрачный бесцветный барьер накрыл весь Альфленд. Похоже, сотрудник Ю-Хван, которому он велел возвращаться, добросовестно закопал ящик. Хотя теперь это уже было лишним, особой проблемы не было: барьер всё равно должен был стоять.
Не обращая внимания на ошарашенные лица окружающих, Дэйви взглянул на часы в смартфоне. Затем широко раскрыл глаза и быстро набрал номер.
— Это я. Готовьтесь. Я тоже иду.
— Брат?
— Закончу здесь и сразу вернусь. Поговорим позже. Я свяжусь, просто ждите.
Дэйви был похож на мужа, поспешно убегающего после того, как жена его отчитала. Напряжение в воздухе мгновенно рассеялось.
* * *
Позади остались только те, кто ошеломлённо смотрел ему вслед.
— Эм… Ю-На…
Со-Юн, сидевшая на земле, осторожно спросила:
— Да?
— Кто он вообще такой?
Она слышала о нём истории, но не могла не чувствовать себя ошеломлённой: он казался самим воплощением абсурда. Такая подавляющая сила глубоко её тревожила.
— Откуда мне знать? Если бы могла, я бы сама этого человека препарировала.
Инстинкты Ю-На как преобразователя материи буквально кричали, что он совершенно иное существо, не такое, как Пробуждённые вроде них.
**треск! треск!**
Не обращая внимания на чувства Со-Юн, светящиеся сгустки, запущенные вдали в небо, ярко горели.
* * *
— Отец!
Стоило Супер Ленте заметить Дэйви, как она метнулась к нему в объятия. Была уже глубокая ночь, поэтому она уже проявилась независимо от его воли.
Чтобы вернуть её в исходную форму, нужно было привести её эмоции в стабильное состояние.
— Я не опоздал?
— Где ты был?
— Да так, разбирался с вором.
Услышав ответ, Иллина посмотрела на него скептически, полуприкрыв глаза.
— Ты опять устроил неприятности?
— Не я. Вор.
С этими словами он приложил к уху смартфон, по которому всё ещё шёл звонок.
— Готовы? Запускайте.
— Отец?
— Это подарок для тебя, Супер Лента.
«Надеюсь, тебе понравится».
**вжух!! треск!!**
Вдалеке в небо взмыл свет. Все, кто смотрел парад, подняли головы.
**бум!!**
В одно мгновение он превратился в огромный фейерверк, ярко осветивший ночное небо.
Конечно, это были просто обычные фейерверки. Для жителей Хайнса, не раз видевших похожие зрелища, в этом не было ничего удивительного.
Если бы всё закончилось на этом.
Когда Дэйви слегка хлопнул в ладони, рассеивая жизненную силу в воздухе, окружающее пространство начало меняться. Божественная сила, которую он тайно распределил заранее, стала вмешиваться в правила этого места и переписывать их.
Обычно даже обладающим божественностью запрещено вмешиваться в такие фундаментальные принципы. Но для Дэйви, уже ставшего одной из опор, поддерживающих мир, договориться с правилами, формирующими само существование, не составляло особой сложности.
**вжух!! треск!!**
С громовым рёвом лучи света разделились на десятки сияющих потоков и разошлись во все стороны.
И затем…
И зрители, и участники парада замерли на месте, широко раскрытыми глазами глядя на фейерверки, озаряющие небо.
Каскады света распростёрлись по ночному небу, словно Млечный Путь, ярко засияли, а затем потянулись вниз, как падающие звёзды.
— Ч-что это такое…? Председатель! Что это?
— А на что похоже? Фейерверки.
— Но… но мы готовили совсем не это…
Дэйви беззаботно завершил звонок с растерянным сотрудником и снова хлопнул в ладони. На этот раз он собрал световые частицы духов, напитанные огромной жизненной силой.
Он насильно открыл проход в Мир духов, призывая духов присоединиться к представлению.
Под стать теме парка — сказочного королевства — Альфленд превратился в сонную страну чудес, похожую на настоящий праздник фей. Не только небо было заполнено ими; вокруг тоже мерцали огоньки, мягко опускавшиеся вниз, словно нежные снежинки.
— Ух ты, как красиво!
— Ну как тебе?
После его вопроса Супер Лента, с мечтательным и потрясённым лицом, перевела взгляд с неба на него.
— Потрясающе, отец…
— Если когда-нибудь захочешь увидеть это снова, просто скажи. Я сделаю.
Переполненная чувствами, Супер Лента бросилась ему в объятия.
— Ты сделал это магией?
— Вроде того.
На самом деле это был трюк, возможный благодаря божественной силе.
Все заворожённо смотрели в небо, не в силах оторвать глаз от захватывающего зрелища.
Но Дэйви ещё не закончил.
Незаметно вытянув из себя ещё немного жизненной силы, он щёлкнул пальцами. Словно следуя заранее заданной команде, божественная сила изменила пространство.
— Мама, мама! Смотри! Фея!
Ребёнок восторженно указал на небо.
— Боже мой… Как красиво.
Мать, державшая ребёнка за руку, широко раскрыла глаза и ахнула от изумления. Похожие возгласы восхищения раздавались со всех сторон.
Зелёные сильфы, мерцающие светом, порхали в воздухе. Духи пламени, Каса, кружились, создавая кольца огня в форме ленты Мёбиуса, а затем рассыпались. Водные духи, наяды, двигались грациозно, рисуя в небе потоки воды.
В резком контрасте с засвеченным городским небом, скрывавшим звёзды, развернулся волшебный, неземной фестиваль духов. Благодарные Дэйви за спасение их рушащегося мира, духи охотно откликнулись на его волю и создали этот воздушный шедевр.
Туристы, не желая пропустить зрелище, похожее на фантастический фильм, как один смотрели вверх, очарованные волшебным ночным небом. Среди толпы Супер Лента тоже не отрывала взгляда от небес. С мечтательным выражением она прошептала Дэйви:
— Я так счастлива… отец.
— Как насчёт назвать меня Отцом-государем?
После предложения Дэйви её лицо покраснело, и она поспешно опустила голову.
— О-Отец-государь.
— А если добавишь «я люблю тебя», будет ещё лучше, Супер Лента.
— Я… я люблю тебя…
«О господи!! Кто-нибудь, принесите шампанское — такое надо праздновать!»
Прижавшись к нему, Супер Лента смотрела в небо. Но вскоре её проявленное тело исчезло. Она исчезла после того, как исполнилось её желание.
Чтобы она могла и дальше наслаждаться видом, Дэйви поднял к небу ножны её меча.
Фейерверки продолжались ещё долго.
* * *
Тем временем…
В NSDIA собрались несколько чиновников с мрачными лицами. Атмосфера была напряжённой.
— После этого инцидента… кое-кто может лишиться работы.
— …
— Ю-На, прошу, умоляем тебя, вразуми его!
Мужчина в костюме отчаянно вцепился в Магу Хан Ю-На.
— Я? И как, по-вашему, я должна это сделать?
— Когда он что-то решил, его никто не остановит! Можете придумать способ остановить бульдозер вроде него? Нет, верно? У-у… Вот поэтому я и говорил, что это плохая идея! Я говорил, что здесь что-то не так!
— Ю-На, ты наша единственная надежда! Пожалуйста!
— Не втягивайте меня в это! Я не собираюсь!
— Какой смысл иметь такие связи, если ты ими не пользуешься?!
— А-а-а! Я не слышу! Не слышу! Ля-ля-ля!
— Ю-На! Пожалуйста!
Пока одна сторона парка наслаждалась небесным зрелищем, другая стремительно проваливалась в ад.
— Ч-чёрт! Почему, почему вы это сделали?!
— Они говорят, что их обманом заставили. Со-Юн, соберите все данные, которые у нас есть. Минимизировать ущерб — единственный вариант. Если поступят официальные жалобы, у нас будут большие проблемы!
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    — Эй, ты видел, что случилось в «Альфленде»? Если нет — многое потерял. — Видел издалека, но жаль, что не удалось подойти поближе. Что это вообще было? — Похоже на духов. Но разве такое можно устроить просто потому, что захотелось? — Наверное, какой-то высокоранговый Пробуждённый. — Хватит нести чушь. Высокоранговый Пробуждённый — не бог какой-нибудь. Ставлю тысячу долларов, они на такое не способны. Даже та знаменитая элементалистка из Америки, Кристиана, вряд ли смогла бы провернуть нечто подобное. — А ты видел, как она пробовала? С чего такая уверенность? — А с чего ты вообще взял, что это возможно?
Сетевое сообщество буквально бурлило спорами.
— Я состою в Ассоциации Пробуждённых, и, насколько мне известно, ни один Пробуждённый на такое не способен. Да, бывают редкие случаи, когда проявляются скрытые силы или необычные таланты, но это… это уже за гранью. — Может, Святой Тиониса? Но разве он не ушёл? — Кто знает. Если бы он правда вернулся, об этом уже все бы трубили, так что вряд ли. — В любом случае на следующей неделе еду с женой в «Альфленд» на фестиваль. — Мои соболезнования. — Press F to pay respects.
Причиной всего этого стал Фестиваль духов в «Альфленде». Такое не могло произойти само по себе — за этим явно кто-то стоял.
Фестивали и так не были редкостью, но нынешняя ситуация всё равно привлекла огромное внимание. Отчасти именно этого и добивались. Хотя Аль Хаджат передал парк Дэйви, тот прекрасно понимал: сделал он это не просто так.
Дэйви считал, что, стабилизировав всплеск мана-волны в «Альфленде» и установив защитный барьер, он выполнил все свои обязательства. А позже, если захочет, сможет вернуться сюда когда угодно.
Он не собирался дальше вмешиваться в дела Земли. Точнее говоря, у него не было намерения официально появляться на Земле в качестве Дэйви О’Роуэна. Если его раскроют, хлопот не оберёшься, но пока он не наносил официальный визит, проблем должно было быть куда меньше.
И тут ему пришло сообщение в Durian Talk от Хан Ю На.
— Эй… Не хочу поднимать эту тему… но ты не мог бы немного успокоиться? Если я лишусь работы, отец меня убьёт. — С чего бы ему тебя убивать? Я же говорю: ничего делать не стану, кроме как подам официальную жалобу в ваше агентство или как оно там называется.
Разумеется, это была ложь.
— Пожалуйста! Эти идиоты уже получили наказание! Пощади хотя бы жизни сотрудников NSDIA! — Кто вообще говорил об убийстве? Я просто обозначаю позицию через жалобу. Незаконное проникновение без ордера, нападение на персонал, препятствование работе бизнеса. И даже… — Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста!!! Я сделаю всё, что захочешь! Только в этот раз! — Ты и так уже моя слуга, что за чушь ты несёшь? И перестань вести себя так, будто ты младше меня. Ты вообще понимаешь, что старше меня, или нет? — Дэйви!! Пожалуйста!! У нашего отдела и так полно врагов! Если ты поднимешь шум, нас точно закроют! — Может, это просто судьба вашего агентства.
Похоже, в Национальном разведывательном агентстве по особым катастрофам сейчас сидели как на иголках. Они действовали из отчаянного желания спасти людей, но последствия оказались катастрофическими. По всем правилам их действительно стоило привлечь к ответственности, однако Дэйви не собирался официально давить на них своим статусом.
«Святой Тиониса», скорее всего, в будущем не будет наносить официальных визитов, если только не случится что-то серьёзное. По мнению Дэйви, Земле и Тионису достаточно было просто знать о существовании друг друга. Именно поэтому, за исключением узкого круга людей, он держал свою личность в строгом секрете.
**вр-р-р-р!!**
Тем временем по гоночной трассе с рёвом неслись два байка, бок о бок, и каждая из всадниц пыталась обойти другую. Одной была Персерк, чьи серебристые волосы развевались на ветру, другой — Тиара. Они скользили и входили в повороты, пока наконец не пересекли финишную черту.
— Фух… Это было невероятно!
Тиара, растрёпанная, с растрепавшимися рыжими волосами, смахнула пот и засияла от восторга, пока Персерк с довольным видом похлопала по корпусу байка. Аль Хаджат смотрел на них с улыбкой.
— Рад, что подарок пришёлся вам по душе, — сказал он.
— Серьёзно, чтобы уже гонять на такой скорости, ты, наверное, всю жизнь жила жаждой скорости…
— У-ух… Меня, кажется, сейчас стошнит… — пробормотала Эонития с побледневшим лицом; она всё это время сидела в стороне, перекусывала и наблюдала.
— Я правда могу оставить его себе? — спросила Тиара.
— Разумеется. — Аль Хаджат мягко улыбнулся и кивнул.
— Ура! Спасибо! Он мне безумно нравится! — Тиара едва не подпрыгивала от радости, с благодарностью сжимая его руку.
— Кхм! Хм!
При всей своей дикой, мальчишеской натуре Тиара была несомненно красива. На Тионисе её внешность пользовалась весьма громкой славой. Хотя в действительности она была просто помешанной на технике энтузиасткой, полностью очарованной устройствами Эдисона.
— Хе. Хе-хе, если модифицировать вот здесь… — пробормотала Эонития.
— Ни за что! Если так сделать, трансмиссия очень скоро развалится!
— Нет, я тебе говорю, это возможно.
— Это слишком рискованно!
— Ну, риск — необходимая часть успеха!
Эонития и Тиара подходили к делу с противоположных сторон: одну вели уникальное воображение и любопытство, другую — эксперименты. Но вместе они неожиданно хорошо дополняли друг друга.
Пока обе с жаром продолжали спорить, Дэйви повернулся к Аль Хаджату.
— У тебя нет других встреч или дел?
— Не беспокойся, я полностью освободил расписание.
— О?
— Дорогой друг приехал в гости. Что может быть важнее? К тому же есть кое-что, что я очень хотел сделать вместе с тобой. — Он указал на заранее подготовленный мощный компьютер.
— В последнее время я всерьёз увлёкся играми. Киберспортом! Удивительно занятная вещь. Уже не раз бывало, что, играя, я полностью терял счёт времени.
— Игры, значит…
— Не составишь мне компанию?
Предложенная им игра была формата пять на пять.
— Подожди, что это? Я тоже хочу сыграть! — Иллина подтолкнула Аэрию вперёд. — Давай, Аэрия, сыграем вместе.
— Э… Мне правда можно?
— Конечно! Чем больше, тем веселее!
— Ринне высоко оценивает высококлассный игровой процесс с повышенными вычислительными требованиями.
После этого все расселись по местам, и Аль Хаджат принялся готовиться. Вид богатейшего человека в мире, устраивающегося поудобнее ради партии в игру, выглядел до смешного занятно.
— Если об этом узнают, зрелище будет ещё то, — пробормотал Дэйви.
Аль Хаджат гордо вскинул голову.
— Ха-ха-ха! Я обожаю эту игру. И играю, между прочим, не так уж плохо.
Затем он открыл свой игровой ранг. От самого низкого ранга, Железа, до вершины, Челленджера, его ранг находился всего в двух ступенях от Челленджера — Мастер[1].
— Кстати, Дэйви, ты правда собираешься просто оставить ситуацию с NSDIA как есть?
— Пусть немного помучаются. Так они будут вынуждены нервничать, готовиться и извиваться в ожидании.
От них ему всё равно нечего было получить. При обычных обстоятельствах он бы действительно захотел подать на них в суд, но просьбу Маги счёл достойной уважения. К тому же у него было ощущение, что с этим бардаком можно разобраться куда более приятным способом.
С Ринне, Аэрией, Иллиной, Аль Хаджатом и самим Дэйви у них как раз набиралась полная команда из пяти человек.
— Идеальная дрим-тим. Ничего страшного, если играть будете плохо, просто получим удовольствие, — сказал Аль Хаджат и начал объяснять правила.
— С новейшим компьютером высокой мощности и молниеносным корейским интернетом никаких проблем с игрой быть не должно.
— Э… Но я никогда раньше не пользовалась компьютером. Это ничего? — спросила Аэрия.
— Всё в порядке. Тебе нужно будет нажимать всего несколько клавиш, — успокоил он её и предложил для начала попробовать тренировочный матч против ботов.
— Есть пять основных ролей, — объяснил он. — Топ, то есть верхняя линия; мид, центральная линия; бот, где есть атакующая и поддерживающая роли; и, наконец, джангл, роль, где занимаются PvE, перемещаясь по карте и помогая другим линиям.
Выслушав такое подробное объяснение, Дэйви приподнял бровь.
— Аль Хаджат, сколько ты уже в это играешь?
— Два месяца.
«Два месяца?»
Дэйви невольно задумался, возможно ли за два месяца подняться до такого ранга. Заметив его скепсис, Аль Хаджат со смущённой улыбкой признался:
— Меня протащили.
«Вот же тип…»
— Я понимаю. Сначала меня за это сильно хейтили, но теперь я и сам неплохо играю. Я заплатил немалые деньги за уроки у профессионального игрока. Теперь я достоин своего ранга.
В прошлой жизни Дэйви играл в похожие игры и вообще любил проводить время за играми. Поэтому он понимал, насколько в подобных жанрах важны и усилия, и талант. Похоже, у Аль Хаджата всё же были определённые природные способности.
— Ух… Эм… — Аэрия неловко тыкала по клавиатуре одним-двумя пальцами, с видом человека, готового расплакаться. Потом она щёлкнула мышью и изумлённо застыла. — О… оно двигается! — воскликнула она.
— Если нажать это, используется навык… О, ещё и индикатор дальности есть? — заметила Иллина, быстро осваиваясь, тогда как Аэрия всё ещё мучилась.
— Начнём с матча против компьютера. Выбирайте любого чемпиона, которого хотите попробовать.
Все быстро бросили жребий, чтобы распределить линии.
— Господин Дэйви, Ринне берёт роль джанглера.
— Понял.
Иллина отправилась на топ в роли танка, Аль Хаджат выбрал мид, Аэрия стала саппортом, а Дэйви занял позицию ADC. Когда роли распределили, игра началась.
Двадцать минут спустя…
— Простите… Мне так жаль, — всхлипывала Аэрия, со слезами на глазах извиняясь перед Дэйви.
— Почему компьютер отправил двоих на верхнюю линию? Как я вообще должна победить один против двух?! — пробормотала Иллина, не в силах скрыть раздражение.
Пока Аль Хаджат смеялся, Аэрия выглядела так, будто вот-вот расплачется, а Дэйви с лёгким раздражением сверлил экран взглядом.
— Ух… Как же бесит, — выдохнул он.
Рефлексы у него были отличные, но из-за незнания игры ему было трудно и защищаться от противника, и атаковать. Аль Хаджат изо всех сил пытался тащить команду, но остальные явно не понимали, что делают.
Самым загадочным игроком, впрочем, оказалась Ринне. Быстро усвоив основы, она всё равно упрямо придерживалась странной стратегии и предпочитала охотиться в одиночку. К тому моменту, когда она наконец вышла из джунглей, партия уже окончательно покатилась под откос.
— Дэйви, у тебя к этому талант. Ты очень быстро схватываешь.
Он пожал плечами. Для него это было естественно: с компьютерами он уже был знаком.
— Ух… Е-ещё один раунд! — загорелась Иллина, пока Аэрия, смирившись с поражением, тяжело вздохнула и покачала головой.
— Может, я заменю? — вмешался чей-то голос.
— Персерк?
— Выглядит весело, — сказала она, вызвавшись занять место Аэрии.
— Хорошо. Попробуем ещё раз, — сказала она.
— Пф-ф. Думаешь, справишься? — поддразнил её Дэйви.
Она ярко улыбнулась.
— Когда-то я была Владычицей демонов, а теперь я как минимум маг восьмого круга, Дэйви. Для меня нет ничего невозможного.
После такого уверенного заявления они нырнули в следующий матч.
Двадцать минут спустя…
— …
— Мы… опять проиграли, — пробормотала Иллина, холодно глядя в экран с тем же напряжением, что и после первого поражения.
Персерк прищурилась, и от неё начала исходить зловещая аура. А Ринне, казалось, всё ещё была вполне довольна своим пребыванием в джунглях и не проявляла ни малейшего желания участвовать в командных боях.
— Попробуем ещё раз, — настоял Дэйви.
Аль Хаджат нервно усмехнулся.
— Аха-ха! Не стоит так торопиться. Можно не спеша…
— Ещё один раунд! Чувствую, мы вот-вот начнём понимать, — сказал Дэйви с решимостью в глазах.
— О…
Пока где-то там сотрудники NSDIA сидели как на иголках, в частной вилле Аль Хаджата все с головой погрузились в горячечный игровой азарт.
* * *
— Эй… Дэйви? Ты не придёшь?
Хан Ю На, похоже, уже смирившись со своей судьбой, отправила сообщение через Durian Talk. Он уже сказал им, что его присутствие не станет известно публике, но агентство боялось: он может явиться в любой момент и снова перевернуть всё с ног на голову совершенно внезапно.
Иногда лучше сразу получить своё наказание, чем бесконечно мучиться в ожидании.
— Я сейчас занят. Может, позже.
— Ой, пожалуйста… Если собираешься нас прижать, просто сделай это уже… У моего директора от стресса скоро волосы выпадут! Серьёзно!
— Позже.
Дэйви коротко ответил и повернулся к команде с серьёзным выражением лица.
— Какова наша цель?
— Раздавить противников!
— А тех, кто встанет у нас на пути?
— Уничтожить! — бодро выкрикнула Иллина.
— Встаём в очередь. Поехали. Теперь, когда мы знаем основы, пора.
Аль Хаджат уступил своё место Аэрии. Сам он, Тиара и Эонития сидели чуть поодаль, жевали закуски и с весёлыми улыбками наблюдали за пятёркой игроков.
— Если он загорелся, его уже не остановить, — заметила Эонития.
— Когда он работал, было точно так же, — согласилась Тиара.
— Наверное, поэтому он и стал настолько выдающимся человеком, — добавил Аль Хаджат.
Дэйви даже не обратил внимания на их разговор. Персерк теперь играла на миде, а Аэрия вернулась к роли саппорта. После нескольких попыток Дэйви наконец сумел вытащить Ринне из джунглей.
— Ринне пойдёт за каменным големом, а потом…
— Если в этот раз не выйдешь, я силой сменю твою позицию.
— Цк.
Наконец пятёрка одержала победу над компьютером. Уверенность росла с каждой минутой.
— Мы справимся! Разнесём их всех! Теперь даже один против двух уже ничем не страшно! — выкрикнула Иллина, и её голос звенел уверенностью.
Все согласно кивнули.
— Именно. Теперь мы готовы к настоящему матчу против людей.
Очередь была запущена. Полные энтузиазма, они вошли в PvP-матч.
Пятнадцать минут спустя…
Все молчали, глядя на то, как их нексус взрывается.
— LOL. Их топер — дно. Удали аккаунт и иди сделай своему парню сэндвич.
— Что?! Сэндвич?! — взъярилась Иллина.
— Чем человек на миде занимался? Нам шоссе прокладывал?
— Пусть я и плохо играю, зато хотя бы умею троллить…
— Их саппорт точно не человек LOL
— Ещё одна обуза для команды… — с тяжёлым вздохом пробормотала Аэрия.
— ADC мусор.
— Где, чёрт возьми, их джангл?
— Ринне здесь.
Стиснув зубы от раздражения, Иллина и Персерк были уже на грани взрыва, а Аэрия, уязвлённая насмешками, крепко сжала маленькие кулаки; в её глазах заблестели слёзы.
— Е-ещё раз! — крикнула Аэрия.
Глядя на них, Аль Хаджат невольно задумался, не выпустил ли он на волю то, что лучше было не трогать.
1. Особенно для Южной Кореи это ОЧЕНЬ высокий ранг в «Лиге» 😉. Я за десять лет казуальной игры добрался только до Алмаза, но я и недостаточно умён, чтобы стать миллиардером, так что, может, проблема во мне. Средний уровень — Серебро, на целых пять лиг, то есть шестнадцать подрангов ниже Мастера. Нефтяной барон тут люто смурфит ☜
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    Звери Турнир (3)

    Профессиональный игрок Пак Сон Хён, известный в игровой среде как про из «Лиги Лиг» — или просто «Лиги», — вёл прямую трансляцию и занимался тем, что в народе называли смурфингом: играл со второго аккаунта, чтобы топтать менее опытных игроков.
— Ладно, раз это не совсем честно, начну с штрафа. Играю без вардов и дам им один бесплатный килл на старте.
— LOL, всё равно смурфинг с избиением.
— Этот тип, ха-ха-ха.
— Честно, если он себя не ограничит, он просто раздавит мечтателей.
— Мечтателей? На таком ранге? Тут одни списанные игроки.
Не обращая внимания на язвительные комментарии чата, Сон Хён повысил голос.
— Ребята, готовы?
— Ага, готовы. Давайте полегче с ними. Возьму что-нибудь для фана, — сказал один из его тиммейтов, вставая в очередь.
Пати пять на пять. Матч подобрался быстро.
— О, закинуло! Что это? Клан Хайнс? Забавное название. Ладно, голосуем. Какого чемпиона мне взять?
— Брум.
— Рил. Брум.
— Брум, значит… Этого чемпиона почти никто не берёт, он считай мёртвый. Но всё зависит от того, кто играет, верно?
— Вы только гляньте на эту уверенность.
— Честно, когда про смурфит на низких рангах, любой чемпион становится имбой.
— Смурфинг — не лучший контент, так что ограничусь парой матчей. Быстро пройдёмся по ним и потом сдадимся.
С этими словами Сон Хён, как и предложили зрители, выбрал чемпиона Брума.
И игра началась.
— Ого, они даже инвейд не чекают. Ах, эти низкие ранги…
— Лёгкий килл, погнали!
— Если не пойдёте за мной и не вложитесь нормально, потом от меня помощи не ждите! Вперёд!
Сон Хён и его тиммейты уверенно начали рывок. Их целью был одинокий маленький персонаж с центральной линии, который без малейшего понимания бродил по джунглям.
— Если вот так забрести в наш лес, выхода уже нет. Если это не бот, он никак не увернётся от этого замедления… — сказал он, заходя на убийство.
И в этот момент…
— А?
Ровно тогда, когда он ворвался вперёд, маленький мидер рванул в сторону и едва-едва ушёл от почти безупречной атаки.
— О, рефлексы вполне ничего? Но всё равно…
Первая кровь!
Сон Хён усмехнулся, мгновенно забрав противника.
— Раз уж обещал отдать им килл, сольюсь один раз после начала лейнинга.
На этом началась стадия линий.
Чат тут же заполнился комментариями о том, что противник, наверное, уже морально поплыл, так что отдать ему килл — не такой уж и штраф. На самом деле Сон Хён просто хотел закончить побыстрее: подобный контент ему не слишком нравился.
Зачищая волны NPC-миньонов и собирая золото, Сон Хён вдруг почувствовал нечто странное в движениях соперника.
— Что тут происходит? Он двигается как-то… необычно.
В манере игры противника было что-то, не похожее на привычные шаблоны. Но, с другой стороны, Сон Хён напомнил себе, что играет против низкоранговых. Он знал: его, профессионала, такие игроки одолеть не смогут.
— Ладно, сделаем вид, будто ошибся, и специально умрём.
[Союзник убит!]
С оповещением его чемпион рухнул, а экран стал серым.
— Хорошо, играем без вижн-вардов и быстро заканчиваем.
— Просто выиграй уже.
— Он им суровый урок преподаёт.
Посмеиваясь над комментариями, Сон Хён вернулся в игру.
И вдруг…
— А? Что за…?
Один из тиммейтов издал удивлённый крик.
— Чёрт!
Сон Хён встрепенулся и бросил взгляд в его сторону.
— Что случилось?
— Блин… Что это была за реакция? Я там чуть не умер…
Тиммейт говорил явно выбитым из колеи голосом. Видеть, как его товарищ на топе Си У — которого считали гением своей роли, — настолько теряется, случалось редко.
[Противник убит!]
Похоже, тиммейт всё же развернул ситуацию и забрал килл, но сама его реакция говорила о многом.
— Ого… Вот это рефлексы.
— Они что, хороши?
— Не знаю. Честно, видно, что он полный новичок: почти всех миньонов пропускает. Но реакция и решения за доли секунды пугающе резкие.
— Умри! Умри!! — крикнул кто-то с нижней линии, полностью погрузившись в игру.
И тогда…
— Стой, что?! Почему ты там?!
Вместе с его воплем…
[Союзник убит.]
[Двойное убийство противника!]
Чат трансляции взорвался недоумением.
— ????
— ???? На нижней линии только что был даблкилл? На таком ранге?
— Что происходит?
— Ого… Что с их ADC?
— Чувак, хватит валять дурака.
— Вы издеваетесь? Джанглер вообще не должен был там появиться так рано!
— Эй, мы на низком ранге, помнишь? Тут нельзя играть по обычной логике. Это дикий запад: по мете играют только те, кто её знает. Эти ребята её не знают, поэтому ведут себя непредсказуемо.
— К чёрту… Меня это начинает бесить. Пора трайхардить.
Матч продолжился. Поначалу всё было односторонним даже с учётом штрафа. Несмотря на отданный килл, разрыв между профессионалом и низкоранговым игроком невозможно было закрыть так просто. Обычно они могли подарить противнику два-три убийства и всё равно легко выиграть. Но то, что сами противники сумели забрать у них два килла, действительно стало неожиданностью.
— Ладно, хватит играться.
В этот момент ADC на нижней линии в его команде, казалось, сорвался и начал играть уже с совершенно иной отдачей.
— Вот теперь другое дело.
— Про умирает на низких рангах? Ну и позор, OMEGALUL.
— Совсем унизительно, да?
Насмешливые комментарии продолжали сыпаться, но Пак Сон Хён всё никак не мог отделаться от ощущения, что тут что-то не так. Даже без вардов стиль игры противника казался слишком точным и выверенным для обычного новичка. Словно их рефлексы были выкручены на максимум, а вот знания игры серьёзно отставали.
— А? Подождите, что случилось? Куда делись мои лесные крипы?
В джунглях вдруг кто-то выкрикнул это с полным неверием.
— Что происходит?
— Да ладно, вы слишком много дурачитесь.
— Чёрт, я что, недооценил их только потому, что мы на низком ранге?
— Для раков они как-то слишком точно двигаются.
— Реально. Такое чувство, будто они просто не привыкли играть; зато когда решаются действовать, вообще не сомневаются.
— Может, они тоже смурфы?
— Эти ребята точно смурфы. У полного новичка не бывает такой реакции. От их решений за доли секунды даже алмазные игроки начали бы клавиатуры ломать.
— KEKW, смотреть, как про сталкиваются со смурфами пять на пять, — лучший контент.
Игра больше долго не продлилась. Сон Хён и его тиммейты, раздражённые неожиданными действиями противников, резко прибавили и устроили им бойню, закончив матч.
— О… Я забыл сдаться.
— OMEGALUL.
— Ничего страшного. Смурфов жалеть не надо.
— Факт, честно. Тут всё честно.
Когда игра закончилась, Сон Хён выключил её, изо всех сил скрывая раздражение.
— Ладно, на сегодня трансляция окончена. Вышло неожиданно весело. Надеюсь, это не собьёт мне настрой перед ближайшим турниром.
— Как думаешь, кто выиграет турнир?
— А кто ещё? Мы идём за победой. Надо играть по-настоящему.
— Верно.
— Рили, лол.
Сон Хён выключил стрим и посмотрел на тиммейтов, собравшихся в гостиной. У всех были озадаченные лица.
— Эй, что с вами?
— Чувак, кто это вообще был?
— А? Судя по тому, как они играли со смурф-акков, они, наверное, добрались до Челленджера и начали играть на твинках. Их аккаунты созданы всего четыре дня назад.
— Да, но… — пробормотал топер Си У, прищурившись. — Играть против них было… не по себе.
— Не по себе? Тебе стало не по себе?
— Эй, я тоже человек. Просто… как бы это сказать…
— Было чувство, будто на нас ставят эксперимент.
— Да! Вот именно! Им будто было всё равно, выиграют они или проиграют; словно они что-то проверяли. Движения у них местами всё ещё были грубые, но весь матч ощущался странным — даже жутковатым.
— Наверное, ерунда. Я, по крайней мере, ни разу не видел в Челленджере людей, которые играли бы именно так.
— Да…
— Но серьёзно, эти ребята правда были просто смурфами?
— Никто не способен так напугать про всего за четыре дня, каким бы талантливым ни был.
Правды, впрочем, не знал никто из них.
* * *
Прошла неделя.
**хрум.**
Кто-то откусил снек.
— Ганк идёт.
В ответ на его голос Ринне мгновенно появилась из джунглей. Противник запаниковал и от растерянности случайно прожал флеш.
**хрум!**
Крики противника разнеслись по линии, пока ганк стремительно закрывал ему путь.
— Да чтоб вас, смурферы проклятые!
— Вам приятно так издеваться в рейтинге?
— Ха-ха-ха! Дорогу!
Топ и мид теперь были буквально открытыми шоссе, а нижняя линия противника безжалостно проваливалась.
Каким бы ни был состав врагов, топ просто продавливали вперёд, мид носился по карте и разбирал всё на пути, а джангл разрушал психику противника движениями, не оставлявшими даже секунды на реакцию. Тем временем ADC на нижней линии крушил врагов так, что даже саппорт не успевал выжить.
Начав с самых низких рангов, они быстро поднялись до сияющего Грандмастера. Наблюдая за ними, Аль Хаджат не мог поверить собственным глазам. Естественно, с каждым тиром противники становились сильнее, а подниматься по рангу — всё труднее.
Но люди перед ним будто забыли, как останавливаться. Они не сбавляли скорость, задерживались в каждом тире всего на несколько игр и пробивали себе путь дальше, словно бульдозер. Глядя на них, Аль Хаджат поражался: неужели это те самые люди, которые всего неделю назад кричали на компьютерных противников?
— Ладно, заходи, — сказал Дэйви.
— Да, — ответила Аэрия.
Она ворвалась в идеальный момент и полностью зафиксировала противника.
— Да ну к чёрту, я больше не играю! Чёртовы читеры!
— Я на всех вас репорт кину.
Когда противники окончательно потеряли голову, игра завершилась.
— А-а, как приятно.
— Ещё бы, — согласились Иллина и Персерк; обе теперь совершенно отличались от прежних себя.
Иллина, когда-то печатавшая одним-двумя пальцами, теперь обладала пугающе быстрыми рефлексами и мышечной памятью, словно сама была компьютером.
— Всем весело? — спросил Аль Хаджат.
— Довольно весело, — ответила Персерк.
— Рад видеть, что вам нравится. Но, честно говоря, я впечатлён. Не думал, что ваши навыки вырастут так быстро.
— Как только я поняла принцип, оказалось проще, чем я думала, — сказала Иллина.
На эти слова Аль Хаджат криво улыбнулся.
— Учитывая, сколько игроков упираются в стены, которые не могут преодолеть, вы просто невероятны.
— Раз уж мы уже достаточно повеселились, пора остановиться, — сказал Дэйви.
— Да, лучше всего останавливаться, пока всё ещё весело. Хотя у меня осталась одна цель, которую я хочу достичь, — сказал Аль Хаджат.
— И какая же?
— Раз уж я дошёл так далеко, можно заодно попасть в рейтинг Челленджера.
Это было неудивительно: в рейтингах Alf Online он действительно числился. Глядя на его соревновательный азарт, Дэйви не удержался и поддел его:
— Интересно, не захочется ли тебе после такого стать про?
Конечно, Дэйви понимал, что это маловероятно.
— Ха-ха, не совсем. Но… профессиональные игроки, значит… Здесь есть кое-какая связь. Вообще-то это касается и тебя.
— Что?
Дэйви удивлённо моргнул.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Как человек, который сам играет и иногда смотрит на Twitch, как другие играют в League of Legends, я локализовал термины этой главы так, чтобы они лучше вписывались в англоязычную стримерскую среду. OMEGALUL и KEKW — эмоуты, которые используют, чтобы посмеяться над стримером или противником, примерно как lol или lmao. С появлением модных новых эмоутов просто писать «lol» уже не так распространено и не так круто. Вот эмоут Браума из LoL, который по сути и есть KEKW.
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    — Си У, ты готов?
— Да, я только что закончил.
— Не напрягайся. Мы ведь тут ненадолго. Просто покажемся, засветимся и немного повеселимся.
В этот момент в комнату вошёл менеджер команды.
— Итак, как настроение у всех?
— Отличное! Лучше не бывает.
— Помните, это всего лишь шоу-матч. Не выкладывайтесь на полную, играйте спокойно.
— Понял! — с усмешкой ответил Сон Хён.
— Главное для нас — заявить о себе и поднять узнаваемость. Понимаете, о чём я?
— Вы столько раз это повторяли, что у меня уже в голове отпечаталось.
— И ещё, я слышал, команда TC тоже будет здесь. К сведению: прямо перед завершением мероприятия у нас с ними будет товарищеский матч. Но с ними не церемоньтесь — преподайте им урок.
— Насколько жёстко играть?
— Можете показать почти всё. Только один козырь оставьте в рукаве. Не забывайте: от нашего выступления здесь могут зависеть новые спонсоры, а может, и повышение зарплат.
— Понял.
— Но и аматоров совсем игнорировать не надо. Главная идея мероприятия — чтобы профессионалы и любители вместе получили удовольствие.
— Принято.
После этого они сели в фургон. Для команды с навыками мирового уровня подобные мероприятия обычно не представляли особого интереса, но гонорар за появление был настолько нелепо огромным, что отказаться оказалось невозможно. К тому же щедрый подбор участников и мощная реклама сделали событие крайне популярным.
У команды «Васириан» было сильное соперничество с командой TC; всё остальное для них отходило на второй план. Когда фургон остановился, Сон Хён, уже переодетый и готовый к выходу, поразился размеру толпы.
— Вау… Вот это масштаб.
— Правда? Собрать столько людей совсем непросто.
Амateur-команд было около двадцати, а финальную четвёрку должны были выбрать через серию матчей в турнирном формате. Цель мероприятия заключалась в том, чтобы дать любителям возможность сыграть шоу-матчи с профессионалами. Некоторые игроки после подобных событий даже переходили в про-сцену.
— Похоже, среди игроков и девушек немало.
— Ага. Обычно база игроков всё-таки больше мужская, потому что среди мужчин больше сильных игроков.
— Верно.
И тут Сон Хён заметил вдалеке женщину. Её снежно-белые волосы были собраны в хвост традиционной шпилькой, и выглядела она по-настоящему завораживающе.
Это была не кто иная, как Персерк. Впрочем, на ней также действовало заклинание неузнаваемости лица, поэтому никто не мог понять, кто она на самом деле. Цвет её волос и красота выглядели слишком естественно, чтобы сойти за косплей, и Сон Хён на какое-то время буквально прилип к ней взглядом.
— Эй. Очнись.
— А, Си У.
— Среди любителей в этот раз есть на что посмотреть. Она правда красавица.
— Да уж.
— Пойдём. Не залипай так, а то кто-нибудь заметит.
— Ладно.
С трудом оторвав взгляд, он отправился в комнату ожидания. Отборочные среди аматоров уже закончились, и четыре команды были выбраны. Теперь оставалось лишь провести жеребьёвку, чтобы поставить любителей против профессиональных игроков мирового уровня в матчах на выбывание.
Наконец настало время команде «Васириан» выйти на сцену. Они кивнули в знак приветствия команде TC, подошли ближе и вошли в зал мероприятия.
**У-А-А-А-А!!!**
Взрыв оваций прокатился по залу, заставив их расширить глаза. Они не ожидали такой огромной толпы — зрелище напоминало раннюю эпоху киберспорта. Сон Хён невольно подумал, что деньги и правда творят чудеса, хотя состав участников тоже был, без сомнения, впечатляющим.
— А вот и команда «Васириан» вместе с TC! Сон Хён, как вы себя сейчас чувствуете?
— А, ну, раз уж вы спросили… немного освежающе. Надеюсь, мы все хорошо и с пользой проведём время.
Стоило ему выдать заготовленный ответ, как со всех сторон снова раздались крики. Ведущий продолжил перекидываться лёгкими репликами с профессиональными игроками.
— А теперь давайте представим аматорские команды, которые прошли турнир!
На сцене появилось двадцать мужчин и женщин. У каждой команды была своя форма, а на груди — значок с названием.
— Представляем восходящих звёзд среди аматоров! Тех, у кого есть и навык, и талант, чтобы однажды, возможно, стать новыми профессионалами «Лиги»! Встретим их тёплыми аплодисментами!
Когда игроки заняли места, по залу прокатились аплодисменты, но одна команда особенно бросалась в глаза.
Это была команда Хайнс. В её составе было четыре женщины и один мужчина, но удивляло не соотношение полов, а то, насколько ослепительной была их внешность на фоне остальных.
— Вау! Похоже, в наши дни, чтобы стать аматорским игроком, нужно ещё и хорошо выглядеть!
Несмотря на шутливую ремарку ведущего, все невольно ахнули.
— Хайнс? Название какое-то знакомое.
— Да, будто я уже где-то его слышал.
Но они отмахнулись от этого как от простого совпадения.
— А, и как единственный мужчина в команде Хайнс, вы играете в «Лиге» под ником [Super Ribbon], верно?
— Да.
— Да ещё и в окружении прекрасных цветов! Хотел бы я оказаться на вашем месте!
— Спасибо.
— Ха-ха, благодарить не за что. Я правда завидую!
Дэйви лишь улыбнулся на эту игривую реплику.
— Итак, начинаем! Машина в центре выпустит шар с номером, и аматор с таким номером сможет выбрать профессионала-соперника и даже чемпиона противника для одиночного матча в один раунд. Конечно, небольшая подсказка от профи тоже не помешает, верно? Не волнуйтесь, профессионалы будут играть мягко.
Ведущий указал на два компьютера, стоявших друг напротив друга. Машина заработала, и с глухим стуком из неё выскочил красный шар. Ведущий поднял его.
— У нас есть номер! Номер семь! Кто у нас седьмой?
Один аматор поднял руку. Вид у него был самый обычный.
— А, значит, вы номер семь! Хотите что-нибудь сказать?
— Мам! Я теперь знаменит!
Его шутка вызвала смех в зале. Ведущий продолжил свой лёгкий комментарий, а выбранный аматор взял себе в соперники профессионала из команды TC. В итоге любителя буквально швыряло из стороны в сторону, и разница в навыке стала очевидна.
Когда аматор вернулся на место с поникшим видом, провели новую жеребьёвку. На какое-то мгновение по стадиону словно прошёл странный холодок — почти иллюзия.
— Номер двенадцать! Номер двенадцать! Кто это?
В этот момент Иллина подняла руку.
— О, прекрасная блондинка! Как вас зовут, мисс?
— Иллина.
— А, значит, вы из-за границы! Вау, так и хочется немедленно переехать туда!
— Ха-ха-ха!
Его шутливый тон снова вызвал смех в толпе.
— Хорошо, мисс Иллина, у вас есть конкретный игрок или чемпион на примете?
В ответ Иллина слегка прищурилась и тихо произнесла:
— Я возьму верхнюю линию.
— Простите?
— Смурф Boxer Rank, который играл на Роксии. Его ведь звали Си У? Я сыграю против него.
— О… о-о-о! Она выбрала игрока Си У, императора верхней линии! Это гордость топера? Или стоит назвать это манией верхней линии…? Мисс Иллина, есть какая-то особая причина, почему вы выбрали именно его?
— Реванш.
— Реванш…? Ха-ха-ха, любопытная шутка!
Пока комментатор восклицал, Пак Сон Хён посмотрел на Си У и ухмыльнулся.
— Ого, она выбрала тебя. Наслаждайся свиданием.
— Это не свидание, но признаю, приятно. Только откуда она знает, что Boxer Rank — мой смурф-аккаунт?
Си У был уверен, что из-за его репутации его имя не всплывёт. Под крики толпы он вышел вперёд, протянул Иллине руку, а затем сел за компьютер.
— Хорошего матча, мисс Иллина. Надеюсь на приятную игру.
Несмотря на внешность, в его манерах неожиданно проглядывала застенчивость, и это заставило Иллину улыбнуться, когда она пожала ему руку.
— Взаимно. Давно не виделись, так что сыграем хорошо. И… надеюсь, ты не будешь сдерживаться.
«Давно?» — подумал Си У.
Сбитый с толку, он хотел посмотреть на неё и спросить подробнее, но она уже села на своё место.
— Итак, мисс Иллина, есть конкретный чемпион, которого вы хотите, чтобы я выбрал?
— Нет. Возьми того, кем обычно играешь. Как я уже сказала, давай сойдёмся на чистом скилле.
Её уверенный тон вызвал в толпе изумлённые возгласы. А Иллина тем временем просто сосредоточилась на игровой установке.
— Я давно этого ждала.
Си У снова слегка склонил голову, на мгновение задумавшись, не является ли она его фанаткой или, может, ей он сам интересен. Но тут же отбросил эту мысль, напомнив себе не накручивать лишнего. Он прекрасно знал, как легко можно неверно истолковать обычные жесты.
— Невероятно! Она бросает вызов лучшему топеру мира и даже не требует выгодного матчапа по чемпионам? Какая смелость — сражаться только на чистом мастерстве!
— Зрители подключаются к прямым трансляциям на YouTube и других платформах. Ого! Счётчик просмотров взлетает!
Разумеется, никто всерьёз не ожидал, что Иллина победит. Однако Си У никак не мог избавиться от неприятного предчувствия.
И вот игра началась.
Иллина взяла стандартный пик, а Си У выбрал чемпиона, способного держать её на расстоянии.
— Итак! Второй товарищеский матч начинается!
Обратный отсчёт закончился, и чемпионы встретились у края своих линий, готовые к столкновению.
— Игрок Иллина выбрала Бокса! Это чемпион ближнего боя, завязанный на автоатаки, довольно частый выбор на турнирах. Его особенность в том, что он становится сильнее, когда теряет здоровье, верно?
— Верно. Тем временем персонаж игрока Си У очень сильно зависит от самого игрока: в хороших руках он может быть ужасающе силён, а в плохих — бесполезен.
Звуки игры ознаменовали начало их схватки.
— Ага! Она входит в зону, чтобы потеснить его. Игрок Иллина, может, и аматор, но явно не подарок.
— Именно. Она осторожна, но не даёт игроку Си У сблизиться. Словно говорит: сама первой не полезет, но пусть он и не думает слишком наглеть, считая её обычным любителем!
Волны миньонов столкнулись, и началась осторожная перестрелка: оба игрока прощупывали друг друга.
Си У расслабился, наблюдая за соперницей. Движения у неё и правда были смелые.
«Пусть я и не взял прямой контрпик, преимущество всё равно на моей стороне. Она думает, что может списать меня со счетов, потому что умения моего персонажа трудно попадать? Слишком уж сильно недооценивает».
Хотя при приветствии он показался застенчивым, гордость за собственный навык у него была немалой, и внутри поднялось лёгкое раздражение. Он решил ответить на её дерзкую игру.
**вжух!!**
— О! Игрок Иллина получает по полной! Игрок Си У наносит урон с беспощадной точностью!
— Да! Несмотря на то что его чемпион рассчитан на давление и контроль дистанции, его умениями трудно попасть. Но тайминг у него безупречный: он читает её движения как открытую книгу! А Иллина, похоже, растерялась из-за его неожиданных атак!
Матч быстро стал односторонним. Чтобы победить, игрок должен был либо убить персонажа противника, либо разрушить его башню. При обычных обстоятельствах они действовали бы осторожнее, но Си У раздражали провокации Иллины, поэтому он начал безжалостно доминировать.
— О! У неё уже осталась всего треть здоровья!
— Не зря его называют лучшим топером мира! Абсолютный контроль даже на персонаже поддержки!
— О, о!! Она идёт вперёд. При таком низком HP это не лучшая идея!
— Поздно! Её чемпиона просто избивают! Пытаться уклоняться от его атак бесполезно!
— Такое чувство, будто игрок Си У сам подзуживает её попробовать увернуться! Это уже откровенная односторонняя бойня!
— А-а-а!! Всё кончено! Если она подойдёт ещё ближе…!!
Несмотря на то что её давили, Иллина продолжала действовать спокойно и бесстрашно. Это лишь сильнее распаляло Си У, который воспринял её несгибаемую манеру как насмешку.
«Попалась!»
Он использовал Вспышку, чтобы рвануть вперёд и добить её.
— Вспышка! Игрок Си У блинканул вперёд, чтобы сократить дистанцию! Неужели это конец для игрока Иллины?
— Он пытается доказать, что профессионалы не зря называются профессионалами?!
Толпа ахнула, видя, что его расчёт дистанции и урона безупречен. Ему оставалось лишь попасть по ней умением.
**лязг!**
Но в этот момент чемпион Иллины провёл контратаку, заблокировал его удар и заодно оглушил его.
— Что только что произошло? Она использовала Вспышку, чтобы сместить цель, а потом оглушила его контратакой! Способностью отбрасывания она отправила его чемпиона под свою башню! Я даже не могу понять, было это задумано или нет!
— Потрясающий ответ и ловушка с её стороны! Но игрок Си У всё равно идёт до конца! Он намерен её добить!
— Боже мой! Такую реакцию даже у игроков мирового уровня увидишь нечасто!
Если бы он попал по ней, она бы умерла на месте. Его движения не оставляли ей ни единого окна для бегства, но затем произошло нечто необыкновенное. Словно заранее увидев все его действия, её чемпион Бокс точными движениями и безупречным контролем дистанции парировал его атаку.
Она невольно усмехнулась.
**дзынь!**
А затем в одно мгновение использовала рывок, вышла из зоны его атаки и удержалась, получив минимальный урон. Лёгкими движениями она начала скользить ровно за пределами дальности его автоатак, нащупывая слабые места в его умениях. Раз, второй, снова и снова.
Это выглядело так, будто она играет с читами.
— А-а-а! Это была удача?! Она увернулась! Она увернулась от всех умений! У чемпиона игрока Си У сильный урон с умений, но слабые автоатаки! А Бокс, наоборот, ужасающе силён именно автоатаками! А-а-а, его HP падает!
Под нарастающе безумные комментарии Си У широко раскрыл глаза, увидев, как внезапно изменились движения Иллины.
Уклониться один-два раза можно было по счастливой случайности. Но то, что сейчас показывала Иллина, удачей уже не было. Она предугадывала тайминг каждого умения и двигалась с точностью, позволяющей либо парировать, либо уходить от атаки.
Её неожиданное выступление оказалось достаточно впечатляющим, чтобы даже другие профессиональные игроки поднялись со своих мест. Реакция у неё была слишком острой — почти механической, словно она играла в мире, где для неё время текло медленнее.
«Ч-что…?!»
Неуклюжая манера игры, которую она показывала раньше, исчезла без следа. И только теперь Си У окончательно понял: золотоволосая девушка перед ним вовсе не была обычной аматоркой.
— А-а-а!! Что происходит?! HP игрока Си У падает! Неужели мы увидим сенсацию?!
Пока комментаторы почти в панике кричали, Си У, явно выбитый из колеи, попытался отступить. Решив, что если продолжит бой, то проиграет, он отчаянно повёл своего чемпиона назад —
— Хмф?!
Но прежде чем он успел осознать происходящее, все пути отступления уже были перекрыты. Иллина безжалостно ударила его контратакой.
Первая кровь.
— …
Си У застыл без слов, широко раскрытыми глазами глядя на экран в полном неверии.
Её движения, будто она предсказала всё с самого начала, ошеломили не только его, но и другие профессиональные команды, наблюдавшие за матчем.
— Что это вообще было…?
— Что только что произошло за последние десять секунд файта?
— Охренеть, аматор только что победила Си У?!
От совершенно неожиданного поворота событий у него дёрнулся глаз.
Когда игра закончилась, Иллина поднялась со своего места с изящной улыбкой и подошла к нему. Увидев её лицо, он вдруг о чём-то вспомнил.
Хайнс. Он уже слышал это название.
И затем, словно удар молнии, воспоминание вернулось.
Игрок, с которым он столкнулся несколько дней назад в рейтинговом матче, когда играл на смурфе. Человек с уникальным стилем игры, оставивший после себя глубокое, неприятное чувство.
— Не может быть!
Си У вскочил со своего места с широко раскрытыми глазами.
— Терпеть не могу проигрывать, не взяв реванш. Спасибо за матч.
С этими словами Иллина грациозно ушла, оставив его бессильно опуститься обратно в кресло.
— Чёрт, Си У только что раскатали, OMEGALUL.
— Это не просто поражение. Посмотрите повтор в слоу-мо. Её движения вообще не от мира сего.
— Она что, читами пользовалась?
— Как бы она читерила на прямой трансляции, идиот?
— Тогда он поддался?
— Не похоже.
— Может, просто был не в форме. Не может же топер мирового уровня проиграть любителю.
— Но проиграл же.
— Честно, даже на чемпионате такое лейнинг-исполнение редко увидишь. Как маньяк верхней линии говорю: это было безумие. Сначала она притворилась неуклюжей и заставила его расслабиться, а потом разорвала в тот момент, когда нашла окно. Невероятно.
— Подожди, ты хочешь сказать, всё было рассчитано? Это безумие, KEKW.
— Стоп. Хайнс? Клан Хайнс?
— Ты их знаешь?
— Конечно. Клан Хайнс Кальдейрас. В последнее время они нехило шумят в грандмастерском ранге. О, я теперь вспомнил этот ID — Caldeiras! Та психопатка, которая игнорирует контрпики и превращает верхнюю линию в пустое шоссе. Даже Челленджер Рок после встречи с ней на смурф-аккаунте вышел из игры в ярости. Охренеть, Кальдейрас всё это время была женщиной?!
— Чёрт, я даже поливал её в чате. Простите, мэм.
— Зато она чертовски милая.
— Девушка с внешностью и скиллом в «Лиге». Но как гордый потомок рода Пак из Чонджу в тридцать восьмом поколении заявляю: Пак Чхоль Хону она не достанется!
— Охренеть, это было безумно.
Трансляция стартовала с настоящего пожара и с первых минут привлекла тонны внимания.
Наблюдая за матчем, Аль Хаджат тепло улыбался Иллине. Дэйви, напротив, выглядел почти равнодушным, хотя было очевидно, что внутри Иллины неожиданно скрывалась яростная соревновательная жилка.
Собственно, именно Иллина уговорила обычно безразличного Дэйви принять участие в турнире. Теперь она улыбалась так ярко, будто только что выдернула зуб, который беспокоил её десять лет.
Когда Дэйви впервые встретил её, от неё веяло холодной отстранённостью. Теперь от той ледяной холодности не осталось и следа.
В наступившей тишине Аль Хаджат заметил, что Дэйви смотрит на него. Он неловко улыбнулся в ответ.
Теперь он понял, что Дэйви всё это время ему помогал. Дэйви прекрасно понимал: Аль Хаджату нужно было что-то провокационное и цепляющее, чтобы расширить свой бизнес на рынке киберспорта.
— Думаю, мы уже достаточно повеселились. Остальное ведь можно сдать, верно?
Для Дэйви этот турнир был не более чем коротким развлечением.
— Что ж, похоже, позже я буду должен тебе дорогую выпивку, — усмехнулся Аль Хаджат.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Я бы сжёг этого про к чёртовой матери, если бы он так сыграл, лол. Хотя, если бы это был Faker, я бы, наверное, просто сказал, что у него был плохой день или что он поддался, лмао.
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    — Си-У!
Пак Сон-Хён окликнул его с окаменевшим лицом.
— Эй… Я в порядке. Я тоже человек, могу ошибаться, — сказал тот, выдавив улыбку, и пошёл прочь.
Сон-Хён проводил его взглядом, а затем посмотрел на остальных членов команды.
— Ого, Сон-Хён, что это было? — крикнул кто-то издалека. Это был GarlicSpear, топлейнер команды TC.
— Он сейчас выглядит совершенно выбитым из колеи, — заметил GarlicSpear.
— Да, я сам ничего не понимаю… — начал Сон-Хён.
Даже обычные игроки заметили, что что-то не так; профессионалы тем более не могли этого не увидеть.
— Чёрт. Си-У, ты в порядке? Что вообще случилось… О, Ким Пак-Су, здравствуйте. Что вы здесь делаете?
— Здравствуйте, капитан команды Vasirian. Я просто подошёл, потому что Си-У выглядел неважно, — ответил Пак-Су.
Ким Пак-Су, топлейнер команды TC, был лично знаком с игроком Си-У.
— Фух, я тоже так подумал. Может, сегодня у него просто состояние не то…?
— Не думаю, что дело в состоянии, — пробормотал капитан. Сон-Хён в ответ покачал головой.
— Значит, это не случайность?
— Если бы это не повторилось дважды абсолютно одинаково, может быть. Но, честно говоря, даже в лучшей форме я бы так не смог.
— Но ты же на другой линии.
— То, как она играла… как бы сказать…
— Словно она была на совершенно другом уровне, — добавил Пак-Су, и Сон-Хён кивнул.
— Такое чувство, будто он играл не против человека, а против суперкомпьютера.
— Всё настолько плохо?
— Ты вообще смотрел матч? Каждое её движение было безупречным. Она держала дистанцию автоатак, уклонялась от скиллшотов с точностью до пикселя, идеально рассчитывала каждый радиус. В командном файте у него, может, и был бы шанс, но на линии один на один — никак.
Услышав это, капитан команды посерьёзнел.
— Хотя она выглядела совсем юной…
— В играх возраст ничего не значит. Многие профессионалы, считай, дети, едва доросшие до водительских прав.
Капитан повернулся к Ким Пак-Су.
— А ты, Пак-Су? Думаешь так же?
— Ха-ха-ха, если даже Си-У не смог за ней поспеть, как я могу выиграть?
— Но Си-У ведь никогда не громил тебя вчистую.
— Ну, я и не выигрывал у него. Просто каждый раз держался. А когда человек настолько силён, даже держаться — уже подвиг, — твёрдо сказал Пак-Су.
Его мнение резко контрастировало с образом одного из лучших игроков.
— В общем, передайте Си-У, чтобы он не принимал поражение слишком близко к сердцу. Всегда может появиться кто-то сильнее. Но всё же, вам не кажется это забавным? — усмехнулся Пак-Су.
— Забавным?
— Да. Я узнал их стиль. Оказалось, они из клана Хайнс.
— И что это меняет?
— Команда показалась мне знакомой, поэтому я немного покопался. Мы даже пересматривали некоторые записи с ребятами из команды, и, честно говоря, лучший у них вовсе не топлейнер. Настоящие монстры — это мид и лес.
— Мид и лес?
— Честно, я молчал, потому что звучит безумно, да и мы играли на смурфах, но наш мидер и джанглер после игр с ними словили нервный срыв и несколько дней были в тильте.
— Что за…
— Она двигалась настолько нелепо, что с ней невозможно было справиться. Сначала казалась новичком. Но потом мы поняли, что её движения выстроены тактически, как в шахматах: каждый ход просчитан. К тому моменту, когда мы это осознали, снежный ком уже было не остановить. Мы ничего не могли сделать.
— Не может быть… Серьёзно…?
Сон-Хён слегка вздрогнул.
— В общем, скажите ему, чтобы не падал духом. Наша команда тоже сошлась на том, что победить её или остальных невозможно.
— Откуда вообще внезапно взялись такие монстры?
Каждый из них обладал навыками «не от мира сего». Их командная работа была безупречной. По всем ролям внезапно появилась группа чудовищных новичков.
Конечно, эти так называемые новички уже потеряли интерес к League of Leagues. Но для действующих профессионалов они были восходящими звёздами, угрожающими их позициям, — или даже великой стеной, которую казалось невозможно преодолеть.
**бух!!**
— Си-У?
— Где та девушка?
— Си-У, подожди, успокойся!
— Я хочу… всего один матч против неё. Ещё один.
Его решительный голос заставил Сон-Хёна схватить его за руку.
— Нет! Си-У! Ты разрушишь свою репутацию, если сделаешь это!
— Если цена за преодоление этой стены — моя репутация, значит, оно того стоит!
Сон-Хён думал, что Си-У просто обиделся, но ситуация была куда серьёзнее.
— Си-У, остынь! Ивент ещё даже не закончился!
— Там ещё есть немного времени, верно? Я быстро, во время перерыва.
— Эм… я, если честно, тоже хочу это увидеть.
С этими словами Си-У поспешил прочь, и Сон-Хён последовал за ним. Когда они добрались до отдельной комнаты, выделенной команде Хайнс, она была распахнута настежь и пуста.
— А? Где команда Хайнс?
— Они отказались от участия и ушли.
— Что?
— Для любительских команд не редкость не выдержать давления и сняться, — объяснил сотрудник.
Их лица помрачнели.
«Снялись, потому что не выдержали давления? Да чушь собачья…»
Им казалось, что команда Хайнс просто заглянула сюда, чтобы быстро развлечься одним матчем.
Отказ от участия был полностью выбором команды, а после их ухода одна из оставшихся четырёх команд получала шанс пройти в следующий раунд. Для зрителей не было чем-то необычным, если одна-две команды снимались, так что особой проблемы это не создавало.
— Мы должны их найти.
— Си-У, успокойся. Сейчас…
— Ещё один раз! Нет, два матча, и клянусь, я смогу преодолеть эту стену!
Сон-Хёну и капитану команды потребовалось немало времени, чтобы удержать до конца упрямо пылающего Си-У.
* * *
— Он… он был по телевизору.
Хан Ю-На, сотрудница NSDIA, помогавшая спасать людей, указала директору на знакомое лицо в телепередаче.
— А… что? Ч-что?!
Директор, с отсутствующим видом грызший ногти, выглядел так, будто за несколько дней постарел на десятилетия.
И это было естественно.
Когда кризис, связанный с их агентством, попадал в СМИ — будь то мелкие жалобы или полноценный общественный скандал, — всё превращалось в хаос. Он понимал, что подобные вещи могут стоить ему должности директора.
В этот момент он уже был человеком, над головой которого висело лезвие гильотины.
— Смотрите, развлекается себе. Ему на NSDIA ни капли не плевать. Не переживайте из-за него.
— П-правда?!
Его лицо озарилось, словно он наконец ухватился за спасительную соломинку, и быстро наполнилось надеждой. Он широко распахнул глаза, глядя на интернет-трансляцию, которую показала ему Хан Ю-На.
— Да!! Я спасён!!
Он почти истерично закричал и победно вскинул руки.
— Как ты вообще об этом узнала? — спросил Кот-Тауэр со вкусом винограда.
— Разве я не говорила? Компания моего отца спонсирует команду, участвующую в событии, — Team TC. Там есть знакомый про-игрок, он недавно написал мне в Durian Talk, что на ивенте много красивых девушек. Вот я и посмотрела.
Услышав это, он кивнул.
— Ты правда изменилась.
— Я?
— Да. Раньше ты была такой бешеной су… Гаа!!
Ю-На стремительно пнула Грейпа и свирепо на него посмотрела.
— Умереть хочешь?
— Я же образно говорил! За что пинать?!
— За то, что несёшь глупости!
— Но это правда! Раньше ты со всеми, кроме Джи-А, была колючей, а теперь со всеми дружелюбна!
— Да как скажешь.
Хотя Ю-На отмахнулась от этого беспечно, она прекрасно понимала, что сильно изменилась. Было время, когда младший брат Джи-А, Джи-Хван, постоянно называл её сумасшедшей.
Она задумалась, когда именно начала меняться. Вероятно, после встречи с тем парнем. Или, может, тогда, когда бессмысленно проводила время вместе с Грейпом, утопая в их общем несчастье.
Но сейчас это было неважно.
— Значит… ты хочешь сказать…?
— Честно говоря, такие мелочи для него, наверное, вообще ничего не значат. И поскольку он неожиданно добрый, он может всё пропустить мимо ушей, ведь понимает, что они действовали ради спасения людей.
— То… то есть он это спустит?!
— Иначе он бы не делал вид, что ничего не замечает, целую неделю.
— П-понятно! Он отпускает это?! Слава богу! Сегодня ночью я наконец смогу нормально поспать!
Глядя на чрезмерно радостную реакцию директора, Хан Ю-На вздохнула.
Всё это пока оставалось лишь предположением. Действительно ли он собирался закрыть глаза — никто не знал.
— А что с Со-Юн и Юн-Соком?
— Их временно сняли с должностей и отправили на испытательный срок. С тех пор ведут себя тихо — наверное, понимают, что натворили. Я связывалась с ними раньше, вроде держатся.
— Фух…
Директор коротко вздохнул, а затем облегчённо рассмеялся.
— Господи, пронесло. Могло случиться что-то трагическое.
Несмотря на строгий образ в СМИ, вблизи он был больше похож на дурачка, чем на профессионала.
— Ну, раз пока всё улажено, как насчёт отпраздновать ужином для сотрудников…
— Ужин звучит отлично. Я с вами.
В этот миг все застыли.
Они медленно повернули головы, и шеи заскрипели, как ржавые механизмы.
— О, эти снеки довольно вкусные, — сказал кто-то, удобно развалившись на диване и жуя закуски.
Это был не кто иной, как он — мрачный жнец, подвергавший их пытке последнюю неделю.
— П-принц Дэйви!
— Тс-с.
Он жестом велел ему молчать.
— Вы ведь не хотите раздуть это ещё сильнее?
— …
— Итак… мне начинать раздавать наказания или мы спокойно решим это разговором?
После его слов директор выглядел так, будто постарел ещё на десять лет прямо на месте. Ю-На невольно заметила, что сегодня его волосы стали заметно седее.
* * *
— Дэйви, разве ты не должен быть на ивенте по League? Про твою команду в новостях шумят.
— Почему ты говоришь со мной так, будто я старше тебя? Физически я всё ещё подросток.
— Любого, кто сильнее и богаче меня, я уважаю.
— …
Дэйви покачал головой от её нелепого заявления.
— Вы директор, верно? Я Дэйви О’Роуэн.
— Рад встрече, святой Тиониса. Я Пак Со-Хо, директор NSDIA.
— Формальности не нужны. Я здесь по личному делу. Пока что.
Пак Со-Хо нервно сглотнул.
— Мы искренне сожалеем о случившемся в Альфленде. Но…
— Полагаю, оправданий вы подготовили достаточно. Давайте, послушаем.
Дэйви говорил спокойно, открывая список контактов в смартфоне.
— Так… номер президента…
— П-подождите! Прошу! Подождите, успокойтесь!
Директор почти рухнул и вцепился ему в ноги, отчаянно умоляя.
— Пожалуйста, успокойтесь! Я всё понимаю! Я полностью осознаю проблемы. Поверьте, я точно знаю, что пошло не так! Как я могу не знать?!
— В таком случае нам нужно немного это обсудить.
— Фух… Прежде всего, спасибо, что не сделали это публичным.
— Ну, ваши намерения всё-таки не были злонамеренными. И часть произошедшего меня даже позабавила.
Созданная им луна Танатос… У неё не было собственной воли, но её жизненная сила, переплетясь с Красной Пустотой, привела к рождению чудовища.
Конечно, им об этом знать не требовалось.
— Скажу честно, — произнёс Дэйви.
— Да?
— У NSDIA нет ничего, что мне было бы нужно.
— …
— Но правда и то, что их действия едва не причинили вред множеству людей.
Переговоры работают только тогда, когда обе стороны могут что-то предложить.
Но если одна сторона предложить ничего не может, результатом становится односторонняя капитуляция.
— Неужели мы ничего не можем сделать? Мы готовы полностью сотрудничать!
Директор разбрасывался пустыми обещаниями направо и налево.
— Хм. Не звучит привлекательно.
**тап, тап, тап!**
Когда он снова начал возиться с телефоном, директор закричал и вцепился в него.
— Прошу! Пожалуйста, перестаньте! Что нам нужно сделать? Если это всплывёт, весь NSDIA может пошатнуться до основания. Умоляю!
— Пусть шатается. Тогда в следующий раз будете осторожнее. О, пошёл вызов.
— А-а-а-а!!
— Шучу, — спокойно сказал Дэйви.
Он увидел, как директор с хрипом выдохнул. Казалось, тот постарел ещё на десять лет.
Наконец, с побеждённым лицом, он взмолился:
— Прошу… только в этот раз проявите милосердие…
— Хорошо, как насчёт такого варианта? — сказал Дэйви с лёгкой улыбкой.
Увидев его улыбку, Хан Ю-На пробормотала себе под нос:
— Нам конец…
Она в одно мгновение побледнела.
Глядя на неё, Дэйви невольно подумал:
«Ты слишком хорошо меня знаешь».
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    Главная причина инцидента в Альфленде — Пак Ун-Чхоль — уже был мёртв, но Со-Юн и Юн-Сок, которых обманом втянули в план, не могли избежать наказания. В конце концов, они с самого начала понимали, что последствия будут.
— Я… — пробормотала Со-Юн.
Она плохо спала; волосы растрепались, когда она вскочила с кровати и, нахмурившись, прочитала сообщение, пришедшее от NSDIA.
— Дисциплинарные меры утверждены… Ну что ж, началось, — вздохнула она.
Обижаться на наказание она не собиралась: она знала, что совершила глупость.
С трудом подняв уставшее тело, она приняла душ и направилась в NSDIA, надеясь не попасть во что-нибудь ещё более утомительное.
У NSDIA всегда была именно такая атмосфера.
— Со-Юн.
— О, привет.
Юн-Сок, который, судя по всему, получил то же сообщение, тоже выглядел измотанным.
— Ты вчера перепил или что?
— Да. Просто стало так паршиво от мысли, что жизнь всё время идёт не так, как хочется.
— Ты ничего плохого не сделал. Это была моя идея.
— Нет, это всё моя вина.
— Прекратите эту мыльную оперу, идиоты, — вмешалась Хан Ю-На, внезапно появившись рядом.
Казалось, она всё это время наблюдала за их упрямым спором. Проходя мимо, она вертела в руках светящийся металлический осколок.
— Ю-На…
— Просто заходите. Вы понимаете, насколько серьёзный это инцидент?
— Чёрт. Откуда мы должны были знать, что этот тип — святой Тиониса? — сказал Юн-Сок.
— Это вообще имеет значение?
— Конечно имеет!
Ю-На покачала головой, услышав его вспышку.
— Вздох… Даже если бы он не был Дэйви О’Роуэном, тяжесть того, что вы сделали, не изменилась бы. На самом деле могло быть даже хуже.
— Мы просто пытались спасти людей.
— И в процессе едва не угробили ещё больше, — ответила Ю-На, глядя на них с жалостью.
Юн-Сок раздражённо стиснул зубы.
— Эй! Хан Ю-На! На чьей ты стороне?!
— Идиот. Я на стороне своей работы. Разгребать твой бардак — не моя обязанность.
— …
Юн-Сок и Ю-На были известны тем, что плохо ладили.
— Понимаю, ты хочешь показать Со-Юн, как она тебе небезразлична, но меня в это не втягивай.
— Ч-что?!
— Что вы там делаете? Директор ждёт, быстро внутрь, — окликнул их Грейп, проходя мимо с маленьким молотком в руке.
Со-Юн и Юн-Сок вздохнули и направились в кабинет директора.
Там они встретили неожиданную фигуру.
— Э…
— Снова встретились. Примерно неделя прошла, да?
— Вы…
— Это касается Альфленда, так что, разумеется, я должен быть здесь.
— Это NSDIA. Даже если у вас есть претензии, приходить сюда лично…
— Хватит! — перебил её директор Пак Со-Хо, почти сорвавшись на крик. — Прекрати, Со-Юн! Ты только всё ухудшаешь!
— Прошу прощения, — спокойно сказала она, склонив голову. — Я зря вспылила.
— Хм… — Дэйви забавно улыбнулся, и лицо Юн-Сока помрачнело.
— Обычно это не было бы мелочью. Несмотря на то, что дело касается национальной безопасности, вы действовали без ордера. Если бы всё закончилось хорошо, мы, возможно, смогли бы использовать это как оправдание, но, учитывая, что возникли проблемы, у меня нет выбора, — строго сказал Пак Со-Хо.
Его слова были холодны, но винить его никто не мог. Ведь именно он отчаяннее всех пытался защитить Со-Юн и Юн-Сока.
— Много чего уже сказано, но я не в том положении, чтобы решать ваше наказание. Однако у меня есть предложение, — сказал Дэйви.
Со-Юн подняла на него взгляд.
— Но перед этим.
Он щёлкнул пальцами.
Тёмная энергия мгновенно окутала обоих.
— Ч-что…
— Ничего особенного. Слышали когда-нибудь о Проклятии облысения?
— А-а!!
— Нееет!!
Зная, кто такой Дэйви, и понимая, что его слова не пустая угроза, они побледнели.
— Какая жалость. Облысеть в таком юном возрасте…
— Нет… Не может быть!!
— Может.
— Это невозможно! Облысение?! ОБЛЫСЕНИЕ?!
Юн-Сок завопил, а Со-Юн рухнула на пол и задрожала.
Никто из них не мог представить такой исход.
— Вот почему не надо творить безрассудные вещи.
— Но это слишком жестоко!
— Ты правда думаешь, что ваш поступок был не серьёзным? Подумайте: если бы я не оказался Дэйви О’Роуэном, сколько людей погибло бы из-за ваших действий?
Они не смогли ничего ответить.
— Что ж, многого я не прошу. Просто хочу услышать ваши мысли. Если что-то подобное случится в будущем, что вы сделаете?
Они обменялись растерянными взглядами, обдумывая ответ.
— В зависимости от того, что скажете, я могу снять проклятие.
Одна эта фраза внесла смятение в их глаза.
* * *
Если они ответят правильно, появится шанс спасти волосяные фолликулы.
Идеальным ответом было бы извиниться и пообещать больше никогда так не делать. Хотя Дэйви официально не являлся частью NSDIA, в этой ситуации у него было достаточно силы, чтобы действовать почти тиранически.
Мысли Юн-Сока заметались. Он понимал: если даст ответ, который хочет услышать Дэйви, они смогут спасти волосы. Дэйви был не просто Пробуждённым, а магом из другого измерения. Такое проклятие для него наверняка детская забава.
Проглотив гордость, Юн-Сок начал говорить:
— Мы больше никогда…
— Сделаю это снова.
Именно тогда.
Со-Юн перебила его ответ и прямо посмотрела на Дэйви.
— Если снова будет возможность спасти людей, я вмешаюсь, даже если мне придётся понести дисциплинарное наказание.
— Со-Юн! — потрясённо воскликнул Юн-Сок.
Услышав её ответ, лицо Дэйви стало холодным.
Любой понял бы, что он явно в ярости.
Без единого слова Дэйви начал излучать зловещую ауру, придавившую окружающих.
Обычно даже те, кто чувствовал магию, не могли ощутить ману Дэйви. Но сейчас его тело выпустило подавляющее количество маны, заметное каждому. Инстинктивно все сжались и задрожали.
Давление становилось сильнее — настолько, что заставило бы любого пересмотреть ответ. За спиной Дэйви будто начала проявляться призрачная фигура, от одного присутствия которой холодело нутро.
— Угх… — директор Пак Со-Хо не удержался от тошноты.
Дэйви щёлкнул пальцами, и Паку мгновенно полегчало.
— А? Мне стало лучше.
— Отвечай. Со-Юн, верно? Из-за твоего безрассудного решения пострадали многие. Ты собираешься сделать это снова?
— Да… сделаю.
— Даже если повторится такая же ситуация?
— Дважды одну и ту же ошибку я не совершу.
— Идеалистка, — спокойно сказал Дэйви и медленно поднялся.
Он подошёл к ней, источая убийственную энергию, от которой у неё задрожали ноги. Пот ручьём стекал по лицу, пока она ощущала удушающее давление.
— Я… я…
— Говори. Не зли меня ещё сильнее. Просто скажи, что сожалеешь и больше так не поступишь.
После его слов у Со-Юн на глазах выступили слёзы. Она уставилась на Дэйви, закусив губу. Закусила так сильно, что та начала кровоточить.
— Со-Юн… просто извинись! Если ты продолжишь, он и правда может… — закричал Юн-Сок, боясь, что Дэйви действительно её убьёт.
— Я всё равно сделаю это. Но больше не совершу такой глупой ошибки. Если кто-то будет в опасности, если кому-то будет грозить беда, я снова брошусь вперёд.
Дэйви встретился с ней взглядом.
— Даже если это будет стоить тебе всех волос и жизни?
Это были жуткие слова, но она не колебалась.
— Даже тогда я спасу столько людей, сколько смогу!
После её крика Дэйви закрыл глаза. Затем медленно протянул к ней руку.
Юн-Сок проклял собственную неподвижность и отвернул голову, не в силах смотреть на то, что, как он думал, сейчас с ней произойдёт.
— Стойте!! Остановитесь! Пощадите Со-Юн! Лучше возьмите меня, демон!!
Несмотря на его крик, никто не вмешался. Со-Юн крепко зажмурилась, готовясь к боли.
Но боли она не почувствовала.
Вместо этого Дэйви мягко погладил её по голове, слегка прижав ладонь.
**сияние!!**
С этим подавляющая энергия исчезла, словно её никогда не было.
— Зачёт, — спокойно сказал Дэйви, отворачиваясь, и Со-Юн широко раскрыла глаза от удивления.
— Твой вопрос я пока оставлю на удержании. Если бы ты передумала…
Дэйви бросил на неё холодный взгляд.
— Я бы решил, что всё было лишь игрой, чтобы помешать мне, и сбросил бы тебя в самый глубокий ад.
Он не стал уточнять, что именно означает этот ад.
После его слов ноги Со-Юн подкосились, и она рухнула на пол.
— Фух… — директор Пак Со-Хо облегчённо вздохнул, наблюдая за этим.
— Ты стал мягче, не находишь? Раньше ты без пощады уничтожал любого, кто становился на пути, — заметила Ю-На.
— Откуда тебе знать?
— Джи-А рассказывала. Когда она была в Хайнсе, сказала, что ты забил коррумпированного судью юридическим кодексом.
— …
Юн-Сок и Со-Юн побледнели от её слов. Только теперь они по-настоящему осознали, что Дэйви не человек с Земли: он существо из другого измерения, которое уже убивало людей.
Оставив тяжело дышащую Со-Юн позади, Дэйви повернулся к Юн-Соку.
— Ты…
— …
— Я немного разочарован.
— Если хотите обвинять меня, обвиняйте. Я не собираюсь отрицать, какой я.
Дэйви кивнул на его ответ.
— Знаю. Поэтому я не снял с тебя Проклятие облысения.
— Ч-что?!
— Почему? Эта девчонка рискнула жизнью, чтобы ответить. Ты думал, что просто прицепишься к ней и проскочишь?
— Н-но…
— Твои волосы для тебя настолько важны?
Юн-Сок схватился за голову. Когда он увидел, как выпало несколько прядей, его глаза расширились.
— Да! Пожалуйста, простите! Я сделаю что угодно!! — закричал он, отбросив гордость. — Пожалуйста, спасите мои драгоценные волосы!
Дэйви усмехнулся, явно развеселившись.
— Начнём с дисциплинарных мер.
— Каких…?
— Ничего серьёзного. Просто волонтёрство в приюте. Пока что больше мне нечего вам поручить.
— Директор?! Что это… — потрясённо крикнула Со-Юн, но директор Пак Со-Хо отвёл взгляд.
— Юн-Сок, Со-Юн, ваш дисциплинарный срок — шесть месяцев. Если бы дело стало официальным, вы оба отправились бы прямиком в тюрьму.
— Да. Понимаю. Я готова.
— Однако принц Дэйви согласился сохранить это в тайне при условии, что на время вашего дисциплинарного срока он возьмёт командование вами на себя.
— Что?!
Юн-Сок воскликнул, а директор Пак снова вздохнул.
— Фух… Это лучшее, что я смог сделать. Возвращайтесь и подумайте над тем, в чём были неправы.
— За мной. У меня прямо сейчас есть для вас дело, — приказал Дэйви.
Со-Юн и Юн-Сок обменялись растерянными взглядами. Они не понимали, как всё это вообще возможно: передать государственных служащих иностранцу казалось абсурдом.
— Если не хотите — не надо. Я не собираюсь заставлять вас делать что-то неразумное. И, честно говоря, мне неинтересно работать с людьми, которые сами работать не хотят, — небрежно сказал Дэйви.
— Тогда я просто сделаю всё публичным. И если это случится, достанется не только вам двоим: директор, который пытался вас защитить, тоже лишится головы. Вы ведь это понимаете?
После его слов Со-Юн стиснула зубы.
— Что вы заставите нас делать? — спросила она.
Её изменившееся отношение заставило Дэйви ярко улыбнуться.
— Хм, посмотрим. Юн-Сок, кажется? Ты говорил, твоя способность связана с водой, верно?
— Д-да.
— Отлично, сойдёт.
«Для начала… начнём с мойки».
* * *
— И-и-ик!!
Со-Юн и Юн-Сок содрогнулись, проглатывая испуганные крики. Перед ними стоял огромный чёрночешуйчатый дракон, холодно смотрящий на них.
[На что уставились, ничтожные существа? Умереть хотите?]
Дракон зарычал, обнажив острые зубы, и Со-Юн побледнела так, будто вот-вот потеряет сознание.
— Ч-что это…
Давление и страх почти обездвижили их. Но отступать они не могли.
— Чего ждёте? Начинайте мыть, — сказал Дэйви, глядя на гигантского чёрного дракона Мегалодрию, Драконьего царя Бури Лазурного Неба, сидевшего на краю тихой горы.
— Ваши способности идеально подходят для мытья. Одна анализирует, другой использует воду. Только осторожнее с чешуёй — она чувствительная. Вот этим мягко мойте.
Дэйви поставил загадочное мыло и несколько полотенец, а затем ушёл, неся на руках Красную Ленту и Синюю Ленту.
— Чего ждёте? У меня для вас ещё много работы. Приступайте.
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    Огромное тело Мегалодрии было настолько громадным, что сравнивать его с какой-то машиной казалось просто смешным.
— А-а-а-а!! Чёрт возьми, да почему мы вообще этим занимаемся?! — выкрикнул Юн Сок, окончательно не выдержав.
От его крика Мегалодрия медленно приоткрыла глаза. Жуткие зрачки-щели с пугающей силой уставились прямо на Юн Сока.
[Что ты там тявкнул, ничтожное создание?]
— А… ха-ха, ничего! Вообще ничего! Да-да, я просто продолжу делать то, что делал, — нервно залепетал Юн Сок.
Со Юн, молча оттиравшая чешую полотенцем, уже выглядела совершенно вымотанной.
Хотя она и была высокоранговой Пробуждённой, её способности скорее относились к магическому или поддерживающему типу, чем к физическому.
[Шевелитесь быстрее, ничтожные создания. Вы ещё даже одну мою лапу не закончили.]
— Ха… ха… Чёрт…
Огромный чёрный дракон, покрытый перьями и чешуёй, выглядел так, что воображение отказывалось это принимать.
Честно говоря, появись такое чудовище в Корее, никто бы не удивился, если бы из-за него всю страну поставило на уши.
Юн Сок когда-то слышал о нём — о драконе, которым командовал Дэйви О’Роуэн, Святой Тиониса.
— Всё ещё не закончили? Когда справитесь с этим, вас ждёт ещё один, побольше, — сказал Дэйви.
По сравнению с Небесным драконом Мегалодрией, Дракон земного разлома Шандра Минея внушал ещё больший ужас.
— Да почему мы вообще этим занимаемся?! — наконец сорвался Юн Сок, больше не в силах сдерживать раздражение.
Если честно, полностью вымыть и отскоблить такого гигантского дракона вдвоём было физически невозможно.
[Хмф! У тебя нет ни капли выдержки.]
— Юн Сок, — позвала Со Юн.
— А тебя это совсем не злит?! Даже если мы виноваты, разве нормально использовать нас для таких личных дел, когда мы государственные служащие и Пробуждённые?! — возмутился Юн Сок.
Со Юн коротко вздохнула.
Он был не совсем неправ, но они находились не в том положении, чтобы открыто жаловаться. Уже одно то, что Дэйви согласился закрыть глаза на случившееся в обмен на эту работу, было щедрой уступкой.
— Ух… Голова кружится от перерасхода маны…
Услышав стон Юн Сока, Со Юн посмотрела на Дэйви, который лежал на дальнем камне с закрытыми глазами.
[Глупцы! Неудивительно, что вы вымотались, если тратите ману настолько идиотским способом!]
В тот же миг подавляющая сила Мегалодрии хлынула наружу, и Юн Сок, управлявший водой, невольно вздрогнул.
— Н-но…
[Не оправдывайся, бесполезное создание! Не пытайся силой подчинять ману. Управляя маной, ты вообще не должен думать об этом сознательно!]
Юн Сок устало посмотрел на дракона. Со Юн, наблюдавшая за ними, медленно вытянула свою ману. И тогда сложенные рядом полотенца поплыли в воздухе, будто их подняла телекинезом.
[Хмф! Ты даже не дотягиваешь до девчонки, которая младше тебя. Контрактор!! Моё терпение на исходе!]
— Эй, не сбивай мотивацию у человека, который старается.
[Прошло уже несколько часов! Призови своего духа, как обычно!]
— Духи тебе не рабы, Мегалодрия.
[Гр-р-р…]
Мегалодрия недовольно зарычала и снова умолкла. Дэйви молча наблюдал за Со Юн и Юн Соком.
— Вы ведь высокоранговые Пробуждённые?
— Да.
— Сколько человек выше вас по рангу?
— Разве ранг имеет значение, когда речь идёт о спасении жизней?
— Имеет, если ты не хочешь бессмысленно умереть, так и не поняв, насколько опасен враг, — ответил Дэйви, и Со Юн тихо закрыла глаза.
— Боевых Пробуждённых много, но официально связанных с NSDIA — меньше сорока. Большинство из них Пробуждённые первого класса.
Фактически Со Юн и Юн Сок считались высокоранговыми, потому что были Пробуждёнными второго класса. В конце концов, они были Пробуждёнными из Alf Online.
— Хм… Понятно. Значит, кое-что действительно придётся менять, — спокойно сказал Дэйви, поднимаясь. — Чего застыли? Трите дальше.
— Почему вы заставляете нас это делать?
— Я уже сказал: мне от вас нечего получить. Считайте, вам повезло. Если бы не Персерк, попросившая меня вас не убивать, вы бы не выжили.
— Это ложь. Я вижу, что вы лжёте, — в глазах Со Юн вспыхнул блеск.
— Не хочешь верить — не верь. И к сведению: если за четыре часа не отмоете этого дракона, я решу, что наша сделка сорвалась, и сделаю тот инцидент достоянием общественности.
— Что?!
— А потом добьюсь, чтобы NSDIA распустили.
Дэйви прекрасно понимал: одного обнародования хватит, чтобы организацию затрясло до основания.
— Каким бы сильным вы ни были, вы не можете просто…
— Я похож на благотворительный фонд?
— Ч-что вы сказали?
— Национальное собрание Кореи и так держит NSDIA на коротком поводке. Директор Пак Со Хо, очевидно, человек упрямый. А у таких, естественно, полно врагов. Стоит им получить шанс, они тут же попытаются полностью перетряхнуть NSDIA. И тогда? Останутся только два исхода.
Либо NSDIA исчезнет полностью, либо всё руководство заменят с корнем.
В любом случае выиграют только влиятельные круги, которым мешали те, кто сдерживал их аппетиты. Для обычных людей это обернулось бы большой проблемой.
От его холодного тона Со Юн стиснула зубы.
— Так что сделайте всё, что можете. Прочувствуйте сами и оцените, насколько крупную ошибку вы совершили.
[Хмф, глупые создания. Даже собственной силой пользоваться не умеют.]
Пока Мегалодрия насмехалась, Со Юн стиснула зубы и снова взяла полотенце.
Странная трудовая повинность, начавшаяся ранним утром, продолжалась до самого полудня.
* * *
— Дэйви.
К нему подошли Персерк и Аэрия.
— Где Иллина?
— Катается по городу на байке, который подарил ей Аль Хаджат.
— Надеюсь, её не оштрафуют.
— Похоже, скорость ей нравится.
— Дэйви, попробуй, — сказала Аэрия и сунула ему в рот приготовленный ею брауни.
Он принял её угощение и, жуя, продолжил разговор.
— Довольно любопытный способ, — пробормотала Персерк, глядя на Мегалодрию, которая стояла неподвижно и выглядела вполне довольной.
— Это какая-то тренировка?
— Нет, я сам впервые такое делаю, — ответил он.
В ответ она лукаво улыбнулась.
— Но почему ты их тренируешь? — спросила Аэрия.
— Похоже, будто я их тренирую?
— Дэйви, ты ведь ничего не делаешь без причины.
Неожиданно точный вопрос.
— Я из Тиониса, а они с Земли.
— Это имеет значение?
— Наверное.
— Ты о них заботишься, потому что жил здесь в прошлой жизни?
— Я бы сошёл с ума, если бы так делал. Я человек Тиониса. Земля входит в мою зону ответственности, так что я о ней позабочусь, но поднимется Корея или падёт — сейчас мне, по правде, всё равно.
Если у него и оставалась какая-то привязанность, то разве что к семье из прошлой жизни, включая Хён А.
Дэйви мягко улыбнулся и откусил ещё кусочек брауни.
— Вкусно.
После этого его тихого замечания Персерк больше ничего не спросила.
— Мы закончили!!
Примерно через тридцать минут Со Юн и Юн Сок вернулись совершенно обессиленные. Им удалось сделать то, что поначалу казалось невозможным.
— Не думал, что у вас получится.
Со Юн, кажется, была настолько вымотана, что даже говорить не могла, и лишь устало смотрела на него. Потом она всё же собралась и сказала:
— Это было слишком тяжело… слишком невозможно.
— Хм?
— Поэтому мы изменили подход. Этот проклятый дракон всё время над нами издевался, и, признаю, я так разозлилась, что захотела доказать ему обратное. Я всё думала над его словами и придумала новый способ.
— Хорошо. Молодцы, — сказал Дэйви, кивнув.
— Тогда…
— Перейдём к следующей части? — произнёс он и плавно вытащил ещё одну карту.
[Взываю к тебе. Ответь на мой зов.]
**вууум!!!**
[Твоё пламя выжигает землю, твоё присутствие заставляет дрожать почву. Именем Дракона земного разлома — ответь на мой зов.]
**вспышка!!**
Из карты хлынул свет, в воздухе сложился магический круг. Из пламени медленно появился огромный Дракон земного разлома.
[Контрактор.]
В отличие от Бегемота, который ещё не восстановился, Шандра Минея уже вырвалась из заражения и теперь стояла перед ним, источая грозную ауру.
— Давно не виделись, Шандра Минея. В твоих владениях всё спокойно?
[Спокойно. Те, кто зовёт себя Царями демонических зверей, смехотворно слабы.]
Дэйви подумал, что называть слабыми существ, способных с лёгкостью сожрать шестерых бойцов класса мастера меча, несколько странно. Шандра Минея обосновалась в огненных горах — отдалённой области, которую охранял Орден рыцарей Последнего Огонька. Оттуда она сдерживала остальных Царей демонических зверей, не позволяя им двинуться с места.
— Ладно. Вот следующий. Сразу предупреждаю: этот отличается от Мегалодрии. Будет куда труднее.
От его слов Юн Сок и Со Юн побледнели.
— Даю вам два дня. Сделайте так, чтобы блестел.
Они молча уставились на Шандру Минею.
[Контрактор. Что ты собираешься делать?]
— А ты просто отдыхай и ешь свои закуски. Видишь Мегалодрию? Смотри, как у неё чешуя блестит. Отдохнёшь — и станешь такой же сияющей.
Шандра Минея была не так велика, как Мегалодрия, но всё равно обладала весьма внушительными размерами. А сильнее всего пугало пламя, мерцавшее на её чешуе.
Юн Сок и Со Юн осели на землю — ноги у них будто отказали.
Они уже смогли отмыть Мегалодрию. И теперь узнали, что вторым Царём мифических зверей, ожидавшим их, была Шандра Минея — препятствие ещё более сложное. Любому было ясно: при их нынешнем темпе уложиться в отведённое время невозможно.
Но эти двое ещё не знали.
На что способен человек, когда его загоняют к самому пределу.
* * *
— Чёрт!
Юн Сок, вымотанный до предела, рухнул на землю, осыпая всё вокруг ругательствами.
— Псих ненормальный!!
— Ха… ха…
Со Юн, истратившая слишком много маны, даже говорить не могла. Юн Сок, у которого ещё оставались какие-то силы, чувствовал, что уже почти достиг предела человеческих возможностей.
— Что этот тип вообще задумал? Чего он от нас хочет?
Дэйви сделал так, чтобы они не могли покинуть гору. Так что теперь им приходилось готовиться к ночёвке прямо в дикой местности.
[Я дам вам базовые припасы, так что переживите ночь.]
Для людей, непривычных к ночёвкам под открытым небом, это было совсем не просто, но выбора у них не оставалось.
— Со Юн, ты в порядке?
Она не ответила.
— Чёрт, как далеко он собирается нас загнать?
Юн Соку было тяжело видеть Со Юн в таком состоянии — в конце концов, он давно испытывал к ней чувства.
— Юн Сок.
— А…? Да?
— Как думаешь, почему он заставляет нас это делать?
— Что? Ты думаешь, у него правда есть причина? Он просто издевается над нами, этот ублюдок!
— Ты правда так считаешь?
— А какая ещё может быть причина?! Притащил нас в горы и заставил мыть этих гигантских жирных ящериц — вот и всё.
Услышав его слова, Со Юн тихо свернулась клубком.
Нельзя сказать, что он ошибался. Но странностей было слишком много, и они снова и снова заставляли её задумываться.
— Наверное… ты прав?
— Ты просто слишком много думаешь, потому что устала. Отдохни — станет легче.
— Хорошо.
Глядя, как она тихо засыпает, Юн Сок попытался подавить боль во всём теле и тоже провалился в сон.
А за ними в тишине наблюдало несколько человек.
— Как думаешь, они смогут справиться за такой короткий срок?
— Даже если не смогут, я ведь не стану убивать невиновных, — сказал Дэйви.
Брат и сестра Оксиджен когда-то были ранкерами, но после нескольких тяжёлых событий больше не хотели стоять на передовой. Особенно Оксиджен — то есть Юн Джи А: после того как у неё отняли способности, у неё осталась серьёзная травма, связанная с боем.
Именно поэтому они использовали этих людей.
— Это…
— Последствия жизненной силы, возникшей при создании луны Танатос.
— Этот разлом?
— Злобные духи все мертвы, но монстры продолжают появляться.
— И какое это имеет отношение к тому, что ты делаешь их сильнее?
Дэйви сунул руку в разлом.
**треск!!**
Разлом отверг его руку и отбросил её назад.
— Он тебя отталкивает? Существует сила, способная оттолкнуть тебя?
— Захоти я — пробился бы силой, но тогда это потеряет смысл. Разлом просто схлопнется.
Если сам разлом рухнет под давлением подавляющей силы, толку от этого не будет. А поскольку они понятия не имели, что находится внутри, бросать туда кого попало было нельзя.
Поэтому им нужны были те, кто войдёт туда вместо него.
— Это…
— Да. Информация, которую дали мне Фрелия и Каин.
Учитывая серьёзность ситуации, они бы не стали просто закрывать на неё глаза.
Конечно, со стороны то, чем Дэйви заставлял их заниматься, могло показаться почти мелочной бессмыслицей.
Однако смысл в этом был.
Перемены начали происходить с невероятной скоростью.
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    С тех пор как началась эта пытка, прошла уже неделя.
За это время Со Юн и Юн Сок пережили то, что иначе как мучением назвать было нельзя.
Сначала они скрежетали зубами, задыхаясь от злости, но теперь дошли до той точки, когда сил не оставалось даже на гнев.
А Дэйви О’Роуэн, этот мерзавец, под началом которого им пришлось вкалывать, снова и снова сваливал на них всё более невыполнимые задания и угрожал, что в случае провала обрушит всю NSDIA. Не желая собственными ошибками уничтожить NSDIA, они отчаянно выполняли каждую порученную работу.
Но беда была не только в этом.
Этот злобный человек каждую ночь выкручивал им тела, заявляя, что так расслабляет забитые мышцы и ману, а они всякий раз обессиленно валились на землю, вопя от боли. Самым странным было то, что на следующий день тела чувствовали себя совершенно нормально.
Изнурительный физический труд, а затем ночные сеансы чудовищного «выкручивания» — одно и то же повторялось снова и снова, постепенно стачивая их рассудок.
Но теперь они действительно подошли к пределу.
— Чёрт побери!! Беги!!
**кво-о-онг!! Квонг!!**
За ними в ярости гналось огромное чудовище, похожее на хэтэ.
Оно до смерти перепугалось подавляющего присутствия Мегалодрии, а когда тот велел ему напасть на этих двоих, подчинилось и бросилось в атаку так, будто от этого зависела его жизнь.
Монстр особого A-класса — Таову.
Появление монстра особого A-класса представляло такую угрозу, что против него требовалось выставлять сразу нескольких высокоранговых Пробуждённых. Одним только этим двоим с ним было не справиться.
**бум!! Бум!!**
**кво-о-онг!!**
**тр-р-рак!!**
Гигантское дерево вырвало с корнем, а их самих отбросило в сторону.
— Чёрт! Это уже безумие! Психопат проклятый!!
**ха-а… х-хух!!**
Даже их тела, превосходящие возможности обычных людей, имели предел. Вскоре Со Юн, измотанная до костей, споткнулась и рухнула.
— Со Юн!!
— А-а-а!
Приземлившись на землю, она вскрикнула и схватилась за ногу.
— Беги, Юн Сок!! Зови подкрепление!
— Не неси чушь!!
Юн Сок, закричав во всё горло, рванул вперёд и подхватил её на руки.
**бах!!**
В тот же миг раздался оглушительный взрыв, и земля под ними чуть просела.
— Чёрт!
От одной только подавляющей мощи по округе прокатилась чудовищная ударная волна.
Даже у Пробуждённых высшего ранга был свой предел.
Монстра особого A-класса, особенно такого, обычно приходилось сдерживать Пробуждёнными защитного типа, пока атакующие, сменяя друг друга, постепенно выматывали его силы. Если обычная огневая мощь не брала чудовище, другого надёжного способа почти не оставалось.
Но сейчас их было всего двое.
Монстр Таову, которого, по всей видимости, притащил Дэйви, словно играл с ними: кружил вокруг, как вокруг добычи. Наконец Юн Сок будто принял решение, достал небольшой флакон и вылил содержимое на её ногу.
— Юн Сок? Юн Сок!!
— Просто уходи!! Это восстанавливающее зелье, созданное группой «Сэйкред». Расскажешь им всё, что сделал этот ублюдок!! И про то, что он призвал это чудовище, тоже!! Приведи подкрепление! Я задержу его до тех пор!
— Нет, Юн Сок, это самоубийство!
— Если останемся здесь вдвоём, умрём оба! Уходи! Немедленно!! — закричал он.
Затем он собрал воду из окружающего пространства, формируя водяной клинок.
— Эй, тварь, сюда!!
**кво-о-онг!!**
Обезумевшее от страха перед Мегалодрией создание не воспринимало Юн Сока как угрозу. Скорее, оно почти не считало его за противника и медленно двинулось вперёд.
— Уходи уже!!!
Пока он кричал изо всех сил, Со Юн медленно поднялась, и её глаза наполнились слезами.
**бах!!**
Таову, намереваясь не дать ей уйти, бросился прямо на неё.
Юн Сок попытался остановить его, но монстр проигнорировал помеху и уже нацелился на сравнительно более слабую Со Юн.
— Нет!!!
Всё произошло в одно мгновение.
Со Юн понимала, что у неё нет ни единого шанса против чудовища, с которым обычно справлялись только десятки людей. Она крепко зажмурилась, осознавая, что смерть уже перед ней. Видимо, несмотря ни на что, тот человек действительно всего лишь играл с ними, чтобы в конце концов убить.
«Какой же он чудовищный человек».
Стиснув зубы, она приготовилась принять пронзающий удар Таову.
**свист!!**
Внезапно раздался неожиданный режущий звук.
**кво-о-о-онг!!**
И с жутким воем Таову отбросило назад.
— Юн Сок…?
— …
Вздрогнув, Со Юн открыла глаза.
Таову отступил на несколько шагов и теперь лишился одной руки. Перед Со Юн стоял Юн Сок, держа огромный водяной меч, а на его лице застыло полнейшее недоумение.
— Что… Что сейчас произошло…?
Монстр особого A-класса, которому обычно требовались десятки ударов атакующих Пробуждённых, чтобы нанести хоть сколько-нибудь серьёзный урон, потерял руку от одного-единственного удара.
— Как… такое возможно?
Юн Сок пустым взглядом уставился на клинок в своей руке — тот вращался, будто пильное полотно. До этого момента он даже не заметил, что с его клинком что-то изменилось.
**кво-о-о-онг!!**
— Юн Сок! Осторожно!!
Разъярённый Таову снова рванул вперёд, и Со Юн закричала, протягивая руку.
В следующий миг невидимая сила ударила в Таову и отбросила его в воздух.
**глухой удар!!**
— А?
Со Юн ошеломлённо уставилась на собственную ладонь. Она не могла поверить в то, что только что произошло. И всё же, сами не понимая, что с ними происходит, они продолжили сражаться.
Монстр особого A-класса Таову уже был широко известен в Китае. В его уничтожении участвовали сто двадцать высокоранговых Пробуждённых, и больше восьмидесяти из них погибли.
Вот насколько опасным чудовищем был Таову. Его можно было сравнить с Безголовым гигантом.
И всё же этим двоим каким-то образом удалось нанести ему критические удары, пусть и застигнув его врасплох.
«Если только Таову не ослаб… значит, за эти несколько дней мы необъяснимым образом стали сильнее?..»
В тот же миг Со Юн заметила, что от тела Юн Сока исходит нечто странное.
— Юн Сок, твоё тело… этот свет.
— А? О? Что это?
Слабое сияние окутывало их обоих.
— Так вот почему меня всё это время переполняла энергия…
Наполнившись новой силой, они отступили от Таову и приготовились к бою.
— Ха… ха-ха…
Наконец ситуация перевернулась.
Бой должен был быть невозможным. Но после того, что они увидели, причин дрожать от страха больше не осталось.
— Давай, тварь. Не знаю, что происходит, но сейчас проверим, смогу ли я в одиночку завалить монстра особого A-класса!
Страх и неуверенность покинули их. Дэйви, наблюдавший за ними издалека, щёлкнул пальцами.
— В точку.
Он злорадно ухмыльнулся.
— Новый разлом приносит новые возможности. Что бы из него ни вышло, оно будет совершенно не похоже на всё, что было раньше.
Он сложил пальцы кольцом и посмотрел сквозь него на этих двоих, будто в подзорную трубу.
— Привыкайте, лут-гоблины. А я потом выгребу всё подчистую.
То, что они становились сильнее, нисколько его не удивляло.
Он проделывал такое уже много раз: в магической академии Шакунтала, в академии Хайнс с преподавателями и не только.
— Но разве нет риска побочных эффектов, если настолько их усилить? — спросила Иллина, положив голову ему на плечо и жуя брауни.
Она наконец вновь оказалась рядом с Дэйви после нескольких дней, проведённых в поездках на велосипеде по городским улицам.
В отличие от Аэрии и Персерк, вернувшихся на Тионис, поскольку они не могли отсутствовать долго, Иллине, похоже, пришлись по душе многие культурные стороны Земли.
Особенно компьютеры.
Дэйви тревожило, что она подсаживается на игры. К тому же он заметил, что в последнее время она, кажется, пренебрегает тренировками с мечом.
— Побочных эффектов?
— Да. Помню, ты говорил, что существует способ сделать людей сильнее, но ты не применял его не просто так. Это ведь не просто…
— Я напрямую помог Маге и Виноградному Коту вырасти.
— Да? Ну да, пожалуй.
— Но эти двое просто не знали, как пользоваться собственной силой. Я лишь показал им путь к ней.
Пробуждённые могли становиться сильнее со временем, но встречались и редкие случаи вроде этих двоих — тех, кто с самого начала уже был почти завершённым. А размять их так, чтобы поток маны пошёл лучше, всегда было частью процесса.
— Значит, ты собираешься бросить их в этот разлом или как там его? А потом заберёшь всё, что оттуда выпадет?
— Мне же нужно вернуть вложения.
В ответ Иллина потянула его за щёку.
— Скоро на Тионисе начнётся сезон турнира боевых искусств. Помнишь турнир мечников, который проходил в герцогстве Фелисити? На этот раз будет состязание по боевым искусствам. Персерк сказала, что тебе тоже пришло приглашение. Вокруг него много разговоров, но формально ты подходишь под условия участия.
Стать мастером в подростковом возрасте уже само по себе было чем-то выдающимся, даже если сила и физическое тело у Пробуждённых не всегда были связаны напрямую.
— Мне?
— Да. И угадай, какой приз за первое место…
— Какой…?
Спросил Дэйви, а Иллина озорно улыбнулась и снова поцеловала его.
— Вот этот.
Она показала ему коробку с нарядом; на лицевой стороне красовалась модель в этом самом костюме.
— Если займёшь первое место, Персерк, Аэрия и я — все наденем такое. О, не переживай: у каждой будет свой вариант. Нельзя же заставлять Аэрию надевать костюм животного, верно?
Личная награда. Для Дэйви — высшая из возможных.
— О боже… Богиня Фрейя, смилуйся.
Дэйви резко вскочил.
— Когда турнир боевых искусств?
— Примерно через месяц?
В его глазах вспыхнул огонь.
— Готовься надеть это. Я доведу этих двоих до нужного состояния, быстро со всем закончу и начну тренироваться.
— Полегче… Ты и так чудовищно силён.
— Я всегда должен готовиться к худшему сценарию.
Дэйви был из тех, кто использовал любой предлог, лишь бы довести себя до предела, даже если уже обладал чудовищной силой. От мысли, что такой человек будет тренироваться ещё усерднее, Иллине стало жалко юных участников, которые лишь пытались вырастить свои мечты и идти к ним.
— Не время рассиживаться. Надо заканчивать. Я сам возьмусь за этих ребят.
Влияние турнира начинало сказываться и на тех двоих.
— Ой, простите, вы двое.
Иллина лукаво улыбнулась.
А они-то думали, что дьяволом был Дэйви…
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb
Драконы все выглядят чертовски свежо и устраивают себе спа-день 😎
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    — Ха… ха…
Они были покрыты ранами, но победили.
Юн-Сок и Со-Юн с лицами, полными неверия, извлекли из тела монстра специального класса A Таову мана-камень — источник его силы.
— Кто бы мог подумать… что двое людей смогут в одиночку завалить Таову.
— Да уж, серьёзно.
На Земле было не так много людей, способных победить Таову столь малым числом. По реалистичным меркам это должно было быть невозможно.
Хотя белый свет придал им сил, они и представить не могли, что действительно одолеют такого могущественного монстра.
**хлоп! хлоп! хлоп!**
Услышав аплодисменты, оба рефлекторно повернули головы.
**вжух!!! бах!!**
Внезапно Дэйви метнулся к ним и направил удар ногой в Юн-Сока. Тот инстинктивно собрал воду, создав водяной барьер, и заблокировал атаку. Ударная волна прошла рябью по округе.
Юн-Сок, до этого напряжённый, теперь улыбался.
— О, неплохо.
— Хм! Я больше тебе не проиграю.
— Ладно. Вы двое готовы.
Он без колебаний развернулся и махнул рукой. Тогда из собравшейся влаги сформировались водяные лезвия и рассекли воздух рядом с Дэйви.
— Могу спросить, что ты пытаешься сделать?
— Просто немного отомстить за все страдания.
— Юн-Сок?!
Со-Юн в ужасе закричала, но Юн-Сок уверенно ответил:
— Если ты такой великий святой, не станешь жаловаться на небольшую истерику, верно?
— Хм… Ну, я действительно заставил вас поработать.
— Долбаный психопат! Не жалуйся, если я сейчас пару раз попаду!
— Юн-Сок, что ты творишь?! Хочешь всё испортить?!
Юн-Сок, опьянённый новой силой, не стал её слушать.
— Что, страшно? Прости, но теперь я не успокоюсь, пока как следует тебя не отделаю.
Когда Со-Юн поспешила остановить его, Дэйви поднял руку, сдерживая её.
— Ладно. Причина у тебя глупая, но уверенность — вещь хорошая. Нападай.
Дэйви спокойно произнёс это и сделал шаг вперёд.
— Ха! Я уже не такой, как раньше!
**свист!!**
Потоки воды превратились в огромные копья и обрушились вниз. Увидев это, Дэйви коротко вдохнул.
[Спящей богине Фрейе, не ведающей, что происходит снаружи во время её сна, позволь мне на мгновение одолжить твоё благословение.]
**вуммм!**
Чистая белая аура мгновенно вошла в него.
И затем…
— Что?
Юн-Сок, готовившийся выпустить в Дэйви копьё, широко раскрыл глаза от изумления. На краткий миг ему показалось, будто время остановилось. Прежде чем он успел понять, Дэйви уже оказался прямо перед ним.
— Отлично. Мне как раз нужен был мешок для тренировки.
От его тихого, пробирающего до костей голоса Юн-Сок понял: что-то не так. Вокруг руки Дэйви заклубилась тёмно-алая энергия. Для человека, которого называли святым, она выглядела слишком зловеще.
Он приблизился настолько, что Юн-Сок даже не успел вытянуть руку для защиты. Дэйви медленно развернул кисть и точно, резко ударил вперёд — всё заняло не больше мгновения.
— Убить человека проще, чем избить до полусмерти.
**бах! бум!!**
Чудовищный удар отправил Юн-Сока в полёт; тот покатился по земле и наконец замер.
Разрушительная сила была такой, что Со-Юн невольно задумалась, жив ли он вообще. Она явно превосходила то, что могли вынести люди, возгордившиеся после небольшого роста силы.
Дэйви точно вымерил дистанцию кончиками пальцев, мгновенно сложил пальцы и выстрелил кулаком вперёд. Расстояние было всего в один-два дюйма — невероятно короткое, — но результат оказался поистине сокрушительным.
— Ещё один сопляк, который не понимает, с кем связался.
Затем он расслабился и посмотрел на Со-Юн.
— Ты тоже хочешь пойти против меня?
— Нет.
— Не бойся. Я не собираюсь использовать этот приём против тебя. Я контролировал силу, так что он не должен умереть.
Дэйви слегка улыбнулся, глядя на Юн-Сока, неподвижного как камень, из-за чего невозможно было понять, мёртв он или без сознания.
— Можно спросить вас кое о чём? — осторожно сказала она.
— Спрашивай.
— Почему вы делаете нас сильнее? — спросила Со-Юн, прямо глядя на Дэйви.
— Сначала мне это казалось странным. Вы заставляли нас делать вещи, больше похожие на издевательство; казалось, будто вы просто ищете предлоги, чтобы мы страдали. Но мы прошли через это, и это сделало нас упрямее.
— И?
— Но, повторив это несколько раз, я не могла не понять…
«Что вы… сделали меня сильнее так быстро, как я не могла даже представить».
— Я понимаю, что общий запас моей силы не изменился. Но сила, которую я могу извлечь из этого малого запаса, теперь в разы, может, в десятки раз больше прежней. То, что говорили чёрный дракон и огненный дракон… Сначала я думала, они насмехаются. Но когда я стала прислушиваться и обдумывать их слова, обнаружила, что изменилась.
Дэйви посмотрел в небо и тихо ответил:
— Думай как хочешь, но ничего особенного я не сделал. Вся эта сила изначально была вашей.
— Это…
— Хватит. Похоже, теперь вы готовы. Идём. Я покажу, зачем заставлял вас через всё это проходить.
Дэйви пошёл в лес, оставив упавшего Юн-Сока позади. Со-Юн молча последовала за ним.
Про Юн-Сока она тоже пока выбросила из головы.
* * *
— Что это…?
Со-Юн с ужасом смотрела на огромный разлом перед собой.
— Когда я впервые услышал о нём и нашёл его, он был всего по колено.
— Услышали?
— Да. Есть и другие, кто по-настоящему тратит время на защиту Земли, в отличие от вас двоих.
Валькирия.
Посланники Нельтарида, Бога Гармонии после Разрушения.
Каин и Фрелия.
— Этот разлом не выплёвывает монстров. Это разлом для входа.
— Разлом для входа…
— Да. Проблема вот в чём.
Спокойно говоря, Дэйви протянул руку в разлом.
**треск!!**
Слабая искра отскочила от его руки.
— Уровень монстров вырос. Ты ведь знаешь?
— Да…
— Если мы не выясним причину, то никогда не продвинемся вперёд и не избавимся от них окончательно. Поэтому я даю вам шанс: вы двое войдёте в этот разлом и выясните корень всего происходящего.
С этими словами он передал ей два маленьких мана-камня.
— Это камни видео и голоса. Считай их простыми видеокамерами.
— Почему именно мы…?
— Потому что у вас двоих лучшие шансы выжить. И потому что вы двое изначально создали эту проблему.
— Я никогда не видела и не слышала о таком разломе. Очевидно, нам нужно сообщить в NSDIA и уведомить Международный альянс.
— Нет. Войдёте только вы двое.
— Почему?! Мы не знаем, что внутри, а идти туда вдвоём…!!
— Ты сказала, что спасёшь людей, даже если лишишься всех волос и умрёшь на месте. Разве не так?
«Я так не могу. Спасать людей должны те, у кого есть такая роскошь», — подумал Дэйви.
Именно поэтому, несмотря на их поведение, он уважал их. Поэтому он не убил Юн-Сока, несмотря на его враждебность, и поэтому пробудил их спящий потенциал.
Она ничего не ответила.
— Есть две причины, по которым я не сделал это публичным. Первая: если сделаю, моё присутствие на Земле неизбежно раскроется. А значит, станет известно и то, что вы пытались скрыть.
Это была первая причина.
— Вторая ещё проще.
Дэйви достал из кармана смартфон.
— Смартфон как-то с этим связан?
— Ты ведь знаешь мобильные игры? RPG или гача-RPG?
— А? Эм… да, знаю.
— Когда отправляешь персонажа на автоохоту или фарм, сколько это обычно занимает?
— Обычно длится, пока ты не остановишь или пока у него не закончится выносливость. Фарм часто занимает несколько часов, и в это время персонажа использовать нельзя…
— Именно. Монстры отсюда не перестанут появляться в Корее ещё два месяца.
— Два месяца? Вы не можете говорить серьёзно!
После этих слов её глаза расширились.
В этот момент он бросил в разлом бессознательного Юн-Сока, которого притянул с расстояния.
— Увидимся через два месяца. Запишите всё, что узнаете, и принесите обратно. Эта информация важна для меня, но и для вас двоих тоже.
— Внезапное появление высокоуровневых монстров связано с вами?
— Вот это вам и предстоит выяснить.
Она молча кивнула и приняла сумку, которую он ей протянул.
— Я положил всё необходимое, включая еду и воду. Должно хватить, чтобы вы вдвоём прожили. Баффы, которые я на вас наложил, продержатся ровно два месяца. Если к тому времени вы не выйдете, я решу, что вы погибли, и уничтожу разлом.
— Поняла.
— По крайней мере, я отправлю кого-нибудь следить за вами, пока вас не будет.
С этими словами он жестом позвал кого-то. Она увидела, как за его спиной бесшумно появились две фигуры.
Это были прекрасная эльфийка с мягкими розовыми волосами и мужчина со строгим лицом. Эльфийка посмотрела на Со-Юн.
— Познакомься: Аннабель и Мерамонт.
— Не… люди?
— Оба големы.
— Големы? В смысле каменные стражи?
— Что-то вроде того.
— О боже…
Со-Юн вздрогнула от жутковатых имён, но Аннабель спокойно протянула ей лист бумаги.
[Давай играть вместе.]
Несмотря на одну невинную фразу, Со-Юн стало не по себе, и она невольно посмотрела на Дэйви.
— Они немного озорные, но без причины никому не навредят.
После этого Аннабель и Мерамонт повернулись друг к другу и начали выворачивать шеи под странными углами. А когда Мерамонт повторил за Аннабель и вывернул шею в другую сторону, некая невидимая сила скрутила его тело.
— Ик?!
— Опять началось. Эй, эй! Я же говорил не драться!
Отряд Мстителей, в отличие от флота Десептиконов, обладал продвинутой системой искусственного интеллекта. Проблема была в том, что эти двое плохо ладили.
Играли они или действительно дрались, никто не знал.
Аннабель, скручивавшая Мерамонта невидимыми руками, ушла куда-то, затем села в кресло-качалку, которое принесла непонятно откуда, и начала напевать странную мелодию, покачиваясь взад-вперёд.
— Эм… С ними правда всё в порядке?
— Э… что Ринне сделала с этим ИИ?
Мерамонт, дёргавшийся в странной форме, превратился в жидкость и вернулся в исходное состояние.
— Мерамонт. Работай с Аннабель и действуй согласно информации, которую принесут Фрелия или Каин. Невиновным людям вреда не причинять.
Прототип живого голема Отряда Мстителей, Мерамонт, молча кивнул.
И тогда Со-Юн вошла в разлом.
— Это я. Как обещал, верну их через два месяца. Не волнуйтесь. Я не собираюсь держать их в заключении или мучить, как рабов на соляной шахте. Они вошли добровольно… в основном.
«И вернутся с интересными вещами, потому что они не рабы-ремесленники, а рабы-фармеры».
Была скрытая правда, о которой он Со-Юн не сказал. Но, разумеется, говорить ей это всё равно не принесло бы пользы.
* * *
**шлёп! бух!**
Рыцари покатились по земле.
— Угх…
Среди стонущих от боли мужчин один юный мальчик стоял спокойно и двигался изящно. Мягкая улыбка, способная тронуть сердце, и хорошо сложенное тело делали его движения плавными и отточенными.
Никто из воинов уровня Эксперта не смог справиться с этим подростком; все они были повержены.
— С тех пор как я получил боевые эдикты, всё стало таким скучным. Неужели нет никого достаточно умелого, чтобы было интересно?
— Ваше Высочество! Вам скоро нужно отправляться готовиться к турниру!
— Как раздражает. Все парни, что туда идут, всё равно слабаки. Мне неинтересно.
Мальчик, у которого был билет на грядущий Континентальный турнир боевых искусств, был полон высокомерия. Однако его служанка Лоиса не могла назвать его просто заносчивым.
Насколько она знала, никто, кроме него, не мог выйти невредимым из боя с двумя и более мастерами кулака. На самом деле стоящий перед ней мальчик обладал подавляюще сильными боевыми навыками.
— Кстати, там будет много красивых девушек? Может, если я устрою хорошее шоу, то и подружку найду?
— Ваше Высочество…
— Надеюсь, на этом турнире найдётся кто-нибудь, кто сможет меня развлечь.
— К слову, ходят слухи, что в этот раз участвует святой…
— Кто?
— Принц Дэйви О’Роуэн, святой из королевства Роуэн, Ваше Высочество.
Мальчик ухмыльнулся.
— Сильнейший на континенте? Эй, Лоиса. Если я сейчас с ним сражусь, кто, по-твоему, победит?
Ответ на его вопрос был прост. Служанка ярко улыбнулась и сказала:
— Это будет…




    Звери Турнир (10)


    Звери Турнир (10)

    Прошёл месяц.
Всё это время Со-Юн и Юн-Сок были полностью заняты исследованием того, что находилось за разломом, куда их запихнул Дэйви.
— Ха… ха…
Рассеяв водяное лезвие, Юн-Сок рухнул на землю и тяжело задышал. Со-Юн быстро подбежала к нему и вылила на рану лекарство из флакона.
— Ай, ай, ай!
— Не будь таким ребёнком, — сказала она и подула на рану.
— А что мне делать? Больно же.
— Всё равно хорошо, что это худшая из ран.
Перед ними лежал монстр — Безголовый гигант, ослабленная версия оригинального монстра специального класса A.
— Сколько мы уже здесь?
— Около месяца. В сумке есть таймер.
— Значит, он с самого начала всё знал.
Юн-Сок горько пробормотал это. Поначалу они не доверяли Дэйви. Они думали, что он соврал, чтобы отправить их сюда умирать в боях с монстрами.
Но со временем поняли: это было не так.
Этот разлом отличался от тех, что они знали. Они заметили, что монстры, появляющиеся в последнее время, и явления мутаций, о которых они докладывали и которые сами переживали, действительно связаны с происходящим сейчас на Земле.
Особые металлы, камни, наполненные уникальной силой, травы — Со-Юн тщательно собирала и каталогизировала все эти вещи, как просил Дэйви.
Сумка с абсурдной силой пространственного расширения без проблем вмещала все образцы, сильно облегчая их переноску.
Они уже нашли ключи к разгадке внезапного появления монстров высшего уровня и их более опасных разновидностей.
Всего через месяц их экспедиции обнаруженное ими могло вызвать огромные волны в Международном альянсе.
— Никогда бы не подумал, что найдутся люди, использующие это место ради своих злых целей.
Следы того, что здесь кто-то уже бывал, были совершенно очевидны.
Оставив поверженного врага позади, двое пошли глубже. Их лица постепенно становились всё мрачнее.
— Что это?
То, что они нашли, оказалось огромным инкубатором мутаций. Прозрачные яйца, а внутри — множество монстров.
Они постоянно менялись и в итоге превращались в существ, которых они узнавали.
— Что за чёрт?! Лаборатория мутаций?! Эти монстры… значит, вот откуда взялись недавно появлявшиеся высокоранговые?!
Безголовый гигант, Таову, Таотэ, Цюн Ци, Хаос и другие. Все они были монстрами верхнего специального класса A или выше. Среди них находилось и то зловещее яйцо с огромной силой, которое они видели тогда в Альфленде.
— Со-Юн! Посмотри сюда!
Юн-Сок позвал её, тяжело дыша.
— Это…
Они нашли светящийся белый камень. Но это был не просто обычный камень: похоже, именно он являлся источником мутации для окружающих монстров.
— Я уже видела это.
Со-Юн мрачно пробормотала.
— Видела?
— Помнишь катастрофу у Эйфелевой башни?
— Конечно. Гигантский монстр, появившийся у Эйфелевой башни, первый в истории монстр S-класса. Тот, которого человечество не смогло победить.
— Верно.
— В записях говорится, что перед исчезновением того монстра нашли один из этих камней.
— Значит, внезапные мутации, появление высокоранговых монстров… всё из-за этого камня?
**бум!!**
Внезапно земля раскололась, и в ней начали образовываться отверстия. Из них появилось…
— Вот дерьмо…
Перед ними возникло огромное существо, похожее на многоножку, — тот самый монстр, что в прошлом вызвал катастрофу у Эйфелевой башни. Это был монстр, которого нельзя было даже сравнивать с Таову: он стоял на уровень выше.
Монстр S-класса — абсолютная угроза самому существованию человечества.
— Бежим!!
Они обязаны были доложить об этом: информация отсюда была частью огромного заговора, выходившего далеко за пределы того, с чем они могли справиться.
— Быстрее!!
Юн-Сок схватил Со-Юн за руку и отчаянно побежал, чтобы доложить обо всём Дэйви.
* * *
Континентальный турнир боевых искусств.
Вслед за недавним турниром мечников этот турнир, проходивший одновременно с магическим турниром, был событием, организованным Континентальным союзом, чтобы показать весь потенциал юных гениев.
Победа здесь повышала престиж страны, а самому участнику приносила славу от имени Континентального союза. Его имя высекали на Стеле Трёх Империй, а Международная федерация вручала официальную медаль.
Это было чем-то вроде золотой олимпийской медали на Земле.
Для участников это была великая честь.
Победители часто затем становились заметными фигурами в обществе или политике, получая значительные посты во многом благодаря завоёванному признанию.
— Ваше Величество, двенадцатый принц, Максимус фон Террария, прибыл.
Юный мальчик с серыми волосами мягко поклонился и заговорил в спокойном королевском дворце. Несмотря на расслабленную улыбку, лишённую всякой серьёзности, и высокомерную манеру держаться, никто не осмеливался смеяться над ним: его мастерство уже было известно всей стране.
— Я слышал, твои навыки значительно выросли.
— Я даже не старался.
Несмотря на полное отсутствие скромности у юноши, король лишь молча наблюдал за ним.
— Значит, прошлый инцидент стал для тебя мотивацией?
— …
— У нашего королевства Террария долгая традиция боевых искусств. Боевые искусства, передаваемые королевской семьёй Террарии, сделают тебя величайшим на континенте.
— Хм, мне это не особенно интересно.
Даже на его равнодушный ответ король не выказал недовольства.
— Победи. Разумеется, после этого принесёшь жетон первого места и отдашь его мне.
— Отдам сразу. Вам останется лишь дождаться окончания турнира.
— Помни: королевство Террария — традиционная страна, известная боевыми искусствами.
— Я запомню.
— В этот раз участвует много сильных людей. Ты всё равно сможешь победить?
Максимус усмехнулся на этот вопрос.
— Тех, кто даже не является мастерами, я могу побить одной рукой.
* * *
Королевство Террария кишело гостями из других стран, с нетерпением ожидавшими грядущий турнир.
Четыре года назад его проводили в другой стране, но на этот раз хозяином стала центральная держава Террария, знаменитая своей боевой мощью. Естественно, жители Террарии были полны гордости.
— Эй, принц! Снова пришли смотреть?
— Хватит болтать. Есть сегодня достойные бойцы?
— Нет. Никого, кто мог бы с вами сравниться, принц.
Усмехнувшись ответу головореза, принц посмотрел на подпольную арену, где проходил бойцовский турнир.
— Хья-а!!
**бах! бах!**
Тяжёлые удары, исполненные разными техниками, сыпались туда и обратно.
— Идиоты. Бен, ставь всё на того, что слева.
Он бросил кошель с деньгами, и лысый мужчина облизнул губы, жадно кивнув.
— Ке-ке… Сколько тут? Только потом не говорите другое, когда проиграете!
— Сегодня я выиграю. У того справа нет ни единого шанса, даже если он умрёт и воскреснет другим человеком. Ты ведь знаешь, что будет, если попытаешься меня обмануть?
— О, конечно, принц!
С ухмылкой он полулёжа откинулся на сиденье, и к нему скользнули женщины в откровенных нарядах. Они сели рядом, ластясь к нему, поднося фрукты и вино.
Подпольная арена — формально незаконная, но проводившаяся почти открыто.
Максимус фон Террария был одним из главных спонсоров этой подпольной арены.
— Ладно. Деритесь насмерть.
Он произнёс это играючи, улыбаясь, заигрывая с красавицей рядом и отпивая вино.
Бой закончился именно так, как он предсказал: победителем вышел тот, что стоял слева. Победитель уверенно поднял руки, и толпа взорвалась криками.
Посмотрев ещё несколько боёв, Максимус помрачнел.
— Скучно. Все слабые.
Он сказал это безразлично и поднялся.
— Я ухожу.
— А? Ваше Высочество!
— Веселитесь без меня.
С невозмутимым лицом он цокнул языком и ушёл. Люди зашептались, глядя ему вслед.
— Цк, цк. Подумать только, принц, который был таким добрым и так страстно любил боевые искусства, стал вот таким…
* * *
Максимус фон Террария, пошатываясь от выпитого, шёл по улице и презрительно смотрел на оживлённую атмосферу столицы.
— Сколько же людей… как паразиты. Что ценного вообще можно увидеть в этом грязном месте?
Его слова звучали холодно и совсем не так, как следовало бы ожидать от принца страны.
И тогда…
— Ладно. Я не хочу устраивать проблемы, так что спущу это. Проваливайте.
— Ты, должно быть, с ума сошёл. Знаешь, кто мы такие?
— Вы служите десятому принцу королевства Террария, Астре фон Террария…
**лязг, лязг…**
Максимус, не колеблясь, схватил стеклянное украшение с ближайшего прилавка.
— А?
— Вот деньги.
Он бросил несколько золотых монет из кармана и вошёл в переулок. Подойдя к мужчинам с суровыми лицами, окружившим юношу, он сказал:
— Эй.
— А? Ты кто такой? Мы заняты, так что вали…
**бах!!**
Всё произошло в одно мгновение. Максимус взмахнул стеклянным украшением, ударил мужчину по затылку и отправил его в полёт. Слегка покачнувшись, он приказал:
— Проваливайте.
Мужчины поморщились от его холодной улыбки, но, узнав Максимуса, побледнели.
— П-принц Максимус! П-просим прощения!!
Они быстро подняли потерявшего сознание мужчину и сбежали.
— Королевство Террария не назовёшь местом с хорошей безопасностью. Такие, как ты и я, могут выучить жалкие боевые искусства, а потом у них раздувается гордость.
У юноши были чёрные волосы и красные глаза. На вид ему было лет девятнадцать-двадцать, лицо — красивое и мягкое.
Максимус игриво улыбнулся и похлопал юношу по плечу.
— Гражданским опасно вмешиваться в такие дела, так что будь осторожен.
— Назойливый доброжелатель.
Юноша усмехнулся, и Максимус пожал плечами.
— Эй, ты приехал смотреть турнир боевых искусств?
— Хм?
— Похоже, ты из другой страны. Раз уж встретились, не хочешь выпить со мной?
Он игриво раскрыл ладонь, и, будто сотворив фокус, между его пальцами появились золотые монеты.
— Денег у меня полно. Ты кажешься интересным, так что позволь угостить.
— Просто так?
— Ну, ты напомнил мне кое-кого, — сказал он, посмеиваясь, и протянул руку. — Я Максимус. А ты?
— Дэйви.
— Хорошее имя. Такое же, как у того чёртовски знаменитого святого.
— Вот как?
— Какая разница? Пошли! Я знаю отличное место. Кстати, сколько тебе лет?
— Девятнадцать.
— Мы ровесники! Тогда не надо формальностей, верно? Можешь тоже без почтений!
— От бесплатной выпивки я не откажусь.
Увидев улыбку юноши, Максимус неторопливо пошёл вперёд.
* * *
Дэйви и Максимус, не задавая друг другу лишних вопросов о личностях, нашли тихий бар.
— Эй, старик. Я пришёл.
— О, опять ты?
— Да-да. Просто принеси мне обычное. И не сверли меня взглядом: на этот раз я плачу.
— Цк, цк. Только не напейся до смерти.
Цокнув языком, старик принёс напиток с необычным ароматом.
— Попробуй. У этого старика отвратительный характер, но выпивку он продаёт потрясающую.
— Аромат интересный.
Дэйви отпил из бокала. Во рту разлилась сладость мёда, но вместе с ней чувствовался крепкий удар настоящего алкоголя.
— О, вкусно.
— Верно? Я же говорил. Давай, пей!
Максимус оказался удивительно хорошим собеседником. Хотя он представился двенадцатым принцем Террарии, вел себя скорее как расслабленный простолюдин.
— Честно говоря, турнир боевых искусств — всего лишь соревнование кучки детей. Большинство в нашем возрасте думают, что они особенные, но на деле ничего не понимают.
Он рассмеялся и залпом выпил.
— Тогда почему бы тебе просто не участвовать?
— Ну, так нельзя. Видишь ли, я люблю боевые искусства. Я родился талантливым, так что мне даже не нужно стараться, чтобы быть сильным. Жизнь становится лёгкой.
— Хм.
— Но я слышал, что на этот раз придёт тот святой или принц, как его там. Как его полное имя?.. Не помню. В любом случае, интересно, сможет ли он меня развлечь.
— Развлечь, значит…
— Ну, что бы ни случилось, в конце я всё равно выиграю.
Его уверенность была впечатляющей.
— Слышал, он маг. Насколько хорош маг вообще может быть в боевых искусствах?
Дэйви покачал головой.
— Никогда не знаешь. В мире полно всяких безумцев.
— Правда? Ха-ха, ты говоришь всё, что думаешь. По слухам, Святой — не самый приятный парень. Услышит, как ты так говоришь, ещё побьёт.
— Думаю, тебе стоит больше волноваться о себе.
— Ха-ха-ха!
**дзынь!!**
Их деревянные кружки столкнулись.
— Ик! Не каждый день встречаешь такого человека. Приходи завтра посмотреть матч. Я устрою тебе яркое зрелище, друг.
— Не знаю… Ты же сказал, что не тренировался, так что, похоже, можешь довольно жалко проиграть.
Максимус вздрогнул.
— Не понимаю, о чём ты. Я силён и без тренировок, благодаря своему невероятному таланту.
— Я слышал, что Святой куда сильнее, чем тебе кажется.
— Ну…
— С таким настроем тебе, думаю, придётся тяжело. К тому же ты уже сам себя подрываешь…
Лицо Максимуса исказилось.
— Эй.
**грох!**
Дружелюбная атмосфера внезапно исчезла. Максимус схватил Дэйви за воротник и зарычал:
— Знай своё место. Даже если мы теперь друзья, есть границы. Понял?
— …
— Если встретимся после турнира, выпьем ещё. В следующий раз возьму что-нибудь получше, так что не суйся туда, куда не надо. У каждого есть свои тайны.
С этими словами он развернулся и ушёл, больше не оглядываясь. Дэйви проводил его любопытным взглядом.
— Мастер Дэйви.
Из-под стола внезапно высунулась Ринне, всё это время там прятавшаяся.
— Отдай.
— Ринне необходимо проанализировать содержание алкоголя…
— Отдай. Это моё.
Услышав это во второй раз, Ринне цокнула языком и неохотно протянула спрятанный бокал.
— И правда вкусно.
Дэйви улыбнулся, сделав глоток, и поднялся.
— Честно говоря, какая разница?
— Ринне определяет: нет необходимости ломать молодой росток. Ринне определяет: мастер Дэйви хочет смурфить…
«Где она вообще это слово выучила? А, наверное, League».
Дэйви улыбнулся и похлопал её по плечу.
— Ринне. Для меня это важно.
Костюм зайчика Иллины ждал его; Персерк собиралась нарядиться с кошачьими ушками и хвостом. Аэрия тоже что-то приготовила для него.
Это были значительные награды, которые ни одна из них обычно не согласилась бы надеть.
— Так что я тоже должен выложиться!!
— …
— Айна.
— Да.
Айна, только что закончившая поручение, снова подошла помочь ему.
— У тебя есть информация о Максимусе фон Террарии, двенадцатом принце королевства Террария?
— Есть.
«Как и ожидалось. Надёжная», — подумал он.
— Вот как?
— Да. Если бы вы не участвовали, он считался бы главным фаворитом на победу. За ним числится победа над несколькими мастерами боевых искусств уровня Эксперта без единой царапины. С детства он любил боевые искусства, но изначально таланта не имел. А затем однажды внезапно проявил невероятное мастерство. Весьма интересно слышать от него, будто он всегда любил боевые искусства.
— Вот почему он такой высокомерный. Забавный парень — говорит, что любит это? У него было лицо человека, который уничтожил бы боевые искусства, будь у них физическая форма.
Чтобы иметь такой уровень мастерства, нужно быть на уровне мастера. Но Дэйви не был уверен, существует ли вообще подросток уровня мастера.
С таким талантом он должен был бы естественно гордиться своей силой и искренне ею интересоваться. Однако встреченный им Максимус, вопреки ожиданиям, до крайности ненавидел боевые искусства. Более того, его поведение во многом казалось нарочитым.
— О, есть ещё дополнительная информация.
— Какая?
— Ваш брат, принц Барис, раньше был близок с принцем Максимусом.
— Барис?
Дэйви решил, что сейчас Барис, вероятно, распаковывает вещи в гостинице вместе с Уинли и ругается на него за то, что он тайком ушёл осматривать столицу.
— Барис не стал бы дружить с таким высокомерным и безрассудным человеком.
Когда он пробормотал это, Айна слегка поклонилась.
— Также нынешний король Террарии приказал Максимусу любой ценой занять первое место, но признаков тренировок у него не наблюдается.
Ненависть Максимуса была направлена не конкретно на Дэйви: он ненавидел сами боевые искусства. И, судя по увиденному, он не тренировался не потому, что и так был силён, а потому, что отказывался тренироваться из-за этой ненависти.
— Ну, на турнире сам всё увижу, — сказал Дэйви. — Но всё-таки я сумел завести нового друга.
Он громко поставил пустой бокал и уверенно крикнул:
— Хозяин! Я хочу купить рецепт этого вкусного пива!
— Он не продаётся, он бесценен…
— Тридцать платиновых монет!
— Эй! Ты пытаешься купить меня деньгами?!
— Пятьдесят. Плюс каждый месяц будешь получать долю прибыли от продажи этого пива.
— Ну, это уже слишком много денег, чтобы упустить… Прошу, сюда.
Он изменил отношение моментально.
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    Континентальный турнир боевых искусств
Участников из королевства Роуэн было немного. У Роуэна имелась долгая история участия в магических и фехтовальных состязаниях, но именно бойцов боевых искусств там почти не было.
Зато огромная арена, до отказа заполненная зрителями, ясно показывала, насколько серьёзно королевство Террария относилось к этому событию.
— Дэйви! Мы за тебя болеем!
— Дэйви! Раз уж дошло до такого, ты просто обязан победить!
Винли и Барис подбадривали его, сжав кулаки и приняв одинаковые позы. Это напомнило Дэйви прошлое — больше двух лет назад он уже возил Винли и Бариса на турнир в герцогство Фелисити. Правда, тогда участвовал Барис, а не сам Дэйви.
— Ладно.
Участники начали собираться на арене. У каждого были свои особенности, и от всех исходила аура, отличавшая их от обычных подростков. Большинство находилось как минимум на уровне эксперта, а некоторые — и выше.
Подобные международные состязания часто превращались в вопрос национальной гордости.
— Добро пожаловать! Приветствую всех, кто прибыл в королевство Террария!
Когда все участники вышли на арену, сверху появился мужчина в пышном, броском наряде.
— Я, Бавис фон Террария, благословляю успешное проведение этого турнира. Пусть каждый из вас раскроет весь свой потенциал и честно, открыто покажет свои таланты!
Обычная церемониальная речь. Однако ни зрители, ни участники, похоже, почти не слушали его. Вместо этого они оценивали соперников, и боевой дух вокруг ощутимо накалялся.
— А теперь… да начнётся турнир!!
Поединки начались сразу же. Поскольку очередь Дэйви должна была прийти позже, он покинул арену и вернулся в гостевую зону для участников, где находились Барис, Винли, Персерк и Иллина.
— Дэйви, в первом поединке участвует один из фаворитов турнира — двенадцатый принц Террарии.
— Максимус, значит…
— Ну, никто толком не знает, на что способен именно ты, так что я не слишком переживаю.
На турнире было строго запрещено использовать магию и святую силу. Каким бы искусным ни был маг, здесь он не смог бы продемонстрировать свои способности в полной мере. Поэтому почти никто не представлял, каковы реальные возможности Дэйви в рамках подобных правил.
Естественно, всё внимание оказалось приковано к Максимусу, которого считали сильнейшим претендентом на победу после самого Дэйви.
В первом матче сошлись Трувазия Рейпен, старший сын маркиза королевства Васил, и Максимус, двенадцатый принц королевства Террария.
Трувазия первым вышел на арену и, красуясь перед ревущими трибунами, замахал руками. Но стоило появиться его противнику, Максимусу, как лицо Трувазии тут же помрачнело.
— У-о-о-о!!!
— Кья-а-а! Принц!
Максимус вошёл на арену без малейшей спешки, но рёв толпы, встретившей его, оказался несравнимо громче того, что достался Трувазии. Тот нахмурился, почувствовав, как его затмили, а Максимус лишь мягко улыбнулся и помахал зрителям, пока его короткие седоватые волосы чуть трепал ветер.
Не переставая улыбаться, Максимус подошёл к Трувазии и протянул руку.
— Давай повеселимся.
— Хмф!
**хлоп!**
Не оценив предложенного рукопожатия, Трувазия отмахнулся и сбил его руку в сторону. Максимус, всё так же улыбаясь, произнёс:
— Не знаю, как насчёт фаворита турнира, но сегодня ты проиграешь именно здесь.
— Ой, как страшно.
Глядя, как Максимус непринуждённо отступает, Трувазия щёлкнул языком.
Так как уже в первом поединке выступал один из фаворитов — Максимус, — атмосфера на арене накалилась до предела. Оба соперника немного размялись, затем разошлись по местам, когда к ним подошёл дворянин и коротко напомнил правила.
После этого он приготовился объявить начало боя и поднести трубу. Трувазия слегка присел, явно собираясь рвануть вперёд. Его мана излучала резкую, агрессивную ауру.
Максимус же оставался совершенно расслабленным: стоял со скрещёнными руками и даже не выпускал ману.
— Начали!!
**туу-у-ут!! Бум!!**
С началом матча Трувазия ударил по земле и бросился на Максимуса. Его нога метнулась вперёд с пугающей скоростью, но принц без труда уклонился и лёгким отскоком ушёл за пределы досягаемости.
**бах!! Бах!**
Трувазия не растерялся, хотя первая атака прошла мимо. Он продолжил яростный натиск. Максимус, однако, по-прежнему только уворачивался, даже не пытаясь контратаковать. Зрители начали восторженно кричать в поддержку Трувазии, решив, что тот сильнее, чем ожидалось.
Трувазия раз за разом обрушивал на него мощные удары, рассекавшие воздух, а Максимус плавно уходил от каждого и не отвечал. Со стороны казалось, будто преимущество было у Трувазии.
— Дэйви, этот Трувазия Рейпен ведь довольно хорош, да? Быстрый и опасный, — сказал Барис, явно впечатлённый, а Винли кивнула.
Однако Персерк и Иллина холодно отмели его оценку.
— Бой уже окончен.
— Он неплох, этот самодовольный седой… но слишком высокомерен.
— Что? Персерк, Иллина, что вы имеете в виду…
**бум!!**
Барис не успел договорить, когда по арене прокатилась мощная ударная волна, и он вместе с Винли ошеломлённо обернулся.
Максимус издевался над Трувазией — демонстративно зевал. Разъярённый Трувазия что-то прошипел себе под нос, но сделать уже ничего не успел. Максимус, всё так же не размыкая рук, нанёс один наглый удар ногой и отправил его в нокаут.
От чудовищной ударной волны Трувазия, который ещё мгновение назад вроде бы превосходил соперника, рухнул, не сумев даже пошевелиться. Над ареной повисла тишина.
Он даже толком не тренировался, а уже был настолько силён. По обычным меркам добиться такого уровня одним лишь талантом было невозможно.
— Это не просто талант. Это карма, — пробормотал Дэйви.
— Карма? Талант? Разве это не одно и то же? — спросила Иллина, наклонив голову.
— Талант — это то, с чем рождаются.
— А карма… накапливается со временем. В душе, в теле — где-то она всё равно остаётся. Обычно при перерождении карма стирается, но…
Если сила Максимуса, которую увидел Дэйви, действительно была кармой, то накопилась она далеко не за год и не за два. Там было минимум сто лет.
Учитывая, что большинство участников соответствовали как минимум уровню эксперта, столь подавляющая разница в силе неизбежно заставляла зрителей реветь от восторга.
Разрыв существовал с самого начала. Даже если занизить оценку его силы, способностей Максимуса хватало, чтобы насторожить участников уровня мастера.
— Ого, это сейчас… Что это вообще было?
— И всё же при такой глубокой карме он слишком слаб, — спокойно произнёс Дэйви с безразличным лицом.
Максимус, улыбаясь и махая зрителям, огляделся по сторонам, будто что-то проверял. В тот миг их взгляды встретились.
Он широко улыбнулся и помахал рукой уже прямо Дэйви.
* * *
Максимуса и Дэйви поставили в разные концы турнирной сетки.
Возможно, организаторы хотели избежать лишних осложнений, но по крайней мере сейчас столкнуться они никак не могли.
— Я… я Л-Лиллия Оффенму, вторая дочь графа Оффенму! Для меня честь встретиться со Святым и Героем континента!
Вторая дочь дома Оффенму глубоко поклонилась; её покрасневшее лицо буквально сияло. Дэйви ответил лёгким кивком.
Это была миловидная девушка с каштановыми волосами, собранными в один хвост.
— Взаимно, леди Лиллия.
— Я постараюсь изо всех сил!
Несмотря на небольшой рост и зверьково-милую внешность, на руках у неё были грубые прямоугольные металлические кастеты. Контраст между её обликом и оружием получался разительным, но по движениям Дэйви сразу понял: её тело идеально приспособлено для ближнего боя.
Инфайтер — в отличие от аутфайтера, который держит дистанцию, входит и выходит из зоны атаки, — наоборот сокращает расстояние и навязывает противнику грубую силовую схватку.
Её движения и поток маны разительно отличались от бойцов, полагающихся на тактику «ударил — отошёл». От неё исходила упорная, цепкая решимость инфайтера, который безжалостно перемалывает противников вблизи.
По мнению Дэйви, если бы в турнире не участвовал Максимус, она вполне могла бы стать серьёзной претенденткой на победу, хотя внешне казалась девушкой, которая и мухи не обидит.
Внимание зрителей сосредоточилось на Дэйви.
Уже само участие человека, известного одновременно как Святой и маг, вызывало недоумение, так что многим было любопытно, какой уровень он покажет.
Тем временем Дэйви заметил и Максимуса: тот стоял в стороне, скрестив руки, и пристально наблюдал за ним с заинтересованным выражением.
«Может, немного оживить представление?»
**туу-у-ут!!**
Как только звук трубы возвестил начало матча, леди Лиллия выстрелила вперёд, словно пушечное ядро.
**бум!!**
От её невероятной скорости воздух вокруг содрогнулся оглушительным взрывом. Похоже, она собиралась добиться быстрой и решительной победы.
**бум!!**
Её кастеты прочертили воздух, с пугающей точностью нацелившись Дэйви в солнечное сплетение. Жёсткое и агрессивное начало, настолько не вязавшееся с её внешностью, заставило зрителей ахнуть.
Но…
**тук!!**
— А?
Её удар пришёлся в пустоту: Дэйви там уже не было. Точнее, кулак шёл верно, но Дэйви перенаправил его прямо на лету, заставив её ударить мимо.
**шшшш!!**
В тот же миг Дэйви скользнул перед ней, текучий, словно вода, и собрал в ладони густую синюю энергию.
Это была внутренняя энергия, совершенно отличная от Кроваво-демонической атаки.
Дэйви в одно мгновение сжал энергию в руке, повернул ладонь и ударил Лиллию в живот.
[Небесный Тайцзи]
[Облачный шаг]
**бууум!!**
Безвидная ударная волна взорвалась наружу, и от того места, где стояла леди Лиллия, по полу арены расползлись трещины. На миг она зависла в воздухе, а затем её отбросило назад; она рухнула на землю как раз в тот момент, когда разбитый пол окончательно просел.
Она не двигалась.
Над ареной опустилась тяжёлая тишина.
Матч закончился в одно мгновение. Дэйви продемонстрировал подавляющую разницу в силе.
— П-поединок окончен! Сейчас мы проверим, использовалась ли магия!
Среди ошеломлённого замешательства маги-проверяющие быстро покачали головами.
— Следов магии нет! Победитель — принц Дэйви О’Роуэн! — официально объявил растерянный дворянин, выбежав вперёд.
В отличие от Максимуса, который играл с противниками, прежде чем прикончить бой, Дэйви не оставил леди Лиллии ни зазора, ни единой возможности и без малейшей жалости повалил её одним ударом.
Не то чтобы она была слабой…
Просто Дэйви был подавляюще сильнее.
Он не собирался сдерживаться или поддаваться человеку, который сам выкладывался полностью.
— Угх… у-ух…
Дэйви подошёл к лежавшей на земле леди Лиллии, наложил на неё исцеляющее заклинание и протянул руку, помогая подняться.
— Прошу простить меня за грубость, леди.
— Н-нет, всё в порядке, — пробормотала она, всё ещё ошеломлённая, будто так и не сумела понять, что только что произошло.
— Пол арены полностью разрушен.
Затем Дэйви подозвал дворянина, исполнявшего роль судьи, и что-то прошептал ему. После этого он активировал магию, и разрушенный пол арены быстро вернулся в прежнее состояние под восторженные крики зрителей.
Слегка поклонившись, Дэйви сопроводил леди Лиллию со сцены.
**у-а-а-а!!!**
Арена снова взревела от восторга.
Однако Максимуса, который до этого стоял со скрещёнными руками и наблюдал за ним, уже нигде не было. Зато Барис и Винли энергично махали Дэйви с трибун.
— Мог бы быть с ней чуточку мягче, — сказала Персерк, обнимая его и похлопывая по спине.
— Поддаваться ей было бы куда большим неуважением, — ответил Дэйви.
— Молодец. Ты отлично справился, Дэйви.
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    После показательного выступления Дэйви турнир быстро набрал обороты. Запись его поединка с леди Лиллией снова и снова прокручивали на видеокамне.
Похоже, зрелище, устроенное Дэйви, задело гордость Максимуса. Со следующего боя он начал сокрушать противников подавляющей скоростью и грубой силой.
Он стремительно врывался на ближнюю дистанцию, с жестокой точностью бил соперникам ногой в лицо, без труда отбивал встречные атаки и контратаковал быстрее, чем они успевали хоть как-то отреагировать.
В то время как бои остальных участников проходили напряжённо и почти на равных, Дэйви и Максимус продолжали побеждать настолько односторонне, что это выглядело подавляюще.
— Не забудь про награду за первое место, — сказал Дэйви.
Официальной наградой для чемпиона были чудесная пилюля, улучшающая поток маны в теле, и пара мифриловых рукавиц, выкованных дворфами. Но Дэйви всё это интересовало не слишком.
Его интересовало другое…
— Э?!
— Девушка-зайчик, — с наглой улыбкой сказал он.
Иллина вспыхнула до ушей и ударила его ногой по голени.
— Ух! Ладно, надену! Только не говори об этом вслух здесь!
По тому, как она отвела взгляд, Дэйви сразу понял, насколько ей неловко; ещё и губы она надула до смешного мило. Персерк лишь вздохнула, а Аэрия тоже покраснела и беспокойно огляделась по сторонам.
К концу первого дня турнира осталось всего восемь участников.
Оставшаяся часть состязания должна была пройти через три дня, а затем — финал.
— Дэйви, королевская семья Террарии устраивает банкет. Ты пойдёшь?
— Пожалуй, надо. Раз уж я участвую в турнире, будет невежливо не появиться.
— Ба! Ба!
Дэйви не удержался от смеха, когда Эванджелин, неуклюже перебирая ножками, подошла к нему и потянулась к нему крошечными руками. Он с широкой улыбкой подхватил её на руки.
По рождению Эванджелин была древним драконом, но приняла человеческий облик, подражая Дэйви — тому, кого считала родителем. Он знал, что со временем она вернёт себе истинный вид, но сейчас она ничем не отличалась от обычного ребёнка.
— Эванджелин, иди сюда. Папе уже пора, — мягко сказала Аэрия и взяла её на руки.
Эванджелин жалобно захныкала и вцепилась в Дэйви, не желая отпускать.
— Она у нас совсем папина, да?
— Дочери обычно больше всего любят отцов.
Надолго ли это сохранится — вопрос уже другой.
В конце концов Эванджелин расплакалась.
— Я останусь, если можно, — предложила Аэрия. — Я не слишком люблю банкеты…
— Я тоже побуду с ней, так что ты иди, Дэйви, — добавила Персерк.
— Хорошо.
Сам банкет, как и ожидалось, прошёл без особых происшествий. Люди, которым предстояло стать опорами своих государств, были заняты связями и знакомствами, а остальные общались между собой и наслаждались обществом красивых спутниц.
Иллина, что никого не удивило, привлекала немало внимания.
Причина, по которой именно она пришла на банкет, была проста — камень, ножницы, бумага.
Особого желания посещать мероприятие не было ни у кого, но Иллина, как самая привычная к подобной обстановке, проиграла и в итоге сопровождала Дэйви.
— Знаешь, сейчас ты весь мой, — игриво пошутила она, сохраняя своё привычное холодное выражение лица.
— Твоё устрашающее лицо не даёт людям к нам подойти, — заметил Дэйви.
На них бросали немало любопытных взглядов, но подойти решались единицы.
— Ах, принц Дэйви!
— Леди Лиллия?
— Вы меня помните!
Разумеется, среди гостей нашлось несколько решительных душ, которых такие мелочи не останавливали.
— Это был потрясающий поединок! Когда ваш мощный выпад вошёл в меня, я… ах…
Её чрезмерный восторг, прямолинейная манера говорить, миниатюрная фигура и милое личико вместе делали фразу непреднамеренно двусмысленной.
— Хм…
— Ох, я, должно быть, совсем потеряла голову! Я Лиллия Оффенму, вторая дочь графа Оффенму!
— Рада знакомству. Иллина де О’Роуэн, — представилась Иллина с вежливой улыбкой.
Хотя и Персерк, и Иллина происходили из рода Паллан, обе выбрали фамилию Дэйви — О’Роуэн. В конце концов, менять фамилию или нет каждый решал сам.
— Ты не вернулась на родину? — спросил Дэйви.
— Ах… хе-хе, я тоже думала, что меня сразу отзовут… — с яркой улыбкой ответила Лиллия.
— Но, как оказалось, все решили, что против вас всё равно ничего нельзя было сделать. О, вы знали? Его Величество, наш король, когда-то сражался с вами плечом к плечу на поле боя…
«Она о битве с демонами? Их там, правда, было столько…»
— Поэтому мне прислали сообщение, что всё в порядке. Сказали, что для меня это был ценный опыт, и велели ещё усерднее заниматься.
Для неё Дэйви был подавляюще сильным противником. Лиллия вышла на арену ради чести своей страны, но прекрасно понимала разницу между тем, чего можно добиться усилиями, и тем, что лежит за пределами возможного. Впрочем, то, что ей ничего не предъявили, объяснялось и её прочным положением на родине.
— Я стану тренироваться вдвое усерднее и в следующий раз покажу вам, насколько выросла!
— Буду ждать. Уверен, на следующем турнире ты возьмёшь чемпионство.
— Потому что через четыре года ты уже не будешь участвовать? — шутливо вставила Иллина так тихо, чтобы её не услышал никто лишний.
Если говорить прямо, леди Лиллия Оффенму была способным бойцом ближней дистанции. Их короткий поединок ясно показал её уровень.
— Как-нибудь загляни на территорию Хайнс. Академия Хайнс всегда отдаёт предпочтение талантливым наставникам.
— Хе-хе, если мне не удастся выйти замуж, я обязательно подамся туда преподавателем!
С последней милой улыбкой Лиллия отошла.
— Ах, я забыл кое-что сказать.
— Хм?
— Чтобы стать профессором в академии Хайнс, сначала нужно минимум два года провести аспирантом у действующего профессора.
Самую важную деталь Дэйви благополучно опустил.
Когда леди Лиллия ушла, остальные, до этого нерешительно наблюдавшие со стороны, начали подходить один за другим.
Но Максимуса среди них не было.
Он вместо этого оживлённо болтал с оказавшимися рядом благородными дамами и, похоже, куда больше интересовался любовными делами.
Причин связываться с ним не было, и Дэйви тоже оставил его в покое.
* * *
В тихом саду…
Хотя Террария славилась как страна воинов, одержимых мышцами и боевыми искусствами, неожиданно тонкого художественного вкуса она тоже была не лишена.
— Красивый сад, правда?
От постоянных попыток завести полезные связи устал не только Дэйви. Барис ушёл раньше, чтобы отправить отчёт королевской семье Роуэна, а Уинли покинула банкет, чтобы позаботиться о ребёнке.
В итоге остались только Иллина и Дэйви, и она решила воспользоваться редкой возможностью: ускользнула с банкета, чтобы немного побыть с ним вдвоём.
— Красивые, — тихо сказала она, глядя на сияющие цветы, отражавшие лунный свет.
— Их называют Солнечными цветами. Особенность Террарии. Даже ночью они светятся так ярко, будто в них сияет само солнце. На всём центральном континенте они растут только здесь, поэтому даже в империи Паллан ценятся очень высоко.
— Хм. Может, попробуем вырастить у нас?
— Почему бы и нет?
Тихо усмехнувшись, Иллина подняла маленький камешек и легко бросила его в садовое озеро.
**плюх!**
По воде мягко разошлись круги. Иллина устроилась удобнее и жестом велела Дэйви лечь. Слегка покраснев, она указала ему устроить голову у неё на коленях.
— Персерк раньше часто так делала, да?
Дэйви помнил это ещё с тех времён, когда они не были женаты.
— Когда я уставал, иногда ложился ей на колени.
— Я тогда так завидовала. Пыталась это отрицать, но всё равно всё время представляла, что однажды у меня тоже будет такой момент.
— Ты всё ещё хочешь детей?
— Сейчас, думаю, пока всё нормально.
После того как Аэрия родила, Иллина тоже начала намекать, что хочет ребёнка, но в конце концов ей пришлось пересмотреть своё желание.
— Персерк может быть больно, если я стану торопиться, не учитывая её чувств.
— Давай не спешить. Я всё равно не хочу, чтобы наш ребёнок оказался втянут в бессмысленную борьбу за власть.
Нравилось это Дэйви или нет, теперь он стоял во главе огромной фракции. Он понимал, что однажды кто-то из его детей может унаследовать его положение, и мысль о том, что их будущий ребёнок может столкнуться с Дарианом, тяжело давила на Иллину.
— Пока у нас уже есть Дариан, Эванджелин, Красная Лента и Синяя Лента. Разве этого мало? Сейчас я бы лучше сосредоточилась на том, чтобы дать им всю нашу любовь.
С игривой улыбкой она ущипнула его за щёку.
И в этот момент где-то неподалёку послышались голоса двух спорящих людей. Сад был не тем местом, где обычно кто-то бродил без дела, поэтому Дэйви приподнялся, а Иллина прищурилась.
— Похоже на ссору? — пробормотала она.
— Надо проверить.
Поскольку обычно Дэйви подобными вещами не интересовался, Иллина с любопытством посмотрела на него.
— Я знаю этот голос.
Дэйви пошёл на звук. Подойдя ближе, он увидел, как кого-то из священников держат за грудки, и держал его не кто иной, как Максимус.
— Запомните: если вы снова не займёте первое место, как четыре года назад, гнев Его Величества будет куда страшнее.
— Ха. Я сам разберусь.
— Это не простое дело, Ваше Высочество. Вы забыли, что случилось с дочерью барона Ройны?
— Послушай, священник Балт. Разве я не говорил тебе не упоминать Ройну при мне?
— Но, Ваше Высочество! Если на этот раз вы не займёте первое место, то то, что вы защищали…
— Заткнись!
— Понял…
Максимус грубо оттолкнул священника и коротко вздохнул, когда тот исчез из виду.
— Эй, Дэйви.
Максимус повернулся к Дэйви, молча наблюдавшему за этой сценой.
— Мы ведь всё ещё друзья, верно?
— Конечно.
Мальчишка, которого Дэйви когда-то случайно встретил в деревне, — наглый мальчишка, прятавший что-то за своей бравадой, — теперь снова стоял перед ним.
— Как другу, мне нужно попросить тебя об одолжении.
Иллина явно ничего не понимала и переводила взгляд с Дэйви на Максимуса.
— Давай сразимся.
В тот же миг Максимуса окутал мощный поток внутренней энергии. Дэйви понял: его карма не принадлежала человеку из Тиониса.
Это была карма Небесных Центральных равнин.
— Честно говоря, я не хотел скрывать это от тебя. Я правда до крайности ненавижу боевые искусства и единоборства, — признался Максимус.
— Я даже тренироваться не хочу. От одной необходимости ударить кулаком меня тошнит.
— Но, как я понимаю, это не мешает тебе участвовать в турнирах?
— Это… другое.
— Какое к чёрту другое.
Даже без тренировок карма, которой он обладал, естественным образом делала его сильнее.
— Забавно, правда? Одни люди всю жизнь тренируются и всё равно не доходят до такого уровня, а другие, вроде меня, получают это без всяких усилий. Ты ведь гений, так что, наверное, понимаешь?
Дэйви слабо улыбнулся его словам.
— Ладно. Тогда я выслушаю, что ты хочешь сказать.
Если подумать, у Дэйви не было друзей его возраста.
Возможно, именно поэтому, несмотря на нелепые обстоятельства их знакомства, он не испытывал к Максимусу неприязни.
Для Дэйви Максимус выглядел маленьким мальчиком, которого загнали в угол и поставили на самый край обрыва.
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    Большинство мастеров боевых искусств в бою использовали кастеты или боевые рукавицы. Максимус же носил кожаные перчатки из какого-то непонятного материала.
— Я видел твой поединок. Не ожидал, что ты окажешься Святым Тиониса. Ты силён.
Он небрежно размял плечи, продолжая разговор.
— Ха-ха, вот уж не думал, что человек, которого мне следовало опасаться больше всех, окажется моим новым другом. Как там Барис?
Услышав вопрос, Дэйви усмехнулся.
— В порядке.
— Говоришь так, будто с самого начала знал, кто я.
— Как-то выяснил.
**шшш…**
Максимус принял стойку.
— Не сдерживайся. Прошу тебя как друга.
**бум!!**
Всё произошло в один миг. Дэйви накрыл окрестность заклинанием Безмолвия и заблокировал его молниеносную атаку.
— Это ещё не всё!
**глухой удар!!**
Когда его атаку остановили, Максимус не дрогнул. Он использовал инерцию, развернул корпус и с силой ударил ногой о землю, выталкивая себя вперёд, — один из базовых принципов боевых искусств, выброс силы через шаг.
Как и ожидалось, его навыки были далеко не обычными. В его боевом искусстве внутренняя энергия, жёсткий шаг и удары сливались воедино, накатывая вперёд, словно волны.
— Тайцзи, — пробормотал Дэйви.
Глаза Максимуса удивлённо расширились.
— Ты…!
— Ага. Похоже, ты добрался до уровня мастера девяти звёзд. Впечатляет.
Максимус расхохотался.
— Ха-ха-ха! Да кто ты вообще такой?
— Победи меня — расскажу, — непринуждённо ответил Дэйви, усмехнувшись.
Максимус глубоко вдохнул и снова перестроился для атаки. Его шаги и руки очертили узор Тайцзи.
Пэн, Люй, Цзи и Ань.
Внутренняя энергия Восьми триграмм распространилась вокруг, и его движения стали совсем не такими, как прежде.
Но Дэйви уже всё предугадал.
— Хап!
Когда Максимус рванулся вперёд, будто разрывая само пространство, Дэйви спокойно вытянул кулак.
— Если ты атакуешь так предсказуемо, я, разумеется, просто…
**вух! Тук!**
В долю мгновения он остановил Максимуса.
— Хмф?!
Затем Дэйви подхватил его атакующую руку, закрутил движение и намертво зафиксировал сустав.
— Что за…?!
Максимус попытался вырваться, но тут же понял, что сустав полностью обездвижен. Пока он ошеломлённо смотрел на Дэйви, тот отвёл кулак назад и встретил его взгляд прямо.
Его боевые искусства были невероятны — куда выше того, чего можно ожидать от человека, которому ещё нет и двадцати. Но какой бы уверенностью Максимус ни обладал, Дэйви раз за разом читал все его движения, а сам Максимус при этом открывал бреши, из-за которых постоянно подставлялся.
Тренируйся он усерднее, таких ошибок бы не допускал. Но отвращение к боевым искусствам мешало ему использовать собственную силу в полной мере.
«Неудивительно, что двигаться он толком не умеет».
— Слушай внимательно.
Каким бы хорошим ни было оружие, им невозможно овладеть, если не брать его в руки.
Дэйви ударил кулаком ему в живот. В коротком мгновении, растянувшемся так, будто время остановилось, он тихо произнёс:
— Если ты решил, что одной полученной силы достаточно, чтобы добиться желаемого…
— Хмф?!
— …а теперь думаешь, будто из-за неё все твои усилия оказались преданы, лучше бросай прямо сейчас.
**бум!!!**
Чудовищный удар разошёлся наружу, разбивая наложенную Дэйви завесу Безмолвия. Ударная волна хлынула во все стороны.
— Чёрт…
Когда Максимус рухнул на землю, Дэйви повернулся к Иллине.
— Заберём его с собой.
— Ты о нём подозрительно сильно беспокоишься.
— Он мой первый друг-ровесник. К тому же мне любопытно, что довело его до такого состояния. Что загнало его так далеко.
— Друг, значит… У тебя ведь раньше не было друзей твоего возраста, да?
Это была горькая правда, которую Дэйви не мог отрицать.
* * *
— Угх…
Открыв глаза, Максимус первым делом увидел Бариса, который смотрел на него сверху вниз. От неожиданности его глаза широко распахнулись.
— Давно не виделись, Максимус.
— Барис? Это ты?
— Да, давненько.
— Хе… хе-хе. Мы ведь не виделись с того банкета международного саммита уже лет шесть? Мы тогда знатно нашумели.
— А я до приезда сюда даже не знал, что ты принц Террарии.
— И я думал, что ты просто обычный парень. Ха-ха-ха. Встретить тебя здесь вот так… даже не знаю, что чувствовать.
— Почему ты так изменился? — спросил Барис.
Услышав этот тяжёлый вопрос, Максимус не ответил. Он лишь отвернул голову и неловко усмехнулся.
— Дэйви.
— Выспался?
— О да. Спал как младенец, мать твою. Чёрт, ты правда должен был избить меня почти до смерти?
— Радуйся, что вообще лежишь здесь. Если честно, мне хотелось выбить из тебя всю дурь.
— …
Максимус горько усмехнулся.
— Когда люди вокруг говорили о тебе…
— …
— Я, честно говоря, думал, что они преувеличивают. В мире полно раздутых историй. Мне казалось, между нами не может быть такой уж большой разницы.
Он говорил, глядя в потолок.
— Но я ошибался. То, как ты за один миг увидел меня насквозь… это было просто смешно.
После этого он снова закрыл глаза. Тем временем Дариан, до этого спокойно лежавший на руках у Аэрии, заерзал и захныкал, требуя, чтобы его взял Дэйви.
— Расскажи, что случилось после нашей встречи тогда? — обеспокоенно спросил Барис.
Кулак Максимуса дрогнул.
По словам Бариса, Максимус, которого он встретил в прошлом на международном банкете, был практически другим человеком.
В те годы, пусть его навыки и оставляли желать лучшего, он верил, что трудом можно всё наверстать. Он не зазнавался и не валял дурака, как сейчас; он был упорным, постоянно тренировался и мечтал стать уважаемым героем, который сделает мир лучше. Словом, был мальчишкой, искренне любившим боевые искусства.
Теперь же он стал полной противоположностью самому себе.
Нарушив тишину, Максимус открыл глаза и снова заговорил.
— Всё это бессмысленно.
— Максимус!
— Послушай, Барис.
— …
Когда Максимус повысил голос, Барис замолчал.
— Всё, что ты выстраивал тяжёлым трудом… если однажды именно это в один миг разрушит твою жизнь до основания, что ты сделаешь?
— Я…
— А если всё, ради чего ты столько лет убивался, кто-то с одной лишь врождённой одарённостью просто втопчет в грязь? Если ты поймёшь, как всем этим по-настоящему пользоваться, не тогда, когда это было нужно, а уже после того, как всё рухнуло?
— …
— Ты правда сможешь сказать, что не возненавидел бы всё это?
В ответ на его вопрос Барис тяжело вздохнул.
— Похоже, разговор затянется. Я принесу что-нибудь выпить, — мягко сказала Аэрия и вышла из комнаты, унося Дариана на руках. Персерк и Иллина тоже тихо покинули комнату.
— Дэйви.
— Да?
— Ты собираешься победить на турнире?
— Собираюсь.
— Для тебя этот турнир — всего лишь небольшое развлечение, верно?
Он был прав. Хотя формально Дэйви всё ещё считался подростком, его способности намного превосходили уровень остальных участников турнира.
— Ха. И что мне тогда делать? — сухо усмехнулся Максимус, глядя на Дэйви. — Снимись с турнира. Просто уступи.
— Максимус!! — потрясённо крикнул Барис.
— Дэйви, прошу. Прошу как друга. Понимаю, просить о таком нелепо, но… пожалуйста, просто уступи.
Услышав отчаяние в его голосе, Дэйви откинулся на спинку стула и закинул ногу на ногу.
— Если хочешь, чтобы я хотя бы задумался, сначала расскажи всё с начала.
Максимус снова закрыл глаза, глубоко вдохнул и медленно заговорил.
Королевство Террария издавна было пропитано боевыми искусствами; традиция тренировок укоренилась там очень глубоко.
Из-за этого все, от простолюдинов до королевской семьи, невероятно гордились воинской доблестью страны. Однако нынешний король довёл эту одержимость до крайности: его называли одним из самых честолюбивых правителей в истории Террарии.
У короля было двенадцать жён и пятнадцать детей — двенадцать принцев и три принцессы.
Он был настолько помешан на боевых искусствах, что часто заявлял: трон достанется тому принцу, который покажет наибольшее мастерство.
— Знаешь, меня никогда не интересовало, стану ли я следующим королём, — начал Максимус. — Я просто любил боевые искусства. Хотел ладить с братьями, а однажды покинуть королевство, обойти континент и продолжить тренировки.
Он действительно любил боевые искусства. С детства учился сам и тренировался до изнеможения. Не останавливался даже тогда, когда ладони покрывались волдырями, а мышцы рвались так, что он не мог поднять руки.
— Дело в том, что меня вели не гордость и не честолюбие. Я просто любил боевые искусства сами по себе.
Он мечтал стать героем, чьё имя благодаря отточенному мастерству узнает весь континент.
— Да, помню. Ты сказал мне это при нашей первой встрече, — ответил Барис.
Шесть лет назад, когда Барис и Максимус впервые пересеклись, тот как раз пытался сбежать с банкета, чтобы потренироваться. Ему больше хотелось тренироваться, чем тратить время на официальное мероприятие. Перед расставанием они пообещали друг другу однажды стать великими героями, чьи имена узнает весь континент.
По-хорошему, Максимус и его убеждения не должны были измениться.
Но всё переломилось на прошлом Континентальном турнире боевых искусств.
Он тренировался, потому что любил боевые искусства, и потому его навыки естественным образом превзошли навыки братьев. Именно с этого начались его беды.
[Иди. Принеси славу королевству Террария.]
Король, впечатлённый его талантом, начал выделять его сверх меры, возлагая на него огромное давление и ожидания.
И дело было не только в короле. Знать и простолюдины тоже возложили на него свои надежды, взвалив невыносимую ношу на пятнадцатилетнего мальчишку.
— Ха. И это даже не было главной проблемой, — фыркнул Максимус. — Даже когда братья из зависти пытались меня убить, я думал, что смогу справиться.
Но потом…
Четыре года назад, во время Континентального турнира боевых искусств, который проводила империя Контас, для Максимуса всё рухнуло. Он проиграл наследнику герцогского рода из королевства Васил, заклятого соперника Террарии. Это поражение стало поворотной точкой всей его жизни.
Максимус осёкся, и от его тела начала исходить неконтролируемая ненависть, смешанная с яростью. Этот гнев был направлен на само понятие боевых искусств.
— Я выложился до конца — и всё равно проиграл. Да, наследник из королевства Васил был моим соперником, но мы признавали мастерство друг друга и сражались без сожалений. Все это видели. Я признал поражение, потому что решил: мне просто не хватило усилий, а победил меня тот, кто оказался талантливее. Я принял проигрыш и поклялся стать лучше.
Но реальность оказалась жестокой.
Когда Максимус вернулся в Террарию, его встретил ледяной взгляд нынешнего короля. Отец, которого он когда-то любил и уважал, смотрел на него холодно и свысока, и Максимус не понимал, что происходит, — только отчаянно искал в этом хоть какой-то смысл.
Он надеялся, что отец утешит его, скажет, что всё в порядке, что он сделал всё, что мог. Даже если братья станут насмехаться, он верил: отец будет другим.
Но его ждали лишь насмешки братьев и холодный, презрительный взгляд короля.
— Максимус, — позвал Барис с болью на лице, но Максимус покачал головой.
— Одно это я бы ещё выдержал. Но потом…
Разъярённый король не ограничился простым презрением.
— Вскоре после этого в мои покои принесли коробку.
Когда Максимусу сказали, что это подарок от короля, он решил, что отец наконец простил его. Но, открыв коробку, закричал от ужаса и заплакал кровавыми слезами.
— Что… было в коробке?
— Голова женщины, которую я любил.
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    Барис распахнул глаза от потрясения, а Дэйви, до того молча слушавший рассказ, прикрыл глаза и невесело усмехнулся.
«Отец прислал голову девушки, которую любил его сын?»
Эту девушку звали Ройна. Она была подругой детства Максимуса: приносила ему еду, когда он тренировался, стояла рядом с ним и смеялась вместе с ним.
— Рядом с её отрубленной головой лежало письмо. Коробка вся пропиталась кровью, но письмо почему-то осталось чисто-белым. Казалось, оно самой своей белизной издевалось надо мной.
В письме говорилось, что, опозорив королевство поражением на турнире, Максимус больше не имеет права улыбаться и быть счастливым. А если он хочет отомстить за Ройну — пусть станет сильнее и докажет это на следующем турнире.
Это была не мотивация. Это была чистая жестокость — приказ, которым его единственный отец намеренно ломал собственного сына.
Отрубленная голова любимой девушки не улыбалась ему и не плакала ради него. Она просто лежала там, застывшая в безмолвии.
Но наказание на этом не закончилось.
Король объявил баронский род Ройны предателями и уничтожил его целиком, пощадив только младшую сестру Ройны, Лойсу. Её заставили стать служанкой. Король приставил её к Максимусу, чтобы она служила ему — как постоянное напоминание о его провале.
Лойса говорила ему с обречённой улыбкой, что всё в порядке, а сама втайне оплакивала сестру и семью.
Наказание короля было чудовищным.
Насмешки братьев. Непреодолимая стена между ним и противниками, которых он никак не мог превзойти.
Мальчик, который когда-то любил боевые искусства и мечтал стать героем, известным всему континенту, после этого сломался.
— Я тренировался как безумный. И год назад снова сразился с наследником герцога из королевства Васил.
Максимус загнал себя за пределы возможного и гнал дальше, не щадя ни тела, ни души.
Но результат оказался ещё хуже прежнего — унизительное поражение.
— Он стал ещё сильнее. Его талант уже давно вышел за пределы того, чего можно добиться одними усилиями.
— …
— Он сказал, что разочарован во мне, и ушёл.
Ничего не осталось.
Максимус остался один на один с отчаянием и проклятой реальностью, в которой сколько ни бейся, ничего не меняется.
Когда он вернулся с позором, королевского гнева было не избежать.
— А знаешь, что мой отец, король, сделал потом?
Барис крепко сжал кулаки.
— Он убил мою мать у меня на глазах.
— …
Такова была цена поражения.
— А потом… мою младшую сестру…
Максимус закрыл глаза; его голос дрогнул.
— Он выколол ей глаза.
Король был не просто тираном. Он был безумцем.
— Тогда я впервые поднял руку на короля — человека, который вообще-то должен был быть моим любящим отцом. Я попытался сопротивляться, но как я мог победить? В королевстве полно людей куда сильнее меня.
Максимус стиснул зубы. Его тело дрожало, но он продолжал:
— После того как меня избили, отец не объявил меня предателем. Вместо этого он поставил новое условие. Сказал: если я снова проиграю и запятнаю честь королевства, он заберёт жизнь Лойсы.
Король запер его в темнице, пока тот кричал от боли. Максимус отчаянно мчался к цели, которой не мог достичь, и в конце концов это сломало в нём всё.
— Но разве не смешно? Именно тогда, когда я терял всё и скатывался в безумие, передо мной появился свет, — с пустым смешком сказал Максимус.
А вместе с этим светом на него хлынули воспоминания — воспоминания абсолютного мастера Тайцзи с Небесных Центральных равнин, Банг Шим-Хвана.
Имя Банг Шим-Хвана показалось Дэйви знакомым.
— Абсолютный мастер Тайцзи, Банг Шим-Хван. Тот самый, кто осмелился бросить вызов Докго Джуну, но из-за собственной заносчивости проиграл и умер глупой смертью, — заметил он.
Максимус никак не отреагировал.
— Когда я получил его силу, я кое-что понял. Всё, что я все эти годы так отчаянно пытался защитить, перед такой подавляющей мощью оказалось совершенно бессмысленным.
С этой новой силой он снова бросил вызов молодому герцогу из королевства Васил.
На этот раз Максимус раздавил его без остатка. Он изорвал его мышцы и сухожилия так, что тот больше никогда не смог бы сжать кулак.
Несмотря на все усилия, Максимус не сумел защитить ничего. Огромную силу он обрёл лишь после того, как потерял всё, — и от этого ему стало ещё горше.
Именно поэтому тренировки и само слово «усилие» начали вызывать у него отвращение.
— Когда я тренируюсь, когда заставляю себя стать сильнее, меня выворачивает. Голова кружится, а перед глазами будто стоит Ройна, плачет кровавыми слезами и винит меня во всём. Будто она душит меня!
Максимус вцепился обеими руками в лицо, его голос сорвался.
После всего случившегося он не мог не возненавидеть всё. Он ненавидел боевые искусства — то самое, что отняло у него всё. Тренировки, которые когда-то были ему так дороги, он бросил окончательно.
И всё же воспоминания Банг Шим-Хвана, мастера Тайцзи, продолжали усиливать его.
— Эй, Дэйви…
— …
— Как друг, я прошу тебя. Всего один раз… дай мне победить.
— …
— Если я снова проиграю, на этот раз… Лойса умрёт.
Он не мог заставить себя тренироваться. Но в глубине души понимал: таким, какой он есть сейчас, Дэйви ему не одолеть.
— Я знаю, насколько ты силён. Я уже проиграл. Это очевидно.
— Максимус.
— Поэтому и прошу: смилуйся надо мной хотя бы в этот раз.
Вцепившись в Дэйви, Максимус отчаянно умолял его:
— Пожалуйста… помоги мне только сейчас!
Дэйви молча закрыл глаза. Затем медленно поднял руку.
**хлёст!!**
Он произнёс холодно:
— Если хочешь победить, трудись и стань достаточно сильным, чтобы одолеть меня.
**грохот!!**
* * *
Настал день финала.
На ранние бои уже собиралось немало зрителей, но решающий матч ждали сильнее всего, и людей пришло больше, чем когда-либо.
— Дэйви, ты правда уверен, что всё нормально? — спросил Барис.
— Хм?
— Ну… Максимус…
— Такой человек мне не друг, — резко ответил Дэйви.
— Но всё-таки, если для тебя это не так важно…
— Неважно? Для меня этот турнир важнее любого другого, Барис.
— Дэйви…
— Дело не в моей истории с Иллиной. Дело в том, как повёл себя Максимус. После этого победа стала для меня ещё важнее, — холодно сказал он.
Затем Дэйви закрыл глаза, сосредоточился на мане и начал привычную разминку перед боем — часть ритуала, который он никогда не пропускал.
Максимус ушёл.
Точнее, Дэйви сам прогнал его.
После этого о нём не было никаких вестей.
Из-за непредвиденных осложнений турнир задержали на три дня. Случайно ли так вышло, никто не знал. Перенос вызвал немало недовольства, но из-за возникших проблем государственного уровня другого выхода не оставалось.
Даже в день финала Максимус так и не появился.
Когда Дэйви неторопливо направился в зону ожидания, Максимуса там по-прежнему не было.
Король Террарии, не скрывая раздражения, дал понять: даже он не знает, куда делся Максимус.
Если Максимус проиграет на этот раз, Дэйви подозревал, что тот потеряет не только Лойсу, но и нечто куда большее.
Тиран. Психопат. Король, одержимый собственной гордостью.
Что бы ни творилось внутри Террарии, Дэйви понимал: вмешиваться ему туда нельзя. Максимум, что он мог сделать, — проиграть нарочно.
Но именно потому, что Максимус был его другом, Дэйви не собирался делать даже этого.
— Держись, Дэйви. Делай так, как считаешь нужным. Чем бы всё ни закончилось, я поддержу тебя, — мягко сказала Персерк.
— Будь осторожен. Мы будем ждать тебя, — добавила Иллина.
Даже Аэрия, немного помявшись и поколебавшись, в итоге коротко обняла его и отступила. Дэйви молча кивнул и направился на арену.
Начался турнир восьми сильнейших.
Победив в своём поединке юношу, который относился к нему с глубоким уважением, Дэйви без дела сидел в комнате ожидания. И вдруг снаружи поднялся оглушительный рёв толпы.
Заинтересовавшись, он вышел посмотреть, что вызвало такой восторг.
**бум!!**
Рядом с ним тяжело рухнул мальчишка, и Дэйви невольно посмотрел в его сторону.
Совсем недавно новая одежда теперь висела на нём лохмотьями — похоже, с ним обошлись без всякой мягкости. Привычной наглой усмешки больше не было. Вместо неё мальчишка смотрел на Дэйви холодным, напряжённым взглядом.
Максимус фон Террария.
Он без труда одолел лежавшего теперь у его ног юношу — участника, который оказался достаточно силён, чтобы дойти до четвертьфинала.
Максимус стал куда сильнее прежнего.
Пока зрители взрывались восторженными криками, Максимус медленно вытянул руку и указал прямо на Дэйви. Затем повернул большой палец вниз, открыто бросая вызов.
Эта провокация прокатилась по арене новой волной возбуждения.
Дэйви посмотрел на потерявшего сознание юношу, наложил на него исцеляющее заклинание и холодно улыбнулся.
Максимус изменился всего за несколько дней. И всё же Дэйви не смог сдержать улыбку.
Даже понимая, что не сможет победить Дэйви, двенадцатый принц был полон решимости не проиграть. Переступив через травматическое отвращение, он всё же ступил на тернистую дорогу к победе. В глазах, где прежде была беспомощность, теперь горела свирепая решимость.
«Вот так. Если хочешь что-то защитить, выкладывайся до конца. Бегство ни к чему не приводит».
Благодаря изнурительным тренировкам и раскрытым Дэйви каналам Жэнь-май и Ду-май Максимус пережил стремительный, невероятный рост. Он уже не был прежним.
Одного взгляда хватало понять: по меркам Центральных равнин он достиг уровня трансцендента, а в этом мире его можно было назвать мастером.
— Карма, значит…
В отличие от таланта или старания, карма была совокупностью всего, что человек накопил за жизнь.
По мнению Дэйви, воспоминания Банг Шим-Хвана — абсолютного мастера Тайцзи — слились с Максимусом вовсе не случайно.
Истончившиеся пространственные барьеры, ослабленные войной, которую вели Танатос, богиня Фрейя и Нелтарид, позволили карме Банг Шим-Хвана перетечь в него.
Иными словами, Максимус фактически стал перерождением Банг Шим-Хвана, унаследовав всю его карму. А через тренировки эта карма пробудилась полностью.
— Слушай внимательно, Дэйви, — сказал Максимус. — Каким бы сильным ты ни был, на этот раз я тебя сокрушу.
— Буду ждать, — с улыбкой ответил Дэйви.
Глаза Максимуса, полные решимости, на миг встретились с его взглядом; затем он без колебаний развернулся и ушёл.
Провожая его взглядом, Дэйви тихо пробормотал:
— Айна, у меня для тебя задание…
— Вдруг?
Она бесшумно появилась рядом с ним в своём истинном облике.
— Да. Справишься?
— Если ты прикажешь, я принесу тебе даже голову императора. Моя жизнь принадлежит тебе.
Ни один из них не собирался проигрывать. У Максимуса были свои причины, у Дэйви — свои.
Как и ожидалось, они оба вышли в финал. В полуфиналах оба показали подавляющую силу.
Максимус и Дэйви молча поднялись на арену для решающего матча.
Перед началом боя Дэйви активировал заклинание. Мерцающий световой барьер окутал арену, укрепив покрытие и создав прозрачную защитную стену.
— П-принц Дэйви? — заикнулся один из дворян.
— Ударные волны разойдутся слишком далеко. Нужна хотя бы такая защита.
— Но применение магии здесь запрещено правилами…
Дворянин замялся, но вмешался король и коротким кивком дал разрешение.
— Хорошо. Однако жалобы, будто поражение случилось из-за барьера, приниматься не будут.
— Я не собираюсь проигрывать, — спокойно ответил Дэйви и улыбнулся Максимусу на противоположном краю арены.
— Наконец-то вылез из своей норы, — заметил он.
— …
Максимус ничего не ответил.
Зато в тот самый миг, когда прозвучал сигнал к началу, он с силой ударил ногой по земле, выпуская мощную ударную волну, от которой дрогнула арена.
**бум!!**
Воздух треснул, когда он ударил кулаком в пространство между ними, и невидимая ударная волна обрушилась на Дэйви.
— Каким бы сильным ты ни был, здесь я тебя одолею, — заявил он голосом, полным решимости.
Дэйви молча кивнул и сделал шаг вперёд.
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    **свист!! бум!! бах!!**
Зрители были ошеломлены взрывным преображением Максимуса. Его немыслимая сила была далеко за пределами того, чего обычно может достичь подросток.
Он владел энергией кулака — высшим символом мастера. Иначе говоря, кулаком ауры.
Его энергия кулака пылала ярким синим сиянием — проявлением воли и решимости.
Синее пламя вроде этого часто связывали с чистым пылом и твёрдой решимостью.
— Невероятно. Истинное благословение для королевства Террария, — с благоговением пробормотал один дворянин.
Король Террарии оставался суровым и смотрел на сына.
— Значение имеет только победа. Без неё всё бессмысленно.
— Но…
— Боевые искусства королевства Террария сильнейшие на континенте. Проиграть любому противнику немыслимо, особенно тому, кто их освоил.
— Но… он ведь ещё ребёнок. Если ему дать время вырасти, он наверняка станет одной из самых прославленных фигур на континенте…
— Принцу Дэйви тоже нет и двадцати. И то, чем является Максимус, далеко от совершенства. Если он проиграет, последствия будут суровыми.
— Но…
— С каких пор ты получил право вмешиваться во внутренние дела другой страны?
Навязчивая тяга короля к совершенству заставила окружающих обменяться тревожными взглядами. Все понимали, что он перегибает, но, как он и сказал, ни у кого не было силы ему возразить. Даже террарские дворяне, похоже, жалели Максимуса: на их лицах читались сожаление и сочувствие.
— Цк, цк… — пробормотал пожилой дворянин, качая головой.
— Разве это не слишком? — спросил дворянин из Палланской империи.
— А что мы можем сделать? Король упрям как гора.
— Какая жалость. Даже если он технически совершеннолетний, бросать его в такой беспощадный мир ничем хорошим не закончится.
— Я слышал о принце Максимусе. Король безжалостно давит на него с тех пор, как ему исполнилось примерно тринадцать.
— Жестоко, правда?
— Вы знали, что в королевстве Террария есть две фракции — восточная и западная? Ну, думаю, подобный политический раскол найдётся в любой стране. Они настолько яростно противостоят друг другу, что если одна сторона предлагает политику, другая отвергает её без единой мысли…
— К чему ты?
— Самое забавное в них то, что обе стороны так сильно жалеют принца Максимуса, что всеми силами пытаются его защитить, умоляют короля остановиться и ослабить давление на Максимуса. Одни слухи об этом заставляют сердце сжиматься.
— …
Трудно было представить, насколько отчаянным должно быть положение Максимуса, если две противоборствующие фракции, обычно готовые перегрызть друг другу горло, объединились из жалости к нему.
— Король уже отрубил голову его возлюбленной невесте, убил его мать и выжег глаза его сестре. Я не представляю, какое наказание ждёт его, если он снова проиграет, несмотря на невероятный талант…
**свист! бум!!**
Максимус выпустил свирепую энергию. Дэйви чувствовал, насколько тот стал сильнее, и не смог сдержать довольной усмешки.
— Всё ещё преследует травма?
**бум!!**
Максимус продолжал яростно атаковать, одержимый единственной целью — победить. Дэйви отражал острые удары Тайцзи, разрывавшие землю, и медленно, осторожно отвечал. Но Максимус легко блокировал его контратаки и отвечал так, будто удары Дэйви не представляли для него угрозы.
Годы усилий, вложенных Максимусом, — усилий, которые он ненавидел после того, как потерял всё, — расцветали, соединяясь с кармой. Он преодолел травму и стал сильнее прежнего.
— Мне назвать это благодарностью? Или жестокостью? — произнёс Максимус, когда их удары столкнулись.
**бах!!**
Он бросил кулак, окутанный энергией кулака Тайцзи.
— Ты помог мне понять, насколько слаба была моя так называемая сила.
**пау! пау!!**
Его движения были поразительно плавными и яростными, атаки — безостановочными, всё время ищущими брешь. Дэйви защищался, отводя и блокируя удары, но даже он не мог отрицать, насколько пугающе интуитивными были эти атаки.
Максимус выпускал удары, способные подавить большинство мастеров кулака. Дело было не в том, что он превосходил их техникой; он словно выдерживал всё благодаря инстинктивной точности.
— Как бы я ни старался, в одиночку я не мог изменить страну. Поэтому я сдался.
Максимус ошибочно верил, что его сила абсолютна, а дальнейшие усилия бессмысленны. Он был убеждён: что бы он ни делал, ему не преодолеть подавляющую мощь государства.
Даже получив огромную силу Тайцзи, Максимус отчаялся из-за собственной беспомощности и недостаточности своей силы, неспособной противостоять стране. Так он и стал тем бессильным человеком, которым был сейчас.
— Но сражаясь с тобой и глядя в лицо страхам, от которых я так долго бежал…
Впервые за долгое время Максимус улыбнулся. В улыбке не было ни горечи, ни злости — только настоящая решимость.
— Я понял, насколько огромен мир.
**тресь!!**
Земля под ними просела от силы его энергии. Даже несмотря на то что Дэйви заранее укрепил арену, она всё равно раскололась, оставив на поверхности вихревые узоры, вырезанные его Тайцзи. Затем красная и синяя внутренняя энергия в одно мгновение слились с синей энергией кулака.
— Жалеешь? — спокойно спросил Дэйви.
— Если бы у меня был хотя бы ещё один год… нет, даже один месяц, я бы жалел куда меньше. Я смог бы сразиться с тобой при лучших обстоятельствах и выложиться полностью.
Он сожалел, что не заставлял себя двигаться дальше, не боролся сильнее с отчаянием, которое когда-то его парализовало.
— Но с этого момента я буду защищать всё. Всё, что мне дорого, — я защищу.
Дэйви не смог не рассмеяться от его яростной решимости.
— Тогда нападай. Я приму всё, что у тебя есть.
— Будет больно, Дэйви!!
Максимус бросился вперёд с сияющей улыбкой. Игнорируя то, какой ценой это обернётся для тела, он вышел за пределы возможностей, направив внутреннюю энергию и раскрывая сущность Тайцзи.
Увидеть такую силу от девятнадцатилетнего парня — зрители были потрясены. И среди их изумления бушующий шторм его Тайцзи внезапно замер. Внутренняя энергия вскоре была поглощена символом инь-ян на земле и начала светиться.
[Тайцзи]
[Великий сияющий удар инь и ян]
Массивный поток энергии инь и ян вырвался вперёд, принимая форму могучего дракона, нисходящего с небес.
* * *
Даже во время боя Максимус продолжал развиваться.
Хотя когда-то он погрузился в отчаяние, решив, что все его усилия были напрасны, Дэйви думал иначе. Его сила и талант не взялись из ниоткуда — они были результатом лет труда. Именно благодаря этим усилиям его способности расцвели, а несгибаемая решимость позволила ему расти так быстро.
Вот что Дэйви хотел, чтобы он понял.
Хотя Дэйви сказал, что не является его другом, он не мог не ощущать определённой близости к Максимусу.
— Что ж, пожалуй, пора отплатить собственной силой.
Когда Максимус рванул вперёд, его следующий удар нёс мощь, сравнимую со стратегическим бомбардировочным заклинанием, — далеко за пределами обычного кулака. Дэйви тоже сжал кулак навстречу ему, отвёл руку назад и легко топнул по земле.
**топ!**
От слабого удара по земле прошла ударная волна, заставив ближайший воздух задрожать.
[Божественное искусство Небесного Разрушителя]
[Комбинация]
[Подавление толпы дьявола Ильгра]
Дэйви соединил Божественное искусство Небесного Разрушителя с боевыми техниками Короля Демонов Ильгра с континента Бердель. Чёрное и белое пламя поднялось с его ладони, яростно закружилось и сформировало маленький шторм.
[Пощёчина на полной мощности]
Он выпустил волну чёрно-белого пламени, издавшую треск. На миг все звуки исчезли, словно само время остановилось.
**вжжж!!! бум!!**
После ударной волны, легко превысившей скорость звука в несколько раз, глубокий гул постепенно прокатился вокруг и сотряс воздух.
Первым пострадал Максимус. Он вытянул кулак, сокращая дистанцию, но дальше не продвинулся. Его остановил в воздухе Дэйви.
И ударная волна на этом не закончилась.
**тресь! тресь!!**
Она хлынула наружу, разбивая и без того разрушенный пол арены и сотрясая весь стадион. Волна достигала зрителей, несмотря на защитный барьер, который поставил Дэйви.
То, что барьер Дэйви задрожал, означало: он не смог полностью контролировать силу. Он сдержался, насколько мог, но, похоже, решимость и страсть, показанные Максимусом, тоже заставили его увлечься.
Он нахмурился и потянулся к барьеру, рушившемуся за спиной Максимуса. Он знал, что использование магии приведёт к автоматическому поражению, но предотвратить травмы было важнее победы. И как раз когда Дэйви собирался применить заклинание…
**бух!!**
На трибунах Персерк подняла руку, собирая сияющий свет, который быстро принял форму Гибели Трансценденции.
**бух!!**
Вскоре мощный барьер снова накрыл арену, поглотив остаточные ударные волны и удержав оставшуюся силу. Хотя полностью нейтрализовать её не удалось, остаточная энергия была перенаправлена вверх, создавая яростный восходящий поток, скрутивший атмосферу и сформировавший дождевые облака.
На арену начал падать мягкий тёплый дождь.
Дэйви повернулся к Персерк, которая стояла с игривой усмешкой и беззвучно произнесла губами:
«Ты мне должен».
«Ха, не выйдет. Не пытайся уйти от сделки».
Дэйви без колебаний активировал заклинание сообщения. Дисквалификация за использование магии была сейчас наименьшей из его забот.
[Кошачьи лапки и кошачий хвост. Без переговоров. Остальные две тоже.]
Его твёрдое сообщение заставило её вздрогнуть, после чего она резко уставилась на него.
Бой, от которого отвисала челюсть, — такой, какой даже мастера боевых искусств не могли бы повторить, — ошеломил всех на трибунах. Они продолжали смотреть на арену, несмотря на проливной дождь.
Технически это был поединок между Максимусом, сражавшимся изо всех сил, и Дэйви, сознательно ограничивавшим свою мощь. Тем не менее Дэйви удерживал силу ровно в пределах того, что Максимус мог выдержать. Если бы Максимус решил пожертвовать будущим ради пирровой победы, Дэйви без колебаний собирался сдаться.
Максимус лежал на разбитом полу, кашляя кровью и пытаясь подняться. Но, отдав всё и всё равно проиграв, он не мог собрать даже силы, нужной, чтобы встать. Лёжа, он посмотрел на небо и пусто рассмеялся.
— Ха…
— Прости.
— Хотя бы попытался соврать. Хах.
— Как себя чувствуешь?
— Думаю, теперь понимаю, почему ты так себя вёл.
Отказавшись вставать, Максимус тихо пробормотал с сожалением:
— Для того, кто получил судьбоносную возможность, ради которой другие пожертвовали бы всем, ничего с ней не делать было моей ошибкой. Этот бой с тобой помог мне понять, что у меня ещё есть будущее, ради которого стоит жить.
Переведя дыхание, он продолжил:
— Просто осознание пришло слишком поздно.
— Хм…
Пока Дэйви лишь сглотнул, Максимус тихо позвал:
— Дэйви.
— Что?
— Мы ведь друзья, да?
— Я думал, мы это отменили.
— Давай просто снова будем друзьями.
«Ну и нелепый парень».
Обычно человек чувствовал бы горечь из-за того, что ему не помогли, но Максимус, похоже, был скорее облегчён.
— Дэйви.
— Что ещё?
— Если бы я постарался чуть сильнее, думаешь, я смог бы попасть по тебе?
— Да. Был близко.
Сев рядом, Дэйви ухмыльнулся, и Максимус рассмеялся.
— Лжец… до самого конца…
С этими словами его дыхание замедлилось, и он начал терять сознание.
— Как же хреново…
Он пробормотал это с сожалением, но в его голосе не было и следа отчаяния.
— Если когда-нибудь убьёшь себя работой и захочешь попробовать снова, дай знать. У меня полно хорошей выпивки.
— Ха-ха-ха!
С последним смехом Максимус потерял сознание.
То, что он вообще оставался в сознании после Пощёчины на полной мощности, уже доказывало: этот спарринг сделал его сильнее.
* * *
Континентальный турнир боевых искусств завершился.
Кто-то ожидал такого результата, но были и те, кто выражал изумление.
Те, кто знал о Дэйви О’Роуэне, восприняли итог как данность. А те, кто понимал, насколько абсурдно он силён, хвалили Максимуса за то, что тот продержался так долго — особенно учитывая, что он всего лишь подросток.
Конечно, таких людей было немного.
В некотором смысле это было забавно: сам Дэйви технически тоже ещё не достиг двадцати, но в глазах всех был исключён из своей возрастной группы.
— Ты шутишь, да? Любой, кто видел твой бой, решил бы, что ты либо нечеловек, либо какой-то скрытый монстр верхушки, сохраняющий юную внешность.
— Не поспоришь.
Усмехнувшись, Дэйви посмотрел на мифриловую медаль в руке. Изысканная медаль вручалась победителю Континентального турнира боевых искусств.
— Ты собираешься её как-то использовать?
— Нет.
На самом деле Дэйви было всё равно.
— Тогда отдай мне.
— Зачем?
Когда Дэйви спросил, она решительно кивнула.
— У меня найдётся для неё много применений.
— Ладно, бери.
— Надень на меня.
Дэйви наклонился и повесил медаль ей на шею. Но когда его руки сомкнулись у её шеи, она любопытно склонила голову.
«Она сама попросила — почему удивляется?»
Внезапно она протянула руки и обвила его шею.
А затем…
Она приподнялась на носки и поцеловала его. Он почувствовал мягкое прикосновение её губ, крепко прижавшихся к его.
Застигнутый врасплох её внезапным движением, Дэйви полуприкрыл глаза и уставился на неё. Она же просто притворилась, будто ничего не произошло.
Он не понимал, почему её так смущает обычный поцелуй между мужем и женой.
Хотя Иллина часто свободно выражала любовь, особенно ночью, даже её смелость обычно не доходила до публичных проявлений.
И всё же ему было слишком любопытно.
— Что ты делаешь?
— Хм? Разве не очевидно? Поцеловала тебя.
Всё ещё изображая растерянное невинное лицо, она снова склонила голову.
— Если тебе не понравилось, забудь. Считай это наградой за первое место.
— Ни за что. От костюма кролика ты переговорами не уйдёшь.
— Я-я знаю…
Когда её уверенность дрогнула и она запнулась, Аэрия не смогла сдержать тихого смешка. Чувство юмора у неё всегда было странным.
Тем временем Иллина слегка облизнула губы и подарила ему соблазнительную улыбку.
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    — Иллина так ведёт себя только перед тобой, — сказала Аэрия.
— А?
— Она позволяет себе такое только рядом с тобой. Видел бы ты, как она держалась в последнее время, пока тебя не было, — заметила Персерк.
Пока Дэйви отсутствовал в территории, до него доходили рассказы о том, как Иллина разобралась с каким-то иноземным дворянином, устроившим неприятности. Судя по тому, что говорили Аэрия и Персерк, выдумкой это не выглядело.
Дэйви на мгновение представил себе эту картину и невольно восхитился:
— Вот это да. Отлично.
— Что тут отличного? Я просто не хочу показывать такую сторону себя посторонним.
Как бы там ни было, Дэйви прекрасно понимал: ни один муж в мире не станет возражать, если жена хочет показать именно ему то, что скрывает от других.
— Польза от него, кажется, невелика, но всё-таки это единственный в своём роде медальон с уникальным узором. По крайней мере, выглядит красиво.
— Правда можно мне его взять?
Когда Иллина, словно ожидая реакции, взглянула на остальных, Персерк равнодушно пожала плечами.
— Он, может, и единственный в своём роде, но не в моём вкусе.
— Эм… у меня то же самое…
— Хм… думаю, ничего страшного…
Мифриловая медаль, вручавшаяся чемпиону Континентального турнира боевых искусств, была символом престижа. Самому Дэйви престиж был не слишком интересен, но вещь выглядела достаточно красиво, чтобы не обращать на это внимания. Шедшие с ней в комплекте рукавицы тоже считались наградой огромной ценности — говорили, что они стоят не меньше национального сокровища. И всё же…
— Мне они особо не нужны.
Лично его подобные призы почти не привлекали. Немного подумав, Дэйви решил, как поступить с броскими рукавицами.
— Отдадим их мастерам из деревни дворфов Йеллоустоун. Пусть потренируются.
Услышь это дворф, выковавший те рукавицы, он, возможно, заплакал бы кровавыми слезами. Но для Дэйви они даже произведением искусства особого уровня не казались.
— Зато мифриловое украшение наверняка пригодится как символ победителя — Короля боевых искусств. Ты знаешь о его дополнительном эффекте?
— Каком эффекте?
— Бастер-колл, — сказала Иллина.
Дэйви прищурился.
— И что это, по-твоему, должно значить?
— Не знаешь? На земном интернете стоило сказать это, и у людей челюсти отвисали.
— Так что это значит?
— Поддержка императоров Трёх империй. Один раз, если император сочтёт просьбу обоснованной, владелец может воспользоваться особым правом Международной федерации. Этот предмет дают только тому, кого признают достойным такой власти.
— Хм?
— Говорят, один из прошлых победителей турнира мечников использовал его, чтобы запросить масштабную помощь в истреблении монстров, угрожавших его владениям. Тогда мобилизовали мастеров меча из разных стран и действительно вычистили всю местность до последней твари.
Дэйви никак не мог избавиться от ощущения, что использовать настолько значимую награду так просто — расточительство.
— Мне и такое особо не нужно.
— Ха-ха, разумеется, по твоим меркам пользы немного, — сказал Барис.
Дэйви и сам понимал: ему это действительно ни к чему.
— Дэйви, приготовления к возвращению в королевство Роуэн завершены. Ты собираешься задержаться ещё?
— Нет, возвращаюсь.
Барис кивнул.
— Тогда я всё окончательно подготовлю…
— Но перед этим мне нужно кое-что сделать. Подожди немного, Барис.
— А? Ещё что-то?
— Ничего серьёзного.
Дэйви вспомнил лицо короля Террарии, наблюдавшего за ним во время турнира.
— Просто надо кое-где смахнуть пыль…
* * *
Подземная арена.
Когда-то Максимус обладал здесь немалым влиянием.
— Принц, я слышал новости. Хе-хе-хе.
Максимус пожал плечами, глядя на Бана, управляющего подземной арены, который откровенно над ним подтрунивал.
— Говорят, вас там вчистую размазали.
— Может, просто заткнёшься?
Максимус ответил как обычно, но Бан всё равно не смог скрыть растерянности.
— Принц, с вами правда всё в порядке?
— Ты о чём?
— Если на этот раз вы снова проиграете…
— Послушай, Бан.
Максимус тихо улыбнулся. Он чуть сузил глаза, и в них мелькнула решимость.
— Как думаешь, что случится, если я проиграю?
— П-принц!
— Я всё исправлю. Хотя бы теперь.
Бан глубоко вздохнул и перестал пытаться его остановить.
— Принц…
— Помнишь, что ты сказал мне давным-давно?
— Да… помню.
— Тогда начнём.
Обычная легкомысленность исчезла с лица Бана; теперь он смотрел на Максимуса серьёзно.
— Вы правда намерены это сделать?
— Да. Пора перестать грезить.
* * *
— Ну надо же, кто явился.
Максимус весело рассмеялся, слушая издёвки братьев и сестёр.
— Верно, я снова проиграл. Ничего не добился на Континентальном турнире боевых искусств.
— Ха! Такой неудачник, как ты, ничего и не может добиться. Это у тебя в крови.
Максимус стоял во дворце, спокойно выдерживая насмешки родни, и на его лице держалась слабая улыбка.
— А вы просто злитесь, потому что не можете победить даже этого «неудачника», каким меня считаете.
— Ч-что ты сейчас сказал?!
От неожиданной колкости братья растерялись и заорали, но Максимус больше ничего не сказал.
Раньше, как бы сильно они ни презирали его, он всё равно пытался принять их как семью.
Но теперь…
Он понял: всё надо исправить. И решение уже принял.
— Его Величество прибыл!!
Когда король вошёл, воздух в зале мгновенно натянулся и застыл. Тяжёлая, подбитая мехом мантия тянулась за ним по полу, а от внушительной фигуры исходило властное давление.
— Ты проиграл. Снова, — сказал король.
Максимус молча склонил голову.
— Да, проиграл.
— Жалкое зрелище…
— Да, я действительно жалок.
— И всё же посмел явиться сюда без стыда.
— Я решил наконец исправить всё, начиная с этого момента.
— Мне нравится ход твоих мыслей, — сказал король, откинувшись на троне с лёгкой усмешкой. — Но надеюсь, ты не забыл, что я обещал. Какое наказание ждёт тебя, если ты снова проиграешь турнир.
— По крайней мере, я проиграл не вражескому королевству.
— Королевство Роуэн! Захолустная страна, где нет ни одного настоящего воина! Это у тебя оправдание такое?!
— Принц этой захолустной страны несколько раз спасал мир.
Максимус поднял голову и встретился с королём взглядом. Тот раздражённо стиснул зубы.
— Ты говорил о наказании. Каким оно будет? Убьёте меня?
— Максимус!!
По залу прошёл ропот: все заметили перемену в его поведении. Максимус, который раньше никогда не возражал и не перечил королю, теперь смотрел ему прямо в глаза, не отводя взгляда.
— Нет, конечно же, нет. Вы не сможете меня убить. Даже если сложить вместе всех моих бесполезных братьев и сестёр, они всё равно не сравнятся со мной.
От ядовитой фразы братья задрожали от ярости, но король даже не дрогнул.
— Так что же вы сделаете теперь, когда я снова проиграл? Убить меня вы так и не смогли, поэтому казнили мою невесту и мою мать.
— Максимус.
— Или и этого вам показалось мало? Потому вы выкололи глаза моей младшей сестре, которая любила вас и безоговорочно верила вам как отцу!
Король не шелохнулся даже от его крика. Он лишь холодно смотрел на Максимуса.
— Умереть захотел?
— А что вы ещё действительно можете со мной сделать? Что вы теперь собираетесь разрушить из того, что мне дорого, Ваше Величество? Наложите на себя руки?
Король, до того сохранявший ледяное спокойствие, наконец отреагировал. Он выхватил меч у стоявшего рядом рыцаря и направил острие прямо на Максимуса.
— Молчать. Проигравший вроде тебя не имеет права ни требовать, ни решать.
— Ваше Величество!!
— Запомни! Мир принадлежит победителю! Святой, который одолел тебя, забрал всё — честь, победу… всё!
Его крик прогремел по всему залу. Повернувшись к собравшимся дворянам, он произнёс:
— У него ещё кое-кто остался.
— …
— Чего вы ждёте?! Казнить служанку, которую он раньше умолял меня пощадить! И голову Латианы тоже принесите мне!
Дворяне в зале побледнели от ужаса.
— В-Ваше Величество!! Это слишком жестоко! Прошу, пересмотрите приказ!
— Да, Ваше Величество! Пусть принц и потерпел поражение, он достиг того, чего не добился никто в его возрасте! Его проигрыш прискорбен, но если учесть, что противником был Святой Тиониса, значение совсем иное! Прошу, отмените приказ!
— Прошу, одумайтесь!!
Дворяне разом склонили головы, горячо умоляя короля.
Но тот был непреклонен.
— С каких пор ваши две фракции смеют перечить моим приказам? Чего вы ждёте?! Немедленно вывести их!
— Ваше Величество!!
— Я король Террарии! Я правлю этой страной!!
Король орал в ярости; вены на его шее вздулись. Дворянам стало ясно: переубедить его невозможно. Им оставалось лишь бросать жалостливые взгляды вслед рыцарям, ушедшим выполнять приказ.
Однако прошло совсем немного времени, прежде чем рыцари вернулись, тяжело дыша.
— В-Ваше Величество!!
— Что ещё? — спросил король, откинувшись на троне с презрительным видом.
Рыцари замялись.
— Они…
— Их там нет, верно?
После этих слов все взгляды обратились к Максимусу.
— Ваше Величество.
— Ты… Что ты сделал?
— Что сделал? Добился убежища для двух жизней, которые должны были стать жертвами вашей тирании.
— Наглец…!!!
Король, дрожа от ярости, резко шагнул вперёд и схватил Максимуса за ворот. А его полуприкрытые глаза оставались спокойны; он смотрел на отца — короля — с непоколебимой решимостью.
— Так сильно хочешь умереть?
— Убейте. Ваше Величество сошёл с ума. Я верил, что, может быть, однажды вы меня поймёте. Но теперь вижу: эта вера была бессмысленной.
**шлёп!!**
Король ударил Максимуса по лицу.
— Глупец…!!
— И что теперь?
— Найти их! Немедленно отыскать и вернуть! Они ещё не могли покинуть королевство…
— К этому времени они уже должны были прибыть к месту назначения.
— Что?
— Ваше Величество, вы знаете, кто мой друг?
Максимус подумал о друге, с которым так и не успел встретиться после турнира. Их первая встреча прошла под чужими именами, но это уже не имело значения. Они выпили вместе, сблизились и стали друзьями.
— Дэйви О’Роуэн, Святой Тиониса.
Если отправить их к Дэйви и тот предоставит им убежище, король не сможет вернуть их назад. По совокупной мощи королевство Террария было сопоставимо с королевством Роуэн, но один-единственный человек перевешивал чашу весов.
Король, дрожа от бешенства, впился взглядом в Максимуса и закричал:
— Увести его и подвесить! Не давать ни еды, ни воды, пока не начнёт молить о пощаде!
— Д-да, Ваше Величество!
Рыцари замялись, но всё же подошли к Максимусу.
— Простите, Ваше Высочество.
Они связали ему руки и начали выводить из зала.
— Приготовить кнут! Я лично проучу этого наглеца!
Его рёв разнёсся по замку. Максимуса, с крепко связанными руками и обнажённым торсом, вывели во двор дворца.
— Ты позор!!
**хлёст!!**
Король ударил его кнутом по спине. С оглушительным щелчком тело Максимуса вздрогнуло, но он не издал ни единого крика.
Словно разъярённый его молчаливым неповиновением, король продолжал бить. Но Максимус так и не закричал — лишь слабо улыбнулся.
Под ударами кнута он медленно распахнул глаза и посмотрел на короля своими ярко-фиолетовыми глазами.
— Я потерял невесту, потому что был глуп.
— …
— Потерял мать, потому что был трусом. А моя сестра Латиана… я позволил ей лишиться зрения.
— Ты ещё смеешь…!
— Думаете, я идиот? Думаете, у меня не было плана, как их защитить?
— Я твой отец!!
— С каких пор, Ваше Величество? Когда вы хоть раз относились ко мне как к сыну?
— Наглый щенок!!
**хлёст!! Хлёст!!**
Король безжалостно хлестал его. С обеими связанными руками и кровоточащим телом Максимус продолжал говорить:
— Ваше Величество, я исправлю эту проклятую королевскую семью. Нет, я исправлю безумие нашей крови.
Его слова балансировали на самой грани измены. Это были слова, которые Максимус не должен был произносить, каким бы злым он ни был.
Но…
«Да какая уже разница?»
— И что вы с этим сделаете, Ваше Величество? Убьёте меня? Отрубите руки и ноги, которые нужны мне для боевых искусств? Вырвете язык? Ваше Величество!! Для вас я не сын, а…!!
— …!
— Я всегда был лишь инструментом, который должен утолить вашу безумную жажду совершенства!!
Король задрожал от ярости; глаза его налились кровью. Но ледяной взгляд Максимуса и его широко раскрытые глаза заставили короля на миг дрогнуть.
— Сделать меня таким несчастным и всё равно ждать сыновней преданности и любви к отцу? Не слишком ли многого вы просите?
— Ты…!!!
Не в силах сдержать бешенство, король бросил кнут на землю и выхватил меч. Он рванулся к Максимусу, готовый зарубить его на месте.
— В-Ваше Величество?!
Он опустил клинок. Глаза короля расширились — он понял, что не должен был этого делать, но было уже поздно.
**лязг!!**
Но в самый миг, когда меч должен был достичь Максимуса, раздался звонкий удар. Невидимая сила разбила клинок прямо в замахе.
Во дворе воцарилась тишина.
Дворяне и рыцари повернули головы к воротам замка, откуда спокойно вошла одна фигура.
— Э-это же…?!
Среди шёпота Максимус — связанный и истекающий кровью — повернул голову и сквозь мутную пелену перед глазами увидел вошедшего. На его губах появилась слабая улыбка.
— А я думал, мы не друзья.
Вошедший проигнорировал его слова и подошёл к королю Террарии. Остановившись перед ним, он слегка поклонился и представился:
— С Восточного континента — Дэйви О’Роуэн, первый принц королевства Роуэн и Святой континента. Для меня честь встретиться с Солнцем королевства Террария.
Под его спокойной улыбкой по всему двору разлилась леденящая атмосфера, давящая на каждого присутствующего.
В то же время Барис и Уинли переглянулись над документами, которые передала им тёмная эльфийка.
— Эй. Болван. Как думаешь, что Дэйви задумал на этот раз?
Барис проигнорировал её тон и сосредоточился на смысле сказанного.
— Не знаю. Но если он уже поднял столько пыли…
После короткой паузы Барис вздохнул и пробормотал:
— Скорее всего, унесёт что-нибудь крупное.




    Король Иллина (5)


    Король Иллина (5)

    — Принц Дэйви…
Атмосфера мгновенно похолодела, будто сам воздух в одно мгновение промёрз насквозь.
Со стороны это могло выглядеть как откровенное вторжение и неуважение, но рыцари не шагнули вперёд по простой причине: их пригвоздило к месту непонятное, подавляющее давление.
Это была не боевая аура и не жажда убийства, а нечто куда более первобытное. Никто не мог точно описать, что именно, но источник был очевиден — подавляющее присутствие полубога, нет, существа, обретшего божественность. Такое явно не могло исходить от простого человека.
Король Террарии молча впился взглядом в Дэйви.
Причина его враждебности была ясна. Именно этого человека Максимус выбрал, чтобы укрыть двух людей, которых отправил в безопасное место. А вмешательство Дэйви в действия короля, совершённое только что, наверняка лишь подлило масла в огонь.
— Прошу простить меня, принц Дэйви, — холодно произнёс король. — Но разве не грубо врываться сюда без приглашения?
— Да, я это понимаю, — спокойно ответил Дэйви. — И всё же я решил рискнуть подобной грубостью, потому что должен сообщить Вашему Величеству нечто важное.
Король опустил взгляд на меч, лежавший на земле. Его рука дрогнула. Затем он вновь уставился на Дэйви.
— Позже я призову тебя для разговора. Пока уходи.
Даже для правителя, поглощённого одержимостью, присутствие Дэйви, похоже, оказалось слишком тяжёлым. Вместо того чтобы силой изгнать его, король предпочёл отделаться приказом уйти.
— Прошу простить мою дерзость, Ваше Величество, но это не терпит отлагательств. Дело чрезвычайно срочное.
— Что?
— Оно важно, — настаивал Дэйви.
Король некоторое время смотрел ему в глаза, затем, поколебавшись, развернулся.
— Если твои слова окажутся ложью, королевство Роуэн дорого за это заплатит.
«Королевство Роуэн… Ну, меня это не слишком волнует».
— Понимаю.
Холодно улыбнувшись, Дэйви прошёл мимо подвешенного Максимуса.
— Эй, Дэйви, ты с ума сошёл?.. — устало окликнул его Максимус. В мутных глазах плескалось непонимание.
— Не волнуйся. Те двое, которых ты отправил, уже направляются в территорию Хайнс.
— Я не об этом… Что, чёрт возьми, ты…
— Хватит нести чушь. Сейчас думай лучше о себе. Я здесь просто по личному делу.
С этими словами Дэйви окончательно прошёл мимо. Максимус смотрел ему вслед, и в его лице смешались тревога и растерянность.
— Пожалуйста… не делай ничего безрассудного.
— Я разберусь.
* * *
— Итак, ты утверждаешь, что тебе есть что мне сказать. Говори.
Как только они вернулись в зал королевского дворца, король Террарии откинулся на троне и сурово посмотрел на Дэйви.
— Прошу очистить зал. Не должен остаться ни один человек.
— Что?!
— Одного того, что ты без разрешения проник в королевский дворец, уже достаточно, чтобы возмутиться, а теперь ещё это?!
Дворяне и королевские стражи разом начали яростно возражать, но Дэйви ответил им лишь холодной улыбкой.
— Тогда пусть остаются. Но в таком случае никаких переговоров не будет.
— Переговоров?
— Нет, это станет простым объявлением.
— Объявлением… Ха-ха-ха! Это королевство Террария! Ты правда думаешь, что можешь угрожать мне здесь?
— Любое предложение делается не просто так. Выбор за вами, Ваше Величество.
После этих слов смех короля оборвался. Он долго молча сверлил Дэйви взглядом, затем наконец кивнул.
— Выйти.
— Н-но, Ваше Величество!
— Я сказал — выйти.
Его твёрдый приказ не оставил никому выбора. Присутствующим пришлось удалиться.
Дэйви бросил взгляд за трон и указал на пустое, на первый взгляд, место.
— Тех, кто прячется там, тоже лучше вывести.
Король покачал головой.
— Эти люди — мои самые верные подданные. Говори, не обращая на них внимания.
— Как скажете. Мне от этого хуже не станет.
Дэйви сунул руку за пазуху и достал небольшую стопку документов.
— Обойдусь без вступлений и сразу перейду к сути.
— Хм.
— Прекратите всякую погоню за двумя людьми, которые попросили убежища в королевстве Роуэн.
— Хм?
— Кроме того, прошу вас впредь никак не вмешиваться в дела Максимуса.
— Принц, ты правда считаешь, что я соглашусь на такие требования?..
— Если согласитесь, на этом всё и закончится.
Король смерил Дэйви убийственным взглядом.
— Принц. Умереть захотел?
— Вы соглашаетесь или нет?
— Немедленно покинь это место, если собираешься нести подобный вздор! На этот раз я проявлю великодушие и закрою глаза на твою дерзость.
— Вот как? Тогда ничего не поделаешь.
Словно принимая отказ короля, Дэйви подбросил стопку документов в воздух. Для короля это было вопиющим неуважением, но выражение лица Дэйви стало только холоднее.
Листы разлетелись, и король от ярости дёрнулся всем телом. Он поднялся на ноги, но прежде чем успел что-либо сделать, бумаги замерли. Вскоре они слабо засветились, повиснув в воздухе.
И тогда глаза короля расширились от потрясения.
— Их довольно много, правда?
— …
— Королевство Террария гордится сильной королевской властью. Но, как оказалось, в её основании… хватает неровностей.
— Наглец…!
— Ну, это всего лишь лёгкая закуска. Какой смысл распространять подобные истины внутри самой Террарии?
В тот же миг несколько листов собрались вместе и полетели к королю.
— Но знаете… похоже, вы сделали кое-что такое, что Святая империя строго запрещает.
— …
— Именно поэтому вы так одержимы Максимусом?
— К-как ты… Как ты вообще мог…?
Глаза короля расширились ещё сильнее, тело задрожало.
— Если бы это было настоящим табу для всего человеческого рода, я бы уничтожил королевство Террария на месте. Поздравляю: эту грань вы всё-таки не переступили. Однако…
— …
— Если я как Святой доложу об этом Папе империи Валкас…
— …
— Получится… довольно занимательно, не находите?
Святая империя, в отличие от Трёх империй, сохраняла нейтралитет. И всё же её влияние и мощь превосходили воображение. Королевство Террария, расположенное в центральной части континента, находилось как раз в пределах военного влияния Святой империи.
Но куда важнее было то, что действия короля напрямую нарушали договоры, подписанные между Святой империей и Международной федерацией.
— Вы спросили, откуда я всё это узнал?
— …
— Ваше Величество, я дал вам шанс.
— Э-это… Как ты вообще…?
Его взгляд метался. Король не мог понять, каким образом Дэйви удалось добыть такие сведения. Обычная разведывательная гильдия подобное бы не раскопала.
Дэйви не собирался заходить так далеко, но сведения о королевстве Террария, которые Айна по чистой случайности успела собрать, в самый удобный момент оказались у него под рукой.
— Неважно, как я это узнал.
Дэйви спокойно махнул рукой. Разлетевшиеся документы закружились в воздухе и аккуратно вернулись ему в ладонь.
— Это изъян, возникший из вашей погони за совершенством. Я, по крайней мере, могу это понять. Но поймёт ли Святая империя… вот в чём я не уверен.
— …
— Ваше Величество, ни я, ни королевство Роуэн не намерены враждовать с Террарией.
— Да неужели? Сначала угрожаешь мне, а теперь говоришь о мире?
— Именно поэтому я и предлагаю сделку. Я закрою глаза на всё это. Вы ведь понимаете: для Святого закрыть глаза на подобное — тяжёлая ноша.
Король со злостью заскрежетал зубами.
— Чего ты хочешь?
— Я просил лишь о двух вещах, чтобы сделать вид, будто ничего этого не видел. Похоже, Ваше Величество отказывается.
— …
— И что же мне теперь делать… Если я потребую что-то официально, начнутся разговоры. Может, тогда попросить у вас пару строго охраняемых тайн королевской семьи или сокровищ?
Дэйви слабо улыбнулся королю.
* * *
— Дэйви!!
Максимус бросился к Дэйви, который уже собирался уходить после завершения разговора с королём Террарии.
— Что ты, чёрт возьми, сделал?!
— Что?
— Н-нет, я о том… Что ты такого сказал Его Величеству, чтобы он…?
— Всего лишь честно с ним поговорил.
Разумеется, убедить короля Террарии было невозможно: он был классическим социопатом.
Иными словами, ради собственного успеха он не останавливался ни перед чем, каким бы бесчеловечным ни был метод. Это ясно показывали безумные крайности, до которых он доходил. К счастью, то ли из-за нехватки информации, то ли из-за остатков самоконтроля, но черту настоящего табу он не перешёл.
И только поэтому Дэйви остановился там, где остановился.
— Хотя кое-что дополнительно я из него всё-таки выжал, — пробормотал он.
— …
Максимус посмотрел на него так, будто не знал, что и сказать.
— И? Что теперь будет?
— Он согласился в течение следующих пяти лет ни во что не вмешиваться.
Пять лет застоя.
Король, который в безумной погоне за совершенством карал Максимуса каждый раз, когда тот не оправдывал ожиданий, теперь уже не сможет этого делать.
Дэйви предполагал, что король думает просто переждать пять лет, а потом снова взяться за старое. Но к тому времени Максимус вырастет настолько, что даже король не посмеет его тронуть.
От одной этой мысли Дэйви рассмеялся прямо на месте.
— Пф-ф!! Значит, в итоге он выбрал именно это.
— Что?
— Ничего. Раз уж всё так вышло, хочешь поехать в территорию Хайнс?
На предложение Максимус покачал головой.
— Нет. Не знаю, как всё пришло к такому результату, но ты дал мне то, за что мне иначе пришлось бы сражаться годами. Поэтому я решил отправиться путешествовать по континенту.
Тогда Дэйви открыл карманное измерение и бросил ему пару кожаных перчаток и ожерелье.
— Это же… из королевской семьи Террарии?!
Узнав предметы, Максимус широко распахнул глаза.
— Тайные сокровища вашего королевства Террария, передаваемые внутри королевской семьи. Я слышал, что даже вынести их из дворца или вернуть обратно считалось делом высочайшей секретности.
— Ты невозможен…
Его взгляд требовал объяснений, но Дэйви просто проигнорировал его.
— Бери. Обычно, если я уж начинаю переговоры, то забираю всё, что могу, но мне это не нужно.
Дэйви передал Максимусу всё, что взял у короля Террарии. Лично ему подобные сокровища были ни к чему, но забрать их имело смысл: так он закреплял взаимные обязательства.
Приняв эти вещи, король признал, что Дэйви не откажется от своего слова. Это был материальный договор — гарантия, что ни Святая империя, ни Международная федерация никогда не услышат об этом деле.
— Дэйви…
— Твоя сестра и та служанка пока будут под защитой в территории Хайнс. А ты делай, что хочешь.
— Моя сестра… после потери зрения она сильно сломалась. Пожалуйста, позаботься о ней.
— Конечно.
Позаботиться о младшей сестре друга было не такой уж тяжёлой ношей. И всё же то, что с ней произошло, оставляло во рту горький привкус. Ей выжгли глаза раскалённым клеймом — невообразимо жестокое наказание для ребёнка.
— Она ведь не родилась слепой?
— Дэйви?
— Приезжай в территорию Хайнс примерно через месяц. У меня будет для тебя сюрприз.
* * *
Вернувшись в территорию Хайнс, Иллина всей душой пожалела об обещании, которое дала Дэйви.
— Теперь, когда это действительно нужно надевать… это уже слишком…
Она держала в руках чёрный наряд, и на лице её отражалась внутренняя борьба. Согласилась надеть его она сама, но, когда момент настал, смущение взяло верх. Наряд открывал больше половины тела, и от одного взгляда на него Иллине становилось не по себе.
— Я… поправилась? — тревожно пробормотала она, рассматривая себя с разных сторон.
На самом деле она ничуть не изменилась, но облегающий и откровенный костюм заставлял её нервничать куда сильнее обычного.
Тем временем в другой части комнаты Персерк радостно играла с Дарианом, который заливисто смеялся. На ней были кошачий хвост и пушистые кошачьи лапки-варежки.
— Смотри! Смотри! Какие мягкие, пушистые кошачьи лапки! — поддразнивала она.
— Кья-ха-ха-ха!
Дариан извивался и весело смеялся, пока Персерк продолжала с ним играть. Наблюдая за ними, Иллина не удержалась и спросила:
— Тебе совсем не стыдно, Персерк?
Одних лапок и хвоста уже хватало, чтобы бросаться в глаза, но и её костюм тоже привлекал внимание — игривый, с множеством разрезов. В нём было больше очарования и милоты, чем элегантности, и с привычным образом Персерк он резко контрастировал.
— Обещание есть обещание. К тому же нас всё равно увидит только Дэйви, так чего смущаться? Он сказал, что доложит во дворце, разберётся с делами и вернётся, так что давай просто сосредоточимся на том, что должны сделать.
— Боже мой. Теперь понятно, почему Дэйви говорил, что каждую ночь начинает тебя побаиваться…
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    — Проблемные люди.
Дэйви сделал усталое лицо.
Хотя он отказался от претензий на трон и сумел снять большую часть напряжения вокруг себя, реальность оставалась такой: некоторые влиятельные дворяне королевства Роуэн были далеко не довольны текущим положением. Его влияние выросло настолько, что превзошло даже влияние наследного принца Бариса, и это оставляло у них горький привкус.
Хотя великая чистка оставила только дворян, благосклонных к Дэйви, люди со временем меняются. Он знал это, потому что видел беспокойство, вызванное его единоличным решением предоставить убежище беглецам из королевства Террария.
Беспокойство о возможных серьёзных международных проблемах поднялось сразу, но Дэйви успокоил их, заверив, что лично возьмёт на себя ответственность за любые последствия.
В отличие от возмущённых дворян, король Крианес лишь сказал ему, что он хорошо поступил, хотя прекрасно понимал: такое заявление может потрясти знать. Его действия были прямыми и дерзкими, будто он выплёскивал всё накопившееся раздражение.
Двое, кого Максимус отправил за убежищем, были служанка по имени Ройса и его сестра, принцесса Латиана. Обе выглядели ошеломлёнными резкой переменой обстоятельств.
— Пока что оставайтесь здесь и чувствуйте себя как дома, — сказал Дэйви.
— Но… — произнесла Ройса; её лицо омрачилось тревогой.
— Когда Максимус устроит свои дела, он вернётся за вами.
Хотя он успокоил её, Ройса продолжала выглядеть встревоженной, а Латиана молчала.
— С вами будут обращаться как с почётными гостьями, так что не переживайте, — добавил Дэйви.
— Эм, принц Дэйви, — осторожно сказала Ройса.
— Что такое? — спросил Дэйви.
— Я всего лишь дочь семьи предателей. Не понимаю, почему вы заходите так далеко ради такой, как я…
— Меня не интересуют так называемые «предатели» королевства Террария. И я не так уж не знаю обстоятельств.
— Но всё же…
— Мне бы не хотелось, чтобы ты выставляла территорию Хайнс настолько бедной, будто она не может позволить себе принять вас двоих.
Поражённая его прямыми словами, Ройса вздрогнула. Однако и сама она была довольно упрямой.
— В таком случае хотя бы позвольте мне работать, пока я здесь. Я оплачу своё проживание и питание, а также долю принцессы, — настояла она.
— Хм… Тогда как насчёт такого варианта? — ответил Дэйви.
Ройса склонила голову.
— До того как стала служанкой, ты изучала медицину в академии, верно? — спросил Дэйви.
— Откуда вы знаете…?
— Просто знаю. Ладно, сделка такая: Академии Хайнс не хватает аспирантов на медицинском факультете.
— Аспирантов…?
— Это должность, где лучшие студенты академии могут продолжить обучение под прямым наставничеством преподавателей.
Ходили слухи, что из общежитий аспирантов каждый день доносятся крики, но Дэйви решил, что ей об этом знать необязательно.
— Положитесь на меня! — ответила Ройса; в её глазах загорелась новая решимость.
— А что касается принцессы… — Дэйви повернулся к Латиане. — Начнём с осмотра.
Услышав это, она склонила голову и слегка постучала по полу маленьким посохом в руке, будто пытаясь определить, где стоит Дэйви. Когда он взял её за руку, чтобы направить, она подняла голову, наконец поняв, где он.
— Осмотр? Но я нигде не больна… — тихо сказала она.
— Это решает врач, — ответил Дэйви, усаживая её.
Он потянулся к её повязке, но она поспешно подняла руку, чтобы остановить его.
— Это довольно… ужасно…
— На полях боя я видел вещи намного хуже.
— Но всё же…
Хотя она потеряла глаза, у неё всё ещё была юная внешность и чувства девушки её возраста. Было естественно, что ей не хочется показывать себя другим. Дэйви мягко сжал её руку.
**вжух!**
Без колебаний он снял повязку.
— Ах!
— Я же сказал, всё в порядке.
Её губы задрожали от смущения. Состояние глаз оказалось намного хуже, чем он ожидал, и Дэйви невольно нахмурился.
— Они действительно прошлись раскалённым железом… Всё серьёзно. Повреждения наверняка оставили долгие последствия.
— Это ужасно выглядит, да?.. Пожалуйста, верните мне повязку! — взмолилась Латиана, отчаянно тянулась к повязке в его руке.
Но Дэйви продолжил осматривать повреждённые глаза. Её случай отличался от случая принцессы Марии, другой слепой принцессы, живущей на территории Хайнс. Та потеряла зрение из-за болезни, а слепота Латианы была результатом намеренной жестокости.
Дэйви протянул руку и провёл по рубцовой ткани вокруг её глаз.
— Пожалуйста… пожалуйста, не надо… — умоляла она.
— Поверь мне. Может, я и не выгляжу так, но я лучший врач из существующих.
— …
После короткого колебания она перестала сопротивляться.
— Какой психопат… — пробормотал он себе под нос.
— …
Она знала, о ком он говорит.
— Последствия были неизбежны, но, к сожалению, ещё и обширны. Если бы я не посмотрел, ты не прожила бы и десяти лет, — объяснил Дэйви, направляя святую магию, чтобы исцелить область вокруг её глаз.
— Пока что вылечу остаточные эффекты, — мягко сказал он.
— Спасибо… — прошептала она.
— Хочешь увидеть брата? — спросил Дэйви.
Латиана замялась, явно испытывая сложные чувства. Её слепота стала прямым следствием его поражения на турнире, но трудно было сказать, что это действительно его вина.
— Хочу увидеть его, — тихо призналась она. — Хочу увидеть брата, но я ничего не вижу… Даже если он рядом, я могу лишь прикоснуться к нему и физически почувствовать его присутствие. Я не могу увидеть его лицо глазами…
Латиана наконец сорвалась: слёзы потекли по её лицу, и она закрыла лицо руками. Глядя, как она плачет, Дэйви горько вздохнул и мягко повторил похожий вопрос.
— Если хочешь, я могу найти способ вернуть тебе зрение. Ты хочешь снова видеть?
Латиана едва заметно вздрогнула.
— Пожалуйста… не утешайте меня пустыми обещаниями. Нет ничего разрушительнее, чем подарить надежду, а потом снова быть сбитой вниз.
Дэйви не мог представить, какую жизнь пришлось вынести этой хрупкой девушке, чтобы стать настолько глубоко пессимистичной. Она напоминала испуганного маленького зверька.
На первый взгляд она походила на Эонитию, но та девушка сильно изменилась по сравнению с прежней. Дэйви живо помнил, как недавно она ворвалась к нему в кабинет, с решительной смелостью швырнула на стол своё предложение и потребовала его одобрить.
Он знал, что люди способны меняться. Те, кого придавило что-то внешнее, могут подняться благодаря той же самой тяжести.
— Предательство надежды и падение в отчаяние, значит… — пробормотал Дэйви, не сводя с неё взгляда.
Латиана отвернулась и молча снова надела повязку.
— Простите. Я хочу побыть одна.
— Хорошо. Пока просто отдохни.
Даже если бы он сказал ей, что может вылечить глаза прямо сейчас, она, скорее всего, не поверила бы. Пока оставалось лишь подготовиться и, когда всё будет готово, действовать без колебаний.
* * *
— Не очень идёт, смотрю.
Персерк уселась на край стола Дэйви в своём обычном расслабленном наряде. Это явно было не то, что она обещала надеть.
— Я сказал: без переговоров, — ровно произнёс Дэйви.
— Я играла честно — выиграла в камень-ножницы-бумага, — озорно ответила она.
— Что?
— Сегодня проигравшая — Иллина, — хихикнула она, прикрывая рот. — Жди чего-то особенного. Я даже добавила маленький подарок.
Дэйви резко поднялся, но она толкнула его за плечо обратно вниз.
— Как насчёт сначала закончить работу? — твёрдо сказала она.
Оказавшись между инстинктом и разумом, Дэйви в итоге позволил разуму победить.
— Ладно… Времени всё равно достаточно.
Он вернулся к лежавшим перед ним чертежам. Персерк подняла один лист.
— Искусственные глаза, значит? Вижу, бионические.
— Да. Хочу дать принцессе Латиане снова видеть. Заодно сделаю пару и для принцессы Марии, — объяснил Дэйви.
Он понимал, насколько тяжело потерять зрение.
— Но её нервные окончания мертвы. Соединить их обратно может оказаться сложнее, чем создать моё тело.
— Если ты правда так думаешь, ошибаешься. Твоё тело было сделать куда сложнее.
Она усмехнулась. Персерк оставалась рядом, пока работа не была закончена, следя, чтобы он ничего не упустил. Когда он наконец закончил, потеряв счёт времени из-за чрезмерной сосредоточенности, до рассвета оставалось совсем немного. Дэйви, вымотанный, поплёлся в спальню.
Ночное небо казалось необычно тёмным. Идя по тихим пустым коридорам, он открыл дверь своей комнаты. Когда вошёл, его встретил слабый сладкий аромат.
В тихой темноте Дэйви заметил комок под одеялом. Медленно приблизившись, он приподнял покрывало.
— Кья-а-а! — испуганно вскрикнула фигура внутри и поспешно прикрылась руками.
— Значит, ты сдержала обещание? — сказал он с улыбкой.
— Дэйви…
Под одеялом пряталась не кто иная, как Иллина, одетая в чёрный костюм зайчика, как и было обещано. Наряд состоял из тонкой сетки и чёрной ткани. Белые кроличьи ушки, пушистый белый хвостик и белые манжеты на запястьях особенно бросались в глаза.
Она покраснела, глядя на него снизу вверх.
— Это… оказалось стыднее, чем я думала…
— Вау… — у Дэйви невольно вырвался восхищённый вздох.
Хотя они были женаты достаточно долго, чтобы полностью привыкнуть друг к другу, этот наряд всё равно заставлял её смущаться и чувствовать неловкость. Она нервно ёрзала, будто хотела исчезнуть.
Иллина всегда упорно носила одежду, закрывающую ноги. Теперь же, в сетчатых чулках и костюме зайчика, она, естественно, чувствовала себя слишком открытой. Она инстинктивно попыталась скрыть ноги, но этот жест лишь сделал её ещё соблазнительнее.
— Слышал, ты проиграла игру.
— Я-я специально проиграла! Просто… хотела показать тебе побыстрее и покончить с этим!
— Конечно, если тебе так удобнее это объяснять, — поддразнил Дэйви.
«Лишь бы тебе легче спалось».
В обычных обстоятельствах Дэйви, возможно, поверил бы ей. Но сейчас Иллина выглядела настолько смущённой, что её обычная смелая и ласковая сторона казалась почти ложью.
Это напомнило ему их первую ночь вместе.
Кроличьи ушки на её голове создавали ощущение, будто вот-вот задёргаются.
— С большинством вещей я могу справиться, — мрачно пробормотала она, — но это уже… слишком…
Наряд действительно был довольно откровенным.
— Люди на Земле ходят в такой бесстыдной одежде, но п-почему?!
— Ты ведь сама её выбрала, нет?
— Тебе легко говорить! Когда я не была в ней, всё казалось иначе!
Её вспышка заставила Дэйви растерянно смотреть на неё. Он задумался, неужели этого достаточно, чтобы она завелась так же сильно, как раньше.
Но затем…
«Погодите. Это ощущается не так, как то, что я видел в других ситуациях и медиа».
И тут он понял.
— Подожди… Только не говори… что под этим на тебе ничего нет… — сказал он голосом, полным неверия.
Её лицо стало ещё краснее, будто вот-вот взорвётся.
— З-заткнись! Персерк сказала, что так и надо!
Персерк.
«Я не забуду, что ты для меня сделала…»
Вспомнив, как она сказала, что он может ждать продолжения, Дэйви не смог сдержать усмешку.
Иллина, дрожа от смущения, собрала решимость. Она поднялась, обняла его и вместе с ним рухнула на кровать.
Лёжа на нём сверху, она смотрела вниз глазами, покрасневшими почти как у кролика. Её губы дрожали, будто она хотела что-то сказать, но не могла. Наконец, спустя некоторое время, она произнесла:
— Пожалуйста… пожалуйста, не ешь меня…
Эти четыре слова прошили тело Дэйви ударом.
— Господин о-охотник…
Он задумался, не так ли выглядел бы кролик из сказки.
Пока Дэйви ошеломлённо смотрел на неё, она неловко попыталась оправдаться:
— Персерк сказала… что так надо…
— Вау…
Её противоречивые слова и действия в одно мгновение заставили Дэйви окончательно потерять голову.
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    Иллина, вероятно, усвоила, к чему может привести чрезмерное поддразнивание.
«Не стоило играться, не подумав».
Похоже, она всё ещё совершенно не понимала, насколько сильно её действия могли его заводить. И пусть Персерк явно играла с ней, Дэйви это не возмущало: в конце концов, ему это было только на руку.
К концу Иллина рухнула без сил, полностью вымотанная. Награды от двух оставшихся он решил ненадолго отложить. Веселье — это, конечно, хорошо, но он понимал, что нельзя и дальше откладывать изначально запланированное.
Дэйви знал: если это дело удастся, оно станет не просто маленьким добрым поступком. Оно может привести территорию Хайнс к ещё одному крупному скачку.
— Как насчёт сделать вот так, здесь? Твоя конструкция отличная, но материалы слишком дорогие, — предложила Эонития.
— Конечно, если тебе нормально смотреть, как у кого-то мозг расплавится на месте.
— Угх… — она рухнула.
— Тогда что, если изменить это вот так…
— Ты пытаешься подарить кому-то необратимое повреждение мозга?
— Угх…
На этот раз сникла Тиара.
Тиара, капитан воздушного корабля «Асгард», и Эонития обе ворвались к нему из любопытства, заинтригованные тем, что Дэйви уже несколько дней сидел в мастерской безвылазно. Но за считанные минуты сложность его планов оказалась для них непреодолимой.
Хирургически добавлять что-либо к человеческому телу само по себе опасно. Сначала он рассматривал метаморфозу, как сделал для Персерк. Но поскольку у получателя не было маны, он не был уверен, что она выживет.
Поэтому, хотя расчёты уже были завершены, он проверял их дважды и трижды, чтобы ничего не упустить.
— Наконец готово. Идеально.
— Что? Но у нас всё ещё нет основного материала для изготовления…
— Я уже кое-что придумал.
— Что именно?
В ответ он положил чертёж и расчёты искусственного глаза на стол и поднялся.
— Ядро Чёрного Слайма.
Две девушки посмотрели друг на друга в замешательстве, а затем с расширившимися глазами уставились на него.
— Ты ведь не собираешься…?!
— Точно! Как я могла забыть! Подожди, нет. Как это вообще решение?! — спросила Эонития.
— Ядро Чёрного Слайма?! — воскликнула Тиара.
Похоже, они наконец начинали понимать.
— Да. Ядро Чёрного Слайма, — сказал он, кивнув.
— Но Чёрные Слаймы невероятно редки. Это не то, что можно просто купить, а их токсины совершенно несовместимы с человеческим телом. Разве нет? — возразила Эонития.
— Она права, Дэйви.
— Я знаю место, где их много, и знаю людей, которые умеют обрабатывать их токсины.
Чёрные Слаймы были желеобразными монстрами, процветающими в местах с дьявольской аурой. Хотя на Тионисе они встречались редко, иногда их находили на кладбищах или старых полях битв.
Даже за деньги достать одного было непросто. Они были чем-то вроде листьев лунных цветов, которые продавала территория Хайнс. Их тоже трудно выращивать, но невозможно добыть — нет.
К счастью, Дэйви знал место, где можно легко получить ядра Чёрных Слаймов.
Общепринятое мнение, что они процветают в местах с дьявольской аурой, было не совсем точным. Их основной пищей на самом деле была демоническая сила — энергия демонов.
Дэйви покинул мастерскую и отправился в оживлённый центр города. У торгового прилавка он купил несколько магических инструментов и приготовился уходить.
Обычно такие поручения отдавали служанкам или сопровождающим, но жители территории уже не удивлялись, когда он лично покупал материалы.
— Ваше Высочество! Заходите ещё!
— Поосторожнее, ладно? Если упадёшь, кто позаботится о твоей матери? Это МакБёрд заставляет тебя так работать? Поговорить с ним?
— Я понимаю, Ваше Высочество. Но господин МакБёрд очень добрый, так что не волнуйтесь!
— О, правда? Забавно, ведь МакБёрд недавно говорил, что думает свести тебя со своим сыном.
— Чего-о-о?! Ваше Высочество, не-е-ет! — воскликнула девушка, а рядом появился пожилой мужчина, весь взволнованный.
— Осторожнее на обратном пути, Ваше Высочество!
Девушка засмеялась, а старик выглядел ужасно смущённым. Дэйви помахал им на прощание и пошёл дальше. Он собирался найти открытое место, чтобы совершить межпространственный переход, но как раз перед уходом из ближайшего переулка выбежала девушка и врезалась прямо в него.
— Уф! Ай…
— А ты кто…?
— П-прошу прощения, Ваше Высочество!
Испуганная девушка вскочила и несколько раз поклонилась.
— А, ты… Тадия, верно?
— Д-да, Ваше Высочество! Т-Тадия! Как вы…? — заикаясь, спросила она, явно потрясённая тем, что он её узнал.
Она не знала, что он никогда не забывает лица.
— Ты студентка академии, верно? Как декан я могу не узнать одну из своих учениц?
Обычно было бы невозможно запомнить каждого студента — их слишком много. То, что он узнал её, казалось Тадии удивительным и трогательным. Её глаза засияли восхищением.
Но Дэйви заметил, как в её выражении мелькнули нерешительность и тревога.
— Что заставило тебя так носиться? Так и пораниться можно.
— Н-ничего! Просто есть срочное дело!
— Вот как?
— Да! Простите, Ваше Высочество, но мне нужно идти!
— Хорошо. Будь осторожна.
Если она не хотела говорить, он не собирался давить. В её лице была скрытая срочность, но он всё же не стал расспрашивать и отпустил её.
— Ну, наверное, ничего важного, — пробормотал он и пошёл дальше.
* * *
Пройдя через подземный горный хребет Тартарос и войдя в Мир демонов, Дэйви нахмурился при виде странных белых фигур, разбросанных вокруг Замка Короля Демонов.
— Что за чёрт это такое?
Фигуры ростом от двух до трёх метров, с выпирающими мышцами, готовыми вот-вот лопнуть, оказались ничем иным, как теми самыми ужасными кроликами.
— Кью-у! Кью-у!
Ужасные, гротескные кролики захватили место. Стоя на двух ногах, эти безумные кролики бесконечно накачивались. Дэйви стало жаль, что он их узнаёт.
— Значит, ты тут прекрасно устроился?
[Ой, Дэйви-и~, что привело тебя сюда?]
— Назовёшь меня так ещё раз — я лично сдеру с тебя шкуру и сделаю чучело.
[Ох, какие суровые слова.]
Услышать, как низкий голос произносит его имя таким странным образом, было до мурашек неприятно. Дэйви не мог понять, почему этот Кролик-убийца, один из древних зверей, когда-то терроризировавших демонов, решил остаться здесь.
— И что ты здесь делаешь?
[Разве я не говорил? Я решил следовать за тобой. Говорят, ты Король Демонов, правитель этих демонов. Я присматриваю здесь и заодно тренируюсь.]
Истинная форма Кролика-убийцы оставалась загадкой; Дэйви предполагал, что каждый из этих гротескных кроликов может считаться частью его существования.
«По возможности надо избегать этого места. У меня глаза просят отбеливатель от одного взгляда на них».
— Ну и зрелище… — саркастически пробормотал он.
[О, кажется, идёт демон?]
Возможно, почувствовав ману, которую он намеренно выпустил, из замка спрыгнула демонесса с изящным, но напряжённым лицом.
— Король Демонов!
— Всё было мирно?
— Всегда мирно, пока вас здесь нет, — сказала Арита.
— Жестоко. Впрочем, я пришёл не за этим. В замке есть запасы ядер Чёрных Слаймов?
— Ядра Чёрных Слаймов? Сейчас как раз сезон их размножения, так что кое-что действительно есть на складе.
— Отдай всё.
Её лицо исказилось от столь наглого требования.
— Что?
— Я сказал, отдай их мне все.
— Ты вообще полный разбойник, да?!
— Отказываешься? Ты знаешь, сколько древних зверей я убил, чтобы спасти вас, демонов?
Когда он собрал власть и холодно посмотрел на неё, она вздрогнула.
— Чёрт! Ладно! Забирай! Эй, вы, идите на склад и принесите все ядра Чёрных Слаймов!
По её приказу стражи-демоны переглянулись, кивнули и ушли. Немного спустя они вернулись с мешком, полным ядер Чёрных Слаймов.
— И что ты вообще собираешься с ними делать?
— Для благого дела. Я буду время от времени заходить за новыми, так что держите запас.
— Невероятно… Ты тиран, знаешь?! — проворчала Арита.
Он проигнорировал её замечание и просто щёлкнул её по лбу, заставив отшатнуться.
— Проклятый вор!
— Эй, эй, я не беру их бесплатно. В этот раз ничего не принёс, но в следующий раз принесу еду и лекарства.
— Е-еду? Лекарства?
— Да. Разве Мир демонов сейчас не страдает от нехватки еды?
— Откуда ты знаешь?
Он никогда не пренебрегал обязанностями Короля Демонов и следил за положением Мира демонов в достаточной степени.
Когда он повернулся уходить, она поспешно схватила его.
— Эй!! Король Демонов!!
— Что ещё? — раздражённо спросил он, оглянувшись.
— Ты можешь… что-нибудь сделать с этими безумными мускулистыми кроликами?
Проследив за её взглядом, он увидел кроликов, которые в углу замка кричали и качались, используя строения как импровизированные тренажёры.
Сам замок был красив, но зрелище кроликов превращало его в светошумовую гранату.
Разумеется, это было не его дело.
— Почему? Выглядят отлично.
— Посмотри мне в глаза и скажи это, ублюдок!!
— Как угодно. Пока они останутся здесь и будут вас защищать.
— Угх…
— В общем, я ухожу.
— Ладно, но не забудь обещание принести еду и лекарства в следующий раз! — сказала она, фыркая.
— Да-да.
Догонять его она не стала.
* * *
Принцесса Латиана нащупала чашку перед собой и осторожно подняла её.
— Попробуйте. Очень вкусно, — сказала эльфийка с мягкой улыбкой.
Это была не кто иная, как Юрия Хелишана.
— Вау… Аромат потрясающий. Что это?
— Это новая смесь чёрного чая, которую я создала. На территории Хайнс она невероятно популярна, — ответила она сияющей улыбкой.
Насыщенный аромат и глубокий вкус чая привели Латиану в восторг, когда она аккуратно отпила из чашки. Она старалась выглядеть изящно, но из-за неопытности несколько движений вышли неловкими.
— Из чего он сделан? — спросила она, набравшись смелости.
Юрия, всё ещё улыбаясь, плавно ответила:
— Из редкого зерна, растущего в лесу, в сочетании с моим особым секретным рецептом.
— О… невероятно! Я никогда не пробовала ничего подобного!
— Разумеется. Вряд ли вы когда-нибудь пили чай, сделанный со слюной духовного дерева.
Латиана застыла, и её выражение окаменело. Медленно она повернула голову к голосу.
— О, Милостивый Спаситель. Когда вы пришли? — спросила Юрияна.
— Только что, — беззаботно ответил Дэйви. — Пришёл забрать её. Кстати, этот чай правда популярен на территории Хайнс?
— Конечно.
— И ты сказала им, из чего он? Люди Хайнса имеют право знать.
Юрия лишь улыбнулась на его вопрос.
— Они имеют право знать, но главный ингредиент — коммерческая тайна.
— Однажды я устрою тебе аудит и выкопаю все твои маленькие секреты.
— Ке-ке, с нетерпением жду.
Он понимал, что спорить с ней бессмысленно: что бы он ни сказал, она всё равно улыбалась.
— Мью видела?
— Столкнулся с ней снаружи, — ответил Дэйви.
— Пожалуйста, навещайте её чаще. Она всё время поёт о том, как скучает по вам.
— Навещу.
Хотя полуэльфийку Мью воспитывала Юрия, иронично было то, что Мью куда сильнее привязалась к Дэйви, чем к ней. Он думал, что Юрия может ревновать, но та, похоже, совершенно не возражала.
Повернувшись к Латиане, Юрия сказала:
— Принцесса.
— Да?
— Надеюсь, вам понравится подарок, который вы получите, когда проснётесь.
— Что вы име…
**дзынь! бух!!**
Не успела она договорить, как чашка выпала из её рук, а сама Латиана рухнула на пол без сознания.
— Я также добавила благословение духов. Это поможет свести к минимуму последствия операции.
— Понял, — ответил Дэйви.
Юрия лишь улыбнулась в ответ.
* * *
Бесконечная тьма была для неё привычным зрелищем.
С тех пор как зрение жестоко отняли, свет стал для неё недостижимой и невидимой вещью.
Как бы она ни боролась с болью, ничего не менялось.
Она не понимала, почему должна терпеть такие страдания.
В каком-то смысле всё было виной её брата.
В детстве она действительно винила его, проклинала его имя в отчаянии. Ведь, выросшая в мире света, она, потеряв его полностью, погрузилась в глубокую депрессию, сопровождаемую безжалостной болью, которая время от времени накатывала без предупреждения.
Поэтому какое-то время, когда Максимус навещал её, она кричала, плакала и срывала на нём злость. Но даже сталкиваясь с её сопротивлением, Максимус лишь извинялся снова и снова.
Он был тем, кого она любила больше всех.
Среди удушающего давления королевской семьи он был единственным, кто заставлял её улыбаться.
В конце концов, даже потеряв зрение, она поняла, что не может по-настоящему его ненавидеть.
Вместо этого она обратилась к небесам за спасением.
Она молилась, чтобы хотя бы раз в жизни снова увидеть, чтобы свет коснулся её ещё раз — пусть даже на один мимолётный миг.
Хотя она знала, что это невозможное чудо, каждую ночь она всё равно молилась. Ей казалось, что она тонет в бездне океана. Страх неизвестных глубин продолжал поглощать её.
Среди тишины она услышала, как что-то яростно смещается. Затем почувствовала: кто-то крепко схватил её за руку и неумолимо потянул вверх из глубины.
— Пха!!
Она резко очнулась, хватая воздух так, словно её только что вытащили из воды.
И затем…
— А…?
Перед ней стояла маленькая девочка с лазурными волосами, лицо которой было столь же спокойным, сколь и бесстрастным. Из её спины росли белые крылья, а над головой парил сияющий нимб, мерцавший слабым светом.
Ангел. Посланник божественного.
Проводник мёртвых.
— Я…
Она инстинктивно поняла: это существо — служитель богов, а значит, сама она уже мертва.
— Ринне обнаруживает отклонения в психическом состоянии объекта.
Но прежде чем она успела полностью осознать свою смерть, слова Ринне разрушили её мысли.
— Ринне определяет объект как глупый.
Хотя она лишь шевельнула губами, у неё был особый талант одним едким замечанием загонять людей в глубины отчаяния.
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    Король Иллина (8)

    Для принцессы Марии ясное зрение не было чем-то совершенно новым. Во время прежнего испытания в империи Хён она уже ненадолго пережила бурю чувств из-за той чёткости зрения, которую подарил ей Дэйви. Но тогда это было лишь иллюзией, а не настоящим исцелением. Она осторожно размотала бинты, закрывавшие глаза, и застыла, глядя перед собой. На лице проступило откровенное неверие. — Ну как? — спокойно спросил Дэйви. Дрожащей рукой она осторожно коснулась его щеки. По лицу скатилась одинокая слеза. — А… Ах… Она пыталась держаться равнодушно, делала вид, будто для неё это не так уж важно, но в это мгновение стало до боли ясно, каким благословением она считала возможность снова видеть. — У тебя положение было лучше, чем у принцессы Латианы, — объяснил он. — Я… я вижу… — выдавила Мария; голос сорвался от переполнявших её чувств. — Мутно? Расплывается? — Нет… Но как? Даже лучшие врачи и жрецы говорили, что это невозможно. — По человеческим меркам — возможно, — всё так же спокойно ответил он, доставая маленький шприц и делая ей укол в руку. — Ай… — тихо поморщилась она. — Некоторое время тебе понадобятся регулярные инъекции. Я уже сказал Тане, она проследит, чтобы ты получала их по расписанию. — Я правда снова вижу? А может случиться так, что зрение потом… — она не договорила. — Всё будет в порядке. Поздравляю, — заверил её Дэйви. Когда до Марии наконец дошла новая реальность, она разрыдалась от радости. — Ах… А-а-а! И она была не единственной, кого захлестнули чувства. Неподалёку, у окна, принцесса Латиана смотрела вдаль с выражением чистого, почти детского изумления. — Я вижу птиц, — прошептала она. — Разумеется. — Я вижу деревья… Цвета вернулись… Цвета… Обе женщины отреагировали на обретённое зрение почти одинаково. Для Латианы, у которой свет отняли жестокостью, возвращение зрения было чудом, в которое почти невозможно поверить. — Проверим зрение, — сказал Дэйви, подняв два пальца. — Сколько пальцев видишь? — Два… Два…! — с нетерпением воскликнула Латиана. — Неверно. Три. Похоже, зрение сейчас неправильно воспринимает свет. — Что?! — ахнула она. — Шучу. Два. Похоже, всё работает как надо. Вот, взгляни в зеркало. Дэйви передал ей зеркало. Латиана всмотрелась в своё отражение: серебристо-серые волосы, удивительно подходившие к её чистым, прозрачным серым радужкам. Лицо и глаза были безупречны — трудно было поверить, что когда-то они были выжжены до неузнаваемости. — Следы ожогов я тоже убрал. Считай это моим подарком. Полагаю, теперь тебе больше не захочется прятаться за повязкой. — Это… будто сон… — пробормотала Латиана. — Если сомневаешься, можем проверить. С этими словами Дэйви без всякой жалости ущипнул её за щёку. — Ай! — взвизгнула она, извиваясь от боли. — Невероятно, что ты решила, будто это сон. Я, между прочим, серьёзно потрудился над операцией, — поддразнил он. — … — Ты сказала, что надежда ведёт к предательству. Возможно, так и есть. Но я не даю пациентам ложных обещаний. «Если только это не необходимо, чтобы их спасти, и последствия ещё можно контролировать». Во всех прочих случаях, что бы ни происходило, Дэйви никогда не давал пациентам напрасной надежды. Латиана смотрела на свои руки, всё ещё не в силах полностью принять случившееся. Её глаза были непоправимо повреждены, зрительные нервы мертвы. Последствия не отпускали её ни на миг — боль была такой изнуряющей, что она почти не могла спать. Теперь же боль не просто исчезла — зрение стало острее, чем когда-либо прежде. — Пока что не перенапрягай глаза. Месяц-другой тебе лучше как можно больше отдыхать, пока искусственные глаза полностью не приживутся, — посоветовал Дэйви. — Искусственные глаза?.. — повторила Латиана. Она знала, что искусственные глаза — это подделка, заменяющая повреждённые глаза, и что воспринимать свет они не способны. Поэтому ей было крайне трудно понять, что вообще произошло. — Ядра Чёрных Слаймов обычно вредны для людей, но в зависимости от обработки их можно заставить довольно точно имитировать человеческие ткани. Именно из них они и сделаны. Дэйви объяснил, как работают нервные сигналы, как были удалены отмершие нервы и установлены глаза. Латиана слушала, но было ясно: до конца она всё равно не понимает. — Искусственные глаза гоняют ману по кругу и передают зрительную информацию в мозг. Правда, у людей чрезмерное использование маны может временно влиять на зрение. «Конечно, вы двое — исключение», — подумал он. — Кроме того, чтобы снизить нагрузку и убедить мозг в естественности процесса, я нанёс самозамкнутый магический круг, который поддерживает передачу. В конце концов, передача информации по зрительному нерву по сути была разновидностью электрического сигнала. Всё, что сделал Дэйви, — выбрал способ управлять этими сигналами и воспроизводить их. Без знаний, полученных от богини медицины Гипокрии, такая операция была бы невозможна. — Отведи её пока в тихий лес и дай восстановиться, — велел он служанке-зверолюдке. — Я правда… правда теперь смогу видеть? — робко спросила Латиана. — Сможешь, — спокойно ответил он. Она вдруг вскочила на ноги и поцеловала его в щёку. — Спасибо!! Я никогда этого не забуду! — выкрикнула она. Дэйви снова вспомнил, что перед ним совсем ещё юная девочка. Нетрудно было представить, насколько безмерной была её радость. Наблюдая за Латианой со стороны, он услышал знакомый голос. — Каждый раз, когда я вас вижу, вы проводите какую-нибудь новую поразительную операцию, — сказал старик. — И всё же на этот раз я нервничал. Зона слишком деликатная, — признал Дэйви. Старик от души рассмеялся. — Вы провели процедуру, о которой большинство людей даже помыслить бы не осмелились, не то что попытаться. Кому вообще пришло бы в голову создать искусственный глаз из Чёрного Слайма — существа, настолько несовместимого с человеческим телом? — Ну, у ядер Чёрных Слаймов есть несколько общих черт с человеческими органами. — Это же настоящая революция в медицине! Если всё это раскрыть и опубликовать, шум поднимется немыслимый. — И головной боли будет не меньше? — Ха-ха, такова участь выдающихся людей. И всё же жаль. Благодаря этому бесчисленное множество людей по всему континенту могли бы вернуть зрение… но, кроме вас, нет никого, кто способен провести подобную операцию. Процедура требовала исключительной точности. Соединять нервы и напрямую управлять ими без узкоспециализированного оборудования было невозможно. Старик бережно убрал видеокамень, на котором была записана операция. — Ваше Высочество, могу я взять это и показать профессорам академии? — Как хотите. — Ха-ха, я уже предвкушаю. Это точно заставит замолчать молодых профессоров, сомневающихся в ваших навыках…! — Кстати, как там служанка, которую я отправил в академию аспиранткой? — Она великолепна. При должном наставничестве из неё может выйти выдающийся врач. — Воспитайте её как следует, но не перегибайте. — Ха-ха, аспиранты всё равно не рассчитывают ни на сон, ни на свободное время! «Даже в шутку звучит несколько жёстко». Дэйви криво усмехнулся этой мысли. Затем он задумался, как отреагирует Максимус, когда вернётся из путешествия по континенту. — Ах да. Барон Горнео. — Да? — Недавно, в поместье, я столкнулся со студенткой-медиком из академии. Тадией. — Вы знакомы с Тадией? — Вы же знаете, я лиц не забываю. — Ах, конечно. Тадия… Барон Горнео выглядел немного удивлённым. — Она одна из военных сирот, которых вы приняли, Ваше Высочество, и у неё исключительный талант к медицине. Честно говоря, я давно присматриваюсь к ней и собирался привлечь её в аспирантуру. — Хм… — Я как раз планировал пригласить её, угостить чем-нибудь хорошим и предложить подумать о поступлении в аспирантуру. — Ха… Похоже, все мыслят одинаково. — Но почему вы спрашиваете о Тадии, Ваше Высочество? Дэйви и сам не мог понять, почему при их последней встрече она выглядела такой встревоженной. — Без особой причины. Просто хотел убедиться, что у неё всё хорошо. — Ха-ха, для неё честь, что вы вообще о ней думаете. Насколько мне известно, ничего подозрительного она не делает. Она всегда была образцовой студенткой. Но срочность, застывшая на её лице при их последней встрече, всё ещё не выходила у него из головы. Будто что-то продолжало грызть его изнутри. * * * [Выпьем сегодня? Ты как?] — Боже, да насколько же она любит пить? — усмехнулась Мага Хан Ю На, читая сообщение. [Как насчёт чистого соджу? Слабо?] [Ящик подготовлю, тебе останется только прийти. В этот раз угощаю я. И можешь захватить Джи А? Очень хочу снова её увидеть.] [Ты в курсе? Я унаследовала бизнес, связанный с TC. Технически твою зарплату плачу я, так что не наглей. И вообще, Джи А слишком занята, чтобы тратить время на такого, как ты.] [Я против злоупотребления властью! И что со мной не так? Я, между прочим, профессиональный игрок! Мне что, надо стать мировой суперзвездой или как?] [Ты бабник. Джи А слишком хороша для тебя. Даже не думай.] [Ладно-ладно. Помнишь место, где мы впервые выпивали? Встретимся там. Я кое с кем тебя познакомлю.] Упоминание о том, что её собираются с кем-то познакомить, немного насторожило Ю На, но она решила, что ничего страшного в этом нет. Когда-то её знали под ником «Кислородный медвежий суп», и вместе с Хён А она творила полное безумие, но за последние годы заметно остепенилась. Заодно она сблизилась с TC — киберспортивной командой, которую спонсировала компания её отца. Один из игроков, Ким Пак Су, обладал лёгким, непринуждённым характером, благодаря которому его любили и в команде, и за её пределами. Даже в команде «Васириан» к нему относились хорошо. Благодаря его дружелюбию они с Ю На сошлись, а поскольку он любил выпить, они частенько встречались за бокалом и вне работы. — Сюда! Я здесь! — позвал Ким Пак Су из тихой отдельной комнаты в баре. Когда она вошла, то заметила рядом с ним ещё одного человека. — О? — Рад познакомиться. Я Си У. — Я Ха… Хан Ю На. Вы случайно не тот самый профессиональный игрок из команды «Васириан»?.. — Да, это я. — Вау… Её лицо засияло от восторга. — Какая честь — лично встретить лучшего профессионального игрока мира! — Эй! Я вообще-то тоже профессиональный игрок! — Даже не сравнивай себя с человеком такого уровня. Думаешь, его просто так называют императором Си У? При упоминании этого прозвища Си У слегка побледнел, но быстро вернул мягкую улыбку и спокойно наблюдал за их перепалкой. — Ха-ха, вы двое, похоже, неплохо ладите. — Ну, наверное. Она вечность доставала меня автографом, вот я и устроил эту встречу. — О, как заботливо с твоей стороны. Можно и мне автограф? — Конечно, с радостью. Он быстро расписался на листе, который она протянула, и добавил короткое пожелание. — Вау. Вот что значит быть фанаткой. Буду хранить это вечно. — Ха-ха, вы меня смущаете. Я всего лишь устаревший профессиональный игрок, который даже проиграл любителю. — Невероятно. Вы оба профессиональные игроки, но разница в характерах просто безумная. — Да что я опять сделал? Пока Ким Пак Су ворчал, Хан Ю На плюхнулась на сиденье, отодвинув его в сторону. — Подвинься. Тесно. — Ух, ладно. Прощаю только потому, что ты платишь мне зарплату! — А напитки? — Уже заказал. Готовься: сегодня я покажу тебе свои идеальные соджу-бомбы в золотой пропорции. — Можешь смешивать сколько угодно, но Пробуждённую тебе всё равно не перепить. Даже если речь шла о Пробуждённой-ремесленнице, физическая мощь Пробуждённого первого поколения была выдающейся. — Если подумать, это как-то странно. Где справедливость, если ремесленный тип может быть настолько сильным? — Скажем так, парень, который меня тренировал, сам был не совсем человеком. Она нахмурилась, вспомнив дьявольскую ухмылку черноволосого красноглазого юноши, устроившего ей адские тренировки. — Ладно, до дна! Лей всё без остатка! Втроём они быстро освоились, обмениваясь историями и шутками. Обычная встреча за выпивкой вскоре обернулась чем-то совершенно неожиданным. * * * — Ик! Эй, ну почему ты никогда не держишь обещания, данные мне-е-е… К концу вечера Ким Пак Су был пьян в хлам. Он хмуро уставился на Хан Ю На, растягивая слова. — Какое ещё обещание? Выпей это и уже протрезвей. — Ах, премного благодарен. Он залпом выпил бутылочку, которую она ему протянула, и его лицо тут же прояснилось. — Ого! Эта штука невероятная! Серьёзно, давай откроем бизнес вместе! Ты будешь производить, а я всё продавать! Ни похмелья, мгновенное протрезвление — мечта каждого офисного работника! — Если я начну бизнес с тобой, провалится даже идея, обречённая на успех. К тому же я не собираюсь продавать такое. Её твёрдый ответ заставил его разочарованно причмокнуть. — Но серьёзно, о каком обещании речь? — Ты сказала, что познакомишь меня с кем-нибудь! Я уже хочу с кем-нибудь встречаться… Я ведь всю жизнь один, понимаешь? Но это всё была подготовка к идеальному роману. Улавливаешь? — Ну надо же, как тебя понесло. — Ха-ха-ха-ха! Си У от души рассмеялся. Тогда Хан Ю На повернулась к нему и задала вопрос: — Кстати, Си У, у тебя есть девушка? — У меня? Э-э… Не совсем. Её глаза резко сузились. Она задумалась на мгновение, а потом вдруг широко их раскрыла. Женская интуиция подсказывала ей ответ. — Девушки нет… но есть та, кто тебе нравится, верно? — Э-э… Нет, это не— — Да ладно, точно есть! Разве ты не говорил в интервью, что твой идеал — человек, с которым можно играть в игры? — Это просто… ну… Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Когда я пью, то просто становлюсь эмоциональным и плачу. Почему мне не досталась благословенная пьяная смелость…
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    — Так… кто это? Обычно ведь в тренировочном доме профессиональных игроков девушек не бывает, нет? Она стримерша или что-то вроде?
Даже если среди профессиональных игроков и встречались девушки, им, как правило, выделяли отдельное здание — мужчинам и женщинам просто не позволяли жить под одной крышей и каждый день тренироваться бок о бок.
— Это… секрет, — сказал Си У.
Его расплывчатый ответ заставил Хан Ю На тихо рассмеяться. А Ким Пак Су, сидевший рядом, уже явно набрался и вовсю позорился.
— Джи-и-и!! Джи… Джи А! Я не уверен, слышала ли ты меня раньше, поэтому скажу ещё раз! Ты мне очень, очень нравишься!!
Хан Ю На покачала головой, не понимая, зачем он снова решил так нажраться. Она заткнула его быстрым пинком.
— Вот поэтому я и не хочу это продавать, идиот.
То, что средство мгновенно отрезвляло, было хорошо, но стоило после него сделать ещё один глоток алкоголя — и человека снова разносило в хлам. Впрочем, Хан Ю На уже собиралась обсудить этот момент с Дэйви при следующей встрече.
Хотя она считала, что у него имелись явные психопатические наклонности, отрицать его опыт и знания было невозможно — что на Земле, что на Тионисе.
— Хочу, чтобы кто-нибудь меня люби-и-ил…
Глядя на жалобно ноющего Пак Су, Хан Ю На вздохнула и достала смартфон.
— На. Это девушки, которые давно достают меня просьбами с кем-нибудь их познакомить. К Джи А я тебя не подпущу, но раз уж они сами заинтересованы, можешь посмотреть.
— О, моя дорогая Ю На! Ты лучшая, королева Ю На!
— Закрой рот, королевский папаша Пак Су.
Пак Су тут же принялся листать фотографии с преувеличенным интересом. Си У, которому стало любопытно, заглянул через его плечо.
— Хм… Как ни крути, до Джи А ни одна не дотягивает…
— Очнись от своих фантазий, пока я не разбила тебе бутылку соджу о голову.
Несмотря на колкие слова, Хан Ю На прекрасно понимала, насколько редким было его открытое, жизнерадостное и честное поведение; из-за этого Пак Су, как ни странно, вызывал симпатию. И всё же показывать ему фотографии девушек, с которыми она не была особенно близка и которым не доверяла, ей не хотелось. Но он был настолько пьян, что, скорее всего, толком даже не видел снимков. Этого хватало, чтобы он перестал ныть.
— Ого… Погоди-ка.
Листая фотографии, Пак Су прищурился.
— Вот это да… Эта мне нравится. Посмотри на её улыбку! Потрясающе. Стой, это разве не та девушка, что была раньше?
— Кто?
Си У из любопытства наклонился ближе — и замер, едва увидел экран.
— Разве это не…?!
— Эй! Ты чего пялишься на чужие личные фотографии, извращенец?!
На снимке была миниатюрная девушка с бирюзовыми волосами, а её обнимала другая — сияющая блондинка с ослепительной, притягательной улыбкой.
— Чёрт, эта улыбка… Такая милая… Она как… мисс… нет, как… знаменитость… В общем, потрясающая!
Девушка на фотографии была одета просто: джинсы и майка на бретелях. Руки Си У задрожали, пока он неотрывно смотрел на экран.
— Эта девушка…
Пак Су, равнодушный ко всему, уже собирался смахнуть снимок дальше, но Си У протянул руку, остановил его и впился взглядом в экран.
— Ю На!
Си У вдруг вскрикнул и схватил её за руку, чем заставил её вздрогнуть.
— Пожалуйста! Познакомь меня с ней!
— Что… Что ты несёшь?
Так всё и началось.
* * *
— Всего один раз! Дай мне встретиться с ней хотя бы один раз! — отчаянно взмолился Си У.
Хан Ю На устало потёрла виски. Тем временем Ким Пак Су, заваривший всю эту кашу, уже отключился пьяным сном.
— Да почему вообще…? Что такого?
— Это та самая, которую я искал! Помнишь любительский турнир?
— А… Кажется, было такое.
Хан Ю На вспомнила, как Иллина, та самая блондинка с фотографии, сыграла матч против Си У и произвела на него сильное впечатление.
— Но, Си У…
— Да?
— Не хочу тебя расстраивать, но лезть к замужней женщине — плохая идея.
— …
Си У застыл, а его лицо побледнело.
— Она, конечно, невероятно красивая, но меру знать надо.
— Я… я не знал…
— Честно, я понимаю. Выглядит она настолько молодо, что и не подумаешь, будто замужем. На самом деле она и правда молодая; никто бы не решил, что она уже связана браком. Но это так. Причём уже давно.
— Ух…
— К тому же муж у неё страшный. Самый настоящий псих, если хочешь знать.
Услышь это Дэйви — поднял бы большой шум, но его рядом не было, так что Хан Ю На позволила себе выговориться. А Си У после её слов представил мужа Иллины каким-то жутким гангстером.
— Не может быть…
— Подожди. Ты ведь не хочешь сказать, что влюбился… в Иллину?
— Ну…
— Ух, ладно, я тебя не виню. Но теперь, когда ты знаешь, просто отпусти. Её муж — ревнивый тип, и не важно, хорошие у тебя намерения или плохие. Попробуешь что-нибудь, попадёшься — своими ногами уже не уйдёшь. По крайней мере живым.
Хан Ю На знала: Дэйви будет совершенно всё равно на то, что Си У — профессиональный игрок мирового уровня, если тот решит что-нибудь выкинуть. Но Си У снова в отчаянии схватил её за руку.
— Тогда… Тогда всего один раз!
— Что? Я же только что сказала…
— Я хочу сыграть с ней один матч! И всё! Пожалуйста, помоги мне это устроить!
— Что…?
Хан Ю На моргнула, застигнутая врасплох такой странно конкретной просьбой.
— Один матч. Только один. Больше я ничего не прошу, клянусь!
Его решимость была почти пугающей, и Хан Ю На невольно задумалась, не щёлкнул ли у него в голове какой-то тумблер.
— Да что с тобой такое?!
— Я не могу нормально спать с тех пор, как проиграл тот матч! Каждый раз во сне вижу, как её чемпион разносит меня в щепки, и просыпаюсь в холодном поту!
— Ух… Да почему ты такой настырный?!
— Пожалуйста!!
Си У вцепился в Хан Ю На с таким отчаянием, что это уже не походило на романтическое увлечение. Скорее на крик человека, одержимого собственным делом. И она прекрасно видела, насколько страстно он относится к тому, чем занимается.
Хан Ю На тяжело вздохнула.
— Ладно… Что плохого в одном матче? Я попробую с ней связаться, но особо не надейся!
— Спасибо!
Не то чтобы Иллина действительно ответила. В конце концов, её даже не было на Земле. Хан Ю На без особых ожиданий отправила ей сообщение в Durian Talk.
[Принцесса Иллина, если увидите это, ответьте, пожалуйста?]
Она не рассчитывала на ответ. У Иллины и её компании редко находились причины наведываться на Землю.
Но…
[Ю На? Да, что случилось?]
К её удивлению, Иллина оказалась на Земле.
А это могло означать только одно.
— Он тоже здесь…
Хан Ю На инстинктивно прошиб холодный пот. Ещё совсем недавно она вовсю перемывала Дэйви косточки, а теперь ужасалась мысли, что он мог это услышать. Страх, что её снова утащат в его адское ремесленное подземелье, начал глодать изнутри.
К несчастью, её опасения очень быстро стали явью.
[Это я. Рабы номер один и два, сбор. Есть работа.]
[Дэйви?! Я на свидании!]
[Ладно, хорошо. Сегодня отпущу, но завтра начнём. Поднимем ваши ранги: для этого задания ваших нынешних возможностей может не хватить.]
Ужасные воспоминания всплыли одно за другим.
Её тревога стала реальностью.
* * *
После того как принцессе Латиане вернули зрение, её сияющая улыбка, казалось, так и не сходила с лица. Она была так счастлива, что порой выглядела так, словно сама не могла поверить: её глаза действительно снова видят.
[Интересно, как отреагирует брат?]
[Огромное спасибо, принц Дэйви! Я буду вечно чтить вас как своего спасителя! Свою любовь я вам дать не могу, но если когда-нибудь пожелаете чего-то другого…]
Видеть её искреннюю радость означало лишний раз убедиться: операция прошла успешно. И это заставило Дэйви задуматься.
— Хм… На этом можно сколотить состояние.
Он не видел ничего дурного в любви к деньгам. В конце концов, именно они обеспечивали устойчивость общества.
Роскошная система благополучия, которую он выстроил для жителей своей территории, стала возможной только благодаря деньгам и технологиям. И Дэйви прекрасно понимал: этот факт никогда не изменится.
Пока что он неплохо зарабатывал на лунной траве и портативных часах, созданных Эонитией. Но вечно полагаться только на них он не мог.
Вскоре в его голове возник образ медицинского города. Дэйви знал: если уж за что-то браться, нужно доводить дело до конца.
А для этого…
— Мне нужно на Землю.
— Почему на Землю?
Персерк, которой пришлись по душе плюшевые кошачьи лапки, с любопытством спросила его и одновременно дразняще ими играла. После случая с костюмом крольчихи у Иллины Персерк надела игривый наряд вместе с кошачьим хвостом и лапками.
Она полностью владела ситуацией и, похоже, ничуть не смущалась своего вида. То, как она изображала кошку, было для Дэйви потрясением настолько сильным, что пробирало до самых нервов. Даже Аэрия сумела удивить его своим выбором.
Он никак не мог понять, кто снабдил их всей этой информацией. Аэрия тогда надела розовый костюм медсестры и, стеснительно стараясь не попадаться другим на глаза, помахивала хвостом. Это зрелище произвело на Дэйви настолько сильное впечатление, что намертво врезалось в память.
— Медицинское оборудование на Земле намного продвинутее того, что есть у нас на Тионисе. Я хочу попробовать воспроизвести его с помощью магии.
— Земные медицинские технологии и правда впечатляют. В таком случае возьми меня с собой.
— Зачем? У тебя там дела?
— Шопинг.
Новообретённый интерес к земным костюмам заставлял её с нетерпением ждать возможности рассмотреть ещё больше вариантов. И, разумеется, Дэйви был не против.
— Раз уж мы туда отправимся, тебе ведь стоит проверить и то, что ты поручил Со Юн и Юн Соку?
Дэйви кивнул, соглашаясь. Перед тем как покинуть Землю и вернуться на Тионис, он дал этим двоим особое задание и отправил их через пространство.
Он решил, что им уже пора возвращаться.
«Самое время собрать урожай с этих фермеров»
Как только Дэйви открыл врата измерений на Землю, он включил смартфон и написал Со Юн и Юн Соку. Они ответили почти мгновенно, словно только этого и ждали.
[Почему вы так долго?! Где вы?! Мы сейчас же к вам приедем!]
Сначала они относились к нему настороженно, но, судя по всему, увиденное после его ухода произвело на них сильнейшее впечатление.
Он встретился с ними отдельно и получил несколько предметов: незнакомые минералы, редкие травы, катализаторы и светящиеся камни. Они также передали ему отчёты об эволюционирующих монстрах, но Дэйви уже примерно понимал, что происходит, стоило ему увидеть эти светящиеся камни.
— Они пытаются менять окружение под себя, — пробормотал он.
— Что? — растерянно спросила Со Юн.
— Ничего.
Безупречно белый самоцвет, казалось, в реальном времени насильно изменял пространство вокруг себя. И всё же это был не более чем обычный мановый камень, преобразившийся под воздействием особых условий.
— Но вы говорили, что там были следы людей?
— Да. Мы ведём собственное расследование, но пока мало что выяснили.
— Где есть жадность, там и неприятности.
— Кто бы они ни были, мы добьёмся, чтобы они ответили по закону, — твёрдо заявила она.
Тогда Дэйви перевёл взгляд на Юн Сока и заметил шину на его руке.
— На руке проклятие?
— …
Юн Сок промолчал. На вид это был обычный перелом, но Дэйви видел: рука лишилась жизненной силы. По сути, она была мертва.
— Что-то случилось.
— Он спас меня… Но это не смогли исправить ни лечебная магия, ни обычное лечение…
— Цок. Это не твоя вина. Просто враг оказался слишком силён.
— Вы хотя бы вернулись живыми, — сказал Дэйви.
— …
Несмотря на слова утешения, выражение лица Юн Сока оставалось мрачным. Потеря руки — не то, что можно принять легко.
Дэйви медленно протянул руку к его запястью.
«Лечебная магия не действует, значит? Ну, посмотрим»
— С чего это лечебная магия не работает? Этот раз — за мой счёт.
Хотя со стороны это походило на некроз нервов, на деле всё было ближе к проклятию. Дэйви знал: стоит снять проклятие — и проблема исчезнет сама собой.
Он не знал, с каким врагом они столкнулись, но было ясно одно: им крупно повезло, что они выжили.
[Позволь мне воспользоваться твоей благодатью.]
В отличие от прошлого, когда благодать даровалась только через молитву, теперь Дэйви мог напрямую призвать её собственной волей.
[Святая магия 8-го уровня]
[Высшее исцеление]
Продвинутая восстановительная магия сработала мгновенно, и свет разлился по руке Юн Сока. Оба изумлённо уставились на происходящее и нервно огляделись. Но никто другой сияния не заметил — Дэйви заранее поставил барьер.
— Как такое вообще… — ошеломлённо пробормотал Юн Сок.
— У лечебной магии тоже есть уровни. Исправить такое низкоуровневой магией с самого начала было невозможно.
Оба были потрясены: он исцелил то, что казалось невозможным, так легко, словно это не составляло для него никакого труда. Почерневшая, безжизненная рука начала возвращаться к нормальному состоянию.
— Двигается… Она двигается!! — воскликнул Юн Сок, явно не в силах понять, что происходит.
Дэйви резко оборвал его восторг предупреждением.
— Я всего лишь снял проклятие и залечил повреждения, так что какое-то время не перенапрягай её. Если снова угробишь эту руку, я лично позабочусь, чтобы ты больше никогда не смог ею пользоваться.
Слышал его Юн Сок или нет — он был слишком занят радостью от того, что к нему вернулась рука, и не ответил.
— И что? Вы продолжите за ними гоняться?
— Да, — твёрдо ответила Со Юн.
— Ты в курсе, что такие люди в фильмах обычно умирают первыми?
— Почему ты, человек из другого мира, так много знаешь о Земле?
— Люди везде одинаковые.
Со Юн усмехнулась его замечанию, а затем слегка склонила голову.
— Спасибо.
— Если правда благодарна, приносите мне побольше таких вещей, когда будете находить. Подобных разломов ещё много.
Для Дэйви новые материалы означали новые возможности. Он уже видел потенциал в предметах, которые они передали ему, хотя они, похоже, ещё не до конца понимали их ценность.
— Почему ты так нам помогаешь? — спросила она.
Дэйви не удержался от усмешки.
«Интересно, какие у них будут лица, если я прямо сейчас назову их Рабами номер четыре и пять?»
Убрав светящийся камень и загадочные минералы, Дэйви снова посмотрел на смартфон. Он решил, что разберётся с новыми материалами позже, не торопясь.
А пока…
[Рабы номер один и два, сбор. У нас работа.]
Оба ответили почти мгновенно — и оба с жалобами и стонами.
«Эти двое слишком расслабились, не находите?»
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Именно так я люблю представлять, как они выглядели, когда отдавали ему свой лут.
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    [Виноградная Кошачья Башня]
Хан Ю На, также известная как [Мага].
Эти двое были довольно популярными фигурами, но людей, которые их не знали, всё равно хватало. Как Пробуждённые, они не обладали подавляющей силой. Более того, даже играя в Alf Online, они так и не поднялись выше уровня обычных казуальных игроков.
Но—
Их жизни перевернулись с ног на голову после встречи с одним несравненно зловредным человеком.
— Зачем растрачивать свои таланты впустую, если ими можно спасать жизни? Считайте, что жертвуете способности на благое дело.
— Дэйви, ну пожалуйста, можно я просто спокойно уйду на пенсию…?
— На пенсию? А кто сказал, что тебе можно?
— Ты такой злой… Я думала, наконец-то свободна… — сказала Хан Ю На.
— Я не прошу вас делать что-то безумное, как раньше. На этот раз всё просто — даже по вашим меркам.
Эти двое обменялись тревожными взглядами.
— Правда?
— Тебе можно верить?
Увидев их нервные лица, Дэйви кивнул.
— Да.
Однако их доверие продержалось совсем недолго.
* * *
В ремесленных способностях, которыми обладали Пробуждённые, имелась одна особенность.
В основе своей они могли создавать большинство предметов через кузнечное дело и алхимию. Они упорядочивали и перестраивали структуру материалов, соединяли их свойства и на этой синергии рождали новые вещи. Но созданное ими нередко выходило далеко за пределы изначальных возможностей самих материалов. Будто с помощью ремесленного ранга они выпрашивали Божье благословение, чтобы сотворить совершенно новое вещество.
Ярким примером служил Разрушитель Короны — молот, способный за три удара сокрушить защиту противника. Даже с учётом того, что его создали ремесленники высшего ранга, эффективность Разрушителя Короны была абсурдно выдающейся, почти чужеродной.
Конечно, проблема возникала лишь при создании снаряжения с крайне высокими характеристиками.
И заключалась она… в шансе успеха.
— Создать новый материал через трансмутацию материи, используя компьютерный ИИ и магические камни, — пробормотала Мага с побледневшим лицом.
— Даже если задача сама по себе прямолинейная, шанс успеха — один к восьми миллионам.
— Ага.
— Ты вообще понимаешь, что это вероятность выиграть в лотерею?[1]
— Понимаю. И?
— Как ты можешь говорить об этом так спокойно?!
Мага в отчаянии схватила Дэйви за воротник.
— Как ни крути, просить меня попробовать восемь миллионов раз — это безумие!
— Не драматизируй. Не факт же, что тебе придётся дойти ровно до восьмимиллионной попытки, прежде чем получится.
— Почему всегда я…
С несчастным видом она осела на пол.
— Значит, этот ленивый виноград будет прохлаждаться, пока я делаю всю тяжёлую работу? — проворчала она.
В ответ Дэйви покачал головой.
— Нет, он создаёт материалы для твоих попыток. Не переживай, легко ему не будет.
— О…
— Он закончит только тогда, когда закончишь ты.
После этих слов на её лице появилась мрачная ухмылка.
— Ах… Теперь мне почти хочется, чтобы у меня не получилось с первого раза.
«Вот же психованная женщина», — подумал Дэйви.
— И на этот раз я тоже участвую.
Когда финальный продукт будет готов, ему уже не придётся проводить сложные операции, чтобы возвращать зрение тем, кто его потерял. Конечно, для успеха всё равно потребуется серьёзная хирургическая подготовка.
Не обращая внимания на мучительные вопли, доносившиеся позади, Дэйви удовлетворённо кивнул.
* * *
— Ты куда собралась?
— О, мне нужно ненадолго выйти по делу.
Одетая в милый наряд, Иллина выглядела на удивление спокойной, когда собиралась уходить.
— По делу?
— Да. Ю На попросила меня кое-что сделать. Отказывать было бы невежливо, так что я ненадолго отлучусь.
— И это связано с парнем?
— Да.
Она ответила совершенно спокойно.
— Ладно. Хорошо проведи время.
— Я скоро вернусь.
В их разговоре не было ни малейшего намёка на подозрения, и ни одному из них это не казалось странным.
Когда Иллина ушла, Дэйви молча проводил её взглядом, а затем повернул голову.
— Собираешься пойти за ней? — спросила Персерк.
— Нет. Она не ребёнок, незачем.
После этого она подошла к Дэйви, который полулежал в кресле-качалке. С озорной улыбкой Персерк уселась к нему на колени.
— Я кошка.
— Большинство кошек те ещё хитрюги.
Очаровательно улыбаясь, она игриво ткнула его в щёку мягкой лапкой.
— Ну как? Уже чувствуешь прилив сил?
Её дразнящая, почти насмешливая улыбка заставила Дэйви медленно протянуть руку. Он мягко погладил её по щеке, затем потянул за руку, и она завалилась вперёд прямо ему в объятия.
Персерк, оказавшаяся в неловкой позе, удивлённо уставилась на него. И как раз в тот момент, когда Дэйви собирался что-то сказать—
**вжух!!**
Дверь вдруг распахнулась, и кто-то вошёл.
— Э-э… Я не вовремя?
У двери стояла Хён А с неловким выражением лица, а рядом с ней — их дядя, мягко улыбавшийся.
— Хён Су, нет, теперь, наверное, Дэйви. Дэйви, похоже, я выбрал неподходящий момент для визита. Зайду позже.
С этими словами дядя уже начал разворачиваться. Персерк, чьё лицо слегка порозовело, оттолкнула Дэйви лапками и быстро поднялась.
— Добро пожаловать! Ничего важного, так что не переживайте.
Её мягкая улыбка заставила дядю остановиться на полпути; он неловко усмехнулся.
— Понимаю. Этот старик ворвался как раз тогда, когда молодожёны наслаждались временем вдвоём. Прошу прощения, дорогая племянница.
— Пожалуйста, не стесняйтесь. Всё в порядке.
Пока дядя неловко откашливался, Хён А снова заглянула в комнату и подошла к Дэйви.
— Ого… Дэйви, атмосфера была что надо, да?
— И что ты делаешь здесь без предупреждения?
— Ну, он сказал, что хочет тебя увидеть, вот я и увязалась.
— А Ён Хи?
— Занята работой — её завалило каким-то новым проектом.
Она вздохнула и продолжила:
— Было бы здорово, если бы она уже остепенилась и вышла замуж.
— Кто бы говорил. Сначала свою жизнь устрой, потом переживай за других.
— Этот твой характер совсем не изменился.
— Ой, у нас гости!
Аэрия, выходившая из кухни с подносом фруктов, удивлённо навострила уши.
* * *
Они долго беседовали, но никакой особой причины для визита у дяди не было. Он просто хотел проверить племянника, переродившегося в новой жизни, и убедиться, что у него всё хорошо.
— Кстати, знаешь, Хён Су… Или мне теперь называть тебя Дэйви?
— Можете звать меня Хён Су. Я собирался оставить это имя позади, но теперь в этом уже нет особого смысла.
Ответ вызвал на его лице слабую улыбку.
Во дворе Ринне размахивала световым мечом, рассекая подлетающие фрукты чистыми ударами в воздухе, пока Аэрия неловко посмеивалась. Хён А же восторженно хлопала в ладоши, явно наслаждаясь зрелищем.
— Хён Су.
— Дядя, вы ведь хотите что-то сказать, да?
В ответ дядя горько усмехнулся.
— Хён Су, ты когда-нибудь думал о том, чтобы освоить дела группы «Сэйкред»?
Дэйви молча посмотрел на дядю. Человек, который был опорой его прошлой жизни, теперь казался меньше — хрупче. На него накатила едва заметная тоска.
— Хён А и Ён Хи обе застряли в компании, жертвуют мечтами и личной жизнью ради своего никчёмного дяди. Ни одна даже замуж ещё не вышла.
— Дядя…
— Я хотел бы, чтобы ты всему научился и взял компанию на себя, Хён Су.
Учитывая, что Дэйви технически был принцем и владыкой территории Хайнс, перспектива управлять группой «Сэйкред» — ведущей международной корпорацией Земли — не слишком его привлекала.
— Почему вы так зациклены на компании?
— Хён Су. Как ты знаешь, этот мир теперь заполнен Пробуждёнными и монстрами, которые постоянно сталкиваются друг с другом.
— Да, я знаю.
— В ходе этих столкновений погибло уже много людей. Группа «Сэйкред» разрабатывает специальные устройства обнаружения волн, чтобы помогать Пробуждённым во время миссий и давать людям по всему миру возможность безопаснее эвакуироваться, когда начинается бой.
Хотя разрушительная сторона Нелтарида и Злобные духи исчезли, искривлённый мир, который они оставили после себя, давно стал частью земной реальности.
Дядя пристально посмотрел на него и продолжил:
— Группа «Сэйкред» была основана при поддержке и на идеалах почти рухнувшей Церкви Нельтарида. Но сегодня больше половины наших акционеров смотрят на неё только как на бизнес ради прибыли.
Компания, разумеется, должна стремиться к прибыли, но дяде, похоже, это было неприятно.
— Помогать тем, кто нуждается, должно быть само собой разумеющимся. К сожалению, реальность часто с этим не совпадает. Поэтому…
— Вам нужен тот, кто сможет удерживать равновесие посередине.
— Именно. И, делая это, такой человек неизбежно наживёт множество врагов.
Дэйви понимал, что просьба дяди была отнюдь не лёгкой ношей. Но в его словах ясно чувствовалась убеждённость.
— Дядя…
— Кхм. Забудь, что я сказал, Хён Су. Не следовало мне показывать тебе такую жалкую сторону.
Однако вскоре он снова взял себя в руки и продолжил разговор.
— Глядя на то, как хорошо живёте ты и твоя жена… Было бы эгоистично втягивать тебя во что-то настолько тяжёлое.
— Дядя.
Дэйви сказал это, спокойно глядя на него.
— И всё же, племянник… Ты у меня довольно способный. Принцессы королевства, говоришь?
— Так уж вышло. На Тионисе в последнее время всё довольно хаотично.
— Ха-ха, понимаю. И всё-таки я бы предпочёл, чтобы ты ограничился одной.
— Ха-ха, я тоже.
«Вообще-то изначально так и планировалось…»
Но теперь—
— И всё же, думаю, всё нормально так, как есть.
«По крайней мере, сейчас».
— Ну что ж, мне пора возвращаться. Я увидел, что у тебя всё хорошо, и этого мне достаточно.
— Дядя.
— Но заглядывай к нам время от времени — хотя бы в дни памяти родителей, чтобы показаться им и дать понять, что их сын живёт хорошо.
— Я подумаю.
И как раз тогда—
**вж-ж-ж!! вж-ж-ж!!**
Телефон Дэйви громко завибрировал. Звонила не кто иная, как Фрелия — одна из двух последних валькирий и оставшихся служительниц Нелтарида.
— Человек!
— Посланники Бога теперь смартфонами пользуются?
— Сейчас не время шутить! Появились нарушители табу! Они целятся в тебя, человек!
— В меня?
— Да! Похоже, они используют силу луны, которую ты создал. Так что…
**бабах!!!**
Неподалёку раздался мощный взрыв.
— Что за…
Дядя ошеломлённо пробормотал это, а Дэйви спокойно сказал в телефон:
— Я отключаюсь.
— Что? Подожди—!
— Дядя, пожалуйста, подождите здесь немного.
Внезапный взрыв заставил Аэрию и Ринне прекратить свои занятия и повернуть головы к источнику звука. Фрукт, который Ринне подбросила в воздух, упал на землю.
— Разве взрыв не был со стороны, куда ушла Иллина? — тихо пробормотала Персерк.
* * *
— Это она.
Мужчина в тёмной одежде стоял на крыше здания и смотрел вниз. То, что обычным людям было бы не разглядеть, для него и его спутников было видно как на ладони.
— Какое невероятное благословение. Значит, нам нужно её захватить, верно?
— Осторожнее. Она связана со Святым Тиониса. В ней наверняка скрыто больше, чем кажется на первый взгляд.
— Ничего страшного. Пока на нашей стороне Демонический бог, мы справимся с чем угодно.
Он щёлкнул пальцами, и один из подчинённых подал сигнал.
**бабах!!**
Кафе, где Иллина разговаривала с мужчиной, разорвало мощным взрывом.
— Святой Тиониса — крайне опасная личность. Действуйте осторожно и обязательно верните цель.
Ситуация стремительно выходила из-под контроля.
— Си У! Си У! Держись!
Вся в крови, Иллина стояла на коленях над ним и в панике кричала. Внезапная, ничем не спровоцированная атака застала её совершенно врасплох.
— Отправьте Демонического бога за ней. Цель слишком ценна, чтобы её потерять.
1. Вероятно, имеется в виду корейская лотерея — в США шансы выиграть в лотерею скорее около одного к 300 миллионам :) ☜
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Каждый раз, когда я играю медиком в военных играх, я с драмой ору: «НЕ СМЕЙ УМИРАТЬ НА МНЕ-ЭЭ», прежде чем лечить союзников. Забавно добавлять такой оттенок глупого реализма.
Меня передёргивает от мысли, как Фейкер истекает кровью передо мной, пока я бью его по щекам, пытаясь не дать ему потерять сознание.
Лол, клянусь, обычная гифка не такая быстрая 😂
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    — Похоже, я уже порядком привыкла к земной цивилизации, — пробормотала Иллина себе под нос.
Она помнила, как впервые оказалась на Земле. Тогда её потрясло, что люди здесь носили одежду невероятно модную и при этом удивительно практичную — совсем не такую, как на Тионисе. Ей даже становилось неловко за них. Но ещё больше её поражало, как земная культура и технологии достигли такого уровня без единой капли магии.
И всё же человеческая природа переменчива, а люди умеют привыкать ко всему.
К этому моменту она настолько освоилась с цивилизацией Земли, что, пусть всё ещё не могла заставить себя надеть что-нибудь, открывающее икры или лодыжки, удобные брюки уже носила без малейших проблем.
— А! Очень приятно познакомиться! Меня зовут Си У!
— Взаимно. Я Иллина.
Стоявший перед ней мужчина представился неловко, переминаясь на месте, словно пришёл на свидание вслепую. Иллина же поприветствовала его с невозмутимым выражением лица.
На какое-то мгновение между ними повисло молчание.
Иллина не принадлежала к тем, кто первым спешит заполнять тишину, если только рядом не было Дэйви. А Си У застыл совсем по другой причине.
— Может, выпьем кофе или что-нибудь в этом роде?
— О, звучит отлично! Я угощаю!
— Не нужно. Одного нахлебника мне вполне хватает.
— Э?
— Это я так, сама с собой. Не обращай внимания.
— А… Хорошо.
Глядя, как Си У идёт за ней с немного поникшим видом, Иллина коротко вздохнула.
— Я правда рад снова вас увидеть. С прошлого раза всё стало таким хаотичным.
— Снова?
— Да.
Его ответ был прямолинейным.
— Как вы знаете, на любительском матче вы меня просто уничтожили.
Иллина слабо, чуть криво улыбнулась.
— Я не собиралась. Прости.
— О нет! Вам не за что извиняться! Это я оказался недостаточно хорош, а вы были куда невероятнее, чем я мог представить. Вы бы знали, какой шум поднялся в сети. Даже профессиональные игроки на стриме League пытались повторить то, что сделали вы, и с треском провалились, — сказал он с лёгким смешком. — Но с тех пор вы ни разу не заходили…
— А, ну… Я достигла своей цели, поэтому не видела смысла продолжать.
— Цели?
— Реванш после того случайного поражения.
Иллина сделала глоток кофе, пытаясь распробовать его, но слегка поморщилась. Она тихонько высунула язык с недовольной гримасой.
— Ух… Горько…
Увидев это, Си У опустил голову и негромко рассмеялся.
— П-почему ты смеёшься?
— Да так. Просто… Вы очень милая, Иллина.
— …
Иллина несколько секунд смотрела на него пустым взглядом, а затем коротко ответила:
— Спасибо.
От её сухого ответа он невольно вздохнул.
— Знаете, правда жаль. Не будь вы замужем, я бы точно попытался за вами приударить.
— Если ты собираешься продолжать в том же духе, я бы предпочла закончить разговор на этом.
— Нет-нет, забудьте, что я сказал. Соврал бы, если бы заявил, что совсем к вам ничего не чувствую, но я не настолько безрассуден, чтобы подкатывать к замужней женщине, — быстро затараторил он, смущённо замахав руками.
После короткой паузы он продолжил:
— На самом деле я хотел кое-что для себя прояснить, — сказал он с горьковатой улыбкой. — Меня называют чемпионом мира, императором верхней линии, Легендой… Титулов у меня много.
— Да, я слышала, что ты весьма впечатляющий человек.
Если бы он хвастался, она могла бы списать это на высокомерие. Но мужчина перед ней был не таким.
— Но, знаете… Никто толком не понимает, какой груз приходится нести, когда живёшь под такими именами.
Иллина молча посмотрела на него. Она прекрасно понимала, о чём он говорит. Даже слишком хорошо.
Чем больше титулов носит человек, тем тяжелее становится давление.
— Я устал. Устал раз за разом сокрушать всех игроков и удерживаться на вершине. Устал показывать игру, которая никого не должна разочаровать.
Не зря говорили, что защитить чемпионский титул труднее, чем впервые его завоевать.
Именно поэтому Иллина невольно восхищалась Дэйви.
При всей огромной славе, что тянулась за ним, он никогда не ослаблял бдительности — даже рядом с самой Иллиной.
Её любопытство усилилось.
— Почему? Зачем так цепляться за это место?
— Иллина, у вас когда-нибудь было так, чтобы бесчисленное множество людей собиралось только ради того, чтобы увидеть вас?
— …
— Когда я смотрю на этих людей… Даже если хочу остановиться, уже не могу. Это больше не только моя слава… Для них я стал чем-то большим, чем просто человек. И из-за этого я всё больше выматывался.
Любопытный взгляд на вещи. Интересно, чувствовал ли Дэйви нечто подобное?
— Встреча с вами была словно огромный валун, перегородивший мне жизненный путь. Впервые за долгое время я ощутил что-то новое, — сказал он со слабой улыбкой. — Мне снова стало весело.
— …
Принцесса Меча.
История Си У странным образом напомнила Иллине её собственную.
Пусть её цели были в пух и прах разбиты после того, как она связалась с Дэйви, это ещё не значило, что остальных ждёт та же участь.
— Поэтому я и попросил о встрече.
— Через Ю На?
— Да. Отчасти это вышло случайно, но в ту секунду, когда я увидел вашу фотографию, понял, что не могу упустить такой шанс. Вы единственный человек, который, возможно, поможет мне вырасти и снова найти то чувство, что я испытал тогда. В конце концов, наши стили игры очень похожи.
Причина была до смешного простой и абсурдной.
Уже один тот факт, что профессиональный игрок выкроил личное время, чтобы встретиться с любительницей, сам по себе вызывал улыбку.
— И что именно я должна сделать, чтобы помочь?
— Ничего сложного. Просто сыграйте со мной три матча. Я обязательно заплачу вам за потраченное время.
— Всего три матча?
— Да. Первый — чтобы найти способ пробить стену, в которую я упёрся, — объяснил он. — Второй — как игрок против игрока. Я хочу снова почувствовать тот азарт.
Он мягко улыбнулся.
— А третий?
— Может, сейчас я и выгляжу спокойным, но среди профессиональных игроков меня всё ещё знают как императора верхней линии. Я не могу просто так оставить поражение без ответа. Последний раунд — для реванша.
Реванш с лучшим топлейнером мира. Для других это могло прозвучать нелепо, но на его лице сияла освежающая улыбка.
— К тому же не каждый день появляется шанс сыграть с такой очаровательной особой. Если в воротах стоит вратарь, иногда всё равно нужно бить в свободный угол.
— Пф… Ты довольно забавный человек.
— Ха-ха, что-то меня понесло. Наверное, я нервничаю.
Иллине не потребовалось много времени, чтобы принять решение. Она тихо смотрела на него, испытывая нечто похожее на сочувствие, и уже собиралась кивнуть, когда—
**бабах!!**
Без всякого предупреждения вокруг них разошлась мощная ударная волна.
Для того, кто управлял маной, это была слабая и почти бесполезная волна. Но для обычных людей и окружающих предметов всё обстояло иначе.
С оглушительным грохотом разлетелось стекло, а люди вокруг попадали на пол.
Иллина потрясённо уставилась на Си У, который ещё миг назад весело говорил, а теперь пошатнулся, словно в него выстрелили. Она мгновенно вскочила, бросилась к нему и подхватила.
— Си У? Си У! Держись!
Она проверила, в сознании ли он, но ответа не было.
— Он не при смерти, но…
«Слава богам».
В ту короткую секунду Иллина инстинктивно выпустила ману и прикрыла его. Но этого оказалось недостаточно, чтобы осколки разбитого стекла не чиркнули по его глазу.
— Кто, чёрт возьми…?
Земля была сравнительно мирным измерением. Точнее, эта часть Кореи славилась исключительной безопасностью. Шансы, что на тебя нападут, пока ты спокойно пьёшь кофе, стремились к нулю.
**тр-р-р…**
Лицо Иллины заледенело, когда она перевела взгляд к источнику хаоса.
— Не похоже, что это была атака на основе маны.
Даже застигнутая врасплох, она не могла бы не почувствовать искажение потока маны. Но это проявление возникло неестественно гладко.
**треск! щёлк!**
Разлом постепенно расширялся, и из него начало что-то выходить.
Фигура походила на человека лишь очертаниями. Всё её тело было объято мерцающим жёлтым пламенем, но человеческих черт не имело: гладкое, цельное лицо напоминало яйцо. Вместо глаз или рта на нём располагались семь звёзд, выстроенных узором, похожим на ковш.
**дззз…**
Фигура, дёргаясь, словно зомби, повернулась к Иллине и издала странный звук.
**фшух!!**
Она расправила крылья из света, излучая огромную силу.
— Это ты устроил?
Энергия, исходившая от существа, была чистой жизненной силой. Несомненно, той самой жизненной силой луны, которую Дэйви создал в Мире духов, — Танатоса.
И всё же в ней ощущалось нечто пугающе чужеродное.
**топ… топ…**
Фигура двинулась к Иллине, а та молчала.
**вжух!!**
Прежде чем она успела обдумать ситуацию, крылья существа вытянулись, словно цепи, обвились вокруг её шеи и конечностей и обездвижили её.
— Ты не пытаешься меня убить?
На её вопрос фигура ничего не ответила. Вместо этого она попыталась затащить Иллину за разлом. К этому моменту Иллина уже вернулась к своей привычной заносчивой манере.
Она усмехнулась.
— Что бы здесь ни происходило, я тебе зачем-то нужна, верно?
Существо вздрогнуло — не от её слов, а от сокрушительного всплеска маны, вырвавшегося из её тела.
— Помню, Дэйви как-то упоминал об этом. Он сказал, что даже здесь, где Иллюминаты и злые духи уже пали, всё ещё остались идиоты, гоняющиеся за пустыми мечтами.
**шик!!**
В одно мгновение она разрубила похожие на цепи крылья.
— Это ты, да?
Иллина вытянула руку в сторону, и в её ладони вспыхнул свет, медленно принимая форму огромного серебряного двуручного меча ростом с неё саму.
Несмотря на размеры, она подняла его без малейшего усилия. Сияющее лезвие Кальдейраса было направлено прямо на фигуру.
**лязг!!**
Фигура атаковала молниеносно. Скорость была впечатляющей, а мощь ударов — достаточной, чтобы заставить дрогнуть даже противника уровня мастера.
Иллина же безмятежно сделала всего один шаг вперёд.
— Ты даже не понимаешь, с кем связался.
[Клинок, разрубающий континуум]
[Рассечение Неба]
В воздухе раздался странный звук, не похожий ни на что знакомое, и пространство вертикально раскололось, будто посреди воздуха раскрылась глубокая расщелина. В то же мгновение из разлома вырвалась чудовищная сила, разорвала монструозную фигуру и втянула её внутрь.
Существо пыталось сопротивляться притяжению разлома, но продержалось недолго. Через несколько мгновений его разорвало на части, и оно полностью исчезло.
— Если бы ты правда знал, кто я такая, не полез бы так беспечно.
Покончив с фигурой за одно мгновение, Иллина убрала меч и быстро вернулась к Си У, который всё ещё лежал на полу.
**виу-виу! виу-виу!**
Вдалеке завыли сирены приближающихся машин экстренных служб. Иллина на секунду замешкалась, затем закинула Си У на плечо, будто мешок, и поднялась.
Травмы остальных не были серьёзными: в основном лёгкие ушибы и шок. Она решила, что они быстро придут в себя. Но Си У, находившийся совсем рядом с эпицентром взрыва, был другим случаем.
Хотя непосредственной угрозы жизни не было, без скорой медицинской помощи у него явно могли остаться тяжёлые последствия.
Иллина поспешила покинуть кафе — оставаться и привлекать к себе внимание не имело смысла. К счастью, камеры наблюдения вышли из строя во время первого взрыва.
Кем бы ни был Си У, она не могла просто стоять и смотреть, как он умирает.
Когда ей удалось выбраться подальше от места происшествия, она увидела Дэйви, пришедшего ей навстречу.
— Дэйви! Он тяжело ранен!
— Передай его мне.
Вид того, как миниатюрная Иллина тащит Си У на плече, показался Дэйви довольно забавным, и он коротко вздохнул. Он забрал у неё Си У, сам закинул его на плечо и без труда разорвал пространство.
— Ты видела, кто или что это устроило?
— Слишком неестественно для природного явления. Больше ничего необычного я уловить не смогла.
Даже с её чувствительностью к мане Иллина не могла отследить каждого человека в такой толпе. В лучшем случае она почувствовала бы слабое намерение убить, если бы оно было направлено на неё.
— Понятно.
— Но фигура, с которой я сражалась… Она была похожа на ту, о которой ты раньше говорил. На ту, что вылупилась из яйца. Слабее, но всё равно похожа.
Существо, вышедшее из яйца, — существо, которого называли богом и которое владело силой луны. Хоть это создание и было слишком слабым, чтобы считаться богом, для людей оно обладало силой, сравнимой с бедствием.
— Нужно будет серьёзно поговорить об этом с Кайном и Фрелией…
Когда они вернулись на виллу, все встретили их встревоженными взглядами. Не обращая внимания на поднявшийся шум, Дэйви уложил окровавленного Си У на кровать и хлопнул в ладони, активируя святую силу.
[Святая магия 8-го уровня]
[Высшее исцеление]
**вууум…**
Чисто-белые перья медленно осыпались вниз, и раны одна за другой начали затягиваться.
— Разве это не Си У, профессиональный игрок? Что вообще случилось?
Хён А спросила это, указывая в окно на припаркованный неподалёку грузовик. На его борту красовалась реклама, где Си У держал косметический продукт и озорно улыбался. Пусть видеть мужчину с рекламы, лежащего перед ней раненым, было неожиданно, она быстро взяла себя в руки.
В конце концов, статус никакого профессионального игрока не мог сравниться с её собственным — принцессы международного конгломерата «Сэйкред», которую часто называли принцессой Sacred.
— Похоже, произошёл инцидент с монстром. Его задело взрывом, и он попал под последствия.
— Но… сигналы обнаружения даже не сработали, — сказал дядя. Он уже собирался уходить, но после случившегося решил остаться.
— Вот это нам теперь и предстоит выяснить, — спокойно ответил Дэйви. — Но, думаю, его не засекли из-за отсутствия волн.
— Что ты имеешь в виду?
— Если бы там были хоть какие-то мановые волны, этого бы не случилось. Иллина сразу бы их почувствовала и отреагировала.
Иллина кивнула.
— Именно. Мановых волн не было вообще. Оно просто возникло из ниоткуда, как внезапный взрыв.
Она овладела Клинком, разрубающим континуум, а с познаниями Дэйви в пространстве и течении времени они бы мгновенно заметили любые искажения.
«Значит, дело не во времени… Просто не было никаких предупреждающих признаков…»
Дэйви невольно задумался, возможно ли такое вообще.
— Ух…
В этот момент Си У пошевелился и медленно открыл глаза.
Он растерянно огляделся.
— Эй! Ты наконец очнулся.
Иллина схватила его за руку и тревожно вскрикнула. Он вздрогнул.
— И-Иллина?
— Да, это я. Ты чуть не попал в серьёзную беду. Дай мне—
— Отойди на минуту, — перебил её Дэйви.
Иллина с любопытством посмотрела на Дэйви, но всё же отступила. Он подошёл ближе и посмотрел прямо на Си У.
— Скажи, сколько пальцев видишь?
— А? Эм… Я не очень… Я не могу нормально открыть глаза.
Услышав это, Иллина удивлённо повернулась к Дэйви.
— Хм… Это необычно.
— Что ты имеешь в виду?
— Лечебная магия не может исправить только две вещи: то, что полностью мертво, и то, что полностью исправно.
У принцессы Латианы глаза были полностью некротизированы. Казалось бы, восстановить их должно быть просто, ведь лечебная магия без особых проблем возвращает и регенерирует даже отрубленные конечности.
— Но здесь дело не в силе магии. Его мозг обманут. Скорее всего, жизненная сила внутри ударной волны как-то на него повлияла. Редко, но такое бывает. Тот жёлтый лысый тип, с которым ты дралась, должно быть, вызвал это при появлении.
Дэйви невольно подумал, до чего же ужасно не повезло лежащему перед ним мужчине.
— Не волнуйся. Самое большее через две недели всё придёт в норму.
— Д-две недели?! Что вы имеете в виду?! Вы хотите сказать… я ослеп?!
— Это временно.
— Ослеп?! Я ослеп?! Нет, не может быть! Нет, нет, нет! Это невозможно!!
Глядя, как Си У проваливается в отчаяние и жалобно кричит, Иллина бросила на Дэйви взгляд, полный вины. Формально это было не её ошибкой, но, похоже, она чувствовала ответственность уже потому, что оказалась рядом во время происшествия.
— Ты не можешь что-нибудь сделать?
— Со временем он восстановится сам — лечение уже проведено. Я мог бы ускорить процесс, но это рискованно, пока мы точно не знаем, кто или что это вызвало.
Плач жертвы становился только громче. Дэйви, молча наблюдавший за ним, вдруг холодно усмехнулся.
— Эй.
— Нет… Нет! Скоро чемпионат мира! Если я попробую играть вот… вот так…!
Дэйви вспомнил слухи о том, что любительский турнир Аль Хаджата был устроен, чтобы привлечь профессиональных игроков, желающих размяться перед настоящим главным событием. А раз чемпионат был уже близко, потеря зрения ключевым игроком означала катастрофу для команды «Васириан».
Иллина, вспомнив, как Си У стойко нёс груз звания лучшего в мире, уже открыла рот, чтобы что-то ему сказать. Но Дэйви заговорил первым, и на его лице появилась зловещая улыбка.
— Есть способ вылечить тебя прямо сейчас. Хочешь попробовать?
Си У, до этого стонущий и закрывавший глаза ладонями, резко сел.
— Я согласен!
— Добро пожаловать на борт.
Пока Дэйви ухмылялся, Ринне наклонилась к Аэрии и прошептала:
— Господин Дэйви в последнее время испытывал трудности с поиском подопытных для своих экспериментов. Ринне высоко оценивает его беспощадную гениальность.
**фьюх! бах!**
Он метнул в Ринне подушку, угодив ей прямо в лицо. Она опрокинулась назад из сидячего положения и распласталась на полу с ошеломлённым выражением лица.
Дэйви жестом велел молчать, и Ринне в ответ прищурилась.
— Но, Дэйви, ты уверен, что не нужно сперва всё расследовать? Это не похоже на простое природное явление, — сказала Персерк.
Тот факт, что фигура пыталась захватить, а не убить Иллину, вместе с её сходством с прежним монстром, рождённым из яйца и связанным с людьми, указывал на одного конкретного виновника.
— Неужели это остатки Иллюминатов?.. — осторожно спросила она.
Дэйви уверенно отверг эту мысль.
— Нет, не они. Просто кое-кто не справился с собственной жадностью.
Он был необычайно уверен.
— Почему ты так уверен? — спросила Иллина, явно заинтересовавшись.
Дэйви указал на неё.
— Из-за тебя.
— Из-за меня?
— Да. Они слишком мало о тебе знают.
Персерк и Иллина обменялись растерянными взглядами, слегка наклонив головы.
— Похоже, за этим стоят те самые, о ком говорила Фрелия.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Читатели, если вам когда-нибудь придёт в голову мысль, что вы попытались бы завести отношения с девушкой, не будь она замужем, сделайте услугу вам обоим и оставьте это при себе 😂😭 Говорить такое ей в лицо — это ДИКО.
Временно потерять зрение не так уж плохо, хотя в первый момент это, конечно, жесть. Когда я был ребёнком в детском саду, мне прилетело в голову мячом так, что я свалился на задницу, а затылком впечатался в асфальт. Мне потом рассказывали, что мозг так встряхнуло, что зрительная кора сильно распухла, и я ослеп на несколько дней. Кажется, я минимум полдюжины раз писал на закрытую крышку унитаза, пытаясь ориентироваться вслепую, лол.
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    — …
Мужчины лишились дара речи.
— Демонический бог… исчез так легко.
— Пусть он был всего класса B, но это…
Они пребывали в полном шоке.
— Это всё меняет!
Один мужчина средних лет резко набросился на молодого, который до сих пор молчал.
— И что нам теперь делать? Мы, считай, раскрыли себя, даже толком не подготовившись!
— Ничего страшного. Рано или поздно это всё равно должно было случиться.
— Если так, разве не следовало с самого начала действовать осторожнее?..
— Излишняя осторожность привела бы нас к полному уничтожению! Не забывай: то, что мы делаем, для кого-то может быть непростительным. Но! Если мы добьёмся успеха, то получим немыслимую силу и абсолютную безопасность — такую, с которой прошлое даже сравнивать нельзя.
— Почему человек из другого мира всё время устраивает хаос здесь, на Земле?..
— Потому что наши действия представляют для них серьёзную угрозу, — ответил молодой мужчина.
Мужчина средних лет стиснул зубы.
— Не пользуйтесь мановыми артефактами. У него есть способ обнаруживать ману. Единственный способ не попасться ему на глаза — затеряться среди обычных людей.
— Ты уверен, что это сработает?..
Мужчина бросил взгляд на разрушенное кафе. Молодой тем временем проверил приказ на смартфоне:
[Собрано достаточно данных о Демоническом боге класса B. Цель — одна из жён выдающегося Дэйви О’Роуэна и единственная, не обладающая боевой силой. Немедленно возвращайтесь.]
После этого он повернулся к мужчине средних лет.
— Но почему Святой Тиониса до сих пор не показался?
— Без понятия. Он, без сомнения, дотошный тип. Возможно, собирается загнать нас всех разом.
— …
— Поэтому с этого момента действуем ещё осторожнее.
* * *
— Апчхи! Такое чувство, будто кто-то обо мне говорит, — сказал Дэйви.
Ринне, растянувшаяся на полу, склонила голову набок и спросила:
— Господин Дэйви, Ринне оценивает твою болезнь как вполне заслуженную.
— Раз уж считаешь это заслуженным, может, мне подойти и тоже выдать тебе по заслугам?
Если бы он и правда сделал что-то, из-за чего мог простудиться, это не выглядело бы странно. Но его тело было невосприимчиво к обычным болезням.
Ринне прищурилась, а затем внезапно села.
— Матч нельзя откладывать из-за тебя одного.
— Мои глаза… Мои глаза… — пробормотал Си У.
— Именно. Я же сказал, что верну тебе зрение, но есть условие.
Услышав про возвращение зрения, Си У резко вскинулся и судорожно огляделся.
— Правда?!
— Да. Я временно подключу тебе искусственные глаза. Твои настоящие глаза в порядке, так что пересадка не понадобится.
Он уставился на Дэйви с недоверием.
— Кто… Кто вы вообще такой?
— Голос не узнаёшь?
После короткого молчания лицо Си У исказилось от потрясения.
— А! Вы… Вы же…!
— Дэйви О’Роуэн. Святой Тиониса.
«Святой Тиониса…!»
Потрясение так и застыло на лице Си У.
— Святой Тиониса… Не может быть…
— Ответ я тебе дал. Так что, согласен или нет? Риски минимальны, но я провожу такую процедуру впервые, поэтому мне нужно твоё согласие.
Си У колебался, и на лице у него ясно читалась неуверенность. Всё-таки ему приходилось учитывать, что Дэйви впервые берётся за подобную операцию. Другой вариант у него был: подождать две недели, пока зрение восстановится само. Но это означало сняться с соревнования.
— Дайте мне… немного времени подумать.
— Думай сколько нужно, — с улыбкой ответил Дэйви.
От этой улыбки Си У стало только тревожнее.
* * *
— Кто я… Где я…?
— Пришёл ни с чем… и уйду ни с чем…
Мага и Виноградный Кот, уже дошедшие до предела, бессвязно бормотали себе под нос.
При шансе успеха один к восьми миллионам стоявшая перед ними задача требовала нечеловеческого упорства. Даже если идти напролом, им предстояло повторить процесс до восьми миллионов раз.
Повышение уровня навыков могло бы что-то изменить, но на их стадии поднять уровень было совсем не пустяковым делом.
— Дэйви.
— М?
К нему подошла Аэрия в фартуке, держа поднос с печеньем. Она вложила одно печенье ему в рот.
— Вкусно.
— Хе-хе. Но почему ты солгал?
— А?
— Ты сказал так, будто другого способа вылечить его нет.
Дэйви невольно восхитился её проницательностью. Он хитро улыбнулся и ответил:
— Ты права, способ есть. Я мог бы использовать Альтаира, Духа Времени, чтобы ускорить его личное время на две недели. Или обмануть его мозг гипнозом и ментальной настройкой.
— Тогда почему не сделал этого?..
— В этом мире ничего не даётся бесплатно.
— Невероятно…
— Вау… Ты безжалостен.
— Да… Пожалуй, немного безжалостен, — признал Дэйви.
Он и сам это прекрасно понимал.
— Поэтому я не собираюсь делать пересадку. Моя идея скорее похожа на создание очков с искусственными глазами: устройство, которое обойдёт обманутые зрительные нервы и передаст информацию в мозг через другие зрительные пути.
— А если не получится?
— Ну, несколько дней у него поболит голова. Если дойдёт до этого, я разберусь.
Глаза, без сомнения, были одним из самых ценных человеческих чувств. И хотя его идея родилась из амбиций, в ней таилась возможность вернуть зрение бесчисленному множеству людей — если он сумеет стабилизировать и стандартизировать метод.
— Кроме того, пока сами глазные яблоки не повреждены, риск ухудшения зрения отсутствует.
— Но разве это не… модификация человека? Табу?
— У этого табу есть граница. Я не меняю человеческую плоть. Это ничем не отличается от ношения очков.
Тем, чьи глаза были полностью разрушены, требовались искусственные импланты. Но в подобных случаях не было никакой причины повреждать уже существующие органы.
— Так что просто держитесь.
— У-у-у… Просто убейте меня…
Хан Ю На застонала, работая без отдыха. Она бросила взгляд на Дэйви, но тот отвернулся.
— Если мы хотим уложиться в срок, возможно, придётся поднажать на них сильнее. Пер.
— М?
— Может, дать ей энергетик?
— Тот стимулятор, после которого люди кричат, что хотят спать? До каких пределов ты собираешься мучить этих двоих?
— Кто знает? — с усмешкой сказал Дэйви.
Позже Дэйви встретился с Кайном и Фрелией — посланниками Нелтарида, которые сейчас наблюдали за делами Земли.
— Вы сказали, что они нарушили табу. Какое именно табу они нарушили?
— Эволюцию жизни. Они попытались изменить саму основу человеческой природы.
— Идиоты. Сами напросились на самоуничтожение.
Эволюция жизни охватывала множество разных областей, но, судя по данным, которые Со Юн и Юн Сок добыли из разлома, эти люди окончательно съехали с катушек.
— Поэтому тебе следует…
— А с чего вдруг?
— Что?
— Проблемы Земли — ваша забота. Я из Тиониса.
Кайн и Фрелия неловко переглянулись.
— Но если ты не вмешаешься, это измерение, которое наконец начало находить покой, снова может погрузиться в хаос.
— А предотвращать это — твоя работа.
На самом деле Дэйви не раскрывал себя именно потому, что находился в другом измерении. Точнее, потому что это была область Нелтарида. Он понимал: если начнёт расширять свою силу на Земле, вреда может оказаться больше, чем пользы.
— Но мы не можем так легко вмешиваться. Человечество должно преодолеть эту проблему собственными силами.
— Это решение Нелтарида?
— Бог Нелтарид следит за тем, чтобы сила луны, которую ты создал, не оказала дурного влияния на Землю.
— Потому что его раскололи пополам и уничтожили?
Дэйви щёлкнул её по лбу.
— Богохульство! — зарычала Фрелия и попыталась броситься на него.
Но Кайн схватил её и удержал.
— Это всё, что мы можем тебе сказать.
— Вы никогда не прекращаете что-то замышлять, да?
— Ты сам когда-то сказал, — заметил Кайн. — Свергни одного злодея, и на его место поднимется другой.
И в самом деле: после падения Злобных духов и Иллюминатов возникла новая сила, стремившаяся воспользоваться Землёй.
— Мы не знаем их цели, но они используют созданную тобой луну. Эксплуатируют её силу, чтобы эволюционировать монстров.
— Откуда у людей может быть сила эволюционировать монстров?
— У них есть проводник.
— Проводник?
— Вот это.
Кайн достал предмет, который Дэйви сразу узнал: камень, сияющий чистым белым светом, — тот самый вид камня, из которого высвобождалась сила, использованная для эволюции монстров.
— Мы случайно обнаружили его во время исследования разлома. Неподалёку также нашли следы человеческой деятельности.
«Сила эволюции…»
— Что-нибудь напоминает? — спросил Кайн.
— Не совсем. Но я знаю одно существо с похожей силой.
Он уже спрашивал об этом существе у Урд, но та заявила, что отследить его местонахождение невозможно. Это был единственный Царь мифических зверей, который сумел избежать её порабощения. Точнее, именно он стал первым, кого Урд попыталась поработить.
Условием порабощения было парализовать разум цели и подчинить его внушением. Но если у цели изначально не хватало рассудка, чтобы поддаться внушению…
Порабощение не срабатывало.
Дэйви решил, что стоит рассматривать это как одну из возможных причин происходящего.
Шейн упоминал, что чувствует: Бегемот всё ещё где-то жив. Но, поскольку одержимость он не проводил, сам искать его не мог.
**вж-ж-ж…**
В этот момент на смартфоне появилось уведомление.
[Это Коуна. Святой Дэйви, я предположила, что к этому времени вы уже прибыли, поэтому отправляю вам сообщение через Durian Talk.]
Она была японской Пробуждённой на службе у Арбита и обладала силой прорицания. Сообщение она написала на ломаном корейском.
[Я хочу сказать две вещи. Во-первых, думаю, тёмные сущности целятся в тех, кто рядом с вами.]
Иллина уже однажды подверглась нападению.
[И, похоже, виновник… ближе к вам, чем вы думаете.]
Дэйви прищурился, глядя на сообщение.
«Кто-то рядом со мной? Если это правда… Неужели Бегемот?»
[Во-вторых: пожалуйста, помогите мне.]
Увидев последнюю просьбу, он сразу позвонил ей.
— Это я. Что ты имеешь в виду?
— Как я и думала, вы уже прибыли на Землю.
— Ты бы не отправила это сообщение, если бы заранее этого не знала. Так что ты имела в виду, когда сказала, что виновник рядом со мной?
— Я не смогла ясно увидеть, человек это или нет. Но…
Она изо всех сил пыталась объяснить всё на своём неровном корейском.
— Это, без сомнения, нечто огромное. Оно скрывает своё пугающее присутствие под морем.
— Да ладно тебе.
Теперь все кусочки сложились воедино.
Это Бегемот сеял хаос.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
В этих ближайших главах про глаза, пожалуйста, помните: мы в Wuxiaworld НЕ ВСЕ доктора медицины или офтальмологи, так что просто стараемся как можем разобраться в мифических хирургических процессах, которые автор на нас вываливает, лол.
(Картинка по теме — это я в роли врача)
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    [Ты узнаёшь это присутствие?]
— Это существо, с которым я уже пересекался.
[Пророчество неясное, так что, пожалуйста, будь осторожен.]
— За меня не волнуйся. Лучше скажи, с чем тебе нужна помощь.
[На это место вот-вот опустятся тёмные тучи. Сил, находящихся здесь, не хватит, чтобы с ними справиться.]
— Значит, ты просишь моей помощи?
[В пророчестве нет полной уверенности, но это может быть связано с тем, что ты ищешь.]
Даже среди Пробуждённых она была исключительной. В прошлом в Alf Online её привели к скрытому классу Небесной девы. Арбит, Древний Красный Дракон Пустоты, сделал её своей служительницей. Сила прорицания, которой она обладала, выходила далеко за пределы простого предсказания.
Даже полубогам было трудно с уверенностью заглядывать в будущее, но она сама того не осознавая касалась огромных нитей самой судьбы.
— Я подумаю, — ответил Дэйви.
Он понимал: если тот, о ком она говорила, действительно был Бегемотом, это стоило проверить. Какова бы ни была причина, оставлять его без присмотра было плохой идеей.
* * *
— У… Убейте меня…
Одного вида Маги и Виноградного Кота, лежавших словно трупы, хватало, чтобы понять: в ближайшее время они в себя не придут. Оба заработали тяжёлый ПТСР от бесконечных заданий, настолько сильный, что даже слово «работа» заставляло их вздрагивать.
— Может, я немного перегнул? — пробормотал Дэйви, хотя результатом был вполне доволен.
— Это и называется готовым изделием? Господин Дэйви, Ринне просит подробное объяснение, — сказала она, глядя на довольно безвкусное на вид устройство.
— Их ремесленные навыки не идеальны. Само собой, они не смогли бы создать штуку, которая проводит операцию сама.
Устройство представляло собой сочетание компьютерных расчётных систем, особых металлов и мановых камней.
— Это просто хирургический ассистент.
Предмет напоминал обычные очки, только от их концов отходили похожие на стебли отростки.
— Обычные люди не могут анализировать нервы и работать с ними одним только зрением. Но с этим…
Стоило надеть эти очки, как всё поле зрения менялось.
— Нервная система становится видимой, почти как при механическом зрении, — объяснил Дэйви. — Такое не сделать ни алхимией, ни кузнечным делом.
Для этого требовалась полноценная система, выстроенная по точным правилам.
— Не зря шанс успеха каждой попытки был один к восьми миллионам.
С помощью очков, созданных двумя вымотанными ремесленными рабами, другие люди со временем смогут проводить операции по имплантации искусственных глаз. Пусть у них будет уходить больше времени, главное — сама возможность это сделать.
— С этим я могу гарантировать, что территория Хайнс будет грести деньги лопатой, — уверенно сказал Дэйви и сам надел очки.
Его восприятие тут же изменилось, стоило активироваться визуальным усилителям.
— Придётся отключить своё превосходное зрение, чтобы проверить, будет ли заметная разница для обычных людей… Интересно, сработает ли как задумано.
— Эм… Что мне делать?.. — спросил Си У, лежавший на кровати и нервно смотревший на Дэйви.
— Со мной правда всё будет в порядке?
— Всего лишь чуть-чуть кольнёт, — ответил Дэйви.
К слову, когда врач говорит, что «чуть-чуть кольнёт», на самом деле это означает—
— А-а-а-а-а!
—что будет адски больно.
Си У закричал, его тело сильно задрожало. Дэйви спокойно протянул к нему руку.
— Ах да. Я забыл анестезию.
— Вы… дьявол… — простонал Си У и потерял сознание.
— Господин Дэйви, Ринне оценивает эту чрезмерную ошибку низко.
— Я не могу сразу его обезболить. Если нервы сожмутся, их будет сложнее найти. Сначала нужно стабилизировать операционную область, а уже потом давать анестезию, — объяснил он, поднимая чёрные очки-гогглы.
Глаза Си У не были повреждены — они просто находились в состоянии временной приостановки. Удалять их, чтобы поставить новые, было бы не только бессмысленно, но и невероятно глупо.
Поэтому Дэйви вместо этого разработал альтернативное устройство: нечто вроде гогглов, которые обходили глаза и передавали зрительную информацию напрямую в мозг через нервы, подключённые у висков.
По сути, он просто создал гогглы, работавшие по тому же принципу, что и искусственные глаза.
— Сначала может немного кружиться голова, но быстро привыкнешь.
Пользуясь лишь базовыми хирургическими навыками — вполне доступными подготовленному хирургу, — Дэйви осторожно имплантировал искусственные нервы у висков Си У. Когда гогглы заработают, они будут передавать визуальные данные через эти нервы прямо в мозг.
Такую процедуру невозможно провести без способности управлять маной с невероятной точностью. Однако сейчас Дэйви это не волновало: настоящая цель состояла в том, чтобы проверить, способны ли очки точно отслеживать нервные пути.
Дэйви поправил вспомогательные очки на себе и прикрепил их стеблеобразные отростки к телу пациента. Очки отображали и анализировали его внутреннюю нервную активность словно электрическую карту.
Он представил, что с подобной системой барон Горнео, пусть такая операция и останется сложной, сможет без особых проблем проводить имплантацию искусственных глаз.
Осторожно подавив использование святой силы, он начал тщательно соединять элементы один за другим. По мере работы видимые, похожие на электроды нити начали загораться, переплетаться и синхронизироваться друг с другом.
Ринне просто смотрела с восхищением, удерживая голову Си У, пока Дэйви работал с предельной сосредоточенностью.
Примерно через тридцать минут Дэйви успешно закрепил гогглы на его лице. Он затянул их плотно: если устройство сдвинется, зрение снова нарушится.
— Готово, — объявил Дэйви.
— Господин Дэйви, Ринне спрашивает, успешна ли операция.
— Да. Пока это лишь временная мера. Мне нужно проверить то, что я хотел. Когда его настоящие глаза восстановятся, мне останется безопасно удалить искусственные нервы.
Он ещё раз проверил, нет ли ошибок, пропущенных нервов или соединений, но операция прошла гладко и без недочётов.
По сути, эта процедура только что заложила фундамент для индустрии искусственных глаз, которая принесёт территории Хайнс серьёзное развитие.
— И последнее, — пробормотал Дэйви.
Протянув руку к вспомогательным очкам, он начал собирать ману, будто рисовал прямо в воздухе.
— Господин Дэйви.
Ринне подняла взгляд на Дэйви, который коротко вздохнул после завершения операции.
— Ринне просит модификацию усиления.
— Модификацию усиления? — Дэйви слегка нахмурился на её просьбу. Ринне серьёзно кивнула.
— Сила Ринне значительно нестабильна. Ринне докладывает, что выходная мощность при Сефиротизации сильно колеблется.
Она объяснила, насколько непостоянной становится её сила во время Сефиротизации. Судя по всему, такая ненадёжность была для неё неприемлема.
— И как именно ты хочешь, чтобы я тебя модифицировал?
— Ринне просит модификацию, чтобы стать намного сильнее. Ринне высоко оценивает силу, необходимую для защиты госпожи Аэрии, — ответила она, схватив его за руку со своим обычным бесстрастным лицом.
— Ты и так настолько совершенна, насколько возможно. Модифицировать там почти нечего.
Её ядро — Бог Машин — было создано так, чтобы расти и совершенствоваться самостоятельно. Хотя его рост значительно замедлился, Дэйви знал: в долгосрочной перспективе это принесёт куда больше пользы, чем любая искусственная модификация.
— Тогда сделаем так, — сказал Дэйви и развернул её спиной к себе.
— Сейчас это всё, что я могу, — добавил он, мягко положив руки ей на плечи.
* * *
Закончив операцию Си У, Дэйви отправился в Японию ещё до того, как тот очнулся от анестезии.
Он прибыл не с официальным визитом, так что японское правительство о его присутствии не знало — впрочем, для него это ничего не меняло. Он не собирался иметь с правительством никаких дел, если только обстоятельства не вынудят.
В условленном месте его уже ждала знакомая фигура. Юная японская Пробуждённая Коуна глубоко поклонилась в приветствии.
— Я ждала вашего прибытия, — сказала она.
— Я думал, исчезновение Арбита ослабит твою пророческую силу, — заметил Дэйви.
— Я тоже так думала, но, похоже, почти ничего не изменилось, — ответила она с бесстрастным лицом. На ней была школьная форма, словно она пришла прямо с занятий.
— Итак, ты проверила те следы, о которых говорила?
— До кризиса в этой стране ещё есть время, но я смогла сузить место потока, где находится связанная с вашей целью проблема.
— Ты определила местоположение?
— Примерно. Где-то в самой южной части Кюсю, на одном из островов. Я ощущаю там огромное присутствие.
— Уверена?
— Примерно на тридцать процентов.
— Значит, попробовать стоит, — пробормотал Дэйви. Он и не рассчитывал сразу найти цель, так что эта зацепка была ничуть не хуже любой другой.
Оказавшись в укромном месте, он тихо свистнул. В ответ перед ним возникла огромная волна огня, сгущаясь в форму гигантской пылающей птицы.
— Красная Птица… — прошептала Коуна.
— Знаешь её?
— Почему-то да.
— Давно не виделись, Огненная Курица, — с усмешкой сказал Дэйви и легко похлопал птицу по шее. Феникс радостно вскрикнул и потерся кончиком клюва о него.
— Ну-ну, — усмехнулся Дэйви, когда феникс издал короткий высокий крик, явно радуясь встрече.
— Можно? — спросила Коуна. Несмотря на пламя, исходившее от тела птицы, она протянула руку к огненным перьям.
— Без враждебности, — предупредил Дэйви. Феникс послушно ослабил жар пламени, позволяя ей осторожно погладить себя по шее.
— Вау… — пробормотала Коуна.
Пусть она была пророчицей и служительницей, она всё равно оставалась маленькой девочкой. Это было видно по её счастливой улыбке, когда она гладила Огненную Курицу.
— Это невероятно. Красная Птица, которая, казалось, существует только в легендах… Сам факт, что вы управляете такой, поражает.
— Ну, их происхождение связано с Землёй, но мой случай немного необычный.
Феникс коротко протянул крик, с интересом наблюдая за Коуной. Затем, без всякого предупреждения, широко раскрыл клюв и зажал её верхнюю часть тела.
— Хмф?! — ахнула Коуна, беспомощно болтаясь, пока феникс игриво мотал ею из стороны в сторону.
— Ведёшь себя как Чёрная Черепаха, кусаешь всё, что видишь, — пробормотал Дэйви.
Огненная Курица возбуждённо захлопала крыльями, продолжая дразнить Коуну.
Дав птице немного поиграть, Дэйви легко хлопнул её по боку.
— Хватит дурачиться. Отпусти её.
— Кииик…
Феникс уронил Коуну на землю с мягким глухим звуком. Она была покрыта какой-то непонятной жидкостью, вероятно слюной.
— Такая мокрая… такая липкая… — пробормотала она, едва не плача. Она обиженно посмотрела на Дэйви.
— Похоже, Огненная Курица к тебе привязалась. Она задирает только тех, кто ей нравится. Тех, кто не нравится, она безжалостно клюёт.
— …
Огненная Курица, явно довольная собой, громко зачирикала, затрепетала огромными крыльями и ткнула Коуну кончиком клюва.
— Долго ещё будешь дуться? Пошли, — приказал Дэйви. Неохотно, бросив на Огненную Курицу нервный взгляд, Коуна взялась за его руку. Когда они оба оказались у птицы на спине—
— Держись крепче. На юг, Огненная Курица!
— Кииик!!!!
**бум!**
— Подождите, что?! Не— А-а-а-а!
Под звук лопнувшего воздуха Огненная Курица взмыла в небо со скоростью, на которую не должно быть способно ни одно живое существо. Коуна, крепко вцепившись Дэйви в талию, дрожала, ошеломлённая этой чудовищной скоростью.
Хотя стартовали они из центральной Японии, уже вскоре оказались у самой южной оконечности Кюсю.
— Ты стала быстрее?
— Кииик!!
Похоже, Огненная Курица вдохновилась Мегалодрией. Пусть сравниться со скоростью Царя мифических зверей, вероятно, мог только тот психованный чистюля Жёлтый Дракон, скорость Огненной Курицы всё равно была высочайшего уровня.
Огненная Курица начала снижаться неподалёку от места, которое Коуна указала по пророчеству.
— Где-то здесь, — сказала Коуна.
— Приземлимся на ближайшем острове и начнём осматривать местность. Если он скрывается, даже мне может быть трудно его найти, — пробормотал Дэйви.
Несмотря на размеры, тело Бегемота было гладким и обладало чем-то вроде стелс-покрытия, отражавшего волны маны. Но главная проблема заключалась в том, что Дэйви должен был воздерживаться от использования святой силы, чтобы не нагружать Нелтарида. Без святой силы выследить и обнаружить его будет совсем непросто. Он прекрасно понимал: каждая крупица святой силы, использованная на Земле, ложится бременем на Нелтарида.
Когда они приземлились в густом лесу с тропическими деревьями и растениями, Огненная Курица раздражённо зачирикала, явно недовольная влажностью воздуха.
— Хорошая работа, — сказал Дэйви.
Она ещё раз потерлась о него клювом, а затем исчезла в воздухе.
После этого Дэйви достал талисман и бросил его.
— Создатель Дождя, я выбираю тебя.
Во вспышке света появилась Северная Божественная Зверь — Чёрная Черепаха. Двухголовая змея-черепаха вперила в него напряжённый взгляд. Дэйви быстро понял, что её дыхание стало заметно тяжелее.
— Потом помогу тебе. А сейчас сосредоточься на задаче.
— Гр-р-р…
Зверь послушно зарычал.
— Можешь нырнуть в океан и проверить, что там происходит?
Чёрная Черепаха тяжело направилась к океану и погрузилась в воду.
— Вы правда думаете, что она сможет найти нужное в таком огромном океане? — с сомнением спросила Коуна.
— Если Бегемот рядом, признаки будут.
Дэйви знал: ранние признаки обязательно должны быть.
Вскоре море яростно взорвалось. В окрестностях откуда-то появились огромные акулы, выскочили из воды и понеслись прямо на них.
— Что за—?! — вскрикнула Коуна, инстинктивно подняв руку, чтобы остановить летящих зверей. Но колоссальные акулы длиной не меньше пяти метров и не думали замедляться.
— Создатель Дождя, сосредоточься! — крикнул Дэйви.
**шр-р-рк!!**
Из-под воды вырвались огромные хвостоподобные отростки, перехватили акул прямо в воздухе и утянули их обратно в глубину.
— Это точно дело рук Бегемота. Какого чёрта он здесь делает?
Сила Бегемота находилась где-то между эволюцией и усилением: она не была табу в полном смысле, но определённо стояла на самой границе. Она воспроизводила явление, описанное в теории эволюции человека, согласно которой люди постепенно развились из приматов.
Иными словами, она заставляла акул совершать эволюционный скачок, превращая их во что-то похожее на мегалодонов. Они были схожего размера и могли, используя инерцию, вылетать из воды подобно летучим рыбам — именно такой эволюционный потенциал имели акулы. Поскольку Бегемот вызывал эволюцию в пределах допустимой эволюции, это не было табу.
То есть, как бы сильно ни продвигалась эволюция, она не могла выйти за врождённые пределы.
Когда Чёрная Черепаха начала буйствовать, огромное количество ци стало расходоваться. Несмотря на свои довольно мазохистские и извращённые наклонности, она всё же была Божественным Зверем, защищавшим Север. В воде её сила была непревзойдённой, намного выше силы любого другого Божественного Зверя.
С леденящим холодом из глубин моря вырвались копьевидные осколки льда, взметнулись высоко в небо, а затем снова рухнули вниз.
— Похоже, кроме акул здесь были и другие животные, которые не выдержали принудительной эволюции, — раздражённо пробормотал Дэйви.
— Бегемот, чёртов псих. Ты разноси́шь эту экосистему!
«Как ты смеешь, инвазивный вид, мутировать местные виды?»
— Но здесь что-то странное. С самого начала я всё время…
— Странное?
— Да… Я всё время слышу болезненные крики…
Дэйви ничего не слышал, но Коуна мучилась, зажимая уши.
— Хм…
Пока он размышлял, остров сотрясло мощное землетрясение, и начало проявляться подавляющее присутствие. Он понял: это должен быть Бегемот. Его враждебность ощущалась ясно и была направлена прямо на Дэйви.
Бегемот всегда был Божественным Зверем Шейна, а не его, так что в агрессии не было ничего удивительного.
— Без одержимости этот идиот будет бездумно буянить, если я его не усмирю…
Он понимал, что найти его посреди всего этого хаоса будет трудно.
— Думаю, моё пророчество верно. Он должен быть неподалёку. Каков ваш план? — спросила Коуна.
— Отойди, — сказал Дэйви, вытаскивая Красную Ленту и Синюю Ленту. Он легко провернул их в руках.
— Надеюсь, твоя страна не запаникует, если океан немного расколется.
— Что?!
* * *
Тем временем на территории Хайнс Персерк и Иллина подготовили оружие и окутали себя заклинаниями неузнаваемости, прежде чем выйти из виллы.
— Ринне готова к сопровождению.
— Спасибо, Ринне, — сказала Иллина, взъерошив ей волосы.
— Пошли, Персерк. Разберёмся с мелкими проблемами до возвращения Дэйви.
— Будьте осторожны, вы двое, — позвала их Аэрия.
— Не волнуйся. На всякий случай оставайся внутри, — ответила Персерк.
— Поняла, — кивнула Аэрия.
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    Энергия Хайтэ бешено задрожала.
В отличие от других Пробуждённых, её сила исходила от Божественного Зверя по имени Хайтэ.
«Почему Хайтэ дрожит… от страха?»
Её Божественный Зверь был праведным и любил истину. Она не знала, почему он выбрал именно её, но тот Хайтэ, которого она знала, никогда не показывал страха — даже перед лицом абсолютного зла.
**клац, клац, клац!!**
И всё же Хайтэ действительно дрожал от страха.
— Отойди. Сейчас будет грязно.
**треск!!**
В одной руке Дэйви держал багрово-лазурный меч, в другой — огромную форму копья, источая подавляющую ауру. Его сила стала ещё больше.
Два года назад она видела, как он стоял в Красной Пустоте, когда её призвал бывший господин — Древний Дракон Арбит. Именно тогда она увидела весь масштаб его ужасающей мощи.
Тогда он с трудом удерживал свою подавляющую силу под контролем. Теперь же он полностью владел ею.
В легендах мурима таких существ называли:
Небом над небом.
Существом за пределами небес, на которое люди могли лишь смотреть снизу, из недостижимой для них области.
Посреди ослепительного света, от которого пробирала дрожь, она ощутила эту силу через волю Хайтэ.
Сине-красный меч в руке Дэйви был сам по себе страшен, но если колоссальная мощь, заключённая в золотом копье в его правой руке, будет высвобождена в океан внизу—
Она знала: весь регион будет уничтожен.
А возможно, и хуже.
— Стойте!! — отчаянно вскрикнула Коуна.
Несмотря на свою обычную выдержку, она едва сохраняла спокойствие.
— Я сказал тебе отойти.
— Вы ведь не собираетесь бросить это в океан?! Это слишком безрассудно! Чем это отличается от того, чтобы спалить дом, пытаясь поймать таракана?!
В тот миг, когда его молниеносное копьё ударит по воде, оно обрушит катастрофу на всю Японию. Волны впитают всю остаточную силу, породив цунами, которое сметёт прибрежные города.
— Здесь течения идут из Юго-Восточной Азии к целому архипелагу! Если вы бросите это сюда—
— Чёрт, какая же ты шумная. Погоди, смотри, что это?
Когда Дэйви указал рукой и с притворным удивлением посмотрел вверх, она инстинктивно повернула голову в ту же сторону. Воспользовавшись этим коротким мгновением, он метнул потрескивающее золотое копьё молнии в океан.
[Вторая форма Лонгина]
[Ядерное Копьё]
Пространство вокруг копья исказилось в идеальный круг, пока оно рассекало воздух и падало в воду.
— Нет!!
Коуна побледнела и застыла в неверии. К её ужасу, золотое копьё уже сорвалось с его руки.
**бум!!**
Окружающие воды мгновенно испарились: чудовищная сила прорезала себе путь в океане, образовав зияющую дыру.
Затем наступило жуткое мгновение тишины. Причина грядущей катастрофы уже была выпущена в мир.
Коуна, на миг оцепеневшая от полного ужаса, быстро пришла в себя и собрала свою силу. Пусть она была недостаточно сильна, чтобы остановить бедствие самостоятельно, она не могла просто стоять и смотреть, как всё происходит. Она знала: если не сделает хоть что-нибудь, погибнет бесчисленное множество людей.
Окружающие воды начали с грохотом устремляться в дыру, и вздувшиеся течения вскоре закрутились на огромной скорости.
— Вы!! — крикнула Коуна в отчаянии.
Она уже собиралась наброситься на Дэйви с вопросами и упрёками, когда он поднял меч в левой руке.
**шик…**
Хотя резать было нечего, раздался леденящий звук разреза.
А затем…
— Боже мой…
Энергия клинка разошлась огромной круговой волной, охватывая океан в радиусе нескольких километров. В конце концов она столкнулась с наступающим цунами и полностью поглотила его.
Его меч, Супер Лента, разрубал как физические, так и нематериальные законы. Когда сила распространилась вокруг, она подавила расширение океана.
Коуна, ошеломлённая невозможным зрелищем, пошатнулась к нему. Она вперилась в него взглядом и тихо спросила:
— Это всё с самого начала было частью вашего плана?
— Похоже, твои пророчества этого не показали?
— Прямые пророчества о вас невозможны. Вы хоть понимаете, насколько вы исключительны? — вздохнула она с досадой. — Вы могли просто с самого начала использовать свой красный меч.
Она была права. Он действительно мог воспользоваться этим сине-красным клинком. В ответ на её любопытство, смешанное с раздражением, он непринуждённо развернулся на пятках и подхватил её сбоку, словно корзину с бельём.
— Хмф!
— Скоро увидишь.
**бум!!**
Оглушительный взрыв разорвал местность, яростно сотрясая всё вокруг.
Энергия из пространства, разрезанного Супер Лентой, не вышла за пределы области, но океан внутри этих границ забурлил хаотично. Ударная волна покатилась наружу, и за ней последовало тревожное изменение.
Дэйви разрезал не волну маны, а остаточную силу той чудовищной мощи, которая породила цунами.
**рататата…**
Окружающий океан яростно забурлил.
— Неплохо ты вырос, тупая тварь.
Едва Дэйви закончил бормотать—
**бум!!**
Из воды вырвались огромные щупальца, десятки метров длиной и несколько метров толщиной.
— Что за…?!
— Так я и думал. Он прятался где-то в глубине неподалёку.
Нет — точнее, зверя привлекла его сила.
— Как и ожидалось… простая рыбья башка.
* * *
Внутри он не обладал безмерной силой, но его размеры затмевали всё остальное.
Коуна, всё ещё неловко свисая с руки Дэйви, застыла в шоке при виде огромных щупалец, поднимавшихся слева и справа.
**скриич! бум! бах! бах!!**
Слизистые концы щупалец на ходу затвердели, и они атаковали Дэйви с удивительной скоростью и точностью.
Он знал: это не было осознанной враждебностью. Бегемот просто видел в нём добычу.
«Я знал, что Бегемот — безмозглое существо, живущее инстинктами… Но даже так он слишком изменился».
По словам Мегалодрии, Бегемот не проявлял никаких значительных изменений даже незадолго до порабощения. Пусть он всегда был свирепым, но никогда не покидал свою территорию, чтобы без разбора буйствовать.
Теперь же Бегемот был безрассудным, агрессивным и совершенно необузданным.
— Если его изначально не было в месте удара, разве ваше последнее действие не было бессмысленным?! — воскликнула Коуна.
— Это ты смогла сузить область только до этого места. Хотя, справедливости ради, я тоже не мог определить его точнее, — спокойно ответил Дэйви.
«Так что я распространил воздействие атаки».
— Накрыл всю область.
Диапазон был огромен — сотни километров. Бегемот мог находиться немного за его пределами, но это всё равно не имело бы значения.
— Это…
— Бегемот крайне чувствителен. Он может использовать эту чувствительность, чтобы каждый раз заранее отступать, и тогда выследить его будет невозможно.
«Особенно в воде, ведь это буквально его территория».
**свист!!**
Острые, сверкающие кончики огромных щупалец рванулись к Дэйви, с ослепительной скоростью наводясь на него.
— Снизу!
— Держись крепче. Сейчас немного подровняю.
**тхуд!!**
Дэйви без усилий сместился, мягко, но твёрдо поставив левую ногу.
**вжух! бум!**
Долей секунды позже серое массивное щупальце — точнее, один из бесчисленных усов — рассекло воздух, едва задев его и Коуну, прежде чем врезаться в землю.
**шик!!**
Он чисто отсёк огромный ус, десятки метров длиной и несколько метров толщиной, с помощью Супер Ленты. Он нарезал его ровными полосами, будто готовил что-то на кухне.
— Почему вы так сильно сдерживаетесь?! — с раздражением крикнула Коуна.
— Я пришёл не убивать его.
Его целью было захватить Бегемота живым. Поэтому прежде всего нужно было выманить его основное тело.
— Масштаб этой штуки… С каким чудовищем мы вообще имеем дело?..
— С большим.
Когда он взмыл в воздух, остров под ним — и без того дрожавший от ударных волн — начал крошиться и тонуть в море.
**фшух!!**
Из океана начали выстреливать массивные усы, окружая остров кольцом.
**дззт! тин!!**
Золотое копьё, которое он бросил в глубину, внезапно вылетело обратно из воды.
И затем…
**бум!!!**
Изнутри огромного водяного столба наконец возникло основное тело существа.
Оно было колоссальным: его размеры легко растягивались на несколько километров, когда оно поднималось из океанских глубин. Несмотря на невероятную массу, большая часть тела всё ещё оставалась под водой, и давление, которое оно излучало, было удушающим.
Коуна побледнела перед этим существом.
— Похоже, у нас тут крупная добыча! — ухмыльнулся Дэйви, возвращая Лонгин и убирая его в Карманное измерение.
«Чтобы поймать рыбу-монстра, нужен настоящий рыбак».
Бегемот широко раскрыл огромную пасть, словно собирался проглотить всё вокруг Дэйви. Коуна потрясённо ахнула.
— Синий кит?!
Хотя он отчасти напоминал синего кита, его размер делал любое сравнение бессмысленным. Огромные щупальца, которые раньше окружали их, были всего лишь его усами. Каждый из них обладал силой, достаточной, чтобы схватить и разорвать большинство монстров, но каждый был лишь малой частью фигуры Бегемота.
Посмотрев на Тирана подводного мира, Коуна перевела взгляд на Дэйви, молча умоляя его что-нибудь сделать.
Не колеблясь, он протянул руку и призвал в воздух десятки золотых карт. Карты развернулись в массивные цепи, каждая в несколько метров толщиной, и начали опутывать Бегемота.
— Странно… Судя по тому светящемуся камню, он должен быть сильнее… — пробормотал он.
Даже находясь за пределами своей территории и не имея возможности концентрировать силу в камне, Бегемот, как он полагал, должен был быть как минимум в два-пять раз сильнее того Бегемота, которого он знал.
«Я мог бы полностью подавить его святой силой, но это только сильнее нагрузит Нелтарида. Ух, какая морока…»
Пока Дэйви размышлял, его осенила идея.
— Вот оно.
«Если мне слишком хлопотно возиться самому… просто заставлю кого-нибудь другого».
— Ладно, ваш выход, — сказал он с ухмылкой и хлопнул в ладони.
**краш!!**
Океан расступился, и сама земля поднялась из-под волн. Появились Короли Духов Воды и Земли — Эллайм и Гноасс.
Гноасс поднял грунт, создав искусственный остров для своего выхода. Захваченный внезапным сдвигом местности, Бегемот в замешательстве забился в оковах. Но на этом всё не закончилось.
— Когда рейдишь босса, ничто не сравнится с хорошим старым навалом толпой.
Небо разорвала багровая молния, и вместе с ней Дракон Разрыва Земли обрушился на голову Бегемота.
— Кр-р-ра-а-ахх!!
Дракон Разрыва Земли Шандра Минея начал заряжать разрушительное дыхание на острове, созданном Гноассом.
Бегемот, похоже, испугался внезапного появления двух Царей мифических зверей и начал яростно метаться. Будучи самым тупым из них, он говорил скорее как дикий зверь, чем как обычный Царь мифических зверей.
— Эй, не двигайся, — насмешливо сказал Дэйви и сильнее затянул цепи.
Но он не остановился. Одного за другим он начал призывать дополнительных помощников. Вскоре перед ним стояли два Царя мифических зверей, пять божественных зверей и два Короля Духов.
Каждый из них источал собственную подавляющую силу, сходящуюся на усмирённом Бегемоте. Хотя ни один Король Духов или божественный зверь в одиночку не мог противостоять Царю мифических зверей, существовала известная поговорка примерно такого смысла—
— Конфуций лучше всех сказал, — заметил Дэйви. — Против толпы не устоит никто.
— Конфуций никогда такого не говорил!! — закричала Коуна.
Дэйви проигнорировал её возмущение.
— Эй, все, постарайтесь оставить его живым.
[Подрядчик! Нет нужды звать нас ради такого!]
Дэйви непринуждённо ковырнул в ухе, ничуть не смутившись.
— Делайте, что сказано.
[Ты—!]
Дэйви покрутил в руке Супер Ленту и занялся огромными морскими существами, всплывшими под влиянием Бегемота.
— Этих можно убивать сразу. Мне сдерживаться незачем, — сказал он с ухмылкой. — Я разберусь с мелочью, а вы займитесь боссом.
— Подожди… постойте, это…
«Даже когда остались одни инстинкты, в отчаянии он всё равно выдаёт мысли, да?»
Жалобные, отчаянные крики Бегемота разнеслись по всей округе.
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    Выражение «поистине жалкое зрелище» подходило к происходящему как нельзя лучше.
Пусть океан и был естественной средой Бегемота, даже он не мог выдержать настолько жестокого коллективного избиения. Его просто избивали до полусмерти.
[Ой-ой! Рука соскользнула! Прошу прощения!]
[Упс! Зубы зачесались, я ничего не мог с собой поделать!]
[Сдохни, контрактор!]
«Эй, идиоты, ваш контрактор — это я».
Даже когда Бегемот пытался сопротивляться, пользуясь своими исполинскими размерами, двое Царей мифических зверей и не думали отпускать его так просто. По силе все трое были сопоставимы, но с учётом священных зверей и Королей духов у Бегемота не оставалось ни единого шанса.
С точки зрения Бегемота, происходящее вполне могло свести с ума. Существо, всю жизнь стоявшее на вершине пищевой цепи и правившее как абсолютный властитель, впервые оказалось в унизительном, неуправляемом кризисе.
Даже руководствуясь одними звериными инстинктами, он понимал, насколько тяжёлым стало положение, — а может, именно эти инстинкты и позволяли ему так остро чувствовать угрозу.
— Не дайте ему сбежать. Сотрите в порошок, — приказал Дэйви.
Он протянул руку к мутировавшим морским существам, которые эволюционировали под влиянием Бегемота.
По островам, поднятым Королём духов земли Гноассом, проросли огромные щупальца, легко вытягивавшиеся на десятки метров. Кальмарьи конечности пытались помочь своему королю, Бегемоту.
Разумеется, как бы сильно они ни эволюционировали, они оставались всего лишь зверями и не могли по-настоящему помешать Царям мифических зверей. Но их было слишком много, и они всё же мешали помощникам Дэйви.
Под оглушительный рёв шторма он в одно мгновение рассёк искусственно эволюционировавших морских тварей, окрасив синее море алым. Хотя кровь быстро смывало волнами, которые поднимал Бегемот, сопротивляясь, поток зверей не иссякал.
— Похоже, он прятался здесь довольно давно, — заметил Дэйви.
— Как вы это поняли? — озадаченно спросила Коуна.
— Эволюция Бегемота не является принудительной. Это скорее предложение нового пути развития. Он даёт стимул и силу существам, которые иначе не смогли бы эволюционировать сами, — объяснил Дэйви.
— Тогда…
— Естественно, на это требуется много времени.
Монстры, эволюционировавшие в реальном времени внутри разлома, не могли быть делом рук Бегемота. Его примитивный разум просто не позволил бы провернуть нечто настолько сложное.
Странно было другое: вокруг вообще не осталось обычных монстров. Дэйви предположил, что Бегемот выследил и сожрал всех остальных чудовищ в своих владениях.
[Р-р-р! Хватит! Прекратите! Больно!]
[Руби! Сдохни, контрактор!]
[Это тебе расплата за то, что обращался с нами как с ездовыми животными! Не дёргайся!]
Двое Царей мифических зверей срывали на Бегемоте всю накопившуюся злость, почти будто окончательно сошли с ума. Коуна смотрела на это с видом человека, который одновременно вымотался и не знает, куда деть раздражение.
— Насколько же вы их довели, раз они так себя ведут? — спросила она.
— Довёл? Ты всё выдумываешь.
После этого он шагнул вперёд, небрежным ударом встретил гигантскую акулу, бросившуюся на него, смял ей морду и вырвал один зуб.
— Одолжу. Всё равно вырастет заново.
«Хотя, мёртвые акулы зубы, пожалуй, уже не отращивают».
**вжух! бух!!**
Дэйви без колебаний швырнул зуб в Мегалодрию. Несмотря на то что это был всего лишь небольшой эмалевый зуб, он попал зверю точно в голову. Мегалодрия пошатнулся, и Бегемот успел хлестнуть его одним из щупалец.
Мегалодрия уставился на Дэйви взглядом, полным ярости.
[Я за тобой слежу.]
Когда Дэйви передал эту мысль Мегалодрии, тот вздрогнул. Затем он гневно отпихнул Шандру Минею, которая яростно грызла скользкую кожу Бегемота.
[Кхм! Не двигайся, Бегемот!]
[Д-да!]
[Хватит! Прекратите!!]
— Наконец-то хоть какое-то командное взаимодействие.
— Вам ещё повезло, что они не обращают свои обиды прямо на вас, — сказала Коуна.
— Просто я гуманнее их прошлого хозяина.
[Стойте! Довольно!]
Искалеченный, исполинский синий кит, которым был Бегемот, взревел. Его мощный голос прокатился над морем, заставив всех замереть. Он смотрел на Дэйви, тяжело дыша. Из-за двух Царей мифических зверей его тело теперь покрывали раны, но в глазах всё ещё горел яростный боевой блеск — верный его первобытным инстинктам.
Почти полностью скрывшись под водой и оставив над поверхностью лишь глаза, он задал Дэйви вопрос:
[Ты… кто такой?]
— Мы ведь впервые встретились, верно? Я Дэйви О’Роуэн, преемник Шейна в роли призывателя мифических зверей.
Бегемот мгновенно задрожал.
[Шейн! Шейн жив?!]
— Нет. Он мёртв, — сухо ответил Дэйви.
После его ответа Бегемот умолк.
Бегемот, которого знал Дэйви, был безрассудным и яростно воинственным — сумасшедшим Царём мифических зверей. Однако в этот миг Дэйви не чувствовал от него агрессии. Вместо неё ощущались глубокая тоска и печаль.
— Ты напал первым, так что не будем разбираться, кто виноват и насколько. Но у меня есть вопрос.
[Разбираться? Хмф! Люди такие глупые. Слово «виноват» так не используют! Его говорят, когда извиняются!]
— Пф… — Коуна прикрыла рот, пытаясь сдержать смешок.
— Он тупой до невозможности, — пробормотал Дэйви.
Она молча кивнула в знак согласия.
— Ладно. Но я хочу спросить: разве ты, как и эти двое, не был захвачен влиянием Урд?
[Урд…]
Бегемот будто погрузился в размышления.
[Кто это?]
— …
[Контрактор, из людей этот болван помнит только врагов и Шейна.]
— Да, я примерно этого и ожидал, но такой ответ всё равно застал меня врасплох. Значит, о захвате влиянием спрашивать бесполезно.
Дэйви не ощущал в Бегемоте силу влияния Урд. Но даже если какие-то остатки и сохранились, сейчас это уже не имело особого значения. Урд больше не могла открыть глаза, а значит, избавиться от следов её вмешательства стало вполне посильной задачей.
— Хорошо, тогда задам другой вопрос. По крайней мере, ты ведь не станешь делать вид, будто понятия не имеешь, что здесь произошло?
Каким бы безмозглым и простым ни казался Бегемот, он не мог не знать, как используется его сила, особенно если из-за неё было нарушено табу.
— Ты. Что именно ты здесь делаешь?
На его вопрос Бегемот не ответил.
— Ты понимаешь, что твоя сила нарушила табу?
[Я… я не понимаю, о чём ты говоришь!]
— Понимаешь. Хватит врать. Отвечаешь ты за это напрямую или нет, ситуация уже превратилась в полный бардак. Если откажешься сотрудничать, мне придётся преподать тебе урок.
[Не пытайся читать мне нотации!]
— Это не нотация, а урок, ублюдок! Может, тебе просто получить ещё раз?!
**бум!!**
[Успокойся, контрактор! Если ударишь ещё раз, он умрёт!]
[Безумец! Ты должен был понимать, где остановиться!]
[А-А-А!!!]
Лишь благодаря тому, что Мегалодрия отчаянно остановил его атаку, Дэйви сумел взять себя в руки и снова посмотреть на Бегемота. Тот, видимо ощутив угрозу смерти от кулака на вид ничтожного человека, погрузился в воду глубже.
— Ладно. Не люблю повторять дважды, Бегемот.
[…]
— Скажи, почему ты здесь. Почему сотрудничаешь с людьми и занимаешься подобным? Расскажешь всё до последней детали.
Бегемот замялся. Через некоторое время он наконец ответил:
[Жди здесь. Я вернусь и тогда объясню.]
Не сказав больше ни слова, Бегемот нырнул в глубину и исчез.
Дэйви не понял, зачем тот ушёл, но остался на месте и стал ждать.
Однако прошло сначала десять минут, затем двадцать. А Бегемот так и не появился.
— Как думаете, он мог сбежать? — с сомнением спросила Коуна.
— Потерпи. Дадим ему ещё немного времени.
Короли духов тоже заговорили.
[Он сбежал?]
[Не может быть. Бегемот, возможно, самый тупой из нас, но он ещё и самый храбрый, а значит — честный. Если он вообще помнит, что сказал, то слова не нарушит. Сейчас ему нет смысла убегать.]
И Дэйви, и двое Царей мифических зверей знали, что Бегемот вернётся. И всё же, когда тридцать минут растянулись в час, терпение начало иссякать.
— Мегалодрия, — позвал Дэйви.
[Что такое, контрактор?]
— Мясо кита, наверное, редкость?
[Именно так.]
— Сегодня поймаем одного.
Сжав божественное копьё, Дэйви приготовился прыгнуть в воду. Но Коуна остановила его прежде, чем он успел нырнуть.
— Как этот ублюдок посмел сбежать?
Вопреки всякой вероятности, печально известный своей агрессивностью Бегемот — Царь мифических зверей, который не отступал ни при каких обстоятельствах, — сделал невозможное: он сбежал.
[Успокойся. У тебя ведь наверняка есть способ его выследить?]
— Он быстро уходит… в ту сторону.
Когда Дэйви пробормотал эти слова, все повернулись к нему.
[Бегемот сбегает… Такого ещё не бывало.]
— Это не укладывается в голове, — признал Дэйви. — Но всё равно последуем за ним. Не спеша.
Даже время не меняло чью-то природу.
И всё же, вопреки всему, Бегемот пошёл против собственной сути.
* * *
Глубоко под волнами хищник уверенно рассекал течения, пожирая мелкую рыбу, попадавшуюся на пути.
Он размышлял, на кого сегодня поохотиться. Сильный мог позволить себе выбирать. Слабым такой роскоши не давалось.
Следуя закону природы, крупный хищник самодовольно гнался за мелкой рыбой.
Однако всё, за чем он бросался, почему-то удирало куда отчаяннее обычного. Крошечные косяки анчоусов, рыба среднего размера — всё в воде металось прочь с непривычной поспешностью.
Хищник преисполнился гордости, решив, что стал сильнее. Окрылённый этой инстинктивной уверенностью, он погнался за большим китом, который тоже спасался бегством. Но как бы хищник ни наседал, кит был целиком сосредоточен лишь на побеге. Когда хищник яростно рванул к нему, пытаясь преградить путь и загрызть насмерть…
В воде внезапно раздался низкий, зловещий гул. Акула развернулась и застыла на месте.
Она увидела нечто невообразимых размеров. Подавляющее само присутствием.
Океан позади акулы задрожал, когда из глубин начало приближаться что-то огромное, прежде скрытое в темноте.
Один только масштаб приближавшейся сущности пустил по воде мощные волны. Попав в исполинское течение, акула была отброшена в сторону. Даже когда её тело практически разорвало и она медленно умирала, взгляд её оставался прикован к огромному существу.
Эта абсолютная сущность, казалось, не могла знать страха, но акула невольно задумалась: почему же тогда выглядело так, будто она убегает?
Гигантская тень пересекла океан и в конце концов достигла глубоководного комплекса, скрытого под толщей воды. Разумеется, каким бы огромным ни было сооружение, оно явно не могло вместить чудовищное тело Бегемота. Но тот, похоже, не обращал на это внимания: он обогнул комплекс, и его окутало сияние.
Когда свет начал угасать, исполинское тело Бегемота стало уменьшаться, постепенно сжимаясь до размеров маленького китёнка.
**бум!!**
Войдя в комплекс через нижний люк, Бегемот оказался перед распахнувшимися дверями. Когда он всплыл, вокруг собрались люди разных национальностей в безупречно белых лабораторных халатах.
— Где ты был, Бегемот? — спросил один из них.
[Не твоё дело.]
От его холодного ответа несколько исследователей слегка нахмурились.
— Ты в курсе, что семь экспериментов уже пришлось отложить? — надавил другой.
[Заткнись, жалкий человек.]
Ледяная аура, которую выпустил Бегемот, ясно показывала, насколько он был не в духе. В обычных условиях от такой силы любое существо затряслось бы от страха.
Однако…
**щёлк… бах!!**
[…]
Один из исследователей без колебаний схватил стоявшую рядом винтовку и выстрелил ему в голову.
**бум!!**
[Р-р-р!!!]
Бегемот издал яростное рычание, будто собирался в любой миг наброситься на них. Но исследователь, пусть и рухнул от неожиданного рыка, отступать не собирался.
— Ха… Хаха… Ты что, разорвёшь меня на куски?
[Цок.]
— Давай. Только если сделаешь это, всё, ради чего ты старался, обратится в прах.
[Когда это случится, я уничтожу человечество. На этой планете не останется ни одного живого существа!]
Угроза Бегемота лишь рассмешила исследователей.
— Пока она у нас, ты никогда не сможешь нам перечить, — усмехнулся один, приблизившись с холодным взглядом. — Знай своё место, животное.
[…]
— А теперь, если всё понял, превращайся и иди за мной. Нам нужно закончить эксперименты.
Бегемот замолчал, и его снова окутал свет. Когда сияние рассеялось, его тело превратилось в мальчика лет пятнадцати с небесно-голубыми волосами. За его спиной извивались тонкие щупальца. На мгновение они резко нацелились на исследователей, но затем он полностью втянул их обратно.
— Вот и хорошо. С самого начала надо было вести себя как следует.
— Я хочу проверить её. Убедиться, что с ней всё в порядке.
Исследователи пожали плечами. Один из них достал планшет и поднял перед ним.
— Вот. Устраивает?
На экране он увидел огромный резервуар с водой, внутри которого находилась девушка с печальным выражением лица. Красота её поражала, но было очевидно, что человеком она не была. Ниже талии у неё мерцал хвост русалки.
— Ты…
[Защитник? Защитник, это ты?!]
— …
[Ты жив! Ох, Защитник!]
Когда девушка отчаянно закричала, Бегемот холодно посмотрел на исследователей.
— Не вздумайте нарушить обещание. Как только получите то, что хотите, вы отпустите её.
— Ладно. Но даже не думай чудить. Если проявишь хоть малейший признак неповиновения, мы выпустим в этот резервуар смертельный токсин. Её кожа покроется волдырями, расплавится, и она умрёт в криках мучений. Или, может, бросим её в яму к голодным хищникам.
— Следи за языком… ничтожное существо.
Он скрежетнул зубами, его кулаки дрожали от ярости.
— Тогда иди за мной, — приказал исследователь.
Младшие исследователи подошли ближе и закрепили на его запястьях тяжёлые ограничители. Они были сделаны из плоти его истинного облика.
Обернувшись в сторону, откуда они пришли, Бегемот стиснул зубы так сильно, что выступила кровь.
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    **бум!!**
На спине Мегалодрии, рассекавшего пространство, Дэйви погрузился в глубокое молчание.
— Что-то не так.
— Что вы имеете в виду?
— Ничего… Мы почти на месте.
Стоило ему это сказать, как Мегалодрия начал постепенно замедляться и снижаться.
[Контрактор, тот остров — наша цель?]
— Нет. Под ним.
[Под водой? Тогда это точно в океане.]
Бегемот вовсе не был привязан только к морским глубинам. Со своими четырьмя огромными ногами он вполне мог передвигаться и по суше. Однако по природе он был морским Царём мифических зверей и потому предпочитал воду.
Если бы он и правда сбежал на остров, Дэйви понимал: спрятать от него такое исполинское тело Бегемот бы не смог.
— Огромное тело Бегемота всегда было его слабостью.
— Но перед тем как спуститься…
Сидя на спине Мегалодрии, Дэйви легко хлопнул в ладони.
**вууум!!**
В тот же миг свет окутал его и Коуну.
— Мегалодрия, жди здесь, пока я не подам сигнал.
[Понял…]
— Что вы собираетесь делать…?
— Любишь скайдайвинг?
— Что? Вы же не серьёзно!
**тум!! бум!!**
Дэйви без малейших колебаний сбросил Коуну с высоты, а затем изящно прыгнул следом.
— А-а-а!!
Её перепуганный крик разнёсся по воздуху.
Они падали с огромной высоты, без парашютов, — очевидно, ни один здравомыслящий человек не стал бы делать такое без хоть какой-то страховки. У Дэйви, разумеется, план был.
[Гравитационная магия 7-го уровня]
[Контринверсия гравитации]
**вжух!!**
Внезапно сила, тянувшая их вниз, исчезла, а вместе с ней рассеялась и кинетическая энергия падения.
Если заклинание 6-го уровня «Обратная гравитация» постепенно ослабляло действие притяжения, то «Контринверсия гравитации» 7-го уровня шла ещё дальше и полностью сводила на нет даже инерцию падения.
Приземлившись на песчаном берегу у края острова, Коуна рухнула на песок и судорожно задышала.
— Ха… ха…
— Испугалась?
— Мы только что едва не умерли!
Дэйви спокойно посмотрел на неё, пока она выкрикивала это, захлёбываясь возмущением.
Даже когда Коуна служила Арбиту, она не была полностью лишена эмоций. И всё же теперь она казалась куда более выразительной, чем прежде.
Очевидно, перед исчезновением Арбит что-то с ней сделал. Пока она была его служительницей, её чувства будто оставались приглушёнными; теперь же сердце словно переполняло её эмоциями.
Разумеется, Дэйви не стал указывать ей на это.
— Если не хочешь идти со мной, можешь возвращаться. Я даже одолжу тебе Огненного Цыплёнка, чтобы добралась обратно без приключений.
— Нет, я пойду с вами. Я должна сама подтвердить пророчество.
Коуна настаивала, что пойдёт следом. Дэйви решил, что сил защитить себя у неё достаточно, так что особых проблем быть не должно.
— Если начнёшь мешать, отправлю тебя назад сразу же.
— Хорошо. Кстати… Вы ведь сказали, что это под водой?
— Сказал.
— Тогда как вы собираетесь туда попасть?
Вместо ответа Дэйви молча пошёл вперёд. Вскоре они добрались до массивной железной двери, спрятанной глубоко в лесу.
— Это…
— Зайдём?
— Как вы собираетесь пройти незаметно—
**шик!!**
Когда Дэйви одним взмахом Красной Ленты чисто рассёк толстую железную дверь надвое, Коуна умолкла.
— Теперь они нас точно заметят!
— Ничего страшного.
[Невидимость 5-го уровня]
Наложив заклинание невидимости, Дэйви тихо шагнул внутрь.
Как он и ожидал, охрана здесь была плотная. Стены усеивали камеры наблюдения, а по коридорам с чётким интервалом ходили наёмники непонятной принадлежности.
— М?
Неподалёку солдаты с чёрными винтовками лениво переговаривались, охраняя проход, ведущий глубоко под землю.
— Что такое?
— Ничего. Показалось, будто что-то почувствовал.
— Может, ты после вчерашнего кутежа ещё не отошёл.
— Да… Пожалуй, пить столько не стоило…
Коуна тревожно покосилась на Дэйви, а тот молча осмотрелся и беззвучно проскользнул мимо охраны. Пока они не поймут назначение этого места, осторожность была необходима.
— М? Лифт поехал?
— Наверное, кто-то снизу вызвал.
— Забей. Поднимем шум — потом сами же огребём. С этими типами иногда такая головная боль начинается.
Даже когда двери лифта закрылись и кабина начала спускаться, охранники не проявили особого беспокойства.
— Они говорят… по-испански, — шепнула Коуна.
— По-испански? Тогда понятно, почему звучало так непривычно.
— Я однажды встречалась с испанским послом и выучила несколько простых фраз. Многие слова были похожи.
Многонациональные наёмники.
Хотя они находились на территории США, похоже, одних американцев здесь не было. Президент Соединённых Штатов, которого знал Дэйви, был безрассудным человеком, но точно не из тех, кто стал бы поддерживать настолько сомнительную операцию.
Спустившись в глубину на лифте, они добрались до главной базы. Двери медленно раскрылись, и перед ними раскинулся огромный комплекс. Исследователи в белых халатах сновали туда-сюда, держа в руках планшеты и папки.
— Что… что нам теперь делать?
Коуна произнесла это одними губами, явно растерявшись. Дэйви молча огляделся.
«Ну, одно ясно: это место построили точно не ради чего-то хорошего».
Затем его взгляд упал на табличку «Архив» неподалёку, и он указал туда.
— Начнём оттуда. Разберёмся, что здесь происходит, а потом затопим всю эту базу, — так же беззвучно ответил он.
* * *
В архиве хранились огромные объёмы данных.
Поскольку это было локальное хранилище, людей там оказалось немного.
— Хм… Вот же головная боль. Файлы от «A» до «F» рассортированы, но…
Мужчина пробормотал это себе под нос, печатая на компьютере, а затем встал и вяло потянулся.
— Хаа… Надо бы кофе взять…
Жуя жвачку, он зевнул и устало отвернулся.
И в этот момент—
— Здорово.
**бах!!**
Зрачки мужчины расширились от ужаса, когда прямо перед ним оказался слабо улыбающийся Дэйви. Он открыл рот, но закричать не успел: Дэйви ударил его ребром ладони по шее и вырубил.
— Нельзя было просто спросить? — спросила Коуна.
— Слишком много возни.
Он оттащил потерявшего сознание исследователя и запихнул его в шкафчик, после чего обратил внимание на лежавшие рядом документы.
— Проверить компьютер?
— Да, займись. Я пока пролистаю бумаги.
Дэйви вытащил папку из секции «A» и начал быстро перелистывать страницы.
Документам было уже несколько лет. Их хорошо сохранили, но влажный воздух подводной базы всё равно сделал бумагу слегка ломкой на ощупь. Пролистывая листы с невероятной скоростью, Дэйви наконец усмехнулся.
— Джекпот.
Почти одновременно Коуна тоже повернулась к нему и сказала:
— Я кое-что нашла.
— Значит, изначально этот комплекс построила международная корпорация для исследований монстров.
— Угу, здесь написано то же самое.
— Его специально проектировали для поимки и изучения морских существ и водных монстров.
Пока Коуна печатала, компьютер выдавал документы. Вскоре у них на руках оказались сведения о множестве монстров и водных существ.
— Значит, весь мир спонсировал эту мерзкую организацию? — задумчиво произнёс Дэйви.
— Не думаю, — ответила Коуна, распечатывая список имён и фотографий исследователей, связанных с комплексом.
— Людей из этого документа… я не видела ни разу.
— Может, в какой-то момент место захватила другая группа?
— Трудно сказать.
Как бы там ни было, можно было предположить: прежние исследователи исчезли, а комплекс заняла новая группа, использующая его в своих целях.
— То есть США просто позволяют этому твориться на своей территории? Или закрывают глаза? — сказал он.
— Или хуже: сами за этим стоят, — предположила Коуна.
Несмотря на всё это, Дэйви был уверен в одном: люди, сейчас занявшие это место, не были главным врагом, которого он искал.
— Что будем делать?
Дэйви молча задумался, размышляя, почему Бегемот сбежал именно сюда. Даже получив тяжёлое клеймо труса и лжеца, Бегемот не попытался ничего объяснить — вместо этого спрятался.
Значит, он должен был находиться где-то поблизости, неподалёку от комплекса.
После недолгих размышлений Дэйви принял решение.
— Какие тут варианты? Сначала захватим это место, а потом разберёмся.
После этого он щёлкнул пальцами в сторону потерявшего сознание исследователя и без труда сломал ему шею. Сведений в системе комплекса уже хватало с головой, чтобы понять, какие преступления здесь творились.
Большинство нарушенных ими табу касалось самых базовых принципов, которые должны соблюдать люди и любые живые существа. Даже по сравнению с приёмным сыном Верданди, королём Гридом, который хотя бы держался каких-то моральных рамок, происходящее в этом комплексе выглядело отвратительно.
Спроси кто-нибудь, имеет ли он право лично судить и карать их, Дэйви ответил бы: нет. Но они посмели использовать силу луны, которую он с таким трудом создал, да ещё и заставили Царя мифических зверей Шейна участвовать в этих мерзостях. После такого он не собирался относиться к ним как к людям.
Это было бы слишком щедро.
Он понимал, что сопротивление будет яростным.
При этом полностью уничтожать комплекс Дэйви не собирался. Он знал, что внутри всё ещё остаётся множество живых людей. По каким бы причинам они здесь ни оказались, он не мог самовольно решать, чего стоит их жизнь.
Свернув за угол, он вытянул руку к двум приближавшимся солдатам. В тот же миг раздался мерзкий хруст: оба рухнули на пол, а из их тел брызнула кровь.
Дэйви шагнул вперёд с озорной ухмылкой. В тот же момент группа солдат в конце коридора заметила его. Их лица исказились от шока, они вскинули оружие и закричали:
— Стоять!
Они кричали на разных языках, но смысл Дэйви понял без труда.
Когда он не остановился, солдаты сразу открыли огонь, словно почувствовали в нём что-то жуткое. Стальные пули сорвались со сверхзвуковой скоростью и уже почти достигли его, но Дэйви взмахнул рукой с нечеловеческой быстротой, сбив их на пол.
Когда пули с жёлтой маркировкой со звоном посыпались к его ногам, солдаты застыли с потрясёнными лицами.
Дэйви рассмеялся нарочито игриво и наконец произнёс:
— Давно хотел это сказать… Раз, два, три, четыре, пять — я иду искать. Можете бежать, но спрятаться не выйдет.
**хруст!!**
Бегемот даже не подозревал, что Дэйви уже выследил его и катастрофическое вторжение началось.
* * *
В то же время где-то в подводных глубинах—
Бегемот лежал, прикованный к массивному железному ложу. Он хмурился, терпя непрерывную боль.
— Великолепно! Просто великолепно!! Такой идеальный коэффициент усиления — ты и правда потрясающий! Благодаря тебе мы добились ещё одного улучшения!
Голос пожилого мужчины доносился через монитор. Он с восторгом наблюдал за страданиями Бегемота.
Бегемот, владыка океана, Тиран подводных глубин.
Его терпение подходило к концу.
Ненависть ко всему живому, отвращение к людям — всё это пропитывало каждую частицу его существа. Он не мог понять, как такой хищник подводных глубин, как он, попал в руки жалких смертных и оказался вынужден терпеть подобное унижение.
Мысли снова и снова крутились у него в голове, и к ним примешивались другие…
Он знал, что способен убить человека одним взмахом руки.
Он хотел убить их всех, и сделать это было бы совсем не трудно.
Но…
Он не мог пошевелиться.
Кроме Шейна, его контрактора, ни одно существо ещё не вызывало в нём такого смятения.
Бегемот медленно разжал крепко стиснутый кулак.
Он напомнил себе: нужно потерпеть ещё немного. А когда он доберётся до того, что искал, то сожрёт каждого человека, который попадётся ему на глаза.
Крайняя ярость его воли начала сливаться с исполинской силой.
И тогда—
**бум!!!**
Мощный толчок потряс подводный комплекс до основания.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Дэйви выносит охранников прямо как Международный человек-загадка.
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    — Чёрт побери! Остановите его! Немедленно остановите!
Солдаты кричали от ужаса, пока Дэйви уверенно приближался к ним.
**бах! бах! бах-бах!**
Пули рассекали воздух, целясь в его тело. Но ни одна так и не достигала цели: ещё до касания они рассыпались в мелкую пыль.
Высокоуровневое заклинание тёмной магии непрерывно вращалось вокруг него, с лёгкостью пожирая летящие снаряды.
Для них его появление было не чем иным, как апокалиптическим кошмаром.
Хотя Дэйви не совсем понимал, кто они такие, они-то определённо знали, кто он.
**фшух! тхуд!**
Боец спецназа с чудовищной силой отлетел назад, разбрызгивая кровь, когда ударился о землю.
— А… А-а-а! Не подходи ближе, монстр!
Даже пока их панические крики наполняли воздух, Дэйви продолжал идти вперёд.
— У-убейте его!
Несколько солдат, доведённых до отчаяния, выхватили ножи и бросились на него, думая, что в ближнем бою у них есть хоть какой-то шанс. Один из них подступил вплотную, и в тот миг, когда оказался в пределах досягаемости, Дэйви быстрым, выверенным движением выкрутил ему руку, а затем нанёс лёгкий удар в живот.
**бум!!**
Для удара, который должен был быть мягким, звук получился таким, будто рвётся кожа, и солдат улетел прочь. Дэйви уложил и остальных. Как только все они, корчась, оказались на полу, он небрежно щёлкнул рукой, и лежавшие рядом латунные стальные пули втянулись к нему в ладонь.
— Б-бежим! Зовите подкрепление!
Поняв, что сопротивление бесполезно, оставшиеся солдаты развернулись и бросились прочь. Дэйви, безучастно наблюдая за ними, подбросил одну пулю в воздух.
**тин!**
Пуля столкнулась с ударной волной сжатого воздуха и яростно срикошетила. Она прорвала высококлассные кевларовые бронежилеты, словно бумагу, и отправила двух солдат на землю.
По всему подводному комплексу завыли сирены.
Те, кто ещё не успел сбежать, закричали и сорвались с места, увидев Дэйви. Они бежали так, будто за ними гнался призрак.
Часть оставшихся солдат и наёмников попыталась удержать позиции, но, осознав, что шансов у них нет, бесчисленное множество из них бросилось спасать свою жизнь.
— А-а-а! Пощадите!
Исследователь, спотыкаясь, отступил назад и рухнул на пол в ужасе.
— Не волнуйся, я тебя не трону, — спокойно сказал Дэйви с лёгкой улыбкой на лице. — А вот эта пуля может.
Подняв окровавленный пистолет, он навёл его на дрожащего мужчину и нажал на курок.
**бах!!**
Тело исследователя дёрнулось и обмякло.
— Разве это не слишком жестоко? — спросила Коуна, нахмурившись.
— Они заслуживают милосердия? — парировал Дэйви.
— Если вы продолжите так поступать, то станете совсем…
— Даже не пытайся сказать, что я ничем от них не отличаюсь, — холодно предупредил он. — Не делай того, о чём потом пожалеешь.
От его резкого тона Коуна замолчала.
— Я не моралист и не святой.
— Но вы ведь буквально Святой, разве нет?
— Тихо. Просто сосредоточься на том, что я говорю. Ты видела их исследовательские журналы. Ты прекрасно знаешь, какие они отбросы.
— Но всё же…
— Больше всего меня злят не только их зверства. А то, что они посмели злоупотребить силой луны, Танатоса, — той самой силой, которой я спас этот мир. Поэтому просто делай, как я говорю, и следуй за мной.
— Тогда что насчёт тех, кто убегает?..
— Они никуда не уйдут. Не смогут.
Дэйви поставил огромного чёрного дракона сторожить вход в комплекс, а все прочие возможные пути отхода запечатал силой Духа Времени Альтаира. Ни у кого из беглецов не было средств спастись.
Продолжая уничтожать тех, кто сопротивлялся, он начал чувствовать, что разбираться с каждым по отдельности становится слишком хлопотно.
С этой мыслью он вытащил карту из Альбома карт Небесного Демона и бросил её в воздух.
— Явитесь.
Чёрный туман сгустился, и из теней возникли три фигуры с пепельно-серой кожей.
— Ха-ха-ха-ха!!!
Их зловещий смех заполнил помещение. Это были воплощения его души, которых он призвал из параллельного мира, где они сражались против Слисии.
Один держал бастард, второй — топор, а третий — шамшир.
— Это…? — спросила Коуна.
— Валите всех. Убейте любого, кто сопротивляется.
Три фигуры без слов повернули внимание к Коуне. Тот, что держал бастард, слегка нахмурился, переводя взгляд между ними, а затем наклонился и что-то неслышно прошептал своим спутникам.
Но при этом он всё оглядывался то на Дэйви, то на Коуну.
— Ха-ха-ха-ха!!!
Тот, что с бастардом, насмешливо помахал Дэйви мизинцем.
— Хочешь, я тебе его отрежу?
Он тут же опустил палец и попятился. Дэйви решил это спустить.
Второй, с топором, подошёл к Дэйви и беззвучно произнёс одними губами:
«Ты же знаешь, чего я хочу?»
**шлёп!!**
— Знаю что, идиот? — рыкнул Дэйви, ударом ноги отправляя его в стену.
Третья фигура, владелец шамшира, посмотрела на него со странным выражением и направилась к Коуне.
— Стоять на месте, — крикнул Дэйви. — Если продолжишь меня не слушаться, я лично прослежу, чтобы тебя убить.
Владелец шамшира с разочарованием облизнул язык, но всё же послушно отступил.
— Двигайтесь уже, все вы, — приказал Дэйви. — А ты — вставай.
Тот, что с топором, казалось, совершенно не переживал из-за того, что его впечатали в стену. Он спокойно отряхнулся и потащился за остальными.
— А-а-а! Что это за монстры?!
— Это враги! Убейте их!
— Да, нашпигуйте их свинцом!
Троица разразилась безумным смехом и рванула вперёд с пугающей скоростью, никак не соответствовавшей их хаотичной манере.
Они в мгновение сократили дистанцию, принимая на тела пули, которыми их пытались остановить.
— А-а-а-а!
— Пощадите! Пожалуйста, пощадите!!
Тот, что с бастардом, отбросил меч и уже валил солдата на пол, сцепившись с ним в борьбе.
Увидев это, Дэйви невольно пробормотал:
— Они абсолютные психи…
Все трое были созданы из его души и, по идее, должны были отражать его самого как личность. И всё же Дэйви не мог отделаться от мысли, что они явно бракованные.
— Прости за этих троих…
— Всё… нормально, — нерешительно ответила она.
— Они что, так и не усвоили урок насчёт приставаний к несовершеннолетним и последующих наручников?..
— На Тионисе тоже есть подобные законы?
— На Тионисе ранние браки иногда случаются уже в двенадцать-тринадцать лет. Неофициально бывали даже случаи с десятилетними.
— …
— Но это скорее символика. По традиции брачные обязанности не исполняются, пока обе стороны не становятся взрослыми. На самом деле помолвки распространены куда больше, чем настоящие браки.
Тионис действительно отличался от Земли.
Не обращая внимания на далёкие крики, Дэйви и Коуна продолжили спускаться вниз и наконец добрались до сильно укреплённой зоны, будто созданной для того, чтобы блокировать любые попытки проникновения.
Однако её построили не только для того, чтобы не пустить посторонних внутрь: она явно должна была не дать чему-то внутри выбраться наружу. Место напоминало тюремную камеру.
Дэйви положил руку на усиленную дверь, на мгновение закрыл глаза, а затем открыл их со спокойной решимостью. Без колебаний он вытащил Красную Ленту и разрушил всю стену.
Перед ними раскинулась огромная исследовательская лаборатория, куда крупнее и сложнее всего, что они видели раньше. Десятки людей замерли на месте и нервно уставились на Дэйви, когда он шагнул через разбитый проём. В центре комнаты стояла огромная загадочная машина и простой стол.
На столе был привязан мальчик с небесно-голубыми волосами: его руки и ноги были зафиксированы, а в тело воткнуты странные шприцы.
— …
Всё было именно так, как описывали журналы экспериментов.
— Даже хуже, чем я ожидал.
Бегемот был тираном с поразительно прямолинейной натурой, настолько, что казалось, будто он скорее действует, чем думает, словно даже его мозг отказывался терять мышцы на чрезмерные размышления. Чтобы такое существо полностью подавило своё присутствие и приняло человеческий облик, было за пределами здравого смысла.
С учётом его силы это не было невозможным, но Бегемот никогда не выбрал бы подобное добровольно. Дэйви знал: тот скорее умер бы, чем по своей воле принял такую форму.
[Я не слушаю тех, кто ниже меня!]
Такую фразу Бегемот часто произносил.
— Это вы устроили только что взрыв? — спросил один из исследователей, втыкавших шприцы в Бегемота.
Проигнорировав вопрос, Дэйви спустился по ступеням в комнату. В отличие от остальных, мальчик сохранял спокойствие. Он просто смотрел на Дэйви с нечитаемым выражением.
— Значит, ты всё-таки пришёл, — сказал мальчик с небесно-голубыми волосами. Исследователь кивнул на его слова, словно внезапно понял их смысл.
— Теперь ясно. Вот куда ты исчез… Ты решил объединиться с человеком из другого измерения, — сказал исследователь.
В ответ Дэйви снял заклинание неузнаваемости и медленно вошёл в комнату.
— Я искал его, — сказал он, указывая на Бегемота.
— Мы знали, — ответил исследователь, слегка пожав плечами. — Ваше вмешательство и правда не знает границ.
— Ничего личного. У меня свои причины, — непринуждённо ответил Дэйви. — Так как именно вы втянули Бегемота во всё это? Вы закончили то, что пытаетесь сделать?
Исследователь фыркнул.
— Именно. Мы только что совершили выдающееся открытие. И даже не пытайтесь нас остановить: все данные резервируются в реальном времени. Даже если весь этот комплекс будет уничтожен, вы не сможете их стереть.
Хотя он говорил уверенно, остальные исследователи выглядели напряжёнными.
— Значит, теперь вы хотите объединиться с Бегемотом и забрать всё, над чем мы работали? — спросил исследователь.
— На самом деле это не входит в мои намерения, — ответил Дэйви.
Мужчина усмехнулся.
— Я так и думал. Ничего неожиданного. Но скажите, вы знаете, на какой глубине находится этот комплекс?
— Без понятия. Довольно глубоко, полагаю.
— Шестьсот метров. Мана действительно невероятна, не правда ли? Она позволяет сделать невозможное возможным.
Шестьсот метров. Хоть это и не звучало чем-то особенным, Дэйви понимал, насколько это на самом деле огромная глубина.
— К чему ты клонишь? — спросил он.
— На такой глубине ни один Пробуждённый не сможет живым выбраться на поверхность, — самодовольно сказал исследователь.
Глаза остальных исследователей расширились от тревоги.
— Директор! Вы же не— — в панике крикнул один из них.
Проигнорировав их, директор достал из кармана устройство и без малейших колебаний нажал кнопку.
**бип!!**
— Даже если один Бегемот выйдет из-под контроля, он, возможно, убьёт только всех остальных здесь, — пробормотал директор. — Но чтобы здесь оказался ещё и Святой Тиониса? Как жестоки небеса.
Дэйви прищурился.
— Ты кореец?
— Не заметили?
— Сколько стран в этом замешано?
— Стран?.. Мы действуем за пределами таких мелких границ. Мы нечто гораздо большее. Но почему вы не спрашиваете, зачем мы вообще всё это делаем?
Вместо ответа Дэйви указал на стены.
— Зачем спрашивать, если это и так очевидно? Вы все, вероятно, прячетесь за этими стенами потому, что официально заниматься таким нельзя.
На его ответ директор улыбнулся жуткой улыбкой.
— Б-бегите!!
— Нет!! Я не хочу умирать!
**бум!!!**
Под перепуганные крики исследователей беззвучный отсчёт завершился, и вдоль стен наконец прогремел мощный взрыв. Взрывная волна напрямую поглотила множество исследователей и полностью разнесла толстые прочные стены.
На глубине шестисот метров под уровнем земли разрушение стен комплекса могло иметь только одну цель: директор явно намеревался навсегда утопить в море и себя, и Дэйви.
Он быстро и решительно выбрал такой конец — теперь он мог защитить их данные и стереть все следы исследований.
Но одного он не учёл.
— К-какого чёрта?..
— Ну, я кое-какие меры принял ещё до входа сюда. Не ты один не хочешь, чтобы о твоём присутствии узнали.
Выжившие исследователи уставились в неверии. В стене комплекса зияла огромная дыра. Однако вместо того, чтобы внутрь хлынула морская вода, не просочилось ни капли.
— Что… Что происходит?!
— Ничего слишком сложного. Я просто немного применил магию, чтобы остановить время в пространстве вокруг дыры. Вода не может течь туда, где само время замерло.
Разумеется, он был прав: в пространстве, где время остановлено, любое движение невозможно. Пусть он и не планировал использовать силу Альтаира именно так, в этой ситуации она сработала идеально.
— Потом можете это починить, если захотите. Ах да, даже не пытайтесь связаться с кем-либо. Как и вода, все электромагнитные волны тоже заморожены. Вы полностью отрезаны.
— Ух?! Т-ты монстр… — пробормотал директор, скрипя зубами.
Это было вполне понятно: Дэйви сделал нечто за пределами его логики так, будто это не составляло никакой проблемы.
Пока всё это происходило, Бегемот разбил удерживавшие его оковы. Без промедления он схватил ближайшего исследователя за шею и поднял над полом.
— Га… ГА-А-А?!
— Ты слышал его, верно? — прорычал Бегемот.
— Б-Беге… Бегемот…
— Не смей произносить моё имя этим грязным ртом, ничтожное создание.
**тхуд!!**
Бегемот выпустил сокрушительный всплеск присутствия, заставив всех замолчать.
— Я так долго ждал этого дня. Я так жаждал момента, когда разорву каждого из вас на куски.
Для исследователей вся ситуация превратилась в настоящий кошмар. Проблемой было не только то, что Бегемот сорвался с цепи, но и то, что все способы его контролировать оказались нейтрализованы. Оковы исчезли, и у них не осталось средств, чтобы остановить его.
Все они понимали: мирной смерти им больше не видать. Пока все застыли от страха, Бегемот уставился на мужчину в своей хватке.
— Скажи, жалкое существо. Как ты хочешь умереть?
— Хе… хе-хе… Зачем… вообще… спрашивать?..
Услышав его смех, Дэйви вздохнул и шагнул вперёд. Погружённые в отчаяние, никто не осмелился ему помешать. Он посмотрел на Бегемота, который сжал мужчину ещё сильнее и улыбался улыбкой победителя, достойной высшего хищника.
Для исследователей один только Бегемот был живым кошмаром, но вместе с Дэйви им казалось, будто они стали свидетелями апокалипсиса. И всё же Бегемот был сосредоточен только на своей цели, словно доверял Дэйви.
Хотя он принял форму маленького мальчика, в душе он всё ещё оставался огромным Тираном подводного мира.
— Хм? Секунду, — сказал исследователь. — Тогда я сам добуду для вас нужную информацию…
— Нет. До этого…
Исследователь повернул голову к Дэйви. Прежде чем Бегемот успел двинуться, Дэйви схватил его за плечо и рывком оттащил назад. Бегемот сделал растерянное лицо, не понимая, почему тот его останавливает.
Дэйви улыбнулся ему и сказал:
— Похоже, у вас тут неплохая медицина, да? Как ты посмел обмануть меня и сбежать?
Он прекрасно понимал, что рано или поздно должен разобраться с исследователями, воспользовавшимися Танатосом и нарушившими табу.
Но сначала были вещи, с которыми нужно было разобраться.
— Подожди, что ты—
**бух!**
Быстрее, чем Бегемот успел среагировать, Дэйви ударил его кулаком в живот, на мгновение словно подвесив его тело в воздухе. Затем он пнул его, отправив в дыру в стене и дальше, за барьер остановленного времени.
Но Дэйви знал, что от этого он не умрёт. И правда, Бегемот вернулся спустя несколько мгновений, но его лицо было смесью боли и недоумения, словно удар действительно причинил ему вред.
— Человек! Какого чёрта ты—
— Заткнись и иди сюда, ублюдок! — сказал Дэйви.
Он щёлкнул в воздух тремя прядями волос, которые заранее выдернул. Каждая из них превратилась в точную копию его самого.
То, что произошло дальше, потрясло всех в комнате.
Пока Бегемот пошатывался, Дэйви сбил его на пол, а затем он и его копии навалились на него всей толпой.
**бам! бам! бам!**
— Ах ты мелкий—!
— Как ты посмел—
— Обмануть МЕНЯ? А?!
Бегемот, не в силах подняться, беспомощно извивался на полу. Единственными звуками в лаборатории были тяжёлые удары, гулко разносившиеся вокруг.
— Ублюдок! Ха!
— Сегодня я из тебя сашими сделаю, понял?!
— Да сдохни ты уже!
Исследователи остолбенели от абсурдной сцены: они думали, что Дэйви и Бегемот на одной стороне. Но, пока избиение продолжалось, некоторые начали сомневаться в этом выводе.
— П-пожалуйста… Подожди! — взмолился Бегемот.
— Подождать? О, я устрою тебе ожидание, — прорычал Дэйви, хватая Бегемота за ногу и таща обратно. Он даже не дал ему времени вернуться в истинную форму.
Он снова швырнул его на пол и продолжил наказание.
**бам! бам! бам!**
— А-а-а-а!! Хватит! Больно! Больно!! — закричал Бегемот.
— А должно быть больно, придурок!
Жестокая трёпка была такой, что любой наблюдатель невольно проникся бы жалостью.
Некогда властный Бегемот, существо подавляющего присутствия, лежал на полу, полностью лишённый достоинства. Дэйви отряхнул руки, и его копии рассеялись дымом.
Бегемот потерял сознание на месте.
Бегемот — один из трёх Царей мифических зверей и, безусловно, самый выносливый среди них — теперь был без сознания.
— Эй, ты вырубился? — спросил Дэйви.
Разумеется, тот не ответил. Но уже тот факт, что Дэйви вообще спросил, не потерял ли он сознание, потряс исследователей.
Пусть Бегемот и выглядел человеком, сама мысль о том, что кто-то мог довести его до такого состояния, не укладывалась в голове. Конечно, Дэйви всё это не волновало. Он просто делал то, что должен был сделать.
— Гаа! Гррааа! П-подожди! Я был неправ!! Гаа! Пожалуйста, только в этот раз — пощади!! Агх! Хватит! Хватит!
Пока Бегемот снова издавал жалобные крики и беспомощно барахтался, Дэйви продолжал его наказывать. В конце концов, наконец удовлетворившись, он остановился и схватил его за ворот.
— На этот раз я это спущу. Но если ещё раз попытаешься провернуть со мной что-то подобное…
— …
— Я правда буду бить тебя, пока ты не сдохнешь.
Ответа он не получил. Что было вполне естественно, ведь бессознательные существа — особенно те, кого несколько раз подряд отправляли в беспамятство, — отвечать не могли. Благодаря этому один из исследователей, которого Бегемот выпустил, выиграл себе ещё немного времени жизни. Хотя, судя по болезненной гримасе, удушение оставило след.
— Кхе! Вы… Вы только что спасли меня? — спросил исследователь, всё ещё пытаясь отдышаться.
— …
— Понимаю. Мгновенное решение в безвыходной ситуации, полагаю. В конце концов, мы оба люди—
— Оба люди? Чушь собачья.
Не говоря больше ни слова, он крепко схватил исследователя за голову.
— Расскажи мне всё, что знаешь.
— …
— Впрочем, забудь. Тебе не нужно ничего рассказывать.
[Огонь допроса]
**треск.**
На кончиках его пальцев вспыхнуло чёрное пламя. Исследователь до жалкого не понимал, через какой ад ему предстоит пройти.
* * *
**бум! бах!!**
Иллина рассекла воздух мечом и в одно мгновение полностью раскрошила массивную стальную дверь. Следом за ней вперёд шагнула Персерк, медленно вытягивая длинную шпильку из хвоста и крутя её между пальцами.
**дззт!!**
Шпилька превратилась в изящный посох, потрескивающий демонической силой.
— Персерк, похоже, это то самое место.
**тин! тин!**
Пули ударялись в невидимый барьер и затем падали на пол. Несмотря на их скорость, Персерк оставалась совершенно спокойной, не проявляя ни малейшего беспокойства.
— Похоже на то. И какой смысл им сопротивляться?
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    — Гр-р-р!!
**краш!! хлюп!!**
Зверю нужны инстинкты, чтобы существовать.
Инстинкт охотиться ради пропитания, необходимого для выживания.
Были и другие инстинкты — например, чувствовать опасность и убегать, — но самым сильным инстинктом Бегемота было стремление пожирать.
**хруст!! треск!!**
[Бегемот!! Остановись! Ты зашёл слишком далеко!]
Такое в прошлом часто говорил Мегалодрия. Бегемот отпускал жертв только тогда, когда Мегалодрия — существо не совсем того же рода, но достаточно близкое, чтобы считаться подобным ему, — сдерживал его.
Жестокий, дикий, с несравненной свирепостью, Бегемот был живым тираном, воплощением Бога Бедствия.
И всё же он склонил голову перед людьми — теми, кого считал низшими существами, за исключением Шейна.
**гр-р-р-р…**
И потому было вполне естественно, что в нём накопилась ярость, превосходившая воображение. Он кипел гневом, желая разорвать человека перед собой на части, а затем уничтожить всё человечество.
Для Бегемота ярость была топливом его силы.
Пылающий гнев, кипевший внутри, начал разъедать его рассудок.
Как и всегда, он собирался убить. Он собирался убрать человека, стоящего у него на пути, и растерзать того, кто был одет в белое.
И как раз в тот миг, когда его леденящее, давящее присутствие готово было вырваться наружу, в его скудной памяти мелькнуло что-то эфемерное.
[Хммм]
Красивый, мелодичный голос.
Воспоминание о пробуждении под песню — настолько ясное и живое, даже сквозь толщу воды.
— Грк!
Бегемот на мгновение запнулся.
— А-а-а!!!
Единственный выживший исследователь закричал, отчаянно извиваясь. В ответ Бегемот бросился на Дэйви и ударил его массивным телом, оттолкнув в сторону.
**тхуд!!**
Затем он схватил исследователя за горло и впечатал в стену.
— Гааа!!
— Я предупреждал.
— …
— Я сказал, что разорву тебя на части.
— Хе… Если убьёшь меня, она тоже умрёт, — сказал исследователь с ухмылкой.
— Где она? Скажи, где Со Я.
— С чего бы мне тебе говорить?
— Я могу оставить тебя в таком состоянии, где ты не сможешь ни жить, ни умереть.
Даже когда жизнь покидала его, исследователь мрачно усмехнулся. Затем он посмотрел на Бегемота взглядом, полным насмешки.
— Хочешь знать? Ладно, скажу.
Его улыбка исказилась ненавистью, когда он произнёс:
— Она уже мертва.
— Что?
— Кхе-хе… Кхе-хе-хе!! Чему ты удивляешься? Монстр. Повторю ещё раз: она мертва. И умерла жестоко. Знаешь почему? Потому что в этом мире ни у кого нет времени проявлять милосердие к грязному чудовищу вроде тебя.
Вертикальные зрачки Бегемота вспыхнули устрашающим багровым светом, мерцая словно пламя.
— Произнеси ещё хоть слово, и оно станет последним, ничтожное создание.
Его голос начал терять человеческую форму, гротескно искажаясь. Крайняя ярость и нечто невидимое стали коробить и перекручивать его.
— Кхе!! Ха-ха… В чём дело? Почему ты злишься?
[Что?]
— Безмозглый зверь пытается подражать людям — и это всё, на что ты способен? Как жалко, — насмехался исследователь.
В ответ Бегемот протянул руку.
**хлюп!**
Он оторвал мужчине руку.
— А-а-а-а-а!!
Мужчина рухнул, крича от боли, но даже между криками не переставал смеяться.
— Посмотри туда.
Бегемот перевёл взгляд. Он увидел жёсткие диски и документы, разбросанные по полу, где, судя по всему, хранились разные данные.
— Я получил их несколько дней назад. Давай, посмотри на маленький подарок, который я тебе оставил.
[Не смей надо мной насмехаться!! Ещё мгновение назад я…!]
— Ах, глупая рыба. Это, разумеется, были сфабрикованные кадры.
Бегемот ещё сильнее сузил вертикальные зрачки, полыхая яростью.
— Ха-ха. Значит, звериная тварь тоже может дрогнуть. Забавно.
[Молчать!!]
**шмяк!! треск!!**
[РРРА-А-А-А!!]
Бегемот свирепо взревел и начал разрывать тело мужчины.
— Ха-ха-ха! Да! Давай! Убей меня! Разорви меня на части!
Несмотря на тело юного мальчика, Бегемот с лёгкостью шинковал хрупкое человеческое тело исследователя, словно ломал сухие ветки. Даже пока его гротескно разрывали на куски, мужчина сохранял искажённую усмешку.
Рваное дыхание мальчика было отчётливо слышно, будто растерзать исследователя было далеко не достаточно, чтобы утолить кипящую в нём ярость.
— Закончил? — Дэйви прервал этот момент, и Бегемот повернулся к нему с леденящим взглядом.
Он видел в его глазах чистую ненависть — ненависть, направленную на людей.
[Люди…]
Он пристально смотрел на Дэйви и рычал искажённым голосом. Дэйви лишь цокнул языком.
— Оставь это.
[…]
Дэйви пожал плечами, объясняя, что не стоит попадаться на уловки умирающего.
— Как, чёрт возьми, всё так быстро до этого дошло?
**бип!**
И тут—
Резкий механический звук раздался внезапно, когда дисплей включился и начал воспроизводить видео. На кадрах показали тело юной девушки.
[Хмф?!]
Бегемот пошатнулся, его глаза расширились, когда он уставился на экран.
Видео показывало безжизненное тело девушки, изуродованное чудовищными ранами, которое рассекали фигуры в зелёных хирургических халатах.
Мрачная сцена была не чем иным, как кошмарной жестокостью.
Её хвост, некогда покрытый чешуёй, был разорван и окровавлен, с пятнами засохших сгустков. На коже зияли глубокие порезы, будто её срезали и отрывали, обнажая открытые раны.
Один из её закрытых глаз уже был удалён; пустую глазницу зашили. Несмотря на юный облик, её тело было холодным и безжизненным.
— Почему это включилось?
Дэйви пробормотал это себе под нос, пока Бегемот, пошатываясь, приближался к дисплею и тянулся к нему дрожащей рукой.
[…]
Его глаза сильно задрожали, внутри закрутилась буря эмоций.
Бегемот был существом, печально известным своей плохой памятью. И всё же по какой-то причине фрагменты воспоминаний начали всплывать с необычайной ясностью. Он не понимал, что с ним происходит.
[Почему ты здесь одна?]
[Хочешь поговорить? Я тоже одна в этом мире.]
[Весь мой род исчез. Всё, что мы делали, — благословляли воды этого мира, но…]
[Защитник, я вернулась! Знаешь, что это? Это жемчужина — ей сто лет! Правда красивая?]
Он вспомнил разговоры, которые вёл с ней.
[Человеческий мир такой удивительный.]
[В нём нет ничего удивительного.]
[О? Ты наконец ответил! Здравствуй, Страж!]
[Ах… А-а-а…]
Бегемот опустился на колени и посмотрел на свои дрожащие руки. Его багровые глаза потемнели ещё сильнее, и вокруг всего его тела начала собираться буря убийственного намерения.
[Люди… всё такие же глупые, Со Я.]
Бегемот снова и снова шептал имя девушки, скрежеща зубами от ярости.
Он был существом, жившим исключительно инстинктами, равнодушным к привязанностям и эмоциям. И всё же теперь Бегемот был охвачен сильнейшей смесью гнева и скорби.
— Интересно, кем она была для него, — пробормотал Дэйви, но Бегемот не ответил.
Вместо этого он усилил свою мощь. Когда силы накопилось достаточно, мир вокруг жутко притих, а его тело покачнулось.
[Я слышала, ты защитил мой дом. Даже если делал вид, что тебе всё равно, ты мне помог.]
[Можно мне называть тебя Защитником? Меня зовут Со Я. После того как весь мой род убили, я осталась последней. Хе-хе, мы похожи, ты и я. Я обязательно буду часто приходить. Раз тебе предстоит здесь восстанавливаться, давай пока составим друг другу компанию.]
Поначалу она была не более чем надоедливым вредителем. Её судьба ничего не значила для Бегемота. Но теперь, придя в себя, он обнаружил, что его захлёстывают ярость и отчаяние из-за смерти русалки Со Я.
Он не понимал, как крошечное, ничтожное создание вроде неё могло заставить его чувствовать такое.
Он знал: это была не просто верность спутнице, с которой он несколько раз разговаривал. Это была ярость, идущая из более глубокого импульса.
Он не мог понять, почему так взбешён, почему испытывает такую нутряную ненависть к людям, убившим её.
Даже обещание, данное Шейну, — никогда безрассудно не вредить людям — казалось ничтожным по сравнению с его всепоглощающим гневом.
Воспоминания быстро вспыхивали одно за другим, накладываясь друг на друга.
Но как бы он ни пытался вспомнить русалку Со Я подробнее, её лицо оставалось неуловимым, размытым, будто у безликого призрака.
Каждый фрагмент памяти приносил новую волну злости. Ненаправленная ярость, горе и скорбь — всё это обрушилось на людей.
Его глаза начали светиться пронзительным ледяно-голубым светом.
[Клянусь, я собственными руками истреблю человечество!]
Бегемот взревел, и всё его тело охватил свет. Он начал возвращаться к своей истинной форме.
Дэйви протянул руку в тот миг, когда понял это. Он выпустил огромную силу, запечатывая и подавляя проявление.
Борьба их невероятных сил произошла за одно мгновение. Бегемот яростно уставился на Дэйви за то, что тот вмешался.
Он помнил, что существо перед ним тоже человек. Для него исключения не будет.
Бегемот низко зарычал, выпуская ещё более мощный поток силы. Его форма начала меняться, становясь всё крупнее и чудовищнее с каждой секундой.
* * *
С учётом глубины в шестьсот метров разрушение стен комплекса означало бы, что всё внутри неизбежно смоет и уничтожит хлынувшая вода.
Когда Бегемот разбил барьер Альтаира, в комплекс действительно начала врываться огромная масса воды. Но спустя мгновение наружу разлился яркий свет, остановив поток. Сияние смогло понемногу оттолкнуть и обратить течение вспять, отправляя воду обратно туда, откуда она пришла.
Дух Времени Альтаир упрямо вмешался, поняв, что его барьер был пробит давлением.
Зрелище воды, застывающей посреди рывка, а затем отступающей назад, было захватывающим.
**треск!!!**
[Я разорву всё на части!]
Рёв сотрясал землю.
Но при всей его свирепости Дэйви казалось, что это больше похоже на вой скорбящего.
Бегемот был известен тем, что общался только со своим подрядчиком Шейном. Для существа, которым двигали одни инстинкты, образование каких-либо дополнительных связей было немыслимо.
И всё же невозможное, похоже, стало реальностью.
Он встретил крайне редкий вид — русалку из легенд. И теперь один этот человек довёл его до крайней ярости и отчаяния. Он кричал и выл от скорби, пытаясь уничтожить всё на своём пути.
Бегемот был колоссальным существом. Если он полностью проявит истинную форму, весь подводный комплекс будет уничтожен. А вместе с ним рухнет и план Дэйви спокойно собрать информацию.
Дэйви срочно начал направлять ци.
— Бегемот! Остановись сейчас, пока не пожалел.
[Молчать!! Что ты знаешь? Кто ты такой, чтобы мной командовать?!]
Он понял, что больше не сможет убедить Бегемота словами. Подавляющая скорбь и ярость полностью поглотили остатки его разума.
Хотя Дэйви остановил его от полного проявления, части исходной формы уже успели завершить процесс. Из спины проросла его настоящая борода из щупалец, а тело начало увеличиваться.
— Думай, дурак! Тебе нужна информация, прежде чем мстить! Кто будет отвечать, если все улики будут уничтожены?!
[РРРА-А-А-А!!!]
Дэйви понимал, что у него остался только один вариант — подавить силой. Ему было плевать на контроль силы и прочую ерунду; он собирался сделать всё необходимое, чтобы остановить разрушительное буйство Бегемота.
Дэйви зажал между двумя пальцами семь чистых талисманов из белой бумаги. Широким движением он выпустил их во вспышке. Талисманы один за другим загорелись, преобразуясь и сливаясь в огромный символ тайцзи в воздухе.
**бум!!!**
[Продвинутая даосская магия]
[Сошествие Духа-бога]
[Великий Небесный Генерал]
За спиной Дэйви начала подниматься огромная фигура; её сгорбленный силуэт в древних доспехах медленно выпрямлялся.
Это был Дух-бог, Великий Небесный Генерал, испускавший глубокий индиговый свет.
Это была способность более высокого уровня, превосходящая даосскую магию первого ранга, и говорили, что её сила способна сотрясти небеса и землю.
Пока Бегемот продолжал буйствовать, пытаясь уничтожить весь комплекс, возвышающаяся фигура подняла огромный топор, готовясь ударить.
Дэйви полагал: даже одного взгляда на мерцающий топор будет достаточно, чтобы Бегемот понял — эту атаку нельзя игнорировать.
Великий Небесный Генерал, распрямляясь во весь рост, источал величие, от которого перехватывало дыхание.
Ситуация достигла критической точки.
Какая бы сторона ни одержала верх, подводный комплекс не выдержит. Трагическая ирония заключалась в том, что умирающий исследователь запустил цепную реакцию, приведшую к такой катастрофе.
Великий Небесный Генерал вспыхнул багровыми глазами, подчинился приказу Дэйви и начал замах.
**вум… вум… вум!**
Внезапно коммуникационный кристалл в его мантии начал бешено вибрировать. Он и представить не мог худшего момента для звонка.
— Кто звонит во время проявления? Как невежливо.
Дэйви раздражённо активировал кристалл. Из него вырвался луч света, формируя знакомую фигуру.
— Дэйви!! Угадай, что мы нашли?
Взволнованный голос Иллины прозвучал так громко, что Дэйви тяжело вздохнул.
— Я занят. Расскажешь потом—
— Мы нашли русалку! Настоящую принцессу-русалку, прямо как из сказки!
Её крик прозвучал в комнате громко и отчётливо. В тот миг и Бегемот, и Великий Небесный Генерал застыли на месте прямо на грани столкновения.
Огромный тёмно-синий Великий Небесный Генерал замер посреди замаха. Бегемот, находившийся на полпути к проявлению, с вытянутыми щупальцами, готовыми обвиться вокруг генерала, тоже остановился.
— Стоп! Тайм-аут! — крикнул Дэйви через всю комнату.
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    — Дэйви? Дэйви? Хм? Почему связь пропадает… дззз…
Линия связи оборвалась. Вероятно, на их стороне была какая-то причина. Хотя это немного тревожило, одновременно он ощутил и облегчение: две спутницы, действовавшие отдельно от него, наткнулись на нечто, что оказалось связано с Бегемотом.
После буйства Бегемота самые глубокие секции подводной базы уже затапливало. Конечно, мана не была чем-то, что пострадает просто из-за воды, но ущерб был значительным…
— Говорят, эта русалка жива… Их могло быть две?
[Есть только одна…]
Искажённый голос Бегемота медленно вернулся к естественному звучанию, а его угрожающая аура начала отступать.
— Значит, это та, кого ты ищешь? — спросил Дэйви.
— …
— Я спросил, она это или нет.
[Она… Она жива?]
— Ответь на вопрос. Это она или нет?
Бегемот пробормотал это с неверием, не в силах скрыть срочность.
[Веди меня к ней… быстрее!!]
Дэйви прищурился.
— Для того, кто только что едва не устроил крупную катастрофу, ты слишком нагло со мной разговариваешь.
[Это… я…]
— Забудь. Отойди.
Бегемот моргнул в растерянности. И в этот момент—
**бах!!**
Когда стена рухнула, из обломков появилось знакомое присутствие.
— Что это… за монстр?! — воскликнула Коуна, стоявшая неподалёку, широко раскрыв глаза от потрясения.
— Не позволяйте его рёву достичь вас! — срочно крикнула она.
Остальные стены раскололись, когда возвышающийся зверь — более десяти метров ростом — взревел.
**бум!**
Пол сотрясся, стены наконец начали осыпаться, а голос монстра отозвался немыслимой силой, заставляя окружающую ману бешено дрожать.
[Эта мразь… Демонический бог…]
— Знаешь его? — спросил Дэйви.
[Эти существа — Демонические боги, созданные путём насильственного слияния и эволюции бесчисленных низших существ с помощью моей силы. Я не уверен, но слышал, что их различают в зависимости от силы.]
Бегемот, оставаясь в человеческой форме, смотрел глазами, сияющими ярким красным светом.
Существо перед ними имело массивную гуманоидную фигуру, состоявшую из полыхающего красного, а не оранжевого пламени, и возвышалось больше чем на десяток метров. Оно было куда крупнее и сильнее всех тех сущностей, с которыми Дэйви сталкивался прежде.
Даже высунувшись из стены только верхней половиной тела, оно уже выглядело огромным. У него не было рта, но мощный рёв сотряс Коуну, заставляя её дрожать от страха.
Почувствовав её страх, Демонический бог поднял огромную руку и потянулся к ней.
— Бегемот. Разберись с этой штукой, — приказал Дэйви.
Не говоря ни слова, тело Бегемота замерцало. В мгновение, словно застывшее во времени, он вернулся к своей огромной истинной форме. Затем он проломил нижние уровни подводного комплекса и утащил Демонического бога в глубину.
Остались лишь руины с разбросанными обломками. Несмотря на окружающую воду, внутрь не просочилось ни единой новой капли.
— Похоже, наверху всё уже закончили. Поднимемся, — сказал Дэйви.
— Эм… Разве можно просто оставить всё так?
— Кто-нибудь другой разберётся.
Он взмахнул рукой, и Великий Небесный Генерал, стоявший у него за спиной, убрал оружие, а затем двинулся, чтобы заключить Дэйви и Коуну в свои огромные ладони.
**вуммм!!**
Коуна моргнула в растерянности, но Дэйви просто продолжил передавать свою волю.
[Телепортация]
Они исчезли в одно мгновение и снова появились на том самом необитаемом острове, куда прибыли изначально.
— Это была… какая-то магия пространственного перемещения? — спросила Коуна, оглядываясь.
— В даосской магии это называется Телепортация. Духи-боги — форма одержимости, так что я использовал его силу, чтобы перенести нас, — объяснил Дэйви, указывая на Великого Небесного Генерала за своей спиной, чья аура стала ещё сильнее.
— Всё ещё жив, значит?
Зная силу и размеры Бегемота, Дэйви не мог представить, что Демонический бог продержится в их схватке долго. Несмотря на самый угрожающий и зловещий вид, ничто из увиденного им до сих пор не могло соперничать с Царём мифических зверей.
Но—
**бум! бум!**
Бой на самом деле продолжался ещё некоторое время. Наконец, с громоподобным ударом массивный Демонический бог вырвался на поверхность, обрушивая волны вниз словно дождь.
Его тело оказалось куда больше, чем ожидал Дэйви, и растягивалось на сотни метров. Либо он скрывал истинный размер подобно Бегемоту, либо успел чудовищно вырасти за короткое время с начала боя.
Следом за Демоническим богом из волн вырвался огромный четырёхногий кит и с раскрытой пастью бросился на него.
**треск! треск!**
Разница в силе была подавляющей: каким бы мощным ни был этот Демонический бог, шансов у него не было.
Однако Демонический бог спокойно создал огромный клинок, окутанный красной молнией, и столкнулся с Бегемотом лоб в лоб. Он мгновенно отразил атаку Бегемота.
— Хм?
Огромная разница в мощи была очевидна. Бегемот даже сражался во всю силу, в отличие от их первой встречи с Дэйви. Но когда клинок красной молнии ударил по Бегемоту, странный резонанс, похоже, свёл к минимуму силу Царя мифических зверей, нарушив его чудовищную мощь.
**бум!**
Бегемота невольно отбросило обратно в глубину. Вскоре он вновь всплыл и направил к врагу свои усы.
— Что это такое? — пробормотал Дэйви.
[Одно из оружий, которое они здесь разрабатывали.]
Бегемот вспыхнул щелевидными зрачками, явно раздражённый. Он вперился в Демонического бога, над которым в небе парил клинок красной молнии.
— Похоже, сейчас возник какой-то резонанс.
[Что эти проклятые низшие существа сделали с моим телом?!]
Демонические боги были скопищами монстров, подвергнутых насильственной эволюции. Но Демонический бог перед ними отличался от прочих: по природе он был чем-то ближе к самому Бегемоту.
**тхуд!**
[Подрядчик, сила Бегемота обнуляется неким зловещим вмешательством. Позволь мне разобраться с этим вместо него.]
— Нет. Не вмешивайся.
[Подрядчик?]
— Пусть Бегемот хотя бы отработает своё содержание, верно?
Дэйви спокойно шагнул вперёд. Они уже нашли то, зачем пришли; больше не было причин сдерживаться.
— Не будет проблем, если я сотру этот остров с лица Земли, правда?
**бум!**
Когда Дэйви произнёс это, красный Демонический бог протянул руку, словно что-то почувствовал. Окружающий океан взорвался, и из моря вокруг вырвалась орда одинаковых Демонических богов, охваченных золотым пламенем.
Он узнал в них низших существ, которых Иллина с лёгкостью разрубила, когда на неё напали раньше. Несмотря на слабость, их были сотни. И было очевидно, что краснопламенный Демонический бог управлял ими всеми.
— Качество низкое, но их числом, должно быть, собирались сдерживать Бегемота.
Он решил, что им нужен был способ выиграть время на случай, если Бегемот выйдет из-под контроля. И всё же этих усилий было бы недостаточно, если бы Бегемот по-настоящему решил убивать.
Не дрогнув, Дэйви поднял руку, соединил указательный и средний пальцы и начал писать что-то в воздухе.
[Во снах ждёт царство иллюзий.]
**шинг!!**
В воздухе возник китайский иероглиф «сон» — 夢, затем медленно слился с огромным Великим Небесным Генералом.
[Что бы ни случилось.]
Один за другим светящиеся иероглифы поднимались и опускались.
[Как десять тысяч лиан горы Мансу переплетаются.]
Пока он произносил строки, индиговое оружие огромного Духа-бога засияло, превращаясь из великого топора в шипованную дубину токкэби. Великан излучал подавляющую силу, крепко сжимая дубину.
Почувствовав перемену, красный Демонический бог и его приспешники перевели внимание с Бегемота на Дэйви.
[Мы проживём вместе, сплетённые, целую сотню лет.]
Гигантский бог поднял дубину, чтобы обрушить удар, а его глаза загорелись решимостью.
— Осторожно! — крикнула Коуна, и в её голосе прозвучала паника, когда она увидела, что Дэйви стоит неподвижно, читая стих.
Они неотступно преследовали его, сходясь со всех сторон.
Как только они вошли в пределы его владения, он просто зажал между пальцами один белый талисман и призвал свою даосскую магию.
[Одержимость Великим Небесным Генералом]
[Песнь смирения]
**вуммм!!! тхуд!!!**
Великий Небесный Генерал взмахнул дубиной, рассекая воздух. На короткое мгновение воцарилась тишина. Затем пространство наполнил оглушительный рёв, и чудовищная сила обрушилась на остров и окружающий океан.
Все застыли, на миг потеряв дар речи от силы, сотрясшей небо.
* * *
Дэйви посмотрел вниз на остров, теперь уничтоженный без следа, и слегка сожалением цокнул языком.
[Какая нелепая сила. Это стандартная мощь даосской магии?]
— Нет.
Как и магия, сила даосских техник менялась в зависимости от того, кто ими владеет.
Он повернулся к огромному белобородому киту в море, чья голова выглядывала из воды. Он не мог понять, что тот думает.
Только что испарив остров и окружающую область в одно мгновение, он не стал отпускать Великого Небесного Генерала, а вместо этого задал вопрос.
— Бегемот.
[Хмф?!]
Тот вздрогнул, дрожа от страха.
— Как думаешь, что мне делать с тем, кто постоянно создаёт проблемы?
[Ч-что… Что ты имеешь в виду…]
— Я пришёл сюда потому, что Шейн попросил меня разобраться с тобой. Но, глядя на тот бардак, который ты устроил, я не думаю, что у меня есть особый выбор.
В такие моменты решение всегда одно — хорошая порка.
Дэйви убедился, что Великий Небесный Генерал смотрит прямо на него, и продолжил:
— Я один раз тебя отлуплю. Не больше и не меньше.
[Кхе! Я… не думаю, что в этом есть необходимость!]
Бегемот осторожно начал отступать. Для существа, которое никогда не бежало, даже когда уступало противнику, это было странное поведение.
— Почему нет? Не волнуйся, я тебя не убью. Всего один удар.
[Нет, правда! Человек, я прекрасно понял, что ты пытаешься до меня донести!]
— Нет, не думаю, что понял.
[Понял! Поэтому прошу—]
— Нет, не понял.
Дэйви спустился к морю лёгкими шагами. Его ноги не тонули, а твёрдо стояли, словно на невидимой платформе.
— Ты доставил мне немало хлопот, знаешь?
[Гух?!]
— А теперь иди сюда, ублюдок.
Когда он улыбнулся, глаза Бегемота начали бешено дрожать.
И затем—
Над безжизненным морем, где ещё недавно был остров, разнёсся отчаянный болезненный вой.
* * *
— Ты здесь, — сказала Персерк.
— А Иллина? — спросил в ответ Дэйви.
— Охраняет русалку. Я только что пришла оценить ситуацию.
— Очень вовремя.
— Похоже, ты довольно много знаешь о русалке.
— Просто удачное совпадение. Ты не ранена?
— Разве я похожа на ту, кто возвращается раненой?
Она игриво улыбнулась, шагнула ближе и посмотрела на него снизу вверх.
— А если бы и была ранена, я знаю, что ты не стал бы просто сидеть сложа руки. Твоя реакция сама по себе была бы головной болью.
— Ну, раз ты это знаешь, не вздумай получать ранения.
— Чрезмерная опека не всегда добродетель, Дэйви.
Он кивнул на её замечание.
Оставив позади хаос, развернувшийся на маленьком острове возле Гавайев, который теперь ушёл под воду, он вернулся в Японию с собранной информацией. Он привёл с собой и выживших — тех, кого поймали и подвергли эволюционным экспериментам в комплексе.
— С выжившими на вашей стороне справитесь, верно?
— Да.
Исследователи комплекса похищали разных людей и использовали их кожные ткани и кровь для чудовищных экспериментов.
Некоторых людей насильно эволюционировали с помощью белого камня, пропитанного плотью и кровью Бегемота. Других скрещивали с монстрами.
В некоторых случаях они искусственно оплодотворяли человеческие яйцеклетки семенем монстров, вновь помещали их в утробу и заставляли рожать гибридных существ — всё ради продвижения своих извращённых целей эволюции.
Место, где Персерк и Иллина обнаружили русалку Со Я, оказалось не где иным, как Кореей: фабрикой фармацевтической компании недалеко от провинции Канвондо.
В скрытой исследовательской лаборатории в подвале фабрики проводились эксперименты над похищенными людьми из разных стран, а Со Я держали в резервуаре и использовали как подопытную.
Найти это место удалось только после того, как Со Юн и Юн Сок поделились ключевой информацией из своих независимых расследований.
Назовите это удачей: то, что началось как совпадение, превратилось в сорванный джекпот.
— Но… это огромное существо — Царь мифических зверей?
— Да, его зовут Бегемот.
— Тогда почему он смотрит на тебя так, будто боится?
Он посмотрел на Царя мифических зверей, который нервно косился в его сторону.
— Не знаю.
На его равнодушный ответ Бегемот издал протяжный, жалобный стон.
— Ах да, Дэйви. Тот человек, которому ты провёл операцию, Си У, — похоже, его зрение стабилизировалось. По словам Ринне, он искал тебя. Операция ведь такая удивительная, правда? Без гогглов он практически слеп, но стоит их надеть — и он видит идеально.
Операция по искусственному зрению не была чем-то, что можно объяснить логикой земной науки. Естественно, это вызывало удивление и восхищение.
— Остаточные побочные эффекты?
— Насколько я могу судить, никаких.
Довольный её ответом, он слабо улыбнулся. Он знал: это станет новой ступенью для развития территории Хайнс.
— Ах, и ещё, Дэйви, — сказала Персерк с озорной улыбкой.
— Что?
Она шагнула ближе, сокращая расстояние между ними.
И затем…
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    **вжжж…**
Видеокамень, который достала Персерк, засветился и начал воспроизведение.
— Вот что мы там нашли, — объяснила она, привлекая их внимание к экрану.
— Нам повезло наткнуться на нечто настолько крупное.
На записи шло совещание примерно семи человек; лица у всех были серьёзные.
— Смотри-ка, какие важные из себя строят…
— Просто смотри дальше.
[Как продвигаются дела?]
[Гладко. Производство демонических богов класса C уже успешно налажено, три класса B тоже завершены.]
[А что с демоническим богом класса S?]
[Из-за связи с Бегемотом его всё ещё трудно контролировать, но недавние успехи на тихоокеанской подводной базе позволили нам создать прототип, которым можно управлять с помощью сыворотки Бегемота. Как только мы подчиним демонического бога класса S, с Камнем Эволюции сможем повелевать ещё большим числом демонических богов.]
Пока они говорили, Дэйви вспомнил человеческие фигуры, объятые пламенем разных цветов.
— Они упоминают, что демонические боги класса S горят красным пламенем.
— Да, одного такого я видел. Поскольку он резонировал с Бегемотом, ему удавалось нейтрализовать большую часть его атак.
— Сильный был?
— Честно говоря, создать нечто подобное на основе силы Бегемота — впечатляющее достижение.
Впрочем, какой бы гордости они ни испытывали за своих высокоранговых демонических богов, теперь это уже не имело значения: их давно разнесло на куски.
— Это всё, что ты хотела мне показать? — спросил Дэйви, взглянув на Персерк.
— Просто смотри дальше.
[А что насчёт Святого Тиониса?]
[Если действовать опрометчиво, мы лишь поставим операцию под угрозу. Нужно накопить достаточно сил, чтобы противостоять ему, прежде чем он нас заметит.]
[И у вас есть план?]
[Среди пришедших с Тиониса есть две подходящие женщины из числа его жён. Одна обладает уникальной маной, а другая может стать сосудом для демонического бога, превосходящего класс S.]
«Сосуд…?»
Боевая аура, начавшая сочиться из Дэйви, заставила пол под его ногами пойти трещинами.
[Следите за ней вплотную, но не попадитесь. Когда внимание Святого будет отвлечено, непременно доставьте её сюда.]
[По слухам, она не человек.]
[Зверолюдка, к тому же редкая. Провал недопустим. Помните: независимо от национальности, всех нас объединяет единая цель.]
[Мы не должны упустить эту возможность, наконец дарованную нам монстрами, что ввергли мир в хаос.]
Они объединились ради абсолютного контроля.
Дэйви, обдумывая их непоколебимую решимость, закрыл глаза.
— Значит, они нацелились на чью-то жену ради своих пустых амбиций? И она, по-ихнему, должна стать чем? Сосудом?
— Одна из их целей — насильно оплодотворять человеческих женщин семенем монстров, чтобы те рожали демонических богов. И при этом они пытаются представить всё так, будто объединились ради контроля над мировой политической ареной… — ответила Персерк.
— Это чистейший фанатизм, — низко произнёс Дэйви. — Будь дело лишь в политике, они бы не зашли настолько далеко, обманывая даже собственные страны.
Корея, Япония, Китай, Россия, Франция, Великобритания, США и так далее — замешаны были все. Дэйви понимал: должна существовать ещё одна, более глубокая причина, из-за которой столь разные страны сплотились и начали действовать ради единой цели.
— Люди не подчиняются настолько слепо, — сказала Персерк.
— Но разве это что-то меняет?
— Справедливо. Вот последняя запись.
[Продолжайте операцию по плану. Подготовка к воздушному налёту на Токио завершена?]
[Именно. Если при ударе погибнут только корейские представители, это должно спровоцировать конфликт между двумя странами.]
— Похоже, именно об этом говорило пророчество Коуны, — пробормотал Дэйви, изучая лица на видео. Он не мог опознать этих людей, но всё же запомнил их черты.
— И ещё кое-что, — сказала Персерк, обвивая руками его шею. Она быстро поцеловала его в губы, а затем слегка прикусила за шею.
— Решила стать вампиром?
— Должна же я оставить метку, чтобы все знали: ты принадлежишь мне, — ответила она с игривой, но соблазнительной улыбкой; щёки её едва заметно порозовели.
Её очарование отличалось от обаяния Иллины, но в своём напоре она ничуть ей не уступала.
— Сегодня я успела поцеловать тебя всего раз, так что потом придётся наверстать, — сказала она и, сцепив руки за спиной, пошла прочь.
Затем Персерк резко обернулась и посмотрела на него с озорной усмешкой.
— Раз они посмели нацелиться на Аэрию и Иллину, пощады им можно не показывать, правда?
— Забавно, что ты об этом заговорила. На жёстком диске, который припрятал один из трёх ублюдков, оказался список их следующих целей. Я проверю всё до конца и разберусь с этой организацией, Adamantium или как её там, раз и навсегда.
Дэйви мрачно рассмеялся, сжимая свой меч-бастард. Разумеется, тот ублюдок, похоже, забрал жёсткий диск, решив, что на нём хранится непристойный контент. Но, обнаружив, что там информация о каком-то человеке, он настолько пал духом, что в итоге был насильно развоплощён — весьма комичный поворот.
Для существа, похожего на серую мумию, у него были довольно странные приоритеты.
* * *
После расследования разлома Со Юн сумела выбить себе длительный отпуск. Едва вернувшись со своих «каникул», она уже проводила брифинг по подготовленным презентационным слайдам.
— Его зовут Ворба Дакаев. Раньше он служил в российской армии, но после скандала его уволили, он попал в тюрьму, а затем в итоге стал наёмником.
— И он связан с инцидентами вокруг разломов?
— Помнишь знак, который ты видел в разломе?
Речь шла о характерном, тревожном знаке трёхглавого бульдога.
— Я знаю, что это. Символ FI, международной преступной организации.
— И откуда тебе это известно?
— Ты забыла, кто мой отец?
— Ах да, твой отец руководил антитеррористическим подразделением. В общем, если мы сможем взять этого Ворбу Дакаева или как его там…
В этот момент дверь семинарской распахнулась, и внутрь вошёл человек.
**бух!**
Не колеблясь, вошедший бросил на пол большой мешок.
— Ты…! — вскрикнула Со Юн от неожиданности.
— Для начала хочу поблагодарить тебя, — невозмутимо сказал Дэйви. — Благодаря информации, которую ты предоставила, мне удалось защитить ключевую фигуру в одном из мест, на которые я совершил налёт.
— Дэйви… О’Роуэн, — пробормотал Юн Сок, напрягшись.
Мешок вдруг зашевелился.
— Хик!
— Смотрю, у нас тут публика, — заметил Дэйви, когда тусклая комната осветилась, открыв ещё четырёх человек, присутствовавших на совещании.
— Ты уже всё им выложила? Ну и язык у тебя без костей, — сказал он, покосившись на Со Юн.
— Этим людям можно доверять. По правде, именно благодаря всем присутствующим мне удалось собрать воедино столько информации.
— Ладно, как скажешь. А теперь у кого-нибудь есть нож?
Со Юн с любопытством посмотрела на извивающийся мешок. Юн Сок вытащил кинжал и протянул его Дэйви. Тот распорол мешковину и выдернул наружу всклокоченного мужчину.
— Это же…!
Комната взорвалась потрясёнными возгласами.
Перед ними был не кто иной, как Ворба Дакаев — тот самый человек, над поимкой которого они только что ломали головы. Прежде чем они успели что-либо предпринять, Дэйви уже поймал его.
— Ургх… Нгх…
— Кстати, для допросов у вас тут довольно неплохое тайное логово, — с шутливой интонацией заметил он.
— Чистая случайность.
Дэйви усадил Ворбу на стул и взмахнул рукой; верёвки света тут же крепко прижали его к месту.
— Ургх…
— Уверен, у вас к нему много вопросов, — сказал Дэйви, жестом указывая на Со Юн.
— Да…
Она шагнула вперёд, её лицо стало суровым и холодным.
— Ворба Дакаев, расскажи нам всё, что знаешь о революционной организации Adamantium.
Если они хотели вытянуть из него информацию, делать это следовало как можно скорее. Судя по уликам из разлома, Ворба был единственной зацепкой, которая ещё не оборвалась.
— Ургх… Adamantium? — Ворба Дакаев фыркнул. — Понятия не имею, о чём вы.
— Если ты не станешь сотрудничать, боюсь, нам придётся прибегнуть к… довольно неприятным методам.
— Неприятным методам? Хе-хе-хе! Послушай, девочка. Убивать монстров — это одно. Думаешь, пытать человека — то же самое? Убить монстра и убить человека — совершенно разные вещи, — насмешливо бросил он.
Лицо Со Юн слегка исказилось. Как он и сказал, опыт сражений с монстрами у неё был, но с людьми-врагами она ещё не сталкивалась. Между этими двумя вещами лежала пропасть.
— Ну…
— Лучше развяжите меня, а? Интерпол, может, и ищет меня, но это не значит, что вы можете просто притащить меня сюда без должных…
**дзынь! Вжжж! Хлюп!**
Не дав ему договорить, Дэйви шагнул вперёд, небрежно крутанув кинжал в руке. Он отсёк Ворбе мизинец, даже не моргнув, и одновременно наложил магию, чтобы тот оставался в сознании.
[Укрепление духа]
— А-а-а-а!!
Ворба вытаращил глаза и заорал во всё горло. Алая кровь потекла по его руке, пока остальные смотрели на происходящее в ужасе.
— Да, пожалуй, глупо было оставлять допрос детям, — сказал Дэйви, наклоняясь к Ворбе с холодной улыбкой и встречаясь с ним взглядом на одном уровне.
— Ворба Дакаев.
**ш-ш-ш…**
— А-а-а-а!!!
Дэйви зажёг на ране чёрное пламя.
— Они, может, и не способны на такую варварскую жестокость, — спокойно произнёс Дэйви, — а вот я вполне.
— Гаа… Хаа… А-а-ах…!
— Рано или поздно тебе всё равно придётся рассказать.
Увидев его улыбку, Ворба почувствовал, как по лбу стекает холодный пот. Он с ненавистью уставился на Дэйви и в знак неповиновения плюнул в его сторону.
Но Дэйви без труда остановил плевок кинжалом.
— Фильмов ты, похоже, насмотрелся вдоволь.
**хлюп!!**
— А-а-а-а!!!
Он отсёк ещё один мизинец.
— У тебя осталось восемь пальцев. И ещё немало зубов.
— Ты… ты дьявол… Кто ты, чёрт возьми… — заикаясь, выдавил Ворба; лицо его было перекошено страхом.
— О? Ты не знаешь, кто я? Что-то не верится.
— Постой…
Лишь тогда глаза Ворбы расширились — до него наконец дошло.
— Уверен, ты видел немало сцен в фильмах и дорамах, где пытаемый парень держит рот на замке, что бы с ним ни делали.
— С-соб… Гаа…!!!
— Так вот, в реальности всё работает иначе. Это всё выдумки.
**вжух! Хруст!!**
— Гааа!!!
Его средний палец отлетел в сторону, а сам он забился на стуле, связанный и беспомощный.
— Чёртов дьявол… просто убей меня…
— О, не переживай, — с усмешкой сказал Дэйви. В его глазах словно мерцали багровые языки пламени. — Люди умирают не так уж легко. А даже если умрут, ты ведь не думаешь, что на этом твои мучения закончатся?
— А… Нет… нет, нет…
— Умрёшь ты спокойно или будешь терпеть вечность боли — решать только тебе.
Наблюдая за ними, Со Юн и Юн Сок тяжело сглотнули.
— Он… жестокий…
— Просто чудо, что нам раньше головы не отрубили… — пробормотал кто-то дрожащим голосом.
Дэйви проигнорировал их и сосредоточился на Ворбе.
— Для начала поговорим. Вы, многонациональные идиоты, правда решили, что это хорошая идея? Чего вы добиваетесь?
Ворба, задыхаясь от боли из-за потерянных пальцев, поднял голову и впился в него взглядом, полным лютой ненависти.
— Этот мир становится нестабильным из-за монстров. Долгий мир рушится. Если сейчас мы соберём достаточно силы…
— Не ври мне.
**хруст!**
Его указательный палец отлетел прочь. Ворба захлебнулся болью, но из-за магии укрепления духа, наложенной Дэйви, даже потерять сознание и сбежать от страданий не мог.
— А-а-агх!! — простонал он, стиснув зубы.
— Чтобы истребить их, — наконец сказал он.
— Что?
— Чтобы… полностью уничтожить монстров в этом мире, а затем казнить предателей человечества, которые наживаются на них!
Со Юн и Юн Сок вздрогнули, ошеломлённые его пылом.
Однако…
— Хм… Значит, вот почему вы все выглядели такими… фанатиками. Дело не просто в состоянии мира. Если собрались люди, потерявшие семьи из-за монстров или затаившие на них глубокую ненависть, то не так уж удивительно, что они готовы вступить в подобную безумную организацию, невзирая на границы государств.
Дэйви слегка кивнул: отчасти он ожидал такого ответа. На его лице проступил живой интерес, и он продолжил:
— И ради этого вы отбросили всю этику, чтобы создавать монстров, которыми можно управлять?
— Нашими действиями человечество стало на шаг ближе к полному истреблению монстров! Знаю, ты не сможешь это отрицать…
— Нет-нет… Вы всё поняли неправильно, — спокойно ответил Дэйви с улыбкой на лице. — То, что вы делаете.
Он продолжал говорить, небрежно вращая нож в руке.
— Вы просто зовёте тигра, чтобы прогнать дикую кошку.
**хруст!**
Ещё один палец отлетел, разбрызгав кровь по полу.
— Похоже, в организации ты занимаешь неплохое положение. Так что рассказывай всё: о ваших убежищах, ключевых членах, обо всём. Времени у нас полно.
— Да пошёл ты… Гаа… Я расскажу! Всё расскажу…!
**хруст!**
— А-а-а-а! Хаа… хаа…
— Заговоришь ты или нет, но я всё равно сообщу: вы уже перешли три черты. Начну с наименее тяжкой. Во-первых, вы нарушили табу.
**хруст!**
— Во-вторых, вы превратили Бегемота в мерзость.
**хруст!**
— И в-третьих, посмели нацелиться на Аэрию и Иллину.
**хруст!**
— А-а-а-а!!!
* * *
— Защитник!!
Со Я, прекрасная русалка с сияющим хвостом, радостно позвала Бегемота, когда тот показался на поверхности.
**пуф!!**
Бегемот уменьшился, чтобы приблизиться к ней. С тех пор как он попал на Землю, у него появилась способность сокращать размеры и даже принимать человеческий облик.
— За… щитник?
Но стоило ей приблизиться, как выражение её лица слегка изменилось.
— Защитник?
[Что такое?]
— Эм… а это что?
[Хмф! Не спрашивай!]
К её изумлению, на его голове торчала огромная шишка.
— Ничего, — буркнул Бегемот. — Просто получил удар, пока бушевал. Пару месяцев, наверное, так и будет.
— Пф… — Иллина рассмеялась при виде его нелепого вида, отчего его аура только острее полыхнула.
[Как ты смеешь, тварь! Умереть захотела?!]
— О? Так тебе самому не терпится быть убитым?! — холодно парировала Иллина, вытаскивая Кальдейрас и впиваясь в него пронзительным взглядом.
Будь на её месте кто-то другой, Бегемот справился бы без труда. Но Иллина уже превзошла уровень, с которым мог совладать царь мифических зверей. Она в буквальном смысле была слишком сильна.
Судя по тому, как они рычали друг на друга, их следовало успокоить.
— Ладно, хватит, — вмешался Дэйви.
[Гр-р-р!!!]
В то же мгновение за Бегемотом возникла громадная синяя фигура.
[Хмф?!]
— Похоже, тебе хочется шишку в комплект к первой. Могу добавить ещё одну.
[Н-нет, пожалуй, обойдусь!]
Бегемот мгновенно отступил.
— Ха-ха-ха!
[Гр-р! Проклятый мальчишка!!]
Со Я рассмеялась над их перепалкой, пока Бегемот не подхватил её вызванной им волной.
Бегемот, некогда свирепый и воинственный зверь, заметно изменился. Дэйви понимал: причина была в этой русалке, которая держала его в узде.
— Впервые вижу высшую русалку лично, — пробормотал Дэйви.
Со Я, весело смеявшаяся рядом с Бегемотом, перевела взгляд на него.
— Ах, я чуть не забыла самое важное.
Затем она нырнула и на мгновение исчезла под волнами. Всплыв прямо перед Дэйви, Со Я склонила голову с искренней благодарностью.
— Спасибо… что спасли и Защитника, и меня. Пожалуйста, примите это в знак благодарности. Это жемчужина, которую я хранила очень давно. В отличие от обычных жемчужин, на ней есть благословение русалки.
Жемчужина, которую она протянула, переливалась радужным сиянием.
Дэйви на самом деле знал, к какому типу бессмертных существ относится стоящая перед ним девушка. Со Я, высшая русалка, была Дочерью Моря — также известной как Защитница природы и Мать Жизни.
В отличие от обычных русалок с рыбьими чертами, верхняя половина её тела была полностью человеческой. От русалки у неё оставались только хвост и плавники.
Говорили, что высшие русалки при желании могут принимать полностью человеческий облик, но Со Я, похоже, была ещё слишком юна для подобных способностей. Дэйви подумал, что на Землю она, вероятно, тоже попала через разлом.
О жемчужине, которую она ему вручила, он тоже слышал.
Известная как благословение русалки, она даровала владельцу обещание спокойных морей и удачи, а также оберег от бурь. Невероятный артефакт, который почти никогда не отдавали другим. И всё же Со Я вручила его ему.
Разумеется, кое-что требовалось прояснить.
— Спасибо, я найду ей применение. Но учти: вон та штука теперь моя.
— Простите…? — переспросила Со Я.
— Бегемот — царь мифических зверей. А я, как призыватель мифических зверей, заключил с ним контракт.
Со Я посмотрела на Бегемота с чуть надутым выражением. Тот отвёл взгляд, и шишка на голове делала его вид ещё нелепее.
[Хмф!]
— Я слышала, мой Защитник доставил вам немало хлопот из-за меня, — сказала она, слегка нахмурившись.
— Доставил, — ответил Дэйви.
— Мне жаль…
— Это тебе стоит сказать ему напрямую, а не только мне. Хотя можно спросить кое-что?
Она невинно посмотрела на него и моргнула.
— Да, пожалуйста.
— Что именно ты сделала, что он тебя так обожает?!
[Контрактор! Не неси чушь! С чего бы мне заботиться об этой глупой рыбе?!]
Не обращая внимания на Бегемота, Со Я слегка покраснела и ответила:
— Поначалу я ему не нравилась…
— А потом?
— Ну, в конце концов… он полюбил мои шутки!
— Шутки? Такие, от которых другие смеются?
— Да! Хотите услышать одну?
Дэйви решил, что небольшой перерыв перед тем, как разнести тайные базы Adamantium, найденные с помощью сведений, полученных от Ворбы Дакаева, не повредит.
— Хм. Мне тоже любопытно, — вмешалась Персерк.
Он не мог не заинтересоваться: трудно было представить русалку, рассказывающую шутки, да ещё такие, что способны очаровать свирепого зверя вроде Бегемота. Похоже, на Земле она провела немало времени.
Оставалось лишь надеяться, что это время не прошло совсем впустую.
— Хмф! Дэйви, знаешь, как рыбы ездят на работу?
— Как?
— Косяком!
— …
Дэйви, Иллина и Персерк уставились на неё в потрясённой тишине.
— Почему путешественник поехал в Корею? Потому что искал Сеул своей души!
— …
От этих чудовищных шуток у них возникло чувство, будто им вогнали нож прямо в грудь.
И тут…
**пф!**
Все трое одновременно повернули головы к тому, кто рассмеялся.
Бегемот, огромный белый кит, смеялся.
— Серьёзно? — спросил Дэйви мертвенно-серьёзным тоном и с выражением полного неверия на лице.
[Кхм! Я просто… прочищал горло!]
Но Со Я ещё не закончила.
— Учебник по математике попал в больницу. Знаете почему? Потому что у него слишком много задач!
**пффф!!**
[Великий Небесный Генерал]
Дэйви призвал могучего синего великана с палицей в руках. Его сияющие багровые глаза, достаточно яркие, чтобы озарить окрестности, горели яростным пламенем.
— Эй, Иллина.
— Да?
— Давай сделаем из неё сашими. Одолжишь Кальдейрас для дела?
Обычно она бы отчитала его за подобную чушь, но сегодня молча протянула Кальдейрас, дрожа от ярости. Бегемот и Со Я, однако, не заметили, насколько рассержены все трое.
**пф… пф… ха-ха-ха!!**
— Смешно, правда? Я знаю уйму отличных шуток благодаря всей человеческой культуре, которую впитала! Конечно, меня в процессе поймали, но всё же…
— Не думаю, что когда-либо так сильно жалел о содеянном, — пробормотал Дэйви.
— Хм? «Жалел»? Но я же даже не слышала, чтобы вы сначала лели…
Русалка, которая знала приставки…
— Не стоило тебя спасать.
**вжух!**
Больше сдерживаться было невозможно, и Великий Небесный Генерал взмахнул своей палицей в воздухе.
— Н-нет! Вы что, хотите уничтожить всю округу?! — взвизгнула Со Я.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Просто чтобы вы знали, читатели: ОГРОМНОЕ количество данных показывает, что пытки на самом деле крайне неэффективны и даже контрпродуктивны, когда нужно получить от человека информацию. Доказано, что куда вероятнее добытые сведения окажутся полным мусором и только потратят всем время. Фанатик остаётся фанатиком, а причинённая боль лишь укрепляет его убеждения и сопротивление, не приводя вас никуда. Именно пытки — полная выдумка, и в реальном мире всё работает не так, лол.
Я смотрю на тебя, ██████ ██████ из ███████ >.>
И ещё — максимальная русалочья харизма, не надо было так с нашей жаберной девочкой.
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    — Ужасный опыт.
В бескрайнем океане брюхом кверху плавал огромный синий кит, а на его перевёрнутом животе лежала без сил рыжеволосая девушка. Дэйви железной рукой наказал русалку Со Я за её чудовищные каламбуры, а заодно и Бегемота — за то, что тот посмел над ними смеяться.
— Её шутки выбили меня из колеи. Может, они смеются над такой мерзостью именно потому, что она настолько примитивна.
Он больше никогда не хотел слышать ничего подобного. Его до сих пор поражало, что одними словами можно так избить человека. Даже во времена тренировок в Зале героев он не испытывал такой всепоглощающей беспомощности.
— Я сделаю так, чтобы она больше никогда не могла шутить.
— От одного понимания сказанной ею чепухи хочется заткнуть себе уши, — пробормотала Персерк, бледная, опираясь на Дэйви.
Похоже, титулы Бессмертной и Королевы Моря Со Я получила не просто так: она действительно была… способной. Глядя на потерявшего сознание Бегемота, Дэйви взмахом ветра оттолкнул его дальше по океану.
— Будем надеяться, когда они очнутся, её апокалиптический рот останется закрытым.
— Ты тоже несёшь бедствие каждый раз, когда открываешь свой.
— Думаешь, я на её уровне? — огрызнулся Дэйви, всё ещё не желая вспоминать эти шутки.
* * *
— Что? Остров исчез?
— Да, сэр. Вы помните остров, где мы проводили секретный исследовательский проект?
— Помню. Если не ошибаюсь, после приостановки проекта его использовали как место хранения разведданных?
— Верно, сэр. Но недавно остров исчез без следа. Из-за уровня секретности там оставили минимальный экипаж, и именно это сыграло против нас: у нас нет ни одной зацепки.
— Исчез без следа… Есть вероятность природной причины или внутренних проблем?
— Мы обследовали окрестности, но ничего такого не обнаружили.
— Это могла быть иностранная террористическая организация?
— Маловероятно, сэр. Тайные эксперименты над захваченными монстрами не дают серьёзного мотива для теракта. Хотя США проводили проект в крупном масштабе, большинство других стран занимались похожими исследованиями.
Знать врага всегда было важно, если хотел победить.
— Тогда что, чёрт возьми, произошло?
Президент нахмурился и повысил голос.
— Неподалёку Гавайи! Если наши граждане почувствуют угрозу, это ударит по нам на следующих всеобщих выборах! Как вы этого не понимаете?
— Прошу прощения, господин президент.
— Есть шанс, что это был Пробуждённый?
— Крайне маловероятно, хотя полностью исключить нельзя. В прошлом мы уже видели одиночные сущности, сопоставимые по силе с целыми дивизиями, например Святого Тиониса. Либо это мог оказаться новый вид монстра.
— Если это Пробуждённый, найдите его. Человек с такой силой серьёзно укрепит позиции Соединённых Штатов в мире. Любыми средствами приведите его на нашу сторону.
— Понял, сэр.
* * *
**р-р-р-р…**
Глубокой ночью несколько военных грузовиков тайком проехали через заброшенную промышленную зону, перевозя странный груз в огромных ящиках.
Внутри находилось множество опасного оружия: биологического, ядерного, а с недавних пор ещё и основанного на мане.
— Всё на месте?
— Да, подтверждено. Разгружаем в ангар.
Наблюдая, как люди суетятся туда-сюда, Со Юн прищурилась.
— Похоже, это те самые Демонические боги, о которых говорил Дакаев.
— И что теперь? Если они поймут, что мы здесь, вся операция может сорваться… — шёпотом сказал Юн Сок.
— Ждите здесь, — произнёс Дэйви.
— М?
— Встречаемся через пять минут.
Он протянул руку в воздух, вытащил из разлома два тёмных кинжала и окутал себя чёрным дымом.
— Что за…?
Даже те, кто был знаком с маной, не могли понять увиденное. А затем—
**фшух!**
Дэйви мгновенно исчез, словно испарился.
**дзззт!!!**
Всю промышленную зону накрыл огромный синий световой барьер.
Вспышки едва не ослепляли наблюдателей, а по всей территории один за другим расцветали беззвучные взрывы.
— Невероятно… Я ничего не слышу.
— Я слышал о таком. Магия тишины, сила некоторых Пробуждённых. Она способна гасить звук на целой площади, — восхищённо пробормотал один из мужчин.
— Но я никогда не видел звуконепроницаемого барьера таких размеров…
— Святой Тиониса, да? Я думал, слухи преувеличены, но… это абсурд. Он настоящий монстр.
Взрывы продолжались один за другим. Из каждого удара вырывались щупальца чёрного тумана, разрывая всё на своём пути.
— Что это…? Некромантия?
— Нет… — прошептала женщина, побледнев от ужаса. — Это… он сам.
Десятки чёрных щупалец раскидывались, словно взмывающие орлы, сходились и вновь расходились, уничтожая всё вокруг.
— Это… следы из-за того, что он движется слишком быстро? — предположил кто-то.
— Похоже на то.
— Что… Здесь случайно не зима?
— Нет, это тропический регион, — ответила Со Юн.
— Тогда мурашки точно от него… Если бы мы оказались на другой стороне этой атаки, это был бы кошмар.
Она вздохнула и покачала головой.
— Честно говоря, не увидев его разрушительных атак лично, трудно поверить, на что он способен. В конце концов, это человек, который с улыбкой разрывает высокоранговых Демонических богов.
— На этом этапе я уже не уверен, что он вообще относится к тому же виду людей, что и мы. Я слышал, ему даже нет двадцати. Если он уже такой в столь юном возрасте, все на Тионисе такие?
— По словам первого Пробуждённого, который перешёл на Тионис, он… абсурдно мощное исключение.
В этом не было ничего удивительного, учитывая, что он перебил Злобных духов, которые сами по себе были ходячими бедствиями.
Толпа ошеломлённо смотрела на происходящее. Все понимали: вмешательство лишь создаст проблемы.
Ровно через пять минут, отведённых Дэйви, дрожь исчезла.
— Серьёзно? Ровно пять минут? Только по тому, что я видел, снаружи было больше пятидесяти охранников…
Если снаружи было пятьдесят, то внутри их вполне могло оказаться больше двухсот. Это были Пробуждённые, элитные оперативники, обученные спецназом, — и он с лёгкостью уложил их всех.
Когда барьер рассеялся, они приблизились к месту.
Перед ними выросла гора из трупов демонов. На самой вершине сидел Дэйви, совершенно расслабленный, держа в руках небольшой камень, сиявший белым светом. Его чёрные волосы и глаза, отливавшие красным, заставили всех напрячься.
— Ни один не сбежал, верно? — спросил он.
— Нет, ни один…
— Значит…
— Убийство.
— Как это можно назвать убийством?! — в неверии крикнул Юн Сок.
— Если свидетелей нет, это убийство.
— Чт—?! — Юн Сок задохнулся и отвернулся.
— Здесь всё чисто. Идите внутрь и зачистите остальное.
— Ты… убил их всех один?
— Не будем тратить время на разговоры. Просто заходите. Нужные вам доказательства внутри.
Они пришли, рассчитывая участвовать в операции, но теперь скорее походили на зрителей.
— Тогда зачем ты вообще взял нас с собой? — раздражённо пробормотал Юн Сок.
— А зачем ещё? Чтобы дорогу показывали, — спокойно ответил Дэйви.
— Невероятно…
— Да шучу я, ну.
— А остальные места…
Дакаев клялся, что никогда не выдаст никаких секретов. И всё же, как и предсказывал Дэйви, через тридцать минут он изменил тон.
[Я всё скажу… только убейте меня, пожалуйста…]
Дэйви довёл его до полного слома.
— Оперативники в других местах справляются сами. Важно то, что делаем мы здесь.
Международная преступная организация Adamantium собиралась истреблять монстров с помощью Демонических богов. Ради этого они планировали провоцировать государственные потрясения под видом инцидентов с монстрами, чтобы получить больше подопытных и оценить возможности созданных ими Демонических богов.
— Если не остановить их вовремя, случится катастрофа. Пошли, быстрее, — поторопил Дэйви.
Со Юн широко распахнула глаза и бросилась внутрь. Дакаев был инсайдером и знал многое, но нельзя было ожидать, что он знает всё. Пытками невозможно добыть сведения, которых у человека изначально нет.
— Если крупный теракт оставить без внимания, он легко может перерасти в войну, — пробормотал мужчина средних лет, торопясь внутрь вместе с Юн Соком.
— Пожалуйста… пусть это будет здесь!
Если они провалятся сейчас, враг наверняка поднимет тревогу и начнёт уничтожать все доказательства. Пока все лихорадочно искали информацию, Дэйви перекрыл присутствие вокруг.
— Боже… вот это на арабском, а это на французском. Сколько же стран здесь замешано?
— Практически весь мир. Должно быть где-то здесь… Нашёл!
Глаза мужчины вспыхнули.
* * *
— Председатель.
— Каков статус?
— Хранилища A, D, F и I в ангаре полностью уничтожены. Огневая мощь, с которой мы столкнулись, превзошла всё, что мы могли представить.
— Понятно, — спокойно ответил молодой голос. — Я так и ожидал.
— Председатель, если так пойдёт дальше, наши планы…
— Нет. Мы продолжим по расписанию. Потери велики, но одного того, что мы привлекли внимание Святого Тиониса именно туда, достаточно. Начинайте.
— Есть, сэр.
— Если на этот раз всё удастся, мы получим ощутимые результаты.
* * *
— Чт… эти безумные ублюдки!!
Все повернулись к крикнувшему мужчине. Его лицо исказила ярость, а пальцы лихорадочно стучали по клавиатуре.
— Что случилось? — спросила Со Юн.
— Их запланированная атака назначена на пятнадцатое, десять вечера, одновременно в Японии и Корее!
Со Юн нахмурилась.
— У нас около двадцати четырёх часов. Если начнём готовиться сейчас, хотя бы избежим катастрофы…
— Нет-нет-нет. Всё не так просто. С учётом разницы во времени между здесь и Кореей…
— Не может быть…!!
Юн Сок расширил глаза, осознав.
— Сегодня… Это происходит сегодня. Если здесь вообще есть хорошая новость, то лишь то, что мы знаем точные места. Но даже если начать готовиться сейчас, уже слишком поздно. В это время Мёндон и Сибуя должны быть забиты людьми!
Гражданин Кореи должен был атаковать в Японии, а гражданин Японии — в Корее.
Южная Корея и Япония не были в лучших отношениях, особенно в последнее время, когда японское правительство сильно кренилось вправо. Ни одна страна не собиралась начинать войну, но как только ситуация развернётся, и без того напряжённые отношения рухнут окончательно. До настоящей войны это могло и не дойти, однако крупномасштабный теракт на собственной земле легко сделал бы их врагами.
И это было не единственной проблемой. Способ атаки был дерзким: они искусственно вызывали разломы монстров. Мир не воспринял бы это как простой конфликт двух стран. Такие разломы были похожи на неуправляемые ядерные бомбы, и в тот миг, когда остальные узнали бы, что две страны способны контролировать подобное явление, они тоже наверняка вмешались бы.
Все посмотрели на Дэйви, молча умоляя о помощи.
«И что вы от меня ждёте?»
— Нам нужно немедленно возвращаться! Это нельзя решить тихо. Нужно предупредить другие государства и подготовиться! — призвала Со Юн, пользуясь тем, что Дэйви мог перенести их обратно.
Однако Дэйви лишь на мгновение оценил ситуацию и заговорил:
— Сколько времени осталось?
— Максимум два часа. А теперь, когда они знают, что мы на их разрушенной базе, вполне возможно, что они начнут ещё раньше — может, прямо сейчас.
Для войны иногда достаточно одного предлога.
— Приготовят нужное оправдание — и всё будет готово. А когда их люди в каждой стране возьмут контроль, повод к войне станет завершённым, — Дэйви усмехнулся, высмеивая представление, устроенное председателем Adamantium. — Какой милый кукольный театр.
— Сейчас правда время для сарказма?..
— Расслабьтесь. Мы не дадим им получить желаемое. Информацию о штаб-квартире в обломках уже нашли?
— С-секунду! Кажется, нашёл! — крикнул кто-то.
— Где она?
Юн Сок, раздражённый его легкомыслием, схватил его за руку.
— Ты не слышал? Может начаться война!
— И?
— Что?
— Чтобы было понятно: я не кореец и не японец. Я Дэйви О’Роуэн, Первый принц королевства Роуэн.
— Э-то…
Если рассуждать логически, у него не было личной выгоды бросаться предотвращать войну между двумя странами.
— Моя цель — не мир в вашей стране, а столкновение с теми, кто создал эту Adamantium или как там зовётся эта дерьмовая организация.
— …
От его равнодушия все замолчали.
— Тогда хотя бы отправь нас туда, чтобы мы отбились. Я знаю, ты можешь.
Дэйви пожал плечами.
— Забудьте и сосредоточьтесь на сборе информации.
— Что?..
— Раз мы знаем время и место, преимущество у нас. Эти искусственные разломы не вызывают волн, поэтому их исключительно трудно найти и уничтожить.
— И как это сейчас важно?
— Потому что, если я заранее знаю, где они открываются, я могу сделать многое…
Он мог насильно закрыть разломы, даже не касаясь их физически. Хотя они выглядели похожими на природные, эти разломы были искусственными, созданными с помощью маны.
Похоже, Adamantium считала, что успешно его обманула.
Он огляделся, а затем устремил взгляд куда-то вдаль.
— Подождите здесь немного. Я как раз собираюсь с ними встретиться.
— Но нам нужно не дать начаться войне!
— Расслабься. У меня уже есть решение куда надёжнее, чем если вы пойдёте сами.
Со Юн не знала, что у Дэйви был человек, способный видеть будущее благодаря силе небесной девы и Хайтэ.
* * *
В тот самый миг в оживлённом сеульском районе Мёндон небольшая группа наблюдала за толпой.
— Первая группа. Мы прибыли в целевую точку. Готовим устройство открытия разлома. Ожидаем дальнейших приказов.
— **дзззт.** Вторая группа, Сибуя. Мы тоже на позиции.
После двух докладов голос на другом конце рации ответил спокойно и самодовольно:
[Действуйте. Покажем Святому Тиониса, в чём на самом деле заключается наша стратегия. В конце концов, он не сможет нас остановить.]
Японский участник, Муго Икен, кивнул и передал сообщение напарнику в Сибуе, не сводя глаз с улиц Мёндона.
— Господин Пак, сделайте всё чисто.
— И вы на своей стороне всё сделайте чисто. Ради цели.
— Ради цели. Увидимся в аду, — неловко произнёс Муго по-корейски и кивнул самому себе.
— Начинайте.
Они активировали оборудование. Бесформенные волны разошлись наружу, вызывая необычные явления из подготовленных точек. В небе начали открываться крупные разломы, а Демонические боги, способные управлять монстрами, зашевелились.
Теперь Демонические боги должны были повести монстров в буйство и сеять хаос. Если им удастся устроить масштабную резню невинных и спровоцировать ответ, задача будет выполнена.
Когда разломы раскрылись, люди начали замирать, в шоке и растерянности глядя вверх. Это было естественно: никаких тревог и предупреждений не звучало. Разломы расширились ещё сильнее, и изнутри показалась пылающая чудовищная рука.
— Хорошо. Пусть начнётся! Ради цели!! Пока последний монстр не будет уничтожен, а те, кто наживается на них, — стёрты с лица земли, мы не остановимся!
Толпа фанатиков вокруг него вторила его пылу; лица всех были искажены коллективным безумием. Эта идеологическая преданность и безумие были топливом, на котором ярко горела Adamantium.
И тогда…
**дзззт… тхуд!!**
Из ниоткуда с неба ударил розовый свет и пронзил разлом насквозь.
— Что за—?!
После огромной бесформенной ударной волны разлом исчез, полностью стёртый. Хотя считалось, что такой разлом нельзя закрыть грубой силой, он пропал.
— Что происходит?!
Один из подчинённых, растерянно моргая, начал возиться с устройством.
— Я… я не понимаю, что случилось, сэр! Вся мана вокруг застыла, почти как после ЭМИ…
Но даже ЭМИ не смог бы помешать существованию такого высокого уровня, как искусственный разлом.
Затем, посмотрев в бинокль, он увидел, как с чего-то похожего на огромный чёрный воздушный корабль в небе спускается фигура.
**тхуд!**
С ударом, от которого содрогнулось здание, фигура рухнула с неба, словно метеорит, и приземлилась на крыше, назначенной их группе.
Они сглотнули; по спинам пробежал холодок.
Ошеломлённые, они медленно посмотрели на женщину, упавшую с неба. Её растрёпанные волосы сами собой дёргались. Потом, словно призрак из фильма ужасов, она медленно поднялась.
[Давайте…]
От её слов перехватывало дыхание.
[Поиграем… вместе…]
Биологический голем Аннабель вела себя так, будто вовсе не свалилась с неба. Лица людей побледнели.
Тем временем в Сибуе—
— Ринне оценивает засаду низко, — произнесла она, размахивая окровавленным ломом с до странного невинным выражением лица.
Господин Пак, ошеломлённый, запнулся:
— Как ты вообще…?
Ринне подняла световой меч.
— План господина Дэйви. Ринне анализирует его план как опережающий все ваши на один шаг.
**крак!!**
Международная организация Adamantium уже начала рушиться в самом основании. И пока Дэйви приближался к её председателю, должен был быть нанесён последний удар.
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    Террористов мгновенно обезвредили, но признаки формирования разломов всё ещё сохранялись.
В отличие от запущенного Асгардом манового электромагнитного импульса, Ринне приходилось разбираться с происходящим в своей зоне собственными силами. К несчастью, это означало, что предотвратить появление разлома заранее они уже не могли.
— Хозяин Дэйви. Ринне докладывает. Цель нейтрализована, однако разломы всё равно сформировались.
— Ну да, я так и думал. В конце концов, мановый импульс Асгарда может накрыть только одну сторону.
Когда террористов обезвредили, разлом в Сибуе, вероятнее всего, исчез бы сам, оставшись лишь мелким возмущением. Но если бы Ринне не вмешалась, всё ещё могло перерасти в настоящую катастрофу.
Для Ринне и Дэйви все люди Земли — корейцы, японцы или кто угодно ещё — были всего лишь людьми из другого измерения. Никаких особых приоритетов в том, кого защищать, у них не существовало.
— Хозяин Дэйви. Ринне запрашивает приказ.
— Зачистить.
— Ринне запрашивает разрешение на применение священного оружия.
— Разрешаю.
В тот миг, когда Дэйви дал согласие, Ринне взмахнула крыльями, и вокруг неё собрались частицы света. Если смотреть через её усиленное зрение, над разломом возникло нечто вроде индикатора захвата цели. Сияющий нимб над её головой закрутился, а в руках начало материализоваться оружие.
**вжж… вжжжж!!!**
Это была не что иное, как…
— Ринне высоко оценивает аурную бензопилу!
Оружие и впрямь оказалось бензопилой, чьи зубья были сложены из эмблемы Мастеров — клинков ауры.
**скрежет…! вжжжт!!**
— А-а-а! Монстр!
Люди мгновенно запаниковали, заметив фигуру, объятую багровым пламенем, которая выходила из разлома. Это был демонический бог, как минимум класса B.
**Кур-р-рооо!!!**
Демонический бог создал ещё несколько разломов во все стороны, собираясь призвать новых монстров.
Ринне понимала: если оставить его без присмотра, разрушения окажутся невообразимыми. Она обеими руками подняла вращающуюся пилу и спрыгнула с ближайшего здания.
— Ринне…
**вжжжжж!!**
— Высоко оценивает электрическую пилу!
**треск!!**
**Ку-у-уо-о-о!!!**
Когда Ринне на месте рассекла демонического бога, во все стороны рванул огромный сноп искр. Стоило ей расправиться с ним, толпа погрузилась в ошеломлённую тишину.
С её светлым, юным обликом Ринне напоминала ангела — чистого и безмятежного. Но то, что она сделала дальше, было полной противоположностью этому образу.
**хруст! хлюп!!**
Кровь монстров забрызгала её белоснежную фигуру. Очевидцы, забыв даже бежать, смотрели, как она безжалостно шинкует каждого монстра, появляющегося из разлома. Клинки ауры на её бензопиле сыграли немалую роль в том, что у зрителей буквально отвисли челюсти. Ринне мелькала вспышкой и молниеносно уничтожала каждого спускающегося монстра.
Террористы планировали устроить резню среди беззащитных мирных жителей, поэтому серьёзных сил не разворачивали. Теперь же, когда Ринне полностью подавляла происходящее и не давала дополнительным разломам даже раскрыться, их подкрепление из монстров было выведено из игры.
**скрип… скрип…**
**хруст!! вжжжжж!!**
Не обращая внимания на брызги крови, Ринне продолжала крошить монстров. Когда несколько крылатых тварей попытались сбежать, она взмыла в воздух вслед за ними.
— Ринне запрашивает разрешение на преследование отступающих целей.
— Разрешаю.
— Приказ подтверждён.
Она вспышкой пронеслась по небу за монстрами. Те, не смея оглянуться, бежали к морю, но Ринне беспощадно преследовала их и в конце концов уничтожила всех до единого. Наконец, когда бойня у берега завершилась, за её спиной возникла тень.
— Хм-м?
Ринне тихо выдохнула; даже удивление не изменило бесстрастного выражения её лица.
* * *
— Фальшивые данные…
Чтобы найти главаря врага, они собрали информацию и вычислили место. Но когда прибыли туда, объект оказался пуст.
— Нас провели, — пробормотала Со Юн, нахмурившись.
Враг давно покинул это место, хотя раньше оно, вероятно, было одним из их главных убежищ.
— Чёрт! Они опять ускользнули! — в досаде выкрикнул Юн Сок.
Персерк, присоединившаяся к группе позже, проигнорировала его и подошла к Дэйви.
— На этот раз мы остановили их атаку. Но что ты собираешься делать дальше?
— Будь это Тионис, я бы сам нашёл их и разорвал на части…
— Но это Земля.
Дэйви знал: если он станет злоупотреблять своей силой, влияние Нелтарида ослабнет, поэтому действовать приходилось осторожно. Не то чтобы это сильно меняло сам поиск цели — разница была лишь между тем, чтобы сжечь весь дом дотла, или распылить средство от насекомых и выгнать вредителя из щели.
— Что дальше? Мы не можем позволить им довести атаку до успеха…
— Не волнуйся. Мы их выследим.
— Что?
— Все необходимые доказательства собрали?
— А, да. У нас более чем достаточно материалов, чтобы выставить организацию Adamantium перед всем миром.
— Отлично. Тогда возвращайтесь и предайте всё огласке. Остатками пусть займётся правительство.
— А? Что ты имеешь в виду…
— Я сам разберусь с председателем Adamantium — тем, кто нарушил табу.
Отдав распоряжение, Дэйви быстро отослал их прочь. Со Юн попыталась что-то крикнуть в изумлении, но её голос уже до него не долетел.
— И как ты собираешься его найти? Не думаю, что обычной разведки тут хватит, — спросила Иллина, наблюдая, как он осматривает окрестности.
— У меня есть способы.
Враг, похоже, считал себя крайне предусмотрительным и приложил немало усилий, чтобы постоянно следить за ним. Но в конечном счёте Дэйви нужно было лишь сосредоточиться на электрических сигналах.
— Призвать Блуждающий огонёк.
Появился дух света и молнии — низший дух того Духа Молнии, которого он призывал последние два года. Маленький сияющий огонёк завис в воздухе, глядя на него.
— Сможешь отследить, куда передаётся этот электрический сигнал?
Огонёк мигнул, исчез в оборудовании наблюдения и спустя несколько мгновений появился снова.
[Нашёл.]
Дэйви кивнул. Враг наблюдал за ним в реальном времени. А значит, достаточно было проследить сигнал в обратную сторону.
То, как он понял, что за ним следят, было почти смешным в своей простоте: существо, обладающее божественностью, просто не могло не распознать колебания человека, нарушившего табу на Земле.
* * *
— Председатель! Вам нужно уходить! На нас напали!
— …
— Прошу, укройтесь!
— Понятно. Значит, он добрался и сюда.
Молодой мужчина, Халишиниф, спокойно поднялся со стула.
— Я ведь хотел только отомстить… Как всё дошло до такого? — пробормотал он, открывая ящик стола и доставая пистолет.
— Господин?
**бах!**
Без колебаний Халишиниф зарядил оружие и выстрелил, мгновенно убив своего подчинённого.
— Мы проиграли. Враг оказался куда сильнее, чем мы рассчитывали, вот и всё.
Он опустился на диван и налил кофе в две стоявшие перед ним чашки.
— Вы нашли меня гораздо быстрее и точнее, чем я предполагал.
— Даже не попытаешься сбежать?
— Куда мне теперь бежать? Наши планы провалились, а год работы ради нашей мечты пошёл прахом.
Дэйви удобно сидел напротив него, закинув ногу на ногу.
— Многовато слов для того, кто нарушил табу.
— Не понимаю, о чём вы.
— Это одна из причин, по которой я пришёл тебя убить.
Дэйви спокойно сделал глоток кофе.
**бум!! бум!!**
Место, где они находились, было укреплено на совесть; в качестве охраны там держали семерых демонических богов класса B. Но ничто не смогло остановить группу Дэйви.
— Не ожидал, что наши демонические боги класса B падут так легко, — заметил Халишиниф.
— Ваши так называемые образцы класса A ничуть не лучше. Все они бракованные.
Халишиниф безрадостно усмехнулся.
— Меня зовут Халишиниф. Раз уж я отказался от своей родины, считайте меня человеком без страны.
— Да плевать мне.
— Вы уверены, что можете вот так сидеть здесь со мной? Похоже, вы задействовали большую часть своих сил.
— И что?
— Та, кого вы оставили на своей вилле, и есть наша настоящая цель.
Он говорил об Аэрии эль Линдис — принцессе империи Линдис, жене Дэйви и зверолюдке.
Adamantium положила на неё глаз, чтобы сделать её сосудом для своего демонического бога класса EX. От их глупости Дэйви едва заметно улыбнулся.
**треск!**
Дэйви даже пальцем не пошевелил, но голова Халишинифа внезапно впечаталась в стол.
— Мой воздушный корабль защищён лучше, чем ты думаешь. Там есть защитники, способные отбить нападение, даже если явятся демонические боги.
Дэйви знал: подготовленной обороны более чем достаточно, чтобы защитить Аэрию. Халишиниф просто не представлял, насколько велика сила Дэйви.
— Можно задать вопрос?
— Валяй.
— Вы сказали, что я нарушил табу. Что именно я сделал?
— Эволюция.
Его глаз дёрнулся.
— Эволюция?
— С теорией эволюции знаком?
— Вы о таких понятиях, как постепенное приспособление змей к жизни без ног, изменение крыльев бабочек ради выживания и адаптация растений к окружающей среде?
— Именно.
— Я думал, с появлением божественных существ эволюция стала одной из самых бессмысленных теорий.
Дэйви лишь пожал плечами.
— Зачем тебе разделять креационизм и эволюцию? Они не противоречат друг другу. Разве нельзя считать, что боги изначально всё так спроектировали?
— И зачем бы им это делать?
— Чтобы несовершенные существа могли постепенно становиться лучше. В этом мире нет ничего идеального.
Не существовало ничего более высокомерного, чем сама идея совершенства. Даже Первозданная богиня Фрейя не была абсолютно совершенной — именно поэтому и появились существа вроде Танатоса.
— Твоя проблема в том, что ты не понимаешь: все формы жизни способны эволюционировать. Человечество уже прошло через одну эволюцию.
Второе Пробуждение.
Халишиниф замолчал.
— Беда в том, что ты сунул гаечный ключ в естественный ход этого процесса. Создал ошибку в системе, пытаясь насильно вызвать неестественную эволюцию. Конечно, если бы ты остановился на этом, всё бы не зашло так далеко.
Но он сам того не ведая пересёк черту. Вмешавшись в естественный поток эволюции, он создал нечто, чего не должно было существовать.
Именно этим и были демонические боги.
— А сверху ты ещё и украл силу луны, которую другой человек с таким трудом создал.
— Хе… Ха-ха-ха! Какой абсурд.
— Смешно? — спокойно спросил Дэйви, поднимаясь на ноги. — Скоро международное сообщество похоронит тебя заживо. Те, кому есть что скрывать, свалят всю вину на вашу организацию. С этим разбирайся сам — меня это не касается.
— …
— Но тебя, зачинщика всего этого нарушения табу… я устраню лично.
**ш-шинг…**
Дэйви медленно вытащил Красную Ленту и спросил:
— Мне ведь не нужно спрашивать о твоих мотивах, манифестах и прочей чепухе?
— Мы проиграли. Больше мне сказать нечего. Единственное, о чём жалею, — что нам не хватило ещё немного времени… Просто убей меня. Я буду ждать тебя в аду.
— …
— Что такое? Неужели ты и вправду думал, что попадёшь в рай после того, как собственными руками убил столько людей?
— Нет. Просто ты, похоже, кое в чём ошибаешься.
Дэйви направил Красную Ленту ему в шею.
— У тебя нет даже привилегии отправиться в ад.
**вжух!!**
**вжжжж!!**
Божественная сила на острие Красной Ленты переплелась с божественной силой Нелтарида и окутала Халишинифа. Стоило Дэйви открыть путь для суда Нелтарида, как тот начал забирать его.
Дэйви знал: даже такому недобогу, как Нелтарид, вполне хватит сил для подобного.
— Табу — это то, что живые существа инстинктивно отвергают. То, чего делать нельзя. Совсем. Особенно смертным вроде людей.
Разум мог не признавать это чувство, но душа понимала его инстинктивно. Сознательно игнорировать этот предел означало намеренно плевать на сам мир. Пусть люди сражались друг с другом сколько угодно, но как бог Нелтарид не мог закрыть глаза на тех, кто подрывал основы работы мира.
— Ургх…! А-а-агх!
Разбрызгав по полу кровь, его тело окуталось светом, затем поднялось в воздух и начало рассыпаться в пыль.
Халишиниф заслуживал куда более мучительного наказания — пытки настолько страшной, чтобы смерть показалась милостью. Но Нелтарид забрал его быстро, явно не желая ждать. Дэйви хотел, чтобы тот испытал больше боли, однако он слишком хорошо знал судьбу нарушителей табу и потому без колебаний отпустил Халишинифа.
— Не знаю, милосерден ли Нелтарид. Но если да, сомневаюсь, что он проявит милость к такому, как ты.
— Мы не ошибались!! Что плохого в том, чтобы ненавидеть монстров, убивших наших близких?! Что плохого в том, чтобы наказать тех, кто наживается на них?! — закричал Халишиниф, продолжая распадаться; его лицо исказило безумие.
Каждый член Adamantium питал к монстрам схожую ярость. По словам Дакаева, все они потеряли из-за монстров семьи и любимых. В итоге их всепоглощающая ненависть сплавилась в коллективное безумие.
Поначалу они заявляли, будто стремятся восстановить мировой порядок, но их настоящая цель никогда не менялась: истребить монстров и наказать людей, которые на них наживались. Сколько людей умрёт в процессе достижения этой цели, их волновало меньше всего.
Дэйви понимал: если бы их не остановили, они принесли бы миру хаос невообразимого масштаба.
Протянув распадающуюся руку, Халишиниф закричал:
— Не думай, что всё закончится здесь! Загнанная в угол мышь тоже кусается! Ты понятия не имеешь, что дала нам русалка, прежде чем ты её спас!
— Хорошо. С этим я тоже разберусь.
**пс-с-с!!!**
Дэйви вздохнул, глядя, как Халишиниф исчезает, поглощённый яростью. Конец тех, кто нарушал табу, никогда не был красивым.
Когда вокруг воцарилась тишина, он огляделся и увидел, что Персерк с Иллиной уже закончили разбираться с остальными.
— Кстати, о той русалке…
Бессмертная сущность, мучившая их чудовищными шутками, Королева Моря — да и само море — Со Я, высшая русалка. Если подумать, маловероятно, что Adamantium захватила её лишь ради контроля над Бегемотом. Теперь Дэйви видел: у них были и другие намерения.
Ему стало интересно, что именно они в итоге собирались с ней сделать.
В кабинете Халишинифа Дэйви нашёл файл с названием «Отчёт о бессмертной сущности, Королеве Моря». Очевидно, речь шла о Со Я. Не говоря ни слова, он открыл его — и тут же прищурился.
— Так вот оно что?
Он активировал ближайшее электронное оборудование, и оно начало проецировать разные сцены. Перед ним стали появляться точки по всему миру: Южная Корея, США, Китай, Япония и так далее.
Корея стабилизировалась благодаря ракете Асгарда с мановым электромагнитным импульсом. Но в Японии ситуация разворачивалась в неожиданном направлении. На экране показался разрушенный порт, где японские Пробуждённые отчаянно сопротивлялись, сражаясь из последних сил.
Затем он увидел огромную чёрную фигуру, которая давила их вместе с окрестностями.
«Постой, разве Ринне не там?»
Просматривая изображение, Дэйви заметил маленькую девочку в белом платье, неподвижно лежащую у ног монстра. Тот сумел подавить Ринне, хотя она могла использовать всю свою силу.
Дэйви инстинктивно узнал существо, которое видел, хотя никогда прежде с ним не сталкивался.
Десять тысяч лет назад, во время Войны богов, Танатос и Нелтарид создали собственных существ.
И ещё одну, нейтральную расу.
— Вант, кажется?
Вант были расой, состоявшей исключительно из женщин, причём внешне — из маленьких девочек. Однако Вант на экране представляла собой колоссального чёрного монстра, окутанного туманом. И всё же его божественная сила безошибочно подсказывала: перед ним именно Вант.
— Эти идиоты нашли кости мёртвой Вант и скормили ей чешую русалки.
Они захватили Со Я не только ради контроля над Бегемотом; они использовали и внутреннюю ценность её тела. Скормив Вант нечто несовместимое, они воскресили её в виде чудовища.
Плоть русалки была известна как эликсир бессмертия. Дэйви не думал, что она дарует полное бессмертие, но, похоже, с помощью Камней Эволюции Бегемота и чешуи русалки они всё же смогли оживить древнюю Вант.
«Если оставить эту штуку без присмотра, она устроит ещё одну катастрофу».
— Ринне, надеюсь, ты меня слышишь.
Ответа не последовало. Он предположил, что она почти полностью выведена из строя, но его это мало волновало. В конце концов, она сама просила его модифицировать её, и теперь настало время этим воспользоваться.
— Даю разрешение снять ограничение. Древний останок перед тобой… уничтожь его.
**бум!!!**
Из груды обломков, где лежала Ринне, вырвался ослепительно-белый свет. То, что он дал ей, было простым: канал, позволяющий черпать его силу.
— Ринне активирует стигматы с разрешения. Ринне высоко оценивает успешное усиление.
По сути, он выгравировал на ней искусственные стигматы.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Ринне сейчас задаст жару и преподаст этому монстру урок.
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    **хаа… хаа…**
Коуна, юная японская Пробуждённая, обладавшая силой Небесной Девы, жадно хватала воздух, не отрывая взгляда от гигантского чёрного тумана перед собой.
Это существо не знало пощады и уничтожало всё на своём пути.
Её пророчество сбылось.
Она предсказала, что Японию постигнет катастрофа, но от этого горечь происходящего не становилась меньше.
Ринне, верная подчинённая Дэйви, молча лежала под завалом. Коуна понимала, почему всё дошло до такого: этот чёрный монстр был куда опаснее всего, с чем ей когда-либо приходилось сталкиваться.
Окружавшие её Пробуждённые всё ещё были живы лишь потому, что чудовище не сосредоточилось на них напрямую. Оно бессмысленно сеяло разрушение и, казалось, вовсе не обращало внимания на то, что происходило вокруг. И всё же жертв уже было слишком много.
Коуна понятия не имела, откуда вообще взялся такой монстр.
«Если так продолжится, мы все погибнем».
От леденящих мыслей ей отчаянно хотелось, чтобы Дэйви вернулся. Но, к несчастью, с их последнего разговора прошло уже немало времени.
**гр-р-р-р-р!!!!**
И тут прежде неподвижное чёрное существо снова зашевелилось. Его белые глаза сверкнули, и оно возобновило буйство, уничтожая всё на пути чем-то похожим на жуткую магию.
— А-а-а-аргх!!
— Нет! Микото, уходи!
Женщину лет под тридцать затянуло в чёрный туман, а когда мгла рассеялась, всё её тело выглядело так, будто его обуглили. Она застыла на месте, задрав голову к небу, с безвольно раскрытым ртом.
Зрелище было чудовищным.
Пробуждённых безжалостно выкашивали, и на их силу Коуна больше не могла рассчитывать.
— Чёрт! Ах ты ублюдок!
Несколько разъярённых Пробуждённых снова бросились в атаку, но монстр лишь лениво взмахнул тёмным туманом и превратил их в почерневшие оболочки, словно отмахнулся от назойливых мух.
Потери продолжали расти. Как бы отчаянно они ни старались, остановить чудовище не получалось.
— Проклятье! Наши атаки вообще на него действуют?!
Как бы яростно они ни били, монстр словно не замечал ударов. Он был слишком силён, да и их силы плохо подходили против его способа боя и техник. Их усилия напоминали попытку потушить лесной пожар плевком.
Шансов не было.
Коуна уже не была уверена, что им удастся хотя бы затянуть бой. Ей всё отчётливее казалось, что их уничтожат ещё до прибытия Дэйви.
В душу начал закрадываться страх. Она побеждала сильных противников и превосходила большинство Пробуждённых, но даже её мощи не хватало, чтобы одолеть такого монстра. Впрочем, никому из земных Пробуждённых это было не под силу.
Осознание того, что судьба Земли зависит от чужака из другого измерения, было горьким и до злости унизительным.
— Коуна, берегись!
Уйдя в мысли, она не заметила, как к ней рванулся чёрный туман. Даже с её мастерством владения мечом уклониться было уже поздно.
В тот же миг другой Пробуждённый метнулся к ней, оттолкнул в сторону и принял туман на себя. Мгла мгновенно облепила его, превращая в то же, во что превратила остальных.
— Н-нет… Горо!
— Чёртов монстр!!!
Молодой парень бросился вперёд.
**бум!!**
С яростным криком он высвободил свою силу, но тут же был отброшен каменной глыбой, которую швырнул чёрный туман. Он тяжело рухнул на землю, и чёрный монстр уже выплеснул на него туман, собираясь добить.
**бум!**
К счастью, он выжил: напарница среагировала достаточно быстро и в последний миг вытащила его из зоны поражения.
— А-а-а-ах!!
Но удача не пощадила и её. Ногу девушки задел туман, и она начала чернеть. Невыносимая боль захлестнула её чувства, вырывая из горла крик.
— Н-нет… Только не это…
Пока тёмная мгла медленно расползалась по её телу, напарник вливал в неё всю свою ману, отчаянно пытаясь остановить распространение. Но заражение и не думало замедляться.
— Ургх… Угх…
Дрожащей рукой она потянулась к нему и сжала его запястье. По её лицу катились слёзы, губы беззвучно произнесли что-то. А затем всё её тело потемнело и застыло каменной оболочкой.
— Нет… Нет… А-а-а-а-а!!! — вскричал молодой человек, захлебнувшись отчаянием.
— Остановись! Ты умрёшь от истощения маны!
— Сдохни! Сдохни! Да сдохни же наконец!
Обезумев от горя после смерти напарницы, он бросился в бессмысленную атаку, уже не думая ни о чём.
Разумеется…
**вжух!**
Всё было тщетно.
За считаные мгновения пали десятки Пробуждённых. На ногах осталась лишь горстка, включая Коуну, а чёрный монстр продолжал неостановимо бушевать. Посреди этой безнадёжности она смотрела на него, чувствуя, как бешено дрожат руки.
Жуткие белые глаза чудовища светились, пока оно приближалось, и Коуна поняла: выбор придётся сделать сейчас.
— Я воспользуюсь силой Хэтэ.
— Что?! Ты с ума сошла?! Эта сила убьёт тебя!
— Если мы не остановим этого монстра здесь, это уже не будет иметь значения, — выкрикнула Коуна; её лицо застыло в решимости.
Ринне пала — живое доказательство того, что монстр превосходит её. Коуна понимала: остановить его почти невозможно. Но даже если ей удастся выиграть всего несколько мгновений, попытка будет стоить того.
Она верила, что за это время что-то изменится.
— Все остальные — уходите отсюда.
Вокруг неё начала собираться чистая, яркая энергия. Коуна успокоила дыхание и приготовилась к приёму, после которого пути назад уже не будет.
Но как раз в тот миг, когда она собиралась высвободить силу Хэтэ, чёрный монстр впервые прекратил буйство и повернул к ней голову.
«Ах… Значит, он вовсе не не замечал нас. Просто не считал угрозой».
Печальное осознание ударило в грудь, и она протянула руку. Сине-белая энергия потекла из её пальцев мерцающими нитями и вскоре сложилась в копьё из бледно-голубого света.
Почуяв угрозу в копье, наполненном её душой, чёрный монстр вытянул к ней руку. Приняв собственную смерть, Коуна решила не бежать от его атаки.
В мгновение перед тем, как чёрный туман должен был поглотить её, земля яростно содрогнулась.
— А?
Глаза у всех распахнулись.
Белый ангел, которого монстр поверг… Ринне, крылатая девушка, известная своей связью со Святым Тиониса, медленно поднималась на ноги.
Все считали её мёртвой, но она встала так, будто ничего не произошло. Даже чёрный туман дрогнул при её пробуждении и снова сосредоточился на ней.
С закрытыми глазами Ринне начала отрываться от земли, и перед всеми развернулось завораживающее преображение. Крылья за её спиной засветились и превратились в три пары, пока сама она излучала ослепительное сияние. Нимб над её головой изменил форму, становясь чем-то странным. Он вращался отдельными фрагментами, пока наконец не сместился ей за спину и не застыл там, сияя подобно солнцу.
Ринне открыла глаза, ярко вспыхнувшие белым светом.
**бум!!! бум, бум!!**
Внезапно с неба вокруг неё начали падать столпы чистого белого света.
Один, два, три…
Вскоре их стало несколько десятков. Когда свет рассеялся, из каждого столпа вышли бронированные фигуры, похожие на доспехи самой Ринне. Каждая из них обладала огромной силой, и все они начали окружать чёрный туман.
— Ринне подтверждает предельную эволюцию сефиротизации. Ринне высоко оценивает это.
Затем она вытянула руку. В её ладони возникло световое копьё, но почти сразу начало менять форму. Копьё, плавящее равновесие мира, превратилось из копья в тонкий длинный меч.
Сжав меч обеими руками, Ринне посмотрела с высоты на чёрного монстра.
— Приказ принят. Активация стигматов. Проявление святой силы благословения хозяина Дэйви.
**ш-шинг!!**
В одно мгновение вокруг неё распустились многомерные магические круги и накрыли всю область. Люди, уже почерневшие и безжизненные, начали возвращаться к прежнему виду, и все вокруг ахнули от потрясения.
Тех, кого туман не задел, ошеломила ещё одна сцена.
На них начали накладываться слой за слоем усиливающие заклинания, возвращая силу их телам. Едва они ощутили этот невероятный прилив мощи, Ринне направила меч на чёрное существо внизу.
Призванные ею святые рыцари в чисто-белых доспехах обрушились на чёрного монстра. Хотя туман мгновенно пожирал всё, что входило в его владения, рыцари без колебаний продолжали врываться внутрь.
— Нет! Нельзя просто бросаться туда! — в панике выкрикнул кто-то, но быстро осёкся, увидев, что произошло дальше.
Рыцари превратились в молнии, пронзили чёрный туман и пробили в монстре дыры. Как неумолимые хищники, они кружили вокруг существа и непрерывно рвали его на части. Однако сама атака оказалась не слишком эффективной: монстр быстро восстановил прежнюю форму.
Увидев это, Ринне опустила меч, и рыцари снова окружили монстра, оставив её в центре. Все с благоговением смотрели, как Ринне медленно поднимает длинный меч, подводит гарду к лицу и направляет клинок прямо в небеса. На мгновение она закрыла глаза — затем резко распахнула их.
— Ринне. Активация режима святого уничтожения. Подтверждено предупреждение о значительном истощении энергии носителя, — тихо произнесла она.
Она провернула меч и приняла стойку. Затем, словно опираясь на невидимую землю, неподвижно застыла в воздухе, готовая нанести удар.
— Подтверждён максимальный резонанс стигматов. Сила цели полностью проанализирована.
В тот миг Коуна поняла, чем занимались рыцари белого света: они впитывали и анализировали силу монстра. Ринне низко пригнулась, готовясь к рывку.
**бум!**
Она сорвалась вниз белой вспышкой, прямо к монстру. Святая сила, исходившая от неё, далеко превосходила всё, что она показывала прежде.
**гууу!!!**
Чёрный монстр взмахнул массивной рукой, пытаясь отбросить её.
**треск!!**
Но вокруг Ринне возник барьер из колоссальной силы, отличной от маны, — такой же, какую Коуна видела в Красной Пустоте.
**бум!!**
В теле монстра тут же разверзлась огромная пробоина, куда больше всех прежних ран.
Ринне изящно и легко приземлилась. Она крутанула меч, стряхивая с клинка остатки чёрной энергии.
[Предельная форма сефиротизации. Ринне отдаёт приказ. Начать уничтожение.]
**зззз! бум!!**
Святые рыцари, окружавшие монстра, по её сигналу приготовили оружие, и наконечники их копий вспыхнули ослепительным светом. Затем они обрушили на чёрного монстра больше сотни лучей слепящего сияния.
— Боже мой…
— Что… это было?
Ещё мгновение назад чёрное существо казалось ходячим апокалипсисом, но, когда свет угас, от него не осталось и следа. Со звоном разбитого стекла Ринне вернулась к своему обычному облику и рухнула навзничь. Коуна бросилась к ней.
— Ринне!
Ринне лежала распластавшись на земле; её глаза медленно повернулись к Коуне.
— Ты в порядке, Ринне?!
— Ринне… перегрузка… недостаток данных из-за чрезмерного использования стигматов… результат — перегрузка…
— …
— Для устранения перегрузки… Ринне сообщает о важной задаче, которую тебе необходимо выполнить.
Коуна кивнула. Она не знала, что это за важная задача, но, увидев серьёзное и решительное лицо Ринне, невольно сглотнула.
— Ринне запрашивает большой объём сенсорных данных. Суши. Ринне требуются суши. Ринне высоко оценивает кисловатый вкусовой профиль суши!
Лицо Коуны застыло в полном недоумении. А Ринне, лежавшая на спине, лишь открывала и закрывала рот, явно намекая, что суши следует класть ей прямо туда.
* * *
— П-пожалуйста… пощадите…
Когда Дэйви вернулся в Корею, разобравшись с лидером Adamantium Халишинифом, он увидел две вещи: эльфийку, сидящую в скрипучем кресле-качалке, и горстку сломленных, дрожащих людей, распластанных на полу.
— Что ты с ними сделала?
Анабель, биологический голем и член Отряда Мстителей, специализировалась не на физической силе, а на магии. Её главным направлением была тёмная магия, и из-за этого порой возникали вот такие сцены.
— Ты всегда после драки так делаешь, — заметил Дэйви, и Анабель медленно посмотрела на него.
— Анабель оценивает это как комплимент, — сказала она, подражая своеобразной манере речи Ринне.
Когда кресло закачалось быстрее, а на лице Анабель появилась зловещая улыбка, по телу Дэйви пробежал холодок.
— Ладно, ладно, хватит. Что с остальными?
— Всё улажено.
— Хорошая работа.
Лежавшие на полу люди не подавали признаков скорого восстановления, да и помогать им не было причин. Анабель помогла Дэйви обездвижить их, после чего он достал телефон.
— Так… Какой там номер для сообщения о шпионах?
— Их вообще можно считать шпионами?
— Пусть сами разбираются. Или лучше позвонить на линию для террористов?
— Так будет точнее.
— Один чёрт.
Сделав звонок, Дэйви сообщил их местоположение.
— А Ринне? Тебе не нужно проверить, как она?
— Мм?
— Вант — древняя раса. И если она поглотила чешую русалки…
— Я выдал ей максимум силы стигматов, который мог передать. Если не справится, это уже её проблема.
Удивительно было уже то, что он вообще способен проводить стигматы, будучи человеком. Сила не должна была оказаться чрезмерной, но для надёжности он всё же настроился на резонанс с Ринне.
— Ринне.
[чавк. чавк-жам…]
Он услышал, как она что-то жуёт.
— Ринне?
[чавк. чавк-чавк…]
Звук повторился. Дэйви невольно задумался, не остался ли ещё один враг, хотя Adamantium уже была уничтожена. При мысли о том, что Ринне столкнулась с чем-то настолько серьёзным, что даже не может ответить, его лицо посуровело.
— Ринне, отвечай. Ты в порядке?
[чавк!! чавк-чавк!!]
Жевание стало громче, и как раз в тот миг, когда Дэйви уже приготовился отправиться к ней…
[глоть!! Ринне высоко оценивает сенсорные данные суши.]
— …
— Собери на месте труп той Вант. А дальше ешь хоть суши, хоть такояки — как хочешь.
— Ринне высоко оценивает сбор сенсорных данных!
— …
Дэйви оборвал связь.
— Сама дорогу назад найдёт.
Похоже, Япония признала её вклад в победу над монстром, но на этом этапе скрытность уже почти ничего не значила.
— Боже… Это должна была быть обычная вылазка за материалами для операций на глазах. И посмотрите, во что всё превратилось…
Изначально Дэйви пришёл на Землю вовсе не затем, чтобы ввязываться в дела организаций вроде Adamantium. Работа должна была быть быстрой — всего на несколько дней, не больше, — но всё продолжало отнимать у него всё больше времени.
— Разве это не осложнит твоё положение в глазах общественности? — спросила Персерк, и Иллина позади неё согласно кивнула.
Дэйви огляделся и покачал головой.
— Суть в том, что людей волнует только то, что касается их лично. Как думаете, сколько человек завтра всё ещё будут интересоваться подробностями этого случая?
Даже если новости покажут по телевизору, большинство лишь на мгновение задумается — и забудет. У обычного человека не было ни по-настоящему цепляющих кадров, ни фантастической истории о случившемся, за которую можно было бы ухватиться.
Мировые лидеры просто будут думать, как использовать это событие в политике. Им незачем делать акцент на его целях и тем самым навлекать на себя лишнюю ненависть и обвинения.
Разумеется, то же самое работало ему на пользу.
Какой бы значительной ни казалась катастрофа, люди в конце концов возвращались к обычной жизни.
Даже Халишиниф, лидер Adamantium, этого не понял. Как бы сильно ни содрогался мир, люди редко заботились о том, что не касается их напрямую.
Хотя Adamantium — организация, почти год обманывавшая весь мир, — была практически уничтожена за считаные дни, по-настоящему потрясена оказалась лишь Япония, едва не пережившая катастрофу. Остальной мир просто жил дальше.
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    Уничтожение Adamantium.

Воскрешение древней расы Вант с помощью чешуи русалки.

И бесчисленное множество других происшествий.

Всё это произошло за один-единственный день.

Среди всех пострадавших сильнее всего последствия ударили по Японии. Хотя сила стигматов, проявленная Ринне, относилась к высокоуровневой святой магии, её всё равно оказалось недостаточно, чтобы вернуть тех, кто погиб мгновенно.

После случившегося Япония быстро мобилизовала ресурсы, выражая глубокую скорбь по погибшим и яростный гнев в адрес Adamantium — террористической организации, устроившей эту катастрофу.

В отличие от Кореи, почти не понёсшей ущерба и намеренно смягчившей серьёзность инцидента в прессе, Япония публично завысила число жертв.

Причина была проста: чем больше погибших, тем весомее оправдание для вмешательства в дела, касающиеся Adamantium.

Сейчас Adamantium представляла собой обломки мирового врага, но вместе с тем — сокровищницу исследовательских данных для любого, кто сумеет до неё добраться.

— Они правда так рвутся туда из-за того, что от них осталось?

Ринне, сидевшая на диване с бесстрастным лицом, что-то жевала и смотрела на Дэйви.

— Ринне высоко оценивает новые сенсорные данные! Ринне заявляет, что это сопоставимо с открытием нового континента!

Судя по тому, как она старательно жевала, чувствовала она себя предельно спокойно.

— Ещё скажи — новый материк. Они передали что-нибудь важное?

— Ринне докладывает: получен значительный объём сенсорных данных. Ринне высоко оценивает это!

Похоже, чиновники, пытавшиеся связаться с ним через неё, ничего особенного не сообщили.

— Ладно. Тогда идём.

Схватив её за руку, Дэйви проявил магический круг.

Изначально он прибыл в Японию, чтобы предотвратить катастрофу, вызванную нарушением табу, — именно ту, о которой предупреждала Коуна. Вмешиваться в дела страны официально и дальше у него не было никакой нужды.

Все нарушители табу уже получили свой суд.

Как только Ринне подавила воскрешённую Вант, Нелтарид обрушил на неё тяжёлый кулак небесного суда.

Обычно бог вмешивался лишь в случаях самых серьёзных нарушений табу. Даже богиня Фрейя часто поручала Дэйви отправлять души нарушителей на суд.

Иными словами, подобными делами, как правило, занимались посланники, а не сами боги. Но на этот раз Нелтарид решил действовать лично: пожертвовал частью своей силы и высвободил масштабные чудеса — так, словно наконец выпустил наружу долго сдерживаемую ярость.

Все данные, связанные с табу, были стёрты, а большинство участвовавших в нарушении погибло под божественной карой Нелтарида.

Государства уже облизывались на данные Adamantium, но, к несчастью для них, этой информации больше не существовало. Она исчезла бесследно.

Что касается хаоса после террористической атаки, Дэйви обсудил ситуацию с Нелтаридом через Каина. Во время этой встречи он понял: тот просто ждал, когда развернётся инцидент с Вант.

Позже Дэйви узнал, что Нелтариду требовалось безжизненное тело воскрешённой Вант, поглотившей чешую и кровь русалки. Для бога гармонии звучало не слишком подходяще, но Дэйви счёл, что это уже не его дело.

Полезность тела подтвердила и русалка Со Я.

[Воскрешение мёртвых? Честно говоря, это чепуха. Разве можно вернуть душу, которая уже ушла в круг перерождения? Моя кровь и чешуя не обладают такой силой. Они могут усилить жизненную силу живого существа, почти сделав его бессмертным, но воскрешать мёртвых — не в пределах моих способностей. Получится лишь оживить безжизненное тело — пустую оболочку без души.]

Нелтарид собирался вдохнуть в тело воскрешённой Вант новую душу и тем самым создать больше божественных посланников.

Дэйви, по большому счёту, было всё равно. В конце концов, Нелтариду и правда требовался кто-то, кто действовал бы от его имени.

Со Я отправилась куда-то в Тихий океан вместе с Бегемотом.

Хотя Дэйви заключил с Бегемотом контракт, он не видел причин держать его рядом. В таком случае пришлось бы таскать с собой и Со Я, а это казалось ему совершенно лишним.

После этого все утомительные политические вопросы он свалил на Коуну и Со Юн. Те, конечно, застонали от досады, но он просто проигнорировал их и вернулся на Тионис.

— Операция прошла успешно. Вот отчёт барона Горнео.

— Да-да! Да-да!

— Дариан, папа сейчас работает. Подожди немного, хорошо?

— Уаааа! Буааа!

— Ну и дела…

Дэйви бегло просматривал документы, переданные Эми, и одновременно легонько похлопывал по спине Дариана, который сидел у него на коленях и отчаянно тянулся к бумагам.

Его драгоценный сын уже подрос настолько, что время от времени мог закатывать капризы. Увидев, как его ушки навострились, Дэйви взъерошил ему волосы и сказал:

— Хорошо сработано. Продолжайте по плану. Начните с жителей территории, потерявших зрение из-за несчастных случаев.

Таких было не так много, но Дэйви знал: им следовало отдать приоритет.

— Хм… А что насчёт стоимости?

— Стоимости?

— Мы ведь не благотворительная организация. Но если назначить слишком высокую цену, некоторые просто не смогут позволить себе операцию.

— Назначьте высокую плату. Использование ядер Чёрного Слайма требует от нас немалых ресурсов.

— В таком случае…

— Вместо этого выделите квоту для простолюдинов. Пусть каждый месяц определённое число людей сможет пройти операцию.

— На какое количество ориентироваться?

— Какой предел?

— Чтобы не перегружать персонал, максимум — пятьдесят пациентов в месяц.

— Тогда пока так и сделайте.

Эми кивнула и вышла из комнаты. Дэйви снова устроил Дариана на руках и с умиротворённым видом произнёс:

— Дома всё-таки лучше всего.

Территория Хайнс когда-то начиналась как скромное владение с несколькими сотнями жителей, но теперь превратилась в оживлённый край, способный соперничать с куда более крупными землями.

Разумеется, вместе с ростом появлялись и области, которые ускользали от его внимания.

**щёлк!**

Дверь кабинета тихо скрипнула, и кто-то с тревожным выражением лица заглянул внутрь.

— Мью?

— Дядя…

Мью бросилась прямо к нему; её глаза были полны слёз.

— Уаааа!!!

Она разрыдалась и вцепилась в него.

— Мью? Что случилось?

— Уааа! Уаааа!!!

Увидев, как горько рыдает Мью, даже Дариан, до этого изо всех сил державшийся, тоже расплакался.

Дэйви, пытаясь справиться сразу с двумя плачущими детьми, заметался, не зная, как их успокоить. Даже такому вполне состоявшемуся отцу, как он, воспитание порой бросало серьёзный вызов.

— Дэйви, отдай Дариана мне.

Услышав шум, появилась Персерк и мягко забрала Дариана на руки, чтобы успокоить. Иллина тоже пришла, приведя с собой Эванджелин, Синюю Ленту и Красную Ленту, и озадаченно оглядела кабинет.

Мью и Дариан рыдали без остановки. Дэйви растерянно пытался понять, как их утешить, а Персерк с невозмутимым спокойствием держала Дариана и тихо его убаюкивала.

— Дэйви, ты что-то натворил? — спросила Иллина.

— Нет, я сам… в полном замешательстве.

— Хм…

Иллина молча подошла к Мью и бережно погладила её по голове. Постепенно девочка начала успокаиваться, хотя судорожные всхлипы всё ещё выдавали, как тяжело ей сдерживать остатки слёз.

— Мью, расскажи мне, что случилось. Тебя кто-то обидел в академии? — мягко спросила Иллина.

— Н-нет… Не это… — всхлипнула она, и по её щекам покатились слёзы.

— Т-Тадия… Тадия…

— Тадия? — Дэйви слегка нахмурился: имя показалось ему знакомым.

Она была кадеткой академии, о которой барон Горнео упоминал с интересом. Более того, Дэйви совсем недавно ненадолго столкнулся с ней на улицах территории.

— Ты знаешь Тадию?

— Она… Она подруга, которая обычно играет со мной… но она…

— Что с Тадией? — осторожно подтолкнул её Дэйви.

— Т-Тадия надела… верёвку на шею, и ей было так больно…

Атмосфера в комнате мгновенно застыла.

— О чём ты говоришь? — обеспокоенно спросил Дэйви.

— Всхлип… Уаааа!!

Когда Мью снова разрыдалась, Дариан и Эванджелин, которых только-только удалось успокоить, тут же тоже заплакали. Плач, конечно, не был заразным, но Красная Лента и Синяя Лента выглядели совершенно растерянными, пытаясь утешить рыдающих детей.

— Не плачь… — пробормотала Красная Лента дрожащим голосом.

— Если ты будешь плакать, Синей Ленте тоже станет грустно…

Комната наполнилась всхлипами. Вскоре Дэйви поднялся на ноги.

— Я разберусь, что происходит.

Персерк молча кивнула.

Дэйви не стал терять времени: он сразу нашёл Эми и спросил напрямую:

— В академии Хайнс недавно что-то случилось?

— Ах… Ваше Высочество… — Эми замялась и виновато опустила голову.

— Значит, случилось?

— Прошу прощения, Ваше Высочество. Я должна была доложить раньше, но в последнее время всё было настолько суматошно…

— Что произошло?

— Только что поступил отчёт из академии Хайнс. Кадетка по имени Тадия попыталась покончить с собой в школьной исследовательской лаборатории.

От её доклада Дэйви прищурился.

— И как она?

— К счастью, дух земли, который охранял Мью, успел её спасти, но…

Эми не сразу продолжила, а затем объяснила, что Тадия всё ещё без сознания.

Дэйви вспомнил её учебное дело: он лично просматривал анкеты всех учеников академии Хайнс. Тадия была перспективной ученицей с большим будущим — уж точно не из тех, кто, казалось бы, способен наложить на себя руки.

Он невольно задумался, что же случилось в академии, если всё дошло до такой крайности.

— Я сам отправлюсь в академию и проверю, — сказал Дэйви.

— В-Ваше Высочество? Разве не лучше оставить это следователям…

— Нет. Похоже, в последнее время я слишком запустил дела академии.

— Поняла. Я подготовлю всё необходимое.

— Не нужно. Я наведаюсь туда инкогнито, так что не распространяйся.

Не дожидаясь ответа, Дэйви сразу направился в академию Хайнс.

Вскоре он прибыл в медицинское крыло и нашёл девушку, лежащую на кровати в одной из палат. Врачи вздрогнули от его внезапного появления, но, заметив серьёзное выражение на его лице, не стали поднимать шум.

— Что здесь произошло? — потребовал ответа Дэйви.

— Несколько часов назад Тадия попыталась повеситься в исследовательской лаборатории. Она выжила, но до сих пор не пришла в сознание, — доложил один из врачей.

Дэйви положил руку ей на шею и закрыл глаза. Пульс был слабым — явный признак крайнего истощения.

Следов постороннего воздействия или магии не было. Это подтверждало: Тадия попыталась повеситься по собственной воле.

Он не мог понять, почему она решилась на такое. Несмотря на то что она была сиротой войны, Тадия входила в число лучших учеников, обладала глубоким талантом и искренним интересом к медицине — она никак не походила на человека, который мог бы добровольно расстаться с жизнью.

Он не находил ответа.

— Ваше Высочество… мы сделаем всё, чтобы спасти её. Вам нет нужды…

— Что думают следователи?

— Они… не нашли ничего необычного…

Без причины люди не сводят счёты с жизнью. Наложив на её шею исцеляющее заклинание, Дэйви вышел из комнаты.

— Айна, — позвал он.

— Чёрт, а я думала, в этот раз спряталась хорошо, — пробормотала Айна, появившись из теней.

— Можешь стараться сколько угодно. Я всё равно тебя найду.

Айна надулась; его слова явно задели её гордость.

— Между прочим, я одна из лучших убийц в мире.

— По обычным меркам — возможно.

— Хмф. В следующий раз я точно сделаю так, что ты меня не найдёшь.

Не обращая внимания на её ворчание, Дэйви отдал приказ:

— Ты слышала о ситуации, верно? Выясни, что происходит на самом деле.

— Поняла.

Он знал, что она может ничего не обнаружить сразу, но верил: рано или поздно Айна вернётся с информацией.

Примерно через шесть часов она действительно появилась вновь — и принесла новости столь же неожиданные, сколь тревожные.

— Это точно была попытка самоубийства. Судя по всему, тревожные признаки были ещё заранее, — доложила она.

— Даже последний дурак не станет сводить счёты с жизнью без причины. Тем более она.

— Похоже, ты хорошо её знаешь.

— Я не забываю людей, которых видел хотя бы раз.

Айна молча кивнула и продолжила:

— Всех подробностей я не знаю, но слышала, что незадолго до этого у Тадии был серьёзный спор с недавно назначенным профессором.

— Спор?

— Кажется, дело связано с её оценками, — добавила она.

Мысли ChubbyCheeks 

    Монстр (1)


    Монстр (1)

    Глядя на Тадию, почти безжизненно лежавшую на больничной койке, Дэйви подумал, что она слишком легко отнеслась к собственной жизни.
Каждый житель территории Хайнс был человеком, которого Дэйви обязан был защищать и вести за собой. То же касалось и академии.
В сущности, он построил академию именно на территории Хайнс, а не где-нибудь в чужих или соседних землях, чтобы Мью было проще исполнить своё желание и ходить в школу.
Он считал: если уж за что-то взялся, довести это до конца — естественная обязанность.
Сидя на скамье в своём личном саду, Дэйви смотрел на раскинувшуюся внизу территорию Хайнс. Почувствовав приближающееся присутствие, он заговорил, даже не оборачиваясь.
— Персерк, ты пришла.
— Эванджелин, пойдём к папе, — весело сказала она.
— Кьяха-ха!
Персерк осторожно передала ему крошечную, очаровательную Эванджелин. Та звонко захихикала, крепко обняла его за шею и прижалась к нему щекой.
— Выглядишь невесёлым, — заметила Персерк.
— Ничего. Просто снова понимаю, что идеалы потому и идеалы: в жизни они редко выдерживают столкновение с реальностью, — тихо вздохнул Дэйви.
Персерк с любопытством склонила голову, а затем подняла взгляд к небу.
Когда-то в ночном небе сияли лишь две луны, но теперь к ним добавилась новая, третья.
— Дэйви, идеалы зависят от того, с какой стороны смотреть, — сказала Персерк, присаживаясь рядом и опуская голову ему на плечо.
— Для кого-то третья луна, Танатос, уже сама по себе стала идеалом.
Она была права. Эта луна позволила существовать миру, которого не должно было быть, а значит, в каком-то смысле была ближе к идеалу.
— Между идеалом и чудом очень тонкая грань, — добавила она.
— Кя! Кя!
Дэйви мягко похлопал Эванджелин по спинке, успокаивая её, но та вдруг подняла голову и чмокнула его в щёку.
— Иллина часто её целует, вот она, наверное, и переняла. Эванджелин учится куда быстрее Дариана, — с тёплой улыбкой заметила Персерк.
От милой выходки дочери Дэйви не смог сдержать улыбку.
— Дело в академии?
— А? Да… Пожалуй. В последнее время я слишком многое пустил на самотёк — и на территории в целом, и там тоже, — признался Дэйви.
Он занимался управлением, проверял дела, многое держал под контролем, но уследить за каждой проблемой на территории с таким количеством жителей было невозможно. Ситуация в академии сама по себе служила тому доказательством.
— Ты проверил что-нибудь насчёт девочки, которая пыталась свести счёты с жизнью? — спросила Персерк.
— Ясно одно: она действовала по собственной воле. Следов ментального воздействия или сопротивления нет.
Когда Мью нашла её, Тадия ещё была в сознании, так что вероятность того, что кто-то силой одолел её и повесил, почти отпадала.
— Мью, кажется, сильно потрясло.
Увидеть, как знакомый человек пытается покончить с собой, — безусловно, тяжёлая травма. То, что дух земли, приставленный им к Мью, среагировал самостоятельно, показывало, насколько девочка была потрясена.
Академия Хайнс была местом, где неприятности, казалось, всё время бродили где-то рядом. Сироты войны учились бок о бок с дворянами и королевскими отпрысками из разных стран, привыкшими смотреть на всех свысока, и это постоянно подогревало напряжение.
— Новые академии обычно не становятся настолько популярными, — заметил Дэйви.
— Вероятно, всё из-за исключительного преподавательского состава. И щедрое финансирование тоже помогает, — ответила Персерк.
Факторов, несомненно, хватало. На самом деле преподавателей было гораздо больше, чем тех, кому Дэйви уже успел устроить тяжёлые времена. И всё же, если сравнивать с количеством студентов, профессоров по-прежнему не хватало.
В итоге его неспособность лично уследить за каждым оставалась его собственным просчётом.
— Докладываю, — голос Айны прервал его невесёлые мысли.
— Говори, — сказал Дэйви.
— Имя — Тадия. Пятнадцатилетняя простолюдинка с западного континента. Состоит в одном клубе с леди Мью.
— Клубе…?
В академии Хайнс с его разрешения официально действовало больше сотни клубов. Дэйви помнил, что Мью состояла в художественном клубе, к рисованию она относилась очень страстно. Судя по всему, там она и познакомилась с Тадией.
— Этот клуб связан с происшествием?
— Нет.
— Тогда зачем ты об этом упомянула?
— Просто сообщала основные сведения. А теперь к главному, — с лёгкой усмешкой поддела его Айна, заставив Дэйви прищуриться.
— Похоже, это происшествие связано с профессором медицинского факультета — профессором Чончи, — продолжила Айна.
— Профессор Чончи?
— Да. Он совсем недавно поступил на службу в академию Хайнс. Прежде был профессором Центральной академии на центральном континенте, но позже из-за определённых обстоятельств ушёл в отставку и оказался здесь.
— Каких обстоятельств?
— Скандал со взятками.
Дэйви на мгновение прикрыл глаза, подавляя вздох.
— Продолжай.
* * *
Возможно, при найме преподавателей не стоило смотреть только на их квалификацию и знания.
Дэйви направился в исследовательскую лабораторию барона Горнео, старшего профессора академии.
— Ах, принц Дэйви! Что привело вас сюда?
— Мне нужно поговорить с вами о важном деле. У вас найдётся минутка?
— О… Разумеется, Ваше Высочество. Прошу, входите.
Барон Горнео, похоже, уже догадывался о причине его визита; на его лице лежала горечь.
— Пока я занимался исследованиями, навалилось столько разных проблем. Прошу прощения, — объяснил он, поспешно убирая исследовательские материалы, прежде чем сесть.
— Ничего страшного. В исследовательской лаборатории беспорядок — дело обычное.
— Полагаю, речь о Тадии.
— Да… Мью сильно испугалась. Расскажете, что произошло?
— Она была прилежной и доброй студенткой. Исключительно одарённой, её часто выбирали на стипендию. Насколько мне известно, все заработанные деньги она отправляла младшим братьям и сёстрам в родном городе.
— Кажется, я распорядился принимать всех сирот войны независимо от возраста, — заметил Дэйви.
— Решение поступать или нет остаётся за ними. Думаю, у каждого есть свои причины, — ответил барон Горнео со вздохом и достал длинную трубку. — Простите за грубость. Не возражаете, если я закурю?
— Курите, — сказал Дэйви, жестом разрешая.
С мрачным выражением лица барон раскурил трубку.
— Когда я услышал, что девочка пыталась покончить с собой, был потрясён. Это было совершенно неожиданно.
— Значит, она правда не из тех, кто способен на такой порыв.
— Ни в коем случае. Она всё время говорила, что хочет окончить академию Хайнс с отличными оценками, устроиться здесь, на территории, и привезти к себе младших братьев и сестёр. Именно поэтому я уже решил взять её к себе ученицей.
— Вы понимаете, почему она попыталась покончить с собой?
— Ну…
Барон замялся, неуверенность отразилась на его лице.
— У Тадии часто возникали конфликты со студентами-дворянами. Сколько бы мы ни подчёркивали равенство внутри Академии, врождённые сословные различия снова всплывают на поверхность, стоит студентам выйти за её стены.
— Значит, есть вероятность, что травля довела её до самоубийства.
— Возможно. Но я не думаю, что одного этого хватило бы, чтобы толкнуть её на такой крайний шаг.
Дэйви прищурился, вспоминая сведения о ней.
— Однако… в последнее время она выглядела необычно тревожной.
Дэйви молча кивнул.
— Ваше Высочество, что касается Тадии…
— Она будет жить. Сейчас она в коме без реакции, но при необходимости я могу принудительно разбудить её, — успокоил его Дэйви.
Барон с облегчением выдохнул.
— Несчастное дитя. Прошу, проявите к ней милосердие. Если я могу чем-то помочь, только скажите.
— Есть ли в академии другие проблемы, о которых мне следует знать?
— Между простолюдинами и студентами-дворянами накопилось серьёзное напряжение. Мы старались по возможности держать эти две группы отдельно, но…
Для детей, родившихся в привилегиях, равное отношение с простолюдинами, вероятно, было горькой пилюлей.
В итоге от барона Горнео Дэйви не узнал почти ничего нового. Зацепка иссякла, и он решил изучить последние результаты её экзаменов: казалось, они как-то связаны с происшествием.
Её успеваемость в целом резко просела. Прежде выдающиеся результаты с какого-то дня начали необъяснимо падать. Дэйви понимал: такой обвал нельзя списать на один неудачный день.
Для студентки, регулярно получавшей стипендию, потерять больше половины баллов сразу по нескольким экзаменам было почти невозможно — разве что намеренно.
По пути в её палату Дэйви ускорил шаг, услышав внутри шум.
— Несите восстанавливающее зелье высокого ранга! Быстро!
Внутри Тадия билась в судорогах, изо рта у неё шла пена. Врачи в панике пытались оказать неотложную помощь.
— Что происходит? — спросил Дэйви, входя.
— Ваше Высочество! Вы как раз вовремя! У Тадии внезапно начались судороги, и изо рта пошла пена!
— Отойдите.
Он быстро подошёл вперёд, положил руку ей на грудь и принял позу, будто собирался делать непрямой массаж сердца.
Затем…
**хм!**
**фуум!**
Он влил в её тело мощный поток маны; голубая энергия хлынула через кончики его пальцев. Со стороны могло показаться, что он делает массаж сердца пациентке, у которой начался припадок. Однако одной вспышкой Дэйви не ограничился: он снова и снова надавливал ей на грудь, точными и резкими толчками проталкивая внутрь ману.
**кхе!**
Тадия вдруг выплюнула почерневшую, зловещую массу.
**кха-а…**
Тадия, чьи дыхательные пути были закупорены, наконец глубоко вдохнула сладкий воздух и тут же обмякла.
— Сгусток крови, — пробормотал Дэйви.
Профессора и врачи ошеломлённо уставились на эту массу.
— Как… Как такое могло случиться?
— Кто вводил этой пациентке коагулянт?! — тревожно выкрикнул один из врачей.
Его крик вызвал среди присутствующих нарастающий гул.
Однако сама ситуация была предельно проста.
Кто-то дал коагулянт пациентке, у которой и без того не хватало тромбоцитов, чтобы кровь сворачивалась естественным образом. Внутреннее кровотечение из повреждений на шее в конце концов заполнило и перекрыло дыхательные пути. В естественных условиях такого бы не произошло. Но если кто-то устроил это намеренно, ход был, без сомнения, эффективным.
Иными словами, это было не простое совпадение, а попытка убийства.
Женщина-врач нерешительно подняла руку.
— Я… это сделала я! Н-но не я вызвала это состояние! Я ввела препарат три часа назад! Барон Горнео всё это время был со мной…
Если дело было не в ней, значит, кто-то ещё незаметно вошёл и испортил её инструменты.
Дэйви задумался, какой смысл мог быть в таком поступке, и вскоре пришёл к самому разумному и простому выводу: кто-то хотел, чтобы Тадия не смогла ничего рассказать.
— Похоже, теперь придётся её разбудить, — твёрдо сказал Дэйви.
— Р-разбудить?!
— Обычно я оставил бы человека с душевной травмой приходить в себя постепенно, в собственном темпе, — пробормотал Дэйви, мягко кладя ладонь ей на лоб. — Но теперь у нас нет такой роскоши.
[Тёмная магия девятого круга]
[Абсолютный контроль]
Заклинание вступило в силу, силой проникая глубоко в её подсознание и пробуждая ту часть разума, что отступила в сон. Эта магия давалась нелегко и не проходила для получателя без серьёзной нагрузки, но выбора у него не было.
**вжух!**
Тёмная энергия хлынула в её тело, на мгновение закружилась внутри и отступила обратно в его ладонь.
И вдруг…
**кха!**
Тадия резко очнулась: её глаза распахнулись, она рывком села и зашлась сильным кашлем.
Медики оцепенели, увидев, что Тадия чудесным образом пришла в сознание.
Они были уверены: обычная медицина её не спасёт. Даже лучшие жрецы заявили, что её состояние, включая бесчувственное сознание, не поддаётся их лечению. И всё же Дэйви каким-то образом сумел её разбудить.
— Как и ожидалось от… святого…
— Невероятно…
Не обращая внимания на их шёпот, Дэйви сосредоточился только на Тадии.
— Тадия.
— В-Ваше Высочество…? — запинаясь, произнесла она.
— Болит где-нибудь?
— Н-нет… Кажется, нет, — ответила Тадия, всё ещё растерянно глядя перед собой.
Удовлетворённый, Дэйви оглядел остальных в палате.
— Оставите нас на минуту?
— Но, Ваше Высочество…
— Мне нужно срочно поговорить с пациенткой.
Врачи обменялись нерешительными взглядами, но в конце концов уступили и оставили Дэйви наедине с Тадией в тихой больничной палате.
Как только дверь закрылась, он спросил прямо:
— Кто это был?
— Простите… Ваше Высочество, но я не понимаю, о чём вы, — пробормотала Тадия, избегая его взгляда.
— Кто довёл тебя до такого состояния? Кто-то из студентов-дворян? Или профессор?
Когда он произнёс слово «профессор», её глаза едва заметно дрогнули.
— Не пытайся скрывать. Просто скажи.
Тадия опустила взгляд на свои дрожащие руки; глаза её наполнились слезами. А потом она уже не смогла сдерживаться и расплакалась.
— Всхлип… всхлип…
— Тадия.
— Это нечестно… Это просто нечестно, Ваше Высочество! — рыдая, она в отчаянии вцепилась в Дэйви. — Почему?! Почему из-за того, что я простолюдинка, со мной можно так обращаться? Только потому, что я сирота войны?! Что я сделала, чтобы заслужить это? Какой смысл стараться изо всех сил, если в итоге меня ждёт только такое?!
Пока он слушал, его лицо холодело.
— Расскажи мне всё.
— Они сказали, что убьют моих братьев и сестёр, если я заговорю.
— Убьют? Кто это сказал?
— …
— Всё хорошо, можешь говорить. Обещаю: я защищу и тебя, и твоих братьев с сёстрами. Никто не причинит вам вреда.
Тадия посмотрела на Дэйви глазами, полными слёз.
— Вы… правда это сделаете?
— Конечно. Кто бы ни мучил тебя, я сам с ним разберусь. Можешь мне довериться, хорошо?
Его успокаивающая улыбка, казалось, помогла Тадии немного прийти в себя. После долгой паузы она наконец заговорила.
— Профессор… профессор Чончи… и профессор Виче…
Чончи был профессором медицинского факультета, а Виче — профессором факультета фехтования.
— Потому что… я узнала о махинациях, которые они скрывали, — дрожащим голосом призналась она.
Губы Дэйви изогнулись в холодной улыбке.
Как и ожидалось, люди оставались равнодушны даже к величайшим бедам мира, если те не касались их лично.
Идеалы никогда не даются легко.
— И что это были за махинации?
— Подтасовка оценок…
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Бро, тут выстроили целую завязку с настолько мерзкой коррупцией, что она буквально довела студентку до самоубийства, — а в итоге это просто изменение оценок? И вообще, где у них преподаватель статистики или декан? Уверен, существует куча распределительных тестов, которые показывают, насколько вероятно, что результаты задания искусственно перекрутили. Особенно если этого преподавателя уже фактически уволили с прошлой работы за взятки. Академия Хайнс, соберись уже, серьёзно.
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    Подтасовка оценок.
Услышав эти слова, Дэйви мгновенно стал ледяным.
— Подтасовка оценок… Расскажи всё подробно.
Тадия вздрогнула, заметив, как резко изменилось его настроение.
— Н-ну… Дело в том…
— А, прости. Я не хотел на тебя давить, — сказал Дэйви и убрал тяжёлое давление, повисшее в комнате.
**ш-ш-ш…**
Гнетущая сила в воздухе тут же рассеялась.
— Значит, профессор Чончи и профессор Виче…
О профессоре Чончи он уже слышал, но профессор Виче…
«А, вспомнил».
— Виче Брокер, профессор фехтования?
Обоих недавно переманили из других академий, чтобы закрыть нехватку преподавателей. Дэйви лично их не обучал, но их послужные списки выглядели достаточно убедительно, чтобы принять их на службу.
— Д-да, — заикаясь, ответила Тадия, продолжая дрожать. — Я, конечно, простолюдинка, но…
— Дело не в этом. В академии Хайнс я никогда не потерплю дискриминации по происхождению — будь человек сиротой войны или простолюдином.
Тадия зарыдала ещё сильнее, словно с её души наконец сняли часть тяжести.
— Уааа! Ваше Высочество!
То, что Тадия рассказала дальше, оказалось возмутительным до предела.
Академия Хайнс гордилась тем, что давала равное образование всем студентам — дворянам, королевским отпрыскам и простолюдинам. Это было нейтральное учреждение, не связанное с политическими хитросплетениями отдельных государств, с сильным преподавательским составом и щедрым финансированием.
Тадия, простолюдинка с талантом и упорством, нашла в академии надежду. Она старалась больше всех, чтобы преодолеть ограничения своего рождения. Её усердие заметили многие профессора, в том числе барон Горнео, который уже подумывал взять её в личные ученицы.
Однако далеко не все смотрели на её успехи и ежегодные стипендии с доброжелательным восхищением.
Дворяне и королевские отпрыски из королевства Роуэн и соседних стран — дети, родившиеся в привилегиях, — начали видеть в ней угрозу. Само существование простолюдинки, способной превзойти их, казалось им нестерпимым оскорблением.
Наплевав на строгое правило равенства, установленное в академии, они начали травить Тадию и других трудолюбивых студентов-простолюдинов. Всё началось с мелких издёвок, но постепенно разрослось, втянув в происходящее даже взрослых.
И причиной стали профессора Чончи и Виче.
Однажды, когда Тадия по поручению барона Горнео относила материалы в библиотеку, она случайно подслушала разговор профессоров Чончи и Виче с группой студентов-дворян.
— Вот, держите.
— Прекрасно. Вы уверены, что это сработает?
— Разумеется. Просто сделайте всё, как мы обсудили, и всё пойдёт по плану. Не забудьте сообщить родителям о нашей… договорённости.
— Конечно. Они щедро вознаградят вас за труды.
Подтасовка оценок.
Два профессора завышали оценки студентам-дворянам, чтобы потом пользоваться влиянием их родителей. Ради этого они заранее передавали правильные ответы к предстоящим экзаменам, которые считались особенно сложными.
Когда Тадия впервые узнала об этом, она пришла в ярость, но попыталась закрыть глаза. В конце концов, даже среди однокурсников она понимала: между ними всё равно существовала сословная разница. Она считала, что эта махинация не касается её напрямую, ведь свои высшие баллы она продолжала получать собственными усилиями.
Но проблема становилась всё серьёзнее.
Чем больше профессора подтасовывали оценки, тем сильнее способных студентов отодвигали вниз, освобождая место тем, кто этих баллов не заслуживал. Глядя на это, Тадия не могла отделаться от чувства, что её старания и старания других студентов просто перечёркивают. В конце концов она пришла к профессорам и стала умолять их остановиться.
К несчастью, от этого всё стало только хуже.
Поняв, что она раскрыла их коррупцию, профессора начали выяснять её происхождение и искать её близких. Они надавили на самое больное — пригрозили убить её младших братьев и сестёр, если она хоть кому-нибудь расскажет об их преступлениях.
Для дворянина убить простолюдина было пустяком. Достаточно придумать удобное оправдание — и на этом всё бы закончилось.
На одних угрозах они не остановились. Они заставили Тадию участвовать в дальнейших махинациях, доходя даже до подтасовки результатов практических экзаменов. Для девушки, которая гордилась собственным трудом, это было невыносимо.
«Они намеренно довели её до края… чтобы убить».
Если бы Мью не вмешалась, Тадия уже стала бы холодным трупом. Профессор Чончи, скорее всего, собирался убрать Тадию и всех, кто знал слишком много.
В итоге Тадию захлестнуло отчаяние. Убедив себя, что само её присутствие в академии — проклятие, она попыталась сбежать от боли, оборвав собственную жизнь.
Закончив рассказ, Тадия сидела с залитым слезами лицом. Дэйви протянул руку и резко щёлкнул её по лбу.
**щёлк!**
— А-а-ай!! — вскрикнула Тадия, хватаясь за голову.
— Больше даже не вздумай пытаться свести счёты с жизнью, — строго сказал Дэйви. — Как человек, который так легко сдаётся, собирается добиться чего-то великого?
— Но…!
— Тебе следовало…
Тадия вздрогнула и опустила голову.
— Нет, забудь. Я знаю, как трудно бывает поднять голос.
— …
— Тебе пришлось многое пережить. И я благодарен, что ты доверилась мне и всё рассказала.
— Ваше Высочество…
— Ты ведь мне веришь? — спросил Дэйви, не отводя взгляда. — Если всё, что ты сказала об этих двух профессорах, правда…
Тогда исход был очевиден.
— Я лично накажу их за то, что они сделали.
* * *
— Я против того, чтобы действовать немедленно, — твёрдо сказала Иллина.
— Согласна, — добавила Персерк.
— Но… разве не жестоко оставлять девочку в таком состоянии? — возразила Аэрия, явно надеясь, что они сразу займутся этим делом.
— Аэрия, — мягко сказала Персерк, — если мы начнём действовать, опираясь только на слова одной стороны, а потом выяснится, что всё было не так, последствия могут оказаться необратимыми.
— Ты хочешь сказать… Тадия может быть не…
— В этом мире есть вещи, которые нельзя судить только по внешнему виду, — объяснила Иллина, и Аэрия мрачно опустила взгляд.
— Но если она говорит правду, это слишком больно…
— Не волнуйтесь. У меня уже есть план.
— Да… да…
Рядом Синяя Лента и Красная Лента тихо переговаривались, нянча Эванджелин и Дариана. Оба малыша были заняты серебряными кольцами и с увлечением играли ими.
— Папа злится. Красная Лента чувствует.
— Угу. В этот раз он очень злится.
Несмотря на их шёпот, Эванджелин и Дариан были слишком поглощены кольцами, чтобы что-то заметить.
— Они наверняка действовали не оставляя явных следов, — пробормотал Дэйви. — Даже если мы прямо сейчас прижмём их к стене, они всё будут отрицать.
— Тогда что ты задумал? — спросила Персерк.
— Проверю сам.
— Сам?
— Знаешь историю про принца и нищего? — сказал Дэйви, выпуская ману в воздух.
[Метаморфоза]
Магия преображения разлилась по его телу.
— Такую магию могут заметить, — заметила Иллина.
— Какими бы опытными они ни были, ничего не заметят. Доверься мне, — уверенно ответил Дэйви.
— И чего ты этим добьёшься? Что ты собираешься делать, притворившись Тадией?
— Скоро квартальный экзамен. Я сдам его вместо неё.
Разумеется, он всё равно заставит Тадию пройти испытание отдельно. Что бы ей ни пришлось пережить, каждый студент в обучении должен проходить равные процедуры.
— Первым будет… экзамен по фехтованию, верно?
Разминая пальцы, Дэйви, уже в облике Тадии, довольно улыбнулся.
— Увижу правду собственными глазами.
* * *
— Тадия!
К Дэйви подошла группа студентов. Удивительно, но среди них были и простолюдины, и дворяне.
— Ты в порядке? Мы слышали, тебя отправили в лечебницу! — с тревогой спросил мальчик.
— Да… кажется, всё нормально.
— Слава богам…
— Больше никогда так не делай, поняла?
Юный дворянин быстро подошёл и схватил его за воротник.
— Не вздумай больше творить глупости вроде попытки наложить на себя руки. Ясно?
— Э-э… да…
— Она сегодня какая-то странная. Заболела, что ли? — пробормотал другой студент.
— Наверное, я просто неважно себя чувствую, — с неловким смешком сказал Дэйви, отвернулся и тихо вздохнул.
«Надо было лучше изучить её отношения с окружающими. Чуть не попался».
— Пойдём. Сегодня экзамен по фехтованию, — сказал рослый студент-дворянин, хлопнув его по спине и мягко подтолкнув вперёд. — Только не влипай опять ни во что странное. Я лучше всех знаю, насколько ты способна, так что не вздумай провалиться.
— Конечно, — спокойно ответил Дэйви и направился к корпусу факультета фехтования.
Когда они пришли на тренировочную площадку, профессор Виче Брокер уже стоял там вместе с группой студентов-дворян. Несмотря на академическое правило равенства, снаряжение дворян сверкало куда ярче, чем экипировка простолюдинов.
— Смотрите-ка, кто явился. Призрак, вернувшийся с того света, — презрительно бросил кто-то.
Пока Дэйви осматривал толпу, один из студентов подошёл ближе и смерил «Тадию» взглядом.
— Ты что, пыталась повеситься, потому что испугалась провалить экзамен? Если уж решила сдохнуть, надо было сдохнуть до конца. Зачем возвращалась?
— Эй! Кошия!
— О-хо, а кто разрешал тебе так ко мне обращаться? — усмехнулся Кошия. — Я сын герцога, а ты всего лишь сын графа из какой-то глуши, Башан.
— …
— Только не говори, что ты и правда веришь в правила, которые ввёл принц Дэйви. Это всего лишь красивая политическая игра. У мира есть строгая иерархия. Запомни это, прежде чем начнёшь лезть не в своё дело. Одно моё слово — и твой род рухнет в одно мгновение.
Башан с досадой стиснул зубы.
Кошия, ничуть не смутившись, продолжил:
— Ну что ж, удачи вам со своими жалкими стараниями, низшие, — сказал он и насмешливо рассмеялся.
Башан уже собирался крикнуть в ответ, но их перебил резкий голос.
— Что здесь происходит?!
К ним стремительно подошёл профессор Виче Брокер.
— Драка посреди моего экзамена? Жить надоело?
— Прошу прощения, профессор, — небрежно сказал Кошия, без малейшей искренности.
Профессор Виче холодно взглянул на Дэйви.
— Наглые болваны. С каждого снимаю по пять баллов.
— Подождите, профессор! Это Кошия начал! Почему наказывают нас?!
— Ты ставишь под сомнение моё решение? Не нравится — можешь уходить из академии Хайнс. Я лично доложу об этом директору, принцу Дэйви.
Башан сжал зубы, но больше ничего не сказал.
— Оставь. Предвзятость здесь давно никого не удивляет, — прошептал Башану один из других студентов-дворян; его бледное лицо выдавало страх.
— Довольно. Экзамен начинается! — объявил Виче. — Испытание состоит из трёх частей: базовые приёмы фехтования, спарринг со сверстником и поединок с преподавателем. Баллы будут объявляться после каждого этапа. Вопросы есть?!
Студенты дружно покачали головами, подавленные его жёстким лицом и грозным тоном.
— Отлично. Начинаем!
По собранным им сведениям, оценки Тадии по фехтованию резко просели, а в последний раз она и вовсе получила незачёт. Причиной указали слабую форму и излишнюю показность.
Взяв аккуратно подготовленный деревянный меч, Дэйви в облике Тадии усмехнулся.
— Жалкий профессоришка. Раздаёт оценки как вздумается, — пробормотал Башан.
— Осторожнее. Услышит — снимет ещё баллы, — ответил кто-то.
— Первый студент — Кошия Шарен! — выкрикнул Виче.
Кошия неторопливо вышел вперёд. Он выполнил базовые удары: вертикальный, горизонтальный, диагональный и связки между ними. Движения были чистыми и точными, но Дэйви смотрел на него с холодным лицом.
— Превосходно! Безупречная форма, плавное исполнение и идеальная работа кисти! Всем стоит стремиться к уровню Кошии. Впрочем, это неудивительно для отпрыска столь знатного рода, — объявил Виче, осыпая Кошию похвалами.
Кошия с усмешкой вернулся к группе. Приятели встретили его смешками и одобрительными возгласами.
Экзамен продолжался: студенты один за другим выходили вперёд, пока наконец не вызвали Дэйви.
— Тадия! Вперёд!
«Наконец-то».
Сжав деревянный меч, Дэйви вышел и впился взглядом в Виче.
— Наглая девчонка, — с усмешкой сказал Виче. — Полагаешься на один талант и не желаешь стараться, да? Посмотрим, на что ты способна.
«Не желает стараться? Судя по тому, что я выяснил, Тадия известна своим упорством и трудолюбием. Она тренируется до изнеможения. Раз так…»
Приняв стойку, Дэйви выполнил базовый вертикальный удар.
**вжух!**
Деревянный меч чисто рассёк воздух, издав резкий звук. Со стороны Кошия тут же язвительно бросил:
— Коряво!
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Покажи им, кто тут главный, Дэйви! Задай им жару! Вломи этим придуркам как следует!
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    Удар нельзя было назвать выдающимся по силе, но и небрежным он тоже не был.
Мягкий, но уверенный рубящий удар — такой могли оценить лишь те, кто сам достиг определённого уровня.
Поэтому прихвостни Кошии тут же начали насмехаться.
— Вот идиотка. Да кого ты вообще собираешься убить таким слабым взмахом?
Разумеется, их оценка ничего не значила.
Уровень, которого тело Тадии достигло благодаря её врождённым особенностям, чутью и неустанным тренировкам, был не тем, что способны распознать любители поверхностного фехтования.
— …
Даже профессор Виче Брокер, начав выставлять оценку, на мгновение изменился в лице.
Наконец он пробормотал:
— Неплохо.
— …
— Но тебе ещё многого не хватает. Ты слишком зациклилась на плавности и пожертвовала силой. Позволила красоте движений управлять тобой — фехтование не какое-нибудь легкомысленное искусство! И самое главное…
Он посмотрел на Дэйви.
— Траектория клинка у тебя совершенно нечистая!
— Разве вы не должны объяснить подробнее, профессор?
— Теперь ты ещё и собираешься учить меня, как выполнять мою работу?! — рявкнул Виче.
— …
— Неблагодарная девчонка. Принц Дэйви создал эту академию, чтобы у простолюдинов вроде тебя появился шанс учиться! Мало того что ты неблагодарна, ты ещё и смеешь мне перечить?!
— Что плохого в том, чтобы указать на ошибку?
— Ч-что ты мне сказала?!
— Я просто прошу объяснение, которое смогу понять.
Несмотря на ярость Виче, Дэйви внутренне усмехнулся.
— Прекрасно! Тогда все оставшиеся экзамены я поставлю тебе ноль!
— Насколько мне известно, правила не позволяют назначать такое наказание…
**бум!**
Не успел он договорить, как Виче взмахнул мечом, рассекая воздух рядом с Дэйви.
— Не испытывай моё терпение, Тадия. Я знаю, какой у тебя талант, но его хватит разве что на то, чтобы стать мастером меча. С твоей заносчивостью тебе никогда не достичь подлинного мастерства и не пробудить ману!
Резко отвернувшись, Виче рявкнул:
— Следующий!
Как и ожидалось, его предвзятость была вопиющей.
— Это смешно… Как вообще можно позволять настолько откровенную предвзятость?
— Он особенно жесток к Тадии… — прошептали несколько студентов, но одного взгляда Виче хватило, чтобы они тут же замолчали.
— У кого-то есть возражения? — холодно спросил Виче.
— Нет, сэр… — подавленно ответили они.
Дэйви отшвырнул деревянный меч в сторону и молча ушёл.
Если смотреть объективно, выступление Тадии могло быть неидеальным, но её навыки точно не заслуживали такого обращения. Это уже нельзя было назвать ни «строгой любовью», ни конструктивной критикой, призванной подтолкнуть её к пределу. Зато такие студенты, как Кошия, полностью полагавшиеся на поверхностные и показные приёмы, получали исключительно высокие оценки.
На бумаге могло казаться, будто Виче одинаково справедливо оценивает и дворян, и простолюдинов, но в действительности всё было совсем иначе. Некоторым студентам явно давали поблажки.
Дэйви продолжил сдавать экзамены вместо неё и отправился на испытание по медицинским навыкам, которое проводил профессор Чончи.
И там тоже обнаружились свои проблемы.
«Что это?»
Сложность вопросов была абсурдной — далеко за пределами того, с чем мог бы справиться подросток в академии. Практические задания, опыт и дополнительные знания, которые требовались для ответов, были слишком продвинутыми.
Можно было бы списать это на высокие образовательные стандарты академии Хайнс, но по сути это было всё равно что проверять детей, которые только учатся ползать, на умение взять золото в олимпийском триатлоне.
Оглядевшись, Дэйви заметил на лицах большинства студентов отчаяние, злость и растерянность.
А вот Кошия и ещё несколько человек выглядели совершенно расслабленными и легко заполняли листы, словно заранее знали ответы.
Не подавая виду, что всё понял, Дэйви заполнил работу достаточно приличными ответами и вышел из аудитории. Затем он вернулся в собственное тело и обнял встретившую его Аэрию.
— Хе-хе, — тихо хихикнула Аэрия; её ушки слегка дрогнули.
— Как всё прошло?
— Именно так, как я и опасался.
«Дискриминация студентов-простолюдинов гораздо хуже, чем я представлял».
— Я подкинул на экзамене приманку. Надеюсь, они клюнут.
— Вы, должно быть, устали. Может, помассировать вам плечи? — спросила Аэрия с непривычным воодушевлением.
Дэйви приподнял бровь, пристально посмотрел на неё и прищурился.
— Ты ведь чего-то от меня хочешь?
— А… э-э… ну… — смущённо замялась Аэрия и робко опустила голову. — Сегодня… только два раза…
По её растерянному тону сразу стало ясно, чего она хочет. В отличие от смелой Иллины или игривой Персерк, Аэрия часто сдерживала собственные желания, боясь обременить Дэйви. Обычно Персерк или сам Дэйви брали инициативу на себя, чтобы вовлечь её, но из-за всей ситуации с Тадией он не слишком внимательно относился к её чувствам.
— А, вот оно что, — с лёгким смешком сказал Дэйви.
Он обхватил её за талию, притянул ближе и нежно поцеловал. Хвост Аэрии вытянулся струной, а ушки под сияющими бирюзовыми волосами резко встали торчком.
— Дэйви…
— Мм?
— Если бы вы могли прожить жизнь заново, вы бы сделали тот же выбор?
Поняв, о чём она тревожится, Дэйви твёрдо кивнул.
— Я счастлив той жизнью, что у меня есть сейчас. Персерк, Иллина, ты… всё это.
Говорят, время взращивает привязанность.
За два прошедших года Иллина и Аэрия стали для него дорогими и незаменимыми людьми.
* * *
После завершения экзаменов Дэйви созвал собрание всех профессоров академии Хайнс.
— Благодарю всех за то, что пришли. Я собрал вас, потому что возникла спорная ситуация, которую необходимо обсудить, — спокойно сказал Дэйви.
Реакции профессоров оказались разными. Те, кого Дэйви лично обучал, заметно напряглись, а остальные смотрели с любопытством.
— Спорная ситуация, Ваше Высочество? Не могли бы вы пояснить? — спросил барон Горнео; выражение лица у него было сложным.
Архиепископ Алиса, спокойно пившая чай неподалёку, глубоко нахмурилась.
— Похоже, это не обычная спорная ситуация.
— Вы правы, — подтвердил Дэйви. — Речь идёт об обвинениях в подтасовке оценок и дискриминационном отношении.
При этих словах её лицо исказилось от гнева.
— Что? Кто-то в академии Хайнс виновен в такой гнили?
— Да. Учитывая серьёзность ситуации, прежде чем говорить, мне пришлось лично расследовать дело и убедиться, что обвинения обоснованы. Я не могу закрыть глаза на происшествие, которое грубо попирает главный принцип академии Хайнс — равное образование для всех.
— Кто мог пойти на такое… — сказал профессор Чончи, скрестив руки на груди; на лице у него было настороженное выражение.
— И правда, кто осмелился бы такое совершить? — подхватил Виче Брокер, звуча столь же недовольно.
— И с какой целью вы поднимаете этот вопрос сейчас, Ваше Высочество? Я ошибаюсь, или вы уже завершили расследование и нашли виновных?
Как и следовало ожидать от архиепископа Алисы, чьё политическое чутьё обеспечило ей прочное положение в Священной империи, она сразу уловила подтекст слов Дэйви.
— Я глубоко уважаю каждого из вас и ваши методы преподавания, — начал Дэйви. — Даже если ваши подходы строги, я буду уважать их, пока они не переходят разумные границы. Каждый из присутствующих здесь заслуживает такого уважения. Однако…
Его голос стал холодным.
— Ни при каких обстоятельствах я не потерплю, чтобы кто-либо дискриминировал наших студентов или принимал безнравственные решения ради личной выгоды.
Дэйви положил перед собой на стол два экзаменационных листа и поднял лежавший рядом деревянный меч.
— Ваше Высочество? — спросил Виче Брокер; в его голосе прозвучала тревога.
— Профессор Виче, вы ведь славитесь выдающимся мастерством фехтования?
— …Да. Благодарю за похвалу.
— Тогда, возможно, вы оцените моё фехтование.
От такой просьбы Виче заметно вздрогнул.
— Ха-ха… Ваше Высочество, разве мои неопытные глаза способны судить фехтование того, кого почитают даже мастера меча?
— Не беспокойтесь, профессор. Я доверяю вашему суждению, — спокойным, но твёрдым тоном сказал Дэйви.
Затем, приняв ровно ту же стойку, что и во время экзамена, когда он притворялся Тадией, Дэйви выполнил несколько размеренных ударов.
**вжух! вжух!**
Остальные профессора не понимали, что происходит, и переглядывались в замешательстве. Движения не были ни выдающимися, ни небрежными — совершенно обычные со стороны.
— Пожалуйста, оцените объективно.
Виче нервно сглотнул.
— Э-э… Это очень стандартная техника. Каких-то серьёзных изъянов в ней нет.
Пока Виче осторожно подбирал слова, Дэйви снова поднял меч.
— А как насчёт этого?
— Простите? В чём смысл…
— Просто смотрите.
Виче кивнул, и Дэйви безупречно воспроизвёл показное фехтование Кошии. Несколько профессоров факультета фехтования нахмурились.
— Что скажете? — спросил Дэйви.
— Ужасно. Вы нарочно так делаете? — спросил Олман, молодой профессор, державший в руке картофелину. Он входил в число первых преподавателей академии Хайнс и был одним из немногих, кого Дэйви обучал лично.
— На это больно смотреть, — резко добавил Олман.
— Вы согласны, профессор Виче? — спросил Дэйви, повернувшись к нему.
Виче замялся, нервно оглянулся и нехотя кивнул.
— Да… Это отвратительный пример показного фехтования.
— Ответ кажется вполне очевидным, не так ли? — спокойно согласился Дэйви и подбросил деревянный меч.
**тук!**
Деревянный меч провернулся в воздухе и вонзился в стену преподавательской.
— Хмф!
— Невероятно…
Большинство профессоров застыли в ошеломлённом молчании, понимая, что для такого приёма требовалось мастерство, которое даже мастеру меча повторить было бы нелегко.
— Ваши наблюдения верны. В моих глазах ни одна из двух техник, которые я только что показал, не представляет ничего особенного. Тогда позвольте спросить.
Воздух в комнате заледенел.
— Почему вы вынесли предвзятое решение?
— Ургх…!
— Профессор Виче Брокер.
— …
— Не показались ли вам знакомыми две техники, которые я только что продемонстрировал? — спросил Дэйви, доставая из плаща видеокамень.
**глухой стук!**
Он ударил камнем о мраморный стол. Тот замерцал маной и ожил.
На записи появились сцены с экзамена по фехтованию. Сначала Кошия и Тадия демонстрировали своё фехтование, затем следовали откровенно предвзятые оценки Виче. Запись включала и жалобу Тадии, и чрезмерную реакцию Виче, полностью лишившего её зачёта.
— …
Увидев это, Олман сухо рассмеялся.
— Да это полный, мать его, бред, — пробормотал он.
Широкой публике он был известен как утончённый и элегантный мужчина, пленивший бесчисленное множество дворянок империи, но за время работы в академии он явно изменился.
Архиепископ Алиса тоже открыто выразила недовольство.
**грохот!**
Олман резко поднялся и смерил Виче убийственным взглядом.
— Профессор Виче. То, что я только что увидел, правда? — потребовал он.
— Э-это… Это подстава! Принц Дэйви, неужели вы верите этой фальшивке?! — запротестовал Виче.
**ш-ш-ш…**
Его голос оборвался, когда облик Дэйви начал меняться и плавно превратился в Тадию.
— Ч-что?!
— Это была та же самая стойка. Но почему-то ваша оценка оказалась совершенно другой. Что вы там сказали? «Нечистая траектория клинка»? И «безупречное фехтование», верно?
Виче побледнел как полотно.
— Вы всё ещё собираетесь отрицать содеянное? Я видел всё собственными глазами и даже сохранил доказательство, — спросил Дэйви голосом Тадии.
— Я даю вам шанс. У меня есть записи всех случаев, когда вы подтасовывали оценки, чтобы выслужиться перед родителями Кошии.
— …
— Я хочу, чтобы вы признались.
— Принц Дэйви…
— И что мне с вами делать? — спокойно спросил Дэйви, направляясь к нему.
По пути он подтолкнул по столу два экзаменационных листа к профессору Чончи.
— Ч-что…
— Профессор Чончи. Вы заметили, что я немного изменил экзаменационные вопросы?
— К-какие ещё изменения?!
— Забавно, но некоторые студенты дали безупречные ответы на задачи, которые невозможно решить без заранее полученной информации. Объясните?
Ловушка Дэйви была простой: он заменил сложную задачу по высшей математике на нерешаемую задачу докторского уровня. Первая была очень трудной, но при большом старании человек всё же мог её решить. А вот с подменённой задачей любой студент, который действительно прочитал условие и понял, что от него требуется, сразу бы осознал, что решить её практически невозможно, и оставил бы ответ пустым.
— Какой безупречный ответ, — сказал Дэйви, поднимая лист. — Задание было составлено так, чтобы они не могли его решить, но они решили. Как вы это объясните?
— …
— Может, позвать сюда Кошию?
— …
Он предполагал, что они, вероятно, устроили множество ловушек для подтасовки оценок. Но именно эти ловушки он обернул против них.
— Проведи вы честный экзамен, возможно, сумели бы продержаться ещё немного.
— Я… — начал Чончи, но тут же умолк.
— Я знаю. Я сделал так, чтобы вам некуда было бежать.
Перед тем как расставить ловушку, Дэйви публично объявил, что студенты с выдающимися результатами на экзамене получат крупные награды. Соблазнившись обещанием богатства, Чончи и Виче клюнули на приманку и довели свои махинации до полной неправдоподобности.
**ш-ш-ш…**
Дэйви взял огромный учебник по фехтованию и с лёгкой улыбкой пошёл к Виче.
— Взятки, подтасовка оценок, дискриминация… Вы полностью запятнали репутацию этой академии. Хуже того, вы пошли против моих слов и растоптали детей героев войны, которые отдали жизни, защищая эту землю.
Алиса тяжело вздохнула и покачала головой.
— Кто, чёрт возьми, нанял этих людей…
— Принц Дэйви! — отчаянно выкрикнул Виче, когда Дэйви приблизился; его алые глаза зловеще сверкали.
Остановившись прямо перед ним, Дэйви наклонился ближе и встретился взглядом с дрожащим профессором.
— Выбирайте. Предпочтёте, чтобы вас забили этим учебником до смерти? Или всё-таки хотите цепляться за жизнь?
— Я… я…
— Только имейте в виду: даже если выберете второй вариант, вы, скорее всего, тоже не будете жить.
«Скорее сам будешь молить о смерти».
— Профессора и студенты академии Хайнс — моя семья. И вы посмели играть с моей семьёй?
Его взгляд сместился.
— Архиепископ Алиса.
— Прошу, называйте меня профессором Алисой, а не архиепископом, принц Дэйви.
— Ах да. В таком случае, что мне с ним сделать?
Алиса тихо рассмеялась, ничуть не смутившись.
— Зачем усложнять? Просто забейте его до смерти.
«Погодите, что? Она точно бывшая кандидатка в святые?..»
Повернувшись к другому профессору, Дэйви позвал:
— Профессор Олман.
— Да? — отозвался Олман, застыв с картофелиной у самого рта.
— Как, по-вашему, с ним следует поступить?
— Запереть в одиночной камере и кормить только картофелем. Заставить съесть две сотни, — сказал Олман; его глаза горели непоколебимой убеждённостью.
«Картофельный маньяк…»
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Что? Мне не показалось, или кто-то только что сделал вид, будто есть картошку — это наказание? КТО ЭТО СКАЗАЛ?!?!?
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    — Картошкой его кормить, вот что я говорю! — твёрдо заявил профессор Олман.
— Зачем усложнять? Отправить его душу к Господу — и дело с концом, — буднично предложила профессор Элис.
Профессора продолжали спорить о наказании, совершенно не обращая внимания на Чончи и Виче, чьи лица с каждым новым предложением становились всё бледнее. Каждый из преподавателей смотрел на них с таким видом, будто мысленно уже примерял нож.
— Это клевета! И эти две экзаменационные работы не могут служить доказательством! — выкрикнул Чончи, но в его голосе дрожало возмущение, смешанное со страхом.
— Не могут служить доказательством?
Барон Горнео поднялся со своего места.
— Особый вопрос, который предоставило Его Высочество, был исключительно сложным, но при должном старании решаемым.
— Это…
— Кроме того, всякий, кто действительно смог бы его решить, заметил бы изменение, внесённое принцем Дэйви. Более того, изменённая задача была даже проще по уровню сложности. Нет никакой причины, по которой кадет сумел бы правильно ответить на более сложный вариант и при этом провалить лёгкий вопрос.
Эту задачу невозможно было решить, не понимая её целиком.
Иными словами, тот, кто не разобрался в условии, а всего лишь заучил решение, почти наверняка не заметил бы тонких правок. Это было всё равно что заменить задачу с четырьмя сложениями и двумя умножениями на вариант, где требовалось лишь восемь сложений.
— Это…
— Ну-ну, не будем слишком зацикливаться. Почему бы нам самим это не проверить?
После предложения Дэйви все повернулись к нему.
— Этого будет достаточно?
Вопрос был предельно прост. Подтасовка оценок требовалась именно потому, что те, ради кого её затеяли, не могли набрать высокий балл собственными силами.
Проще говоря, те, кто полагался лишь на происхождение и род, явно не приложили достаточно усилий, чтобы безупречно ответить на вопросы.
От его слов профессор Чончи задрожал.
— Вот видите? Проще просто избить их. Все наши усилия по созданию достойного учебного заведения пошли прахом из-за этих двоих, — пробормотала Элис, упираясь ладонью в стол с такой силой, что на поверхности остался отпечаток.
— Запереть их в одиночной камере и кормить картошкой. Только не варёной — варёная слишком вкусная, — добавил Олман, всё ещё сжимая свою картофелину.
— Может, мы…
— Нет, я говорю о том, что…
По тому, с каким ожесточением профессора обсуждали, как именно наказать этих двоих, казалось, будто перед ними сидели не преподаватели, а палачи. Тем временем лица Чончи и Виче с каждой секундой каменели всё сильнее.
— Профессор Чончи, — позвал Дэйви.
— Хм?! Д-да!
— Вам есть что ещё сказать?
Чончи замялся, нервно огляделся по сторонам и склонил голову.
— Пожалуйста, простите меня! Я вовсе не хотел, чтобы всё зашло так далеко…!
— Как многие из вас знают, включая тех, кто присоединился позже, академия Хайнс действует на основании международного договора как полностью нейтральное учебное заведение. Она отказывается от любых политических и территориальных преимуществ и существует исключительно ради всеобщего образования. Именно поэтому, несмотря на должность директора, я передаю большую часть полномочий академии преподавательскому составу и Студенческому совету.
«Чтобы студенты получили возможность и навыки самим стать лидерами».
— Но теперь вы двое открыто попрали самые базовые принципы академии.
**шшш…**
— Хм?
— Ввязаться в коррупцию — ваш выбор, — холодно сказал он. — Но за каждый выбор приходится расплачиваться. Согласны?
Чончи и Виче отступили на шаг; страх на их лицах был очевиден.
— Ч-что вы собираетесь с нами сделать?! — запинаясь, спросил Виче.
— Хм-м… Вообще-то предложение профессора Элис мне весьма по душе.
— У-убить нас?! Вы не можете! Ваша власть надо мной ограничивается полномочиями директора академии Хайнс над подчинённым преподавателем! С этой минуты я увольняюсь!
— Думаете, отставка всё решит?
— По крайней мере, у вас не будет оснований…
— А, то есть вы хотите сказать, что больше не имеете отношения к академии Хайнс, и как директор я ничего не смогу сделать?
— Д-да! Поскольку я немедленно покидаю должность, этот вопрос должны решать наши соответствующие государства!
— Д-да, я тоже! Я требую, чтобы юрисдикция над нами была передана нашим странам!
Поняв, что их уже поймали, они решили: дальше прятаться бессмысленно, — и в отчаянии прибегли к откровенной наглости.
Преподавательский состав академии Хайнс по большей части состоял из выходцев из разных государств. На деле из королевства Роуэн, которое постоянно страдало от нехватки талантов, здесь работал всего один-два профессора. Именно поэтому привлекать таких людей к ответственности было непросто: зачастую их проступки заканчивались лишь крупными компенсационными выплатами.
Но…
**шлёп!**
— А… Что?! — ахнул профессор Чончи.
**грох!**
Без малейших колебаний Дэйви схватил его за воротник и ударил кулаком. Кровь брызнула вместе с несколькими зубами, а сам Чончи покатился по полу.
— Гр-р… Если этот случай станет достоянием общественности, репутации академии Хайнс будет нанесён серьёзный удар… Если мы всё спокойно уладим, это можно сохранить в тайне…
— После того как вы устроили этот бардак, права голоса у вас нет. И, к слову, я вовсе не собираюсь держать это в тайне.
Дэйви улыбнулся профессору Чончи зловещей улыбкой, заставив того снова задрожать от страха.
Затем он поднял учебник медицинского факультета, который держал в руке, и с силой обрушил его вниз.
* * *
Поднять такую суматоху перед большей частью преподавателей — значит почти неизбежно вызвать ответную реакцию. Однако первая реакция остальных профессоров не содержала ни капли сочувствия к Чончи и Виче. В конце концов, эти двое новичков едва не запятнали престижный образ академии Хайнс, который они выстраивали с таким трудом.
Неважно, когда именно они пришли и насколько прославлены были во внешнем мире: преподаватели академии Хайнс строго придерживались принципа взаимного уважения. Это было одним из основных правил академии, которое Дэйви особенно жёстко закрепил. Профессора должны были относиться друг к другу с вниманием и учить на равных условиях, без какой-либо иерархии.
Профессор Чончи был всего лишь преподавателем медицинского факультета, но профессор Виче Брокер считался весьма искусным экспертом фехтования. Увидев, как Чончи превращается в кровавое месиво, Виче инстинктивно перешёл к самозащите.
— Ты…!!
Испугавшись, что закончит так же, как профессор Чончи, Виче выхватил меч. Тогда Олман отложил картофелину, которую ел, и вытащил из ножен собственный клинок.
Но Дэйви спокойно шагнул вперёд раньше, чем тот успел что-либо сделать.
**вжик!**
Дэйви поднял лежавшую рядом дирижёрскую палочку и стремительно опустил её.
**треск!**
Меч Виче разлетелся на осколки, а сам он от силы удара и поднявшегося порыва ветра отлетел назад.
— Это именно та техника меча, которой вы поставили неудовлетворительно, потому что она якобы была слишком небрежной.
«Это…»
— И при этом вы даже защититься от неё не смогли. Честно говоря, не думаю, что вы годитесь преподавать. И какими-то особыми навыками тоже не обладаете.
После этого Дэйви повернулся к Олману.
— Профессор Олман, если я правильно помню, именно у вас были полные полномочия по набору новых преподавателей.
Олман тяжело вздохнул.
— Их настойчиво рекомендовали другие, но я и подумать не мог, что они окажутся такими никчёмными назначенцами по протекции. Прошу прощения, директор.
— Хорошо. Этим займусь я.
— Не… Не подходите! Думаете, после такого всё сойдёт вам с рук?! Вы слишком молоды и ничего не понимаете во внешней политике…
— Как минимум принц Дэйви уже повидал мир куда больше, чем вы за всю свою жизнь, — резко вмешалась профессор Элис. — И вам лучше держать рот закрытым.
— Что?! Архиепископ Элис! Как вы смеете…
— Я изо всех сил сдерживаюсь, чтобы не избить вас прямо здесь и сейчас. Не испытывайте моё терпение. — Её голос стал ледяным, когда она вытащила посох — обычное оружие жрецов.
— Не вмешивайтесь, профессор Элис, — сказал Дэйви. — Я возьму полную ответственность за это на себя.
— Принц Дэйви.
— Это был мой недосмотр, значит, мне и исправлять.
— …
— Как и прежде, продолжайте отдавать академии все силы. Я окажу вам полную поддержку.
Академия Хайнс была местом, где студенты должны были учиться. Стоило преподавателям увязнуть в политике, и изначальное предназначение академии неизбежно оказалось бы подорвано.
— Ух… ух…
Дэйви отбросил в сторону окровавленный медицинский учебник и с жизнерадостной улыбкой поднял твёрдую книгу по фехтованию.
— Не бойтесь. Это только начало. И не надейтесь, что родная страна вас спасёт. Я вас раздавлю, чего бы мне это ни стоило.
Виче в ответ неудержимо задрожал. Наконец он прижал лоб к полу.
— П-пожалуйста, простите меня! Я был неправ!
Только поняв, что влез по уши, он наконец начал умолять. Но к тому моменту менять что-либо было уже слишком поздно.
* * *
Профессора Чончи обвинили в получении крупных взяток за подтасовку оценок детей высокопоставленных дворян, включая Кошию, а также в предоставлении привилегий другим богатым студентам через искусственное повышение их баллов.
Профессор Виче Брокер, в свою очередь, выступал посредником: сводил профессора Чончи с родителями этих дворян, участвовал в тех же махинациях с оценками и дискриминации остальных студентов.
Самым неприятным было то, что эти двое оказались не единственными замешанными.
Избив их так, что учебники стали неузнаваемы, Дэйви выжег им волосяные луковицы и наложил проклятие. Он отнял у них то, что они ценили больше всего.
Затем он публично объявил миру об их преступлениях и официально потребовал огромную компенсацию за нанесённый ими ущерб.
То, что они сделали, не было случайностью или преступлением по неведению. Это был осознанный выбор. Если бы их принудили, как Тадию, Дэйви, возможно, принял бы во внимание обстоятельства. Но дело было совсем не в этом.
Они с пеной у рта доказывали, что простолюдинам даже думать о праве на образование недопустимо; что они, мол, помогают отпрыскам тех, кому суждено вести государства. А под конец яростно вопрошали, что плохого в том, чтобы за кулисами немного поддержать таких детей.
Настоящая проблема заключалась в том, что они не видели в своей логике ни малейшего изъяна. По их мнению, они поступали правильно и вовсе не заслуживали порицания.
Всего в схеме участвовали четыре профессора — все из числа недавно назначенных преподавателей. Кроме того, выгоду из скандала получили двенадцать студентов. Даже с учётом большого числа учащихся академии замешанных оказалось куда больше, чем он ожидал.
Дэйви решил сначала лично разобраться с самым влиятельным студентом из числа участников — Кошией.
— Сядь, — коротко сказал Дэйви.
С каменным выражением лица Кошия подчинился и сел перед ним.
— Ты ведь понимаешь, зачем я тебя вызвал?
— Ваше Высочество, прошу проявить уважение. Даже если я оказался частью этого неприятного происшествия, у вас нет права обращаться со мной столь непочтительно. Соблюдайте надлежащую вежливость…
— Какой у тебя ранг или статус в твоей стране?
Дэйви решил, что его уверенность, вероятно, проистекала из убеждённости в собственной невиновности. Подумав ещё немного, он понял: для человека вроде Кошии это, пожалуй, самый простой способ пережить подобную ситуацию. Но Дэйви не интересовало, раскаивается ли этот дворянин в своих поступках.
— Ч-что?
— Я спросил, какой ранг ты занимаешь в своей стране, — спокойно повторил Дэйви.
— …
— Ты Кошия Шарен, единственный наследник герцога Шарена, крупной фигуры центрального континента. И что ещё?
— …
— Не расслышал? Отвечай.
— Это…
— Дай угадаю. Ты родился в знатной семье, но официальной должности не занимаешь. Верно?
Конечно, бывали случаи, когда дети, получив титулы, начинали служить, но такое случалось редко. В большинстве случаев уважение к дворянским детям проистекало из власти их родителей, а не из их собственных заслуг.
— Тогда задам другой вопрос. Хорошо. Как ты думаешь, каков мой статус?
— …
— Я вызвал тебя сюда не ради мелочной игры в иерархию, Кошия Шарен. Твоя судьба уже решена.
— Э-это…
Чтобы понять ситуацию, нужно увидеть её своими глазами; никакие бумаги не заменят того, что произошло на самом деле. Именно поэтому Дэйви решил столкнуться с ним напрямую.
— Профессор, который завышал твои оценки, профессор Чончи, признался в получении взяток и подтасовке результатов. Профессор Виче Брокер также признал то же самое и даже сознался, что организовывал связи между профессором Чончи и дворянскими семьями, чтобы проворачивать подобные схемы. Отрицать что-либо сейчас бессмысленно.
Кошия упрямо уставился на него в ответ.
— Спрошу ещё раз. Зачем ты это сделал?
— А что в этом плохого?
— Что?
— Уже одно то, что какая-то грязная сирота получила вашу благосклонность, поступила в эту академию и получает образование, — возмутительно. А ко всему прочему она ещё и сохраняла высокие оценки. Простолюдинам нельзя становиться умнее. С ними нельзя хорошо обращаться.
— …
— Люди, к которым относятся по-доброму, начинают считать эту доброту чем-то само собой разумеющимся. А стоит им поумнеть — они перестают работать и начинают жаловаться.
Его слова звучали леденяще, но не казались чем-то незнакомым.
— Это философия твоего отца, герцога Шарена?
— И моя тоже. От одной мысли, что мне приходится сидеть на занятиях рядом с такими крестьянами, меня тошнит. А вы… вы ослеплены идеалами! Из-за системы, которую вы построили, простолюдины сближаются с дворянами и даже смотрят на них свысока! Как вы можете утверждать, что это правильно…
— И что же именно делает тебя выше других? — резко перебил его голос.
В комнату вошли Иллина и Аэрия.
— Вы?! — выплюнул Кошия.
— Ты не расслышал мой вопрос? — холодно бросила Иллина. — Чем ты лучше Тадии?
— Это…!
— Уж не хочешь ли сказать, что само рождение в дворянской семье делает тебя выше?
Кошия стиснул зубы, не найдя ответа, и с досадой опустил голову.
— Что вы двое здесь делаете? — спросил их Дэйви.
— Персерк отправила нас проверить, как идут дела, — ответила Иллина.
— А что она делает сейчас?
— Эванджелин нездоровится — у неё жар. Похоже на болезни роста, но тяжелее, чем обычно бывает у детей. Врач сказал, что всё будет в порядке, но…
По её голосу Дэйви понял, насколько она обеспокоена. Он резко поднялся и щёлкнул пальцами.
Кошия, как тот, кто фактически воспользовался преимуществом, заслуживал наказания, но Дэйви не мог просто довести его до состояния хуже, чем у профессора Чончи. Вместо этого он выбрал для него кое-что иное.
Дэйви вырвал волосяные фолликулы с его макушки и наложил на него проклятие. Кошия не умрёт, но половая жизнь для него закончится навсегда.
Он слышал, что Кошия положил глаз на нескольких простолюдинок. Лысина гарантировала: очаровывать кого-либо ему больше не удастся.
Конечно, сам Кошия поймёт полный масштаб проклятия лишь позже. И если только он не найдёт тёмного мага уровня Владычицы Смерти, он никогда не узнает, что причиной стало проклятие Дэйви.
— Готово. Глупо было с моей стороны ожидать от тебя хоть чего-то стоящего. Слушай внимательно: из-за твоего эгоизма ни один студент из вашего королевства Шан больше никогда не будет принят в академию Хайнс. То же касается большинства других государств, замешанных в этом деле.
— Вы ведь понимаете, что королевство Шан отправляет территории Хайнс огромные пожертвования? — усмехнулся Кошия. — Если вы меня исключите, эти средства будут заморожены.
— И?
— Думаете, справитесь с последствиями?
Дэйви шагнул ближе, схватил его надменную руку и медленно выкрутил, пока не раздался отвратительный хруст.
«Попрощайся с тем, чтобы когда-нибудь снова держать меч».
— А-а-а-а!! — закричал Кошия, хватаясь за сломанную руку.
— Всё ещё не понимаешь, в каком положении оказался? — пробормотал Дэйви. По лёгкому движению его руки возник клинок голубой энергии.
**хлюп!!**
Он без колебаний, с убийственной точностью, пронзил Кошию прямо в грудь.
— Посмотрим, как на это отреагирует герцог Шарен.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Чёрт, автор совсем разошёлся по лысым мужикам (ಥ ʖ̯ ಥ) Не переживайте, парни, быть лысым вовсе не значит навсегда потерять способность кого-либо очаровывать. Ну, разве что вы мой лысый до блеска начальник Retired Pen…
…
Внезапно и весьма удачно я передумал! Мой начальник велик и превосходен! Слава верховной нелетающей птице!
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    **дзззт…**
С треском лопающегося электричества он вытянул энергетический клинок из груди Кошии.
— Ты… убил его? — спросила Иллина, прищурившись.
— Если бы хотел убить, использовал бы Красную Ленту, — спокойно ответил Дэйви, почему-то уточняя, что в точном смысле слова он его не «убил».
— Дух, верно? Я почувствовала его сущность в клинке, — с интересом пробормотала Аэрия, разглядывая светящиеся следы, плывущие в воздухе.
Как элементалистка, любимая духами, она от природы была чувствительна к их присутствию.
— Это Дух Времени Альтаир. Я просто придал его форме вид клинка.
Снаружи тело Кошии выглядело невредимым. Изменилось то, что было внутри.
Сила, которую Дэйви выпустил через клинок, была принудительным ускорением ментального времени. Разум жертвы мчался с такой скоростью, что тело не могло за ним поспеть: он наложил на него ментальное растяжение времени.
Дэйви исказил его время силой Альтаира. В реальности прошло всего несколько мгновений, но разум Кошии ощущал это так, будто пережил целую неделю.
Сила Альтаира была опасной и подавляющей даже для Дэйви. Цена её применения была велика, но эффективность отрицать было невозможно.
Большинство не выдержали бы долго в такой ментальной тюрьме. Даже час неподвижного лежания мог притупить рассудок, а с Кошией произошло нечто во много раз хуже.
Хотя лицо его внешне не изменилось, душа корчилась от мучений.
Дэйви снял ментальное растяжение времени лишь спустя некоторое время.
— Гааах!
Кошия закашлялся и судорожно задышал, из его тела вырвались всевозможные жидкости.
— Стой! Пожалуйста, стой! Я был неправ!!
За считанные мгновения реальности он пережил вечность кошмаров и теперь был в панике.
— Пожалуйста!! Пожалуйста!!
— Признаёшь свои ошибки?
— Да! Да! Я был неправ! Пожалуйста, хватит!
— Если виноват, наказание нужно принять.
**дзззт!!**
Энергетический клинок Альтаира снова засветился.
— Идём. В Палату Размышлений.
— Нет! Нет, прошу! Только не снова!
— Да-да, снова.
Пока Кошия застыл от страха, Иллина поморщилась.
— Ух… Жестоко.
— Эй, я хотя бы оставляю его в живых, — парировал Дэйви. — А теперь что с Эванджелин?
— Она начала плакать так, будто мир рушится, а потом всё её тело стало будто гореть. Персерк присматривает за ней, но, думаю, тебе нужно взглянуть.
* * *
Дети часто испытывали боли роста, но Дариан и Эванджелин должны были быть исключением. Благословения, укрепляющие иммунитет, которые он выгравировал в их телах, должны были предотвращать мелкие недуги.
И всё же Эванджелин страдала от высокой температуры.
**хрип… хрип…**
Во сне она тяжело и натужно дышала. Всё её тело казалось раскалённым, а мокрые от пота чёрные волосы ясно говорили о сильной боли.
«Температура тревожно высокая, но всё ещё в допустимых пределах».
Обычно человеческое тело держалось на уровне тридцати шести — тридцати семи градусов, а около сорока уже мог страдать мозг. Эванджелин в этом смысле не слишком отличалась, но раз древний дракон испытывал такую боль, он решил, что ощущаемая ею температура должна быть куда выше, чем у обычного человека.
— А если с ней что-то случится? — спросила Аэрия, сдерживая слёзы и вцепившись в рукав Дэйви. Собственные травматичные воспоминания о болезни явно давили на неё.
Дэйви молча сел рядом с Эванджелин и осторожно взял её крошечную ладонь в свою. Маленькие мягкие пальчики инстинктивно сжали его руку, словно хватаясь за спасительную нить. Дыхание девочки было неровным, а крошечное тело излучало жар, как печь.
Дэйви осторожно окутал её тело маной, создав тонкий защитный слой, чтобы контролировать температуру и не дать жару причинить ей вред.
«Это точно тяжёлый случай болей роста».
Эванджелин должна была пройти через это сама. Всё, что он мог сделать, — поддерживать её, передавая ману, чтобы сохранить силы и защитить от жара. Он понимал, что ей придётся тяжело, но это было необходимо. Если она сможет выработать адаптивный иммунитет, а не полагаться на лекарства, лучше варианта не будет.
Обычные люди и древние драконы с рождения различались фундаментально. Хотя Эванджелин наблюдала за Дэйви и училась по его поведению, человеком она явно не была, и применять к ней человеческий здравый смысл было ошибкой.
— Дэйви? Врач сказал, что это может быть похоже на боли роста… думаешь, он прав? — спросила Иллина.
— Похоже на то. Но для древнего дракона всё куда интенсивнее, — ответил Дэйви.
Эванджелин была единственным выжившим древним драконом, дочерью, которую оставила Эклипс. Дэйви взял на себя роль её родителя, но её природа и происхождение от этого не изменились.
Охлаждающее действие его маны, похоже, сработало: дыхание Эванджелин постепенно успокоилось. Он нежно поднял её на руки, поддерживая шею и спину.
Она медленно открыла глаза и слабо потянула к нему крошечные ручки.
— Па… па…
— М?
— Па…почка?
Эванджелин слабо улыбнулась, и её лицо засияло даже сквозь боль.
— …
В тот же миг Персерк и Иллина бросились к нему.
Он не ожидал, что двухлетний ребёнок правильно произнесёт «мама» или «папа». Но даже если она издала лишь похожий звук, сердца родителей, где бы они ни находились, реагировали одинаково.
— Она только что сказала «папочка», да?!
Ошеломляющая радость от первого «мама» или «папа» ребёнка наверняка была незабываемой. Иллина и Персерк фактически впали в безумие; успокоить их оказалось подвигом.
— Она всё ещё больна. Что вы двое творите?
— О…
От его слов две женщины, ещё мгновение назад визжавшие, замерли. Когда дыхание Эванджелин снова стало тяжёлым, они запаниковали и начали путаться в собственных движениях.
— Как неловко, что я так себя повела, — пробормотала Персерк.
Радость от того, что она впервые сказала «папочка», столкнулась с болью от вида её беспомощных страданий из-за тяжёлых болей роста, оставляя горько-сладкое чувство. С одной стороны, боли роста можно было считать поводом для радости. Но они приносили свои испытания, особенно для такой, как Эванджелин.
— Ей просто нужно отоспаться, — сказал Дэйви. — Может, спеть ей колыбельную.
Стоило Дэйви приготовиться напевать, как Персерк быстро остановила его, забирая Эванджелин на руки.
— Ты хочешь сделать ей хуже?
— Что это должно значить? Думаешь, я не могу спеть простую колыбельную?
— Тебе правда нужно спрашивать?
«Вот же сучка…»
Проигнорировав его взгляд, Персерк нежно похлопала Эванджелин по спине и тихо запела.
Её мелодичный голос и прекрасная гармония заворожили комнату. Иллина и Аэрия молча стояли рядом и слушали, а дыхание Эванджелин постепенно выровнялось. На её лице появилась слабая улыбка, и наконец она погрузилась в спокойный сон.
— Надеюсь, она не вырастет слишком быстро. Было бы так жаль.
Им казалось, что они ещё не успели накопить достаточно воспоминаний. Видеть, как ребёнок растёт и меняется, — то, чем хотел дорожить каждый родитель.
Посреди мирного сна от Эванджелин начал исходить слабый свет.
— Это?..
Иллина и Аэрия изумлённо раскрыли глаза, и даже Дэйви с Персерк с интересом наблюдали за явлением, о котором прежде слышали только в легендах.
Эванджелин, которой едва исполнилось два года, начала расти. Медленно, но верно её тело взрослело прямо у них на глазах. И это было не мимолётное исключение, а естественный процесс роста древнего дракона.
Они молча наблюдали, затаив дыхание.
Но в разгар этого нежного момента тишину разбил нежеланный голос.
— Ваше Высочество, это Эми, — сказала она, осторожно заглянув в дверь. — Пришла архиепископ Элис. Она хочет знать, как вы собираетесь разобраться с ситуацией…
— А с чем тут разбираться? Передай ей, что мы исключим всех виновных и отныне не будем принимать никого из королевства Шан.
Хотя он не любил дискриминировать по национальности, он понимал: нужно послать сильный сигнал всем будущим нарушителям. Для него это не было потерей, а вот для них, вероятно, стало бы ударом.
— Так что проследи, чтобы всех причастных, включая Кошию Шарена, принудительно исключили.
«Процедуры? Льготный срок? Второй шанс?»
Такие привилегии предназначались для тех, кто их заслуживал.
* * *
Дэйви действовал быстро: наказал всех напрямую причастных к коррупции и публично вывесил подробности на досках объявлений по всей Академии. На досках были перечислены их имена, поступки и последствия. Естественно, все дворяне из разных стран, обучавшиеся там, увидели эти объявления.
Два профессора, до тех пор жившие за счёт своей репутации, в одно мгновение лишились знаний и подверглись общественному позору. Кошия, на которого Дэйви наложил проклятие ментального растяжения времени, оказался психологически сломлен. Он лишь пусто смотрел в небо.
Но этим всё не ограничилось. Помимо тщательной чистки всех, кто был связан со скандалом, было объявлено, что Академия разрывает связи с королевством Шан: впредь студентов из королевства Шан в Академию Хайнса принимать не будут.
Некоторые критиковали это решение как чрезмерное, утверждая, что разрывать отношения с целой страной из-за проступка одного дворянского отпрыска нелепо. Но Дэйви было всё равно.
В конце концов, королевство Шан почти не было связано с территорией Хайнс. Расположенное в центрально-западном регионе, оно не слишком зависело от товаров, которые поставляла территория Хайнс, а военный конфликт между Шаном и королевством Роуэн не представлял серьёзной угрозы.
Разумеется, Дэйви не собирался начинать с ними войну, поэтому не стал применять дополнительных мер — как демонстрацию снисходительности. Но король Шана, похоже, думал иначе.
— Мы глубоко сожалеем об обстоятельствах данного инцидента и желаем оценить серьёзность вопроса… Надеемся… на более дружеские отношения в будущем…
Дэйви без колебаний разорвал письмо, полное бессмысленной болтовни. К нему подошла Персерк.
— От королевства Шан?
— Да. Похоже, всё из-за этого бардака.
— Видимо, пытаются примириться, да? — заметила она с усмешкой. — Неудивительно. Какому королю понравится, что дипломатия целой страны сорвалась из-за дворянского сопляка без официального титула?
Она тихо рассмеялась.
С их точки зрения пятно на образе страны было неприемлемым. Хотя в письме выражалось сожаление и желание не ухудшать отношения, дипломатический ущерб уже был нанесён.
Доверие — вещь хрупкая: его трудно построить и легко разрушить.
Дэйви забавляло то, что один из главных зачинщиков, герцог Шарен, никак не отреагировал. Был ли герцог осторожен или что-то замышлял, особого значения не имело. И всё же удивляло, что он не проявил вообще никакой реакции — даже подозрения вслух не высказал. В конце концов, его сын лишился волос и был проклят импотенцией.
— Есть новости о Тадии? — спросил Дэйви, меняя тему.
— Похоже, она ненамеренно привлекла внимание тут и там. Ей это может быть в тягость, но не всё так плохо, — ответила Персерк.
Среди дворян было немало тех, кто не попал в ловушку элитарности. Были экстремисты вроде Кошии, но были и полные противоположности. Например, некоторые дворянские дети, находившиеся рядом с Кошией, резко отличались от него. Хотя их семьи не обладали особой силой, они воспринимали других как равных, а не через призму социальной иерархии.
«Некоторые из них на удивление приличные», — подумал Дэйви.
— А её братья и сёстры? Им ведь угрожали? — спросила Персерк.
— Самым простым решением было бы привезти их сюда, но они этого не хотели. Поэтому через Гильдию Эха мы организовали им защиту до выпуска Тадии.
Это стоило значительных денег, но Дэйви не колебался, обеспечивая их безопасность. Тадия была жертвой, и как директор он знал, что обязан её защищать. Каждый студент, дворянин или простолюдин, был для него одинаково ценен.
— Королевство Шан всё ещё шлёт письма, говорит, что хочет решить вопрос более тихо.
К их несчастью, угрозы Кошии нисколько не задевали Дэйви. Тот пытался сыграть на том, что территория Хайнс тратила значительные средства на Академию и другие проекты, предполагая, будто потеря пожертвований королевства Шан серьёзно пошатнёт её финансы.
В каком-то смысле его рассуждение было верным: большинство академий действительно столкнулось бы с трудностями, если бы исчез крупный источник финансирования. Зная это, он пытался договориться с Дэйви о наказании, но не сумел подумать на два шага вперёд.
Он недооценил возможности территории Хайнс. Она получала доход от таких новшеств, как лунная трава, наручные часы, созданные Эонитией, и операции по имплантации искусственных глаз. Они могли зарабатывать немыслимые суммы — как минимум на уровне целого королевства.
Если вынуть ведро воды из озера, озеро не осушишь.
Дождавшись, пока жар Эванджелин спадёт и она сможет спокойно спать, Дэйви вернулся к нерешённым делам Академии.
— Не желаете картофелину? — предложил профессор Ольман, пока Дэйви просматривал отчёт о текущем состоянии Академии.
В отличие от большинства дворян, предпочитавших роскошную кухню, Ольман проявлял почти фанатичную привязанность к картофелю. Он был похож на солдата на поле боя, тоскующего по вкусу сладкого шоколада.
— Тебя ещё не тошнит от этого обычного картофеля? Мог бы хотя бы пареный предложить, — ответил Дэйви.
— Гах! Пареный — мой! Никому не достанется! — воскликнул Ольман, прижимая картофелины к себе как сокровища и отступая.
«Прости. Наверное, это я тебя таким сделал», — подумал Дэйви.
Затем он горько улыбнулся и снова посмотрел на отчёты.
— Это всё?
— Да… Прошу прощения. Это задачи, с которыми мы, преподаватели и сотрудники, должны были справиться сами.
— Не нужно извиняться. Добиться ответственности каждого преподавателя — моя обязанность как директора. И всё же хорошо, что мы поймали проблему до того, как стало хуже. После того, что случилось с теми профессорами, никто больше не осмелится на подобное.
— Разумеется. Более того, преподаватели уже обсуждали это. Мы проследим, чтобы ни вам, ни кому-либо ещё в Академии больше не пришлось иметь дело с такими вещами.
— Хорошо. Дай знать, если понадобится помощь.
Он предпочитал лично оценивать и направлять новых преподавателей. Честно говоря, он считал, что лучше всего было бы насильно сформировать их мировоззрение, но понимал: это слишком крайняя мера.
— Кстати, принц Дэйви, помимо вопроса коррупции есть ещё одна тема. Она, собственно, поступила как предложение от архиепископа Элис. Мы считаем, что кадетам нужно больше полевой подготовки, — объяснил Ольман.
— Полевая подготовка? Вроде охоты на монстров?
— Да, но проблема в том, что вы истребили почти всех монстров в округе, так что это практически невозможно.
Его тщательные охоты на монстров невольно обрекли кадетов на отставание в практическом боевом опыте. Боевые направления вроде фехтования и магии страдали от нехватки практики, и это определённо было проблемой.
«Полевой опыт крайне важен. Он становится их основой».
— Но как их тренировать, если монстров нет?
— О, способ есть.
Ольман, покусывая пареную картофелину, сделал тревожное лицо.
— Подготовкой я займусь сам. Профессор, продолжайте делать то, что делали всегда. Обязанность педагога — убедиться, что студенты готовы выдержать бури реального мира после выпуска из Академии. Я дам им все возможные ресурсы.
От его слов выражение профессора смягчилось, словно он был тронут.
— Похоже, вы действительно заботитесь о кадетах без каких-либо скрытых мотивов. Дать возможность учиться, независимо от политики и интересов… Это непросто.
— Считайте это инвестицией.
Даже этот слегка легкомысленный ответ удовлетворил профессора.
— Ваше Высочество? Хотите пареную картофелину? — спросил он, протягивая закуску, которую берёг как сокровище.
Дэйви понял: теперь этот человек доверял ему полностью. С их первых встреч прошло немало.
* * *
— Хе… хе-хе-хе…
Практический опыт был ключом к росту. И потому…
— Добро пожаловать… Вы впервые на экспрессе в ад без обратного билета? — зловеще улыбаясь, пробормотал Дэйви, стоя перед огромным лабиринтом, который построил в неосвоенной северной части территории Хайнс.
Он использовал силу духов, чтобы возвести лабиринт, источавший мрачную энергию, похожую на логово Владыки Демонов. Он уходил на три этажа под землю и поднимался на пять над ней. По виду напоминал естественную пещеру, так что ему даже не пришлось усложнять дело и звать дворфов.
«Если им не хватает практического опыта… я дам им адский опыт, хотят они того или нет».
Единственная загвоздка заключалась в том, что для Дэйви нормой была только сложность «Ультра-кошмар». В его глазах чудовищная трудность была тем, к чему кадетам следовало привыкать.
Пока Дэйви любовался своим творением, архиепископ Элис, решившая сопровождать его для предварительной проверки, дёрнулась от неверия.
— Принц Дэйви… Если мы будем тренировать кадетов по вашим стандартам, они все погибнут. Вы правда построили этот гигантский лабиринт за одну ночь только потому, что мы сказали, что им нужен практический опыт? Кого вы пытаетесь убить?
— Архиепископ Элис, люди не умирают так легко.
— Невероятно… Психопат вроде вас управляет Академией… Будущее студентов обречено.
— Сильные тренировки делают сильных людей, — возразил Дэйви, и его улыбка стала ещё мрачнее.
Надеясь на помощь, Элис посмотрела на Персерк, которая держала Эванджелин. К несчастью, та слишком увлеклась размышлениями, как сделать лабиринт ещё зловещее.
— Ух… Простите, дети. Я не смогла вас защитить… Это всё моя вина как слабого профессора, — скорбно прошептала она, обращаясь к обречённым кадетам.
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    Несмотря на хаос, ситуацию в конце концов удалось урегулировать.
В честь этого Дэйви устроил большой банкет, создав обстановку, где дворянские и простолюдинские студенты могли свободно общаться.
Он понимал: люди по своей природе существа привычки. Даже те, кто сперва равнодушно относился к простолюдинам, со временем привыкали к их присутствию. Если люди достаточно долго проводят время вместе, между ними неизбежно возникают связи.
Дискриминация среди студентов была строго запрещена. Все видели, что случилось с Кошией Шареном, и потому никто не осмеливался испытывать судьбу. Разумеется, это не означало, что пропасть между дворянами и простолюдинами можно было устранить сразу. Это была сложная проблема, требующая времени.
Он собрал студентов, которые должны были начать обычную практику, и привёл их к лабиринту, который построил лично. Перед входом, похожим на мрачное логово Владыки Демонов, студенты замерли в благоговейном ужасе.
— Добро пожаловать, — поприветствовал он их, стоя впереди. — Я Дэйви О’Роуэн, ваш директор.
Все студенты обратили на него внимание.
— Как вы все знаете, недавно произошла неприятность.
На самом деле инцидент случился всего несколько дней назад. Студенты начали переговариваться, но Дэйви хлопнул в ладони, заставив толпу замолчать.
— Но Академия, конечно же, продолжит работать. Я прослежу, чтобы ничто не нарушало вашу учебную среду. Кстати, кто-нибудь здесь надеялся, что из-за этого происшествия занятия отменят?
Никто не поднял руку, хотя несколько студентов выглядели заметно разочарованными.
Студенты везде были одинаковы: будь то университет, где ждут отмены пар, или средняя школа, где мечтают о внеплановых каникулах. Дэйви подумал, что, наверное, все они просто хотели отдохнуть.
— Я! — крикнула живая дворянская девушка, подпрыгивая на месте. — Директор! А шанс на каникулы правда есть?
У неё был весёлый нрав и милое лицо, а на груди крепился значок Студенческого совета.
— Ты только что лишила всех одного дня отдыха.
— М? Ч-что?!
— Расслабься, это шутка. Когда эта практическая тренировка закончится, будет короткий перерыв. Не волнуйтесь, леди Марибель.
— О, вы знаете моё имя…?! — воскликнула она.
— Директор, который не помнит имён и лиц своих студентов, мало чего стоит, разве нет?
На её лице отразились благоговение и восхищение. Не каждый день директор знает каждого студента по имени и даже помнит его данные.
— Итак, — сказал он, становясь серьёзнее, — позвольте представить вам лабиринт позади меня. Я построил его специально для практического обучения. Внутри вас ждут монстры, ловушки, засады и прочие опасности. Это закрытый лабиринт, и там будет темно. Чтобы выжить, вам придётся полагаться на товарищей. Это будет не похоже ни на что из того, что вы переживали в классе.
Студенты не сводили с Дэйви глаз.
— Вы не умрёте, но это всё же практическое занятие. Так что можете получить травмы.
После его предупреждения по толпе прокатился тревожный шёпот.
— Кто-нибудь боится?
Они обменялись неуверенными взглядами. Затем Марибель высоко подняла руку.
— Нисколько, директор!
— Ваша цель проста: войти в лабиринт, добраться до определённых точек и активировать расположенные там магические круги телепортации. Они перенесут вас с подземных уровней на поверхность.
Студенты магического направления изумлённо раскрыли глаза, услышав, что Дэйви создал временные телепортационные круги. Они и раньше слышали о подобном, но явно были потрясены тем, как легко он сделал нечто, выходящее за пределы здравого смысла.
— Ваша задача — выжить четыре дня. Если в какой-то момент решите, что не можете продолжать, или захотите сдаться, просто зовите на помощь: духи найдут вас и немедленно выведут из лабиринта.
Студенты начали переговариваться, явно раздумывая, стоит ли выживание четыре дня под таким давлением усилий.
— Конечно, ваше право — сдаться прямо сейчас. Но все вы приехали в чужую страну, чтобы учиться и становиться сильнее. Разве не будет жаль выбросить столь ценную возможность?
— Я не откажусь! — крикнула Марибель, крепко прижимая Мью и возбуждённо подпрыгивая.
Насколько он помнил, она, как и Мью, состояла в художественном клубе. В конце концов, помимо Студенческого совета можно было быть и в другом клубе.
— Эм… Директор. Вы сказали, что никто не умрёт, но что, если внутри лабиринта одновременно случится несколько чрезвычайных ситуаций?
— Об этом не нужно беспокоиться. В лабиринте куда больше мер безопасности, чем вы думаете.
От духов до стратегически размещённых безопасных комнат — весь лабиринт был подготовлен к всевозможным непредвиденным обстоятельствам. Кроме того, он активировал огромный магический круг, окружавший всё место. Уровень магии, которым мог пользоваться Дэйви, уже не относился к сфере того, чему учили в школе.
— Команды будут состоять из пяти человек, и вы можете выбирать группу свободно. Допускаются смешанные составы по отделениям: медицина, разведка, фехтование, магия и так далее. Кроме того, с вами пойдут проводники, хотя сражаться они не будут.
Из теней появились эльфы в зелёной одежде.
— Вопросы?
— А какую награду мы получим, если продержимся все четыре дня с отличным результатом? — с энтузиазмом спросил один студент.
— Ах, награды. Конечно. Ваш результат будет оцениваться по принятым решениям, боевым способностям, навыкам выживания и тому, как хорошо вы применяете всё изученное. Всё это пойдёт в зачёт. Три лучшие команды…
Он на миг остановился, затем улыбнулся.
— Получат снаряжение, изготовленное на заказ, и раскрытие каналов маны. На вашем нынешнем уровне это может быть не особенно полезно, но поможет достичь мастерства уровня Эксперт.
— Ваааа! — студенты разразились восторженными криками.
— Я что-то упускаю? Почему они так бурно реагируют? — спросил Дэйви у архиепископа Элис, а та лишь пожала плечами.
— Слухи быстро расходятся. Дворфы-профессора с кузнечного отделения без конца хвастались вашими навыками.
— О…
Он поднял руку к толпе.
— Тишина! Теперь о тех, кто займёт места с четвёртого по десятое: они получат снаряжение, изготовленное дворфами на заказ. А для мест с одиннадцатого по двадцатое… чем бы наградить?
Студенты подались вперёд, желая услышать.
— Как насчёт… свиданий вслепую с эльфами из Земли Божественного Древа? Хотя нет, забудьте.
— Директор, вы лучший! — президент Студенческого совета сжал кулак, и в его глазах вспыхнула решимость. — Я любой ценой войду в первую двадцатку!
Дэйви невольно криво улыбнулся его энтузиазму. Он не понимал, почему тот так бурно отреагировал на шутку.
— Ну, — вмешалась архиепископ Элис, — эльфы славятся неземной красотой, но к ним обычно трудно подступиться. Идея организованной дружеской встречи с ними, конечно, заставит студентов потерять самообладание.
Похоже, некоторые вещи были универсальны, где бы ты ни оказался. Люди оставались людьми.
Выслушав её, Дэйви с лёгким беспокойством посмотрел на ликующих студентов и хлопнул в ладони, возвращая их внимание.
— Ладно, достаточно. Практическая тренировка начинается сейчас. Но предупреждаю: если отнесётесь к этому легкомысленно, вас ждут большие неприятности.
* * *
— Вау… Это и правда похоже на логово Владыки Демонов, — пробормотал Дукай, массивный президент Студенческого совета и старшекурсник продвинутого отделения Академии, идя сквозь темноту.
— И правда, — согласилась Марибель, юная графиня из Линдисской империи и его коллега по совету, шагая рядом.
Позади них безмолвно следовал эльф в белых одеждах, готовый защитить их от непредвиденных опасностей. В следующие четыре дня он не должен был вмешиваться, если только студенты не окажутся в настоящей опасности или не решат сдаться.
— Слушайте, — начал Дукай, обращаясь к своей группе из пяти человек. — Наша цель проста: нам нужно попасть в первую двадцатку. Поняли?
Двое участников с энтузиазмом согласились и дружно закричали. Марибель же бросила на него презрительный взгляд.
— Прошу прощения, господин президент, но я нацелена на первое место. Я намерена заполучить один из предметов, которые директор обещал сделать на заказ!
— Ну-ну! Подумай об общем благе; немного пожертвовать собой ради команды…
— Общее благо моей заднице!
Марибель пнула Дукая, свалив его на землю, а затем безжалостно принялась топтать.
— Ты правда думаешь, эльфийки будут падать в обморок от твоего громадного тела? Мечтай дальше!
— Угх! П-прекрати!
Пока Дукай беспомощно барахтался, она надела пару кастетов.
— Но если отбросить это, мне нравится быть в лабиринте и тёмной пещере. Только здесь слишком тихо; монстров нет.
В этот момент девушка-простолюдинка из их группы, осматривавшая окрестности, застыла.
— Приближается! Десять метров впереди!
— Что?!
Марибель и Дукай вскочили на ноги, мгновенно готовясь к бою. Это был их первый настоящий опыт полевой тренировки, и, конечно, они нервничали. Полагаясь на себя, они постепенно расслабились и приготовились к тому, что должно было появиться.
— Марибель, бросай факел! — рявкнул Дукай.
— О! Точно! Держи!
Марибель метнула факел в темноту.
— …
Мерцающий свет открыл огромного белого кролика, идущего на двух ногах и волочащего за собой окровавленного минотавра, словно тряпичную куклу.
— Кью?
Наклонив голову, он сверкнул большими багровыми глазами, похожими на пламя.
Дукай сглотнул.
— Эй… Кажется, нам конец.
Никто не ответил, но слова были не нужны: все думали об одном и том же.
— Кью.
Кролик небрежно отбросил тело минотавра в сторону, а затем начал выгибать гигантские мышцы в серии странных, преувеличенных поз.
Со всех сторон раздались крики, и начался хаос.
Именно тогда Марибель и Дукай наконец поняли, что имел в виду их куратор, профессор Ольман, когда перед началом тренировки спокойно жевал картофелину и пробормотал:
— Простите, все… Хотел бы я вас защитить. Только не умирайте там.
Они и представить не могли, насколько далеко зайдёт Дэйви под предлогом «уроков».
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    Королевство Шан было государством, процветавшим за счёт торговли и земледелия. Пусть оно и было невелико, зато славилось огромными богатствами. Среди его подданных особенно выделялся герцог Шарен: опираясь на несметное состояние, он обладал немалым влиянием далеко за пределами своей страны.
**шшш…**
— Здесь.
По приказу герцога Шарена отряд примерно из двадцати убийц осторожно продвигался к лабиринту, расположенному в северной части территории Хайнс.
— Нам не под силу убить принца Дэйви. Малейший провал потрясёт королевство до основания.
Пусть Дэйви О’Роуэна и называли героем и святым всего континента, те, кто знал его ближе, прекрасно понимали, какой у него скверный нрав. Даже империя Паллан и Священная империя давно махнули рукой на попытки с ним справиться. Маленькому королевству Шан тем более не стоило питать иллюзий.
Однако целью герцога был вовсе не Дэйви. Он метил в простолюдинку Тадию — девчонку, на которую при обычных обстоятельствах даже не обратил бы внимания. Состояние сына злило герцога Шарена куда меньше, чем удар по собственной репутации. Не желая рисковать прямым столкновением с Дэйви, он решил выместить бессильную ярость на Тадии.
Говорят, за деньги можно даже мертвеца поднять из могилы и поставить работать за жалованье. Опираясь на своё огромное состояние, герцог нанял убийц, чтобы те проникли в лабиринт и убили Тадию.
— Добейтесь, чтобы эта дрянь сдохла. Провалитесь — немедленно покончите с собой. Не оставляйте никаких следов.
Следуя приказу, убийцы продвигались осторожно, сверяясь с украденной картой лабиринта.
— Не теряйте бдительности. Это лабиринт того самого Святого, — пробормотал один из них.
Чем глубже они заходили, тем напряжённее становились их лица. Вскоре до них донёсся целый хор криков.
— А-а-а!
— Кья-а-а!!
— Нет! Пощадите!
— Мышцы! Нет, только не мышцы!
— Мышцы?
Отчаянные вопли были настолько пронзительными, что пробивались даже сквозь толстые каменные стены, заставляя убийц нервничать ещё сильнее.
— Стоп. Впереди монстры, — подал знак один из убийц.
Из-за каменной стены донеслось жуткое хихиканье. Перед ними появились десятки гоблинов, и у каждого на лбу виднелись странные отметины.
— Уберите их как можно тише. На убийство у нас всего тридцать минут. Звучит щедро, но большая часть времени уйдёт на поиск цели. Двигаемся.
По приказу командира около пятнадцати убийц рассыпались в стороны, двигаясь с отточенной точностью.
**ки-и-ик!**
**кииек!**
Гоблины бросились в яростную, беспорядочную атаку, но всё же оставались всего лишь гоблинами. Отточенные навыки убийц быстро и бесшумно прикончили их до единого; последнего добили ударом кинжала в шею.
— Если монстры здесь такого уровня, особых проблем быть не должно, — заметил один из убийц, облегчённо выдохнув.
Они продолжили путь, а лабиринт всё изгибался и менялся. Монстры появлялись так, словно заранее ждали их прибытия. Эти твари по-прежнему не могли сравниться с их мастерством, но лицо командира мрачнело всё сильнее.
— Босс, монстры крепче, чем мы рассчитывали, — доложил один из убийц.
— Откуда они вообще берутся? Похоже, слухи о том, что Святой управляет монстрами и держит их под контролем, могут оказаться правдой.
— Если это всплывёт наружу, его репутация может рухнуть.
Они стерли кровь с оружия и остановились перевести дух. Узкие коридоры, тянувшиеся одной линией, мешали им использовать всё преимущество своих навыков. В широком запутанном лабиринте они, возможно, чувствовали бы себя в своей стихии и легко одержали бы верх, но в таком тесном пространстве всё было иначе.
Убийцы уже приближались к месту, где, по слухам, студенты проходили испытания, когда это случилось.
**хлюп!!**
По коридору прокатился странный звук. Один из убийц обернулся, тут же почувствовав неладное.
— Чарли. Чарли-двенадцать, ответь.
Но ответа не последовало. Двое их товарищей исчезли без следа.
Каждый убийца в отряде был элитой. Они пришли сюда не только ради денег; это были психопаты, получавшие удовольствие от убийств и доведшие своё мастерство до совершенства. Ни монстры, ни студенты в лабиринте просто не могли быть им ровней. Мысль о том, что кто-то мог бесшумно устранить даже одного из них, оставшегося в одиночку, не говоря уже о паре, казалась немыслимой.
— Держитесь начеку. Что-то здесь не так.
**шшш…**
— Ещё двое пропали.
Оставшиеся убийцы вытащили зачернённые кинжалы, обработанные так, чтобы не отражать свет, и с мрачными лицами стали оглядывать окрестности. Четверо их товарищей исчезли так, будто их похитила некая невидимая и непостижимая сила.
**шурх! лязг!**
Командир осматривался, когда внезапно ощутил опасность и инстинктивно взмахнул оружием. Поскольку убийцы уже были настороже, им наконец удалось впервые увидеть нападавшего.
— Хм?!
— Что за…?
— Кью-у-у?
Они не могли понять, было ли существо, склонившее голову набок, монстром или нет. Их целиком захлестнул страх. Даже если это и был монстр, ничего подобного они прежде не видели.
Он был выше человека, с гротескно выпирающими мышцами. Из одежды на нём были только тесные крошечные трусы. Вены тревожно пульсировали, а мощное телосложение излучало угрожающую ауру.
— Это что… кролик?!
Перед ними стоял человекообразный кролик, прямо на двух ногах.
— Кью-у-у.
Он любопытно наклонил голову. Вены вздулись на его морде, маленькие багровые глаза опасно блеснули. А затем он рванулся к ним ещё быстрее, чем прежде.
**бум!**
Одного из убийц мгновенно впечатало в стену с такой силой, что внутри у него будто всё смялось от удара. Он брызнул кровью и рухнул на пол, едва дыша.
— Кью?
Кролик склонил голову, почти вопросительно, словно проверял пределы собственной силы. На его морде читалось недоумение: почему убийца не умер от удара, и не стоит ли добавить ещё немного мощи.
— Отступаем! Назад!
«Всё пошло к чёрту!»
Командир сразу понял: монстр даже не воспринимал их всерьёз. Он просто играл с ними, постепенно увеличивая силу.
**топ-топ-топ!!**
Как и подобало профессиональным убийцам, отряд мгновенно рассыпался в разные стороны.
«Что это за чудовище? Неужели одно из легендарных существ из древних книг?»
Командир думал, что если такой монстр всего один, то, возможно, они ещё сумеют сбежать. Очень скоро он понял, насколько тщетной была эта надежда.
**бах! бах-бах!!**
Кролик голыми руками проламывал каменные стены, на которых они даже энергией клинка не могли оставить и мелкой царапины. А затем через проломы стали один за другим вываливаться новые гротескные кролики, обросшие мышцами.
**бах! бах!**
За одно мгновение кроликов стало невероятно много, и они окружили убийц прежде, чем те успели среагировать. Лица людей побледнели, будто из них разом вытянули всю кровь.
— Этого… Этого не может быть…
— Что, чёрт возьми, это за место?!
Кролики двинулись к ним, пока убийц окончательно накрывало безнадёжное отчаяние. Именно такой конец ждал всякого, кто осмеливался ступить в лабиринт, не зная, что скрывается впереди.
* * *
— А-а-а!
— Марибель! Нет!
— Слишком поздно! Бегите!
Дукай мог лишь в ужасе смотреть, как один из огромных мышечных кроликов схватил Марибель, и та отчаянно извивалась в его лапах. От бессилия и абсурдности происходящего у него на глаза навернулись слёзы.
«Этот псих-директор… Дэйви О’Роуэн!! Что за чудовище ты сюда засунул?! И что ты там говорил? Мы не умрём? Будет просто немного трудно?!»
Он понимал: с таким не справились бы даже бывалые рыцари.
— Бегите! Не оглядывайтесь! — крикнул Дукай, бросаясь прочь и удерживая под мышкой студента медицинского факультета.
На миг он всё же оглянулся и увидел, что кролик за ними не гонится. Вместо этого гротескное создание нависло над Марибель, приблизив морду почти вплотную к её лицу, и качало бицепсы огромными гантелями в обеих лапах.
— Марибель! Мы навсегда запомним твою жертву!
— Вернитесь сюда, сволочи! — отчаянно закричала Марибель.
Но ни у кого не хватило смелости вернуться за ней. То, что ожидало её, было за гранью их возможностей.
Оставшись одна, Марибель заплакала от отчаяния. Она была напугана едва ли не до смерти; кролик был не просто мерзок — он вызывал какое-то первобытное отвращение, от которого дрожали кости.
— Кью?
С милым, почти плаксивым звуком кролик наклонился ближе. Сначала она дрожала и отворачивалась, но в конце концов всё же набралась смелости и посмотрела ему прямо в глаза.
Кролик вытянул к ней массивное предплечье размером с её лицо и помахал им прямо перед ней, словно отвечая на её взгляд. Но этого ему показалось мало. Он шагнул назад, сложил обе лапы у живота и, склонив голову, напрягся в позе бодибилдера. В тот же миг его левая грудная мышца дёрнулась.
— Кью?
Теперь он пошевелил правой грудной мышцей. А затем начал ритмично напрягать их попеременно — то левую, то правую.
— А-а-а! Нет!! — отчаянно завопила она, оглашая весь лабиринт.
Так она влилась в общий хор перепуганных криков.
Это было не логово Владыки демонов — это был оживший кошмар, та самая адская яма, которую описывали в запретных древних текстах.
— Кью?
Довольный своей демонстрацией, кролик протянул Марибель гантель. Почувствовав её чудовищный вес, она попыталась выронить снаряд. Но стоило ей дрогнуть, как морда кролика потемнела, а на лбу вспухли вены.
— Я-я буду держать! Буду! Только не убивай меня! — всхлипнула она, кое-как поднимая гантель, пока по лицу текли слёзы и сопли.
Кролик одобрительно кивнул и поднял собственную гантель, жестом велев ей повторять за ним.
[Ну же! Повторяй за мной!]
Он не говорил, но его жестов и поведения вполне хватало, чтобы понять послание.
**всхлип… всхлип…**
Следуя его указаниям, она медленно поднимала и опускала гантель. Кролик сделал довольную морду и снова принялся позировать, демонстрируя странную физическую мощь: его руки и грудь дёргались в причудливом ритме.
Единственное, о чём думала Марибель, — бросить прохождение лабиринта и вырваться из этой преисподней.
* * *
— Больше половины уже отказались продолжать. Тебе не кажется, что с кроликами ты слегка переборщил?
Иллина смотрела в кристальный шар; брезгливость была написана у неё на лице. При одном виде Кроликов-убийц её буквально передёргивало.
— По крайней мере, они не устраивают настоящую бойню.
Пока эльфы присматривали за кадетами, по-настоящему безопасность студентов обеспечивали именно эти безумные кролики, обросшие мышцами. Разумеется, взамен они подвергали их испытаниям на грани человеческих возможностей.
Если студентов ловили, их заставляли проходить адскую программу набора мышечной массы. Если они пытались сопротивляться, похитители просто подстраивали силу атак под уровень сопротивления. В обычных условиях это должно было стать важной частью испытания, но проблема была в другом: один только кошмарный вид кроликов чаще заставлял кадетов визжать и убегать, чем давал им возможность всерьёз сопротивляться.
— Учебные испытания должны ощущаться как настоящая ситуация. Осталось ещё примерно три дня.
— Что? Ты же говорил, что выпустишь их, если они сдадутся.
— Выпущу? Конечно. А потом сразу закину обратно.
— …
Дэйви ни разу не обещал отпустить их окончательно. Если они сдавались, их просто заставляли попробовать снова. Он видел в этом будущую основополагающую традицию лабиринта Хайнс.
Принцесса Мира демонов Арита попросила Дэйви что-нибудь сделать с этими мышечными кроликами, и он притащил их сюда для пробы. К его удивлению, они оказались весьма полезны.
В течение следующих трёх дней мышечные кролики некоторое время мучили каждого пойманного студента, а потом отпускали. После этого они жестоко возобновляли свои адские салки. Если студенты сопротивлялись, кролики подстраивали силу под них. Если бежали — рано или поздно нагоняли.
Итог всегда оставался одним и тем же.
Через некоторое время после начала испытания Дэйви активировал магические круги, которые заранее установил в лабиринте.
Хлынувшие из лабиринта всепоглощающие страх, сопротивление, гнев и печаль породили огромную волну негативной эмоциональной энергии. Дэйви тщательно очистил её, направляя грубую, необработанную эмоциональную энергию в собственный источник силы. После очищения объём энергии сильно уменьшился, но зато она собралась чистой.
— Собрать столько эмоциональной энергии — задача не из лёгких, — заметил он.
— И на что ты собираешься её пустить? — спросила Иллина.
— Эванджелин — древний дракон, использующий психические силы, так что я подумал: это может помочь с её болезнями роста.
С этими словами Дэйви взял энергию и передал её Эванджелин, которую Персерк держала на руках. Как он и надеялся, это заметно облегчило её состояние и одновременно усилило её силу.
Конечно, истинной целью Дэйви было улучшить подготовку студентов, но он не собирался упускать возможность решить сразу две задачи.
— К тому же избыток негативной эмоциональной энергии плохо влияет на студентов. Так что регулярная выкачка необходима, чтобы держать ситуацию под контролем.
Еды и воды им хватало на весь срок испытания, а убежища оставались целыми.
Наблюдая, как по лабиринту бродят монстры, а кролики время от времени загоняют студентов и нагоняют на них ужас, Дэйви невольно улыбнулся.
— Работает лучше, чем ожидалось. Надо будет отправлять сюда студентов на постоянной основе.
Если бы запертые в лабиринте студенты услышали его слова, у них, пожалуй, пошла бы пена изо рта.
С каждым днём этого ада Дэйви наблюдал удивительную перемену.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Если честно, я бы оценил, если бы здоровенные кролики помогли мне составить программу тренировок, чтобы держать форму. Они ведь даже показывают студентам правильную технику! Чего ещё человеку желать?!?!?
На фото — я в спортзале.
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    Дэйви собрал все подавляющие эмоции, наполнившие лабиринт, чтобы помочь Эванджелин восстановиться. Увидев, как её тело излучает свет, он широко раскрыл глаза.
Тысячелетие подарило Дэйви невероятный опыт. В отличие от большинства людей, которые отбрасывали ненужные воспоминания или просто забывали их со временем, он сохранял каждое своё воспоминание, накапливая опыт, сопоставимый с десятками и даже сотнями обычных человеческих жизней. И всё же, при всех этих знаниях, воспитание ребёнка было для него совершенно чуждым делом.
Тысячу лет герои заботились о нём и защищали его. Теперь роли внезапно поменялись, и защищать и растить кого-то предстояло уже ему. Не имея опыта, он не мог быть ни в чём уверен, когда речь шла об изменениях Эванджелин.
Но он продолжал действовать, надеясь, что его поступки помогут её будущему счастью. В конце концов, просто отрицать и избегать её истинной природы было нельзя.
«Невероятно. Она всего лишь ребёнок, а уже такая сила…»
Кто-то прервал его мысли. Повернув голову, он увидел черноволосую женщину, которая с изумлением смотрела на Эванджелин.
— Учитель.
— Джосия? Что ты здесь делаешь?
— Я часть преподавательского состава, помнишь? Или ты хочешь бросить меня в этот дурдом вместе с бедными студентами?
Дэйви без колебаний кивнул.
— Занятия Шакунталы, наверное, были слишком лёгкими, не находишь?
— Сегодня тебе это с рук не сойдёт. Давай руку.
Когда Дэйви закатал рукав и протянул руку, Джосия, надувшись, впилась в неё зубами.
Мало кто знал истинную личность Джосии как вампира, не говоря уже о её статусе Абсолютной Владычицы Вампиров, Вампир-лорда. Когда она с блаженным выражением укусила его за руку, он почти не почувствовал боли — это было сродни укусу комара. Всё благодаря вампирской слюне, которая почти мгновенно впитывалась в кожу и обезболивала нервные окончания вокруг.
Джосия радостно пила, словно пыталась вытянуть ещё и его костный мозг, а затем наконец отстранилась с довольным видом.
— Ах… Ваша кровь как наркотик. Я не могу ею насытиться, учитель.
— И как ты собираешься когда-нибудь выйти замуж, если будешь продолжать в том же духе?
— Замуж? Кто женится на такой, как я?
Хотя на её губах не осталось следов крови, Джосия вытерла рот рукавом и продолжила:
— Я монстр. Даже если я кого-то полюблю, думаете, он примет меня, узнав, что я тот самый Вампир-лорд, который когда-то наводил страх на весь континент?
Её прямые слова заставили Дэйви посерьёзнеть.
«Она права».
Джосия Франсес. Когда-то она была вундеркиндом класса F Шакунталы и приёмной дочерью купеческой семьи. Но её истинной сущностью был Вампир-лорд, пробуждённый другим вампиром. Она не могла просто перестать пить кровь, чтобы угодить супругу.
— Если я выйду замуж, то должна буду быть верна этому человеку. Как, по-вашему, почувствует себя мой муж, если я буду приходить сюда и кусать вас за руку или шею?
— То есть… будешь жить одна?
— Моя продолжительность жизни всё равно совсем другого масштаба, — горько пробормотала она. — А вы не согласитесь взять меня к себе, учитель?
— Ты от моей крови опьянела?
— Мне уже и пошутить нельзя?
Она рассмеялась, но её улыбка была окрашена грустью.
— В последнее время я иногда ловлю себя на том, что завидую другим.
Влюбиться в кого-то, родить детей — такое счастье было для неё недостижимо.
— Да, да!
В этот момент Дариан, закончив играть в ладушки с Красной Лентой и Синей Лентой, неуверенно затопал к ним и протянул руки к Джосии.
— Унг…
— …
Джосия рефлекторно прикрыла рот рукой, не выдержав его сокрушительной милоты.
— Вау… Он…
— Хочешь, чтобы тебя арестовали? Подумай о разнице в возрасте.
— К-кто вообще о таком говорил?!
Смутившись, Джосия затопала ногами, но Дариан вцепился в неё и не хотел отпускать. Она продолжила играть с ним, словно не могла насытиться его милотой.
— Но, учитель, — спросила Джосия, — зачем вы поместили в лабиринт того монстра?
— Монстра?
— Да. — Она сузила глаза. — Скажите, что вы не всерьёз рассчитывали, будто студенты его одолеют.
— Джосия, люди способны на сверхчеловеческие подвиги, когда убегают от чего-то по-настоящему ужасного.
**бум!**
Весь лабиринт содрогнулся.
— Они справятся.
Дэйви взглянул на внутренности лабиринта, отображавшиеся в одном из видеокамней. Его взгляд остановился на существе, прикованном в огромной пещере.
Это был не просто монстр. Это был циклоп, которого рыцари Последнего Огонька захватили по его просьбе.
Победить его силами бойца уровня Мастера было возможно, но подчинить циклопа было далеко не просто. Он обладал огромной живучестью — большей, чем у тролля, — и силой, способной легко пересилить огра.
Дэйви не сказал кадетам, что победа над циклопом была настоящим ключом к выходу из лабиринта.
— Знаешь, что делает людей такими страшными противниками? Они без колебаний наваливаются толпой на то, чего не могут победить поодиночке, будто численное издевательство — естественный порядок вещей.
Люди, как и гоблины, процветали благодаря количеству.
Наблюдая, как мускулистые кролики уволакивают студентов в свои логова, насильно тренируют их, выгибают мышцы и ломают дух кадетов, Дэйви не смог сдержать довольной ухмылки.
— Продолжайте внушать страх, — пробормотал он себе под нос.
Он знал: так кадеты станут невосприимчивы к другим ужасам, какими бы страшными они ни были. Это был экстремальный подход, но в мире было мало существ столь же визуально и физически пугающих, как Кролики-убийцы.
— Ух… жалкое зрелище, — заметил Дэйви, остановив взгляд на Марибель, кадетке, забившейся к стене в окружении десятков позирующих кроликов. Она безудержно рыдала от всепоглощающего ужаса.
Студенты тяжело дышали, некоторые шатались в разорванной одежде.
— Пожалуйста… нет… больше никаких кроликов… никаких мышц…
Тем временем кролики по-прежнему занимались позированием, рьяно распространяя среди пленников свои методики мышечных тренировок. Студенты же отчаянно пытались придумать новые способы остановить кроликов.
Обещание, что нужно всего лишь продержаться четыре дня, было ложью.
— Кхм. Говорит директор Дэйви О’Роуэн. Надеюсь, все кадеты меня слышат, — произнёс он спокойным, весёлым голосом. Контраст стал особенно резким, когда следующее объявление пробрало студентов до костей.
— Я говорил всем о четырёх днях? Прошу прощения, но расписание изменено. Теперь практическая тренировка продлится неделю. Запасы еды и воды в безопасных комнатах щедро пополнены, так что жаловаться не стоит. Их хватит всем на всё испытание и даже больше.
Даже если звук не мог вырваться за толстые каменные стены, он прекрасно представлял, как кадеты кричат от отчаяния.
— Кролики продолжат преследовать вас. А что до обещания выпустить, если вы сдадитесь… это тоже была ложь. Я никогда не растил слабаков, которые так легко сдаются.
И снова он почти ощущал, как вопли разносятся по лабиринту.
— Однако, — продолжил Дэйви, — на этот раз я клянусь своей честью Святого: у вас будет способ закончить тренировку раньше.
Через экран он увидел, как кадеты вздрогнули.
— В центре лабиринта находится огромная зала. Некоторые из вас, возможно, уже её заметили: она запечатана прочной каменной дверью.
До сих пор он держал её закрытой ради их безопасности: они были слишком неопытны, чтобы справиться с тем, что внутри.
— Теперь эта дверь откроется. Внутри монстр. Убейте его любыми средствами, и тренировка немедленно закончится. Сотрудничество будет вознаграждено: любой групповой вклад засчитается всем участникам. И последнее: в отличие от кроликов, которые вас преследуют, существо в той зале — настоящий свирепый монстр. Не забывайте об этом.
С этими словами Дэйви оборвал объявление. Джосия, которая рядом игриво тёрлась щекой о Дариана, сузила глаза.
— Какой жестокий мужчина.
— Если хочешь, могу восстановить класс F ещё на один круг тренировок.
— Класс F давно распущен. Разве ты не знаешь, что никто из нас даже не смотрит в сторону этой Академии?
Дэйви усмехнулся и ткнул её в лоб.
— После всех моих усилий ты могла бы хотя бы быть благодарной.
— Благодарной? Сначала загляните в собственную совесть.
Дэйви проигнорировал её жалобы и снова повернулся к видеокамню. Он ухмыльнулся, увидев, как кадеты собираются вместе, а в их глазах блестит смесь страха и решимости.
Он считал только время, когда они находились снаружи и двигались по лабиринту, а не время в безопасных комнатах.
Неделя была слишком долгим сроком. Он знал это, и кадеты знали тоже. В итоге у них оставался лишь один жизнеспособный вариант: избегать ужасных кроликов и как можно быстрее одолеть босса лабиринта.
Они ещё не понимали, что в отличие от студентов других академий, которым тяжело давались даже обычные гоблины, они уже привыкли сталкиваться с неудержимой силой мускулистых кроликов. Их способность подавлять других монстров незаметно выросла до исключительного уровня.
«Я так и знал…»
Дэйви зловеще ухмыльнулся.
— Люди всё-таки удивительные существа.
— …
Джосия покачала головой и взглянула на Аэрию, которая неловко улыбалась.
— Эм… Аэрия, с этим мужчиной… всё в порядке?
— Он всегда был таким.
— …
Джосия потеряла дар речи.
— По крайней мере, — продолжила Аэрия с мягкой улыбкой, — своими уникальными методами он сумел объединить студентов.
Джосия озадаченно нахмурилась, не до конца понимая смысл её слов.
Она не понимала, насколько поразительными могут быть плоды товарищества в бою.
* * *
Безопасная комната работала по трём условиям.
Первое: пока кадет внутри, монстры не могут войти. Второе: один человек может находиться в безопасной комнате не больше десяти часов. Однако поскольку это включало время сна, фактически пригодными для использования были лишь около двух часов. Как только лимит исчерпывался, комната насильно выбрасывала человека наружу и запрещала вход на следующие двадцать четыре часа. Третье условие: время, проведённое внутри, не засчитывалось в общий срок пребывания в лабиринте.
Для большинства кадетов безопасная комната была последним убежищем, но это касалось не всех.
Дукай, президент Студенческого совета, стоял в центре одной такой комнаты. Он игнорировал Марибель, которая висела у него на голове, вцепившись зубами в макушку, и, повысив голос, обратился к собравшимся.
— Кадеты! Благодарю всех, что нашли драгоценное время собраться со мной в этой безопасной комнате!
На его заявление остальные ответили молчанием.
— Здесь нет дворян и простолюдинов. Здесь мы все товарищи. Кто-то не согласен? Нет, конечно нет. Потому что сейчас мы все одинаковы — объединены отчаянным желанием сбежать из этого общего бедствия!
— Многих не хватает!
— Да, примерно треть кадетов здесь нет. Они не успели добраться вовремя. Но те из вас, кто собрался, — спасибо!
Чтобы разрушить стены между дворянами и простолюдинами, многого не требовалось. Человечество всегда объединялось перед лицом общего врага.
— Подлый директор Дэйви О’Роуэн! Этот человек солгал нам! Он сказал, что тренировка закончится через четыре дня, но теперь её продлили до недели. Однако! — Дукай сжал кулак. — Как президент Студенческого совета, я отказываюсь считать, что это конец!
Он драматично сглотнул и продолжил:
— Целая неделя? Нелепость! Вы видели, сколько еды они сюда завезли? Её хватит нам всем на месяцы! А значит… когда неделя закончится, он просто продлит срок снова!
Скрипнув зубами, Дукай прорычал:
— Он не собирается выпускать нас отсюда в ближайшее время!
От его крика кадеты побледнели.
— Больше не могу… Я не выдержу этих мускулистых кроликов…
— Пожалуйста… нет…
Единственная причина, по которой они были сейчас в безопасности, заключалась в том, что кролики ушли дальше, насытившись развлечением. Иначе большинство кадетов уже было бы кончено. Даже зная, что кролики не убьют их, парализующий страх оставался. Попасться одному из них означало пережить кошмар наяву.
— Даже сейчас директор Дэйви продолжает беспощадно оценивать нашу работу! Кадеты! Мы просто будем сидеть и терпеть?! — страстно закричал он. — Мы не позволим этому лабиринту сломать нас! Нам ещё предстоит ему отомстить! Этот подлый директор дал нам обещание, основанное на его так называемой чести!
Все прекрасно понимали, о чём он говорит.
— Вы все хотя бы раз видели её — огромную дверь в центре этого адского лабиринта! Я отказываюсь верить, что за ней просто ещё больше кроликов!
Дукай шагнул вперёд.
— Вы будете сидеть здесь и ждать смерти? Позволите этим ужасным кроликам снова вас поймать?!
— …
— Когда-нибудь мы все умрём. Но не сегодня!
После его заявления в комнате снова воцарилась тишина.
— Если мы останемся здесь и ничего не сделаем, нас лишь поймают и утащат обратно в ад эти кролики! Знаете, что Марибель сделала со мной сразу после побега от них? Соврала, что нашла выход, и бросила меня кроликам, чтобы я разделил её боль!
Все взгляды обратились к Марибель, но та, занятая выплёскиванием злости, не выглядела обеспокоенной.
— Я никогда не забуду тот кошмар! Даже такой человек, как я, любящий мышечные тренировки, не смог этого вынести! Те, кто попытается спрятаться здесь и дрожать от страха, встретят ту же участь!
Дукай поднял меч высоко.
— Скажите мне, кадеты! Что находится за той дверью?!
— Ключ к побегу из этого ада!
— А если это сильный монстр?
— Мы не боимся ничего, кроме мускулистых кроликов!
— Это лишь препятствие на пути к выходу!
— Большой кусок мяса, не больше!
В отличие от мускулистых кроликов, вызывавших и физическое, и душевное отвращение, существо за дверью было просто монстром.
Оставив позади абсолютный ужас перед кроликами, они ясно видели путь вперёд. Между дворянами и простолюдинами больше не было различий: кадеты кричали в унисон.
— У нас достаточно припасов! Мы первые кадеты Академии Хайнса! Какова наша цель?!
— Сбежать отсюда!
— Отомстить директору Дэйви!
— Именно! Последний вопрос: что находится за той дверью? Страх?!
— Просто монстр!
— По сравнению с кроликами — детская забава!
Дукай поднял меч ещё выше.
— Хорошо! Мы не умрём здесь!
**тхуд!**
Несколько студентов ударили оружием о землю в гулком ритме.
— Выжить! Сбежать!
**тхуд! тхуд! тхуд!**
К ним присоединились другие, ритмично опуская оружие.
— Кадеты! Поднимите оружие! Вместе мы сбежим из этого ада!
— Вааа!!! За свободу!!!
Их громовой рёв разнёсся эхом, а глаза блестели безумием.
Дворяне и простолюдины, ещё недавно смотревшие друг на друга свысока и сталкивавшиеся из-за сословных различий, теперь сотрудничали так, словно прежней неприязни никогда не существовало. Они работали вместе, высказывались и тщательно готовились, используя даже ограниченное время в безопасной комнате, чтобы проверить и починить снаряжение.
Дворяне ремонтировали снаряжение простолюдинов, а дворянский наследник охотно принимал тактические предложения сообразительной девушки-простолюдинки.
Объединённые одной целью, кадеты проявили стойкость, превосходившую ожидания.
Конечно, по пути от безопасной комнаты к центральной зале их атаковали кролики. И всё же, независимо от сословия, многие кадеты без колебаний жертвовали собой ради общей цели.
— Быстрее! Мы их задержим! Больше потерь допустить нельзя!
— Президент Дукай! Не дайте нашим жертвам пропасть зря! Летите, глупцы!
Более крупные студенты использовали подготовленные башенные щиты, чтобы создать баррикаду и сдержать наступление кроликов. Мускулистые кролики, совершенно не думая ни о стратегии, ни об эффективности, просто давили на щиты грубой силой, постепенно отвоёвывая пространство.
Защитники долго продержаться не могли, но смогли выиграть для остальных несколько драгоценных секунд.
— Чёрт! Ваши жертвы не будут забыты! Вперёд!
Во главе с Дукаем оставшиеся кадеты рванули вперёд. Несмотря на тяжёлые потери, они наконец достигли огромной каменной двери. Дверь медленно заскрипела и открылась, показывая то, что скрывалось за ней.
— Гр-р-р…
Внутри на коленях стоял огромный одноглазый красный монстр, руки которого были скованы толстыми цепями. Он медленно поднял голову и свирепо уставился на вторгшихся.
Он учуял что-то вкусное.
Питаемый годами накопленной ярости к людям за своё пленение, циклоп выпустил во все стороны взрывную волну устрашающего рёва. Обычные люди не могли бы такое выдержать.
— Вот он, — мрачно пробормотал Дукай.
Но вопреки ожиданиям циклопа, люди не дрогнули перед его рёвом.
Кадеты, стоявшие перед монстром, смотрели на него глазами, сверкавшими огненной решимостью на грани безумия. Их взгляды жутко напоминали взгляды хищников, оценивающих добычу.
Несмотря на ограниченный разум, циклоп начал думать.
«Что-то… не так».
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    **тап, тап, тап!!**
Кадеты двигались в идеальной синхронности, пока циклоп яростно гремел цепями. Железные цепи, которые прежде не сдвигались с места, сколько бы он ни рвался, теперь скрипели и дрожали от его бешеных усилий.
**лязг!!**
Спустя мгновение циклоп рванул левую руку к груди и сорвал одну из цепей.
**бум!!**
Вторая цепь тоже порвалась. Оставалось только—
— Маги! Огонь!
Со всех сторон посыпались заклинания. Атаки были в основном базовыми боевыми заклинаниями: по отдельности слабыми и даже вместе едва ли эффективными против такого могучего противника, как циклоп.
Однако у слабых был способ компенсировать нехватку силы. Для дворян, ценивших честь превыше всего, это было немыслимо, но для простолюдинов, связанных суровой реальностью выживания, было естественно использовать любую доступную возможность. И они сделали это.
**лязг!!**
Кадеты со всех сторон метнули масло, усиливая пламя и повышая мощь атаки. Даже этого оказалось недостаточно, чтобы нанести серьёзный урон. Но каким бы безмозглым ни был циклоп, он не мог не прийти в ярость.
«Эти наглые людишки смеют нападать на меня, пока я ещё не освободился и не готов к бою?»
— Граааавр!!!!
Он яростно взревел.
— Подготовить длинные луки!
Люди двигались точно и слаженно, не дрогнув от его устрашения. Единственным глазом циклоп увидел, как они быстро натянули огромные луки, нацеленные на него.
— Огонь!
**тванг!!**
Дрожащими руками кадеты отпустили натянутые тетивы, послав мощные стрелы прямо в единственный глаз циклопа. Он остановился и поднял руку, закрывая лицо, но они уже ожидали такой реакции.
— Трусы!!
Он взревел от гнева и проклял людей за их коварные атаки.
— Не дайте ему встать!
— Прижмите его!
— Убейте!!
Циклоп начал задаваться вопросом, что именно довело их до такой яростной боевитости и жестокости.
Всякий раз, когда он взмахивал руками, кадеты будто заранее это предугадывали. Передовые бойцы умело отклоняли каждую атаку, создавая окна и отступая ровно за пределы досягаемости.
— Хе… хе-хе-хе.
— Хе-хе-хе…
Циклоп начал испытывать необъяснимый страх перед людьми, которые ему противостояли. Он чувствовал: с исходом этой схватки что-то не так.
Одно дело было встретить того черноволосого красноглазого человека, от которого исходила подавляющая аура. Он был настолько пугающим, что даже мысль о сопротивлении казалась невозможной. Но теперь ничтожные существа перед ним, обычно настолько слабые, что их можно было легко раздавить, ускользали и снова и снова изматывали его?
Более того, они не прекращали мешать его попыткам вырваться из оков.
— Кааа!!!
Наконец он добился своего, порвав все путы. Но за это время покрылся ранами куда более серьёзными, чем мог представить, получив их от слабых кадетов.
**лязг! лязг!**
Циклоп взревел от ярости и схватил огромные цепи, лежавшие у его ног. Считая себя высшим хищником, он не мог вынести позора от ран, нанесённых простыми людьми.
Его поглотила ярость.
И эта ярость стала его силой, когда он начал бешено размахивать цепями, давя на кадетов.
— Угх! Мы так просто не падём! Щиты! Держать строй!
**тхунк!!**
— Группа подавления! Вперёд!
**тхуд!!**
Хотя многие щитоносцы подняли общую защиту и приготовились, их всё равно мгновенно отбросило. К счастью, ни один из них не погиб.
Со стороны могло показаться, что огромного циклопа остановили слишком легко. Причина была проста: маги группы подавления создали липкую пену, перекрывшую циклопу дыхание. Любое живое существо, которому внезапно перекрыли воздух, естественно, замирало.
Человек, возможно, нашёл бы возможность уклониться от пены, но циклоп, ослеплённый яростью и не обладавший достаточным разумом, чтобы понять их боевую стратегию, попался. Кадеты успешно использовали свои преимущества, чтобы остановить его движение.
Воспользовавшись передышкой, кадеты быстро наложили исцеляющую магию на передовых бойцов, а команда вспомогательных защитников — субтанков — обошла врага, окружая его.
— Людей не хватает… Чёрт!
Дукай был мозгом их безупречной стратегии. Он использовал все доступные средства, следя, чтобы ни один кадет не остался позади, и одновременно удерживал циклопа. Он без колебаний прибегал к грязным приёмам, используя нечеловеческий интеллект врага против него.
И всё же людей оказалось слишком мало, чтобы довести бой до конца.
Чтобы нанести решающий удар, им нужно было действовать, пока шанс оставался. Но нехватка огневой мощи не позволяла провести такую атаку.
Иными словами, каким бы глупым ни был циклоп, он не стал бы бесконечно попадаться на одни и те же уловки. Если они быстро его не прикончат, кадеты неизбежно будут разбиты.
Схватка была настолько напряжённой, что они даже забыли проклинать своего безумного директора, поставившего перед ними такого невозможного противника.
— А-а-а!
— Чёрт! Уводите раненых назад! Все субтанки и основные танки — тяните агро!
— Нас слишком мало, президент!
— Я знаю!!
Циклоп продолжал в бешенстве размахивать массивными цепями. Если не считать тяжеловооружённых передовиков, один удар почти наверняка стал бы смертельным для любого кадета. Пот струился по телам всех участников.
Но затем—
— А-а-а!
Циклоп схватил одного дворянского кадета, вырвав его в тот момент, когда тот поднял щит, защищая мага-простолюдина. Было ясно: лёгкого сжатия хватит, чтобы раздавить кадета.
Глаза Дукая расширились от ужаса.
— Нет!!
Директор назначил им эльфов-спасителей, но те не могли бы среагировать быстрее, чем дёрнется мышца циклопа.
Монстр уставился налитыми кровью глазами на дрожащего мальчика, а затем широко раскрыл огромную пасть, чтобы проглотить его одним укусом.
Когда Дукай рванулся вперёд, Марибель схватила его и оттащила назад.
— Президент! Вы же не собираетесь сделать какую-нибудь глупость?!
Он свирепо посмотрел на неё и рявкнул:
— За кого ты меня принимаешь, леди Марибель?! Я Дукай, президент Студенческого совета!
— А-а… аааах!!
Кадет кричал от ужаса, находясь в мгновении от гибели. Но вдруг откуда-то прилетели длинные стрелы и вонзились циклопу в руку.
— Гух?!
— А-а-а-а!!
**бум!**
Циклоп, сбитый с толку, пошатнулся. Усиленные магией пять кадетов воспользовались моментом, подпрыгнули в воздух и ударили огромными боевыми молотами в его солнечное сплетение.
— Президент! Я здесь!
Голос принадлежал не кому иной, как Тадии, прибывшей как раз вовремя.
— Все, перестроиться!
— Я знал! Я знал, что вы доберётесь!
— Что это… Разве это не те кадеты, которые не смогли к нам присоединиться?! — спросила Марибель.
В ответ Дукай зловеще рассмеялся.
— Именно! Поэтому я и велел им собраться в точке встречи, прежде чем идти сюда!
Единственной проблемой была численность, но теперь и этот недостаток исчез.
— Фух… Я думал, мне конец!
— Приготовьтесь! Мы все выберемся, если будем сражаться за свои жизни. Но если кто-то побежит, я прослежу, чтобы он за это заплатил!
Дукай вытащил оружие, крича с яростной решимостью.
— Все!!!
**лязг!**
— В атаку!!!
С мощным рёвом исполненные решимости кадеты бросились на циклопа. Циклоп, корчась от невыносимой боли, пронзавшей его тело, поморщился при виде этого.
«Что с ними такое?.. Мне страшно…»
С его ограниченным разумом это была единственная мысль, на которую он оказался способен.
* * *
— А если они правда умрут?.. — спросила Персерк, обеспокоенно постукивая Дэйви по руке. — Зачем ты поднял сложность так высоко, что жертвы действительно возможны?
— Если умрут, значит, такова их судьба, — сухо ответил Дэйви.
— Дэйви.
Она схватила Дэйви за воротник, заставив посмотреть ей в глаза, а затем притянула его лицо к своей груди.
— Как же мне наказать этот лживый рот?
— …
— Скажи, Дэйви. Какого наказания хочешь?
— Может, поцелуешь, тогда скажу.
После неловкой паузы он прищурился и наконец ответил:
— Ничего особенного. В кризисные моменты люди инстинктивно объединяются против общего врага. Я не собирался никого убивать по-настоящему.
Циклоп был заранее и неоднократно промыт мозгами перед испытанием: циклоп, с которым дрались кадеты, по сути был голодным тигром с вырванными клыками. Его действия ограничивались устрашением — вроде попыток изобразить, что он собирается сожрать противников, но без реального завершения.
**тхуд!!**
Наконец тело огромного циклопа рухнуло на землю.
— Справились.
Стоя на поверженном циклопе, кадеты ликовали. Покрытые кровью и грязью, дворяне и простолюдины обнимали друг друга, а по их лицам текли слёзы облегчения.
Глядя на них, Дэйви тепло улыбнулся. Он медленно протянул руку к земле, сформировал магический круг и появился перед кадетами.
— Отличная работа, все!
Студенты медленно и драматично повернули к нему головы.
— Вы совершили чудо. Будучи всего лишь кадетами, вы вырвали победу у монстра, которого не должны были суметь одолеть. Как думаете, что больше всего помогло вам добиться этого? Что сделало вас настолько сильными и эффективными?
Никто ему не ответил.
— Сотрудничество. Командная работа. Слабые объединяют силы, чтобы победить сильного, — это суть человеческой истории и традиции. Один мудрый человек давным-давно сказал: ничто не выдержит, если на него навалиться толпой.
Только тогда студенты осознали важность товарищей, стоявших рядом.
— Уверен, вы все видели это раньше: разделение и дискриминацию между людьми. Дворяне и простолюдины отталкивают друг друга, смотрят друг на друга свысока. Инцидент с Кошией Шареном был крайним примером, но я уверен, что подобные дискриминационные мысли есть в каждом из вас. Разве я не прав?
Некоторые студенты согласно кивнули. Хотя они и притворялись иначе, они не могли отрицать, что эти мысли таились глубоко внутри.
— Но посмотрите, что произошло. Дукай!
— Да, директор.
— Если бы здесь были только дворяне, смогли бы вы повалить эту тварь?
— Нет, сэр.
— Тадия!
— Да…? Да, Ваше Высочество!
— Если бы здесь были только простолюдины, смогли бы вы убить эту тварь?
Тадия не ответила. Правда была очевидна.
— Вы добились успеха, потому что работали вместе. В честь вашего сотрудничества я дам вам дополнительную награду.
Глаза студентов засияли ожиданием. Учитывая, насколько щедрыми были первоначальные награды, упоминание дополнительного приза ещё сильнее их воодушевило.
Дэйви спустился с трупа циклопа и легко постучал ножнами меча по земле.
**тап… тап. тап, тап, тап, тап.**
Ритмичный звук ненадолго разнёсся эхом, почти напоминая азбуку Морзе.
Когда земля раскололась, на лицах кадетов появилось отчаяние.
— Не может быть…
— А… нет…
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    Герцог Шарен, глубоко задумавшись, закрыл глаза.
Убийцы, которых он отправил устранить Тадию, так и не вышли на связь. Это могло означать лишь одно — провал. Пусть они и славились лучшими из лучших, им всё равно не удалось одолеть Святого континента, Дэйви, который сейчас находился в академии Хайнс.
— Если убить её невозможно… тогда остаётся только разрушить его общественную репутацию.
Сила Дэйви была поистине поразительной, почти за гранью понимания.
— Какая жалость… Если бы только мы могли перетянуть его на свою сторону…
К несчастью, Дэйви был не похож на большинство людей: несмотря на свою силу, он отличался крайней упрямостью и даже нарочно относился к простолюдинам справедливо. Иными словами, он ставил способности выше статуса.
На первый взгляд это казалось достойным восхищения, но для дворянства было прямым вызовом иерархии, правившей миром. С определённой точки зрения его поступки даже можно было счесть бунтом.
Королевство Роуэн понимало это, но не могло обуздать его. Причина была проста: влияние Дэйви давно переросло влияние даже короля Роуэна.
И всё же ни король Крианес, ни кронпринц Барис О’Роуэн не собирались его сдерживать. Даже большая часть знати придерживалась схожих с ним взглядов. Герцог невольно задавался вопросом, через что им всем пришлось пройти, чтобы стать такими.
— Ни один цветок не цветёт дольше десяти дней. Чем выше стена, тем легче ей рухнуть от первой же трещины.
Герцог отпил вина.
По сравнению с Дэйви его собственная власть была ничтожной. Однако решение Дэйви публично объявить о коррупционном скандале под видом прозрачности создало немало возможностей, чтобы ударить по врагу.
— Академии нужны студенты, чтобы выжить. Если студентов не будет, академия не сможет существовать. — Он обернулся к входу в комнату, высматривая слугу. — Есть кто-нибудь у двери?
К нему подошёл доверенный помощник, и герцог передал ему запечатанное письмо.
— Распространи это. Незаметно.
— Что это, Ваша Светлость?
— Документ, «разоблачающий», что академия Хайнс — одно громкое имя и никакого содержания. Когда он разойдётся и её репутация рухнет, меньше глупых дворян и отпрысков королевских семей станут поступать туда.
— Но, Ваша Светлость, академия Хайнс принимает и простолюдинов.
— Простолюдины идут туда, где им выгоднее. Если разнесутся слухи, что академия проклята или бесполезна, они тоже отвернутся от неё.
— Понял, господин.
Когда помощник ушёл, герцог снова закрыл глаза и усмехнулся. До сих пор мир словно вращался вокруг Дэйви, будто тот был главным героем какой-нибудь великолепной, высококлассной новеллы.
На самом деле многие королевства поддерживали академию Хайнс, предлагая ей больше преимуществ, чем другим академиям, просто потому, что Дэйви в прошлом помогал им.
Однако там, где есть свет, всегда найдётся и тьма. По всему континенту существовало бесчисленное множество людей, для которых само его существование было помехой.
— Что ж, посмотрим, что вы сделаете, когда студенты перестанут поступать, принц Дэйви.
Герцог намеревался снизить набор в академию, распространяя ложные слухи и очерняя её репутацию. Он был уверен, что план сработает: число студентов будет падать, пока академия в конце концов не закроется.
И, самое главное, это станет началом множества пятен на его безупречной репутации.
* * *
Лица измотанных кадетов были тем ещё зрелищем.
И это было вполне понятно. После изнурительной битвы с чудовищным циклопом перед ними встало новое испытание. При таком темпе они уже не могли даже представить, что их заставят делать дальше.
— О, прежде чем продолжим…
Дэйви поднял руку.
**ууум!!**
Под ногами всех кадетов внезапно возник огромный магический круг.
[Я повелеваю тебе.]
[Я призываю тебя.]
[Святая магия 8-го уровня.]
[Высшее восстановление.]
Хотя молитва сменилась прямым приказом, святая сила всё равно безупречно откликнулась и активировала магию. В конце концов, Дэйви преобразовал свою божественную силу в святую, избавившись от необходимости просить благословения богини Фрейи для подобных заклинаний.
— Эм… Директор.
Это был Дукай, председатель студенческого совета; он нерешительно поднял руку, чтобы заговорить.
— Что такое, кадет Дукай?
— Все совершенно вымотаны. Думаю, если продолжить практические занятия, вреда будет больше, чем пользы.
Отчаянные взгляды всех вокруг ясно говорили: они молились, чтобы практических уроков больше не было, и безмолвно надеялись, что Дукай как можно сильнее подчеркнёт их истощение.
Но Дэйви ответил равнодушно:
— Я сказал, что дам вам награду. Когда я говорил, что заставлю вас страдать дальше?
Дукай вздрогнул, явно опешив.
— Он сейчас… сказал «страдать», да?
— Мне не послышалось?
По группе прокатился тихий ропот, прежде чем Дэйви нарочито прочистил горло.
«Хм. Ушастые мелкие засранцы».
— Просто идите за мной, — прохладно сказал Дэйви и начал спускаться по ближайшей лестнице.
Дукай с неохотой вздохнул.
— Пойдёмте.
Понимая, что сопротивление бесполезно, кадеты молча последовали за ним. На их лицах читались страх и крайнее напряжение; они нервно оглядывались по сторонам. Дэйви просто проигнорировал их тревоги и продолжил спускаться в глубины. В конце концов они вышли в огромный коридор с потолком, поднимавшимся на десятки метров.
— Боже мой… Что это за место?
Кадеты с изумлением смотрели на просторный зал из природного камня с колоссальными колоннами, каждая из которых была толще нескольких человек вместе взятых.
— Где мы…?
— По глубине — примерно на десятом подземном этаже, — невозмутимо ответил Дэйви. — Изначально я не собирался создавать ничего настолько глубокого, но мне понадобилось большое пространство. Вот к чему я в итоге пришёл.
Лабиринт занимал примерно три-пять подземных этажей, но ещё ниже лежало невероятно обширное пространство.
— Не волнуйтесь, здесь нет ничего опасного. Я держу своё слово.
— Вы довольно выдающийся человек, раз держите слово, учитывая, что после обещания безопасности пытались запереть нас на три-семь дней, — саркастично парировал Дукай.
Дэйви усмехнулся, явно развеселившись от укола.
— Справедливо. Прошу прощения за это.
— Извинения не делают поступок правильным. Иначе зачем миру были бы нужны ополчения или армии?
— Ну и болтливый же ты. Надеюсь, не пожалеешь. А теперь идём.
Не дожидаясь новых жалоб, Дэйви повёл их к определённому месту. Перед ними возвышалась массивная дверь высотой в несколько десятков метров.
— За этой дверью лежит подарок, который я для вас подготовил.
— Дайте угадаю: там наверняка какой-нибудь дракон. Как бы мне ни не нравились жуткие кролики, дракон был бы… — Дукай осёкся.
— Кстати, что это вообще были за кролики? — вмешался другой кадет. — Раньше я не успел спросить, но…
— Древние звери, обученные помогать вам на занятиях. Они одни из немногих, кто способен общаться, поэтому и работают со мной.
При упоминании древних зверей кадеты побледнели.
— Боже… древние звери правда настолько страшные?
— Я больше никогда не хочу их видеть… Теперь при одном виде мышц меня накрывают флешбэки.
Некоторые кадеты заметно дрожали, другие шмыгали носом, почти готовые расплакаться. Похоже, Кролики-убийцы оставили куда более глубокую травму, чем он ожидал.
Не обращая внимания на их шумные жалобы, Дэйви легко толкнул массивную каменную дверь. Она поддалась без усилий, словно была сделана из бумаги.
А за дверью…
Глаза кадетов расширились от неверия.
— Небеса…
— Что за…?
За дверью раскинулся невероятно прекрасный мир, в существование которого было трудно поверить. Бескрайние зелёные поля тянулись вдаль под светом огромной галактики и бесчисленных звёзд, сиявших в ночном небе. Метеоры — или, возможно, падающие звёзды — непрерывно прочерчивали небеса. Было невозможно осознать, что столь идиллическое и просторное место может существовать под землёй.
Поле покрывало яркое многоцветье цветов, сиявших так сильно, что почти невозможно было поверить: над ними ночь.
**ууум!!**
Внезапно перед Дэйви собрались потоки света и вскоре образовали перед ним величественную дорогу.
— Директор… Что это за место?
— Поздравляю. Впервые в истории человечества… ну, может, и не впервые, но уж точно впервые для этой академии, вы ступили в Мир духов.
Те, кто учился на направлении магии духов, остолбенели. Даже те, кто не понимал значения происходящего, смотрели с недоверием.
— М-Мир… Мир духов…
— Ах! Вице-президент Лимиэль!
— Она упала! Быстро, носилки!
— Кья-а-а!
В тот момент вокруг неё начали собираться мерцающие голубые частицы света. Сверкающие искры мягко опустились на неё.
[Человеку, кажется, больно. Давайте поможем ей.]
[Хорошо.]
Духи защебетали между собой и принялись творить свою магию. Когда их свет слился с Лимиэль, она медленно открыла глаза.
— Я… Я сейчас наблюдаю чудо?
— Хватит глазеть. Идите за мной. Это не сердце Мира духов, а всего лишь область, связанная с его окраинами. Сейчас всё в порядке, но долго здесь оставаться нельзя, так что двигаемся.
Студенты, всё ещё потрясённые окружением, пошли следом за ним вглубь, наслаждаясь нереальной красотой этого места.
Ведомые духами, они в конце концов добрались до огромной поляны. Сотни, если не тысячи духов собрались вокруг Дэйви и возбуждённо переговаривались.
[Человек! Он пришёл!]
[Человек, который спас Мир духов!]
[Тот, кто освободил наших падших собратьев!]
— Похоже, у вас всё хорошо.
От его слов духи разразились радостным хихиканьем.
— А что Короли духов? — спросил Дэйви.
[Короли духов ещё не прибыли! Но мы здесь!]
— То есть вы хотите сказать, что они нарушили обещание? Жить надоело?
[Они скоро будут! Король духов Эллайм сказала, что уже в пути!]
Как только духи произнесли это, со всех сторон начали сходиться потоки воды, закручиваясь и собираясь в одной точке. Окружение и без того казалось сказочным, но то, как собиралась вода, было более чем достаточно, чтобы ещё сильнее зачаровать студентов.
[Приветствую, я…]
— Прекрати театральщину, Слайми. У нас мало времени.
[Не называй меня Слайми!]
Она надула грудь от явного раздражения, приняла форму и тут же начала отчитывать Дэйви.
— Это осуществимо, верно?
[Да, и многие низшие духи охотно хотят помочь тебе.]
Эллайм шагнула к Дэйви и обратилась к студентам.
[Это край Мира духов, место, связанное со срединным миром. Ого, как же вас много. Поздравляю, люди, с тем, что ступили в это священное пространство.]
Глаза студентов засияли. Встретить Короля духов и ступить в Мир духов — подобное могло больше никогда не повториться в их жизни. Однако настоящий сюрприз был ещё впереди.
— Это подарок, который я подготовил для вас, — начал Дэйви. — Каждый студент, успешно завершивший практические занятия, получит благословение духа: каждому из вас подберут духа, который дарует вам часть своей силы.
Элементалисты вскочили на ноги от потрясения.
— Это… Это правда?!
— Да, — подтвердил Дэйви. — И это касается не только вас, но и всех будущих кадетов академии Хайнс, которые завершат практические занятия. Именно ради этой договорённости с духами и было создано это пространство.
Пусть цена такой сделки была немалой, он знал, что она того стоила. Перспектива получить благословение духа взбудоражила кадетов-элементалистов. Остальные же студенты не понимали значимости этого события и смотрели озадаченно.
— Что такого особенного в благословении духа? — спросил Дукай.
Лимиэль едва ли не закричала в ответ:
— Это потрясающе! Невероятно! Это возможность, которая элементалисту может не выпасть за всю жизнь! Подумать только, что это можно сделать так просто и буднично… Никто о таком не слышал!
Наблюдая за их восторгом, Дэйви спокойно сел на ближайший камень. Он принял букет цветов, который принесли духи, и тепло улыбнулся.
— Потому это и подарок. Такие впечатления случаются нечасто. Вам всем невероятно повезло.
«Вам действительно очень повезло. То, что происходит здесь, не сможет предложить ни одна другая академия».
И было ещё кое-что.
— Благословения, дарованные здесь, в Мире духов, не равны тем, что даёт дух, призванный обычным способом. Надеюсь, вы это запомните.
— О боже, я сейчас умру от счастья!
— Ах! Вице-президент снова потеряла сознание!
Не только для элементалистов, но и для обычных людей благословение, полученное напрямую от духа в Мире духов, выходило за рамки суеверий: оно вызывало реальные, ощутимые изменения в получателе. Студенты, которые это понимали, всё ещё с трудом верили происходящему.
Тем временем в другой части континента доверенный помощник герцога Шарена начал распространять документы через различные торговые сети. Разумеется, содержание касалось «проблем» академии Хайнс.
В них приводились «доказательства» того, что академия Хайнс — пустая оболочка, место без настоящей ценности, где студенты не получают ничего полезного.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Последние два года старшей школы я провёл в исследовательской школе-интернате в США, и могу подтвердить: примерно через это и проходят эти студенты. На гифке — моё лицо, когда явно невозможные обещания и заверения в идиллическом совершенстве оказались чистой ложью.
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    Благословение духа.
Духи, будучи частью самой природы, были тесно связаны со всем живым. Их благословения не распространялись на расы, чья природа противоречила их силе, но для людей и хорнов духи были не чем иным, как благодетелями.
Обычно попасть в Мир духов представителям иных рас было невозможно. Когда Дэйви впервые ступил в их мир, Короли духов были потрясены до глубины души. Он до сих пор помнил лица Гноасса и Эллайм, на которых ясно читалось: «А ты что здесь делаешь?»
Если говорить точно, место, куда Дэйви привёл студентов, не было самим Миром духов. Это была земля, переполненная жизненной энергией, образовавшаяся в разломе между Миром духов и срединным миром.
По мере того как здесь собирались духи, эта область постепенно превращалась бы в часть Мира духов. На это ушло бы от нескольких сотен до трёх тысяч лет, но до тех пор она служила бы мостом между Миром духов и срединным миром.
— Я никогда… не слышал, чтобы человек попадал в Мир духов…
— Даже видя всё своими глазами, я всё равно не могу поверить, что мы здесь…
Студенты неловко переминались на месте, собравшись вместе, и наблюдали, как маленькие очаровательные духи оживлённо щебечут между собой.
— Пока можете спокойно осмотреться. Отдых, который даст это место, вам всё равно понадобится, — небрежно сказал Дэйви.
Услышав его слова, Дукай, председатель студенческого совета, взял фрукт, который принёс один из духов. Он нерешительно откусил кусочек — и тут же громко воскликнул:
— Ого! Вот это вкусно, чёрт побери!
— Председатель, вам стоило бы тщательнее подбирать выражения, — недовольно цокнула языком заместитель председателя Лимиэль.
— Я не собираюсь проводить границу между простолюдинами и дворянами, но как представители королевских и знатных родов мы являемся лицом своих государств. Этикет — наш долг.
Она изящно тряхнула алыми волосами.
В этот момент стайка духов, хихикая, принесла ещё фруктов.
[Кья-а-а! Друг человека Дэйви! Мы принесли тебе подарок!]
Лимиэль приняла фрукт с утончённой улыбкой и мягко сказала:
— О, благодарю. С удовольствием попробую.
Она аккуратно откусила маленький кусочек — с манерами, подобающими настоящей дворянке.
— Ух ты!! Офигеть, как вкусно!! — вдруг выпалила она, широко распахнув глаза от потрясения.
От этого внезапного вскрика Дукай скривился.
— Ну надо же. И кто тут кому читал лекцию о достоинстве дворянина? И где ты вообще нахваталась таких слов?
— Кхм! Возможно, я выучила их у чужеземцев ещё до поступления в академию. Прошу прощения за неподобающий выбор выражений.
— Но ведь офигенно вкусно, да?
— …
Лимиэль обречённо вздохнула, но всё же откусила ещё кусочек. Тем временем остальные студенты уже разбрелись по сторонам, изучая Мир духов, и, казалось, сама атмосфера этого места наполняла их силами.
В действительности Дэйви создал в этом месте луну, насыщенную жизненной силой. Концентрация жизненной энергии здесь превосходила любой другой мир.
— Что ж, начнём даровать им благословения? — спросил Дэйви, взглянув на собравшихся духов.
[Да! Да! Ради человека Дэйви мы сделаем что угодно!]
[Наш спаситель! Наш друг!]
[Мы с радостью благословим их!]
Духи радостно обратились в свет и пролили свою энергию на студентов.
Духи были одной из основ природы. Получить благословение духа означало почти то же самое, что получить благословение самой природы. Обычно благословения духов считались способом повысить сродство заклинателей с духами, но и для остальных они приносили огромную пользу.
— Человеческое тело на шестьдесят процентов состоит из воды. А значит, те, кто получит благословение природы, до конца жизни могут не беспокоиться…
Студентки посмотрели на Дэйви сияющими глазами.
— О пятнах на коже, морщинах и тому подобных вещах. Точнее говоря, это благословение заметно замедляет старение и у мужчин, и у женщин. Ваши тела будут впитывать природную энергию и восполнять свои недостатки.
— Не может быть!
— О боже!
«Похоже, заботы о коже и старении одинаковы в любом возрасте и в любом мире».
Некоторые парни, впрочем, не выглядели особенно впечатлёнными пользой замедленного старения.
— А у мужчин, — добавил Дэйви, — оно укрепляет… кхм… скажем так, общее здоровье. В отличие от обычных благословений духов, концентрация природной энергии здесь гораздо выше, поэтому она полностью усваивается телом.
После этого лица парней тоже заметно просветлели.
— Но духи — существа пугливые, так что не вздумайте тут буянить. Начнёте чудить — разберусь с вами лично.
— Мы будем следовать за вами вечно!
— Ещё чего. Вернётесь — учитесь как следует. И не думайте, что я тут кому-то отдаю предпочтение. Мы будем ежегодно проводить масштабные тренировки, где все смогут получить благословение духов.
Дэйви прекрасно понимал: ни одна другая академия не могла предложить ничего подобного. Если ты не существо уровня Мастера, способов замедлить старение почти не существовало. Но здесь, в Мире духов, достаточно было получить благословение духа. Он не сомневался, что это заинтересует многих. Хотя для простолюдинов, которые каждый день боролись за выживание, возможность стареть медленнее могла показаться не такой уж значимой.
Пока Дэйви наблюдал, как студенты входят в резонанс с духами и принимают их благословения, к нему подошла Эллайм.
[Контрактор, мне нужно поговорить с тобой.]
— Что такое?
[В последнее время Короли духов ведут себя необычно беспокойно. Ты знаешь об этом?]
Эта новость сама по себе его не особо заинтересовала, но Эллайм выглядела серьёзной. Значит, дело было не только в этом.
[Ты единственный, кто может полноценно войти в Мир духов. Великий Дух в самом сердце Мира духов зовёт тебя.]
Бросив взгляд на студентов, которые всё ещё принимали благословения, Дэйви тихо произнёс:
— Баша.
**шшш…**
— Вы звали меня, Спаситель?
К нему подошёл эльф в изысканных одеждах. Баша был эльфом-мужчиной и возглавлял отряд особых операций при ополчении территории Хайнс. В отличие от разведывательного отряда тёмных эльфов под командованием Айны, его группа была официальной силой особого назначения. Более того, ни он, ни его подчинённые даже не знали о существовании отряда Айны, поскольку сама Айна настойчиво просила скрывать её от Юрии Хелишаны.
— Когда студенты закончат наслаждаться благословениями и осматривать окрестности, отправь их обратно. Я уже приказал Кроликам-убийцам зачистить для них одну область от монстров, — распорядился Дэйви.
— Куда вы направляетесь? — спросил Баша.
— Ненадолго загляну в Мир духов.
— Понял, Спаситель.
Стоило Дэйви упомянуть, что собирается войти в Мир духов, в глазах Баши вспыхнули почтение и восхищение.
— Ах да… — Дэйви обернулся, уже следуя за Эллайм.
— Что-то ещё?
— Нет, ничего. Всё должно быть в порядке.
Баша, хоть и озадаченный, глубоко поклонился и больше ничего не спросил.
**дззт!!**
Эллайм открыла врата Мира духов и провела Дэйви внутрь. Теперь для полноценного входа у него больше не было ограничений. Власть, оставленная ему богиней Фрейей, не была всемогущей, но давала весьма серьёзные преимущества.
[Ч-человек!]
Как только Дэйви ступил в настоящий Мир духов, а не просто в пограничную область, путь ему преградила очаровательная маленькая девочка. Она выглядела живой и энергичной: ярко-синие волосы были испещрены белыми прядями.
Это была Индра, Король духов молнии, с которой Дэйви заключил контракт, когда впервые оказался в Мире духов. Индра, повелевавшая блуждающими огоньками, смотрела на Дэйви снизу вверх чистыми глазами, полными обиды, раздражения и волнения.
[П-почему… почему ты не приходил?!]
— Хм?
[Я… я столько раз тебя звала!]
Дэйви почесал подбородок, задумавшись.
— Правда?
[Должно быть, ей было трудно призвать тебя из-за нестабильности вашего контракта. Ты хорошо постаралась, Индра.]
Эллайм объяснила это со стороны. Индра, всё ещё надутая, громко фыркнула и отвернулась.
[Просто… просто приходи почаще! В конце концов, ты мой первый контрактор. Ты первый, кто забрал мою… мою…!]
— Индра, лучше следи за языком. Будь здесь Пер, это могли бы стать твои последние слова.
Индра вздрогнула и испуганно посмотрела на него.
— Значит, Великий Дух ждёт меня?
[Я провожу его, Эллайм!]
[Справишься?]
[Оставь это мне! В конце концов, я его контрактный дух.]
Индра по-детски гордо выпятила грудь, словно заявляя, что Дэйви принадлежит ей.
[Ничего другого я и не ожидал от такой мелкой, как ты.]
Голос раздался у них за спиной.
[Ч-что ты сказал?!]
Индра зарычала. Она продолжала рычать за спиной Дэйви, как маленький зверёк, насторожившийся перед хищником.
[Король духов прячется за человеком? Серьёзно, Индра?]
[Не тебе, Королю духов, который вечно устраивает неприятности и ведёт себя как великовозрастный ребёнок, мне это говорить! Бе-е!]
Индра дерзко высунула язык. Пришедшим оказался не кто иной, как Сильфид, Король духов ветра, также известный как Сваллоу. После её слов его лицо потемнело.
[Ах ты мелкая пакость, я сейчас—!]
— Сваллоу.
От одного этого обращения Сильфид вздрогнул.
— Если вы пришли устроить любовную ссору, оставьте её на потом.
[К-кто будет тратить время на такую вредину?!]
[Ох, какой же он дурак…]
Эллайм пробормотала это, с досадой качая головой. Её равнодушный взгляд раздразнил Сильфида ещё сильнее.
[Слушай, контрактор. Я не советую тебе идти туда, куда ты направляешься.]
Сильфид говорил низким голосом.
— Почему?
[Да нет особой причины, просто…]
Он осёкся и раздражённо щёлкнул языком.
[Неважно. Эти стариканы… Забудь.]
Смотря, как он сердито уходит, Дэйви вопросительно перевёл взгляд на Эллайм, но та выглядела не менее растерянной.
[Пойдём.]
В конце концов Индра нарушила молчание и пошла впереди. Она ухватила Дэйви за руку и потянула за собой. Её сине-белые волосы развевались, но у Дэйви возникло нехорошее предчувствие насчёт того, что должно было случиться дальше.
* * *
Король духов молнии Индра.
Хотя Индра носила высокий титул Короля духов, по своей сути она оставалась чистым высокоранговым духом с невинным и беззаботным характером. Идя впереди, заложив руки за спину, она повернулась к Дэйви лицом, пока они двигались через лес.
[Почему ты ни разу не пришёл после того, как мы заключили контракт?!]
— У меня не было причины посещать Мир духов.
[Что это вообще за ответ?! Ты мой контрактор, хорн, заключивший контракт с Индрой, Королём духов молнии!]
— Это правда.
[Тогда разве контрактор не должен приходить, когда его дух зовёт?!]
— Конечно. Я подумаю…
От его расплывчатого ответа Индра надулась. Она что-то пробурчала себе под нос, а потом внезапно остановилась.
[Мы пришли.]
— А?
[Это Колыбель Первородных духов, святилище Великого Духа.]
Перед ними раскинулся огромный фиолетовый лес, окружённый высокими утёсами. В самом его центре стояло дерево — меньше Мирового Древа, но переполненное невероятной силой. Они вошли в Первородный лес.
Пространство перед ними было местом, которое Первородные духи считали своим святилищем во времена, когда Мир духов стоял на грани гибели. Здесь же находился древнейший из Первородных духов — Великий Дух.
— Если этот Великий Дух такой великий, мог бы и помочь, когда всё разваливалось, — тихо пробормотал Дэйви.
Индра потрясённо ахнула и посмотрела на него снизу вверх.
[Д-даже не думай говорить такое при Великом Духе! Я боюсь, что ты и во сне можешь что-нибудь подобное ляпнуть!]
— Ты боишься Великого Духа?
[Боюсь? Великого Духа почитают все духи! Уважение — это не страх!]
Дэйви на мгновение закрыл глаза.
— Ладно. Раз уж я всё равно здесь, не будем устраивать лишних проблем и превращать визит в пустую трату времени. Значит, вы позвали меня не просто так.
Вместо ответа Индра застыла и нервно огляделась.
[В-Великий Дух?!]
— Хватит врать.
[Хорн!!]
Индра взвизгнула от досады, размахивая руками. С её пальцев сорвались искры молнии, но сила погасла, не успев коснуться Дэйви.
[Ч-что?! Почему моя сила не работает?!]
— Кто знает, — беззаботно ответил Дэйви, наслаждаясь её раздражением.
Индра надулась, сжала маленькие кулачки, потом разжала их и снова сжала, словно пыталась разобраться в смысле жизни.
**дзап! дзззт!**
Вскоре в её руках снова замелькали высоковольтные разряды, и она с облегчением выдохнула.
[Слава духам… снова работает…]
— Не думаю, что ты в восторге от того, что посторонний вошёл в Мир духов. Может, лучше сразу перейти к делу?
Индра выпрямилась, выпятила грудь и упёрла руки в бока.
[Хмф! Хорошая попытка, но в этот раз я не попадусь! Даже если Великого Духа здесь нет, я—]
[Милая Индра, прости, но не могла бы ты на минутку отойти?]
[Ик?!]
Услышав мягкий старческий голос, Индра испуганно пискнула и рухнула прямо на месте.
— Почему она такая пугливая для Короля духов? — пробормотал Дэйви, качая головой.
Обычно Короли духов были могущественными и величественными существами; одного их присутствия хватало, чтобы подавить окружающих. Но Индра казалась исключением.
[Ничего не поделаешь. Она ещё молода, а вскоре после её рождения Мир духов сильно пострадал.]
— Понятно. Ладно, перейдём к делу. Вы хотели меня видеть?
[Я ждал тебя. Я всего лишь обычный старец, которого местные духи вознесли над собой. Не более того.]
С этими словами перед Дэйви появился свежий росток. Он быстро вытянулся и превратился в сухую ветвь. Несмотря на неприметный вид, от неё исходили ошеломляющая чистота и мощь.
— Теперь понимаю, почему Короли духов так тебя почитают.
[Каким бы впечатляющим это ни казалось, до уровня Мирового Древа, несущего этот мир, мне всё равно далеко.]
Старец тихо рассмеялся, а ветвь засияла.
[Перейдём сразу к сути.]
— Говори.
[Уничтожь Танатос — луну, которую ты создал.]
В ответ Дэйви небрежно ковырнул мизинцем в ухе и сказал:
— Прости, повторишь?
Великий Дух протянул ветвь, ставшую частью его тела, и коснулся руки Дэйви. Его окутало слабое сияние, а воля Великого Духа потекла внутрь.
Он передавал причины своей просьбы напрямую мыслью. Дэйви недолго понадобилось, чтобы понять, о чём речь. Объяснение будто длилось довольно долго, но на самом деле прошло всего несколько секунд. Узнав причины, он ответил:
— Прости, но я пас. Найди кого-нибудь другого. Я на пенсии.
Не дожидаясь ответа, Дэйви разорвал само пространство и шагнул в пустоту.
[Н-не уходи!]
В тот же миг Индра запаниковала, бросилась вперёд и вцепилась ему в талию. Сама того не желая, она последовала за ним через портал.
Но когда истинные тела духов спускаются в срединный мир…
**бух!!**
Дэйви приземлился изящно, а Индра, не сумев удержать равновесие, неловко замахала руками и шлёпнулась на зад.
[Ай, ай, ай! Как больно…]
Дэйви уже собирался помочь ей подняться, когда их прервал незнакомый голос.
— Надеюсь, это не новая жена… верно?
Удивлённый голос принадлежал красивой молодой женщине со смуглой кожей.
— Ты кто? — спросил Дэйви, сузив глаза.
Он знал, что находится в своём кабинете, но понятия не имел, кто она такая. О гостях ему никто не докладывал.
Девушка изящно выпрямилась и слегка поклонилась.
— Простите за визит без предупреждения. Из-за срочности дела у меня не было выбора, кроме как дождаться вас здесь, несмотря на ваше отсутствие.
Дэйви знал: Эми не впустила бы кого попало. Но раз эта женщина находилась внутри, значит, её сообщение имело серьёзный вес.
— Рада встрече, принц Дэйви О’Роуэна. Я Морзиана, сестра императора империи Контас.
Морзиана.
Он сразу узнал это имя. Она была известной фигурой на всём западном континенте. Говорила она изящно, но её смелый наряд застал Дэйви врасплох: одежда была откровенной, как костюм танцовщицы, напоминающий наряды для танца живота, которые в некоторых странах Ближнего Востока на Земле можно было увидеть у артисток.
Дэйви слегка прищурился, внимательно рассматривая её. Заметив его взгляд, она улыбнулась и медленно подошла ближе.
— Выслушаете меня?
Но прежде чем Дэйви успел ответить, Индра, всё ещё растирая ушибленный зад, озадаченно склонила голову набок.
[Человек, почему на ней лохмотья?]
Атмосфера мгновенно стала ледяной.
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    — Ч-что? Тряпка?! [Хм… Называть это тряпкой, пожалуй, слишком. Оно ведь не выглядит старым или рваным.] Индра, с совершенно невинным лицом, без малейших колебаний бросила эту бомбу, и по комнате прокатилась волна потрясения. — Э-э… Ваше Высочество? А кто эта леди?.. Морзиана посмотрела на Дэйви дрожащими глазами. Нетрудно было догадаться, что она чувствовала: вероятно, никто ещё ни разу не описывал её подобным словом. Наряд на ней был традиционным костюмом Империи Контас — весьма откровенным. Однако для неё, барда, это был необходимый наряд, усиливающий сродство с духами. «Наряд для сродства с духами, который не признаёт Король духов». Дэйви подумал, что будет забавно, если этот факт когда-нибудь всплывёт. Морзиана, младшая сестра императора Контаса. На вид ей было чуть больше двадцати, а полное её имя звучало как Морзиана эль Контас. Она входила в число Шести великих красавиц континента и была одной из двух, с кем Дэйви ещё не доводилось встречаться. Теперь не встреченной оставалась лишь одна. Её длинные чёрные волосы ниспадали почти до самых икр, придавая ей пленительное очарование, от которого взгляд сам собой задерживался на ней. Говорили, что стоило кому-то увидеть, как она танцует или поёт на пиру, и человек неизбежно влюблялся — кем бы он ни был. — Боюсь, я совершенно не готов к встрече с принцессой Империи Контас. — О, не беспокойтесь. Дорога заняла совсем немного времени, да и я сама виновата, что явилась без предупреждения. — Немного времени? — Да, совсем немного. Мне помог Феникс. Феникс. Видимо, она имела в виду Алую Птицу Огненного Цыплёнка. Когда священные звери не находились рядом с Дэйви, они обычно охраняли Рейну, Героя Света. Они были обязаны ему самим своим существованием, а он был вынужден бесконечно скитаться, так что защита Рейны была самым малым, что они могли для него сделать. — Вы знакомы с Рейной? — Разумеется. Мы, можно сказать, довольно близки — какое-то время даже путешествовали вместе. Дэйви предупреждал Рейну, чтобы она не позволяла посторонним пользоваться священными зверями, но, похоже, она его проигнорировала. Возможно, пришло время напомнить ей, кто здесь главный. Морзиана с воодушевлением защебетала, рассказывая о своих приключениях с Рейной и обо всём, что случалось с ними в пути. — Теперь вы примерно понимаете, кто я такая? Мне повезло с рождения быть любимой духами… Похоже, увлёкшись болтовнёй, она уже успела забыть о первоначальной цели своего визита. Дэйви не мог не заметить, насколько она разговорчива. В целом от неё исходила красота, изящество и лёгкий оттенок соблазнительности, но всё это разлеталось вдребезги в тот миг, когда она открывала рот. Её неистощимая болтовня лилась и лилась, пока он не почувствовал себя совершенно вымотанным. — О, прежде чем рассказать эту историю, я должна сначала поведать вам о моём визите в империю Хён… Дэйви едва заметно поморщился. Почувствовав, что она способна продолжать бесконечно, он уже собирался её прервать, как вдруг заговорила Индра. [Тебя любят духи? А я к тебе ничего не чувствую.] — Прошу прощения? Морзиана застыла от этой прямоты, и на её лице отразилось пустое недоумение. — Л-леди? Что вы хотите этим сказать?.. [Именно то, что сказала. Я ничего к тебе не чувствую.] Морзиана неловко рассмеялась, явно растерявшись. — Ну… вы весьма необычная леди. Меня любят духи, а не люди… [Вот именно.] Морзиана перевела на Дэйви растерянный взгляд, словно без слов спрашивала, почему эта леди реагирует таким образом. Тем временем Индра спряталась за спиной Дэйви, выглянула оттуда и, демонстративно зарычав, уставилась на Морзиану так, будто ребёнок пытался не дать кому-то увести своего друга. — Может, по ней и не скажешь, но она Король духов молнии, Индра. Она стоит куда выше обычных духов, так что неудивительно, что вы о ней никогда не слышали. — К… Король духов?! Глаза Морзианы расширились от потрясения. Индра, осмелев от такой реакции, гордо выпятила грудь, будто обрела новую уверенность. Когда они встретились впервые, она была довольно робкой, но со временем в ней всё сильнее проступала самоуверенность. «Так вот что называют детской безрассудностью?» **треск! треск!** Вокруг Индры, отражая её эмоции, начали разлетаться искры, и отрицать происходящее стало уже трудно. [Да, всё верно! Я Индра, Король духов молнии! Это я! И я ничего не чувствую к тебе, лживая человечка!] Дэйви положил ладонь ей на макушку и прижал вниз. — Прошу прощения. Для Короля духов она ещё совсем юна. — К… Король духов… Я никогда прежде не видела Короля духов своими глазами… — Их редко встретишь. — Редко? Да это ещё мягко сказано! Они почти миф, о них знают только из сказок! Морзиана была не единственной, кого ошеломило происходящее. [Эй! Больно же! Зачем ты меня прижимаешь?] — У тебя настоящий талант всё усложнять. Я знаю, что ты Король духов, но можешь вести себя спокойно? Иначе я немедленно отправлю тебя обратно. [Хмф!] Индра замолчала: ей явно было слишком любопытно увидеть Срединный мир, чтобы рисковать из-за собственной драматичности. — Теперь, когда помеха устранена, перейдём к главному? Я всё ещё жду, что вы хотели сказать. — О, верно! Я слишком сильно отвлеклась. Дело важное. Морзиана достала из своих вещей документ. — Брат велел передать это вам лично. — И что это? — Речь о слухах, которые распространяются по центральному и западному континентам. Они касаются академии Хайнс. Дэйви пробежал глазами документ, который Морзиана передала ему. — Я знал, что рано или поздно случится нечто подобное. Если коротко, слухи утверждали, будто академия Хайнс — учреждение показное: огромное по размерам, но пустое внутри. Мол, учиться там нечему, а сама академия всего лишь способ заработка для святого Дэйви. — Эти слухи, без сомнения, отпугнут ваших потенциальных студентов. Он понимал, что она права. — Но вы действительно проделали весь этот путь только ради того, чтобы передать мне это? — Прошу прощения? Насколько я понимаю, это не мелочь, которую можно отложить. Я слышала о коррупционном скандале в академии Хайнс. Говорят, в нём замешан сын герцога Шарена из королевства Шан. Это правда? — Верно. — Мой брат считает, что за этими слухами стоит герцог Шарен. Дэйви кивнул. Тех, кто относился к нему недоброжелательно, хватало, но, учитывая недавние события, именно герцог был самым вероятным подозреваемым. — Теперь я передам вам слова моего брата. Морзиана тихо прочистила горло, а затем заговорила изящным и серьёзным тоном. — Давно не виделись, принц Дэйви. Причина, по которой я отправил к вам свою сестру лично, заключается в том, что я хочу предложить сделку. Её голос стал нарочито ниже и величественнее, словно она сама превратилась в императора Контаса. — Сестра, стоящая перед вами, может показаться человеком, способным… заставить вашу душу покинуть тело своей бесконечной болтовнёй, но… она… Дэйви заметил, что её голос начал дрожать. — Но она весьма способна. И пусть она старше вас на три года, я уверен, что она станет для вас превосходной парой. Дэйви молча прижал руку ко лбу. Индра тем временем вцепилась в его руку, словно ребёнок, не желающий, чтобы отец встал на сторону мачехи, и с подозрением сверлила Морзиану взглядом. — Если вы примете это брачное предложение, Империя Контас лично позаботится о том, чтобы этот вопрос был решён быстро и основательно. Закончив читать послание, Морзиана подняла голову. Дэйви встретился с ней взглядом. — Это всё, что брат просил меня передать. — А каково ваше собственное мнение, принцесса? — Пожалуйста, не называйте меня принцессой. Мой отец умер, а мой брат стал императором. Я уже вышла из линии наследования во дворце. — Тогда госпожа Морзиана. — Да? — Похоже, у вас самой нет права голоса. Она кивнула без малейшей попытки возразить. — Это правда. Но если брат принял ради меня настолько смелое решение, я намерена последовать ему и довериться его суждению. Я не могу и дальше обременять его сложными вопросами, пока сама бесцельно скитаюсь где попало. — Значит, брак со мной для вас вроде деловой сделки? — Если это будете вы, принц, думаю, такое партнёрство будет приятным — деловое оно или нет. Дэйви повернул голову в сторону. — Что скажешь? [Ни за что!!] Индра громко выкрикнула это, но ещё до её крика казалось, будто воздух вокруг потемнел. — Ну-ну. Похоже, кто-то слишком легкомысленно ко мне отнёсся. С холодной улыбкой на лице внезапно появилась Персерк. Морзиана вздрогнула, а затем её глаза расширились от восхищения. — Ого… Вы потрясающе красивы… — её глаза засияли, пока она смотрела на Персерк. — Рада познакомиться! Я Морзиана из Империи Контас! — Персерк фон Роуэн. Однако… — Вы такая красивая! Как вы ухаживаете за кожей? Бровь Персерк едва заметно дёрнулась. Столкнувшись с неудержимой болтовнёй Морзианы, даже она на мгновение растерялась. Такая реакция была вполне естественной при первой встрече с этим словесным потоком. — Что ж, разбирайтесь между собой. Я не вмешиваюсь. — П-подождите. Принц! Морзиана остановила его на месте, подняв на него взгляд. Это был её шанс пустить в ход врождённое очарование, переполненное соблазнительностью; она инстинктивно источала энергию, от которой у большинства мужчин сердце забилось бы быстрее. Нежная кожа, открывавшаяся под колышущейся шалью, сама по себе могла заставить кого угодно смутиться. — И ваш ответ?.. — Пока что я получил ваш ответ по вопросу герцога Шарена и королевства Шан. Похоже, он и иноземные дипломаты думали в одном направлении. Если репутация академии Хайнс пошатнётся, число поступающих уменьшится. Хуже того, единственная трещина в образе академии даст бесчисленным людям возможность разорвать её на части. И потому он не собирался давать им такой возможности. — Вам не о чем беспокоиться. Я уже принял меры — ещё до того, как этот человек успел что-либо предпринять. — Ч-что? — Вы проделали долгий путь. Если вам не нужно возвращаться немедленно, останьтесь и отдохните. Подробности обсудите с Персерк. И он, разумеется, сказал это вовсе не потому, что испугался её болтовни. * * * Академия Хайнс официально ушла на каникулы. Среди простолюдинов примерно половина осталась в общежитиях, а другая половина вернулась домой. Большинство же дворян разъехалось по своим поместьям. Практическая подготовка подошла к концу. Несколько ничего не значащих убийц, как выяснилось, пытались вмешаться в процесс, но это было уже совершенно отдельным вопросом. — В любом случае, это не проблема, которой нужно заниматься немедленно, — пробормотал Дэйви, бросив взгляд на список студентов и закрыв глаза. Дела академии были важны, но он никак не мог выбросить из головы реальность, которую Великий Дух показал ему в Мире духов. Избыток иной раз хуже недостатка. Эти слова как нельзя лучше описывали нынешнее положение. Мир духов пребывал в хаосе, и корнем проблемы был Танатос — луна, которую создал Дэйви. Танатос использовал колоссальную жизненную силу как бесконечный источник энергии и распространял эту жизненную силу по мирам. Сейчас Мир духов находился ближе всего к Танатосу. Именно в этом и заключалась проблема. [Ты ведь не до конца освоил избыток жизненной силы, исходящей от луны? По крайней мере, мне так не кажется. Поэтому Мир духов оказался ею перенасыщен. Появились и хорошие перемены, но вместе с ними назревают крайние, опасные изменения.] Сила была благой, но её оказалось слишком много. Если не отфильтровать и не взять её поток под контроль, в будущем могли возникнуть серьёзные проблемы. [Мир духов, который прежде страдал от нехватки жизненной силы, теперь столкнулся с противоположной бедой. Пока всё ещё держится, но стоит чему-нибудь нарушить равновесие, и весь Мир духов может исказиться или даже окончательно рухнуть.] И это было лишь начало проблем. [Если падёт Мир духов, следующим станет Срединный мир.] Даже располагая властью богини Фрейи, Дэйви как простое создание не мог полностью контролировать то, чем прежде управлял Первозданный Бог. Герои Зала помогали ему, но положение всё равно оставалось критическим. Проблемы академии по сравнению с этим были пустяком — с ними было куда проще разобраться. Великий Дух просил его уничтожить Танатос, пока всё не стало ещё хуже. Разумеется, Дэйви отказался, заявив, что с этим делом он покончил и теперь пусть разбирается кто-нибудь другой. — Вы слышали слухи? Если так продолжится, в следующем семестре число студентов упадёт. Репутация академии под угрозой, — обеспокоенно сказала архиепископ Элис. — Эти слухи не стоят тревоги. В конце концов, академия изначально создавалась для обучения сирот войны. — Но если репутация академии пострадает из-за продолжающихся слухов, это отразится на будущем студентов после выпуска. Раздражающая реальность. — И, кроме того, это даст другим повод атаковать ваш статус. Они оба знали, что именно это и было настоящей проблемой. Само по себе число студентов, относительно говоря, было не так уж важно. Он кивнул, предлагая решение. — Не беспокойтесь об академии. Дайте мне три дня, и вы увидите перемены. Она непонимающе склонила голову. — Дворяне уже разъехались по родным землям на каникулы. Большая часть старших учеников тоже отправилась домой после получения благословения духов. Новые студенты, возможно, ещё нет, но те, кто учился в академии несколько лет, уже получили благословения. Дэйви знал: вернувшись домой, они не станут об этом молчать. — Люди переменчивы, верно? Они скрежещут зубами и кипятятся из-за слухов, но стоит им увидеть что-то полезное для себя — и они мгновенно забывают обо всех сплетнях. Цель герцога Шарена заключалась в том, чтобы очернить репутацию академии Хайнс и сократить число желающих поступить. «Но правда ли это сработает?» На четвёртый день — на день позже обещанного — в академию хлынули заявления от будущих студентов, превзойдя любые ожидания. История о получении благословений духов разнеслась как лесной пожар — благодаря тем самым ученикам, которые эти благословения получили. Вся картина перевернулась в одно мгновение. Экскурсии в Мир духов, практическая подготовка, похожая на настоящие сражения, которыми можно гордиться, благословения духов и возросшие благодаря им способности. Пока ученики тренировались среди таких же товарищей, тоже получивших преимущество, их рост мог быть не так заметен. Но стоило им вернуться в родные земли, как они поняли, насколько сильно изменились. Так называемые эксперты не учли неожиданного фактора в виде благословений духов, но Дэйви подготовил его заранее. Он доводил кадетов до предела не только ради того, чтобы сплотить дворян и простолюдинов; всё это было частью более крупной политической стратегии. «В смысле, всем ведь нужно где-то учиться. А если преподаватели выдающиеся, махинаций с оценками нет, да ещё и благословения духов дают, почему бы не прийти?» Кроме того, благодаря Кроликам-убийцам доведённые до исступления студенты росли просто чудовищными темпами. Не поступать из-за слухов? Академия Хайнс была слишком хороша, чтобы отказываться от неё из-за пустых домыслов. Пока другие академии и клеветники бросались удерживать своих студентов и детей, Дэйви позаботился о том, чтобы взлететь куда выше них. Какие бы схемы они ни строили, он всегда оставался на шаг впереди. Те, кто недооценивал его, считая всего лишь юным принцем из маленького восточного королевства, вскоре поймут: он уже находится на недосягаемой для них высоте. И именно это станет их гибелью. Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Мысли Editorb > пытаться попасть в гарем Дэйви, не разобравшись сначала в его обстоятельствах
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    Слухи порождали волны куда сильнее, чем можно было ожидать. На протяжении веков многие дворяне использовали слухи, чтобы уничтожать политических противников. В конце концов, дыма без огня не бывает.
Этот принцип оставался верен и в Тионисе.
Герцог Шарен никогда не вмешивался в свои интриги напрямую. Но на этот раз он по глупости действовал лично.
Причина была не в сыне; на самом деле, по сравнению с защитой фамильного имени, собственный сын волновал его мало.
Однако, поступив так, он зашёл слишком далеко и оставил след.
И всё же он не сожалел.
— Каково его состояние?
— Ваша Светлость, вынужден с сожалением сообщить… его облысение и… эректильная дисфункция необратимы.
— …
После короткой паузы он кивком отпустил человека.
— Оставь меня.
— Но, Ваша Светлость…
— Я сказал, оставь.
Услышав его резкий тон, мужчина покинул комнату. После этого герцог Шарен поднялся, посмотрел в окно и горько пробормотал себе под нос:
— Пусть так. Святой Тиониса… Даже если моё решение окажется глупым, достаточно будет оставить на тебе хоть одно пятно.
У Святого Тиониса были могущественные сторонники. Вероятно, благодаря его огромной силе, непоколебимой надёжности и почти невероятной порядочности.
Если честно, герцога Шарена самого тревожили собственные поступки. Истинных психопатов, получавших удовольствие от того, что они сокрушают других, было не так уж много. Немало людей топтали других, чтобы выжить, или очерняли из чувства неполноценности, но тех, кто изначально ставил целью мучить кого-то, было совсем немного.
И герцог Шарен не был исключением.
В его глазах Дэйви О’Роуэн был человеком, который придерживался своих убеждений, обладая подавляющей силой, — фигурой, невольно усиливавшей чувство неполноценности у окружающих.
— Ты всё выяснил?
Герцог вызвал своего самого доверенного помощника.
— Слухи распространились. К завтрашнему дню общественное мнение должно измениться.
Услышав это, герцог закрыл глаза, на миг обретя покой.
* * *
К следующему утру всё изменилось.
Получив известия, герцог Шарен с трудом сохранил самообладание.
— Что произошло?
Из-за географических ограничений число дворянских и королевских отпрысков, ежегодно подававших заявки в академию Хайнс, обычно составляло несколько десятков, в лучшем случае несколько сотен.
Однако…
— Три тысячи?! Это какая-то шутка?!
Число выросло более чем в десять раз. Он не мог понять почему.
Он просто не понимал.
Даже в худшем случае, если бы слухи не навредили академии, он ожидал, что количество заявок останется примерно на прежнем уровне. Не было ни одной причины, чтобы произошёл такой взрывной рост.
Он подумал, не стали ли слухи бесплатной рекламой, но понимал: такого быть не могло. Герцог Шарен лучше кого-либо знал, что мир так не работает.
— Ваша Светлость…
— Говори. Объясни мне это так, чтобы в этом был смысл.
— Всё из-за благословений духов.
От этих слов он прищурился.
— Что ещё за чушь?
— Сообщают, что старшекурсники академии Хайнс прошли невероятную практическую подготовку, во время которой Святой Тиониса открыл путь в Мир духов. Там все они получили благословения духов.
— Благословения духов… Неужели те самые благословения…?
— Да, Ваша Светлость. Именно те, о которых вы подумали.
«Невозможно! Такие благословения не раздают так легко!»
С лёгким преувеличением, получение благословения духа было сродни тому, что после практической подготовки студенты становились личностями уровня мастера. Пусть буквально этого уровня они не достигали, благословение имело огромную ценность. Оно было почти постоянным до самой смерти и не только усиливало жизненную силу, но и замедляло старение.
— И… вернувшиеся студенты, как сообщают, показали поразительный рост способностей по сравнению со студентами других академий. Настолько, что их успехи невозможно объяснить одним лишь врождённым талантом.
Именно это с самого начала было целью Дэйви О’Роуэна. Он воспользовался интригами герцога Шарена и перевернул ситуацию, заставив общественное мнение снова склониться в свою пользу. Ему удалось распространить представление, что, поступив в академию Хайнс, студенты не просто улучшают свои навыки, но и получают желанные благословения духов. Ничего подобного не могла повторить ни одна другая академия.
Пока Дэйви был жив, эта система оставалась бы значительным преимуществом. А до смерти ему было ещё очень и очень далеко — как минимум десятки, а то и сотни лет. Всё закончилось бы лишь в том случае, если бы погиб он сам или пала академия Хайнс.
Герцог Шарен сжал кулаки.
— Полное поражение…
Он пытался разъесть высокую стену кислотой, но кислота лишь затвердела на ней, сделав стену ещё крепче и устойчивее.
— Согласно сообщениям, дворянские дети из разных стран всё ещё подают заявки в академию Хайнс. Учитывая, что обучение для дворян там исключительно доступно, а для сирот войны и вовсе бесплатно, это неудивительно.
Герцог Шарен не мог понять, откуда его противник берёт все эти средства.
— Разве вы не слышали, Ваша Светлость?
— Слышал что?
— Территория Хайнс запустила программу имплантации искусственных глаз. Операция не имеет побочных эффектов, а пациенты, потерявшие зрение или страдавшие серьёзными нарушениями зрения, обретают почти постоянное зрение. Люди выстраиваются в очередь с деньгами в руках, чтобы пройти эту процедуру.
«Очередная бредовая история! Всем известно, что в такой процедуре крутятся большие деньги, но есть причина, почему никто её не проводит: она не работает!»
И всё же, похоже, ему удалось сделать невозможное.
— Оставь… меня.
— Да, Ваша Светлость.
Когда помощник ушёл, герцог глубоко, пусто вздохнул. Он испробовал всё, пытаясь разрушить непробиваемую репутацию Дэйви. Он искал любую слабость, которой мог бы воспользоваться, но Дэйви оказался совершенно неуязвимым.
— Что, во имя всего сущего, произошло в королевстве Роуэн, что там породили такое чудовище…?
Дэйви уже даже не казался человеком. Статус простого Святого выглядел лишь титулом; сами его способности сотрясали континент до основания.
Личная мощь, военная сила, богатство и технологии — он достиг во всём уровня, который легко мог затмить и растоптать десятилетия прогресса, кропотливо выстраиваемого другими странами.
— Так вот почему Три империи и Священная империя так стремятся заключить с ним союзы…
Обычно человек или государство должны были показать какую-то уязвимость, которой можно воспользоваться, чтобы остальные попытались их сдержать. Но при невероятных возможностях Дэйви единственным разумным выбором казалось встать с ним в один ряд.
И дело было в том, что Дэйви даже не интересовался территориальной или политической экспансией. Несмотря на это, его маленькое королевство Роуэн задавало ритм всему остальному континенту.
Герцог Шарен раздражённо застонал; на лице у него отразилась внутренняя борьба. И вдруг он осознал, что кто-то наблюдает за ним.
— Кто там?!
Резко обернувшись, он заметил за окном нечто, уставившееся на него.
У существа был белоснежный мех, круглые красные глаза и кроличья морда с чертами настолько гладкими и кукольными, что они казались нереальными, совсем не такими, как у зверолюдей. Ниже морды располагались мышцы, готовые, казалось, вот-вот лопнуть.
* * *
Империя Скорпиона, Контас.
Император Контас из империи Контас возлежал на своём огромном троне, укрытом шкурой свирепого зверя. Пока танцовщицы порхали вокруг и предлагали ему фрукты, он разразился громовым смехом.
— Ха-ха-ха! Этот старый лис из королевства Шан потерпел полное поражение! Сокрушительное и безупречное! Ха-ха-ха!
В восторге хлопнув ладонями, он поднялся со своего места.
— И всё же… это снижает шансы, что Святой примет помолвку с Морзианой…
Предложение о браке было скорее половинчатой пробой почвы; он и не ожидал, что оно действительно увенчается успехом. Однако империи Паллан и Линдис уже установили связи с Дэйви, и Контас всё же опасался, что его собственная империя может отстать, если ничего не предпринять.
Конечно, заботы императора не ограничивались положением его империи.
— Морзиана… Эта дурочка, похоже, не понимает: если бы она просто закрыла рот, была бы идеальной невестой…
Её бесконечная болтовня казалась бесконечным двигателем, словно корабль, который гребут десятки неутомимых матросов. Она была драгоценной сестрой, но одновременно и головной болью.
Несмотря на то что Морзиана входила в число Шести великих красавиц континента и обладала выдающимися талантами, её непрерывная болтовня погубила бесчисленное множество брачных перспектив. Как брат, он постоянно страдал из-за этого.
— Если она скоро не выйдет замуж… Что же мне делать…
«Если принц Дэйви её не примет…»
— Барис… Я обращусь к Барису О’Роуэну.
Для короля иметь нескольких жён не было чем-то необычным.
— Есть кто-нибудь?
— Да, Ваше Величество.
— Мы отправим письмо и дары в королевство Роуэн. Подготовьте врата маны.
— Какие дары отправить?
— Хм… Добавьте рога и шкуры пустынных баранов, клыки и шкуру саблезубого льва, а также побольше керамики — фирменных изделий империи Контас.
— Будет исполнено по вашему приказу.
— Возможно, мы и не сможем сдерживать его — честно говоря, у меня нет такого желания, — но ради империи мы не можем позволить себе отстать.
«Уверен, тебе и так уже нелегко справляться с Морзианой, принц Дэйви».
На самом деле настоящей жертвой её бесконечной болтовни была Персерк, хотя он об этом совершенно не знал. Как не знал и того, что она скрипела зубами от раздражения, обвиняя императора Контаса в устроенном испытании.
* * *
[Люди такие сложные, правда?]
Индра, теперь куда свободнее говорившая всё, что думает, прокомментировала это, пока Дэйви показывал ей территорию Хайнс. Её робкое поведение изменилось — возможно, она стала ближе к своему настоящему «я».
— Оставайся здесь ещё два дня, а потом возвращайся в Мир духов. Я открою для тебя врата, когда придёт время, — сказал Дэйви.
[Н-нет уж! Здесь так весело! Я хочу остаться подольше!]
— А как же твои блуждающие огоньки? Кто о них позаботится, если что-нибудь случится, пока ты здесь?
[Ну… это…]
Индра начала ёрзать, разрываясь между обязанностями и желанием остаться. Затем она с любопытством ткнула человека перед ними, у которого на голове была бамбуковая корзина.
[Кстати, что с этим человеком?]
— Это убийца. Один из тех, кто пытался напасть во время практических занятий.
[Что такое убийца?]
— Неважно.
Дэйви небрежно снял корзину, открыв мужчину, привязанного к стулу.
— Уже очнулся?
— …
— Даже не думай убивать себя. Люди не так-то легко умирают, просто прикусив язык, а вернуть тебя назад до того, как ты окончательно умрёшь, для меня не проблема.
Без колебаний Дэйви пнул мужчину в живот, отправив его в полёт.
— Кха!
Лёгким движением руки Дэйви телекинезом вернул мужчину обратно на стул.
— Объясню просто. С этого момента отвечаешь только «да» или «нет».
— Я не скажу ни слова.
— Правда? Уверен?
— Что бы ты ни сделал, я не открою рот.
Оценивая решимость убийцы, Дэйви заметил Индру, наблюдавшую со стороны. Пусть он и понимал, что особого значения это не имеет, показывать ей настолько жестокую сцену он счёл лишним.
— Ладно. Вернусь через полдня. До тех пор хорошенько подумай, что собираешься делать.
Развернувшись, Дэйви вышел из комнаты, а Индра последовала за ним с растерянным лицом.
**скри-и-ип…!!**
Вскоре после этого в комнату вошли мускулистые фигуры, неся в руках гантели и разное тренировочное снаряжение.
— Хмпф?!
Увидев их, убийца широко распахнул глаза.
— Э-это же…!!
— Узнал, да? Это Кролики-убийцы — те самые, что разгромили твой отряд.
— Принц… Дэйви! Ты притворяешься праведником, а сам в тени тренировал этих ужасных, отвратительных созданий!
— Исправь факты. Эти парни всё равно чище, чем вы. И, к слову, от одного взгляда на них меня тоже выворачивает.
Проигнорировав его слова, Кролики-убийцы, издавая свой неповторимый крик, приблизились к убийце.
— Н-нет! Не подходите ко мне! Назад!
— Не убивайте его, но как следует повеселитесь. Нет нужды сдерживаться так, как со студентами. Я вернусь на допрос через полдня.
Один из Кроликов-убийц в знак согласия напряг грудные мышцы, ритмично заставляя их подпрыгивать.
— Ух… мерзость, — пробормотал Дэйви и поспешно вышел из комнаты, чувствуя, как к горлу подступает тошнота.
[Ч-что это было? О-они страшные.]
— Ага, логично. Их базовая сила превосходит даже силу Короля духов.
[Я… я больше не хочу их видеть!]
— Я тоже.
Как бы могущественны они ни были, на некоторые вещи просто невозможно смотреть. Кролики-убийцы идеально воплощали это чувство.
— Ваше Высочество, число заявок в академию Хайнс резко выросло.
— Так я и думал. О каких цифрах речь?
Дэйви предполагал, что заявок будет от нескольких десятков до, возможно, нескольких сотен, что само по себе было не так уж много.
— Ну… Дело в том… на данный момент их три тысячи.
— Вот дерьмо.
Маленькая рябь, которую создал Дэйви, вернулась полномасштабным взрывом.
— Это слишком много…
— Что будем делать? Провести вступительные экзамены?
— Сделаем так…
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    Слухи об академии Хайнс распространились быстрее, чем кто-либо мог ожидать.
[О…!! Похоже, я победила!]
— Неплохо. А как тебе вот это?
[Ик! Нет, нет, нет!]
Индра испуганно вскрикивала, играя в настольную игру с Иллиной, которая, похоже, с огромным удовольствием издевалась над ней на доске.
— Ну что, ты уже принял решение? Или теперь это уже неважно? — с лёгким весельем усмехнулась Морзиана.
— Не думала, что течение общественного мнения можно повернуть таким способом. Честно говоря, впечатляет, — добавила она с ноткой уважения.
— Нужно пользоваться всеми инструментами, которые есть под рукой. Глупо оставлять варианты на столе только потому, что другие не могут или не хотят ими воспользоваться, — ответил Дэйви.
— Похоже, сила империи Контас тебе всё-таки не понадобилась.
— Я просто пришёл к выводу, что нет нужды создавать лишние долги. По крайней мере, сейчас.
Дэйви знал, что император Контас был смелым человеком. В прошлом он даже сотрудничал с ним по вопросам, связанным с Иллюминати. Уже тогда Дэйви видел, что тот хотел установить более крепкие связи через политический брак. Однако он не собирался брать дополнительных жён — ни при каких обстоятельствах.
— И всё же ты завидная партия. Я бы солгала, сказав, что ни капли не завидую принцессам.
— Нет нужды лгать.
Морзиана разразилась смехом и изящно поднялась.
— Ты прав. Мне не нравятся мужчины, которые слишком идеальны. Мне нужен тот, чьи пустоты я смогу заполнить сама. Если пустот нет, где тогда найдётся место для меня?
— Я такой только потому, что встретил этих троих.
— Желаю тебе удачи в твоих начинаниях, принц Дэйви, — сказала она, улыбнувшись так, что в её улыбке не осталось и следа привязанности.
Она уже собиралась уйти, но вдруг добавила:
— Кстати, однажды я посещала империю Линдис и…
— Ладно! У меня дела, так что я пойду. Иллина! Я заберу Индру с собой, а ты составь компанию принцессе.
— Чт… Что?! — взвизгнула Иллина от изумления.
— О, принцесса! Я как раз давно хотела с вами побеседовать, — сказала Морзиана.
— Я… эм…
Иллина, уже предупреждённая Персерк о бесконечной болтовне этой дамы, побледнела. Но прежде чем она успела что-либо сделать, Дэйви сбежал. Он прекрасно знал, что ни полубоги, ни обычные люди не способны выдержать её нескончаемый поток слов.
— Рейна, эта дрянь… решила меня переиграть? Ладно. Я воспользуюсь Иллиной, которая по сути является тобой из этой вселенной, и передам эстафету ей.
Как бы красива ни была женщина, подобные мелочи его мало интересовали.
— Кстати, я уже встретил пятерых из Шести великих красавиц континента. Кто последняя?
[О чём ты говоришь, человек-контрактор? Из-за тебя мне пришлось сдаться в игре, которую я выигрывала!]
— Ты всё равно не собиралась выигрывать.
Как бы могущественна Индра ни была как Король духов, по сути она оставалась юной и неопытной девочкой. На суровом поле боя настольных игр против такой, как Иллина, шансов на победу у неё было мало.
* * *
Они вдвоём шли по тихим коридорам академии. Проходившие мимо служанки-зверолюдки ярко улыбались и кланялись, прежде чем продолжить путь. Затем Индра нарушила молчание.
[Человек-контрактор.]
— Что такое?
[Я знаю, что Великий дух сказал тебе.]
— И?
[Ты просто оставишь Мир духов как есть?]
— Если прямо, сейчас это решение не в моих руках.
[Почему? Если ты уничтожишь ту луну, всё вернётся как было…]
— И Первородные духи снова взбесятся, изголодавшись по жизненной силе.
Если это повторится, он знал: всё станет необратимым.
Великий дух объяснил нынешнее положение Мира духов просто, но глубоко: дисбаланс, вызванный избытком жизненной силы. Управлять силой третьей луны, Танатоса, было непросто даже для Дэйви.
— Пока это отложено. Сейчас я ничего не могу с этим сделать.
На данный момент ему нужно было смотреть, как ситуация будет развиваться. Лучшим решением стало бы найти способ постепенно расходовать избыток жизненной силы, но сказать это было куда проще, чем сделать.
Вернувшись в академию Хайнс, Дэйви заметил, как там тихо. Большинство кадетов отправились домой, но те, кто жил в общежитиях, всё ещё оставались. Вдалеке он увидел Мью и Тадию: они смеялись и играли в мяч. Улыбка Мью сияла радостью, ясно показывая, насколько ей нравится проводить время с подругой.
— Три тысячи заявок… Принять всех будет невозможно.
— С учётом финансов и прочей логистики шестьсот — это абсолютный предел, — добавил другой голос.
Большинство студентов были дворянами. Дэйви понимал, что если число дворянских студентов превысит число простолюдинов, это неизбежно приведёт к социальным проблемам. С учётом этого академия Хайнс усердно поддерживала баланс между двумя группами.
— Но даже если принять шестьсот студентов, это всего пятая часть всех заявителей. Очевидно, всех мы зачислить не сможем, — добавил тот же голос.
Никто не мог предсказать настолько взрывного роста числа заявок.
— Число простолюдинов почти не изменилось, — заметил Дэйви.
Большинство простолюдинов жили одним днём и не имели ресурсов, необходимых, чтобы гнаться за такими возможностями.
Королевский управляющий Бернил однажды предложил простой вступительный экзамен, но Дэйви отверг эту идею. Он считал, что, хотя некоторые рождаются с талантом, другим нужно дать шанс, чтобы их талант наконец расцвёл. Он знал, что пожалеет о решении, если будет принимать только тех, чей талант уже заметен.
И всё же он не был уверен, как использовать это знание при отборе. Хотя он запретил подавать заявки кандидатам из королевства Шан и других стран, причастных к скандалу с подтасовкой оценок, — что немного сузило круг, — оставалось ещё множество государств, полных желающих поступить. Дэйви понимал, что есть и другие варианты: приём за пожертвования, вступительные экзамены или личные собеседования. Но каждый метод требовал значительных времени и усилий и нёс собственные последствия.
В конце концов Дэйви выбрал необычный подход.
— Детекция лжи.
Он лично был знаком с эльфами, известными способностью распознавать ложь.
— Юрия, у меня для тебя работа.
Хотя Юрии рядом не было, он почти видел её раздражённую улыбку, с которой она выслушивала бы его идею.
— Мы зададим два вопроса. Первый — чтобы убедиться, что они действительно хотят учиться. Второй — чтобы оценить их характер, — предложил Дэйви.
Архиепископ Алиса приподняла бровь, внутренне сомневаясь, сработает ли такой подход, но он уверенно кивнул, не обращая внимания на её реакцию.
— Это наверняка отсеет многих. У нас нет роскоши принимать тех, кто хочет поступить только ради благословения духа.
Даже с такими строгими ограничениями он всё равно не смог бы отфильтровать достаточно студентов.
Поэтому…
— Зафиксируем первоначальный пул для испытания на трёхстах заявителях. Если кто-то провалится, следующий в очереди проходит проверку, пока мы не наберём полные триста.
Академия Хайнс не собиралась становиться гигантским учреждением и ставила качество выше количества. Её цель заключалась не в максимальном росте численности, а в поддержании качества и баланса.
* * *
Новости о быстро растущем числе заявителей в академию Хайнс распространились как лесной пожар. Соперничающие академии ощутили себя отстающими. Естественно, чем больше студентов стремилось в академию Хайнс, тем меньше заявок получали другие академии, и это порождало у них обиды на Хайнс.
Но они ничего не могли сделать с этим явлением. Некоторые пытались смягчить ущерб, лоббируя свои правительства, чтобы те вынудили дворян собственных стран и союзных государств посещать их академии вместо академии Хайнс. Однако результаты были в лучшем случае вялыми. Даже если им удавалось добиться своего, такие принудительные зачисления становились лишь пустой победой и снижали академические результаты.
И всё же академия Хайнс оставалась невозмутимой и не пошатнулась из-за роста заявок. Они не испытывали недовольства из-за количества будущих студентов.
Тем временем Индра настаивала, что хочет остаться в срединном мире и исследовать его, а не возвращаться в Мир духов. Понимая, что ему придётся таскать её с собой, Дэйви решил навестить Эванджелин, которая всё ещё восстанавливалась. Её нелепые скачки роста утихли, но у неё всё ещё иногда поднимался жар и появлялись боли. Пусть худшее уже миновало, время от времени ей всё равно приходилось страдать.
Дэйви тревожился, как бы облегчить её дискомфорт. Наблюдая за её невинным лицом и размышляя, он заметил нечто странное — слабый мерцающий свет у её шеи.
[Интересно. Она не человек.]
— Она моя дочь.
[Но… ты человек??]
— Она всё равно моя дочь.
Эванджелин была наследием, оставленным Эклипс, дочерью её и Геракла. Поскольку он поклялся защищать её, она тоже была его дочерью. Так же как и Дариана, он собирался вырастить Эванджелин со всей любовью и заботой, которых она заслуживала.
[Но этот свет у её шеи…]
— Я знаю.
Он видел, что там недавно что-то сгустилось. Поток энергии, который должен был активно циркулировать и питать её силу, теперь застрял у шеи, оставшись неподвижным и неотзывчивым.
«Пару мгновений назад этого не было».
— Ничего страшного… Хотя, пожалуй, это может быть частью проблемы, — пробормотал Дэйви, взглянув в окно на небо.
Солнце садилось, и это было время, когда жизненная сила луны особенно обильно изливалась вниз. Он подозревал, что именно этот избыток жизненной силы мешает её росту.
— Похоже, мне и правда скоро придётся принять решение…
Ему нужно было как можно быстрее понять, как отрегулировать количество жизненной силы так, чтобы не нарушить поток энергии миров.
Позднее той ночью Дэйви спустился в подземную темницу. Внутри он обнаружил мужчину, лежавшего на полу и яростно дрожавшего. Несмотря на пугающее состояние, видимых ран у него не было.
В тот миг, когда мужчина заметил Дэйви, его глаза расширились от ужаса. Он на четвереньках бросился к нему и отчаянно вцепился в его ноги.
— Я заговорю! Я всё расскажу! Только, пожалуйста, убери этих безумных кроликов!
— Это уже не так важно. Мне не особенно интересно, что ты скажешь.
— Прошу! Я поговорю! Дай мне говорить! Просто вытащи меня из этого ада! Пожалуйста, умоляю!
Увидев его бешеные мольбы, Дэйви удовлетворённо хлопнул в ладони.
[Люди поистине жестоки… Мне следует быть осторожнее и не переходить им дорогу…]
Индра пробормотала это, тревожно покосившись на Дэйви. Проигнорировав её замечание, Дэйви широко улыбнулся.
— Ладно, тогда начинай. Кто тебя послал?
— Э-это… Это был герцог Шарен из королевства Шан!
— Ваша миссия?
— Э-это…
— Кролики-убийцы, вернитесь сюда. Похоже, ему нужна ещё небольшая мотивация.
**кью!!**
По его приказу из теней вышли несколько белых кроликов со светящимися красными глазами. Один из них, с мышцами, раздутыми словно от стероидов, выступил вперёд и начал имитировать приседания перед убийцей. От этого зрелища мужчина побледнел как призрак.
— А-а-а! Прочь! Убирайтесь! Я больше не выдержу! Лучше просто убейте меня!
Пока мужчина кричал от ужаса, Дэйви небрежно жестом велел кроликам отступить.
— Говори.
— Это…
— Эй, Крол…
— Я скажу! Скажу! Это было убийство! Нас отправили убить стажёрку!
— Тадию, полагаю?
— Откуда вы…?
— Очевидно же. Он не может тронуть меня, поэтому нацелился на Тадию — ту, кто, можно сказать, виновна в крахе его сына.
Дэйви удовлетворённо улыбнулся, наконец получив подтверждение. Хотя настоящих доказательств у него не было, они ему уже и не требовались, раз теперь он знал, кто за всем этим стоит.
— Пленник вёл себя прилично? — спросил Дэйви.
Один из Кроликов-убийц моргнул светящимися глазами и шагнул вперёд.
[Забавный человек для тренировок. Его мелкое тело будет выглядеть отлично после небольшой работы!]
[Хииик! Оно говорит!]
Индра ахнула так, словно увидела нечто за гранью понимания. Кролик-убийца перевёл на неё взгляд, но Дэйви махнул лапой… точнее, рукой.
— Я спрашивал не об этом.
[О. Точно, точно. Он раньше пытался сбежать, говорил что-то о бегстве в другую страну. Я не совсем понял смысл.]
Когда Кролик-убийца ответил низким, хриплым голосом, Дэйви сузил глаза.
— Соображает быстро, да? Эй, Кролик-убийца.
[А?]
— Что предлагаешь с ним сделать?
[Ему нужно больше наказания? Оставь это мне. Дай мне неделю, и я полностью его перевоспитаю.]
Он прекрасно знал, что подразумевает «перевоспитание»: их печально известные мышечные тренировки.
— Другие варианты есть?
Глаза Кролика-убийцы озорно блеснули.
[Есть ещё один способ… Ты уже видел его раньше.]
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    — Я уже видел это раньше? — спросил Дэйви.
[Это когда я впрыскиваю свою силу и превращаю объект во что-то вроде себя. Обычно такое происходит, когда я не могу удержать энергию, она вытекает наружу и влияет на окружение. Но если хочешь, это можно сделать намеренно.]
Дэйви задумался, вспоминая облик демонов, которых встречал прежде в Мире демонов, — конечно, не считая ужасающих мышечных кроликов.
Он помнил демонов в чисто-белых трико, обнажённых до пояса, с кроличьими ушами, торчавшими из головы. Они и правда были куда крупнее обычных миниатюрных кроликолюдей. К тому же при взгляде на их поведение возникало сильное чувство дискомфорта.
От одной мысли Дэйви затошнило, но в то же время она вызвала у него усмешку.
— Звучит неплохо.
[Ты уверен? Не пожалеешь?]
— Да, уверен. Сделаем это.
Получив его согласие, один из мускулистых Кроликов-убийц напряг своё огромное тело и озорно ухмыльнулся.
[Тогда, Дэйви, может, в честь этого вместе сделаем три подхода приседаний?..]
— Я заберу у тебя гантели на три недели.
[Знаешь, мы не благотворительная организация…]
— Жим лёжа на четыре недели.
[Нет! Только не это!]
Его маленькие глаза-бусинки сузились от отчаяния.
Но тут огромное мускулистое тело Кролика-убийцы начало мерцать, становясь полупрозрачным, а по нему побежали искры.
— Что происходит? — спросил Дэйви.
[О… ой?!]
Едва он собрался что-то сказать, половина его тела внезапно начала рассеиваться, а само присутствие слабеть. Его истинную форму можно было описать лишь как огромную коллективную сущность, существующую одновременно везде и нигде.[1]
И всё же…
[Звёзды… они тянут мою силу?!]
Его голос потрескивал и искажался, а форма неестественно перекручивалась. Дэйви рефлекторно потянулся, чтобы стабилизировать его маной, но прежде чем он успел действовать, Кролик-убийца крепко схватил его за руку, впившись в него глазами-бусинками.
В одно мгновение перспектива Дэйви сместилась. Не успел он опомниться, как уже мчался через лес и пересекал континент с невероятной скоростью. К несчастью, прежде чем путь завершился, поток воспоминаний резко оборвался, будто плёнку остановили прямо перед финалом.
Какова бы ни была причина, было ясно: что-то пошло не так. Особенно учитывая, как упорно он пытался показать Дэйви конкретную сцену.
— Не думаю, что существует существо, способное так легко подавить Древнего зверя? — вслух пробормотал Дэйви.
**шшш…**
Кролик-убийца, смотревший на него пустыми глазами, молча растворился в воздухе и исчез в одно мгновение. Хотя Дэйви понимал, что тот не умер, было очевидно: неизвестная сила резко ослабила его влияние.
— …
[Что сейчас произошло?!]
Индра в шоке воскликнула, оглядываясь по сторонам. Однако Дэйви не мог дать ей ответа. Вместо этого он подошёл к окну, открыл его и щёлкнул пальцами.
**тресь! тр-р-р!!**
В воздухе возник огромный фиолетовый магический круг. По мере того как он расширялся, сияние усиливалось, и вскоре появился гигантский чёрный дракон.
[Зачем ты меня призвал?]
— Подвезёшь? Объясню по дороге.
В воспоминании, которое дал ему Кролик-убийца, небо было разорвано гигантским кругом.
А за ним, всего на краткий миг, он увидел необъятное море звёзд.
* * *
— На что я вообще смотрю?
— Мастер Дэйви, Ринне фиксирует массивную энергетическую сигнатуру.
По последнему воспоминанию, которым Кролик-убийца поделился перед исчезновением, найти место оказалось не так уж трудно. После недолгого полёта он увидел в центральной части континента устрашающее колоссальное зрелище.
— Кто там? Посторонним вход за эту черту запрещён… Стойте! В-Ваше Высочество, принцесса?!
— Давно не виделись, сэр Деб, — спокойно улыбнулась Иллина.
— Принцесса! Что привело Ваше Высочество сюда… из всех мест?
— Я здесь по личному делу. Но важнее другое: что происходит?
— Это…
Место оказалось окраиной империи Паллан. Внутри империи тоже заметили падение; рыцарский орден уже проводил расследование. Но из всех возможных орденов там оказался именно Орден Белой Птицы, которым руководила сама Иллина.
— Могу я войти? — спросила она.
— Ну… технически это запрещено…
— Сэр Деб.
— Ах… Как будто я мог бы отказать вашему приказу. Но прошу, не задерживайтесь надолго. Потоки маны внутри нестабильны. Если с Вашим Высочеством что-нибудь случится, командир снимет с меня голову.
— Спасибо, — ответила она, и её мягкая улыбка заставила Деба смиренно вздохнуть.
Повернувшись к Дэйви, Деб прищурился.
— Должно быть, вы очень собой гордитесь, Святой Дэйви, — пробормотал он.
— Пожалуй.
— Вздох… Подумать только, вам удалось очаровать принцессу, которую весь наш Орден так высоко чтит…
— Сэр Деб! — резко окликнула Иллина.
— Кхм! Прошу, позаботьтесь о Её Высочестве, Святой.
— Не волнуйтесь. А теперь что именно здесь происходит? — спросил Дэйви.
— Дело в том…
Лицо Деба помрачнело, пока он вёл их внутрь.
— С неба упал метеорит.
— Метеорит?
— Да. И, по словам фермеров, которые видели его падение, это был не обычный метеорит.
Метеориты, несущие остатки умирающих звёзд, не были чем-то неслыханным. И всё же Дэйви невольно задавался вопросом: странная мана, задержавшаяся в окрестностях, действительно была всего лишь последствием падения метеорита? Точнее, он не мог осознать, что такое значительное событие могло произойти из-за простого метеоритного удара.
Кратер тянулся на десятки метров, но видимых фрагментов метеорита в нём не было. Вместо этого он был усыпан бесчисленными осколками сияющего многоцветного света, словно разбился светящийся метеорит. Их скорее хотелось назвать стеклянными осколками, чем камнем.
Проблема заключалась в том, что именно это заставило форму Кролика-убийцы исчезнуть.
В центре кратера лежали обломки разбитой кареты. Даже не присматриваясь, Дэйви уже знал, кому она принадлежала.
Герцогу Шарену из королевства Шан.
Метеорит точно ударил по карете, в которой он ехал.
Дэйви невольно задумался о буквально астрономической вероятности такого события и о том, считать ли это удачей или невезением. Учитывая масштаб разрушений, было почти невозможно представить, что герцог выжил.
— Что стало с тем, кто правил каретой?
— К несчастью, мы нашли фрагменты останков кучера, но следов человека, ехавшего внутри, так и не обнаружили, — доложил Деб. — Однако… судя по этой броши, найденной на месте, мы предполагаем, что карета принадлежала герцогу Шарену из королевства Шан.
Дэйви цокнул языком, глядя на брошь.
— Повезло ему или не повезло, — пробормотал Дэйви, отбрасывая остатки обиды на герцога. Он знал, что устроенный тем инцидент не имел особого значения — уж точно не настолько, чтобы Дэйви стал возвращать его с того света ради наказания.
В этот момент к ним подошёл нервный фермер с бледным лицом.
— Господин… Что мне теперь делать?
— Ах, вы как раз вовремя.
Деб вывел фермера вперёд и представил его Иллине и Дэйви. Тем временем Аэрия, Персерк и Ринне прочёсывали обломки в поисках новых зацепок.
— Могу я спросить, что здесь произошло? — спросила Иллина. — Это определённо не похоже на обычное падение метеорита.
— О! Нет нужды говорить со мной так вежливо, Ваше Высочество! Такой простолюдин, как я, не заслуживает столь учтивого обращения!
— Говорите свободно. Её Высочество принцесса не любит лишних формальностей, — сказал Дэйви.
— Всё в порядке. Пожалуйста, просто расскажите нам, что вы видели.
— Если вы настаиваете… Я возвращался из гор после сбора лекарственных трав, — нервно объяснил фермер. — У моего сына был сильный жар, поэтому я ходил за лихорадочной травой.
— Вы видели, как он упал?
Фермер лихорадочно закивал.
— Да, Ваше Высочество. Я отдыхал на склоне горы и увидел это! Небо внезапно разорвалось, и оттуда выпал этот… этот гигантский сверкающий камень! Никогда в жизни не видел ничего такого большого и блестящего.
— Сверкающий?
— Да, да! Он был как радуга, сиял всеми цветами… После удара случилась огромная тряска, а куски метеорита разлетелись повсюду, летали в воздухе словно рой жуков.
— Вот так? — вмешался Дэйви, указав на кратер, где многоцветные осколки парили и собирались вместе.
— Именно так! — воскликнул фермер, хлопнув в ладони в знак узнавания. — Прямо как… а?
**тресь…!**
Всё произошло мгновенно.
Если не считать смерти герцога Шарена, парящие искры света сошлись, создавая в воздухе причудливые разрывы. Из этих разрывов внезапно выстрелил длинный цилиндрический предмет, понёсшийся прямо на перепуганного фермера.
**лязг!**
Среагировав инстинктивно, Дэйви отбил атаку. Однако удар оказался куда тяжелее, чем он ожидал.
— …
— Гааах!
Фермер рухнул на землю. Рыцари, увидевшие огромный предмет, который атаковал его, быстро выхватили мечи.
— Что-то появляется! Выстроить периметр! Ваше Высочество, немедленно отойдите назад! — резко приказал Деб, и в его голосе звучала тревога.
Рыцари Ордена Белой Птицы впились взглядами в многоцветные разрывы, зловеще зависшие в воздухе. Колоссальный предмет, похожий на столб, который только что атаковал фермера, медленно начал втягиваться обратно в разрыв.
За разрывом лежала тёмная пустота, напоминавшая космос, усыпанная бесчисленными отблесками, похожими на звёзды. Дэйви подумал, что если разорвать небо и напрямую соединить вид с открытым космосом, это выглядело бы примерно так.
Затем в округе появились десятки разрывов, каждый примерно по два метра в диаметре. Напряжение сгустилось, пока все готовились к тому, что могло появиться дальше.
— Прошу, отойдите назад!!
**скри-и-ип…**
Напряжение удвоилось, когда столб полностью отступил в разрыв.
Дэйви уже слышал о подобных вещах. Сила и присутствие казались одновременно знакомыми и чужими.
— Что за…? Это был меч? — пробормотала Иллина; её голос дрожал, когда она осознала увиденное.
И в самом деле, этот гигантский столб оказался огромным мечом. Воздух стал тяжёлым, почти удушливым, когда клинок полностью исчез в разрыве.
Затем из других разрывов начали выходить фигуры. Вперёд шагнули восемь существ в угольно-чёрных доспехах.
— Такой примитивный воздух, — холодно и презрительно пробормотал один из них.
Нетрудно было понять, что каждая фигура обладала огромной силой. Однако их сила ощущалась чужой и инородной, словно им не было места в этом мире.
— Кто вы такие?! Вы понимаете, что только что вторглись на территорию империи Паллан? Немедленно назовитесь! — потребовал сэр Деб.
Главная фигура среди чёрных доспехов подняла голову. Сквозь прорези шлема мигнули красные светящиеся глаза. Деб напрягся от этого взгляда.
— Ты обладаешь сносной силой. Но всё равно недостаточной, чтобы хотя бы коснуться меня. Что ж, ладно, воспользуюсь случаем и покажу низшим существам их место.
Фигура вытащила из ножен у шеи маленький кинжал со скрежетом металла.
— Против кого-то твоего уровня этого хватит. Нападай.
Их раса казалась непохожей ни на одну из известных наблюдателям. Но всё же они не ощущались простыми пришельцами из космоса. Дэйви нашёл это забавным и решил отступить в сторону, наблюдая за развитием ситуации. Сэр Деб, напротив, скрипнул зубами от ярости и направил меч на фигуру.
— Не недооценивай меня! Я не потерплю такого неуважения!
Закованный в броню рыцарь издевался над сэром Дебом, отбросив собственный меч и вместо него достав кинжал, который казался почти игрушечным. Для гордого рыцаря вроде Деба это было предельным оскорблением.
Энергия клинка, достойная мечника-эксперта, вспыхнула вокруг его меча. Без колебаний он бросился на бронированную фигуру с яростным напором.
**лязг!! звон! скрежет!!**
В считаные мгновения их клинки столкнулись три, затем четыре раза. Они обменивались ударами так плавно, будто заранее знали следующие движения друг друга. Они скользнули мимо, мгновенно меняясь позициями, и каждый выпад, каждый парирующий удар был нацелен на смертельный исход.
Хотя энергия клинка, которую выпускал Деб, соответствовала мечнику-эксперту, его настоящий боевой опыт намного превосходил большинство рыцарей его ранга.
— Хм… интересно, — пробормотал чёрный рыцарь, парируя атаки. Он даже сумел контратаковать точными и сильными ударами.
Строго говоря, чёрный рыцарь был сильнее; более того, он сдерживался, так что Деб явно не мог с ним сравниться.
— С сожалением вынужден сообщить, — сказал рыцарь, и его алые глаза слабо засветились, — что тебе недостаёт опыта и мастерства. Нет фехтования, которое могло бы сравниться с техниками Владыки меча. Однако твои усилия достойны похвалы, и я высоко оцениваю твою смелость бросить мне вызов с твоими низшими навыками.
С этими словами рыцарь слегка провернул кинжал.
**дзинь!!**
От кинжала прошла странная волна энергии, выбив меч Деба из рук.
— Гааа?!
Потеряв равновесие, Деб пошатнулся, а чёрный рыцарь без промедления шагнул вперёд, прокручивая кинжал в руке, словно барабанную палочку посреди пафосного барабанного соло. Он быстро сбил Деба на землю ударом ноги, прижал его ступнёй и приготовился вонзить кинжал ему в плечо.
Дэйви мог бы остаться в стороне и продолжить наблюдать, но позволить кому-то умереть у него на глазах — не то, что он хотел потом видеть в кошмарах.
[Мерцание]
Одним шагом он мог вспыхнуть где угодно. Дэйви появился между ними, ударил ладонью по плоскости клинка чёрного рыцаря и отвёл траекторию.
— …
Рыцарь тут же отступил, увеличив дистанцию.
— Хмм… — В его голосе прозвучал оттенок интереса. — Ты смог прочитать путь моего клинка. Подумать только, в этой земле есть кто-то, кто способен уловить и отбить мои удары.
Дэйви задумался над его словами и спросил себя, откуда они пришли. Большинство измерений уже находились под его контролем, но ни в одном из них не было записей о таких существах. Их внезапное появление было не просто невероятным — оно было невозможным.
Он знал: ничто не возникает из пустоты. Иными словами, это означало, что они существовали за пределами его владений. Они одновременно были здесь и где-то за пределами его контроля.
Дэйви посмотрел на свою ладонь, где на миг задержалась зловещая чёрная энергия, прежде чем рассеяться.
Затем он снова повернулся к фигуре и спросил…
1. Дружеское напоминание: Кролик-убийца — Древний зверь, скорее похожий на коллективный разум или матку выводка, чем на одиночного монстра. Здесь Дэйви разговаривает с коллективным разумом Кролика-убийцы, чьё сознание снизошло для беседы, тогда как мускулистых кроликов всё ещё называют Кроликами-убийцами, хотя в любой отдельно взятый момент они не проявляют того же уровня интеллекта. ☜
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
По крайней мере, этот заносчивый враг не обязательно какой-нибудь молодой господин.
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    — Перейду сразу к делу. Это ты устроил весь этот бардак? — холодно спросил Дэйви.
Мужчина какое-то время молча смотрел на него и лишь затем ответил:
— Бардак?
— Оглянись. Всё вокруг в руинах.
Мужчина повёл взглядом по сторонам, его алые светящиеся глаза обшарили окрестности.
— Понимаю. Похоже, местные формы жизни слишком слабы, чтобы выдержать одно моё присутствие, — вздохнул он, покачав головой. — Я пришёл сюда, ощутив самый мощный источник энергии, какой только был возможен, но, похоже, этот мир не поможет мне стать сильнее.
Он поднял меч и направил его на Дэйви.
— И что с того, что всё здесь превратилось в руины? Что ты собираешься с этим делать?
— Это ты сделал или нет?
— Хм… И да, и нет. Смотря как посмотреть.
— Не дашь внятного ответа — тебе же хуже будет, — сказал Дэйви, и его лицо стало ещё холоднее.
«По нему видно: этот ублюдок не из измерения, которое находится под моим управлением. Значит, они пришлые. А по моему опыту, ни одно существо извне при первой встрече ещё ни разу не вело себя разумно».
Мужчина растянул губы в леденящей улыбке и хрипло, надломленно усмехнулся.
— Хуже? Хе-хе… Хе-хе-хе…
**вжух!!**
В следующее мгновение воздух рядом с Дэйви рассёкся. Взмах был настолько быстр, что он не услышал звука и даже не увидел движения клинка, однако удар не был направлен прямо в него.
— Ты не уклонился от моей атаки. Или ты случайно разглядел траекторию моего меча, странный хорн?
— Хорн, значит? Не самое обычное слово, которое могли бы придумать в другом мире, — заметил Дэйви.
— Хм?
— Похоже, ты уже бывал здесь раньше.
Глаза мужчины вспыхнули ещё ярче, и он тихо вздохнул.
— Верно, ты отличаешься от остальных. В отличие от этих слабаков вокруг, в тебе нет и следа силы созвездий — и всё же ты сумел уловить путь моего меча. Да ещё и замечаешь такие детали. Любопытно… Держи.
Он вырвал меч у стоявшей рядом фигуры в чёрных доспехах и бросил его Дэйви.
— Возьми клинок, хорн. Докажи, что я не ошибся, оценив твои навыки.
— Эй! Ты убил наших людей, а теперь предлагаешь поединок? Ты совсем спятил?! — яростно выкрикнула Иллина, прожигая мужчину взглядом.
Тот прищурил светящиеся глаза, глядя на неё.
— Убил? Ах, да. Отрицать не стану. Но позволь спросить: что ты думаешь о хищнике, который в дикой природе охотится на добычу?
— Что ты вообще несёшь? — выплюнула Иллина.
— Это естественный порядок вещей, который никто не оспаривает. Объясни, чем нынешняя ситуация отличается.
Иллина стиснула зубы от ярости. Она уже собиралась шагнуть вперёд, но Дэйви поднял руку, останавливая её.
— Дэйви! Почему ты меня останавливаешь?
— Потому что кое-кому нужно вправить мозги.
— Что?
Дэйви заговорил спокойно, но в его голосе звучала сталь:
— Ты прав. Хищник, убивающий добычу, — часть естественного порядка. Но…
Он лениво взмахнул мечом в руке несколько раз и отбросил его в сторону.
**вжух!!**
В одно мгновение Дэйви оказался перед мужчиной. Его взгляд стал свирепым.
— Сородичи жертвы никогда не прощают хищника, убившего одного из них. Это бремя ты обязан принять смиренно.
«Особенно если виновник достаточно силён».
**бах!!**
В следующий миг Дэйви рванул вперёд и ударом ноги в голову отправил мужчину в полёт, а сам легко приземлился на землю.
**бум!**
Даже отлетая, мужчина успел заблокировать удар рукой. Его всё равно протащило на несколько метров назад, но в нём чувствовалась сила, с лёгкостью превосходящая существо уровня мастера. Пошатываясь, он поднялся и, нахмурившись, посмотрел на раздробленную руку.
Остальные в ужасе уставились на гротескную мускулатуру, открывшуюся под его доспехом. Эти мышцы ничуть не походили на человеческие — скорее на мягкое, волокнистое крабовое мясо.
— Мой панцирь треснул, — пробормотал мужчина. — Хорн, не связанный со звёздами… и всё же обладающий такой силой. Я не помню записей о подобном существе.
Его алые глаза вспыхнули неподдельным интересом.
— Хорошо. Теперь я увидел предел твоей силы.
«Предел? Он правда думает, что сдерживался только он?»
Впрочем, если подумать, определённая уверенность была привилегией сильных, так что ничего удивительного в подобном отношении не было.
Мужчина ухмыльнулся.
— Я признаю в тебе хищника, способного оцарапать меня.
— Значит, теперь ты ответишь на мои вопросы?
— Ха-ха-ха-ха! Хорошо. Я слуга шестой звезды Рака. У меня нет имени, ибо я лишь один из множества его инструментов. Однако я принадлежу к тем, кто достоин однажды получить имя.
— И?
— Скоро начнётся Война созвездий. Первозданные боги исчезли, и больше нет никаких ограничений. Учитывая твою исключительную силу, я сделаю исключение и позволю тебе служить м…
— Думаю, этого мне достаточно, — ровно перебил его Дэйви.
Он наклонился и поднял лежавший на земле чёрный меч. На ощупь его поверхность напоминала затвердевший панцирь.
— Ты напрямую связан со своим создателем? — спросил Дэйви.
— Нет. Я лишь слуга, использующий силу, производную от воли созвездия.
— Тогда мне больше ничего не нужно.
— Что ты имеешь в виду?
Дэйви переложил меч в левую руку, а правой потянулся в воздух. В следующее мгновение при помощи сияющих зачарованных свитков он призвал между пальцами талисманы, покрытые сложной вязью.
**фух!**
Два талисмана быстро вспыхнули синим пламенем, превратились в жёлтую бумагу и вскоре начали источать ци. Ошеломляющий поток ци окутал всё его тело.
Раз эти ублюдки владели странной силой, похожей на ману, Дэйви решил, что лучше использовать энергию, как можно меньше связанную с маной.
[Высшее чародейство]
[Нисхождение Бога-призрака]
[Великий Небесный Генерал]
В тот же миг за его спиной медленно поднялся огромный индиговый исполин. Он с неторопливой лёгкостью вздёрнул нечто, похожее на гигантский мясницкий тесак, и исходящее от него давление заставило рыцаря в чёрных доспехах дрогнуть.
Дэйви решил, что больше вытягивать из них сведения не имеет смысла. Если их сила происходила от звёзд, дело явно касалось Святой обители. А в подобных вопросах ему достаточно было обратиться к тем, кто разбирался в этом лучше всего. Эти пешки уже не представляли ценности, так что выбить из них дурь не повредило бы.
— Хм?
Внезапно пространство разорвалось, и оттуда появился гигантский столп — нет, исполинская фигура с огромным мечом. Она возвышалась более чем на двадцать метров, заставляя всех вокруг задирать головы.
**грохот!!**
Огромная бронированная фигура стремительно взмахнула мечом, обрушивая его на Великого Небесного Генерала.
Но Бог-чудовище поднял свой клинок высоко над головой, и его пылающие глаза сверкнули, когда лезвие рухнуло на бронированного исполина.
**ба-бах!!**
Окрестности яростно содрогнулись, по земле прокатились ударные волны и дрожь. Почва перекрутилась, а Великий Небесный Генерал сосредоточил колоссальную силу в одной точке и ударил ею по гигантской бронированной фигуре.
Это была не вялая попытка обойтись малой кровью. Такой удар уже однажды стёр с лица мира целый остров. Дэйви пришлось выложиться всерьёз, чтобы понять, чем именно были эти создания и насколько далеко простирались их возможности.
Воспользовавшись открывшимся моментом, он ловко перехватил чёрный меч, который дал ему мужчина, и шагнул к нему.
[Скачок]
**р-раз!**
Расстояние между ними исчезло в одно мгновение, и Дэйви взмахнул клинком.
— Великолепно! Воистину выдающаяся техника меча! — воскликнул мужчина, поднимая собственное оружие для защиты.
При обычных обстоятельствах его реакция оказалась бы слишком медленной. Но благодаря особой силе созвездия Рака он отличался от прочих.
— И всё же этого мало! Такое фехтование до меня не достанет!
Он рассёк мечом воздух идеально прямым ударом — без эффектной техники, без обмана. Однако то, что развернулось перед глазами Дэйви, было совсем не простым.
Один-единственный взмах выглядел как семь отдельных траекторий, каждая из которых напоминала хлыст из острой энергии клинка.
Дэйви быстро разобрал атаку. Он не мог не восхититься: пусть энергия клинка и не была подавляюще плотной, её точность холодила кровь, напоминая то, на что была способна Супер-Лента.
На вид эта энергия меча казалась простой, но была чудовищно опасной — настолько острой, что без труда рассекла бы даже клинок ауры. Обрушившаяся волна энергии была слишком громадной, чтобы её можно было остановить одним лишь клинком. И всё же Дэйви с невозмутимым лицом ринулся вперёд.
«Я не могу в точности повторить то, что делаешь ты, но нечто похожее мне вполне по силам».
Несмотря на непрерывно давящую энергию меча, он продолжал двигаться вперёд и вытягивал руку, гася одну атаку за другой.
Увидев действия Дэйви, мужчина невольно опешил.
— Ты… сдерживался?!
— Если тебя удивляет уже это, дальше тебе придётся совсем несладко, — ответил Дэйви.
Не колеблясь, он высоко поднял клинок и медленно опустил его вниз.
«Не получилось с первого раза — значит, надо прибавить».
**скрежет! Р-разрыв!**
— Что?!
— Слышал поговорку, что десять лет — это целая эпоха?
— Что за бред ты несёшь?!
— Роли хищника и добычи поменялись уже давным-давно.
«Похоже, ты всё ещё считаешь себя охотником, но правда в том, что эта расстановка сил изменилась уже очень давно. Надо было читать патчноуты мира — тогда не удивлялся бы так сильно».
Если клинок врага мог расходиться на семь или восемь путей, Дэйви решил ответить ещё большим числом траекторий. В следующий миг двадцать плотных линий энергии клинка полностью заперли мужчину и обрушились вниз.
**шарк!**
Его крепкий, похожий на панцирь доспех разлетелся клочьями. Дэйви сжал в руке отсечённую голову мужчины и впился взглядом в его глаза.
— Из-за тебя Кролик-убийца вынужден уйти в незапланированный отпуск. Так что давай-ка отдавай часть своей силы. За свои поступки надо отвечать.
— Что это за безумие?!
— Не переживай. Я только попробую.
[Хищное усвоение]
**хрусть!**
— Гха?! Что это?! Что ты делаешь?!
Огромная невидимая пасть проявилась в воздухе и сомкнулась на его голове. Незнакомая энергия мужчины начала перетекать в Дэйви.
Если бы он не смог поглотить эту силу с помощью власти Хищного усвоения, то без колебаний отбросил бы её. Но, к его удивлению, энергия безупречно слилась с его божественной силой.
Это означало, что сила мужчины и его собственная каким-то образом были связаны.
— А…?!
Испуганные крики мужчины эхом разнеслись вокруг, пока его тело начало рассыпаться. Как Дэйви и предполагал, перед ним было не настоящее живое существо, а созданный слуга, сформированный из силы зодиакального созвездия Рака.
Он ненадолго перевёл взгляд в сторону и увидел, что остальные бронированные сущности, куда слабее главной фигуры, уже выбыли из строя — с ними разобралась Иллина. Она встряхнула меч, очищая клинок, и стояла среди поверженных врагов.
Из восьми лишь один заслуживал внимания.
И всё же, если этот процент можно было считать общим показателем их силы, Дэйви решил, что созвездие Рака вполне могло обладать мощью полубога — а возможно, и чем-то большим.
* * *
— Часть удалось расшифровать, — спокойно сказала маленькая девочка.
— И что это значит? — спросил Арес, Бог Меча, своим привычно ровным тоном.
— Сила звёзд, — ответила девочка.
Это была не кто иная, как богиня магов. После того как Геракл исчез из Зала героев, она стала старшей среди них. Легендарная архимагесса, отказавшаяся от своей почти божественной власти и человеческими силами достигшая мощи созвездий.
— Двенадцать фрагментов колоссальной силы, высвобожденной в момент, когда изначальная воля создала мир, обладают могучей эго-волей.
Она провела пальцем по каменной стене и тихо пробормотала:
— Эго-волей?
— Называй их фрагментами, осколками, обломками — как угодно. Но суть не в этом. Продолжать толкование?
— Прошу. Не хочу самому собирать всё по кускам.
— Проблема в том, что эти эго-воли настолько подавляющи, что даже богиня Фрейя не смогла вернуть их себе. В итоге она запечатала их в звёздах.
Двенадцать зодиакальных созвездий — сила звёзд.
— Звёздные скопления, чёрные дыры и созвездия ведь все были сформированы силой Фрейи, верно?
— И это ещё не всё. Насколько я вижу, пробудилась только одна из этих звёзд. А корень проблемы… та идиотская луна, которую создал Дэйви. Проклятый ублюдок. Когда он вернётся, я сожгу его заживо.
— Его луна вечно создаёт проблемы где только можно. Так какая именно звезда?
— Звезда Меча. Рак, созвездие меча[1].
Один поправила свою чёрную широкополую ведьминскую шляпу, и её светящийся глаз вспыхнул, когда она произнесла:
— Арес, приведи сюда Дэйви.
— И что ты собираешься делать, когда он окажется здесь?
— А что ещё? Он сам и будет разгребать этот бардак. Как бы эти вредители ни барахтались, они всё равно у нас на ладони.
Арес сухо усмехнулся её непоколебимой уверенности.
— Моей дочери это не понравится… Но ты сказала — Звезда Меча?
— Да.
— Но Дэйви… с его нынешним положением он ведь уже на уровне Бога Меча, разве нет?
— И?
— Просто интересно, кто из них окажется сильнее.
1. Это созвездие, но названо как звезда. Не переживайте слишком сильно — Звезда Меча на самом деле полноценное созвездие. То, с чем Дэйви сражался здесь, было делегатом-слугой Рака, а не прямым проявлением самого созвездия. ☜
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Созвездия могут обладать волей, не волнуйтесь. Интересно, доберёмся ли мы в итоге до Ориона с огромной пряжкой на поясе, прямо как у созвездия.
К слову, если вы когда-нибудь будете искать на Tenor гифку с аниме-персонажем в драматичном ремне, запрос «Anime belt» точно не выдаст вам те картинки, которые вы ищете… А ещё хуже, если вы, как и я, редактор, — то, что появится по запросу «belt buckle».
Буквально никто не произносит это как «hawdy», а точка с запятой — это не апостроф. Хуже того, этот не-апостроф ещё и стоит не там, где надо. Y’all — это сочетание you и all. Апостроф должен обозначать пропуск и отсутствующие буквы. Уф. Эта гифка, блин…
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    Дэйви поглотил бронированного мужчину с помощью Хищнической ассимиляции, а Иллина разобралась с остальными фигурами. И наконец огромный бронированный гигант, вышедший из разрыва, тоже пал.
Бронированный гигант, который долго держался и терпел, использовал своё массивное тело, чтобы продвигаться вперёд в тщетной попытке отразить подавляющий удар Великого небесного генерала, одновременно регулируя собственную силу.
Но будто Великому небесному генералу надоела эта перетяжка каната: его энергия мгновенно взметнулась, и всё изменилось.
Удар, перевернувший небо и землю.
Хотя он подавил силу, чтобы ударные волны не разошлись слишком далеко, колоссальное столкновение породило шквал, достаточно мощный, чтобы снести рыцарей. Чудовищная интенсивность взрыва разбила три из пяти защитных барьеров, которые Персерк создала, чтобы прикрыть Аэрию, не обладавшую выдающейся боевой силой. Даже Сефирот Ринне, высвободившая свою силу и создавшая встречный поток, едва смогла нейтрализовать ударную волну.
Когда враг рухнул и в мгновение ока распался, поле боя осыпало мерцающей многоцветной звёздной пылью. В отличие от прежнего, никакого ощущения остаточной силы не осталось.
Разорванный разрыв вернулся в прежнее состояние, но небо и чёрные облака над ним всё ещё казались пробитыми колоссальной воронкой, будто сквозь них прошёл гигантский столб.
— Гах! Ч-что за чёрт?!
Сэр Деб, распростёртый на земле, вскрикнул от шока. Дэйви проигнорировал его и поднял взгляд на Великого небесного генерала.
— Почему ты не контролировал силу?
Великий небесный генерал сверкнул глазами, встретившись с взглядом Дэйви. Ему следовало умерить мощь, чтобы точнее оценить ситуацию, но он в ярости уничтожил всё перед собой.
Он медленно поднял кулак; его внушительная фигура источала настолько сильное властное присутствие, что даже наблюдатели невольно чувствовали уверенность от одной лишь его мощи. Затем он показал Дэйви средний палец и тут же рассеялся в ничто — идеальное проявление несгибаемой наглости.
— Э-этот безумный ублюдок… — пробормотал Дэйви, глядя туда, где тот только что стоял. — Ладно. Разберусь с тобой в следующий раз, когда появишься.
Пока остальные медленно поднимались на ноги, Дэйви обратил внимание на кратер и коснулся сияющей пыли, рассыпанной по земле.
Древний демонический зверь Кролик-убийца на время был рассеян. Конечно, поскольку большая часть его истинной формы находилась в Мире демонов, его аватар рядом с Дэйви не обладал всей полнотой силы. И всё же враги, с которыми Дэйви только что разобрался, не должны были суметь воздействовать на Кролика-убийцу настолько сильно.
Он понимал: это могло означать только одно.
Резким движением Дэйви протянул руку к месту, где пространство было разорвано.
— Альтаир.
**тресь!**
В одно мгновение сила духа времени Альтаира изолировала окружающее пространство. Оказавшись в застывшем мире, Дэйви рассеял свою божественную силу над областью, где был разрыв.
«Посмотрим, выманит ли эта приманка что-нибудь».
Даже если это окажется бесполезным, вреда не будет. Пока Дэйви тихо выпускал силу, нечто внезапно дёрнуло его с огромной мощью.
— Ну-ну-ну. Что это у нас тут?
**хруст!**
Когда пространство разорвалось, с Дэйви соединилось нечто неосязаемое по ту сторону разрыва. Затем он увидел необъятную кромешно-чёрную пустоту, наполненную непостижимым количеством звёзд. Среди них находилось единое присутствие, излучавшее исключительно мощную энергию.
Он увидел гигантский глаз.
Дэйви невольно усмехнулся, сразу поняв, что это не обычное существо.
Это была звезда. Нет. Скопление бесчисленных звёзд, образовавших огромную концентрацию силы. Хотя оно напоминало энергетическую сигнатуру богини Фрейи, в этом массивном сгустке мощи было что-то иное.
Оно смотрело на Дэйви неотрывным взглядом.
С учётом силы, которой оно обладало, разорвать связь Кролика-убийцы одним ударом было не так уж невозможно. Дэйви ответил ему тем же, встретившись взглядом с сущностью.
— Значит, это ты.
— …
Сущность, похоже, пришла к тому же выводу, что и Дэйви. Он предположил, что это было созвездие Рака, о котором упоминала бронированная фигура.
— Ну, здесь я закончил, так что увидимся позже.
Сказав своё, Дэйви силой оборвал соединение.
**мерцание!!**
Разрыв мгновенно захлопнулся. Отпустив силу духа времени Альтаира, Дэйви повернулся к Персерк.
— Персерк.
— У тебя мрачное лицо. Я даже почувствовала силу духа времени ранее, — обеспокоенно сказала она.
— Ага. Я ненадолго отправлюсь в Зал героев. Ты возвращайся на территорию Хайнс с Мегалодрией.
— Ты всегда умудряешься втянуться в неприятности, куда бы ни пошёл.
— И не говори. С неприятными вещами пусть разбираются те, кто в зале, так что просто жди меня дома.
— Просто уйдёшь и даже не поцелуешь на прощание?
Услышав её игривое замечание, Дэйви огляделся. Окружающие, всё ещё пытавшиеся осмыслить только что произошедший масштабный конфликт, выглядели растерянными.
— Поцелую, когда вернусь.
— Ладно. На этот раз прощу.
— Хорошо.
Дэйви протянул руку, чтобы погладить её по голове, но она отмахнулась.
— Мне не нравится, когда со мной обращаются как с ребёнком.
Вместо этого она жестом велела Дэйви наклонить голову, положила руку ему на макушку и с усмешкой погладила его.
— Вот так. А теперь иди.
— Мы потом ещё посмотрим…
В отличие от Иллины или Аэрии, которые редко пытались показать превосходство, Персерк всегда быстро напоминала ему, кто главный в их отношениях. В этом не было ничего нового.
— Эм… принц Дэйви.
— Те, кто появились здесь, уже устранены. Но место всё ещё может быть опасным, так что пока никого сюда не подпускайте.
— Что именно здесь произошло?
— Ну, если эти врата откроются снова, нас ждёт порядочный хаос.
Поняв, что Дэйви не преувеличивает, сэр Деб побледнел. Призвав Мегалодрию, Дэйви протянул руку в воздух, где никто ничего не видел, и скрутил пространство.
**вспышка!!**
В ярком свете его тело растворилось и рассыпалось частицами.
* * *
Святилище Святой.
Некогда это было место, где существовала богиня Фрейя, но с тех пор оно стало пространством тверди, или основанием, для героев зала. Границы тянулись бесконечно, и земли нигде не было видно, хотя вокруг парили огромные камни, которые так любил Один.
Эти камни были от десятков до сотен метров в диаметре. С них низвергались водопады, падая в бесконечное небо внизу, а острова соединяли мосты.
**шшш…**
— Наконец-то ты пришёл, — сказал Арес, приглаживая короткие волосы.
Хотя манерами он отличался от Иллины, его острые глаза всё ещё поразительно напоминали её. Дэйви невольно представил их рядом для сравнения.
— Предок и потомок — одно лицо, — пробормотал он.
— Хм?
— Ты чего здесь ждал?
— Наблюдал за тобой. У меня было чувство, что ты появишься.
Обычно Дэйви воздерживался от входа в Святилище Святой, а они, в свою очередь, редко обращались к нему, если дело не было действительно важным. Так они уважали владения друг друга.
Выслушав ответ, Дэйви последовал за ним по облачному мосту к огромному сооружению, выполненному в величественном традиционном восточном стиле.
— Сюда.
Арес привёл Дэйви в прекрасный сад. В нём гармонично смешивались Восток и Запад, и сад воплощал вкусы Докго Джуна и Одина.
Там, на большом камне, с удочкой в руках сидела маленькая девочка.
— Один. Дэйви здесь.
Один повернула к Дэйви холодный взгляд. Закрепив удочку в воздухе, она подошла к нему.
— Давно не виделись.
— …
Она просто наблюдала за Дэйви, несколько раз обойдя его по кругу. Затем широко и ярко улыбнулась. Но он знал: когда она улыбается вот так…
**бах!!**
Она без колебаний пнула Дэйви прямо в садовый пруд.
«Такая улыбка у неё бывает только в такие моменты».
— Аргх!
Дэйви не успел опомниться, как оказался в озере. Он едва успел поднять голову над водой, прежде чем Один снова прижала её вниз маленькой рукой, сохраняя ледяную ухмылку.
— И правда давно не виделись, Дэйви. Я давно мечтала сжечь тебя заживо.
— Безумная старая карга!
**вжух!**
— Повторить хочешь?
— Да, мэм. В чём дело, мэм?
— …
Ещё немного пристально посмотрев на Дэйви, Один наконец убрала руку с его головы и отвернулась.
— Ты уже это видел.
— Созвездие Рака.
— Да, похоже, это название подходит.
— Что это вообще такое?
— Следуй за мной. Ответы найдёшь в записях богини Фрейи, которые она оставила.
Щёлкнув пальцами, она изменила окружение, и перед ними возник огромный подземный храм.
— Это место наследования, где хранятся эзотерические знания и воспоминания, оставленные богиней Фрейей. Многое утрачено, но кое-какие остатки сохранились.
Затем она указала на надписи, высеченные на гигантской каменной стене. Язык был Дэйви незнаком.
— Ничего не понятно.
— Это божественная письменность. Если попытаешься расшифровать её как фонетический язык, даже через тысячу лет не найдёшь ни малейшей подсказки.
Структура слов и предложений, расположение и особенно почерк — всё это составляло крайне неэффективный и одновременно каким-то образом совершенный язык.
— Здесь сказано, что до того, как Первородная богиня Фрейя создала мир, от неё откололись двенадцать фрагментов, когда она впервые обрела волю.
— Двенадцать фрагментов?
— Да. Эти фрагменты бога естественным образом обладали сознанием. Но поскольку они были неполными, полностью обрести божественность не смогли.
Один медленно перевела надпись.
— Из-за их подавляющих эго богиня Фрейя запечатала эти двенадцать фрагментов вместо того, чтобы поглотить их. Они стали созвездиями — тем, что позднее назвали знаками Зодиака.
— Почему они начали действовать только сейчас?
— То, с чем ты столкнулся, было одним из них. Сон богини Фрейи сам по себе уже проблема, но настоящий триггер — Танатос, луна, которую ты создал.
Баланс мира, прежде удерживаемый в равновесии одной лишь огромной жизненной силой, сместился из-за пробуждения ещё большего количества жизненной силы. Это возмущение пробудило Полярис, первую из звёзд, которая, в свою очередь, начала будить Двенадцать Зодиаков под своей властью.
— Проклятая луна. Вечно она создаёт мне проблемы, — раздражённо пробормотал Дэйви.
Даже Мир духов постепенно попадал под её влияние. Не говоря уже о том, что она мешала росту Эванджелин.
Недостаток силы был опасен, но избыток мог быть ничуть не лучше.
— Никто, даже мы, не может полностью контролировать эту ситуацию, кроме, разумеется, самой богини Фрейи. Для тебя то же самое. Не мучайся сожалениями из-за того, что невозможно было остановить, — спокойно объяснила она. Но внезапно взмахнула посохом и ударила Дэйви по затылку. — Слушай внимательно! Хочешь новый ожог?
— Прошу, продолжайте.
Не желая столкнуться с последствиями своего возмущения, Дэйви нехотя кивнул. Один собрала в воздухе огни, формируя очертания созвездий.
— Пока полностью пробудились только два, — сказала она, указывая. Два созвездия начали светиться и двигаться.
— Рак, также известный как Звезда меча или Владыка меча.
— Первое я ещё понимаю… но Владыка меча?
— Так записано в воспоминаниях богини Фрейи.
Один взмахнула посохом, и второе созвездие ярко вспыхнуло.
— Второе созвездие, Телец: Звезда силы, или Бог битвы.
«Бог битвы?»
— Я не знаю всех подробностей, но, Дэйви, это важно: сила зодиакальных созвездий сопоставима с полубогами. Та расслабленная, полувялая манера, с которой ты до сих пор разбирался с другими, теперь не сработает.
— Почему богиня Фрейя сама не решила эти проблемы, вместо того чтобы оставить их спящими так долго, что теперь они стали моей головной болью?
— Откуда мне знать? Если предположить… — Один обернулась к Дэйви острым взглядом. — Наверное, потому, что считала тебя единственным, кто сможет их уничтожить.
Как обладатель Хищнической ассимиляции, он с его способностью пожирать сущности и их природой сгустков силы был уникально приспособлен противостоять им в бою.
— Но погоди, это ещё не всё, — сказал кто-то, появившийся будто из ниоткуда.
— Учи?
— Возьми. О, и не слишком переживай из-за этих ребят. Конечно, их особая природа даёт им огромную живучесть, но их осязаемая сила на самом деле ниже, чем у обычного полубога, даже если технически они превосходят этот уровень.
По сути, они были как игровые персонажи, которые вложили всё в защиту и проигнорировали атакующие навыки.
Затем он передал Дэйви три талисмана.
— Один из них касается Полярис, другой — зодиакальных созвездий.
— А последний зачем?
— Справочник для перевода и расшифровки остальной информации. Разберись сам.
— Почему просто не научить меня? — спросил он.
Один улыбнулась и шагнула вперёд. Без предупреждения она пнула его в голень и открыла пространство в земле под ним. Когда его уже начало затягивать, Дэйви схватился за край, стиснул зубы и уставился на неё снизу.
— Не объяснишь, что это за отношение? — резко спросил он.
— Разве не очевидно? Я должна отдыхать в покое, но благодаря кое-кому застряла, разбираясь с этим хаосом. Я всерьёз начинаю задаваться вопросом, зачем вообще всем этим занимаюсь, — сказала она резким тоном.
Дэйви отвёл взгляд и сказал:
— Ну… знаешь… это, эм…
— Если не хочешь умереть, сам во всём разберись. Я уже дала тебе всю помощь, которую собиралась дать. О, и ещё кое-что, — сказала она, хлопнув в ладони. — Ро Айас передала для тебя сообщение.
Пока он цеплялся за край разрыва, она присела перед ним и театрально хрустнула костяшками пальцев.
— Что-то о твоей дочери. Эванджелин, кажется? Появилась её нить судьбы. Поздравляю. Хотя… похоже, она немного запутана.
— Запутана?
— Мы все здесь согласны: в целом это значит, что ей суждено столкнуться с неприятностями. У каждого полубога зодиакального уровня есть своя полезная область знаний, понимаешь, — небрежно сказал Учи.
— Слуга созвездия Рака действительно владел мечом в нашем бою.
— Не проиграй этим безродным грубиянам. Не относись к этому слишком легкомысленно, иначе в итоге проиграешь, — напомнила Один.
— Кто вообще говорил о проигрыше?
Он уже вышел за уровень обычного героя, так что проигрывать тоже не собирался.
— Хорошо. А теперь выметайся отсюда!
Хрустнув последним суставом, Один столкнула его вниз и выбросила из зала, не дав больше никаких ответов. В глубине души Дэйви казалось, что он заслуживал хотя бы прощания, но он решил просто плыть по течению.
Когда Дэйви открыл глаза, он оказался в неожиданном месте: не на континенте Тионис и не там, где упал многоцветный метеорит. Вместо этого он стоял на огромном острове, а на берегу лениво покоился массивный синий кит на четырёх ногах.
Рядом была русалка с разрушительным ртом.
— Защитник! Знаешь, почему шестёрка боится семёрки? Потому что семь восемь девять! — с улыбкой сказала русалка Со-Я.
[Пф-ф!]
— …
Лицо Дэйви потемнело, когда его чувствительные уши уловили эту плохую шутку. Он подошёл к огромному синему киту и крепко пнул его в бок.
— Смешно, да? Тебе смешно, ублюдок?
[Ак! П-подожди, Контрактор! Что ты здесь делаешь?!]
— Откуда мне знать? Наверное, я переборщил с божественной силой или что-то вроде того.
Но он знал, что использовал не так уж много; он лишь хотел пересечь измерения.
— Добро пожаловать! — тепло поприветствовала его Со-Я, сияюще улыбнувшись.
Дэйви в ответ вздохнул.
— В Тионисе была бесконечно болтливая Морзиана, а на Земле есть ты — русалка, каждое слово которой заставляет папины шутки казаться вершиной комедии. Честно говоря, вы двое, возможно, страшнее созвездий.
Со-Я с любопытством наклонила голову, не понимая, о чём он говорит.
— Итак, что здесь вообще происходит? И где мы? — спросил Дэйви.
— О, это необитаемый остров в южноамериканском регионе. Отличное место для небольшого отпуска. Я даже гамак поблизости поставила. Хочешь к нам присоединиться? — весело предложила она.
Дэйви прищурился и осмотрел местность. Он знал, что Один должна была отправить его сюда по какой-то причине, хотя на первый взгляд ничего необычного не было.
Но вскоре он заметил нечто странное.
— Что это?
В небе созвездия вспыхнули сияющим светом, соединяясь в знакомую форму — силуэт быка.
— Телец…
Ему сказали, что пробудились два созвездия.
Краб — Владыка меча Рак. Бык — Бог битвы Телец.
Оба были полубогами, запертыми в огромном космическом пространстве, известном как Святилище Святой.
Теперь огромное созвездие Тельца начало сгущать свой свет в одной точке. Ослепительное сияние усилилось, формируя массивный столб света диаметром в несколько десятков метров, который устремился вниз и пронзил остров, где стоял Дэйви.
**бум!**
— А-а-а! — взвизгнула Со-Я.
[Назад, дурочка!]
Бегемот взревел, обхватив её щупальцеобразными усами, чтобы защитить от удара. Затем он повернулся к Дэйви.
[Контрактор, что это вообще такое?]
— Откуда мне знать? — резко ответил он, наблюдая за сценой.
Из сияющего столба начало появляться нечто колоссальное, полупрозрачное по форме. Фигура напоминала минотавра около двух метров восьмидесяти сантиметров ростом — огромная по сравнению с человеком, хотя относительно небольшая для монстра.
Существо, вышедшее из света Тельца, не заговорило. Вместо этого всё его тело, состоявшее из плотного созвездного света, повернулось к Дэйви. Затем оно медленно протянуло руку.
**грк, грк, грк!**
Земля перед ним поднялась, формируя постамент примерно на уровне пояса Дэйви.
— И что это должно значить? — пробормотал Дэйви, наблюдая за его движениями.
Звёздная фигура не ответила. Вместо этого она продемонстрировала свою физическую мощь, скручивая и разрывая окружающее пространство одной лишь грубой силой.
— Хвастаешься силой? — усмехнулся Дэйви.
«Я тоже так могу».
**тресь!**
Он небрежно махнул рукой, тоже скрутив пространство. Увидев это, фигура минотавра преувеличенно хлопнула в ладони в знак одобрения. Хотя она молчала, казалось, будто она громко смеётся.
«Этот странный».
Но, что бы ни думал Дэйви, странное существо продолжало двигаться в собственном ритме. Оно поставило массивный локоть на постамент, словно готовясь к армрестлингу. Коротко кивнув, оно пригласило Дэйви присоединиться.
— Значит, хочешь помериться силами?
Для существ с ясным сознанием его поведение не было чем-то совсем уж удивительным. Дэйви без колебаний шагнул вперёд и сжал его огромную руку. В этот момент он ощутил силу, похожую на ту, что чувствовал, когда столкнулся с созвездием Рака.
Почувствовав, как задрожало окружение, он понял, насколько могуче стоявшее перед ним существо. Хотя оно возвышалось над Дэйви, он не мог не улыбнуться.
Раз уж оно хотело состязания силы, он был более чем рад его принять.
[О моя богиня Фрейя, освещающая всё творение. Ты, что спишь, я ныне заимствую твоё благословение.]
Дэйви верил в свою силу и благоговейно вознёс молитву спящей богине.
[Абсолютная святая магия 9-го уровня]
[Усиление концентрации]
[Сила Святого]
Хотя лицо созвездия не выражало эмоций, Дэйви почувствовал, будто оно нахмурилось.
«Что такое? Недоволен? Тогда давай, используй свои усиления».
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Возможно, я редактор, чья работа — буквально и духовно передавать вам, читателям, авторский замысел без предвзятости, но должен сказать: этот бык мне нравится куда больше того другого придурковатого рыцаря. Я бы с гораздо большим удовольствием потусовался с быком-бодибилдером, чем с заносчивым рыцарем без социальных навыков и способности чувствовать обстановку.
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    **хруст…!**
Его мышцы, покрасневшие от усиливающей божественной силы и маны, казалось, вот-вот лопнут.
Со стороны само зрелище казалось почти смешным: двое устроили армрестлинг. Особенно если учесть, что противником Дэйви было зодиакальное созвездие, которое, как считалось, в прошлом запечатала богиня Фрейя.
Телец.
Была ли это его истинная форма — не имело значения.
Перед Дэйви стоял Зодиак, существо, в котором заключалась сама сила созвездий.
— Может, уже сдашься? — с усмешкой поддел Дэйви.
Он прибавил силы, и противник едва заметно дрогнул.
**треск!! Хруст!!**
И всё же сопротивление было чудовищным. Последствия их столкновения расходились по окрестностям. Специальный постамент, на котором лежали их локти, оставался цел, зато земля вокруг него с громким треском пошла трещинами.
— Что-то ты, приятель, уже еле держишься.
**хруст!**
Звук скручивающихся мышц и сжимающихся ладоней становился всё громче. В то же время свет созвездия, поддерживавший Тельца, разгорался всё ярче. Последствия их схватки закрутили облака над головой и постепенно превратились в странное, завораживающее сияние, похожее на полярное.
Они находились на южной оконечности Южной Америки — там, где подобные сияния в природе не возникали. Иными словами, все эти нелепые явления были вызваны исключительно его силой.
**грохот!!**
Земля снова начала раскалываться. Подавляющая физическая мощь не просто рвала сушу — она выворачивала море и небо.
— Да ладно? Ты издеваешься?
Дэйви быстро заметил, как от запястья противника пошла новая волна сопротивления, и понял: силу ему восполняют ярко горящие звёзды в ночном небе.
— Ладно. Давай доведём это до конца.
«Фух, поехали…»
**шшшш…**
Когда столкновение окончательно превратилось в битву гордости, в памяти Дэйви всплыл недавний разговор.
— Не проиграй. Это вопрос гордости. Не позволяй никому топтать тебя как тряпку.
— Как ты сам?
— …
Победа не обсуждалась.
**треск!!**
Кровь бешено заструилась по его рукам, вливая в них невероятную силу.
— Ну что ж, посмотрим, чем всё закончится. Хочешь больше — получишь больше.
**треск!!**
По воздуху побежали платиновые разломы.
Одна только сила их столкновения — мощь, уже выходящая за пределы простых полубогов, — начала рвать пространство вокруг.
* * *
[Дурак! Что ты творишь?! Немедленно сюда!]
— Подожди немного, Хранитель. А, вот оно.
Со-Я с кряхтением вытащила из леса коробку, которую спрятала заранее.
Несмотря на русалочий хвост, по земле она всё равно могла передвигаться короткими прыжками.
— Хранитель, превратись. Превращайся.
[Что? Ты с ума сошла?]
— Просто сделай!
Услышав её отчаянную просьбу, Бегемот молча посмотрел на неё, а затем закрыл глаза. Спустя несколько мгновений его тело вспыхнуло светом и приняло облик маленького мальчика.
— Вот, держи!
Она протянула ему пару тёмных очков — нет, солнечных. Точнее, они напоминали современные 3D-очки, которые выдают в кинотеатрах.
Усевшись бок о бок, Со-Я и Бегемот наблюдали за хаотичной схваткой двух обезумевших полубогов.
**треск! Треск! Бум!!**
Их столкновение безжалостно разносило окрестности. Но пока не было явного победителя и побеждённого, чью руку прижали бы к постаменту, эти двое, похоже, без слов пришли к новому соглашению. Они прекратили армрестлинг, сцепили руки уже другим хватом и снова сошлись в грубом состязании силы, выплёскивая наружу очередные ударные волны.
**хрум! Хрум!!**
Тем временем Со-Я и Бегемот с торжественно-серьёзными лицами жевали попкорн, наблюдая за разворачивающимся абсурдным зрелищем.
— Вкусно! Прямо кино! Зрелище и закуска — идеальное сочетание!
[Где ты вообще раздобыла такое?]
— Недавно я подружилась с одним человеком. Он дал мне это и сказал, что когда-нибудь пригодится. Кажется, через эти очки можно видеть ману.
**хрум. Хрум!**
[Полная нелепица.]
— Ух ты…
**хрум. Хрум!**
[Моё ведёрко пустое. Дай ещё.]
— Держи.
**хрум. Хрум!**
[Весьма неплохо. Но, кстати, разве они не боролись на руках? Что они теперь делают?]
— Не знаю. Давай просто смотреть дальше.
**бум!!**
Взметнулся мощный порыв ветра, а борьба силы продолжилась. На миг казалось, что Дэйви оттесняют, но в следующую секунду уже Телец внезапно оказывался под давлением.
**бах!!**
Затем они снова словно сговорились без слов: Дэйви и Телец отпустили руки друг друга и отступили назад. Не теряя ни мгновения, оба с чудовищной силой врезали кулаками в землю.
**бум!!!**
Столкновение породило такую колоссальную ударную волну, что по сравнению с ней сверхзвуковой хлопок показался бы лёгким ветерком.
**вжух. Бум!!**
Бегемот рефлекторно прикрыл Со-Я своими усами, похожими на щупальца, заслоняя её от налетевших порывов. Затем он с серьёзным видом поднялся — всё ещё жуя попкорн, который она ему дала.
[Скоро нам придётся уходить.]
— А?
[Вся эта местность сейчас исчезнет.]
**бум!!**
Одними ударными волнами столкновение явно не ограничивалось.
— Хмпф!
**бум!!**
Поняв, что спор силы ещё не решён, Дэйви и Телец обрушили друг на друга град уже настоящих физических ударов. Впервые они обменялись прямыми попаданиями. Каждое столкновение сотрясало землю и бросало окружающее море в шторм, но даже этого их состязанию оказалось мало.
Дэйви, размахивая кулаками как безумец, мощно врезал Тельцу в живот. В ответ Телец поднял одну из своих огромных ног и пнул Дэйви, отправив его в полёт.
Телец оставался серьёзен, а на губах Дэйви появилась леденящая улыбка.
[О нет! Нам нужно уходить прямо сейчас!]
Бегемот даже не успел договорить, как Дэйви отвёл кулак назад.
— Это конечная, приятель. Дальше ты не поедешь.
[Активирован титул «Разрушитель».]
Это был титул, который Дэйви получил после победы над Антаресом — существом нелепой силы, пришедшим из Атлантиды. Титул непрерывно усиливал физические способности владельца, доводя их до безумных пределов.
«А кто сказал, что я ограничусь одним баффом?»
Учитывая чудовищную силу противника, Дэйви решил, что это не будет настоящим жульничеством, если он лишь слегка подправит правила.
Вскоре из него хлынула подавляющая мощь, далеко превосходящая всё, что он показывал до этого.
**вспышка!!**
Тёмно-багровая энергия в мгновение ока собралась в одной точке и бешено закружилась, словно водоворот.
**бум!!**
Атака была достаточно мощной, чтобы не просто стереть остров с лица земли, — она искривила пространство над ним, вплоть до самых небес. Телец, похоже измотанный непрерывным напором, не сумел её заблокировать. Удар пришёлся ему точно в подбородок, и его огромная фигура сильно качнулась.
**треск!!**
Разумеется, Дэйви на этом не закончил.
Без малейшего колебания он бросился вперёд и обхватил его огромную ногу.
**бах!! Бах!!**
Телец попытался стряхнуть его, нанося встречные удары, способные перекрутить атмосферу и расколоть окружающее пространство, но Дэйви каждый раз сводил их на нет.
И тогда—
Дэйви присел ниже, поймал нужный рычаг, поднял быка, перевернул его и со страшной силой впечатал в землю. В тот же миг Бегемот обвил Со-Я щупальцами, нырнул в океан и с невероятной скоростью бросился прочь.
**бум!!**
Ударная волна, порождённая человеком ростом всего около двух метров, превосходила всё, что обычный человек вообще мог представить. Земля яростно содрогнулась, а все физические законы вокруг будто перекосило и вывернуло. Осколки разрушенного острова взмыли вверх, словно бросая вызов гравитации. Последствия погружения острова в море породили такие ударные волны, что даже самые катастрофические события у Гавайев рядом с ними казались ничем.
Если бы её не сдержали, Южную Америку накрыли бы чудовищные цунами и штормы.
К счастью, возникший мощный белый свет силой подавил разошедшиеся последствия, постепенно успокаивая их.
Это была сила Бегемота, Тирана Подводного мира, повелевавшего водой, включая приливные волны.
И всё же даже его сил хватило лишь на то, чтобы утихомирить ударные волны. То, что он, Король Мифических Зверей, не смог остановить всё, что выходило за пределы одних лишь волн, задевало его гордость. Но, учитывая противника, особенно горевать было не о чем.
Телец, задействовавший силу небесного уровня в одной лишь чистой физической мощи, молча стоял на поверхности воды и пустым взглядом смотрел на дыру в своём теле.
**плеск. Плеск.**
Дэйви легко вышел из густой водяной завесы, перекатил плечами и направился к Тельцу.
Их напряжённое противостояние со стороны могло показаться смертельной схваткой, но в действительности Дэйви и Телец ни разу не сражались со злобой. Это с самого начала было лишь состязанием силы — никто не собирался убивать.
Когда свет зодиакального созвездия Тельца в небе потускнел, его явленное тело начало распадаться на частицы света. Они разлетались всё дальше, пока оно полностью не исчезло[1].
Он не умер, и это по-настоящему озадачило Дэйви.
«И что это вообще было?»
* * *
[Безумец! Один неверный шаг — и весь континент погрузился бы в хаос!]
— Не думал, что тебя так волнуют человеческие жизни, Бегемот.
[Это—!]
Бегемот раздражённо зарычал, но вскоре, словно сдавшись, умолк.
— Чего этот тип вообще добивался?
Когда Дэйви впервые столкнулся с зодиакальным созвездием Рака, Телец не мог полностью проявиться в этом мире.
Точнее, проявиться он мог, но за каждое действие приходилось платить. Созвездия могли использовать свою силу только за определённую плату.
Рак действовал хитро: сводил свои затраты к минимуму и осторожно вмешивался в дела Земли.
Но Телец оказался другим.
«Это ведь созвездие, связанное с апрелем, верно?»
Этот безумный бык без оглядки проявил в мире часть своей истинной формы. Дэйви решил, что цена такого шага должна была быть запредельной. Но, заплатив её, Телец только и сделал, что вызвал Дэйви на армрестлинг.
Он даже не пытался убить — им двигала чистая, ничем не разбавленная одержимость испытать свою силу.
И вот он исчез.
Уплаченную цену уже нельзя было вернуть, и Дэйви всё никак не мог понять, что заставило Тельца прийти сюда, бросить ему вызов, а затем рассыпаться вспышкой света.
Если смотреть по тому, что лежало на поверхности…
— Неужели… он и правда пришёл просто помериться силой?
«Да не может быть».
Даже существо, способное грубой мощью бездумно рвать пространство, не стало бы действовать настолько опрометчиво. Дэйви считал, что Телец явился, чтобы столкнуться с ним и в процессе получить… что-то.
[Контрактор, тебе так трудно поверить, что он просто бездумно проявился, потому что захотел побороться с тобой на руках?]
— Это полубог, Бегемот. Даже он не может быть настолько чокнутым.
«Хотя… Нет, но… Разве такое возможно? Да не может…»
Дэйви покачал головой, отгоняя эту мысль, и перевёл взгляд на море — туда, где ещё недавно был остров.
— Прости, но место для отдыха тебе придётся искать новое. Уф. Каждый раз, когда я попадаю на Землю, в итоге снова взрываю какой-нибудь остров.
Этот стал уже вторым островом, уничтоженным его собственными руками. А мысль о том, что он едва не встряхнул целый континент, начала понемногу давить на него.
Золотое сияние созвездия Тельца уже давно исчезло с синего неба. Разбираться с созвездиями такой мощи оказалось одновременно неожиданно просто и ужасно сложно.
— Ладно. Пусть кто-нибудь другой с этим разбирается.
В конце концов, Дэйви ведь вышел на пенсию. Он не горел желанием ввязываться, пока у него не оставалось другого выбора.
1. В отличие от прежнего рыцаря-слуги Рака, то, с чем Дэйви только что сражался, было прямым проявлением Тельца, а не делегатом, лишь заимствующим его силу. ☜
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
У него с быком была битва гордости, но остальные назвали бы это обычным мерянием письками.
Наш мальчик дерётся со звёздами, ну типа ладно, плывём по течению, лол. Мне этот бык очень нравится.
Кстати: снова было трудно найти подходящую гифку. Я не смог найти нормальную гифку с аниме-быком, так что решил поискать «anime cow», но, э-э… получил примерно то, чего и следовало ожидать. Поэтому вот вам обычные мультяшные бык и корова.
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    — Надо же… А ведь остров был такой большой и красивый, — пробормотала она.
От острова не осталось ничего — ни единого следа. Со-Я с тоской смотрела на пустую гладь, где ещё недавно возвышалась суша.
Дэйви уже ушёл. Остались только она и Бегемот. Земля была для неё таким же домом, как и любое другое место, а Бегемот, похоже, и не думал оставлять её одну.
— А там хранилось столько подарков… — вздохнула она, оплакивая множество вещей, которые подарили ей друзья-люди. Все они испарились без следа во время столкновения.
— Хмф. Нашла из-за чего расстраиваться.
**всплеск!**
Бегемот мощно ударил огромным хвостом по воде, и на Со-Я обрушилась высокая волна. Вымокшая с головы до ног, она с поникшим видом обмякла, а он, увидев её жалкое лицо, скривился.
— Хватит ныть, глупая! Ты что, вздумала повышать голос передо мной?
— У-у-у… уууу…
Её глаза наполнились слезами, и она начала шмыгать носом.
— Не… Я же сказал, не реви!
— У-у-у…
— Тьфу! Ладно! Иди со мной, дурёха!
— К-куда мы пойдём?
— К западу отсюда есть коралловый риф. Хочешь — развлекайся там!
С этими словами Бегемот плавно поплыл прочь, следя, чтобы она удержалась на его широкой спине. Со-Я вытерла слёзы и широко улыбнулась.
— Защитник, ты самый лучший!
— Чт… А ну слезь с меня! Перестань тереться об меня лицом!
— Хе-хе, я знаю, тебе нравится!
— З-заткнись!
Бегемот зарычал, но продолжал плыть ровно и осторожно.
Когда-то его боялись как Тирана морских глубин — чудовище, которое пожирало и уничтожало всё, что ему не нравилось, не считаясь даже с Шейном. Но теперь Бегемот явно изменился.
— Держись крепче, а то свалишься, дурёха!
— Хе-хе-хе! Быстрее, Защитник! Ещё быстрее!
— Я и так плыву быстро! Может, это ты слишком слабая!
* * *
— Иди сюда, Эванджелин.
— Па… Па…
Маленькая Эванджелин, посасывая крошечные пальчики, неуверенно потопала к королю Крианесу. Она склонила голову набок и с любопытством посмотрела на него снизу вверх.
Он молча и осторожно взял её на руки. Мягко похлопав девочку по спине, король тихо произнёс:
— Хорошая девочка. Какая милая.
— …
Дэйви молча наблюдал за этой мирной сценой. В отличие от Дариана, который крепко спал, бесконечная энергия Эванджелин постоянно напоминала: сколько бы она ни подражала человеческому поведению, в глубине души она всё равно оставалась древним драконом. Выносливостью она далеко превосходила Дариана.
— Вот так, умница. А теперь скажи: «дедушка». Попробуешь?
— Па… Па… — залепетала Эванджелин, не сводя с него глаз. Она явно пыталась что-то сказать, но разобрать это было невозможно.
— Эванджелин, иди ко мне, — мягко позвал Дэйви, протягивая к ней руки.
Её глаза засияли. Она тут же потянулась к нему маленькими ручками. Оказавшись у него на руках, Эванджелин прижалась к его груди, что-то невнятно бормоча и играя собственными пальчиками.
— Сегодня ты выглядишь спокойнее обычного, — заметил король Крианес.
— Ваше Величество, — официально ответил Дэйви.
— Что думаешь?
Дэйви не стал смягчать слова.
— С ограниченной человеческой жизнью ничего не поделаешь. Вам пора отойти от дел и сосредоточиться на отдыхе и восстановлении.
Когда-то Дэйви сказал ему искупить прошлые грехи и передать трон Барису. Но со временем он поймал себя на том, что стал мягче относиться к старому королю. Было ли это сочувствием или осознанием того, что состояние Крианеса уже не исправить, он и сам до конца не понимал.
Наверное, всё дело было в том, что этот человек всё равно оставался его отцом.
— Сколько мне осталось?
— Самое большее — пять лет.
Король Крианес был слишком истощён. На самом деле он уже давно был сломлен тяжестью раскаяния. Обратить этот процесс вспять было невозможно.
— Наверное, мне следовало бы опечалиться, — пробормотал он, с грустной улыбкой глядя в окно.
— …
— Эта весть принесла тебе удовлетворение?
Дэйви по-прежнему молчал.
— Или тебе стало не по себе?
— Ни то ни другое, — наконец ответил Дэйви.
Чувства были странными и смешанными. Он понимал, что спокоен, но где-то внутри всё равно неприятно кололо.
— Когда твой отец умрёт, королевство унаследует Барис.
— Да. Я прослежу, чтобы так и было.
— Ты… правда совсем не хочешь занять трон?
Вместо ответа Дэйви опустил взгляд на Эванджелин, которая тянулась к его лицу и тыкала пальчиками ему в щёку.
— Меня беспокоит только одно… Я уже вижу, как тяжело придётся Барису, когда он взойдёт на престол.
— Тогда ради него ты мог бы принять трон сам.
— Нет. Этого никогда не будет.
Король Крианес ничего не сказал. Он лишь поднял бокал вина и сделал глоток.
— Дворяне говорят, что королём Рованского королевства должен стать не Барис, а ты.
— Барис знает об этом? — спросил Дэйви.
Дворяне понимали, что в королевстве есть выдающийся старший брат, потенциальный наследник. Даже если младший брат Барис обладал качествами мудрого правителя, а старший добровольно отказался от трона, с их точки зрения именно Дэйви был куда более желанным будущим королём.
— Знает. Поэтому, вероятно, и предпочитает молчать.
Было время, когда Барис тяжело переживал собственную неполноценность и долго размышлял о своих якобы недостатках. В конце концов он решил довериться Дэйви. И всё же, если такие настроения среди дворян сохранятся, психологическое бремя на его плечах станет только тяжелее.
Даже если сам Барис уверял бы, что его это не задевает, было естественно, что чувство неполноценности всё равно найдёт место в его душе.
— Твоя мать и Линесса Бариатта когда-то были близкими подругами. Они заботились друг о друге и верили, что их счастье продлится вечно.
Дэйви замер и пристально посмотрел на него.
— Эта история…
— Но хотя Линесса во многом превосходила других, народ сильнее любил Ленни, — пробормотал король, словно погружаясь в воспоминания.
Дэйви молчал, закрыв глаза, пока в памяти всплывали картины прошлого.
— Линесса была несчастной женщиной, — продолжил король. — В итоге она уступила своё место Ленни.
— Вы видели, к чему всё идёт, и всё равно ничего не сделали.
Король встретил его взгляд.
— А чем твои отношения с Барисом отличаются от их отношений?
На этот вопрос Дэйви не нашёл, что ответить.
— Барис восхищается тобой, а ты искренне дорожишь им. Но если всё продолжится так же, груз на его плечах однажды его раздавит.
Дэйви понимал: когда Барис взойдёт на престол, он не сможет не обращать внимания на настроения дворян. Те начнут гадать, справился бы Дэйви с каждой ситуацией лучше. Что-нибудь вроде: «Будь у власти он, всё наверняка шло бы иначе!» Даже если вслух этого не произнесут, подтекст никуда не денется.
— Как бы сильно он тебе ни доверял и как бы ни следовал за тобой, люди есть люди. Со временем они меняются. Однажды Барис может устать.
— Ваше Величество.
— Что ещё может сказать тебе такой постыдный отец, как я?
— Даже если я вмешаюсь, настроение дворян не так просто изменить.
— Верно. Даже если сейчас ты их подавишь, эта атмосфера всё равно никуда не исчезнет.
— Тогда что мне делать?
Хотя в сумме Дэйви прожил куда дольше своего отца, в вопросах управления государством он всё равно не мог сравниться с его проницательностью.
— А чего хочешь ты сам?
— Вы всё ещё хотите, чтобы я унаследовал трон? Если я так поступлю, Барис, возможно, почувствует себя обойдённым, зато ему не придётся всю жизнь терпеть сравнения со мной.
— Это один путь.
— Или вы хотите, чтобы я начал вести себя непредсказуемо и окончательно лишился доверия дворян?
— И это тоже вариант.
Трон — жизнь королевской семьи — всегда был грязным и жестоким.
— Положение короля само по себе такое: переменчивое и ненадёжное. Нет, весь мир таков. Как бы ты ни старался поступать правильно, окружающие никогда не оставят всё как есть.
Даже если Дэйви подавит дворян железной рукой, это будет лишь временным решением.
— Это не так уж отличается от отношений между родителем и ребёнком.
— …
— Ты относишься к Эванджелин и Дариану одинаково?
Дэйви очень хотел, чтобы он перестал задавать очевидные, но тяжёлые вопросы, однако сказать ничего не смог.
Оба ребёнка были ему дороги. И всё же глубоко внутри он не мог отрицать вероятность того, что смотрит на них по-разному. Возможно, Дариана он воспринимал как родного сына, а Эванджелин — как приёмную дочь, которую сам решил принять.
И, быть может, именно поэтому уделял Эванджелин больше внимания.
Дариан был родным ребёнком Дэйви и Эйрии. Эванджелин же не была связана с ним кровью, но всё равно оставалась ребёнком, которого он всем сердцем признал своим. Оба были для него важны, однако как сама Эванджелин воспримет это различие, когда повзрослеет, не мог предсказать даже он.
— Когда-нибудь эта девочка может вырасти и пережить боль от того, что не связана с тобой кровью.
— Такое вполне возможно.
— Когда этот день придёт, обязательно покажи ей, как сильно ты её любишь. Покажи, что по сравнению с этой любовью кровные узы ничего не значат.
Это была просьба, в которой звучало сожаление. Свои ошибки часто осознают слишком поздно, когда их уже нельзя исправить, и слова самого короля Крианеса имели вес, который Дэйви не мог проигнорировать.
— Обещаю, — торжественно ответил Дэйви, склоняя голову. — Ваше Величество.
Даже после всего этого разговора он всё ещё не мог заставить себя назвать его отцом.
* * *
Зодиакальные созвездия пока не предпринимали никаких явных действий.
Телец был исключением, а Владыка Меча Рак, который двинулся раньше, похоже, осторожничал после того, как Дэйви уничтожил его творение.
До сих пор пробудились только два созвездия. Остальные оставались в спячке и не подавали признаков активности.
Сражаться с Владыкой Меча Раком мечом оказалось самым эффективным способом, а против нелепо сильного Бога Силы Тельца лучше всего работали боевые искусства. Звучало почти невероятно, но серьёзный урон им можно было нанести лишь в их собственных областях силы.
Магия почти не подействовала бы на Рака; победить его можно было только превзойдя в фехтовании. По сути, эти существа были слишком сильны, почти непобедимы. Если Дэйви хотел разобраться со всеми двенадцатью зодиакальными сущностями, ему нужно было освоить двенадцать разных областей силы.
Уже сам вопрос, способен ли кто-то кроме Дэйви справиться с этими полубожественными созвездиями, выглядел сомнительно. Объективно ответ был отрицательным. Процесс был слишком трудным, и ни у кого не было столько времени, чтобы довести навыки до их уровня.
Когда Дэйви посещал Мир духов, Великий Дух говорил, что ситуация с луной ухудшается. Тогда Дэйви отмахнулся, велев найти для этого кого-нибудь другого — кого-то, кто, в отличие от него, ещё не вышел на покой. Но теперь, похоже, вмешиваться всё равно придётся ему.
Дэйви подумал, что, возможно, самое время взять ученика. Не того, кого он стал бы обучать спустя рукава, а настоящего преемника — ученика, которого можно безжалостно гнать к самому краю и научить всему, что знает он сам.
— Эх… Или, может, просто позволить этим ублюдкам передраться между собой и надеяться, что их бардак нас не заденет. Хотя нет, такого не будет. Лучше завтра свожу детей на пикник и сделаю вид, будто ничего этого не существует.
Погружённый в мысли, Дэйви внезапно вздрогнул: чьё-то присутствие проскользнуло мимо всех его чувств и обвилось вокруг его спины.
Его восприятие было непревзойдённым; оно проявлялось само по себе и улавливало всё вокруг. Даже против полубога чувствительность мгновенно предупредила бы его. Иллина с её способностью рассекать континуум, Персерк как маг восьмого круга и выше, даже зодиакальные сущности, запечатанные самой богиней Фрейей, — никто не мог настолько полно обойти его восприятие.
И всё же…
Это присутствие прошло сквозь все его барьеры.
— Хм?
Резко обернувшись, он застыл с недоверчивым лицом. Перед ним стояла девочка, укутанная лишь в шёлковое одеяло; в маленьких руках она прижимала к себе куклу — любимую игрушку Эванджелин.
— …
Дэйви открыл рот, но слова так и не вышли. Он невольно подумал, что к такому его не могло подготовить ничто.
Её сонные глаза подсказали ему, что она, вероятно, только что проснулась. Длинные чёрные волосы струились по спине до самой талии.
Это, разумеется, была никто иная, как Эванджелин.
Он слышал, что древние драконы быстро растут после того, как у них проходят боли роста, но…
«Это уже слишком!»
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Эванджелин: Ну что, я уже превзошла твои ожидания?
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    Впервые Дэйви видел её в таком облике. И всё же почему-то сразу понял: эта девочка — Эванджелин. Она причмокнула во сне, будто смакуя что-то вкусное, а затем тихонько рассмеялась. На миг Дэйви даже подумал, что она уже проснулась. Перед ним был ребёнок лет двух-трёх от силы. В таком возрасте невозможно было ожидать от неё осознанного понимания приличий или поведения при других людях. Сначала он решил, что она просто обрадовалась, найдя отца. Но, подумав, понял: вряд ли. Она устроилась у него на руках и крепко уснула — совсем как тогда, когда была младенцем. Хотя теперь внешне она выглядела подростком лет пятнадцати, в её поведении всё ещё угадывался ребёнок пяти-шести лет. — Дэйви! Эванджелин…! Иллина с запозданием ворвалась в комнату. Увидев девочку, мирно спящую у него на руках, она в полном бессилии приложила ладонь ко лбу. — Невероятно… Она правда сразу побежала к папе? Она же с самого лепета была на тебе помешана… Но как она вообще узнала, что ты здесь? — Что случилось? — Н-ну… — Иллина замялась, и на её лице отразилось сложное выражение. — Её тело внезапно окутал свет, а потом она за одно мгновение выросла вот настолько. Я так перепугалась, что побежала за Персерк, но… когда вернулась, её уже не было. Дэйви ожидал, что скачок роста окажет на неё сильное воздействие, но он и представить не мог, что древний дракон способен расти с такой скоростью. Ей было всего два года. Человеческие дети в таком возрасте только начинали уверенно ковылять. Когда Эванджелин и Дариан впервые смогли перевернуться; когда начали ползать; когда после долгих попыток впервые сели сами; когда, цепляясь за стену, пытались подняться; когда сделали первые шаги — каждое маленькое достижение в их взрослении приносило огромную радость. Но теперь на него нахлынула пустота, смешанная с горько-сладкой тоской. Дэйви молча смотрел на девочку, которая во сне сосала пальцы, а затем осторожно провёл рукой по её щеке. — Эванджелин унаследовала кровь Эклипс. Я и так думал, что она будет исключительной, но… это уже за гранью. — Но… с её телом ведь всё в порядке? — Кто знает… Я всё-таки впервые ращу ребёнка. У героев Дэйви научился бесчисленному множеству вещей, но уход за детьми в этот список не входил. Самое близкое, что у него было, — поверхностные знания по педиатрии. Проблема заключалась в том, что Эванджелин была слишком необычной, чтобы к ней можно было применить обычные знания. — Дэйви, Эванджелин… О боже… В конце концов Персерк и Аэрия, услышав новости от Иллины, тоже пришли; на их лицах застыло изумление. Похоже, они чувствовали то же самое, что и Дэйви. * * * — Бумага! — Молодец. А это что? Иллина указала на книгу. — Книга! — Верно. А это? На этот раз она показала на стул. Эванджелин широко раскрыла глаза и радостно ответила: — Папа? — Хм… Нет, это называется стул. — Папа? Эванджелин, до того сидевшая так, будто слова Иллины её совершенно не волновали, вдруг вскочила и обернулась. Заметив Дэйви, который тайком наблюдал за ними, она бросилась к нему и схватила за руку. — Папа! — Когда… ты пришёл? — Только что. Но надо сказать, спрятаться от Эванджелин или найти её — дело непростое. — Папа! П-прятки! — Ты много занималась? — Да! Эванджелин звонко рассмеялась и закрыла глаза маленькими ладошками, показывая, что он должен делать. — Д-досчитай до ста! А потом найди меня! — Ладно, ладно. — Ура! — пискнула она и, смеясь, умчалась прочь. Эванджелин всегда была жизнерадостным ребёнком, и в ней определённо чувствовалась искра гениальности. — Дети быстро учатся, правда? — Не настолько. Эванджелин — случай совсем другого уровня. У неё были все задатки идеальной ученицы. Дэйви наблюдал, как она, хихикая, носится по дому, и тепло улыбался. — Хмф. Хотите, чтобы я разбирался с Зодиаком или какими-то там созвездиями? Ага, конечно. Пусть подавятся. Куда важнее — несравнимо важнее — было видеть, как его дочь смеётся, бегает и зовёт его играть. Дэйви остался стоять на месте, давая Эванджелин время спрятаться. Она была дочерью, которая хотела провести время с отцом. Он вспомнил, как король Крианес говорил ему дать ей всё, что только возможно, чтобы она никогда не сомневалась в том, насколько любима. «Да, Ваше Величество, я так и поступлю. Я не стану обращаться с ней так, как вы обращались со мной». Несмотря на разное происхождение и разные темпы роста Дариана и Эванджелин, Дэйви собирался дарить им одинаково много любви и драгоценных воспоминаний. Когда обещанные сто секунд истекли, Дэйви начал поиски. Он и правда был поражён, когда раньше она ускользнула от его обострённых чувств. Её врождённый талант к сокрытию присутствия оказался выдающимся — возможно, даже превосходил способности её родной матери, Эклипс. Но в конце концов она всё ещё оставалась ребёнком. Дэйви слышал её смех, разносившийся по всему особняку. Казалось, она сама хотела, чтобы он её нашёл, и на всякий случай давала подсказки. Он обыскал здание от угла до угла, но в итоге след вывел его за пределы особняка. Дэйви поднялся на часовую башню, стоявшую в центре территории Хайнс, и нашёл Эванджелин наверху, рядом с колоколом. — Вот ты где, — произнёс Дэйви, выходя из тени. — А-а-а! — вскрикнула она от неожиданности и плюхнулась на пол. Но уже через мгновение звонко рассмеялась и бросилась к нему в объятия. — Папа! — Ну что, раз папа тебя нашёл, вернёмся домой? — Да, да! — воскликнула она, переполняясь восторгом. Пока они спускались, Эванджелин с любопытством посмотрела на него снизу вверх. — Папа! — Да? — Как ты меня нашёл? Дэйви на мгновение замолчал, прежде чем ответить: — Где бы Дариан и Эванджелин ни оказались, папа всегда узнает. — Как? — Потому что я твой папа. — Хе-хе. Было видно, что Эванджелин в прекрасном настроении. Дэйви нёс её на спине вниз с часовой башни, а прохожие, завидев их, улыбались и тепло переговаривались. — Ваше Высочество, какая трогательная картина. — Похоже на то? — с усмешкой ответил Дэйви. — Эх, моя дочь, как только меня видит, сразу бежит в другую сторону, — посетовал торговец. Дэйви усмехнулся. — Надо было чаще с ней играть. — Ах, Ваше Высочество, ваши слова ранят прямо в сердце. — Завидуешь? — спросил Дэйви, протягивая торговцу серебряную монету. — Дай-ка мне один шашлычок. — Какой вкус желаете? — спросил торговец. Дэйви повернулся к Эванджелин. Она замялась и смущённо нахмурилась. — Эм… Мама сказала, что перекусы нельзя… — Это будет наш маленький секрет. Услышав его уверенный ответ, Эванджелин тут же перестала хмуриться. Она радостно захихикала и указала пальцем. — С соевым соусом! — Тогда с соевым, — сказал Дэйви торговцу. — Говорят, дворяне даже в семье всё просчитывают, Ваше Высочество. — Скажешь такое не при тех людях — головы лишишься. Торговец тихо рассмеялся. — Я и осмеливаюсь говорить это только потому, что разговариваю с вами, Ваше Высочество. Ловкими движениями он приготовил шашлычок и протянул его Эванджелин. Та с сияющей улыбкой жадно приняла угощение, даже высунув язык от нетерпения. — Спасибо! — Приходите ещё, маленькая госпожа! — Да! Обязательно! Приду! Дэйви снова посадил её себе на спину и пошёл дальше по улице. Но вскоре что-то привлекло её внимание, и прежде чем он успел остановить дочь, она спрыгнула с его спины и помчалась туда. Эванджелин стояла зачарованная, с сияющими от восторга глазами, глядя на большой фонтан посреди озера. — Счастливая, да? Почти до раздражения, — сухо произнёс чей-то голос у него за спиной. — Опять спустилась сюда. Разве ты не должна быть занята? — спросил он, не отрывая взгляда от Эванджелин. За его спиной стояла не кто иная, как Первая святая Дафна, появившаяся раньше, чем он успел заметить. Она была далеко не обычной полубогиней: Дафна вознеслась до трансцендентного существа, выходящего за пределы понимания. Само полотно пространства было свёрнуто её силой, а ось времени закреплена на месте, и всё вокруг застыло. — Не особо. Я здесь из-за тех ублюдков из Зодиака. Уверена, ты уже о них слышал. — Слышал. — Чтобы их прикончить, нужна довольно раздражающая система. Мне лень с этим возиться, так что я перекладываю ответственность на тебя. — Я на пенсии. — Пенсии? Да какая, к чёрту, пенсия? Ты буквально вчера родился. Какой сопляк уходит на пенсию, даже до двадцати не дожив? — Вот этот. И, к сведению, мой разум активен уже больше тысячи лет. — Ах ты сукин сын! Мы, между прочим, должны быть духами на заслуженном отдыхе, а ты заставляешь нас разгребать твоё дерьмо, пока сам сидишь и расслабляешься? Какого хрена это вообще должно иметь смысл? — Да ладно тебе. Может, хотя бы пока дети не вырастут, оставишь меня в покое? — Ты и правда полностью перешёл в режим папаши, да? — пробормотала Дафна, усмехаясь и опираясь на те же перила, что и он. — Дэйви. — Нет. — Я ещё ничего не сказала, идиот. — Эти ублюдки из Зодиака копят силы, чтобы грызться между собой, верно? — Верно. — Тогда почему бы не скормить им излишки жизненной силы Танатоса? Пусть сами разбираются где-нибудь в изолированном измерении, подальше отсюда. Третья луна, Танатос, была переполнена жизненной силой. А двенадцать зодиакальных созвездий, напротив, черпали свою мощь именно из жизненной силы и готовились к битве друг с другом. Дэйви было совершенно плевать, почему они решили сражаться. Он лишь понимал, что неплохой идеей было бы отдать им лишнюю энергию, стабилизировать ситуацию и позволить самим разобраться со своими делами. — Ты хоть знаешь, чего они добиваются? — спросила Дафна. — Нет. — Ты вообще удосужился перевести и истолковать каменную табличку, которую дала тебе Один? — Пока нет. Поленился, — спокойно ответил Дэйви. Дафна вздохнула. А затем без предупреждения резко ударила его коленом в бедро. — Ты хоть на секунду подумай, зачем богиня Фрейя вообще утруждала себя тем, чтобы запечатать этих чёртовых ублюдков?! — Ну… пожалуй, ты права. — Ладно. Судя по твоему настрою, разбираться с этим ты не собираешься. А мне показалось, Один надеялась, что ты возьмёшься. Дэйви был уверен: Дафне просто самой лень этим заниматься. — И что ещё мне сказать мальчишке, который не хочет ничего делать? — Ты правда спустилась сюда только затем, чтобы меня отчитывать? Спорю, сам процесс спуска дался тебе нелегко. — Не совсем, — ответила она, и её тон внезапно стал серьёзным. Затем Дафна перевела взгляд на Эванджелин. — Этот ребёнок. Дэйви проследил за её взглядом и кивнул. — Физическое развитие древних драконов заканчивается в мгновение ока, но их разум не поспевает за телом. — Да, похоже, именно это и происходит. Иными словами, физически Эванджелин уже завершила взросление. Всего за два-три года она достигла полной зрелости — будто её в ускоренном порядке вырастили с помощью какой-то чересчур мощной сыворотки. — Я как-то слышала от того психа Геракла, что древний дракон становится взрослым, когда его разум созревает до определённой точки. Время у каждого дракона разное. — Увлекательный урок биологии. — Позаботься о ней как следует. Судя по тому, что я видела, она у тебя та ещё непоседа. — Эй, ты говоришь о моей драгоценной дочери. «Непоседа» — это уже перебор. — Ой, да брось, — фыркнула Дафна и показала ему средний палец. — Я же знаю, что ты сам так думаешь, чёртов лицемер. После этого она вернула течение времени в норму и направилась прочь. — Я просто пришла поболтать, — добавила она, на миг обернувшись. — И кстати: ты тут заявляешь, что ничего делать не будешь, потому что, видите ли, на пенсии и всё такое… но ты хоть раз задумался, почему остальные герои до сих пор не спустились и не придушили тебя собственными руками? Дэйви знал: стоило им услышать, что он вышел на пенсию, они были бы из тех, кто немедленно потащил бы его обратно к работе. Это были люди, способные заставить трудиться даже тех, кто уже погиб. Причина, по которой они молчали, заключалась в том, что— — Между отпуском и пенсией есть разница. Ты от этого не отвертишься. В конце концов тебе всё равно придётся разбираться с этими ублюдками, хочешь ты того или нет. — Спасибо, но я пас. — А кто сказал, что твоё мнение кого-то волнует? — усмехнулась Дафна со сложным выражением лица. — Даю тебе шесть месяцев. Затем она повернулась к Эванджелин и заговорила с ней. * * * — Блядь.
**дзынь.**
— Что? — Блядь? Настоящие проблемы начались за ужином в тот же вечер. Эванджелин внезапно выдала ругательство. Персерк прищурилась, глядя на Дэйви, а Иллина и Аэрия ошеломлённо застыли. Сам он лишь приложил ладонь ко лбу и вздохнул. — Чёртова Дафна… Он совершенно забыл, что, учитывая её репутацию богини мата, Дафна никак не могла научить Эванджелин чему-то хоть отдалённо приличному. * * * Прошло полгода. За это время созвездия Зодиака не подали ни единого признака активности. Из двенадцати созвездий пробудились только два, и больше никаких движений не последовало. Даже проблема с Танатосом, третьей луной, так и не переросла во что-то срочное. Время просто шло своим чередом. За эти шесть месяцев территория Хайнс расцвела, накапливая богатства, превосходящие всякое воображение. Эонития предложила смелый проект финансирования, и он обернулся очередным крупным успехом. Переносные часы, листья лунной травы, имплантация искусственных глаз и многое другое — эти новшества изменили территорию. Территория Хайнс даже ввела банковскую систему и первой взялась проводить политику низких процентов, чтобы оживить экономику. Результат оказался беспрецедентным: богатство порождало ещё большее богатство. Но гладко шло далеко не всё. — Папа! Я ушла, чтобы стать искательницей приключений! Не ищи меня! Когда-нибудь я вырасту потрясающим героем и вернусь! — А… «У меня от неё голова раскалывается…» — Боже мой… Я не думала, что она правда на это решится… — простонала Персерк, устало подпирая подбородок, словно разделяя его боль. — Когда она сбежала? — спросил Дэйви. — Похоже, прошлой ночью. Синяя Лента и Красная Лента тоже пропали, — добавила Аэрия. «Значит, сбежали втроём!» — И, эм… кажется, она взяла с собой Гибель Трансцендентности. «Эванджелин О’Роуэн!!!» За эти шесть месяцев Эванджелин развивалась с поразительной скоростью. Физически она выглядела подростком лет пятнадцати, но поступки часто выдавали её детский разум. И всё же за это короткое время она впитывала знания и навыки с пугающей быстротой. Этикет, манеры, академические дисциплины, всемирная история, математика, естественные науки, языки, биология и медицина — она освоила всё так, будто это было для неё второй натурой. Её память была почти совершенной, и огромные объёмы информации удерживались без малейших усилий. Но и это было ещё не всё. В ней начала проявляться врождённая природа древнего дракона. Не получив никакого полноценного обучения, она уже самостоятельно создавала и сочетала заклинания. Даже простые принципы, которые Дэйви как-то мимоходом ей объяснял, Эванджелин умела переосмыслить и сделать своими. Всего за полгода она стала экспертом высшей ступени, магом 5-го круга. Такое достижение могло довести до отчаяния тех, кто мечтал об этом всю жизнь, — настолько несправедливым оно казалось. Если судить объективно, получи Эванджелин реальный боевой опыт — и она легко смогла бы превзойти тех, кто находился на уровне мастера. Её учителем был Дэйви, так что прогресс выглядел чуть менее удивительным, но темпы её роста всё равно поражали. Впрочем, с учётом её происхождения это было не настолько уж невозможным. Эванджелин была единственной дочерью Эклипс, а её талант превосходил даже талант матери. Владение духовной энергией уже было у неё выдающимся, так что Дэйви решил: ничего странного, если её магические способности окажутся ещё выше. Слухи о её абсурдно ускоренном развитии пока не успели распространиться, но у Дэйви от всего этого начинала пульсировать голова. Он вспомнил, как Дафна говорила, что через шесть месяцев что-то произойдёт, а он тогда это отрицал. Теперь приходилось признать: она оказалась права. — Дэйви, — позвала Персерк. — Я пойду её искать, — ответил Дэйви. — Далеко она уйти не могла. Персерк, Иллина и Аэрия втроём облегчённо выдохнули. — Она оказалась ещё большей головной болью, чем мы могли представить, — пробормотала Иллина, качая головой. — Присмотрите за территорией, пока меня не будет. — Возьми с собой Ринне, — предложила Персерк. — Я буду ждать твоего возвращения, Дэйви, — добавила Аэрия. — Понял. Одно дело — ребёнок, сбежавший из дома. Совсем другое — дочь, объявившая, что собирается стать искательницей приключений, и сумевшая за один день исчезнуть за пределами континента.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли редактора Какая развитая маленькая леди :D
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    — Я знала, что она у нас непоседа, но это уже… — Иллина смотрела так, будто не могла поверить собственным глазам. — Чтобы трёхлетний ребёнок сбежал из дома…
Конечно, эта трёхлетняя девочка была далеко не обычным ребёнком. Она уже достигла уровня эксперта высшей ступени, а при наличии достаточного опыта могла превзойти даже мастера. И всё же для Дэйви она оставалась его драгоценной маленькой дочерью.
И эта драгоценная дочь сбежала.
Проблема была в её необычной природе.
Эванджелин родилась под благословением маны, поэтому чувствовала её невероятно тонко. Ради её безопасности Дэйви наложил на её вещи магию отслеживания, но перед побегом она всё это выбросила. Даже кошель с платиновыми монетами оставила.
Хуже того, она умудрилась уговорить Красную Ленту и Синюю Ленту пойти с ней, а заодно прихватила Гибель Трансцендентности, которую Персерк так берегла.
— Хотя бы Айна рядом… это немного успокаивает, — пробормотал Дэйви, скрывая настоящие чувства.
Если Айна была при ней, за безопасность Эванджелин можно было беспокоиться чуть меньше. Но это не означало, что Дэйви мог спокойно сидеть на месте.
— Ваше Высочество, пришло сообщение от госпожи Айны, — доложил королевский камергер Бернил. — По её словам, они направляются к северным древним руинам.
— Ха… Невероятно, — Дэйви поморщился. — Где охрана, которую я приставил к Эванджелин?
— Ну… юная госпожа сумела от них оторваться.
— Передай им, что позже я лично проведу с ними тренировку.
— Я… обязательно помолюсь за упокой их душ, — с горькой улыбкой ответил Бернил и слегка склонил голову.
— Не позволяй слухам расползтись. Я скоро верну её.
— Понял, Ваше Высочество.
Оставив тех, кто хотел отправиться вместе с ним, Дэйви взял только Ринне и быстро покинул территорию Хайнс, направляясь туда, откуда пришло сообщение Айны.
* * *
— Хм-хм.
Перейдя границу Рованского королевства и двигаясь на север, Эванджелин добралась до гильдии — учреждения, которое можно было встретить почти в любой стране.
Всё началось месяц назад: в кабинете она случайно нашла книгу, и та пробудила в ней безумный интерес к приключениям.
Территория Хайнс, конечно, была для неё тёплым и радостным местом. Там жили её любимые папа и мама, а люди всякий раз, завидев её, улыбались и приветствовали её с искренним теплом.
Разумеется, находились и глупцы, которые по неведению смели её задирать, но обычно таких быстро ставил на место — а иногда и полностью раздавливал — никто иной, как её отец, Дэйви О’Роуэн.
Для Эванджелин герой или воин, которым она мечтала стать, был не персонажем из сказки. Для неё таким героем был её отец, Дэйви О’Роуэн. Однажды стать таким же потрясающим героем, как он, — именно это и питало её решимость.
На время отогнав зарождающиеся мечты, Эванджелин поправила маску и пошла дальше. Она помнила, как мама велела всегда надевать её, если придётся выходить одной. Когда рядом был отец, Эванджелин об этом даже не задумывалась.
К этому времени она уже понимала: папа, скорее всего, заметил её исчезновение. Более того, была велика вероятность, что он уже отправился её искать. Эванджелин не сомневалась: если её поймают сейчас, отругают так, что мало не покажется, а о приключениях вроде нынешнего можно будет забыть навсегда.
С этой мыслью она закрыла глаза, вспоминая прошлую ночь. Она оставила записку, собрала вещи, которые понемногу готовила в течение нескольких недель, уговорила Красную Ленту и Синюю Ленту — хотя обе предупреждали, что идея ужасная, — наспех затолкала всё в Карманное измерение и сбежала, прихватив свои карманные деньги.
Преодолев бесчисленные препятствия и устроив чудесный побег, Эванджелин была полна решимости не попасться и не выдать отцу своё местонахождение.
— Чем могу помочь?
— Я хочу зарегистрироваться искательницей приключений и наёмницей.
— Хм… Значит, и в наше время ещё остались наивные юнцы, которые гонятся за мечтами.
— Выдайте мне жетон, пожалуйста.
Эванджелин как могла понизила спокойный голос, стараясь звучать убедительнее. Лысый мужчина какое-то время оглядывал её, а затем негромко произнёс:
— Юная госпожа, судя по вашей гладкой белой коже, вы выросли где-то в очень хороших условиях. Сейчас и наёмникам, и искателям приключений живётся тяжело.
— И что?
— Говорю это потому, что вы напоминаете мне мою дочь. Вам лучше вернуться домой.
Несмотря на угрожающий вид, говорил он неожиданно по-доброму. Затем мужчина кивнул куда-то за её спину.
— Следующий.
— Чт… Подождите! Минуточку!
— Нет уж. Я слишком часто видел, как такие, как вы, бездумно лезут вперёд и гибнут. Не на моей смене.
Сотрудник гильдии махнул рукой, отказывая ей, и покачал головой.
Стиснув зубы от досады, Эванджелин без промедления вытащила меч у пояса.
**шинг! разрез!**
Огромный стол перед мужчиной ровно распался надвое.
— К-какого чёрта?!
Стоя перед ним всё в той же маске, Эванджелин направила меч прямо на мужчину, и вокруг клинка вспыхнула багровая аура.
— Жетон. Сейчас же.
Требование прозвучало дерзко и непоколебимо. Мужчина, уставившийся на неё в полном неверии, пробормотал себе под нос:
— Э… эксперт…
— Быстро!
— Х-хорошо! Я не понял, что вы эксперт!
Мастера меча существовали, но встречались крайне редко. Даже звание эксперта уже было достаточно весомым, чтобы среди наёмников к тебе относились с уважением.
— Юная госпожа… ну, по крайней мере, выглядите вы очень юной. Это, случаем, магический меч?
— Нет.
Точнее, это был демонический меч.
Эванджелин слегка склонила голову набок и спросила спокойным, но твёрдым голосом:
— Вы дадите мне жетон или нет?
— Ладно, ладно. Как бы там ни было, я не могу завернуть человека, который владеет энергией клинка. Но сначала подпишите вот это. Здесь сказано, что в случае ранения или смерти на задании гильдия не несёт ответственности и не обязана возмещать ущерб.
С этими словами он подвинул к ней документ.
Эванджелин потерла подбородок маленькой бледной рукой и внимательно пробежалась глазами по пунктам. Потом достала перо и решительно поставила подпись.
Эванджелин.
Нельзя было сказать, что имя совсем обычное, но и настолько редким, чтобы сразу вызвать подозрения, оно не было. Мужчина посмотрел на документ со сложным выражением лица, убрал его в карман и тихо спросил:
— И какое задание вы ищете?
— Сопровождение или зачистка. Направление — север.
— Кое-что есть. Посмотрите. Если что-то будет непонятно, спрашивайте.
Пока мужчина занялся другими делами, Эванджелин принялась изучать варианты. Если ей нужно было скрыться от отца, долгосрочная охрана каравана выглядела куда лучше, чем быстрая зачистка монстров.
— Только предупреждаю: наёмники — компания не самая мягкая, — добавил мужчина.
— Вот это подойдёт, — с яркой улыбкой сказала она и, тихонько напевая, протянула ему один из бланков.
Это было задание по сопровождению группы, направлявшейся в северные земли восточного континента.
— Вы хотите взять именно это…? Уверены?
— Да!
— Платят неплохо, но только потому, что путь будет тяжёлым. Ладно, раз решили — дело ваше. Теперь закрепим договор.
Он вытащил красную печать и с силой поставил её на подписанный ею бланк.
— Всё готово. Вам повезло: отправление через шесть часов. Если ещё надо подготовиться, времени почти впритык.
— Ничего страшного!
Лицо Эванджелин озарилось по-настоящему радостной улыбкой.
* * *
**цок, цок!**
Группа, направлявшаяся в северные земли восточного континента, состояла из купцов и учёных. Точнее, учёные ехали исследовать древние руины на севере, а купцы должны были обеспечивать их припасами и снабжением.
Устроившись в задней части повозки, Эванджелин напевала себе под нос, вся сияя от восторга. Она тихо насвистывала, пока с опозданием не заметила, насколько напряжённой была атмосфера вокруг.
— А? Почему у всех такие мрачные лица?
Эванджелин было всего три года. Сколько бы она ни училась, в ней всё равно оставалась детская наивность.
— Эй, мелкая. Ты думаешь, это прогулка?
— Чёрт. Кто вообще додумался взять с нами эту соплячку?
Неудивительно, что наёмники относились к ней скептически. Её солнечность в другой ситуации могла бы показаться милой, но сейчас она лишь выставляла её беспечным ребёнком, который увязался за взрослыми ради забавы.
— Похоже, у приёмщика в гильдии совсем планка упала. Кто, мать его, позволил такой брать подобное задание?
Кто-то открыто сомневался в ней, кто-то смотрел почти враждебно. Поняв, что мир оказался куда мрачнее, чем она представляла, Эванджелин на миг растерялась, но быстро выдавила улыбку.
— Послушай, мелкая. Возвращайся, пока можешь. В этих местах полно монстров. Не знаю, где ты там раньше играла, но не вздумай нас тормо…
**бах!!**
— Ай… больно…
Резкий грохот внезапно остановил повозки.
Эванджелин ударилась носом о широкую спину наёмника, стоявшего перед ней. Зажав нос и глядя сквозь выступившие слёзы, она захныкала:
— Бо-ольно…
— Ух… Да вы издеваетесь… — проворчал один из наёмников.
Люди вокруг недовольно забормотали и начали коситься на Эванджелин, а она всё продолжала шмыгать носом. По их поведению казалось, что её вот-вот начнут ругать всерьёз. Но по какой-то причине никто так и не смог по-настоящему её отчитать.
— Монстры!
Причина внезапной остановки тут же стала ясна.
**лязг! лязг-лязг!**
Услышав крик, наёмники выхватили оружие и быстро спрыгнули с повозок. После всей этой суматохи Эванджелин осталась сидеть одна. Она спохватилась и поспешно последовала за ними, тоже спрыгнув вниз.
— Красная Лента.
[Хе-хе, не волнуйся, Эва. Красная Лента тебя защитит.]
Ощутив её успокаивающую волю, Эванджелин коснулась маски и слабо улыбнулась. Затем достала из кармана кожаный шнурок и собрала длинные чёрные волосы в один хвост.
Всего к бою приготовилось около двадцати наёмников.
**Ке-хе-хе-хе!**
**Кик-кик!**
Нападавшими оказались маленькие зелёные злобные твари, одетые в рваньё, — гоблины. Они пронзительно визжали и лезли целой толпой. Очень скоро купцы и учёные оказались окружены.
— И-и-ик!! Г-гоблины!
Молодые женщины среди учёных и купцов побледнели от ужаса и задрожали при виде маленьких, но свирепых чудовищ.
— Проклятье! Их больше пятидесяти! Откуда тут взялось столько гоблинов?!
Даже самые слабые монстры становились угрозой, если их было так много. Но посреди нарастающего напряжения Эванджелин улыбнулась под маской: она просто радовалась своему первому приключению.
— Ого… Гоблины!
— Эй, юная леди! Назад! Даже не вздумай путаться под ногами!
— А? Почему?
— Ты ещё спрашиваешь почему? С ума сошла?! Гоблины звереют, когда видят женщин! Назад, живо!
Как и предсказал наёмник, гоблины вскоре сосредоточили всё внимание на Эванджелин.
— Угх?!
Впервые в жизни Эванджелин ощутила такую острую враждебность.
Её тело застыло на месте.
Хотя силой она значительно превосходила гоблинов, исходящая от них злоба была настолько плотной, что остановила её. Она даже не могла подумать о том, чтобы воспользоваться Красной Лентой в руках.
Всё тело задрожало, и от этой враждебности к глазам подступили слёзы.
**Кик-кик!**
**Ке-хе-хе-хе!**
Гоблины, заметив её невинное оцепенение, ринулись вперёд ещё яростнее. Но в тот миг, когда Эванджелин инстинктивно отступила на шаг…
**бум!**
Невидимая сила обрушилась на местность чудовищным давлением.
**Кехе?!**
**Керере?!**
Гоблины с ошеломлёнными мордами попятились от внезапного удара.
Какая-то незримая сила вмешалась в их нападение. С этого мгновения, освободившись от давившей на неё злобы, Эванджелин больше не боялась. Выражение её лица изменилось, а в стойке появилась аура настоящего хищника — существа, стоящего на вершине пищевой цепи.
— Красная Лента! Вперёд!
Она сорвалась с места, и по лезвию Красной Ленты заструилась багровая аура.
— Э-энергия клинка?!
— Она эксперт?!
**бум!! бах!!**
Эванджелин рванула вперёд, и земля под её сапогами треснула. Двигаясь с необычной плавностью и огромной силой, она начала безжалостно и точно прорубаться сквозь гоблинов.
Когда сковывающая злоба перестала давить на её разум, Эванджелин стало не остановить. Она металась по полю боя и одного за другим срубала гоблинов.
Прежде чем кто-либо успел среагировать, три или четыре гоблина уже рухнули на землю, разбрызгивая кровь во все стороны. В мгновение ока она уложила ещё пятерых или шестерых, и воздух прорезали вопли.
Девчонка, которую все считали обузой, та самая, что вела себя как новичок и ещё миг назад застыла от страха, оказалась настоящим воином.
Даже опытные наёмники редко видели, чтобы ситуация менялась настолько резко.
**лязг!**
Один из гоблинов взмахнул мечом, пытаясь отбить её атаку.
**топ-топ-топ!!**
Тем временем начали прибывать новые гоблины, и их становилось всё больше.
— Вы чего застыли?! Даже ребёнок дерётся! Сколько будете стоять и дрожать?! Шевелите задницами!!
— Ра-а-а-а!!!
Наёмники, ошеломлённые видом Эванджелин, вспомнили, зачем они вообще сопровождали караван, и бесстрашно бросились в схватку, помогая ей добивать гоблинов.
Не прошло и десяти минут с начала боя, как большая часть гоблинов отступила. Тех, кто остался, быстро добивала Эванджелин.
— …
Дэйви наблюдал за происходящим издалека с едва заметной улыбкой.
— Видишь? Получается куда более полезный урок, чем ты ожидала, правда?
Столкновение с чужой злобой было горьким, но необходимым уроком. Как бы Дэйви ни хотел, чтобы его драгоценная дочь видела в мире только хорошее, иногда чрезмерная защита приводила к обратному результату.
— Судя по тому, как всё идёт… я пока понаблюдаю за ней со стороны, — сказал Дэйви.
Разумеется, именно он прежде призвал ту невидимую силу, которая ослабила гоблинов и приглушила их злобу.
Стоявшая рядом Айна беззаботно пожала плечами.
— Сначала я думала просто схватить её и отвести обратно, но… решила, что стоит немного посмотреть. Я ошиблась?
— Нет. Ты поступила правильно. Я сам не рассматривал это с такой стороны.
Наёмники и купцы даже не подозревали, кто стоит за спиной Эванджелин и оберегает юную наёмницу, случайно прибившуюся к их отряду.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли редактора
Я иногда думаю, что было бы здорово жить в такие времена — гильдии наёмников, приключения, никакого капитализма и сложного интернет-общества. Но подозреваю, что в любом мире я остался бы таким же ленивым и бесполезным. Всегда найдётся дерьмо, которое можно откладывать на потом и на которое можно жаловаться, пока я уклоняюсь от любой ответственности, лол.




    Меч Духи (10)


    Меч Духи (10)

    **Ке-хе-хе-хе!!**
**Кик-кик!!**
Пронзительные визги разнеслись по лесу, и зеленокожие гоблины, охваченные первобытным страхом, в панике бросились кто куда. Но чёрный туман расползался между деревьями быстрее, чем они успевали бежать, и в конце концов поглотил их всех.
Когда туман наконец рассеялся, на земле остались только безжизненные тела гоблинов. Каждого поразили точно в жизненно важную точку. Даже для опытного бойца такое выглядело почти невозможным: за столь короткое время уничтожить столько тварей, разбросанных по такой большой территории, да ещё с такой точностью — по обычным меркам это было за гранью.
Это не походило на уничтожение армии площадной магией. Атака целилась именно в гоблинов, не задев ничего вокруг.
И ведь эти гоблины были всего лишь подкреплением. В гоблинских поселениях могло быть от десятка тварей до нескольких сотен. По сравнению с основной силой их здесь было немного.
— Господин Дэйви, на основании боевого анализа Ринне оценивает, что нынешняя боевая мощь Эванджелин превосходит предел, с которым способен справиться любой гоблин.
И правда: эксперт, маг пятого круга, да ещё с такими необычными и подавляющими оружиями, как Красная Лента, Синяя Лента и Гибель Трансцендентности, — она была почти непобедима.
— Эванджелин будет непросто защищать других и при этом уничтожать все угрозы, если она замирает от одного лишь присутствия злобы. Это уже вопрос не одной только силы.
— Это…
— Если она увидит, как кто-то погибает прямо у неё на глазах, такое воспоминание может травмировать её на всю жизнь. Для ребёнка, чей разум ещё не до конца созрел, подобный опыт…
— Ринне оценивает психическую устойчивость древнего дракона как значительно превосходящую устойчивость обычных форм жизни.
— Это было бы верно, если бы она полностью осознавала себя древним драконом.
Спор продолжался, их доводы словно сталкивались в воздухе.
Проще говоря, Айна считала, что испытание нужно держать на подходящем уровне, а Ринне утверждала, что сорванцоватый характер Эванджелин и её врождённая сила позволят ей легко превзойти даже мощь Красной Ленты и Синей Ленты, хотя в конце концов всё же соглашалась с Айной.
— Я говорю вот о чём, — твёрдо сказала Айна. — У неё ещё будут возможности. Заставлять её сейчас проходить настолько тяжёлое испытание — неправильный способ воспитания.
— Господин Дэйви, Ринне оценивает, что вам следует в первую очередь безопасно вернуть Эванджелин, — настойчиво произнесла она, не сводя с него глаз.
— Ещё немного… — пробормотал он, и голос его стих. Ринне слегка склонила голову, но больше ничего не спросила.
Дэйви не отрывал взгляда от Эванджелин, стоявшей в отдалении. Она крепко сжимала Красную Ленту и с трудно читаемым выражением лица оглядывалась по сторонам.
Для неё это была первая встреча с настоящей злобой.
Первый раз, когда она столкнулась с чужой враждебностью, и первый раз, когда сразила настоящих монстров.
Первый вкус защиты других — и удовлетворения, которое она приносит.
На её лице сменялось сразу множество чувств.
Характер Эванджелин был похож на чистый холст. В зависимости от того, какими красками его заполнить, её ценности и мораль могли измениться очень сильно. Дэйви не хотел, чтобы она заблудилась в идеализме, но и превращать её в холодного реалиста тоже не желал.
На территории Хайнс она научилась стойкости, необходимой, чтобы следовать идеалам. Теперь пришло время научиться видеть и реальность этого мира. Но больше всего Дэйви не мог игнорировать вероятность, что однажды, когда Эванджелин осознает свою истинную природу, рядом с ней должен будет кто-то оказаться.
**пиип…**
— Хм. Похоже, волны маны сюда не доходят. Ничего не поделаешь, Айна.
— Поняла.
— Тогда передай моё сообщение. Скажи им, что я дам ей месяц и посмотрю, как она справится.
Айна молча кивнула.
— Когда набегается вволю и вернётся, отругать её будет ещё не поздно.
* * *
— Идут!!
— Тяните, остолопы!! Хотите, чтобы Малкольм сдох?!
— Да я бы и не возражал, если бы они сами на нас налетели! Хмпф!!
По команде наёмники быстро сдвинулись и натянули верёвку. Несущийся вперёд гигантский рогатый вепрь споткнулся и с тяжёлым грохотом рухнул на землю. В тот же миг в кустах мелькнула чёрная вспышка.
**вжух!!**
— Хаа!!
**разрез!! свист!!**
Один удар энергии клинка сорвался вперёд. Следом, почти без паузы, полетели ещё десятки таких же, обрушиваясь на рогатого вепря.
Огромный зверь — почти пять метров в длину и четыре в высоту — мгновенно пал: энергия клинка пробила его толстую шкуру, и туша безжизненно рухнула на землю.
— Взяли!!
— Чёрт, да какая же у этой твари скорость?! Я чуть не сдох!
— Ха-ха! Быстрее меня никого нет. Даже в постели!
— Заткнись, Вальт!
Пока наёмники отступали от вепря, работники каравана не теряли времени и сразу принялись разделывать тушу ради ценного мяса.
— Ничего себе… Не думал, что наш отряд справится с рогатым вепрем такого размера.
— Всё сложилось удачно. Наёмники совсем вымотались из-за этих почти бесконечных нападений монстров, а нам как раз нужно было больше мяса, чтобы поднять людям дух.
Главный учёный и глава каравана, заложив руки за спину, перевели взгляд на юную девушку, которая вприпрыжку кружила рядом и с восхищением наблюдала за разделкой.
— Эта юная госпожа и правда впечатляет.
— Да. На вид ей едва ли больше пятнадцати, а она уже способна выпускать энергию клинка и использовать Барьер Силы…
Техника «Барьер Силы» позволяла распределить ауру клинка по телу и превратить её в защитную оболочку. Выпуск энергии клинка, в свою очередь, был короткодистанционной проекцией ауры клинка — ослабленной версией того, что в полной мере могли использовать только мастера меча.
— Барьер Силы доступен только экспертам продвинутой ступени и выше, верно?
Эксперты могли применять разные умения и техники в зависимости от своего уровня. Достигнув высокой ступени эксперта, человек получал достаточно тонкий контроль маны, чтобы использовать приёмы вроде Барьера Силы.
— У неё поразительный талант. Даже принцесса Иллина де Паллан, прославленная как Принцесса Меча, в её возрасте была лишь экспертом средней ступени.
Иллина стала экспертом высокой и предельной ступени только после шестнадцати. А Эванджелин, которая обращалась с мечом так, словно тот был продолжением её тела, и уже вызывала восхищение наёмников, выглядела максимум на четырнадцать — пятнадцать, если сделать скидку.
Конечно, оставалась вероятность, что она просто выглядела моложе своих лет. Но даже в таком случае скорость её развития поражала бы воображение, даже если сравнивать её с величайшими гениями в истории континента.
— Вы сказали, она независимая наёмница, ни к кому не прикреплена?
— Да, так указано в её документах.
— На первый взгляд она больше похожа на дворянку или даже особу королевской крови… и всё же наёмница?
— Если получится, я бы хотел её завербовать. Человек с такими навыками в постоянной охране каравана был бы бесценен.
— Почему бы не попробовать?
Пока о ней переговаривались, Эванджелин сидела на плечах у рослого наёмника выше двух метров и восторженно подбадривала всех вокруг.
— Вперё-ё-ёд! Рыцарь-эксперт выступает!
— Вперёд!!
Эванджелин махала маленькими бледными руками, смеялась и болтала с наёмниками, а те невольно улыбались ей в ответ. Сначала её списали со счетов как бесполезную — просто ребёнка, который будто вчера на свет появился.
Но чем больше они видели её невероятное мастерство и чистую, ничем не замутнённую жизнерадостность, тем сильнее к ней привязывались. Даже грубые и подозрительные наёмники смягчились и улыбались так, будто были отцами, смотрящими на любимую дочь.
— Ахаха, ты мне уже совсем по душе пришлась! Вот бы однажды заманить тебя в наш отряд.
— Я стану героем!
Эванджелин гордо выпятила грудь и выкрикнула это, сжимая в руках кусок мяса рогатого вепря.
— Ха-ха-ха! Герой, значит? Очень тебе подходит!
— Подожди, когда говоришь «герой», ты имеешь в виду кого-то вроде Рейны, Героя Света?
— А ты сам-то видел Героя Света?
— Ещё как, чёрт побери! Когда проводили крупную зачистку монстров, я видел, как она вела за собой группу наёмников. Её сияющий облик и немыслимая сила… она была почти на уровне Святого Континента!
— Ага, конечно. Перегибаешь! Не надо сравнивать её с ним. Герои всё равно остаются людьми! Самым сильным всегда будет Святой Континента, этот монстр в человеческой шкуре! Вот поэтому отряд наёмников Магдала и… тьфу!
— Монстр? Ты хочешь сказать, что сам видел Святого Континента?
— Разумеется!
Не все наёмники состояли в одном отряде. Среди них были и одиночки, и бойцы из самых разных наёмничьих групп — больших и малых. Естественно, между некоторыми отрядами существовало соперничество, а кое-где и старая вражда.
Однако Эванджелин, источник неоспоримого очарования и милоты, полностью изменила атмосферу. Одно её присутствие неожиданно создало среди бывших противников гармоничное и весёлое настроение.
— Да ты просто не видел Героя Света Рейну в бою. Она взмывает высоко в небо, а потом падает молнией, пронзает монстров и в мгновение ока сметает их всех. По мне, так она сильнейшая на континенте!
— Ага, как же! Одного этого мало, чтобы быть сильнейшей! Я когда-то участвовал в Демонической войне. Сила, которую показал Святой Континента, была за пределами человеческого понимания!
— Да у тебя всё за пределами человеческого понимания. Монстры сильнее людей, дубина!
— Эй, что ты сейчас сказал?!
Пока спор становился всё оживлённее, Эванджелин непонимающе склонила голову.
— Монстр? Дяденька, а кто такой Святой Континента?
Её невинный вопрос вмиг остановил горячий спор, и все взгляды обратились к ней.
— Ты не знаешь, кто такой Святой Континента?! Серьёзно?
— Ничего себе. Я думал, ты просто наивная, но это уже совсем другой уровень…
— Где ты вообще пряталась, что не знаешь Святого Континента? В лесу, что ли?
Всё внимание сместилось к Эванджелин, а та лишь снова склонила голову набок, всё такая же озадаченная.
— Хм… ладно, расскажу. Святой Континента — это не кто иной, как принц Дэйви О’Роуэн из Рованского королевства. Ему ещё и двадцати нет, но он, без сомнения, сильнейший человек на континенте.
— Эй, постой! А как же госпожа Рейна, Герой Света? И не забывай, рядом с Героем Света есть Трансцендентная Оболочка, Летал и даже Небесная Танцовщица!
— Пф-ф! Ты хотя бы сравнивай с кем-то одного уровня! И если ты своими глазами не видел боевую мощь Святого Континента, тебе вообще нечего спорить!
— Так ты ведь тоже силы Героя Света не видел!
Даже молодые учёные из экспедиции не удержались и присоединились к оживлённому спору.
— Святой Континента… А, я о нём слышал. Он не только величайший врач, но и грозный маг.
— А Соник Брейк Героя Света просто невероятен. К тому же она поразительно красива.
Работники каравана тоже принялись вставлять свои реплики.
— Дэйви О’Роуэн… да?
Эванджелин снова склонила голову.
— Что-то не так?
Несмотря на жаркий спор, все, кроме выставленных в дозор, повернулись к ней и тепло улыбнулись. Её популярность уже достигла невероятной высоты.
— П-папа!
— А… а?
— Значит, мой папа — Святой Континента?
— Что? О чём ты говоришь?
— Мой папа! Моего папу зовут Дэйви О’Роуэн!
Эванджелин от восторга запрыгала на месте.
— Ух ты! Мой папа самый сильный в мире!
— П-подожди, юная госпожа! Ты хочешь сказать, что Святой Континента — твой отец?
— Да!
Её улыбка была такой искренней, что наёмники неловко переглянулись.
— Эй, Святому Континента ведь всего чуть за двадцать?
— Нет, по-моему, ему около девятнадцати.
— И при этом у него дочь-подросток?
Когда наёмники погрузились в неловкое молчание, они начали смотреть на Эванджелин с жалостью.
— Ах… богиня Фрейя и правда беспристрастна. Даровала ей такую невероятную милоту и несравненное боевое мастерство, но… хаа. Но с ней что-то не так…
— Какая трагедия…
Эванджелин надула щёки от досады, заметив, что наёмники что-то бормочут между собой.
— Я же говорю! Он правда мой папа! Дэйви О’Роуэн!
— Юная госпожа, мне жаль, но принцу Дэйви около девятнадцати. Он слишком молод, чтобы у него была дочь вашего возраста.
— Эванджелин ещё маленькая!
— А?
— Мне всего три годика!
Эванджелин всё так же дулась, надув щёки ещё сильнее. Наёмники посмотрели на неё с ещё большим сочувствием, хотя молча договорились этого не показывать.
— Д-да, ты права! Юная госпожа, твой отец точно Святой Континента!
— Разумеется! Для нас честь встретить дочь Святого Континента!
— Хе-хе! Мой папа потрясающий, правда? Я люблю его больше всех!
Её сияющая улыбка была такой чистой, что наёмники отвернулись, украдкой вытирая слёзы.
— Ах… Как же это трагично… Чем такое невинное дитя заслужило такую судьбу…
— Всхлип… Эванджелин! Считай меня своим папой с этого дня!
— А? Но у меня уже есть папа. Зачем тебе быть моим папой?
— Ах… Ладно! Тогда я буду относиться к тебе как к родной дочери! Ни о чём не беспокойся!
Наёмники, решившие, что в детстве Эванджелин наверняка пережила ужасную трагедию, отказывались верить, что ей и правда три года, — тем более что её отец действительно тот самый Дэйви О’Роуэн. Но сама Эванджелин, не замечая их сомнений, решила, что они полностью поверили её словам.
— Хе-хе, смотрите! Папа даже подарил мне вот это!
Эванджелин подняла красивый кулон, висевший у неё на шее. Наёмники снова с трудом сдержали слёзы, решив, что это очередное трагическое заблуждение, вызванное её расстроенным рассудком.
— Клянусь, что бы ни случилось на этом задании, я защищу её любой ценой!
— Ха! Ты только мешаться будешь! Мы сами справимся!
Наёмники, молодые учёные и даже работники каравана начали предлагать Эванджелин еду и сладости.
— Юная госпожа, съешь это! Держись! Мы за тебя болеем!
— Вот именно! Если когда-нибудь попадёшь в беду, просто позови меня. Даже если я буду на другом конце континента, прибегу!
— Ух ты! Правда? Я хочу стать героем! Сестра сказала, что поможет мне!
— Конечно! У вас точно получится, юная госпожа!
Их заблуждение углублялось: многие уже решили, что её семью вырезали, а сама она, пережив травму, утратила рассудок. Эванджелин же в счастливом неведении наслаждалась их добрыми словами и поддержкой.
И именно тогда разведчики вернулись — окровавленные и в панике.
— Монстры приближаются!! Чёрт, готовьтесь! Там пять огров! И ещё семь троллей!
— Что… Что ты сказал?
— И среди них есть ещё какая-то странная тварь! Рыцарь в чёрных доспехах… Похоже, он управлял монстрами! Из-за него Вар и Вик мертвы!!
Их отчаянные крики заставили лица всех присутствующих застыть.
**бум!! грохот!!**
Когда со всех сторон начали появляться монстры, Эванджелин, до этого радостно скакавшая на месте, умолкла и повернула голову.
**бум!!**
Из леса, словно только и ждал подходящего момента, вырвался огр с огромной дубиной в руках. Он замахнулся прямо на наёмника, стоявшего рядом с Эванджелин, а тот от потрясения не успел даже отреагировать.
В миг, когда удар вот-вот должен был его настичь, Эванджелин мгновенно сорвалась с места и подняла руку, блокируя атаку предплечьем.
— А… юная госпожа?!
— Я смогу! Я смогу стать героем!
Она крикнула это уверенно, и её меч начал излучать слабое голубое сияние, становившееся всё ярче. Казалось, ещё мгновение — и оно превратится в ауру клинка, знак мастера меча.
Но её меч так и не достиг огра.
Внезапная вспышка — что-то чёрное рассекло воздух и ударило по её клинку, сбив его в сторону.
— Ай! Больно!
Эванджелин вскрикнула, и от силы удара её отбросило назад; она покатилась по земле, поднимая пыль. Вонзив меч в землю, чтобы остановиться, она медленно поднялась на ноги.
И тогда увидела того, кто отправил её в полёт.
Фигура с горящими красными глазами пристально смотрела на неё и грозно указывала клинком в её сторону. От неё исходила странная сила — не похожая на ману.
[Цель… обнаружена…]
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли редактора
Вот это да, наша девочка показывает, какая она полезная!
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    [Цель обнаружена. Инициирую изъятие…]
Рыцарь в чёрных доспехах рванулся к ней, источая леденящую ауру. Несмотря на массивное тело, двигался он совсем не так, как огры или тролли: его скорость была на совершенно ином уровне.
**лязг!!!**
Эванджелин инстинктивно выхватила Красную Ленту, чтобы защитить стоявшего рядом наёмника, и попыталась контратаковать. Но рыцарь в чёрных доспехах без малейшего колебания ударил её ногой и отправил в полёт.
Как-никак, пусть она и была древним драконом, ей всё ещё было всего три года. Противник же прекрасно знал, как наносить критические удары даже существам, намного превосходящим обычных людей.
**бум!!!**
Эванджелин покатилась по земле. Стоило ей остановиться, как рыцарь схватил её за шею и впечатал в дерево. Из его горящих красных глаз мрачно потянулся багровый дым.
— Угх… Кхр-р…
Она стиснула зубы и отчаянно попыталась вырваться из его хватки.
[Взрыв!!]
**бум!!!**
Короткое заклинание — куда короче обычного развёрнутого — вызвало внезапный взрыв, отбросивший рыцаря в чёрных доспехах назад. Сила созвездий не была настолько несправедливо всесильной, как сила Бездны, сохранявшая одинаковую мощь в любой среде: при столкновении двух энергий здесь действовало простое правило — слабейшая подавлялась сильнейшей.
Рыцарь, оттеснённый мощным взрывом, вновь выровнял меч и принял стойку, готовясь броситься на неё.
— Больно…
Особенности её вида позволяли ей расти с невероятной скоростью, но ей всё ещё не хватало важных знаний, чтобы противостоять враждебности врага. По сути, она не могла использовать и половины собственного потенциала.
Невидимое, но давящее чувство ненависти, направленное на неё. Эванджелин подавила дрожь и проглотила подступившие слёзы.
— А-а-а!!!
Со всех сторон разносились крики. Наёмники были достаточно подготовлены, чтобы не дать бойне сразу превратиться в полное истребление, но внезапная засада монстров — да ещё с такими высокоуровневыми тварями, как огры, — не оставляла им почти никаких преимуществ.
— Не может быть… Почему здесь огр?!
— Отступаем! Все отступаем!!
Пока вокруг гремели крики и хаос, Эванджелин свернулась клубком, крепко обхватила дрожащее тело руками и до боли стиснула зубы, пытаясь выдержать происходящее.
[Внешний мир — страшное место. Каким бы сильным ты ни был, если тебе не хватит мужества и мудрости пройти через трудности, однажды тебе причинят боль. Бойся и думай как следует. Эванджелин, как отец я могу научить тебя только этому.]
[Если кто-то посмеет навредить тебе… тогда—]
Даже если ради этого пришлось бы разорвать мир на части, Дэйви уничтожил бы обидчика. Ни политика, ни что-либо ещё не удержали бы его. Но при всём ожесточении этого обещания, в воспитании он всё равно невольно проявлял осторожность. Он приложил много сил, обучая её фехтованию и магии, однако одного важного добиться так и не смог.
Эванджелин, как и Дариан, была его драгоценным ребёнком. Поэтому он никак не мог заставить себя быть с ней по-настоящему строгим. Обычная ошибка родителей, которые впервые растят ребёнка: не суметь вовремя сурово отчитать его, когда это необходимо. Дэйви знал, что для родителя нет ничего тяжелее, чем ругать собственное дитя.
— Нет! Им нельзя тебя трогать!!
Стиснув зубы, Эванджелин заставила дрожащее тело подчиниться. Но чем сильнее становилась окружавшая её злоба и чем громче звучали крики боли, тем быстрее из неё уходили силы.
Эванджелин обладала поразительной способностью сопереживать. Страх, боль и отчаяние наёмников — тех самых наёмников, которые ещё недавно были с ней добры, — теперь тяжким грузом наваливались на неё.
— Угх… А-а-а!!!
В конце концов одна из линий, сдерживавших огров, прорвалась. Огр схватил наёмника, оказавшегося открытым из-за образовавшейся бреши. Эванджелин попыталась его спасти, но рыцарь в чёрных доспехах прижал её клинком, источая удушающую злобу.
— Х-х… всхлип…
Она неудержимо дрожала, а в глазах уже стояли слёзы.
— Я… я не хочу умирать!!
— Проклятье! Готовьте все крючья на цепях, сколько найдёте!!
— Хватит ползать как слизни! Мы профессионалы! Что бы ни случилось, работу доводим до конца!
Среди хаоса и криков рухнул ещё один наёмник, разбрызгивая кровь.
**скрежет… скрежет…**
Эванджелин опустила голову и заскрежетала зубами, изо всех сил упираясь в клинок рыцаря в чёрных доспехах.
[Сопротивление бесполезно. Сражаться нет смысла.]
Рыцарь продолжал давить. Его меч начал мерцать аурой клинка — знаком мастера, только пропитанной силой созвездий.
**скри-и-ип!!!**
Одно её колено уже почти коснулось земли, когда какой-то наёмник отчаянно закричал:
— Я… я не хочу умирать!!
Глаза Эванджелин распахнулись. В тот же миг рыцарь в чёрных доспехах решил нанести решающий удар. Но из тела Эванджелин внезапно вырвалась огромная, бесформенная энергия и заставила рыцаря дрогнуть.
Атмосфера боя изменилась.
Рыцарь замер на середине удара. Его горящие глаза сузились от потрясения, когда он посмотрел на неё. Эванджелин медленно подняла голову. Её обычно ясные глаза потемнели до глубокого фиолетового оттенка, а зрачки вытянулись вертикально, как у дракона.
**гр-р-р…**
Низкое гортанное рычание разнеслось вместе с огромной энергией, исходившей от её тела.
**бум!!!**
Когда рыцарь в чёрных доспехах взмахнул мечом, окутанным энергией клинка, Эванджелин подняла левую руку и заблокировала удар предплечьем.
По общему мнению, меч, наполненный энергией клинка, невозможно было остановить телом. Но действительность говорила иное: она без труда перехватила удар рукой. Точнее, не совсем голой рукой — её предплечье уже покрывали чёрные узоры, похожие на чешую.
— Гр-р-р…
Хотя рычание исходило не от неё, сам воздух, казалось, стонал и содрогался от страха.
**лязг! грохот!**
Почувствовав, что всё пошло ужасно не так, рыцарь в чёрных доспехах попытался отдёрнуть меч.
Но—
Красная Лента в руке Эванджелин яростно задрожала, выпуская мощный поток багровой энергии. Это была не простая энергия клинка — это была аура клинка, знак мастера.
Настоящая аура клинка.
**разрез!**
Затем власть Красной Ленты — власть рассекать живое — разорвала его. Избежать удара было невозможно: энергия клинка уже распространилась по всей области, когда она взмахнула мечом.
Такова была власть Красной Ленты после усилений Дэйви — выпуск энергии клинка, стиравший сам промежуток времени, необходимый, чтобы рассечь пространство. Даже находясь в нескольких метрах от цели, клинок мгновенно разрубил рыцаря в чёрных доспехах ровно надвое.
**разрез! разрез!**
Эванджелин неловко перекатилась через плечо и рванулась вперёд, не сводя с рыцаря пронзительного взгляда. Тот попытался сопротивляться её новой силе, но его руки, ноги и корпус уже были рассечены, и сделать он ничего не мог.
**разрез!**
Ещё одна волна багровой энергии клинка хлынула вперёд, разрезая всё на пути — деревья, огров и, наконец, голову рыцаря в чёрных доспехах. Его шлем, набитый нечеловеческой плотью, взлетел в воздух.
И всё же он не умер.
Несмотря на критические повреждения, в нём сохранялась противоестественная живучесть. Дай ему время — и он смог бы восстановиться.
Но как раз в тот миг, когда рыцарь в чёрных доспехах собирался начать регенерацию тела…
**ш-ш-ш! треск!!**
Эванджелин вонзила Красную Ленту в землю. Синий меч в её руке начал распространять энергию клинка волной, накрывая округу куполом.
**ш-ш-ш…**
Это была власть Синей Ленты — власть рассекать мёртвое. Само по себе зрелище поражало: до сих пор никто, кроме Дэйви, не мог полностью пробудить её способность.
Эта сила пронзила саму сущность рыцаря в чёрных доспехах и обратила его в рассеянную пыль.
— Ха… Ха…
Тяжело дыша, Эванджелин опустилась на колени. Наёмники, которые отчаянно сражались и отступали от огров и троллей, застыли, увидев обезглавленные чудовищные тела.
— Он… он мёртв?
Наёмники, ещё мгновение назад пялившиеся на обезглавленных монстров, перевели взгляд туда, где был их самый опасный враг — Чёрный Рыцарь. Но увидели только Эванджелин, стоявшую на коленях с мечом в руках, пока по её лицу текли слёзы.
Они решили, что она плачет от страха. В конце концов, враг вроде Чёрного Рыцаря был куда сильнее и страшнее огров; с таким противником юной девочке было не справиться. В их взглядах появилась жалость. Каждый из них знал, что в лесу могут водиться самые разные опасные монстры, но Чёрный Рыцарь был уже за пределами того, чего они могли ожидать.
— Чёрт… Где угодно, но не думал, что увижу Чёрного Рыцаря вне каких-нибудь древних руин замка. Вот же не повезло!
— Подождите! Ванесса! Где Ванесса?!
— Проклятье! Похоже, часть троллей проскочила мимо нас! Эти ублюдки… Они что, собирались похищать тех, у кого есть мана?!
Чёрными Рыцарями называли рыцарей-нежить, которые часто бродили по старым руинам. Наёмники приняли рыцаря в чёрных доспехах за одного из таких обычных врагов.
Но Эванджелин знала, что это не так.
Она отчётливо помнила слова, которые он произнёс, встретившись с ней взглядом.
— Цель… обнаружена…
Пока наёмники радовались тому, что выжили, Эванджелин горько плакала. Не потому, что испугалась. А потому, что поняла кое-что о себе. На миг пробудившаяся в ней чудовищная, варварская природа заставила её осознать: в самой своей основе она отличается от отца.
Иными словами, она поняла, что не является родной дочерью Дэйви.
— Красная Лента… — пробормотала она сквозь рыдания.
[Эва, не плачь… Красной Ленте тоже грустно…]
— Красная Лента… Я не папина дочка?
Красная Лента на мгновение умолкла, а затем ответила:
[Эва — папина дочка!]
Но одних утешительных слов уже было недостаточно. Если она правда была его дочерью, Эванджелин не могла понять, какой же тогда должна быть её настоящая форма. Она знала, что люди рождают людей, но теперь поняла: сама она не человек. Она была чем-то большим.
Тем временем в другой части континента.
Дэйви стоял среди разбросанных останков рыцарей в доспехах, таких же, как тот, что напал на Эванджелин. Только в отличие от её случая, здесь их были тысячи.
**хруст!**
Ринне вонзила золотое копьё в шею ещё живого рыцаря в доспехах и ровным голосом произнесла:
— Господин Дэйви, протокол ликвидации завершён.
— Нельзя позволить им вмешаться в задание Эванджелин. Я сам с ними разберусь.
С этими словами Дэйви наступил на всё ещё дёргавшегося рыцаря в доспехах. Отряд наёмников сам того не зная избежал ещё одной смертельной угрозы ещё до того, как та смогла до них добраться.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли редактора
Забавный факт! Я тут смотрел информацию о созвездиях, чтобы решить, как переводить и редактировать этих новых врагов, и нашёл интересную деталь. Согласно Википедии, английское слово zodiac происходит от zōdiacus — латинизированной формы древнегреческого zōdiakòs kýklos (ζῳδιακός κύκλος), что означает «цикл» или «круг маленьких животных». Так что, пожалуй, логично, что многие знаки зодиака — на самом деле милые зверушки!
Я Водолей :3




    Меч Духи (12)


    Меч Духи (12)

    Нападений монстров стало заметно меньше, и каравану это казалось почти чудом. Впрочем, для наёмников, привыкших заранее готовиться к опасностям мест, кишащих чудовищами, редкие стычки довольно быстро стали восприниматься как нечто само собой разумеющееся.
Проблема была в другом: на отряд опустилась тяжёлая, мрачная тишина. Часть товарищей погибла во время внезапного нападения, а по всем признакам, некоторых ещё и похитили.
Но сильнее всего на настроение давила Эванджелин. Свернувшись калачиком в задней части каравана, она источала такую унылую ауру, что игнорировать её было невозможно.
— Эванджелин, — негромко позвал один из наёмников.
— …
— Вот, возьми, — неловко сказал он, протягивая ей кусок вяленого мяса. — Ну… благодаря тебе мы все остались живы. Да, тех, кого утащили или убили, ужасно жаль. Но если бы не ты, остальные бы тоже не выбрались.
— Дядя…
— Так что не грусти. Это не твоя вина. Мы, наёмники, берясь за работу, всегда принимаем риск погибнуть. К тому же похищенных унесли как раз в ту сторону, куда мы и так направляемся. Нам опасно ускоряться, чтобы догнать их, но гильдия и торговая компания уже подключились к поискам, когда узнали, что случилось.
Гильдия и торговцы так охотно сотрудничали именно из-за Эванджелин. Её огромная популярность и обаяние заставляли многих стремиться помочь ей и хоть немного её утешить.
И всё же, в зависимости от обстоятельств, ради общего блага приходилось идти на жертвы. Наёмникам хорошо платили потому, что они ставили на кон собственные жизни; их судьба далеко не всегда была светлой и полной надежд, как в сказках.
— Дядя… — пробормотала Эванджелин.
— Да? Что такое? Говори, не держи в себе.
— Ничего. Я просто… мне нужно немного отдохнуть.
На лице наёмника появилась горькая улыбка. Он решил, что перед ним чистая, добрая юная леди, которую придавили чувство вины и суровая правда жизни наёмников. Но на самом деле её смятение было куда глубже.
Эванджелин боролась с более страшным страхом: а вдруг она на самом деле не дочь Дэйви О’Роуэна?
**кириририк.**
**ки-и-и!!**
— Монстры!
Даже после того, как сильные чудовища стали нападать реже, полностью избежать столкновений в лесу, где опасность подстерегала за каждым поворотом, было невозможно. Вперёд ринулась группа гоблинов, и наёмники быстро вскинули оружие.
И в этот миг Эванджелин двинулась с места.
**шух!**
Она мелькнула навстречу гоблинам, держа Красную Ленту, на которой мерцала энергия клинка.
**ш-шух!!**
Энергия клинка с невероятной скоростью рассекла воздух и мгновенно разрубила сразу нескольких гоблинов пополам.
— Э-Эванджелин?
— …
Гоблины, с которыми обычно пришлось бы разбираться сообща, были уничтожены в мгновение ока.
**кирук!**
**кирук!!**
В тот же миг с верхушек деревьев донёсся странный, пробирающий до костей смешок.
— Эванджелин, берегись! Это хобгоблин! — крикнул один из перепуганных наёмников девочке, уже вкладывавшей меч в ножны.
Но ещё до того, как его голос достиг её, в руке хобгоблина уже вспыхнул огненный шар.
**туп.**
Закончить магическую атаку ему было не суждено. Не отрывая внимания от мёртвых гоблинов перед собой, Эванджелин метнула Красную Ленту в нового противника и одним ударом снесла ему голову. Хобгоблин безжизненно рухнул на землю.
— Ого…
— Сколько ни смотри, она всё равно невероятная…
Каждая её битва напоминала резню. То, что могло бы затянуться и обернуться опасной схваткой, заканчивалось почти сразу — всё благодаря её подавляющей силе.
Однако некоторые опытные наёмники не спешили считать, что всё улажено.
— Что-то здесь не так. Хобгоблины встречаются редко — обычно они появляются только в племенах, где гоблинов не меньше сотни. А с этим было всего пятнадцать сородичей.
— Хм? И это важно? — спросил глава торговцев.
— Обычно гоблины нападают десятками, а иногда почти сотней за раз. Здесь всё не сходится.
— Разве плохо, что на нас не налетела целая орда?
Лицо наёмника омрачилось.
— Дело не только в этом хобгоблине. Вся дорога с самого начала какая-то странная. Разные по размеру группы монстров, появление Тёмного рыцаря — существа, которого ожидаешь увидеть разве что рядом с замками, — и сразу несколько видов чудовищ, действующих вместе. Гоблины, тролли и огры объединились, чтобы похитить юную волшебницу? Да кто вообще о таком слышал?
— Похищения ведь не такая уж редкость.
— Тролли и огры пожирают добычу на месте. Они не тащат её в логово.
— Хм…
— На этот раз нас спасла Эванджелин, но если мы снова попадём в такую засаду…
— Что ты предлагаешь?
— Отменить задание и отступить, пока ещё можем. Продолжать путь, как раньше, слишком опасно.
Глава торговцев и учёные тревожно переглянулись, но с ответом медлили.
— Мы достигли древних руин! — вдруг раздался голос разведчика, объявляя об их прибытии к цели.
— …
Наёмник поморщился.
— Исследуйте место, если вам так нужно, но задерживаться мы не можем. Даже с нашей численностью этот лес слишком опасен. Два дня — максимум, больше мы себе позволить не можем.
— Понял. Мы будем работать быстро и тщательно.
Учёные с восторгом оглядели остатки древней, казалось бы, давно исчезнувшей цивилизации и сразу приступили к исследованию. Тем временем наёмники разделились на отдельные группы и заняли позиции по всей территории, готовясь отразить возможные атаки монстров.
Торговая компания суетливо готовила лагерь, раскладывая всё необходимое так, чтобы припасы всегда были под рукой.
— Красная Лента.
Сидя в одиночестве на крыше огромного разрушенного здания у северного края руин, Эванджелин тихо позвала:
— Красная Лента.
— Да?
Красная Лента проявилась рядом и присела на корточки.
— Красная Лента, я ведь папина дочь, правда?
— Да-да! Конечно, Эва!
— Тогда почему… почему я не человек?
— Э? Ну… это…
— Я уже знаю. Папа человек, а я — нет. Я что-то другое.
— Эм… Но малышей приносит волшебный аист!
— Аист?
— Ага! Когда мама и папа держатся за руки и очень-очень любят друг друга, волшебный аист приносит им малыша!
Хотя Аэрия действительно однажды вынашивала ребёнка, Красная Лента и Синяя Лента толком ничего в подобных вещах не понимали.
— Красная Лента ведь тоже не человек! Красная Лента — меч!
— Это… правда…
— Но Красная Лента всё равно папина дочь! Значит, и ты тоже, Эва!
Её бодрые слова заставили Эванджелин слабо улыбнуться.
— Правда? Я правда папина драгоценная дочь?
— Конечно!
От синей ножны рядом с ними исходило мягкое сияние, и вскоре проявилась Синяя Лента, твёрдо кивая.
— Именно! Эва — папина дочь! А значит, наша младшая сестрёнка!
— Спасибо, Синяя Лента. Я вас обеих люблю, — сказала Эванджелин и крепко обняла Красную Ленту и Синюю Ленту. Затем она поднялась, и в её глазах вспыхнула решимость. — Давайте постараемся! Я стану героем! Такой же потрясающей, как папа!
— Да-да! Эва обязательно станет потрясающей!
Их поддержка немного развеяла тревогу Эванджелин, и ей стало легче.
Но внезапно она почувствовала нечто странное — взгляд, пристально наблюдавший за ней издалека.
— Эва?
— Подожди, Красная Лента, — пробормотала Эванджелин.
Она протянула руку, и Красная Лента с Синей Лентой тут же вернулись в форму мечей. Крепко сжав их, Эванджелин направилась туда, откуда ощутила странно знакомое присутствие.
Стоило ей коснуться холодной, чуждой стены древних руин, как всё вокруг погрузилось во тьму.
— А-а!
Казалось, само время остановилось. Подавляющее присутствие давило так, будто её заперли в пустоте, сотканной из мрака.
— Э… Красная Лента! Красная Лента!!! — закричала Эванджелин, но ответа не последовало.
Окружённая бездной, лишённой даже проблеска света, она почувствовала, как внутри зарождается и разрастается страх. В то же время первобытные инстинкты, которые она когда-то подавила во время прошлого пробуждения, вновь начали шевелиться.
— Нет… Нет! Я не хочу!
Она боялась собственной природы — природы хищника и абсолютной сущности, которая инстинктивно смотрела на человечество сверху вниз. Эти инстинкты будто даже заслоняли её любовь к отцу, превращая его в её глазах всего лишь в человека.
— Нет… Нет! Убирайся! — закричала она, отчаянно подавляя захлёстывающие её первобытные порывы.
Когда ей наконец удалось заставить себя немного успокоиться, бесконечная тьма вокруг начала обретать форму. То, что казалось пустотой, оказалось скорее космосом без единой звезды.
И тогда высоко в небе едва заметно засияло одно-единственное созвездие.
— Теперь ты меня видишь?
Эванджелин оглянулась и увидела фигуру в чёрных доспехах. Она напоминала Тёмного рыцаря, которого девочка встречала раньше, но это присутствие было иным — куда опаснее.
— …
Эванджелин осторожно отступила на шаг, плотно сжав губы.
— Почему столь необыкновенное существо, как ты, притворяется дочерью жалкого человека? — насмешливо спросила фигура.
— Ч-что вы такое говорите? — запнулась она.
— Я вижу. Вижу в тебе великую звезду. Как служитель Владыки Меча, зодиакального созвездия Рака, я вижу твою сущность. Ты хищник. Абсолютная сущность.
Закованный в доспехи шагнул ближе, пронзая её взглядом.
— Человек, которого ты зовёшь отцом, обманул тебя. Он взял тебя к себе как дочь лишь затем, чтобы управлять твоей силой.
— Это неправда! Я папина дочь! Я Эванджелин О’Роуэн!
— Хмф! Какая нелепость. Люди не рождают драконов. Тем более древних.
— Нет… Нет, это неправда! — вскрикнула Эванджелин, отчаянно мотая головой.
Красная Лента и Синяя Лента тоже не были людьми, но ни одна из них никогда не сомневалась в том, что может называть Дэйви отцом. Для них это было совершенно естественно.
Потому что обе знали: Дэйви сам создал их и дал им жизнь.
Но Эванджелин была другой. Она не родилась из его силы; она была всего лишь той, кого он решил растить как дочь. В обычной ситуации Красная Лента и Синяя Лента помогли бы ей удержаться, когда её настроение начинало раскачиваться, и успокоили бы её, но сейчас их нигде не было.
— Выпустите меня отсюда! Я не хочу здесь оставаться!
— Хм. Прости, но я не могу, — ответила фигура в чёрных доспехах. — Я пришёл по приказу моего созвездия, чтобы встретиться с тобой и сделать тебе предложение.
— Нет… нет!
— Разумеется, Дэйви О’Роуэн теперь не сможет тебя спасти. Зодиакальное созвездие Рака, Владыка Меча и Звезда Меча, — божественная сущность. Его не одолеть никому.
Эванджелин от досады стиснула зубы.
— Чего вы от меня хотите? Почему вы так поступаете с Эванджелин? Я… я папина…
— Нет, — перебил её рыцарь. — Это всего лишь то, во что ты отчаянно хочешь верить. Два меча, которые ты носишь, и остальные, кого ты знаешь, были созданы Дэйви О’Роуэном и получили жизнь от него. Но не ты.
— Это неправда! — закричала Эванджелин, и её голос сорвался, пока по лицу текли слёзы.
Как бы быстро она ни схватывала новое, эмоционально она всё ещё оставалась ребёнком — уязвимым и хрупким. Слова о том, что она не дочь своих родителей, превосходили и её детское понимание, и способность вынести такой удар.
— Он обманывает тебя, — продолжил рыцарь, протягивая руку.
Вокруг его ладони собралась прекрасная сила звёзд.
— Рак сказал мне, что твою мать убил тот, кого ты зовёшь отцом.
Глаза Эванджелин потрясённо расширились.
— И это ещё не всё, — продолжил рыцарь. — Твой отец тоже был убит. И хотя он мог вернуть его к жизни, как возвращал многих других, он решил не спасать твоего настоящего отца.
— Нет… нет…
— Тебе всё это время лгали.
Её глаза, ставшие глубокого фиолетового цвета, яростно дрогнули от этих слов.
* * *
Служители звёзд.
Существа, которые когда-то были людьми или принадлежали к другой расе, но стали служителями звёзд и унаследовали их колоссальную силу. Достигнув такого статуса, даже простой крестьянин мог превзойти свои пределы и подняться на невообразимую высоту.
Именно такова была основа системы и силы зодиакальных созвездий — фрагментов богини Фрейи.
Мужчина, стоявший перед Эванджелин, прищурился; в его взгляде мелькнул опасный блеск, когда он рассматривал прекрасную и вместе с тем могущественную девочку перед собой.
Она была семенем с огромным потенциалом — тем, что он должен был заполучить для своего господина, чтобы устранить человека, угрожавшего его созвездию. И всё же он не мог понять, почему абсолютная сущность, способная в одно мгновение испепелить мир, так цепляется за какого-то человека.
— Папа правда мне лгал?.. Он убил моих настоящих маму и папу?.. — пробормотала Эванджелин с пустым, безжизненным лицом.
Рыцарь в чёрных доспехах медленно приблизился к ней.
— Да, — сказал он. — Он убил твоих родителей, чтобы забрать тебя себе. Обманул тебя, притворяясь твоим отцом, лишь для того, чтобы манипулировать тобой как своей собственностью.
— …
Большая часть его слов была ложью — в лучшем случае полуправдой. Но у Эванджелин не было способа отличить правду от вымысла.
— Возьми меня за руку, — сказал рыцарь, протягивая ладонь. — Стань служительницей созвездия Рака. Я не могу вернуть твоих родителей, но могу дать тебе настоящую семью — не лицемерных самозванцев, среди которых ты застряла.
— Настоящую… семью…
— Стань служительницей. Тогда ты унаследуешь истинную силу и кровь созвездия Рака!
Эванджелин медленно потянулась к нему, разум её был затуманен потрясением от того, что она, возможно, не родная дочь Дэйви. История, которую рыцарь рассказал о Дэйви, не давала ей мыслить ясно.
— А если Рак обретёт власть над всеми мирами, твоих настоящих родителей действительно можно будет воскресить, — добавил рыцарь. — Разве ты не хочешь этого? Шанса счастливо жить со своей настоящей семьёй?
От этих слов её глаза чуть расширились, а мысли ещё сильнее погрузились в хаос. Сознание неудержимо проваливалось всё глубже.
Наблюдая за её смятением, рыцарь протянул руку и взял её ладонь. Теперь оставалось лишь дождаться, пока его господин, созвездие Рака, дарует своё благословение.
Он знал, что Дэйви О’Роуэн уже не сможет вмешаться. Каким бы могущественным тот ни был, его господин являлся абсолютной сущностью. К тому же найти это место и успеть вмешаться было бы почти невозможно.
И это ещё не всё.
Эванджелин не знала, что пятеро таких же служителей, как он, уже отправились встретить Дэйви. Каждый из них обладал силой, выходящей за пределы человеческого понимания. Более того, они уже были абсолютными сущностями в тот миг, когда получили силу созвездия Рака.
Иными словами, пока существовало созвездие Рака, они фактически были бессмертны.
Но как раз в тот момент, когда рыцарь начал вливать силу Рака в Эванджелин, в пространстве раздался едва слышный щелчок.
Оглушительный треск прорезал тьму.
— Хм?!
Лицо рыцаря исказилось от непонимания.
Сила созвездия Рака начала слабеть.
Нет, она исчезала — словно само абсолютное существование Рака стирали из мира.
* * *
В огромной подземной камере разворачивалось нечто невероятное.
Чтобы созвездие вроде Рака могло создать служителя, ему требовалось проявить в мире, где оно пребывало, фрагмент собственной сущности — само своё ядро. Именно в этой камере Рак и спрятал эту сущность. Место, без сомнения, было хорошо укрыто. Но перед лицом Дэйви О’Роуэна это в конечном счёте не имело никакого значения.
В отличие от самоуверенных созвездий, которые напали на него в одиночку, Дэйви не был обычным человеком. У него были союзники — десятки существ, обладавших божественностью и действовавших вместе с ним.
«Она сказала, что через полгода я всё равно окажусь втянут в эту неразбериху, хочу я того или нет».
Именно это сказала ему Дафна, Первая святая, полгода назад.
«Что она по судьбе связана с этой заварушкой».
Так когда-то сказал Учи, самый хлопотный чародей Зала, говоря о нити судьбы Эванджелин.
Теперь творения и служители Рака двинулись, чтобы защитить сущность своего господина.
— Он один.
— Мы наделены благословением Владыки Меча, и убить нас можно только мечом. Но клинком нас не одолеет никто.
— К тому же он безоружен.
Служители приготовились атаковать Дэйви.
Не представляя, насколько чудовищно силён Дэйви, они полностью его недооценили. Он усмехнулся, сунул руку в Карманное измерение и вытащил электронное устройство.
— Интересно, здесь сработает? — пробормотал он, немного повозившись с устройством.
Вскоре заиграла бодрая музыка.
**бум, бум…**
Внезапный всплеск весёлой музыки на миг ошеломил аватаров и творения. Для них вид простого человека, который беспечно включал музыку в присутствии божественных, благословлённых созвездием созданий, был глубоко оскорбительным.
Им не укладывалось в голове, как этот человек, даже без меча, смеет вести себя так нагло. Они собирались заставить его заплатить за это.
Но их негодование сменилось тревогой, когда Дэйви спокойно поставил устройство на землю.
**тр-р-р…**
В тот же миг непостижимо плотная божественная сила сгустилась и оформилась в его руках в один-единственный меч.
Атмосфера резко изменилась, и они начали ощущать, что столкнулись с чем-то куда более сильным, чем ожидали.
Но осознать это они уже не успели.
К тому моменту, когда музыка закончилась, в камере в живых остался только Дэйви.
Все они — существа столь сильные, что могли смеяться над Мастерами, — были уничтожены. Даже удивительно, сколько их вообще собралось в одном месте.
Дэйви, ничуть не потрясённый, небрежно крутанул меч в руке и огляделся, расслабив плечи.
— Интересно, как там Эванджелин…
Он выглядел спокойным, но если бы Дэйви знал, через какое смятение сейчас проходит Эванджелин, последствия его реакции невозможно было бы предсказать.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысль Editorb
Вообще, как правило, не стоит говорить детям, что их усыновили убийцы их родителей. Даже если ты знаешь, что это правда, поступок всё равно, мягко говоря, мерзкий.
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    Огромное созвездие.
Присутствие полубога.
Дэйви отчётливо ощущал влияние такого существа.
— Ладно. Для начала разберёмся между нами.
Дэйви улыбнулся, глядя на энергетическую сферу размером с человеческое предплечье, лежавшую в центре груды трупов.
— Вам ведь трудно проявляться в этом мире, да?
— Хмм…
Разговаривать им было ни к чему. Нужно было лишь сделать то, что следовало.
**треск… треск!!**
Вскоре энергетическая сфера заискрилась и создала существо, напоминавшее человека.
Это была фигура в старых доспехах, покорёженных жаром.
**с-с-с… ха-а-а…**
Из-под забрала начал вытекать горячий воздух.
— Для аватара довольно крепко… Или ты отдельная тварь?
В ответ на его вопрос красные глаза существа мелькнули за забралом. И в тот же миг раздался тяжёлый низкий голос — несмотря на жар, окружавший его тело, голос звучал леденяще.
— Хорне. Дэйви О’Роуэн.
Хорне — древнее слово, которым называли людей.
Ничего нового в этом не было. Именно такое имя людям дала сама богиня Фрейя.
— Ага. А ты кто?
Дэйви спросил спокойно и погасил энергетический меч. Существо медленно вытащило меч и щит — выбор оружия был до предела реалистичным и практичным.
— Прости, но тебе придётся умереть здесь, — пробормотало существо.
— Что?
— Твоё существование признано постоянной помехой. Поэтому, согласно воле зодиакального созвездия Рака, ты подлежишь устранению.
Дэйви тихо закрыл глаза и кивнул.
— Ладно. Делай как знаешь.
Если противник всерьёз решил его убить, у Дэйви тоже не было причин сдерживаться.
**треск…**
Он собрал в руках божественность, сформировав божественный меч, ещё плотнее наполненный энергией, чем прежде. Раз Красная Лента и Синяя Лента убежали вместе с Эванджелин, ему приходилось обходиться простым энергетическим клинком.
Но тут закованный в доспехи рыцарь медленно достал с пояса мешочек и рассыпал блестящий порошок.
«Звёздная пыль?»
Он сразу понял: пыль была пропитана силой звёзд.
В конце концов рассеянная повсюду звёздная пыль сложилась в тонкую мерцающую завесу разных цветов.
**треск!!**
И затем…
— Куда делся мой энергетический меч?
Божественная сила застыла. Дэйви, лишившись меча, прищурился и посмотрел на противника. Тот поднял тёмный клинок, направил его на Дэйви и в тот же миг ринулся вперёд.
Дэйви чувствовал его ману. Его собственная божественная сила тоже была на месте, без каких-либо заметных проблем. И всё же сформировать энергетический меч он не мог. Он рефлекторно уклонился, отбил удар и собрал ци в руках.
[Кровавая демоническая атака]
[Удар фанатичного призрачного света]
[Взрывная ладонь демонического призрака]
**свист!!!**
Кровавая демоническая атака, созданная из смеси демонической маны и внутренней силы, вспыхнула и приняла форму головы чёрного волка.
**бум!!!**
Огромная ударная волна разошлась во все стороны, а багровая энергия расползлась, словно пламя.
Но…
**разрез!!!**
Рыцарь остался невредим. Что было ещё страннее — ранения получил сам Дэйви. Противник использовал ту самую способность отражения, которую Дэйви в прошлом пожирал у других врагов.
«Значит, без меча мои атаки нормально не попадут…»
Красные глаза рыцаря мерцнули за забралом, когда тот поправил стойку.
— Умри, несовершенный апостол.
**разрез!!!**
Разноцветный свет преломился, на мгновение сковав движения Дэйви. Им управляла сила полубога того же ранга. Это был новый тип силы, с которым Дэйви прежде не сталкивался ни в битвах с Разрушением, ни с Танатосом. Резкая неожиданность напомнила ему, почему к неизвестным силам всегда нужно подходить осторожно. По его руке потекла кровь.
Он уже укутал тело маной и божественной силой до такой степени, что защита должна была полностью блокировать любые атаки. Раз его всё же ранили, дело явно было не в одной лишь физической мощи.
Этот рыцарь был сильнейшим творением зодиакального созвездия Рака. Перед ним стоял избранный палач — представитель этого созвездия. С виду он не производил особого впечатления, но с учётом его силы и особых условий он представлял большую угрозу, чем даже Принцесса Бездны. Рыцарь качнулся вперёд, а затем яростно содрогнулся.
Медленно он начал говорить.
Его голос нёс в себе присутствие несравнимо более великое, чем прежде. Дэйви впервые слышал голос созвездия.
— Ты растишь древнего дракона.
— …
— Ты с ней не справишься.
— Это мне решать.
Услышав его ответ, Рак медленно заговорил снова. Хотя тело перед ним было лишь простым служителем, разумом рыцаря владело великое существо.
— Значит, ты всё же полубог. Впрочем, весьма необычный.
— Я открыл ей правду.
И затем созвездие Рака сбросило бомбу.
— Что ты сейчас сказал?
— Биологические родители этой девочки… Ты ей не родитель. Ты не…
— Эй.
— И то, как ты убил их.
**бум!**
Не имея возможности призвать энергетический меч, Дэйви одной лишь физической силой впечатал противника в стену.
— Ты суёшь нос не в своё дело, ублюдок, — прорычал он ледяным голосом.
— Ты полубог. Почему ты опутываешь себя этими бессмысленными кармическими узами?
— …
— Я тоже следую цели своего существования. Война созвездий. Это указ богини Фрейи — наши оковы, наше проклятие… и смысл наших жизней.
— И что с того, сукин ты сын? Какое это имеет отношение к тому, что ты расстроил маленькую Эванджелин?
Он снова поднял кулак.
**бум!!**
Хотя удар не смог нанести прямого урона, сама сила была достаточной, чтобы содрогнулось всё вокруг.
— Верховный Дракон Асура. Таково её право рождения и её бремя.
Иными словами, ей было суждено стать подавляющей абсолютной сущностью.
Семенем, которое однажды станет абсолютным хищником, существом, превосходящим собственных родителей. Ей предстояло превзойти древнего дракона, которого даже Бог Бездны не смог убить — лишь осквернил.
— Я считаю тебя помехой, но в то же время признаю долг, который ты несёшь. Скажи мне: что это за долг?
Долг, который богиня Фрейя возложила на Дэйви, был прост: поддерживать равновесие мира, не дать ему разрушиться, не позволить ему слишком сильно склониться в какую-либо сторону.
— Если ты желаешь исполнить этот долг, ты должен собственными руками уничтожить столь опасное семя. В этом и состоит цель твоего существования.
— …
— Если ты оставишь её в живых…
Звёздные глаза созвездия Рака зловеще блеснули. В тот же миг перед мысленным взором Дэйви вспыхнул образ. Перед ним предстала картина полностью рухнувшего мира. Посреди этой пустоты стояла прекрасная девушка с чёрными как смоль волосами и смотрела в ничто.
Он точно знал, кто это.
Эванджелин.
Его любимая дочь, Эванджелин О’Роуэн.
**хлюп!**
Затем служитель, одержимый Раком, пронзил его живот мечом.
— Исполни свой долг. Если не исполнишь, у тебя нет причин существовать.
— …
— И несмотря на всё это, ты всё равно будешь укрывать семя Дракона Асуры?
В ответ на его слова Дэйви тихо закрыл глаза.
* * *
— Судьба умеет странно шутить.
Дафна, непринуждённо сидевшая на тихой террасе, посмотрела на молодую женщину перед собой. Сереброволосая женщина, которая до этого спокойно наслаждалась чаем, медленно подняла голову.
— Ты говоришь о судьбе Эванджелин?
— О той несчастной девочке, да, — спокойно ответила она, глядя в тёмную высь.
Ночное небо сияло бесчисленными звёздами, и их свет не дрожал.
— Ты справишься? — спросила она.
— …
Персерк ничего не ответила.
— В последнее время я всё больше… сомневаюсь в судьбе, — призналась Дафна. — От неё тошно. Этот ребёнок — само его существование — обречён стать бурей, которая потрясёт континент до основания. Даже если изменить это почти невозможно, ты всё равно сможешь принять её в свою семью?
Персерк подняла чашку, сделала глоток и снова поставила её на стол, всё так же молча.
Эванджелин была обречена стать силой, которая потрясёт сами основы мира. Судьба, мягко говоря, искривлённая. Её нужно было либо контролировать, либо… устранить до того, как её судьба исполнится.
Это была абсолютная истина — неизбежная.
Размышляя над этими словами, Персерк вдруг тихо рассмеялась. После долгого молчания она с невозмутимым выражением подняла взгляд к небу.
— Мой отец…
— Арес?
— Как он?
— Такой же, как всегда. Почему спрашиваешь?
Арес так и не спустился, чтобы ещё раз встретиться с ней. Учитывая, что сейчас только Гипокрия и Дафна могли проявляться через нисхождение, шансы на такую встречу были невелики.
— Можно спросить, почему ты вдруг о нём вспомнила?
— Даже спустя три тысячи лет… я всё ещё скучаю по нему.
Дафна от удивления чуть приоткрыла рот.
— Даже когда он вонзил Кальдейрас мне в сердце, я не возненавидела его. Он моя семья. Кровные узы не ограничивают: семья остаётся семьёй.
Она снова слабо улыбнулась. В этой улыбке была изящность, и Дафна невольно залюбовалась тем, насколько она очаровательна.
— С Дэйви то же самое, — продолжила Персерк. — Даже спустя тысячу лет он так бережно хранил память о семье из прошлой жизни, что его давно дремавшая ярость наконец вырвалась наружу, и он вновь пробудил силу табу.
— Ты…
— Даже спустя тысячу лет он не забыл свою родную мать, королеву Ленни. Каждый год, не забывая, без единого исключения, он приходит к её могиле. Не говорит ни слова, просто молча смотрит на надгробие, а потом уходит.
— …
— Говорят, полубоги должны превыше всего чтить судьбу. Это неправда. Дэйви не полубог.
— Не полубог…?
— Он просто…
Персерк перевела взгляд на Дафну, и её лицо наполнилось уверенностью.
— …мужчина, который хочет жить так, как сам желает; который балует дочь, потому что не может устоять перед тем, какая она для него милая. Вот и всё.
Дафна не смогла сдержать смех. Она знала, что всё сказанное Персерк — правда. Она сама начала посмеиваться над нелепостью собственного вопроса, ведь именно она всегда ненавидела давить на Дэйви.
Пока она и остальные, находившиеся под властью богини Фрейи, изменились, мужчина, которого они вырастили всеми силами, с самого начала не изменился.
— Я…
Персерк лучезарно улыбнулась. Дафна невольно застыла на миг, поражённая её красотой.
— …никогда не брошу свою драгоценную семью.
* * *
**треск!**
— Как…?
От рыцаря повеяло багровым воздухом неверия. Барьер, усиленный буквальным созвездием, был подавлен и искривлён одной лишь грубой силой.
Искажённая сила столкнулась с огромной мощью — уже не на уровне простого полубога.
Расстановка сил изменилась в одно мгновение, словно Дэйви до сих пор скрывал свою мощь, чтобы именно сейчас перевернуть игру.
Подавляющее давление — поток огромной, ужасающей силы — могло вселить страх даже в других полубогов. Несмотря на чудовищную мощь, давившую на него, рыцарь упрямо парировал её мечом в руке.
До этого момента Дэйви никогда не показывал такой силы. Она начала вырываться бесконтрольно, и в один миг его мощь выросла до уровня, на котором стала подавлять силу созвездия.
«С самого начала… Он был слишком могущественным существом. Едва заметные следы его присутствия в памяти мира существовали не потому, что он человек… О, богиня…»
А потому, что он был человеком, который вырос настолько сильным, настолько непостижимо превзошёл даже самих полубогов, что существа той же природы уже не могли ясно его воспринимать.
— Чёрт… Ты вынудил меня, ублюдок. Значит, в конце концов ты всё-таки полубог, да?
Дэйви издевательски рассмеялся, будто высмеивая все ложные предположения, сделанные до этого.
— Ты говоришь, судьба Эванджелин искривит равновесие мира?
— …
— Ни один родитель не бросит ребёнка из-за суеверной чепухи. Хотя, наверное, такие родители бывают. Но я точно не из них.
— Ты намерен отказаться от своего долга, от самой причины своего существования?
— Долг? Причина существования? Не неси эту хрень.
**треск!!**
В его руке собралась подавляющая божественная сила, закручиваясь подобно лезвию меча. Рак уже не мог сопротивляться даже собственной силой. Вскоре мощь Дэйви уничтожила выставленный им барьер и полностью его разбила. Хотя внешне оба казались полубогами, было очевидно: Дэйви находится на совершенно ином уровне.
— Причину своего существования я решаю сам. Это не то, что мне может навязать кто-то другой.
**треск!!**
— А если судьба Эванджелин такова, как ты утверждаешь, я сам защищу её и направлю по верному пути.
**треск!!**
Наконец доспехи рыцаря раскололись, открывая похожее на драгоценный камень сердце внутри. Дэйви вырвал его, и, когда сила, поддерживавшая служителя Рака, дрогнула, тот рухнул на оба колена. Одним резким движением Дэйви сжал пространство вокруг него, прикрепив противника к месту.
Он заговорил ледяным голосом.
— Я никогда не брошу Эванджелин. Что бы ни случилось, — сказал он, тяжело выдыхая. — Пусть мы и не связаны кровью, она моя дочь, ублюдок.
**разрез!!**
Когда он когтями содрал пространство, всё вокруг исказилось и закружилось вихрем, заставляя высвобожденную силу взбеситься.
Вскоре свет зодиакального созвездия Рака начал меркнуть. Сверхъестественная мощь, исходившая от отдельных звёзд внутри созвездия, словно рассеивалась и крошилась под давлением.
— Ты можешь видеть это так… но посмотрим, сочтёт ли тот Дракон Асура, теперь узнавший о своём истинном происхождении, тебя тем же самым.
Дэйви усмехнулся его жалкой попытке расшатать его эмоции.
— У детей всегда бывает бунтарский период. Ничего нового.
**треск!!**
Пространство вокруг них раскололось, и внутрь хлынул свет. Казалось, звезда схлопывалась сама в себя, выпуская из своего тела божественную силу. Когда Дэйви ещё сильнее подавил и сжал звёздный свет, по нему начали расползаться чёрные трещины.
Созвездие, отчаявшееся и задавленное, сопротивлялось изо всех сил.
[Пф-ф. Нелепо!! Существо уровня полубога бросает свой божественный долг ради мимолётной привязанности?!]
— Мимолётной привязанности? Следи за словами.
**треск!!**
— Эванджелин — моя драгоценная дочь. Незаменимая, сколько бы тысяч или миллионов лет ни прошло.
Его сопротивление было бесполезным. В отличие от других созвездий, Рак безрассудно сжёг свою силу, чтобы пробудиться и ниспасть, и теперь не мог использовать весь свой потенциал.
Дэйви не осуждал его выбор. Сознание каждого из Двенадцати Зодиаков было уникальным, а для полубогов следовать своему божественному долгу было естественно.
**с-с-с…**
Так одно из двенадцати созвездий померкло и замолчало, его свет угас.
Одно из основополагающих созвездий было погашено — и не в предсказанной мифами Войне созвездий, а иной силой. Оставшиеся созвездия, всё ещё пребывавшие во сне, шевельнулись и яростно задрожали в своей дреме.
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    Сила искажённого созвездия начала угасать. Звёздная мощь, что вместе с метеором незаметно просочилась в Тионис, теперь постепенно рассеивалась. Но в то же самое мгновение сам мир начал дрожать.
Дэйви знал: обычные живые существа этой дрожи не почувствуют.
«Похоже, человеком меня уже не назовёшь».
Пробуждение высокоуровневой божественности и переход на ступень высшего полубога вовсе не были чистым благословением.
Он постоянно слышал, что «так должно быть» и «это следует сделать именно так», будто у него в голове без конца шумело беспокойное народное собрание. Некоторые голоса твердили, что раз мир движется в определённом направлении, его необходимо подстроить под этот ход. От этого можно было сойти с ума.
Казалось, кто-то или что-то непрерывно шепчет ему. Бесформенный, беззвучный ропот не знал ни времени, ни пауз и донимал его постоянно, доводя едва ли не до безумия.
Дэйви, отчаянно желая заглушить этот сводящий с ума разлад, решил обратиться к старикам из Зала героев. Сперва ему пришлось выдержать беспощадный град магических атак Одина, и только потом он наконец нашёл способ подавить собственную силу и временно снизить уровень.
Какофония постепенно стихла, а чувства вернулись в норму. После этого он спокойно покинул алтарь.
Теперь было ясно: всех служителей и творения созвездий следовало безжалостно уничтожа—
**туп.**
— Хм?
Опустив взгляд, Дэйви увидел служителя звёзд, который упрямо вцепился в его ногу; красные глаза существа горели отчаянной решимостью.
Один выживший служитель всё ещё цеплялся за жизнь — буквально.
— П-пощади меня…
Окровавленная фигура, едва удерживаясь на ноге Дэйви, взмолилась голосом, дрожащим от страха.
— Я… я не хочу умирать…
Похоже, гибель созвездия не означала мгновенной смерти для его прислужников. И это живое доказательство, пресмыкаясь, отчаянно цеплялось за остатки жизни.
Дэйви подумал, что когда-то это существо, вероятно, было обычным человеком Тиониса — избранным из-за тела, подходящего для принятия силы зодиакального созвездия Рака.
Если простой человек получал столь подавляющую, почти читерскую силу служителя, это, разумеется, могло вызвать огромные проблемы.
Став служителем созвездия, назад уже не возвращались.
Если бы дело было только в этом, возможно, особой беды бы не случилось: в конце концов, после уничтожения Рака тех, кто получал его силу, резко поубавилось.
Но всё же…
— Моя… младшая сестра… дома…
Какие бы обстоятельства и надежды ни довели этого мужчину до такого состояния, теперь это уже не имело значения. Он зашёл слишком далеко, перестав быть тем, кого можно было назвать человеком. Даже если Дэйви пощадит его, тело вскоре начнёт отмирать и полностью исчезнет из когда-то привычного ему мира.
**сссс…**
Служитель рухнул; безжизненное тело обмякло на земле. Дэйви отвернулся и приготовился отправиться туда, где находилась Эванджелин. Он взмахнул пальцем в воздухе.
С резким рвущим звуком само пространство разошлось, открывая перед ним проход. Дэйви без колебаний шагнул внутрь.
Позади остались лишь полное уничтожение и руины, лишённые всяких признаков жизни.
* * *
— Почему… почему?! Моя сила…
Один из служителей звёзд Рака пошатнулся и растерянно скривился, с ужасом осознав, что высшая мощь его всемогущего господина исчезла, оставив его наедине с Эванджелин. Он должен был воспользоваться её и без того надломленным душевным состоянием, подчинить её своей воле. Но сила, к несчастью для него, отказывалась проявляться.
«В таком случае…»
Значит, придётся устранить её, не подчиняя. Его господин приказал: если её невозможно усмирить, её нужно убрать любыми средствами, чтобы она не обратила свою силу против них.
— Не вини меня за это.
Существо подняло меч на Эванджелин, которая сидела на земле, молча обняв колени.
— Всё это ради мира.
**тресь…**
Он с холодной точностью взмахнул клинком.
**тресь…**
«Даже если она — семя Дракона Асуры, способное нарушить равновесие мира, сейчас это всего лишь росток, который ещё даже не проклюнулся!»
В тот миг, когда меч вот-вот должен был ударить её по шее, Эванджелин медленно подняла голову.
Увидев её залитое слезами лицо — дрожащее, но упрямое, — служитель на мгновение замер. На один короткий миг он невольно задумался, о чём она сейчас думает. Но, сбившись лишь на секунду, он стряхнул с себя колебание и вновь сосредоточил намерение.
— Умри!
Он укрепил решимость и опустил клинок, словно палач.
**тресь!!! грохот!!**
Почувствовав приближение смерти, Эванджелин закрыла уши ладонями и опустила голову.
И как раз тогда, когда меч почти коснулся её, полотно изолированного пространства вокруг них разорвалось, и внутрь скользнул лёгкий ветер.
**шух…**
**бум!!!!**
Прежде чем клинок успел опуститься, перед ним расплывчатой тенью мелькнула фигура. В следующее мгновение она взмахнула ломом, как бейсбольной битой, и с размаху ударила существо прямо в живот.
На сцену опустилась краткая тишина; меч, падавший на Эванджелин, застыл в воздухе. Нет, точнее, будто замерло всё вокруг — словно само время остановилось, а мир оцепенел.
**тресь.**
Пространство раскололось, и в нём возник разлом.
**бум!!**
В тот же миг наружу рванула расходящаяся ударная волна. Рыцарь, получивший удар ломом прежде, чем успел хотя бы среагировать, полетел прочь, десятки раз перекатился по земле и наконец остановился.
— П-папа?
Эванджелин тихо пробормотала это, и слёзы потекли по её лицу.
Перед ней стоял не кто иной, как Дэйви О’Роуэн — её любимый отец.
Дэйви слегка повернулся, одной рукой изобразив жест человека, который прикрывает глаза от солнца и любуется улетающим хоум-раном. Затем он обернулся к Эванджелин.
Увидев, что она плачет на земле, Дэйви молча протянул к ней руку. Эванджелин задрожала от страха и опустила голову, избегая его взгляда. Но то, что она почувствовала в следующий миг, шло наперекор всем её инстинктам.
Мягкое, бережное прикосновение.
— Хорошо… Похоже, ты не ранена.
Услышав его голос, Эванджелин наконец сдалась навалившемуся изнеможению и провалилась в беспамятство.
* * *
Держа на руках обмякшую спящую Эванджелин, Дэйви молча смотрел на неё с тихой нежностью. Вскоре к нему подошла Ринне; её лёгкие, но чёткие шаги нарушили тишину.
В одной руке она держала золотое копьё — Копьё, плавящее равновесие мира. В другой безвольно свисало нечто, похожее на крабовое мясо.
— Ринне докладывает о завершении миссии. Ринне оценивает это высоко.
— Хорошая работа.
Дэйви ответил спокойно и мягко провёл рукой по щеке Эванджелин.
**ням, ням.**
— Что ты ешь?…
Ринне подняла крабовое мясо, которое держала в руке.
— Ринне анализирует данный материал как обладающий высокой кулинарной ценностью. Ринне докладывает: объект классифицируется как лесной краб…
«Лесной краб? Это же редкий деликатес среди монстров. Где она вообще его нашла?»
Лесные крабы славились своей редкостью, а ещё тем, что были особенно крупными и свирепыми существами — один только размер у них зачастую в три-четыре раза превышал человеческий.
Но то, что держала Ринне, было всего лишь небольшим куском мяса из ноги, на вид идеально приготовленным на пару.
— Только не говори…
**ням, ням, ням!**
Ринне шагнула назад, яростно обгрызая мясо. Затем, сохраняя обычное бесстрастное выражение лица, широко раскрыла маленький рот и с поразительной свирепостью принялась его пожирать.
— Эй! Ты серьёзно собираешься съесть всё одна?!
Ринне тут же сорвалась с места и, увеличив расстояние между собой и потенциальным похитителем еды, спряталась за дальним валуном. Оттуда она осторожно выглянула, всё ещё пережёвывая.
— Ринне запрашивает разрешение начать подготовку к возвращению субъекта домой вместе с нами.
— Нет. Думаю, нужно воспользоваться моментом, чтобы дать ей выпустить пар и разобраться с этими чувствами. Пресечь проблему в зародыше…
Глаза Ринне расширились.
— По анализу Ринне, терпеть своевольный детский бунт и поддаваться ему не принесёт субъекту пользы.
— Она просто капризничает? С учётом обстоятельств это вполне естественно. Я знал, что такой день рано или поздно настанет, так что уже немало об этом думал.
На лице Дэйви смешались горечь, вина и нежность.
* * *
— Ух…
Когда Эванджелин пришла в себя, она почувствовала, что её голову поддерживает что-то упругое и мягкое. Медленно, с усилием открыв глаза, она увидела человека, чьё тело служило ей подушкой.
— Папа?
— Хорошо поспала, Эванджелин?
Его ласковая улыбка, как всегда, излучала доброту и спокойствие, а голос был полон тепла и нежности. Но уже через мгновение глаза Эванджелин тревожно расширились, и она резко вскочила.
**туп!!**
Она в панике отползла назад, спотыкаясь и отдаляясь от Дэйви.
— Эванджелин?
— Н-не подходи ближе!
— Что?
Пока он удивлённо раскрывал глаза, Эванджелин настороженно смотрела на него.
— Ч-что ты здесь делаешь, папа?
— Какой родитель не станет переживать за своего драгоценного ребёнка?
— Драгоценного ребёнка…
Эванджелин повторила его слова, словно пытаясь ухватить их смысл.
— Папа.
— Да?
— Ты правда мой папа, да?
Услышав её вопрос, Дэйви закрыл глаза. Над ответом ему даже не пришлось думать.
— Конечно.
— Тогда… ты знаешь что-нибудь о существе по имени Эклипс?
При этом имени губы Дэйви плотно сжались.
— Эклипс?
— Да…
Её взгляд был непоколебим, а голос — до боли серьёзным. Дэйви помолчал, прежде чем ответить.
— Ну… не знаю?
— Лжец! — резко выкрикнула она. — Ты знаешь! Ты всё это время знал!
— Эванджелин…
— Я знаю все твои привычки и признаки, по которым видно, что ты врёшь! Мама мне о них рассказывала! Почему ты мне лжёшь? Я не хотела слышать от тебя ложь! Я просто хотела услышать правду, папа! — закричала она сквозь слёзы.
Его лицо едва заметно изменилось. В её глазах вновь заблестели слёзы, а губы задрожали так сильно, что она не могла их остановить.
— Лжец! Лжец! Я ненавижу тебя, папа!!
От её крика Дэйви застыл на месте.
— Я ухожу! Не ищи меня!
Она сорвалась с места и скрылась вдали. Он ещё какое-то время неподвижно стоял, глядя туда, куда она убежала. Потом к нему молча подошла Ринне и ткнула его в бок.
— Мастер Дэйви.
— Ринне… что мне делать?
Его голос дрожал.
— Эванджелин… сказала, что ненавидит меня.
Ринне, сузив глаза, смотрела на него. Дэйви обычно сохранял самообладание в любой ситуации, и видеть его таким растерянным, очевидно потрясённым, было тревожно.
— Нет! Эванджелин! Прости меня! Вернись! Будь ты проклята, Эклипс! Даже после смерти не перестаёшь создавать мне проблемы?!
Но ему казалось, что она злится не из-за самого факта своего происхождения, а из-за его обмана.
Когда Дэйви, крича, уже приготовился броситься за ней, Ринне не оставалось ничего другого, кроме как применить всю свою силу — даже пробуждённую мощь, — чтобы удержать его.
* * *
«Папа солгал! Папа меня обманул!»
Эванджелин вернулась к отряду наёмников с лицом, на котором крупно было написано, что она страшно расстроена.
— Эванджелин?! Где ты была? Ты хоть понимаешь, как мы переживали, когда ты вот так исчезла?
Наёмники, с облегчением увидев её, выдохнули с явным раздражением и подошли к ней, не скрывая беспокойства.
Удача была на их стороне. Они завершили задания без серьёзных препятствий, а похищенных товарищей-магов успели вовремя спасти.
Разумеется, и Ринне, и Дэйви помогали им из-за кулис. Однако ни сами наёмники, ни возглавлявшие экспедицию учёные, ни торговцы об этом не знали.
Помощь оказалась возможной благодаря сильному взрыву, произошедшему неподалёку от места, где находилась Эванджелин. Для наёмников Эванджелин была настоящим счастьем в несчастье, и они от души смеялись, празднуя её возвращение.
Но в отличие от оживившихся наёмников, Эванджелин хмурилась, надув губы.
— Папа… ты ужасный. Ты сам говорил, что врать плохо… Я правда тебя ненавижу.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Честно говоря, Дэйви не стоит так близко к сердцу принимать слова дочери о том, что она его ненавидит. Когда я был ребёнком, я тоже мог так беспричинно разозлиться, что кричал родителям, будто ненавижу их и хочу, чтобы они умерли. Я сказал им, что в наказание за то, что они меня расстроили, не произнесу с ними ни слова следующие два дня. И ведь реально так и сделал. Почти три дня вообще не признавал их существование 😂😭
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    — Ты хочешь сказать, эти проклятые ублюдки действительно такое сказали?
Иллина кипела от ярости и выглядела так, будто была готова схватить Кальдейрас, броситься за ними и устроить им посмертную казнь, если понадобится.
— Проклятье… Эванджелин же…
Дэйви стоял рядом, всё ещё запертый в вихре эмоций после того, как его любимая дочь сказала, что ненавидит его.
— Персерк… Что мне делать?.. Наша бедная Эванджелин…
— Ух… Помолчи хотя бы секунду, Дэйви, — вздохнула Персерк и с обеспокоенным видом прижала ладонь ко лбу. — Это не та проблема, которую можно решить, просто немного подумав.
— …
— То, что ты убил родителей Эванджелин, Эклипс и Геракла, — неоспоримый факт, — спокойно сказала она. — Похоже, Эванджелин не хочет в это верить, но если она поймёт, что это правда, как думаешь, сможет она тебя простить?
Эванджелин была для него драгоценна, но он мог говорить только со своей точки зрения, не с её. Если он начнёт навязывать ей собственные мерки, то станет негодным родителем.
— И? Где сейчас Эванджелин?
— Ринне тайно следует за ней. Сейчас не та ситуация, в которой мы можем просто вернуть её силой.
— Хаа…
Иллина застонала, схватившись за голову: происходящее вызывало у неё раскалывающую головную боль.
В этот момент Аэрия навострила уши, бережно держа Дариана на руках.
— Надеюсь, Эванджелин не слишком больно от всего этого.
— Как лучше поступить?
Эванджелин злилась, потому что Дэйви ей лгал, но в глубине души она наверняка помнила слова Чёрного рыцаря, служителя Рака. Дэйви любил Эванджелин как родную дочь и желал только одного — продолжать растить её так же, как раньше. Но если эта правда заставит её отдалиться от него, он не знал, что сможет сделать.
Среди Зодиаков из общего сна пробудилось только созвездие Тельца, и у Дэйви не было прямого способа разобраться с ним прямо сейчас.
Пока Зодиаки не находились в процессе проявления, Дэйви не мог с ними ничего сделать. Более того, даже если двенадцать зодиакальных созвездий оказались бы настроены враждебно, уничтожать невиновное созвездие он не собирался.
Сейчас важнее всего было понять, как помочь Эванджелин унять гнев.
— Уже скучаешь по ней? Не можешь жить без того, чтобы Эванджелин отчаянно цеплялась за тебя и снова и снова звала папой?
— Люди не ценят то, что имеют, пока не потеряют. Конечно, я уже скучаю, хоть прошло всего несколько дней.
Дэйви горько усмехнулся, а Иллина в ответ слабо улыбнулась.
Он понимал, что ему нужен совет. Но по-настоящему прямой и умный совет мог дать не каждый.
Он мысленно начал перебирать лучших кандидатов — тех, кто имел опыт воспитания детей и, казалось, умел разбираться с подобными вещами.
* * *
— Значит, ты пришёл ко мне?
— Не могли бы вы дать мне совет?
Мужчина, небрежно откинувшийся на троне, усмехнулся.
— Принц Дэйви, ты вообще понимаешь, где сейчас находишься?
— Прекрасно понимаю. Это зал совещаний Союза трёх империй.
Перед ним сидели три человека. Один из них — император Деорте Эль Линдис из империи Линдис. Другой — Великий император Контас с западного континента. И наконец…
— Прежде всего, прежде чем перейти к делу, поздравляю с восшествием на престол. Прошёл год с нашей последней личной встречи, Ваше Величество Салливан.
— Благодарю, принц Дэйви. Пусть и с запозданием, но я никогда не забуду вашу доброту: благодаря вам душа моего отца смогла мирно войти в круг перерождения.
Год назад в империи Паллан произошла смена власти.
Нынешний император Салливан прежде был наследным принцем Салливаном. Предыдущий император, отец Иллины, скончался. Он ушёл из мира, прожив жизнь до конца, крепко держа Иллину за руку, пока та плакала рядом. С сияющей, освобождённой улыбкой он доверил империю Салливану и наконец отправился дальше.
После его смерти Дэйви лично провёл ритуал упокоения души, позволив ей мирно подняться в круг перерождения. Хотя Салливан официально стал императором после похорон, Дэйви впервые видел его с момента кончины прежнего императора.
Теперь Салливан стоял прямо, с величественным присутствием, и уже был не наследным принцем, а молодым императором. Даже двое других императоров, похоже, в какой-то степени признавали его.
Три империи стали символом эпохи мира, положив конец континенту, который долго был втянут в бесконечные войны. Хотя среди народа ходили слухи о скрытой борьбе за власть между империями, сам факт, что их правители тайно собрались обсудить будущее, уже был признаком мира.
А ключевой фигурой, закрепившей этот баланс, был не кто иной, как Дэйви.
Он был абсолютным сдерживающим фактором.
Большинство войн начиналось из-за недопонимания или велось ради национальных интересов. Но одно лишь его подавляющее существование сдерживало любые подобные попытки и даже мысли.
Конечно, сдержанное недовольство всегда рано или поздно прорывается, но даже временная смена атмосферы уже принесла значительную пользу.
— Ты пришёл как раз вовремя: обсуждение уже скатывалось к бесплодному хождению по кругу. Давайте сделаем небольшой перерыв.
— Согласен.
— Именно. Но в следующий раз, принц Дэйви, пожалуйста, соблюдайте надлежащую процедуру. Это место собрания императоров трёх империй, защищённое многочисленными слоями охранной магии…
— Охранной магии?
«Простите. Я даже не заметил».
— Право слово, вы заставляете меня сомневаться, человек ли вы вообще, раз совершаете то, на что не осмелился бы даже Великий мудрец, — проворчал император Деорте строгим тоном.
— Учту, тесть.
— Кхм! Кхе-кхе!
Затем он тактично огляделся и тихо спросил:
— Кстати… ты не привёл с собой Дариана?
Дэйви негромко усмехнулся.
— Хотите увидеть внука?
Если судить только по внешности, Дариана было бы не странно назвать его правнуком.
— Кхм! Я ничего такого не говорил!
— Какая жалость, потому что я как раз привёл Дариана с собой.
— Немедленно приведи его сюда!
— Это была ложь, — ухмыльнулся Дэйви.
После его жестокой шутки в зале повисла тишина. Салливан тихо рассмеялся, а Великий император Контас разразился громким хохотом.
— Ха-ха-ха! Посмотрите на этого старика! Пытается строить из себя важного, а в итоге вот что выходит!
— Заткнись, болван!
Глядя, как император Деорте и Великий император сверлят друг друга взглядами, будто вот-вот сцепятся, Дэйви заговорил, чтобы разрядить обстановку.
— Поскольку у вас обоих есть опыт воспитания дочерей, я подумал, что вы сможете дать мне совет.
— Ты пришёл не туда, — резко ответил император Деорте.
— Простите?
— В таком сложном деле обращаться нужно не к нам, а к Великому мудрецу.
Великий мудрец Хеллисон Валестия.
Это была фигура, пользовавшаяся абсолютным доверием и почтением Красной башни. Дэйви помнил его как довольно великодушного старика, хотя встречался с ним на территории Хайнс лишь недолго.
— Этот старый хрыч идеально подойдёт, — вставил Великий император. — Он знает всё о самых странных и случайных вещах этого мира.
Дэйви ненадолго закрыл глаза, а затем снова открыл их с сомнением.
— Простите, но, насколько мне известно, у Великого мудреца только один ребёнок — сын.
— Верно. Редкий пример порядочного семьянина. Кажется, будто только вчера я впервые услышал, что он женился и у него родился сын.
— В таком случае, — твёрдо сказал Дэйви, — я полагаю, совет Ваших Величеств, которые оба растили дочерей, будет полезнее.
Император Деорте и Контас переглянулись.
— Понимаю… Ты хочешь услышать наш взгляд на воспитание дочери…
— Да.
— Ладно. Будем считать это развлечением. Говори, что тебя тревожит, — уступил император Деорте.
Дэйви глубоко вздохнул и тихо произнёс:
— Эванджелин сказала, что ненавидит меня.
Наступила короткая тишина.
Император Деорте прикрыл рот рукой.
— Это серьёзно.
— Ох. Похоже, на этот раз ты действительно натворил дел.
Увидев их необычайно серьёзные лица, Дэйви начал объяснять. Он рассказал правду — по крайней мере, часть её. Рассказал о её гневе и бунте, а также о правде относительно её биологических родителей.
Чтобы получить правильный совет, кое-что нельзя было скрывать. Поэтому Дэйви решил довериться тем двоим, кому, как он считал, мог доверять.
* * *
Высшие правители, контролировавшие континент, теперь жарко спорили об одной-единственной теме.
— Драгоценная принцесса — это не буйный мальчишка, её нельзя растить так же! Великий император, вам, должно быть, не хватает опыта из-за молодости, — резко заявил император Деорте.
— Чушь! Чрезмерная опека — самый быстрый способ испортить ребёнка, император, — парировал Великий император.
Несмотря на юную внешность, Великий император Контас тоже был отцом взрослой дочери. Однако их подходы к воспитанию различались до невозможности: император Деорте склонялся к сверхопеке, а Великий император предпочитал давать ребёнку свободу.
Откровенно говоря…
— Значит, ты предлагаешь немедленно умаслить её сладкими словами, даже если это будет ложь ради успокоения? Какая глупая мысль, — с усмешкой сказал император Деорте.
— А если она потом узнает? Уверен, всё закончится прекрасно! Ха! — огрызнулся Великий император.
«Эти двое. От них совершенно никакой пользы».
Пока Дэйви размышлял, кто ещё мог бы дать полезный совет, Салливан протянул ему маленькую коробочку.
— Принц Дэйви, не могли бы вы передать это ей?
— Что это? — спросил он, принимая коробочку.
— Заколка. Говорят, сейчас она очень популярна среди знатных дам. Мы с императрицей выбрали её вместе.
Салливан явно намекал, что подарок предназначен Иллине, а не Эванджелин.
— Почему бы не передать самому… Нет, так не выйдет.
Салливан всегда поддерживал видимость натянутых отношений с Иллиной, чтобы избежать возможных проблем.
— Ну хорошо.
— Кстати, есть новости об их совещании?
— Нет. Всё тяжело.
Салливан тихо вздохнул, переводя взгляд на двух правителей, всё ещё споривших между собой.
— Я сам дочерей не растил… — начал он.
— Да?
— Но интересно, существует ли вообще правильный ответ на подобное.
— Могу спросить, что вы имеете в виду?
— Просто навещайте её часто; разговаривайте с ней; слушайте её тревоги; выслушивайте её жалобы.
Глаза Дэйви слегка расширились от этого совета.
Разумеется.
В отличие от прежнего наследного принца, Салливан всегда защищал Иллину почти как собственную дочь. Он направлял её из-за кулис, следя, чтобы у неё было твёрдое чувство справедливости и чтобы она не сбилась с пути.
— Да. Спасибо. Это было очень полезно.
Салливан слабо улыбнулся.
— Если вы благодарны, возможно, мы могли бы обсудить торгов—
— О, торговые соглашения обсудим позже. Смешивать деловые и личные вопросы не к лицу такому профессионалу, как вы.
— Цк. Какая жалость.
Тем временем император Деорте и Великий император продолжали ссориться. Император Деорте выглядел так, будто вот-вот выхватит меч, а Великий император был на грани того, чтобы выпустить кулачную энергию.
Увидев это, Дэйви тихо выпустил ману, нейтрализуя их силу.
— Мне пора идти.
— Кстати, есть сообщение от Героя Света, Рейны, — внезапно сказал Салливан.
— Простите?
— Она упоминала, что по континенту стали замечать людей, принадлежащих к Инквизиционному трибуналу.
Дэйви вздрогнул.
— Ну, полагаю, они просто ищут еретиков, — сказал он.
Они не казались той же агрессивной группой, что в прошлом. Однако…
— В чём проблема? — спросил Дэйви.
— Судя по всему, их поведение… странное.
— Странное — это как?
— Они выслеживают и уничтожают последователей Сираса и Криас.
— …
Бог солнца Сирас и богиня луны Криас признавались малыми ветвями внутри Церкви Фрейи.
Хотя в действительности они не были существующими божествами, богиня Фрейя дала им жизнь, благодаря чему в учении Церкви они получили признание.
«Подожди. Если звёздные созвездия существуют, возможно, Сирас тоже может быть реальной сущностью».
— Это откровенно нарушает доктрину Церкви…
— Именно. А во время расследования обнаружилось кое-что необычное.
— Необычное?
— Да. По сообщениям, они носили с собой странные весы, заставляли людей класть на них руки, а затем безжалостно убивали определённых людей.
«Весы, значит…»
— Кроме того, они называли себя судьями, служащими богине Фрейе. Самое странное: одну из них удалось установить, и выяснилось, что ещё совсем недавно она была обычной крестьянкой.
— И что в этом не так?
— Несомненно не так. Она в одиночку перебила десятки рыцарей, которые её преследовали. Из-за этого уже ведутся обсуждения со святой Леной из Церкви Священной империи. По сути, нынешняя наша встреча отчасти тоже связана с этим.
«Судьи… Нынешний Инквизиционный трибунал себя так не называет…»
Они называют себя лишь Исполнителями и утверждают, что исполняют волю небес.
Однако и весы, и тревожный факт, что ничем не примечательная крестьянская девушка с топором легко перебила десятки рыцарей, вызывали серьёзное беспокойство.
— Понимаю.
Дэйви слегка кивнул.
— Вы говорите мне это, потому что хотите, чтобы я лично расследовал дело.
— Ну, это не было главной целью, но услуга за услугу, верно?
— Я взгляну и соберу кое-какую информацию. Однако разбираться с этим всё равно придётся вам.
— Этого будет более чем достаточно.
* * *
Поздней ночью, в тихом лесу…
**шлёп!**
В воздух брызнул кровавый туман, и юная девушка рухнула на землю.
— …
— Те, кто отрицает Бога, заслуживают смерти. Ведьма.
— Почему?.. Я ничего не сделала… — прошептала девушка, дрожа на лесной земле.
Вокруг неё стояло множество фигур в доспехах, отмеченных особым узором.
— Каждый, кто следует за кем-либо, кроме богини Фрейи, — еретик. Весы начали склоняться против вас всех.
— Но я думала, Инквизиционный трибунал не…
— Мы Судьи.
— …
Девушка медленно подняла голову, и кровь стекала с её губ.
— Вы… Вы не люди из Священной империи, верно? На самом деле вы даже не люди.
Предводительница группы, черноволосая женщина, шагнула вперёд и подняла над головой тяжёлый топор.
— По воле богини… суд будет приведён в исполнение.
— Вы… совершаете ошибку, о которой пожалеете, — пробормотала девушка.
Но выражения лиц окружавших её фигур не изменились — они были безжизненными, словно куклы.
— Я… Я должна была принести подарок Эванджелин…
— Казнить.
**хруст!**
* * *
В кабинет лорда территории Хайнс поступил доклад.
В нём говорилось о нападении на Джосайю Фрэнсис, преподавательницу академии Хайнс. Некогда многообещающая ученица магии в Шакунтале, она досрочно окончила обучение и начала подготовку к должности профессора.
Во время путешествия на север через континент она попала в засаду неизвестных нападавших и теперь боролась за жизнь.
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    — …
Пока юная девушка лежала на земле молчаливая и окровавленная, несколько мужчин и женщин вокруг неё кипели яростью.
— Эти ублюдки!
Громче всех возмутился Тимми Лендарог, огненный маг из герцогского рода и один из её ровесников времён академии Шакунтала.
— Джосайя…
Рыдавшая рядом с ним девушка была Алисса Йозефов, его неразлучная спутница.
— Пф-ф. Какая же она глупая, раз позволила застать себя врасплох…
— Заткнись, Селвис, — рявкнул Тимми.
— …
Все они были бывшими студентами Шакунталы. Хотя с тех пор они стали выдающимися магами и окончили академию с отличием, узы, сложившиеся в прошлом, оставались крепкими.
**бах!**
В этот момент дверь с грохотом распахнулась, и внутрь вошёл Дэйви.
Джосайю нашли неподалёку от северной области королевства Болтис. Она отправилась туда одна, чтобы передать Эванджелин подарок, без сопровождения охраны.
Для молодой женщины пересекать континент в одиночку обычно было безрассудством, но Джосайя была далеко не обычной. Если бы она полностью пробудилась, само её существование стало бы символом одной из абсолютных сил континента — не из-за её личной мощи, а из-за того, кем она была: лидером выживших вампиров.
Она была умеренным вампиром, выбравшим сосуществование вместо экстремистских идеалов своего вида, и была пробуждена предыдущим Владыкой вампиров. Хотя её собственные способности всё ещё только развивались, нанести ей такие раны было непросто, учитывая, что врождённая природа защищала её.
Чтобы она оказалась в таком состоянии, должны были совпасть два условия: Джосайя не должна была воспринять нападавшего как угрозу, а у нападавшего должна была быть святая сила, достаточно мощная, чтобы обойти её инстинктивную защиту.
— Учитель! Что, чёрт побери, здесь происходит?! — закричал Тимми, схватив Дэйви за ворот, едва тот вошёл. — Почему она такая? Кто это с ней сделал?!
— Отпусти, Тимми Лендарог, — спокойно сказал Дэйви.
— Ха! Даже спустя столько времени ты всё ещё ведёшь себя так, будто здесь только ты взрослый…
— Заткнись и отойди.
Затем он перевёл внимание на Джосайю.
Технически она умерла. К счастью, врождённая сила бессмертия внутри неё вернула её обратно. Проблема была в том, что едва хватило только на это: сейчас она была крайне слаба.
[Они называют себя судьями.]
Слова Салливана эхом прозвучали в его голове, и выражение лица Дэйви помрачнело. Он уже однажды разобрался с Инквизиционным трибуналом, и вот они снова здесь.
— Они, похоже, никогда не учатся, — пробормотал Дэйви себе под нос и снова повернулся к Тимми.
— Учитель! Джосайя ведь будет в порядке, да? Вы же Святой с невероятными навыками исцеления! Пожалуйста!
Но Дэйви понимал: исцеление — не то, что Джосайе сейчас нужно больше всего.
— Подождите… Вы не можете исцелить её прямо сейчас, потому что мы здесь? — тихо спросил Тимми.
— …
— Всё нормально. Делайте.
Дэйви оглядел комнату и заметил, что все, похоже, понимают, о чём они говорят.
— Мы знаем эту идиотку уже много лет, — продолжил Тимми дрожащим голосом. — Мы знаем, что она отличается от нас.
Дэйви на мгновение закрыл глаза, а затем произнёс:
— Владыка Гиаса.
**дзинь!**
Он выпустил огромную волну маны, заставив студентов ахнуть. Дэйви не нуждался в заклинании, чтобы сотворить магию, но произнёс его, чтобы ученики поняли серьёзность ситуации.
— Дело не в том, что я вам не доверяю. Дело в том, что это может ввергнуть весь континент в хаос.
— …
— А ещё есть шанс, что моя нынешняя мирная жизнь будет разрушена.
— Учитель.
— С этого момента вы будете молчать о Джосайе и обо всём, что я здесь сделаю, — холодно сказал Дэйви, оглядывая студентов.
Они без колебаний кивнули.
— Поняли. Клянёмся своими жизнями.
Студенты подчинились, пока он выжигал заклинание Гиаса в их сердцах. Затем Дэйви протянул руку к Тимми.
— Тимми, твой меч. В каком он состоянии?
— В хорошем… А что?
— Дай сюда.
Дэйви взял меч и напитал его силой. Почти незаметная тончайшая энергия обвила клинок — нечто, что с трудом повторил бы даже мастер меча. Не колеблясь, он рассёк себе предплечье вдоль.
— А-а-а!
— Вы с ума сошли?!
У обычного человека была бы перерезана артерия, что привело бы к катастрофической кровопотере и смерти. Однако Дэйви управлял давлением крови, замедляя поток к предплечью. Затем он позволил крови размеренно стекать в рот Джосайи.
Источником её силы была кровь, наполненная огромной мощью.
Иными словами — его кровь.
Красная жидкость потекла по её бледному подбородку. В тот момент студенты в ужасе смотрели на ярко-алую кровь.
**шух.**
Девушка, до этого лежавшая без движения, вдруг схватила его руку и потянула к себе, вонзив в неё зубы. Хотя она всё ещё была без сознания, двигалась она исключительно на инстинктах.
— Она… Она пьёт кровь…
— Подождите, значит, она на самом деле…
— Да, именно так.
Хотя они знали, что Джосайя отличается, похоже, никто из них не ожидал, что она настоящий вампир.
— Ваша однокурсница Джосайя — одна из них, — ровно объяснил Дэйви. — Но не из тех вампиров, которых вы себе представляете. Она принадлежит к умеренной фракции, которая стремится к сосуществованию, а не к конфликту.
— …
— Вы её боитесь? — спросил Дэйви.
— А вы?.. — с окаменевшим лицом спросил Тимми. — Вы её не ненавидите?
В целом Дэйви вампиров не любил. Иллина, в частности, в прошлом какое-то время люто ненавидела вампиров из-за обстоятельств, связанных с её родной матерью.
Но…
— Не Джосайю, — спокойно ответил он.
Он посмотрел вниз, на Джосайю, которая всё ещё висела на его руке.
— Ладно, хватит, мелкая. Уже не пойму, она правда без сознания или сейчас притворяется.
Нахмурившись, Дэйви попытался отнять руку, но она упрямо вцепилась в него, словно младенец, впервые припавший к груди. Он вздохнул и позволил ей взять столько, сколько нужно.
Когда Джосайя наконец отпустила его руку и снова погрузилась в сон, Дэйви святой магией исцелил рану.
— Учитель… с вами всё в порядке? Она выпила столько крови, что обычный человек уже умер бы…
— Я в порядке.
Его тело прошло через изменения, из-за которых потеря крови стала несущественной. Теперь кровь влияла только на циркуляцию маны, так что кровопотеря была в лучшем случае временным неудобством.
— Вам всем следует вернуться.
— Нет, — твёрдо сказал Тимми. — Те, кто сделал это с Джосайей… Мы заставим их заплатить.
— Разве у вас нет обязанностей, которые вы должны выполнять?
— …
— Тогда возвращайтесь.
— Нет, мы не можем. Мы так не уйдём.
При его решительном возгласе Дэйви тихо закрыл глаза и задумался.
«Верно. Сейчас дело не только в Джосайе».
— Берегите собственную жизнь.
С этими словами Дэйви покинул больничную палату.
— Айна.
— Да?
— Пересечь Восточный океан вместе с Огненной Курицей и отправляйся на континент Аррасис. Там должны быть вампиры.
Континент Аррасис.
Он был значительно меньше континента Тионис, но если плыть на восток, можно было наткнуться на этот огромный массив суши.
Удивительно, но континент был совершенно не заселён людьми из-за крайне враждебной среды. Именно поэтому он служил убежищем вампиров.
— Но континент Аррасис такой большой…
— Это не станет проблемой. Вероятно, они сами выйдут тебя встречать. Доберёшься — вытащи из них каждую крупицу информации. Всё.
Лицо Дэйви стало ледяным, когда он уходил по тусклому коридору.
* * *
— Эванджелин. Ты и сегодня пришла смотреть задания?
— А? О, да!
Ярко улыбаясь, Эванджелин откинула назад чёрные как смоль волосы и рассмеялась.
Прошло два дня с тех пор, как она накричала на отца за то, что он был таким злым, когда пришёл её спасать. С тех пор Эванджелин не могла скрыть растущего разочарования: отец так и не вернулся за ней.
— Юная госпожа, почему вдруг такое унылое лицо? Что-то случилось?
— Мой папа… папа не вернулся.
Наёмник неловко кашлянул и спросил:
— Кстати, ты говорила, что твой отец — Святой Континента?
— Да.
Он не выглядел убеждённым. В конце концов, вероятность того, что дочь сильнейшего человека континента работает наёмницей в таком месте, была астрономически мала.
— То есть… ты говоришь, Святой Континента не пришёл тебя забрать?
— Да…
— Понятно.
— Я сказала, что ненавижу его… И теперь он не приходит. Думаете, он меня ненавидит?
Её унылый тон заставил наёмника взглянуть на товарищей в поисках помощи. К этому моменту Эванджелин уже была хорошо известна в гильдии. Несмотря на её порой поразительную наивность, все знали о её невероятном мастерстве.
— Ха-ха, вот как? Ну, значит, он сам виноват.
— …
— Да! Принц Дэйви очень злой! Просто ужасный!
— Точно! Довёл до слёз такую очаровательную юную госпожу!
Наёмники решили, что с головой у неё не всё в порядке; что она просто живёт в своих фантазиях. Говорят, короля больше всего ругают в его отсутствие. Наёмники, объединившись как один, окружили Эванджелин поддержкой и с огромным удовольствием принялись беспощадно высмеивать Дэйви О’Роуэна.
— Ха-ха-ха! Не унывай! Я принесу тебе апельсиновый напиток, юная госпожа!
— Х-хорошо… спасибо.
Потягивая апельсиновый напиток, Эванджелин тихо вздохнула.
«Когда увижу папу, хочу извиниться…»
Она отказывалась верить словам бронированного чудовища. Её папа всё равно был её папой, дорогим для неё человеком. Хотя она сбежала из дома, чтобы стать героем, втайне она хотела, чтобы отец пришёл за ней и крепко её обнял.
— Серьёзно, что за родитель оставляет такую очаровательную дочь одну в месте вроде этого?
— Так называемый Святой Континента, видимо.
Чтобы утешить её, наёмники весело начали плохо отзываться о Святом Континента. От этого Эванджелин расстроилась ещё сильнее, и эмоции в ней всколыхнулись.
— Не оскорбляйте моего па…
**бах!!**
Дверь внезапно распахнулась, и кто-то вошёл внутрь.
Это был мужчина с чёрными как смоль волосами, одетый в изящный и официальный наряд. Он явно был не из этих мест. Все наёмники замолчали и уставились на незнакомца.
— Кто вы? Если насчёт задания, вам к той стойке…
— Я не за заданием.
Дэйви спокойно ответил и пошёл к Эванджелин. Но едва он собирался заговорить, его перебили.
— Эй, наша принцесса сейчас в очень плохом настроении. Если тебе есть что сказать, приходи позже.
— Ага, если не хочешь неприятностей.
— Точно! Этот Дэйви-как-его-там здорово накосячил, раз довёл нашу принцессу до такого.
Крепкие наёмники встали перед ним, преграждая путь. Дэйви лишь скользнул по ним взглядом.
— Неприятностей, значит, — насмешливо произнёс он.
— А? Гляньте-ка на этого. Он что, драки ищет…
Как раз когда один наёмник начал повышать голос, другой внезапно подбежал и дрожащими руками схватил его за руку.
— О-остановись!!
Дрожащий мужчина вскрикнул, и в его голосе звучала паника.
— Что с тобой такое?
— Остановись, идиот! Ты что, хочешь, чтобы тебя убили?!
— А? Да кто он вообще такой?
Для них было вполне естественно так себя вести, ведь благородные господа редко появлялись в гильдии наёмников.
— Он… он… о-он…
— Он?
— Святой Континента…
Наёмник заикался, голос его дрожал. В тот же миг Эванджелин подняла голову.
— Ах…
Она издала короткий вздох и застыла всем телом.
— Святой Континента?
— Дэйви… О’Роуэн.
В комнате воцарилась тишина, пока его имя эхом прокатилось в сознании всех присутствующих.
Все узнали наёмника, который только что заговорил: это был ветеран, когда-то сражавшийся рядом с принцем Дэйви во время войны. Если уж он признал Дэйви, значит…
— П-папа.
— Эванджелин. Прости, но давай заканчивать этот побег и возвращаться домой. Я был неправ.
От его слов её глаза начали наполняться слезами.
— Прости, Эванджелин.
Она какое-то время смотрела на отца. Она обещала себе, что извинится, когда снова увидит его, бросится к нему в объятия и помирится. Но детские порывы редко следуют точным планам.
— Ненавижу тебя, папа!!
Громко вскрикнув, Эванджелин развернулась и выбежала из гильдии. По комнате снова прокатилась тишина.
— Что… Она правда его дочь?
— Да быть не может…
— Подождите, значит, всё это время она не врала…?
— То, что её папа — Святой Континента, что он Дэйви О’Роуэн…
— Всё, что она говорила, было правдой?
Осознав истину, наёмники побледнели. Они вспомнили, как всего несколько мгновений назад открыто насмехались над Дэйви.
— Я всё слышал. Значит, я безмозглый никто, да? — сказал Дэйви, глядя на дверь, через которую исчезла Эванджелин. — Ничего страшного. Даже королей ругают в их отсутствие. Неужели вы думаете, что меня расстроит что-то подобное?
Несмотря на его слова, слабая ледяная улыбка говорила обратное.
— Эй.
— Хмпф?!
Наёмник, встретившийся с его багровыми глазами, застыл на месте, дрожа под подавляющей аурой, исходившей от Дэйви.
«Герой Света сильнее него? Что за чушь! Это даже не похоже на встречу с человеком — скорее будто я смотрю в глаза чудовищу!»
Подавляющая аура хищника заставила наёмников нервно сглотнуть. Казалось, он мог уничтожить всё это место, если захочет, и никто бы не удивился.
Они уже задумались, не умрут ли все прямо сейчас.
— Ч-чёрт… Я знал, что не стоило говорить, будто женюсь только после завершения задания… — пробормотал один наёмник.
Его слова будто высекли искру паники. Остальные побледнели как призраки. Когда давящая аура сгустилась, наёмники отчаянно начали шарить глазами вокруг, ища путь к бегству.
Но затем аура внезапно исчезла.
— Ах… Плохо дело, — пробормотал Дэйви, схватившись за голову, и сел на стул. — Эй. Кто-нибудь, принесите мне ячменного пива. И вы, ребята, что работали с Эванджелин, — найдёте минутку для измученного отца?
Перед ними был человек, известный на всём континенте как абсолютный сдерживающий фактор. Фигура, более знаменитая, чем Герой Света, целая армия в одном лице, тот, с кем даже императорам было трудно встретиться. И всё же сейчас он непринуждённо сидел в захудалой гильдии наёмников и заказывал пиво.
— Чего стоите? Садитесь.
— Эм…
— Я просто хочу услышать о своей дочери. Как она жила, пока меня не было?
От его слов наёмники сглотнули.
И тогда они до конца осознали: слова, которые постоянно говорила Эванджелин, — всё то, что они списывали на нелепости несчастного ребёнка, — не были ложью. Её заявление, что её отец — Святой Континента, не было преувеличением или фантазией.
Это была правда.
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    Десятки наёмников нервно бегали глазами, молча переглядываясь.
— Я же сказал: не переживайте из-за этого. Я не настолько мелочный, чтобы держать зло из-за какой-то ерунды.
Он улыбался, но наёмники всё равно побледнели.
— Т-тогда вы не могли бы… чуть-чуть ослабить убийственное давление?
— Ох, виноват. Видимо, само вырвалось.
Все уставились на него так, словно он выпустил это давление нарочно. И всё же, если учесть, что Дэйви обычно не оставлял без ответа оскорбления, сказанные ему в лицо, сейчас он уже проявлял необычайное великодушие.
— Так, эм… Чего именно вы от нас хотите?
Один из наёмников наконец набрался смелости, поднял руку и задал вопрос за всех.
Мир наёмников жил по закону силы. Они боялись и уважали Дэйви не из-за его титула, а из-за подавляющей мощи.
Дэйви на миг закрыл глаза, затем тихо усмехнулся.
— У меня есть для вас три поручения. Я понимаю, что, обращаясь к наёмникам, не стоит требовать благородства или чувства справедливости. Верно?
Наёмники неуверенно переглянулись. Они привыкли думать, что Святой должен быть воплощением справедливости и чести. Более того, некоторые дворяне смотрели на наёмников свысока именно потому, что считали: за деньги те готовы сделать что угодно.
— Поэтому я и не собираюсь требовать от вас подобных обещаний, — продолжил Дэйви.
— Тогда… что вы предлагаете?
— Если хочешь, чтобы наёмники взялись за работу, нужно предложить достойную плату.
Дэйви ухмыльнулся и потёр большой палец об указательный, показывая всем понятный жест.
— Это особое поручение. Согласитесь — назад дороги уже не будет. Зато условия такие: за само согласие я плачу одну платиновую монету авансом. Выполните задание — получите ещё одну. И, чтобы вы не тревожились лишний раз, работа не затянется дольше двух недель.
— Д-две платиновые монеты за две недели?!
— Да это безумие!
Наёмники ахнули, не веря своим ушам.
— Но, — спокойно добавил Дэйви, — одно из этих поручений может оказаться крайне опасным. Если вы всё равно готовы, скажите.
Задание было опасным — платиновые монеты, по сути, служили надбавкой за риск. Но даже так подобное вознаграждение казалось чем-то неслыханным.
После долгой тишины один из наёмников нерешительно поднял руку.
— А… есть какие-нибудь ограничения по тому, кто может взяться?
— Два поручения предназначены для тех, кто уже работал вместе с Эванджелин. Но последнее открыто для всех.
Услышав это, наёмники зашептались между собой.
— Вы нас жалеете? Или думаете, мы за такие деньги хвостами завиляем и пойдём куда угодно?
С места поднялся немолодой, степенный наёмник. Голос у него был спокойным, но твёрдым.
— Я приму поручение. Но, Святой, вы только что нарушили негласное правило наёмников.
— Негласное правило?
— Да. Для наёмников естественно обсуждать условия с заказчиком. Но сумма, которую вы предлагаете, чрезмерна до неприличия. Она ломает равновесие.
— Не ожидал, что мне станут жаловаться на слишком высокую оплату.
— Большое вознаграждение, разумеется, приятно. Но если оно нарушит баланс в наёмной среде, в будущем это может привести к конфликтам между заказчиками и наёмниками. Такой прецедент нельзя допускать.
Дэйви на миг прикрыл глаза, затем снова открыл их и внимательно посмотрел на говорившего.
— Как тебя зовут?
— Ванк. Меня зовут Ванк.
— Хорошо, Ванк. Я понял твою мысль. Ты говоришь, что, создав такой прецедент, я заставлю других наёмников ждать от заказчиков повышенной платы. Верно?
— …
— Но разве это не забота заказчиков, а не наёмников?
— Мы не столько о себе беспокоимся. Однако…
— Ты боишься конфликтов, которые из-за этого могут возникнуть с заказчиками.
— Да…
Дэйви считал, что Ванку не стоило тревожиться об этом: подобные ситуации всё равно рано или поздно возникли бы, с прецедентом или без.
— Давай честно. Ты и сам знаешь, что это лишь предлог. Ты не благородный идеалист, и ремесло наёмника тоже не строится на высоких принципах чести. Неужели ты всерьёз ожидаешь, что я поверю в такую правильную и благостную причину?
От этих слов Ванк молча закрыл глаза. После паузы он признался:
— Мне это кажется подозрительным.
— И это вполне разумное подозрение. Тут я с тобой соглашусь, — кивнул Дэйви.
— В большинстве случаев, даже когда наёмники рискуют жизнью на поле боя, им платят золотом, а не платиной.
Если нанять десять тысяч наёмников и каждому заплатить хотя бы по одной золотой монете, расходы уже составят десять тысяч золотых. А если обещать по две-три, самое большее по пять золотых, содержать крупный отряд станет почти невозможно.
Но Дэйви предлагал платиновые монеты. И не одну, а две. Естественно, это выглядело подозрительно. Ванк прекрасно понимал: чрезмерная награда и соблазн лёгкой роскоши затуманивают рассудок.
— Здесь есть недоразумение, которое я должен прояснить, — сказал Дэйви.
— Простите?
— Ты совершенно прав. Твои доводы логичны и безупречны. Молодец.
— С-спасибо?
— Но недоразумение возникло потому, что я слишком расплывчато объяснил суть задания.
— Что именно вы хотите сказать?
— Я предлагаю работу, за которую даже две платиновые монеты могут оказаться недостаточной платой.
В зале повисла тишина, и воздух будто сковало ледяным холодом.
— Вы хотите сказать, что награда за это задание в десятки раз выше, чем риск погибнуть на войне? Не знал, что бывает что-то хуже смерти, — недоверчиво произнёс Ванк.
Это поручение было не о чести и не о справедливости. Его цена выходила далеко за пределы нескольких золотых монет.
Причина была проста.
— Если всё пойдёт плохо, есть большая вероятность, что для вас, ребята, даже смерть не станет концом.
— …
Смерть может не стать концом. Одного этого заявления хватило, чтобы лица наёмников побелели от страха.
— Почему именно мы? — нерешительно спросил один из них.
— Вы ведь здешние, верно? Вы знаете местность и местные сведения лучше, чем даже разведывательные службы континента.
— Верно.
— Поэтому вы подходите лучше всех. Но заставлять я вас не стану. Примете моё поручение?
Наёмники колебались. Обещанная награда манила, но скрытая за ней опасность ясно давала понять: это не обычная работа.
— Я оценил риски и назначил плату соответственно. Даже наёмникам более высокого ранга было бы нелегко справиться с этим заданием, — спокойно сказал Дэйви.
— Хорошо. Я приму, — после недолгого раздумья кивнул Ванк.
— В-Ванк?!
— Ты о чём думаешь?!
— Да ладно вам! Давайте возьмёмся! Умрёшь — и всё. Чего после этого бояться?
Его уверенность будто подстегнула остальных, и ещё несколько наёмников шагнули вперёд, соглашаясь принять поручение.
— Отлично. Тогда завтра в полдень я объясню подробности на заднем дворе гостиницы, где остановился. Пусть приходят только те, кто действительно хочет участвовать. Но запомните две вещи. Первое: об этой работе никто не должен знать. Второе…
Его лицо стало серьёзным.
— Согласитесь — и пути назад уже не будет.
Так или иначе, держать язык за зубами предстояло всем.
— Почему бы не начать прямо сейчас? — спросил один из наёмников.
— Ну… — Дэйви неловко почесал щёку, и в его голосе прозвучала горечь. — Моя дочь, ради которой я готов на всё, только что сказала, что ненавидит меня, и убежала. Не могу же я оставить всё как есть.
Наёмники растерянно заморгали.
— Подождите… Она правда ваша дочь?
— Конечно. Есть проблемы?
— Просто… разница в возрасте…
— А, точно. Ну, там… особые обстоятельства. Не забивайте себе голову.
* * *
— Хлюп… хлюп… Я снова убежала… Прости меня, папа…
Эванджелин сидела в поле на окраине деревни. Слёзы катились по её лицу, а она пыталась стереть их рукавом.
Она ведь обещала себе: когда встретит отца в следующий раз, сразу извинится и бросится ему в объятия. Какой бы ни была правда, она всегда горячо любила своего папу. Она хотела услышать её от него — правду о том, действительно ли она его дочь, и правду о тревожных словах, которые сказала ей фигура в доспехах.
Но когда момент настал, чувства её предали. Возможно, именно страх заставил её убежать.
— Эва…
В этот миг рядом проявились два маленьких духа — Красная Лента и Синяя Лента. Они осторожно утешали её.
— Эва не плохая. Ты ведь любишь папу, правда?
— Красная Лента… — всхлипнула она.
— Всё хорошо! Папа тоже любит Эву!
— П-правда? — прошептала Эванджелин. — Думаешь, он меня простит?
— Да-да! Конечно простит!
Эванджелин не знала, что обе уже прекрасно понимали историю Эклипс и её происхождение. Точнее, они знали об этом по воле Супер Ленты.
Супер Лента решила, что Эванджелин ещё рано узнавать о ней, поэтому сохранила сведения об Эклипс при себе. И решимость была так сильна, что даже после разделения на Красную Ленту и Синюю Ленту воля не раскрывать эту тайну никуда не исчезла.
— Красная Лента…
— Хе-хе-хе, наша Эва такая хорошая девочка. Такая драгоценная.
**бум!! кар! ка-а-ар!!**
Внезапно со стороны ближайшего леса донёсся оглушительный грохот. Странная, зловещая атмосфера накрыла округу, словно из леса к деревне мгновенно протянулась чёрная грозовая туча.
— Это…
Глаза Эванджелин расширились. В воздухе стояла мерзкая вонь. И это был запах не одного и не двух существ — чудовищная, давящая смесь множества запахов.
Она вскочила на ноги и крикнула:
— Красная Лента!
— Да!
— Я стану героем! Я не позволю никому пострадать! — уверенно заявила она.
Два духа тут же обернулись клинками алого и лазурного света, и Эванджелин сорвалась с места.
**тресь!**
С окраины леса хлынули монстры.
И не несколько штук.
Это было настоящее нашествие.
* * *
Армия из тысяч монстров неслась вперёд. Огромная орда, чья численность не поддавалась разумному объяснению, неумолимо двигалась к территории. Обычно такие чудовища давно бы набросились друг на друга и утонули в хаосе и кровавой бойне, но эти почему-то действовали согласованно.
**скрии… бум!!!**
Земля дрогнула, и их продвижение на миг сбилось. Монстры обернулись и увидели юную девочку, которая мчалась к ним с другой стороны леса.
Сжимая два меча, она приближалась, напряжённо бормоча себе под нос:
— Я справлюсь. Папа меня учил. Эванджелин, ты справишься. Справишься.
Столкнуться с тысячами монстров, среди которых были и способные использовать магию, и обладающие подавляющей физической силой, было тяжёлым испытанием даже для Мастера меча.
Учитывая чудовищную живучесть, они не падали от одного-двух ударов. А сдерживать такую массу в открытом столкновении — совсем не то же самое, что осторожно вести партизанскую войну.
Эванджелин ещё не достигла уровня Мастера — она всё ещё оставалась Экспертом. С её нынешними силами встретить подобную орду лоб в лоб было почти немыслимо.
Но она крепче сжала рукояти мечей и выкрикнула:
— Нет! Я смогу! Со мной Красная Лента и Синяя Лента!
[Взывай! Огненная стрела!]
Она выкрикнула заклинание, держа мечи по бокам. В тот же миг вокруг неё начали вспыхивать крошечные искры.
Огненная стрела была низкоуровневым заклинанием. Против гоблинов оно, может, и годилось, но против крупных монстров вроде троллей, огров, циклопов или существ, владеющих сильной магией, было слишком слабым. Однако простое заклинание было лишь началом её подготовки.
**вууум!! тресь!**
Под ногами Эванджелин проявился огромный магический круг. Одновременно перед ней возник посох, пульсирующий ярким светом.
«Я не позволю никому пострадать! Я сдержу их всем, что у меня есть!»
Область, где ей предстояло сражаться, была небольшой укреплённой территорией. За те несколько недель, что Эванджелин провела там, она успела привязаться к местным жителям, и это только сильнее укрепляло её решимость защитить их от беды.
Именно таким был герой, на которого она хотела равняться, — её отец, Дэйви О’Роуэн. И именно этому она у него училась.
— Расти!!
**дзинь!!**
Крошечные Огненные стрелы превратились в гигантский Огненный шар — заклинание почти катастрофического масштаба.
**бум! бум! бум!**
Началась бомбардировка. Кроме того, её поддерживали артефакты — Красная Лента, Синяя Лента и Гибель Трансцендента. Это было не простое оружие, а божественные артефакты, которым на континенте не нашлось бы равных ни среди сокровищ, ни среди боевых реликвий.
Особенно Гибель Трансцендента — легендарный артефакт Атреллии, которым мог владеть лишь достойный.
Но Эванджелин, не зная его истинной природы, без колебаний использовала его силу.
* * *
Оглушительные звуки боя не смолкали. Эванджелин уже задыхалась от изнеможения, но монстры всё прибывали.
— Это… это невозможно…
Она рубила чудовищ Красной Лентой, рассекала их Синей Лентой, но врагам не было конца. Оба оружия усиливали её мощь, и всё равно бесконечный поток монстров вымотал её до предела.
И вдобавок…
«Что-то не так… Тело… такое тяжёлое…»
С начала битвы она разрубила и сожгла чудовищ столько, сколько один Эксперт в принципе не должен был осилить. И всё же орда будто только разрасталась.
Словно кто-то намеренно пополнял их ряды.
**ха… ха…**
**шух! лязг!**
Огромный железный шар пронёсся к ней сбоку. Эванджелин инстинктивно скрестила клинки, блокируя удар, но измотанное тело не смогло погасить силу столкновения. Удар отбросил её в воздух.
— А-а-а!
Смертельного удара она избежала, но резкая, обжигающая боль в боку почти лишила её возможности двигаться.
Ладони были разорваны, кровь текла отовсюду. От предыдущего удара Красная Лента и Синяя Лента вылетели из рук и отлетели далеко в сторону. Она даже не знала, где они теперь лежат.
— Я не могу… умереть здесь… Я ведь ещё даже не извинилась перед папой… А врагов всё ещё так много…
Несмотря на кровь, она не съёжилась от страха. Её отец, Дэйви О’Роуэн, снова и снова спрашивал, уверена ли она, что хочет учиться владеть мечом. И лишь убедившись в её решимости, он сорвал с неё все иллюзии и предрассудки о пути меча, безжалостно показав его суровую правду.
Высокие идеалы без силы, способной их поддержать, были лишь пустыми словами. Именно поэтому она и стремилась к силе.
Чтобы защитить мир, который её отец спасал в боях; чтобы жить и увидеть его будущее.
Но сил ей не хватало.
Полгода тренировок, пусть даже ускоренных, было недостаточно, чтобы выстоять против такого подавляющего натиска.
И тогда она почувствовала чей-то взгляд. Эванджелин подняла голову и сквозь расплывшееся, окрашенное фиолетовым зрение увидела вдали несколько фигур.
Они были в чёрных одеяниях жрецов.
Люди.
«Почему… здесь люди?..»
Похоже, они что-то бормотали, не отводя от неё глаз. Она прищурилась, пытаясь разобрать движение их губ.
[Ин… квизиция… Ин… квизиция… Суд…]
— А-а-а!
Невидимая сила вдруг придавила её ещё сильнее. Эванджелин стиснула зубы, сопротивляясь природе, которая пыталась вырваться наружу.
«Если я потеряю контроль… если превращусь в монстра… тогда это докажет, что я всё-таки не папина дочь…»
Пока она дрожала от страха, один из монстров рванулся к ней с поднятым оружием.
И именно в этот миг…
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    [По божественной воле я стремлюсь спасти это агнце.] [О Владычица, услышь молитвы этой жалкой души.] [Даже если смерть встанет передо мной, пусть вера проведёт меня сквозь неё.]
**дзииинь!**
Вокруг Эванджелин начала подниматься огненно-багровая аура.
[Когда я иду сквозь тьму, где не сияет свет, будь моим светильником, о Владычица.] [Даруй мне мужество ступить на тернистый путь.]
**фууух!!**
— Что это…? — пробормотала Эванджелин.
**гр-р-р!!!**
Монстры, которые уже собирались броситься на неё первыми, сперва застыли, а затем отступили. И это было вполне естественно: сама Эванджелин не чувствовала боли, зато чудовища явно ощущали на себе ярость этой силы.
[Ах. Владычица моя, услышь эту молитву.] [Святая магия 6-го уровня] [Божественный щит]
**вух! грох!!**
Вокруг неё проявился огромный щит Огненного Демона и закружил, словно защитный барьер.
**шух! бум!**
С другой стороны леса внезапно вырвалась фигура в мантии, двигаясь с поразительной скоростью. Сжимая в руках огромную сверкающую боевую секиру, она обрушила её на огра, и его череп разлетелся с оглушительным треском.
— Отступи, сестра, — спокойным голосом произнесла женщина.
**ар-р-ргх!!!**
Фигура в тёмно-синей мантии, расшитой золотом, двигалась с головокружительной ловкостью, одного за другим валя монстров. Её внезапное вмешательство ошеломило тварей, и они уже не решались так легко продолжать натиск.
Тем временем Эванджелин стиснула зубы и подняла меч. Пусть женщина со сверкающей секирой и уничтожала окружавших их монстров, безжалостный поток чудовищ всё равно не иссякал.
[Длинный меч] [Раскол горы]
**крак!!**
Из её клинка вырвался всплеск энергии, разом рассекая целую волну монстров.
— Сестра…
— Опасно!
— Спасибо.
Женщина, которая из-за мгновенной заминки оставила спину открытой перед огром, повернулась и слегка поклонилась Эванджелин в знак благодарности. Затем она вновь взмахнула секирой, и сияние оружия стало ещё ярче.
При любых обстоятельствах, если бы монстры вырвались из боя, они неизбежно направились бы прямиком к ближайшей территории. Этого нельзя было допустить.
Понимая это, Эванджелин снова собрала силы и продолжила рубить врагов.
Странное сочетание — чудовищная грубая мощь и почти полное отсутствие опыта — и привело её к нынешнему положению. Однако при поддержке невероятно сильной жрицы она сумела вернуть самообладание и вновь бросилась в бой, прорубаясь сквозь нескончаемую волну монстров.
Они вдвоём безжалостно сокрушали чудовищ подавляющей силой и действовали так слаженно, будто сражались бок о бок уже не первый год.
Но даже после сотен убитых монстров конца им не было видно. Возможно, осознав, что потери становятся слишком велики, твари, наоборот, усилили натиск и рванули вперёд с ещё большей яростью.
— Проклятье… Да сколько же их тут…? Сестра, я прорублю путь для отступления! За мной!
— Но…! — воскликнула Эванджелин.
— Если мы останемся здесь, никто не узнает, что произошло! Нужно отступать!
— Ах! Жрица!
С другой стороны леса на жрицу налетела стая горгулий. Она размахивала огромной секирой с такой лёгкостью, будто крутила в руках обычную ветку, но непрерывные атаки всё же заставили её на миг раскрыться.
**цап!**
Одна из горгулий вцепилась когтями ей в плечи и подняла в воздух.
— Кх…! — Женщина забилась, собирая святую силу для ответного удара.
И как раз в тот миг, когда сила должна была проявиться, чей-то голос оборвал её.
— Благодать… я заберу.
А затем неизвестный произнёс молитву в совершенно возмутительно-надменной манере.
[9-й уровень] [Средний палец Бога]
**крак!!**
С небес рухнул исполинский столп света и в одно мгновение смёл часть орды. Следом за ним хлынул ливень сияния, прошивший оставшихся монстров.
— Чудо… 9-го уровня…? — заикаясь, выдохнула жрица, падая на землю.
Она отчётливо слышала молитвенную формулу, прозвучавшую перед проявлением святой силы, но за всю жизнь ни разу не видела человека, способного сотворить магию 9-го уровня. И даже если бы такой человек нашёлся, одна только молитва потребовала бы почти часа непрерывного, безупречно точного чтения.
Иными словами, само успешное применение такого заклинания было почти абсолютным чудом.
Ужасало уже то, что кто-то сотворил его одной-единственной фразой. Но ещё сильнее потрясало другое: две святые магии были применены одновременно.
Монстры завопили перед потоком света, возникшим буквально из ниоткуда. Спустя мгновение по лесу прокатился зловещий гул, и чудовища всей массой обратились в бегство.
Всего двое людей сумели остановить многотысячную орду монстров.
Жрица застыла на месте и смотрела в раскрывшееся над головой небо. Ветер откинул её капюшон, открывая длинные тёмно-синие волосы. На вид ей было чуть больше двадцати. Широко распахнутые от потрясения глаза ясно говорили: она не в силах осознать, что только что произошло.
**шинг…**
Внезапно холодное лезвие тёмного копья прижалось к её шее.
— Не двигайся. Трибунал по делам ереси, — приказал низкий властный голос.
— В-вы…
— У меня к тебе много вопросов, — твёрдо произнёс стоящий за её спиной человек.
Она попыталась повернуться и увидеть, кто говорит, но тело само застыло, когда в сознании пустил корни страх: её действительно могут убить.
[Даруй мне мужество ступить на тернистый путь.]
Она снова и снова беззвучно повторяла эту молитву. Наконец ей удалось собрать силы и медленно, осторожно обернуться.
— Папа?!
Удушающая убийственная аура, окутавшая округу, исчезла в одно мгновение.
— Папа, это правда ты?
Когда жрица повернулась на голос, она увидела, как храбрая девочка, которую та только что спасла, вцепилась в мужчину, выглядевшего достаточно молодо, чтобы сойти ей за старшего брата.
— Папа, остановись! Эта сестра меня спасла! — в голосе Эванджелин звенела тревога.
Мужчина, спокойный и собранный, обхватил девочку. Его убийственная аура, ещё мгновение назад казавшаяся совершенно реальной, рассеялась так, будто её никогда и не было.
— Эванджелин, тебе больше нельзя вот так сбегать.
— Ч-что?
* * *
— Для меня честь встретиться с вами, Святой континента. Я Хильдеснова, каратель Третьего легиона Трибунала по делам ереси. Прошу, зовите меня Хильдес, — представилась жрица в тёмно-синей мантии, уважительно поклонившись.
Стоявший перед ней Дэйви ответил вопросом:
— Значит, Хильдес, ты из Трибунала по делам ереси?
Она кивнула.
— Да. А вы… вы тот, о ком я думаю?
— Если ты думаешь о Дэйви О’Роуэне, то да.
— О, я так и знала, — сказала она, сложив ладони в молитвенном жесте. — Богиня Фрейя всё-таки не оставила нас.
— Хватит молитв. А теперь скажи: что жрица из Трибунала по делам ереси делает здесь?
— По приказу святой Лены я странствовала по миру, наставляя еретиков на покаяние, и случайно оказалась в этих местах, — объяснила Хильдес.
«Стоп, святая Лена?»
— Ты сейчас сказала «святая Лена»? — глаза Дэйви слегка сузились.
— Да… После того как вы разрушили главный штаб Трибунала по делам ереси, Священная империя узнала о зверствах, которые творила эта организация. Это привело к реформам: структуру перестроили в новый орган с новыми правилами и порядками.
Нынешний Трибунал по делам ереси претерпел серьёзные изменения, и само его существование оставалось необходимым. Без него культы — особенно опасные и злокозненные — подняли бы голову без всякого сдерживания.
— Церковь Фрейи не подавляет чужие верования, но, когда всё заходит слишком далеко, нам всё равно приходится вмешиваться. Это часть договора, заключённого с Тремя империями.
Дэйви слегка кивнул.
— Ты знаешь больше, чем я ожидал.
— Могу ли я спросить… почему вы ранее приставили к моей шее оружие?
— Ничего личного. Я охочусь за группой судей-еретиков, — ответил Дэйви.
— Судей… еретиков? Вы ведь не карателей имеете в виду?
— Нет, не карателей. Именно судей.
Её лицо побледнело.
— Судей? Этого не может быть. Присваивать себе звание судьи — прямое нарушение церковного учения.
— Возможно, по вашим человеческим меркам.
Она расширила глаза.
— Что вы… хотите этим сказать?
— Ты что-нибудь знаешь о монстрах, которые только что напали?
— Ах… Да, мне уже приходилось сталкиваться с похожими случаями. Но…
— Тебе это не показалось странным?
Когда до неё начало доходить, она замолчала.
— Это их рук дело. Я думал, у Трибунала по делам ереси найдётся хоть какая-то полезная информация, но, похоже, ошибся, — сказал Дэйви, пожав плечами.
— Святой, прошу…
— Возвращайся в штаб, — перебил её Дэйви. — Передай святой Лене, что есть люди, которые, прикрываясь именем церкви Фрейи, творят зверства.
Разумеется, ирония заключалась в том, что сам Дэйви от них мало чем отличался.
Существа, выдававшие себя за людей Церкви — точнее, заявлявшие, будто принадлежат к Трибуналу по делам ереси, — проводили чистки, каких прежний Трибунал не устраивал даже в прошлом.
— Я не могу этого сделать, — твёрдо произнесла Хильдес, склонив голову. — Я отправлю шифрованное сообщение, но позвольте мне тоже помочь вам.
— Откажу. Честно говоря, ты будешь только мешаться под ногами.
— Не хочу хвастаться, но я каратель первого класса и способна использовать святую магию 6-го уровня! Я могу быть очень полезна! — возразила она, и в голосе её зазвучала решимость.
— Похоже, Трибунал сильно изменился. Раньше это была просто сборище самоуправных безумцев.
— Всё благодаря вам. После вашего вмешательства изменилось всё.
— Хм.
Он развернулся.
— Но всё равно нет.
— Но… — потрясённо попыталась возразить она.
— Нет значит нет. Я сразу извинюсь за то, что приставил оружие к твоей шее. Моя дочь была в опасности, и я вышел из себя.
— Она правда ваша дочь?
— Ага. Дочь, которую я не отдам ни за какие сокровища мира, — с тёплой улыбкой ответил Дэйви.
Искренность этой улыбки на миг ошеломила Хильдес, прежде чем она почтительно поклонилась.
— Неужели я правда ничем не могу помочь?
— Нет. Хотя если ты можешь провести меня по окрестностям, это было бы…
— Ах! Я очень хорошо знаю эти места! Лучше большинства наёмников!
— Хм?
— Я выросла неподалёку, так что можете положиться на меня! Пусть в прошлом между нами и были разногласия, Трибунал по делам ереси твёрдо намерен исполнять священный долг именно тогда, когда это важнее всего, — с убеждённостью заявила Хильдес.
— Вот как? Ладно, тогда воспользуюсь твоей помощью.
— Тогда двинемся немед…
— Погоди. Прежде чем идти, — перебил её Дэйви и достал коробку.
Внутри лежали две плюшевые игрушки — кролик и медведь.
На мгновение Хильдес уставилась на игрушки с потрясённым лицом, задаваясь вопросом, неужели у Святого континента такое милое хобби.
— Эванджелин расстроена, и я подумал, что подарок может её подбодрить. Как думаешь, что ей понравится больше?
От изумления у неё отвисла челюсть.
— Эванджелин…?
— Моя дочь. Та, которую ты только что спасла.
— Ах…
Хильдес растерянно пробормотала что-то себе под нос, а затем неуверенно указала на кролика.
— Думаю… вот этот.
— Понял. Доверюсь тебе, — сказал Дэйви, аккуратно перевязал плюшевого кролика лентой, уложил его в подарочную коробку и поднялся.
Хильдес молча смотрела на него, пока мысли путались одна за другой.
«Это правда тот самый человек, который без всякой пощады разнёс Трибунал по делам ереси? Тот, кто ворвался в Священную империю и призвал десятки метеоров, угрожая всем нам? Тот гениальный стратег, который подготовился в одиночку защищать континент?»
Хильдес вздохнула и с лёгкой улыбкой покачала головой.
— А оказался просто… безнадёжным папашей, помешанным на дочке.
* * *
Эванджелин сидела на деревянном стуле в гильдии и тихо отпивала напиток. Когда мужчина перед ней внезапно плюхнулся рядом с тяжёлым вздохом, она отвела взгляд.
— Прости, Эванджелин, — мягко сказал Дэйви.
Её глаза удивлённо расширились.
«Почему папа извиняется? Это ведь мне нужно просить прощения».
— Прости, что я не понял твоих чувств как следует, — продолжил Дэйви, протягивая ей коробку. — Вот. Это тебе. Надеюсь, понравится.
Эванджелин замялась, прежде чем осторожно принять коробку. Она медленно открыла её и увидела внутри плюшевого кролика. Её щёки вспыхнули румянцем, она прижала игрушку к груди, а в глазах заблестели слёзы.
«Как он может не быть моим папой? Он так сильно меня любит, так бесконечно обо мне тревожится… Как он может им не быть?»
Мысль о том, что он не был её родным отцом, больше не имела значения. Слёзы покатились по щекам, пока она крепко обнимала плюшевого кролика.
Увидев, что она плачет, Дэйви запаниковал.
— Эванджелин? Папа сделал что-то не так? Скажи мне, хорошо?
**шмыг… шмыг.**
Сквозь слёзы Эванджелин медленно подняла голову.
— Папа…
**бах!!**
«Чёрт, обязательно найдётся кто-нибудь, кто всё испортит».
— Нам поступили сведения о наёмнике, устроившем беспорядки здесь, на Южных равнинах! Немедленно сдавайся! Молодой господин Вальдо, сын местного лорда, требует твоего присутствия!
Внутрь ворвались рыцари, сразу нагнав тяжёлую атмосферу. Наёмники поблизости растерянно зашептались.
Но Дэйви не обратил на них никакого внимания.
— Эванджелин? Хочешь обнять папу?
**шмыг… шмыг.**
— Всё хорошо. Иди сюда.
Полностью игнорируя поднявшийся шум, Дэйви сосредоточился на том, чтобы успокоить дочь.
— Эй! Ты там! Оглох?! Я сказал…!
Не дав рыцарю договорить, Дэйви лениво махнул рукой, и рот того запечатался прежде, чем он успел произнести ещё хоть слово.
— Заткнись. Не видишь, тут важное дело?
— Папа… Ты правда мой настоящий папа?
— Конечно. Или ты думала, что я какой-то поддельный папа?
— Но мои настоящие родители…
— Разве я не больше похож на отца, чем те ужасные люди, которые произвели ребёнка на свет и бросили его? — спросил Дэйви с дразнящей улыбкой.
Эванджелин смотрела на него и понимала, насколько напрасными были все её бесконечные тревоги. Но у неё всё ещё оставался один вопрос, о котором она думала так долго, — одна истина, с которой ей необходимо было столкнуться.
Для ребёнка её возраста это было слишком тяжёлое бремя.
— Тогда… правда, что… папа убил Эклипс?
Дэйви на мгновение застыл.
В то же время рыцари, почувствовавшие, что их проигнорировали, шагнули ближе и направили на него мечи.
— Ты смеешь игнорировать приказ рыцаря…
— Эй, — спокойно перебил Дэйви, держа Эванджелин на руках. — Лучше опусти меч, пока я прошу по-хорошему. Не уверен, что смогу долго оставаться спокойным.
— Молчать, наёмный сброд! — рявкнул рыцарь.
— Поговорим по дороге, — сказал он.
— А? — Эванджелин растерянно посмотрела на него.
— Я всё объясню. И ты ведь говорила, что хочешь стать героем, верно? Я помогу тебе. Как насчёт того, чтобы какое-то время путешествовать вместе?
— Правда?
— Конечно. Так что пока забудь обо всех тревогах…
Эванджелин вдруг оцепенела, её тело напряглось у него в руках. Дэйви склонил голову набок.
— Не то сказал? Хм…
— Вздох… Не стоило ему этого говорить.
Дэйви оставался совершенно спокоен, хотя его окружали рыцари.
— Эванджелин? — мягко позвал он.
Она прикусила губу, пытаясь сдержать слёзы. Глаза её мерцали, когда она подняла на него взгляд.
— Я… прости. Я, наверное, опять сказала что-то не то.
— Нет… всё хорошо.
— Ладно. А теперь… — Дэйви перевёл взгляд на рыцарей. — Это вы меня искали?
На его лице мелькнула леденящая улыбка, за которой проступало предельное напряжение.
— Чего встали? Ведите. Ну же, — приказал он.
— Это ты… устроил беспорядки в лесу?
— Да. Я. А теперь ведите.
— С-следуйте за нами…
Леденящая улыбка Дэйви давила на рыцарей чудовищной тяжестью, но у них не было выбора: им оставалось лишь выполнить приказ своего господина.
* * *
— Прошу! Пощадите! Вы знаете, кто я?! Я сын лорда, который защищает эти земли! Стойте… Стойте!!
— Ты еретик.
— Ты еретик.
Юные девочки повторяли эти слова, словно автоматы. Из их рядов вышла женщина.
— Милость к еретикам? Её не существует. Ищите покаяния в ином месте.
**хрясь!!**
Одним ударом она раздавила мужчину и положила секиру на плечо.
— Святой континента скоро направится сюда. Немедленно отступаем.
— Да, судья.
— Жди меня, Дэйви О’Роуэн. Ты убил моего брата. Я прослежу, чтобы тебя постигла та же участь, — сказала она ледяным тоном.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
О, так вот где был Вальдо. Надо было догадаться.
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    Дэйви крепко держал Эванджелин за руку, пока они шли рядом с рыцарями.
— Считай, тебе повезло, — сурово произнёс один из рыцарей. — Молодой господин милосерден. Если сочтёт обстоятельства уважительными, может даже простить тебя и позволит поступить к нему на службу.
Эванджелин невинно склонила голову набок.
— Папа, а что значит «поступить к нему на службу»?
Дэйви мягко улыбнулся и погладил её по голове.
— Ничего важного. Просто эти люди хотят дать мне кое-какую работу.
— Работу? Почему?
— Может, они думают, что я сделал что-то плохое.
— М-м… Но ты ведь ничего плохого не сделал!
— Раз Эванджелин так говорит, значит, так и есть.
— Хе-хе-хе. Папа, значит, ты правда будешь путешествовать со мной?
— Сначала вернёмся в наши владения.
— Бу-у… — Эванджелин надула щёки.
С тех пор как эти двое начали разговаривать, рыцари то и дело переглядывались.
— Вы, случайно, не дворянин? — осторожно спросил один из них.
— А как думаешь?
Рыцарь тяжело вздохнул, явно растерявшись.
— Простите нашу дерзость, — сказал он, опуская голову.
Его поведение мгновенно изменилось: подозрительность сменилась почтительностью.
— Ты, похоже, не слишком рад выполнять этот приказ, — заметил Дэйви, лениво описав пальцем широкий круг.
— Не рад. Но я вассал своего господина и не могу пренебречь его приказом.
Вдали постепенно проступили очертания особняка.
«Пахнет кровью…»
— По правде говоря, наш молодой господин очень честолюбив, — объяснил рыцарь. — Он стремится собрать под своим началом сильных людей и любыми средствами укрепить собственные силы.
Дэйви прикрыл глаза. Сама идея не была чем-то неслыханным. Дворяне нередко поступали на службу к другим дворянам. Более того, большинство королевских распорядителей и фрейлин происходили из знатных семей.
— Значит, он собирается использовать то, что я уничтожил лес, как повод посадить меня на поводок?
— По сути… да. Но прошу вас понять. Молодой господин, быть может, честолюбив и немного глуп, но он не жесток.
— Хм?
— Он принимает любого, у кого есть талант: наёмника, простолюдина или дворянина. Его методы бывают напористыми, но тех, кого он считает своими, он защищает до самого конца.
При этой мысли рыцарь едва заметно улыбнулся. Дэйви понял: скорее всего, именно поэтому тот и служил своему господину.
— Если он поймёт, что вы дворянин, то наверняка постарается принять вас с должным уважением.
— Сомневаюсь.
Когда они приблизились к особняку, Дэйви отодвинул Эванджелин себе за спину и протянул руку.
— Постойте, что вы…
— Назад.
[Рассеивание]
Весь особняк словно разлетелся на осколки, когда иллюзия рухнула, открывая взглядам чудовищную картину. Звон бьющегося стекла отозвался прямо в сознании, и истинное состояние дома предстало перед ними без прикрас.
— Что за…
— Запах крови всё ещё висит в воздухе. Значит, это случилось совсем недавно, — спокойно сказал Дэйви. — Они скрыли особняк иллюзией, чтобы он выглядел целым, но внутри уже полная катастрофа.
— Н-не стойте столбом! Найти графа и молодого господина! Второй отряд, найдите того, кто устроил это зверство!
— Есть!
Рыцари сорвались с места и поспешно ворвались в особняк.
— Папа… — Эванджелин с потрясённым лицом обхватила его руку.
— Эванджелин… Мир не так прекрасен, как тебе может казаться.
— …
— Если хочешь стать героем, от подобных вещей нельзя отворачиваться.
Он хотел, чтобы она поняла: настоящий герой не отводит глаз от ужаса и грязи. Он смотрит им в лицо и всё равно не отпускает своих убеждений.
В этом смысле Рейна заслуживала уважения. Она поклялась посвятить жизнь миру на континенте и вложила в свою мечту о покое всё, что имела.
За десять лет её решимость ни разу не дрогнула.
Таков был вес титула Единственной героини континента.
— Страшно? — спросил Дэйви.
— Нет. Я уже решила: я стану такой же потрясающей, как ты, папа. Даже если я не герой, я всё равно твоя дочь.
— Умница.
Пусть в обучении он и оставался строг, всё это было лишь ради того, чтобы помочь Эванджелин вырасти.
— Он здесь! Мы нашли молодого господина! — крикнул из особняка один из рыцарей.
— Проклятье! Найдите напавших! Выследить их! — следом раздался другой голос, полный ярости.
Дэйви вошёл в тёмный, мрачный особняк. Он подошёл к окружившим что-то рыцарям и увидел, на что они смотрели.
— О боже…
Эванджелин ахнула от ужаса, но Дэйви тут же прикрыл ей глаза ладонью.
— Папа… — голос девочки дрогнул.
И такая реакция была вполне естественной.
Зрелище перед ними было, мягко говоря, жутким. Лежавшее на полу тело было так изуродовано и обожжено, что в нём с трудом можно было узнать человека. Над головой трупа, прямо на стене, был вырезан символ богини Фрейи.
— Капитан! Посмотрите сюда!
— Это… это печать Трибунала по делам ереси!
В глазах рыцарей вспыхнули ярость и неверие.
— Трибунал по делам ереси… Неужели они правда…
— Нет. Это не Инквизиция, — вмешался Дэйви, шагнув вперёд.
— Правда? — растерянно спросил один из рыцарей.
— Инквизиция так не действует. Даже радикальные фракции прошлого не занимались тайными убийствами. Когда они что-то делали, то делали это открыто: публичные суды и казни.
— Кто вы вообще такой, чтобы говорить подобное?… — осторожно спросил рыцарь.
Дэйви молча протянул руку. Частицы чистого белого света мягко закружились в воздухе и собрались у его пальцев.
«Мирной их смерть точно не была. По крайней мере, я дарую мёртвым немного покоя».
Сияющие частицы начали собирать разорванные фрагменты души юноши, медленно складывая их воедино. Тот, кто сделал это, не просто убил его — он разорвал саму его душу на клочья. Спустя мгновение призрачный силуэт юноши вспыхнул мягким сиянием и растворился.
— Это… что это такое?…
— Остальные тела в таком же состоянии? — спросил Дэйви.
— Д-да… но как… Кто вы такой, раз способны на подобное?…
Прежде чем Дэйви успел ответить, сзади раздался другой голос.
— Это Его Высочество Дэйви О’Роуэн, наследный принц королевства Роуэн и Святой континента, официально признанный Священной империей.
Все обернулись к вошедшей. Она появилась через то самое разбитое окно, через которое ранее проник Дэйви.
— Я сказала лишнее? — спросила фигура.
— Нет, ты всё сделала правильно, — спокойно ответил Дэйви, повернувшись к ней.
— Это… это Трибунал по делам ереси!! — воскликнул один из рыцарей, и все они разом обнажили мечи, направив их на незваную гостью.
Женщиной оказалась не кто иная, как Хильдеснова, каратель Третьего легиона Трибунала по делам ереси, ранее помогшая Эванджелин отбиться от монстров.
— Я прибыла сразу, как только получила сообщение, — объяснила она.
— Ты… — подозрительно начал один из рыцарей.
— Я уже говорил, — перебил Дэйви. — Может, это и похоже на расправу над еретиками, но Трибунал по делам ереси здесь ни при чём.
— Что вы имеете в виду?! Преступники оставили печать Трибунала! Даже лучшие мастера не способны устроить такую чудовищную расправу. Если это не Инквизиция, тогда кто?!
— Объясню так, чтобы вы поняли, — холодно произнёс Дэйви.
Он провёл ногой по символу богини Фрейи, вырезанному на стене. Вспыхнуло пламя, и знак сгорел дотла.
— Преступники — обычные фанатики, которые прикрываются именем богини Фрейи, чтобы распространять своё безумие.
* * *
Те, кто нацелился на Джосию, и те, кто устроил резню в поместье графа, были одними и теми же.
Согласно тому, что услышал Дэйви, с виду обычная крестьянская девушка с ручной секирой оказалась достаточно сильна, чтобы вырезать десятки рыцарей.
Рыцари опустошёнными взглядами смотрели на разорённое поместье. Всё случилось сразу после того, как они ушли выполнять приказ. Несмотря на нанятых графом опытных наёмников, не выжил ни один человек.
Повсюду оставались жуткие следы бойни: изуродованные тела, следы сопротивления и брызги крови по всему особняку.
Дэйви положил руку на одну из заляпанных кровью стен. Его лицо было холодным и расчётливым. Инквизитор Трибунала по делам ереси Хильдеснова, присоединившаяся к ним позже, подтвердила, что это действительно работа культа. Она начала распоряжаться выносом тел и сбором улик для дальнейшего расследования.
Эванджелин побледнела после увиденного ужаса. Дэйви поручил её Ринне и отправил наружу, чтобы девочка пришла в себя.
— Если они смогли довести Джосию до такого состояния, это не обычные противники, — пробормотал Дэйви.
Джосия Фрэнсис была владыкой вампиров, причём совершенно иного уровня, чем прочие вампиры. По сути, она была полноценной — вечным владыкой вампиров. И пусть её сила ещё не пробудилась полностью, принадлежащая ей сила крови должна была обеспечить более чем достаточную защиту от любого нападения.
Они даже сумели однажды убить её. Джосия воскресла, но ранения оказались настолько тяжёлыми, что даже её регенерация задержалась. Если преступники использовали силы, связанные с инквизиторами по делам ереси, это могло объяснить, как им удалось навредить ей, несмотря на всю её мощь.
В конце концов, сила веры, которой пользовался Трибунал по делам ереси, была особенно эффективна против вампиров.
Но и это касалось лишь обычных вампиров. Против высшей вампирской знати — тем более против владыки вампиров — подобные силы были почти бесполезны. Сама мысль, что они могли подействовать на кого-то вроде Джосии, казалась смешной.
— Нужно считать остатки памяти, — пробормотал Дэйви.
Преступники приложили немало усилий, чтобы стереть воспоминания о содеянном. Однако в спешке бегства они наверняка где-то ошиблись.
Он приложил ладонь к окровавленной стене и потянул ману, прослеживая разорванный поток памяти. Как он и ожидал, стереть удалось не всё.
— Задний сад… — пробормотал он.
Убрав руки в карманы, Дэйви молча направился к саду. Слабые, почти неуловимые следы не смогло бы заметить большинство магов высокого уровня или элементалистов. Он шёл по ним и постепенно начал понимать, куда они ведут.
Дэйви видел: именно этой дорогой бежали люди в расшитых мантиях.
И в этот миг…
**шух!! бум!!**
Из леса вырвалась вспышка чисто-белого пламени, а следом последовала засада. Несколько фигур в чёрных жреческих мантиях показались из тени и без малейшего колебания атаковали его.
Они метили в горло. Скорость и точность были впечатляющими — достаточно, чтобы подавить обычных рыцарей-Экспертов и заставить вздрогнуть даже рыцарей-мастеров. Но ни их оружие, ни огромная, ростом с человека, секира так и не достигли цели.
Дэйви, всё ещё держа руки в карманах, спокойно поднял ногу и остановил гигантскую секиру в самом размахе, просто наступив на неё.
— …
Даже поняв, что противник перед ними без труда остановил удар, нападавшие не отступили. В них не было страха. Один из них начал быстро читать молитву.
[Благослови нас своим светом, о милосердная Первозданная богиня Фрейя—]
— Молитва Господня? Вот теперь вы перешли черту, суки, — пробормотал Дэйви, сузив глаза.
**хрясь!!**
Жрец рухнул, так и не успев закончить молитву. Кровь брызнула во все стороны, и он безжизненно повалился на землю.
Ему даже не пришлось поднять руку, чтобы оборвать его жизнь. И всё же остальные не выказали ни малейшего намерения отступить.
— Хм.
«Они с самого начала ждали меня».
— Ладно. Подыграю.
**вух!**
Женщина с секирой вновь окутала оружие раскалённым добела пламенем и с бешеной скоростью бросилась на Дэйви, надеясь застать его врасплох.
**бух!!**
Но в следующее мгновение она уже не могла пошевелиться: Дэйви крепко сжимал её голову в ладони.
**бум!!**
Одним-единственным, тошнотворно-жестоким ударом он покончил с ней. Всё её тело раздробилось, под ним расползлась лужа крови, а сама она безжизненно рухнула на землю.
Из троих нападавших остался только один.
Если Дэйви хотел вытащить из них информацию, кого-то нужно было оставить в живых.
И всё же одна мысль не давала ему покоя.
— Не сходится. Если они настолько слабы, Джосию они бы ни за что не одолели.
Джосия не из тех, кто легко падает, даже при самых неблагоприятных обстоятельствах. Эти нападавшие больше походили на кукол — пустые оболочки чужой силы. Значит, под поверхностью скрывалось что-то или кто-то ещё.
Иными словами, они не могли убить Джосию. Дэйви явно чего-то не знал.
И тогда это случилось.
**дзззт…**
В воздухе внезапно прошла рябь искажения. В ушах зазвучал ясный голос.
— Я уничтожу тебя без остатка, Дэйви О’Роуэн.
— …
— Предстань перед судом.
Голос насмехался, и в нём клокотала ненависть.
— Спорим, тебе интересно, кто мы такие? Не переживай. Мы объединены единой волей. Мы — судьи, родившиеся из жизней, которые ты так беспечно оборвал.
— Пояснишь? — ледяным тоном ответил он.
— Мы — карма отнятых тобой жизней. Ты думал, что у тех, кого ты вырезал, не было семей?
Дэйви замер, и его лицо потемнело.
— …
— Тебе никогда нас не понять, как и нам — тебя. Каковы бы ни были твои причины, ты отнял у нас тех, кто был дорог. И за это мы уничтожим тебя.
— Да что за бред…
Но взрыв оборвал его слова.
— …
Когда голос исчез, Дэйви горько усмехнулся, поняв, о чём он говорил.
— Вот же… грёбаная сука.
Его ярость в одно мгновение прокатилась по округе.
— Грёбаная сука? Папа, а что такое грёбаная сука? — невинно спросила Эванджелин, выглядывая снизу вверх.
Дэйви на мгновение застыл, осознав свою оплошность.
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    — Эванджелин? — позвал Дэйви.
— А?… Папа, а что значит «грёбаная сука»?
— Э-э… ну, в-в общем… понимаешь… — замялся Дэйви, судорожно подбирая ответ.
Она растерянно склонила голову набок, но уже через миг её лицо просветлело от внезапной догадки. Эванджелин хлопнула в ладоши.
— А! Поняла!
Прежде чем он успел что-то сказать, она подбежала и крепко его обняла. В воздухе всё ещё стоял запах крови, но сама она оставалась до невозможности невинной.
Дэйви решил, что по резкости тона она, должно быть, поняла: он сказал что-то нехорошее. Он поспешил сменить тему и поднял её на руки.
— Тебе совсем не страшно?
— А чего мне бояться, если папа рядом?
— Верно…
То, что случилось в этом особняке, Эванджелин лучше было не знать. И всё же, когда она уютно устроилась у него на руках, всё вокруг будто стало чуточку легче. Дэйви посмотрел ей в глаза и нежно поцеловал в лоб.
— Не волнуйся. Папа всегда тебя защитит.
* * *
— Эй.
— Прости.
Дэйви ответил спокойно и отвёл взгляд. Перед ним, схватив его за воротник, стояла не кто иная, как Персерк. Выражение её лица чуть смягчилось; она тяжело выдохнула, отпустила его и села на письменный стол, закинув ногу на ногу и скрестив руки на груди. Оттуда она смотрела на него сверху вниз.
В её осанке было что-то по-настоящему царственное.
— Ты, — начала она. — Сколько раз мне повторять, чтобы ты следил за своим поганым языком?
— Ну, понимаешь, Эванджелин иногда оказывается в зоне слышимости, когда я говорю…
— Даже для тебя оправдание жалкое.
— Я не думал, что она поймёт, что я ругаюсь…
— Она ещё ребёнок и многого не знает. Откуда ей вообще понимать, что такое ругань, глупец? — резко сказала Персерк и ущипнула его за щёку.
— Ай! — вскрикнул Дэйви, но даже не попытался сопротивляться.
По какой-то причине Эванджелин было особенно трудно почувствовать заранее. Он ведь понятия не имел, что этот проклятый культист внезапно ударит исподтишка! В тот миг Дэйви сорвался, а Эванджелин, как назло, слишком хорошо всё расслышала.
— Если я ещё хоть раз услышу, как Эванджелин или другие дети повторяют подобные слова, — зловеще произнесла Персерк, — твоим наказанием я займусь лично.
Её пронзительный алый взгляд был одновременно завораживающим и пугающим. Дэйви прекрасно понимал: против неё у него не было бы ни единого шанса.
— Ладно, буду сдерживаться, — пообещал он.
— Вот и хорошо. — Она вздохнула, и голос её смягчился. — Ты не ранен? Раз они смогли ранить даже Джосию…
— Ну, в них действительно было что-то странное.
Цепочка событий оказалась довольно простой.
Эванджелин, оставив Иллину во владениях помогать Дэйви, сама полетела домой. Там она встретилась с Персерк и первым делом получила от неё выговор. Лишь после этого девочка извинилась и признала, что была неправа.
Персерк, в свою очередь, утешила её любимыми сладостями. Но когда Эванджелин с гордостью объявила, что выучила у Дэйви новые слова, и этими словами оказалась отборная ругань, ситуация резко ухудшилась.
Так Дэйви и оказался в нынешнем положении.
Он прекрасно знал, что подобное случалось уже не впервые.
— Значит, она точно не пострадала? — спросила Персерк.
— С ней всё в порядке. А Джосия?
— До сих пор не восстановилась полностью. Для неё это впервые. Но важнее другое: я хотела бы знать, что именно тебе от меня нужно, — сказала она с лукавой улыбкой.
Дэйви какое-то время молча смотрел на неё, а затем произнёс:
— Ничего особенного.
— «Ничего особенного»?
— Просто хотел тебя увидеть.
— …
Персерк молча уставилась на него. Спустя некоторое время она тихо вздохнула, отвела взгляд, и на её щеках проступил румянец.
— До чего же ты бесстыден, когда врёшь.
— Эй, ну если ты так реагируешь… — Дэйви осёкся, почувствовав, что у него самого тоже начинает гореть лицо.
Со дня их свадьбы прошло уже больше двух лет, но рядом с ней у него всё ещё бывали мгновения, когда внутри всё замирало, как у мальчишки.
— Если бы Иллина или Аэрия увидели нас сейчас, они бы приревновали.
— Все вы, конечно, важны для меня. Но сейчас передо мной именно ты.
— Звучит как реплика неисправимого ловеласа. И всё же мне нравится, так что, полагаю, ты заслужил награду.
Она тихо рассмеялась, поднялась и, наклонившись, поцеловала его в лоб. Когда-то Персерк смущалась таких жестов, но Дэйви понимал: за прошедшие два года многое изменилось.
— А теперь хватит шутить и скажи правду. Что мне нужно сделать?
— …
— Это неприятное поручение, верно?
— Прости, — коротко сказал Дэйви, не отводя от неё взгляда.
Просить её о том, что он задумал, было почти нелепо. И всё же это было дело, которое он не мог поручить никому другому.
Он знал: враг никогда не покажется ему напрямую. Если бы противники дерзко переступили эту черту, их было бы куда легче выследить и уничтожить.
Но их предводительница была умна, а сила, защищавшая её, лишь усложняла дело. Можно было обратиться к информационным гильдиям, но, не зная её лица, рассчитывать на их помощь тоже казалось почти бессмысленным.
— Не волнуйся, — сказала Персерк. — Пусть это было давно, но когда-то я всё же была королевой, занимавшей трон Владыки демонов.
Её улыбка сияла так, будто она прочитала его мысли и хотела успокоить. Дэйви вздохнул, притянул её к себе и прислонился головой к её плечу.
— Я покончу с этим как можно быстрее.
— Ты… ведёшь себя иначе.
— Просто… всё непросто.
Подобные проблемы возникали и раньше. Формы менялись, но суть в итоге оставалась прежней.
И всё же в этот раз Дэйви был по-настоящему выбит из колеи.
Не потому, что они нацелились на Джосию.
И не потому, что они напали на семью графа.
Истинная причина этой тяжести и сложности заключалась в том, что чудовища были их порождением. Эта правда запутывала ситуацию так, как ничто другое.
— Поэтому… мне нужно, чтобы ты стала королевой, — твёрдо сказал Дэйви.
* * *
Они питали к Дэйви глубокую ненависть. Не просто гнев, не просто желание устранить препятствие — он был одной из их конечных целей.
И всё же они не были настолько глупы, чтобы искать прямого столкновения. Вместо этого они завершали дело до того, как Дэйви мог до них добраться, и сразу исчезали.
Их целью было не победить его лицом к лицу, а добиться его полного краха.
Сражения для Дэйви давно стали привычным делом. Он почти всегда с кем-нибудь конфликтовал. Однако на этот раз мотив противника казался иным. Раньше враги в большинстве случаев преследовали собственные цели и сталкивались с Дэйви лишь потому, что он вставал у них на пути.
Теперь же всё было наоборот.
— Их цель — твоё уничтожение, — сказала Персерк.
— …
— И, судя по твоим предположениям, они хотят добиться этого через своё фанатичное судилище над ересью. Верно?
Несколько человек объединились, и всех их связывала одна цель — убить Дэйви.
— У каждого своя история, — пробормотал Дэйви.
У каждого, кого он убил, была семья. И те, кто обратил своё горе в ненависть, теперь собрались вместе. Это было бремя, которое Дэйви должен был нести, — цена его поступков.
Тот, кто отнимает чужую жизнь, обязан быть готов потерять собственную. А если продолжает жить, он должен нести тяжесть всех отнятых им жизней. В философии это называли кармой.
В чём-то это напоминало карму, которой пользовался Максимус, принц Террарии и практик тайцзи; в целом же это было её ответвлением.
Пусть Дэйви убивал лишь тех, кто заслуживал смерти, оставшимся семьям от этого не становилось легче. Эти люди были поглощены горем и отчаянием. Им было безразлично, что сделали их близкие и заслужили ли они свой конец. В их глазах Дэйви был чудовищем, отнявшим у них семью.
Логика и доводы их не интересовали. Только месть.
За их спинами стояло созвездие Либры. Однако, в отличие от Канцера или Тауруса, Либра не была полубогом с отчётливой волей или личностью. Она скорее походила на систему.
— И что, ты позволишь им убить себя из сочувствия? — холодно спросила Персерк.
Дэйви молчал, закрыв глаза. Затем медленно открыл их вновь. Его взгляд был спокойным, твёрдым и непреклонным.
* * *
— Скажу честно. Положение плохое, — признала Хильдеснова.
— Из-за вмешательства следственной группы? — спросил Дэйви.
После такой катастрофы в поместье графа было вполне естественно, что королевский следственный отряд вмешался. Взрыв, который проклятые культисты устроили в самом конце, по сути стал стартовым сигналом тщательно выстроенного плана по уничтожению Дэйви.
Первым ходом их стратегии была общественная и политическая изоляция.
Малое государство не могло противостоять могущественной Священной империи. И всё же они нанесли удивительно глубокий удар. Как и любая истина, которую невозможно скрыть от мира, эта тоже вышла наружу.
Более того, поскольку для взрывов они использовали человеческие души в качестве материала, стало ясно: эти люди не остановятся ни перед чем, чтобы добиться своего, каким бы мерзким ни был способ.
— Всё это обернулось огромной проблемой, и, думаю, вы уже это понимаете, — сказала Хильдеснова.
— Они знают, что не смогут одолеть меня в прямом столкновении. Значит, их путь очевиден: они используют две тактики, чтобы меня свалить.
Хильдеснова молча кивнула, подтверждая его вывод.
— Именно. Первая — очернить вашу честь и подорвать доверие людей к вам. А вторая…
— Разрушать то, что находится в сфере моего влияния, вместо того чтобы сталкиваться со мной напрямую.
Женщина, возглавлявшая еретиков-инквизиторов, похоже, одновременно вела две схемы, даже не пытаясь скрывать свои действия.
По миру уже расходились вести о жестокой резне в особняке графа, где невинную дворянскую семью малого королевства вырезали инквизиторы по делам ереси из Священной империи.
Разумеется, малое королевство гневно выразило бы протест, но этого было бы недостаточно, чтобы поколебать Священную империю. Другое дело, если королевство оказалось бы не одно.
Дэйви предполагал, что культ расширит хаос по всему континенту, совершая похожие зверства и втягивая в это бесчисленные страны. После этого государства подадут официальные протесты Священной империи. Даже если он вмешается, улики всё равно будут указывать на Трибунал по делам ереси.
Страны континента могут начать воспринимать Священную империю как враждебную силу. В худшем случае они создадут союз для нападения на неё, в лучшем — наложат суровые санкции. А после первого удара уже не будет важно, кто начал: порочный круг хаоса закрутится сам собой.
Если Священная империя утратит своё влияние, вместе с ним пошатнётся и признанный ею титул Дэйви как Святого континента. Такая потеря вызовет серьёзные последствия сразу на многих уровнях.
— Простите, — торжественно сказала Хильдеснова. — Я обещала помочь немедленно, но сейчас, похоже, наш единственный выход — доказать следственной группе невиновность Священной империи.
В такие времена доказать, что чего-то не было, куда труднее, чем доказать то, что случилось.
К несчастью, Дэйви знал: это только начало.
Граф Фарнезе, боковая ветвь королевского рода Болтиса.
Виконт Шантис из империи Паллан.
Граф Ариэль и маркиз Шантис из империи Линдис.
Маркиз Девия из Империи Контас.
Род Син из Синей империи.
Род Гон из империи Хён.
По мере развития ситуации дворянские дома со всего континента одновременно оказывались втянуты в похожие происшествия.
— Похоже, по моей репутации ударили всерьёз, — пробормотал Дэйви, складывая воедино донесения, собранные по всему континенту. Он сжал кулак так сильно, что на руке вздулись вены.
Многие страны уже втянулись в водоворот событий. Если Священная империя не успеет доказать свою невиновность, последствия будут катастрофическими. Тёмные замыслы врагов медленно оплетали Дэйви, начиная с лодыжек и поднимаясь всё выше.
Через несколько дней ему пришло анонимное письмо:
- Не думай, что сумеешь так легко сбежать, Святой континента. Твоя святая магия никогда не остановит нашу веру.
«Да как эта сука смеет так меня провоцировать… Ладно. Посмотрим, насколько ваша так называемая вера устоит перед моей святой силой».
— Персерк. Прости, но мы ускоряем план. Начинать нужно сейчас.
У него были и стратегия, и божественная сила. Если кто-то осмелился бросить ему вызов, Дэйви отступать не собирался. Особенно теперь, когда Священная империя балансировала на грани вторжения сразу нескольких государств.
Они провоцировали Священную империю, а затем уводили цель в сторону ещё до того, как Дэйви успевал вмешаться, не давая ему ни выследить их, ни сосредоточиться.
Если он закроет глаза на происходящее, Священная империя понесёт огромный урон репутации. Её могут даже настолько оговорить, что другие страны объявят ей войну.
Искра, подпитанная растущим гневом и ненавистью, легко могла разгореться до неуправляемого пожара. А в столь сжатые сроки выследить их и искоренить казалось невозможным. Даже если бы он их нашёл, они лишь попытались бы ещё сильнее раздуть пламя хаоса.
Их методы были не великими стратегиями, а хитрыми, мелочными кознями.
Дэйви скрипнул зубами и с мрачным лицом сидел за столом в своём кабинете.
— Вот такие противники раздражают больше всего.
— Ваше Высочество! Империя Паллан начала публично осуждать Священную империю! — чей-то голос ворвался в его мысли.
Дипломатические письма, призванные отговорить их от необдуманных действий, оказались бесполезны. Более того, всё было хуже, чем простая бесполезность: они дали обратный эффект. Случай, в котором бесчисленные жизни были жестоко оборваны, на континенте уже прозвали Кровавым шабашем, и с каждым днём голоса скорби и осуждения становились всё громче.
На Священную империю, которую подозревали в том, что она стояла у истоков бедствия, давили всё сильнее, требуя признать ответственность, дать объяснения и выплатить огромные компенсации.
Напряжение нарастало ещё два дня. И наконец, пока Дэйви ждал вестей от северных наёмников, отправленных на расследование, пришло сообщение.
Четыре дня. Если в течение четырёх дней правда не будет раскрыта, бесчисленные страны, включая империю Линдис и империю Паллан, нападут на Священную империю.
Предотвратить войну или вооружённое объединение государств сейчас казалось почти невозможно.
Людям свойственно без остановки идти вперёд, стоит им определить общего врага. Дэйви знал это лучше кого бы то ни было, ведь когда-то сам поступал так же.
Иными словами, эти фанатики заставляли Дэйви расплачиваться за собственное прошлое, используя против него его же методы. Почти так, будто хотели, чтобы он это заметил.




    Меч Суд (9)


    Меч Суд (9)

    Семьи, на которые охотились фанатики, были разбросаны по всему миру, но у всех них имелась одна общая черта.
Это были дома, поклонявшиеся богам помимо богини Фрейи, таким как Сирас и Криас. Иными словами, их идеальной жертвой были не преданные последователи Фрейи, а семьи, служившие иным богам.
Проблема заключалась в том, что большинство этих альтернативных верований, включая поклонение Сирасу и Криас, официально признавались Церковью Фрейи.
Богиню Фрейю повсеместно признавали Первородной Богиней, но поклонение божеству было вопросом личной свободы. Учитывая это, Церковь не давила на людей слишком жёстко.
Однако фанатики продвигали идею Фрейи как единственного истинного бога, при этом клеймили все прочие религии ересью и без разбора устраивали резню.
— Ситуация тяжёлая.
— Крайне важно выиграть время, но, поскольку столько стран выдвигают претензии, это становится очень трудно.
Хильдеснова, инквизитор по делам ереси, сейчас сопровождавшая Дэйви как представительница Священной империи, выглядела почти отчаявшейся. Было ясно: она из тех, кто прекрасно чувствует себя в поле, а не в дипломатии или бумажной работе с иностранными государствами.
— Честно… я думала, что физическое истощение от Инквизиционного трибунала — худшее, что может быть, но это…
— Выиграть время невозможно? — спросил Дэйви.
— Они на грани объявления войны, если мы немедленно не ответим…
Над ними нависала угроза открытого конфликта.
— Уже пролилось слишком много крови. Даже если мы заявим, что эта отколовшаяся ветвь не действует по воле Священной империи, у нас нет доказательств, чтобы их убедить.
— Сколько времени вы сможете нам купить?
— В лучшем случае… два дня.
— Почти бесполезно.
Хильдеснова отвела взгляд. Времени было слишком мало, и это явно было намеренно подстроено врагами. Стоило спорам обостриться, и контролировать их стало бы почти невозможно.
— Слишком впритык… — пробормотал Дэйви.
— Вам нужно больше времени?
В этот миг дверь распахнулась, и кто-то резко вошёл внутрь.
— Профессор.
Это была архиепископ Алиса. Она пришла к Дэйви.
— Хмпф?! Архиепископ Алиса! Я-я Исполнитель Третьего легиона Инквизиционного трибунала!
— Представления не нужны. После перехода в академию я больше не связана церковными формальностями.
— Н-но всё же!
— Инквизиционный трибунал должен всегда держаться уверенно. Разве не так?
Её ледяные слова заставили Хильдеснову вздрогнуть.
— Прошу прощения за неподобающее поведение. Просто… я растерялась, встретив человека, которым глубоко восхищаюсь…
Алиса отвернулась, и её щёки едва заметно покраснели. Было ясно, что неожиданный всплеск похвалы смутил её.
— Вы сказали, что вам нужно больше времени, верно? — спросила Алиса, переходя к сути.
— Верно. Устранить этих фанатиков до того, как возникнут новые споры, — первостепенная задача, — спокойно ответил Дэйви.
Алиса в ответ слабо усмехнулась. Она была удивительно проницательной.
— Ты с самого начала держал в уме меня, да?
— Думайте как хотите.
— Я обеспечу тебе четыре дня. Этого хватит?
— Хватит.
Хильдеснова широко раскрыла глаза и переводила взгляд с Дэйви на Алису и обратно.
— Ч-что вы двое такое говорите? Подождите! Неужели…!
Она вскочила на ноги от удивления.
— Вы хотите сказать, что поймаете их всего за четыре дня?!
— А если так?
— Как?!
— В смысле как? Хорошо, — просто сказал Дэйви.
Её взгляд метнулся к Алисе.
— На меня не смотрите, — холодно сказала Алиса. — Я здесь только чтобы выиграть время. Всё, что будет дальше, — ответственность принца.
— Мне большего и не нужно, профессор.
— Значит, договорились.
Хильдеснова глубоко вздохнула и покачала головой в недоверии.
— Если бы мы только могли доказать, что они принципиально отличаются от Трибунала ереси, мы смогли бы эффективнее подавить распри по всему континенту…
— Скорее всего, это будет трудно, — сказал Дэйви, вставая и поворачиваясь спиной.
Если архиепископ Алиса могла обеспечить ему столько времени, он точно поймает их в этот срок. Он уже нанял наёмников для одной задачи — собирался сокрушить их операции и постепенно разобрать их по частям, пока от них ничего не останется.
— Почему? — спросила Хильдеснова, и в её голосе звучало замешательство.
— Потому что по сути они такие же. Корни одинаковые; отличаются только методы. При более пристальном изучении, возможно, найдутся мелкие различия, но они слишком незначительны, чтобы служить убедительным доказательством. На практике это будет звучать как жалкий спор проигравшего о смыслах слов.
Проще говоря, это было всё равно что спорить, использовали нож, чтобы резать мясо, или чтобы его колоть. Итог мог отличаться, но этого недостаточно, чтобы доказать невиновность Священной империи.
— А? Что это значит?! — воскликнула Хильдеснова.
— Вместо того чтобы доказывать, что они злодеи, — объяснил Дэйви, — Священной империи куда практичнее публично объявить их преступниками, взять на себя ответственность и наказать.
Дэйви слышал, как Хильдеснова запаниковала, но отвечать не стал.
* * *
— Обычно я не полагаюсь на молитвы о удаче, — пробормотал Дэйви с кривой улыбкой, просматривая документы, обобщавшие текущий кризис.
Эти фанатики действовали двумя разными способами: безжалостные суды над ересью и целевые нападения на людей, связанных с Дэйви. Пока что они напали на Джосайю, само существование которой считали кощунственным.
Пока они били первыми и скрывали передвижения, Дэйви ничего не оставалось, кроме как защищаться и реагировать. Это раздражало, особенно потому, что их лидер была не просто помешанной на силе безумной фанатичкой. Она была удивительно умна и с точностью применяла партизанскую тактику ударил — исчез. Из-за этого Дэйви уже не смог предотвратить трагедии в нескольких королевствах, где погибли семьи иноверцев.
Осознание, что он не мог решить такую проблему, несмотря на то что был полубогом, тяжело давило на него. Корень проблемы был в том, что он недостаточно понимал врага, тогда как они явно изучили его детально. К счастью, это осознание принесло и собственные выводы.
Не похоже, чтобы они были просто фанатиками, преследующими иные религии по идеологическим причинам. Инстинкты подсказывали Дэйви: за их действиями кроется нечто большее. Их аномально подавляющая сила это подтверждала.
Если бы они получили силу от созвездий, это было бы понятно. Но созвездие Весов не обладало такой огромной мощью — оно было не Раком, к примеру, владеющим великой силой.
Иными словами, фанатики черпали силу из неизвестного источника.
«Зачем они разрывают души тех, кого судят?»
Если не считать различий в их судах над ересью, их сила имела те же корни, что и святая магия, знакомая Дэйви. Но разрывать души на части было невероятно трудно, а они всё равно упорно уничтожали души полностью и без остатка.
Он задумался, не делали ли они это просто для усиления жестокости своих злодеяний. Но такое объяснение казалось недостаточным. Скорее выглядело так, будто им необходимо было рвать души на куски.
Погрузившись в мысли, Дэйви на мгновение закрыл глаза, а затем снова открыл их, будто что-то щёлкнуло в голове.
«Постой-ка…»
Просматривая отчёты о жертвах, Дэйви не смог не усмехнуться. Он нашёл ещё одну общую черту.
Перед каждой резнёй жертвы участвовали в ритуалах или церемониях, посвящённых своим богам. Без исключений.
Кто-то проводил обряды Сираса; кто-то устраивал священные ночные празднества Криас; кто-то проходил крещение; другие посещали регулярные собрания и участвовали в массовых богослужениях.
Божества различались, но каждая жертва перед смертью совершала какой-либо религиозный обряд.
— Значит, они черпают силу из этих ритуалов.
Созвездие Весов было слабым и странным даже по своей сути. Логично, что его служители должны получать силу крайне необычными способами.
Дэйви холодно улыбнулся.
* * *
Из четырёх дней, которые пообещала архиепископ Алиса, уже прошло три.
— Прошло три дня! Почему вы ничего не делаете?! — Хильдеснова ворвалась в комнату, явно не в силах сдержать раздражение.
Священная империя, хотя и не находилась с Дэйви в отношениях полного доверия, всё же объединилась с ним в этом кризисе. Учитывая серьёзность ситуации, казалось, они рассчитывали на его помощь.
Конечно, они знали, что его помощь обойдётся очень дорого. Когда он объявил, что поможет, империя передала ему полную власть над урегулированием дела.
И всё же за последние три дня Дэйви не сделал вообще ничего. Неудивительно, что Хильдеснова была на нервах.
— Вы ведь понимаете… насколько серьёзна ситуация, верно? — надавила она.
— Прекрасно понимаю.
— Тогда почему вы просто сидите?!
— …
— Ах, простите. Я погорячилась. Просто… я волнуюсь. Я слышала, что Священная империя достигла с вами соглашения, полностью поддерживает вас и полагается на вас в решении этого кризиса.
Её голос дрожал, будто она вот-вот расплачется.
— Четыре дня! У нас всего четыре дня, чтобы разобраться с этими людьми, которые практически невидимы. А теперь, на третий день, вы всё ещё ничего не делаете.
— Верно.
— Мы направили три дивизии Трибунала ереси и целый батальон паладинов вам на помощь! Все они ждут вашего приказа, а вы…
В его распоряжении было больше пятисот святых воинов.
— Пожалуйста! Помогите нам, Святой! Если так продолжится, континент может погрузиться в беспрецедентный хаос.
К этому моменту она почти вцепилась в Дэйви.
В первый день он провёл всё время, бездельничая и глядя на небо. Во второй — обучал Эванджелин фехтованию и магии. К третьему дню Хильдеснова, не сумев сдержать раздражение, пришла требовать объяснений.
Несмотря на её возбуждение, Дэйви оставался невозмутим. Он сидел, удобно устроив Аэрию в своих объятиях, и наблюдал, как она вяжет. Всё было не так, как обычно: вместо того чтобы Дэйви учил её, она сама вела его, показывая движения.
— Начинаешь привыкать?
— Сложнее, чем я думал.
— Хе-хе, не волнуйся. Ещё немного практики — и будет получаться само, — сказала она с сияющей улыбкой. Её уши радостно навострились и кончиками коснулись его подбородка, щекоча.
— Святой! — почти закричала Хильдеснова.
— Ох, уши звенят, — поддразнил Дэйви.
— У вас нет времени тратить его вот так!
**шух!!**
В этот момент дверь открылась, и вошёл королевский камергер Бернил.
— Ваше Высочество.
— Как всё прошло?
— Именно как вы и предполагали: нанятые вами наёмники начали двигаться.
— Хорошо.
Он тут же отложил вязание и осторожно выпустил Аэрию из объятий.
— Дэйви?
— Прости, закончим вязать в другой раз.
— Я буду молиться, чтобы с сёстрами всё было в порядке.
— Они даже царапины не получат, — уверенно улыбнулся Дэйви.
Аэрия, сладко улыбаясь, смущённо отвела глаза. Когда он тихо обнял её, она поцеловала его в щёку.
— Я приготовлю тебе вкусное печенье.
— С нетерпением жду.
Три дня. Дэйви израсходовал три из четырёх отведённых им дней. Наконец пришло время сделать свою часть.
— Исполнитель Хильдеснова.
— Д-да?
— Пора двигаться.
— Но остался всего один день! — воскликнула она.
— Именно.
Его спокойная улыбка заставила её смотреть на него с выражением, в котором смешались недоверие и любопытство.
* * *
Великий лес Северного королевства.
Этот обширный лес, известный прочной связью с силами природы, также был домом для множества древних руин.
**лязг!**
Группа мужчин и женщин в богато украшенных доспехах паладинов стояла ровным строем. На камне перед ними возвышалась коротковолосая женщина.
— Да пребудет над нами суд нашего Господа.
— Суд да пребудет над нами!
Девушка продолжила вести молитву благоговейным тоном.
— Есть зло, нарушающее мир. Пусть святой огонь поднимется, чтобы наказать это зло.
— Пусть клинок возмездия падёт на тех, кто корчится в боли и отчаянии.
— О мой Господь, почувствуй мою ненависть, гнев и обиду.
Рыцари подхватили в унисон. Вокруг их тел начала собираться ярко-белая святая сила.
— Карма суда может увлечь нас в глубины ада.
— Если такова воля божества, я обращу себя в пламя, чтобы исполнить её.
— Ради миссии, которую ты даровал нам, мы не дрогнем, но будем вновь и вновь разжигать огонь.
— Пусть этот огонь испепелит еретиков и пожрёт нашу ненависть.
Когда она закончила молитву, круговорот ненависти начал гореть и бурлить.
Воздух наполнила тишина.
— Вы все знаете, зачем мы здесь.
Все молчали, внимательно слушая.
— В этих древних руинах еретики проводят масштабный ритуал.
Тишина продолжалась.
— Искоренение еретиков — наша миссия. Это не просто цель, а шаг к нашей конечной задаче. Если нам не удастся поглотить силу здесь, мы никогда не достигнем своей цели.
Её холодные, непреклонные слова утяжелили атмосферу.
— Не бойтесь. Дэйви О’Роуэн отправился на Западный континент. Никто не встанет у нас на пути, когда мы уничтожим этих еретиков и захватим нужную нам силу.
Она высоко подняла топор над головой.
— Даже если после всего этого мы будем прокляты и попадём в ад, не останавливайтесь. Продолжайте двигаться вперёд, — объявила она. — Всем выступать.
Они понимали, что это вполне может быть ловушкой, но без Дэйви они верили: никто не сможет их остановить. Судьи разделились на отряды и стремительно рассеялись по лесу.
Наблюдая за их угрожающим движением, женщина тихо пробормотала себе под нос:
— Когда всё закончится, я окажусь в глубинах ада.
Её глаза пылали ненавистью и жаждой убийства.
— Но и ты окажешься там же, Дэйви О’Роуэн. Кто падёт первым — лишь вопрос очереди.
Она снова высоко подняла топор. Из её тела вырвалось огромное количество святой силы.
Начала распространяться святая магия сверхвысокого уровня, которую не смог бы успешно сотворить даже верховный жрец Священной империи, Папа. В то же время над ней замерцали золотые весы.
* * *
В другом месте леса сереброволосая женщина наблюдала из тени за движениями жрецов в чёрных одеяниях. Она крепко сжала в руке посох, Гибель Трансцендентности, затем исчезла и появилась прямо у них на пути.
— Что ж, прятались вы до сих пор неплохо.
— Враг?! Как ты…?
Их потрясённые крики оборвались, когда Персерк подняла изящную руку к небу.
**фвуш!!**
На кончиках её пальцев начал закручиваться ярко-синий огонь, зловеще мерцая.
— Из-за вас страдал Дэйви. Каковы бы ни были причины, вы не свободны от кармических последствий того, что довели его до отчаяния.
Какими бы ни были обстоятельства, факт оставался фактом: Дэйви убил членов их семей. Он прекрасно осознавал эту правду, и она тяжким грузом давила на него. Несмотря на их поступки, те, кого он убил, несомненно были для этих людей драгоценной семьёй.
И именно эта правда лишь сильнее разжигала её ярость.
— И потому я не могу вас простить.
[Восьмой круг]
[Круг огня]
[Прометей]
— Лучше приготовьтесь.
— Высокоуровневая магия?! Защищайтесь!! — крикнул один из жрецов.
Одним движением запястья она обрушила на них град пылающих синих огненных шаров.
* * *
На столе была раскинута огромная карта, по которой были разбросаны белые и чёрные шахматные фигуры.
— Первый ход сделали вы. Я позволю вам взять чёрного коня.
В слабом сиянии чёрные фигуры на карте начали двигаться одна за другой. Белые фигуры перед Дэйви, напротив, оставались неподвижными.
— С того момента, как вы ступили в лес, вы уже вошли в мою ловушку.
Он предполагал, что они поняли: это ловушка. И всё же знал, что отступить они не могут, — именно поэтому он выжидал последние три дня. Наблюдая, как чёрные фигуры меняют положение на карте, он холодно улыбнулся. Его багровые глаза тускло мерцали, словно внутри клубился туман сухого льда.
Враг использовал какую-то загадочную силу, достаточно мощную, чтобы однажды убить даже такую живучую, как Джосайя. Поэтому отправлять Иллину, Персерк или кого-то ещё в бой без мер предосторожности было опасно.
Но, несмотря на риск, он сделал именно это. У врага был козырь, но и у него он тоже имелся.
[Трансцендентная святая магия десятого уровня]
Огромная святая сила хлынула из его пальцев. Эта святая магия была не только подавляющей, но и демонстрировала несравненную точность.
— Даже если однажды мы оба окажемся в аду, — пробормотал Дэйви, — сегодня не мой день.
С лёгкой улыбкой Дэйви взял белую королеву, зажав её между указательным и средним пальцами. Он не спешил, а затем решительно ударил ею по одной стороне карты.
Место, куда он поставил фигуру, вспыхнуло сияющим белым светом, и потоки энергии разбежались по карте, словно сложные цепи на электронной плате. Свет быстро распространялся, освещая каждый уголок карты.
— Кто у кого на ладони — вы у меня или я у вас, — скоро станет ясно.
Загадочная шахматная доска, где он, казалось, играл один, без противника, начала двигаться под его контролем.
— Сыграем в шахматы.
И тогда большая группа людей начала двигаться через лес древних руин.
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    **туд!! туд!!**
— Похоже, началось, — пробормотал один из наёмников, устало выдыхая, пока они наблюдали, как участники ритуала проводят церемонию в честь богини луны Криас.
Принц Дэйви О’Роуэн, Святой Континента, поручил им задание. Хотя он предупреждал об опасностях, которые оно влечёт, реальность задания до сих пор казалась совсем не такой, как им описывали.
Первым поручением была разведка.
Несмотря на простоту расследования, награда всё равно была весьма солидной. Дэйви сказал им, что опасность будет значительной.
И всё же за целых три дня ничего по-настоящему опасного не произошло. Они нашли следы групповых перемещений неподалёку от древних руин в лесу, но не столкнулись ни с нападениями, ни с убийствами. Встречи с монстрами случались часто, но этого следовало ожидать.
Как раз когда наёмники начали сомневаться, зачем вообще нужны на столь спокойном задании, Дэйви выдал более сложное поручение.
Новая миссия оказалась куда труднее — почти невозможной для тех, кто не обладал подробным знанием местности, которое выдали наёмникам. Им пришлось вложить всё своё мастерство и опыт, чтобы построить огромную магическую формацию. Её глубинная сложность привела к тому, что многие наёмники пропали без вести.
Только тогда наёмники поняли, что оказались втянуты в нечто куда более серьёзное, чем ожидали.
А когда их поручили охранять периодические ритуалы, проводимые последователями Криас, удушливая и зловещая аура, исходившая от руин, дала им в полной мере ощутить бурю, назревавшую вокруг.
— Когда всё это закончится… я вернусь домой…
— Заткнись, Малфор. Не накликай беду этой хренью.
Наёмники вздрогнули, пытаясь сохранять самообладание, пока смотрели на ритуалистов, продолжавших торжественную церемонию.
— Будем надеяться, ничего не случится…
— Э-э… Всё ведь будет в порядке?
— С нами ничего не случится. Мы всего лишь обеспечиваем базовую охрану, но главное — за дело взялся сам этот невероятный Святой, — успокоил один из них.
— Поверю тебе.
Как бы они ни надеялись, за пределами ритуальной площадки уже назревал хаос.
* * *
**шух…**
— Расти.
На кончиках её пальцев вспыхнул ослепительно-синий огненный шар.
Персерк, сжимая Гибель Трансцендентности, начала магическую бомбардировку.
Так называемые судьи еретиков тут же рассыпались в стороны, развернув защитный магический круг вроде широкой паутины, и завершили его настолько быстро, словно ожидали её появления.
Святая магия по своей природе превосходно подходила для усиления, исцеления и защиты.
Дэйви О’Роуэн использовал святую магию как наступательное оружие, но он был странным исключением: в основе своей эта дисциплина обладала слабой агрессией. Зато её защитные свойства были несравненны.
— А-а-а!!
Разумеется, это не означало, что она могла выдержать разрушительную мощь заклинания мага восьмого круга.
**фвуш!!**
Синее пламя взметнулось за спиной Персерк, изящно танцуя, словно живое.
Прометей был заклинанием восьмого круга.
Кроме Дэйви, никто на континенте не мог сотворить это заклинание. Но теперь Персерк, восстановив значительную часть утраченной силы, достигла уровня, на котором снова могла использовать такую магию. К несчастью, её величайшая сила — власть и преимущества Короля Демонов — полностью перешла к Дэйви.
Святая защитная магия, которая легко могла блокировать большинство заклинаний, была без труда разрушена. Судьи быстро рассыпались, готовясь к новым магическим атакам. Некоторые из них, поняв, кто она, начали ожесточённо контратаковать.
Но они серьёзно её недооценили.
Её прежний титул Короля Демонов не был пустым звуком: она достигла восьмого круга совершенно иным путём, чем Дэйви. Хотя сравнивать её с ним было нельзя, маг восьмого круга всё равно считался одним из высших магов континента.
Она закрутила Гибель Трансцендентности в руке, словно веточку, и вошла в резонанс с маной. Поток демонической силы сгустился у драгоценного камня, встроенного в наконечник посоха, соединился с окружающей атмосферой и проявил заклинание, которое иначе как катастрофическим назвать было нельзя.
Судьи ринулись со всех сторон, целясь топорами в Персерк именно в тот момент, который считали её уязвимостью, — во время сотворения заклинания.
**дззт, дззт, бум!!!**
Маг во время сотворения заклинания оставался полностью уязвим, и судьи прекрасно это знали. Они воспользовались брешами, появившимися после её первой атаки, и бросились вперёд.
Но она не была обычным магом. Она была магом восьмого круга, а возможно, и выше. Хотя она находилась лишь на первой ступени восьмого круга из трёх — Восприятия, Поглощения и Материализации, — даже это ставило её далеко за пределы возможностей мага седьмого круга.
[Скольжение]
[Обратная гравитация]
**дзииинь!!!**
— Угх?!
Персерк создала зону без трения и объединила её с Обратной гравитацией, заставив противников потерять контроль над телами. Не колеблясь, она наложила телекинетическое заклинание, зафиксировала их на месте, отвела посох в левой руке назад и вытянула правую.
[Рассеивание]
[Ускорение]
[Полёт]
Она мгновенно рассеяла их святую защитную магию и одновременно наложила на них заклинание ускорения. Затем она взмахнула рукой, будто сама потянула их вниз.
[Ускорение]
[Гравитация]
**бум!!**
Она безжалостно обрушила удар на могущественных существ — тех, кто поодиночке мог вырезать десятки обычных экспертов.
**разрез! хлюп!!**
* * *
Иллина, держа серебряный двуручный меч Кальдейрас, сделала один решительный шаг вперёд. Её плавный, но мощный нисходящий удар разорвал воздух.
**крах!**
Последствие Клинка, атакующего континуум, разорвала само пространство, и те, кто попал в радиус, рухнули, истекая кровью.
Судьи еретиков, питавшие глубокую ненависть к Дэйви О’Роуэну, вместе со своей предводительницей, коротковолосой женщиной Милией, были ошеломлены тем, как запланированные атаки рушатся и захлёбываются.
* * *
**тук!**
Чёрные фигуры продолжали двигаться по карте. Но Дэйви не обращал на них внимания, сосредоточившись только на продвижении белых фигур.
[Королева] двинулась вперёд, скручивая крылья тем, кто стоял у неё на пути. [Конь] Иллина, следуя за ней, рассекала эти надломленные крылья на бесчисленные осколки, рассеивая и ослабляя силы врага.
Но это было ещё не всё.
[Пешки] блокировали любые попытки врага ударить и скрыться. [Пешками] и [слонами] были не кто иные, как три легиона Инквизиционного трибунала и один паладинский отряд, направленные Священной империей.
Тем временем издалека [ладьи] — Ринне и её флот Десептиконов — безостановочно обстреливали растерянного врага.
— Они всё ещё не раскрывают свою руку.
Дэйви холодно улыбнулся, методично ослабляя и прижимая противников, словно играл в тщательно рассчитанную партию шахмат.
— Ничего. Скоро вы наверняка покажете свой козырь.
Хотя на карте он видел лишь шахматные фигуры, вёл себя так, будто наблюдал весь лес целиком.
— Эта новая святая магия творит чудеса, — пробормотал он, снова протягивая руку. — Подтолкнём их чуть сильнее?
**бум!**
— Шах.
Его багровые глаза засияли ещё ярче и краснее.
— Их [Король] всё ещё не двигается? Лучше бы ты передвинул его, пока не упустил шанс. Ты, наверное, решил, что сможешь победить, раз меня здесь нет?
Несмотря на стремительные движения чёрных фигур, самый мощный источник святой силы на стороне врага оставался неподвижным.
«Жизнь редко идёт по плану, верно? Тем она и интересна. Идеальной истории о тех, кто ищет мести, проходит испытания и страдания, чтобы наконец добиться успеха, у вас не случится».
**бум!**
Поняв, что что-то пошло не так, чёрные фигуры рассыпались, пытаясь обойти и приблизиться к [Королю], которого поставил Дэйви.
Как он и предполагал, их целью были группы «еретиков», проводившие масштабные ритуалы вроде обычных богослужений. Они разрывали их души на части, извлекали оттуда силу и восполняли собственную мощь.
Обычно, когда бой складывается настолько неблагоприятно, отступают. Но эти враги всё ещё искали любые другие способы нанести смертельный удар.
Большинство целевых дворянских семей оказались последователями еретических богов и всего за несколько недель до убийств проводили крупные ритуалы или сезонные церемонии. Иными словами, обычные еретики стояли ниже в их списке приоритетов.
Когда Дэйви это понял, он осознал: перед ним не просто безумные фанатики, слепо одержимые истреблением еретиков.
— Пора им сделать ход.
Наконец чёрный [Король] зашевелился.
Когда он начал двигаться, чёрные фигуры вместе с ним стали двигаться иначе.
— Ладно. Тогда переходим ко второй фазе.
Дэйви зажал между пальцами три [пешки] и двинул их вперёд по карте. Его взгляд был ледяным, но рука, когда он поставил их, не дрогнула.
**туд!!**
Одновременно через фигуры в карту просочился подавляющий поток святой силы.
* * *
— Угроза от них, конечно, есть, но… силы такого уровня недостаточно, чтобы справиться с Джосайей, — пробормотала Иллина.
Враг считал, что Дэйви недооценил их, но правда была прямо противоположной. Они настолько зациклились на поражении самого Дэйви О’Роуэна, что серьёзно недооценили силу тех, кто был рядом с ним.
Более того, их понимание самого Дэйви тоже было недостаточным.
Пока окровавленные судьи лежали на земле и дёргались от боли, Иллина сохраняла спокойствие. Можно было даже сказать, что ей было забавно.
— Они начинают показывать предел.
Она сохраняла ледяное самообладание, проворачивая Кальдейрас на ладони. Затем крепче перехватила рукоять, почувствовав нечто.
— Что-то приближается.
Внезапно павших судей окутал сияющий свет, и они скованно поднялись на ноги, словно их насильно воскресили. Уже поверженные воины вновь окружили Иллину.
Их прежняя тактика, направленная на то, чтобы задержать её, изменилась. Новая цель была ясна: они собирались убить её здесь и сейчас, чего бы это ни стоило.
— По воле Бога… суд…
— Будет приведён в исполнение.
Они зловеще бормотали, пока над их головами материализовались светящиеся весы.
— Не знаю, что это, но… похоже, грядёт что-то крупное.
И вскоре…
— Гха?!
Она пошатнулась, вскрикнув от боли.
Их весы наклонились в одну сторону, а враги заметно усилились.
* * *
— Немедленно прекратите это, учитель!
Джосайя Фрэнсис ворвалась в зал, крича на Дэйви.
Она не могла не нервничать, увидев, как он сидит перед огромной картой и двигает по ней шахматные фигуры.
— Рад видеть, что ты в порядке.
— Сейчас не это важно! С ними что-то не так! Все могут оказаться в смертельной опасности, если…
— Святая сила, которую они используют, для тебя смертоносна. Ты ещё не полностью пробудилась, поэтому не смогла ей противостоять, а внезапная атака тех, кого ты не считала врагами, должно быть, застала тебя врасплох.
— …
— И по мере накопления урона твоё тело достигло предела. Но вот в чём настоящая проблема: даже при всём этом такой силы всё равно не должно было хватить, чтобы пробить твою власть крови и лишить тебя жизни.
Она уже однажды умерла от их рук, и это не имело смысла.
Он не мог понять, что именно они сделали, чтобы нанести столь решающий смертельный удар, когда им явно не хватало силы.
— Созвездие Весов… — пробормотал Дэйви.
— Честно говоря, я не уверена, что вы имеете в виду, но когда эта женщина Милия — их предводительница — начинает использовать свои силы, законы вокруг меняются. Наша сила быстро слабеет, а их сила растёт пропорционально, в соответствии с весами.
— Весы, значит… — пробормотал Дэйви.
Весы символизировали баланс, силу, призванную устанавливать равновесие.
Иными словами, даже если подавляющие личности вроде Персерк или Иллины сокрушат их, в тот миг, когда Милия активирует весы, их сила начнёт слабеть, а сила её стороны — расти.
— Когда невероятно сильный слабеет, все противники становятся сильнее. Уже опасно противостоять множеству атак равной силы, но проблема не только в этом.
— Есть ещё?
Джосайя крепко сжала кулаки, и её голос стал горьким.
— Они черпают силу из душ еретиков, которых осудили и разорвали. Заплатив эту цену, они многократно увеличивают свою мощь и становятся куда смертоноснее.
Она с досадой заскрежетала зубами.
Весы не только не давали им рухнуть, но и превращали души убитых ими людей в личную силу. Полученная ими мощь была смертельной на совершенно ином уровне, чем та, которой они владели изначально.
То, что они делали, было куда чудовищнее всего, что когда-либо совершал Дэйви: фактически они продавали собственную человечность ради мести. В их поступках была ирония, но наблюдать за этим всё равно было горько.
Фраза «гнев порождает гнев» подходила как нельзя лучше.
— Это относится только к Милии?
— Да. Когда она делает ход, ситуация может стать по-настоящему опасной. Поэтому…
Прежде чем она успела договорить, Дэйви перевёл внимание на чёрного [Короля], который наконец начал двигаться. Он спокойно взял свою [Королеву], зажав её между пальцами.
— Всё нормально, — сказал он, и его багровые глаза мерцнули.
— Учитель?
— Твой учитель… кое на что способен.
**тук!**
Он ударом поставил [Королеву] на позицию вражеской фигуры. Из его пальцев хлынула волна огромной святой силы.
— Значит, враг становится сильнее, а мы слабее? Тогда я просто сделаю нашу сторону настолько сильной, что весы не смогут поспеть.
Он знал: весы не были всемогущими и всесильными.
«Попробуйте-ка баффы, пропитанные божественной силой, болваны».
Когда Иллина и остальные начали слабеть перед весами, из земли вырвался поток огромной энергии. Он распространился, словно мощное течение, и быстро влился в них.
Усиливающая магия, направленная на каждого отдельно, хлынула вперёд, и её плотность намного превосходила обычную магию, которую одновременно накладывают на сотни или тысячи людей.
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    Дэйви знал: у них наверняка был спрятан козырь.
Но между ним и ими существовала решающая разница в осведомлённости. Они выбрали целью Джосию — существо, чья живучесть находилась на одном из высочайших уровней. Напав на неё, они попытались выбить Дэйви из равновесия, но тем самым сами невольно передали ему массу подсказок о своей стратегии.
Когда вражеский [король] начал двигаться, Дэйви тихо прикрыл глаза. Наружу хлынул огромный поток святой силы. Крупномасштабная магия вмешательства, разработанная Дафной и использовавшая одновременно божественную и святую силу, начала проявляться и активироваться.
* * *
Ха… ха…
— Сдавайся, Принцесса Меча. Теперь тебе нас не победить.
Её сила убывала, а их, напротив, возрастала. Весы, прежде наклонённые в одну сторону, теперь выровнялись, и равновесие сил пришло в хаос.
Мана давала сбои, тело двигалось с трудом, воздух будто сгустился и давил сверху. Она была измотана и морально. Хуже всего было то, что атаки противников не только стали куда смертоноснее, но и словно усиливались какой-то внешней силой.
**лязг! крах!**
И всё же, даже ослабев, Иллина не растеряла своё мастерство. Между воином, которого поспешно наделили силой, и тем, кто всю жизнь оттачивал навыки, лежала непреодолимая пропасть.
Её выдающееся фехтование удерживало врагов на расстоянии, но ухудшавшееся состояние постепенно меняло ситуацию не в её пользу.
Иллина, опираясь на Кальдейрас, переводила дыхание после бесконечных волн атак. Она подняла голову и увидела, как белое пламя на топорах врагов разгорелось ещё ярче.
— Если мы убьём тебя, то ускорим уничтожение Дэйви О’Роуэна.
— Мы никогда не станем сражаться с ним напрямую. Мы будем избегать его любой ценой и разрушим всё, что он защищал.
— Пусть почувствует боль потери тех, кто ему дорог.
Их слова заставили Иллину усмехнуться.
— Не с тем человеком вы связались, куски дерьма.
Её золотые глаза сверкнули яростно.
— Вы никогда не получите того, чего хотите.
**вууух!!**
Изнутри неё вырвался взрывной поток маны.
— Посмотрим, будешь ли ты ухмыляться так же, когда мы отрубим тебе голову, — холодно ответил один из них и с бесстрастным лицом поднял топор.
— Суд будет приведён в исполнение.
К несчастью, сил защищаться у Иллины уже не осталось. И всё же топор застыл в воздухе.
— Хм?!
— Я ведь говорила, разве нет? Вам нас не победить. Небось думали, что сможете делать всё, что захотите, раз Дэйви здесь нет?
— Ч-что… что это?!
Ещё мгновение назад Иллина была полностью ослаблена множеством ослабляющих эффектов — психических, физических и даже воздействующих на ману, — из-за чего не могла сражаться в полную силу. Но как только они приготовились нанести последний удар, из её тела внезапно хлынула подавляющая мощь, заставив нападавших замешкаться и отступить.
Весы были устроены так, чтобы ослаблять её и пропорционально усиливать врагов. Естественно, противники не понимали, откуда она вообще могла черпать силу.
Они знали: это не могла быть сила, которую она скрывала внутри. Как бы умело она её ни прятала, сила весов, высвобожденная Милией, насильно вытянула бы и подавила любое утаённое могущество. Более того, рядом не было никого, кто мог бы помочь ей, — весы разобрались бы с любым другим ещё до того, как тот смог бы приблизиться.
Они не могли понять, что происходит. Подобного ещё не случалось.
Возможность внешнего усиления, конечно, существовала. Однако, чтобы наложить подобное укрепляющее заклинание, заклинатель должен был находиться в пределах огромной территории леса. Более того, любое усиление, наложенное в этой зоне, затронуло бы и самого заклинателя, так что одна лишь Иллина не смогла бы получить настолько много силы.
Понимая всё это, они не могли понять, кто подпитывает её мощью. А подозрительно точный момент был слишком идеален — словно кто-то ждал именно такого развития событий.
Судьи, осознавая, насколько абсурдна вся ситуация, не могли не растеряться. Но их замешательство быстро сменилось отчаянием, когда Иллина сделала следующий ход.
— Нет… нет!!
— О, пора.
[Трансцендентный длинный меч]
[Раскол гор]
**разрез!**
Огромный удар рассёк воздух, разрубил ближайших судей и в одно мгновение забрал их жизни.
В мгновение ока ход битвы резко переменился. Медленно поднявшись, Иллина пошевелила рукой, несколько раз сжала и разжала пальцы и слабо улыбнулась.
— К сожалению, эта сила не полностью моя, так что не могу сказать, будто я в восторге…
В её глазах вспыхнула золотая боевая энергия, когда она перевела взгляд на врагов.
— Но в итоге не Дэйви плясал на ладони противника. Это были вы.
Серебряный божественный двуручный меч в её руке испустил клинок ауры, смешанный с огромной святой силой.
Она начала рассекать время и пространство.
* * *
— Сигнал подан! Всем отрядам — искоренить еретиков, искажающих волю бога! — выкрикнула Хильдеснова, исполнитель Третьего легиона Трибунала по делам ереси.
— Хаа-а-а!!
Получив мощнейший прилив энергии, инквизиторы ереси вскинули огромные топоры и яростно бросились на судей, которые поспешно пытались среагировать.
— Отступаем! Что-то не так! — закричали судьи в панике и страхе.
До этого момента они уже полагались на силу Милии, чтобы сокрушать даже самых грозных противников. Но натиск инквизиторов оказался совсем не похож на всё, с чем они сталкивались прежде.
На одной стороне поля боя в небо ревущим столпом взметнулось колоссальное пламя; на другой огромная энергия клинка раскрывала трещины в воздухе, разрывая всё на своём пути.
Хотя официальные члены Трибунала по делам ереси почти не подвергались влиянию весов, одних только навыков и силы судей хватило бы, чтобы почти уничтожить их.
Но подавляющая святая сила — плотные, невероятные усиления — преобразила их.
Они уже не были простыми Экспертами. Они превратились в силу, которую судьи не могли просто подавить. Более того, они прошли серьёзную подготовку и обладали слаженностью, за которой судьи, поспешно собранные для этой битвы, не поспевали.
— Временное отступление! Назад!
Инквизиторы ереси двинулись в погоню за бегущими судьями, но Хильдеснова подняла руку и остановила их.
— Исполнитель, почему вы нас останавливаете? Мы должны схватить этих еретиков!
— Не порти то, что уже завершено, исполнитель третьего класса.
— Что?
— Он сейчас создаёт сеть.
По их спинам пробежал холодок.
Они знали, что Дэйви носит стигматы, но подавляющее присутствие, которое он проявлял, превосходило всё, на что была способна даже святая Лена. Его мастерство усилений в сочетании с безупречной стратегией делало масштаб его силы почти нечеловеческим.
Судьи считали, будто сами проводят тактику нарушений, чтобы оттеснить врагов, но ошибались сильнее некуда.
Сами того не зная, в ловушке оказались именно они: каждый их шаг находился под контролем Дэйви.
**вууум…**
Сияние окутало Хильдеснову.
— Выдвигаемся! Оставить их и немедленно к точке B! Дивизия паладинов, северным маршрутом к точке D!
Её тело охватила неконтролируемая дрожь, когда она ощутила силу Святого континента. Теперь она наконец поняла, почему святая Лена безоговорочно доверяла Дэйви, и почему даже знаменитая своей суровостью и непреклонностью архиепископ Алиса оставалась рядом с ним.
— Воистину… я бы никогда не хотела видеть его врагом.
Когда Дэйви вступал в дело, исход битвы уже был решён.
* * *
Связи начали обрываться одна за другой.
Их товарищи умирали.
Значит, это всё-таки была ловушка.
Они верили, что смогут победить силой весов, но ошибались сильнее некуда. Всё поле боя превратилось в кошмар. Союзники падали один за другим, а их сила стремительно возвращалась к врагам.
Она не могла понять, откуда взялась такая подавляющая святая магия усиления, но предположение, будто победа обеспечена из-за отсутствия Дэйви О’Роуэна, оказалось грубейшим просчётом.
[Мы должны отступить! Такими темпами нас всех уничтожат!]
— Отступать уже поздно, — пробормотала Милия.
Окинув взглядом поле боя, она отчётливо видела: враг не просто подавлял их, а медленно загонял в ловушку, окружая с выверенной точностью.
«Как они могут так точно знать наши перемещения? Как им удаётся давать настолько точные и масштабные святые усиления на такой огромной территории?»
Ничто из этого не укладывалось у неё в голове.
**фвуш! бум! бах!!**
Вдалеке прогремел ещё один мощный взрыв, содрогнувший поле боя.
— Мы должны отступить! При таком раскладе… у нас нет шанса на победу!
— Если отступим сейчас, развалимся. Нам больше некуда отходить, — ответила Милия.
Они оказались в отчаянной ловушке, в настоящем тупике.
Они изучали армию одного человека — Дэйви О’Роуэна — и думали, что подготовились как следует. Но их планы оказались до смешного наивны: они упустили из виду тех, кто был рядом с ним.
**дзииинь!!**
Милия подняла взгляд. Над деревьями в небо поднималась ослепительная ангельская фигура, а над её головой быстро вращался геометрический нимб, отдавая резонансом. На кончиках крыльев собирались лучи чистого белого света, выжигая землю внизу, словно на неё сходил божественный суд.
«Отступить нельзя, но если сражаться здесь, мы всё равно проиграем».
Милия на мгновение закрыла глаза, но не могла позволить себе зацикливаться на ошибках. Затем резко распахнула их, и взгляд её опасно блеснул.
— Мы наступаем. Они строили ловушку в расчёте на то, что мы отступим.
— Тогда что…?
— Мы прорвёмся, убьём тех, кто проводит ритуалы, и исполним суд. Если принесём их в жертву, то ещё сможем победить.
Хотя их обманули, потому что Дэйви О’Роуэна не было рядом, само его отсутствие всё ещё оставляло узкую тропу к победе.
Опустив топор, Милия направилась глубже в лес, туда, где ощущала слабую ауру богини луны Криас.
* * *
Когда Милия добралась до цели, она увидела огромный ритуальный круг, еретиков, проводивших жертвенную церемонию, и несколько паладинов с наёмниками, стоявших на страже.
— Враг… Нападение врага! К оружию!
Ошеломлённые стражи закричали и схватились за оружие.
«Как и ожидалось, оборона здесь слаба».
С самого начала она заметила: движения противника были рассчитаны на то, чтобы отогнать её и остальных в сторону и перенаправить их внимание. Видя нервозность перед собой, она ясно поняла: они прекрасно знают, насколько уязвимо это место.
Если она убьёт этих еретиков и разорвёт их души, это засчитается как исполнение суда и наказания над еретиками. Так она получит более чем достаточно силы для контратаки — возможно, даже сумеет снова активировать весы.
Она всё ещё понятия не имела, кто применяет святую магию, но одно знала точно: никакая сила не выдержит власть весов дважды.
— Остановите её!
Наёмники бросились вперёд с оружием в руках, но перед её подавляющими способностями их сопротивление оказалось бесполезным.
**разрез! крах!**
В считанные мгновения она уже нанесла наёмникам смертельные удары.
— А-а-а!
Те, кто проводил церемонию, в ужасе попятились при виде этого. Они устраивали свои периодические ритуалы, будучи уверенными в обещанной защите. И всё же она прорвалась через оборону.
Поняв, что до смерти остались считанные мгновения, они затряслись, парализованные страхом.
— Раскаяние — роскошь, которой вы не заслужили. Еретики будут уничтожены, — холодно объявила Милия, высоко поднимая топор.
Она приготовилась разорвать души еретиков и поглотить их силу.
**трещина…**
Но кое-чего она не знала.
Когда белый [король] достиг чёрного [короля] на карте поля боя, две [ладьи] и [слон] уже отрезали все пути к отступлению.
«Эти люди не смогут меня победить. У меня власть весов».
Всё, что ей нужно было сделать, — убить еретиков, пока не стало слишком поздно, а затем по одному прорваться через тех, кто её окружал. Было жаль потерянных товарищей, но она знала: им всегда найдётся замена.
Затем она нацелилась разрубить голову дворянина, руководившего еретическим поклонением богине луны Криас.
И именно в этот миг в центре ритуального круга вспыхнула огромная искра.
**трр… щёлк…**
Искры затрещали и запрыгали по ритуальному кругу, и Милия широко раскрыла глаза от потрясения.
Она знала, что Криас — богиня без власти. И всё же из ритуального круга, посвящённого этому самому божеству, нисходила непостижимая сила.
«Что происходит?»
Не в силах понять ситуацию, она почувствовала, как внутри поднимается тревога. Она быстро взмахнула топором, чтобы убить ближайшую цель.
[Стой.]
Её движения были насильно остановлены.
**трр… бум!**
Вспыхнула ещё одна искра, и в центре ритуального круга образовалась тёмная трещина. Из неё медленно вышел кто-то.
Это была фигура того, кто, как считалось, отправился на Западный континент. Фигура того, за кем Милия тщательно следила, чтобы он ни в коем случае не приблизился к ней.
Дэйви О’Роуэн.
Его холодные багровые глаза зловеще сверкнули, когда он шагнул вперёд.
— Шах и мат, — объявил Дэйви.
В шахматах мат — не простое предупреждение. Это необратимый итог.
Возвещение абсолютного, неизбежного конца игры.
— Хм?!
Милия отчаянно подняла топор.
**разрез!**
Невидимый клинок отсёк ей руку. Кисть, всё ещё сжимавшая топор, взлетела в воздух и упала на землю.
— Я не виню тебя за ненависть ко мне. У каждой жизни, которую я отнял, была своя история, и уверен, ты не исключение.
— К-как ты здесь?!
Это была не варп-магия. Он сделал нечто, чего она не могла понять.
Багровый плащ на нём колыхнулся, когда он произнёс:
— Но после того как ты своими действиями подвергла опасности Персерк и Иллину, ты потеряла всякое право винить меня за то, что случится дальше.
Его острый, пронзающий взгляд впился в неё. Затем он ударил ногой по воздуху.
**бум!**
Милию отбросило назад, будто по ней ударили бейсбольной битой. Она врезалась в валун, а затем — в стену за ним.
Хотя физического контакта не было, сокрушительная ударная волна сотрясла всё её тело.
— В итоге не я плясал у тебя на ладони. Всё это время это была ты.
Милия по-настоящему недооценила его.
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    Миниатюрная фигурка в узкой чёрной мантии мага и до смешного огромной шляпе, сползавшей ниже головы, тихо сидела в таверне и опустошала кружку за кружкой. Несмотря на маленький рост — из-за него она казалась слишком юной для выпивки, — в её единственном видимом глазу лежала тяжесть, какой не было у большинства взрослых. **буль… буль…** — Эй, барышня. Все уже разошлись. Долго ещё пить собираешься? — спросил старый трактирщик. — Не твоё дело. — Хм… Ну, раз заплачено, я налью, конечно, но за всю жизнь не видел, чтобы молодая девушка столько в себя вливала. — Я не пьянею. — А? Старик осёкся и внимательнее присмотрелся к ней. Она запрокинула голову и осушила кружку с невозмутимым видом человека, прожившего слишком долго. — Я даже вкуса не чувствую. — Хм… Заболела, что ли? Это ведь один из лучших сортов Атреллии, сбраживают его на магических камнях. — Хозяин, ещё. — Ну и смелая же ты, пьёшь так посреди ночи. А если неприятности найдёшь? Выглядишь как барышня из хорошей семьи. — Хорошей семьи… ха. Женщина безрадостно усмехнулась. — Старик. — А? — Рассчитай меня. Она сунула руку в мантию, достала что-то, положила на стойку и ушла. — Это ещё что…? Оставила она вовсе не обычные деньги. На стойке лежал маленький магический камень, тускло светящийся изнутри. — Эй, постой! Магический камень? Таким расплачиваться нельзя! На его окрик женщина остановилась и оглянулась через плечо. Под её странным взглядом, в котором смешались скорбь и угроза, старик застыл. — Этого хватит. — А? Ты о чём вообще? Магические камни контролируются государством, их даже обменивать нельзя — что за…?! М-м?! Старик вытаращил глаза, глядя на камень в ладони. Тускло сиявший магический камень превратился в чистое, ослепительно блестящее золото. Сумма была ошеломляющей: её хватило бы не только оплатить выпивку, но и обеспечить ему безбедную жизнь на несколько лет. Даже люди из высшего круга не швырялись таким золотом просто так. Всё ещё не веря собственным глазам, старик нервно прикусил золото, проверяя подлинность, и поморщился, когда зубы оставили на нём вмятины. Настоящее. Непонятное чувство нахлынуло на него, пока он смотрел вслед уходящей женщине. — Барышня! Можно узнать ваше имя?! Сам не понимая почему, он спросил имя у женщины, чьё присутствие казалось куда глубже и тяжелее её внешности. — Моё имя, значит… Просто… Она на мгновение замолчала, едва заметно шевельнув губами. Глаза старика расширились, лицо исказило потрясение. Когда он наконец пришёл в себя, то протянул к ней руку, но, увы, она уже исчезла. Вскоре после этого вдали в небо взметнулся колоссальный столп света. — Это же… там, где Великая башня, верно? * * * — Дэйви… Девушка в чёрном, Милия, так стиснула зубы, что те громко скрежетнули. — Дэйви О’Роуэн!! Она ударила ногой о землю с силой, немыслимой для её роста; почва под ней треснула и просела. Использовав отдачу, чтобы придать телу ещё больше мощи, Милия рванула к Дэйви. Первый удар был чудовищным — в нём сливались грубая физическая сила и точность. А следом она безостановочно обрушила на него огромный клинок, превосходивший размерами её собственное тело, размахивая им с пугающей скоростью. Святой силой она не владела. Однако особые обстоятельства позволяли ей управлять исполинской мощью, полученной благодаря некоей особой власти. **лязг!! звяк!!!** Дэйви встретил её атаку Красной Лентой. Он едва заметно повернул клинок, заставив её оружие соскользнуть и сбив ей стойку. Воспользовавшись этим, Дэйви снова крепко перехватил Красную Ленту и шагнул вперёд. Когда два оружия столкнулись, по полю боя брызнули искры. — Хмф! — Задержи дыхание. [Подавление толпы дьявола Илгра] [Яростный удар в живот] **бух!!!** Её тело в одно мгновение согнулось уродливой буквой «С», после чего Милию отбросило прочь, и она с грохотом врезалась в землю. Ритуал во славу Лунной богини Криас с самого начала был ловушкой. И всё же, зная это, они оказались достаточно отчаянны, чтобы рискнуть. **тук… тук…** Дэйви медленно подошёл к Милии и направил на неё меч. Она смотрела на него исподлобья; в её взгляде горело упрямство, которое не собиралось умирать. — Жалею только о том, что не смогла тебя уничтожить, — прошипела она. — Откуда ты? Она не дрогнула, но спустя мгновение всё же ответила: — Болтис. — Болтис…? Дэйви прищурился, глядя на неё. Её лицо казалось смутно знакомым, но он не мог понять почему. Даже его абсолютная память ничего не подсказала, и он невольно задумался, не случайное ли это сходство. — Болтис… Значит, я убил твою семью? — Убил, — ядовито выплюнула она. — Ты убил моего брата. Я пришла отомстить. Хочу, чтобы ты узнал, каково это — терять родных. — Странно. Не припомню, чтобы я вырезал жителей Болтиса. Но, что важнее, тебе самой это не кажется немного ироничным? Она, лежа на земле, прищурилась. — Ироничным? О чём ты? — Ты ведь хотела показать мне боль потери родных, потому что сама слишком сильно страдала? — И что с того? — И при этом такие, как ты, идут и безжалостно убивают других? В ответ она холодно, горько рассмеялась. — Я не ищу спасения, — мрачно сказала Милия. — Когда умру, меня бросят в самые глубокие круги ада, и я буду страдать вечно. Свои грехи я прекрасно понимаю. — Тогда зачем… — Если это позволит утянуть тебя к погибели, оно того стоит. Кровь потекла с её голых ладоней, сжимавших лезвие Красной Ленты. В её глазах полыхала неистовая ненависть — такая, при которой последствия не имели значения, если цель будет достигнута. В этой непреклонной решимости не оставалось места ни для чего вокруг. — Мой старший брат был простолюдином, наёмником. Королевский дворец заметил его мастерство мечника, и за талант его возвели в рыцари. — И? — Всю свою жизнь он посвятил тому, чтобы поддерживать меня и остальных братьев с сёстрами. Он был из тех, кто не мог пройти мимо раненого или нищего на улице, не отдав ему хотя бы буханку хлеба. — И что? От его ледяного ответа её глаза расширились. Сжав окровавленные ладони, она медленно поднялась на ноги. — Ты уничтожил его. Ты разбил надежду, на которой держалась жизнь нашей семьи! **бум!** Из неё вырвался подавляющий поток святой силы. Одновременно Милия отскочила от Дэйви. Когда она подняла руку к небу, в воздухе начали проявляться сияющие весы, уже заметно накренившиеся в одну сторону. — Все, уходите отсюда. Глядя на происходящее, Дэйви спокойно обратился к тем, кто ошеломлённо наблюдал со стороны. — Быстрее… уходим! После этих слов наёмники-охранники поспешно начали уводить людей. — Куда это вы собрались?! Милия яростно сверкнула глазами, обвивая свой огромный меч пламенем, сотканным из святой силы. Но в следующее мгновение… — Эй. — … Её тело застыло, словно парализованное. — Ты уже забыла, кто стоит перед тобой? **бум!** Дэйви ударом ноги отправил её в полёт. Сохраняя ледяное выражение лица, он бросил взгляд на оцепеневших свидетелей. — Чего ждёте? Убирайтесь. После его резкой команды они бросились прочь. Когда все ушли, Дэйви снова повернулся к Милии, которая медленно поднималась на ноги. — Среди тех, кого я убил, действительно были невинные. Я отнял множество жизней — вампиров, демонов, людей и всякой прочей дряни. Его тон оставался спокойным; он признавал содеянное без попытки уклониться. Дэйви поднял Красную Ленту и с яростью посмотрел на Милию. Тем временем весы начали двигаться, медленно выравниваясь, будто стремились уравновесить их двоих. Дэйви почувствовал действие силы: на него тяжёлым грузом лёг мощный, неясный дебафф. Милия же, несмотря на два серьёзных удара, выглядела невредимой. Более того, её жизненная сила только росла. Сжимая огромное оружие, окутанное божественным пламенем, она уставилась на Дэйви светящимися белыми глазами. — Что мой брат тебе сделал?! Что такого мог совершить мой добрый брат, чтобы заслужить смерть от твоей руки?! — отчаянно закричала она. Вокруг неё начали собираться чисто-белые частицы света. **дзззт!** Сияющие частицы с молниеносной скоростью рванули к Дэйви. **бум!** Вспыхнул мощный взрыв святой силы, поглотивший Дэйви клубами дыма. — В тот день… был день рождения моего брата. Мы несколько дней готовили подарки и собирались устроить праздник. — … — Но вернулся не мой брат. Вернулся его холодный безжизненный труп. Ты убил его. Ты! Когда дым начал рассеиваться, Дэйви молча вышел из него и остановил на ней взгляд. Не колеблясь ни секунды, Милия яростно закричала и высвободила вспышку святой силы. Мощь, которую она сейчас демонстрировала, далеко превосходила её обычные возможности. Каждый выпущенный ею луч белого света был равен разрушительному святому огненному шару — не ниже 8-го уровня. **бах! бах!** И всё же она швыряла их в Дэйви так, будто не знала предела. Сила весов ослабляла противника и одновременно усиливала её саму. Но дело было не в простом уравнивании мощи. Дэйви подозревал, что за этим скрывается нечто большее: жизнь Милии слишком отличалась от жизни закалённых воинов, годами оттачивавших боевые навыки. Его подозрения подтвердились, когда он увидел, как она призывает новую ослепительно-белую силу. Весы не только подавляли врага и возвышали её; Милия ещё и поглощала энергию душ, которые разрывала. При таком раскладе неудивительно, что она сумела ранить даже Джосию. Пусть ей всё ещё не хватало огневой мощи для смертельного удара, стоящая перед ним Милия была несомненно сильнее прежней. — Красть силу противника, чтобы становиться сильнее самой… До чего же нечестная и мелочная способность, — пробормотал Дэйви. — Ответь мне! Что мой брат тебе сделал?! Ты решил, что можешь убить его просто потому, что ты дворянин? Член королевской семьи?! — выкрикнула она, и голос её дрожал от отчаяния. Дэйви на мгновение закрыл глаза. — Конечно нет. **бум!** Он голой рукой отбил летевший в него святой огненный шар и без малейших колебаний двинулся к ней. — Что?! Как ты отбил его голой рукой? Я ведь ослабила тебя! В обычных условиях никто не смог бы голыми руками отбить или нейтрализовать её святой огненный шар. Но Дэйви это сделал, и Милию это сбило с толку. Прежде чем она успела взмахнуть огромным мечом, Дэйви уже оказался перед ней, крепко сжав кулак. — Ты украла часть моей силы, верно? Тогда и прочности у тебя должно хватить, чтобы это выдержать. [Смертельный кулак дьявола Ильгра] [Высший божественный кулак Асуры] **грохот!!!** Сокрушительный удар пришёлся ей в солнечное сплетение и отбросил Милию прочь. Но ударная волна на этом не закончилась: сама ткань пространства позади неё пошла рябью и разорвалась, когда последствия удара пронеслись дальше. Боевые техники дьявола Илгра часто носили до смешного нелепые названия, несмотря на подавляющую эффективность. Разрыв между именами приёмов и их мощью порой заставлял Дэйви задаваться вопросами. И всё же существовали техники без комичных названий. У таких ударов была соответствующая ясная цель: подавить противника без каких-либо игр. В отличие от прежнего удара подавления толпы, который он вначале нанёс ей в солнечное сплетение, этот обладал совершенно иным уровнем свирепости. Он разодрал местность и искривил само пространство. Завершённый Высший божественный кулак Асуры закрутил Милию в воздухе, заставил её выплюнуть чёрную кровь и прокатиться по полю боя, прежде чем она рухнула на землю. — Ха… хахаха… Милия горько рассмеялась, не в силах скрыть отчаяние. — Королевская семья Болтиса. Империя Хён. Синяя империя!! — … — И многие другие… Все, кого ты так легко убил, собрались вместе и молились о твоём уничтожении. Но даже это провалилось — из-за моих глупых решений. — Ты сказала, что я убил твоего брата? — Верно. Она, пошатываясь, поднялась. Сила, полученная от весов, защитила её от смерти. В то же время вокруг неё снова начала собираться подавляющая мощь. Затем вокруг Милии стала сгущаться святая магия, превосходящая 8-й уровень, и от неё веяло зловещим давлением. — Даже если это будет стоить мне жизни… лишь бы нанести тебе хоть крупицу урона… Её глаза вспыхнули белым, а сжатая сила начала бешено вращаться. Милия обрушила её всю на Дэйви. Созвездие Весов не вмешивалось в происходящее напрямую. Оно лишь одалживало свою силу, исполняя желания тех, кто к нему обращался. Милия произнесла заклинание, не сводя с Дэйви взгляда. [Наказание 8-го уровня] [Пламя Богини] Огромное, обжигающее пламя окружило Дэйви и яростным вихрем сомкнулось вокруг него, стремясь поглотить целиком. Оно полыхало так свирепо, что обычная защитная магия вряд ли смогла бы его отразить. Глядя на огонь, Дэйви легко выдохнул; лицо его оставалось спокойным. Затем он просто махнул рукой. [Рассеивание] **треск!!!** — Что?! — в ужасе закричала Милия, уставившись на него. — Рассеивание?! Как ты развеял святую магию?! — Противостояние, несовместимость… В конечном счёте всё исходит из одного источника. Ты не знала? — … — Разумеется, не знала. Ты получила внезапную силу в спешке; откуда тебе понимать её глубину? — холодно ответил Дэйви, крепко сжимая рукоять Красной Ленты обеими руками. — Нет… этого не может быть… Этого не может быть!!! Весы накренились ещё сильнее. Милия силой начала управлять ими, используя энергию, которую вытянула из разорванных душ. Её мощь возросла, а сила Дэйви ослабла ещё больше. Но Дэйви чувствовал: это не предел её способностей. Созвездие Весов само по себе было беспощадным, однако в конечном счёте всё это устроила стоящая перед ним девушка. Бросив взгляд на вновь закрутившееся вокруг белое пламя, Дэйви сделал шаг вперёд и бросился к ней. Он двигался не быстро, но намеренно и неотвратимо. Когда он пошёл прямо на неё, Милия снова выпустила в него пламя. — Посмотрим, сможешь ли ты отбить это! [Рассеивание] **треск!!!** Пламя вновь исчезло без следа. Раздался звук бьющегося стекла, и божественное пламя внезапно испарилось; глаза Милии снова расширились — на этот раз от изумления и ярости. — А-а-а-а-а!!! **лязг!** Дэйви мгновенно сократил расстояние и ударил Красной Лентой. Милия подняла своё огромное оружие, чтобы заблокировать удар, и издала отчаянный крик. — Ты ведь такой сильный! Ты мог сражаться, не убивая никого! Так почему?! Её мучительный крик сорвался в скорбный вой. Война и конфликты — полностью избежать жертв в них невозможно, а принесённое такими потерями горе не поддавалось измерению. **лязг!** — Чем больше силы ты вытягиваешь, тем больше её в конце концов становится моей. Умри здесь! Так ты извинишься перед моим братом за содеянное! — пронзительно закричала она. Дэйви чуть кивнул; его выражение оставалось спокойным. — Хорошо. Забирай всё, если сумеешь. Весы резко накренились, насильно вытягивая из него ещё больше силы. Одновременно мощь Милии росла — теперь она состояла из её собственной силы, силы, украденной через весы, и энергии, вытянутой из разорванных душ. — Умри… умри!! Да умри же наконец! — взвыла она, и нарастающая мощь тяжело давила на Дэйви. Земля под ними трескалась и корёжилась, не выдерживая чудовищного давления. Её сила достигла уровня, при котором один взмах руки мог исказить пространство. Подобная мощь была далеко за пределами обычного человека, и Дэйви понимал: если так продолжится, рано или поздно она его подавит. И всё же он продолжал усиливать себя, позволяя ей вытягивать его силу дальше. Довольно скоро последствия дали о себе знать. **треск… скрип!** — В-весы?! — взвизгнула она голосом, полным потрясения. Дэйви горько усмехнулся. — Тебе никто не говорил, что переедать вредно? — Не может быть! Весы способны вместить даже силу богов! — Но в конце концов это не твоя сила, верно? **дзинь!** Несмотря на то что Милия забрала большую часть его мощи, Дэйви использовал остатки сил и протянул к ней пальцы.
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    **бум!!!** Дэйви обрушил на Милию шесть ударов Среднего пальца Бога, полностью поглотив её гигантским всплеском сияющего света. Надо признать, её попытка уклониться от него и посеять хаос была умным ходом. Точнее говоря, она не умерла. Она просто исчезла прежде, чем он успел её добить. А на её месте возникло нечто огромное — существо из чистого, ослепительно-белого света. — Отчаялись теперь, когда все твои слуги исчезли? — пробормотал Дэйви. — Даже такое появление должно жрать чудовищно много твоей силы. Как Дэйви было трудно полностью отсечь их, так и эти существа не могли свободно вмешиваться в мир, где он жил, без серьёзных ограничений. Ничто не даётся даром. И раз оно проявилось в такой форме, значит, было готово поставить на кон всё. **треск…** Огромное существо, целиком состоявшее из белого света, — воплощение зодиакального созвездия Весов — уставилось на Дэйви сверху вниз. — Значит, для тебя это было настолько важно, да? Уже сам факт, что оно пожертвовало частью себя ради спасения Милии, говорил достаточно. Существо возвышалось более чем на двадцать метров. Его громадные крылья были больше собственного тела, две длинные руки свисали по бокам, а ноги походили на птичьи. Лицо напоминало человеческое, скрытое под птичьей маской. Похоже, такова была истинная форма Весов. Именно такой облик Дэйви когда-то представлял, разбирая каменные таблички, которые Один велела ему расшифровать. Весы богини Фрейи. Созвездие, управляющее справедливостью и равновесием. Существо, повелевающее святой силой, — и то, которое Дэйви когда-то надеялся сделать союзником. Но вместо этого оно выбрало худший из возможных путей — пришло к нему с враждой. Когда Весы попытались сбежать вместе с Милией, Дэйви протянул руку. В тот же миг существо проявило подавляющую святую магию, куда более мощную, чем всё, что Милия показывала прежде. Это была не заимствованная сила. Оно использовало собственную сущность, смешивая святую силу с божественной, и недооценивать такую мощь было невозможно. Но Дэйви понимал: оно пришло не сражаться. Оно всего лишь хотело забрать Милию и скрыться. Однако если позволить им уйти, Милия неизбежно принесёт новые разрушения. Поглощённая местью, она без колебаний уничтожит хоть весь мир, лишь бы навредить ему. Отпустить их он не мог. — Нельзя объявить мат, а потом позволить противнику спокойно уйти. Вот был бы позор, — пробормотал Дэйви. [Рассеивание] **треск! ш-ш-ш!** Большая часть сияющих столпов, мчавшихся к Дэйви, разлетелась осколками и рассеялась, но несколько лучей всё же достигли его. Полностью развеять атаку оказалось ему не по силам, и это само по себе показывало невероятную мощь Весов. Дэйви ловко уклонился от оставшихся лучей и сократил расстояние. Затем он соединил Красную Ленту и Синюю Ленту, превратив их в длинный меч. Весы, не желая подпускать его ближе, выпустили целый шквал Святых огненных шаров, пытаясь остановить его. [Власть созвездия Рака] [Отражение] Дэйви активировал способность, полученную после того, как пожрал Рака. Эта сила обращала удары вспять и изначально действовала только на физическое воздействие. Однако, смешавшись с властью его Хищного усвоения, она стала отражать и магические силы, пусть пользоваться ею так же долго, как собственной властью, он не мог. Враг, похоже, не ожидал, что его святую силу отобьют обратно, и потому резко взмахнул громадными крыльями, спешно отступая. «Похоже, кое-кто не понимает, что такое мат». [Демонический духовный меч, 82-я форма] **шелест…** **хруст!!** Однако его атака так и не достигла цели. Из ниоткуда возник шар света. Он взорвался, стремительно расширился и принял форму колоссального человекобыка. Существо мгновенно схватило воплощение Весов за горло, резко свернуло ему шею и не оставило ни малейшего шанса на сопротивление. **ссс…** Весы на месте рассыпались прахом и исчезли без следа. Глядя на сияющую быкоподобную сущность, покончившую с Весами, Дэйви тихо пробормотал: — Таурус. Похоже, за время своего отсутствия Таурус стал куда сильнее. Он медленно повернул голову к Дэйви. Из-за отсутствия черт лица невозможно было понять его выражение, но Дэйви инстинктивно опустил меч. — … И это оказалось верным решением: Таурус просто показал ему большой палец, после чего рассыпался бесчисленными частицами света. — Что это вообще за псих? Остатки созвездия Весов потускнели и исчезли. Дэйви не мог определить их точное местоположение, но даже беглого взгляда на ночное небо хватало, чтобы заметить: звёзды, составлявшие это созвездие, одна за другой теряли блеск. Более того, принадлежавшая ему сила рассеивалась по миру. Дэйви инстинктивно протянул к ней руку и активировал Хищное усвоение. Способность Рака разрывать и отражать была грозной, но власть Весов тоже представляла собой уникальную и могущественную силу. Когда Таурус исчез, остались лишь последствия чудовищного взрыва. В самом его эпицентре лежала Милия. Её тело разрушалось, рассыпаясь частицами света. Весы не сумели забрать её, а раны оказались смертельными. Силы, которую они даровали, у неё больше не было, и смертное тело не могло выдержать критических повреждений. — С… старший… брат… Милия слабо потянулась рукой в пустоту. Её глаза уже были безжизненны, а голос постепенно растворялся в тишине. Дэйви лишь молча смотрел на неё. Без защиты огромной силы её жизненная энергия медленно угасала. Вскоре её душа разорвалась на клочья и рассеялась. Понадобилось совсем немного времени, чтобы душа исчезла окончательно, оставив после себя лишь пустой, бездушный труп. — Она наконец умерла? Когда всё улеглось, к Дэйви подошла Хильдеснова, исполнительница Трибунала по делам ереси. — … — Сколько же бед натворил один-единственный человек… — пробормотала она со сложным выражением лица. На вид Милия была юной девушкой, и всё же она владела огромным оружием и с его помощью вырезала бесчисленных рыцарей и людей. — Что с остатками сил? — По вашему приказу мы выследили и уничтожили их всех до последнего. Оставлять их в живых не было бы милосердием: им всё равно уже не для чего было жить. Такой подход казался несколько иным по сравнению с печально известным безжалостным Трибуналом по делам ереси прошлого. — Вам разве не было бы выгоднее взять их живыми? — Суд над ересью, строго говоря, карает грех. Не то чтобы нам нравилось убивать людей. — Вы сильно изменились. — Мы так сильно изменились благодаря вам. — Смотрите, не потеряйте этот настрой. Перегибы никогда ни к чему хорошему не приводят. И сам Трибунал по делам ереси, и безжизненные тела перед ними служили напоминанием: тот, кто заходит слишком далеко, часто приходит к трагическому концу. — Спасибо за вашу помощь. С телами еретиков мы разберёмся сами. — Хорошо. Вероятно, все слуги Весов, включая Милию, уже превратились в безжизненные трупы. И всё же их будущее и без того не сулило ничего хорошего: слишком уж много жизней они оборвали собственными руками. В лучшем случае над их останками могли провести официальную казнь, а головы выставить напоказ как предупреждение. Если спросить, зачем казнить мертвеца, ответ был бы тем же, что и в случае посмертной казни. — Кх… — Вы ранены? — Прошу прощения. Их сопротивление оказалось сильнее, чем ожидалось… Хильдеснова поморщилась, бросив взгляд на глубокую рану на руке. — Не двигайтесь, — спокойно сказал Дэйви и аккуратно закатал её рукав. Её лицо ярко вспыхнуло от смущения, но вскоре от кончиков его пальцев разлился мягкий белый свет, и рана закрылась. В её выражении смешались облегчение и горечь. — Высшая исцеляющая магия… Последствий не останется. — Считайте, вам повезло. Опоздай я ещё немного, нервы были бы повреждены безвозвратно, и вы потеряли бы всю руку. — Ну, уйти в отставку с такой почётной раной было бы не худшим вариантом… — Вы, должно быть, совсем с ума сошли. Хильдеснова ответила ему кривой улыбкой. «Погодите. Если сила зодиакального созвездия Весов могла такое, тогда как оно призвало тех монстров? Или… оно вообще их призывало?» * * * Силы, позаимствовавшие мощь Весов и устроившие хаос по всему континенту, наконец были уничтожены. Весь континент гудел от новостей, с облегчением обсуждая, что всех зачинщиков недавней смуты удалось схватить. Благодаря посредничеству архиепископа Элис напряжённую атмосферу, которая, казалось, вот-вот взорвётся войной, удалось сдержать. Однако последствия кризиса оставили после себя множество сложных вопросов. Сильнее всех пострадала Священная империя. В конце концов, преступники использовали святую силу богини Фрейи, и это неизбежно ударило по непоколебимой прежде вере в неё. Поэтому, чтобы сохранить лицо и удержать доверие народа, Священная империя была вынуждена выплатить компенсации пострадавшим и публично показать, что старается их утешить. — Хе-хе, спасииибо. Его Святейшество отдельно просил передать вам благодарность, — протянула рассеянная девушка, растягивая слова. Дэйви покачал головой, глядя, как Барис покидает зал Центральной конференции. Барис начал посещать международные заседания вместо короля Крианеса, а это означало, что передача трона уже шла полным ходом. Хотя причиной происшествия стала ненависть к Дэйви, он решил скрыть этот факт. Если раскрыть правду, наружу всплывёт и существование созвездий, а это лишь добавит ему неприятностей. Если ситуация выйдет из-под контроля, последствия станут необратимыми, поэтому он считал молчание лучшим решением. Персерк, понимая это, тревожилась, но не давила на Дэйви. Словно между ними существовало негласное согласие. После всей этой суматохи Персерк и Иллина взяли Аэрию с Дарианом и отправились на Землю. Хотя они могли побывать и в других мирах, именно Земля привлекала их своей необычной цивилизацией. Дэйви подумал, как было бы удобно иметь постоянный проход в другие измерения, ведь сейчас только он мог открывать межпространственные двери. Но пока, похоже, оставалось терпеть это неудобство. Ключ измерений, которым он пользовался прежде, больше не работал, и единственным способом открыть двери между измерениями оставалась его власть, сотканная из божественности. С момента битвы с Весами никаких новостей о других созвездиях не поступало. Чтобы подготовиться к возможным происшествиям, Дэйви скрепя сердце сосредоточился на расшифровке древних табличек — задаче, которую считал ужасно муторной, но теперь всё же полезной. В глубине души он понимал: возьмись он за них раньше, всё могло бы не зайти так далеко. — Ух… сложнее, чем я думал. Сдвинув прозрачные очки ниже по носу, Дэйви уставился на гору бумаг, на которые переписывал тексты с табличек. За последние несколько дней он исписал бесчисленное множество листов, и каждый отражал очередную попытку толкования. Он и представить не мог, что расшифровка табличек окажется настолько сложной. Впрочем, кто бы мог знать? Сначала он взялся за дело легкомысленно, но потом в нём проснулось упрямство. Конечно, если бы одной решимости хватало, чтобы расшифровать таблички, он закончил бы ещё несколько дней назад. — Вот что бывает, когда слишком много пользуешься мозгами. Чёрт, а не сбежала ли Персерк на Землю именно потому, что знала, чем это закончится? Раздосадованный Дэйви резко поднялся, прищурив глаза. Сейчас подошёл бы любой предлог, лишь бы переключиться. Пока всё, что ему удалось расшифровать, сводилось к именам двенадцати знаков Зодиака: [Водолей, Носитель Воды], [Рыбы-близнецы], [Овен-Баран], [Таурус, Золотой Бык], [Близнецы], [Рак], [Лев], [Дева], [Весы], [Скорпион], [Стрелец] и [Козерог, Морской Козёл]. Они совпадали с хорошо известными земными знаками Зодиака. Однако существовал ещё и хранитель звёзд, наблюдающий за всеми ими: [Центральная звезда, Зодиак]. Одно только это он расшифровывал несколько бессонных ночей — настолько проклято сложным был язык. Впрочем, то, что он мучился, было вполне естественно: письменность создавалась не ради удобства чтения, а была насыщена самой силой. Единственное, что он выяснил, — список имён, и от этого раздражение только росло. Дэйви знал, что не из тех, кто сдаётся, но от одного вида этих письмен его уже начинало мутить. Он был Дэйви О’Роуэном — учеником, обучавшимся у этих проклятых героев из Коридора героев. Слово «сдаться» в его словаре отсутствовало. — Ваше Высочество, император империи Паллан прислал приглашение. Ответ требуется в течение недели… **грох!** Дэйви поднялся со стула и схватил пальто. — Ваше Высочество? — Хорошо. Раз он пригласил, я должен поехать. Конечно. Так и следует поступить. У меня нет выбора. Он вовсе не сдавался и не сбегал. Ни в коем случае. * * * — Честно говоря, я думал, вам понадобится целая неделя, чтобы приехать. Не ожидал, что вы появитесь так быстро. — У меня как раз было свободное время. — Свободное? Насколько я слышал, Ваше Высочество были заняты исследованиями… — Я свободен, Ваше Величество. — А, вот как. Император Салливан неловко ответил на его твёрдое заявление. Разумеется, Дэйви не мог признаться, что приехал сюда, чтобы сбежать от отупляющей расшифровки древних табличек. — Хм… Этот чай привезён из прославленной Великой империи Мин на западных землях. Надеюсь, он придётся вам по вкусу. — Похож на зелёный чай. Довольно неплох. — Зелёный чай? — Неважно. Но сомневаюсь, что вы позвали меня только ради чая. — Ах, да, об этом… Мне просто стало любопытно, как поживает Иллина. Дэйви беззаботно пожал плечами. — Все три мои жены меня бросили и сбежали. Персерк, в особенности, сбежала в тот же миг, как заподозрила, что Дэйви может втянуть её в расшифровку табличек. Сначала он думал, что она просто решила ненадолго развеяться, но очень скоро понял правду. Расшифровка божественного языка, выгравированного на древних табличках, была занятием, от которого мозги буквально закипали. Неудивительно, что она предпочла сбежать. — Леди Эванджелин, чай пришёлся вам по вкусу? — Да! У него чудесный аромат. Благодарю вас за такой превосходный чай, Ваше Величество, — вежливо ответила Эванджелин, изящно склонив голову. Салливан слегка улыбнулся, явно довольный её ответом. — На самом деле у меня есть подарок для леди Эванджелин. «Подарок? Для Эванджелин?» Дэйви приподнял бровь, а Салливан кивнул. Роскошные двери комнаты открылись, и внутрь вошёл дворцовый служитель, бережно неся большую, изысканно украшенную коробку. — Что это? — Подарок. Леди Эванджелин, не окажете ли нам честь открыть его? Я был бы признателен, если бы вы осмотрели его сейчас. — Подарок? Хм… Осторожно поставив чашку, Эванджелин бережно открыла коробку. Внутри лежал мерцающий длинный меч. — Ух ты… Её глаза засияли восторгом, когда она посмотрела на меч. — Какой красивый… — Рад, что он вам понравился. — Он такой красивый! Большое спасибо! Пока Эванджелин смотрела на меч с сияющими глазами и откровенно счастливым выражением лица, Дэйви, напротив, выглядел весьма скептически. — Ты ведь не просто так ей это даришь, верно? Дэйви прекрасно понимал: если правитель империи вдруг вызывает их к себе и преподносит Эванджелин столь редкий и ценный меч, значит, здесь есть подвох. Будь они близки, он бы ещё понял, но Дэйви точно знал — и был уверен, что Салливан тоже это знает, — что настолько близки они не были. Их связывало вынужденное сотрудничество, а не дружба, при которой люди без причины обмениваются подарками и беседуют за чаем. К тому же подаренный меч выглядел чрезвычайно дорогим. Когда Дэйви вопросительно посмотрел на Салливана, именно тот и нарушил молчание. — Видишь ли… Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Мысли Editorb Дэйви наконец-то понял, насколько сложна наша работа здесь, на Wuxiaworld, мда.
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    Дэйви откинулся на спинку кресла в своём кабинете на территории Хайнс. Он погрузился в размышления, снова и снова прокручивая в голове слова императора Салливана. Обычно он бы просто отмахнулся от подобных заявлений, но на этот раз услышанное зацепило его и никак не желало уходить из мыслей. — Лабиринт Суртра? Никогда о таком не слышал… — Ваше Высочество, принести вам перекусить? — бодро спросила служанка-зверолюдка. — Хм, пожалуй. На твой вкус, — ответил Дэйви. Служанка широко улыбнулась, явно обрадовавшись, и уже собиралась уйти, но он остановил её и спросил: — Кстати, где Эванджелин? — Она взяла меч и отправилась на тренировочную площадку. Выглядела такой счастливой, что мы сами не могли не улыбаться. Похоже, Эванджелин была в полном восторге от нового меча. Дэйви понимал её радость: всё-таки впервые ей подарили настоящий меч. Подарочные мечи, как правило, делали на заказ. Этот клинок был не просто покрыт мифрилом — его по большей части выковали именно из мифрила. Кроме того, его дополнительно усилили сплавами, которые славились отличной совместимостью с маной. Подобная работа требовала исключительного мастерства. Даже Дэйви сумел разглядеть на нём лишь едва заметные следы молота, настолько тщательно был выкован клинок. Разумеется, до настоящего мастерства в техниках, использующих поток, ему было далеко, но это если судить по меркам самого Дэйви. В сравнении с подходом Суртра меч всё равно можно было назвать весьма достойным. Конечно, это не означало, что кузнец, выковавший мифриловый меч, стоял на одном уровне с Суртром. Разрыв был заметен и в основах обращения с материалом, и в обработке, и в различных дополнительных знаниях о клинках. — И всё же… сойдёт, — пробормотал Дэйви. * * * **свист! удар!** — Хааа! Дэйви наблюдал со стороны тренировочной площадки, как Эванджелин отрабатывает удары по манекену из чёрного дерева. Её глаза сияли сосредоточенностью, и он невольно улыбнулся. Разумеется, улыбался он вовсе не потому, что гениально увильнул от работы. Энергия клинка вокруг её меча дрожала, словно мираж, ослепительно подчёркивая её владение мечом. Он испытывал гордость: уже сейчас легко мог представить, как она становится самым юным мастером меча на континенте. Ну, конечно, стартовые условия у неё отличались от чужих. — П-папа! — воскликнула она, заметив его. — Ты сильно прибавила, — с гордостью сказал Дэйви. От похвалы Эванджелин просияла и крепко прижала меч к себе. — Он такой хороший! Я буду очень-очень бережно за ним ухаживать! «Ну, раз ты счастлива, то и я доволен». Дэйви мысленно усмехнулся, понимая, как хитро поступил Салливан, решив воздействовать не на него, а на Эванджелин. Салливан прекрасно знал: Дэйви не сможет отвергнуть то, что так радует его дочь. Разумеется, он и сам без труда мог бы выковать для неё клинок получше. Однако сделать для неё что-то посредственное он не мог. А если выкладываться всерьёз, то по-настоящему выдающиеся материалы — вроде орихалка, металла в десятки раз прочнее золото-титанового сплава, или адамантия, способного поглощать и высвобождать любое воздействие, — прямо сейчас достать было невозможно. То же относилось и к геликсиуму, божественному металлу, использованному в Божественном копье Лонгине: на его обработку ушло бы восемьсот лет. — В ближайшее время мне до таких материалов не добраться, — пробормотал Дэйви, покачав головой. — Хочешь, немного помогу тебе потренироваться? — А? Э… ну… — замялась Эванджелин. — Знаешь, отлынивать от тренировок — не по-геройски, — добавил Дэйви. — У-у… Папа, ты слишком страшный, когда тренируешь меня! — надулась она. В вопросах тренировок он всегда придерживался строгого подхода, и Эванджелин откровенно побаивалась спаррингов с ним. Под её обиженным взглядом Дэйви усмехнулся, подобрал с земли ближайшую ветку и вышел на площадку, отчего девочка ещё сильнее надула губы. — Можешь поддаться мне немножко? — Не могу. Ты же хочешь стать героем, верно? — с усмешкой ответил он. В ответ Эванджелин состроила жалобное лицо, словно вот-вот расплачется. — Ну-ну, становись в стойку. Она вздохнула, но всё же опустила центр тяжести и направила меч на него. Эванджелин держала настоящий клинок, а у Дэйви в руке была всего лишь ветка, но никого из них это не смущало. — Хааа! **бум!** Эванджелин высвободила мощный всплеск энергии; всё её тело окутала голубоватая аура и резко рванула наружу. Не медля ни мгновения, она метнулась вперёд, словно полоса света. **лязг!!** — Стопы стоят слишком неглубоко. **шлёп!!** Он быстро отвёл её удар в сторону и легко пнул по ноге, сбивая равновесие. — Ух! Я ещё не закончила! — крикнула она, отпрыгивая из зоны его досягаемости и тут же переходя в новую атаку. Её рост был очевиден. Дэйви видел, что недавний опыт сражений с монстрами не прошёл даром. Но до настоящего мастерства ей всё ещё было далеко. — Ах! Дэйви парировал её меч, отклонив клинок ровно настолько, чтобы снова нарушить её баланс. Когда она инстинктивно отступила, чтобы защититься, он небрежно контратаковал веткой. — В такой момент нельзя отходить назад! Думаешь, это пошаговая игра? Зачем давать противнику время восстановиться?! — отчитал он. **лязг!** — А-а-а! — вскрикнула она, отшатнувшись и тяжело задышав. Она уже загнала себя за пределы возможностей, не сумев правильно распределить выносливость. — Каким бы слабым ни был противник, если ты не умеешь беречь силы, можешь в итоге проиграть даже ему. Не забывай. — Хорошо! — ответила Эванджелин, собравшись и снова подняв меч. Она продолжила атаковать — ещё яростнее, чем прежде. Воздух вокруг неё зашипел под непрерывным натиском, пока она попеременно использовала Длинный меч Святого Меча и Демонический меч Токко Джуна. Переходы между двумя стилями были плавными: она держала Дэйви в напряжении и одновременно искала бреши. С её нынешними навыками она без труда могла бы подавить большинство Экспертов. Однако… Эванджелин, решив, что её атаки работают, быстро увлеклась и потеряла контроль над напором. Уверившись, что победа уже на её стороне, она безрассудно рванула вперёд, а энергия клинка вокруг её меча становилась всё свирепее. Казалось, она двигалась на одних инстинктах, жадно пожирая окружающую ману. «Плохо дело». Поняв, что ситуация вот-вот выйдет из-под контроля, Дэйви провернул ветку в руке и перехватил её удобнее. Вместо того чтобы ждать следующего хода Эванджелин, он сам пошёл ей навстречу. Её глаза расширились от удивления: она прекрасно понимала, что его сближение превращает её подход в самоубийство. И, как она опасалась, Дэйви начал безжалостно продавливать её вперёд, сводя атаку на нет. — Не может быть! — в отчаянии вскрикнула она. Дэйви нанёс ещё один удар. Поскольку она уже довела себя до предела, он знал: стоит его атаке достичь цели, и ей придётся готовиться к серьёзным внутренним повреждениям. И тогда это случилось. **дззт… фшух!!** Мерцающая энергия клинка на её мече в одно мгновение преобразилась. — Богиня Фрейя… — пробормотал Дэйви с нескрываемым недоверием и отступил. Эванджелин, даже не понимая, что только что произошло, инстинктивно проявила клинок ауры — символ настоящего мастера меча. Пусть всего на краткий миг, но она пробила невидимый потолок, который сдерживал её рост. Сам факт, что она совершила такой прорыв спустя всего полгода занятий мечом, поражал сам по себе. — Настоящий талант всё это время был прямо здесь. Даже Иллина, которую называли гением меча, никогда не росла с такой скоростью. А Эванджелин смогла. Как бы естественно древний дракон ни был близок к мане, темп её развития всё равно был невероятным. «Геракл!» Именно тогда Дэйви понял, что подпитывает её исключительный рост. Эванджелин, тяжело дыша и опираясь на меч, подняла голову. — Больно… Но Дэйви молчал. Она надулась, глядя на него влажными от слёз глазами, но вскоре сумела выровнять дыхание. Затем она одарила его яркой, невинной улыбкой. — Хе-хе, ну как я? — О… э… да. Ты сильно выросла. Правда впечатляет. Дэйви слабо рассмеялся. Поняв, что заслужила его одобрение, Эванджелин счастливо посмотрела на свой меч. Но улыбка продержалась недолго. **тресь… тр-р-реск.** — А? Её меч начал издавать странные звуки. И в следующий миг разлетелся на куски. — А… ч-что? Эванджелин ошеломлённо уставилась на обломки своего оружия, не в силах понять, что произошло. Дэйви тем временем коротко вздохнул и приложил ладонь ко лбу. — Он… он сломался!! Это был не какой-нибудь обычный меч. Это был клинок из мифрила. Меч из мифрила — материала настолько прочного, что при должной ковке подобное оружие нередко считали национальным сокровищем. Он славился как один из самых крепких клинков, способных выдержать даже клинки ауры. И всё же теперь от него остались одни осколки. Дело было не в браке — меч просто не выдержал её подавляющей силы. В обычных обстоятельствах мифриловый клинок не сломался бы даже против эксперта высшего уровня, который лишь управляет аурой. Однако… — П-папа… Её глаза наполнились слезами. Она посмотрела на Дэйви, не в силах скрыть потрясение из-за разбитого меча. — Похоже, меч не выдержал твоей силы. — Уа-а-а-а-а! В конце концов она разрыдалась. Подаренный меч — тот самый, который ей так понравился, — не продержался и дня. Для неё эта потеря явно была сокрушительной. Глядя на её слёзы, Дэйви понял: меч протянул так долго лишь потому, что она инстинктивно до некоторой степени подавляла и контролировала собственную силу. — Так… остался ли у нас в казне территории хоть какой-нибудь орихалк? Разумеется, не остался. Дэйви мягко погладил её по голове, пытаясь утешить. — Я сделаю тебе что-нибудь ещё лучше, — сказал он. Теперь, когда мифриловый меч разлетелся, пути назад в разговоре с Салливаном больше не было. Дэйви придётся искать другое решение. Чем сильнее становилась Эванджелин, тем большую нагрузку получало её оружие. Пока она не достигнет хотя бы уровня Святого Меча или выше, она даже не сможет как следует взмахнуть клинком, не сломав его. К сожалению, орихалк не появлялся по первому желанию. Как и адамантий. — Его ведь называют Сердцем Звезды… Значит, мне что, звезду разбить или вроде того? Разумеется, он понимал, что это неосуществимо. Оставался лишь один вариант. Геликсиум — божественный металл, известный своей абсолютной неразрушимостью. — Перестань плакать, Эванджелин. Папа сделает тебе что-нибудь ещё лучше. — Шмыг… Но он мне правда очень нравился. — Всё в порядке. — Прости, папа. Я не хотела… Ему потребовалось немало времени, чтобы её успокоить. Она цеплялась за обломки меча и, несмотря на его предупреждения об опасности, даже извинялась перед осколками, целуя их один за другим. В конце концов Дэйви пришлось силой увести её прочь. Уложив её спать, он вздохнул и направился в зал. — То есть, если я правильно понял… ты хочешь, чтобы я дал тебе геликсиум? — Да брось, будь честен. У тебя ведь наверняка где-то припрятан запас. — Нет у меня его! Ты совсем рехнулся? Ты вообще знаешь, сколько лет уходит на изготовление этой штуки? — Послушай, — начал Дэйви, игнорируя возмущение Суртра, находившегося в Святой обители. — Сила Эванджелин растёт слишком быстро. Её оружие больше не выдерживает. Услышав это, Суртр нахмурился и погладил подбородок. — Ты хочешь сказать, цельный мифриловый меч сломался? — Ну… возможно, я немного перегнул с тренировкой, — смущённо признался он. — Тогда это твоя вина, болван. — И всё же оружие не должно так разлетаться, верно? — Значит, проблема была в мече. Сделай ей клинок получше и забудь. Суртр пренебрежительно махнул рукой и повернулся, чтобы уйти. Дэйви вздохнул: он с самого начала понимал, что убедить Суртра расстаться с его сокровищами будет нелегко. Добыть достаточно геликсиума для ковки Божественного копья Лонгина уже было подвигом, а теперь он просил ещё — неудивительно, что Суртр не собирался соглашаться так просто. Дэйви было горько и немного стыдно оттого, что ему придётся отложить создание оружия, соответствующего силе Эванджелин. Но поделать с этим он ничего не мог. Он уже собирался уйти, но вдруг остановился. Вспомнил ещё кое-что. — Ах да. Суртр. — Что ещё? Ты хоть знаешь, насколько я занят из-за кое-кого? Проваливай уже. — Поступил доклад, что неподалёку отсюда обнаружили твой лабиринт. Именно этим вопросом император Салливан и подкупил Дэйви — лабиринтом, принадлежащим Суртру. — Они попросили моей помощи, чтобы попасть внутрь. Я думал сходить проверить, — продолжил Дэйви. Суртр застыл, затем метнулся к карте, которую достал Дэйви, и уставился на неё так, будто собирался прожечь взглядом дыру. — Не… не может быть! В-в той местности нет никакого моего лабиринта! — запинаясь, сказал он и нервно отступил. — Голос дрожит, — заметил Дэйви. — Ч-что ты несёшь? Я ничего не знаю. Ничего! — То есть я могу пойти и открыть его? — Ч-что?! Ты с ума сошёл? Лезть в какое-то подземелье, где может быть опасно? Ты вообще в своём уме?! Дэйви почувствовал неладное. Суртр явно многое знал об этом месте, а его попытки остановить только усиливали подозрения. Суртр ведь наверняка понимал: во всём Тионисе не было ничего, что действительно могло бы навредить Дэйви. И всё же он пытался преградить ему путь настолько нелепым предлогом. Дэйви не удержался от хитрой улыбки. — Кто меня там обидит? Насколько я слышал, это лабиринт, построенный кузнецом. Чувствую, там можно найти редкие материалы. — П-постой! Нельзя! Тебе категорически нельзя туда заходить! — И чего ты так себя ведёшь? Оставил там что-то, чего не хочешь никому показывать? — … — Подожди, что? Суртр вздрогнул. — Серьёзно? Внутри и правда есть что-то такое? — Ч-что ты несёшь? Не стану слушать этот бред! Он попытался говорить вызывающе, и Дэйви без колебаний отвернулся. Словно почувствовав тревогу от его действий, Суртр мгновенно растерял прежнюю властность. Он вдруг бросился Дэйви в ноги, вцепился в его голень и завыл во всё горло. — Ты! Пообещай мне! Поклянись, что не пойдёшь туда! Слушай своего учителя! — Ты сам говорил, что теперь мы равны как кузнецы. — Беру свои слова назад! Забудь, что я это сказал! Просто снова стань моим учеником, и я научу тебя всему, что знаю! Ну как? Только пообещай уже! — Обещание, значит… Дэйви оглянулся на него с усмешкой, поднял одну руку и уверенно показал средний палец. — Даже не мечтай, старик. — А-а-а-а! Дэйви! Вернись! Я был неправ! Пять лет! За пять лет я придумаю, как достать тебе геликсиум! Клянусь! «Пять лет? С учётом того, как мало времени нужно на обработку геликсиума, даже пять дней — долго, старик». Несмотря на отчаянные вопли, Дэйви прыгнул сквозь пространство. Ему даже показалось, будто мучительные крики старика долетают до него через измерения. Он не ожидал, что Суртр отреагирует настолько отчаянно. Возможно, показывать средний палец тому, кто когда-то был его учителем, было слегка перебором… На мгновение кольнуло чувство вины, но быстро исчезло. Дэйви знал: Суртр не сможет ни догнать его, ни остановить. Однако его отчаянное выражение всё ещё стояло перед глазами. «Ох… и что же мне делать?» Он подумал об этом, тихо посмеиваясь. «Это ведь слишком весело». — Хе-хе-хе… Ха-ха-ха! Я обязательно открою этот лабиринт и зайду внутрь. Попытка создать оружие для Эванджелин обернулась чем-то куда более увлекательным. Впрочем, Дэйви о ней не забыл: он решил, что сможет раздобыть в лабиринте редкие материалы. Окончательно покинув Святую обитель, Дэйви ощутил, как любопытство к лабиринту растёт всё сильнее. Однако, прежде чем отправиться туда, он заехал в императорский дворец Паллана, чтобы согласовать всё с императором Салливаном. Но встретил его там полный хаос. Невысокий коренастый дворф держал Салливана за воротник и яростно орал на него. — И ты называешь это объяснением?! Ты хоть понимаешь, что это был за меч? Ты отдал его какой-то человеческой соплячке?! — Прошу, успокойтесь. — Успокойтесь? Успокойтесь?! Это был единственный меч, способный приблизить меня к Суртру, Кузнецу Тысячи Дней! А ты его отдал?! Отлично, тогда я просто задушу тебя и сам поползу на казнь! Здесь тоже творился полный бардак. — Что здесь происходит? — спросил Дэйви. — Ах… принц Дэйви. — Стойте, а он почему здесь? Дворф тут же перевёл внимание на Дэйви. Отпустив императора, он затопал к нему и снизу вверх вперился в него взглядом. — Принц, прошу прощения, но мне придётся забрать тот меч обратно. Тот самый, который этот идиот-император вам отдал. — Меч? А, ты про мифриловый клинок? Это ты его выковал? — Да! Хоть у кого-то здесь глаз наметан! — Мне жаль тебя разочаровывать, но он разлетелся. Дворф застыл; его лицо исказилось полным неверием. «Нас с тобой ждёт кое-что куда веселее. Этот дешёвый меч теперь не имеет значения». Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Мысли Editorb «Он мог бы разбить звезду, чтобы добыть немного, но понимал, что это неосуществимое решение». Говорит человек, который буквально убил два звёздных созвездия… Скучали по мне и моим мыслям? Причина их отсутствия, конечно же, была вовсе не в том, что я редактировал с телефона и ленился. Разумеется, это было сделано, чтобы напомнить всем, насколько я абсолютно незаменим!
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    Император Салливан и дворф одновременно уставились на Дэйви с таким видом, будто не могли поверить в услышанное. — Что… Что значит «сломался»? Меч сломался?! — Пока я присматривал за тренировкой Эванджелин, меч не выдержал её силы и разлетелся, — спокойно объяснил Дэйви. Затем достал из Карманного измерения коробку, открыл её и показал лежащие внутри осколки клинка. Дворф посмотрел на обломки, и его лицо стало совершенно пустым. Меч рассыпался на бесчисленное множество фрагментов, так что о перековке не могло быть и речи. Это был не простой разлом, который можно было сварить и исправить; клинок был уничтожен до основания. Многие мечи считались расходным инструментом, однако существовали и исключения — например, божественный меч Кальдейрас, сохранившийся целым на протяжении тысяч лет. Поэтому относиться к мечам лишь как к одноразовым вещам было не совсем верно. А дворф, похоже, искренне верил, что выкованный им клинок стоит в одном ряду с подобным мифическим оружием. И в какой-то степени он был прав. Мечи его работы обычно сохраняли прочность, не поддавались коррозии крови, не тупились и выдерживали даже яростные удары клинков ауры. В этом не было ничего удивительного: материалы он использовал далеко не простые. — Невозможно! Ты хоть понимаешь, что это был за меч?! Через что я прошёл, чтобы его сделать?! — взревел дворф, вцепившись Дэйви в воротник и начав яростно трясти. — Не может быть… Не может быть! Ты хочешь сказать, мой меч был с изъяном?! А-а-а-а! В следующее мгновение дворф вдруг рванул к окну и выпрыгнул наружу. Ошарашенный Дэйви лишь приподнял бровь, наблюдая за происходящим. Рядом с ним император Салливан тяжело вздохнул. — Оставьте его. Он всегда такой. Дэйви поспешил к окну и выглянул вниз. И правда: несколько людей и дворфов уже заранее приготовили большую мягкую подушку. Когда дворф благополучно приземлился, его тут же связали верёвками и начали уволакивать прочь. — Ну… зрелище было впечатляющее, — пробормотал Дэйви. — Но должен признать, что поломка меча действительно стала неожиданностью, — сказал Салливан. — Не думал, что леди Эванджелин будет так грубо обращаться с оружием. — Она обращалась с ним не грубо. Меч просто оказался слишком слабым. — Ха-ха… Если это слабость, тогда следующим её оружием должен стать разве что божественный клинок. — Ну, сила Эванджелин по обычным меркам немного… своеобразная. — Понимаю. Так что привело вас сюда сегодня, принц? Неужели вы проделали весь путь только ради того, чтобы сообщить мне о сломанном мече? Раз меч был подарком, Эванджелин сама решала, что с ним делать: рубить врагов, вешать на стену для красоты или даже шинковать им овощи. Иными словами, Салливан намекал, что Дэйви не было смысла возвращаться только из-за поломки — это ведь не вина императора. — Речь о Лабиринте Суртра. Я помогу вам его зачистить, — ответил Дэйви. — Что? О… Понимаю. — За сломанный меч я всё равно не могу требовать возврата, а мне ещё и любопытно, что находится внутри этого лабиринта. Было бы другое дело, если бы Салливан вручил ему бракованный меч, но мифриловые клинки славились как превосходное оружие. Проблема заключалась в чудовищной свирепости энергии Эванджелин — она просто превосходила то, что клинок мог вместить. В конечном счёте Дэйви и правда хотел узнать, что скрывает лабиринт. — Мои условия остаются прежними, принц, — твёрдо сказал Салливан. — Вы имеете в виду, что операция неофициальная, поэтому королевство Роуэн не сможет выдвигать никаких формальных требований, верно? — Именно. — Хорошо. Тогда я ограничусь парой вещей из того, что мы добудем в лабиринте. Он понимал, что это можно было бы назвать присвоением, но скорее на уровне словесной казуистики, чем реальной юридической проблемы. В конце концов, империя Паллан попросила его о помощи как частное лицо, а не как представителя королевства Роуэн. Поэтому попытки представить его участие политическим вмешательством выглядели бы, мягко говоря, шатко. Пускай подобная трактовка была не самой благородной и беспристрастной, всё, что Дэйви получит в лабиринте, будет считаться личной добычей, а не вмешательством государства. — В конце концов, империя Паллан позвала меня потому, что есть нечто, с чем вы не смогли справиться сами, разве нет? — По правде говоря, некоторые дворяне выступали против того, чтобы обращаться к вам за помощью. Поскольку они даже не знали, что можно получить или с чем придётся столкнуться внутри лабиринта, звать Дэйви казалось немыслимым. Никто не мог предугадать, чего он потребует взамен. — И всё же вы попросили меня помочь. — Империя уже понесла в лабиринте тяжёлые потери. Мы не можем позволить, чтобы там погибло ещё больше наших людей. — А если я потребую за свои услуги нечто весьма существенное? — Просто пообещайте нам одно. — Всего одно? — Что бы ни случилось, шедевр Суртра, если он находится внутри, должен достаться нам. Дэйви мысленно усмехнулся, гадая, найдётся ли в лабиринте хоть что-нибудь, что можно было бы назвать шедевром. Но вне зависимости от того, существовала ли там такая вещь, это не было его целью. Его интересовало, какой секрет Суртр приложил столько усилий, чтобы спрятать. — Хм. Ладно. Но будем надеяться, что если это окажется чем-то крупным, новых проблем оно не создаст. Когда они пожали друг другу руки, на лице Салливана проступило облегчение. То, что Суртр, Тысячедневный Кузнец, расставил такие жестокие ловушки, лишь сильнее разожгло любопытство Дэйви: что же стоило настолько тщательно охранять? * * * Лабиринт Суртра обнаружили у озера в центральной части континента. Чтобы избежать лишних осложнений, исследовательский отряд намеренно сделали небольшим и собрали только из лучших: учёных, магов и кузнецов. Они осторожно вошли в маленькую пещеру у озера. — Папа! Это подземелье? — с восторгом воскликнула Эванджелин. — Да, подземелье, — ответил Дэйви. Хотя вход выглядел как обычная пещера, внутри всё оказалось иначе. То, насколько хорошо подземелье было скрыто между узкими расщелинами, наводило на мысль, что обнаружили его лишь потому, что какие-то странники случайно наткнулись на него во время пути. — Постойте, ребёнок? Кто вообще приводит детей в такое место? — Тс-с! Следи за языком. Не нарывайся. На Дэйви и Эванджелин были плащи, поэтому рыцари и учёные империи Паллан перешёптывались о них, не понимая, кто стоит перед ними. — Стоять! Прежде чем пройти дальше, назовитесь, — заявил рыцарь, преградив им путь алебардой. — Удостоверение? Мне сказали, что этого будет достаточно, — ответил Дэйви и достал из-под плаща небольшой мифриловый знак. Рыцарь посмотрел на него без особого интереса, но стоило ему понять, что именно он держит в руках, как глаза его резко расширились. — А! И-императорский знак! Прошу прощения, Ваше Высочество. Меня предупредили о вашем прибытии. Проходите, пожалуйста, Святой. — Спасибо. Когда Дэйви подошёл ко входу в подземелье, шёпот вокруг усилился. — Это и есть Святой континента? Невероятно. От него совсем не чувствуется маны… — А девочка рядом с ним…? Ого, она потрясающая! В таком возрасте — уже Эксперт? — Она, наверное, как минимум не уступает нашей принцессе, верно? — Немыслимо… Как у такой маленькой может быть столько маны? Если от Дэйви они не могли ощутить ни следа маны, то с Эванджелин всё было иначе. Она уже была высшим Экспертом, стоявшим на пороге прорыва к Мастеру. Из-за её особых расовых черт исходящая от неё сила ощущалась в несколько раз свирепее, чем была на самом деле, что ещё сильнее вводило окружающих в заблуждение. Внутри подземелье не было особенно просторным, но следы намеренного строительства и вмешательства просматривались отчётливо. Император Салливан так упорно стремился покорить Лабиринт Суртра потому, что там, вероятно, хранился один из шедевров Суртра. Хотя его настоящие «шедевры» ограничивались творениями вроде Кальдейраса, Изначального Пламени или прототипов Красной Ленты и Синей Ленты, у него имелись и другие выдающиеся работы. — А, добро пожаловать, принц, — поприветствовал его Салливан. — А государственные дела в это время сами собой решаются, Ваше Величество? — съязвил Дэйви. — Я собирался ненадолго взглянуть и вернуться. Позвольте сначала кое с кем вас познакомить. Это сэр Гандав, имперский архимаг. — Для меня честь встретиться с тем, о ком сам Великий мудрец говорил как о человеке, покорившем путь маны, — сказал Гандав, почтительно поклонившись. — Я Гандав, маг 6-го круга. — Дэйви О’Роуэн, — ответил Дэйви лёгким поклоном. — Рад знакомству, сэр Гандав. А это моя дочь, Эванджелин О’Роуэн. Эванджелин, до этого тихо разглядывавшая окрестности, взялась за края плаща и слегка присела в реверансе. — Эванджелин О’Роуэн. Очень приятно! — Ох, какая живая юная леди! — Да, с этим трудно спорить. Гандав тепло улыбнулся его замечанию. — Принц, если это не будет слишком дерзко с моей стороны, могу ли я как-нибудь пригласить вас в свою лабораторию? Есть вопрос, по которому я хотел бы посоветоваться с человеком, управляющим путём маны. — Кхм! Сэр Гандав, личные дела, пожалуй, можно оставить на потом, — вмешался Салливан, прочистив горло. — Ах, простите. Я увлёкся, — с извиняющимся смехом сказал Гандав. — А это граф Айнз, глава академии. С сэром Халфасом, нашим главным имперским кузнецом, вы уже знакомы. По его длинной бороде профессию можно было угадать с первого взгляда. Они и правда уже встречались: недавно Эванджелин сломала его мифриловый меч. — Хмф! — фыркнул он, отвернувшись так, словно всё ещё считал Дэйви виновником того, что меч превратился в груду осколков. — Сэр Халфас, — сказал Дэйви, протягивая руку. — Угх… Халфас, к вашим услугам, — проворчал дворф и нехотя ответил на рукопожатие. — Рад снова с вами встретиться, сэр Халфас. Я много слышал о вас от старейшины Голгуды. — Что?! Этот старик ещё жив?! — воскликнул Халфас, и глаза его расширились от искреннего удивления. — Хм… Тогда почему его здесь нет? — Сейчас он с головой ушёл в собственные проекты. Поэтому вместо него пришёл я, чтобы помочь во всём, что касается кузнечного дела. — Ты? — Халфас подозрительно прищурился на Дэйви. — Что ж, пока ты не мешаешься у меня под ногами, наверное, ничего страшного, — пробормотал Халфас. — Но сразу предупреждаю: если начнёшь лезть, я тебе этого не прощу. — Разумеется. Несмотря на резкий и задиристый тон, Дэйви не смутился. Он уже слышал о способностях Халфаса от старейшины Голгуды и его младшего брата Гулды. — Старик Халфас? Ох, даже не начинай. Характер у него просто отвратительный. Но, надо признать, мастерство настоящее. Конечно, рядом с тобой он выглядит как ребёнок, но его преданность кузнечному делу и страсть к ремеслу глубоко уважают все дворфы. Правда, он до крайности — почти до одержимости — ненавидит, когда кто-то неумелый суёт руки в его работу. Его отношение не сводилось к простому высокомерию. — Надеюсь, мы сумеем достичь цели без лишних проблем. — Хмф! Дворф снова громко фыркнул, затем перевёл взгляд на Эванджелин и прищуренно оглядел её с головы до ног. После недолгого молчаливого изучения он заговорил: — Значит, это ты разбила мой меч? — А! М-мне очень жаль! Я была неосторожна и неопытна… — От рыцарей я слышал, что ты Эксперт. Когда всё закончится, задержись ненадолго в империи Паллан. Я сделаю тебе новый. Эванджелин поспешно замахала руками. — Нет, всё в порядке! Папа сказал, что сделает мне меч… — А? Ты про этого Святого? Чушь! Просто подожди! Я сделаю тебе клинок на несколько порядков лучше всего, что способен собрать такой новичок, как он! Он решительно зашагал прочь, словно не желал больше слушать невежественные возражения. — Прошу простить его колючий характер, — со вздохом сказал Салливан. — В прошлом с ним произошёл тяжёлый несчастный случай. После этого он стал таким. Скорее всего, большинство дворфов уже слышали о Дэйви разные слухи, но Халфас, похоже, ничего не знал, будто только что спустился с гор после десятилетней жизни в лесной глуши. Даже старейшина Голгуда упоминал, что не видел его больше десяти лет. Впрочем, эта информация была известна лишь дворфам и очень немногим исключениям. При свете сияющих камней группа последовала за исследователями вглубь пещеры. Пройдя некоторое расстояние, они миновали несколько открытых врат и вышли в огромный каменный зал. За ним путь преграждала ещё более массивная дверь. — На то, чтобы пройти первые три испытания, у нас ушли многие годы и множество жизней, — мрачно объяснил один из исследователей. Дэйви бросил взгляд на возвышающиеся каменные стены. Масштаб и тщательность работы заставили его подозревать, что Суртр создал всё это не в одиночку. — Вот оно. Здесь отряд застрял уже на полгода. «Полгода… вот как». Дэйви кивнул и подошёл к стене. Когда он протянул руку, чтобы коснуться её, кто-то вскрикнул: — Подождите! Стойте!! Исследователи тревожно закричали, но было уже поздно. **скриииип!!!** Массивная дверь протяжно застонала, а стены начали искривляться и смещаться. — Проклятье! Всем приготовиться к бою! Щиты вперёд! Маги, готовьте заклинания! — рявкнул один из рыцарей, побледнев от напряжения. — Вы с ума сошли?! Вы что, трогаете всё подряд, даже не думая?! Некоторые в панике выкрикивали обвинения, но Дэйви спокойно наблюдал за происходящим. **грохот!!** Стена раскололась, открывая огромных каменных големов, чьи тела едва заметно светились. — Каменные големы? — буднично спросил Дэйви. — Судя по вашей реакции, вы уже с ними сталкивались? — Да, — мрачно ответил Салливан. — Они нападают на всех вторженцев. Даже если мы их уничтожаем, обломки под действием магии собираются обратно. Хуже всего то, что победа над ними всё равно не открывает дверь. Дэйви кивнул, разбирая ситуацию. Если бы големы обладали лишь обычными магическими усилениями, исследователи не мучились бы так долго. Настоящая загадка заключалась в том, что даже победа над ними, купленная потерями, ни на шаг не приближала отряд к открытию двери. — Чтобы магия такого масштаба продолжала действовать, её должен поддерживать огромный катализатор или столь же сложный магический круг. Однако… — Гандав осёкся, явно досадуя. — Я так и не сумел найти способ противодействовать чарам на этой стене. Дэйви прикрыл глаза, размышляя, и пробормотал: — Непрерывное восстановление… Но долго думать ему не пришлось. — Эванджелин. Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Мысли Editorb Признаюсь, когда остальные сотрудники уже заранее подготовили надувную площадку для предотвращения самоубийств, я не выдержал и реально хохотнул.
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    — Да? — ответила Эванджелин.
— Видишь поток маны?
— Хм… — Она прищурилась, сосредоточенно вглядываясь в стоявшего перед ней голема.
— Видеть поток маны? Что вы имеете в виду, принц Дэйви?
Возможно, среди людей и встречались те, кто мог глазами увидеть поток электричества. Но чтобы видеть движение маны в виде детальных потоков, нужно было наполнить зрение маной и настроить её с высочайшей точностью.
Рыцари Тиониса и мастера боевых искусств Небесной Центральной равнины обращались с маной по-разному. Ни один метод нельзя было назвать однозначно лучше другого, но тот, кто создал конструкции у входа в лабиринт, похоже, включил в них принципы методики Небесной Центральной равнины.
Такой уровень тонкого анализа и наблюдения был недоступен обычному рыцарю или магу, но Эванджелин, которая изучала боевые искусства у Дэйви, точно могла справиться. Скорее, было бы странно, если бы она не смогла.
— Синие потоки… — пробормотала она, не отрывая взгляда от голема.
— Внутри потока должны быть участки, где он рассеивается. Запечатай их все. Можешь применить Прикосновение Смерти, которому я тебя учил. Справишься?
— Подождите, она видит поток маны внутри этой штуки невооружёнными глазами? — воскликнул один из рыцарей в недоумении.
Не обращая внимания на их потрясение, Дэйви продолжал смотреть только на Эванджелин. Она ярко улыбнулась.
— Да, я справлюсь! — бодро ответила она и бросилась к голему.
— Стойте! Ей опасно сражаться с этой штукой одной!
**свист! разрез!**
Эванджелин легко перепрыгнула через голема. Её глаза на миг блеснули, затем она извернулась в воздухе, и меч заплясал по направлению к голему. После этого она промелькнула мимо него и приземлилась на землю.
Голем не раскололся и не разбился; на его поверхности не появилось даже царапины. Несмотря на внешне бесполезную атаку, рыцари застыли с раскрытыми ртами, не в силах осознать увиденное.
Хотя с виду голем остался невредим, он внезапно остановился, словно марионетка с перерезанными нитями.
Используя это как сигнал, Эванджелин прыгнула к другим големам, окружавшим рыцарей, и проделала то же самое. В считанные мгновения большинство големов застыли, будто из них вытянули всю энергию.
— Ч-что… Что сейчас произошло?! — пробормотал один рыцарь, ошеломлённый.
Ничуть не смутившись их изумлением, Эванджелин побежала обратно к Дэйви, сияя улыбкой.
— Папа, я хорошо справилась?
— Да, отлично.
— Принц Дэйви! Что, во имя всего сущего, только что произошло?!
У всех были потрясённые лица. Магически усиленные каменные големы, почти невосприимчивые к энергии клинка и даже к Клинку ауры мастера меча, были остановлены слишком легко.
— Она временно нарушила поток их маны. Некоторое время они не смогут двигаться.
— Но почему не появляются новые големы? Разве подкрепление не должно было активироваться? — спросил Гандав, шагнув вперёд с острым взглядом.
— В большинстве случаев, если такими существами не управляют напрямую, они действуют по условным триггерам. Судя по всему, эти големы активируют дополнительные единицы только когда волны маны, исходящие от ядер уже активных големов, полностью прекращаются.
То, что он заставил Эванджелин сделать, было просто: она обнаружила ману, текущую по их телам, и нанесла точечные удары, нарушив каналы. Поэтому, хотя главный источник энергии остался цел, проводящие её пути временно замёрзли.
Иными словами, она просто парализовала их, не позволив сработать условным триггерам. Она исполнила Прикосновение Смерти мечом вместо пальца.
Дэйви мог бы уничтожить големов Красной Лентой, но смысла в этом не было, когда они оказались идеальными мишенями для тренировки Эванджелин.
Рыцари, которые только что напряжённо и мрачно готовились сражаться с големами, теперь с трудом переваривали внезапный перелом ситуации — перелом, вызванный всего одним новым участником отряда.
Не обращая внимания на шёпот, Дэйви подошёл к огромной каменной двери и снова положил на неё руку. В этот раз она не шевельнулась.
— Видите? Больше ничего не выходит.
— …
— Невероятно… — пробормотал один рыцарь. — Подумать только, она видит поток маны… то, что, как говорят, доступно лишь настоящим гениям…
Способность видеть такой поток не была исключительно врождённым талантом. Этого можно было добиться тренировками и усилиями. Но рыцари и маги этого не знали.
— Остановить големов в одно мгновение впечатляет, но… что теперь делать с этой дверью?
— Были какие-то подсказки?
— Ну, когда мы впервые вошли в подземелье, было предупреждение: если попытаться открыть дверь силой, она обрушится изнутри, и всё внутри будет потеряно навсегда.
«Как всё тщательно».
Дэйви почувствовал, как от двери исходят странные пульсации маны.
«Что же он так упорно пытается скрыть?»
Несмотря на отсутствие явных подсказок, он молча изучил узоры на двери и закрыл глаза. Затем начал осторожно вливать в неё ману.
**вууум…**
Дверь слабо зарезонировала.
Лучшие следователи и исследователи империи Паллан полгода бились над этой загадкой и не смогли её решить. Поэтому некоторые молодые маги, считая, что Дэйви никак не может внезапно разгадать её на месте, смотрели на него скептически.
Заметив их взгляды, он невольно задумался, не ревнуют ли они к его славе на всём континенте из-за того, что он примерно одного с ними возраста.
— Он думает, что дверь откроется, если просто её потрогать? — прошептал один.
— С таким она точно не откроется. Старейшины месяцами работали над дверью и не нашли ни одной зацепки, — со смешком добавил другой.
— Эй! Тише! — тихо одёрнул их сэр Гандав, стараясь, чтобы шёпот не дошёл до Дэйви.
Но их угрюмые лица никуда не делись.
— Сэр Гандав, будем честны. Даже кто-то вроде него с этим не справится, разве нет?
— Именно. Честно говоря, мне кажется, Его Величество его переоценивает…
Гандав покачал головой и цокнул языком.
— Зависть застилает разум и губит возможности. Принца Дэйви почитает не кто иной, как великий мудрец Хеллисон Валестия. Вам лучше избавиться от жалкой привычки судить о людях только по возрасту.
— Цк. И всё равно спорю, он не сможет решить это.
— Эй, Болсон, ставлю двадцать серебряных, что он сдастся.
— Я тоже двадцать.
— Ке-ке. Кто вообще поставит на то, что он откроет дверь? С меня тридцать. Нет, семьдесят!
Дэйви задумался, неужели они думают, что он их не слышит. Он вытащил из мантии кошель с монетами и передал императору Салливану, который, похоже, тоже услышал их разговор.
— Эти идиоты… От имени империи Паллан приношу искренние извинения, принц.
— Не нужно, Ваше Величество, — с улыбкой ответил Дэйви. — Вообще-то, почему бы вам тоже не поставить за меня?
— Прошу прощения?
— Я поставлю…
**крррк!!**
— Всё на то, что дверь откроется в течение двух минут.
Услышав это, маги застыли в полном неверии.
И это было естественно: они месяцами пробовали все мыслимые методы, чтобы открыть эту дверь. Но через несколько мгновений после того, как Дэйви положил на неё руку, дверь начала двигаться.
Молодые самоуверенные маги, которые в открытую отвергли саму возможность, что он её откроет, выглядели немного жалко. Но жалость не была его заботой.
**туд!!**
Когда дверь со скрипом открылась, Дэйви изо всех сил постарался не злорадствовать из-за победы.
— Ч-что… Что?! — воскликнул Гандав, и его лицо наполнилось чистым изумлением. — Принц! Прошу, вы должны объяснить, как сумели её открыть!
— Ну, Тысячедневный кузнец Суртр, без сомнения, невероятен, особенно когда дело касается насыщения оружия маной.
— Да, но какое это имеет отношение к…
— Но, скорее всего, он не способен управлять маной так же точно, как опытный маг.
Услышав это, Гандав растерялся. Группа предполагала, что дело в сложных магических хитростях, и дверь можно открыть лишь после того, как они будут разгаданы.
— Поэтому, если сам Суртр хотел входить сюда, хотя не умел искусно управлять маной, как маг, механизм открытия двери не должен был полагаться на прямой контроль маны.
Гандав кивнул, осмысливая слова.
— Понимаю… Но мы уже рассматривали такую возможность и…
— Ключ, — перебил Дэйви, — заключался в методе, который делал дверь недоступной для всех, кроме Суртра.
Гандав снова кивнул с дрожащим взглядом.
— Значит, вы проанализировали условия. Какое было решение?
— Не знаю.
— Простите?
Гандав уставился на него в полном шоке.
— Я просто залил дверь маной, заставил её быстро проанализировать собственную структуру и вручную перезаписал её.
«Так, чтобы она признала мою ману ключом».
Гандав молчал, переваривая то, что сделал Дэйви.
— Вы… Вы открыли её грубой силой?!
— Ага.
— Тогда… зачем, во имя всего сущего, вы раньше объясняли всё это?!
— Потому что она действительно так устроена. Но если есть несколько способов открыть что-то, нет нужды строго придерживаться задуманного, верно?
Гандав пусто рассмеялся.
— Принц, этот лабиринт был спроектирован магом 7-го круга.
— Знаю.
— Знаете?!
— Конечно. Если бы его сделал маг 8-го круга, так вот грубо взломать не получилось бы. Это сработало только потому, что его спроектировал всего лишь маг 7-го круга.
Гандав смотрел на него с выражением полного неверия.
— Возьмите себя в руки, сэр Гандав, — сказал император Салливан, похлопав его по плечу. — Он, вероятно, единственный на всём континенте, кто вправе так пренебрежительно отзываться о магах 7-го круга. Просто двинемся дальше.
— Ах… Да… конечно…
* * *
Никто не знал, когда и где могут появиться ловушки или враги, но Дэйви шёл по лабиринту так, будто давно его изучил. Он даже точно определял ловушки и без происшествий проводил всех через опасные участки.
Им никогда не удавалось проходить пещеру и препятствия лабиринта настолько быстро и легко. Однако с Дэйви всё изменилось. Причём почти до абсурда.
Когда они наконец дошли до конца коридора, перед ними возникла огромная статуя, охранявшая дверь. Она напоминала прежнюю дверь, но с одним явным отличием: перед ней стояли не каменные големы, а гигантская статуя с птичьей головой. Стоило Дэйви сделать шаг к ней, как она начала двигаться.
[Неподтверждённый нарушитель, докажи, что ты Тысячедневный кузнец Суртр.]
В ответ граф Айнц посмотрел на статую.
— Что это…?
Затем статуя повторила заявление.
[Неподтверждённый нарушитель, докажи, что ты Тысячедневный кузнец Суртр.]
— А если мы не он? — спросил Дэйви, приподняв бровь.
[Здесь вы встретите свой конец.]
Дэйви кивнул.
— Ладно. Спрашивай.
[Первый вопрос: каким было детское имя Тысячедневного Суртра?]
По группе пробежал ропот. Вопрос казался почти нечестным: для всех присутствующих Суртр был просто Суртром. Но они понимали: если ответят «Суртр», последствия будут плачевными.
[Ответьте или отступите. Если вы уйдёте, я не стану преследовать.]
Гандав и граф Айнц нахмурились.
— Нужно провести исследование. Мне даже в голову не приходило, что у Тысячедневного кузнеца могло быть другое имя, — прямо признал граф Айнц.
Притворяться, будто они знают то, чего не знали, было бесполезно.
— Ваше Величество, возможно, лучше временно отвести экспедицию. Я проведу тщательное расследование и…
— Гефест, — спокойно сказал Дэйви, прервав обсуждение.
[Следующий вопрос: кто была первой любовью Тысячедневного кузнеца?]
— Люцид Фенисилия, единственная дочь графа Фенисилии. Хочешь полную историю? Суртр влюбился в неё с первого взгляда, подошёл к ней и сразу получил пощёчину. После ровно девяноста восьми неудачных попыток ухаживания леди Фенисилия так устала от него, что попросту сбежала.
[С-сбежала? Неверно—]
— Не лги мне. Хочешь, я выщиплю тебе перья и зажарю?
[…]
— Рассказать ещё историй?
После его слов в помещении повисла тишина.
— Ты искусственный дух, верно? Неплохо для мага 7-го круга.
Статуя промолчала, словно решила не спорить.
— Вау! Папа потрясающий! — радостно воскликнула Эванджелин, совершенно равнодушная к тому, где была правда.
[Проходите!]
— Ответы… были правильными? Серьёзно?!
Два вопроса, похоже, были рассчитаны на того, кто лично проводил время с Суртром. Обычно на поиск и проверку таких древних, редких сведений ушли бы годы исследований и расследований. Но благодаря Дэйви всё это оказалось ненужным.
Дэйви, которого они пригласили для помощи, действительно знал ответы на такие абсурдные вопросы.
Наконец статуя медленно распахнула одну створку огромной двери.
[Сокровище кузнеца, которое вы ищете, находится внутри.]
Дэйви холодно усмехнулся, взглянув на статую.
— Ладно. Скоро увидимся снова.
Статуя поймёт настоящий смысл слов Дэйви лишь позже.
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    [Вопрос: Божественный меч Кальдейрас—]
— Орихалк.
[Верно.]
Чем глубже они продвигались по лабиринту, тем меньше в вопросах оставалось путаницы и бессмысленной чепухи. Под надзором статуи в птичьей маске Лабиринт Суртра превратился в настоящий лабиринт.
Лабиринт — это хитроумная головоломка, где потерять направление проще простого. Не имея ни единой подсказки, исследовательский отряд решил, что бездумно ломать стены — не выход. Вместо этого они воспользовались длинными верёвками и старыми способами вроде движения вдоль левой или правой стены.
Так отряд разделился на группы и начал исследование. Внутри лабиринта им попадались големы в форме минотавров — противники непростые, но для рыцарей империи Паллан всё же не настолько опасные, чтобы стать серьёзной преградой.
На деле с ними оказалось легче справиться, чем с каменными големами в самом начале. К тому же ловушек нигде не было видно. А учитывая, что в отряде находились два мастера меча, продвижение по лабиринту не оказалось чрезмерно сложной задачей.
Примерно через час, постепенно разматывая верёвки и двигаясь вперёд, исследовательский отряд добрался до огромной двери в дальнем конце лабиринта. Они ожидали, что за каждым поворотом на них будут набрасываться толпы минотавров, но путь оказался настолько лёгким, что это лишь усилило тревогу.
— Здесь ещё одна дверь, — пробормотал граф Айнз, глава академии.
Гандав поставил перед дверью заранее подготовленный артефакт и активировал его магией. Устройство предназначалось для анализа возможных ловушек.
Разумеется, если бы ловушку создавал по-настоящему упорный маг 7-го круга, подобные меры предосторожности ничего бы не значили.
— Безопасно, — подтвердил Гандав.
И действительно, никаких заметных ловушек не обнаружилось. Зато на двери была вырезана надпись.
— Я нашёл текст. Дайте мне минуту, чтобы его разобрать, — сказал он и осторожно провёл пальцами по выгравированным на камне символам.
[Те, кто дошёл сюда, ваша отвага и мудрость достойны похвалы. Это последние врата Лабиринта Суртра.]
**скр-р-р!!!**
Участок стены неподалёку раскололся, открывая проход.
— Это… мастерская?
На вид она была древней, но внутри не виднелось ни единой пылинки.
[Докажи, что достоин наследия почитаемого кузнеца. Претендент, положи руку на алтарь и, используя лучшие из своих навыков, выкуй меч в этой мастерской. Затем помести его на постамент.]
Граф Айнз пожал плечами.
— Шесть месяцев мучений только ради того, чтобы пройти вход. А стоило прибавиться двум людям — и мы добрались сюда так легко… Даже как-то обидно.
— Считайте, нам повезло, — ответил Гандав. — Империю и без того терзают мятежные фракции. Если бы мы слишком надолго покинули императорский дворец, риск был бы огромным.
— Верно.
Граф Айнз молча перевёл взгляд на Дэйви.
— Что-то не так?
— Нет, вовсе нет. Я просто искренне благодарен вам за помощь. Без вас на это могли уйти годы — от одной мысли мороз по коже.
Хотя основное исследование лабиринта возглавляли сэр Гандав и граф Айнз, именно Дэйви занимался всем, что они упустили или не могли решить сами. И на протяжении всего пути они видели, как лабиринт становился всё сложнее.
— Похоже, наша работа здесь завершена. Я возьму помощников и осмотрю окрестности, — сказал Гандав.
— Я сделаю то же самое со своими магами, — добавил граф Айнз.
Когда обе группы ушли, остались только Дэйви и Халфас, главный имперский кузнец.
— Сэр Халфас, остальное оставляю вам, — сказал Дэйви.
— Хмф. Разумеется. Наконец-то настало моё время блистать.
Переполненный уверенностью, Халфас подошёл к алтарю и положил на него свои грубые ладони. Мягкий свет окутал его, впитался в тело и лёгким сиянием заструился вокруг.
— Наконец-то я смогу отплатить Его Величеству за оказанную милость.
Он вошёл в мастерскую, осмотрел материалы и инструменты, а затем удовлетворённо кивнул.
— Невероятно. Жаль, что мы не можем забрать всё это с собой.
Дэйви тоже зашёл в мастерскую и огляделся. Он не заметил ни признака ловушки, ни какого-либо препятствия, способного помешать работе. Вместо этого в воздухе витал едва уловимый, успокаивающий аромат, обострявший сосредоточенность.
Изначально лабиринт полностью перекрывал вход. Но теперь, когда они добрались до этой точки, он превратился в испытание. Сложность сменилась с «выберись или умрёшь» на «докажи, что достоин войти».
**скрип…**
Дэйви поднял тяжёлый молот и с любопытством осмотрел его, но Халфас тут же подскочил и вырвал инструмент у него из рук.
— Ты что творишь?! Вон отсюда! — рявкнул он.
— Вон? Почему?
— Неужели не ясно?! Неопытному человеку опасно соваться сюда — ещё покалечишься! Уходи! Немедленно!
— Э… что?
Халфас вытолкнул его наружу и обвиняюще ткнул пальцем.
— Думаешь, кузнечное дело — это так просто?! Одна-единственная ошибка может привести к катастрофе! Даже будь ты способным, тебе всё равно не тягаться с теми, кто десятилетиями оттачивал это ремесло. Не мешайся! Пошёл!
Дэйви лишь пожал плечами.
— Хмф…
Эванджелин, однако, возмущённо надула щёки и, похоже, уже собиралась высказать дворфу всё, что о нём думает. Но прежде чем она успела открыть рот, Дэйви подхватил её на руки.
— А! Папа?
— Тс-с.
С Эванджелин на руках Дэйви подошёл к императору Салливану, наблюдавшему за происходящим.
— Принц Дэйви?
— Это может быть последним испытанием.
— Понимаю. Если мы сумеем получить спрятанный здесь шедевр…
— Скорее всего. Но важнее другое: вы не будете против, если я осмотрю окрестности?
— Подозреваете какую-то проблему?
— Нет. Просто хочу убедиться, что мы ничего не пропустили.
Император некоторое время молча смотрел на него, а затем кивнул.
— Хорошо. Если что-нибудь обнаружите, немедленно дайте мне знать.
— Вы уверены, что стоит так легко мне доверять? Если я что-то найду, то смогу просто забрать это и уйти.
Салливан спокойно встретил его взгляд.
— Считайте это взяткой ради Иллины.
«Ха. Какой же он безнадёжно заботливый брат».
Дэйви не стал больше давить. Было ли дело в чрезмерной уверенности Салливана или в удивительной нехватке подозрительности — он не знал. Всё ещё держа Эванджелин на руках, он легко перекатился по земле.
**вжух!**
Пространство вокруг них сместилось, открывая уже знакомую залу со статуей в птичьей маске. Дэйви обратил внимание на двойные двери, в которые ушёл исследовательский отряд. Он знал, что они должны быть где-то поблизости, но то ли по счастливой случайности, то ли просто совпало — никого в поле зрения не оказалось.
— Эй.
Статуя не ответила.
— Я знаю, что ты не спишь. Ответишь?
Даже после этих слов фигура не шелохнулась. Не колеблясь, Дэйви запустил руку в Карманное измерение и достал зубило с молотком.
— Видимо, придётся разобрать тебя по кускам и забрать всё самому.
[Стой!]
Дэйви не понимал, зачем она так упрямилась, если всё равно собиралась с ним заговорить.
[Как ты понял?!]
— Как? Поток маны в тебе полностью активен. Ты правда думала, что я этого не замечу?
Даже если эго статуи было создано магом 7-го круга, всё, на что тот был способен, — наполнить её маной и заставить ядро эго работать по заданным направляющим. Создать настоящее эго ему было не под силу.
[Кто ты? Что связывает тебя с Суртром?]
— Это мне следует спрашивать. Ты ведь не обычное эго, верно?
Глаза статуи на миг блеснули, затем снова потускнели.
[Не понимаю, о чём ты.]
— Не понимаешь? Тогда как насчёт открыть мне вторую дверь?
Статуя дрогнула.
— Раньше ты открыла только одну створку, верно?
Когда статуя дала исследователям доступ, она открыла лишь левую дверь.
[Думаешь, открыть такую огромную дверь просто? Не неси вздор.]
— Тогда отойди. Я сам открою, — сказал Дэйви, засучивая рукава и делая шаг вперёд.
Статуя тут же подняла копьё.
[Претендент, за уже открытой левой дверью находится шедевр, который вы ищете. Если пройдёте испытание, он станет вашим. Если нет, останется недосягаемым. Этого достаточно. Не думай, будто здесь есть что-то ещё.]
— Извини, но меня не интересует какой-то там шедевр. Нечто подобное я и сам могу сделать.
[Хмф…]
— Я связан с Суртром куда сильнее, чем тебе кажется. По крайней мере, после его смерти.
[Ты не лжёшь.]
— Эльфийские глаза? Неплохо ты обросла разными трюками. Дай угадаю: то, что Суртр так отчаянно хотел спрятать, находится за второй дверью.
Будь иначе, не было бы полного молчания в ответ на вопрос о том, что скрывается по ту сторону.
— Если там опасность, я с ней разберусь. Так я обещал Суртру.
Разумеется, это была наглая ложь.
После долгого колебания статуя наконец открыла правую дверь, показывая совершенно другую комнату. Небольшой коридор за левой дверью тоже изменился, подстраиваясь под пространство справа.
[Входи.]
Эванджелин с любопытством оглядывалась по сторонам, пока они входили. Дэйви же молчал и просто шёл вперёд. Чем дальше они продвигались, тем отчётливее становились две колонны каменных рыцарских статуй, выстроившихся по обе стороны коридора.
— Хм…
От статуй исходило жутковатое ощущение. К счастью, они оставались неподвижны.
— Папа, здесь все сокровища?
— Нет. Скорее всего, сокровищ здесь не будет.
Сокровища, вероятно, находились там, куда ушёл исследовательский отряд. За другой дверью, скорее всего, лежало то, что Суртр хотел скрыть. Что бы это ни было, оно могло оказаться опасным — или чем-то совершенно иным. В любом случае миру нельзя было узнать о нём, ведь это поставило бы под угрозу и самого Дэйви.
Вскоре он увидел маленькую деревянную дверь — как раз такую, чтобы через неё мог пройти один человек. Не мешкая, Дэйви развеял магию, удерживавшую замок, и шагнул внутрь.
— Ух ты… Сколько книг и самоцветов! — восхищённо воскликнула Эванджелин.
Самоцветы были не обычными камнями, а искусно обработанными мановыми камнями. Она с восторгом осматривала древние реликвии. Дэйви тем временем расплылся в коварной улыбке и озорно потёр руки.
Он нашёл книгу.
Большая часть знаний и записей о ремесле Суртра была утрачена. Хотя кузнечное дело со временем естественно развивалось, большинство его техник исчезли в огне войны с демонами три тысячи лет назад. Поэтому за минувшие тысячелетия ремесло не столько продвинулось вперёд, сколько откатилось назад.
— Суртр и правда был мастером, опередившим своё время, — пробормотал Дэйви, поднимая одну из книг. Из любопытства он открыл первую страницу.
К счастью, книга не оказалась пустой — внутри были записи.
«Посмотрим, что ты тут спрятал…»
[Ах, Люцид. Ты — богиня луны в небесной вышине, а я — простой дровосек, взбирающийся по лестнице к тебе. Как ты, любовь моя? Мне больно оттого, что я всего лишь простолюдин. О, моя прекрасная невеста, между нами стоит непреодолимая стена положения… Этот сияющий мир поистине…]
**хлоп.**
Дэйви захлопнул книгу с пустым выражением лица.
— Нет уж.
Нахмурившись, он отбросил книгу в сторону и взял другую.
[Год XXXX, день XX.]
[Сегодня, работая молотом, я ощутил прилив новой силы. Да, должно быть, боги были тронуты, когда молот в моей правой руке вошёл в резонанс с моей рукой. В конце концов, они послали чёрного дракона благословить меня. Не тревожься и не ярись, чёрный дракон. Запечатать тебя в моей руке — мой долг. Я нареку тебя согласно изначальному обещанию: Дракон Чёрного Пламени…]
**хлоп.**
Дэйви прикрыл рот, чтобы не расхохотаться. Затем он активировал лежавший поблизости видеокамень.
— А-а-а-а! Я свободен! Арес, чёртов ублюдок! Теперь никто меня не остановит!
На записи Суртр с голым торсом мчался через лес и вопил во всё горло.
На другом видеокамне он обнимал кусок металла, тёрся о него щекой и бормотал странные слова.
[Слушай, Элизабет! Люцид снова отвергла меня сегодня и сказала, что нам стоит спать в разных комнатах. Неужели её любовь ко мне угасла? О, Элизабет, не бросай меня!]
«Он назвал кусок металла Элизабет?»
— Папа, что это? Мне страшно…
— Мне тоже страшно, — признался Дэйви, пытаясь осмыслить увиденное.
Постепенно стало ясно, что все видеокамни в комнате показывали Суртра в столь же странных ситуациях.
— Этот тип явно был чем-то накачан, — пробормотал Дэйви, качая головой.
«Говорят же, между гением и безумием тонкая грань».
— Я-то точно на стороне гениев, а вот этот парень…
«Он просто псих».
И всё же после всего увиденного любопытство Дэйви только усилилось. Зачем Суртр оставил эти записи? И почему их сохранили и спрятали до наших дней? На губах Дэйви невольно появилась хитрая улыбка, когда его взгляд скользнул к другой, наглухо запечатанной двери в глубине комнаты.
— Что? Там что-то ещё хуже этого?
Дэйви уже представлял, как отреагируют Суртр и герои Зала героев, если он покажет им эти абсурдные записи.
— Учитель, скоро увидимся.
«А если хочешь, чтобы я держал рот на замке, готовься платить».
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Эх, Дэйви, связь между мужчиной и его дневником — ну, или обширным видеоархивом, наверное, — священна! Как он мог осквернить такую тонкую и драгоценную вещь?!
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    Прежде чем открыть запертую дверь, Дэйви на всякий случай ещё раз пересмотрел странное содержимое видеокамней.
Понять, что во время записи Суртр был далеко не в себе, оказалось совсем несложно.
— Наркотики…
«Дьявольская травка».
Он явно был под чем-то. Просто обязан был быть. Иначе объяснить всю эту… эксцентричность на записи было невозможно.
— Наркотики? Эм… Ты про те самые наркотики, которые ты всегда-всегда говорил мне ни за что не трогать? — спросила Эванджелин.
— Нет, не совсем. То, о чём думаю я, вообще-то может приносить организму немало пользы. Но если это употребит человек с неподходящим телосложением, он может начать вести себя… странно.
На Земле нечто похожее иногда случалось с людьми после удаления зубов мудрости: какое-то время они творили полнейшую нелепицу.
— А-а-а!! Я ухожу, ухожу, уже ушёл! Ха-ха-ха, почему я такой чертовски красавчик?!
— Хе-хе-хе. Я — Великий Кузнец Хаоса! Мой молот и есть сам хаос! Склонитесь передо мной, жалкие глупцы!
**пик.**
— П-папа, что с этим человеком?
Эванджелин склонила голову набок, явно не в силах осмыслить происходящее.
— Всё хорошо, не переживай. Папа, кажется, просто показал тебе кое-что слегка травмирующее…
Дэйви не мог поверить, насколько разительно человек менялся под действием подобных веществ.
Например, Бог Меча Арес время от времени курил листья необычной формы, свёрнутые наподобие сигарет. В отличие от табака, они приносили телу пользу, хотя у уставшего человека могли вызвать лёгкое помутнение в голове и слабое привыкание.
С другой стороны, Суртр — пусть он и жил в ту же эпоху и был близок с Богом Меча Аресом — к этой дряни никогда не притрагивался. Однажды из любопытства Дэйви спросил у самого Ареса, мастера затянуться дымком, почему Суртр, несмотря на изнурительный образ жизни, ни разу не попробовал.
Бог Меча Арес ответил подозрительно уклончиво.
[Он бросил после одного особенно сильного потрясения. Подробностей я не знаю. Когда мы с ним подружились, он уже полностью завязал.]
Тогда Дэйви не понял, что тот имел в виду. Но теперь казалось, что разгадка этой тайны всё это время была заперта глубоко внутри Лабиринта Суртра.
— Ха-ха-ха-ха-ха!!
Больше не в силах сдерживаться, Дэйви катался по полу, хватаясь за живот и заходясь смехом.
«Суртр, ну ты-то, из всех людей, прятал такое? Никогда бы не подумал, что ты из таких».
Теперь Дэйви буквально распирало от нездорового любопытства: что же ещё могло скрываться за дверями, запечатанными двойными замками?
— Замки, созданные магией 7-го круга… Да ладно тебе. Серьёзно? Детский сад какой-то. Если уж прячешь свой позор, постарайся получше, почтеннейший мой наставник.
**лязг!**
Не колеблясь, Дэйви разбил замки и вошёл внутрь. Перед ним открылись ряды и ряды фотоальбомов. Но стоило ему открыть первый же альбом, как он резко застыл.
В следующую секунду он захлопнул его и отчаянно сотворил Адское пламя 9-го круга, чтобы сжечь альбом без остатка.
— Давайте притворимся, что я этого не видел…
Кладовая походила на ящик Пандоры: стоило раскрыть её содержимое миру, и оттуда наверняка вырвались бы ужасающие истины и бедствия. Самым смешным было количество защитной магии, наложенной на каждый предмет. Но даже с такой защитой, из-за которой большинство людей никогда не смогли бы их открыть, Дэйви всё равно сжёг всё дотла, не оставив ни следа.
— Папа?
— Вещи здесь очень вредные, Эванджелин.
— Вредные?
— Да. Так что давай договоримся, что мы ничего не видели. И мне нужно, чтобы ты пообещала: то, чего мы совершенно точно сейчас не видели, навсегда останется только между нами. Сможешь?
Увидев его улыбку, Эванджелин побледнела и судорожно закивала, явно испугавшись самой возможности хотя бы краешком памяти вернуться к увиденному.
— Хорошо! Я уже всё забыла!
— Умница.
Затем он снова обратил внимание на оставшиеся предметы. Без малейших колебаний Дэйви сжёг и их. В таких тяжёлых обстоятельствах политика выжженной земли была самым верным решением.
В конце концов, пока память оставалась при нём, он в любой момент мог воспроизвести позорные сцены, если понадобится.
[Копать]
Стерев все следы существования этой комнаты, Дэйви сразу ушёл. Однако, быстро шагая по коридору, он вдруг уловил странный, резкий запах крови.
Он помнил, что никто не пострадал, если не считать самого первого входа в подземелье. Но этот смрад был таким тяжёлым, что мог появиться лишь тогда, когда из человека вылили почти всю кровь и оставили её сворачиваться в жуткой луже.
— Угх…
Эванджелин поморщилась и зажала нос, явно встревоженная.
— Папа… пахнет кровью…
— Интересно, что случилось…
Когда они вернулись к статуе, охранявшей вход в тот пугающий киноархив, их встретила бойня. Следственная группа, отправленная вслед за ними, лежала на полу без признаков жизни. Выживших не было. Источником удушающего запаха стала кровь, скопившаяся под телами.
— Боже… Все эти люди… — прошептала она, побледнев от ужаса.
И тут Дэйви ощутил рядом чужое присутствие.
— Это не цели. Что делаем?
— Свидетелей не оставлять.
Фигуры в странных чёрных одеждах внезапно появились вокруг, стремительно окружая отца и дочь.
— Похоже, с исследовательской группой у вас не сложилось, — пробормотал Дэйви, оглядывая обстановку.
Убийцы двигались быстро, рассеиваясь по залу, словно тени. Их скорость превосходила предел восприятия большинства людей. Дэйви решил, что даже Мастер едва ли сумел бы за ними уследить.
— Папа!
Эванджелин попыталась выхватить меч, но он положил ей руку на плечо и остановил.
— Стой спокойно.
Успокаивая её, Дэйви медленно начал собирать силу.
**свист!**
В этот миг один из убийц бросился к его затылку с кинжалом. Дэйви небрежно поймал клинок голой рукой на середине удара и легко переломил его. Затем схватил убийцу за голову и жестоко впечатал в пол.
— Хмф?!
— Осторожнее! Этот тип не простой.
— Вы правда не знаете, с кем связались? — спросил Дэйви низким, холодным голосом.
Он понял, что их целью был не он, а империя Паллан.
Поскольку император Салливан держал своё участие в секрете настолько тщательно, что даже большая часть внешней исследовательской группы почти не знала личности Дэйви, для убийц он наверняка стал совершенно неожиданной помехой.
— Эванджелин, руби только тех, кто пойдёт прямо на тебя. Ни при каких обстоятельствах не атакуй первой.
Дэйви всегда знал, что однажды Эванджелин придётся научиться убивать без колебаний, но внезапная кровавая засада была совершенно не тем временем и не тем местом для такого урока. В этих обстоятельствах ей достаточно было наблюдать и при необходимости защищаться.
— Папа сам разберётся.
— Убить их.
Убийцы в чёрном с невероятной скоростью ринулись на Дэйви.
[Красная Лента]
В то же мгновение алый меч, Красная Лента, оказался у него в руке и выпустил яростную красную энергию клинка.
— Он мастер меча! Не давайте ему ни единого шанса!
«Мастер меча, значит? Эти убийцы уже сражались с мастерами меча».
Дэйви крутанул Красную Ленту в руке и без всякого усилия рванул вперёд.
**вжик!**
В мгновение ока убийцы уже падали на пол, а из их тел брызгала кровь.
— Кха… Что это…?
— Похоже, вы пришли сюда, думая, что мастер меча — худшее, с чем вам может довестись столкнуться. Ну, скрытность у вас неплохая, признаю. Но кто вы такие?
— Ты… кто ты…?
— Зачем устраивать такой хаос именно сейчас? Хотя результат это всё равно не изменит.
**вжик!**
Не колеблясь, Дэйви отсёк им головы. Затем он повернулся к статуе в птичьей маске, которая оставалась неподвижной, несмотря на всю бойню.
— Могла бы и вмешаться.
[Не моё дело вмешиваться в людские распри. Я — хранитель врат, и только.]
— Похоже, часть из них уже проникла внутрь.
[После того как врата открыты, кто через них входит — уже не моя забота.]
Дэйви покачал головой, решив, что от подобного существа равнодушия и следовало ожидать. Снаружи уже воцарилась тишина, но внутри отчётливо ощущалась зловещая жажда убийства.
— Ладно. Продолжай в том же духе, — пробормотал он, разворачиваясь и направляясь к проходу, ведущему к сокровищнице.
«Даже они не смогут пройти лабиринт без задержек — слишком уж он сложный…»
Но стоило ему приблизиться, как Дэйви тяжело вздохнул при виде открывшейся картины.
Лабиринт был щедро украшен разноцветными стрелками.
— Ну конечно. Кто бы мог ожидать нападения?
* * *
— А-а-а!!
— Защитить Его Величество! Не подпускайте этих ублюдков к нему! — крикнул рыцарь-мастер меча, пока рыцари яростно сходились с убийцами в чёрном.
— Проклятье! Как они узнали, что мы здесь?!
— Я знал, что они рано или поздно начнут действовать, но не ожидал, что так скоро.
— Ваше Величество, простите нашу некомпетентность. Мы немедленно разберёмся с этими незваными гостями—
— Просто выиграйте время, — сурово сказал Салливан.
— Ч-что?! — потрясённо воскликнули рыцари.
— Вы уже забыли о нашем спутнике в этой поездке?
— Ах…
— Я не позволю напрасно пожертвовать ещё большим числом драгоценных жизней. Принц Дэйви справится с ними без труда—
— Ваше Величество!!!
В этот миг несколько убийц с невероятной скоростью бросились к императору Салливану. Двое рыцарей, охранявших его, прыгнули вперёд, чтобы перехватить удар.
**вжик!**
Убийцы столкнулись с рыцарями уровня высшего Эксперта. По всем правилам исход должен был решиться в пользу рыцарей, но всё обернулось совершенно иначе.
Рыцари рухнули, заливая пол кровью.
— Что… это такое?!
В комнате всё чаще раздавались крики боли, и один рыцарь за другим падал.
— А-а-а!! А-а-а-а!!
Это была односторонняя резня. Салливан застыл на месте, потрясённый до немоты.
— Ваше Величество! Ваше Величество!!
Ещё один рыцарь-мастер меча выхватил клинок ауры и бросился вперёд, чтобы прикрыть императора Салливана. Но и его остановила внезапно возникшая внушительная фигура.
— Ургх?!
Они обменялись серией молниеносных ударов, и в воздухе вспыхнули искры от столкновения клинков.
Однако уже через несколько мгновений капитан императорской гвардии — сам мастер меча — был повержен, а его кровь брызнула на стену.
Имперских гвардейцев Палланской империи здесь было немного, но каждый из них славился непревзойдённым мастерством и опытом. И всё же даже они оказались сметены этой односторонней бойней.
— В-Ваше Величество… Вы должны… бежать…
Кашляя кровью, капитан протянул к Салливану дрожащую руку.
**хруст!**
Убийца, победивший его, шагнул вперёд и раздавил ладонь капитана сапогом.
— С этого дня история империи Паллан изменится, — холодно заявил убийца.
Глаза императора Салливана вспыхнули яростью от столь дерзкого заявления.
Он понял, что решение сократить охрану до минимума оказалось роковой ошибкой.
«Мы прибыли раньше срока, потому что принц Дэйви присоединился к нам заранее. Как враг всё равно узнал точное время удара?»
Необдуманные действия всегда влекли беду. Салливан, ведя себя так, будто у него не было ни козыря, ни запасного плана, отступил на шаг.
— Назови, кому служишь. Кто тебя послал?
В ответ один из убийц медленно вышел вперёд.
— Эту информацию я раскрыть не могу.
— Понятно. Легко ты не заговоришь. Ты хоть понимаешь, что ваши действия — измена империи?
— Хмф. Думаешь, мы пришли сюда, рассчитывая соблюдать закон?
— Ваше Величество! Прошу, отступайте! — крикнул капитан императорской гвардии.
Тогда один из убийц вытащил клинок и вонзил его капитану в руку.
— А-а-а!!
Удар мгновенно искалечил его.
Сэр Гандав тоже был здесь, но его обезвредили ещё до того, как убийцы начали атаку. Один за другим элитные бойцы империи оказались устранены — провал подготовки и реакции был неоспорим.
— Простите… Ваше Величество… — слабо произнёс сэр Гандав, склонив голову, пока из ран сочилась кровь.
Почти все, кто был способен сопротивляться, уже были подавлены. Пусть их было немного, каждый сам по себе являлся Мастером. Но убийцы всё равно их одолели, а значит, сами находились как минимум на уровне Мастера — а то и выше.
— Раз уж ты император, я позволю тебе произнести последние слова.
— Последние слова? Похоже, ты считаешь меня дураком.
— Ну, если башмак впору.
— Ублюдок!! Не смей даже думать, что сможешь тронуть Его Величество хоть пальцем!
**бах!!**
Убийца ударил капитана ногой, отправив его в полёт.
— Надо же, надо же. И кто тут у нас? Любимый народом император — во власти меня и горстки убийц.
Убийцы молча отступили. Затем из глубины лабиринта вышел кто-то ещё.
— Ты… кто ты такой?!
Салливан широко распахнул глаза, узнав фигуру, выступившую вперёд. Перед ним был не кто иной, как член императорской семьи.
— Давно не виделись, дорогой брат.
— Ты… Что ты здесь делаешь?
— Ну брось. Разве младший брат не может навестить старшего, оказавшись поблизости?
— …
— Жаль, конечно, что всё так вышло, правда? Брат, тебе понравилось чувствовать себя властителем мира? Оно того стоило, пока длилось?
— Молчи, глупец! Ты хоть понимаешь, что сейчас делаешь?! — яростно процедил Салливан.
— Конечно понимаю. Я забираю трон, брат.
— Ты ничего не понимаешь в том, что значит быть императором Палланской империи! Если сейчас раскаешься и откажешься от своих безумных амбиций, я сохраню тебе жизнь!
— Ты всё ещё не понял, да?
Светловолосый юноша вздохнул и на миг умолк, затем жестом подозвал одного из убийц. Тот подал ему кинжал. Не колеблясь, юноша вонзил клинок Салливану в живот.
— А-а-а!
— Послушай, дорогой брат. Палланская империя — могущественнейшая держава на всём континенте. И что ты решил сделать со всей этой силой? Ты хочешь мира? Смешно.
— Безумец… Именно из-за такого мышления я тебя и изгнал, — прорычал Салливан, пока кровь сочилась из раны.
— Хмф. Говори что хочешь. Теперь это неважно. Когда ты умрёшь, наконец-то наступит моё время официально унаследовать трон.
— Не неси чушь. Следующий в линии наследования — мой сын, наследный принц Ширен.
— Ах да, он. Не волнуйся, о нём я тоже позабочусь.
— Ты пожалеешь об этом. Ты совершаешь тяжкую ошибку.
— Ошибку? Какую ошибку? Я её не вижу.
— Ты даже не знаешь, кто ещё находится в этом лабиринте. У тебя нет ни единого шанса добиться успеха!
В ответ тот лишь тихо рассмеялся. Юноша лениво махнул рукой.
— Ты о тех рыцарях снаружи? Извини, но они все уже мертвы. Неужели ты думал, что я оставлю их в покое, пока иду сюда? — зловеще усмехнулся он.
Затем он повернулся к убийцам.
— Чего ждёте? Убейте его.
— Нет! Ваше Величество!! — отчаянно закричал капитан, и кровь потекла у него изо рта.
Огромный убийца, стоявший рядом с Салливаном, поднял меч, готовясь нанести смертельный удар.
И как раз в тот миг, когда клинок начал опускаться, за спиной убийцы стремительно возникла тёмная фигура.
— Хмф?!
Убийца уже побеждал мастеров меча, но даже он не смог уловить скорость, с которой двигалась загадочная фигура. От потрясения он застыл на месте. Его глаза расширились, успев поймать лишь мимолётный силуэт нападавшего. Последнее, что он увидел, — бледная ладонь, летящая ему в лицо.
**шлёп!! грохот!!**
Несмотря на то что удар был всего лишь пощёчиной, сила бросила убийцу, словно тряпичную куклу, и впечатала в стену. Он рухнул на пол и больше не издал ни звука.
— Хм… Я не совсем понимаю, что тут происходит, но, полагаю, если я их убью, ничего страшного?
Комната погрузилась в ошеломлённую тишину.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Я добавил несколько своих любимых эвфемизмов, чтобы усилить шутки в этой главе. Надеюсь, вам понравилось, лол.
Эффект марихуаны, она же «дьявольская травка», обычно даже близко не похож на то, что переживал невероятный Суртр в своих видеодневниках, кстати. Н-не то чтобы я говорил по личному опыту, конечно. Моё тело — храм, дарованный мне Богом, и я никогда не осквернил бы его рекреационными и незаконными веществами. Я уж лучше останусь на своих рецептурных амфетаминах, спасибо большое.
И вообще, какого чёрта, Дэйви, обламывать кайф другу — не круто. Не осуждай.
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    Внезапный поворот событий лишил всех дара речи.
Убийца, способный в одиночном бою одолеть мастера меча, был невероятной редкостью и ценностью.
И всё же этот убийца — человек, чьи чувства были острее даже, чем у мастера меча, — теперь лежал на земле после одной-единственной пощёчины.
Его щёки обильно кровоточили.
— Какая жалость. Серьёзная рана.
Затем Дэйви подошёл к Салливану, истекавшему кровью, и взялся за кинжал, торчавший у того из живота.
— Будет немного больно. Потерпи.
**чвак!**
— Кха-а!!
Из раны хлынула кровь, но Дэйви медленно направил святую силу и остановил кровотечение.
— Считай, тебе повезло. Сдвинься лезвие хоть чуть-чуть — и ты бы истёк кровью за считаные секунды.
— Угх… кха… Где ты был… ха-а… Почему только сейчас явился…? — с досадой выдавил Салливан.
Дэйви цокнул языком.
— Снаружи был хаос. Сначала пришлось разобраться с ним.
После его слов атмосфера заметно напряглась.
— А это ещё что за новый ублюдок?
— Ну, это…
— Схватить его. Притащить ко мне. Он посмел убить моих людей — пусть заплатит, — сказал светловолосый юноша.
Дэйви огляделся, оценивая обстановку.
— Что тут происходит? Мятеж?
— Ха… Я ослабил бдительность. Хотя расследование проводилось втайне, они сумели так точно воспользоваться моментом…
— Судя по виду, он из императорской семьи, — пробормотал Дэйви.
Член императорской семьи перевёл взгляд на него.
— Ты. Думаешь, убил одного из нас — и стал непобедимым? За свою жизнь совсем не боишься? Немедленно встань передо мной на колени, и, может быть, я тебя пощажу.
— Папа…
Эванджелин подбежала к Дэйви и вцепилась в него, отчего на лице юноши появилась заинтересованная ухмылка.
— Надо же, надо же. Какой прелестный ребёнок. Слушайте, даже если всё пойдёт не по плану, проследите, чтобы девчонка осталась жива. Я заберу её с собой — сделаю императорской наложницей.
— …
В ответ Дэйви чуть повернул голову.
— Кто, к чёрту, этот тип?
— Мой позорный младший брат, от которого наш отец-император однажды отрёкся.
— Если от него отказался даже император Паллана, значит, он натворил что-то из ряда вон. Что именно?
— Он пытался домогаться Иллины.
**щёлк.**
Дэйви поднялся, обрывая разговор.
— Ничего себе. В этом мире и правда всякого мусора хватает.
Эванджелин свирепо уставилась на мужчину. Дэйви отправил её за спину Салливана и продолжил говорить.
— Из-за пролитой императорской крови война не вспыхнет?
— Пока я жив, этого не случится. Даже если война всё же начнётся, дворяне империи не настолько глупы, чтобы ввязываться в заведомо проигрышную битву.
— Рад слышать.
Тогда принц Сибилле холодно рассмеялся.
— Ты всё ещё не понимаешь, да, брат? Ты даже не представляешь, какую силу я уже собрал.
— Знаю я или нет — неважно. Живым ты отсюда не выйдешь.
— Ха. Чего вы все ждёте? Я передумал. Просто убейте его.
По его приказу убийцы начали двигаться. Однако ни один из них не смог сделать и шага.
— Ч-что… Что это…?
Они пытались пошевелиться, но тела не слушались.
— Трое убийц уровня мастера меча, остальные — уровня Эксперта. Сила весьма внушительная.
Фактически это равнялось армии небольшой страны.
— Но только по меркам континента, — спокойно сказал Дэйви и медленно протянул руку. И затем—
**шлёп!**
Он легонько ударил по щеке стоявшего рядом убийцу.
**бум!**
Следом раздался звук взорвавшегося воздуха, и тело мужчины улетело прочь, врезалось во что-то и рухнуло бесформенной грудой.
— Ч-что это было?!
Убийцы остолбенели: на их глазах это выглядело всего лишь как обычная пощёчина.
— Как его зовут?
— Сибилле… просто Сибилле. Фамилии он лишился.
— Понял. Эй, значит, ты Сибилле-безродный?
— Просто Сибилле, мразь!
— Мне без разницы.
Дэйви небрежно провёл рукой по воздуху и открыл Карманное измерение. Он вытащил карту и крутанул её пальцами.
— Надеюсь, выпадет что-нибудь хорошее.
**ш-ш-ш…**
Одна карта из пятидесяти вспыхнула и вылетела наружу. На её поверхности начал собираться свет, вычерчивая единый образ.
— Ха! Забавная попалась.
На карте была изображена стая чёрных зверей.
[Карточное чародейство Небесного Демона]
[Стая хищников]
Вокруг него начал сгущаться чёрный свет, складываясь в зловещие очертания.
— Ну что, разорвите их.
В следующее мгновение медведи, волки, леопарды, тигры, орлы и прочие звери обрели форму и ринулись на врагов.
— Ч-что это за твари?!
Ошеломлённые убийцы попытались разбежаться, но звери обрушились на них с безжалостной яростью и подавляющей мощью.
* * *
Дэйви практически мгновенно подавил врагов, резко переломив всю атмосферу. Для Сибилле, который действовал безрассудно, так и не поняв, с кем имеет дело, Дэйви стал громом среди ясного неба.
— Угх… А-а-а… А-а-а!!!
Даже когда убийцы рассекали зверей клинками ауры, существа просто собирались обратно и снова бросались в атаку. Чёрные звери двигались быстрее, чем люди успевали убегать.
Эти чёрные создания отличались от обычных животных. Их когти напоминали клинки ауры, но несли в себе иную силу, а особая шкура позволяла им продолжать двигаться, даже если её разрывали клинки ауры.
— Принц… что это за существа?!
— Духовные звери — проекции силы души, созданные особым чародейством. Правда, обычно духовные звери не бывают настолько сильными. Их мощь напрямую зависит от хозяина.
«Вот уж тебе не повезло, Сибилле, что я вытянул именно эту карту».
Поскольку в этих духовных зверей была проецирована душа полубога, они находились далеко за пределами того, с чем могли справиться противники уровня Эксперта. Даже воинам уровня мастера пришлось бы тяжело, окажись они задавлены числом.
— Есть старая поговорка: против подавляющего большинства не устоит никто.
— Что…?
— Ничего. Просто бормочу себе под нос. Куда важнее другое: сэр Халфас всё ещё работает над завершением испытания?
— Ха… Этот старый дворф продолжал бы стучать молотом, даже если бы мир рушился. Сибилле не посмел тронуть ни его, ни работу, так что, скорее всего, тоже зарился на шедевр Суртра.
Дэйви бросил взгляд на Халфаса, который был полностью поглощён ковкой и стучал молотом, словно одержимый.
— Похоже, ему понадобится ещё пара дней, — сказал он, пожав плечами.
Было видно, что Халфас — по-настоящему увлечённый кузнец. Однако, если он хотел пройти испытание Суртра, ему всё ещё недоставало нескольких критически важных качеств.
— Гра-а-а!! Отцепись! Отцепись!!
Когда бой утих, один из чёрных духовных зверей подошёл к Дэйви, волоча Сибилле за шкирку.
— Этого… Этого не может быть… Невозможно…
— Ваше Величество, император Салливан.
— Да, принц. Что такое?
— Вы привели меня сюда, рассчитывая, что всё с самого начала обернётся именно так?
Салливан покачал головой.
— Нет. Это дело велось в полной тайне. О нём не знали даже дворяне внутри империи и почти никто из моих ближайших помощников.
«И всё же они точно знали, когда и где ударить?»
— Но вашего присутствия они не учли.
— Тогда вопрос становится проще, верно?
— Да. Среди нас есть предатель. К такому выводу я пришёл.
Сибилле, всё ещё извиваясь и выкрикивая проклятия, никак не мог принять реальность.
— Не может быть… Как такое возможно… Они же должны были—!
— Должны были что?
— Это… Это…
Салливан подошёл к замолчавшему Сибилле и медленно произнёс:
— Командир рыцарей.
— Д-да, Ваше Величество! — Командир рыцарей, до этого оцепеневший от разворачивающихся событий, резко вытянулся и поспешил вперёд.
— Этот человек — изменник. Запечатайте его ману и заключите в подземную темницу императорского дворца.
— Да, Ваше Величество!
— Не может быть! Это невозможно!!
Духовные звери быстро расправились с убийцами, которыми он так гордился. Их навыки были исключительными, но противника они выбрали неверно.
— Если бы меня здесь не было, империя Паллан могла бы погрузиться в хаос, — заметил Дэйви.
— Ха-ха… Я никогда не забуду этот долг, — искренне сказал Салливан.
— Будьте осторожнее. Если вы умрёте, а империя Паллан начнёт создавать проблемы, в следующий раз я помочь не смогу.
«Даже если империя Паллан — родина Иллины».
— Ты пожалеешь об этом, брат! Не думай, что я это так оставлю! Я убью вас всех! — визжал Сибилле, пока его утаскивали прочь.
Когда он исчез из виду, Дэйви передал Эванджелин Салливану.
— Мне нужно ненадолго отлучиться. Я оставлю здесь духовных зверей на случай, если что-то случится, так что они помогут, если понадобится.
— Куда вы? Что…?
— Скоро вернусь, — сказал Дэйви, проводя рукой по воздуху, словно разрезая его.
Появилась тонкая прозрачная завеса и раскрылась разрывом.
— Эванджелин, будь умницей, пока меня нет.
— Хорошо, — ответила она и кивнула.
Затем Дэйви шагнул в Святую обитель.
* * *
Суртр дрожал; его руки тряслись, а дыхание выходило тяжёлыми, рваными вдохами.
— Не может быть… Всё не так… Я должен его остановить.
**шурх.**
— А-а-а!!
Суртр издал странный вопль, и по его спине потёк холодный пот. Однако оказалось, что это был всего лишь звук упавшего на пол инструмента.
— Угх… Я, должно быть, схожу с ума. Из-за мыслей об этом проклятом мальчишке последние несколько дней превратились в ад, — пробормотал он с таким видом, будто за это время постарел лет на десять.
Он схватил стоявшую рядом бутылку спиртного и залпом осушил её.
— Нельзя оставлять всё как есть. Должен же быть способ остановить его…
Но Суртр был в тупике. Сам он ничего сделать не мог, а просить помощи у других героев было слишком рискованно.
— Е-если я расскажу этим безумцам, они сами за этим полезут и всё узнают…
Остановить Дэйви было невозможно. Суртр знал: если тот чего-то захочет, он ради этого взорвёт всё подземелье целиком.
Хотя Суртр давным-давно спрятал это при помощи старого друга, он понимал: ни одна ловушка и ни одна защита не удержит его ученика, которого в Зале считали величайшим психом.
В конце концов, дружба дружбой, но разница в навыках — совсем другое дело.
— Бесполезно… Придётся пойти и попросить помощи у Ареса…
Пусть Бог Меча Арес и терпеть не мог нисхождение, Суртр был уверен: в беде друзья должны помогать друг другу.
Он распахнул дверь мастерской, собираясь стремительно выйти наружу.
— Угх… Энергия тёмного дракона в моей правой руке…! — процедил он сквозь зубы, вцепившись в руку.
— Аргх! Ты, ублюдок! Сопротивляешься упорно, но раз уж я запечатал тебя в своей руке, тебе никогда не вырваться! Отныне твоё имя будет Чёрный—
— А-а-а-а!!
Суртр рухнул на землю и начал беспомощно кататься по полу.
— Ах… Как ни стараюсь, всё равно не могу забыть…
К нему подошла дьявольская фигура с насмешливой улыбкой.
— Дэйви… Только не говори… ты всё нашёл?
— Хм. Может, и нашёл. Что-то не припомню.
— Не неси чушь! Ты — и не припомнишь?!
Суртр схватился за голову и завыл, валяясь на полу.
— Забудь! Не говори больше ни слова! Я… я убью тебя, если скажешь!
Улыбка Дэйви стала ещё зловещей.
— Суртр, как твой ученик, я ни за что не позволю своему наставнику умереть. Я сжёг там всё дотла — следов не осталось, — спокойно сказал он.
Услышав это, Суртр широко распахнул глаза.
— П-правда?
— Да. Не знаю, почему вы сами не уничтожили это раньше, но будьте спокойны: я всё сжёг и закопал пепел глубоко.
— А… А-а-а… Т-ты… — Суртр пополз к Дэйви и вцепился в его ногу. — Ты правда сжёг?
— Да. Я заметил, что у вас, похоже, была плохая реакция на кое-что оттуда. Понимаю, некоторые вещества подходят не всем, но вас, кажется, это особенно сильно задело.
— Ну… в юности у меня были… неприятные побочные эффекты…
— Ах да, и ещё та скрытая комната глубже внутри…
При упоминании ещё одной тайной комнаты глаза героя снова резко распахнулись.
— В те времена вы были удивительно хорошеньким. Никогда бы не подумал, что у вас было пять старших сестёр.
— А-а-а…
— И… в общем, я узнал, что вы взялись за молот, чтобы стать более мужественным. Полагаю, вы не хотите, чтобы об этом кто-нибудь узнал. Не волнуйтесь, я сжёг и это. Хотя должен признать: узнать, что переодевание тогда считалось для вас самым безопасным вариантом, было… весьма поучительно.
Всё его тело затряслось от ярости.
— Люди континента никогда об этом не узнают, и я буду держать рот на замке. Унесу эту тайну в могилу.
Суртр посмотрел на своего ученика с такой смесью ошеломляющей благодарности и нежности, что в следующий миг, не сдержав радости, закричал:
— Спасибо! Правда, спасибо! Я до конца своих дней не забуду этот долг—
— Три килограмма геликсиума, — перебил Дэйви.
— …
— В течение трёх дней. Да, и, кажется, у нас заканчиваются Звёздные ядра. Вы ведь можете мне кое-что дать? Просто делаете вид, что не можете.
Суртр прекрасно знал, сколько звёзд уничтожил Дэйви. Геликсиум, который можно было добыть лишь в ничтожных количествах из звёзд, разрушающихся раз в несколько тысячелетий, больше не был той драгоценной, почти недостижимой рудой, какой считался прежде, — по крайней мере, для Дэйви. Добыть его было одно, но главная проблема заключалась в том, что сам процесс получения был изнурительным до крайности.
Улыбка Дэйви стала ещё дьявольски шире.
— Д-Дэйви? Ты с ума сошёл? Решил убить своего наставника?!
— Разве не вы всегда говорили, что как ремесленники мы равны?
— Это—!
— Ой, что-то мои губы начинают развязываться без геликсиума, который мог бы их запечатать. О, смотрите-ка! Кажется, они вот-вот начнут говорить с Дафной и Аполлоном! А потом, пожалуй, заглянут к моему тестю. Знаете, замок из геликсиума у меня на губах, возможно, помог бы мне молчать.
— А-а-а-а! Нет! Ты демонский ублюдок! — заорал Суртр, в отчаянии вцепившись в Дэйви.
Дэйви присел на корточки и приблизил лицо к Суртру.
— Теперь уже четыре килограмма геликсиума. И Драконье сердце. У вас три дня.
— …
— Пять килог—
— Ладно! Понял я, чёрт тебя побери! Достану я тебе всё! Только остановись! За что мне на старости лет такая адская буря?! — наконец сдался Суртр, подняв обе руки в знак поражения. Он знал, что сопротивляться бесполезно.
В тот миг, когда его дьявольский ученик раскрыл тайны подземелья, всякая надежда исчезла.
— Ах, благодарю за такую честную сделку.
— Ха-а… ха-а… Ты хуже дьявола! Ладно, я сделаю тебе геликсиум и всё остальное, что захочешь, но ты держишь рот на замке насчёт всего этого! Слышишь?! Ни слова!
Пока Суртр кричал от раздражения, Дэйви, уже направлявшийся к выходу, остановился и склонил голову набок.
— О чём вы, наставник?
— Ты… Ты ведь не хочешь сказать—
— Разве я не сказал, что это выгодная сделка? И кто прекращает торговлю после одной-единственной сделки? Давайте и дальше сотрудничать. Я буду заходить почаще.
Ситуация стремительно покатилась в полный хаос.
— Т-ты думаешь, я правда стану тебе это отдавать, если ты продолжишь в том же духе?
— Ну, если не станете, кто знает, какие секреты я могу случайно выболтать?
Добившись своей первой цели, Дэйви сиял так, словно с его плеч свалилась тяжесть целого десятилетия.
Суртр застонал, прекрасно понимая, что сейчас у него нет выбора, кроме как подчиниться. Если он сумеет выиграть немного времени, возможно — только возможно — ему удастся придумать способ заставить Дэйви навсегда замолчать.
— Ах да, ещё кое-что.
— Заткнись, безумец!
Каков наставник, таков и ученик.
Проблема, однако, заключалась в том, что Суртр был не единственным наставником Дэйви.
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    Герои, связанные с Залом, обладали силами, дарованными через связь с ним, и благодаря этому могли время от времени создавать живые существа, сотканные из воспоминаний или артефактов.
Например, Гибель Трансцендентности, которую Один передал Дэйви, или его личное оружие — божественное копьё Лонгинус и божественный лук Брунаак — были именно такими творениями. Разумеется, в отличие от Гибели Трансцендентности или Брунаака, Лонгинус был выкован из Хеликсиума.
— Гх… Ха… Ха… — тяжело дыша, Суртр положил перед Дэйви кусок тёмного, угольно-чёрного металла.
— Уже готово? Я почти уверен, что такую вещь не сделаешь на скорую руку.
— Я знал, что ты в итоге попросишь, так что подготовил заранее. Теперь забирай и проваливай, — сказал Суртр и с измождённым видом рухнул на пол.
— Это всё? Больше нет?
— Это всё!!
— Жаль. Ну, спасибо за Хеликсиум. Я немного одолжу твою кузню.
— Подожди… Разве ты не должен быть в моём подземелье-лабиринте?
— Был, ага.
— Тогда возвращайся туда и делай там. Кузня в подземелье довольно хороша.
— Зачем идти так далеко, если можно сделать это здесь?
Суртр бросил на Дэйви взгляд, полный жалости и презрения.
— Ты смог вытащить Лонгинус сразу после того, как его изготовили?
Теперь, когда Дэйви получил часть власти, он мог периодически материализовывать предметы из Карманного измерения. Но лишний раз возиться с такой утомительной процедурой ему совершенно не хотелось.
В конце концов, между призывом полностью завершённой вещи и тем, что существует лишь частично, была огромная разница.
— Кстати об этом… — пробормотал Суртр, пошатываясь, когда поднимался на ноги. Он взмахнул рукой, и за спиной Дэйви появилась трещина.
— Ты что, решил соль на рану сыпать? Живо убирайся!
**туд!**
Суртр стиснул зубы и сильно пнул его в спину, отправив в трещину.
— Это последний раз! Если ещё раз попросишь Хеликсиум, нам обоим конец, понял?!
— Хм, буду иметь в виду.
Дэйви усмехнулся, видя, как Суртр кипит от злости и сверлит его взглядом.
* * *
Император Салливан вернулся в империю Паллан, чтобы разобраться с последствиями мятежа. Несмотря на хаос, погибших, раненых и нескольких пропавших подчинённых, сэр Хальфас и его помощники усердно работали в мастерской, стуча молотами так, словно ничего не произошло.
— Хм… Невежливо мешать другим на их рабочем месте, — пробормотал Дэйви.
— Что вы ищете? — спросил его рыцарь.
— Ничего особенного. Руки без дела заскучали, подумал, стоит что-нибудь выковать.
— В таком случае почему бы не воспользоваться пустой мастерской вон там? — Рыцарь указал на обветшалую мастерскую, наполовину занесённую землёй.
— Ну… даже такому дилетанту, как я, видно, что она в плохом состоянии… — неуверенно добавил рыцарь.
— Она идеальна.
Дэйви вспомнил, что когда-то Суртр работал именно в таком месте, прежде чем перебрался в другое.
Эта забытая мастерская оказалась настоящей находкой. В ней было всё необходимое, и, поскольку она была наполовину под землёй, он знал: никто не станет мешать или вмешиваться в его работу.
— Папа! Что ты делаешь? — позвала Эванджелин.
— Я сделаю особый меч только для тебя, милая.
Её глаза засияли восторгом.
— Папа сделает так, чтобы он не ломался.
Величайшим достоинством Хеликсиума была невероятная прочность, хотя именно она и была его единственным достоинством. Один серьёзный недостаток заключался в том, что если процесс ковки провалится, металл фактически превратится в шлак, который уже нельзя будет переработать. Но Дэйви это уже учёл.
Он глубоко вдохнул, глядя на холодный горн. Затем бросил внутрь зачарованные дрова и разжёг пламя. В отличие от прошлого, теперь создать точный, мощный и чистый огонь для него уже не составляло труда. Горн мгновенно ожил с рёвом, испуская сверхвысокую температуру.
После нагрева и последующего охлаждения Хеликсиум приобретал абсолютную устойчивость к огню. Иными словами, как только он остывал, перековать его становилось невозможно. От придания формы до очистки и заточки — всё нужно было сделать, пока металл сохранял запредельную температуру.
Процесс был пугающе сложным, но именно это особое качество и делало Хеликсиум металлом, который считался неразрушимым. Обычные этапы закалки — нагрев, формовка и охлаждение — приходилось полностью отбросить.
— Смотри внимательно, милая. Когда-нибудь я научу тебя делать это.
— Вау… Хорошо! — ответила Эванджелин, устроившись на безопасном расстоянии и восхищённо наблюдая за ярко пылающим горном.
Прежде чем продолжить, Дэйви позаботился, чтобы ему никто не помешал.
[8-й круг]
[Пространственная магия]
[Индивидуальное пространство]
**вууум!!**
Мерцающий барьер окутал область, закрыв вход и создав безупречную магическую защиту.
**фвуш…**
Дэйви начал очищать от пыли нужные инструменты и оборудование. Когда он наконец закончил, то поднял блок Хеликсиума.
Последняя особенность Хеликсиума — одновременно преимущество и недостаток, в зависимости от точки зрения, — заключалась в коротком времени, отведённом на ковку. Когда его сплавляли с другими материалами, вес возрастал многократно.
Например, завершённое божественное копьё Лонгинус весило десятки килограммов, но сырой слиток Хеликсиума, использованный для его ковки, весил всего около десяти килограммов.
**шшш…**
Дэйви осторожно задвинул слиток Хеликсиума в ревущее пламя горна щипцами. Когда он начал нагреваться, Дэйви рассеял свою ману в огне.
**фвуш!**
Красное пламя сменилось ярко-синим и запылало ещё сильнее. Жар, исходивший от горна, сделал воздух во всей мастерской удушающим, но ни Дэйви, ни Эванджелин это не волновало из-за их сопротивления экстремальным температурам.
Когда слиток начал светиться глубоким красным, он обратил внимание на второй материал — осколок драконьего сердца, который дал ему Суртр. Он положил осколок в ступку и начал растирать его в тонкий порошок.
Несмотря на внушительное название, в действительности это был просто камень, пропитанный сгущённой силой драконьего сердца. И всё же его мощи было достаточно. Когда порошок стал достаточно мелким, Дэйви высыпал его на верстак и вырезал на нём магический круг.
Поскольку Эванджелин была древним драконом, её меч не нуждался в лишних украшениях или сложности. Важнее всего было усилить её природную силу дракона. Он знал, что просто делать меч тяжёлым не принесёт ничего хорошего.
«Какой тип меча лучше всего подойдёт Эванджелин?»
Сам Дэйви обычно пользовался длинным и тонким мечом, но бывали ситуации, когда ей это не подходило.
«Сделать классическую форму? Может, саблю? Или сделать его крупнее?»
За короткое время в его голове мелькнуло бесчисленное множество идей.
Все приготовления нужно было завершить до того, как слиток полностью прогреется. Когда осколок драконьего сердца, связанный с магическим кругом, начал излучать свет, показывая, что температура растёт, он быстро вытащил из Карманного измерения лист бумаги и начал набрасывать чертёж.
Меч, идеально подходящий Эванджелин.
Поскольку это должен был быть клинок, созданный исключительно для неё, он обязан был полностью соответствовать всем её нуждам. Он не мог быть слишком грубым, но и излишняя вычурность была ни к чему. Чистый, простой и крепкий. Ничего больше, ничего меньше.
— Какой меч ты хочешь, Эванджелин?
Она на мгновение задумалась, а затем радостно хлопнула в ладоши.
— Хочу большой меч, как мамин Кальдейрас!
«Двуручник, значит».
Он решил ради практичности включить функцию трансформации, чтобы меч можно было хранить в уменьшенном виде, совсем как божественный меч.
Он преобразовал немного маны и влил её в магический круг. После этого быстро набросал дизайн.
Он представил клинок длиной около полутора метров — весьма длинный с учётом её роста — и шириной примерно десять сантиметров. В дизайне был гладкий чёрный клинок с изящными багровыми акцентами. Он выглядел почти как демонический меч, но это было лишь из-за природной черноты Хеликсиума.
Когда мысли улеглись по местам, дело пошло быстрее. Удовлетворённый своим замыслом, он поднял эскиз и показал Эванджелин.
— Что думаешь?
Она восторженно хлопнула в ладоши и ахнула от восхищения, глядя на двуручный меч с изящной гардой и украшенным навершием.
— Такой красивый! Мне очень нравится!
— Хорошо. Тогда так и сделаем.
Поскольку это был двуручный меч, он подумал, что могут возникнуть проблемы, если использовать его как демонический меч.
«Подожди. Тогда… может, полностью разделить меч?.. Нет, нет, так не пойдёт».
Дэйви на миг покачал головой. Когда осколок драконьего сердца впитал достаточно маны, он залил его каталитическим раствором, полностью погрузив внутрь.
Затем осторожно приподнял синюю огненную завесу горна и вынул слиток. Ошибка в обработке означала бы конец — требовались предельная концентрация и точность.
— Хуууп… Эванджелин, что бы ни случилось, не отвлекай папу, пока он работает над этим, хорошо?
— Хорошо! — ответила она с безопасного расстояния, глядя с любопытством.
Под её пристальным взглядом Дэйви положил слиток на наковальню и поднял молот. А затем…
**лязг!**
Он начал наносить удары. По его оценке, на завершение меча уйдёт около трёх часов.
* * *
— Ха… ха… Готово!!
— Боже мой! Не могу поверить, что своими глазами вижу рождение такого шедевра!
Хальфас вместе с имперскими кузнецами империи Паллан смотрели на длинный меч, который он держал, с выражением чистейшего восхищения.
Это был шедевр высочайшего уровня. Хотя он был выкован из того же материала, что и прежний мифриловый меч, итоговый результат далеко превзошёл предшественника.
Это был клинок, достойный называться национальным сокровищем.
Причина создания столь выдающегося меча была проста: Хальфас получил ошеломляющую новость о том, что мифриловый меч, который он прежде выковал, был уничтожен во время тренировки. Решив создать клинок, который не сломается и не подведёт, он с тех пор мучительно размышлял над задачей.
И наконец он преодолел одну из высочайших стен в своём ремесле.
— Хорошо! К алтарю, быстро!
Последний шаг был прост: нужно было положить завершённый меч на алтарь. Полные уверенности в своём творении, кузнецы во главе с Хальфасом покинули мастерскую и подошли к алтарю. За ними следовали бесчисленные зрители с лицами, полными ожидания, пока кузнецы клали мифриловый длинный меч на алтарь.
**вууум!!**
Ослепительный свет окутал длинный меч. Он был плодом лучших техник, предельных усилий и всех их способностей. Даже если он не сможет стать божественным клинком, он наверняка достигнет высоких стандартов Суртра.
Так верил Хальфас. И скоро дверь откроется.
Но затем…
**вууум…**
Свет вокруг меча померк и в конце концов исчез.
Ничего не изменилось.
— А? Что за…?!
— Что происходит?!
Ошеломлённые зрители растерянно переглядывались. В тот же миг надпись, вырезанная на стене, начала изменяться и складываться в новые слова.
— О нет…
Глава академии, граф Айнц, бросился к алтарю, и его лицо застыло, когда он вслух прочитал появившийся текст.
[Незавершённый меч не может пройти испытание.]
Это было как гром среди ясного неба.
Хальфас уставился на длинный меч на алтаре с выражением полного неверия. Затем он разразился яростным рёвом.
— Как это незавершённый меч?! Я вложил в него все свои умения, свой талант и каждую секунду своего времени!! Здесь должна быть какая-то ошибка!!
— П-прошу, успокойтесь, сэр Хальфас!
Рыцари и ученики быстро бросились его удерживать. Но Хальфас, охваченный отчаянием, продолжал кричать от муки.
— Алтарь сломан! Не может существовать меча лучше этого! Покажите мне хоть один клинок, который сможет его превзойти!! Этот меч несёт надежды и мечты всех, кто здесь собрался! Он должен достичь Суртра! Это шедевр всей моей жи—!
**лязг… лязг!!**
Чистый, звонкий звук прервал его безумие и заставил всю залу замолчать.
Хальфас застыл, сжимая дрожащие руки в кулаки. Затем медленно повернулся к источнику звука.
Он доносился из полузасыпанной, обветшалой мастерской.
— Она… всегда там была? — пробормотал он и осторожно приблизился. Как только он вошёл внутрь, то застыл на месте.
Комнату освещал тёплый, сияющий свет.
— Мастер?
— Сэр Хальфас?
Кузнецы и маги последовали за ним, и их глаза расширились, когда они увидели то же самое.
— О…
Хальфас, ещё мгновение назад кричавший в ярости, теперь стоял в ошеломлённой тишине, слегка приоткрыв рот. Затем кто-то из толпы пробормотал, нарушая молчание:
— Пламя… и звук… от них захватывает дух…
Работа кузнеца должна была прежде всего ставить практичность выше эстетики. И всё же зрелище перед ними опровергало это представление. Мастерство, разворачивавшееся у них на глазах, было одновременно предельно практичным и находилось на высочайшем уровне сложности.
И при этом искры, пламя, атмосфера — всё в этом зрелище было захватывающе прекрасным.
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    Раскалённый дочерна слиток начал стремительно меняться, вытягиваясь и преображаясь с каждым ударом молота. Придать форму раскалённому металлу одним лишь молотом было задачей не из лёгких, особенно когда речь шла о геликсиуме — одном из самых трудных в обработке металлов.
С каждым ударом внутренняя структура материала смещалась и постепенно складывалась в естественный магический круг.
Оружие из геликсиума становилось тем легче, чем проще и обтекаемее была его конструкция.
**лязг! лязг!**
Дэйви продолжал ковать, прекрасно понимая: одна-единственная ошибка — и всё пойдёт прахом. Он выправлял структуру металла, меняя саму сердцевину слитка. Магический круг обретал естественную, почти прекрасную форму, но каждый отдельный слой почти не обладал собственной силой. Дэйви выстраивал схему так, чтобы весь эффект проявился лишь тогда, когда все слои сойдутся воедино.
Вложить в меч глубоко резонирующую душу так, как это сделал бы Суртр, Дэйви не мог. Поэтому он выбрал собственный способ одушевления.
— Ух ты… — тихо выдохнула Эванджелин.
Несмотря на сопротивляемость жару, Дэйви чувствовал, как раскалённый воздух плотным маревом обволакивает его тело.
Продолжая работать молотом — обнажённый по пояс в удушающем жаре, — он вспоминал изнурительные задания, которые когда-то давал ему Суртр, и тот день, когда вместе с Персерк он выковал Красную Ленту и Синюю Ленту.
То были чудовищно трудные испытания, но сейчас от него требовалась ещё более предельная концентрация.
**лязг! лязг!**
Чёрный слиток постепенно принимал форму двуручного меча. Дэйви снова напомнил себе: стоит металлу остыть, и заново перековать его жаром уже не удастся.
Даже власть Красной Ленты и Сверхленты была бессильна против оружия, выкованного из геликсиума. Из-за своих свойств этот металл было крайне трудно добыть, не говоря уже о том, чтобы свободно ковать, и именно поэтому он заслужил прозвище божественного металла.
Огромный, но изящно изогнутый меч пылал красным жаром, пока его форма становилась всё отчётливее. Внешне он уже напоминал клинок, но внутри был сложен из бесчисленных слоёв — сотни, даже тысячи магических кругов ложились друг на друга.
По отдельности эти круги были бесполезны и не добавляли мечу веса. Но, соединённые вместе, они образовывали единый, цельный магический круг, способный вызвать значительный эффект.
Эти слои служили основой для заранее подготовленных Дэйви фрагментов сердца дракона — катализатора, призванного до предела усилить мощь законной владелицы меча, Эванджелин.
Дэйви вспомнил ошибки, допущенные при создании божественного копья Лонгин: тогда он напихал в оружие массу лишних функций, из-за чего его вес взлетел до небес. Повторять ту же ошибку он не собирался.
«Одного сердца дракона достаточно, чтобы усилить её силу. Даже с ним меч уже превысил допустимый предел веса».
Если бы он смог внедрить магию изменения формы, меч мог бы принимать более тонкий облик, но решить вопрос массы было бы куда сложнее.
«Вот бы как-нибудь разобраться с весом… Погодите-ка».
Название «божественный металл» появилось вовсе не недавно: уже в тот момент, когда Дэйви впервые узнал о нём, его так называли бесчисленные годы. Если слово «божественный» было выбрано не случайно, значит, возможно, этот металл изначально обладал совместимостью с божественной силой.
В прошлом, когда у него ещё не было божественной силы, даже помыслить о таком эксперименте было невозможно. И даже сейчас, допусти он в своей теории хоть малейшую ошибку, меч станет чудовищно тяжёлым и бесполезным.
«Если провалюсь… просто попрошу у Суртра ещё».
Дэйви, будто загипнотизированный, смотрел на раскалённый докрасна клинок. Вернув себе сосредоточенность, он высвободил божественность. Святая энергия хлынула наружу, обращаясь в чисто-белые перья света; они мягко сплетались в воздухе и опускались на меч из геликсиума. Стоило перьям коснуться клинка, как тот ослепительно вспыхнул.
И тогда начались изменения.
Магические круги, выгравированные им в структуре меча, стали сливаться со святой силой. Божественная мощь просачивалась в каждый уголок геликсиума, запуская преобразование.
Дэйви невольно улыбнулся, довольный результатом.
— Вот как… Такого я не ожидал.
«Эванджелин, папа сделает тебе нечто невероятное».
Не колеблясь, Дэйви снова взялся за молот. Металл продолжал меняться, впитывая божественную энергию. С каждым новым ударом он словно пробуждался, раскрывая скрытый в себе потенциал.
* * *
Словно его душа достигла глубочайшего состояния, где исчезали все лишние чувства и отвлекающие помехи, Дэйви ковал, полностью растворившись в работе.
Твёрдой рукой он удерживал заготовку клещами и едва заметными ударами поправлял каждый малейший перекос. Это походило на работу часовщика, который кропотливо подгоняет одну деталь к другой, — только вместо миниатюрных инструментов Дэйви орудовал огромным молотом.
**фш-ш-ш!**
Фрагмент сердца дракона, горевший в качестве катализатора, достиг своего финального состояния. Без какого-либо дополнительного вмешательства он превратился в гладкий овальный магический самоцвет — совершенный магический камень. Дэйви осторожно извлёк его и начал накладывать один слой чар за другим. Огромные магические круги вспыхивали на кончиках его пальцев и, кратко сияя, погружались в камень.
Затем он медленно вставил магический камень в нижнюю часть клинка, где тот бесшовно слился с мечом, став с ним единым целым.
Катализатор занял своё место. Оставались лишь последние штрихи.
Обычно ковка завершалась в тот момент, когда металл остывал. Но после вливания божественной силы перед Дэйви открылись новые возможности. Божественная сила позволяла ему временно управлять формой и стабилизировать её.
«Так вот почему его называют божественным металлом: полностью раскрыть и выковать его способен только тот, кто использует божественную силу».
Не обращая внимания на всё, что происходило вокруг, Дэйви целиком сосредоточился на пылающем докрасна клинке. Несмотря на внушительный размер, двуручный меч весил всего пять килограммов — почти столько же, сколько исходный слиток. Сердце дракона обычно значительно утяжелило бы клинок, но вливание божественной силы изменило всё. Именно оно нейтрализовало и устранило тот рост веса, который иначе стал бы серьёзной проблемой.
Некоторое время Дэйви вкладывал в ковку всё, что имел, — каждую кроху усилий. Помимо исключительных материалов, это было первое оружие, которое он полностью выковал своими руками после возвращения в Тионис и спокойной жизни там.
Он коротко посмотрел на сияющий клинок, а затем вновь поместил его в горн. Медленно выпрямившись, Дэйви почувствовал, как подступает усталость. Его концентрация близилась к пределу, но он всё равно продолжал. Раз уж он зашёл так далеко, стоило довести дело до совершенства.
Он сунул руку в Карманное измерение и достал все подготовленные катализаторы и материалы. Перебирая их, Дэйви неожиданно наткнулся на нечто странное.
— Это…?
[Слеза Бога]
Он с недоумением уставился на разбавленный эликсир. Дэйви отчётливо помнил, что уже израсходовал все эликсиры, которые у него были. Невольно возникла мысль: неужели кто-то копался в его Карманном измерении? Несколько мгновений он недоумевал, затем покачал головой и достал флакон.
«Неважно, как она сюда попала. Важно, что она у меня есть».
А ещё—
— И вот это тоже.
Он вынул дополнительные материалы и с быстрой точностью начал вводить их в меч.
Клинок, прежде грубый и необработанный, постепенно приобретал захватывающую дух красоту. Последним штрихом Дэйви нанёс на него багровые письмена древней драконьей речи. С тех пор как он впервые подчинил себе драконью речь, он позднее обрёл способность владеть ею лично. Дэйви знал: включение такого усиления ещё больше увеличит силу Эванджелин.
Наконец он отбросил молот и клещи. Взяв в одну руку грубый кусок специально обработанной кожи саламандры, а в другую — пылающий жаром клинок, он провёл кожей по поверхности, сглаживая неровности. Десять минут подряд он затачивал и доводил клинок, полируя его с почти лихорадочной сосредоточенностью.
Когда меч был наконец завершён, Дэйви не стал сразу охлаждать его. Вместо этого он подвесил его в воздухе и приступил к последнему кругу усилений.
[Ветвь Мирового Древа]
В отличие от прежнего Мирового Древа, сила нынешнего Мирового древа Аль была непостижимо огромной. Дэйви быстро обтесал часть ветви, которую тайком взял заранее, — он никак не ожидал, что однажды будет использовать божественную силу, чтобы вырезать кусок дерева.
Древесина оказалась настолько абсурдно прочной, что даже клинок ауры не оставил на ней ни следа, хотя Дэйви нанёс сотни непрерывных ударов.
«До смешного крепкая, даже для легендарного куска дерева».
Затем он изготовил ножны, навершие и гарду меча. Каждая деталь вставала на место без единого зазора, сливаясь с остальными так, будто была податливой глиной, пока меч не стал завершённым.
После этого Дэйви призвал высокорангового духа воды, чтобы подготовить благословение. Он медленно пролил воду на кончик клинка, позволяя ей стекать вниз и покрывать меч влажным сиянием.
Шипение стремительно остывающего металла наполнило воздух, и вверх рванули клубы пара. В то же время водяной пар впитался обратно в клинок, завершая процесс.
«Не ожидал, что духи тоже просочатся внутрь».
Техника вложения души в оружие была тем, чего мог добиться только Суртр, так что пробудить в мече полноценное сознание для Дэйви было невозможно. Но с духовными мечами дело обстояло иначе.
Он не рассчитывал, что дух добровольно сольётся с клинком. Однако мир, как говорится, огромен, и сумасшедших духов в нём тоже хватало.
Дэйви оглядел завершённый меч. Готовое оружие представляло собой длинный широкий клинок с чёрной как смоль поверхностью, вдоль которой тянулись багровые письмена драконьей речи.
Несмотря на мрачный, пламенный облик, словно противоположный белому длинному мечу Кальдейрасу, от клинка исходила священная, почти величественная аура.
— Посмотрим… Будет правильно, если Эванджелин назовёт его сама.
Хотя Дэйви утратил власть Бездны, божественная власть, которой он теперь обладал, позволяла ему заглянуть в истину существования меча. Впервые за, казалось, целую вечность перед ним появилось окно статуса.
Имя: (отсутствует) Состояние: ожидает окончательного завершения Форма: двулезвийный двуручный меч Титул оружия: Божественный драконий меч Длина: 1,5 метра Ширина: около 10 сантиметров Вес: 5 килограммов Создатель: Дэйви О’Роуэн Степень завершённости: 99,9% Описание: Драконий меч, выкованный полубогом Дэйви О’Роуэном для своей дочери. Созданный из геликсиума, он обладает чёрным как смоль телом, исписанным багровой драконьей речью, и соединяет божественную силу со Слезой Бога, порождая новую синергию. Наполнен Ветвью Мирового Древа и благословением Мирового Древа, что дарует ему гармоничную связь с природой, несмотря на свирепый внешний облик. Шедевр легендарного кузнеца, достойный бесконечных восхвалений от каждого, кто его увидит. Бессмертие (Неразрушимость) Сознание духа остаётся спящим из-за отсутствия должного имени. Благодаря внедрённому сердцу дракона начал резонировать с силой древнего дракона. Способен сохранять три формы (Создатель: Дэйви О’Роуэн. Наполненный его решимостью создать идеальное оружие для любимой дочери, меч получил способность самостоятельно сохранять свои формы.) Двуручный меч Парные полуторные мечи Рапира
Стоило Дэйви всего лишь добавить божественную энергию, и итог оказался грандиозно далёк от того, что он ожидал. В отличие от божественного копья Лонгин, которое создавалось для него самого и лишь поддерживало способности владельца, этот меч во всех смыслах получился чрезмерно мощным.
«Шедевр?»
Он взялся за это дело с простой целью — создать идеальный меч для Эванджелин. Но ему и в голову не приходило, что он выкует бессмертное произведение искусства.
Некоторое время Дэйви безмолвно смотрел на меч, затем вложил его в ножны и передал Эванджелин, которая рядом уже клевала носом.
— Эванджелин. Хочешь взглянуть?
— М-м… Спать хочу…
— Он готов.
Её глаза мгновенно распахнулись. Эванджелин медленно взяла меч и вынула его из ножен.
— Ух ты…
— Я хочу, чтобы ты дала ему имя.
Эванджелин внимательно посмотрела на клинок, задумчиво нахмурившись, а затем тихо прошептала:
— Сумерки.
— Сумерки?
— Да.
«Сумерки, значит?»
Дэйви не казалось, что это имя особенно подходящее или необходимое. Не зная о его мыслях, Эванджелин с нежностью провела рукой по мечу.
— Он такой драгоценный. Как будто мама и папа сейчас рядом со мной.
На мгновение Дэйви замолчал. Он понимал: она говорит не о нём, не о Персерк, не об Иллине и не об Аэрии.
— Так можно? — нерешительно спросила она, тревожно подняв на него глаза. Эванджелин боялась — боялась, что он обидится или рассердится из-за выбранного имени.
Дэйви тепло улыбнулся.
— Да, конечно. Это идеальное имя.
Услышав его одобрение, она просияла яркой улыбкой и бросилась вперёд, крепко обнимая его.
«Раз система определила его как Божественный драконий меч, значит, это оружие на уровне божественного меча Кальдейраса. Не ожидал, что сумею так быстро создать нечто подобное».
Честно говоря, даже при желании он едва ли смог бы повторить такой результат. Оглядываясь назад, Дэйви понимал: использованные им материалы обычными не назовёшь.
«Я ведь даже драконью речь на нём выгравировал…»
Возможно, именно поэтому Эванджелин, бережно прижимая меч к себе, ощущала такую глубокую ностальгию — что-то похожее на тоску по родителям, которых она никогда не знала.
Наблюдая, как Эванджелин прижимает меч к груди, Дэйви наконец снял защитный барьер вокруг подземной мастерской.
**грох!**
На пол свалилась группа любопытных дворфов. Судя по всему, они прижимались к стене барьера, пытаясь уловить хоть какие-нибудь признаки того, что происходило внутри.
— Сэр Халфас?
Услышав своё имя, Халфас вскочил на ноги.
— Этот меч!!
С воплем он рванул вперёд, и в его голосе дрожала отчаянная настойчивость.
— Теперь моя очередь, моя! Дай посмотреть! Дай-дай-дай!!
Его безумный взгляд был таким напряжённым, что Эванджелин вздрогнула и испуганно отступила на шаг.
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    — И-и-ик!
От безумного напора сэра Халфаса Эванджелин вздрогнула всем телом. С горящими глазами он, пошатываясь, двинулся к ней и протянул руку так, будто голодный человек тянулся к драгоценному куску пищи.
Схватив её за плечи, Халфас выкрикнул:
— Только на мгновение! Всего на краткое мгновение! Этот… этот меч… просто—
Он заикался так, словно наткнулся на открытие всей своей жизни, и, брызжа слюной, почти взвыл:
— Быстрее!!
Договорить ему не дали. Кто-то ударил его по затылку. Это был не кто иной, как сэр Гандав, стоявший рядом.
— Прошу прощения, принц. Похоже, сэр Халфас сильно переутомился.
— Ничего страшного. Для мастера его уровня такая реакция вполне естественна, — спокойно ответил Дэйви.
— И всё же…
— Просто передайте ему, чтобы в следующий раз был осторожнее.
Затем он перевёл взгляд на плотно закрытую дверь и едва заметно прищурился.
— А результат?
— Как видите… даже с нашей лучшей работой мы не смогли открыть путь, — со вздохом признал Гандав.
Не сказав ни слова, Дэйви подошёл к пьедесталу, предназначенному для выкованного предмета.
Их неудачу нельзя было ставить им в вину.
На самом деле среди всех мастеров, которых Дэйви встречал, искусство Халфаса не имело равных. И всё же тот не сумел преодолеть последнюю грань: ему не хватило окончательного потенциала, той самой искры, необходимой, чтобы по-настоящему засиять.
— Но манеры у него, конечно… — пробормотал Дэйви себе под нос и повернулся к Эванджелин.
Жестом он велел ей положить меч на пьедестал.
**дзииинь!!**
Комнату наполнил глубокий, резонирующий звон. Затем огромные врата со скрежетом начали открываться, показывая то, что скрывалось внутри.
Перед ними возникла тёмная полукруглая зала. Вдоль стен через равные промежутки были установлены светящиеся камни, заливающие просторное помещение мягким сиянием.
Но всех лишили дара речи вовсе не размеры залы и не светящиеся камни.
На стенах висели бесчисленные оружие, доспехи и инструменты. Они не выглядели новыми, однако по качеству превосходили даже легендарный мифриловый меч, который Халфас подарил императору Салливану.
Если учитывать средний уровень ремесла на континенте, эта комната была сокровищницей за гранью воображения. Казалось, сама зала стала наградой за все испытания, пройденные до этого момента.
Остальные, с загоревшимися от восторга глазами, бросились вперёд.
— П-постойте! Сначала нужно убедиться, что здесь нет ловушек! — поспешно крикнул Гандав.
Однако Дэйви покачал головой.
— Ловушек нет. Можете трогать что угодно.
— Ваше Высочество?
— Защищать всё это больше нет смысла.
— Что вы имеете в виду?
Дэйви на мгновение замолчал, а затем безжалостно произнёс:
— Это всё неудачи.
Именно так. Неудачи.
Оружие, хранившееся внутри, было далеко не достойно носить имя Суртра. Однако оно явно было разложено последовательно, шаг за шагом. Причина оказалась проста.
— Последовательные неудачи.
— Последовательные неудачи? — переспросил Гандав.
— Да. Суртр постепенно решал каждую проблему, на которую натыкался на своём кузнечном пути, и вносил изменения по мере продвижения. Любой умелый кузнец, способный пройти испытание, сразу распознает подлинную суть этих работ.
Разумеется, испытание не требовало создать легендарный меч уровня Кальдейраса. Оно лишь искало кузнеца, способного вложить в оружие душу, — то есть мастера с абсурдно высоким уровнем владения ремеслом. Любой, кто добрался бы до этой ступени, смог бы изучить эти мечи, проследить бесчисленные неудачные попытки Суртра и, опираясь на них, резко поднять собственное мастерство.
Суртр устроил это последнее пространство так, чтобы проложить дорогу будущим поколениям ремесленников.
— Невероятно… Даже я, любитель, вижу, что это оружие выдающееся… — с благоговением пробормотал кто-то.
— Всё зависит от точки зрения.
— Нашёл!
Один из кузнецов бросился к Гандаву и графу Айнзу, держа в руках изящный меч.
— Это тот самый шедевр?
— Да, он в точности такой, как описано в записях.
— А, вполне неплохой. Оружие, в которое вложена душа, — небрежно заметил Дэйви.
Глаза кузнеца расширились.
— Вы поняли это с одного взгляда?!
— Для магов это базовое умение распознавания…
Гандав издал измученный вздох.
— Ну, даже так я всё равно ничего не вижу.
Комнату накрыла неловкая тишина. Дэйви как раз размышлял, что ответить, когда тишину нарушил стон. Халфас, только-только пришедший в себя, полз к Эванджелин с широко раскрытыми, отчаянными глазами. Он двигался с таким одержимым упорством, будто ему не было никакого дела до выставленных вокруг творений Суртра.
— М-мне нужно… увидеть этот меч… — прохрипел он.
— Да чтоб тебя… — пробормотал Дэйви, глядя на него с раздражением и неверием.
С глазами, пылающими почти фанатичным жаром, Халфас выкрикнул:
— Только один раз! Всего на мгновение!
Его отчаяние было почти жалким. Эванджелин замялась, подумала немного и робко протянула ему свой меч, Сумерки.
— Только… только на мгновение, хорошо? — нервно сказала она.
— О, спасибо! Правда, спасибо! — воскликнул он.
Медленно вынув Сумерки из ножен, он принялся рассматривать меч с такой сосредоточенностью, что полностью ушёл в собственный мир. Его руки дрожали, пока он любовался каждой деталью.
— Потрясающе… просто потрясающе… Я даже не могу определить металл, но меч словно содержит в себе душу. А этот цельный изгиб, эта безупречная поверхность — я никогда не видел ничего подобного! То, как устроена внутренняя структура… А-а! Всё, что я когда-либо ковал, — мусор!
Его дыхание стало рваным, пока он судорожно прижимал к себе меч.
— Ах… Теперь можно умереть без сожалений.
Если судить только по внешнему виду, Сумерки были всего лишь прекрасно сделанным и крепким мечом. Их истинная природа проявлялась лишь в руках Эванджелин. И всё же по какой-то неизвестной причине Халфас, похоже, инстинктивно ощутил в клинке нечто более глубокое.
Он демонстрировал явление, которое иногда встречалось у кузнецов, но лишь у тех, кто стоял на пороге овладения искусством вложения души в оружие. Другие кузнецы в зале лишь восхитились необычной техникой ковки и не смогли уловить в оружии резонанс, напоминающий присутствие души.
В конце концов, у Сумерек не было никаких особых магических усилений. Их настоящая сила — если не считать неразрушимости и способности менять форму, дарованных геликсиумом, — полностью раскрывалась только драконом.
Сама способность к изменению формы оказалась неожиданным бонусом, побочным эффектом божественной силы Дэйви, влитой в меч во время создания.
— Видите? — спросил Дэйви у Халфаса.
— Что? А… хм, странно. С виду это точно просто красивый меч. Баланс замечательный, прочность невероятная…
— Но вы чувствуете, что в нём есть что-то ещё.
Халфас замолчал; его руки дрожали, пока он смотрел на клинок.
— Если у вас появилось это особое чувство, значит, вы готовы переступить последнюю грань.
Пусть до вершины ему ещё предстояло пройти долгий путь, большинство кузнецов не получали даже шанса подобраться к такой точке.
Его тело задрожало, когда он опустил взгляд на свои руки.
— П-переступить грань…?
— Да. Грань вложения души в оружие. Честно говоря, до уровня Тысячедневного Кузнеца вам ещё очень далеко, но вы уже приближаетесь.
— А вы… вы достигли этого уровня?
Дэйви едва заметно усмехнулся и прошёл мимо него.
— Создать божественный меч с собственным сознанием я не могу.
Но вместо этого—
— Я выработал собственный стиль ковки. И, честно говоря, эти Сумерки ничем не уступают божественному мечу.
Сумерки идеально подходили Эванджелин. Если бы она попробовала владеть Кальдейрасом и Сумерками, последние, вероятно, отозвались бы на неё куда сильнее.
Хотя в кузнечном мастерстве Суртр оставался на уровне, до которого даже Дэйви было не дотянуться, сам Дэйви овладел иным стилем ковки, опираясь на изученную им магию.
Халфас глубоко склонил голову.
— Прошу… примите мои извинения. Я был высокомерен и презирал тех, кого считал неумелыми, когда они входили в мастерскую. Но слепым оказался я сам.
— В прошлом что-то случилось?
Халфас отвёл взгляд, уходя от вопроса. Было очевидно: обсуждать эту тему он не хотел.
— Ну что ж, раз мы зачистили лабиринт, соберём реликвии и возвращаемся, — сказал граф Айнз, хлопнув в ладони, чтобы разрядить тяжёлую атмосферу. — Императорская семья, должно быть, сейчас в хаосе из-за мятежников. Мы обязаны вернуться и помочь Его Величеству.
— Мятежники? Был мятеж?! Кто посмел поднять мятеж?! — взревел Халфас, и в его голосе звучали явные потрясение и гнев.
Учитывая, что весь этот хаос он провёл, с головой уйдя в ковку, неудивительно, что он ничего не знал.
— Узнаете, когда вернёмся. Идёмте, сэр Халфас.
Пока исследовательский отряд готовился к поспешному отступлению, Дэйви задержался в зале, оглядывая пространство вокруг. По какой-то причине это место вызывало у него странное чувство дежавю.
— Папа! Давай скорее пойдём в гильдию и возьмём задания! Я хочу поскорее испытать этот меч!
Не отрывая взгляда от залы, Дэйви указал на участок стены.
— Эванджелин.
— Да?
— Хочешь попробовать вынуть вон то?
Эванджелин проследила за его взглядом и увидела, что в стене по непонятной причине появилось большое отверстие.
— А? Откуда там дыр—
**бум!!!**
Отверстие в стене стремительно расширилось, и в следующий миг из него вырвалось что-то огромное, целиком проглотив Дэйви. Существо, пожравшее его на бешеной скорости, было магически усиленным песчаным червём.
Обычного человека его зубы разорвали бы на клочья, превратив тело в кровавое месиво. Но даже пока червь пережёвывал его, Дэйви оставался невозмутим и лишь задумчиво кивал.
— Давненько меня не глотал песчаный червь… С тех пор как Геракл зашвырнул меня под землю. Но почему здесь усиленный песчаный червь? Обычно таких выращивают драконы и используют как стражей для охраны сокровищ.
Несмотря на непрекращающееся жевание, Дэйви спокойно обдумывал ситуацию.
— Эй, кусай как следует или сделай уже что-нибудь посерьёзнее. Даже зубы обычного дикого песчаного червя ощущались сильнее, — пробормотал он, между делом восстановил раздробленные зубы твари, затем лёг и терпеливо стал ждать.
* * *
Аэрия эль Линдис.
Жена Дэйви, представительница расы Девятихвостых и бывшая принцесса империи Линдис, в последнее время пребывала в особенно приподнятом настроении.
Всё началось с того, что она прислушалась к совету Иллины и начала играть в онлайн-игру. В одном из матчей она даже нашла близкую подругу.
Первый обычный, приземлённый друг стал для неё новым и волнующим опытом, и Аэрия быстро увлеклась этим общением. Поскольку раньше у неё не было подобного опыта, ей недоставало чутья, чтобы понимать, когда стоит сдерживаться рядом с другими; она сблизилась с новой знакомой в мгновение ока.
Её новая подруга была её ровесницей — тоже ещё несовершеннолетней, — но в их дружбе сомневаться не приходилось. И пусть та была немного робкой, Аэрию это не смущало: в этом они были похожи.
— Аэрия, сегодня куда-то идёшь? — спросила Иллина, помогая ей привести волосы в порядок.
— Да, Иллина!
— Хочешь, я на всякий случай пойду с тобой?
— Нет, всё хорошо. Я просто встречусь с подругой.
— Хм… Что ты вообще об этом думаешь, Персерк? Тебя совсем не тревожит?
— Чрезмерная опека до добра не доводит, — отозвалась Персерк, не отрываясь от романа, которым была поглощена. Затем она озорно усмехнулась. — Но всё равно будь осторожна. Никогда не знаешь, когда объявятся назойливые мухи.
— Поняла! — мягко рассмеявшись, ответила Аэрия. Затем она поднялась, готовая уходить.
Решив вести себя как туристки, они оделись так, чтобы сливаться с обычными людьми Земли. Они старались как можно лучше скрыть, что прибыли из Тиониса.
Аэрия магией перекрасила свои бирюзовые волосы, чтобы не привлекать внимания, а заодно спрятала уши и хвост.
— Я присмотрю за Дарианом. Иди, повеселись, — добавила Персерк.
— Да!
В конце концов, это была её первая настоящая подруга. Сжимая сумку, Аэрия с радостным нетерпением поспешила к месту встречи. Солнце уже клонилось к закату, но она не беспокоилась: она собиралась лишь немного поболтать.
И тут—
— Эй, думаешь, я шучу, мелкая грёбаная сучка?!
**бух!!**
Когда Аэрия приблизилась к месту встречи, её острый слух уловил чей-то холодный, ядовитый голос.
— П-прости! Пожалуйста, просто оставь меня сегодня в покое!
— Ха. Смешная ты, да? Сучка. Верно, ребята?
**бух!! бух!!**
От беспокойства Аэрия инстинктивно двинулась туда, откуда доносился шум. Иногда инстинкты оказывались страшнее разума.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Бро, если я еду несколько часов, а то и все десять, чтобы впервые встретиться с онлайн-другом, я бы ВЗБЕСИЛСЯ, если бы он попытался отделаться коротким разговором. Мы должны как минимум сходить поесть или развлечься на ярмарке 😭
Я встречался с несколькими онлайн-друзьями, но с каждым проводил КАК МИНИМУМ больше пяти часов. Чаще всего я оставался у них хотя бы на одну ночь. Если я к тебе приехал, будь добр, пусть вечеринка НАЧНЁТСЯ.
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    **треск! треск!!**
Песчаный червь, проглотивший Дэйви, пробурил ход в земле, чтобы напасть из засады.
Он появился в одно мгновение, пожрал Дэйви и исчез прежде, чем кто-либо успел среагировать. А когда оцепеневшие свидетели наконец пришли в себя, песчаный червь уже вовсю пережёвывал его.
— Папа!!
— Назад!!
[Пой! Ответь на зов! Низойди на горизонт!]
[Режущий циклон]
**вж-ж-ж!!**
Шквал ветряных лезвий высококруговой магии с невероятной скоростью рассёк воздух, устремляясь к песчаному червю.
Сэр Гандав не зря пользовался славой мага империи Паллан. Острые, неумолимые лезвия ветра с ювелирной точностью били по песчаному червю именно туда, где не могли задеть Дэйви.
Он в одно мгновение распознал слабые места врага и применил против него самую эффективную магию — такое было под силу лишь самым опытным магам. Но Гандав справился без малейшего труда.
Однако чудовищный песчаный червь не просто выдержал заклинание — он полностью отбил его.
Стоявшим поблизости исследователям пришлось уклоняться от рикошетом вернувшейся атаки.
**ш-а-а-а!!!**
Песчаный червь яростно взревел; его распахнутая пасть, утыканная бритвенно-острыми зубами, завибрировала, исторгая леденящий кровь вой.
— Я знал, что одними размерами эта тварь уже ненормальна! Этот песчаный червь магически усилен! Будьте начеку!
Самым действенным способом расправиться с песчаным червём была магия. Но если магия не срабатывала, угроза становилась совсем иной. Тварь могла уйти под землю, скрыться или в любой момент ударить из засады — живое воплощение опасности.
Неожиданная сопротивляемость песчаного червя заметно потрясла Гандава. Он как раз начал готовить следующую атаку, когда Эванджелин рванула вперёд, и её угольно-чёрные волосы потянулись за ней по ветру. В руках у неё были два меча — один чёрный, другой багровый.
— Э-Эви…
**вшух!**
Тёмно-красная энергия клинка окутала оба её меча. В следующее мгновение она исчезла, а Эванджелин уже изящно приземлилась на землю позади песчаного червя.
— Что за…
Зрители, застывшие от шока при виде чудовищной энергии клинка, которую она выпустила, теперь лишь бессмысленно таращились, не в силах закрыть рты.
— Что сейчас…
Песчаного червя рассекло пополам, а затем — на куски. Но не это одно лишило всех дара речи.
— К-клинок ауры?!
— Быть не может! Мастер?!
Меч Эванджелин был окутан мощной энергией — клинком ауры.
Лишь Эксперт, сумевший преодолеть свой предел и стать Мастером, мог владеть клинком ауры. Эванджелин же проявила его на кончиках собственных мечей — верный признак того, что в столь юном возрасте она уже стала мастером меча.
— Сэр Джуд… Я правда вижу клинок ауры?
— П-похоже на то? Боги… Как кто-то в таком возрасте может владеть клинком ауры?
Абсурдность происходящего — в один миг был без всякого предупреждения побит рекорд самого юного мастера меча на континенте — естественно, оставила свидетелей безмолвными.
Тем временем Эванджелин, не обращая на их реакцию никакого внимания, вернула парные клинки в исходную форму — Сумерки, божественный драконий меч, — и бросилась к Дэйви. Не колеблясь, она влетела к нему в объятия.
— Папа!!
— Молодец, моя девочка. Похоже, ты наконец преодолела стену.
— Бва-а-а!
Даже понимая, что он выжил, она не могла не волноваться.
— Ты отлично справилась, Эванджелин.
Несмотря на то что песчаный червь проглотил его целиком, на Дэйви не было ни единой царапины. Глядя, как Эванджелин цепляется за него и безудержно рыдает, остальные невольно задавались вопросом: люди ли вообще эти двое?
Что до принца Дэйви, подобные странности уже не слишком удивляли — о нём и прежде ходило бесчисленное множество легенд и слухов. Но Эванджелин была не просто гением; она находилась в совершенно иной лиге.
Разумеется, всеобщее смятение объяснялось тем, что никто не знал её истинной природы: она была полукровкой из древних драконов.
Что бы они там ни думали, Дэйви оставался всё так же спокоен. Он перевёл взгляд на изорванные останки песчаного червя, и в его лице читалась скорее любознательность, чем тревога.
— Папа…?
— Ты нигде не ранена?
— А? О… Нет! Я в порядке!
Тепло улыбнувшись, Дэйви погладил её по голове.
— Хорошо. Молодец. Я горжусь тобой.
Пока он хвалил её, сэр Гандав осторожно приблизился и спросил:
— Ваше Высочество, вы действительно не пострадали?
— Хм?
— Я имею в виду… этот песчаный червь вас пережёвывал, а если учитывать его яд…
— А, это? — отозвался Дэйви и протянул руку, показывая какие-то белёсые порошкообразные крошки. — Похоже, у этих ребят нехватка кальция. Даже после того как я восстановил им зубы, толком сопротивляться они не смогли.
Его лёгкий, почти беззаботный тон заставил сэра Гандава и исследовательский отряд снова отвесить челюсти. По их взглядам было ясно: странным среди них был именно он.
— В любом случае, эту проблему необходимо как следует расследовать. Если мы столкнёмся с другими такими песчаными червями, это будет опасно. Даже если с вами всё в порядке, Ваше Высочество, для остальных это не то, с чем можно справи—
— Просто закопайте его. Зачем лишний раз ковыряться?
— Простите?
— Эта штука была химерой, — небрежно сказал Дэйви. — Думаю, какой-то древний дракон создал её давным-давно. Похоже, она только проснулась и решила побродить сама по себе. Связываться с таким ожиревшим ящером — себе дороже.
Он говорил равнодушно, но смысл его слов был далеко не лёгким.
* * *
— Моя игрушка?
В тускло освещённой роскошной спальне внутри тёмной пещеры кто-то медленно открыл глаза.
**щёлк!**
Светящиеся камни, вделанные в окружающие стены, засияли ярче, освещая пространство достаточно, чтобы стал виден роскошный зал в старинном стиле — настолько изысканный, что его почти невозможно было представить внутри пещеры. Он выглядел ярче и прекраснее, чем покои большинства королевских семей.
В центре комнаты стояла огромная кровать, настолько широкая, что на ней без труда могли бы улечься шесть или семь человек. На кровати лежала фигура.
— М-м-м…
Фигура шевельнулась; длинные багровые волосы рассыпались за спиной, когда она медленно села.
— Ух, голова… Сколько же я проспал?
Голос было трудно определить: он не звучал полностью мужским, но и полностью женским его назвать было нельзя.
Зевнув, существо лениво потянулось и взмахом руки призвало парящее в воздухе зеркало. Несколько мгновений оно пристально изучало своё отражение.
— Хм… Сегодня сделаем черты поострее.
Мягкий свет окутал его обнажённое тело. Затем облик постепенно начал меняться, превращаясь в высокого, мускулистого мужчину с резкими чертами — поразительно красивым лицом, от которого веяло непринуждённым очарованием.
— Идеально. Превращение безупречное, — произнёс он уже глубоким, звучным голосом и, довольно улыбаясь, провёл рукой по подбородку.
Стоило ему щёлкнуть пальцами, как стоявший рядом богато украшенный шкаф открылся, и роскошные одежды сами поплыли к нему. Он неспешно оделся и вышел из комнаты.
— Здесь всё ничуть не изменилось. Похоже, я проспал довольно долго. Маны в этом месте стало куда больше. — Он тихо усмехнулся.
Сразу после этого он начал преследовать следы стража, связь с которым оборвалась. След стража уходил за огромную дыру в просторной пещере.
— Этот идиот… Я создал его охранять это место, а он забрёл неизвестно куда, — пробормотал он, углубляясь в туннель.
В конце концов он оказался в большом подземелье. Оно было полностью пустым: кто-то уже зачистил его, не оставив ничего ценного.
— Хм… Значит, ты здесь.
Он проигнорировал состояние подземелья и сосредоточился на том, что лежало в его центре, — останках своего стража, магически усиленного песчаного червя. Прищурившись, он внимательно осмотрел труп.
— Похоже, из-за отсутствия разума он потерял контроль. Судя по разрезам, его прикончил мастер меча.
Впрочем, ему было совершенно всё равно.
С любопытством на лице он провёл рукой по воздуху, собрал у кончиков пальцев частицы света и начал извлекать воспоминания земли.
По подземелью были разбросаны бесчисленные мечи; рядом находилась группа людей и дворфов. В конце концов воспоминание показало, как его страж проглотил человека. Затем черноволосая девочка разрубила его на куски клинком ауры.
— Хм… Даже несмотря на то, что я дал ему существенную сопротивляемость клинкам ауры, всё закончилось вот так? Странно, — пробормотал он, пожав плечами. — Хотя, думаю, неважно.
Он внимательно изучил воспоминание, уделяя особое внимание девочке. Стоило ему щёлкнуть пальцами, как его тело снова окутал свет. Когда сияние рассеялось, облик изменился вновь — на этот раз мужчина лет под тридцать превратился в подростка, которому на вид было не больше поздних юношеских лет.
— Пора немного развлечься. Я как следует с ней поиграю.
По какой-то причине его внимание сосредоточилось именно на девочке из воспоминаний.
Для красного дракона ранга вирма такие минутные забавы не были чем-то новым. В прошлом, предаваясь подобным развлечениям, он всегда без особого труда скрывал свою истинную драконью природу. Но теперь, проспав сотни лет, он допускал, что всё могло измениться.
Как бы то ни было, его часто тянуло к красивым женщинам, и то здесь, то там он заводил связи. На этот раз, однако, его внимание оказалось приковано необычайно сильно. Прекрасная юная девочка с угольно-чёрными волосами держала в руках мистический меч, удивительно подходивший её броской внешности.
— Этот меч… Слишком силён для простой человеческой девчонки. И слишком опасен. Возможно, позже я заберу его обратно… когда она умрёт.
Для него люди были всего лишь игрушками.
— Ну что ж, как к ней подступиться?
Он тихо усмехнулся, перебирая варианты.
— Для начала…
* * *
— Дракон, значит…
Эванджелин, сидевшая перед Дэйви, пока они неторопливо ехали в сторону королевской столицы империи Паллан, с любопытством повернула голову.
— Что?
— Эванджелин, ты что-нибудь знаешь о драконах?
— Э-э… Обо мне?
— Нет, не конкретно о тебе.
Эванджелин уже узнала от Дэйви, что она не человек, а древний дракон. Поначалу это сильно потрясло её, но стойкость её духа далеко превосходила обычную человеческую, так что она довольно быстро приняла этот факт без особых проблем.
— Просто о драконах в целом. Не о древних драконах.
Между древними драконами и обычными драконами существовала чёткая грань. Одной только разницы в силе хватало, чтобы сравнить небо и землю, не говоря уже о размерах, продолжительности жизни и крайне строгих условиях их взросления.
— Хм… Не уверена. Я видела записи о появлении драконов, но ещё слышала, что все драконы на континенте сейчас вымерли.
— Верно. В записях так и сказано.
— Разве нет?
— Ну… да. Они вымерли. По крайней мере, я так думаю.
Эванджелин в недоумении склонила голову.
— Я и сам точно не знаю. Честно говоря, если бы мне когда-нибудь попался дракон, я бы хотел поймать его и изучить каждую его часть.
— Эм… Папа! Я помогу тебе! Я ведь древний дракон!
Дэйви сухо усмехнулся в ответ на её воодушевлённый возглас.
— Древний дракон мне не нужен.
Их шутливый разговор внезапно прервал рыжеволосый мальчик, выскочивший из леса. Он отчаянно бежал к их группе; бледное красивое лицо исказил ужас.
— Помогите! Кто-нибудь, пожалуйста, помогите! — закричал он.
— Стойте! Там ребёнок!
«Ребёнок посреди такого леса?»
Потрясённые, все быстро спешились, заметив мальчика в изорванном тряпье.
Задыхаясь, он выкрикнул:
— Ч-чудовища! Чудовища хотят меня убить!
Дэйви прищурился. В тот же миг к ним скоординированно хлынула странно огромная орда монстров. Увидев, как чудовища действуют ради единой цели, он ощутил странное чувство узнавания.
— Папа? Что случилось? — спросила Эванджелин, заметив выражение его лица.
Однако Дэйви уже погрузился в мысли: в памяти всплыли северные земли Восточного континента. Он вспомнил, как культ, созданный Созвездием Весов, подстрекал монстров к массовым нападениям на людей. Именно среди того хаоса Эванджелин столкнулась с исполнителем Хильдесом.
«Неужели та же история?»
Размышляя, Дэйви снова впился взглядом в мальчика. На первый взгляд тот казался человеком, но обострённое восприятие Дэйви говорило иное.
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    Внезапное появление растрёпанного рыжеволосого мальчишки, за которым гналась целая орда чудовищ, выглядело до крайности странно. Трудно было поверить, что такая толпа монстров собралась только ради охоты на одного-единственного ребёнка, но Дэйви пока решил не вмешиваться и понаблюдать.
— Папа! Монстры!
— Подожди.
Эванджелин решительно покачала головой.
— Я просто… хочу ещё помахать мечом.
Она говорила о своём новом двуручном мече, Сумерках. Похоже, владеть этим оружием ей и правда нравилось.
— Тогда, прежде чем бросишься на них, пообещай мне кое-что. Не перенапрягайся, не теряй бдительности — даже с монстрами, — и разбирайся с ними как можно чище. Поняла?
— Угу!
Для драконьей расы обещания имели особый вес. Дэйви решил, что с такой договорённостью сможет хоть немного обуздать её азарт — по крайней мере сейчас.
Вскоре Эванджелин поднялась на спину лошади и исчезла в стремительном рывке. Она понеслась к монстрам, преследовавшим мальчика, и обрушилась на них грубой физической мощью.
Сила, совершенно немыслимая для такого маленького тела, заставляла землю вокруг проваливаться и выворачиваться.
В традиционных боевых искусствах для подобного разрушительного эффекта существовали приёмы вроде Падения в тысячу цзиней, но воины Тиониса чаще добивались схожей мощи, резко увеличивая вес собственного тела.
— Невероятно… Что у неё за сила в ногах?..
— Ого…
Возвращавшиеся исследователи империи Паллан застыли в потрясении. Они таращились, как Эванджелин разносит нескольких монстров, словно тряпичные куклы, а потом снова раскрыли рты, увидев её меч.
— Значит, мне не показалось!
— Поверить не могу… Она мастер меча…
Стоявшим рядом было трудно осознать сам факт существования багрового клинка ауры, окутывавшего её двуручные Сумерки.
Достижение ранга Эксперта часто связывали с врождённым талантом. Те, кому талант не достался вовсе, могли всю жизнь биться о стену и так и не добраться даже до начального уровня Эксперта — если вообще доходили до него. Зато люди со средними способностями, а таких среди рыцарей было большинство, вполне могли рассчитывать однажды стать Верховными Экспертами.
Но преодолеть стену и стать Мастером — это уже была трудность совершенно иного порядка.
Всё зависело от человека, но сам переход через предел возраста и выход в подлинную сферу сверхчеловека и означали становление Мастером.
Эванджелин бессознательно пробудила собственные уникальные силы и даже научилась подавлять своё присутствие, сама того не понимая. С тех пор как она стала сильнее, даже Дэйви уже несколько раз терял её из виду.
Для большинства людей уровень Мастера оставался недостижимой вершиной, сколько бы лет жизни они ни отдали тренировкам. Таков был общий вывод разговоров за обеденным столом в школьной столовой… нет, академический консенсус.
И всё же Эванджелин, совсем ещё юная, уже проявляла символ Мастера — клинок ауры. Для рыцарей, всю жизнь стремившихся стать Мастерами, и для тех, кто наконец добрался до этой высоты спустя десятилетия усилий, её достижение могло вызвать лишь горькое, опустошающее чувство.
[Трансцендентный «Длинный меч»]
[Раскалывающий Горы]
**бум!!**
Но Эванджелин, казалось, всё это ничуть не заботило. Она продолжала в одиночку легко крушить монстров и даже не думала сбавлять темп.
— Талант привлекает зависть. Не всегда это благословение… — пробормотал Дэйви, наблюдая, как она без труда движется сквозь хаос, рассекая врагов мечом, вокруг которого потрескивала багровая энергия клинка.
Её нынешнее мастерство намного превосходило все отчёты, которые Дэйви получал о ней во время предыдущих нападений монстров. Она не просто преодолела стену Мастера — она стала ещё сильнее.
Почти словно…
— Настоящий Геракл.
Он окинул взглядом зрителей, большинство из которых онемели от её выступления. В конце концов его глаза остановились на рыжеволосом мальчике в центре происходящего. Увидев выражение лица мальчика, Дэйви усмехнулся: там читались любопытство и совершенно явный интерес.
Он узнал этот взгляд — взгляд сильного желания обладать.
**хлёст!**
**ки-и-и!!!**
Тролль взвизгнул, его тело свело от боли. Даже знаменитая регенерация не могла как следует сработать под подавляющим давлением инстинктивного подавления Эванджелин.
**бу-о-о!!!**
**ки-и-а-а!!!**
Когда рыцари снова вступили в бой, ход сражения начал меняться. Поняв, что преимущество больше не на их стороне, монстры лишились боевого духа и бросились врассыпную, не оглядываясь.
«Вот так-то. Нечего было переходить черту с самого начала».
С улыбкой Дэйви спешился и протянул руку к Эванджелин, которая подбежала к нему вприпрыжку, чтобы взъерошить ей волосы. Её радостная улыбка буквально сияла восторгом.
— Ты справилась. Ты полностью преодолела стену Мастера. Поздравляю.
— Хе-хе! Это всё благодаря тебе, папа!
Несмотря на тяжёлые и строгие тренировки, через которые он её проводил, она выдержала всё без единой жалобы. Её благодарность и признание его усилий глубоко тронули Дэйви.
— Спасибо вам огромное! Вы спасли мне жизнь!
Увидев, что монстры отступили, рыжеволосый мальчик с облегчённым видом подошёл к исследовательскому отряду.
— Ты откуда? Путешествуешь один? — резко спросил один из рыцарей.
После недавней засады мятежников во время экспедиции в подземелье они всё ещё оставались настороже.
Мальчик запнулся и нервно взглянул на собравшихся рыцарей.
— Я… э-э… я маг! То есть наёмный маг. Выполнял одиночное задание, осматривал местность, и подобрал странный камень. Но стоило мне его найти, как монстры сразу начали стекаться ко мне…
— Камень?
— Да. Похоже, это был драконий самоцвет. Эта местность ведь и правда известна как гнездовье драконов.
После его слов на мгновение повисла тишина, а затем рыцари разразились смехом.
— Пхахаха! Этот пацан, похоже, перечитал сказок!
— Ха-ха-ха! Драконы исчезли из мира много лет назад!
Мальчик застыл, растерянно моргнув.
— Что? Что вы имеете в виду?..
— Эй, парень. Ты, видно, вырос в какой-то глуши. Считай, тебе повезло. Мы сопроводим тебя до ближайшего города. Возражений нет?
— Подождите! П-погодите секунду! Что значит — все драконы мертвы?..
— То и значит. Уже сотни лет нет ни одной записи о живом драконе.
Разумеется, к тому времени уже не было ничего странного в том, что драконов считали не более чем легендой.
Даже такая часть человеческой истории, как династия Чосон, просуществовала всего пятьсот лет. Для обычных людей подобный промежуток времени был почти непостижим.
И всё же драконы до сих пор оставались в общественном сознании по одной причине: давным-давно во время войны с вампирами появился дракон из Демонского мира.
— Несколько лет назад на войне был осквернённый дракон, но Рыжая Лисица, герцогиня Линдиса, разобралась с ним. Если говорить по существу, на этом континенте драконы вымерли.
— Э… Этого не может быть…
— Хватит бормотать и садись вон в ту повозку. Как только гильдия проверит твою личность, будешь свободен.
— Не волнуйся, это просто мера предосторожности. В последнее время здесь неспокойно, — добавил другой рыцарь.
О мятежниках, правда, рыцари напрямую не упоминали.
Рыжеволосый мальчик представился Руделитом, что означало «красный самоцвет». Имя звучало довольно женственно, но настоящая неожиданность заключалась в его внешности.
Несмотря на юный возраст, его черты были такими живыми и поразительно красивыми, что всякий, кто не знал бы правды, при подходящей одежде легко принял бы его за девочку. Даже некоторые рыцари, глядя на него, не могли избавиться от лёгкого укола неловкости за собственную внешность.
Дэйви решил не возвращаться в территорию Хайнс сразу, а дать Эванджелин время стабилизировать огромный объём маны, накопленный после преодоления стены Мастера. Когда они направились к ближайшему небольшому владению, Дэйви догнал Гандава.
— Сэр Гандав, как продвигается то дело?
— А… да. Оно…
— Можете говорить свободно. Лишние уши я уже убрал, а поскольку это касается и меня, думаю, я имею право знать.
— Я не знаю всех подробностей… но принцу, скорее всего, не выжить. Империю Паллан ещё долго будет сотрясать кровавая буря. Возможно, масштабная чистка неизбежна.
— Похоже, дальше вмешиваться бессмысленно.
Вмешательство в дела другой страны редко приводило к хорошим результатам, и Дэйви не собирался впутываться глубже. Он решил позволить императору Салливану разобраться с ситуацией так, как тот сочтёт нужным.
— Передадите сообщение императору Салливану?
— Прошу прощения?
— Пусть делает что хочет, но пусть не принимает решений, о которых потом пожалеет.
Услышав совет, почти граничащий с прямым предупреждением, Гандав помрачнел и принял сложное выражение лица. Но в конце концов кивнул. В обычных обстоятельствах человека, посмевшего так говорить об их императоре, ждало бы суровое наказание. Однако Гандав смотрел на Дэйви с уважением.
— Обязательно передам. Значит… вы теперь возвращаетесь?
— Да. Пора.
— В таком случае неподалёку есть мановые врата—
— Не нужно. Мы пройдёмся.
Гандав тихо усмехнулся, но его смех оборвал шум, поднявшийся поблизости.
— Отпустите меня!
— Учитель, прошу! Вам нельзя!
— Я наконец нашёл наставника, у которого смогу учиться всю оставшуюся жизнь! Как я могу упустить такую возможность? Отпустите, болваны!
— Держите его! Если мастер сбежит, начнётся хаос!
Источником переполоха оказался не кто иной, как главный имперский кузнец, сэр Халфас. С узлом за спиной он отчаянно пытался последовать за Дэйви, но ученики и помощники не давали ему сделать это так просто.
Сэр Халфас был настолько очарован Сумерками, что после одного взгляда на них заявил, будто теперь может умереть без сожалений. Теперь же он был готов бросить всё и пойти за Дэйви.
Дэйви признавал его мастерство и вовсе не возражал бы заполучить такой талант, но существовали негласные правила, которые следовало соблюдать. Он понимал, что переманивать человека такого уровня — не совсем правильно.
Что же до сэра Олмана, мастера меча империи Паллан, который работал в Академии Хайнса, то за разрешением на его переход стояли другие причины. На самом деле император Салливан оформил длительную командировку как предлог держать его поблизости для защиты Иллины.
— Простите, господин, — вмешался чей-то голос.
— Хм?
— Вы направляетесь в территорию Хайнс?
— Да. А что?
Это был Руделит, рыжеволосый мальчик.
— В таком случае можно мне пойти с вами?
— Хм?
— Может, я так и не выгляжу, но я способный наёмник. Могу выполнять всякую мелкую работу. Правда, дороги в этом регионе знаю не очень хорошо…
— И почему я должен тебе помогать?
— Я буду дежурить у костра и возьму на себя любые мелкие поручения!
Дэйви прищурился, глядя на него. Поскольку Руделит выглядел примерно ровесником Эванджелин, она вела себя с ним необычайно дружелюбно.
— Ладно. Так и сделаем.
— Спасибо! У меня как раз есть дело в территории Хайнс, так что всё складывается идеально! — сияя, сказал он.
Сэр Гандав наклонился ближе к Дэйви и произнёс тихим голосом:
— Мы проверили его прошлое: чисто. Похоже, местный, уже какое-то время действует в этих краях. Навыки у него тоже вполне приличные.
— Ну, мне этого достаточно.
— Отпустите меня! Принц Дэйви! Пожалуйста, возьмите меня в ученики! Я даже вашей подставкой для ног стану! Что угодно, только научите меня оттачивать душу оружия!.. — взвыл Халфас.
Он рыдал так, будто его навеки разлучали с родным человеком.
Сэр Гандав тяжело вздохнул.
— В обычных обстоятельствах мы пригласили бы вас в королевский дворец и оказали бы вам подобающие почести, но…
— Я понимаю, учитывая нынешнее состояние империи. У меня самого есть срочные дела, так что я тоже отправлюсь своим путём.
— Благодарю за понимание. Мы вернёмся и поможем Его Величеству.
Расставшись с исследовательским отрядом империи Паллан, Дэйви повёл Эванджелин и Руделита в безлюдное место.
— Эм… принц? Почему мы— — нерешительно спросил Руделит, нервно оглядываясь.
— Готовься, — перебил Дэйви.
— Простите?
— Тебя может немного укачать.
**вууум!!!**
Едва Дэйви договорил, под их ногами возник огромный магический круг.
— Подождите, что это— А-а-а!!!
Мир вокруг них в одно мгновение сместился. Вскоре они снова появились на открытой площадке территории Хайнс.
— Угх… ургх!
Руделит рухнул на землю, его безудержно вырвало.
— Я же сказал, что тебя укачает, — невозмутимо заметил Дэйви.
— Угх… Что… что это было?..
— Добро пожаловать в территорию Хайнс, — сказал он и повёл Эванджелин внутрь владения.
Руделит поспешно поднялся и побежал следом, стараясь не отстать.
Плетясь позади, он внезапно остановился как вкопанный и с изумлением уставился вверх.
— Боги мои…
В небе висели громадные потоки воды. Магические небесные каналы и парящие водяные сферы были частью грандиозных перемен, превративших территорию Хайнс в процветающий и прекрасный магический город, — зрелище, которое за последние годы привлекло сюда бесчисленных туристов.
— Ты уж слишком впечатлён. Прямо будто не человек. Что такое? Проспал пару сотен лет?
Руделит вздрогнул.
— Ч-что? О чём вы говорите?..
— Да так. Праздная болтовня. Ну, мы прибыли в территорию Хайнс. Если больше тебе ни с чем не нужна моя помощь, на этом разойдёмся. В любом случае — добро пожаловать.
На мгновение лицо Руделита стало пустым. Но вскоре он глубоко поклонился.
— П-пожалуйста, наймите меня! Я хочу служить под вашим началом!
От его внезапной просьбы лицо Дэйви стало холодным и непроницаемым.
Мальчишка, который появился из ниоткуда в лесу, преследуемый монстрами, пришёл прямо к нему. Всё выглядело почти как постановочная игра и подозрительно напоминало шаловливые выходки, которыми славились драконы, хотя Дэйви не верил, что где-то ещё остались живые огнедышащие летающие ящерицы.
Он не знал, зачем Руделит охотится за ним — точнее, если говорить строго, за Эванджелин. Но в любом случае с живой ящерицей человеку доводилось сталкиваться далеко не каждый день.
— Хорошо.
— Если вы только… подождите, что?!
— Идём. Я сам проведу более подробное собеседование.
— Да! Тогда… А-а-а!!!
Когда он попытался пройти за Дэйви через дверь, то вскрикнул и рухнул на пол.
— О, эта штука снова сломалась, — пробормотал Дэйви, постукивая по необычной дверной раме замка, к которой было прикреплено странное магическое устройство.
— Ч-что это такое?
— Устройство обнаружения, созданное для распознавания нечеловеческих существ, замаскированных под людей. С мощностью немного переборщили, так что оно бывает… агрессивным. Не волнуйся, иногда оно срабатывает неправильно.
От его слов Руделита прошиб холодный пот.
Что любопытно, устройство было совместным творением Эванджелин и Мильпью, полувампира. Дэйви редко им пользовался, но иногда не мог удержаться от соблазна ради забавы поиграться с ним, и устройство сработало как положено. Хотя мощность, пожалуй, всё равно была слабовата.
— Извини, что напугал. Не волнуйся, я учту этот случай при рассмотрении твоей заявки, — сказал Дэйви с едва заметной улыбкой.
Заметил ли Руделит его истинные мысли или нет, лицо мальчика заметно просветлело; он явно решил, что всё складывается в его пользу.
Когда драконы развлекались подобными маленькими играми от скуки, они умели с пугающей точностью подражать людям. Были ли эмоции, которые показывал Руделит, настоящими или искусственными, Дэйви пока сказать не мог.
И именно поэтому особой симпатии к этой ящерице он не испытывал.
«Я выясню, кто ты на самом деле, мальчик, а потом заставлю Мегалодрию хорошенько тебя проучить».




    Дракон Ринне (1)


    Дракон Ринне (1)

    Руделит, пользуясь тем, что как дракон превосходно разбирался в магии, без особого труда поступил на службу магом в территории Хайнс.
Его обязанности в основном сводились к проверке артефактов и разным мелким поручениям, где требовалась магия.
Разумеется, Дэйви, знавший об особых чертах драконов, пока решил не выводить его на чистую воду. Для их щекотливой «игры» это считалось табу, да и причин доводить Руделита до бешенства не было.
Понимал ли сам Руделит, что его раскусили, — неизвестно, но выглядел он до крайности довольным. Похоже, он искренне верил, что успешно начал свою маленькую игру. Дэйви велел служанкам привести его в порядок и избавиться от его взъерошенного, оборванного вида.
Когда Руделита отмыли и причесали, его природное драконье очарование раскрылось во всей красе. Он оказался настолько ослепительно красив, что смущал людей вне зависимости от пола. Хотя он несомненно был юношей, его внешность завораживала до такой степени, что некоторые мужчины поначалу невольно тянулись к нему, а затем впадали в отчаяние, узнав, что он парень. Другие же отпускали тревожные замечания в духе: раз он так красив, всё остальное неважно.
Примерно через неделю после того, как Руделит начал привыкать к жизни в территории, Дэйви получил известия о мрачной обстановке в империи Паллан. В отличие от мирно развивающейся территории Хайнс, там история с мятежом младшего брата императора уже стала достоянием гласности, и всех, кто имел к нему хоть какое-то отношение, без разбора хватали и отправляли на казнь.
Зная характер Салливана, который предпочитал разом сводить все счёты, Дэйви не удивился тому, с какой тщательностью империя выкорчёвывала последствия мятежа. Более того, он был с этим согласен. И всё же Дэйви невольно испытал облегчение от того, что Иллина пока ничего не узнала.
Он скучал по ней и гадал, когда она вернётся. Судя по тому, с каким упорством она решила насладиться девичьей поездкой, ждать стоило ещё месяца два-три. Если бы ему действительно захотелось увидеть её прямо сейчас, он всегда мог отправиться за ней сам. Но в данный момент любопытство к Руделиту занимало его сильнее.
За прошедшую неделю необычное обаяние и дружелюбие Руделита быстро покорили жителей территории Хайнс, и он словно без усилий вписался в их повседневную жизнь.
— Он не человек.
Мильпью, полувампирша, большую часть времени сидевшая в своей лаборатории, появилась буквально из ниоткуда и сразу же выдала Дэйви это сухое заявление.
— Не человек? — Дэйви сделал вид, что ничего не понимает, и ответил самым непринуждённым тоном.
— Да. Не человек. Интересный объект для исследований, хотя, если честно, немного банальный.
— Говоришь так, будто много о нём знаешь.
— Страннее то, что вы притворяетесь, будто не знаете, — отозвалась Мильпью с привычным бесстрастным лицом, засунув руки в карманы белого халата.
— В любом случае, вот. То, что вам было нужно.
— Спасибо. Выручила.
— Он опасен. Вы правда оставите его как есть?
— Кто знает? Если уж говорить об опасности, ты сама ничуть не меньшая проблема, разве нет?
— Я действую только по приказу господина.
Полувампирша Мильпью когда-то принадлежала к радикальной фракции, но порвала с ними и добровольно подчинилась Джосайе. Хотя Дэйви не взял её под опеку по просьбе Джосайи, реальность была такова: после того как с принцессой Бездны разобрались, у Мильпью больше не осталось веской причины оставаться здесь.
— И сколько ты собираешься здесь жить? — спросил Дэйви, просматривая документы, связанные с освоением сельскохозяйственных земель территории Хайнс.
— Что вы имеете в виду?
— Я о том, что принцесса Бездны, которая тебе угрожала, теперь окончательно устранена. Значит, и особой причины оставаться здесь у тебя нет.
Мильпью молча прикрыла глаза, обдумывая его слова.
— Здесь безопасно, потому что здесь господин. К тому же постоянно появляются новые материалы для исследований. На континенте к вампирам относятся невероятно строго, и мест безопаснее этого почти нет.
— Могла бы забиться в горы и вести исследования там.
— Я не смогу получить финансирование.
— А я, по-твоему, кто? Ходячий мешок с деньгами?
— Финансирование огонь, братан.
Дэйви невольно задумался, где она вообще нахваталась этих странных выражений. И она, и Аэонития, которая часто врывалась к нему в кабинет с требованиями выделить деньги на исследования, были похожи на ненасытные машины, пожирающие средства.
Не то чтобы Дэйви имел право особенно жаловаться: их работа приносила территории немалую пользу. Для него это уж точно не было убыточным вложением.
— Предупреждаю: не позволяй своим исследованиям скатиться к запретным методам.
Иногда исследования требовали жертв, но Дэйви не собирался закрывать на такое глаза.
— Но вы не можете отрицать ценность полученных результатов.
— Не заставляй меня повторять, вампирша Мильпью.
— Приму к сведению…
— Вот и хорошо. Запомни: вампиры — почти ходячие бомбы замедленного действия. Если о твоём существовании узнают, не будет ничего странного в том, что ты станешь врагом всего континента. И пусть гнев Иллины к вампирам поутих, полностью он никуда не исчез.
Мильпью некоторое время смотрела на Дэйви, а затем отвернулась.
— И всё же он не человек. Вы должны это понимать.
— Понимаю. Он ящерица.
От его прямолинейного ответа Мильпью вздрогнула.
— И правда можно оставить его в покое?
— Зачем лишний раз задевать того, кому плевать на происходящее в мире?
Если дракон, услышав об исчезновении собственной расы, всё равно вышел поиграть, вариантов было только два: либо он изгой, либо настолько юный дракон, что подобные вещи его попросту не волнуют.
— Если второе, значит, он просто незрелый. А если первое…
— Значит, он, скорее всего, редкостный чудак. Учитывая, насколько редко дракона вообще признают изгоем, случай должен быть совсем крайним. Но ты знаешь об этом больше, чем я думал.
— За долгие годы где-то нахваталась… Настоящая проблема в том, что он вовсе не так уж молод.
— Это я тоже знаю.
Иными словами, перед ними был эксцентрик. Мильпью замолчала, будто погрузившись в собственные мысли. Теперь, когда Дэйви задумался об этом серьёзнее, само её существование тоже вызывало несколько вопросов.
— Эй, — окликнул её Дэйви.
Она не ответила.
— Ты ведь вживила в своё тело Философский камень?
— …
— И сколько тебе лет?
Она очень долго молчала.
— Господин Дэйви, Ринне признаёт вопрос о возрасте дамы крайне невежливым, — неожиданно вмешалась Ринне, нарушив повисшее напряжение.
— Ринне.
Затем она тут же сменила тему:
— Руделит: предположительно ящероподобная форма жизни. Цель приближается.
Если даже Ринне это заметила, было очевидно: его игра шла не так гладко, как Руделит надеялся.
Дэйви поднялся со своего места.
У него были подозрения насчёт Руделита. В частности, Дэйви никак не мог отделаться от мысли, что именно тот создал химерного песчаного червя, появившегося в лабиринте Суртра. И всё же, пока Руделит не доставлял проблем, Дэйви был готов оставить его в покое.
Но предупредить его всё равно было необходимо.
Когда истинная личность дракона раскрывалась во время его игры, драконы действовали довольно просто: полное уничтожение. Это означало стереть все записи, всех людей и все следы, связанные с их игрой.
Драконы были не просто могущественными существами с невероятной физической силой — они владели магией, которая значительно превосходила возможности любых других форм жизни. И чем старше был дракон, тем страшнее становились его способности.
Если такое существо сорвётся после разоблачения, последствия окажутся невообразимыми. Дэйви не собирался позволять этому случиться. К тому же у него имелось несколько вопросов к Руделиту.
Сжимая в руке очищенный мановый камень, который подготовила Мильпью, Дэйви направился к Руделиту. Тот сидел рядом с Эванджелин и оживлённо болтал.
— И тут — бац! Огр выскочил прямо из ниоткуда! Все просто перепугались до смерти и завопили!
— Ух ты! А что было дальше?
Для Эванджелин, мечтавшей стать героем, рассказы о приключениях по всему миру были настоящими сокровищами. Руделит быстро это понял и теперь старательно завоёвывал её расположение, с готовностью делясь историями.
Однако Дэйви никак не мог понять, каковы его настоящие намерения. Чего он надеется добиться, сближаясь с его окружением? Дэйви как раз размышлял об этом, когда Эванджелин заметила его и вскочила с места.
— Папа!!
— Ваше Высочество, — вежливо поприветствовал его Руделит, склонив голову.
Дэйви коротко кивнул.
— Как идут тренировки? — спросил он у Эванджелин.
— Хе-хе, я просто немного отдыхала.
— Слишком не перенапрягайся. Даже если это божественный меч, нельзя пренебрегать уходом за ним. Поняла?
— Угу!
— Хорошо. Ах да, Аэонития говорила, что хочет тебя видеть. Сходи к ней.
— К тёте Аэонитии?
— Верно.
— Хорошо! Я сейчас пойду! — бодро ответила она.
Дэйви не мог отделаться от странного ощущения, слыша, как Эванджелин называет Аэонитию тётей, хотя внешне та выглядела моложе неё.
Когда Эванджелин скрылась из виду, Дэйви наконец перевёл взгляд на Руделита.
— Ну что ж, тогда я, пожалуй, вернусь к работе, — сказал Руделит, собираясь вежливо удалиться.
— Нет. Ты идёшь со мной.
— А?
— Ничего серьёзного. Мне нужна помощь мага в одном деле, и заодно я хочу кое-что у тебя спросить.
Руделит склонил голову набок, явно сбитый с толку его улыбкой.
— Странно. Я слышал, Ваше Высочество и сами весьма искусный маг.
— Когда работодатель отдаёт приказ, подчинённый его выполняет. Лишние вопросы не нужны.
— А… Понимаю. Хорошо.
С тех пор как Руделит оказался в территории Хайнс, дракон вёл себя с ним странно осторожно, хотя Дэйви не мог точно понять почему.
* * *
— В-Ваше Высочество? Это место…
— Главный исследовательский комплекс территории. Здесь работает большая часть исследователей, связанных с владением.
Говоря это, Дэйви привёл его в ангар Флота Десептиконов. Там через сложные магические круги проходили обслуживание несколько големов, включая Мегатрона.
— О боги… Это же… — выдохнул Руделит, широко распахнув глаза.
— Големы, созданные из магических камней.
— Они ведь сделаны не из обычных магических камней? Я никогда не видел ничего подобного.
«Конечно не видел».
Как бы долго ни жил дракон, у него не было бы ни знаний, ни возможностей создать таких стражей. Основные заклинания искусственного интеллекта големов из Отряда Десептиконов были остатками цивилизации, исчезнувшей десять тысяч лет назад, переплетёнными со следами иного мира.
— Есть причина, по которой вы показываете мне всё это?
— Это? О нём знает большинство жителей территории. Не переживай.
— П-понятно. Тогда что именно я должен здесь делать?
— Я активирую одно заклинание. Ты маг четвёртого круга, верно?
Дэйви знал, что тот лжёт, называя себя всего лишь магом четвёртого круга. Пусть Руделит и скрывал оставшуюся ману, Дэйви видел сквозь эту маскировку. Одного только объёма его маны хватило бы даже туповатому дракону, чтобы без труда использовать магию шестого круга. Разумеется, раз уж Руделит играл свою игру, задавать собственные условия было его правом.
— Да, — подтвердил Руделит.
— Мановую волну создать можешь?
— Да.
— Тогда начнём.
Дэйви развернул подготовленный магический круг и поставил Руделита в самый центр. Затем бросил ему мановый камень.
— О, как любопытно. Это что-то вроде круга усиления мощности? Если им воспользуется человек, мана на короткое время усилится, хотя побочные эффекты обычно проявляются в тошноте или рвоте…
— Об этом не волнуйся. Я не провожу опасных экспериментов.
На самом деле у Дэйви не было никакой необходимости проводить этот эксперимент с кем-то ещё. И всё же Руделит клюнул на приманку и активировал мановый камень.
После активации свободно выйти из магического круга уже было невозможно.
— Слышал, в последнее время ты сблизился с жителями территории.
Руделит неловко рассмеялся.
— Ха-ха, да. Они все очень добрые люди.
— Так и есть. Наивными я бы их не назвал, но чувство ответственности перед своим домом у них развито сильно.
Руделит мягко улыбнулся в ответ.
— Поэтому они мне дороги.
— Простите?
— Слышал, ты много знаешь о драконах.
— А, да. Я ими заинтересовался и довольно много изучал. Мой учитель магии тоже подробно исследовал драконов.
— Что происходит, если личность дракона, играющего в свою игру, раскрывают?
Руделит на мгновение замолчал, прежде чем ответить:
— Ну… согласно древним текстам, дракон отбрасывает нынешний облик, возвращается к исходному состоянию и исчезает.
— И всё?
— Нет. Он также стирает существование всего и всех, кто связан с его разоблачением.
Пока он говорил, магический круг засиял ещё ярче.
— Понятно. Стирает всё…
— Именно поэтому драконов считают свирепыми существами. Хотя посторонним трудно по-настоящему понять их точку зрения…
— Достаточно.
От спокойного ответа Дэйви Руделит растерянно склонил голову.
— Значит… это не просто круг усиления маны?
— Да, верно. Не просто, — сказал Дэйви и жестом велел ему отойти.
Когда Руделит отступил, Дэйви сам вошёл в магический круг.
— Учитывая уровень, с которым я работаю, даже обычное управление маной может вызвать проблемы, — пояснил он, становясь в центр круга.
Руделит, до этого смотревший на него с недоумением, попытался что-то сказать.
Но в этот момент—
[Полное высвобождение]
В одно мгновение святая сила смешалась с его божественностью и другими видами энергии, которыми он владел, и взорвалась наружу.
— Кх?!
Руделит пошатнулся и с глухим стуком рухнул на землю.
— Не сопротивляйся. Иначе можешь серьёзно пострадать.
— Кха… кха… Что…?
— Как видишь, маны у меня немного хватает.
Это было явно преуменьшение. Не только сам объём был подавляющим — качество его святой силы настолько превосходило всё, с чем мог сравниться дракон, что никакого равенства тут быть не могло.
Руделит, побледневший и заметно потрясённый, сглотнул и уставился на Дэйви.
— Продолжим разговор. Бывали драконы, которых выследили и убили после раскрытия личности?
— Э-э… нельзя сказать, что совсем не бывало… — неуверенно ответил он; по его побледневшему лицу стекали капли пота.
Дэйви едва заметно улыбнулся.
— Если заметишь утечку маны, скажи.
— Х-хорошо.
Продолжая выпускать удушающе мощный поток маны, Дэйви сохранял совершенно спокойный вид.
— Понимаешь, драконы всегда немного меня интересовали.
— Драконы?
— Да. Говорят, они вымерли, но я не верю, что их могли уничтожить всех до единого.
— …
— Наверняка кто-то всё же выжил, тебе не кажется?
— Н-ну… такое вполне возможно…
— Поэтому драконы мне не слишком по душе. Я даже не могу сказать наверняка, как отреагирую, если встречу одного.
— …
— К тому же драконьи сердца — превосходный материал, а магия драконьей речи мне любопытна. Поэтому я и ищу сведения о драконах. Найду одного — может, использую как подопытного.
— Д-драконы… не те существа, с которыми простые люди могут…
— Вот что я тебе гарантирую: даже если появится дракон древнего ранга, проблемой он не станет, — с усмешкой заметил Дэйви.
После этих слов лицо Руделита побледнело ещё сильнее.
— Так вот я и подумал… ты не знаешь каких-нибудь драконов? Судя по всему, разбираешься в них неплохо. Может, слышал о горном хребте или отдалённой местности, где могли замечать драконов?
— Н-ну… на самом деле… я знаю не так уж много…
— Правда?
— Д-да! Драконы… они ведь славятся умением прятаться! Их почти невозможно найти! — выпалил он, почти выкрикнув эти слова от отчаяния.
— Жаль, — сказал Дэйви, тихо рассмеялся, втянул ману обратно и поднялся.
Надев рубашку, он начал выходить из магического круга. Но тут—
— Эм… — начал Руделит.
— Хм?
— Драконы… Они ведь могут менять облик. Что, если рядом с вами окажется дракон, принявший человеческий вид? Что вы тогда сделаете?
Чтобы задать этот вопрос, ему явно пришлось собрать всю свою храбрость. Дэйви низко усмехнулся и повернул к нему взгляд.
— Сначала отрублю ему руки и ноги. Потом вырву сердце, — ответил он с улыбкой.
Когда от Дэйви снова дохнула сокрушительная сила, Руделит отчаянно закивал.
— П-понял! Т-тогда я пока пойду!
— Конечно, береги себя. И если вдруг столкнёшься с неприятностями, не стесняйся обращаться ко мне. Я помогу в любое время.
Отвернувшись, Дэйви с усмешкой пробормотал себе под нос:
— Какая милая зверушка.
Тем временем новый магический круг на спине Руделита тускло засветился, пока тот поспешно удирал в противоположную сторону.
— Э-этот безумный человек! Если он узнает, кто я на самом деле, мне и десяти жизней не хватит! Что он вообще за чудовище?!
Услышав через магический круг крик Руделита, Дэйви уже не смог сдержать смех.
— Пахахаха!
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    Дэйви напугал Руделита до такой степени, что тот, казалось, в любой момент был готов сорваться с места и сбежать.
Но в итоге не сбежал.
Он остался, лишь то и дело исподтишка бросая на Дэйви взгляды, словно мучительно гадал, раскрыли его истинную личность или нет. Дэйви не понимал, почему Руделит не уходит, хотя прекрасно должен был знать: если его здесь разоблачат, ничем хорошим это для него не закончится.
В голове мелькало множество вариантов, но Дэйви решил не зацикливаться на мотивах Руделита. Была проблема куда насущнее. Задача, которую он сам до сих пор откладывал, — расшифровка каменной таблички.
Как Дэйви прекрасно знал, знание врага было ключом к победе. Если он изучит созвездия, то сможет лучше подготовиться к любой возможной угрозе.
Считать все созвездия врагами было бы глупо — существовали же такие, как помешанный на силе Таурус. Но, если не брать его в расчёт, Дэйви помнил: цели большинства из них в корне расходились с его собственными интересами.
Например, когда он столкнулся с Созвездием Весов, кто-то управлял целыми ордами монстров. За тем хаосом мог стоять только дракон или созвездие, и Дэйви куда сильнее склонялся к первому варианту.
— Похоже, пора наведаться в одно гнездо, — пробормотал он, поднимаясь со стула.
— Ринне, что думаешь? — спросил Дэйви, надеясь, что её колоссальная вычислительная мощность подскажет какое-нибудь умное решение.
Ринне, всё с тем же бесстрастным лицом, склонила голову набок и посмотрела на него.
— Мастер Дэйви. Ринне оценивает лень как непродуктивное и нежелательное поведение.
— Может, не надо?
— Ринне прогнозирует, что виновником является либо дракон, либо созвездие. Если присутствие созвездия подтвердить невозможно, Ринне запрашивает начать с того, что поддаётся проверке.
«То, что поддаётся проверке, значит…»
Дэйви знал: пробудись созвездие, он бы это почувствовал. Раз не почувствовал, вывод оставался один — созвездие активно скрывало своё присутствие, а это, как он понимал, было совсем не так просто.
Если это не созвездие, значит, дело рук дракона. И всё же он не мог понять, зачем дракону вдруг действовать после столь долгой спячки. К тому же драконы, насколько было известно, давно вымерли.
Впрочем, существование красного дракона Руделита уже доказывало: теория о вымирании была не более чем слухом.
— Мастер Дэйви, Ринне запрашивает разрешение исследовать драконьи логова. Встреча с драконом может предоставить ценные сведения, а также существует вероятность изъятия сокровищ. Ринне оценивает это высоко!
— Изъятия? — Дэйви приподнял бровь.
— Большая часть драконьих кладов состоит из украденных сокровищ.
Она была права. Драконы славились тем, что забирали чужое, а тот, кто крадёт у других, должен быть готов однажды потерять награбленное.
Дэйви не испытывал особой тяги к карме грабежа — так же, как и к карме смерти. Но пока он сам не умирал и не терял добычу, всё остальное большого значения не имело.
Как раз кстати он знал одно драконье логово без хозяина. Дэйви взглянул на листок, который передал ему Руделит, — там были краткие сведения о драконах.
— Бесхозное драконье логово… — пробормотал Дэйви, и на его губах появилась холодная улыбка.
— Поступим по-твоему. Приведёшь ко мне Эванджелин?
— Мы идём на пикник? — Ринне с любопытством наклонила голову.
— Ага. Осмотрим драконье гнездо.
Её глаза вспыхнули восторгом.
— Драконье логово. Ринне определяет, что там можно получить крайне экзотические кулинарные данные. Ринне оценивает это высоко.
— Если продолжишь говорить такое, люди решат, что я держу тебя впроголодь.
Несмотря на то что Ринне была биологическим големом, её одержимость едой, без сомнения, была одной из самых страшных на всём континенте.
Воодушевлённая мыслью о налёте на драконье логово, Ринне умчалась прочь, босые ступни быстро зашлёпали по полу. Вскоре она вернулась вместе с Эванджелин.
Как и Дариан, Красная Лента и Синяя Лента, Эванджелин с детства была очень привязана к Ринне. Её популярность среди детей выглядела странно, но отрицать её было невозможно. Возможно, дело было в том, что Ринне сама была маленькой и совершенно не возражала, когда дети таскали её за собой, словно игрушку.
— Может, потому что ты сама ростом как ребёнок?
— Мастер Дэйви, эмоциональные контуры Ринне стремительно перегреваются. Ринне определяет это как крайнюю степень гнева, — сказала она и слегка присела, будто готовилась запустить в него ракетный дропкик.
— О. Я что, сказал это вслух?
— …
Она уставилась на него бесстрастным взглядом. При этом в её глазах будто плескалось убийственное намерение — словно она уже прикидывала, как бы избавиться от него прямо сейчас.
В их идеальном семейном выходе появился новый переменный фактор.
Руделит.
Похоже, тот воспользовался своим положением и стал сопровождающим магом Эванджелин, а теперь прицепился к ней, как банный лист.
— А ты здесь почему? — спросил Дэйви, повернувшись к нему.
— А, ну… я услышал, что вы направляетесь в драконье логово…
— Верно. В империи Паллан, недалеко от Лабиринта Суртра, есть одно место. Кажется, там мы могли найти драконье логово, вот и собираемся проверить. Интересно?
При упоминании лабиринта Руделит застыл, и его ошеломлённое выражение лица тут же выдало его с головой. Увидев, как тот побледнел, Дэйви окончательно убедился: Руделит связан с происшествием с усиленным песчаным червём.
Немного подумав, Руделит кивнул.
— Конечно! Я всегда глубоко интересовался исследованиями драконов.
— Вот как? — пробормотал Дэйви себе под нос.
Руделит вздрогнул — вероятно, его уже пожирала паранойя: не раскрыта ли его истинная личность.
— Только не говори, что тебя интересует Эванджелин.
— Хмпф…
— Не то чтобы это имело значение. Хотя нет, беру слова назад. Для меня, как для её отца, ещё как имеет.
— Н-нет! Я бы никогда… как я вообще мог бы о таком подумать… — заикаясь, выпалил Руделит; паника в нём чувствовалась совершенно отчётливо.
— Конечно, нет! Рудел — мой друг! — бодро вмешалась Эванджелин.
Руделит с облегчением выдохнул, но лицо у него при этом было такое, будто его гордость разлетелась на миллион осколков.
* * *
Дэйви не знал точного местоположения драконьего логова.
Вдобавок всё осложнялось тем, что место находилось на территории империи Паллан. Если Дэйви просто ворвётся туда и начнёт всё перерывать, это с большой вероятностью перерастёт в дипломатическую проблему. Оставался вопрос: стоит ли тихо проскользнуть внутрь, взять что нужно и уйти, не оставив следов? Это было бы лицемерием высшей пробы, ведь он сам ни за что не позволил бы другим проделать то же самое.
Ситуация раздражала, но Дэйви не слишком интересовался грабежом — вряд ли там нашлось бы что-то, достойное его внимания.
«К тому же обнаружение целого драконьего логова неизбежно поднимет немалый шум…»
И всё же империя Паллан сейчас была занята искоренением внутреннего мятежа, а такая возможность выглядела слишком удобной, чтобы её упустить.
Если кто-то захочет назвать его безжалостным за то, что он воспользовался ситуацией, — пожалуйста.
«Они всё равно не смогли бы найти его сами. Я просто одним глазком взгляну, вот и всё».
Использовав варп-магию, Дэйви прибыл к Лабиринту Суртра и убедился, что поблизости всё ещё находится исследовательский отряд. Чтобы сохранить скрытность, он наложил на всех Невидимость. Руделит, заметно нервничавший, спросил:
— Т-так… почему мы, собственно, здесь?..
Дэйви явственно чувствовал его ужас. Большинство драконов, когда предавались своим играм, полностью вживались в человеческий образ, который изображали. Руделит же отбросил эту личину целиком: тревога была написана у него на лице открытым текстом.
И это было вполне естественно — место, которое Дэйви собирался исследовать, как раз оказалось его домом. У него были все причины нервничать.
— Это место совсем не похоже на район, где могло бы быть драконье логово.
— Почему?
— Просто посмотрите туда, — сказал Руделит, указывая на окружающий рельеф. — Формы местности не подходят для логова. А если оно под землёй, то из-за нестабильного грунта там легко может случиться обвал…
«Болтливый же он».
— Просто иди за мной, — сказал Дэйви, отмахнувшись от попытки Руделита увести разговор в сторону.
Тревога у того была почти осязаемой, и попытки отвлечь Дэйви становились всё отчаяннее.
— Ну… вообще-то мой наставник, который учил меня драконам, недавно обнаружил место, которое считают драконьим логовом. Оно находится на Восточном континенте у—
— Правда? Звучит интересно.
— Тогда отправимся туда прямо сейчас? Я могу проводить вас—
— Нет, это оставим на потом. Сначала осмотрим здесь.
— В-Ваше Высочество! — выдохнул он сорвавшимся голосом, подавляя крик; всё его тело дрожало.
Ему предстояло смотреть, как грабят его собственный дом. Но если он признается, что он дракон, всё станет только хуже. Настолько глупым Руделит не был.
— Было бы здорово, если бы внутри правда оказался дракон, — сказал Дэйви и бесшумно проскользнул мимо исследовательского отряда.
Он добрался до последней камеры Лабиринта Суртра — той самой, откуда появился усиленный песчаный червь, — и, держа Эванджелин на руках, прыгнул в дыру.
— В-Ваше Высочество! Как ни посмотри, это просто гнездо песчаного червя— А-а-а! — завопил Руделит, когда Ринне беззаботно схватила его за шкирку и прыгнула следом.
Руделит был не совсем неправ: скорее всего, это место действительно было всего лишь норой песчаного червя. И всё же оставалась вероятность, что ход ведёт к драконьему логову.
— Песчаный червь, который здесь появился… Если бы он был обычным песчаным червём, ты был бы прав: его сочли бы случайной тварью, прорывшей себе ход под землёй.
Руделит горячо закивал.
— Но есть одна проблема: обычные песчаные черви не бурят гранит.
— …
— И ещё, Эванджелин?
— Да?
— Что ты подумала о том песчаном черве, когда сражалась с ним?
— Он был… очень крепким.
Её простой ответ оказался достаточным подтверждением подозрений Дэйви.
— Даже песчаные черви-мутанты не становятся настолько прочными. А естественный песчаный червь? Это уже просто смешно.
Руделит отвёл взгляд; ему явно стало не по себе. Дэйви почти воочию видел, как тот внутренне извивается и проклинает песчаного червя за ситуацию, в которую сам себя загнал.
— Значит, эту штуку кто-то или что-то создало и вырастило. А насколько я знаю, единственные существа, способные создавать таких химер, — это ящерицы. Иными словами, если идти по этому туннелю до конца, он приведёт нас прямо к драконьему логову.
— Ух… Тут так темно… — пробормотала Эванджелин; в полутьме ей явно было трудно ориентироваться. Слабый свет единственного факела почти не помогал.
— Эванджелин, я ведь учил тебя усиливать зрение, помнишь?
Ринне, будто показывая пример, заставила свои голубые глаза слабо засветиться. Следуя её примеру, Эванджелин закрыла глаза и пустила ману по телу. И хотя добиться такого же идеального ночного зрения, как у Ринне, она не могла, усиленные маной глаза позволили ей куда лучше видеть во тьме.
— Ух ты! Теперь намного яснее! — воскликнула Эванджелин и, подпрыгивая от восторга, огляделась по сторонам.
Но, увлёкшись, она споткнулась обо что-то и полетела вперёд.
Руделит тут же подхватил её, не дав упасть на землю.
— Вы в порядке, госпожа?
— Ух… Спасибо, Рудел.
— Не за что.
— А ты, похоже, в темноте видишь прекрасно.
— Простите?
— Интересно. Для мага ты, оказывается, очень многое знаешь, да и контроль магии у тебя весьма продвинутый…
Когда Дэйви пробормотал это, Руделит вздрогнул. По его виску скатилась капля пота, и он поспешно ответил:
— Н-ну, за время работы наёмным магом я нахватался разных навыков! Это же часть профессии, знаете ли! Ха-ха-ха!
— Правда?
— Д-да! Конечно!
— Хм…
Его натянутая улыбка начала меркнуть, а лицо темнело с каждой секундой. Он инстинктивно усилил зрение во тьме. Какого бы круга ни достиг маг, подобное требовало невероятной точности и мастерства. Технически это было возможно уже с 3-го круга, но даже некоторым магам 6-го круга такое давалось с трудом.
Дэйви знал: обычный наёмный маг на подобное не способен. На его месте человек просто воспользовался бы базовым заклинанием света. Демонстрация столь тонкой техники стала для Руделита грубой ошибкой.
Разумеется, Дэйви и так уже знал его истинную личность, так что эта промашка мало что меняла. Зато дала ещё один повод поиграть с ним — а это всегда было приятным бонусом.
— Н-но найти здесь драконье логово будет трудно. Проходы похожи на лабиринт, и…
— Руделит.
— Д-да?
— Будь добр, заткнись.
— …
«Этот мальчишка начинает действовать мне на нервы».
Дэйви решил, что пора прекратить этот балаган.
— Знаешь, всё это немного странно. Такое чувство, будто ты пытаешься помешать мне здесь осмотреться.
— …
— И ещё. Для так называемого мага 4-го круга ты подозрительно умел. Знаний у тебя слишком много, способности впечатляющие, да и… ну, подозрительных деталей набралось чересчур.
— Ч-что вы такое говорите? — спросил Руделит срывающимся голосом, икнув от ужаса.
Было ясно: он напуган до смерти. Количество маны само по себе не всегда определяло силу, но подавляющий объём, который Руделит ощутил от Дэйви, заставлял его чувствовать, что шансов у него нет.
— Ты, случайно… не дракон?
Руделит застыл, лицо его словно окаменело. Рядом Эванджелин недоумённо склонила голову, а глаза Ринне заблестели от восторга: она явно обрадовалась и начала сохранять происходящее в резервный видеоархив.
— Ч-что вы имеете в виду?..
— Ты ведь не дракон, правда? Конечно нет. Дракон не мог бы быть таким жалким.
— А-ха-ха-ха! Именно! Такой бесполезный, как я, никак не мог бы быть драконом! Драконов ведь называют владыками магии!
— Тогда заткнись и иди за мной.
Рассеяв ману в воздухе, Дэйви двинулся вперёд.
— Для начала объясню тебе одну вещь. Драконы — магические существа.
— Да… верно…
— А теперь как думаешь: дракон не стал бы накладывать защитные заклинания на своё логово? Я так не думаю.
— И…?
— Нужно просто проследить эти заклинания.
Глаза Руделита расширились почти до комичного предела.
— Э-это невозможно! Такое никак нельзя отследить!
— Нет. Можно.
— К-как?!
— Если очень… постараться, — сухо сказал Дэйви, и полное отсутствие воодушевления в его голосе окончательно довело Руделита до края отчаяния.
Вскоре Дэйви доказал собственную правоту. Они добрались до конца норы песчаного червя и остановились перед чем-то похожим на массивную стену драконьего логова.
**бум!**
Не колеблясь ни секунды, Дэйви разрушил защитную магию и пробил стену, открыв взгляду необычайное подземное пространство. Это было зрелище, не поддававшееся никакому естественному объяснению: пещера, полная мерцающих сияющих камней высшей пробы, которые заливали всё вокруг светом, и роскошных предметов, разбросанных повсюду.
— Джекпот. Это логово красного дракона? Огненных духов здесь многовато.
Руделит молча шёл следом с совершенно пустым лицом, словно у него уже не осталось сил реагировать. Было ясно: он никак не ожидал, что его наниматель-человек явится грабить его собственное логово во время маленькой игры.
Разумеется, даже если Руделит сейчас бросит игру и покажет истинный облик, это ничего не изменит.
Внезапно по пещере разнёсся механический голос:
- Нарушитель… Нарушитель… Уничтожить. У-нич-то-жить…
— С-страж! Ваше Высочество, драконьи стражи невероятно опасны! Магия на них не действует, даже клинки ауры бесполезны! Нужно отступить и вернуться—
**грохот!**
— Что?
Руделит не успел договорить: Эванджелин рассекла огромного голема клинком ауры, чисто разрубив его пополам. В то же время Дэйви покрыл голый кулак тонким слоем маны и одним ударом разбил другого голема в груду обломков.
— П-потрясающе! Как и ожидалось от Вашего Высочества! Не волнуйтесь, я найду для вас драконью сокровищницу! Пожалуйста, подождите здесь! Если двигаться неосторожно, можно задеть ловушки, и тогда всё хранилище обрушится—
— Ловушки? Думаешь, дракон, помешанный на драгоценностях, стал бы закапывать свои сокровища? Если их украдут, он просто попытается вернуть их обратно, а не прятать поглубже ради безопасности.
«Извини, малыш, но я слишком хорошо знаю, как устроены драконы».
Игнорируя протесты Руделита, Дэйви подошёл к двери, скрытой в стене, и легко надавил на неё. Та без всякого сопротивления распахнулась.
— Но… она должна быть запечатана магией запирания!
— Была, — невозмутимо ответил Дэйви. — Какой смысл знать и тренировать Рассеивание, если им не пользоваться? Ты его в похлёбку вместо приправы бросаешь?
— Н-но это магия драконьего уровня!
— И что? Просто драконья магия.
— Она должна быть не ниже 8-го круга…!
— 8-й круг? Как-то мелковато.
Лицо Руделита исказилось от неверия. Даже если бы он не был драконом, такое выражение у него, пожалуй, появилось бы всё равно.
Плетясь следом, Руделит тревожно грыз ногти. Он даже не понимал, что Дэйви уже заметил его напряжённое лицо и прекрасно видит: Руделит напуган до смерти.
Для дракона сокровища были важной частью самого его существования. А раз хозяина в логове сейчас не было, никто не мог помешать Дэйви забрать их.
Они с Эванджелин уничтожили стражей за считаные мгновения.
Руделит, скорее всего, думал: если заставит Дэйви подождать хотя бы немного, успеет обезопасить свои сокровища. Но Дэйви не оставлял ему ни единого шанса, что, должно быть, сводило его с ума.
В конце концов они добрались до сокровищницы. Когда Дэйви толкнул дверь, с его губ сорвался тихий восхищённый свист.
— Вот это да. Невероятно.
— У-у-у! Как блестит!
— Эванджелин! Собираем всё! Доставай своё Карманное измерение!
— Да, папа!
— Если дракон вернётся… — начал Руделит.
— Если вернётся, поймаем и его. Но, судя по логову, хозяина здесь давно не было. Значит, я просто заберу сокровища. Великодушно с моей стороны, правда? — Дэйви ухмыльнулся.
Руделит глубоко втянул воздух, словно мучительно выбирал между тем, чтобы защитить свои сокровища, и тем, чтобы сохранить личину, остаться живым и не раскрыть себя. В любом случае для него это заканчивалось чистой агонией.
Пока Руделит лихорадочно искал способ остановить Дэйви, тот продолжал перебирать сокровища. Среди сверкающих груд его взгляд зацепился за кое-что — не что иное, как магический фолиант.
— Хм, а это что? — пробормотал Дэйви, стряхивая пыль с его обложки.
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    [Размышления о магии превращения. Автор: Суровый парень, самый крутой красный дракон на свете]
— Что это? «Размышления о магии превращения»? И что эта штука здесь делает… О, занятно.
Дэйви с любопытством пролистал магическую книгу.
— Значит, он всё-таки дракон? Похоже, кое-чему научился.
**тресь… хруст.**
— Но что он тут понаписал? Бред какой-то. И что у него за вкусы? Заклинание для увеличения груди?
При этих словах глаза Ринне остро сверкнули.
— А это ещё что? Заклинание для красивых ног? Этот тип — законченный извращенец. Если это написал хозяин логова, сомнений нет: он самый настоящий дегенерат. Встречу — сожгу на месте дотла.
**хрясь. скрип.**
— Кстати, никто больше не слышит, будто что-то ломается?
— Хм? Нет вроде… — ответила Эванджелин и с любопытством огляделась.
— Эм… Нет, я тоже ничего не слышу.
Руделит неловко рассмеялся, пытаясь сделать вид, что всё в порядке.
«Проклятье! Да чтоб его! Как он вообще сразу всё находит?!»
Драконье логово, разумеется, должно было быть защищено оборонительной магией. Отследить его с расстояния в несколько километров было за гранью разумного. И всё же человек перед ним проделал это так, будто ничего проще на свете не существовало.
«Если так пойдёт и дальше, он выметет моё логово подчистую!»
К счастью, Руделит изо всех сил подавлял свою ману, и магия полиморфа пока не раскрывалась. Но сейчас это было далеко не главной проблемой. Такими темпами все его драгоценные сокровища окажутся в лапах этого чудовища в человеческой шкуре.
Настоящая беда заключалась в том, что помочь ему было некому, а подходящего предлога остановить Дэйви он придумать не мог.
И вдруг Руделит кое-что заметил: при человеке почти не было пространственного снаряжения.
— Это… За один раз всё унести будет трудно. Похоже, логово заброшено, так что, может, возьмём несколько вещей и вернёмся позже…
«Да! Вот оно! Как только он уйдёт, я сразу вернусь и заберу всё обратно! Держитесь, мои сокровища! Я вас спасу! Потерпите ещё немного!»
— Просто сложу всё в Карманное измерение. Там места полно.
«Простите, мои малыши!!!»
Сдерживая слёзы, Руделит стиснул зубы.
«Ладно. То, что здесь, можно отпустить. Не будем из-за этого плакать. По крайней мере, этот человек ещё не нашёл тайную сокровищницу…»
Цепляясь за последнюю надежду, он проглотил подступившие слёзы.
«Может, всё-таки напасть? Даже чужой дракон не может подавить местную змею… Хотя я дракон, а не змея».
Но настоящая проблема была в другом.
«Та мана, которую я ощутил от него раньше… она была чудовищной. Не бывает так, чтобы существо с таким запасом маны оказалось слабым бойцом. Количество маны не всегда равно боевой силе, но всё же…»
Когда маны было настолько безумно много, всё менялось. Руделит был уверен: если у Дэйви и правда такой объём маны, то одного его мимолётного взгляда хватило бы, чтобы раздавить противника послабее.
«Пожалуйста… только не найди…»
Руделиту оставалось лишь смотреть, как этот дьявол в человеческом обличье без колебаний сгребает все сокровища, какие попадаются на глаза, и отправляет их в Карманное измерение. Глядя, как его богатства небрежно исчезают в пространственном хранилище, он мог только плакать про себя.
«В-всё хорошо. Пока тайная сокровищница цела…»
— Кажется, здесь есть что-то ещё.
— А? О, это… вроде просто статуя?
— Сейчас узнаем. Надо признать, ящерица постаралась спрятать её как следует.
[Рассеивание]
Мана на краткое мгновение пришла в движение.
«Рассеивание? Защитная магия, усиленная чарами драконьей речи, не может—»
В следующее мгновение барьер полностью рассыпался. Когда Дэйви потянулся к статуе, лицо Руделита застыло.
Затем статуя медленно пришла в движение, дверь со скрипом отворилась, и Дэйви вошёл внутрь.
Глядя на происходящее, Руделит инстинктивно сузил зрачки в вертикальные щели, а глаза его расширились от потрясения.
* * *
— Что за чёрт? Здесь пусто.
Внутри сокровищницы царил полный разгром.
— Что за…
— Похоже, кто-то успел раньше нас, — нахмурившись, пробормотал Дэйви.
— …
Судя по реакции Руделита, для него пустота тоже стала новостью. Наверное, он был уверен, что спрятал всё надёжно, но всем присутствующим было очевидно: он реагировал как хозяин-дракон, которого ограбили у него же дома.
Эванджелин была не просто драконом, а древним драконом — существом, стоявшим выше обычных драконов. Скорее всего, она чувствовала в Руделите нечто родственное.
Ринне, несмотря на бесстрастное лицо, была владычицей расы Сефирот. Даже в нынешнем теле биологического голема пробуждённые силы Сефирот не позволяли скрыть от неё правду.
Даже полувампир Мильпью всё заметила.
«Если подумать, эта женщина довольно любопытная. Обычный высокоранговый вампир, и всё же…»
Её уровень не должен был и близко сравниться с драконьим. И всё же каким-то образом она увидела истинную природу Руделита за маскировкой.
— Чёрт. Ничего не осталось.
— Судя по следам, забрали это не так давно. И ещё…
— Да. Признаков разрушения нет, значит, вариантов два. Возможно, хозяин логова сам всё вывез…
Или…
— Кто-то другой проник сюда, увидел добычу и забрал всё, что нашёл… Но первый вариант кажется вероятнее, — закончил Руделит.
— Думаешь?
— Д-да? То есть я просто говорю, как вижу…
Руделит поспешно попытался сменить тему, но Дэйви не стал его ловить на слове.
Дразнить его было слишком весело.
— А я думаю, второй.
— Второй…?
— Да. Какая поганая ящерица посмела помешать мне забрать мою законную добычу?
По воздуху разлилась леденящая аура.
— Эванджелин.
— Да?
— Сегодня на ужин будет драконий стейк.
«Красть у меня — непростительное преступление. Чёртов дракон холодной маны».
Дэйви было совершенно всё равно, что изначально всё это могло принадлежать Руделиту. Важно было другое: его вещи — его, и вещи Руделита — тоже его.
Какая бы проклятая ящерица ни обчистила логово раньше него, она, видимо, решила, что ушла без следа. Но Дэйви всё ещё видел оставленные остатки. Конечно, отследить дракона по одной лишь рассеянной мане в хранилище было бы непросто. В обычных обстоятельствах — невозможно.
Но…
Дэйви молча достал мановый камень, впитал в него слабые остатки холодной маны и поднялся.
— Папа! Ты куда?
— Пойдём навестим бабушку Мировое Древо.
В конце концов, сколько бы ни прожили драконы, дольше Мирового Древа Аль не жил никто.
* * *
— Клянусь, если ты ещё хоть раз назовёшь меня бабушкой, я раздавлю тебе рот… Но ты слишком чертовски силён, так что на этот раз я это проглочу.
Красивая женщина, сидевшая на ветке дерева, закинув ногу на ногу, изящно нахмурилась.
— Ну, как скажешь.
— …
— Эванджелин, поздоровайся с бабушкой.
По его словам Эванджелин застенчиво склонила голову.
— З-здравствуйте…
— Ах, Эванджелин. Давненько не виделись.
— Вы меня знаете?
— Конечно. Ты даже не представляешь, сколько этот идиот хвастался тобой, когда ты родилась.
— Вот, взгляни.
Дэйви протянул ей мановый камень. Аль прищурилась, рассматривая его.
— Это мана синего дракона… Где ты её взял?
— Нашёл в драконьем логове. Этот ублюдок опередил меня и унёс мои драгоценные сокровища.
Мировое Древо Аль сощурилась.
— И с каких пор всё это принадлежит тебе?
— С той секунды, как я вошёл в логово.
— Ха. Грабитель. Ну, если честно, я знаю этого дракона.
— Ублюдок.
— …
— Где он?
С Глазами Мирового Древа найти драконье логово должно было быть легко.
Но Аль покачала головой.
— Не могу сказать. Я дала драконам обещание.
— Да ладно тебе. Что ещё за обещание?
— Ты сам странный, когда дело касается клятв. Должен понимать: для существ определённого уровня обещание имеет немалый вес.
Услышав отказ, Дэйви вздохнул.
— Другого способа нет?
— Хм… Может быть…
Он как раз размышлял, стоит ли заставить Руделита всё рассказать, когда—
— Есть ещё один способ найти его.
Она усмехнулась.
— Если дракон сам к тебе придёт.
**бум!!**
— Мировое Древо!! Дай мне чёртову ветвь!!!
В пространственное измерение Мирового Древа внезапно ворвался невысокий юноша с синими волосами.
— …
Повисла тишина.
— Это он. Удобно вышло. А я уже собиралась раздражаться, что меня разбудили посреди сна ради такой ерунды.
Пока она говорила, Дэйви с усмешкой размял пальцы.
— Аль, где-нибудь поблизости есть место, где можно не сдерживаться?
— Как раз к северу от моего святилища бесчинствует стадо монстров. Можешь сходить и прибраться. Раз уж ты забрал большую часть власти над этой землёй, хотя бы разбирайся с возникающими там проблемами.
Дэйви забрал власть, чтобы они не оказались втянуты в дела разных королевств, но теперь всё больше казалось, что он просто стал слугой, который за ними подчищает.
— А вернуть права нельзя?
— Ни за что.
Аль явно не собиралась отпускать его так легко.
— Хм? Какого чёрта? Почему здесь человек? Мировое Древо, ты теперь пускаешь к себе всяких—
**шмяк!**
С того мгновения, как незваный гость ощутил присутствие Дэйви и начал задавать вопросы, не прошло и секунды: Дэйви уже схватил его за воротник.
**вжух!**
Одновременно с этим мана вырвалась из тела Дэйви и окутала синеволосого мужчину вместе с Эванджелин. В следующее мгновение они исчезли.
* * *
**тр-р-р… треск!!!**
Бескрайнее небо исказилось и разорвалось.
**дзззт!!**
Громадный магический круг развернулся, быстро расширился, затем снова сжался и вспыхнул светом, являя три фигуры.
Дэйви переместился в северный лес — туда, где когда-то сражался с теми, кто пришёл из Земель Божественного Древа.
Хотя это место называли лесом, на деле оно скорее напоминало обширную равнину.
Если устроить здесь серьёзную драку, местность разворотит так, что зрелище выйдет впечатляющим. Аль, скорее всего, отправила его сюда лишь потому, что была уверена: он разберётся аккуратно.
**вжух!! бум!!**
Спускаясь вниз и всё ещё удерживая синеволосого мужчину, Дэйви небрежно отбил руку, которая внезапно потянулась к нему.
Но мужчина не прекратил сопротивляться. Извернувшись в воздухе, он ударил Дэйви ногой и, оттолкнувшись, взмыл обратно.
[Человек. Ты жить устал?]
Его холодный голос разнёсся вокруг. Он звучал тихо, но заключённая в нём сила была подавляющей.
— Умереть хочешь?
[Ты смеешь говорить со мной так, зная, насколько велик тот, кто стоит перед тобой?]
Паря в воздухе, он сверкнул жутковато-синими глазами, и вокруг него взбурлила мана.
[Ничтожное низшее существо! Как ты смеешь встречаться со мной взглядом?! Знай своё место, жалкий смертный!]
Все эти драконы проспали так долго, что понятия не имели, насколько изменился мир.
— Папа.
Эванджелин мягко приземлилась на землю и попыталась шагнуть вперёд. Дэйви вытянул руку, преграждая ей путь.
— Нет. В нынешнем состоянии ты пострадаешь, если полезешь.
Эванджелин недовольно надула щёки. Даже будучи древним драконом, сейчас она ещё не была готова сражаться с драконом.
— Раз уж получать удар, не понимая за что, несправедливо, объясню по порядку. Я выследил тебя, потому что ты украл все мои проклятые сокровища, и пришёл предъявить претензию.
[Что?!]
— Мне плевать, кто ты, и плевать, насколько ты силён.
Не обращая внимания на его ошеломлённую реакцию, Дэйви продолжил:
— Даже у воров должна быть хоть какая-то честь. Как ты посмел забрать чужую добычу?
На этих словах дракон, всё ещё паривший в воздухе, призвал в обеих руках синее пламя.
Дэйви приготовил своё заклинание — магию 8-го круга, Прометей.
[Ничтожное низшее существо! Одно лишь знакомство с Мировым Древом не даёт тебе права вести себя так нагло! Сегодня я—]
— Да-да-да. Хватит уже.
Оборвав его, Дэйви поднял руку в сторону дракона.
[8-й круг]
[Прометей]
**вспых!**
**бум!!**
Дэйви знал: тот, кто бьёт первым, всегда получает преимущество. Не дожидаясь, пока дракон договорит, он ударил по нему мощной магией.
Синий дракон мгновенно оказался поглощён пламенем.
— Вора надо как следует отлупить.
— Мастер Дэйви, вы тоже грабитель. Ринне определяет ваш уровень самооправдания как поразительный и делает вывод, что хуже всех здесь именно вы.
Её прямолинейное замечание заставило Дэйви почувствовать укол совести, но он тут же отмахнулся.
— Заткнись.
Бросив это небрежно, Дэйви поднял взгляд, когда дым рассеялся.
Перед ним возникла громадная фигура — высотой около ста пятидесяти метров, с телом, вытянувшимся более чем на триста.
Синяя чешуя, ледяные рога и толстые, мощные конечности.
Его вертикальные рептильи зрачки обладали таким давлением, что одного взгляда хватало, чтобы заставить дрогнуть от страха.
[Я передумал. Я покажу тебе бездонную пропасть между грубым подражанием магии и истинной силой того, кто владеет магией. Считай, тебе повезло. Если бы не твоя связь с Мировым Древом, я бы уже убил тебя на месте.]
Теперь, когда он полностью раскрыл себя как дракона, скрываться больше не было смысла. Он широко раскрыл пасть, и внутри начала сгущаться леденящая энергия.
Высшее оружие дракона, символ разрушения.
Драконье дыхание.
Драконье дыхание одновременно было магией и не было ею. Это была магия драконьей речи — сама основа магии.
Пока он собирал энергию, Дэйви тоже слегка приоткрыл рот.
— О? Ты тоже? Я так тоже умею.
Древняя драконья речь, которую он в прошлом украл у Эклипс, пришла в движение. Сейчас она была лишь нижайшей ступенью его сил, но дело было только в иерархии. По чистой разрушительной мощи она легко превосходила даже власть короля демонов.
Два года. Целых два года ушло у него только на то, чтобы освоить её…
Когда Дэйви открыл рот, внутри начала сгущаться закрученная чёрная энергия.
[Что?!]
Без малейших колебаний Дэйви упёрся ногами в землю. Затем из его рта с сокрушительной силой вырвался гигантский чёрный поток дыхания толщиной в несколько десятков метров.
Чудовищная отдача разметала ударные волны, породив бешеные порывы ветра. Земля под его ногами покоробилась и задрожала.
Дыхание было оружием, присущим исключительно драконам. Оно происходило от магии драконьей речи, поэтому пользоваться им могли только драконы.
Но, разумеется, существовали исключения: если кто-то иной мог владеть драконьей речью или пожрал силу драконьей речи древнего дракона, он мог выпустить нечто подобное.
Синий дракон, столкнувшись с внезапным дыханием, отчаянно замахал четырьмя огромными крыльями и, изогнув тело в воздухе, уклонился. Но стоило ему повернуть голову, как его зрачки расширились от ужаса.
Потому что само небо было разорвано.
[…]
Ледяной дракон, медленно и скованно паривший в воздухе, повернул голову обратно к Дэйви.
И осторожно спросил:
[Вы, случайно… не старейшина чёрных драконов?]
— Старейшина, как же! Лови ещё!
У уголков рта Дэйви снова собралась чёрная энергия. Глаза дракона снова расширились.
[Ты… человек?! Невозможно!! В-варп!!]
Запаниковав, он поспешно попытался применить телепортационную магию. Но прежде чем тот успел закончить и сбежать, Дэйви прекратил накапливать энергию и просто протянул руку.
— Куда собрался? Перед уходом долги надо оплатить.
Он слегка повернул голову.
— Ринне, готовь котёл. Давненько у нас не было нормальной трапезы. Говорят, драконье мясо хорошо влияет на мужскую силу.
В последнее время Иллина всё чаще подавала знаки, что хочет ребёнка. Пожалуй, пора было подарить Дариану младшего брата или сестру.
Дэйви не смог удержаться от зловещей усмешки.
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    «Что за чёрт?! Кто он такой?! Как… Как человек может выдыхать драконье дыхание?!»
По всему телу синего дракона пробежал ледяной холод. Для ледяного дракона холодное тело было обычным делом, но это ощущение отличалось — оно пробирало до самой сердцевины.
Он чувствовал страх. Настоящий страх.
Дракон, сильнейшее создание в мире, дрожал перед каким-то человеком.
Ему хотелось верить, что он ошибся, но…
[Эм… Сколько мне ещё так лежать?]
Когда ты лежишь мордой в землю, отрицать правду становится трудно.
— Пока я не скажу, что хватит.
Синий дракон замолчал. Он прекрасно понимал: то, что он видел, не могло быть обычной галлюцинацией. Человек перед ним только что сделал нечто такое, на что способен один лишь дракон.
И дело было не только в том, что человек использовал драконье дыхание. Сама сила этого дыхания опиралась на драконью речь.
Драконья речь была силой, присущей исключительно драконьей расе. Другие расы не могли её скопировать.
Не отрывая головы от земли, он с тревогой покосился на Дэйви, который молча смотрел на него сверху вниз.
— Ну что? Почему больше не дерзишь, как раньше?
[П-прошу прощения-я-я!!]
«Этот человек — чудовище!»
Огромный синий дракон издал жалобный вопль, настолько покорный, что с его благородным происхождением он сочетался почти нелепо. Но выбора у него не было: иначе из этой ситуации живым не выбраться.
Да, стоявший перед ним человек сказал, что не убьёт его. Но почему-то именно это звучало ещё страшнее самой смерти.
Его собственное ледяное дыхание было полностью поглощено тёмным дыханием Дэйви. А прочное тело, покрытое ледяной бронёй, тот одним ударом кулака разбил и расколол на куски.
Синий дракон никогда не думал, что человек может сравниться с его благородной силой — не говоря уже о том, чтобы превзойти её.
Он всегда считал собственную жизнь величайшей ценностью, поэтому без особого труда признал: сейчас единственный способ пережить катастрофу — быть послушным.
— Теперь отдавай.
[Простите? Ч-что именно?..]
— Всё, что ты стащил из логова красного дракона, — цокнув языком, ответил Дэйви.
[О-откуда вы об этом знаете?!]
— Хочешь получить ещё или просто отдашь и сэкономишь всем время?
Увидев его холодную улыбку, синий дракон задрожал всем телом.
Он всего-то наведался в логово Рудела — красного дракона, с которым обычно постоянно препирался, — чтобы провернуть мелкую пакость. Пока Руделита не было, синий дракон вынес оттуда всё подчистую, лишь бы позлить его.
Но теперь непонятно откуда появился этот странный человек и потребовал отдать всё ему. Как дракон, он считал, что даже у гордости есть предел тому, сколько можно проглотить, опустив голову.
[Я-я всё отдам!]
— Вот и славно.
Синий дракон открыл своё личное Карманное измерение и начал выгружать всё, что в нём было: редкие артефакты, сверкающие мечи, искусно выкованную броню и ценные сокровища. Он отчаянно надеялся, что Дэйви оставит его в покое, как только получит всё.
Если Рудел вернётся и устроит скандал, что ж, всегда можно будет перевести стрелки на этого безумного человека. Если выйдет насолить и Руделу, и человеку перед собой, результат даже можно будет считать победой.
Сейчас же он думал только о том, как сбежать от этого ужасающего человека, а потом обо всём доложить старейшинам.
Натянув самую угодливую улыбку, он едва ли не ползал перед Дэйви, выпрашивая пощаду.
— Это всё?
[Д-да! Это всё!!]
— Больше ничего? Тогда, пожалуй, разделаю тебя на драконье сашими. Говорят, драконье мясо отлично укрепляет мужскую силу.
**гр-р-р!!**
Синий дракон издал пронзительный крик ужаса. Он понял: человек и правда не шутит насчёт сашими. Если это продолжится, он даже сопротивляться не успеет — его просто убьют.
Нужно было срочно придумать, как изменить мнение Дэйви.
«Думай! Думай! Чего он хочет?!»
Лихорадочно напрягая драконий мозг, он вдруг блеснул глазами — его осенило.
[Н-ну… честно говоря, драконье мясо не так уж полезно для мужчин. Но вот… если использовать это…]
Синий дракон нервно достал из Карманного измерения маленький флакон.
[Для людей эта вещь творит чудеса. Особенно популярна среди драконов-мужчин — драконицы часто дарят её мужьям, потому что эффект наступает сразу.]
— О-о…?
Когда Дэйви расплылся в коварной улыбке, синий дракон внутренне возликовал. Расставаться с такой редкостью было жаль, но самому ему она всё равно была без надобности.
В конце концов, Руделит когда-то фыркнул ему в лицо:
«Афродизиак? Ты рехнулся? Ты же всё равно целыми днями торчишь в логове, как лут-гоблин, который собирает снаряжение из подземелий».
Оскорбительно, конечно, но Сапфир понимал: Рудел был не так уж неправ.
«По сравнению с собственной жизнью отдать это — вообще ничто!»
— Ладно. Раз ты готов отдать даже это, на этот раз я тебя отпущу.
Он снова мысленно возликовал, решив, что спасён. Но всё равно нужно было убедиться наверняка.
[Вы… вы правда меня отпустите?!]
— А что, лучше сварить из тебя драконий суп?
[Н-нет!!]
— Тогда вали.
Получив помилование, он вскочил и поспешно активировал варп. К счастью, его замороженная мана наконец снова пришла в движение.
Он не мог поверить, что простой человек способен заморозить ману дракона. Значит ли это, что этот человек достиг уровня, который даже драконам даётся с трудом?
Пока эти мысли метались у него в голове и он готовился сбежать, Дэйви вдруг окликнул его:
— Ещё кое-что.
[Ч-что такое?]
— В последнее время монстры всё чаще сбиваются в стаи, словно действуют ради одной цели. Они наводят хаос по всему миру.
Синий дракон застыл на полушаге.
[Н-ну…]
— Это ваших рук дело?
Если к этому были причастны драконы, вывод напрашивался один: они вступили в союз с созвездиями.
Причина была проста. Монстры нападали, чтобы уничтожить еретиков, а эта цель напрямую совпадала с интересами Созвездия Весов.
[Эм… У драконов, конечно, есть способность направлять движение монстров с помощью Страха, но…]
— Значит, драконы?
[Цк… Не стоило бы мне об этом говорить, но… из-за кое-каких неприятных событий в прошлом мы, драконы, в последнее время находились в спячке. Я сам проснулся всего две недели назад.]
— И?
[С остальными то же самое. Как раса мы решили не вмешиваться во внешние дела и лишь изредка предаваться своим играм. Я понятия не имею, о чём ты говоришь.]
Его глаза тревожно забегали. Он не лгал — слишком боялся, что, соври он этому дьяволу в человеческом обличье, точно умрёт.
[Какой бы ответ ты ни искал и чья бы таинственная рука ни стояла за кулисами, скорее всего, это не мы.]
— Хм… Есть ли среди созвездий кто-то, кто способен управлять монстрами? Один подозреваемый у меня на примете есть…
[Тогда… можно мне уже идти?]
— Да. Проваливай, пока я не передумал.
Хотя Сапфира насторожило, как легко Дэйви позволил ему уйти, задерживаться он не стал. Его волновало лишь одно — оказаться как можно дальше от этого места.
А Дэйви смотрел вслед улетающему дракону с хитрой усмешкой.
— Вот и хорошо. Лети далеко-далеко. Заодно восстанови связь со своими сородичами.
* * *
Когда Руделит услышал о столкновении с синим драконом, выражение его лица стало сложным.
Живых синих драконов оставалось всего двое: старейшина и Сапфир, его соперник на всю жизнь.
Старейшина синих драконов обладал невероятной мощью — слишком великой, чтобы даже этот чудовищный человек мог с ним справиться. Значит, избить так могли только Сапфира.
«Ха-ха! Так ему и надо! Грязный ворюга».
Объём маны не всегда определял боевую силу, но реальность всё равно оставалась суровой.
И всё же мысль о том, что его ровесника и давнего соперника одолели так легко, пробирала Руделита холодом. Если Дэйви когда-нибудь узнает, что он тоже дракон, страшно даже представить, что случится.
Но сильнее всего его озадачивало другое: почему Дэйви вообще оставил Сапфира в живых?
Он вёл себя так, будто готов вырвать дракону крылья и сердце в ту же секунду, как увидит.
И всё же отпустил Сапфира.
По всему, что Руделит успел заметить, Дэйви не был человеком, который сделал бы такое без причины.
Значит, здесь было что-то ещё. Какая-то скрытая причина, которую он упускал.
Вот только Руделит понятия не имел, какая именно.
* * *
Сапфир, едва ускользнувший от чудовищного человека, чувствовал, как по всему телу течёт холодный пот.
**вжух!**
Влетев в огромный кратер вулкана, он сменил драконий облик на человеческий. Затем тяжело двинулся вперёд, раздражённо бормоча себе под нос:
— Что это вообще за чудовище… Кто он такой?!
Он не мог понять, как простой человек оказался настолько силён, что внушил страх дракону ранга вирма вроде него. И, что ещё хуже, Руделита он так и не нашёл.
— Нужно немедленно доложить.
С этими словами Сапфир направился туда, где собрались старейшины драконов.
Живых старейшин-драконов осталось совсем немного.
Трое, если точнее: синий дракон, чёрный дракон и зелёный дракон.
— Старейшины, — почтительно произнёс Сапфир, входя.
— Сапфир, это ты?
— Да. Владыка уже пробудился?
— Как видишь, нет, — вздохнул Марин, старейшина синих драконов и отец Сапфира. Его длинная борода качнулась, когда он снова тяжело выдохнул. — Кстати, я ясно велел тебе привести Руделита. Почему ты вернулся один?
— А… насчёт этого… — Сапфир замялся, и лицо его стало беспокойным. — Руделит пропал. И… появился человек. Человек, способный использовать драконье дыхание.
Воздух вокруг мгновенно застыл. Лицо Марина потемнело.
— Ты сейчас сказал правду?
— Да. Я предлагаю принять меры по—
— Меры? — фыркнул старейшина чёрных драконов. — В этом нет необходимости. Наверняка жалкая человеческая имитация, не более.
— Старейшина, — осторожно вмешался Сапфир. — Дыхание, которое он использовал, было тёмным.
— …
Старейшина чёрных драконов вздрогнул, а его пронзительный взгляд сузился от ярости из-за того, что его перебили. На мгновение показалось, будто он готов разорвать Сапфира прямо на месте.
— Ты уверен, что не ошибся?
— Да. Более того, сила его дыхания… полностью подавила меня. Думаю, мы не можем позволить себе игнорировать его существование…
В зале снова повисла тишина.
Наконец старейшина чёрных драконов медленно поднялся.
— Куда вы, старейшина? — спросил Марин.
— Хочу сам проверить, есть ли в словах этого мальчишки хоть крупица правды.
— Сядь. Сейчас не время тревожиться из-за какого-то человека.
— …
— Сапфир, ты снова отправишься на поиски Руделита. Если этот глупец не примет роль церемониального жреца, на этот раз мы действительно проиграем. Кроме того, судя по докладам разведчиков, он связался с некой странной сущностью.
— Странной сущностью?
— Да. Чем-то… почти божественным. Если им удастся низойти в этот мир и принести бедствие, наше положение станет куда сложнее.
Услышав это, Сапфир молча кивнул, но в следующее мгновение его тело напряглось — в голову пришла другая мысль.
— Отец… вы хотите сказать, что именно Руделит станет церемониальным жрецом?
— А в этом есть проблема?
— Конечно есть! Престижная роль церемониального жреца — всего лишь ширма! Разве это не сделает Руделита жертвой, которую принесут ради пробуждения силы расы драконьих богов?!
— Это не твоё дело.
— Отец!!
— Сапфир! — резко оборвал его Марин. — Это официальное собрание. Здесь ты будешь обращаться ко мне как к старейшине.
Сапфир стиснул зубы, но промолчал.
— Что до того человека, позже я разберусь с ним сам.
Сапфир верил: каким бы сильным ни был этот человек, от хватки старейшины драконов он всё равно не уйдёт.
И всё же где-то в глубине души оставалось тревожное чувство. Он невольно задавался вопросом: а показал ли тот человек свою истинную силу?
«Нет, сейчас не время думать о нём. Руделита выбрали жертвой — сначала нужно найти его и предупредить».
Сапфир прикусил губу, скрывая раздражение.
Драконы ослабли и раскололись, оказавшись в таком шатком положении.
Это бесило.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Похоже, люди СОВСЕМ мимо, если думают, что драконы полностью вымерли, лол
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    Сейчас драконов, способных свободно действовать, оставалось не так уж много.
Трое старейшин; владыка, который ещё не пробудился; ещё семь драконов, уже достигших возраста, позволяющего участвовать в сражениях. Остальные были в основном юными детёнышами или драконами, лишь недавно вступившими во взрослую пору.
Даже если сложить всех вместе, набиралось около тридцати.
Изначально драконья популяция была куда больше. Перед тем как большинство драконов погрузилось в сон, они из последних сил старались оставить потомство, но даже эти усилия позволили увеличить их число лишь до пятидесяти.
Большинство драконов прежде обитало на континенте Аррасис — огромной земле за океаном, далеко на востоке Тиониса. В период расцвета их насчитывалось больше сотни. Не все достигали 8-го круга, но многие обладали, по человеческим меркам, ужасающей силой и были способны пользоваться магией драконьей речи.
Конечно, будучи арбитрами континента, драконы избегали чрезмерного вмешательства и предпочитали жить тихо, среди своих.
Однако в какой-то момент прошлого среди драконов вспыхнул внутренний конфликт, стремительно переросший в разрушительную войну. Столкновение идеалов привело к тому, что бесчисленное множество драконов были ранены или убиты. Даже их владыке пришлось погрузиться в сон, а большая часть драконов ушла в спячку, чтобы сохранить силы и защитить потомство от будущих угроз.
Минуло несколько столетий, и по какой-то причине все драконы вновь пробудились. Проблема заключалась в том, что вместе с нынешним поколением, ценившим гармонию, проснулись и радикалы, некогда развязавшие гражданскую войну.
Когда собрание подошло к концу и участвовавшие в нём драконы разошлись, Сапфир уже собирался уйти, но его остановил старейшина синих драконов Марин.
— Сапфир.
— Что, отец? — сухо отозвался Сапфир. Марин, с синими волосами и зрелым, сдержанным обликом, спокойно продолжил:
— Отныне сосредоточься на поисках Руделайта.
— Я этим и так занимаюсь. Я ходил в его логово, чтобы найти его, но он уже отправился на одну из своих игр.
— Ты лучше всех подходишь для того, чтобы определить его местонахождение. Не забывай: от этого зависит судьба всего нашего рода.
Сапфир раздражённо нахмурился. Все словно помешались на его сопернике. Он не понимал, почему все так одержимы этим безумным ублюдком.
— Отец, нам правда нужен этот красный псих в роли ритуального жреца? Ты же знаешь, насколько он нестабилен. Он фактически сумасшедший.
— Я прекрасно это знаю.
— Тогда почему…?
— Сапфир. Ты знаешь, почему именно этого безумца выбрали ритуальным жрецом?
Сапфир покачал головой.
— Это его судьба.
— А если он проведёт ритуал?
— Хм?
— Что с ним станет, когда ритуал завершится?
— В ходе ритуала сердце дракона помещают в Драконью Чашу. Это не имеет ничего общего с нашими обычными церемониями.
Иными словами, он умрёт.
— Поэтому найди его, но ни в коем случае не раскрывай ему правду. Это трагично, но судьба нашего рода зависит от его жертвы. Нашими нынешними силами мы не справимся с осквернёнными драконами. Их мощь куда превосходит всё, что мы могли себе представить.
Сказав это, Марин отвернулся. Глядя на удаляющуюся спину отца, Сапфир тихо пробормотал:
— В конце концов, это всего лишь оправдание, которым мы прикрываем собственную слабость.
— Тогда у тебя есть другой план?
От этого вопроса Сапфир вдруг вспомнил человека, с которым столкнулся. Высокомерного, бесстыдного, чудовищного человека.
«Может, если… Нет, о чём я вообще думаю? Даже если он силён, он не может тягаться со старейшинами драконов».
Хотя использованное им Дыхание, конечно, было исключением.
— Я понял.
Он достал из кармана небольшой самоцвет, связанный с тем, что был у Руделайта.
Да, они были соперниками и дрались почти каждый раз при встрече. Но мысль о том, чтобы просто позволить ему умереть, отчего-то не давала покоя.
— Он недалеко.
* * *
На лице Руделайта застыло противоречивое выражение.
Причина, по которой он пришёл сюда под предлогом своей игры и решил остаться, была проста.
— Этот меч… выглядит слишком опасным, — пробормотал он, наблюдая, как Эванджелин тренируется, размахивая своим угольно-чёрным мечом.
Строго говоря, если бы кто-нибудь узнал, что он на самом деле дракон, начался бы настоящий переполох. Но Руделайт слишком наслаждался острым ощущением этой шаткой ситуации, чтобы остановиться.
Он был извращенцем, гонявшимся за предельным азартом.
Даже сородичи называли его именно так.
Конечно, дело было не только в том, что он развлекался. У его нынешнего поведения имелись и собственные причины.
Во-первых, он хотел вернуть сокровище, которое у него украл дьявол Дэйви. А второй целью было дождаться, пока эти люди умрут от старости, перешагнуть через их трупы и забрать божественный драконий меч «Сумерки», которым владела Эванджелин.
Пока что он прекрасно понимал: это невозможно.
Но у драконов перед людьми было одно неоспоримое преимущество — долгая жизнь.
Если он сумеет завоевать их расположение и оставаться рядом до тех пор, пока они не умрут естественной смертью, то сможет спокойно вернуть всё без лишних проблем.
— Люди живут от силы лет сто. Но этот меч… слишком опасен, чтобы оставлять его без присмотра.
Если нечто подобное оставить в мире без контроля, оно без сомнения породит невообразимый хаос. Как арбитр, он не мог этого допустить.
И это было ещё не всё. Территория Хайнс кишела любопытными вещами.
Здесь имелись уникальные изобретения и бесчисленные странности, будоражившие его интерес.
А главное, по какой-то причине его странно тянуло к Эванджелин. Это не было романтическим чувством — скорее чем-то совершенно иным. Ему казалось, будто он смотрит на кого-то из своих.
— Рудель, — окликнула Эванджелин.
— Да, госпожа?
— Ты не голоден?
Эванджелин неспешно подошла к нему, вытирая пот со лба. Руделайт криво улыбнулся.
— Раз уж ты спросила, я бы сейчас целого быка съел.
— Хе-хе! Тогда поедим! Время обеда!
Она весело достала сэндвич из корзинки, оставленной под деревом, откусила немного, а потом повернулась к нему с вопросом:
— Тебе здесь нравится, Рудель?
— Хм… пожалуй. Здесь довольно приятно.
— А каково это — быть наёмником?
— Ну… ничего особенного. Просто ходишь с места на место, берёшься за разные приключения и всё такое.
— Вау…
Её глаза заблестели от восторга. Глядя на неё, Руделайт невольно тихо усмехнулся.
Это человеческое дитя явно смотрело на слово «приключение» через розовые очки.
Пусть её способности и были поразительными для её возраста — один только клинок ауры говорил сам за себя, — мир вовсе не был сказочным местом.
— Однажды я стану героиней, как Герой Света Рейна.
— Героиней, значит… Понятно. Этот путь будет нелёгким.
— Папа говорит, что его это постоянно раздражает, но он уже несколько раз спасал мир.
— Его Высочество?
— Угу! Слушай, Рудель, если бы два дорогих тебе человека упали в воду, а спасти можно было только одного, кого бы ты спас?
«Умереть просто от падения в воду? Ах да… люди ведь не могут долго жить, если им нечем дышать».
Руделайт пожал плечами.
— Хм… сложный вопрос. Не знаю.
— Папа сказал, что в такой ситуации вообще не о чем волноваться.
Он непонимающе склонил голову. Какие бы ни были обстоятельства, если оба человека тебе дороги, разве можно так легко выбрать одного и бросить другого?
Но прежде чем он успел задержаться на этой мысли, Эванджелин вдруг принялась разыгрывать комичную пародию.
Она выпятила грудь, нарочито громко прочистила горло и заговорила более низким голосом, подражая отцу:
— И что, будешь сидеть и вечно вариться в нерешительности? Спасай обоих! Тут думать-то о чём?
От её слов глаза Руделайта слегка расширились.
[Ты или твой брат — выбирай.]
[Я не хочу умирать… не хочу умирать!]
[Тогда твоё сердце окажется там.]
Он вспомнил холодный взгляд и отчаянные крики того, кто смотрел прямо на него.
— Рудель?
— …
— Рудель? Что случилось?
— А… Ничего, госпожа, — ответил он и резко поднялся. — Госпожа, я только что вспомнил об одном срочном деле. Мне нужно ненадолго откланяться.
— А? О, хорошо! Конечно!
Увидев её жизнерадостную улыбку, он отвернулся, и его собственная улыбка быстро исчезла.
— Что-то здесь не так… — пробормотал Руделайт себе под нос и, тяжело выдохнув, пошёл прочь.
Он уже давно не был каким-нибудь юным дракончиком — он стал полноценным взрослым драконом много лет назад. И всё же ошибся в такой мелочи.
— По какой-то причине рядом с этими людьми я не могу себя контролировать.
Обычно, когда драконы участвовали в своих играх, они строго придерживались выбранных ролей. Но рядом с Эванджелин или Дэйви тщательно выстроенная роль будто рассыпалась, заставляя Руделайта выдавать свои истинные чувства.
— Надо, что ли, разобрать магические книги. Может, голова прояснится.
Рядом с Эванджелин ему всегда было весело. Но её недавние слова оставили в душе странное беспокойство, и сейчас ему хотелось побыть одному.
— Оставьте меня. Все — вон, — сказал он, входя в тихую библиотеку.
Хотя, собственно, там и так никого не было.
Он устроился в кресле в дальнем углу безмолвной библиотеки и принялся перебирать книги по магии.
— Чего это у тебя такой мрачный вид?
И тут его прервал чей-то голос.
— Кто там? Это ты, Слякотная Башка? — сухо отозвался Руделайт.
— Заткнись. Кажется, я уже предупреждал, что убью тебя, если ты ещё хоть раз так меня назовёшь.
— Да как скажешь. Что ты здесь делаешь? Разве не дурной тон — мешать тому, кто сейчас играет?
— Ха-а… Играешь? Ты вообще понимаешь, что сейчас происходит?
— Не твоё дело.
— Совет старейшин принял решение. Тебя выбрали ритуальным жрецом.
Руделайт застыл.
— Правда? Отлично.
— Ладно, неважно. Что ты вообще здесь делаешь? Воздух в этом месте… странный.
— Здесь живёт один человек. Уверен, ты его знаешь.
— Человек, которого я знаю?
— Да. Дэйви О’Роуэн.
**грох!!**
Сапфир расширил глаза и от потрясения врезался в книжный шкаф.
— Ты… сумасшедший! Какого чёрта ты ошиваешься рядом с этим человеческим монстром?! Только не говори мне… ты ведь не обучил его магии драконьей речи?
Теперь всё сходилось. С какой стороны ни посмотри, человек, владеющий магией драконьей речи, был чем-то совершенно нелепым. Сапфир окончательно уверился: Руделайт научил этого человека их священной магии.
— Даже если бы я его научил, ты правда думаешь, что обычный человек смог бы управлять такой силой?
— Справедливо…
— В любом случае. Ладно. А теперь уходи. Если тебя поймают, он не пощадит тебя, как в прошлый раз. Стоит этому человеку увидеть дракона, и он тут же впадает в бешенство, заявляя, что на месте вырвет ему сердце.
Сапфир, услышав предупреждение, склонил голову набок.
— А ты?
— Я ничем не отличаюсь. Поэтому и стараюсь изо всех сил не попасться.
Когда дракона разоблачали во время одной из его игр, обычный протокол требовал стереть все следы и отказаться от игры. Но в нынешних обстоятельствах, похоже, Руделайта успели бы уничтожить и телом, и душой раньше, чем он смог бы что-то стереть.
— Тогда почему ты всё ещё здесь?
— Потому что это будоражит.
— Безумец…
Сапфир тяжело вздохнул, думая, что во всём свете, пожалуй, не найдётся другого дракона, столь же безрассудного, как его соперник. Затем он серьёзно посмотрел на Руделайта.
— Эй. Тебе нужно бежать.
— Что?
— Сейчас не время думать о своей игре. Как только старейшины найдут тебя, тебя сделают ритуальным жрецом.
— И что?
— Идиот. Ты умрёшь.
— Что…?
— В тот миг, когда твоё сердце поместят в чашу, ты умрёшь. Ты понимаешь, что это значит?
Руделайт умолк, осознав, что действительно может умереть.
— Значит… время пришло, да?
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    — Эй, что с тобой? Разве ты не тот парень, который дорожит своей жизнью больше всего на свете?
— Конечно дорожу. Моя жизнь, безусловно, драгоценна.
Руделит горько улыбнулся.
— Но не настолько, чтобы нарушить клятву драконьего языка.
По крайней мере, ему нужно было избежать участи павшего дракона.
— Клятва драконьего языка… Что, во имя всего сущего, ты пообещал?
— Ничего особенного, — пренебрежительно ответил Руделит. — Давным-давно, когда наша раса оказалась в опасности, я дал обет. Как церемониальный жрец, я пообещал отдать жизнь ради нашего выживания. Вот и всё.
— Руделит, ты…!
— Уходи. Этот человек, Дэйви, проницателен. Он быстро тебя раскусит. Я хорошо скрываюсь, так что меня не поймают, но ты другой.
— …
На лице Сапфира появилось сложное выражение, затем он раздражённо цокнул языком и исчез на месте.
Эти двое были соперниками и вечно грызлись друг с другом — красные и синие драконы по природе своей находились в противостоянии. Но Сапфир пришёл сюда издалека, чтобы предупредить его в решающий момент. Он ослушался приказа старейшин и сказал ему бежать.
— Идиот… суёт нос не в своё дело, — пробормотал Руделит с горькой улыбкой, кладя ладонь на грудь там, где находилось сердце.
«Обещание есть обещание».
Даже если решение приняли эти проклятые старейшины, это ничего не меняло.
В этот миг издалека раздался знакомый голос.
— Рудел! Рудел, ты здесь?
Услышав голос Эванджелин, Руделит нахмурился в замешательстве и вышел из библиотеки.
— Моя госпожа? Что случилось?
— О! Ты занят?
— Не особенно… Почему спрашиваете?
— Отлично! Можешь выйти со мной за пределы владений ненадолго?
Её солнечная улыбка была такой радостной, что на мгновение выбила его из колеи. В ней было что-то такое — странное чувство дежавю.
Это было не похоже на взгляд на человека. Ему казалось, будто он видит представителя собственного рода. Что-то в ней не давало ему покоя.
— Понял. Зачем я вам нужен?
— Сразу за пределами владений есть пустошь, и я слышала, что там созрели плоды кактусовой скорлупы! Я очень хочу их собрать, но папа сказал, что мне можно идти только если ты пойдёшь со мной.
Руделит горько рассмеялся. Он не мог поверить, как легко она ему доверяет, — ведь с их первой встречи прошло совсем немного времени. И всё же Руделиту стало горько, когда он вспомнил, как мало драконов доверяли ему так же сильно, как она. По сравнению с этими людьми, которых он считал низшими существами, те драконы были куда хуже.
Он мрачно усмехнулся про себя.
— Да, моя госпожа.
Следуя за Эванджелин за пределы владений, Руделит заметил, как широкие равнины сменились упомянутой ею бесплодной пустошью. Он смотрел на неё с любопытством.
«Странно. Это обычная природная картина, но здесь витает необычная энергия».
Он не знал, что из подземных руин под территорией Хайнс исходит древняя мана. Всё, что он мог ощутить, — местность казалась необычной.
Несмотря на то что эта территория существовала давно, она производила на него иное впечатление, нежели привычный ему мир. Конечно, уже один факт, что эльфы и гномы свободно ходили среди людей, сам по себе поражал.
— Ах! Расцвёл!
Эванджелин, прыгавшая впереди него, вдруг воскликнула с сияющими глазами и сорвала спелый плод с огромного кактуса.
— Вау… Он идеально созрел! Из него получится потрясающий ингредиент.
Эванджелин тоже была магом, и она не могла скрыть радости, аккуратно собирая плоды и складывая их в мешок. Наблюдая, как она так усердно трудится, Руделит тихо рассмеялся.
— Моя госпожа! Осторожнее, не уколитесь шипами!
Словно заботясь о непоседливой младшей сестре, Руделит инстинктивно поспешил к ней на помощь.
Эванджелин сияла от счастья и смеялась над его заботой. Помогая ей, Руделит поймал себя на том, что смеётся вместе с ней и забывает обо всех тревогах. Он не понимал, почему на душе стало так легко.
— Фух… Мы собрали много! Спасибо тебе, Рудел!
— Не стоит благодарности, моя госпожа. Видеть вас такой счастливой — для меня тоже радость.
— Ладно… Тогда вернёмся? Папа, наверное, волнуется.
— Да, пойдём… — начал Руделит, но осёкся, смущённый собственной непривычной радостью.
И тогда это случилось.
— Хм? Что это?
В небе над ними один за другим начали формироваться фиолетовые магические круги.
Один превратился в два, два — в четыре, затем появились восемь. В итоге их окружило больше десяти мерцающих кругов, быстро увеличивавшихся в размерах.
Она уставилась на зловещее зрелище и раздражённо ахнула.
Внезапно магические круги разорвались, выпуская огромные айсберги, направленные остриями к земле.
— Моя госпожа!!!
Руделит быстро бросился к Эванджелин, схватил её и выдернул из зоны удара. Он стиснул зубы: атака прошла в опасной близости.
— Гааах!!!
И всё же один из отскочивших осколков айсберга ударил его по ноге и глубоко вонзился в плоть.
«Проклятье!»
Это была не обычная магия: ни одно заурядное заклинание не должно было причинять ему такую мучительную боль, даже пока он находился в полиморфе. Разве что это было заклинание, достаточно сильное, чтобы воздействовать на его истинную форму… как нечто, что мог бы сотворить дракон.
— Рудел!! Рудел, ты в порядке?!
Эванджелин вскрикнула в панике, поднимаясь на ноги. Руделит попытался её успокоить, но ледяной холод и жгучая боль, растекавшиеся по телу, не позволяли сохранять спокойствие.
— Хех. Всё сложилось удачно. Мы как раз ломали голову, как разобраться со странным магическим кругом, — насмешливо произнёс голос.
Руделит поднял взгляд и увидел, как к ним приближаются пять фигур. У каждого были волосы ярких, неестественных цветов. Все выглядели молодо, примерно лет на двадцать с небольшим. Двое были рыжеволосыми, один — синеволосым, один — златовласым, и одна — черноволосой.
— Ну-ну-ну… да это же Руделит. Что ты здесь делаешь? — издевательски спросил синеволосый юноша с самодовольной ухмылкой.
— Гах… Ка… Карма…
— Давно не виделись.
— Что это значит…? Эй! Это вы сейчас применили магию?! — в панике выкрикнула Эванджелин, поддерживая Руделита.
— А? С тобой низшее существо?
— Просто сотри её вместе с ним, — холодно сказала черноволосая девушка. — Люди умирают тут и там, и для нас это ничего не значит. Они низшая раса по рождению.
Карма пожал плечами.
— Верно, но видеть, как Руделит валяется на земле, на удивление приятно.
Гнусно рассмеявшись, Карма снова перевёл взгляд на Руделита.
— Ты получил рану от магии такого уровня? Только не говори… ты запечатал свою магию, пока оставался в полиморфе?
— …
— Ха! Серьёзно? Ты и правда нечто, Руделит! Вот уж редкостный экземпляр!
— Заткнись, Карма! — рявкнул Руделит.
Улыбка Кармы стала только шире.
— Знаешь, ты всегда был занозой. Трусливый лицемер. Даже когда твоя младшая сестра умирала, ты слишком боялся вмешаться — бесполезный идиот, цепляющийся за собственную жизнь.
Руделит вздрогнул, но ничего не сказал.
— Эй, ты, — сказал Карма, обращая внимание на Эванджелин. — Хочешь услышать кое-что интересное?
— Что? — осторожно спросила Эванджелин, становясь за Руделитом и обнажая свой угольно-чёрный меч.
— О… Это не обычный меч, да?
— Осторожнее. От этого меча идёт дурное предчувствие. Не играйся с ней, просто убей Руделита. Если всё выйдет из-под контроля, старейшины нас не простят.
— Не лезь, — огрызнулся Карма, прежде чем снова обратиться к Эванджелин. — Эй, ты. Знаешь, кто мы?
— Вы не люди, — пробормотала Эванджелин. Этого было невозможно не заметить: подавляющее присутствие, которое они излучали, явно превосходило человеческое.
— Верно. Мы не люди.
Пока он говорил, его зрачки сузились в щёлочки, и он испустил удушающий Страх.
— Угх… — Эванджелин стиснула зубы под давлением Страха, который пробуждал инстинктивный ужас.
Хотя по расе она была выше, по сравнению с существами перед ней она всё ещё была ребёнком.
— О, человек уровня мастера? Интересно. Ты неплохо держишься против моего Страха.
— Она мне нравится, — сказал один из рыжеволосых мужчин с похотливой ухмылкой. — Красивая и крепкая. Если сделать её моей хранительницей, будет полезной.
— Делай что хочешь, — сказал Карма, пожимая плечами. — Но сначала немного развлечёмся с ней, как обычно.
— Вы…
— Теперь поняла? Знаешь, кто мы?
Она никак не могла не понять. Хотя их аура казалась знакомой, она отчётливо отличалась от её собственной.
— Драконы…
— О, сообразительная, да? Но… почему ты не склоняешь голову, ничтожное существо?
**туд!!**
— Угх…
Эванджелин не понимала, почему они внезапно появились и раскрыли себя как драконов. Среди этого замешательства Руделит резко распахнул глаза, поняв, что Карма собирается сделать.
— Не… не делай этого… — прохрипел Руделит, его зрачки дрожали.
— У драконов, видишь ли, есть правило. Если их истинная личность раскрыта во время игры, игра немедленно заканчивается — без исключений. И всё, что с ней связано, должно быть стёрто. А если это невозможно, дракон должен умереть. Такова клятва, которую мы дали сами себе.
— И что?
— Вот настоящий вопрос: почему могущественный дракон вроде меня знает так много о жалком человеке, застрявшем на 4-м круге, и зачем я пришёл сюда издалека, чтобы напасть на него?
— Не… Не делай этого! Стой!!
Руделит закричал в отчаянии. Он сам не до конца понимал почему, но тело двигалось само.
Он не хотел, чтобы всё закончилось. Не так.
Он не понимал, почему борется так отчаянно. Ещё недавно он смирился с тем, что просто позволит событиям идти своим чередом, если что-то пойдёт не так.
Но теперь это было последним, о чём он думал. Не было времени разбираться в чувствах. Его поглощала лишь одна мысль: он должен остановить Карму любой ценой.
— Нет!!!
В одно мгновение Руделит призвал шар пламени и метнул его прямо в Карму.
**бум!!**
Огненный шар взорвался при столкновении.
— Ч-что… Что?! Рудел?! — воскликнула Эванджелин, широко раскрыв глаза от потрясения.
— Моя госпожа! Идёмте со мной! Я выведу вас в безопасное место! Даже мастер меча вроде вас не сможет противостоять драконам! Вы должны бежать!
К счастью, ситуация ещё не вышла из-под контроля окончательно. Пока никто прямо не произнёс слово «дракон» вместе с его именем, клятва оставалась ненарушенной. Он стиснул зубы, убеждая себя, что всё ещё в порядке.
«Не сейчас… Я не могу позволить госпоже узнать мою истинную личность!»
Повторяя эти слова про себя, Руделит схватил её за руку и побежал, уводя подальше от хаоса. Он вытащил из кармана аварийную сигнальную ракету.
«Если принц Дэйви увидит это… Может, только может, он сможет их остановить».
Но хотя он знал, что Дэйви, без сомнения, силён, противостоять пяти полностью боеспособным, полноценным драконам высокого ранга было совсем не просто.
И всё же Руделит не мог заставить себя сдаться без борьбы. Было в Эванджелин что-то, напоминавшее ему о ком-то — о той, кого он не хотел потерять снова.
Даже если он был эгоистичен или неправ, он не мог вынести мысли, что потеряет её.
Но его враги были далеко не заурядны.
Сквозь густой дым в одно мгновение выстрелили копья ледяно-синей энергии. Они пронзили его руки, ноги и живот.
— Рудел!
— Гах! Гааа… — Руделит закашлялся и рухнул на землю.
— Грязная красная ящерица. Ты посмел бросить в меня магию?! — заорал Карма, шагнув вперёд.
В ярости Карма сократил расстояние заклинанием Блинка и потянулся к голове Руделита, чтобы схватить его за волосы.
Но как раз в тот момент, когда он должен был коснуться его…
[Длинный меч]
[Сокрушение горы]
Чёрная энергия клинка пронеслась по воздуху с огромной силой и одним ударом отсекла ему руку.
— Ты не пройдёшь мимо меня! Если хочешь навредить Руделу, сначала пройди через меня!
Карма пошатнулся, и его лицо исказилось, когда он уставился на руку, которую никогда не ожидал потерять.
— Проклятый ничтожный человек…
**туд!!!**
Наружу взорвалась подавляющая волна холодной энергии, и ледяно-синие глаза Кармы начали светиться. Его тело стало меняться, быстро превращаясь в огромного дракона.
[Я раздавлю тебя, разорву твой труп на куски и скормлю гоблинам!!]
По полю боя прокатилось подавляющее количество Страха. Руделит скривился, увидев, как сигнальная ракета была уничтожена в хаосе.
Теперь он действительно был единственным, кто мог защитить Эванджелин.
Но чтобы сделать это, ему придётся закончить свою игру и раскрыть истинную форму.
Если он так поступит, его время здесь закончится. За исключением нескольких почти невозможных случаев, он больше не сможет оставаться рядом с ней.
Но если он этого не сделает, Эванджелин наверняка погибнет под атакой Кармы.
Стиснув зубы, Руделит тихо пробормотал:
— Моя госпожа… Когда вы спросили меня, что бы я сделал, если бы тонули два дорогих мне человека, а я мог спасти только одного…
— …
— Вы сказали, что правильный ответ — спасти обоих. Так поступил бы идеальный герой.
Эванджелин широко раскрыла глаза и посмотрела на него.
— Рудел?
— Простите, моя госпожа. Похоже, я всё ещё не могу спасти обоих. Ни тогда, ни сейчас.
Пока он говорил, вокруг его тела начала закручиваться мощная буря маны.
Они были знакомы меньше месяца — этого времени было слишком мало, чтобы между ними возникла настоящая связь.
И всё же…
— Однажды я уже потерял кое-кого… Я не потеряю снова.
Это была всего лишь игра. Обычная роль, которую он разыгрывал.
Но по какой-то причине, когда Руделит находился рядом с Эванджелин, он не мог держать эмоции под контролем.
Это напоминало чувство, которое он испытывал, стоя перед своим сородичем… нет, перед статуей Великого Первозданного дракона.




    Дракон Ринне (7)


    Дракон Ринне (7)

    Стоило его истинной личности раскрыться — и всё было бы кончено.
Но так просто сдаваться он не собирался.
**бум!!!**
Дремавшая в нём мана яростно взметнулась, а зрачки изменились, вытянувшись вертикальными щелями, как у рептилии.
— Рудель!
— Отойдите, госпожа.
Даже решив положить конец своей игре, он по привычке всё равно называл Эванджелин «госпожой».
[Ха-ха-ха! Вот это катастрофа!]
Карма издевательски расхохотался. Хоть он и вернулся в истинный облик, его рука после удара Эванджелин всё ещё висела окровавленным, едва держащимся лоскутом.
[Ну, ладно. Я и так достаточно повеселился. Но серьёзно — эта мерзкая низшая тварь посмела довести мою руку до такого состояния? Полиморф или нет, такой удар я спустить не могу.]
Когда исходивший от него подавляющий Страх начал усиливаться, Рудель без колебаний шагнул вперёд.
[Пламя Новой]
**бум!! бум!!!**
Огромный столп расплавленной лавы мгновенно рванулся к нему.
— Ха… Ха…
Это было заклинание 7-го круга — Пламя Новой.
[Проклятый ублюдок…]
Карма, уже готовившийся обрушить на Эванджелин своё Дыхание, источал угрожающую боевую энергию.
— Эй. Может, оставишь человека в покое и сосредоточишься на мне? С каких это пор драконы стали такими мелочными?
[Громко говоришь. Похоже, ты до сих пор не понял своего места—]
— Карма. Если ты слишком долго пробудешь в истинном облике, привлечёшь внимание. Заканчивай быстро. Если Совет старейшин пронюхает о наших действиях, простым наказанием дело не ограничится.
После сурового предупреждения черноволосого дракона, сохранившего человеческий облик, Карма раздражённо цокнул языком.
[Послушай, Рудель. Старейшины велели нам просто вернуть тебя, но скажем так… у нас есть и другие планы.]
— Заткнись.
С этими словами Рудель полностью снял печати, создал в обеих руках огненные шары и взмыл в воздух. В тот же миг Карма, в своём огромном драконьем теле, бросился ему навстречу, и между ними вспыхнула ожесточённая схватка.
[Думаешь, такой ублюдок, как ты, заслуживает внимания старейшин? Когда я убью тебя здесь, они поймут…]
**бах! бах!!**
[Что мы — превосходим тебя.]
Это была ревность в чистейшем виде, но ярость Кармы давно переросла простую зависть.
Из пяти присутствующих драконов четверо лишь наблюдали за боем Кармы и Руделя, словно происходящее их не касалось. Хотя они сами подчёркивали, что времени мало, вмешиваться не спешили: в конце концов, даже если их поймают, ничего особенно страшного, по их мнению, не случится.
Преимущество явно было на стороне Кармы. В отличие от Руделя, который оставался в полиморфе, чтобы не разрушить всё вокруг во время боя, Карма сражался в истинном облике и, несмотря на ранения, сохранял перевес.
**грох!!**
— Кха!!
Руделя, получившего в воздухе удар огромным хвостом Кармы, отбросило прочь; из его рта хлынула тёмная кровь.
[Ты правда думаешь, что можешь сражаться со мной, не раскрывая свой истинный облик?]
Полиморф был способом сдержать всю мощь настоящего тела дракона. Даже Эклипс прежде сталкивалась с подобными ситуациями.
В битве двух драконов примерно одного возраста, где только один раскрыл истинный облик, исход был очевиден.
**бум!!**
Наконец, будто потеряв интерес к дальнейшей схватке, Карма сверкнул глазами, и чудовищная гравитационная сила впечатала Руделя в землю.
— Угх… Гааа!!!
[Дурак, цепляющийся за эту нелепую идею гармонии. Слишком боишься показать свой истинный облик? Именно поэтому ты никогда не сравнишься с нами.]
— Заткнись… Сейчас сниму это и начну рвать тебя на части. А потом прикончу каждого из вас.
Рудель стиснул зубы и начал подниматься.
— Гра-а-а… А-а-а-а!!!
[Что за…?]
Выражение Кармы дрогнуло, когда он увидел, как Руделайт медленно встаёт, преодолевая давящую силу. Он не ожидал, что Руделайт сумеет выдержать чистую мощь гравитационного заклинания — тем более оставаясь в полиморфе.
Карма попытался усилить давление, намереваясь окончательно раздавить Руделя, но это не помогло.
— Угх… А-а-а-а!!!
**треск!!**
[Какого чёрта?! Ты сломал мою гравитационную магию, всё ещё оставаясь в полиморфе?!]
Тяжело дыша, Рудель уставился на Карму глазами с вертикальными зрачками.
— Тебя правда ничто из этого не задевает?
[…]
— Ты ничего не чувствуешь, глядя на госпожу Эванджелин?
Поначалу Руделайт думал, что это лишь его собственное заблуждение, но, похоже, дело было не в этом.
— Если нет… тогда нам не о чем говорить. Сегодня я покончу со всеми вами.
Алая мана вырвалась из всего его тела.
И тогда—
[Ах да. Драконы с уникальным сердцем всегда ведь такие пугающие, не правда ли?]
С оглушительным грохотом Руделя, который уже сумел преодолеть гравитационную магию Кармы, снова придавило к земле.
— Угх… Аргх…!
На этот раз сила тяжести была несравнимо мощнее прежней. Карма повернул голову к источнику новой силы. Там, небрежно стоя на месте, возвышался дракон с чёрной чешуёй, источавший подавляющее присутствие.
[Каррелла…]
[Отойди. Я больше не могу смотреть на это жалкое зрелище.]
[Но…]
[Я сказал — отойди.]
Карма вздрогнул от этих слов и отступил.
[Раскрой истинный облик, Руделайт. Иначе в этой битве нет смысла.]
— Угх… Гааа!!
Руделайт пытался подняться, всё его тело дрожало под чудовищным давлением. И вдруг вокруг него начали падать чёрные, похожие на перья огни. Его глаза резко расширились от ужаса.
— Нет!!!
**бум!!!**
Череда чёрных взрывов один за другим прогремела вокруг, поглощая всю местность.
Разрушительная сила распространилась мгновенно.
* * *
Когда последствия чудовищного взрыва улеглись, на месте остался только окровавленный Рудель — и Эванджелин, которая защитила его.
— Ха… Значит, ты и после такого цела… Похоже, защищать тебя всё-таки было ни к чему…
**глухой удар!**
Рудель рухнул на землю — избитый, израненный, весь залитый кровью. Эванджелин стояла над ним, стиснув зубы и широко распахнув глаза.
— Рудель!! Рудель!!
— Я… простите, госпожа… Пожалуйста… бегите… Бегите к тому человеку…
С невероятным трудом Руделю удалось выдавить эти слова.
[Всё ещё отказываешься раскрыть истинный облик? Тогда как насчёт этого?]
Каррелла протянула в воздух огромный коготь. Само пространство под её касанием разорвалось, и из разлома начало появляться нечто.
[Разве не это ты искал?]
— Кха…!
Рудель, едва ворочавший глазами от изнеможения, вдруг резко расширил их от потрясения. В лапе Карреллы был не что иное, как маленький кулон.
[Это ведь последний след твоей младшей сестры, оставшийся в этом мире? Её давно принесли в жертву ради ритуала, а теперь следующим подношением должен стать её старший брат. Знаешь, почему старейшины твоей умеренной фракции так отчаянно тебя ищут?]
— …
[Они хотят использовать след Первозданного Дракона, который обитает в твоём сердце, чтобы вернуть своей фракции власть. Умрёшь ты здесь или у них в руках — какая, по сути, разница?]
Затем Каррелла шагнула ближе.
[Но ах, беда… Что же мне теперь делать?]
Резким движением Каррелла подбросила кулон в воздух. И прежде чем Рудель успел хоть как-то отреагировать, невидимая сила разбила его, превратив драгоценную память в груду обломков.
**хруст!!**
— Гра-а-а-а!!!
Рудель взревел, а его глаза вспыхнули яростным багряным светом. Выпущенная им мана рванулась наружу безумным потоком, несравнимо мощнее всего, что он показывал прежде.
Он раскрыл свой истинный облик дракона.
Синий дракон Карма вздрогнул от подавляющей маны, а чёрный дракон Каррелла холодно наблюдала за ним, не дрогнув ни на миг.
Окутанный багряным сиянием, Рудель уже переступил черту, за которой не было возврата. Впрочем, раз он уже лишился рассудка, подобные тревоги больше не имели значения.
**бум!!!**
Наконец, с оглушительным рёвом багровый дым рассеялся.
Перед ними медленно проявился дракон, превосходивший размерами и Карму, и Карреллу.
Три пары крыльев.
Чешуя, мерцавшая так, словно пылала.
Два огромных рога.
Красный дракон, излучавший удушающую ауру маны.
Руделайт, единственный ребёнок нынешнего Владыки драконов и обладатель уникального сердца, наконец раскрыл свой истинный облик.
Несмотря на давящую атмосферу, тяжестью осевшую на всё вокруг, Каррелла оставалась спокойной и невозмутимой.
[Впечатляет, признаю. Но правда — и это всё? Не понимаю, что такого увидели в тебе старейшины, чтобы так одержимо за тобой гоняться.]
Каррелла приготовилась атаковать. Однако когда Руделайт расправил все три пары крыльев и начал собирать Дыхание для сокрушительного удара, она замешкалась.
Внезапно воздух наполнился странной, тревожной аурой, заставившей всех инстинктивно ощутить приближение смертельной опасности.
— Мегалодрия, прижми этого ублюдка к земле.
Прозвучал спокойный, но властный голос.
**бум!**
В небе сгустились тёмные облака, загрохотал гром. Сам небосвод начал искажаться, в нём раскрылся разлом, и оттуда вырвался огромный двуногий дракон.
Гигантский дракон ударил Руделайта коленом в спину, впечатав его в землю, а затем придавил его голову одним массивным когтем, удерживая на месте.
[Ничтожные вредители, вы стали слишком дерзкими.]
Голос был грубым и ледяным, от него у всех присутствующих по спинам пробежал холод.
Багрово-чёрный дракон распахнул тёмные, кроваво-красные крылья, словно демонстрируя собственное превосходство. Хотя Руделайт яростно сопротивлялся, новоприбывший дракон лишь один раз сверкнул светящимися глазами — и мгновенно подавил всякое движение.
[Что… это такое?]
Собравшиеся драконы оцепенели. Существо перед ними выглядело как дракон, и всё же… драконом не было. Одного его присутствия хватало, чтобы вселить в них страх.
Это был Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба и Царь мифических зверей. Медленно он поднял голову.
[Давненько не виделись. В последнее время со мной обращаются как с обычной ездовой зверушкой, и удовольствия в этом мало, но если противниками будут такие твари, как вы, пожалуй, я могу оторваться—]
— Кто разрешал тебе «оторваться»? Я сказал схватить его, потому что не хочу, чтобы всё вокруг разнесло к чертям. Просто держи и жди.
К толпе направлялся человек. Драконы даже не почувствовали его приближения, пока он уже не оказался рядом.
[Как смеет какая-то ничтожная низшая тварь ступать—]
— Эй. Ящерица.
Голос был простым, но от него у них похолодела кровь.
— Вы хоть понимаете, на чью территорию приползли?
[…]
Собравшиеся драконы застыли, не в силах вымолвить ни слова; их тела одеревенели. В ответ они инстинктивно начали источать давящую ауру.
Дэйви полностью проигнорировал их угрозу. Молча прошёл мимо и направился к Эванджелин.
— Эванджелин, ты в порядке?
— А… папа…
Её голос дрожал, когда она подняла на него взгляд. Эванджелин всхлипнула и приблизилась к Дэйви, а он с нежностью протянул руку и мягко погладил её по волосам.
— Прости, милая. Я немного задержался, пока настраивал крупномасштабное выравнивание измерений, — тихо сказал он.
— Хнык… хнык…
— Ты нигде не ранена?
— Рудель… Рудель…
Она указала на Руделайта, которого Мегалодрия всё ещё прижимал к земле и держал безмолвным. Дэйви посмотрел на него, и его лицо помрачнело.
Затем он перевёл взгляд на драконов, напавших на Руделайта… нет, на Эванджелин.
[Какой удачей ничтожный человек сумел сюда—]
— На колени.
**грох!!**
Карма не успел договорить: его тело с чудовищной силой впечатало в землю.
Это была не просто гравитационная магия.
Дэйви использовал драконью речь более высокого уровня, чтобы подавить тех, кто владел драконьей речью от рождения.
[Что?! Д-драконья речь?! Как…?!]
Карма ахнул, не веря своим глазам. Прежде чем он успел что-либо сделать, Дэйви уже стоял перед ним и смотрел на него жутковатым взглядом.
— Интересно, сколько весит твоё сердце? Видишь ли, я собираю и отбираю самые разные магические материалы.
Хотя он выглядел человеком, его магия драконьей речи несла такую тяжесть, которой ни один из драконов не мог сопротивляться.
Драконов парализовало от растерянности и первобытного страха.
А тем временем далеко отсюда, на полуострове Аррасис, больше двадцати драконов уже пересекали океан, направляясь к Тионису.
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    Синий дракон Карма отчаянно пытался подняться, но таинственная магия драконьего языка удерживала его на месте.
[Крргх!! Как смеет какой-то человек…?!]
— Ты не слышал, что я сказал? — спокойно спросил Дэйви, забирая у Эванджелин божественный драконий меч Сумерки.
— Твоё сердце.
[…]
Зловещая боевая энергия вокруг них стала тяжелее и давила на всё вокруг.
— Сколько оно весит?
[Что за бред ты несёшь?!]
— Бред? Ты всё ещё не понимаешь ситуацию, да? Если ваши сердца весят столько, сколько мне нужно, я пощажу остальных.
Говоря это, Дэйви вытащил из-за пояса два меча и соединил их в один длинный клинок.
— Хотя даже если собрать все ваши сердца вместе, этого всё равно не хватит.
От клинка исходило странное синее и красное сияние, входящее с ним в резонанс. Мгновение спустя материализовалась Супер Лента.
— Отец.
— Останься с Эванджелин. Она, должно быть, напугана.
Супер Лента молча кивнула в знак понимания.
— Супер Лента? — дрожащим голосом произнесла Эванджелин.
— Всё хорошо. Отец уже здесь, — успокоила её та. Её сине-красные волосы развевались, пока она мягко обнимала Эванджелин.
Затем из её аватара хлынул поток святой силы, и за спиной расправились огромные белоснежные крылья. Крылья раскрылись, укрывая Эванджелин безупречным защитным барьером.
— Мне жаль, но вы все… — низко сказал Дэйви. — Не уйдёте отсюда живыми.
**бум!!**
В этот миг чёрная драконица Каррелла, пошатываясь, шагнула вперёд и выпустила мощное дыхание прямо в Дэйви. Тёмное дыхание пожирало и стирало всё, чего касалось, стремительно несясь к нему.
Но как раз перед попаданием…
**разрез!!!**
Атака раскололась надвое и рассеялась в ничто.
[Что?!]
Драконье дыхание не было чем-то, что можно рассечь обычным энергетическим мечом. Если клинок ауры был абсурдно мощным, возможно, им и можно было разрубить слабую атаку дыханием, но настоящее дыхание дракона в обычных обстоятельствах разрезать было невозможно.
[Невозможно!]
Прежде чем Каррелла успела осознать случившееся, её взгляд встретился с глазами Дэйви. Леденящий страх сжал её, пока она пыталась вырваться из ограничений драконьего языка.
**свиш!!**
Но быстрее, чем она успела среагировать, по воздуху вспыхнул багровый клинок и отсёк одно из её крыльев.
[Что?!]
**туд!!**
Каррелла рухнула обратно на землю. Её зрачки яростно задрожали, и паника охватила её. Остальные драконы лежали подавленные, неспособные даже проявить истинные формы, не говоря уже о том, чтобы подняться.
Она понимала: это ненормально. Что-то было чудовищно не так. Она не могла понять, как какой-то человек посмел так играться с благородными драконами.
[Ах… Аааах!!]
Каррелла, корчась от боли, застыла, когда её глаза снова встретились с человеком, который внезапно оказался совсем рядом. Она глубоко вдохнула, чувствуя инстинктивный страх смерти.
Так быть не должно.
Люди — ничтожные существа; полноценный дракон не мог быть подавлен одним из них. Драконы, павшие от рук драконоборцев, обычно были заносчивыми глупцами, застигнутыми врасплох.
Но человек перед ней нарушал все нормы.
«Он слишком силён… Невозможно силён!!»
Его присутствие было подавляющим и превосходило даже старейшин, которым они служили, и монарха, одного из двух Владык драконов.
Конечно, когда здесь собрано столько драконов, даже существо уровня старейшины не справилось бы с ситуацией. Однако инстинкты кричали ей: тот, кто стоял перед ней, не был ни старейшиной, ни равным их владыкам.
[П-почему… кто-то вроде тебя…]
Она понимала, что сейчас не время думать о том, был ли Дэйви всего лишь низшим существом. Захоти этот человек — они все умерли бы на месте. Сопротивление было бесполезно.
[П-подожди! Неужели…?!]
Наконец Каррелла осознала пугающую возможность: может быть, это место было не обычным человеческим поселением.
А этот человек…
[Ты… драконий старейшина?!]
Если он был драконьим старейшиной, которого умеренная фракция скрывала как тайное оружие, это объясняло бы, почему она его не узнала, и почему он настолько владел драконьим языком.
Но её мысли оборвались, когда Дэйви спокойно прошёлся по её телу и приложил Супер Ленту к её лбу.
— Я человек, глупая ящерица.
**хлюп!!**
Чёрная драконица Каррелла, старшая и сильнейшая из присутствующих врагов, была полноценным драконом, которого высоко ценили даже старейшины. И всё же в конце концов она погибла, даже не получив шанса сопротивляться.
Лёгкость её смерти казалась почти абсурдной. После её казни оставшиеся драконы впали в полный ужас.
Это противоречило всему, что они знали о мире.
Каррелла из всех драконов была побеждена человеком с предельной лёгкостью. Не в силах понять произошедшее, они всё же инстинктивно жаждали выжить. Им нужно было жить и сбежать, чтобы доложить старейшинам и монарху.
Они внезапно поняли, почему Руделит выбрал такое место для убежища. Они решили, что он счёл его самым безопасным местом, где мог находиться, имея союзника.
Разумеется, они ошибались.
Если умеренная фракция и этот человек когда-нибудь объединят силы… радикальную фракцию — тех, кого их сородичи заклеймили Павшими драконами, — ждёт неизбежное уничтожение.
[О, в-великий и могущественный… Смилуйтесь… прошу…]
Красный дракон, дрожа от страха, склонил голову в покорности. Когда вся гордость была разбита перед лицом простого человека, выживание стало единственным, что имело значение.
Они пришли сюда тайно, без ведома старейшин. Некому было их спасать.
— Милость, значит? Хорошо. Я тебя прощу, — сказал Дэйви. Он резко опустил Супер Ленту; её безупречно чистое сине-красное лезвие не было испачкано ни каплей крови.
Но, держа клинок в руке и глядя на дрожащих драконов, он добавил:
— Вопрос лишь в том… простит ли вас вон тот.
Дэйви большим пальцем указал себе за спину.
Там стоял огромный чёрный дракон, который одним когтем прижимал Рудела к земле, с лёгкостью удерживая его на месте.
Он походил на дракона, но не совсем соответствовал тому, что они знали. Его багровые глаза сияли потусторонней злобой, пробуждая первобытный страх. И всё же таким свирепым и могущественным существом управлял человек.
Он был на совершенно ином уровне по сравнению с драконьими старейшинами.
Одна лишь абсурдность ситуации посылала по их спинам холод. Они понимали: если у него возникнет хоть малейшее желание убить их, им конец. Драконы продолжали дрожать от страха.
— Добей мелочь, Мегалодрия. Тела оставь целыми и не наноси слишком много ущерба.
[Хмпф! Как пожелаешь, Контрактор!]
[А-а-аах…! Увааах!!]
Полноценные драконы закричали во весь голос.
* * *
Руделит открыл глаза только поздней ночью.
— Я… умер? — пробормотал он, глядя в потолок, который казался одновременно знакомым и незнакомым. Медленно он проверил тело на предмет тяжёлых ран.
Мысль о том, что он мог победить Карреллу, будучи смертельно раненым, была абсурдна, хотя воспоминания о битве были в лучшем случае туманны. Он упрямо держался за полиморф, отказываясь раскрывать истинную форму, хотя это стало несколько бессмысленным, когда всё равно выяснилось, что он находился посреди своей игры.
И всё же он сопротивлялся полному проявлению. В итоге получил смертельные раны и дошёл до предела, за которым больше не мог держаться.
В конце концов Каррелла — представительница фракции павших драконов — настолько провокационно насмехалась над ним, что его разум сорвался, вынудив снять полиморф и показать истинную форму во всей красе.
На этом его воспоминания обрывались.
Даже в истинной форме сражаться с пятью драконами в настолько израненном состоянии было безнадёжно. Единственный разумный вывод заключался в том, что теперь он мёртв.
— Ах! Рудел!
В этот миг дверь распахнулась, и внутрь ворвалась юная госпожа, которую он так отчаянно пытался защитить.
Она подбежала к нему, и её глаза были полны слёзного беспокойства, пока она смотрела на него сверху вниз.
— Ты в порядке, Рудел? У тебя где-нибудь болит?
— М-моя госпожа? — пробормотал Руделит в неверии.
Он молился, чтобы она выжила. Не имело значения, что она человек или что они знакомы совсем недолго: в её присутствии было что-то тёплое и успокаивающее.
Но, похоже, в конце концов она тоже умерла.
Он не мог поверить, насколько жестока судьба.
Скрипнув зубами, он задрожал всем телом и опустил голову.
— Примите мои глубочайшие извинения, моя госпожа. Я не смог вас защитить.
— Нет-нет, всё хорошо! Папа пришёл на помощь!
— …
— У тебя где-нибудь болит?
Его глаза резко распахнулись.
«Болит?»
Он не испытывал мучительной боли, хотя по телу всё ещё расходились слабые ломоты. Но… после смерти он не должен чувствовать боль. И, что важнее, он не знал, возможно ли вообще встретиться вот так после смерти.
Внезапно сев, он огляделся.
— Моя госпожа… где мы?
— В гостевой комнате, — ответила Эванджелин мягкой улыбкой. — Ты был очень сильно ранен, поэтому я умоляла папу помочь тебе! Но после этого он отругал меня за то, что я безрассудно ушла гулять, — добавила она с неловким смешком.
Глядя на её улыбку, Руделит опустил взгляд на свои руки.
— Что… произошло?
Он не умер. Значит, объяснение могло быть только одно…
— Ты жив, ящерица.
Холодный голос прервал его мысли.
— …
Дверь открылась, и внутрь вошла фигура.
— Ваше Высочество?
— О, ты всё ещё называешь меня «Ваше Высочество» даже после того, как твоя маленькая игра разбилась?
От этого вопроса Руделит вздрогнул.
— Всё нормально, — продолжил Дэйви. — Не то чтобы кто-то не знал, что ты дракон.
Его глаза расширились от неверия.
— Ч-что вы имеете в виду…?
— Я знал с самого начала. Эванджелин, Ринне, даже полувампир — все видели твою маскировку насквозь. Но ты, похоже, думал, что хорошо прячешься, вот мы и позволили тебе играть, подыгрывая всё это время. Честно говоря, это было довольно забавно.
Руделит запнулся, явно растерявшись.
— Вы знали… с самого начала?
— Ага. Я с самого начала знал, что хозяин того логова — ты.
«Значит, он знал, но всё равно пошёл грабить все мои личные сокровища?»
Руделит начал осмысливать последствия, но понимал, что сейчас главное не это.
— Тогда… что насчёт всех этих слов про убийство драконов на месте…?
— Это было предупреждение. Я не хотел, чтобы ты внезапно проявился и устроил разрушения только потому, что твоя маленькая игра неизбежно испортилась.
Руделит пусто рассмеялся. Что-то всё ещё казалось неправильным.
— Н-не может быть. Игра дракона… если её раскрывают…
— Вы должны уничтожить всё, что с ней связано, верно? Обычно ты бы полностью проявился и смёл всю территорию Хайнс. Я ошибаюсь?
— Н-нет… Вы правы.
Если бы он знал, что всё обернётся так, он с самого начала остался бы драконом Руделитом, а не играл свою игру. Теперь из-за череды неверных решений он оказался в ситуации, где, по идее, должен был убить всех.
Но по какой-то причине с ним всё было в порядке.
Если дракон не мог исполнить священную клятву и обязанность своей игры, существовало только два исхода: либо умирал сам дракон, либо умирали все вовлечённые. Если и это не получалось, дракон впадал в бешенство и терял рассудок, становясь безумным драконом. Такова была суть драконьего пакта — их нерушимого обещания.
И всё же он был здесь, совершенно целый. Более того, чувствовал себя совершенно нормально.
— Насчёт этого… скорее всего, это вовсе не настоящий пакт.
Глаза Руделита расширились от шока.
— Ч-что…? Не может быть…
— Ты хоть раз сам видел случай, когда дракон становился безумным драконом только потому, что его игра была раскрыта?
— Д-да. Я слышал о таких случаях в прошлом…
— Ты видел это собственными глазами?
Ответ, конечно, был «нет». Очень немногих драконов вообще ловили, а те, кого ловили, обычно были безрассудными глупцами, которые погибали, пытаясь скрыть свои ошибки.
— Утверждение о неизбежной смерти и неотвратимых клятвах, откровенно говоря, чистая ложь. Скорее всего, это всего лишь ограничение, которое старшие драконы придумали, чтобы вы, ребята, не устраивали хаос в смертном мире. На самом деле это не официальный связывающий пакт.
Челюсть Руделита отвисла, и он онемел от потрясения.
— Ну, теперь, когда тебя раскрыли, ничего не поделаешь. Не волнуйся, я уже взял все драконьи сердца, которые мне нужны, так что твоё забирать не стану. И ещё одно…
Дэйви хитро усмехнулся.
— Пусть это была лишь игра, но ты пытался защитить Эванджелин. За это стоит наградить, — сказал Дэйви, подходя к Руделиту и кладя руку ему на плечо.
— Считай, что тебе повезло. Ты заслужил право на мою помощь — один раз.
Руделит моргнул, будто не мог осознать вес его слов.
— П-подождите! Вы хотите сказать, что даже юная госпожа поняла, кто я?
Дэйви промолчал.
— Я чувствовал это… она отличается от людей. Не могу толком описать. Когда я рядом с ней, мне труднее контролировать себя, чем обычно.
— Интересно, — сказал Дэйви со слабой улыбкой. — Раз ты так говоришь, значит, так и есть.
Он повернулся, чтобы уйти, спокойный и собранный. Руделит смотрел ему вслед с выражением, в котором смешались замешательство и тревога.
— Кто… Что вы такое? Если вы так легко справились с пятью драконами…
— Разве я не похож на человека?
— Ну… вы выглядите человеком, но… ощущается не совсем так.
— Знаешь, в чём величайшая сила людей… нет, хорнов?
Руделит замялся, не зная, что ответить.
— Эволюция.
Иными словами, рост. Теперь даже дракону было трудно оправдать пренебрежение к людям как к низшим существам. С того мгновения, как один человек сумел в одиночку подчинить нескольких драконов, правила мира изменились.
— Э-эм… Рудел, тебе было больно находиться рядом со мной?
— Н-нет, юная госпожа! Совсем не так…
— Хе-хе, тогда хорошо. — Эванджелин улыбнулась, обняла его и мягко похлопала по спине.
— Прости за то, что случилось. Это всё моя вина. Я так упрямилась из-за этих плодов…
Руделит тихо рассмеялся.
«Она напоминает мне сестру. Неважно, кто она такая и почему рядом с ней я чувствую это. Игра уже разбита, так что как дракону мне нет причины не остаться рядом с ней».
— Всё хорошо. С этого момента я буду не просто рядом с вами как человек-наёмник Рудел. Я буду защищать вас как дракон Руделит.
— Правда?
— Да. Честно говоря… я знаю, что слишком сильно пожалел бы, если бы просто ушёл. Я останусь рядом с вами до того дня, когда вы состаритесь и…
Не дав ему закончить, Эванджелин слегка надула губы и перебила его.
— Хм… Этого, наверное, не случится.
— Что вы имеете в виду?
— Я не человек. Пусть я дочь папы, но я ребёнок древнего дракона, поэтому… я проживу очень-очень долго. Гораздо дольше, чем даже большинство драконов.
Руделит уставился на неё пустым взглядом, и его глаза превратились в крошечные точки.
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    — А… Да быть не может… У неё рога показались? Нет-нет! Мелкая! Ты—
Рудель уставился на Ринне в полном неверии.
— Ринне заявляет: если вы ещё раз назовёте Ринне мелкой, наказание станет неизбежным. Ринне оценивает недооценку из-за юной внешности низко.
— Ах ты маляв—
**бум!!**
Прежде чем Рудель успел договорить, Ринне влепила ему ракетный дропкик в голову.
— Гах?!
Он рухнул на землю, жёстко закашлявшись.
— Что вообще происходит?..
— Ринне является трансцендентным существом расы Сефирот. Ринне заявляет, что её физический возраст превышает десять тысяч лет.
— Д-десять тысяч лет?! Бред какой-то! Тогда разве это не делает тебя старой ба—
**шлинг…**
— Хмпф?!
Она направила на него золотое копьё, источая ледяную ауру.
— Ринне заявляет, что её ментальное состояние остаётся юным. Ринне оценивает обращение к ней как к бабушке низко.
«Чего она вообще хочет?»
Столкнувшись с её подавляющей силой, которой хватило, чтобы отправить в полёт полиморфного дракона, Рудель начал гадать, что за абсурдное место такое эта территория Хайнс. Но на этом его страхи не закончились.
— Незнакомый объект исследования. Пойдёте со мной? Я дам конфету.
— Мильпьё, хватит говорить глупости, иди за мной.
— Да, мой господин.
— Не называй меня господином! Обращайся «инструктор»!
Она была Вампир-лордом такой силы, что даже драконы не могли с ней связываться; высокоуровневой полувампиршей с сердцем, которое драконья раса даже не могла понять.
И словно этого было мало, территория кишела тёмными эльфами — расой, встретить которую было чрезвычайной редкостью.
Хотя они пришли вместе с Айной, их подавляющее присутствие заставляло его сомневаться в истинной природе этой странной территории.
Но больше всего его потрясло другое.
— Это кладовая?
**скри-и-ип…**
— Кью?
Внутри стояла фигура с чисто-белой кожей, перекатывающимися белыми мышцами и гантелью в руке. От неё несло потом, пока она тренировалась.
**скрип… тхуд.**
— Я ничего не видел.
Территория, куда он забрёл ради своей игры, оказалась совсем не такой, какой он представлял человеческие владения.
* * *
— Эм… что именно это был за кролик?.. — осторожно спросил Руделит, дрожа всем телом.
За свою жизнь он видел разных существ — от Вампир-лордов до древних существ, но этот кролик внушил ему настоящий, первобытный страх.
— Кролик?
— Ну тот, в кладовой, который как безумный таскал гантели…
— А, ты про Кролика-убийцу?
Дэйви тихо рассмеялся.
Хотя когда-то его одолело созвездие Рак, он не утратил своей сути. Восстановив силы в земле за горным хребтом Тартарос за пределами мира демонов, он естественным образом добрался до этой территории и, как обычно, обосновался здесь.
Благодаря его постоянному присутствию экзамены в Академии Хайнса могли проходить как обычно.
— И это ещё не всё, что я видел! — воскликнул Руделит. — Студенты Академии… Ты серьёзно говоришь, что, достигнув определённого курса, они получают благословения духов — прямо из Мира Духов?! Как это вообще возможно?
— Болтливый ты.
— Нет, об этом нужно поговорить, так что давай выложим всё начистоту! Тогда я молчал, потому что боялся: узнают, что я дракон, и начнут паниковать. Но серьёзно, что происходит на этой территории?!
У всего в мире были границы того, сколько можно принять и при этом сохранить здравый рассудок. И всё же территория Хайнс будто бросала вызов всем нормам.
— Ха. Трудно поверить, что меня с моим опытом всё ещё можно удивить.
— Не думай слишком много, просто плыви по течению. Ах да, идём со мной. Есть работа.
С этими словами Дэйви повёл Руделита в подземную мастерскую. Как только Руделит увидел огромное пространство, заполненное оружием, его челюсть отвисла.
— Что за чёрт… Что это всё такое?
Чёрные кресты, огромные молоты, луки и даже непонятные вещи вроде ветви с колокольчиками или веера — каждый предмет источал сильную, почти удушающую ауру.
Руделит считал, что одного Сумрака достаточно, чтобы потрясти мир. Именно поэтому он планировал забрать его после её смерти; для арбитра такие действия были естественны.
Но в мастерской перед ним лежало не одно такое оружие, как у неё, а несколько предметов схожего качества. Он не мог не чувствовать подавленности.
— Чего ты так удивился? Это ещё не всё, — небрежно сказал Дэйви.
Затем, словно доказывая свои слова, Дэйви поднял Красную Ленту и Синюю Ленту, сейчас находившиеся в форме мечей.
Руделит хлопнул ладонью по лбу.
— Да ну что за… Эти ещё безумнее… Это демонические мечи?!
— Похожие, но не злые. Если что, это милые мечи.
Руделит не нашёлся, что сказать.
— В общем, вот что ты будешь делать, — сказал Дэйви, отдёргивая массивную ткань.
Под ней лежала часть драконьего трупа, покрытого чёрной чешуёй, зловеще поблёскивавшей. Это был не кто иной, как фрагмент чёрного дракона Карреллы.
— Ты займёшься разделкой.
— Ты хочешь, чтобы я разделывал своего сородича?!
— Она пыталась тебя убить. В чём проблема?
— Справедливо…
Будь это обычный сородич, он бы не согласился. Однако такие существа, как Каррелла, бросившие свои обязанности драконов, считались падшими. Руделит явно не видел причин относиться к ним как к равным.
— Ладно… Но что ты собираешься делать с драконьим трупом?
— Пока особо не думал. Для начала, наверное, усилю меч Эванджелин.
— Ты собираешься усиливать оружие, которое уже на уровне божественных мечей?!
— Это только начало. В моих глазах любое оружие, достойное своих материалов, должно быть улучшено как минимум до +12. Это стандарт, — невозмутимо сказал Дэйви.
— Понятия не имею, что это значит.
— Тогда и не надо. Не трать время на попытки понять, просто приступай к разборке. Пока мне нужно только драконье сердце.
Руделит задумался, окажет ли драконье сердце хоть какой-то эффект на такой шедевр, как Сумрак, но Дэйви быстро ответил на его невысказанный вопрос.
— Пока просто оставлю на хранение. Материал настолько уникальный, что, думаю, смогу использовать силу Духа Времени Альтаира, чтобы ускорить его обработку.
— Дух Времени? Что это, чёрт возьми, вообще такое?..
— По крайней мере, полезным можно считать сердце дракона уровня старейшины.
Руделит вздохнул, не зная, что ответить. Затем молча начал разрезать тело дракона.
— Кстати, — внезапно сказал Дэйви, — что вообще за история с этими «падшими» драконами?
Руделит замялся и на миг замолчал.
— Это позор нашей расы. Не то, чем стоит делиться с посторонними.
Несмотря на то что был гораздо старше, Руделит всегда говорил с Дэйви уважительно. Когда его спросили почему, он признался, что в Дэйви слишком много подозрительного, чтобы относиться к нему как к обычному человеку.
— Продолжай. Я ведь уже помню, как твой друг недавно заглянул и кричал о том, что ты умрёшь, и прочую чушь.
— Ты… всё это слышал?!
— Было бы страннее, если бы не слышал, учитывая, какой он шумный.
— Даже если у тебя острый слух…
— Думаешь, я позволил бы тебе находиться рядом с Эванджелин, не имея возможности следить за её безопасностью и за тобой?
Руделит заметно вздрогнул, и по его спине пробежал холод.
— Тц… Ничего особенного. Давным-давно среди драконов произошёл конфликт — гражданская война. Это была битва между умеренными, которые верили в сохранение гармонии через наблюдение, и радикалами, считавшими, что лучший способ достичь мира — силой подчинить всех проблемных существ.
— А ты?
— Я был на стороне умеренных, но… тогда всё было сложно. Многие драконы поддержали радикалов, и нас постепенно подавили их численным превосходством.
Руделит объяснил, что проигравшие умеренные нашли применение сердцу его сестры Рубилит, в котором были следы крови Изначального Дракона. Они извлекли его, использовали в ритуале и в итоге погрузили радикалов в сон.
Проблема была в том, что в процессе уснули и большинство умеренных.
— А теперь они просыпаются, поэтому умеренные хотят повторить ритуал, пока владыка спит?
— Да.
— И жертвенным ягнёнком для этой второй великой церемонии станешь ты?
Дэйви задумался, действительно ли умеренным стоит идти таким путём. И всё же, если они выбрали его, чтобы минимизировать кровопролитие даже против падших драконов, он был не в том положении, чтобы осуждать их решения.
— Значит, вот что происходит.
— Поэтому я, возможно, не смогу долго оставаться здесь.
— Потому что нужно провести ритуал?
— Таково обещание, которое я дал.
Тогда Дэйви задумался, почему Руделит так упорно пытался выжить, если всё равно обречён.
— Конечно, это не обязательно случится прямо сейчас. Думаю, времени ещё достаточно.
— Понял.
Дэйви беззаботно кивнул и отвернулся.
Драконы, внезапно просыпающиеся и сеющие хаос, — он не хотел думать об этом. Кроме того, как человек, который ушёл от подобных дел, Дэйви не видел особых причин вмешиваться. Разве что ситуация окажется связана с Созвездиями. Но синий дракон уверял его, что это не они, так что, вероятно, речь всё же не о созвездиях.
К тому же созвездия в последнее время молчали и бездействовали, а драконья гражданская война его не касалась.
— По крайней мере, скажи мне перед уходом.
— Скажу, — мягко ответил Руделит, склонив голову.
Хотя он называл Дэйви всего лишь человеком, в его отношении не было пренебрежения. Что бы Эванджелин ему ни рассказала, этого хватило, чтобы Руделит проявлял к Дэйви почти такое же почтение.
* * *
При обычных обстоятельствах подготовка ритуала заняла бы как минимум ещё десять лет.
Однако падшие драконы двигались куда быстрее, чем ожидалось.
Их сон закончился раньше, чем предполагали враги, и они начали использовать возможность, чтобы уничтожить умеренных драконов и их владыку, который ещё не пробудился.
— Как… Как они вообще…?
Старейшины драконов тяжело вздохнули; в их голосах звучало отчаяние.
— Что-то странно. Они не только знают, что наш владыка ещё не пробудился, но и осведомлены о деталях ритуала.
Падшие драконы казались полностью уверенными в отсутствии владыки и даже узнали, что Руделит выбран Церемониальным жрецом.
Два полноценных дракона получили тяжёлые ранения во время разведки, пытаясь добыть сведения о движениях удивительно информированных врагов. А падшие драконы, напротив, будто собирали информацию без малейшего труда.
Когда старейшина синих драконов Марин предположил возможную причину, двое других старейшин — чёрный дракон Опал и зелёный дракон Кайзер — помрачнели.
— То, что вы предполагаете, старейшина, означает, что среди нас может быть предатель?
— С учётом обстоятельств это возможность, которую мы не можем игнорировать. В конце концов, надёжного способа отличить падших драконов от остальных нет.
— Верно, — горько пробормотал Опал.
— Словно ситуация и без того была недостаточно тяжёлой… Наши силы уже растянуты.
— Я также получил сообщения, что падшие драконы ненадолго появились.
— Появились? Что вы имеете в виду?
— Заметили пять полноценных драконов. Они появились в человеческом королевстве, но вскоре исчезли без следа.
— Возможно, они скрываются среди людей?
— Нельзя исключать.
Пока Опал и Марин тяжело вздыхали, Кайзер нахмурился.
— У нас нет времени возиться. Они уже начали действовать, а наш владыка ещё не пробудился. Мы должны подготовить ритуал, пока не стало поздно.
— Но, старейшина…
— Если мы будем медлить, полного уничтожения от их рук не избежать. Если это случится, мы не только не сможем посредничать ради мира на континенте, но вообще ничего не сможем сделать. Разве не именно этого хотят эти падшие ублюдки? — решительно сказал Кайзер.
Опал и Марин мрачно кивнули.
— В таком случае первый шаг — доставить Руделита в святилище драконов. Теперь, когда мы знаем, что падшие драконы охотятся за ним, нельзя оставлять его без защиты.
— Проблема в том, что мы понятия не имеем, куда он ушёл…
— Об этом беспокоиться не нужно, старейшина Марин. Разве ваш сын не связан с Руделитом?
— Вы о Сапфире?
При упоминании сына Марин невольно напрягся.
— Разве он не должен знать местонахождение Руделита?
— Но его сейчас здесь нет…
— Об этом не беспокойтесь. Я уже вызвал его, — сказал Кайзер.
**щёлк!**
После щелчка пальцами огромная дверь со скрипом открылась, и в зал вошёл Сапфир. Его выражение было смесью нежелания и смирения.
— Приветствую, старейшины.
— Добро пожаловать, дитя синего клана.
— Да, старейшина.
— Я буду прям: можешь ли ты ответить честно, без обмана?
— Да.
— Тогда поклянись в этом Клятвой драконьей речи, — вмешался Опал суровым тоном.
Все замерли от его предложения.
— Старейшина Опал! Что вы говорите?!
— Ситуация слишком тяжёлая, чтобы играть в игры, — холодно ответил Опал, переводя взгляд на Сапфира.
— Поклянись.
— …
— Старейшина Опал!!
— Довольно! Я обращаюсь к Сапфиру, а не к вам, старейшина Марин!
— Вы хоть понимаете, чего требуете? Клятва драконьей речи — не пустяк! Одно неверное слово, и он станет безум—
**вууум…**
— Я клянусь, — твёрдо сказал Сапфир, и его выражение стало жёстким.
— Сапфир!
— Хорошо. Ты знаешь, где Руделит?
Сапфир замялся; его рот открылся и закрылся. Спустя некоторое время он тихо произнёс:
— Прежде чем ответить, старейшина Опал, мне нужно ваше подтверждение по одному вопросу.
— Говори.
— Падшие драконы действительно охотятся за Руделитом?
— Да, предположительно.
— Если его доставят сюда, он будет в безопасности?
— Да. Он будет под нашей защитой.
После долгой паузы Сапфир наконец дал ответ.
— Он на восточном континенте, в королевстве Роуэн, точнее — на территории Хайнс.
— Хайнс.
— Это та территория, о которой я говорил раньше… та, где человек использовал дыхание дракона, — ответил Сапфир, и его голос слегка дрожал, пока кулаки сжимались всё сильнее.
— Сапфир… — обеспокоенно пробормотал Марин, видя внутреннюю борьбу сына.
Вдруг в голове Марина прозвучал голос Сапфира.
[Отец, помните того человека, о котором я упоминал? Вам стоит с ним встретиться. Если нам удастся вовлечь его, мы, возможно, сможем победить в этой войне, не жертвуя Руделитом.]
Услышав это, Марин ещё сильнее помрачнел.




    Дракон Ринне (10)


    Дракон Ринне (10)

    Огромный минотавр с выпуклыми мышцами шёл вперёд, и всё его тело сияло глубоким тёмно-синим светом среди мерцающего звёздного сияния.
— Стой! Стой! Не подходи ближе!
В конце его пути находилась деревня из каменных зданий, где напряжённые орки стояли с оружием.
— Это владения Великого вождя Цу! Назови свою принадлежность!
Разумеется, минотавр отвечать не собирался. Он просто стоял неподвижно, пусто глядя на орков своим внушительным присутствием. После короткого молчания он снова двинулся вперёд.
Этой фигурой было не кто иной, как созвездие Телец.
Существо, не способное к словесному общению, но излучавшее подавляющую, удушающую ауру. Одного его присутствия хватало, чтобы встревожить любого, кто осмелился приблизиться. Для орков, которые инстинктивно ощущали его силу, это было не иначе как бедствие, внезапно явившееся из ниоткуда.
Наконец один из оркских воинов больше не выдержал: размахивая огромным топором, он бросился вперёд.
— Получай! Почувствуй мощь моего топора! Увооох!
Это была безрассудная атака в лоб, но минотавр даже не дрогнул. Вместо этого он повернул слепой глаз к орку, словно смотрел прямо в его душу.
А затем—
**бум!**
Он мгновенно схватил руку орка. Потом слегка наклонил голову, будто что-то оценивал, и неодобрительно покачал ею.
— Этого… Этого не может быть… Он в одно мгновение нейтрализовал атаку Великого Воина…
Для орков сила была высшей мерой ценности. Тот, кто бросился вперёд, Великий Воин Гор, был одним из сильнейших в племени.
И всё же его полностью превзошли. Осознание несравненной силы врага парализовало собравшихся орков, зажатых между страхом, благоговением и удушающим напряжением.
И тогда тишину разорвал голос.
— Приближается Великий вождь!
Услышав это, орки немедленно разразились радостными криками.
— О-о-о! Великий вождь Цу!
— Цу!!
— Цу!!!
Орк откинул большой капюшон и командным голосом рявкнул, глядя на ликующих зрителей:
— Что здесь происходит?!
— Э-это…
Великий вождь Цу шагнул вперёд, и его пронзительный взгляд остановился на огромном минотавре, молча стоявшем у края оркской деревни. Затем он перевёл глаза на Гора, который отчаянно вырывался из хватки существа, легко удерживавшего его топор.
— Эта штука…!
Великий вождь Цу широко раскрыл глаза, узнав существо перед собой.
— Великий вождь! Вы знаете, что это?!
— Конечно знаю! Как я мог не знать?!
С напряжённым выражением Цу начал приближаться. Собравшиеся орки оживились от этого зрелища.
— Как и ожидалось от Великого вождя Цу, могучего воина, способного общаться с духами!
— Дорогу вождю!
Когда Цу поспешно приблизился, Телец повёл себя так, словно встретил заклятого врага. Он резко рванул топор, с невероятной силой отбросив и оружие, и Гора.
Гор уступил ему не просто с небольшим разрывом в силе — он с самого начала не мог сравниться с ним ни в одном аспекте.
— Великий вождь сразится с этим существом!
— Да благословят духи вождя!
— Цу!
— Цу!
— Цу!!
Оставив позади скандирующих орков, Цу с мрачным лицом двинулся к Тельцу. Двое молча уставились друг на друга, и напряжение стало почти осязаемым.
— Куооо!!
Цу внезапно взревел и сорвал верхнюю одежду. Телец ответил тем же, будто принимая вызов.
Они не стали терять ни мгновения.
— Хмпф!!
Телец и Цу приняли драматичные мускульные позы, напрягая перекатывающиеся мышцы.
— Хап!!
**тхуд!**
Орки наблюдали за разворачивающейся странной сценой, покрываясь холодным потом.
Наконец, когда Цу расслабил бицепсы и стойку, странное состязание подошло к концу.
Не говоря ни слова, двое приблизились друг к другу. Затем они сцепили правые руки в сокрушительном рукопожатии и уважительно кивнули.
— К нам прибыл гость! — взревел Цу, и его голос разнёсся по деревне.
— Вооо!!!
Орки снова разразились радостными криками.
Вождь Цу похлопал Тельца по плечу и жестом пригласил в деревню.
— Заходи, брат. Такой сильный воин, как ты, всегда желанный гость в нашем племени!
Телец молча последовал за Цу, входя в деревню.
Это оркское племя, расположенное в восточной части Линдисской империи, и понятия не имело, что существо, которое они только что приняли, было одиночной силой, способной потрясти весь мир.
Честно говоря, они и не казались теми, кого такое вообще волновало.
* * *
— Эй, Дракон. Можешь взглянуть на это?
Старейшина Голгуда окликнул красного дракона Руделита, который проходил мимо с древней магической книгой в руках.
— Вы тоже знали, кто я на самом деле? — спросил Руделит с выражением неверия. Он не мог поверить, что даже дворфы знали его личность.
— Ха, нет, не знал, — рассмеялся Голгуда.
— Тогда почему не боитесь?
Драконов и дворфов связывала долгая, запутанная история переплетённых судеб. Казалось, страх перед драконами был вплетён в саму наследственность дворфов как естественная реакция на огромную разницу в силе между расами.
И всё же старейшина Голгуда выглядел совершенно спокойным.
— Боюсь? Ха-ха-ха! Конечно боюсь.
— Мм?
— Но мне незачем волноваться о неприятностях здесь. Ты забыл, где находишься?
Руделит растерянно склонил голову.
— Что? А… верно.
— Учитывая всё, что Милостивый Спаситель здесь сделал, удивляться уже нечему. Теперь о работе. Что думаешь?
— Построение маны слегка искажено. Нужно подправить его.
— Ха-ха-ха, так вот в чём проблема! Благодарю за помощь!
С этими словами Голгуда, всё ещё смеясь, зашагал прочь с мечом в руке. Руделит, провожая его взглядом, сухо усмехнулся.
Почему-то ситуация, в которой он оказался, уже не казалась ему такой плохой. На самом деле он поймал себя на желании остаться на этой территории навсегда.
Хотя он сказал Эванджелин, что останется рядом с ней, глубоко внутри он понимал: шанс, что судьба позволит это, невелик.
Пока конфликт с падшими драконами всё ближе подходил к новому взрыву, он знал: приближается время, когда ему придётся пожертвовать сердцем, чтобы остановить их натиск.
Но здесь эти мысли казались пустяком. Мирная атмосфера была ошеломляющей, почти опьяняющей. Он с трудом представлял, как было бы хорошо, если бы такой мир длился вечно.
Но у судьбы действительно были другие планы. Он ощутил два присутствия: знакомые и одновременно незнакомые, появившиеся одновременно.
— Это…
Его щелевидные зрачки резко сузились, и в следующее мгновение он исчез, перепрыгнув пространство.
* * *
Двое мужчин, лица которых скрывали обычные дорожные плащи, тихо вошли на территорию.
— Это место, Сапфир?
— Да, отец, — ответил младший из двоих.
— Любопытное место, — задумчиво произнёс старейшина синих драконов Марин. — Я бродил по многим человеческим деревням, но редко видел, чтобы здесь столько сил и рас сосуществовали без проблем.
— Правитель этой земли — человек, который к тому же победил меня. Если устроить здесь неприятности, всё лишь усложнится, — осторожно ответил Сапфир.
— Хм. Но признаю, я думал, ты сохранишь его местонахождение в тайне.
— Это…
— Это связано с тем, что ты упоминал раньше?
Сапфир не ответил, и его молчание говорило само за себя.
— Ты сказал, что человек, победивший тебя, живёт здесь, и Рудель тоже здесь, посреди своей игры?
— Да.
— Боюсь, мне трудно в это поверить, — сказал Марин, качая головой. — Я слышал, что на это место недавно уже нападали падшие. Куда они исчезли, не знаю. Но каким бы сильным ни был человек, если на него нападёт столько драконов, он обречён погибнуть.
Марин даже не допускал мысли, что человек мог победить драконов. Да, человек мог быть силён, но драконы уровня старейшин тоже были сильны; даже величайший из людей не имел бы шансов.
— Отец. А если этот человек сумел уничтожить всех тех драконов?
— Хо-хо-хо! Вздор. Такое невозможно.
Марин ответил насмешливым смехом, но Сапфир невольно вспомнил собственную встречу с Дэйви. В это действительно было трудно поверить, не увидев его своими глазами.
Но внезапное исчезновение падших драконов и отсутствие реакции Руделя были достаточно подозрительны, чтобы намекать на нечто большее.
— Пока подождём, — твёрдо сказал Марин. — Мы уже раскрыли своё присутствие. Если Рудель здесь, он почувствует нас и скоро покажется.
С этими словами Марин усилил своё присутствие.
Тяжёлые волны силы были тем, что обычные люди не могли обнаружить. Их особые низко- и высокочастотные вибрации служили методом связи.
Марин был уверен: если Рудель рядом, он несомненно заметит их присутствие и вскоре ответит.
Или так он думал.
Вместо этого появилась неожиданная переменная.
— А… вот вы где.
К двоим подошла группа рыцарей в сияющих доспехах.
— Чем могу помочь? — твёрдым тоном спросил Марин.
Он знал, что раскрытие их истинной природы людям никому не принесёт пользы. Поэтому, оба сохраняя вид обычных людей, они растерянно посмотрели на рыцарей.
[Отец? Они…]
[Стой спокойно. За долгие годы собственных драконьих игр я понял: это всего лишь обычный патруль, проводящий выборочную проверку.]
— Есть проблема? — снова спросил Марин.
— Простите, вы путники снаружи территории? — поинтересовался один рыцарь.
— Да, именно. Я путешествую с сыном. Чем можем помочь?
В его поведении больше не было сурового, властного драконьего старейшины. Он излучал присутствие обычного пожилого мужчины, проводящего время с сыном.
— Ничего, сэр. Добро пожаловать на территорию Хайнс.
— Ха-ха, благодарю. Это прекрасная территория. Рад, что пришёл сюда. Похоже, у местного лорда превосходное чувство прекрасного.
На самом деле его слова были не простой лестью. Пейзаж территории, текущие в небе водные каналы и огромная водная сфера — всё это впечатляло. Он невольно предвкушал, что сможет позаимствовать такие техники для украшения собственного логова.
— Ах, да, согласен. Его Величество обладает выдающимися талантами. Сомневаюсь, что на континенте найдётся ещё одна территория с таким видом, как у нас.
И Марин, и Сапфир понимали правдивость его слов.
Они ожидали, что человеческий мир значительно изменился за время их долгой спячки, но, судя по территориям, через которые они прошли, большинство мест почти не изменилось. Территория Хайнс была бесспорно исключительной.
— Но могу спросить, почему вы нас остановили?
— Ах да, спасибо за сотрудничество. Не могли бы вы подержать это мгновение?
Рыцарь протянул им небольшой шар, и Марин быстро обменялся взглядом с Сапфиром.
[Впечатляет, отец. Вы мгновенно приспособились к человеческому миру.]
[Глупец. Это мудрость отца. Какой бы ни была эта проверка, проще простого. Расслабься.]
Пока они держали шар, рыцарь осмотрел его. Шар слабо засветился, и рыцарь твёрдо кивнул.
— Подтверждено. Забирайте их.
«Что?»
Марин и Сапфир замерли, совершенно ошарашенные, когда окружившие рыцари внезапно начали связывать им запястья.
[Эм… отец?]
[Что за…?]
— Я сам ничего не чувствую, — объяснил один рыцарь, — но мы получили множество жалоб на подавляющие высокочастотные энергетические волны, расходящиеся по всей территории. Это создаёт серьёзные помехи. Мы отследили источник и нашли вас в эпицентре. Подробности обсудим в караульном участке.
— А… Подождите! Что за чушь?! — запротестовал Марин, в его голосе звучало неверие.
— Сэр, прошу не сопротивляться.
Так два дракона, пришедшие на территорию Хайнс в поисках Руделита, оказались схвачены ещё до того, как успели по-настоящему начать миссию.
Вместо того чтобы смело искать Руделита, их отвели в камеры временного содержания территории.
— Отец.
— Молчи. Я не могу понять, как люди сумели обнаружить волны драконьей расы и подать на них жалобы. Это не имеет смысла.
Их нехватка информации была очевидна. Они не имели ни малейшего понятия, кто — или что — живёт на этой странной территории.
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    «Что вообще происходит…»
Марин и Сапфир, оказавшиеся в камере, не могли скрыть растерянности.
Если бы они с самого начала раскрыли истинную природу драконов, ничего подобного, конечно, не случилось бы. Люди, может, и были по-своему выдающимися, но с точки зрения дракона оставались всего лишь низшими существами. Только сейчас Марин и Сапфир пришли сюда не как драконы. Они тихо появились, приняв безобидный человеческий облик, чтобы связаться с Руделайтом.
Поначалу всё шло гладко — даже когда они разослали энергетическую волну… но потом всё пошло наперекосяк.
— Отец, как вообще кто-то, кроме драконов, смог уловить наши волновые сигналы?
Марин не ответил.
— Эй, там, потише! Будете и дальше трепаться — просидите здесь ещё дольше!
— Что ты сказал?!
Сапфир не выдержал и вскочил на ноги, готовый сцепиться со стражником языком.
— Не устраивай сцен.
Не успело всё перерасти в скандал, как перед ним появился человек.
Стройный юноша с багровыми волосами до плеч — Руделайт.
— Давно не виделись, старейшина Марин.
Марин молча, едва заметно кивнул.
— Постойте… господин, вы их знаете? — спросил стражник.
— Да. Прошу прощения за хлопоты, но не могли бы вы их выпустить?
— Ну… ничего серьёзного не произошло, ущерба почти нет, так что, думаю, можно.
Стражник взял ключ и открыл железную решётку.
— Выходите. Я проведу вас, — сказал Руделайт с озорной улыбкой, в которой явно читалось злорадство.
— Руделайт… ты правда Рудель? — спросил Сапфир, глядя на него с удивлением и любопытством.
— А кем ещё мне быть, если не Руделем? — легко усмехнулся он.
— Судя по тому, как ты говоришь, и правда настоящий…
— Хватит пустой болтовни. Идёмте. Я уже примерно понимаю, зачем вы пришли.
С этими словами Руделайт без малейших колебаний развернулся.
* * *
Когда Сапфир и Марин добрались до выделенной Руделайту личной магической лаборатории, они невольно прищурились: вокруг громоздились многочисленные книги по магии, а повсюду лежали листы, исписанные магическими кругами.
— Сейчас я могу предложить вам только это. Прошу простить, старейшина Марин, — сказал Руделайт и слегка поклонился.
— Выглядишь неплохо. Мы ведь впервые видимся после твоего периода спячки?
— Да, всё верно. Как поживают остальные старейшины?
— Поживают… — Марин слабо улыбнулся, и в этой улыбке мелькнула горечь. Он прекрасно понимал, что ждёт впереди.
**тук-тук.**
— Рудель, Его Высочество ищет… О, у вас гости. Прошу прощения, — сказала зверолюдка-служанка, открыв дверь и поклонившись.
— Ничего. Передайте ему, что я скоро подойду.
— Поняла.
Когда служанка ушла, Марин посмотрел на Руделайта с кривой усмешкой.
— Похоже, тебе здесь понравилось.
— Да.
— Впрочем, ты и раньше, стоило тебе увлечься какой-нибудь игрой, всегда выкладывался без остатка, — тихо усмехнулся Марин.
— Спасибо, что помните.
— Я наблюдал за тем, как ты растёшь, ещё с тех времён, когда ты только учился впервые взмахивать крыльями, — пробормотал Марин со вздохом и сделал глоток чая, стоявшего перед ним. — М-м. А чай довольно хорош. Из чего он?
— О, это особая смесь, созданная Юрией Хелишаной, главой эльфов.
— Эльфийка? Любопытно. А состав?..
— Его заваривают на крылышках сверчков—
**пф-ф!!**
Сапфир и Марин одновременно выплюнули чай и зашлись кашлем.
— Кха… кха… Эта эльфийка… весьма необычна.
— Ну, на вкус ведь правда неплохо, так что…
На мгновение повисла неловкая тишина.
— Цк… И почему из всех мест ты оказался именно здесь… — пробормотал себе под нос Сапфир.
— Сапфир, — негромко сказал Марин, обрывая его. Затем он перевёл взгляд на Руделайта, и выражение его лица стало серьёзным. — Падшие массово двинулись к Аррасису.
— …
— Скорее всего, они хотят положить конец нашей гражданской войне.
— В каком состоянии наши силы? — спросил Руделайт.
— Если говорить прямо, всё плохо. Даже с тобой у нас меньше пяти взрослых драконов, готовых к бою. Старейшин осталось трое, а наш Владыка ещё не пробудился.
Услышав это, Руделайт раздражённо цокнул языком.
— Никогда бы не подумал, что те, кто ставил печать, проспят дольше тех, кого запечатали.
— Осторожнее! Такие слова — кощунство по отношению к Владыке. И не забывай… твоя мать—
— У меня нет матери. Я ничего об этом не знаю.
Руделайт произнёс это спокойно и поднялся со своего места.
— Похоже, вы хотите, чтобы я вернулся в Драконье Гнездо.
— Именно. Недавно я получил сведения, что сюда явились пять взрослых падших драконов, чтобы захватить тебя.
— Слухи уже разошлись настолько далеко?
Марин глубоко вздохнул.
— Да. По данным наших разведчиков, эти пятеро во главе с Карреллой из чёрного клана ослушались приказов своих старейшин и действовали самовольно.
— Об этом я знаю.
— Здесь опасно. Пойдём со мной, и Гнездо сможет тебя защитить. Разумеется, я считаю обряд самой крайней мерой. Чем меньше жертв — тем лучше.
Руделайт промолчал, плотно сжав губы.
Он дал обещание пожертвовать собой.
Сначала это была его младшая сестра. Теперь настал его черёд.
Руделайт и его младшая сестра Рубилайт родились со следами крови Первозданного Дракона в сердцах и с самого начала были обречены стать жертвенными агнцами, призванными положить конец гражданской войне драконов. Его сестра умерла первой. Скоро должен был умереть и он.
Будь умеренная фракция сильнее, возможно, таких жертв не понадобилось бы. Но жестокая правда заключалась в том, что радикальная фракция падших драконов обладала большей силой.
Руделайт всё это понимал, но всё равно не мог подавить раздражение, поднимавшееся где-то глубоко в груди.
Он не понимал этого так называемого долга перед расой. Не понимал, что его сородичи вообще сделали для него такого, чтобы теперь требовать взамен его жизнь.
До сих пор он никогда не сомневался в своей судьбе и не ненавидел её. Но сейчас эти чувства почему-то всплывали одно за другим.
Он уже собирался высказать горькую жалобу, когда ощутил на плече чью-то руку. От неожиданности Руделайт широко раскрыл глаза.
— Хм. Прошу прощения, но это не пойдёт.
Внезапный голос заставил Сапфира вздрогнуть. Даже старейшина Марин перевёл взгляд на неожиданного гостя, слегка сузив глаза.
За спинкой кресла Руделайта стоял Дэйви, а рядом с ним — Ринне, которая с бесстрастным лицом молча жевала шашлычок.
— Ваше Высочество…
— Такие вопросы следует обсуждать со всеми заинтересованными сторонами, разве нет? — непринуждённо сказал Дэйви.
Сапфир, уже встречавшийся с Дэйви прежде, напрягся, а Марин смотрел на него с трудно читаемым выражением.
«Я совсем не почувствовал его присутствия. Когда он успел войти?»
Пока напряжение росло, Дэйви неторопливо прошёл вперёд, сел рядом с Руделайтом, закинул ногу на ногу и посмотрел на Сапфира с Марином полным высокомерия взглядом.
— И кто же вы такой? — осторожно спросил Марин.
— Продолжим разговор, старейшина Марин? — ответил Дэйви, полностью проигнорировав вопрос.
Одной этой фразы хватило, чтобы стало ясно: Дэйви знает истинную личность Марина.
— Руделайт! Только не говори мне, что ты… раскрыл свою личность во время этой своей игры?!
Руделайт отвернулся и принялся насвистывать, явно уходя от ответа.
Увидев это, Ринне слегка склонила голову набок.
— Ринне заявляет: Руделайт себя не раскрывал. Ринне просит уточнить, чтобы избежать недопонимания.
— Не раскрывал? — Марин перевёл взгляд на Ринне.
— Ринне поясняет: Ринне с самого начала определила, что Руделайт — дракон. Ринне оценивает попытки Руделайта скрываться низко.
После её слов Руделайт поморщился.
Но возразить ему было почти нечего. Его личность действительно раскрыли — и не только Дэйви, но и Эванджелин, Ринне, Владыка вампиров, и даже полу-вампир.
Для Марина и Сапфира, которые не знали истинной природы этой странной компании, любые объяснения в лучшем случае звучали бы как оправдание.
— Что ты имеешь в виду? Хочешь сказать, вы знали, что Руделайт — дракон, с самого начала? — недоверчиво спросил Марин.
Ринне беззаботно достала из кармана небольшой пакетик печенья, начала его есть и равнодушно кивнула. Сидя на месте, она слегка болтала ногами и с явным удовольствием грызла сладости — больше похожая на ребёнка, дорвавшегося до угощения, чем на участницу серьёзного разговора.
— Чушь! Кто вообще способен распознать дракона в полиморфе? Да, бывают исключительные люди, которые могут такое, но они невероятно редки! Такие люди рождаются раз в несколько тысяч лет, если вообще рождаются! — возразил Сапфир и, говоря это, нервно покосился на Дэйви.
Дэйви слабо усмехнулся, а Ринне лениво почесала ухо и раздражённо пробормотала:
— Господин Дэйви, Ринне оценивает данный разговор как бессмысленный.
— Что?! Ах ты мелкая—!
**бах!**
Сапфир не успел договорить: Ринне сорвалась с места, как снаряд, и идеально выверенным дроп-киком влетела ему в грудь.
— Гха?!
Внешне Ринне казалась всего лишь маленькой девочкой. Сапфир обманулся этим и ослабил бдительность, позволив ей нанести критический удар.
Она поставила ногу ему на грудину и посмотрела сверху вниз своим привычным бесстрастным взглядом.
— Кх… Ч-что это за сила?!
— Пф. Слаб. Очень слаб. Ринне оценивает тебя как ничтожного.
Лицо у неё оставалось безэмоциональным, но в голосе отчётливо слышалась тонкая насмешка.
— Ты… мелкая—!!
— Довольно, Сапфир! — вмешался Марин.
— Отец! — возмутился Сапфир, но Марин проигнорировал его вспышку.
— Эта юная леди… она ведь не человек?
— Неплохая наблюдательность, — непринуждённо пожал плечами Дэйви.
— Могу я кое-что спросить?
— Спрашивайте.
— Недавно на этих землях появились пять взрослых драконов и вскоре бесследно исчезли. Их целью было устранить Руделайта, которого они считали препятствием для своих планов.
— Я в курсе, — лениво ответил Дэйви.
— Вы знаете, что с ними произошло?
Он на мгновение замолчал, а потом тихо, но твёрдо сказал:
— Если я скажу, что они все мертвы, вы мне поверите?
После этих слов повисла тяжёлая, удушливая тишина.
Человек перед ними утверждал, что все они погибли.
Пять взрослых драконов, фактически являвшихся основной боевой силой своего рода, были уничтожены, даже не получив возможности сопротивляться. Среди них был и гений, которому прочили место старейшины.
Раз их уничтожили так, что они не успели оказать сопротивление, драконы сочли их просто пропавшими. Если бы те серьёзно сражались или умирали долго, случившееся ни за что не отнесли бы к исчезновению.
Истина же заключалась в том, что они не просто потерпели поражение — их безжалостно вырезали. И сделал это не кто-то из великих существ, а человек.
Лицо старейшины Марина окаменело. Сапфир начал невольно сомневаться, способен ли Дэйви обладать настолько чудовищной силой.
Его мысли оборвались, когда Марин крепко положил руку ему на плечо, без слов велев не вмешиваться.
— Даже если ваши слова правдивы, в Драконьем Гнезде Руделайту всё равно будет безопаснее. Человек, можете считать Руделайта своим подчинённым, если хотите, но нынешнее положение слишком нестабильно. Поэтому—
**бах!**
В этот миг дверь распахнулась.
— Учитель! Дайте мне крови!!
В комнату ворвалась юная девушка и уверенно потребовала у человека крови. Глаза Марина и Сапфира расширились от узнавания.
Это была не кто иная, как Владыка вампиров.
Существо с абсолютной силой, которое считалось бедствием уровня одиночной катастрофы. Они никак не могли понять, что она делает рядом с этим человеком.
— Надо же. Теперь тут ещё два дракона? Что вообще происходит? — равнодушно сказала Йосия, вцепляясь зубами в руку Дэйви и начиная пить его кровь.
Марин и Сапфир, и без того потрясённые, окончательно растерялись.
На самом деле они подумали, что если это была Владыка вампиров, то тех пятерых она действительно могла одолеть. Но полностью уничтожить их, не оставив ни следа, всё равно казалось абсурдом — особенно учитывая, что её силы, похоже, ещё не раскрылись до конца.
**вжух!!**
Не успели они осознать, что, чёрт возьми, здесь творится, как небо за окном потемнело, и огромный глаз медленно открылся, глядя на них сверху вниз.
[Контрактор. Я собирался уйти в отпуск, но… а? Почему здесь ещё две ящерицы?]
Марин и Сапфир застыли, онемев от потрясения.
Существо за окном напоминало дракона, но не было им в полной мере. Давление, исходившее от него, настолько превосходило ауру любого взрослого дракона, что сравнение было просто невозможно.
— Ничего особенного. Иди, отдыхай. Куда собираешься?
[На Западный континент. Слышал, у побережья тамошние гигантские кальмары — настоящий деликатес.]
С этими словами чёрный дракон взмахнул огромными крыльями и с невероятной скоростью исчез в небе.
Будто происходящего и так было недостаточно, появилась ещё одна фигура. На этот раз в окно заглянул громадный дракон Земного Разлома, чьё тело словно источало жар расплавленной лавы.
Это была Шандра Минеа, дракон Земного Разлома и второй Царь мифических зверей.
Подавляющая аура, исходившая от неё, была намного сильнее прежней — настолько, что даже старейшина Марин застыл на месте.
[Эй, Контрактор. Я как раз собиралась встретиться с Бегемотом, но… что это? Ещё две ящерицы?]
Поскольку все появившиеся существа мгновенно распознавали истинную природу Марина и Сапфира, те начали задумываться: возможно, Ринне раньше вовсе не лгала.
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    Марин и Сапфир покинули территорию Хайнс и полетели прямо в западный регион континента.
Их целью была не что иное, как Земля Божественного Древа — святилище эльфов, где пребывала Мировое Древо Ал.
— Добро пожаловать, великие.
Эльфийская жрица Эмилия вышла вперёд и вежливо поприветствовала двух драконов. Когда она приблизилась, Сапфир непринуждённо подошёл, мягко взял её за руку и сказал:
— Эмилия, ты прекрасна, как всегда. Что думаешь? Не хочешь стать хранительницей в моём логове?..
— Сапфир, хватит нести чушь.
— Угх, ладно.
Эмилия отреагировала так, будто Сапфир пытался ухаживать за ней уже не впервые. Она спокойно повела двух драконов к месту, где находилась сама Ал.
Войдя внутрь, она провела их глубже в святилище, чтобы они встретились с Ал.
— Для меня честь встретиться с вами, великое древо мира.
В отличие от Сапфира, старейшина Марин приветствовал её с величайшим почтением. Возможно, именно это почтение заставило Сапфира, обычно ведшего себя равнодушно к Мировому Древу, неловко отвести взгляд.
— Что привело тебя сюда, синий дракон? — спросила Ал, нежно поглаживая шею стоявшего рядом оленя.
— Есть вещи, о которых я хотел бы спросить.
— Ты пришёл за прочтением своей судьбы, верно?
— Да.
После его ответа Ал молча посмотрела на него.
— Ты умрёшь.
Это было короткое, но тяжёлое заявление.
Предсказание Мирового Древа Ал было пророчеством, которое даже драконы не могли позволить себе игнорировать. Хотя Мировое Древо редко проводило такие чтения, её предсказания почти всегда сбывались при любых обстоятельствах.
Прочтение Мирового Древа заключило, что старейшина Марин вскоре умрёт.
— Ч-что? Подождите, Мировое Древо! Вы говорите, мой отец умрёт?!
Ал тихо вздохнула из-за его вспышки и перевела взгляд на него.
— Ты как всегда страстен.
— Прошу прощения. Я плохо воспитал сына.
— Отец!! — смутившись, повысил голос Сапфир.
— Эй! Мировое Древо! Что вы имеете в виду? Вы говорите, мой отец скоро погибнет?!
— Я не произношу лжи. Нити судьбы обрываются лишь при двух условиях: смерть или состояние, подобное смерти.
Её ответ был настолько спокойным, что от него веяло холодом.
— Обрываются, говорите… Тогда есть ли способ выжить?
На этот вопрос Ал тихо улыбнулась.
* * *
Экстремисты из числа падших драконов.
Пока умеренная фракция называла их падшими, сами эти существа называли себя драконами-реформаторами. Это различие было важным, поскольку их истинной изначальной целью никогда не были хаос и разрушение по всему континенту.
Они восстали против сложившегося порядка из раздражения, видя беды континента, страдающего от перенаселения и бесконечных войн. Поэтому они решили отказаться от пассивности, искоренить источники конфликтов и тем самым защитить землю.
Такова была их изначально благородная цель — единым усилием достичь мира.
Однако из-за гражданской войны их расы идеалы падших со временем исказились.
— Согласно последним разведданным, можно заключить, что все пять драконов были убиты, включая Карреллу и Карму.
Фракция реформаторов разрослась и теперь значительно превосходила умеренную.
— Эта проклятая сука Каррелла. Я предупреждал её быть осторожной! Мы выяснили, кто из этих умеренных ублюдков её убил?
— На данном этапе наиболее вероятным подозреваемым считается красный дракон Руделит.
Руделит.
Среди падших это имя имело значительный вес. Во время древней гражданской войны умеренные использовали силу крови Изначального Дракона, чтобы усыпить их, и именно сердце Руделита несло следы этой силы.
Умеренные забрали его сестру Рубилит, извлекли её драконье сердце, чтобы получить ту же сущность. Затем поместили её сердце в Драконью Чашу, используя его силу, чтобы ослабить и запечатать падших.
Если бы не их новый владыка — нет, монарх, — который позже пробудил их, они проспали бы ещё сотни лет.
— К счастью, по последней информации, Руделит не вернулся в логово этих трусов, в Драконье Гнездо.
— Глупец понятия не имеет, насколько сейчас важна его жизнь для его народа.
Старейшина красных драконов заметил это, вызвав смех остальных.
С точки зрения умеренных, использование его сердца было последней надеждой; оставить его без охраны было верхом глупости.
— Вы разработали способ его забрать?
— Мы готовимся отправить нескольких полноценных драконов, чтобы вернуть его. Однако, похоже, умеренные глупцы пронюхали о наших планах и двинулись нам помешать. Кроме того, мы узнали, что старейшина синих драконов Марин сейчас охраняет Руделита вместе со своим сыном Сапфиром.
Вероятно, умеренные не хотели слишком ограничивать Руделита в том, как он проведёт оставшиеся годы, поскольку его жертва уже была предопределена. Даже по их меркам заключить его в темницу было бы чрезмерно.
— Тц-тц. Идиоты. Вот почему они всё время проигрывают. Значит, дополнительное развертывание невозможно?
— Пока наш монарх вместе с другими старейшинами и основными силами не перейдёт на континент — нет.
— Неприемлемо.
Старейшина зелёных драконов низко усмехнулся, и один из молодых красных драконов осторожно спросил:
— Старейшина, у вас есть план?
— Я пробужу Карреллу.
— Что? Но Каррелла ведь… мертва?
— Да. Её тело, скорее всего, уже вернулось природе.
Старейшина зелёных драконов ухмыльнулся.
— Но, похоже, наш монарх предвидел такой исход.
Старейшина рассмеялся и добавил:
— Присутствие старейшины Марина там на самом деле играет нам на руку.
«Скоро он сможет своими глазами увидеть пробуждение дракона уровня старейшины».
Старейшина едва мог дождаться.
* * *
Услышав приговор Мирового Древа, старейшина Марин и Сапфир вернулись в гостевую комнату на территории Хайнс, обменявшись неуверенными взглядами.
— Отец. То, что сказала Мировое Древо…
— …
— Думаете, это правда?
— Мир очень изменился с тех пор, как мы погрузились в спячку.
Мировое Древо говорила расплывчато, скрывая подробности о том, кем был этот загадочный человек и что он сделал. И всё же в её словах было нечто неоспоримое.
— Ты хочешь узнать, что он за существо? Скажи мне, старейшина Марин, знаешь ли ты, почему моя предшественница Иггдрасиль погибла и почему я пробудилась вместо неё?
Согласно свидетельству Мирового Древа, он был человеком, но вырос в нечто, далеко превосходящее человека. По сути, он был истинным защитником континента.
Защитник.
Это слово было слишком тяжёлым, чтобы легкомысленно отмахнуться. Если защитник мира падёт, вместе с ним погибнет и мир. Дело было не в том, что могущественные существа притягивались к одному человеку из восхищения; дело было в том, что сильнейшие из сильнейших собирались вокруг кого-то ещё более сильного.
Даже услышав это прямо от Мирового Древа, принять такую истину было трудно.
— И всё же после услышанного трудно не поверить, — пробормотал Сапфир.
Мысль о драконьем сердце, хранящемся под поместьем лорда, оставляла в нём ещё большую пустоту.
— Старейшина Марин. Сапфир.
Их сложные мысли прервал подошедший Рудель.
— Рудель.
— Да, старейшина.
— Ты желаешь остаться здесь?
— Да. До того мгновения, когда моё сердце будет помещено в чашу, я буду служить госпоже этой территории.
— Та девочка… чем она заслужила такую преданность… — пробормотал себе под нос Сапфир, вздыхая от неверия.
— Следи за словами, Сапфир. Леди Эванджелин — не та, о ком можно говорить столь небрежно.
— Что особенного в простой человеческой девочке?!
Его реакция была понятна. Трудно было осознать, почему дракон поклянётся всем своим существованием в служении человеку.
— Она не просто человек.
— Тогда кто она?
— …
Рудель замялся. Он подумал, не раскрыть ли, что Эванджелин — Изначальный Дракон, потомок того самого Изначального Дракона, которому они поклонялись. Но в конце концов сдержался.
Древняя гражданская война случилась потому, что они использовали силу Изначального Дракона. Поэтому, если слух об Эванджелин распространится, её сердце — сердце самого Изначального Дракона — станет семенем бесконечных конфликтов среди драконов.
Даже если Сапфиру в целом можно было доверять, это был не тот секрет, которым можно делиться легко.
— Если она не человек, тогда кто? — надавил Сапфир, и его подозрение росло.
Рудель глубоко вздохнул и покачал головой.
«Это не должен знать ни один другой дракон. Даже Сапфир».
И тут старейшина Марин заговорил:
— Что ты держишь?
— Драконье сердце чёрного дракона Карреллы.
Обработанное и помещённое в особый контейнер сердце светилось зловещим чёрным светом.
— Я принёс его, потому что хотел кое-что проверить, — объяснил Рудель.
Драконье сердце, извлечённое из владельца, было огромным артефактом. Обычно само по себе оно не представляло угрозы, не имея ни воли, ни сознания.
— И всё же подумать только, что это действительно сердце Карреллы… — пробормотал Сапфир, протягивая руку к нему.
В тот миг, когда его рука коснулась сердца, по нему пробежал ледяной холод.
— Каррелла и среди наших сородичей славилась как уникально сильный дракон, — добавил Рудель.
И именно в этот момент Сапфир широко раскрыл глаза, и в них мелькнула паника.
— Ургх!!
Он внезапно рухнул, и потоки синей маны начали вытекать из него в сердце.
— Сапфир?!
Встревоженные Марин и Рудель бросились поддержать его. Но прежде чем они успели добраться, из сердца Карреллы вырвались чёрные щупальца и хлестнули по ним.
— Аргх!!
— Гаах!!
Щупальцам хватило мгновения, чтобы повалить драконов. Их сердца слабели, а щупальца забирали ману. Они смотрели в потолок широко раскрытыми глазами, чувствуя, как их сила поглощается.
Сердце, зависшее в воздухе, начало светиться зловещим светом. Затем оно разбило контейнер и стало трансформироваться.
— Власть… монарха… — выдохнул Рудель.
Сила, позволяющая насильно поглощать мощь других драконов и превращать её в собственную.
Ошибиться было невозможно.
Это была фирменная способность монарха, самого опасного врага умеренной фракции — существа такой силы, что даже нынешнему Владыке Драконов было нелегко его подчинить.
Но как такая сила проявилась в сердце обычного полноценного дракона, оставалось загадкой.
Сердце жадно высасывало ману трёх драконов, будто всё это время терпеливо ждало именно этого мгновения. Испускаемый им свет становился всё ярче, пока оно отнимало их силу.
— Ургх…!
Когда, казалось бы, бесконечное поглощение наконец остановилось, три дракона бессильно рухнули на пол.
Перед ними появилась огромная чёрночешуйчатая драконица с сияющими зловещими глазами.
[Агх… Аргх… Больно… Больно!!!]
Голос, пропитанный безумием.
Это была сила безумного дракона.
Сила трёх драконов, соединённая с силой драконьего сердца Карреллы и неконтролируемой яростью безумного дракона, создала кошмар. Лёжа на земле, они могли лишь беспомощно смотреть, как Каррелла воскресает у них на глазах.
Поглотив силу дракона-старейшины, обезумевшая Каррелла вышла далеко за пределы того, с чем мог справиться даже старейшина.
Лицо старейшины Марина исказило сожаление. Он чувствовал себя идиотом, попавшимся в такую очевидную ловушку.
Их небрежность породила монстра.
Если бы он заметил неладное, когда Сапфир впервые посмотрел на сердце, возможно, этой беды удалось бы избежать.
Пока эти мысли метались в его голове, полностью пробудившаяся Каррелла издала оглушительный рёв. Её светящиеся глаза впились в трёх драконов.
Не способные даже снять полиморфизм, они медленно начали подниматься в воздух.
— Ургх… Чёрт…
— О-отец!
— Не перенапрягайся! Это печать маны! Если сейчас насильно использовать ману, тело разрушится! — предупредил Марин, стискивая зубы.
Как и ожидалось от монарха, вся эта ловушка была тщательно спланирована. Даже столкнувшись с ним прежде, Марин всё равно совершил ошибку, недооценив его.
**вууум…**
Каррелла собрала во рту чёрную энергию, готовясь выпустить разрушительное дыхание, а мысли Марина метались. Он надеялся: если им как-то удастся восстановить силы и прорвать печать маны, возможно, они смогут остановить её.
Её взгляд опасно дрожал, пока энергия в пасти закручивалась.
И как раз когда она собиралась выпустить дыхание, хаос разрезал спокойный, почти будничный голос.
— Какого чёрта вы тут делаете посреди ночи? Вы хоть представляете, сколько жалоб на шум я получил из-за ваших проклятых воплей?
Три беспомощных дракона ошеломлённо повернули головы.
На крыше поместья лорда непринуждённо сидела человеческая фигура и рассматривала происходящее.
— Это твоих рук дело? — спросил Дэйви.
Сапфир вздрогнул.
— Т-ты… человек!
— Или ваших, старейшина?
— Уходи отсюда! Каррелла поглотила ману дракона-старейшины и двух полноценных драконов и впала в бешенство!
— Хм. Пожалуй, она стала немного опаснее, чем раньше, — небрежно заметил Дэйви.
Марин вздохнул. Он не мог поверить, что в лицо такой подавляющей, удушающей силе человек сказал только это.
— Уходи уже! Если Каррелла схватит тебя, она высосет из тебя всю ману, как сделала с нами!
Марин знал, что человек силён. Если Каррелла поглотит и его ману, её сила выйдет из-под контроля и станет неудержимой.
Почему Каррелла обладала властью монарха и как уже умершая драконица смогла воскреснуть, оставалось загадкой. Но одно было ясно: если ситуация продолжится, последствия будут катастрофическими.
Каррелла, полностью поглощённая безумием, издала оглушительный рёв и начала бить огромными крыльями. Подняв бурю ветра, она зафиксировала сияющий взгляд на Дэйви. Затем, казалось, инстинктивно признала в нём угрозу.
Внезапно мана Дэйви начала прямо перетекать в Карреллу.
— Нет!! — в панике закричал Сапфир.
И всё же его мана продолжала течь к ней, словно её сердце помнило и наслаждалось мыслью о победе над своим убийцей.
Каррелла яростно отбросила старейшину Марина в сторону и перенаправила пасть, чтобы выпустить дыхание в Дэйви.
Все погрузились в трагическую тишину.
— Признаю, ты немного необычная. Но честно, при всех твоих размерах ведёшь себя как комар, — буднично пробормотал он.
Он спрыгнул с крыши, легко опускаясь перед ними. В этот момент Марин, лежавший на земле и наблюдавший за сценой, расширил глаза от неверия.
Один за другим — нет, десятками. Нет… сотнями — в воздухе материализовались золотые энергетические мечи, нацеленные на Карреллу со всех сторон. Каждый был настолько мощным, что даже высокоранговому Мастеру меча было бы трудно создать хотя бы один.
И всё же в воздухе висели сотни таких клинков.
Даже Опал, старейшина чёрных драконов, посвятивший всю жизнь фехтованию, не смог бы повторить подобное. Создание таких сжатых клинков ауры — в отличие от энергетических мечей, сформированных оболочкой энергии клинка, — находилось на совершенно ином уровне.
«Кто в мире этот человек?»
Пока в его голове проносились всевозможные мысли, обезумевшая Каррелла действовала инстинктивно. Её глаза, полные смеси враждебности и первобытного страха, вспыхнули, и она выпустила дыхание в Дэйви.
Её сила далеко превосходила всё, чем она когда-либо владела до воскресения. Это был катастрофический залп, способный за мгновение обратить всю территорию в пепел.
И всё же Дэйви стоял неподвижно, со слабой улыбкой. Даже не вынимая рук из карманов, он произнёс всего две фразы.
— Поглоти.
[Хищное Слияние]
**хруст.**
Невидимая сила пожрала атаку дыханием прямо в полёте.
Марин, Сапфир и Рудель застыли в ошеломлённой тишине.
Даже Рудель, слышавший о истинной силе Дэйви от леди Эванджелин, не смог скрыть потрясения. Он тоже впервые видел полный масштаб силы, которой обладал отец госпожи, за которой он присматривал.




    Дракон Смерть (1)


    Дракон Смерть (1)

    — Вооо!!! Потрясающе!
Толпа орков взорвалась безумным восторгом.
Среди них минотавр необычного сложения яростно поднимал огромную гантель и принимал преувеличенные позы, демонстрируя массивное телосложение.
— Невероятно! Я никогда не видел настолько совершенных мышц! — воскликнул Великий вождь Цу, с лицом полного удовлетворения вгрызаясь в кусок мяса.
Даже не произнося ни слова, само присутствие минотавра, казалось, говорило о многом.
Большинство орков племени уже были пленены могуществом созвездия Телец. Несмотря на это, Цу громко рассмеялся, не выказывая ни капли зависти.
— Телец! Если мы с тобой объединим силы, то станем сильнейшим дуэтом в истории орков!
Он протянул огромную кружку эля, и Телец без колебаний её принял. Хотя видимого рта у него не было, он запрокинул голову и осушил кружку одним махом. Увидев это, Цу довольно ухмыльнулся.
— Теперь мы наконец можем отправиться навстречу тому могучему противнику в территории Хайнс!
При упоминании Хайнса внимание Тельца сместилось.
— Мой сын сейчас учится в Академии Хайнса. Благодаря поддержке императора Линдисской империи я смог дать ему возможность учиться.
Как только Телец услышал слово «Хайнс», звёздное сияние на его теле стало разгораться ещё ярче.
— Ого, брат. Это пробудило твой интерес?
Телец твёрдо кивнул.
— Превосходно! Я слышал, что там есть некто, чья сила и мышцы могут соперничать даже с нашими!
От этих слов звёздный свет усилился ещё больше, вспыхнув яростно.
— Пойдёшь со мной?!
Телец без колебаний вскочил на ноги.
— Хорошо! Ты мне нравишься, брат! Говорят, что тому, кто закаляет мышцы, нельзя не доверять! С этого дня мы с тобой ближе кровных братьев! Поклянёмся Мускулистой Клятвой Братской Мощи! Парни, несите церемониальный эль и клинки — скрепим наш союз по традиции оркского племени!
В этот трогательный момент, способный вызвать слёзы—
**бууум!!!**
Вдалеке прогремел мощный взрыв, привлекая внимание орков к одинокой нарушительнице.
Каина, дракон с золотой чешуёй и изящными плавными изгибами, стояла в кратере с нахмуренным лицом.
— Д-дракон?!
— Как это возможно? Драконы и правда существуют?!
Орки потрясённо бормотали, их лица застыло от неверия перед удушающим давлением дракона. Молодых орков под руководством самок племени быстро начали уводить. Однако Великий вождь Цу и Телец стояли на месте, не сводя глаз с незваной гостьи.
[Что это за гротескные мышечные чудовища?]
Каина была полноценной силой золотых драконов и принадлежала к фракции падших.
[Отлично. Я как раз хотела испытать новое заклинание. Вы двое станете прекрасными подопытными.]
Пока Каина говорила, её сверкающая золотая чешуя начала сиять ярче. Затем она мощным взмахом крыльев взмыла в небо.
Но ей не хватало важнейшей информации: земля, которую она сочла обычной оркской территорией, скрывала присутствие, далеко превосходившее то, с чем могла справиться простая полноценная драконица.
**фшух!!**
[А?]
Глаза Каины расширились от неверия. Орк-воин и странный минотавр, покрытый звёздным сиянием, взлетели высоко в воздух, чтобы встретить её.
— Как ты смеешь вторгаться в наше племя и болтать о какой-то ничтожной магии?! Этого нельзя терпеть! Я прав, брат?
Великий вождь Цу собрал в руках огромные массы ци, трещавшей словно молния.
Цу был не обычным оркским бойцом, а Мастером кулака. Его сила, достойная лидера оркского племени, была далеко за пределами того, что полноценный дракон мог подавить одним лишь простым устрашением.
Почувствовав неладное, Каина яростно захлопала крыльями, пытаясь отдалиться и выпустить драконье дыхание, но тщетно: Телец и Цу были быстрее. Словно падающие метеоры, они обрушили мускулистые руки по обе стороны её шеи, сдавив её удушающей хваткой.
[Гаа?! Что это?!]
Заклинания, которые Каина подготовила, исказились под чистой физической силой двух мускулистых фигур. Осознав своё положение, она вскрикнула в неверии и начала отчаянно биться, пытаясь вырваться.
— Грязная ящерица! Как ты смеешь вмешиваться в наш мышечный союз?! Ты дорого заплатишь за это неуважение!!
Одному Цу было бы трудно подчинить полноценного дракона, но он был не один. С другой стороны находился Телец — созвездие, достаточно сильное, чтобы одной физической силой свернуть шею другому созвездию.
Полноценная драконица никак не могла справиться с их общей силой.
Пока двое обливались потом и излучали жар, почти как печь, Каина не могла не кричать. К несчастью, её голос почти полностью заглушали их мужественные вопли.
— Воооо!! Жим лёжа!!!
С громким яростным криком Цу усилил хватку. Телец ответил безмолвным рёвом.
[Нет! Стойте!]
Охваченная непонятным ей ужасом, Каина отбросила всякую гордость и полиморфировалась, превращаясь из огромного драконьего тела в меньшую человекоподобную форму.
Из-за резкого уменьшения размера их руки схватили пустоту. Два воина озадаченно моргнули и обернулись, увидев, что драконица упала на землю и дрожит от страха.
Теперь это была миниатюрная золотоволосая девочка с нежной невинной внешностью, которая дрожала, лёжа на земле.
— Впечатляющее телосложение! Даже будучи женщиной, нет причин, по которым ты не могла бы развить мышцы, как мы! — с энтузиазмом воскликнул Цу.
Телец шагнул вперёд и поставил перед дрожащей Каиной гантель. Когда он подтолкнул к ней округлый конец, безмолвно предлагая начать подъём, она расплакалась.
Реформисты они или нет, если бы она знала, насколько опасной может быть Линдисская империя, никогда бы не пришла сюда.
Хотя она была могущественным полноценным драконом, ещё недавно она была всего лишь молодым детёнышем, рождённым в хаосе гражданской войны. Единственной причиной, по которой она пришла сюда, было желание следовать за родителями; сильной веры в драконьи традиции у неё не было.
— Ну же, дракон! Нелепо иметь такой талант и не развивать мышцы! Хватай гантель!
— Нет… Нет… Я ненавижу мышцы!!!
С отчаянным рыдающим криком Каина попятилась, пока Цу и Телец приближались.
* * *
Наружу вырвался мощный поток энергии — плотный и подавляющий, достаточно сильный, чтобы стереть гору. Дыхание Карреллы несло силу дракона-старейшины, двух полноценных драконов и маны Дэйви.
И всё же перед властью Хищного Слияния оно оказалось совершенно бесполезным. Её дыхание попросту было пожрано до полного исчезновения.
Игнорируя ошеломлённые выражения трёх драконов, Дэйви спокойно убедился, что его Хищное Слияние полностью поглотило дыхание.
Затем мана драконьей речи Карреллы начала сливаться с силой Дэйви. Удивительно, но она безупречно синхронизировалась с маной драконьей речи, которую он когда-то поглотил у Эклипс, и в итоге превратилась в форму, идеально подходившую ему.
Вокруг повисла тишина.
— Кажется, я уже говорил: на шум, который вы устроили, поступают жалобы.
Безумная драконица Каррелла, чьё дыхание было насильно нейтрализовано, попыталась собрать ещё одну атаку.
Но затем застыла.
Когда их взгляды встретились, её огромное тело начало неудержимо дрожать.
— Ты хоть понимаешь, сколько людей на территории ты сегодня не дала спать? Семья Томми должна рано утром начать уборку картофеля, а Балкни уже волнуются из-за завтрашнего забоя скота, — произнёс он ледяным голосом.
«И ты посмела прийти сюда устраивать сцену?»
Каррелла задрожала и инстинктивно отступила на несколько шагов.
— О-отец… я правильно это вижу?
— Нет… ты не ошибаешься… Эта безумная драконица… напугана.
Проигнорировав ошеломлённый шёпот других драконов, Дэйви подошёл к Каррелле. Когда он протянул к ней руку, она не сдвинулась ни на дюйм, только дрожала от страха.
Коснувшись её чешуи, он тихо пробормотал:
— Значит, твоё тело всего лишь искусственная конструкция, да?
Тело, созданное из энергии, а не плотной плоти, было для него идеальной формой для поглощения.
Когда он закончил говорить, в воздухе появилась невидимая бесформенная пасть.
**хруст!**
Пасть одним глотком пожрала её энергетическое тело вместе с драконьим сердцем.
И так она исчезла.
* * *
Марин мог лишь пусто смотреть на то, как Каррелла исчезает прямо у него на глазах.
Поначалу он отмахнулся от слов Мирового Древа Ал, решив, что та преувеличивает. Но теперь, стоя в сцене, где должна была развернуться драконья бойня, он понял: она вовсе не преувеличивала. Если уж на то пошло, она ещё и преуменьшила истинную силу человека перед ним.
Это было не просто подавляющее превосходство, а беспощадное одностороннее господство.
Одна только аура, которую Дэйви выпустил на краткий миг, — несмотря на то что он был человеком, — оказалась достаточно сильной, чтобы окаменить Марина от страха.
— Невероятно… Раньше это была не вся его сила?!
Сапфир был потрясён не меньше.
— Как и ожидалось, Каррелла не смогла даже пальцем пошевелить против него…
Рудель глубоко вздохнул.
Он всегда считал уверенное поведение Дэйви странным для простого человека, но теперь стало ясно: его способности выходили далеко за пределы всего, что они могли вообразить.
— Отец… — пробормотал Сапфир с пустым лицом.
— Да, сын мой?
— Этот человек… Может, нам просто попросить его о помощи?
Марин не ответил сразу. Вместо того чтобы тратить время на вопросы о странной реальности абсурдной силы Дэйви, он уже думал о том, как использовать её в помощь умеренной фракции.
Они пришли сюда найти и забрать Руделя, но вместо этого наткнулись на идеальную силу, способную обеспечить их победу.
Тем временем Дэйви непринуждённо спустился вниз, пока вокруг его рук клубилась неосязаемая энергия. Он с лёгкостью развеял её.
— Кто-нибудь ранен? — спокойно спросил он.
— Кто… кто вы такой? — с полным уважением спросил Марин.
Сила этого мужчины была слишком велика, чтобы принадлежать обычному человеку. Он был несравним с кем бы то ни было.
— Дэйви О’Роуэн. Человек.
— …
— Но серьёзно, они всё появляются и доставляют неприятности. Может, мне на этот раз зачистить их окончательно? — равнодушно подумал он вслух.
Услышав это, Марин инстинктивно крикнул, забыв о гордости.
— Дэйви О’Роуэн! Как старейшина драконьей расы, я официально приглашаю вас в Драконье Гнездо!
Его мысли мчались. Он понимал, что не может упустить такую возможность. Он хотел сообщить другим старейшинам о существовании Дэйви любой ценой.
Наблюдая за несвойственной статусу Марина поспешностью, Рудель невольно задумался, что случится, если драконы когда-нибудь узнают: «простая человеческая» Эванджелин, которой он служит, на самом деле древний дракон. Изначальный Дракон, не меньше, которому поклоняются как прародителю их расы. О, как же они наверняка остолбенеют.
* * *
В то же время глубоко в сердце континента Аррасис огромный чёрный дракон медленно открыл глаза.
Его колоссальное тело от головы до хвоста тянулось более чем на триста метров. Пылающие глаза блеснули и начали медленно двигаться.
[Кто посмел уничтожить мою игрушку?]
От одной этой фразы драконы вокруг немедленно встали на колени, прижав лица к земле.
— Мой Монарх, — произнесли они в унисон.
[Я и представить не мог, что мои планы нарушат — и не один раз, а дважды. Готовьтесь. Я лично раздавлю этих трусов.]
— По вашему приказу, Монарх, — сказал один старейшина.
— В этом мире не существует существа, способного противостоять вам, — произнёс другой.
Огромный дракон расправил три пары гигантских крыльев.
Из далёких земель континента Аррасис, через восточные моря континента Тионис, оставшиеся драконы начали приходить в движение.
* * *
Тем временем в Земле Божественного Древа Мировое Древо Ал уютно улыбнулась, пока Эмилия мягко массировала ей плечи.
— Один из надоедливых источников беспорядков на континенте наконец-то будет устранён.
Она не уточнила, какую именно «надоеду» имела в виду.
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    Несмотря на недавнюю буйную выходку обезумевшей драконицы, территория оставалась такой же мирной, как и прежде. И дело было не в ложном чувстве безопасности и не в беспечности — это было непоколебимое доверие. А между этими двумя вещами пролегала огромная разница.
Глядя на внезапно воцарившиеся тишину и покой, прекрасно понимая, через какой чудовищный ужас и хаос они только что прошли, старейшина синих драконов Марин ещё сильнее убедился в могуществе и ценности Дэйви.
Если отбросить гордость, они могли бы воспользоваться силой этого человека — и тогда ради борьбы с падшими не пришлось бы жертвовать Руделом.
Когда Сапфир впервые упомянул его, Марин лишь усмехнулся самой мысли о человеке, способном пользоваться драконьей речью, сочтя это полнейшей нелепостью.
Человек, обладающий силой уровня драконьего старейшины, был абсолютной бессмыслицей. Каким бы сильным ни был человек, приблизиться к ним он не мог. Во всяком случае, именно так считалось в рамках естественного порядка вещей — фундаментальной истины этого мира. Разница между их расами была слишком огромной.
Однако…
Каррелла, впитавшая силу и поднявшаяся на уровень, куда более высокий, чем у старейшины, устроила хаос, который невозможно было забыть. Но ещё поразительнее оказалось то, как этот человек одной рукой, будто между делом, раздавил её, а затем попросту поглотил.
Марин прозрел и понял: Сапфир ему не лгал. Если уж на то пошло, все хвастливые похвалы Сапфира в адрес Дэйви оказались даже преуменьшением.
Когда он увидел, как человек с невозмутимым видом обращается с маной чёрного дракона Карреллы — маной, которую только что пожрал, — всё встало на свои места. Марин наконец понял, каким образом тот сумел воспользоваться драконьей речью.
Именно поэтому Марин добровольно решил пригласить его в Гнездо драконов.
Поможет он или нет, его сила станет решающим фактором. А если он когда-нибудь встанет на сторону падших…
Это было маловероятно. В конце концов, падшие стремились сократить человеческое население, а у этого человека не было причин с ними объединяться.
Но если бы этот почти невозможный худший сценарий всё же воплотился, Марин знал: тогда разразится сущий ад.
Он предположил, что падшие могут попытаться протянуть человеку руку ради достижения своих целей. Значит, Марин должен был опередить их и, как дракон из умеренных, установить с ним связь, пока не стало слишком поздно.
Наконец укрепив решимость, он сделал свой ход.
К счастью, Дэйви не отказался от приглашения Марина.
[Скоро прибудем.]
Дэйви, Эванджелин и Ринне летели на спине Сапфира, который нёс их в своём истинном облике. Рудел летел рядом.
— Госпожа Эванджелин. Вы уверены, что всё в порядке? — осторожно спросил он.
— Мм? Ты о чём?
— О том, что мы направляемся в Гнездо драконов…
Гнездо драконов было сердцем драконьей расы, местом, где собирались все упрямые старейшины. Для того, кто не являлся драконом, ступить туда означало практически самому напроситься на неприятности.
— Нас ведь пригласили, разве нет? Забавно будет осмотреться в качестве гостей, — беспечно ответил Дэйви.
— А потом… вы всё-таки нам поможете? — нервно пробормотал Рудел.
— Нет. Пока ты не воспользуешься обещанной просьбой, я не стану вмешиваться в это дело, — твёрдо заявил Дэйви.
Руделу было бы нетрудно воспользоваться данным ему правом, но, как ни странно, он не хотел втягивать Дэйви в проблемы своей расы.
Дэйви понимал: для Рудела это вопрос гордости. И всё же в том, как сам Дэйви упрямо цеплялся за обещание, которое дал Руделу, было что-то почти мелочное.
— С чего бы мне устраивать переполох? Мне от этого никакой выгоды.
— Ринне оценивает господина Дэйви как неспособного лгать… убедительно, — без обиняков заметила Ринне.
В ответ он надавил ей на голову.
— Умеренные там или радикалы, мне, честно говоря, всё равно. Пока никто не трогает эту землю, меня не волнует, кто победит.
«Ага, даже если победят падшие».
Если победят умеренные, он просто оставит их в покое. Если победят падшие, он раздавит их и предупредит, чтобы не переходили черту. Дороги разные — итог один.
— Но, — Дэйви сменил тему, — поиск талантливых людей для меня всё равно важнее.
С этими словами он легко похлопал Рудела по плечу.
— Ты дракон, который ради Эванджелин не стал нарушать собственные правила игры. Такую убеждённость я уважаю, к какой бы расе ты ни принадлежал.
Рудел смущённо отвёл взгляд, явно не ожидав похвалы.
— Поэтому я и дал тебе шанс. Я не хотел, чтобы ты умер.
Этим шансом и была единственная просьба, с которой Рудел мог к нему обратиться.
— Но ты не хочешь, чтобы такой посторонний, как я, вмешивался в гражданскую войну вашей расы.
— Верно.
— Это твой выбор и твои убеждения.
Глаза Рудела слегка расширились.
— Руделит, как думаешь, сколько разных рас сосуществует на территории Хайнс?
Он какое-то время молчал, а затем осторожно ответил:
— Полагаю, дворфы, эльфы, люди, зверолюди… и ещё немного орков.
— Верно. И все они люди?
— Простите?
— Они работают на территорию Хайнс из чувства долга перед собратьями-людьми?
От этого вопроса всё тело Рудела напряглось.
С самого начала причина, по которой Дэйви дал ему право обратиться с просьбой, была проста: он хотел предоставить Руделу выбор — войти в его круг доверия или нет.
— Если ты до самого конца упрямо решишь отвергать эту мысль, я не стану останавливать ни твоё решение, ни твою жертву. Мне будет жаль, но я уважу твой выбор и пойду дальше.
— Ваше Высочество… кажется, вам нужен не «Руделит-дракон», верно?
— Именно. Раса для меня значения не имеет. Мне нужен житель территории Хайнс — тот, кто принадлежит этому месту, как и все остальные. Если точнее, мне нужен Руделит-маг, а не Руделит-дракон.
Иными словами, Руделит ещё не принял Дэйви — и, если уж на то пошло, Ринне, Эванджелин и остальных — в свой личный круг как равных.
Конечно, Дэйви понимал, что впускать других в свою жизнь и создавать крепкие эмоциональные связи непросто.
Стать частью единого сообщества — испытание для всех, вне зависимости от расы. Здравый смысл, воспитание и опыт у каждого сильно различались.
Поэтому если бы Рудел воспользовался данной ему просьбой, с этого момента это означало бы: он больше не видит в Дэйви, Ринне или Эванджелин просто человека, древнего дракона или голема. Он видит в них товарищей по территории Хайнс.
По сравнению с другими расами драконы отличались крайней индивидуалистичностью. Именно поэтому Дэйви заранее уделил больше внимания трудностям, которые могли возникнуть при попытке включить дракона в общее сообщество.
— Если ты будешь держаться от остальных на расстоянии, рано или поздно это обернётся против тебя. Я не хочу на это смотреть. Выбор за тобой. Я дождусь твоего решения и уважу его.
«Даже если этим выбором станет отказ».
— Простите… — тихо пробормотал Рудел.
Воздух загудел: они медленно снизились и приземлились у подножия огромного потухшего вулкана. Группа Дэйви поднялась, оглядывая открывшийся вид.
— Ого… Какая невероятная гора!
Облака опоясывали середину исполинской вершины, а сама гора превосходила размерами даже земной Эверест. Эванджелин и Ринне с изумлением смотрели по сторонам, явно ошеломлённые её громадным масштабом.
Пока они восхищались видом, Дэйви небрежно огляделся и пробормотал:
— В воздухе будто знакомый запах.
— Знакомый запах?
— Наверное, ничего.
В этот момент к ним подошёл старейшина Марин.
— Дальше я буду вашим проводником. Прошу, следуйте за мной.
— Но правда ничего страшного, если человек войдёт в самое сердце владений драконов?
— Об этом можете не беспокоиться. Со всеми возникшими проблемами я разберусь.
От его вежливого тона Дэйви почему-то стало немного неловко.
* * *
По горной территории драконов бродило невообразимое множество монстров. Однако даже самые свирепые из них и не помышляли приблизиться за определённую черту: инстинкт заставлял их страшиться высших хищников — верховных существ, известных как драконы, хранителей Срединного мира и обладателей абсолютной власти.
Наблюдая за Руделом, который, казалось, погрузился в мысли, Дэйви заметил, как Ринне тихо приблизилась к нему.
— Господин Дэйви, обнаружены враждебные взгляды с нескольких направлений. Ринне запрашивает разрешение на перехват.
— Просто не обращай внимания. Мы и так знали, что нам здесь будут не рады.
Они пришли сюда не только ради того, чтобы Рудел стал полноправным членом территории Хайнс. Это было ещё и ради его дочери. Хотя Эванджелин выглядела человеком, по своей сути она была древним драконом. Ей нужно было изучить культуру и знания драконов, чтобы полностью понять собственные корни.
Пока они шли дальше, враждебные взгляды, до этого молча впивавшиеся в них, внезапно превратились в открытую неприязнь, когда старейшина Марин вывел группу к гигантским вратам на полпути к вершине вулкана.
— Стойте, — приказал холодный голос.
Мана в воздухе бешено всколыхнулась. Затем Дэйви ощутил присутствие двух драконьих старейшин и нескольких полноценных драконов.
Первой его мыслью было то, что сил, собранных для их остановки, на удивление мало. Каждый из них с помощью магии телепортации образовал кольцо окружения и придавил пространство своей маной.
Несколько драконов выпустили Страх, но, к несчастью для них, в группе Дэйви не было никого настолько слабого, чтобы поддаться его воздействию.
— Старейшина Марин, вы лишились рассудка?
Вперёд вышел мужчина с иссиня-чёрными волосами и холодным лицом.
— Старейшина Опал. Старейшина Кайзер. Вы оба покинули свои посты?
— У нас не было выбора, раз вы начали вести себя настолько безрассудно. Вы вынудили нас всех действовать, — добавил старейшина Кайзер.
— Впустить человека в Гнездо драконов? Вы безумны?!
Даже обычные драконьи логова были закрыты для чужаков, а Марин привёл человека в Гнездо драконов — священную землю драконьей расы. Для остальных старейшин это было немыслимо.
— Неужели вы не можете просто довериться мне и пропустить их?
— Ни за что! — взревел старейшина Опал, выпуская ещё одну подавляющую волну Страха.
Стоявшие вокруг него полноценные драконы начали сбрасывать полиморф; их вертикальные зрачки сузились, когда они возвращались в огромные драконьи тела.
В одно мгновение группа Дэйви оказалась окружена пятью исполинскими драконами.
Лицо Ринне оставалось бесстрастным, когда на тыльной стороне её руки раскрылась длинная пушка. Тем временем Эванджелин с напряжённым выражением лица прижала к груди всё ещё вложенный в ножны божественный драконий меч «Сумерки».
— Довольно!! — крикнул старейшина Марин.
— Сейчас время для подобного?! Падшие наступают, появление их монарха подтверждено, а вы хотите тратить время, разрывая друг друга на части?
Его резкая отповедь заставила обычных полноценных драконов дрогнуть, но Опал и Кайзер продолжали холодно смотреть на него.
— Раздор сеете именно вы, старейшина Марин, — возразил Опал, поднимая руку.
В ответ драконы приготовились выпустить своё разрушительное Дыхание.
— Папа… — прошептала Эванджелин, и в её голосе звучала тревога.
— Всё в порядке, — спокойно сказал Дэйви, делая шаг вперёд.
Но прежде чем он успел действовать, вмешался кое-кто другой.
— Эй, старик! Хватит!
Это был не кто иной, как Руделит.
Глаза Опала слегка расширились от внезапного выкрика, и остальные драконы тоже замерли, остановив атаки.
— Я пришёл в Гнездо, как и обещал. Но если вы продолжите оскорблять моего господина… — мрачно прорычал Рудел, — клянусь, я отброшу все обязанности, традиции и долг нашей расы и стану безумным драконом.
— …
Опал молча уставился на него.
— Щенок, да как ты смеешь…
— И что? Если уж мне всё равно умирать, пусть хотя бы будет весело, — парировал Рудел, совершенно не дрогнув перед скрытой угрозой.
Живший риском и азартом, он даже не счёл этот обмен настоящей угрозой.
Затем Опал перевёл холодный взгляд на Дэйви.
— Ты назвал его своим господином, Руделит. Ты хоть понимаешь вес собственных слов?
— Если бы не понимал, не сказал бы. Есть важный вопрос, который нужно обсудить, и я также нашёл зацепки по поводу шпиона среди нас.
— …
— И долго мы будем просто стоять и прожигать друг друга взглядами?
Старейшина Марин поднял обе руки в примирительном жесте.
— Давайте все успокоимся. Я всё объясню.
Кайзер вздохнул и сказал:
— Старейшина Опал, советую вам пока взять себя в руки.
Прошло какое-то время, прежде чем Опал снова двинулся. Он шагнул вперёд и остановился прямо перед Дэйви, постепенно усиливая свою подавляющую ауру.
— Человек. Тебе здесь никто не рад.
— Это только ты так считаешь, — холодно ответил Дэйви с усмешкой.
Зрачки Опала в тот же миг вытянулись вертикальными щелями, а вокруг его руки возник огромный коготь, сотканный из чёрного пламени. Не дрогнув, Дэйви спокойно достал из Карманного измерения одну из шаманских трещоток.
Но прежде чем могло случиться что-то ещё, старейшина Марин встал перед Дэйви, заслоняя его от взгляда Опала, а Сапфир и Кайзер схватили Опала за руку и силой оттащили назад.
— Довольно, старейшина! Почему вы так себя ведёте? — резко сказал Кайзер.
— Мы понимаем ваше недоверие к человеку, но сейчас не время для подобного! Сосредоточьтесь на куда более серьёзной угрозе! — добавил Марин.
Опал нехотя опустил руку и наконец отвёл взгляд от Дэйви.
— Следуйте за мной. Будем надеяться, что суждение старейшины Марина окажется верным.
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    Святилище драконов.
Хотя это была пещера глубоко в горах, внутри было светло как днём. Более того, часть пространства была высечена из чистейшего белого мрамора и напоминала священный храм.
— Это место также известно как Город Драконов. Изначально оно находилось прямо напротив логова владыки драконов.
Пока старейшина Марин сохранял дружелюбный вид, Опал и Кайзер обменивались взглядами, будто видели нечто странное.
— Вау… как красиво…
Три старейшины шли впереди; пять полноценных драконов охраняли их, а Рудель и Сапфир следовали позади. Вдалеке юные драконята, выглядевшие совсем как дети, высовывали головы, наблюдая за странной сценой.
На их лицах смешались любопытство и растерянность: они явно не понимали, почему в их доме люди.
— Моя госпожа, на всякий случай не отходите от меня. Это место может казаться простым, но на самом деле оно лабиринт. Один неверный поворот — и можно заблудиться.
— Ммм… Здесь так красиво.
— Простите?
— Это место… потрясающе красивое.
— Если пожелаете, возможно, когда-нибудь вы сможете жить здесь.
Рудель знал, что никто не сможет прогнать древнего дракона, тем более нынешние драконы почитали таких существ как равных богам.
Сапфир тихо вздохнул, наблюдая, как Рудель столько всего объясняет Эванджелин.
— Эй, Сапфир, — внезапно окликнул его кто-то.
К нему осторожно подошла самка золотого дракона.
— Что происходит? Старейшина Марин сошёл с ума?
— Нет, глупая. И сколько раз мне повторять: обращайся ко мне как к старшему брату.
— То, что ты родился на несколько лет раньше, не делает тебя моим старшим! Ты, наверное, рехнулся, пока был снаружи.
— Угх, этот твой тон… серьёзно.
Полноценные драконы выглядели несколько озадаченными, а старейшины — скорее разгневанными.
Наконец, когда они дошли до огромного круглого стола, старейшина Опал сел рядом с креслом владыки драконов и холодно произнёс:
— Садитесь.
При его ледяном тоне старейшины Марин и Кайзер заняли места вместе со всеми остальными.
— Итак. Надеюсь, у вас есть убедительная причина для этого кощунства, старейшина Марин. Даже будучи старейшиной, на этот раз вы зашли слишком далеко!
Его лицо было полно ярости, словно он готов был в любой момент наброситься.
— Прежде чем к этому перейти, как владыка?
— Он всё ещё не пробудился.
— Это… нехорошо.
— Хватит менять тему! — крикнул Опал.
— Помните тех пятерых из падших, которые действовали самостоятельно и напали на Руделя? — спокойно спросил Марин.
— Да. Я слышал, они исчезли без следа. Не было даже признаков сражения.
— Если говорить прямо, они все мертвы, — сказал Марин.
Среди собравшихся поднялся ропот.
— Мертвы? Но не было даже следов боя. Вы абсолютно уверены? Ложь недопустима…
— Они мертвы. Я лично подтвердил это, увидев их извлечённые, безжизненные драконьи сердца.
После этого откровения зал погрузился в тишину.
Все пять драконов были уничтожены, не оставив ни следа?
— К-как это возможно? Кто мог совершить такое? Рудель, не говори, что это был ты. Ты нарушил правила?!
— Скажи правду, Рудель. Это ты?
— Это был не я. Даже если бы я решил нарушить правила, я не смог бы легко победить кого-то вроде Карреллы.
Каррелла.
Услышав её имя, Опал и Кайзер замолчали.
— Тогда кто мог…
— Вот этот человек.
Старейшина Марин уважительно указал на Дэйви.
— Человек? Вы вообще понимаете, что говорите? Он просто человек, к тому же без единого следа маны!! Вы утверждаете, что этот случайный человек мгновенно уничтожил пять полноценных драконов, включая такую силу, как Каррелла? Не несите чушь!
Его ярость заставила Марина устало вздохнуть.
— Поначалу я думал так же. Но, похоже, территория Хайнс действительно приютила существо, далеко превосходящее всё, что мы могли представить.
— Существо?
— Да. Существо, достаточно сильное, чтобы раздавить пять полноценных драконов, даже не вспотев. Я говорю правду.
Опал посмотрел на Дэйви с неверием.
— То, что он говорит, правда, человек?
— Что бы я ни сказал, похоже, вы всё равно не настроены мне верить.
— Дерзкий—!
— И что? Хотите со мной сразиться? Я помог только потому, что меня попросили, но всё это ворчание уже действует мне на нервы. Драконья раса всегда так ведёт себя, когда просит об одолжении: «будет по-моему»?
— Т-ты дерзкий—!!
Как раз когда старейшина Опал начал собирать ману, Дэйви слегка сжал руку.
— Стойте! Разговор ещё не окончен! — срочно крикнул старейшина Марин.
Опал стиснул зубы, но неохотно отступил.
— И ради этого вы их привели? Чтобы сказать нам что-то столь пустяковое?
— Я перехожу к главному, — продолжил Марин. — Похоже, суверен падших — монарх — пробудился. И я уверен, что среди нас есть предатель. Иначе они не могли бы отслеживать наши перемещения и цели с такой жуткой точностью.
Атмосфера в зале стала ледяной.
— Что? Это правда?!
Старейшина Кайзер расширил глаза, требуя объяснений. Марин мрачно кивнул.
— Мой вывод основан на воскресении Карреллы.
Воскресение.
Даже для могущественных драконов возвращение мёртвого дракона к жизни считалось невозможным.
— Её драконье сердце несло власть монарха, поэтому мы потеряли бдительность и стали жертвами. Оно полностью высосало нашу ману — мою, Руделя и Сапфира. Использовав эту силу, Каррелла воскресла прямо на территории.
Если она забрала ману двух полноценных драконов и дракона-старейшины, это нельзя было воспринимать легкомысленно.
— Но как такое могло…
— А затем—
Марин только собирался продолжить, когда—
**бум!!**
Вдалеке прогремел мощный взрыв. Все резко повернули головы в сторону шума. В тот же миг огромная, давящая волна маны накрыла местность, заставив всех присутствующих замереть.
— Эта мана… неужели…?
— Золотой дракон Кардкиэль…
Некогда старейшина, служивший владыке драконов умеренной фракции, Кардкиэль предал своих сородичей во время гражданской войны, встав на сторону падших и перебив бесчисленное множество драконов.
Он вернулся, сопровождаемый многочисленными полноценными драконами и драконами-старейшинами.
— Чёрт! Закончил разговор позже!
Опал вскочил на ноги, и его мана вспыхнула. Старейшины Кайзер и Марин последовали за ним, как и пять полноценных драконов, направляясь навстречу вторгшимся в Драконье Гнездо.
Оставшись позади, Дэйви заметил взгляд Руделя.
— И что вы будете делать? — тихо спросил Рудель.
— Ну, похоже, обсуждения пока не будет. Раз я уже здесь, можно побродить и осмотреться.
В конце концов, именно это он изначально и планировал.
— Повторю: если только скажешь, я могу закончить эту войну, — добавил Дэйви.
Рудель замолчал.
По какой-то причине Дэйви чувствовал, что между ним и другими людьми у Руделя стояла необъяснимая стена. С Эванджелин всё было иначе. Пока Дэйви размышлял о возможных причинах, Сапфир резко встал.
— Я пойду помогу отцу в бою. Рудель, ты ни при каких обстоятельствах не должен покидать это место.
— …
Сапфир тут же использовал Скачок и исчез, оставив Руделя тихо пробормотать:
— Госпожа…
— М?
— Я проведу вас. Не волнуйтесь. Сомневаюсь, что они пришли сюда ради драки.
Услышав это, Эванджелин тихо кивнула.
— Ринне, иди за ними.
Ринне с бесстрастным лицом слегка приоткрыла рот, словно собираясь возразить. Дэйви вздохнул и достал плитку шоколада, привезённую с Земли. Разорвав обёртку, он сунул её ей в рот.
— Ммф… ммф-ммф!
Она попыталась что-то сказать, но вскоре Ринне бесшумно исчезла.
* * *
Драконье Гнездо — или Город Драконов, как некоторые его называли, — было логовом владыки драконов умеренной фракции.
Его простор не шёл ни в какое сравнение с обычным драконьим логовом, и осмотреть его целиком за короткое время было невозможно.
Понимая это, Руделит предложил провести для них простую экскурсию по открытым местам поблизости.
— Здесь много мрамора, — заметил Дэйви, оглядываясь.
— Моя мать особенно любила мрамор, — ответил Руделит.
Глядя на чистые храмоподобные постройки, Дэйви молча кивнул, подумав, что драконы не обязательно должны предпочитать драгоценности.
— Значит, твоя мать — владыка драконов вашей фракции?
— Да. С юного возраста она обладала выдающейся силой и быстро поднялась до положения владыки, превзойдя остальных старейшин.
— Стала владыкой, значит…
— В этом мы с матерью похожи.
Дракон, в сердце которого была метка Изначального Дракона. Иными словами, один из крайне редких драконов, унаследовавших силу древних драконов.
Хотя древние драконы давно вымерли, их кровь не исчезла полностью. Она продолжала течь, пусть слабо и постепенно, в нынешнем поколении драконов.
— Рудель!!
В этот момент небольшая группа драконят выглянула из-за дальнего угла.
Дети, одетые в яркие платья и дорожные наряды, немного поколебались, а затем осторожно подошли.
— Значит, вы тоже проснулись, — тепло поприветствовал их Руделит.
— Да! Но… это правда человек?
Эванджелин слегка наклонила голову от вопроса.
— Детёныши не могут покидать логово, так что, вероятно, они впервые видят человека, — объяснил Руделит.
— А, понятно, — пробормотал Дэйви.
— Эй, человек! Назови своё имя! Я Качас из красного клана!
Он смело подошёл к Эванджелин, говоря с оттенком высокомерия.
— М? Я Эванджелин.
— Х-хмпф… Понятно. Люди… правда красивые, — запнувшись, сказал Качас и протянул к ней руку.
— Ну… может, ты согласишься прийти в моё логово и стать моей хранительницей, когда я стану полноценным драконом?
— Идиот, Качас! Люди столько не живут. К тому времени, когда ты станешь полноценным драконом, она уже умрёт!
Девочка из синих драконов отчитала его, и он недовольно поморщился.
— Угх…
Качас быстро покраснел, когда Эванджелин ярко ему улыбнулась.
— Тц!
В этот момент юная девочка-золотой дракон робко потянула Дэйви за рукав.
— Эм… ч-человек…
— М? — Дэйви посмотрел на неё сверху вниз.
— Та сладко пахнущая штука, что была раньше… Можно мне тоже?
Судя по виду, она была ещё совсем маленькой — вероятно, дракон, который лишь недавно научился полиморфизму.
Обычно драконы осваивали полиморфизм через магию драконьей речи примерно после сотни лет жизни. Конечно, в отличие от людей, сами драконы считали это незначительным достижением.
— Шоколад?
Маленькая девочка из золотого клана энергично кивнула, её невинное лицо сияло любопытством.
Дэйви запустил руку в Карманное Измерение и достал закуски, шоколад и наконец главную часть набора — газировку.
— Вау, так много! Что это всё такое, человек?
Девочка повертела шуршащий пакет со снеками, а затем схватила газировку. Её глаза были полны изумления.
— Это кола, — сказал Дэйви.
Девочка с интересом изучила бутылку и приложила губы к крышке.
— Ммм… Не вытекает, — пробормотала она.
— Сначала нужно открутить крышку.
Взяв бутылку, Дэйви открутил крышку. В воздухе раздался звук выходящего газа.
— Вау…
— Хочешь попробовать? — Он налил газировку в бумажный стаканчик и протянул ей.
Маленькая девочка замялась, пристально глядя на напиток в стаканчике.
— Это… Это не яд, правда?
— Яда там нет. Клянусь. Попробуй.
Всё ещё неуверенная, девочка взглянула на Руделита, и тот молча кивнул. Наконец она взяла стаканчик и отпила.
— Ик! Оно всё пузырится и щёлкает! — сказала она, нахмурившись.
Шипение газировки было для неё совершенно чуждым опытом. Она посмотрела на стаканчик со смесью растерянности и слёз.
— Что это?!
— Вкусно ведь? — с улыбкой спросил Дэйви.
Девочка на миг застыла, а затем осторожно сделала ещё один глоток. На этот раз её лицо стало решительным.
— Вау…
Она изумлённо раскрыла глаза, когда сочетание пузырьков и сладости покорило её. Её глаза засверкали, она быстро допила газировку и протянула Дэйви пустой стаканчик.
— Дай ещё!
— Ты забыла волшебное слово.
— П-пожалуйста, дай ещё!
«Ах, кофеин воистину волшебное вещество».
Глядя, как она мгновенно подсела на напиток, он улыбнулся.
Её невинное, нетерпеливое поведение напомнило ему Красную Ленту, Синюю Ленту и даже начинающего ходить Дариана дома. Сцена была тёплой и пробуждала в нём лёгкую ностальгию.
Когда Дэйви налил ей ещё стакан, золотоволосая девочка схватила его и залпом выпила, будто боялась, что кто-то попытается отнять.
— Руния, это нечестно! Я тоже хочу!
Вскоре остальные дети тоже подбежали, желая попробовать напиток, принесённый человеком. Дэйви достал ещё несколько стаканчиков и с улыбкой раздал их.
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    — Вау! Такой странный вкус! — Вкусно! Сладко! Совсем не похоже на мясо! — Давайте и это попробуем!
Дети, переполненные восторгом, принялись запихивать в рот все лакомства, до которых только могли дотянуться. После того как Дэйви вскрыл пакеты и развернул для них шоколад, они так увлеклись едой, что почти перестали беспокоиться из-за того, что перед ними человек.
— Человек. Я… я Руния. А тебя как зовут?
— Дэйви. Дэйви О’Роуэн. А вон там — Эванджелин.
— Дэйви… и Эванджелин, — пробормотала юная золотая драконица.
Затем она с любопытством спросила:
— Эм… люди правда живут за теми горами?
— Правда.
— Тогда люди и правда собираются огромными толпами и живут вместе? Даже королевства строят?
— Строят.
— Вау…
Дети были настолько чистыми и невинными, насколько это вообще возможно. Дэйви подумал, что Персерк, Иллина или Аэрия наверняка обожали бы подобный момент. А потом решил: если на этот раз всё пройдёт гладко, однажды можно будет привести сюда и их троих.
Кстати о Персерк — интересно, что она сейчас делает? Она говорила, что скоро свяжется с ним, но до сих пор так и не вышла на связь.
Все трое отправились на Землю без него и не прислали никаких новостей.
В прошлом такое было бы невозможно, но теперь, когда межпространственные стены истончились, временно открыть небольшой двусторонний разлом стало не так уж сложно.
Разумеется, если кто-то злоупотребит этим, возникнет серьёзная проблема.
— Человек! Человек! Расскажи нам ещё о людях!
Покончив со всеми закусками и шоколадными напитками, которые Дэйви достал для них, дети начали хором требовать рассказов о людях.
— Вы, мелкие сорванцы! Вы хоть понимаете, в какой мы ситуации? А ну по домам! — резко крикнул Рудел, и дети вздрогнули, тревожно оглядываясь.
— Ничего страшного. Присматривать за детьми всё лучше, чем бесцельно бродить вокруг.
— Вы уверены?
— Конечно. Это тоже часть опыта. К тому же детям нужно уделять должное внимание, будь они людьми или драконами.
Рудел вздрогнул от слов Дэйви.
— Ваше Высочество…
— Мм?
— Ничего, — пробормотал он и замолчал.
Дэйви усадил детей и начал рассказывать им самые разные истории о других мирах. Хотя малыши и относились к услышанному с сомнением, слушали они его с сияющими глазами.
Дети оставались детьми, к какой бы расе ни принадлежали. Даже демоны и вампиры в детстве были невинны. Просто их жизнь и питание отличались от человеческих — вот и всё.
Возможно, благодаря угощениям и увлекательным историям драконята всё больше раскрывались перед Дэйви.
«Ага… с детьми легко управляться».
Когда Дэйви улыбнулся, Рудел посмотрел на него с выражением недоверия и крайнего замешательства.
— Хм? А что это там?
Когда Дэйви спросил об этом, глядя на огромный храм в глубине города, лицо Рудела окаменело.
— Там покоится наш владыка.
Услышав это, Дэйви молча направился к храму. Рудел попытался остановить его, но к тому моменту, как он среагировал, Дэйви уже стоял перед храмом, где пребывал во сне драконий владыка.
— Дальше идти нельзя.
— Значит, мне не показалось?
— Простите?
— Ничего. Пойдём.
Ему сказали, что драконий владыка ещё не пробудился. Но с его точки зрения это было лишь наполовину правдой: одна половина заключалась в том, что она не могла проснуться, а другая — в том, что она не хотела. Как бы там ни было, пока это его не касалось.
В этот момент Дэйви почувствовал чьё-то приближение.
— Ну-ну-ну. Значит, слухи правдивы — владыка ещё не пробудился.
Дэйви повернул голову и увидел неподалёку блондина. Тот смотрел на него с едва заметной улыбкой.
— Подумать только, увидеть человека в таком месте. Как необычно.
Дэйви молча встретил его взгляд.
— Старейшина Кайс… — тихо пробормотал Рудел.
Драконята, до этого бродившие неподалёку, испуганные его улыбкой, тут же разбежались. Но Кайса их страх ничуть не волновал. Он лишь скользнул взглядом к Руделу и насмешливо усмехнулся.
— Давненько не виделись, Руделит. И что это? Человек в Гнезде драконов? Некогда гордые трусы опустились настолько низко?
— Молчи. Это не твоё дело.
— Не моё дело, говоришь? Пусть я и прибыл сюда для переговоров, но если начнётся война, не забывай: именно мы заберём это место себе. Так что присутствие человека здесь не слишком-то успокаивает.
Говоря это, Кайс небрежно протянул руку и положил ладонь Дэйви на плечо.
Но затем—
— Эй, — низко сказал Дэйви.
— Мм?
— На тебе муха.
**бум!!**
В тот же миг золотой дракон, старейшина Кайс, рухнул на землю, закатив глаза.
— Что это вообще за штука, — фыркнул Дэйви.
— …
Рудел посмотрел на Дэйви.
— Это сейчас сделали Ваше Высочество?
— Разве?
— Боги… я даже не увидел, что произошло… — потрясённо пробормотал Рудел.
Дэйви лишь пожал плечами и прошёл мимо.
— И что вы собираетесь с этим делать?..
— Этот тип сам забрёл к обители владыки и внезапно упал в обморок. Понятия не имею, что случилось, — невозмутимо ответил Дэйви и направился к центральной части города, быстро минуя встречные лица, — туда, к круглому столу, где оказался в самом начале.
Когда он прибыл, его встретило множество драконов, стоявших по одну сторону, тогда как небольшая группа умеренных драконов сидела напротив.
— Попкорн. Для этого нужен попкорн, — пробормотал Дэйви.
Он запустил руку в Карманное измерение, достал ведёрко попкорна и бутылку колы. Просто налил немного Эванджелин и начал жевать. Драконы были так сосредоточены на споре, что даже не заметили его присутствия.
Хруст… хруст…
Пока Дэйви наслаждался попкорном, он почувствовал, как в ведёрко потянулась ещё одна рука. Повернув голову, он увидел Рунию — маленькую девочку из клана золотых драконов, с которой раньше познакомился вместе с Ринне.
— Это тоже выглядит вкусно, — сказала Руния, сверкая глазами, уставившись на попкорн.
— Господин Дэйви, есть попкорн в одиночку — проявление эгоистичной трусости. Ринне низко оценивает столь мелочное поведение.
Она вернулась с разведки.
Не говоря ни слова, Дэйви перевёл взгляд с одной на другую, затем вздохнул и протянул им попкорн с колой.
— Ладно. Вот, берите и вы.
Хруст, хруст.
Пока обе принялись за угощение, Дэйви откинулся назад и стал наблюдать за происходящим впереди.
— Значит… вон те ребята. Это и есть падшие?
— Подтверждаю. Ринне низко оценивает запах падших.
— Да, я так и думал. На них достаточно посмотреть, чтобы понять: они перепробовали все виды допинга под солнцем.
Разница в силе была очевидна с первого взгляда. Без особой роли Рудела у умеренных не было бы ни единого шанса. Даже по числу старейшин разрыв бросался в глаза. С учётом Кайса, старейшины, которого Дэйви ранее вырубил, на стороне падших было шесть старейшин, тогда как у умеренных — всего трое.
Хуже того, количество полноценных драконов тоже явно было на стороне падших.
— Человеческий брат, дедушки дерутся? — мрачно спросила Руния.
— Хм. Наверное, — просто ответил Дэйви.
— Почему они дерутся? Они же могли бы просто ладить…
На её невинный вопрос Дэйви тихо рассмеялся.
— Наверное, они дерутся, пытаясь всё исправить.
— Это так трудно понять… — пробормотала Руния, явно сбитая с толку.
Затем Дэйви повернулся к Ринне.
— Итак, Ринне, зачем они сюда пришли?
— Предложение переговоров. Ринне докладывает: они пришли предложить капитуляцию, — спокойно ответила Ринне.
— Для переговоров о капитуляции они слишком удобно расселись за столом.
— Ринне анализирует наличие дополнительных целей.
Дэйви понимающе кивнул.
— Переговоры, значит? Но в такой сезон…
— Сезон?
Прежде чем он успел ответить, его усиленный слух уловил обрывки разговора за переговорным столом.
— Итак, вы предлагаете временное перемирие?
— Да. Отношения между нами плохи, но и ваша сторона, и наша оказались в схожем положении. Мы предлагаем временное перемирие.
— И вы ждёте, что мы поверим, будто это единственная ваша цель? Двуличные ублюдки! — взревел старейшина Опал, и его гнев был почти осязаем.
— Ну-ну, старейшина Опал. Не стоит так распаляться, — один из падших старейшин пренебрежительно махнул рукой. — Нам обоим необходимо совершить подношение Первозданному Дракону. Мы лишь предлагаем перемирие на время пиршества.
— И как, по-вашему, мы должны вам доверять?
— Доверять нам? — усмехнулся падший старейшина красных драконов. — А что вы сделаете? Неужели я слышу, что вы хотите развязать конфликт прямо здесь и сейчас?
— …
— Мы даём вам возможность. Хорошенько подумайте. Ухватитесь за этот короткий шанс сохранить свои жизни.
Тогда Рудел тихо пробормотал:
— Для пиршества нужна серьёзная подготовка. К сожалению, падшие двинулись гораздо быстрее, чем ожидалось, а их силы подавляюще велики.
Дэйви кивнул.
— А, то есть они попросту упиваются преимуществом.
— К сожалению, да. Это горько признавать, но сейчас другого выбора нет, — тяжёлым голосом ответил Рудел, наблюдая за тремя задумавшимися старейшинами умеренных.
— Они ведь понимают, что это ловушка?
Даже если они дураки, Дэйви знал, что не настолько.
— Понимают.
— Ну же, сделайте выбор… Что вы предпримете? Разумеется, даже если начнётся война, мы сами вмешиваться не станем.
Услышав эту провокацию, Дэйви промолчал.
— Ваше Высочество.
— Мм?
— Вы сможете их победить?
— Кого?
— Этих падших.
— А ты как думаешь? — усмехнулся Дэйви.
На его вопрос Рудел ненадолго замолчал, а затем наконец ответил:
— Сможете.
— Вот это главное.
Даже сейчас Рудел не просил помощи.
В итоге переговоры завершились.
Умеренные драконы приняли перемирие, чтобы выиграть время, а падшие достигли своих целей под видом мира. Конечно, согласие на временное перемирие вовсе не означало, что они никогда не нападут. Под предлогом поддержания прекращения огня в Гнездо драконов вошла лишь часть их сил.
Но даже так численно их стало вдвое больше. Умеренная фракция больше не могла позволить себе открыто задираться. Драконов собралось больше, чем прежде, и, несмотря на нежелание, они приступили к подготовке пиршества.
На это ушло всего полдня.
Всё это время Дэйви лишь наблюдал со стороны за их молчаливой борьбой за власть и бормотал себе под нос:
— Вот уж действительно представление.
И тут он заметил движение среди падших.
— Перемирие между бывшими врагами, а следом пир? Какая шутка, — сказал один из падших драконов. — Верно, Сапфир?
— Я не намерен обмениваться с тобой словами. Проваливай.
Сапфир ответил ледяным тоном, но дракон лишь усмехнулся. Затем, без предупреждения, он швырнул в него огненный шар.
**бум!**
Внезапная атака привлекла всеобщее внимание.
— Будь честен: тебе же не терпится подраться, верно? Сидеть здесь, делать вид, будто наслаждаешься этим нелепым пиром… Что это вообще такое?
— Что именно ты пытаешься сказать?
— А что ещё? Раз уж мы все собрались, почему бы не сравнить силу?
Пока дракон собирал ману, лицо Сапфира стало ледяным. Их мана затрещала, готовая в любой миг взорваться полноценной схваткой.
И всё же ни умеренные, ни радикалы не спешили их останавливать.
Несколько враждебных старейшин-драконов, казалось, даже жаждали столкновения.
Драться — их выбор, но если оставить всё как есть, последствия будут огромными.
К тому же—
— Ик… всхлип…
Давление их маны воздействовало не только на них.
Руния, которая с тех пор, как попробовала шоколад, ходила за Дэйви по пятам, теперь дрожала, раздавленная гнетущей энергией.
— Совести у них нет. Драться перед ребёнком.
— Господин Дэйви, Ринне запрашивает разрешение подавить их.
— Нет, всё в порядке. Я сам.
Дэйви мгновение наблюдал за происходящим, затем небрежно щёлкнул пальцами.
**вууум…**
В тот же миг мана вокруг яростно заколебалась.
— А…? Что за—?!
И радикалы, и умеренные начали паниковать.
Дэйви силой заморозил всю окружающую ману — включая энергию, которую они уже начали направлять, — использовав святую силу, насыщенную божественностью.
Как бы могущественны они ни были, он знал: превзойти власть Фрейи они не смогут.
«Драться перед детьми? Ни за что».
На короткое мгновение всё заполнила тишина.
— М-моя мана… замёрзла?
Их лица исказились от непонимания. Они не могли осознать, кто способен на такое.
— Теперь всё нормально?
Освободившись от давящей маны, Руния заметно успокоилась. Дэйви тихо погладил её по голове.
И тогда—
— А? Человек? Почему здесь человек?
— Что?
Все взгляды обратились к Дэйви.
«Ну вот, началось».
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    Перед храмом, где покоился владыка драконов, раскинулся пышный цветник — зрелище совершенно нехарактерное для привычек красного дракона.
Каждый цветок был редким экземпляром из тех, что требуют исключительного ухода, чтобы хотя бы распуститься и не погибнуть.
В центре клумбы, без сознания, лежал распростёртый мужчина. Его звали Каис — старейшина золотых драконов и старший брат Каины, золотой драконицы, которую Таурус захватил во время нападения на деревню племенных орков.
Несмотря на молодость, Каис был одним из самых заметных старейшин падших.
— Угх… Где… я…? — простонал он, медленно поднимаясь на ноги и хватаясь за раскалывающуюся голову.
Он понятия не имел, как оказался в этом месте. Пытался собрать воедино обрывки воспоминаний, но в голове не всплывало ничего.
Кроме одного.
— Человек! Человек — здесь?! — выпалил он, и голос его дрогнул от потрясения.
Каис попытался вскочить, но тело его не послушалось. Он снова рухнул на землю.
— Угх… Проклятье… — пробормотал он сквозь зубы и заставил себя подняться ещё раз.
Он не мог поверить, что в Гнезде драконов оказался человек. Раз за разом прокручивая в голове невозможное, Каис всё никак не мог понять, кто же лишил его сознания.
— Сейчас… Сейчас не время. Нужно немедленно доложить остальным и сообщить им о человеке.
Каис, пошатываясь, двинулся туда, откуда ощущал присутствие сородичей. Затем нахмурился.
— Этому человеку невероятно повезло. Если бы я не отключился, стёр бы его на месте…
Даже охваченный негодованием, Каис ни на миг не допустил мысли, что именно человек мог его вырубить. Он решил, что некий внешний фактор лишил его сознания прежде, чем он успел что-либо сделать с человеком.
— Это Каис. Меня кто-нибудь слышит?
Активировав артефакт связи, Каис направил сообщение полноценным драконам, которые, скорее всего, ожидали приказов.
— Я обнаружил в этой области человека. Захватить его немедленно при обнаружении. Это хороший шанс прижать к стенке этих трусливых умеренных.
[Старейшина Каис? Что вы имеете в виду…?]
— Не задавай вопросов. Просто выполняй приказ. Понял?
[Д-да, господин… Но что, если человек окажет сопротивление?]
— Что значит «если»? Это всего лишь человек. Раздавите его, как муху. Но следов полностью не уничтожайте — если обратите его в пыль, у нас не останется рычага давления на умеренных.
[Понял, старейшина Каис.]
Каис так и не понял, что человек по имени Дэйви О’Роуэн обезвредил его со скоростью, о которой он даже мечтать не мог.
* * *
Человек в Гнезде драконов.
Драконы умеренной фракции были ошеломлены. Фракция реформаторов ничуть не меньше. Их общее потрясение почти ощущалось кожей, когда все взгляды обратились к Дэйви.
— В остальном они могут быть не слишком догадливы, но своих от чужих вынюхивают быстро, — пробормотал Дэйви.
Похоже, его замечания никто не услышал. Драконы из фракции реформаторов двинулись к нему с возмущёнными криками.
— Эй! Какого чёрта здесь происходит? Вы притащили сюда человека?! Умеренные окончательно спятили?
— Это…
Старейшина Опал и старейшина Кайзер стиснули зубы от досады. И неудивительно: они сами до сих пор не могли осмыслить существование Дэйви здесь.
Умеренные славились строгой приверженностью правилам, поэтому их сопротивление самой идее привести человека в Гнездо драконов было вполне естественным. Пока они колебались, Дэйви не мог этого не заметить.
И решил подлить масла в огонь.
**хрум-хрум.**
Он как ни в чём не бывало отправил в рот ещё немного еды с пиршественного стола.
— Вкусно. Какой смысл в пиру, если никто не ест?
Повисла напряжённая, жутковатая тишина.
Разумеется, никто не собирался здесь ради обычного застолья.
Две драконьи фракции сошлись под временным перемирием ради ритуала, посвящённого Первозданному Дракону. Но перемирие перемирием, а умеренные и реформаторы всё ещё находились в состоянии войны. Естественно, они скрежетали зубами друг на друга, готовые в любой момент броситься в бой. Достаточно было одной искры, чтобы вспыхнул открытый конфликт.
— Как смеет… Как смеет какой-то человек…
Один из драконов — тот самый, что прежде уже сцепился с Сапфиром, — начал выпускать ауру. Он высвободил особый драконий Страх и двинулся к Дэйви.
Нависнув над ним, дракон смерил его взглядом сверху вниз и презрительно усмехнулся.
— Умеренные совсем лишились рассудка, раз привели сюда человека. И после этого они ещё смели читать нам лекции о традициях? Жалкое отребье.
— Следи за языком! Ты не имеешь права судить нас по своим извращённым меркам! — крикнул Сапфир.
Дракон сардонически рассмеялся.
— И с чего ты решил, что можешь так говорить, Сапфир? Не хочешь умереть — не лезь.
Его холодные слова повисли в воздухе, а взгляд снова сместился к Дэйви.
— И не один человек, а двое. Причём один из них даже не человек и не дракон — просто полумеханическое чудовище.
Ринне, как всегда бесстрастная, спокойно ковырнула пальцем в ухе, услышав, как дракон упомянул её.
— Слабая ящерица. Ринне оценивает ваш уровень интеллекта как крайне низкий.
— Что ты сейчас сказала?
Ледяная атмосфера стала ещё холоднее.
— Отступи. Этот человек здесь как мой гость, — властно произнёс старейшина Марин.
— Гость он или нет, это святилище предназначено для драконов. Пусть мы и по разные стороны, я всегда уважал вас, старейшина Марин. Но, похоже, вы впали в маразм.
— Молчать, щенок!
Его гнев воплотился давлением, обрушившимся на мятежного дракона.
Дэйви на короткое мгновение заморозил ману, но теперь ничто больше не ограничивало их в её использовании. Никто из них, похоже, так и не понял, что их временную беспомощность вызвала сила одного-единственного существа.
— Как жалко. Не думал, что трусливые умеренные опустятся до такого. Похоже, мне придётся доложить об этом нашему монарху, — язвительно произнёс один из драконов-реформаторов.
— Делай что хочешь. Оправдываться перед такими, как вы, я не намерен, — холодно ответил старейшина Марин.
После его слов о мирном пире, казалось, окончательно забыли. Обе стороны выглядели так, будто вот-вот сцепятся.
— Отступите. Подойдёте ещё ближе — я сдерживаться не стану, — резко предупредил Сапфир.
Он и Рудель выступили вперёд, заслоняя собой Дэйви, Эванджелин и приближающихся драконов-реформаторов.
— Что бы мы ни решили сделать, нам не нужно ваше разрешение, — огрызнулся один из падших.
— Верно. Разрешение вам не нужно. В конце концов, хоть в наших жилах и течёт одна кровь, мы всё равно враги.
Тогда один из драконов-реформаторов шагнул вперёд и схватил Дэйви за ворот. В тот же миг мана хлынула из всего его тела, с подавляющей силой давя на Дэйви.
— Но я не потерплю, чтобы не-дракон ступал в Гнездо драконов, — прорычал Фелиус.
— Хочешь причинить ему вред — сперва пройди через меня, — ледяным голосом заявил Сапфир.
Драконы-реформаторы уставились на него, и воздух похолодел ещё сильнее.
— Отойди, Фелиус.
— Попробуй меня остановить.
**бум!**
Фелиус и Сапфир столкнулись аурами. Два дракона впились друг в друга взглядами, и стало ясно: теперь никакие доводы их уже не остановят.
Хотя Дэйви прежде заморозил ману, чтобы они не начали драку перед Эванджелин, их гордость, похоже, не позволяла им отступить.
— Хорошо, — прошипел Сапфир. — Хочешь драться — подходи.
— Хмф! — фыркнул Фелиус.
— Выпускать всю силу только ради убийства человека? Тебе должно быть стыдно, — усмехнулся Сапфир, надеясь, что дело не зайдёт ещё дальше.
Но его провокация, казалось, лишь сильнее разозлила Фелиуса.
— Если ты так хочешь умереть раньше него, я не против. Порядок для меня значения не имеет.
Фелиус прищурился, готовясь к следующему ходу.
Дэйви помнил, что драконья раса славилась воинственным нравом.
Особенно когда дело касалось синих и красных кланов.
* * *
Похоже, такого хаоса никто не ожидал.
Когда два полноценных дракона с обеих сторон приготовились к бою, лица наблюдателей выражали самые разные чувства.
На стороне умеренных драконы выглядели тревожными и растерянными. Реформаторы же — большинство из которых было уверено, что Фелиус разорвёт Сапфира на части, — наблюдали с весельем и презрением.
И их уверенность нельзя было назвать совсем уж беспочвенной.
Объём сырой маны и размер круга маны не являлись абсолютными показателями боевой мощи, но и сбрасывать их со счетов было нельзя.
— Эванджелин, как думаешь, кто победит?
— Эм… Не знаю… Они оба кажутся очень сильными.
Даже при могущественной родословной эти двое находились далеко за пределами её нынешнего понимания. Ответ Эванджелин Дэйви не удивил.
**бум!**
Двое наконец начали бой.
Хотя ни один из них не принял истинную форму, мощь, которую они показывали в полиморфном облике — с оружием в руках и шквалами магии, — была внушительной. Даже в человеческом обличье они оставались настоящими драконами, намного превосходящими всё, на что могли рассчитывать большинство высокоранговых магов.
**грохот! грохот!**
Сапфир без передышки обрушивал на Фелиуса волны сияющего синего пламени, демонстрируя силу, достойную его драконьей крови. Его магия стояла на совершенно ином уровне по сравнению с магией обычных людей и давила на Фелиуса подавляющей мощью.
И всё же, несмотря на поток сильнейших заклинаний, Фелиус с холодной улыбкой спокойно отражал каждую атаку.
— Ринне, на кого поставишь?
— Ринне принимает решение поставить на ящерицу по имени Фелиус.
— Эй, человек!!
Их откровенный разговор тут же привлёк внимание. Стоявшая неподалёку драконица подошла к Дэйви, не сводя с него вертикальных зрачков.
— Это из-за тебя всё превратилось в бардак! И что ты собираешься с этим делать? — потребовала она.
Дэйви лишь равнодушно пожал плечами.
— А что тут делать? Сами разберутся.
**бум! грохот!**
Пока бой продолжался, к нему тихо подошёл Рудель.
— Довольно. Он здесь как гость старейшины Марина. Не ставь его в ещё более затруднительное положение.
— Что? Ты хоть понимаешь, чем это нам грозит? Мы и так в невыгодном положении, а теперь у них появится оправдание, чтобы ударить по нам!
— С каких пор им вообще нужны оправдания? Не беспокойся. Старейшина Марин знает, что делает.
Гигантский взрыв прокатился по округе, когда битва усилилась.
Оба дракона обрушивали друг на друга мощные заклинания. Несмотря на ярость атак, они тщательно контролировали радиус действия магии, чтобы урон не распространился на окрестности.
Не было сомнений: и Сапфир, и Фелиус были грозными драконами.
Однако…
— Ургх…! — вскрикнул Сапфир, издав болезненный стон.
— Ха-ха-ха-ха! Ты правда думал, что я остался таким же, как в нашу последнюю схватку? Теперь ты мне не ровня, Сапфир. Я удостоился милости нашего монарха. И как ты собираешься это преодолеть?
К несчастью, Дэйви и Ринне оказались правы. На первый взгляд их силы казались равными, но Фелиус скрывал козырь — тот самый, что полностью склонил чашу весов в его пользу.
— Нет!
— Сапфир…!
Умеренные драконы ахнули от шока и ужаса. Они никак не ожидали, что Сапфир падёт так легко.
— Кеке… Хе-хе-хе. Жалкое зрелище. Слабые должны знать своё место и сидеть в тени. У тех, у кого нет силы, нет и права голоса!
**бах! глухой удар!**
— Угх… Гааа…
Сапфир, уже лежавший на земле, стонал от боли, пока Фелиус безжалостно раз за разом пинал его. Хотя он пытался сопротивляться, разрыв в силе был слишком огромен, и оказать хоть сколько-нибудь осмысленное сопротивление он не мог.
Затем, будто вдоволь втоптав Сапфира под ноги, Фелиус перевёл взгляд на Дэйви. Протянув руку, он поманил его пальцем.
— Ну что, я ведь победил? Значит, теперь мне решать, что станет с этим человеком, верно?
Драконы сражались, ставя на кон собственную силу ради превосходства. Умеренные они или реформаторы — все они следовали традициям своего рода, а значит, теперь уже не могли защищать Дэйви.
— Ваше Высочество, нет нужды вмешиваться в эту бессмысленную драку. Позвольте мне вывести вас отсюда, — предложил Рудель, шагнув вперёд.
— Не нужно, — спокойно ответил Дэйви, отмахнувшись от предложения и поднимаясь со своего места.
Забавно, но никто из умеренных драконов не двинулся вмешаться. Было очевидно: большинству умеренных тоже не нравилась сама мысль о человеке в их священном месте. Похоже, они решили, что жертвовать жизнью ради защиты Дэйви бессмысленно.
— Прекрати, Фелиус.
— А? Что там, избитый ублюдок? — насмешливо бросил Фелиус и снова пнул Сапфира.
Несмотря на боль, тот стиснул зубы и вцепился в его ногу.
— Я не могу позволить этому зайти дальше… Я ещё не закончил.
— Захлопнись, неудачник. Тебе не стыдно называться драконом?
Дэйви тихо вздохнул и покачал головой.
— Ринне, займись им. Убери эту штуку.
По его приказу Ринне поднялась и направилась туда, где стояли Фелиус и Сапфир.
— Хм? И что это за мелкий голем? Телохранитель, что ли?
— Думай что хочешь, ящерица.
— Как ты меня назвал?! Проклятый человек! — взревел Фелиус в ярости, и всё его тело задрожало от гнева.
Но злость быстро сменилась ледяной усмешкой.
— Ха. Понял. Человек настолько слаб, что ему приходится посылать вместо себя голема. Вот и всё, на что способен человек. Но ничего это не меняет. Я победил Сапфира, а значит, твоя жизнь теперь моя. Что бы ни попытался сделать этот голем, он ничего не изменит.
С этими словами он с ухмылкой приблизился к Ринне.
— И всё же забавная малышка. Голем, а почти как живая… Сначала убью тебя, человек, а эту заберу себе как трофей.
Совершенно не воспринимая Ринне как угрозу, Фелиус без малейшей осторожности протянул к ней руку.
Но именно эта самоуверенность и стала его ошибкой.
**сссс.**
Ринне устремила взгляд на Фелиуса, и в её руке материализовалось золотое копьё. Одним плавным движением она ударила прямо ему в лоб.
Она атаковала мгновенно. Однако копьё до него не дошло.
В мгновение ока между ними появился старейшина Марин, перехватил её копьё и не позволил Фелиусу продолжить нападение. Он высвободил тяжёлый Страх и силой оборвал конфликт.
Его действия выглядели решительными.
— Он мой гость. В рамках Исключения старейшины этот человек отныне признаётся равным гостем драконьей расы. Если ему будет причинён вред, перемирие будет аннулировано.
Его заявление погрузило всё вокруг в ошеломлённую тишину.
Пока старейшина Марин сверлил падших старейшин взглядом, те смотрели в ответ с недобрыми усмешками и в конце концов презрительно фыркнули.
— Старейшина Марин, вы окончательно выжили из ума! Ладно. Исключение старейшины, значит? Пока перемирие действует, мы его признаем. Фелиус, достаточно. Мы пришли сюда сегодня не для драки.
Несмотря на приказ старейшины, Фелиус продолжал сверлить Ринне взглядом. Мгновение спустя Дэйви поднял к ней руку.
— Вернись, Ринне.
Ринне отвернулась от Фелиуса и вернулась к Дэйви, словно ничего не произошло.
Не обращая внимания на раскалённые взгляды окружавших их драконов, Дэйви спокойно ушёл вместе с Ринне и Эванджелин.
Внутренние распри драконы могли решать как им угодно — это была не его проблема.
И всё же, уходя, Дэйви тихо пробормотал:
— Им правда стоило вовремя остановиться.
* * *
Когда группа Дэйви ушла, драконы-реформаторы тоже разошлись: больше для них здесь не осталось развлечения.
То, что старейшина Марин воспользовался единственным за жизнь Исключением старейшины и объявил человека равным гостем, потрясло всех. Даже если реформаторы считали этот поступок нелепым, нападение на гостя, признанного равным дракону, нарушило бы перемирие, а этого они позволить себе не могли.
Разумеется, на деле ни один дракон не признал Дэйви равным гостем.
Но, так или иначе, падшие отступили.
Умеренные драконы, напротив, были ошарашены. Они не понимали, почему старейшина Марин принял столь радикальное решение и привёл человека в их священные земли.
Среди умеренных сильнее всего это выбило из колеи старейшину Опала и старейшину Кайзера.
— Ты всё-таки сошёл с ума? — пробормотал Опал.
— Вздох… Я не знаю, что тебе сказать, но правила есть правила. Я уважаю твоё решение и пока удалюсь. Однако советую не позволять ему оставаться надолго. Отправь его прочь как можно скорее.
С этими словами старейшина Опал ушёл. Старейшина Кайзер вскоре последовал за ним.
Когда напряжение ослабло, остальные умеренные драконы, всё ещё встревоженные, но уже не такие взвинченные, постепенно разошлись.
Теперь остались только застывшие Сапфир и Фелиус, старейшина Марин и ещё несколько драконов.
— Что с ним? — пробормотал один из оставшихся драконов, взглянув на Фелиуса.
Хотя человек уже давно ушёл, Фелиус стоял неподвижно и молчал. Его обычная надменность красного дракона, славящегося своей гордостью, будто исчезла. Вместо неё было бледное лицо и капли пота, бегущие по окаменевшим чертам.
Остальные драконы смотрели на него в полном недоумении.
— Эй. Твои уже ушли. Хватит устраивать спектакль, проваливай, — сказал один дракон и шагнул вперёд, чтобы ткнуть его в плечо.
**глухой стук.**
К всеобщему потрясению, Фелиус рухнул на землю, а его тело начало неудержимо дрожать.
— Что за…?
Драконы переглянулись, не понимая, что происходит. Его поведение не поддавалось объяснению.
— Нет… Нет, не может быть…
Фелиус ещё долго что-то бормотал, трясясь от страха.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Хмф. Фелиус? Скорее уж… э-э… Желиус. Потому что ноги у него как желе, и он завидует чужой силе. П-правда же, народ? Ну смешно же? Поняли?
…Народ? Вы куда?! Вернитесь!
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    — Эй, ты в порядке?
Красный дракон Фелиус, до этого что-то бормотавший себе под нос с побледневшим лицом, медленно поднял голову. Вид его был таким жалким и настолько непохожим на обычную уверенность, что спутники заметно встревожились.
— Я в порядке…
— Эй, что с Фелиусом?
— Откуда мне знать? Эй, ты точно в порядке?
Фелиус, чьи глаза слегка дрожали, пока он смотрел в пол, медленно поднялся.
— Нет, такого быть не может. Неужели это и правда…
Его озадаченные товарищи переглянулись, а затем лишь пожали плечами, наблюдая, как он уходит.
— Что здесь происходит?
В этот момент тишину нарушил чей-то голос.
— Ах, старейшина Кайс.
— От Кайны всё ещё нет вестей?
— Нет, мы получили только сообщение, что она уже в пути…
— Цк. Где эта дрянь вообще шляется?
Раздражённо цокнув языком, Кайс перевёл взгляд на Фелиуса, который всё ещё брёл прочь, словно зомби.
— Что с этим идиотом?
— Не знаем. Он уже некоторое время ведёт себя странно.
— Некоторое время?
— Да… Похоже, он твердит, что здесь есть человек.
— Человек… Я тоже его видел. Ты хочешь сказать, что причина в нём?
— Нет, не в человеке. Это случилось… после того, как Фелиус столкнулся с големом, который сопровождает этого человека. С тех пор он стал таким.
Услышав это, Кайс презрительно глянул на Фелиуса. Затем он тихо пробормотал себе под нос так, чтобы никто больше не услышал:
— Человек, значит? Смешно.
— Это… Говорят, этот человек — гость старейшины Марина. Похоже, он воспользовался своей властью старейшины, чтобы пригласить его…
— Что? А-а-а, верно. Трудно поверить, что старый хрыч ещё помнит это правило. Остальные правда приняли это?
— Конечно, принять такое непросто. Но пока общее мнение — оставить всё как есть. Ход старейшины Марина всё равно оказался ошибкой, которая затягивает петлю на шее умеренных. Сейчас важнее не какой-то ничтожный человек…
— Верно.
Никто из присутствующих не собирался позволять себе отвлекаться на такую мелочь, как один человек.
— Хм. Да, из-за этого человека я почти забыл о настоящей цели. Монарх передал приказ.
При его словах падшие драконы тут же напряглись и вытянулись.
— Операция начнётся через три дня. До тех пор избегайте любых беспорядков. И…
Кайс осёкся, а лицо его помрачнело, когда он вспомнил кое-что.
Когда он впервые столкнулся с человеком, в том было что-то неправильное — что-то, что обошло даже его собственные чувства и мгновенно отправило его в нокаут. Игнорировать подобное присутствие было нельзя, особенно сейчас, когда они готовились к войне с умеренными.
Однако…
«Если я заговорю об этом, эти болваны поймут, что меня вынесли одним ударом».
Для него это был вопрос гордости и долга. Человек, без сомнения, представлял угрозу, но если Кайс признается в случившемся, его репутация рухнет в одно мгновение.
Обдумав решение, Кайс в итоге кивнул сам себе.
— И?.. Есть ещё что-то, что нам нужно знать?
— Нет, ничего. Не забивайте себе этим голову, — отмахнулся Кайс.
— Да, сэр.
В конце концов он выбрал свою гордость, похоронив правду глубоко внутри.
Но Кайс не знал, что неподалёку кто-то слышал весь их разговор.
* * *
Исключение старейшины не применялось уже несколько тысяч лет.
Старейшина Марин, пригласивший Дэйви, теперь оказался в центре горячего спора со старейшиной Опалом и старейшиной Кайзером.
— О чём вы думали, когда решились на такую выходку в нашей нынешней ситуации? Какова бы ни была причина, это подрывает один из ключевых принципов, на которые мы могли бы опереться в противостоянии драконам-реформистам!
— Я вынужден согласиться. Такое нельзя просто оставить без внимания.
Старейшины Опал и Кайзер не сдерживались и говорили предельно прямо.
— Ну-ну, успокойтесь. Да, я поступил поспешно, но с его помощью мы можем выиграть эту войну — и нам не придётся приносить Руделита в жертву!
— Никому не по душе мысль о жертве Руделита, но вам не кажется, что вы чересчур оптимистичны и наивны? Он всего лишь человек, старейшина!
— Он не обычный человек! Возможно, он единственный, кто способен закончить эту гражданскую войну без новых жертв!
С их точки зрения, старейшина Марин забегал слишком далеко.
— Я вообще-то не говорил, что помогу, — вмешался Дэйви.
Он собирался вмешаться только в том случае, если Рудел наконец проглотит гордость и прямо попросит о помощи. Само дело не выглядело особенно трудным, а любые потери по пути всё равно можно было бы рассматривать как шанс добыть драконьи сердца.
Опал и Кайзер тут же пронзили его взглядами.
— Человек, следи за языком. Мы сдерживаемся из-за старейшины Марина, но ты явно не понимаешь, в каком положении находишься.
Опал зарычал так, будто готов был напасть в любую секунду. Кайзер, однако, сухо рассмеялся и остановил его.
— Не будем обострять, Опал. Сейчас он гость Марина.
— Цк…
Тогда Дэйви ответил Опалу:
— Давайте проясним одну вещь: я пришёл сюда, потому что меня пригласили, и мне совершенно плевать на ваши возражения. Драконы так обращаются с гостями — лают на них?
— Наглый ублюдок! — взревел Опал, вскипев от ярости.
— У тебя совсем нет страха? Если бы старейшина Марин ранее не вмешался, твоего голема уничтожили бы! Прояви хотя бы немного благодарности — ты невероятно высокомерен!
На эту вспышку Дэйви наклонил голову.
— Голема? Ты о Ринне?
Ринне, которая до того спокойно грызла куриную ножку, подняла на Дэйви бесстрастный взгляд, а затем вернулась к еде.
— Фелиус одолел даже Сапфира. Как долго, по-твоему, против такого, как он, продержится простой голем вроде неё?
Опал не знал, что Ринне вовсе не обычный голем. Она была апостолом древнего бога и расой, способной выступать как отряд уничтожения. Знай он это, не стал бы так поспешно говорить против неё.
Впрочем, для Дэйви это значения не имело. Драконы явно считали, что Фелиус без труда раздавит Ринне.
Он решил, что нет смысла исправлять их заблуждение, и перевёл разговор к собственному взгляду на их положение.
— Кстати, давно хотел сказать: вы все на удивление беззаботны.
От этих слов они вздрогнули.
— Что вы имеете в виду? — осторожно и уважительно спросил старейшина Марин.
— Ничего такого, о чём стоило бы беспокоиться.
— Прошу, поделитесь своими мыслями. Я выслушаю внимательно.
Пока Марин говорил почтительно, Опал покраснел от гнева. Однако Марин оставался непреклонен и не отступил.
— Говори, человек… Что ты имеешь в виду?
— А вы как думаете? Вы ведь не всерьёз верите, что вражеская фракция драконов явилась сюда только ради какого-то ритуала?
Его насмешливый тон заставил Опала нахмуриться.
— И на что ты намекаешь? Что они что-то замышляют?
— Будь я на их месте, обязательно что-нибудь замышлял бы.
— И с чего такая уверенность?
— Я не знаю, насколько священен ваш ритуал, но окажись я на их месте, стал бы тратить время на просьбы о перемирии посреди односторонней войны? Или просто стёр бы вас всех, захватил это место и провёл ритуал после?
От его слов по комнате будто прошёл ледяной холод.
— Ты…!
— Спокойнее. Не ради этого я сюда пришёл, и уверен, со своими делами вы сами разберётесь. Кроме того, старейшина Марин, я понимаю ваши намерения, но помогать вам не собираюсь.
— Хм! Будто нам нужна помощь простого человека!
— Надеюсь, потом вы не передумаете.
Не в силах сдержать раздражение, Опал в ярости вылетел из комнаты. Старейшина Кайзер последовал за ним, оставив внутри только старейшину Марина. Тот какое-то время смотрел на Дэйви, а затем горько рассмеялся.
— Прошу, отдыхайте спокойно во время пребывания здесь.
— Почему вы просто не попросите о помощи напрямую? — спросил Дэйви.
— Потому что это ничего не изменит.
Дэйви на мгновение прикрыл глаза и тихо вздохнул.
«Хитрый старый лис, как есть».
— Впрочем, пока вы здесь, — продолжил Марин, — надеюсь, вы насладитесь прекрасными видами этого места.
Дэйви тихо фыркнул и поднялся.
В Гнезде драконов находилось множество величественных логов. Выйдя из логова Сапфира, Дэйви заметил вдали Рудела. Тот сидел рядом с Эванджелин и рассказывал группе драконят разные истории.
Несмотря на ворчание, Рудел относился к детям исключительно мягко. Драконята, в свою очередь, странным образом тянулись к нему и внимательно слушали, даже когда он что-то бормотал себе под нос.
Присмотревшись, Дэйви увидел на лице Рудела слабую улыбку.
— Человеческий брат.
Он обернулся и увидел маленькую светловолосую девочку, протягивавшую ему крошечную ящерицу.
— Это вкусно.
— Ты… предлагаешь мне это съесть?
— Угу!
Юная золотая драконица Руния сияла ему невинной улыбкой.
Дэйви сухо рассмеялся.
— Руния, верно?
— Угу!
— Почему ты не играешь с остальными вон там?
— Хм… Потому что ты даёшь вкусняшки, — ответила она, улыбаясь ярко, как солнце.
Рассмешённый её чистой и жизнерадостной манерой, Дэйви тихо усмехнулся. Он запустил руку в Карманное измерение и достал маленькую коробку.
— Вау! Что это?!
— Это, малышня, — с усмешкой сказал Дэйви, разрывая бумажную обёртку внутри коробки, — то, что люди часто называют своим маленьким грешным удовольствием. Называется мунпай. Хочешь попробовать?
Дэйви запасся ими, потому что Эванджелин очень их любила. А поскольку запасов было много, он решил, что поделиться несколькими не повредит.
— Да, хочу!
Её глаза засияли восторгом. Она нетерпеливо взяла мунпай у Дэйви и откусила маленьким ртом. Глаза тут же расширились.
— Ч-что это?! Вкусно! — взвизгнула она, набив щёки мунпаем.
Её возглас привлёк внимание окружающих. Дэйви усмехнулся и достал из коробки ещё несколько.
— Вот. Ешьте сколько хотите.
Он решил, что нет причины не поделиться, когда дети явно хотели попробовать.
В конце концов вокруг него, словно пчёлы вокруг цветов, собралась целая толпа драконят. Они брали мунпаи и с восторгом поглощали их. Но их интересовало только угощение, поэтому, как только у Дэйви всё закончилось, они тут же разбрелись, будто ничего не случилось.
— Руния, а ты не уйдёшь с остальными?
— Нет, я хочу остаться здесь. Человеческий брат даёт вкусное.
— Ценю твою честность.
— Человеческий брат! Ты скоро вернёшься во внешний мир? — спросила она с улыбкой.
— Наверное.
— Как здорово… Я тоже хочу наружу…
— Драконятам ведь нельзя уходить, верно?
— Нельзя, но я слышала, что можно, если есть опекун.
Под «опекуном» она, конечно, имела в виду драконов, способных к полиморфу.
— Но у меня нет опекуна.
Дэйви вспомнил, что её родители погибли в битве против падших.
— Почему взрослые всегда дерутся? От этого ведь только больно… — горько пробормотала Руния, вытаскивая откуда-то ещё один спрятанный мунпай, ловко вскрывая упаковку и откусывая большой кусок.
Дэйви невольно задумался, когда она успела его припрятать.
Она мигом прикончила угощение, отряхнула руки и встала.
— Говорят, опекун должен быть сильным. Ты сильный, человек?
— Конечно. Я настолько силён, что защищать тебя было бы проще простого.
Он знал, что ребёнку ни к чему всё усложнять. Иногда достаточно дать им тот ответ, который они хотят услышать.
Её глаза загорелись восторгом.
— Правда? Ты сильнее даже взрослых вроде брата Рудела или дедушки Марина?
— А ты как думаешь?
— Хм… Ты выглядишь… вроде слабым…
— На самом деле я до смешного силён. Если захочу, быть твоим опекуном будет сущей ерундой.
— Вау…
Её невинные глаза засияли ещё ярче: она безоговорочно ему поверила.
Затем она, казалось, глубоко задумалась. Через мгновение хлопнула маленькими ладошками.
— Человеческий брат! Подожди три дня, хорошо? Я подарю тебе подарок! — сказала она с сияющей улыбкой.
— Подарок?
— Но если он тебе понравится, ты должен пообещать, что возьмёшь меня во внешний мир, хорошо?
— Ты же сказала, что без опекуна уходить нельзя.
— Человеческий брат будет моим опекуном!
Дэйви тихо усмехнулся её смелости, а затем дал обещание, которое не собирался выполнять.
— Ладно. Я возьму тебя, даже если остальные взрослые попытаются нас остановить.
Он не собирался сдерживать слово, но решил, что это неважно.
«Маленькая золотая драконица, жизнь полна разочарований».
Не зная о его мыслях, Руния пришла в восторг.
— Правда?! Обещаешь?!
Она протянула мизинец, и Дэйви, не сумев отказать, сцепил свой мизинец с её — как сделал бы с любым ребёнком.
— Ладно. Так достаточно?
— Угу! Вот увидишь, ты так удивишься!
Несмотря на юный и невинный вид, она всё равно была драконом. Даже молодые драконы обладали огромным потенциалом и талантом. Поэтому Дэйви всё сильнее интересовался этой необычной маленькой золотой драконицей.
А затем прошло три дня.
За это время фракция падших драконов вела себя необычно тихо и не устраивала никаких беспорядков. Умеренные, похоже, считали, что перемирие действительно связано лишь с предстоящим ритуалом.
Однако Дэйви ощущал, что другая сторона просто точит когти и выжидает.
И вот настал день, о котором Руния и Дэйви договорились. Но странно — она так и не появилась. Он задумался, не передумала ли она внезапно.
Он решил отправиться к маленькому логову, где она жила, и проверить. По дороге драконы, мимо которых он проходил, шептались между собой, но никто не осмелился подойти к нему напрямую. Это сыграло ему на руку, позволив без помех найти её логово.
Логово было до боли скромным, почти пустым. Будто само говорило о том, что у неё нет родителей, которые могли бы о ней позаботиться.
«Разве драконят не должны защищать?»
Какой бы ни была её ситуация, Дэйви пришёл за обещанным подарком и решил, что заодно может принести ей ещё одно угощение.
Он подумал, что за всё это время Эванджелин, наверное, почувствовала нечто глубоко внутри, глядя на Гнездо драконов. Всё-таки Гнездо драконов было землёй, благословлённой самими драконами.
Когда Дэйви вошёл в её тёмное логово, куда почти не проникал свет, он заметил в воздухе слабый, но отчётливый запах маны.
Он протянул руку внутрь и разорвал неприметно подвешенную завесу. Это был барьер, который мог создать даже простой драконёнок. Продвигаясь глубже в логово, он вдруг остановился.
Сцена перед ним заставила его застыть.
На земле была разбрызгана кровь. Рядом лежало маленькое ожерелье — похоже, тщательно сделанное вручную, — разбитое на куски.
Дэйви вспомнил, как Рудел говорил, что Руния, несмотря на возраст, обладала исключительным талантом и интересом к тонкой ручной работе.
А затем, чуть дальше разбитого ожерелья, он увидел Рунию — залитую кровью и совершенно неподвижную.
— Ч-человек убил драконёнка!!
Позади раздался голос.
«Зачем кому-то вдруг подставлять меня? Есть ли причина, по которой им нужно меня подставить?»
Он понял, что дело не в личной неприязни. Всё было куда глубже.
Его взгляд вновь опустился к Рунии, и он заметил: её глаза исчезли.
Выражение его лица ожесточилось, когда он сложил всё воедино.
— Она увидела то, чего не должна была видеть…
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    Драконы были расой, для которой почтение и достоинство значили чрезвычайно много.
Даже самых юных драконов редко доверяли кому-то, кроме собственных родителей.
Родители Рунии, золотые драконы, погрузились в непробудный сон, и девочка осталась под защитой оставшихся представителей умеренной фракции. Ей позволили жить в Гнезде драконов, обеспечив независимость и безопасность.
Разумеется, хорошим это было далеко не во всём.
Именно поэтому никто не заметил, в каком она состоянии, хотя последние три дня её здоровье стремительно ухудшалось. Будь её родители живы, ничего подобного не случилось бы.
— Человек!!!
Два взбешённых чёрных дракона выпустили ману, обрушив на Дэйви подавляющие ауры. Но прежде чем дело успело зайти дальше, внутрь ворвалась золотоволосая девушка.
— Проклятье…
Она бросилась прямо к Рунии, лежавшей на земле, холодной и неподвижной. Опустившись рядом на колени, девушка подхватила безжизненную девочку на руки и стиснула зубы.
— Как ты посмел убить детёныша, даже прикрываясь одобрением старейшины? — выплюнула она, направив ярость на Дэйви.
Вперёд шагнула чёрная драконица, высвобождая Страх.
— Я убью тебя, человек!
**бум!!**
Однако Рудель, следовавший за ними, остановил её.
— Прекрати. Где доказательства, что Его Высочество навредил Рунии? То, что он нашёл её первым, ещё не делает его виновным.
— Ты… Ты серьёзно сейчас защищаешь человека?!
Она кипела от гнева и, казалось, была готова наброситься на Руделя. В ответ он усилил давление и сдержал её.
— Сначала разберись в ситуации. Действовать после этого будет не поздно. Веди себя с достоинством, подобающим хранителю равновесия Срединного мира, — холодно сказал Рудель.
Затем он повернулся к Дэйви.
— Что произошло?
— Не знаю и знать не хочу. Ринне.
По его словам Ринне вышла вперёд. Всё её тело озарилось ярким белым светом. Она подавила разлитый вокруг Страх, и полноценные драконы заметно удивились.
— Да как ты…!
Чёрная драконица будто сочла само сопротивление какого-то голема своему Страху оскорблением. Она уже собиралась надавить сильнее, но Дэйви её прервал.
— Убери Страх. Девочка и так слаба. Хочешь добить её окончательно?
— Что ты сказал?
— Отойди.
На неопытный взгляд Руния была практически мертва. Но в действительности она ещё не ушла окончательно.
Ни высшая святая магия, ни лечебные техники на этом этапе уже не могли бы её спасти, но Дэйви не собирался сдаваться. Осмотрев её состояние, он разорвал найденную среди обломков мягкую ткань на полосы и обмотал тело девочки, словно кокон.
Затем Дэйви наложил простое согревающее заклинание. Мера незначительная, но для ребёнка, потерявшего столько крови и стремительно терявшего тепло, сохранить температуру тела было жизненно важно.
Судя по пятнам крови и состоянию ран, после нападения прошло, скорее всего, больше суток.
— Похоже, она пролежала так довольно долго. Пока я сделаю всё, чтобы удержать её в живых. Отведите меня туда, где высокая концентрация маны.
После короткого молчания Рудель кивнул.
— Понял.
— Ч… погоди! Рудель, что ты делаешь?
— Отойди. Разве он не сказал, что она ещё жива?
— Что? Ты серьёзно веришь словам этого челове…
— Верю. Так что помолчи немного, Арти.
Его ледяной тон ошеломил её. Арти расширенными глазами уставилась на Руделя.
Но он не обратил на это ни малейшего внимания. Сохраняя холодное выражение лица, он запустил ману в движение. Спустя мгновение перед ними развернулось заклинание телепортации.
* * *
Гнездо драконов само по себе было насыщено маной, но существовали места, где её концентрация была особенно высока.
Одним из таких мест оказалось жилище их противника. Рудель привёл их прямо к старейшине чёрных драконов Опалу, который сильнее всех был недоволен присутствием Дэйви, и без всяких церемоний потребовал открыть логово.
Требование было настолько дерзким, что Опал, естественно, на миг лишился дара речи. Однако первоначальное потрясение сменилось яростью, когда его взгляд упал на Рунию, безжизненно лежавшую на руках у Дэйви. Его глаза вспыхнули гневом.
— Человек… Только не говори мне, что…!
— Спорить будем потом. Сейчас просто покажи дорогу, — холодно перебил Дэйви.
— Что ты сказал?
Опал вспыхнул от столь неприкрытого неуважения, но прежде чем он успел сорваться, Дэйви снова оборвал его:
— Спасти её уже почти невозможно. Шанс держится на волоске. Ещё задержка — и помочь ей будет окончательно нельзя.
Опал стиснул зубы, будто вот-вот бросится на Дэйви.
— Руния! Почему? Ублюдок! Почему ты сделал это с ней?!
— Повторять не буду.
— Старейшина! Его Высочество пытается спасти Рунию! Прошу, отойдите! — взмолился Рудель.
— Угх. Ладно. За мной… — наконец уступил Опал, хотя не удержался от ещё одного яростного взгляда в сторону Дэйви.
Он повёл их дальше.
— Здесь мана Гнезда драконов сходится воедино, прежде чем снова разойтись потоками. Поэтому её концентрация здесь необычайно…
Но прежде чем он успел закончить объяснение, Дэйви прошёл к центру драконьей жилы. Стоило ему ступить в самое сердце потока маны, как вокруг взметнулась колоссальная энергия.
— Человек выдерживает драконью жилу?!
Разумеется, столь плотная мана всё же оказывала на Дэйви некоторое воздействие. Но он просто проигнорировал потрясение Опала, осторожно уложил Рунию в центр и протянул руку.
[Поглощение.]
И тогда неосязаемая сила — словно невидимая пасть — пожрала остатки проклятия, ещё державшиеся в Рунии. Жестокая ирония заключалась в том, что именно проклятие, убивавшее девочку, одновременно удерживало её на грани жизни.
— В таком состоянии, даже если она выживет, тело уже не восстановит подвижность… — пробормотал Опал.
— Что?.. Это правда, старейшина Опал?! — потрясённо спросил Рудель.
Дэйви кивнул.
— Да. При обычных обстоятельствах так бы и было.
— Человек. Что ты хочешь этим сказать? — потребовал Опал, подозрительно прищурившись.
— Способ всегда есть. Если нужно чудо, его просто вызывают, — твёрдо ответил Дэйви, переплетая пальцы.
Яркая вспышка разорвала воздух. Сияющий свет и бесчисленные перья разлетелись в стороны, а наружу хлынула святая сила невероятной плотности. Ослепительное сияние окутало Рунию и проникло в её тело.
— Я ведь обещал тебе, верно? Сказал, что однажды покажу тебе мир как твой защитник, — тихо произнёс Дэйви.
Если честно, это обещание было не более чем красивыми словами. Он и не думал его выполнять. Но если в ней оставалась хотя бы крошечная искра сознания, он хотел, чтобы она изо всех сил ухватилась за эту нить жизни.
Огромная святая сила хлынула через её тело, откликаясь на стигматы, выгравированные на спине и запястьях Дэйви. Направляя в Рунию колоссальную энергию, он резко отдал приказ:
— Рудель, найди кровь золотого дракона. Ей нужно переливание.
Рудель замер, застигнутый врасплох. Он не мог сразу сообразить, у какого золотого дракона попросить кровь. Но как только он открыл рот, чтобы ответить, вперёд шагнула одна из полноценных дракониц, охранявших логово, — золотоволосая женщина.
— Возьми мою, — спокойно сказала она.
Без колебаний она вытащила кинжал и сделала неглубокий разрез на предплечье. Дэйви собрал её кровь в сосуд, перелил в шприц, вынутый из Карманного измерения, и начал вводить в вены Рунии. Затем снова направил в неё святую силу.
Атмосфера безмолвной импровизированной операционной давила всё сильнее. В помещении стояла удушающая тишина.
Спустя некоторое время Дэйви наконец остановил поток святой силы и поднялся.
— Я сделал всё, что мог. Остальное зависит от судьбы. Слишком поздно ждать многого. Честно говоря, уже чудо, что она вообще жива.
Руния должна была умереть ещё раньше. Проклятие держало её у самой границы смерти, не давая умереть лишь настолько, чтобы продолжались мучения. Для спасения требовалось божественное чудо, но, пока богиня Фрейя пребывала во сне, Дэйви не мог призвать нечто подобное.
«Но, возможно, подойдёт власть похожего существа…»
[Один, тебе это не понравится, но я позаимствую немного твоей власти.]
Власть на миг поднялась волной — и тут же исчезла с отчётливым треском.
— Что за…? — нахмурился Дэйви.
Власть, которую богиня Фрейя даровала Одину, почти сразу рассыпалась — её сила даже не успела дотянуться до него. Пока она находилась в Святилище святых, такого с ней случиться не должно было.
«Если только её сейчас там нет».
Дэйви некоторое время молча смотрел на свою руку, а затем призвал новую силу.
[Ро Айас.]
В его сознании прозвучал знакомый голос.
— Бери столько, сколько понадобится.
Её воля достигла Гнезда драконов и вскоре хлынула в Рунию.
— Невероятно… такая чудовищная святая сила!
— Как…?! Как человек способен призывать такую мощь?!
Потрясённые возгласы полноценных драконов заполнили помещение.
Когда чудесная энергия полностью проникла в Рунию, Дэйви глубоко выдохнул.
— Проследите, чтобы её никто не трогал. Срочные меры я принял, но выживет она или нет — теперь зависит только от неё.
Последовала напряжённая тишина. Затем вперёд вышла Хобана, полноценная золотая драконица.
— Стигматы… Ты, человек, носишь стигматы, верно?
…
— Тогда… это был не ты, да? Ты не причинял вреда Рунии.
— Полагаю, к этому моменту вы уже заметили засохшие пятна крови. Я не вредил Рунии, да и причин у меня нет.
Затем он повернулся и встретился с ней взглядом.
— Вы видите, что у неё нет глаз?
— Почему… Почему кто-то мог совершить такую жестокость? — сквозь стиснутые зубы пробормотала Хобана, и лицо её потемнело.
За её спиной чёрные драконы с отвращением переговаривались вполголоса.
— Какой же псих мог такое сделать? Такая жестокость… это безумие.
— Но почему забрали только глаза? У драконьих глаз в таком возрасте ещё не должно быть серьёзных магических свойств.
Тогда Рудель посмотрел на Дэйви.
— У вас есть предположение, почему это произошло?
— Моё вмешательство на этом заканчивается. Дальше разбирайтесь сами. Это дело вашей расы, не моё.
— Ваше Высочество… — начал Рудель, но Дэйви оборвал его.
— Рудель, я уже говорил. Ты до сих пор относишься ко мне как к человеку со стороны, а не как к товарищу с территории Хайнс.
Рудель стиснул зубы.
— Это не…
— Я не заставляю тебя меняться. Это твой выбор. Но в данном случае, раз я дал обещание этой малышке, я дам вам подсказку.
Окружавшие его драконы недоумённо переглянулись.
— Вы сказали, что её глаза забрали, верно? Остальные раны на первый взгляд выглядят беспорядочными, но на деле все они удивительно чистые. Почти хирургические. Иными словами, тот, кто сделал это, мог убить её сразу.
— Но тогда зачем…?
— Чтобы скрыть следы и сделать всё менее подозрительным, забрали только глаза. Чтобы жестокость была настолько явной, что никто не стал бы задавать лишних вопросов о произошедшем. К тому же всё было устроено так, чтобы спровоцировать вашу умеренную фракцию на вражду со мной.
Недавно прибывшие драконы потрясённо зашептались.
— Что за вздор, человек?!
— Всё именно так, как я сказал. Драконы ненавидят, когда причиняют вред их сородичам, особенно детёнышам. Вы сами знаете это лучше кого-либо.
Никто не стал возражать, потому что Дэйви говорил правду.
— Ты прав. Человек.
— Ситуация идеально рисует картину: я, человек, напал на детёныша. Жестокость случившегося только усилила бы вашу ярость, не оставив места ни рассуждениям, ни объяснениям. Самым простым для вас решением стало бы напасть на меня.
— Тогда… всё это было устроено только для того, чтобы подставить тебя?
— Возможно, это часть цели. Но истинная причина здесь, — сказал он, указывая на плотно сомкнутые пустые глазницы Рунии.
— Я внимательно осмотрел её раньше и заметил едва различимые следы. Когда ей вырезали глаза, она была в сознании.
…
— Зачем кому-то заходить так далеко, чтобы забрать её глаза, а затем калечить тело, скрывая следы и подставляя меня?
…
— Ответ прост. Руния увидела то, чего не должна была видеть.
От этих слов несколько драконов вздрогнули, а их лица стали тревожными.
— Проверьте этих ублюдков, — твёрдо сказал Дэйви.
— Этих ублюдков…? Ты же не имеешь в виду… падших?! — в ужасе воскликнул один из драконов.
— Если это была не ваша умеренная фракция и не я, остаётся только один вероятный виновник. К тому же они с самого начала были самыми подозрительными, разве нет?
Драконы снова зашептались между собой.
Однако…
— Но это невозможно! Все они были под нашим надзором! У них не могло быть возможности навредить Рунии…
— Тогда подумайте с другой стороны, — спокойно сказал Дэйви, поднимаясь.
Он посмотрел на собравшихся драконов: трёх старейшин — Марина, Опала и Кайзера; полноценных драконов Руделя и Сапфира; золотую драконицу Хобану; и чёрных драконов Арти и Силлера.
Хотя в полноценных драконах Дэйви не был до конца уверен, старейшин он уже успел для себя отметить.
Старейшина Марин был достаточно прямолинеен, старейшина Опал отличался печально известным вспыльчивым нравом, а старейшина Кайзер, будучи зелёным драконом, казался мягким и сдержанным.
— Вы ведь говорили, что у вас утекает информация?
— Неужели ты намекаешь…
— Возможность предателя нельзя исключать, — продолжил Дэйви с усмешкой. — Ох, давно хотел это сказать.
Он слегка протянул руку и ухмыльнулся.
— Преступник… среди нас.
Помещение взорвалось ошеломлёнными возгласами и недоверчивым шёпотом.
— Преступник… среди нас?
Дэйви перевёл взгляд на старейшину Опала.
— Я примерно догадываюсь, кто это, — пробормотал он.
Рудель, побледнев от паники, схватил Дэйви.
— Тогда… тогда кто?! Кто предатель?!
— Рудель.
Тот вздрогнул, когда Дэйви назвал его по имени.
— Ладно… дам вам ещё одну подсказку.
Стоило ему слегка щёлкнуть пальцем, как Ринне шагнула вперёд, расправив шесть сияющих белых крыльев. В руках она держала золотое копьё почти в собственный рост. Это было не что иное, как Копьё, способное расплавить Равновесие Мира, и она направила его прямо на старейшину Опала.
Все взгляды одновременно обратились к нему.
Опал заметно задрожал, а его глаза расширились от паники.
— Я… я не виновен! Это человеческий заговор! Зачем… зачем мне это делать?!
— Хотя… верно, старейшина Опал с самого начала был враждебен к человеку…
Драконы отреагировали на крик Опала. Похоже, его положение среди сородичей было не таким прочным, как могло казаться.
Дэйви некоторое время молчал, а затем приказал Ринне:
— Ринне.
— Приказ получен.
Без малейшего колебания она рванулась к Опалу. Тот в шоке расширил глаза и попытался ударить в ответ, но её сила, усиленная сефиротизацией, была далеко за пределами того, с чем он мог справиться.
**хлюп!**
**шшшш!**
— А-а-а-а!
Лица всех вокруг исказились от потрясения. Ринне вспышкой промчалась к нему и разбила его магию. Её копьё прошло сквозь Опала, словно сквозь призрак, и пронзило стоявшего за ним старейшину Кайзера.
— Не стоило так легко недооценивать других. Будь то люди или драконы… Неужели тебе правда нужно было зайти настолько далеко и сделать такое с ребёнком?
— Гааа?! Что…?! — выдохнул старейшина Кайзер, когда его тело врезалось в стену.
В отличие от старейшины Опала, Кайзер пользовался среди драконов серьёзной поддержкой за свой спокойный и мягкий нрав.
— Но что в детективах, что в романах преступниками всегда оказываются такие, как ты.
— Что? Ты хочешь сказать… что я виновен только потому, что…
— Разумеется, нет.
Дэйви протянул руку, и выражение его лица стало холоднее прежнего.
— Тебе лучше хорошенько подумать, что делать дальше, старейшина. Сила, которой обладают падшие, мне, может, и незнакома, но использовать её можно довольно любопытными способами.
Дэйви с помощью божественной силы проверил каждого дракона в помещении.
— Только один из вас скрывает ту же силу, что и падшие.
Он указал прямо на старейшину Кайзера.
— И это ты.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Слава богу, с ней всё относительно нормально. Я уже собирался идти разбираться с нашим любимым автором.
И да, кстати, защита малышей вовсе не является особенностью исключительно драконов. В нашу ДНК — и в ДНК других разумных существ — заложено стремление защищать детей. Это биологический императив, хотя, конечно, некоторые люди демонстрируют, что бывают исключения.
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    В воздухе повисла холодная тишина.
— Почему вы все так на меня смотрите?
На невозмутимый вопрос Дэйви Рудель нерешительно спросил:
— Э-э… Почему вы напали на старейшину Кайзера…?
Услышав это, Дэйви покосился на старейшину Опала и усмехнулся.
— Даже интересно, до какой степени ты обычно его доводишь, раз он так отреагировал.
— Н-не в этом дело… Эй, человек! Что ты несёшь? С чего ты вдруг напал на старейшину Кайзера?!
— Потому что он предатель. Мне нужна ещё какая-то причина?
Его прямой ответ ошеломил всех. По лицам драконов было видно: они даже представить себе не могли такой возможности.
Разумеется, Дэйви понимал, почему они так отреагировали. За последние несколько дней старейшина Кайзер производил впечатление тёплого и сострадательного дракона: постоянно заботился о том, чтобы сородичам было удобно, и неустанно старался улучшить их положение. Полная противоположность старейшине Опалу, который без конца распекал остальных, обвинял их и называл ленивыми.
Неудивительно, что такой добротой Кайзер заслужил доверие и поддержку других драконов.
Мысль о том, что он может оказаться предателем, они не могли принять так легко.
— Я слышал, для драконов защита детёнышей важнее всего. Кто бы мог подумать, что сородич способен сотворить такое со своими же… да ещё и с детёнышем.
— Не неси чушь! Старейшина Марин! Кто этот безумный человек?!
После его выкрика старейшина Марин повернулся к Дэйви с серьёзным выражением лица.
— Вы можете объяснить свои основания?
На вежливую просьбу Дэйви спокойно ответил:
— Основания, значит. Сапфир.
— Да?
— Когда ты сражался с тем Фелиусом, он ведь использовал силу, которая ему не принадлежала?
— Да… верно. Это определённо была… сила монарха.
— Среди умеренных есть драконы, владеющие этой силой? — спросил Дэйви.
— Нет. Ею могут пользоваться только те, кто принёс монарху связывающую клятву верности.
Иными словами, старейшина Кайзер, обладавший этой силой, вне всякого сомнения, был виновником. Однако, даже укажи Дэйви на это, Кайзер легко мог бы найти оправдание или всё отрицать. Надёжного способа доказать его вину напрямую не существовало.
Значит, оставалось только действовать грубее.
— Рудель, клятва драконьего слова — какие условия нужны для полноценной версии, не упрощённой?
— Клятва… драконьего слова?
— Да, она.
— Условие всего одно. Дракон должен пройти ритуал и поставить своё сердце на кон перед владыкой. Но сейчас владыка ещё не пробудился от сна, поэтому…
То есть полноценную клятву драконьего слова сейчас провести было невозможно. Проблема упрощённой версии заключалась в том, что старейшины легко могли скрыть её последствия, а значит, риска быть разоблачёнными почти не было.
Скорее всего, именно поэтому Кайзер и осмелился так открыто предать их.
— Значит, этим путём пойти невозможно.
— Есть особая причина, почему клятву должен принимать именно владыка?
— Только владыка через ритуал приблизился к Первозданному Дракону.
Значит, требовался Первозданный Дракон.
В таком случае…
— Эванджелин.
Когда Дэйви позвал её и ласково погладил по голове, её глаза любопытно заблестели.
— Я могу что-то сделать?
— Да.
— Ваше Высочество! Неужели вы…!
Рудель, который до последнего настаивал, что истинную личность Эванджелин нужно скрывать и от умеренных, и от падших, в панике повысил голос.
Но Дэйви это совершенно не волновало.
— Можно принести клятву перед Эванджелин. Она не просто близка к Первозданному Дракону — она и есть Первозданный Дракон. Точнее, прямой потомок древнего дракона.
Слова Дэйви повергли окружавших его драконов в полное оцепенение.
— Что… Что вы такое говорите?
— Не верите? Тогда проверьте сами, — сказал он и перевёл взгляд на старейшину Кайзера. — Если ты действительно невиновен, тебе ведь всё равно, Первозданный Дракон Эванджелин или нет.
В конце концов, если он невиновен, ничего не случится. Проблема была лишь в том, что клятва драконьего слова, при всей своей действенности, оставляла слишком много лазеек.
— А теперь повтори за мной слово в слово и поклянись.
[Я узнал, что глаза Рунии были вырваны, позже, чем святой Дэйви О’Роуэн.]
После этих слов лицо старейшины Кайзера побледнело. Произошло именно то, чего он боялся: его вынудили принести клятву. Пути назад не осталось.
— Эванджелин может быть тем самым Первозданным Драконом, которому вы поклоняетесь, а может и не быть. Я говорю, что она им является. Но если вам трудно поверить — не верьте. И всё равно поклясться в такой простой вещи не должно быть проблемой, верно?
— Ха… Первозданный Дракон, говоришь? До чего же нелепую шутку приходится слышать от жалкого человека.
— Старейшина, к чему все эти разговоры? Ты будешь клясться или нет? — холодно спросил Дэйви, впившись взглядом в Кайзера.
Зрачки дракона дрогнули.
— Передумал? Почему медлишь? Я похож на того, кто лжёт?
Теперь старейшине Кайзеру предстояло поставить жизнь на то, солгал ли Дэйви о личности Эванджелин. Он, похоже, отчаянно пытался убедить себя, что Дэйви блефует. Но непоколебимая уверенность Дэйви лишь сильнее загоняла его в угол.
— Старейшина Кайзер? Почему… почему ты не можешь этого сделать? — спросил старейшина Опал, и в его голосе прозвучало недоверие.
Кайзер, будто доведённый до предела, наконец взорвался.
— Как ты смеешь насмехаться надо мной?! Я убью тебя!!
В итоге он сам вырыл себе могилу.
**бум!**
В тот же миг старейшина Марин и старейшина Опал выступили вперёд, подавили поднимающуюся ауру старейшины Кайзера и прижали его к земле подавляющей силой.
Его поступок был равносилен признанию: он навредил Рунии и предал умеренных.
— Ну, у меня были и другие доказательства, но так всё стало куда проще, — сказал Дэйви с холодной улыбкой, не сводя глаз с Кайзера, которого уже обезвредили двое старейшин. — Ты довёл детёныша до такого состояния. Думаю, мирной смерти тебе ждать не стоит.
Старейшина Опал скрипнул зубами, всё его тело дрожало от едва сдерживаемой ярости.
— Старейшина Кайзер… Скажи, что это неправда… Объясни мне, почему… Почему ты это сделал?
— Ход событий уже изменился, старейшина Опал! Я просто понял это раньше других и позаботился о том, чтобы сохранить собственную шкуру.
После его выкрика лицо Опала исказилось отчаянием.
— Значит… это правда. Ты действительно был предателем… Почему?! Как ты мог нас предать?! Ты не понимал, что твои действия могут погубить всех здесь?! И всё это время ты притворялся добрым и заботливым?
— Заткнись! Что такой слепой дурак, как ты, вообще понимает?! Ты даже общей картины не видишь!
Опал резко вдохнул; дыхание его стало рваным и дрожащим.
— О… Первозданный Дракон… прошу, присмотри за нами…
На его лице смешались потрясение и скорбь.
* * *
— Старейшину обезвредили?
План разворачивался гладко. Каис, старейшина фракции реформаторов, помрачнел, выслушав только что полученные сведения.
— Биоголем рядом с тем человеком обладал такой силой…
— Значит… мои инстинкты всё-таки меня не обманули… — пробормотал Фелиус, с досадой грызя когти.
— Наверняка это ложь. Не может обычный голем обезвредить старейшину.
Остальные драконы отвергли эту мысль как невозможную с точки зрения здравого смысла. Но Фелиус думал иначе.
— Фелиус, почему у тебя такое мрачное лицо?
— Дело в том…
— Из-за голема?
— Я бы хотел верить, что это просто недоразумение, но… похоже, сообщение о том, что старейшину Кайзера обезвредили, может быть не совсем беспочвенным.
В политическую схватку вмешалась непредвиденная, подавляющая сила — голем, способный сокрушить драконьего старейшину. Эта новость тревожила и сулила осложнения, которые нельзя было игнорировать.
— Что нам теперь делать, старейшина? — спросил другой дракон.
Предатель, снабжавший их сведениями, старейшина Кайзер, был полностью обезврежен старейшинами Опалом и Марином. Его мана была целиком запечатана, а сам он теперь сидел в клетке для драконов.
— Он наверняка ждёт, что мы его спасём. Что будем делать? Заберём его?
Каис на мгновение задумался, но прежде чем успел ответить, другой старейшина холодно вмешался:
— Нет. Пса, который больше не приносит пользы, нужно усыпить.
Никого эти слова не удивили. В конце концов, именно небрежность Кайзера — то, что он как следует не расправился с Рунией, — нарушила их планы.
— Цк. Надо было сжечь тело. Зачем он его оставил?
Конечно, Кайзер, скорее всего, не стал делать этого из-за риска быть обнаруженным. Но теперь, оглядываясь назад, его поступок выглядел опасной авантюрой.
— Но она всё ещё была жива.
— Насколько я слышал, её сердце повреждено. В таком случае, даже если она жива, это почти то же самое, что смерть.
Реплика была жестокой, но точной — и, услышь её Кайзер, наверняка пришёл бы в ярость.
— Что ж. Раз наша цель достигнута, прекращаем все операции и начинаем отход. Запускайте отвлекающий манёвр.
С этим приказом по всему Гнезду драконов начали греметь мощные взрывы.
Ритуал Первозданного Дракона, конечно, всё ещё был важен для падших. Но он мог подождать.
В конце концов, провести ритуал после того, как они уничтожат всю эту область и сотрут противников, будет ещё не поздно.
* * *
Старейшину Кайзера обезвредили и запечатали в клетке для драконов в подземной палате Гнезда драконов. Для умеренных, которые никогда не подозревали его в измене, это открытие стало тяжёлым ударом.
— Теперь в нашей фракции осталось всего семеро…
Всего семи драконам предстояло сражаться против нескольких десятков. Численное неравенство было подавляющим и почти не оставляло надежды на победу.
— Чтобы завершить ритуал Руделя… нам нужно больше времени…
Главная проблема заключалась в том, что их последний план — использовать сердце Руделя, в котором сохранились следы крови Первозданного Дракона, — требовал подготовки.
А времени у них могло не оказаться.
— Кайзеру не было равных среди драконов в магии барьеров. Но даже он нас предал… — горько пробормотала золотая драконица Хована.
— Человек, как состояние Рунии? — спросила Хована у Дэйви.
— Она жива, но едва. Ситуация выглядит плохо.
Потерянные глаза можно было заменить искусственными имплантами, но всё же это были её драконьи глаза — незаменимая часть её самой как дракона. Скорее всего, полностью оправиться после такого она уже не сможет.
После того как Кайзер вырвал её драконьи глаза и спрятал, их местонахождение стало загадкой.
— Проклятье… бедное дитя… О чём он только думал… — Хована в бессилии сжала кулаки.
Кайзер, разоблачённый как предатель, теперь сидел в клетке — опустошённый и сломленный. Когда старейшина Опал допросил его, тот признался: Руния увидела, как падшие строили заговор в логове владыки драконов. Чтобы заставить её замолчать, он попытался убить её — но не смог.
— Что такое? — спросил Дэйви, заметив, что Рудель молча слушает разговор полноценных драконов.
Пока Рудель задумчиво молчал, Дэйви взял медовый напиток, который Хована ранее щедро предложила ему, и сделал большой глоток.
— Мм, вкусно!
— Вкусно, правда? Потрясающе, да?! Вот, выпей ещё! — воодушевлённо предложила Хована.
Среди драконов, которые ещё могли сражаться, брат и сестра из чёрных драконов, Силлер и Арти, неожиданно дружелюбно отнеслись к Эванджелин и снова и снова предлагали ей тот же медовый напиток.
— Ринне оценивает это как революцию вкусовых рецепторов!
Тем временем Хована прочно прицепилась к Ринне и без конца кормила её. Вместе они выглядели довольно забавно: Хована подносила угощения, а Ринне с готовностью всё уплетала.
— Ваше Высочество… спасибо, — тихо сказал Рудель.
— Просто добрый жест, — беззаботно ответил Дэйви, отмахнувшись от его благодарности.
Рудель на миг замолчал, затем спросил:
— Но мне любопытно. Что именно они собираются делать здесь, да ещё и прямо сейчас?
В ответ Дэйви сложил большой и указательный пальцы в кружок.
— Дальше услуга платная, дорогой клиент.
Рудель нахмурился из-за его нахального ответа, но быстро отпустил это, и его лицо смягчилось.
— Как дракон, я провёл немало игр, но… из-за определённых обстоятельств мне трудно смотреть на сородичей и другие расы как на равных.
— Похоже на то.
«И ещё ты совершенно без причины упрям как баран».
— Однако, даже если мы захотим продолжить ритуал, положение стало куда опаснее.
Ритуал требовал времени, но после произошедшего со старейшиной Кайзером оставшееся время стремительно таяло.
— Что вы сделаете, если я попрошу Ваше Высочество помочь нам?
— Сначала дай мне ответ.
После этих слов Рудель замолчал.
— Мне может быть непросто привыкнуть, — признал Рудель.
Дэйви кивнул.
— Это уже моя забота, а не твоя.
Рудель тихо, почти обречённо рассмеялся.
— Вы человек, а заставляете меня, дракона, стыдиться самого себя.
— Драконы — такие же живые существа, как и все остальные.
Этот ответ, похоже, немного облегчил его ношу. Рудель взглянул на Эванджелин, которая подошла ближе к Дэйви, и с облегчённым выражением лица вздохнул.
— Похоже, я зря тревожился о вещах, которые не имеют значения.
— Именно.
— Отныне, как Руделит территории Хайнс, я клянусь до конца жизни хранить верность вам и госпоже Эванджелин.
— Не верность.
На лице Руделя появилось замешательство.
— Тогда… что вы имеете в виду?
— Ты просто становишься моим соседом. Понимаешь, что это значит?
После этих слов Дэйви поднялся с места, заставив Руделя растерянно замереть.
— Ваше Высочество?
— Готовься.
И словно по сигналу со всех сторон раздались взрывы.
— Н-нападение?! — воскликнул Рудель, широко распахнув глаза. — Эти безумцы решили устроить внезапную атаку среди бела дня?!
У падших больше не было причин соблюдать перемирие. Достигнув своей цели, они намеревались быстро раздавить ослабленных умеренных.
Но теперь всё было иначе.
Дэйви, до сих пор стоявший в стороне, больше не собирался ждать.
Пространство вокруг начало скручиваться и искажаться. Когда магия рассеялась, Дэйви оказался уже не рядом с Руделем, а возле Эванджелин и детёнышей.
— Папа!! — крикнула Эванджелин и в панике бросилась к нему.
— Ч-что случилось?! Что это за искажение пространства?! — испуганно загомонили детёныши, сбиваясь вокруг Дэйви.
Дэйви спокойно щёлкнул пальцами, создавая вокруг них защитный барьер. Не говоря ни слова, он повернулся в сторону взрывов.
— Они собираются разделить нас и перебить по одному, — пробормотал он.
«Око за око, зуб за зуб».
Если они хотели играть в засады, Дэйви собирался ответить тем же.
— Ринне, — позвал Дэйви через общую с ней связь.
— Если заметишь врага, сокруши его без пощады.
Повернув голову, Дэйви увидел дракона, неторопливо идущего к нему. Это был падший дракон с ярко-рыжими волосами.
— Хе-хе. Значит, вы и есть моя цель? Чудовищного голема поблизости нет, зато вокруг одни дети… — горько усмехнулся дракон.
— Я не получаю особого удовольствия от вреда детёнышам, — сказал он, начиная собирать магию. — Но не держи на меня зла, человек. Я постараюсь сделать это как можно безболезнен…
**хвать!!**
Не дав ему договорить, Дэйви в одно мгновение сорвался с места и одной рукой схватил дракона за лицо.
А затем…
**грохот!!!**
Дэйви с чудовищной силой впечатал его в землю. Тот даже закричать не успел: глаза закатились, изо рта пошла кровь вперемешку с пеной, и он распластался на полу.
— …
— О-ого…
Детёныши благоговейно уставились на Дэйви, который с лёгкостью повалил полноценного красного дракона.
— Оттуда не выходить.
Он как ни в чём не бывало пнул потерявшего сознание дракона в сторону, и обмякшее тело улетело через помещение. Затем Дэйви двинулся дальше, холодный и сосредоточенный.
«Готовы вы или нет — я иду. Попадётесь мне на глаза, и вам конец».
В этот момент он вспомнил, как Анабель любила играть в прятки.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Пожалуйста за отсылку к Weezer. Это для вас, миллениалы.
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    — Кто не спрятался — я не виноват.
— И-и… ик!!
Юноша взвизгнул, содрогаясь всем телом.
— Та- такого в плане не было!
— Что это вообще за тварь?!
Большая часть его сородичей уже ушла подавлять взрослых драконов умеренной фракции. Оставшиеся слабые особи тем временем сеяли хаос в гнезде.
Из-за предательства старейшины Кайзера война решительно склонилась в их пользу, не оставляя умеренным ни малейшего шанса на победу.
Во всяком случае, так должно было быть.
Но по какой-то причине перед ними стоял один-единственный человек и голыми руками разрывал пятерых драконов.
Юноша убеждал себя: если человек его не заметит, всё обойдётся. Стоит лишь задержать дыхание и не высовываться — рано или поздно тот пройдёт мимо.
Он повторял это себе снова и снова, пока по спине не прокатился ледяной холод, заставив глаза расшириться от ужаса.
Человека-чудовища, который ещё мгновение назад рвал на части его сородичей, нигде не было видно. Но жуткая догадка пронзила юношу, и он деревянно повернул голову.
Чудовище оказалось прямо перед ним. Оно смотрело в упор — так близко, что их носы почти соприкасались.
Юноша издал леденящий душу вопль и рухнул на землю, дрожа всем телом.
— Я же предупреждал, разве нет? — произнёс человек с мрачной усмешкой. Его красные глаза пылали, будто в них дрожало пламя. — Готов ты или нет, я всё равно приду.
От накатившего ужаса казалось, что рассудок вот-вот треснет. По телу расползалось холодное онемение, каждый волосок встал дыбом.
«Ах… о Первозданный Дракон…»
Некогда могучий облик его истинного тела был насильно искорёжен полиморфным заклинанием человека и превращён в унизительно слабую форму.
Разница в силе была подавляющей. Ни старейшины драконов, ни могущественный монарх не обладали таким чудовищным превосходством.
— К-кто ты… Что ты, чёрт возьми, такое?!
Казалось почти невозможным, что в мире может существовать нечто настолько страшное — нечто, перед чем дрожали бы даже драконы, смотрители срединного мира.
Его глаза тряслись от страха. Всё началось с того, что до него дошли слухи о человеке, который водит за собой голема невероятной силы.
Да, у этого человека были стигматы, но он всё равно считал: простой человек не может подавить драконов. И потому, если рассуждать здраво, серьёзной угрозой он его не видел.
— У каждого есть план… пока в него не прилетит Рассеивание.
— Не может быть… Как… Как человек может рассеивать драконью магию?!
Человек высвободил странную силу и раздавил его магию драконьей речи. Каждое заклинание гасло ещё до того, как успевало полностью проявиться.
Среди всех известных ему драконов не было ни одного, кто обладал бы столь пугающим магическим мастерством.
Всё происходящее противоречило любой логике, и мысли юноши окончательно рассыпались.
Похоже, слухи о силе голема не были преувеличением: несколько старейшин уже оказались заняты битвой с ней.
Но на самом деле всей фракции реформаторов следовало опасаться не старейшин умеренных, не спящего Владыку драконов и даже не ту странную девочку-голема.
Настоящей угрозой был человек перед ним.
Он…
**шшш…**
Был чудовищем. Самым его воплощением.
С того самого момента, как он впервые прибыл сюда, они уже знали о его спорном присутствии. А когда именно старейшина Марин принялась твёрдо защищать его участие, вопросов стало ещё больше.
Зачем старейшине Марин, упрямой до невозможности — в каком-то смысле даже упрямее Опала, — приводить человека в это священное место?
Теперь всё вставало на свои места.
«Я… Я должен сообщить им…»
Операцию нельзя было продолжать. Его фракции не оставалось ничего, кроме немедленного отступления.
* * *
Падшие, нагло предложившие перемирие лишь для того, чтобы ударить в ту же секунду, как достигнут своих целей, обрушили на гнездо хаос.
Если не считать старейшин, у умеренных оставалось всего пять драконов, способных сражаться, — и битва с самого начала была односторонней. Даже с учётом особой силы Руделя и отсутствия Карреллы среди падших разрыв в мощи оставался непреодолимым.
**бум! бум!**
В бескрайних просторах гнезда бесчисленные драконы сталкивались друг с другом — преследовали, отступали, выпускали Дыхание, и каждый магический залп рождал гигантские столкновения. Но никто не останавливался.
Война, в конце концов, и была безумием.
[Гра-а-а-а!]
Золотая драконица Хована издала громовой рёв, прижав когтями одного из взрослых драконов падших, и стала раздирать его чешую.
[А-а-а-а-а!!!]
Но её победа оказалась недолгой. Огромный огненный шар ударил прямо в неё, швырнув наземь, а следом на Ховану обрушилась череда Дыханий.
Даже с одним драконом справиться было нелегко, а когда двое или больше атаковали одновременно, Ховане оставалось только терпеть.
[Проклятье! Трусливые ублюдки!!]
И её борьба была далеко не единственной.
Из пяти взрослых драконов, всё ещё сражавшихся за умеренных, чёрные драконы-близнецы Силлер и Арти уже рухнули на землю с крыльями, изорванными в клочья. Сапфир тоже выглядел тяжело раненным.
Рудель держался немного лучше, но и он едва справлялся. Под давлением трёх драконов, включая Фелиуса, его положение ухудшалось с каждой секундой.
**бум!!**
А когда наконец пала и Хована, ситуация погрузилась в полное отчаяние.
«Проклятье… Если бы только у нас был барьер старейшины Кайзера…»
Старейшина Кайзер, предавший их, всегда поддерживал защитный барьер Драконьего Гнезда. Но теперь, с его исчезновением, их главное преимущество пропало, оставив их беззащитными перед односторонним натиском реформаторов.
Возможно, будь здесь старейшина Опал или старейшина Марин, надежда ещё оставалась бы. Но Марин нигде не было видно. К счастью, как и падших старейшин.
Когда фракции рассеялись и вновь сгруппировались, уследить за местонахождением старейшин стало невозможно. Отсутствие лидеров лишь ещё глубже вдавило их боевой дух в грязь.
Лица оставшихся взрослых драконов умеренной фракции потемнели.
Рудель, теперь оставшийся один, начал читать заклинание. Но прежде чем он успел закончить, несколько падших драконов бросились на него и прижали к земле.
[Проклятье!!]
**бум!!!**
Рудель попытался подняться, но красный дракон Фелиус мгновенно впечатал его обратно в землю.
[Ха-ха-ха!! Ну как тебе, Руделит? Я давно хотел раздавить тебя вот так. И Сапфира тоже, кстати.]
[Рудель!!]
[Проклятье!]
Силлер и Арти с трудом пришли в себя. Хована, наблюдавшая с земли, выпустила слабую волну Страха, но сил на серьёзное сопротивление у неё уже не осталось.
[Заткнись, предатель. Мне нечего сказать мрази вроде тебя.]
[О? Прости, но мне трудно всерьёз воспринимать слова идиота, который даже силу собственного сердца контролировать не способен.]
[Фелиус!!]
Рудель яростно забился, однако ослабшее тело не позволило ему вырваться.
[Вот именно поэтому ты такой, какой есть. Разве не твоя неспособность совладать с сердцем стоила твоей младшей сестре жизни вместо тебя?]
Рудель сопротивлялся ещё отчаяннее: эти слова попали прямо в больное место.
[Ха-ха-ха! Значит, совесть у тебя всё-таки есть? Неплохо для того, кто продал родную сестру ради собственного спасения.]
[Фелиус! Закрой пасть! Рудель не приносил Руби в жертву! Не смей говорить так, будто хоть что-то знаешь!]
Крик Сапфира прорезал напряжённый воздух. В ответ Фелиус лениво взмахнул крыльями.
**бум!**
Одной только силы этого движения хватило, чтобы Сапфир, едва сумевший приподняться, снова рухнул на землю.
Подавляющая мощь, которой он пользовался, не принадлежала ему самому; он позаимствовал её у монарха.
[Сдавайтесь, отбросы. Вы уже проиграли. Всё закончилось в тот миг, когда вы доверили старейшине Кайзеру полную власть, и в тот миг, когда ваше так называемое абсолютное оружие — Владыка драконов — не смог пробудиться.]
[У нас всё ещё… всё ещё есть старейшины.]
Даже с предательством старейшины Кайзера у них оставался старейшина Опал, прославленный непревзойдённой боевой мощью, и старейшина Марин, которая ещё не появилась.
Но Фелиус и падшие всё равно сохраняли спокойствие.
[Вы уже проиграли. Всё, что вам осталось, — заткнуться и умереть.]
Рудель не ответил. Раздражённый его непокорностью, Фелиус зарычал и сильнее вдавил Руделя в землю.
[Даже в такой ситуации продолжаешь изображать спокойствие? Ты разум потерял?]
[Хе-хе-хе.]
[Или от страха уже свихнулся?]
Пока остальные падшие насмешливо хмыкали, Силлер, Арти и Хована скрежетали зубами от бессилия. Их ярость ощущалась почти физически.
Но Рудель был другим.
[Вы ведь понятия не имеете… правда? Кто сейчас здесь.]
[Что? Какой ещё бред ты несёшь?]
[Мой господин, которого лично пригласила старейшина Марин, уже здесь.]
Упоминание «господина» заставило Фелиуса и падших на мгновение замолчать.
А потом…
[Пф-ф… Ха-ха-ха-ха!!]
[Погоди… Ты о том человеке? Ха-ха-ха!]
Пока их оглушительный смех разносился по полю боя, Фелиус ухмыльнулся и впился взглядом в Руделя.
[А, да. Честно говоря, если бы мы не подготовились заранее, могли бы попасть в неприятности. Мы ведь никогда не слышали о големе, способном одолеть старейшину, — это действительно могло стать опасным.]
Было ясно: Фелиус говорил о Ринне.
[Что вы сделали с Ринне?!]
Хована взревела, и её голос дрожал от ярости.
Фелиус небрежно пожал плечами.
[Кто знает? Наверное, к этому моменту два старейшины уже разорвали её на куски. Признаю, меня впечатлило, что голем способен владеть такой силой. Но когда рядом старейшина, мастерски владеющий магией ослабления, у такого голема нет шансов выжить.]
[Ублюдок!!]
Силлер взорвался яростью, но Рудель даже не дрогнул.
[Значит, вы и правда все полагались на этого голема. Что ж, ничего не поделаешь. В конце концов, это всего лишь голем. Ах да, Руделит, есть кое-что, чего ты, похоже, не понимаешь.]
Фелиус пробормотал это, медленно активируя магию полиморфа.
— Мы всего лишь авангард. Основные силы куда сильнее нас, и их численность подавляющая.
[Не может быть… Большинство наших даже не смогли пробудиться от сна…]
— Этот бой изначально не был честным состязанием, — сказал он насмешливым тоном.
Трое взрослых драконов не смогли скрыть досады.
И тут это произошло.
[А кто вообще говорил о Ринне?]
— Что?
Все взгляды обратились к Руделю. Он слегка склонил голову набок и усмехнулся.
[Никто из вас не уйдёт отсюда живым. Ринне? Она была всего лишь закуской.]
— Что за чушь ты несёшь? Ты окончательно рехнулся?
[Он здесь.]
Тогда издалека донеслось тихое напевание. Звук постепенно приближался.
— Бум-ча, бум-ча, бум-ча… Бум-ча… А? Нет, что-то не то.
Голос принадлежал фигуре, которая неторопливо шагала к ним, напевая мелодию с совершенно беззаботным видом.
Это был тот самый человек, над которым они всего мгновение назад насмехались.
— Человек?
Фелиус, уже принявший человеческий облик, с недоумением посмотрел на приближающуюся фигуру.
Дэйви О’Роуэн.
Низшее существо, которого старейшина Марин неожиданно привела в это место. В лучшем случае — человек.
Да, ходили слухи, что он обладает святой силой, способной исцелить Рунию, но одной лишь святой силой сложно подчинить драконов.
Разумеется, высокоуровневая святая магия могла это сделать, но даже среди драконов лишь очень немногие хорошо разбирались в такой силе.
Потому что святая магия была силой, в корне отличной от маны; магией, подражавшей силе богов.
— Рудель, что это у тебя за жалкий вид?
[Ваше Высочество…]
Пока Дэйви невозмутимо шёл сквозь толпу драконов, Рудель сухо рассмеялся.
[Вы пришли помочь?]
— Обещание есть обещание. Не волнуйся — раз ты способный маг, я обязательно заставлю тебя работать до тех пор, пока от тебя не останутся пыль да пепел.
«Нужно ведь отбить вложения».
От его усмешки по спине Руделя пробежал холодок.
Он вдруг вспомнил юную светловолосую принцессу в территории Хайнс, которая бродила вокруг, словно зомби, с тёмными кругами под глазами.
«Нет, вряд ли это его рук дело. Даже самый дьявольский человек не стал бы загонять людей настолько… правда?»
Золотая драконица Хована внезапно взревела, разрывая тяжёлую тишину. Она издала яростный крик, оттолкнула окружавших драконов и начала читать заклинание.
[Человек! Беги!]
— Бежать? С чего бы мне бежать, если я столько возился, чтобы сюда добраться?
Его равнодушный ответ заставил Ховану ошеломлённо раскрыть пасть.
В её глазах Дэйви выглядел безумцем, который сам суёт голову в драконью пасть. Она знала: даже безрассудство должно иметь пределы.
От отчаяния она начала сплетать магию.
[Я перенесу тебя за пределы гнезда! Не оглядывайся — просто беги! Им ведь нужны мы!]
[Именно! Сейчас у тебя даже этого голема нет, чтобы защитить тебя! О чём ты вообще думал, приходя сюда?!]
Чёрный дракон Арти поддержал мольбу Хованы и выкрикнул это с явной срочностью.
Но Рудель, всё такой же спокойный, лишь задал вопрос.
[Справитесь?]
— Справлюсь? Справляемость предельная. Оценка справляемости — высокая.
Его шутливый тон заставил Руделя тихо усмехнуться.
Для людей война драконов была не чем иным, как бедствием. Но Дэйви, оказавшись в самом сердце крупнейшего драконьего конфликта за последние годы, оставался совершенно невозмутимым.
[Вы правы. Это с самого начала был бессмысленный вопрос.]
Его спокойный ответ вызвал у Дэйви усмешку.
Наконец Фелиус презрительно усмехнулся, и в его голосе прозвучала насмешка.
— Человек, у тебя, должно быть, напрочь отсутствует чувство страха. Как они и сказали, твоего голема уже превратили в груду хлама. Так откуда у тебя хватило наглости явиться сюда одному? Полагаешься на эти стигматы или на ещё какую-нибудь чушь, в которую веришь? Или ты окончательно сошёл с ума?
— Нет, я абсолютно в здравом уме. Просто мы играли в прятки. Я водящий, а вы все — те, кто разбежался. Я всё думал, куда вы подевались, а вы, оказывается, здесь.
— Что?
На лице Фелиуса отразилось недоверие. Он оглянулся на своих драконов, и те вместе разразились громовым смехом.
[Ба-ха-ха-ха!!]
[Этот человек совсем спятил!]
В отличие от остальных, Фелиус скривился; его оскорблённая усмешка стала ещё заметнее.
— Что ж, неважно. Я всё равно собирался убить тебя при встрече.
С этими словами один из драконов, стоявших рядом с Фелиусом, медленно приблизился к Дэйви.
Он поднял огромную переднюю лапу, собираясь обрушить её вниз с сокрушительной силой.
Увидев это, Хована в панике закричала.
[Нет!!!]
Она не хотела, чтобы человек, спасший Рунию, встретил такую ужасную смерть.
Но сделать она ничего не могла. Судя по разъярённым лицам Силлера и Арти, они думали о том же.
В этот момент Сапфир устало вздохнул.
[Что ж, Рудель. Похоже, ты всё-таки изменился. Тогда всё в порядке.]
Его обречённое бормотание привлекло внимание атакующего дракона. Тот замер и на мгновение перевёл взгляд на Сапфира.
Но затем произошло нечто странное.
Огромная передняя лапа, которая должна была раздавить Дэйви… не сдвинулась.
— А? Почему она не…?
Глаза дракона распахнулись от потрясения.
Дэйви стоял совершенно неподвижно, ничуть не дрогнув, и без малейшего усилия удерживал позицию под массивной лапой.
[Святая магия! Как смеешь, наглый человек?!]
Взбешённый дракон начал копить Дыхание. Но прежде чем он успел выпустить атаку, Дэйви тихо произнёс:
[Закрой пасть.]
**бум!!**
Пасть дракона с силой захлопнулась сама собой. А потом… вся его голова взорвалась. Тёмная, осквернённая кровь хлынула вниз бурей.
И посреди этого жуткого багрового ливня Дэйви стоял во весь рост, широко скалясь.
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    В воздухе повисла ледяная тишина.
Полноценный дракон — существо, стоящее на вершине боевой мощи, — выпустил своё предельное Дыхание, и в тот же миг его голова разлетелась на куски прямо посреди атаки.
Разве такое укладывалось в здравый смысл?
Конечно нет. Если только дракон не решил покончить с собой, захлопнуть пасть во время Дыхания было попросту немыслимо. Для человека это всё равно что приставить пистолет к собственной голове и нажать на спуск.
Какой бы отчаянной ни была ситуация, подобной ошибки никто не совершил бы.
И всё же это произошло.
— Ири… тилл? — пробормотал Фелиус с пустым лицом.
Сцена была настолько невозможной, что подобрать хоть какое-то объяснение не получалось.
И не он один не мог поверить глазам.
Золотая драконица Хована и близнецы чёрных драконов, Силлер и Арти, застыли в таком же оцепенении. В сущности, потрясены были все присутствующие, кроме Руделя и Сапфира.
[Человек…!!!]
Один из драконов, судя по всему близкий к Иритилл, взорвался яростью и начал вызывать в воздухе десятки магических кругов.
В каждом из них рождались Ледяные копья, усиленные далеко за пределы своего исходного круга.
Когда острые, как бритва, копья выстроились остриём к Дэйви, тот спокойно поднял кулак и ударил в сторону.
Пространство с оглушительным гулом исказилось, и из пустоты появился огромный длинный лук.
Это был Брунак — Божественный лук Аполлона, остроухого основателя Последнего Огня.
[Умри!!]
Насыщенная магия вспыхнула ослепительным светом и в одно мгновение рванулась к Дэйви.
Но то, что произошло дальше, снова повергло всех в ступор.
[Рассеивание.]
**треск!!**
Десятки Ледяных копий рассыпались прямо в воздухе.
[Р-рассеивание?!]
Дракон осёкся, ошеломлённый тем, как легко его заклинание было разрушено.
Дэйви одним плавным движением натянул тетиву и прицелился прямо в растерявшегося дракона.
[Пробивающий выстрел]
[Высшая сила]
**тхак!!**
[Ба… Барьер!]
В отчаянной попытке спастись дракон поспешно воздвиг прочный барьер.
**треск!!**
Но сияющие стрелы с ужасающей лёгкостью пробили защиту и вонзились дракону точно в лоб.
Так пал второй дракон.
[Ч-что вообще…?]
Хована смотрела на Дэйви с неверием, пока невозможное разворачивалось прямо у неё на глазах.
Драконы ошибались. Глубоко, до смешного ошибались. Они решили, что вся сила Дэйви — это Ринне. Да, одно её существование внушало ужас, но они верили, будто на этом всё и заканчивается.
Разумеется, они жестоко просчитались.
Когда Дэйви выпустил наружу подавляющий поток маны, Фелиус, всё ещё сохранявший человекоподобный облик, в шоке распахнул глаза.
— Э-эта… эта сила?!
Ноги у него подкосились, и он рухнул на месте.
Его реакция была вполне естественной. Когда Фелиус прежде попытался выступить против Ринне, его напугала не только её мощь — его ужаснула именно та сила, которая сейчас исходила от Дэйви.
— Та сила тогда… Не может быть…
— Ага. Моя.
Без малейшего промедления Дэйви снова отпустил тетиву. Стрела, потрескивая громовой энергией, рассекла воздух.
Сначала она сорвала край его вытянутого уха, а затем вонзилась в рушащиеся обломки позади.
**бум!!**
Обломки не просто взорвались — они исчезли, рассыпавшись в ничто, будто их стёрли из самого существования.
— А, промазал. Похоже, я немного заржавел.
Фелиус побледнел, наконец осознав пропасть между ними.
Пока Дэйви продолжал выпускать огромные объёмы маны, выражения драконов постепенно сменялись паникой.
[Не может быть… Такая сила! У неё даже масштаба нет…]
[Как человек… может обладать таким количеством маны?!]
Их неверие перешло почти в истерику: драконы никак не хотели принимать реальность перед собой. Глядя на их панику, Дэйви спокойно заговорил снова.
— Личной обиды я на вас не держу, но… оставлять врагов в живых — не в моих привычках. И ещё кое-что…
Его голос понизился, и в воздухе разлился холод.
— Из-за вас я не смог сдержать обещание.
От этого ледяного шёпота драконы отступили.
[П-проклятье!!]
Несмотря на численное превосходство, они в конце концов развернулись и бросились бежать.
Пока Дэйви смотрел, как они разбегаются в разные стороны, Хована немного помедлила, а затем приблизилась к нему.
[Человек… что ты, чёрт возьми, такое?]
«Она, как всегда, странно выражается».
— Как тело? Держится? — спросил он, когда она приняла человекоподобную форму.
— Наверное… нормально, — неуверенно ответила она.
— Рад слышать.
— Ваше Высочество! Нужно преследовать беглецов! — вмешался Рудель.
— Не беспокойся, я их поймаю. Только приготовьтесь — может немного укачать, — небрежно сказал Дэйви и протянул руку к небу.
В тот же миг всё Гнездо драконов оказалось покрыто магическими кругами. Их были сотни… нет, тысячи, раскинувшиеся по небу.
При таком масштабе расход маны должен был быть чудовищным, но Дэйви использовал не только собственные запасы. Большая часть энергии шла из драконьих жил, протекавших под Гнездом драконов. Он силой превратил их в личные заправочные колонки по бросовой цене.
У него не было ни единой причины не воспользоваться таким удобным и эффективным источником энергии.
— Что… что вообще происходит…?
Чёрная драконица Арти рухнула на колени, потрясённо глядя на магические круги.
— Даже старейшины не смогли бы провернуть нечто подобное… Угх!
— Это безумие! Почему концентрация маны такая чудовищная?!
Даже драконы, считавшиеся прародителями магии, начали терять равновесие, ощущая тошноту от подавляющего потока маны, заполнившего воздух.
Магическая буря сперва возникла из-за прежних столкновений усиленных драконьих заклинаний и теперь бесконтрольно бушевала вокруг. Какими бы искусными ни были драконы, стабилизировать хаотичную ману в атмосфере они не могли, и это давление обрушивалось на них, словно невероятно тяжёлая глыба.
В конце концов беспорядочный поток маны стих.
Будто весь мир разом замолчал.
[Высвобождение]
Когда Дэйви посмотрел на фиолетовые магические круги, с неба начали падать молнии густого тёмно-пурпурного цвета.
Пока молнии сотрясали и небеса, и землю, Дэйви не мог не восхититься про себя.
«Драконьи жилы и правда невероятны. Неудивительно, что драконы решили обосноваться именно здесь».
* * *
Оставшиеся в Гнезде драконов полноценные драконы-реформаторы были полностью уничтожены гигантскими молниями, обрушившимися с неба.
Магия, и без того усиленная разбушевавшимися драконьими жилами, настигла тех, кто отчаянно пытался сбежать, включая Фелиуса, который собирался предупредить остальных о происходящем.
У драконов была невероятно высокая сопротивляемость магии, но заклинания Дэйви несли в себе врождённую пробивающую силу и не оставляли им ни единого шанса выдержать удар.
Строго говоря, эта магия была не совсем из Тиониса. Она происходила с магического континента Атреллия, где люди и драконы испокон веков доводили магию до абсолютной вершины. Даже драконы Гнезда драконов не могли противостоять магии Атреллии.
Когда одна сторона поля боя была зачищена, в нижних уровнях Гнезда драконов разворачивалось другое зрелище — зрелище, от которого у наблюдателей кровь стыла в жилах.
— Ринне оценивает эту ловушку низко, — произнесла она, загоняя в угол тяжело дышащего старейшину драконов, покрытого кровью.
Её подавляющая мощь превосходила всё, что падшие могли хотя бы предположить.
Ведь Ринне напрямую заимствовала силу у Дэйви. Пока он направлял в неё ману драконьих жил, её тело перешло в режим перегрузки, усиливая её до невообразимого уровня.
Даже сама Ринне была поражена той силой, которую это ей давало, но старейшина драконов перед ней был потрясён куда сильнее.
Столкнувшись с Ринне напрямую и поняв, что её мощь превосходит даже силу старейшины Опала, падший дракон из последних сил удерживал избитое тело под контролем, заставляя себя контратаковать.
**шшшш…**
Дракон выпустил в Ринне странные нити магической энергии. Та взмахнула тремя парами чисто-белых крыльев и рванулась по воздуху, проскальзывая между атаками с невозможной скоростью.
[Умри! Умри! Умри!!]
Старейшина, неспособный вынести унижение от того, что его теснит какой-то, по его мнению, голем, постепенно терял самообладание и проваливался в слепую ярость.
Его атаки становились всё безрассуднее, он уже почти не обращал внимания на окружение.
И эта безрассудность привела к роковой ошибке.
[А?!]
**бум!!**
Сверху обрушились массивные обломки. Подчиняясь инстинкту, он поспешно воздвиг барьер. К несчастью для него, он был слишком сосредоточен на Ринне и совсем не учёл вмешательство старейшины Опала.
Так старейшина Опал получил возможность ударить магией точно в открывшуюся брешь.
**бум!!**
Поняв, что чаша весов всё сильнее склоняется не в его пользу, старейшина попытался отступить. Но прежде чем он успел уйти, Ринне взмахнула рукой, и частицы энергии стремительно сложились в ствол огромной пушки.
[Ах…]
**бум!!**
Тёмное Дыхание старейшины Опала и её пушка ударили с двух сторон, уничтожив огромное тело дракона и разорвав его на клочья.
Старейшина Опал, на миг оцепенев от того, что только что сделал, пустым взглядом уставился на останки падшего старейшины.
— Ха… Невероятно. Просто невероятно, — пробормотал старейшина Опал.
— Ринне запрашивает разрешение проанализировать ваши травмы, — бесстрастно сказала Ринне, взглянув на него.
— Ч-что? А… Я в порядке. Это тело скоро восстановится.
— Ринне рекомендует получить исцеляющую магию от господина Дэйви.
— От человека? Э-э… — Он осёкся, а затем вдруг опомнился. — Сейчас не время обсуждать это! Нужно двигаться быстро! За мной!
Ринне последовала за ним, когда он поспешно двинулся вперёд.
— Ринне запрашивает объяснение срочности.
— Что значит «объяснение»?! Думаешь, здесь только один падший ублюдок бегает и сеет хаос?! Это было согласованное нападение всех падших по всему Гнезду драконов! Даже человек, за которым ты следуешь, мог угодить под удар!
Как бы ни развивались события, старейшина Опал не мог отрицать: Ринне и Дэйви спасли ему жизнь.
— Мы с этим человеком обычно не ладим, но я не могу позволить ему так умереть! Быстрее за мной — нужно идти его спасать!
— Ринне определяет, что необходимости нет, — ровно заявила Ринне и шагнула перед ним, преграждая путь.
— Что за чушь ты несёшь?! Ты собираешься бросить своего хозя… а?
Он внезапно замолчал, заметив вдалеке несколько драконьих трупов, погребённых под массивными обломками.
Он увидел, что у них отсутствуют сердца, но поразило его не это.
До глубины души его потрясло другое: это были не союзники из его фракции. Все они были полноценными падшими.
— Ч-что… Кто мог…?
Без Кайзера баланс сил должен был безоговорочно склониться в сторону врага. Юные полноценные драконы умеренной фракции никак не могли выдержать их скоординированное наступление.
Именно такой должна была стать неизбежная участь их бедной фракции. Но поле боя было усеяно только телами врагов.
В этот момент раздался голос.
— А! Старейшина Опал, сюда!
Хована помахала ему рукой, и её золотые волосы изящно развевались на ветру.
— Мы всё гадали, где вы пропали!
— Хована! Что с остальными?!
От его вопроса она вздрогнула.
— А… Ну, насчёт этого… — неловко пробормотала она и повернула голову.
Он проследил за её взглядом и застыл.
— Шевелитесь быстрее! Вы что, слизней на завтрак ели? Или вы на самом деле новорождённые черепашата с драконьей чешуёй?
**глухой удар!!**
Силлер, Арти, Сапфир и Рудель тащили за собой огромный труп дракона.
Позади них стоял Дэйви. Он как ни в чём не бывало отбросил в сторону отрубленную драконью голову, будто мусор, отряхнул руки и подошёл к ним.
— С зачисткой закончила, Ринне? Боевой отчёт, — спокойно сказал Дэйви таким тоном, словно изначально не сомневался, что она справится.
Старейшина Опал, совершенно сбитый с толку происходящим, застыл с пустым лицом.
— Это… Что вообще…
— Старейшина, — осторожно прошептала Хована, заметив его растерянность.
— Просто примите это. Этот человек… в одиночку разобрался со всеми драконами снаружи. Я видела это собственными глазами и всё равно до сих пор не могу поверить.
Она говорила ему, что человек фактически в одиночку уничтожил фракцию, которая ещё несколько часов назад должна была обречь их умеренных на гибель.
Одной этой мысли было достаточно, чтобы старейшине Опалу стало дурно. Перед глазами у него будто потемнело, и ему даже почудился голос его исследовательского помощника с искусственным эго, насмешливо шепчущий:
[Ну и где теперь все твои знания и рассудок, старик?]
— Что со старейшиной Марином? — спросила Хована, возвращая его к реальности.
Глаза старейшины Опала резко расширились.
— Ах да! Чуть не забыл: он получил ранения, преследуя Каиса, и сейчас возвращается.
— А вы сами в порядке, старейшина?
— Пока да. Выжил благодаря этому голему. Проклятье, эти ублюдки действительно подготовились — куда серьёзнее, чем я ожидал. Мы слишком расслабились.
— Согласна.
— Но всё же… Ты правда говоришь, что тот человек, этот жалкий смертный, сам разобрался со всеми этими полноценными драконами?
— Да. И всего одним заклинанием.
— Одним заклинанием?
Странный ответ заставил его глубоко нахмуриться.
Даже их владыка, не говоря уже о старейшине драконов, не смог бы убить нескольких драконов одним заклинанием. Её слова звучали нелепо. Не знай он её, решил бы, что она нарочно над ним издевается.
Но, учитывая то, что он только что пережил рядом с Ринне, старейшина не мог полностью отбросить вероятность, что человек владеет какой-то неизвестной ему магией.
Если это было заклинание, о котором не знали даже драконы, её утверждение имело вес.
Однако стоило ему попросить объяснений, как его догадки тут же рухнули.
— О какой тайной магии ты говоришь?
— Удар грома шестого круга, — буднично ответила Хована.
— Что…?
Старейшина Опал на мгновение ошеломлённо моргнул.
Удар грома шестого круга.
Это заклинание он знал прекрасно.
И он точно знал: такое заклинание не способно уничтожить сразу нескольких драконов. Среди драконов считалось общеизвестным, что магия ниже пятого круга разве что пощекочет им чешую. Даже если её использует особенно сильный маг, шестой круг всё равно остаётся шестым кругом.
Словно почувствовав его неверие, Хована вздохнула и добавила:
— Дело в том…
— Что?
— Он обрушил на каждого дракона сотни, а то и тысячи ударов. В тот момент это уже совсем не походило на магию шестого круга… У меня самой колени тряслись, пока я смотрела…
— …
Старейшина Опал окончательно потерял дар речи.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
В понедельник выпало десять дюймов снега, и из-за погоды работу и учёбу отменили до конца недели. Есть предел тому, сколько глав можно редактировать и сколько матчей в League of Legends или Destiny 2 сыграть, прежде чем окончательно сойти с ума от сидения взаперти и превратиться в бесформенную амёбу 😭
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    Захватчиков подавили, и драконы собрались в наполовину разрушенном зале совещаний.
Эванджелин сидела среди детёнышей и рассказывала им разные истории, стараясь успокоить и не дать испугаться. Сами того не понимая, драконы тянулись к её мягкому, умиротворяющему присутствию. Возможно, дело было в том, что она была древним драконом. Так или иначе, она уже доказывала, что идеально подходит на роль опекунши: малыши не терялись в окружающем хаосе и не захлёбывались страхом.
**бум! бум!**
Тем временем Ринне деловито расчищала обломки из разрушенных углов комнаты.
Пять взрослых драконов и двое старейшин расселись по залу. Дэйви молча смотрел на них.
— Кхм, кхм. Полагаю, прежде всего мне следует поблагодарить тебя, — неловко произнёс старейшина Опал, отводя взгляд. — Если бы не ты, мы понесли бы огромные потери.
— А вы быстро сменили позицию, учитывая, как недавно хотели поскорее от меня избавиться, — невозмутимо ответил Дэйви.
— Э-это… вовсе не…
— Да я шучу.
От его лёгкого тона Опал тихо, почти обречённо простонал.
— Старейшина, Владыка не пострадал, но кристалл силы был украден.
— Я знаю, — пробормотал Опал, тяжело сглотнув; в его глазах вспыхнула ярость. — Презренные ублюдки. Что им вообще понадобилось от кристалла силы?
— Точных причин мы не знаем, — вмешался Сапфир. — Но они назвали себя авангардом. Эта война уже началась, и нам нужно как можно быстрее подготовить ответные меры.
Опал кивнул.
— Согласен.
— Однако с нашими нынешними силами шансы на победу против них крайне малы, — добавила старейшина Марин, с головы до ног перетянутая бинтами.
— П-простите меня все. Если бы я раньше заподозрил Кайзера… — с раскаянием произнёс Опал.
— Нет, — твёрдо ответила Марин. — Это не ваша вина, старейшина Опал. Мы все слишком расслабились. Никто из нас и представить не мог, что предатель окажется среди старейшин…
Затем она посмотрела на Дэйви.
— Держите. Вот, — сказал Дэйви, доставая сладости из Карманного измерения и протягивая их детёнышам. Маленькие драконы радостно бросились вперёд и с удовольствием принялись уплетать угощение.
— И снова мы перед вами в долгу, — произнесла Марин, склонив голову.
— Не уверен, что сделал достаточно, чтобы заслужить столько благодарности, — равнодушно ответил Дэйви.
— Нет, этот долг необходимо как следует отплатить.
— Вы ведь не пытаетесь меня подсластить, чтобы потом выжать из меня что-нибудь ещё?
— Кхм! — Марин неловко отвела взгляд, явно смутившись.
«Старуха как всегда прозрачна до безобразия».
— Сейчас не время для подобных разговоров, — произнесла Марин, меняя тему. — По результатам расследования Силлера и Арти, похоже, дополнительных сил сопротивления больше не осталось. Нам необходимо немедленно преследовать старейшину Кайса…
— Об этом не беспокойтесь, — спокойно перебил её Дэйви. — Я уже отправил подходящего исполнителя.
Повелителя небес — того, кто мог бы без труда сожрать даже старейшин-драконов.
Старейшина Опал и трое других драконов переглянулись, не понимая, о чём говорит Дэйви. Но Марин, Рудель и Сапфир побледнели, когда до них дошло, и уставились на него с недоверием.
— Только не говорите, что вы отправили…
— Именно. Его и отправил.
— Тогда всё кончено.
В отличие от Ринне, которая сама по себе была аномалией, и Дэйви, чьё мановое присутствие почти невозможно было уловить, Мегалодрия даже не пытался скрывать свою силу. Он нагло демонстрировал подавляющее могущество, становясь предметом страха и благоговения.
Сапфир едва заметно вздрогнул, вспомнив свою первую встречу с Мегалодрией.
— Даже для старейшины Кайса это, пожалуй, перебор, — заметил он.
За Кайсом гнался Царь мифических зверей, чьей силы хватало, чтобы заставить содрогнуться даже старейшин.
Но тут пришёл неожиданный доклад.
[Контрактор. Прошу прощения. Я немного с ним поигрался и… потерял его. Кажется, я и сам слегка заблудился.]
**хруст!!**
Все взгляды обратились к Дэйви. Дрожа от раздражения, он так сжал уже повреждённую мраморную столешницу, что оставил на ней отпечаток ладони.
— Честно говоря, мне не кажется, что он человек. Скорее уж что-то другое, просто притворяющееся человеком, — шёпотом сказала золотистоволосая драконица Хована своей подруге Арти.
Та кивнула в знак согласия, осторожно косясь на Дэйви.
«Этот куриный ублюдок… Ну серьёзно».
* * *
**хах… хах…**
Кайс мчался вперёд. Лучше всего было бы воспользоваться магией пространственного переноса, но любое заклинание, применённое внутри проклятого Драконьего Гнезда, наверняка мгновенно выдало бы его точное местоположение.
Обычно старейшина Кайзер имел административный доступ к защитным барьерам гнезда, но старейшина Марин уже лишила его привилегий и отобрала контроль над всей областью.
Если бы его не раскрыли, всех этих неприятностей не случилось бы. Он никак не мог понять, где именно всё пошло не так.
Мысли лихорадочно метались, возвращаясь к недавним событиям. Он как раз отступал, когда вдруг заметил огромного чёрного дракона, который шёл по его следу.
Это был не просто дракон. Нечто совершенно иное.
Даже для драконов, сильнейших существ Срединного мира, одного присутствия этой твари хватало, чтобы инстинкты обострились до лезвия — от ужаса и смертельной тревоги.
И это не было плодом воображения.
Два старейшины-дракона, назначенные сопровождать и защищать его, взмыли вверх, чтобы уничтожить существо, но уже через несколько мгновений оно превратило их в холодные трупы.
Понимая, что у него нет ни единого шанса против такой твари, Кайс оставил себе только один вариант: бежать, спасая жизнь.
Но мерзкий чёрный дракон играл с ним. То исчезал из виду, будто потерял его, то вновь появлялся и возобновлял погоню. Эта беспорядочная охота сбила Кайса с первоначального пути отступления, заставив блуждать без всякого направления.
Он никогда прежде не слышал о столь чудовищном существе.
Кайс гадал, не потому ли эти бесхребетные умеренные сумели продержаться всё это время, что опирались на такого монстра, — или же перед ним было древнее создание, спавшее где-то в глубине горного хребта.
Он не знал ответа. Но в одном был уверен: об этом необходимо доложить монарху.
В конце концов, кристалл силы Владыки драконов всё ещё был у него.
Кайс безжалостно пожертвовал другими драконами, бежавшими вместе с ним, используя их как приманку, чтобы отвлечь чёрного дракона. Пока тварь беспощадно вырезала их, он воспользовался случаем и сбежал.
— Проклятье! Это уже безумие. Даже магию пространственного переноса использовать нельзя… — пробормотал он и раздражённо выдохнул.
Как бы ему ни хотелось, он не мог даже рискнуть двинуться в истинном облике. Так он стал бы слишком заметен невооружённым глазом.
— Где, чёрт возьми, Кайна, эта бесполезная сучка? — процедил Кайс сквозь стиснутые зубы.
Младшая сестра, которая должна была ему помогать, уже давно исчезла без следа. Чем дольше её не было, тем сильнее разгоралась его злость.
**топ! топ!**
Кайс в ярости топнул по земле, вбивая ступни в грязь, а затем заставил себя успокоиться. Он не знал, продолжает ли чёрный дракон охоту, и потому не мог позволить себе потерять бдительность.
Он вновь осторожно двинулся дальше.
После долгой, казавшейся бесконечной ходьбы Кайс наконец убедил себя, что чёрный дракон слишком долго забавлялся с ним и в итоге потерял его след.
Теперь, если он только выберется за пределы этой области, сможет применить магию пространственного переноса и окончательно сбежать.
Едва в голове мелькнула эта обнадёживающая мысль, как он заметил группу орков, возвращавшихся с охоты и тащивших свежую добычу.
Одетые в прочные коричневые туники и усиленные поножи, орки выглядели крепкими и готовыми к бою.
— Орки, значит… — пробормотал Кайс.
«Хорошо. Использую их».
Обдумывая план, Кайс сформировал в руке заклинание и выпустил в сторону орков всплеск телекинетической магии.
— Га?!
— Ч-что это?!
Застигнутые врасплох внезапной силой телекинеза, орки взмыли в воздух. Кайс с усталым видом медленно приблизился к ним. Он холодно, властно впился в них взглядом и выпустил свой Страх.
— Хмпф?!
Орки побледнели от ужаса.
— Слушайте внимательно, ничтожные твари. Я — Кайс Каселдриан, золотой дракон.
— В-великий…
Пусть его вид, как считалось, уже давно исчез из этого мира, орки инстинктивно распознали в нём дракона.
— Не забывайте: теперь ваши жизни целиком зависят от моей милости, — холодно прорычал Кайс.
— Угх… Ах… Кхе…
— Вы не согласны? — угрожающе спросил Кайс, пока орки корчились и бились в телекинетической хватке, отчаянно пытаясь вырваться.
Хотя их сознание было сковано страхом смерти, тела всё равно инстинктивно дёргались, стремясь освободиться.
— Прекратите сопротивляться. Продолжите — убью.
— У-у-угх!! У-у-ургх!!
Раздражённый их упрямым сопротивлением, Кайс силой исказил окружающую ману и нанёс одному из орков смертельный удар.
— Проклятье. Мёртвые мне бесполезны, — с досадой пробормотал он.
Затем он протянул руку к одному из оставшихся орков.
— Слушай внимательно. С этого момента ты будешь выполнять мои приказы, — объявил Кайс, и его щелевидные зрачки зловеще блеснули.
При обычных обстоятельствах орк должен был дрожать от страха и покорно кивать. Но Кайс не учёл, какие последствия повлечёт нападение именно на этих орков.
— Гр-р-рк! Проклятая ящерица. Воины… рабами не становятся! — прорычал орк.
Брови Кайса сошлись на переносице.
«Как эта жалкая груда мышц смеет называть меня ящерицей?!»
Забыв о первоначальной цели, Кайс протянул руку.
— Следи за языком, грязный орк. Я могу убить тебя в эту же секунду.
— Гр-р-р! Ну давай. Можешь убить меня, но я не склонюсь.
В ответ Кайс усилил давление маны. Орк издал мучительный крик, извиваясь от боли.
— Склоняйся! Бойся меня!! — взревел Кайс.
Орк закричал громче, но его полный ненависти взгляд не дрогнул.
«Упрямый болван!»
Убийство орка разрушило бы его планы, но дерзость этой твари была настолько невыносима, что Кайс уже готов был плюнуть на последствия.
**бум!!**
— Слышал, кто-то посмел тронуть наше племя.
Перед Кайсом появились две внушительные фигуры. Одной был рослый орк с голым торсом и огромными, перекатывающимися под кожей мышцами.
**бу-о-о…**
Другая фигура выглядела куда более странно. Она напоминала минотавра, но была наполнена звёздным светом и мерцала, словно сама пустота.
— Брат, успокойся, — уверенно сказал орк. — С большой силой приходит большая ответственность.
Затем орк повернулся к Кайсу.
— Дракон, это ты посмел ранить наших соплеменников?
Кайс фыркнул.
— Ха… Похоже, теперь каждая букашка в этом мире считает меня мягкой грушей для битья. Да, это был я. И что с того? Ты, орк, намерен бросить вызов сильнейшему существу Срединного мира?
Минотавр слегка склонил голову. Затем нагнулся и поднял огромный камень, идеально лёгший в его громадную ладонь. Существо приняло стойку, будто собиралось метнуть гранату; мышцы напряглись с отчётливым треском.
— Если извинишься сейчас, мы закроем на это глаза. Даже драконы обязаны соблюдать негласные законы силы.
— Как ты смеешь! — взревел Кайс, окончательно сорвавшись.
К этому моменту он уже полностью забыл и о чёрном драконе, и обо всех прочих опасениях. Эти наглые орки и этот странный минотавр довели его до предела. Он решил перебить их всех.
Активировав заклинание 8-го круга «Прометей», он собрал на кончиках пальцев синее пламя. Однако, в отличие от версии, которую применяли обычные взрослые драконы, его заклинание горело с несравнимо большей силой.
— Сдохните!!! — взревел он, выпуская опустошительное пламя.
**дзынь… бум!!**
В следующее мгновение камень, брошенный мускулистым минотавром, пронёсся по воздуху, как пушечное ядро. Он мгновенно разбил огненное заклинание Кайса и с чудовищной силой врезался в него, отбросив назад, пока тот не впечатался в валун.
Минотавр Таурус победно напряг вздувшиеся бицепсы и издал беззвучный рёв.
— Отличная работа, брат! Как и ожидалось, твоим мышцам нет равных! Если бы только та светловолосая девчонка, что недавно к нам присоединилась, была хотя бы наполовину так же великолепна, как ты!
Кайс, впечатанный в валун, закашлялся кровью.
— Что… чёрт возьми, происходит в этом горном хребте… — пробормотал он в полном неверии.
«Сначала чудовищный чёрный дракон, потом орки, которые не боятся драконов, а теперь ещё и безумный минотавр, способный швырять валуны с такой пугающей силой…»
Ошеломлённый и сбитый с толку всей этой нелепостью, он уже не мог собрать мысли воедино.
— Хм? — Великий вождь орков Цу склонил голову набок, поднимая что-то с земли. Это был светящийся красный кристалл, похожий на кровавую слезу.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Да, есть и старейшина Кайзер из умеренных, и старейшина Кайс из реформаторов. Спросите мешки под моими глазами, насколько «легко» было различать их двоих…
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    Крукта, ученик академии Хайнс, был сыном Великого вождя орков Цу и многообещающим кандидатом на место следующего Великого вождя — во всяком случае, так он сам себя оценивал.
— Уф, этот дуболом. У него даже мозги из мышц состоят.
А вот так его оценивали окружающие.
— Фух… Сколько он уже этим занимается, президент?
— Уже три часа.
— Гоблин! Не смей шевелиться! Прямо сейчас я создаю шедевр, который бывает раз в жизни!
Гоблин, застывший перед ним в странной позе, не осмеливался даже пошевелиться, а Крукта удовлетворённо кивал, размазывая краску по листу.
— Хм? Может, не то.
— Эй, Крукта. Если продолжишь так переводить материалы и в итоге изведёшь всё подчистую, Мью разозлится.
— Подожди, вице-президент! Я обещал Мью подарить ей достойную картину!
Случилось всё следующим образом.
Крукта, боец-мясник, чья жизнь до этого не имела ни малейшего отношения к чему-либо хотя бы отдалённо похожему на искусство, внезапно стал членом художественного кружка. Обязан он был этим странным поворотом Мью — полуэльфийке, находившейся под опекой Юрии Хелишаны, предводительницы Высших эльфов Лунного леса.
Однажды он увидел, как Мью старательно зарисовывает вторую часовую башню академии, используя краски и альбом с Земли, и тоже захотел попробовать.
Разумеется, Крукта, знаменитый в академии Хайнс тем, что всю жизнь держался как можно дальше от спокойных увлечений вроде рисования, был в живописи ужасен. Когда Марибель, вице-президент ученического совета и его товарищ по художественному кружку, увидела его попытки, она расхохоталась.
Взбешённый, он одолжил у Мью краски и огромный альбом с холстовыми листами, чтобы доказать всем обратное. Так он и оказался вдали от территории Хайнс, где поймал дикого гоблина и заставил его служить моделью для своего произведения.
Художественные навыки Крукты оставались, мягко говоря, неуклюжими, зато упорства ему было не занимать. Переведя девяносто процентов альбома, он наконец закончил рисунок, которым остался доволен.
Нельзя было сказать, что работа вышла хорошей, но с учётом полного отсутствия таланта она вполне сходила за приличную.
Крукта резко поднялся с победной улыбкой, и Марибель тяжело вздохнула.
— Ну что? Доволен теперь?
— Идеально! Сейчас же пойду и покажу Мью!
Не оглядываясь, Крукта сорвался с места. Его массивная фигура быстро скрылась вдали. Проводив его взглядом, Марибель обнажила меч.
А затем без колебаний проткнула гоблина, который пытался незаметно сбежать.
— Я бы с радостью отпустила тебя, учитывая, сколько он заставил тебя натерпеться, но рисковать тем, что ты потом натворишь, не могу.
— Ха-ха-ха! Как всегда беспощадна, вице-президент.
— Это ты слишком наивен. Гоблины куда опаснее, чем кажутся.
Марибель прищурилась, глядя на разбросанные по земле листы. При всём врождённом отсутствии таланта у Крукты его отчаянное упорство явно привело к некоторому прогрессу.
Но…
— Разве это уже не перебор?
Она была уверена: Мью берегла этот альбом, потому что он был у неё последним…
* * *
— О-о-о… Потрясающе!
Глаза Мью засияли, когда она с искренним восхищением посмотрела на рисунок.
— Крукта, ты невероятный! Так здорово получилось!
От её похвалы его щёки вспыхнули, и он тут же отвёл взгляд.
— Кхмф…! Для такого, как я, это пустяк!
— Ух ты… Он словно живой! Как будто ты рисовал с настоящей модели!
Разумеется, именно это он и сделал.
Вице-президент Марибель и Дюк, президент ученического совета, который увязался за ней, неловко отвели глаза.
Иногда молчание — золото. Если результат хорош, процесс порой уже не имеет значения.
А затем Мью с растерянным видом склонила голову.
— А? Но…
Она нахмурилась, подняла альбом и слегка встряхнула его. Казалось, душа вот-вот покинет её тело.
— Странно. Почему здесь так мало осталось?
При этих словах остальные члены художественного кружка застыли.
— Странно… Мне казалось, раньше там было гораздо больше…
Её тело задрожало, пока она листала альбом, в котором теперь оставалось от силы три-четыре страницы.
Крукта мгновенно побледнел.
— А… Э-это потому, что я много использовал, пока рисовал…
— Ладно, ничего страшного. Иллина сказала, что купит ещё, когда этот закончится.
Мью пробормотала это слабым голосом, и слова её почти сошли на нет. Но затем она посмотрела на коробку с красками в руках Крукты — и широко раскрыла глаза.
— Э-это…
Крукта виновато вздрогнул.
— Почему они все пустые?
Когда она одалживала ему материалы, упаковки с краской были полными. Теперь же каждая до единой оказалась полностью израсходована.
— Ха-ха. Ха-ха-ха. Так уж как-то вышло…
— С ними тоже «как-то вышло»?
Её взгляд стал пустым.
— Как такое могло случиться?
— Эм. Ну…
— Как ты мог до такого довести?
— М-Мью! Я… я сам куплю тебе новые краски…
— Это были редкие краски, которые Пер привезла издалека. Она сказала, что они невероятно ценные…
Пер. Здесь не было никого, кто не знал бы этого имени.
В конце концов Мью расплакалась. Увидев это, Крукта побледнел ещё сильнее.
Его глаза панически заметались по сторонам, а потом он вдруг закричал:
— Я-я достану их тебе! Достану и краски, и альбом! Просто подожди!
— Ик… шмыг.
— Не плачь! Я, великий воин Крукта, всегда держу слово!
И он пулей вылетел из комнаты.
Марибель глубоко вздохнула, достала из-за пазухи маленького кролика и протянула его Мью.
— А? Что это?
— Малыш, которого я захватила по дороге обратно. Он увязался за мной, но, думаю, ты позаботишься о нём лучше, чем я.
— Белоснежный кролик…
Пока Мью бормотала это, Марибель внезапно передёрнуло: она вспомнила чудовищных мускулистых кроликов, с которыми столкнулась в прошлом.
«Нет. Это просто старая травма всплыла. Нельзя думать о мускулистых кроликах, глядя на такого милого малыша».
Марибель передала кролика Мью, и та мягко кивнула, бережно прижимая его к себе.
**бах!**
— Мью! Я сказал, что найду тебе краски и альбом взамен! Идём со мной!
Крукта ворвался внутрь, прервав их разговор. Он вернулся, чтобы забрать Мью.
Марибель снова глубоко вздохнула.
— Пойдём с ним?
Мью склонила голову набок и очаровательно посмотрела на неё снизу вверх. Марибель подавила почти непреодолимое желание крепко её обнять и просто кивнула.
* * *
— Эй, Крукта. И далеко мы идём?
За Круктой следовали четверо: Мью, член художественного кружка; Тадия, которой Мью восхищалась больше всего; Марибель, вице-президент ученического совета; и Дюк, президент ученического совета, который ради развлечения увязался за Марибель.
— Крукта, далеко ещё? — спросила Мью, прижимая к груди белоснежного кролика.
Они уже забрались глубоко в лес.
— Ещё немного!
Несмотря на его слова, всем казалось, что они и так ушли в лес достаточно далеко.
— Эй, Крукта. Вокруг этого места в последнее время ходят нехорошие слухи. Нам бы вернуться, пока не поздно, — осторожно предупредил Дюк.
— Сильного воина глупыми слухами не напугать! К тому же мы уже пришли! — гордо заявил Крукта.
Наконец он остановился и указал вперёд.
Перед ними раскинулось огромное поле цветов, переливавшееся всеми возможными красками.
— Ух ты…
— Ох, какая красота, — воскликнули Мью и Марибель, широко распахнув глаза от восхищения.
— Кажется, я где-то слышал, что красители из этих цветов можно использовать как пигмент для цветных красок, — задумчиво произнёс Дюк.
— Именно! — воскликнул Крукта. — Поэтому я сделаю из них новые краски для тебя!
Разумеется, по сравнению с современными технологиями Земли качество красок на Тионисе было довольно примитивным. Тем не менее сами цветы отличались превосходным качеством.
— Ух ты, Крукта! Как ты вообще нашёл это место? — спросила Мью, и её голос звенел от восторга.
— Наткнулся на него, когда охотился на монстров! — уверенно ответил Крукта, выпятив грудь.
Обрадованная Мью побежала в поле. Она аккуратно срывала цветы и складывала их в кожаный мешочек, а её глаза сияли.
— Эти красильные цветы дают немало краски даже из одного бутона. С таким количеством мы сможем наделать качественных красок надолго. Неплохо, — заметила Марибель, одобрительно кивнув.
— Хмпф! Я, Крукта, сын Великого вождя, всегда держу обещания!
В этот момент Тадия, до сих пор молча наблюдавшая за происходящим, заговорила:
— Погоди. Ты сказал, что нашёл это место, когда гнался за монстром?
— А, да! Это был огромный тролль!
— Не припоминаю, чтобы в этих краях водились тролли.
— Не знаю, почему он оказался здесь, — прямолинейно ответил Крукта.
От его беззаботного ответа у Тадии дёрнулся глаз.
— Об этом лесу… в последнее время ходят дурные слухи. Директор даже собирался доложить Его Высочеству Дэйви.
— Ха! Если появятся монстры, я сам с ними разберусь! Вот и всё! — заявил Крукта, похлопав по ручному топору, висевшему у него на поясе.
— Я, Крукта, не боюсь никаких монстров!
Несмотря на его храбрость, Тадия не могла отделаться от неприятного предчувствия. Однако ничего не произошло, пока Мью и Марибель собирали столько цветов, сколько хотели.
— Мы набрали так много! Теперь сможем рисовать что угодно!
— Хмпф! А бумагу вместо альбома я тоже куплю сам!
— Спасибо, Крукта! — ярко улыбнулась Мью.
Он покраснел, а потом издал победный клич.
— Ладно, возвращаемся! Следуйте за мной. Я лично прослежу, чтобы все добрались обратно целыми!
— Хм… Даже если мозги у него из мышц, иногда от него бывает неожиданная польза, — сухо заметила Марибель.
Дюк рассмеялся над её словами — и через мгновение получил от неё удар. Такое случалось часто: она постоянно жаловалась, что он сводит её с ума, но на деле эти двое ладили куда лучше, чем могло показаться.
— Солнце уже садится. Смотри, как быстро темнеет.
— Кью.
Маленький кролик в руках Мью мило пискнул, пока она радостно шагала вприпрыжку. Группа начала спускаться с горы по той же дороге, по которой пришла.
— А? Кажется, я что-то слышу.
Мью, обладавшая самым тонким слухом, остановилась, и кролик у неё на руках навострил уши, оглядываясь по сторонам, словно тоже что-то почувствовал.
— Мью? — окликнула её Тадия, остановившись позади.
— Это был громкий звук. И… мне как-то тревожно.
В тот же миг по лесу пронёсся мощный порыв ветра, и небо внезапно полностью потемнело.
До ночи было ещё рано. Да, в горах темнело быстрее, но такая тьма выглядела совершенно неестественной.
Дюк инстинктивно прыгнул вперёд, прикрывая Марибель, а Тадия схватила Мью.
**бум!!**
Оглушительный взрыв сотряс весь лес.
— Крукта!!!
В отличие от остальных, которым повезло избежать удара, Крукта оказался застигнут врасплох. В него врезалась огромная сила и швырнула прочь.
Всё произошло так быстро, что никто не успел отреагировать.
Группа в отчаянии звала его, но ответа не было.
[Это разве не то место?]
[Дальше на север. В человеческом королевстве Линдисской империи.]
[Угх… Проклятье. Опять ошибся.]
— Ч-что? Что это такое?
Марибель, застывшая на земле, заикнулась от шока, когда из теней выступили две громадные фигуры. И это было естественно: перед ними стояли существа, существовавшие разве что в сказках.
Над группой возвышались два огромных дракона с блестящей синей чешуёй, и у каждого было по две пары крыльев.
Это были не лич-драконы-нежить, а настоящие драконы. Простые кадеты ничего не могли противопоставить таким подавляющим существам.
— Тише, Марибель. Драконы — мудрые создания. Если мы их не спровоцируем, они уйдут, — прошептала Тадия, заслоняя собой Мью.
[Хм? Люди… и полуэльфийка?]
[Это человеческая территория. Ничего удивительного.]
[Какая досада. Давайте просто проигнорируем их и уйдём. Времени мало. Если опоздаем, старейшина Кайс закатит истерику.]
[Кайна уже ушла вперёд. Если задержимся ещё сильнее, придётся терпеть самодовольные замечания этой сучки.]
Драконы разговаривали между собой, будто группа их вовсе не интересовала, и уже собирались уходить.
Но когда один из них шагнул вперёд, он едва не наступил на Крукту, лежавшего на земле без сознания и истекавшего кровью.
— Нет!! — закричала Мью.
Дракон замер и повернул к ней огромную голову.
[Что это? Полуэльфийка?]
— Не наступай на Крукту!
Тадия быстро зажала ей рот ладонью, но было поздно: внимание драконов уже сместилось на Мью.
[А это ещё что? Орк?]
[Хе. Ну и бардак. Эй, может, немного с ними развлечёмся перед уходом?]
[Не неси чушь. У нас нет на это времени.]
[Мы и так уже опоздали. Так хоть удовольствие получим.]
Когда один из драконов потянул коготь к Мью, она вздрогнула от ужаса. Тадия тут же выхватила меч и встала перед ней.
[О?]
Дракон посмотрел на Тадию с весёлым интересом.
А затем…
**бум!!**
Невидимая сила ударила её, отправив в полёт, и она рухнула на землю.
— Тадия!! — закричали Марибель и Дюк, бросаясь к ней.
Дюк дрожал от страха, но сохранял самообладание. Он опустился перед драконами на колено и глубоко склонил голову.
— О великие и благородные существа, простите нас, ничтожных смертных, за то, что мы оказались у вас на пути. Смиренно молим о вашей милости!
[Хм. Вижу, среди вас, людей, ещё остался кто-то с приличными манерами.]
— Благодарю вас! Прошу, простите нас, ничтожных существ, за невежество и всего один раз проявите милосердие!
Дюк полностью спрятал обычную игривость. Он держался спокойно, прекрасно понимая, что поставлено на карту. Он знал: если они ещё сильнее спровоцируют драконов, шансов выжить не останется.
[Так что, даруем им милость?]
— Благодарю—
[Однако та полуэльфийка… любопытная. В ней есть необычная энергия духов.]
Глаза Дюка и Марибель расширились от ужаса.
— Ваши превосходительства?! Что вы имеете в виду…?
[Мы заберём полуэльфийку с собой. В обмен остальные могут жить. Понятно?]
В ответ Дюк так сильно прикусил губу, что выступила кровь.
Он знал, что случившееся не было виной Крукты. Это было внезапное бедствие — катастрофа, над которой никто из них не властен. Он даже не мог понять, почему здесь, из всех возможных мест, оказались драконы.
Мысли метались, отчаянно пытаясь найти выход из этого кошмара.
Но решения не было.
— Марибель.
Наконец Дюк тихо заговорил, словно уже принял решение.
— П-президент…?
— Когда я подам знак, хватай Мью и Тадию и беги. Поняла?
Её глаза расширились.
И тогда — ровно в тот момент, когда дракон протянул коготь к перепуганной Мью, — взгляд Дюка резко сузился, и он выхватил меч.
— Никто не тронет ученика академии без моего разрешения!!
**бум!!**
В одно мгновение он выпустил энергию клинка и ударил дракона.
Его скорость была поразительной — куда выше, чем можно было ожидать от мальчишки его возраста.
Но, увы.
**туп.**
Разбрызгивая кровь, рухнул не дракон, а сам Дюк. Его отбросило на землю, несколько раз прокатило, прежде чем он наконец остановился.
Все лишь смотрели в ужасе, лица их побелели.
[Наглый человек. Ты осмелился попытаться ранить меня?]
Дракон выпустил зловещую волну Страха, придавившую всё вокруг. Те, кто едва успел подняться, яростно задрожали и рухнули на колени.
[Скоро прибудет вторая волна. Будет неприятно, если им что-то помешает. Может, просто убить их всех?]
[Убей.]
Дракон приготовился выпустить Дыхание. Мью зажмурилась и сжалась от страха.
Но тут кролик в её руках начал извиваться и вырываться, а затем выпрыгнул из её объятий.
Она подумала, что он пытается сбежать. Оказавшись отдельно от Мью, кролик поднял маленькую голову и уставился на дракона.
[Что это такое?]
Драконы перевели внимание на кролика. В то же время все, кого придавило Страхом, тоже посмотрели на него.
И тут крошечный кролик, едва больше предплечья, начал подёргиваться и вытягиваться.
Все лишились дара речи.
Маленький кролик внезапно вырос — стал куда выше человека. Его тело изменилось, превратившись в громадную двуногую фигуру.
Облик был знаком всем ученикам.
— Ик…
Марибель икнула от шока.
Но кролик не обратил на это внимания. Его массивное белоснежное тело было набито выпирающими мышцами. И почему-то на нём не было ничего, кроме единственной пары красных трусов — откуда он их достал, никто не понимал.
Его маленькие красные глазки блеснули.
**хруст. щёлк.**
На руках вздулись вены, когда он сжал кулаки, а суставы отчётливо хрустнули.
Бицепсы раздулись до такой степени, что стали больше головы Мью — нет, даже головы Марибель. Казалось, вены вот-вот лопнут.
Слегка размявшись, кролик шагнул вперёд.
— Кью?
Он мило зарычал.
Однако то, что последовало дальше, заставило всех онеметь.
Кролик сжал кулак и исчез во вспышке движения, вонзив сокрушительный удар прямо в живот дракона. От силы удара его огромное тело выгнулось назад.
— Кью.
Его тихий писк эхом разнёсся по лесу.
* * *
Тем временем рядом с Дэйви, занятым зачисткой Драконьего Гнезда, собралось синее сияние.
[Человек! Человек! Беда! Большая беда!]
[Наша подруга Мью! Мью в опасности! Большие ящерицы напали!!]
После этих слов его взгляд наполнился убийственным намерением.
— Где?
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    В тот миг, когда Дэйви получил весть от духов, он тут же покинул Гнездо драконов и выпустил ци.
— Огненная Курица.
**ки-и-и!!!**
В небе начали собираться огромные огненные сферы, постепенно принимая форму исполинской жар-птицы. Она стремительно спикировала вниз и приземлилась прямо перед ним. Не обращая внимания на ошеломлённые взгляды окружающих, Дэйви взобрался на пламенное создание.
— Ваше Высочество! — поспешно окликнул его Рудель, протягивая руку.
— Мегалодрия всё ещё здесь, так что в случае чего полагайтесь на него. Мне нужно ненадолго отлучиться.
Услышав его спокойный, но непреклонный голос, Рудель вздрогнул и отступил.
— Папа злится…
Эванджелин, стоявшая позади, крепко прижалась к Ринне. Голем вытащила из кармана конфету, сунула её в рот и с видом знатока кивнула, словно соглашаясь.
— Н-но! Если вы сейчас уйдёте, что нам делать? Старейшина Кайс…
Дэйви перебил его и, сидя на огненной птице, тихо произнёс:
— Шандра Минеа.
**гр-р-рк!!!**
Земля яростно искривилась, и из-под неё вырвался огромный земляной дракон.
[Что на этот раз?]
— Помоги Мегалодрии выследить того, кто сбежал. Можешь сколько угодно пережёвывать ему руки и ноги, только проследи, чтобы он остался жив, когда притащишь его обратно.
[Понял.]
Земляной дракон излучал такое подавляющее присутствие, что стоявших поблизости драконов пробрала дрожь. Его гигантское тело на миг дрогнуло, и от него отделились десятки иллюзорных копий, разлетевшихся во все стороны.
Пусть Мегалодрия и обладал самым острым умом среди них, даже не слишком сообразительный дракон вполне мог эффективно выследить врага.
— Вперёд.
С этими словами Дэйви взмыл в воздух и стремительно полетел туда, куда указали духи.
* * *
Верхом на Огненной Курице, прорезающей небо пламенем, Дэйви быстро добрался до леса, о котором говорили духи. И открывшаяся перед ним картина на мгновение лишила его дара речи.
**хрясь! хрясь!**
Огромный, перекачанный мускулами кролик с белоснежной шерстью безжалостно избивал двух ящериц, превращая их в живое месиво.
— У-у… Ва-а-а!
Увидев Дэйви, Мью подбежала к нему и крепко вцепилась в него. Он тут же осмотрел её, проверяя, нет ли ран. К счастью, видимых повреждений не было.
— Директор…
— Есть раненые?
Дюк, президент ученического совета, быстро ответил, указывая в сторону:
— Похоже, пострадал только Крукта. С остальными всё в порядке!
Проследив за его жестом, Дэйви заметил лежавшего без сознания орка. Он подошёл и осмотрел его состояние. К счастью, оказалось, что Крукта всего лишь потерял сознание от внезапного шока; серьёзных последствий не наблюдалось.
— Что здесь произошло? — спросил Дэйви.
Марибель, вице-президент ученического совета, попыталась объяснить, но застыла на полуслове. Дрожа, она присела на корточки, закрыла голову руками и испуганно забормотала:
— Кролик… Ненавижу кроликов… Ненавижу…
— …
Дэйви вспомнил её травматичную встречу во время прошлого экзамена, когда её поймал Кролик-убийца. Глядя на то, как она трясётся, он понял, что ответа от неё не добьётся.
— Честно говоря, даже меня немного потряхивает, — пробормотал он, глядя на Кролика-убийцу.
Мускулистый кролик, избивающий драконов и при этом демонстративно играющий мышцами, выглядел чистым безумием.
— Хотя я видел немало рыцарей, помешанных на мышцах, которые сходили с ума по тренировкам.
Дэйви вспомнил их экстремальные диеты и режимы упражнений. Но, посмотрев на стоявшего перед ним кролика, быстро понял: по сравнению с этим существом те безумцы даже не тянули на звание настоящих психов.
Кролик перед ним…
— Кью?
Вот он был воплощением истинного безумия.
— Удивляет другое: насколько он силён. Он что, всё это время тренировался в свободные часы?
Даже для древнего зверя постоянное разделение на части неизбежно ослабляло силу. И всё же его нынешняя мощь составляла больше половины той, что Дэйви помнил. Значит, больше половины его разделённых форм каким-то образом были поглощены или сжаты в одно тело.
Драконы здесь, в лучшем случае, были обычными полноценными драконами — слабее существ вроде Фелиуса. Не было смысла допрашивать Кролика-убийцу ради каких-то глубинных истин.
И всё же Дэйви невольно задумался, что случилось бы, встреться этот кролик с созвездием Таурус.
Обычно созвездия были сильнее древних зверей, но когда они проявлялись так же, как Таурус, то нередко не могли использовать всю свою силу.
— Президент, — позвал Дэйви.
— Да, господин!
— Доложи обстановку.
После этого он осторожно приблизился и покосился на Кролика-убийцу.
Судя по рассказу, всё началось с того, что Крукта израсходовал все краски и альбом Мью, из-за чего она расплакалась. Чтобы подбодрить её, группа отправилась в лес за заменой, но там на них напали драконы.
Большая часть слов Дюка была мелочами, однако одна деталь привлекла внимание Дэйви.
— То есть это место сбора их второго отряда?
— Да, драконы именно так и сказали, господин.
— Мью, иди сюда, — мягко сказал Дэйви и осторожно обнял её.
Пока он успокаивал девочку, та снова начала всхлипывать от обиды.
— Всё хорошо, всё хорошо. Я уже здесь. Я накажу этих плохих ящериц за тебя.
— Шмыг… Правда? Ты их накажешь?
— Да. Отругаю так, что они больше никогда не посмеют плохо себя вести.
— Угу! — Мью кивнула, вытирая глаза.
Она украдкой взглянула на Кролика-убийцу, но тут же побледнела, словно увидела нечто такое, на что смотреть не стоило.
Как бы хорошо человек ни был знаком с кроликами, вид здоровенного белоснежного кролика-бодибилдера в одних ярко-красных треугольных трусах никак нельзя было назвать приятным зрелищем.
— Кролик… кролик стал большим.
— Детям такое лучше не показывать.
Затем Дэйви собрал в одном месте всё ещё бессознательного Крукту, Тадию, до сих пор травмированную Марибель, и Дюка.
Марибель выглядела хуже всех, но лица остальных тоже заметно побледнели: свою долю психологической травмы от Кролика-убийцы получили все.
— Вам всем досталось. Считайте, что вам просто чудовищно не повезло.
— Эм… — Дюк замялся, прежде чем заговорить. — Э-это настоящий дракон?
Он указал на двух драконов, которых сейчас избивал Кролик-убийца. На первый взгляд эти существа и правда походили на настоящих драконов — не на виверн и даже не на низших дрейков, а на полноценных драконов.
Однако Дэйви тут же отмёл эту мысль.
— Думаешь, настоящих драконов так легко встретить?
— Что вы имеете в виду? Тогда… кто они? — растерянно спросил Дюк.
— Просто дрейки, которые притворяются драконами. В последнее время подобные твари появляются по всему континенту. Информация секретная, так что не вздумайте распространяться.
Тадия тяжело сглотнула и нервно спросила:
— Эм… Ваше Высочество, а что будет, если кто-нибудь всё-таки расскажет?
— Выбор за вами, но вариантов два. Либо люди решат, что вы лишились рассудка, — Дэйви сделал выразительную паузу. — Либо вас тайно уберут под предлогом утечки секретной информации.
— Ик…
— В любом случае ничем хорошим это для вас не закончится, ясно? — Дэйви усмехнулся. — А теперь возвращайтесь в академию. Сразу идите на осмотр к профессорам Горнео и Алисе, начиная с того бессознательного орка.
Он хлопнул в ладони, и группу окутала вспышка света. У некоторых от внезапной магии пространственного переноса расширились глаза, но вскоре они обречённо кивнули и исчезли в новой вспышке.
— Ну что ж, вернёмся к делу. Кролик-убийца, притащи этих сюда.
Громадный кролик, который до этого размахивал хвостом дракона, превышавшим его в десятки, если не в сотни раз, остановился и посмотрел на Дэйви.
[О боже. Давно не виделись, Дэйви.]
— Прекрати. У меня от тебя мурашки. Для начала скажи, почему ты здесь.
[Если вкратце, чистая случайность. Я наткнулся на это место, пока искал фрукты для мышечного допинга. Просто совпадение.]
Дэйви не мог осмыслить, каковы вообще были шансы, что кролик, которого Марибель принесла с горы, окажется Кроликом-убийцей. Это было одновременно невероятным невезением и ироничной удачей.
— Смотрю, теперь ты довольно свободно перемещаешься.
[Да, как ни странно.]
**хруст!**
[А-а-а-а! Шея сломается! Отпусти! Пожалуйста, умоляю!]
Дракон шумел так сильно, что Дэйви щёлкнул пальцами и заглушил окружающий звук. Затем он снова повернулся к Кролику-убийце.
— Я слышал, драконы собираются здесь. Ты что-нибудь об этом узнал?
[Кое-что слышал, но меня это особо не касается.]
— Ожидаемо, — вздохнул Дэйви. — Тогда отойди.
Подойдя к избитым драконам, Дэйви остановился перед рухнувшим синим драконом. Он забрался ему на морду, присел и посмотрел прямо в глаза.
— Эй. Синяя ящерица.
[Гр-р-р…]
Дракон яростно уставился на Дэйви.
[Опусти глаза, ящерица.]
Но стоило Дэйви вспыхнуть алыми глазами, в которые была вложена сила драконьей речи, изученная благодаря Эклипс, как дракон инстинктивно отвёл взгляд, не выдержав давления.
[Д-дракон… Вы, случайно, старейшина?]
Похоже, он даже представить не мог, что не-дракон способен пользоваться магией драконьей речи, и потому принял Дэйви за одного из своих.
— Вы из фракции реформаторов, верно?
[Э-это…]
[Огонь допроса]
**треск! фш-ш-ш…!**
[Кра-а-а-а!!]
Дэйви сорвал с него одну чешуйку и поджёг её самым эффективным заклинанием пытки, предназначенным специально для вытягивания информации. Драконы издали душераздирающий вопль.
— Каждый раз, когда ты будешь мяться, я буду срывать ещё одну чешуйку. Сейчас одну, потом две, потом четыре. А в конце сожгу тебя целиком. Понял?
Дракон яростно задрожал от этих безжалостных слов.
[Д-да! Да! Мы из фракции реформаторов!]
— Хорошо. Зачем вы здесь?
[…]
**ш-ш-ш…**
[М-мы получили приказ!!]
Стоило Дэйви потянуться к следующей чешуйке, как дракон запаниковал и закричал.
[Я говорю правду! По приказу нашего монарха нас отправили второй волной для поддержки авангарда! Это мы!]
— Только вы двое?
[Н-ну…]
— Слишком долго отвечаешь. Эй, Кролик-убийца.
Тогда Кролик-убийца напряг свои гротескные мышцы. Драконы смертельно побледнели.
Хотя он и не был врагом Дэйви, даже тот невольно побледнел. Можно было лишь представить, какую травму Кролик-убийца наносил своим настоящим противникам.
«Вот же мерзкая тварь».
Как ни посмотри, Кролик-убийца был воплощением абсолютной напасти.
«Неудивительно, что его называют древним зверем».
Даже среди других древних зверей, которых встречал Дэйви, ни один не был настолько жестоко пугающим.
[О-остальные скоро прибудут! Золотая драконица Кайна отметила координаты! Мы просто оказались первыми!]
— Сколько их?
[О-около десяти полноценных драконов и один дракон уровня старейшины…]
— Значит, сообщение не дошло.
То, что они пытались продавить ситуацию числом, а не настоящей стратегией, означало: падшие ещё не осознали, с кем столкнулись, и не распространили информацию о нём.
— Основные силы тоже присоединятся?
[Д-да, верно!]
— Сколько?
[Э-э…]
— Не ответишь?
[Мы и сами не знаем! Даже здесь их больше, чем мы ожидали!]
— Больше, чем ожидали?
[Д-да! Драконы, которых привёл наш монарх… Мы даже не знаем, откуда они взялись…]
Это уже переставало походить на обычную гражданскую войну между драконами.
— Значит, если я оставлю вас двоих здесь и подожду, падшие сами начнут валиться сюда толпой?
Вместо того чтобы возиться и гоняться за ними по одному, проще всего было похоронить их всех прямо здесь, в лесу.
**треск! ш-ш-ш!**
Едва Дэйви договорил, в небе начали раскрываться разломы.
Их оказалось куда больше, чем говорили драконы.
Взгляд Дэйви заострился, когда он увидел, как из разломов появляются драконы самых разных цветов.
— Не слышал, чтобы у падших было столько драконов.
На первый взгляд их было около двадцати. Среди них несколько даже вызывали у него странное чувство узнавания.
[Дэйви, некоторые из них отличаются.]
Кролик-убийца сказал это, поигрывая мышцами.
И тогда…
Дэйви прищурился, разглядывая увиденное.
— Это не драконы Тиониса, верно?
Он не мог понять, почему здесь оказались драконы с другого континента.
Все драконы, которых Дэйви встречал до сих пор, отличались массивным телосложением и имели от одной до трёх пар крыльев. Но среди тех, кто появился перед ним сейчас, часть обладала явно иными чертами — почти словно принадлежала к другой расе.
Проблема была в том, что подобных драконов он уже видел.
— Континент Йош.
Хотя лично его они никогда не обучали, один герой-авантюрист с континента Йош однажды показывал ему записи о собственном боевом опыте. Эти новые драконы походили на тех, кого герой описывал и демонстрировал Дэйви.
Насколько он помнил, континент Йош пережил страшное падение во время инцидента с Принцессами Бездны.
**ш-ш-ш…**
Медленно подняв руку, Дэйви пробормотал себе под нос:
— Красная Лента, Синяя Лента.
На его зов в руках материализовалась пара тонких сияющих мечей — один алый, другой лазурный. Оба излучали свирепый свет.
Двадцать с лишним драконов в небе настороженно уставились вниз.
Дэйви решил, что будет справедливо сперва предупредить их, прежде чем атаковать.
— Внимание всем драконам. Приём. Это воздушное пространство королевства Роуэн. Мне не особенно важно, зачем вы здесь, но если вы немедленно не спуститесь, я вас собью. Конец связи.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
— Сначала одна, потом две, потом четыре. Знаешь, что дальше, ублюдок? Правильно, восемь. А теперь скажи мне, крутой парень, что идёт после восьми?
Дэйви шлёпнул дракона по морде.
— Нет, тупая ящерица. Не девять. Ответ — шестнадцать. Потом тридцать два, потом шестьдесят четыре. Скажи, пожалуйста, что после этого ты знаешь?
Дэйви ударил дракона под дых.
— НЕВЕРНО! После 64 была GameCube. Потом Wii, а потом Switch.
Дракон взревел от боли.
— ИДИОТ! Wii U даже упоминания не заслуживает.
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    Дракон Мегалодрия (2)

    Если бы они были из тех, кто слушает с первого раза, Дэйви не пришлось бы тратить слова.
Большинство драконов проигнорировали его и начали взмывать в небо, а один или двое уже собирали в пастях Дыхание.
[Что там тявкает это ничтожество?]
[Просто разберитесь с ним побыстрее. Нам нужно как можно скорее перегруппироваться, если мы хотим хоть что-то спасти после этого провала.]
То, что он добровольно встал перед драконами лицом к лицу, казалось им нелепым, но сами они явно привыкли стирать с поля боя подобные помехи.
[Ха-ха-ха! Теперь тебе точно конец! Наверное, ты какой-нибудь старый отшельник уровня старейшины, но даже официальный старейшина не смог бы победить нас всех сразу!]
Синий дракон, который продолжал держаться заносчиво, несмотря на то что Кролик-убийца избил его почти до смерти, а потом Дэйви подчинил его, громко расхохотался.
— Вот как? По-твоему, всё выглядит именно так?
Усмехнувшись, Дэйви небрежно отпустил Красную Ленту и Синюю Ленту, позволив двум мечам зависнуть в воздухе.
Едва он сделал это, клинки сами развернулись остриями к драконам.
[Эй, что вы там внизу застыли, идиоты?! Поднимайтесь и присоединяйтесь к нам!]
Заметив двух синих драконов, всё ещё остававшихся на земле, остальные начали осыпать их руганью, доводя свои Дыхания до предела.
Не одно, а сразу два полноценных драконьих Дыхания на полной мощности.
Дэйви прикинул: если эти атаки ударят в цель, окрестный ландшафт, скорее всего, перекроит до неузнаваемости.
Но выпустить Дыхание им так и не дали.
Вокруг Красной Ленты и Синей Ленты начали появляться энергетические мечи.
Сами по себе энергетические мечи не представляли для драконов особой угрозы. В лучшем случае могли доставить некоторое неудобство.
Но всё менялось, если это были не простые энергетические мечи.
Пусть их и создавал не бог, в них была вплетена божественная энергия. Это были энергетические клинки мечника, превзошедшего Святого меча и достигшего уровня Бога меча.
Со стандартными энергетическими мечами их нельзя было даже сравнивать.
Даже не понимая истинной природы этих клинков, драконы инстинктивно почувствовали опасность: первобытный страх завопил в них, заставляя невольно отпрянуть.
Впрочем, для Дэйви это не имело особого значения.
Не колеблясь ни мгновения, он ещё сильнее сжал энергетические мечи, и они задрожали, наполненные смертельной силой.
[А-абсолютный барьер!!]
Ощутив неотвратимую угрозу, драконы рефлекторно развернули высокоуровневую защитную магию.
Шестигранные переливчатые барьеры наслаивались друг на друга — не один и не два раза, а десятки раз, образуя защитную стену такой толщины, что на её фоне двери ядерного бункера показались бы хлипкими.
К счастью для них, решение оказалось верным. Прояви они беспечность и промедли хоть на секунду, их тут же безжалостно нанизало бы на клинки.
Конечно, это всё равно не меняло их участи.
[Высвобождение]
Тысячи сияющих росчерков под углом взмыли в небо.
Дэйви понимал, что без труда разорвёт каждый отдельный барьер. Но когда они наложены десятки раз подряд, дело становится совсем другим — какими бы острыми ни были его энергетические мечи.
Некоторые выпущенные им клинки с оглушительным грохотом врезались в барьеры, с такой ударной силой, что несколько драконов закашлялись кровью.
В ужасе наблюдая, как их защита стремительно крошится, драконы засуетились, пытаясь удержать барьеры.
Но Дэйви с ними ещё не закончил.
У него оставался ещё один подарок.
Два меча — один алый, другой лазурный — продолжали парить рядом с ним, готовые к удару.
Когда они вспыхнули светом, Красная Лента и Синяя Лента слились в один огромный двуручный меч — Супер Ленту. Аура, исходившая от усиленной Супер Ленты, была настолько мощной, что перед её величием невольно содрогнулись бы даже древние драконы — да что там, даже боги вроде Танатоса.
Обычному полноценному дракону против неё было нечего противопоставить.
**грохот!!**
Невероятно толстый барьер разлетелся от удара. И плоть драконов оказалась полностью открыта перед безжалостной бурей энергетических мечей.
[Кра-а-а-а!!]
[Гх! Что за…?!]
Драконы, едва удерживавшие оборону за барьерами, в ужасе закричали, осознав, что теперь совершенно беззащитны. Клинки пронзали их крылья и тела; некоторые даже полностью теряли контроль над маной и начинали падать с неба.
Нескольким особенно невезучим мечи попали прямо в драконьи сердца или другие жизненно важные места, и они умерли на месте.
— Какая расточительность.
Пусть сердца полноценных драконов и не шли ни в какое сравнение с теми, что он использовал для Гибели Трансцендентности или Сумерек, они всё равно оставались ценнейшими материалами.
Дэйви вовсе не собирался позволять им пропадать зря.
Он уже перешагнул за пределы Несовершенства — теперь настало время его второй сущности.
«Неплохой способ размяться, снять стресс и заодно запастись редкими материалами».
[Именем Повелителя смерти]
[Восстаньте]
Его леденящий голос прокатился по полю боя.
Безжизненные тела драконов, окровавленные и изломанные, вновь начали двигаться. Они превращались в драконов, окутанных зловещим чёрным пламенем.
Наблюдая за происходящим, Кролик-убийца с явным интересом пробормотал:
[О-о-о. Вот это круто.]
Новообращённые драконы, в чьих глазах полыхал огонь, выстроились за спиной Дэйви ровными, безупречными рядами.
Их подавляющее присутствие тяжело давило на окружающее пространство.
Каким бы ни был их изначальный цвет, теперь каждый из этих драконов был окутан чёрным пламенем. Словно они были…
— Назовём вас Отрядом драконов чёрного пламени.
Хотя Дэйви собирался всего лишь немного с ними поиграть, он решил, что имя они всё-таки заслужили.
Да, название звучало так, будто его дал кто-то своей тайной постыдной игрушке, но стыдиться в любом случае пришлось бы не ему, а трупам этих мёртвых драконов.
Оставшиеся в живых драконы оцепенело смотрели на драконов-нежить, которые стояли дисциплинированными рядами и ждали приказа, как солдаты перед боем.
Повернувшись к своим новым драконам-нежити, Дэйви отдал первый приказ.
— Идите и покусайте их.
«И одарите их болью».
**бум!!**
По его сигналу легион драконов-нежити взревел, вспыхнул чёрным пламенем и яростно бросился на выживших драконов.
Даже с учётом ограничений, которые оставались у нежити несмотря на все усиления Дэйви, их подавляющей мощи с лихвой хватало, чтобы расправиться с тяжело ранеными противниками.
[…]
— Ну так что ты там говорил? Кажется, что-то о том, что дракон уровня старейшины не смог бы победить вас всех?
Два синих дракона, которых ранее подчинил Кролик-убийца, переглянулись в панике и тут же прижали головы к земле.
[Пожалуйста, пощадите нас!!]
[Мы сделаем всё что угодно!!]
При всей своей гордости драконы, похоже, всё-таки понимали цену собственной жизни.
Пока легион нежити добивал второй отряд подкрепления, Дэйви лениво откинулся назад.
— В ваших логовах много сокровищ?
От этого вопроса два синих дракона заметно вздрогнули.
[Э-это…]
— Я спросил: много?
[М-мы всё вам отдадим!!]
Их панический крик заставил Дэйви коротко усмехнуться, но затем его лицо снова стало холодным.
— То, что вы их отдадите, и так очевидно.
[Что…?]
— Я спрашиваю, много ли у вас их, тупые ящерицы.
Когда Дэйви указал на драконов-нежить позади себя, лица пленников стали пепельно-бледными.
— Отвечайте нормально. Если ваше богатство не дотянет до моих стандартов, закончите так же, как они.
Два дракона отчаянно заработали мозгами, пытаясь придумать ответ.
— Кстати, даже если скажете, что у вас не так уж много… вы всё равно закончите именно так.
[Ч-что это значит?!]
— Похоже, вы не понимаете, — сказал он с усмешкой. — Если у вас недостаточно, значит, лучше идите и отберите сокровища где-нибудь ещё. Я скоро загляну их забрать.
После этих слов два дракона уставились на него с пустыми лицами, словно души уже покинули их тела.
Не обращая внимания на их отчаяние, Дэйви закончил сеанс запугивания и решил провести небольшую божественную проверку.
Он медленно влил святую силу в стигматы, заставляя их резонировать.
[Приём-приём, это Бандит вызывает Одноглазую. Ответь, Один. Если слышишь, пришли благословение или что-нибудь в этом духе. Конец связи.]
В отличие от богини Фрейи, с Один у него была прямая связь, так что его голос не мог до неё не дойти.
И всё же…
— …
Ответа он не услышал.
Один была хранительницей межпространственных стен и потому не могла покинуть Святое Святилище.
И всё равно она молчала.
* * *
Звёзды начали шевелиться.
Одно за другим созвездия, обращавшиеся вокруг центральной звезды Зодиака, стали пробуждаться.
Вернее, это даже нельзя было назвать пробуждением — они и так всегда были активны, просто двигались тихо, будто спали. Но теперь их движение резко усилилось.
— Только половина, да… Жаль. Я думал, смогу забрать почти всех, кроме самого Зодиака, но уйти всего с тремя…
В центре тёмного пространства стоял небольшой алтарь. На нём покоился шар, мерцавший так, будто внутри него заключили само ночное небо.
Миниатюрная девушка с одним глазом молча смотрела на шар, игнорируя обратившегося к ней молодого мужчину.
— А-а, было бы хорошо, если бы ты ответила мне, — сказал мужчина и мягко провёл ладонью по её щеке. Его взгляд, пока он изучал её лицо, становился всё холоднее.
— Благодаря тебе мы получили новую силу. Благодаря тебе мы разрушили старые правила и открыли путь в новый мир.
Он наклонился ближе и прошептал ей на ухо, словно возлюбленной:
— Так что оставайся рядом со мной вечно и используй свою силу ради меня. Как делала всегда.
Затем его рука скользнула от её щеки к плечу, лаская её так, будто он над ней насмехался.
Одноглазая светловолосая девушка никак не отреагировала. На её лице не было ни отторжения, ни принятия — лишь полное отсутствие выражения.
— Так не пойдёт. Мне снова нужна твоя сила. Уничтожь мятежников, которые смеют восставать против нас.
С этими словами он развернул карту.
— Ещё остались те, кто не желает мне подчиниться. Я хочу, чтобы ты раздавила дерзких глупцов, осмелившихся поднять на меня меч. Объяви им войну. Опустоши их земли. Разорви их на части так, чтобы ничего не осталось.
И тогда Один впервые пошевелилась.
Её тело мгновенно окружил сложный, многослойный магический круг.
В одно мгновение она пробила барьеры так, словно их не существовало, — хотя помеховые заклинания, искажавшие пространство, были тщательно созданными барьерами, над которыми корпели маги высшего уровня, — и исчезла.
Она была абсолютом.
Существом за гранью понимания.
Настолько подавляющей и несравненной сущностью, что уже сама попытка назвать её казалась дерзостью.
Она была живой легендой Атреллии, высшим идеалом всех магов, стремившихся достичь забытых высот утраченной эпохи.
Вскоре один из магических камней, связанных с Башней магов, начал тускнеть.
Это была та самая башня, которая перенесла золотистоволосую девушку, и та самая, что сейчас вела с мужчиной холодную войну.
Две башни воздерживались от прямого столкновения, опасаясь чудовищного взаимного разрушения, к которому могла привести такая битва.
Но с того момента, как на поле появилась Один, мужчине больше не нужно было думать о последствиях.
Она была величайшим магом.
А значит — величайшим инструментом.
На лице мужчины проступило экстатическое выражение.
— Когда всё закончится, мы поженимся. О, не переживай. Пусть твоё тело и маленькое, меня это не смущает.
В его глазах сияла безумная смесь одержимости и извращённой нежности.
— Мой… мой демон-бог…
Мужчина медленно провёл пальцем по губам на её изображении.
— Один, — произнёс он леденящим голосом.
Однако мужчина не знал, что те, кого он так и не сумел схватить, теперь отчаянно двигались, пытаясь найти одного конкретного человека.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
У кого-нибудь ещё есть ощущение, что концовка этой главы взялась вообще из ниоткуда? Честно, мне совсем не по себе от того, что кто-то вдруг начал лапать Один.
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    Драконьего царя Бури Мегалодрию часто считали самым мудрым среди Царей мифических зверей. Однако в этот момент он не мог отделаться от ощущения, что этот титул уже устарел.
[Проклятье. Я слишком расслабился.]
Он слишком долго играл с добычей и в итоге позволил ей ускользнуть. Если Шандра Минея или Бегемот узнают, они наверняка покатятся по земле от истерического хохота.
[Проклятье. Если Бегемот узнает, я веками головы поднять не смогу.]
Вполне возможно, что невыносимый Дракон Земного Разлома Шандра Минея, который постоянно оспаривал у него звание мудрейшего среди Царей мифических зверей, начнёт насмехаться и снова утверждать, что умнее его. Одна лишь мысль об этом породила в нём волну неукротимой ярости.
«Как он посмел сбежать от меня?! Жалкая ящерица!»
Разумеется, правда заключалась в том, что виноваты были только его собственная надменность и беспечность. Винить ему было некого, кроме себя самого.
[Я свободен от оков, и гнев мой не знает границ!]
Его ярость вскоре превратилась в бурю, потрясшую весь лес. Обострённая воля создала десятки торнадо, сметавших монстров внутри. Сверхчувствительные ветра поглотили лес, и глаза Мегалодрии опасно сверкнули.
[Вот ты где!]
Мегалодрия взмыл вверх, превратившись в полосу света, за которой прогремел оглушительный звуковой удар. Ударная волна перевернула землю вокруг и ломала даже самые крепкие деревья.
Пока его багрово-чёрная фигура рассекала небо, в пасти собиралось дыхание бури. Оно напоминало дыхательную атаку драконов уровня старейшины, но по подавляющей мощи не шло с ними ни в какое сравнение.
[Как смеешь бежать от меня!]
От его рёва окрестности накрыли грозовые тучи, и молнии ударили вокруг, распространяя по небу зловещие тёмные облака. Со стороны его облик напоминал финального босса, но Мегалодрию подобные мелочи совершенно не волновали.
[Ты заплатишь за это своей жалкой жи—]
Он резко оборвал фразу.
Ш-ш-ш… **бум!!!**
Перед ним взорвался ослепительный свет, мгновенно погасивший его пылающий гнев. То, что должно было быть проклятой золотой ящерицей, оказалось совсем другим! Перед ним стояла не добыча, которую он преследовал, а огромная фигура, напоминавшая двуногого льва.
Мегалодрия на мгновение растерялся, но инстинкты вскоре подсказали ему, что раненый львиноголовый гуманоид был созвездием.
Одним из тех существ, за которыми охотился его подрядчик Дэйви.
[Что тебе нужно?]
Внешне существо напоминало зверолюда: в нём были черты льва, хотя львом оно не являлось. Казалось, перед ним стояло нечто вроде льва, шагающего на двух ногах.
Вместо ответа лев, в чьих глазах, казалось, мерцали бесчисленные звёзды, молча протянул кулак и показал предмет внутри.
Это была брошь. Точнее, застёжка для плаща.
* * *
Разобравшись со вторым отрядом падших, Дэйви забрал тела почти двадцати драконов. По привычке запечатав их в стазис для хранения, он вернулся в Гнездо драконов.
На центральной площади Гнезда на коленях стояли три дракона, скованные магическими узами.
Одним был Кайзер — старейшина зелёных драконов и известный предатель. Вторым был дракон, которого Дэйви вырубил сразу же при первой встрече перед храмом владыки умеренных.
А последней…
— Ненавижу гантели… ненавижу мышцы…
Женщина-золотая драконица грызла скованные когти, и в её глазах плескалось безумие.
«С ней явно не всё в порядке».
Хотя было широко известно, что драконы часто отличались эксцентричными характерами, её случай казался необычно тяжёлым.
— Что с ней такое?
На вопрос Дэйви Хована пожала плечами.
— Понятия не имею. Она такая с того самого момента, как её сюда привели.
«С самого начала?»
Дэйви задумался, что могло с ней случиться. Затем, когда он повернулся в поисках ответа, его внезапно осенило.
— А…
Он сразу понял, почему она ведёт себя именно так.
— Ни за что нельзя подпускать к ней Кролика-убийцу.
Неподалёку стоял Таурус, чьё присутствие, казалось, вмещало целую вселенную. Когда Дэйви взглянул в его сторону, тот поднял обе руки и показал большие пальцы.
Рядом стоял орк, которого Дэйви прежде не видел. Однако, судя по его огромным размерам и массе мышц, этот орк был на порядок выше обычных сородичей.
— Вы говорили, что посторонним нельзя входить в Гнездо, но вот смотрите — эти двое здесь как ни в чём не бывало.
— Я привёл их, потому что, похоже, они как-то связаны с вами. Кроме того, именно они подчинили старейшину Кайса и его сестру Кайну, — объяснил Арти, младший из чёрных драконов-близнецов.
Дэйви вздохнул и кивнул, признавая сказанное. И всё же то, что вытворял Таурус, по-прежнему не укладывалось у него в голове.
Таурус был единственным созвездием, которое сотрудничало с Дэйви добровольно. По этой причине Дэйви не собирался намеренно причинять ему вред, но это не означало, что ему было полностью комфортно рядом с ним.
— В любом случае, сейчас не время для праздной болтовни, — внезапно сказал старейшина Марин, поднимаясь со своего места.
— Что-то случилось? — спросил Дэйви.
— Мы смогли заставить Кайну признаться, что падшие отправили вторую волну. Остался ещё второй отряд!
Дэйви вспомнил, что две синие драконицы, которых он поймал, упоминали нечто подобное. Кайна дала координаты, по которым второй отряд должен был использовать пространственный перенос.
«Значит, вот о ком они говорили».
— Я как раз гадал, кто это был. Значит, вы её поймали? — спросил Дэйви.
Таурус кивнул в подтверждение. Затем он возбуждённо вытащил откуда-то гантель и приблизился к Кайне. Та тут же закричала и начала отчаянно биться.
— Не подходи! Не смей приближаться!!
— Что, чёрт возьми, вы с ней сделали? Что могло довести дракона с такой крепкой психикой до подобного состояния?
— Мы лишь попытались научить её величию мышц, — вмешался орк.
— А ты кто…?
— Приветствую. Я Цу, Великий вождь орков!
«Цу?»
Дэйви узнал в нём орка, который служил вассалом Империи Линдис, носил титул маркиза и возглавлял оркские племена.
Они однажды встречались на банкете Империи Линдис, где Дэйви впервые столкнулся с Аэрией.
— Я Дэйви О’Роуэн.
— Я знаю это имя! И не только! Я слышал, что ты ближайший друг этого великолепного брата!
Говоря, Великий вождь орков Цу указал на Тауруса. Тот молча кивнул, подтверждая сказанное.
— Ближайший… друг?
— Так сказал Таурус! Пусть у тебя и нет изобилия мышц, твёрдость твоей силы не поддаётся словам! Ты, без сомнения, закалил своё тело невероятными усилиями — поистине достойно восхищения!
Дэйви нахмурился.
— Ты серьёзно понимаешь, что он говорит?
— Разве разговору между мышцами нужны жалкие слова?!
— …
«Вот же чёртовы идиоты…»
Пока Дэйви корчил лицо, явно показывая, насколько жалкими ему кажутся эти двое, Эванджелин, стоявшая неподалёку, была так потрясена, что инстинктивно спряталась за ним. А вот глаза Ринне, напротив, загорелись любопытством.
— Непостижимый механизм. Ринне высоко оценивает эту уникальную форму общения.
Похоже, в её сознании щёлкнул какой-то переключатель.
Кайна, разведывавшая место для призыва второго отряда падших, вторглась на территорию оркского племени, намереваясь заодно их уничтожить. Но вместо этого её подчинили созвездие Таурус и Великий вождь орков Цу.
После этого сын Цу рассказал ему о Кролике-убийце, которого Цу теперь считал своим новым мышечным братом. Когда они с Таурусом тащили Кайну обратно, по пути случайно встретили и Кайса.
Кайс как раз пытался охотиться на орков, возвращавшихся с близлежащей охоты. Увидев это, Таурус и Цу… Что ж, достаточно сказать, что они разобрались с Кайсом.
— Всё это ощущается как одно большое совпадение, — пробормотал Дэйви.
Он невольно задумался, насколько силён этот орк. Цу, похоже, был уровня Мастера или выше, что уже было поразительно для орка, но всё равно такой уровень был куда ниже Великой герцогини Кэтрин и несравним со старейшинами-драконами.
Это могло означать только одно: Кайса подчинил именно Таурус.
— Ты становишься сильнее с каждым днём, верно? Мне ведь не кажется? — спросил Дэйви, прищурившись на Тауруса.
В ответ Таурус начал оживлённо жестикулировать, а Цу перевёл его движения преувеличенно торжественным тоном:
— Он говорит, что с тех пор, как их состязание в армрестлинге закончилось без победителя, он не пропустил ни одной тренировки на памп! О, как может существовать столь невероятное существо! Ты воистину воплощение великого воина!
— Ладно, ладно. Понял. Теперь вернёмся ко второму отряду. Вы сказали, они скоро придут?
При его словах драконы вокруг кивнули, а их лица стали мрачными.
— Если вы поможете, мы, возможно, сможем им противостоять. Хотя мне не слишком нравится принимать помощь от посторонних… — наконец признал старейшина чёрных драконов Опал.
Несмотря на изоляционистскую политику, он не был настолько глуп, чтобы игнорировать отчаянность их положения. Он понимал: выживание умеренной фракции зависит от этого союза.
— Хе-хе… Верно, они уже в пути. Когда прибудет второй отряд, вам конец. Среди них не только наши сородичи, но и могучие драконы, призванные из других миров! Какой бы сильной ты себя ни считал, разве сможешь выдержать столько себе подобных?
Связанный старейшина Кайс уверенно выкрикнул это, увидев выражения лиц остальных драконов.
Смелая демонстрация, но Дэйви небрежно махнул рукой и тут же сдул его уверенность.
— О, об этом можешь не беспокоиться. Уже всё решено.
— Что?
На лицах всех застыло недоумение.
Ведь Дэйви изначально покинул Гнездо драконов ради спасения Мю, а не ради уничтожения второго отряда. И всё же теперь он утверждал, что стёр их с лица земли.
— Э-это невозможно! Даже если монстры вокруг тебя чудовищно сильны, большинство из них было здесь, пока тебя не было! Не может быть, чтобы ты один, человек, так быстро подчинил второй отряд…!
«А, значит, этот не знает, что всех драконов, напавших здесь, я тоже убрал сам».
Дэйви решил, что тот наверняка предполагает, будто работу сделали Ринне или Царь мифических зверей.
Но это было лишь желаемое за действительное с его стороны. Дэйви не видел причин его поправлять.
— Просто так получилось.
— Как ты вообще мог узнать, где они появятся?! — недоверчиво выплюнул Кайс.
Он выглядел искренне потрясённым, ведь место сбора второго отряда хранили в строжайшей тайне, чтобы враг не смог подготовиться или устроить засаду. Тот факт, что Дэйви нашёл их и уничтожил, было трудно осознать.
— Нашёл случайно.
И это действительно было совпадением. Кто мог предсказать, что две из тех дракониц окажутся настолько глупы, чтобы нацелиться на Мю?
В итоге Дэйви дважды полностью свёл их усилия на нет.
— Не может быть… Наша надежда и наши амбиции, планы длиной в века — всё разрушено одним человеком!
Драконы умеренной фракции выглядели не менее ошеломлёнными, чем падшие.
— Ваше Высочество… Это правда?
— Вышло немного случайно, но да, примерно так и было.
— Ха… Как-то уж слишком бесславно, — тяжело вздохнул Рудел, бессильно поникнув.
— Ха-ха-ха… Неужели войну и правда можно было выиграть так легко? Честно говоря, всё прошло настолько гладко, что даже тревожно, — нервно рассмеялась Хована.
— Человек! Ты воистину наш спаситель! — благодарно воскликнула она.
Дэйви повернул взгляд к старейшине Опалу, который неловко ёрзал на месте.
— П-почему ты так на меня смотришь?
— Разве у тебя нет чего-то, что ты хочешь мне сказать?
— Ну, я…
— Ну же. Ты ведь благодарен, разве нет? В конце концов, ты получил от этого пользу.
— …
— Тогда наверняка есть слова, которые тебе хотелось бы произнести. Волшебные слова.
Его поддразнивающий тон заставил старейшину Опала покраснеть от смущения.
— С-спасибо, человек. Я не забуду этот долг.
«Ах, как приятно».
Когда Дэйви ухмыльнулся, лицо Опала покраснело ещё сильнее, но, к счастью, он не стал давить дальше.
Когда главная угроза — второй отряд — была устранена, атмосфера среди драконов в Гнезде резко изменилась.
Умеренные, прежде полные тревоги, улыбались с облегчением, тогда как старейшины Кайзер и Кайс помрачнели от отчаяния.
Тем временем Кайна всё ещё бормотала о ненависти к гантелям и мышцам, грызя когти. Дэйви невольно почувствовал странное сочувственное облегчение оттого, что она больше не столкнулась с Кроликом-убийцей и Таурусом. Одна мысль о том, что эти двое одержимых мышцами безумцев вступят с кем-нибудь в противостояние, заставляла его поёжиться.
Оставив позади драконов, которые, казалось, уже готовы были праздновать, Дэйви вышел из Гнезда. Он протянул руку, собираясь отправиться в Святилище Святого.
Но затем его внимание привлекло присутствие чего-то необычного, и он остановился, обернувшись.
— Когда проснулись созвездия? Звёзды молчат.
За исключением Тауруса, остальные созвездия пребывали в спячке. Дэйви периодически следил за ними и был в этом уверен.
Однако теперь перед ним стояла Мегалодрия, а рядом с ней — фигура, излучавшая ту же звёздную силу, что и Таурус: созвездие.
[Тот, кто заставил звёзды замолчать. Я прошу союза.]
К Дэйви приблизился львиноголовый гуманоид.
— Союза? Что за бред?
В ответ на его скепсис существо молча сжало что-то в руке.
[Изначально мы были созданы, чтобы участвовать в Войне Небулы по воле Центральной звезды Зодиака. Однако из-за некой сущности всё пошло наперекосяк.]
— Ваша война меня не касается. Но из любопытства: кто вмешался?
Львиноголовый гуманоид, на теле которого словно были вышиты звёзды, кивнул и медленно раскрыл огромную ладонь, больше головы Дэйви, показывая предмет.
[Более трёх созвездий были подчинены. Существа, с которыми вы сражаетесь здесь, — лишь одна из проблем, созданных ею.]
— …
Неприятные драконы оказались побочным результатом вмешательства этой сущности? И теперь сами созвездия отказываются от первоначальной цели и ищут союза с ним?
Он не мог понять, кто такая эта «сущность». Но ответ стал очевиден в тот миг, когда он увидел предмет в её руке.
[Это принадлежало той «сущности» в другом мире.]
Предмет был брошью. Но Дэйви знал: это не просто брошь. Такая существовала лишь одна. Он прекрасно знал, кому она принадлежала.
— То есть ты хочешь сказать…
Дэйви нахмурился.
— Что вся эта мутная драконья гражданская война сейчас… из-за Одина?
«И вы хотите, чтобы я в это поверил?»
К тому времени, как Дэйви пришёл в себя, он уже придавил Льва давлением, и его глаза безжалостно смотрели вниз.
— Не смей меня обманывать. Если врёшь, обещаю, ты получишь своё.
Нематериальное, но имеющее форму созвездие Лев оказалось подавлено властью Хищнического Слияния, струившейся от всего его существа, и не могло сопротивляться.
И всё же даже в таком состоянии оно ясно передало свою волю.
[Вы не ошибаетесь. Она называла себя Демоническим Богом Одином. Даже Центральная звезда Зодиака не выдержала её силы, и равновесие звёзд тоже было искажено из-за неё. Весь этот хаос вызвала она! Я единственное созвездие, которому удалось вырваться из её хватки, поэтому и пришёл к вам за союзом!]
Положение оказалось настолько отчаянным, что они были вынуждены просить помощи у существа с божественностью — у того, кто достаточно силён, чтобы убивать созвездия.
Дэйви крепко сжал кулаки.
«Значит, корень всего этого — Один? И по какой-то причине она начала выходить из-под контроля, подчиняя созвездия одно за другим? А созвездия, осознав серьёзность ситуации, бросили собственную войну и обратились ко мне за помощью?»
Если это правда, тогда объяснялось всё: и появление драконов с континента Йош, и необъяснимое развитие драконьей гражданской войны.
Если она — та, кто управляла измерениями, — действительно пала во тьму…
— Ты уверен, что это действительно Один?
[Без сомнений. Она искажала и разрушала всё с совершенно бесстрастным лицом. И делала это по приказу одного мужчины.]
«Какого чёрта остальные герои делали, пока Один творила эти злодеяния?!»
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    Вопросов по-прежнему оставалось слишком много.
Дэйви не мог заставить себя полностью поверить словам созвездия. Он не понимал, почему Один вдруг повела себя именно так.
И ещё меньше понимал, почему остальные не остановили её до того, как она окончательно сорвалась с цепи.
«Но ведь Один действительно одна из сильнейших в Зале героев…»
— Папочка…
Эванджелин подошла к нему с встревоженным лицом — видимо, уловила беспокойство, отразившееся у него на лице.
Ничего не говоря, она протянула ему маленькое печенье. Похоже, одно из тех лакомств, которые собиралась съесть сама.
Когда Дэйви открыл рот, она осторожно вложила туда печенье и улыбнулась.
— Хе-хе, я сама его сделала! Оно очень-очень сладкое!
— Ты сама?
— Угу! Хована меня научила!
Её сияющая, невинная улыбка невольно заставила Дэйви усмехнуться.
Словно обрадовавшись его реакции, Эванджелин прижалась к нему, и он, глядя на неё сверху вниз, легко похлопал её по спине.
— Эванджелин, тебе здесь нравится?
— М-м… Тут как-то уютно…
То, что Драконье Гнездо было устроено именно в этих горах, не было случайностью: это место обладало особой атмосферой, родной и спокойной для драконов.
— Тогда, может, задержимся здесь ещё немного?
— Хорошо!
— Вот и славно. Папа ненадолго выйдет, но скоро вернётся.
Услышав это, Эванджелин с любопытством склонила голову набок — и тут же её глаза начали наполняться слезами.
— Папочка… Ты уйдёшь далеко?
— Нет, я быстро вернусь.
— Хорошо…
— А когда вернусь, ещё с тобой поиграю.
Хотя другие драконы постепенно начинали относиться к ней теплее и даже проявлять доброту, по-настоящему спокойно рядом с собой Эванджелин, похоже, чувствовала только Дэйви и Ринне.
— Побудь с Ринне и поиграй с ней, ладно?
— Угу…
Дэйви передал Эванджелин Ринне, которая как раз жевала несколько мясных шашлычков, зажатых между пальцами. Убедившись, что дочь оставлена в надёжных, пусть и жирных руках, он развернулся и двинулся прочь.
Он прекрасно понимал: слепо доверять словам созвездия было бы глупостью. Тем более теперь, когда путь к Святой обители в последнее время оказался труднодоступен.
Даже к Таурусу — исключению среди них, который относился к нему сравнительно дружелюбно, — Дэйви не мог питать полного доверия.
По его опыту, чем дружелюбнее кто-то казался, тем опаснее мог оказаться. Созвездие Таурус не было исключением.
— Ты… серьёзно?
Два дракона смотрели на Дэйви так, словно перед ними стоял безумец.
Холодным голосом Дэйви ответил:
— Расскажете мне то, что я хочу знать, — оставлю вас в живых. Разумеется, с так называемыми принципами вас, падших, я не согласен, так что свои маленькие буйства лучше придержите при себе.
— Но…
— Выбор за вами. Ведёте меня — или умираете.
Драконы нервно переглянулись, а затем кивнули. Дэйви читал их мысли как открытую книгу.
— Но всё же…
— От вас требуется только провести меня. Как только я узнаю место, дальше справлюсь сам. После этого я вас не трону.
— …
— К тому же, если вы действительно хотите меня убить, разве это не шанс? Воспользуйтесь возможностью. Если я начну теснее сотрудничать с умеренными драконами, для вас всё станет только хуже.
Местом, которое требовал назвать Дэйви, была не что иное, как база падших, перебравшихся с Аррасиса — загадочного материка за восточными морями Тиониса.
Два дракона долго колебались, взвешивая риск. Время от времени они поглядывали на Дэйви и снова продолжали тихо переговариваться.
В конце концов один из них признал: если этот человек объединится с умеренными драконами, и без того опасный враг превратится в настоящую катастрофу.
— Мы проведём тебя.
— Эй, ты спятил?!
— Заткнись. А что нам ещё остаётся?
Когда извлечение сведений наконец закончилось, Дэйви подбросил в ладони только что заполненный камень памяти. В его глазах сверкнул холодный блеск.
— Вы ведь понимаете, что будет, если я узнаю, что вы солгали?
— Мы не лжём! Как ты сам сказал, если мы хотим хоть как-то переломить ход войны в свою пользу, нам остаётся только сказать правду и отправить тебя туда одного.
— А ты не подумал, что он может развернуться и передать местоположение умеренным?! — взъярился его товарищ.
По крайней мере, второй пленник всё ещё относился к Дэйви с подозрением.
Но в их положении это подозрение уже ничего не решало.
— Не путайте. Если бы я собирался раскрыть местоположение умеренным, я бы вообще не стал вас расспрашивать. Я бы оторвал вам головы и забрал сведения сам.
Он даже задумался, не забыли ли они случайно, как он превратил большую часть их сородичей в драконов-нежить и подчинил своей воле.
Оба дракона заметно побледнели.
— А теперь проваливайте, пока я не передумал. И будьте спокойны: тот маленький подарок, который вы мне отдали, я использую с толком.
[…]
Одержимые отчаянным желанием выжить, два синих дракона обшарили свои старые логова на Тионисе и вытащили оттуда все сокровища до последней безделушки.
Благодаря им Дэйви получил весьма внушительную добычу.
Не то чтобы это имело особое значение: даже без неё тайные хранилища Гермесии, Короля ассасинов, уже обеспечили его более чем достаточным богатством.
— Не испытывайте моё терпение. Драконьи споры из-за идеологии я до определённой степени ещё готов терпеть, но если вы решите, что можете бесчинствовать и захватывать власть, — иметь дело будете со мной.
Оставив позади двух свежеобанкротившихся и притихших драконов, он активировал камень памяти и начал просматривать заключённые в нём воспоминания, определяя горный хребет, где находилась база их фракции.
— На юго-востоке…
**Киии!!**
Как по сигналу, Алая Птица Огненная Курица издала пронзительный крик и спикировала к нему. Похоже, даже эта взбалмошная птица со временем к нему привязалась.
— Летим, Огненная Курица.
**Киии!!**
Огненная Курица взмахнула крыльями, вспыхнула потоком яростного пламени и, превратившись в световую полосу, взмыла в небо.
По скорости она, конечно, уступала Мегалодрии, но тот сейчас оставался в Драконьем Гнезде — охранял Эванджелин и присматривал за двумя созвездиями.
— Лети так быстро, как сможешь.
Её огромный огненный хвост нагревал и искажал окружающий воздух, заставляя атмосферу за спиной мерцать и плыть.
* * *
Юго-восточные земли Тиониса были краем многочисленных городов-государств.
Давным-давно эти земли представляли собой единое обширное королевство. Но правление жестокого тирана довело лордов до предела, и восстание раскололо страну на беспорядочную россыпь независимых городов-государств.
Среди них, на самой восточной окраине, находилось небольшое государство, граничившее с ничейным горным хребтом. Это были горы Лахтма, которые часто называли хребтом континента.
За Лахтмой, ещё дальше к востоку, простирался огромный нетронутый лес. Как и материк Аррасис, эти земли по большей части оставались неисследованными.
Окрестные державы пока не заявили на них прав. Густая, бескрайняя растительность принесла этому месту имя Лёгких Континента.
**сссс…**
В глубине леса циклоп бесцельно брёл с гигантской дубиной на плече, высматривая добычу. Но последние несколько дней ему не удавалось поймать ничего, и голод довёл его почти до безумия.
По какой-то причине все мелкие звери и чудовища, на которых он привык охотиться, словно исчезли. Теперь, измученный голодом, циклоп был готов наброситься на всё, что шевелилось.
И пока он мрачно размышлял об этом, в поле его зрения возникло чьё-то присутствие.
Большая птица плавно опустилась на землю. Затем с неё небрежно спрыгнуло маленькое существо.
Малыш едва ли годился для полноценной трапезы, зато огромная птица… От неё, казалось, можно было получить мяса надолго.
К счастью, ни один из них не выглядел особенно опасным.
Глядя на этих двоих, циклоп пустил слюну. Он понял: птица, вероятно, его последний шанс выжить, и если она уйдёт, это будет трагедия, о которой даже думать не хотелось. Нужно было пригнуться, подобраться осторожно и ударить быстро.
Крадучись вперёд, циклоп сокращал расстояние, пока не оказался в пределах удара. Решив, что обе жертвы уже у него в руках, он рванулся всем массивным телом вперёд.
**Гуооо!!**
Но прежде чем удар достиг цели, красная птица, до этого стоявшая неподвижно, спокойно повернула голову и встретилась с чудовищем взглядом.
— Не трогай. Я сам.
А затем…
Зрение циклопа внезапно перевернулось: верх, низ, лево и право смешались в один хаос. Слух притупился, осязание исчезло, сознание помутнело.
Перед глазами всё расплылось, и на миг ему показалось, будто его тело стало меньше.
Вскоре он увидел знакомую фигуру.
Он увидел самого себя — сверху, высоко в воздухе.
Куда делась его голова?
Это было последнее, что циклоп успел увидеть, прежде чем навсегда закрыл глаза, так и не поняв, как именно умер.
* * *
— Отсюда дальше нет нужды идти по воспоминаниям.
То ли место было настолько глухим, что они не утруждали себя сокрытием базы, то ли, полагаясь на собственную силу, попросту не считали это нужным. Так или иначе, густой запах драконьей маны буквально сочился со всех сторон.
Дэйви понял, что осталось недолго.
Отправив Огненную Курицу обратно, он один продолжил путь сквозь густой лес. Вскоре вдали поднялась громадная гора. Вокруг неё кружили бесчисленные виверны.
Виверны — подвид драконов — были паразитическими существами, которые часто подчинялись более сильным драконам. Конечно, не все они служили драконам, но многие всё же склонялись перед ними и потому издавна становились их верными стражами.
**Киииик!!**
Само присутствие виверн доказывало: драконы где-то рядом. Ведь дыма без огня не бывает.
Однако ни одна из них не обращала на Дэйви внимания. Он сразу понял: причина в массивном барьере, окружавшем всю гору.
Это был магический барьер 9-го круга.
Даже драконам было непросто проявить заклинание 9-го круга. Увидев собственными глазами, что на базе падших применяется магия такого уровня, Дэйви всё увереннее приходил к выводу: Один всё-таки замешана во всей этой схеме.
«Вот же срань».
— Ц-ц.
Стоя перед барьером, он цокнул языком, затем плавно отвёл правую ногу назад. Правую руку он тоже оттянул, словно собирался нанести сокрушительный удар кулаком.
Поза казалась странно знакомой и вызывала ощущение дежавю, но сейчас это было не важно.
[Взрывной кулак дьявола Илгра]
[Высший божественный кулак Асуры]
— Прошу прощения… Откройте!!
**БУМ!!**
Лес содрогнулся от оглушительного взрыва. Гигантский барьер 9-го круга яростно исказился, а затем начал постепенно рассыпаться.
* * *
Приближаясь, Дэйви намеренно распустил своё присутствие по лесу.
Как только виверны ощутили его враждебность, их стало слетаться всё больше.
И не только они: даже некоторые драконы внутри горного хребта, встревоженные переполохом, начали показываться наружу.
Один дракон пронёсся мимо него на малой высоте, подняв мощный порыв ветра. Словно воздушный акробат, он изящно описал дугу, вернулся и приземлился среди окровавленных виверн, лежавших на обломках разрушенного заклинания.
[Барьер пал… Что, во имя всего сущего, произошло?]
Драконы переглянулись, явно ошеломлённые внезапным разрушением своего барьера. Переговорив между собой, они перевели взгляды на Дэйви.
Через мгновение они обрушили на него давление своего присутствия.
[Как низкий человек посмел ступить сюда?! Ты хоть понимаешь, где находишься?]
Драконы выпустили Страх, придавливая его сверху. Но вместо того чтобы ответить на их запугивание, Дэйви просто задал вопрос:
— Ваш монарх дома?
В тот же миг их поведение изменилось.
Потому что назвать их предводителя «монархом», а не привычным «лордом», мог только тот, кто был знаком с их внутренними порядками[1].
Осознав, что перед ними не обычный человек, они усилили заклинания Страха.
[Ты пешка этих трусливых умеренных? Но даже если так, здесь стоял барьер. Как простой человек сумел зайти так далеко?]
— Я его уничтожил.
Их лица исказились недоверием.
— Отведите меня к вашему монарху. Сдадитесь — подумаю, стоит ли сохранить вам жизнь.
Драконы разразились смехом. Но их высокомерие вскоре пошатнулось.
**БУМ!!**
Сам воздух разорвался.
Поток дьявольской маны хлынул наружу и, словно буря, заполнил пространство за спиной Дэйви. Один за другим появились драконы-нежить — его Эскадрон драконов Чёрного Пламени, окутанный тёмным огнём.
— Хотите сопротивляться — сопротивляйтесь. Только я сейчас совсем не в настроении играться.
Эскадрон драконов Чёрного Пламени, усиленный его дьявольской маной, начал собирать чёрное пламя в раскрытых пастях.
[Ч-что?! Бакс?! Почему там Бакс?!]
[Соберись, идиот! Барьер! Поднимайте барьер!!]
Половина драконов застыла от ужаса, узнав среди нежити собственных павших союзников. Вторая половина лихорадочно пыталась защититься, спешно возводя барьеры.
Не то чтобы от этого был какой-то толк.
Проходя мимо них с руками в карманах, Дэйви отдал приказ:
— Тёмное дыхание.
**Дзииин!!**
— Огонь.
Драконы чёрного пламени обрушили на базу шквал Тёмного дыхания со всех сторон. Каждый выстрел по мощи намного превосходил то, на что они были бы способны в обычном состоянии.
* * *
Временное логово падших.
Глаза трёх старейших драконов в огромной пещере расширились от потрясения, и они вскочили на ноги, когда прогремел внезапный взрыв.
— Ч-что, к чёрту, происходит?!
— С-старейшины!!!
Внутрь ворвался страж; на его лице застыла паника. Старейшины нахмурились.
— Что за чушь ты несёшь?! Кто посмел устроить такой шум?!
Ни на мгновение они не подумали, что их могли атаковать умеренные.
— Это нарушитель!! Он прорвал барьер, установленный нашим монархом, и прорывается прямо сюда!!!
— Что?! Кто это? Только не говори, что эти трусы наконец решили дать отпор! Чем занимаются первый и второй отправленные отряды?!
— Подожди, прорвать барьер монарха?! Это невозможно…
Старейшины взревели. Страж замялся, нервно сглотнул и осторожно ответил:
— Это… не умеренные. Это… драконы из второго отправленного отряда…
— Что?
— И… один человек.
Тишина.
Воздух в одно мгновение стал ледяным.
Старейшины помрачнели, не в силах поверить в услышанную нелепость. Один из них уже открыл рот, собираясь отмахнуться от этого абсурда и казнить дерзкого стража.
**БУМ!!!**
Толстые, прочные каменные стены расплавились в одно мгновение.
По структуре эти атаки напоминали их собственное дыхание, но Тёмное дыхание было совершенно не похоже ни на что из виденного ими прежде: оно стёрло верхние стены пещеры и превратило потолок в ничто.
Чёрное пламя прошло сквозь камень, словно лазер, оставляя за собой багровый жар и языки тёмного огня, от которых вся пещера озарилась жутким светом.
— Ваш монарх дома?
Страж, который ещё мгновение назад метался в панике, даже не успел отреагировать. Вспышка света отделила верхнюю половину его тела от нижней, превращая его в труп.
Холодный голос.
Багровые глаза, сиявшие, словно сама бесконечная Бездна.
Старейшины застыли, не понимая, что происходит, и впервые ощутили страх.
Перед ними стоял человек. Они пристально разглядывали его, задаваясь вопросом, не принадлежит ли он к какой-нибудь иной расе, принявшей человеческий облик через Полиморф.
Молодой мужчина шагнул вперёд, и его голос остался ровным.
— Спрошу ещё раз. Ваш монарх здесь?
1. Умеренная фракция называет своего предводителя «лордом», тогда как у падших есть «монарх». ☜




    Дракон Мегалодрия (5)


    Дракон Мегалодрия (5)

    Великий орочий вождь Цу и созвездие Таурус, оставшиеся в Драконьем Гнезде, с подозрением смотрели на стоящую перед ними огромную мускулистую фигуру, похожую на льва.
Между ними вспыхнула едва заметная схватка взглядов.
Лев, чьё тело, как и у Тауруса, было усеяно звёздами, перевёл на них глаза, наполненные непостижимой смертью.
— Хм… Брат, это существо такое же, как ты?
В ответ Таурус поднял большой палец.
— Понятно. Не зря я чувствую это щекочущее напряжение.
С этими словами он отвернулся.
Ринне, наблюдавшая со стороны рядом с Мегалодрией, склонила голову набок.
— Ринне не фиксирует реакции. Ринне изначально оценила это как аномальное пристрастие к чрезмерной мускулатуре, однако был обнаружен неожиданный фактор.
Великий орочий вождь Цу и Таурус одновременно повернулись к ней.
— Хм. Значит, ты та, кто сопровождает ближайшего друга Тауруса.
— Ринне оценивает чрезмерную мускулатуру орка низко.
— Хмф! Мышцы — основа всякого общения! Даже если это говоришь ты, я не могу закрыть глаза на такое неуважение к моему телу!
Несмотря на то что Ринне стояла рядом с Мегалодрией, мужественный орк не проявил ни малейшего страха.
Если учесть, что созвездия были сущностями как минимум полубожественного уровня, в этом был смысл. Но и сам орк, как ни крути, казался существом незаурядным.
Наблюдая за происходящим, Мегалодрия наконец заговорил:
[Значит, этот тоже ваш товарищ?]
Он указал на созвездие Льва.
Великий орочий вождь Цу и Таурус синхронно покачали головами.
— Этот фальшивый комок мышц нам не брат! Мы ищем чистую вершину неустанного труда, а не обман!
**тресь! скрип!**
Когда они, напрягая мышцы, одновременно приняли эффектную позу, глаза Ринне сузились.
— Ринне оценивает этих идиотов низко.
[Глазам больно смотреть… Если они когда-нибудь встретят того проклятого помешанного на мышцах кролика у нас во владениях, получится ещё тот спектакль.]
Несмотря на различия в расах, Мегалодрия и Ринне нашли точку соприкосновения: оба были категорически не согласны с Таурусом и Великим орочьим вождём Цу.
* * *
— Гах… Угх… Ха… Чёрт, ну и жесть. Эй, ты точно человек? Это же просто нелепо.
Привалившись к дереву, противник смотрел на Дэйви снизу вверх.
Его звали Валфорс. Лорд драконов континента Йош, сторонник реформаторской фракции. По сути, он был одним из немногих оставшихся ключевых представителей падших.
Даже сейчас его тело всё ещё страдало от последствий полученных ран. Казалось, он мог рухнуть в любой момент.
В этом не было ничего удивительного: Дэйви исцелил его лишь частично. Полное восстановление ещё нужно было заслужить.
Сама по себе битва между двумя существами уровня лорда вообще не должна была состояться.
Не вмешайся Дэйви, всё закончилось бы односторонней резнёй.
Считалось, что рыцари и маги идут совершенно разными путями.
Была даже поговорка, будто для мага обещание важнее всего, но это было не более чем слухом.
На деле, когда маг нарушал слово или лгал, в его внутреннем состоянии часто возникал ментальный дисбаланс, способный привести к нежелательным последствиям.
Однако Один была иной.
Она была полубогом — существом, добровольно отказавшимся от восхождения на более высокую ступень.
И всё же, несмотря на низкий базовый уровень, она считалась одной из сильнейших сущностей в Зале.
Дэйви знал о её прошлой жизни немногое — разве что то, что даже среди героев её считали исключительно древней.
По нескольким разрозненным сведениям и собственным магическим знаниям он полагал, что она выбрала странный, нестандартный путь, отличный от пути большинства магов.
А значит, возможно, в её голосе тоже крылось что-то особое.
— Хватит ныть, говори. Я исцелил тебя достаточно, чтобы ты не сдох.
Валфорс поморщился.
— И что ты сделаешь, если я отвечу? — спросил он, глядя на Дэйви снизу вверх.
— Если я заговорю, что будет дальше?
— В смысле, что будет?
— Ты меня убьёшь?
Дэйви склонил голову набок.
— Зачем?
— Что?
Валфорс растерянно моргнул.
— Я твой враг…
— Я уже раз тебя пощадил. Ты даже не сопротивляешься, так с какой стати мне специально тебя убивать?
Валфорс ошеломлённо уставился на Дэйви.
— Или… ты пребываешь в заблуждении, будто сейчас я считаю тебя настолько важным, что ради тебя стоит марать руки?
— Чудовище. Я правда тебя недооценил.
Впервые Валфорс прямо встретил взгляд Дэйви.
Его самоуверенная усмешка исчезла, а в глазах мелькнул страх, который он уже не мог скрыть. Дракон дрогнул и тихо пробормотал:
— Я изучал понятие человеческого роста, но это уже за гранью здравого смысла. Ты… что ты вообще такое?
В его лице был уже не просто страх — он выглядел окончательно сломленным. Затем вымученно рассмеялся и вздохнул.
— Ха… Ладно. С чего бы начать…
На мгновение повисла тишина.
— Чтобы объяснить как следует, придётся начать с того, что произошло в Драконьем храме на континенте Йош…
Дэйви накрыло сильнейшее чувство дежавю.
На миг образ Валфорса в его голове наложился на Морзиану, младшую сестру императора Контаса. Та женщина при первой же встрече своим бесконечным трёпом высосала души из всех, кто оказался рядом.
К слову, Дэйви слышал, что сейчас она путешествует вместе с Рейной, выступая в роли героини.
С её-то болтливостью Рейне, должно быть, приходилось несладко. Но раз она всё равно добровольно путешествовала с ней, возможно, в ней и правда была лёгкая склонность к мазохизму.
**свист!**
«Нет, сейчас не время думать о подобном».
В этот момент главным было заставить проклятого лорда драконов с континента Йош заткнуться, пока тот не обрушил на него бесконечный поток слов.
**хруст.**
Когда Дэйви переломил в руке ветку, Валфорс вздрогнул.
— К делу. Начнёшь растягивать — найду другого информатора.
— …
Лицо Валфорса вытянулось, и он бессильно поник.
— Ничего особенного. Та женщина — маленькая, золотистые волосы, один глаз… Нет, человеком её назвать язык не поворачивается. Это чудовище напало на нас, когда мы помогали восстанавливать континент. После этого она взяла заложников, подчинила многих моих сородичей, включая меня, и притащила нас сюда. Вот и всё.
Если его показания были верны, выходило, что в тот самый момент, когда континент Йош начал оправляться от разрушений, устроенных Принцессами Бездны, Один ворвалась туда и снова всё перевернула.
— А кроме неё?
— Не знаю… Нет, стой, там действительно был ещё кто-то. Как я мог упустить это до сих пор?
Валфорс погладил подбородок и глубоко нахмурился.
— С ней был молодой мужчина. С волосами цвета льда.
— Парень с ледяными волосами?
Дэйви вспомнил голос, который слышал в зале, откуда сбежал монарх.
Насколько он знал, Один не была из тех, кто принимает чьи-то приказы.
Она всегда была высокомерной. И обладала подавляющей силой, полностью оправдывавшей эту гордыню, поэтому никогда ни перед кем не склоняла голову.
Единственные, с кем она когда-либо шла на компромисс, были Ро Айас — некромантка, собственными силами проложившая путь Владычицы Смерти, святая Дафна и богиня медицины Гипокрия.
Иными словами, какой-то случайный никто никак не мог вдруг обрести способность командовать ею. А даже если бы и обрёл, Один была не из тех, кто просто послушно подчинится.
Самая же большая проблема заключалась в том, что призвать Один, ныне поселившуюся в Святой обители, было практически невозможно.
«Разве что она сама решит снизойти…»
— Это чудовище… Она была ужасающей силы. Мои сородичи, прославленные как прародители магии, не успевали даже закончить заклинание — она развеивала их все.
Дэйви это не удивило. Когда-то она изгнала даже бога.
Даже против драконов она уже стала сильнее в Зале, так что справиться с ней они бы не смогли.
— И всё? Что насчёт её состояния? Было что-то необычное?
— Необычное? Хм… Теперь, когда ты сказал, да. Она казалась немного странной.
— Странной?
— Да. Я решил, что, возможно, она просто такая сама по себе, раз на существо её уровня не подействовали бы ни ментальное подчинение, ни очарование. Но если подумать, некоторые вещи всё же выглядели странно.
Дэйви допускал, что Валфорс может лгать, но веской причины для этого у него не было.
К тому же, если его рассказ был правдив, он объяснял, почему здесь оказались драконы континента Йош, почему сохранились следы Одина и почему созвездия прибежали к Дэйви за помощью.
— Она… защищала того ублюдка.
— Того, с ледяными волосами?
— Да. Его. Я ничего о нём не знаю, но было одно отличие от людей.
— Какое?
— Один из его глаз…
Валфорс сжал кулак, всё его тело задрожало.
— Один. Один из них был… Чёрт, почему я не могу сказать?!
— Достаточно.
Дэйви оборвал его и сухо усмехнулся.
По этим речевым симптомам он и сам мог прочесть между строк.
Глаз с угольно-чёрной склерой и бездонно-белым зрачком, словно затягивающим души внутрь…
«Проклятье… Даже сейчас как следует вспомнить его чертовски трудно».
Дело было не в том, что Дэйви не мог вспомнить. Скорее, нечто активно отвергало саму попытку представить этот глаз в сознании.
Он слышал, что этот глаз был чем-то вроде проклятия, передающегося по крови.
Лёгким движением запястья Дэйви достал из Карманного измерения эликсир и бросил его Валфорсу.
— Хватит. Проваливай.
— Ты больше ничего не хочешь услышать?
— То, что ты видел, ты ведь так и не смог произнести?
Единственный глаз, наполненный столь подавляющей силой, что даже лорд драконов невольно отшатнулся перед ним.
У этого глаза было несколько особых признаков, но одно было несомненным.
Его можно было увидеть, однако те, кто взглянул на него, не могли сознательно вспомнить увиденное или рассказать о нём. И этот глаз передавался по крови одного конкретного человека.
Среди знакомых Дэйви был лишь один, кто закрывал один глаз именно по такой причине.
— Ты правда уверен, что не хочешь услышать остальное?
— Да. Я закончил.
— Но мне ещё есть что рассказать…
— Я сказал, закончил!!
«Точно. Он определённо из породы Морзианы — из тех, кто просто не умеет держать рот на замке».
Для того, кто казался таким суровым, скрытным и готовым до последнего защищать свои тайны, он слишком быстро вывалил всё, что знал.
— Если его утопить, всплывёт, наверное, один только рот…
— А, стой! Ты собираешься пойти за монархом?
Дэйви остановился.
— За монархом? Не интересует.
По-прежнему оставалось много непонятного: почему Один и тот проклятый ублюдок отправили сюда драконов, почему они специально пробудили спящих драконов ради всего этого шума. Но ключевой фигурой во всём была Один.
— Ты уверен? Сила, которой пользуется этот ублюдок, — её. Не знаю, какие отношения у тебя с той женщиной, но разве не стоит хотя бы подумать, почему она — по своей воле или нет — разбудила здесь спящих драконов и использовала нас, чтобы устроить этот переполох?
Дэйви молча посмотрел на Валфорса.
Он был прав: Дэйви хотел знать, зачем она устроила здесь такой хаос.
Даже если это была не она, а влияние того ублюдка, происходящее не могло быть простой бессмысленной вспышкой разрушения.
— Говори. Раз уж ты это сказал, значит, что-то знаешь.
— Тогда сначала позволь рассказать о том, как я встретил того ублюдка-монарха…
— Уже к делу, чёрт тебя дери!!
«Господи, какой же невыносимый трепач!»
— На самом деле я не знаю.
Валфорс расхохотался.
«Всё. Сегодня поставлю надгробие. Напишу: [здесь покоится эта паршивая ящерица. Похоронена за то, что всех достала]».
**треск!!**
Земля яростно исказилась, и из-под неё вырвались две огромные руки. Они обвились вокруг шеи лорда драконов мёртвой хваткой и начали его душить.
— Сдохни, ублюдок! Просто сдохни уже!!
— Гааа!! Кха!!
* * *
— Эй, давай немного сбавим темп. Если нас поймают, головной боли не оберёшься.
— Просто заткнись и иди за мной.
— Ну давай подумаем. Нам вообще обязательно туда идти? В тот момент, когда мы слили информацию, нас уже можно считать мертвецами. Честно говоря, я подумываю воспользоваться случаем и примкнуть к умеренным… или вообще исчезнуть.
— Тс-с.
— Нет, серьёзно, тебе-то какое дело до этого человека? Если нас заметят старейшины, от нас мокрого места не останется… Стой, что за хрень…
Два синих дракона, до этого напряжённо переговаривавшиеся, вдруг замолчали.
Сейчас они находились в человеческом облике, но эмоции резко всколыхнулись, и их зрачки вытянулись вертикальными щелями.
— Эй. Насколько позже этого человека мы сюда добрались?
— Примерно на два часа.
— Ты хочешь сказать, что всё это произошло всего за два часа?
Перед ними раскинулось бескрайнее поле тишины — настолько тревожное зрелище, что от одной мысли о нём становилось страшно.
Полностью уничтоженный лес, где не осталось ни единого трупа.
Ни один дракон не смог бы в одиночку истребить целое войско и превратить всю местность в пустошь за такое короткое время.
Это было не просто разрушение — будто целый участок пространства попросту стёрли из реальности.
— Эй…
— Да?
— Может, просто сдадимся…?
Поначалу они считали, что лучший план — заманить человека сюда и позволить сородичам с ним разобраться.
Но они ошибались.
Чудовище, с которым они столкнулись, было настоящим бедствием, и против подобного существа не существовало ни ответа, ни меры, способной его остановить.
— Но он вообще оставит нас в живых, если мы сдадимся?
— Не думаю, что монарха уже схватили.
Драконы переглянулись.
— Думаешь, он знает, как найти монарха?
— Ну, даже если не знает, мы-то знаем. Если монарх жив, наши жизни в опасности. Чтобы нам выжить, одной из сторон придётся умереть.
Они согласно кивнули.
— Да. Так может сработать…
— Какая интересная у вас беседа.
Холодный голос рассёк их шёпот, заставив обоих вздрогнуть и резко обернуться.
И тогда они увидели десятки драконов, окруживших их, — драконов, некогда бывших их собственными сородичами.
Они были уверены: ещё мгновение назад рядом никого не было. Они не могли понять, когда те успели подойти настолько близко.
Пока их тела застыли от ужаса, Дэйви медленно вышел вперёд.
— Вы сказали, что знаете, где монарх?
Его улыбка заставила их побледнеть, и они торопливо закивали.
В тот миг два дракона поняли: перед ними идеальная возможность сменить сторону.
Драконья гордость? Упрямые инстинкты их вида?
Глупцы, цеплявшиеся за подобные понятия, явно ещё не стояли лицом к лицу с багровыми глазами, сияющими перед ними жутким светом.
Это существо не было человеком. Скорее, чудовищем, принявшим человеческий облик.
Они лучше кого бы то ни было знали: перед лицом полного уничтожения гордость жизнь не спасает.
— М-мы не совсем уверены, но слышали, что огромную башню нашей фракции перенесли из другого места в удалённую область дальше на север!
— Башню?
— Да! Монарх не может надолго уходить от неё далеко, потому что там нужно завершить какой-то ритуал!
— Верно! Для него требуется и ядро силы этой слабачки из умеренных… а, нет-нет, я хотел сказать — лорда умеренной фракции!
— И как именно это называется?
— Э-э, память немного мутная, но вроде…
— Уроборос.
— Точно! Уроборос! Они называли это Уроборосом!
Услышав это, Дэйви тихо пробормотал себе под нос, и его выражение слегка изменилось.
— Уроборос? Проект искусственного бога? Эти идиоты всё ещё гонятся за этой проклятой несбыточной мечтой?
* * *
— Подготовка завершена, монарх.
Монарх молча смотрел на Драконье Гнездо, пока подчинённые драконы уверенно докладывали о готовности.
Заманить Дэйви О’Роуэна в ловушку удалось гладко, строго по приказу Великого. Но он всё равно не был уверен, что в этом вообще была необходимость.
В конце концов, это был всего лишь человек. И по сравнению с ним — существом, унаследовавшим ещё больше силы их господина, — Дэйви не должен был представлять серьёзной угрозы.
[Эту женщину нужно захватить живой любой ценой.]
По приказу монарха все оставшиеся драконы реформаторской фракции начали накапливать Дыхание.
Стоило отдать команду — и немногие драконы, оставшиеся в Драконьем Гнезде, не имели бы ни единого шанса.
Так думал монарх.
Пока…
[Эй. Вы хоть понимаете, куда припёрлись?]
[Наверное, решили, что без контрактора это место станет лёгкой добычей. Эй, контрактор. Этот улыбается.]
Новый голос рассёк воздух.
— Парни, берите инструменты. Они сами любезно явились к нам — я прямо тронут.
Переменная, которую должны были задержать на их главной базе, вместо этого находилась здесь.
Что-то было не так. Совсем не так.
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    «Я точно забросил наживку…»
Когда монарх пришёл в себя и огляделся, первыми в глаза ему бросились вовсе не драконы — а две сущности, чья сила превосходила даже драконью.
Там были и другие присутствия, похожие на троих существ, которых его госпожа привела с собой, — тех, кто нёс в себе силу звёзд.
Созвездия.
И вдобавок ко всему появился самый опасный непредвиденный фактор: тот самый человек, о котором его предупреждали.
Рядом находилось несколько драконов умеренной фракции, но сейчас они не имели ни малейшего значения. Важным было только одно…
«Почему он здесь…?»
— У тебя такой вид, будто тебе ужасно интересно, почему я здесь. Честно говоря, я тоже не ожидал, что ты явишься лично, но так даже лучше.
[Здесь должен был стоять барьер, блокирующий пространственный перенос.]
И не какой-нибудь обычный барьер. Ему сообщили, что одной лишь высокоуровневой магии не хватит, чтобы рассеять заклинание этого человека, поэтому для установки барьера использовали совершенно иной метод.
Способ заключался в пяти опорных носителях — настолько прочных, что они не должны были пасть даже посреди тотального разрушения.
Монарх лично следил за подчинёнными, отвечавшими за барьер, и всё проверил собственными глазами. Если только предательство не разрушило его изнутри, подобный прорыв был невозможен.
[Нет. Этого не может быть.]
— Оставим это. Я задам тебе один вопрос.
В голубых глазах монарха вспыхнул резкий, зловещий свет.
[Говори, человек.]
— Ты вообще понимаешь, что сейчас творишь?
От этого вопроса подчинённые рядом с монархом напряглись и яростно закричали:
[Как смеешь ты говорить с монархом так дерзко?!]
[Благородная воля монарха—]
[Молчать.]
По его приказу всё стихло.
…
[Что ты хочешь этим сказать, человек?]
— Я просто хочу знать: ты действительно понимаешь, что творишь?
Несмотря на бесстрастный тон, монарх почему-то спокойно кивнул.
[Да.]
**вжух!!**
В тот же миг неизвестно откуда сорвалась вспышка энергии клинка и чисто отсекла одно из могучих крыльев монарха.
— Тогда говорить больше не о чем. Сегодня я отправлю тебя в могилу раньше срока.
После его холодного заявления и падшие драконы, и драконы умеренной фракции одновременно начали накапливать Дыхание.
Существа, способные перекроить целые ландшафты, начинали ожесточённое столкновение, достойное легенд.
В следующий миг со всех сторон выстрелили лучи испепеляющего жара.
Умеренные драконы сопротивлялись изо всех сил, но числом всё равно катастрофически уступали противнику.
Но…
[Жалкие!!]
Разумеется, Король штормовых драконов не собирался просто стоять в стороне и наблюдать.
Одним мощным взмахом огромных крыльев Мегалодрия призвал разрушительный шторм. Буря рванулась вперёд и столкнулась с наступающим шквалом раскалённых Дыханий.
Жестокое столкновение противоположных сил взорвалось гигантской ударной волной, прокатив по полю боя рябь разрушения.
* * *
— Ринне.
— Ринне ожидает приказов.
— Не вмешивайся. Возьми Эванджелин, отправляйся на территорию Хайнс и там встреться с Кроликом-убийцей.
Не возразив ни словом, она исчезла. Затем Дэйви перевёл взгляд на Мегалодрию и Шандру Минею, которые как раз перешли в контратаку.
— Вы двое тоже уходите.
[Что? Только стало интересно…]
— Заткнись и уходи.
Его ледяной тон заставил их на мгновение замешкаться. Они переглянулись, после чего Мегалодрия подхватил Шандру Минею и стремительно взмыл в небо.
[Не дайте им сбежать! Уничтожить врага!]
Один из старейших драконов реформаторской фракции яростно взревел.
Теперь с их стороны остались только Дэйви и драконы умеренной фракции. Без малейших колебаний он отослал всех остальных.
Когда вслед Мегалодрии понеслось Дыхание, Дэйви протянул руку.
[Поглощение]
**хруст!**
В тот же миг невидимая сила пришла в движение и сожрала Дыхание прямо в воздухе.
[Дерзости тебе не занимать. Отослал всех своих подчинённых, а теперь думаешь остановить нас одними этими трусами?]
Монарх усмехнулся, восстанавливая отсечённое крыло и насмешливо глядя на Дэйви.
— И в чём проблема?
[Ты просто безумец.]
Враги разразились издевательским смехом. Но, в отличие от них, драконы умеренной фракции сохраняли пугающее спокойствие.
[Они правда не понимают?]
[Они тупые? Как можно было не догадаться?]
И едва на лицах падших мелькнуло замешательство, небо начало темнеть.
На поле боя опустилась тишина. Все взгляды обратились вверх.
Из кромешно-чёрного неба спускалось огромное количество драконов-нежити, медленно окружая вражеские силы.
Их было почти пятьдесят.
Даже если сложить всех драконов, которых Дэйви лично убил, набралось бы едва ли тридцать. Теперь же это число почти удвоилось.
[Э-это…?]
Глаза монарха засветились потрясением.
— Твои приятели в башне оказались весьма неплохими. Каково знать, что твою пустую базу подчистили?
Именно поэтому его армия драконов-нежити так внезапно выросла.
[Ты… Только не говори… Башня?!]
— Да, та ваша башенка; признаю, впечатляюще. Где вы вообще собрали столько драконов? — насмешливо произнёс Дэйви и согнул пальцы. На каждом кончике вспыхнули язычки чёрного пламени.
[Убить… Убейте его! Убейте немедленно!!]
Яростный крик монарха бросил падших драконов в исступление. И это было естественно: изначально именно падшие обладали численным преимуществом.
Но теперь ситуация перевернулась.
[Не бойтесь! Драконы-нежить — не более чем безжизненные марионетки!]
По приказу одного из старейших драконов падшие пришли в себя. Они вновь начали накапливать Дыхание.
В конце концов, каким бы грозным ни был дракон-нежить, ему никогда не сравниться с живым драконом.
По крайней мере, так они думали.
**дзииин.**
**фшууух!!**
Тонкое Дыхание, пропитанное чёрным пламенем, в один миг прочертило поле боя от земли до неба.
Драконы оцепенели от потрясения.
[Кра-а-а!! Мои крылья!!]
[А-а-а! Глаза!! Мои глаза!!!]
Два дракона, которые неторопливо готовили защиту, закричали от боли: удар настиг их раньше, чем они вообще успели среагировать.
Сила драконов-нежити была совершенно иного уровня. В отличие от обычной нежити, эти драконы обладали подавляющей мощью, и враги не могли понять почему.
Среди падших началась паника.
Тем временем драконы умеренной фракции выглядели так, словно с самого начала ожидали именно такого исхода.
[К чёрту всю эту чушь про «стражей Срединного мира». Я ухожу.]
[Всё равно этот человек делает всё сам. Может, мне просто запереться в логове и заняться вязанием или коллекционированием марок.]
Разумеется, у умеренных драконов всё равно оставались собственные проблемы, которые им пришлось бы решать лично после ухода Дэйви.
Один за другим драконы-нежить начали подниматься.
— Уничтожить.
**Кра-а-а!!**
Их глаза зловеще сверкнули, и они издали оглушительные рёвы. Затем обрушились на поле боя, словно буря.
Их нелепое количество и размеры были не просто способом запугать противника — это была полноценная катастрофа.
Битва стала полностью односторонней.
Падшие, которые и представить не могли, что их собственные сородичи вернутся нежитью и выступят против них, быстро пришли в беспорядок.
Но драконы-нежить преследовали их без остановки. Один за другим падшие получали смертельные раны и рушились вниз.
[Не убивайте их! Разорвите контроль над ними!!]
Осознав, что даже тяжело раненные драконы-нежить восстанавливаются, падшие отказались от попыток уничтожить их и вместо этого попытались сорвать силу, удерживавшую их под контролем.
«О? А кто вам позволит?»
Дэйви провёл рукой по воздуху, призывая свою силу.
[Предельная святая магия 9-го уровня]
[Святая обитель]
**фшшш!!**
Святая сила, вырвавшаяся из его тела, обернулась сияющими белыми перьями и поглотила поле боя. Их чистейшая мощь не позволяла сорвать его контроль над драконами-нежитью.
[Невозможно!! Святая магия вместе с дьявольской?!]
Вражеские драконы не понимали, как такое вообще происходит, и были полностью ошеломлены.
Дьявольская магия, святая магия и стихийная магия не должны были использоваться вместе. Нет, одному существу было в принципе невозможно владеть всеми тремя.
Даже драконы, способные пользоваться несколькими школами магии, при развитии одной из них до высокого круга могли применять остальные лишь на базовом уровне. И даже тогда это давало тяжёлую нагрузку на тело.
Но Дэйви только что выпустил святую магию сверхвысокого уровня и одновременно командовал драконами-нежитью при помощи высокоуровневой дьявольской магии.
Для драконов это переворачивало все законы логики.
И самое абсурдное заключалось в другом…
[Проклятье!! Почему драконы-нежить усиливаются от святой силы?!]
Молодой дракон закричал, и в его голосе смешались паника и неверие.
Один за другим драконы отчаянно пытались сбежать или дать отпор, но неживые драконы, усиленные неожиданным благословением, неумолимо наступали.
Уникальные свойства, присущие дьявольской мане, святой силе и стихийной мане, стали одной из причин этой жуткой картины.
Но главной причиной было то, что сила применялась через власть Хищного усвоения.
Дэйви поглотил и усвоил различные силы при помощи власти Хищного усвоения, полностью игнорируя обычные правила магии.
Битва уже не была ни честной войной, ни подавлением, ни даже рейдом.
Это была резня.
[Я убью тебя!]
Глаза монарха запылали ледяной яростью, и из его тела вырвалась тёмная энергия.
Это была сила, дарованная ему Один, — по крайней мере, он сам так утверждал.
Теперь стало ясно: в отличие от прочих обычных драконов, у этого был скрытый козырь.
И сила эта действительно была опасна.
Когда энергия начала обретать форму, она окружила Дэйви.
[Ты никогда не вырвешься из моей хватки. Ты лишишься всех чувств. Твоя душа будет брошена в хаос. Ты обречён на вечные муки!]
Его сила схватила Дэйви. Поняв, что обычных атак недостаточно, монарх наконец прибег к силе, дарованной ему Один.
Чёрная энергия быстро поглотила Дэйви. Увидев это, драконы умеренной фракции, до того бездействовавшие в ожидании возможности вмешаться, внезапно вскочили и закричали.
Но Дэйви не стал намеренно сопротивляться. Вместо этого он спокойно произнёс:
— Я не верю, что Один когда-либо предавала меня.
[Что ты несёшь, человек? Так боишься смерти, что начал бредить?]
— Если бы это было правдой, зачем бы она дала мне средство против именно этого проклятия?
**фшшш!!**
Сила проклятия, просочившаяся в его тело, начала искажаться.
Отвержение потока — способность, которую когда-то даровала ему Ро Айас, — из-за множества факторов было нейтрализовано и искажено.
Но вместе с тем именно это сделало Дэйви почти невосприимчивым к проклятиям.
— Вы не единственные, кто умеет пользоваться проклятиями.
Впервые за долгое время Дэйви поднял внутри себя старую, знакомую силу.
[Модифицированное Проклятие Верши]
[Мощный физический коллапс]
Тело монарха, усиленное проклятием, внезапно начало скручиваться под воздействием ещё более сильного проклятия.
— Знал ты, что делаешь, или нет… хватит создавать бессмысленные проблемы.
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    **хруст! треск!**
Когда огромная, похожая на туман сила просочилась в монарха, его массивный экзоскелет начал искривляться: он напрягал все силы, чтобы сопротивляться давлению, обрушившемуся на него.
[Думаешь, такое жалкое проклятие остановит меня?!]
Он яростно укрепил тело, пытаясь противостоять проклятому туману, которым Дэйви его пропитал.
Принцесса Бездны, достигнув определённого уровня, обладала силой в одиночку перевернуть мир. Хотя разрушительная мощь Верши не была величайшей среди Принцесс Бездны, в своей специализации она могла на равных стоять даже с высокоуровневыми соперницами.
Иными словами, её проклятие тогда недооценили лишь из-за вмешательства проклятия Ро Айас — слабым оно вовсе не было.
**тр-р…! треск…!**
Наблюдая, как монарх вытягивает тёмную силу, чтобы сопротивляться, Дэйви снова осознал, насколько велики возможности Одина.
[Монарх!]
Несколько выживших драконов из фракции падших в ужасе отшатнулись, увидев его состояние, и бросились к нему.
Тогда безумные глаза монарха зловеще сверкнули.
В следующее мгновение из всего его тела хлынула чёрная энергия и целиком поглотила приближавшихся драконов.
[Ч-что?.. А-а-а-а!!]
Вместе с хрустом по воздуху брызнула кровь.
Все застыли в потрясённой тишине, не в силах принять реальность: он пожрал собственных подчинённых.
Монарх глубоко вдохнул, слегка покачнулся, а затем излучил леденящую, гнетущую силу.
[Такого уровня мощи недостаточно, чтобы меня убить.]
— Невозможно. Такое тёмное проклятие…?
[Не суди об этой силе по ярлыку простой магии.]
Пока старейшина Опал бормотал, глаза монарха вспыхнули злобой.
Тут же пространство вокруг исказилось. Бесчисленные частицы сошлись воедино, превращаясь в разрушительные лучи распада. Вскоре они выстрелили в драконов-нежить, призванных Дэйви.
Драконы-нежить, существа, которые продолжали безостановочно атаковать, даже когда их тела разрывались на части, не пытались уклониться. Они, не заботясь о собственном состоянии, ринулись прямо в атаку.
И результат?
**фьюш!**
Даже на грани смерти дракон оставался драконом. Лучи распада монарха начали один за другим стирать драконов-нежить из бытия.
Их некогда прочные драконьи кости полностью испарялись, оставляя в небе следы, похожие на проколы. Те, кто выжил, потеряли связь с Дэйви и рухнули на землю.
Войска нежити обычно сильны своей неисчерпаемой численностью, способностью регенерировать и возвращаться в бой, но сила монарха оказалась особенно эффективна именно против них.
— Его дыхательные атаки, похоже, используют силу за пределами обычных драконов.
Дэйви пробормотал это, внимательно оглядывая монарха.
Это было не похоже на Пламенное дыхание красного дракона. И не на Морозное дыхание синего. Не походило оно и на Тёмное дыхание чёрного дракона или дыхательные атаки зелёных драконов.
Это была совершенно иная сила.
Впрочем, это должно было быть очевидно уже по тому, что его облик отличался от облика обычного дракона.
[Теперь ты понимаешь, насколько глуп и слаб?!]
Обретя растущую уверенность, монарх сделал нечто ещё более ужасное: он обернулся против оставшихся падших драконов собственной фракции и безжалостно поглотил их всех чёрной энергией.
Но он не просто пожирал их — он разлагал их на энергетическом уровне и полностью поглощал.
Дэйви понимал: это не могла быть сила Одина.
Было невозможно сказать, принадлежит ли эта сила самому монарху или исходит от того, у кого ледяные голубые волосы.
Так или иначе, он наконец увидел всё, что хотел увидеть.
[М-монарх…! Я не хочу умирать! Прошу, спасите меня!]
Он пожрал тех, кто был вокруг, несмотря на их испуганные крики. Золотая драконица Хована и чёрный дракон Арти задрожали при этом зрелище.
[Жестоко…]
[Как он может так поступать с собственным родом?!]
Несмотря на всю чудовищную жестокость, монарх, казалось, совершенно не был тронут.
Затем он на мгновение повернулся к Дэйви и сверкнул глазами, полными безумия. Вокруг него начал собираться огромный свет.
Мгновение спустя, не обращая внимания ни на кого из них, он рванул вперёд — прямо к Гнезду драконов.
[Что этот ублюдок задумал?!]
[Подождите! Не может быть!]
Старейшина Опал тревожно закричал, почувствовав что-то неладное в его движениях.
«Уже поздно что-либо делать».
Хотя Опал быстро догадался, монарх уже достиг цели.
**грохот…!**
Часть Гнезда драконов разлетелась, когда он вонзил туда массивный хвост и вытащил что-то наружу. Это был самоцвет размером не больше человеческого предплечья.
[Ядро силы владыки!!]
То самое ядро, которое золотой дракон Кайс пытался украсть, — ядро силы нынешнего драконьего владыки.
[Он собирается его поглотить! Остановите его!]
В панике Опал быстро собрал огромное количество энергии и выпустил в него дыхательную атаку, но невидимый барьер преградил путь, не дав ей продвинуться дальше.
В конце концов монарх просто бросил ядро в пасть и проглотил.
[Цк… Пусть план и сорвался, этого всё равно хватит, чтобы ввергнуть вас всех в отчаяние.]
С этими словами его тело начало меняться.
Из него вырвался гигантский поток энергии. Тело искривилось и раздулось, увеличившись в несколько раз. У него появились дополнительные крылья, рога и даже ещё две пары глаз над прежними.
Теперь его уже нельзя было назвать драконом — он стал чудовищной мерзостью.
Наблюдая за преображением, Дэйви смотрел на него с интересом.
— Значит, несмотря на неполную подготовку, ты сумел запустить Ритуал Уробороса? Это ведь невозможно…
[Эй! Сейчас правда время так расслабляться?!]
Чёрный дракон Силлер тревожно закричал, готовясь сотворить заклинание.
Но прежде чем он успел действовать, за спиной монарха возникла огромная небесная фигура. В следующее мгновение Силлер закашлялся кровью и несколько раз покатился по земле.
Удар был настолько силён, что его огромное тело покрылось ранами.
[С-старший брат!]
Потрясённая младшая сестра Арти запаниковала и закричала. Она быстро взлетела, собирая энергию для ответной дыхательной атаки.
**бум!**
Но монарх лишь слегка наклонил голову — и без усилий отправил её обратно на землю.
Его сила была подавляющей. Противостояние стало абсурдно односторонним.
[Ха. Невероятно. Обладать такой силой даже при неполном ритуальном процессе — поразительно. Кажется, я могу разрушить что угодно в этом мире.]
Услышав его слова, Дэйви проигнорировал давящую на область гравитационную магию и сделал шаг вперёд.
— Значит, вот чего ты хотел?
[Это сила, приближающаяся к богам. Склонитесь передо мной.]
**треск!!**
Магия гравитации, действующая по площади, усилилась, и всех драконов придавило к земле так, что они не могли подняться.
[Э-это нелепо!]
[Ургх!!]
Наблюдая, как умеренные драконы стонут от боли, монарх усмехнулся и вновь перевёл взгляд на Дэйви.
В то же время луна за его спиной начала светиться зелёным.
[Одним лишь словом всё изменится передо мной. Мой голос — закон. Я стану богом этого мира.]
Его глаза сверкнули беспощадностью.
[Ты. Пора тебе принять смерть.]
[Освободиться от ограничений магии… Это невозможно!]
Старейшина Опал, распластанный на земле и пытавшийся подняться, пробормотал это в оцепенении.
Небо у него на глазах разрывалось огромным круглым разломом. Изнутри начали сыпаться гигантские метеоры.
Даже для драконов достичь 9-го круга было почти невозможно. Поэтому многие драконы не имели настоящего понимания того, что лежит за пределами 8-го круга.
Именно потому Опал и остальные могли лишь в отчаянии смотреть на такую огромную пропасть в силе, не способные даже понять, на какой именно ступени мастерства находится монарх.
Начиная с 8-го круга мастерство делилось на три части: для 8-го круга это были восприятие, поглощение и материализация. У 9-го круга были собственные ступени — постижение, осознание и превосхождение.
Тот факт, что монарх мог силой призвать метеоры, означал, что он уже превзошёл простое постижение и достиг сферы осознания силы.
Одно лишь поглощение ядра силы драконьего владыки никак не могло привести к столь резкому преображению.
На самом деле монарх был побочным продуктом Проекта принудительного магического перегруза — безрассудного эксперимента древней Атреллии, попытки достичь божественности через магию.
Дэйви решил, что, хотя это и было глупой амбицией, полностью невозможным оно не являлось.
Пока он молча наблюдал за умеренными драконами, охваченными ужасом при виде метеоров, монарх повернулся к нему.
[Какой необычный ты человек. Пока остальные лежат, раздавленные моей силой, ты один стоишь. Но даже так ты наверняка уже достиг предела.]
Дэйви не ответил. Он был слишком занят оценкой мастерства монарха и тем, действительно ли Ритуал Уробороса удался.
Ошибочно приняв его молчание за согласие, монарх самодовольно усмехнулся.
[Я высоко оцениваю тебя, человек. Несмотря на то что ты низшее существо, твои способности весьма впечатляют.]
— Мм? Что ты там сказал?
Вырвавшись из размышлений, Дэйви с любопытством посмотрел на него. Две пары драконьих глаз зловеще сверкнули.
[Склонись перед своим новым богом. Когда придёт день и я стану совершенным богом, я сделаю тебя своим посланником, которому суждено поддерживать равновесие этого мира под моей властью.]
Дэйви понял, что этот парень окончательно поехал. Признаться, его цель даже не слишком отличалась от цели умеренной фракции: он стремился сохранить баланс срединного мира и защитить его. Но методы его были слишком уж крайними.
Дэйви не особенно волновало, почему монарх пришёл к такому состоянию. Важно было другое: использование Ритуала Уробороса активно вмешивалось в законы мира.
Изначально мастерство монарха должно было быть куда масштабнее. Но, насильно ускорив ритуал, он сумел достичь лишь неполной, ущербной формы.
— Бог, значит? Это уже чересчур.
Дэйви равнодушно пробормотал это и протянул руку в пустоту.
В ответ мерцающие частицы света собрались воедино и превратились в посох в его руке. Он оставил артефакт на попечение Персерк, но теперь настало время снова им воспользоваться. В конце концов, он всегда мог вернуть его в её Карманное измерение по пространственным координатам.
Сжав посох, наполненный странной энергией, Дэйви легко провернул его и ударил о землю.
**бах!!**
В тот же миг наружу начали расходиться волны света.
[Значит, ты намерен сопротивляться? Не трать жизнь впустую, человек.]
— Но я ведь не говорил, что ставлю на кон жизнь.
Дэйви усмехнулся, глядя на огромные метеоры, медленно нисходящие с небес. Затем он закрыл глаза и потянулся глубоко внутрь себя, пытаясь пробудить силу, что дремала там.
Два года назад он придумал бесчисленное множество способов исправить искажения, угрожавшие самому существованию мира.
В этом мире было множество полубогов. Даже созвездия считались существами уровня полубогов.
Но не все полубоги были одинаковы: плотность божественности могла различаться невероятно сильно.
Когда Дэйви начал собирать магию на кончике посоха, уникальная мана сплелась с его божественностью. Оковы, связывавшие его силу, разом распались, и за спиной возникли сгустки чистого белого света, похожие на пару мозаичных крыльев.
— Цк. Стать полубогом — не то чтобы повод для радости.
[Н-невозможно! Ч-что это, чёрт возьми?!]
— А ты как думаешь? По виду не понятно?
[Быть не может! Моя сила достигла уровня богов! Если ты сам не бог, ты не можешь оттолкнуть мою силу—!]
Монарх кричал в неверии.
Получив силу через Ритуал Уробороса, он обрёл способность точно воспринимать, какую именно энергию излучает Дэйви.
И увиденное ужаснуло его.
Во всём этом была чудовищная ирония.
— Конечно, примерно только это я пока и могу.
Когда чистый белый свет собрался в его руке, монарх яростно забился и издал отчаянный рёв.
[Этого не может быть!! Это совершенно невозможно!!]
**тр-р…**
Его глаза расширились от ужаса. Затем он пробормотал что-то, будто в предсмертной агонии. Монарх дрожал от страха.
[Ты… Ты действительно человек?]
Дэйви ничего не сказал. Он просто бросил собранный свет в воздух и щёлкнул пальцами.
В одно мгновение ложная божественность, на которую опирался монарх, исчезла.
Для того, кто принял свою магию верхней ступени 9-го круга за уровень богов, конец оказался до беспомощности жалким. Могучий монарх, только что ввергавший драконов в отчаяние, попросту и до смешного бесславно погиб в тишине.
Как только он исчез, давящая гравитационная магия рассеялась. Дэйви перевёл взгляд на место, где пал монарх, а затем обратил внимание в другую сторону.
И именно тогда он услышал нечто совершенно абсурдное.
[Н-неужели? Вы… богиня Фрейя?]
Дэйви прищурился, глядя на Опала, который теперь смотрел на него со страхом. Он всегда считал Опала довольно грубоватым. Но жители континента Песлиса, а теперь ещё и драконы — почему все они так одержимы идеей превратить его в богиню?
[О великая С-создательница, мы возносим поклонение…]
Драконы быстро начали убеждать себя, что последние слова монарха были правдой. Он заявил, что остановить его силу может только настоящий бог, а раз Дэйви уничтожил его так легко, они решили, что это может означать лишь одно.
Их заблуждение было естественным. В конце концов, чистая мощь, которой владел монарх, действительно напоминала божественную. Они просто не знали лучшего объяснения.
Дэйви мысленно вздохнул.
«Ох, ну вот опять».




    Дракон Мегалодрия (8)


    Дракон Мегалодрия (8)

    Выли ветра.
Мужчина с волосами цвета инея смотрел на огромный кристалл, а затем закрыл глаза.
— Вот как. Я не думал, что ритуал пойдёт так гладко, но это… поистине неожиданная находка.
Нынешний Лорд драконов Тиониса носил в сердце остатки Первозданного дракона.
Сама эта сущность — кровь Первозданного дракона — была одним из важнейших элементов, необходимых для ритуала.
Для Локи подобное было трудно осознать до конца. Однако древние записи упоминали прежний проект, провалившийся из-за того, что выбранное драконье сердце оказалось недостаточно достойным.
В теории наличие остатков Первозданного дракона делало успех возможным. Но даже тогда гарантий не было.
И всё же он кое-что обнаружил.
Не просто жалкие остатки Первозданного дракона, а особую девочку — ту, чьё сердце несло совершенно чистую кровь Первозданного дракона.
— Вы трое, ступайте. Когда мой Демон-Бог откроет дверь, заберите девчонку. Желательно не причиняя ей вреда. В конце концов, я не слишком люблю мучить других.
По его приказу огромные сгустки силы пришли в движение.
— И на всякий случай… ты тоже пойдёшь.
* * *
В то самое время, когда Дэйви безжалостно избивал монарха — зачинщика ритуала Уроборос, пустившего корни на Тионисе, — Эванджелин летела по небу, покинув Драконье Гнездо и направляясь к территории Хайнс.
Она посмотрела вниз, на Мегалодрию, который нёс её.
— Мегги. Эй, Мегги.
[Не называй меня так!]
— Но Мегги есть Мегги.
[Ц-ц… Делай что хочешь.]
Хотя Мегалодрия снизил скорость, чтобы полёт не был для Эванджелин слишком тяжёлым, до территории Хайнс они всё равно должны были добраться меньше чем за тридцать минут.
— Почему папочка отправил меня первой?
[Твой контрактор ничего не делает без причины. Судя по нынешней ситуации, он решил, что именно тебя нужно защищать в первую очередь.]
[Кахахаха! Не бойся, маленький человек!]
Шандра Минея, которого Мегалодрия держал в когтях и который болтался там в довольно жалком виде, крикнул это с неожиданно неприличной бодростью. По-своему он пытался её подбодрить.
Когда-то он обезумел из-за вмешательства Урд, перестал отличать своих от чужих и бесконтрольно буйствовал, но после того как Дэйви очистил скверну, он понемногу начал меняться.
— Хорошо. Я поверю Мегги и Шанди.
[Ты ещё мала. Когда слабого защищают — это естественно. В этом нет ничего постыдного.]
— Но папочка ведь тоже…
[Даже не продолжай эту мысль.]
Эванджелин не успела договорить, как Мегалодрия ответил за неё.
[Твой контрактор только выглядит молодым. Его душа куда старше, чем кажется.]
Человеку в принципе не полагалось жить так долго.
Когда-то Мегалодрия и сам задавался вопросом, как Дэйви О’Роуэн сумел стать настолько сильным. Особенно его занимало то, что тот прожил так долго.
Пережив срок, который ни один человек не должен был выдержать, он словно постепенно раскрыл в себе нечто, вырвавшись за пределы собственных генетических ограничений.
[Мегалодрия.]
[Хм? Понял. Тогда прибавлю скорость.]
**вжух!**
Услышав, как резко посерьёзнел голос Шандры Минеи, Мегалодрия мгновенно ускорился.
[Держись крепче, маленький человек!!]
**дзииин… БУМ!!**
В тот миг сверху, с небес, в них ударила синяя полоса света.
Это был сжатый поток воды под чудовищно высоким давлением. Пусть это и была всего лишь вода, её давление заставило бы даже морские глубины показаться шуткой.
Спрессованная в луч почти звёздной плотности, эта атака не имела ничего общего с обычной.
**БУМ!!**
Водяной луч пробил штормовой барьер, прорвал крыло Мегалодрии и, обрушившись на землю внизу, опустошил окрестности, вызвав мощное землетрясение.
**треск!!**
— Мегги!!
[Проклятье! Вот это было больно.]
Мегалодрия скривился и быстро выровнял полёт.
В тот же миг из ниоткуда в них понёсся ещё один луч воды под давлением.
[Жалкая попытка!]
Мегалодрия собрал Дыхание и в одно мгновение стёр летящий навстречу водяной луч.
**БУМ!! БУМ!!**
Одновременно там, где находился Шандра Минея, прогремело несколько оглушительных взрывов.
Они угодили прямиком в засаду.
И если судить по мощи атаки, её никак не могло нанести ни одно известное существо Тиониса.
— Мегги! Ты в порядке?!
[Ты правда думала, что меня можно свалить таким ударом? Эванджелин, слушай внимательно! Враг силён, и я не смогу сражаться, если буду думать ещё и о твоей защите!]
Глаза Мегалодрии сверкнули, и несколько его перьев отделились от тела, обвившись вокруг Эванджелин защитным коконом.
[До территории Хайнс уже недалеко. С твоей скоростью ты быстро доберёшься.]
— А ты, Мегги?!
[Беги. Сейчас же!!]
Увидев его суровое выражение, Эванджелин стиснула зубы.
Дэйви заранее ожидал нападения, поэтому и отправил их сопровождать её.
Этого должно было хватить. В конце концов, на Тионисе почти не было существ, способных устроить засаду Ринне, умеющей проходить Сефиротизацию, и двум королям мифических зверей.
[Но мир не всегда так удобен. Эта женщина, Один, точно здесь ни при чём. Тогда остаётся только…]
Мегалодрия прищурился, всматриваясь в пустоту.
Затем воздух, будто водная гладь, пошёл рябью, и из пустоты возникла человекоподобная фигура.
На первый взгляд — обычный маг, но выражение его лица было мертвенно-холодным.
[Созвездие.]
Мегалодрия стиснул зубы.
По словам созвездия Льва, Один подчинила себе три созвездия.
Созвездия Зодиака, конечно, славились своим безумием, но каждое из них всё равно действовало с собственной целью и собственным ощущением существования.
Большинство разбрелось кто куда, но трое были захвачены, пока охраняли сам источник звёзд — Зодиак.
И теперь перед Мегалодрией стояло, вне всяких сомнений, созвездие Водолея.
[Для меня не самый удачный противник.]
В глазах Мегалодрии вспыхнул мрачный блеск.
[Прости, но одного лишь полубожественного уровня недостаточно, чтобы обращаться со мной как с лёгкой добычей.]
По его воле воздух вокруг исказился и превратился в острые, как бритвы, штормовые ветра.
[Раз ты спустился в человеческий сосуд, у твоей силы должны быть чёткие пределы.]
И всё же мощь, исходившая от противника, заставляла задуматься.
**БУМ!!**
Наконец штормовые ветра столкнулись с лезвиями воды под высоким давлением, породив яростный взрыв.
* * *
— Ха… Ха!!
Тяжело дыша, Эванджелин мчалась сквозь густой лес. Вокруг неё кружили багрово-чёрные перья, которые дал Мегалодрия, защищая её от опасности.
По сути, ей едва исполнилось два года. По человеческим меркам она только-только должна была начать ползать и учиться вставать на ноги.
Но человеком она не была, поэтому её тело развилось куда быстрее настоящего возраста. И пусть по меркам древних драконов она всё ещё оставалась совсем маленькой, внешне она уже выглядела как человеческий ребёнок с пробудившимся сознанием и собственной личностью.
И всё же в этой ситуации её захлестнули страх, растерянность и горечь.
**лязг!**
— Ха! Ха— кья-а!!
В её сторону хлестнули цепи. Защитные перья отразили удар, но сила всё равно сбила Эванджелин с ног.
Она больно ударилась о землю, однако тут же вскочила.
И тогда увидела десятки чудовищ, окруживших её.
— Монстры…
И не обычные.
В отличие от привычных тварей, подчинённых хищной иерархии и движимых инстинктами, эти двигались с пугающей слаженностью — словно хорошо обученный военный отряд. К тому же в их руках было оружие, слишком странное для простых зверей.
По спине Эванджелин пробежал холодок узнавания.
А затем она поняла.
— Монстры, которые напали на территорию!
Они были такими же, как те, кого она впервые увидела в лесу, где встретила Хильдеснову, исполнителя Третьего легиона Инквизиционного суда.
— И я тоже что-то вижу…
Её зрачки на мгновение сузились, став острыми вертикальными щелями.
Теперь она видела внутри тел монстров маленькие светящиеся сферы. Она не знала, что это такое, но именно они явно управляли тварями.
**дзииин!**
Не колеблясь, она призвала своё оружие — божественный драконий меч Сумерки, чей клинок был чёрен, как сама тьма.
Когда-то перед этими существами она была беспомощна. Но после того как она преодолела ограничивающий барьер Мастера, они больше не представляли для неё настоящей угрозы.
— На этот раз я не буду обузой.
Монстры с безумным рыком бросились на неё.
* * *
Со всех сторон гремели взрывы.
Вдалеке Эванджелин видела, как Мегалодрия и Шандра Минея сражаются с врагами, а впереди чувствовала присутствие Ринне, ушедшей на разведку.
Эванджелин взмахивала Сумерками — драгоценным подарком отца, усиливавшим её мощь до предела. Каждый удар высвобождал багрово-чёрную энергию клинка, срезая монстров у неё на пути.
Она была юной, но скорость её роста не имела ничего общего с человеческой.
«Что-то не так… Что-то неправильно…»
Она не могла точно понять их цель, но раз монстры нападали на неё, пока Мегалодрию и остальных отвлекали, это явно не было простой случайностью.
Это был не какой-то налёт разбойников.
Сам факт, что враги смогли удержать королей мифических зверей и Ринне, означал: они далеко не слабы.
И всё же Эванджелин не понимала, откуда они взялись и почему охотятся именно за ней.
«Они не пытаются меня убить…»
Они давили числом, пытаясь её схватить.
Отец учил её: если враги действуют так, почти всегда это означает одно — она нужна им живой.
Некоторые особые монстры, вроде гоблинов, действительно похищали людей. Но чтобы тем же занимались такие сильные твари, как огры, которые обычно разрывали добычу на месте, — в этом не было никакого смысла.
Хотя если их контролировали, инстинкты уже ничего не значили.
Как ни крути, на ум приходил только один ответ.
«Они хотят похитить меня… и использовать, чтобы причинить боль папочке».
Несмотря на то что она была взрослее большинства детей своего возраста, в душе она всё ещё оставалась ребёнком. И происходящего более чем хватало, чтобы разозлить её и задеть за живое.
**шинг…**
Она перехватила Сумерки обратным хватом и подняла клинок на уровень груди.
Когда острие легло наискось вниз, изнутри потекла багрово-чёрная Аура Клинка.
Монстры были всего лишь приманкой.
А значит, кто-то должен был ими управлять.
Но как бы сильно она ни сосредотачивалась, поблизости она не чувствовала никого чужого.
Это было продуманное нападение: Мегалодрия, Шандра Минея и Ринне были заняты сильными противниками — теми, с кем она не смогла бы справиться и кому не смогла бы помочь.
Однако при желании она могла прорваться мимо них. Подумав так, она даже решила, что, возможно, главной целью была не она.
Или…
«Нет. Они тянут время».
Едва эта мысль мелькнула, она низко пригнулась.
Ей оставалось только одно — прорвать окружение и как можно быстрее добраться до территории Хайнс, опередив того, кто ждал своего часа.
[Демонический меч.]
[Небесное двойное столкновение]
Её меч вспыхнул.
В следующее мгновение тело Эванджелин выстрелило вперёд, словно копьё, пронзив самую гущу монстров.
**Киа-а-а!!!**
**Ка-а-а!!!**
Она не стала задерживаться для боя — только пробивалась вперёд. Когда она решилась на прорыв, такие монстры, как огры, уже не могли её остановить.
Пробиваясь сквозь них, Эванджелин заметила, что чудовища замешкались и заметались, словно потеряли контроль над ситуацией.
Она почувствовала в этом что-то странное, но тратить время на размышления не собиралась.
С такой скоростью она доберётся до территории Хайнс за тридцать минут. Она знала, что по пути нет деревень, а значит, никто посторонний не пострадает.
Она уже всё рассчитала—
**шурх!!!**
Внезапно из ниоткуда выстрелили золотые цепи и мгновенно обвили её.
— Кья-а-а!!
[Вспышка!!]
Повиснув в воздухе, она тут же направила магию, чтобы сжечь их.
Но цепи проигнорировали палящее пламя и лишь сжались ещё сильнее.
«Значит, они и правда просто тянули время».
И тогда—
**топ… топ…**
Когда фигура, сковавшая её, наконец вышла на свет, глаза Эванджелин широко раскрылись от потрясения.
— Что? Т-ты?!
Перед ней стоял—
— Кью?
Огромный белый кролик с мышцами, будто готовыми вот-вот взорваться.
Это был Кролик-убийца.
[Узрите моё величественное появление! О-о, сестрица! Что это тут у нас за ситуация?]
Его низкий, странно томный голос слушать было почти мучительно.
— Кролик… Кролик-убийца, послушай.
Эванджелин побледнела и заговорила шёпотом.
[Хмм… Я почувствовал присутствие брата Дэйви и пришёл сюда, а тут, похоже, становится весьма интересно.]
Говоря это, Кролик-убийца протянул лапу, чтобы разорвать сковавшие её золотые цепи.
Но тут—
**шурх!!**
Цепи внезапно размножились на десятки звеньев и, мгновенно оставив Эванджелин, крепко оплели уже Кролика-убийцу.
[Ц-ц… Это ещё что за ерунда?]
Он раздражённо дёрнулся, но чем сильнее двигался, тем плотнее цепи сжимались, зловеще лязгая.
И тогда появилась человекоподобная фигура, очевидно управлявшая этой атакой цепями.
Кожа у неё была смуглой, а присутствие — властным.
— Сопротивление бесполезно. Освободиться вы не сможете.
[Крепче, чем я ожидал, а?]
— Я полубог. Подобное нельзя разрушить грубой физической силой.
[Вообще-то я не любитель связывания, знаешь ли.]
— Хватит кривляться. Не знаю, кто ты такой, но даже в моём ослабленном состоянии эти цепи невозможно разорвать.
Фигура медленно, уверенно усмехнулась.
— Вот мы и встретились впервые, маленькая древняя драконица.
— Кто ты?
Фигура тихо рассмеялась, а затем ответила искажённым голосом:
[Созвездие Скорпиона.]
Её тело начало медленно осыпаться.
[Мой сосуд уже разрушается, но, пожалуй, это неважно. Слушай внимательно, девочка. Я не собираюсь причинять тебе вред. Просто тихо пойдём со мной. Есть кое-кто, кто хочет тебя увидеть.]
— Кто?
[Скоро узнаешь. Та жалкая огненная ящерица, потерявшая цель, тоже вскоре окажется здесь.]
— Значит, вы…
[Всё уже началось. Чёрного дракона, владеющего ветром, занял Водолей, а того, у кого три пары крыльев, сдерживают Рыбы. Никто не придёт тебя спасать.]
«Созвездия…»
Те, о ком она слышала, должны были быть другими.
Эти же будто отказались от собственных прежних форм и двигались словно единое живое существо.
Сильнее затянув путы вокруг пытающегося вырваться Кролика-убийцы, оно подошло к Эванджелин и протянуло руку.
Всё ещё стоя на коленях, она медленно подняла взгляд и встретилась с ним глазами.
И тогда она увидела, как прямо за его спиной появляется Кролик-убийца.
Хотя золотые цепи всё ещё обвивали его, он каким-то образом уже вошёл в дистанцию удара.
**скри-и-ип… скри-и-ип!**
Цепи застонали под чудовищным давлением, и Скорпион в потрясении резко обернулся.
**БУМ!!**
Цепи лопнули, выпустив ударную волну натяжения.
В тот же миг огромный снежно-белый кулак Кролика-убийцы обрушился на место, где только что стоял Скорпион.
[Ч-что?!]
Золотые цепи должны были полностью сковывать любое движение.
Но Кролик-убийца просто разорвал их грубой силой.
Его маленькие красные глаза засияли холодным, пугающим светом.
[Эй, скорпиончик.]
Кролик-убийца произнёс это слащавым голосом, волоча за собой остатки разорванных цепей.
[Я не пропускаю ни одного дня тренировок. А если заставлять мышцы выходить за пределы, они преодолевают собственные ограничения.]
[Это безумие…]
Скорпион пробормотал это с неверием.
Кролик-убийца лишь сжал кулак, и на его огромном предплечье вздулись вены.
Сам воздух вокруг него исказился.
[Ты… что ты, чёрт возьми, такое?]
Внезапное появление Кролика-убийцы полностью разрушило их планы.
* * *
— О, брат!! Ты что-то чувствуешь?!
— Буо-о…
По воздуху прокатилась глубокая, жутковатая вибрация.
— Присутствие мышц высшей категории? Тебе рассказала об этом русалка Со-Я? Не знаю, что это значит, но… понял! Это должен быть кто-то из наших! Мы обязаны немедленно туда отправиться!!
В притихшем лесу, среди разбросанных повсюду трупов монстров, созвездие Таурус и Великий орочий вождь Цу обменялись возбуждёнными взглядами и решительно зашагали к другой стороне леса.
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    **треск! бум!**
Кролик-убийца напряг мышцы и рванулся к Скорпиону.
[Ты нелепое чудовище!!]
Полубог отшатнулся в потрясении. Пока его крик разносился вокруг, Кролик-убийца наклонил голову, и его багровые глаза вспыхнули.
[Хм… Слишком легко.]
**хруст!**
Под звук скручивающихся и напрягающихся мышц Кролик-убийца сжал кулак и шагнул вперёд.
[А. Фальшивка.]
Будто что-то поняв, Кролик-убийца понимающе кивнул.
На первый взгляд он выглядел как гротескный кролик, помешанный на наращивании мышц, но на самом деле был настоящим демоническим зверем — тем, кого сочли невозможным убить и в итоге лишь запечатали.
Скорпион поморщился и выпустил новый шквал цепей, пытаясь его сковать. Несколько цепей устремились и к Эванджелин.
**скрип! крах!**
Но Кролик-убийца снова без усилий разорвал цепи одной грубой силой. Затем он без колебаний бросился на Скорпиона, вкладываясь в удар кулаком.
**тук!! бах, бах!!**
В одно мгновение Кролик-убийца обрушил на него безжалостный град ударов. Скорпион даже не смог сопротивляться — он беспомощно попал под этот натиск.
**бум! бум!**
Оглушительный звук ударов эхом разносился вокруг, настолько мощный, что другим было бы трудно поверить, будто его создают простые кулаки.
**тук!! бах!!**
Последним ударом пространство, казалось, разорвалось. Тело созвездия Скорпиона было попросту разодрано в клочья.
[Фух!]
Кролик-убийца отдёрнул кулак и заговорил нарочито гладким тоном, затем принял гордую позу, сгибая бицепсы перед Эванджелин.
[Ну как? Что думаешь, сестрёнка? Тебе тоже стоит накачать мышцы—]
— Мне неинтересно.
Её твёрдый отказ заставил Кролика-убийцу разочарованно надуться.
[Ну, раз уж я, Кролик-убийца, разобрался со скорпионом, можешь быть споко—]
**дзынь! вжух!**
В одно мгновение выстрелили цепи, снова сковав Кролика-убийцу.
— Он всё ещё жив?!
[Похоже, мне нужно больше железа тягать.]
Хотя тело Скорпиона было разорвано на части, его форма начала извиваться. Он медленно поднялся, и взгляд становился всё злее.
[Чёрт. Может, просто убить её и на этом закончить?]
Скорпион размышлял так, будто ситуация всё ещё полностью под его контролем. И как раз когда Кролик-убийца собирался снова двинуться—
**грохот! бум!!**
Издалека ворвалось огромное Пламенное дыхание, устремившись к Скорпиону.
Скорпион, тяжело раненый и едва стоящий на ногах, не должен был суметь сопротивляться.
И всё же—
Из его спины внезапно вырвалась огромная клешня и отбила Пламенное дыхание, словно пустяк.
[Я убью тебя.]
Леденящий голос, пропитанный жаждой убийства, заставил Эванджелин инстинктивно отступить. Он пробудил в ней первобытный страх.
Затем с другой стороны тела вырвалась ещё одна массивная клешня. Опираясь на неё как на костыль, Скорпион медленно поднялся, и его жуткие глаза заблестели.
Атмосфера полностью изменилась.
Будто он наконец снял с себя сдерживавшие его ограничения.
[Отступи, сестрёнка.]
В ответ на слова Кролика-убийцы Эванджелин подняла Сумерки, чтобы удержаться на ногах, и начала отступать шаг за шагом.
Она заметила: Кролик-убийца больше не говорил игривым тоном.
**ш-ш-ш…**
В то же время земля под Скорпионом начала медленно окрашиваться в глубокий фиолетовый цвет.
Удушающая зловредная миазма поднялась вверх, разъедая сам воздух. Всё вокруг стало сочиться и плавиться.
Эванджелин, ужаснувшись её чудовищной токсичности, побледнела.
— Б-беги!
Но Кролик-убийца, связанный цепями, не мог двигаться свободно.
Ещё мгновение назад он легко разрывал цепи. К несчастью, новые цепи были совершенно другими — словно прежние были лишь детской забавой.
Зловредная миазма подползала ближе, быстро окружая Кролика-убийцу.
Ещё чуть-чуть — и яд полностью накрыл бы его.
[Хм, это может стать немного опасно.]
Кролик-убийца произнёс это низким голосом. В яде он увидел нечто смертоносное.
[Наши свойства для меня — худшее возможное сочетание.]
— Мускулистый Кролик!!
[Иди. Я сдержу его хотя бы на мгновение.]
В тот самый миг, когда Кролик-убийца приготовился сопротивляться—
**ш-ш-ш…**
Зловредная миазма внезапно исчезла.
Глаза Скорпиона, всё ещё подпирающего себя клешнями, расширились от шока.
[Что?! Быть не может!!]
Он закричал в пустоту, будто спорил с невидимой силой, а затем раздражённо цокнул языком.
Его изуродованное тело окутал свет, и оно вернулось в прежнее повреждённое состояние.
[Считай, тебе повезло, зверь.]
С этими холодными словами Скорпион растворился в ничто. В тот же момент оглушительные звуки, наполнявшие окрестности, резко оборвались.
— Он ушёл?
[Понятия не имею.]
Кролик-убийца беззаботно ответил, глядя на собственную руку, заражённую зловредной миазмой.
Его маленькие круглые глаза дёрнулись.
[Это приведёт к потере мышечной массы…]
Раздражённо пробормотав это, он внезапно оторвал себе руку. Через считанные мгновения конечность, ставшая болезненно-фиолетовой, полностью растворилась.
— Ух…!
Эванджелин ахнула и прикрыла рот от ужаса. Если бы он не оторвал руку, всё его тело расплавилось бы.
Земля вокруг, охваченная зловредной миазмой, превратилась в липкую расплавленную пустошь.
[Эванджелин!!]
— Ах…! Мегги! Ринне!
Эванджелин обернулась и увидела приближающихся Ринне и Мегалодрию, покрытых пылью и грязью.
Едва она окликнула их, Мегалодрия не стал медлить: подняв ветер, он усадил Эванджелин себе на спину и взмыл в небо.
[Враги исчезли! Мы отступаем — держись крепче!]
— Ринне останется здесь, чтобы затруднить преследование. Ринне считает Мегалодрию раздражающим, но признаёт его превосходные лётные способности. Ринне низко оценивает данную ситуацию.
[Хмф! Просто займись своей работой.]
Фыркнув, Мегалодрия унёс Эванджелин прочь и исчез в небе.
Шандра Минея, прибывшая с опозданием, несколько мгновений молча стояла рядом с Ринне.
Затем, слаженно, словно они заранее договорились, они разошлись по лесу в разные стороны.
[Нужно вернуть добычу.]
Оставшись один, Кролик-убийца тоже развеялся, уменьшился до маленького кролика и исчез вдали.
* * *
Монарха больше не было.
После его смерти Дэйви оставил уборку и последствия остальным и вернулся на территорию Хайнс.
Выслушав от Ринне рассказ о ситуации Эванджелин, он молча закрыл глаза.
События развивались гораздо быстрее, чем ожидалось.
Монарх поглотил ядро силы нынешнего Драконьего владыки и глупо уверовал, что благодаря этому обрёл богоподобную силу.
Он думал, что сможет достичь цели.
Но в итоге оказался всего лишь пешкой, которую использовали и выбросили, встретив жалкий конец.
Он пожрал большую часть оставшихся падших, оставив лишь горстку выживших: старейшину золотых драконов Кайса и его младшую сестру Кайну; старейшину-предателя Кайзера; двух синих драконов, передавших Дэйви информацию; и Валфорса, Драконьего владыку континента Йош.
Их всё ещё было немало, но по сравнению с исходной численностью фракция была практически уничтожена.
Не было ли всё это столкновение задумано лишь для того, чтобы удержать Дэйви в Гнезде драконов? Не являлось ли это частью более крупного плана?
Как бы там ни было, важнее всего было то, что их целью затем стала Эванджелин.
Точнее, её сердце.
Доказательство было очевидно: на неё напали по пути на территорию Хайнс.
И напал не кто попало. Это были три созвездия.
— Созвездия Скорпион, Рыбы и Водолей.
Три созвездия редко координировались и ударяли одновременно.
— Я был слишком беспечен… Я недооценил угрозу.
Мегалодрия послал ему сообщение, прервав ход мыслей.
[Это были существа, подчинённые той женщиной. Не знаю, почему они отступили, но лучше всё равно быть осторожными.]
Появились трое вторженцев.
Каждый из них сам по себе был грозен, а судя по рассказу Эванджелин, показанная ими сила была далеко не полной.
Дэйви выслушал дополнительные подробности от Кролика-убийцы.
Технически созвездия относились к уровню полубогов.
Однако их мощь превосходила обычных полубогов.
В конце концов, они были созданы из фрагментов падшей богини Фрейи.
Но когда они нисходили в мир, используя силы или принимая физические формы, их сила резко уменьшалась.
Это и было их ограничение — причина, по которой они не могли вмешиваться напрямую.
И всё же эти трое нарушили правило.
Похоже, они использовали одержимость как человеческую лазейку, чтобы действовать лично.
— Ты уверен в том, что видел?
Когда тишина наполнила кабинет в замке лорда, Дэйви повернулся к Кролика-убийце, который сидел в углу и яростно тренировался с гантелью.
[Абсолютно. Ощущалось, будто это были фальшивки, насильно одолжившие тела. Контроль был шатким — слишком слабым для существ уровня полубогов, но заключённая в них сила всё равно была подавляющей. В тот миг, когда они отказались от связи между сосудом и сознанием… их мощь резко возросла.]
Его точный анализ ошеломил всех. Казалось, все были потрясены тем, что Кролик-убийца, создание, на вид поглощённое только одержимостью мышцами, способен говорить подобное.
— Фух… Значит, когда хотя бы три созвездия действуют одновременно, этого достаточно, чтобы создать серьёзную угрозу.
Из созвездий, сумевших вырваться из-под подавления Одина, Лев обратился к Дэйви с предложением союза, а остальные молчали.
Главной проблемой теперь было управление ситуацией.
— Они заперлись в собственных оплотах и всё равно атакуют нас? Это уже за гранью абсурда.
Дэйви, обладавший божественностью, мог пронзать тонкие межпространственные стены и свободно перемещаться между мирами.
Во всяком случае, так должно было быть.
Но сейчас это было невозможно даже для него.
Один, которой было даровано господство над межпространственными стенами, полностью заперла их, оставив доступ только себе, тем самым сделав преследование невозможным для смертных.
Исключениями были лишь Земля, где всё ещё существовали боги, и Тионис — владение Нелтарида. Остальные миры полностью находились под её контролем.
— Эм… человек? Что это значит?
После уничтожения падших война резко завершилась, и умеренным драконам оказалось нечем заняться. Использовав это как предлог, они последовали за Дэйви на территорию Хайнс.
Конечно, они заявляли, что хотят отплатить долг и найти способ помочь. Но с его точки зрения было очевидно: они просто хотели сохранить линию связи на случай, если что-то произойдёт и им снова понадобится его помощь.
Скорее всего, это была работа старейшины Марина.
— Это значит, что они могут атаковать из другого измерения, одновременно не давая нам перейти туда.
Один вышла из-под контроля, но другие герои не вмешивались. Хотя, учитывая, что они давно отдалились от мира смертных и сосредоточились на поддержании баланса, ожидать их вмешательства было нереалистично.
К тому же правда заключалась в том, что у Дэйви с ними тоже не было нормальной связи.
— Если бы я только мог перейти в Атреллию…
Но сейчас Один стояла у него на пути. Даже в применении власти преимущество было за ней, а попытки перейти с помощью магии тоже были бы невероятно трудными.
И это не было бы проблемой — если бы она не была величайшей магиней всех времён.
Честно говоря, её действия до сих пор вызывали слишком много вопросов.
Дэйви не мог понять, как она дошла до такого состояния. Он не знал, выбрала ли она этот путь добровольно и почему возрождает Проект Уробороса, уже признанный провальным.
Даже если бы проект удался, он привёл бы лишь к разрушению.
А если бы он провалился после запуска, итогом тоже стало бы разрушение.
— Пересечение измерений… Наша раса, возможно, и владеет магией, но это полнейший абсурд. Теоретически это, может, и возможно, но я всегда считал, что на практике это невозможно, — недоверчиво пробормотал Рудел.
Золотая драконица Хована энергично кивнула.
— Верно? Путешествие между измерениями — это просто…
Похоже, знания драконов большой помощи не принесут.
Не то чтобы это была их вина. Проблема заключалась в том, что вратарь оказался слишком хорош.
[Есть способ.]
Именно тогда созвездие, предложившее союз, — Лев — передало Дэйви свою волю.
— Способ?
[С точки зрения звёзд, все планеты далеки. Поэтому мы разработали обходной путь, и само наше перемещение несёт врождённую независимость от ограничений.]
Если его словам можно было верить, у созвездий был собственный уникальный метод межпространственного перемещения. Их сила была не магией, а чем-то фундаментально иным. Они обладали особой возможностью обходить межпространственные стены, которыми владела Один, что давало Дэйви шанс действовать.
Правда, у метода было серьёзное ограничение: он не мог лично задавать направление во время перехода и был вынужден полагаться на их суждение. И всё же это стоило того, если он получал полностью независимый проход.
— Есть условия? — спросил Дэйви, стремясь обеспечить путь в Атреллию.
Лев спокойно ответил:
[Я израсходовал большую часть силы. Остальные созвездия в таком же состоянии. Для независимого перехода нужно, чтобы собрались минимум трое подобных мне существ.]
Дэйви медленно прокрутил расчёты в голове.
Был Таурус, который, несмотря на странности, удивительно благосклонно к нему относился. И был Лев, сам предложивший союз.
— Не хватает ещё одного…
И снова они вернулись к исходной точке.
— Ха… Бесполезно.
Дэйви пробормотал это с явным раздражением.
Лев, на лишённом черт лице которого не было выражения, всё же сумел передать неодобрение, глядя на него.
Совещание в основном оказалось непродуктивным.
Пока что территория Хайнс оставалась самым безопасным местом — если только Один не нападёт лично.
Враг мог ударить в любой момент, а у Дэйви не было способа перейти туда и перехватить инициативу.
Он успешно уничтожил монарха, но настоящая проблема осталась. Он знал, что прошло совсем немного времени с тех пор, как он объявил об отставке и поклялся не вмешиваться в дела мира.
И вот он снова здесь.
Он понимал, что часто нарушал собственные слова о том, что больше не будет спасать мир, но на этот раз обстоятельства были другими.
Судьба мира всё ещё больше не была его заботой, но это дело стало личным.
— Совать нос во всё подряд — не всегда хорошо…
Глубоко вздохнув, Дэйви стянул рубашку и рухнул на кровать.
— Скучаю по Персерк…
Пробормотав это, он уже собирался закрыть глаза, когда—
**ш-ш-ш…**
Что-то забралось на него.
К животу прижалось мягкое ощущение — кожа к коже.
— …
Дэйви резко открыл глаза. Приподняв голову, он увидел нарушительницу.
— А…
— Дэээйвиии?
В тускло освещённой комнате, сидя у него на животе и глядя сверху вниз, была не кто иная, как—
— Пер?
Она была пьяна.
— Дэээйвиии? Я так по тебе скучала, что пришла сюда-а-а.
С соблазнительной улыбкой она икнула и потянулась к нему.
Он не мог понять, не снится ли ему это.
Она и остальные девушки отправились в путешествие на Землю, и их возвращение планировалось ещё не скоро.
Она игриво провела пальцами вверх по его груди, медленно чертя дорожку. Её выражение сочетало красоту и озорство.
Затем она внезапно распахнула глаза и схватила его за горло.
— Тебе обязательно было забрать Гибель Трансцендентности именно в тот момент, да?
Рыкнув, она бросилась на него.
Застигнутый врасплох, Дэйви дёрнулся, и она потеряла равновесие. Персерк рухнула ему на грудь, положив голову на него.
Сладкий, но крепкий аромат вина заполнил его чувства.
Лёжа на нём, Персерк что-то слабо пробормотала.
Дэйви застыл.
— Аэрия…
Её следующие слова ударили по нему, как молот.
— Кажется… она кого-то убила.
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    — Хм… Должно было быть где-то здесь…
Великий вождь орков Цу нахмурился, разглядывая следы на земле — явно оставленные чем-то, что куда-то волокли.
— Похоже, мы опоздали на шаг, брат.
Созвездие Таурус безмолвно кивнуло.
Они пришли сюда по следу необычной энергии, но нашли лишь остатки разрушения — и больше ничего.
— Брат, это и правда следы таких же существ, как ты?
Их разговор звучал почти загадочно, но, что удивительно, Цу прекрасно понимал безмолвную речь кролика.
— Хм. Вот как? Понятно… Значит, здесь нам больше нечего искать.
Пробормотав это себе под нос, он медленно кивнул и вытянул руку вперёд.
— В таком случае — в территорию Хайнс!
Таурус, казалось, остался доволен этим решением и без колебаний двинулся следом.
— Но, эм… брат! Мы ведь уже какое-то время ходим кругами, разве нет?
«…»
* * *
Её щёки пылали, а весь вид был слегка растрёпанным.
— Пер…
— Что? Я странно выгляжу?
На ней было привычное чёрное платье, подчёркивающее изгибы тела, однако в её облике ощущалась непривычная небрежность.
Она любила выпить, но Дэйви не мог припомнить, чтобы когда-либо видел её настолько пьяной. Судя по тому, как она ввалилась внутрь, Персерк успела изрядно набраться ещё до того, как добралась сюда.
— Только не говори, что ты не надела…
Дэйви прищурился, задавая вопрос, а она лукаво повела бровями и прижалась к нему ближе.
— Я так соскучилась-а-а…
Она протянула слова заплетающимся голосом, полным игривой нежности. Наблюдая за тем, как глупо она себя ведёт, Дэйви решил, что будет довольно забавно увидеть её реакцию, когда она протрезвеет и вспомнит всё, что сейчас вытворяла.
Поэтому он взмахнул рукой и активировал стоявший поблизости пустой видеокамень. Когда устройство заработало, Дэйви неловко улыбнулся. Сидя прямо на нём, Персерк оглядела себя и пробормотала:
— И здесь на мне тоже ничего нет?..
Дэйви вздохнул и выпрямился, из-за чего она потеряла равновесие и слегка завалилась назад. Он тут же поймал её за шею сзади и осторожно уложил на кровать.
— Пер, что случилось? И при чём тут Аэрия?
Она пошевелилась, снова устроилась у него на коленях, прижалась головой к его груди и пробормотала:
— Мне… мне нужно тебе кое-что сказать, но я не знаю, как начать…
Выглядела она действительно измученной.
Увидев её в таком состоянии, Дэйви направил в неё немного маны, рассеял часть алкоголя в её теле и мягко обнял.
Некоторое время они так и оставались, молча отдыхая. Наконец, когда действие алкоголя начало отступать, Персерк подняла голову и посмотрела на него. Её алые глаза — верный признак демонического наследия — едва заметно дрожали.
— Полегчало?
По дороге она никому ничего не сказала — вернулась одна. Дэйви передал ключ всей группе, но если Персерк добралась самостоятельно, значит, остальным, вероятно, пришлось нелегко, чтобы вернуться на Тионис. Иллина могла рассекать измерения, и это, возможно, позволило бы им проскользнуть через разрыв, но такой манёвр требовал крайней точности и легко мог пойти не так.
— Ух…
Стоило ей взглянуть на него, как её лицо густо покраснело. Похоже, она вспомнила, как вела себя всего несколько мгновений назад.
— А… ах…
— Что? Всё ещё ничего не надела?
— Х-хватит!!
Оттолкнув его, она быстро отползла назад.
— Поверить не могу, что вела себя как последняя дурочка… — пробормотала она, в досаде закусив губу.
Дэйви лишь рассмеялся, хотя прекрасно понимал: ситуация была не из тех, над которыми можно просто пошутить и забыть.
— Важнее другое. Что происходит? Ты не из тех, кто напивается до такого состояния из-за пустяков.
После его слов Персерк замолчала. Немного поколебавшись, она наконец заговорила:
— Некоторое время назад…
Она медленно начала объяснять ситуацию.
Всё началось с Аэрии, которая играла с Иллиной в онлайн-игру. В одном из матчей Аэрия познакомилась с новой подругой, и они довольно быстро поладили, а затем сблизились. А поскольку жили недалеко друг от друга, даже договорились встретиться лично.
Но после того, как Аэрия ушла на встречу с этой подругой, кое-что произошло.
— На неё напала группа учениц из той же академии и избила её.
Групповое избиение.
Академия, о которой говорила Персерк, по сути была обычной школой, а значит, речь шла об одном из тех слишком уж распространённых случаев школьной травли.
«Она случайно убила кого-то, защищая новую подругу?»
Сам Дэйви отнял несчётное количество жизней, так что не имел ни права, ни причины осуждать Аэрию, если она поступила так же. И всё же мысль о том, что руки Аэрии могли оказаться запачканы кровью, оставляла неприятный осадок.
— Дэйви, я ведь не слепая. Здесь тоже что-то происходит, верно?
— Ничего серьёзного. Просто четыре ящерицы и одно созвездие крутятся поблизости.
«Проклятые незаконные вторженцы…»
Услышав его легкомысленный ответ, она вздохнула.
— Понятно. Ты и сам занят своими делами…
— Для меня нет ничего важнее Аэрии. Здесь ситуация не срочная, просто личные счёты. Расскажи всё подробно.
Персерк недолго колебалась, прежде чем решилась.
— Лучше тебе увидеть самому.
* * *
Крепко спящая Эванджелин сейчас была главным объектом защиты.
Чтобы обеспечить её безопасность, Дэйви поручил Ринне и царям мифических зверей охранять ребёнка, а затем вместе с Персерк шагнул сквозь измерения.
— Вы воспользовались ключом?
— Нет. Сейчас ключ у Аэрии.
Услышав ответ, Дэйви склонил голову набок: Иллина не стала бы безрассудно разрывать пространство, чтобы провести Персерк через него.
— Тогда как?
Он знал, что одной её магии недостаточно для перехода между измерениями. К тому же разрыв, который Дэйви открыл прежде, Один уже запечатала.
— С нами кое-кто сотрудничает.
Дэйви прищурился.
«Сотрудничает? Это не могут быть валькирии, да и Нелтарид сейчас не в положении, чтобы свободно оказывать такую поддержку».
— Поймёшь, когда доберёмся.
С этими словами они прыгнули сквозь пространство. Благодаря помощи Хён А они прибыли в место, где обычно останавливались на Земле. В воздухе висела странная тишина.
— Иллина.
— Дэйви!!
Едва они вошли в комнату, Иллина, которая до этого сидела в кресле-качалке с измождённым видом, тут же вскочила и бросилась к нему.
— Ты в порядке? А как же твои дела?
Её встревоженное выражение, словно она уже прекрасно знала, чем именно он занимался на Тионисе, заставило Дэйви взглянуть на Персерк.
— Только что ты спрашивал, как я пересекла измерения, верно?
Он кивнул, и в ответ она указала на кого-то.
— Вот тот, кто нам помогает.
Пространство исказилось, и вперёд вышел мужчина с поразительно красивыми чертами лица.
Глаза Дэйви расширились от потрясения.
— Я понимаю твоё удивление, человек. Рад снова тебя видеть, тот, кто заставил звёзды умолкнуть.
Руки Дэйви задрожали, а перед глазами всё поплыло.
— Ты… Ты!
Он не смог сдержать бурю, поднявшуюся внутри. Видя его реакцию, мужчина криво усмехнулся.
— Наши отношения действительно нельзя назвать дружескими, это пра—
— Почему?..
Дэйви перебил его на полуслове и шагнул вперёд, глаза пылали яростью. Словно мститель, столкнувшийся с заклятым врагом, он схватил мужчину за ворот и прорычал:
— Какого чёрта ты здесь делаешь?
«…»
— Ответа не будет?
— Эй.
Дэйви впился в мужчину ещё более жёстким взглядом.
— Ты совсем обнаглел — вот так запросто вломиться в дом, где женщины живут одни? Смелости тебе не занимать, ублюдок.
«Да плевать, что он созвездие».
Проблема была в том, что этот мужчина проник в дом, где жили Персерк, Иллина и Аэрия.
* * *
Фигура, безвольно осевшая на полу, с распухшим и покрытым синяками лицом выглядела лет на двадцать с небольшим. По крайней мере внешне это был красивый человек.
Но человеком он не был.
Существо, происходящее от Центрального Звёздного Зодиака.
Созвездие Стрелец.
Вот кем он был на самом деле.
— Давай разберёмся по порядку. И сразу предупреждаю: если ты ещё хоть раз прыгнешь через измерения и вот так вломишься сюда, я прослежу, чтобы от тебя не осталось ни единого куска.
Он явился не с официальным визитом, а исключительно по собственной прихоти. Значит, Дэйви нужно было усилить защиту этого места, чтобы подобное больше никогда не повторилось.
— Угх…
Проигнорировав стонущего Стрельца, Дэйви снова повернулся к остальным.
— Вам двоим стоит быть осторожнее. Вы вообще думаете о людях, которые за вас переживают? Если с кем-то из вас что-нибудь случится, клянусь, вы увидите, как я окончательно сорвусь.
— Прости, Дэйви…
Иллина отвела взгляд, её лицо вспыхнуло румянцем.
Он не знал, почему она покраснела, но, по крайней мере, настроение у неё, похоже, было неплохим.
— Ладно. Что с Аэрией?
— У нас всё ещё нет надёжных сведений о её местонахождении. Прости…
— Дэйви, мы ещё не всё тебе рассказали. Дай мне объяснить подробности.
После этого Персерк приготовилась поведать ему всю историю.
— Дэйви, ты помнишь, я сказала, что Аэрия, возможно, кого-то убила?
— Да. Но прозвучало так, будто ты сама не уверена.
— Верно. Сейчас корейская полиция неофициально ищет её для допроса, но никаких твёрдых доказательств у них пока нет.
Теперь он понял, почему Аэрии здесь не было.
— Что именно произошло? И почему здесь созвездие?
Иллина в ответ пожала плечами.
— Судя по всему, он решил сбежать и выбрал это место. Просит у тебя помощи и хочет заключить официальный союз.
Дэйви перевёл взгляд на Стрельца. Мужчина попытался что-то выкрикнуть, но из-за распухших щёк слова вышли неразборчивым бормотанием.
— Насколько я слышала, его чуть не схватили в Атреллии, но ему удалось сбежать, а его нынешнее физическое тело — результат всего этого. В любом случае он настаивал, что должен встретиться с тобой из-за чего-то крайне важного.
«Это похоже на ситуацию с созвездием Льва?»
— Ты встречался со Львом? Тогда объяснять будет проще!
В отличие от других знаков Зодиака, с которыми Дэйви сталкивался до сих пор, этот казался куда человечнее.
Если подумать, Ринне упоминала, что те, с кем она сражалась — созвездия Скорпион, Рыбы и Водолей, — тоже находились в похожем состоянии.
— Мы со Львом едва вырвались из лап той чудовищной женщины. Я оказался медленнее, поэтому и застрял в этом теле. Но часть своей силы я всё ещё могу использовать! Если ты поможешь мне…
— Нет-нет, это подождёт. Аэрия сейчас важнее. Твою историю я выслушаю позже. А пока — заткнись.
«…»
От его жёстких слов Стрелец заметно съёжился.
Повернувшись обратно к Персерк, Дэйви кивнул.
— Объясняй.
— Коротко или долго и со всеми сложностями?
— Сначала итог.
— Внутри Аэрии что-то пробудилось после того, как она увидела жестокое убийство своей подруги.
При этих словах Дэйви вспомнил одну из её личностей, которая однажды уже проявлялась. Личность, куда более безжалостную, чем обычно спокойная Аэрия.
— Девятихвостая…
Дэйви на мгновение замолчал, а потом снова заговорил:
— Рассказывай всё. Не упускай ни малейшей детали.
— Сестра Пер, возможно, уже кое-что тебе сказала, но мы с Аэрией играли вместе в онлайн-игру. В сети она познакомилась с новой подругой, потом они сблизились и даже начали встречаться лично. Но однажды на эту подругу напали одноклассницы и избили её. Аэрия использовала духов, чтобы прогнать их…
Значит, она спасла подругу.
Но это было лишь началом проблемы.
Задиры, чья гордость пострадала после полученной взбучки, отыгрались, начав травить девушку ещё жестче. Иллина, не сумев смотреть на это со стороны, нашла их и переломала им руки.
Если бы они раскрыли, что связаны с Дэйви, он полагал, дело вообще не дошло бы до такого. Но, зная, что он старается не вмешиваться в дела Земли, обе скрывали свои личности.
А затем всё стало ещё хуже.
Однажды, когда Аэрия отправилась на обычную встречу с подругой, запах крови привёл её в переулок.
Там она нашла изуродованный труп своей подруги.
— С тех пор, — продолжила Персерк, — она избегает и меня, и Иллину и действует в одиночку.
— И в процессе кого-то убила?
— Нет. Помнишь, я говорила, что полиция ищет Аэрию?
— Да.
— Полиция преследует её, потому что считает убийцей. В конце концов, она была на месте, где обнаружили тело её подруги. К тому же записи показывают, что с номера, которым пользовалась Аэрия, подруге отправили сообщение с просьбой встретиться незадолго до убийства. Мы понимаем, что если попробуем использовать своё положение, то только привлечём к тебе ещё больше внимания, поэтому пока тайно отслеживали Аэрию, чтобы не раздувать ситуацию.
Дэйви закрыл глаза.
Аэрия сбежала не потому, что была виновна, — она искала настоящего преступника.
То, что она не связалась с Персерк и Иллиной, могло быть следствием влияния её другой, странной личности. А может, она просто хотела разобраться со всем сама.
— Нам нужно встретиться с ней, чтобы понять всю историю. Мы отслеживаем её перемещения, но это непросто.
Выслушав это, Дэйви ткнул носком обуви поваленного на пол Стрельца.
— Эй. Зайди позже. Тогда я выслушаю всё, что ты хочешь рассказать про Одина и Льва.
Глаза Стрельца расширились.
— Постой, ты согласен? Серьёзно?! Ты правда заключишь союз…
— Я уже заключил союз со Львом, так что отказывать тебе нет причин. Но сейчас Аэрия важнее.
Проблемы с Одином, конечно, были личными и важными. Но найти Аэрию, которая действовала в одиночку, было куда срочнее.
Полиция искала её, убеждённая, что именно она убийца.
Настоящий преступник, очевидно, залёг на дно, но Аэрия, вероятно, охотилась за ним, пытаясь вскрыть всех, кто участвовал в подставе.
Дэйви был уверен: её другая личность пощады не проявит.
Он не мог не злиться, осознавая, что Персерк и Иллина уже метались в поисках Аэрии, пока он был занят другими делами.
— Чёртовы безрассудные идиотки.
Полиция казалась ему смехотворной. Он не мог поверить, что Аэрию действительно сделали подозреваемой из-за одного-единственного сообщения.
И всё же он понимал, почему Аэрия отказалась сотрудничать и начала действовать сама: в корейской правовой системе хватало лазеек и противоречий. Он предполагал, что она решила: если будет сотрудничать, дело могут просто замять, и её подруга так и не упокоится с миром, не получив справедливого возмездия.
Но, сбежав, Аэрия в глазах полиции сама стала подозреваемой.
— Если там есть хоть один толковый полицейский, он должен понять, что в этом деле что-то не сходится.
Иллина кивнула.
— Поэтому Хён А всё проверила и нашла кое-что полезное. Поскольку Аэрия уничтожила все доступные способы её отследить, мы попробовали собрать информацию через полицию и тогда нашли этого человека.
Она передала Дэйви документ.
— Управление полиции Сеула, отдел тяжких преступлений, руководитель первой группы — О Хён Ман. Он начал копать, утверждая, что Аэрия может быть не убийцей… а потом его внезапно отстранили.
Дэйви усмехнулся.
«Похоже, мы наткнулись на крупную рыбину».
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Новая мечта разблокирована: познакомиться с милой девушкой онлайн, встретиться вживую, потом получить люлей от своих хейтеров и сблизиться с ней на почве праведного непреднамеренного убийства (^-^)
И серьёзно, ну камон, если вы говорите мне, что моя жена кого-то убила, пусть это будет не какая-нибудь хрень в духе: «Ну, мы знаем, что она не убивала, но полиция так считает».
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    — Ты понимаешь, что это значит?
— За этим стоял кто-то крупный: свалил вину на Аэрию и передал дело дальше. Причём этот человек достаточно влиятелен, чтобы надавить даже на детектива из отдела по расследованию тяжких преступлений.
— Ты разговаривала с детективом, чтобы узнать больше?
— Я встретилась с ним лично. Он крепкий мужик и ещё более упрямый детектив. Пришлось постараться, чтобы он перестал отмахиваться от меня, потому что он всё твердил: гражданским не стоит совать нос в опасные дела.
— Наверное, поэтому его и отстранили: копал слишком глубоко, когда ему велели остановиться.
Преданный делу детектив, непреклонный в погоне за преступниками.
Такие встречались редко, но они существовали.
— Пока что у нас есть только твёрдые факты: где-то есть кто-то, способный одним словом отстранить детектива отдела тяжких преступлений, и обладающий возможностью вмешаться в приложение мессенджера на смартфоне Аэрии.
— А что насчёт тех парней?
— Каких парней?
— Группа, которая встречалась с Аэрией. Разве не они всё это начали? Если копнуть их и выяснить, кто за ними стоит, мы должны получить ещё ответы.
Иллина нахмурилась.
— Именно поэтому мы и просим твоей помощи, — сказала она, глядя прямо на Дэйви. — Я раскрою всю историю. А ты просто найди Аэрию. Изначально Персерк не хотела тебя обременять, но…
Она посмотрела на его руку.
— Персерк потеряла контроль над маной, когда ты забрал у неё посох.
Дэйви напрягся от её слов.
— Она говорит, что с ней всё в порядке, но в тот момент она проводила масштабное сканирование. Это наверняка сильно её перегрузило.
«Ну и подгадало же…»
Персерк, возможно, и соответствовала магу 8-го круга, но они с Дэйви были фундаментально разными.
Даже пройдя принудительную метаморфозу, она всё ещё оставалась магом 8-го круга.
К несчастью, её мастерства пока не хватало, чтобы перейти на следующий уровень — превзойти восприятие и подняться над нормой.
Если в середине масштабного поискового заклинания, охватывающего один-два города, Дэйви внезапно отозвал её посох — медиум заклинания, — ей пришлось бы подавлять вышедшую из-под контроля магию собственным телом.
Посох мага, по сути, был его опорным инструментом.
Если столь важное вспомогательное устройство исчезало в середине заклинания, магия неизбежно срывалась. Чтобы подавить её, не обязательно было касаться посоха напрямую, но без подавления нестабильная мана распространилась бы по всей области и вызвала негативные последствия.
Например…
— Отравление маной, возможно?
— Да, — подтвердила Иллина, крепко сжимая его руку. — Поэтому ты должен сделать это для нас. Просто найди Аэрию, а остальным займусь я.
Она обхватила его щёку ладонью, легко поцеловала и озорно улыбнулась.
— Одного часа хватит, верно? Если управишься за тридцать минут, я даже надену вот это.
Она указала на откровенное китайское платье с высокими разрезами, выставленное в стороне комнаты.
Её лицо покраснело, и она отвела взгляд.
— То есть… у нас ведь уже несколько недель не было времени наедине.
— Десять минут. Вернусь через десять.
Когда он посмотрел на Персерк расширившимися глазами, та глубоко вздохнула и покачала головой.
— Делай как хочешь. Я тоже скучала по тебе. Когда это путешествие закончится, я ненадолго одолжу твоё плечо.
* * *
Разумеется, Персерк имела в виду, что уменьшится и останется рядом с ним.
Перед тем как двинуться, Аэрия полностью отрезала все способы отследить себя.
Её истинная природа была куда более дикой, чем обычно казалось. И всё же найти её для Дэйви не составляло труда.
— Начнём.
Проверив часы, он увидел, что с момента их обещания уже прошло три минуты.
Дэйви поднял руку в воздух. Он понимал: времени искать конкретное место, если Аэрия могла стереть свои следы, недостаточно.
Значит, нужно использовать другой метод.
— Додо, выходи.
На его зов вокруг начал кружиться ветер. Плотный, сконцентрированный порыв собрался в осязаемую сущность.
Король духов ветра, Сильфид, медленно проявился.
[Давно ты меня не призывал.]
— Разве не лучше, когда мне не приходится звать тебя и прерывать твои дела?
[С этим не поспоришь. В отличие от других духов, я не нахожу человеческий мир таким уж занятным.]
— Мне нужно найти Аэрию. Начнём с этого города.
Пусан, некогда заброшенный из-за нашествия монстров, после освобождения Сеула вернул себе статус крупного города. Теперь он функционировал наряду с Сеулом как вторичная столица.
Если Персерк в последний раз уловила присутствие Аэрии здесь, значит, та определённо всё ещё где-то в городе.
[Думаешь, найти одного человека так просто?]
— Для обычного человека — нет. Но Аэрия не просто кто-то. Вы, духи, её обожаете, разве нет?
Аэрия достигла уровня элементалиста среднего ранга, даже не стараясь.
Если талант жонглёра — это координация рук и глаз и чувство ритма, то талант элементалиста — способность заслужить любовь духов.
— А вот люди в этом городе, наоборот, не получили много благословений духов, верно?
Это было правдой.
Они лишь недавно начали контактировать с духами, так что времени завоевать их благосклонность у них почти не было.
[Это потребует огромного количества духовной маны.]
— Используй сколько нужно.
Обычно даже элементалист не смог бы применить силу такого уровня.
Иллина, возможно, смогла бы сама разобраться с теми, кто преследовал Аэрию. Но с самой Аэрией? Дэйви должен был лично найти её и остановить.
Он лишь надеялся, что она ещё не запятнала руки кровью.
**уууш!!!**
Его окутал слабый ветер.
[Начинаю точный поиск. Повторяю: такая точность потребует огромного объёма энергии.]
Пока сокрушительный поток духовной маны начал утекать, Дэйви протянул руку в воздух.
Медленно он извлёк из Карманного измерения свой божественный лук Брунаак и придал ему форму длинного лука.
Через тридцать секунд.
[Нашёл.]
Его глаза активировали Духовное зрение, когда он натянул тетиву.
— Я же говорил быть осторожнее.
[Божественный лук]
[Вспышечный выстрел]
**дзынь!**
Стрела, наполненная тонкой духовной магией, сорвалась с тетивы.
Сияющий снаряд рассёк воздух, преодолев несколько километров в одно мгновение, и рухнул к цели.
**бум!!!**
Спустя считанные мгновения ослепительный взрыв света поглотил область и исчез.
Тап…
Стоя на крыше небоскрёба, возвышавшегося над городом, Дэйви спокойно сделал шаг вперёд—
И рухнул прямо за край.
**уууш!!**
Ветер ревел вокруг, пока он падал вниз. Сопротивление воздуха было таким сильным, что в ушах грохотало.
— Кья-а-а!!!
Кто-то наконец заметил, как он летит с крыши, и испуганно закричал.
Но Дэйви так и не ударился о землю.
— Вперёд.
По его команде окружающий ветер сошёлся и принял форму огромной изумрудной птицы. Она подхватила его в воздух, оставив после себя сияющий след, и вскоре доставила к месту.
— Ургх. Ух.
Пробуждённые, нацелившиеся на Аэрию, один за другим валились на землю, а кровь брызгала во все стороны.
Держа раненую руку, Аэрия тяжело дышала и с гримасой оглядывала павших нападавших. Затем она увидела, как их глаза внезапно расширились.
— Кто это…?
— Выглядишь ужасно.
Вздрогнув, она подняла голову.
И когда её взгляд упал на него—
— Ты.
**вжух!**
В тот же миг Дэйви сократил дистанцию и притянул Аэрию в объятия.
Затем, без колебаний, наклонился и поцеловал её.
— Ммф?!
Её глаза расширились от шока, и она инстинктивно попыталась отступить. Но как раз когда она собиралась сопротивляться, Дэйви почувствовал, что её личность вот-вот изменится.
Не упустив момента, он влил в неё мягкий поток маны.
После этого Аэрия обмякла в его руках, уже не в силах сопротивляться.
Наверняка она хотела сказать ему многое. Дэйви больше всего желал лично разобраться с теми, кто довёл её до такого состояния.
Но это была не его работа.
Он оставит это удовольствие Иллине — той, кто наверняка будет злее всех.
Он оглядел разбросанные тела.
Никого из них он не узнавал. Люди, напавшие на Аэрию, были для него полными незнакомцами.
При таком количестве Пробуждённых, свободно разгуливавших по миру, этот мир уже разошёлся с той Землёй, которую он когда-то знал.
Происшествие стало жёстким напоминанием: даже Корея больше не была той безопасной и упорядоченной страной, какой её знали раньше.
И всё же, чтобы мобилизовать столько людей, стоящий за этим явно не был мелкой сошкой.
* * *
Поскольку Один запечатала межпространственный промежуток барьером, Дэйви требовалась помощь как минимум трёх созвездий, если он хотел отправиться в Атреллию и напрямую с ней столкнуться.
До этого момента сотрудничать с ним соглашались два созвездия — Таурус, чьё местонахождение было неизвестно, и Лев.
Но двух было недостаточно.
И тогда, то ли по совпадению, то ли по воле судьбы, его нашло ещё одно выжившее созвездие.
То самое, что вместе со Львом сумело избежать подавления Одина.
Созвездие, которое уже напрямую связывалось с ним на Земле, — Стрелец.
Дэйви нашёл его стоящим на крыше небоскрёба в Пусане, откуда оно смотрело вниз на город.
Подойдя сзади, он спросил:
— Почему ты в человеческом облике?
— Хм? Разве ты не должен быть сейчас занят?
— Я оставил это Иллине. Пока поговорим о тебе. Почему ты здесь?
Если у этого парня тело было похоже на тело Скорпиона, он мог оказаться шпионом.
Но особого выбора у Дэйви тоже не было: ему нужно было двигаться вперёд, чтобы получить хоть какой-то результат.
По магической силе Один находилась на совершенно ином уровне. Победить её в прямом столкновении было возможно, но уж точно не правдоподобно.
Стрелец молча посмотрел на Дэйви, а затем вновь перевёл взгляд на город.
— Наше существование определялось одним: вести войну во время Пробуждения Зодиака. Побеждённые созвездия теряют свет и погружаются в сон. Победители становятся следующим поколением Зодиака.
— …
— Таково наше предназначение — цепи, связывающие нас навечно.
— И что? Теперь, когда я убил двоих из вас, собираешься мстить?
— Нет. На самом деле твои методы мне не претят. Маг, пытавшийся нас подавить, та, кто владеет божественной властью, установила огромный магический барьер. Никто не может пройти через него — по крайней мере обычными средствами. Но…
Он поднял руку, и на ладони собралась слабая энергия.
— С моей помощью это возможно. Лев уже встретился с тобой, а я ждал здесь, пока ты прибудешь.
— Значит, три созвездия.
С тремя они наконец могли открыть врата.
А когда врата будут открыты, все прочие препятствия отойдут в сторону.
— Честно говоря, доверять тебе трудно.
— Тогда заключим контракт.
Стрелец протянул руку в воздух, формируя сияющий знак.
Это было созвездие.
Истинное созвездие Стрельца. И в то же время перед Дэйви появилось полупрозрачное окно сообщения.
[Созвездие Стрелец желает спонсировать вашу фракцию. Принять? Д/Н]
— Это что, игра?..
— Я просто сделал понятнее для тебя. Я уже получил почти смертельную рану и больше не могу долго поддерживать форму. Сейчас это единственный способ помочь тебе.
Дэйви уставился на парящее сообщение.
— Примешь?
После короткой паузы он молча нажал [Д].
В тот же миг тело Стрельца начало разрушаться. Форма, которую тот едва удерживал, наконец рассыпалась.
[Получено первое спонсорство.]
Дзынь!
[Созвездие Стрелец спонсировало вас 100 000 единицами звёздной пыли.]
[Не так-то просто отдать столько. У тебя не найдётся для меня какой-нибудь благодарной реакции?]
— Если тебе так хочется умереть, конечно, попроси.
Звёздная пыль собралась и впиталась в его тело.
— И где мне это обменивать?
[Должно быть прямо перед тобой.]
Дэйви взглянул на всплывшее перед ним окно статуса. Его выражение сменилось настоящим интересом.
— А вот это… это уже интересно.
* * *
Пока Стрелец связался с Дэйви и они оба ушли, Иллина осталась присматривать за Аэрией.
Глядя на её опущенные уши, пока та лежала без сознания, Иллина стиснула зубы.
— Ей пришлось пережить слишком многое…
Аэрия и её подруга знали друг друга недолго, но та уже стала для неё кем-то дорогим.
Иллина понимала: Аэрия наверняка была раздавлена, увидев жестокое убийство подруги. Именно поэтому она потеряла контроль и впала в бешенство.
— И всё же то, как её внутренняя сущность сорвалась… тебе не кажется, что это было слишком преувеличенно?
— Персерк, я разберусь с этим. Иди помоги Дэйви.
Та тихо кивнула.
— Раз это ещё не стало достоянием общественности, нет нужды сдерживаться. Иди и разорви их на части.
Если бы она действовала официально как жена Дэйви, пришлось бы учитывать политические ограничения. Но поскольку это было не так—
— Начнём.
Иллина сжала ножны божественного меча Кальдейраса и зарычала от ярости.
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    **Пип!**
[Созвездие Стрелец жалуется, что распад его плоти — ощущение крайне неприятное.]
[В отличие от прочих созвездий, оно с гордостью объясняет, что единственное сохраняет волю даже будучи заключённым в физическое тело.]
**Пип!**
[Созвездие Стрелец спонсирует вас 50 000 единицами Звёздной пыли.]
Созвездия могли даровать существам низшего уровня титул слуги и наделять их своей силой.
Однако с Дэйви такой способ не работал: назначить его своим слугой они не могли ни при каких обстоятельствах.
Передать ему силу можно было только одним способом — через систему спонсорства.
Независимо от того, кем являлся получатель, эта система позволяла напрямую пересылать ему силу и власть.
Звёздная пыль, которую только что передал Стрелец, накопилась в системе Дэйви. А затем перед его глазами появилось полупрозрачное окно статуса со всем, чем он располагал.
Даже не используя свою власть, он понимал: усмирить Один, не причинив ей слишком серьёзного вреда, будет непросто.
Но раз появились дополнительные ресурсы, грех было не выжать из них максимум.
- Увеличение силы +1 — 1 000 Звёздной пыли - Увеличение ловкости +1 — 1 000 Звёздной пыли - Увеличение выносливости +1 — 1 000 Звёздной пыли - Увеличение маны +1 — 10 000 Звёздной пыли
Общее количество полученной им Звёздной пыли составляло 150 000. То есть примерно по 150 очков для усиления силы, ловкости и выносливости… или 15 очков для увеличения маны.
«Постой, а что это вообще даёт? Насколько заметной будет разница?»
[Стрелец предлагает проверить.]
Не колеблясь, Дэйви вложил 1 очко в ману.
[Стрелец жалуется, что повышение маны неэффективно.]
— Похоже, это самая точная измерительная система из доступных, так что я воспользуюсь ею, чтобы увидеть изменения. Соотношение такое же?
Ответа не последовало, и этого было достаточно.
Потраченная Звёздная пыль сгустилась в силу, а затем просочилась в него.
По сравнению с общим объёмом маны Дэйви прибавка была крошечной, но всё же достаточно заметной, чтобы её можно было учесть.
— Хм… Любопытно.
Мана, которая изначально ему не принадлежала, сумела идеально слиться с его собственной и осесть в теле так, будто всегда была его частью.
Очки характеристик, полученные через спонсорство созвездий, ощущались не как внутреннее усиление, а скорее как внешний слой подкрепления.
— Побочных эффектов нет, но сила такая, что не удивлюсь, если она в любой момент исчезнет.
Будь то слуга или спонсор, в основе своей они всё равно оставались связаны созвездиями.
— Если с характеристиками всё понятно, то как насчёт ещё одного спонсорства? Что-нибудь осталось?
[Стрелец говорит, что его кошелёк пуст, так что придётся ждать зарплаты.]
[Похоже, жалованье им выплачивает Зодиак.]
— Вам ещё и платят за то, что вы сражаетесь?
[Стрелец объясняет, что Война Небул — это не прямое столкновение между Небулами, а конфликты между их слугами и спонсорами.]
Дэйви отмахнулся от бесконечно прокручивающегося текста, всплывшего перед глазами.
— Ладно, использую с толком.
Он просмотрел список доступных улучшений и отметил несколько пунктов, которые показались ему интересными.
То, что сами созвездия, с которыми он когда-то насмерть сражался, теперь стали его союзниками, пусть и временными, выглядело почти смешно.
И всё же в каком-то смысле такой расклад был куда удобнее.
* * *
Дворец Атреллии.
На троне сидел мужчина с волосами цвета льда.
Локи медленно провёл пальцами по одному глазу, затем оставшейся рукой потянулся за повязкой.
Осторожно завязывая её на месте, он произнёс:
— Всё готово. Теперь осталось только начать, мой Демонический бог.
Один не ответила.
— Тебе не нравится мой выбор?
— …
— Разве не этого когда-то хотели ты и все наши товарищи?
— …
— Впрочем, я и не ждал ответа.
Локи поднялся с трона.
— Когда план завершится, всё будет решено.
**Бум!!**
В тот же миг тишину тёмного зала разорвал грохот: двери распахнулись, и внутрь ворвалась группа людей.
— Локи! Какого чёрта ты творишь?!
Одних только мантий хватало, чтобы понять: перед ним маги. Он встретил их мягкой улыбкой.
— Вы все славно потрудились.
**Свист!!**
Одним стремительным движением Локи обнажил меч и без малейшего колебания вонзил его прямо в грудь одному из мужчин.
— Кха… кх…
Тот задохнулся, закашлялся кровью и поднял на Локи взгляд.
— Т-ты… Мы были союзниками! Мы пошли за твоей волей, чтобы свергнуть продажных старейшин и восстановить монархию…
Кровь стекала по его губам, пока он стиснул зубы.
— И вот к чему всё пришло?! Чего ты добиваешься, Локи?! Что могло заставить тебя пробудить древнего хранителя и устроить это безумие?!
Локи лишь улыбнулся. Выпустив меч, он протянул руку.
Начала собираться странная энергия — рождённая из стихийной маны, но куда более пугающая, чем сама стихийная мана.
— Ты… Не может быть. Ты уже подготовил основу?!
— Благодарю за то, что вы следовали за мной так далеко. И…
Он снова поднял меч и провернул его в руке. Клинок двигался так легко, словно ничего не весил.
— Благодарю.
— Будь ты проклят! Ты…
— Вы так долго пользовались силой сильных.
— Безумец! Ты хуже древних тёмных магов!
**Вжух!!**
По залу разнеслись крики: Локи безжалостно вырезал оставшихся незваных гостей. Пока он смотрел на меч, исчезающий в угасающих искрах, окружающие в оцепенении и ужасе не могли отвести глаз.
Но Локи оставался равнодушен.
— Чего застыли? Уберите здесь.
Его голос был холоден, когда он отвернулся.
В тот же миг из теней выступили три присутствия.
— Созвездие Рыбы. Как прошло задание?
— Не командуй мной таким тоном. Не тебе я служу.
После этих слов Один шагнула вперёд, её лицо не выражало ничего.
— Отвечай.
Существо с рыбьей головой во фраке раздражённо цокнуло языком, прежде чем заговорить.
— Там был хранитель. Русалка сразу заметила и уничтожила все мои яйца.
— Значит… ты провалился.
— Нет. Я подтвердил, что владения хранителя ограничены океаном. Мир людей его, похоже, особенно не интересует.
— Этого достаточно. Я слышал, что Покой, Нелтарид или как там его не сможет вмешаться в мои планы, но переменные всегда лучше устранять заранее. К тому же если он переберётся сюда слишком рано, это создаст сложности.
Пока Локи говорил, из темноты вышел мужчина с тёмно-коричневой кожей.
— Если барьер той женщины всё ещё держится, он не сможет перейти, разве нет? Тогда к чему столько возни? Будь моя воля, я бы просто всадил в него клинок и закрыл вопрос.
Созвездие Скорпион проворчал, и в его голосе звенело раздражение.
Локи тихо рассмеялся.
— Ты? Убьёшь его? Давно я не слышал ничего настолько смешного.
— Что ты сказал?
Когда ярость созвездия хлынула по залу, Локи перестал улыбаться.
— Двое из подобных тебе уже пали, а ты всё ещё цепляешься за эти глупые иллюзии. Именно поэтому ты, созвездие Скорпион, ни разу не стал Центральной звездой.
— Ублюдок. Ты смеешь насмехаться над богом?!
— Не богом. В лучшем случае — полубогом.
**Бум!!**
В мгновение ока тело Скорпиона отбросило прочь.
— Кх…!
Удар нанесла не кто иная, как Один.
Скорпион, дрожа всем телом, рухнул на пол, сражённый невидимой пулей.
— Чёрт… Больно же.
Локи тихо провёл пальцами по щеке Один и снова заговорил:
— Да, барьер действительно прочен, но чем дольше он держится, тем сильнее нагрузка. Кроме того, вы, созвездия, способны открывать особые межпространственные врата, верно?
— Что Лев, что Стрелец — эти дураки надорвались, когда бежали через измерения. У них уже не хватит сил повторить это снова.
— Этого мы не можем знать наверняка. Нужно подготовиться.
Но тут…
Стоявший поблизости кристалл треснул.
Локи прищурился.
— Они двинулись быстрее, чем ожидалось… У нас заканчивается время.
Его взгляд переместился к Скорпиону.
— И ты всё ещё хочешь настаивать, что они не пробьются?
— Тц. Пресмыкаться перед человеком… Бесхребетные твари.
Скорпион выругался в адрес созвездий Льва и Стрельца.
— Но что-то не сходится.
Пробормотала женщина с ушами, похожими на рыбьи плавники, и кожей глубокого синего оттенка.
— Созвездие Водолей. Что ты имеешь в виду?
— Лев и Стрелец питают к этому твоему магу глубокую ненависть. Логично, что они бросились бы помогать человеческой стороне.
Но проблема была в другом.
— С их нынешней силой прорваться через межпространственную стену невозможно.
— Значит, им помог кто-то ещё. И этот кто-то должен был накопить немало силы.
Рыбы произнёс это и взглянул на Водолея; та согласно кивнула.
— Будь осторожен, человек. Какой бы ни была твоя цель, все, кто сопровождает этого человека, невероятно опасны.
— Я прекрасно это понимаю. Я надеялся с помощью твоей силы, Рыбы, удержать его на Земле, но, похоже, этот план провалился.
— Глупо было чего-то ждать от бесполезной рыбы.
Водолей холодно бросила эти слова, развернулась и ушла.
Рыбы раздражённо цокнул языком.
— Я сам с ним разберусь. Этот ублюдок… Он ведь уже здесь?
— Да. Должен быть здесь. Если мы сейчас отправим Демонического бога, то сможем с ним покончить.
Однако это создало бы проблемы с ритуалом.
— Атреллия огромна и полна людей. Найти нас здесь будет непросто. Выиграйте мне время до тех пор.
— Ладно. Но даже не думай забыть своё обещание.
— Я не настолько дерзок, чтобы обманывать созвездие.
* * *
В центре подземной мастерской под территорией открылся разлом, достаточно широкий, чтобы через него прошли двое.
Дэйви понимал, что нет никакой пользы в том, чтобы позволять посторонним увидеть подобную сцену, поэтому собрал лишь троих: Льва, Стрельца и Тауруса, — хотя до конца всё ещё не мог быть уверен в их намерениях.
Таурус и Великий вождь орков прочесали город в поисках Кролика-убийцы, но тот почему-то исчез без следа после того дня.
[Я сделал всё, что мог. Моя сила заканчивается здесь. Дальше я проявляться не смогу.]
**Пип!**
[Созвездие Лев желает спонсировать вас. Принять? Y/N]
Это было то же предложение, которое прежде сделал Стрелец, исчерпавший свою силу и исчезнувший.
Дэйви без колебаний нажал кнопку [Y].
**Пип!**
[Созвездие Стрелец спонсировало вас 50 000 единицами Звёздной пыли.]
[Созвездие Лев спонсировало вас 50 000 единицами Звёздной пыли.]
[Стрелец посмеивается, что теперь этому ублюдку конец.]
[Лев подбадривает вас.]
— Хватит болтать. Если собираетесь спонсировать, делайте это как следует. Мне нужно больше, чтобы купить то, что я хочу.
[Стрелец ворчит, что в этом мире ничего не бывает бесплатно.]
Дэйви проигнорировал их шумное недовольство и перевёл внимание на другое.
— Дэйви, если Один действительно отвернулась от нас и тебе придётся сражаться с ней…
— Ситуация серьёзная, спору нет. Но всё в порядке — я уже кое-что придумал.
Со времён Танатоса и Красной Пустоты у Дэйви почти не было ситуаций, где его жизнь действительно оказывалась под угрозой, и это даже будоражило.
— Я перейду с Персерк и…
— Я! Возьми меня с собой, человек!
Золотой дракон Хована с воодушевлением подняла руку, её глаза сияли от возбуждения.
— Я ведь до сих пор толком не отплатила тебе за то, что ты сделал для Рунии!
С самого происшествия с Рунией, детёнышем, потерявшим оба глаза, Хована на удивление тепло относилась к Дэйви.
За состоянием девочки всё ещё нужно было наблюдать, но если она войдёт в стабильное состояние и сможет свободно передвигаться, Дэйви уже подумывал пересадить ей глаза.
Конечно, с повреждённым драконьим сердцем она всё равно не смогла бы проявлять всю силу дракона, но это был уже отдельный вопрос.
— Ты ведь даже не связана с Рунией кровью.
— Она из клана золотых драконов, так что для меня естественно о ней заботиться. К тому же, кроме неё и меня, в мире остался всего один золотой дракон.
Так окончательный состав и определился.
Дэйви, Персерк и неожиданное дополнение — золотой дракон Хована.
— Таурус, — позвал Дэйви.
Тот проделал весь этот путь, надеясь встретить Кролика-убийцу, но ничего не нашёл, поэтому настроение у него испортилось.
На его массивном теле тускло мерцали звёзды ночного неба.
— Давай заключим сделку.
— Бууо…
— Если останешься здесь и некоторое время посторожишь, я дам тебе вот это.
Таурус вскочил на ноги.
То, что Дэйви протянул ему, было небольшой гантелью, разве что невероятно плотной и обладавшей абсурдным весом.
— Берёшься или нет?
Таурус без колебаний выхватил гантель, а Дэйви отвернулся.
**Тр-р-р!**
Когда врата открылись, пути назад уже не было, пока задача не будет завершена. Впрочем, Дэйви и не собирался задерживаться в Атреллии надолго.
Пространство исказилось, и перед ними закрутился огромный червоточинный тоннель. Сила потянула его вперёд, швыряя тело в вихрь.
Не медля ни секунды, он схватил Персерк и надёжно спрятал её в карман.
— Уаааа!!!
Хована закричала, потеряла равновесие, и её унесло куда-то в сторону.
— Дэйви!
— Всё нормально. Мы направляемся в одно и то же место, так что при приземлении она окажется недалеко от нас.
Такой разлом не предназначался для людей. Он существовал исключительно для перемещения созвездий. Поэтому всё происходящее было вполне естественно, если учесть, что внутрь швырнуло кого-то, кто созвездием не являлся.
Пространство вокруг него яростно скрутилось, а затем пейзаж мгновенно сменился.
Это походило на полёт на сверхзвуковой скорости, после которого тебя внезапно заставляют ударить по тормозам.
**Вжжж!!**
Дэйви начал стабилизировать тело в воздухе, собираясь использовать антигравитационную магию, чтобы замедлить падение…
[Рассеивание]
Беззвучная формула.
Невидимая мана силой разбила его заклинание.
— Хм?!
Когда его магия мгновенно рассыпалась, Дэйви собрал божественность.
«Рассеивание? Против мага 9-го круга, да ещё сотворённое за считанные секунды?»
Дэйви криво усмехнулся над самим собой и посмотрел на того, кто это сделал.
В воздухе парила женщина в чёрной мантии; широкополая ведьмина шляпа бросала тень на её лицо. Один глаз скрывала повязка. В руке она держала, казалось бы, обычный деревянный посох, но от него исходила подавляющая буря силы.
**Бум!!**
В тот миг, когда Дэйви приземлился, он встретился взглядом с парящей фигурой и сразу выхватил Красную Ленту и Синюю Ленту, направив оба клинка на неё.
**Дзииин!!**
За спиной женщины открылись огромные круглые врата, и тысячи синих языков пламени начали сходиться в одну точку.
Каждое из них было заклинанием Прометей 8-го круга.
То, что она за считанные секунды создала тысячи высокоуровневых заклинаний, само по себе доказывало, каким чудовищем она была.
— Видок у тебя тот ещё.
«Один.»
**Тр-р-р!!**
Дэйви объединил клинки в Супер-Ленту и взмахнул ею навстречу тысячам языков пламени Прометея 8-го круга, обрушившихся на него.




    Магия Персерк (1)


    Магия Персерк (1)

    — Угх!!
Группа крепких мужчин в чёрном привязала человека к стулу и безжалостно избивала его.
— Угх… Кхе-кхе… Чёрт…
Нос у него был сломан, кровь лилась ручьём. Один глаз распух так, что его почти невозможно было узнать, несколько зубов уже выбили. Пальцы были залиты кровью настолько, что ногти едва отличались от кожи — явное свидетельство той жестокой пытки, через которую он прошёл.
— Ну же, руководитель О, просто подпишите здесь.
Мужчина средних лет с суровым лицом подошёл к избитому и молча протянул ему документ.
— Угх…
— Подпишите, и мы вас отпустим. Обещаю.
Услышав это, едва державшийся в сознании человек поднял голову и мутным взглядом уставился на него.
— Ты… чёртов бандит.
В комнате повисла тишина.
— Слышал когда-нибудь о халатности при исполнении обязанностей?
«…»
— Это, знаешь ли, тяжкое преступление. Если я подпишу эту бумагу, значит, признаю, что пренебрёг долгом. Такое пятно останется на всю жизнь.
— Вас уже отстранили. Просто подпишите проклятую бумагу и покончим с этим.
— Ты правда думаешь, что документ, подписанный под давлением, устоит в суде?
— Это уже не ваша забота. Подпишите — и выйдете отсюда своими ногами.
Капитан О тихо усмехнулся и вдруг плюнул в мужчину.
— Ты хоть представляешь, сколько людей умирает в этой стране, ублюдок? Десятки… сотни гибнут от рук таких убийц, как вы.
«…»
— И ты хочешь, чтобы я закрыл глаза, хотя должен засадить каждого из вас за решётку? Пошёл ты, сукин сын.
Мужчина с документом тяжело вздохнул.
— Похоже, выбора нет. Начинайте.
**вжжж!!**
Один из громил, возившийся с чем-то в тени, вытащил угрожающе выглядящую болгарку. Она была чуть меньше его собственного массивного тела, но вращающийся диск выглядел не менее жутко.
— Не держите на нас зла. Приказы есть приказы. Мы ведь не ради удовольствия людей убиваем. Особенно копов.
Руководитель О зажмурился, когда человек с вращающимся диском двинулся ближе.
**хруст! бах, бах!! глухой удар!**
Внезапно по комнате прокатилась череда глухих ударов, а следом — звуки падающих тел.
Вздрогнув, руководитель О поднял голову.
— Выглядите паршиво. Сможете это выпить?
Перед ним стояла прекрасная девушка с золотыми волосами и, улыбаясь, протягивала ему что-то.
— А… кто…?
Руководитель О прищурился; зрение плыло, и он с трудом держал глаза открытыми.
— Меня зовут Иллина. Иллина де Роуэн. Неофициально, но с этого момента мы в одной лодке. Скрывать это уже нет смысла.
* * *
Неожиданное столкновение.
Хотя Дэйви уже слышал об Один от Льва, увидеть её в таком месте оказалось куда тяжелее, чем он ожидал: внутри всё неприятно скрутило.
Один была духом, прикованным к Святой обители и Залу героев. И всё же теперь она стояла прямо перед Дэйви.
И это было далеко не единственной проблемой.
**дзииин!**
Стоило ей взмахнуть посохом, как высоко в небе возник огромный синий магический круг, раскинувшийся минимум на десятки километров.
На первый взгляд он казался просто прекрасным и невероятно сложным магическим кругом. Но Дэйви прекрасно понимал, что это не так.
Стоило присмотреться, и становилось ясно: перед ним не один круг, а соединение бесчисленного множества малых формул, наложенных друг на друга и выстроенных в нечто куда более сложное.
Обычный маг не смог бы создать такое в одиночку, да ещё и поддерживать без внешней подпитки. Сама мысль об этом была нелепой.
**дзииин! бум! бум!**
Мощные заклинания непрерывным дождём обрушивались на бесплодные равнины. Стоило Дэйви показать хоть малейшую брешь, как невидимые силы тут же обвивались вокруг него и сжимались, словно петля.
Но и этим дело не ограничивалось.
Один начала складывать комбинации заклинаний, которые теоретически были возможны, но настолько выходили за рамки привычного мышления, что большинству магов даже не пришло бы в голову попытаться.
— Кьяаа!!
Персерк, стоявшая рядом с Дэйви, вскрикнула, когда её отшвырнуло назад.
— Пер, сможешь уничтожить тот магический круг?
— Попробую. Только сам не вздумай пострадать.
С мрачным выражением лица она посмотрела на гигантскую формацию в небе и выхватила Гибель Трансцендентности.
Один попыталась перехватить её магией, но прежде чем атаки достигли Персерк, их либо развеяли, либо полностью нейтрализовали.
— Думаешь, я забыла, как пользоваться Рассеиванием, когда ты сама меня ему учила?
Высокоуровневые заклинания разрушать было трудно, зато магия низших кругов поддавалась без особых проблем.
[О Владыка, даруй мне спасение.]
Один произнесла молитву, но по результату сразу стало ясно: это была не простая мольба о душевном утешении.
**бзззт!**
Над ними вспыхнуло огромное сияние в форме креста.
Боевое заклинание, имитирующее святую магию.
Гигантский крест, наполненный подавляющим количеством стихийной маны, начал искажать атмосферу вокруг. Частицы света медленно отделялись от тела Дэйви и тянулись к кресту. Осознав опасность, он быстро хлопнул ладонями, высвобождая собственную магию.
[Обращение причинности]
**треск!!**
Атмосфера яростно перекрутилась, и крест смялся, словно его сдавила телекинетическая сила. Световые частицы, прежде вырвавшиеся наружу, ринулись обратно к Дэйви и Персерк.
Насколько он мог судить, высокоуровневую магию Один ему удалось нейтрализовать.
[Ускоренное высвобождение]
**бзззт!!**
«Проклятье».
Заклинание не успело полностью зарядиться. Но Один просто восполнила недостающую мощь своим чудовищным контролем маны и другими способностями.
**шшшшт!**
— Дэйви!
Персерк, почувствовав в небе что-то неестественное, поспешно бросила ему Гибель Трансцендентности.
Дэйви поймал её и, вращая посох, тут же направил через оружие свою магию.
— Разрастись. Абракадабра!
**бум!!!**
На землю обрушился огромный каскад молний — будто снизошла сама небесная кара.
* * *
Дэйви понимал: если бой продолжится без ограничений с обеих сторон, итог неизбежно обернётся катастрофой.
Однако и он, и Один сознательно сдерживали последствия столкновения, не позволяя разрушению выйти за определённые пределы.
Для Дэйви такая мера была очевидной. Но даже ублюдок Локи, похоже, не хотел, чтобы это место превратилось в груду руин; вероятно, поэтому он тоже удерживал Один в рамках.
На протяжении бесчисленных столкновений Один неустанно давила на Дэйви своим необычайным воображением и контролем маны.
Но Дэйви удавалось сокращать разрыв в силе за счёт таких способностей, как Хищное усвоение, драконья речь древних драконов и божественность.
Самой эффективной среди них, без сомнения, было Хищное усвоение.
Оно позволяло ему вытягивать её ману без каких-либо последствий.
При правильном применении он мог нейтрализовать её атаки, даже не поглощая их; для него это был непробиваемый щит. Разумеется, использовать эту способность для нападения на противников с физическим телом было непросто, но как защитная мера она не имела цены.
Наиболее рациональным вариантом стало бы применение силы Табу, но к ней он не хотел прибегать без крайней необходимости.
— Спрошу ещё раз. Что, чёрт возьми, с тобой случилось?
Она была подавляюще сильна.
Если кто-то действительно сумел загнать Один в такое положение одной лишь грубой силой или какой-то изощрённой ловушкой, Танатос и Нелтарид в первую очередь насторожились бы именно против этого существа, а не против Дэйви.
Да что там «в первую очередь» — они держались бы в постоянной боевой готовности.
Подавить Один, которая за десять секунд краткого проявления изгнала другого бога?
Попытка усмирить существо её уровня была безумием за гранью самонадеянности.
Дэйви не мог понять, что с ней произошло на самом деле. Пока он перехватывал и нейтрализовывал град заклинаний, которыми она его забрасывала, эта мысль не давала ему покоя.
Несмотря на его точные контратаки, несколько магических снарядов внезапно изменили форму и прямо в полёте превратились в Адское пламя.
Само по себе переключение заклинаний на лету уже было абсурдом, но спрятать заклинание с самого начала — ещё большее безумие. И всё это одновременно с применением десятков других заклинаний.
Сложность мультикаста росла экспоненциально с каждым новым заклинанием. Это всё ещё было чуть проще, чем накладывать сразу несколько усиливающих чар, но разница оставалась ничтожной.
Вывод напрашивался сам собой: Один не находилась под давлением какой-то внешней силы. Она двигалась полностью по собственной воле.
Однако та Один, которую знал Дэйви, не была человеком, способным носить на лице такую пустую, безжизненную маску.
Она сама говорила ему, что обещания нельзя давать легкомысленно. Значит, ключ к её нынешнему состоянию, скорее всего, скрывался в каком-то данном ею обещании.
**туп…**
— Ладно. Тогда попробуем так.
Готовясь сократить дистанцию, Дэйви сунул руку в Карманное измерение и достал несколько предметов.
У него была всего одна секунда.
Если получится хотя бы один раз — этого хватит.
К нему хлестнули огненные плети. На вид это было смертоносное пламя, но любой, кто принял бы их за обычный огонь, застыл бы намертво, даже не успев понять своей ошибки.
**треск!!**
Пробиваясь сквозь непрерывный каскад магии, Дэйви отменял каждое заклинание на своём пути и продолжал двигаться вперёд.
А затем ударил кулаком прямо ей в живот.
**глухой удар!!**
Но атака так и не достигла цели. Вокруг Один возник прозрачный барьер и остановил удар.
Один повела себя так, будто её всё же задело, и, воспользовавшись силой столкновения, увеличила расстояние между ними.
Затем она топнула маленькой ногой, заставив окружающие энергии сместиться.
— Значит, это была всего лишь разминка, а теперь ты всерьёз решила меня убить?
Дэйви сухо усмехнулся и взмыл в воздух.
Земля, на которой он только что стоял, вместе со всем окружающим пространством мгновенно начала замерзать.
Со стороны это выглядело как обычный лёд, но льдом не было. Это был кристалл, сжатый под высоким давлением.
— Это не лёд?
Персерк пробормотала это с недоверием, наконец осознав всю абсурдность происходящего.
**крак, крак!!**
Область Один не остановилась на простом превращении земли в кристалл.
Твёрдые образования рванули вверх, словно сталагмиты со дна пещеры, и устремились к ногам Дэйви, пытаясь схватить его прямо в воздухе.
Он не замерзал — его подвергали процессу сверхплотной кристаллизации.
Когда сила попыталась полностью обездвижить его, он тихо вздохнул и шевельнул губами.
[Трансцендентная магия 9-го круга]
[Рагнарёк]
**бум!!**
Со всех сторон тут же взметнулись огромные оранжевые столбы энергии, поглотив Один в зоне поражения.
Вынужденная реагировать мгновенно, она оттолкнулась от земли и взлетела как раз перед тем, как кристаллические структуры разлетелись вдребезги.
— Ты сама учила меня этой магии, так что должна знать, насколько она сильна.
Говорить, что он уже превзошёл её, было рано, но он больше не был тем Дэйви, которого она могла так легко подавить.
К тому же в распоряжении Дэйви была не только магия. Именно в этом и заключалось его преимущество.
Разумеется, абсурд состоял в том, что лишь сложив все остальные способности вместе, он едва мог стоять с ней на равных.
**шшш…**
Свет в воздухе начал искажаться, собираясь в одно копьё.
Сначала возникли десятки сияющих сфер, затем сотни, затем тысячи; их свет становился всё ярче.
Наблюдая за этим неестественным явлением, Персерк пробормотала в полном недоумении:
— Что это вообще такое…?
Даже маг 8-го круга вроде неё не могла понять, что именно происходит.
Дэйви тихо ответил:
— Миниатюрное солнечное ядро.
«Вот же чертовщина».
Он никак не мог понять, через что Один должна была пройти, чтобы оказаться в таком бесчувственном и безразличном состоянии.
В ответ Дэйви быстро объединил Красную Ленту и Синюю Ленту.
Не зря ведь говорят: бездумно размахивать двумя мечами — верная дорога к смерти.
Держа в руке Супер-Ленту, он спросил:
— Магический круг?
— Ещё немного. Есть! Получилось!
Огромный магический круг, паривший в небе, был ключевой системой поддержки Один. Если разрушить хотя бы одну шестерёнку в этом механизме, они получат огромное преимущество.
Один тоже это понимала.
Возможно, именно поэтому она в одно мгновение собрала созданные ею сияющие сферы воедино и выпустила в Персерк огромный концентрированный луч света.
**вжух!!**
Дэйви тут же рассёк атаку и рванул прямо к Один. Сжав ману в ладони, он ударил ею ей в плечо.
**грохот!!**
Когда он разрушил управляющий механизм магического круга, вся структура обрушилась цепной реакцией.
Увидев, как магический круг разваливается, Один не стала медлить. Она отозвала магию и исчезла без следа.
— Дэйви! Нельзя дать ей уйти!
Весь смысл этого столкновения был в том, чтобы захватить её. И всё же Дэйви позволил ей скрыться.
— Нет. Если продолжим бой, один из нас погибнет.
Да, Один была не в лучшем состоянии, но и Дэйви тоже.
Он взвалил на себя ношу, предназначенную и для Персерк, и для Хованы, в одиночку выдерживая чудовищную тяжесть боя. И всё же ему была нужна их сила, поэтому отпустить их он не мог.
— Но если мы сейчас её потеряем, потом уже не сможем отследить.
Дэйви усмехнулся и коснулся небольшого устройства.
Это был простой передатчик — две связанные части оборудования, способные отправлять и принимать сигнальные волны даже на больших расстояниях. Ничего чрезмерно сложного, но при правильной настройке он работал как неуловимый маячок.
— Он выдаёт фиолетовый резонанс. Значит, она примерно в пятистах километрах отсюда, направление — север.
Обнаружение длилось недолго, а из-за возможных помех точность составляла всего около пятидесяти процентов.
Но при любом уровне помех общее направление и расстояние должны были измениться незначительно.
Иными словами, где-то в радиусе пятисот километров к северу Один восстанавливалась.
— Он, должно быть, предугадал, в каком я буду состоянии, поэтому они и решили послать Один. Хотел прикончить меня, пока я ослаблен.
Но в итоге у них ничего не вышло.
— Тогда тебе разве не стоит сначала восстановиться? Нужна моя помощь?
— Тогда как насчёт вот этого?
Дэйви с озорной улыбкой постучал пальцем по своим губам. Она молча сверкнула на него взглядом, затем схватила за ворот и потянула вниз.
А потом грубо поцеловала его; рот наполнился мягким теплом и влажностью.
Сладко. До привыкания.
— В следующий раз не уезжай дольше чем на три дня.
— Я и не собирался.
Похоже, за прошедший месяц они оба сдерживали себя куда сильнее, чем думали.
— Иллина и Аэрия такие же. Сейчас они терпят из-за обстоятельств, но…
— Хотя это точно помогает расслабиться.
Услышав его замечание, она хихикнула и игриво ткнула его в щёку.
— Ладно, шутки в сторону. Тебе ведь нужно снять нагрузку от перехода между измерениями?
— Да. Придётся поискать аптекаря в ближайшем городе. Нужная трава растёт только в Атреллии, так что запастись заранее я не мог.
Последнюю партию трав, которую дала ему Один, он уже израсходовал на исследования.
«Может, стоило отложить немного».
Он мог снять нагрузку самостоятельно, но для подготовки потребовалось бы минимум три дня отдыха.
Закинув Персерк себе на спину, Дэйви взмыл в воздух.
Вскоре вдали показался довольно крупный город.
* * *
Через час после ухода Дэйви Великий вождь орков Цу и созвездие Таурус уверенно двигались вперёд, привлекая к себе взгляды всех вокруг.
— Брат, как ни думай, а наш новый брат кажется мне иллюзией.
Услышав это, Таурус покачал головой.
— Не согласен? Хочешь сказать, мощная энергия его первосортных мышц несомненно реальна и её можно отследить?
Цу погладил подбородок, глядя, как Таурус энергично кивает.
— Понимаю. Раз ты так говоришь, значит, так оно и есть. Но почему тогда я не чувствую ни малейшего следа?
**бум!!**
Неподалёку от них, за стенами территории, внезапно прогремел оглушительный взрыв.
— Идём!
Цу и Таурус быстро бросились к источнику шума.
Когда они прибыли, то увидели хмурого мужчину, который раз за разом бил по магическому барьеру, окружающему территорию Хайнс.
— Слышал, магический барьер территории Хайнс до смешного прочен… и, чёрт, не врали.
Темнокожий мужчина пробормотал это и снова занёс руку для удара.
Но прежде чем он успел атаковать, Цу шагнул вперёд.
— Обещание есть обещание, значит, я должен работать. Немедленно остановись, захватчик.
Темнокожий мужчина повернул голову; на лице ясно читалось раздражение.
— А ты ещё кто, чёрт побери, такой?
— Не похоже, что ты явился сюда с добрыми намерениями.
Услышав его спокойные, но твёрдые слова, мужчина насмешливо хмыкнул.
— Думаешь, я мог явиться с добрыми… Погоди-ка. Таурус? Только не говори, что это ты помогал людям.
После этих слов Таурус сжал кулаки, и его бицепсы вздулись.
«…»
Увидев его реакцию, темнокожий мужчина фыркнул и пренебрежительно махнул рукой.
— У меня нет времени возиться с вами двумя, так что проваливайте. Мне нужно забрать ребёнка, который прячется внутри. Если встанете на пути, придётся вас убить.
**лязг!**
По его команде цепи мгновенно выстрелили вперёд и опутали Цу с Таурусом прежде, чем те успели среагировать.
— Хмф! Чертовски крепкие!
Цу стиснул зубы, пытаясь вырваться из пут. Таурус тоже напряг свои огромные мышцы, растягивая цепи.
— Не думайте, что сможете так же легко порвать их, как в прошлый раз. Сейчас всё иначе.
Цепи сжались сильнее, когда Созвездие Скорпион вложил в них больше силы.
В тот миг вдали вспыхнула пара багровых глаз, наблюдавшая за происходящим.
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    Как только Дэйви прибыл в Атреллию, он направился в ближайший город.
Артем был городом средних размеров с поразительным населением в двести тысяч человек.
На первый взгляд это могло показаться немного для города, но если учитывать общее население Атреллии, цифра была весьма внушительной.
— На Земле людей и правда переизбыток. Если население перевалило за шесть миллиардов, главными причинами, должно быть, стали…
Гарантия безопасной жизни.
И отсутствие крупных угроз.
В этом смысле население Земли было исключительно большим.
Разумеется, сама численность населения Дэйви особенно не интересовала. Куда больше его занимала общая атмосфера города.
С первого взгляда было понятно: чистым миром здесь и не пахло.
— Добро пожаловать в Артем. Желаем вам приятного пребывания.
Внутри город выглядел ухоженным. Мощёные дороги были чистыми, а общий уровень жизни для города, построенного на магии, казался высоким.
В центре возвышались две огромные башни-близнецы, окружённые бесчисленными зданиями. В небе время от времени проплывали странные парящие объекты, медленно дрейфуя над всем городом.
— Они применяют магию куда эффективнее, чем на Тионисе.
«Хотя маны здесь ощущается примерно столько же… а может, даже меньше, чем на Тионисе».
Как и следовало ожидать от континента, который отказался от фехтования в пользу магии, здесь всё работало на магии, через магию и ради магии.
— В Атреллии семьдесят процентов населения — маги.
— А оставшиеся тридцать?
— Обычные люди.
И именно это долгое время оставалось одной из главных проблем Атреллии.
— Обычные люди, значит?
— Давным-давно Атреллия была монархией. В те времена эти тридцать процентов даже за настоящих людей не считали. Тёмная эпоха.
Когда-то Один мечтала о мире, где даже эти тридцать процентов будут приняты.
Её целью было разрушить кастовую систему, полностью построенную на врождённом таланте.
На этом пути она прошла через бесчисленные испытания и в конце концов стала героем.
— Вот оно, — сказал он, направляясь к зданию, куда входили и откуда выходили маги.
— Дэйви, когда мы достанем лекарственные травы и стабилизируем твоё тело, что дальше?
— А что ещё? Если выясним, куда сбежала Один, я её выслежу и закончу это. Если по дороге попадётся Хована, поймаю её и использую как средство передвижения.
— Я не об этом спрашиваю.
Персерк стёрла с лица привычную игривую улыбку и, сидя у него на плече, строго посмотрела на него.
— Один. Ты собираешься её убить?
«Убить её…»
Это было не невозможно.
Сам факт её проявления уже являлся аномалией, а значит, между нынешней Один и её истинной сущностью могли быть различия. Если Дэйви сумеет найти брешь в её защите и воспользоваться ею, способ одолеть Один найдётся.
Но Персерк спрашивала не о том, может ли он её победить. Она спрашивала, сможет ли он её убить.
Да, порой, говоря о героях Зала, он бросал что-нибудь вроде «отвратительно» или «просто тошнит», но Один прекрасно знала, что он на самом деле к ним чувствует.
— Не знаю, какое обещание она дала, раз всё дошло до этого, но я точно знаю, как с этим разберусь.
Очень давно Один дала самой себе обещание. Скорее всего, именно оно теперь её и связывало.
Со стороны это могло казаться глупостью, но для неё оно, должно быть, имело огромное значение.
А значит, у Дэйви оставался лишь один путь.
Он должен был найти следы этого обещания — и либо поглотить их, либо рассечь Супер-Лентой, либо пробудить остатки Табу и уничтожить их.
Иного способа не было, и он слишком хорошо понимал, что легко не будет.
Воздух наполнял запах лекарственных трав. Вокруг было много людей, с головы до ног обмотанных бинтами; они тихо стонали от боли.
— Добро пожаловать. Вы на консультацию?
Святая магия в Атреллии почти не развивалась. Вернее, правильнее было бы сказать, что жрецов здесь практически не существовало.
Поэтому местным жителям не оставалось ничего, кроме как развивать альтернативную лечебную магию или целиком посвящать себя медицинской науке.
— Я хотел бы купить листья травы пола.
Служащая за стойкой озадаченно посмотрела на Дэйви.
— Листья травы пола? Они у нас есть, но… Для чего именно они вам нужны?
— Для лекарства.
— Для лекарства? Листья пола обычно используют в алхимии, для людей у них нет лечебных свойств. Если расскажете симптомы, возможно, я смогу подобрать что-то более подходящее.
— Может, просто дадите мне их?
После такого прямого ответа служащая замялась, и на её лице появилось сомнение.
— Хорошо. Сколько вам нужно?
Дэйви сунул руку в карман. Атреллийской валюты у него не было, зато имелось кое-что ценное, что можно было предложить взамен.
— Сколько я получу за это?
— Боже мой!
Он передал ей не обычные деньги, а магический камень. И не простой мановый камень, а чистый кристалл, созданный сжатием сотен камней маны в единое целое.
В его руке лежало одно из множества ядер, встроенных в големов Флота десептиконов, — сокровище, способное хранить несравнимо больше энергии, чем обычные камни маны.
Как бы далеко ни продвинулась Атреллия в магии, магический камень такого качества неизбежно должен был быть чрезвычайной редкостью.
— П-подождите, пожалуйста! Если это действительно магический камень…!
Стоило ей произнести слова «магический камень», как все маги поблизости — за исключением раненых пациентов — мгновенно повернули головы к Дэйви. Один пациент тоже повернул голову, но щёлкнул при этом только его хрупкий позвоночник, после чего он рухнул обратно на койку.
Да, это место было лечебницей, но, судя по суровым магам, разбросанным по залу, одновременно оно выполняло и функцию какой-то гильдии.
— Боже мой. Это настоящий магический камень! И такого высокого качества! Мне очень жаль, но у нашего отделения просто нет средств, чтобы выдать вам сдачу с вещи такой стоимости…
— Тогда просто дайте мне листья пола, которые я просил. И заодно у вас продаётся бумага?
Глаза служащей чуть расширились, но она быстро протянула ему лист бумаги. Взяв лежавшее рядом перо, Дэйви стремительно что-то на нём написал.
— Этого должно хватить.
— Н-но даже так сдача выходит больше, чем мы можем позволить себе выплатить.
— Забудьте про сдачу.
Было немного жаль отдавать магический камень за такую мелочь, но это был самый быстрый способ: его ценность здесь уже понимали. Попытайся он расплатиться драгоценностями, пришлось бы слишком долго ждать оценки.
К тому же, в отличие от прежних времён, магические камни Дэйви мог изготавливать определёнными методами, так что настоящего убытка тут не было.
— Тогда… Понимаю.
И как раз когда служащая повернулась, чтобы принести нужные вещи…
— Эй, ты.
Глубокий голос рассёк воздух.
— Откуда взялся такой расфуфыренный молодой господин, а? Гляньте-ка, у него ещё и меч на поясе. Что, крутым себя выставить решил?
К Дэйви подошёл огромный мужчина и потянулся к ножнам у него на поясе, пытаясь их выхватить.
Смех, прокатившийся по толпе, ясно давал понять: вмешиваться никто не собирался.
И в тот миг, когда мужчина попытался дёрнуть Красную Ленту…
— Хм?!
Его тело напряглось и застыло на месте.
— Эй.
Дэйви повернулся и впился в мужчину взглядом.
— Отпусти.
Здоровяк, всё ещё согнутый в попытке схватить Красную Ленту, уставился на Дэйви с пустым лицом.
Воздух натянулся, словно вот-вот должна была начаться драка.
Причина, по которой он не мог поднять ножны, была очевидна: Красная Лента ни за что не позволила бы чужаку к себе прикоснуться. Даже невинному ребёнку, не говоря уже об этом громиле.
Мужчина, так и оставшись согнутым, отчаянно пытался двинуться. Дело было не в том, что он внезапно ослаб, — просто Красная Лента стала неподъёмно тяжёлой.
А затем он рухнул.
**бух!**
Ноги у него подломились, и он со всего размаха шлёпнулся на пол.
**лязг! лязг, лязг!**
В следующее мгновение несколько человек уже обнажили мечи.
Но прежде чем они успели хотя бы толком ими взмахнуть, на каждого обрушилась сокрушительная сила. Мана вокруг них была заблокирована, и они один за другим повалились на пол.
— Разве это место не предназначено для лечения пациентов?
Его голос звучал спокойно и ровно, но от этого становился лишь ещё более жутким.
— Не стоит устраивать сцены в таком месте. Эй, девушка! Поторопитесь и принесите мои вещи. У меня не весь день свободен.
Служащая, резко очнувшись, вздрогнула и помчалась к кладовой так быстро, будто гравитация больше её не удерживала.
Воздух стал удушливым.
Не было видно ни заклинания, ни движения маны.
И всё же всех присутствующих безжалостно придавила невидимая сила.
Мужчины с мечами относились к тем самым тридцати процентам меньшинства Атреллии, которые не могли стать магами.
Иными словами, они были изгоями.
Однако следы маны в них всё равно оставались — и теперь эта мана полностью подчинялась Дэйви.
— В-вот, прошу!!
Служащая за стойкой поспешно вернулась, таща перед собой большой деревянный ящик.
— Я упаковала все необходимые травы и материалы!
По её сбивчивому голосу было понятно: она боялась, что если задержится хоть немного, случится что-то ужасное.
Дэйви взял ящик и небрежно подбросил его в воздух.
**треск!!**
Пространство в том месте, куда взлетел ящик, раскололось, словно стекло, и поглотило поклажу в пустоту.
— Ещё одно безмолвное заклинание…
В зале ахнули от неверия. Не обращая на них внимания, Дэйви повернулся, чтобы покинуть гильдию.
Никто не попытался его остановить; большинство всё ещё не могло прийти в себя после увиденного.
Но затем…
**бах!**
Двери с грохотом распахнулись.
— Срочный пациент!! На него напали Силы поддержания порядка!! Нужен врач! Врач и фармацевт!!
Дэйви обернулся на панические крики. На носилках лежал мужчина, всё тело которого покрывали глубокие, страшные раны.
Повреждения были тяжёлыми — далеко за пределами того, что могла исправить простая первая помощь.
— Боже мой…
— Лидер!!
Окружавшие мужчины с ужасом на лицах бросились к раненому.
— Чёрт побери! Кто это сделал?!
— Я же сказал! Силы поддержания порядка! Если мы не начнём лечить его прямо сейчас, он не выживет!!
Пока зал наполняли отчаянные голоса, Персерк тихо произнесла:
— Дэйви?
«…»
Он знал, что здесь хватает людей, способных лечить. Да и времени тратить на лишнюю суматоху у него не было — в конце концов, он должен был как можно скорее найти Один.
— П-пена?! Чёрт! Немедленно начинайте экстренное лечение!!
— Бесполезно! Слишком поздно! Его пронзили демоническим мечом — мы не сможем его спасти!
— Прошу!! Доктор! Вы должны его спасти! Без него этот город не продержится!
Те самые мужчины, которые ещё недавно выглядели обычными головорезами, теперь отчаянно цеплялись за врачей и молили о помощи.
Но когда лекари осмотрели мужчину, которого, похоже, считали своим лидером, над залом повисла тишина.
— Это… я не смогу вылечить. Не с моими навыками. И не с тем оборудованием, которое у нас есть.
Один из врачей в отчаянии опустил голову.
Дэйви покосился на эту группу и вздохнул.
— Вот почему не стоит раздавать обещания направо и налево.
Судя по их реакции, он решил, что эти люди, вероятно, принадлежали к той же группе, которая пыталась задирать его раньше.
И всё же, учитывая, что перед ним был пациент, нуждавшийся в помощи, Дэйви собирался вмешаться.
«Не верится, что я этим занимаюсь».
— Отойдите.
Дэйви достал из Карманного измерения ящик, который спрятал ранее, и вынул несколько трав и листья пола.
Затем он повернулся к служащей за стойкой.
— Принесите бумагу.
— Вы… Что вы…?
— Без разговоров. Быстро.
Голос у него был спокойным, но холодная острота в нём заставила женщину сорваться с места.
Она быстро принесла лист бумаги, и Дэйви стремительно вывел на нём что-то атреллийскими знаками, после чего вернул его ей.
— Десять минут. Дольше — и он умрёт.
— Ч-что это за смесь…?
— Чего ждёте? Так и будете стоять и смотреть, как он умирает?
Придя в себя, она поспешно убежала.
Затем Дэйви легко положил одну руку на грудь упавшего мужчины и достал из Карманного измерения футляр с иглами.
— Будь у меня подходящее лекарство, всё было бы не так хлопотно.
**тук!**
Без малейшего колебания он вонзил иглы в ключевые точки тела мужчины — область префронтальной коры, боковую сторону шеи, лёгкие и печень.
Окружавшие мужчины в ужасе отшатнулись.
— Что за чёрт ты творишь?!
Несколько человек бросились вперёд, чтобы остановить Дэйви, но…
— Стойте!!
Мужчина, который ранее пытался украсть Красную Ленту, тот самый, что уже падал на пол, остановил толпу.
— Т-ты можешь его спасти?
— Я не лечу тех, кого уже невозможно спасти.
Иными словами, на мёртвых он усилий не тратил.
— Кхе!!
— Прости, Персерк, уберёшь пену?
Она спрыгнула с его плеча и приняла истинный облик, протянув руку к лицу пациента.
Вокруг её ладони дрогнул слабый свет; Персерк быстро потянулась к его рту и убрала пену.
Тем временем Дэйви продолжал точную работу с иглами, вводя и вынимая их в разных местах.
Раны были тяжёлыми, но настоящая проблема заключалась не в них.
Главной проблемой были странные волны маны, расползшиеся по телу мужчины, почти как яд.
«Демонический меч, значит?»
Дэйви заметил, что ядовитая мана в клинке взбаламутила всю его систему.
Он продолжил иглоукалывание.
После нескольких точных уколов тело мужчины начало меняться. Чёрные нити, расползшиеся под кожей словно корни, начали бледнеть.
— Не может быть…
— Его же поразил демонический меч, как такое возможно?
Зрители потеряли дар речи, а Дэйви откровенно игнорировал их.
«День хуже некуда».
— Кхе!!
Наконец дыхание мужчины выровнялось.
И как раз вовремя вернулась служащая, неся чашу с тщательно растёртыми травами, смешанными по его указаниям.
— Это лишь временная мера. Оставшееся сварите строго так, как написано на бумаге, и давайте ему два раза в день — в полдень и в десять вечера.
Мужчина глубоко вдохнул, затем долго выдыхал.
Когда состояние раненого стало ровным, тот самый мужчина, который всё это время нервно метался, наконец рухнул на пол от облегчения.
Всё ещё неуверенно глядя на Дэйви, он осторожно спросил:
— Он… Он жив?
— Если будет принимать лекарство по предписанию, через четыре дня встанет на ноги. Дело не в демоническом мече, а в каком-то проклятии. Подобное не так-то просто развеять одной магией.
Проклятия были магией с особыми свойствами.
К счастью, природа этого проклятия позволяла нейтрализовать его медицинским лечением.
Вот и всё.
— А? Этот парень вообще-то не должен был выжить.
Новый голос рассёк зал.
Все повернулись ко входу.
Внутрь вошёл высокий мужчина в угольно-чёрной мантии, расшитой золотом.
Даже Дэйви не смог сразу понять, кто это. Лицо незнакомца скрывала маска, закрывавшая половину лица: безупречно белая, украшенная странными самоцветами.
— Он нарушил статью 7 закона королевства и является особо тяжким преступником. То, что он жив, — проблема.
Мужчина в маске обратился к Дэйви.
— Пациенту нужен абсолютный покой, — ровно сказал Дэйви, даже не удостоив его взглядом, пока наносил лекарственные травы на раны мужчины. — Несите свой бред куда-нибудь ещё.
В ответ мужчина усмехнулся.
И это была именно та улыбка, которую ждёшь от садиста, готового наконец показать свою истинную натуру.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Мамины спагетти.
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    Магия Персерк (3)

    — Что?! Теперь ещё и каратель Миротворцев явился?!
— Чёрт побери! Защитите нашего благодетеля! Не дайте им его забрать!
Мужчина, который всего несколько мгновений назад сам накинулся на Дэйви, теперь называл его своим благодетелем.
Но, несмотря на его отчаянные крики, никто так и не решился выступить вперёд. По испуганным лицам людей было видно: этот каратель принадлежал к тем, с кем лучше не связываться.
Затем раздался голос — спокойный, но властный.
— Эй, ты. Я уже понял, что твоему «пациенту» нужен покой, но тебе придётся ненадолго пройти со мной. Лечение осуждённого за государственную измену — серьёзное преступление. Судя по всему, ты чужак, так что будем считать, что ты просто не знал. Если не станешь сопротивляться, невинным не придётся пострадать.
— Д-да ты шутишь, да?! Если ты его заберёшь, его просто замучают до смерти! Проклятые королевские псы!!
Замаскированный каратель Миротворцев коротко хмыкнул.
— Королевские псы, значит? Ну, не то чтобы совсем мимо. И всё же дерзости тебе не занимать — бросать такое мне в лицо.
С этими словами он исчез.
А когда появился снова, то уже стоял прямо перед лысым мужчиной, который спорил с Дэйви.
— Если и дальше будешь распускать язык…
**хрясь!!**
В следующее мгновение каратель схватил лысого за лицо.
— …то можешь запросто сдохнуть.
По крайней мере, именно это он и собирался сделать. Но не успел.
— Я ведь уже сказал.
Стоило голосу Дэйви прорезать воздух, как вокруг воцарилась тишина.
Он перехватил запястье карателя ещё до того, как тот успел начать вколачивать лысого в землю.
Каратель безмолвно вытаращился на него. Было очевидно: он даже не заметил, когда Дэйви успел приблизиться.
— Что это значит?
— Я сказал, ему нужен абсолютный покой. Неужели ты не понимаешь, что это означает?
**бум!**
— Сам никто, а строишь из себя грозную шишку.
**пик**
[Созвездие Льва спонсирует вас на 50 000 звёздной пыли.]
[Созвездие Стрельца спонсирует вас на 50 000 звёздной пыли.]
Дэйви уже начинал сомневаться, настоящие ли это так называемые созвездия уровня полубогов. Вели они себя почему-то до неприличия легкомысленно.
Разумеется, отказываться от их бездумного спонсорства было бы глупо. В конце концов, ему требовалась каждая крупица звёздной пыли, чтобы материализовать священный предмет, который он присмотрел.
[Что именно ты собираешься купить?]
Одно из созвездий поинтересовалось, зачем он вдруг использует их силу.
— М-м? Кое-что хорошее.
А заодно, возможно, ещё и небольшую страховку.
Спонсорство созвездия даровало обычному человеку огромную силу. К несчастью, учитывая уровень самого Дэйви, дополнительные характеристики скорее мешали бы ему, чем помогали.
Единственная настоящая выгода заключалась в том, что через Хищное усвоение он успел тайно поглотить часть силы Льва и Стрельца ещё до того, как они это заметили.
Отряхнув ладони, Дэйви перевёл взгляд на карателя, которого только что вышвырнул через дверь и который теперь обмяк у здания на другой стороне улицы.
— Чего уставились? Представление окончено! Все внутрь, пока пыль не налетела! И пациента унесите подальше!
На этот раз он уже вымещал злость совершенно не по адресу, но ему было всё равно.
— Но, Дэйви, пыль поднял как раз ты.
— Да какая разница.
По его мнению, во всём был виноват каратель. А значит, тот заслуживал всяческого наказания.
Дэйви закинул в рот пилюлю — остаток смеси, которую раньше приготовила женщина. По языку разлилось острое покалывание, и усталость от межпространственного перемещения начала отступать.
— Хм… Пропорции немного не те, но неплохо.
Ещё несколько доз — четыре или пять, — и дальше его естественная регенерация справилась бы сама. Эффект оказался сильнее, чем он ожидал.
«Прямо с грядки на стол! Органические травы высшего сорта!»
Он тихо хихикнул, продолжая жевать. Когда Дэйви поднялся, лысый мужчина, до того ошарашенно смотревший на него, шагнул вперёд и схватил его за руку.
— Боже правый! Я сплю? Карателя Миротворцев — одним ударом?
Судя по шёпоту вокруг, каратель, которого Дэйви вырубил, оказался куда серьёзнее, чем он сам поначалу предполагал.
— Пойдём, Пер. Лечение закончено.
Оставив за спиной оцепеневшую толпу, Дэйви вышел из гильдии. Он посмотрел на обмякшего мужчину в полумаске, лежавшего на земле. Затем без малейших колебаний сорвал с него маску и сунул её себе в мантию.
— Слушай, маска у тебя симпатичная. Надеюсь, ты не против. Делиться — это ведь хорошо.
Под маской оказалось лицо молодого человека лет двадцати с небольшим. Самое обычное лицо, только выражение на нём исказилось смесью потрясения, страха и полного неверия.
Не обращая на это внимания, Дэйви снова достал маску и ухмыльнулся.
— Ха. А вещица-то у тебя неплохая.
«Сколько же камней сюда вделано?»
— Пер, хочешь?
— Хм… Сапфир? Украшения меня не особенно интересуют.
— А что тогда интересует? — спросил он, слегка смутившись.
— Твоё растерянное лицо. Оно слишком милое; никогда не надоедает.
— Странные у тебя вкусы…
— Говоришь так, будто сам постоянно не развлекаешься, дразня Иллину и Аэрию. Не лицемеришь ли ты немного? К тому же мне совершенно не нужна маска, которую таскал на себе какой-то чужой мужчина.
— …
Отказ был безупречно чистым.
В этот момент они оба услышали слаженный топот множества ног.
Никто не выкрикивал речёвок, но выверенный ритм ясно говорил: войска двигались строем.
Любой, кто взглянул бы на этот отряд, наверняка назвал бы его обсидиановой армией. Их тёмная форма была проще той, что носил каратель, которого Дэйви только что вырубил, но сходство не оставляло сомнений.
Это были Миротворцы.
В обычных обстоятельствах он не спеша осмотрел бы город вместе с Персерк, но, похоже, сегодня приятной прогулки ждать не приходилось.
— Вот бы сейчас можно было использовать пространственный перенос.
Лучшее, на что он пока был способен, — короткий Скачок.
Стоило им выйти через северные городские ворота, как они заметили группу солдат с крепкими, хорошо выхоженными лошадьми.
Можно было применить заклинание Полёта, но это всё равно что выставить над собой огромную табличку с указанием местоположения.
— Хм…
— Дэйви?
— Оставлять всё как есть мне не по душе, — раздражённо сказал он.
— Не по душе?
— Есть в этом что-то неприятное. Но важнее другое: я нашёл способ! Теперь знаю, как добраться куда надо и при этом сэкономить на бензине.
— Мы даже не на машине… — пробормотала Пер себе под нос.
Дэйви, не испытывая ни малейшего стыда, направился вперёд.
— Стоять! Кто идёт?!
Один из солдат направил на него магический посох, но Дэйви лишь улыбнулся.
— Ваш начальник недавно доставил мне кое-какие неприятности. Увидел вас тут и решил взыскать компенсацию.
**бум!!**
Чудовищный взрыв прогремел ещё до того, как солдаты успели закричать. В следующую секунду они уже летели по воздуху.
— Дэйви?!
— Расслабься. Они не умерли. Даже если попробуют вернуться, их просто снова отправит в полёт.
В тот же миг среди солдат, вошедших во внутренний город, поднялся переполох. Несколько человек заметили выходку Дэйви, развернулись на пятках и бросились к нему.
Дэйви лениво помахал им рукой, затем как ни в чём не бывало отвязал поводья одной из лошадей и собрал ману.
[Скачок]
«Ну что, попробуйте догнать».
Он мгновенно перенёсся на сотню метров вперёд и неторопливо взобрался в седло.
В тот же миг Персерк — уже в своём взрослом облике — легко опустилась на седло позади него и крепко обвила руками его талию.
— Ехать вот так вдвоём… Довольно романтично, тебе не кажется?
Постоянно использовать магию для путешествия означало лишь упростить Одину задачу по отслеживанию его местоположения.
Однако Один была магом, а не жрецом.
И это значило, что в святой магии преимущество оставалось за Дэйви.
[Сила]
[Гипертело]
Умело накладывая на лошадь усиления одно за другим, он несколько раз легонько похлопал её по шее.
— Ладно, выкладываемся по полной. Но!
**и-го-го!! Цок, бух, цок, бух!!**
По округе разнёсся оглушительный грохот, слишком мощный для обычного галопа.
Обсидиановые солдаты, до этого старательно бросившиеся в погоню, застыли на месте с пустыми лицами.
— Кья-а-а! Дэйви!! Это ужасно! Совсем неудобно!!
Персерк взвизгнула.
Чем быстрее мчалась лошадь, тем мучительнее становилась тряска.
Немного поразмыслив, что с этим делать, Дэйви щёлкнул пальцами.
«Можно ведь просто заменить это святой магией, верно?»
[Святая магия 9-го уровня]
[Крылья апостола]
У них за спиной вспыхнуло ослепительное сияние.
Изначально эти крылья предназначались для мощного массового исцеления на огромной площади.
**фьюух! фьюух!**
Даже пока лошадь неслась вперёд с грохотом, ни Дэйви, ни Персерк больше не чувствовали ни единого толчка.
— Боже мой! Ты используешь высокоуровневую святую магию ради такого?
— Оседлать Пегаса — мечта любого.
Единорог, божественный зверь, известный своей одержимостью чистотой, рядом с этим выглядел совсем не так круто.
Освободившись от пытки бешеной тряской, Персерк с облегчением выдохнула и обняла Дэйви чуть крепче.
Затем она обернулась, глядя на стремительно уменьшающиеся вдали городские стены.
— Ты ведь сделал это нарочно? Специально привлёк внимание Миротворцев.
— Не мог же я позволить, чтобы пострадали невинные.
Теперь, вместо того чтобы вымещать злость на жителях города, солдаты сосредоточатся исключительно на погоне за ним.
А удастся ли им его настичь при такой нелепой скорости — это ещё предстояло увидеть.
— Как только я восстановлюсь, мы доберёмся до местонахождения Одина.
С этими словами демоническая сила Персерк мягко потекла в Дэйви. И по мере того как её энергия соединялась с заключёнными в нём уровнями силы Короля демонов, пилюля в его организме стабилизировалась ещё быстрее.
Лошадь теперь неслась со скоростью, намного превосходившей её естественный предел. Она почти превратилась в молнию, скользящую по бескрайнему ландшафту.
Даже для Персерк, наблюдавшей, как пейзаж сливается в размытое марево, это выглядело абсурдно. И всё же, несмотря на бешеный темп, лошадь не подавала никаких признаков усталости.
Точнее, дело было не в том, что она не уставала. Она просто не могла устать, даже если бы попыталась.
Причина была проста.
**— Хафф… Хафф!**
Стоило лошади проявить хотя бы малейший намёк на утомление…
[Высшее исцеление]
[Сила]
[Ловкость]
[Гипертело]
[Святая Глория]
[Ясность мысли]
От низкоуровневых усилений до высокоуровневых чар — Дэйви безжалостно засыпал лошадь заклинаниями.
Любая физическая усталость тут же смывалась, а душевное изнеможение мгновенно стиралось. Лошадь обманывали так, что она начинала верить, будто всегда умела нестись пулей, будто в жизни ни разу не знала, что такое надрыв.
Разумеется, у этого была и обратная сторона.
— Дэйви… Вообще-то здравый смысл подсказывает, что на лошадей нельзя накладывать усиливающую магию.
Потому что лошадь, не знающая собственных пределов, неизбежно приходит к печальному концу.
Но Дэйви лишь слегка повернул голову и ухмыльнулся.
— Всё нормально. Когда эта лошадка наконец остановится, она уже даже не вспомнит, откуда начала бежать.
«Она забудет всё».
Достав из Карманного измерения небольшой камешек, он улыбнулся ещё шире.
«Ни боли, ни побочных эффектов. Работает как часы».
Знала ли лошадь, о чём он думает, или нет, но она выглядела прямо-таки счастливой, когда неслась галопом, постепенно прибавляя скорость ещё сильнее.
Конечно, по сравнению с золотым драконом Хованой она всё равно оставалась невероятно медленной.
Но это не имело особого значения.
В конце концов, все они доберутся до одной и той же финишной черты.
* * *
— Командующая! Ночь сегодня ледяная! Прошу, зайдите внутрь!
На главной базе Армии сопротивления Атреллии командующая Илления устало вздохнула, глядя в холодное небо.
Она никак не могла понять, как всё дошло до такого.
Когда-то Атреллией управляла система советов, а руководство определялось через выборы. Но страна оказалась в руках тиранической монархии — и с тех пор прошло уже немало времени.
За этот период было казнено столько людей, что счёт почти невозможно было вести.
Если боги, в которых верила горстка людей, действительно существовали, Иллении хотелось закричать им в лицо, насколько жестока нынешняя реальность.
Но она была магом, а не жрецом. Она не отрицала существование богов, однако магическим кругам доверяла куда больше, чем так называемым божественным существам.
— Вы беспокоитесь о Миротворцах?
— Солгу, если скажу, что нет. Если сюда отправят хотя бы половину из Двенадцати карателей, у нас не останется ни единого шанса, — горько пробормотала Илления, по-прежнему не отрывая взгляда от неба.
— Вот бы с небес спустился божественный посланник… верхом на крылатом коне…
Маг, молящийся о чуде, сам по себе выглядел достаточно нелепо, но сейчас она была настолько отчаянна, что готова была отбросить даже собственные убеждения.
И именно в этот миг…
**фью-у-ух!!**
Нечто пронеслось над крепостными стенами, вздымавшимися прямо из отвесных скал, к которым невозможно было подобраться.
— А?..
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    — Командующая Илления?
Она услышала, как подчинённый окликнул её, но лишь потёрла глаза, не уверенная, не померещилось ли ей увиденное.
Это точно была самая обычная лошадь.
Только… с крыльями?
И пусть видение длилось всего миг, на её спине она успела заметить две фигуры — мужчину и женщину.
Илления невольно поразилась тому, насколько невероятным порой бывает человеческое зрение.
— Командующая Илления!! Это Миротворцы!!
— Чёрт! Не до этого сейчас. Готовьтесь к обороне!! И приведите нахлебника, которого мы заперли в тюрьме! Блондинку тоже! Нам пригодится любая помощь!!
Искажённые шестерни заскрежетали, посылая волны сквозь измерения и миры.
* * *
— Начинайте.
Локи Деван отдал приказ небольшой группе. От его обычной расслабленной улыбки не осталось и следа. На лице застыла тревога, и он что-то тихо бормотал себе под нос.
В то же мгновение восемь магов заняли позиции по углам огромной башни, образуя круговую формацию, и начали активировать магический круг.
А в самом центре стояла не кто иная, как Один, с совершенно пустым лицом.
По воздуху растеклась странная энергия.
Активированный магический круг вскоре вспыхнул и медленно поднялся в воздух.
Точнее, от земли начали отрываться отдельные части магического круга, складываясь в объёмную, трёхмерную конструкцию.
— Теперь, когда почти все части собраны, приступим. Наконец-то мы открываем Ключ Истины.
Магические круги зазвучали всё мощнее. И в тот же миг континент, который обычно оставался безмолвен даже среди войн с миллионами солдат, начал дрожать.
Ритуал уже пустил корни в бесчисленном множестве миров, чтобы гарантировать успех. Пока не будут уничтожены хотя бы два из них, провал был невозможен.
Разумеется, на возвращение Сердца Дракона, одного из ключевых компонентов, им всё ещё требовалось время. Но теперь, когда Дэйви О’Роуэн, величайшая переменная всего плана, оказался заперт в этом измерении, мешать созвездиям было больше некому.
**бум!!!**
— С-случилось нечто ужасное!!
В этот момент кто-то ворвался в ритуальный зал.
* * *
Огромная башня.
Даже одного взгляда хватало, чтобы понять: от неё веяло опасностью и отчаянием.
Композиция была знакомой.
Когда Дэйви раздавил падшего драконьего монарха и обратил всех его подчинённых в драконов-нежить, он уничтожил на Тионисе башню — и эта выглядела в точности так же.
Она была главным краеугольным камнем ритуала.
Башня находилась в древних руинах континента Атреллия, которые всё ещё стояли, несмотря на прошедшие годы, — именно там Один и многие другие когда-то готовили Ритуал Оуробороса.
— Проклятая божественность… вот же морока.
Пробормотав это, Дэйви протянул руку к Персерк и взял Гибель Трансцендентности.
В тот же миг из ниоткуда появились целые ряды големов, магических конструктов и магов как минимум шестого круга, полностью окружив его.
«Вот сколько они спрятали внутри башни… Мир и правда огромен и полон безумцев».
Дэйви окинул взглядом окружение. Маги уже начали плести заклинания и выглядели так, будто обрушат их на него при малейшем движении.
— Нарушитель! Если жизнь дорога, немедленно уходи!
Старый маг с длинной бородой прокричал это, и его голос, усиленный магией, разнёсся так, словно он говорил через зачарованную звуковую систему.
— Не могу. Сам понимаешь, не могу, — спокойно ответил Дэйви.
Под его ногами внезапно возник необычный магический круг.
Это был круг, предназначенный для ограничения определённых видов маны, — идеальное заклинание, чтобы обездвижить кого-то вроде него.
[Рассеивание]
**треск!!**
Раздался резкий звон, будто что-то раскололось. Однако магический круг не разрушился.
— Один…
Дэйви знал, как ломать магические круги. Местные маги были на такое неспособны, но для Один сотворить подобную магию было так же естественно, как дышать, — заклинание примерно раннего уровня девятого круга.
К тому же Один хорошо знала Дэйви, поэтому ограничила не только его стихийную ману, но и серьёзно связала святую силу с дьявольской маной. Обычно подобные ограничения оставили бы даже грозного воина беспомощным, слабым, как обычный человек.
Но причина, по которой его Рассеивание не сработало, была проста.
Фиктивные данные.
Один наложила поверх магического круга обманные заклинания. Каждый раз, когда он применял Рассеивание, оно стирало лишь фиктивный слой и запускало цепочку самоуничтожения.
У Рассеивания существовало множество разновидностей, и чтобы прорваться через такую защиту, одного высокого круга было недостаточно; требовались ещё и тончайшие знания магической структуры. Именно поэтому Дэйви был уверен: это работа Один.
Стоило одному слою разрушиться, как его тут же заменяли новые фиктивные заклинания, непрерывно укрепляя печать.
— Его магия запечатана! Всем отрядам приготовиться к обстрелу!!
Магические конструкты стали заряжать частицы маны, готовясь к артиллерийскому удару.
«Отлично».
Глядя на их мрачные лица, будто они уже вынесли ему смертный приговор, Дэйви окончательно убедился.
Один и тот ублюдок были здесь.
— Убейте его!!!
По этой команде лучи частиц и заклинания обрушились на него разом.
То, как стихии откликались друг на друга, усиливая общий эффект, ясно показывало: всю эту комбинацию подготовили специально против Дэйви.
«Они так постарались… Было бы скучно просто прорваться напролом, правда?»
Наблюдая за беспощадным дождём магии, Дэйви молча приоткрыл рот.
**бум!!**
Вместе с ослепительной вспышкой пространство, где только что стоял Дэйви, было полностью уничтожено.
* * *
— М-мы его достали?! — пробормотал маг с напряжённым, неуверенным лицом.
— Идиот! Наш противник — чудовище за пределами всякого понимания! Не забывайте цель! Развернуть второй отряд!!
По крику старого мага мана снова хлынула в воздух.
«Пора действовать».
Дэйви небрежно провернул в правой ладони то, что успело там собраться.
**шшшк!!**
Вспыхнула мощная сила всасывания и в одно мгновение поглотила густое облако пыли.
— Что?!
— Невозможно!!
По полю боя прокатились потрясённые крики.
Дэйви опустил левую руку к земле, а правую, совершенно расслабленную, держал ладонью к небу.
Из его левой руки вырвался злобный зверь — невидимый, бесцветный и бесформенный для наблюдателей, — и разорвал магический круг, который сдерживал Дэйви.
И на этом он не остановился.
Над правой ладонью зависла чёрная сфера, похожая на миниатюрную чёрную дыру; именно она поглотила всю магию, летевшую в него.
— Значит, это всего лишь попытка выиграть время?
Разумеется. Ритуал Оуробороса нельзя было завершить за один день.
— Э-это какой-то трюк! Мы не позволим тебе повторить это — атакуйте сейчас же!!
По приказу маги приготовили заклинания для нового залпа.
Однако сам Дэйви тоже пришёл не с пустыми руками, прекрасно зная, что там будет Один.
Фрагмент богини Фрейи.
Сила, которой созвездия поддерживали Дэйви, не принадлежала им самим.
И даже не была силой Зодиака.
Точнее, характеристики, которые он получал, действительно исходили от них, но священные предметы были совсем другим делом.
**пик!**
[Покупка [Уголёк]]
Раздался пустой механический голос.
В его руке вместо звёздной пыли оказался маленький камень. Желтоватый, с крошечной искрой, мерцающей внутри.
Реликвия, которой он уже не раз пользовался, — предмет по-настоящему запредельной силы.
Уголёк, по сути, был дополнительной жизнью. Он давал идеальное воскрешение без каких-либо штрафов.
Дэйви потратил всё на покупку Уголька не ради простой второй попытки выжить. Спасти Один — это, конечно, прекрасно, но не ценой разрушения мира, в котором он жил.
— Похоже, я немного заржавел — никак не могу нормально это контролировать.
В белках его глаз проступили сосуды, когда он силой пробудил запечатанную божественность.
В отличие от обитателей Святой обители и Зала героев, Дэйви был живым человеком, обладавшим божественностью.
А владение таким огромным объёмом божественности ложилось на тело тяжёлым бременем.
И всё же он не собирался позволять миру, который едва сумел удержать на плаву, снова рухнуть и тем самым обесценить все его усилия. Поэтому он всегда сдерживал большую часть своей божественной силы, оставляя активной лишь малую долю.
И в этот момент он решил выпустить её всю.
Атмосфера задрожала, а вся магия вокруг начала смещаться, подчиняясь его воле.
— Ч-что?!
— Это… Это невозможно!!
Маги, уже начавшие произносить заклинания, отшатнулись в ужасе. Их магия насильно распалась на частицы чистой маны и растворилась в воздухе.
Лишившись маны, магические конструкты мгновенно отключились.
Дэйви должен был подчинить Один, а не победить её. Так что если он не выложится полностью, трупом в итоге станет не Один, а он сам.
**крак!!**
— О-о боже…
Один из магов рухнул на колени и глухо пробормотал это, не в силах поверить в увиденное. Остальные в ужасе подняли глаза к небу.
Над ними небеса раскололись, образовав круглый разлом.
Словно сияющий горизонт событий чёрной дыры, мана стягивалась воедино и формировала единую брешь.
Скованные страхом маги не могли вымолвить ни слова.
Дэйви поднял к ним руку.
— Вот. Смотрите внимательно. Это и есть Святая обитель, которой вы так отчаянно желали.
[Активация божественности]
[Гравитационный коллапс]
В отличие от простого подражания гравитационной магии, это заклинание было чем-то вроде чуда, которое могла явить Первозданная богиня Фрейя. И всё же Один сумела воспроизвести его без божественности.
Пусть их уровни различались, сам Дэйви тоже был существом, обладающим божественностью. И он верил, что тоже способен вмешаться во что-то столь фундаментальное, как чёрная дыра.
**грррк! грррк!!**
Схватить фрагмент чёрной дыры, которая в обычных условиях не могла существовать, оказалось достаточно, чтобы исказить саму атмосферу вокруг.
Разумеется, магия уровня чуда полностью игнорировала обычные законы, а значит, всю нагрузку ему приходилось принимать на себя.
— А-а-а-а!!
С чудовищными воплями все люди в радиусе действия — вместе с уже отключёнными мана-конструктами — вытянулись, скрутились, словно спагетти, и были втянуты в пустоту.
— Есть теория, что если упасть в чёрную дыру, то можно путешествовать во времени.
— Ч-чудовище!
Единственный выживший, старый маг, дрожал всем телом, уставившись на Дэйви с ужасом.
— Знаешь, эта теория…
«…ошибочная».
— А-а-а-а!!
**треск!!**
С яростным рёвом прожорливая чёрная дыра поглотила его целиком.
Разумеется, настоящая чёрная дыра невидима невооружённым глазом, ведь даже свет не способен из неё вырваться. Однако плотные частицы маны вокруг заклинания Дэйви имитировали горизонт событий, делая его понятным даже для обычных людей.
Теперь, когда он уничтожил всех магов, пытавшихся его остановить, Дэйви спокойно повернул голову.
— Пер.
— Предоставь это мне.
Без малейшего промедления Персерк взяла Гибель Трансцендентности и взмыла в воздух.
Тем временем Дэйви медленно обнажил Красную Ленту и Синюю Ленту, тихо пробормотав себе под нос:
— Надеюсь, я ещё не заржавел.
И тогда они появились.
Перед ним стоял мужчина с ледяными волосами. Рядом с ним находились три могущественных существа, от которых исходила подавляющая сила.
О двух из них Дэйви уже слышал.
Созвездия Рыб и Водолея.
У Рыб была рыбья голова, а Водолей выглядела как женщина с плавниками вместо ушей.
Но последнего Дэйви прежде никогда не видел.
По словам Льва, с той стороны рядом с ними должен был стоять Скорпион, а не этот тип.
Высокая демоническая фигура с головой козла, сжимающая огромную алебарду.
Созвездие Козерога.
Дэйви знал о его существовании, потому что уже изучал древние тексты.
— Зодиак настолько утратил силу, что теперь отчаянно цепляется за следующую Центральную Звезду? Хотя мне всё равно.
— Рад встрече, Дэйви О’Роуэн. У нас с вами ещё не было возможности как следует представиться. Меня зовут Локи Деван. С этого момента мы с вами…
— Эй.
Дэйви холодно оборвал его, не отводя взгляда и глядя на него снизу вверх.
— Нам правда нужно продолжать эту игру в мелкие провокации? Мы оба знаем, что уже перешли черту друг друга.
Локи, носивший повязку на одном глазу, замолчал.
Немного подумав, он заговорил снова — теперь тише.
— Вы готовы отступить?
Брови Дэйви нахмурились.
— Что?
— Я слышал, что вы спаситель, Дэйви О’Роуэн. Этот континент — Атреллия — был спасён благодаря вашим действиям.
«Что за чушь он несёт?»
Дэйви нахмурился ещё сильнее.
Будь Локи просто безрассудным идиотом, нарушающим табу, всё было бы куда проще. Но Ритуал Оуробороса, похоже, собирался пересечь черту и одновременно размыть её.
Дэйви знал: Один не создала бы ритуал, напрямую нарушающий табу, если только окончательно не сошла с ума. А если бы сошла, она пошла бы путём уничтожения, а не героизма.
— Теперь моя очередь. Вы ведь хотели спокойно уйти на покой, не так ли?
— Если хочешь что-то сказать, говори прямо. Не трать время на словесные игры и не порть собственные переговоры, — холодно сказал Дэйви.
В ответ Локи негромко вздохнул.
— Я слышал об измерении Земли. Мире с населением в миллиарды.
— И к чему ты клонишь?
— Но даже население Земли сократилось. Знаете почему?
«Да, очевидно же. Из-за угроз».
Но вслух он ничего не сказал. Только смотрел на Локи.
— Всё происходит из-за нематериальных сил вроде божественной силы. Каждая из них расшатывает основы мира. Если бы монстры никогда не появились, то измерение осталось бы безопасным.
Дэйви пусто рассмеялся.
— Ты ведь не всерьёз говоришь то, о чём я сейчас подумал… правда?
— И это ещё не всё. Любая дискриминация рождается из силы. Сильные наслаждаются привилегиями, а слабых сбрасывают в бездну. Эта вечная иерархия сводит с ума множество людей.
Мир и правда был полон сумасшедших ублюдков — и этот явно входил в их число.
— Да, в отличие от вас, я не способен стать великим. Я не могу собственными силами достичь божественности. Но для таких, как я, существует один путь к обретению божественного статуса.
Единственный путь.
Оуроборос.
Проект Искусственного Бога.
— Я сотру все сверхъестественные силы, включая ману, из всех измерений. Иначе дискриминация по врождённым способностям будет продолжаться вечно; одних будут презирать за дары, которых они никогда не просили. Я разорву этот круг.
Дэйви повернул голову, переведя взгляд на существ, защищавших Локи.
— А вы, идиоты… Что именно у вас в головах творится, раз вы поддерживаете это безумие?
Но никто из них не ответил.
В этот момент Дэйви понял, что Локи говорит далеко не всё.
Его взгляд остановился на Водолее, которая медленно подняла руку.
Сформировалась сфера сверхсжатой воды, завывшая под чудовищным давлением. Стоило Дэйви пошевелиться — она, похоже, тут же ударила бы.
— Я спасу мир.
«Черта с два».
Один всё ещё не появилась. Но Дэйви решил, что дело не в том, что Локи тянет время, — скорее, она просто не могла появиться.
**дзззт!**
Дэйви сжал Супер-Ленту одной рукой, направил её остриём вниз, а затем крепко перехватил обеими руками.
Локи в ответ широко раскрыл глаза.
— Мечтать будешь во сне.
— Остановите его!!
— Я даже Уголёк ради этого приготовил — так что потрачу его не зря.
**бум!!**
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    — И долго ты собираешься просто смотреть?
Юриана, Императрица Духов, резко бросила эти слова Токко Джуну.
— Наш младшенький, из всех людей, должен столкнуться с Один в Атреллии? Это ведь может не закончиться, пока один из них не исчезнет.
— Ага. Ик! Почему именно Атреллия?
Токко Джун залпом опрокинул выпивку. Это был напиток, который даже Дэйви пил лишь в меру, — чудовищно крепкий алкоголь, способный опьянить даже героев.
Дух Нирваны.
Ева, выбрав для этого особого напитка нелепое название «Дух Нирваны MK-2», называла его именно так.
— Проклятье. Даже этого уже мало, чтобы меня взяло.
— С самого начала всё к этому и шло. Разве не так, Токко Джун?
Прислонившийся к стене Бог Меча Арес, скрестив ноги, пожал плечами.
— Ро Айас, если то, что ты говоришь, правда…
Ро Айас, до того молча слушавшая остальных, заговорила дрожащим голосом:
— В конце концов… каждый сам несёт последствия собственного выбора.
Именно такое бремя легло на плечи Дэйви — испытание, к которому привело его собственное упрямство.
— Воля Первозданной, испытание богини Фрейи.
— Испытание, рождённое насильственным возвращением Один, которая должна была исчезнуть. По крайней мере, решение всё же есть.
Йльгр, Король Боевых Искусств, сжал и разжал кулаки, пробормотав это. Его жена, Юриана, Императрица Духов, прислонилась к его руке.
— Пока что просто будем верить в него, Юриана. Лучшее, что мы можем сделать, — проследить, чтобы его действия не нарушили мировой баланс.
— Этот проклятый ублюдок. Обычно у него всё как-то выходит, так почему на этот раз он так чертовски долго возится?
— Вероятно, он осторожничает.
Гипокрия спокойно вмешалась в слова Дафны.
— Я сказала ему, что нам больше не стоит встречаться… но в глубине души он всё равно из тех, кто постоянно тянется к связям с другими.
Гипокрия вздохнула, вспоминая тот день, когда Дэйви впервые прибыл.
— Ну что ж…
Герои переглянулись — серьёзные, встревоженные и даже немного виноватые.
— Ставлю двадцать нефритовых камней, что всё закончится за четыре дня.
После слов Токко Джуна Дафна подняла руку.
— Я тоже на четыре дня.
Йльгр и Юриана тоже подняли руки.
— Два дня.
— Я тоже ставлю на два.
— Ну конечно, вы двое даже здесь идеально совпадаете. А одинокому человеку, по-вашему, как выдерживать это ваше любовное представление?
Пока Гипокрия ворчала, Дафна озорно усмехнулась.
— Если тебе одиноко, можешь забрать себе этого проклятого остроухого, что сидит рядом со мной.
— Эм, нет, спасибо.
— Э-эй, Крия…
— Я же сказала, не называй меня так.
Аполлон, Владыка Лука, вздрогнул от её холодного ответа.
— Я ставлю на пять дней.
Стоило Гипокрии произнести это, как Ро Айас, до сих пор молча наблюдавшая за происходящим, вдруг с силой ударила ладонями по столу.
— Эй!! Вы серьёзно сейчас ставки делаете?!
От её вспышки все замерли.
Поскольку Один сейчас не было, Ро Айас была сильнейшей в Зале. Её силы хватало, чтобы заставить съёжиться любого из присутствующих героев.
Не то чтобы её по-настоящему боялись, конечно, — скорее, они уважали её возвышенный и благородный нрав.
— Дэйви там страдает, а вы устраиваете ставки, будто это игра!
Её голос дрожал.
Даже Дафна с виноватым видом пробормотала:
— П-прости, Ро Айас. Но мы ведь верим в него, поэтому…
— Если верите, так смотрите на него как следует! Посмотрите, в каком он сейчас состоянии! Какую силу использует! В какой ситуации оказался!
Затем она сунула руку в широкий рукав своего одеяния и вытащила маленький мешочек.
— Десять дней. И я ставлю двести нефритовых камней.
— Ты…
Ро Айас вздрогнула.
— Простите. Если страшно, можете отказаться.
«…»
Ни одного нормального человека в комнате не было.
* * *
Вспышка света длилась всего мгновение, но её последствия оказались сокрушительными.
Локи Деван был не просто безумцем, склонным к массовым убийствам.
Он был психом высшего сорта — или, если посмотреть с другой стороны, низшего.
Одно можно было сказать наверняка: с его грандиозными, высокомерными и нелепыми целями он принадлежал к совершенно особой породе психов.
Он заявил, что сотрёт все виды сил, относящиеся к нефизическим законам: стихийную ману, дьявольскую ману, святую ману и даже такие неочевидные силы, как ци или драконья речь. Даже сила Табу не должна была стать исключением.
И в ходе этого процесса он намеревался стереть всех существ, на которых влияла мана.
Дэйви взмахнул мечом — и в небе внезапно проступил шрам, словно его рассекли тысячи, нет, десятки тысяч раз.
— Гааа!! Кха!
Существо уровня полубога, временно заключённое в физическое тело.
Один из небесных конструктов, сотворённых самими звёздами, — Козерог, — закашлялся кровью и рухнул.
Его тело полностью попало под сине-алую энергию клинка, которая прорвала защиту и мгновенно нанесла смертельную рану.
— Ты… чудовище.
Козерог пытался остановить атаку собственной силой уровня полубога.
К несчастью для него, Дэйви уже изучал древние плиты, где описывались его способности, и получил хотя бы поверхностное представление о том, как они работают.
- Когда его рука протягивалась, всё, что нападало на него, прекращало всякое движение. - Когда его воля распространялась вовне, всё сущее страшилось его и отступало.
Дэйви не мог не подумать, до чего же раздражающе расплывчатыми и поэтичными были формулировки на древней плите.
И всё же их хватило, чтобы понять суть, ведь эти описания прямо указывали на его способности.
По спине внезапно пробежал необъяснимый холодок. Ему показалось, будто кто-то говорил о нём.
Созвездие Козерога не отличалось особой атакующей мощью.
Но каждая атака — да и вообще всё, что пыталось причинить ему вред, — необъяснимым образом пугалось его и не могло нанести удар.
Проще говоря, стоило кому-нибудь запустить в его сторону Огненный шар, как врождённая сила Козерога заставляла заклинание почти чудесным образом ощутить осознанный страх, после чего оно рассеивалось или уходило в сторону.
Естественно, энергия клинка Супер-Ленты должна была подчиняться тем же ограничениям.
И всё же…
— Козерог?!
В тот миг, когда созвездие Козерога так легко пало, лица остальных созвездий побледнели.
Но свою роль оно всё-таки исполнило — Локи выжил.
— И правда занятная сила.
Даже с учётом того, что Дэйви вложил в удар лишь умеренную мощь, сам факт, что Козерог всё же сумел заблокировать власть Супер-Ленты, поражал.
Разумеется, если он выдержал один удар, Дэйви всего лишь нужно было ударить ещё раз.
**фшух!!**
Густая сине-алая энергия клинка, словно ревущее пламя, взметнулась вдоль Супер-Ленты.
Почувствовав надвигающуюся угрозу, остальные инстинктивно пришли в движение.
Созвездия, низошедшие в человеческие сосуды, не могли скрыть потрясения: они бросились прикрывать Локи и отступать.
«И куда, интересно, вы собрались?»
**кр-рк!**
Дэйви протянул пустую левую руку, согнул пальцы, будто хватал воздух, и резко потянул вниз.
Пустое пространство яростно исказилось, а в одном из его глаз вздулись сосуды, словно вот-вот должны были лопнуть.
— Посидите смирно хоть немного!
Без колебаний он рванул пространство вниз.
В тот же миг воздух задрожал, как марево, и по нему расползлись разломы.
**кррр-р-рк!**
После исчезновения Геракла, когда мир перестроил себя заново, сила, созданная под запретом богини Фрейи, сила Табу, на краткий миг пробудилась и обрела форму.
**бум!**
Затем, словно в пустоте внезапно возник невидимый потолок, тех, кто пытался бежать, ударило сверху и резко отбросило обратно вниз.
— Гааа?!
— Какого чёрта?! Что это за бредовая…?!
Встревоженная внезапной переменой, Водолей поспешно собрала воду.
В одно мгновение сформировались сжатые клинки из воды под высоким давлением. Однако к тому моменту, когда она определила местоположение Дэйви, он уже оказался на расстоянии удара.
**чвак!!!**
Супер-Лента выскользнула из его руки и, словно живая, скользнула по воздуху, прежде чем вонзиться Водолею в грудь и пригвоздить её на месте.
Затем Дэйви направил силу в огромный молот, который только что извлёк.
«Три удара. Этого хватит».
Водолей на миг застыла от ужаса, поспешно пытаясь перейти в контратаку. Но прежде чем она успела даже протянуть руку, гигантская кувалда Разрушитель Короны уже неслась ей прямо в лицо.
**бах!!!**
Ударные волны разорвали воздух и подняли ураганы.
Её отбросило; она покатилась по земле, разбиваясь о поверхность. На её теле возник образ повреждённого щита — знак сломанной защиты.
«Первый есть, осталось два».
Изначально созвездия Водолея и Рыб находились под защитой Козерога.
Поскольку созвездие Козерога ещё не было полностью уничтожено, их сила всё ещё сопротивлялась атакам Дэйви. И всё же он просто задавил их грубой мощью, заставив воздействие пробиться за пределы допустимого порога защиты.
Разумеется, их оборона всё равно оставалась внушительной, поэтому ему пришлось приложить больше усилий, чтобы её проломить.
А значит, если защита крепкая, сперва надо уничтожить саму защиту.
— Нет!!
Оглушённая первым ударом, Водолей попыталась сбежать.
Но прежде чем ей это удалось, Дэйви наступил ей на правое плечо, прижав к земле. Затем он ухватился за Супер-Ленту, всё ещё торчавшую у неё в груди, выдернул её и отступил на шаг, будто любуясь собственной работой.
**грохот!!**
— А-аах…!
— Это второй.
Ещё один удар обрушился с гулом, похожим на мощнейший звуковой хлопок. Уже треснувший щит раскололся глубже, почти наполовину.
Водолей, поняв, что это значит, побледнела от страха: она знала, что ещё одного удара ей не пережить.
— А сила у тебя правда интересная.
Дэйви не мог оставить без внимания нечто настолько занимательное.
Не обращая внимания на пошатывающуюся, поспешно отступающую Водолея, Дэйви повернулся к Козерогу, который всё ещё корчился на земле с рассечённым пополам телом.
В тот миг на него обрушился дождь Ледяных Копий 7-го круга.
По отдельности это были всего лишь заклинания 7-го круга; ничего особенно примечательного в них не было.
Дэйви нахмурился, отказался от попытки развеять нападение Козерога Рассеиванием и просто взмахнул Супер-Лентой, одно за другим рассекая летящие снаряды.
— Хорошие инстинкты, мальчик. Я ожидал, что ты будешь силён, но… не настолько.
Дэйви проигнорировал замечание и протянул руку к Козерогу.
[Пожирание]
**хруст! треск!**
Из его ладони выползла невидимая сила и вгрызлась во власть, которой владел Козерог, отрывая от неё кусок за куском.
Козерог инстинктивно сопротивлялся, но власть Хищного усвоения была слишком абсолютной, чтобы простой конструкт-полубог мог ей противостоять.
**хруст! треск!**
По мере того как власть угасала, Дэйви попытался укротить странную энергию созвездия и подстроить её под себя.
Власть Хищного усвоения могла поглощать нефизические силы. Пределы её целей определялись лишь границей его душевной стойкости и крепостью разума.
Новая сила яростно сопротивлялась. Но, как и в случае с Раком, она плавно смешалась с настоящей властью, дарованной богиней Фрейей, почти безупречно сливаясь с ней.
Дэйви стало смешно от мысли, что когда-то он считал власть богини Фрейи в основном помехой, а в итоге она всё-таки оказалась полезной.
«Эй, народ. У нас новенький».
Вслед за собственной волей он активировал дьявольскую ману, стихийную ману и демоническую силу, полученную им как Королём Демонов. Объединённые силы осторожно ткнули власть Козерога.
«Добро пожаловать на борт. Впервые в таком теле?»
— Умри!!
Увидев, как Дэйви неторопливо поглощает силу Козерога, Водолей воспользовалась шансом и атаковала.
**свист!**
**вжик!**
Там, где проходили потоки воды, они чисто разрезали воздух, будто бритва рассекала тончайший шёлк.
Мощь атаки выходила далеко за пределы обычного управления водой. По сравнению с Владычицей водных духов Эллаим этот удар был совершенно иного уровня.
Дэйви ещё не понял принцип, лежащий в его основе, но вода казалась живой.
И всё же, несмотря на разрушительную силу, объём воды, которым она управляла, был на удивление мал. Словно Водолей черпала её из замкнутого источника, а не контролировала воду в атмосфере.
**фьюух!!**
Тонкие, похожие на лучи потоки воды выстрелили вперёд и туго обвились вокруг его ног.
— Попался!!
Водолей сверкнула глазами и сжала ладонь в кулак.
Вода мгновенно изменилась, по её поверхности выросли зазубренные шипы. В следующее мгновение они рванули обратно к Дэйви.
**хлюп, хлюп!!**
Раздалась череда мерзких, пробирающих до кожи хлюпающих звуков, пока вода смыкалась вокруг него, словно железная дева. Сквозь мутную пелену мечущейся воды Дэйви видел, как Водолей приближается, ровно и тяжело дыша.
— Проклятье. Пусть мы и в человеческих сосудах, но не могу поверить, что Козерог действительно проиграл человеку…
Воспользовавшись тем, что она отвлеклась на собственные мысли, Дэйви внезапно двинулся.
— Водолей, берегись!!
**бум!!**
Она успела лишь вздрогнуть, прежде чем он голыми руками уже расколол её сверхплотный водный барьер. Рванув вперёд, Дэйви сократил дистанцию и в третий раз обрушил на неё Разрушитель Короны.
Если бы он не поглотил силу Козерога, чтобы противостоять ей, на прорыв её защиты ушло бы четыре, а то и пять ударов.
Но теперь, потеряв эту защиту, она была всего лишь ещё одним созвездием в человеческом сосуде.
**треск!**
Её защитный барьер наконец раскололся окончательно.
— Н-не может быть… Моя защита…?!
Она отчаянно попыталась призвать больше воды, чтобы закрыться, но жидкость больше не повиновалась её воле.
Тогда Дэйви схватил её за волосы, запрокинул голову назад и усмехнулся.
— Три удара — и ты вне игры.
**бум!!**
Ещё одно созвездие лишилось света — погасло даже быстрее Козерога.
Созвездие Рыб, последнее из оставшихся защищать Локи, яростно затрепетало; его лицо побледнело от ужаса.
— Значит, я всё-таки не ошибся.
— Начинаешь ясно видеть?
— Что ты такое?.. — спросило оно с неверием и страхом.
— А сам как думаешь?
Стоило Дэйви двинуться, как созвездие Рыб оттолкнуло Локи в сторону.
Но для него самого было уже слишком поздно.
Дэйви уже оказался рядом, улыбаясь, и схватил его за руку.
Резким рывком он подтянул созвездие Рыб к себе — и вогнал Супер-Ленту прямо ему в сердце.
— Дэйви О’Роуэн.
Наружу брызнула кровь странного цвета.
Когда созвездие Рыб рухнуло, Дэйви небрежно пнул его тело с рыбьей головой в сторону и повернулся к Локи.
— Это ведь ещё не конец?
— Разумеется, нет. Я слышал о тебе достаточно, чтобы понимать, что ты за существо.
«…»
— С самого начала я и не собирался сражаться с тобой силой.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Забавный факт! В китайской культуре, когда молодые парочки публично демонстрируют свои чувства, это называют «бить одиноких собак». Но совет на будущее: лучше не гуглите эту фразу, если не хотите увидеть по-настоящему пугающие результаты, лол.
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    На этот раз сдерживаться не было нужды.
Для созвездия Скорпиона задача казалась почти пустяковой. Сама мысль о том, что жалкий человек смеет пользоваться силой созвездия, приводила его в ярость, но маленькая светловолосая девочка, оказавшаяся в его руках, обладала достаточной силой, чтобы послужить его цели.
Нет, она была не просто человеком.
В ней ощущалось нечто особенное — сила одновременно незнакомая и до жути знакомая.
— До отвращения мерзко.
Золотые цепи затянулись ещё сильнее, сковывая созвездие Тауруса и Великого вождя орков Цу.
— Должен признать, Таурус, я немного удивлён видеть тебя здесь. Но ты оказался не таким впечатляющим, как я ожидал.
Строго говоря, в таком противостоянии Таурус изначально находился в невыгодном положении против Скорпиона.
Было странно, что он почти не сопротивлялся, но в конечном счёте это не имело значения. Как только все препятствия будут устранены, настоящая цель Скорпиона — девочка — окажется в его власти.
— Угх! Крепкие какие!
Великий вождь орков Цу скривился и, стиснув зубы, напряг все силы. Но теперь, когда Скорпиону не нужно было ограничивать свою мощь, цепи, которыми он их связал, были далеко не обычными оковами.
— Я ведь уже говорил: эти цепи не из тех, что можно разорвать одной лишь грубой силой.
Усмехнувшись, Скорпион дёрнул цепи и снова посмотрел на Тауруса; его ухмылка стала шире.
— Знаешь, ты мне никогда не нравился, Таурус.
**лязг!!**
Цепи сжались ещё туже, а Скорпион шагнул вперёд, за его спиной проявился тёмный ядовитый хвост скорпиона.
— Так что не обижайся на меня за это…
**лязг!! дзынь!**
Но в тот миг, когда Скорпион уже собирался покончить с Таурусом и Цу, его лицо исказилось от потрясения. Он поспешно развернулся и инстинктивно вытянул руку.
На него с кулаком бросился красноглазый кролик с бугрящимися мышцами — и тут же угодил в цепи.
Внезапное появление чисто-белого кролика.
При виде его Таурус и Цу вздрогнули от изумления, а выражение созвездия Скорпиона застыло, будто у него вдруг вскрылась какая-то глубоко запрятанная травма.
— Опять ты.
— Кью.
Его бусинки-глаза блеснули; кролик схватился за цепи и начал тянуть их одной лишь грубой силой. Скорпион холодно рассмеялся.
— Ха! Думаешь, если подёргаешь, что-то изменится? Похоже, наша прошлая встреча вселила в тебя совершенно лишнюю уверенность.
Цепи полностью оправдывали своё звание неразрушимых: считалось, что физическая сила против них бессильна.
— Как удачно вышло. И этот Таурус, давно мозолящий мне глаза, и глупец, посмевший дважды бросить мне вызов, — я расплавлю вас обоих разом.
Скорпион изогнул пальцы, и с их кончиков закапала тёмно-фиолетовая жидкость. В тот же миг земля вокруг начала искажаться и растворяться.
Это была не что иное, как вторая сила Скорпиона — смертельный яд.
— Проклятье!
Великий вождь орков Цу встревоженно задёргался, но цепи лишь сильнее стянули его конечности.
И тут, среди жуткой тишины, Скорпион внезапно заметил нечто странное.
Чудовищный белый кролик, Кролик-убийца, и созвездие Тауруса молча смотрели друг на друга.
Они не обменялись ни словом, но ни один из них не выглядел испуганным, несмотря на смертельный яд, который подбирался всё ближе.
Они словно чего-то ждали.
Затем, без всякого предупреждения, Кролик-убийца напряг свои бугрящиеся мышцы ещё сильнее, и вены на них вздулись так, будто вот-вот лопнут.
**кр-р-рк!**
По воздуху прокатился низкий, зловещий скрип.
Те самые цепи, которые так надёжно удерживали его, начали дрожать.
— Что?!
Глаза Скорпиона расширились от неверия.
Пусть он находился в человеческом сосуде и не мог высвободить всю свою силу, созданные им цепи всё равно нельзя было разорвать одной только грубой мощью. В отличие от той цепи, что уже однажды сломали, эта была целой и завершённой.
Но инстинкты вопили ему: цепи вот-вот не выдержат.
**хрясь!!**
В следующий миг цепь, сковывавшая Кролика-убийцу, разлетелась вдребезги.
Не медля ни секунды, он снова напряг бицепсы и принял боевую стойку.
— Кью.
На его морде появилась перекошенная ухмылка.
Но если присмотреться… ухмылялся он вовсе не Скорпиону.
Таурус, до этого молча наблюдавший за происходящим, тоже медленно пришёл в движение.
**кр-р-рк…**
Услышав зловещий скрип, Скорпион понял, что происходит. Цепи, сковывавшие Тауруса, тоже вот-вот порвутся.
— Невозможно!!
**хрясь!!!**
Будто подстёгнутый состязанием гордости, Таурус разорвал цепи одной лишь чудовищной силой.
Не колеблясь, он принял мускулистую позу и встретился взглядом с кроликом. Затем два абсурдных качка медленно шагнули друг к другу.
**бум!!**
Они крепко сцепили правые руки в рукопожатии и молча посмотрели друг другу в глаза.
Словно признали один другого.
— Вы… вы безмозглые болваны!!
Скорпион пробормотал это себе под нос, не в силах поверить.
Он понимал: происходило что-то очень, очень неправильное. То, что они сделали, шло против всякой логики.
Они вырвались из его цепей — из силы созвездия.
Таурус тоже был созвездием, но находился в стихийно невыгодном положении. А этот белый кролик явно уступал ему по чистой мощи.
И всё же оба смогли освободиться.
Две чудовищные фигуры хрустнули костяшками пальцев и медленно двинулись к нему. Потом, обменявшись взглядами, они одновременно подняли кулаки.
И именно в этот миг Скорпион наконец увидел: на белом кролике было благословение Тауруса.
В то же время какая-то неизвестная сила, проявившаяся в кролике, потекла обратно в Тауруса, частично восстанавливая утраченную им мощь.
[Я могу даровать другим силу становиться похожими на меня.]
И действительно, Кролик-убийца когда-то уже перестроил нескольких демонов в Мире демонов, придав им форму, похожую на свою.
Но Скорпион не мог этого знать, и по его лицу покатился холодный пот.
Похоже, безумцы перед ним поделились силами и пробили собственные природные пределы.
Ослабленное созвездие и древний демонический зверь — две сущности, которые вообще не должны были встретиться, — нашли способ дополнить друг друга.
Даже имея преимущество, Скорпион понимал: если Таурус восстановит достаточно сил, дела у него пойдут очень плохо.
— Проклятье!!
Скорпион развернулся, пытаясь сбежать.
Но было уже поздно.
Две крепкие, несгибаемые руки уже схватили его с обеих сторон.
Кролик-убийца и Таурус зафиксировали его на месте.
— Это невозможно!! Я никогда не видел такой синергии!!! — отчаянно завопил он.
Вскоре после этого Таурус метнул кулак, разрывая само пространство вокруг.
От этого удара свет начал гаснуть в глазах Скорпиона — и вместе с ним исчезало его тело.
Созвездие Скорпиона, пришедшее за Эванджелин, было сокрушено подавляющей, абсурдной синергией двух мускулистых чудовищ.
* * *
— Я ожидал, что твой уровень будет довольно высок, но увидеть это своими глазами… тут и слов не находится.
Локи пошатнулся; его тело трясло от подавляющих последствий случившегося.
Благодаря созвездиям, защищавшим его, прямого удара он не получил, но само давление маны всё это время давило на него почти невыносимо.
По человеческим меркам его сила и правда была выдающейся. Его вполне можно было назвать гением, рождающимся раз в поколение.
Дэйви даже понимал: к таким высотам его привёл не один лишь талант. Его достижения, несомненно, стали результатом неустанных усилий.
Возможно, именно поэтому он и осмелился гнаться за воплощением настолько безумной идеи.
— Такой, как ты, должен понимать: этот мир полон несправедливости. Возьмём, к примеру, Атреллию. Те, кто рождается с великим магическим талантом, будто появляются на свет с серебряной ложкой во рту. А тех, у кого нет сродства, считают чуть ли не недолюдьми.
И даже когда они взрослеют, эта кастовая система никуда не исчезает.
— Хотя они в этом не виноваты. Настоящая проблема — первопричина всей этой иерархии. Сама мана.
Он на секунду замолчал, затем продолжил:
— В прошлом Один, богиня магов, разработала проект, призванный противостоять этой несправедливости. Этот проект назывался…
— Оуроборос, верно?
— Ты хорошо осведомлён, — Локи закашлялся кровью; дыхание его стало рваным, когда он повернулся к Дэйви. — Она сказала, что ты её ученик. Тогда почему ты мешаешь?
Сделав глубокий, дрожащий вдох, он сделал последнее предложение.
— Люди не умирают от отсутствия маны. Но монстры? Многие из них возникают именно благодаря присутствию маны. Особенно подавляюще сильные — если ману изгнать, они станут слабеть и в конце концов исчезнут.
Он протянул руку к Дэйви.
— Ты, спасавший этот мир прежде. Уж ты-то должен понять…
**вжик!**
Протянутая рука была мгновенно отсечена, и кровь брызнула в воздух.
В мгновение ока Дэйви сократил дистанцию. В его левой руке мерцал Уголёк, а правой он ухватился за повязку на лице Локи.
— Для начала проясню твоё заблуждение.
— Измерения, где существуют живые существа, удерживаются лишь благодаря существованию маны и нефизических законов.
Этот идиот с самого начала исходил из ложной предпосылки.
— Э-это невозможно! Ни одна магическая теорема, ни один закон маны не подтверждает такого выв—
— Конечно, не подтверждает. Сколько бы ты ни изучал уже существующие законы, противоречий в них не найдёшь.
Но истины это не меняло.
— Так что, если действительно хочешь знать, — посмотри сам.
С этими словами Дэйви сорвал с него повязку.
В тот же миг открылся его гротескный глаз. Там, где должны были быть белки, чернела тьма, а зрачок был жутко белым.
В отличие от глаза Один, этот был крайне нестабилен.
— Угх?!
Стоило Дэйви снять особую повязку, как глаз начал воспринимать мир. Следом произошёл взрыв энергии.
Увидев это, Дэйви убедился: в отличие от Один, Локи совсем не контролировал свой глаз.
Его глаз отличался от её, но природа у них была схожей.
Они были воротами к истине мира.
Дэйви вдруг вспомнил, как однажды в шутку назвал её глаз «гляделками истины» и за это едва не был избит до полусмерти.
Именно из-за этого глаза она добровольно отказалась от уровней выше полубога. И всё же тот самый глаз позволял ей владеть силой настолько смертоносной, что она могла ранить богов вроде Танатоса.
С помощью глаза она впитала крошечную частицу чего-то столь могущественного, что ни Танатос, ни Нелтарид не смогли бы это выдержать.
Даже будучи отсечёнными, глаза Один и Локи постоянно пытались соединиться с истиной мира. Поэтому она и создала свою особую повязку — чтобы отрезать себя от этой связи.
Однако глаз Локи был неполным. В отличие от Один, он не провёл должной подготовки и потому не мог связаться с истиной мира. Но перед ним стоял Дэйви, уже обладавший подавляющим объёмом власти богини Фрейи.
Правда, большей частью этой власти он пользоваться не мог.
— Покажу тебе, насколько страшным бывает принудительное просветление.
Дэйви потянулся ко всей божественности, какая у него была, силой активировал Тёмный глаз Локи и связал его с истиной мира.
Он начал впитывать скрытую первооснову — силу столь подавляющую, что само её принятие грозило расколоть душу.
Когда таинственная первооснова потекла в Дэйви и Локи, началось преобразование.
Поскольку Дэйви защитил свою душу божественностью, разрушилось лишь его тело. Локи же, совершенно ничем не защищённый, издал душераздирающий вопль, пока его душа и тело без остатка рассыпались.
[А-а-а-а! Ч-что это?!]
Остатки его сознания завопили от ужаса, а Дэйви усилил давление.
— А ты как думаешь? Это исток творения, который ты так отчаянно хотел увидеть, — тот самый трансцендентный уровень Первозданного Бога.
«Ты правда верил, что простой смертный вроде тебя выдержит скрытые законы, которые способны воспринимать лишь те, кто создаёт миры?»
— А-а-а-а!!! Аргх!!!
Мысль о достижении трансцендентного уровня бога была искушением, сладким, как самый спелый плод.
Само слово «бог» звучало величественно.
Возможность достичь чего угодно, превзойти любые пределы.
Но большинство существ видело только светлую сторону божественности и никогда не задумывалось о жертве, которую требовало становление богом.
О цене обретения всемогущей силы. О том, от чего приходилось отказаться ради такой мощи.
А для тех, кто стремился к божественности, не понимая этой цены, итог всегда был один.
[А-а-а-а! Нет!! НЕЕЕТ!!!]
С последним сокрушительным воплем его душа раскололась. Тело Дэйви, пусть и окутанное божественностью, тоже разлетелось на части.
Локи Деван.
Дэйви предполагал, что тот подготовил множество способов продлить себе жизнь всеми доступными методами.
Однако, даже если тело выживет, воскрешение не имеет смысла, когда уничтожена душа.
Локи Деван окончательно рассыпался и исчез — и душой, и телом, — в то время как тело Дэйви тоже было разрушено.
Но между ним и Дэйви существовала одна огромная разница.
**ш-ш-ш!!**
Оставшаяся в его левой руке сила Уголька насильно восстановила разрушенное тело.
И к тому моменту, когда душа Локи полностью рассеялась, Дэйви пошатнулся и наконец полностью восстановился.
— Вот это было реально безумие.
Коротко пробормотав это, он медленно поднялся — и увидел Персерк, которая хмуро сверлила его взглядом.
Была простая причина, по которой она подошла и встала перед ним, хотя ещё мгновение назад находилась внутри башни.
Она встретила Один, попыталась её остановить, но вместо этого была подавлена и выброшена наружу.
Её красивое чёрное платье превратилось в лохмотья.
И случилось это не от атаки Один, а из-за отдачи, которую Персерк получила, пытаясь прорвать ритуальный барьер Один.
— У тебя не было причин рисковать жизнью.
— Тебе так кажется?
— Никогда больше не делай ничего настолько саморазрушительного. Мы оба знаем: ты мог решить это, не ломая собственное тело намеренно, — сказала она с явным раздражением.
Но Дэйви лишь пусто рассмеялся.
— Я пожертвовал телом и использовал Уголёк для возрождения не только ради того, чтобы убить его.
Когда Дэйви с помощью божественности насильно подключил Тёмный глаз Локи к истине мира, он мог не дать откату затронуть себя.
Вместо этого он использовал Уголёк, чтобы намеренно принять часть информации, которую впитывал Тёмный глаз Локи.
— В этом мире есть законы, которые невероятно трудно воспринять, но если сумеешь ухватить хотя бы намёк на них, они даруют огромную силу.
Из-за принудительного принятия закона, не поддающегося восприятию, его тело было уничтожено. Но благодаря этому он успешно обрёл — пусть лишь на короткое мгновение — силу, достаточно мощную, чтобы бросить прямой вызов Один.
Это была истина творения — нечто, чем обладала даже богиня Фрейя, но не могла воспользоваться из-за своих уровней божественности.
Однако для Дэйви уровни теперь ничего не значили. Теперь он мог владеть этой силой свободно.
«Богиня Фрейя, твой закон и правда невероятен».
Пусть это была лишь крошечная доля, он чувствовал силу некоего закона, теперь отпечатанную на его душе.
Он никак не ожидал получить силу ещё абсурднее той, с помощью которой превратил Танатоса в луну.
Интересно, могла ли богиня Фрейя хоть раз представить, что Дэйви воспользуется такой лазейкой с Тёмным глазом и Угольком?
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    **топ. топ.**
Дэйви и Персерк поднимались по башне, не встречая ни единого признака жизни.
— Угх… Всё тело ломит.
— Позже сделаю тебе массаж.
— Нет уж, спасибо.
Персерк твёрдо отказалась и тихо усмехнулась.
— Один на верхнем этаже. Я попыталась прорваться через барьер, которым она окружена, но…
Дэйви понимал: легко это вряд ли было.
Куда ни посмотри — лишь жуткое поле трупов.
— Это ты их всех убила?
— У меня не настолько извращённые увлечения.
Жестоко изувеченные тела принадлежали магам. Если не она, значит, это сделал Локи. С учётом его состояния ума его поступки были объяснимы, хотя от этого ни капли не становились оправданными.
**вжух! вжух!**
Добравшись до верхнего этажа, они увидели Один, которая в одиночестве танцевала в центре огромного магического круга.
— Локи точно мёртв.
Дэйви собственными глазами видел, как его душа рассыпалась. Значит, живым он быть не мог. Он наблюдал, как его судьба исчезает в мимолётном потоке судьбы. Обычный человек не смог бы обмануть систему мира — даже богине Фрейе такое было не под силу.
Иными словами, Один бесновалась сама по себе.
**треск!**
Призванный ею магический круг защищал какой-то барьер, а лицо самой Один оставалось совершенно пустым.
Дэйви задумался, как лучше разбудить спящую душу.
— Ну что ж. Значит, придётся просто её разбудить.
На этот раз он был уверен: сбежать у неё не выйдет.
Главный вопрос заключался в другом: как она — всего лишь душа — умудрялась так долго сохранять проявление здесь? И почему её сила так неуправляемо разошлась?
— Ладно, спрошу у неё лично.
С этими словами Дэйви исказил созданный ею барьер.
В тот же миг пустой взгляд Один ожил, а голова резко дёрнулась вверх.
Частицы кристаллизованного света мгновенно собрались вокруг неё и рванули вперёд в ту самую секунду, когда Дэйви прорвал барьер.
Одним движением он смёл кристаллы в сторону. Но отразить каждую атаку до единой он, разумеется, не мог.
**бум!**
Дэйви отлетел назад, прорезая воздух.
— Дэйви!!
Персерк вскрикнула от тревоги.
— Ничего страшного.
Стряхнув с себя пыль, он поднялся на ноги и ухмыльнулся Один.
Затем поднял чёрный предмет в руке и слегка им покачал.
— Итак. Отсчёт пошёл: пять минут.
Для того, кто так долго отгораживался от мира, первое настоящее открытие глаз означало одно: его захлестнёт лавина абсолютной истины.
На это потребуется всего пять минут.
Сам Дэйви едва продержался тридцать секунд, поэтому пять минут он считал вполне достойной оценкой её возможностей. В конце концов, в магии практически наверняка не было никого, кто мог бы её превзойти.
Она ведь провела в Зале чудовищно много времени, оттачивая свою силу.
Её Тёмный глаз мерцал переливчатым сиянием — жутким и одновременно завораживающим.
В отличие от гротескного глаза Локи Девана, её глаз был ясным, почти поразительно красивым.
— Ах… А-а…
Пошатнувшись, Один прижала ладонь к глазу.
Но Дэйви уже забрал её повязку. Поняв, что повязки нет, она заметно вздрогнула.
Всё её тело задрожало, и она резко запрокинула голову.
**дзииинг!!!**
В тот же миг из её глаза ударил огромный луч света, мгновенно расплавив потолок. Он даже разорвал саму ткань пространства.
— Бог мой! Что это такое?
Персерк повернулась к Дэйви с выражением, которое требовало объяснений.
— Вот именно, что это такое? Страшно-то как!
— …
— Шучу я.
На короткое мгновение он увидел, как она посмотрела на него с презрением. В ответ он просто протянул руку.
Поняв, чего он хочет, Персерк передала ему Гибель Трансцендентности.
Тем временем Один начала вытягивать дьявольскую ману уровня Владычицы Смерти. Пусть это и не был уровень самой Ро Айас, Дэйви понятия не имел, сколько сможет против неё продержаться — особенно теперь, когда она начала высвобождать силу без всяких ограничений.
Но, так или иначе, проверить это всё равно предстояло.
Свет, разорвавший небо, начал меркнуть. Глядя на это, можно было подумать, что атака закончилась.
Но всё было наоборот.
Это было лишь самое начало.
— Ну что ж, посмотрим, что именно поддерживает твою запредельную силу здесь.
На кончике Гибели Трансцендентности начал формироваться чёрный вихрь. Размером он был не больше головки ложки, но его мощь не шла ни в какое сравнение с огромными, показными заклинаниями, которые хвастались размерами, но внутри были пусты.
— Расти. Абракадабра.
Одной командой дьявольские заклинания мгновенно усилились, сталкиваясь друг с другом и рассыпая в воздухе трескучие искры.
Дэйви встретился взглядом с её мерцающим Тёмным глазом.
[Освобождение]
**бум!**
Невидимая ударная волна вырвалась наружу и столкнулась с бесцветной, лишённой запаха магией, созданной Один.
* * *
**бум!**
Дэйви отлетел.
Его мантия была разорвана в нескольких местах, но Один, казалось, ничуть не ослабла.
— Дэйви!! Она постоянно восполняет силу! Такими темпами первым рухнешь ты!
— Ты ещё не нашла?
— Ты меня за такого же чудовищно талантливого мага, как ты, держишь? Честное слово, потом я тебе сама эту раздражающую пасть скручу, — возмущённо огрызнулась Персерк.
Нечто, ему неизвестное, удерживало Один в этом состоянии, поддерживало её проявление и питало её чудовищную мощь.
Персерк понимала, что противостоять ей напрямую не сможет. Поэтому она отступила чуть дальше пределов досягаемости Один и выбрала другой путь: анализировала потоки маны, расходившиеся вокруг неё, и по обратному следу искала источник.
Тем временем Один снова и снова пыталась помешать Персерк. Но какой бы могущественной она ни была, она не могла просто проигнорировать Дэйви, который с помощью истины распутывал и развеивал её магию.
— Фух… Вот же морока.
Силой сжав неистово бушующую дьявольскую ману в плотную форму, Дэйви создал огромный меч и рванул к ней.
— Слушай, Один. В этом мире есть четыре меча, которыми не способны владеть даже Токко Джун и Бог Меча Арес.
Разумеется, это не означало, что им были известны все мечи на свете, так что их вполне могло быть больше четырёх.
Но сейчас это было неважно.
Понимала она его слова или нет, Один настороженно призвала огромные лепестки.
Один за другим лепестки преломляли смертоносный свет, выпуская шквал атак.
Дэйви знал: одного попадания, скорее всего, хватит, чтобы убить его. И всё же, ни на миг не колеблясь, он прорвал сопротивление, преграждавшее путь, и бросился вперёд.
— А это…
«Удар планового осмотра!»
**грохот!**
Чёрные потоки его меча хлынули в неё, нарушая течение её силы.
Почувствовав вмешательство, она поспешно попыталась развеять эффект.
Но она даже не была в своём уме — насколько эффективной могла оказаться такая попытка?
Она бесновалась, потеряв контроль, и не могла полноценно управлять собой.
Честно говоря, Дэйви с трудом верилось, что в таком состоянии она вообще рассчитывала его одолеть.
— А это…
**лязг!**
Он создал ещё два чёрных меча и вогнал их в неё.
— Удар расширенного техобслуживания!
**чвак!!**
По всему её телу вздулись чёрные вены.
Впущенная Дэйви в её тело тёмная магия уже затрудняла ей использование магии. И как раз когда она пыталась развеять мечи, он вонзил в неё ещё один, насильно продлевая ослабляющий эффект.
Она пошатнулась назад, увеличивая дистанцию.
Её лицо по-прежнему оставалось пустым, но обнажённый глаз яростно дрожал.
В тот же миг Дэйви, который не дрогнув смотрел ей прямо в глаза, почувствовал, как в одном из его глаз что-то закручивается ураганом.
Используя стихийную ману, Один прорвала фундаментальные законы самого мира. Теперь, когда её повязка была снята, исходившая от неё угроза стала неоспоримой.
И всё же, строго говоря, она была менее опасна, чем обычно.
**треск!**
В конце концов первой дрогнула именно Один.
С пустым лицом она протянула руку в воздух и исказила законы атмосферы. В результате физические законы, управлявшие самим Дэйви, были переписаны в одно мгновение.
Истоки стихийной маны определяли законы природы. Через них явления обращались в реальность.
Она заставила Дэйви взвалить на самого себя чудовищную нагрузку. Однако, несмотря на то что он нарушил её поток маны, вонзив в неё два меча, Один быстро поднялась в воздух и с помощью магии полёта на огромной скорости взмыла вверх, пытаясь сбежать.
— Дэйви, она уходит.
— Да дай мне секунду, ну.
Слегка пошатнувшись, Дэйви силой вернул искажённые ею законы в прежнее состояние.
— Как и ожидалось от создательницы Ритуала Оуробороса.
В отличие от Дэйви, который рухнул уже от самого принятия истины, Один выдержала пятиминутный предел, а затем ещё и использовала его, чтобы давить на него.
Но прежде чем это время истекло, её инстинкты поняли: если всё продолжится так же, её подавят. Поэтому… она сбежала.
Наблюдая, как она мгновенно срывается с места и стремительно уносится прочь, Дэйви вошёл в резонанс с фрагментом истины, выгравированным в его душе.
Он начал собирать эту силу — мощную уже от одного осознания её существования — в одной точке и пробудил её.
В то же мгновение его левый глаз вспыхнул чёрным пламенем.
— Дэйви!!
— Угх.
Несмотря на боль, исказившую лицо, Дэйви холодно усмехнулся.
Это было не то же самое, что Тёмный глаз, созданный для Ритуала Оуробороса, но ему удалось воспроизвести его систему.
С самого начала боя он направлял большую часть сил на то, чтобы скопировать её глаз, используя уже имевшиеся у него фрагменты истины.
Опираясь на незримые законы мира, он выковал один-единственный чёрный меч.
Затем слегка понизил стойку, закрыл глаза и снова открыл их.
— Дэйви… твой глаз…
— Просто имитация. Нет смысла подавлять её, если не разобраться с первопричиной.
Имитация Тёмного глаза.
Услышав его слова, Персерк пробормотала в полном неверии:
— Ты говоришь так, будто скопировать что-то одним взглядом — обычное дело.
— Ну разумеется, одного взгляда для этого мало.
Только после того как он принял фрагмент истины, насильно расширив человеческие пределы собственного разума, ему удалось такое провернуть. Даже с помощью божественности иначе он бы не справился.
То, что он создал, несомненно, было совершенной имитацией глаза Один.
И всё же, как ни раздражало, процесс создания этого поддельного глаза оказался в разы сложнее, чем создание настоящего.
По крайней мере, когда Один создавала свой, ей не пришлось убивать себя, лишь бы выгравировать немного истины в собственном разуме.
Помимо ставшего монохромным зрения, перед ним открылись вещи, которые не должны были быть видимы. Вещи, которые не мог увидеть ни один живой организм — даже человек.
Первым он увидел две нити. Странно, но даже не присматриваясь, он инстинктивно понял, что они означают.
Это напоминало власть осколка Бездны — как тогда, когда он считывал информацию о цели.
Одна из двух нитей подавляла её сознание. Другая поддерживала Ритуал Оуробороса, непрерывно снабжая её силой.
Срок действия поддельного Тёмного глаза был крайне коротким. За отведённое время он мог перерезать только одну из двух нитей.
Но выбор между ними был очевиден.
Даже увидев, как она тянет руку, пытаясь ему помешать, Дэйви рванул к ней лоб в лоб.
Крепко сжав в одной руке чёрный меч, он шутливо произнёс:
— Экстренное обслуживание уже летит. Ожидайте временное отключение системы.
Он соединил дьявольскую ману уровня Владычицы Смерти с видением, дарованным поддельным Тёмным глазом.
Через понимание истины, открывшееся его глазу, он установил связь с миром.
Увиденная им нить позволяла вмешаться в неё, и он слился с мечом разрушения, воплощённым через тёмную магию.
Прежде чем Один успела оттолкнуть его магией, он перерезал длинную нить, обвившуюся вокруг её шеи.
Это была нить, подавлявшая её волю, и он увидел, как багровая линия разрубилась надвое.
Если выбирать между освобождением её сознания и чем-то ещё, первое было очевидным решением.
Хотя он и сам не был уверен, когда именно оно стало настолько очевидным.
Возможно, в конце концов, даже обида всё равно оставалась одной из форм привязанности.
Её беснующееся тело яростно задрожало, затем пустота в глазах начала таять, и вскоре в них вернулась жизнь.
Застыв в воздухе, она подняла на него взгляд.
— Давно не виделись, Один.
Она промолчала.
Медленно падая вниз, она протянула руки и притянула его к себе в объятия.
Её движения, ещё мгновение назад скованные и жёсткие, стали тёплыми, знакомыми и чуточку пугающими.
Он не знал всех деталей того, что привело к этому, но понимал: это была цепь случайностей, переплетённая с каким-то обещанием, которое она дала давным-давно, ещё при жизни.
Интересно, какими будут её первые слова после того, как она наконец вернулась к себе?
Может, она поблагодарит его за то, что он вырвал её из безумия.
А может, как одна из старших в Зале, ей станет стыдно за то, чем она стала.
Так или иначе, он был уверен: зрелище выйдет редким и любопытным.
— И ты правда думала, что с таким крошечным тельцем сможешь удрать?
Она вздрогнула.
Увидев, как Один задрожала, Дэйви почти уверился: ей неловко — вероятно, потому что её втянули в то, чего она сама совсем не хотела.
Но затем…
**вшшух!!**
Всё её тело вспыхнуло чёрным пламенем.
Дэйви расширил глаза и попытался отстраниться, но она силой преобразовала ману в чистую физическую мощь и крепче сжала его в объятиях.
— Какого чёрта?! Отпусти меня!
— Сегодня я сожгу тебя заживо, мелкий засранец! Кого это ты назвал крошечной?! Ты что, так хочешь умереть, поджарившись живьём?!
Если подумать, она всегда до абсурда остро реагировала на разговоры о своём росте и фигуре.
И хотя ритуал всё ещё продолжался, её сознание вернулось, а магии хватило, чтобы в одно мгновение испепелить временный Тёмный глаз Дэйви.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
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    — Э… э-э, а?! Погоди-ка! Что-то тут не так!
— Заткнись! Я не маленькая!!
Огромная вспышка пламени, порождённая праведным возмущением, накрыла Дэйви, будто раскалённая печь.
Ощущение было настолько знакомым, что, как ни странно, почти казалось родным.
— Угх!!
Он рухнул на землю и распластался, на мгновение совершенно оглушённый. Когда его тело обмякло, Один спокойно заговорила, прижав его к земле, чтобы он даже не дёрнулся.
— Эй, Дэйви.
Чуть позже к нему подбежала Персерк, чтобы проверить, всё ли с ним в порядке. И тогда она увидела, как пламя, всё ещё цеплявшееся за его тело, в одно мгновение исчезло — словно с самого начала было не более чем иллюзией.
— Ты цел?
— Ага. Мне не привыкать.
В конце концов, его сжигали заживо далеко не в первый и даже не во второй раз. По сравнению с адскими тренировками в Зале героев, где он вырабатывал сопротивляемость, это была всего лишь мелкая неприятность.
— Даже если вы его наставница, разве это не было немного чрезмерно? — спросила Персерк, с явным раздражением глядя на Один.
Но Один лишь некоторое время молча смотрела на неё.
— Дитя Ареса.
— …
— Прости. Но он не пострадал, так что волноваться незачем.
Дэйви прищурился, наблюдая за Один. То, что она так легко признала свою вину, было неожиданно. Он крепче сжал чёрный меч и поднялся на ноги.
— Пер. Отойди.
Он направил клинок прямо на неё.
«Пожалуй, пора устроить временный удар планового осмотра».
— Один, которую я знаю, никогда и ни перед кем не извинялась бы. Ты вообще кто такая?
На его вопрос она просто молча уставилась на него. Затем без малейших колебаний медленно подошла и пнула его маленькой ножкой по голени.
При обычных обстоятельствах он должен был почувствовать резкую боль, но по какой-то причине ощутил лишь глухой, почти безобидный толчок.
— Это в последний раз.
— А?
— В последний раз я позволяю тебе безнаказанно распускать язык, — спокойно сказала она.
Затем Один протянула руку, схватила его за запястье, заставила чуть пригнуться и обняла за шею.
— Прости… — тихо произнесла она.
Дэйви застыл.
Этот контраст был тревожным, почти жутким. И всё же именно из-за этого разрыва он почувствовал, что она говорит искренне.
— Наставница, которая позволила ученику рисковать жизнью, лишь бы остановить её… Что это за учитель вообще такой?
Для всех остальных Один была существом из ряда вон выходящим.
Божественной сущностью. Недосягаемым маяком. Абсолютным мерилом.
Но за всем этим она всё равно оставалась человеком.
— Дэйви. Ты помнишь, что я говорила тебе давным-давно? Не давай обещаний легкомысленно.
Её голос стал ниже.
— Никогда так не делай.
Именно это и привело её к нынешнему состоянию.
— Однажды данные тобой обещания станут слабостью, которой другие воспользуются против тебя.
— Я помогу Локи Девану, который родится спустя тысячи лет, исполнить его желания.
Дэйви знал: она ни за что не дала бы такое обещание добровольно.
И всё же Один лишили собственной воли, принудив подчиниться пустому сознанию, которое слепо следовало его словам.
— Что именно ты пообещала?
Один промолчала.
— Э… простите, конечно, но Дэйви мой муж, так что я была бы благодарна, если бы вы перестали на нём виснуть.
— Ох.
Глаза Один чуть расширились, и она тут же оттолкнула Дэйви.
Затем тихим голосом она заговорила дальше, приоткрывая часть того, что так крепко её сковывало.
— Дэйви, ты знаешь, в каком состоянии сейчас находится Атреллия?
— С чего ты вдруг об этом заговорила?
Откровенно говоря, эта тема его не особенно волновала.
— Давно, после революции, Атреллия перешла к парламентской системе, и континент последовал этому примеру.
— А, да. Помню, я слышал, что ты упразднила монархию, и парламентская система с тех пор так и сохранилась.
— Мир без соперничества и голосов несогласных ужасен.
Соперничество.
Мир, где никто не способен бросить вызов власти, неизбежно скатывается в разложение.
— Многое произошло. Начиналось всё с благих намерений — с идеи равенства. Парламентская система должна была сделать так, чтобы маги занимались магией, а немаги брали на себя то, что магии было неподвластно.
Поначалу это работало.
Но со временем всё начало меняться.
Те, кто оказался у власти, вцепились в свои полномочия. И в конце концов парламентская система, когда-то построенная на идеалах справедливости, сгнила от коррупции, породив мир, ничем не отличавшийся от прежнего.
— Ничто не длится вечно. И какое это имеет отношение к обещанию?
Один на мгновение умолкла.
— Даже после смерти я буду защищать эту землю и не позволю ей погрузиться в отчаяние.
Дэйви пристально посмотрел на неё. Он понял, что она лжёт.
Но ничего не сказал.
Он решил, что есть вещи, о которых она не хочет говорить, и потому не стал давить.
— Но… этот ублюдок Локи. Он правда твой потомок?
— Ты на что намекаешь, мелкий паршивец?
— Ну, я ни разу не слышал, чтобы ты выходила замуж, да и, честно говоря, глядя на твоё тело… если какой-то мужчина и правда на тебе женился, его первым делом стоило бы посадить.
Стоило Дэйви высказать свои вполне обоснованные подозрения, как Один резко вскочила.
А затем без предупреждения бросилась на него и вцепилась в горло.
— Ах ты мелкий… да сдохни уже!
Кашляя и задыхаясь, Дэйви отчаянно покосился на Персерк, надеясь на помощь, но в ответ получил лишь ледяной взгляд.
— Хмф. Твой язык вечно сам нарывается. Сделаю вид, что ничего не видела, так что разбирайся сам.
Дэйви оставалось только кричать, пока Один не выплеснула злость до конца.
Впрочем, несмотря на всю агрессию её действий, в хватке не было ни капли настоящей силы.
* * *
Её нападение тянулось довольно долго, но, в отличие от обычных побоев, Дэйви казалось, что на этот раз она просто пытается скрыть смущение.
Он задумался, что же довело её до такого состояния — настолько тяжёлого, что у неё отняли даже собственное «я».
Похоже, на континенте Атреллия случилась какая-то катастрофа. Настолько серьёзная, что Один оказалась вынуждена исполнить своё обещание.
Дэйви не был до конца уверен, действительно ли её обещание сводилось лишь к тому, чтобы никому не дать впасть в отчаяние. Но в одном он был уверен.
Человеческие эмоции по каким-то неизвестным законам становятся источником силы. А сейчас, когда эта проклятая война между королевской армией и сопротивлением расползалась по всему континенту, отчаяние достигло пика.
Войны не были чем-то новым. Они существовали всегда. Но сам факт, что Один оказалась привязана к этому месту, означал: эта война отличается от прочих.
— Значит…
— Дэйви. Каким угодно способом останови этих проклятых людей, не дай им погрузиться в отчаяние. Метод значения не имеет.
Он обдумал её слова и только потом ответил. Для него условие оказалось на удивление простым.
— И тебе нужно только это?
— Справишься? Остальное я возьму на себя.
— Это будет нетрудно. Но сперва ответь мне на один вопрос.
Его багровые глаза едва заметно дрогнули.
— Вся эта ситуация… ты правда хочешь сказать, что не предвидела её?
Он не мог не задуматься: действительно ли её втянули в это против воли?
— На что ты намекаешь?
— Вы все из Зала… Такое ощущение, будто по какой-то причине просто стоите в стороне и позволяете всему этому случиться.
Он так думал ещё и потому, что Ро Айас всё это время хранила молчание, словно вся эта история была делом, которое должны решить только Дэйви и Один.
— Хватит нести чушь. Иди уже.
Её уклончивый ответ заставил его цокнуть языком.
Затем он протянул руку, посадил ставшую размером с ладонь Персерк себе на плечо и взмахнул рукой в воздухе.
**шр-р-рп!**
— Дэйви. Ты наконец снова можешь пользоваться магией телепортации?
— Главная помеха наконец пришла в себя, так что теперь всё чисто.
Стоило ему однажды побывать в каком-либо месте, как он мог прочно зафиксировать и запомнить его координаты. Теперь, когда Один больше не мешала его магии телепортации, ничто не ограничивало его передвижения.
Один, усевшись на пол, смотрела, как Дэйви исчезает. Затем медленно закрыла глаза.
— Я обещаю тебе. Даже если моя душа сгорит дотла.
В памяти всплыл образ.
Она — вся в крови, избитая, цепляющаяся за умирающего мужчину. Она кричала во всё горло, захлёбываясь отчаянием.
У неё не было абсолютной памяти, как у Дэйви, но даже спустя тысячи лет тот миг был выжжен в её душе.
— Даже если мне придётся воспользоваться этими глазами, я сделаю так, чтобы никто на этой проклятой земле не был лишён возможности.
Обещание, которое она выжгла прямо в собственной душе с помощью Тёмного глаза.
Клятва, данная дорогому человеку в его последние мгновения.
Это было её сожаление, оставшееся с ней навсегда.
То, что она поручила Дэйви, — не дать людям впасть в отчаяние, — немного отличалось от обещания, которое она когда-то дала.
Но она знала: этого всё равно будет достаточно.
Она не могла позволить ученику взвалить на себя груз её собственных ошибок.
Одна из причин, по которой она не рассказала ему всей правды, была проста: она не хотела, чтобы ученик узнал о её постыдном прошлом.
— Дэйви, посмотрим, как ты с этим справишься.
Один гадала, сможет ли он положить конец этой богом проклятой войне, рождённой из бесконечного круговорота ненависти.
Затем она начала силой подавлять Тёмный глаз, вышедший из-под контроля из-за Ритуала Оуробороса.
* * *
Лишь один город был напрямую связан с координатами.
Артем — то самое место, где Дэйви впервые купил лекарственные травы и столкнулся с карателем Миротворцев.
Тогда ему пришло в голову, что, возможно, его поступок в тот раз каким-то образом действительно помог Один.
— Пер, как думаешь, почему войны так трудно остановить, когда они уже начались?
В ответ на его вопрос её лицо стало горьким.
— Полагаю, из-за ненависти и ярости.
Искрой, разжигавшей войны, часто становилась какая-нибудь мелочь.
Но стоило пламени распространиться, причина начала уже не имела значения.
— Войны забирают бесчисленные жизни. Со временем сама суть конфликта превращается в бойню, где стороны хотят лишь стереть друг друга с лица земли.
Больше всего страдали те, кто сражался на передовой.
А зачинщики тем временем сидели поодаль, пировали в роскоши и наблюдали со стороны.
— И это ещё не самое худшее.
Персерк, сидевшая у него на плече на вершине высокой башни, пробормотала это с горечью в голосе.
— Даже после конца войны ненависть, которую она оставляет, уходит мучительно долго.
И это было правдой. Мёртвые не возвращались.
Те, кто потерял семьи, могли направить свою ярость только на вражеских солдат и их сторону.
Таково было бремя войны, её неизбежная карма.
— Даже если люди хотят остановить войны, питаемые ненавистью, они не могут. Собственная ненависть им не позволяет.
Дэйви пробормотал это, глядя вниз, где каратели в обсидиановых доспехах грубо волокли куда-то группу мужчин и женщин.
— Стоит ненависти родиться, и она уже не исчезнет просто так. Поэтому нужно действовать, пока она не распространилась дальше.
По словам Один, изначально Атреллия управлялась парламентской системой. Но теперь было ясно: коррупция там разрослась без всякой меры.
Затем внезапно появилась роялистская фракция, и между двумя сторонами вспыхнула полномасштабная гражданская война.
А этот проклятый Локи воспользовался войной, чтобы туже затянуть оковы вокруг Один и удержать её привязанной к этой земле.
Исчезни вся мана — исчезли бы и средства продолжать войну.
Локи, из тех, кто готов пожертвовать многими ради немногих, вероятно, не волновало, сколько людей погибнет в процессе. Но это было наивное и безрассудное решение человека, который не понимал главного безумия войны.
— Пер, я когда-нибудь рассказывал тебе о четырёх мечах?
— По-моему, эта история звучит очень сомнительно.
— Я же ещё ни одним не пользовался, верно?
Миротворцы волокли мирных жителей прочь, а другая фракция двигалась, чтобы их остановить.
Две стороны были готовы вот-вот броситься друг на друга с оружием.
— Когда возникают непредвиденные проблемы…
«Остаётся только влепить удар техобслуживания».
С высоты башенного шпиля Дэйви щёлкнул пальцами в сторону толпы.
В то же мгновение его Карманное измерение раскрылось.
Бесчисленные мечи и копья высыпали наружу и зависли в воздухе, повинуясь его воле. Мгновение спустя чёрная энергия Небесного Разрушителя просочилась в оружие. Затем он направил их в небо, прежде чем развернуть острия вниз.
И когда несколько разъярённых мужчин уже приготовились броситься на Миротворцев, он обрушил на них дождь оружия.
[Меч мысли]
[Дождь десяти тысяч мечей]
**бум!!**
Увидев, как сверкающее оружие сыплется с неба, все застыли на месте.
— А-а-а!!
— Ч-что за чертовщина?!
Казалось, любое движение, даже малейший рывок, превратит их в человеческие шампуры.
Разумеется, Дэйви проследил, чтобы не ранить ни одного человека. Он посадил каждое оружие с пугающей точностью, вынудив толпу, которая ещё мгновение назад готова была растерзать друг друга, остановиться.
— Идёт экстренное обслуживание. Всем просьба выйти из системы.
**ш-ш-ш… глух!!**
Когда Дэйви легко приземлился на алебарду, воткнутую в землю, все взгляды обратились к нему.
Некоторые в толпе расширили глаза от тревоги, как только узнали его.
— Раз уж вы мешаете…
— В-вы?!
Не обращая внимания на вскрик знакомого лысого мужчины, Дэйви спокойно объявил:
— Остановите войну.
Чем дольше длилась война, тем глубже становилась ненависть.
Дэйви понятия не имел, как справиться с такой ненавистью.
Но если конфликт всё ещё находился на ранней стадии, он считал, что одно лишь принудительное прекращение может дать серьёзный результат.
Стоя на массивной алебарде, прямо в центре моря чёрного оружия, пронзившего землю, Дэйви завершил своё объявление:
— Если, конечно, не хотите умереть.
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    Дэйви задумался, какой способ эффективнее всего предотвратить конфликт.
Самым быстрым и действенным было заставить их осознать, вбить им в голову, что сейчас не время грызться между собой.
— Дэйви, почему бы тебе просто не признаться? Ты ведь сейчас ужасно жалеешь об этом, да?
«Заткнись. Другого выхода всё равно нет».
Над толпой опустилась тяжёлая тишина.
Чёрное оружие не различало своих и чужих, вынуждая остановиться каждого, кто находился поблизости.
Пока бой прекратился только в этом месте. Но если целью было остановить войну, значит, сам конфликт требовалось силой захлопнуть, не оставив ему пространства разгореться дальше.
Конечно, ярость так просто не рассеялась бы. Однако в конечном счёте по-настоящему пылать гневом будут главы фракций, а у солдат ещё не успеет укорениться глубокая ненависть.
«Войны должны вести те, кто их развязал».
Когда Дэйви вёл войны, он всегда отчаянно старался не дать невинным солдатам оказаться втянутыми в мясорубку.
Разумеется, его неопытность, нехватка прочных связей и союзов стоили немалой крови. И всё же даже тогда он делал всё возможное, чтобы не допустить бессмысленных жертв среди невиновных.
— В-вы… вы…!
Первым пришёл в себя их командир; на его лице мелькнуло узнавание.
— Это он!! Это он напал на карателя! Схватить его!!
По его приказу солдаты дёрнулись с места.
Но завершить движение им так и не дали.
— Кто это посмел шевельнуться во время планового осмотра, а?
— И-и-и!!
Мужчина, только что оравший на Дэйви, застыл на месте.
Несколько мечей, вонзённых в землю, дрогнули, источая тёмную энергию меча. Затем они взмыли в воздух и направили острия ему в горло, затылок, сердце, солнечное сплетение, пах — во все жизненно важные точки.
Стоило ему оказаться в положении, где до смертельного удара оставались считаные сантиметры, как его лицо побледнело до мертвенной белизны.
Он понял: Дэйви не просто демонстрировал силу.
— Невозможно. Одним телекинезом нельзя управлять таким количеством оружия!
Пока остальные отшатывались в потрясении и смотрели на него настороженными глазами, Дэйви оставался невозмутим.
— Кто вам сказал сражаться? При мне — нет.
— Ты… кто ты такой?
Когда бесчисленные взгляды, полные страха и тревоги, впились в него, Дэйви просто объявил:
— С этого момента и на ближайшие пятьсот лет война на этой земле запрещена без моего разрешения, — произнёс он, и за его спиной расправились крылья, источающие зловещую энергию. — Если вам это не нравится или вы мне не верите, можете напасть прямо сейчас.
**вжух!**
Кинжал со свистом рассёк воздух, летя к нему.
**лязг!**
Один из чёрных клинков, которые Дэйви ещё не отозвал, взмыл вверх и без труда отбил его в сторону.
— Наконец-то я тебя нашёл.
Мужчина, метнувший кинжал, мрачно пробормотал эти слова.
Это был не кто иной, как человек в маске, которого Дэйви ранее лишил сознания, — тот самый каратель Миротворцев.
— Как ты посмел напасть на меня, командира Отряда истребления, действующего по приказу самого Его Величества?
Его прежнюю безупречно белую маску Дэйви уже успел стащить. Поэтому теперь на нём была обычная маска, лишённая какого-либо магического присутствия. В глазах мужчины горела чистая ненависть.
— Да кто ты, чёрт возьми, такой? — серьёзно спросил Дэйви.
— Молчать! Ты ещё смеешь притворяться, будто не знаешь меня?!
В ярости он выпустил тяжёлую ману. Солдаты вокруг поморщились и пошатнулись под её давящим весом.
— Миротворцы!! Немедленно схватить этого ублюдка!!
В обычных обстоятельствах они сразу же подчинились бы его приказу.
Но никто не двинулся.
Их уже удерживал инстинкт.
Неприкрытый ужас, увиденный ранее, то, что сделал Дэйви, намертво врезалось им в память.
Они чувствовали: шаг вперёд будет означать смерть.
Столкнувшись с их замешательством, командир лишь сильнее пришёл в ярость.
Стиснув зубы, он выхватил кинжал и сам двинулся вперёд.
— Ладно. Если никто из вас не действует, я казню его собственноручно.
Дэйви тяжело вздохнул.
Тогда каратель указал на него пальцем.
— Я заставлю тебя запомнить: нападение на карателя Миротворцев на этой земле карается смертью.
Его тело дрогнуло и смазалось.
Для неподготовленного глаза казалось бы, будто он попросту растворился в воздухе. Было очевидно, что в магии иллюзий и усиливающих заклинаниях он достаточно искусен.
Дэйви решил, что без определённого уровня мастерства этот человек вряд ли занял бы столь высокую должность среди Миротворцев.
— Я сам разорву тебя на части.
Леденящий голос прозвучал прямо за спиной Дэйви, и клинок метнулся к его шее.
Но так и не достиг цели.
— Тебе конец, кусок дерьма.
**лязг!!**
Когда зачарованный кинжал, наполненный стихийной магией, устремился к нему, Дэйви поймал его голой рукой в воздухе и переломил надвое.
В то же мгновение он вогнал кулак мужчине прямо в солнечное сплетение.
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Яростный удар в живот]
**бах!!**
Следом вся усиливающая магия, укреплявшая его тело, разлетелась вдребезги.
— Кха…!
Его отбросило назад; он полетел, брызжа кровью и кувыркаясь по земле, но далеко уйти ему не дали.
Прежде чем он успел окончательно вырваться, Дэйви схватил его за ногу и рывком притянул обратно, с жестокой силой подтащил к себе и вцепился в горло.
Затем, на глазах у всех зрителей, чтобы этот момент разошёлся как можно дальше, он отбросил всякую мысль о сдержанности и позволил мане свободно хлынуть наружу.
[8-й круг]
[Резак бури]
Огромная буря сжалась в острый как бритва вращающийся вихрь.
В одно мгновение бесчисленные глубокие раны вспороли тело мужчины с головы до ног.
Спрессованные ветровые лезвия вращались с безумной скоростью, кромсали его, а затем взорвались наружу.
**бум!! бум!!**
**грохот!!**
Окна вокруг разлетелись вдребезги, а пустующие здания были рассечены с пугающей лёгкостью, будто их сложили из мягкого тофу.
Дэйви холодно усмехнулся, глядя на карателя, который ещё недавно был так уверен в себе; лица зрителей исказил страх.
Пусть он и не знал точно, насколько высок был ранг этого карателя, в одном Дэйви был уверен: случившегося достаточно, чтобы донести его послание.
— Жить хотите?
Он швырнул едва остававшегося в сознании мужчину на землю и перевёл взгляд на Миротворцев. Захватчиками здесь были именно они. Проблема была не в сопротивлении, и выгонять его отсюда причин не было.
— …
— Тогда уходите.
«Хм, напоминает тот случай, когда я сказал убийцам, что они могут уйти, а потом перебил их всех».
Только на этот раз Дэйви действительно собирался их отпустить. В конце концов, если бы они и правда погибли, ему самому пришлось бы нелегко.
— Но проследите, чтобы моё послание дошло ясно. Отныне я не позволю вести войну на этой земле.
Затем он отпустил удушающее давление. Один за другим Миротворцы начали пятиться назад; их лица были бледны от страха.
Никаких заклинаний. Никаких эффектных чар. Лишь грубая, подавляющая сила.
Их гордый каратель попытался дать отпор — и был мгновенно раздавлен.
Боевой дух Миротворцев давно рассыпался.
— Если не хотите уходить, я сделаю так, что вы станете похожи на него.
Тогда один из Миротворцев наконец заговорил дрожащим голосом:
— Ты на стороне сопротивления?
Дэйви только улыбнулся.
— Нет. Для меня сопротивление и королевская армия — одно и то же.
Он выдержал короткую паузу, придавая словам вес.
— Идите и расскажите им. Передайте всё, что увидели и почувствовали здесь.
* * *
Миротворцы, по крайней мере на время, отказались от продолжения столкновения.
Даже сопротивление, которое только что страдало под их натиском, ещё долго не могло прийти в себя.
Дэйви неторопливо двинулся дальше, ничуть не смущаясь бесчисленных настороженных и испуганных взглядов, прикованных к нему.
Раз всё началось здесь, вскоре по всему континенту должна была прокатиться серьёзная буря.
— Те, кто не сумеет понять ситуацию, попробуют либо подавить тебя, либо убедить… а если не выйдет — просто проигнорируют и продолжат свою войну.
«Тогда я просто покажу им, когда придёт время».
Дэйви не волновало, станет ли он для этих людей воплощением страха.
По крайней мере, страх, который он внушал, не вёл к отчаянию.
Он полагал, что они инстинктивно понимали: пока не бросают ему вызов, вреда им не причинят.
И тут кто-то осторожно приблизился.
Маленькая рука робко потянула его за рукав.
— Хм?
Дэйви повернул голову и увидел маленькую девочку, которая смотрела на него снизу вверх; её лицо было полно страха.
— А-а-а! Госпожа Люси!
Лысый мужчина вскрикнул, побледнев как полотно.
Это был тот самый человек, с которым Дэйви столкнулся, когда только прибыл сюда.
Он замялся, не решаясь подойти, а вот девочку ничто не сдерживало.
— Братик, мне сказали, что ты спас моего папу.
Услышав её слова, Дэйви вдруг понял, почему её глаза казались ему знакомыми. Они напоминали глаза раненого мужчины, которого он лечил раньше, — того самого, кого все называли вождём и которого сразил демонический меч.
Скорее всего, она была связана с сопротивлением.
— Спасибо.
Несмотря на дрожь, она вежливо поклонилась.
Люди вокруг тревожно переглядывались, словно боялись, что Дэйви что-нибудь с ней сделает.
— Ты меня не боишься? — спросил он с искренним любопытством.
В конце концов, он намеренно устроил представление, способное внушить страх.
Но девочка лишь смотрела на него ясными, непоколебимыми глазами.
— Но ты ведь не плохой. Ты доктор, который спас моего папу.
Ответ был простым и чистым, совершенно лишённым логики.
Дэйви не удержался от короткого смешка. Затем медленно протянул руку и потрепал её по волосам.
После этого он достал из кармана монету и протянул ей.
Ту самую, что забрал у поверженного карателя.
«Снимать трофеи с павших — базовый этикет».
— Держи. Купи себе что-нибудь вкусное.
Девочка приняла монету, некоторое время растерянно смотрела на неё, а затем расплылась в светлой, невинной улыбке.
На этой истерзанной войной земле такая улыбка была редким и драгоценным зрелищем.
* * *
Добыть нужную информацию оказалось несложно.
После того как Миротворцы отступили из города, Дэйви получил от лысого мужчины, который всё это время нервно крутился поблизости, полный обзор нынешней ситуации на континенте.
— Это всё, что я пока могу вам рассказать.
Поначалу мужчина боялся его до дрожи, но постепенно его взгляд изменился.
Их первая встреча началась с мелочной стычки, однако с тех пор всё успело резко перемениться.
Судя по всему, из-за одежды он принял Дэйви за дворянина из роялистской фракции. Но поскольку этот город был полунейтральной зоной, он не мог напрямую устроить заварушку, поэтому решил спровоцировать Дэйви на ответные действия.
Как бы то ни было, информатором он оказался вполне толковым.
Он объяснил Дэйви нынешнее положение фракций.
Сопротивление во главе с женщиной по имени Иления стремилось изменить прогнившую избирательную систему так, как считало нужным, и сохранить нынешний мир. Были Двенадцать карателей, служившие королю, которого возвели на трон махинации Локи. И, наконец, была королевская армия.
Их конфликт тянулся уже довольно давно — если точнее, два года.
Локи начал закладывать основу для этого хаоса задолго до того, как Один вообще попала в его руки.
Если подумать, это было даже смешно.
Обе фракции снова и снова сталкивались, каждая отстаивала собственные идеалы.
Разумеется, их противостояние больше напоминало холодную войну без настоящего кровопролития.
Но затем вмешался Локи и столкнул конфликт за грань, превратив его в полномасштабную войну.
Единственным утешением было то, что война началась совсем недавно.
А значит, её всё ещё можно было остановить.
— Итак, — спросил Дэйви, — где именно находится эта Иления? И где король?
Лысый мужчина замялся, а затем осторожно спросил:
— Простите за грубость, но… можно задать один вопрос?
— Какой?
— Что именно вы собираетесь делать?
— Остановить войну, — сразу ответил Дэйви.
— Что…?
— Только это.
Услышав его прямой ответ, мужчина на некоторое время замолчал.
— Это будет непросто.
В ответ Дэйви улыбнулся.
— С чего ты взял?
— Война уже началась. Даже если им придётся умереть, ни одна сторона добровольно не откажется от того, за что вцепилась. Есть и те, кто торгует магическим оружием и наживается на конфликте… Я не знаю, как вы собираетесь это остановить, но…
— Вообще-то я неплохо веду переговоры.
Мужчина тяжело вздохнул.
— Наш лидер сопротивления, госпожа Иления, выступает против войны. Но если бы дипломатия могла её предотвратить, всё не зашло бы так далеко.
Дэйви склонил голову набок.
— Значит, ваш лидер ни черта не умеет договариваться.
— Ч-что?! Это нелепость! Госпожа Иления — выдающийся стратег! Одним только острым языком она уничтожила десятки продажных чиновников!
Похоже, она действительно стремилась очистить прогнившую систему.
Но это не меняло того факта, что как переговорщик она была никудышной.
— Слушай.
— Да…?
— По-настоящему умелый переговорщик…
Мужчина сглотнул и невольно напрягся.
— …не ведёт переговоров.
— Простите?
На этом континенте существовало два главных источника отчаяния: война и продажная власть. Самой срочной задачей было остановить войну.
После этого Дэйви дождался, пока обе стороны получат его послание. Когда он решил, что время пришло, он поднял поверженного карателя в виде нежити. Наконец, с помощью лысого мужчины он наладил одновременную связь с обеими сторонами.
Магия связи здесь была доступна всем, так что долгого ожидания не предвиделось.
И, как и планировалось, те, кто видел случившееся собственными глазами, передали его послание обеим фракциям — слово в слово.
Конечно, существовала вероятность, что сопротивление и роялисты просто проигнорируют его слова.
Но Дэйви был уверен, что этого не случится.
В конце концов, он уже разгромил Миротворцев и отправил их обратно — такой прецедент они не могли сбросить со счетов.
Нравилось им это или нет, но начать слушать им всё равно пришлось.
— Первый шаг в переговорах — ясно обозначить свои намерения.
[Если вы прекратите войну мирно, больше крови не прольётся.]
Коротко, точно и невозможно истолковать неверно.
Теперь оставалось только дождаться их ответа.
Но в реальности ни одна из фракций не собиралась просто так уступать и делать всё, что скажет Дэйви.
Скорее они начнут анализировать его, пытаясь понять, враг он или тот, кого можно использовать, чтобы уничтожить противников его руками.
А может, они и вовсе сочтут послание бредом.
Именно поэтому Дэйви заранее подготовил вторую фазу плана — ту, что заставит их обратить внимание.
Сначала он допросил душу карателя-нежити и вытянул из неё точное расположение опорного пункта роялистов.
«А теперь второй этап: если не слушают, заставить силой».
— В замке должна быть магия помех телепортации.
— Тогда сломаю.
Помехи телепортации, созданные Один, уже исчезли. Теперь не осталось ничего, что могло бы его остановить.
Обычно, если кто-то пытался телепортироваться в область, защищённую магией помех, координаты при вторжении сбивались и могли забросить его куда угодно.
Но Дэйви успел проанализировать поле помех прежде, чем оно полностью исказило его магию. Затем, используя драконью речь — силу, где сами слова становились властью, — он создал брешь и полностью разрушил барьер помех.
[Сезам, откройся]
В отличие от полного уничтожения, создать маленькую контролируемую брешь почти не заняло у него времени.
Ему не нужно было гадать: он знал, что роялистская столица сейчас охвачена хаосом, потому что там, вероятно, прямо сейчас наблюдали, как магический барьер, призванный их защищать, разлетается на части.
Затем Дэйви телепортировался, и в мгновение ока перед ним выросли крепостные стены королевской столицы.
В небе маги на вивернах взмыли вверх, отчаянно высматривая нарушителя.
Их лихорадочные поиски ясно показывали: они даже представить не могли, что кто-то способен пробить масштабный барьер против телепортации с расстояния в сотни километров.
«Ну что ж, добавим им ещё кое-что».
— Встречайте подарок.
[Метеоритный удар]
Небо вспыхнуло и налилось багрянцем, когда пылающие метеориты дождём рухнули вниз, врезаясь в окрестности.
Он знал: это сработает куда лучше обычного предупреждения.
«Всё ещё не собираетесь меня слушать?»




    Магия Персерк (10)


    Магия Персерк (10)

    Примерно за десять минут до того, как бедствие обрушилось на королевский замок, маги почувствовали жуткое искажение маны и поспешно пришли в движение.
Началось всё с карателя, отправленного в нейтральный город Артем.
Королевская семья всегда выбирала карателей, прежде всего исходя из их подавляющей силы. И хотя характер у этого карателя считался хуже некуда, способности его были неоспоримы: перед ними стоял грозный боевой маг 6-го круга.
Именно из-за его силы королевская семья назначила его карателем и поручила захватить высокопоставленного члена сопротивления, скрывавшегося в Артеме. Этого человека, которого обычно называли их лидером, требовалось взять живым. Однако в случае сопротивления карателю разрешалось убить его.
Обладая огромной мощью, каратель быстро выследил лидера, вступил с ним в бой и нанёс ему тяжёлые раны. Но настоящая проблема началась уже после.
Его самого одним ударом одолел молодой человек, имени которого никто не знал.
Для действующего короля и его сторонников смерть карателя была скорее кстати — тот и без того доставлял немало хлопот. Но просто проглотить такое оскорбление означало нанести удар по репутации всех карателей.
Поэтому подчинённые ему Миротворцы получили прямой приказ: найти человека, напавшего на их командира, и привести его живым.
Если он окажется силён, его собирались завербовать. Если это не удастся — убить. Победа в войне была главным приоритетом, и позволить могущественному врагу остаться в живых они не могли.
Так они и отправили Миротворцев. Но ответом стало вовсе не сообщение о том, что цель найдена или захвачена. Всё оказалось совсем не так, как они ожидали.
[Если вы прекратите войну мирно, больше крови не прольётся.]
Внезапно с королевским дворцом связался не кто иной, как сам каратель. Человек, который всегда упивался войной, во время личного разговора с королём передал именно это послание.
С его нравом он должен был не гасить конфликт всеми возможными способами, а, наоборот, разжигать его ещё сильнее.
Ясно было одно: с ним произошло нечто из ряда вон выходящее.
Пока смятение расползалось по дворцу, фракция, возглавляемая карателями, отмахнулась от послания как от полнейшего бреда.
Они не собирались позволять крысам из сопротивления или аристократам и дальше держаться за эту жалкую избирательную систему; они не намеревались уступать бредням этих помешанных крыс.
Именно с таким настроем они попытались полностью проигнорировать предупреждение.
Но гигантский магический круг помех телепортации, который сорок магов 6-го круга с огромным трудом развернули по всей королевской столице, внезапно рухнул в одно мгновение.
А в тот момент, когда поле помех исчезло, атаки с использованием пространственного переноса должны были начаться неизбежно.
У сопротивления был один из четырёх магов 7-го круга Атреллии — одна из главных боевых опор королевства.
Пусть он и не мог использовать легендарное заклинание 8-го круга, Варп, одной телепортации было более чем достаточно, чтобы начать атаку.
Но они не могли даже представить, кому оказалось под силу уничтожить настолько сложный и мощный магический круг.
— Как поле помех могло рухнуть?!
Молодой мужчина лет тридцати пяти с лишним закричал, не в силах поверить происходящему.
— Скажите мне, я что, схожу с ума?!
— М-мы всё ещё выясняем причину, но…
— Чтобы сопротивление скрывало такой козырь…
— Ваше Величество, возможно, это были не они.
— Что?
— У них действительно есть маг 7-го круга, но этот магический круг был создан десятками магов 6-го круга. Разрушить его куда труднее, чем создать, а само создание уже было чрезвычайно сложной задачей.
Иными словами, каким бы могущественным ни был маг 7-го круга, мгновенно и без следа разбить поле помех было невозможно.
— Немедленно поднимите кавалерию виверн! Мы должны защитить людей в крепости! Сэр Вадов, немедленно расследуйте это дело—!
— В-Ваше Величество!!!
Кто-то ворвался в зал с криком, полным ужаса.
Король нахмурился, уже собираясь прикрикнуть на перепуганного нарушителя.
— Что ещё—
**бу-у-ум!!!**
Вся округа содрогнулась.
Сила удара и чудовищная плотность маны, сопровождавшая его, мгновенно заставили зал погрузиться в тишину, словно само время застыло.
Все бросились к террасе, чтобы понять, что происходит.
Увиденное лишило их дара речи.
С небес обрушивался огромный град метеоритов.
Точнее, каждый из них бил строго по области вокруг крепости.
Смысл был ясен с первого взгляда. Казалось, сами метеориты спрашивали: неужели они всё ещё не собираются сдаться?
— М-метеоритный… удар.
Кто-то пробормотал это в полном неверии.
Метеоритный удар был заклинанием высочайшего уровня, которое не смогли бы даже имитировать маги 8-го круга.
За всю историю Атреллии лишь двое сумели успешно применить Метеоритный удар.
Легендарная сущность, почитаемая как Бог Магии, — Один.
И великий маг Гилберт, который пятьсот лет назад сжёг собственную душу, чтобы имитировать заклинание 9-го круга, а вскоре после этого умер от истощения маны.
Даже при всём развитии магии ни один из ныне вымерших драконов так и не достиг сферы 9-го круга. Магия такого уровня считалась не более чем мифом.
И всё же…
Это был не один Метеоритный удар.
Их были десятки — одновременно.
**треск…**
[Я озвучу свою цель лишь один раз.]
Спокойный голос прозвучал вновь, заставив короля вздрогнуть.
— Ваше Величество… это…
— Маг, сотворивший Метеоритный удар… он не на стороне сопротивления.
Будь он с ними, он не требовал бы положить конец войне. Он требовал бы их капитуляции.
Король инстинктивно понял: кем бы ни был этот человек, справиться с ним они не смогут.
[Через три дня в заброшенной крепости на равнинах Горгон пройдут переговоры о прекращении огня. Можете не являться. Но если решите продолжить эту войну…]
Голос оборвался.
Больше слов не требовалось.
Послание было донесено яснее некуда.
* * *
— А-а-а!!
Земля яростно задрожала от чудовищного удара.
Иления, командующая сопротивлением, вскрикнула, пока её поддерживал под руку пожилой заместитель.
Происходящее казалось невозможным.
Всего несколько мгновений назад один мужчина — вероятно, кто-то из подчинённых лидера — связался с ней через кристалл связи и сказал, что войну необходимо немедленно остановить, что сейчас не время сражаться.
Сначала она решила, что это бред.
Но затем пришло бедствие, и все слова застряли у неё в горле.
— Маркан…
— Да, командующая?
— Это… Метеоритный удар, верно?
Огромные огненные шары сыпались с неба и врезались в землю неподалёку от их крепости.
Она знала, что это магия. Она узнавала это заклинание — легендарный Метеоритный удар, о котором говорили, что в реальности сотворить его невозможно.
Но даже понимая, что происходит, разум отказывался принимать увиденное и снова и снова спрашивал: разве такое вообще возможно?
— Да, это он. И не один удар — это целая бомбардировка.
— Разве такое возможно??
— Вы спрашиваете, смог бы я такое сделать? Даже величайшие маги континента — те, кто ушёл в затворничество, — после одного призыва обратились бы в пепел. Нет, они бы даже призвать его не смогли. Даже среди ныне вымерших драконов лишь единицы когда-либо достигали 9-го круга. Честно говоря, называть это «магией» даже неправильно… Это скорее стихийное бедствие—
— Нет.
В этот момент вмешался другой голос.
В зал неторопливо вошла светловолосая женщина, жуя куриный шашлычок.
— Хована!
— Ага, это магия.
— Ты… ты ведь дракон? — спросила Иления.
— Угу. Дракон, — кивнула та.
— Тогда… это ты—?
— Пф-ф. Думаешь, если кто-то дракон, ему легко добраться до 9-го круга? За всю историю таких было всего несколько.
— Но ты говоришь так, будто точно знаешь, что происходит.
— Конечно знаю.
Как она могла не знать?
Золотая драконица Хована невесело рассмеялась.
— Я же не сказала, что это сделал дракон. Это был человек.
— Что…?
— Это Метеоритный удар. И не один — их десятки. На этом континенте есть только один человек, способный на такое.
Строго говоря, о присутствии Один она не знала, но от этого её слова не становились менее верными.
— Человек, которого ты знаешь…?
— И тот, кого я искала.
Иления впервые встретила Ховану чисто случайно.
Та попалась, когда попыталась сбежать от уличного торговца, не заплатив за еду. Хована тогда бесстыдно улыбнулась и попыталась расплатиться драгоценным камнем — только затем поняла, что её Карманное измерение не открывается.
Ей понадобилось немало времени, чтобы всё же достать камень, но к тому моменту она уже успела увязнуть в других делах.
Иления, однако, заметила скрытую в ней чудовищную силу.
Поэтому она предложила сделку: если Хована поможет сопротивлению, Иления поможет ей найти человека, которого та ищет.
Хована была полноценным драконом, способным использовать магию 8-го круга. Сопротивление ни за что не позволило бы такому могущественному союзнику ускользнуть.
Так Хована и осталась рядом с Иленией.
— Эй, Хована.
— Ты сказала, что раньше получила сообщение? О том, что надо остановить войну?
— Да.
— Он сказал что-нибудь ещё? Пусть он и чудак, но человек хороший. Без причины он на вас не нападёт.
— Ты ничего не понимаешь!
Один из членов сопротивления, захлёстнутый паникой, яростно выкрикнул это.
Хована вздохнула и покачала головой.
— Послушай, — усмехнулась она. — Если бы он и правда хотел вас стереть, он сделал бы это иначе. Он бы обрушил эти метеориты прямо на вашу крепость.
Один человек разрушил поле помех и призвал целую армаду метеоритов.
Одного этого было достаточно, чтобы привести их в оцепенение.
— Он сказал что-нибудь ещё?
— Сказал… через три дня в заброшенной крепости на равнинах Горгон пройдут переговоры о прекращении огня. Королевская семья явится туда, и нам тоже следует прийти.
— Хм…
Хована на мгновение задумалась.
А затем улыбнулась.
— Идите.
— Что?! Это может быть ловушка!
Несколько человек испуганно закричали.
Но Хована лишь покачала головой.
— Выбор за вами. Но если вы откажетесь прийти и оборвёте связь, в следующий раз метеориты упадут прямо на вашу крепость. Вы же не думаете, что он сбросил их просто ради забавы?
Метеориты были демонстрацией силы — ясным предупреждением.
— И хотя у нас с вами отношения взаимной выгоды, я на его стороне. Если решите выступить против него…
Хована улыбнулась шире, обнажив острые зубы.
— Тогда у меня не останется выбора, кроме как принять истинный облик прямо здесь.
Иления стиснула зубы после её слов.
* * *
Ни одна из сторон до конца не понимала, что происходит, но всё же обе решили явиться на так называемые переговоры.
Кто бы ни стоял за этим переполохом, они считали, что найдут ответ на равнинах Горгон. Только с этой мыслью они и отправились туда.
Роялистская фракция во главе с самим королём прибыла с восемью карателями и сотнями элитных гвардейцев.
Сопротивление под командованием Илении привело собственные силы: Маркана, мага 7-го круга; Ховану, золотого дракона; и нескольких магов 6-го круга.
Стоило двум фракциям увидеть друг друга, как атмосфера мгновенно заледенела.
Они всё ещё не знали всей картины, но это не мешало им смотреть друг на друга с убийственным намерением.
— Значит, это и был твой план остановить войну? Сбросить несколько метеоритов, чтобы заставить их собраться под вывеской переговоров?
— Они сразу собрались… после того как я сказал, что если не придут, приложу их парочкой.
— Эх… чего ещё ждать от ученика Геракла. Ни капли деликатности.
— Это самый эффективный метод.
Услышав это, она слабо рассмеялась.
С виду сейчас она держалась нормально, но внутри её сознание было в полном раздрае.
Она едва могла нормально двигаться, поэтому всё ещё оставалась у него на руках.
— Ладно, ладно. Уже можешь поставить меня.
— Хорошо.
Дэйви держал Один на руках, как принцессу. Она подтянула ноги, а затем резко выпрямила их, отвесив ему несколько крепких пинков по лицу.
Несмотря на грубость движений, её прежде холодное выражение заметно смягчилось.
— Просто останови войну. Остальное — моя работа.
— Я знаю, что ты что-то от меня скрываешь, — сказал он. — Но не переусердствуй.
Её лицо покраснело от смущения.
— Если ты исчезнешь, эта проклятая власть управления измерениями останется бесхозной. Кроме тебя с ней никто не справится.
После этих слов её выражение стало ледяным.
— Я покажу тебе, что не зря всё это время просто наблюдала.
С этими словами он легко спрыгнул с огромной башни на площадь крепости, где собрались обе фракции.
С того мгновения, как он прыгнул, и до того момента, как приземлился, ни один человек не заметил его приближения.
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    — Хм?!
— К-кто здесь?!
Внезапное появление заставило стражников вздрогнуть; они тут же приняли оборонительные стойки.
Среди них было несколько магов 6-го круга и ещё трое магов 7-го круга.
Обе противостоящие фракции на мгновение отложили свою ярость в сторону и впились взглядами в Дэйви.
— Добро пожаловать. Я вас ждал.
На его непринуждённое приветствие люди настороженно переглянулись.
— Это ты сбросил метеориты возле крепости?
— А стал бы я стоять здесь и ждать вас, если бы это был не я?
Услышав его беззаботный ответ, несколько человек нахмурились.
— Следи за языком! Ты хоть понимаешь, кто стоит перед тобой?! — гневно выкрикнул один из крупных магов.
— Перед тобой Его Величество, правитель всего континента!
— Да-да-да. Раз все собрались, давайте сразу к делу.
— Что—
**щёлк!**
Дэйви щёлкнул пальцами.
В то же мгновение окружающий свет дрогнул и силой сформировал заклинание переноса. Когда зрение вернулось к ним, они находились уже не в крепости. Вместо этого все стояли в запечатанной пещере, посреди которой располагался огромный стол для совещаний.
— Я не люблю лишних помех, — сказал Дэйви. — Поэтому перенёс нас туда, где никто не будет мешать. Пару ваших стражников я тоже прихватил, так что не расстраивайтесь.
Один из старейшин сопротивления потрясённо пробормотал:
— Массовая телепортация…?
— Близко, но я не пользуюсь ущербными заклинаниями вроде этого.
Не добавив больше ни слова, Дэйви жестом указал на расставленные вокруг стола кресла.
— Ну? Садитесь уже.
Прежде чем кто-либо успел двинуться, первым заговорил мужчина в короне.
— Перед этим… позволь мне спросить кое о чём.
Дэйви перевёл на него взгляд.
— Кто ты такой?
— Вот что тебя интересует?
— Твоя одежда. Твоя манера говорить. Ничто из этого не похоже на наш континент. Так откуда ты явился?
Дэйви усмехнулся.
Затем он спокойно разложил по столу заранее подготовленные документы — по одному для каждой стороны.
— Я тот, кто разгребает устроенный вами бардак. Так достаточно понятно?
— Это… довольно раздражает.
Женщине в форме карателя явно не понравился его тон. Плавным движением она подняла руку—
**вж-ж-ж!!**
В одно мгновение в воздухе возникли копья маны, нацеленные прямо ему в горло.
— Я вижу, что ты сильный маг, — холодно сказала она. — Но если речь идёт об убийстве магов, мне всё равно, маг ты 8-го круга или даже 9-го круга, — я всё равно смогу тебя прикончить. Советую тебе отвечать Его Величеству как следует. Я не люблю причинять людям боль без нужды, но—
[Рассеивание]
**треск!!**
— Ч-что?!
Карательница в ужасе отшатнулась.
— Для самодельного заклинания вполне прилично. Дам тебе семьдесят процентов — это где-то на C, так что не так уж плохо! Но второго шанса не будет.
В тот же миг она рухнула на пол, дрожа всем телом.
Божественность, которую он на мгновение выпустил, раздавила её. Сила была настолько подавляющей, что обычный человек пал бы на колени и начал поклоняться ей как первозданной святости.
Это была не что иное, как божественность — та самая сила, что определяла существо как бога.
— Хована. Почему стоишь столбом?
— Хе-хе, ну…
— Забудь. Теперь всё улажено.
— Правда? Ты уже решил эту огромную проблему? — потрясённо спросила она.
— Ага.
В ту же секунду её лицо озарила восторженная улыбка.
— Человек, ты невероятный!
Проигнорировав похвалу, Дэйви жестом подозвал её к себе.
Комнату наполняло напряжённое молчание, пока король и командующая сопротивлением Иления садились друг напротив друга.
Оба нахмурились, читая документы, которые передал им Дэйви.
— Что… это такое?
— А на что похоже? Как я уже сказал, это соглашение, по которому обе фракции немедленно прекращают боевые действия и обещают впредь не вступать в вооружённый конфликт.
От такой наглости их лица закаменели.
— Здесь нечего даже обсуждать. Я сражаюсь за свободу граждан—
— Заткнись, мерзкая сука! Ты просто пытаешься защитить привилегии верхушки, которые породила ваша прогнившая избирательная система!
— А ты с какой стати решил, что имеешь право говорить?! Возомнил себя, так сказать, королём, который правит людьми напрямую?! И что в этом такого праведного?!
И вот они уже вцепились друг другу в глотки.
Если честно, иначе и быть не могло.
Собрать заклятых врагов в одном месте — уже было чудом, что по залу ещё не полетели заклинания.
— Мы никогда не подчинимся! Я добьюсь того, чтобы все граждане могли жить счастливо! Я вычищу паразитов вроде вас — гиен, которые прячутся в тени и ждут возможности захватить власть!
— Меня не интересует власть! Все люди должны быть равны!
— И ответ на твоё так называемое равенство — продажные чиновники?! Чиновничьи крысы, которые по очереди усаживаются во власть, под видом выборов загребают всё, до чего могут дотянуться, и высасывают народ досуха?!
— Хватит!
Голос Дэйви рассёк их спор.
Оба застыли.
— Ладно. Я понял. Ваши две фракции друг друга ненавидят.
Непринуждённым движением он уселся прямо на стол, даже не воспользовавшись креслом.
— А теперь заткнитесь и подпишите чёртов договор. В войне ведь нет ничего хорошего, верно?
— Ты думаешь, всё настолько просто—
— Конечно просто, идиоты.
В этот момент он снова выпустил божественность. Под давлением этой силы оба инстинктивно побледнели от страха.
Поскольку он ещё не отозвал всю божественность, выпущенную ранее, её остатки послушно двигались согласно его воле.
Стражники, стоявшие рядом с королём и Иленией, понимали, что должны защитить своих лидеров, но тела не слушались их.
— Я уже сказал. Если вы не подпишете договор, я уничтожу обе стороны. Без разбора.
Командующая Иления ударила кулаком по столу.
— Ты спятил?! Чего ты вообще добиваешься?! Такое насильное мирное соглашение — это абсурд! Думаешь, война — детская игра?!
— Разумеется, нет.
— Тогда—
— Именно поэтому я и велю вам остановиться. Богиня магов Один сражалась, чтобы спасти этот континент, — не для того, чтобы вы, идиоты, потом разорвали его на части.
**тук. тук.**
Дэйви постучал пальцами по столу.
— Ну? Чего ждёте? Подписывайте уже. Это не переговоры и не посредничество.
Это было принуждение.
— Это несправедливо…
Король пробормотал это с тяжёлым выражением лица.
Дэйви усмехнулся.
— Для тебя, может, и несправедливо. А что насчёт простых людей, втянутых в эту войну? Как думаешь, что они почувствуют после того, как своими глазами увидели смерть стольких людей? Облегчение, что война закончилась? Или разочарование, что их вожди не смогли полностью уничтожить врагов?
Дэйви прочистил горло и сам же ответил:
— Я ставлю на первое.
— Я понимаю, о чём ты, но… ничего ведь на самом деле не решено, а поступать вот так…
— Тогда почему бы вам не работать вместе?
— Что?
— Когда-то Атреллия была единым государством. Тогда, когда монархия превратилась в тиранию, страдал весь континент. Именно поэтому после крупной революции ввели выборы.
— …
— Но избирательная система прогнила точно так же, верно?
— Да…
— Почему, по-вашему, так случилось?
Оба замолчали.
Потому что оба знали ответ.
— Когда существует только одна система, у людей не остаётся выбора — они вынуждены следовать ей, какой бы она ни была. Поэтому вам нужны две конкурирующие системы, чтобы они сдерживали друг друга. Делайте свои страны лучше, подталкивайте друг друга к тому, чтобы люди жили комфортнее, чем у противоположной стороны.
И король, и Иления погрузились в молчание.
— Это не так уж сложно. Если вам не нравится такая идея, разделите управление и работайте вместе. Монархия — как один орган власти, парламентская система — как другой. Пусть они уравновешивают друг друга. Подробности? Это уже ваше дело.
Разделённая страна неизбежно породила бы проблемы — пограничные споры, военные репарации, вопросы управления, — но если оба органа власти начнут сотрудничать, эти проблемы можно будет смягчить.
Дэйви не собирался ждать, пока они разберутся во всех тонкостях. Он знал: чем дольше тянется война, тем тяжелее становилось бы бремя, которое несла Один.
После долгого молчания Иления наконец заговорила:
— А ты сам какую роль играешь во всём этом?
— Посторонний. Остановлю вашу войну — и вернусь туда, где моё место. Не переживай, оставаться здесь и требовать всякую нелепость я не собираюсь.
— А если после твоего ухода вспыхнет новая война?
— Попробуйте. Я лично покажу вам, как сотру весь этот континент в пыль. Вы, похоже, решили, что я всего лишь какой-то маг 9-го круга.
Король тяжело сглотнул.
— Маг 9-го круга не мог бы обладать таким присутствием. Ты… бог?
Дэйви ответил одним словом:
— Один.
— Один, богиня магов. Можете считать меня её учеником.
Оба замолчали.
С самого начала эта война была всего лишь следствием махинаций Локи Девана.
Глубоко внутри все они понимали, что происходит нечто неправильное, но ни у кого не было предлога, чтобы остановить бойню.
Им оставалось лишь идти вперёд, надеясь уничтожить другую сторону и создать лучший мир по собственному образу.
— Я дал вам нужное оправдание. Если вы не остановите войну, я лично уничтожу этот континент. Неужели кто-то из вас всё ещё думает, что способен со мной справиться?
**тр-р-реск!!**
Стоило ему небрежно щёлкнуть пальцами, как прочный потолок над ними раскололся и, превращаясь в обломки, осыпался вниз.
Через пролом открылось бескрайнее небо — теперь чёрное, словно из него рождался конец света.
Это была всего лишь иллюзия, но для магов, способных видеть движение маны, она имела совсем иной смысл.
— Ты похож на Владыку демонов из старых легенд.
— Потому что я и есть он.
Конечно, он был ещё и Антагонистом, хотя сейчас это казалось неважным.
Война, годами бушевавшая в Атреллии и, казалось, не имевшая конца, была насильно и без всяких церемоний завершена ровно за четыре дня.
Обе фракции теперь судорожно согласовывали послевоенное устройство.
Дэйви знал: впереди их неизбежно ждут конфликты и трения.
Но это уже была не его проблема.
Если они когда-нибудь снова посмеют разжечь войну, он просто раздавит их так, что восстановиться уже не получится. Они тоже это понимали, а значит, будут искать способы привести континент в порядок.
— Никогда ещё не видела, чтобы перемирие навязывали настолько по-идиотски, — насмешливо сказала Один.
— Знаю.
— Это породит чудовищные трения.
Дэйви лишь улыбнулся.
Он перевёл внимание на её магический круг и начал вливать в него свою божественность.
— Так подойдёт, верно?
Персерк, сидевшая у него на плече, с любопытством смотрела на магический круг.
— Дэйви, я никогда прежде не видела построения магического круга вроде этого.
— Я тоже. Просто делаю то, что мне сказали.
Услышав его ответ, Один некоторое время молча наблюдала за ним, а затем тихо усмехнулась.
— Ты и правда думаешь, что отчаяние приносит только война?
— Конечно нет.
— Тридцать процентов людей на этом континенте рождаются без всякого магического таланта.
Её голос был спокойным, но твёрдым.
— Семьдесят процентов становятся магами, а оставшиеся тридцать остаются бессильными и обречены на угнетение и дискриминацию, — пробормотала она.
— Ты ведь не собираешься менять и это, правда?
— Собираюсь.
Сказать было легко, но люди слишком разные, и ни одна система не способна удовлетворить всех.
Однако Один лишь слабо улыбнулась.
— Для меня нет ничего невозможного.
«Вот уж истинная магесса».
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    Магия Персерк (12)

    Завершение конфликта. Внезапный конец войны поверг многих в шок. Некоторые даже заподозрили, что за этим скрывается чей-то тайный замысел. Однако король и командующая сопротивлением Иления спокойно взяли ситуацию под контроль и первым делом объявили бессрочное прекращение огня. Обе стороны — и сторонники короля, и люди Илении — признали необходимость этого решения. Разумеется, перемирие ещё не означало настоящего конца войны, и все понимали: бесконечно тянуть время не получится. Медленно, но верно принудительное завершение войны, навязанное подавляющей силой, начинало обретать форму. В это время Дэйви и Один вместе создавали в самом сердце континента огромный магический круг. Обсуждать почти ничего не потребовалось. Она хотела его построить, а Дэйви, убедившись в её намерении, молча помог ей. — Эй, Дэйви. — М-м? — То есть… это огромный магический круг, да? — Ага. Персерк озадаченно нахмурилась. — А для чего он? — Знаешь, как на Земле работают вышки сотовой связи, когда ты кому-то звонишь? — Угу. Она так невинно кивнула, что выглядела почти очаровательно, и в Дэйви тут же проснулась вредность. Но прежде чем он успел что-либо сказать, Персерк, как всегда быстро всё уловившая, предупреждающе ущипнула его за щёку. — Даже не вздумай нести чушь. — Цк. «Вот чем неудобны сообразительные люди». — Люди этого континента благословлены маной. Хотя у Тиониса общий запас маны выше, у местных куда лучше сродство с ней. — М-м? — Но, знаешь, некоторые принимают как должное то, за что вообще-то стоило бы быть благодарными. После этих слов Персерк уставилась на него с пустым выражением лица. — Поэтому Один решила, что пора забрать назад благословение, данное им при рождении. Она склонила голову набок, глядя на магический круг. — Если ты так сделаешь, разве разрыв между людьми не станет ещё хуже? Избранные просто захватят всё в свои руки. — Да я пошутил. — … Стоило Дэйви это сказать, как Персерк отступила на шаг. Затем без малейших колебаний она легко направилась к Один, которая была полностью поглощена магическим кругом. — Один, Дэйви опять несёт чушь. Что будем делать? — А когда было иначе? Отойди. Совершенно равнодушным тоном Один поднялась и отряхнула юбку. Затем, не сказав больше ни слова, она бросила на Дэйви взгляд и слегка подпрыгнула. **фью-у-ух!** Этот простой прыжок сопровождался такой мощной волной ветра, что Дэйви инстинктивно уклонился. **бум!!** Сокрушительный удар, с которым не сравнится даже ракетный дроп-кик Ринне, разорвал то место, где он стоял мгновение назад. — Ты что, совсем спятила, женщина?! — Это ты спятил. Кто вообще сказал, что хорошая идея — издеваться над любимой женой? С невозмутимым лицом она подняла посох и двинулась к нему. А затем без всякой жалости принялась его избивать. — Тебе иногда просто нужна хорошая взбучка, ублюдок! **бах! бах! бах!** — Угх! Ай! Пока Дэйви стонал и барахтался на земле, она стояла над ним и продолжала махать посохом. Посох она опустила лишь тогда, когда Персерк, наблюдавшая за происходящим с веселым, но усталым выражением лица, наконец вмешалась. Дэйви вспомнил поговорку о том, что наглые родственники со стороны жены порой раздражают сильнее самой строгой тёщи. В этот момент она казалась ему особенно уместной. Когда он увидел, как Один игриво высунула язык, то понял: она нарочно поймала идеальный момент для удара. А заметив, как она с озорным видом чуть покачала головой, он почувствовал, как внутри что-то щёлкнуло. — Щупальца… Похоже, пора снова выпускать щупальца. — О, ты всё ещё не усвоил урок? Зрение накрыла тьма, а время расплылось. К тому моменту, когда он пришёл в себя, Один уже завершила основу крупномасштабного магического круга. Странным образом вся его усталость куда-то исчезла. * * * — Как долго это продержится? — Если не явится кто-то выше стадии Превосхождения 9-го круга и не уничтожит круг, то почти вечно. Удивительно, но ответила не Один, а Персерк. Пока Один отсутствовала, Персерк заняла её место: Дэйви лежал у неё на коленях, а она тихонько посмеивалась. — А где Один? — Кто знает? Наверное, ненадолго куда-то заглянула. — Ты слышала, для чего это всё? — Ага, слышала всё. Она игриво усмехнулась и легко ущипнула его за щёку. Атреллия была насыщена маной, и эта энергия оставалась чрезвычайно активной. Именно поэтому так много местных людей с рождения могли пользоваться магией. Но по какой-то причине магию могли применять только семьдесят процентов населения. На самом деле распространённое мнение о том, что семьдесят процентов жителей были магами, а остальные тридцать — нет, было ошибочным. В действительности у десяти процентов наблюдался избыток маны, а тридцать процентов страдали от её нехватки. Оставшиеся шестьдесят процентов находились в пределах нормы. — М-м? — Проще говоря, мана на этой земле распределена неравномерно. Та мана, что должна была равномерно доставаться всем людям, скопилась у небольшой части, совершенно не учитывая ни талант, ни потенциал. — О? — удивился Дэйви. — В большинстве мест такие случаи крайне редки. Но здесь доля ненормально высокая — целых десять процентов. Иными словами, если исправить дисбаланс, распространившийся по всему миру, перемены не случатся за одну ночь. Но лет через десять накопленный эффект станет очевиден. — То есть, другими словами… это полная реформа всего континента. — Я бы с таким не справилась. А вот Один? Она точно сможет. Она была магом из тех, кто способен не только придумать подобное, но и довести дело до конца. — Ты ей очень доверяешь. — При всём её мерзком характере в магии с ней никто не сравнится. В отличие от Ро Айас, сильной в другой области, Один была безусловной владычицей своей сферы. Именно поэтому, в отличие от остальных героев, ей удавалось наносить Дэйви по-настоящему опасные удары: её мастерство было непревзойдённым. — Понятно. Ты всё твердишь, что она тебе не нравится, но по тебе же видно, насколько она тебе дорога. — Не неси чушь. — И теперь, помимо этого магического круга, то, что она недавно сделала, тоже кажется куда понятнее. Её слова заставили Дэйви замереть. — Что? — М-м? — Что… сделала Один? На его вопрос Персерк ответила лукавой улыбкой. — Кто знает? Я-то уж точно понятия не имею. — Эй! Персерк! Дэйви резко вскочил и бросился к ней, но она, заложив руки за спину, увернулась и легко отпрыгнула, держась вне досягаемости. — Цк-цк. Лезть в чужие дела — дурной тон. — Я имею право знать! А ну иди сюда немедленно! Ему нужно было выяснить, что Один сделала с ним, пока он был без сознания. Но Персерк упорно не проронила ни слова, будто на её губах висел замок. — Попалась! Наконец, после долгой погони, Дэйви повалил её на землю и прижал. — Ну всё. Будь хорошей девочкой и выкладывай. — Дэйви. С жутковато спокойной улыбкой она подняла руку и указала куда-то в сторону. — Мы, конечно, женаты, но границы всё равно существуют. От её слов он нахмурился. — Здесь нет ничего странного. — Слезь. **хлоп!** Она оттолкнула его лицо в сторону и спокойно поднялась. — Ахаха! Я сбежала! — сказала она с усмешкой. А затем снова сорвалась с места, оставив Дэйви стоять и пусто смотреть ей вслед. — Вот мелкая… * * * — Ваше Величество… Вы действительно уверены? Говорившим был Варк, маг 7-го круга, старший среди карателей, а также давний друг и верный вассал короля. В его взгляде, обращённом к своему правителю, читалась тревога. — Ты пришёл, Варк, — король нахмурился, просматривая условия переговоров, присланные сопротивлением. — Полное прекращение войны действительно неизбежно… по крайней мере сейчас. — Но… — Варк, независимо от идеалов, есть вещи, которые человеку по силам, и есть те, что ему недоступны. — Младшие командиры всё ещё относятся к этим внезапным мирным переговорам с сомнением. — А каратели? — Они единогласно выступают за временную остановку войны. Похоже, лидеры сопротивления придерживаются той же позиции. Король невольно подумал о том, насколько тщательно действовал человек по имени Дэйви. Вместо того чтобы просто свести двух главных лидеров за столом переговоров, он собрал в одном месте настоящие силы, стоявшие за обеими фракциями. А затем, односторонне продемонстрировав подавляющее превосходство, заставил умолкнуть любое возможное сопротивление ещё до того, как оно успело зародиться. — Фух. Всё становится только сложнее. Были вести от Локи Девана? — Нет. Ни он, ни маги, которых мы отправили ему в поддержку, не отвечают. Король поддержал Локи потому, что тот говорил об использовании силы Один — её Тёмного ока, — чтобы раз и навсегда стереть неравенство на их континенте. Однако в какой-то момент вся связь с ним оборвалась. — Не то чтобы ему изначально можно было полностью доверять… Впрочем, я отвлёкся. Несмотря на глубокую ненависть между нами, раз уж нам удалось остановить войну, лучше подумать о том, что будет дальше. — Командующая сопротивлением Иления выступает за полное равенство. Хотя это расходится с нашей идеологией… — Значит, придётся приспосабливаться. Король тяжело вздохнул. Сопротивление добивалось абсолютного равенства и настаивало на демократии, где правителей можно было бы сдерживать давлением народа. Король же считал, что такая система лишь привлечёт тех, кто захочет воспользоваться оставшимися коррупционными лазейками, и в итоге всё снова скатится к той же прогнившей законодательной системе, из-за которой и начался весь этот хаос. Их конечная цель, возможно, выглядела одинаковой, но методы и ход мыслей различались полностью. Поначалу принять их идеологию было немыслимо. Началось всё с того, что сопротивление заявило: монархия приведёт к ещё более глубокой коррупции, чем избирательная система, а значит, её необходимо упразднить. Роялисты, в свою очередь, считали замену одной сломанной избирательной системы другой полнейшей нелепостью. И тогда — словно кто-то только и ждал подходящего момента — разнеслась новость о том, что юную дочь короля жестоко убило сопротивление. Война вспыхнула мгновенно. Однако обстоятельства её смерти всегда казались подозрительными. Тогда, ослеплённый горем и яростью, король не желал знать правду. Но по мере продвижения переговоров между версией Илении и версией Локи стали проявляться расхождения. Со временем противоречий становилось всё больше. И это было ещё не всё. — Меня начали терзать сомнения, Варк. — Ваше Величество? — Когда я вижу, как люди просто радуются концу войны, я думаю… а был ли идеал, за который мы сражались, вообще верным? — Думаю, сопротивление сейчас испытывает нечто похожее. — Назначь новую дату переговоров. В этот момент в зал ворвался маг, тяжело дыша, и передал потрясший их доклад. За одну ночь по всему континенту внезапно появилось больше тридцати загадочных башен. Услышав это, и король, и Варк инстинктивно подумали об одном человеке, способном провернуть настолько безумное дело за один день. * * * — Почему такая кислая? — Мне сказали, что я несовместима с магией. В Артеме, нейтральном городе, не тронутом ни королевской армией, ни сопротивлением, на скамейке в парке сидела маленькая девочка и выглядела совершенно убитой. Она была дочерью мага, состоявшего в Гильдии магов. — Несовместима с магией? — Да. Вы не знаете, что это значит? — Нет. — Некоторые люди рождаются способными пользоваться магией, а некоторые… нет. Она закусила губу. — Я из тех, кто не может. Людей проверяли на магические способности несколько раз за жизнь: сначала при рождении, затем в три года, в пять, в десять и, наконец, в пятнадцать. Но в десять лет её признали несовместимой. Она принадлежала к тем самым тридцати процентам населения континента, на которых ставили такой ярлык. — Я хотела пользоваться магией… хотела стать такой же великой, как папа! Она пробормотала это дрожащим голосом. Те, кого признавали несовместимыми с магией, не могли накопить ману никакими усилиями. Дело было не в отсутствии таланта — казалось, сама мана отвергала их. Услышав её слова, Дэйви спросил: — Ты правда хочешь пользоваться магией? — Да… но говорят, моё тело никогда не сможет собирать ману. Её глаза наполнились слезами, пока она продолжала бормотать. В ответ Дэйви протянул ей руку. — Держи. Попробуй прикоснуться к этому. — Что это…? — Лампа, исполняющая желания. Она растерянно посмотрела на самую обычную на вид лампу, повертела её в руках и потёрла бок. **пуф!** — А теперь загадывай желание. — Пф-ф. Мне кажется, вы меня разыгрываете! Но она быстро снова нахмурилась, словно вспомнила о своей неисправимой несовместимости. — Если бы я могла загадать желание, я бы точно пожелала пользоваться магией. Я хочу стать магом — я с детства об этом мечтаю. Она подняла палец. — Вот так — Огонь!! И тогда пламя должно… а? Её глаза потрясённо расширились. Она не могла поверить тому, что видела. На кончике её пальца танцевал крошечный огонёк. Для той, кому поставили диагноз «несовместима с магией», такого не должно было случиться. — Ч-что? Как…? — Похоже, лампа исполнила твоё желание. Дэйви поднялся и мягко потрепал её по голове. — Поздравляю. — Я… я…? Она заикалась, не в силах осознать произошедшее. Оставив её застывшей в изумлении, Дэйви пошёл прочь. По всему континенту магический круг Один уже начал равномерно распределять ману при помощи тридцати огромных башен, которые Дэйви насильно создал и воздвиг с помощью духов земли. Разумеется, равномерно перераспределить ману целого континента было не так просто, как звучало. Чтобы это стало возможным, Один совершила нечто совершенно неожиданное. Она использовала собственное Тёмное око, чтобы переплести силу наполовину работающего ритуала Уробороса с магическим кругом. Та самая сила, что когда-то удерживала её в ловушке, теперь рассеялась. Оковы, привязывавшие её к этому месту, были сняты. Ослабленный континент больше не мог её удерживать. Использовав его как последнюю точку опоры, Один покинула Атреллию и вернулась в Святую обитель. Когда слух о скором конце войны распространился, люди из обеих фракций и нейтральных городов радовались одинаково. Поначалу и командующая Иления, и король колебались. Но, увидев неподдельную радость людей, они что-то почувствовали — и уже через несколько дней с новой решимостью бросились в мирные переговоры. Некогда разбалансированный поток маны фактически выровнялся. Это означало, что отныне у любого, кому хватит усердия и таланта, появится честный шанс стать магом. Конечно, сама магия всё равно останется искусством, благоволящим прежде всего одарённым от природы. Лишь немногие избранные когда-либо достигнут высот высокоуровневого мага. — У-у-ух ты-ы-ы!! — взвизгнула девочка, продолжая вспыхивать огоньками на кончиках пальцев. — Эй, дяденька!! — М-м? — Вы джинн? Дэйви улыбнулся в ответ. — Джинн, значит… И спокойно ответил: — Пусть будет так. Она озадаченно склонила голову. В этот момент по парку пронёсся мощный порыв ветра. Девочка на миг зажмурилась, а когда открыла глаза, Дэйви уже исчез. [Так всё кончено? В итоге я даже ничего сделать не успела…] — Ага. Кто тебе сказал отбиваться от нас? Уж точно не я. [Угх…] Золотая драконица Хована недовольно заворчала. — Это продержится? — Пока нам здесь больше нечего делать. Остальное покажет время. Хотя Один уже ушла, Дэйви не мог совсем не чувствовать ответственности за то, что осталось после неё. Совсем немного. Ровно настолько, чтобы обеспечить хоть какой-то последующий уход. Сидевшая у Дэйви на плече Персерк склонила голову набок. — Если люди узнают, что ты ушёл, война может вспыхнуть снова. Связи Локи Девана тоже не были полностью уничтожены. Безумцы находились в любой стране. Именно поэтому он и воспользовался двумя лидерами. — Да. Если ни командующая, ни король ничего не почувствуют, увидев, как люди радуются… тогда они начнут новую войну. Или, по крайней мере, новый конфликт. Но если они действительно поймут смысл и значение облегчения людей, он был уверен: война закончится. — Так кем в итоге был Локи Деван? Правда заключалась в том, что война между роялистами и сопротивлением была устроена именно Локи и его манипуляциями. Локи Деван. Позже Один рассказала Дэйви о нём: он был магом из заброшенной крепости на равнинах Горгон — той самой, где по совпадению две фракции вели переговоры. Около тридцати лет назад он участвовал в одном эксперименте. Эксперимент обернулся катастрофой, из-за которой крепость и забросили. Но в то время он ничего не понимал. Попав под взрыв, он оказался погребён под землёй на десятилетия и очнулся лишь несколько лет назад. И тогда случайно встретил Один. По какой-то причине она заинтересовалась им, решив, что он может быть одним из её дальних потомков. В порядке редкого исключения она решила помочь ему и многому научила. Проблема заключалась в том, что он оказался единственным в своём роде безумцем. Поняв, что Один останется в его мире только тогда, когда люди континента будут страдать, он начал манипулировать фракциями через конфликт, раздувая пламя войны. Он силой погрузил континент в отчаяние. В конце концов Дэйви с ним разобрался. К сожалению, две фракции, плясавшие на его невидимых нитях, только теперь по-настоящему столкнулись с последствиями войны и начали их понимать. [Кстати, эти башни… они не сломаются?] — Построены крепко. Их будет нелегко разрушить. Хована с любопытством разглядывала огромные каменные башни. Каждая достигала трёхсот метров в высоту, и по континенту их было разбросано тридцать. Они возвестили начало новой эпохи. Когда Дэйви вернулся к первоначальному магическому кругу, он заметил Один — ту, что, как он думал, уже вернулась, — поднимающую весь круг в небо. — Ты ещё не ушла? — Ещё немного… Она хотела увидеть — пусть лишь на мгновение — землю, которая заставила её страдать. Хотела ощутить счастье, которого прежде не могла почувствовать. На её лице была не привычная бесстрастная маска. На первый взгляд этого можно было не заметить. Но если присмотреться… На её губах появилась тихая, едва заметная улыбка.




    Иллина Аэрия (1)


    Иллина Аэрия (1)

    В бескрайнем небе парили сотни огромных гор, непрерывно изливая воду в бесконечную пустоту внизу.
Один питала к этим парящим горам особую привязанность. В отличие от пейзажей Атреллии, это место было создано по мотивам картины, которую нарисовал Токко Джун.
Она приложила много усилий, чтобы воплотить её в жизнь, и в итоге это место стало популярным уголком, куда часто наведывались другие герои.
— Ик! Благодарю.
— …
— Благодаря тебе я выиграл спор. Не думал, что этот дурак окажется настолько безрассудным и начнёт действовать без запасного плана.
— Это было неосторожно, но в итоге континент всё равно изменится.
Токко Джун осушил напиток и небрежно бросил тыквенную флягу, висевшую у него на поясе, Один. Та, только что закинувшая бамбуковую удочку в пруд, без усилий поймала её одной рукой.
— Ты, похоже, в куда лучшем настроении.
— Не говори глупостей.
— Хех. Какое унижение, да? Получить помощь от ученика, который всегда казался таким слабым.
— …
На её лице появилось слегка кислое выражение, но она промолчала.
В конце концов, она знала: он прав.
— Даже великая Один всё равно человек, а? Ик!
— Если ты пришёл только для того, чтобы действовать мне на нервы, можешь уходить.
Один отпила из фляги и снова сосредоточилась на рыбалке. Токко Джун плюхнулся рядом и заговорил снова.
— По крайней мере, континент Атреллия больше не сможет тебя сковывать.
— Теперь я буду лишь наблюдать за ним со стороны. У той земли больше нет силы вмешиваться в мои дела.
Несмотря на то что Один была одной из сильнейших героев, её сковывала собственная подавляющая мощь.
— И что… ты просто проигнорируешь случившееся?
В конце концов, ей помогли.
— Этот мальчишка наконец обрёл своё счастье и хотел уйти на покой, а ты взяла и снова свалила на него работу. Сомневаюсь, что он в порядке, будто ничего не произошло.
Один нахмурилась.
— Я тоже не ожидал, что ты вырубишь его только потому, что смутилась. Дафна была в полном ужасе.
— Хватит нести чушь. Чего ты хочешь?
— Ик! Я? Да ничего особенного. Но неуплаченный долг ведь и тебя должен беспокоить, верно?
— К чему ты клонишь?
— Разве тебе не стоит что-нибудь с этим сделать? Ик! Вот что я говорю.
С озорной ухмылкой он вынул из рукава небольшой свёрток.
— Отнеси это ему.
— Что… это такое?
— Узнаешь, когда откроешь.
Один, теперь явно настороженная, осторожно развернула свёрток. В тот момент, когда она увидела, что внутри, её лицо окаменело.
— …
— Пухахаха!!
Токко Джун взревел от смеха, а Один вскочила со своего места и бросилась на него.
— Проваливай! Я ни за что этого не сделаю!!
Её лицо горело ярко-красным, а сама она дрожала от возмущения.
— Почему нет? Это даже не что-то непристойное — часть прекрасной культуры.
— И всё равно это…!
В руках она держала красную шапку и особый комплект одежды.
* * *
**дзынь! бульк, бульк!**
В почти пустом ресторане-барбекю мужчина привычным движением наливал соджу в свой стакан.
— Ах…
Он устало посмотрел на напиток, затем медленно поднял стакан, чтобы сделать глоток.
**тук!**
Но прежде чем он успел выпить, кто-то резко вмешался и остановил его.
— Может, вам стоит притормозить?
— Несовершеннолетним сюда нельзя.
— Кого это волнует в шашлычной?
Мужчина нахмурился и повернулся к неожиданной гостье — эффектной светловолосой девушке.
— Девятнадцать…
— Что ты сейчас мне сказал?
— Ничего.
Он осушил стакан соджу, а девушка, Иллина, непринуждённо села напротив. Затем без колебаний выхватила у него бутылку соджу и налила себе.
Но прежде чем она успела отпить, мужчина её остановил.
— Эй. Несовершеннолетним нельзя пить.
— К твоему сведению, я взрослая. И пила куда крепче всего, что ты когда-либо пробовал, так что не лезь.
— У тебя всегда такой тон?
Он посмотрел на неё полуприкрытыми глазами.
— Ты всегда такая грубая?
Иллина опустошила стакан и снова потянулась к бутылке, чтобы налить ему. Но прежде чем она успела, он выхватил бутылку и сам налил себе очередную порцию.
— Ты совсем подсел, да?
— Не твоё дело, мисс.
Мужчина проглотил соджу, и его лицо было тёмным и тяжёлым.
— Я не грубая. Я просто злюсь.
— Злишься, значит…
— Дорогого мне человека ложно обвинили из-за всей этой истории. Сейчас полиция охотится за ней. Она такой мягкий ребёнок, что даже жука не убьёт.
На её слова детектив О — руководитель первой группы отдела по расследованию тяжких преступлений полиции Сеула — глубоко вздохнул и ответил:
— В этом и проблема этого прогнившего мира. Всегда страдают хорошие.
— …
— На них смотрят свысока за их исключительную доброту.
В его голосе звучала горькая досада.
— Потому что они слишком добры, ими пользуются. Потому что они слишком добры, их заставляют замолчать. И потому что они слишком добры…
В его глазах мелькнул гнев.
— Их в итоге убивают.
Он поднял голову.
— Мисс, так устроен мир. Когда Святой Тиониса пришёл сюда, все эти высокомерные ублюдки, правившие из тени в дорогих костюмах, были сметены одним махом.
Дэйви сделал это не ради спасения Кореи. Но в конечном счёте его действия действительно привели именно к такому результату.
— Многое изменилось. Даже стало лучше. Но знаешь что? Подонки, которые тогда попрятались… теперь, когда погода потеплела, снова выползают из щелей, — горько пробормотал он.
— Тогда почему ты так зациклен на этом деле?
— …
— Я знаю, у тебя репутация бескомпромиссного детектива. Но, насколько я слышала, методы у тебя всё равно крайние.
На её вопрос он тихо ответил:
— Меньше разговоров, больше выпивки. Нам всем всё равно конец.
— Расскажи.
— Что, думаешь, ты какая-то героиня справедливости? Хватит глупостей, давай просто пить, мисс.
— Герой справедливости, который не может оправдать собственные действия, бесполезен. Слушай, старик. Я жила, следуя кодексу честности. Даже самых мерзких убийц я отправляла на гильотину только после надлежащей законной процедуры.
Она раздражённо сжала кулаки.
— Мне не нравится, когда люди умирают, но я всё равно это делаю. Но в этот раз… всё иначе.
Использовали дорогого ей человека.
— Будь это кто-то другой, возможно, мне было бы всё равно. Но не она. Я не позволю ублюдкам, которые это устроили, уйти безнаказанными.
Детектив О молчал. Он сделал ещё один глубокий глоток, затем закрыл глаза.
Он вспомнил недавний налёт на заброшенный склад.
Иллина голыми руками уложила людей куда крупнее себя.
Она сражалась как человек, близко знакомый с битвой.
Пробуждённые, конечно, обладали силой далеко за пределами обычных людей. Но девушка перед ним? Ей было всё равно, кто противник: обычный человек, Пробуждённый или даже кто-то со смертоносным оружием. Она сокрушала всех одинаково.
Сначала он отверг её помощь.
Но теперь у него не осталось выбора, кроме как положиться на неё.
— Мисс… ты не боишься ранить людей?
— Конечно боюсь. Я ненавижу это. Это мучает меня.
— Тогда, может, тебе стоит отступ—
— Но знаешь… когда я думаю об ублюдке, который сделал это с моей драгоценной сестрой и спокойно спал, не заботясь о содеянном, я просто не могу это отпустить.
Она собиралась заставить их заплатить.
— Мир просто… часто бывает так, что ублюдки спокойно спят, пока жертвы страдают, — добавила она.
Но на этот раз она намеревалась перевернуть всё наоборот.
— Ты неотступна. Полагаю, именно эта упёртость и причина, по которой ты не вынесла дело на публику.
Оба понимали: официальное наказание имеет пределы. Если система не принесёт справедливость, она сделает это сама — неофициально.
— А ты? Почему ты это делаешь?
— Это было… примерно пять лет назад, думаю.
Детектив О горько пробормотал:
— Моего сына убили.
— …
— Убийцу поймали. Это был ближайший друг моего сына. Но когда мы задержали его и стали допрашивать, он сказал вот что.
— Господин О!! Это не я! Клянусь, не я! Вы же полицейский, да?! Прошу, найдите ублюдка, который на самом деле убил Сын У!!
Его друг рыдал и умолял.
В тот момент он от ярости словно оглох.
Но годы спустя всплыло одно-единственное доказательство — достаточное, чтобы возобновить дело. Провели пересмотр, и, к счастью, мальчика признали невиновным.
— Кто-то играл нами из-за кулис. Представляешь? Даже сейчас каждый раз, когда закрываю глаза, я вижу один и тот же сон.
Затем он продолжил низким голосом:
— Отец… Отец, меня убил не мой друг. Отец… Отец, настоящий убийца всё ещё там, спокойно спит. Отец… Отец…
Его рука дрожала.
— Я искал так чертовски долго. И теперь наконец получил шанс.
След. Зацепку на ублюдка, убившего его невиновного сына.
Но начальство велело ему не копать слишком глубоко.
— И как, чёрт возьми, мне это отпустить?
— Я слышала. Ты избил своего начальника, да?
— Хе-хе-хе… У тебя впечатляющие источники, мисс.
Он поднялся со своего места.
— Обещание есть обещание. Двигаемся.
— Протрезвить тебя?
— Не надо. Если не буду пить, могу сорваться и сделать что-нибудь безрассудное.
— …
— Пошли. Пора закончить это. Ублюдок, убивший моего сына… и тот, кто превратил твою дорогую подругу в жертву… Мы найдём их.
— А потом?
В его глазах сверкнул леденящий блеск.
— Разорвём их на части.
* * *
Уединённый горный дом для отдыха оставался ярко освещённым, несмотря на поздний час.
Вокруг дома суетливо двигались мужчины и женщины в чёрных костюмах, чья принадлежность была неясна.
— Эй! Вы всё ещё их не поймали?!
— Приношу извинения, сэр… Мы всё ещё не смогли их как следует опознать…
**шлёп!**
— Найдите их! Немедленно! Я не должен был тащиться сюда ради всей этой херни!!
Изнутри донёсся яростный голос.
Охранники снаружи повернули головы к источнику шума.
— Мисс, вы готовы?
— Я уже давно готова.
— Среди них двенадцать Пробуждённых. И не простых — большинство чрезвычайно умелые. Это теневые фигуры, дёргающие за ниточки в этой прогнившей стране.
— …
— Обычные граждане, разумеется, понятия не имеют, — сказал детектив О, засунул руку под пальто и вытащил меч.
— Я думала, в этой стране строгие законы об оружии.
— Пробуждённые всё равно носят оружие постоянно. Думаешь, копы не носят?
— Впечатляет.
Иллина усмехнулась.
— Тогда начнём.
Он опустился на колено и начал копать землю, открывая спрятанные силовые кабели дома.
— Пора разорвать их на части.
Его глаза сверкнули убийственным блеском, пока Иллина спокойно надевала кожаные перчатки.
Затем одним быстрым движением детектив О перерезал кабели, отключая питание дома.
В тот же миг Иллина шагнула вперёд, холодным взглядом впившись в дом.
* * *
**тук! тук! бум!**
Снаружи дома раздался громовой шум.
Внутри мужчина вздрогнул, и его глаза расширились от паники. Он посмотрел на погрузившийся во тьму интерьер, а тело его неудержимо задрожало.
— Э-эй!! Какого чёрта происходит?! Почему вырубился свет?!
Он закричал во всё горло.
Но ответа не последовало.
В доме стало так тихо, будто там с самого начала никого не было.
Он знал, что это невозможно. В доме он разместил нескольких высокоранговых Пробуждённых. Они не могли быть выведены из строя так тихо.
Пока он прокручивал возможные варианты, из темноты прозвучал голос.
— Эй, конгрессмен Пак.
— К-кто там?!
— Рад наконец познакомиться, ты грёбаный ублюдок.
— …
— Я долго за тобой охотился.
Фигура шагнула вперёд, держа в руке меч. Конгрессмен Пак инстинктивно отступил, а его лицо исказилось от страха.
— З-защитите меня! Немедленно!!!
По его приказу дверь позади распахнулась.
Несколько фигур рванули вперёд с бесстрастными лицами, владея силой, отличной от силы Пробуждённых.
**вжух!**
Но прежде чем они успели среагировать, дуга меча рассекла их. Они упали, не получив ни малейшего шанса дать отпор.
Всё закончилось ещё до того, как началось.
— Если совершил преступление, должен отвечать за последствия. Разве не так, конгрессмен Пак?
— Э-эй! П-послушайте, я не знаю, в чём тут недоразумение, но давайте успокоимся! Если вы просто позволите мне объяс—
— Мне не нужны объяснения.
Прежде чем тот успел закончить мольбу, детектив О бросился на него как безумный.
— А-а-а-а!! Стой! Прошу! Пощади! К-клянусь, это был не я! Не я!!!
Пока конгрессмен визжал от ужаса, Иллина смотрела на него холодными, равнодушными глазами.
Затем её взгляд сместился.
— Рыба?
Она увидела живое существо, выползающее из павших тел, которые она только что рассекла.
Существо с человеческим торсом и рыбьей головой.
В тот миг, когда его глаза встретились с её, оно застыло на месте.
— Ч-чёрт. Большинство моих двойников только что уничтожили!
Созвездие Рыб издало отчаянный крик.
Совсем недавно его основное тело было уничтожено одним человеком.
И если оно умрёт здесь, в этом доме, его ждёт та же участь, что и созвездия Козерога и созвездия Водолея: полное исчезновение.
Оно изо всех сил бросилось бежать.
Наблюдая за его отчаянными попытками, Иллина крепче сжала Кальдейрас.
Она наклонила клинок под углом. Затем плавным движением—
— Похоже, Дэйви хорошо справился со своей работой. А здесь… мы тоже поймали ублюдка, ответственного за весь этот бардак.
**рассечь!!**
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    Как только Дэйви вернулся из Атреллии, его встретила девушка с голубыми волосами — Исильди.
На руках она держала Дариана, но малыш полностью проигнорировал Дэйви и вместо этого потянулся к Персерк.
— Ма… Ма! Ма!
Малыш, ещё не способный толком произнести «мама», был невероятно мил. Теперь, когда он только начал делать первые шаги, его очаровательность достигла предела.
— Похоже, ты там отлично провёл время, да? А кое-кто тем временем торчал здесь всё это время.
Исильди была Принцессой Бездны. Она обладала силой на уровне Слисии, известной как одна из сильнейших среди Принцесс Бездны. Даже в ослабленном состоянии её мощь далеко превосходила то, с чем могло справиться простое ослабленное созвездие.
— Иди сюда, Дариан.
Персерк просияла и протянула руки. Дариан весело захихикал и счастливо устроился у неё в объятиях.
— Дариан, хочешь к папе?
Почувствовав странный укол ревности, Дэйви прищурился и протянул к нему руки. Но Дариан, который молча наблюдал за ним, быстро отвернул голову и спрятался за плечом Персерк.
Как и положено детской логике, ему, похоже, казалось: если он кого-то не видит, то и его самого точно не видно.
— …
— Хе… Похоже, ты не самый его любимый человек.
— Дариан?
Покрываясь холодным потом, Дэйви неловко снова протянул руку. На этот раз Дариан выглянул на него, снова хихикнул и тут же уткнулся головой в плечо Персерк.
— …
— Пф-ф.
Персерк победно улыбнулась Дэйви и бросила на него дразнящий взгляд, оставив его с сокрушительным чувством поражения.
Всего месяц разлуки — и баланс между тем, кто малышу нравится больше, папа или мама, решительно склонился в одну сторону.
— Угх…
— Хорошо, Дариан. Скажи «мама».
— Ма, ма.
Дариан теребил брошь, приколотую к передней части её платья, любопытно двигая крошечными пальцами.
— Это, конечно, мило, но вы можете оставить умиление на потом? — сказала Исильди, прерывая их троих.
— Что-нибудь случилось, пока меня не было?
— Ну… да, кое-что случилось.
При этих словах лицо Исильди заметно потемнело.
— Что случилось? И где Эванджелин?
— Она в мастерской с Руделом. Говорят, делают что-то интересное, — пожала плечами Исильди. — Но, как я сказала, кое-что случилось. Был незваный гость.
— Незваный гость…?
— Какой-то ублюдок-скорпион.
Дэйви сразу понял, что она говорит о созвездии Скорпиона.
«Значит, ещё одно созвездие сделало ход».
— Ты с ним разобралась?
— Нет…
Оставив Персерк, качающую Дариана, Дэйви последовал за Исильди.
Они поднялись на высокий шпиль замка лорда. Оттуда Исильди указала на окно.
— Эти мерзкие твари с ним разобрались.
Она прикрыла рот, будто больше не могла смотреть, и отвернулась.
— Клянусь, я чувствую запах их пота даже отсюда.
— …
Дэйви выглянул вниз и увидел три мускулистые фигуры, проводившие какой-то ритуал рядом с персиковым деревом в заднем саду замка.
Они окружали огромную груду мяса и фруктов.
— Они там, что, клятву братства заключают?
Чисто-белый мускулистый кролик — Кролик-убийца.
Фигура с тёмно-индиговой кожей, будто в её тело было вшито ночное небо, украшенная бесчисленными звёздными огнями, — Таурус.
И наконец, Великий вождь орков Цу, с которым он уже встречался.
— Не знаю. Они говорят, что заключают какое-то братство, но, честно говоря, я не хочу ни знать этого, ни видеть.
Исильди пренебрежительно махнула рукой.
«Да… тут я с тобой согласен. Лучше сделать вид, что я этого не видел».
Дэйви отвернулся и тихо спустился с башни.
В итоге маленькая схема Локи даже не дошла до ведома Исильди — Таурус и Кролик-убийца быстро разобрались с ней до этого.
Можно было задаться вопросом, почему такое созвездие, как Скорпион, оказалось настолько слабым, но, с другой стороны, Таурус сам по себе был странным случаем. Он не вёл себя как нормальное созвездие, но несомненно был одним из них.
Поистине странное созвездие.
Созвездия становились сильнее по мере роста числа последователей. Затем они даровали силу тем, кого спонсировали, и получали энергию взамен.
Но у Тауруса не было последователей — ни единого. Он даже никогда не создавал эту базовую структуру силы.
По словам Стрельца, имевшего привычку болтать без умолку, Таурус ни разу не добивался результатов, достаточных, чтобы его признали Центральной звездой.
Тогда оставался вопрос: как он сломал шею Скорпиону?
Дэйви стало любопытно, и он даже подумал спросить.
Но тут же покачал головой.
Во-первых, он всё равно не смог бы понять, что говорит Таурус. А во-вторых, если сейчас подойдёт к этому типу слишком близко, у него появится чувство, что он вымотается до предела.
— Я возвращаюсь. Больше никогда не показывай мне ничего подобного. Ах да, тот оркский ублюдок попросил Эми об одной вещи. Говорит, ему нужно место для тренировки мышц.
— И почему это должно меня волновать?
— Таурус тоже попросил от его имени.
«Созвездие Таурус… проклятый бык».
— Вздох. Ладно. Обещание есть обещание. Прикажу построить.
— Как хочешь. На этом я свободна?
— Да. Хорошая работа.
— Хмф. Скоро я вернусь в Центральные равнины, так что открой мне врата, когда придёт время.
Последние два года Исильди подавляла свою силу насколько возможно. Она лишь однажды посетила Небесную Срединную равнину, чтобы встретиться с младшими братом и сестрой по боевому пути.
Точнее, с Хан Джа Соном из рода Токко Джуна и Чон Джи Хи из наследия секты Небесного Разрушителя.
Для Исильди они, по сути, были последними остатками её семьи.
Во время той единственной поездки она воссоединилась с ними, сектой Небесного Разрушителя и одним человеком из своего прошлого.
Обычно кому-то вроде неё было бы невозможно сдерживать первобытные инстинкты, но она была исключением.
В отличие от Верданди или Скульд, которые когда-то были людьми, прежде чем стать Принцессами Бездны, Исильди была одной из них с рождения. И всё же каким-то образом сумела подавить свои инстинкты.
Теперь, когда Танатос стал луной, висящей в небе, сдерживающие её инстинкты почти исчезли.
Возможно, единственная причина, по которой Исильди всё ещё оставалась стабильной, заключалась в том, что Танатос всё ещё существовал в той или иной форме.
После разговора Исильди отправилась в Землю Божественного Древа, поскольку больше у неё не было причин задерживаться.
— Ваше Высочество! Госпожа Иллина вернулась! — весело сказала Эми, заставив Дэйви расширить глаза.
— Что? Она уже вернулась?
— Да! И привела с собой мужчину!
Иллине не требовалось, чтобы Дэйви открывал для неё пространственные врата. У неё хватало силы самостоятельно разрывать измерения.
Гений меча, выпадающий раз в жизни, воистину.
Она изучила у Бога Меча Ареса высшую форму божественного меча — Клинок, разрубающий континуум, — и теперь использовала её для свободных перемещений.
Разумеется, Дэйви прекрасно знал: делать это не так просто, как ей удаётся показать.
— Но настроение у неё, кажется, не очень…
— Где она сейчас?
— Оставила мужчину королевской страже и пошла в покои госпожи.
Услышав это, Дэйви нахмурился. Он невольно задумался, не пошло ли что-то не так в её делах.
Честно говоря, Земля была опасным местом.
Поэтому Дэйви хотел, чтобы она вернулась быстро — вне зависимости от того, хорошо всё прошло или нет.
Теперь, когда она вернулась, он почувствовал странное облегчение.
— Ваше Высочество?
— Мм? А… ничего.
Решив, что сначала нужно встретиться с Иллиной, он двинулся вперёд. Затем, будто внезапно о чём-то вспомнив, обернулся к Эми, которая тихо следовала позади.
Даже спустя два года он понял: она почти не изменилась.
Хотя она исполняла обязанности его заместителя как лорда, с тех пор как он перестал часто покидать территорию, она перешла к роли личного секретаря.
Честно говоря, он хотел, чтобы она нашла хорошего человека, вышла замуж и остепенилась.
Когда Дэйви сказал ей, что думает об этом, реакция была драматичной — будто она только что услышала о завтрашнем конце света.
Она ответила абсолютным, решительным «нет».
— Эми, ты всё ещё не хочешь выходить замуж?
— Ни капли. Совсем нет.
Она ярко улыбнулась.
Дэйви оставалось только вздохнуть.
— Ты не можешь всю жизнь только и делать, что разгребать мои дела. Брак не означает, что ты больше не сможешь работать.
Эми опустила голову, будто задумалась.
Затем хлопнула в ладони и улыбнулась.
— Хорошо! Я постепенно подумаю об этом!
Но звучало это так, будто думать она не собиралась вовсе.
— Так не пойдёт. Чтобы встречаться с кем-то или выйти замуж, тебе нужно знакомиться с людьми.
Когда Дэйви пробормотал это себе под нос, выражение её лица стало тревожным.
— В-Ваше Высочество?
— Ответ я дам через несколько дней, так что иди. И ещё: с сегодняшнего дня я даю тебе три выходных. Отдохни как следует.
— В-Ваше Высочество! Со мной всё в порядке! Ваше Высочество!
Проигнорировав её панические протесты, Дэйви оставил её позади и направился в комнату Аэрии.
Внутри Аэрия полулежала на кровати с подавленным лицом.
Сколько бы мести она ни получила, увидеть, как недавно появившаяся подруга превращается перед глазами в холодный труп, неизбежно должно было тяжело лечь на сердце.
Даже если она решила закалиться ради дорогих ей людей, для Дэйви Аэрия всё равно оставалась слишком мягкой по природе.
— Аэрия. Как ты себя чувствуешь?
Когда Дэйви вошёл в комнату, он увидел Персерк, державшую Дариана, и Иллину, сидевшую за столом, уронив голову на руки и вздыхая.
— Похоже, ты пришёл первым.
— Маамаа!
Внезапно два меча, висевшие у него на поясе, отозвались резонансом.
Синяя Лента и Красная Лента, их фирменные платья развевались, тут же бросились к Иллине, атакуя её всем телом.
Она без усилий поймала обеих девочек и горько улыбнулась.
— Вы повеселились, Красная Лента, Синяя Лента?
— Угу! Было так весело!
— Очень захватывающе!
Обе громко затараторили, желая рассказать всё, что пережили.
Дэйви, смеясь, поднял их на руки.
— Красная Лента, Синяя Лента, можете немного присмотреть за Дарианом?
Две девочки переглянулись и тут же надули губы.
— Ух… Но мы хотим остаться с мамочкой…
— Ненадолго. Потом сможете играть сколько угодно.
— Ладно…
Неохотно они спустились с его рук и аккуратно приняли Дариана у Персерк.
Затем, будто разочарования и не было—
— Он наш младший братик, я его держу!
— Нет, я его держу!
Они тут же начали спорить, кому держать Дариана.
Дэйви вспомнил поговорку о том, что дети и правда растут, ссорясь из-за самых мелких вещей.
— Простите…
Наконец Аэрия заговорила приглушённым голосом.
— Я доставила всем неприятности…
Она стала беглянкой, ложно обвинённой в убийстве и вынужденной скрываться.
Это испытание пробудило её инстинкты и подтолкнуло к тому, чтобы самой расправиться с виновниками.
Честно говоря, Дэйви пока понятия не имел, хорошо всё закончилось или нет, потому что не слышал новостей.
— Если бы я не действовала так безрассудно…
— Всё в порядке.
Сев рядом, Дэйви мягко притянул Аэрию в объятия.
— Когда придёт время, ты ведь хотя бы проводишь её, верно?
— Всхлип… ик… ик…
На этих словах она наконец разрыдалась.
Пусть они и знали друг друга недолго, они стали подругами. И за один день её подруга исчезла.
Дэйви представлял, насколько невыносимым был шок.
— Итак. Ублюдка поймали?
— Я притащила его в подземную тюрьму. Честно, едва не убила его на месте.
Лицо Иллины исказилось от гнева.
— Но потом поняла… злюсь не только я.
При её словах Дэйви тихо закрыл глаза.
— К тому же, если мы хотели очистить имя Аэрии, сразу убить ту девчонку было бы неудобно.
Хотя Аэрию официально не объявили беглянкой, ситуация всё равно была далека от идеальной.
— И? Почему она это сделала?
— Похоже, дочь конгрессмена Пака была одной из тех, кто травил Со-На. После того как Аэрия прогнала её, девчонка затаила обиду. Позже она напала на Со-На из мести…
И в запале убила её.
— Когда отец узнал, он подставил Аэрию. Сфабриковал сообщения, изменил временные метки и стёр записи камер. Он уже делал такое раньше, так что провернуть это было несложно.
Дэйви глубоко вздохнул.
Даже если Южная Корея считалась безопасной страной, нулевой уровень преступности был невозможен.
— Он уже делал это раньше?
— Детектив, который мне помог, тот самый, с которым меня познакомила Хён А, потерял сына точно так же. Та же самая схема. Друга его сына ложно обвинили, а детектив, обезумев от горя, стал одержим идеей его поймать. Но тогда убийство совершил именно конгрессмен Пак.
— А девчонка, убившая Со-На?
Дэйви считал, что наказание должен понести тот, кто совершил преступление. Коррумпированный политик, безусловно, сыграл свою роль, но девчонку, которая действительно убила Со-На… он тоже не собирался легко отпускать.
— Она слишком хорошо замела следы. Нет ничего достаточно прочного, чтобы предъявить обвинение.
— И ты просто оставила её?
— Я решила, что лучше сначала раскрыть произошедшее.
Дэйви резко выдохнул.
Сила, искажающая правду.
Воистину отвратительная реальность.
— Поэтому ты в плохом настроении?
— Нет. Это даже не главная проблема.
Иллина сжала челюсть.
— Там я столкнулась с созвездием. Какой-то урод с рыбьей головой.
— Рыбы? Я думал, оно мертво.
Дэйви отчётливо помнил, что Рыбы давно исчезли.
— Если сложить то, что оно сказало, похоже, оно может создавать двойников как запасные жизни. К счастью, мне удалось убить его, прежде чем оно сбежало.
— Хорошая работа.
— В любом случае, пока я разбиралась с этим монстром, я кое-что услышала. Детектив столкнулся с конгрессменом, и этот ублюдок произнёс довольно занятную речь.
— Миром правят деньги и власть. Будь то стихийное бедствие или любая другая ситуация — всё одно и то же, то, что обычный человек не способен контролировать. Для обычной девушки из обычной семьи этот случай ничем не отличается от стихийного бедствия. Люди устроены так, чтобы защищать себя. Просто у меня были богатство и влияние, чтобы это сделать. Что в этом плохого?
Передав услышанное, Иллина на мгновение замолчала, а затем продолжила:
— Услышав это, я поняла, что позволить ему умереть слишком легко было бы пустой тратой. Я вырубила детектива О, прежде чем он успел сам убить ублюдка, потому что ему и так досталось достаточно. Нет причин тянуть его в эту грязь ещё глубже.
Дэйви молча кивнул.
В этот момент он мысленно отложил поиски пары для Эми.
Он понял: сначала нужно разобраться с этим.
— Осталось несколько завершающих штрихов. Я займусь. Не беспокойтесь.
С этими словами Дэйви направился на Землю.
* * *
В тускло освещённой камере мужчина сидел, привалившись к стене, всё его тело было покрыто синяками от жестоких побоев.
Пока Дэйви молча стоял там, мужчина медленно поднял голову.
— Наконец-то очнулся?
— Кто… ты?
— Знаешь, где ты?
Мужчина оглядел каменные стены, окружавшие его.
И тогда до него дошло.
— Не может быть…
— Да, именно то самое «не может быть». Ты спрашивал, что плохого в том, чтобы давить других силой, верно?
— …
— Что ж, ты был не совсем неправ. Судя по тому, как долго тебе всё сходило с рук, ты неплохо жил по этой системе.
Дэйви схватил железные прутья камеры и без усилий раздавил их.
— Давай на мгновение перевернём сценарий.
Цена за то, что он заставил его драгоценную жену плакать, должна была быть очень, очень высокой.
Дэйви схватил мужчину за воротник и разорвал окружающее пространство.
Они исчезли в один миг. Затем он бросил мужчину на пол к ногам крайне потрясённого человека.
— Т-ты…?!
— Давно не виделись.
При этих словах мужчина уставился на него в ужасе.
— Президент Чо.
Синий дом, официальная резиденция президента Южной Кореи, всегда кишел журналистами.
И теперь их камеры запечатлели и Дэйви, и конгрессмена Пака, швырнутого на пол. Они сняли всё.
— Да чтоб меня… Что за чёрт?
Президент Кореи, находившийся в разгаре дипломатической встречи, застыл.
Его глаза расширились, когда он уставился на Дэйви и конгрессмена Пака.
Каждый миг происходящего между ними снимался и транслировался в прямом эфире.
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    Казалось, время остановилось: все замерли.
Точнее, все остальные в комнате потеряли сознание.
Затем Дэйви создал крошечную искру в оборудовании репортёров, выжигая носители памяти.
Он понимал: оставлять доказательства будет хлопотно.
— Прошу прощения за столь внезапный визит без предварительного уведомления, господин президент.
— К-как это…?
— Вижу, вы были посреди встречи.
Хотя на поверхности он улыбался, президент, похоже, понял, что что-то не так. Его лицо напряглось.
— Э-это… разве это не конгрессмен Пак?! Что здесь происходит?
— Господин президент, как посторонний, я искренне извиняюсь за то, что ворвался без предварительных договорённостей.
Дэйви слегка поклонился, и президент скривился.
— Всё в порядке, но в следующий раз я был бы признателен за предупреждение.
— Приму к сведению.
И всё же, как ни посмотри, подобная ситуация, вплетённая в международные дела, едва ли могла считаться нормальной.
— Угх…
Конгрессмен Пак застонал от боли. Дэйви молчал, глядя на него так холодно, что тот слегка дёрнулся.
— Только не говорите… что это вы с ним сделали?
— Полное совпадение, — равнодушно ответил Дэйви и опустился в свободное кресло. — Хотите услышать, чем занимался этот человек?
Президент напряжённо кивнул.
Дэйви начал раскрывать всё: что конгрессмен Пак делал на протяжении лет, его последние злодеяния и даже последние слова перед тем, как тот потерял сознание.
Но, рассказывая о его преступлениях, он невольно задумался: неужели президент действительно ничего не знал?
Скорее всего, знал, но не имел доказательств, чтобы действовать. Или же просто предпочёл закрыть глаза.
— Вздох. И надо же было перейти дорогу именно таким людям…
— Корея, разумеется, должна разбираться со своими делами сама. Но если это станет достоянием публики, головной боли будет немало, верно?
Обычно конгрессмен Пак контролировал бы СМИ и замёл скандал под ковёр, обречённый утонуть в других новостях.
Но Дэйви не собирался позволять этому случиться.
— Вот этот человек. Сделайте так, чтобы он больше ничего не мог.
— Ничего…?
— Как я уже сказал, есть детектив, ставший жертвой его махинаций. Этот детектив даже долгое время собирал доказательства, так что вы должны понимать, что делать дальше. Вы ведь должны хорошо в этом разбираться, не так ли? В управлении политиками?
Уничтожить всё, что они построили.
— Но почему…?
— Тем, кто считает, будто власть даёт им право топтать других, кто-то должен напомнить: всегда есть кто-то сильнее, небо над небом.
Дэйви едва заметно улыбнулся.
— Хм, пожалуй, дам вам три месяца.
— А через три месяца… что вы намерены сделать? — напряжённо спросил президент.
— Увидим, когда придёт время.
Утащить этого человека с собой для наказания ничего бы не дало. Он должен был остаться здесь и пережить судьбу хуже смерти.
— Вздох. Принц Дэйви, вы понимаете, что конгрессмен Пак обладает значительным влиянием в Национальном собрании?
— Понимаю. Именно поэтому я сначала говорю вам, господин президент.
— Без должных стимулов никто не станет двигаться.
— Тогда как насчёт этого?
Дэйви усмехнулся.
— Помимо этого мира, есть множество мест, которые остро нуждаются в продовольствии.
Например, континент Юргиан — родина алхимиков — или континент Песлиса.
— Взамен я буду регулярно поставлять редкие минералы и особые товары из тех мест — вещи, которых не существует на Земле. Вы сможете оформить это как торговую сделку с Тионисом. Я организую сделки через группу «Сэйкред».
Группа «Сэйкред» боролась с растущим давлением со стороны корпораций-конкурентов, и он слышал, что Хён А и Ён Хи уже выбились из сил, разбираясь со всем этим.
Он не мог терпеть мысль о том, что они, которым следовало жить собственной жизнью, прикованы к деловым проблемам.
От этих слов глаза президента расширились от удивления.
Дело было даже не в расчёте выгоды — это была очевидная победа.
— Я не буду занижать цены. То, что редко на Земле, но распространено там, и наоборот… будем считать, что обе стороны помогают друг другу. Что скажете? У нас сделка?
— Ну…
— Разумеется, вы вольны отказаться. Но если откажетесь, я передам все доказательства тому детективу и прослежу, чтобы конгрессмен Пак испытал точно такие же ложные обвинения и страдания, какие пережила моя жена. У меня также есть друзья на Ближнем Востоке. А в Японии есть человек с серьёзным влиянием среди Пробуждённых, известный как Пророк.
— Вы ведь не станете…
— Господин президент, я не кореец. И, если честно, меня не особенно волнует эта страна — как и любая другая.
С самого начала настоящего выбора у него не было.
— Господин президент.
— Да, принц Дэйви?
— Сделаем это взаимовыгодным? Или вы предпочитаете превратить всё в открытую драку?
— Хаа. Можете подробнее рассказать о торговых товарах?
— Если их слишком много попадёт в оборот, это может нарушить экономику Земли. Я ограничусь минимумом.
— Это… Это значит—!
— Да. Массового распространения не будет. Но как вы их используете — решать вам.
Президент заинтересованно наклонил голову.
— Например?
— Я не слишком осведомлён о земных отраслях, но введение материалов, которых здесь не существует, может привести к новым прорывам. Например…
Дэйви улыбнулся.
— Нейтрализация и переработка ядерных отходов.
— Хмф!
— Или, возможно, материалы, позволяющие эффективнее исследовать подводные ресурсы, скрытые в Восточном море. Разумеется, при условии, что у Кореи есть возможность развить такие технологии. Но если вы покажете удовлетворительный результат…
— Если покажем…?
— Я пришлю пару лучших технарей.
Дэйви знал, что тот поймёт, что значит «технари».
В конце концов, президент Чо сам был инженером по образованию.
Итак, была ли это плохая сделка для президента?
Ни в коем случае.
Соответствующие отрасли пережили бы стремительный, беспрецедентный рост. А когда речь заходила о ядерной энергетике, соседняя Япония, без сомнения, начала бы отчаянно стремиться участвовать.
От его слов президент вскочил на ноги.
Он крепко сжал руку Дэйви.
— Прошу, умоляю! В течение месяца я прослежу, чтобы этот жалкий ублюдок был полностью устранён! Только сделайте так, чтобы сделка состоялась!
Переговоры заняли совсем немного времени.
* * *
В тускло освещённой комнате девушка тревожно грызла ногти, её лицо было полно беспокойства.
Она убила человека — случайно.
Со-На, над которой она регулярно издевалась, проигнорировала её и ушла встретиться с подругой. Этого неповиновения было достаточно, чтобы она собрала обычных прихлебателей и пошла за Со-На.
Она восприняла это как знак, что Со-На всё ещё не понимает своего места и ей нужно напомнить об их иерархии.
Только это она и намеревалась сделать.
Она не хотела затравить её до смерти.
Просто в школе поддержание своего положения в высшем классе требовало демонстрации силы, а травля кого-нибудь, чтобы превратить его в изгоя, была всего лишь одним из способов.
Но случилось неожиданное.
Со-На сумела сбежать, и это задело её гордость.
Поэтому она сорвалась. Она понятия не имела, что Со-На умрёт так легко. Правда!
Разумеется, она запаниковала. Её подручные, соучаствовавшие в мучениях Со-На, тоже не ожидали её смерти. Все сошли с ума и начали обвинять друг друга, отчаянно пытаясь свалить ответственность.
Но она была не такой, как они. У неё было слишком много гордости.
Она смело заявила, что обо всём позаботится.
После этого она пошла к отцу — конгрессмену Паку.
Она знала, что отец сможет всё уладить, ведь он всегда слушал её просьбы.
И несмотря на первоначальное неудовольствие, он быстро разобрался с ситуацией.
Он проследил, чтобы вина легла на кого-то другого — на девушку, которая помогла Со-На сбежать.
У новой виновницы было имя, звучавшее по-иностранному. Будучи наивной, она решила, что так будет проще.
Но как только ей показалось, что всё закончилось, отец вдруг начал меняться.
Он стал беспокойным, будто за ним что-то охотилось.
Сначала это было простое раздражение.
Но вскоре раздражение превратилось в настоящий ужас.
Будто его преследовал призрак.
Он стал опасаться окружения, шептать что-то себе под нос. А потом однажды, без предупреждения, исчез — даже не сказав ей.
Отец был её единственной семьёй. Его внезапное отсутствие повергло её в полную панику.
— Так нельзя. Нужно выйти и отвлечься… Может, в клуб. Не может с ним случиться ничего плохого. Он самый влиятельный человек в этой стране. Нет ничего, чего он не мог бы сделать.
Отчаянно пытаясь прогнать тревогу, она переоделась в откровенный наряд и направилась к двери.
Но как раз когда она собралась выйти—
— О-о? Собралась повеселиться ночью? Надо же, как нарядилась.
В голосе была переменчивая, почти легкомысленная интонация.
Но чувства за ним были совсем не такими.
— Хмф?!
— Впервые встречаемся, да? Что ж, позволь представиться.
Перед ней стоял мужчина, вытаскивающий из кармана жетон.
Полиция Сеула, отдел по расследованию тяжких преступлений.
— …!
Её лицо мгновенно лишилось цвета.
Она понятия не имела, как и почему полиция, а особенно детектив из отдела тяжких преступлений, оказалась у её двери.
— Никогда не думал, что меня восстановят после всего, что я натворил. Жизнь полна сюрпризов.
— Вы… кто вы?
— Хотя теперь это уже, пожалуй, неважно. Мм? Тебе любопытно, кто я? Просто зови меня детектив О.
— …
Она инстинктивно шагнула назад. Затем ещё раз.
— Итак? Что вам от меня нужно, детектив?
— О, ничего особенного. У меня лишь несколько вопросов по недавнему делу об убийстве, которым я занимаюсь.
Говоря это, он зажал сигарету губами и шагнул ближе.
— Знаешь девушку по имени Со-На?
— Да… знаю.
— Её убили, и я расследую это.
— Странно. Я думала, дело уже закрыто.
— Было. Но осталось несколько несоответствий, которые нужно прояснить. Несколько недостающих кусочков.
Её руки задрожали. Она быстро спрятала их за спину.
— Я уже сказала полиции всё, что знаю. Да, я издевалась над ней, но я её не убивала. Когда она умерла, я была с друзьями.
— О, я очень хорошо знаю твою версию. Именно она записана в материалах дела.
— Тогда я пой—
— Постой.
Детектив О прищурился.
— Осторожнее, мисс. Не стоит играться с детективом.
— …
— В тот день… почему ты её убила?
Девушка широко раскрыла глаза от шока, и всё её тело задрожало.
— Ч-что вы говорите? Я не понимаю…
— Расслабься, мисс. Я не пришёл тебя пугать. Честно говоря, я уже решил отойти от этого дела. Я не собирался и тебя беспокоить… Но потом кое-что вспомнил.
Был случай, когда группа несовершеннолетних устроила беспорядок на похоронах, но их поймал один определённый человек.
— Если решишь быть честной со мной, я дам тебе шанс получить справедливое наказание.
Он не собирался её отпускать.
Он не собирался ей помогать.
Он не собирался давать ей выход.
Он собирался дать ей заслуженное наказание.
Это звучало нелепо, будто он убеждал малыша признаться, и всё же девушка задрожала ещё сильнее.
Она точно поняла, о чём он говорит.
Это была история об иностранном принце, который полностью разрушил законы о защите несовершеннолетних — инцидент, когда группа чудовищных детей совершила непростительные злодеяния и привела в ярость всю страну.
— Слушай, мисс. Просто скажи мне правду, и я прослежу, чтобы тебя наказали согласно дерьмовой правовой системе этой страны. Ты ведь знаешь, что закон изменился? Малолетние теперь не отправляются в воспитательные центры. Сразу в тюрьму.
— …
— Тот, кто совершил преступление, должен быть наказан. Но я? Я не хочу видеть, как умирает кто-то ещё.
Она фыркнула.
— Ха… Понятия не имею, о чём вы говорите. Если продолжите нести чушь, я немедленно расскажу отцу. Вы вообще знаете, кто мой отец?
— О, я очень хорошо его знаю. Конгрессмен Пак, один из самых влиятельных политиков страны. Разве я ошибаюсь?
— …
Затем его горькая улыбка полностью сменилась спокойной усмешкой.
— Это твой последний шанс, мисс. Не забывай: я не просто угрожаю тебе лично. Я детектив.
— В-вы смешны! Я… я её не убивала!!
Она закричала во всё горло и развернулась, чтобы бежать.
— Эй, мисс. Похоже, ты всё ещё не понимаешь серьёзности ситуации. Ты хоть осознаёшь—
— На этом лучше остановиться, детектив О.
Спокойный голос рассёк воздух.
Он был молодым, но нёс в себе вес власти, которой не мог обладать обычный юноша.
— Цк.
— Какого чёрта ты делаешь?
Из тени вышел молодой человек лет двадцати с небольшим, одетый просто — в чёрную футболку и джинсы.
Чёрные как смоль волосы. Багровые глаза.
На мгновение ей показалось, что это цветные контактные линзы.
Но нет.
Она точно знала, кто этот человек.
— С-Святой… Тиониса.
— Рад впервые встретиться с тобой, мисс.
— …
Её тело застыло от чистого ужаса.
Ей казалось: стоит пошевелиться хотя бы чуть-чуть, и она умрёт.
— За преступлением должно следовать наказание.
— П-почему вы здесь?
— Почему ещё? Человека, которого ты подставила, я считаю важным. Нужно объяснять подробнее?
«Это кошмар. Как всё дошло до такого?»
Её тело неудержимо дрожало, и она выдавила отчаянный крик.
— Хаа… Именно поэтому я говорил тебе сразу сдаться.
Детектив вздохнул, потирая лоб, а затем повернулся к Дэйви.
— Эй, Святой Тиониса.
— Что такое, детектив?
— Она всё ещё ребёнок. Ты же не собираешься назначать ей какое-нибудь… чрезмерное наказание?
Дэйви усмехнулся.
— Чрезмерное наказание? Ты спрашиваешь об этом из-за того случая раньше?
— Слушай, я за наказание преступников… Но пусть это хотя бы произойдёт через правовую систему этой страны.
— Детектив. Ты бросил службу и сорвался в мстительный рейд. А теперь пытаешься играть по правилам?
— Угх. Тут ты меня подловил.
Детектив О отступил на шаг.
— Да, возможно, я лезу не в своё дело. В конце концов, она не невинный ребёнок, а чудовище, без колебаний забравшее жизнь.
— …
В его словах не оставалось сомнений: убийца — она.
— Кроме того, можешь не беспокоиться. Я не собираюсь никуда её забирать и сам действовать тоже не буду.
Детектив приподнял бровь.
— Передашь её дерьмовой правовой системе этой страны? Неожиданно слышать такое от Святого Тиониса.
— Я покажу, насколько жестокой может быть эта дерьмовая система, если использовать её правильно.
Затем он шагнул ближе.
— Я сказал то же самое твоему отцу: считай это просто невезением с твоей стороны. Ты думала, что власть позволяет без последствий топтать других? Тогда не должна жаловаться, когда растопчут тебя.
— П-почему вы так со мной?
Она всхлипнула, продолжая дрожать от страха.
— Знаешь, то, что у вас получается лучше всего, — манипуляция СМИ.
Он даже представить не мог, насколько мощная общественная расправа её ждёт.
— Всю жизнь ты топтала других. Теперь твоя очередь узнать, каково это. На сегодня это всё, что я хотел сказать.
Дэйви, по сути, предупредил её о том, что ждёт впереди, и убедился, что она почувствует страх перед наступающим завтра.
И с этим она рухнула без сознания.
* * *
— Прокуратура получила записи, подробно раскрывающие все скрытые преступления конгрессмена Пака, включая многочисленные случаи взяточничества и другие тяжкие правонарушения. В настоящее время ведётся расследование…
— Этого… этого не может быть…
— Кроме того, стало известно, что дочь конгрессмена Пака причастна к делу об убийстве. Она не только совершила убийство, но и подставила другого невиновного человека, чтобы избежать внимания правоохранительных органов.
— Власти начали полномасштабное расследование всех компаний и государственных ведомств, связанных с конгрессменом Паком. Наряду с усилиями по пересмотру дел, в которых невиновные были несправедливо наказаны, начата строгая проверка участия мисс Пак в убийстве.
— Мы взяли интервью у людей, знакомых с повседневным поведением мисс Пак.
— Она? О, она безжалостная. Если не делаешь то, что она хочет, она зовёт людей, чтобы тебя избили. Даже школьные учителя ничего не могли ей сделать.
— Э-это… Этого не может быть!!
[Не будет исключений. Не будет снисхождения. Не будет привилегий. Как ты сокрушала тех, у кого не было ни единого шанса, теперь твоя очередь столкнуться с последствиями.]
Теперь она поняла, что значит проснуться знаменитой за одну ночь.
СМИ, государственные органы и корпорации, когда-то получавшие выгоду от её отца, — все они мгновенно отвернулись, разрывая связи, чтобы их не утащило на дно вместе с ними двумя. Даже так называемые друзья, которыми она когда-то управляла, без колебаний бросили её.
Она на собственном опыте узнала, что значит быть выброшенной.
Наблюдая издалека, Дэйви повернулся к приближающейся Иллине.
— Как думаешь, что будет?
— Её раздавят. Вся её жизнь только что уничтожена.
— Да, скорее всего. Но даже так я не собираюсь позволять этому на этом закончиться.
Люди осознают ценность того, что имели, только после того, как потеряют всё.
После потери силы, привилегий и каждой возможности, которую прежде воспринимали как должное.
Для такого человека быстрая смерть была бы милосердием.
— Боже, Дэйви… Так вот почему ты сразу пошёл к руководителям Кореи и репортёрам?
— Видеодоказательств может и не остаться, но люди всё равно видели меня там. Этого достаточно, чтобы пошли слухи.
Он знал, что дал честное предупреждение — напоминание о том, что случится, если они поступят неправильно.
Хотя бы на короткое мгновение мир должен был признать, что Святой Тиониса вернулся на Землю. Даже если кто-то назовёт это беспочвенным слухом, он послужит мощным психологическим барьером — достаточно сильным, чтобы сдерживать земных негодяев.
— Честно говоря, то, что она сделала, похоже, и правда было ошибкой, но раз уж это случилось, я могу использовать её как пример.
— В итоге ты говорил, что не будешь вмешиваться в дела Земли, а сам совершаешь официальный визит.
— Ну, теперь у меня торговая сделка с Кореей. Значит, я должен приехать официально.
В этот момент раздался новый голос.
— Э-эм, Дэйви… Так зачем ты нас позвал?
Обернувшись, Дэйви увидел Эонитию О’Роуэн и Тиару, внучку технического советника Эдисона, которые смотрели на него.
— Я знаю, вам двоим в последнее время скучно из-за медленных исследований. Теперь пора за работу.
Для них эти слова стали началом совершенно иного ада.
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    Закрывать глаза на преступления, связанные с организациями. Действия, совершённые лишь ради удобства Гильдии Пробуждённых, невзирая на последствия. Тихие убийства политических соперников или отдельных людей с последующим сокрытием следов. Казалось, подобных вещей почти не существовало или случались они крайне редко, но на деле всё это наверняка происходило ежедневно — просто никто не пытался копнуть глубже. Стоило лишь поцарапать поверхность, и наружу хлынул бесконечный поток леденящих душу историй. В тот миг, когда человек, наделённый властью, понимает, что может пользоваться ею безнаказанно, он сам того не замечая всё глубже и глубже сползает в бездну коррупции. Поначалу депутат Пак каждый раз предпринимал поразительные усилия, чтобы скрыть улики. Но шло время, людей, способных его сдержать, становилось всё меньше, и он действовал всё наглее. Разумеется, улики, которые детектив О годами собирал и систематизировал, сыграли немалую роль в масштабе его будущего разоблачения. Для депутатов, собравшихся обсудить скандал, это было предельно очевидно. — Как, чёрт возьми, вы всё это нашли…? — Нам и искать не пришлось. Всё уже давно лежало наготове. Мы просто ждали подходящего момента, чтобы информационные вбросы, манипуляции СМИ и прочие методы дали максимальный эффект. Остальные в зале невольно закивали, признавая печальную реальность собственной правовой системы. — При таком количестве доказательств вы всё ещё собираетесь его защищать? — Ну… — Мы увидели достаточно. Господин президент, мы больше не можем закрывать глаза на действия депутата Пака. Мы обязаны вынести это на публику и… — Так-так-так, не спешите! Почему вы смотрите только на одну сторону вопроса? Кто из нас здесь может положа руку на сердце заявить, что сам чист? — В этом как раз и проблема. Дело не ограничится одним депутатом Паком. Стоит нам позволить этому сойти ему с рук, и то же самое повторится снова, а потом распространится, словно болезнь. Президент, до сих пор молча слушавший спор, кашлянул, подавляя поднявшийся шум. **Кхм.** Зал мгновенно притих. Встреча была неформальной, а значит, президент мог говорить без лишних ограничений. — Странное направление принимает этот разговор. Послушать вас — так безнаказанность за преступления будто бы является привилегией, которой вам всем положено пользоваться. — Кхм! Господин президент, мы вовсе не это имели в виду, — начал один из присутствующих, чувствуя, как по спине стекает холодный пот. — Тогда по какой причине вы возражаете? — Ну… — Обнародуйте всё. Депутат Пак перешёл черту, и спасать его уже поздно. Он ответит за каждое преступление — реальное или приписанное. Его конец будет куда мрачнее, чем кто-либо из нас способен представить. — Господин президент… — Вы знаете, почему это произошло? Думаете, лишь потому, что кто-то анонимно подал петицию? Нет. Потому что принц Дэйви вмешался лично. Лица депутатов застыли. Внезапное упоминание застало их врасплох. — Почему именно сейчас…? — Он потребовал тщательно расследовать дело депутата Пака и, если вина подтвердится, публично объявить о его преступлениях, а затем отсрочить исполнение приговора. Но не ради прощения. — Неужели…? — Да. Именно то, о чём вы подумали. Отсрочка нужна лишь для небольшой паузы. Он слишком хорошо знает, насколько жестока эта стран… нет, насколько жестоки современные люди. — Он беспощаден… По залу прокатились усталые вздохи. Депутаты не могли не думать о том, почему из всех людей депутат Пак умудрился задеть именно того, кто был связан с человеком, которому нельзя было переходить дорогу. Разумеется, большинство и так знало, что депутат Пак — мерзавец, переполненный ядовитыми амбициями, чрезмерными даже по меркам его коллег-политиков. Просто никто не признавал этого открыто, учитывая всё, что он успел выстроить за долгие годы. Даже когда политическая сцена пережила серьёзную перетряску, он сумел выжить — один из немногих продажных политиков, успешно скрывших свои грязные дела. Слишком многие пытались ему противостоять, а потом их политическая карьера внезапно обрывалась. — Справедливость всегда торжествует. Всё возвращается на свои места… Будь на месте Дэйви какая-нибудь иная зарубежная фигура, столь одностороннее вмешательство было бы невозможно. Но Святой Тиониса был исключением. К тому же, когда Корея в прошлом едва выживала под натиском монстров, правительство заключило с ним несколько договоров. — Господин президент, но если хоть что-то пойдёт не так, ответная реакция будет колоссальной… — Вы не ошибаетесь. Принц Дэйви… Несмотря на улыбчивое лицо, он куда более жесток, рационален и холоден, чем большинство представляет. Но скажите мне, старший секретарь, сколько времени осталось до конца нашего срока? — Э-э… это будет… — Система нейтрализации ядерных отходов. В зале повисло замешательство после такой резкой смены темы. Никто не понимал, почему президент вдруг заговорил об этом именно сейчас. — Добыча подземных ресурсов, скрытых в Восточном море, и обмен материалами, полезными для развития технологий. Депутаты склонили головы набок, пытаясь уловить его мысль. — Именно такие условия торговли он предложил. Вам ведь всем нужно готовиться к выборам, не так ли? Если эта сделка состоится… Присутствующие напряжённо сглотнули. Весы в голове каждого начали склоняться в одну сторону. Они переглянулись, пока президент продолжал говорить. — Нужно оценить вероятность успеха… — осторожно произнёс один из депутатов. — Даже если в итоге окажется, что это невозможно, сам факт, что мы станем единственной страной, наладившей торговлю с континентом Тионис, даст нам колоссальное международное преимущество. Иностранные инвестиции, разумеется, вырастут, а проблема молодёжной безработицы, из-за которой народ давно в отчаянии, наконец-то начнёт решаться. И самое главное… Он ненадолго умолк, а затем продолжил: — Мы наконец сможем ответить этому проклятому соседнему правительству, которое постоянно нас провоцирует. Сколько раз мы с ними уже сцеплялись из-за Пробуждённых и Церкви Нельтарида. У соседних стран обычно редко бывают хорошие отношения. — Сколько ещё мы собираемся сидеть сложа руки? Хватит всех этих разговоров о гордости предков. Если нас ударили, мы должны ударить в ответ. Единогласное согласие последовало мгновенно. * * * **Ух… У-у-ух…** Свернувшись калачиком и дрожа всем телом, мужчина смотрел на стоявшего перед ним юношу. Тому на вид было не больше двадцати с небольшим — почти мальчишка. Но у депутата Пака не было времени задумываться о подобных вещах. — Думал, сможешь просто спрятаться? Не выйдет. Тебе ещё предстоит увидеть, насколько жестоким может быть этот мир. Депутат Пак не мог поверить, что стоявший перед ним человек действительно был из другого мира. Современные люди в стремлении к самосовершенствованию и прогрессу породили странное противоречие: они были яростными индивидуалистами и при этом пугающе одинаковыми. Анонимность, дарованная им множеством способов, делала их поведение куда более похожим, чем можно было представить. Порой она толкала их и к ужасающим крайностям жестокости. — Прошу… пощадите. Поначалу он не придавал этому особого значения. Но со временем начал понимать, как именно подобное способно свести человека с ума. Сидя на стуле, закинув ногу на ногу, Дэйви холодно произнёс: — Пощадить? Кажется, ты говорил, что власть даёт полное право топтать других, разве нет? — Э-это было… — Не так приятно, когда это происходит с тобой, правда? Все люди, которых ты раздавил, были такими же людьми, как ты. После этих слов Дэйви поднялся. Даже в тёмной комнате его багровые глаза светились жутким холодом. — Не волнуйся. Это не будет длиться вечно. Совсем недолго. Я лишь хочу, чтобы ты прочувствовал хотя бы часть того, что чувствовали люди, которых ты растоптал. Права угнетателя? О них можно говорить только после того, как мы обеспечим права жертв. — … — Раз Аэрия пролила слёзы, я заставлю твои глаза пролить и кровь, и слёзы. Он внезапно исчез из виду. Современный мир был переполнен людьми. Но в этих людских джунглях тишина порой оказывалась жесточе всего. А когда приходила буря, она не знала пощады. * * * — О, да это же профессор Пак Сан Чхоль! Давно не виделись. Слышал, вы не смогли приехать на прошлую научную конференцию. Как вам профессорская жизнь в Университете Кореи? — Рад встрече, профессор Юн Хэ Сан. Слышал, вы перешли в Корейский университет.[1] — Ха-ха, да, так уж вышло. В одном из залов для совещаний здания Пхоханского университета науки и технологий (POSTECH) собралось множество гостей. Профессор Пак Сан Чхоль с кафедры материаловедения и инженерии Университета Кореи. Профессор Юн Хэ Сан с инженерного факультета Корейского университета. Профессор Ом Джи Ён с инженерного факультета Сеульского национального университета. И многие другие — из Университета Сунсиль, Университета Конкук, Корейского института передовых наук и технологий (KAIST), а также самого POSTECH. В просторном конференц-зале собрались одни из самых выдающихся профессоров страны. — Так кто именно нас всех сюда позвал? — Понятия не имею. Декан моего университета настоял, чтобы я пришёл, вот я и здесь. — О? И вас тоже, профессор Пак? У нас то же самое. — Нам сказали то же самое. — И вам, профессор Ом? Что же это такое…? — Мне велели не слишком удивляться и, что бы ни случилось, не устраивать переполоха. — Ха-ха! Профессор Ом, у вас ведь и правда есть репутация человека, способного поднять шум. По комнате прокатился смех, профессора негромко переговаривались между собой. — Посидеть и поболтать, конечно, приятно, но всё же… тот, кто нас сюда собрал, до сих пор не появился. — Именно. Мы все люди занятые, особенно сейчас, когда на носу столько конференций. — Подождите, профессор Ли, вы же из этого университета, верно? Ничего не слышали? — Я тоже ничего толком не знаю. Сегодня утром просто получил сообщение: бросить всё и явиться сюда. Пришлось предупредить аспирантов, чтобы они сообщили студентам об отмене лекций на сегодня. И именно в этот момент… **щёлк.** Дверь конференц-зала открылась, и внутрь вошли две девушки. Одна — маленькая блондинка, на вид лет двенадцати-тринадцати. Другая — необыкновенно красивая рыжеволосая девушка лет девятнадцати, с озорной искрой на лице. — Юные леди…? Что привело вас сюда? Профессора предположили, что те пришли к кому-то из родственников. Обе выглядели иностранками, а поскольку между собой совсем не походили, их приняли за подруг. Они перебрали самые разные варианты, но вывод оставался очевидным: эти дети просто зашли не туда. Профессор Ом из Сеульского национального университета, надев самую тёплую улыбку, подошла к ним и спросила: — Ох, какая прелесть. Сколько тебе лет, милая? Маленькая блондинка вздрогнула и инстинктивно спряталась за рыжеволосой девушкой. — Ой, какая милашка. Не бойся, маленькая. Блондинка замялась, её губы слегка шевельнулись, словно она была слишком напугана, чтобы заговорить. И тогда… — Принцесса, долго вы ещё будете дрожать? — А? Неожиданное обращение на миг ошеломило профессоров. В то же время блондинка, до этого прятавшаяся за рыжеволосой, нерешительно вышла вперёд. — Р-рада познакомиться! Я… Эонития О’Роуэн! Я з-заведую исследовательской мастерской территории Хайнс! — сказала она, покраснев до ушей. Корейские слова давались ей слегка неровно, будто она спотыкалась о скороговорку. — Именно по моей просьбе вас всех сегодня здесь собрали. Профессора замерли, уставившись на неё с пустым изумлением. Они не могли поверить в то, что говорила стоявшая перед ними девочка. Корейкой она не выглядела — натуральные светлые волосы и бледные брови говорили сами за себя, — однако корейским владела удивительно свободно. И по её лицу было ясно: она не лжёт. Она была абсолютно серьёзна. Более того… — Она только что сказала О’Роуэн? — У-угу! Верно! Я третья принцесса королевства Роуэн! — ответила она, сжав маленькие ладони перед собой. Её милый вид заставил профессоров смотреть на неё ещё ласковее. — Понятно. Эонития, если ты третья принцесса королевства Роуэн… значит, ты принадлежишь к королевской семье, верно? — А-а… э-это… — Тогда можем ли мы спросить, какое дело привело принцессу к нам? Профессора говорили с ней так, словно мягко подводили ребёнка к нужным словам. Она глубоко вдохнула, на мгновение закрыла глаза, а затем открыла их уже с новой решимостью. — В земной науке так много всего, чего я не понимаю! И есть вещи, которые у меня никак не получается применить как следует, сколько бы я ни училась! «Применить? К чему применить?» Профессора уже начали подозревать, что эта озорная маленькая принцесса пришла попросить уроков. Но её следующие слова лишили их дара речи. — Я… я хочу воспользоваться этой исследовательской базой и начать с вами п-проект! — П… проект? — Да! Если точнее, я хочу заняться исследованием, связанным с нейтрализацией радиоактивных отходов атомных электростанций! Профессора оцепенели. — Но существующие методы не подойдут, поэтому мы планируем нейтрализовать химический состав блюскрин-металла, ввезённого с Юргианского континента, с помощью реагентов, доступных у вас здесь. Затем мы внесём некоторые корректировки и… О! После прибытия на Землю я изучаю химию и очень стараюсь понять её лучше! Хотя мои знания в основном ограничены химией и металлургией Тиониса, госпожа Тиара здесь — один из величайших инженеров континента в этой области… Эонития с жаром размахивала руками, пытаясь объяснить свою мысль. Профессорам, разумеется, не составляло труда понять, что она говорит. И всё же при виде того, как эта девочка пользуется столь узкоспециальными терминами, они испытывали крайнее чувство несоответствия. Эонития торопливо продолжала объяснять, краснея и всё сильнее смущаясь, и Тиара наконец тяжело вздохнула. Затем она положила ладонь Эонитии на макушку и слегка надавила. — Профессора, думаю, наша принцесса немного нервничает и потому не слишком удачно всё объясняет. — А… понятно. — Приятно познакомиться. Я Тиара. Зовите меня просто по имени, без церемоний. — Очень приятно, Тиара. Но… насчёт того, что сказала принцесса… — Давайте пропустим сложные объяснения и перейдём к сути. Причина, по которой мы собрали вас здесь, проста: нам сказали, что вы ведущие специалисты в своих областях. Профессора переглянулись. — Мы хотели бы объединить ваши знания с нашими и провести совместный исследовательский проект. — Проект? Вы о том самом — об утилизации ядерных отходов? — Да. Это может показаться внезапным, но в принципе не является невозможным. Она изящно улыбнулась, затем достала из сумки дюралюминиевый кейс и поставила его на стол.[2] С тихим щелчком кейс открылся, обнажив холодный металл с синеватым отливом. Профессора с первого взгляда поняли: этот металл не с Земли. — Это блюскрин-металл. Он происходит с континента под названием Юргиан. Едва они услышали незнакомое название континента, глаза профессоров удивлённо расширились. Особенно ярко загорелись глаза у профессоров-материаловедов. Каждый невольно подумал о том, сколько статей можно будет опубликовать, если изучить лежащий перед ними металл. Они инстинктивно потянулись к нему. **Бах!** Эонития, едва достававшая до столешницы, с силой хлопнула по ней маленькими ладонями, словно капризный ребёнок. — Нет! Нельзя его забирать! Брат сказал, что пока не может прислать много образцов, поэтому мы должны расходовать их бережно! — А, понятно… — П-пока мы предоставим вам сведения об этом металле и его х-химическом составе. В обмен мы хотели бы, чтобы вы поделились с нами земными технологиями и знаниями. Соглашение о совместных исследованиях между алхимиками Тиониса и земными профессорами. Профессора наконец поняли ситуацию. И всё же тот факт, что предполагаемые ведущие учёные Тиониса оказались совсем юными девочками, вызывал у них беспокойство. Похоже, люди оставались людьми, откуда бы они ни были. — Эм, Тиара? Вас правда только двое? Больше нет… взрослых участников? Тиара ослепительно улыбнулась. — Вы намекаете, что мы недостаточно компетентны, профессор? — А… Нет, вовсе не это я имел в виду! Профессора замялись, не зная, как выразить свои опасения и не задеть чувства девушек. Новый материал был завораживающим, но они не могли игнорировать чувство диссонанса от необходимости работать с девочками, выглядевшими как школьницы средних классов. Заметив их нерешительность, Тиара на миг задумалась, а затем хлопнула в ладони. — Принцесса, принцесса! Покажите им то самое. — А? — Ну же, быстрее! Эонития несколько мгновений стояла с пустым выражением лица, потом неуверенно огляделась. С неохотным видом она взяла маркер для доски, тихо постучала им по поверхности и принялась писать! Правда, поскольку колпачок она так и не сняла, вышло лишь царапание по белой доске. — А? Почему он не пишет… **Пф-ф.** Несколько профессоров не удержались и усмехнулись её милому замешательству. Не говоря ни слова, Тиара спокойно протянула руку и сняла с маркера колпачок. — Вот. Теперь будет писать. Эонития нервно подняла на неё взгляд. — Так… эм… о чём мне писать…? — Зачем усложнять? Покажите доказательство для блюскрин-металла на языке земной науки. Эонития мгновение колебалась, затем посмотрела на Тиару снизу вверх и потянула её за рукав. — Что такое? — Слишком высоко… я не достаю. **Пф-ф!** В комнате разразился смех. — Хаа… Ладно, начнём. Тиара подхватила Эонитию под мышки и подняла. Тихо вздохнув, Эонития сначала устроилась поудобнее, а потом без колебаний начала писать. — Подождите, это же корейский?! Поскольку она была родом из Тиониса, профессора предполагали, что писать она будет на своём языке. Однако Эонития выводила строки на беглом корейском. В то же время формулы, которые она записывала, совершенно не походили на то, что способен вывести ребёнок младшего школьного возраста. Она покрывала доску замысловатыми, сложными и предельно точными уравнениями так непринуждённо, будто рисовала картинки, а не выполняла тяжёлые расчёты. Тиара, всё ещё держа Эонитию на руках, тихо сказала: — Принцесса Эонития считает себя обычным человеком. Но в королевстве Роуэн у людей королевской крови иногда проявляются особые свойства. Среди нынешней королевской семьи такой способностью обладали только двое. — Особые свойства? — Абсолютная память. Способность принцессы не достигает уровня принца Дэйви, но она обладает уникально выдающимся талантом и памятью, в десятки раз превосходящей память обычного человека. В Тионисе она известна своими необычайными дарованиями. Открыть то, что уже известно, легко. Проложить путь в неизвестное — вот что трудно. Не случайно эту девочку, едва вступившую в ранний подростковый возраст, называли Принцессой Часового Механизма. — Я также ученица технического советника Школы алхимии территории Хайнс. Уверяю вас, как партнёры по исследованиям мы вас не разочаруем. Вскоре эта новость разошлась по всему миру. Журналы и СМИ сообщали, что сотрудничество исследователей из Тиониса и корейского университета положило начало прорывному проекту — проекту, направленному на нейтрализацию и переработку ядерных отходов. 1. Для тех, кто может не знать: колледжи и университеты отдельного региона или страны могут принадлежать к разным системам или группам, поэтому Университет Кореи и Корейский университет — это разные учреждения. ☜ 2. Дюралюминий — прочный и лёгкий алюминиевый сплав, который в основном используется в авиастроении, поэтому материал кейса подчёркивает высокую ценность его содержимого. ☜ Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Мысли Editorb «Доказательство» в науке, особенно в математике, — это процесс, с помощью которого расчёты используются, чтобы подтвердить и «доказать» состоятельность концепции. Слово «доказать» в научных областях работает не совсем так, как в обычной жизни. Высший уровень «доказанности» в науке называется теорией: это означает «мы практически уверены, что это правда» — например, гравитация технически тоже всего лишь теория. Теория проходит строгие проверки и при этом остаётся открытой для опровержения и изменения, если когда-нибудь появятся новые противоречащие ей данные. Когда Тиара говорит «докажи», она фактически имеет в виду: «Ну же, запиши атомную форму этого металла. Когда они её увидят, то признают его стабильность и состоятельность — и поймут, что мы настроены серьёзно».
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    Загнать технарей почти до смерти — верный способ сделать невозможное реальностью.
Эонития и Тиара во многом были полными противоположностями, но при этом удивительно хорошо ладили.
Дэйви считал, что совместный исследовательский проект станет поворотным моментом в их развитии.
— Итак, когда сплавленный блюскрин-металл попадает в среду комнатной температуры, он проявляет уникальные свойства—
— Нет-нет, я говорю… разве это не вот это?
— Вздох… Нет, Тиара! Если учитывать цель нашей гипотезы, логичнее сначала уточнить эту часть методологии—
Они демонстрировали поразительную профессиональную химию, полностью погрузившись в исследование. Наблюдая за ними, профессора тут же осознали, что с самого начала ошиблись насчёт этих юных девочек.
Эти девочки были не просто умны — они были пугающими гениями.
Поначалу многие испытывали смутное благоговение перед континентом Тионис и его жителями, хотя это и не переворачивало их представления полностью.
Насколько уж они могли отличаться? В конце концов, это тоже была земля, где жили люди.
Но, к их удивлению, разница оказалась ошеломляющей.
— Профессор Пак, континент Тионис…
— Да?
— Со Святым Тиониса и этими двумя… это место, должно быть, нечто особенное.
— Я как раз думал о том же. Поразительно.
Они и все остальные профессора, конечно, не были обычными исследователями.
Они входили в число лучших в Корее — вершина своих областей, признанные на международном уровне и востребованные университетами по всему миру.
И всё же, если бы кто-нибудь собрал всех этих блестящих умов и спросил, чего они достигли в возрасте девочек перед ними, все они без колебаний признали бы: ничего даже близкого к этим двум вундеркиндам.
Дело было не только в обширных знаниях.
Важнее было то, как эти две девочки мыслили и обменивались идеями. Их подходы к науке были фундаментально противоположны.
Настолько, что никто не мог понять, как они вообще стали подругами, не говоря уже об успешном сотрудничестве.
Тиара была безжалостной экспериментаторшей. Её философия — сначала проводить испытания, а потом собирать данные.
Эонития, напротив, верила в тщательную подготовку. Если она точно не знала, что произойдёт, она не начинала экспериментов.
Обе были непоколебимо уверены в своих методах, и уверенность каждой подкреплялась прочными расчётами.
В тот миг, когда они начали обмениваться знаниями, стало ясно: эти двое обладают уровнем понимания, превосходящим большинство профессоров. Просто специализируются они в разных областях.
— Интересно, какими невероятными они станут, когда вырастут.
Профессор Пак пробормотал это, наблюдая с восхищением.
Профессор Юн усмехнулся.
— Будь моя воля, я взял бы их в аспиранты… Хотя, честно говоря, они слишком хороши, чтобы застревать в обучении у кого-то. Они на голову выше профессоров, которые просто носят престижные титулы.
Гении за гранью здравого смысла — единственный вывод, к которому могли прийти профессора.
Будто насмехаясь над теми, кто недооценил их из-за возраста, всего за три дня эти двое продвинули исследование вперёд с абсурдной скоростью.
Это настолько вдохновляло, что даже профессора почувствовали новый прилив мотивации.
— Начинаем следующий тестовый прогон. Эксперимент номер 0204: металлическая обработка и покрытие. Тестирование толщины 0,03 мм.
**вжж… вжж…**
Корпус, внутренняя поверхность которого была покрыта синим металлом, поместили в испытательную камеру.
Внутрь медленно ввели точно вырезанный стержень.
И затем—
**фьюш!!**
Вырвался клуб дыма.
— Вздох. Ещё одна неудача.
Они были близко — очень, очень близко.
На бумаге расчёты показывали, что они должны суметь нейтрализовать радиацию. Но ключ они ещё не нашли.
Значение их эксперимента выходило за рамки простой нейтрализации.
Если им удастся, человечество потенциально сможет превращать уран — иначе опасный радиоактивный элемент — в безопасный и мощный источник энергии.
— Вздох. Готовим следующий тест. Профессор Пак Сан Чхоль, мне нужны отклик и проверка по теоретическому обзору.
— Вздох. Принцесса Эонития… не стоит ли вам сделать перерыв?
Две девочки лишь с недоумением наклонили головы.
Тем временем профессора были измотаны.
Да, их энтузиазм вспыхнул снова. Плюс правительство щедро вливало поддержку, так что не было причин не публиковать новые научные статьи по этой теме.
Но при нынешнем темпе было лишь вопросом времени, когда они выгорят и потеряют мотивацию.
Даже взрослым было трудно выдерживать физически. И всё же две юные девочки выглядели совершенно невозмутимо.
Словно им не хватало какой-то фундаментальной части мозга, которая должна напоминать о пределах человеческого тела.
Профессор Ом из Сеульского национального университета подошла с бумажными стаканчиками какао и вручила их девочкам.
— Удивительно, насколько эффективно блокируется радиация.
Это было благодаря артефакту Дэйви, который не позволял радиационному воздействию вредить им.
Именно благодаря этому качеству они работали с ядерными отходами без тяжёлых защитных костюмов, используя вместо них зачарованную одежду.
В каком-то смысле один этот артефакт уже казался ответом на вопрос утилизации ядерных отходов.
Но была проблема: это единственное в своём роде изделие, созданное одним человеком.
А для учёных это не было применимым и воспроизводимым результатом. Это была лишь часть процесса перед тем, как они смогут выйти на промышленное применение.
И всё же после нескольких дней почти бессонных исследований профессора подходили к пределу. Они решили, что то же самое можно предположить и о девочках.
Профессор Ом начала думать, не слишком ли они себя загоняют.
— Эм… Ваше Высочество? Вы не устали?
— Устала.
Эонития ответила безразлично, не отрывая глаз от микроскопа.
Тем временем Тиара крутила пробирки с реактивами, ловко вставляя их в центрифугу, прежде чем перейти к следующему шагу.
— Если устали, может, вам стоит отдохнуть.
— Я устала, но…
— А?
— Разве не будет это халтурой, если мы отдохнём после такого малого объёма работы?
Профессор Ом моргнула, думая, что за безумную чушь она только что услышала.
— Ваше Высочество… что вы имеете в виду?
— Именно то, что сказала. Разве не слишком рано делать перерыв? Я проведу ещё несколько реакционных тестов, а вы можете отдохнуть первой.
«Подождите… что? Мы работаем без остановки несколько дней, почти не спим, а она думает, что для перерыва ещё рано?»
Она знала: единственный их отдых случался, когда они теряли сознание от сна, а всё остальное время они усердно работали.
Профессор Ом невольно содрогнулась от шока.
— Странно… Обычно, когда брат поручает проект, мы не останавливаемся как минимум месяц.
Все профессора внезапно поняли.
А.
У этих девочек ничего не отсутствовало. И с ними не было ничего неправильного.
Их просто выдрессировал демонический человек — тот, кто полностью и беспощадно разрушил их естественное чувство усталости.
В магически покрытой защитной экипировке Эонития небрежно подняла токсичное вещество, испускавшее небольшое количество радиации.
— Профессор Ом. Раньше я думал, что я бессердечный ублюдок, потому что перегружаю своих аспирантов.
— Профессор Пак, не думаю, что вы один такой.
— Оказывается… людей сломать куда труднее, чем я думал.
В тот день каждый присутствующий профессор пришёл к одному пониманию: возможно, аспирантов действительно стоит заставлять работать немного усерднее.
— Ах… Пожалуй, на этом мои перерывы закончились. Если даже эти дети могут работать без устали, мы не можем просто сидеть и смотреть.
Профессор Пак застонал, поднимаясь, смял пустой бумажный стаканчик из-под кофе и бросил его в мусор.
— Назвать их гениями — недостаточно. Их талант почти демонический.
Разумеется, они не знали, что существует ещё более чудовищное воплощение упорства — Дэйви О’Роуэн.
Но с их точки зрения одно только зрелище Эонитии — простой ребёнок, обладающий знаниями и возможностями исследователя мирового класса, — уже было безумием.
А ещё была сама тема исследования.
Нейтрализация ядерных отходов.
Обезвреживание радиоактивности и обработка ядерных отходов, а значит, обеспечение безопасности ядерной энергетики и возможность её переработки.
Безусловно, нелепая концепция.
Но что, если они преуспеют? Каждая страна с атомными электростанциями — и каждая, страдающая от проблем радиации, — потеряет голову, пытаясь получить эту технологию.
И самое безумное: это было лишь начало.
Конечно, с нынешним состоянием современной науки это было невозможно.
И Эонития, и Тиара соглашались, что одной базовой науки недостаточно.
Но когда в уравнение добавлялись материалы из другого мира и магия, то, что считалось невозможным, внезапно оказывалось достижимым.
Это сводило профессоров с ума от восторга.
Сначала они думали, что девочки лишь играют в учёных.
Но в какой-то момент они бессознательно начали относиться к ним как к равным — коллегам-исследователям.
Они постепенно раскрывались и обсуждали свои идеи без сдержанности.
* * *
Пока Эонитию и Тиару загоняли до костей, Дэйви прогуливался по улицам Сеула вместе с Аэрией, Иллиной и Персерк.
— Что ты будешь делать с огромным социальным резонансом, если Тионис полностью примет земную науку? — сказала Персерк, отдыхая у него на плече.
Она была права. Увидеть что-то и глубоко в это погрузиться — совершенно разные вещи.
На Тионисе наука и магия развивались одновременно. Из-за отсутствия единого фокуса ни одна из областей не смогла продвинуться до абсолютного предела.
Нет, если точнее — сам мир поставил им предел.
Научные достижения Тиониса упирались в чёткие границы.
Но теперь Эонития и Тиара пересекли измерения и с огромной скоростью впитывали куда более развитые технологии Земли.
Последствия будут огромными.
Это не только создаст беспрецедентные потрясения, но и может поколебать сам предел мира. Если они зайдут слишком далеко, их жизни даже окажутся под угрозой.
Естественные законы мира могут счесть их силами, нарушающими равновесие, и скорректировать их судьбу так, чтобы обеспечить их устранение.
— Я прослежу, чтобы они оставались у самой границы.
Дэйви говорил небрежно, направляясь к ближайшему уличному торговцу.
— Дядя! Четыре таких, пожалуйста.
— Хорошо, две тысячи вон.
— Вот.
— Спасибо… подождите-ка. Вы выглядите как-то знакомо…
Оставив озадаченного торговца гадать, Дэйви раздал закуски Персерк, Иллине и Аэрии. Их глаза загорелись, когда они принялись откусывать незнакомое лакомство.
— Вау, вкусно!
— Это называется вафля. Я думал добавить её к гастрономическим достопримечательностям территории Хайнс.
— Я… наверное, смогу это приготовить.
На удивление первой отреагировала Аэрия.
Она осторожно жевала вафлю, глубоко задумавшись, а затем сделала заявление.
— Я потом приготовлю тебе!
— Вау, ты уже всё поняла по одному укусу?
Будучи зверолюдкой, она обладала невероятно острым вкусом.
Возможно, свою роль сыграло и то, что с тех пор, как они поженились, она с увлечением посвящала время кулинарии как хобби.
— Точно такой же не получится, но думаю, я смогу сделать что-то очень похожее.
То, что она могла воссоздать блюдо по одному укусу, было за гранью нормы.
— Буду ждать.
— Да!
Аэрия просияла и энергично кивнула.
В этот момент Персерк что-то заметила. Она внезапно схватила Иллину за руку и потянула её.
— Иллина, иди сюда.
— А? Сестра?!
— Только на минутку.
Без дальнейших объяснений Персерк увела Иллину, оставив Дэйви и Аэрию вдвоём.
Дэйви наложил тонкое заклинание размытого восприятия лиц, чтобы всем было легче, и никто его не узнавал.
— Дэйви.
— Мм?
— Вся эта ситуация… это ведь из-за меня, да?
Он поднял голову, посмотрел на небо и только потом ответил.
— Ты про эту историю с конгрессменом?
— Да.
Она пробормотала это, и в её голосе слышалась вина.
— Я не могу не думать, что всё вышло из-под контроля из-за меня. Из-за меня умерла Со-На… и из-за меня жизни тех двоих разрушены…
Видя, как темнеет её лицо, он протянул руку и мягко взял её за ладонь.
Заклинание размытого восприятия действовало, но оно скрывало лишь тот факт, что он Дэйви О’Роуэн. Люди всё равно видели мужчину, стоящего посреди улицы и держащего её за руку.
Он чувствовал взгляды прохожих.
— Ты не сделала ничего плохого. Ты жертва. Почему ты должна печалиться?
— А?
— Ты пролила слёзы, так что я проследил, чтобы эти ублюдки вместо этого пролили кровь.
Дэйви пожал плечами и притянул её в тёплые объятия.
Её лицо покраснело, а глаза запаниковали и заметались по сторонам.
— Э-эм… Мы посреди улицы…
Он чувствовал, как её скрытые уши и хвост бешено подёргиваются, но лишь медленно отпустил её.
— Так что перестань переживать. Перестань винить себя. Душа твоей подруги уже ушла дальше и вернулась в круг перерождения, — сказал он, оглядываясь в поисках способа поднять ей настроение.
И тогда он увидел пианино, стоявшее прямо посреди оживлённой пешеходной зоны.
— Простите, — обратился он к проходившей мимо женщине.
— А? Д-да?
Она обернулась, и её глаза внезапно расширились, когда она увидела его красивое лицо.
Её щёки слегка покраснели, будто она чего-то от него ожидала.
— Вон то пианино. Им можно пользоваться? — спросил он, указывая на инструмент.
Её лицо на мгновение вытянулось от разочарования, но она быстро кивнула.
— Да. Разве вы не видели видео? Иногда очень умелые люди используют его для уличных выступлений.
Дэйви улыбнулся в ответ.
— Спасибо.
— О-ох, не за что!
Когда она ушла, он снова повернулся к Аэрии.
— Пойдём со мной.
Взяв её за руку, он подвёл её к пианино и остановился прямо перед ним.
— Запомни это, Аэрия.
Он прочистил горло.
— Так же, как ты заботишься о других, есть те, кто заботится о тебе. Когда тебе тяжело, они будут переживать за тебя и стоять рядом. И если мир посмеет отвергнуть тебя, я без колебаний выступлю против самого мира.
Затем он игриво улыбнулся.
— Как насчёт выступления? Давно ведь не было.
— Ах… Но Персерк и Иллина—
— Похоже, они милостиво решили дать нам время наедине.
Он не сомневался, что Персерк ушла намеренно. Наверняка она заметила, насколько Аэрия подавлена, и оставила ему шанс подбодрить её — молчаливо подтолкнула в правильном направлении.
— Так что сегодня просто расслабься и наслаждайся.
Её лицо просветлело.
Но как раз когда он собирался сесть, чьё-то появление остановило его.
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    Иллина Аэрия (6)

    — О? Кто-то, заметив Дэйви, удивлённо распахнул глаза. Это оказался не кто иной, как Си У. Профессиональный киберспортсмен, который до сих пор держался на слуху в индустрии, и тот самый человек, с которым Иллина иногда играла, когда наведывалась на Землю. Правда, в последнее время, похоже, они играли куда реже. — Вау, вот это встреча! Сколько лет, сколько зим! Узнав Дэйви, Си У протянул руку, и они обменялись рукопожатием. Поскольку Дэйви не стал накладывать особенно сильное заклинание, притупляющее узнавание лица, те, кто знал его лично, всё равно могли его узнать. Конечно, он мог бы наложить и более мощную версию, но зачем тратить на это время и силы? — Си У, этот парень… он ведь не тот, о ком я думаю? — А? Ну да. Это он. Си У тихо усмехнулся. — Да ладно! Я только что встретил самого знаменитого человека в мире. — Ты и сам не совсем уж безвестный. Си У фыркнул, произнося это. — Рад снова вас видеть, принцесса Аэрия. — А-а… м-мне тоже приятно, — запинаясь, ответила Аэрия, явно растерявшись. — Я слышал слухи, что вы прибыли на Землю с официальным визитом. Что привело вас сюда? От его непринуждённого тона Дэйви невольно улыбнулся. — Мы пришли на свидание. Это даже не было ложью. Си У моргнул, а затем кивнул. — А-а… Значит, мы вам мешаем приятно проводить время? Он рассмеялся. — Вообще-то я как раз думал, как бы передать тебе вот это. Дэйви прищурился. «Хм? Что это он так подозрительно себя ведёт…?» Но Си У лишь широко улыбнулся и протянул ему бумажный пакет, в котором лежали четыре коробки. — Шарфы. Парный комплект — четыре штуки, — сказал он с сияющей улыбкой. «А, всё-таки хороший парень». — Спасибо. Будем носить. — Ты ведь вылечил мне глаза. Надо было хоть как-то отплатить. Стоявший рядом с Си У человек явно ничего не понимал, но Дэйви не обратил на это внимания. — Ах да, это мой двоюродный брат, Си Хён. Он на год младше меня, но вообще-то довольно известный художник. — «Известный» — это слишком громко сказано. Я просто изо всех сил пытаюсь не умереть с голоду. Приятно познакомиться, я Си Хён. Когда Дэйви протянул ему руку, Си Хён на мгновение замешкался и уставился на неё с таким видом, будто видел знаменитость вживую впервые. — Вау… Значит, вот она, рука сильнейшего человека в мире. Он без колебаний выдал нечто до смешного неловкое. — Кстати, что с пианино? Собираешься сыграть? — Ага. Для Аэрии. Мягко улыбнувшись, Дэйви легко провёл пальцами по клавишам. Кому бы ни принадлежало это пианино, за ним явно хорошо ухаживали. Затем он медленно нажал одну клавишу. Убедившись, что нота звучит чисто, он сел за инструмент. Несколько человек повернули головы в его сторону, но Дэйви заметил, что особого внимания на него пока не обращают. В конце концов, он ещё ничего не сыграл. — О? Он сейчас будет играть на пианино? — Ну, раз сел, наверное, да, разве нет? — Хм. Не знал, что он умеет играть. Си Хён пробормотал это с любопытством, но Дэйви почти его не слышал. «Что бы сыграть…?» — Аэрия, есть пожелания? — Эм… Если у тебя есть собственная композиция, я бы очень хотела её услышать. — Моя композиция…? Её глаза засияли ожиданием. Дэйви знал, что Аэрия всегда очень любила фортепианную музыку. Не сложную классику, переполненную хитроумными приёмами, а что-нибудь простое — мелодию, которую приятно слушать. — Подожди-ка, «композиция»? Си У, ты знал, что он ещё и музыку пишет? — А? Нет, понятия не имел. — Сочинять музыку вообще-то безумно трудно… Теперь мне и правда интересно. Си Хён смотрел на Дэйви с любопытством человека искусства. Но, услышав первые ноты, быстро рассмеялся. Первой мелодией, которую начал играть Дэйви, была вовсе не авторская композиция. Это была самая обычная детская песенка — «Мерцай, мерцай, маленькая звёздочка». Дэйви нарочно начал с чего-то знакомого и простого. Мелодия была достаточно лёгкой и хорошо известной на Земле — в прошлой жизни он слышал её бессчётное количество раз. Простая, незатейливая мелодия — слишком скромная для человека, который сел посреди улицы играть перед публикой. Как сольное выступление она явно не дотягивала. Но Дэйви это не волновало, а Аэрия лишь молча смотрела на него, слегка покраснев. Прохожие начали улыбаться с добродушной насмешкой, решив, что смотрят на мужчину, который изо всех сил пытается впечатлить девушку. И как раз когда песенка подошла к концу, Дэйви положил на клавиши свободную левую руку. В тот же миг из его тела потекла мана, сливаясь с инструментом. И с этим всё начало меняться. Музыка, которой он научился у героя-менестреля Мьюта, — музыка, способная трогать сердца, — начала раскрываться. «Ладно… пусть будет печаль». Аэрия всегда тяготела к грустным мелодиям. Он медленно коснулся клавиш. Прежде лёгкая мелодия стала меняться. То, что начиналось как игривая песенка, быстро преобразилось. Основной мотив остался тем же, но теперь звучал совершенно иначе. Люди, которые проходили мимо с улыбками, когда он играл «Мерцай, мерцай, маленькая звёздочка», теперь останавливались и оборачивались. Дэйви через ману вкладывал в музыку собственные чувства. Силу менестреля нельзя было разложить на сухие академические формулы. Именно поэтому те, кто полагался только на логику, никогда не могли по-настоящему овладеть ею. С каждым ударом по клавишам по воздуху расходились невидимые волны, откликаясь в окружающем пространстве. Духи природы, недавно распространившиеся по Земле, начали танцевать. Тонкая светящаяся пыль разлеталась вокруг, создавая завораживающее зрелище. Прохожие, словно загипнотизированные, смотрели на его выступление. Удивительно, но некоторые даже достали телефоны и начали снимать. Их охватило восхищение. Даже если мелодия оставалась той же, звуковые волны, созданные Дэйви, отражали вложенные в них чувства. Современные земные слушатели наверняка никогда не испытывали ничего подобного. Это не было гипнозом. Он лишь поступал так же, как страстные музыканты: вкладывал в музыку душу и эмоции. Просто погружался ещё глубже, сосредотачиваясь на самой сути музыки. Разумеется, малейшая ошибка могла разрушить поток, но в этот миг он был полностью поглощён игрой, и пальцы свободно скользили по клавишам. По мере того как композиция набирала силу, вокруг собиралось всё больше людей. Волны музыкальной магии одновременно ослабляли наложенное на него заклинание, притупляющее узнавание лица. Теперь, когда так много людей воспринимали его присутствие, некоторые начали узнавать Дэйви. И тогда… Подойдя к финалу, он стал играть медленнее. Он убрал руки с клавиш, снял ногу с педали и посмотрел на Аэрию, у которой от переполнявших чувств покраснели глаза. — Когда ты впервые показал мне свет, всё было именно так, — сказала она с нежной улыбкой и шагнула к нему. Как только Дэйви поднялся, она счастливо улыбнулась и обвила его руками. — Я люблю тебя, Дэйви. Спасибо, что позволил мне испытать то простое счастье, о котором я всегда мечтала. В её словах чувствовалось исцеление и рост — знак того, что боль от смерти подруги, пусть совсем немного, но ослабла. — Эй… он что, только что сочинил это на месте? — А? Я в музыке не силён, но… да, похоже на то. — … — Си У! Ты обязан дать мне поработать с этим человеком! Хотя бы над одним проектом! Не обращая внимания на перешёптывания, Дэйви взял Аэрию за руку и увлёк её в медленный танец. Вокруг них возник синий магический круг, и в следующую секунду они исчезли. В тот вечер разговоры о его выступлении ещё долго не утихали. Иллина и Персерк, сгорая от любопытства, шутливо тыкали его в щёки. — Что ты там сыграл, что она теперь так этим хвастается? Даже Эванджелин вместе с Красной Лентой и Синей Лентой повисли на нём и, надувшись, захныкали. — Папа, мы тоже хотим послушать! Аэрия, которая почти никогда ничем не хвасталась, весь вечер с гордостью пересказывала тот момент. Тем временем на Земле анонимный пользователь выложил видео. — Святой Тиониса: уличное выступление для Святой. Счётчик просмотров начал расти с пугающей скоростью. * * * — Ваааа!!! Оглушительный рёв рыцарей взорвал воздух, когда на большую боевую арену вышел огромный белый кролик-гуманоид. На нём были лишь чёрные штаны, а бугрящиеся мышцы перекатывались под шерстью, пока он разминал тело. Затем он небрежно поставил локоть на стол в центре арены и занял позицию. Вскоре появился его противник. Гигантский минотавр, тело которого было усыпано звёздным светом, медленно и тяжело вышел вперёд. Созвездие Тельца. — Братья, покажите нам свою силу!! Докажите мощь и славу ваших мышц, выкованных суровыми тренировками! Как только раздался громоподобный клич великого вождя орков Цу, два мускулистых гиганта ударили правыми ладонями друг о друга и свободными руками вцепились в стол. — Я укрепил этот стол сплавом. Он должен выдержать большинство ударных нагрузок, но… Стоявшие у края арены старейшины Гулда и Голгуда, братья-дварфы, цокнули языками. — Вся эта проклятая территория набита безумцами. — Кто бы говорил, идиот. — Так как думаешь, кто победит, брат? — Хм… А вы как считаете, госпожа эльфийка? — с любопытством спросили они стоявшую рядом женщину. — Ох, ну… я предпочитаю белый, так что поставлю на Кролика-убийцу. — Тогда я беру вон того звёздного быка. **Бум!!** В центре арены взорвалась ударная волна — состязание по армрестлингу официально началось. — Вау!! Потрясающе!! Технический советник Эдисон, осушив кружку пива одним глотком, закричал с глазами, горящими яростным восторгом. — Пейте, все! Не каждый день нам выпадает так гулять! Его слова ещё сильнее разожгли праздничную атмосферу на арене. Жители взорвались криками и с головой ушли в настоящее празднество. «Хех… этот бой я не имею права проиграть». Кролик-убийца ухмыльнулся, и его алые глаза сверкнули. **Буууо-о-о…** В тот же миг Таурус напряг огромную руку, и толстые вены на ней запульсировали грубой силой. — Я, Монмидер, разочарован вами, ленивые рыцари. Такой день вовсе не значит, что можно ослаблять бдительность! В другом углу арены Монмидер — давний защитник территории Хайнс — с суровым лицом отчитывал рыцарей. **Бум!!** Посреди нарастающего напряжения два мускулистых существа напрягали мышцы до такой степени, что их тела вздувались от проступивших вен. Кругломордый белошёрстный кролик и бык-созвездие, похожий на ночное небо; их столкновение силы лишь сильнее подстёгивало праздничный жар. — … Наблюдая за праздником, королевский управляющий Бернил скользнул взглядом по толпе, пока его внимание не остановилось на другой фигуре, следившей за весельем издалека. Эми — та, кто от имени Дэйви занималась управлением территорией. Став фрейлиной, она превратилась в полноценную дворянку, а не просто в дочь какого-нибудь мелкого барона. По сути, её уже можно было официально считать одним из вассалов Дэйви, хотя сам титул великого герцога должен был окончательно закрепиться за ним лишь после двадцати лет. Она долгое время самоотверженно служила Дэйви, и он проникся к ней непоколебимым доверием. — Что ты здесь делаешь? Чей-то голос прервал его мысли. — Беспард? — Давненько не виделись, Бернил, — сказал Беспард, королевский управляющий при короле. У него была поседевшая борода и суровое лицо. — Что привело тебя сюда? — спросил Бернил. — Много чего. Я передал должность преемнику, а мне велели уйти в отпуск. — Ты… нездоров? — Никто не может вечно спорить со временем. Беспард усмехнулся. Почти не верилось, что этот человек внушал страх членам королевской семьи Роуэн. — Итак… как тебе место, которое я для тебя порекомендовал? Изначально Бернил тоже был королевским управляющим при короле. Но из-за определённых обстоятельств его отодвинули в сторону — пока Беспард, его брат, лично не вернул его к делу и не назначил туда, где он служил сейчас. — Поначалу я исполнял обязанности без особого интереса. Но со временем он изменился. — Однако принц Дэйви не похож на прочих членов королевской семьи. Мм. Если сказать мягко, он… невероятно общителен. Если прямо… — Слишком лишён достоинства для дворянина. И всё же, несмотря на отсутствие благородной выправки, принц Дэйви оставался неприкосновенным. Он обладал непреодолимой силой и способностями. Королевство Роуэн разделяло его удачу и переживало невиданный подъём благодаря его усилиям. Дэйви не только сумел компенсировать огромные финансовые потери, вызванные конфликтом королевской семьи Болтис, но и открыл международные торговые пути, принося королевству колоссальные доходы. А это богатство, поступавшее в виде налогов, теперь напрямую текло в королевскую казну. При нынешнем положении дел убытки от вражды с ним намного превосходили любую возможную выгоду. Никто больше не осмеливался выступить против него. Даже дворяне, когда-то презрительно смеявшиеся над идеей покупать безопасность королевской семьи простыми деньгами, теперь вынуждены были молчать. Поток золота, хлынувший в казну, был слишком велик, чтобы от него отказаться. — Но со временем… всё стало ощущаться иначе, — пробормотал Бернил. Наблюдая за тем, как Эми учится, растёт и помогает Дэйви управлять территорией — не всегда идеалистично, но всегда стремясь к идеалу, — он сам начал меняться. Он видел, как Дэйви относился к ошибкам подчинённых не с яростью, а с терпением: давал им второй шанс, направлял и оставлял вдумчивые замечания. — Мне захотелось стать лучше, — признался он. — Я не мог позволить себе быть некомпетентным королевским управляющим, служа такому человеку. Королевский управляющий Беспард раскатисто рассмеялся. — Его Высочество и правда сильно изменился после пробуждения из комы. Настолько резко, будто прожил несколько столетий в другом мире. А затем, бросив на Бернила понимающий взгляд, добавил: — Но если говорить откровенно, разве в конце концов твоё сердце не смягчила именно та девочка? Эми. Чистосердечная девушка. — Ты ведь знаешь, что после понижения она почти шесть лет служила Его Высочеству? — Да, брат. — Пять лет и восемь месяцев она присматривала за ним совершенно одна. Лишь после этих долгих лет Дэйви нанял других помощников, фрейлин, слуг и горничных, чтобы распределить бесчисленные дела, которые она прежде тащила на себе одна. — Она стала мне почти внучкой. Хотя они и не были связаны кровью, за годы, пока он направлял её, она стала ему дорога. — Она уже в том возрасте, когда пора искать человека, который будет рядом с ней. Но её это, похоже, совсем не интересует. — Брак — серьёзное жизненное решение, — ответил Беспард. — Нельзя давить на неё. — Поэтому я и задумался. Может быть… Эми испытывает чувства к Его Высочеству? Если это было правдой, тогда всё вставало на свои места: её непоколебимая преданность, отказ от брака, неустанные старания поддерживать Дэйви. — Если она действительно любит Его Высочество… — Ты правда в это веришь? — перебил его Беспард. — Судя по тому, что я видел, это самый разумный вывод. Эми так долго была рядом с Его Высочеством. А поскольку Его Высочество не придаёт значения статусу, если бы он принял её, проблем бы не возникло. Никто не посмел бы возразить. В прошлом это, возможно, и было правдой. Но теперь всё изменилось. — Слишком поздно. Персерк уже приняла женщин, к которым Дэйви когда-то питал чувства. Пойти дальше значило бы проявить неуважение к её великодушию. Именно поэтому с тех пор Дэйви проводил чёткую границу со всеми. — Если Эми действительно любит Его Высочество… — Бернил. Беспард оборвал его и покосился на Эми, которая стояла вдалеке и молча смотрела на проходившие мимо пары. — Ты ошибаешься. — Что? — Эми… — Беспард вздохнул и потёр висок. — Она не испытывает к нему таких чувств. Бернил нахмурился. «Тогда что это? Что заставило её быть настолько преданной?» Едва этот вопрос возник у него в голове, Беспард дал ответ — бросил настоящую бомбу, после которой всё стало ясно. — Это вина. Или, возможно… покаяние. Бернил застыл. «Покаяние?» Так называли стремление человека искупить прошлую ошибку. Бернил, сбитый с толку, повернулся к Беспарду, и старший мужчина устало вздохнул. — Я тоже поначалу не знал, — признался он. — Мне понадобилось около трёх лет, чтобы разобраться. Её понизили и отправили к нему с самого начала именно как подставного человека. Глаза Бернила расширились. «Зачем такой юной девочке…?» — Но почему…? — Баронесса, мать Эми, когда-то была фрейлиной. Ты ведь знаешь? — Да как же мне не знать? Эми стала мне почти внучкой. Я даже собираюсь назвать её своей преемницей. — Тогда… ты знаешь и это? Та женщина однажды подсыпала яд в чай госпожи, которой служила. Бернил потрясённо распахнул глаза.
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    — Пришёл доклад о появлении зелёного дыма. Сразу несколько сообщений поступило из восточной части королевства Роуэн, где он уже нанёс серьёзный ущерб. Королевская семья официально запросила у нас технологическое сотрудничество для решения этой проблемы.
Зелёный дым — явление, возникавшее, когда особый тип маны, радиация и вода вступали во взаимодействие, окрашивая воду в флуоресцентно-зелёный цвет.
Слишком частым его назвать было нельзя, но и редкостью он тоже не считался.
Стоило зелёному дыму появиться, заражённую область приходилось полностью изолировать минимум на пятьдесят лет: из-за токсичности жить там становилось невозможно.
— Империя Паллан ведь из-за него бросила огромный алмазный рудник?
— Да, Ваше Высочество. Заражение оказалось настолько сильным, что, по оценкам специалистов, участок сможет восстановиться и снова стать пригодным для жизни не раньше чем через двести лет.
— Об этом можешь особо не волноваться. Я уже начал работать над решением.
Барис был умён. Он сразу понял, что у Дэйви найдётся способ справиться с проблемой, и потому переслал запрос именно ему.
— И всё же момент очень удачный… Камердинер?
Дэйви окликнул главного камердинера Берниля, который стоял рядом и, казалось, витал где-то в облаках. От внезапного обращения тот вздрогнул.
«На него это не похоже», — подумал Дэйви. В последнее время Берниль слишком часто выпадал из реальности.
— Ты вообще слушаешь? Вид у тебя совсем потерянный.
— Прошу прощения, Ваше Высочество. Должно быть, возраст всё-таки берёт своё.
— Ха. Значит, твоя привычка и правда настолько заметна.
Берниль непонимающе моргнул.
— Пер отлично подмечает такие вещи. Она сказала, что, когда ты лжёшь, у тебя слегка дёргается левый глаз.
— Ха-ха. Похоже, от госпожи мне ничего не скрыть.
— Пока подождём. Эонития и госпожа Тиара уже занимаются проблемой зелёного дыма. Когда её решат, какую выгоду мы сможем получить?
— Даже если брать одну лишь Империю Паллан, императорская семья заплатит баснословную сумму, лишь бы вернуть себе тот алмазный рудник. В конце концов, это одно из самых ценных владений короны.
Дэйви усмехнулся, представив, как сам император Салливан пришлёт письмо, едва услышит о возможном решении.
— Но важнее другое… Тебя что-то тревожит?
— Ну…
— Говори. Я не смогу помочь, если не буду знать, что случилось.
Берниль помедлил, а затем слегка поклонился.
— Прошу прощения, Ваше Высочество.
— Если это то, о чём ты действительно не можешь говорить, я не стану давить.
«Берниль вообще когда-нибудь так колебался, прежде чем заговорить?»
Дэйви вздохнул, отложил документы и поднялся со своего места.
— Что с подготовкой к фестивалю?
— Всё идёт гладко.
— Хотя я не могу сказать, что меня радует участие этих помешанных на мышцах безумцев в празднике…
Похоже, всё будет именно так, как он помнил по замку монстра в Мире Демонов.
Дэйви до сих пор слегка мутило, стоило представить целую толпу Кроликов-убийц, которые в каждом углу замка демонстрировали свои раздутые мышцы.
— Тогда, если это всё…
Берниль коротко поклонился и уже собирался уйти, но Дэйви остановил его.
— Подожди, камердинер.
— Да, Ваше Высочество?
— В последнее время на территорию Хайнс присылали приглашения на чайные встречи или банкеты?
— Да, довольно много. Однако госпожи посещают светские мероприятия не чаще одного раза в три месяца.
Когда Дэйви только укреплял своё положение, они усердно появлялись в высшем обществе, считая, что тем самым поддерживают его.
Но со временем он сам положил этому конец, заверив их, что им не нужно ходить туда, если они не хотят.
— Перебери полученные приглашения и выбери несколько мероприятий, которые им подойдут. И свяжись с несколькими салонами. Пусть привезут платья, украшения и нескольких дизайнеров, чтобы помочь им подготовиться к выходам.
— С какой целью, Ваше Высочество?
— Нужно подыскать мужа для Эми. Она уже в брачном возрасте.
— Но, Ваше Высочество, Эми ещё…
— Молодая? Да, она лишь недавно стала взрослой, но заранее подготовиться не вредно.
Вместо того чтобы когда-нибудь потом в спешке устраивать ей брак, Дэйви хотел, чтобы она встретила разных людей и сама присмотрелась к возможным вариантам.
И, что важнее всего…
— Я в долгу перед Эми. Хочу хотя бы сделать для неё что-нибудь хорошее.
Много лет она оставалась рядом с ним и ничего не просила взамен. От мысли, что он мог предложить ей лишь это, на душе становилось горько.
Лучше бы она была требовательнее. Тогда он с радостью исполнил бы любое её желание.
Но даже Персерк призналась, что не понимает, чего Эми на самом деле хочет.
— Ваше Высочество…
— Камердинер, ты ведь сам был с этим согласен.
— Ваше Высочество, может, дадим ей ещё немного времени?
Дэйви озадаченно посмотрел на Берниля.
— Что-то случилось?
— Нет, Ваше Высочество… Просто…
— Мне казалось, ты больше всех хотел выдать Эми замуж. Если только…
Глаза Дэйви расширились, словно он внезапно о чём-то догадался.
— Подожди. Только не говори мне…
Главный камердинер Берниль начал покрываться потом.
— У Эми… есть кто-то, кто ей нравится?
— Простите?
— Приведи его ко мне. Мне всё равно, простолюдин он или кто угодно ещё. Если Эми он нравится, я поддержу этот брак, пока он порядочный человек.
Для Дэйви статус ничего не значил.
Но если претендент окажется тем, кто заставит её страдать, Дэйви обязан будет отсечь такую возможность заранее.
Берниль тяжело вздохнул.
— Ваше Высочество, у Эми впереди ещё долгая жизнь. Даже среди знати ранние браки сейчас стали редкостью.
— …
— Поэтому, возможно… вам стоит обдумать это ещё раз и не торопиться.
— Если ты так настаиваешь.
«Лжёт».
Дэйви прекрасно видел, что сейчас Берниль ему лгал.
Некоторые привычки и правда не менялись: он заметил, как у Берниля чуть дёрнулся левый глаз.
Как только Берниль вышел из комнаты, Дэйви повернул голову.
— Айна. Ринне.
Окно распахнулось, и Ринне просунула внутрь голову.
К тому моменту, как она показалась в окне, Айна — тёмная эльфийка и старшая сестра Юрии Хелишаны — уже бесшумно стояла рядом с ним.
— Проверьте камердинера. Не знаю, что он скрывает, но такая внезапная перемена мнения обычно означает что-то серьёзное.
— Ты уверен? Если мы оставим следы…
— Поэтому я и прошу именно тебя. И раз это касается Эми, заодно стоит проверить и её сторону.
— …
— У меня плохое предчувствие. Он скрывает что-то большое, но будто… просто не может об этом сказать.
Причин, по которым Берниль мог колебаться, хватало, но на этот раз Дэйви чувствовал что-то другое.
— Кстати, Айна, как твоя сестра?
— Как всегда, — буднично ответила Айна и исчезла.
Ринне некоторое время смотрела на Дэйви, моргнула, затем взмахнула крыльями и тоже пропала.
Пока больше он ничего сделать не мог.
Проект с замужеством не сдвинется с места, если сама Эми этого не захочет.
Дэйви вообще задумался об этом лишь потому, что она слишком долго была погребена под работой и почти не жила для себя.
Он не собирался её заставлять. Но если она сдерживала себя из-за него, он готов был даже уволить её, лишь бы она нашла своё счастье.
И как раз в этот момент…
— Ваше Высочество.
Кто-то прервал его мысли.
— Что такое?
— Из столицы прибыл граф Гобал.
— Граф Гобал? У меня с ним не было назначено встречи.
«Ну и невежа».
Дэйви и сам был не тем человеком, которому стоило рассуждать о манерах, но явиться так поздно ночью без предупреждения было странно.
— Эм… Он говорит, что дело срочное…
— Ладно. Если окажется ерундой, он за это заплатит. Пусть войдёт.
Дэйви подписал последний лежавший перед ним документ, и двери открылись.
Внутрь медленно вошёл мужчина с впечатляюще длинными усами. Дэйви сразу понял, что тот нервничает, но изо всех сил старается это скрыть.
Многие столичные аристократы всё ещё боялись его — и небезосновательно.
Но у графа Гобала, похоже, хватало смелости явиться вот так.
— Вы граф Гобал?
— Да, великий герцог.
— Великим герцогом я стану только после двадцати.
— …
— Что вам предложить? Кофе? Чай? Вино?
Граф замялся, явно пытаясь сохранить самообладание.
— К-кофе подойдёт.
— Хорошо. Садитесь и подождите минуту.
Дэйви жестом указал на гостевой диван. Граф напряжённо подошёл и сел.
— Итак, граф Гобал?
— Да. Мои владения находятся недалеко от территории Хайнс.
— Верно. Кажется, территория Гобал где-то поблизости…
Лицо графа просветлело от того, что его узнали.
— Вы знаете о нас?
— Я знаю большинство вещей, которые имеют значение. Так что же за срочность заставила вас явиться так поздно и без записи?
— Это…
Граф Гобал на мгновение замялся, затем осторожно заговорил и достал из сумки какой-то предмет.
— Я пришёл передать это вам.
— Что это? — спросил Дэйви, принимая вещь. — Дневник?
— Да. Он принадлежал моей дочери.
Это был дневник фрейлины.
— Дневник… Граф, почему личные записи вашей драгоценной дочери должны попасть ко мне?
Граф горько улыбнулся.
— Моя дочь когда-то служила человеку, который был вам дорог, — вашей матери, королеве Ленни Алишад.
— …!
Глаза Дэйви чуть расширились.
— Моей матери?
— Да. А этот дневник… я передаю не по собственной воле, а потому что таково было последнее желание моей покойной дочери. Я нашёл её завещание всего несколько месяцев назад и увидел эту просьбу. После долгих раздумий решил принести дневник вам.
Дэйви молча принял дневник и пролистал страницы, исписанные аккуратным почерком.
— Благодарю вас.
— Разумеется.
Граф поднялся, собираясь уходить.
Дэйви немного удивился, что тот так быстро уходит, но отогнал лишние мысли и сосредоточился на дневнике.
В нём была записана жизнь молодой фрейлины, служившей во дворце.
Там описывались будни его матери, но вместе с тем это был взгляд на ту часть её жизни, о которой он ничего не знал. Дневник, полный историй о матери, действительно был для него бесценен.
«Позже нужно как следует отблагодарить графа Гобала».
Похоже, эта фрейлина искренне дорожила его матерью.
Даже после смерти она по какой-то причине позаботилась, чтобы дневник сохранился.
— Баронесса Силран, вторая дочь графа Гобала, третья дочь дома Фусиам…
Когда-то его матери были преданы четыре фрейлины.
Насколько знал Дэйви, ни одна из них больше не оставалась во дворце.
Дневник был полон тёплых воспоминаний.
- XXX год, XX - Сегодня Эна Фусиам сама вызвалась ухаживать за садом… но случайно потревожила пчелиный улей. Лицо у неё распухло ужасно, и Её Величество лично нанесла ей лекарство. Мы все так смеялись, но в итоге бедная Эна расплакалась.
Дэйви невольно улыбнулся, читая эти строки.
Там были даже истории до его рождения — истории, о которых он никогда не слышал.
- XXX год, XX - Сегодня родился Его Высочество принц, маленький младенец с чёрными волосами и красными глазами. Он шевелил крошечными пальчиками, и я впервые подумала… что тоже хочу когда-нибудь выйти замуж и создать семью.
Но затем тон записей начал меняться.
Линесс Бариятта начала действовать, и его мать постепенно оказывалась в изоляции.
Королева Линесс на этом не остановилась.
Она часто допрашивала фрейлин его матери. В дневнике встречались даже записи о побоях.
Дэйви и так знал, что она была безжалостна, но описанная в дневнике одержимость всё равно вызывала тревогу.
Чем дальше он читал, тем более редкими и обрывочными становились записи.
И наконец на последней странице он увидел последнюю запись.
- XXX год, XX - Сегодня Линесс Бариятта вызвала меня. Я думала, она меня ударит, но вместо этого она просто расспрашивала баронессу Силран и меня о разных вещах… а потом отпустила. Ничего необычного. - Так я думала. - Через неделю баронесса Силран отравила чай Её Величества. Это было ужасно. Маленький принц плакал навзрыд, а Её Величество… лишь снова и снова говорила баронессе Силран, что всё в порядке. - Почему? Почему Её Величество утешала баронессу Силран?
Лицо Дэйви застыло.
Он всегда знал, что его мать отравила одна из её собственных фрейлин.
Последствия были жестокими: началось суровое расследование, множество слуг и фрейлин казнили.
И всё же настоящего виновника так и не установили.
Но, если верить дневнику…
— Баронесса Силран…?
— Виконтесса…?
Дэйви повторил имя, нахмурившись.
— Подождите… Силран?
Дэйви резко вскочил, тут же схватив книгу с родословными королевской знати.
Он кое-что вспомнил и отчаянно надеялся, что ошибается.
Листая страницы, он глазами пробегал по именам.
— …
Дневник внезапно выскользнул из его рук.
— У баронессы Силран была дочь?
И звали эту дочь…
— Эми Силран…
Комнату заполнила тишина.
* * *
— Баронесса Эми.
Профессор Баниан, молодой преподаватель Академии Хайнс, окликнул Эми — девушку, которая недавно с первого взгляда пленила его сердце.
— Ах, здравствуйте, профессор.
— Вы и сегодня здесь.
— Да…
Баниан несколько мгновений колебался, а затем собрался с духом.
— Я… Пожалуйста, примите это.
Он протянул ей букет цветов.
— Вы согласитесь официально встречаться со мной?
В двадцать два года профессор Баниан был ещё молод. Эми была немного младше, но разница в возрасте едва ли могла стать проблемой.
Однако она лишь мягко, виновато улыбнулась и покачала головой.
— Простите, профессор.
— Эми…
Он обратился к ней иначе — уже не «баронесса», а просто Эми.
— Вы правда не примете мои чувства?
— Я давно решила провести всю жизнь рядом с Его Высочеством, — сказала она с печальной улыбкой. — Я должна полностью посвятить себя ему… пока моё тело не иссохнет. Поэтому простите.
— Почему?
В его голосе звучало раздражённое отчаяние.
— Прошу прощения?
— Я понимаю, что вы давно служите принцу Дэйви. Но ни один слуга… никто… не отказывается от всей своей жизни только ради того, чтобы идти за кем-то следом.
На эти слова Эми улыбнулась.
— Это… единственное, что я могу сделать для Его Высочества.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Если бы вы работали на знать, способную по прихоти приказать вас казнить, хватило бы у вас смелости злословить о них и записывать их тайны? Мама Дэйви, похоже, была довольно мягкой, так что будь я её старшей горничной, я, наверное, выбрал бы поддерживать её до конца, а не отвечать даже на простые вопросы человека, который уже явно настроен к ней враждебно.




    Иллина Аэрия (8)


    Иллина Аэрия (8)

    «Эми Силран…» Баронство Силран лишилось былого положения после наказания за причастность к покушению и потеряло право передавать дворянский титул по наследству. Эми вернула своей семье дворянский статус благодаря Дэйви, но, не будь её, её род за несколько поколений неизбежно скатился бы до простолюдинов. Он только что узнал, что её мать когда-то служила фрейлиной при его собственной матери и была баронессой дома Силран. Однако то, что Эми носит фамилию Силран, Дэйви знал давно. И именно поэтому всё становилось ещё запутаннее. «Если баронесса Силран действительно убила мою мать…» **Хрясь!** Перьевая ручка, которую он привёз с Земли, рассыпалась в его пальцах, и обломки мелкой крошкой посыпались вниз. «Если её казнили за это преступление, тогда почему…? Почему Эми почти десять лет оставалась рядом со мной и посвящала себя мне?» Возможно, она просто следовала за ним из-за своей природной чистоты и доброты. Будь это так, принять новую правду было бы проще. Но глубоко внутри он никак не мог отделаться от ощущения, что за этим скрывается нечто большее. Дэйви закрыл глаза и начал думать о том, какие ещё истинные мотивы могли стоять за её поступками. Шесть лет она служила ему, не получая ни от кого поддержки. Даже теперь она неизменно оставалась на его стороне. Если дневник говорил правду, то именно мать этой Эми отравила его мать. Пытаясь успокоить спутанные мысли, Дэйви бесцельно шёл по коридорам — и вдруг столкнулся с Эми, которая несла стопку документов. В тот же миг, как она его увидела, Эми вздрогнула: она прекрасно помнила, что он приказал ей отдыхать. — Эми. — В-Ваше Высочество! — Я ведь дал тебе отпуск, разве нет? — Ну, это… «Трудоголичка несчастная». Он едва не усмехнулся, но раздражение быстро взяло верх. — Думаешь, мои слова — шутка? Услышав холод в его голосе, Эми широко раскрыла глаза. — В-Ваше Высочество…? — Эми. Положи это и уходи. Она несколько мгновений растерянно мялась, а затем низко поклонилась. — П… простите!! После этого она развернулась и поспешила прочь. Глядя ей вслед, Дэйви тяжело выдохнул. Эми была рядом с ним слишком долго. В любой ситуации она стояла рядом, ни разу не дрогнула, и он точно знал: за всё время службы она ни разу ему не солгала. Но если она… нет, если её мать действительно отравила его мать… Если Эми тоже знала правду и именно поэтому оставалась рядом? — Хааа… Что мне делать, мама? Как бы он ни старался, чувства никак не приходили в равновесие. — Дэйви. Он обернулся и увидел перед собой трёх человек. Они какое-то время молча наблюдали, а теперь подошли ближе. — Что ты творишь? Персерк смотрела на него с нечитаемым выражением, а Иллина — явно расстроенная — сердито сверлила его взглядом. — Нужно было говорить с ней настолько жёстко? — Иллина. Как бы близко ты ни общалась с человеком, иерархия всё равно должна соблюдаться. — Но, сестрица Пер! Эми оставалась рядом с ним даже тогда, когда он лежал в коме! Как ни посмотри, это было слишком… — Вы обе по-своему правы. Иллина смотрела на происходящее через чувства, Персерк — через логику. — Но Дэйви… именно тебе обязательно было так холодно разговаривать с Эми? С лёгкой, дразнящей улыбкой она провела пальцами по его щеке. — Расскажешь, что тебя так мучает? — … — Если не скажешь… Иллина. Иллина двинулась без малейшего промедления: схватила его за плечи, потянула вниз и поцеловала. Вместе с мягким прикосновением он уловил нежный аромат. Когда Дэйви пришёл в себя, то посмотрел на всех троих. — Как я и думала, Иллина довольно смелая. Даже завидно. — Ну, мне через многое пришлось пройти. Теперь я стараюсь выражать чувства, когда есть возможность. Это мой стиль. Дэйви знал, что раньше она такой не была… но сейчас ему было не до этого. — А теперь рассказывай. Что ты узнал, раз тебя настолько перекосило? — мягко спросила Персерк. Дэйви лишь вздохнул и протянул им маленький дневник. Иллина молча взяла его и отступила на шаг. Персерк вместе с ней быстро перелистала страницы, пробегая их глазами. А затем обе застыли. Их глаза расширились от потрясения. — Силран? Дэйви, это… — Фамилия Эми. * * * Закончив читать дневник, Иллина скрестила руки на груди и пробормотала: — Даже самые безумные земные сериалы до такого бы не додумались. — Согласна. Какая жестокая насмешка судьбы, — заметила Персерк. Сидя в кресле, Дэйви молча смотрел на маленькую брошь в своей руке. Изначально он собирался подарить её Эми. Пока он беззвучно перебирал брошь пальцами, Иллина вздохнула. — Дэйви, ты показываешь сторону, которую мы видим нечасто. В этом не было ничего странного. Убитая женщина была его матерью — когда-то бесконечно дорогим для него человеком. С её смерти прошли годы, и сам он давно двинулся дальше, но идти дальше не значило забыть. — Будь ты обычным собой, сказал бы что-то вроде: «дети не отвечают за грехи родителей», — и пошёл бы дальше. — Я знаю. И всё же… Горечь никак не уходила. — Тогда почему ты смотришь на это только с одной стороны? В этот момент Аэрия, до сих пор глубоко задумавшаяся, внезапно подняла руку. Все удивлённо повернулись к ней и увидели, как её уши насторожились, а девять хвостов едва заметно качнулись. Обычно она скрывала шесть из них. Но сейчас все девять хвостов сияли и плавно покачивались. Это могло означать только одно. — Давно не виделись. — И правда давно. С тех пор, как ты меня жестоко избила. — … Соблазнительно улыбнувшись, она игриво помахала Иллине и Персерк. — Спасибо вам обеим. Если бы не вы, всё могло обернуться куда хуже. — Если бы ты не взвалила всю вину на себя и не сбежала одна, нам было бы куда проще. Иллина раздражённо фыркнула, но Аэрия только тихо рассмеялась. — Ну-ну. Дорогой мой муж. — … Услышав столь непривычное обращение, Дэйви прямо посмотрел на неё. — Я давно слушаю и всё никак не могу понять… тебе правда можно вот так появляться, когда захочется? — В какой-то момент это стало чем-то привычным. Но поскольку ты сильнее привязан к моей обычной стороне, моему инстинктивному «я» обычно незачем вмешиваться. Она поднялась и сказала: — Почему бы не посмотреть на это иначе? — Иначе…? — Да, сестра. Например, что если мать нашего дорогого мужа убила вовсе не баронесса Силран? «Не баронесса Силран?» — Но это… — Почему ты рассматриваешь только одну возможность? Этот дневник может быть подделкой. В её словах был смысл. Он потерял объективность. Счастливые записи в начале дневника так сильно затянули его, что он, сам того не заметив, проникся чувствами автора — дочери графа Гобаала. — И даже если дневник настоящий… — Есть ли там прямое утверждение, что баронесса Силран действительно отравила твою мать? Такого не было. Только косвенные улики. — Значит, мы обязаны рассмотреть и возможность, что это была не она. — Но что, если Эми знает об этом и именно поэтому всё это время служит Дэйви? На вопрос Иллины ответила Персерк — вместо Аэрии. — Она могла неправильно понять ситуацию и искренне поверить, что её мать убила мать Дэйви. Несла эту вину на себе и решила остаться рядом с ним ради искупления — за грех, которого её мать, возможно, вообще не совершала. Если всё было так, Эми поступала до невозможности глупо. Не имело никакого смысла посвящать всю жизнь искуплению того, чего, может быть, даже не было. — Именно. Как и ожидалось, сестра Персерк прекрасно меня понимает. — Логика в этом есть. Его мать умерла слишком давно, и он понимал: докопаться до истины будет трудно. Но это не значило, что он мог просто выбросить всё из головы и забыть. — Я сам этим займусь. Иллина, присмотри за Тиарой и Эонитией на Земле. — Ну… раз ты так говоришь. Кстати, ты знал? Она вдруг склонила голову набок. — На той видеоплатформе ты снова набрал больше восьмисот миллионов просмотров. Простое исполнение на пианино — без особых приёмов, сложных техник и показных украшений. И история, стоявшая за этой игрой, была простой, даже банальной. Но… — Для людей Земли это, наверное, был первый раз, когда они услышали, как ты играешь всерьёз. И дело было не только в музыке. Это было прямое, предельно обнажённое обращение к человеческим эмоциям. — Да уж, не каждый день такое увидишь. — Скорее всего, им это показалось совершенно чужим и завораживающим. И даже если кто-то другой попробует вложить в музыку те же чувства… передать их настолько впечатляюще у него не получится. Дэйви криво усмехнулся. «Чёртов Мьют, я уже и не помню, на скольких инструментах мне пришлось научиться играть, чтобы освоить эту технику». * * * Айна принесла Дэйви сведения, которые он просил. — Не верится, что ты действительно смогла это найти. Он быстро пробежал глазами содержимое документа. — Честно говоря, я думала, что это почти невозможно… но правда оказалась в руках у неожиданного человека. Он поднял взгляд на Айну. — У неожиданного человека? — У Его Высочества Крианеса. «Эта сумасшедшая сейчас серьёзно стоит перед принцем и открыто признаётся, что пробралась в королевские покои, чтобы украсть секретные документы?» — Эй. Ты понимаешь, что, если бы тебя поймали, это сочли бы государственной изменой? — Даже если бы я заранее попросила разрешения, разве вы не приказали бы достать их любой ценой? — В следующий раз сначала обсуждай такие вещи со мной… Поняла? Если возникнут проблемы, я без колебаний тебя брошу. — И всё же Ваше Высочество всегда в итоге меня спасает. — Думаешь, я мягкотелый? Всерьёз рассчитываешь, что я каждый раз буду разгребать последствия твоей безрассудности? «Эта девчонка… Она вообще знает о негласном правиле не переходить черту? Ей знакомо слово „осторожность“?» — Если точнее… Её глаза лукаво блеснули. — Документы передал мне королевский камергер Беспард. — Что? — Так вышло, что меня поймали. А когда я сказала, что вы расследуете это дело, он добровольно отдал мне документы. — … На короткое мгновение Дэйви всерьёз задумался, не выкинуть ли её пинком. Изучив принесённые ею сведения, Дэйви отпустил Айну. Вскоре после этого он пересёк пространство и оказался в королевской столице. — Мама, я пришёл. Он поставил на могильную плиту южное вино, которое она любила, а рядом опустил чашу. Сев возле могилы, Дэйви поднял взгляд к небу. Над головой ярко сияли три луны в обрамлении бесчисленных звёзд. — Говорят, это баронесса Силран убила тебя. В конце концов, подозрения Аэрии оказались ошибочными. Реальность разбила эту надежду. Баронессу Силран действительно запугала королева Линесс Бариатта, заставив подсыпать яд в чай его матери. За это преступление баронессу казнили, а по закону её ближайшая семья — барон Силран и Эми — тоже должна была отправиться на плаху. Однако по договорённости с Линесс Бариатта убили только баронессу. Они выжили, но семья лишилась статуса и права передавать титул по наследству. **Вздох…** — Я думал, вы придёте сюда, — произнёс королевский камергер Беспард. Дэйви закрыл глаза. — Камергер. — Маркиз Пейлтрис тоже хотел прийти, но я решил явиться один. Дэйви тихо спросил: — А Барис…? — С наследным принцем всё хорошо. — … — Ваше Высочество… вас это мучает? — Не скажу, что нет. Я думал, уже разобрался с виновными в смерти моей матери, но недавно всё снова запуталось. — Вы вините Эми? Дэйви снова закрыл глаза. — Правду ей рассказал Его Величество. — … — Вы знали? Его Величество утверждал, что ни разу не навещал вас, пока вы лежали в коме. — Знаю. — Это неправда. — Прости… Прости меня… Я был глупцом. — На самом деле Его Величество злился на вас. «Злился… на меня?» — Потому что моя мать умерла из-за меня? — Да. Но со временем он изменил своё мнение. Он понял, что вы не были виноваты. По-настоящему виноват был он сам — король, который не сумел удержать под контролем происходящее в собственной семье. — После этого он уже не мог заставить себя навещать вас. Даже король мог чувствовать вину. — Он всё повторял, что сожалеет… что, сколько бы ни прожил, никогда не сможет это искупить. Беспард взял чашу с вином, которую протянул ему Дэйви. — Ваше Высочество, у вас есть сила, которой нет у других. — Есть. — Остальные, даже зная правду, вынуждены терпеть. Даже проливая кровавые слёзы, они сталкиваются с вещами, которых не способны изменить. Линесс Бариатта, его мать, его отец. В конце концов, все они были лишь фигурами в отвратительной политической игре. — Если подумать сейчас… бывшие королевы Ленни Алишад и Линесс Бариатта когда-то были самыми близкими подругами. Их связь была разрушена герцогом Бариатта в этой проклятой политической трясине. — Эми… Отчасти именно поэтому она посвятила жизнь служению вам, пытаясь искупить грехи своей матери. — Я знаю. — Что вы намерены с ней сделать? Дэйви немного помолчал, а затем спросил в ответ: — А как ты думаешь, что я сделаю? — Вы решите так, как сочтёте нужным. — Хах… Эми была дочерью женщины, убившей его мать. Но уже сама эта предпосылка была неправильной основой для того, чтобы судить о ней. — Да… Ты прав. — Вы приняли решение? — Принял. Спасибо, камергер. * * * — Эми, пора рассказать правду. — Господин… Бернил, управляющий территории Хайнс, смотрел на девушку перед собой с глубокой тревогой. Её глаза так распухли, что было трудно представить, сколько она плакала. Она тихо произнесла полным тоски голосом: — Я не хочу, чтобы он узнал. Пусть Его Высочество и дальше живёт спокойно, как сейчас. Я останусь рядом и сделаю всё, чтобы сохранить счастье, которого его лишили. — Ты уже посвятила ему всю свою жизнь. И всё равно продолжишь? — Да. Её непоколебимый ответ заставил Бернила помрачнеть от жалости. И в этот миг… **Бах!** Дверь её комнаты распахнулась настежь. Внутрь вошёл Дэйви с бесстрастным лицом и молча посмотрел на Эми. — В-Ваше Высочество?! Эми вскочила на ноги, потрясённая и испуганная мыслью, что он мог слышать их разговор. Она взглянула на него, и сердце у неё бешено заколотилось. — Эми, это тебе. Дэйви протянул ей дневник. Её руки дрожали, когда она приняла его и раскрыла. — Его написала баронесса Силран. Та, что отравила мою мать. Эми рухнула на колени, а Бернил сдавленно ахнул. — Ваше Высочество! Только не говорите, что… — Да. Я всё знаю. Между ними повисла тишина. Затем Эми опустилась ниц и прижалась лбом к полу. — Ваше Высочество. Если вы пожелаете забрать мою жизнь, я без колебаний отдам её вам. — Эми!!! Прошу, Ваше Высочество! Прошу, передумайте! Эми посвятила вам почти десять лет своей жизни! — Управляющий Бернил, просто замолчите. От его ледяного тона Бернил вздрогнул. Следом опустилась тяжёлая тишина. Дэйви смотрел на Эми сверху вниз, и по его лицу невозможно было ничего прочесть. — Эми. Ты правда думаешь, что я убью тебя? — Если такова воля Вашего Высочества. — Прости, что разочаровываю, но убивать тебя я не собираюсь. Его голос был холоден как лёд. — С этого момента я отстраняю тебя от службы на неопределённый срок. Её глаза потрясённо расширились. — Ваше Высочество!!! Для неё такое наказание было куда страшнее смерти. Оставаться рядом с ним было её последним актом искупления, единственным путём к спасению. — Ваше Высочество! Я не могу принять этот приказ. Если вы действительно этого хотите, прошу, лучше заберите мою жизнь! Эми… — Я сказал вам молчать, управляющий. Бернил снова вздрогнул и отступил на шаг. — Эми. Ты знала, что твоя мать отравила мою? — Да… — И всё равно скрыла это от меня. А вместо правды решила остаться здесь, веря, что сможешь искупить её грехи. — Да, Ваше Высочество… — Хочешь избежать отстранения? — Я лучше умру, чем переживу такое, Ваше Высочество. Я отвечу за разрушение, которое она принесла в вашу жизнь. Дэйви сунул руку за пазуху и бросил ей что-то. — Ваше Высочество? — Если хочешь избежать отстранения, выполни три условия. Её глаза расширились. — Первое: с этого дня ты будешь посещать не меньше трёх светских собраний в месяц. На этих встречах ты со временем найдёшь достойного мужчину, которого выберешь сама. — … — Если не на собраниях, то на территории Хайнс. Где угодно. Но ты найдёшь человека, с которым сможешь разделить любовь. Эми и Бернил смотрели на него в полном неверии. — Забудь о политике и обо всём прочем. Я хочу, чтобы ты нашла того, кто полюбит тебя за то, какая ты есть. Если понадобится имя территории Хайнс, я позволю пользоваться им сколько угодно. Но если откажешься, отстранение я не сниму. — В-Ваше Высочество? — Второе условие. Ты примешь украшения, предоставленные территорией Хайнс, и будешь их носить. Кроме того, ты получишь во владение часть северных земель территории. Если не примешь и это условие, останешься отстранённой бессрочно. — Что… Её глаза беспокойно задрожали. — И последнее условие. Его голос стал ещё холоднее. — Никогда больше не служи мне из чувства вины. Служи мне как одна из моих людей. Если не сможешь, твоё отстранение не будет снято. — Ваше Высочество, тогда… Дэйви медленно подошёл к ней и помог подняться. — Если найдёшь того, кого полюбишь, и захочешь выйти за него замуж, всё необходимое — свадебные расходы, содержание, любые нужды — будет обеспечено. Либо территорией Хайнс, либо из моего собственного кармана. Он сделал паузу. — Но если откажешься… Её отстранение никогда не снимут. По её щеке скатилась одинокая слеза. — Ваше Высочество! Прошу, просто убейте меня! Я не могу принять такую милость! Моя мать… именно она убила королеву Ленни Алишад! Когда она в отчаянии выкрикнула это, Дэйви спокойно ответил: — Мою мать убила баронесса Силран, не ты. Она уже понесла наказание. И, как желала моя мать, ты осталась жива. Значит, именно моя мать сохранила тебе жизнь. Если говорить откровенно, сомневаться не стоило с самого начала. Даже Эонития уже приняла эту истину. Дети не обязаны нести на себе грехи родителей. У неё никогда не было причины что-либо искупать. — Но… — И последнее. Его голос чуть смягчился. — Эми Силран… Ты была рядом со мной столько, сколько я себя помню. Не заставляй меня от тебя отказываться. Грань между прощением и местью была до невозможности тонкой. Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Мысли Editorb Я не буду твоим вьючным зверем. Спина у меня широкая, но уже ноет. Эта проклятая электроника систематически разрушает мои хрупкие кости и суставы…
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    Дэйви и сам не знал, прозвучали ли его слова приказом или просьбой к девушке, которая всегда была рядом и которой он был по-настоящему благодарен.
Он лишь прижал к себе рыдающую Эми и произнёс это — просьбой, которая почти не была просьбой.
— Прошу… Эми.
Её тело дрожало, по щекам катились слёзы.
Когда он отпустил её, она опустила голову и, изо всех сил сдерживая рыдания, ответила:
— Е-если… если таково желание Вашего Высочества… я исполню его…
Больше она ничего не сказала.
Отвернувшись от неё, Дэйви перевёл взгляд на управляющего Бернила.
— Управляющий.
— Да, Ваше Высочество.
— Персерк и Аэрия помогут Эми подготовиться. Возьмите всё на себя и поддержите их.
— Как прикажете, Ваше Высочество.
Бернил глубоко поклонился.
А Дэйви, не сказав больше ни слова, развернулся и ушёл.
После того как он впал в кому и был брошен в принцевском дворце, Эми единственная оставалась рядом с ним.
— Дэйви…
— Как мне её называть? Благодетельницей? Или дочерью моего врага?
— Ты ведь уже сам пришёл к ответу. Переспрашивать меня — не самая хорошая привычка.
Персерк посмотрела на него с лукавой улыбкой.
— В такие моменты лучше спрашивать иначе.
Она ненадолго умолкла.
— Например: «Правильно ли я поступил?» Так звучало бы куда уместнее.
— Тогда как думаешь, я поступил правильно?
— Ты всё сделал как надо.
Она улыбнулась ему так, будто старшая сестра присматривала за младшим братом.
Поздно вечером Дэйви, измученный до предела, вернулся в свою комнату.
Мягкий свет звёзд просачивался сквозь окна.
А внутри его в тишине ждали таинственные, чарующие глаза.
— Аэрия?
— Ох, дорогой мой муж. Кажется, это уже второй раз, когда мы остаёмся вдвоём ночью, верно?
Её голос звучал непривычно спокойно — совсем не так, как у той застенчивой, легко смущавшейся Аэрии, к которой он привык.
За её спиной лениво покачивались девять хвостов, испускавших мягкое сияние.
Она не была похожа на Персерк, которая любила поддразнивать его, но в душе оставалась стеснительной.
И не была похожа на Иллину, которая держалась смело и дразнила его при каждом удобном случае.
Её инстинкты — сама природа Девятихвостой — полностью пробудились.
Она легко шагнула к нему босыми белоснежными ногами, и тонкий пеньюар плавно дрогнул на её теле.
С уверенной, чувственной улыбкой Аэрия протянула к нему руку.
— Ради гордости моего рода… думаю, нам пора с этим разобраться, дорогой мой муж.
— Это твоё «дорогой мой муж» звучит до смешного неловко. Аж передёргивает.
Дэйви мрачно пробормотал это, а она, тихо и игриво рассмеявшись, отступила на шаг.
— Разве между супругами такие вещи имеют значение? Если хочешь, я могу звать тебя «любимый».
— Зови как хочешь.
По какой-то причине по его спине внезапно пробежал холодок.
— Ты ведь не говоришь, что тебе не нравится… потому что это я?
— У меня нет причины тебя отвергать. Это ведь не раздвоение личности какое-нибудь. И к тому же… даже слегка пьяная Аэрия очень красива.
Она резко отвела взгляд.
— В-вау… это было слишком.
Она легонько хлопнула себя ладонями по щекам, а потом закрыла лицо руками, оставив открытыми только нос и рот.
В то же мгновение её нефритово-зелёные уши насторожились, и смущение словно растаяло, уступив место озорному взгляду.
— И что? Хочешь со мной сразиться? Какой смелый.
Она посмотрела на него хитрой, манящей улыбкой.
— Похоже, ты думаешь, что легенды о Девятихвостых — всего лишь сказки. Если и дальше будешь меня недооценивать… можешь по-настоящему пожалеть.
Перед неизвестным, столкнувшись с тем, чего никогда не испытывали, люди часто замирали в нерешительности.
В ту ночь Дэйви наконец понял, почему Аэрию называли Девятихвостой.
* * *
После разговора с Дэйви Эми целые сутки провела в тяжёлых раздумьях.
Для человека, посвятившего всю жизнь искуплению, предложение выбрать иной путь, должно быть, казалось совершенно чуждым.
Но всё резко изменилось, когда вмешались Бернил, Персерк и Аэрия — люди, которым Эми была по-настоящему дорога.
Они как следует нарядили её и позаботились о том, чтобы она начала жить так, как человеку и положено.
Дэйви не нужно было вмешиваться в это лично.
— Ваше Высочество, это бюджет, выделенный госпоже Эми как временной управляющей. Как вам?
— Хм…
Он просмотрел отчёт по средствам, назначенным Эми, и задумчиво прикрыл глаза.
— Я… не слишком много заложила?
Перед Дэйви стояла девушка-зверолюдка, которая помогала Эми и занималась финансами территории.
В числах она разбиралась поразительно хорошо, а в финансовых расчётах обладала почти исключительным талантом.
Большинство людей справлялось с простой арифметикой, но она была другой. Среди тех, кого он когда-то забрал с невольничьего рынка, она оказалась одной из самых одарённых — особенно в управлении доходами и расходами.
Подготовленный ею бюджет был безупречен: ни одной лишней статьи, ни одной напрасной траты.
В ответ Дэйви приписал к сумме ещё один ноль и поправил первую цифру.
— М-милостивые боги…
— Постарайся как следует. Эми была моим верным помощником с того самого момента, как я впал в кому. Она заслуживает как минимум этого.
— Р-разве это не слишком много? Даже императорская семья не тратит таких сумм…!
— А почему Эми должна получать меньше них?
— Н-но, Ваше Высочество! Если она будет тратить больше, чем члены императорской семьи, это может создать проблемы!
— Не заставляй меня повторять.
— …
— Если возникнут трудности, я сам их улажу.
— Д-да, Ваше Высочество! Поняла!
Глубоко поклонившись, зверолюдка развернулась и ушла.
Дэйви на мгновение закрыл глаза, а затем медленно открыл их снова.
Ему было всё равно, даже если она потратит больше, чем императорская семья. Если бы не Эми, он бы никогда не вернулся из Зала Героев.
Иными словами, Эми была причиной, по которой он до сих пор жив.
А всё, что он делал для неё сейчас… было лишь попыткой отплатить за спасённую жизнь.
* * *
С осунувшимся лицом Дэйви жевал домашнюю вафлю из ланчбокса, который Аэрия собрала ему с собой.
Когда она вручала его, то застенчиво улыбалась, но победа явно осталась за ней.
В отличие от него, Аэрия сияла: беспечно, победно улыбнулась и пожелала ему хорошего дня. При виде такой прелести он никак не мог сказать ей, чтобы она больше никогда не напивалась.
Обычно Аэрия в выражении чувств была робкой и сдержанной.
Но когда наружу выходила её истинная природа… это была совсем другая история.
— Выходит, настоящие демоны вовсе не суккубы. Абсолютный победитель — Девятихвостые.
Её скрытая сторона пробуждалась только от крайнего эмоционального потрясения: смертельной опасности, невыносимого горя, всепоглощающей ярости и тому подобных причин.
В норме Девятихвостые были расой, в которой инстинкты и разум находились в идеальном равновесии.
Но Аэрия родилась неспособной этим управлять.
Из-за этого она подсознательно отделила часть себя — нечто вроде второй личности.
Разумеется, полноценным раздвоением личности это не было.
Скорее это походило на самогипноз, вызванный её природой. Чем-то напоминало перемену в поведении человека, когда тот выпьет. И то и другое описание было бы не совсем ошибочным.
Как алкоголь меняет человека до и после выпивки, так и её преображение запускалось не опьянением, а сильнейшими эмоциями, становившимися катализатором.
Такова была её истинная природа.
И катализатором, вероятно, стала смерть её подруги, Юн Со На.
— Вкусно.
Дэйви доел вафли, оставшиеся после того, как часть он отложил для подарков, и поднялся.
Вскоре он прибыл в арендованную исследовательскую лабораторию, где Эонития и Тиара работали под эгидой правительственного института.
Пусть оборудование там было не самым передовым, лаборатории POSTECH полностью арендовали под этот проект.
Подойдя к зданию, он услышал разговор.
— Профессор Ом, вы уверены?
— Абсолютно. Это прорывное открытие.
Он увидел профессора Ом и ещё одного профессора-мужчину; оба попивали кофе.
По тому, как оживлённо они переговаривались, можно было решить, что Эонития и Тиара всерьёз сотрудничали с ними в исследовании.
Так он и подумал — пока не услышал, как они заговорили по телефону.
— Алло, это я. Сон Хван, можешь собрать аспирантов? Я скоро подам несколько заявок на государственные проекты, так что начинайте готовить предложения…
— Что? Им нужен отдых? Не переживай, я сегодня видел пару девочек куда младше вас, и знаешь что? Люди не так уж легко умирают.
— Да, это я, Хван У. Собери студентов. Несколько месяцев будем работать ночами.
— Что? Всё нормально. Люди не так уж легко умирают.
Совершенно невозмутимо они завершили звонки и, переглянувшись, рассмеялись.
— Поразительно. Теперь мы наконец знаем, сколько работы можно выжать из человека, прежде чем он рухнет. На такую тему и диссертацию написать не стыдно.
— Профессора из других стран примут это с распростёртыми объятиями.
— Эй, психи, вы вообще слышите, что несёте?
Не выдержав, Дэйви шагнул вперёд и уставился на них в полном недоумении.
Профессора несколько мгновений моргали, глядя на него, а затем внезапно схватили его за руки; их глаза горели.
— Принц Дэйви! Вы гений!!
Брови Дэйви нахмурились.
— Мы и не подозревали, что вы — ходячий учебный пример того, как далеко можно загнать человека, прежде чем он сломается! Мы так многому научились!
Пока Дэйви кривился от их радостного восторга, у входа в лабораторию послышалось движение.
Эонития, с трудом толкавшая тележку, нагруженную маленькими коробками, заметила его и широко раскрыла глаза.
— Дэйви!
— Что, чёрт возьми, ты с ними сделала?
— О чём ты? Я ничего не делала.
— Ничего? Тогда почему они такие?
Профессора явно окончательно лишились рассудка.
— Я серьёзно, я правда ничего не делала. Мы просто проводили исследование как обычно.
— Боже мой! Если это для них обычное исследование, люди и впрямь невероятные существа! Тайны человеческого тела потрясают!
Дэйви понял, что слухи о множестве сумасшедших среди исследователей появились не на пустом месте.
— Я отправил вас сюда по исследовательскому соглашению, а вы тут что устроили?
Всё ещё не оправившись от изумления, он перевёл взгляд на Эонитию — точнее, на коробки, которые она везла.
С первого взгляда было ясно: внутри огромный запас какого-то вещества.
— Что там?
— А, это? Выданные государством стимуляторы.
Он молча посмотрел на неё.
Она спокойно посмотрела в ответ.
— Понятно. И… ты делилась ими с остальными?
— Нет. Я всё приняла сама.
— А, ну ясно.
Увидев, как Дэйви безмятежно кивнул, профессора снова оживились глазами.
Иллина, первой прибывшая на Землю и каким-то образом подкравшаяся к нему со спины, небрежно пнула его по ноге.
— Вот. Вот поэтому профессора и ведут себя так, демон ты проклятый.
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    — Дэйви, ты вообще понимаешь, насколько вредно молодой девушке пить эту дрянь, а потом не спать всю ночь? Кожа испортится! Иллина отчитала двух девушек, войдя в исследовательскую лабораторию, а затем повернулась к Дэйви. — Эонития и Тиара обе в самом расцвете юности. Как ты вообще мог такое допустить? — Всё нормально. Я уже позаботился об этом: у них до конца жизни не появится ни одной морщинки. Вечная молодость. Ну, может, не совсем вечная, но, пропитав их мощным благословением духов, он по меньшей мере мог гарантировать, что внешне они не изменятся. Такое благословение было доступно только Дэйви — благодаря его тесной связи с Миром духов. — И всё равно этот стимулятор — это уже перебор, — пробормотала Иллина. За стимуляцию тело неизбежно платило свою цену. — Тогда так не пойдёт. Я сам сделаю новый — такой, который ещё и полезен для организма. Тогда он сможет гонять их ещё жёстче без лишних опасений. — А нельзя просто заставлять их работать в нормальном темпе? В её голосе прозвучала почти милая обида. Дэйви улыбнулся. И дал единственный ответ, который считал уместным. — Нет. Эонития была гением. Он знал: к двадцати годам она станет исследовательницей, чьё имя прогремит по всему миру. Если королева Линесс и оставила после себя хоть что-то по-настоящему великое, то именно её. — О! Ты пришёл! Тиара подбежала к нему, и её рыжие волосы вспыхнули в движении. Слегка запыхавшись, она протянула ему толстую стопку бумаг. — Как раз вовремя! Можешь дать нам отзыв? — Посмотрим… Дэйви бегло пролистал документы. Это был черновик исследовательской работы о нейтрализации и переработке ядерных отходов. Исследователи создали нейтрализующее вещество, использовав материалы с Юргианского континента — вещества, которых на Земле не существовало, как и земных аналогов на Юргиане. Соединив эти элементы, они в итоге обнаружили процесс с выраженным очищающим эффектом. И решили использовать его как катализатор. — И что с ним? — Сам по себе катализатор не слишком эффективен при комнатной температуре. Но если поместить его в герметичную камеру в соотношении один к двум и восьми десятым, создать вакуум и с интервалом в час подавать азот, начинается химическая реакция, меняющая атомную структуру радиоактивных элементов, — объяснила Тиара. Проще говоря, реакция нейтрализовала радиацию, делая её безвредной для человека. — Исследовательское оборудование Земли просто потрясающее. Магия может делать похожие вещи, но здесь всё достигнуто чистой наукой — без единой капли маны. Это правда впечатляет. Дэйви кивнул. — Невероятно. Не думал, что вы разработаете это так быстро. — Ну… не то чтобы мы прямо разработали всё с нуля. Скорее применили уже известные принципы, — с усмешкой сказала Тиара. — Ты сам нас этому учил, помнишь? Когда мы строили воздушный корабль Асгард. Когда они импортировали специальные материалы с Юргиана и использовали их для создания ядерного источника энергии, питавшего корабль, он передал техническому советнику Эдисону и Тиаре огромный пласт знаний. Если подумать, нынешнее исследование развивалось по очень похожей схеме. Конечно, если копнуть в детали, технически всё было совсем иначе, но в общей логике определённое сходство прослеживалось. Затем его взгляд скользнул в сторону и остановился на группе незнакомых людей. — Кто это? — А, они? Из Японии. — Из Японии? Почему? Дэйви нахмурился. Он знал, что у Кореи было соглашение о технологическом партнёрстве с Японией, но от Хён А слышал, что срок этого соглашения уже истёк. Японские чиновники молча осмотрели исследовательский центр, сделали несколько звонков и так же тихо удалились. — Пока что вот здесь и здесь расчёты немного не сходятся. Сейчас это не проблема, но если ошибки будут накапливаться, неизвестно, какие переменные могут появиться. Пересмотрите. — Хм… ты прав. Хорошо, вообще-то это даже забавно. Обсудим с профессорами. — Отлично. После этого Дэйви направился прямиком в Голубой дом, чтобы встретиться с президентом Кореи и завершить оформление официального договора. — Стоять! Это запре… хм?! Как только охранник узнал его, глаза у того округлились от потрясения. — Не могли бы вы передать президенту, что я пришёл обсудить контракт? Для них сама мысль о том, что иностранный высокопоставленный гость может без предупреждения войти в Голубой дом, казалась невероятной. Однако, несмотря на удивление, всё пошло быстро: внутрь без промедления отправили срочное сообщение. Вскоре оттуда выбежал человек, тяжело дыша. — Ха… ха… Добро пожаловать, принц Дэйви. Я главный секретарь. — Рад знакомству. Могу узнать, когда президент сможет меня принять? — Его график полностью забит, но так уж вышло, что сейчас президент проводит встречу с японским дипломатом по вопросу, связанному с вами. — Вот как? С японским? Это напомнило ему о японских представителях, которых он видел в исследовательском центре чуть раньше. Насколько Дэйви успел узнать нынешнего президента, тот не относился к людям, которые охотно делятся прибыльным куском пирога с другими. Следуя за нервничающим главным секретарём, он вошёл в переговорную Голубого дома. Стоило ему переступить порог, как двое находившихся внутри людей тепло его поприветствовали. — А! Добро пожаловать, принц Дэйви! — Рад встрече. Я Сато Вакидзака, представитель Японии. — Взаимно, господин Вакидзака. — О-о. Похоже, вы неплохо разбираетесь в разных культурах, принц Дэйви. Сато тихо усмехнулся, протянул руку и пожал её. Дэйви слышал, что в Японии недавно произошли политические перемены. Ещё совсем недавно Япония, Китай и Корея бесконечно спорили между собой. Теперь же, по крайней мере внешне, они старались избегать открытых конфликтов. — Надеюсь, я не помешал вашей беседе. — Вовсе нет, — сказал президент. — Напротив, мы как раз собирались узнать ваше мнение. Дэйви сел и стал слушать. Япония каким-то образом прознала об исследованиях по нейтрализации радиации. Теперь, используя корейско-японское технологическое соглашение как рычаг, они предлагали совместный исследовательский проект. — Как вы знаете, Япония обладает одними из лучших исследователей в мире. Если мы объединим усилия, я уверен, мы сможем разработать нечто ещё более прорывное, чем то, что создаётся сейчас. Он старательно подчёркивал технологическую мощь Японии. — Разумеется, я понимаю, что недавние торговые споры между нашими странами, к сожалению, охладили отношения. Но теперь, когда к власти пришла новая администрация, мы считаем, что настало время восстановить связи между Японией и Кореей. Дэйви кивнул. — Значит, те японцы, которых я видел сегодня в исследовательском центре, были частью вашей делегации? — Простите? Этого не может быть. Мы ещё не… Его глаза едва заметно расширились. На короткое мгновение казалось, будто он что-то понял. Но уже в следующую секунду лицо его стало бесстрастным, и он вернул себе прежнюю невозмутимость. — Впрочем, как бы то ни было, раз официальные торговые переговоры ведёт Корея, все вопросы, связанные с исследованиями, должны решаться исключительно между Кореей и её партнёрами. Я же пришёл лишь завершить наше торговое соглашение. — О… В таком случае, возможно, мы могли бы обсудить торговые возможности между вашим королевством и Японией? — Я подумаю. Мне, по большому счёту, всё равно, Корея это или Япония, но эта сторона уже согласилась заплатить цену за сделку. На лице Сато проступило разочарование. Давняя напряжённость между Кореей и Японией Дэйви особенно не интересовала. — Господин президент, я всё же надеюсь, что вы рассмотрите моё предложение. Оно принесло бы большую пользу отношениям наших стран. — Мы внимательно изучим его, прежде чем дать ответ. Когда встреча подошла к концу, Сато Вакидзака поднялся, легко усмехнувшись. — Что ж, тогда я на сегодня откланяюсь. Когда он ушёл, Дэйви положил на стол документ. После этого они оба подписали его. — Изучив условия, я считаю, что эта сделка принесёт значительный прогресс и Корее, и Тионису. Ах да… по поводу официальной пресс-конференции… — Может, вы оставите меня в стороне от вашего пиарно-политического цирка, а мы просто закончим здесь, чтобы я наконец мог уйти? — Хм… Тогда хотя бы фотография? — Ладно. Политика и правда была сплошной морокой. Дэйви сделал несколько снимков, пожимая руку президенту под вспышки камер. Затем передал ему экземпляр контракта, оставив другой себе. — Спасибо. Теперь мы наконец сможем устранить один из главных рисков ядерной энергетики. — Другие страны не станут спокойно сидеть, когда узнают, чего мы добились. — Разумеется. Они начнут изо всех сил проталкиваться в сделку. Быстрее всех отреагировали Япония и США. Япония уже давно страдала от ядерных катастроф, вызванных землетрясениями и атаками монстров. А поскольку монстры до сих пор периодически появлялись, атомные электростанции фактически оставались бомбами замедленного действия. Технология нейтрализации была для них лучшей страховкой. — Они не упустят такой шанс, — пробормотал президент. — Понимаю. Но это была проблема Кореи, не его. Пока его собственная сделка шла гладко, большего ему не требовалось. Коррумпированного политика, конгрессмена Пака, уже заставили как следует замолчать. А когда тот достигнет самого дна, Дэйви собирался познакомить его с ещё более глубоким слоем ада. — Кстати, вы говорили, что видели японских чиновников в исследовательском центре? — Да. Мне сказали, что они пришли осмотреть объект в связи с технологическим соглашением. — Хм… Странно. Мы ещё не начинали никаких обсуждений с Японией по этому вопросу. Президент закрыл глаза. — Значит, кто-то с взглядами, противоположными позиции нынешнего правительства, действует самостоятельно. — С противоположными взглядами? — Да. Нынешняя администрация хочет улучшить отношения дипломатическим путём, а предыдущая постоянно конфликтовала с Кореей. — Понятно. Разные политические позиции — логично. Когда отношения между странами портятся, крайние голоса обычно становятся громче. — Проблема в том, что после смены администрации внутренние расколы проявились ещё сильнее. Эх… Будь то Корея или Япония, где собирается много людей, там неизбежно возникает множество разных мнений. В каждой стране находились свои радикальные фракции. Даже когда Дэйви жил на Земле как кореец, он помнил, как корейские и японские пользователи сети постоянно поливали друг друга грязью. Но, как рассказывала ему Хён А после поездки в Японию, далеко не все японцы были такими. Было немало людей, которые относились к Корее положительно. В конце концов, люди — это отдельные личности, а не единая безликая масса. — Понятно. — У вас есть какие-нибудь мысли по этому поводу? — спросил президент. — Сразу уточню: я не собираюсь занимать чью-либо сторону. Честно говоря, мне всё равно, если японские ультранационалисты и продажные корейские политики сговорятся, чтобы украсть технологию или что-то в этом духе. Меня это не касается. — … — С этим Корея и Япония должны разбираться сами. — Да, вы правы. Всё, что он делал, — предлагал сотрудничество в разработке технологии. Всё, что случится после, было проблемой Земли. Настоящая причина, по которой он позволил Эонитии и Тиаре участвовать в совместной работе, даже не имела отношения к Земле: ему нужно было решить проблему зелёного дыма в Тионисе. — Что ж, тогда перейдём к следующему вопросу. Что касается продовольствия, которое Корея будет поставлять… Лицо президента заметно просветлело. Это было естественно: Корея могла получить от торговли огромную выгоду. Массовая продажа отечественной сельскохозяйственной, рыбной и животноводческой продукции принесла бы колоссальные доходы. Поддержка сельского хозяйства, рыболовства и животноводства означала расширение рынков, а это, в свою очередь, укрепляло общественную поддержку. — Да, давайте окончательно закрепим условия. Согласно контракту, через пять лет мы пересмотрим объёмы поставок и внесём необходимые корректировки. — Да, понял. Я провожу вас… — Благодарю, но не нужно. Через главный вход я прошёл ради формальностей, но уходить тем же путём нет необходимости. Президент кивнул. И тут— — Ах, прежде чем вы уйдёте! Президент США Дрампер просит о встрече с вами. Дэйви приподнял бровь. — Вот как? — Да. Хотели бы вы организовать саммит? — Хм. Я особо не думал о встрече с ним. Он на мгновение задумался, а затем кивнул. — Если хотите, я могу устроить вашу встречу с президентом Дрампером. — О, не надо. Я сам слетаю в США. Президент криво усмехнулся. — Вы собираетесь передать ту же технологию и США? — А почему вы спрашиваете? — Ну… с нашей точки зрения, чем дольше мы удерживаем монополию, тем лучше. — Вы даже не пытаетесь скрывать свои намерения, — усмехнулся Дэйви. Президент рассмеялся в голос. — Разумеется, нет. В конце концов, я президент Кореи. Завершив обсуждение мелких деталей, Дэйви тут же проявил крупномасштабную магию и перенёсся прочь. У него всё ещё оставались подозрения насчёт японских наблюдателей в исследовательском центре, но, если у них была хоть капля здравого смысла, он полагал, что слишком безрассудно они действовать не станут. Он мгновенно пересёк огромное пространство между континентами. Тихий океан был гигантским, но, пока он помнил координаты, Дэйви мог с абсолютной безопасностью прыгнуть в любую точку Земли. Впрочем, сразу в США он не отправился. Сначала он заглянул в исследовательский центр и увидел Иллину, умирающую от скуки. — Дэйви… Давай сходим на свидание. — Хочешь в США? — А? Правда? — Да. Мы давно уже нормально никуда не выбирались. Её лицо просияло, и она с готовностью взяла его под руку. — Ах да. Звонила Хён А. — Хм? Чего хочет этот кальмар? — Не называй свою милую младшую сестрёнку кальмаром, хмпф! — Кальмар он и есть кальмар. В чём проблема? Именно так выглядели настоящие отношения брата и сестры. — Она спросила, не могу ли я сделать церемониальный первый бросок на одном из ближайших бейсбольных матчей. — Первый бросок? — Да. Нужно просто бросить мяч. И всё. — Она ради этого так старалась тебя уговорить? Ну и что, согласишься? — Я сказала, что подумаю… Но, если честно, бейсбол выглядит довольно весело. — Тогда соглашайся. Только не убей кэтчера. Она была сверхчеловеком мастер-класса. Нет — Иллина уже давно превзошла мастер-класс. Она даже вышла за пределы уровня Святой Меча. Стоило ей захотеть, и она голыми руками разорвала бы сильнейших Пробуждённых Земли. Честно говоря, было просто нелепо, насколько сильно она выросла, освоив один лишь Клинок, разрубающий континуум. — Если ошибёшься, мяч пробьёт перчатку кэтчера вместе с рукой внутри. — Такого не будет. После этого Дэйви снова активировал варп-магию. **Вжух!!** В следующее мгновение они вышли из варпа высоко в небе. Внизу раскинулся чужой городской пейзаж, совершенно не похожий на корейский. — Ух ты… Здесь здания просто безумно высокие! Иллина восхищённо оглядывалась, пока они мягко опускались на улицу. Но стоило им сделать шаг вперёд, как они наткнулись на мужчину в чёрной маске, который держал в заложницах перепуганную блондинку. — Не двигаться!! Сделаете хоть шаг — эта сучка умрёт!! Его голос дрожал от страха. Дэйви и Иллина мгновенно повернулись в сторону шума. Он быстро оценил ситуацию. — О. Я видел такое в фильмах. Захват заложника, да? — Не только в фильмах. В реальной жизни ты тоже видел такое предостаточно. — Но ведь это тот самый момент, когда появляется герой. Потом кто-нибудь кричит: «Сбор!» — и… Его предположение тут же подтвердилось. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли редактора Вот чёрт, ребят. Тысяча глав! На концовке основной книги и в благодарностях читателям несколько десятков глав назад я уже выжал из себя максимум сентиментальности и эмоций. Мне особо больше некуда с этим идти… Так что вместо этого — небольшой возврат к одной из моих любимых гифок, которые я когда-то использовал в «Мыслях редактора»!
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    Иллина Аэрия (11)

    Бах!!!
Раздался выстрел: загнанный в угол преступник, взявший заложника, в отчаянии вслепую пальнул в напряжённую толпу.
Среди собравшихся было много полицейских, но хватало и обычных зевак.
Никто не решался двинуться. Все понимали: одно неверное движение — и всё легко перерастёт в бойню.
— Фью-у-у-у!!!
Откуда-то издалека донёсся громкий свист.
И в тот же миг мужчина в костюме, похожем на супергеройский, появился с невероятной эффектностью, будто в кино: он сорвался с ближайшего здания и на бешеной скорости полетел вниз.
За считаные секунды он сбил преступника с ног и спас гражданского.
— Вау… Мстители, общий сбор!
Глаза Иллины засияли.
— Ух ты. Значит, в фильмах всё это не совсем выдумка!
Она была огромной поклонницей голливудских боевиков — особенно тех, где были взрывы, перестрелки и абсолютное разрушение.
Глядя, как преступника арестовывают под радостные крики толпы, она невольно слегка улыбнулась и не отрываясь уставилась на типичного американского супергероя.
— Ого, смотри-ка. Ещё немного — и глаза выпадут.
— Не выпадут. Подожди… Можно я быстро возьму у него автограф?
— Нет.
По какой-то причине Дэйви ощутил совершенно иррациональное раздражение, схватил её за запястье и потянул назад.
Странно. Он и правда разозлился.
Иллина нахмурилась от такой внезапной реакции, а потом её глаза расширились от догадки.
— Дэйви… ты ревнуешь?
— Заткнись. Чизбургера тебе не будет.
— Подожди, что?! Такого в уговоре не было! Ты вообще понимаешь, как сильно я хотела попробовать американский чизбургер?!
Не обращая внимания на её громкие протесты, он взял её за руку и, прорезая толпу, повёл прочь.
«Мы на свидании… а она пялится на другого?»
Случись такое раньше, ему, наверное, было бы всё равно.
Но сейчас он почему-то с трудом сдерживал злость.
И как раз в тот момент, когда он погрузился в мысли…
— Тощий осьминог?
Рядом прозвучал знакомый голос.
— А? Кальмар?
Это была не кто иная, как Хён А.
* * *
Шанс встретить знакомого в США, куда он прибыл на дипломатическую встречу с президентом Дрампером и заодно немного осмотреться, был почти нулевым.
Но невозможное всё-таки случилось.
— Почему ты здесь, Дэйви?
— Это я должен спрашивать. Что ты тут делаешь?
— Очевидно же: я приехала на встречу с бейсбольной командой, которую спонсирует группа «Сэйкред».
Он склонил голову, услышав её ответ.
— Подожди… первый бросок ты будешь делать в США, а не в Корее?
— А? Разве я не говорила, сестрица? Я же объясняла, что речь о Главной лиге!
— Хм? А, да, говорила. Но это в США?
Она произнесла это с таким простодушным непониманием, что Дэйви протяжно вздохнул.
— С ума сойти. Не думал, что встречу тебя именно здесь.
— Я и не знал, что ты увлекаешься бейсболом.
— Ну, технически это не я, а Ён Хи…
Она вздохнула и пробормотала себе под нос, что их сестра на самом деле помешана на бейсболе.
— Значит, вы двое просто осматриваете достопримечательности? Прилетели так далеко только ради этого? Когда вы вообще прибыли?
— Недавно. С неба прилетел.
Хён А цокнула языком на его невозмутимый ответ.
— Чёрт. США пора полностью переделывать систему ПВО. В Пентагоне бы истерику закатили, узнай они об этом.
«Да уж, ещё бы».
Раз уж они всё равно столкнулись с Хён А, то в итоге попросили её помочь забронировать роскошный отель.
— Считайте, что вам повезло уже тем, что вас сюда вообще пустили. Место настолько эксклюзивное.
— Да-да, ты у нас потрясающая.
Когда они вошли в великолепный отель, глаза Иллины загорелись от восторга.
— Ух ты. Я видела это место в фильмах!
Увидев, как она радуется, Дэйви странно поморщился.
Заметив это, Хён А ткнула его в бок.
— Дэйви, что за лицо? Вы поссорились или что?
— Нет. Она провинилась.
— Хм? И что она сделала?
— Увидела того американского героя в трико и спросила, можно ли взять у него автограф.
Хён А пару секунд смотрела на него, а затем расхохоталась.
— Герой в трико? Подожди, ты про Криса Мартена? Она хотела его автограф? Хочешь, сходим и возьмём?
— Всё-таки героя не каждый день увидишь, да?
— Ну… хм. Этот бездельник состоит в американской гильдии, которую спонсирует группа «Сэйкред». Он Пробуждённый S-класса и здесь суперзнаменит.
Дэйви снова ощутил, насколько могущественной на самом деле была группа «Сэйкред».
— Значит, Дэйви, ты не против, если Иллина сделает первый бросок, верно? Я всё улажу. Ей нужно только прийти и бросить. Вы с сестрицей Иллиной знамениты на весь мир, одна рекламная выручка будет безумной!
— Заткнись, мелкий кальмар.
— Вау, значит, тощие осьминоги теперь ещё и спорить умеют?
Она выглядела совсем не так, как при их последней встрече: весёлая, беззаботная.
И это было естественно — груз, лежавший у неё на сердце, наконец-то исчез.
— Делайте что хотите.
Раздражённый без всякой причины, он отвернулся от неё.
— Эй, Иллина! Раз уж вы осматриваете город, хочешь сходить на свидание?
— Конечно!
Иллина ухмыльнулась Дэйви, показала ему язык и взяла Хён А под руку.
— Отлично! Что хочешь сделать первым делом?
— Чизбургер!
Они моментально нашли общий язык и тут же исчезли.
И вот так Дэйви бросили в холле отеля. Он сел на кресло в зоне ожидания и тяжело вздохнул.
Внутри него что-то бурлило от раздражения.
Он задумался, не из-за окружающей ли атмосферы это. Люди, подходившие поближе, инстинктивно отступали: они не узнавали его, но ощущали исходящее от него подавляющее давление.
— Что? Я ревную? Да с чего бы.
Его собственная жена — и просит автограф у какого-то парня только потому, что она его фанатка. Дэйви задумался: кто бы на его месте не взбесился?
А потом она ещё надулась так, будто вообще не понимала, почему он злится, — и он почти готов был всё спустить.
«Но нет».
— Не то чтобы я хуже этого типа внешне, чёрт возьми.
«Ладно. Ревную? Пусть будет так».
Дэйви нравилась Иллина. Она была для него дороже всех.
Но ей следовало кое-что понять: его ревность была на редкость мелочной.
В этот момент встреча с президентом США уже совершенно его не волновала.
Все мысли Дэйви сосредоточились на том, как отомстить Иллине.
А она тем временем была слишком занята тем, что набивала рот чизбургерами, чтобы хоть что-то замечать.
— Ха… Ха-ха-ха…
Он издал пустой смешок.
Если бы Персерк увидела его таким, то наверняка сказала бы что-нибудь о взрослом мужчине, ведущем себя как ребёнок.
Но в Зале он усвоил одну абсолютную истину.
«Мужчины никогда не перерастают внутреннего ребёнка».
— Если мужчина достаточно долго держит обиду, он заставит яйца жариться на асфальте посреди зимы.
Дэйви зловеще пробормотал это себе под нос. И тут почувствовал, как кто-то неподалёку вздрогнул.
Подняв голову, он заметил нескольких мужчин в чёрных костюмах с напряжёнными лицами.
Двое из троих были Пробуждёнными, причём один даже сильнее того недогероя в трико, которого он видел раньше.
— Что? — раздражённо спросил он.
По их лбам покатились капли пота, и они задрожали ещё сильнее.
— В-вы… принц Дэйви, верно?
— И?
— М-мы хотели бы узнать, согласитесь ли вы проследовать с нами в Белый дом…
— Я не в настроении.
В его ответе таилось слишком много невысказанного раздражения.
Они не могли даже возразить.
Потому что в этот момент казалось: если его хоть что-то окончательно сорвёт, он готов выбить из кого-нибудь всю жизнь.
— Но, принц…
— Эй, Пробуждённый.
— Сэр?
— Я ещё ни на что не соглашался насчёт встречи с президентом Дрампером. Забыл?
— Н-ну…
— Возвращайтесь. Потом сообщу, какое у меня настроение.
Изначально Дэйви собирался встретиться с ними, когда те выйдут на связь, но теперь передумал.
Встреча могла подождать.
В данный момент его главным приоритетом была любая мелочная месть, которую он сумеет обрушить на Иллину.
Пока он в ярости размышлял, кто-то крикнул из ближайшей толпы:
— Разлом! Прямо посреди дороги открылся монстрический разлом!
— Чёрт! Уже по одному цвету видно: это А-класс или выше! Значит, высокоопасный разлом!
По улице прокатились крики.
Щёлк.
Дэйви стиснул зубы и холодно улыбнулся.
— Да твою ж мать.
Он поднялся, уставившись на огромный разлом, раскалывающий бульвар посередине.
Ближайшие Пробуждённые уже метались, пытаясь вызвать кого-нибудь, чтобы им доставили оружие, но прежде чем они успели закончить набор, Дэйви прошёл сквозь них.
— С дороги, — ледяным тоном сказал он.
Вздрогнув, они попятились, а он направился прямо в центр хаоса.
Треск!!
Он протянул руку и схватил разлом, растянувшийся на десятки метров.
— Подождите, что вы…?!
Кррак!!
— Угх?!
Он проигнорировал испуганные голоса.
«Я тут серьёзно думаю, а теперь ещё и эта дрянь?»
Сила из его руки вмешалась в структуру разлома.
В ответ разлом испустил звук, похожий на мучительный крик. Почувствовав собственную гибель, он начал в отчаянии извергать монстров, пытаясь отвлечь его.
Первым оказался небольшой багровый тролль — монстр ниже обычного тролля, но физически куда сильнее.
Он наполовину выбрался из разлома и уже собирался махнуть огромной дубиной по Дэйви.
Но прежде чем успел атаковать, Дэйви схватил его за голову.
— А ну обратно, сволочь.
Тролль взвизгнул, когда он запихнул его назад. Тот сопротивлялся, но любое сопротивление было бесполезно.
Разлом продолжал отчаянно бороться с Дэйви. Хотя это было не более чем явление без собственной воли, то, как он корчился, будто отчаянно пытаясь выжить, выглядело до жути странно.
Всё новые редкие чудовища выцарапывались наружу, крича в борьбе за жизнь.
Одного за другим Дэйви хватал за черепа и силой запихивал обратно.
Их вой — словно мольбы о пощаде — только развлекал его.
— Да, орите громче, ублюдки. У меня тут важный кризис, а вы решили меня перебить?
Кррак!!!
— Что за…?
— Разлом кричит и насильно выплёвывает монстров? Да такого не бывает…!!
Дэйви слышал потрясённый шёпот зевак.
Как бы быстро ни прибыли Пробуждённые, они всё равно не смогли бы отреагировать за такой короткий промежуток времени.
Когда Дэйви закончил раскручивать силу, его глаза сверкнули яростью.
Затем он схватил сам разлом и выкрутил его.
Кррак!!!
Изнутри взревел огромный вихрь, схлопываясь и порождая чудовищное давление воздуха.
Вскоре он начал сжиматься.
[Пожалуйста, спаси меня.]
На самом деле он этого не произнёс; Дэйви просто почувствовал, что, умей разлом говорить, в этот миг сказал бы именно это.
Его прежнее господство исчезло. Теперь он отчаянно боролся лишь за выживание.
Дэйви сильнее сжал хватку.
«Ещё чего».
Разлом схлопнулся в точку и исчез.
Виу-виу!! Виу-виу!!
По улицам разнеслись пронзительные сирены: наконец прибыл специальный отряд экстренного реагирования Пробуждённых.
— Поступил сигнал о появлении особого разлома А-ранга! Где он?!
Их голоса звучали торопливо, лица были напряжены.
Толпа, всё ещё оцепеневшая от потрясения, стояла неподвижно. Прошло какое-то время, прежде чем один человек робко поднял руку.
— Вон тот мужчина…
— Тот мужчина?
На мгновение отряд решил, что именно Дэйви их вызвал.
Но прежде чем они окончательно уверились в этой ошибке, кто-то разрушил их заблуждение.
— Эм… он, э-э… схватил разлом голыми руками и выкрутил его насмерть.
— Прошу прощения?
Над площадью опустилась тяжёлая тишина.
«Наконец-то тихо. Слава богу! И пусть все молчат, я всё ещё думаю над местью».
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    Выкрутить разлом до исчезновения голыми руками?
Что это вообще за абсурд?
Разлом — не то, что можно просто скрутить или согнуть.
В прошлом исследователи бесчисленное количество раз пытались уничтожать разломы, но все способы заканчивались провалом.
Обычно единственный надёжный способ уничтожить разлом — войти внутрь и разобраться с тем, что там находится. Но уничтожить разлом, даже не ступив в него? О таком никто не слышал.
Отряд Пробуждённых застыл в шоке, пытаясь осмыслить то, что только что увидел.
А затем почти одновременно все резко повернули головы к Дэйви, отчаянно ожидая объяснений.
Увы, он уже ушёл с места происшествия, чтобы обдумать свою праведную месть.
* * *
— Сестрица, с Дэйви правда всё в порядке?
Откусив от огромного чизбургера, Иллина чуть заметно изменилась в лице и повернула голову в его сторону.
— Дэйви? Хм… Если честно, даже для меня его реакция была немного неожиданной, — призналась она.
— Разве он не всегда такой?
— Нет, редко увидишь, чтобы он так открыто дулся. Хотя от этого он становится ещё милее.
Услышав это, Хён А едва не выплюнула газировку.
— Уф. Моя бедная одинокая душа больше этого не выдержит! Может, мне тоже найти хорошего мужчину и выйти замуж…
— Быть с человеком, которого любишь, — прекрасная вещь. В этом смысле даже ревность Дэйви просто очаровательна.
Иллина вдруг слегка поморщилась и отложила чизбургер.
— Слишком жирно… Не думаю, что смогу доесть.
— Не заставляй себя. У всех разные вкусы в еде.
— Но в фильмах он выглядел таким вкусным…
Она пробормотала это явно разочарованно. Разница между тем, как что-то выглядит со стороны, и тем, как ощущается на деле, словно оставила у неё обиду.
— Так ты правда приехала сюда только из-за бейсбольного сезона?
— Ну, правда, что я здесь ради церемониального первого броска — Ён Хи попросила помочь. Но… это не главная причина.
Она полезла в сумочку и достала две небольшие фотографии.
— Что это?
— Разломы, обнаруженные в Зоне 51 и Майами.
На снимках разломы клубились чёрно-фиолетовыми оттенками, каждый простирался как минимум на двадцать метров.
— Мы ещё никогда не видели разломов такого размера, цвета и с такими уникальными волнами. Специальное агентство США по реагированию на катастрофы внимательно за ними наблюдает. Это всё, что они могут сделать, потому что безрассудно приближаться нельзя.
— Хммм.
— И на всякий случай предупреждаю: ходит слух, что эти разломы способны гипнотизировать людей. Тебе тоже стоит быть осторожной.
Разломы, к которым нельзя было даже приблизиться без труда, были для Иллины чем-то новым.
— Такой тип разломов ещё никогда не появлялся. Поскольку группа «Сэйкред» поддерживает Пробуждённых по всему миру, к нам поступают все связанные отчёты. Я приехала проверить всё лично после сообщения из одного из наших американских филиалов.
Чем больше они понимали о подобных разломах, тем меньше жертв могло быть.
Согласно резолюции ООН, группа «Сэйкред» отвечала за сбор и распространение разведданных об опасных разломах по всему миру.
— О, госпожа Хён А. Давненько не виделись.
В тихий ресторан вошёл мужчина и прервал их разговор.
Одетый в костюм, словно сошедший прямиком из фильма о супергероях, Крис Мартен уверенно шагнул внутрь с самодовольной улыбкой.
Будто приветствуя старую знакомую, он непринуждённо подошёл к ней и положил руку ей на плечо.
— Наконец начала скучать по мне?
— Я здесь по работе, так что руки убрал, бабник.
Хён А метнула в него острый взгляд, и он неловко усмехнулся.
— Простите за него. Он… не совсем в своём уме.
— О? А кто эта прекрасная леди? Рад познакомиться. Я Крис Мартен, — сказал он, ослепительно улыбаясь.
Понизив голос, Хён А пробормотала, предупреждая невестку:
— Осторожнее. Он чудовищный плейбой.
Конечно, для Иллины это, похоже, не имело особого значения.
Она любила супергеройские фильмы и боевики, поэтому перспектива познакомиться с ним её заинтересовала.
— Приятно познакомиться. Я Иллина.
— Крис Мартен. Для меня честь, госпожа Иллина.
— Слышала, вы герой Америки. Не могли бы дать мне автограф?
— О, конечно!
Взяв бумагу и ручку, которые протянула ему Иллина, он на мгновение замешкался, а затем что-то быстро нацарапал.
Вернув листок, он понизил голос и плавно добавил:
— Я бы с удовольствием провёл время с такой леди, как вы.
— Спасибо, не нужно. Автографа достаточно.
— Ну что вы, не будьте такой холодной. Сегодня вечером вечеринка — почему бы вам не присоединиться ко мне?
Лицо Иллины мгновенно застыло.
В тот же момент она непринуждённо протянула руку и схватила его за запястье — именно той руки, которая вдруг оказалась у неё на плече.
— Знаете, по отношению к замужней женщине так себя вести не слишком вежливо.
— А? А-а-а-а!!!
— Простите, но единственный человек, который может без разрешения касаться моего плеча, — мой невоспитанный муж.
Крис внезапно закричал и, дрожа, рухнул на колени.
Несмотря на хрупкую внешность, Иллина начала давить на его запястье с огромной силой. Когда её хватка стала такой, что вот-вот могла раздробить кости, он побледнел и в панике взвизгнул.
— П-подождите! Я понял! Понял! Я был неправ! Пожалуйста, отпустите!
— Иллина!! Ты ему так руку сломаешь!
Испуганная Хён А вскочила на ноги.
А потом тут же начала подбадривать её.
— Выкручивай ему кисть! Он заслужил!
— Гах?! Госпожа Хён А! Вы потеряли ко мне интерес?! Вы забыли ту страстную ночь, что мы провели вместе…
— Сестрица!! Убей этого ублюдка!!
Пока Хён А кричала в ярости, Иллина выкрутила ему запястье сильнее, заставив его застонать и застучать кулаком по полу.
После того как борьба продолжалась ещё какое-то время, она наконец отпустила его руку. Он шумно перевёл дыхание и весело улыбнулся.
— Фух. Уф. Надо поблагодарить Бога за мою руку. Кто бы мог подумать, что вы Пробуждённая… физического типа, да? У вас серьёзная сила.
Хотя говорил он так, будто только что пережил смертельную опасность, выражение лица у него было расслабленным. Иллина поняла: всё это время он лишь притворялся, что ему больно.
Тем более она и силы почти не приложила — всего лишь слегка выкрутила его запястье. Если бы он держался слишком стойко, это, наоборот, вызвало бы подозрения.
Пытаясь перевести напряжённую атмосферу в другое русло, он пожал плечами и слегка склонил голову.
— Прошу прощения. Я люблю встречаться со многими женщинами, но не связываюсь с теми, кто уже занят. С моей стороны это было грубо.
Иллина посмотрела на Хён А.
Та вздохнула и раздражённо пробормотала себе под нос, явно недовольная безмолвным требованием объяснений.
— Мы познакомились, когда США отправили его в Афганистан. Я поехала туда помочь дяде, и там наши пути пересеклись.
— А-а-а, да. Та самая страстная ночь, проведённая вместе…
— Не перевирай. Мы просто всю ночь исследовали разлом. И не забывай: ты был в полевых условиях, а я — в операционной комнате.
— Конечно. Я получал ваш инструктаж, включая ваше горячее дыхание. Это придало мне такой прилив сил, что я сразу разобрался с разломом…
— Скажи ещё хоть слово. Ну давай, рискни, ублюдок.
Когда Хён А внезапно поднялась, явно разъярённая, он поднял обе руки в знак капитуляции.
— Эй-эй. Всё, молчу. Успокойся. Веришь или нет, но у меня довольно строгий контракт с группой «Сэйкред».
Крис Мартен — Пробуждённый и самый героический персонаж Соединённых Штатов.
У него была огромная фан-база, и при этом он тайно состоял на контракте с группой «Сэйкред».
Иллина огляделась. Ей показалось подозрительным, что он так легко говорит о чём-то настолько секретном, но никто вокруг, казалось, ничуть не удивился.
И тогда до неё дошло: всё это место принадлежало группе «Сэйкред».
Он беззаботно рассмеялся, но вскоре улыбка исчезла с его лица.
— Я пришёл сразу, как услышал, что вы здесь. По дороге столкнулся с парой так называемых препятствий, поэтому немного опоздал, но… это из-за разлома в Майами?
— Да, вроде того. Он показался нам странным, так что мы решили проверить сами.
— Правительство ещё не выдало разрешение, но думаю, скоро поступит официальный запрос на зачистку. Похоже, всё становится довольно серьёзно…
— А эта леди рядом с вами — кто она вообще?
— Моя личность — засекреченная информация. Всё ещё хочешь узнать?
Его лицо просияло от удивления.
— Вау, засекреченная? Вот ради такого дерьма я и живу.
Иллина ошарашенно посмотрела на его возбуждённый вид.
— Не обращай внимания. Он всегда такой, — объяснила Хён А.
— Тогда представлюсь ещё раз. Рад знакомству, леди с засекреченным статусом. Я Крис Мартен, Пробуждённый S-класса, сейчас на контракте с группой «Сэйкред».
— Я Иллина О’Роуэн. Я здесь не по работе — приехала из-за личной связи.
— О’Роуэн? Может… Подождите, что?!
Вздрогнув, он повернулся к Хён А.
— О’Роуэн? Тионис?
Когда Хён А кивнула, его глаза расширились, и он с восхищением посмотрел на Иллину.
— Ух ты… Никогда не думал, что мне доведётся пережить что-то подобное.
— Кстати, вы оба огромные фанаты кино, — сказала Хён А, стараясь разрядить обстановку.
Его глаза тут же загорелись.
— Фильмы? Какие вам нравятся?
— Я в целом люблю почти все голливудские фильмы. Особенно взрывные боевики.
— Вау, Голливуд! А «Марбл» знаете?
— Конечно. Я всю ночь смотрела всю киновселенную целиком.
Её ответ сделал его невероятно гордым и воодушевлённым, будто в нём пробудился патриотизм.
Он протянул руку для рукопожатия.
— И я тоже. Наконец-то человек, который меня понимает! Я даже плакал, когда смотрел их в кинотеатре семь раз.
Хён А бросила на него ехидный взгляд.
— Каждый раз с новой спутницей?
— Ну, это тоже было замечательно, но, если честно, тогда мне нравилось смотреть их одному.
Благодаря его особому тону и странноватому акценту разговор получался весёлым. Наблюдая, как Хён А общается с ним, хотя и притворяется, что он ей неприятен, Иллина немного расслабилась. Если бы он действительно был никчёмным человеком, Хён А вообще не стала бы с ним разговаривать.
— А вы, принцесса? Какой фильм вам нравится больше всего?
— Фильм «Трам Штормерс» был очень интересным. Думаю, мне было проще его понять, потому что я знакома с големами.
— Вау! И мне тоже. Клинк! Клинк! Я Осьминог Лайм!
Он возбуждённо выкрикнул это, преувеличенно размахивая руками.
И тут зазвонил его телефон.
— Ой-ой! Похоже, что-то пошло не так! Мне нужно выезжать на место для спасательной операции, но в следующий раз обязательно приходите на вечеринку, госпожа Хён А!
— Приду, если захочу.
Она небрежно махнула рукой, давая понять, чтобы он уходил, а когда он мгновенно исчез, вздохнула.
— В душе он нормальный человек… просто слишком легкомысленный.
Глядя на листок с автографом в руке, Иллина слабо улыбнулась.
— Пойду похвастаюсь Дэйви.
— Уже возвращаешься?
— Дэйви нельзя надолго оставлять одного, он наверняка дуется. Если я его не поцелую и не успокою, он может правда разозлиться.
Она всё ещё не понимала, насколько страшным бывает значение момента.
* * *
Выкрутив разлом голыми руками и вернувшись в отель, Дэйви без особого энтузиазма развалился на кровати.
Настроение у него было странное, и он смотрел видео на смартфоне.
— Она сказала, что хочет его автограф…
На экране был Крис Мартен.
Большая часть видеозаписей показывала, как он спасает людей в зонах бедствий, на местах аварий или от нападений монстров.
Он всегда спасал людей с улыбкой — настолько, что назвать его настоящим героем казалось вполне уместным.
По характеру он не выглядел плохим человеком, но, наблюдая за его поведением, Дэйви невольно чувствовал, что тот немного бабник.
Он решил, что желание Иллины получить автограф, вероятно, было связано скорее с её любовью к фильмам о героях, чем с самим Крисом.
Следуя этой мысли, он начал понимать, что, возможно, повёл себя слишком мелочно.
Он прекрасно знал: единственный человек, которого любит Иллина, — это он. И, может быть, он действительно поступил слишком по-детски.
«Ладно. С этого момента отпущу…»
Динь-дон!
— Обслуживание номера.
Дэйви поднялся и открыл дверь.
Вжух!!
В проём ворвалась женщина и бросилась на Дэйви.
«Покушение? Вот так внезапно?»
Застигнутый врасплох неожиданной атакой, Дэйви инстинктивно зажал пальцами шило, которое она ткнула в него, вырвал его и заломил ей руку назад.
Затем он быстро подсёк ей ноги, свалил на пол и прижал.
Женщина, теперь обездвиженная на полу, уставилась на него широко раскрытыми глазами.
Она внезапно снова потянулась к нему, явно желая причинить ему вред любой ценой.
Дэйви подумал прикончить её на месте, но в последний момент передумал и вместо этого ударил кулаком в пол прямо рядом с её головой.
Бах!!
Тяжёлый удар заставил всё вокруг содрогнуться.
Её движения были смелыми и агрессивными, но в итоге недостаточно опасными, чтобы он воспринимал её всерьёз.
Он быстро перевернул её на живот, слегка выкрутил руку и без труда обездвижил.
Теперь, когда она была подавлена, пришло время выяснить её личность и цель.
Но как только Дэйви собирался наложить заклинание…
— Дэйви! Я принесла тебе подарок! Твои любимые пончики…!
Шлёп!
Иллина вошла в комнату, уронила бумажный пакет и пустым взглядом уставилась на сцену перед собой.
Повисла тяжёлая тишина.
— Что это… Впрочем, неважно. Продолжайте. Я просто оставлю вас.
Всё ещё ошеломлённая, она развернулась, чтобы уйти.
Дэйви нахмурился.
«Что с ней, чёрт возьми?»
И тут до него дошло.
Сейчас он прижимал к полу женщину.
— Ай-ай-ай! П-почему вы так со мной, господин?!
Внезапно женщина сделала испуганное лицо и забилась под ним, будто запаниковала.
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    Перепуганная женщина забилась в его хватке, отчаянно пытаясь вырваться. Ещё мгновение назад она пыталась ударить его шилом, но теперь выглядела совершенно растерянной — будто вообще не помнила, что только что произошло. — П-прекратите, пожалуйста!! Я вызову охрану! — Прости, но тебе придётся немного поспать. Если, конечно, не хочешь, чтобы тебя обвинили в покушении на убийство. Пока она в ужасе кричала, Дэйви легко ударил её по затылку. Женщина обмякла, потеряв сознание. Неважно, понимала она свои действия или нет. Она напала на него, и просто так отпустить её он не собирался. Оставив её безвольное тело на полу, он тут же бросился за Иллиной. Вдалеке, у лифта, она стояла одна: растянула ладонь, прижала большой палец к щеке и корчила ему дурацкую рожицу. А ещё показала ему язык. **Динь! Клац!** Двери лифта начали закрываться. Глаза Дэйви расширились. «Только попробуй…» Он протянул к ней руку.
[Альтаир.]
**Бум!!**
Ошеломляющая энергия духов хлынула наружу, на кратчайшее мгновение искривив пространство. Дэйви вспыхнул молнией, прорезал это искажение и схватился за обе створки лифта, силой раздвинув их. А затем холодно усмехнулся ей. — Куда-то собралась? — Э-это нечестно! — Нечестно? В любви и на войне все средства хороши. Но ты ведь тоже заметила, что тут что-то не так. Тогда почему ведёшь себя так? — сказал он, хватая её за запястье. Она ничего не ответила. Лишь отвела взгляд. Когда он вытащил её из лифта, Иллина уткнулась ему в грудь. — Я… я не знаю. Просто… Она легонько стукнула его кулаком в грудь. — Просто… мне не понравилось то, что я увидела. Дэйви молча посмотрел на неё. Но вскоре тихо рассмеялся. «О. О-о, знаю я это чувство. Ревность». Когда ревновали его самого, ощущалось это чертовски неприятно. Но оказаться по другую сторону почему-то было невероятно приятно. — Ревнуешь? Он ухмыльнулся. Лицо Иллины покраснело, и она принялась колотить его кулачками. — И-и что в этом плохого?! Даже пока она брыкалась и возмущалась, он просто подхватил её на руки и отнёс обратно в номер. Когда они оказались внутри, она скрестила руки на груди и фыркнула. — Итак… Кто, чёрт возьми, эта женщина? — Без понятия. Представилась обслуживанием номеров, а стоило мне открыть дверь — попыталась меня зарезать. Разумеется, её атака на него не подействовала. В конце концов, он уже поглотил силу созвездия Козерога. Её способность полностью сводила на нет любые атаки ниже определённого порога. Удар был внезапным и точным, но в итоге слишком слабым, чтобы хоть как-то на него повлиять. — Ты опять кого-то разозлил? — Разозлил я многих, спору нет, но это? Это уже какая-то полная случайность. Дэйви на мгновение задумался. Затем усадил женщину на стул, связал ей руки за спиной и щёлкнул пальцами. — Хмпф?! Она тут же судорожно вдохнула, приходя в сознание. — Г-где… я? Дэйви посмотрел на неё сверху вниз. — Полегчало? Её глаза расширились, когда она увидела его. Он заметил, как шевельнулись её губы: она явно собиралась закричать. Но прежде чем она успела, он зажал ей рот ладонью. Её глаза задрожали от страха. — С этого момента внимательно слушайте, что я говорю, мисс. — … От ледяной жёсткости его голоса она застыла. — Вы только что совершили покушение на убийство. Доказательств кругом полно, и если вы не станете сотрудничать, я просто передам вас полиции. Со стороны он, наверное, выглядел похитителем, а она — жертвой. Но реальность была не такой простой. — П-пожалуйста… пожалуйста, отпустите меня…! По её дрожи было ясно: она не могла мыслить здраво, настолько её захлестнул страх. — Дэйви, хочешь, я с ней поговорю? — Не нужно. Он холодно отверг предложение и наклонился ближе. Затем вытянул руку в сторону и хлопнул ладонью по матрасу рядом с несостоявшейся убийцей.
**Бух!!**
Она вздрогнула от неожиданности, когда их взгляды встретились. В тот же миг в его глазах мелькнул слабый фиолетовый отблеск. Стоило ей его увидеть, как выражение её лица стало пустым. — Кто тебя послал? Он наложил на неё простое гипнотическое заклинание. Такое, которое не позволило бы ей лгать и тратить его время. — Я… я не помню… После того как увидела вас… ничего не помню. По тону было понятно, что она не лжёт. — Значит, я правильно понял: ты пыталась меня убить, а теперь заявляешь, что не помнишь почему? Дэйви тяжело выдохнул, гадая, кто взял её под контроль и заставил напасть. Пока он размышлял, Иллина вдруг заговорила: — Дэйви. Спроси, где она была в последнее время. Он снова повернулся к женщине. — Где ты была недавно? Всё ещё одурманенная, она замялась, а потом медленно ответила: — Майами… дом… дом родителей… отпуск. Услышав это, Иллина слегка кивнула. — Чувствуешь что-нибудь странное? — Хён А показала мне кое-что засекреченное во время нашего сегодняшнего ужина. Это была фотография разлома. — В Майами есть разлом, который до сих пор вёл себя тихо. Но, похоже, он обладает способностью гипнотизировать людей. — То есть ты хочешь сказать, что из-за этого гипноза она добралась сюда, чтобы меня убить? — Этого я точно сказать не могу. Но есть один важный момент: она никогда тебя раньше не видела. — Верно. Она не была профессиональной убийцей и не затаила на него обиду. Как сказала Иллина, она была случайной незнакомкой — обычным человеком, который вдруг решил его убить. Разобравшись с ситуацией, он приказал ей забыть всё произошедшее и отпустил. Запись, где она нападала на него, у него всё ещё оставалась, но он решил, что сотрёт её потом, когда будет настроение. — Проверим этот разлом? — Ты сказала, информация засекречена? Тогда стоит копнуть глубже. Я отправлю письмо президенту США. Если разлом действительно был настолько опасен, велика вероятность, что тот вскоре сам поднимет эту тему. Даже если президент не попросит помощи напрямую, он мог попытаться посоветоваться с Дэйви или попросить его присмотреть за ситуацией. — Лучше не устраивать лишних проблем, а сделать так, чтобы они сами захотели сотрудничать. Дэйви сомневался, что к этому моменту на Земле осталась организация или существо, у которых хватило бы наглости открыто мутить воду. Значит, сам разлом либо был чем-то совершенно внезапным, либо всё произошедшее оказалось крайне странным совпадением. — Ах да, я кое-что тебе купила. Иллина вдруг достала из сумки хот-дог с сосиской и протянула ему. — Я тоже хочу, так что откуси только один раз. Дэйви секунду смотрел на хот-дог. Просто длинная сосиска в продолговатой булке. Затем он молча укусил — и вытянул из булки всю сосиску целиком. — А-а?! Э-эй!! Когда он вытащил самую важную часть хот-дога, Иллина запаниковала. Она попыталась схватить сосиску, но прежде чем успела, он уже быстро её проглотил. — Т-ты гадкий! Её крик был вполне закономерен. Но сосиска к тому моменту уже исчезла. — Ты сказала: один укус.
* * *
Время пролетело незаметно, пока они вдвоём путешествовали по США. Власти не спешили снова выходить с ним на связь. Для попытки встретиться они выбрали любопытный день — тот самый, когда Иллина должна была выполнить церемониальный первый бросок на матче Главной лиги бейсбола. — Принц Дэйви. Рад встрече. Я Рик Бастум, глава Секретной службы. Те же люди, что уже связывались с ним раньше, снова явились, чтобы его сопроводить. По сравнению с Крисом Мартеном, тем мускулистым типом в тесном костюме, которого он встречал прежде, у мужчины перед ним скрытый потенциал был куда выше. А рядом с ним стояла та самая троица, которую Дэйви уже видел. Только на этот раз один из них смотрел на него с неприкрытой враждебностью. — Дэйви О’Роуэн. Полагаю, в прошлый раз наша встреча вышла немного неудачной. Он слегка улыбнулся, обращаясь к тому, кто сверлил его взглядом из-за тёмных очков. — Советую убрать жажду убийства, пока всё не стало неприятно. Двое других тут же напряглись и резко повернули головы к своему враждебному коллеге. Мужчина едва заметно вздрогнул, но после короткого колебания быстро опустил голову. — П-прошу простить мою грубость. — Приношу глубочайшие извинения за своего подчинённого. Насколько я понимаю, вы направили официальный запрос на посещение Белого дома. С этого момента мы берём вашу охрану на себя. — Тогда рассчитываю на вас. Он неторопливо сел в подготовленный для него лимузин. Президент Дрампер, несмотря на былую славу, сейчас проваливал политику одну за другой. Его рейтинг одобрения стремительно падал. И потому было очевидно: он пытался выжать из встречи хоть какую-то пользу для своего имиджа. Слив новость о визите Дэйви, обеспечив полное освещение в СМИ и придав переговорам официальный формат, он собирался использовать эту встречу в политических целях. Не то чтобы Дэйви это особенно волновало. Что бы ни происходило внутри Америки, это было их делом. — Господин президент, мы привели к вам принца Дэйви. — Кхм! Двери распахнулись, и перед ним появился президент Дрампер, которого в последнее время Дэйви видел в новостях. Он стоял с широко раскинутыми руками и сияющей улыбкой. — Добро пожаловать, добро пожаловать! Принц Дэйви. Дэйви принял протянутую руку и слегка кивнул. — Дэйви О’Роуэн. Проходите, проходите, присаживайтесь. Он ещё раз слегка кивнул. Затем из комнаты вышли все, кроме Рика и двух его подчинённых. — Я искренне признателен вам за то, что вы проделали такой долгий путь. — Что вы. Если обе стороны могут извлечь взаимную выгоду, подобные встречи вполне естественны. С вежливой улыбкой Дэйви протянул руку и извлёк из Карманной плоскости один предмет. Это была небольшая коробочка. — Небольшой знак признательности. Надеюсь, вам понравится. Заинтересовавшись, президент тут же открыл коробочку и увидел изящно выполненную булавку для галстука. — О-о-о, какая тонкая работа! Это из Тиониса? — Да. Кроме того, внутри вложено высокоуровневое защитное заклинание. В опасной ситуации должно пригодиться. Лицо президента заметно просветлело. — Хо-хо! Столь ценный подарок — с благодарностью принимаю. — Рад, что он пришёлся вам по душе. — Ха-ха! Соединённые Штаты и Тионис уже сражались плечом к плечу, как братья по оружию! Вопреки его громким словам, всё было не совсем так. Но Дэйви понимал: Дрампер просто пытается хоть как-то усилить видимость их связи. — Хм… Что ж, пусть будет так. Тот самый охранник, что раньше источал в его сторону жажду убийства, выглядел заметно неуютно. Но в такой обстановке он не смел ничего предпринять. «Серьёзно, со всеми остальными всё нормально — почему только этот так себя ведёт?» — Откровенно говоря, до меня дошли слухи, что вы согласились предоставить Корее материалы из другого мира для нейтрализации и переработки ядерных отходов. — Слухи верные. Но если точнее, не напрямую Корее. Я торгую со Священной группой, у которой заключено эксклюзивное соглашение с Кореей. Поскольку Священная группа была международным конгломератом, Дэйви ожидал претензий к такой монополии. Но менять эту систему он не собирался. — Прежде чем мы перейдём к основной теме, у меня есть предложение. Не уверен, насколько оно осуществимо, но как близкие союзники мы, Соединённые Штаты, стремимся к более глубокому партнёрству с Тионисом. — И что именно вы имеете в виду? — Сейчас эксклюзивное торговое соглашение на особые материалы через Корею принадлежит Священной группе. Но если вы сможете направить часть поставок в Соединённые Штаты, мы готовы предложить за них справедливую и весьма существенную цену. — Вы знаете эту цену? — Насколько я понимаю, основной обмен идёт на продовольствие. Принц Дэйви, Соединённые Штаты могут предложить вам куда больше. Разумеется, нам бы хотелось, чтобы вы полностью разорвали связи с Кореей и сделали США своим эксклюзивным торговым партнёром, но мы понимаем: открыто предавать союзника — не лучший шаг. И всё же, если вы согласитесь торговать и с нами, мы предоставим вам гораздо большие объёмы продовольствия, а также другие ценные ресурсы. Нефть, редкие минералы и иные природные богатства можем поставлять в значительных количествах. Он забрасывал наживку, пытаясь считать реакцию Дэйви. Но Дэйви решил подтолкнуть президента прямо к главному вопросу — к тому, чего тот на самом деле хотел. — Боюсь, это невозможно. Видите ли, моё соглашение с Кореей — скорее ответная услуга, чем обычная торговая сделка. Кроме того, по определённым причинам я не могу расширять торговлю именно этим материалом. — Очень жаль. Неужели условия никак нельзя пересмотреть? Дэйви прекрасно понимал: если Соединённые Штаты получат возможность нейтрализовать ядерные отходы, они смогут вернуть радиационно заражённые зоны, потерянные из-за прошлых ядерных катастроф. Более того, теперь, когда появление монстров стало глобальной угрозой, атомная энергетика превратилась в потенциальную бомбу замедленного действия. Если Дрампер решит эту проблему, его рейтинг, как полагал Дэйви, взлетит до небес. Было очевидно, почему он так не хотел отпускать эту возможность. — Что касается этих особых материалов, новых торговых планов у меня нет. В конце концов, мне и самому нужно сохранить запас. Глаза Дрампера слегка сузились, уловив подтекст. — То есть… вы говорите, что в будущем продолжите торговать с Землёй особыми товарами? Могу я понимать это так? — Да. — Тогда, когда дойдёт до следующей сделки, не могли бы вы рассмотреть… — Это мы обсудим, когда придёт время. Дэйви намеревался предложить для торговли новые товары — настолько ценные, что государствам Земли будет трудно от них отказаться. Они, конечно, привыкли полагаться на боевую мощь Тиониса, но с исчезновением Злобных духов и Танатоса их зависимость действительно ослабла. А значит, существовал простой и эффективный способ сделать так, чтобы государства и дальше сохраняли с Тионисом дружеские отношения. Нужно было всего лишь подкармливать их редкостями ровно настолько, чтобы они снова стали зависеть от Тиониса.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Дэйви, когда дразнит Иллину, излучает мощнейшую вайновую энергетику.
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    Звери Ленты (2)

    Поскольку редкие товары давали поразительные выгоды, многие страны предпочли дождаться следующего случая, а не наживать себе врага в лице Тиониса.
— Понимаю. Жаль, конечно, но раз уж мы союзники по крови, как насчёт заключить договор о взаимной обороне?..
— Договор о взаимной обороне, значит… Предложение неплохое, но, к сожалению, я не уверен, чем нынешняя Америка вообще смогла бы помочь Тионису в случае защиты.
Если речь шла о помощи Америке, Дэйви вполне мог вмешаться и всё уладить. Но если ситуация обернётся наоборот и в опасности окажется Тионис, США почти нечего было предложить взамен.
И Дэйви прекрасно понимал: Дрампер не мог этого не знать.
— Сейчас, возможно, да. Но в будущем…
— Я оставлю такую возможность открытой.
Для него этого было достаточно. Президент удовлетворённо кивнул, и Дэйви продолжил:
— А пока я хотел бы сосредоточиться на более практичной сделке.
— Практичной? Могу спросить, что вы имеете в виду?
— Поддержите группу «Сэйкред».
— Группу «Сэйкред»?
— Да. Я знаю, что благодаря Церкви Нельтарида многие страны и так оказывают им поддержку, но конкурентов у них хватает. Я хочу, чтобы правительство США официально их поддержало.
Поначалу он, похоже, не понимал, почему Дэйви так упорно продвигает именно эту компанию.
Но стоило ему взглянуть шире, как мысли быстро встали по местам.
Какова бы ни была причина, если награда была слишком соблазнительной, отказываться от такого предложения не имело смысла.
— В обмен я, возможно, не смогу переработать все ядерные отходы США, но обязательно устраню исходящую от них опасность.
Подходящий человек для этой работы у Дэйви уже был — тот, кто обожал радиацию.
Президент Дрампер быстро прикинул всё в уме.
Если Корея сможет превратить эту технологию в оружие, США не могли позволить себе отстать слишком сильно.
Если Дэйви сразу разберётся со всеми отходами, накопившимися по всей стране, это как минимум даст им солидный запас времени. А главное, президент, похоже, считал, что это принесёт ему серьёзную поддержку избирателей на предстоящих выборах.
— И… вдобавок я дважды помогу с инцидентами, связанными с разломами измерений. Только дважды.
Кому-то это могло показаться дешёвкой, но на деле это было совсем не так.
— Дважды, хм. То есть с любым разломом?
— Да.
Дэйви ответил твёрдо, ни на миг не колеблясь.
Дрампер тихо, почти весело усмехнулся.
— Смелое обещание.
— Честно говоря, разломы измерений для меня не такая уж серьёзная проблема. Есть вещи куда опаснее.
На Земле, где разломы относились к области неизведанного, их считали опасными и непредсказуемыми. Но для него это были не более чем мелкие неприятности.
— Вообще-то сейчас у нас как раз есть один особенно проблемный разлом.
Он слегка кивнул, и его помощник Рик вышел вперёд, протягивая Дэйви фотографию.
На снимке был запечатлён искривлённый вихрь странных, наслаивающихся друг на друга цветов.
Разлом, вызывающий гипноз. Тот самый, о котором говорила Иллина.
Дэйви ожидал, что на встрече речь зайдёт именно о нём.
— Этот разлом появился в Майами. Размер, цвет и вообще все его характеристики полностью отличаются от всего, с чем мы сталкивались раньше.
— Это разлом, который вводит людей в гипноз, верно?
— Вы уже знаете о нём?
— Да. На меня каким-то образом напал человек, находившийся под его воздействием, так что я немного покопался.
На лице президента Дрампера проступило потрясение.
— На вас напали?! Человек, загипнотизированный разломом?!
— Да. Подробностей я не знаю, но случай занятный.
— Мы тайно получали несколько сообщений о подобных нападениях, но ни разу не было цели, выбранной настолько конкретно…
— Возможно, в моём случае это было чистое совпадение.
Если так, Дэйви оставалось только подумать, насколько же не повезло ублюдку внутри разлома.
— Тогда… вы согласились бы помочь нам исследовать этот разлом?
От такой просьбы Дэйви приподнял бровь.
— Вы хотите, чтобы я занялся им прямо сейчас?
— Нам, конечно, было бы выгоднее сохранить эту возможность на потом, но с разломом необходимо что-то сделать. К сожалению, мы уже понесли значительные потери.
— О?
— С точки зрения государства, если Пробуждённые, подготовленные за счёт военного бюджета, погибнут, это станет огромной экономической потерей. К тому же вся система управления Майами сейчас парализована.
Это уже не походило на мелкую локальную проблему.
— А если говорить лично?
— Мой сын погиб.
В этот миг Дэйви ощутил гнев, застывший в его глазах.
— Хм-м-м. Значит, вы просите меня разобраться с этим.
— Если возможно, да.
— Хорошо. О, погодите секунду.
Его телефон неожиданно завибрировал. Дэйви достал его и увидел сообщение от Хён А.
[Иллина готовится к первому броску. Как тебе? Правда красивая?]
На ней была тёмно-синяя кепка и чулки. Они доходили до коротких шорт, прикрывавших лишь половину бёдер, а поверх — облегающая белая футболка в полоску, подчёркивающая фигуру.
Форма напоминала бейсбольную, но явно была рассчитана скорее на то, чтобы показать её фигуру, чем на практичность.
Снимок, на котором Иллина медленно выходила на стадион, был сделан всего несколько мгновений назад.
Глаза Дэйви расширились, и он резко вскочил со своего места.
— Что-то случилось?..
— Возникло критически важное дело. Вам нужно, чтобы я проверил разлом прямо сейчас?
— Там уже ждут несколько Пробуждённых S-класса. Но если вам нужно больше времени, я пока могу отложить операцию.
— Вы правда можете так сделать?
— Несколько Пробуждённых S-класса уже находятся в готовности, но если вам требуется время, мы можем немного сдвинуть график операции.
— Тогда оставляю это на вас.
— Что-то произошло?
— Сейчас происходит кое-что важнее всего остального.
Дэйви вскочил и вытащил из Карманного измерения дорогую камеру.
— О, и передайте им, чтобы по возможности не входили первыми. Даже беглый взгляд подсказывает: эта штука опасна. Им с ней не справиться.
— Не справиться?
— Просто предчувствие. Этот разлом… не похож на обычный.
На первый взгляд единственным конкретным результатом встречи для Дэйви стала официальная поддержка группы «Сэйкред» со стороны США. Но на деле выгоды было куда больше.
По-настоящему он хотел донести одно: он будет регулярно поставлять на Землю товары для торговли. Кроме того, расследование разлома могло помочь выяснить, почему человек под гипнозом попытался убить именно его.
Он понимал, что за одну встречу невозможно получить всё. Вместо того чтобы разом выжимать из них максимум, куда разумнее было постепенно забирать желаемое.
С этой мыслью Дэйви поспешно покинул Белый дом и, прежде чем кто-либо успел его заметить, взмыл в воздух, прорывая пространство переносом.
Он знал, что бейсбольный стадион, где Иллина должна была выполнить первый бросок, находился далеко. Но это не имело никакого значения.
— Огненная Курица, полный вперёд. Пропущу хоть один кадр — отправишься во фритюр.
**Ки-и-и!!**
* * *
Иллина вышла к центру стадиона под взглядами бесчисленных зрителей.
Тихо вздохнув, она расстегнула браслет на запястье.
Затем собрала обеими руками свои сияющие, наполненные светом волосы, обвила их браслетом и стянула в высокий хвост.
Когда открылась её светлая, белоснежная шея, со всех сторон раздались восторженные крики.
Перед тем как прийти сюда, она посмотрела записи профессиональных питчеров, изучая их стойку и движения.
Снова коротко выдохнув, она плавно подняла левую ногу по прямой линии и крепче сжала мяч в перчатке.
Под шум восхищённой толпы Иллина бросила мяч чистым, изящным движением.
В тот самый миг, когда она собиралась отпустить мяч, в пальцах прибавилось силы. В спорте использование способностей Пробуждённых или маны считалось допингом, так что в официальных матчах маной никто не пользовался.
Иллина это прекрасно знала — поэтому бросила мяч одной лишь физической силой.
Но…
Большинство людей никак не ожидало, что её обычная мышечная сила с огромным отрывом превзойдёт показатели лучших питчеров мира.
— Воу!!
Кетчер поймал мяч — и его тут же перевернуло через себя. На лице у него застыло ошеломление.
Он немедленно подал знак стоявшему рядом Пробуждённому, специализировавшемуся на обнаружении маны. Тот взглянул на Иллину и, не говоря ни слова, недоверчиво покачал головой.
Чистая сила. Ни капли маны.
— Упс…
Она нечаянно переборщила. На её лице появилось неловкое выражение, но трибуны уже ревели от восторга.
От мысли, что теперь её сочтут просто девушкой с чудовищной грубой силой, Иллина покраснела.
По прошлому опыту она уже подозревала: ролики с названиями вроде «Девушка со сверхсилой бросает мяч» в скором времени заполонят интернет.
Но затем её лицо вдруг застыло, когда она заметила человека, сидевшего прямо по центру трибун и целившегося в неё камерой.
**Щёлк! Щёлк!**
Без остановки снимал никто иной, как человек, которого она знала лучше всех, — и которого любила сильнее всех.
«Разве он не должен был встречаться с президентом США?»
Дэйви, твёрдо вознамерившийся заполучить её фотографии, отделил от себя несколько двойников, чтобы снимать её со всех углов.
Всего двойников было семеро. Спереди, сзади, по диагонали — куда бы Иллина ни посмотрела, его основное тело и двойники щёлкали затворами.
От этой нелепой решимости запечатлеть её со всех возможных ракурсов она лишилась дара речи.
Пока Иллина стояла в растерянности, Дэйви выглянул из-за объектива, широко ей улыбнулся и сделал жест рукой.
«Продолжай. Я буду фотографировать».
И почему-то от этого маленького жеста ей стало до крайности неловко.
* * *
В Майами открылся огромный разлом.
В отличие от удалённой Зоны 51, этот разлом появился в самом сердце крупного города.
Этот проклятый город и без того давно пользовался дурной славой из-за необычайно частых появлений разломов.
— Что? Вы предлагаете нам сидеть и ждать?!
**Бум!!**
Громадный мужчина взревел от ярости.
— У нас здесь больше пяти Пробуждённых S-класса наготове, а вы говорите просто сидеть?! Мы уже давно должны были войти и зачистить его!
— Пожалуйста, успокойтесь. Президент счёл эту ситуацию далёкой от обычной. По крайней мере, он предложил дождаться принца Дэйви из Тиониса и только потом входить…
— Эй!! Мы лучшие Пробуждённые в мире! Есть предел тому, сколько неуважения мы готовы терпеть! Это всего лишь разлом! Вы вообще представляете, сколько разломов мы уже разнесли?!
— Но этот разлом отличается. Одни только показатели уже намного превышают норму.
Хотя не все они родились в Америке, у США была долгая история вербовки лучших Пробуждённых со всего мира.
И теперь здесь собрались пятеро сильнейших из них.
Всё ещё кипя от злости, мужчина обвёл рукой окружающих.
— Мы что, какая-то уборочная бригада?! Должны торчать здесь и ждать какого-то парня, который испарился на ровном месте?! Думаете, нам больше заняться нечем?!
В раздражении он грохнул своим массивным оружием по столу.
— Я ради этого оставил дочь!
Этот мужчина — Даск — проворчал и повернулся к Крису Мартену, который сидел в стороне и как ни в чём не бывало смотрел что-то в телефоне.
— Эй, ты! Тебя это не бесит?
— А?.. Э-э-э. Ну да, наверное, немного.
— Да что ты вообще там смотришь?!
Даск подступил ближе и заглянул Крису через плечо.
На экране кто-то выполнял церемониальный первый бросок на бейсбольном матче.
— Ах ты ж… всё ещё смотришь бейсбол в такой момент? Я знаю, ты большой фанат бейсбола, но… Стой. Эй, девчонка-то горячая. Кто это?
— Она? Просто пикантная маленькая государственная тайна.
— Что?
— Да шучу я. Смотрю бейсбол, пока ждём. Давай просто посидим здесь немного, ладно?
— Погоди.
Внезапно Даск прищурился и выхватил телефон.
Он перемотал трансляцию назад.
— Эй! Какого чёрта?! Я смотрел прямой эфир!
— Этот ублюдок… Тот парень на трибуне — разве это не чёртов Святой Тиониса, которого мы ждём?
Даск зарычал, ткнув пальцем в экран. Крис прищурился, всматриваясь в зрителей на видео.
Чтобы заметить его, нужен был острый глаз, но он действительно был там: Дэйви, улыбающийся с камерой в руках.
— Этот сукин сын в такой момент пошёл на бейсбол?!
Для гордых Пробуждённых S-класса это было словно пощёчина.
Да, они знали, что он силён.
Но для некоторых новых Пробуждённых S-класса, быстро взлетевших на вершину, вся эта ситуация была уже за гранью оскорбления.
— К чёрту! Входим без него!
Взбешённый Даск крикнул Пробуждённым S-класса и A-класса, прибывшим в поддержку:
— Это проблема нашей страны! Если вам страшно — проваливайте!
— П-постойте! Даск! Нам строго приказали не входить первыми!
— Плевать я хотел на приказы!
— Т-тогда прошу! Позвольте мне хотя бы ещё раз связаться с ними!
Брови Даска нахмурились, но в конце концов он отступил.
— Ладно. Только быстро.
Сотрудник в панике принялся делать один звонок за другим.
После нескольких попыток ему наконец ответили.
— Нам приказано оставаться у разлома. Ни при каких обстоятельствах никому не входить в течение ближайших трёх часов.
— Кто это сказал?
— Мне передали, что это приказ самого принца Дэйви…
— Ах ты ж… Да он издевается над нами?!
Перепуганный государственный служащий попытался его успокоить, но Даск оттолкнул мужчину и, схватив своё снаряжение, двинулся прочь.
Он дошёл до входа в разлом.
— Ждать? Мы что, теперь его подчинённые?! Он ведь опаздывает даже не из-за важного дела — он свалил смотреть бейсбол!!
Остальные Пробуждённые S-класса тоже выглядели не слишком довольными.
Один за другим они последовали за Даском в разлом.
Крис Мартен, оставшись последним, вздохнул.
— Тц. Похоже, игру досмотреть не выйдет.
— Крис…
— Я тоже пойду. Честно говоря, нутром чую, что входить так — плохая идея, но…
Он натянул пару чёрных перчаток.
Как только Крис Мартен — величайший герой Америки — шагнул внутрь, снаружи не осталось ни одного Пробуждённого.
Чиновники молча смотрели на разлом.
Они уже потеряли связь с несколькими разведывательными группами внутри.
Никто не мог даже приблизительно оценить, насколько опасным стало пространство по ту сторону.
**Ву-у-ум!! Ву-у-ум!!**
Словно разлом только и ждал жертвы, он начал резонировать, выпуская мощную волну энергии.
Одновременно его цвет стал меняться: сначала потемнел, затем налился кроваво-красным.
— Сэр!!! У нас чрезвычайная ситуация!!
— Ч-что?! Что случилось?!
— Показатели разлома… быстро растут!
— Такое бывает, когда Пробуждённые входят в разлом, ничего необыч…
— Нет, сэр… значения только что мгновенно подскочили в пять раз от исходного уровня…
Глаза директора расширились от потрясения.
Изначально они должны были дождаться подкрепления, прежде чем браться за этот разлом.
Точнее, они должны были дождаться Святого Тиониса — абсолютной страховки, которая гарантировала бы их безопасность. План ускорили именно с учётом его участия, поэтому начинать без него никто не собирался.
Но Пробуждённые не стали ждать. Самонадеянно доверившись собственной силе, они вошли сами, и теперь всё стремительно шло наперекосяк.
В тот самый миг, когда директор повернулся, чтобы доложить вышестоящим…
**Тру-у-ум!!**
Из разлома хлынула невидимая волна, и лицо директора опустело.
Это была та самая энергетическая волна, вызывавшая гипноз.
Теперь она начала вырываться наружу без разбора.
Все, кого она коснулась, замерли на месте с пустыми выражениями лиц.
Тем временем Иллина, уже завершившая церемониальный бросок, смотрела видео с собой, которое успело разлететься по интернету.
Она покраснела от смущения. Потом подняла глаза и удивилась, увидев серьёзное лицо Дэйви.
— Почему ты такой злой?
— Я велел им ждать снаружи у разлома. А они всё равно полезли устраивать самодеятельность.
Дэйви провёл рукой по воздуху, будто перед ним было что-то невидимое.
— Я скоро вернусь. Возможно, спасать их придётся другим способом, но всё равно придётся вытащить этих троллей, если я потом хочу блеснуть своим совершенством.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Я играл в бейсбол в четвёртом классе, но родители никак не могли найти парки, где проходили мои матчи. За те три раза, когда мне всё-таки удавалось попасть на игру, в КАЖДОМ выходе на биту мне в плечо или в лицо прилетал мяч от этого тупого питчера, и мне приходилось идти на базу. Само собой, надолго меня не хватило, и я довольно быстро бросил, лол.
На фотке ниже — я, падающий на землю после того, как бейсбольный мяч на скорости в две мили в час прилетел мне прямо в башку.




    Звери Ленты (3)


    Звери Ленты (3)

    «Господи, какие же они раздражающие. Им всего-то нужно было придерживаться плана и сидеть на месте, когда я велел».
— Грррх…
Наблюдая за странным явлением вокруг разлома, которое полностью подавляло волю находящихся поблизости людей — куда сильнее простого гипноза, — Дэйви легко спрыгнул с Огненной Курицы и пошёл вперёд.
Все в округе, кроме случайно оказавшихся рядом Пробуждённых, попали под воздействие гипноза.
Это касалось не только гражданских, но даже морских пехотинцев США, выставленных для оцепления места. Они шатались, словно зомби, и, едва заметив Дэйви, начали неуклюже ковылять к нему.
Они действительно напоминали зомби, но такое название было не вполне точным. Их тела просто лишились контроля из-за подавляющей ментальной энергии.
Источником была колоссальная сила, которую излучал разлом.
— У-у-у-вахх…
Дэйви посмотрел на мужчину, который, вытянув руки, шатался к нему, достал из пальто чисто-белый зачарованный свиток, рассёк ладонь и кровью что-то на нём начертал.
Талисман со странными узорами быстро обрёл форму.
— Сгинь, ублюдок!
Шлёп!!
Без колебаний Дэйви прилепил талисман ко лбу мужчины. Тот мгновенно вспыхнул, наполнился мощной энергией и впитался в его тело.
Глухой удар!
— Гх…
Мужчина, ещё мгновение назад шатавшийся как зомби, внезапно лишился сил и рухнул.
— Объяснишь, что здесь происходит?
Мужчина ошеломлённо моргнул. Потом его глаза резко распахнулись, когда он посмотрел на Дэйви.
— П-принц Дэйви.
— Не вижу ни одного Пробуждённого. Только не говори, что они все вошли внутрь.
Он предельно ясно приказал им туда не входить. Но даже у идиотизма должны быть пределы.
Мужчина стыдливо опустил голову.
— Это…
— Хаа. Значит, вошли.
Мужчина в панике поднял голову.
— Просто… некоторые Пробуждённые узнали, что вы были на бейсбольном стадионе, и разозлились. Сказали, что у них нет времени сидеть и ждать…
— Насколько помню, я сказал вам подождать снаружи всего около трёх часов.
— Ну, это…
— Я похож на человека, который строит планы только ради того, чтобы вас подставить?
— Эм.
— Забудь. Потом поговорим. Если потеряем ещё время, трупы придётся вывозить грузовиками.
Ситуация была досадной, но выбора у него не осталось.
Дэйви раздражённо цокнул языком и наложил вокруг области барьер.
— Что бы здесь дальше ни произошло, я не собираюсь нести за это ответственность.
— Что?!
— Я сказал вам не входить.
Дэйви холодно посмотрел на него, и тот мгновенно умолк. Затем Дэйви молча отвернулся и медленно пошёл к разлому.
Уничтожить его снаружи он уже не мог — люди вошли внутрь.
— Мои извинения…
— Подожди минуту.
Говоря спокойно, Дэйви достал смартфон и сделал звонок.
Это была прямая линия президента Дрампера.
— Президент Дрампер, это Дэйви О’Роуэн.
— Ах! Принц Дэйви! Мы слышали, что у разлома наблюдаются странные явления…
— Да. Я прямо сказал им не входить, но они всё равно вошли.
Дэйви ровно перебил его и спросил:
— Мне просто отозвать своё участие?
— П-подождите! Если вы сейчас отступите…!
— Тогда какого чёрта вы проигнорировали мои слова?
Дэйви был болезненно прямолинеен.
— Я ясно сказал: не входить три часа. Вы думаете, я сказал это просто чтобы поиздеваться над теми бойцами-Пробуждёнными?
Именно такого результата он не предвидел, но ожидал каких-то проблем после того, как люди войдут внутрь.
Причина, по которой Дэйви приказал им ждать, была проста: он хотел наблюдать разлом в фазе роста, пока тот не успел вобрать слишком много силы.
— Разломы меняются, когда подвергаются воздействию маны поблизости или сил Пробуждённых. Особенно такие крупные — они ещё чувствительнее.
— Пожалуйста, немного успокойтесь. Если вы сейчас уйдёте…
— Именно поэтому я поставил Пробуждённых высокого уровня — вроде героев S-класса — прямо перед разломом. Я хотел отслеживать любые изменения, чтобы оценить степень опасности. Если бы это был не обычный разлом, а, скажем, пространственная червоточина, не было бы странно, если бы весь этот город стёрло с карты.
Технически Нелтарид никогда не стал бы просто сидеть и позволять случиться чему-то подобному, но объяснять это не было причин.
— Если бы вы только сказали нам рань…
— Почему я не сказал раньше? Господин президент, это вы попросили меня исследовать этот разлом.
И всё же фактическая операция полностью проигнорировала его мнение. Он начал сомневаться, зачем вообще должен участвовать в подобном.
— Соглашение о поддержке группы «Сэйкред». Мне тоже из него выйти?
— Н-нет! Пожалуйста, дайте нам ещё один шанс.
— Считайте, что вам повезло: у меня есть собственные причины встретиться с хозяином разлома.
Пип!
Завершив звонок, Дэйви посмотрел на ошеломлённого чиновника, который всё ещё пустым взглядом смотрел на него.
— Когда с разломом будет покончено, люди вокруг должны прийти в себя сами. До тех пор проследите, чтобы никто не выбрался наружу. Справитесь?
— Д-да!
— Тогда оставляю это на вас.
Треск!!
После этого Дэйви шагнул в разлом — вслед за теми проклятыми троллями, которые сами туда полезли.
Он надеялся, что они понимают, как им повезло. Он уже собирался отказаться от участия, пока не почувствовал, что хозяином разлома может быть тот самый парень.
Зззт!! Бум!!
В тот миг, когда он вошёл внутрь, окружающий воздух завибрировал.
Первым, что встретило его, был огромный лес.
— Они, наверное, здесь уже около часа, да?
Судя по следам боя вокруг, он предположил, что они продвинулись довольно далеко.
Монстры здесь определённо были не обычными.
— Малые доккэби…
Дэйви надеялся, что ошибается, но осознание обратного оставило у него сложное чувство.
Пять Пробуждённых S-класса и тридцать бойцов A-класса.
Учитывая опасность разлома, это было слишком много людей, за которыми придётся присматривать.
Их число снова напомнило ему о репутации США — сверхдержавы охотников, которая продавливает всё деньгами и числом.
Чем дальше Дэйви шёл, тем отчётливее становились следы сражения.
Расщеплённые деревья. Павшие малые доккэби.
Даже в лучшем своём состоянии малые доккэби по силе были примерно на уровне красных троллей.
Если бойцы S-класса выкладывались полностью, они могли без труда с ними справиться.
Судя по всему, со временем они осмелели, решив, что монстры слабее ожидаемого, и начали продвигаться вперёд напористее.
Но Дэйви уже знал: разлом возник не из-за каких-то жалких малых доккэби. Их силы ни за что не хватило бы, чтобы раздуть разлом до такой степени.
Этот разлом скорее напоминал пасть доккэби: стоило Пробуждённым войти, как он питался их силой и становился сильнее.
Даже сейчас Дэйви чувствовал, как пространство разлома голодно тянется к его энергии, но ещё до того, как смогло коснуться его, оно вздрогнуло и отступило.
— Тц. Собери пятерых людей — и среди них обязательно найдётся хотя бы один идиот.
По следам было несложно догадаться, что произошло.
Сначала они вошли осторожно, все напряжённые. Затем столкнулись со слабыми монстрами, обрели уверенность и начали давить вперёд агрессивнее.
Но растущее число врагов постепенно заставило их почувствовать, что происходит что-то неладное.
А потом, когда настоящие монстры — отличные от малых доккэби — начали нападение, они, должно быть, поняли, что дело плохо, и попытались отступить.
Но к тому моменту они уже были глубоко в пасти.
И прежде чем успели выбраться, их, вероятно, сомкнули челюсти.
— Аута…
Убийцы гоблинов. Призрачные сущности с физической силой, сравнимой с банши.
Дэйви предположил, что на них напала группа аута.
Аута были настолько сильны, что даже верховные Эксперты — а порой и Мастера — могли быть застигнуты врасплох.
Он решил, что их, должно быть, было немало. Ошеломлённая неожиданной атакой рейдовая группа быстро рассеялась, что, вероятно, лишь увеличило потери.
Конечно, похоже, они всё же сумели оказать сопротивление.
Дэйви заметил труп одной аута. Продвинувшись дальше, он вскоре увидел женщину, дрожавшую у ствола огромного дерева.
Её тело было покрыто ранами, а одна нога выглядела раздавленной.
На лице застыла боль и страх. Она смотрела на малых доккэби, окруживших её. Доккэби, в свою очередь, хихикали и дразнили её, словно дети, играющие с игрушкой.
Он подумал, что её могли бросить во время отступления.
— Угх. У-у-угх.
Доккэби были крайне озорными существами.
Обычно они не из тех, кто наносит серьёзный вред.
Но если хозяином разлома был тот, о ком думал Дэйви, тогда становилось совершенно понятно, почему даже эти малые доккэби стали такими жестокими.
— Злобный дьявол Шивервок.
Дэйви тихо пробормотал.
— Король доккэби.
Он понятия не имел, почему этот психованный Король доккэби, ранее запечатанный в руке Учи, оказался здесь, в разломе.
Но одно было ясно: именно этот ублюдок был главным источником силы разлома.
— Киии!!!
В тот миг, когда одному из малых доккэби наскучило играть с женщиной и он поднял дубинку, чтобы убить её, Дэйви легко пнул лежавший на земле камень.
Бум!!
Камень прорезал воздух, породив звуковой удар, и врезался в голову малого доккэби, разнеся её в клочья. Пока тело улетало вдаль, Дэйви медленно двинулся вперёд, мгновенно привлекая внимание всех вокруг.
Малых доккэби было около двадцати.
И хотя они ещё не показались, Дэйви отчётливо ощущал присутствие высокомерных призраков аута, наблюдавших за ним.
— В-вы кто?!
Перепуганная Пробуждённая с раздавленной ногой широко распахнула глаза, заметив Дэйви.
— Остальные. Где они?
Она вздрогнула от его вопроса и напряжённым голосом ответила:
— О-они рассеялись… Они пошли туда.
Они свернули с главного пути и пошли другим маршрутом — прямо в ловушку Шивервока.
— Я ведь сказал вам не входить, разве нет?
— Да…
— Вы решили, что я шучу?
Женщина отвела взгляд и слегка задрожала.
— Ладно. Сейчас будет больно, так что терпи.
Дэйви силой вправил её вывихнутую ногу с громким хрустом.
— Кьяаа!!!
Боль оказалась куда сильнее, чем она ожидала. Она в панике изогнулась. Если бы Дэйви захотел, он мог бы легко исцелить травму святой магией. Но у него не было причины специально помогать этим людям, которые даже не послушали его.
Вправив кость, Дэйви наложил простое исцеляющее заклинание и обратился к женщине, тихо смотревшей на него снизу вверх.
— Не двигайся. Просто жди.
Это было не просто место, кишащее монстрами. Это были владения доккэби.
Дэйви достал из-под одежды три талисмана, зажал между пальцами и развеял в воздухе.
Существовал Божественный зверь, который не ладил с доккэби.
— Явись.
[Жёлтый Дракон]
Безумный, одержимый чистотой Божественный зверь начал материализоваться в воздухе через его руку.
Когда ослепительный свет наполнил пространство, перед ним явилось существо, покрытое золотой чешуёй. Затем Дэйви отдал ему приказ.
— Уничтожай только доккэби. Тронешь человека — умрёшь.
[Гррр!!!!]
С оглушительным рёвом зверь взмыл в воздух.
И в тот же миг на доккэби, которые в страхе замешкались, ощутив присутствие Жёлтого Дракона, обрушился ливень золотого света.
* * *
— А-а-а-аргх!!!
Огромный доккэби скучающе фыркнул, наблюдая, как Пробуждённый, которого он держал за голову, извивается в его хватке. Затем он начал насмехаться над бойцом: он не говорил ни на одном человеческом языке, но его воля передавалась совершенно ясно.
— Жалкое зрелище. Люди с каждым поколением явно слабеют, — прорычал он на своём эзотерическом языке.
Сила, которой владели люди, была в чём-то занимательна, но по сравнению с тем человеком, что давно запечатал его, она была смехотворно слаба.
— Ну же. Развлеките меня.
Огромный доккэби обратился к окровавленным дрожащим бойцам, сжимавшим оружие.
— Люди и правда никчёмные существа.
Он медленно поднялся на ноги с холодной усмешкой.
— Как и обещал, я поглощу этот мир и буду править человечеством.
Он тихо пробормотал себе под нос:
— Ничтожные люди… Я отплачу вам за обиду, которую доккэби несли тысячи лет.
Глаза огромного бурокожего доккэби Шивервока вспыхнули.
— М-монстр…
Пробуждённый S-класса Даск, лишившийся руки, дрожал.
— Вы, люди, слабы. И теперь, когда прошло столько времени, никто из вас уже не сможет меня убить.
Он холодно объявил:
— Разве что сам Учи явится.
Бум!!
— Хм? Все аута уничтожены? Ну, я всегда могу заменить их. Похоже, снаружи есть кто-то хотя бы немного умелый.
Пробуждённые переглянулись. Большая часть их сил была собрана здесь, а снаружи оставалась разве что пара отбившихся бойцов A-класса. Они не понимали, о чём он говорит.
Но это было не главным.
Они точно знали одно: существо перед ними было воплощением бессмертия и подавляющей мощи.
Они решили, что даже принц Дэйви не сможет победить эту тварь. Наверняка потребовался бы полномасштабный межмировой рейд — все Пробуждённые S-класса мира и вся мощь Тиониса, чтобы появился хотя бы шанс.
Быстро потеряв интерес, Шивервок издал леденящий смех.
— Учи, тот, кто меня запечатал, исчез. Значит, никто больше никогда не сможет ни убить меня, ни запечатать снова. Я — само бессмертие.
Но Шивервок не знал, что человек, ощутивший его присутствие, уже приближался к нему самым быстрым возможным путём.
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    Крис Мартен — Пробуждённый S-класса и один из самых знаменитых героев Соединённых Штатов.
Даск — Пробуждённый, специализировавшийся на физическом усилении.
Селина Ботон — Пробуждённая, владеющая дальнобойной огневой мощью.
Альберт Патч — Пробуждённый, способный использовать широкомасштабную магию молнии.
И наконец, Амазовачи Борнецио — элитный Пробуждённый ближнего боя из другой страны.
Но посреди хаоса разделились не только эти пятеро: около тридцати Пробуждённых A-класса тоже разошлись в разные стороны.
Когда они впервые вошли в разлом, то инстинктивно напряглись под давлением бесформенной энергии.
О том, насколько опасны эти врата, им уже рассказали заранее.
В прошлом они тоже видели разломы, испускавшие аномально сильные энергетические волны.
Но в конечном счёте для них разлом оставался разломом. Ещё никогда не появлялся разлом, способный серьёзно угрожать целому отряду Пробуждённых S-класса.
Они решили, что и на этот раз всё будет так же.
Сначала их ожидания казались верными. Несмотря на напряжение, первыми существами, с которыми они столкнулись, оказались доккэби — мелкие, хлопотные, но в итоге вполне управляемые.
С каждой победой их уверенность росла.
Они начали продвигаться всё агрессивнее, не понимая, как предыдущие разведывательные группы могли быть полностью уничтожены.
Даск, в частности, презрительно фыркал, оценивая сложность. Он жаловался, что их напугали без причины, а монстры оказались не такими уж страшными.
Но реальность очень быстро доказала, насколько они ошибались.
В тот миг, когда появились призраки в странных, жутких одеждах, всё стало ясно.
Когда призраки физического типа, издавая резкие пронзительные вопли, бросились в атаку, Пробуждённые постепенно начали сдавать.
Вскоре семеро бойцов A-класса были убиты.
Даже одно такое существо само по себе было опасно, но их появилось больше десяти сразу.
Осознав серьёзность ситуации, они наконец поняли, что разлом, в который они вошли, был особым подземельем без единого босса — вместо этого он был наполнен множеством сильных монстров.
Иными словами, они угодили на поле боя, кишащее угрозами уровня промежуточных боссов.
Началось одностороннее избиение. Они едва сумели выстроить оборонительный строй, пытаясь отражать атаки.
Сбитые с толку внезапной угрозой смерти, несколько бойцов A-класса нарушили строй и разбежались. Остальных же призраки погнали глубже в разлом, вынуждая спасаться бегством.
И тогда они увидели нечто неожиданное.
— Что это за слабосилки?
Они поняли, что рой монстров уровня промежуточных боссов — далеко не всё, чем ограничивается разлом.
Призраки, которых они уже сочли очень сильными, были лишь началом.
Перед ними появилось высоченное чудовищное существо. Оно представилось Шивервоком и начало безжалостно топтать Пробуждённых, не оставляя им ни малейшего шанса дать отпор.
Больше половины Пробуждённых A-класса были уничтожены в одно мгновение.
Даже среди бойцов S-класса потери оказались тяжёлыми.
Если говорить откровенно, им ещё повезло отделаться только этим.
Шивервок, будучи по природе своей проказником, не убивал их сразу — он играл с ними.
Крис Мартен, один из сильнейших Пробуждённых Америки, бросился перед группой, прикрывая как можно больше людей ценой собственной безопасности.
Но их противостояние продлилось недолго.
Даск совершил ошибку: оскорбил Шивервока.
Шивервок пришёл в ярость и уничтожил оставшихся Пробуждённых A-класса. Словно показывал тем, кто оказался в разломе: всё, что он делал до этого, было лишь игрой.
Доспех Селины Ботон был разбит вдребезги, а сама она без сознания рухнула на пол.
Альберта Патча пронзило огромное металлическое копьё, пригвоздив его к земле.
Амазовачи Борнецио, пытавшемуся защитить их двоих, размозжило голову.
Даск, один из немногих, кто ещё мог двигаться, неудержимо дрожал.
Несмотря на высокомерие, глупцом он не был.
Он понимал, что совершил ужасающую ошибку.
— Я чувствую твой страх.
Шивервок усмехнулся, и его голос скользнул в разум Даска, как шёпот, пропитанный ядом.
Сидя на земле, Шивервок схватил Селину за волосы и, повернувшись к Даску, издал леденящий смех.
— Хорошо. Так и должно быть: ты должен меня бояться. Люди ведь слабы.
Он склонил голову, словно разглядывал игрушку.
— Ах, вина? Я чувствую её вкус. Да. Это ты привёл их сюда, не так ли?
— А-а… А-а-а-а.
Даск не мог отделаться от мысли, что ему следовало подождать. Он не ожидал, что в разломе окажется настолько невероятно опасный монстр.
Он понимал: будь здесь принц Дэйви, было бы тяжело, но не настолько безнадёжно односторонне.
— Как бы то ни было, мне стоит поблагодарить тебя. Благодаря вам всем я полностью восстановил свою силу. В награду я пощажу тебя за то, что ты привёл всех ко мне.
Для монстра вроде Шивервока, способного заглянуть в человеческий разум и извлечь поверхностную информацию, пропитанный страхом разум Даска был слишком лёгкой добычей.
— А-а. А-а-а-а!!
Шивервок рассмеялся и отбросил Селину в сторону.
Затем, выпрямившись во весь рост, он положил огромную железную палицу на плечо и шагнул вперёд.
— Конечно, я не могу обещать, что мои слуги будут столь милосердны.
— Киии!!!
— Кааа!!
— А. А-а-а… А-а-а-а!!!!
Больше тридцати призраков завизжали и начали окружать Даска.
Чистый ужас захлестнул его, и он закричал, вцепившись в голову.
Разлом оказался куда опаснее, чем он мог себе представить. Инстинкты кричали, что этот разлом — вестник конца человечества.
«Нам не следовало входить сюда одним. Даже чтобы получить шанс сопротивляться, нужна была сила принца Дэйви».
Парализованный страхом, Даск трясся в панике. Это сделало его лёгкой мишенью для призраков. Как хищники, смакующие беспомощную добычу, аута медленно смыкались вокруг него.
Но сожрать его они так и не успели.
— Гра-а-а-а!!
Бум!!
Взрыв мощной энергии пронёсся по лесу, заставив аута замешкаться.
— Хафф… Хафф…
Человек, весь в крови, который, пошатываясь, вышел вперёд, был не кем иным, как Крисом Мартеном.
Преодолевая раны и едва держась на ногах, он направился к Даску.
— Чёрт. Вот почему нам вообще не следовало сюда входить.
— К-Крис…
— Эй. Ты ещё можешь двигаться?
Даже в таком состоянии Крис всё ещё верил, что им нужно сражаться. Но Даск полностью утратил волю к сопротивлению.
— Раз уж дошло до этого, у нас нет выбора, кроме как самим разбираться с ситуацией. Понимаешь, да?
— М-мы не победим… Мы не можем его победить!!
Поглощённый страхом, Даск закричал во всё горло.
— Всё кончено! Человечеству конец! И этот проклятый Святой Тиониса тоже ничего не изменит!! Мы не победим! Ты ведь тоже видел!! Эта тварь с самого начала играла с нами!!
Бум!!
Прежде чем Крис успел ответить, во что-то тёмное и тяжёлое врезалось в него и отправило глубоко в лес.
— Угх… Вонь страха такая густая, что тошнит.
Шивервок с отвращением пробормотал это и медленно приблизился.
Стиснув челюсти, он потянулся к Даску.
— Я ненавижу людей, но таких, как ты, ненавижу больше всех. Просто сдохни уже.
Шивервок поднял огромный кулак, чтобы нанести удар.
Такой удар мгновенно раздавил бы ему череп. Даже кто-то вроде Криса, обладавшего непостижимыми силами, не смог бы пережить прежний удар.
Даск почувствовал, что смерть неминуема.
Но тут в воздухе раздался резкий, едва слышный треск.
Затем небо начало сиять золотым светом.
— Что это?!
Поражённый, Шивервок поднял голову.
В тот миг из облаков обрушился огромный луч очищающего дыхания.
Это была не что иное, как атака дыханием Жёлтого Дракона.
Инстинктивно распознав смертельную угрозу, Шивервок взмахнул палицей доккэби.
Глухой удар!!
По чистой огневой мощи Жёлтый Дракон, возможно, имел преимущество. Но в заклинаниях и проклятиях Шивервок сам был чудовищем.
К несчастью, для Жёлтого Дракона Шивервок просто был крайне неудобным противником.
Когда огромный дракон понял, что промахнулся, он вынырнул из облаков и уставился на Шивервока сверху вниз.
Шивервок оскалился, больше не скрывая враждебности.
— Из всех мест… мы снова встретились!
Будто он столкнулся со своим заклятым врагом. Шивервок излучал к Жёлтому Дракону чистое убийственное намерение, и Божественный зверь отвечал ему тем же.
Это было противостояние на грани взрыва: обе стороны были в считаных секундах от смертельной схватки.
Но затем с другой стороны леса прозвучал голос, прервавший их обоих.
— Ядерное копьё.
Зззт!! Бум!!
Голос исходил не от Жёлтого Дракона. Он был тихим и спокойным, но до предела отчётливым.
Едва Шивервок почувствовал, как воздух наполняется жутким давлением, он инстинктивно отвёл взгляд от Жёлтого Дракона и взмахнул палицей в сторону голоса.
Но золотая вспышка — похожая на дыхание Жёлтого Дракона, но совершенно иной природы — выстрелила вперёд слишком быстро, чтобы Шивервок успел отреагировать.
Она насквозь пробила ему солнечное сплетение.
— Ч… что…?!
Шивервок в шоке отшатнулся.
Даск, который зажмурился, открыл глаза от внезапного звука.
Увидев, что разворачивается перед ним, он исказился от неверия.
Золотое копьё, будто пробившее грудь Шивервока насквозь, теперь было вонзено в огромный валун позади него и потрескивало золотыми молниями.
Копьё, теперь покрытое смоляно-чёрной кровью, определённо не принадлежало Пробуждённым.
— Конец человечества, говоришь? Да не смеши. Знаешь, как в фильмах называют таких, как ты?
Раздался расслабленный голос.
Даск, всё ещё дрожа, неуверенно повернулся к нему.
Там стоял молодой мужчина на вид не старше двадцати с чёрными волосами и красными глазами. Одной рукой он тащил за воротник бессознательное тело Криса.
Это был не кто иной, как Святой Тиониса.
Принц из иного мира — Дэйви О’Роуэн.
— Я сказал вам не входить три часа. Это прозвучало как шутка?
Дэйви произнёс это холодным тоном. Даск мог лишь ошеломлённо разинуть рот.
— Ты!!!
Взбешённый Шивервок, всё ещё пронзённый копьём, взревел и взмахнул огромной палицей.
Ни одно существо не смогло бы пережить такой удар, если бы было застигнуто врасплох.
И всё же…
Треск!!
Вонзённое в скалу копьё выпустило ещё один разряд молнии и тут же вылетело обратно в руку Дэйви. Шивервок пытался выдернуть копьё, схватившись за него одной рукой, но то, что осталось от руки, рассыпалось в пепел, когда копьё вернулось.
— Не видишь, я разговариваю? С тобой разберусь через минуту. Сиди тихо.
В его голосе звучало леденящее убийственное намерение.
Последовавшее давление невозможно было описать словами: оно внушало страх, от которого разум пустел.
Даск думал, что в мире нет ничего страшнее того ужаса, который он всего мгновение назад ощутил от Шивервока.
Но теперь он смотрел на Дэйви с отвисшей челюстью и не мог сказать ни слова.
— Гра-а-а-а!! Кто ты, чёрт возьми?! Как смеешь без страха нападать на меня?!
Шивервок взвыл в ярости. Его тело мгновенно начало восстанавливаться.
Вены вздулись на его правой руке, когда он крепко сжал кулак, а затем с рёвом швырнул его в Дэйви.
— Осто…
Даск даже не успел крикнуть Дэйви предупреждение — всё произошло в мгновение ока.
Но Дэйви не дрогнул. Он без колебаний бросил то, что держал, и рванул вперёд.
А затем непринуждённо остановил огромный кулак — куда больше его собственного тела — раскрытой ладонью.
— Дай пять.
Бум!!!
И вместе с этим верхняя половина тела Шивервока была полностью уничтожена, словно её стёрли из существования.
* * *
Дэйви заметил вокруг множество трупов. Похоже, он прибыл слишком поздно.
Но с самого начала при таких обстоятельствах подобный исход был вполне вероятен.
Их противником было древнее существо, запечатанное колдуном Учи — героем из Зала.
Хотя точного происхождения этой твари никто по-настоящему не знал, существо, которое восточные мифы называли доккэби, на самом деле и было им.
Впрочем, по словам Учи, оно не было жестоким без причины.
— Знаешь Четырёх злых зверей, верно? Таоте, Цюнци, Таову и Хаос. Это что-то похожее. Но, строго говоря, это сознательная сущность, рождённая из древних человеческих народных верований. Её сила огромна. Она создана из страха, отчаяния и безнадёжности, которые испытывают люди. Конечно, я её запечатал, но…
— Это… проблема?
— Одна из худших. А ещё у него ужасная история с Жёлтым Драконом.
— Как и у вас?
— Говори что хочешь.
Шивервок, доккэби.
Среди бесчисленных существ, которых Учи запечатал или подчинил, Шивервок был особенно уникален.
— Посмотри, во что ты превратился.
Дэйви пробормотал это, глядя на тело Шивервока, от которого осталась только нижняя половина.
— Если подумать, Шивервок вообще-то довольно жалкое существо.
Так однажды сказал Учи, хотя Дэйви не знал всей истории.
Изначально Шивервок был доккэби, рождённым из человеческого отчаяния, но он хотел подружиться с людьми, приблизиться к ним.
В одной из старых земных сказок говорилось, что доккэби помогают добрым людям и наказывают злых. Это была не просто беспочвенная легенда.
Но несмотря на его усилия, люди предали его. Они украли его палицу, облили кровью быка и курицы место, которое он когда-то называл домом.
Преданный и разъярённый, он перебил людей, предавших его. С тех пор его заклеймили злым существом.
Поглощённый яростью, он в конце концов встретил Учи, который решил, что спасти его уже невозможно, и запечатал, предпочтя не убивать.
— Я дал ему обещание. Что люди не слабы. Что однажды, если он снова проснётся, возможно, найдётся кто-то достаточно сильный, чтобы он смог счесть его другом.
Возможно, именно поэтому, освободившись, Шивервок не устроил резню сразу, а оставил некоторых в живых.
— Он… умер?
Даск ошеломлённо пробормотал это.
Дэйви бросил на него холодный взгляд.
— Если бы я пришёл чуть позже, ты и все остальные погибли бы. Ты это понимаешь?
— Эм…
— Если понимаешь, отойди. Мешаешь.
Дэйви прошёл мимо него и приблизился к останкам Шивервока.
На том, что осталось от тела доккэби, начали появляться пузыри. Медленно, но верно его верхняя половина начала восстанавливаться.
Пока существуют отрицательные эмоции вроде человеческой печали, зависти, гнева или отчаяния, он никогда не сможет по-настоящему умереть.
В некотором смысле его проклятие было даже более цепким, чем у Один, ведь она могла пользоваться лазейкой, чтобы обойти своё проклятие.
— Гррр…
Полностью восстановившись, Шивервок уставился на Дэйви.
От самодовольства не осталось и следа. Он смотрел на него лишь с холодной враждебностью.
Дэйви встретил его взгляд.
— Как тебе воздух после возвращения, Шивервок?
— Человек… Ты знаешь меня?
— Да, очень хорошо.
Он знал, что эта тварь терпеть не может, когда с ней обращаются как с игрушкой.
Поэтому слова Дэйви, сказанные так, будто он знает о ней всё, ударили по её гордости прямо в сердце.
— Не смей вести себя так, будто знаешь меня! Слабый человек! Учи нарушил обещание. Поэтому я уничтожу всех слабых людей, которые боятся силы, отвергают её и дрожат перед ней!
Его глаза вспыхнули яростью.
— Сначала я найду корень твоего высокомерия. Выясню, кто ты — и что ты такое! Твои ментальные защиты передо мной ничего не значат!
— Мгм.
— Бойся! Бойся того, что я могу заглянуть в твой разум и прочесть всё!
Несмотря на свою жестокую природу, его методы не были чисто разрушительными.
Он был рождён из человеческого сердца. А значит, мог с ужасающей точностью проникать в человеческую психику.
Прочитав разум Дэйви, он, вероятно, хотел утвердить своё превосходство и показать, что Дэйви не выше него.
Но, сам того не зная, он угодил в ловушку, которую расставил Дэйви.
«Давай. Смотри. Узнай, кто я; что я такое; и насколько много я о тебе знаю».
Его бесформенная энергия потянулась к Дэйви и синхронизировалась с ним, ненадолго соединяясь.
Только чтобы быстро оборваться.
Не потому, что Дэйви остановил его. И не из-за внешнего сопротивления.
Шивервок сам разорвал связь.
— Эй, дружище?
Глухой удар.
Он замешкался, а затем плюхнулся прямо на зад.
— Ч-что ты такое?
Ещё мгновение назад Шивервок устроил Пробуждённым настоящую резню.
И всё же теперь на его лице были потрясение, растерянность и страх.
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    Когда Шивервок попытался заглянуть в его разум через нечто вроде ментальной связи, Дэйви невольно в ответ увидел часть его сознания.
Тот явно не ожидал, что Дэйви заглянет обратно в его разум.
И так ему удалось увидеть самый сильный воспоминательный образ, погребённый глубоко в сознании твари.
— Он боялся тебя и предал тебя.
— Какие глупцы. Но не позволяй этому заставить тебя ненавидеть людей. Даже если сейчас всё так, попробуй поверить в них ещё раз.
— Когда ты пробудишься от долгого сна… всё будет иначе.
— Я обещаю.
— Тебе интересно, кто я?
— Я не боюсь ничего ни над небесами, ни под ними. Я колдун Неба за Небесами — Учи.
Увидев воспоминание об Учи, который игриво ухмылялся, Дэйви усмехнулся.
Колдун Учи славился как ходячее бедствие даже среди героев Зала. Правда, даже хаос, который он устраивал в Зале, был мягким по сравнению с тем, каким он был при жизни.
«Колдун Учи. Я высоко оцениваю твоё позорное прошлое».
Теперь вопрос был в том, что Дэйви сумеет выжать из этого прошлого.
Пока Дэйви погрузился в размышления, Шивервок вдруг издал яростный рёв.
— Ты смеешь пытаться меня обмануть?!
— Обмануть? Ты сам заглянул прямо в мой разум. Ты, из всех доккэби, должен понимать, правду ты увидел или ложь.
— Учи… этот ублюдок обманул меня! Даже когда он говорил, что поверит в меня до конца, это была ложь!! Ничего не изменилось! Люди всё ещё глупы, и нам всем суждено вечно ходить по кругу!
Вокруг него забурлили тёмные потоки.
Когда он взмахнул огромной палицей, чёрные потоки собрались на её конце, и из них вырвался рой малых доккэби и аута.
Этот разлом отличался от обычных.
— Он тебе не лгал.
— Ты… Да кто ты, чёрт возьми?! Как смеешь говорить так, будто что-то знаешь обо мне и о нём?!
В тот миг, когда Шивервок направил палицу на Дэйви, малые аута и доккэби бросились вперёд.
Но Дэйви не стал сражаться с помощью Красной Ленты и Синей Ленты.
Этим двоим нравилось разгуливать в человеческом облике, и тащить их с собой было бы хлопотно. К тому же убивать доккэби перед ним принесло бы больше проблем, чем пользы.
Поскольку он собирался лишь избить их достаточно сильно, не доводя до смерти, с этими двумя, для которых убийство было делом простым, сделать это было бы трудно.
Пока он размышлял, вдруг заметил странное движение Шивервока. Тот медленно отступал с нахмуренным лицом, а затем внезапно повернулся и в панике бросился бежать.
Похоже, он пытался выиграть время с помощью призванных существ.
Хлюп!!
В мгновение ока чёрные копья, возникшие вокруг Дэйви, выстрелили вперёд и насквозь пронзили тварей, полностью их уничтожив.
Аута, которые безжалостно нападали на других Пробуждённых, были сметены в один миг.
Глядя на дрожащую спину Шивервока, Дэйви отчётливее всего считал одно чувство — смятение.
До запечатывания тот был самой опасной угрозой. А теперь он понял, что единственное существо, которое когда-либо по-настоящему понимало его сердце, каким-то образом тоже связано со всем происходящим.
— Нет… Не может быть! Этого не может быть!!
Глядя, как тот убегает, Дэйви не стал сразу бросаться за ним. Вместо этого он осмотрелся, проверяя павших.
Затем он небрежно взмахнул рукой и активировал святую магию.
[Святая магия 8-го уровня]
[Высшее восстановление]
Белый свет разошёлся наружу, почти создавая иллюзию перьев, разлетающихся на ветру.
Выжившие Пробуждённые, потерявшие сознание, начали открывать глаза.
— Ургх…
Первым пришёл в себя Крис Мартен.
Морщась от боли, он застонал и заставил себя подняться, а затем посмотрел на Дэйви.
— Вы…
Когда Дэйви спас его, тот уже был почти без сознания.
Пока Крис растерянно моргал, явно не понимая, что происходит, остальные выжившие тоже начали медленно садиться.
У них не осталось ран, превышавших их собственную способность к восстановлению. Некоторые повреждения потребовали бы больше времени, но безнадёжными они не были.
Они медленно оглядывались в оцепенении, и было видно, что они всё ещё пытаются осознать произошедшее.
И тогда вперёд вышла одна из Пробуждённых.
Это была женщина A-класса, которую Дэйви ранее спас от аута и малых доккэби.
— Все уже пришли в себя?
— Мэри?
— Нам повезло.
Она ответила спокойно и тут же пояснила:
— Если бы он прибыл хоть немного позже, никто из нас не выжил бы.
Никто не мог с ней поспорить.
Пробуждённые S-класса сумели выжить в основном благодаря своей живучести, а больше половины бойцов A-класса погибли сразу.
Это была, безусловно, катастрофическая потеря.
Среди них тот, кто и устроил всю эту беду, — Даск — выглядел бледным как призрак.
— Эй, Даск… тебе нечего сказать?
Альберт Патч, до сих пор молчавший, задал ему вопрос.
Даск, который всё это время дрожал, опустил глаза.
— Э-это…
Один из Пробуждённых внезапно бросился к нему и схватил за воротник.
— Это ты настоял, чтобы мы ворвались как идиоты! Скажи хоть что-нибудь! Ты вообще понимаешь, сколько людей погибло за такой короткий срок?!
Глаза Даска бешено дрожали, губы тряслись, но слов не было.
— Скажи что-нибудь!! Чёрт побери!! Я пошёл за тобой, потому что доверял тебе, — и мой младший брат умер из-за этого!!
Даже когда Пробуждённый A-класса выл от горя, Даск не мог произнести ни слова.
Он был горделив, но очевидно, что такой трагедии не желал.
Конечно, с точки зрения Дэйви всё это было просто абсурдным спектаклем.
— Ладно, все заткнулись, — ровно сказал Дэйви.
Толпа вздрогнула.
— Для меня вы все одинаковые.
Между ними не было никакой разницы. И всё же они стояли здесь и пытались свалить всю вину на одного человека. Дэйви невольно подумал, насколько стереотипно идеально проявилось их отвратительное групповое поведение.
Сев на ближайший камень, Дэйви бросил на них взгляд и продолжил:
— Насколько помню, я отправил письмо с приказом не входить, верно?
Ему ответило стыдливое молчание.
— Кто-нибудь из вас вообще что-нибудь знает об этом разломе?
— Ну…
— О том, как проявляются разломы, каков механизм накопления силы, какие аномалии создаёт сам разлом, — о таких вещах, — сказал он, оглядываясь. — Не знаете, да? Тогда какого чёрта вы проигнорировали слова того, кто знает?
Снова тишина. Ни одному из них было нечего сказать.
— Вы видите разлом и думаете, что это просто нечто, что надо сломать. А чиновники тем временем прилежно изучают эти разломы, чтобы вы могли безопасно их зачищать.
— Это…
— Тебе ещё есть что возразить? Если бы я не появился, вы все были бы мертвы. И это ещё не самое худшее.
Это был не обычный разлом, а пространство, созданное, чтобы запечатать бедствие по имени Шивервок.
— Из-за вас Шивервок выбрался. Теперь, пока Бегемот наконец не сумеет его подавить, погибнут сотни тысяч, а может, и миллионы людей.
Если бы это случилось, Дэйви уже не смог бы эффективно спасти Шивервока.
— Чёрт… — горько пробормотал Крис Мартен.
— Неважно. Вы только мешаете, так что выбирайтесь, — сказал Дэйви.
Затем он призвал Алую Птицу Огненную Курицу и Белого Тигра Уайтиа, чтобы те встали рядом с ними.
— Киии!!!
Появление Огненной Курицы сопровождалось всплеском пламени. Пробуждённые потрясённо уставились на неё.
Но когда она перевела острый взгляд на Даска, напряжение в воздухе возросло, и все замолчали.
— Киии!!!
Внезапно глаза Огненной Курицы вспыхнули, и она яростно клюнула Даска.
— Аргх!! Гах!!
Крича и катаясь по земле, Даск был основательно наказан Огненной Курицей. Лишь спустя какое-то время она наконец остановилась и сделала довольное лицо.
— Выведи их отсюда, — сказал Дэйви.
Она фыркнула и повернулась, будто собираясь вести их.
— Эм… Это единственный вариант транспорта?
— Если не нравится, можете идти со мной.
«Честно говоря, им стоит радоваться, что я не привёл того мускулистого кролика».
Пока Огненная Курица всем видом показывала, насколько она зла — её настроение явно зависело от настроения Дэйви, — Уайти, идиотское воплощение элегантности, молча рассматривал одного из Пробуждённых.
Тот застыл от страха под взглядом огромного белого тигра.
Затем Уайти медленно поднял массивную лапу, мягко прижал её к лицу мужчины и отступил назад.
Мужчина выглядел совершенно ошарашенным.
Дэйви понятия не имел, что тот пытался сделать. Он лишь посмотрел на Уайтиа так, будто видел что-то глупое, а затем отвернулся.
— Ладно, чистюля. Начинай.
По его приказу с неба снова начали проливаться золотые вспышки света.
* * *
— Этого не может быть! Не может!
Шивервок безумно нёсся вперёд. В голове у него царил полный хаос.
Он даже не понимал, почему вообще бежит.
Он знал лишь одно: этот проклятый человек был как-то связан с Учи. А когда Шивервок заглянул в него, то увидел внутри человека нечто настолько ужасное, что не смог даже смотреть прямо.
Его захлестнул инстинктивный страх. И всё. Именно поэтому он бежал.
— Гррр!!
Бум!!
Развернув своё огромное тело, Шивервок сломал пополам гигантское дерево и резко обернулся на шум.
Он напряжённо уставился в другую сторону леса.
Человек ещё не показался, но Шивервок знал: тот приближается.
— Забудь всё. Учи мёртв. Он нарушил обещание.
Король доккэби Шивервок пробормотал это себе под нос, словно пытался промыть себе мозги. Затем глубоко вдохнул.
Подняв огромную палицу доккэби в одной руке, он сверкнул глазами.
— Неважно, правда ты связан с ним или нет. Я накажу всех людей!
Люди боялись его и предавали.
Учи говорил, что когда он пробудится после долгого сна, мир станет другим. Что появятся люди, которые не будут его бояться и отвергать.
Шивервок не был глуп. Он понимал, что люди боятся его из-за размеров и чудовищной внешности.
Но этот страх всегда приводил к отвержению — боли, которую он отчаянно хотел забыть.
Вот почему, увидев людей, он потерял контроль.
Но тот человек — Дэйви — был другим.
Он назвал себя учеником Учи.
Каков учитель, таков и ученик: он совсем не боялся Шивервока.
И именно это потрясло его сильнее всего.
Когда-то он смутно допускал такую возможность, но на самом деле никогда всерьёз не представлял, что может существовать ещё один человек вроде Учи.
На Земле Шивервок был символом страха. Монстром, к которому никто не мог приблизиться.
— Ты вредоносное существо.
Хотя он ничего не сделал.
— Ты опасен.
Даже когда на самом деле спасал людей.
И всё равно люди боялись его, отвергали и пытались убить.
Глядя на маленького человека, медленно приближающегося к нему, Шивервок стиснул зубы.
— Молчать! Не смей больше надо мной насмехаться!!
— Насмехаться? Давай не будем перевирать историю.
— Люди и я никогда не сможем сосуществовать! Единственная причина, по которой ты меня не боишься, — твоё высокомерие из-за собственной силы! Люди никогда не меняются, сколько бы времени ни прошло!
Он яростно взревел, подняв палицу высоко.
— Черепаха, черепаха! Отдай мне свою голову! Иначе я поджарю тебя целиком!!
Он начал подпрыгивать и танцевать в странном, рваном ритме, и пейзаж вокруг них исказился, превратившись во что-то похожее на горящий ад.
— Не смей насмехаться над доккэби, человек! Ты можешь казаться опасным, но передо мной ты ничто!! Ты всего лишь низшее существо, несравнимое с Учи!!
Дэйви не ответил. Когда Шивервок полностью активировал свои владения, его глаза вспыхнули.
— Я покажу тебе истину. В этом пространстве… ты не можешь меня убить!
Так называемое бессмертное существо — Шивервок.
Его истинная природа была связана с его пространством.
Это были не что иное, как его владения — Земли доккэби.
Всё внутри них насильно подчинялось его воле.
На самом деле всё это происходило из его колдовства.
— Не все люди одинаковы. Я не собираюсь нести какую-то пафосную чушь…
— Как смешно!
— Тебя боялись они, а не я.
Дэйви сказал это спокойным голосом и достал несколько талисманов.
— Ничего сложного. Просто пойдём со мной. Я накажу любого, кто попытается тебя тронуть. Там, где я живу, есть идиоты, которые выглядят куда хуже тебя. Поверь, дома ты никого не напугаешь.
Шивервок вздрогнул от такой перспективы.
Изначально ему было суждено отправиться дальше, в Небесные Центральные равнины.
Но печать помешала этому, оставив его там одним из немногих трансцендентных существ. Совсем как русалка Со Я, о которой ходили слухи, будто она бессмертна.
Услышав объяснение, Шивервок презрительно фыркнул.
— Не смеши. Я рождён из человеческого отчаяния и страданий. Даже с самого начала мне не было суждено слиться с людьми.
— Не тебе это решать. Это решают те, кто готов тебя принять.
«Какого чёрта ты ведёшь себя как истеричка, когда я говорю, что всё будет нормально?»
Дэйви небрежно подбросил талисманы в воздух.
[Особое колдовство]
[Сошествие Бога Монстров]
[Великий Небесный Генерал]
— Дурак! Я не давал тебе разрешения использовать колдовство в этом пространстве!
— Я и не спрашивал. Мне оно не нужно.
Когда Дэйви спокойно ответил и достал из Карманного измерения шаманскую погремушку, глаза Шивервока расширились так, будто готовы были разорваться.
— Эта шаманская погремушка?!
— Знакомая вещь, да?
Бум!!
Несмотря на попытки пространства вмешаться, колдовство Дэйви начало работать.
Позади него возник огромный великан в полном доспехе — в облике военного генерала.
Вскоре Великий Небесный Генерал уже держал шипастую палицу, похожую на ту, которой владел Шивервок.
— Учи…
Лишь тогда Шивервок наконец столкнулся с реальностью и низко зарычал.
Великий Небесный Генерал излучал подавляющее присутствие, выпуская в сторону Шивервока убийственное намерение, словно встретил заклятого врага.
Шивервок начал поднимать свою силу, намереваясь сокрушить Великого Небесного Генерала.
Но остановился, увидев, что Дэйви сделал дальше.
Тот прилепил чисто-белый талисман прямо ко лбу Великого Небесного Генерала, и всё стихло.
Шивервок уставился на него в пустом замешательстве. Генерал тоже посмотрел на Дэйви с растерянным и раздражённым лицом.
— Помнишь, в прошлый раз, когда тебя отозвало назад, ты показал мне средний палец?
Дэйви не забыл.
Тогда, после боя, Великий Небесный Генерал исчезая поднял перед ним средний палец.
— Ты правда думал, что я это спущу, мелкий ублюдок?
— Гра-а-а-а!!
Великий Небесный Генерал издал жуткий крик, пошатнулся и полностью рассеялся. Лишь огромная шипастая палица, которой он владел, с грохотом упала на землю.
Дэйви использовал колдовство, чтобы призвать существо, только чтобы одним талисманом силой его развеять.
Шивервок не понимал, что происходит.
— Что ты делаешь? Тебе случайно удалось проявить колдовство, а теперь ты его стираешь?!
— Случайно? Ты что, под чем-то?
Говоря непринуждённо, Дэйви поднял огромную палицу. Едва он коснулся её, палица уменьшилась — ровно настолько, чтобы ему было удобно держать её.
И всё же по размеру и толщине она всё равно в несколько раз превосходила обычное человеческое оружие.
— Я ещё даже не начинал использовать настоящее колдовство.
— Ха! Ну давай, попробуй! Посмотрим, насколько потрясающее твоё колдов…
Глухой удар!!!
Снова наступила тишина.
Одним лишь взмахом его удар грубой силой исказил само пространство вокруг них.
Шивервок застыл с широко раскрытыми глазами.
Дэйви приятно ему улыбнулся.
— Уверяю, это колдовство. Просто так уж вышло, что у него есть и физическая составляющая.
— А… п-подожди минуту…
— Подожди минуту, как же. У меня нет настроения тратить время на то, чтобы аккуратно и постепенно разбираться в твоих чувствах, так что с этого момента я привяжу тебя к себе. Нравится тебе или нет, теперь ты мой.
Бум!!!
Увидев, как Дэйви опускает леденящий удар, Шивервок в панике бросился в сторону.
Если бы этот удар попал по нему, он знал: без последствий уйти не удалось бы.
Глубокий первобытный страх — то, чего он не испытывал даже перед Учи, — полностью захлестнул его.
— Ладно, следующее колдовство.
[Высшая техника очищения призраков]
Шивервок почувствовал, как по щеке катится пот.
[Физическая]
— Т-ты псих…!!
Он закричал и, спотыкаясь, снова попытался увернуться.
Бах!!
Но палица пошла прямо ему в спину и попала точно. Он взвыл от боли и покатился по земле.
— Га-а-а!! Спина!! Кости!! С-стой!!!
— Ага, конечно. Не двигайся, а то кости и правда сломаются.
Дэйви мрачно ухмыльнулся, положив огромную палицу на плечо.
Шивервок посмотрел на него снизу вверх, бормоча себе под нос со страхом и укором.
— Учи… ты был прав. Люди и правда изменились…
— Но я, чёрт побери, не хотел, чтобы они изменились вот так!!!
Его крик осознания быстро превратился в очередной вопль боли.
* * *
— Эй.
Ответа не последовало.
— Не притворяйся мёртвым.
— Д-да, господин… — кротко ответил он.
— Что это было, чёрт возьми?
— А-а-а-а!!
Он издал новый крик и снова рухнул на землю. Дэйви посмотрел на него сверху вниз и спокойно продолжил допрос.
— Другие области тоже ты создал?
Разломы ведь выглядели похожими.
Шивервок, дрожа от страха, ответил тихо, но с лёгким раздражением:
— Не знаю…
Дэйви склонил голову.
— У нас тут проблемы с отношением?
— Нет, совсем нет…
Дэйви усмехнулся.
— Ты манеры забыл?
— Не знаю…
— Что это за тон?
— Я не уверен, господин!!!
Весь в синяках, Шивервок отчаянно закричал.
— Не уверен? Что, думаешь, отделаешься, если будешь повторять, что не знаешь?
Шлёп!!
— Га-а-а!!
Он, крича, покатился по земле.
«Чёрт тебя дери, Учи!! Я не хотел, чтобы ты прислал мне такого психа!»
В то же время те, кому удалось выбраться из разлома, наблюдали, как массивные ударные волны рябью проходят по внутреннему пространству и искажают его.
Все пришли к одному выводу: битва между Святым Тиониса и увиденным ими монстром, должно быть, достигла своего пика.
Вскоре после этого, основываясь на показаниях выживших, Соединённые Штаты официально объявили чрезвычайное положение государственного масштаба.
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    Даже современные земные огнестрельные оружия бесполезны против монстров, выходящих из разломов, — это было общеизвестно.
По приказу президента Дрампера, главнокомандующего Соединённых Штатов, страна перешла в режим крайнего чрезвычайного положения на основании показаний выживших Пробуждённых S-класса.
В отчётах говорилось о монстре за гранью воображения — о чём-то, напоминающем бедствие многолетней давности. О существе, которое нельзя одолеть, просто собрав пару Пробуждённых S-класса в импровизированную рейдовую группу.
Нынешнее состояние разлома повергло всю страну в страх.
Треск!!
Внезапно внутри бурлящего вихря огромного разлома затрещали слабые искры энергии.
Золотой дракон с чертами восточного дракона медленно просунул голову сквозь разлом.
— Ч-что?!
— Хмф?!
Его внезапное появление заставило зевак широко раскрыть глаза от потрясения: они решили, что из разлома выпрыгнул монстр, чтобы устроить хаос.
Но никто не осмелился атаковать.
То ли люди замерли от страха, то ли просто потеряли волю к сражению под подавляющим давлением огромного золотого дракона — большинство стояло с пустыми лицами.
Они начали думать, что, возможно, принц Дэйви не смог подавить разлом.
Иначе появление такого монстра перед ними не имело никакого смысла.
Пока они растерянно перешёптывались, один из старших командиров, руководивших операцией на месте, сжал кулак так сильно, что кости, казалось, вот-вот треснут.
И как раз в тот момент, когда он уже собирался приказать всем Пробуждённым и силам морской пехоты, окружившим разлом, атаковать…
Треск!!
— Эй.
Огромный золотой дракон, спокойно выходивший из разлома, внезапно вздрогнул.
Похоже, он отреагировал на черноволосого юношу, который небрежно шагнул из разлома следом.
— С дороги, идиот.
Дэйви лениво пробормотал это, слегка подтолкнул дракона и оглядел огромные силы, окружившие область.
— Что вы все здесь делаете?
Вопреки свидетельствам Пробуждённых, выглядел он совершенно целым.
Треск!!!
Затем, когда золотой дракон полностью вышел из разлома и исчез высоко в небе, сам разлом — всё ещё переполненный огромной энергией — начал искажаться и внезапно исчез.
Такое зрелище обычно означало, что разлом был зачищен.
— П-принц Дэйви…
К нему с удивлённым лицом подошёл чиновник.
— Что произошло…?
— Что значит «что произошло»? Всё улажено, так что можете сворачиваться.
— Т-тогда что насчёт того огромного дракона?
— Это мой мифический зверь, так что всё нормально. Но если вы и дальше будете толпиться, у него может обостриться ОКР, и он начнёт стрелять лучами или что-нибудь в этом роде.
— Хмф?!
— Лучше вам разойтись.
После этого все выдохнули — кто с облегчением, кто от полного изнеможения.
* * *
Когда напряжение спало, начали слетаться стервятники.
Глядя, как репортёры разом бросаются вперёд за материалом, Дэйви повернулся к стоявшему рядом чиновнику.
— Все здесь могли погибнуть, если бы что-то пошло не так. У этих людей вообще нет чувства страха?
Он не удержался от такого вопроса: обычные репортёры — не солдаты и не Пробуждённые — добрались сюда ради информации.
— Я тоже не понимаю их природы.
Дэйви не нашёлся что ответить.
— Если позволите, сэр. Господин президент ожидает.
— Поговорю с ним позже.
— Н-но всё же детали происшествия…
— Разлом уничтожен, а с тем, что было внутри, я разобрался. Мне правда нужно говорить больше?
В конце концов, разлом исчез.
— Если речь о притязаниях на побочные материалы, вышедшие из разлома…
Дэйви взглянул на нескольких Пробуждённых S-класса, и те вздрогнули.
Похоже, они вернулись из-за беспокойства о делах после инцидента, но всё ещё явно были в ужасе от пережитого.
— Думаю, тем, кто нарушил соглашение, лучше держать рот на замке. Вы так не считаете?
Грохот!!!
В одно мгновение там, где стоял Дэйви, вспыхнул ослепительный свет, словно ударила молния.
И вдруг он уже сидел на спине колоссального золотого дракона — Жёлтого Дракона — и взмывал в небо.
Вот так зеваки и остались стоять в оцепенении, глядя, как они улетают.
* * *
— Новости уже вышли, да?
— Конечно вышли.
Едва Иллина увидела Дэйви, она обвила его руками и поцеловала. Затем он поднял её на руки.
— И? Что там было внутри?
— Вот это.
Дэйви достал карту из Альбома карт Небесного Демона.
— Это… похоже на доккэби или что-то такое?
— Да. Король доккэби, Шивервок.
Она с любопытством кивнула.
— Я была уверена, что это миф… Хотя, у Земли и Тиониса хватает своих преданий.
Поскольку разлом был изначально связан с Шивервоком, его нельзя было уничтожить, пока тот существовал.
Но, захватив Шивервока, Дэйви разорвал его связь с разломом. Он также использовал своего верного дракона-чистюлю, чтобы стереть малых доккэби и аута, всё ещё удерживавших остатки его силы.
В результате у разлома больше не осталось силы поддерживать себя — фактически вся проблема была решена.
В итоге вопрос с Шивервоком был закрыт. Он хотел приблизиться к людям, но те боялись его. В конце концов они предали его, и начался конфликт.
— Эй. Ты ведь не врёшь?
— Ты не пожалеешь.
Правда заключалась в том, что Жёлтый Дракон, доставивший Дэйви обратно в отель, заметно раздражался уже от самого существования Шивервока.
Они плохо сочетались, вот и всё.
Но, как всегда, перед его кулаком всё было равно, поэтому даже Жёлтому Дракону пришлось отступить.
— После того как ты вошёл, поднялся огромный переполох. Сообщали что-то вроде беспрецедентного кризиса в США. Даже Хён А звонила узнать, всё ли с тобой в порядке.
— Надо будет ей перезвонить.
Со стороны, вероятно, казалось, что всё пошло совсем плохо.
— Разлом продолжал выпускать волну за волной. Ситуация была невероятно хаотичной. Полагаю, Шивервок оказал серьёзное сопротивление?
— Нет, я просто его избил.
Его ответ заставил Иллину уставиться на него с ошарашенным видом.
— Ты хочешь сказать… весь этот хаос и тряска разлома были из-за того, что ты избивал этого доккэби?
— Наверное, да.
Со стороны большинство людей, похоже, решили, что разлом продолжал резонировать из-за ожесточённой битвы между ним и Шивервоком.
Но правда была такова…
— Стой!! Стой! Я был неправ! Отпусти меня!!
— Хорошо, ещё всего двадцать ударов.
— А-а-аргх!!
Хаос был последствием того, что Дэйви украл палицу доккэби у Великого Небесного Генерала и избивал ею Шивервока.
Но рассказывать ей об этом не было причин, поэтому он не стал.
То, что Дэйви был силён, вовсе не означало, что Шивервок слаб.
Когда он включил телевизор пультом, экран заполнили непрерывные репортажи о необычном разломе, появившемся в Майами.
— О? Его снова показывают.
На кадрах даже поймали момент, когда Дэйви появился после выхода массивного Жёлтого Дракона.
— Люди, как всегда, быстро реагируют.
— Не удивлюсь, если завтра перед отелем начнут толпиться репортёры.
— Пусть толпятся сколько хотят.
Он решил, что просто не будет выходить через парадный вход.
Интервью для него полностью исключались.
— Я не фанат этих СМИ. Стоит им не получить желаемое — начинают всё злобно перекручивать.
Политики могли использовать медиа как политический инструмент, но у Дэйви не было ни причины, ни необходимости делать то же самое.
Он дал ответ лишь затем, чтобы выполнить свою часть сделки.
В этот момент его внимание было сосредоточено на другом.
На наряде, который Иллина надела для первого броска на матче.
Она всё ещё была в нём и сейчас смотрела на него снизу вверх.
Он совершенно отличался от её обычного стиля и был настолько соблазнительным, что его лицо невольно начинало теплеть.
— Каждый раз, когда я тебя вижу, всё равно удивляюсь, как хорошо тебе идёт любая одежда.
— Правда, рядом с сестрицей Пер немного неловко.
Она игриво покружилась.
— Ну? Что думаешь? Ты всё время фотографировал, так что я решила, тебе понравилось. Я красивая?
— Не носи такое.
Она вздрогнула от его ответа, и на лице мелькнула обида.
— Если носишь такие наряды, их приходится снимать.
Затем он толкнул её на кровать и с лукавой улыбкой взялся за одежду.
— Ах…
Поняв, что он имеет в виду, Иллина отвела взгляд, покраснев.
— Посреди дня немного…
Щёлк!!
В тот же миг свет за окном полностью померк. Он не превратил день в ночь — просто заблокировал проникавший внутрь свет.
— Вот. Проблема решена, верно?
— Хаа…
Она обвила его шею руками и притянула ближе.
* * *
Оставив отдыхающую Иллину, Дэйви вышел из комнаты и направился на террасу лаунджа.
Иллина во многом была честной, особенно когда дело касалось любви. В отличие от Персерк, которая то смущалась, то пыталась его поддразнить, она никогда не скрывала своей привязанности.
Конечно, обычно это означало, что она оказывалась в его власти.
— Серьёзно. Есть вообще место, где люди меня не боятся?
Шивервок постоянно менял тон, когда говорил, но это было не важно.
— Если точно, нечто куда более безумное, чем ты, уже заняло половину замка, так что ты не такая уж большая проблема.
Шивервок задумчиво пробормотал:
— Невероятно. Люди слабы. В их сердцах всегда живёт страх.
— Не люди.
Хотя технически Шивервок теперь был под его контролем, Дэйви решил, что в территории Хайнс держать его лучше не стоит.
— Ты отправишься в земли за подземными горами Тартара. В Мир демонов.
Тот склонил голову.
— Мир демонов? Никогда о таком не слышал.
— Ничего особенного: место, где живут существа, называемые демонами. Они не люди, но довольно похожи.
Шивервок фыркнул.
— Значит, в итоге ты тоже не смог заставить людей иметь со мной дело и просто отправляешь меня прочь.
— Ты о чём вообще? Продолжишь делать такие расистские замечания — тебя там отпинают.
Его ответ сбил Шивервока с толку.
— Что ты имеешь в виду?
— Демоны и люди в целом одинаковые. Просто разные виды. К тому же твоя сила лучше подходит Миру демонов. Если очень хочешь, я могу оставить тебя ближе к людям, но воздух там сам по себе подходит тебе больше.
Дэйви знал: к похожему легче привыкнуть.
Хотя его немного беспокоил сумасшедший белый мускулистый кролик, занявший половину замка в Мире демонов.
— Хорошо. Похоже, ты не лжёшь, так что я тебе поверю.
— Прибереги это на потом. Пока оставайся в карте. Такое высокоуровневое существо, как ты, долго в шаманской трещотке не удержишь.
Даже несмотря на то, что шаманская трещотка была одним из главных оружий Учи, чудо-артефактом она не была.
— Вот бы создать собственную из лучших материалов.
Хотя Дэйви поклонялся силе, которую дают предметы, создание новой шаманской трещотки, чтобы безопасно связать Шивервока с собой, требовало особых материалов.
— Но в итоге даже Учи не смог со мной справиться.
— Он использует только колдовство. Я использую всё, что работает лучше.
На самом деле Шивервок сейчас был запечатан в Альбоме карт Небесного Демона, а не каким-то видом колдовства. Это было оружие, выкованное из души, созданное картоделом.
Всё — от основы до метода — полностью отличалось от того, к чему стремился Учи.
Шивервок, похоже, неохотно убедился его словами.
— Кстати, ты ведь говорил, что на этой земле есть кто-то с пространством, похожим на то, что создал я?
— Говорил.
— Это может быть…
— Вы здесь.
В этот момент кто-то обратился к Дэйви.
Повернув голову, он увидел знакомого мужчину.
— Рад встрече. Я Крис Мартен.
— Дэйви О’Роуэн.
Он спокойно пожал ему руку.
Затем Крис протянул ему бумажный пакет.
— Какая бы ни была ситуация, я решил, что должен прийти и сделать то, что нужно.
— Спасибо, что, мать его, спас нас. И мы правда, мать его, извиняемся.
Дэйви не понимал, зачем этому парню так часто вставлять ругательства, но не стал обращать внимания.
Когда он заглянул в пакет, глаза Дэйви сузились.
В коробке лежали два бейсбольных мяча и перчатка.
— Что это?
— Принц Дэйви, я слышал, что вы так любите бейсбол, что сами присутствовали на первом броске.
— О чём ты говоришь?
— Это знаменитые исторические хоумран-мячи. Их отбил легендарный игрок.
Вещи были в исключительно чистом, ухоженном состоянии. По тому, как он о них говорил, было ясно: он лично за ними присматривал.
— Мне это не особо нужно…
— Это благодарственный подарок за то, что спасли нас.
Он широко ухмыльнулся.
— У меня впереди ещё охрененно прекрасная жизнь. И благодаря вам я могу ею наслаждаться, так что, конечно, я должен что-то отплатить вам, Дэйви О’Роуэн.
Дэйви задумался, неужели тот пришёл сюда только ради того, чтобы передать эти вещи. Он понимал, что сам не был человеком незаметным, но этот Крис тоже далеко не отличался скромностью.
Впрочем, это не имело особого значения.
Дэйви слышал, что когда остальные Пробуждённые кипели от возмущения, Крис был одним из немногих, кто просил их подождать.
Он решил, что нет причин грубо обращаться с человеком, если тот хотя бы готов слушать.
— Просто зови меня Дэйви.
«Раз уж мы встретились, может, взять автограф и потом отдать Иллине…»
— Я слышал, вы близки с госпожой Хён А.
Мысль Дэйви оборвалась на середине.
— Хён А?
— О, по голосу слышно, что вы правда близки. Честно говоря, я хотел кое-что спросить. Учитывая, как быстро госпожа Хён А вам открылась, я решил, что она вам довольно сильно доверяет.
Он ярко улыбнулся.
— Мы довольно хорошо друг друга знаем.
— Да. Когда я упоминаю вас, госпожа Хён А, кажется, искренне наслаждается разговором. Но не в романтическом смысле.
«Естественно. Какой псих рассматривает родную сестру как потенциальный романтический интерес?»
В его глазах Хён А была не более чем уродливым осьминогом. В её глазах он, вероятно, был просто сушёным кальмаром.
— Этот проклятый осьминог? Конечно нет. Романтика? Да брось. Мы только и делаем, что дерёмся и грызём друг друга, стоит оказаться в одной комнате.
— Ха-ха. Так бывает только между близкими людьми.
«Конечно, мы близки. Мы семья».
Хотя Дэйви теперь жил перерождённой жизнью, в прошлой жизни она была одним из самых дорогих членов его семьи.
— Она же сумасшедшая трудоголичка: вечно зарывается в работу так, будто кроме неё в жизни ничего нет.
— И всё же она весьма впечатляющая. Возглавлять группу «Сэйкред» в таком юном возрасте нелегко.
Технически кораблём на самом деле управляли их дядя и Ён Хи, а она лишь помогала.
И всё равно похвала Криса странно задела Дэйви.
— Ну, у неё всё равно хватает проблем. Уф, хоть бы уже кто-нибудь пришёл и приручил этого дикого зверя.
Оглянувшись, будто проверяя, не слушает ли кто, Дэйви добавил:
— Если она когда-нибудь приведёт домой парня и начнёт говорить о свадьбе или чём-то таком, первое, что я сделаю, — посмотрю на бедолагу с жалостью.
Так смотрят на импалу, которую только что задрал леопард.
— Ох уж… интересно, чей бедный сынок попадётся ей в лапы? Боже…
Дэйви глубоко порылся в воспоминаниях, чтобы высмеять Хён А всеми возможными способами. Он продолжал, словно завтра не наступит, даже сам не понимая, зачем это делает.
А Крис, странно увлечённый, продолжал слушать с интересом. Каждый раз, когда Дэйви упоминал что-то, совпадавшее с тем, что Крис слышал, тот заливался смехом и кивал, будто они были полностью на одной волне.
— Вообще-то, у меня особый контракт с группой «Сэйкред». Я работаю из США, но являюсь одним из их аффилиатов.
Дэйви удивлённо моргнул.
— Правда?
— Да. Поэтому госпожа Хён А часто называет меня каким-то словом, которое я всё время забываю. Кажется, что-то по-корейски.
Дэйви заметил, что тон и произношение Криса немного необычные. Хотя он свободно говорил по-английски, похоже, сам был не из США.
То, как он каждый раз называл её «госпожа Хён А» — резко и формально, — делало это ещё заметнее.
— Правда в том… это была любовь с первого взгляда. Я пытаюсь подобрать для неё правильный подарок, но не уверен, что подойдёт лучше всего. Я подумал, что такой близкий госпоже Хён А человек, как вы, может подсказать, и пришёл спросить.
Услышав это, Дэйви посмотрел ему прямо в глаза.
«Этот тип сейчас сказал, что влюбился в Хён А?»
— Ты хочешь сказать… ты воспринимаешь этого осьминога как женщину?
— Да!
Его сияющая улыбка была слишком чистой, чтобы он лгал.
Дэйви и сам не заметил, как уже подвесил Криса вниз головой с самого высокого здания в округе.
— Принц Дэйви?! П-почему вы это делаете?!
Глядя, как тот паникует, Дэйви пустым голосом пробормотал:
— Ублюдок… ты серьёзно решил подкатить к моей единственной младшей сестре?!
— П-прошу прощения?!
— И не смей называть её осьминогом, сукин ты…!
Крис выглядел совершенно сбитым с толку.
— Н-но ведь это вы сами…
— Не огрызайся! У тебя даже права отвечать нет, ублюдок!!
Замешательство мужчины лишь усилилось.
* * *
В это же время где-то в другом месте Хён А за рабочим столом разбирала деловые предложения, когда внезапный холодок пробежал у неё по спине, заставив вздрогнуть.
— Что за… Почему мне вдруг так холодно?
Она резко повернула голову, встревоженная, но ничего не увидела.
— Мне кажется? Я могла поклясться, что кто-то за мной наблюдает.
— У тебя… такое соблазнительное тело…
— Что…?!
Испугавшись, она вскочила на ноги и быстро огляделась.
Но снова ничего не увидела.
Нахмурившись, она села обратно.
— Что за чёрт? Это было из фильма?
И тут она заметила, что на ноутбуке на фоне всё ещё идёт фильм ужасов.
Решив, что услышанный голос прозвучал через наушники, она выдернула их.
— Вздох. Не могу сосредоточиться. Может, сходить с Иллиной по магазинам или что-нибудь такое…
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    — Ух… Что за…?
Крис Мартен застонал, растирая ноющую голову.
Веки дрогнули, и он медленно поднял голову.
Оглядевшись, он понял, что сидит в машине.
«Я что, уснул?»
Воспоминания тонули в мутной дымке, словно он попал в аварию.
Зато он быстро осознал: находится в своей любимой машине, в своём ненаглядном автомобиле.
— Хм. Припарковался вроде нормально. Но почему я вообще здесь?
Он посмотрел вокруг и заметил перед собой огромное здание. Роскошный отель.
Крис откинулся на спинку сиденья и уставился в потолок, пытаясь вспомнить, как оказался здесь.
— Странно… Будто я собирался сделать что-то важное.
Но никаких воспоминаний о встрече с загадочным человеком или о подарке для Хён А, связанном с этим местом, у него больше не осталось.
От ощущения, что он забыл нечто крайне важное, отделаться не получалось.
И всё же в итоге он просто расплылся в улыбке.
— Да какая разница. Сегодня мне повезло — выжил! Открою-ка я ту дорогую бутылку вина, которую берегу!
**Р-р-р-р!!!**
Двигатель взревел, и машина рванула в ночную улицу. Одинокая фигура у окна отеля провожала взглядом исчезающий вдали автомобиль.
— Ну? Расскажешь, как ты стёр ему память?
— Есть у меня методы.
Дэйви усмехнулся, привалившись к окну.
Позади него Иллина, укутанная в лёгкое одеяло, прищурилась и посмотрела на него. Она протянула руку и небрежно собрала назад золотистые волосы.
— Хён А всё жалуется, что никак не может выйти замуж… Кажется, теперь я наконец поняла почему.
Дэйви склонил голову набок.
— О? Догадалась? Тут всё очевидно: кто захочет связываться с таким кальмаром? У мужчин всё-таки есть врождённое чувство опасности.
— Хватит нести чушь.
Иллина схватила подушку и швырнула в него.
Затем она снова прищурилась, внимательно его разглядывая.
— Ты о чём-то думаешь, да?
Его привычная мягкая улыбка потускнела.
Обычно так отчётливо его видела насквозь только Персерк. Но в какой-то момент Иллина тоже начала замечать подобное.
Даже когда Дэйви злился, веселился или погружался в мысли, он, как правило, скрывал свои эмоции.
Но, как говорила Персерк, бессознательные привычки всё равно выдавали его.
— Я просто почувствовал кое-что странное рядом с Хён А.
Глаза Иллины расширились.
— Что? Ей грозит опасность?
— Нет. Враждебности там не было.
Выражение его лица стало странным.
— Но это заставило меня задуматься.
— О чём?
— С тех пор как мы разобрались с Красной Пустотой, примерно год не происходило ничего серьёзного.
— И?
— А потом, спустя год… начали всплывать мелкие происшествия.
Точнее говоря, всё начало распутываться примерно через два года.
Созвездия, некогда всесильные, пали, и лишь немногие из них скрылись в тени.
Появился и Локи Деван из Атреллии.
А совсем недавно — Шивервок, Король доккэби, которому вообще не место было в этом мире.
Чтобы Шивервок не подслушал их разговор, Дэйви ещё раз убедился, что связь карты запечатана, и продолжил:
— Я подумал, что вся эта цепочка событий уж слишком похожа на чей-то заговор.
Мир всегда двигался вперёд, и одни злодеи сменяли других.
Дэйви считал, что созвездия и прочие силы были лишь очередной частью этого круговорота.
Но здесь, похоже, проступала закономерность.
— Созвездия Зодиака были следами богини Фрейи, а Локи — следом Одина.
Иллина ничего не ответила.
— А теперь — чародей Учи.
— Дэйви, ты хочешь сказать…
— Тогда кто следующий?
Иллина замолчала.
С её точки зрения, отмахнуться от этого было невозможно. Интуиция Дэйви порой оказывалась пугающе точной — настолько, что списать его догадку на пустую теорию заговора было бы глупо.
— В общем, скорее всего, всё так и есть.
— Что? Ты просто предполагаешь?
— Ага.
Дэйви сказал это с довольно странным выражением лица.
Она покачала головой, но всё равно не смогла выбросить его слова из мыслей.
До самого момента, когда они действительно сбылись.
* * *
В США появилось два необычных разлома.
Прошло три дня с тех пор, как один из них исчез.
Пробуждённых S-класса защищало государство. Даже если они доставляли проблемы, их боевая мощь делала их слишком ценными, чтобы ими можно было легко пожертвовать.
Однако Даск, ответственный за весь инцидент, признал вину и сам взял на себя ответственность. С учётом того, что по его вине погибли несколько Пробуждённых A-класса, правительство назначило ему разумное наказание.
В конце концов, он действовал самовольно во время государственной операции, из-за чего множество людей погибло и получило ранения.
Говорят, живой человек может выползти даже из глубин ада, если ещё дышит, но для тех, кто уже мёртв, ничего сделать нельзя.
Разумеется, с точки зрения президента Дрампера, поступок Даска в итоге привёл к тому, что он нарушил данное Дэйви обещание дождаться его прибытия. Ему пришлось пройти с Дэйви ещё один раунд переговоров, чтобы восстановить отношения.
В результате президент Дрампер прекрасно понимал: отдать придётся больше, чем следовало бы. И всё же правительство США не желало терять ни одного актива S-класса.
Когда хаос вокруг разлома улёгся, новости распространились по американским и зарубежным СМИ через президентское обращение.
Официально объявили, что для устранения разлома были привлечены пять Пробуждённых S-класса, несколько Пробуждённых A-класса и Святой Тиониса. Несмотря на это, вскоре поползли слухи, будто внутри разлома обнаружили нечто совершенно иного уровня.
Естественно, страны по всему миру принялись за лихорадочные проверки, опасаясь, что подобные огромные разломы могут появиться и на их территориях.
Тем временем США были вынуждены проявлять осторожность с оставшимся у них разломом.
К счастью, он не искажал окружающее пространство и ничего не выпускал наружу, однако, по данным американских властей, дальнейшее исследование пока было невозможно.
«Разлом, в котором ты находился, исчез, а люди, попавшие под влияние твоей силы, похоже, вернулись в норму».
Инцидент с гипнозом произошёл, когда печать, наложенная Учи, начала ослабевать, а сила, которую Шивервок копил всё это время, вырвалась из-под контроля.
Рождённая из человеческих эмоций, сила Шивервока была неразрывно связана с людьми.
— Хм?
**щёлк…**
Военная база, куда они прибыли, тщательно охранялась многочисленными солдатами и совсем не походила на обычный объект.
Скорее создавалось ощущение, что здесь пытаются что-то скрыть.
Дэйви не удержался и, поделившись с Шивервоком своим воодушевлением, прошептал:
— В прошлой жизни, когда я почти всё время был заперт в больничной палате, я всерьёз увлёкся теориями заговора. Место, куда мы сейчас заходим, — мечта любого фаната заговоров.
— Понятия не имею, о чём ты вообще говоришь.
Дэйви всё равно продолжил:
— Об этом месте всегда ходила куча слухов: от пришельцев до секретных исследований подземного оружия. Но никто из гражданских так и не смог попасть внутрь и найти доказательства.
Дэйви когда-то слышал, что стоило кому-то просто приблизиться к этому району, как туда тут же стягивалось множество американских военных машин, а нарушителя задерживали и допрашивали.
Было ли в этом хоть зерно правды — неизвестно, но для любителей тайн и теорий заговора это место давно стало легендарным.
— Стойте. Эта зона закры— а.
— Это Рик Бастам, личный помощник и телохранитель президента. Вы ведь уже получили распоряжение президента, верно?
— Подтверждаю. Прошу следовать за мной.
Они вошли не куда-нибудь, а на печально известную военную базу «Зона 51».
В воздухе повисло странное напряжение.
— Так это и есть та самая легендарная мечта?
Не обращая внимания на Шивервока, который теперь разговаривал с ним почти как с приятелем, Дэйви подошёл к участку, где несколько мужчин в костюмах молча проверяли оборудование.
Они находились перед разломом примерно двадцати пяти метров в диаметре, в котором смешивались чёрный, серый и фиолетовый цвета.
Он был похож на разлом Шивервока, но в нём ощущалось что-то совершенно иное.
К счастью, в отличие от его разлома, этот, похоже, никак не воздействовал на окружение.
— Быстрее заходите! Если наши догадки верны, Чансанский тигр должен быть там! Обязательно должен!
Чансанский тигр.
Корейский дух — чудовище с ослепительно белой, чрезмерно длинной шерстью и гротескным телом.
В Корее о нём знали довольно многие, но за пределами страны эта фигура была почти неизвестна.
— Вот он.
Рик Бастам указал на разлом, напряжённо глядя вперёд.
Во время инцидента с Шивервоком были задействованы пять Пробуждённых S-класса и тридцать Пробуждённых A-класса.
Но на этот раз внутрь отправляли только Рика Бастама и Дэйви.
— Выглядит похоже, но, кажется, не излучает наружу никакого воздействия вроде гипнотического поля у того разлома.
— По нашим наблюдениям, пока всё именно так, но… прошу, подождите минуту.
Рик подошёл к машине, на которой они приехали, достал большой чемодан и раскрыл его. Затем он начал собирать какое-то необычное снаряжение, лежавшее внутри.
— Что ты делаешь?
— Сэр? Готовлюсь. Это опасный разлом. Если я войду без оружия…
Он говорил с заметной тревогой на лице.
— Да просто иди за мной уже. Эх.
Дэйви тихо пробормотал себе под нос:
— Только время тратит.
— Ха-ха-ха-ха, ещё как! Он правда думает, что какая-то рядовая тварь вроде Чансанского тигра сможет завалить того, кто избил меня до полусмерти?
В те времена, когда Шивервока впервые запечатали, по Земле бесчинствовало бесчисленное множество чудовищ и духов — это называли Дикой Охотой.
Среди них Чансанский тигр проявил силу особого призрака и даже вёл фракционную войну против Шивервока.
Разумеется, как и Шивервок, Чансанский тигр в конце концов был избит и запечатан чародеем Учи, который тогда появился и в одиночку расправился с ними.
Честно говоря, истинная причина, по которой и Шивервок, и Чансанский тигр снова начали появляться, всё ещё оставалась полной загадкой.
— В-вы уверены, что всё будет в порядке?! Возьмите хотя бы этот наплечник, если больше ничего.
Рик с напряжённым видом протянул ему наплечник, но Дэйви, ни секунды не колеблясь, просто бросился в разлом.
* * *
Изначально Дэйви собирался войти один.
— Иди с ним и наблюдай. Убедись собственными глазами, насколько он силён на самом деле. Я не доверяю тому, что знаю только по слухам. Но тебе, Рик, я доверяю. Ты понимаешь, о чём я?
Считалось, что сильнейшим Пробуждённым в США был Крис Мартен — человек, обладавший несравненной силой. Лучший герой, известный способностью и нападать, и защищаться с помощью своей нематериальной силы.
Но правда была иной.
Тридцативосьмилетний Рик Бастам на самом деле являлся неофициально сильнейшим Пробуждённым страны.
По его собственной просьбе способности Рика держались в секрете, а сам он служил непосредственно президенту в качестве личного телохранителя.
**хр-р-р. хр-р-р.**
Внутри разлома раскинулся огромный лес.
Стоило им войти, как искажённые духовные сущности, рыча, начали показываться из-за деревьев, заставив Рика напрячься.
Он понял, что они сильны, едва взглянув на них.
Возможно, поодиночке они и не представляли бы серьёзной угрозы, но стоило им сбиться в стаю, и даже Пробуждённому S-класса, скорее всего, пришлось бы изо всех сил цепляться за жизнь. Рик быстро и мрачно осознал: опасность этого разлома намного превосходила всё, с чем ему доводилось сталкиваться прежде.
Сразу стало ясно, почему даже людям вроде Криса Мартена пришлось бы здесь невероятно тяжело.
— Здесь я разберусь. Вам лучше поберечь силы—
Не успел Рик договорить, как Дэйви подбросил что-то в воздух.
— Восстаньте, все.
**лязг!!**
Из его руки вылетели четыре искусно обработанных куба. Они начали светиться и расширяться прямо в воздухе.
При виде этого Рик не смог сохранить своё обычное холодное выражение лица. Оно застыло от потрясения.
Кубы двигались разумно, словно пытаясь сложиться в какую-то огромную и сложную конструкцию. В мгновение ока они превратились в исполинских двуногих големов.
— Флот десептиконов, ожидать дальнейших приказов.
— Ожидаем команды.
С механическим голосом лидер Флота десептиконов, Мегатрон, поднялся на ноги.
Когда-то Дэйви использовал искусственный интеллект для его эго.
— Уничтожьте всех врагов поблизости.
Он снова и снова модифицировал Флот десептиконов, и со временем те перестали быть серийными моделями, превратившись в созданных под него особых големов.
Рик сглотнул при внезапном появлении механической армии.
**Кр-р-р… Вж-ж-ж!!!**
Мегатрон вскинул огромную цепную пилу.
За его спиной пришли в движение Джаггернаут, вооружённый миниганом, и Танкер с громадным щитом.
— Ч-что это такое-е? — ошеломлённо спросил Рик.
Он отправился в экспедицию в разлом наедине с Дэйви по приказу президента — чтобы собственными глазами увидеть истинную силу этого человека. США задействовали для этой миссии все возможные рычаги и запасные планы.
Картина перед ним казалась попросту невероятной.
**Кья-а-а!!!**
Мегатрон голыми руками схватил огромную обезьяну уродливой формы, швырнул её на землю и наступил на живот.
Затем он попытался ровно рассечь её мановой цепной пилой — от головы до паха.
Однако кожа обезьяны оказалась прочной и сперва выдержала удар.
Но в следующую секунду по всему телу Мегатрона хлынула особая сила. Плотность маны вокруг цепной пилы резко возросла, и та без труда изорвала шкуру твари, словно бумагу.
**Кья-а-а!!!**
Несмотря на мучительные вопли врага, Мегатрон безжалостно прорезал его насквозь.
Рик понял: каждый из этих големов фактически был бойцом S-класса.
Достаточно было одного взгляда, чтобы понять — они созданы искусственно. И всё же он не мог осмыслить, каким образом подобные конструкции вообще могли обладать такой силой.
Рик мысленно сделал заметку: он обязан доложить об этом Флоте десептиконов.
Он понимал, что если США получат хотя бы пару таких големов, внутренняя безопасность страны достигнет беспрецедентной стабильности.
Самим Дэйви они обладать не могли, но даже два подобных голема принесли бы колоссальную пользу.
Эту информацию он должен был передать во что бы то ни стало.
— Ну как тебе? Отличный повод для разговора, — непринуждённо сказал Дэйви. — Если появится что-то по-настоящему опасное, я вмешаюсь. А пока можно просто собирать данные.
Хотя призраки и чудовища, сражавшиеся с Флотом десептиконов, не понимали его слов, они начали медленно отступать, явно дрожа от страха.
Единственным ответом Мегатрона стал шаг вперёд.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли редактора Editorb
Мне сообщили, что ещё и вставлять «Автоботы, вперёд!» применительно к этим оммажам на «Трансформеров» было бы уже перебором. Я подвёл вас, читатели. По-моему, это просто рик-дикулёзно.
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    Началась односторонняя резня.
Место кишело опасными существами, но всё равно совсем не походило на прежний разлом, в котором находился Шивервок.
— Ха…
Рик Бастом — элитный телохранитель, служивший непосредственно президенту Драмперу, — пусто рассмеялся, наблюдая, как армия колоссальных големов разрывает на части весь лес.
Человек, ответственный за всё происходящее, даже с места не сдвинулся. Всю работу делали големы.
Рик понятия не имел, что ещё этот мужчина может скрывать в рукаве.
Если бы врагами были слабые стандартные монстры, это, возможно, имело бы смысл. Но они столкнулись с противниками, чья сила и прочность заставили бы растеряться даже высокоуровневых Пробуждённых.
Президент Дрампер приказал ему наблюдать и подробно докладывать о реальных возможностях человека по имени Дэйви О’Роуэн.
Поэтому Рик, официально сопровождая его в качестве поддержки, вошёл в разлом вместе с ним. Возможность собственными глазами увидеть его силу, конечно, была ценной, но…
«Это далеко за гранью всего, что я мог представить. Абсурд какой-то».
Когда он впервые встретил Дэйви — который уже злился из-за того, что Пробуждённые бойцы проигнорировали его приказы, — Рик ощутил в его присутствии нечто вроде первобытного страха. Сначала он мысленно отругал себя, рассердившись на то, что боится того, кто в конечном счёте всего лишь другой человек.
Но очень скоро понял: инстинкты не ошиблись.
— Кстати, — небрежно сказал Дэйви, шагая вперёд с руками в карманах джинсов. — Ты знаешь, что они на самом деле прячут в Зоне 51?
Рик сухо улыбнулся.
— Не могу сказать. Я сам мало что знаю.
— Вот как?
Его странная улыбка напугала Рика.
Он не понимал, Дэйви спрашивает потому, что действительно не знает, или у него есть какая-то иная цель.
Тысячи мыслей пронеслись в голове, но в тот момент ни одна не имела значения.
— Кияаа!!!
Из леса начали выбираться новые гротескные чудовищные фигуры.
Большинство сдерживали на линии обороны, но нескольким удалось прорваться, и они с ужасающей скоростью бросились к Рику.
— Назад.
Дэйви вытащил одну руку из кармана и легко оттолкнул Рика себе за спину. Затем движением, похожим на пощёчину, взмахнул рукой снизу вверх по воздуху.
Вууум!! Бум!!!
Раздался оглушительный звук, похожий на звуковой удар, и вперёд вырвался бесформенный шторм.
Крах!!!
Уродливые монстры, прорвавшиеся к Рику, мгновенно превратились в куски мяса.
Рик уставился пустым взглядом.
— Шевелись. Отстанешь — оставлю здесь.
— А. Д-да!
Рик быстро пристроился следом, как новобранец за генералом. По лицу у него стекал холодный пот.
То, что Дэйви сделал с этими серокожими костлявыми монстрами, не было просто грубой силой — Рик был в этом уверен, хотя никаких иных признаков использования способностей не заметил. Это было единственное логичное объяснение. Шторм, который он выпустил, заставлял даже крупнейшие торнадо в истории Америки казаться ничем.
«Что… Что это за человек?»
Рик слышал кое-что о Тионисе от Пробуждённых, размещённых там.
Те говорили: да, на Тионисе есть магия и фехтование. Но на фундаментальном уровне люди там не так уж отличались от земных.
А значит, Дэйви был исключением — крайним исключением.
Существом, чью силу нельзя объяснить никаким рангом или классификацией.
Сущностью на вершине.
Рик шёл вперёд с побледневшим лицом и дрожал.
Всё, что он чувствовал, было облегчением. Облегчением от того, что такой человек не их враг.
* * *
Киии!!!
— Кааа!!!
К тому моменту, когда они добрались до области, где собралась огромная сила, Мегатрон уже разобрался с оставшимися монстрами своей мана-бензопилой.
И теперь, следуя указаниям Шивервока, они прибыли к логову существа, которое, как были уверены Дэйви и Шивервок, принадлежало Чансанскому Тигру.
— Чансанский Тигр коварен до предела! Мы близко! Его присутствие становится сильнее!
Затем Дэйви увидел огромную пещеру, спрятанную глубоко за деревьями.
— Похоже, это здесь, — сказал Рик напряжённым лицом.
Когда он начал делать шаг вперёд, чтобы войти, Дэйви схватил его за воротник и рывком оттащил назад.
— Ч-что…?!
— Подожди.
Сурово глядя перед собой, Дэйви вошёл первым и щёлкнул пальцами. В воздухе возникли сферы света и разлетелись по пещере, освещая тьму.
— Что за…
Глаза Рика расширились, когда он увидел массивную сущность, пронзённую и пригвождённую к стене пещеры.
Она была мертва, а земля под ней была покрыта пропитанной кровью белой шерстью.
Существо, несмотря на известность как нечто похожее на тигра, обладало неестественно длинным телом. Оно оставалось неподвижным, словно что-то пронзило его насквозь и удерживало на месте.
— Это… Этого не может быть! Чансанский Тигр?!
Шивервок не мог поверить.
Дэйви небрежно достал карту Шивервока и бросил её в воздух.
Тот мгновенно материализовался, приняв форму высотой в целых три метра.
Туд! Туд!!
Было бы неудивительно, если бы Рик вздрогнул от внезапного появления Шивервока, но он просто молчал.
К тому моменту он, похоже, уже отказался задаваться вопросами о чём-либо, что делал Дэйви.
— Он мёртв… никаких сомнений.
Шивервок мрачно пробормотал это.
— Разве это не должны были быть владения Чансанского Тигра?
— Да. Всё это пространство определённо создано его силой. Но…
— Но хозяин этих владений теперь мёртв.
Дэйви медленно шагнул вперёд и осмотрел труп, слегка ткнув его.
Рик вздрогнул от вида, лицо его побледнело.
— Эм… А что, если эта штука вдруг пошевелится?
— Не пошевелится. Она уже мертва.
В этом не было сомнений. А причиной смерти было…
— Заколка…?
Он заметил что-то, застрявшее в её груди.
Это была странная, украшенная заколка.
Он естественно вытащил её.
Треск!!
Заколка сопротивлялась, выпуская всплеск силы. Будто предупреждала Дэйви держаться подальше.
Но ему было всё равно. Он полностью выдернул её.
Хлюп!!
Стоило ему вытащить заколку, удерживавшую тело пригвождённым, как весь труп рассыпался в прах.
Затем, поскольку рейд по разлому был успешно завершён, появился выход, а само пространство начало медленно распадаться.
— Э-это всё?
Рик спросил нерешительно.
— Похоже, кто-то разобрался с боссом раньше нас.
Затем Дэйви посмотрел на заколку в своей ладони и задумался, кто же был виновником.
— Эй, Шивервок.
— Что?
— Узнаёшь это?
— Нет. Думаешь, я помню каждую заколку, которую вижу?
Дэйви кивнул, погрузившись в глубокие размышления.
Затем без колебаний завернул заколку в ткань, запечатал талисманом и убрал в Карманное измерение.
В отличие от рейда в разлом, где находился Шивервок, этот оставил после себя только тревогу.
* * *
Разлом в Зоне 51 держали почти полностью в тайне, поэтому общественной паники почти не было.
Однако тем, кто о нём знал, приходилось нелегко.
Им нужно было не только скрывать существование разлома, но и понять, как правильно с ним разобраться.
— Господин президент, я вернулся.
— О! Ты здесь.
Президент Дрампер заметно оживился, приветствуя Рика Бастома, и жестом предложил ему сесть напротив.
— Я уже получил отчёт, что разлом зачищен.
— Честно говоря, это было почти смешно.
Рик горько усмехнулся, садясь и встречаясь с президентом взглядом.
— И? Серьёзных проблем не возникло?
— Нет. Скорее наоборот, всё прошло… слишком гладко.
— Что ж, это облегчение. Жаль, что нам пришлось использовать обе услуги по сделке, но официально мы объявим, что у нас было только одно право на помощь.
Дрампер цокнул языком, явно недовольный этой частью. Затем, после короткой паузы, заговорил снова.
— Итак… ты узнал о нём что-нибудь ещё?
Он спросил с серьёзным лицом.
— Например, источник его силы. Или действительно ли он настолько силён, насколько кажется. Есть ли у него слабости?
Рик закрыл глаза.
Тионис не был проблемой.
Но Дэйви…
— Господин президент, могу я говорить откровенно?
— Говори. Расскажи всё, что видел и чувствовал.
От одной мысли о том, что сделал Дэйви, его прошибал пот. Только сжав дрожащие кулаки, он смог заговорить о нём.
— Вы должны отказаться. Он не человек.
Увидев его ужас на лице, Дрампер слегка расширил глаза.
Перед ним был не кто иной, как Рик Бастом — секретное оружие Америки.
Криса Мартена считали сильнейшим Пробуждённым, но за закрытыми дверями те, кто был в курсе, неофициально ставили Рика выше.
И теперь этот самый Рик заметно дрожал, хотя даже не сражался.
— Он именно такой, как его называют, — армия из одного человека. И по собственной силе, и по подчинённым, которыми командует, — пробормотал он.
Рик продолжал вспоминать всё, чему стал свидетелем.
— Даже если… ты выступишь против него?
— Если бы мне пришлось с ним сражаться… хотя я даже думать об этом не хочу…
Он стиснул зубы.
— Я не продержался бы и секунды. Одним взмахом руки он вызывает бедствия. Как бы я ни пытался анализировать его способности, слабости, пределы… я…
Обычно гордость не позволила бы человеку признать такое. Но против кого-то вроде Дэйви сама мысль продержаться хоть сколько-нибудь казалась смешной.
— Он не человек. Он то, что люди в шутку называют настоящим трансцендентным существом. Клянусь, он не гипнотизировал меня и не угрожал, чтобы я сказал всё это.
— Рик…
— Я прошу несколько дней отпуска. Я всё ещё едва сдерживаю дрожь, когда думаю о нём…
Президент Дрампер вздохнул, размышляя, насколько абсурдно сильным должен быть Дэйви, чтобы Пробуждённый S-класса, который просто стоял рядом с ним, испытал такой страх.
* * *
Шивервока, похоже, встревожила смерть Чансанского Тигра.
В отличие от Шивервока, Чансанский Тигр был по-настоящему злобным духом.
Дэйви всё равно не собирался оставлять его в живых, поэтому сама смерть не была проблемой.
Настоящий вопрос заключался в том, кто убил его раньше.
— Нет смысла ломать голову. Он мёртв — и это главное.
В конце концов, он справился с двумя задачами, которые оставил Учи.
Больше Дэйви нечего было делать.
У него всё ещё оставались вопросы, но он решил, что они могут подождать. В конце концов, когда-нибудь он всё равно поднимется в Святилище, и тогда сможет спросить самого Учи.
Треск!!
Перед тем как отправить Шивервока в Мир демонов, он решил дать ему немного пожить в территории Хайнс. Он привёл его в одно место внутри территории.
— Здесь ты поживёшь со своим новым соседом… нет, назовём его соседом по замку.
Дэйви указал на большое строение, похожее на склад. Шивервок, всё ещё сохраняя трёхметровую форму, нахмурился.
— Этот мир странный. Всё незнакомо. И… что это за неприятное чувство?
Его лицо слегка исказилось, но Дэйви ничего не сказал. Толкнув массивные двери, он жестом велел следовать за ним.
— Познакомься с Кроликом-убийцей.
Когда он уверенно шагнул внутрь, Шивервок мгновенно застыл на месте от увиденного.
— Кью?
Гигантский двуногий кролик с белым мехом и нелепо раздутыми мышцами качал железо рядом с массивным быком, по телу которого струились звёзды, — созвездием Тельца.
Оба уставились на Шивервока, когда те двое вошли.
Воздух наполнился безмолвным напряжением.
Затем Шивервок развернулся.
— Похоже, я зашёл не туда. Я просто…
— Кью.
Прежде чем он успел закончить, Кролик-убийца и созвездие Телец мгновенно схватили его за руки.
— Вау, смотрите-ка! Вы уже сближаетесь! Поздравляю!
— П-подождите! Это ошибка…!
— Кролик-убийца, он отправится в Мир демонов. Некоторое время вы будете вместе, так что поладьте.
Кролик-убийца кивнул, а затем протянул Шивервоку гантель.
Шивервок начал покрываться потом.
Будучи давним Королём доккэби, он ничего не боялся.
Но сейчас на его лице было выражение человека, который не может принять происходящее.
— С-слушай, мне и так нормально! Мне не нужно вписываться! Можешь просто вернуть меня в этот проклятый талисман…!
— Кью.
Кролик-убийца подтолкнул гантель ещё ближе. Прежде чем Шивервок успел возразить дальше, эти двое утащили его внутрь.
Глядя на всех троих, Дэйви не смог сдержать улыбку.
— Нет-нет, стесняться не надо. Я знаю, тебе нравится становиться сильнее. Вы идеально подходите друг другу!
— Нет, подожди! Так нельзя! С-сжалься!!
— Ну, закаляйся. С этого дня они твои соседи по замку.
— А-а-а-а!!!
Пока Шивервок выл, эти двое потащили его в глубину склада. Они походили на призраков из фильма ужасов, тянущих человека за ноги.
— Ладно. Проблема с доккэби решена.
Дэйви развернулся и вышел заметно более лёгким шагом.
— Вау… это было жестоко.
— Иди к Пер. Я присоединюсь, как только проверю Эми.
— Поняла.
Она кивнула в ответ. Он разорвал пространство.
Он решил, что пока нет необходимости забирать Эонитию и Тиару. Они настояли на том, что завершат исследование перед возвращением.
Однако на один вопрос ему всё же требовался ответ.
Треск!!
Войдя в Святилище, он оказался в знакомом месте.
Обители Один.
Это был парящий каменный храм, подвешенный в небе, — место, где Один проводила время, рыбача в одиночестве.
Но в тот миг, когда он прибыл, он застыл на месте.
— Пффт!! Ха-ха-ха! Я сейчас умру!! Клянусь, я умру!!
Учи катался по земле, громко смеясь.
Именно он был главной целью визита Дэйви сюда.
Но сейчас перед ним развернулось нечто куда более шокирующее.
— …
— …
В стороне без сил лежал Бог Меча Арес. А Учи истерически смеялся над маленькой женщиной перед собой.
Трах!!
Один впечатала его в землю.
— Перестань смеяться.
— Да, госпожа.
Учи тут же захлопнул рот.
— Так… почему именно ты так одета, госпожа Санта? Рождество ведь земная культура, разве нет?
— З-заткнись!!
Трах!!
Это был ярко-красный костюм Санты, но дизайн изменили в короткую юбку, явно сделанную более женственной.
На шапке и по краю юбки была пушистая белая отделка, а сама юбка едва прикрывала бёдра, из-за чего её бледные ноги смотрелись комично неуместно рядом с маленьким телом.
В нём не было и намёка на сексуальность — скорее он выглядел мило до нелепости.
Один, которую он знал, ни за что не надела бы такое, даже если бы альтернативой была смерть.
Очевидно смущённая тем, что её поймали в наряде, явно подобранном под чьи-то своеобразные вкусы, Один без колебаний пнула Дэйви и умчалась прочь с пылающим красным лицом.
В отличие от её обычной привычки сжигать его или сбрасывать со скал, когда она раздражалась, в этот раз она выглядела откровенно смущённой.
— А-ха-ха-ха-ха!!
Учи взорвался неудержимым смехом, размахивая рукой, будто больше не мог выдержать.
— Чувак… Я думал, после такой долгой жизни видел уже всё. Но увидеть такое прямо перед глазами? Все радости мира здесь.
В ответ Дэйви молча достал из Карманного измерения заколку и бросил ему — ту самую заколку, которой был пронзён Чансанский Тигр.
— А? Что это…?
Когда Учи поймал её и развернул ткань, его глаза расширились, а всё тело застыло.
— Арес, так почему именно Один вырядилась вот так?
Тогда Арес, который к этому моменту практически растёкся по полу, ответил:
— Её уговорил Докко Джун. Она пыталась придумать, как отплатить тебе, и… ну, вот к чему пришла.
В Атреллии Дэйви помог разрешить её скорбь.
— Эта гордая магиня попыталась проглотить гордость и сыграть Санту… только чтобы её поймали прямо на месте. Конечно, она умирает от стыда.
Один, которая редко показывала эмоции, убежала с красным лицом от чистого смущения.
Дэйви пришлось признать: зрелище действительно было редким и забавным.
— Дэйви… где ты это взял?
Спросил Учи, а по его лицу стекал холодный пот.
Шивервок, похоже, ничего не понимал, но Учи явно что-то знал об этой вещи.
— Подобрал. Чансанский Тигр был пронзён ею.
В ответ рука Учи начала яростно дрожать.
— Ах, ах… Нет, нет. Этого не может быть… Эта чокнутая психопатка…
Он был из тех, кто часто злится и смеётся, но Дэйви впервые видел его настолько потрясённым и напуганным.
«Что за чёрт…?»
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    Учи резко вскочил с места; лицо у него побледнело, а сам он тревожно грыз ногти.
— Нет… Нет. Ещё всё в порядке.
Пробормотав это себе под нос, он вдруг повернулся к Дэйви с предельно серьёзным выражением.
— Дэйви! Ты ведь сказал, что Чансанский тигр мёртв, да?
— Да, сказал.
— Хорошо. Главное — именно это. Единственными, с кем я не смог разобраться, были Чансанский тигр и Шивервок. Раз ты забрал Шивервока, а с Чансанским тигром уже покончено…
Он дрогнул всем телом.
— Не копай дальше.
— Почему?
— Идиот! Если я говорю тебе не лезть, хоть раз в жизни послушай!
**Пуф!!**
Вокруг него взорвалось облако дыма, и в следующее мгновение Учи уже превратился в птицу и исчез.
Этот внезапный побег ясно давал понять: больше он не скажет ни слова.
Дэйви понимал, что, возможно, это не то дело, в которое стоило вмешиваться, но после такой реакции Учи…
— Ух. Теперь мне ещё сильнее хочется во всём разобраться.
Одно было очевидно: Учи знал, кому принадлежала та шпилька.
И боялся её хозяйку до ужаса.
— Не делай глупостей, Дэйви, — пробормотал Арес. — У этого паршивца наверняка есть причины так себя вести.
— Учту, — небрежно ответил Дэйви. — Кстати, куда смоталась Один?
— У тебя разве не было ещё одного дела?
— Уже разобрался. Шпилька, помнишь?
Арес лишь громко зевнул и тут же задремал.
В зале повисла тишина. Дэйви неторопливо прошёлся немного, а затем снова раскрыл пространственный разлом.
Он решил, что найти Один всё равно не получится. Та наверняка пряталась так, будто от этого зависела её жизнь.
* * *
**Туп, туп, туп!!**
Король доккэби Шивервок во весь опор мчался по равнине; в его глазах плескался неподдельный страх.
Когда-то он был Королём доккэби, существом, одним своим именем наводившим ужас на людей.
Но здесь он не значил ровным счётом ничего.
Люди, конечно, пугались при виде него, но по-настоящему его не боялись.
И всё же это было ещё не самое страшное. Настоящее безумие вызывал чудовищный кролик, который на полной скорости нёсся за ним следом.
Шивервок уже однажды едва спасся от него, поставив на кон собственную жизнь. Но этот кролик всё равно каким-то образом снова его выследил.
Он понимал: если его поймают, дело закончится не смертью и даже не сожалениями. Всё было куда хуже.
Шивервок нутром чувствовал, что этот сумасшедший кролик ещё и наслаждается происходящим.
[Если попадёшься — три тысячи приседаний. Восемь подходов.]
Кролик снова и снова повторял одну и ту же фразу.
Впервые за всё своё долгое существование Шивервок ощутил настоящий страх.
Он уже невольно гадал, какие ужасные грехи совершил в прошлой жизни, чтобы заслужить такой ад.
Но хуже всего было то, что этот одержимый мышцами кролик являлся его, так сказать, соседом по замку.
Он тоже жил в том самом замке, где теперь предстояло жить Шивервоку.
Иными словами, с этим проклятым кроликом ему придётся торчать бок о бок до скончания времён.
— Раз уж от Кролика-убийцы не сбежать, лучше получай удовольствие!!
Именно это Дэйви сказал ему с пугающей беспечностью.
Принять ситуацию, может, и было одним из вариантов, но для Шивервока это оказалось уже чересчур.
«Проклятье! Нельзя попасться! Надо сбежать…!»
Преисполненный отчаяния, Шивервок мчался так, словно от этого зависела его жизнь.
Но он не понимал одного: хотя ему казалось, будто он несётся по прямой прочь из города, на самом деле он всё ещё оставался на территории Хайнс и никуда уйти не мог.
Не понимал он и того, что земля, по которой он топтал, была частью ещё не освоенной области, которую сейчас готовили к возделыванию.
И с каждым его шагом движения Шивервока наполняли почву новой энергией, делая её плодороднее.
* * *
— Нет, вот эта!
— Нет, не она! Она другая!
С тех пор как Красная Лента и Синяя Лента немного подросли, они время от времени начинали спорить.
На полу они разложили огромный пазл, такой большой, что он мог занять целую комнату, и вместе собирали картину из кусочков. Разумеется, без очередного разногласия не обошлось.
Пока они препирались, Дариан, сидевший рядом и наблюдавший за ними, вдруг радостно вскрикнул и попытался засунуть один кусочек пазла в рот.
Красная Лента и Синяя Лента в панике бросились его останавливать.
— А-а, нет! Дариан!
— Это нельзя есть! Тебе будет плохо!
Дариан моргнул, глядя на них большими круглыми глазами, а затем вдруг лучезарно улыбнулся и прижался к Красной Ленте. Он схватил её маленькую ладонь, прижал к своей щеке и довольно захихикал.
Увидев это, Синяя Лента жалобно шмыгнула носом и тоже протянула руку. После короткого колебания Дариан отпустил одну руку Красной Ленты, взял ладонь Синей Ленты и прижал её к другой щеке, звонко рассмеявшись.
— Дариан, давай собирать пазл вместе!
— Да-да!
Красная Лента и Синяя Лента обожали своего младшего братика и с восторгом позвали его играть вместе.
К сожалению, Дариан совершенно не понимал, чего они от него хотят, и куда больше интересовался их руками.
— Дариан, не слишком мучай сестрёнок, — с улыбкой сказала Эванджелин, наблюдая за ними. До этого она делала набросок всех троих, но теперь подхватила Дариана на руки.
Красная Лента тут же упёрла руки в бока.
— Он нас не мучает!
— Да-да! Эва, ты тоже помогай! Пазл слишком большой!
Этот пазл был вовсе не обычной игрушкой из Тиониса.
Дэйви лично отправился к производителю пазлов на Земле и заказал его специально.
Красная Лента и Синяя Лента заинтересовались им, и всю последнюю неделю приходили сюда при каждой свободной минуте, чтобы продолжить сборку.
— О-о-о… Этот кусочек похож на твои волосы!
Синяя Лента указала на уже собранный участок пазла.
Красная Лента накрутила на палец прядь своих ярко-красных волос и хихикнула.
— А эта часть похожа на Синюю Ленту!
— Да-да!
Глядя, как они радостно хлопают в ладоши, Эванджелин не смогла сдержать тёплую улыбку.
В последнее время она всё сильнее ужесточала тренировки, стремясь стать героем, но всё равно регулярно находила время заглянуть в комнату с пазлом и зарисовать сестёр с Дарианом за игрой. Это стало одним из её любимых занятий.
— Ой, точно! Папа мне кое-что рассказывал! На Земле есть такая штука — Рождество!
— Рождество?
— А что это?
Две девочки замерли и повернулись к Эванджелин, а та с энтузиазмом кивнула.
— Да! Рождество! Подождите, у меня есть кое-что про него.
Воодушевившись, она поспешила к стоявшей неподалёку коробке с игрушками. Немного порывшись внутри, Эванджелин достала маленькую детскую книжку.
Затем открыла её и начала читать:
— Когда зима становится холодной, а новый год уже близко, дедушка в красной одежде спускается по дымоходу!
Глаза Синей Ленты и Красной Ленты засияли.
— По дымоходу?!
— Дедушка? Зимой?
Они переглянулись, недоумённо склонив головы.
— Но дедушка же в королевском дворце…
— Он сказал, что не сможет сюда приехать!
Пожалев их невинность, Эванджелин быстро замотала головой.
— Нет-нет! Не тот дедушка! Этот носит красную одежду и таскает за спиной огромный мешок!
Близняшки снова обменялись озадаченными взглядами.
— А зачем дедушке сюда приходить?
— Да-да!
— Потому что он дарит подарки хорошим детям!
Стоило прозвучать слову «подарки», как их глаза мгновенно расширились.
— П-подарки?!
— Правда?!
Ещё миг назад они ничего не понимали, но теперь были полностью захвачены рассказом.
— Ага! Санта-Клаус присматривает за всеми детьми в мире! А когда приходит время, он садится в большие сани, запряжённые оленями, и летит по небу! И раздаёт детям подарки!
Две девочки уже не задавались вопросом, почему вообще существует такой странный дедушка, и тут же начали думать, каких подарков хотят.
— К-Красная Лента хочет куриные шашлычки…
— Синяя Лента считает жареную утку вкусной!
Их желания были настолько простодушными, что это почти казалось нелепым.
Услышь такое кто-нибудь со стороны, он мог бы подумать, что Дэйви их голодом морит.
— Э-Эва! А когда он придёт?!
— Он сюда тоже придёт?!
Их глаза сияли восторгом, а сами они с нетерпением выкрикивали вопросы.
— Красная Лента попросит куриные шашлычки!
— С-Синяя Лента хочет жареную утку!
Выслушав их смелые заявления, Эванджелин тихонько рассмеялась и перелистнула детскую книжку.
— Но Санта приносит подарки только хорошим детям!
Обе девочки застыли, распахнув глаза.
— И ещё он приносит подарки только тем детям, которые не плачут!
Красная Лента и Синяя Лента медленно повернулись друг к другу.
Потом нерешительно спросили:
— Э-Эва, значит… если мы ссоримся, мы плохие дети?
— Э-э-э… Наверное?
— Ик…
Глаза Красной Ленты начали наполняться слезами, но прежде чем она успела расплакаться, Синяя Лента в панике прикрыла ей рот ладонью.
— Н-не плачь! Если заплачешь, Санта не придёт!
— Шмыг! Д-да! Не плакать!
Обменявшись несколькими тихими шёпотками, обе внезапно просияли.
— А если мы начнём быть хорошими прямо сейчас? Может, он всё равно придёт?
— Хм… Может? Думаю, да?
Эванджелин сама не была до конца уверена, но ответила обнадёживающе.
В конце концов…
«Я… Я тоже кое-чего хочу».
Её физическое тело быстро выросло, да и разум был развит гораздо сильнее, чем у обычного человеческого ребёнка. Но в глубине души она всё равно оставалась ребёнком.
«К-кое-чего я хочу…»
Но прежде чем она успела задержаться на этой мысли…
— Ха! Сейчас не время сидеть без дела!
Красная Лента вдруг вскочила на ноги.
Она подбежала к углу игровой комнаты, схватила аккуратно сложенный кусок ткани, повязала его вокруг талии, а затем усадила Дариана себе на спину.
При её крошечном росте это выглядело так, будто один ребёнок несёт другого.
Зрелище было довольно странным, но двигалась Красная Лента уверенно и решительно.
— Пошли! Надо делать добрые дела! Только так он придёт!
— Но… как нам их делать? — спросила Синяя Лента.
Красная Лента задумчиво погладила подбородок.
— Эм-м. Хм-м.
— А если поцеловать папу? Разве это не сделает нас хорошими детьми?
— Нет! Мы и так делаем это каждый день! Этого не может быть достаточно, чтобы стать хорошими детьми!
— Хм.
Они обе состроили грустные лица, и на мгновение повисла тишина. Эванджелин, наблюдая за ними, сама того не замечая, начала переносить их выражения на свой холст.
И тут глаза Синей Ленты расширились от внезапной догадки.
— У-у меня есть отличная идея!
* * *
Учи был по-настоящему выдающимся героем в одном-единственном деле — в бегстве.
Не сумев добиться от него нормального ответа, Дэйви вернулся на Землю и тут же увидел, как к нему с испуганным лицом бежит Эми.
Он всячески помогал ей устроить жизнь заново, поэтому прекрасно понимал: сейчас она никак не должна была разгуливать в рабочей одежде.
Но она явно была именно в ней. Добежав до него, Эми упёрлась ладонями в колени и принялась жадно хватать ртом воздух.
— П-простите. Простите меня, Ваше Высочество…
— Что такое? Что случилось?
Видя, что она вот-вот расплачется, Дэйви решил, что произошло нечто серьёзное.
Он слегка напрягся и попросил её объяснить.
Примерно минуту Эми колебалась, а потом наконец выпалила:
— Я-я должна была купить всего несколько, но…!
Глаза её наполнились слезами, и вскоре они потекли по щекам.
— Я… я купила слишком много драгоценностей.
— Слишком много?
Взяв счёт из её дрожащих рук, Дэйви с серьёзным выражением быстро пробежал глазами список.
— Изготовлением должны были заняться дворфы территории.
В ювелирном ремесле дворфы намного превосходили большинство мастеров. Дэйви знал, что их работа увеличит и красоту, и ценность украшений. Именно поэтому он велел Эми выбрать несколько драгоценностей, которые ей понравятся.
— Я-я думала, трёх будет достаточно, но сама не заметила, как купила шесть.
Перечисленные камни вовсе не были дешёвыми; Дэйви сразу понял, что в этом списке чувствовалась рука Аэрии и Персерк. Он знал: Эми, обычно такая бережливая, ни за что не стала бы сама выбирать только самые дорогие варианты.
Значит, эти двое убедили… нет, скорее обработали её так, что все более дешёвые позиции из списка исчезли полностью.
— Да уж… Шесть, значит? Это проблема.
— Простите, Ваше Высочество! Я сейчас же их верну…!
— Мало.
Эми застыла, потрясённо приоткрыв рот.
— Верно? — сказал Дэйви, потирая подбородок и глядя на вошедшую Персерк.
— Даже когда мы с Аэрией давили на неё вместе, она очень долго держалась. Сопротивлялась изо всех сил.
Скорее всего, Эми выдержала бесконечные уговоры, переговоры и в итоге остановилась на шести.
Тяжело вздохнув, Дэйви спрятал счёт в карман.
— Передай ювелиру, что мы оплатим всё полностью. И пусть принесут полный перечень изделий высшего класса. Я ведь велел им подготовить минимум двадцать, а ты купила всего шесть?
— В-Ваше Высочество?!
Не обращая внимания на её потрясённое лицо, Дэйви похлопал её по плечу и прошёл мимо.
— Иллина о тебе позаботится, так что насчёт этого можешь не переживать.
Но стоило ему двинуться дальше, как Персерк тихо послала ему мысленное сообщение.
«Похоже, у Эми уже давно кто-то есть на примете».
Дэйви довольно усмехнулся.
— Отлично. Надо будет как-нибудь с ним познакомиться.
— Ваше Высочество! Три! Даже три — уже слишком много! Зачем мне вообще драгоценности?!
— Двадцать. Без возражений.
Он понял: Эми, наверное, едва отбилась от усилий Аэрии и Персерк.
Но против него?
У неё не было ни единого шанса.
— В-Ваше Высочество…
— Тридцать.
— Хмпф?!
Её глаза расширились от настоящего ужаса, и она пошатнулась. Дэйви видел: она уже мысленно подсчитывает расходы и то, как это ударит по бюджету территории.
Настоящий трудоголик.
— Э-это слишком! Ни один дворянин никогда не купит столько изделий высшего класса…!
— Сорок.
— Ваше Высоче-е-е-ество!!!
Но и так было ясно, кто победит в этом состязании упрямства.
В конце концов Эми сдалась: она просто не могла стоять и смотреть, как число растёт дальше.
Конечно, сорок драгоценностей — это было чрезмерно, почти расточительно, но Дэйви не волновало ни капли.
— Хм. Пожалуй, иногда мне стоит кое-чему поучиться у твоей безрассудности.
Персерк, наблюдавшая за их переговорами с явным удовольствием, тихо рассмеялась.
— Если за дело возьмётся Иллина, беспокоиться не о чем.
— О, точно. Аэрия искала Дариана.
— Дариана? По-моему, он был с Красной Лентой.
— Говорят, они все исчезли из игровой комнаты, так что она теперь ищет их повсюду.
Дэйви пожал плечами и повернулся к окну.
За суетящимися людьми, занятыми повседневными делами, он заметил крошечную девочку с ярко-красными волосами, которая, покачиваясь, шла вперёд с Дарианом за спиной.
— Вон она. Но что она делает?
Он увидел, как Красная Лента обменялась быстрыми жестами с Синей Лентой, а затем рванула к группе служанок и фрейлин, с трудом несших тяжёлые корзины.
Она что-то сказала им и тут же сама подняла одну из больших корзин.
Женщины в панике вскрикнули и бросились следом за девочками, когда те сорвались с места.
— Опять устраивает переполох.
Наблюдая, как Красная Лента бежит с корзиной на голове, а Дариан всё ещё сидит у неё за спиной и весело хихикает, Дэйви открыл окно.
— Красная Лента, куда ты так торопишься?
Услышав его голос, Красная Лента остановилась и подняла голову.
Затем застенчиво ухмыльнулась.
— Хе-хе… Это секлет!
— Секрет, значит?
— Да! Это секлет, что Красная Лента делает доброе… Ой!!
Она быстро зажала рот ладонями.
К несчастью, из-за этого она отпустила очень большую корзину, которую несла. Вещи из неё рассыпались по земле.
— Уа-а-а! Я уронила! Теперь я плохой ребёнок!
Глядя, как Красная Лента разражается отчаянным плачем, Дэйви и Персерк обменялись озадаченными взглядами.
* * *
Хён А была занята подготовкой информации о двух разломах, недавно появившихся в США, для передачи другим странам.
Её старший брат, Дэйви, уже разобрался с проблемой и полностью уничтожил разломы. Благодаря ему американское общество вновь стабилизировалось, но никто не мог гарантировать, что подобные аномалии не появятся снова.
— Хааа. Я просто хочу спать.
Неожиданный масштаб инцидента вымотал её и морально, и физически. Сейчас ей хотелось только отдохнуть.
— Это Хён А. Можно мне чашку кофе? — усталым голосом попросила она.
— Конечно.
Примерно через пять минут после запроса по внутренней линии в дверь её кабинета в американском филиале постучали.
— Войдите.
Она отложила документы, которые просматривала, и поднялась со своего места.
Как только дверь открылась, воздух наполнился странным ароматом.
В тот же миг на неё накатила волна головокружения.
Сознание затуманилось, но Хён А всё же заметила стоявшую перед ней женщину.
— А? Я могла поклясться, что шла по следу ци Учи. Это ещё кто такая?
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    Женщина приблизилась к одурманенной Хён А и странно нахмурилась.
— Странно. Это точно чародейство Учи…
Она разглядывала Хён А с откровенной бесцеремонностью, словно оценивала вещь. Но Хён А не могла даже возмутиться.
Тонкий аромат, заполнявший комнату, снова и снова тянул её сознание в мутную дрёму.
— Тц. Значит, Благовоние Предельной Души совершенно бесполезно.
Вид у женщины стал недовольным, будто что-то никак не сходилось.
Она уже собиралась щёлкнуть пальцами, когда из тела Хён А вдруг вытекла слабая энергия. Медленно, но неуклонно она погасила все следы аромата вокруг.
Черноволосая женщина потрясённо уставилась на это зрелище.
— Она нейтрализовала Благовоние Предельной Души? Да что она вообще такое?
Пробормотав это с явным неверием, она мгновенно пришла в движение, едва глаза Хён А широко распахнулись, полностью прояснившись.
Женщина рванулась вперёд, пытаясь удержать её на месте.
— П-просто не двигайся! Я не плохой человек!
— Кто вы такая?!
— Ух. Я просто не туда свернула, вот и всё. Девушка, вы когда-нибудь слышали об Учи?
Хён А настороженно посмотрела на женщину.
— Учи?
— Не знаете? Он выглядит… ну, примерно вот так, — сказала она и проявила подобие его ауры.
— Нет, понятия не имею.
— Как странно. Это ведь точно были ци и чародейство Учи…
Погрузившись в размышления, женщина снова осмотрела Хён А с головы до ног.
— Судя по твоему поведению, ты не похожа на человека, который сам изучал чародейство. Значит, кто-то другой наложил его на тебя. Девушка, ты знаешь, кто поместил это чародейство на твоё тело?
От такого бесцеремонного вопроса Хён А инстинктивно отступила.
Большинство странной защитной магии на её теле наложил Дэйви.
Иными словами, хотя она понятия не имела, кто такой этот Учи, было ясно: женщина пришла искать Дэйви.
«Нет уж, человек, который гипнотизирует при первой встрече, нормальным быть не может…»
Если она была связана с её братом, но выглядела подозрительно, неосторожно выдавать информацию значило лишь навлечь лишние проблемы.
Безопаснее всего было притвориться, что она ничего не знает.
Хён А уже собиралась ответить, когда женщина вдруг всхлипнула.
— Хик… Учи-и-и. Куда же ты делся?
Глядя, как та внезапно разрыдалась от горя, Хён А растерянно замерла.
Она невольно задумалась, не ошиблась ли в своей оценке.
* * *
— Ладно, ладно. Только ешьте помедленнее.
Сейчас Хён А подавала десерт женщине в ханбоке, сидевшей напротив.
— М-м-м! М-м-м! Как вкусно!
Женщина уничтожала пирожные, которые Хён А ставила перед ней, словно чёрная дыра, втягивающая всё на своём пути.
— Такое мягкое и сладкое! Я никогда раньше ничего подобного не ела!
— Это называется торт.
— Торт?! Впервые слышу такое слово, — потрясённо воскликнула женщина.
— Оно английское.
— Английское?
— Язык, которым пользуются люди в этой стране.
Женщина положила вилку и, услышав это, сделала озадаченное лицо.
— Да уж… Мир изменился слишком сильно. Огромные здания, которые бросают вызов здравому смыслу, металлические глыбы, сами катящиеся по дорогам, и у каждого человека — цветные глаза.
— В этом месте, пожалуй, именно вы выглядите страннее всех, — заметила Хён А.
С её точки зрения, женщина была полной загадкой.
Она оказалась потрясающей красавицей восточноазиатской внешности, одетой в изменённый ханбок.
К тому же она узнала одно из защитных заклинаний, которые Дэйви наложил на Хён А.
А ещё забавнее было то, насколько совершенно незнакомой ей казалась современная цивилизация, словно до этого она жила первобытной жизнью где-нибудь глубоко в горах.
Женщина вдруг блаженно вздрогнула, наслаждаясь сладостями.
И в тот же миг у неё над головой торчком поднялась пара чёрных звериных ушей.
— А?
Почему-то Хён А показалось, что они ей знакомы.
После короткого раздумья она ахнула от внезапного озарения, и её обычное спокойное выражение трудоголика треснуло.
«Точно! Уши Аэрии!»
— Девятихвостые!
— Хм?
— Вы тоже из Девятихвостых?
Хён А с любопытством посмотрела на неё. Если эта женщина была Девятихвостой, не пришла ли она тоже с Тиониса?
Но, пока Хён А ждала ответа, женщина нахмурилась и склонила голову набок.
— О чём ты говоришь? Что это такое?
«Значит, нет?»
Хён А вдруг стало неловко от того, как поспешно она сделала вывод.
С самого начала инстинкт подсказывал ей, что женщина перед ней не человек.
Уши, общее ощущение от неё — она была чрезвычайно похожа на Аэрию. Если они не принадлежали к одной расе, Хён А понятия не имела, кем она могла быть.
— М-м-м! Как вкусно! Мне нравится. Как тебя зовут?
— Хён А. Син Хён А. А вас?
— Меня? Хм, с этим немного сложно. Зови меня просто Кумихо.
Женщина ответила с игривой усмешкой, и Хён А непонимающе нахмурилась.
— Кумихо? То есть… девятихвостая лиса?
— А ты разбираешься! Верно! Я существо, которого люди одновременно боятся и желают, — кумихо.
— Значит, вы Девятихвостая.
— Нет! Я же сказала, я кумихо! Кумихо!
— Это одно и то же!
Хён А сорвалась, раздражённо повысив голос.
— Ладно. Тогда как вас зовут?
— Не могу сказать. Если кумихо неосторожно раскрывает своё имя, тот, кто его услышит, оказывается очарован. А ты накормила меня такой вкусной едой, так что я ведь не могу позволить тебе попасть под мои чары, верно?
Эта информация была новой.
— Странно. У Девятихвостой, которую я знаю, ничего такого никогда не было.
— Что? Кроме меня есть ещё одна кумихо?
— Да.
— Не может быть… Мы ведь должны были вымереть.
Она пробормотала это себе под нос с серьёзным выражением лица.
— Хён А. Та кумихо, о которой ты говоришь, как её зовут?
— Аэрия. Аэрия О’Роуэн.
Изначально её фамилия была Линдис, но после замужества она сменила её на О’Роуэн.
— Что это за нелепо длинное имя?
— А вас как зовут?
— Я же уже сказала: если произнесу, ты будешь очарована.
К этому моменту Хён А уже начала подозревать, что перед ней просто какая-то мошенница.
— Позвольте мне самой это проверить. Просто скажите.
Почему-то ей вдруг стало принципиально.
— Хаа. Тебе это не понравится. Моё имя…
Женщина коротко вздохнула.
— Ён.
Хён А мгновенно застыла.
— Вздох… Я знала, что так и будет. Вот почему я никогда не называю своё имя.
Очарованная жертва ничем не отличалась от рабыни. Не имея другого выбора, Ён материализовала свою жемчужину жизненной силы и приготовилась применить даосскую магию, чтобы вывести Хён А из транса.
По крайней мере, попыталась.
**бззт!**
— А-а-а! Ай, ай, ай! Что это вообще такое?!
От внезапной искры Хён А пошатнулась, схватившись за голову.
— Что за… Ты только что сама разрушила очарование?!
Ён потрясённо уставилась на неё, пока Хён А, простонав, слабо кивнула.
— Значит, это правда… Простите, что сомневалась.
— Ты… Да что ты такое? Ни один человек и ни один даос ещё ни разу не снимал это очарование самостоятельно…
Имя кумихо было достаточно сильным, чтобы очаровать даже женщину. Именно поэтому Ён выглядела настолько ошеломлённой.
— Это… Ну, объяснить немного сложно. Но, скорее всего, всё из-за защиты, которую наложил на меня брат.
— Ага! Чародейство Учи! Точно! Это Учи наложил на тебя заклинание!
— Не Учи. Дэйви. Раньше его звали Син Хён Су.
— Он мог переродиться!
При упоминании перерождения Хён А невольно замерла и задумалась.
— Не думаю.
— Хм… Нет, я уверена. Эту формулу чародейства умел использовать только Учи. Кстати, мир и правда сильно изменился, да? Сколько же времени прошло?
Её вопрос вдруг пробудил любопытство Хён А.
— А сколько вам вообще лет?
— Не знаю. Я была в глубоком сне, а когда проснулась, всё вокруг изменилось. О, точно! Силла ещё существует?
При слове «Силла» мозг Хён А словно коротнуло.
— Силла? Подождите… Вы про ту самую Силлу? Эпохи Трёх государств?!
— Да! В те времена мы постоянно с ними сражались.
— Боже мой. Я разговариваю с ископаемым…
Она уже приняла, что стоящая перед ней женщина настоящая, но это выходило за все пределы абсурда.
— Хотя нет. Если подумать, то то, что Дэйви переродился и живёт в другом мире, тоже само по себе довольно странно, так что, наверное, это не такой уж большой скачок.
Потрясение продлилось недолго.
— К сожалению, Учи, которого вы ищете, скорее всего, давно умер.
Ён прищурилась.
— Что ты имеешь в виду?
— Период Силлы и Пэкче? Это было больше тысячи лет назад. И это даже не Корея, а США.
Честно говоря, в том, что корейское мифическое существо разгуливает по Америке, не было никакого смысла.
Хотя, после всего, что она слышала от Дэйви о существах вроде Шивервока и Чансанского тигра, слишком уж сильно удивиться она не могла.
— Тысяча лет. Целая тысяча лет…
Ён пробормотала это противоречивым тоном, и почему-то Хён А стало её немного жаль.
Похоже, Учи был для неё важным человеком. Но если действительно прошла тысяча лет, шансы, что он всё ещё жив, были практически нулевыми.
Хён А колебалась, не стоит ли попытаться её утешить, но вдруг заметила, что Ён улыбается.
— Неважно. Вообще-то, так даже лучше.
Такой ответ выбил её из колеи.
— Лучше?
— Да. Если он меня не помнит, мне больше не придётся убегать. Кстати… Как ни посмотри, магия на твоём теле — это точно чародейство Учи. Ты не могла бы познакомить меня с ним?
Почему-то от её просьбы у Хён А по спине пробежал холодок.
— Эм, Ён. Допустим, Учи правда переродился…
Учитывая, что прошла тысяча лет, Хён А подумала: Учи вполне мог быть одной из прошлых жизней Дэйви.
В конце концов, Ён была уверена, что защитная магия Дэйви — дело рук Учи.
Если это действительно так…
— Что вы сделаете, когда встретите его?
Ён, сиявшая широкой улыбкой, непринуждённо ответила:
— А что ещё? На этот раз я уж точно не позволю ему сбежать. Свяжу и буду любить как следует.
Увидев, с каким блаженным выражением она произнесла подобное, Хён А побледнела.
«Ни за что нельзя позволить ей с ним встретиться!»
Кем бы Ён ни была на самом деле, Хён А пришла к выводу: нормальной её точно не назовёшь.
А Дэйви должен был скоро приехать. Значит, нужно немедленно отправить Ён прямиком в Корею, пока он не появился.
— Хён А, ты можешь достать мне костюм Санты?
Он произнёс это медленно, с насмешливой интонацией.
Хён А застыла.
«Ох, ну ты и катастрофа ходячая…!»
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    В тихой атмосфере четверо обменялись взглядами.
Первым заговорил Дэйви.
— Кумихо? Мне мерещится?
— Хммм. Интересно. Похоже, она из того же рода, что и Аэрия.
Хён А покрылась холодным потом и отвела взгляд, а женщина-кумихо, которая до этого молча сверлила его взглядом, поднялась и оглядела его с головы до ног.
— Хм. Нет. Энергия похожа, но цвет его души не такой, как у Учи.
«Учи?»
Дэйви инстинктивно понял, что она — владелица заколки.
«Вот оно что. Это она заставила Учи дрожать от страха и сбежать».
Дэйви давно было любопытно, кого же настолько ужасно боялся Учи — воплощение высокомерия и человек, державшийся так, будто он выше всего в мире.
Владелица заколки.
Он решил, что кумихо перед ним и есть та самая женщина.
Конечно, это была лишь догадка, но инстинкты кричали, что он прав.
— Дэйви, это у тебя лицо человека, который собирается устроить что-то хлопотное.
— И когда это я такое делал?
— Цк.
Но какой бы Девятихвостой она ни была, если она существовала ещё со времён Учи, Дэйви считал странным, что она до сих пор не умерла.
Погрузившись в мысли, он решил прояснить главный вопрос, пришедший ему в голову.
— Простите за вопрос, но…
После недолгих раздумий он спросил прямо:
— Сколько вам лет?
Повисла тишина.
* * *
Существовала вероятность, что Учи был прошлой жизнью Дэйви.
Хотя сейчас его знали как Дэйви О’Роуэна, когда-то он существовал человеком по имени Син Хён Су и стал Дэйви через перерождение.
Если так, то до того, как стать Син Хён Су, он мог быть кем угодно.
Именно это больше всего сбивало Хён А с толку.
На самом деле в одной из прошлых жизней он был Фрейей, святой Тиониса, способной проводить Первозданную Волю в чистейшем виде. Однако воспоминаний или следов той жизни у него не было.
Предположение, что Учи был его прошлой жизнью, было явно неверным, но Хён А не могла этого знать.
К тому же, когда Би Ён упомянула ци Учи, Дэйви стало не по себе. Он начал беспокоиться, не было ли у него прошлого, о котором даже он не знал.
Если он действительно был Учи…
«Она не кажется плохим человеком… но она слишком опасна».
Хён А слишком хорошо знала, насколько пугающе точной бывает человеческая интуиция.
— Сначала кое-что проверим, — наконец заговорил Дэйви, который до этого молча наблюдал за Би Ён.
— Ты убрала все следы своего очарования с Хён А?
— А?
— Я спрашиваю вежливо, потому что ты, возможно, жена моего учителя.
Его спокойное выражение лица несло леденящую напряжённость.
— Если ты оставила на ней хоть малейший след этого очарования, убери сейчас. Иначе… всё станет очень некрасиво.
Он улыбался, но злобная энергия, исходившая от него, заставляла почувствовать, будто он в любой момент может разорвать её на части.
Би Ён слегка побледнела, но её ментальная стойкость оказалась сильнее, чем можно было ожидать. Хотя она поморщилась, отступать не стала.
По мере того как убийственная аура густела, Хён А, не выдержав напряжения, вскочила с места, чтобы остановить его.
— Д-Дэйви, хватит! Всё в порядке! Со мной всё совершенно нормально!
— Молчи. Я похож на того, кто сейчас разговаривает с тобой?
Хён А застыла на месте, словно лягушка перед змеёй.
Инстинктивно она поняла, что брат в ярости.
Тем временем Би Ён, всё ещё бледная, тихо вздохнула.
— Прости, но не обращайся со мной как с какой-то грубой дьяволицей. Я уже оборвала связи со всеми этими мерзавцами, — раздражённо пробормотала она. — Чёрт! Ни следа Учи, а теперь вокруг меня одни чудики…
— Если нет, тогда всё в порядке. Я слышал, ты ищешь Учи?
— Дэйви?
Хён А посмотрела на него с нарастающей тревогой, и в её лице было полно подозрений. Но Дэйви, похоже, не обращал внимания.
— Ты знаешь Учи? — спросила Би Ён.
— Конечно знаю. Поэтому и спрашиваю: эта заколка твоя?
Дэйви быстро нарисовал ручкой заколку, которой был пронзён Чансанский Тигр.
Би Ён молча смотрела на рисунок, а потом заговорила:
— Что за штука? Это ведь не кисть, почему из неё выходит тушь?
Дэйви потерял дар речи.
Очарованная, она выхватила ручку из его руки, и её глаза засверкали от восторга.
— Эй, можно мне её? Она очень классная!
— Могу дать ещё больше, если хочешь.
— Правда?! Спасибо!
Она радостно крепко обняла Хён А, оставив ту в полном смятении.
Тук-тук.
— Ты пришла сюда встретиться с Учи, верно?
— А, точно. Совсем забыла. Да, та заколка — моя.
«Бинго».
— И Чансанский Тигр тоже?
— Этот кот? Не знаю, откуда ты о нём знаешь, но да. Он уже сильно ослаб, так что убить его было нетрудно. Но прежде чем я успела забрать заколку, меня засосало в какую-то странную щель, а когда я пришла в себя, оказалась где-то здесь.
— Д-Дэйви… ты ведь на самом деле не Учи, да? — вмешалась Хён А.
— Нет. А что?
— Н-ничего. Если ты не он, то всё в порядке… Так ты его знаешь?
— Он был моим наставником в колдовстве.
Очевидно, она ожидала не такого ответа. Её лицо исказилось смесью замешательства и неверия.
— Подожди минуту. Ты говоришь, он был твоим наставником? Тогда выходит, этот так называемый наставник жив ещё со времён Силла?
— Да! Где сейчас Учи?! Если знаешь, скажи! Я обязательно отплачу!
Столкнувшись с градом вопросов, Дэйви на мгновение закрыл глаза, размышляя. Затем дал им простой ответ.
— Он давно умер. Его больше нет.
Это была неоспоримая правда. Учи, существовавший так давно, никак не мог быть жив.
Би Ён успокаивающе усмехнулась.
— Да, я так и думала. Со времён Силла прошло больше тысячи лет. Каким бы могущественным даосом он ни был, столько он бы не прожил. Даже если бы мог, сомневаюсь, что захотел бы.
Похоже, она нарочно говорила об этом непринуждённо.
— Но мне всё равно. Если его душа вошла в цикл перерождений и родилась заново, я всё равно буду любить его, кем бы он ни стал — мужчиной или женщиной. Важнее другое: раз ты называешь его наставником, значит, помнишь свою прошлую жизнь? Это довольно редко.
— Не знаю, как это сказать…
Дэйви на мгновение помедлил, а затем дал жестокий ответ.
— Он не переродился. Он полностью ушёл из этого мира. Тот, кто учил меня, был всего лишь его оставшейся душой.
Голова Би Ён в изумлении наклонилась, рот остался приоткрытым.
Она выглядела так, будто хотела что-то сказать, но понятия не имела, что именно.
* * *
— Чёрт! Не может быть! Я не могу просто сидеть здесь! Нужен план!
Учи схватился обеими руками за голову и задрожал.
Глядя на него с полнейшим презрением, Астрея — Король-завоеватель и основатель Галактического копья школы Паладии — цокнул языком.
— Какого чёрта ты так паникуешь? Ты взрослый мужик. Если ведёшь себя так бесхребетно, как собираешься дальше со всем разбираться?
— Идиот! Ты не понимаешь! Нет, всё правда плохо. Мне нужно найти безопасное место, чтобы спрятаться, а может, даже самому себя запечатать!
Крича, Учи вскочил на ноги и начал лихорадочно рыться в свёртке на поясе, вытаскивая один талисман за другим.
— Не этот. И этот тоже не… Чёрт! Куда я его засунул?
— Уф. Опять начинается.
Наблюдая за ним с раздражением, Юриана, Императрица духов, вздохнула.
Тем временем Ильгр, Король демонов и Король Боевых Искусств, весело ухмыльнулся.
— Ну, раз всё дошло до этого, может, начнём делать ставки?
Герои — включая святую Дафну, Один и Гипокрию — мгновенно собрались вокруг, почуяв возможное развлечение.
— Что такое? Что такое? Снова что-то весёлое? — возбуждённо спросила Дафна, всё ещё выглядевшая довольной после того, как в предыдущем матче в пух и прах разгромила Аполлона, Владыку Лука.
— На что играем на этот раз?
— Помните заколку, которую недавно принёс Дэйви? Похоже, её владелица появилась в среднем мире. Женщина, которой она принадлежит, заставила Учи дрожать от страха.
Все понимающе кивнули.
— Ставим на то, что сделает Дэйви, когда встретит её. Только без жульничества ясновидением. Доверимся инстинктам и повеселимся.
Все герои вытащили кошельки неизвестно откуда.
— Снова ставим нефритовыми камнями?
— Конечно. Но на этот раз, думаю, поставлю против шансов. Дэйви может быть психом, но он правда следовал за Учи и уважал его.
— Это правда.
— Учитывая это, вы серьёзно думаете, что он устроит им встречу, когда Учи так перепуган? Я ставлю пятьдесят нефритовых камней на то, что Дэйви сделает всё, чтобы они не встретились.
Остальные герои обменялись взглядами.
— Да. Гипокрия и Учи были двумя людьми, за которыми Дэйви следовал больше всего.
Дафна, казалось, убедилась, а затем бросила свой кошелёк в общую кучу с заявлением:
— Я поставлю столько же, сколько Ильгр: пятьдесят камней. Но ставлю против тебя. Ильгр, ты всё ещё недостаточно хорошо знаешь этого парня, да?
— Я тоже. Я с Дафной.
Некоторые герои всё ещё были убеждены доводами Ильгра, поэтому поставили на то, что Дэйви предотвратит их встречу.
— Справедливо. Но вы правда думаете, что Дэйви настолько безрассуден, что не способен отделить личное от дела? И посмотрите на Учи: если человек, за которым он так хорошо следовал, настолько напуган, даже Дэйви не станет так легко устраивать им встречу.
Ильгр усиливал свою аргументацию, пытаясь склонить тех, кто ещё не сделал ставки.
— В конце концов, выбор за вами.
— Эмм. Я возьму противоположную ставку, вместе с Ильгром. Запишите за мной сто камней.
— Ик!! Если Богиня удачи поставила на эту сторону, значит, всё уже решено! Я ставлю всё на противоположную сторону от Ро Айас. Ик!
— Эй! Я ставлю всё на ту же сторону, что и этот ублюдок! Даже обе руки поставлю: проклятый Дэйви точно что-то замышляет.
Суртр, Тысячедневный Кузнец, заметно дрожал, делая ставку, явно затаив обиду после одного из прошлых проигрышей.
Тем временем Токко Джун игнорировал их всех, спокойно глотая спиртное прямо из тыквы-горлянки и рассеянно ковыряя в ухе.
Так азартная сцена в Святилище вновь ожила.
— Чёрт. Может, мне стоило просто поставить нормально, а не пытаться сыграть на чудо.
Ильгр, который в последний момент в итоге поставил на ту же сторону, что и Ро Айас, пробормотал себе под нос, бледнея.
* * *
Услышав, что Учи не переродился, Би Ён на мгновение опустела взглядом.
Одного её имени было достаточно, чтобы зачаровать людей, поэтому Дэйви смог услышать только фамилию — Би. Но настоящее имя в данном случае не имело большого значения.
— Эй. Человек. Я не люблю шутки.
— Я тоже не шучу, Би, — ответил Дэйви. — Прошло больше тысячи лет. Учи давно умер.
— Ха. Значит, ты говоришь, что Учи умер и не переродился?
— Да.
— Что его вообще больше нет в этом мире?
Когда Дэйви снова кивнул, её зрачки вертикально сузились, а на щеках появились чёрные отметины, похожие на усы.
Бах!
Она выпустила призрачный лисий огонь и бросилась на него. Её уши резко поднялись, и она схватила его за воротник.
— Человек. Я сказала: я не люблю шутки.
— А я не люблю повторяться, — низким голосом предупредил Дэйви, встречая её взгляд.
Персерк протянула руку и легко сняла руки женщины с Дэйви.
— Хватит. Это не вина Дэйви, так что не срывай на нём злость.
Би Ён слегка пошатнулась и рухнула обратно на диван.
— Это… Это не может быть правдой.
— Но это правда. Тебе нужно принять.
— Это бессмыслица! Как такое возможно?! Как душа может не переродиться?! — в ярости закричала она.
Словно реагируя на её хаотичные эмоции, окружающее пространство начало дрожать. Увидев это, Персерк щёлкнула пальцами, выпуская светящихся бабочек, которые рассеялись в воздухе и силой успокоили её.
Души всегда перерождались.
Она исходила из такого предположения, но только потому, что не знала об особых обстоятельствах.
— Душа проходит бесконечные циклы перерождений. Исключений нет.
— Обычно так и выглядит. Но это не невозможно. Некоторые души не перерождаются больше десяти тысяч лет.
— И что ты об этом знаешь?!
— Скажи, я похож для тебя на обычного человека?
Ответа у неё не нашлось.
Он решил, что как Девятихвостая, веками культивировавшая жизненную энергию, она должна была почувствовать в нём что-то иное.
В конце концов, больше десяти тысяч лет назад Дэйви когда-то был Фрейей, святой Тиониса.
Но после той жизни он не перерождался, пока не стал Син Хён Су. Между его перерождениями был промежуток в десять тысяч лет.
Её зрачки яростно задрожали.
— Десять тысяч лет… Нет. Хоть я и могу жить долго, тысячу лет я пережила только потому, что была запечатана. Иначе не продержалась бы и пятисот.
Она не смогла бы выжить, ожидая десять тысяч лет.
Когда на неё обрушилось отчаяние, она расплакалась.
— Это невозможно. Так не может быть! Учи, ик.
Глядя, как она так жалко рыдает, даже Хён А, настороженно относившаяся к ней, заколебалась. Не зная, что делать, она сжимала в руках носовой платок и бросила на Дэйви умоляющий взгляд.
Ему показалось, что она требует от него что-то сделать, попутно мысленно обзывая его всякими странными словами.
По крайней мере, именно такой смысл он считал с её взгляда.
— Какие именно отношения у тебя были с Учи?
Если она была просто его любящей женой, прежняя реакция Учи казалась слишком чрезмерной.
Она вытерла слёзы тыльной стороной ладони и всхлипнула.
— Что значит «какие отношения»?! Мы были женаты! Почему ещё я так по нему скучала бы?!
— Вы правда были женаты? Серьёзно?
— Да!
— Тогда почему Учи так тебя боялся?
Она начала икать от потрясения, и её голос поднялся от раздражения.
— Не знаю! Я просто его любила, но однажды он вдруг начал меня избегать! Подожди секунду… Это странно.
Наконец она, похоже, уловила противоречие, на которое Дэйви тонко намекнул.
«Думай внимательно. Но когда решишь — действуй без колебаний».
Приняв решение мгновенно, Дэйви бросил ей спасательный круг.
— Есть ещё один случай, когда душа не перерождается. Хочешь услышать?
В его словах был очевидный намёк.
Он был учеником Учи из тысячелетней давности; он точно знал, что с ним случилось; и, что важнее всего, упомянул, что Учи её боялся.
Всё это должно было быть невозможным — если только его душа всё ещё не существовала.
— Подожди… Это не имеет смысла. Ты мне лжёшь? Как тот, кто умер тысячу лет назад, мог учить тебя и рассказывать обо мне?
— Разве не очевидно? Если душа всё ещё существует, она не перерождается. Она даже может разговаривать с людьми.
Одна его фраза произвела огромный эффект.
Глядя на него, Дэйви усмехнулся и сложил большой и указательный пальцы в маленький кружок.
— Значит, ты говоришь… его душа всё ещё цела? Что он не переродился, но всё ещё существует как душа?
— Вау, ты в прошлой жизни была Шер-лисой Холмс? Ничто от тебя не ускользает, — шутливо усмехнулся он.
Наконец она поняла. Дэйви был единственным человеком, который мог помочь ей встретиться с ним.
— Ты говоришь правду?
— Если сделаешь хорошее предложение и цена будет подходящей, я даже поймаю его живьём и приведу к тебе.
Святилище было недоступно никому, если у него не было божественности, — как, например, у Дэйви.
Но в обратную сторону всё было иначе.
Пусть и ненадолго, если он действительно постарается, он мог насильно воплотить душу в физическом мире примерно на неделю.
И он, и другие герои это знали.
А для меньшей божественности с минимальным влиянием — вроде Учи и Один — это было бы даже проще.
Несмотря на его жутковатую улыбку, Хён А всё ещё, похоже, не до конца понимала ситуацию.
— Дэйви, значит, ты говоришь, что душа Учи не переродилась, и ты можешь с ним связаться?
— Примерно так. Ну что скажешь, Би? Просто знай: если я не помогу, ты никогда не сможешь встретиться с ним, что бы ни делала.
Лицо Персерк стало сложным от его глупых переговорных приёмов.
— Воплотить его, значит…?
О чём бы ни думала Би, она полностью погрузилась в размышления.
— Он всё ещё… жив? Настоящий Учи — не перерождённый, а существующий как душа?
— Я именно это тебе и говорю. У него всё отлично. И если ты сейчас не согласишься, позже я помощи предлагать не стану. Решай быстро.
Дэйви не мог поверить, что вот-вот станет свидетелем настолько занятного зрелища — и всё из-за того, что вышел купить костюмы Санты в подарок Красной Ленте, Синей Ленте и другим детям.
Помедлив, она осторожно спросила:
— Какова цена?
— Скажу позже.
Это звучало как принуждение, но ему было всё равно.
В отчаянии была именно она.
На самом деле Дэйви хотел от неё вовсе не так много.
Он хотел лишь грандиозное шоу. Зрелище настолько увлекательное и нелепо редкое, что даже заплати кто-нибудь целое состояние, снова такого не увидел бы.
Где-то вдали ему, казалось, послышались оглушительные радостные вопли.
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    — То есть… я смогу с ним встретиться?
По её лицу текли слёзы, и Дэйви спокойно кивнул.
— Если цена будет подходящей.
Её глаза вспыхнули.
— Подожди минуту!
Глаза её расширились, она быстро хлопнула ладонями и сложила особую печать.
Дзынь.
В тот же миг вокруг неё начала собираться ци, а затем появился странного вида ёж.
— Кья! Такой милый! — воскликнула Хён А с сияющими глазами.
Малый мифический зверёк, которого она призвала, действительно выглядел очаровательно.
— Выплюнь золото!
Услышав срочный приказ, ёж широко раскрыл пасть.
— Бе-э-э!
И затем, самым неожиданным образом, начал блевать золотыми слитками.
Один за другим слитки складывались в груду, но её лицо всё ещё было полно тревоги.
Это были не обычные золотые слитки, а бесценные артефакты династии Силла, обладавшие огромной исторической ценностью. Если продать их через правильные каналы и аукционы, Дэйви решил, что они, скорее всего, принесут куда больше, чем стоили бы по весу золота.
Не то чтобы он в первую очередь гнался за деньгами: любая предложенная ею сумма была всего лишь приятным дополнением.
Когда ёж выплюнул больше десяти слитков, Хён А в неверии пробормотала:
— Как из такого крошечного тела может столько вылезти? Идеальный кошелёк какой-то…
— Этого недостаточно? — осторожно спросила Би Ён, когда на полу оказалось уже около двадцати золотых слитков. — Я утащила их, когда давным-давно пробралась в королевский дворец просто чтобы их позлить.
— Двадцать, да? Историческая ценность у них значительная, но… всё равно маловато.
— Т-тогда скажи, чего хочешь! Я могу дать больше! У меня есть драгоценности с Запада! Если даже этого недостаточно, тогда…
Она замялась.
— Не говори только… что тебе нужно моё тело?
Дэйви инстинктивно протянул руку и схватил Персерк, не дав ей подняться.
— Что такое? Ты злишься куда сильнее обычного.
— Ты вообще ничего не понимаешь, — Персерк вскочила с места, раздражённо фыркнув.
— Видимо, эти девять хвостов у неё не для красоты.
Хён А озадаченно смотрела, как Персерк уходит, но Дэйви невольно почувствовал странность происходящего.
— Ик. Всхлип. У-у меня больше ничего не осталось. — В глазах женщины снова выступили слёзы, она всхлипнула. — Другого пути нет? Если ты просто позволишь мне встретиться с Учи…
— Дэйви… Она так тебя умоляет. Тебе её совсем не жалко?
Хён А наконец принялась его отчитывать.
— Они же муж и жена! Если можешь помочь, почему бы просто не сделать это?
Не обращая внимания на её возражения, Дэйви молча смотрел на Би Ён, а затем заговорил:
— Сделаем так. Я возьму только три золотых слитка. А что касается остальной платы…
Она замолчала, услышав его окончательное предложение.
* * *
Дэйви пошёл за Персерк, которая выбежала наружу.
Он нашёл её у перил террасы: она тихо смотрела на открывающийся вид.
— Что ты здесь делаешь?
— Что ты решил?
— Я помогу ей.
— Значит, всё-таки сдался. Девятихвостые и правда нечто, — фыркнула она. — Не думала, что ты так легко попадёшься.
— Попадусь?
— Неважно. Что ты о ней думаешь?
— Она сильно отличается от Аэрии. По виду они, похоже, родственные существа, но она кумихо, которая со временем накапливала жизненную энергию.
— Если говорить обычно, это как раз Аэрия необычная, — добавила Персерк. — Хаа. Если ты уже решил, я больше ничего не скажу. Но всё же…
— Что тебя так вывело из себя?
Персерк какое-то время молчала, глядя в окно, и наконец тихо ответила:
— Тебе нужно быть осторожнее с женскими слезами.
Её слова заставили его усмехнуться.
— Думаешь, она притворяется?
— Как минимум она не до конца честна.
— Это я понимаю, — ровно ответил Дэйви и встал рядом с ней. — Но разве это не хорошо?
— А?
— Если бы она плакала только потому, что не может увидеть Учи, я бы не согласился устроить им встречу.
Большинство людей ошибочно полагали, что любая встреча лучше, чем ничего, но наполовину завершённое воссоединение иногда могло причинить ещё больше боли.
— На самом деле лучше, что она хитрее, чем кажется на первый взгляд.
Если она способна позаботиться о себе, то чем бы всё ни закончилось, последствия не превратятся в трагическую драму.
Персерк глубоко нахмурилась, наконец поняв, что имел в виду Дэйви.
— Но один неверный шаг — и всё может закончиться трагедией.
— С другой стороны, позволить ей проснуться в совершенно незнакомом мире, где нет никого знакомого, было бы куда жестокее.
Фальшивые слёзы. Подозрительные мотивы. Выделялось многое, но в одном он был уверен: она действительно любила Учи и скучала по нему.
— Ты, как никто другой, должна это понимать.
Она не ответила.
— И я надеюсь, что ты тоже вынесешь из этого что-нибудь для себя.
Три тысячи лет — долгий срок. Конечно, за это время не должно оставаться причин не сказать то, что нужно.
Персерк со вздохом начала отходить от Дэйви.
— Какое право имеет такая позорная дочь, как я, что-то говорить? — сказала она с горьким смешком. — И? Что ты получишь взамен? Даже если тебе нравится смотреть на забавные ситуации, бесплатно ты бы этого делать не стал.
— Персерк.
Она неохотно встретилась с ним взглядом.
— Ты знаешь легенды о кумихо?
— Легенды?
— Да. Они похожи на Девятихвостых, но земные происходят из совсем другой линии. Знаешь их мифологию?
Персерк покачала головой.
— Не могу сказать, что слышала.
— Ничего страшного. Скоро Рождество, так что жди с нетерпением.
— Если ты о подарках для детей, я уже их подготовила. Чего мне ждать?
Она направилась к небесному лаунджу.
Глядя ей вслед, Дэйви тихо пробормотал себе под нос:
— С точки зрения Санты все люди одинаковы — дети они или взрослые.
* * *
— Чего бы это ни стоило, раз я получил плату, я приведу его к тебе.
— Правда? Но… ты и правда возьмёшь только это?
— Последняя оставшаяся кумихо в этом мире… Для тебя это может казаться обычным, но не каждый способен делать то, что делаешь ты.
В этот момент Дэйви, Персерк и кумихо Би Ён находились уже не в Америке. Они были в Корее — точнее, на частной вилле, которую Хён А и её дядя подготовили для Дэйви.
Сначала она неохотно раскрывала своё имя. Но, поняв, что высшее благовоние души почти не действует на Дэйви, в конце концов назвала ему полное имя.
— Кстати, человеческие технологии правда невероятны. Это потрясающе! Ух ты, это ледяная камера для хранения? — возбуждённо спросила она, распахнув дверцу холодильника.
— Работает похоже, но куда эффективнее. Называется холодильник.
— А это?
— Духовка. Её используют, чтобы запекать и жарить еду.
— Но тут же некуда класть дрова?
— Кто сейчас использует дрова?
— Тогда что насчёт этого?
— Посудомоечная машина. Это очиститель воды, а это настенный телевизор. Теперь можем продолжить? Если ты и дальше будешь отвлекаться, я могу просто отменить нашу сделку.
— Ой, ладно! Прости!
Даже подходя ближе, она продолжала с восхищением оглядываться по сторонам.
— Кстати, это правда, что ты связан с Учи? Проявление твоей Алой Птицы в точности совпадает с его.
— Потому что это правда.
— Хорошо, если так, я могу тебе доверять. И ещё я очень рада, что ты не женщина, — внезапно добавила она без всякой причины.
— И что это должно значить?
— А? Ах, ничего! В любом случае ты ведь составляешь план, да? Честно говоря, я даже не понимаю, почему не могу найти Учи или почему не могу с ним встретиться, так что объясни мне.
Дэйви решил в общих чертах объяснить ей текущую ситуацию.
— Для начала, душа Учи больше не существует в этом мире.
— Что? Но это не то, что ты говорил раньше!
— Нет, это всё ещё правда. Просто её свойство изменилось. Его душа стала существом более высокого порядка. Проще говоря, это похоже на достижение просветления и вознесение на небеса.
В реальности его нынешнее положение намного превосходило такое простое понятие: теперь он был регулятором самого мира.
— К тому же я почти уверен, что он уже понял, что происходит.
Она не знала, что ответить.
— Он сделает всё возможное, чтобы не показываться.
— Угх.
Она выглядела так, будто снова вот-вот расплачется, поэтому Дэйви оборвал её мысль.
— Поэтому нам нужно придумать стратегию.
— Стратегию? Какую стратегию?
— Слышала историю о Пастухе и Ткачихе?
* * *
— Тупой ублюдок! Я так и знал!
Святилище содержало бесчисленное множество владений.
Место, где сейчас обитал Учи, было спрятано в абсолютных глубинах Святилища — далеко внизу, глубже любого подземного убежища, которое могли бы создать люди.
И это была не просто пещера. Это был бункер, укреплённый божественной сталью — материалом, существовавшим только в Святилище. Слой за слоем покрытие предотвращало любые формы магического вмешательства внутри пещеры.
Учи безрассудно вложил всю свою драгоценную кровь, пот и слёзы, чтобы создать для себя это неприступное убежище.
— Хе-хе-хе. Хе-хе-хе-хе! Идиот, ты связался не с тем. Я ни за что туда не спущусь. Вот именно, я не выйду, ублюдок.
Даже Дэйви не смог бы силой вытащить его наружу. А мысль, что Би Ён сумеет добраться до его убежища, была ещё невозможнее.
Иными словами…
— Пока я остаюсь здесь, проблем не будет.
Из-за божественной стали Учи не мог знать, что происходит во внешнем мире. Но для него это не имело значения.
В тот момент, когда он услышал, что Дэйви установил контакт с Би Ён, Учи инстинктивно понял: этот проклятый псих непременно найдёт способ их встретить.
— Можете ждать хоть сто, хоть тысячу дней. Я не выйду.
С одним лишь устройством для отсчёта времени в руках он полностью заперся.
Но Учи забыл одну вещь: так же как он хорошо знал Дэйви, Дэйви знал его не хуже.
— Начнём.
Дэйви стоял перед входом в огромную подземную пещеру, где Учи запечатал себя. Он не смог удержаться от зловещей улыбки.
Один, стоявшая рядом, коротко вздохнула.
— Насколько перемотать вперёд?
— Этот парень упрямый до безумия. Он не выйдет как минимум десять лет. Перемотаем на десять лет.
— Я за это ответственности не несу.
Опираясь на трость, Один медленно сняла повязку, открывая свой Тёмный глаз. В тот же миг в воздухе зашевелился ошеломляющий поток маны.
Однажды Дэйви поднял спор о том, кто сильнейший среди героев. Тогда это привело к апокалиптическим последствиям.
Последними претендентами в том хаотичном событии были Геракл и Ро Айас.
Даже тогда Один не снимала повязку.
Но Дэйви, знавший правду, лишь леденяще рассмеялся.
— Это единственное место, где есть божественная сталь, верно?
— Пока да. Как бы силён ни был Учи, он не сможет создать ещё одну пещеру из божественной стали. Когда мы вытащим его наружу, проследим, чтобы он больше никогда не спрятался.
— Этого достаточно. Зачищать ещё одно такое убежище было бы хлопотно.
— Учи наверняка подготовил несколько путей побега, знаешь ли.
— Мне всё равно. Пусть бежит.
Свет сорвался с её кончиков пальцев и сформировал часы, которые начали тикать.
Тик. Так. Тик. Так.
Учи очень хорошо знал Дэйви. Он правильно предположил, что Дэйви сразу же поможет Би Ён. Поэтому решил: достаточно засесть и ждать, пока она истощится и сдастся.
Но Учи не учёл, что другие безумцы, обитавшие в Святилище, были далеко не милосердными существами.
— Почему ты принял сферу жизненной эссенции от кумихо?
Плата, которую принял Дэйви, была сгущённой сущностью необычайной силы.
Силой, которую не могли создать ни Короли демонов, ни божественности, ни какие-либо другие существа.
Это было чудесное явление, которое мог получить лишь один-единственный вид при идеальных условиях — или же даровать сами Первозданные боги.
Один слегка приоткрыла Тёмный глаз и начала своей магией искажать само пространство.
— Кумихо почти невозможно прожить тысячу лет. Но если одной всё же удаётся прожить так долго, её сфера жизненной эссенции становится благословением, похожим на чудо. Это вещь, с которой ни один из нас не имеет права обращаться небрежно.
Один понимающе кивнула.
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    Духи Призрак (1)

    Учи перешёл в режим выживания, запечатав себя в пещере из божественной стали. Однако, когда внутри минуло около десяти лет, ему всё же пришлось выбраться наружу. Поскольку божественная сталь была материалом крайне необычным, для поддержания её целостности требовался непрерывный приток энергии. Если бы он успел заранее всё подготовить, формации могли бы поддерживать металл почти бесконечно. Но из-за внезапного появления Би Ён времени у него тогда не осталось вовсе. — Проклятье! Будь у меня хоть немного больше времени, не пришлось бы сейчас так рисковать… Десять лет. После столь долгой вынужденной отсидки в его глазах вспыхнула решимость. — Теперь-то они наверняка уже сдались. **скрип!** Когда он толкнул плотно закрытую дверь и вышел наружу, его залило светом — тем самым светом, которого он не видел уже годы. — Фух. Больше никогда. И всё же, несмотря на облегчение, окажись он снова в такой же ситуации, Учи без колебаний заперся бы ещё на десять, а то и на двадцать лет. За десять лет даже горы и реки меняют свой облик! Учи прекрасно знал: Дэйви, ценивший каждую секунду, ни за что не стал бы добровольно сидеть и ждать всё это время. — Хе. Хехехе. Ха-ха-ха! Дэйви, в жизни главное — терпение! Выдержишь — и спасение придёт само! Он широко раскинул руки, вбирая свежий воздух, и полы его одеяния затрепетали на ветру. — Те, кто первыми сдаются из-за нехватки терпения, расплачиваются кровью! Хе-хе. Хехехе!! Ха-ха-ха!! В этот миг его безумный смех делал Учи похожим на одержимого жителя только что освобождённой колонии. Пока ледяной голос не разрезал его восторг. — Как ты, что ли? Учи не смог выдавить из себя ни звука. [Великое чародейство 1-го ранга] [Техника связывания] [Небесное истребление] **бум!** Огромный поток ци взметнулся, и в воздухе один за другим начали возникать чёрные столпы. Их появилось почти тысяча; опускаясь, они запечатали не только пещеру, но и всю область вокруг. Поскольку это было порождение чародейства, теоретически он мог развеять его сам. Но проблема заключалась совсем не в этом. Учи застыл на месте и медленно повернул голову. Там стояла миниатюрная Один, спокойно поправлявшая повязку на глазу, а рядом с ней, небрежно развалившись и ухмыляясь, находился его дьявольский ученик. — Д-Дэйви?! — Ага. Давно не виделись. Хотя для меня прошло всего десять часов, так что я бы не сказал, что это прямо-таки долго. — Что?! Этого не могло быть. Прибор, измерявший время, ясно показывал: прошло почти десять лет. — Погоди… только не говори мне?! Когда догадка наконец дошла до него, Учи с неверием уставился на Один. Та раздражённо цокнула языком и огрызнулась: — Если ты всё равно собирался вылезти, какого чёрта ты просидел там десять лет? Морока одна. Из-за тебя у меня ощущение, будто я состарилась на тысячу лет, пока ждала. Столкнувшись с неожиданной союзницей своего врага, Учи побледнел. * * * **бум!!** Оглушительный взрыв прорезал воздух, искривляя само пространство. Учи кричал, но всё равно не переставал метать талисманы, зажатые между пальцами. **вжух! бум!!!** Ослепительные вспышки летели к нему издалека, сталкивались с талисманами и сотрясали всю округу. Как и следовало ожидать, среди обитателей Святой обители слабаков не было. Но что бы Учи ни делал, справиться с этой чудовищной маленькой магиней он не мог. После исчезновения Геракла и снятия печати с Тёмного Глаза Один сильнейшей в Святой обители стала Ро Айас, а сразу за ней шла сама Один. Не то чтобы остальные были слабы. Просто Один давным-давно вышла за пределы любых разумных сравнений. И, как назло… **бум!!!** — А-а! Проклятье! Сам воздух разорвало, когда к нему с грохотом понёсся огромный земляной кулак, пытаясь схватить его. К тому же этот проклятый ученик Дэйви висел у него на хвосте. Святая обитель была огромна, но всё же имела пределы. Мест, куда Учи мог сбежать, оставалось не так уж много. Настоящая проблема была в том, что эти два психа твёрдо решили загнать его в угол, вынуждая истощить силы и в итоге спуститься в Срединный мир. «Да ни за что!» Дураком он не был и прекрасно понимал, чего добивается Дэйви. Если, спасаясь от этих двух ненормальных, он сбежит в Срединный мир, Дэйви попросит Ро Айас на долгое время закрыть ему обратный путь в Святую обитель. И тогда Учи окажется между молотом и наковальней — прямо под прицелом Би Ён. Вариантов оставалось всего два: продолжать бегать по Святой обители или победить тех двоих, что стояли перед ним. [Великое чародейство] [Небесный полог] Он уклонился от атаки Дэйви и избежал ужасающего шквала Один. Та даже не сдвинулась с места, выпуская его, будто нарочно дразнила. Подбросив в воздух двадцать талисманов, Учи хлопнул ладонями. — Неужели Волопасу и Ткачихе правда так трудно встретиться? — хмыкнул Дэйви. — Да пошёл ты со своими Волопасом и Ткачихой! Учи встретился взглядом с Дэйви, который неотступно гнался за ним. Он сузил глаза и завершил чародейство. В следующий миг небо раскололось, и оттуда, словно приливная волна, хлынуло несметное множество чжу-гуй — духовных сущностей, подвластных Учи. Призрачные твари роем бросились на Дэйви. — Ах ты ублюдок! Маленький злой поганец! — А это ещё за оскорбления? — Ты предал своего учителя! Кто, чёрт тебя дери, научил тебя так бунтовать?! Пока Учи выкрикивал это в ярости, Дэйви лишь улыбнулся и щёлкнул пальцами. К нему вернулось Божественное копьё Лонгин, принявшее форму креста. — Ты и научил, братец. — Ах ты мелкий гад!!! [Святая магия 8-го уровня] [Великая Божественная огненная пушка] **вшух!!** Огромная вспышка божественного света пронеслась сквозь чжу-гуй и мгновенно испепелила их. Цокнув языком, Учи быстро метнул ещё несколько талисманов и раскрыл бумажный веер. **бум!!!** Следуя его движению, наружу рванул рой зачарованных верёвок — каждая была обмотана талисманами, покрытыми священными символами. Они оплели саму Божественную огненную пушку и потянулись к Дэйви. [Техника связывания] [Великое ограничение] **грох!** Учи проявил новое чародейство, обрушив по обе стороны от Дэйви колоссальные столпы. Стоило им ударить в землю, как они извергли мощные искры, переплелись с верёвками и сковали Дэйви на месте. — Ты серьёзно используешь против меня заклинание связывания, которым запечатывают дьяволов уровня босса? Где твоя совесть? — раздражённо пробормотал Дэйви. Учи просто показал ему средний палец. — Мелкий засранец! Я всему этому научился, глядя на тебя, необузданный ты жеребец! На этот раз как следует показав Дэйви неприличный жест, Учи увеличил дистанцию между ними и крепко упёрся ногами в землю. Затем прижал ладони к почве и потянул, словно вытаскивал что-то из глубин. [Великое чародейство] [Тип проявления] [Багровый Бог Громового Дракона] Обычно для применения чародейства требовался талисман в качестве посредника. Но Учи давно преодолел подобные ограничения — он мог одним лишь усилием воли применять чародейство уровня стихийного бедствия. Когда вся окружающая энергия застыла, внезапно появился багровый дракон. Его сияющие глаза мерцали, пока он свивался кольцами в воздухе. — Я не хочу причинять тебе вред. Просто тихо возвращайся в Срединный мир. — Использовать Великое чародейство без посредника, будто это пустяк… тебе самому не кажется, что это слишком нечестно? — Говорит тот, кто, не моргнув глазом, орудует силами из иных миров. Да, я вижу, ты стал сильнее, но вся эта область уже стала моими владениями. Он мгновенно взял под полный контроль всё пространство. — В жизни есть вещи, в которых можно уступить, и есть вещи, в которых нельзя. Просто скажи Би Ён, что я умер. — В смысле, я понимаю, почему ты использовал против меня сковывающую технику Великое ограничение, но Багровый дракон? Если эта штука рухнет в Срединный мир, она сможет стереть с карты целое королевство… — Дэйви. Учи оборвал его. Его руки дрожали от смеси страха и безумия. — Думаешь, я не знаю, как ты призываешь метеориты только для того, чтобы твои угрозы звучали убедительнее?! Вот уж чья бы корова мычала. — Тебе бы помолчать, мелкий засранец. **бум!!!** Багровая молния сгустилась, принимая облик огромного дракона восточного типа. Тяжело выдохнув, Дэйви щёлкнул пальцами, вытащил три талисмана и рассеял их в воздухе. Однако из-за подавляющего контроля Учи над этой областью талисманы мгновенно разорвало в клочья. [Драконья речь] **тхуд!!** — Ах ты…! [Исчезни.] Он активировал защитную силу созвездия Козерога, вселяя подавляющий страх во все приближающиеся сущности. Этого не хватило, чтобы полностью свести на нет чародейство Учи, но замедлило его драконье заклинание ровно настолько, чтобы Дэйви успел завершить своё. **треск!!!** Дракон, наполненный ци Учи, застыл и рассыпался на части. — Сын ты… А-а-а!! Застигнутый врасплох, Учи едва успел увернуться от чёрного как смоль огненного шара, летевшего в него. — Дерьмо! Я забыл про Один! В панике он хлопнул ладонями, затем переплёл пальцы, исполняя ещё одно чародейство, для которого обычно требовался талисман. [Великий Небесный Генерал!!] **тхуд!!!** Воздух яростно искривился, и за спиной Учи возникла колоссальная фигура — исполинский бог в тёмно-индиговых доспехах. В отличие от Великого Небесного Генерала Дэйви, призванный Учи повиновался полностью. Без малейшего промедления он поднял высоко над головой гигантскую палицу токкэби. — Уф, да сдавайся уже. Так или иначе, я тебя завалю. Учитель, ты только позоришься и тратишь время. — Заткнись, ублюдок! Какого чёрта ты так упёрся в то, чтобы притащить меня к Би Ён?! — А что плохого в том, чтобы помочь жене воссоединиться с мужем? — Ты не знаешь, что это за женщина!! — А мне надо знать? Учи запнулся. — Ну правда, не надо ведь? На это мужчине пришлось ответить. — И ещё кое-что, братец. — Дэйви хитро усмехнулся. — Я кое-кому должен услугу, так что независимо от того, что с тобой случится, свою часть сделки я обязан выполнить. — Эти мерзавцы превратили тебя в настоящего дьявола!! — Эй-эй! Давай уточним: всему этому я научился у тебя! Уже закипая от ярости, Учи взмахнул ручным веером, и призванный им Великий Небесный Генерал повторил движение. Гигантская палица обрушилась на землю, уничтожая всё на своём пути. Ударные волны прокатились по почве, выворачивая её и поднимая огромное облако пыли. **хлоп-хлоп-хлоп!!** Приняв облик додо, Учи сорвался с места на скорости в десятки раз выше звуковой и унёсся далеко за пределы досягаемости и Дэйви, и Один. В конце концов, он так и не смог заставить себя применить против Дэйви смертельное чародейство. Другие герои были безжалостны, но Учи всё же сдерживался. Он сбежал в незнакомую область, однако это не имело значения. Пока его не поймают и не утащат в Срединный мир, всё будет в порядке. Нужно было лишь продолжать убегать, пока Дэйви не сдастся. Участие Один оказалось слегка неожиданным, но она не относилась к тем, кто действует чрезмерно агрессивно. Однако радоваться в душе он начал слишком рано. — Далеко же ты забежал, — окликнул его голос. Учи повернул голову и увидел неподалёку Дафну и Небесного Разрушителя Токко Джуна. Они спокойно сидели рядом и выпивали. — Какого чёрта? Почему вы двое здесь? — Да ничего особенного. Вид отсюда потрясающий, вот я и решила пропустить по стаканчику с этим стариком. Токко Джун — величайший пьяница Зала. И святая Дафна, которая хоть и не дотягивала до его уровня, но всё равно могла перепить почти кого угодно. Увидеть их вместе было не такой уж редкостью, и всё же Учи почувствовал тревогу. — Кстати, куда это ты направляешься? — А ты как думаешь?! Этот ублюдок Дэйви ударил мне в спину, вот я и бегу, спасая жизнь! И мало того — он ещё и Один в подкрепление притащил!! — Хм… Токко Джун осушил кувшин «Нирвана Блю», а Дафна кивнула. — Хм. И правда немного неожиданно, что Один помогает Дэйви. — Слушайте, вы двое, помогите мне! Би Ён… она сумасшедшая сучка! Мне нельзя её видеть! Категорически нельзя! Услышав отчаяние в тираде Учи, Дафна неторопливо потянулась и поднялась. — Знаешь… вообще-то я с тобой согласна. — Погоди, правда? — Конечно нет, придурок. Я бы куда охотнее вырвала тебе глаза и высосала их досуха. Сохраняя свой привычный грубый тон, Дафна одарила его сияющей улыбкой. [Предельная святая магия 9-го уровня] [Цепи богов] **лязг!!!** **клац!!** Золотые цепи внезапно выстрелили вперёд и крепко опутали Учи. Но он не запаниковал. Напротив, он ухмылялся — он уже ожидал этого. В ответ он вытащил талисман. — Ха! Думаешь, я не подготовился к… **свист!!** Не успел он договорить, как ослепительная вспышка рассекла воздух, изрубив все его талисманы в клочья. — Да вы издеваетесь! И ты тоже?! Руки у него больше не двигались, а талисманы были рассечены пополам. Учи оставалось только чистое чародейство. Но теперь, когда к врагам добавились ещё двое, они ни за что не позволили бы ему завершить ни одно заклинание. — Честно говоря, мне всё равно, помогать Дэйви или нет, — сказала Дафна, лениво почесав затылок и усмехнувшись. — Но я бы очень не хотела пропустить такое занимательное зрелище. — Улыбаясь словно святая, она сладко прошептала: — Так что сдавайся и позволь себя утащить. — Проклятье!! Учи завопил и забился, негодуя от вопиющей несправедливости. Ничего не складывалось в его пользу! Вскоре само пространство разорвалось, и перед ним снова появились Дэйви и Один. На этот раз они были не одни. Позади них шла Ро Айас, шмыгая носом и выглядя виноватой. — Прости. Правда прости. Я не хотела доставлять тебе неприятности. Просто… это выглядело так весело. Услышав её ужасную попытку изобразить совершенно невинное извинение, Учи сухо рассмеялся. — Чем ты, чёрт возьми, их всех подкупил? — Подкупил? Какое неприятное слово. — Дэйви ухмыльнулся. — Эти люди просто захотели места в первом ряду на катастрофу, которая развернётся, когда вы с той кумихо встретитесь. Да ладно тебе, ты ведь достаточно давно в Зале. Должен знать, как они устроены. Учи в отчаянии опустил голову. — Ха… Значит, всё это было частью проклятого плана Дэйви. Не то чтобы это удивляло: предательство своих товарищей-героев он тоже заранее учитывал. Даже если бы он мог сопротивляться тому, что его тащат в Срединный мир, особого смысла в этом уже не было. Его подавили. Даже величайший чародей в истории не смог бы выступить против всех героев Зала сразу. — Хааа… Эй, Дэйви. — Опустив голову в знак смирения, Учи предпринял последнюю попытку выудить информацию. — Да? — Ты правда собрал здесь всех героев, да? — Конечно. Все бросили свои дела и пришли посмотреть представление, — издевательским тоном ответил Дэйви. Учи раздражённо стиснул зубы. — Ладно. Молодец. — А? — Ты правда думаешь, что я десять лет гнил в той пещере и ничего не делал? — Только не говори мне…?! Глаза Дэйви расширились. Но к тому моменту, когда он понял, что что-то не так, в руке Учи уже мерцал талисман с уникальным узором — сияющим, закручивающимся знаком тайцзи. — Бывай, мелкий засранец! Если все, кто способен вмешиваться в мир духов, сбежались сюда, значит, теперь все козыри у меня! Он активировал чародейство, и его фигура начала расплываться. Если и Святая обитель, и Срединный мир были опасны, решение было простым: сбежать куда-нибудь ещё. Туда, где ни Дэйви, ни остальные герои не смогут легко за ним погнаться. Обычно герои по очереди присматривали за разными пространствами. Но раз все они собрались здесь, одно конкретное пространство осталось совершенно без охраны. Если Учи доберётся туда первым и запечатает его, никто — даже герои — не сможет до него достать. В отличие от его неразрушимого бункера из божественной стали с паршивым источником энергии, оттуда Дэйви уже никак не выкурит его наружу. Пока тело Учи таяло, он ухмыльнулся и бросил последний насмешливый взгляд на Дэйви, который застыл в полном неверии. — Ещё увидимся, ублюдок. Когда бардак с Би Ён закончится, мы с тобой серьёзно поговорим. С этими словами он исчез. Во всяком случае, сам он так думал. — Братец, ты умный. Слишком умный, если честно. Настолько умный, что становишься предсказуемым. В тот же миг, когда Учи исчез, с лица Дэйви пропало притворное потрясение, и на губы вернулась усмешка. — Волопас и Ткачиха встречаются на мосту. Жаль, он, похоже, этого не знает. Было только одно пространство, куда Учи мог сбежать. И, в отличие от Святой обители, в этом пространстве Дэйви имел полное право решать, кто может там находиться. — Ладно. Перекроем Реку Душ. Больше никаких выходов для него. Даже если Учи позже поймёт, что его обманули, пути назад у него уже не останется. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Господи, где там Игровая комиссия, которая следит за азартными играми? Это же прям биржевая торговля с инсайдом в мире ставок. Ну нельзя же поставить на победу New York Jets, потом самому выскочить на поле и занести тачдаун 😭




    Духи Призрак (2)


    Духи Призрак (2)

    Перед ним простиралась Река Душ — огромный простор, похожий на звёздную реку, словно Млечный Путь.
Это было не Святилище и не средний мир. В этот момент никто не мог войти в это пространство без разрешения Учи.
Во многих смыслах оно напоминало его бункер из божественной стали. Однако вместо одиночной тюрьмы, где не оставалось ничего, кроме как прятаться и предаваться мрачным мыслям, оно давало больше возможностей.
В конце концов, здесь находилась одна из его отшельнических баз. Для него это буквально ощущалось возвращением домой.
— Фух. Опасно было, — вытерев пот со лба, он вздрогнул.
Одного Дэйви уже хватало с головой, но затем дурное предчувствие оказалось верным. Он подозревал, что эти сумасшедшие ублюдки могли в какой-то степени объединиться. И всё же у каждого из них были собственные понятия о чести и границах, поэтому он решил, что их сотрудничество должно иметь предел.
Но либо он ошибся, либо Дэйви умудрился очаровать их всех — чудовищное достижение.
Как бы то ни было, в итоге Учи всё равно вышел победителем.
Он больше не собирался позволять застать себя врасплох.
Собрав энергию, Учи влил свою силу в талисман, распространив её по всем владениям.
Река Душ — эфирный проход, по которому путешествовали души, — ответила резонансом, словно приветствуя его возвращение.
— Хорошо, хорошо.
Он надел спокойную улыбку и шагнул вперёд.
Вернее, попытался.
— Хм? Это… ци Дэйви?
Он с озадаченным видом наклонил голову то в одну, то в другую сторону.
— Ах да. Этот ублюдок ведь однажды приходил сюда на настройку, верно?
Вскоре Учи застыл, всё тело стало неподвижным, и только холодный пот стекал по спине.
На мгновение оцепенев, он резко пришёл в себя, и тело перешло в режим «бей или беги». Он стремительно выбрал бегство, отчаянно нырнув в сторону, пока время будто остановилось. К несчастью, было слишком поздно избежать судьбы.
Прежде чем он успел сбежать, девять безупречно белых хвостов обвились вокруг него и заключили в ловушку.
— Давно не виделись, — совершенно чарующий голос прошептал ему на ухо.
Но для Учи это был самый страшный голос в мире.
— Дорогой муженёк.
— Б-Би Ён. К-как ты сюда попала?
— Я была здесь с самого начала, — серебряная лисица перед ним улыбнулась, и Учи сглотнул.
— С-с самого начала?
— Мгм. Твой ученик сказал мне подождать здесь день, и ты придёшь. Но какой приятный сюрприз! Ты пришёл даже раньше, чем ожидалось.
Её большие глаза красиво изогнулись, словно она была довольна.
Огромная серебряная лисица, оплетавшая Учи, внезапно окуталась ослепительным светом. Когда сияние рассеялось, на её месте стояла невероятно красивая женщина, одетая в чисто-белое.
Кумихо Би Ён.
Хотя её вид очень напоминал Девятихвостых Тиониса, по сути она была совершенно иной. В отличие от Девятихвостых, кумихо были лисами, которые культивировали силу и вознеслись до человеческого облика.
Она была женщиной из прошлого Учи — и той, кого он боялся больше всего.
— Похоже, с тех пор как я в последний раз уснула, прошло тысяча лет. Возможно, я самая долгоживущая кумихо в истории.
Её слова едва доходили до его ушей.
Важно было только одно: как она сюда попала.
— Сорочий мост…
Сорочий мост был мифическим путём, который, как говорили, соединял две далёкие точки. Это был мост, сходящийся с обоих концов, и только что произошло именно это.
Би Ён нашла особый проход, чтобы попасть сюда, и расставила ловушку.
А Учи вошёл прямо в неё.
Когда осознание просочилось в разум, он не мог поверить, что не заметил признаков раньше. Он ясно помнил, как они несли чушь про пастухов и юных ткачих.
Река Душ была одним из пространств, куда Би Ён могла войти при особых условиях, и местом, где Учи не мог передумать и спуститься в средний мир.
Кроме того, это было пространство, где при желании она могла запереть его навсегда.
Это был один из проёмов измерения — Река Душ.
— Н-нет! Мне нужно выбраться отсюда!
Учи в панике выпустил всплеск ци.
Он решил, что ещё не поздно. Пока он сбежит до того, как этот проклятый ученик — Дэйви — запечатает проход между Рекой Душ и Святилищем, он всё ещё сможет выбраться.
Но шанса у него не было.
Прежде чем он успел действовать, Би Ён обвила его руками и потянула вниз вместе с собой.
Учи рухнул на землю, яростно дрожа, словно в него вселился призрак.
— А-а-а!!! — закричал он.
— Учи.
Вопреки его ожиданиям, её голос был полон печали, и он заколебался.
— Прошло слишком много времени.
Он мог ощутить её внутреннюю бурю.
— Никого больше не осталось. У Дама, Хён Сона, Тэ Хона, Ин Хёна и даже Пак Сона… — пробормотала она, и её голос задрожал от эмоций, прежде чем Учи резко затряс головой.
«Нет. Она пытается меня обмануть! Точно меня обманывает!»
Повторяя это про себя, он извивался как безумный, отчаянно пытаясь выскользнуть.
Но её следующие слова заставили его замереть.
— Теперь у меня остался только ты. Пожалуйста, не уходи. Останься рядом.
Её слёзный, скорбный голос заставил Учи ещё раз взглянуть на неё. Некоторое время он смотрел на неё в оцепенении, а потом наконец отвёл взгляд.
Он цокнул языком: «Цк», позволяя последней крупице сопротивления исчезнуть.
Он не мог вспомнить, видел ли когда-нибудь, чтобы она плакала так горько.
Да, он боялся её. Но остаться совершенно одной больше чем на тысячу лет — он мог только представить, насколько невыносимым было её одиночество. Неудивительно, что она стала такой хрупкой.
— Чёрт! Кого ты пытаешься обман…?!
— Учи.
Бам!!
В тот миг, когда он попытался вскочить, Би Ён, как ни удивительно, грубой силой впечатала его обратно.
Учи знал, что должен был легко стряхнуть её, но мысль о том, что что-то не так, даже не пришла ему в голову. Потому что для него это было просто естественным порядком вещей.
Он был пойман её бесконечным очарованием, которое делало его бессильным против неё и только неё.
Би Ён не была подавляюще сильной, но именно для него она равнялась непобедимой силе. Это была одна из причин, почему он так её боялся.
— Мой дорогой муженёк такой проницательный. Даже твой ученик на это попался, хе-хе, а ты — нет.
Она подняла голову, открывая своё настоящее лицо.
Лицо женщины, которая всего мгновение назад рыдала, полностью исчезло.
Вместо него она носила леденящую улыбку.
— Э-эй. Давай просто поговорим, ладно?
— Почему от тебя пахнет другой женщиной?
Её глаза начали светиться глубоким розовым, цвет постепенно захватывал и зрачки, и радужки.
— Что мне с тобой сделать, Учи? Нет — дорогой муженёк. Призвать двадцать блуждающих огней и вживить их тебе в живот? Настроить их как проклятые триггеры, чтобы я могла взрывать их, когда захочу? Хм? Почему бы тебе не сказать, что тебе больше по душе?
— Б-Би Ён, подожди! Это безумие! Давай просто успокоимся…!
— О? Думаешь, я безумна? — перебила она его с смешком. — Ты прав. Я безумна.
Несмотря на улыбку, она выплюнула ужасающие слова.
— Знаешь, в чём ты провинился?
Учи, совершенно побледневший и лишившийся дара речи, яростно дрожал.
— Хм? Скажи. Что именно ты сделал не так?
Её улыбка не исчезала, но пустые бесцветные глаза выдавали куда более злобное чувство.
— В этот раз я тебя не потеряю. Я могу оставаться здесь пять дней, и использую их, чтобы ты больше никуда не смог сбежать, — жутко усмехнулась она. — Тогда в любой ситуации в твоём разуме останусь только я. Всё, что ты будешь видеть, — это я и только я.
Когда её слова постепенно осели в его сознании, Учи с ужасом понял, что действительно угодил в ад.
* * *
Как она и сказала, прошло целых пять дней, прежде чем Би Ён наконец позволила Учи сбежать.
Когда Дэйви увидел её снова, она лучилась счастьем. Её кожа буквально сияла, будто отполированная до блеска.
Учи, напротив, был в таком жалком состоянии, что даже не мог двигаться самостоятельно.
В итоге Богу Меча Аресу и Королю-завоевателю Астрее пришлось лично войти в Реку Душ и вынести его из маленькой обители, где он забился.
— Это правда человек или мумия?
— Вау. Это… нечто, — Гипокрия поморщилась, совершенно не понимая, с чего начинать лечение.
Даже Аполлон, Владыка Лука, который никогда не упускал случая разразиться романтической чепухой о нежном обращении с женщинами, смертельно побледнел и отступил.
— Чёрт, она его высушила. Обычно человек умер бы от истощения десятки раз, прежде чем дойти до такого состояния.
— Он умрёт?
— Если мы ничего не сделаем, он, скорее всего, надолго останется таким. Попробую лечить — принесите святой воды.
Даже остальные, которые сначала смеялись и жевали попкорн, отшатнулись в ужасе.
Учи полностью сморщился. Один взгляд на него заставлял вздрогнуть.
— П-пожалуйста. Больше не надо, Ён. Я умру, — слабо пробормотал он, словно потерявшись в галлюцинации.
Дафна кивнула, слушая его мольбы.
— Ммм. Да, это всё из-за монстра Дэйви.
Услышав это, Токко Джун покачал головой, подумав, что она ничуть не лучше.
Затем он уверенно вынес собственное суждение:
— Цк-цк. Какой позор. Как он посмел довести своего наставника до такого состояния…
— Полное неуважение! Совершенно бесстыдно!
Один за другим подключились и другие герои.
Будь Дэйви рядом и увидь это, он бы цокнул языком и пробормотал, какие же они все лицемерные ублюдки. Они удобно стёрли из памяти тот факт, что сами с радостью продали Учи с самого начала.
Тем временем в стороне Один с тяжёлым вздохом наблюдала за происходящим. Затем она посмотрела на короткий костюм Санты, который подготовила раньше.
С последним вздохом смирения она собрала наряд в руки и достала из Карманного измерения большой красный мешок.
* * *
Пришла зима, но территория Хайнс не страдала от её сурового холода.
Кроме областей, где выращивали урожай, температуру периодически вручную регулировали ради правильной вентиляции и кондиционирования. В целом холод был полностью отогнан, и ни одному жителю не приходилось терпеть зимнюю стужу.
— Уже почти пора.
— Да! Завтра! Наконец-то завтра!
Красная Лента и Синяя Лента прижались друг к другу, шептались и хихикали, как коварные заговорщицы.
Рядом Ринне и Эванджелин сидели в глубоких раздумьях.
— Ринне, ты сделала много добрых дел?
— Ринне высоко оценивает добрые поступки.
— Хм. Например?
— Ринне обнаружила поселение гоблинов рядом с территорией. Ринне наказала их с помощью Спасителя человечества.
Тем временем Красная Лента и Синяя Лента всё это время бегали по всей территории с Дарианом, привязанным к спинам, выполняя любые задачи, которые хоть с натяжкой можно было считать добрыми делами.
Конечно, что бы они ни делали, реальной опасности или вреда другим они не создавали.
Жители территории тоже не были настолько безрассудны, чтобы поручать настоящую работу дочерям своего владыки, поэтому в основном подыгрывали им, выдумывая простые просьбы о помощи.
И всё же Красная Лента и Синяя Лента были довольно популярны среди жителей, и их старания повсюду встречали тепло.
Помимо этих двоих, почти религиозно веривших в существование Санты, даже Эванджелин и Ринне начали задумываться, какие подарки они получат, когда Санта придёт.
— Красная Лента и Синяя Лента в этом году были очень хорошими, так что Санта принесёт много подарков!
— Ага! Мы получим два подарка!
Взволнованные, две девочки сияли улыбками.
Но затем Ринне склонила голову.
— Ринне определяет, что согласно данным Санта доставляет только один подарок на человека.
— А? Только один?
— Ринне оценивает это как высоковероятное. Ринне анализирует: никто никогда не получал больше одного подарка за раз.
Трое детей заметно сникли.
— Не может быть… Мы так старались.
— Синяя Лента тоже! Синяя Лента очень старалась.
Для них мысль о том, что больше добрых дел не означает больше подарков, была не меньше чем кощунственной катастрофой.
— Я хотела два…
Глядя на двух девочек, поникших от разочарования, Ринне закрыла глаза.
Её нейронные контуры яростно зарезонировали с Богом Машин, служившим её сердцем, и расчёты пошли с ослепительной скоростью.
Затем она резко открыла глаза.
— Ринне заявляет, что решение существует.
— Решение?
— Ринне определяет наличие решения, позволяющего получить не один, а большое количество подарков. Ринне заявляет, что вероятность успеха высока.
Эванджелин, Красная Лента и Синяя Лента тут же сели ровно, вытянувшись по стойке смирно, и их глаза засверкали.
— Правда?! Как?! Ринне, расскажи!
— Быстрее! Говори сейчас же!
Ринне некоторое время молчала, а затем подняла маленькую руку.
Вууум.
На тыльной стороне её ладони материализовалось странное устройство, и в одно мгновение она призвала быстро пульсирующий световой меч.
— Похитить Санту и захватить всё содержимое его мешка.
Глаза Красной Ленты и Синей Ленты расширились от потрясения.
— Э-это гениально! Какое отличное решение!!
— Потрясающе!
Они восхищённо захлопали в ладоши.
Тем временем Эванджелин нахмурилась.
— Но это плохо! Санта не дарит подарки плохим детям…
— Ринне подтверждает наличие альтернативных вариантов. Ринне подавляет Санту, остальные спешно обеспечивают изъятие подарков. Один подарок в год за добрые дела… против более десяти подарков каждому за один ночной рейд. Ринне определяет: гораздо эффективнее выпотрошить гусыню, которая несёт ежегодные золотые яйца!!
Её голубые глаза сверкнули решимостью.
— Ринне запрашивает формирование стратегии.
— Хмм.
— Н-но мы станем плохими детьми.
Трое заколебались.
Однако чистое искушение получить горы подарков начало склонять их.
— Ринне подавляет Санту. Остальные быстро забирают подарки. Ринне докладывает, что вероятность успеха значительная.
— Но если мы так сделаем, все хорошие дела Красной Ленты и Синей Ленты ничего не будут значить, — заметила Красная Лента.
— Да-да! — добавила Синяя Лента.
Две девочки цеплялись за последнюю крупицу праведности.
Но затем Ринне нанесла последний удар своим бесстрастным лицом.
— И что? Ринне спрашивает, хотите ли вы много подарков или нет. Ринне всё равно приступает к плану. Красная Лента и Синяя Лента получают по одному подарку. Ринне забирает десять. Ринне заявляет права на подарки за десять лет вперёд.
На её бесстрастном лице витала самодовольная атмосфера.
Красная Лента надула щёки от досады.
— Ринне, это нечестно!
— Точно! Синяя Лента тоже получит много подарков!
В итоге две девочки полностью попались на уловку.
В то же время, хоть и не в Тионисе, Дэйви выслушивал отчёты о том, как Красная Лента и Синяя Лента бегали по территории, совершая добрые дела ради Санты.
Поэтому он тоже занялся собственными приготовлениями.
— Так это должно выглядеть?
Одетый в красный костюм и шапку, похожие на одежду Санты, с длинной накладной бородой, Дэйви двигался по комнате, поправляя наряд.
Иллина, Аэрия и Персерк обменялись взглядами.
— Да. Это понадобится.
— Согласна.
Все трое синхронно пришли в движение.
Аэрия насторожила уши и поставила перед Дэйви зеркало, а Иллина и Персерк достали какие-то земные инструменты для макияжа, готовые приняться за работу.
— Дэйви, закрой глаза и досчитай до ста. К тому времени всё будет готово.
— Звучит подозрительно, — с сомнением сказал он.
— Если ты собираешься распространить эту традицию и бродить по всей территории, кто-нибудь может узнать тебя, если мы этого не сделаем.
Его лицо было хорошо известно, так что осторожность не повредила бы.
— Но нам правда нужно знакомить всю территорию с этой традицией?
— Санта не обязательно связан с религией. Он скорее как фея. В любом случае дети территории — её будущее, так что это инвестиция.
Конечно, после того как он закончит в этом году, у него уже были на примете люди, которые смогут перенять эту чепуху.
Тёмные эльфы во главе с Айной Хелишаной были идеальными кандидатами для тайной работы.
Но пока он закладывал основу и прецедент.
Они поспешили завершить его маскировку под Санту, проследив, чтобы Красная Лента и Синяя Лента ничего не заподозрили.
Тем временем начала опускаться ночь.
Все четверо, совершенно не подозревая об убедительной дискуссии Ринне, понятия не имели о маленьком плане, который вынашивали дети.
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    Духи Призрак (3)

    Территория Хайнс, где по вечерам обычно было светлее, чем в большинстве других владений, благодаря обильному лунному свету, этой ночью постепенно погружалась в сон и тьму. Лишь тусклое сияние фонарей на мановых камнях разгоняло ночной мрак. Теперь, когда Эми, прежде управлявшая территорией от имени Дэйви, начала исполнять свои права и обязанности дворянки, задачи, которые она когда-то вела, легли на королевского распорядителя Берниля и самого Дэйви. — Ну что? Слухи уже дали какой-нибудь результат? Дэйви поручил Айне Хелишане ненавязчиво распустить по территории один слух. История была довольно нелепая: будто в определённую пору года появляется мужчина в красном и приносит подарки хорошим детям. Но если дети и правда внезапно получат подарки, даже когда взрослые отмахнулись от их просьб, это неизбежно оставит сильное впечатление на всех. На самом деле план уже давно был запущен. Идея заключалась в том, чтобы традиция постепенно укоренилась при помощи нескольких представителей территории, которые фактически задавали культурные обычаи Хайнса. — На это потребуется весьма солидный бюджет, Ваше Высочество. — Это всего лишь подарки детям. Если я даже такое не потяну, мне пора закрывать академию Хайнс и бросать все свои увлечения. — Понял. Я исполню ваш приказ. — Ах да. А что мои милые детишки? — с улыбкой спросил он. — Все спят. — Правда? Тогда начнём. — Дэйви поднялся со стула и взял комплект красной одежды. Берниль, стоявший рядом, глубоко вдохнул и отвернулся. По лёгкой дрожи его плеч было ясно: он изо всех сил сдерживает смех. — Что? Тебе смешно? — Н-нет, вовсе нет, — ответил он, отчаянно стараясь не рассмеяться. * * * — Тимми! Как думаешь, Санта-Клаус придёт? — Хммм. Я в этом году очень хорошо себя вёл, так что он точно придёт! С тех пор как по территории Хайнс пополз один слух, все дети только о нём и говорили. — Тимми! Томми! А ну быстро спать, оба! Не уснёте — придут гоблины и утащат вас! — Да, мама! — Хаа… И что это дети вздумали оставлять мешочки у подушек? Взволнованно болтая о сказочном Санте, дети в конце концов послушались родителей и легли спать. Глубокой тёмной ночью кто-то бесшумно появился из дымохода. — Ну, это уже точно незаконное проникновение, — пробормотала фигура с усмешкой. Это был не кто иной, как Дэйви в полном наряде Санты. — Посмотрим. Тимми и Томми, подарки номер один и три. Дэйви порылся в мешке с подарками и осторожно положил две маленькие коробки в мешочки, которые дети оставили у подушек. Затем его фигура стремительно растворилась в чёрном тумане. Всё прошло так быстро и тихо, что никто даже не заметил его присутствия. Выбравшись обратно через дымоход, Дэйви повернулся к Айне, которая всё это время наблюдала за происходящим. — Суть уловила? — Вы используете тайную разведку территории ради этого? — Угу. — Пожалуйста, не применяйте такие абсурдные методы только ради того, чтобы разнести детям подарки. Если ваши подчинённые это увидят, их просто раздавит всей этой нелепостью. Если бы за этим наблюдали ассасины, они, наверное, харкали бы кровью и умоляли его не растрачивать настолько продвинутые техники на такую ерунду. Но Дэйви это не волновало. В красной одежде, поправляя накладную бороду, Дэйви раздал часть подарочных мешков. — Ладно, вы тоже выдвигайтесь. Учитывая количество детей на территории Хайнс, доставить всем подарки за одну ночь было задачей не из лёгких. — Эм… Но если делать это каждый год, разве это не станет огромной тратой бюджета и людей? — Сейчас главное — распространить традицию. Когда она наберёт ход, всё пойдёт само собой, а мы подкорректируем детали. Если каждый ребёнок будет получать подарок каждый год, сам посыл потеряет смысл. Айна тихо вздохнула и с неловким видом посмотрела на красный костюм Санты, который был надет на ней. — Честно говоря, этот наряд немного смущает. — Тогда не попадайся. Перед кем ты тут собираешься красоваться посреди ночи? — Ладно. Я скоро вернусь. — Не разрушай детские мечты. — В моём отряде нет настолько неуклюжих, чтобы попасться детям. Но если, на всякий случай, кто-то всё-таки попадётся… что будет? — Урежу жалованье, и можешь попрощаться со своей удобной зарплатой. — Значит, мне придётся разобраться с ними лично. Не говоря больше ни слова, она исчезла в ночи. Вместе с ней двинулись тёмные эльфы, которые когда-то странствовали по континенту вместе с ней, а затем осели на территории Хайнс. Многие последовали за Айной после истории со святым Священного Древа, став одним из важнейших ресурсов территории. Дэйви поднял взгляд к ночному небу. — Было бы неплохо, если бы пошёл снег. К сожалению, чтобы вызвать снег, пришлось бы насильно понизить температуру на всей территории. Пока он размышлял над этим, ему внезапно пришла в голову мысль, и он хлопнул в ладони. — Точно! Собрав в ладонях два шара света, он сжал их друг с другом, а затем выпустил. Сферы вспыхнули ещё ярче, вступая в резонанс, пока их структура менялась. Затем он снова собрал их в один большой шар и швырнул его в небо. **вжух!** С мягким хлопком свет взмыл вверх. Вскоре он рассыпался вниз тёплыми, сияющими снежинками. — Идеально. Довольный результатом, Дэйви стремительно обошёл все тридцать домов, которые наметил посетить, с такой скоростью, что любой другой мировой разносчик подарков удавился бы от зависти. Затем он вернулся туда, где его терпеливо ждали три жены, чтобы заняться главной целью этой ночи. Стоило ему войти, как они тут же засуетились и передали ему подготовленное. — Дэйви, вот. Традиция дарить детям подарки должна была стать культурным обычаем. Однако это не означало, что Дэйви мог выбрать что попало, когда речь шла о подарках для Красной Ленты, Синей Ленты и Эванджелин. — Это подарок для Красной Ленты, — сказала Иллина, протягивая Дэйви свёрток. Аэрия, Иллина и Персерк лично подготовили подарки для детей. — Красная Лента всё твердила, что хочет есть мясо. — Ну, желание довольно простое. И всё же просто вручить ей коробку говядины в качестве подарка было не самым удачным вариантом. В итоге подарком для Красной Ленты стал шарф, который Иллина связала собственными руками. Поскольку Иллина была не из тех, кто способен спокойно сидеть и сосредоточенно заниматься тонкой работой, шарф вышел немного неуклюжим. И всё же смысл, вложенный в подарок, значил куда больше, чем мастерство исполнения. — А это подарок Синей Ленты. Следом Аэрия протянула нефритовую заколку, цветом очень напоминавшую её собственные бирюзово-зелёные волосы. — Я сама её сделала, — с гордостью заявила она. — Ты сама? Когда ты научилась делать заколки? — Хе-хе, понемногу занималась в свободное время. Когда с подарками для Красной Ленты и Синей Ленты было покончено, последней вперёд вышла Персерк и передала Дэйви небольшую коробочку. — Это снимок, где ты держишь Еву, когда она была совсем маленькой. Я сделала его одной из особых камер Земли, так что ничего подобного здесь ты не найдёшь. — О-хо. А это здорово. Эванджелин на снимке была самым настоящим воплощением маленького очаровательного ребёнка. С тех пор она, будучи древним драконом по своей природе, сильно выросла, хотя и не утратила миловидности. Подарок нельзя было назвать особенно роскошным, но все сошлись на том, что в простоте тоже есть своя ценность, особенно когда речь идёт о создании значимых традиций. — Ну что ж, я пошёл. — Дэйви, а подарок Ринне? — Я уже всё подготовил. — Дэйви ловко выскользнул в окно и растворился в ночи. * * * Когда Красная Лента и Синяя Лента не находились рядом с Дэйви в форме мечей, они обычно спали в маленькой игровой комнате внутри замка. По какой-то причине обе заснули с Эванджелин между ними, крепко обняв её с двух сторон. И, как и следовало ожидать от тех самых детей, благодаря которым Дэйви придумал одну из своих лучших культурных бизнес-идей, каждая повесила над подушкой красный мешочек, похожий на носок. В комнате раздался едва заметный шорох, когда Дэйви вошёл в полном наряде Санты и заглянул в один из чулков. [Красная Лента] Буквы были выведены немного криво, но от этого надпись выглядела только милее. На каждом мешочке было написано имя, словно дети боялись, что Санта перепутает подарки. Он тихо усмехнулся и положил подарки в каждый мешочек. Затем мягко провёл пальцами по щекам спящих детей и уже собирался уходить… «Хм?» — Это Санта. Цель обнаружена. Прямо перед ним, размахивая крыльями и сжимая в руках своего Спасителя человечества, висела Ринне. — Какого… — Начинаю захват! **вжжж!** Её крылья вспыхнули, и из них вырвались полосы света, крепко опутавшие Дэйви. — Сейчас! По её строгой команде Красная Лента, Синяя Лента и Эванджелин, которые ещё мгновение назад казались крепко спящими, распахнули глаза и подскочили на кровати. — Вау! Это Санта! — Он настоящий! Он пришёл подарить нам подарки! «Только не говорите, что они собирались поймать Санту и забрать у него весь мешок с подарками?!» Дэйви молча уставился на Ринне, потеряв дар речи. К счастью, его маскировка — накладная борода и тщательно подобранный красный наряд — сработала как надо; дети ничуть его не узнали. Если бы они просто пытались не спать, чтобы одним глазком увидеть Санту, это было бы мило. Но что это за дети такие, которые устраивают засаду на Санту, чтобы ограбить его до нитки?! «Красная Лента, Синяя Лента или Ева точно не могли это придумать». А значит, у этого нелепого плана был только один вдохновитель. Ринне. — Если сопротивления не будет, кровь не прольётся, — уверенно заявила она. — Ринне высоко оценивает доверие. «Да, этим детям нужна серьёзная воспитательная беседа». * * * **бум!!** По замку прокатился мощный взрыв, но дежурные рыцари никак не отреагировали. И вовсе не потому, что пренебрегали обязанностями: Дэйви заглушил все звуки в этой области. Он быстро вышел из зоны атаки Ринне. Но в следующий миг, будто она заранее всё просчитала и ждала идеального момента, Ринне рванула к нему пулей. — Ринне выбирает ракетный дроп-кик! **грох!!** В отличие от Ринне, которая выложилась на полную, Красная Лента и Синяя Лента лишь с любопытством наблюдали за происходящим, и на их лицах постепенно проступала задумчивость. Затем, кивнув, словно приняв решение, они начали двигаться к мешку с подарками, который Дэйви выронил. — В-вау! Он полон подарков! Разумеется, все коробки были пустыми — обычные муляжи, которые он принёс для вида. — П-правда? — П-подожди! Мы правда это сделаем? — Ух… В самый последний миг, когда успех был почти в их руках, Красная Лента и Синяя Лента заколебались и задумчиво потёрли подбородки, решая, что делать дальше. — Но так делать плохо. — Ну… Наблюдая, как они борются с совестью, Дэйви легко отбил безрассудный рывок Ринне и метнулся вперёд, чтобы забрать мешок обратно. — А-а!! Подарки! Красная Лента вздрогнула, замахала руками и поспешила подняться. В этот момент она случайно наступила на лежавшую на полу игрушечную машинку и потеряла равновесие. Дэйви рефлекторно отбросил мешок в сторону и в последний момент поймал её, не дав ей вывалиться через пролом в стене. Истинной формой Красной Ленты был меч, так что падение не могло серьёзно ей навредить. Но это вовсе не значило, что он собирался позволить ей упасть. И тогда… — Папа? Красная Лента посмотрела на него снизу вверх широко раскрытыми, полными слёз глазами. На её лице застыло потрясение. «Что?..» Борода была на месте. Маскировка была идеальной. Он понятия не имел, как она его узнала. Дэйви застыл в шоке, молча наблюдая, как её глаза наполняются слезами. — П-папа… Ты соврал! Санта-Клаус — всё это ложь!! И в ту же секунду она разрыдалась, как прорванный фонтан. Увидев, как она плачет, Синяя Лента тоже расплакалась. Ринне, которая до этого спокойно наблюдала со стороны, внезапно покрылась холодным потом. Не изменившись в лице ни на йоту, она медленно начала пятиться назад. — Господин Дэйви… Ринне ничего не знает. — Замри. Потом поговорим, Ринне. Одного он всеми силами пытался избежать: чтобы дети поймали его в костюме Санты. Именно поэтому он так тщательно подбирал наряд и маскировку. Но после всех этих усилий Красная Лента и Синяя Лента всё равно его раскусили. — Папа обманул Красную Ленту!! — её плач стал ещё громче. Дэйви невольно растерялся. Осознать, что Санты не существует, а подарки приносил всего лишь отец в костюме, стало сокрушительным ударом по их невинным сердцам. Эванджелин не была исключением. — Папа? — Э-э. Хм? — Санта-Клауса… не существует? Её лицо было полно печали. Дети, возможно, и были неправы, пытаясь ограбить Санту, но их разбитые сердца из-за раскрытой правды были уже совсем другой проблемой. И… всё это было виной Ринне! Дэйви направил на неё тяжёлое невидимое давление, отчего она покрылась ещё более холодным потом и нервно отвела взгляд. — Санты не существует! — во весь голос завыла Красная Лента, плача так, будто наступил конец света. Теперь для Дэйви самым важным стало успокоить детей. И в этот момент… **дзинь, дзинь, дзинь!** Откуда-то донёсся тихий звон колокольчика. Дети, которые безудержно рыдали, растерянно заморгали. Затем они повернулись к источнику звука, и их глаза расширились от увиденного. — Вааау… Перед ними стояла женщина в красном наряде Санты. Длинные золотые волосы струились по её спине, а лицо закрывала миленькая звериная маска — Дэйви сразу её узнал. Короткое платье Санты, украшенное пушистой белой оторочкой, на первый взгляд могло показаться очаровательным, но в памяти Дэйви был только один человек, который вообще мог надеть нечто подобное. Она молча окинула взглядом происходящее, затем спокойно подняла с пола мяч и внезапно швырнула его прямо в Дэйви. После этого она невозмутимо раздала подарки Красной Ленте и Синей Ленте, а затем передала кое-что и Эванджелин. — Красть у других плохо, — строго сказала она. Трое детей, всё ещё всхлипывая, с пустыми лицами кивнули. — Больше так не будете, правда? — Э-э-э. Вы Санта-Клаус? — с благоговением спросила Красная Лента. Госпожа Санта на мгновение замялась, а потом кивнула. — Верно. Вот ваши подарки, Красная Лента, Синяя Лента и Эванджелин. Вы совершили много хороших поступков, но в самый последний момент сделали и кое-что плохое. Я была вот-вот готова оставить вас без подарков. — Ик. — Ва-а-а! Простите нас!! Глядя на плачущих детей, она снова заговорила, чтобы окончательно закрепить урок. — Раньше вы сделали много добрых дел, поэтому на этот раз я закрою на это глаза. Но вы должны пообещать, что больше никогда так не поступите! — Обещаем!! — М-мы больше никогда так не будем! Удовлетворённая, она нежно погладила их по головам, вручила подарки, а затем рассыпала в воздухе мерцающую звёздную пыль. Истинный герой Святой обители. Богиня магов — Один. Ей явно было неловко находиться с Дэйви в одном пространстве, да ещё и в таком наряде. Она немного поёрзала на месте, а затем поспешно исчезла. Дэйви узнал её в тот же миг, как она появилась в костюме Санты, но было очевидно: она вмешалась, чтобы помочь ему сгладить ситуацию. Затем он заметил маленькую коробочку у себя в кармане — ту, которую точно сам туда не клал. Дэйви невольно усмехнулся. «Неужели она не могла просто вручить её мне от себя? Надо же было тайком подбросить и сбежать». Он не знал, что внутри, но всё равно был благодарен за внимание. Когда он на мгновение закрыл глаза и снова открыл их, её присутствие уже исчезло, словно она растворилась в свете. — Подарки. Это подарки! Санта-Клаус. Нет, старшая сестричка Санта была настоящей! — Нас… нас простили! Глядя, как две девочки с облегчением вздыхают, Дэйви тихо рассмеялся. — Похоже, Санта всё-таки действительно пришёл. — Папа? — Видимо, вы получили подарки, потому что хорошо вели себя в этом году. Красная Лента и Синяя Лента переглянулись, а затем опустили головы, всё ещё со слезами на глазах. — Прости, папа… Увидев, что они раскаиваются, Дэйви понял: пусть всё и пошло не совсем по плану, в итоге вышло даже к лучшему. Однако у него оставался ещё один пункт назначения — он так и не доставил подарок Мью в Лунный лес, поэтому задерживаться здесь было нельзя. — Ладно. Главное, больше так не делайте. Поняли? — Да-а-а. Он мягко погладил их по головам, а затем повернулся к Ринне. Стоило их взглядам встретиться, как Ринне быстро отбросила подарок, который держала в руках, вытащила лом и беззаботно засвистела, будто вообще не понимала, что происходит. Затем, осознав, что лом — выбор ничуть не лучше, она швырнула и его в сторону, сцепила руки за спиной и сделала вид, будто ни при чём и понятия не имеет, о чём речь. — Ринне. Почини стену. До конца ночи. — Он снова повернулся к детям и Эванджелин. — Идите внутрь. Мама ждёт. Сегодня спим вместе. Услышав, что им выпадет такая редкая возможность, трое детей просияли, радостно схватили мешочки с подарками и умчались прочь. — Г-господин Дэйви… Ринне замялась. — Мы с тобой поговорим, когда я сегодня закончу все дела. Твоё право командования Десептиконами отозвано на две недели. — Ч-что—?! «Как она посмела попытаться поймать Санту, втянув детей в сообщники? Если бы это были только Красная Лента, Синяя Лента и Эванджелин, они бы ни за что не додумались до такой нелепости! Настоящий мозг этой глупости точно она!» Хотя лицо Ринне оставалось бесстрастным, Дэйви прекрасно понимал: внутри она сейчас паникует. Когда раздача подарков на территории Хайнс была завершена, настало время отправляться в Лунный лес и к племени Йеллоустоун. Но перед этим любопытство всё же взяло над ним верх. Он открыл маленькую подарочную коробку, которую Один подбросила ему в карман. «Получить подарок от Санты, самому будучи переодетым Сантой?» — эта ирония заставила его усмехнуться. С тихим щелчком длинная узкая коробка открылась. Внутри лежали небольшой шарик и записка. [Я всё сожгу.] — А?.. **бум!!** Когда он пришёл в себя, то обнаружил, что лежит на земле, недоумевая, почему вместо подарка получил магическую бомбу. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Я видел, как террорист доставил Санта-Клаусу посылку-бомбу…
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    — Я что-то не так сделал?
Дэйви задумчиво смотрел на груду пепла, которая ещё недавно была подарочной коробкой, пока сверху на него осыпались обломки.
Сколько бы он ни думал, логичной причины отправлять ему посылку-бомбу он так и не находил.
— Господин Дэйви.
Разумеется, взрыв такого масштаба мгновенно привлёк к себе кучу внимания. Первой заметила его и примчалась не кто иная, как Ринне, — и Дэйви не мог отрицать, что был ей за это немного благодарен.
— Ринне фиксирует значительное возмущение энергии. Ринне анализирует разрушительную мощь как крайне опасную. Господин Дэйви, Ринне настоятельно требует немедленно подтвердить вашу безопасность.
С тех пор как Дэйви пробудил её, Ринне почти слепо следовала за ним.
Но если подумать, насколько хорошо он вообще её знал?
Белокрылый Сефирот отряда Истребления, созданный Нелтаридом? Осколок цивилизации, существовавшей более десяти тысяч лет назад?
Помимо всего очевидного наверняка оставалось множество вещей, о которых он даже не додумался спросить.
Дэйви никогда по-настоящему не пытался понять, о чём Ринне думает изо дня в день.
— Ринне.
— Ринне определяет вероятность потенциального теракта. Ринне оценивает степень опасности атаки на господина Дэйви как низкую. Ринне запрашивает разрешение на ответные действия.
Всё ещё лежа на земле, Дэйви прищурился, глядя на неё снизу вверх, и пробормотал:
— Хватит валять дурака. Иди уже чини.
Ринне заметно вздрогнула.
Отряхнувшись, Дэйви использовал заклинание очистки, стёр следы взрыва и снова повернулся к ней.
— Я не всегда понимаю, что у тебя на уме, но мы столько лет провели вместе. Ты правда думала, я не замечу? Ты же как раз чинила стену и просто ухватилась за шанс сбежать от наказания или хотя бы оттянуть его.
Ринне умела улавливать энергетические колебания. Она прекрасно знала, что взрыв такой силы Дэйви не навредит. И всё же нарочно примчалась и устроила переполох — явно пыталась использовать это как предлог, чтобы увильнуть от порученного ей наказания.
— Я прав, да?
— Ринне низко оценивает проницательность господина Дэйви.
— Прекрати учить Красную Ленту и Синюю Ленту таким фокусам.
— Ринне оценивает высокоэффективные методы добычи подарков…
— Проблема в том, что эти дети верят каждому твоему слову и потом всерьёз начинают так думать.
Ринне заметно опустила плечи и пристыженно отвернулась.
— Ах да. Ринне, лови.
Дэйви сунул руку в Карманное измерение, вытащил небольшой свёрток и бросил ей коробочку того же цвета, что и её волосы.
Её глаза удивлённо расширились.
— Это светящийся мановый камень. Тебе ведь нравятся такие штуки?
Её механическое сердце — Бог Машин — было эволюционирующим энергетическим ядром. Оно также могло резонировать с особыми видами энергии и поглощать их.
— Огромного скачка не даст, но лишним точно не будет, верно?
Светящиеся мановые камни были похожи на магические камни, но способ накопления энергии у них немного отличался. По сравнению с обычными магическими камнями они даже лучше подходили Ринне в качестве источника энергии.
— Ах. А-а. Ринне высоко оценивает светящиеся мановые камни!
Её лицо, как обычно, оставалось бесстрастным, но глаза искрились восторгом.
— Рад, что тебе понравилось.
Она открыла коробку, высоко подняла светящийся мановый камень и снова громко воскликнула:
— Оценивает! Высоко!
— А теперь иди чини стену. Сама устроила беспорядок — сама и убирай.
— При развёртывании полных строительных возможностей Ринне расчётное время завершения составляет тридцать минут! Ринне подтверждает приказ!
Она взмыла в воздух и мгновенно исчезла.
Проводив её взглядом, Дэйви невольно усмехнулся и вернулся к своим делам.
* * *
Вопреки первоначальному плану, устроив грандиозный переполох, Один вернулась в Святую обитель.
От раздражения у неё подёргивался глаз.
— Пф-ф. Пухахаха!!
Стоило Богу Меча Аресу и Небесному Разрушителю Токко Джуну её увидеть, как оба тут же расхохотались, отчего брови Один сошлись на переносице.
— Не смейтесь.
— Ахахаха!!!
Конечно, эти двое были не из тех, кто слушается подобных просьб.
Один на мгновение задумалась, не собрать ли на ладони чёрное пламя и не швырнуть ли его в этих ржущих идиотов, но в итоге сдержалась. Вместо этого она махнула рукой и направилась к себе.
— Но серьёзно, ты подарила Дэйви бомбу?
— Вот это да. Просто вот это да, — сказал Токко Джун, внезапно не проявляя никаких признаков опьянения.
Для него трезво обсуждать что-либо было большой редкостью.
Один остановилась.
— Какая разница. Он меня бесит. Если Дэйви придёт меня искать, скажите, что меня здесь нет. Мне ещё нужно раздать другие подарки.
Глядя, как она исчезает, Арес покачал головой.
Вскоре после этого само пространство разорвалось.
— Где эта чёртова Один?
Дэйви ворвался внутрь, кипя от ярости.
— О?
— Вот это ты вовремя.
— Где она?
— Зачем? Что задумал?
— А что ещё? — Его глаза зловеще блеснули, и он оскалился. — Месть.
Токко Джун цокнул языком.
— Остынь, идиот. Будешь продолжать в том же духе — тебя снова поджарят раньше, чем ты успеешь отомстить.
— Э-э. Вообще-то меня уже разок поджарили, и я вернулся.
— Цк.
Покачав головой, Токко Джун отпил прямо из фляги-горлянки, и комнату наполнил густой запах алкоголя.
С расслабленным выражением лица он продолжил:
— Эта проклятая гордячка была вынуждена наступить себе на горло и положиться на тебя — самого младшего, которого она всегда считала своей обязанностью защищать. Сам понимаешь, как это бьёт по самолюбию. Ей, наверное, одновременно было и стыдно, и благодарность грызла. А потом, когда она уже проглотила гордость и прошла через всё это, ты ещё и поймал её с поличным. Неудивительно, что её так перекосило.
Он пренебрежительно махнул рукой.
— Забей и иди домой. Кыш, кыш.
Дэйви, который ещё секунду назад твёрдо собирался выследить Один и высказать ей всё, теперь стоял молча, закрыв глаза.
— Цк.
Он и сам с самого начала понимал правду. Когда первый жар прошёл, его раздражение нашло другую цель.
— Тесть.
— Зови меня по имени. Меня каждый раз передёргивает от этого обращения, — громко зевнул Арес, развалившись на полу.
Дэйви открыл рот, чтобы заговорить, но на мгновение замялся, пока Арес забирал у Токко Джуна флягу и заливал в себя выпивку.
— Хочешь сходить увидеть Пер?
— Пф-ф!!
Арес выплюнул полный рот алкоголя, окатив Дэйви.
— Э-э. Я-я вдруг вспомнил одно срочное дело…
Как и Персерк, Арес, похоже, не мог решиться.
— Ты ведь уже целую вечность нормально не видел лица своей дочери. Разве не хочешь? Может, заодно и с внуками познакомишься?
— Что?! Персерк беременна?! — вскочил Арес и закричал в потрясении.
Дэйви покачал головой.
— Нет. Я просто к примеру сказал.
— Ах ты мелкий гад!
Разозлившись, Арес запустил в Дэйви флягой. Но тот без труда поймал её, сделал несколько глотков и снова спросил:
— Так ты хочешь с ней встретиться или нет?
Арес глубоко задумался.
— Персерк, кажется, тоже нелегко. У неё наверняка остались свои незакрытые чувства.
— Я…
— Если хочешь её увидеть, я могу это устроить. Хотя бы коротко поздороваться.
Арес долго молчал, прежде чем наконец ответить:
— Я не стану с ней встречаться.
«Да уж, отец с дочерью — один в один».
— Хаа… Как же вы оба утомляете.
— Ты бы на себя посмотрел.
Натянутые отношения — между родителями и детьми или между учителем и учеником — в этом смысле ничем не отличались.
* * *
Сфера жизненной эссенции, которую Дэйви получил от Би Ён, слабо пульсировала в его ладони.
По одному виду было невозможно понять, для чего она предназначена. Дэйви просто молча смотрел на неё, а затем поднялся на ноги.
— Дэйви, что именно ты собираешься с этим делать? — спросила Персерк, наклонившись ближе.
— А? А, это ты.
— Сила жизненной эссенции, значит? Что, пытаешься создать ещё одного живого голема вроде Ринне?
— У меня есть одна мысль. Не уверен, что сработает. Сначала нужно проверить.
— Вот опять… Какую жуть ты на этот раз собрался сотворить?
С подозрением она огляделась, будто ища вокруг другие признаки безумия.
— Так что ты всё-таки собираешься делать?
— Ничего.
— Это как-то связано со мной, верно? — резко спросила она.
Он вздрогнул.
— Знаешь, у тебя есть одна привычка, когда ты пытаешься скрыть что-то, связанное со мной.
«И сколько же она обо мне знает?»
Сохраняя невозмутимое лицо, Дэйви решительно покачал головой.
— О чём ты вообще? Не выдумывай. В любом случае мне нужно отправиться на Землю и забрать детей. Они уже должны заканчивать исследование, так что пора вернуть их обратно.
— Хммм. Как ни посмотрю, всё равно кажется, что ты врёшь.
— Вру? Я? Пф-ф. Да с чего бы.
— Ты снова трёшь кончики пальцев.
Он застыл.
— Ладно. Просто не устраивай там никаких проблем. — Она едва заметно, понимающе улыбнулась.
— Угу.
— Но за хлопоты я должна кое-что получить.
Увидев её хитрую улыбку, Дэйви на мгновение замялся, а потом взял её за плечо и притянул ближе.
Это было так похоже на неё — никогда не позволять себе остаться в проигрыше.
* * *
— Ух… У-у-у-ух.
Одна в огромной кровати, Эонития ворочалась с боку на бок, стонала, а затем медленно села и устало нахмурилась.
Её распорядок дня в Корее был довольно простым.
Она жила в предоставленном корейским правительством жилье, пока занималась совместными исследованиями с лучшими учёными Кореи.
Но благодаря чьим-то хитрым схемам сразу несколько стран начали проявлять интерес к их исследованиям по нейтрализации и переработке ядерных отходов. Всё больше людей пытались выйти с ней на связь, лишь сильнее мешая её и без того непосильной работе.
Конечно, она уже пыталась пожаловаться Дэйви. Но в ответ получила от него нечто абсолютно выводящее из себя.
— Думаешь, люди оставят тебя в покое, когда ты станешь известной исследовательницей? Лучше привыкай заранее — это будет полезный опыт.
Он сказал, что боль — всего лишь часть юности, один из аспектов взросления.
Вспомнив проклятого брата, который произносил это с чрезмерно сияющей улыбкой, Эонития в раздражении растрепала свои золотистые волосы.
— Если бы я была пациенткой, он назвал бы это страданием и отправил бы на консультацию, а раз я ребёнок — это просто боли роста?! Он специально надо мной издевается.
Хотя Эонития понимала, что Дэйви не совсем неправ, раздражать он её от этого не переставал.
— Хаа…
Всё ещё заметно вымотанная, она поднялась в звериной пижаме и скользнула взглядом по разгромленному обеденному столу: повсюду лежали стопки документов, рядом высилась башня пустых банок из-под энергетиков. Не обращая на это внимания, она рывком открыла холодильник.
— В чём Земле не откажешь — холодильные технологии здесь точно эффективнее, чем на Тионисе.
На Тионисе, конечно, существовали хорошо отлаженные охлаждающие системы на мане, но Эонития невольно думала, какая же удобная штука это электричество.
Привстав на цыпочки, она достала из холодильника несколько контейнеров с закусками и начала расставлять их на столе, отодвигая документы в сторону с отточенной ловкостью ветерана хаоса.
Пока она накрывала на стол, её рука внезапно задела что-то странное.
— Хм? Что это?
Под столом лежал большой красный чулок. Форма у него была странная — не совсем похожая на вещь, которую человек и правда мог бы надеть.
— Что это? Коробка? В носке? Кто это сюда засунул?
Озадаченная, она вытащила спрятанную коробку и без лишних раздумий открыла её.
Внутри лежали маленькое кольцо и написанное от руки письмо.
— Кольцо?
Из любопытства она надела его на палец.
— Ого. Жуть. Сидит идеально.
Слегка поёжившись, она развернула письмо.
[С Рождеством. С уважением: Санта, который приносит подарки хорошим детям.]
Эонития скептически прищурилась.
— Санта…
Это имя она уже слышала.
Иллина, помешанная на культуре Земли, и Тиара, которая носилась туда-сюда на электросамокате, часто о нём упоминали.
Зевнув, она лениво потянулась к смартфону и быстро поискала информацию.
Затем понимающе кивнула самой себе.
— То есть, по сути… дедушка, который в декабре дарит подарки детям, хорошо ведшим себя весь год?
Пробормотав это, она ещё раз внимательно посмотрела на кольцо и вздохнула.
— Что за извращенец знает даже мой точный размер кольца? И когда они вообще успели сюда пробраться? Надо сказать Дэйви, чтобы он что-нибудь сделал с этой дырой в безопасности…
Она нахмурилась.
Будь она прежней, её бы переполнял восторг от мысли, что к ней заглянул Санта.
Но годы прошли, бесконечные ночи исследований вымотали её до предела, сделав крайне раздражительной.
— Ух, серьёзно. Санта? В наше время? С научной точки зрения это невозможно. Даже смешно. И всё равно дети до сих пор верят в эту чушь…
Её невинность давно разбилась вдребезги.
— У меня нет на это времени. Нужно дать обратную связь и написать рецензии на результаты исследований…
Она резко и нетерпеливо запихивала еду в рот, одновременно приводя волосы в порядок.
**тук! тук! тук!!**
Не успела она закончить, как в дверь постучали.
Всё ещё в пижаме, Эонития вяло поднялась и поплелась к входу.
— Кто там?
— Это я.
«Этот голос…»
Её глаза внезапно расширились от узнавания.
Это был не кто иной, как её брат Дэйви.
Почти запаниковав, она торопливо пригладила волосы, затем бросилась в спальню и с молниеносной скоростью переоделась из звериной пижамы в более приличный наряд.
Переведя дыхание, она распахнула дверь.
— О-о! Дэйви! Что ты здесь делаешь?
— Мне уже нельзя навестить собственную сестру? Я уже зашёл к Барису, Уинли и Тане, теперь твоя очередь.
— Э-э… Но моё исследование ещё не закончено. Если бы ты мог дать мне ещё немного времени…
— А кто сказал, что я пришёл говорить о твоём исследовании?
Дэйви слегка наклонился и обнял её.
— Я был неправ. Тебе давно пора как следует отдохнуть.
Эонития застыла.
Она даже начала сомневаться в реальности происходящего, решив, что ей, должно быть, послышались добрые слова, сорвавшиеся с обычно безжалостного рта её брата.
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    Духи Призрак (5)

    Эонития О’Роуэйн.
Она застыла на месте, словно окаменевшая статуя.
Её губы мелко дрожали, а в глазах смешались страх и растерянность.
Она была гением даже в большей степени, чем сама понимала, — именно поэтому Дэйви и собирался выжать из неё всё до предела.
Но теперь, увидев, как безжалостно это ударило по её невинности, он болезненно ясно понял: Эонития была совсем не такой, как он.
— Дэйви…? Я что-то не так сделала?
— А? — растерянно отозвался он.
— Прости меня! Я буду стараться ещё сильнее! Если бы у меня было ещё немного времени и бюджета—!
— Нет, всё в порядке. Просто сверни исследование.
— Н-не может быть…!
Она осела на пол, будто мир рухнул.
Судя по её реакции, она решила, что Дэйви признал её бесполезной и собирается выбросить за ненадобностью.
«Погоди… я же вообще не это имел в виду».
Столкнувшись с такой совершенно неожиданной реакцией, Дэйви растерялся не меньше неё.
— Ты всё неправильно поняла. Давай поговорим за едой. Эонития, чего тебе сейчас хочется?
Она на мгновение замолчала, а потом осторожно уточнила:
— Ты правда не собираешься от меня избавляться?
— Конечно нет. Просто как следует отдохни. Остальное я возьму на себя.
— Или… ты собираешься присвоить исследование себе?
— Я похож на человека, который стал бы заниматься такой мелочностью?
На этот вопрос с очевидной подковыркой ей ответить было нечего, и в конце концов она кивнула, принимая его приглашение.
— Чего мне хочется… А, знаю. Хочу тунца.
— Тунца?
— Да. Свежепойманного тунца. Однажды, когда я была с Тиарой, я видела, как повар прямо на месте мастерски разделывал огромного тунца.
— Хорошо. Жди здесь, я скоро вернусь.
Видя, насколько сильно её тело измотано усталостью, он почувствовал, как его накрывает тяжёлое чувство вины.
Как старший брат, который собственными руками разбил невинность младшей сестры, он мог испытывать только горькое сожаление.
* * *
Дэйви всё ещё не мог ничего сделать со сферой жизненной эссенции, которую получил от Би Ён.
Он даже не представлял, как к ней подступиться и каким образом её можно изменить.
К счастью, время пока не поджимало. По крайней мере, не прямо сейчас. Сейчас для него важнее всего было хоть немного привести Эонитию в норму.
Несмотря на недавно выяснившиеся обстоятельства, особой неприязни к ней он не испытывал. Их настоящие отношения начались в тот момент, когда она сама пришла к нему и, отчаянно цепляясь за жизнь, предложила сделку.
Да, её мать Линесс Бариатта была виновна в смерти его матери, а заодно и в покушении на него самого.
Но главное было в другом: в отличие от ублюдков вроде Карлуса и Бенедикта, Эонития никогда по-настоящему не пыталась ему навредить. Даже в детстве она только наблюдала за ним издалека, не осмеливаясь подойти ближе.
Уже одно то, что она не унаследовала ядовитую зависть своей матери, было облегчением.
В конечном счёте она боялась его — человека, убившего её мать, — но Дэйви никогда не судил её по крови.
Сначала он взял её под крыло просто потому, что ему было забавно смотреть, как отчаянно она пытается выжить. Но со временем, хотел он того или нет, он к ней привязался. А потом, наблюдая, как она зубами выгрызает себе право жить, слишком часто вспоминал себя прежнего.
Высоко над бескрайним океаном Дэйви задумчиво потёр подбородок.
— Хмм. Тунец, значит? Разделать и приготовить я смогу, но где его вообще ловить?
Его знания о Земле в основном ограничивались массовой культурой, которую он видел в прошлой жизни, пока был заперт в той стерильной комнате.
— Кажется, в передачах говорили, что тунца ловят большими партиями на судах для дальнего промысла?
Всё, что он толком знал: крупные особи могут весить больше пятисот килограммов и держатся косяками.
Поймать одного было бы несложно. Главное — для начала найти.
Размышляя об этом на лету, он заметил вдали нечто огромное, размером с небольшой остров, неподвижно дрейфующее в море.
— О? Давно не виделись!
Огромный усатый кит лежал на воде брюхом вверх, а на его животе лениво развалилась русалка.
Заметив Дэйви, Со-Я оживилась и помахала рукой, заставив его потерять дар речи от нелепости такого совпадения.
— Вы что, всё время вот так дрейфуете?
— Мы слишком долго мотались туда-сюда и устали, так что теперь отдыхаем. Ах да! Я нашла кое-что очень интере—
— Не надо. В прошлый раз, когда ты что-то рассказала, начался ад на земле. Больше никогда не устраивай передо мной свои проклятые стендапы.
[А? Контрактор, что ты здесь делаешь?]
— Просто мимо пролетал. Не обращай внимания.
Поняв, что продолжать разговор нет никакой нужды, Бегемот лениво плюхнулся обратно.
Тот самый Бегемот, который когда-то славился тем, что пожирал всё подряд без разбора, теперь лежал здесь в состоянии почти предельного блаженного безделья.
— Ты вообще в последнее время ешь, ленивое ты чудовище? При таком размере тебе наверняка нужна безумная куча еды.
Бегемот усмехнулся.
[Мифические звери в основном питаются маной. Маны, которую ты распространил по миру, так много, что мне почти не о чем беспокоиться. К тому же недавно я уже перекусил.]
— Перекусил?
[Мимо как раз проплывал огромный косяк тунца, вот я и съел их всех.]
Дэйви медленно повернулся к Со-Я.
— Для местной морской экосистемы это не проблема?
Если бы Бегемот, как Мегалодрия, уплетал радиацию словно сладости, это ещё было бы полбеды. Но этот болван внаглую разбирал экосистему на куски.
— Шандра Минея перекусывает лавой, Мегалодрия ест радиацию… а ты? Ты вообще что творишь?
[Не придирайся к моему рациону. Нужно давать другим есть по кускам! Ты просто ничего не понимаешь!]
— Переросшая рыбина. «В покое» или «по кускам»?
Бегемот заметно вздрогнул.
[Со-Я! Она сказала мне, что правильно — «по кускам»!]
— Я отчётливо помню, что говорила «в покое». Может, ты просто забыл…?
«Вот же идиот…»
— Ладно. Тунец. Ты знаешь, где его можно найти?
— Хмм. А зачем тебе тунец?
— Сделать сашими.
Со-Я выпрямилась и задумчиво приложила руку к подбородку.
— Ну, всё, что было поблизости, он уже съел, так что…
Отбросив всякие колебания, Дэйви наступил Бегемоту на живот.
[Гх!!]
— Меньше жри, свинья. Ух. Значит, поблизости нет?
— Хмм. А! Недавно сюда пришёл новый косяк из Северного полушария. Они необычно агрессивные. Я однажды попыталась с ними поговорить, но меня чуть не избили.
«Ага, конечно. Этот огромный ленивый обжора точно всего лишь хотел поговорить. Смешно».
Дэйви внимательно выслушал, куда они направились, а затем снова поднялся в небо.
— А, кстати, эй, — внезапно окликнула его Со-Я, заставив остановиться. — Что это у тебя на теле? Оно… очень необычное, — сказала она, разглядывая его.
Затем она хлопнула в ладони и ухватилась за одну из собственных чешуек. Её лицо напряглось, пальцы сжались так крепко, будто она собиралась вырвать её силой.
— Ладно… На счёт три. Хрмпф!!
**щёлк!!**
— Кья-а-а!!
Она покатилась по животу Бегемота, извиваясь, как рыба, выброшенная на сушу.
Когда ей наконец удалось прийти в себя, она подползла к Дэйви и протянула ему переливающуюся радужным блеском чешуйку.
— Вот. Возьми.
— Зачем?
С чешуёй русалок было связано множество легенд. Русалок называли символом бессмертия, но это вовсе не значило, что добыть их чешую было так просто, как могло показаться.
— Это подарок. Когда-нибудь она тебе точно понадобится.
Дэйви взял чешуйку, коротко осмотрел её и убрал в Карманное измерение.
— Хорошо. Обязательно использую с толком.
— Тогда до следующего раза! Страж, на этот раз пойдём есть гигантского кальмара!
[Держись крепче, дура!]
Эта странная парочка перевернулась и исчезла под океанскими волнами.
Дэйви покачал головой, а затем повернулся в сторону, указанную Со-Я.
Долго лететь не пришлось: вскоре он заметил крупное движение под водой.
— Нашёл.
Огромный косяк тунцов стремительно двигался вперёд.
Протянув к ним руку, он собрал силу.
— Надо проследить, чтобы они остались свежими.
**треск!**
Морская вода перед кончиками его пальцев начала замерзать.
* * *
— Ого-о. Я впервые вижу такого вживую.
— Дэйви?! Что это?
Эонития и Тиара, которые вышли на улицу выпить кофе, узнав, что исследование близится к финальной стадии, ошеломлённо уставились на Дэйви.
На его плече виднелся хвостовой плавник, а за собой он тащил огромного замороженного тунца.
— Ты ведь сказала, что хочешь. Тунца, верно?
— Ого…
— Господи. Ты правда пошёл и поймал его только потому, что ей захотелось поесть?
— Да. Не мог же я оставить младшую сестру без того, чего она так сильно хотела.
Тиара наклонилась к уху Эонитии и прошептала:
— Он с ума сошёл… Что с ним такое?
— Я… понятия не имею.
Обе посмотрели на Дэйви с тревогой за его психическое здоровье.
— Я вас слышу.
Тиара скрестила руки на груди.
— Знаешь, говорят: если человек внезапно начинает вести себя нехарактерно, значит, скоро помрёт. Так что с тобой сегодня?
— В смысле? Брат уже не может достать сестре то, что она хочет?
— Нет, странно именно потому, что обычно ты так не делаешь.
Его неожиданно кольнуло чувство вины.
— Ну… когда я увидел Эонитию в таком состоянии, мне просто…
— Просто что?
— Я подумал, что, может, немного перегнул палку с тем, как заставлял вас двоих работать.
Услышав это, Тиара вздохнула и покачала головой.
— То есть ты только сейчас понял, что запереть двенадцатилетнего ребёнка в исследовательской лаборатории, заставлять его работать безумное количество часов и постоянно сидеть ночами без сна — это неправильно?
— Ну. Э-э-э.
— Вау. Ну, поздно спохватился. Она, наверное, уже потратила все свои годы роста на бессонные ночи и теперь никогда не вырастет высокой. Что будешь с этим делать?
— Эй! Для этого же и было кольцо! Кольцо!!
— Какое кольцо?
Поняв, что проболтался, Дэйви рефлекторно прикрыл рот.
— О. Значит, Санта — это ты. Теперь всё сходится.
Тиара повернулась к нему с таким видом, будто увидела нечто ужасное. В то же время её взгляд требовал объяснений: как именно он собирается компенсировать нанесённую травму.
— Ну, э-э… — пробормотал он.
— Если это от тебя, Дэйви, я надену. Но откуда мне было знать, что делать с кольцом, оставленным каким-то загадочным нарушителем? Очевиднее всего было просто ничего с ним не делать.
— Вот это вслух говорить было не обязательно! — в отчаянии выкрикнула Тиара.
Дэйви никогда прямо не рассказывал Тиаре о своих маленьких санта-клаусовских проделках, но она была достаточно сообразительной, чтобы сложить всё воедино после утренней истории Эонитии.
Благодаря его неуклюжей ошибке последние остатки её детской невинности были окончательно уничтожены.
— Ладно, хватит болтать! Обе — за мной!
Схватив их обеих, он рассёк пространство и перенёсся на свою виллу в Пусане.
Поставив их на землю, он уложил гигантского тунца на огромную разделочную доску, которую подготовил заранее.
Обычно Дэйви просто позволил бы Эонитии продолжать её привычный распорядок.
К сожалению, теперь было ясно: её состояние куда хуже, чем он думал сначала.
Он и представить не мог, что ребёнок её возраста, живой и полный юной энергии, способен дойти до такого ужасающего истощения. В её годы нужно было носиться с друзьями, дурачиться и мечтать о том, что ждёт впереди.
Мысли одна за другой проносились в его голове. Он понимал: если ничего не изменить, последствия очень скоро станут крайне тяжёлыми. Он вложил в неё годы — и не собирался позволить ей развалиться на части.
Чтобы сломать её чудовищную зависимость от работы, нужно было действовать жёстче.
**тхак!!**
Он отсёк тунцу голову и твёрдо произнёс:
— Эонития. С этого момента тебе запрещено заниматься исследованиями.
— Что, правда?!
Она посмотрела на него так, словно небо рухнуло на землю.
— Клянусь, я в жизни не видел настолько промытого работоголика.
— Я не настолько запущенная, как ты, Дэйви! И… нет! Мне нужно продолжать работать! Скоро алхимическая конференция, я так её ждала и—
— Но ты не такая, как я! Если не нравится, можем разорвать наш контракт. После этого будешь свободна. Делай что хочешь — работай, играй, мне всё равно.
— Дэйви!!!
Проигнорировав её драматический вопль, Дэйви сосредоточился на быстрой разделке тунца.
— Хватит. Для начала просто ешь то, что я тебе даю.
Надувшись, Эонития нехотя взяла кусочек сашими.
Очень скоро на её лице появилась лёгкая улыбка.
— Я правда хотела это попробовать… Вкусно. Спасибо, Дэйви.
Увидев её мягкую улыбку, Дэйви горько усмехнулся.
— Ладно, тогда, когда ещё немного поем, я просто проверю несколько исследовательских документов—
«Да. Она точно зависима. Если Персерк увидит её такой…»
По его спине пробежал холодок.
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    — Что ты делаешь? — внезапно появилась Би Ён и, склонив голову, посмотрела на Дэйви.
— А… ничего особенного. Эта штука настраивается куда хуже, чем я ожидал.
Он калибровал сферу жизненной эссенции над огромным магическим кругом, а Би Ён с любопытством наблюдала за ним.
— Я тоже впервые вижу сферу жизненной эссенции, так что понятия не имею, как с ней обращаться, и помочь не смогу.
— Ну да, не каждый же день кто-то вроде тебя появляется с такой вещью.
И всё же она продолжала разглядывать сферу, с восхищением наблюдая, как Дэйви управляется с заключённой в ней жизненной силой.
— Но… зачем тебе вообще её использовать? Насколько я вижу, жизненной силы у тебя и так безумно много.
Она была права.
На самом деле запас жизненной силы внутри сферы даже близко не дотягивал до того объёма, которым он мог свободно распоряжаться.
Более того, с учётом унаследованной им божественной власти создать нечто сопоставимое со сферой жизненной эссенции для него вовсе не было сложно.
Однако…
— Жизненная сила, которой я владею, слишком насыщена потенциалом и возможностями. Если я начну подгонять каждую её особенность отдельно, то не только не успею в срок, но ещё и сам себе всё испорчу.
Би Ён, похоже, всё ещё не до конца понимала.
— Хм. Но ей, кажется, всё равно чего-то не хватает.
— Да, мне тоже так кажется. Возможно, нужен ещё один ингредиент…
— А если ты расскажешь, что именно делаешь, это тебе как-то повредит? Благодаря тебе я смогла встретиться с Учи, так что не против помочь в ответ.
Она явно предлагала это искренне.
— Если что-нибудь понадобится, просто скажи. Я помогу.
— И куда ты теперь направляешься?
Её хвост довольно качнулся, когда она ответила:
— Какое-то время поживу в горах, где много жизненной энергии.
— Но разве кумихо не должны скрывать хвосты от всех, кроме партнёров?
— Кто сказал?
Похоже, в её мире культура была другой, и сама Би Ён совершенно этим не заморачивалась.
После этого она ушла, а Дэйви снова сосредоточился на работе.
Но стоило ему продолжить, как пространство разорвалось, и оттуда шагнул человек.
— Она ушла, да?
«И чего он вдруг вылез?»
— Извините, сегодня закрыто.
Дэйви попытался затолкать его обратно в тот же миг, как он появился, но тот силой отпихнул его, сверкая глазами от негодования.
— Эй. Нам с тобой есть о чём поговорить, не так ли?
— Я же сказал: сегодня закрыто. Давай, до встречи.
— Закрыто у него, чтоб тебя! Мелкий засранец, я несколько дней торчал и ждал, пока Би Ён наконец отлипнет от тебя!
Учи, сумев полностью материализовать физическое тело, бросился на Дэйви.
Дэйви слышал, что после встречи с Би Ён Учи выжали настолько, что он был похож на мумию. Но сейчас, судя по виду, тот уже немного восстановился — теперь он казался просто измотанным.
— Отдай!
— Эй-эй! Ты чего так взъелся?!
Он снова рванулся вперёд, с налитыми кровью глазами. И всё же, несмотря на отчаянную спешку, чародейство он не использовал.
Возможно, сил у него всё ещё не хватало. Но Дэйви подумал, что причина могла быть и в другом.
— Эй! Тебе ведь восстанавливаться нечем! Просто отдай её мне! Если я срочно что-нибудь не получу, я сдохну!
— Это моё.
— С какого перепуга оно полностью твоё?! Ты продал меня, своего учителя, чтобы заполучить эту штуку!
Глядя, как он закатывает настоящую истерику и валяется на полу, Дэйви про себя кивнул.
«Да уж. Из всех героев Зала… достоинства в нём меньше всего».
Честно говоря, именно поэтому Дэйви так хорошо с ним и ладил.
И всё же уступать мужчине, который растянулся на полу и дулся, словно упрямый ребёнок, он не собирался.
Дэйви вздохнул, затем поставил вокруг них Барьер тишины и сказал:
— Я использую её для Персерк.
Учи мгновенно перестал брыкаться.
Его лицо стало серьёзным, и он медленно сел.
— Ты ведь не собираешься правда это сделать? — спросил он с усталым видом.
— Собираюсь. Даже я не настолько бестактен.
— Чёрт. Вот дерьмо… Теперь я даже попросить не могу, — пробормотал Учи, почесал затылок, поднялся и положил ладонь на сферу. — Нет, не годится. В таком виде она тебе не подойдёт.
Направив в неё свою ци, он внимательно осмотрел сферу и пробормотал:
— Она в спящем состоянии. Если хочешь использовать её как следует, нужно добавить кое-что ещё.
Поскольку Дэйви никак не мог сдвинуть работу с места, эти слова тут же привлекли его внимание.
— Кое-что ещё?
— Ага. И достать это будет чертовски трудно. У тебя такого под рукой точно быть не может, — Учи небрежно махнул рукой и ухмыльнулся, будто дразня его.
Брови Дэйви раздражённо сошлись.
— Ладно, что это?
— Чешуя русалки.
— Что-то вроде этого? — спросил он, вытаскивая чешуйку, которую дала ему русалка Со-Я.
Глаза Учи расширились. Дрожащими руками он поднял мерцающую чешуйку.
— Дэйви.
Он посмотрел на него совершенно серьёзно.
— Запасных… нет?
Дэйви вздохнул.
— Нет, жадная ты скотина. Даже сейчас думаешь только о собственном восстановлении?
* * *
Дэйви никак не ожидал, что чешуя русалки, подаренная Со-Я, пригодится так скоро и именно таким образом.
Откликнувшись на ци Учи, чешуйка засветилась, затем рассыпалась сияющей пылью и растворилась в сфере жизненной эссенции.
Существовала легенда, будто тело русалки — эликсир бессмертия.
Это было не совсем правдой, но чешуйки с хвостового плавника Со-Я действительно содержали огромную силу.
— Как думаешь, почему люди стареют и живут ограниченное время? — спросил Учи.
— Потому что способность тела к восстановлению имеет предел.
Смерть наступает тогда, когда тело доходит до границы своего восстановления.
— Чешуя русалки обладает невероятной силой именно в отношении регенерации. Мы используем эту силу, чтобы пробудить сферу жизненной эссенции.
Щёлкнув пальцами, Учи послал в сферу импульс ци. Та ярко вспыхнула, и синее сияние внутри пошло рябью, словно волны.
По сравнению с первоначальным состоянием это уже был огромный прогресс.
— Нам нужно ещё?
— Чешую русалки не достанешь по щелчку пальцев. Та, кто дала её тебе, скорее всего, пожертвовала минимум сотней лет собственной жизненной силы.
Дэйви ощутил глубокую благодарность к Со-Я.
— И вообще-то нам нужен ещё один ингредиент.
Развесив вокруг талисманы, чтобы стабилизировать сферу, Учи повернулся к нему:
— Но, Дэйви. Ты правда собираешься довести это до конца? Если провалишься, последствия будут необратимыми. Ваши отношения могут рассыпаться в одно мгновение.
— Я не провалюсь. Ни за что.
Услышав твёрдый ответ, Учи вздохнул.
— Би Ён. Раз в три года.
— Три года? Даже не мечтай. Раз в год.
— Два, — парировал Учи.
— Погоди, что это за супруги, которые видятся раз в два года? Даже год — слишком долго.
— Ты так говоришь, потому что не знаешь эту суку. Не согласишься — я не помогу.
Дэйви замялся, явно недовольный упрямством Учи. Но в конце концов кивнул.
— Два года. И ни днём меньше.
— Ладно. Сойдёмся на двух годах.
Ему было немного совестно перед Би Ён, но сейчас это дело было важнее.
— И ещё… твоя младшая сестра совсем в паршивом состоянии.
— Да, я правда не думал, что всё настолько плохо.
Такими темпами она всю жизнь просидит, зарывшись в исследования, и так и не выйдет замуж.
— И? Что ты сделал, чтобы помочь?
— Запер её в комнате и заставил целыми днями играть в видеоигры. Кажется, её это слегка заинтересовало.
— Это… так себе помощь, — пробормотал Учи и поднялся. — Идём. Я знаю, где последний ингредиент.
— Ну, для начала, что это вообще?
Учи небрежно пожал плечами.
— Призрачная изморозь.
* * *
Призрачная изморозь — это сгусток энергии духов, которые умерли, но не смогли переродиться, накопившийся за долгие годы.
Сила опасная, но при соединении со сферой жизненной эссенции она запускала реакцию нейтрализации, которая давала мощный синергический эффект.
Учи уже ждал Дэйви — в гладком чёрном костюме и тёмных очках. Он выжал из себя весь стиль, на который был способен.
— Хаа… Даже сделать вид, что я его не знаю, не получится.
Когда Дэйви приблизился, тот радостно замахал рукой.
— Что за наряд?
— Надо идти в ногу со временем, сам понимаешь, — он снял очки и указал на припаркованный рядом «Ламборгини». — Это ведь твоя, да? Перед запуском двигателя просто наложи на нас заклинание размытия лиц. Не стоит привлекать лишнее внимание.
— И куда именно мы едем?
— В провинцию Канвондо. Похоже, кое-кто из моих потомков там до сих пор проводит поминальные обряды в мою честь.
— Подожди. Я хотя бы Эонитии скажу, прежде чем уехать.
Он вернулся на виллу и обнаружил её полностью погружённой в игру Olden Ring.
— А-а-а!! Читеры проклятые!! Как это вообще по мне попало?! — закричала она, почти швырнув контроллер, но в последний миг всё же остановилась.
«Ладно, сама справится».
Не говоря ни слова, он развернулся, вернулся к Учи и сел в машину.
**вр-р-рум!!**
Следуя его указаниям и навигатору, Дэйви помчался по скоростной трассе. Несмотря на безумную скорость, препятствий не возникало: другие машины инстинктивно держались подальше.
— Видел? Все отступают, боясь моего присутствия.
— Нет, просто никто не хочет попасть в аварию с машиной за несколько миллионов.
Дэйви не особенно любил дорогие автомобили, но вынужден был признать: ездить на таком оказалось неожиданно удобно.
После незапланированного заезда на бешеной скорости они наконец добрались до провинции Канвондо.
— В этом месте я когда-то очистил одного особенного призрака, — объяснил Учи. — Но тогда я был ещё новичком, так что работу сделал не слишком тщательно.
— Это просто жилой комплекс.
Они стояли перед обветшалым многоквартирным домом в небольшом городке, окружённом горами.
— Время всё меняет, очевидно же. Просто иди за мной.
Он вошёл в здание.
— Злые помыслы того призрака всё ещё задержались здесь. Чем плотнее Призрачная изморозь, тем лучше она подходит сфере жизненной эссенции. Заодно подчистим остатки злобы и заберём то, что тебе нужно.
Вытащив талисман, Учи внимательно осмотрелся, а затем указал на одну из квартир.
— Вот эта. Гарантирую, жильцы здесь страдают из-за призрака.
Дэйви молча достал смартфон и поискал информацию о жилом комплексе.
«Квартира с призраками, значит…»
Стоило ему вбить название, как на него вывалилась целая куча городских легенд. Теперь он был готов прислушаться к словам Учи куда внимательнее.
— Похоже, об этом месте говорят уже давно, — пробормотал он. — Самоубийства, загадочные смерти… Даже слух есть о паре, которая зарубила друг друга, хотя все считали их самой милой семейной четой. Из-за всего этого цена на жильё упала ещё сильнее.
— Об этом нам переживать не нужно. Важно заручиться сотрудничеством жильцов. Смотри внимательно. Я покажу тебе, как настоящий мастер чародейства решает такие вопросы.
Загипнотизировать жильцов было одним из вариантов, но если Учи хотел разобраться по-своему, Дэйви не собирался его останавливать.
Тот уверенно шагнул вперёд и постучал в дверь.
— Вот сюда. Здравствуйте, извините!!
«Если бы мне сказали, что этот человек — существо божественного уровня, я бы тоже не поверил».
Не обращая внимания на его выходки, Дэйви осмотрелся. Вокруг комплекса едва заметно тянулись следы зловещей энергии.
Сам процесс очищения места не был сложным. Проблема заключалась в том, что Дэйви был настолько силён: если он не проявит осторожность, то сотрёт не только Призрачную изморозь, но и жильцов заодно.
Именно поэтому вперёд вышел Учи.
Наконец изнутри послышался голос:
— Кто там?
Учи повернулся к Дэйви с самодовольным видом.
— Смотри и учись, Дэйви. Если собираешься управлять Срединным миром, тебе нужно уметь разбираться и с такими делами.
— Разве Землёй не занимается Нелтарид?
— Этот бог только поддерживает равновесие между мирами. Такими мелочами он не занимается.
Прокашлявшись, Учи стал ждать, пока человек внутри выйдет.
«Ладно. Посмотрим, на что способен так называемый величайший чародей своей эпохи».
После недолгой тишины дверь наконец со скрипом приоткрылась.
Женщина выглянула наружу и настороженно посмотрела на него.
И тогда Учи медленно, уверенно улыбнулся и выдал единственную фразу, которая, по его мнению, должна была гарантировать её сотрудничество:
— Знаете ли вы путь?
**бам!!!**
Металлическая дверь мгновенно захлопнулась.
Повисла тишина.
— Вау. Как гладко. Сработало идеально.
Учи, покраснев, рявкнул:
— Заткнись к чёрту!
— Отойди. Я просто загипнотизирую её, и она согласится помочь.
— Эй, ублюдок! Ты вообще человек?! Если кого-то мучил призрак, его психика и так ослаблена! Напортачишь с гипнозом — сделаешь только хуже!
— Тогда быстро исправляй свой провал сам! А если психика слабая, я могу стабилизировать её святой магией.
— Забудь! Просто смотри и учись!
Раздражённо нахмурившись, Учи решил попробовать другой подход.
— Ладно, может, реплика была не та… Кхм! Госпожа! Мы пришли передать вам великое мудрое наставление!!
**тук! тук! тук!!**
Он застучал в дверь, повышая голос.
Ответа не последовало.
Зато вскоре снаружи послышался приближающийся вой сирен.
Приехала полиция.
— Идиотом был я, раз поверил тебе.
Дэйви бросил на Учи взгляд, полный откровенного презрения, а тот застонал, потирая виски.
Тем временем глаза Дэйви сузились: он ощутил жуткую энергию, пропитавшую весь жилой комплекс.
— Ну, по крайней мере, одно мы выяснили точно: призрак здесь действительно есть.
— Цк. В старые времена здесь было всего лишь небольшое шаманское святилище. А потом какому-то идиоту понадобилось построить на нём чёртов жилой комплекс.
Он раздражённо цокнул языком.
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    — Пройдёмте с нами в участок.
— Что? Эй, у меня тут очень важное дело!
— Да-да. В участке и расскажете.
Наблюдая, как Учи спорит с полицейскими, Дэйви вздохнул.
Тот изо всех сил пытался убедить их, что он не какой-то подозрительный тип, но офицеры и слушать не хотели. На миг Дэйви подумал, не ускорить ли дело гипнозом, но в итоге сдержался — уж больно забавно было смотреть, как Учи мучается.
В конце концов, после долгих препирательств, Учи потерял терпение и достал талисман.
— Что это? — спросил один из полицейских.
— Это? Да так, ничего. Используется вот так.
Учи хлопнул талисманом офицеру по лбу.
Двое полицейских мгновенно застыли.
— Возвращайтесь. Я пришёл очистить это место от зловещей энергии.
— Поняли.
С пустыми лицами офицеры вернули ему талисман и молча пошли обратно к патрульной машине.
— Фух. Вот же заноза.
— Ты запрещал мне использовать гипноз, а сам делаешь это?
— Эй, приятель, это… скажем так… служебная необходимость.
Учи самодовольно кивнул, будто полностью оправдал собственный поступок.
— Ладно. Теперь пора попасть внутрь.
— Как?
Учи на мгновение задумался, а потом снова постучал в дверь.
**бам, бам, бам!!**
— Эй! Мы всё знаем! Открывайте!
«Невероятно».
Дэйви прекрасно понимал: теперь хозяйка точно не откроет.
Он вздохнул, схватил Учи за плечо и оттащил назад.
— Хватит вести себя как назойливый придурок.
— И что тогда? Дверь выбивать будешь?
— А стоит?
— Ладно, оставь это мне.
Учи достал шаманскую погремушку.
[Вихрь пламени истинного огня]
На кончике погремушки собрались языки пламени и закружились бешеным вихрем.
— Полицейских использовать было бы проще.
— О. Точно. Так тоже можно было.
Учи хлопнул в ладони, словно только что совершил величайшее открытие.
Минут через пять офицеры, которых он отослал, вернулись — всё ещё в лёгком оцепенении.
— Так, просто действуйте по сценарию, — велел Учи.
Они пусто кивнули и нажали на звонок.
— Полиция. К нам поступило сообщение.
На короткое время повисла тишина.
Затем, спустя несколько мгновений, дверь со скрипом приоткрылась.
— О-офицер! А что с теми сектантами?!
— Ну…
Полицейские растерянно моргнули, посмотрели на неё, а потом медленно повернулись к Дэйви и Учи.
Учи уже собирался открыть рот, но Дэйви перехватил инициативу.
Он знал: стоит отдать разговор Учи, и тот снова всё испортит.
— Простите за внезапный визит. Мы попросили офицеров помочь нам.
— А вы вообще кто такие?
— Мы хотели бы попросить вас о содействии. Вы ведь уже давно не можете нормально спать?
Тёмные круги под её глазами говорили сами за себя.
— Вас что-то беспокоит по ночам, верно? Мы здесь, чтобы с этим разобраться. Мы не собираемся навязывать вам религию или продавать услуги экзорцизма. Дайте нам около тридцати минут — мы всё уладим и уйдём.
Женщина долго колебалась, но в конце концов слегка кивнула.
— Если вы правда из-за этого…
Стоило им войти в старую квартиру, как воздух наполнил жуткий холод.
Обычный человек ничего бы не заметил, но сущность внутри точно почувствовала Дэйви и Учи и уже насторожилась.
— Учи, если это тот самый призрак, которого ты знаешь, ты разве не должен был сразу его узнать?
— Я тоже так думал, но энергия ощущается немного иначе.
Когда женщина вернулась с тарелкой нарезанных яблок, Дэйви спросил:
— Когда это началось?
— Простите?
— Когда у вас начались проблемы со сном?
— Ну… если подумать, месяца два назад? Раньше мне тоже иногда бывало не по себе, но только время от времени. Я и шаманский обряд заказывала, и монахов звала, и даже Пробуждённых, которые специализируются на мане, приглашала, но…
Она вздохнула и принялась рассказывать обо всех бедах, через которые ей пришлось пройти.
— Не прошу верить мне на слово, но это место изначально служило печатью для призрака. К сожалению, значит, такая ситуация была почти неизбежна.
— Значит, вы пришли от него избавиться?
— Пока да.
Она кивнула, но по лицу было видно: до конца она всё равно не верит.
— Сюда уже много кто приходил: шаманы, монахи, священники. Но ничего не помогло.
— Не переживайте. Мы профессионалы, — небрежно сказал Дэйви и поднялся. — Мы можем осмотреться?
— Да, конечно.
Он сразу направился в главную спальню, где энергия инь чувствовалась сильнее всего.
Внутри ему тут же бросился в глаза изящный керамический сосуд.
— О. Он остался от прежнего хозяина. Такой красивый был, что я решила оставить.
— Наглость какая, — пробормотал Учи, прищурившись.
Дэйви без промедления поднял сосуд и поставил его на пол.
— Что делаем? Сразу вытаскиваем?
— Давай.
Учи пожал плечами.
— П-подождите. О чём вы говорите?
— Внутри этого сосуда призрак. Из-за него у вас и случается сонный паралич.
Учи небрежно прилепил к сосуду два талисмана, и тот начал яростно дрожать. Хозяйка ахнула и вскочила на ноги.
**бам!!**
Внезапно дверь захлопнулась сама собой, и по закрытой комнате пронёсся ледяной ветер.
**тук. тук. тук.**
Вместе с жутким звуком по комнате разошёлся ритм, похожий на биение сердца.
Сцена выглядела точь-в-точь как из фильма ужасов.
**ша-а-а…**
— А-а-а-а!!
Услышав призрачный вой, какой обычно бывает только в хоррорах, женщина закричала и рухнула на пол.
Дэйви помог ей подняться и спокойно сказал:
— Разберись.
— Уже.
Пусть Учи и нельзя было назвать самым надёжным человеком, но как минимум он был чародеем, способным повелевать духами.
Обычный призрак ему не соперник.
— Ты правда думал—
**шлёп!**
— Что сможешь спрятаться?
С холодной улыбкой Учи протянул руку в пустоту.
У его пальцев начал собираться чёрный дым, постепенно принимая странные, зловещие очертания.
Вскоре он превратился в мужчину, всё тело которого покрывали жуткие раны.
**ки-и-ик!!**
Призрак испустил мучительный визг; по его лицу потекли кроваво-красные слёзы, а пальцы громко захрустели.
Но что-то было не так.
Судя по рассказам, это должен был быть опасный дух, однако его сила ощущалась куда слабее ожидаемого.
— Хмм.
Понаблюдав за призраком ещё мгновение, Учи небрежно прилепил талисман прямо к его телу.
**ки-и-а-а-а!!!**
В комнате взметнулся яростный порыв ветра, но Учи одним движением руки легко его рассеял.
Всё, что тряслось, словно во время полтергейста, мгновенно успокоилось.
— Готово. Теперь осталось выбить из этой штуки ответы.
Третий материал они получили слишком легко.
Но жизнь, как обычно, не собиралась быть такой простой.
* * *
Давящая энергия инь, заполнявшая квартиру, исчезла без следа.
Всё оказалось почти слишком легко, но это было ожидаемо. Учи не был рядовым чародеем — если он возьмётся всерьёз, даже король призраков сбежит от него в ужасе.
Для Учи фильмы ужасов были не более чем триллерами. Окажись он внутри такого фильма, призраки сами бы визжали и спасались бегством.
— Очень вкусно.
После того как вся остаточная духовная энергия была очищена, хозяйка несколько раз поклонилась им в благодарность. На прощание она даже упаковала им с собой рисовые пирожки на пару.
— И как выживать в этом холодном мире? Мы помочь пришли, а перед нами дверями хлопают.
— На её месте я бы тоже дверь запер. Ладно, вытаскивай эту штуку. Закончим уже и извлечём Призрачную изморозь.
Для Дэйви и Учи призраки не были ужасными сущностями — всего лишь ресурсами, которые отправляются в инвентарь.
Дэйви обезопасил место, прилепив талисманы к стенам, чтобы призрак не сбежал. И как только Учи снял с него печать, он нахмурился.
— Что-то не так. Он не должен быть настолько слабым.
— Может, это ты стал сильнее?
— Нет, придурок. Думаешь, я бы сам этого не заметил?
**ки-а-а-ак!!!**
Освободившись от оков, призрак издал леденящий кровь вопль.
**шлёп!!**
Прежде чем он успел сделать что-то ещё, Учи небрежно отвесил ему пощёчину.
— Заткнись.
**гууух… гух.**
Призрак скрючился на полу, держась за щёку. Его пустые глаза смотрели на Дэйви и Учи с ужасом. Затем он развернулся и пополз прочь, пытаясь сбежать.
— Даю тебе три секунды. Вернись сюда.
**с-с-с…**
Вид у призрака был жуткий, но соображал он прекрасно. Он тут же поспешно вернулся и остановился перед Учи.
— Эй, ты меня не помнишь?
Не помнить он не мог. Просто не мог. В конце концов, именно Учи когда-то запечатал его здесь.
Но призрак не показывал ни малейшего признака узнавания. Лишь издавал жуткие звуки.
Учи уже поднял руку, собираясь снова его ударить, но Дэйви остановил его.
— Брось, братец. Нельзя же сразу переходить к насилию только потому, что перед тобой призрак. Давай попробуем помягче, а?
— Мягче? Да это и есть лучший… Ладно, забудь. Думаешь, ты такой умный? Тогда сам разбирайся.
Дэйви с усмешкой кивнул и схватил призрака за голову.
— У тебя три секунды, чтобы заговорить. Иначе начнётся кое-что очень весёлое. Для меня, по крайней мере.
[Чародейство восьмого уровня]
[Божественная огненная пушка]
**вууум.**
В его ладони собралась огромная масса святой силы, и призрак в панике забился.
— П-пощадите! Прошу, не надо!!
— Вот видишь? Я знал, что ты умеешь говорить.
— Я… я…
Когда Дэйви с улыбкой развеял Божественную огненную пушку, Учи цокнул языком и фыркнул.
— Псих чёртов. Клянусь, нет никого безумнее тебя.
— Есть. Ты.
— Ах ты сукин сын?!
Проигнорировав его возмущение, Дэйви снова повернулся к призраку.
— Неплохо жил, да? Питался энергией инь, наращивал силу. Я не хочу устраивать здесь что-то серьёзное, так что просто сотрудничай, ладно? Отдашь мне Призрачную изморозь и уйдёшь на перерождение. Я помогу тебе уйти спокойно. Как тебе? Всё просто, верно?
Призрак сильно задрожал.
— Д-дело в том… Мою силу… украли.
— Украли?
— Д-да. Давно. Я потерял всё.
— Хмм. Кто забрал? Ты ведь был чудовищно сильным призраком.
Стоявший перед ними дух родился из слияния обид бесчисленных жертв войны.
Если нечто настолько могущественное оказалось доведено до такого состояния, тот, кто забрал его силу, должен был быть серьёзной проблемой.
— Где он, и что это за ублюдок?
— Н-нет! Вы не понимаете! Эта тварь невероятно опасна!!
— Да ладно тебе. С чего вдруг ты переживаешь? Ты ведь буквально несколько минут назад людей убить пытался, мерзавец!
Учи ударил призрака по затылку, и часть того мгновенно очистилась. Дым рассыпался в воздухе.
**гааа!!!**
— Эй-эй, зачем лишнее насилие? — усмехнулся Дэйви, схватил призрака за голову и слегка вывернул её. — Итак. Где он? Веди.
— А… а можно не надо? Серьёзно, эта сука правда опасна…
— Думаешь, она опаснее нас двоих, которые стоят прямо перед тобой?
С улыбкой Дэйви открыл Карманное измерение и вытащил Божественное копьё Лонгина.
— Хорошенько подумай, прежде чем отвечать.
— Х-хорошо! Я отведу вас!! Э-это заброшенная женская старшая школа Суран. Она недалеко отсюда. Там обитает чудовищный призрак. Это она забрала всю мою силу.
— Веди.
— Д-да, господин.
«Вот то-то же».
* * *
**хаа… хаа… хаа!!!**
Вдалеке от жилого дома, пропитанного энергией инь, стояла заброшенная школа.
Когда-то район вокруг женской старшей школы Суран был оживлённым: людные дороги, шумные магазины, постоянная суета. Но после закрытия школы поползли слухи о призраках, и место полностью опустело.
Сама школа была довольно большой, но теперь превратилась не более чем в проклятую землю. Никто больше не осмеливался входить внутрь.
И всё же всегда находились люди, которые проверяли границы дозволенного и нарушали запреты.
Кружок паранормальных явлений Корейского университета отправился туда на вылазку по охоте на призраков. Один из участников, одновременно оператор и заместитель главы кружка, сейчас мчался по тускло освещённому коридору, обливаясь холодным потом.
Он был один.
Все остальные участники, пришедшие вместе с ним, исчезли.
Сначала он решил, что это просто розыгрыш. Наверняка они где-то прятались и хотели его напугать.
Но потом он увидел в камере нечто ужасное.
Он считал, что для места с дурной славой жуткая атмосфера вполне естественна. Да и, сколько бы ни говорили, в конце концов, призраков не существует.
А поскольку их вылазки были одновременно занятием кружка и контентом для прямой трансляции, он, как заместитель главы, не мог просто сбежать из этой проклятой школы.
Но теперь, когда каждое дыхание превращалось в белый пар, а невыносимый холод пробирал до костей, он понял: это место настоящее. И выбраться отсюда нужно немедленно.
— Э-эй! Хватит прикалываться! Уже достаточно, слышите?! — крикнул он дрожащим голосом.
Вместо ответа где-то позади раздался мощный грохот.
— А-а-а-а!!!
Снаружи небо стало совершенно чёрным.
Он уже не понимал, как долго бежит, но куда бы ни свернул, его будто затягивало всё глубже в лабиринт.
К этому моменту охота на призраков его больше не волновала — он просто хотел выбраться.
**бам!! бам, бам, бам!!**
Оглушительный шум вдалеке неуклонно приближался.
Широко распахнув глаза, он прижимал к себе камеру и бежал как безумный.
Вдруг он заметил дверь, в которую при обычных обстоятельствах ни за что не сунулся бы. Но от отчаяния бросился внутрь и захлопнул её за собой.
Это оказалась кладовка. Тяжело дыша, он попытался взять себя в руки.
Остальные участники кружка сейчас были наименьшей из его проблем.
В тот миг имело значение только одно: призраки существуют, и он вот-вот умрёт.
Хуже того, призрак был не один. Их было много.
Тем временем прямая трансляция всё ещё шла, и чат заполняли тысячи зрителей.
[Блин, качество постановки просто безумное…]
[Погодите, вы уверены, что это постановка? Мне уже реально не по себе.]
[Разве это не в Корее? Для такого времени суток снаружи слишком темно.]
[Точно. Странно.]
[Пф-ф, придурки. И чего тут бояться? …Хотя, кажется, сегодня я буду спать с родителями.]
Даже называя происходящее страшным, зрители всё равно не понимали, насколько серьёзна ситуация. А заместитель главы кружка тем временем яростно дрожал и диким взглядом оглядывал комнату.
И тут через объектив камеры, за завалами опрокинутых парт, показалась пара светящихся кроваво-красных глаз.
— А… А-а-а-а-а!!!
Издав отчаянный вопль, он попятился, изо всех сил пытаясь убежать, но дверь, через которую он только что вошёл, не поддавалась.
Глаза начали приближаться.
Чат взорвался сообщениями, когда призрак с неестественно длинными волосами пополз вперёд, выворачиваясь под странными углами и перебирая руками и ногами.
Внезапно с другой стороны двери, к которой он прижимался спиной, раздался стук. Он подумал, что, возможно, в школе заперт ещё кто-то.
Но как только страх начал окончательно его поглощать, окно с громким треском разлетелось вдребезги, и в проём просунулась чья-то голова.
— Эй, это она? Волосы длинные, под описание подходит.
— Не-а. Дэйви, это всего лишь низкоуровневый призрак.
— Но для низкоуровневого злобы в ней многовато, разве нет?
— Если собираешься использовать её для сферы жизненной эссенции, такой мелочи не хватит. Нужна большая. Ищи что-нибудь посильнее.
Заместитель главы кружка тупо уставился на этих двоих, которые спокойно болтали между собой.
Они не были призраками. Они были людьми.
Он уже собирался закричать и позвать их, но один из появившихся обратился к нему первым.
— Ой, простите. Не обращайте на нас внимания. Продолжайте.
После этого они без колебаний отвернулись.
— Оставим его. Призраки, наверное, просто делают то, что им нужно, чтобы как-то выживать.
И пока эти двое уходили прочь, не раздумывая ни секунды, и призрак, и заместитель главы кружка так и остались на месте, совершенно ошеломлённые.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Оператор наконец увидел луч света — Дэйви и Учи пришли спасать положение, заглянули одним глазком и оставили его на произвол судьбы.




    Духи Призрак (8)


    Духи Призрак (8)

    — Серьёзно… почему, чёрт побери, в этой школе столько мстительных духов? — проворчал Дэйви, раздражённо шагая вперёд.
Зампред, до этого таращившийся на него во все глаза, ошеломлённо заморгал. Зрачки беспорядочно метались от полного неверия, а чат трансляции тем временем взорвался.
[Погодите, вы что творите?! Это же человек?] [Стоп, это же Святой Тиониса!] [Да бред. С чего ему вообще тут быть?] [Ну, справедливости ради, этот тип с головы до ног подозрительно странный…] [Да плевать — быстрее проси помощи!]
**хрусть. хрусть.**
Призрак, чьи горящие красные глаза были прикованы к зампреду, вдруг переключил внимание.
Он отвернулся от него и начал двигаться к Дэйви.
[О чёрт… призрак разозлился, лол!] [Ну а как иначе? Если бы какой-то левый тип влез, остановил меня, а потом сказал спокойно заниматься своими делами, я бы тоже взбесился, KEKW!!!] [Бро сагрил его на максимум, LMAO!!]
От прежней напряжённой атмосферы не осталось и следа.
А зампреду тем временем оставалось только сидеть и ждать: ноги уже давно отказали.
Вскоре раздался леденящий кровь вопль, от которого задрожали стены.
Всего несколько секунд спустя окровавленный, растрёпанный призрак в отчаянии метнулся обратно в комнату.
Он полностью проигнорировал зампреда, рванул в самый дальний угол и там свернулся клубком, мелко дрожа всем телом.
— Эй. Ты сам это начал, так что доводи до конца. Куда это ты собрался?
**ииииииииии!!**
Призрак вытаращил глаза от ужаса и попытался вжаться ещё глубже в угол; когти с мерзким скрежетом заскребли по полу.
Зампред понятия не имел, что, чёрт возьми, происходит у него на глазах.
[Стоп… Что? Призрак… спрятался?] [Да какого хрена, LOLOL] [Всё, я больше не верю, что это постановка… Святой Тиониса, ты просто бедствие какое-то. Заставить призраков от тебя бегать, OMEGALUL]
— Эй. Готов ты или нет, я иду. Если увижу хоть волосок, готовься…
Призрак мгновенно схватился за собственные волосы и издал странный, натужный звук, похожий на всхлип.
— А вот и Джонни!
С грохотом в маленьком окошке двери показалась голова. Дэйви заметил призрака, ухмыльнулся и снова исчез из виду.
К несчастью, дверь была заперта, а окошко — слишком маленькое, чтобы через него пролез человек.
Если только… не выбить дверь.
**бум!!**
— А-а-а-а!!
**ки-и-ик!!**
Зампред и призрак завопили в унисон, когда дверь внезапно разлетелась вдребезги, осыпав комнату обломками.
Сквозь пролом резко просунулась одна рука.
На какую-то секунду они оказались внутри сцены из настоящего фильма ужасов.
А затем жанр резко сменился на психологический триллер.
**щёлк. щёлк. клац!**
Рука нащупала замок и провернула его.
По ту сторону двери стояли Святой Тиониса и ещё один мужчина.
[Офигеть… вы только гляньте на этого призрака. Он реально перепуган, LOLS] [Это правда невероятно… что вообще происходит…] [Окей, а кто этот красавчик рядом с ним?]
Двое спокойно вошли внутрь, скрестили руки на груди и уставились на съёжившегося духа.
— Отправим его как следует?
— Хм. Да, давай. Похоже, среди слабаков он из тех, что посильнее. Скорбь у него особенно густая. Ты перекрой пути отхода, а я его очищу.
Учи протянул руку и схватил призрака за волосы.
— Тебе, знаешь ли, повезло. Если бы тобой занялся тот псих, ты бы намучился куда сильнее. Понимаешь, да?
Призрак яростно затрясся, не в силах даже сопротивляться.
От руки Учи разлилось мягкое сияние. И в следующий миг, прямо на глазах у зрителей, призрак растворился, исчезая, как чёрный дым.
— Переродись в раю.
Сказав это, он поднялся.
— Ты совсем ненормальный, знаешь? Ты всегда так перегибаешь? У этого призрака было всего немного обиды, а ты его чуть до смерти не напугал.
— Мне плевать на призраков, которые из-за собственных обид нападают на всех подряд. Хотят мстить — пусть разбираются с тем, кто виноват.
— У духов, потерявших цель мести, выбора не остаётся.
Они продолжали препираться, выходя наружу, и оставили зампреда клуба сидеть на месте, совершенно ошеломлённого.
— Э-э, простите!
Учи обернулся и встретился взглядом с дрожащим студентом.
— А?
— Я… я зампред и оператор Клуба паранормальных явлений Корейского университета… Зампред Ким.
— И?
— Э-э. Ну. Я тут заперт, так что… можно, я, эм, пойду с вами?
Учи уже собирался ответить, но Дэйви перебил его:
— Пусть идёт. Если мы позволим людям умереть в таком месте, нам потом кошмары сниться будут. Только не мешай, пока мы работаем.
Он звучал не как экзорцист, а скорее как человек, вышедший на обычную экскурсию.
И всё же оператор клуба почему-то почувствовал странное облегчение.
* * *
Члены Клуба паранормальных явлений Корейского университета сейчас были разбросаны по заброшенному кампусу и до смерти перепуганы.
То, что начиналось как безобидная вылазка в место с дурной славой, предложенная их зампредом, превратилось в кошмар.
Среди всех известных «проклятых» локаций они выбрали женскую старшую школу Суран — одну из самых печально знаменитых. И чем дольше тянулась ночь, тем отчаяннее они жалели об этом каждой клеточкой тела.
— Что нам делать?
— Чёрт! Откуда мне знать? Я даже зампреда найти не могу.
Большинство разнесло в разные стороны, когда они бежали, но двоим повезло снова встретиться.
В отчаянной попытке найти выход из жуткой школы они осторожно пробирались по коридорам.
Они уже пытались выбраться через первый этаж и добраться до главных ворот — только обнаружили, что дверей там больше нет. На их месте оказался странный, незнакомый класс.
Будто вся школа превратилась в перекрученный лабиринт.
Им оставалось только пригибаться и продолжать поиски.
**пип. пип.**
Детекторы призраков, которые зампред клуба купил на клубный бюджет, внезапно завизжали.
Когда зампред впервые заговорил о покупке таких штук, они смеялись над ним и говорили, что он перебарщивает.
Но с тех пор как они вошли в заброшенную школу, эти самые приборы уже несколько раз спасали их, уводя от опасных зон.
— Эй. Эта штука с ума сходит. Значит, впереди призрак, да?
— Такие высокие показатели…
Это была не одна сущность. Или, если всё же одна, то нечто крайне опасное.
Инстинкты вопили, что надо бежать. Так они и поступили.
Но то, что гналось за ними, оказалось быстрее.
**топ-топ-топ-топ!!!**
Тёмная масса с бешеной скоростью неслась прямо на них.
Двое студентов закричали во всё горло, рухнули на пол и в ужасе вцепились друг в друга.
Когда чёрная фигура наконец приблизилась, они приготовились умереть.
Но то, что они приняли за призрака, просто пронеслось мимо. Студенты ошарашенно заморгали.
Увидеть призраков было достаточно страшно. Но увидеть, как призраки массово бегут от чего-то, оказалось куда страшнее.
Они не могли понять, почему духи просто миновали их.
Холодный голос без тела прошептал им:
— Бегите…
Призраки не охотились на них — они сами от чего-то спасались.
Двое студентов тяжело сглотнули, и их взгляды резко метнулись во тьму как раз в тот миг, когда оттуда донёсся голос:
— Вы правда думаете, что бегство вам поможет? Упорные твари.
Из сумрака, под тусклый свет, вышли трое мужчин.
— Это люди?
— А-а… Да!!!
Из темноты выскочил их зампред и бросился к ним, бледный от ужаса.
— Зампред!!
— Вы целы? Слава богу! — с облегчением выдохнул он.
— У-а-а-а! Мне было так страшно!
Дэйви невозмутимо прошёл мимо рыдающих студентов.
— Можете остаться здесь, а можете пойти за нами.
— В-вы не можете просто вывести нас отсюда?
— Нет.
От твёрдости его ответа они невольно сглотнули.
— З-зампред. Кто они? — настороженно спросил один из студентов.
— С-Святой Тиониса.
Тем временем всё происходящее по-прежнему шло в прямом эфире.
Легенда о женской старшей школе Суран в реальном времени разлеталась по всему миру.
* * *
Заброшенная школа кишела бесчисленными призраками.
Обитатели здесь попадались всех видов и форм: сонмы духов учениц, погибших в этих стенах, и застарелые обиды людей, нашедших конец на этой территории.
То ли они были настолько самоуверенны, что сами показывались перед Дэйви и Учи, то ли эти двое слишком хорошо находили тех, кто считал себя мастерами пряток, — но команде не потребовалось много времени, чтобы выследить сильнейшего мстительного духа.
— В-вы правда туда войдёте?
— Есть проблема?
— Ну, это одно из самых печально известных мест в старшей школе Суран, — побледнев, объяснил зампред.
Слова студента подтвердились: Дэйви увидел стены, покрытые граффити, а воздух был густо пропитан запахом гнили. Эти две детали делали и без того жуткое место ещё мрачнее.
[Помоги мне…] [Оставь надежду всяк сюда входящий…] [Давай умрём вместе…]
Каждое слово, небрежно нацарапанное на стене, источало зловещее присутствие.
— Видите?! Видите?! Клянусь, я писал здесь: «топовое место для охоты на призраков»! А теперь тут «помоги мне»!!
— Н-не ходите туда… По слухам, эта комната не такая, как остальные, она крайне опасна! Никто из вошедших не выбрался обратно.
Члены Клуба паранормальных явлений были напуганы и отчаянно пытались остановить этих двоих.
Но Учи оставался совершенно спокоен.
— Место верное. Обида здесь совпадает идеально.
— Отойдите.
Дэйви размял плечи и глубоко вдохнул.
Дверь кладовой была крепко заперта, но его это ничуть не волновало.
— Я войду, если ты не выйдешь сам.
**бах!!**
Дверь, которую обычный человек едва ли открыл бы даже с инструментами, разлетелась от одного удара ногой.
— Оставайся с ними. Я быстро с этим разберусь.
В тот миг, когда Дэйви шагнул внутрь, его окатил совершенно иной холод.
Звука не было. И всё же почему-то казалось невыносимо шумно.
Внутри никого не было. И всё равно он ощущал чьё-то присутствие.
Когда мстительный дух достаточно долго хранит скорбь, она проявляется в виде инея.
Учи называл это Призрачным инеем — именно за ним Дэйви сюда и пришёл.
Проклятая школа буквально кишела мстительными духами. На поиски нужного ушло время, но раз этот дух оказался достаточно заносчив и умён, чтобы сидеть в засаде и ждать, Дэйви решил, что все хлопоты того стоили.
Стоило ему протянуть руку в воздух, как дверь с грохотом захлопнулась, отрезая весь свет.
Обычного человека одного этого мгновения хватило бы, чтобы полностью захлебнуться ужасом.
Ледяной ветерок скользнул по коже.
Дэйви спокойно повернулся к двери и слегка потянул ручку.
Заперто. Тогда он огляделся.
**клац. клац.**
В темноте разнёсся странный звук.
Что-то двигалось.
Затем по воздуху прокатился глубокий, неестественный стук сердца.
Он чувствовал: оно приближается.
Некоторое время Дэйви просто стоял на месте.
Вдруг он ощутил, как что-то коснулось его спины. Окутанная тьмой, искривлённая фигура начала подбираться ближе.
Большинство людей при таком зрелище лишились бы рассудка.
Но Дэйви спокойно стоял там, где стоял, и сущность подползла ещё ближе.
Активировав Око духа смерти, он наконец увидел её полностью.
Глаза были пустыми, будто сгнившими, а половину рта словно оторвало.
Из пустых глазниц струились тёмные, похожие на кровь слёзы.
**ки-а-а-а!!!**
С полным злобы визгом призрак показался целиком.
Он был огромен — далеко за пределами человеческих пропорций. Его гротескное тело походило на слияние шести или даже большего числа трупов.
Длинные, чёрные, свалявшиеся волосы закрывали половину лица.
Из спины торчали ещё две чудовищные руки, внезапно потянувшиеся, чтобы схватить Дэйви.
Зрелище и вправду было мерзкое.
Дэйви шагнул вперёд и рванул прямо на него.
**бум!!**
Раздался звук, который невозможно было представить при столкновении человека с иной сущностью, и призрак отлетел назад.
Но прежде чем тот успел хоть как-то отреагировать, Дэйви вскочил на него и занёс кулак.
— Попался, кусок дерьма.
**хрясь!!**
— Не переживай. Я не буду бить так сильно, чтобы стереть тебя полностью. Если исчезнешь, я не смогу забрать твой Призрачный иней.
«Держу пари, ты понятия не имеешь, какой силой я пользуюсь. Это называется божественность, мелкая ты сволочь!»
**бам! бам!**
Дэйви прижал мстительного духа к полу и принялся жестоко молотить его кулаками. Дух, полностью ошеломлённый неожиданной расправой, издал искривлённый вопль.
Он отчаянно забился, пытаясь вырваться, но Дэйви удержал его, вцепившись в спутанные волосы, рывком потянул назад и ударил снова.
— Больно? А? Думаешь, другим духам, которых ты здесь убил, не было страшно? А?
**бам! бам! бам!!**
Хотя Дэйви почти не вкладывал силы, каждый удар был пропитан божественностью и святой силой, так что мстительный дух ничего не мог противопоставить.
Самый могущественный призрак проклятой школы заорал во всё горло.
— Даже совесть мучить не будет.
**глух! глух!!**
Возможно, осознав, что больше не выдержит, уродливый мстительный дух внезапно выплюнул кровь и исчез.
Стоило Дэйви отпустить его, как тот воспользовался случаем и попытался сбежать.
Разумеется, мстительный дух, похоже, понял, что всё пошло совсем не так, и попытался спрятаться, но бежать было некуда. Стены уже были сплошь обклеены ритуальными талисманами, полностью запирая его внутри.
Заметив дверь кладовой — единственное место, где талисманов было сравнительно меньше, — он отчаянно пополз к ней и распахнул. Но в тот же миг встретился взглядом со всеми, кто ждал снаружи.
Члены Клуба паранормальных явлений, впервые в жизни ясно увидев настолько ужасающего и сильного мстительного духа, закричали и в панике отскочили.
— Эй. Куда это ты собрался? — Когда дух попытался удрать, Дэйви схватил его за лодыжку.
Его красные глаза сверкнули, и он потащил духа обратно в комнату, пока тот выл и отчаянно скрёб когтями по полу.
— Дэйви, не перестарайся.
Голос Учи донёсся сзади, но всплеск телекинеза снова захлопнул дверь.
**ки-а-а-а!!!**
Призрак яростно царапал дверь, будто моля о помощи. Но Дэйви лишь медленно тащил его к центру кладовой.
Затем снова прижал его к полу с ухмылкой.
— Куда это ты собрался?
И вот так, лишь примерно через тридцать минут, Дэйви наконец сумел извлечь сферу тёмной силы, наполненную огромной мощью.
Наблюдая за всем происходящим, члены Клуба паранормальных явлений не смогли удержаться от тихих реплик.
— Это как-то уже…
— Я уже не понимаю, кто тут настоящий призрак…
У всех, кто стал свидетелем падения призрака, прежде наводившего ужас на стольких людей, реакция была одинаковой.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Если вы, ребята, правда хотите хоррора, зацените Dao of the Bizarre Immortal и Shrouded Seascape. Я избавлю вас от картинки, но ГГ там в итоге выглядит жутко — как, впрочем, и всё остальное в этой истории, лол. Он регулярно закапывается в яму, полную ртути, чтобы с её помощью содрать с себя кожу, а потом поджигает себя перед битвой. Ещё он постоянно отрывает себе конечности и давит собственные глазные яблоки, причиняя себе чудовищную боль, чтобы сражаться с абсолютными аномалиями.
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    Иней мстительного духа, извлечённый из мстительного духа, был наполнен мощной энергией инь.
Даже одного взгляда хватало, чтобы понять: излучаемая им сила не предвещала ничего хорошего.
После того как Дэйви разобрался с мстительным духом, члены Клуба паранормального разошлись с пустыми лицами, словно пребывали в трансе.
— С меня хватит поисков привидений…
— Старики были правы. Люди страшнее призраков…
— Ха…
Их прогнал не страх. Причина была в другом.
Но раз они больше не собирались лезть в подобную опасность, Дэйви не видел смысла давать им советы.
— Ух…
Эванджелин поморщилась в тот же миг, как увидела Иней мстительного духа.
Ещё до рождения она питалась человеческими эмоциями. Поэтому к чувствам была чувствительна как никто другой.
— Папочка! Что это такое?! — Она вцепилась Дэйви в спину и вся задрожала.
— Для лекарства.
— Л-лекарства?!
— Да. Хорошее лекарство ведь должно быть горьким, верно?
— Но это же…
Он понимал, почему она так отшатнулась.
Иней мстительного духа был воплощением отчаяния, скорби и муки — сгустком отрицательных эмоций, которые скопились и обратились в энергию инь.
Эта энергия была настолько сильна, что, вздумай кто-то использовать её как лекарство, обычный человек легко сошёл бы с ума.
— С виду опасная штука, но я не собираюсь использовать её как есть.
Дэйви нужна была не сама эмоциональная энергия, а её мощное воздействие.
Сфера жизненной эссенции, напитанная чешуёй русалки, и Иней мстительного духа уже были у него в руках — необходимые материалы собраны.
Дальше требовалось извлечь часть силы Инея и связать её со сферой жизненной эссенции, пробудив её дремлющий потенциал.
Следуя указаниям Учи, он начертил на земле магическую формацию и поместил Иней мстительного духа в её центр.
Средство, без сомнения, должно было сработать, но сперва требовалось нейтрализовать часть его энергии.
Во всём вреден избыток.
В этом Инее было слишком много обиды — куда больше, чем изначально предполагал Учи.
— Если спрашиваешь, опасно ли вообще брать его в работу, то нет, — сказал ему Учи. — Только не используй божественную силу, просто чуть ослабь его скорбь.
Дэйви не удержался от ворчания: возни становилось всё больше. Но он и ожидал чего-то подобного, а найти другой Иней мстительного духа такого уровня было почти невозможно.
Значит, придётся делать самому.
— Ну что ж, посмотрим, что у нас тут. — Дэйви медленно протянул руку к Инею мстительного духа и вошёл в резонанс с магической формацией.
В тот же миг Иней начал тянуть его разум к себе — словно умолял увидеть его обиду и принять её.
Дэйви не стал сопротивляться. Он позволил этому случиться, и его сознание втянуло внутрь Инея мстительного духа.
* * *
**Лязг!! Лязг, лязг!!**
Звон металла о металл раздался прежде, чем Дэйви открыл глаза.
— Кья-а-а!!
— А-а-а!!
Воздух наполнили перепуганные крики.
**И-го-го!!**
**Цок, цок, цок!!**
В груди остро, жгуче пульсировала боль. Дэйви медленно сел и обнаружил, что на нём когда-то белые одежды, теперь пропитанные кровью.
Его руки были грубыми, покрытыми мозолями. Кожа — загорелой, а руки и тело — крепкими, явно закалёнными долгими годами владения клинком.
Это было не его тело.
— Нет! Док!!
— Отец! Отец!!
Он увидел девочку, которую тащили на верёвке, привязанной позади всадника.
Но не только она бросалась в глаза.
Вся картина походила на ад, вырвавшийся наружу.
Всадники неслись через горящую деревню, убивали людей и грабили всё подряд.
Это были не обычные разбойники: по движениям сразу было видно, что их выучка на несколько голов выше, чем у простых головорезов.
Дома полыхали. По земле разбрызгивалась свежая кровь. Едкая вонь горящей плоти резала нос.
Медленно поднявшись на ноги, Дэйви оглядел развернувшуюся вокруг бойню.
Он понимал: это не реальный мир.
Скорее всего, тело, в котором он оказался, было прижизненным обликом мстительного духа, запечатанного Учи, — возвращённым в место, где впервые зародилась его глубокая обида.
Дэйви сжал кулаки, глядя, как всадники безнаказанно режут жителей и уволакивают женщин.
Хотя он находился не в реальном мире, это пространство не могло полностью его сдержать. И пусть усиленная душа не обладала всей мощью физического тела, Дэйви всё равно был сильнее, чем в момент завершения обучения в Зале героев.
Он уже собирался вмешаться, когда в его сознании прозвучал голос Учи.
[Не двигайся. Это ещё не всё.]
Дэйви позволил собранной силе рассеяться.
Учи был прав. Чтобы разрешить обиду мстительного духа, сперва нужно было понять её источник.
— Муж мой!! Прошу, спаси меня!!
— Нет!! Остановитесь!! Умоляю!!
— Кья-а-а!! Не-е-ет!!
Одетый сравнительно богато мужчина отчаянно тянулся к жене, которую раздели до нижнего белья и удерживал один из воинов.
— Сиди и смотри! Эта хороша — нежная. Ночка выйдет весёлая!
Внезапно к нему обратился новый голос.
— Смотри внимательно…
И тогда всё вокруг изменилось.
Мир расплылся, а сам он будто взмыл вверх. Контроль над телом исчез, зато взгляд расширился, и Дэйви увидел всю резню сразу.
Людей забивали насмерть.
Женщина прикусила себе язык, когда над ней надругались на глазах у мужа. Маленькая девочка кричала во всё горло, пока её похищали. Одного крестьянина волокли по земле, как скотину. Другие харкали кровью, когда их пронзали мечи.
Он видел всё.
Так должно было случиться, если он не вмешается.
Мстительный дух хотел, чтобы Дэйви это увидел.
— Господин Кан из дома напротив. Ён Син, что жил позади. И кузнец.
Пока голос перечислял имена, Дэйви повернулся и увидел того, в чьём теле ненадолго оказался.
Мужчина стоял посреди бойни и молча указывал на умирающих жителей одного за другим.
Каждый раз, когда он называл имя, человек либо харкал кровью, либо умирал, либо переживал нечто чудовищное.
Дэйви долго смотрел на всё это и наконец сказал:
— Вот откуда твоя обида?
— Я был преступником, но эта деревня приняла меня. Только за это их и вырезали. Женщин осквернили, стариков затоптали конями.
— Их убили лишь за то, что они тебе помогли? Что-то не сходится. Эти налётчики явно с севера.
— Да. Те, кто сослал меня, люди севера, призвали их сюда. Они хотели стереть меня окончательно и потому даже не отправили солдат, чтобы остановить резню.
Дэйви нахмурился.
— А ты… кем был?
— Я был Богом войны Пуё. Своё имя я давно потерял.
Учитывая, что Пуё было древним корейским государством, Дэйви понял: перед ним человек, живший очень, очень давно.
Мстительный дух рассказал, как в конце концов были перебиты все жители деревни.
— Значит, это и есть твоя обида?
— Не только они стали её целью.
Его глаза налились кровью. Он взмахнул рукой, и картина начала меняться.
Вскоре Дэйви увидел мужчину, закованного в цепи, в роскошном дворце, среди толпы людей. Это был тот самый человек, в чьём теле он только что побывал.
— Слушайте все! Этот человек, дерзнувший принять повеление Его Величества и стать Богом войны, совершил немыслимую измену! Его следовало бы казнить здесь и сейчас! Однако милостью Его Величества ему будет сохранена жизнь. Сослать его в северные земли! Всё имущество конфисковать, а весь его дом заклеймить как преступников!
Рядом с королём в броском одеянии кричал мужчина, похожий на дворянина.
Похоже, здесь произошло восстание сопротивления — многие уже были мертвы. Мстительный дух, объявленный преступником, получил две стрелы в тело.
— Я всю жизнь служил верой и правдой. Но предатель оклеветал меня, обвинил в измене и сделал преступником.
Трагический конец верного слуги, проигравшего борьбу за власть, не был редкостью.
— Ваше Величество! Клянусь, я никогда не совершал измены!
— Наглец! Думаешь, я не знаю правды?! Небо над нами и преисподняя под нами знают, что ты натворил! Ты расхищал королевскую казну и покупал оружие солдатам, чтобы поднять мятеж!
Услышав крики дворянина, мужчина так сильно прикусил губу, что выступила кровь.
Но в итоге он не сопротивлялся.
— Ваше Величество. Прошу, никогда не сомневайтесь в моей верности. Мне всё равно, умру ли я. Но ради будущего этой страны — прошу, перестаньте плясать под дудку этих коварных змей!
— Чего вы ждёте?! Уведите его немедленно! Ваше Величество, оставьте неприятные дела мне и наслаждайтесь трапезой.
Король тихо кивнул и отвернулся, а дворянин расплылся в лукавой улыбке.
— Смотри…
Затем он снова взмахнул рукой, и сцена изменилась.
Теперь он стоял на коленях на полу тихой опочивальни, всё ещё закованный в цепи. Перед ним был тот самый продажный дворянин, который обвинил его в измене.
— Я предупреждал тебя: не становись у меня на пути. Каким бы великим ты себя ни считал, Его Величество в итоге слушает только меня.
— Проклятый предатель! — возмущённо выкрикнул мужчина.
— Ты правда перешёл черту. Вечно раздражал меня, лез куда не просят. Надо было просто склонить голову и вести себя смирно. — Предатель жестоко усмехнулся и крикнул кому-то за дверью: — Введите их.
Дверь открылась, и несколько здоровяков втащили в комнату двух женщин.
— Ён Хи!!! Любимая!!
Связанный и беспомощный, мужчина закричал от ужаса.
Женщинами, которых втащили внутрь, оказались не кто иные, как жена и младшая сестра Бога войны Пуё.
— Во всём виноват ты сам. Отдал бы их, когда я просил по-хорошему, мне не пришлось бы самому ломать тебя, чтобы забрать их.
С мерзкой ухмылкой дворянин провёл пальцами по щекам плачущих женщин, а затем грубо швырнул их на пол.
— Начнём.
Он принялся рвать на них одежду.
— Остановись!!! Прекрати!!! Сколько ещё ты собираешься меня мучить?!
— Держите его. Пусть смотрит.
— Гра-а-а!!!
Пока связанный по рукам и ногам мужчина бился и кричал, один из здоровяков прижал его к полу, полностью обездвижив.
— Кья-а-а!! Брат!!!
— Прошу, спаси нас!!!
Их мучительные крики бесконечно отдавались в комнате, но на помощь никто не пришёл.
Его заклеймили изменником, а его жена и сестра тоже были объявлены преступницами.
В конце концов его заставили смотреть, как враг надругался над его женой и младшей сестрой. Он мог лишь кричать от боли, бессильный остановить кошмар, разворачивавшийся у него на глазах.
— Смотри.
Сцена снова изменилась.
На этот раз перед ним было место, где он изначально погиб.
— Я был верен царскому двору. Я посвятил жизнь защите народа, но король, обманутый предателем, превратил меня в преступника.
Дэйви не нашёлся что ответить.
— Обе они покончили с собой, а я скитался безумцем. Тот мерзавец оставил меня в живых не из милосердия. Он хотел, чтобы моя жизнь стала хуже смерти.
Безумца, бесцельно бродившего по свету, приютила маленькая земледельческая деревня на севере.
Это были люди, которых он когда-то защищал, будучи Богом войны Пуё.
Разумеется, они встретили его с благодарностью, заботились о нём и делали всё, чтобы помочь вернуть рассудок.
Но и это продолжалось недолго — всего около трёх лет.
Очень скоро он понял: даже его мнимое спасение было частью замысла предателя.
Предателю оказалось мало уничтожить его однажды. Он исподволь направил его к этой деревне, чтобы тот снова нашёл место, к которому сможет привязаться, — лишь затем, чтобы вырвать его у него, как и всё остальное, что тот любил.
Не подозревая о таких махинациях, мужчина и вправду начал открывать сердце жителям, которые помогли ему вернуть рассудок. А предатель, всё это время наблюдавший за происходящим, ударил снова — и вновь столкнул его в бездну отчаяния.
— Северная деревня давно была целью налётчиков. Когда-то я даже водил солдат, чтобы защищать её. Но правда заключалась в том, что налётчики с самого начала работали с тем предателем. Он получал награбленное добро, а взамен закрывал глаза на их преступления.
— То есть этот ублюдок специально всё подстроил ради налётчиков. По правилам, которые ты сам ввёл, солдаты должны были прийти на защиту деревни. Но не пришли, верно?
— Смотри сам.
Не отрицая, он показал Дэйви следующую сцену.
Его жестоко убили в деревне. Обида была настолько глубока, что он даже умереть как следует не смог — в итоге обратился в мстительного духа.
Но тогда его призрачная форма не была особенно сильной.
Пылая ненавистью к предателю, которого он отчаянно желал убить, он добрался до королевского дворца и тайком проник прямо в его покои.
Там человек, подставивший его и обвинивший в измене, мирно спал в окружении жён и дочерей тех, кто за долгие годы осмелился ему противиться, — женщин, которых он пощадил лишь за красоту.
Мстительный дух, движимый яростью, бросился душить его, пылая неугасимым гневом.
Но в тот же миг предатель открыл глаза и заговорил так, будто ждал его с самого начала.
— Я знал, что ты явишься, даже став мстительным духом.
Его поджидали существа с духовной силой.
Особые.
Дэйви инстинктивно узнал их.
Это было не совсем чародейство, но что-то похожее. Существа с уникальными способностями. Однако, судя по тому, что знал Дэйви, на Земле Особых быть не должно. Впрочем, полной уверенности у него не было.
Поэтому Дэйви продолжал смотреть.
В конце концов мстительный дух был подавлен силой Особых.
— Я пролил слишком много крови и слишком долго оставался игрушкой в руках предателя. Моя обида стала слишком глубокой.
Он обратился к Дэйви напрямую.
— Всё это было давно. Предатель прожил жизнь в роскоши и умер спокойно, после того как медленно отравил короля. Страну лихорадило, мир катился к гибели… а я всё ещё исполнял его волю.
— Чувствуешь тяжесть моей обиды?
Дэйви молча закрыл глаза. При жизни мстительный дух был бессилен, и даже после смерти его продолжали топтать.
Но это место — вся эта картина — было не более чем отголоском прошлого. Даже если бы он разрушил здесь всё, снаружи реальность не изменилась бы.
Мстительный дух уже знал, что Дэйви вошёл сюда, чтобы подавить его.
Именно поэтому он и спросил, что Дэйви сможет сделать, увидев всё это.
Теперь стало ясно: мстительный дух, которого Дэйви поймал в квартире, был лишь оболочкой, а тот, кто стоял перед ним сейчас, — истинным ядром.
Дэйви понимал: полностью развеять его обиду, не потеряв нужный ему Иней, невозможно.
И всё же увиденное вызвало в нём отвращение до самой глубины души.
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    — Ну как? Что скажешь? Хуже, чем ожидал, да?
— И зачем ты вообще посоветовал мне такую штуку? Сейчас она совершенно бесполезна, — твёрдо ответил Дэйви.
Иней мстительного духа полностью утратил равновесие.
Пусть Дэйви и не имел такого опыта обращения с Инеем мстительного духа, как Учи, даже он сразу понял: вещь перед ним опасная.
Вместо того чтобы послужить катализатором и пробудить сферу жизненной эссенции, этот Иней, скорее всего, попросту поглотил бы её целиком.
— Чтобы стать катализатором для активации сферы, Иней должен быть хотя бы настолько сильным. Если бы Би Ён лучше управляла своей силой, может, нам и не пришлось бы этим заниматься, но она не прожила эти тысячи лет по-настоящему — лишь протянула их в спячке.
Дэйви закрыл глаза и ненадолго задумался.
— Представь Иней мстительного духа вот так, — продолжил Учи. Он начертил в воздухе круг и одной линией разделил его пополам. — Допустим, одна сторона — это чистая, глубокая обида. Другая — сила, которая из неё рождается. Эту часть я тебе уже объяснял.
— Да, помню.
— А теперь смотри, с чем мы имеем дело. — Он провёл ещё одну линию, отчего часть, отвечавшая за обиду, заняла куда большую долю круга. — Обида этого духа разрослась за всякие пределы. Сила, накопленная со временем, уже достигла потолка, а вот обида и одержимость продолжали расти. Твоя задача — вернуть баланс. Снова сделать пятьдесят на пятьдесят. Врубаешься?
— Ты вроде должен быть чародеем. Что, чёрт возьми, у тебя с этим говорком?
— Даже Шивервок Америкой проникся, так чем я хуже? Надо же соответствовать эпохе, чувак.
— Ты издеваешься…
Дэйви коротко рассмеялся от полного неверия.
Если бы травмирующие события произошли сравнительно недавно, у него нашлось бы множество способов всё исправить.
К сожалению, мстительный дух, которого предстояло использовать, родился тысячи лет назад, и Дэйви даже не понимал, с какой стороны за это браться.
— И как мне тогда это сделать?
— Подумай. Хорошенько подумай. Считай, что это испытание от меня.
— Чушь собачья. Ты просто сваливаешь всё на меня, потому что сам тоже не можешь с этим справиться.
Он даже не пытался скрыть раздражение.
Учи лишь ухмыльнулся.
— Ой-ой, попался.
«Проклятый учитель…»
Ему предстояло найти способ вернуть равновесие Инею мстительного духа, хотя он даже нормально поговорить с ним не мог.
Создать параллельный мир, где дух сможет вдоволь выплеснуть свою месть, значило бы лишь временно заглушить проблему. В худшем случае это ещё и обернулось бы против него.
Даже сам мстительный дух, вероятно, понимал: возможности развеять его обиду уже не осталось.
— Не торопись. Сфера жизненной эссенции никуда не денется. А когда примешь решение — действуй без колебаний.
— Да-да-да. У кого, по-твоему, я всему этому научился?
* * *
Вопреки ожиданиям Дэйви, две недели пролетели в мгновение ока.
За это время и на Тионисе, и на Земле произошли заметные перемены.
Южная Корея представила мировому рынку технологию очистки и переработки ядерных отходов и даже начала пробное внедрение. Разумеется, интерес к ней стремительно проявили многие страны.
США когда-то временно решили собственную проблему ядерных отходов, когда Мегалодрия одним махом поглотил радиацию, но это было лишь краткосрочное решение. Поэтому они тоже присматривались к новой технологии.
Корейский фондовый рынок за одну ночь взлетел вверх, и в правительстве начались настоящие празднования.
С другой стороны, Китай и Япония — давние региональные соперники — отреагировали неоднозначно. Одни группировки внутри этих стран стремились получить технологию через торговые соглашения, другие же искали способы выкрасть её или дискредитировать достижение Южной Кореи.
Тиара, собиравшая вещи для возвращения на Тионис, пробормотала себе под нос, глядя новости:
— Почему люди всё время так ссорятся?
— Так уж устроены соседние страны. Чем они ближе друг к другу, тем хуже обычно ладят, — прямо ответил Дэйви, не пытаясь подсластить реальность.
— Собрала вещи? Домой возвращаться готова?
— Да. Я здесь вдоволь повеселилась.
— А Эонития?
— А… ну… — Тиара замялась, её лицо стало неловким, и она отвела взгляд.
У Дэйви появилось нехорошее предчувствие. Не говоря больше ни слова, он бросился вверх по лестнице.
Изначально он собирался вернуть их ещё неделю назад. Но Тиара и Эонития обе попросили остаться подольше, чтобы насладиться всем, что могла предложить Земля, и он решил дать им ещё немного времени.
Формально их затянувшееся пребывание нарушало иммиграционное соглашение, но Дэйви знал, что корейское правительство не станет к этому придираться.
Они обещали вернуться через неделю, однако прошло почти две — а от Эонитии всё ещё не было никаких вестей.
Дэйви остановился перед её дверью.
— Эонития. Я вхожу.
Он дважды постучал, после чего распахнул дверь.
— Что за чёрт здесь творится?
— О! Дэйви? Смотри под ноги.
В одиночестве, в кромешно тёмной комнате, она сидела в углу, почти безумно вцепившись в портативную игровую консоль, и не отрывала глаз от экрана.
* * *
— Эонития.
— Подожди, подожди, Дэйви! Ещё один босс, и я закрою все достижения…!
Без малейших колебаний он выдернул шнур питания.
— Кья-а-а!!! Моё достижение за прохождение без урона!! — отчаянно закричала она.
Дэйви закрыл глаза и медленно выдохнул. Он дал ей игры, чтобы она расслабилась, чтобы перестала быть настолько нелепым трудоголиком в столь юном возрасте. Но вместо того чтобы найти равновесие, она с размаху улетела в противоположную крайность.
— Дэйви.
Он обернулся и увидел Персерк, смотревшую на него с нечитаемым выражением.
— Ну… я тоже не думал, что всё зайдёт настолько далеко.
Тяжело вздохнув, Персерк бегло осмотрела бедственную комнату. Затем спрыгнула с его плеча и вернулась в свой настоящий облик.
Одного взгляда на Эонитию, которая всё ещё свернулась на полу, сжимая голову руками и перекатываясь туда-сюда, ей хватило. Персерк подняла несколько пустых пакетов из-под снеков, валявшихся рядом.
— Я уберусь. А ты займись ею.
Она хлопнула его по спине и принялась за дело.
Глядя на Эонитию, Дэйви не смог сдержать вздоха.
— Нет… нет! Я была так близко, Дэйви!!
— Эй!!! — резко повысил он голос.
Она вздрогнула от его окрика.
— Д-Дэйви?
— Почему ты вообще не умеешь держаться середины?
Она всегда бросалась из одной крайности в другую. То трудоголик, то полная затворница.
— Эонития. Вставай и идём со мной.
— У-у-у… Но я не хочу!
— Идём, — твёрдо приказал он.
— А можно я просто останусь здесь?
— Ты точно та самая Эонития, которая ещё пару недель назад буквально не спала ночами из-за исследований?
Она запнулась.
— Исследования, пф… они никуда не денутся…
Он уставился на неё, одновременно ошеломлённый и возмущённый. Тем временем Персерк, вернувшаяся с мусорным пакетом, пнула его по икре.
— Это твоя проблема. Исправляй.
Дэйви лишь молча кивнул.
* * *
— Идиот. Ты полный идиот! Нужно было отправить ребёнка гулять на улицу, а не запирать её дома с видеоиграми! — тут же отчитала его Хён А, едва он объяснил, что произошло.
— М-м-м. Даже твой дядя вынужден признать: тут ты сам виноват, Хён Су, — пробормотал дядя, перебирая толстую пачку документов.
— Игры — довольно опасная штука.
Даже Ён Хи присоединилась к общему осуждению.
Дэйви оказался загнан в угол, и потому невольно нахмурился.
— Послушайте, она была законченной трудоголичкой, настолько, что это уничтожало её детство. Мне пришлось научить её развлекаться.
Единственными видами развлечений, которые он знал на Земле, были видеоигры и фильмы. Естественно, только их ему и пришло в голову ей показать.
— А велосипеды? Путешествия? Хотя бы походы?
— И зачем кому-то хотеть всем этим заниматься? Это же утомляет. Какой тут отдых?
Хён А недоверчиво покачала головой.
— Я думала, ты изменился, но в самой сердцевине ты всё тот же. Кто, чёрт побери, научил тебя такой лени?
Где-то в Зале героев у одного человека, вероятно, сейчас горели уши. Его звали Богом меча.
— Ух…
Между вознёй с Инеем мстительного духа и теперь ещё Эонитией у Дэйви начинала болеть голова.
— Успокойся. Я знаю, что ты не настолько ленив на самом деле.
— Тогда скажи мне, что я должен был выбрать вместо этого. Как дети её возраста обычно развлекаются здесь, на Земле?
— Вариантов куча, болван! Ух… Ладно, что с ней сейчас?
— Я вытащил её наружу и отправил с Персерк по магазинам.
Благодаря заклинанию неузнаваемости лица риска, что вокруг соберётся толпа и начнётся лишняя суматоха, не было. Судя по сообщению Персерк, прошло всего тридцать минут, а Эонития уже жаловалась, что умирает от скуки.
— Даже не знаю, что сказать. Не уверен, что с ней вообще можно что-то сделать, Дэйви, — дядя длинно, устало вздохнул.
— Что же я наделал… — в отчаянии пробормотал Дэйви.
Чувствуя себя совершенно потерянным, он повернулся к Ён Хи.
— Мы можем что-нибудь сделать?
— Хм. Хён Су, у меня есть один довольно радикальный способ.
— Радикальный?
— Да. У младшего брата моей подруги была такая же проблема.
Она одарила его милой улыбкой, и он улыбнулся в ответ.
— Рассказывай.
— Конечно. Но сначала уточним одну вещь. Эонития — она ведь королевских кровей?
— Да, а что?
— Больше мне ничего и не нужно было. — Она тут же исчезла в другой комнате.
Через мгновение Ён Хи вернулась, неся в руках огромную коробку.
— Что это?
— Твоё решение.
Он открыл крышку. Внутри оказалось безумное количество снеков и сладостей.
— Но перед этим, Хён Су, нам с тобой нужно немного поговорить. Тебе не помешает хорошая взбучка.
Возразить ему было нечего.
В отличие от Бариса и Уинли, которым с детства прививали нормальный здравый смысл, Эонитию растил он сам.
И теперь расплачивался за это.
* * *
— Придурок сраный.
Дэйви поморщился от её грубого оскорбления.
— Обязательно выражаться именно так?
— Да, тупица. Посмотри, что ты сделал с собственной сестрой.
— Она себя перерабатывала…
— Такие дети не понимают, что такое баланс, кретин! Поэтому ты и должен был её контролировать! — резко возразила она.
Дэйви тяжело вздохнул.
— А-а-а… даже когда злится, моя дорогая Дафна всё равно так прекрас… Гха-а-а!!!!
Аполлон, только что подошедший и попытавшийся приобнять её за плечи, тут же был одним ударом отправлен в отключку.
— Итак, какой план?
После того как Дэйви объяснил ей радикальное решение Ён Хи, Дафна длинно вздохнула.
— Ладно. Хм. Похоже, это действительно единственный оставшийся вариант. Правда, возможны побочные эффекты. Посмотрим через неделю, к чему это приведёт.
Даже Дафна качала головой.
На этом этапе Дэйви оставалось только закрыть рот и принять реальность.
* * *
Спасти Эонитию от уже случившегося перехода из трудоголика в игровую зависимую было невозможно. Люди — удивительно приспособляемые существа, а значит, метод Ён Хи, каким бы радикальным он ни казался, был лучшим способом решить проблему: единственным выходом было полностью отрезать её от игр.
Ровно через неделю после того, как Ён Хи начала проводить лечение, Дэйви услышал крик Эонитии.
— Кья-а-а!!!
Он тут же бросился к её комнате.
— Что случилось?
Стоило ему открыть дверь, как Эонития пронзительно вскрикнула:
— Сначала стучаться надо!!
Затем она снова завернулась в одеяло и продолжила безудержно рыдать.
— Т-три. Три килограмма…
— Ты… набрала вес?
Эонития, обычно всегда сохранявшая самообладание, теперь была в настоящей панике. Похоже, лечение действительно сработало, хотя не обошлось без пары побочных эффектов.
— Конечно, набрала! Ты только и делала, что сидела, играла и запихивалась газировкой со снеками.
— Э-этого… этого не может быть! Ты!! Это ты всё мне дал!!!
— Верно, дал. Но контролировать себя не смогла ты.
Эонития рухнула на пол и разрыдалась ещё сильнее.
Обычно он бы её утешил. Но не в этот раз.
— Эонития.
— Ик… А-а-а-а.
— Есть способ всё исправить.
То, что сломалось, нужно было просто восстановить.
Она должна была понять, что такое мера и равновесие.
— С сегодняшнего дня ты будешь тренироваться вместе со мной.
«Разумеется, тренировки тоже будут по моим стандартам.»
— Ты же не собираешься превратить её в качка?
— Нет. Я буду с ней мягок.
Его приоритеты мгновенно изменились: проблема с Инеем мстительного духа отлетела далеко вниз по списку.
Сначала нужно было реабилитировать сестру.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Соберись уже, Эонития! Как ты вообще могла пасть так низко?!?!?!? (её поведение, по сути, точная копия моего собственного)
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    Как Дэйви ни обдумывал это, привести в равновесие обиду и силу мстительного духа — который только и говорил о своём горе и ярости, — не очищая его силой, казалось невозможным.
С будущими или нынешними событиями разобраться было бы не так сложно. Но изменить прошлое было всё равно что пытаться собрать давно пролитое и уже высохшее молоко. Для такого понадобились бы сверхспособности.
Даже при всей своей божественности переписать прошлое он не мог.
Даже богиня Фрейя, создавая новые возможности, предпочла породить параллельные миры, а не менять то, что уже произошло.
Регрессия. Забавная идея. И Дэйви понимал: это одна из самых заносчивых и бессмысленно неэффективных концепций, какие только можно придумать. Ведь ради этого пришлось бы стереть всю накопленную карму.
«Да. Если уж на то пошло, это ближе к входу в параллельный мир — тот, где есть возможность лучшего будущего».
— Ха… ха… ха-а…
В общем, практической пользы для него во всём этом не было. Да и обманывать мстительного духа, придавленного скорбным прошлым, ему не хотелось.
— Хаа… Дэй—
«Стоп. Что это был за звук?»
**глухой удар!**
Дэйви обернулся и увидел Эонитию в облегающем спортивном костюме, всю мокрую от пота.
Она рухнула на пол и из последних сил пыталась отдышаться.
— Эонития?
— Ха-а… ха-а… — тяжело дыша, она распласталась на полу и совсем не могла пошевелиться.
Когда Дэйви подошёл ближе, она едва приподняла голову.
— В-воды…
— Держи. Прополощи рот и выплюнь.
Эонития непонимающе уставилась на него.
— Если выпьешь всё залпом, пожалеешь.
Видимо, поняв, что он не просто над ней издевается, она слабо потянулась к бутылке, но рука бессильно опала, так и не успев до неё добраться.
Её состояние его не удивило. В конце концов, она была ребёнком, который почти всё время проводил взаперти, зарывшись в исследования или игры. Выносливости ждать от неё было неоткуда.
И всё же она, стараясь не отстать от него, загнала себя далеко за предел.
Она была уже на грани полного истощения.
— Вот. Не торопись. — Поддерживая её, Дэйви поднёс бутылку к её губам.
**бульк! бульк! бульк!**
— Э-эй!!
Прежде чем он успел остановить её, Эонития откуда-то выкопала остатки сил, выхватила бутылку и стала пить так, будто от этого зависела её жизнь.
Дэйви положил ладонь ей на живот и влил в неё немного маны, чтобы от внезапного переизбытка воды не возникло никаких проблем.
Контролировать её вес было несложно.
Он прекрасно знал, что Персерк благодаря своим врождённым способностям могла подгонять массу тела хоть до грамма.
Но дело было не в этом. Такой подход разрушил бы сам смысл плана.
Настоящая цель состояла в том, чтобы вытащить её из скорлупы. Заставить выходить наружу.
Если бы речь шла только об упражнениях, он мог бы просто отправить её к тем безумным качкам, Кролику-убийце и Таурусу. Они были маньяками, помешанными на мышечном допинге, но как тренеры находились безусловно на высшем уровне.
К слову, Дэйви когда-то уже отправлял Шивервока тренироваться с ними. Оставалось надеяться, что у него всё хорошо и что он не создал какой-нибудь союз четырёх качков вместе с Великим вождём орков.
Хотя, если подумать, Шивервок был не единственным, кто пострадал от их безумных тренировок.
Была ещё золотая драконица, которую насильно подсадили на мышечный допинг и довели тренировками едва ли не до полного краха. Бывшая падшая драконица.
Учитывая, что она была и женщиной, и драконом, Дэйви не знал, раздалась ли она вширь так же впечатляюще, как некоторые другие. Но, по слухам, одна лишь сила её хвата выросла в несколько раз.
— Пха! Кхе, кхе! — напившись досыта, Эонития судорожно вдохнула и тут же вперила в него злой взгляд.
В её глазах стояли слёзы. Было видно, как тяжело ей пришлось.
— Если было так тяжело, почему не остановилась?
— Ты бы всё равно не дал мне остановиться только потому, что я захотела.
«Ну, тут она права».
— Ладно. Тогда бег на этом закончим. Ты справилась примерно с шестью километрами. Неплохо!
Шесть километров.
Это было вдвое больше ежедневного трёхкилометрового забега, который проходили южнокорейские военные.
Для девочки, почти никогда не занимавшейся физической активностью, это был впечатляющий результат.
— Ы-ы-ы… Теперь у меня ноги станут совсем мускулистыми…
— Сядь.
Не обращая внимания на её жалобы, Дэйви осторожно вытянул её ноги и начал разминать икры.
Эонития тут же дёрнулась.
— Д-Дэйви?!
Он не обратил внимания на её испуганную реакцию и продолжил разминать забитые мышцы.
Её лицо постепенно краснело, будто она вот-вот взорвётся.
— Теперь можешь не бояться, что завтра всё будет болеть. Ты хорошо справилась.
— Т-тогда… мы закончили?
— Нет. — Дэйви широко улыбнулся и указал в сторону. — Следующее упражнение начинается прямо сейчас.
* * *
Пять дней Дэйви продолжал выполнять с Эонитией простые упражнения.
К этому моменту она уже могла держаться рядом с ним.
Глядя, как она бежит бок о бок, он невзначай спросил:
— Ты уже сбросила всё лишнее. Продолжишь заниматься?
— Хм. В том, чтобы продолжать начатое, вреда нет.
«Ну конечно».
Слова «в меру» в её словаре явно не существовало.
По природе она не была ленивой. Просто во всём была слишком одержимой. За что бы ни бралась, доводила до крайности.
Сначала были исследования, потом затворничество за играми, а теперь — упражнения.
И всё же Дэйви понимал, что это не обязательно хорошо.
Теперь, когда она прицепилась к чему-то полезному вроде тренировок, научить её умеренности стало ещё сложнее.
«Что делать? Если составить ей расписание на день, она наверняка станет одержимо ему следовать».
— Дэйви, что ты там бормочешь себе под нос? — спросила Эонития.
— Ничего. Кстати, ты в последнее время больше не играешь? Передумала?
— Хм. Ну… заниматься этим вместо игр, вообще-то, не так уж плохо.
— Только не перегибай.
— О? И это я должна слышать именно от тебя?
— Я говорю лишь о том, чтобы ты не увлеклась настолько, что перестанешь за собой следить.
Когда она уходила с головой в исследования, она полностью забрасывала себя. Когда была одержима играми — ничем не отличалась.
Дэйви понимал: с упражнениями будет то же самое. Стоит ей слишком увлечься — и это обернётся против неё.
Люди вообще склонны доходить до абсурда, когда чрезмерно зацикливаются на здоровье.
— Давай, двигайся. Так ты весь памп потеряешь.
— Потеряю… памп?
— Что?
— Ты не знаешь, Дэйви? Если не быть осторожным, сердце перестанет так сильно качать кровь, и оптимального результата не будет. — Она посмотрела на него с искренним недоумением.
«Эта девчонка… Её уже не спасти».
— Ладно. Это уже перебор.
* * *
В итоге, благодаря радикальному средству Ён Хи, Дэйви всё-таки вытащил Эонитию из жизни затворницы. Правда, она уже заявила, что, вернувшись на Тионис, снова погрузится в исследования. Что, если смотреть шире, было почти возвращением к исходной точке.
Теперь, когда благодаря упражнениям у неё появился интерес к активности на свежем воздухе, она, естественно, с той же навязчивой страстью вложит силы в своё изначальное увлечение — исследования.
— Значит, корень всех проблем — я сам, да?
Поняв, что немедленного способа исправить ситуацию нет, Дэйви тяжело выдохнул. И тут его осенила мысль.
«Погоди-ка».
Она всегда бросалась в крайности. Когда её затянули игры, она говорила, что ей лень заниматься исследованиями. Значит, она не была совсем неспособна отвлекаться на что-то другое. Нужно будет лишь время от времени её одёргивать и следить, чтобы в её жизни сохранялось разнообразие.
По крайней мере, пока она сама естественным образом не нащупает баланс.
Это было лучшее, что он мог сделать — и как старший брат, и как человек, из-за которого она вообще превратилась в такого трудоголика.
— Эонития.
— Да? — продолжая лёгкий бег, она с любопытством повернулась к нему.
— Я не хочу, чтобы ты доводила себя до состояния, когда тело начнёт ломаться… или когда чувства высохнут. Это не просьба и не приказ.
— Тогда что?
— Просто просьба от члена семьи. И немного ворчания, наверное.
Она удивлённо посмотрела на него.
* * *
При всей своей гениальности Эонития никогда не сходила с выбранного пути.
Тем временем, когда южнокорейская система нейтрализации ядерных отходов начала давать ощутимые результаты, Япония и Китай уже зашевелились, пытаясь сдержать растущее влияние Кореи.
Но его это не касалось.
Выполнив свою часть договора, он забрал Эонитию и Тиару обратно на Тионис.
За это время и на территории Хайнс произошли перемены.
Эми, ожидавшая его возвращения, похоже, постепенно нашла свой путь. При поддержке Аэрии и Иллины она, как выяснилось, проводила довольно много времени с одним из профессоров академии Хайнс.
Оба были молоды и, кажется, хорошо ладили. Если всё сложится — прекрасно. Если нет, по крайней мере Эми уже делала шаги к началу собственной жизни.
Эми и Эонития были разными, но в основе очень похожими.
— Что за…
— Хуп. Хуп. Хуп!
— Какого чёрта ты делаешь?
Дэйви нахмурился, глядя, как Шивервок яростно делает приседания.
— А на что похоже? Тренируюсь! Хуууп! Хуп!
Его взгляд скользнул к огромному, перекачанному белому кролику, стоявшему рядом с крайне довольным видом.
От одного вида этого гротескно мускулистого кроля Дэйви едва не замутило.
— Шивервок. Сколько ты вообще существуешь?
Доккэби, всё ещё продолжая приседать, повернул голову к Дэйви.
— Давно. Очень давно.
— В те времена, когда ты ещё бродил по миру… Девятихвостые существовали?
На миг он замялся, но затем продолжил приседать.
— Может, существовали. А может, нет.
— Что это за ответ такой?
— Не знаю. Дела мира меня не касались.
Дэйви кивнул: в его словах был смысл.
— Ладно. Тогда что насчёт мстительных духов?
Шивервок наконец остановился.
— Мстительных духов?
— Да. Есть способ ослабить их обиду, не очищая их полностью?
Шивервок некоторое время молча размышлял, затем ответил:
— Если обида древняя, это может быть невозможно. Но если цель — лишь ослабить её, способ есть.
Дэйви прищурился.
— Серьёзно?
Шивервок кивнул.
— Обман. Ты и сам должен это знать. Мстительные духи удерживают воспоминания чрезвычайно ярко, но при этом нестабильны. Так скажи: чего ты хочешь? Полностью развеять его обиду или только ослабить?
— Мне нужно лишь ослабить её и получить силу этой обиды…
— Если только это, чего ты колеблешься? Обмани призрака, заставь его выплеснуть ярость и дай ему хоть раз победить. Одного этого должно хватить, чтобы ослабить обиду.
По спине Дэйви пробежал холод. Такой метод был ему знаком. И всё же он ни разу не думал им воспользоваться — ведь это был бы обман.
— Если ты не собираешься полностью разрешать его обиду, хватит строить из себя жалкого праведника.
Дэйви не нашёлся что ответить.
Он понимал, что всё это ради использования сферы жизненной эссенции, но не был уверен, что сможет оправдать обман и ломку остаточной души человека, когда-то бывшего верным слугой.
Прежде, возможно, ему было бы всё равно. Но после того как он увидел прошлое мстительного духа, и теперь, когда за его спиной были все люди, которых нужно защищать, он не мог заставить себя принять такое эгоистичное решение.
Дело было не в красивом жесте и не в желании покрасоваться.
И не в том, что он был мягкотелым.
Просто разумная прагматичность — не то же самое, что чистый эгоизм.
— Испытание Учи не в том, чтобы показать, как человеку «правильно» справляться с таким препятствием.
Дэйви прищурился.
«Значит, он знает об Учи…»
— Он хочет увидеть, какой выбор ты сделаешь, узнав истинное положение вещей.
Значит, это и был последний урок его наставника-чародея. Испытание, должен ли Дэйви считаться равным.
— Выбирай мудро. У тебя много талантов, но ты, вне всяких сомнений, прирождённый чародей. И не просто чародей, а тот, кто обладает духовным зрением. А сущность чародея…
…заключалась в том, чтобы общаться с духовными существами и различать истину мира.
В том, чтобы стать человеком, который становится сильнее ради спасения скорбящих.
Даже если речь шла не о мане, святой силе или мане духов, корни были одни и те же.
Дойдя до этой мысли, Дэйви застрял между двумя вариантами.
Либо проигнорировать скорбь мстительного духа, чтобы завершить сферу жизненной эссенции, либо найти другой путь и разрешить его боль, даже если это отсрочит собственные планы.
— Что бы ты ни выбрал, Учи не станет судить тебя слишком строго. Он не из тех, кто навязывает другим свой образ жизни.
— Чёрт… Он хорошо меня поймал.
И тогда решение стало ясным.
— Я отказываюсь манипулировать мстительным духом.
Он не мог просто пройти мимо его скорби, словно её не было.
Да, использовать мстительного духа было бы самым эффективным способом пробудить сферу жизненной эссенции, но эффективность решала не всё.
— Должен быть другой путь.
— Из современного положения болезненное прошлое не исправить. Но есть один способ, о котором Учи не упомянул…
Дэйви молча встретил его взгляд.
— Понятно.
Внезапно он понял всё.
Не колеблясь, он направился туда, где запечатал Иней мстительного духа.
— Ладно. Начнём.
Он протянул руку и снова вошёл в соприкосновение с мстительным духом.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Дэйви так критично относится к регрессии, хотя я уверен, что в какой-то момент в этом жанровом котле новеллы наверняка уже всплывал сюжет с регрессией. Автор проецирует? Кто знает…
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    Скорбь мстительного духа, копившего обиду тысячи лет, была безмерна.
И в конечном счёте это тоже было одной из граней кармы Учи.
Обычно дух с такой чудовищной обидой попросту не смог бы существовать. Какой бы глубокой ни была скорбь, у мстительного духа всё равно был предел, сколько он мог выдержать.
Именно поэтому в современной Корее призраки существовали, но случаи встреч с призраками эпохи Чосон были редкостью.
Однако такие существа, как Персерк или Би Ён, — души, фактически запечатанные и перескочившие через время, — разумеется, были исключением.
Бог войны Пуё. Тот, кто утратил имя.
— Милосердная богиня Фрей… Нет, забудь. Она ведь всё равно, наверное, спит. Ро Айас, Учи — просто примите моё подношение и передайте его за меня.
Сила, связывавшая его со Святой обителью, — сила божественности — откликнулась.
Дарованная им власть одобрила его подношение.
После этого он поставил условия.
— Убедись, что ты понимаешь одну вещь. Если я проявлю свою власть и вмешаюсь в твою роль внутри системы, ты уже никогда не сможешь переродиться.
Это было подобно проклятию, отвергающему естественный ход, которое когда-то наложили на него самого.
Сфера мстительного духа дрогнула, раскрывая его истинный облик.
— Мне всё равно.
— Сейчас тебе идеально подходит одна фраза: ради идеальной мести нужно терпеть, страдать и ждать.
Мстительный дух кивнул.
— В обмен на отказ от права на перерождение я дарую тебе одно — власть вмешаться в судьбу одной души. Я дарую её своей властью.
— Я принимаю.
— Отныне твоё имя — Чо-Сын[1].
После его слов дух начал преображаться.
Сила, близкая к самой сущности, сопоставимая с уровнем Владычицы Смерти, власть богини Фрейи и божественность — всё это сошлось воедино и изменило его дух.
Это было похоже на то, как он силой подверг метаморфозе душу Персерк, хотя цель здесь была иной.
В отличие от Рейны, чьё преображение было наполнено любовью богов, это было куда холоднее.
— Чо-Сын…
Дух пробормотал своё новое имя.
— Твоя миссия — направлять души, застрявшие в пограничье на Земле и Тионисе, обратно в круг перерождения.
По сути, Дэйви забрал у него абсолютное право живого существа — право на перерождение — и взамен, навсегда лишив возможности родиться вновь, даровал Чо-Сыну власть, схожую с властью Мрачного Жнеца.
Обычно даже божественность не могла сделать подобное возможным. Но власть богини Фрейи, разделённая на три части и пришедшая к единому решению, сделала это осуществимым.
Почти то же самое уже было сделано с Рейной, Героем Света.
— В этой роли тебе запрещено действовать из личных побуждений, за исключением одной конкретной души. Отныне ты не можешь вмешиваться в мир в целом ни при каких обстоятельствах — кроме как против других мстительных духов. Спрошу в последний раз: ты правда не пожалеешь об этом?
— Если я смогу найти душу того ублюдка и разорвать её в клочья, этого будет достаточно.
— Хорошо. Сделка заключена.
«Богиня Фрейя, вы это видите? Вот что называется гибкостью, госпожа».
Конечно, поскольку речь шла о душах Земли, ему всё ещё требовалось одобрение Нелтарида.
И, словно дожидаясь именно этого момента, стигматы Нелтарида откликнулись и поддержали его.
Хотя он не стоял на уровне Первозданных богов, он наблюдал за всем происходящим и отдал голос «за».
[Носитель стигматов Покоя, я спрашиваю тебя.]
Стигматы запульсировали, и голос прозвучал прямо в его сознании.
[Понимаешь ли ты, почему Первозданные боги не создают подобных существ?]
— Потому что богиня поклялась никогда не отнимать у человека право на перерождение.
Боги находились за пределами человеческого понимания. И Дэйви, как бывший человек, в лучшем случае мог лишь строить предположения.
После короткого молчания божественный голос исчез.
— Теперь у тебя есть право войти в Реку Душ, через которую проходит каждый дух. Иди и найди его — того ублюдка, которого ты искал.
Душа, которую искал Чо-Сын, давно погибла и уже вошла в круг перерождения.
Для Дэйви отследить её самому было бы почти невозможно.
Но Чо-Сын, всё своё существование искавший именно эту душу, без сомнения, узнал бы её с первого взгляда.
Приняв договор, Чо-Сын изменился внешне.
Его рваные, окровавленные одежды постепенно превратились в безупречно сидящий чёрный костюм.
Когда-то он был Богом войны Пуё, а теперь больше походил на офисного служащего.
— Только ты сможешь его узнать. Окончательное решение — за тобой.
Пока Дэйви говорил, изнутри Чо-Сына вытянулась нить чисто-белого света.
Это была сфера, которая имелась у каждой души; сфера, заключавшая в себе власть перерождения.
Она отличалась от Инея мстительного духа, но содержала уникальную, чистую силу, которая по-своему могла послужить похожим катализатором.
Теперь полностью изменившийся, некогда забытый Бог войны Пуё — Чо-Сын — склонил перед Дэйви голову.
— Я многих привёл к ненависти. Я причинил вред бесчисленному множеству людей. И всё же ты помогаешь мне?
— Ошибаешься. Это наказание. Ты отбросил шанс на перерождение ради жалкой мести. Ты, должно быть, совсем спятил.
Чо-Сын промолчал.
— Ты причинял боль невинным людям, и это наказание — способ искупить вину. Либо раскаянием, либо тем, что ты не позволишь другим стать такими же, как ты.
Для Дэйви это была возможность помочь ему очиститься, а для самого духа — отплатить за накопленную карму.
— Я, Бог войны Пуё, отныне буду действовать под именем Чо-Сын, исполняя волю великих существ и поддерживая истину мироздания.
Низко поклонившись с благодарностью и произнеся эти слова, Чо-Сын исчез.
Дэйви смотрел ему вслед и тихо пробормотал:
— Надеюсь, ты хотя бы обретёшь покой.
Он посмотрел на источник перерождения — силу истинной сущности — у себя в руках. Сияющая, тёплая энергия разительно отличалась от Инея.
Он запечатал её с предельной осторожностью.
[Ты и правда нашёл способ.]
В его сознании прозвучал голос Шивервока.
— Не знаю, можно ли вообще назвать это способом.
Это позволило Чо-Сыну выследить душу своего заклятого врага — не параллельную версию, не иллюзию, а настоящую душу величайшего врага.
Разумеется, сейчас тот человек уже не помнил зла, совершённого в прошлой жизни.
Чо-Сын больше никогда не испытает величайшего благословения живого существа — перерождения.
Сам Дэйви был насильно вырван из круга перерождения из-за проклятия, отвергающего естественный ход, но добровольно отказаться от этого, вероятно, было совсем непросто.
— Но эта сфера вообще подойдёт как посредник?
— Достаточно, — ответил Учи.
Дэйви невольно нахмурился: он даже не заметил, как Учи подошёл.
— Ты уверен? Разве ты не собирался использовать холодную силу Инея мстительного духа, чтобы пробудить сферу жизненной эссенции?
— Сила Инея мстительного духа имеет схожую природу. Нет, точнее, это всего лишь её имитация. Думаешь, духовная энергия — что-то особенное? Она всего лишь подражает истинной ци. А теперь проваливай. Дальше я сам разберусь.
Услышав, насколько серьёзно он говорит, Дэйви прищурился.
— Ты ведь не собираешься часть себе прикарманить?
— Ты что, считаешь меня собой?! — сорвался Учи почти на крик.
Дэйви недоверчиво склонил голову набок.
— За кого ты вообще меня держишь?!
— За брата.
— Чёрт, сейчас это прозвучало как оскорбление.
Дэйви действительно доверял ему — именно поэтому и беспокоился, что Учи в самом деле может что-нибудь утащить себе.
Тяжело вздохнув, Учи раздражённо махнул рукой. Вся его поза говорила: спорить с Дэйви у него больше нет сил.
— Готово. Активация достаточно стабильна. Теперь иди и дай Персерк это поглотить.
* * *
Первый Мрачный Жнец — тот, кто утратил имя.
Чо-Сын отказался от истока живых существ — права на перерождение — и переродился в вестника смерти.
Мрачный Жнец. Вестник смерти. Как бы его ни называли, роль оставалась одной: направлять заблудшие души — особенно тех, кто не мог переродиться, — обратно в круг перерождения.
Даже если тот, кого он жаждал уничтожить, больше его не помнил, это не имело значения. Ради единственной мести он сам бросился в бездну.
Если за время своего существования в новом качестве он хотя бы раз найдёт ту душу, этого будет достаточно.
Он видел бесчисленные души, текущие по Реке Душ.
Для человека одно лишь зрелище этого безбрежного, движущегося потока духов оказалось бы достаточным, чтобы разрушить разум.
Но Мрачный Жнец не дрогнул, потому что среди множества душ он искал всего одну.
Не было никакой гарантии, что эта душа окажется там именно сейчас. Возможно, пройдут века, прежде чем она вновь всплывёт в потоке.
Но это не имело значения.
Даже если ему придётся вечность скитаться вдоль реки, даже если его собственная душа изотрётся и рухнет под тяжестью времени, его цель не изменится.
И всё же внезапно среди бесчисленных плывущих душ одна привлекла его взгляд.
Она не слишком отличалась от остальных. Но на ней лежала куда более тяжёлая карма.
Любой другой мог бы и не заметить разницы.
Но Чо-Сын знал: это была та самая душа, за которой он охотился тысячи лет.
Опустив солнцезащитные очки, Чо-Сын улыбнулся леденящей улыбкой.
[Нашёл.]
Он не мог поверить, что нашёл её так легко. Невольно подумалось, что такое совпадение, должно быть, подстроило великое существо, создавшее его.
Впрочем, причина не имела значения.
Чо-Сын не мог вмешиваться в мир — он мог вмешиваться только в дела мстительных духов. Но эта одна душа была драгоценным исключением.
Вмешаться в неё он мог ещё и потому, что карма его заклятого врага была слишком глубока.
Он протянул руку в поток духов и вырвал душу из реки.
В его хватке извернулась почерневшая, мутная форма. Вынырнув наружу, она приняла облик грубого, зловещего мужчины, лицо которого исказилось от недоумения.
— Тц. Какого чёрта?
Он скривился; в голосе отчётливо звучало раздражение.
Чо-Сын решил, что это, вероятно, облик последнего воплощения души — тела, в котором тот умер в своей последней жизни.
[Ты забрал немало жизней.]
— А ты ещё кто такой?
Мужчина раздражённо огрызнулся.
В ответ Чо-Сын лишь улыбнулся.
«Значит, сама душа этого ублюдка так и не изменилась. Отлично. Спасибо».
Чо-Сын схватил мужчину за голову.
**Бум!!**
В тот же миг он начал внедрять в него все воспоминания, пережитые мстительным духом.
Он знал: если эти воспоминания действительно принадлежали этой душе, они сами просочатся в его разум без сопротивления.
И это сработало.
Душа, которую Чо-Сын держал в руках, была целью мести, которую мстительный дух искал с самой своей смерти.
— К-кх?! Что это…?!
[Смотри на меня.]
Глаза Чо-Сына яростно вспыхнули, когда он вперил взгляд в мужчину.
Глаза мужчины расширились от ужаса, и он издал сдавленный крик.
— Гррк! Кгх?!
[Я сказал — смотри на меня!!]
И тогда похороненные воспоминания прошлой жизни начали силой пробуждаться из глубин мужчины.
Обычно даже такое было невозможно с помощью власти Мрачного Жнеца.
Но какая-то неизвестная сила помогала ему, направляя душу обратно к её истинному «я».
— Т-ты… разве ты не Бог войны Пуё…?
Странным образом начали всплывать не только те воспоминания, которые Чо-Сын намеренно внедрил в него.
Чо-Сын собирался передать лишь собственные воспоминания, но мужчина вместе с ними раскрыл и свои изначальные.
[Я долго ждал этого момента.]
— Ч-что?! Как ты вообще…?!
[Я терпел всё это время только ради одного — чтобы собственными руками разорвать тебя на части.]
Глаза Чо-Сына горели восторгом мести. Он придавил душу мужчины под собой, а затем медленно, методично начал разрывать её на части.
[Моя месть не будет быстрой. Так что лучше приготовься.]
— П-постой!! Нет! Это… это просто невозможно!
Мучительный крик прокатился над Рекой Душ.
Наблюдая за всем происходящим, Учи коротко вздохнул.
— Когда ты творишь такую хрень прямо в Реке Душ, разгребать всё потом приходится мне… — сказал он, беззаботно подбрасывая в руке ключ. — Но на этот раз я закрою глаза. Признаю, зрелище было приятным.
Было кое-что, чего не знали ни мстительный дух, ни Дэйви, — то, о чём, похоже, было известно одному лишь Учи.
— В конце концов мстительный дух хотя бы получил то, чего хотел. Вообще-то ему стоило бы поблагодарить меня. Без моего своевременного пинка Дэйви ни за что не стал бы со всем этим возиться. Не с его паршивым характером, — усмехнулся себе под нос Учи.
— Ну что ж. Когда эта месть закончится, может, у меня наконец появится время набрать новых помощников.
Ворча о том, что управляться с Рекой Душ в одиночку совсем не просто, Учи холодно рассмеялся.
— Тебе ещё расти и расти, Дэйви, мелкий паршивец.
1. В оригинале — 저승. Это корейское слово, обозначающее загробный мир. Имя выбрано с учётом его происхождения. ☜
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    — Так, посмотрим…
Дэйви поправил верхний свет, чтобы лучше рассмотреть их глаза.
— Хм. Выглядит хорошо.
Стоило ему удовлетворённо кивнуть, как три девушки перед ним отреагировали совершенно по-разному.
Первой он осматривал Латиану фон Террарию — сестру Максимуса, принцессу королевства Террария и первую, кто воспользовался его проектом искусственных глаз.
Её реакция была полна отчаяния.
— Слишком чётко. Я вижу слишком хорошо… Даже мельчайшие детали в научных статьях.
Казалось бы, она должна была радоваться возвращённому зрению, но лицо её вовсе не сияло.
Рядом была и Мария, слепая принцесса империи Хён.
В отличие от Латианы, она, похоже, уже полностью привыкла к новому зрению: лицо её светилось радостью и возбуждением.
Последней была маленькая девочка-дракон, которая потеряла оба глаза — и даже получила разрыв сердца, когда в Драконьем гнезде на неё напал падший дракон.
— Эти глаза просто потрясающие!
Глядя, как крошечная светловолосая драконица восхищается новым зрением, Дэйви протянул руку и мягко взъерошил ей волосы.
— Господин Дэйви, когда я вырасту, я стану для вас самой лучшей женой на свете!
Где-то вдалеке послышалось, как Хована рухнула, хватаясь за грудь от шока.
— Ладно, подумаем об этом, когда ты вырастешь, — усмехнулся он.
После истории с Эонитией он уже усвоил урок и больше не собирался снова давить невинные детские мечты.
Если бы после операций проявились серьёзные побочные эффекты, ему пришлось бы искать другой способ, но пока долгосрочные результаты выглядели многообещающе.
Отправив трёх девушек отдыхать, Дэйви мысленно упорядочил данные, отсеяв всё, что следовало передать в медицинский факультет академии.
Закончив, он поднялся.
— Интересно, чем сейчас занимаются зодиакальные созвездия…
В последнее время они вели себя подозрительно тихо, и, поскольку неприятностей не доставляли, он даже не стал разбираться.
— Эванджелин. Начнём.
Войдя на тренировочную площадку, Дэйви увидел, что Эванджелин уже ждёт его.
Она подняла на него взгляд, крепко сжимая в одной руке чёрный как смоль Божественный драконий меч «Сумерки».
Божественный драконий меч «Сумерки» был оружием, которое он выковал из божественного металла, украденного у Суртра. Без сомнения, именно этот меч подходил Эванджелин лучше всего.
Из-за состава и множества чар, встроенных Дэйви, меч весил больше пяти килограммов.
Ширина клинка составляла около десяти сантиметров, а длина доходила до полутора метров.
Обычному человеку подобное оружие было бы слишком велико, чтобы держать его одной рукой.
Но Эванджелин не была обычным человеком — она была потомком древнего дракона. Для неё такой вес был не тяжелее ветки.
Дэйви снял со стойки деревянный меч.
— Иду.
Сосредоточенно глядя на него, Эванджелин направила клинок в сторону Дэйви.
**бум!!**
Под её ногами взорвалась мощная ударная волна, и она сорвалась с места, словно вспышка молнии.
Одним плавным движением Дэйви повернул деревянный меч, легко отвёл остриё её клинка и тут же сократил дистанцию.
— А?!
**глухой удар!!**
Дэйви без усилий оказался рядом и вбил рукоять деревянного меча ей в живот. Защитный барьер, который он заранее наложил на Эванджелин, поглотил прямой удар, но тяжесть столкновения всё равно прошла сквозь защиту.
— Гр-р-р…!
Она пошатнулась, но, не забыв его наставлений, тут же удержала равновесие, перестроила стойку и вновь попыталась перехватить ход боя.
В следующем ударе она объединила сокрушительный вес длинного меча с Демоническим духовным мечом — техникой, унаследованной от Токко Джуна.
Из-за этого сплава её удар стал по-настоящему опасным.
**клин! клин!!**
Она больше не была неопытным бойцом. Когда Эванджелин только достигла уровня мастера меча, она ещё с трудом пользовалась собственными талантами в полной мере.
Но теперь её прогресс был просто поразительным.
«Похоже, теперь она уже не даст себя ранить где попало».
— Впечатляет, Эванджелин! На таком уровне я уже не могу позволить себе сдерживаться.
— Правда?! — обрадовалась она, и её атаки стали ещё острее.
Скорость Эванджелин поражала.
— Да. Каждый удар — реальная угроза.
— Ты обучаешь её мечу? — раздался знакомый голос, и Дэйви машинально повернул голову.
— Кья?!
К несчастью, именно это мгновение отвлечения заставило Эванджелин запаниковать и потерять концентрацию прямо посреди замаха.
Вдохновлённая похвалой, она вложила в удар больше силы, чем могла контролировать, и клинок летел прямо ему в солнечное сплетение.
Изначально она рассчитывала, что он уклонится. Но Дэйви повернул голову к Иллине и перестал двигаться.
Неудивительно, что она запаниковала.
— Нет!
Её крик и его поворот произошли почти одновременно.
**лязг!!!**
Оглушительный звон столкновения раскатился по площадке, и в воздух ударила чудовищная ударная волна. Сила прошла по укреплённой тренировочной арене, расколов её поверхность.
Два высоких дерева за спиной Дэйви тоже разлетелись в щепки, не выдержав отдачи.
Но сам Дэйви просто стоял на месте, совершенно невредимый, удерживая «Сумерки» голой рукой за лезвие.
— …
Эванджелин широко раскрытыми глазами смотрела на Дэйви, и до неё постепенно дошло, что произошло.
А затем в её глазах выступили слёзы.
— Хик… Папа, ты лжец…
Всего пару мгновений назад он сказал, что больше не может принимать её атаки вполсилы. И всё же не прошло и двух минут, как он поймал её удар в полную силу голой рукой.
Похоже, она чувствовала себя обманутой до глубины души, хотя Дэйви не мог понять, какая именно часть так её расстроила.
— Это было невероятно, Эванджелин! Давненько я не видела, чтобы Дэйви пришлось настолько точно блокировать удар.
Иллина восхищённо захлопала в ладоши.
Эванджелин вздрогнула от этих слов и снова посмотрела на Дэйви.
На первый взгляд могло показаться, что он поймал её атаку без всякого труда.
Но теперь, увидев ману в его руке, она поняла, что произошло на самом деле.
Дэйви в то мгновение выпустил огромный объём маны, только чтобы заблокировать её удар. Для него эта атака вовсе не была чем-то, с чем можно справиться между делом.
На лице Эванджелин отразилось потрясение, будто она краем глаза увидела что-то за пределами своего понимания.
— А!
— Ты хорошо справилась. На сегодня спарринг закончим.
— Хорошо…
Всё ещё ошеломлённая, Эванджелин отвела «Сумерки», собираясь убрать меч.
— Подожди. Теперь я с ней спарринг проведу, — внезапно усмехнулась Иллина и отстегнула брошь, приколотую к груди.
**дзинь!!**
В её руках возник огромный серебристо-белый двуручный меч.
— Дэйви, не против отойти?
— Конечно.
Иллина, безусловно, имела на это право: её владение мечом само по себе было выдающимся.
Передав ей эстафету, пусть и фигурально, Дэйви спустился с тренировочной площадки.
Когда он отошёл, Аэрия встретила его сияющей улыбкой и подняла корзинку.
— Я приготовила закуски.
— О-о, выглядят здорово. А где Дариан?
— Красная Лента повела его гулять.
В последнее время Красная Лента буквально помешалась на том, чтобы носить Дариана в детском слинге.
Несмотря на собственный крошечный рост, она обожала играть роль старшей сестры и гордо расхаживать с ещё более маленьким Дарианом за спиной.
Дэйви сел рядом с Аэрией и стал смотреть, как она поставила корзинку, осторожно достала сладости и протянула одну ему.
— Дэйви…
— Мм?
Её щёки залились румянцем. Она нерешительно показала, чтобы он открыл рот.
— А… А-а-а…
Кровь будто мгновенно ударила ему в голову.
Когда он медленно приоткрыл рот, она мягко положила лакомство ему в рот, а затем одарила его ослепительной улыбкой.
— Такое чувство, будто это сон.
Он помнил, что она когда-то называла нечто подобное своей мечтой, так что всё сходилось.
Тихая, спокойная жизнь с тем, кого любишь. Шептать друг другу признания; сидеть рядом, держась за руки, и смотреть на один и тот же пейзаж; однажды оглянуться назад и с уверенностью сказать, что прожил без сожалений.
Простая — и всё же почти недостижимая мечта.
Будущее, которого она всегда желала.
— Ты счастлива?
— Да.
Услышав её ответ, он молча протянул руку и коснулся пальцами её щеки.
**лязг!!**
Иллина, только что отбившая атаку Эванджелин мощным контрударом, крикнула ему:
— Дэйви! Ты ведь потом и со мной так сделаешь, когда мы закончим?!
Её способ выражать любовь всегда был прямолинейным. Несмотря на достойную внешность, по характеру она, решив что-то, скорее бросалась действовать, а уже потом думала.
Хорошим примером было то, как она без раздумий ворвалась в Мир сна судей, чтобы вытащить его.
А ещё она бесстрашно нырнула в опасную Красную Пустоту, наплевав на безопасность, лишь бы вернуть его обратно.
Именно так она показывала свою любовь.
Поэтому Дэйви просто кивнул в ответ.
С тех пор как Учи ушёл со сферой жизненной эссенции, прошло уже довольно много времени.
Дэйви знал: если всё продолжит идти нынешним темпом, скоро он сможет вручить Персерк её подарок.
И тогда всё будет…
**шшш…**
Внезапный ледяной озноб заставил его нахмуриться. Он повернул голову и поднялся.
— Дэйви?
— Секунду.
«Ещё хватило наглости прервать моё мирное время с семьёй? Черту ты уже перешёл».
Отойдя в сторону, он заговорил с пустым воздухом:
— У тебя совсем такта нет?
— Я так жить не могу, о Великий Несправедливый!
К нему стремительно нёсся Чо-Сын.
Дэйви прищурился.
— Что за внезапные стенания?
— Ну… я же всё-таки призрак.
Он уставился на него с абсолютно бесстрастным лицом. Под этим взглядом Чо-Сын замялся, явно чувствуя себя неловко.
А потом, не выдержав, снова рванул вперёд.
«Да что, чёрт возьми, с ним такое?»
Дэйви просто стоял на месте и пустым взглядом смотрел на него.
* * *
Выслушав объяснение Чо-Сына, Дэйви прижал пальцы к вискам.
— Значит, он сбежал?
— Я так не упокоюсь!
— Ну, ты уже мёртв. Погоди… так что там снова произошло?
— Этот проклятый Учи, так называемый великий надзиратель Реки Душ, просто свалил на меня все свои обязанности и исчез!
На мгновение в голове Дэйви стало совершенно пусто.
«Значит, он всё-таки не отказался от мысли сбежать от Би Ён?»
Теперь всё начинало сходиться.
Когда-то Учи почти превратился в мумию после того, как Би Ён высосала из него энергию. После этого он начал слишком легко сдаваться при каждой встрече с ней.
Дэйви думал, что Би Ён уже полностью посадила его на поводок, но, похоже, ошибался.
Учи был схож с Ро Айас из Святой обители, только по другой линии власти: он управлял Рекой Душ.
И именно поэтому Дэйви поручил ему конкретную задачу — заниматься душами и мстительными духами.
Связав его обязанностями, которые вынуждали Учи периодически возвращаться к Реке Душ, Дэйви не позволял ему исчезать надолго.
Би Ён не могла войти в Святую обитель, а сам Учи скорее умер бы, чем спустился в Срединный мир.
Так Дэйви и использовал схему Пастуха и Ткачихи, чтобы запереть их в одном ритме и заставлять встречаться.
Но Учи отвлёк внимание Дэйви на мстительного духа — то испытание — и даже на страдания бедного Мрачного Жнеца.
И всё это лишь для того, чтобы обмануть его.
Дэйви холодно улыбнулся.
— Верно. Если там есть ты, он может исчезать сколько угодно и ничем за это не расплатиться.
Разумеется, Чо-Сына будут загонять до костей, заставляя управлять Рекой Душ, пока сама его сущность не обратится в пыль, — но Дэйви знал: Учи на это было глубоко плевать.
Учи полностью обвёл Дэйви вокруг пальца.
— Пожалуйста, помогите мне! Это слишком жестоко даже для наказания! Это нарушение всех законов проводников душ и трудового кодекса Мрачных Жнецов! Даже если меня наказывают, у меня всё равно есть базовые человеческие права… нет, то есть призрачьи права!
Дэйви нахмурился.
— Призрачьи права? Для того, кого наказывают, ты слишком много болтаешь.
— Я бы не жаловался, будь это хоть сколько-нибудь выполнимо!
В отличие от Учи, который мог управлять Рекой Душ как частью своей власти, Чо-Сын был всего лишь человеческой душой, вознесённой до этой роли.
Даже в духовной форме под его глазами залегли тёмные круги, будто он не отдыхал уже много дней.
То, что для Учи было лёгкой обязанностью, для Чо-Сына оказалось кошмаром наяву.
Уже тот факт, что он прибежал за помощью всего неделю спустя, вопя во всё горло, говорил сам за себя.
Но настоящая проблема заключалась в том, что, как бы Чо-Сын ни ненавидел эту работу, он уже увяз в болоте Учи.
Дэйви усмехнулся.
— Я уже представляю, какое у него сейчас лицо.
— Угх…
В тот миг, когда Чо-Сын понял, что его обыграли с самого начала, его лицо перекосило от ярости.
И именно тогда Дэйви вдруг кое-что осознал.
— Погоди-ка. А что со сферой жизненной эссенции?
Это была его вещь.
А Учи забрал её, пообещав завершить работу.
«Где, чёрт возьми, он сейчас?»
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    Создав Чо-Сына, Учи обеспечил себе идеальный путь к отступлению.
Тем временем сам он лежал на деревянной скамье на горе Мурын, закинув руки за голову, и довольно улыбался.
— Все такие глупые. Надрываются изо всех сил — и кто это вообще ценит? Ха. Вот она, лучшая жизнь горы Мурын. Настоящее расслабление.
Он сохранил полный контроль над своей силой, а все обязанности свалил на Чо-Сына.
Заодно ему удалось сбежать от ужасающей Девятихвостой, Би Ён.
В идеале он, конечно, подождал бы ещё немного, прежде чем предать её: ударить в спину в самый подходящий момент было бы куда приятнее.
Но отчаянные времена требовали отчаянных мер.
— Хм… И что теперь делать с этим?
Лениво приоткрыв один глаз, Учи посмотрел на сферу жизненной эссенции в своей руке — её сила сократилась вполовину.
* * *
Учи действительно сбежал.
Выслушав жалобы Чо-Сына, Дэйви закрыл глаза и задумался.
«Как он посмел предать собственного ученика?»
Стоило ему услышать, что Учи исчез, как он сразу направился в Святую обитель, чтобы выследить его.
— А! Дэйви! Как раз вовремя!
Йльгр, Король Боевых Искусств, воодушевлённо помахал ему рукой, держа в руках винный кувшин с затейливым узором.
— Кх-х. Невероятная штука!
— Наливай! Пей до дна!
Атмосфера была оживлённой, и герои веселились от души.
— Что это?
— А, Небесный Разрушитель снова сварганил какое-то безумное пойло, — пояснил Йльгр и жестом предложил Дэйви присоединиться.
— Я пас. Важнее другое: где, чёрт побери, Учи?
— Учи? А что такое? Он опять исчез?
— Если я его поймаю, клянусь, на этот раз уже не отпущу.
Собравшиеся герои переглянулись — и вдруг разразились смехом.
— Я же говорил! Я это за версту видел. Ты правда думал, что Учи будет просто сидеть и смиренно терпеть?
Их до раздражения беспечная реакция выглядела так, словно случилось всего лишь какое-то мелкое неудобство.
Дэйви нахмурился.
«Точно. Эти люди обожают зрелища. Пока выходки Учи не пересекают их нижнюю границу, они не станут вмешиваться».
Хотя граница у них была довольно размытая, то, что Учи прихватил сферу жизненной эссенции и сбежал, всё ещё укладывалось в допустимые пределы.
Но Дэйви с трудом верил, что все они воспринимали это именно так. Он знал: Бог Меча Арес наверняка был бы против.
— Где Арес?
— Вон там, вырубился и спит.
«Даже он?!»
Не то чтобы отсутствие поддержки с их стороны сильно удивляло.
— Ладно. Найду его сам. Но если найду — вы мне поможете, верно?
— Хм. Зависит от обстоятельств, — ответил Йльгр, почесав подбородок.
— Дэйви, ты просто не видел, в каком состоянии был Учи после того, как та Девятихвостая высосала его досуха, — вмешалась Гипокрия.
Не обращая внимания на её слова, Дэйви разорвал пространство и уже собирался уйти.
— Когда я тебя поймаю, ты труп, ублюдок. Если сфера жизненной эссенции окажется не целой, я лично позабочусь, чтобы ты застрял с Би Ён на триста шестьдесят четыре дня в году.
— О? Значит, теперь у него будет выходной?
Все захихикали, давая понять, что помогать они не собираются.
— Дэйви. Мы не станем вмешиваться, — произнёс Небесный Разрушитель Токко Джун.
До этого он молча перебирал струны своего инструмента.
Дэйви небрежно кивнул, принимая ответ.
— Но и мешать тебе искать его мы не будем.
— Если не будете мешать — мне этого достаточно.
Раз они не собирались говорить, где прячется Учи, ему оставалось только найти его самому.
— Дэйви, этот ублюдок ушёл в полное подполье. Ты уверен, что сможешь его выследить?
Остальные, явно окружившие его ради развлечения, продолжали ухмыляться и поддразнивать.
Дэйви сухо усмехнулся и отвернулся.
— Вы даже не представляете, сколько у меня за плечами опыта по его поискам.
* * *
В одной японской старшей школе Коуна — Пробуждённая и прежняя служительница древнего дракона Красной Пустоты, Арбита, — сидела с подругами, занимаясь делами клуба.
— И угадай, что Сато сказал на этот раз?
— Я же говорила тебе, от этого парня одни проблемы.
Подруги оживлённо щебетали и хихикали, а Коуна, увидев всплывшее на телефоне сообщение, тихо вздохнула.
— Что-то случилось?
— Хм? А, нет. Просто сообщение в Line от гильдии.
— От гильдии? А, ты всё ещё этим занимаешься?
— Уже не так активно, но… в последнее время там хватает раздражающих дел.
Обычно Коуна почти не показывала эмоций. Но в какой-то момент, получив дар Арбита и унаследовав силу Хэтэ, она сама того не замечая начала меняться.
— Раздражающих дел? Ты о чём?
— А. Просто… насчёт Кореи… — Коуна резко оборвала себя.
Её подруги недоумённо склонили головы.
— Кореи? А что с Кореей?
— Ну… вы ведь знаете, что в последнее время они занимаются проблемой ядерных отходов?
— О! Я слышала! Ты про тот комплекс очистки ядерных отходов, да? Об этом сейчас все новости трубят.
У Японии была болезненная история, связанная с ядерными катастрофами: район Фукусимы в прошлом был уничтожен из-за взрыва на атомной станции. Более того, однажды нападение монстра привело к взрыву ещё одной АЭС, вызвав вторую крупную катастрофу.
Даже после того как мана распространилась по всему миру, радиация всё ещё оставалась проблемой, с которой было трудно справиться.
Из-за колоссальных финансовых потерь и бесчисленных жертв Япония по праву остро реагировала на всё, что касалось ядерных вопросов.
Дошло до того, что даже старшеклассники следили за подобными новостями.
— Насчёт этого… — Коуна продолжила объяснять с усталым видом, а подруги слушали с любопытством.
— И какое это имеет отношение к гильдии?
— Ну… потому что технологии и ресурсы для этого предоставляет группа «Сэйкред».
Группа «Сэйкред» была компанией, основанной корейцем, а теперь стала одной из крупнейших международных корпораций в мире.
На Земле практически все знали, что такое группа «Сэйкред».
— И что?
— Поскольку у меня есть связи со Святым Тиониса… — Коуна замялась и покачала головой. — Нет, забудьте. Неважно. Мне не стоило об этом говорить.
Сливать информацию само по себе было неправильно. Однако подруги быстро сложили всё воедино.
Суть сводилась к тому, что правительство пыталось использовать гильдию, чтобы выйти на Коуну, потому что у неё были личные связи со Святым Тиониса, Дэйви О’Роуэном.
Подруги быстро уловили общий смысл того, о чём она не договорила.
— Постой, но это вообще правда? — скептически спросила одна из них. — Я видела в интернете, что Корея просто врёт про всю эту историю.
— Да! Некоторые говорят, что такой технологии вообще не существует, а они просто без причины втягивают нас в это.
Политические отношения между Китаем, Кореей и Японией всегда были запутанными. Дезинформация, пропаганда и манипуляции общественным мнением давно стали привычными приёмами.
Коуна лишь пожала плечами.
— Говорят, это правда. И результаты уже есть.
Разумеется, зная всю правду, она находила такие споры в каком-то смысле забавными.
Разговор о ядерных проблемах продолжался ещё какое-то время, но в конце концов подруги потеряли интерес и сменили тему.
— Кстати, я слышала, что Святой Тиониса в жизни безумно красивый.
— О да! Коуна, ты же его уже встречала, верно?
Это был обычный девчачий разговор старшеклассниц.
Они с нетерпением повернулись к ней, требуя подробностей.
— Я не так уж много о нём знаю.
— А? В смысле?
— Я никогда подолгу с ним не разговаривала.
Она не лгала.
Хотя ей не раз доводилось быть втянутой в связанные с ним события, лично с Дэйви она почти не общалась. Для неё он всегда оставался странным человеком, с которым трудно было иметь дело.
— Ха-а… Я все его стримы посмотрела. Он правда потрясающий.
— Точно! У него такое необычное лицо, будто он наполовину азиат, наполовину европеец. А эта его непринуждённая улыбка… О! Разве он не примерно нашего возраста?
— Да, ему даже двадцати ещё нет! Представляешь?! Он всего лишь нашего возраста, а его уже знает весь мир! Ха-а. Хотела бы я встречаться с кем-нибудь таким.
— Очнись, идиотка. Он уже женат.
У Дэйви было множество разных репутаций, но в целом его публичный образ оставался положительным.
В конце концов, он напрямую разрешил несколько крупных мировых кризисов.
По сути, он был почти современным американским супергероем — только для всего мира.
— Да ладно тебе. Я просто представляю. Ну подумай сама! Суперкрасивый, супервежливый парень зовёт тебя на свидание…
— С твоим-то лицом?
— Эй!!!
Коуна отпила какао и молча наблюдала, как две её подруги препираются и шутливо лупят друг друга.
— Коуна!
— А?
— Расскажи нам! Какой он на самом деле?
На этот раз вопрос прозвучал чуть иначе.
— Он правда такой вежливый и воспитанный, как о нём говорят?
— Мм. Он бывает немного безрассудным, но вообще…
Две подруги переглянулись, решив, что всё, что они о нём слышали, — лишь образ, созданный СМИ.
— Он прямолинейный и простой в общении. Я не знаю его хорошо, но могу точно сказать: он не плохой человек.
Подруги восторженно взвизгнули.
— Тогда, Коуна… он тебе нравится?
— Точно! Коуна, ты же такая милая, но ни с кем не встречаешься! Всех отшиваешь словами, что тебе уже кто-то нравится!
Коуна получала в школе десятки любовных писем. Ей и признаний делали несчётное количество раз.
Сильная Пробуждённая, с внешностью айдола и изящным очарованием, она пользовалась невероятной популярностью среди одноклассников-мальчишек.
Фактически она была школьной знаменитостью.
— Я до сих пор помню, как айдол Мурасаки признался тебе в любви прямо на телевидении. А ты отказала ему, сказав, что тебе нравится другой!
— Это было…
— Ты знаешь, в каком шоке были его фанаты?! Ну так скажи: человек, который тебе нравится, — это Дэйви О’Роуэн?
Видя, как воображение её подруг разошлось вовсю, Коуна решительно покачала головой.
— Нет. То есть, конечно, он хороший человек, но почему такой, как он, вообще заинтересовался бы мной?
— Что это должно значить? Ты красавица и занимаешь первое место во всех опросах популярности среди Пробуждённых! У тебя фанаты по всему миру!
Коуна сухо усмехнулась.
— И всё равно… скорее всего, я ему неинтересна.
Она и сама не понимала, почему начала искать оправдания.
Если он ей не нравился, она могла бы просто сразу сказать «нет».
И всё же от одной мысли о таком прямом ответе ей почему-то становилось не по себе.
— Никогда не знаешь наверняка, — поддразнила подруга. — Он ведь ни разу не говорил, что ты ему не нравишься.
— Абсолютно нет. — Коуна замахала обеими руками. — Такого просто не может быть.
Увидев её горькое лицо, подруги разочарованно вздохнули.
Разговор сам собой перешёл к другим романтическим темам, и клубная комната снова наполнилась смехом.
Пока снаружи вдруг не поднялся шум.
— А? Что там происходит?
Услышав гул голосов за пределами клубной комнаты, её подруга Мика поднялась и подошла к окну.
— Должно быть, кто-то важный приехал. Почему там столько людей собралось…?
Во дворе столпилась толпа, и все взгляды были прикованы к одному человеку. Затем толпа расступилась, и этот человек направился в их сторону.
— Постойте. Мне это мерещится?
— Мика, что такое?
— Я… наверное, мне просто кажется. Не может быть, чтобы он оказался здесь.
Заинтересовавшись, Коуна и Хатоко тоже подошли к окну.
— Постойте, — сказала Коуна, протирая глаза. — Это что, Святой Тиониса?
Чёрные волосы.
Багровые глаза.
Сначала они решили, что это просто кто-то похожий. Но чем ближе он подходил, тем яснее становилось: перед ними действительно был не кто иной, как сам Дэйви О’Роуэн, Святой Тиониса.
Один ученик проводил его через двор. Сам же Дэйви осматривался по сторонам, пока его взгляд не остановился на их окне.
— Боже мой. Он посмотрел сюда! Он что, меня заметил?!
— Не неси ерунды. Он просто смотрит в нашу сто—
Слова Хатоко оборвались, когда Дэйви вдруг взмыл в воздух.
**топ!**
В мгновение ока он взлетел к ним, словно птица, опускающаяся на ветку. И прежде чем их мозг успел осознать происходящее, он уже стоял у окна их клубной комнаты.
Мика и Хатоко могли только таращиться на него.
— С-С-С-Святой Тиониса…
— О-офигеть.
Дэйви улыбнулся двум замершим на месте девушкам.
Лицо Мики тут же залилось краской, а Хатоко просто смотрела на него с благоговейным изумлением.
Они понятия не имели, зачем он пришёл и почему так непринуждённо влез через окно.
Но прежде чем они успели хоть что-то понять, он нарушил тишину.
— Коуна.
Она напряглась.
— П-почему… Почему вы здесь…?
— У тебя есть немного времени?
— В-времени?
Коуна замялась.
— Да. Времени.
— Эм. Мне раньше звонили из гильдии, так что…
— Она свободна!
В тот самый миг, когда Коуна уже собиралась отказаться, Мика и Хатоко выкрикнули в унисон.
— Правда, Коуна? Ты же буквально просто сидела здесь и ничего не делала!
— Именно! Никаких планов!
— Подождите, что…
Смутившись, Коуна попыталась возразить, но не успела: Дэйви, который небрежно устроился на оконном карнизе, протянул руку и взял её за запястье.
— А?! — вскрикнула она.
— Тогда удели мне немного этого времени.
— П-подождите! Что вообще происходит?!
— Свидание. Я подожду внизу. Спустишься, когда будешь готова.
Дэйви легко спрыгнул обратно на землю и небрежно помахал рукой.
Две её подруги захлопали в ладоши и завизжали, глядя на Коуну сияющими глазами.
— Кья-а-а!!! Ты слышала?! Он сказал «свидание»!
— Ах ты хитрая лисица!! Коуна, ну ты даёшь!!!
— Кья-а!! П-прекратите!!!
Подруги мгновенно набросились на неё и безжалостно защекотали.
Коуне потребовалось время, чтобы переварить ситуацию. Она лишь отчаянно махала руками, заливаясь краской.
«Нет уж. Он ведь просто издевается надо мной, да? Но если Мика и Хатоко это разнесут…»
И в тот момент, когда она уже собралась успокоить подруг, те обменялись всего одним взглядом и рванули прочь из клубной комнаты.
— Б-боже мой!!! Святой Тиониса только что пригласил Коуну на свидание!!
— Ох боже, я сейчас в обморок упаду!!
Услышав, как их голоса разносятся по школе, Коуна почувствовала, как у неё начинает раскалываться голова.
Она понимала: такими темпами слухи совершенно выйдут из-под контроля.
Вообще-то ей стоило разозлиться на него за такую игру.
Судя по ситуации, он, вероятно, пришёл к ней, чтобы воспользоваться либо её способностью предвидения, либо силой Хэтэ.
Она прекрасно понимала, что он просто пошутил. И всё же разбираться с последствиями оставалось ей.
Не бросившись в погоню за подругами, она глубоко вдохнула и направилась наружу, чтобы разобраться с Дэйви.
— Готова?
Но когда он встретил её всё той же расслабленной улыбкой, глядя на неё сверху вниз с полной непринуждённостью, мысли Коуны опустели.
Ей хотелось сказать многое, но рот так и не открылся.
И именно так, благодаря двум её подругам, слухи успешно разлетелись по всей школе.




    Звери Земля (3)


    Звери Земля (3)

    Коуна смотрела на Дэйви с плохо скрываемым подозрением.
— Ешь. Я угощаю.
«После всего этого хаоса он хотел именно этого?»
Она опустила взгляд на кусок торта перед собой, и недоумение на её лице стало ещё заметнее.
— Я слышал, это место славится десертами.
— Дело… вообще-то не в этом, — Коуна не смогла скрыть беспокойства.
Она не могла сказать, что хорошо знает Дэйви, но раз он так целенаправленно её разыскал, его намерения были более чем очевидны.
— Вам нужна моя помощь?
— Ты есть собираешься? Я ведь специально для тебя купил.
Коуна некоторое время изучала его взглядом; щёки у неё слегка порозовели. Вскоре она всё же взяла вилку и отрезала кусочек торта.
— Вкусно.
Ситуация была непонятной и немного неловкой, но раз он угощал, отказываться она не собиралась.
Когда сладость растеклась во рту, тревожное чувство внутри немного ослабло.
— Гильдия без конца со мной связывается. Пытаются устроить с вами встречу.
— О? Звучит раздражающе.
Она раздражённо вздохнула.
— Не говорите так, будто вас это не касается. Я стала Пробуждённой не для того, чтобы заниматься политикой.
Её прошлое было полно сложностей, но после всего пережитого Коуна хотела лишь нормальной жизни.
Конечно, для Пробуждённой первого поколения — да ещё и действующей — обычная жизнь пока, скорее всего, была недостижима.
Даже ворча, она продолжала понемногу есть торт.
Дэйви понимающе кивнул.
— Хорошо. Я сделаю так, чтобы они перестали тебя доставать.
— Что мне нужно сделать? — осторожно спросила она.
— Мне нужно встретиться с Хэтэ.
Коуна недоумённо склонила голову.
— С Хэтэ? У меня с ним контракт, но лично я его ни разу не видела.
— Ничего страшного. Я разберусь.
В его твёрдом тоне ясно слышалось: места для переговоров нет. Даже если она откажет, он всё равно так или иначе встретится с Хэтэ.
Коуна вздохнула.
— Простите, но в последнее время я не пользовалась силой Хэтэ.
— Что?
— Я… немного с ним поссорилась.
Дэйви глубоко нахмурился.
— Ты поссорилась с Хэтэ? Ты ребёнок, что ли?
— Я всё ещё несовершеннолетняя.
Её ответ только сильнее его раздражил.
* * *
Хэтэ был единственным священным зверем, существовавшим в этом мире без контракта с Дэйви.
Причина, по которой Хэтэ мог выследить Дэйви, тогда как сам Дэйви не мог найти его, крылась и в его способностях, и в невероятной продолжительности его существования.
Он был единственным оставшимся священным зверем, жившим ещё со времён Учи.
Все прочие священные звери, с которыми Учи заключал контракты, давным-давно погибли, исчерпав отпущенный им жизненный цикл.
Но Хэтэ никогда не заключал с Учи полноценного связывающего контракта. Вместо этого он тайно менял контракторов на протяжении времени, обеспечивая себе выживание.
Иными словами, это было существо, которое некогда несло на себе следы Учи, но никогда не принадлежало ему полностью.
С другой стороны, Алая Птица по прозвищу Огненная Курица, Лазурный Дракон Рамбл и Белый Тигр Уайти были священными зверями, которых Дэйви пробудил собственноручно.
Поскольку они никогда не были связаны с Учи, рассчитывать, что они смогут отыскать его следы, было бессмысленно.
А вот Хэтэ, помогавший Коуне, был священным зверем времён Учи и имел с ним прямую связь.
И потому он обладал властью игнорировать приказы Коуны, если сам того желал.
— Значит, ты уже давно не можешь связаться с Хэтэ?
— Уже… около двух недель. Как будто в стену стучусь.
Без силы Хэтэ Коуна могла пользоваться лишь частью своих сил небесной девы и силой, которую оставил ей Арбит.
Даже этого было достаточно, чтобы считаться грозной, но её истинная мощь раскрывалась полностью лишь тогда, когда Хэтэ поддерживал её из тени.
Услышав это, Дэйви посмотрел на неё без особого впечатления.
Губы Коуны дёрнулись.
— П-почему вы так на меня смотрите?
— Просто думаю… что ты сделала, чтобы так сильно взбесить Хэтэ?
Хэтэ был одержим защитой юных девушек.
То, что некоторые называли его извращенцем-педофилом, было не такой уж пустой шуткой.
Дэйви казалось совершенно абсурдным, что Хэтэ мог настолько разозлиться на Коуну — контрактора, которого сам же выбрал, — что оборвал с ней связь.
— Не знаю… Я просто сказала ему «нет» по одному поводу. А он внезапно рассердился и перестал со мной разговаривать.
Их контракт всё ещё оставался в силе, но было очевидно: они не общались.
— Ты сказала ему «нет»?
— Эм. Да, насчёт этого… — Она замялась, а потом тяжело вздохнула. — Ничего.
— Коуна.
— Да?
Дэйви было совершенно ясно: ей срочно нужен серьёзный совет.
Он негромко заговорил:
— Есть две вещи, которые сильнее всего бесят людей.
— Две вещи…?
— Да. Первая — когда кто-то начинает говорить и не договаривает.
— А вторая? — Коуна моргнула, ожидая ответа.
Дэйви просто промолчал.
Некоторое время она лишь смотрела на него.
— Вторая — это…
Молчание затянулось, и у неё дёрнулся глаз.
— Это бесит.
Она резко поднялась.
— Я пойду обра—
**бум!!**
Окрестности внезапно содрогнулись от мощного взрыва.
— Что за?!
**грохот!!**
С неба одна за другой рухнули несколько летающих чудовищ, пронзительно визжа, когда достигали земли.
— Что, чёрт возьми, у вас тут с безопасностью?
— Такого не может быть… Это не разлом, а на главной улице среди бела дня монстры появляться не должны.
— Но появились, — буднично заметил Дэйви.
— Должно быть, утечка из ближайшей операции по зачистке разлома.
Коуна быстро осмотрелась, сунула руку в сумку и вытащила короткий меч.
**шинг!!**
Обычно она сражалась длинным мечом, но носить его с собой каждый день было непрактично, поэтому на всякий случай она держала при себе оружие поменьше.
**зззт!!**
У кончика клинка вспыхнула энергия, похожая на клинок ауры. Не колеблясь ни секунды, Коуна бросилась прямо на монстров.
**вжух!**
Летающие твари не отличались особой силой, и Коуна могла справиться с ними без особых проблем.
Гражданские, которые ещё мгновение назад кричали, перестали бежать и теперь как заворожённые смотрели, как Коуна одного за другим рубит монстров.
**Киа-а-а!!!**
— Полугаргульи. Крайне низкая боевая способность. Ринне оценивает этих ничем не примечательных врагов низко.
Услышав неожиданный голос, Дэйви повернул голову. Перед ним стояла не кто иная, как Ринне, и смотрела на него снизу вверх с бесстрастным лицом.
— Что ты здесь делаешь?
— Госпожа Иллина отправила Ринне помогать господину Дэйви.
«Ах да. Я забыл, что Иллина умеет прорывать измерения».
— Как ты узнала, где я?
— Ринне связана с господином Дэйви ещё с ранней фазы прототипа. Ринне также анализирует местоположение цели отслеживания в пределах своих возможностей.
— Понятно. С тобой ещё кто-то есть?
— Ринне заявляет, что пришла одна.
Она как ни в чём не бывало взяла тарелку с тортом и продолжила есть, а глаза её сияли от удовольствия.
— Ринне высоко оценивает мягкость этого торта!! — Её глаза засверкали, резко контрастируя с неподвижным выражением лица.
— А, один уходит.
Полугаргулья, которую Коуна не успела добить, уже нацелилась на ближайшего прохожего.
Ринне без колебаний вытащила свой чёрный как смоль лом.
— Хм?!
Коуна тоже это заметила.
Она быстро рассекла энергетическим мечом гаргулью перед собой и рванула добивать вторую.
Но она оказалась куда слабее, чем ожидал Дэйви.
— Кья-а-а!!!
— Нет!!
— Ринне. Разберись.
**бум!!**
Всё произошло в одно мгновение.
Прежде чем кто-либо успел понять, что случилось, тело полугаргульи разлетелось на куски, словно в него ударила огромная ракета.
Никто даже не увидел, как Ринне двинулась. Настолько быстро она была.
— От Спасителя человечества меньшего и не ожидал.
— Ринне высоко оценивает силу удара.
К этому моменту её сила уже достигла уровня, на котором она могла спокойно сражаться сразу с шестью противниками мастерского класса, даже не входя в состояние сефирота.
И весь этот рост — всего за два года.
— А… А-а…
Зеваки лишь ошеломлённо таращились, пытаясь осознать произошедшее.
— Хм.
Дэйви наложил на себя и Ринне заклинание неузнаваемости лица, а затем повернулся к Коуне.
[Сила]
[Ловкость]
[Усиление жизненной силы]
Он наложил на неё набор усилений.
Глаза Коуны расширились: она тут же почувствовала разницу.
А затем, не мешкая, двинулась намного, намного быстрее прежнего.
Воспользовавшись новой скоростью, она перебила оставшихся полугаргулий, превратив их в пыль.
Переведя дыхание, Коуна собрала оставленные ими камни маны и достала смартфон.
Её лицо посуровело.
— Похоже, поблизости произошёл инцидент во время подавления разлома класса A. Эти гаргульи, должно быть, вырвались оттуда.
Значит, им просто не повезло. Конечно, если они пережили это невезение, значит, не такими уж несчастливыми были.
— Спасибо.
— И всё? Просто спасибо? — Коуна коротко сверкнула на него взглядом, затем вздохнула и кивнула. — Ладно. Попробую восстановить связь с Хэтэ.
В конце концов, их связь не была полностью разорвана.
Когда внимание окружающей толпы стало давить на неё, Коуна внезапно схватила Дэйви за руку и потащила прочь.
Вскоре она привела его к небольшому уединённому святилищу в японском стиле, спрятанному в стороне от шумного города.
— Это место я устроила для Хэтэ после того, как унаследовала силу небесной девы. Здесь он пребывает, когда приходит. Время от времени я также оставляю ему подношения.
— Хмм. — Дэйви внимательно осмотрел святилище.
Оказалось, маленькое уединённое святилище было построено специально для Хэтэ, чтобы Коуна могла должным образом выражать почтение священному зверю.
Глубоко вдохнув, она взглянула на Дэйви.
— Если не получится, меня не вините.
— Не волнуйся. Если не получится, я просто вытащу его сам.
Её лицо слегка побледнело.
[Смиренно молю.]
Она начала произносить мантру призыва своего священного зверя.
В обычных обстоятельствах он ответил бы ей немедленно.
Но после их ссоры Хэтэ полностью её игнорировал, и Дэйви всё ещё не знал подробностей.
Однако, раз она уже пообещала Дэйви попробовать, Коуна подняла руки и начала плавный, неземной танец.
[Смиренно молю. Смиренно молю. Смиренно молю тебя. Я отдаю тебе своё тело и свою душу. Очисти землю, сотри всякое зло. Твоя небесная дева взывает к тебе. Смиренно молю. Смиренно молю.]
Несмотря на её сомнения, перемены действительно начались. Из груди Коуны хлынул ослепительно-белый свет, закрутился и принял огромную форму.
В отличие от Белого Тигра, этот зверь походил на легендарные изображения из древних картин. Колоссальный священный зверь уставился на Коуну сверху вниз и низко зарычал.
В отличие от других священных зверей, с которыми Дэйви заключил контракт, этот действительно говорил напрямую.
[Я ведь говорил тебе, не так ли? Без моей силы ты всего лишь слабачка. Возможно, теперь ты наконец поняла, насколько сильно на меня полагаешься.]
Судя по его взгляду, он явно видел, как Коуна ранее столкнулась с трудностями и упустила одну из гаргулий.
— Ты всё это время меня игнорировал, а теперь наконец соизволил ответить?
[Хмф! Я снизошёл только для того, чтобы посмотреть, усвоила ли ты урок!]
Когда Хэтэ появился, Ринне наблюдала за ним сияющими глазами, а Коуна устало вздохнула.
[Сразу проясню: на этот раз я не уступлю.]
— Опять это. Это так нечестно!!
[Ха! Для меня вполне честно! Пока я жив, я никогда не одобрю твой брак с этим ублюдком!]
— Это не то, чем я могу управлять!
Прямо перед Дэйви они вдруг разразились настоящей ссорой.
[Не смеши меня! Именно поэтому я и предлагал перебить их всех за тебя!!]
— Эти люди меня вырастили! Как я могла позволить тебе такое?! И потом, ты страж, искореняющий зло. Если ты сам позволишь злу поглотить тебя, какой в этом смысл?!
[Хмф!!]
Когда они продолжили рычать друг на друга, Дэйви хлопнул в ладони.
Оба повернулись к нему.
— Значит, призыв прошёл успешно?
Коуна вздохнула и кивнула.
Тем временем Хэтэ перевёл на Дэйви осуждающий взгляд.
[А этот жалкий дурак ещё кто? По крайней мере, зла в нём не видно.]
Дэйви не стал отвечать на очевидную враждебность. Он уже знал, что у Хэтэ отвратительный характер и мужчин он не особенно жалует.
— У тебя ведь было что ему сказать? Ну, он здесь. Моя работа закончена.
— Да.
Теперь, когда внимание Хэтэ было на нём, Дэйви сразу перешёл к делу.
— Хэтэ. Мне нужна твоя помощь, чтобы найти одного человека. Твоя способность духовного поиска…
[Проваливай, идиот. Не испытывай моё терпение. Ты меня бесишь.]
«Что этот ублюдок мне сейчас сказал?..»
Дэйви прищурился, услышав, как священный зверь виртуозно его оскорбляет.
— Хотя бы выслушай. Это выгодно нам обоим…
[Мне плевать! Ты выглядишь как какое-то гнилое водорослевое чудище, выползшее со дна, — как ты смеешь что-то от меня требовать?!]
Глаз Дэйви дёрнулся.
«Ага. Ясно».
Он знал, что с этим священным зверем будет трудно. Он заранее подготовился к грубости.
Но всё же…
— Отличный выбор слов. Если просто послушаешь, поймёшь…
[Тьфу!! Откуда у простого мальчишки наглость мной командовать?!]
**бах!!**
Дэйви расколол само пространство и сунул руку в разлом. Затем вытащил из Карманного измерения огромный железный котёл.
В то же мгновение Ринне откуда-то достала вилку и нож и завязала на шее салфетку.
Её глаза засияли.
И Коуна, и Хэтэ застыли, глядя на них в полном недоумении.
Дэйви пробормотал себе под нос:
— Чёртовы священные звери. Вечно упрямые до невозможности.
**шшшшш!!!**
Котёл разогрелся, и пар с шипением вырвался наружу.
Дэйви быстро раскалил котёл, налил в него масло и взял кухонный нож.
Затем он вытащил из Карманного измерения вертикальную разделочную доску и с силой вонзил в неё нож.
**бах!!**
Вздрогнув, Хэтэ и Коуна нервно посмотрели на Дэйви.
— Сегодня в меню рагу из священного зверя. Ты, долбаный священный зверь, — я всё ещё не могу понять, ты то ли тигр, то ли просто какая-то дворняга.
Увидев его зловещую улыбку, Ринне спокойно сказала, не меняясь в лице:
— Ринне настоятельно предпочитает мясо с кровью.
— Ладно. Тогда специально для тебя обжарю до средней прожарки с кровью.
Покосившись на стремительно закипающий котёл с маслом, он протянул руку к Хэтэ.
Тот фыркнул и попытался уклониться, но Дэйви молниеносно схватил его за гриву.
Глаза Хэтэ наполнились потрясением.
[Ч-что это за сила?!]
— Расслабься. Всё будет быстро — просто ненадолго окуну в горячее масло.
[К-Коуна! Останови этого безумца!]
Не обращая внимания на отчаянные крики Хэтэ, Коуна закрыла уши и отвернулась.
[П-постой! Ты ведь не можешь говорить серьёзно?!]
Теперь, наконец ясно осознав, кто такой Дэйви, Хэтэ отчаянно забился и попытался договориться.
[Успокойся, давай хотя бы поговорим!]
— Договоримся? Конечно, переговоры — отличная вещь. Видишь тот котёл? Марка масла внутри называется «Переговоры». А этот нож? Его имя — «Соглашение».
«Переговоры окончены, приятель».
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    — Погоди… Что вообще…?
Коуна выглядела совершенно ошарашенной.
[Стойте!! Я требую переговоров! Переговоров!]
— Да, конечно. Я не против переговоров. Вот они и есть.
[А-а-а!! Коуна, останови этого психопата немедленно!!]
Дэйви крепко держал Хэтэ за голову и делал вид, будто сейчас сунет её прямо в бурлящий котёл с кипящим маслом.
Тем временем Хэтэ отчаянно вцепился передними лапами в края котла, буквально борясь за свою жизнь.
[А-а-а!!]
— Неплохо держишься, — усмехнулся Дэйви.
В этот момент Коуна бросилась вперёд, решив, что ситуация зашла уже слишком далеко.
— Подождите!!
Как бы сильно они сейчас ни злились друг на друга, Хэтэ всё равно оставался для неё важен. Она не могла просто стоять и смотреть, как его зажарят во фритюре.
А Ринне тем временем — совершенно невозмутимо — уже накрыла обеденный стол и нетерпеливо постукивала по нему вилкой и ножом.
— Господин Дэйви. Ринне желает получить новые вкусовые данные. Ринне высоко оценивает кухню из священных зверей.
— Подожди немного.
— Подождите! Остановитесь! Уверена, Хэтэ уже всё понял!! — отчаянно взмолилась Коуна, и только тогда Дэйви наконец отпустил его.
[Кха. Кхе. Это проклятое масло не простое!!]
Дэйви прекрасно знал: священному зверю вроде Хэтэ обычное кипящее масло не причинило бы ни малейшего вреда.
Но тот инстинктивно почувствовал, что внутри примешано нечто куда более страшное. Нечто такое, во что стоило упасть — и уже не выбраться обратно.
— Умная псина.
[Проклятье! Что тебе нужно?!]
К этому моменту Хэтэ уже понимал: если откажется ещё раз, даже Коуна не сможет помешать Дэйви бросить его в котёл.
Обычно он мог просто развеять своё проявление и ускользнуть.
Но сейчас какая-то бесформенная сила Дэйви подавляла его собственную.
Хэтэ не мог понять, как обычный человек вообще способен на подобное.
С опаской глядя на него, Хэтэ стиснул зубы.
«Ладно. Сначала хотя бы выслушаю, что он хочет сказать. Он упомянул мою способность духовного поиска… Значит ли это, что я уже когда-то чуял запах того, кого он ищет?»
Хэтэ нахмурился, размышляя, возможно ли такое вообще.
Но затем Дэйви сказал нечто, от чего мысли у него в голове оборвались.
— Мне нужно найти Учи. Он спрятался.
[Что?!]
Глаза Хэтэ распахнулись от потрясения.
— Я ищу Учи. Он где-то затаился, как крыса. Без твоей способности духовного поиска я буду выслеживать его целую вечность.
[Что за бред ты несёшь?! Учи давным-давно умер!]
— Да. Умер. Но его душа всё ещё существует.
На морде Хэтэ отразилось замешательство.
Если бы душа Учи всё ещё существовала, он должен был бы её учуять. Но запаха не было.
[Хватит шутить. Запах его души исчез из этого мира.]
— Верно. Сейчас — исчез. Но если я тебе помогу, ты сможешь её найти.
Хэтэ замолчал.
Он не мог понять, серьёзен ли этот человек перед ним.
«Его душа всё ещё…?»
Увидев, что Хэтэ колеблется, Дэйви потребовал ответа:
— Ты участвуешь или нет? Откажешься — мне придётся прибегнуть к своим методам, знаешь ли…
[Проклятье. Тогда хотя бы скажи, каким способом ты собираешься помочь мне его обнаружить! Но если ты врёшь, я тебя никогда не прощу!]
— Вы с Учи ведь не особо ладили, верно?
[Заткнись!!]
Хэтэ взревел.
[Это касается только меня и Учи, и тебя совершенно не касается!!]
Дэйви сразу понял: несмотря на все слова, Хэтэ всё ещё переживал за Учи.
Последний священный зверь, хранивший последние следы Учи.
Все остальные исчезли после того, как Учи ушёл.
Единственным, кто остался, был Хэтэ, и потому сам факт его существования был необычным.
[Коуна.]
Он низко зарычал.
— Да?
[Оставь нас.]
Коуна заколебалась, но в конце концов кивнула.
— Поняла.
Как только она отошла, Хэтэ снова повернулся к Дэйви.
[Сразу проясню: я всё ещё не собираюсь одалживать тебе свою силу. Пока ты не изменишь решение.]
— Это невозможно.
Хэтэ пристально посмотрел на него.
[Объясни подробно. Он правда жив?]
— Всё сложно. Тела у него давно нет, но его божественность осталась. Недавно он даже ударил меня в спину и исчез.
Именно поэтому Дэйви и нужно было, чтобы Хэтэ выследил Учи вместе с ним.
Теперь, поняв ситуацию, Хэтэ быстро принял решение.
[Ясно. Значит, моя способность духовного поиска — единственный способ его найти…]
— Только не вздумай что-нибудь выкинуть.
[Если ты дашь мне кое-что, я дам тебе кое-что взамен.]
Дэйви прищурился.
— Чего ты хочешь?
[Убери одного человека.]
Учитывая, что Хэтэ заранее отправил Коуну прочь, Дэйви сразу догадался, чего именно тот добивался.
— Это связано с Коуной, да?
Молчание.
— И из-за этого вы так сильно поссорились?
«Да как он так быстро всё просекает?»
Хэтэ тяжело вздохнул и кивнул.
Раз Дэйви относился к соглашению серьёзно, Хэтэ решил, что тоже может использовать его, чтобы получить желаемое.
По крайней мере, так он думал сначала.
— Отказываюсь.
Мгновенный ответ Дэйви оставил Хэтэ в полном ступоре.
* * *
Учи спрятался где-то неизвестно где — то ли в Срединном мире, то ли в щелях между измерениями. Но если Хэтэ должен был отыскать его с помощью духовного поиска, этой способности требовалась соответствующая власть для активации.
Однако чем больше силы Дэйви использовал на Земле, тем тяжелее становилось её божеству-хранителю — Нелтариду.
[О хранитель спокойствия, Нелтарид, прошу: одолжи мне малую долю своей чудесной силы.]
Нелтарид не вмешивался напрямую в Срединный мир, но если дело касалось чего-то за его пределами, он всё же откликался.
В отличие от богини Фрейи, Нелтарид не стоял на самой вершине, но его влияние всё равно было значительным.
**вууум…**
Стигматы Нелтарида на его запястье слабо засветились, и частица силы Нелтарида просочилась в него.
Затем Дэйви использовал эту силу, чтобы ослабить каждую межпространственную щель ровно настолько, насколько было нужно.
[И как, по-твоему, я должен почу—?]
Хэтэ, до этого недоверчиво ворчавший, внезапно застыл.
[Этот запах!]
— Уже нашёл?
[Без сомнений! Это Учи!!]
Хэтэ потрясённо повернулся к нему.
[Я чую запахи, которых никогда раньше не чуял. Что ты сделал?!]
— Тебе незачем это знать. Теперь — где он?
[Этот запах… Значит, его душа правда всё ещё существует.]
Насколько далеко находился Учи, не имело значения. Хэтэ должен был определить лишь общее направление.
Он втянул носом воздух, вбирая незнакомые запахи, струящиеся из множества межпространственных щелей.
Некоторое время он глубоко размышлял, а затем заговорил:
[Я нашёл его…]
Он посмотрел на Дэйви.
[Но не скажу тебе, пока ты не выполнишь свою часть сделки.]
Хэтэ хотел, чтобы Дэйви сначала убрал того человека.
— Значит, это и правда из-за Коуны? Вы поссорились из-за этого, а теперь ты хочешь, чтобы я всё подчистил?
[Эта дурочка! В какой эпохе, по её мнению, она живёт?! Вляпаться в то, что должно было исчезнуть ещё несколько веков назад… Идиотка!]
На этот раз Хэтэ действительно звучал разгневанно.
[Политический брак. Вот в чём дело. Её семья принадлежит к древней кровной линии. Пусть она и была принята в этот род, но всё же—]
— А теперь она помолвлена с каким-то ублюдком, которого ненавидит, и ты хочешь, чтобы я его устранил?
[Мне нравится, как быстро ты всё схватываешь.]
Хэтэ был священным зверем, ненавидевшим обман и злые поступки.
Хотя он обожал Коуну, он не был существом, которое без причины убивает людей.
Если Хэтэ — священный зверь, отгоняющий зло, — до такой степени ненавидел того мужчину, было очевидно, что он за человек.
Когда Дэйви последовал за Хэтэ к месту, где жила Коуна, он уже примерно представлял, что увидит.
**хлёст!!**
— Маленькая дрянь! Ты решила, что я для тебя пустое место?! Я же сказал: сообщай мне, прежде чем куда-то уходить! Как ты посмела разговаривать с другим мужчиной?
Дэйви, увидев эту сцену, кивнул.
— Да, всё сходится.
[Этот сукин сын!!]
Хэтэ зарычал, готовый броситься вперёд.
Но если бы он убил этого парня прямо сейчас, это пошло бы против его собственной природы, замутнило бы его силу и в итоге ослабило Коуну.
Дэйви подставил Хэтэ подножку, прежде чем тот успел прыгнуть, а затем впечатал голову зверя в землю.
[Проклятье!! Отпусти меня!!!]
— Сиди смирно, придурок. Или хочешь пересмотреть условия?
Несмотря на их ссоры, Хэтэ всегда держался чуть в стороне.
Пока священный зверь продолжал кипеть от злости, Дэйви перевёл взгляд на Коуну.
Он увидел красный след от пощёчины на её щеке.
Мужчине, ударившему её, на вид было лет двадцать пять. Аккуратная стрижка, дорогая одежда, начищенные туфли. На людях он вполне мог сойти за уважаемого человека.
— Ещё раз услышу хотя бы один слух, что ты тайком уходишь встречаться с другим мужчиной, так легко не отделаешься. Поняла?
Коуна молчала.
— Отвечай, Коуна. Если ты продолжишь так упрямиться, наша группа больше не будет поддерживать бизнес твоего дедушки.
— Да. Простите.
Обычно её лицо и так почти ничего не выражало, но безэмоциональность, с которой она склонила голову, казалась почти пугающей.
— Идём. Сегодня нам нужно многое обсудить.
Схватив её за запястье, он потянул её за собой.
Дэйви на мгновение заколебался. Если сама Коуна этого не желала, у него не было причин вмешиваться, как бы сильно Хэтэ ни просил.
Но, глядя на Коуну, он невольно вспомнил другого человека.
Свою сестру, первую принцессу Таню О’Роуэн.
Ей пришлось пережить унижение, когда её отправили в империю Хён словно товар.
[Убери. Его. И я помогу тебе, когда всё будет сделано.]
Хэтэ глухо зарычал от ярости.
— Почему бы тебе самому не разобраться с семейными делами?
[Она никогда не пойдёт против воли деда! Что бы с ней ни случилось, она всё равно будет тащить на себе эту проклятую помолвку!]
— И?
[Я отказываюсь стоять в стороне и смотреть на это. Если ты не сделаешь этого, я сам разорву этого ублюдка на части, даже если превращусь в злого духа и исчезну навсегда.]
«Что ж. Это серьёзно спутало бы мне планы».
— Ладно. Я разберусь с ним в течение недели.
[Недели? У тебя есть план?]
— Есть, — усмехнулся Дэйви. — А теперь скажи, где Учи.
В этот момент самым важным для Дэйви было вернуть сферу жизненной эссенции, которую украл Учи.
* * *
Уединённая горная гряда — огромная, нетронутая, завораживающе тихая.
Среди этого отрезанного от мира рая стояла маленькая скромная хижина, резко выделяясь на фоне дикой природы.
Внутри, развалившись во весь рост, лежал Учи и лениво бормотал:
— Прямо под носом. Как же хорошо.
Местом, где находился Учи, была не что иное, как Земля.
Он знал: Дэйви наверняка поймёт, что он исчез, и станет искать его как безумный.
Но ни за что этот человек не найдёт новое убежище так легко. Скорее всего, он месяцами будет прочёсывать Небесные Центральные равнины и другие континенты. А зная, каков Дэйви, Учи был уверен: тот станет тщательно проверять каждый мир и потеряет на этом кучу времени.
Шансов, что Дэйви найдёт его на Земле, было очень мало.
В конце концов, Земля была владением Нелтарида, а значит, Дэйви не станет без крайней необходимости безрассудно использовать чрезмерную силу.
К тому же Учи не думал, что Дэйви вообще придёт в голову: он спрячется на той же самой планете, где находится Би Ён.
Ни за что.
План был прост.
Он позволит Чо-Сыну заниматься тем, чем тот должен заниматься, а сам будет наслаждаться мирной, беззаботной жизнью, ожидая, пока Би Ён умрёт естественной смертью.
Даже Девятихвостая не протянет больше сотни лет.
Она и так прожила слишком долго.
К тому времени, когда Дэйви найдёт его, Учи уже полностью подготовит путь к отступлению.
Если ему удастся скрываться первые несколько лет, фактически он сможет уйти навсегда.
Чувствуя себя до неприличия довольным, Учи небрежно покрутил в руках тыквенную флягу.
В ней было не что иное, как легендарное вино, сваренное Небесным Разрушителем Токко Джуном, — Напиток Нирваны.
Но едва он собрался сделать глоток, по воздуху прошёл странный холодок.
— Хм… Видимо, в горах всё-таки сильнее дует, — пробормотал он себе под нос, не придав этому значения. Он решил достать из кладовой фруктов к выпивке.
Но в тот миг, когда он открыл дверь кладовки, его лицо потемнело.
— Хм? Кто это—?!
Он заметил, что запас фруктов исчез, будто кто-то пробрался внутрь и украл всё подчистую.
— Кто, чёрт возьми?! — Его ци вспыхнула холодно и зловеще.
Он хотел переломать вору, стащившему его закуски, ноги и заставить его зубы ходить туда-сюда, как раздвижная дверь.
Вот настолько он был зол.
И как раз когда он развернулся, собираясь выследить виновника…
**бах!!**
Дверь кладовки внезапно сама собой захлопнулась за его спиной.
По лбу Учи скатилась холодная испарина.
— Хе… Хе-хе. Хе-хе-хе-хе-хе…
Леденящий смех эхом разнёсся по маленькому тёмному помещению.
Глаза Учи расширились от ужаса.
Он знал: такого просто не могло быть. Найти его должно было быть всё равно что отыскать иголку в стоге сена.
Но реальность жестоко над ним посмеялась.
Кто-то сумел пройти через весь стог и добраться прямиком до него — до той самой иголки.
— Старший брат. Ты ведь понимаешь, как легко найти твой нос, да?
— А… Ахаха.
С потрясённым лицом Учи посмотрел на своего злого маленького демонического ученика, стоявшего перед ним.
Багровые глаза Дэйви вспыхнули, и он широко улыбнулся ему.
— Эй, Би Ён, это место тебе идеально подходит. Можешь жить здесь триста шестьдесят четыре дня в году. Не переживай, Учи, один выходной я тебе оставлю.
— Ч-что?!
Внезапно вокруг хижины начал формироваться барьер.
Чудовищно плотный барьер.
Учи отчаянно оглядывался по сторонам, всё сильнее поддаваясь панике, и выкрикнул Дэйви:
— П-погоди! Би Ён?! Дэйви, что за чёрт?!
— Ты сам это начал. Я не могу просто оставить долги неоплаченными.
— Погоди!! Дэйви!! Это из-за сферы жизненной эссенции?! Ты не понимаешь, что делаешь!! Дай мне объяснить!! — отчаянно закричал он, но очень быстро понял: Дэйви вовсе не настроен его слушать.
Учи завопил:
— Погоди!! Если я застряну здесь, кто будет управлять Рекой Душ?!
Дэйви пожал плечами.
— Ты ведь всё равно свалил всю работу на Чо-Сына. Чо-Сын как-нибудь разберётся.
«Вот дерьмо. Тут он меня поймал».
Вскоре дверь кладовки со скрипом распахнулась.
Снаружи, с самой счастливой улыбкой, какую Учи когда-либо видел, стояла та, кого он боялся больше всего.
— Учи. Я так счастлива.
— Н-не подходи, сумасшедшая дрянь!!
Насмешливый смех Дэйви разнёсся по округе:
— Хе-хе. Хе-хе-хе-хе.
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    — Зачем ты так со мной поступил?
Ответа не последовало.
— Скажи. Почему ты так со мной поступил?
Учи, осунувшийся и измотанный, молча смотрел на Дэйви.
— Ты ведь знал, насколько это для меня важно, и всё равно сбежал с этим?
Будь Учи просто каким-нибудь посторонним, одним допросом дело бы не закончилось.
Дэйви лично отправился бы за ним с Синей Лентой и Красной Лентой.
— Почему ты меня предал? — Дэйви опустил взгляд на сферу жизненной эссенции у себя в ладони.
Он заметил, что её сила уменьшилась наполовину. На таком уровне уже было сомнительно, сработает ли она как следует для Персерк.
— Вот, попробуй ещё это.
— О-о-о! Ринне высоко оценивает новые вкусовые данные!
Ринне счастливо хрустела закусками, совершенно расслабленная. Рядом с ней Би Ён улыбалась так, будто уже представляла себе светлое будущее с Учи.
На фоне их безмятежности напряжение между Дэйви и Учи казалось почти удушающим.
— Дэйви.
— Брат, просто скажи мне честно. Я до сих пор жду только потому, что считаю: у героев Зала должна быть причина вести себя настолько несговорчиво. Так что прошу, помоги мне понять. На этот раз я правда не могу просто закрыть на это глаза.
Уловив его ледяную ярость, Учи посмотрел ему прямо в глаза.
— Дэйви. Сначала давай проясним одну вещь.
— Какую?
Учи несколько мгновений выдерживал его взгляд, затем выдохнул.
— Для начала нужно кое-что уточнить.
— Что?
— Ты… Нет, забудь.
Он явно хотел что-то сказать, но проглотил слова.
Вместо этого лишь вздохнул.
— Прости, Дэйви.
— Брат…
— Держи. Я действительно использовал половину её силы, но остаток очистил. Теперь она должна слиться без отторжения.
Он без лишних слов вернул Дэйви ослабленную сферу жизненной эссенции.
Ни оправданий. Ни объяснений.
— Ты и дальше собираешься так себя вести?
Когда Дэйви развернулся, собираясь уйти, Учи остановил его.
— Дэйви. — Учи наконец встретился с ним взглядом. — Позволь сказать одно. Ты говорил, что будешь отличаться от своего отца.
— Что?
— А ты правда отличаешься от него?
По спине Дэйви пробежал холодок.
Он не понимал, почему Учи заговорил об этом именно сейчас. И всё же чувствовал: Учи произнёс это не затем, чтобы уйти от ответственности.
Мысль о том, что он что-то упустил — что-то не заметил, — начинала грызть его изнутри.
Но только и всего.
— Я должен отличаться… — неуверенно произнёс он.
Развернувшись, он пошёл прочь.
— Дэйви. Я не стану оправдываться, но всё, что я сделал… было ради тебя.
В его словах не было лжи. Дэйви почувствовал это инстинктивно.
Каковы бы ни были его причины, остальные герои тоже согласились с ним.
Они выиграли время, чтобы Дэйви смог ещё раз о чём-то подумать — чтобы он вынес другое решение.
Он злился и в то же время странным образом был им благодарен.
Но всё равно ему предстояло сделать то, что нужно.
— Ах да, кстати, Би Ён останется здесь. И не вздумай какое-то время возвращаться наверх. В этот раз ты меня почти достал.
— Постой… что?! Это нечестно!
— Что значит нечестно? Ты у меня за спиной всё провернул, подставил меня и думал, я просто махну рукой?
Пока Учи оставался на Земле, его силы и власть были слишком проблемными. Поэтому Дэйви принудительно запечатал силы Учи, заставив его проявиться в определённой области и лишив возможности сбежать.
Обычно подобное ограничение не сработало бы на большинстве героев. Но, учитывая, что ситуация была виной самого Учи, а Чо-Сын ведал Рекой Душ, Дэйви считал, что запереть его здесь хотя бы на год — вполне справедливо.
— Эй! Спасибо огромное! Мы, кумихо, никогда не забываем оказанных услуг!
Би Ён, покачивая хвостом, радостно последовала за Дэйви, когда тот повернулся уходить.
— Ну, мне не пристало лезть в ваши отношения, но…
— Мм? — Би Ён склонила голову набок.
— Учи… не высоси его досуха за один раз. Если зарежешь курицу, несущую золотые яйца, новых яиц уже не будет.
На лице Би Ён появилось странно неловкое выражение.
— Но… совсем чуть-чуть…
— Если ты полностью высосешь душу Учи, я не беру на себя ответственность за то, что случится дальше.
Она замялась, явно взвешивая варианты, и наконец кивнула.
— Хорошо. Я немного сдержусь.
Оставив её позади, он пошёл вперёд, ступая забинтованными ногами.
Ринне прижалась к его боку. Положив руку ей на плечо, он небрежно активировал заклинание переноса.
Дэйви успешно вернул сферу жизненной эссенции у Учи.
Если верить его словам, он мог использовать её на Персерк прямо сейчас.
Однако ни Учи, ни остальные герои Зала не отреагировали на это особенно положительно.
Уже одно это заставляло его медлить.
А после того, что сказал Учи — пусть сбивчиво и невнятно, — внутри осталось странное чувство, от которого он не мог отмахнуться.
* * *
**хрум, хрум.**
Ринне с обычным бесстрастным лицом пустым взглядом смотрела на Дэйви, пережёвывая сразу два истекающих маслом шашлычка.
— Господин Дэйви. Ринне запрашивает объяснение отклонения от немедленного возвращения.
— Доверие — основа любой сделки. Я сказал Хэтэ, что не стану этого делать, но раз он пошёл мне навстречу и помог, я обязан сдержать слово.
Хэтэ доверился Дэйви и сообщил ему местонахождение Учи.
Никогда бы он не подумал, что Учи спрячется именно на Земле.
В итоге он поймал его, и это было главным.
Теперь оставалось отплатить Хэтэ за помощь.
Вернувшись к месту встречи, где он в последний раз говорил с Хэтэ, Дэйви издали смотрел на дом Коуны.
Это был чудовищных размеров особняк, будто всем своим видом кричавший о богатстве и статусе.
Конечно, он не был столь огромен, как замок на территории Хайнс, но архитектурные культуры Земли и Тиониса слишком сильно различались.
— Хён А?
— Да, Дэйви? Я уже отправила тебе всё, что смогла найти.
— Информации больше, чем я ожидал.
— Коуна известна не только в Японии. Во всём мире её признают одной из сильнейших Пробуждённых. И наши с ней тоже поддерживали довольно хорошие отношения.
Для своего возраста Коуна была исключительным талантом. Её грубая сила и без того была огромной, но по-настоящему выделяла её невероятная разносторонность способностей.
— Её считают гордостью Японии. Ты ведь слышал о Программе развития талантов?
Программа развития талантов когда-то получила в Японии широкое признание.
Это была государственная инициатива, рассчитанная на крупные вложения в одного перспективного человека.
— Хотя, честно говоря, Коуна поднялась бы на вершину и без неё.
Коуна не рассказывала о своих личных обстоятельствах. А поскольку она не собиралась просить Хэтэ о помощи, то и больше не призывала его.
— Хм. Значит, компания на грани краха?
Её дед когда-то возглавлял огромную корпорацию в сфере, связанной с Пробуждёнными.
Но это осталось в прошлом.
Он безрассудно вступил в конкуренцию с группой «Сэйкред» — международным конгломератом, расширившим влияние благодаря партнёрству с Церковью Нельтарида.
Его действия привели к череде убытков, из-за которых компания оказалась парализована и подошла к краю разорения.
В отчаянии он придумал решение — использовать собственную внучку как разменную монету.
Чтобы спасти компанию, он договорился выдать Коуну за Касато Ёсики, наследника корпорации «Ёсики» и влиятельного молодого человека, которого прочили в следующие лидеры.
Корпорация «Ёсики», также занимавшаяся крупными инвестициями, хотела получить достаточно большую и компетентную компанию, чтобы дополнить свой портфель. Компания её деда подходила под их требования, и потому они приняли предложение о политическом браке.
Иными словами, Коуну поставили в положение, где ей приходилось подчиниться браку, устроенному её дедом.
Разумеется, браки по договорённости не всегда были чем-то плохим.
Даже если речь шла о союзе с человеком, которого ты никогда прежде не видел, такой брак не обязательно заканчивался несчастьем. В Тионисе хватало пар, которые встретились через договорной брак, а затем по-настоящему полюбили друг друга.
Настоящая проблема заключалась в личности и характере Касато Ёсики.
Это был человек, с которым даже Хэтэ — божественный зверь, отгоняющий зло, — терпеть не мог иметь дело.
Со стороны Касато казался умным и достойным, но позиция Хэтэ была ясна: если Коуна выйдет за него, человека с чудовищно тёмной сутью, её будущее очевидно.
Вероятно, Касато принял предложение о политическом браке не только из-за компании. У него явно были планы каким-то образом использовать нынешнюю Коуну.
Желание Хэтэ было простым: не дать Коуне вступить в брак, который очевидно обернётся живым адом.
А поссорились они потому, что Хэтэ попытался убить этого мужчину.
— Серьёзно, до чего же она упряма в таких вещах. В каком веке, по её мнению, она живёт? В том, где до сих пор молча выходят за того, кого выбрала семья?
— Ринне оценивает, что господин Дэйви не в том положении, чтобы говорить подобные вещи.
— На Земле свои культурные нормы, дурында. И… стой, ты что, всё съела?! Это было на нас двоих!
Ринне, совершенно невозмутимая, сунула в рот последний кусочек шашлычка. Её бесстрастное лицо ничуть не изменилось, пока она жевала.
— Дай сюда, мелкая ты…!
— М-мф! М-ммф!!
Она крепко зажала рот и держалась до последнего. Её ненасытный аппетит не переставал его поражать.
Даже Эми пришла в ужас, когда увидела расходы Ринне на еду, проверяя бюджет территории Хайнс.
Коуна, как и подсказывало её безэмоциональное выражение лица, не отказалась от решения деда.
Она искренне верила, что обязана отплатить семье, которая её вырастила.
— Бред какой-то. Если я вмешаюсь, буду выглядеть как назойливый всезнайка.
Если говорить откровенно, решение было простым. Дэйви достаточно было дать корпорации «Ёсики» что-то настолько ценное, чтобы те отказались от брака с Коуной.
Но у него не было ни причины, ни желания так поступать.
А её дед явно был человеком без позвоночника. Он использовал собственную внучку как предмет сделки.
Дэйви становилось мерзко от одной мысли о нём.
Он уже решил вмешаться, значит, вмешается. Но это не означало, что ему нравилось оставаться в проигрыше при сделке.
**вр-р-р-р…**
К воротам особняка подкатила гладкая дорогая машина.
Из неё вышли двое.
Коуна и мужчина, которого Дэйви уже видел раньше. Касато Ёсики.
— Спасибо, — вежливо сказала Коуна с лёгким поклоном, как всегда с пустым лицом.
Касато улыбнулся в ответ.
— Не за что. Я прекрасно провёл время.
Он протянул ей небольшую коробку.
— Передай это своему деду. Это подарок.
— Передам.
— Ах да, отец хочет вскоре с тобой увидеться.
— Я найду время.
— Хорошо. Вот такой ты и должна быть — послушной.
Касато усмехнулся и шагнул ближе, приподняв её подбородок рукой.
Она не сопротивлялась. Просто равнодушно смотрела на него снизу вверх.
Как человек, который уже сдался.
— Этот брак будет выгоден нам обоим. При поддержке группы «Ёсики» ты поднимешься ещё выше. Совсем скоро тебя признают одной из десяти сильнейших Пробуждённых мира, как принца Аль Хаджата с Ближнего Востока.
Она молчала.
— А я? Я смогу использовать твоё имя, чтобы расширить власть нашей семьи. Группа «Сэйкред», может, и международный конгломерат, но их генеральный директор всё равно кореец. Если Корея смогла, почему мы не сможем?
— Это…
— Я не очень люблю Корею, — цинично усмехнулся он. — Некоторое время назад я пытался наладить связь с наследницей группы «Сэйкред».
Она не знала, что ответить.
— Не вышло. Эта примитивная полуостровная мразь.
Между соседними странами нередко копилась глубокая неприязнь. На протяжении веков в Корее и Японии существовали группы, ненавидевшие друг друга.
Корпорация «Ёсики», как и сам Касато, никогда не скрывала своих антикорейских настроений.
Касато тихо усмехнулся, глядя на Коуну сверху вниз.
А затем внезапно приподнял её подбородок и наклонился.
Он собирался её поцеловать.
Но прежде чем успел, Коуна положила ладонь ему на грудь и оттолкнула.
— Пожалуйста, не надо. После свадьбы… хорошо. Но не до неё.
— Ха. Недотрогу из себя строишь?
— Простите.
— Ладно. Наверное, ожидание делает всё только интереснее. Однако…
Он внезапно притянул её к себе на грудь и медленно провёл рукой вниз по её спине.
— Поцелуи под запретом, допустим. Но всё остальное можно, верно?
На её лице мелькнуло отвращение, но она не сопротивлялась.
Будто понимала, что произойдёт, если разозлит его.
**хват.**
Дэйви перехватил его руку, уже собиравшуюся скользнуть ниже, к её ягодицам.
— Она ведь всё ещё несовершеннолетняя, нет?
— Что за…?
Раздражённый Касато обернулся на голос.
И в тот же миг всё его тело застыло, а лицо побледнело.
— Т-ты!!! А-а-а!!!
Увидев его и почувствовав хватку, Касато издал болезненный крик.
Ноги у него подкосились, и он рухнул на землю.
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    Касато болезненно застонал и, поморщившись, нахмурил брови, глядя на Дэйви.
— А-а… Как ты…?
— Я пришёл сделать тебе предложение, но, увидев происходящее, просто не смог не вмешаться.
— Кхм! — Он быстро взял себя в руки, хотя смущение на его лице было очевидным.
Как ни крути, при любых обстоятельствах его только что застали за попыткой домогательства к несовершеннолетней.
— Я Касато Ёсики из группы «Ёсики». А ты… должно быть, Святой Тиониса, Дэйви О’Роуэн?
— Что за тон? — Дэйви приподнял бровь.
В следующую секунду в его глазах мелькнуло понимание.
— Ах, прошу прощения. Пожалуй, это и правда прозвучало грубовато. Но я простой землянин и не слишком хорошо разбираюсь в культуре Тиониса.
В его голосе слышалось снисхождение, будто он намекал: Дэйви сам ворвался в их мир и ещё имеет наглость требовать к себе уважения.
В каком-то смысле такая агрессия была понятна. На его месте Дэйви, вероятно, повёл бы себя так же.
— Да. Грубо. Впрочем, думаю, я тоже был не слишком вежлив.
Касато не нашёлся, что ответить.
— Но важнее другое. Ты оскорбил мою названую сестру и попытался домогаться человека, за которого я отвечаю. Серьёзно думал, что я не разозлюсь?
— О чём ты вообще говоришь?
— Хм. Предложить тебе вспомнить, что именно ты только что сказал?
Тишина.
При упоминании Хён А в его глазах мелькнуло узнавание, и он мысленно напрягся.
«Разве она не знаменитость из группы “Сэйкред”?»
Несмотря на то что ей было всего чуть за двадцать, она уже стала ключевой фигурой в управлении группой «Сэйкред» — одной из самых могущественных корпораций мира.
У неё был врождённый талант к бизнесу, даже больший, чем к её изначальной работе, настолько выдающийся, что их дядя уже рассматривал её как возможную преемницу.
И хотя Ён Хи тайно оказывала ей огромную поддержку в этом процессе, строго говоря, потенциал самой Хён А был всё же выше.
— Ты оскорбил мою названую сестру. И теперь ждёшь, что я просто проглочу это?
Изначально Дэйви собирался решить вопрос дипломатично.
Но теперь этот вариант отпал.
Вместо этого он повернулся к Коуне.
— Кхм. Я не знал, что она твоя названая сестра. Если я тебя оскорбил, искренне прошу прощения, — Касато тут же сменил тактику и слегка поклонился. — Но, как бы то ни было, Коуна — моя невеста. Разве вмешательство в интимный момент между страстно влюблённой парой большинство людей не сочло бы довольно неуместным?
— Парой, значит?
— Или… может, ты сам испытываешь к ней чувства? — Его лицо оставалось спокойным, но в голосе сквозила насмешка.
— Значит, вы помолвлены?
— Именно. Верно, Коуна? — Он повернулся к ней, взглядом молча подталкивая подтвердить его слова.
Коуна замялась, переводя беспокойный взгляд с Дэйви на него и обратно.
В конце концов она опустила голову.
Дэйви невольно усмехнулся, заметив, как Касато теперь пытается отвлечь внимание от того факта, что только что оскорбил Хён А.
— Коуна.
— Да?
— Ответь.
Голос Дэйви оставался спокойным, но её лицо стало ещё более напряжённым.
Касато, заметно раздражённый, вмешался:
— Почему ты молчишь? Мы помолвлены. — Он снова повернулся к Дэйви. — Даже если ты Святой Тиониса, ты переходишь границы дозволенного.
Коуна всё ещё не могла ответить.
Она всегда медлила, когда приходилось принимать решения. Именно поэтому её постоянно тянули туда, куда хотели другие.
Касато намеревался перехватить инициативу, используя их помолвку как рычаг. Если Коуна подтвердит, что они помолвлены, Дэйви придётся отступить.
А заодно он сумеет похоронить тот факт, что только что обливал Хён А грязью прямо перед лицом её брата.
Дэйви прекрасно видел, насколько Касато хитёр и ловок. Вероятно, именно такие манёвры во многом и помогли ему подняться до нынешнего положения.
Но людей вроде него Дэйви на Тионисе повидал достаточно.
— Коуна. Этот мужчина — твой жених, верно?
— Да…
— А то, что произошло сейчас, было тем, чего ты хотела?
— Я…
— Ты ведь знаешь, что я твой законный опекун?
— Да.
После её ответа глаза Касато расширились. Он считал, что они всего лишь знакомые, ведь, насколько ему было известно, они пересекались только однажды во время инцидента на Ближнем Востоке.
Но то, что Дэйви оказался её законным опекуном, стало неожиданностью.
Статус законного опекуна имел серьёзный вес.
— Я… — Коуна замялась и снова опустила голову.
Она была нерешительной дурой, неспособной выбрать ни одну из сторон.
Но по-своему всё же нашла промежуточный ответ.
— Раз он мой жених, естественно, когда-нибудь подобное может произойти. Я не собираюсь упрекать его за это.
— О? — На лице Касато появилась коварная улыбка.
— Однако…
Его лицо тут же застыло.
— В этот раз, думаю, вы зашли слишком далеко.
Касато нахмурился.
— Тц. Даже спорить с тобой и доказывать свою правоту не стоит.
И с этими словами он решил сбежать.
Дэйви смотрел ему вслед, когда тот развернулся.
— Вот так просто уйдёшь?
— Нам ещё есть о чём говорить? Я услышал достаточно. Похоже, слухи о тебе сильно преувеличены, — его голос сочился насмешкой.
— Уйдёшь сейчас — пожалеешь, — сказал Дэйви, пожав плечами.
— Ха. Не смеши. Это Япония. Здесь ты не можешь творить всё, что вздумается.
— Вот как?
— Разумеется. Я не забуду сегодняшнего. И даже не думай давить на правительство. Они никогда не станут на твою сторону против такого гражданина Японии, как я.
«То есть у него есть связи в правительстве».
Дэйви усмехнулся и развернулся, собираясь уйти.
Он решил отпустить его.
Конечно, он мог предложить деду Коуны сделку получше и заставить того расторгнуть помолвку.
Но, если честно, этот старик Дэйви тоже не нравился. Он знал: давать тому старому хрычу что-либо будет пустой тратой.
Человек, который обращается с собственной драгоценной внучкой как с простым инструментом, не заслуживал переговоров — ни на Тионисе, ни на Земле.
Если говорить откровенно, сильнее всего Дэйви раздражал даже не Касато.
А Коуна.
Даже имея Дэйви своим законным опекуном, она не смогла довериться ему настолько, чтобы постоять за себя.
И всё же отпускать Касато совсем без последствий казалось слишком расточительным. Поэтому Дэйви приготовил ему прощальный подарок.
«Ему вроде чуть за двадцать?»
Тогда пусть с этого дня его гладкая голова сияет, как солнце.
* * *
После исчезновения Касато Дэйви ещё некоторое время молча смотрел в ту сторону.
Затем он позвал Ринне.
— Ринне. Проследи за ним.
— Команда выполняется.
Она взмахнула крыльями и исчезла.
Если кто-то и мог незаметно выяснить, не собирается ли этот ублюдок провернуть что-нибудь грязное, так это она.
После этого Дэйви снова повернулся к Коуне.
— Единственная причина, по которой я согласился стать твоим законным опекуном, — Арбит.
Тишина.
— Скажи честно. Такого результата ты хотела?
— Нет…
— Скажу прямо: вся эта ситуация меня бесит. Ты вела себя так, будто ненавидишь происходящее, но когда я, твой законный опекун, действительно попытался помочь, ты просто позволила выставить меня дураком?
И снова тишина.
Коуна никогда не была искренне согласна на помолвку с Касато Ёсики. Дэйви уже подтвердил это через Хэтэ.
— Ты правда просто плывёшь по течению, потому что не можешь пойти против деда?
Она ничего не сказала, но её молчание само по себе было ответом.
Он глубоко вдохнул и сменил подход.
— Если твой дед вдруг скажет, что ты можешь отказаться от этой помолвки, что ты сделаешь?
Правда заключалась в том, что и её деда он поддерживать не мог.
— Если он скажет, что можно, тогда…
— Всё, это уже начинает меня реально выводить, — резко сказал Дэйви и прищурился, глядя на неё.
— Если бы не Арбит, я бы уже бросил тебя на месте. А если бы не Хэтэ, я бы вообще тебе не помогал.
— Простите…
— Возвращайся внутрь. Я сказал, что сдержу обещание, и сдержал. Но больше на мою помощь не рассчитывай.
Отправив её прочь, он небрежно достал смартфон.
— Хён А, это я.
— О. Привет, Дэйви. Ты уже успел снова натворить дел с прошлого звонка?
— Нет, пока нет. Просто хочу кое-что уточнить. Тот парень, Касато из группы «Ёсики», — он когда-нибудь пытался провернуть с тобой что-нибудь мутное?
На линии повисла пауза; она, видимо, задумалась.
— А, этот ублюдок? Ничего серьёзного. Один раз попытался, но я сразу его осадила.
— Что-нибудь ещё?
— Нет, не особо. Ничего такого, о чём стоило бы беспокоиться. Кстати, я проверила те вещи, о которых ты просил.
— И?
То, что она сказала дальше, оказалось неожиданным.
— Ты знал, что у группы «Ёсики» есть подразделение оборонных подрядов?
— Да. И что?
— Твёрдых доказательств нет, но всё указывает на то, что они проводят эксперименты над монстрами. Пытаются превратить их в оружие.
В памяти Дэйви тут же всплыли полугаргульи, которых уничтожила Коуна.
Эксперименты над монстрами не были табу. Но с точки зрения этики? В лучшем случае — сомнительно.
И Дэйви это не нравилось.
После поражения во Второй мировой войне Япония по закону была ограничена в праве содержать полноценную армию.
Затем, в последние годы, её правительство начало добиваться изменения этого положения.
Раз они не могли накапливать традиционные вооружения, то нашли другие способы наращивать силу.
Ещё раньше, когда Дэйви был в городе, он действительно почувствовал: что-то не так. В конце концов, отряд Пробуждённых отреагировал намного позже, чем он ожидал.
Услышав слова Хён А, он кивнул.
— Ладно. Этого достаточно.
— Подожди. Что именно ты собираешься сделать?
— Просто раздавить парня, который поливал тебя грязью.
На линии надолго повисла тишина.
— Дэйви, серьёзно, что с тобой не так…
Он легко представил, как она по ту сторону телефона кривится от отвращения.
«Дело в том, что я не из тех, кто способен любить всех людей подряд. Особенно тех, кто враждебен».
* * *
Тем временем в Токио.
— Что. Это, чёрт возьми, такое…?
Люди метались в панике.
Полный хаос.
За одну ночь в небе над Токио возник гигантский разлом.
И это был не просто очередной разлом — он находился на совершенно ином уровне по сравнению со всем, что видели раньше.
Сила, исходившая от него, превосходила все прежде зафиксированные показатели.
Японское правительство перешло в режим полномасштабного кризиса.
Разлом такой силы и таких размеров — настолько опасный, что даже Пробуждённых было трудно отправлять туда безрассудно, — появился прямо в центре столицы.
Если эта штука начнёт свободно разгуливать, вызванный ею хаос будет поистине ужасающим.
Будь это обычный разлом, другие страны наверняка бросились бы вмешиваться хотя бы ради красивой картинки. Но, что удивительно, этот разлом одним своим появлением полностью уничтожил подобные мысли.
И дело было не только в Японии: похожие гигантские разломы открылись по всему миру.
В Пусане, Южная Корея.
В Москве, Россия.
В Париже, Франция.
В восточной Канаде.
В Аргентине.
И во многих других местах.
Весь мир погрузился в смятение.
И среди всего этого Дэйви навестил Ёсики.
Тот сразу узнал его. Его налитые кровью глаза сузились, и он закричал:
— Ты!! Это ведь ты, да?!
— Я же говорил: пожалеешь, если просто уйдёшь.
— Сволочь!!!
— Сегодня я пришёл только затем, чтобы сказать тебе это. Смотри внимательно, Ёсики. Вот что бывает, когда связываешься не с тем человеком.
Его лицо исказилось от потрясения.
— Погоди, только не говори… Эти разломы… Это ты их устроил?!
— Не неси чушь. Даже я не стал бы заходить так далеко.
Он не лгал. Это были естественные события.
— Однако… благодаря тебе я перестал бесплатно защищать Землю.
Он не действовал против Земли. Просто снял постоянную защитную силу, которую поддерживал всё это время, тем самым немного облегчив нагрузку на Нельтарида.
Честно говоря, независимо от его действий, разломы всё равно рано или поздно пришлось бы выпустить. Но то, что это случилось именно в этот момент, было в значительной степени заслугой Касато.
— Т-ты демон! И всё это из-за такой мелочи?!
— Мелочи, говоришь? Я злопамятный, Ёсики. Но не волнуйся — никто не пострадает. Разорён будешь только ты.
— Если это всплывёт, тебе никто не поможет!
— Тогда пусть весь мир разорвёт со мной связи. Мне всё равно, — Дэйви пожал плечами.
Не он цеплялся за Землю.
В отличие от богини Фрейи, справедливой и миролюбивой, Дэйви был эгоистичным божеством.
В последний раз он посмотрел на мужчину сверху вниз. И в этот миг его голова сияла безупречно.
На голове Касато красовалась идеально гладкая, блестящая круглая лысина.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Честно, Коуне уже пора взять себя в руки. Это уже начинало меня бесить 😂
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    Звери Земля (7)

    Гигантский разлом был совсем не похож на тот, что прежде открылся в США.
Это был обычный разлом — из тех, что уже хорошо знали и понимали. Ни особых сил, ни уникальных условий.
За одним исключением: он был чудовищно огромен.
И именно это повергло всех в шок.
Если обычный разлом мог вместить сотни монстров, то в только что открывшемся с лёгкостью помещались тысячи — возможно, даже десятки тысяч.
Пробуждённым и чиновникам по всей Земле не оставалось ничего, кроме как перейти в режим чрезвычайной боевой готовности.
Только в крупных столицах появилось больше трёх таких гигантских разломов.
Пока они не создавали непосредственных проблем, но, оставь их без присмотра, — и всё могло обернуться катастрофами огромного масштаба. Хуже того, существовала высокая вероятность, что повторится унизительная история прошлого: монстры полностью захватят города.
**бах!!**
— Нам нужен план! — выкрикнул один из мужчин в зале совещаний.
— Сначала нужно понять, почему эти разломы вообще внезапно появились.
— Именно. Ничего подобного раньше не происходило. Это явно беспрецедентный случай.
Международная федерация Пробуждённых, коалиция, созданная странами всего мира, временно отложила политическую борьбу за влияние и объединила усилия ради ответа на кризис.
Разумеется, всегда находились те, кто пытался использовать ситуацию в собственных интересах. Но на фоне прежних споров такие конфликты начинали казаться почти несущественными.
Настолько тяжёлым и беспрецедентным стал этот многонациональный кризис.
— Как это соотносится с особым разломом, появившимся в США?
— Он не так опасен, как тот, но его масштаб превосходит всякое воображение, и мы подозреваем, что здесь замешано ещё множество неизвестных факторов.
Разломы появлялись и раньше, причём не раз, и в большинстве случаев Пробуждённые могли с ними справиться.
Даже страны, не имевшие собственных сильных боевых кадров, тогда находили выход: приглашали Пробуждённых из других государств.
Но в нынешнем случае сотрудничество оказалось невозможным.
— Насколько я понимаю, первую разведку провела Россия. Каковы результаты?
Все взгляды обратились к российскому представителю. После короткого молчания он ответил:
— Ничего особенно необычного мы не обнаружили. Мы исследовали только вход, но встретили там лишь низкоуровневых монстров. На этом всё. Однако мы предполагаем, что глубже может находиться нечто куда опаснее.
Россия одной из первых провела мобилизацию и направила одну из крупнейших разведывательных групп. Учитывая её государственную мощь, это было вполне ожидаемо.
И всё же далеко не все готовы были так легко поверить докладу. Создавалось впечатление, что Россия что-то скрывает.
Но все понимали: сейчас не время давить на неё по этому поводу.
— Серьёзно… Да откуда, чёрт возьми, вообще лезут эти проклятые монстры? — пробормотал кто-то, и зал погрузился в тишину.
Все думали о том же.
Ядра монстров значительно ускорили развитие земной цивилизации, однако ресурс, который невозможно контролировать, всегда оставался опасным.
И тогда, словно в полузабытьи, кто-то нарушил молчание:
— А что, если… эти монстры приходят откуда-то ещё?
— Что…?
— Например… что, если они из Тиониса?
По залу прокатился гул.
Эта мысль приходила в голову каждому, но вслух её произнести никто не решался.
— Тиониса? Вы хотите сказать, что Святой Тиониса отправляет монстров из своего мира в наш?
— Я-я просто говорю, что такая возможность есть…
Учитывая, что у большинства стран с Тионисом сложились дружеские отношения, подобные заявления требовали крайней осторожности.
Особенно в их нынешнем бедственном положении.
— Мы не можем вечно прятаться под крылом Святого Тиониса.
— Заместитель министра Ёсики, — один из участников кивнул, признавая его слово.
Япония быстро обеспечила себе место постоянного члена Международной федерации Пробуждённых ещё при её основании. Среди японских представителей был не кто иной, как заместитель министра Ёсики — глава группы «Ёсики».
— Мы должны проанализировать ситуацию холодно. Очень холодно. Теоретически всё это просто не сходится. Как такое количество монстров могло появиться из ниоткуда?
Заместитель министра Ёсики обратил вопрос к представителям разных стран, а затем замолчал.
«Проклятье. Дерьмо! Как ни поверни, выгоды никакой — одни потери».
Будучи главой группы «Ёсики» и отцом Касато Ёсики, заместитель министра не мог не чувствовать горечь.
Он прекрасно знал: обида и вражда — сильные движущие силы, но противник был слишком опасен.
В отличие от Касато, ещё до прибытия Дэйви он включил его в свои расчёты, поскольку знал, что Дэйви является законным опекуном Коуны.
Именно поэтому он и согласился на брак Ёсики с Коуной, даже ценой покупки компании её деда — вложения ненужного и заведомо убыточного.
Если Дэйви был опекуном Коуны, значит, рано или поздно группа «Ёсики» смогла бы извлечь выгоду из его влияния.
Подобно тому как Южная Корея значительно продвинулась в решении вопросов, связанных с ядерной сферой, Япония — через группу «Ёсики» — могла получить шанс заполучить нечто по-настоящему грандиозное.
Случись это, и группа «Ёсики» превратилась бы в неприкасаемого корпоративного гиганта, до которого не смогло бы дотянуться даже японское правительство.
Практически выигрышный лотерейный билет.
И всё же его сын-идиот устроил скандал.
Он оскорбил названую сестру Дэйви и домогался Коуны, которая всё ещё была несовершеннолетней.
Конечно, сын всё отрицал, утверждая, будто всё это подстава, а «проклятый Дэйви О’Роуэн» сам начал конфликт и сделал его лысым.
Но заместитель министра не был идиотом. Он поручил подчинённым провести расследование, и результаты оказались настолько возмутительными, что волосы вставали дыбом.
«Ха… С ума сойти можно. Если я плохо с этим разберусь, нам конец».
Прецедентов уже хватало.
На первый взгляд Дэйви О’Роуэн мог казаться великодушным и милосердным, но всякого, кто нападал на него, ждало безжалостное и абсолютное уничтожение.
В Южной Корее это уже происходило дважды.
При таком развитии событий мог быть уничтожен не только его сын, но и вся группа «Ёсики».
Лучшим выходом было бы признать, что он плохо воспитал сына, и попытаться примириться с принцем Дэйви.
Но даже этот путь оказался закрыт: за это время его сын успел устроить ещё один инцидент.
Иными словами, пространства для переговоров больше не осталось. Осталась только враждебность.
Поэтому Коуна как разменная монета почти потеряла для него ценность.
Оставалось лишь найти способ ослабить влияние принца Дэйви и создать средство, способное его сдержать.
К счастью, возможность представилась почти сразу.
Сразу после того как Дэйви сделал свой ход, по всему миру начали появляться эти нелепые разломы.
Их он точно мог использовать.
Чем больше людей удастся переманить на свою сторону, тем меньше вариантов останется у Дэйви для возмездия против группы «Ёсики». Именно поэтому он и заговорил в тот момент.
Большинство представителей, как и он сам, подозревали Дэйви, хотя никто не спешил открыто отметать эту версию.
И, что ещё хуже, Святой Тиониса был названым братом Син Хён А — наследницы южнокорейской группы «Сэйкред».
А это прямо противоречило фундаменту группы «Ёсики», укреплявшей свою репутацию за счёт разжигания антикорейских настроений.
«Проклятье. А я ведь пытался перетянуть его на нашу сторону».
— Принц Дэйви сейчас как раз находится на Земле. Почему бы нам не вызвать его и не попросить лично проверить ситуацию?
— Я в это не вмешиваюсь. Сейчас приоритет Южной Кореи — разобраться с разломом в Пусане. Кроме того, я доверяю характеру принца Дэйви.
— Разве политика должна зависеть от личных мнений?
— Тогда попробуйте сами сделать его своим врагом. Мне всё равно, кто прав, а кто виноват. Если он поможет безопасно разрешить этот кризис, для меня важно только это, — твёрдо сказал президент Южной Кореи.
«Проклятые чосенджины…! Эти корейцы никогда ни на что не годятся!»
Он мысленно выругался и продолжил искать союзников среди остальных представителей.
Однако вопреки его ожиданиям другие тоже стали поддерживать позицию южнокорейского президента.
— Я согласен. Обвинять его без доказательств — значит лишь вбить клин между нами. А если этот разлом окажется за пределами нашего контроля? Что мы тогда вообще сможем сделать, если рядом уже не будет его помощи?
— Но нет никаких гарантий, что он вообще нам поможет, — настаивал заместитель министра Ёсики.
Он должен был продолжать давить. Должен.
Именно в этот миг внезапный звук открывающейся двери привлёк всеобщее внимание.
В зал неторопливо вошли двое мужчин.
Это были глава группы «Сэйкред» и сам Святой Тиониса.
— П-принц Дэйви?! Как вы здесь оказались?!
Заместитель министра Ёсики был застигнут врасплох. Он ещё даже не успел подготовиться к прямому столкновению, и неожиданное появление Дэйви полностью выбило его из равновесия.
— Сначала мне нужно кое-что объявить всем присутствующим.
В отличие от главы группы «Сэйкред», который занял место, Дэйви сразу прошёл к трибуне. Американский представитель, председательствовавший на совещании, озадаченно посмотрел на него.
— Предварительного согласования такого вмешательства не было…
— Я намерен объяснить текущую ситуацию. Думаю, на это можно выделить немного времени?
Американский представитель кивнул, решив, что именно ради этого все здесь, собственно, и собрались. Он понимал: если не дать Дэйви слово, всё только усложнится. Поэтому быстро отступил в сторону и уступил ему трибуну.
— Уверен, вы все сейчас пытаетесь понять, что происходит.
— Что вообще творится в мире? Эти разломы появились из ниоткуда.
— Вам что-то о них известно?
Пока вопросы звучали осторожно один за другим, Дэйви замолчал, будто глубоко задумавшись.
Заместитель министра Ёсики воспользовался этим мгновением и заговорил раньше большинства остальных.
— Принц Дэйви. Я заместитель министра Ёсики, представитель Японии и постоянный член Международной федерации Пробуждённых.
— Говорите, заместитель министра Ёсики.
— Прежде всего я должен спросить: можете ли вы честно, без обмана ответить на наши вопросы?
Дэйви тихо усмехнулся.
Для юноши, которому едва исполнилось под двадцать, он не выказывал ни малейшего страха — даже находясь в комнате, полной самых влиятельных людей мира.
С учётом его силы и влияния это было естественно.
Но в глазах Ёсики это выглядело лишь юношеской дерзостью и неопытностью.
— Разумеется. Я скажу правду — клянусь именем богини Фрейи.
По залу прокатился ропот.
— Не бога Нелтарида?
— Строго говоря, это всё равно богиня Фрейя. В конце концов, стигматы я получил именно от неё. Как её пастырь, я обязан распространять её милость.
Полностью искренним он не был, но и не лгал.
Ёсики на мгновение замолчал, затем произнёс:
— Тогда я поверю вашему слову и начну задавать вопросы. Ходят слухи, что весь этот кризис устроили именно вы.
— Что это я его устроил? — Дэйви слегка склонил голову набок.
Глаза главы группы «Сэйкред» расширились от возмущения.
Но прежде чем тот успел возразить, Ёсики с усмешкой перебил его:
— Ответьте честно. Вы создали эту катастрофу только ради того, чтобы уничтожить моего сына?
— Уничтожить его сына?
Шёпот в зале усилился.
— Я слышал, что вы являетесь законным опекуном невесты моего сына, госпожи Коуны.
— Верно, — подтвердил Дэйви.
— Недавно из-за некоего неприятного происшествия с госпожой Коуной между вами и моим сыном возник конфликт. Поэтому я обязан спросить: вы взяли в заложники весь мир только ради того, чтобы разрушить жизнь моего сына?
Ёсики прекрасно понимал, насколько нагло звучит это обвинение.
Но выбора у него не было. Если всё пойдёт не так, группа «Ёсики» рухнет в одно мгновение.
Даже если его заклеймят предателем родины, ему нужно было создать лазейку. А если ситуация окончательно выйдет из-под контроля, всегда оставался вариант бегства за границу.
— Ну, можно взглянуть и так.
Его спокойный ответ заставил зал загудеть ещё сильнее.
Он только что признал немыслимое.
— Что вы сказали?! — представитель Франции резко вскочил на ноги, явно встревоженный.
Ёсики же, напротив, ощутил прилив торжества.
«Значит, я был прав! Если Дэйви и правда держит весь мир в заложниках, чтобы угрожать Касато, то его нелепый спектакль больше не сработает…»
И как раз в тот момент, когда всё готово было окончательно сорваться в хаос, Дэйви оборвал всех.
— Но сперва позвольте объяснить, — сказал он, усмехаясь и глядя прямо в глаза заместителю министра Ёсики. — Да, я сделал это, чтобы разрушить вашего сына. Однако ваша логика немного неверна.
В улыбке Дэйви было что-то пугающее.
— Подробно всё объяснять хлопотно, так что скажу прямо. Она несовершеннолетняя и находится под моей опекой как ребёнок, за которого я отвечаю. И несмотря на это, ваш сын, прямо перед её законным опекуном, домогался её только потому, что они помолвлены. Вы правда ожидали, что я просто закрою на это глаза? Ни за что.
Ёсики в ярости рявкнул:
— Но это не оправдывает захват всего мира в заложники…
— Вот тут вы ошибаетесь. — Дэйви небрежно опустился на ближайший стул и закинул ногу на ногу.
От его высокомерной усмешки воздух вокруг будто заметно похолодел.
— Позвольте спросить. С тех пор как были уничтожены Злобные духи, монстрические разломы на Земле стали появляться куда реже и слабее. Все здесь об этом знают, верно?
По залу прокатились кивки и согласные murmurs.
— И почему, по-вашему? Просто потому, что Злобные духи погибли?
Так считало большинство.
Правда же была совсем иной.
— Неверно. Если бы падения Злобных духов действительно хватило, чтобы ослабить этих монстров, они давно были бы полностью уничтожены. Однако они всё ещё приходят. Почему? Причина проста. Они больше не действуют под началом Злобных духов — теперь они движутся сами, пытаясь захватить Землю.
Его слова снова взбудоражили зал.
— Поэтому я их останавливал, поскольку люди и так массово погибали, а разрушения, вызванные Злобными духами, уже были чудовищными.
Пока Дэйви продолжал объяснять, заместителя министра Ёсики охватывал страх; он отчаянно хотел, чтобы Дэйви замолчал.
— Разломы возникают потому, что нестабильный поток маны на Земле с чем-то соединяется. Но вы правда думаете, что эта нестабильность вечно будет оставаться слабой и низкоуровневой?
Разумеется, нет.
— Разломы, появляющиеся сейчас, — это те самые, которые я всё это время сдерживал, не давая им формироваться на Земле. Проще говоря, всё это время я защищал восстановление вашей цивилизации.
— Т-тогда…
Когда кто-то со стороны Франции пробормотал это с недоверием, Дэйви спокойно улыбнулся и вбил последний гвоздь в крышку гроба:
— Подытожим: я блокировал их по собственной инициативе. И даже сейчас бесплатно сотру остальные разломы. Я рассказываю это не для того, чтобы похвастаться, — просто решил, что вам стоит знать, что происходит на самом деле. Пока вы не начнёте путать доброту с обязанностью, Тионис будет защищать вас — практически бесплатно, — пока вы не станете достаточно сильны, чтобы стоять на собственных ногах.
Затем он ненадолго замолчал и продолжил:
— Однако ваш мерзкий сын — исключение.
Лицо заместителя министра потемнело в тот миг, когда вежливость исчезла из слов Дэйви, уступив место высокомерным репликам, какие мог бы бросить тиран.
Он понимал, какие ужасные последствия наступят, если всё это станет известно общественности в Японии. Вся страна могла оказаться на грани разрушения из-за случая, когда его сын домогался несовершеннолетней прямо перед её законным опекуном и ещё посмел сопротивляться. Для группы «Ёсики» дела не просто пошли бы плохо — они рухнули бы прямиком в глубины ада.
Это была детская, мелочная и совершенно односторонняя дипломатия, но ни один человек не мог её осудить.
Все полагали, что Землю защищает Тионис как единое целое, но на деле это был лишь один человек — Дэйви О’Роуэн, который по собственной воле утруждал себя ради их защиты.
Человек, бесплатно защищавший их, теперь просто решил этого не делать. У них не было никакого морального права жаловаться.
Но заместитель министра Ёсики не мог сдаться. Если всё продолжится так, впереди его ждало лишь разорение.
— Е-если бы это всё время не держали в тайне, мы могли бы хотя бы подготовиться!
Его отчаянный крик заставил Дэйви слегка склонить голову.
— А зачем мне было это делать?
— Ч-что?
— Вы считаете меня шутом? Думаете, я буду помогать вам, а потом смеяться и закрывать глаза, когда меня оскорбляют?
— Я-я не это имел в виду…
— Изначально я собирался заранее предупредить вас и продолжать защищать Землю, пока она не сможет стоять сама. Но ваш сын всё испортил.
— Э-это… это же совершенно односторонне! — закричал он, уже почти на грани паники.
Дэйви небрежно бросил вперёд мановый камень, и запись тут же начала воспроизводиться.
— Сейчас же иди, извинись перед Коуной и откажись от всего. Насчёт твоей лысой головы обещать не буду, но хотя бы отпущу.
— Чушь!! Проклятье! Я слышал, ты водишься с какой-то примитивной полуостровной мразью, — неудивительно, что сам весь в грязи! Мне твоя чёртова помощь ни к чему!!
Перед ними в высоком разрешении возникло видео, где Касато Ёсики, совершенно потерявший голову от паники, бешено орал.
Если бы он лишь немного сохранил спокойствие и рассудительность, ни за что не произнёс бы таких слов. Но под чудовищным давлением — да ещё после того, как даже собственный отец отказался ему помогать, — он окончательно сорвался.
Глядя на запись, заместитель министра смертельно побледнел, и дыхание его стало хриплым под тяжестью подавляющего, одностороннего давления.
Теперь выбора у него не оставалось. Каким бы унизительным это ни было, он должен был склониться и найти способ закончить всё здесь и сейчас. Если общественность узнает, даже при благополучном дипломатическом исходе лично ему всё равно конец.
Но, разумеется, Дэйви не собирался отпускать всё так просто.
— Ах да. Весь этот разговор транслируется на моём канале в прямом эфире. Вы не против? В конце концов, такую информацию следовало бы равно донести до всего мира. И ещё кое-что: мой канал также идёт через японского провайдера. Поздравляю. Теперь ключ к спасению мира находится у вас в руках.
Проблема заключалась лишь в том, что обратная сторона этой монеты означала полное уничтожение.
— Ч-чего именно вы от меня ждёте?
— Понятия не имею. В любом случае защищать вас я не намерен. И не поймите неправильно: к Японии как стране у меня никаких чувств нет. Я разбираюсь конкретно с вами и вашими людьми.
Заместителю министра Ёсики было некуда бежать. Такими темпами разъярённые граждане сами вытащат его наружу и отправят в изгнание.
Впрочем, в такой ситуации никого бы не удивило, если бы его забили камнями ещё до вынесения приговора.
Главная проблема заключалась в том, что всё это уже увидел весь мир. Теперь, когда правда о разломах и монстрах вышла наружу, ни один лидер не рискнул бы подвергнуть опасности всё своё население ради защиты горстки людей.
Их ждал ужасающий конец — такой, при котором смерть могла показаться милостью.
— Даже если я действительно могу, мне не нравится размахивать своей силой без разбору. По крайней мере, пока я сам не сочту это правильным.
Всё зависело от ситуации.
— Но ведь нет ничего плохого в том, чтобы не защищать того, кто мне омерзителен, верно? Считайте, вам повезло. Даже на Тионисе домогательство к несовершеннолетней — преступление из тех, за которые череп размозжат Сводом законов, если только речь не о крайне редком исключении.
Юноша перед ними был невообразимо жесток.
Даже если бы ради этого пришлось отказаться от всего, заместитель министра понял: ему следовало с самого начала склонить перед ним голову.
Сознание заместителя министра опустело.
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    С того дня общественное мнение в Японии раскололось на два кипящих лагеря.
Первый был полон людей, изливавших раздражение и злость на сына заместителя министра Ёсики — Касато Ёсики. Споры заполнили все доски обсуждений.
- Чёртов Касато Ёсики. Я так и знал, что этим кончится. - Я всегда говорил, что группа «Ёсики» когда-нибудь крупно облажается. Прямо душа радуется. Ненавижу эту токсичную помойку. - У Касато ещё тогда были серьёзные проблемы с характером.
В большинстве своём это были люди, которые и раньше держали зло на Касато Ёсики или группу «Ёсики», а также разгневанные граждане, возмущённые тем, что именно из-за них Дэйви О’Роуэн решил вычеркнуть Японию из списка защиты.
Но был и второй лагерь — те, кто злился уже на самого Дэйви за то, что он использовал вопрос жизни и смерти ради сведения личных счётов.
- Я всё прочитал, но, если честно, разве это не обычная личная ссора? Он не слишком перегибает? Жесть какая-то. Натуральный тиран. - Да, серьёзно. Держать столько жизней в заложниках из-за такой фигни? Святой Тиониса меня реально разочаровал. - Он вообще в своём уме?
Справедливости ради, такие мнения были неизбежны.
Люди высказывались под защитой анонимности, но те, кто жил в зонах монстрических разломов, каждый день и без того держались на последней ниточке.
Они уже прекрасно поняли, что разломы куда опаснее, чем казались поначалу. Именно поэтому людей первого типа оказалось больше, чем второго.
Люди, как ни странно, были существами удивительно эгоистичными.
И всё же второй лагерь получил больше поддержки, чем Дэйви ожидал.
На первый взгляд его поступок мог показаться жестоким и чрезмерным, но отрицать, что исходная посылка у критиков с самого начала была неверной, тоже было невозможно.
- Но если нормально послушать, что он сказал, он всё это время бесплатно защищал Землю. Разломы создал не он. Эй, народ, это он их сдерживал. С чего мы вообще решили, что имеем право ему указывать? - Именно. Люди просто приняли его доброту как должное. В Корее, кажется, тоже уже проходили через похожую историю. - И вообще, разве группа «Ёсики» не известна своими антикорейскими взглядами? Может, конфликт со Святым Тиониса из-за этого и начался. - Ты о чём? Святой Тиониса даже не кореец. Он просто часто действует рядом с Кореей, поэтому так выглядит. - А, точно. Моя ошибка. Я просто решил так, потому что он постоянно появляется в Корее. - Но всё равно. Он ведь всё это время скрывал правду? Если бы сказал с самого начала, может, мы бы не оказались такими беспомощными. - А если бы и сказал раньше, что бы изменилось? Он всё это время защищал нас бесплатно. И люди реально жалуются на это? Да вы издеваетесь…
Общество окончательно раскололось.
Ринне выглядела слегка недовольной решением Дэйви.
— Господин Дэйви. Ринне ожидает приказов.
Она явно давала понять, что начнёт действовать, стоит ему только сказать слово, но Дэйви молча погладил её по голове.
Похоже, она считала, что этот инцидент ослабил его позицию.
Если честно, с точки зрения Земли загнать в угол такого человека, как Касато, из-за того, что выглядело мелкой ссорой или личным конфликтом, было делом весьма неоднозначным.
Разумеется, останься всё неофициальным, это можно было бы проигнорировать и замять. Но, сделав ситуацию публичной, Дэйви не оставил людям выбора: им пришлось смотреть на факты такими, какие они были.
Он решил не торопиться с выводами и понаблюдать за развитием событий.
- Не могли бы вы просто простить его?
Сообщение, пришедшее от Коуны, было до крайности официальным и скованным.
«Так и не пришла в себя, да?»
Дэйви знал, что у неё доброе сердце, но порой эта доброта невероятно его раздражала. Поэтому он ответил ей коротко и прямо.
- Не-а
Всего одно слово.
- Но ведь на кону жизни людей. - Не-а - Хаа… Вы правда собираетесь отвечать только одним словом? - Ага - Нельзя хотя бы немного постараться с ответами? - Ага-а - …
Ещё один простой и безупречно лаконичный ответ.
— С кем-то переписываешься?
Пока Дэйви продолжал дразнить Коуну, сидевший напротив мужчина, который непринуждённо хрустел картофельными чипсами, понимающе улыбнулся.
Ближневосточный магнат, известный как Нефтяной принц, и один из немногих друзей Дэйви на Земле.
Это был не кто иной, как Аль Хаджат.
— У тебя, похоже, хорошее настроение, — заметил он.
— Наверное, во мне немного накопилось раздражения. Но кстати — эти чипсы правда вкусные?
— Я попробовал их, когда приезжал в Корею. Довольно приятные. Кажется, они назывались Honey Butter Chips. Поэтому я купил компанию.
Дэйви негромко рассмеялся.
Сам он был не в том положении, чтобы что-то говорить, учитывая, сколько тратил на собственные увлечения, но Аль Хаджат время от времени совершал поступки поистине абсурдного масштаба.
— И сколько ты потратил?
— Хм… честно говоря, не так уж много.
— Удивляюсь, как тебе вообще удалось её купить.
— Мне просто нужно было наладить регулярные поставки. Это скорее инвестиция. Хотя мне не нравится, сколько воздуха они запихивают в эти пакеты, — сказал Аль Хаджат и весело рассмеялся.
— Кстати, я слышал новости. Говорят, этот разлом появился из-за того, что ты снял защиту.
— Если смотреть только на результат, то да.
— Я тебе доверяю, мой друг.
— Спасибо, Аль Хаджат.
— Так ты теперь сам займёшься разломами?
Его вопрос заставил Дэйви вспомнить недавнее собрание Международной федерации Пробуждённых.
Разломы в любом случае рано или поздно должны были обрушиться на Землю.
На его объяснение члены федерации отреагировали по-разному: одни страны сразу попросили помощи, другие начали осознавать, насколько беспечными стали.
Когда угроза монстров и вероятность потерять города или жизни резко уменьшились, человечество погрузилось в опасное ложное чувство безопасности.
Люди забыли, что монстры могут появиться где угодно и когда угодно — и разорвать на части тех, кто им дорог.
Впрочем, это было естественно: Пробуждённые становились сильнее, а разломы какое-то время не становились сложнее для зачистки.
— Похоже на то. Большинство стран, кажется, восприняли мои слова всерьёз, вместо того чтобы просто спихнуть ответственность на кого-нибудь другого.
— Это радует. Если бы они не поняли смысла твоих слов, у таких стран всё равно не осталось бы надежды.
Земля привыкла к ложной безопасности.
Дэйви решил, что пора им об этом напомнить.
— Ну что, начнём?
— С удовольствием. Можем начинать в любой момент.
Дэйви бросил смартфон в Карманное измерение. Затем повернулся к Аль Хаджату, державшему нечто вроде огромного щита, и улыбнулся.
— Сам сделал?
— Да.
— Баланс немного сбит.
Аль Хаджат с удивлением посмотрел на свой щит, а затем последовал за Дэйви к гигантскому разлому, который нависал так, будто мог целиком проглотить нефтяную платформу.
— Тебе не обязательно было идти со мной.
— На то и друзья, разве нет? Знание — сила, господин Дэйви.
Он понял ситуацию и принял реальность. Даже если финальная битва была ещё не сейчас, он по крайней мере хотел увидеть, с какими врагами им предстоит столкнуться.
Такова была его логика.
Аль Хаджат умело пользовался своим положением друга, и, поскольку Дэйви понимал его истинные намерения, он принял его без лишних вопросов.
— Сочтём опыт, который ты мне даёшь, равноценным обменом, если в дорогу обратно ты снабдишь меня закусками.
— Прикажу подготовить для тебя коробок девяносто Honey Butter Chips, — с громким смехом сказал он и пошёл следом за Дэйви.
Они медленно шагнули в огромный разлом, появившийся в этой местности.
Монстры в разломах не всегда набрасывались на вошедших в ту же секунду. Именно поэтому даже у Аль Хаджата поначалу не возникло проблем с тем, чтобы идти следом.
Оказавшись внутри, Дэйви начал разминаться, а Аль Хаджат с любопытством огляделся.
— Господин Дэйви, а где ваша пара мечей? Разве вы не всегда носите их с собой?
— Красная Лента и Синяя Лента? Наверное, где-то играют.
В последнее время у Дэйви почти не было поводов ими пользоваться, но большой проблемы в этом не было.
— Хм. Слышать, что два ваших меча где-то играют, немного тревожно, — со смехом сказал Аль Хаджат.
Затем он снял со спины меч и протянул Дэйви.
— Господин Дэйви, я выковал его сам. Попробуйте.
По форме клинок напоминал Красную Ленту и Синюю Ленту; было очевидно, что Аль Хаджат вдохновлялся их видом. Дэйви с любопытством принял меч.
На него наложили мощные чары, максимально усиливающие режущую силу. Дэйви решил, что большинство снаряжения Пробуждённых рядом с ним выглядело бы жалко.
— Конечно, по сравнению с теми двумя мечами это всё равно игрушка.
— Хороший меч. С удовольствием одолжу.
Разумеется, прямо сейчас всерьёз размахивать им он не собирался.
Разлом, в который они вошли, представлял собой огромную пустыню.
Казалось, каждый разлом в мире впитывал культуру страны, где появлялся, словно губка.
**тум. тум.**
Дэйви не видел перед собой монстров, но отчётливо чувствовал их присутствие.
Они были не впереди.
Они были под землёй.
**БУМ!!!!**
— Вот дерьмо!
Когда из-под земли разом вырвались десятки гигантских песчаных червей, Аль Хаджат напрягся и выхватил меч, заряженный накопленной энергией выброса.
Но прежде чем он успел как следует двинуться, ход боя уже резко качнулся в одну сторону.
Ледяное копьё размером с человеческое тело рассекло воздух и насквозь пронзило первого песчаного червя.
Оно мгновенно сковало его льдом. И не просто пробило, как обычное копьё, а сначала поразило жизненно важную точку, а уже затем полностью заморозило тварь.
На удивление жестокое оружие.
— Господин Дэйви!! Ещё идут!
Увидев, как их сородича уничтожили в одно мгновение, остальные песчаные черви яростно завизжали и разом бросились на Дэйви.
**вжух! вжух!**
Несколько ледяных копий сорвались вперёд, ударили песчаных червей прямо в лоб и заморозили их посреди рывка. Затем ледяные изваяния рухнули на землю и рассыпались на мельчайшие осколки.
Только тогда остальные, похоже, заколебались — инстинкты наверняка вопили им: «опасность».
— Ну что, ребята, впервые холодный компресс получили?
За спиной Дэйви уже сформировались ещё четыре огромных ледяных копья.
Температура вокруг него стремительно падала, по воздуху расползался иней. Леденящий холод накрыл местность, сводя на нет зной раскалённой пустыни.
[7-й круг] [Ледниковый домен]
Каждое из них было заклинанием 7-го круга.
Естественно, пустынные песчаные черви, уязвимые к холоду, не имели против них ни единого шанса.
**сссс… кья-а-а!!!**
Когда температура резко изменилась, песчаные черви взвыли и в бешенстве бросились на Дэйви. Словно проверяли, сколько энергии он способен потратить, прежде чем их численность его истощит.
— Господи… Сколько же песчаных червей. Даже при партизанской тактике нас ждали бы огромные потери.
— Это, скорее всего, только начало, — небрежно сообщил ему Дэйви.
Разлом шириной в несколько сотен метров лишь начинал показывать себя.
Их уже окружили почти сотня песчаных червей.
А если считать тех, кто ещё не показался, число было бы не просто в сотнях — оно взлетело бы до тысяч, а то и десятков тысяч.
В обычных обстоятельствах ни один одиночка не смог бы быстро зачистить такой разлом.
Но для Дэйви это не имело значения.
— Ладно. Вот вам добавка, грязные червяки.
**бум!!**
Следующий залп ледяных копий рванул вперёд, будто артиллерийские снаряды, и начал замораживать одного песчаного червя за другим.
Песчаные черви стали использовать замёрзших сородичей как щиты и волнами продвигаться вперёд каждый раз, когда Дэйви выпускал по четыре копья.
Они явно пытались воспользоваться своим численным превосходством.
Для безмозглых пустынных червей ход оказался на удивление умным.
Дэйви решил, что ими, вероятно, управляет существо рангом выше.
«Тогда пора показать им, на что способен настоящий зачистчик».
[7-й круг] [Ледяной излом]
Магия, которую он вывел за предел, взревела вокруг него, словно взбесившийся жеребец.
Мана, которую он безумными темпами нагнетал, начала раскрывать свою истинную форму. За его спиной воздух исказился, замёрз, и одно за другим стали формироваться новые массивные ледяные копья.
Прошло совсем немного времени, и за ним уже висели сотни копий.
— Идите к папочке.
То ли по приказу того, кто ими командовал, то ли под давлением собственных инстинктов, песчаные черви запаниковали и бросились бежать, несмотря на подавляющее численное преимущество.
Разумеется, Дэйви не дал им уйти далеко.
— Куда это вы собрались?
**бум!!**
Дэйви стоял, скрестив руки на груди, а ледяные копья обрушивались вниз настоящей бомбардировкой, преследуя отступающих песчаных червей.
— Господи…
— Ты в церковь ходишь, Аль Хаджат?
— Нет, просто захотелось так сказать.
Аль Хаджат, шедший позади Дэйви, смотрел на всё с противоречивым выражением лица.
Он почти потерял дар речи, увидев, как леденящий воздух полностью захватил раскалённую пустыню.
— Господин Дэйви.
— Да?
— Как думаешь, что случилось бы, если бы ты не сдерживал разломы? Если бы они всё это время просто продолжали появляться на Земле?
По сути, он спрашивал, смогли бы люди Земли справиться с монстрическими разломами без помощи Дэйви.
— Землю захлестнуло бы меньше чем за полгода, как в первые дни, когда разломы вышли из-под контроля и монстры под началом Злобных духов заняли большую часть суши, — сказал он, затем на мгновение замолчал и продолжил: — Изначально на Земле не было маны. Но теперь она появилась, и потому начали происходить странные вещи. Болезнь роста, проще говоря.
Пока на Земле существовала мана, монстры продолжали бы появляться — по крайней мере до тех пор, пока она наконец не достигнет определённого порога.
И именно Дэйви безопасно доводил их до этой черты.
— А Япония…?
— Помощь они получат. В конце концов. Просто последними.
— Разве ты не говорил, что вообще им не поможешь? — удивлённо спросил Аль Хаджат.
— Думаешь, я правда стал бы торговаться человеческими жизнями? Конечно, помогу. Просто сперва у меня есть кое-какие дела.
— Значит… ты его прощаешь?
— Ну, я его уже наказал.
Касато, которому было всего чуть за двадцать, уже лишился волос. Дэйви думал, что тот, наверное, и так уже мечтает умереть.
Но у Дэйви всё равно было для него припасено кое-что ещё.
— Посмотрим, к чему всё придёт.
— Я никак не пойму, жестокий вы человек или милосердный, господин Дэйви.
— Да ладно тебе, я же Святой богини милосердия. Считай, что милосердный.
— Звучит не слишком убедительно.
Правда заключалась в том, что вся эта неразбериха на самом деле была не из-за группы «Ёсики». Та лишь стала искрой.
— У человечества, которое забывает об опасности и вязнет в самодовольстве, нет будущего, — сказал он, создавая новые ледяные копья.
Бесчисленные монстры, роившиеся в пустынном разломе, начали рассыпаться под натиском бедствия, которое призвал Дэйви.
* * *
Тем временем в Японии Коуна и несколько Пробуждённых стояли в напряжённой тишине, глядя на разлом.
— Ладно… заходим.
Им предстояло разобраться с разломом шириной в несколько сотен метров. Правительство не могло рассчитывать на помощь Дэйви, а значит, им оставалось только стиснуть зубы и собрать отряд Пробуждённых.
- Ага-а
Вспомнив прежние холодные, короткие и легкомысленные ответы Дэйви, Коуна слегка скривилась. Затем она перевела взгляд на Пробуждённых, приближавшихся ровным шагом.
Среди них особенно выделялся один мужчина — с длинными густыми кудрями и уверенным выражением лица.
Он подошёл с невозмутимым видом и собрал остальных вокруг себя. Пробуждённый S-класса — Тохо Ясунаро.
Именно на него Япония делала крупную ставку, и силой он обладал огромной.
Коуна многое о нём слышала. Умный. Сильный. Бесстрашный. В глазах общества — герой Японии.
К сожалению, она прекрасно знала: его характер далеко не дотягивает до этого образа.
— Выдвигаемся, — приказал он.
— Есть!
— Не дрожите. Да, Святой Тиониса силён, но с этим разломом мы справимся сами.
Глядя, как он уверенно шагает в разлом, Коуна невольно подумала: так просто этот разлом точно не падёт.
— Не паникуйте! Цель первой операции — всего лишь разведка! Если не получится, мы всегда сможем отступить. Но пока здесь я, этот разлом обязательно будет зачищен!
Он был высокомерен, но всё же считался одним из сильнейших в Японии.
Воодушевлённые его смелыми словами, остальные на мгновение замялись, а затем медленно последовали за ним внутрь.
Никто из них, похоже, не понимал, что после входа в разлом никто не гарантирует возвращения.
И, что ещё важнее, они понятия не имели, насколько сильными стали враги Земли, которых так долго игнорировали.
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    Бесчисленные пустынные монстры хлынули со всех сторон.
Дэйви, Аль Хаджат и Ринне не стали сразу их вычищать — сперва им нужно было убедиться, стабилен ли разлом. Если бы обнаружились какие-то аномалии, Дэйви пришлось бы понять, какие корректировки нужны.
— Ну вот, опять началось!
Монстры продолжали лезть без остановки.
Дэйви хорошо знал их привычные охотничьи повадки: тупой лобовой рывок в них точно не входил. Обычно они атаковали расчётливо, методично вырезая цели одну за другой.
Но теперь он намеренно привлёк их внимание, и число монстров, ринувшихся к ним, быстро перевалило за тысячи.
— Ринне выбирает высокотемпературный луч. Подавляющая сила задействована.
Прошедшая сефиротизацию Ринне крутанула Копьё, нарушающее равновесие мира[1], и выпустила луч нестерпимого жара.
Словно художник, проводящий кистью по холсту, она прочертила копьём воздух, и оранжевый луч прожёг поле боя вместе с монстрами.
Как лазерный резак, проходящий через металл, её атака мгновенно развалила их строй.
Стоило отрубленным конечностям попасть под чудовищный жар, как они начинали светиться ярко-жёлтым.
— Когда видишь её в деле, это и правда поражает. Ни один земной Пробуждённый с ней бы не сравнится.
Ни один Пробуждённый с Земли не смог бы так легко устроить бойню среди пустынных тираннозавров.
Гигантские рептилии высотой в десятки метров плавились в лужи, даже не успев как следует выйти на поле боя.
— Кра-а-а!! Кья-а-а!!
Обезумевшие монстры всё лезли и лезли, только чтобы ледяные копья замораживали их намертво, а жаркий луч расплавлял следом.
И всё же их численность будто и не думала уменьшаться.
— Господин Дэйви, — окликнул его Аль Хаджат.
— Да?
— Вы нарочно тянете время?
Аль Хаджат изначально пошёл с ними, чтобы помочь Дэйви и понаблюдать за внутренней частью разлома. Похвально, что он сам вызвался действовать первым, но по сути сделать он мог немногое.
— Да. Нарочно.
Аль Хаджат кивнул.
Со стороны происходящее могло показаться бессмысленной резнёй. Но ни Дэйви, ни Ринне не выказывали ни усталости, ни беспокойства. Иными словами, Дэйви намеренно избегал метода полного уничтожения.
— Могу спросить почему?
— Ничего сложного. Я, конечно, согласился защищать Землю, но когда появляются такие переменные, под них нужно подстраиваться.
Строго говоря, мучиться с этими корректировками должен был не Дэйви. Эта работа досталась бы героям Зала.
— Киииа-а-а!!!
— Господи, какие же они надоедливые.
**бум!!**
Он взмахнул рукой, и огромная ледяная волна взметнулась, поглотив монстров.
Некоторые всё же выжили и попытались прорваться.
— У них агрессия просто зашкаливает. Будто страха вообще нет!
Обычно, когда существо понимало разрыв в силе между собой и хищником, первым инстинктом становилось бегство. Монстры не были исключением. Но те, что нападали сейчас, словно даже не рассматривали отступление. Будто единственный способ выжить для них — убить своего хищника.
Дэйви достал блокнот и начал записывать сведения об их видах, количестве, соотношении и поведенческих паттернах. Важна была каждая мелочь.
— После зачистки этот разлом должен оставаться безопасным минимум три года. Но как только три года пройдут, его придётся чистить снова.
Дэйви принял такое решение потому, что другой вариант мог повлиять на Землю. Чтобы не перегружать Нельтарида, он сам поддерживал защиту и экономил силу там, где мог.
— И как долго продлится эта волна разломов?
— Кто знает. Пока я жив, проблемы не будет. Самый короткий срок — лет двадцать? Если Земля успешно синхронизируется с новой маной. В худшем случае это может затянуться больше чем на сотню лет.
Аль Хаджат негромко усмехнулся.
— Люди не живут по сто лет, господин Дэйви.
— Большинство — нет.
На деле столько времени, вероятно, даже не понадобится.
— Серьёзных переменных больше не вижу, так что пора заканчивать. Аль Хаджат.
— Да?
Дэйви усмехнулся и показал пальцем на его уши.
— Уши.
Аль Хаджат растерянно моргнул.
— Закрой их и отвернись.
Он нехотя вздохнул, но сделал как сказано.
**бум!!!**
Когда Дэйви отозвал ману, громадная ледяная волна медленно начала трескаться и рассыпаться. Едва путь очистился, оставшаяся орда монстров ринулась вперёд разом.
Ринне, изящно приземлившись рядом на трёх парах трепещущих крыльев, убрала копьё и посмотрела на него снизу вверх.
Дэйви вытянул руку к бесконечной волне чудовищ.
— Я увидел достаточно. Больше сдерживаться незачем.
Сильнейшим монстром в разломе был Пустынный гигант.
Несмотря на простое название, его мощь далеко превосходила возможности даже Пробуждённого SS-класса — он мог голыми руками разорвать огромного титана.
Как Дэйви и предполагал, в таких разломах водились монстры, с которыми Земля пока не могла справиться самостоятельно.
— Но откуда вообще берётся столько монстров? — пробормотал он.
Даже в Тионисе монстры не появлялись в таких количествах.
Он понимал: здесь что-то не так, и это стоило расследовать. Дэйви крепко сжал усиленную перчатку — одно из вооружений, специально выкованных Аль Хаджатом, — и медленно согнул пальцы, направив кулак на приближающуюся орду.
Из щелей между сжатыми пальцами тонкими зловещими лучами просочился чёрный свет.
— Закончу с минимальными усилиями, так что не вынуждайте меня напрягаться.
Стигматы на его запястье яростно отозвались.
[Тёмная магия 9-го круга]
[Обмен жизнью]
Он вытянул половину собственной жизненной силы и направил её на усиление тела. Стоило магии сработать, как по нему прокатилась волна опустошающей усталости, но это не имело значения. Дэйви знал, что потом восстановит жизненную силу. Сейчас он хотел кое-что проверить.
Где-то внутри раздался мерзкий скрежет костей, а изо рта просочился красный туман.
— Тц. Хаа…
«Тяжеловато…»
Тёмная магия 9-го круга, Обмен жизнью, становилась сильнее вместе с силой заклинателя. Даже обычный тёмный маг 9-го круга мог с её помощью вызвать колоссальные разрушения.
А если её использовал Дэйви, мастер управления жизненной силой? Результат был очевиден.
— Всегда хотел это попробовать.
Он выставил левую ногу вперёд и отвёл правый кулак назад. На миг задержав дыхание, Дэйви нанёс прямой удар.
— Пощёчина на полную мощность.
**бум!**
Удар нёс в себе немыслимую силу. Весь пейзаж разлома — не только земля, но и само пространство — начал крошиться и осыпаться.
* * *
Разлом в стране Аль Хаджата исчез.
Дэйви вышел из него, ощущая, как ладонь немеет и ноет. Он молча посмотрел на неё — впервые он использовал это заклинание на своём нынешнем уровне.
Обмен жизнью он применял ещё во время тренировок в Зале героев, но тогда у него не было такого немыслимого запаса жизненной силы. Он ещё не был полубогом и не достиг божественности. Кроме того, тогда он ещё не получил власть вмешательства в жизненную силу, дарованную Красной Пустотой.
Аль Хаджат выглядел потрясённым, хотя и закрыл уши.
Понимая, что всё пространство наверняка перекорёжит, Дэйви заранее наложил вокруг Аль Хаджата несколько барьеров. Но часть отдачи, похоже, всё равно до него добралась.
— Думаю, со следующим придётся разбираться одному, приятель.
— Ух… Приношу извинения.
— Да всё нормально, не переживай. Я сам переборщил — просто хотел кое-что проверить.
Аль Хаджат слабо усмехнулся.
— Дэйви, я искренне благодарен вам. Я никогда не забуду милость, которую вы нам оказали.
— Слишком громко сказано, — ответил Дэйви небрежно, чувствуя себя немного неловко.
Аль Хаджат горячо пожал ему руку.
— Теперь я понимаю, зачем вы устроили такую демонстрацию.
Дэйви не сразу нашёлся, что ответить, поэтому просто позволил ему продолжить.
— Люди не воспринимают опасность всерьёз, пока не столкнутся с ней лицом к лицу.
Аль Хаджат ненадолго обнял его.
— Правда… спасибо.
В этот момент Дэйви почувствовал, что не зря решил подружиться с этим человеком.
Максимус — не особо, а вот бывший воришка[2] Юлис, ставший мужем Винли, как и Аль Хаджат, действительно оказался человеком хорошего нрава.
Дэйви решил, что ему довольно везёт на достойных друзей.
— В следующий раз я обязательно изготовлю для вас снаряжение получше. — Аль Хаджат кивнул на наполовину разрушенную перчатку в руке Дэйви. — Подумать только: разлом, вселивший такой ужас во множество людей, можно стереть вот так.
Вся операция заняла меньше часа, причём пятьдесят минут ушли на исследование разлома.
— Вы правда не хотите принять ничего взамен?
— Твоих закусок вполне достаточно.
В делах всегда нужно смотреть далеко вперёд.
Аль Хаджат обречённо вздохнул, затем достал маленькую карту и протянул ему.
— Сейчас я могу предложить только это. Покажете её в любом банке мира — и сможете снять любую нужную сумму.
— А если я устрою с ней мошенничество?
— Ха-ха-ха. Знаю, вы этого не сделаете.
Дэйви усмехнулся и убрал карту в карман.
— Тогда воспользуюсь с пользой.
— Вы сразу отправитесь дальше, верно?
— Да. В других странах ещё остались такие же проблемы с разломами.
— Похоже, Россия и Франция уже попытались провести собственные операции. Из-за этого по миру только быстрее расходятся слухи о том, насколько абсурдными стали эти разломы.
Большинство разломов содержали от силы сотню монстров, но нынешние сверхкрупные разломы были совершенно иного уровня.
Распрощавшись с Аль Хаджатом, Дэйви собирался перелететь в следующую страну на Мегалодрии. Но прежде чем он успел забраться на него, смартфон завибрировал. Звонила Хён А.
**бр-р-р! бр-р-р!**
— Алло?
— Дэйви…
— Что случилось?
— Ты видел новости?
— Новости? — Дэйви склонил голову набок. — А что там?
— Похоже, Япония попыталась сама разобраться со своим разломом. Раз уж ты сказал, что не будешь помогать.
— И?
Он всё равно собирался помочь Японии когда-нибудь. Просто не сразу. Если уж вмешиваться, стоило сперва получить с этого хоть что-то.
— Так вот… Коуна среди тех, кого они отправили.
— Уверен, она отступит, пока всё не стало слишком опасным.
Крупным разломам требовалось время, чтобы полностью обрушиться.
Если соблюсти нужные условия, из разлома можно было отступить. С учётом этого положение Коуны нельзя было назвать самым худшим.
* * *
**хруст!!**
Дэйви раздавил голову огромного монстра внутри разлома, открывшегося в Париже. Затем достал блокнот и сделал новые записи.
Франция: аномалий не обнаружено.
Чем меньше аномалий, тем меньше работы, а это для него была отличная новость.
Дэйви путешествовал по разным странам, уничтожая разломы один за другим. В конце концов остался только один — токийский. Дэйви отказался помогать с ним из-за небольшого конфликта.
Среди всех колоссальных разломов это был единственный, с которым земные Пробуждённые были совершенно не способны справиться. Но, поскольку Дэйви один за другим бесплатно зачищал разломы по всему миру, японская общественность решила, что рано или поздно он поможет и им, ведь «он же не может просто оставить нас в беде».
Откровенно говоря, они попросту не понимали, насколько опасна и серьёзна ситуация. Справедливости ради, большинство других стран поначалу тоже не осознавали масштаб угрозы. Но Японии не повезло: Дэйви намеревался дать им прочувствовать эту серьёзность на собственной шкуре.
К тому же группа «Ёсики», явно имевшая глубокие связи с японским правительством, всё ещё оставалась нетронутой.
Главной проблемой было то, что сам Касато Ёсики до сих пор даже ничего не признал. Его показная беспечность и вялая реакция заставляли Дэйви думать: «Может, они решили, что сами справятся с разломом? Или там замешано ещё что-то».
— Прошу, попробуйте пересмотреть своё решение…
— Я не злюсь, господин премьер-министр. Давайте проще. Не я создал этот разлом, и я не обязан его убирать.
Технически обязан — но премьер-министр всё равно не мог знать, лжёт Дэйви или нет.
— Это…
— Спасение людей — вопрос личного удовлетворения. Разновидность лицемерия. Я этого не отрицаю.
Мужчина не знал, что сказать.
— Но скажите мне, премьер-министр: с какой стати мне спасать своего врага?
Премьер-министр вздрогнул.
Да, страдали невинные мирные жители. Но перекладывать вину за это на Дэйви было бессмысленно.
— Раз уж дошло до этого, я дам вам выбор, — холодно сказал он. — Вариант А: пока весь остальной мир пользуется защитным барьером, который я наложил, чтобы разломы не причиняли ущерб, я сниму этот барьер только с Японии. После этого я уменьшу численность монстров в вашем разломе, чтобы в обозримом будущем их популяция не выплеснулась наружу.
К несчастью, это была лишь одна сторона сделки.
— Однако в результате количество и сложность будущих разломов, которые будут просачиваться через трещины, вырастут в геометрической прогрессии, и разбираться с ними вам придётся самостоятельно.
— Это…!
— Проще говоря, я просто верну среду Японии к тому состоянию, в каком она и должна была быть.
Премьер-министр не нашёлся, что ответить.
— О? Мне кажется, вы предпочли бы услышать вариант Б?
«Немного подразню его».
— Честно говоря, ситуация кажется мне довольно забавной, так что я сделаю вам послабление.
Лицо премьер-министра стало ещё мрачнее.
1. Ранее — «Копьё, способное расплавить равновесие мира». ☜ 2. Корейское выражение для мужчин, женившихся на женщинах, особенно любимых своей семьёй. ☜
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    Милость была облегчением.
Но, когда Дэйви предложил её премьер-министру, это лишь вызвало подозрение.
«Почему он вдруг проявляет милосердие именно сейчас?!»
Из-за проклятой группы «Ёсики» вся страна оказалась в полном хаосе.
Стиснув зубы, премьер-министр проклинал никчёмного наследника семьи Ёсики.
Человек перед ним — Дэйви О’Роуэн — был неуязвим для привычной дипломатии.
В каком-то смысле он был тираном. В другом — просто непредсказуемым.
И всё же осуждать его поступки не имело смысла.
Как бы ни была запутана их нынешняя ситуация, факт оставался фактом: всё это время он бесплатно защищал Землю. Более того, делал это по доброй воле и ничего не требовал взамен.
Поэтому сейчас ставить его действия под сомнение означало бы лишь выставить премьер-министра и всех сомневающихся бесстыдниками. Конечно, некоторые СМИ всё равно цеплялись к тому, что Дэйви, по сути, ещё почти ребёнок, и твердили, что ему следовало вести себя зрелее.
Говорят, что самые тихие люди страшнее всего, когда наконец срываются. Если бы он прямо сейчас решил разорвать связи с Землёй, никто не смог бы предсказать, каким окажется будущее, особенно на фоне беспрецедентного кризиса с разломами.
Первичная группа, отправленная исследовать разломы, уже доложила о находках, превосходящих все их самые мрачные ожидания.
Треть вошедших Пробуждённых уже погибла.
Ситуация выходила из-под контроля.
— Прошу, объясните подробнее, — сказал премьер-министр.
— Всё просто. Пробуждённые уже вошли в разломы, верно?
— Да. В норме они уже должны были вернуться.
— Но не вернулись.
— Вы понимаете почему?
— Нет. Но очевидно ведь, что что-то пошло не так? — сказал Дэйви, пожав плечами.
— Тогда…?
— Пока буду спасать Пробуждённых, заодно могу разобраться с разломом. Но только при одном условии, — сказал он с усмешкой. — Я заберу этого ублюдка с собой внутрь разлома.
«Погодите. Что?!»
Премьер-министр растерялся, не в силах понять услышанное.
— Что вы имеете в виду?
— Не переживайте, внутри я обязательно буду его защищать. Если не верите, могу даже устроить для вас прямую трансляцию всего процесса.
Дэйви не собирался его убивать.
Премьер-министру было достаточно услышать именно это.
Разумеется, если бы Дэйви отказался помогать из-за Касато Ёсики, правительству не оставалось бы ничего, кроме как силой убрать Ёсики, подобрав из бесчисленного множества причин те, что оправдали бы жёсткие меры.
К счастью, Дэйви сказал, что защитит его, да ещё и покажет всё в прямом эфире.
Премьер-министр всё равно не понимал, о чём думает Дэйви; мысли в его голове закрутились настоящей бурей.
— И… какую именно выгоду вы получите от этого, принц Дэйви…?
Дэйви усмехнулся, и его алые глаза холодно блеснули.
— Я просто даю ему шанс. Если он будет соответствовать моим стандартам, официальных извинений будет достаточно, — сказал он с пугающей улыбкой.
Но по его тону было ясно: он не ждал, что Касато когда-либо пройдёт эту проверку.
* * *
Над небом Токио навис огромный разлом.
Перед входом Дэйви сначала настроил параметры прямой трансляции, а затем проявил магический круг.
— Ринне, охраняй вот это место. Если оно сломается, всё вернётся к исходной точке.
Она постучала по наполненному магией столбу рядом с собой.
— Ринне оценивает свои оборонительные и защитные возможности очень высоко.
— Хорошо.
От разлома над ними к земле тянулась мерцающая дорожка света, немного похожая на поток воды.
Дэйви сразу определил: скорее всего, именно этим входом воспользовались Пробуждённые.
Из-за беспрецедентной ситуации к месту стеклись толпы журналистов, государственных чиновников и обычных зевак.
Он просто проигнорировал их и повернулся к мужчине рядом.
— Эй. Двигай.
Касато Ёсики вздрогнул, крепче стянул пальто на опущенных плечах и прижал шляпу.
— П-почему я должен?
— До сих пор не понял? — Дэйви бросил на него холодный взгляд, заставив снова вздрогнуть. — Я даю тебе шанс. Воспользуешься — сохраню тебе жизнь. Нет?.. Тогда, кто бы ни пытался тебя защитить, я убью тебя сам.
— Тц. Всё это из-за такой мелочи?
— «Мелочи»? Похоже, ты всё ещё не понял тяжести своих поступков. Коуна не та, с кем можно обращаться как вздумается.
Она не была обычной девочкой — когда-то она служила древнему дракону Арбиту, поддерживавшему равновесие мира.
Своей жертвой она благословила мир.
А много лет назад, когда Дэйви оказался заперт в Красной Пустоте, именно Коуна отчаянно искала территорию Хайнс, чтобы попросить о помощи.
Благодаря ей Иллина сумела прийти и вытащить его из пустоты.
Она была для него больше, чем случайной знакомой, и он не собирался легко спускать подобные нападки.
— Идём.
Касато скривился, но выбора у него не было — пришлось последовать за Дэйви.
При этом ненависть в его глазах была очевидна. Он выглядел так, будто при первой же возможности хотел вонзить ему нож в спину.
«Не то чтобы я ожидал от него чего-то другого».
— Ну что, всем хорошо видно? — спросил Дэйви, включив трансляцию. — Обычно видео из таких разломов искажено и почти не смотрится, верно?
Как и ожидалось, чат взорвался сообщениями.
[Вот дерьмо.] [Это что-то с интерференционными волнами, да?]
— Что ж, сегодня вам повезло, чат. Мой стрим всё это не затрагивает. Можете наслаждаться контентом в высоком качестве.
Причина трансляции была вовсе не в том, чтобы доказать невиновность или вину Касато Ёсики. Это было лишь оправдание.
Несмотря на множество разломов, появившихся по всему миру, и на то, что разные страны уже исследовали немало из них, почти никакой существенной информации о них в открытую не публиковалось.
Строго говоря, правительства скрывали сведения, чтобы утаить истинную силу своих Пробуждённых и контролировать поток информации.
Но страх перед неизвестностью был куда ужаснее, чем вид правды.
Даже если всё станет жестоким, Дэйви считал, что это неважно. В конце концов, охота на монстров на современной Земле уже признавалась чем-то вроде спорта.
— Ладно, заходим. Надеюсь, остальные ещё живы.
[А почему он вдруг помогает?] [Да, разве он не собирался их бросить?] [Вы совсем чокнулись… Люди умирают, а с большой силой приходит большая ответственность. Будем честны, это всё-таки его вина. Ну, начало точно.] [ЛОЛ, с чего это он должен отвечать? Он им нянька, что ли? Меня от вашей наглости тошнит, честно.] [Чувак делает всё бесплатно, а люди всё равно жалуются! Да ну нафиг. На его месте я бы уже ушёл.]
Дэйви усмехнулся, читая непрерывный поток сообщений в чате.
Затем он взглянул на Касато.
— Пошли.
— И что ты вообще ждёшь от меня внутри? — огрызнулся тот. — Ты просто тащишь меня туда умирать?
— Хм. Расслабься. Я сохраню тебе жизнь. Я беру тебя с собой, потому что хочу кое-что проверить.
По идее, собственный отец Касато — заместитель министра Ёсики — должен был остановить Дэйви, но вместо этого предпочёл бросить сына волкам.
Типичный политик.
Как только они вошли в разлом, их обвило пугающее, но странно знакомое присутствие.
Затем проявился пейзаж.
— Хм.
Перед Дэйви лежал город на грани апокалипсиса.
Внутренность разлома материализовалась на основе человеческих эмоций — это была иллюзия, но пугающе реальная.
И всё же обычно внутренности разломов напоминали леса.
Дэйви не мог не подумать, насколько необычно видеть разлом в облике разрушенного города.
— Ургх. Что это за запах?
Касато Ёсики подавился рвотным позывом, морщась и зажимая нос.
— Для начала: изначально я вообще не планировал помогать. В этом вы правы, чат, — сказал он тысячам зрителей. — Но… я решил, что хотя бы шанс ему дать нужно. А стрим? Просто чтобы никто не обвинил меня в том, что я использовал это как предлог убить его. Хочу, чтобы вы все увидели, что произойдёт.
— Хииик!!
Дэйви небрежно призвал Гибель Трансцендентности, старый посох Одина, и слегка ударил им по земле.
Почва исказилась.
[Именем Владычицы Смерти повелеваю. Восстаньте.]
[Дьявольская магия 9-го круга]
[Ярость лорд-скелетов]
Из земли поднялись существа, которых Бог Меча Арес когда-то описал как «костлявых ублюдков максимального уровня, сложенных как громилы».
Скелетные воины выглядели обманчиво тонкими, даже хрупкими. Их доспехи казались ломкими, а мечи — изношенными.
Но на деле каждый из них был достаточно силён, чтобы одновременно сразиться с десятью Пробуждёнными уровня Мастера и всё равно победить.
То ли Пробуждённые не успели зачистить всех монстров, то ли просто бежали в спешке, но перед ними появилась целая толпа чудовищ.
Огромные монстры демонического типа, пуская слюни, двинулись к Дэйви и Касато Ёсики.
Дэйви указал на них рукой и приказал:
— Вперёд.
В тот же миг мечи в руках воинов блеснули, и несколько демонических голов взлетели в воздух.
— Ладно. Шевели задницей, — холодно сказал он, шагая вперёд.
Касато Ёсики побледнел и засеменил за ним.
* * *
Ёсики Касато был в полном шоке, словно его ударило молнией.
Он понятия не имел, что происходит.
— Кра-а-а!!!
— А-а-а-а!!! — в ужасе заорал он в ответ.
Единственное, что он понимал наверняка: этот ублюдок затащил его в безумно опасный разлом.
Настоящая проблема заключалась в том, что он не имел ни малейшего понятия, чего Дэйви на самом деле добивается, устраивая столько хлопот без видимой выгоды.
Он не понимал, почему ему приходится терпеть такую неприятность.
«Что я вообще сделал не так?!»
Скрежеща зубами от злости, он смотрел, как чат каждый раз наполняется насмешками, стоило ему закричать или споткнуться в панике — будь то из-за внезапного толчка земли или нападения монстра.
Он знал, что общественность не на его стороне. В конце концов, из-за него пострадало много людей.
«Но всё равно! Это уже слишком! Здесь злодей он, а не я! Убить его? Смогу ли я убить его?»
В его глазах мелькнуло убийственное намерение.
Он не мог простить человека, разрушившего его идеальную привилегированную жизнь. С момента входа в разлом ненависть только усиливалась.
Дэйви О’Роуэн беззаботно командовал своей армией чудовищных скелетов, отправляя их вперёд, а сам спокойно держался позади. Даже Касато, полному новичку, казалось, что он весь открыт. Если удастся ударить его в спину, Дэйви умрёт на месте.
Да, этот ублюдок мог быть силён, но в конце концов он всё равно человек. Касато был уверен: ножа в сердце он не переживёт.
И всё же он пока не мог действовать. Желание убить его росло, но нужно было просчитать шансы. Нужно было убедиться наверняка.
Даже мысль о том, чтобы не убивать его, больше не приходила ему в голову. Человек перед ним разрушил его жизнь. Превратил его голову в посмешище. Сделал его объектом презрения всей страны!
Сколько бы он ни думал, он не мог представить ситуацию, в которой смог бы его простить. Ненависть пылала всё ярче, но явного способа наверняка уничтожить его он пока не видел.
Дэйви оставался расслабленным и спокойно уничтожал появлявшихся монстров.
— Хаа. Хаа!!
Тяжело дыша и налившись кровью глазами, Касато уставился на Дэйви и незаметно сунул руку во внутренний карман пиджака.
Достав нечто, он ухмыльнулся и подумал:
«Да! С этим я смогу стереть его без следа».
Он слышал, что монстры разлома находятся на другом уровне — и по числу, и по силе. И начал верить, что Дэйви оставляет некоторых тварей в живых не потому, что не хочет их убивать, а потому что не может.
Он решил, что даже Дэйви приходится быть осторожным.
Да, скелеты сильны, но никакая сила не устоит перед подавляющим количеством монстров.
Касато медленно отступил с жуткой усмешкой.
Держа в руке что-то похожее на ароматическую палочку, которую он заранее достал, он активировал её и быстро бросил позади себя, чтобы никто не увидел. Затем вытащил ещё один предмет и крепко сжал его.
Разум вопил, требуя использовать его. Убить Дэйви сейчас. Сделать ход, пока не поздно.
Порыв нарастал, а рассудок мутнел.
Затем ударил адреналин.
«Да. Это всё его вина! Я ничего плохого не сделал. Этот ублюдок разрушил мою жизнь!»
Предмет был неэтичным побочным продуктом тайных экспериментов группы «Ёсики» — особой приманкой, привлекающей монстров.
Приманка покрывала всю область, куда распространялся её запах. Но та, что была в его руке, была полубракованной: дальность действия почти не поддавалась контролю.
Идея такого инструмента была украдена из исследований организации, уже уничтоженной на Земле, — организации, которую стёр никто иной, как Дэйви О’Роуэн.
Но часть их разработок выжила, и группа «Ёсики» сумела до них добраться.
Именно по этой причине проводились исследования приручения монстров, хотя после смены режима их пришлось продолжать тайно.
Семья Ёсики, одержимая имперскими амбициями, считала это золотым яйцом военной мощи. От такого инструмента они бы не отказались никогда.
Как только палочка активировалась, её запах распространился и потянул к ним всех монстров в радиусе нескольких километров.
Касато ухмыльнулся с убийственной гримасой, глядя на Дэйви со спины.
Затем спокойным голосом спросил:
— Эй, почему ты просто не уничтожишь всех монстров сразу?
— А как думаешь? Ты ведь не знаешь, насколько опасны местные монстры. Даже мне приходится разбираться с ними по одному, просто ради безопасности. Если они навалятся все разом, мы оба трупы.
Услышав это, Ёсики внутренне ухмыльнулся, убедившись, что Дэйви ничего не подозревает.
Желание осуществить план стало ещё сильнее.
«Да. Улыбайся сколько хочешь, урод. Это будет твоя последняя улыбка».
Каким бы сильным он ни был и насколько бы могущественными ни были эти скелеты, если одновременно придут десятки тысяч монстров, Касато знал: Дэйви конец.
Конечно, это могло означать и его собственную смерть.
Но это он тоже предусмотрел.
В одежде была спрятана вторая палочка — подавитель, притупляющий агрессию монстров.
Он собирался заманить их, дать им убить Дэйви, а потом закричать, зажечь вторую палочку и сбежать как перепуганная жертва.
Никто никогда не свяжет это с ним.
Гууо-о-о!!!
Эффект уже начал проявляться. Неподалёку раздались рёв и грохот.
Но Ёсики не знал, что всё это уже было частью плана Дэйви.
— Оказывается, некоторых людей и правда уже не исправить.
Вдали он увидел чёрную волну монстров, несущуюся к ним.
Среди них были монстры особого А-класса и ещё более опасные твари.
«Я могу его убить!»
Именно так думал Касато.
Но ничего не пошло по плану.
— Как думаешь, когда я сказал про неисправимых людей… о ком я говорил?
«Он… разве он не отвечал кому-то в чате?»
Внезапно почувствовав тревогу, Касато нахмурился.
Обычному человеку было трудно осознать, насколько силён Дэйви О’Роуэн. Да, он понимал, что тот «сильный», но в его голове Дэйви всё равно оставался человеком.
Тревога начала грызть его изнутри.
— Ч-что ты несёшь?!
Даже окно чата на устройстве заполнилось вопросительными знаками. Казалось, никто не понимал, что происходит.
Но, услышав следующие слова Дэйви, Касато понял: он сам вошёл прямо в ловушку.
— Я говорил о тебе. И к слову, этот разлом наполнен мельчайшими частицами, усиливающими человеческие эмоции. Так что прямо сейчас ты, вероятно, больше всего на свете хочешь меня убить.
«Что?!»
Расширив глаза, Ёсики выкрикнул:
— Что за чушь ты несёшь?!
— Все гигантские разломы такие. Они раскачивают человеческие эмоции и одновременно усиливают их. Если думаешь о храбрости — становишься храбрее. Если думаешь о счастье — впадаешь в эйфорию. А если начинаешь испытывать жажду убийства, она тоже усиливается.
Касато, разумеется, не знал об этом совершенно ничего.
— Если ты вошёл сюда хотя бы с мыслью убить меня, ты уже провалил проверку, ублюдок.
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    **Тум! Тум! Тум!!**
Одного только количества монстров, несущихся вперёд, хватало, чтобы воображение отказывалось это принимать.
Касато слышал, как Дэйви сам признавал: сила такого масштаба и уровня будет опасна даже для него.
И всё же этот человек держался совершенно спокойно.
Словно всё это время просто лгал.
Касато решил, что это обычная бравада. По его мнению, никто не мог выдержать натиск такой чудовищной орды.
— Х-ха-ха-ха. — Доведённый до предела, Касато разразился отчаянным смехом. — Хех. Хе-хе-хе!! Нелепость!! Какое право… какое право ты имеешь меня судить?! Смотри!!
В приступе ярости он схватился за покрывало на голове и сорвал его.
И в тот же миг его юное лицо померкло перед ослепительно сияющей лысиной.
[Да ну нахрен…]
[Вот это уже было лишним.]
[Братан. Да ну нахрен.]
[Ого…]
[F]
[x…………joy]
[XD]
Чат мгновенно сорвался в хаос.
Выглядело так, будто на совершенно обычного молодого парня натянули парик-лысину.
Только вот это была не накладка, а его настоящая линия роста волос, и оттого зрелище становилось ещё болезненнее.
[Господи, у него там вообще ничего не осталось.]
[Что? Как это вообще… У него болезнь какая-то? Генетика? Как, чёрт возьми…?]
— Это ты со мной сделал, и теперь что?! Не смеши меня! Ты здесь умрёшь! Клянусь!! Я убью тебя!!!
[Ладно, тут он прав.]
[Честно, отнять у человека волосы — это уже…]
[Бро, ну пощади его. Он и так достаточно настрадался.]
— А? Что я сделал?
Зрители по всему миру, казалось, разом прониклись к нему сочувствием.
**Тум! Тум! Тум!!**
Но настоящей угрозе было плевать на их, пусть и откровенно комичную, перепалку: сотни мощных монстров всё ещё стремительно приближались к Дэйви.
[Ой, точно. Монстры!]
[Чёрт, я уже забыл, насколько разлом на самом деле опасен, просто потому что это стримит Святой Тиониса.]
[рейд-на-текущего-финального-босса-современного-мира.jpg]
Не одни только зрители пришли в восторг от нелепого вида Касато.
[Созвездие Стрельца молча качает головой с неодобрением. Созвездие Стрельца спонсирует вас очками.]
[Созвездие Льва не находит слов.]
Эти созвездия зачастую вели себя совсем не так, как те, к которым привык Дэйви.
Они были лучше того помешанного на мышцах Тауруса, но двое, покинувшие передовую, с течением времени заметно изменились.
Словно постепенно растворялись в человеческом мире.
— Что ж, пожалуй, сперва приберу этот мусор.
[Ох, чёрт. Их слишком много…]
[Подождите, это что, мутировавший Урсак?! Даже бойцы S-класса от таких в ужасе…]
Пока весь мир смотрел в оцепенелой тишине, Дэйви спокойно вытянул руку.
— Х-хех. Хе-хе-хе! Да, умри! Просто сдохни здесь уже!!
— Вынужден отказаться, — произнёс он своим обычным шутливым тоном, в котором, однако, звенела власть.
Затем Дэйви повернулся к неподвижно стоявшим позади него скелетам-владыкам.
— Сбросьте цепи.
* * *
В итоге Дэйви заковал Касато Ёсики в цепи; тот извивался и выкрикивал сквозь стиснутые зубы приглушённые проклятия.
— Уф, как же шумно, — раздражённо пробормотал Дэйви и протянул руку. — Спи.
[Сон]
**Бух—**
Сопротивляться усиленному заклинанию «Сон» Касато было почти невозможно.
Связали его в первую очередь из-за неконтролируемой ярости. Этот тип действительно попытался поднять огромный камень и напасть; единственная причина, по которой Дэйви не прикончил его на месте, заключалась в том, что сейчас имелись задачи поважнее.
Касато был всего лишь побочным квестом.
Главным содержанием стрима должно было стать безумие этого разлома.
Орды монстров, что неслись вперёд из-за ловушки, устроенной Касато Ёсики, больше нигде не было видно.
Потому что Дэйви полностью раздавил их выпущенными на волю зверями — тридцатью пятью скелетами-владыками.
Они были порождением дьявольского заклинания 9-го круга. Уникальной способностью Владычицы Смерти Ро Айас, позволяющей являть особых скелетов, известных как Костяные монархи.
С виду они могли казаться обычными скелетами, но на самом деле были чудовищами, способными массово создавать клинки ауры и запускать их, словно средневековый ракетный залп.
Разумеется, у скелетов такой силы жажда убийства была опасно высока, поэтому обычно их удерживали цепями на шеях, подавляя истинную мощь.
Но теперь это не имело значения, и Дэйви снял с них оковы. Стоило подавленной жажде битвы вырваться наружу, как они наконец показали свою настоящую силу.
Они бесновались так яростно, что жалкие остатки разрушенного города вскоре превратились в пыль. От того, что когда-то здесь стояло, не осталось вообще никаких следов.
Но проклятым скелетам было на это плевать.
Завершив поручение, они просто преклонили колени перед Дэйви и ждали следующего приказа.
— С этого момента, если увидите монстров, немедленно рубите всех на месте. У нас нет времени на возню.
Они тут же двинулись вперёд с непоколебимой уверенностью.
Но с монстрами ещё не было покончено.
Отправив Костяных монархов впереди, Дэйви обернулся, чтобы проверить чат стрима.
[Ого… Я вообще никогда таких тварей не видел… И, чёрт, их же сколько…]
[Подождите, а другие люди вообще смогли бы с этим справиться?]
[Без шансов. Я сам Пробуждённый, и даже если собрать всех бойцов S-класса и Пробуждённых первого поколения, это всё равно невозможно.]
[Подождите, такие разломы и дальше будут появляться…?]
[Чего волноваться? Пока здесь Святой Тиониса, монстры человечеству не угрожают.]
Дэйви видел даже комментарии, полные слепой веры в него.
Причислив его к широкому понятию человечества, люди сами подарили себе ощущение единства с ним.
— А если однажды я не смогу прийти на помощь, чат?
[Ну, тогда… Эм.]
— Видите? Сейчас не время вам всем сидеть сложа руки и чувствовать себя в безопасности. Каждому нужно стараться и становиться сильнее.
Чат, который только что шумел из-за Касато, внезапно сменил тему.
Стоило зрителям представить кризис с монстрами без его защиты, как настроение заметно потяжелело.
Они наконец начали понимать, насколько опасными всё это время были разломы, которые он сдерживал.
Дэйви счёл, что главной цели, по сути, уже добился.
Но тут кто-то написал то, что нельзя было проигнорировать.
[Принц Дэйви, скажите честно. Касато Ёсики был лишь предлогом, верно? Вы позволили разлому в Японии выйти из-под контроля, чтобы устроить всё это и сыграть героя, да?]
[Чёрт, у меня аж мурашки. Это правда?!]
«Вот ведь нашёлся умник. Очень даже умный».
Дэйви усмехнулся.
— Кто знает?
[Я журналистка CCJ. Если это правда, значит, вы устроили всё это, зная, что люди погибнут. Что тогда вы скажете о Пробуждённых, которые потеряли здесь жизни?]
— Для начала кое-что уточним, — спокойно произнёс он. — Пробуждённые — это люди, которые рискуют жизнью, сражаясь с монстрами, верно?
[Но если бы вы были здесь—]
— Прости, но я помогаю тем, кто попадается мне на пути. Я не обязан лично защищать каждого Пробуждённого.
[Разве это не слишком пренебрежительный взгляд на человеческую жизнь?]
— Как тебя зовут? — спросил Дэйви, слегка склонив голову.
[Д-Дженнифер Роза, CCJ.]
— Хорошо, Дженнифер. Как я уже говорил, если слишком долго относиться к людям с доброй волей, они начинают считать это должным.
[С большой силой приходит большая ответственность—]
— Не понимаю, почему все решили, будто я обязан делиться силой, которую добыл с таким трудом, — ледяным тоном сказал он. — Ты хоть чем-нибудь поспособствовала тому, чтобы я стал сильнее? Нет? Тогда не переходи черту.
[…]
Как только Дэйви поставил её на место, чат взорвался.
[Он прав.]
[Получать помощь и полагаться на кого-то — нормально, но люди должны знать меру.]
[Акции CCJ прямо сейчас летят в бездну.]
[Типичное мышление журналистов CCJ, блин, ну конечно.]
Спор уже начался, но Дэйви не сделал ни малейшей попытки его остановить.
Большинство людей Земли отличались от жителей территории Хайнс.
Свою территорию — свою семью — он защищал бы без вопросов. Но позволить людям вне этого круга пользоваться собой и эксплуатировать его он не собирался.
Самодовольное спокойствие по определению сладко. Но если люди Земли продолжат идти тем же путём, то в тот момент, когда их отношения с Дэйви испортятся, монстры снова отнимут у них земли и жизни.
Этот стрим и должен был напомнить им о такой реальности.
По крайней мере, Дэйви считал, что именно такой шаг нужен, чтобы заставить их по-настоящему развивать собственную силу — поддерживая Пробуждённых или делая всё, что для этого потребуется.
Разумеется, если заодно вырастут акции группы «Сэйкред», это станет приятным бонусом.
— Киа-а-а!!
Дэйви повернул голову и увидел разбросанных по полю боя скелетов-владык: они голыми руками разрывали монстров на части.
Один схватил за челюсти огромного элитного монстра, похожего на огра, и разодрал их в стороны. Другой рванул вперёд, словно вспышка света, и ударом обеих ног пробил туловище твари насквозь. Третий просто бешено размахивал мечом, превращая всё на пути в неузнаваемое месиво. Ещё один взял монстра за голову и голой силой раздавил ему череп.
[Ого. Сколько же стоят все эти камни маны?]
— Себе я возьму только часть, а остальное пожертвую пострадавшим от нападения — если, конечно, никто не попытается прикарманить долю по дороге.
Дэйви усмехнулся и бросил мешки нескольким скелетам-владыкам, которые сейчас не участвовали в бою.
— Соберите все камни маны до единого, включая те, что остались на только что зачищенном поле боя.
На первый взгляд мешок казался маленьким, но в распоряжении Дэйви была магия расширения.
Это была полная, односторонняя бойня.
Со стороны битва могла выглядеть простой, но монстры отнюдь не были слабыми.
**Хрум! Хрум!!**
Один из скелетов-владык поднял огромный камень маны, небрежно засунул его в рот и принялся жевать.
**Бах!!**
— Эй! Не вздумай его грызть, идиот. Если повредишь, отвечать будешь сам.
[ЛОЛ, он реально рабовладелец]
[Почему эти скелеты вообще такие милые, ахаха]
Как только напряжение в чате начало спадать, вдали раздался оглушительный рёв.
В небо, вместе с бурей, взметнулся исполинский столп света. Стоявшая за ним мощь была совершенно иного уровня, чем у всех монстров, с которыми они сталкивались до сих пор.
Дэйви посмотрел в ту сторону и заметил:
— Похоже, у нас крупная добыча. Сборщики камней — остаться здесь. Остальные за мной. Выдвигаемся на поиск и спасение.
* * *
**Хаах… хаах…**
Первая группа Пробуждённых, вошедшая в разлом, бежала изо всех сил, но уже была на пределе.
— Я… я больше не могу… бежать.
Первыми начали падать те, чьи физические способности были слабее, — маги, целители и им подобные. Лица остальных Пробуждённых, сопровождавших их, мрачно потемнели.
Им вообще не следовало входить в этот разлом.
С того самого момента, как они оказались внутри, их мысли заполняло только сожаление.
Монстры были слишком сильны. Их было слишком много!
Они пытались выбраться, уничтожая врагов одного за другим, но против по-настоящему мощных тварей не могли даже дать отпор. Им оставалось только бежать.
Слишком, слишком многие уже погибли.
— Не останавливайтесь!! Эта тварь всё ещё гонится за нами!! Коуна!! — крикнул Тохо Ясунаро, лидер авангарда Пробуждённых.
Она металась по полю боя, а вокруг её клинка вихрилась синяя энергия.
— У нас есть путь наружу! Не знаю, что произошло, но недавно огромная масса монстров ушла в другую сторону — значит, маршрут для отступления открыт!
— Знаю!
— Не переусердствуй! Просто выиграй нам немного времени — мы сперва эвакуируем раненых!
Коуна стиснула зубы и вложила силу Небесной Девы в меч.
Затем она бросилась на возвышавшегося над ней одноглазого титана-монстра и сумела пронзить его уязвимое место.
К несчастью, усиленные титаны были на одном уровне с Пробуждёнными S-класса. Даже один такой уже доводил их до предела.
А здесь их были десятки. Перед ними разворачивался настоящий кошмар.
Когда они только вошли в разлом, монстры казались посильными противниками.
Даже с учётом огромных размеров разлома они решили, что всё не так плохо, как ожидалось.
Очень скоро стало ясно, что это была ошибка.
Им просто везло — только поэтому они зашли так далеко.
Монстры, с которыми они сражались до этого, были лишь слабейшими среди обитателей разлома. Слишком поздно они поняли, что там скрывалось куда больше существ, бросить вызов которым они даже не посмели бы.
Загнанные в угол монстрами, запертые внутри без пути к бегству, они неизбежно начали выбиваться из сил.
Так долго продержаться им удалось лишь потому, что Коуна снова начала использовать силу Хэтэ.
Но даже эта сила подходила к пределу.
Перед ними появилось нечто куда страшнее любого монстра, встреченного прежде.
Помимо усиленных титанов, в бой вступили другие, неизвестные твари. Под их безостановочным натиском потери группы продолжали расти.
Тохо решил прорываться силой — даже если ради этого придётся чем-то пожертвовать.
Единственная удача заключалась в том, что несколькими мгновениями ранее огромное число монстров внезапно двинулось в другую сторону. Благодаря этому у них появился просвет.
Пользуясь тем, что Коуна и дальнобойные Пробуждённые прикрывали их, остальные попытались как можно быстрее отступить.
Вернее, попытались.
**Вжух!!**
— Ка-а-а!!! — Тохо, шедший впереди, издал утробный крик.
Его тело рухнуло на землю, а левая рука, ещё мгновение назад находившаяся на месте, покатилась прочь, разбрызгивая кровь.
Один-единственный удар отсёк ему конечность. Скорость была такой, что даже он — элитный Пробуждённый с усиленной прочностью тела — не успел среагировать.
[Хорн… должен умереть.]
По полю боя прокатился мерзкий, пробирающий до костей голос. Следом вперёд, неестественно вывернув голову, постепенно выступило существо.
Воздух наполнила не кровавая, а затхлая вонь — тяжёлая и гнилостная.
Пробуждённые наконец увидели тварь, которая мгновенно одолела Тохо, и застыли в шоке.
На первый взгляд она казалась человеком. Или, по крайней мере, чем-то сгорбленным и отдалённо человекообразным.
Но её лица не должно было существовать в этом мире.
Впалые, пустые черты напоминали ухмыляющийся череп. Вытянутый, острый как лезвие череп неестественно уходил назад. Вместо глаз зияли лишь глубокие чёрные провалы.
Тело у существа было худым и серым, живот уродливо вздулся, а из пупка свисала толстая масса, похожая на пуповину; она волочилась по земле и заканчивалась комком сырой плоти, словно новорождённый всё ещё был соединён с плацентой.
По сравнению с другими монстрами размеры у него были совсем не впечатляющими.
И всё же ни один Пробуждённый не мог пошевелиться. На них обрушилась волна страха — такого, от которого каждый был уверен: стоит двинуться, и он умрёт. Тела словно парализовало.
[Хорн. Должен умереть.]
Существо с отчётливым хрустом вывернуло шею и сделало шаг вперёд.
Тохо стиснул зубы, заставляя себя двигаться.
— Гааах!!! Сдохни, тварь!!
Он взмахнул мечом, вкладывая в удар все оставшиеся силы.
Но клинок разлетелся вдребезги ещё до того, как коснулся существа.
Он просто распался в ничто, будто сам решил взорваться.
Отразил ли монстр удар или попросту свёл атаку на нет — оба варианта казались непостижимыми.
Впрочем, это уже не имело значения.
Почувствовав нападение, существо медленно повернуло голову к Тохо и протянуло руку с длинными, острыми как бритва ногтями.
— Кх?!
Оно пробило ему живот насквозь.
Глаза Тохо расширились от жгучей боли. Сначала ему отсекли руку, а теперь пронзили живот.
И за всё это время он ни разу не смог сопротивляться.
Скорость. Сила. Подавляющее превосходство. В этом существе всё было чрезмерным.
Несмотря на худое тело, Тохо никогда прежде не сталкивался ни с чем сильнее стоявшей перед ним твари.
Он даже усомнился, можно ли вообще назвать её просто монстром.
До этого он видел немало новых, странных существ. Но это? Это было чуждым.
[М… Мать… Отомстить.]
Существо медленно, ломаным голосом мерзко пробормотало себе под нос.
Волоча по земле мясистый отросток, похожий на пуповину, оно двинулось вперёд. Затем небрежно отбросило Тохо в сторону с такой лёгкостью, будто отмахнулось от насекомого.
— Т-Тохо!!
Он был Пробуждённым S-класса — одним из сильнейших в Японии.
Дело, конечно, было не в том, что он слаб. Просто эта тварь была слишком сильной.
[Хорн… должен умереть.]
Существо снова пробормотало это, словно его сознание ещё не сформировалось до конца и было лишь сломанной записью.
Коуна так крепко сжала рукоять меча, что костяшки побелели, готовая в любой миг высвободить силу Хэтэ.
Она была уверена: именно это существо вызвало огромный столп света и бурю, которые они видели раньше.
Единственным плюсом было то, что его присутствие заставило остальных монстров медленно отступить, и вокруг стало чуть менее опасно.
И всё же, если оно по-настоящему сорвётся, Коуна понимала: никто здесь не продержится и нескольких минут.
Пробуждённые, осознавшие, что их ждёт, наконец сломались под этим давлением.
Одни яростно дрожали, скованные страхом. Другие прямо там разрыдались.
Они сражались изо всех сил, чтобы выжить. Но теперь, перед лицом такой абсолютной мощи, у них не осталось ничего.
Некоторые начали думать, насколько чудовищным должен быть Дэйви О’Роуэн, если он в одиночку зачищал подобные разломы.
Глядя на товарищей, фактически превратившихся в плачущих младенцев, Коуна побледнела.
Она понимала: бегство больше невозможно. Единственное, что ещё могло их спасти, — существо, похоже, нападало только на тех, кто проявлял к нему прямую враждебность.
По какой-то причине оно вело себя как ребёнок.
[Ты… Хор… н?]
Серокожий монстр, волоча по земле гротескную пуповину, навис над ней.
Коуна однажды слышала слово «Хорн», когда играла в Alf Online.
Насколько она помнила, так называли людей.
Она лихорадочно пыталась понять, что случится, если она подтвердит это или откажется.
Существо спросило снова:
[Ты… Хорн?]
Оно требовало ответа.
Кто-то за её спиной сорвался от паники и закричал:
— О-она не Хорн!!!
**Вжух!!**
Голова кричавшего внезапно исчезла.
Никто даже не успел увидеть, как это произошло.
Существо в одно мгновение обезглавило человека своими острыми как бритва ногтями.
Затем снова повернулось к Коуне.
[Ты. Хорн?]
Губы её не двигались.
Страх. Смятение. Беспомощность.
Она лишь пустым взглядом смотрела куда-то за горизонт.
Существо могло убить её просто за промедление — ей было до ужаса страшно, но она всё равно не могла выдавить ни слова.
Она понятия не имела, как ответить, когда оба варианта могли привести к смерти.
В голове было пусто. Вместо ответа в мыслях вспыхнул образ одного человека.
Она невольно подумала: если бы он был здесь, она не чувствовала бы себя такой беспомощной.
Если бы он был здесь, это существо — и весь разлом — оказались бы не более чем шуткой.
Но Коуна быстро поняла, что эти мысли бесполезны и слишком надуманны.
Потому что его здесь не было.
Монстр наклонил голову и поскрёб кожу на черепе, будто озадаченный её молчанием.
Затем он снова пробормотал голосом, похожим на скрежет металла по металлу:
[Дафна… запах Дафны… Хорн. Должен умереть.]
Коуна почувствовала: с этим монстром что-то не так.
Она подозревала, что он тесно связан с происхождением разломов и монстров, появившихся на Земле. Но её догадки ничего не меняли, потому что сделать она всё равно почти ничего не могла; оставалось лишь молиться, чтобы существо не передумало и не убило её по прихоти.
В следующий миг оно схватило её за руку.
— Кх?!
[Хорн. Должен умереть. Дафна… убить.]
Свет в его глазницах стал гуще и темнее.
— А-а-а-а!!!
Существо сжало хватку, пытаясь раздробить ей кости.
И всё же никто не мог пошевелиться, чтобы попытаться спасти её.
Раздавленные чистым ужасом, они могли только смотреть.
Это была односторонняя бойня.
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    Серый костлявый монстр безжалостно сжал тонкую руку Коуны.
— А-а-а-а!!!
Сила его хватки выходила за пределы понимания.
Следовало помнить: Коуна была Пробуждённой физического типа, использовавшей силу Хэтэ. Её усиленное тело давно превзошло человеческие пределы и могло без царапины выдержать столкновение с грузовиком.
И всё же монстр заставлял её корчиться от боли одним лишь сжатием руки.
Слёзы текли по её лицу, а она стискивала зубы. Монстр наклонился ближе и пустым взглядом осмотрел её, словно изучая.
[Хор… н.]
Он ломал части её тела, проявляя лишь извращённое любопытство, будто новорождённый впервые познавал мир.
— Коуна!!
— Уже поздно!! Бегите!!
Пробуждённые разделились на две группы.
Одни решили использовать этот шанс, чтобы сбежать и предупредить остальных об угрозе монстра.
Другие не могли заставить себя бросить её.
— Хмпф!!
**бум!!!**
Кто-то с земли внезапно поднялся и всем телом врезался в монстра, заставив его отпустить Коуну.
Обе её руки безвольно свисали по бокам, а одна нога была почти искалечена до неузнаваемости.
«Почему? Почему сила Хэтэ меня не защищает?»
Она не знала, что сила Хэтэ действительно текла через неё. Просто жестокий монстр полностью её нейтрализовал.
Но Тохо Ясунаро, уже получивший сокрушительный удар, находился в ещё более тяжёлом состоянии.
— Уведите её отсюда! Я выиграю вам немного времени!!
Хотя он лишился одной руки, его глаза горели непокорностью.
— Ну давай, братец. Мимо меня ты не пройдёшь, — насмешливо бросил он, хотя инстинктивно понимал, что против этого монстра у него нет ни единого шанса.
По натуре он всегда сторонился опоры на внешние силы. Он считал, что страна должна сама решать свои проблемы.
Если привыкнуть зависеть от посторонних, думал он, потом уже никогда не освободишься.
Несмотря на мутнеющее сознание и расплывающееся зрение, он крепче сжал оружие и снова бросился в атаку.
— Грру? Гуа-а.
Несмотря на его отчаянные удары, монстр стоял так, будто ничего не произошло. Он лишь склонил голову и уставился на него пустыми глазами.
Затем его лицо гротескно исказилось, словно ребёнка, которого ударили и который вот-вот закатит истерику.
— Киа-а-а!!!
Монстр шагнул вперёд и рванул к Тохо.
— Гааах!! — Не успев даже среагировать, тот полетел прочь как пушечное ядро.
Его тело врезалось в дерево, и он с хрипом закашлялся кровью.
— Нет!!
— Двигайтесь!! Вы должны выжить!!
Коуна потянулась к нему дрожащей сломанной рукой, но прежде чем успела что-либо сделать, двое Пробуждённых подхватили её и бросились к выходу.
— Её руки и ноги никуда не годятся! Нужно нести её!
— Тохо!! Держись!!
В конце концов они решили оставить его и искать помощь.
Сначала монстр казался лёгким противником, но теперь, увидев, на что он способен, все поняли: прямое сопротивление бессмысленно.
Пока они бежали, монстр продолжал обрушивать на Тохо жестокие удары, словно срывая злость. Безумный грохот его кулаков эхом разносился по полю боя.
Понимая, что спасти его уже невозможно, Коуна крепко зажмурилась.
Выжившие Пробуждённые сосредоточились только на бегстве.
Странно, но хотя на пути отступления попадались другие монстры, они не нападали.
Спустя, казалось, целую вечность выжившие наконец рухнули на землю, жадно хватая воздух.
— Хаа. Хаа. Нам нужно отдохнуть…
— Ты с ума сошёл?! Если эта тварь нас догонит, мы все умрём!!
— Но если мы продолжим бежать так, то свалимся раньше, чем увидим выход!
Между ними трещало напряжение, хотя в глубине души все понимали: хоть немного передохнуть всё-таки нужно.
Осталось всего десять Пробуждённых. Большинство низкоранговых уже были вырезаны. А среди тех, кто выжил, некоторые больше никогда не смогут сражаться.
— Мы трупы. Мы все трупы!!
— Заткнись!! Не неси такую хрень!!
— Тогда как, чёрт возьми, нам выбраться?! Даже Тохо мёртв! Думаете, у нас есть шанс?! Думаете, мы правда выберемся живыми? Я не знаю, почему остальные монстры нас не атакуют, но даже если мы будем бежать во весь опор, до выхода отсюда не меньше трёх-четырёх часов! О да, конечно, та тварь, что только что убила Тохо, всё это время будет просто играться! Уверен, Тохо сможет сдерживать её так долго!!!
Сильнейший Пробуждённый, Тохо Ясунаро, якобы должен был держать оборону.
Но все понимали: вечно он не продержится. Все знали, что он уже едва держится и служит не более чем живым щитом.
Когда его крики снова разнеслись по воздуху, лица всей группы стали мрачными.
— Просто… оставьте меня, — пробормотала Коуна.
— Что?
— Сила божественного зверя Хэтэ, которую передала мне Хва Ён… Если я заставлю её работать на пределе, смогу продержаться какое-то время.
— Ты вообще себя слышишь?! Ты видишь, в каком состоянии твоё тело?! Оно всё разбито!
Им удалось залечить её раны и вправить сломанные кости, но выносливость и сопротивляемость её тела были полностью исчерпаны.
— Именно! И теперь ты хочешь, чтобы мы просто бросили тебя и убежали?! Мы больше никого не оставим, особенно такого ребёнка, как ты!
Конечно, не все думали так же.
— Нет, она права! Это наш единственный вариант! — заявил один из них.
— Заткнись! Как ты можешь говорить такое, если ты человек?!
— Очнись! Мы, Пробуждённые, все работаем на грани жизни и смерти! Здесь нет понятий «слишком молод» или «слишком стар»!
— Это не делает твои слова правильными! Ты ведь Пробуждённый защитного типа, так? Тогда почему бы тебе самому не остаться?!
— Что ты сказал? Повтори-ка!
Не обращая внимания на происходящее вокруг, они вместо этого начали орать друг на друга.
Их настоящая человеческая природа выкипала наружу.
Коуна, устало наблюдая за хаосом, глубоко вдохнула.
Затем она обратилась к Хэтэ.
«Божественный зверь…»
[Ни в коем случае. Ты должна выбраться.]
«Но другого пути нет. Ты ведь тоже ничего не можешь сделать с местными монстрами, да?»
Хэтэ был могущественным божественным зверем, но пока он был связан с Коуной, его сила оставалась сильно ограниченной.
Она это понимала. Поэтому, как и Хва Ён, прежняя носительница силы Небесной Девы, приняла решение.
[Не иди по её следам. Она была одной из немногих, кто понял, что Тионис — настоящая реальность.]
Даже пока Хэтэ возражал, Коуна заставила себя подняться. Ноги дрожали, но она шагнула вперёд.
— Все… уходите. Оно приближается.
Остальные застыли.
Её способность заглядывать в будущее с помощью силы Хэтэ сейчас была сильно ограничена, почти исчезла, и единственное, что она видела впереди, — кровь.
Она задумалась, не предвестие ли это смерти.
Некоторые потянулись, чтобы остановить её, но было уже поздно.
Она уже начала проводить силу Хэтэ.
Даже возражая, Хэтэ всё равно ответил на её зов, как делал всегда.
Священная божественная энергия хлынула наружу. Бело-голубой свет закружился вокруг её тела, а глаза засияли потрясающей смесью небесно-голубого и белого.
— Коуна, ты…
— Уходите. Оно идёт. Тохо… скорее всего, уже мёртв. — Она отбросила старое оружие и вытащила огромный длинный меч. — Идите. Передайте мои слова принцу Дэйви.
«Он придёт из-за моих слов. Я знаю».
— Ненависть к Хорну. И имя… Дафна.
Коуна уже слышала это имя — всего один раз, случайно. Она подслушала разговор Дэйви с Персерк и знала: когда он услышит это имя, он придёт.
Она укрепила решимость и направила энергию в клинок. Затем посмотрела туда, откуда исходило огромное присутствие.
Но, к удивлению, это был не серый монстр.
— Армия монстров?.. — пробормотал один из Пробуждённых.
— Не может быть… — дрожащим голосом сказал другой.
Серого монстра она могла бы отвлечь в одиночку. Он был достаточно предсказуем. Достаточно простодушен.
Но привлечь внимание и агрессию целой орды монстров она никак не могла.
К несчастью, они мчались прямо к группе, обезумев. Четвероногие звери вроде волков, гротескные бесформенные ужасы и твари, которые невозможно было осмыслить.
Среди них был колоссальный гигант — тот самый монстр, который когда-то опустошил треть Новой Зеландии.
Пробуждённые застыли, забыв даже бежать.
— Это уже слишком! Как это вообще может считаться разломом?!
— Как человек может сразиться с таким…
— Мы… просто умрём здесь?
Почувствовав близость смерти, они помрачнели. Одни от ужаса перестали думать, другие свернулись калачиком и завыли от отчаяния.
— Я-я не хочу умирать… Я не хочу умирать!
— А-а-а. Мамочка, пожалуйста! — завыл кто-то.
— Этого не может быть. Этого не может быть.
Волны монстров, накатывающих на них, были подавляющими. Каждая отдельная тварь сама по себе обладала огромной силой.
А их были сотни, возможно, тысячи — и все готовы забрать их жизни.
Некоторые Пробуждённые приняли свою судьбу, уверенные, что выхода нет, и просто подняли оружие.
— Да пошло оно. Если я сдохну, то хотя бы одного из этих ублюдков заберу с собой.
— Точно! Всё равно умирать, так хоть нескольких прихвачу.
Их слова и настрой разошлись как пожар.
Один за другим остальные тоже укрепили решимость.
— Чем больше мы убьём, тем меньше будет ущерб, когда разлом наконец прорвётся. Всем ясно?!
— Да!
— Тогда сделаем это! Наш урод-командир, может, и не был моим любимчиком, но хотя бы отомстим за него!
Коуна уже подняла меч, готовая первой ударить силой Хэтэ, когда почувствовала, как земля дрожит от бегущих монстров.
Они приближались, но она не могла пошевелиться.
Страх проглотил её целиком и приковал к месту.
Она встряхнула головой и заставила себя приготовиться к удару.
**туд, туд, туд, туд!!!**
Монстры резко свернули и продолжили бежать…
Прямо мимо Пробуждённых.
Тишина. Все стояли, ошеломлённые до оцепенения.
Монстры всё ещё неслись вперёд, полностью их игнорируя. Они были похожи на стадо обезумевших быков, мчащихся к чему-то вдали.
Острый слух Коуны уловил их панические перешёптывания.
— Грк. Я не хочу умирать! Я валю отсюда к чёрту!
— Бежать! Бежать! Бежать!
С самого начала они даже не думали нападать на Пробуждённых.
— Что за…
— Они что… сбежали?
— От чего?
Их численности и силы хватило бы, чтобы одним махом стереть целые государства. И всё же эта же сила бежала в ужасе.
Первой мыслью было, что они бегут от серого монстра.
Но она быстро покачала головой: монстры бежали не оттуда, где появился серокожий монстр.
— Чёрт. Оно пошло за нами!!
Гротескное существо приближалось к ним, волоча за собой пуповину.
Несмотря на хромоту, двигалось оно довольно быстро.
Его бездушные глаза были прикованы к выжившим, словно оно собиралось убить их всех.
— Ух. Тело такое тяжёлое.
— Чёрт! Что это за давление?!
Одного лишь нахождения рядом с этой тварью хватало, чтобы чувствовать себя раздавленным невидимой силой.
Перед хищником Пробуждённые застыли беспомощными и слабыми.
В руке монстр держал полумёртвого, а может, уже безжизненного Тохо.
[Хорн… не может двигаться. Хорн… убить.]
Он продолжал бормотать одни и те же слова. Его присутствие всё так же давило на всех.
Но затем он остановился и резко повернул голову туда, куда только что убежала орда монстров.
**бум!!!**
В то же мгновение на всю область обрушилась подавляющая сила, совершенно иного уровня, чем та, что излучал серый монстр, — словно огромная волна гравитации.
Точнее, разница была не просто в мирах. Она была в измерениях.
— Вы, ублюдки, думаете, я тут с вами в догонялки играю?
Она увидела человека, идущего к ним.
Выжившие, уже принявшие свою судьбу, смотрели в замешательстве.
Коуна расширила глаза в тот самый миг, когда узнала его.
Не думая ни секунды, она бросилась вперёд и влетела ему в объятия.




    Звери Иллина (1)


    Звери Иллина (1)

    Коуна поняла, что что-то не так, когда монстры внезапно начали разбегаться.
Обычно монстры держались своих территорий, поэтому вид того, как они все устремились в одну точку, уже казался крайне необычным.
Она подумала о том же, когда увидела орду монстров в момент появления серого чудовища.
Но затем всё внезапно встало на свои места.
«Они убегали».
Даже для жестоких монстров этого разлома, живущих инстинктом выживания, он был чем-то настолько ужасающим, что они мгновенно отбросили свои инстинкты и бросились спасаться.
Пробуждённые вокруг Дэйви выглядели растерянными.
— Эй, отлипни. Ты уже слишком взрослая для такого. Ещё соплями меня испачкаешь.
— Хуа-а-а!! — Коуна вцепилась в Дэйви и безудержно разрыдалась. Она едва избежала смерти, и весь груз пережитого обрушился на неё разом.
Дэйви нахмурился, явно чувствуя себя неловко, но всё же цокнул языком и похлопал её по спине.
— Всё-всё. Теперь ты в порядке. Хватит. Чёрт, очень надеюсь, что Пер не смотрит этот стрим.
- Эй, он сейчас изменяет королеве? - Чёрт, навык соблазнения несовершеннолетних у него безумный. - Заприте его.
— Если не хотите улететь в тайм-аут и бан, заткнитесь, уроды, — проворчал Дэйви, достал из кармана платок и вытер с её лица слёзы и кровь.
Этот человек каким-то образом оставался таким же непостижимым и непредсказуемым, как всегда. В один момент он был беспощадным, а в следующий — невероятно тёплым к тем, кого считал своими.
— Ладно, отойди. Сколько раненых?
Когда Дэйви решительно отстранил Коуну, она подняла на него сложный взгляд.
— Вы…
— Святой Тиониса…
Пробуждённые явно были потрясены. Честно говоря, они не знали, испытывать ли облегчение или ужас.
— Бегите!! Эта тварь совсем другого уровня, не похожа ни на что, что мы видели! — закричал один из Пробуждённых, и остальные отчаянно поддержали его.
Но Дэйви молча взглянул на окно чата.
- Чёрт, они выглядят выжатыми до смерти. - Слава богу, он успел. Это могло стать резнёй. - Что это вообще такое? Это… плацента и пуповина? - Брат… меня сейчас вырвет.
Одни паниковали из-за гротескного вида серого монстра, другие и вовсе оцепенели от его ужасающей ауры.
- Эта штука выглядит как финальный босс, но почему я вообще не нервничаю? - Вот реально ЛОЛ
Зрители вообще не воспринимали ситуацию всерьёз.
И тогда существо раскрыло жутко искривлённый рот.
[Хор… н?]
Монстр заговорил зловещим голосом, наклонив голову.
— О? Оно говорит?
[Хорн. Убить Хорна.]
Несмотря на подавляющую ауру, прижимавшую его к земле, оно пыталось подняться.
— Мать… враг. Дафна, убить.
Услышав это, Дэйви мгновенно изменился в лице.
Коуна расширила глаза, почувствовав внезапную ледяную перемену в его присутствии.
— Простите, ненадолго выключаю стрим, — ровным голосом сказал он.
С этими словами он отключил камеру, закреплённую на одежде.
— Что за хрень эта тварь?
[Кра-а-а!!!]
Серый монстр, всё ещё сопротивлявшийся давлению, раздавливавшему его, взревел в неповиновении.
И как раз когда Коуна открыла рот, чтобы что-то крикнуть, существо раскрыло пасть.
Изнутри взметнулись десятки щупалец, обвив руки и ноги Дэйви. Затем оно резко потянуло его к себе, пытаясь проглотить целиком.
[Дафна… Дафна!!]
Услышав это имя снова, он стал ещё более непроницаемым.
Монстр продолжал кричать и бороться.
Другие Пробуждённые — их последняя надежда, теперь связанная и будто беспомощная, — начали паниковать. Их лица побледнели, а на них опустилось отчаяние.
Но одного они не связывали воедино.
Им следовало понять, каким существом нужно быть, чтобы все монстры разлома бежали, даже не пытаясь сопротивляться или сражаться.
— Такой вид я ещё не встречал.
**бум!!!**
В тот миг, когда Дэйви заговорил, щупальца, обвившие его, сильно задрожали. Вскоре они вспыхнули и разорвались пламенем.
— К святой силе ты, оказывается, совсем слаб.
Монстр забился от боли. Одного ментального давления явно было недостаточно, чтобы его подавить.
Был ли он в состоянии берсерка или просто слишком чист, чтобы понимать разницу, — это существо было слишком чуждым, чтобы считать его обычной тварью.
— Подробности потом спрошу у Дафны.
Дэйви сунул руку в карман, достал светло-зелёный мана-камень и активировал его.
Затем подошёл к Коуне и протянул ей камень.
— Эй. Видишь эту штуку?
Коуна замялась, крепко сжимая камень.
— Да…
То, как он держался настолько буднично перед грозным врагом, лишило зрителей слов.
— Сними его как следует. С этого момента фиксируем всё, что видим, одно за другим. А, чуть не забыл.
Словно внезапно что-то вспомнив, он положил ладонь ей на плечо.
**вум!! дзынь!!**
За его спиной вспыхнул чисто-белый свет, рассыпая по воздуху перья.
Вскоре они впитались в её тело, полностью восстановив то, что до этого было исцелено лишь частично.
— Полегчало? Не пропусти ни одной детали. А остальных я доведу максимум до одышки.
Пока она быстро оглядывалась, остальные, едва державшиеся на ногах, начали восстанавливаться с поразительной скоростью.
Ей казалось, будто она собственными глазами видит чудо. Ни один лекарь, каким бы одарённым он ни был, не смог бы совершить столь абсурдное восстановление. Даже когда она путешествовала в Тионис через Alf Online, ничего подобного не видела.
Она задумалась, не была ли это просто целительная сила, дарованная тому, кто носит стигмату. Глядя на людей, изумлённо осматривающих свои восстановленные тела, она тихо выровняла дыхание.
Агрессия, голос, модели атак, прочность — всё. Она начала записывать ровно то, о чём он попросил.
Тем временем Дэйви слегка размялся и обернул оба кулака святой силой.
Раздался приятный хруст суставов.
— В других разломах таких монстров не было, значит, это место особенное? Давай, покажи мне представление.
Появилась раздражающая переменная.
Дрожащий монстр издал пронзительный визг и рванул вперёд, словно ребёнок посреди истерики.
**бум!!!**
Вопреки детским движениям, скорость у него была чудовищной. Он метнулся к Дэйви как молния, целясь когтями прямо в сердце.
Учитывая, что эти когти без сопротивления пробивали металл и всё остальное, любой наблюдатель решил бы, что Дэйви слишком беспечен.
— Кья-а-а! — Раздался отвратительный звук, и перед ними развернулась совершенно неожиданная сцена. — Киа-а-а!!!
Дэйви мгновенно сократил дистанцию и сломал его коготь.
Когти были около тридцати сантиметров длиной, но вместо того чтобы просто переломить их у основания, он полностью вырвал их.
— Ну уж нет, такое слишком опасно для детских игр!!
Впрочем, не зря эту тварь называли монстром.
Она внезапно хлестнула по Дэйви длинным хвостом, заставив его оборвать фразу и отступить.
— Хм. Так ты ещё и к мутациям приспособлен. Жаль, похоже, поговорить не выйдет.
На секунду ему показалось, что существо способно говорить. Но ясно было: это не так.
[Хор… н Хорн. Убить.]
— Хм, я явно переоценил тебя.
Приняв решение, Дэйви легонько стукнул ногой по земле, затем поднял голову и встретился с ним взглядом.
— Похоже, ты многое скрываешь. Значит, придётся быть немного грубым, пока не выложишь всё.
Тон был таким, будто он отчитывал ребёнка, но в намерении за словами не было ничего мягкого.
**бум!!**
Он вогнал кулак монстру в живот. Несмотря на худощавую фигуру, его вздутое брюхо вмялось от удара, и из пасти выплеснулась гротескная жидкость.
**сссс!!!**
— Ух! Что это вообще за штука?! Какой-то пришелец?!
Неизвестная субстанция — кровь, желудочная кислота или что-то ещё — разъедала всё, чего касалась, прожигая землю.
Увидев, на что она способна, Дэйви понял: это явно не обычная желудочная кислота.
Тем не менее дальше последовало полностью одностороннее избиение. Серый монстр, одним только присутствием раздавивший Пробуждённых, был превращён в существо, отчаянно борющееся за выживание против одного человека.
— Я сплю?
— О-он… совсем на другом уровне.
Для зрителей превосходство Дэйви было абсурдным.
Они видели сильных людей и раньше, но столкнувшись лицом к лицу с такой подавляющей силой, поняли, насколько ничтожными те выглядели в сравнении.
Они не могли поверить, что он даже не Пробуждённый — обычный человек, достигший такого уровня только усилиями и тренировками.
Невозможно было представить, сколько ему пришлось вынести и насколько далеко он себя загнал, чтобы стать тем, кем он был сейчас.
Но не все тонули в неверии.
— Если он будет нам помогать, опасные разломы больше вообще не станут проблемой, — пробормотал один из Пробуждённых.
— Да…
Пока одни рисковали жизнью, неся на плечах выживание человечества, перед ними был человек, встречавший врага так, будто просто вышел на прогулку.
Один из них вслух проанализировал ситуацию:
— Он не просто расслабляется. В норме он должен был закончить мгновенно, но та тварь тоже осторожничает.
— Да, думаю, ты прав.
Несмотря на то что они стояли недалеко от серого монстра, их больше занимало обсуждение сцены, чем подготовка к бою.
«Нет, не так».
В отличие от них, Коуна понимала: Дэйви с самого начала не собирался убивать монстра.
Он вытягивал из него информацию — движения, особенности и каждую мелочь. Намеренно создавал бреши, намеренно давил и намеренно давал возможности.
И всё же Коуна не собиралась обвинять товарищей в том, что они не поняли его намерений.
— Хм. Определённо новорождённый.
Сам же Дэйви был несколько озадачен. Он знал, что ни одно существо не должно обладать такой абсурдной силой с рождения.
Мясистая пуповина, свисающая с его живота, ясно доказывала: он появился совсем недавно. Наличие пуповины также означало, что его родили естественным образом.
Он отличался от искусственно созданных существ вроде Принцесс Бездны. Для формы жизни, рождённой по естественным законам, тварь была нелепо сильной.
То, что она произнесла имя Дафны, тоже возбуждало его любопытство. Это имя въедалось в мысли, всё сильнее интригуя его.
— Было ли в нём что-то примечательное? — спросил Дэйви у Коуны.
От неожиданного вопроса она вздрогнула и, запинаясь, ответила:
— П-примечательное?
— Да. Что-то странное или необычное.
— Не особо… Но прямо перед его появлением был огромный всплеск энергии.
— Значит, вот откуда это взялось.
Существо явно не контролировало свою силу.
— Тогда можно предположить, что до сих пор оно просто спало и только что родилось.
Сделав такой вывод, Дэйви решил надавить сильнее и выяснить, что привело эту тварь в этот разлом.
Она была слаба к святой силе, поэтому он ударил её кулаком, наполненным святой мощью, и оторвал всю руку. Монстр издал испуганный визг, его тело неконтролируемо задрожало. Затем, вместо ответной атаки, он развернулся и побежал прочь со всей возможной скоростью.
— И ума сбежать у него хватает. Коуна, — позвал он, повернувшись к ней, — выходи из разлома. С остальным я разберусь.
— Н-но здесь ещё монстры…
— Тебя проводят. Просто держи это при себе и верни мне, когда я выйду.
Указав на камень записи, Дэйви щёлкнул пальцами.
В тот же миг, словно ожидая его приказа, из окрестных теней начали собираться существа.
Вскоре появилось около тридцати скелетов.
— О-охренеть!!
— М-монстры?!
Только что едва выжившие против монстров разлома, Пробуждённые инстинктивно отшатнулись в ужасе, но им быстро стало ясно, что эти скелеты другие.
Они увидели, как один из них держит в костлявых руках оторванную голову монстра.
— Выведите этих людей к выходу. И того ублюдка тоже.
Клик-клак.
Лорд-скелеты щёлкнули челюстями и кивнули, после чего повернулись к выходу.
— Э-э-э. Мы правда пойдём одни?
— Скелеты вас сопроводят. А теперь быстро уходите.
Его небрежный взмах рукой немного их успокоил, но одновременно наполнил страхом.
Эти существа явно были нежитью. Они не могли не бояться, что те внезапно обернутся против них и устроят бойню.
После пережитого в разломе их паранойя была более чем оправданна.
— Ну, если хотите сами зачистить монстров и уйти, пожалуйста.
Когда он спросил это ледяным тоном, один из более сообразительных людей поспешно выкрикнул:
— Н-нет, мы пойдём!!
Без колебаний он собрал остальных, и группа начала отступать. Глядя им вслед, Дэйви протянул руку в воздух и произнёс:
— Красная Лента, Синяя Лента.
**вууум!!!**
Из его тела вырвался огромный поток энергии, прорвав сам разлом. Изнутри медленно появились два меча.
Красные и синие следы маны тянулись от концов их ножен, переплетаясь в воздухе.
Дэйви быстро обнажил их и улыбнулся сияющим клинкам.
Затем, не теряя ни мгновения, направился туда, куда убежал монстр.
* * *
Добраться до места, где родился и куда сбежал серый монстр, было нетрудно.
— Подземелье… посреди города?
Эта область давно превратилась в руины. Следов цивилизации в ней не осталось. И всё же само каменное подземелье выглядело странно не к месту.
По дороге Дэйви видел бесчисленные трупы монстров, разбросанные по земле.
Каждый был убит одинаково — горло вырвано в одно мгновение.
Ни один не остался жив.
Он задумался, не разорвал ли их серый монстр во время отступления.
— Значит, он восстанавливается, пожирая плоть…
Обдумывая сведения, собранные по пути, Дэйви медленно вошёл в каменное подземелье.
В воздухе стояла зловонная вонь, по стенам и полу были разбрызганы неопознанные жидкости. Дополнительных монстров не было, ловушек тоже.
Но даже здесь повсюду лежали трупы.
Он задумался, бродили ли эти твари по области или охраняли что-то.
Судя по их положению, они не просто бесцельно слонялись. Скорее, будто стояли на страже чего-то в глубине.
Следуя дальше по пустынному проходу, Дэйви увидел нечто огромное.
— Именем богини Фрейи… какая же это мерзкая громадина.
В огромной пещере находилось нечто, очень похожее на серого монстра, но другое и растянувшееся на сотни метров.
Его конечности были неестественно длинными, у него было шесть рук, вытянутая искривлённая голова и восемь рогов. Вдобавок — сотни хвостов.
Но самой гротескной деталью были бесчисленные глазные яблоки, покрывавшие всё его тело.
Одного взгляда хватало, чтобы вызвать трипофобию.
Однако, поскольку это уже был труп, от той подавляющей энергии, которую раньше излучало детёнышеподобное существо, не осталось и следа.
Он решил, что оно либо умерло очень давно, либо изначально не обладало такой силой.
— Оно родилось из этой штуки?
Красная Лента и Синяя Лента были при нём, но использовать их пока не требовалось.
Однако, глядя на расположение тела, он не понимал, хорошо это или плохо.
Живот гигантского трупа был разорван, а вокруг стояли бесчисленные неопознанные фигуры из затвердевшей земли, каждая своей формы. Они походили на существ, превращённых в глиняные статуи ещё при жизни.
Среди них возвышались бегемоты, каждый в десятки метров высотой.
Вся сцена напоминала тронный зал.
[Гуа-а… Уаа-а-а!]
Он увидел серого монстра, вцепившегося в огромный труп. Тот скорбно выл, оплакивая, как предположил Дэйви, свою мать. Он напоминал плачущего ребёнка, беспомощного в огромной боли.
Когда Дэйви приблизился, существо резко вздрогнуло от его присутствия. Оно задрожало ещё сильнее и отчаянно прижалось к трупу.
Затем, словно ища безопасности, попыталось заползти обратно в разорванный живот.
Это был перепуганный ребёнок, скованный страхом.
И всё же оставлять его в живых было нельзя.
Он продумал план.
«Сначала срублю эту штуку, потом заставлю Дафну сойти сюда».
Но как только он потянулся к мечам, раздался голос.
[Стой, вторженец. Ты знаешь, где стоишь?]
[Ты нарушишь покой мёртвых?]
[Если дорожишь жизнью, уходи немедленно.]
Глубокие голоса загудели по пещере.
Несколько фигур в доспехах появились вокруг Дэйви, окружая его.
— Вы…
Они выглядели как обычные рыцари, но их глаза мерцали нечеловеческим светом.
Однако внимание Дэйви привлёк не их странный облик, а эмблема, выгравированная на доспехах.
— Последний Огонёк?
Последний Огонёк был тайным рыцарским союзом, разбросанным по отдалённым регионам Тиониса. Их долгом было наблюдать за злыми тварями и Королями злых зверей, скрывавшимися в крайних землях, и подавлять их.
Хотя эмблемы рыцарей перед ним немного отличались, они очень напоминали знаки различных ветвей Последнего Огонька.
— Что вы, чёрт возьми, такое?
[Не нарушай покой мёртвых.]
— Заткнитесь и отойдите, проклятые призрачные сущности. Думаете, я не вижу, что передо мной?
Разумеется, кем бы они ни были и что бы ни сделали, Дэйви было всё равно.
В конце концов, он был человеком, который никогда не отступал.
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    — Серьёзно, я даже не знаю, что сказать…
— Это правда те самые мощные монстры-сороконожки, из-за которых мы едва не умерли?..
Выжившие Пробуждённые не могли скрыть потрясения.
— Киа-а-а!
**хлюп!!**
Лорд-скелет рассёк огромного монстра костяным мечом на куски и, выдыхая леденящий холод, шагнул вперёд. На вид он казался хрупким, будто его можно было мгновенно разбить ударом гигантского железного молота, но реальность была совсем иной.
**лязг!!!**
Скелет одной рукой заблокировал гигантский железный молот. Прежде чем монстр успел среагировать, сзади подлетели ещё два лорд-скелета и разрезали его на три части — вместе с местностью позади.
Односторонняя бойня. Подавляющее истребление. Других слов для того, что они творили, просто не было.
Их гротескный вид ничем не отличался от монстров, с которыми они сражались, и людям оставалось радоваться, что они на их стороне. Все думали, что им придётся без остановки бежать, спасая жизнь, пока они наконец не доберутся до выхода, но скелеты безжалостно рвали на части любого монстра, вставшего на пути. И всё же, даже будучи союзниками, они заставляли дрожать: от исходящего от них холода и жуткого свечения в глазницах по спине бежали мурашки.
Люди не могли поверить, что такие мощные бойцы — всего лишь скелеты, призванные одним человеком. Среди Пробуждённых встречались те, кто мог управлять скелетами, но никто ещё не командовал существами такой подавляющей силы. Некроманты и их призывы обычно считались слабыми по отдельности и полагались на количество, чтобы подавить врага. По крайней мере, таков был стандартный подход.
Но скелеты, сражавшиеся перед ними, не вписывались в норму. Их было не просто много — каждый обладал настолько нечестной силой, что одни эти скелеты могли бы выступать как целая гильдия.
Когда тридцать скелетов ровно двинулись вперёд, вырезая всех монстров на пути, один из людей дрожащим голосом сказал:
— Эй, Коуна. Всё нормально?
— Да, — ответила она со сложным выражением.
— Эти штуки… они ведь не набросятся на нас внезапно?
— Да, каждый раз, когда я встречаюсь с ними взглядом, у меня по всему телу мурашки… — вмешался другой Пробуждённый.
Их страх был понятен, но Коуна была уверена в одном.
— Пока мы не нападём первыми, всё будет в порядке.
— Да, звучит логично. Ах, но… такая трата.
Они вздохнули, глядя, как скелеты разбирают монстров до самых ядер.
Тела принадлежали высокоранговым монстрам, и если бы кому-то из Пробуждённых удалось собрать хотя бы несколько таких трупов, он заработал бы состояние. Вместо этого ядра, казалось, выбрасывали как мусор.
— Вау… Столько ядер пропадает зря…
— Их не выбрасывают.
— А?
Коуна указала назад, и остальные обернулись.
Они увидели лорд-скелета, несущего большой мешок и аккуратно собирающего по пути только целые мана-камни и ядра.
— Вау. Вы вообще представляете, сколько всё это стоит? — сглотнув, сказал один из них.
Жадность могла быть опасной, но когда выход наконец показался впереди, облегчение и усталость смыли её без следа.
— Выбираемся отсюда! Я больше не вынесу это место!
Следуя за скелетами, они бросились к выходу. Никто не заметил, что Касато Ёсики нигде нет, — все были слишком сосредоточены на бегстве, чтобы думать о нём.
— Ой, подождите. Эти скелеты тоже выйдут с нами?
— Наверное?
— Снаружи ведь ничего не случится… да?
Они переживали, что устроили немалую суматоху, и вероятность того, что эти опасения сбудутся, была вовсе не низкой.
* * *
У входа в огромный разлом собралась громадная толпа. Пробуждённые, репортёры и даже солдаты, поддерживавшие порядок, ждали вместе, пытаясь понять, что произойдёт.
С тех пор как Дэйви вошёл, прошло уже немало времени. Зрители не могли не тревожиться, подозревая, что что-то пошло не так. Сначала они могли наблюдать за его продвижением через трансляцию, но затем, посреди всего, события начали выглядеть странно. Он отключил стрим, и после этого осталась только тишина.
Воздух был наполнен напряжением.
Вокруг разлома внезапно замерцали искры, показывая, что что-то выходит наружу.
— Кто-то выходит—
— Чёрт, назад!!
Даже те, кто убеждал себя, что ничего плохого не могло случиться, в ужасе отпрянули.
Вместо людей из разлома вышли жуткие скелеты, и зрители застыли от страха.
— Проклятье!! Разлом прорвался?!
— Приготовиться к огню! Пробуждённые против них долго не продержатся!!
Началась суматоха. Но даже в такой ситуации репортёры бросились снимать происходящее на камеры.
Между тем лорд-скелеты были совершенно равнодушны к панике людей.
— Подождите. Эти скелеты, хм.
Один внимательный наблюдатель повысил голос:
— Разве это не… скелеты Святого Тиониса?
— Стойте. Теперь, когда ты сказал, они и правда знакомые.
— А? И что они пытаются здесь сделать?
Словно подтверждая их подозрения, некоторые скелеты, выйдя из разлома, лениво потянулись, а затем сразу плюхнулись на землю. После этого они начали чем-то заниматься между собой. Один скелет сунул руку в грудную клетку и вытащил откуда-то колоду карт, быстро перетасовал её и раздал остальным. Казалось, они просто убивали время карточной игрой.
Пять или шесть скелетов сели кругом и начали играть, а зрители могли лишь молча смотреть, ошеломлённые.
— Хааа. Что за мир такой?
Конечно, не все скелеты играли в карты. Некоторые по непонятной причине начали волнообразно извиваться, танцуя между собой. Другие, с жутко светящимися глазницами и исходящим от них холодом, подошли к застывшим людям, небрежно порылись в их припасах и взяли себе еды.
Затем они принялись жевать. Хотя горла у них не было, еда исчезала во рту после глотка, словно испарялась в воздухе.
Скелеты, разбившиеся на группы, занимались своими странными выходками, оставив людей в полном оцепенении. Благодаря репортёрам всё зрелище транслировалось на весь мир.
Именно в этот момент они получили прозвище «Скелеты, которые умеют веселиться».
* * *
В центре огромной пещеры лежал труп гигантского монстра. К нему прижималось серое существо, занятое жуткими воплями.
Вокруг находились конструкции из разных видов земли, но сильнее всего Дэйви раздражала группа рыцарей, подошедших, чтобы загнать его в угол. Были ли они призрачными сущностями или чем-то другим, он не знал, но одно было ясно: они обозначили его как вторженца.
Дэйви попытался подать им знак и указал на живого монстра, чтобы объяснить ситуацию, но им было абсолютно всё равно.
[Мёртвых следует оставить в покое.]
[Не нарушай их мир.]
— Вы вообще слушать не собираетесь, да?
Раздражённый, Дэйви проигнорировал их и шагнул вперёд. Затем поднял Красную Ленту, готовясь добить серое существо, в ужасе цеплявшееся за труп.
**вжух! срез!**
Но прежде чем он успел ударить, один из рыцарей изогнул тело и со всей силой взмахнул мечом, рубя Дэйви. Рыцари владели слегка искажённой формой клинка ауры и, похоже, решили, что с Дэйви невозможно общаться, поэтому просто выбрали устранение.
— Вот как, значит? Хотите по-жёсткому? Ладно.
Провернув меч и поправив хват, Дэйви изменил стойку и без выражения посмотрел на них.
В целом он уважал старших. Но если они отказывались принять ход времени и цеплялись за прошлое, уважение быстро превращалось в нападение.
— Не вините меня за это.
[Длинный меч]
[Раскол гор]
**бум!!**
Тонкое лезвие Красной Ленты внезапно стало невероятно тяжёлым. Рыцарь-призрачная сущность поднял меч, чтобы заблокировать разрушительный удар сверху, но Красная Лента рассекла его надвое так легко, словно ей было всё равно.
— Гуо-о-о!
Доспех рыцаря раскололся, и изнутри просочился бледно-зелёный туман. Никаких особых свойств бессмертия у него, похоже, не было. Сам доспех был весьма прочным, но всё равно не настолько, чтобы выдержать усиленную Красную Ленту.
Стоило Дэйви стереть одного из них, как он повернулся, чтобы срубить остальных.
**фвууш!!!**
Глаза рыцарей вспыхнули, и они внезапно вонзили мечи в землю. Вокруг них распространилась сложная магическая формула, выпуская мощную вспышку света. Было очевидно: они пытаются сбежать.
**крак!**
Обычно остановить их было бы невозможно. Но Дэйви мгновенно проанализировал магию, нашёл слабое место и успешно вонзил Синюю Ленту прямо в него.
— Куда собрались? — С холодной усмешкой он отпустил Синюю Ленту и вытянул обе руки к рыцарям, укрывавшимся за магическим барьером. Пробившись силой, Дэйви разорвал барьер и сунул руки внутрь до конца.
Светящиеся глаза одного рыцаря на мгновение дрогнули.
**хруст!!!**
Схватив его за шею, он одним плавным движением вывернул и сломал её. Как только барьер был разорван, осталась только резня. Удивительной была их сила: командная работа у них точно была исключительной, но и по отдельности каждый значительно превосходил среднего рыцаря Последнего Огонька.
— Неплохо для пыльных старых мешков.
**бум!!!**
Пнув одного в живот, Дэйви бросился на оставшихся рыцарей как злой дух. Бойня началась мгновенно. Он давил, крушил и разрывал их одного за другим.
Но даже когда их товарищи падали, они продолжали сопротивляться. Их защитные заклинания, ослабления и схемы атак были немного непривычными, но Дэйви быстро запоминал принципы работы и методично уничтожил каждого до последнего. Много времени это не заняло. Закончив, он понял, что в них было что-то неполное, чего-то им не хватало.
Разобравшись также с движущимися глиняными конструкциями, Дэйви наконец снова повернулся к серому существу.
Но его нигде не было. Ни следа потока маны, ни остатков странной энергии рыцарей. Они исчезли полностью, будто просто испарились.
— Начинает раздражать… — нахмурившись, пробормотал Дэйви.
И тут, словно по сигналу, разлом задрожал, показывая признаки исчезновения. Он протянул руку и разорвал пространство. Дэйви отправился в Святую обитель, потому что ему нужно было задать кое-кому несколько вопросов обо всей этой ситуации.
Когда он прибыл, герои Зала уже ждали в своём величественном храме, будто знали, что он придёт.
Почувствовав лёгкую благодарность за их инициативу, Дэйви в бодром настроении сказал:
— Судя по тому, что вы все меня ждали, это не какая-то мелочь—
Но затем он увидел разбросанные по полу карты. Пустые бутылки из-под алкоголя. И наконец — тарелки с мясом и закусками.
— О? Дэйви, ты чего тут? Давай, выпьем.
«Конечно. Чего я вообще ожидал от этих людей?»
Глубоко вздохнув, Дэйви подошёл к Дафне и пару раз легко похлопал её по плечу.
— А? Что такое?
— Эй, Дафна. Что это? — Он бросил ей эмблему, которую держал в руке.
Поймав её, Дафна некоторое время смотрела на знак.
— О, это… это оно.
Прежде чем она успела объяснить дальше, Аполлон, крутившийся рядом с Дафной, ответил вместо неё:
— Да, это та самая штука.
Дафна согласно кивнула.
— Значит, вы это узнаёте?
— Да. Эти проклятые предатели.
— Эй, мы договорились не выражаться так, — упрекнул её Аполлон.
Она цокнула языком.
Дэйви не мог поверить в происходящее: Аполлон сделал Дафне замечание. Что бы ни случилось, Аполлон всегда был на её стороне. Видеть его таким было всё равно что стать свидетелем космической редкости.
— Мне просто паршиво, когда я это вижу. — Дафна, явно потеряв интерес, небрежно бросила эмблему обратно Дэйви. — Где ты это нашёл?
— Вы что, не смотрели отсюда?
— Думаешь, у нас столько свободного времени?
«Свободного времени? Вы тут пили и играли в азартные игры вместо работы, нет?»
Дэйви всерьёз задумался, не воспользоваться ли своей властью и не перевернуть весь храм вверх дном за грубую халатность.
— Дэйви, поговори со мной. Дафне всё равно будет неприятно об этом говорить, — сказал Аполлон, поднимаясь и слегка подталкивая его.
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    Лицо Аполлона было непривычно серьёзным. В ответ Дафна поднялась на ноги.
— Эй, проваливай. Я сама ему скажу.
— О, моя возлюбленная Дафна, в этом нет нужды—
— Ух, хватит уже! Сколько ты ещё будешь продолжать?
На это ему было нечего ответить.
Когда Аполлон отступил, Дафна смерила его взглядом, затем схватила Дэйви за руку и увела прочь.
Оказавшись достаточно далеко, чтобы другие герои их не слышали, она сказала:
— Дэйви.
— К чему такая серьёзная атмосфера?
— Да ничего. Ты убил всех тех тварей там, откуда принёс это?
— Монстров пока зачистил. Серый сбежал, но в одиночку много не сделает.
Дафна кивнула.
— Эй. Ты знаешь, почему Аполлон создал Последний Огонёк?
— Из-за злых тварей из Зоны Зла, верно?
Последний Огонёк был рыцарским союзом, занимавшимся наблюдением и истреблением монстров на самых дальних окраинах мира — монстров куда опаснее обычных.
Без них Тионис не смог бы наслаждаться той стабильностью, что имел.
Они сражались, несли тяжёлые потери, запечатывали Королей злых зверей и предотвращали вспышки нашествий злых тварей.
Конечно, даже этого оказалось недостаточно, чтобы полностью остановить гниль. Пока Дэйви не перевернул всё вверх дном, Последний Огонёк был полон предателей.
— Тот гигантский монстр, которого ты видел… скорее всего, был Персефоной.
— Персефона?
— Да. Она была причиной основания Последнего Огонька. Королева Монстров.
От этого титула по спине Дэйви пробежало странное чувство.
— Королева Монстров?
— Ты ведь задавался вопросом, откуда берутся все монстры на Земле? Честно говоря, я сама думала об этом. Но после того, что ты рассказал, кажется, у меня появилась зацепка.
Монстры, вторгавшиеся на Землю, когда-то давно были уничтожены на Тионисе.
От её слов глаза Дэйви расширились. Как бы он ни пытался вспомнить то гротескное чудовище, в остатках души его трупа он не смог ощутить даже слабейшего следа человечности.
— Ты хочешь сказать, что это человек?
— Да. Человек. Человек, который упал в логово зверей и так и не вернулся. Она была жрицей того же ордена, что и я.
На её лице мелькнула горечь. По сравнению с другими героями, она всегда была гораздо эмоциональнее.
— В те времена по Тионису были разбросаны такие дыры. Официально их называли логовами зверей. В отличие от нынешних монстров, которые постепенно размножаются, тогда монстры просто сами появлялись в этих местах. Будто их копировали и внезапно вставляли.
И ни один человек, вошедший в эти логова, не возвращался живым.
— Персефону утащили в одно из таких логов. А примерно через три года она вернулась… монстром.
— Подожди. То есть—
— Заткнись и слушай, чёртов болван! Короче, она стала Королевой Монстров. Монстры из логов слепо следовали за Королевой, независимо от вида и числа.
— История звучит так, будто человек действительно превратился в монстра.
— Такая возможность есть. Мы узнали, что она стала Королевой Монстров, совершенно случайно. После её появления логова начали производить монстров ещё агрессивнее. В конце концов она собрала их всех и повела на полномасштабное вторжение в Тионис.
Она замолчала, и на её лице появилось странно горькое, измученное выражение.
— В любом случае, тогда Королева Монстров погибла. Её уничтожили мы с Аполлоном. Мы стерли Королеву и разрушили все логова зверей.
С тех пор на Тионисе не появлялось ни одного логова во главе с Королевой Монстров.
Но Аполлон тогда сказал странную вещь: то, что однажды случилось, может когда-нибудь повториться. Он настаивал, что им нужно создать тайный рыцарский орден как превентивную меру.
— Честно, мы все были в шоке. Кто бы мог подумать, что этот бабник скажет что-то настолько глубокое и благородное?
Дэйви, возможно, догадывался почему, хотя это была лишь догадка.
— Значит, люди, думавшие так же, собрались и создали рыцарский орден. А потом откуда ни возьмись появились предатели?
— Именно. Правда, я не уверена, успешно ли ты убил их всех.
— Тогда тот серый монстр… Велика вероятность, что это следующая Королева Монстров, верно?
— Точно сказать не могу. Но пока я занимаюсь ситуацией, эти логова зверей не выйдут из-под контроля. Так что не переживай.
Дэйви решил, что копать глубже нет смысла.
— А что насчёт того, кто выжил и выбрался?
— Думаешь, тот парень способен что-то сделать? Я сама его заблокирую, так что не беспокойся.
Она сильно хлопнула Дэйви по спине.
— Если закончил, проваливай. Тебе здесь больше нечего делать.
Глядя, как она уходит, Дэйви ощутил странную тревогу. На мгновение ему захотелось выяснить, почему она выглядит такой измотанной, но, зная проницательность Дафны, он решил, что если станет допытываться, она, скорее всего, взбесится и попытается его убить.
— Видимо, ничего не поделаешь.
Если она не хотела говорить больше, значит, дело было личным, а не чем-то по-настоящему важным.
Всё ещё глядя ей вслед, Дэйви отогнал неприятное чувство и снова открыл разлом.
— Ах да. Я забыл отозвать этих ребят.
* * *
Сразу после исчезновения разлома жители Японии не могли скрыть замешательства.
Разлом исчез, первая группа Пробуждённых выбралась живой, а загадочные скелеты развалились у входа в разлом, перекусывая и играя в карты. Уже одно это было достаточно абсурдно. Но человек, который должен был выйти, похоже, всё ещё оставался внутри.
Естественно, люди начали паниковать, а в сети разгорелись безумные догадки. Все предполагали, что с Дэйви внутри разлома что-то случилось: он либо пропал, либо умер. В конце концов, когда разлом исчезал, тела обычно исчезали вместе с ним.
Некоторые всё ещё думали, что он выбрался, зная, кто он такой. Скелеты ведь всё ещё сидели рядом. Но сказать наверняка не мог никто. Даже другие Пробуждённые, следившие за ситуацией, были в таком же положении.
— Что вообще происходит? Почему он до сих пор не вышел?
— Разлом исчез, а он всё не появляется. Неужели он правда там умер?
— Не может быть. Ты знаешь, какой он монстр.
Увидев его способности собственными глазами, никто не верил, что такой человек мог умереть так легко. Кроме того, скелеты всё ещё были в порядке, а значит, скорее всего, их хозяин не мог погибнуть.
— Эм-м.
Коуна, нервно стоявшая рядом на случай, если что-то пойдёт не так, с противоречивым выражением осторожно постучала одного из скелетов по ключице.
— Клак-клак?
Скелет наклонил голову и защёлкал зубами.
— Почему ваш хозяин не выходит?
Отряд скелетов одновременно повернул к ней взгляды. Другие Пробуждённые и репортёры не смогли сдержать любопытства и уставились на происходящее. Но как только один из скелетов будто собрался что-то сказать, внезапная вспышка света ослепила зрителей.
Все скелеты исчезли разом.
— Не может быть…
Только тогда лицо Коуны побледнело. Скелеты пропали. Когда человек не выходил из монстрического разлома, а сам разлом исчезал, это обычно означало одно — смерть.
Она рухнула на землю и закричала в то место, где только что были скелеты, теперь совершенно пустое.
— Н-нет… Нет!!
— Коуна!
— Нет!! Я сказала нет!! — закричала она в мучительном отчаянии.
Она знала, что Дэйви не должен был умереть вот так. Земле всё ещё нужна была его помощь. Конечно, то же самое можно было сказать и с рациональной точки зрения, но Коуна многое пережила вместе с ним. И, честно говоря, успела к нему привязаться. Пусть временами он и был немного страшным, он вошёл в тот разлом, чтобы спасти первую группу реагирования.
— А-а-а. А-а-а-а!
Известная своим обычно бесстрастным лицом, она сидела на земле и рыдала, а бесчисленные камеры снимали эту сцену.
В тот день все СМИ Земли сообщили, что Святой Тиониса официально запечатал разлом и трагически погиб в процессе.
Тем временем Дэйви радостно напевал себе под нос, направляясь к рыцарям Последнего Огонька на Тионисе.
* * *
— Учитель Борис.
— Дэйви.
Борис встретил его мягкой улыбкой. Он был рыцарем Последнего Огонька и учителем Подкрепления «Альфа».
Они когда-то сражались плечом к плечу, и он всегда поступал с большой честностью.
Снаружи он выглядел как вспыльчивый мускулистый мужчина, но на деле был куда более тонким, чем можно было представить.
— Давно не виделись. Пшеницу и специи, которые ты регулярно присылаешь, я получаю. Очень благодарен.
— Простите, что не могу делать больше. Как остальные?
— Как всегда. Злые твари в последнее время тихие, и недавно к нам пришла новая партия рекрутов.
Дэйви всегда испытывал благодарность к рыцарскому ордену за тихую, но постоянную защиту Тиониса.
— Я буду рассчитывать на вас и дальше, потому что сейчас сам не могу активно действовать.
— Не беспокойся. Уже то, что ты продолжаешь присылать припасы, нам очень помогает.
— А как другие учителя?
— Всё так же.
Явно мало что изменилось. Да и спросил он скорее из вежливости.
— Хотя… новые рекруты Подкрепления «Альфа» в этот раз немного дерзкие.
— Дерзкие?
— Да. Очень талантливые, но… слишком уж высокого о себе мнения. — Борис бросил на Дэйви боковой взгляд. — В последнее время занят?
— А. Скоро загляну с Иллиной.
— Верно. Кадет Иллина… точнее, леди Иллина. Давно её не видел. Слышал, она вышла замуж.
Он явно повторял то, что уже знал.
— Учитель, ну зачем вы так?
— Ха-ха-ха. В любом случае, не будь с ними слишком суров. Я на тебя рассчитываю.
— Натренирую их так, как тренировали нас.
Разумеется, он сделает это чуть агрессивнее. Он знал, что так всё сработает.
— Итак, что привело тебя сегодня?
— Ну, я хотел бы взглянуть на секретные архивы.
Выражение Бориса стало серьёзным.
— Секретные архивы, значит…
— Есть один человек, о котором я хотел бы узнать больше.
Разлом на Земле стабилизировался, и Дэйви решил, что в ближайшие несколько лет проблем, вероятно, не будет. Поэтому срочности как таковой не было. И всё же любопытство взяло верх.
— Формально ты палач, но поскольку решил оставаться обычным рыцарем, доступа у тебя нет.
— Я знаю.
— Скажи мне, кто это, и я посмотрю, что смогу найти.
— Можете поискать Персефону?
— Персефону? Кто это?
— Пожалуйста, просто поищите, учитель.
— Хм. Ладно. Это имя почему-то кажется слегка знакомым.
Он не стал расспрашивать дальше.
— Хорошо. Сразу займусь.
Заручившись его помощью, Дэйви подарил ему бутылку вина и тихо покинул центральный офис главного штаба.
В этот момент знакомая фигура склонила перед ним голову.
— Не нужно этого делать. Я обычный рыцарь.
— Это просто вежливость, проявленная к сильному.
Басара, когда-то ключевой член главного штаба, уважительно кивнул ему.
Затем, не сказав больше ни слова, прошёл мимо и исчез вдали. Некоторое время глядя ему вслед, Дэйви медленно продолжил путь.
* * *
На Земле, у совместного поминального алтаря в Японии, были выставлены бесчисленные фотографии погибших в рамках. Большинство принадлежали Пробуждённым, погибшим в недавнем инциденте. В конце концов, разлом был запечатан до полного раскрытия, поэтому число жертв оказалось минимальным. В центре алтаря стояла фотография улыбающегося мужчины.
Святой Тиониса. Дэйви О’Роуэн.
Япония, хотя отношения с ним у неё не всегда были лучшими, официально выразила соболезнования и почтила его память, несмотря на отсутствие тела. Их связи были сложными, но в конце концов он запечатал для них разлом.
Никто точно не знал, кто виновен в его смерти, но каждая страна вынесла из случившегося урок: если они как можно скорее не поднимут общий уровень Пробуждённых, гигантские разломы, о которых предупреждал Дэйви, в ближайшем будущем принесут катастрофу.
Никто не рассчитывал показать такой же подавляющий результат, какого добился Дэйви, но считалось необходимым хотя бы создать коллективную силу, способную выдержать подобные разломы.
— Мисс Коуна, вы снова пришли.
Сато Вакизака, дипломат, отвечавший за управление мемориалом, устало посмотрел на неё, стоявшую с застывшим выражением.
— Да.
— Вы, должно быть, были с ним близки.
— Нет, не особо. Он стал моим опекуном только из чувства долга.
Коуна думала, что, вероятно, он не слишком её любил.
— Я просто была недостаточно хороша.
— Но мисс Коуна, вы такая добрая и обаятельная.
— Для такого человека, как он, я, наверное, была ужасно раздражающей.
Сато молча мягко похлопал её по плечу.
— Зная, как много он делал для мира, я не должна была вести себя так, как вела. Не должна была жить настолько пассивно… — Слёзы покатились по её щекам.
— Люди не понимают, что имеют, пока не потеряют. Это печально, но… вы ещё подниметесь после этого и станете сильнее.
В конце концов она разрыдалась.
Зал памяти был переполнен скорбящими семьями и людьми, пришедшими отдать дань уважения.
Среди посетителей было даже много тех, кого обычно не увидишь на обычной церемонии памяти Пробуждённых.
Президент России, президент США, представители Кореи, Китая, Великобритании и даже Франции. Страны, имевшие прямые связи с Дэйви или получившие от него помощь, прислали лидеров или официальные делегации, чтобы выразить соболезнования.
Конечно, те, кто имел с ним только деловые отношения, не считали случившееся чем-то настолько значительным, но те, кому Дэйви лично помог, не могли скрыть скорби.
Некоторые страны, особенно сблизившиеся с Дэйви, даже дошли до того, что сняли и выпустили документальные фильмы о том, кем он был, как спасал людей и ради чего приносил жертвы.
Да, это было немного смешно, но будь то ради политики или искренних чувств, они всё равно сделали то, что считали правильным.
Горькая правда, но всё же пышное зрелище.
Наблюдая за ходом церемонии, Коуна проглотила слёзы. Затем перевела взгляд на женщину, стоявшую в стороне. Его названая сестра — молодая леди, которую часто называли следующей главой группы «Сэйкред». Син Хён А.
Коуна не знала, должна ли извиниться перед ней и имеет ли вообще на это право.
Хён А лишь тихо стояла и смотрела на фотографию. Вероятно, она больше никогда его не увидит. Но если каким-то чудом, какой-то нелепой случайностью у неё когда-нибудь появится шанс снова поговорить с ним—
— Я очень хотела ему сказать…
— Сейчас мы начнём общую похоронную службу.
Когда сотрудник мемориала сделал объявление, внимание всех переключилось вперёд.
— Я очень хотела ему сказать…
И тогда кто-то ответил на её слова.
— И что ты хотела сказать, осьминожка-неудачница?
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    В тихом, мрачном воздухе зала памяти держался запах горящего благовония. Слыша редкие приглушённые всхлипы, Аль Хаджат стоял неподвижно, а его лицо было омрачено сложной смесью эмоций.
Дэйви О’Роуэн умер. Для него Дэйви, пусть и юный, был человеком, с которым он по-настоящему ладил. Он не был одержим деньгами, и в нём было что-то простое и освежающе иное. Кроме того, в его характере не было серьёзных изъянов. Дэйви казался одним из тех пришельцев-друзей, которых встречают в кино: странный, новый, но почему-то удивительно лёгкий в общении.
Поэтому, глядя на портрет Дэйви с яркой улыбкой, он чувствовал что угодно, только не спокойствие.
— Надеюсь, в следующей жизни мы снова сможем стать друзьями, — сказал он, положил к алтарю чисто-белый цветок, зажёг палочку благовония и склонил голову.
Затем, когда он повернулся, чтобы уйти, его взгляд упал на Коуну. Слёзы текли по её лицу, маленькие плечи дрожали. Аль Хаджат не мог не почувствовать глубокой горечи. Он решил, что смерть Дэйви, должно быть, раздавила её.
Сама мысль, что такой человек, как Дэйви, — тот, о ком они думали, что он никогда не умрёт, — действительно исчез, была потрясением за пределами слов. Новости бесконечно говорили о Дэйви О’Роуэне и других Пробуждённых, которые разрешили кризис внутри разлома. О последствиях и о том, что теперь должен делать мир.
Теперь, когда последний козырь Земли — Дэйви — исчез, миру ничего не оставалось, кроме как срочно придумать способ поднять уровень всех Пробуждённых в будущем.
— Когда вернёмся, подготовим новый проект, Антонио.
— Да, Ваше Высочество.
— Свяжись с группой «Сэйкред». Придётся серьёзно вложиться в Пробуждённых и поднять их силу по всему спектру.
— Понял. Но нам правда обязательно делать это через группу «Сэйкред»?
— Отныне, без героя, который нас спасёт, мы должны стоять на своих ногах и объединиться.
Его смерть была трагедией, но разваливаться на куски времени не было.
Теперь, когда они своими глазами увидели, насколько опасным может быть разлом, им оставалось только готовиться к будущему.
Когда он уже собирался наконец отвернуться от улыбающегося портрета Дэйви, до его ушей донёсся тихий голос.
— Я очень хотела ему сказать…
В тот миг, когда Аль Хаджат это услышал, внутри него поднялось что-то горькое. Дэйви нечасто приходил на Землю, но каждый раз, когда приходил, случалось немало моментов, когда они просто делили напиток и разговаривали. Рядом с ним было легко забыть обо всём запутанном и грязном в личной жизни и просто смеяться.
Теперь этот человек был мёртв.
— Вздох…
До этого он держался вполне нормально. Но почему-то рыдания маленькой девочки потрясли его до глубины души.
Пока он смотрел на неё с противоречивым выражением, к нему подошли несколько фигур.
— А, рад вас видеть.
— Давно не виделись, принц Аль Хаджат.
Лидеры нескольких государств лично пришли к мемориалу, что само по себе было редкостью. И всё же никто не поднимал шума. Для погибших Пробуждённых такая огромная явка могла показаться сюрреалистичной, но никто не ставил её под сомнение, учитывая обстоятельства.
— В конце концов, мы действительно получили от него помощь. По меньшей мере, мы должны пожелать ему мира в пути.
— Хм. Трудно поверить, что кто-то мог уйти от нас настолько внезапно.
Даже если кто-то не знал Дэйви лично, все собравшиеся когда-то получили значительную общественную поддержку благодаря тому, как он помог их странам справиться с крупными кризисами.
Разумеется, они были благодарны.
— Я хотел бы воздвигнуть статую в его честь. Пусть он и был не из этого мира, но… для меня он был дорогим другом.
— Я согласен и поддерживаю эту идею.
Несколько стран выразили одобрение. И поскольку ни у кого не было настоящей причины возражать, возражений не последовало.
— В таком случае…
— Мы можем оставить всё здесь и начать обсуждать место для статуи—
Они начали серьёзно согласовывать идеи.
— Хмпф. В принципе, мне всё равно, построите вы статую или ещё что, но это как-то неловко, так что давайте не будем.
— Что за?! — Грубо прерванный, Аль Хаджат повернул голову с непривычно раздражённым видом. И не он один бросил острый взгляд на человека, прервавшего столь торжественный момент.
— Ну серьёзно, народ. Я ведь не носился тут, спасая мир, из какого-то геройского комплекса.
— Ч-что?!
Чёрные волосы и алые глаза. Несмотря на юное лицо, именно он оказывал на Землю самое сильное влияние.
Дэйви О’Роуэн непринуждённо стоял перед ними и реагировал на обсуждение собственных похоронных мероприятий так, словно в этом не было ничего особенного. Люди, которые до этого оцепенело смотрели на портрет и не могли вымолвить ни слова, теперь окончательно застыли.
— Так что давайте пропустим этот пункт. Я ведь даже не из благих побуждений во всё это ввязался. Но за мысль спасибо, — тихо усмехнулся он.
Когда он обернулся, все в зале памяти могли только смотреть на него широко раскрытыми глазами.
— У-у-у. Я очень хотела ему сказать…
Дэйви, сама причина всей этой суматохи, подошёл к Коуне, рыдавшей перед его собственным поминальным фото, и заговорил так, будто это был обычный день:
— Что ты хотела сказать?
Она тут же вскинула голову и с изумлением посмотрела на него.
— Не плачь. Чего ревёшь?
Когда Аль Хаджат увидел, как он грубовато гладит её по голове, он наконец пришёл в себя.
Наконец один из сопровождавших его людей внезапно выкрикнул в шоке:
— М-мистер Дэйви?!
Все взгляды тут же обратились к нему. Мужчина, считавшийся мёртвым, теперь стоял у собственного мемориала и болтал как ни в чём не бывало. Не каждый день увидишь такое зрелище.
Но, не обращая внимания на мысли собравшихся, Дэйви лишь пошутил и улыбнулся:
— Хм. Может, мне надо было хотя бы из гроба выскочить.
* * *
Вернувшись из главного штаба Последнего Огонька, Дэйви узнал, что Земля установила поминальный алтарь из-за странного убеждения, будто он умер. Абсурдность происходящего заставила его проверить ситуацию издалека.
Следует признать, недоразумение было в какой-то мере оправданным. Разлом закрылся до того, как он вышел, а лорд-скелеты исчезли на глазах у людей, будто подтверждая его смерть. Тогда он просто отозвал их, но не ожидал, что всё перерастёт в такое недопонимание.
Нет, даже если его действия и посеяли путаницу, он не представлял, что всё раздуется до настолько нелепого масштаба.
Сильнее всего его удивили мгновенная и решительная реакция Аль Хаджата и слёзы Коуны. По его мнению, они не были настолько близки, чтобы она плакала из-за его смерти. И всё же, в отличие от своей обычной бесстрастности, она искренне оплакивала его.
Это оставило у него странно сложное чувство.
— А-а-а… — Коуна некоторое время не могла подобрать слов, потрясённо глядя на него.
Остальные, ошеломлённые тем, что человек, которого они считали мёртвым, стоит перед ними, выглядели не менее потрясёнными.
Даже когда путаница перевернула мемориал вверх дном, Дэйви смотрел прямо на Коуну, всё ещё не верившую своим глазам.
— Я думал, тебе есть что мне сказать. Что именно?
— А. Эм. Вы живы?
— А что, по-твоему, перед тобой призрак стоит?
Услышав его классическую шутку, она бросилась к нему, трогая его руки и плечи, словно пытаясь убедиться, что он настоящий. Затем её голова опустилась, а тело начало дрожать.
— Я-я думала, вы умерли.
— Ну, не умер. Это главное.
Она снова прослезилась, а потом, смутившись, слегка толкнула его и убежала.
Дэйви оглядел притихшую толпу и горько усмехнулся.
— Мне, конечно, жаль погибших Пробуждённых, но кто-нибудь, пожалуйста, уберите мой портрет? Странно смотреть на собственное поминальное фото, когда я вполне жив.
Сато Вакизака подошёл к нему с широко раскрытыми от неверия глазами.
— Эм-м. Как вы вообще выжили?
— О, господин Вакизака. Я видел вас в Корее, верно?
— Д-да. Рад вас видеть.
— Как я выжил? Ну, для начала, опасности умереть у меня не было. Так как я мог умереть?
— Тогда… если вы не вышли, как исчез разлом?
— Закончив дела, я отправился прямо из разлома в Тионис.
— Т-тогда скелеты?
— Я решил, что после выполнения работы они будут просто бездельничать рядом, и отозвал их. В этом есть проблема?
Абсурдность правды лишила всех слов.
Он поднял поблизости один белоснежный цветок и медленно подошёл, чтобы убрать собственную поминальную фотографию. Затем на краткое мгновение почтил молчанием настоящих погибших и положил цветок.
— Я прослежу, чтобы вас провели по пути реинкарнации.
Скорее всего, Учи появится в тот же миг, как услышит, что нужно направлять души. Дэйви знал: ради даже краткого побега от Би Ён тот продаст душу.
Наконец люди поняли, что всё было недоразумением. Благодаря репортёрам облегчительная новость распространилась как пожар.
- Неудивительно, что та девчонка, охраняющая Святого Тиониса, приехала в нашу страну за немецкими сосисками. - Названая сестра, следующая глава группы «Сэйкред», тоже почти не отреагировала. - Мы вообще поспешили с выводами. - Конечно поспешили. Он же не из тех, кто может умереть. - Блин, все эти публичные лица появились в новостях, плакали и произносили речи, играя нашими эмоциями. Их надо привлечь к ответственности! - Это национальный позор.
Сетевые сообщества взорвались, и вся история стала известной шуткой по всему миру.
Но Дэйви было совершенно всё равно. После короткого разговора с Аль Хаджатом, который тихо сказал, что рад, что Дэйви жив, он отправился искать Коуну.
Она убежала и теперь стояла одна, глядя на замёрзшую поверхность ближайшего пруда.
— В эти дни вода промёрзла насквозь. Даже броситься в неё не получится, если захочешь.
Она медленно обернулась и уставилась на него, словно снова пытаясь убедиться, что он действительно жив.
— Тебе есть что сказать?
— Я знала, что вы не умрёте, но всё равно было странно.
— Для человека, который знал…
— Пожалуйста, забудьте всё, что я сказала. — Её лицо ярко покраснело, и она опустила голову.
Для неё это, несомненно, был неловкий момент: она выплакала глаза по человеку, который совершенно здоровым стоял перед ней.
— То есть… я знала, что мистер не умер. Просто выражение у вас было таким серьёзным, что я запуталась.
— Боже, твои обращения меняются чаще погоды. Может, остановимся на одном?
— Разве вы не говорили, что перестаёте быть моим опекуном? И ещё есть вопрос с Касато Ёсики.
— Он исчез без следа.
Если парень был жив, он точно пытался бы что-нибудь провернуть. Если мёртв — что ж, такова его судьба. Дэйви сделал всё, что мог.
После недолгого колебания Коуна подняла на него взгляд.
— Дэйви.
— Ух. Ладно. Значит, Дэйви.
— Менять обращения каждый раз неудобно. В любом случае, я возвращаюсь домой поговорить с дедушкой.
— О чём? — спросил он с любопытством.
— Я скажу ему, что хочу прокладывать свой путь сама.
— И?
— И… пожалуйста, не переставайте быть моим опекуном.
Услышав её твёрдую просьбу, Дэйви некоторое время смотрел на неё, затем кивнул.
— Хорошо. Это твоя жизнь, и тебе тоже стоит нести за неё ответственность.
— Поэтому… — Она посмотрела ему в глаза. — Пожалуйста… возьмите меня в Тионис.
Её торжественное выражение показывало: она понимала вес своего решения. Он видел, что она ясно и долго об этом думала.
Дэйви мягко улыбнулся и ответил:
— Ага, щас.
* * *
— От Касато Ёсики нет никаких следов?
— Я точно вернул его в безопасную зону. Если после этого он оказался где-то ещё, это уже на нём.
— Возможно, это правда, но внутри группы «Ёсики» ходит много слухов, будто вы его убили. Мы не можем просто проигнорировать это.
— Вот как? Понимаю. Тогда можете наказать меня по японским законам.
Премьер-министр расширил глаза от шока.
— Это невероятно всё усложнит для вас…
— В таком случае я начну преследовать факт его попытки убить меня по законам Тиониса.
Не нужно было быть гением, чтобы понять, какая сторона потеряет больше.
— Я передам это сообщение…
— В ближайшее время можете не беспокоиться о новых разломах. И ещё советую отказаться от любых продолжающихся исследований по приручению монстров. Они лишь ускоряют нестабильность переменных разломов.
Глаза премьер-министра снова расширились.
Все остальные разломы были в порядке, и только японский породил подземелье, принадлежащее Королеве Монстров Персефоне, а затем оттуда появилось её дитя, порождение или что-то в этом роде. Дэйви не считал это совпадением.
— В своё время я уничтожил тайную организацию, баловавшуюся исследованиями на грани табу. Предупреждаю: не трогайте табу. Я могу закрыть глаза на многое, но если вы хоть чуть-чуть пересечёте эту черту… у меня не останется выбора, кроме как стереть саму Японию.
От его ледяного тона премьер-министр вздрогнул. Он понял, что эти слова — не пустая угроза.
— Я не пытаюсь лезть в ваши личные дела, но за всем, что вы делаете, постоянно наблюдают. В старые времена вашу страну уже поразили бы божественной силой.
Точнее, божественным гневом.
— Я имею в виду такие вещи, как цунами и землетрясения.
— Вы хотите сказать… нечто подобное уже случалось?
— Это был просто пример. В любом случае, с ситуацией вокруг Ёсики разбирайтесь сами. Если где-нибудь найдутся его следы, я с радостью помогу.
Завершив короткое согласование с премьер-министром, Дэйви покинул кабинет и проверил Durian Talk.
**пип.**
- Дэйви, я первой возвращаюсь в Корею. Не забудь зайти и поздороваться с дядей перед отъездом.
Когда он увидел Хён А на мемориале, она выглядела немного усталой и почти ничего не сказала. И всё же Дэйви понимал, что она, как всегда, доверяет ему.
Затем он подумал о том, какими дерзкими окажутся кадеты-рыцари Подкрепления «Альфа».
— Ринне.
— Ожидаю приказов, — ответила она, отдав честь.
— У Мегатрона остались CS-снаряды от укачивания?
— Ринне докладывает: высокоскоростной точный залповый огонь доступен через индивидуальную настройку.
— Подготовь ящиков двадцать.
«Как же мне нравится тренировать детишек».
— Ах да, и позови мускулистого кролика, доккэби и этого проклятого фрика Тауруса тоже.
Пора было оценить младших рыцарей, которые должны были унаследовать его дело и дело остальных.
Ринне слегка кивнула и сказала:
— Господин Дэйви, Ринне спрашивает о сфере жизненной эссенции.
— Об этом? Она всё ещё настраивается.
Из-за вмешательства Учи он знал, что не может просто сразу скормить её Персерк. Герои Зала были не в восторге от идеи пересадить её Пер, но Дэйви не собирался останавливаться.
— Я так и думал, что ты ещё здесь.
Дэйви услышал голос и заметил неожиданного человека, ожидавшего перед его домом.
— Что такое?
— Мой дедушка сказал, что хочет поговорить с вами.
— Скажи этому старику, пусть сам ко мне приходит. За кого он меня принимает, за своего подчинённого? — холодно сказал Дэйви, проходя мимо и взъерошив волосы Коуны.
— Я думал, вы так и скажете, поэтому пришёл заранее, — раздался слабый голос, привлекая внимание Дэйви к пожилому мужчине в официальной одежде, сопровождаемому несколькими слугами. Он спокойно наблюдал за ним.
Дэйви молча уставился на него.
— Он говорит, что ему есть что обсудить.
— Да. Если мы могли бы… поговорить где-нибудь наедине?
— Незачем тянуть. Закончим прямо здесь.
Дэйви не испытывал к нему никакой доброжелательности. И всё же не тронул его по двум причинам. Первая — статус Коуны как несовершеннолетней. Вторая — тот факт, что старик всё ещё технически был её законным опекуном.
— Вы захотите услышать то, что я скажу, — произнёс старик с присущим ему загадочным взглядом.
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    Когда Дэйви вошёл в тихое изящное здание, куда его пригласил дед Коуны, старик предложил ему чашку чая.
— Наша семья когда-то давно держала традиционный чайный дом. Хотя мы уже отказались от этого дела, история и традиции никуда не исчезли.
Дэйви молча смотрел, как мужчина неторопливо наслаждается чаем, прежде чем поднять собственную чашку.
Тем временем Ринне, которая по какой-то причине решила пойти с ним, без всякого выражения жевала печенье, предложенное слугой.
— Я давно хотел с вами встретиться. Как вам чай?
— Давайте пропустим любезности и сразу перейдём к делу, — спокойно сказал Дэйви.
Мужчина пристально посмотрел на Дэйви, будто изучая его, затем продолжил:
— Я слышал истории. Вы её опекун.
— Да. Я её опекун.
— Но у неё уже есть тот, кто о ней заботится. Я. Как её дед, я нахожу наличие ещё одного опекуна несколько странным.
Дэйви лишь улыбнулся.
— У вас осталось две попытки.
Услышав его мягкий, но твёрдый ответ, мужчина слегка дёрнулся лицом.
— Как вы знаете, корпорация нашей семьи переживает тяжёлые времена. Чтобы стабилизировать положение, мы искали делового партнёрства с группой «Ёсики».
Дэйви разрушил этот план.
— Если у вас есть хоть какое-то чувство моральной ответственности, разве вы не должны взять на себя ответственность за это?
Дэйви ответил вопросом на вопрос:
— А что для вас вообще Коуна?
— Моя любимая внучка, разумеется.
— И всё же вы попытались продать её ради корпоративной прибыли?
— Как я распоряжаюсь семейными делами — моё дело.
Дэйви на мгновение закрыл глаза, затем вздохнул.
— У вас осталась одна попытка, — спокойно сказал он, пронзая его взглядом. — Хорошо подумайте над следующими словами. Потому что я серьёзно: у вас осталась только одна попытка.
— Что будет, если я её использую?
— Попробуйте — узнаете. Я уже проявил огромное терпение только потому, что вы её дед.
— Вы невероятно грубый молодой человек.
— Сделаю вид, что не услышал, и дам вам поблажку. Только один раз.
— Что будет с Коуной, решаю я. Не вы.
— Вы правы. У меня нет права диктовать её жизнь, — спокойно ответил Дэйви.
Почувствовав возможность, её дед надавил дальше:
— Тогда заберите Коуну и уходите. Я больше не буду вмешиваться в её жизнь. Но взамен…
— Вы хотите, чтобы я стабилизировал компанию?
— Думаете, одного этого будет достаточно? Коуна не та, кого можно отдать так дёшево. — Он придвинул через стол пачку документов. — Подпишите этот контракт. Если вы женитесь на Коуне и пообещаете поддерживать корпорацию нашей семьи, мы сможем договориться.
Дэйви молчал.
— Вы свободны отказаться. Я не стану заставлять. Но если откажетесь, буду признателен, если вы перестанете называть себя её опекуном.
Старик был её дедом, но для Дэйви это ничего не меняло.
— Похоже, вы кое-что забыли: я её единственная семья! А значит, что бы я с ней ни делал, это моё решение!
Мышление её громогласного деда было безнадёжно устаревшим.
И всё же Дэйви это нисколько не удивляло. Такие люди существовали везде — не только в Корее и Китае, но и на Ближнем Востоке, и в части Европы.
— Давайте проясним одно. Не я решаю её будущее, — строго сказал Дэйви.
— Именно.
— И… — Половицы рядом искривились и заскрипели. — Не вы тоже. Она сама.
Несмотря на подавляющую силу, давившую вокруг, старик сохранял собранное выражение.
— Коуна. Сделай свой выбор, — объявил Дэйви.
Дверь тихо сдвинулась, и в комнату вошла юная девушка.
— К-Коуна?
— Дедушка, — сказала она с лишённым эмоций лицом, — перестань пытаться контролировать мою жизнь.
— Ч-что?!
— Я не забыла, что ты принял меня и вырастил. Я благодарна за это.
В отличие от своего обычного поведения, она говорила твёрдым голосом:
— Но я больше не позволю тебе диктовать моё будущее.
— Ты… Ты наглая мелкая—! Ты хоть понимаешь, кто всё это время кормил тебя и заботился о тебе?!
— Вы только что использовали последнюю попытку, — сказал Дэйви с улыбкой.
Затем старик застыл на месте.
— Сидеть.
От одной этой команды его тело яростно задрожало.
— Ты… Т-ты наглец! Стража! Здесь есть кто-нибудь?!
Подобные истерики он устраивал бесчисленное множество раз без малейших колебаний. Но если бы в тот момент он понимал, с кем имеет дело, никогда бы не сделал такой выбор.
— Жадность, если она чрезмерна, приводит только к беде.
Поднявшись, Дэйви посмотрел на него сверху вниз.
— Т-ты думаешь, тебе это сойдёт с рук, Коуна?! — в ярости закричал её дед.
— По меньшей мере, я больше не позволю принести себя в жертву твоим глупым амбициям.
— Коуна!!!
Разъярённый, он потянулся к трости, собираясь снова подняться.
Дэйви даже не пришлось вмешиваться, потому что в комнате нашёлся кто-то ещё более разгневанный.
**бум!!!**
Прежде чем старик успел хотя бы закричать, его тело отбросило в стену.
— Гааа?!
Когда он ошеломлённо захрипел, его взгляд встретился с огромным божественным зверем, прижавшим его туловище к полу одной массивной лапой.
[Ты смеешь пытаться причинить вред моей подрядчице?]
Он издал глубокий гортанный рык, сотрясая сам фундамент комнаты и пробуждая в старике первобытный страх.
[Хотя меня связывает долг божественного зверя, если ты ещё раз тронешь Коуну, я разорву тебя на части, даже если ради этого мне придётся стать злым божественным зверем.]
— Угх?!
Под огромным присутствием Хэтэ дед Коуны не мог даже говорить.
Коуна, которая обычно уже вмешалась бы, молчала.
— Я отплачу за доброту, которую ты мне проявил, — сказала она, поворачиваясь к выходу. — Но больше я не позволю тебе контролировать мою жизнь.
Затем она вышла. В тот же миг, когда она исчезла, Хэтэ тоже пропал.
Дэйви подошёл к её деду, который всё ещё пытался отдышаться, прижатый к стене.
— Люди, позволяющие жадности поглотить себя, всегда в итоге расплачиваются.
— Т-ты… Ты настроил против меня этого послушного ребёнка!
— Нет, — сказал Дэйви, схватив его за воротник и медленно отрывая от земли. — Это вы оказались достаточно глупы, чтобы верить, будто она навсегда останется вашей послушной пешкой.
Затем он улыбнулся зловеще.
— С этого момента живите тихо. В отличие от всей группы «Ёсики», вы всё ещё дед Коуны, так что я больше не стану поднимать на вас руку.
— Я заставлю тебя пожалеть об этом.
— Пожалеть? Это вам стоит быть осторожнее.
В конечном счёте этот человек был всего лишь главой давно существующего семейного бизнеса в Японии.
— И как именно вы вообще собираетесь меня победить?
Они даже не находились на одном поле.
— Я-я вынесу это на публику! Пойду в СМИ!
— Вперёд.
Угроза была пустой, потому что сильнейшим свидетелем был не он, а Коуна.
— А если сделаете это, я использую все доступные мне ресурсы, чтобы протащить вас на самое дно ада.
Старик не нашёлся, что ответить.
— Не думайте, что я не сделаю этого. Надеюсь, вы не видите во мне просто случайного чужака из Тиониса.
Холодная удушающая аура, отличная от присутствия божественного зверя, обвила старика и заставила его неконтролируемо дрожать.
— Если бы вы действительно заботились о Коуне как о внучке, я сам спас бы вашу компанию. Но увы, вы просто идиот, который собственными руками выбросил эту возможность.
Он отпустил воротник и отвернулся.
— Пойдём, Ринне.
* * *
Преодолев несколько ситуаций на грани смерти, Коуна в итоге объявила о своей независимости.
Конечно, она хотела последовать за Дэйви в Тионис. Вместо этого он просто схватил её за воротник и забросил в японский филиал группы «Сэйкред».
— Прокладывай собственный путь. Не гонись за тем, к чему ты ещё не готова.
Брать ответственность за то, к чему он не мог себя обязать, было бы неправильно. Дэйви мог только надеяться, что его подозрение — будто она, возможно, испытывает к нему чувства, — лишь плод воображения. Но даже при малейшей вероятности он не собирался подыгрывать.
— И всё же Коуна — одна из лучших Пробуждённых Японии. Поступать так самовольно…
— Если она решит заключить контракт с группой «Сэйкред», это уже другая история. Не думаете?
Японское правительство, скорее всего, не обрадуется, но и отказывать было не в том положении. Последнее слово в её судьбе принадлежало самой Коуне, а все уже видели, что случается, когда другие пытаются её контролировать.
— Она будет действовать в Японии, но вы всё равно поддержите её. Не такая уж плохая инвестиция, верно?
— Верно. Мы примем её с распростёртыми объятиями.
На самом деле группа «Сэйкред» уже заключила контракт с лучшим Пробуждённым США.
— Дэйви, благодаря твоему вмешательству мне теперь придётся чаще ездить в Японию. Какая морока.
— Хочешь, помогу?
— Хочешь утопить мою компанию? — Она усмехнулась и похлопала его по спине. — Береги себя, кальмар.
— Понял, тощий осьминог. Скоро ещё загляну.
— Да-да, а теперь проваливай.
Хотя она фыркнула и отмахнулась от него, на её лице была улыбка.
* * *
Окончательно вырваться из хватки деда для Коуны оказалось нетрудно.
Прежде чем он успел попытаться провернуть очередную схему, группа «Сэйкред» уже раздавила и группу «Ёсики», и компанию её деда.
Удивительно, но обе компании за годы накопили множество врагов, поэтому, как только группа «Сэйкред» начала прощупывать почву, эти враги не стали терять время и начали объединяться против них.
В итоге две компании были разобраны внешними силами ещё до того, как группе «Сэйкред» пришлось сделать серьёзный ход.
После этого Коуна носила выражение полного недовольства. Но вместо жалоб лишь сказала, что будет ждать возвращения Дэйви.
— Вы должны вернуться.
— Вернусь. И если что-то случится, не держи всё в себе. На это я способен как твой опекун.
— Я думала, вы сказали, что больше не мой опекун…
— На этот раз закрою глаза.
Когда Дэйви усмехнулся, она молча посмотрела на него снизу вверх, затем прикрыла рот маленьким кулаком и тихо засмеялась.
Это была бесспорно милая улыбка.
Затем, без предупреждения, она потянулась, притянула его к себе и крепко обняла.
— Ты мне нравишься.
— Ага, ага.
«Что?»
Её лицо исказилось от его совершенно равнодушного ответа. Дэйви не собирался оставлять места для неверного толкования.
— Я подумала и всё равно хочу пойти с тобой.
— Не выйдет. Оставайся здесь и занимайся своими обязанностями.
С этими словами он щёлкнул её по лбу и разорвал пространство.
* * *
С тех пор как Эми перестала заниматься административной работой, нагрузка на территории Хайнс начала накапливаться.
Персерк, оставленная присматривать за этими обязанностями вместо неё, смотрела на гору документов перед собой с нечитаемым выражением.
— Как я вообще оказалась с этой ерундой? Однажды мне нужно как следует отчитать Дэйви.
С трудом разобрав всё по порядку, она поднялась и позвала:
— Королевский распорядитель Бернил, он всё ещё не вернулся?
— Его Высочество прибыл несколько часов назад.
— Что? Значит, пока я здесь гну спину над всем этим, он развлекался где-то? — резко заметила Персерк с улыбкой на лице.
— Нет, моя госпожа. Его Высочество сказал, что не может обременять вас работой, поэтому закончил все оставшиеся дела перед уходом.
Её лицо стало пустым. Она знала, что такой объём работы занял бы как минимум четыре полных дня, но Бернил говорил ей, что её ленивый муж справился со всем за несколько часов.
— Дэйви, этот негодник. Он сказал, куда ушёл?
— Упомянул, что ненадолго заглянет в орден.
Персерк вздохнула.
— Ах да, и вот это. Его Высочество попросил передать вам. Он сказал, что вернётся к вечеру.
Это была красиво упакованная коробка ореховой выпечки.
— О? Откуда он знал, что это моё любимое?
Её прежнее раздражение исчезло в одно мгновение, и она отложила последние бумаги в сторону. Счастливо напевая, она развернула одну булочку.
Закинув её в рот, она спросила:
— А Иллина и Аэрия?
— Они уже получили свои.
— Понятно. Мм, довольно вкусно. — Довольно жуя, она улыбнулась. — Хм? Вкус немного странный…
— П-простите? — Королевский распорядитель Бернил, редко проявлявший эмоции, на мгновение дрогнул.
Персерк внимательно осмотрела выпечку в руке, затем покачала головой.
— Нет, неважно. Дэйви ни за что не положил бы туда что-то странное.
Она продолжила есть, совершенно не подозревая о том, что было скрыто внутри, и о тонких изменениях, уже начинавшихся в ней. В то же время Дэйви отвёл Иллину в орден, где они наблюдали за тренировкой новых рекрутов.
— Ургх.
Старший рыцарь лежал на земле и стонал от боли.
Перед ним молодой мужчина игриво крутил меч и ухмылялся.
— Честно, я ожидал от старших большего, но оказалось, что вы все разочаровываете. Если вы настолько слабы, просто отойдите и дайте нам с этого момента заниматься орденом.
Слова, исходившие от простого рыцаря-стажёра, были абсурдны.
Иллина, стоявшая рядом с Дэйви с совершенно безразличным видом, повернулась к Шайир Ренде и Фендир Ренде. Они были их одноклассницами из 268-го набора и заодно душой класса.
— В наши дни перестали учить элементарным манерам?
— Хм. Сначала он таким не был, — сказала Шайир Ренда, пользовательница водных духов, — но со временем слишком возгордился.
— Он никогда по-настоящему не сталкивался с реальной опасностью, — добавила Фендир Ренда, пользовательница духов ветра, — но бросить его прямо в бой может плохо кончиться, поэтому…
— Остальные выпускники скоро должны подойти, — сказала Шайир, с яркой улыбкой похлопав Дэйви по плечу. — Раз уж ты здесь, можешь с ними поздороваться.
**туд!**
Дверь распахнулась, и внутрь вошли несколько человек.
Среди них была Хег, крепкая рыцарка с массивным оружием. Она всегда была энергичной и шумной частью их группы.
— Эй! Дэйви! Иллина! Давно не виделись!
— Давно, Хег.
— Поздравляю со свадьбой! — Хег оскалилась в широкой улыбке и сжала их обоих в сокрушительных объятиях.
За ней шла Люсия Шельман, жрица и крайняя фанатка Дафны. Её глаза сияли возбуждением.
— Подумать только, я встречаю вас обоих здесь! Несомненно, это благословение святой Дафны!
Дэйви уставился на неё и подумал:
«Вообще-то нет…»
Иллина, наслаждаясь живой атмосферой встречи, тихо рассмеялась.
— Иллина, давно от тебя ничего не было слышно, — прозвучал голос.
Повернувшись, Иллина едва успела среагировать, когда этот человек мягко взял её руки.
— Ух. А-Алисса, ты тоже здесь?
Алисса Патрик — дворянка из Палланской империи и её старая защитница.
— Конечно. Его Величество постоянно спрашивает у меня новости о тебе, знаешь ли.
Как искусная иллюзионистка, она обладала слишком большим талантом, чтобы довольствоваться жизнью простой дворянки.
Один за другим собрались их старые товарищи. Наконец кто-то поднял настоящую причину появления Дэйви.
— В последнее время много разговоров о новых рекрутах. Ты из-за этого пришёл?
— Да, примерно.
— Думаю, нам уже пора начинать за них молиться.
Люсия сложила руки в молитве, а некоторые из остальных усмехнулись, уже представляя, что сейчас произойдёт.
— Ты ведь не собираешься тренировать их так, как тренировал нас, когда мы вместе учились… верно? — Шайир, внезапно побледнев, настороженно посмотрела на Дэйви.
— Будет похоже, но не то же самое.
На этот раз для них даже были подготовлены учителя посильнее.
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    С тех пор как Дэйви и остальные из 268-го набора вступили в орден новыми рыцарями, прошло уже ещё два набора. Обычно орден рыцарей Архона принимал пополнение раз в пять-десять лет, так что после них никаких младших наборов пока быть не должно было. Но из-за прошлых происшествий — нападений тёмных магов, конфликтов с Иллюминатами и прочих бедствий — численность рыцарей сильно сократилась.
В ответ орден в спешке собрал новых кандидатов, даже если ради этого пришлось снизить привычно строгую планку. Возможно, именно поэтому среди них оказалось столько заносчивых сопляков.
Сёстры-близнецы из ордена рыцарей Архона, недавно вернувшиеся из патруля в опасной северной зоне, кратко пересказали всё, что произошло, пока Дэйви и Иллина отсутствовали.
— Вообще-то после нас младшего набора быть ещё не должно.
Новое пополнение состояло из восьми рыцарей 269-го набора и десяти из проблемного 270-го. По сравнению с 268-м их было немного, но даже такое количество удалось набрать с трудом. В конце концов, требования к рыцарям оставались строгими.
— Конечно, их самомнение — проблема. Но нельзя сказать, что они совсем уж бездарны: навыки у них есть, и защищать орден они действительно намерены.
Иными словами, ребята были не плохие — просто до невозможности зацикленные на себе.
— Да, другие рыцарские ордена тоже жалуются, но разве старшие рыцари когда-нибудь были мягкотелыми? Просто отряд «Альфа»… немного особенный.
Рекруты 270-го набора всё ещё считались стажёрами, потому что не прошли официальный экзамен на звание рыцаря. И всё же, понаблюдав за тренировками старших, они открыто заявили, что те не так уж впечатляют, как ожидалось, и даже начали прямо их провоцировать. Старшим это, конечно, не понравилось, но они не могли просто избить новобранцев, от которых зависело будущее ордена.
А потом всё стало ещё хуже. Инструкторов, обычно присматривавших за стажёрами, отправили на масштабное задание, и тренировками занялся 266-й набор. Проблема была в том, что 266-й оказался единственным набором без рыцаря уровня Мастера. Старшие из них были хорошие, но чистой силы им не хватало, чтобы задавить зарвавшихся новичков авторитетом.
В итоге во время одной из тренировок стажёр победил рыцаря из 266-го набора. Этого оказалось достаточно.
Поняв, что старшие вовсе не такие грозные, как им казалось, 270-й набор начал сбиваться в кучку и открыто проявлять неуважение. И без того шаткая иерархия в отряде «Альфа» затрещала по швам. А самые сильные старшие — те, кто мог бы быстро поставить наглых сопляков на место, — вместе с инструкторами находились на заданиях.
К тому же именно в этом наборе оказалось необычно много Особых, что делало их ещё труднее управляемыми.
— Значит, поэтому нас, 268-й, и вызвали.
У 268-го набора были одни из лучших показателей со времён 266-го. Их отозвали с заданий, чтобы они вправили мозги 270-му.
— А нельзя просто собрать их всех в кучу и набить им морды?
Фильдир, паладин и напарник Люсии Шелман, тут же оборвал его:
— Заткнись, Дамур.
— Цк.
— Честно говоря, если бы эти щенки из 270-го были хотя бы наполовину так же разумны, как Дамур…
— А меня-то зачем приплетать?! — рявкнул Дамур.
— Ты, может, и раздражаешь, зато иерархию не ломаешь.
Несмотря на резкость, Дамур был человеком старой закалки и соблюдал базовые правила уважения.
В отличие от него, новички погрязли в собственных фантазиях и совершенно не видели реальности. Конечно, само понятие «фантазии» было субъективным, но Дэйви прекрасно понимал: стажёры даже не представляли, насколько опасна Зона Зла.
— 266-й объяснял им, насколько важны взаимодействие и сбор сведений, но они всё пропустили мимо ушей.
Иллина, до этого молча слушавшая, заметила:
— Если просто раздавить их силой, проблему это не решит.
— Знаю.
— Дэйви! У тебя есть план?
Он понимал, что в прямом бою подавить их полностью будет несложно. Но не был уверен, что это даст нужный результат.
— Они ведь в открытую игнорируют протоколы, которые старшие оттачивали годами?
— Да.
— Тогда мне даже вмешиваться не придётся.
Пора было показать этим детям, насколько страшными могут быть подготовка и информация.
— Когда у них следующая тренировка?
— Завтра.
— Где?
— На том самом полигоне, где ты тогда провернул с нами свою безумную выходку.
— Отлично. Немного изменим условия. Если мы с Иллиной будем вести всё сами, эффекта не будет.
Его товарищи переглянулись в замешательстве, но вскоре согласно кивнули.
— Покажите им, насколько вы выросли после встречи со мной.
— Раздавим.
* * *
— Так называемый «лучший набор»? И какой смысл с ними сражаться, если двое сильнейших даже не участвуют?
— Похоже, они всё же не совсем останутся в стороне. Будут наблюдать издалека и оказывать минимальную поддержку, но напрямую вмешиваться не станут.
— А условие победы — просто добраться до цели и коснуться ядра? Это шутка?
Ещё смешнее для них выглядело то, что ядро охраняли всего три рыцаря. Остальным старшим запрещалось приближаться к нему ближе чем на два километра.
Иными словами, если они сумеют сдержать остальных рыцарей, прорваться к ядру и коснуться его будет проще простого.
Да, трое защитников попытаются их остановить, но для о-о-очень одарённого 270-го набора трое старших не могли стать серьёзной преградой. По крайней мере, они сами были в этом уверены.
— Они нас серьёзно недооценивают.
— Хм. Да они изначально не производили особого впечатления.
Десять стажёров-рыцарей 270-го набора самоуверенно усмехнулись.
Когда они впервые услышали, что им предстоит столкнуться с одними из самых известных старших из 268-го набора, настороженность у них всё же появилась. В конце концов, в 268-м было две особенно знаменитые фигуры. Первый — святой Дэйви О’Рован, человек-армия, а вторая — Иллина, получившая меч Бога Меча Ареса и сама по себе обладавшая выдающимся талантом.
Новость о том, что эти двое будут участвовать, сперва заставила их напрячься. Но затем объявили, что ни один из них не станет сражаться напрямую. Точнее, Иллина вообще отстранилась от тренировки.
Для них это выглядело откровенно нелепо.
Барус, фактический лидер 270-го набора, нахмурился, наблюдая, как 268-й спокойно наслаждается едой. Среди них сидел Дэйви, лениво болтал и ел так, будто ничто вокруг не заслуживало его внимания.
— Даже если они наши старшие, они слишком уж смотрят на нас свысока.
— Ага. Пора бы им прийти в себя.
Они говорили громко, так, чтобы 268-й точно услышал. Некоторые старшие рыцари из других наборов сразу отреагировали, но 268-й едва удостоил их взглядом. Их равнодушие было таким же спокойным, как у человека, который услышал лай собаки и не счёл нужным обернуться.
Старшие продолжали есть и разговаривать между собой, совершенно не обращая внимания. Возможно, именно это пренебрежение и подтолкнуло одного из более вспыльчивых стажёров 270-го к действию. Не обращая внимания на попытки Баруса его удержать, Бетель схватил поднос и поднялся.
**Лязг!**
Он нарочно споткнулся и опрокинул весь поднос на одну из сестёр-близнецов, Шайир Ренду.
По залу прокатилась холодная тишина. Барус нахмурился, но товарища не остановил. Старшие, только что оживлённо болтавшие, мгновенно стихли.
— Ах вы ублюдки…! — Хег вскочила с места, в ярости хватаясь за своё огромное оружие.
Но прежде чем она успела что-то сделать, Фендир — младшая из близнецов — схватила её за руку и усадила обратно.
— Не устраивай сцен во время еды. Восполнение энергии важно.
— Считайте, что вам повезло, — процедила Хег.
Несмотря на провокацию, 268-й набор по-прежнему не отреагировал. Увидев это, стажёр окончательно возомнил о себе и принялся насмехаться.
— Ха. Я слышал, 268-й набор вроде как должен быть впечатляющим. Не думал, что вы такие удобные и беззащитные мишени.
Он ухмыльнулся, ожидая реакции.
Однако Шайир Ренда всего лишь призвала связанного с ней водного духа и быстро смыла пролитую еду.
Затем она улыбнулась.
— В следующий раз смотри под ноги, младший. Понял?
— С-старшие должны вести себя как старшие, если хотят, чтобы их уважали, разве нет? — продолжил подначивать Бетель.
Шайир лишь подняла пустой поднос и встала.
— В Зоне Зла иногда и поесть-то нормально не получается. Так что не играй с едой.
— Ха.
Раздосадованный тем, что провокации не сработали, Бетель уже собирался зайти дальше. Но тут Барус наконец вмешался и остановил его.
— Достаточно, Бетель.
— Но, Барус…!
— Я сказал, достаточно, — спокойно произнёс Барус и, взяв свой поднос, направился к Дэйви.
Остановившись перед ним, Барус вежливо кивнул.
— Для меня честь встретиться с вами, старший.
— Угу. Как тебя зовут?
— Барус. Я Особый.
— Понятно. Слышал, у вас появился талантливый новичок.
— Да. Я тоже много слышал о вас, старший. Я с нетерпением ждал возможности столкнуться с вами в предстоящем стратегическом матче. Если ни вы, ни Иллина не участвуете…
Барус огляделся. По его лицу было ясно: он сомневался, что такого малого числа старших окажется достаточно.
— Эй, Барус.
— Да?
— Как звучит восьмое правило ордена рыцарей Архона?
Барус чуть склонил голову набок.
— Р-рыцарь… всегда должен выкладываться до конца, принимать и победу, и поражение, и извлекать урок из результата.
— Хорошо. Не забывай, — спокойно сказал Дэйви.
Затем он поднялся и ушёл.
Остальные из 268-го набора последовали за ним и вышли из столовой.
Глядя им вслед, Бетель тихо усмехнулся и повернулся к Барусу.
— Видишь? Волноваться не о чем. И всё благодаря тебе.
Остальные стажёры 270-го, похоже, думали так же, но Барус ощутил странное беспокойство.
* * *
Настало время учебного стратегического боя.
Несмотря на то что противниками были младшие, 268-й набор готовился к схватке с такой же серьёзностью, как к настоящему заданию.
Хег, неся за спиной своё огромное оружие, усмехнулась Бетелю.
— Эй, младшие. А снаряжения у вас что-то маловато, не находите?
— Нам весь этот бесполезный хлам не понадобится. Только трусы полагаются на такие штуки, — фыркнул тот в ответ.
— Ну-ну, как скажешь.
270-й набор сократил припасы до минимума: еды почти не было, ремонтных инструментов — считаные единицы, противогазов — ни одного, магических артефактов — самый минимум. Их экипировка явно была рассчитана на скорость.
— Вы даже не знаете, какую стратегию мы используем, но всё равно так уверены в себе, да? — спросил Бетель.
— Честно говоря, это вы нас недооцениваете.
— Хорошо, всем приготовиться, — чуть неуверенно объявил старший из 266-го набора, который уже однажды проиграл в предыдущем стратегическом бою.
Два набора разделились и разошлись по назначенным позициям на противоположных сторонах леса. Перед тем как старший из 266-го подал сигнал к началу, 268-й занялся последними приготовлениями.
— Идиоты. Есть ситуации, где обычная логика работает, а есть такие, где от неё никакого толку, — пробормотала Хег, натягивая на лицо противогаз.
— Оставь их. Пока сами не получат урок, ничего не поймут.
— Ладно, я пошёл готовиться.
Фильдир схватил свою напарницу, Люсию Шелман, за запястье и потащил за собой.
— Да пребудет с нами благословение святой Дафны!
**Бух!!**
В этот момент из-под её одеяния выпало что-то тяжёлое.
— Ох, и почему оно выпало…
У её ног лежала огромная булава.
— Ты их убить решила? — усмехнулся Дэйви.
— Не волнуйтесь. С благословением святой Дафны с ними всё будет в порядке.
Дэйви только вздохнул.
— Эй, Дэйви, — окликнула его Шайир, подходя ближе. — Если мы все выходим сражаться, кто будет охранять ядро? Раз можно оставить только трёх защитников, лучше всего подойдут Хег, Фильдир и я…
Дэйви улыбнулся.
— Всё нормально. Иллина отошла в сторону, но это не значит, что я тоже ничего не делаю.
— Разве ты не отправил Мегатрона на передовую?
Улыбка Дэйви стала шире.
— Я же сказал: вам не о чем волноваться. Там их ждут очень неприятные ребята.
Он заранее слил 270-му набору всю необходимую информацию, но они вообще не стали слушать. Теперь пришло время за это расплатиться.
С криком гигантского орла стратегический бой официально начался.
Повернувшись к Мегатрону, Дэйви приказал:
— Выдвигайся в зону обстрела. Подготовь артиллерию.
[Выполняю команду.]
Он сказал, что не будет вмешиваться напрямую. Но это не означало, что он не окажет поддержки.
— Это Дэйви О’Рован. Чтобы разница между нами стала предельно очевидной, я не буду использовать никаких усиливающих заклинаний. Сейчас начну свою часть, так что попробуйте уклониться, если сможете.
Он поднял руку и добавил:
— Зарядить слезоточивый газ и светошумовые.
**Клац!**
Мегатрон вонзил руки в землю, и из его спины выдвинулась массивная пушка.
Ввод координат: 652.522.119. Выходная мощность: уровень 3.
Ствол с тихим гулом начал наводиться на цель.
Тем временем 270-й набор продвигался к ядру. Они двигались быстро, и в этой скорости читалась их самоуверенность. Однако по мере бега 268-й набор начал понемногу их задерживать. Новички всё ещё не понимали, почему в таком, казалось бы, прямолинейном столкновении старшие так упирали на правильную подготовку.
Даже когда опытные рыцари предупреждали заранее, столкнуться с определёнными ситуациями на деле всегда оказывалось куда сложнее, чем казалось.
А поскольку они не подготовились вовсе, им оставалось только пострадать сильнее обычного.
— Дэйви, мы готовы.
Усмехнувшись, он отдал приказ.
— Огонь снарядами подавления пятой ступени. Полный залп по площади.
**Бум!!**
Громовой взрыв прокатился по лесу.
Те, кто презирает опыт и советы, всегда учатся самым тяжёлым способом.
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    Главная причина, по которой старшие из 266-го набора так жалко проиграли новичкам, заключалась не просто в недостатке личной силы — они слишком осторожничали и боялись. Они навьючили на себя лишние припасы, сами же сковав себе движения, и поставили сбор сведений выше самого боя. Проще говоря, Дэйви это показалось до смешного нелепым. Он невольно задался вопросом, о чём они вообще тогда думали. 270-й набор воспользовался их нерешительностью и разгромил их подчистую. Поэтому, хотя 269-й набор относился к собственным старшим — группе Дэйви — с уважением, 270-й не собирался проявлять к ним такую же почтительность. Они расхаживали с видом победителей и заявляли: если старшие хотят, чтобы с ними считались на равных, пусть сначала докажут, что чего-то стоят. Именно таким был их настрой. И вот 270-й набор наконец получил шанс столкнуться с легендарным 268-м. Имена этих людей знали даже те, кто мало интересовался происходящим на континенте. Иллина де Роуэн. Дэйви О’Роуэн. Даже внутри этого изолированного рыцарского ордена эти двое были знамениты. Что неудивительно: Дэйви в одиночку поставил весь рыцарский орден с ног на голову. Для мятежного 270-го набора он был почти живой легендой. И всё же их великий старший сейчас делал ровно то же самое, что и разгромленные старшие из 266-го набора. — Что за бред? Они нас за каких-то идиотов без хребта держат? — Забей. Просто докажем им, что наша сила выше их добровольной слепоты. Барус, лидер 270-го набора, оглядел девятерых однокурсников. — Нам не впервой драться в таких боях. Вы знаете правила, и я тоже. Не нужно возиться со старшими, которые строят из себя высшую касту. Всё, что нам надо, — добраться до ядра. В радиус ядра допускаются только три человека, так что, как только мы прорвёмся, считай, победа у нас в кармане. Он повернулся к стоявшему рядом товарищу. — Уркан. — А? — Сумеешь просочиться сквозь их ряды? — Легко. Он небрежно взмахнул рукой; его силуэт дрогнул и через мгновение исчез. — Покажем им, кто здесь хозяин. Пусть эти заносчивые старшие увидят, на что мы способны! Разделяемся. Мы с Урканом пойдём поодиночке, остальные — парами. Цель — ядро. Всё прочее неважно, — приказал Барус. Как только они двинулись, в лесу стали попадаться следы 268-го набора. — Видите? Ничего особенного. Они продвигались спокойно и бесшумно, не теряя уверенности. Одна из пар заметила Люсию Шелман и паладина Филдира, которые бродили по лесу так, будто что-то искали. — По сигналу атакуем. Я беру старшую жрицу, ты — паладина. Эти двое даже не допускали мысли о поражении. В собственной силе они были уверены безоговорочно. К тому же противники носили противогазы — значит, поле зрения у них наверняка было серьёзно ограничено. Три. Два. Один. Сигнал был подан, и двое сорвались с места молнией, стремясь ударить раньше, чем цели успеют что-либо заметить. Но стоило им приблизиться, как Люсия тут же отступила, а Филдир поднял щит, принимая атаку. Они не могли поверить, что старшие среагировали так быстро, несмотря на ограниченный обзор. Поневоле начинало казаться, что старшие из 268-го набора действительно отличаются от прочих. На миг четверо застыли в напряжённом противостоянии, но стажёры не дрогнули. При первом же столкновении они поняли, что способны победить: эти двое старших оказались не так сильны, как ожидалось. Затягивать бой не было никакой необходимости. Они тут же обрушили на Люсию и Филдира непрерывный натиск. Филдир отлично защищался щитом, но сдерживать сразу двоих было невозможно. — Прости, старший, но ты слишком слаб! — стажёр, прорвавшийся к Люсии, собрал силу, чтобы подавить её одним ударом. **Бум!!** Но Люсия погасила атаку тяжёлой булавой, которую вытащила из-под рясы. И всё же в грубой физической силе стажёр превосходил её, поэтому удар оттолкнул Люсию назад. Одного лишь отражения атаки хватило, чтобы она пошатнулась. — О святая Дафна, даруй мне силу. Неожиданная контратака их насторожила, но всё ещё оставалась в пределах ожиданий. Стажёры самодовольно усмехнулись и бросились в новую атаку. На старших были противогазы, а стажёры прекрасно понимали: такая вещь заметно сужает обзор. Это давало им подавляющее преимущество. Хотя ответ Люсии и оказался неожиданным, вскоре они снова начали теснить и Филдира, и её. Причина была проста: один из стажёров был Особым. — Ух… Тело стало тяжёлым! — Вот что бывает, когда напяливаешь на себя бесполезный противогаз! Боже, старички, да вы и правда слабаки! Если прославленный 268-й набор — это всё, на что вы способны, может, вам всем уже пора на покой? Дальше мы сами справимся! — уверенно выкрикнул один из стажёров, проскальзывая в брешь защиты Филдира и сбивая его щит в сторону. Как только Филдир оказался открыт, ученик-рыцарь, сражавшийся с ним, рванул вперёд, чтобы нанести решающий удар. Вернее, попытался. И, возможно, у него бы получилось, если бы в тот самый миг рядом не ударил фиолетовый энергетический снаряд. От взрыва земля яростно содрогнулась. Поскольку выстрел был направлен не точно в них, ученик-рыцарь проигнорировал его и бросился на Филдира, хватая того за руку и пытаясь прижать. Но это было глупое решение. Упавший снаряд начал испускать вторичный эффект. — А-а-а!!! Едва он ударил в землю, из него вырвалось густое облако дыма, и стажёры закашлялись, в панике хватаясь за горло. — Ч-что это за дрянь?! — один из них с трудом выкрикнул между приступами кашля. Вместе с сильнейшим головокружением их глаза, нос и горло охватило жжение. Они полностью потеряли ориентацию и не понимали, что происходит. — В Зоне зла есть злые твари, которые могут в любой момент выпустить ядовитый газ. Если вы не учитываете такую опасность перед началом движения, значит, уже проиграли. — К-какая трусливая подлость!! — Трусливая? Думаете, злым тварям есть дело до честного боя? Какая наивность. И, к слову, мы позволили вам отвести щит именно для того, чтобы выманить брешь. **Бум!!** С этими словами Филдир отбросил щит в сторону, выхватил огромный бастардный меч и мгновенно подавил ученика-рыцаря перед собой. Люсия тем временем ринулась на второго, оставшегося совершенно без защиты. Она взмахнула булавой, которая казалась слишком тяжёлой, чтобы её вообще мог поднять человек. И всё же по чистой силе ученик-рыцарь явно превосходил её. Как бы его ни мутило от проклятого дыма, в ближнем бою он не должен был проиграть простой жрице вроде Люсии. Её усиления были наложены на Филдира, так что сама она, по сути, оставалась лишь девушкой с некоторой подготовкой. Но неожиданный удар разнёс его оружие и отправил его в полёт. — Ч-что?! Ошеломлённый чудовищной мощью, он зашатался на земле и попытался подняться, но упорное головокружение и удушливый дым не давали собраться. А старшие в противогазах двигались сквозь эту завесу так легко, словно были обычными облаками. — Это я наложила на Филдира магию усиления, малыш. Одной рукой раскрутив гигантскую булаву, Люсия с силой шагнула вперёд и снова взмахнула. — О святая Дафна, одолжи мне свою силу. **Бум!!** Именно так стратегия старших только начала раскрываться. * * * — Гха?! Что это за чёрт?! — Проклятье! Отходим! Изначальный план был прост: вступить со старшими в бой, а если те станут сдерживаться, бросить их и рвануть к ядру. Их задачей было выиграть время — ровно столько, чтобы Уркан, искусный в скрытном передвижении, добрался до ядра. Но даже этот план с отвлечением начал трещать по швам. Старшие из 268-го набора, которых они рассчитывали легко превзойти, пока Дэйви О’Роуэн и Иллина не вступают в бой, оказались куда более слаженными и опасными, чем ожидалось. Фиолетовые снаряды продолжали сыпаться с неба, словно старшие в реальном времени отслеживали каждое их перемещение. Главная проблема заключалась в том, как именно двигались старшие. Ученики-рыцари 270-го набора оказались совершенно не готовы к настолько иной тактике, а старшие, оснащённые правильным снаряжением, сопротивлялись всем негативным состояниям и неумолимо загоняли их в угол. В отличие от прежних боёв, где исход решала одна лишь грубая сила, старшие из 268-го набора использовали просчитанные бреши и преимущества местности с отработанной уверенностью людей, прошедших войну. — Старшие, наверное, хотели научить вас тому же самому, просто у них вышло неубедительно. А раз после этого у вас так раздулось самомнение, самое время показать вам на практике — жёстко. Больше половины из десяти учеников-рыцарей быстро вывели из строя. 268-й набор применял всё, что только мог: приманки, ловушки и прочие способы контратаки. Да, им не хватало физической силы, чтобы подавить противников напрямую, зато они компенсировали это командной работой и информацией. Старшие отлично знали сильные стороны и способности друг друга и били по слабостям, о которых ученики даже не подозревали. Хуже всего были подборы противников. Против каждого конкретного ученика-рыцаря неизменно выходил тот старший, который лучше всего подходил для борьбы именно с ним. Казалось, старшие заранее знали, куда те пойдут и что собираются сделать. Стоило ситуации стать невыгодной, стоило стажёрам решить, что у них появился шанс переломить ход боя, — старшие просто отступали и заманивали их в очередную ловушку. Вездесущий удушливый дым, льющийся будто оживший кошмар, мучил учеников-рыцарей и оставлял в их обороне дыры, которыми старшие тут же пользовались. Истина была очевидна: пусть некоторые старшие и уступали им в грубой силе, они вовсе не походили на тех, кого ученики раньше одолели без труда. — Интересно, почему проигрываешь? Потому что ничего не знаешь о своих противниках, — сказала Шайир Ренда, улыбаясь, после того как заключила одного из учеников-рыцарей в огромный водяной пузырь. — Я уже подробно изучила ваши способности и уровни. А вот ты даже не потрудился узнать, с каким духом я заключила контракт, не говоря уже о том, чтобы разобраться, что я умею. Они всё ещё были молоды — и слишком уверены в собственной силе. Настолько, что даже не попытались понять противников. — И даже сейчас я не вижу никаких изменений в вашем подходе или стратегии. Если не можешь собрать сведения заранее, проверяй всё в бою и выясняй возможности врага на ходу. В Зоне зла любая крупица знаний может отделять жизнь от смерти. А вы даже этого минимума не делаете. Они помнили лишь общие особенности элементалистов. Неудивительно, что их давили. Шайир Ренда посмотрела сверху вниз на противника — того самого проклятого младшего, который когда-то опрокинул на неё поднос с едой. — Не волнуйся. Так просто мы тебя не отпустим. У тебя будет ещё много возможностей снова на нас броситься. Её нежная улыбка пробрала Бетеля до костей. Он в панике начал беспорядочно размахивать мечом, но лезвие так и не смогло рассечь водяной пузырь. — Зона зла куда опаснее этой тренировочной площадки. Даже со всей этой подготовкой человек может выбыть в один миг. Поэтому мне жаль таких ребят, как вы: талант у вас настоящий. Будь вы хоть немного осторожнее, могли бы стать потрясающими рыцарями. В мгновение ока большинство учеников-рыцарей было выведено из строя. Их линии связи каким-то образом уже перерезали, и нормально обмениваться сведениями они больше не могли. Барус, лидер 270-го набора, с потрясением наблюдал, как его товарищей так быстро заманивают в ловушки и обезвреживают. Стиснув зубы, он помчался через поле боя, которое с самого начала казалось проклятым. Старшие не давали ему ни пяди свободы. Под их постоянным давлением его план разворачивался медленнее, чем он рассчитывал. «Неважно. Они всё равно просто тянут время. Раз ограничения по времени нет, мы не можем проиграть!» Дэйви сказал им, что бой не закончится, пока одна из сторон не будет полностью уничтожена. Приходилось быть осторожными: Барус понимал, что если кого-то заденет один из этих снарядов демонической энергии, сыпавшихся прямо на пути, без последствий он уже не отделается. Да, его способности Особого были впечатляющими, но против такого бесконечного града энергетических выстрелов они оказывались совершенно бесполезны. Тактический бой такого рода им ещё не встречался. «Они и правда меня недооценивают!!» В этот момент у него оставался только один вариант — контратаковать. — Уркан! Используй скрытность и заходи внутрь. Сейчас же! Старшие всё время маячили перед ними, заманивали, били исподтишка с флангов и тыла, но Барус решил, что их можно просто обойти. Подстёгиваемый гордыней, Барус снова набрал скорость. Прорываясь сквозь град снарядов, Уркан и Барус наконец добрались до места, где находилось ядро. Там действительно стояли только трое старших. Барус был уверен: пока рядом нет Дэйви или Иллины, он со своей способностью мгновенно их уложит. — Если дело дойдёт до прямого боя, мы победим! Главную уверенность ему давала разница в способностях. Именно на этой вере он и держался. Он знал, что зона ядра уже близко. Старшие не смогут вмешиваться там напрямую. Если Уркану удастся войти внутрь со своей способностью скрытности, у них появится вполне реальный шанс на победу. **Лязг!! Вжжж!!!** Из дальней части леса внезапно появилось нечто. Огромная металлическая фигура вышла вперёд, затем её рука преобразилась в гигантскую пилу, и лезвие начало вращаться. [Модуль связи активирован. Начинаю диалог.] Когда голем приблизился, сопровождая шаги жутко ровным голосом, по спине Баруса пробежал ледяной холод неведомого страха. Такая штука не могла просто случайно ждать здесь. Он понял: это опасно. Опасно куда сильнее тех старших, которых они видели до сих пор. Никто не говорил, что им придётся драться с такими монстрами! Но жаловаться было некогда. Им нужно было пробиться сквозь голема и двигаться дальше — любой ценой. Барус ударил по земле, активируя сейсмическую способность и заставляя всё вокруг дрожать. От такой тряски обычному человеку было бы трудно просто устоять на ногах. Но на голема это не повлияло вовсе. Он продолжал наступать, будто с самого начала был готов к подобному. Его атака создавала ощущение, что он был создан именно как противовес Барусу. Голем нейтрализовал все его попытки атаковать и неумолимо приближался. Зловещий гул вращающейся пилы захлестнул Баруса первобытным ужасом. Он закричал, отползая по земле: — Э-это нечестно!! К несчастью для него, на этот крик прозвучал спокойный ответ, мгновенно лишивший его слов. — Нечестно? Старшие уже дали вам всю нужную информацию. Сказали, что может появиться и с чем вы можете столкнуться. Сказали, что нужно пытаться приспосабливаться. Но вы все были слишком заняты собой, чтобы слушать. Оказалось, за ними всё это время наблюдал кое-кто неожиданный. На вершине единственного уцелевшего дерева среди поля переломанных стволов сидела прекрасная блондинка и смотрела на него сверху вниз. — С-старшая… Иллина. Увидев, как она мило улыбается ему с дерева, Барус невольно покраснел. — Помнишь, что сказал Дэйви? Он не станет выходить на передовую. И я тоже. Но с големом, которым он управляет, всё иначе. Мы даже сократили число големов и урезали их способности, чтобы бой был честнее, но возможность появления големов вы должны были учесть хотя бы в теории. Даже старших из 266-го набора, которых вы высмеивали за слабость, не вынесли так жалко. От её слов у него скрутило живот. Если бы они подготовились как следует, могли бы победить. Но они не подготовились. Знай он всё заранее, ни за что не вломился бы так самоуверенно, даже не прихватив обычный противогаз. — Вы правда думали, что старшие таскали всё это снаряжение просто так? — Э-эм… — Вы не потрудились понять противника. Это ваша ошибка. И, держу пари, тебе интересно, как этот голем оказался прямо перед тобой в самый подходящий момент, да? Хочешь, открою маленький секрет? — с леденящей улыбкой сказала она. — Мегатрон был здесь с самого начала. Вашим старшим нужно было лишь заманить вас в зону его действия. Иными словами, их водили за нос с самого начала боя, а они даже не заметили. Ответить ему было нечего. — Раньше ты сказал забавную вещь, помнишь? Что раз ограничения по времени нет, вы всё равно когда-нибудь победите. Тревога холодной волной прошла по нему. — Прости, но всё наоборот. Именно отсутствие лимита времени станет для вас невыносимым давлением. Его лицо исказилось от досады. — Чёрт! И всё равно в конце мы победим. Вы, старшие, нас сильно недооценили. — О, ты говоришь об Уркане, пользователе скрытности? — Иллина склонила голову набок. Стоило ей упомянуть Уркана, Барус вздрогнул, но промолчал. Он только что понял, насколько страшной может быть информация, и теперь обязан был следить за каждым словом. — Да, он ведь вошёл, верно? Но знаешь, что помимо Уркана в зону ядра проникли ещё пятеро твоих одноклассников? «Пятеро?! Одного Уркана было бы достаточно, а туда прошли ещё пятеро?» Он решил, что им всё же удалось застать старших врасплох и прорваться внутрь. Значит, оставалось лишь коснуться ядра — и победа. Такой была его первая мысль. Но выражение его лица быстро ожесточилось. «Постой. Что-то не сходится. Старшие, которые всё это время играли с нами, просто позволили больше чем пятерым пройти внутрь?» Даже Иллина, стоявшая прямо перед ним, знала об этом и при этом нисколько не волновалась. Вскоре она сама дала ответ на растущее в нём беспокойство. — Они, наверное, вот-вот выбегут обратно. Честно говоря, даже я не очень люблю связываться с тем, что там внутри… От её слов его тело задрожало. * * * В то же самое время ученики-рыцари, хотя и были измотаны ловушками и приманками старших, неожиданно сумели войти в зону ядра. Они насмешливо ухмыльнулись старшим, которые не смогли их остановить, но почти сразу все ощутили: что-то не так. Старшие выглядели разочарованными — это да, — но, похоже, не особенно переживали. Будто говорили: скоро ещё увидимся. Внутрь вошли пятеро. Больше, чем ожидалось. — Уркан уже должен был закончить этот тренировочный бой. Что он, чёрт побери, делает? — пробормотал один ученик-рыцарь. Другая нахмурилась, огляделась — и вдруг широко раскрыла глаза. — Там. Нашла его. Уркан! Остальные четверо посмотрели туда, куда она указывала, — на узел в ближайшем дереве. Там, свернувшись клубком и дрожа всем телом, сидел Уркан. Он первым вошёл в зону ядра, используя скрытность, пока Барус отвлекал старших. Но он даже не пытался приблизиться к ядру. Просто сжался в комок и яростно трясся. — Уркан! Что случилось?! — Чёрт, чёрт, чёрт… — снова и снова бормотал он, будто лишился рассудка. Раздражённые, пятеро учеников-рыцарей прошли мимо него и двинулись дальше. — Что тут такого? Их всего трое. Быстро разберёмся — и всё. — Но погоди. Разве мы уже не видели всех трёх остальных старших? Тогда… кто, чёрт возьми, охраняет ядро? Этот вопрос мгновенно заставил группу замолчать. Когда его произнесли вслух, всё и правда стало казаться странным. Но ответов у них не было. Они слишком беспечно отнеслись к сбору сведений. Сосредоточившись только на том, что им подали на блюдечке, они не подумали о других возможностях. Одна ученица-рыцарь с побелевшим лицом указала вперёд. — Что… это за чёрт? Все повернулись и увидели ядро, сияющее холодным, глубоким синим светом. Перед ним в ряд стояли три кресла. — Что… за чёрт? На этих креслах сидели три крайне своеобразных существа. Они походили на привратников, ожидающих приближения врагов, и от каждого исходило чистое, подавляющее присутствие. Каждое было примерно от двух до трёх метров ростом и сидело молча, закинув ногу на ногу. Белоснежный кролик, переполненный мускулами; огромный минотавр, на шкуре которого словно отпечаталось ночное небо; и, наконец, рогатый монстр в лохмотьях, опиравшийся на шипастую дубину, как на трость. Одного их присутствия хватило, чтобы воздух стал влажным, тяжёлым и удушающим. Никто даже не осмеливался представить, как с ними сражаться. Сосредоточившись лишь на том, что Дэйви не будет биться с ними напрямую, ученики-рыцари 270-го набора упустили всё остальное. Они всё ещё не понимали, что настоящий кошмар только-только собирался начаться. Среди трёх монстров белоснежный кролик моргнул крошечными бусинками красных глаз и молча уставился на них. От этого напряжённого молчания страх стал лишь сильнее. Мысли ChubbyCheeks 
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    — Что… вообще это такое?
— Это члены 268-го набора?
— Идиот, конечно нет!
Рыцари-стажёры 270-го класса, глядя на чудовищные фигуры, которые непринуждённо развалились на стульях, никак не могли осмыслить увиденное. Ползучий страх обвивал их и заставлял дрожь пробегать по спинам.
— Мы вообще сможем сразиться с такими штуками?
— Это же буквально злые твари сидят там, где должны быть наши старшие. Какого чёрта злые твари делают здесь?
— Иногда они просачиваются, но… судя по атмосфере, это не обычные злые твари.
Обычная злая тварь не стала бы сидеть так уверенно, закинув ногу на ногу, будто место принадлежит ей. По меньшей мере, монстры перед ними явно не были безмозглыми зверями.
— Уркан всё ещё трясётся?
Тот, кто должен был быть самым надёжным среди них, всё ещё дрожал как осиновый лист. Это было невыносимо раздражающе.
— Что, чёрт возьми, он увидел, раз его так переклинило?
— Проклятье… Проклятье. Проклятье! — Уркан свернулся, грызя ногти и снова и снова бормоча одни и те же слова. О какой-либо командной работе с ним можно было даже не мечтать.
— Не теряйте самообладания! Старшие не могут напрямую вмешаться, а этих тварей всего три. Нас пятеро! Значит, если четверо отвлекут их, один сможет пробраться и коснуться ядра. Тогда мы победим.
— Ну и кто пойдёт?
Все на мгновение молча переглянулись.
— Я пойду. По скорости я самая быстрая, — сказала девушка, специализировавшаяся на духах ветра, и легко размялась, готовясь к забегу на сто метров всей своей жизни. — В тот момент, когда вы их отманите, я рвану внутрь и закончу всё. Будьте готовы.
Хотя злые твари выглядели опасно, они не двигались, несмотря на то что уже заметили стажёров. Странное чувство тревоги пропитало воздух, но ученики пока не дрогнули.
— Тогда ладно. Первый ход за нами!
Юный маг сотворил огромный огненный шар. Затем без колебаний швырнул его прямо в трёх существ.
Грохочущий взрыв сотряс область. Для простого мага 4-го круга его огневая мощь была, честно говоря, впечатляющей. Дым мгновенно окутал трёх зверей, и четверо рыцарей-стажёров хором крикнули:
— Вперёд!!
Маг ветра обернула себя вихрем и сорвалась с места на полной скорости, а остальные приготовились к реакции зверей.
Но когда дым медленно рассеялся, трое существ, несмотря на прямое попадание огромного огненного шара, остались невредимы. Рыцари-стажёры застыли в смеси неверия и облегчения. Затем один из трёх монстров — безупречно белый кролик — поднялся.
И с этого мгновения всё изменилось.
**крак!!**
**грохот!!**
Земля раскололась. Из глубин почвы вырвались маленькие мускулистые кролики, яростно прорываясь наружу, словно поток.
— Кью.
— Кью.
Их крик прозвучал тяжело и зловеще.
Затем они все разом впились пронзительными взглядами в рыцарей-стажёров. В следующий миг они напрягли гротескно выпирающие мышцы и ринулись вперёд как обезумевшие звери.
— Б—!
Уверенность стажёров, их знания — перед такой атакой всё было отброшено. В их сознании вопил только один первобытный инстинкт.
— Бежать!!!
**туд, туд, тудтудтуд!!**
Как чудовищная приливная волна, орда белых кроликов хлынула вперёд, сотрясая землю и накатывая на перепуганных стажёров.
* * *
Со стороны ядра доносился чудовищный шум. Среди тех, кто ещё не добрался так далеко, единственным сохранившим самообладание был их командир Барус.
Сейчас он противостоял Иллине.
— Ну что ж, я сказала, что не буду вмешиваться напрямую, так что, пожалуй, пойду. Будь осторожен, младший.
— Подождите, старшая!
Когда она повернулась, чтобы уйти, Барус собрал в ладони вихрящуюся чёрную энергию и крикнул:
— Я не могу просто отпустить вас вот так.
— Прошу прощения?
— Мы отказываемся принимать гандикап только потому, что вы, старшие, решили недооценить нас.
Она, честно говоря, потеряла дар речи.
— Моя команда достанет ядро, чего бы это ни стоило. Насколько бы уверены в себе ни были вы, старшие, вам лучше нас не недооценивать. Так что сражайтесь с нами как следует.
Он принимал решения, полностью не понимая того, что происходит внутри.
Иллина вздохнула.
— Значит, ты правда хочешь, чтобы я с тобой сражалась?
— Да.
Её сила всегда была предметом множества споров. Одни утверждали, что она Мастер меча, другие — что она уже наверняка превзошла этот уровень. Лично Барус считал её просто особенно умелым воином уровня Мастера меча.
Хотя раньше он с трудом справился с големом из-за плохого сочетания способностей, если она, как ожидалось, была обычным бойцом уровня Мастера, он решил, что проблем не возникнет.
— Я уже побеждал Мастера меча.
Иллина устало вздохнула.
— Если хочешь хвастаться, попробуй сначала победить кого-нибудь из других старших.
Иллина без колебаний отвернулась. К несчастью, её полное пренебрежение разожгло в нём вспышку гнева.
Он силой топнул в землю, и вся область бурно задрожала, когда вокруг поднялось землетрясение.
— Моя команда всё равно победит в этом учебном бою. Поэтому я хочу своими глазами увидеть вашу силу, старшая, — твёрдо сказал он.
Когда Иллина уже собиралась раздражённо нахмуриться, она внезапно подняла руку к уху.
— Что? Ты издеваешься? Почему ты сваливаешь свою работу на меня? — Похоже, она с кем-то связывалась, после чего глубоко вздохнула.
— Я готов показать всю свою силу старшей, которая, как известно, сильнее среднего Мастера меча, — сказал Барус.
Иллина просто с обречённым видом сорвала веточку с ближайшего дерева и направила её на него.
— Ладно, давай. Развлеку тебя.
Этот маленький жест окончательно вывел Баруса из себя.
— Я хочу увидеть Кальдейрас! Обнажите божественный меч, старшая!! Насколько же вы меня презираете?!
Окрестности всколыхнулись ещё сильнее, словно откликаясь на его возбуждённую волю.
— Когда кто-то становится слишком сильным, высокомерие неизбежно.
Она лениво провернула веточку в воздухе.
**срез.**
Но результат был вовсе не ленивым и не небрежным.
Слабое мерцание света прокатилось от веточки, и в одно мгновение землетрясение полностью остановилось.
— Ч-что за…? — Барус рухнул на колени, потрясённо глядя перед собой.
«Она только что разрезала источник землетрясения крошечной веткой?»
Его способность Особого позволяла ему внедрять силовые ядра, создававшие массивные вибрации.
Точнее говоря, он не приказывал земле дрожать. Он встраивал силовое ядро, нарушавшее её равновесие, вызывая эффект ряби. Освоив эту силу, он мог внедрять ядра во всё, что пожелает.
В землю. В воздух. Даже в человеческое тело. Не было ничего, что он не мог бы заставить дрожать. Именно так он когда-то победил Мастера меча.
И всё же никто — ни один человек, кроме него самого, — никогда не мог даже увидеть эти ядра, не говоря уже о том, чтобы вмешаться в них.
— Хороший талант, много усилий, — сказала Иллина, подходя к нему.
Принудительная нейтрализация источника его силы оставила его ошеломлённым, и сознание начало меркнуть. С ним просто никогда не случалось ничего подобного.
— Если бы ты был хоть немного скромнее, стал бы довольно потрясающим.
С этими последними словами его глаза закатились, и он рухнул.
— Эй, этот парень просто отключился.
- Оставь его. Мы всё равно планируем продолжать этот стратегический бой ещё несколько дней.
Сознателен он был или нет, интриги старших из 268-го класса были ещё далеко не закончены.
* * *
— Чёрт! Мы потеряли все пайки.
— Дерьмо! Здесь даже нормального источника воды нет! Где, чёрт возьми, аварийные припасы, которые нам выдали?!
— Мы ничего не взяли, потому что думали, что всё уже закончится!!
— Это безумие!!
Едва сбежав после того, как принесли троих своих, включая Уркана, специалиста по скрытности, в жертву чудовищным злым тварям, оставшиеся три рыцаря-стажёра перегруппировались с товарищами, которые к тому времени лежали без сознания снаружи.
Словно их старшие заранее предсказали именно такой сценарий: они удобно сложили всех потерявших сознание в одном месте и исчезли.
Пока тренировка не закончена, они не могли покинуть этот лес. Признать поражение было слишком горькой пилюлей — им нужно было вытерпеть и победить. Явно движимые чистым раздражением, они упрямо цеплялись за изначальную цель быстрой победы.
— Чёрт, у нас недостаточно информации, чтобы справиться с этим.
— Слушайте, если мы продолжим тратить энергию такими темпами без припасов, рано или поздно все свалимся!
— Я с ума схожу!
Очнувшиеся рыцари-стажёры в отчаянии схватились за головы. Затем, повернувшись к товарищам, вышедшим из области ядра, потребовали ответов.
— Эй! Что, чёрт возьми, там произошло?! Что вы видели?!
Девушка с глубокими тёмными кругами под глазами резко вздрогнула от их криков. Это была маг ветра — та, кто гордилась способностью сохранять самообладание. Видеть её в таком разбитом состоянии было почти немыслимо.
— То место — ад на земле. Я туда больше не вернусь.
— Что, чёрт возьми, произошло?
Из тех троих двигался только один. И всё же один-единственный почти довёл их до психического срыва. Они понятия не имели, что смогут сделать, если столкнутся ещё и с двумя другими.
Три дня подряд старшие вели безжалостную партизанскую войну: наносили удары и исчезали прежде, чем рыцари-стажёры 270-го набора успевали среагировать. Это было похоже на наказание за то, что они не предвидели происходящего.
Самое раздражающее заключалось в том, что как бы они ни старались, они не могли нормально защититься ни от одной атаки. Индивидуальные навыки даже не настолько отличались: некоторые стажёры в определённых аспектах даже превосходили старших.
И всё же им не удалось как следует одолеть ни одного противника, а самих их снова и снова безжалостно вырубали.
Они были настолько потрясены, что начали задаваться вопросом, не поддавались ли им старшие из 266-го набора во время прежних тренировок. Должно быть, поддавались, если учебный стратегический бой с 268-м оказался такой односторонней бойней.
Их заставили увидеть, насколько они были высокомерны, насколько беспомощна их командная работа и насколько дырявы их стратегии.
Даже тогда демонические старшие 268-го класса ещё не закончили с ними. Они давили ещё сильнее. Неважно, отдыхали те или спали, — им не давали передышки. Снова и снова играли на нервах и наносили разрушительные внезапные удары в самые неожиданные моменты.
И вот, когда стажёры решили, что хуже уже некуда, перед ними появился Дэйви с мерзко довольной ухмылкой.
— Вы, наверное, голодны, — сказал он, доставая мешок, полный мунпаев, бутылок воды и молока. — Вы все хорошо потрудились. Ваши старшие, кажется, слишком увлеклись, так что считайте это утешительным подарком.
— С-старший Дэйви?
Сначала стажёры подозрительно смотрели на еду. Но стоило запаху коснуться их носов, разум сдался. Как голодные звери, они набросились на подношения и отчаянно стали их пожирать. Слёзы лились дождём по лицам, пока они запихивали еду в рот.
К тому моменту от их самообладания не осталось ни крошки.
— Тренировка ещё не закончена, вы ведь знаете?
Стажёры 270-го класса застыли, их лица побледнели.
— Ваши старшие всё ещё совершенно в порядке, — продолжил Дэйви, всё так же улыбаясь. — А насколько я вижу, вы, ребята, уже начинаете выдыхаться.
Его усмешка стала шире.
— Так что… как насчёт немного изменить условия? Что думаете?
Они понимали, что это дьявольское искушение, и знали, что лучше не клевать на его наживку. Но в тот момент были готовы на всё, лишь бы кошмар закончился хотя бы на секунду раньше.
— Ч-что нам нужно сделать? — наконец спросил кто-то.
— Оставшаяся длительность сократится до одного дня.
Их глаза расширились.
— Всего один день? Если продержимся ещё один день, наконец сможем выбраться из этой дыры, — пробормотал кто-то себе под нос.
— Один день.
Эти слова прозвучали для них сильнее всего.
Дэйви заговорил снова, и его следующие слова разбили их дух:
— Эй, те, кто был в области ядра, вы видели тех трёх злых тварей, да?
— Ах.
— Ну вот. Я только что снял с них ограничения.
Слов у них не было.
— Теперь они будут охотиться на вас следующие двадцать четыре часа.
Лица тех, кто видел злых тварей своими глазами, стали мертвенно-бледными.
— С этого момента вам решать, сражаться, бежать или прятаться. Всё, что нужно, — сосредоточиться на выживании. О, и я ещё отправлю к вам новых друзей.
Стажёры хотели закричать и потребовать объяснить, что он имеет в виду под новыми друзьями. К несчастью, прежде чем они успели произнести хоть слово, Дэйви уже исчез.
* * *
Проверив состояние рыцарей-стажёров, Дэйви вернулся и обнаружил, что старшие 268-го набора устроили полноценную вечеринку с барбекю.
— Вы, ребята, такие беспощадные. Вам их не жалко?
— О чём ты? Это ведь ты всё устроил.
— Да. Мы просто делаем то, что всегда.
Он задумался, понимают ли младшие, что всё это время они плясали у него на ладони.
Одна из сестёр-близнецов, Филдир, дрожа, осторожно спросила:
— Но… эти «новые друзья», о которых ты говоришь. Ты ведь не имеешь в виду тех существ, да?
— Хм?
Дэйви повернулся вслед за их взглядом.
Вдали стояло кресло-качалка, принесённое непонятно откуда и развёрнутое к ним спинкой. Добавляя жути, кто-то в нём мягко раскачивался туда-сюда.
Он увидел эльфийку с кожей, бледной как белый нефрит, и мягкими розовыми волосами, придававшими ей нежный и невинный вид. Её голубые глаза с розоватым отблеском обладали красотой скорее святой, чем соблазнительной.
Но любой, кто видел её в деле, вряд ли смог бы описать, насколько она страшна и ужасна. В ней была вложена дьявольская мана Дэйви, исказившая её личность во что-то глубоко тревожное. В отличие от отряда Десептиконов, специализировавшегося на прямом бою, она входила в Отряд Мстителей — подразделение, созданное для манипуляций и убийств.
Это была не кто иная, как биологический голем Анабель, любившая кресла-качалки и игру в прятки.
— Анабель, можешь с ними поиграть, но в меру. Они уже травмированы мускулистыми ребятами.
Он прекрасно понимал, что любой получил бы травму, если бы за ним гнались сотни уродливо мускулистых кроликов.
После его слов кресло перестало качаться.
Медленно — мучительно медленно — Анабель повернула шею, двигаясь дёргано и неестественно. Она уставилась на него бусинками голубых глаз, светившихся розовым.
Лицо у неё было красивым, но пугающие движения делали её по-настоящему жуткой. Конечно, если бы она выполняла скрытную миссию, то без труда слилась бы с обычными эльфами. И всё же знание, что такое зловещее поведение — её истинная природа, всегда оставляло у Дэйви странное чувство.
**фьюш!**
К Дэйви порхнул маленький листок бумаги. Он поймал его и прочитал нацарапанное сообщение.
[Команда принята. Анабель высоко оценивает приказы господина Дэйви.]
Она отвечала в стиле, похожем на Ринне.
На её коленях устроилось что-то вроде слизеподобного существа — Дирро, ещё один меняющий форму биологический голем из Отряда Мстителей.
— Дирро, к тебе это тоже относится. Не переборщи.
Получив приказ, Дирро стёк с колен Анабель и начал менять форму, к концу превращения обзаведясь десятками щупалец.
— В смысле, думаю, всё нормально, раз они не умрут, — пробормотал Дэйви себе под нос.
Иллина подошла к нему, держа миску рагу.
— Тебе правда нужно было заходить так далеко?
— В Зоне Зла может случиться что угодно. Какая тренировка лучше, чем бросить их в настоящую экстремальную ситуацию?
Исправление и дисциплина, конечно, были важны, но они пришли тренироваться, а не чтобы с ними нянчились.
— Знаешь, если бы ты просто вошёл туда один и сделал всё сам, им было бы куда легче.
— Когда всё закончится, они меня поблагодарят.
Так или иначе, результаты скоро станут видны.
Шайир Ренда и её сестра-близнец Филдир яростно вздрогнули.
Тем временем Люсия Шельман сложила руки и бормотала молитвы святой Дафне.
А Хег, которая посреди тренировки спокойно пила, повернулась к Дэйви.
— Ты психованный демонический ублюдок. Клянусь, я ещё никогда не была так благодарна, что ты мой союзник, а не враг.
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    Персерк тяжело вздохнула.
— Сестра Пер, что случилось? — спросила Аэрия.
— Ничего, не волнуйся…
Она попыталась успокоить её, но на лице всё равно читалось что-то странное — будто тревога, раздражение и сомнение смешались воедино.
— Тебе нехорошо? Может, лучше быстро провериться, пока Дэйви не пришёл…
— Похоже, я просто переела подарка, который дал мне Дэйви. Желудок немного расстроился.
Персерк слегка постучала себя по груди, показывая, где ощущает дискомфорт.
Хотя Аэрии она сказала, что всё в порядке, сама Персерк понимала: простым несварением это не было. Она даже не знала, как описать своё состояние. Проще говоря, сердце никак не желало успокаиваться. Реакция вроде бы не казалась опасной, но раздражала достаточно сильно, чтобы её нельзя было просто проигнорировать.
«Неужели Дэйви что-то сделал с моим телом?»
Разумеется, она доверяла Дэйви. Но именно потому, что хорошо его знала, ей приходилось смотреть на ситуацию трезво.
«Нет. Именно потому, что это Дэйви, он вполне мог спрятать что-нибудь за простым жестом. Да, вот это уже похоже на него».
И всё же она не верила, что Дэйви намеренно сделал бы ей что-то вредное. Но странное ощущение никуда не исчезало. Если говорить прямо, внутри поднималось какое-то необъяснимое раздражение. К тому же лёгкая боль постепенно спускалась от груди к животу.
— Сестра? Ты правда плохо выглядишь.
— Я же сказала, всё нормально.
— Но всё-таки…
— Я сказала, всё нормально, так что хватит волноваться!
Наверное, её тон прозвучал слишком резко: Аэрия испуганно замерла.
Осознав, что сорвалась, Персерк чуть нахмурилась.
— Прости. Просто мне немного не по себе. Пойду отдохну.
Она отложила то, что держала в руках, и поднялась со своего места. По какой-то причине избавиться от этого удушающего раздражения никак не получалось.
* * *
Ученики-рыцари 270-го набора проходили настоящий ад.
— Проклятье!! Бежим!!
— Кья-а-а!! Кто-нибудь, спасите меня!!
Ученики-рыцари стиснули зубы и бросились прочь, бросив юную магичку, которая тянула к ним руку из-под груды белоснежных мускулистых кроликов. И ведь кролики были далеко не единственной проблемой.
Один ученик-рыцарь, едва вырвавшийся от проклятой орды скачущих бодибилдеров, бежал так долго, что сам не заметил, как оказался в одиночестве, в кромешной глубине леса, куда не пробивался ни единый луч света.
— Хаа… Хаа…
Леденящий страх сжал его изнутри.
Холодный воздух, скользивший по коже, казался чем-то большим, чем обычное дыхание природы. В нём было нечто необъяснимо жуткое. Зловещая атмосфера заставляла его дышать всё тяжелее, но остановиться он не смел. Стоило замереть хотя бы на мгновение — и казалось, будто что-то, притаившееся во тьме, тут же сожрёт его целиком.
Он не мог вспомнить, испытывал ли когда-нибудь такой ужас и такую беспомощность. Он сражался со старшими в учебных боях, бессчётное количество раз получал наставления от инструкторов, но ни разу ещё его не загоняли до такого предела.
И пусть всё это не было настоящей битвой, страх казался до ужаса реальным.
Старшие из 268-го набора были монстрами.
— Хаа… Хуу…
Он судорожно размахивал факелом, пытаясь высмотреть хоть кого-нибудь, кто мог за ним следить, но, кроме редкого шороха, ничего не слышал и не видел.
И всё же ощущение, что нечто невидимое подбирается всё ближе, становилось только сильнее.
— Свет! Я вижу свет!!
Он прекрасно понимал, что должен найти остальных учеников-рыцарей и перегруппироваться. Вместе вынести этот страх было бы куда легче, чем в одиночку. И когда вдали наконец мелькнул огонёк, он не смог удержаться.
Небо над головой застилал густой, удушливый туман.
— Хаа! Хаа! Хаа!
Он уже совершенно сбил дыхание, когда рванул к источнику света. Вскоре он резко остановился перед фонарём, подвешенным к дереву.
Он узнал его: такой фонарь принадлежал одному из его однокурсников. Но вокруг всё равно никого не было.
— Какого чёрта?! Что это за место?
Никто не говорил, что лес окажется таким странным.
— Выходи!! Я знаю, ты здесь!! Покажись!!! — яростно закричал он, бешено размахивая факелом.
Ответа не последовало. Снова.
**Дзззт.**
Тот самый фонарь, что заманил его сюда, резко замерцал — и рассыпался в ничто.
**Вжух.**
Ледяной порыв ветра хлестнул его по щеке.
**Тук.**
Перед ним что-то упало. Всего лишь маленькая ветка.
— Что за…
Он повернулся туда, откуда подул ветер, и увидел в глубине леса нечто тревожное.
Это был человек — но его голова была вывернута под неестественным углом, лицо смотрело в небо, а вся поза застыла жутко и неподвижно.
В тишине по деревьям протяжно завыл зловещий ветер. Ученик-рыцарь не смог выдавить из себя ни звука.
Фигура стояла неподвижно. Серая, иссохшая кожа туго обтягивала кости, словно перед ним была мраморная статуя. И всё же инстинкты вопили: эта тварь жива.
Он пытался понять, стоит ли броситься бежать. Было ясно: если он двинется или издаст хотя бы малейший звук, она кинется на него.
Дыхание участилось.
**Хруст.**
Он наступил на ветку, разбив тишину.
— Ммф?!
Глаза у него расширились от ужаса, и он зажал рот ладонью. Но было поздно: уродливая фигура уже встретилась с ним взглядом.
Какое-то мгновение они просто смотрели друг на друга.
Ученик-рыцарь Вант почувствовал, как по лицу стекает холодный пот, и инстинктивно сделал шаг назад. Потом ещё один. Тело кричало ему бежать, но прежде чем он успел сорваться с места, серокожий гуманоид запрокинул голову к небу и взревел.
— Гвууо-о-о!!
Из его горла вырвался ужасающий, гортанный вой. В тот же миг рот твари раскололся вертикально, превращаясь в отвратительную зияющую пасть.
Мерзкий холод пополз по позвоночнику. От одного только этого крика всё тело уже покрылось мурашками.
— Ух… А-а-а-а!!
Даже перед банши и другими призрачными монстрами он не испытывал такого глубокого ужаса.
Рыцарь, защищающий орден и убивающий злых тварей, не имел права бежать от одной из них. Он знал это. И всё же в голове осталось лишь одно всепоглощающее желание — сбежать.
Тело чудовища забилось в судорогах, выворачиваясь неестественными рывками. Затем, с мерзким влажным хлюпаньем, на землю шлёпнулись десятки щупалец. Они извивались и ползали, прежде чем снова рвануться обратно к телу.
Он понимал: против такого ему не победить. Ни при каких обстоятельствах.
Не оглядываясь, он побежал. Нужно было выбраться. Как-то предупредить рыцарей. Они должны узнать, что это не учения. Всё было по-настоящему.
Лёгкие горели, пока он мчался сквозь темноту. К несчастью, очень скоро ноги снова застыли на месте.
Но остановила его не тварь со щупальцами. Вдали мерцал ещё один огонёк.
«Первый раз меня обманули — позор им. Второй раз обманут — позор мне. Одним и тем же трюком меня дважды подряд не взять. Не сработает».
Так он думал.
Но на этот раз дело было даже не в обмане. Перед ним оказался вовсе не его однокурсник.
Перед ним стояло кресло-качалка, а в нём сидела эльфийка.
Эльфийке вообще нечего было делать в этом лесу.
Она напевала тревожную мелодию — словно призрачное, потустороннее существо из иного мира. И всё же голос у неё был чистым, почти прозрачным, но оттого ещё более жутким.
Затем эльфийка медленно повернула к нему голову. Её глаза засветились розовым.
Жестокая дрожь прошла по всему телу. Ноги подкосились, и он рухнул на землю.
— А-а-а-а!!!
Она была поразительно красива — настолько, что в неё можно было влюбиться с первого взгляда. Но вместе с тем в её безучастном лице было нечто глубоко пугающее. Когда она склонила голову набок, за её спиной шевельнулось что-то тёмное.
Он знал: нужно бежать. Инстинкт взял верх, и он резко развернулся — только чтобы снова застыть.
Что-то мягкое и тёплое коснулось его спины. Ему не нужно было оборачиваться, чтобы понять, откуда это. Глаза защипало от слёз, всё тело неудержимо тряслось от страха. И всё же он заставил себя посмотреть.
Прямо за ним стояла эльфийка Анабель: голова вывернута под неестественным углом, сияющие розовые глаза смотрят прямо в душу.
— Поиграй. Со. Мной.
Он не успел даже закричать: её волосы, сиявшие тем же цветом, что и жуткий взгляд, ожили, заскользили к нему и оплели его тело.
— А-а-а-а!!
Кровавый крик разорвал лесную тишину.
* * *
В отличие от Десептиконов, которые действовали на виду, отряд Мстителей работал скрытно.
С присоединением Дирро и Анабель, а также с безумными качками, которые воспринимали учебный бой как охоту, тренировка продолжилась на новом уровне ужаса и страданий.
Для учеников-рыцарей 270-го набора это уже был не учебный бой, а отчаянная борьба за выживание.
Одна ученица-рыцарь застыла от ужаса, когда на неё с огромной пилой и сверлом наперевес понёсся массивный металлический голем. Другой впал в полную панику, оказавшись в окружении белоснежных кроликов. Кто-то оторвался от своей группы и, сам того не понимая, забрёл в чёрный лес, контролируемый Анабель и Дирро.
Другие, которым повезло не попасть в лес, стали жертвами кошмарных иллюзий доккэби Шивервока и потеряли всякую способность сражаться. Лишь нескольким удалось прорваться дальше и добраться до ядра, чтобы попытаться положить конец этому кошмару.
Но они чудовищно недооценили зодиакальное созвездие Тельца.
— Чёрт. Чёрт! Да чтоб всё провалилось.
Ученики-рыцари лежали на кроватях и жалобно стонали.
— Это кошмар.
— Я… я больше не хочу…
Впервые они осознали: есть страхи, которые остаются страшными, даже когда прекрасно понимаешь, что за ними стоит.
— Эй, с ними всё нормально?
— Они выглядят как-то… паршиво.
Старшие стояли над ними и с лёгким беспокойством смотрели, как младшие бормочут и дрожат от страха.
270-й набор славился упрямством, неуважением к иерархии и постоянным нарушением порядка. Но, видя их в таком жалком состоянии, даже старшие невольно испытывали сочувствие.
— Ну, они ведь будут в порядке? Да, мы, может, немного перегнули, зато стресс сняли отлично.
— Скоро очухаются.
Тогда Дэйви хлопнул в ладони.
[Пробуждение]
— Ммф?!
— Гух?!
Ученики-рыцари резко подскочили, хватая ртом воздух, словно только что выбрались с того света.
Это были те самые заносчивые щенки, которые раньше смотрели на старших свысока и слишком верили в собственные навыки. В обычной ситуации они бы сразу взбесились и потребовали объяснить, как старшие вообще посмели называть такой бой честным.
Но теперь они отреагировали совершенно иначе.
— С-старшие! Пощадите!!
— Простите! Простите! Простите нас!!
— Мы больше так не будем, клянёмся!!
Метод оказался сверхэффективным!
— Ваш прежний инструктор поручил мне оценить ваше состояние, — сказал один из старших. — С медицинской точки зрения вы все полностью здоровы.
Лица учеников побледнели.
— Кстати, все ваши старшие уже проходили этот учебный бой и успешно завершили его.
Правда, с тех пор прошло немало времени.
Глаза учеников 270-го набора расширились от чистого неверия.
— Н-невозможно!
— Как они вообще смогли?!
— Ну, признаю, качки были особым случаем, но в целом разница не такая уж большая.
С самого начала старшие подсказывали им, как победить.
— В течение всего учебного боя мы загоняли вас в угол и одновременно подбрасывали подсказки. Это вы даже не попытались их понять.
Победа никогда не была целью этой тренировки. Смысл учебного боя заключался в том, чтобы дать младшим рыцарям ценный опыт.
В комнате повисла тишина.
Старший повернулся к Барусу, лидеру 270-го набора, и улыбнулся.
— Всё ещё считаешь старших слабаками?
Барус с трудом сглотнул.
— Это…
Ответить он так и не смог. Слова застряли в горле.
— Похоже, вы всё ещё не усвоили урок. Тогда перейдём к следующей тренировке.
— А-а-а!! М-мы простите!! Больше так не будем, клянёмся! Пожалуйста, пощадите!!
Ученики-рыцари дружно взвизгнули от ужаса. Одна мысль о том, что их сразу отправят на новый раунд тренировки, заставила их в панике зашевелиться и отчаянно вцепиться в ноги старших.
— Мы были неправы! Больше никогда не будем зазнаваться! Пожалуйста, пожалуйста, простите нас!!
Слёзы и сопли текли по их лицам, пока они рыдали, и было совершенно ясно: урок до них дошёл.
Дэйви посмотрел на старших из 266-го набора. Те переглянулись, затем с едва заметными, весёлыми улыбками кивнули.
Увидев их обнадёживающие лица, ученики 270-го набора просияли надеждой.
— Старшие, этого достаточно? — спросил Дэйви.
— Мм, да, пожалуй, хватит, — с улыбкой ответила девушка-маг.
Он удовлетворённо кивнул.
— Хорошо. Стажёры, не бойтесь: мы заставим вас пройти эту тренировку всего три раза. Не волнуйтесь, я вас не убью.
Ученики-рыцари 270-го набора побледнели ещё сильнее.
* * *
Ученики-рыцари 270-го набора поплелись обратно в свои комнаты с пустыми, безжизненными лицами, полностью лишённые духа.
Проводив их взглядом, Дэйви развернулся и направился на встречу с командирами рыцарей.
— Давно не виделись, командиры.
— С возвращением, Дэйви. С нашей последней встречи ты стал ещё внушительнее, — с тёплой улыбкой сказал командир Ианис.
Дэйви слегка кивнул.
— Вы хотели меня видеть?
— Нууу… если честно, учитывая, сколько работы у тебя и так по всему континенту, мы не хотели напрямую втягивать тебя в это дело.
На лицах командиров рыцарей было что-то тревожное.
— Мы обнаружили разлом.
Дэйви склонил голову набок.
— Разлом?
— Да. Но, в отличие от искажённых разломов, которые иногда появлялись раньше, этот по своей природе иной.
Стоило ему услышать эти слова, в голове всплыла одна возможность — та, о которой он предпочёл бы больше никогда в жизни не думать.
— Если наше предварительное расследование верно, мы полагаем, что этот разлом похож на логово зверей — самый опасный тип из всех, что когда-либо фиксировал наш орден.
Название «логово зверей» Дэйви уже было хорошо знакомо.
Именно такой разлом когда-то поглотил Королеву монстров Персефону. Место, которое прежде считали едва ли не истоком самих монстров.
— Логово зверей, значит. Вы уверены?
— Нет. Пока мы не можем сказать наверняка. Мы знаем лишь, что, судя по собранным данным, он очень близок к описанию худшего разлома, когда-либо задокументированного в архивах рыцарского ордена.
Дэйви этого было достаточно.
— Я сам всё проверю.
Если на Тионис повлияло то, что он снял печать с разлома на Земле, значит, разобраться с этим обязан именно он.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Когда я читал, как этот стажёр паниковал, у меня в голове была только сцена, где Рэй Рэй орёт призраку: «ПОКАЖИСЬ!» — в «Доме с паранормальными явлениями» 😂
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    Разлом, предположительно ведущий в логово злых тварей. В результате Орден усиления «Альфа» начал мобилизовать своих людей для дальнейшего расследования. Однако из-за хаоса, который злые твари устроили на севере региона Пандоры, сил у них и без того едва хватало. То, что наставник Борис, находившийся в главном штабе, специально поручил это дело Дэйви, скорее всего означало одно: он понимал, насколько серьёзна ситуация. — Знал бы, что так выйдет, предложил бы отправить нескольких стражей, — пробормотал Дэйви. Командиры рыцарей криво усмехнулись. — Стражей уже разослали по внешним филиалам, — объяснил один из командиров. Дэйви кивнул. — Теперь, когда думаю об этом… как раз начинается сезон оттепели. Лютый холод отдалённых земель постепенно отступал, и твари, впавшие в спячку, снова начинали шевелиться. Естественно, для рыцарей это было самое загруженное время года. — Момент хуже не придумаешь… — пробормотал один из командиров. Дэйви поправил его: — Скорее уж этот разлом, похожий на логово злых тварей, появился именно потому, что началась оттепель. Итак, сколько рыцарей выделяют на задание? — Мы как раз это обсуждали. Даже думали отправить как минимум трёх командиров рыцарей и отряд ветеранов. Один из командиров встретился с Дэйви взглядом. — Но окончательное решение по составу должен принимать ответственный за операцию. Не мы. — Обычный рыцарь… Нет, вы хотите сделать командиром задания Странствующего рыцаря? — Странствующий рыцарь в ордене занимает вспомогательную должность, но если штаб признаёт его карателем — это уже другое дело. Одного вашего слова хватит, чтобы даже командира рыцарей выгнали из ордена. — Ха-ха. Понял. В таком случае, кроме нас с Иллиной, возьмём четверых рыцарей из 268-го набора. — Четверых? Всего четверых? — Да. Больше — только лишняя морока. * * * — Мы готовы. — Снаряжение тоже проверили. Но нас правда хватит? — Слишком много людей только всё усложнят. — И всё-таки почему именно мы? — спросил Филдир. Дэйви помолчал, затем уточнил: — Вы оба из Церкви Фрейи, верно? Один был паладином, другая — жрицей. — Да. А что? — Ничего. Просто так. Поскольку предполагаемое логово злых тварей обнаружили во время задания со старшими, даже если эти двое не видели его собственными глазами, Дэйви решил, что дорогу они показать смогут. К нему подошли жрица Люсия Шелман и Филдир. Оба были рыцарями из того же 268-го набора, что и он. В Ордене усиления «Альфа» хватало людей уровня Мастера, но никто не стал спрашивать, почему Дэйви выбрал не их, а своих ровесников. Добравшись до северного пограничного форпоста, ведущего в регион Пандоры, Дэйви посмотрел, как эти двое поправляют рюкзаки. Они явно нервничали. — Хаа… Святая Дафна, даруй мне силу, — пробормотала Люсия. Когда она пошла вперёд, Иллина покосилась на Филдира и спросила: — Слушай, она ведь из Церкви Фрейи, да? Почему она молится только святой Дафне? Разве это не богохульство? — Забей. Она всегда такая, — ответил Филдир, пожав плечами. — Вы двое! — Люсия резко обернулась. — Я не потерплю оскорблений в адрес святой Дафны! Она — благородное и священное создание! Филдир и Иллина переглянулись и снова пожали плечами. Филдир, может, и не знал, зато Иллина прекрасно понимала: Дафна, несмотря на звание святой, в Зале героев и Святилище святых славилась тем, что устраивала пьяные пирушки. А ещё именно она регулярно пробиралась в сад Одина на рыбалку, пытаясь выловить тщательно выращенную рыбу на закуску к выпивке. Разумеется, большую часть этих историй Иллина слышала от самого Дэйви. — Всем! Финальная проверка снаряжения! Услышав приказ, десятки элитных рыцарей быстро и точно осмотрели своё снаряжение. — Как и всегда, регион Пандоры в сезон оттепели крайне опасен! Будьте готовы поставить жизнь на кон, но не бросайте её попусту! Мы — рыцари, защищающие этот континент во имя нашего благородного кредо! — выкрикнул один из командиров. Остальные рыцари вытянули мечи в приветствии. — Выдвигаемся! Ворота оборонительной линии медленно распахнулись. — Не волнуйся, Дэйви. Мы сделаем всё, чтобы сдержать злых тварей до твоего возвращения. — Рассчитываю на вас, старшие. — Береги себя. Вернись целым. — Вы тоже. Пожав Дэйви руку, рыцари быстро исчезли в холодном лесу. Лица у них были серьёзные. — Ну что, двигаем, — сказал Дэйви, нарушая тишину. Здешний мороз был совсем другого уровня, чем холод возле штаб-квартиры рыцарей. — Ух… Как холодно. Слишком холодно, — пробормотала Люсия. — Сколько бы раз я ни бывал здесь, к этому ледяному воздуху привыкнуть невозможно, — пожаловался Филдир, дрожа. Дэйви и Иллина тем временем оставались совершенно невозмутимыми. Возможно, старшие и правда вычистили путь как следует: они успели пройти приличное расстояние и не встретили ни одной твари. — Старшие, наверное, хорошо постарались, расчищая нам дорогу, — пробормотала Люсия, удивлённая полным отсутствием злых тварей. — Вряд ли, — тут же возразил Филдир. — Скорее всего, дело в волках-мутантах. Их здесь ещё довольно много. Осматривая следы на земле, он потянулся к противогазу. — Эй, стой. Не надо. — А? — Они идут, — Иллина активировала брошь, и та превратилась в священный меч Кальдейрас. — Это верный путь? — Да. Идём прямо. Иллина кивнула, коротко вдохнула, а затем резко ударила ногой по земле. **Бум!** Из-под неё вырвалась чудовищная сила, посылая во все стороны ударные волны и заставляя её волосы хлестнуть назад. — И-Иллина?! [Длинный меч] [Рассечение скалы] **Вжух!** Её меч рассёк воздух и резко остановился. Огромный горизонтальный удар, наполненный сокрушительной тяжестью, пронёсся сквозь лес. — Что ты сейчас сделала? Не заметив никаких мгновенных изменений, Филдир и Люсия растерянно переглянулись. Со стороны могло показаться, будто в движении Иллины не было ничего особенного, но истинный результат её удара раскрылся уже в следующий миг. **Ауууу!!** Вслед за внезапным волчьим воем из густого леса выскочили уродливые твари, покрытые извивающимися щупальцами. Они приближались с отработанной слаженностью, словно долго выжидали идеальный момент для нападения. К тому времени, когда Филдир и Люсия приготовились к бою, несущихся волков-мутантов уже разрубило на части. Кровь брызнула во все стороны, и рассечённые тела рухнули на землю. В отличие от Дэйви, который мог усилить Красную Ленту так, чтобы она разрезала всё внутри области за пределами времени, Иллина умела посылать энергию клинка, прорезающую само пространство-время. Клинок, разящий континуум. Помимо Дэйви, во всей Срединной земле она была единственным живым человеком, способным владеть мечом, который разрывал измерения. Даже сам Дэйви не мог использовать Клинок, разящий континуум, не поглотив прежде власть Хищной ассимиляции. — А? Филдир и Люсия, не понимая, что только что произошло, растерянно склонили головы и уставились на Иллину. Но она, будто именно такого результата и ожидала, спокойно вернула Кальдейрас в форму броши, прикрепила его к одежде и снова пошла вперёд. — Чего ждёте? Идём. — А? Ага. — Эй, Дэйви, Иллина всегда была такой сильной? — Она не переставала тренироваться даже после свадьбы, — небрежно ответил он, следуя за ней. Разумеется, пространство-время она разрывала уже давно, так что удивляться тут было нечему. Место, где находилось предполагаемое логово злых тварей, было довольно далеко от их исходной точки. Обычному человеку пришлось бы идти туда без остановки двое суток. Но Дэйви и не собирался пользоваться обычным маршрутом. В лесу лететь было ужасной идеей. Это лишь привлекало ненужные проблемы. Поэтому вместо привычного пути Дэйви решил просто идти напрямик — прямо к цели. Даже когда на их пути вставали печально известные опасные зоны — Каньон смерти, место, куда рыцарский устав прямо запрещал соваться, и Ледяная река, которая не замерзала даже в лютый холод, — Дэйви обращался с ними так, будто их вовсе не существовало. Ледяную реку он просто подавил ещё более мощным выбросом холода: сковал всё внутри льдом и не дал обитающим там монстрам двинуться. А Каньон смерти, ущелье, которое считалось невозможным перелететь, Дэйви попросту обошёл при помощи магии пространственного переноса. Пространственная деформация обычно была высокоуровневым заклинанием, требующим как минимум владения 7-м кругом. Практически никто не мог применять её в одиночку, тем более так легко. Именно поэтому Филдир и Люсия, вероятно, смотрели на него с таким потрясением. Дэйви знал: нет ничего глупее, чем не пользоваться тем, на что ты способен. Оставив позади мелкие угрозы вроде волков-мутантов, они почти полдня двигались с минимальными задержками. В конце концов четверо добрались до входа в огромный лес. — Логово злых тварей внутри. Это Тёмный лес. Северный Тёмный лес Пандоры также называли Лесом без света: из-за местного рельефа и потоков маны свет здесь не распространялся нормально. — Может, вы читали об этом в записях, но в этом лесу свет далеко не уходит. Неважно, магия это или обычный огонь, толком осветить ничего не получится. Это была не пещера, но место всё равно укрывала неестественная тьма. Для Дэйви это не было проблемой: его Око духа смерти позволяло видеть всё ясно. А вот Филдир и Люсия напряглись; им явно было не по себе. — С этого места двигаемся осторожно, — предупредил Дэйви. — Если будем небрежны, привлечём всех тварей, которые здесь обитают. — А какие твари живут в Тёмном лесу? — спросила Иллина. — Ты уже забыла? — Ха-ха. Старая добрая Иллина всё так же не утруждает себя запоминанием всяких хлопотных вещей, — усмехнулся Филдир, доставая из-под плаща небольшую книжицу. — В Тёмном лесу известно двадцать видов злых тварей. Из задокументированных на данный момент — — Тихо. Дэйви внезапно оборвал его. — А? Почему? — Король злых тварей. Филдир и Люсия тут же зажали себе рты руками. Впрочем, вскоре они поняли: тишина уже ничего не изменит. — Что это за чёрт? Вскоре после входа в Тёмный лес они вышли на огромную поляну. Там, безжизненно распластавшись на земле, лежала чудовищная крокодилоподобная тварь невероятных размеров. — Король злых тварей Аллигейт. Какого чёрта он здесь делает? — А эти раны… Повреждения были ужасающими. Хотя рыцари считали Королей злых тварей угрозами высокого уровня, активную охоту на них устраивали редко. Причина была в том, что Короли злых тварей, несмотря на свою силу, никогда не покидали собственные территории. Более того, они служили естественными барьерами, удерживая других монстров внутри региона Пандоры и не позволяя им вырваться наружу. Они были опорами, поддерживающими экосистему. И всё же один из них лежал перед ними, зверски убитый. — Это и есть логово злых тварей? Позади исполинского трупа зловеще мерцал огромный тёмный разлом. Странно было то, что сам разлом не излучал света, но вокруг него расходились концентрические кольца, втягивающие окружающее сияние, будто миниатюрная чёрная дыра. — Выглядит точь-в-точь как чёрная дыра. Дэйви, это ведь не настоящая чёрная дыра? — Нет. Похожа, но по сравнению с настоящей чёрной дырой эта штука — детская игрушка. Чёрная дыра была космическим механизмом переработки: она поглощала отработанную энергию и возвращала её во вселенную. Эта вещь лишь выглядела похоже, но была чем-то совершенно иным. — Главное отличие? Она ничего не выбрасывает. Только пожирает. — Но… разве она должна быть прямо у входа? — Нет. Она должна была находиться гораздо глубже. Погодите! — воскликнула Люсия, широко распахнув глаза от шока. Ведь не существовало правила, по которому мог появиться только один разлом, похожий на логово злых тварей. — Бред какой-то. Ещё один разлом, похожий на логово? И мёртвый Король злых тварей рядом? Кто, чёрт побери, его убил? — растерянно спросил Филдир. Дэйви просто указал в темноту и невозмутимо сказал: — Полагаю, вон тот. И тогда из теней вышло нечто. Теперь стало понятно, почему лес казался таким странно безжизненным. — Хм?! — К-к бою! Люсия и Филдир напряглись, не в силах как следует разглядеть противника под покровом тьмы. Дэйви стало любопытно, и он решил провести небольшой опыт: собрал ману и метнул её во мрак. [4-й круг] [Элемент света] [Светошумовая граната] Он запустил заклинание-вспышку. **Бум!!** Заклинание должно было на мгновение выпустить мощный свет в пределах определённой области. Однако, вопреки ожиданиям, свет почти не распространился. К счастью, короткой вспышки хватило, чтобы на миг разглядеть существо, скрывавшееся во тьме. — Хмм. Как бы нам назвать эту штуку? — задумчиво протянул Дэйви с таким видом, будто вышел на обычную прогулку, и Филдир с Люсией едва не взорвались от раздражения. — Ты сейчас правда о названии думаешь?! Эта тварь убила Короля злых тварей! Если мы ошибёмся хоть на шаг… **Гуооооо!!!** Словно отвечая Филдиру, существо издало жуткий, нечеловеческий вой. Телом оно напоминало четвероногого зверя с гладкой кожей, похожей на кожу бегемота. Но назвать его просто животным было бы ошибкой: внешний вид твари внушал настоящий ужас. Вместо лица у неё зияла чёрная пустота. А вокруг головы, как грива, шевелились мясистые щупальца, растягиваясь на десятки метров. Дэйви подумал, что окажись здесь Персерк, она, пожалуй, отшатнулась бы от одного вида этой твари. По размеру существо уступало Аллигейту, но его когти были покрыты свежей, ещё капающей кровью — очевидно, кровью предыдущей жертвы. **Гуооооо!!!** После очередного оглушительного рёва тварь бросилась вперёд. Но она целилась не в Дэйви. Её целью была Люсия Шелман, стоявшая у него за спиной. — С-святая Дафна, даруй мне силу!! Это была тварь, слишком опасная для обычного рыцаря. Филдир понял это и уже готов был рискнуть жизнью, чтобы защитить Люсию. Но Дэйви шагнул вперёд первым. — Хочешь, я разберусь с ней за них, Дэйви? — Нет, эту беру на себя. Надо же и мне пользу принести, — спокойно сказал Дэйви, сжимая кулак. И как раз в тот миг, когда он собирался ударить несущуюся тварь… [Святая магия 8-го уровня] [Пушка Божественного Пламени] **Бум!!** Ослепительная белая вспышка внезапно рассекла воздух и ударила существо прямо в лоб. Тварь издала мучительный визг, отлетела назад, а затем в панике рванула обратно во тьму. «Это же была Пушка Божественного Пламени… верно?» Насколько Дэйви знал, на этом континенте высокоуровневую святую магию могла использовать только святая Лена. К тому же именно эта Пушка Божественного Пламени была фирменным заклинанием самой первой святой — Дафны. «Погодите-ка, какого чёрта она здесь делает?» — Опоздал, бесполезный придурок, — раздражённо пробормотала женщина где-то впереди. В одной руке она без малейшего усилия подавляла вихрь сияющей святой энергии. Иллина с широко распахнутыми от шока глазами посмотрела то на неё, то на Дэйви. Дэйви лишь вздохнул. «Не смотри на меня так. Я тоже понятия не имею, почему Дафна здесь.» — Идём за мной. Есть кое-что, с чем тебе нужно разобраться. Не сказав больше ни слова, она развернулась и пошла прямо в разлом, совершенно не обращая внимания на его зловещую энергию. Филдир и Люсия всё ещё пребывали в оцепенении и растерянно засыпали Дэйви вопросами. — Ч-что? Что сейчас произошло?! Куда делась эта тварь, и что это был за свет?! — Дэйви, эта женщина, кажется, тебя знает. Вы знакомы? Он уже почти инстинктивно хотел выпалить, что эта женщина — первая святая Дафна. Но тут запнулся, вспомнив, что Люсия Шелман была фанатичной поклонницей Дафны. Если Дэйви скажет ей правду, а поведение этой женщины разобьёт её иллюзии, он сам себе этого не простит. — Эм. Да. Она, ну… моя старшая. В итоге ему не оставалось ничего другого, кроме как помочь сохранить её хрупкую иллюзию.
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    — Ты говоришь, она наша старшая? Скажи хоть что-нибудь правдоподобное, — сказала Люсия Шелман.
Тёмный лес был местом крайне опасным, и всё же кто-то разгуливал по нему в одиночку. Для Филдира и Люсии Шелман сама ситуация казалась полнейшим абсурдом.
— По крайней мере, среди старших и инструкторов Подкрепления «Альфа» таких, как она, точно нет. И та вспышка только что… — продолжила Люсия. — Разве это была не та же святая магия, которой пользуешься ты?
— Честно говоря, я и сам немного озадачен, — признал Дэйви.
Даже если Дафне было проще сойти сюда, чем другим героям, само появление в этом мире и ожидание Дэйви наверняка легли на неё чудовищным бременем.
Не говоря ни слова, Дафна решительно шла вперёд, будто прекрасно знала, куда направляется.
Они находились в месте, куда свету вообще не полагалось проникать. И всё же Дафна двигалась без малейшего усилия, освещая всё вокруг так естественно, словно иначе и быть не могло.
— Э-это ведь Тёмный лес, да?
— Да, но почему свет расходится так ярко?
«Потому что Дафна владеет властью света…»
— Так кто она вообще такая? Ты ведь не всерьёз ждёшь, что мы поверим, будто она наша старшая? — насела на Дэйви Люсия.
— Да ладно тебе. У жрицы церкви Фрейи должно быть побольше веры.
Филдир и Люсия явно зациклились на её личности, но Дэйви лишь упрямо твердил, что она старшая, и без дальнейших объяснений продолжал идти за ней.
Спустя довольно долгое время Дафна наконец вывела их к незнакомой статуе, одиноко стоявшей в сумрачном лесу. Она изображала неведомое существо — что-то среднее между зверем и человеком. На первый взгляд статуя выглядела целой, но Дэйви сразу понял: обычной она быть никак не могла.
— Она всегда тут стояла?
— Нет. Появилась недавно, — сухо ответила Дафна. — Я её разрушить не могу. Сделай это ты.
Заметив, что Филдир и Люсия слишком заняты осмотром окрестностей, чтобы прислушиваться к их разговору, Дэйви тихо спросил:
— Ты с ума сошла? Мало того что спустилась сюда, так ещё и силу использовала? Жить надоело?
— Захлопнись. Я и так вымотана, не раздражай меня ещё сильнее, — холодно бросила она.
Дэйви невольно усмехнулся. Пусть слова у неё были грубыми, для него она оставалась по-настоящему бесценным человеком.
— Вечно ты ворчишь, — поддел он.
— Что ты сейчас сказал, сопляк?
— Ладно, ладно, не кипятись, Дафна. — Иллина весело схватила её за руку, и Дафна отвернулась с неохотным выражением лица.
— Ну… Выглядишь здоровой. Это хорошо.
— Ты тоже, сестрица.
Обычно они не были настолько близки, чтобы называть друг друга сёстрами, но Иллина хорошо знала Дафну и потому обращалась с ней дружелюбно.
Дафна повернулась к Дэйви.
— Я сошла сюда не только по личным причинам. Мне нужно было показать тебе это. Не будь меня рядом, ты бы просто разнёс логово зверей и на том закончил.
Затем она стала объяснять происхождение каменной статуи:
— Такие статуи начали появляться в области Пандора. Они возникли не естественным путём. Это окаменевший сгусток силы, которой обладают души чудовищ.
— Значит, это действительно появившееся логово зверей. Тогда эта статуя…
— Подождите. Вы хотите сказать, что это та самая легендарная катастрофа логова зверей, о которой написано в рыцарских архивах?! — поражённо воскликнула догнавшая их Люсия.
— Именно.
— Откуда вы это знаете? И вы же… вы разве не просто его старшая? Кто вы на самом деле?
В её взгляде проступило необычное подозрение, и на миг Дэйви даже забеспокоился, что Дафна сорвётся и отвесит ей пощёчину. Но опасения оказались напрасны.
— Старшая, значит? Ну, а так ли важно, старшая я ему или нет?
— Что?! — Люсия вспыхнула от её пренебрежительного ответа. — Дэйви! Она правда наша старшая?!
— Правда. Сколько раз мне повторять?
— Я никогда не видела никого похожего! И насколько мне известно, никто не должен был прибыть сюда раньше нас! — выкрикнула она.
— Эй. Мне правда нужно тратить время на объяснения? Сейчас главное — сломать эту проклятую статую, — ответила Дафна.
Дэйви, желая поскорее закончить спор, протянул руку и положил ладонь на статую. Сначала он постепенно усилил давление, а затем попробовал влить в неё разные виды энергии, включая ману.
— Разрушь её святой силой.
Прежние попытки дали некоторый эффект, но, как и сказала Дафна, по-настоящему сработать должна была только святая сила. Поэтому он медленно начал наполнять статую чистой святой силой.
**треск. треск!**
**Кия-а-а!!!**
Внезапно пасть статуи широко раскололась, и наружу вырвался леденящий душу вопль.
— Ай?! Что за…?!
— Ух, мои уши!
Оглушённые внезапным рёвом, Филдир и Люсия инстинктивно зажали уши, хотя это почти не помогло. А когда вой усилился, Дэйви вдавил в статую ещё больше святой силы, и по всей её поверхности поползли трещины.
**Куа-а-а!!!**
Тогда странное существо — то самое, что ранее сбежало после удара Дафны, — будто почувствовав близкое уничтожение статуи, на полной скорости ринулось к ним.
— Я с ним разберусь. Ты сосредоточься на этом.
Иллина уже собиралась призвать Кальдейрас, но Дафна схватила её за руку.
— Стой. Не трогай.
— Что?
— Я сама.
В следующее мгновение из её тела хлынула ошеломляющая святая сила.
**треск!!**
В то же самое время отвратительное создание, ставшее ещё больше прежнего, бросилось вперёд, бешено размахивая гривой, похожей на щупальца.
— Как же ты мерзок, всё такой же, — ровным голосом сказала Дафна.
Она подняла одну руку, а затем сжала её в кулак.
Свет, собравшийся в её ладони, исчез внутри, а когда она вновь раскрыла пальцы, он принял форму чего-то вроде браслета.
**вууум.**
Затем она произнесла заклинание.
[Боги возвестили.]
**треск!!**
[Сожри дерьмо.]
Если кто и мог сказать нечто подобное, так это Дафна.
**бум!!**
После этого неописуемого заклинания браслет в её руке завертелся с невероятной скоростью. Он стремительно увеличился, а затем, издав звук, будто само пространство разорвали на части, сжался и выстрелил прямо в существо.
**вжух!!**
Огромное кольцо света ударило создание точно в цель. В миг соприкосновения его тело начало распадаться от точки удара, дробясь и рассыпаясь, пока от него не осталось вообще ничего.
— Что за… Что это было? — Люсия потрясённо уставилась на неё, и любопытство к личности Дафны только усилилось.
Будучи людьми, тонко чувствующими святую силу, и Люсия, и Филдир понимали: то, что она только что использовала, далеко превосходило обычную святую магию. Они подозревали неладное, но в то же время невозможно было поверить, что тот, кто владеет столь колоссальной божественной силой, может быть злой тварью. От этого их смятение лишь усиливалось.
— Вы… Кто вы вообще…
— Эй, мелкая, — Дафна лениво перебила её на полуслове.
— А?
— Тут и без тебя шума хватает. Можешь хоть немного помолчать? — С этими словами она протянула руку и притянула Люсию к себе.
[Сгинь.]
С очередным непонятным заклинанием перед ними внезапно возник сияющий барьер света, остановивший нечто, что летело прямо в Люсию.
— Ай! Что это было?!
— Стой за мной, иначе пострадаешь.
Несмотря на резкость слов, Дафна инстинктивно встала так, чтобы защитить её.
Люсия удивлённо моргнула, уставилась на неё и только потом наконец умолкла.
— Я ничего не видела. Что это было?
— Существа, которые должны защищать статую. Их могут видеть только те, кто пользуется святой силой, — объяснила Дафна.
Иллина активировала трансформацию Кальдейраса. Как только это произошло, её глаза слегка расширились от удивления.
— Ты права.
Теперь, когда Дэйви непрерывно вливал в статую святую силу, он тоже мог видеть этих существ.
Их был целый рой; они походили на огромных пчёл и бесконечно врезались в барьер Дафны.
— Сколько ещё, придурок?
— Почти всё.
**треск!!**
Статуя наконец разлетелась на части. В тот же миг неподалёку прогремел мощный взрыв, а вслед за ним раздался глухой удар столкнувшихся сил.
— В-всё закончилось? — напряжённо спросила Люсия, увидев, как странные существа, нападавшие на них, внезапно исчезли.
— В этом проклятом лесу двенадцать логовищ зверей. Каждая из таких статуй служит посредником для одного из них, и разбросаны они по всей округе, — объяснила Дафна.
Люсия наконец, похоже, признала её присутствие и замолчала. Была та их старшей или нет — уже не имело значения. Главное, что она владела подавляющей святой магией и бесспорно помогла им.
— Но ты правда пришла так далеко только ради этого? Могла ведь просто отдельно нам сообщить.
— Я уже сказала: мне нужно было кое-что проверить лично. А раз уж я всё равно оказалась здесь, решила заодно помочь.
Дэйви хотел спросить, что именно она расследует, но в итоге не стал.
Затем Дафна предупредила их, что уничтожение статуй подряд вызовет серьёзные последствия, и велела разрушать не больше одной раз в тридцать минут.
Раздавить логово зверей грубой силой — через свою власть или иным способом — было не так уж сложно. Однако сами логова всё равно оставались частью системы этого мира. Пусть они и вредили людям, они являлись одним из базовых элементов его устройства, а значит, их нельзя было просто стереть одной лишь божественной силой.
В результате после каждого уничтожения им приходилось бездельничать по тридцать минут. Не выдержав тишины, Люсия вскоре начала засыпать Дафну вопросами. А в тот момент, когда она узнала, что Дафна тоже из церкви Фрейи, наружу вырвалась её фанатичная преданность.
— И тогда святая Дафна однажды сказала: «Прекратите сражаться!» Именно так она и провозгласила.
— Не знаю. Что-то мне подсказывает, что в такой ситуации она выразилась бы не так красиво.
— Невозможно! Святая Дафна была благородной и божественной…
— Гарантирую, на самом деле она сказала: «Бросайте оружие, если жить надоело».
Лицо Люсии исказилось от недовольства.
— Это кощунство! Святая Дафна была образцом добродетели! Она никогда не стала бы говорить как какая-нибудь уличная хулиганка…
— Но ты ведь не знаешь этого наверняка, правда? — парировала Дафна.
— Это вы ничего не знаете о святой Дафне!!
После этого Люсия разразилась пылкой лекцией о подвигах и жизни Дафны — причём рассказывала такие подробности, которых даже Дэйви прежде не слышал.
Её крайняя преданность Дафне почти пугала. При необходимости она, наверное, могла бы написать об этом несколько книг.
«Пожалуйста, хватит. Человек, о котором ты говоришь, стоит прямо перед тобой».
Зная правду, Дэйви испытывал странную смесь веселья и усталого недоумения.
Тем временем Дафна, полностью разобравшись, что за человек Люсия Шелман, кажется, начала с ней забавляться: то и дело небрежно бросала кусочки шокирующей правды, просто чтобы посмотреть, как Люсия возмутится и начнёт спорить. И явно получала от этого удовольствие.
«Ух… После такого я точно никогда не смогу сказать ей правду…»
— Эй, Люсия. Достаточно. Я понимаю, что ты чувствуешь, но если ты продолжишь трещать здесь без умолку, мы привлечём лишнее внимание.
— Не вмешивайся, Филдир! Сегодня я обязательно объясню этой старшей, кем на самом деле была святая Дафна!
— Пф-ф! — Услышав её решительное заявление, Иллина наконец не выдержала и рассмеялась.
Похоже, она думала о том же, что и Дэйви.
— Они полные противоположности… Совершенно несовместимы.
Филдир пробормотал это себе под нос, а затем внезапно о чём-то вспомнил.
— Ах да. Мне стоило спросить раньше. Старшая, как вас зовут?
Дафна молча посмотрела на него и ответила:
— Дафна.
Лицо Люсии тут же исказилось недоверием.
— Сейчас не время для шуток…
— Я не шучу. Меня зовут Дафна. Зачем мне врать об этом?
Люсия открыла рот, чтобы возразить, но подходящих слов так и не нашла.
— Ну… в этом есть смысл. Прошу прощения.
— Не стоит извиняться. Ты, должно быть, проголодалась. Держи.
Дафна непринуждённо достала из сумки небольшую закуску и протянула её Люсии.
Люсия поблагодарила её и взяла угощение. Затем начала грызть его, словно белка жёлудь, не сводя с Дафны глаз.
— У вас странное чувство юмора, старшая. У вас то же имя, что и у святой, но вы так её оскорбляете. Даже несмотря на то, что мы из одной церкви, мне кажется, мы с вами не слишком ладим.
— И правда жаль, — согласилась Дафна.
— Слушайте внимательно, старшая. Подвиги святой Дафны почитаются всеми святыми ордена. Её Молитва Истока считается одной из величайших молитв всех времён. Более того, говорят, что в эпоху сотворения…
Но тут Дафна внезапно широко раскрыла глаза и вскочила на ноги. Остальные инстинктивно проследили за её взглядом. Дэйви посмотрел в глубь леса, ощутив внезапное присутствие незнакомой фигуры, окутанной святой силой.
— А?
В тот миг, когда он увидел источник этого присутствия, его лицо окаменело. То, на что смотрели он и Дафна, не было ни злой тварью, ни статуей, ни даже разломом. Это была иллюзия. Но тревогу вызывало то, на кого эта иллюзия была похожа.
Женщина — точная копия Первой святой Дафны.
Она держала в руках экземпляр Свода законов и была одета в такие торжественные жреческие одежды, какие сама Дафна всегда считала невыносимо сковывающими и категорически отказывалась носить.
Если Дафна, которую они знали, была грубой и несдержанной, то иллюзорная фигура являла собой её полную противоположность — изящную, божественную и невозможно чистую.
Человеческое сознание прежде всего цеплялось за знакомую информацию. Дэйви понимал: две Дафны станут для их группы ничем иным, как катастрофой. У него начала болеть голова. Очевидно, лес скрывал нечто, о чём Дафна ему не рассказала.
Он шагнул вперёд, собираясь приблизиться к иллюзии. Но она исчезла так же внезапно, как и появилась.
— Ты мне должна объяснение, — твёрдо сказал Дэйви, повернувшись к Дафне.
Она сильно закусила губу, помедлила, а затем тихо пробормотала:
— Когда ты сказал, что нашёл это… у меня было предчувствие, что так и случится. И вот… оно всё ещё здесь.
«Что именно всё ещё здесь?»
Словно прочитав его мысли, она прошептала:
— Персефона.
Персефона — так звали Королеву чудовищ с гротескными чертами, с которой он однажды столкнулся на Земле.
Иными словами, иллюзия, которую он только что видел, — та, что выглядела точь-в-точь как Дафна, — была Персефоной. Но во всём этом было нечто глубоко тревожное. Сходство между Дафной и Персефоной оказалось слишком уж пугающим.
На миг он даже допустил мысль, что они близнецы, но тут же отбросил её.
Женщина по имени Персефона не просто походила на Дафну. Казалось, она и в самом деле была Дафной.
— Они как клоны, — не подумав, пробормотал Дэйви.
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    Дафна больше ничего не сказала. После внезапного появления иллюзии атмосфера стала откровенно неловкой.
— Эй… Дэйви.
Когда Дафна молча двинулась глубже в лес, Филдир, наблюдавший за ней со стороны, осторожно заговорил:
— Та иллюзия только что… Она ведь выглядела точь-в-точь как твоя старшая?
— Да. Хотя ощущение от неё было немного другим, они походили почти как близнецы.
— А не могла это быть настоящая?
— Может, Филдир. Но если атмосфера настолько разная, разве не логичнее предположить, что это близнец, а не она сама?
Пока они спорили, Люсия вдруг заметила спокойный взгляд Дэйви.
— Ты, похоже, не слишком переживаешь из-за самой иллюзии.
— Да. Потому что течение маны в этом Тёмном лесу отличается от остального континента.
— И?
— Я слышала рассказы от других старших, которые приходили сюда на разведку. Они тоже видели иллюзии. Никто не знает, при каких условиях они появляются и кому именно показываются, но у них есть одна особенность: одну и ту же иллюзию могут видеть сразу несколько человек.
Дафна, молчавшая во время объяснений Люсии, наконец заговорила странно сдавленным голосом:
— Дэйви. Поторопись.
Дэйви без лишних слов тихо пошёл за ней.
До сих пор в Тёмном лесу обнаружили двенадцать логовищ зверей. Одно они уже уничтожили, значит, оставалось одиннадцать.
Дафна передала Дэйви места, где находились ядра этих логовищ — скрытые статуи.
— Дэйви.
Немного подумав, она снова окликнула его.
— Я дала тебе координаты. Дальше справляйся сам.
— Ты с нами не идёшь?
— Я пойду отдельно. Мне нужно кое-что проверить.
Сказав это, она согнула указательный палец и щёлкнула его по лбу. Затем наклонилась ближе, так чтобы остальные не услышали, и прошептала:
— Не халтурь. Разнеси их быстро.
При всём своём грубом характере она слабо улыбнулась и отошла.
Иллина выглядела слегка разочарованной, а Люсия Шелман и Филдир явно не понимали, почему Дафна вдруг решила отделиться от группы.
Следуя данным ею указаниям, Дэйви добрался до места, которое обычным способом найти было бы невозможно. Там он обнаружил одно из ядер логовищ зверей — скрытую статую. На этот раз это была небольшая фигурка в форме какого-то другого животного.
Люсия, заметившая её первой, с восхищением пробормотала:
— Если бы не она, мы бы такое ни за что не нашли. Если уничтожим эту, останется всего десять логовищ, верно?
— Предположительно да.
— То, что мешало нам раньше, твоя старшая уже уничтожила, значит, нужно быстрее разрушить…
— Нет. Та штука, скорее всего, ещё жива.
— Что?!
Существо, способное разорвать Короля злых тварей на куски. Дэйви понимал: с нынешними силами Дафна никак не могла убить его окончательно.
Он собрал святую силу в руке, готовясь уничтожить статую.
— Иллина, пока я займусь этим, разберёшься с мошкарой?
— Конечно.
Люсия и Филдир, явно желая доказать, что тоже могут быть полезны, шагнули вперёд.
— Мы можем усилить зрение святой силой и помочь!
— Да!
Каждый раз, когда статую собирались уничтожить, что-то невидимое обязательно пыталось им помешать. Происходили эти сущности из самих логовищ или были порождением статуй — понять было трудно. Но одно было ясно точно: они снова появятся, чтобы защитить её.
Дэйви уже собирался разбить статую, когда Люсия вдруг заговорила:
— А? Здесь есть надпись. На прошлых статуях ничего такого не было.
Она с сияющими глазами всмотрелась в письмена.
Филдир тоже подошёл ближе и нахмурился, разглядывая выгравированную у основания статуи надпись.
— Это не континентальная письменность. Я вообще впервые вижу такие знаки.
— Да восстановится гармония, — тихо пробормотал Дэйви.
Люсия удивлённо посмотрела на него.
— Ты можешь это прочитать?
— Это древняя письменность. Сейчас её почти никто не читает.
То была архаичная система письма, появившаяся ещё в эпоху, в которой жила Дафна.
— А как она устроена? — с любопытством спросила Люсия.
Дэйви на время отложил то, чем занимался, и начал по одному указывать на символы.
— Способ проще, чем кажется. Каждый слог складывается из отдельных знаков. В зависимости от их расположения получаются разные слоги, слова и предложения. Если следовать вот этой закономерности, можно определить отдельные буквы и слова…[1]
— О-о-о. Как здорово! — Заинтересовавшись его объяснением, Люсия тут же вытащила записную книжку и стала помечать, как читать эти письмена.
— Важных слов там много, но пока я объясню только основы произношения.
Подробно разбирать систему он не мог, но, кратко объясняя ей письменность, одновременно прочитал надпись.
— Здесь написано: «Да восстановится творение. Да восстановится гармония. Да восстановится спасение». Хм, — пробормотал Дэйви.
— И что это вообще значит? — задумалась Люсия.
— Похоже… на молитву, — предположил Филдир.
— Дальше: «Именем божественного я высекаю своё имя. Именем Дафны да достигнет свет небес». Интересно.
По правде говоря, это был просто набор расплывчатых фраз. Молитвы часто звучали именно так — туманно и бесполезно. Даже переводя надпись, Дэйви не мог отделаться от мысли, что всё это полнейшая чепуха.
Но стоило прозвучать имени Дафны, как глаза Люсии загорелись.
— Молитва!! Это молитва святой Дафны! Не могу поверить, что вижу её здесь… Это как сон!
— Хмм. — На лице Иллины появилось странное выражение.
— Что? — спросил Дэйви.
— Нет, ничего. — Она покачала головой и больше ничего не сказала.
Затем Дэйви вновь собрал святую силу в ладони, готовясь уничтожить статую. Как и ожидалось, едва он начал, из статуи раздался зловещий вопль, а невидимые сущности бросились в атаку.
**Лязг!!!**
Но Иллина уже держала Кальдейрас, а остальные тоже наполняли себя святой силой. Даже если они не видели сущностей отчётливо, они всё равно могли довольно точно ощущать их присутствие.
Однажды уже столкнувшись с ними, Иллина не попалась на те же уловки. Быстрыми, точными ударами она начала рассекать насекомоподобных тварей, роем налетавших на них.
**Хруст. Треск! Тр-р-р! Бум!!**
В конце концов вторая статуя разлетелась на куски. Нападавшие сущности тут же исчезли, а где-то в глубине леса по воздуху прокатилась мощная ударная волна. Следом хлынула волна уничтожения — второе логово зверей было стёрто.
— Идём дальше. Нам ещё многое нужно зачистить, — твёрдо сказал Дэйви.
Остальные трое молча кивнули.
* * *
К удивлению, на каждой статуе, до которой они добирались, была надпись. Но, в отличие от первой найденной, последующие содержали другие тексты.
[Она обладала силой владеть святой силой. Там, куда касалась её рука, зло очищалось, а больные исцелялись.]
Ещё одна статуя рассыпалась.
[Пусть происхождение её было скромным, её благородное сердце тронуло мир. Со временем люди стали почитать её как Святую.]
Каждая надпись была иной, но одно оставалось очевидным: все они рассказывали о святой Дафне.
— Может, та иллюзия, которую мы видели раньше, и правда была настоящей святой Дафной?
— Да быть не может, — фыркнул Филдир. — Она выглядела почти точь-в-точь как его старшая. Если бы у Дафны была живая сестра-близнец, это бы вообще не укладывалось в голову. В конце концов, Первая святая исчезла давным-давно.
Однако Люсия выглядела неуверенно.
— Логично, но я слышала истории о людях, которые пугающе похожи на тех, кто жил в прошлом. Может, это как раз такой случай?
— Возможно, хотя доказательств у нас нет.
Так продолжалось со всеми следующими статуями. Каждая надпись перечисляла достижения и жизнь Дафны, но чем больше Дэйви читал, тем меньше верил, что всё это правда.
«Сначала “горько плакала, слыша стоны больных, и молилась об их спасении”, теперь ещё и “после ста дней непрерывной молитвы чудом остановила войну, разожжённую ненавистью”? Эта женщина? Ни за что.»
Дафна, которую он знал, скорее ворвалась бы туда, схватила ближайшего военачальника за шкирку и пригрозила: либо они сами заканчивают войну, либо она их прикончит.
Короче говоря, все эти надписи были полнейшей чушью. Но Люсия Шелман, в вопросах святой Дафны практически фанатичка, радовалась от души и заявляла, что они нашли прежде неизвестные записи о её жизни. Дэйви знал, что речь не о Дафне, но записи всё равно приписывали ей. Даже если бы их повсеместно признали историческим фактом, Дэйви не мог не сомневаться в их подлинности. На миг он даже подумал: может, в прошлом Дафна была мягче? С учётом того, какой женщиной он её знал, поверить в это было почти невозможно. Хотя люди, конечно, со временем меняются.
Всякий раз, когда они уничтожали статую, появлялись новые враги и пытались их остановить. В какой-то момент вновь показалась даже тварь со щупальцами — та самая, что, как им казалось, успела сбежать. Иллина без особого труда расправилась с ней и снова вынудила существо бежать, не дав ему толком сопротивляться.
Филдир и Люсия, наблюдая, как она с лёгкостью отгоняет монстра, некогда сожравшего Короля злых тварей, лишились дара речи. Дэйви же лишь пожал плечами, будто в этом не было ничего особенного.
Они продолжали неумолимо уничтожать статуи, пока не осталась всего одна. Стоило разрушить последнюю — и они наконец смогли бы очистить эту область от логовищ зверей и окончательно запечатать врата.
— Последняя статуя появится через шесть часов, Дэйви. Будь готов.
Получив от Дафны подсказки, Дэйви знал, что статуи проявляются только через определённые промежутки времени. Странный механизм, из-за которого им ничего не оставалось, кроме как ждать.
Чтобы скоротать время, Дэйви развёл костёр в пещере, где можно было укрыться от лесного холода.
— Когда вернёмся, я обязательно расскажу об этом всем однокурсникам! Эти записи о подвигах святой Дафны… Это открытие бесценного масштаба! — возбуждённо тараторила Люсия.
Филдир тем временем устало потирал виски. Долгий путь явно его вымотал.
— Тебе стоит отдохнуть. Уже много времени прошло.
— Хорошо. Мы сначала поспим, потом сменим вас.
Филдир схватил Люсию за шкирку и потащил её к их спальным мешкам.
— Иллина, тебе тоже стоит отдохнуть, — настоял Дэйви.
— Этого мало, чтобы меня утомить.
— Тогда о чём ты всё это время так сосредоточенно думаешь?
Иллина на мгновение замялась, а затем спросила:
— Дэйви, ты говорил, что эту письменность читают, следуя схеме соединения знаков, верно?
— Да.
Она тихо вздохнула.
Люсия, выглянув из спального мешка, с любопытством спросила:
— Что случилось, Иллина?
— Ничего… Просто мне кажется, я могла кое-что истолковать неправильно.
Она аккуратно переписала точную надпись, которую они нашли на второй статуе, — ту самую, где упоминалось имя Дафны.
— Если следовать способу, которому ты меня научил, то да, это определённо запись о святой Дафне.
— И?
— А что, если прочитать надпись под другим углом?
Следуя её предположению, Дэйви вспомнил текст и мысленно повернул знаки. И тогда символы сложились в совершенно новое предложение.[2]
— Моей драгоценной истинной Святой… Персефоне, — пробормотал он, поднимая взгляд.
— Имя Дафны… И правда, если немного иначе расположить буквы и прочитать так, получается Персефона. Ха. Наверное, просто совпадение, да? — Иллина тихо рассмеялась.
Дэйви, однако, промолчал. После короткой паузы он поднялся, собираясь уйти. В одиночку бродить по тёмному лесу было безрассудно, но Иллина не стала его останавливать.
— Куда ты?
— Мне нужно подумать.
Она лишь кивнула в ответ.
Отойдя на некоторое расстояние и оставшись один среди непроглядного леса, Дэйви произнёс в тишину:
— Какая у тебя связь с Персефоной?
Разумеется, пустота не ответила. Но затем, словно только и ждала его слов, из темноты вышла Дафна.
— Связь? — Голос её был спокойным, но в нём ощущалась тяжесть.
— Да. Не похоже, что вы были просто близкими подругами или коллегами.
Дафна никогда не говорила ни о братьях, ни о сёстрах, тем более о близнецах, поэтому мысль о давно потерянной сестре-близняшке казалась нелепой. К тому же атмосфера между ними была не как у близнецов. Совсем другая.
— Персефона.
Дэйви сразу высказал догадку:
— Только не говори, что это ты.
Дафна на мгновение замолчала. Затем, вместо того чтобы сразу ответить, кивнула и веткой начертила что-то на земле. Это были древние знаки, которые складывались в «Дафну», но при перестановке читались как «Персефона».
— Верно. Если изменить расположение знаков в имени Персефона…
— Получится Дафна.
— Эта Иллина… До чего же острая. Так быстро заметила.
— Тогда что насчёт истории, которую ты рассказывала раньше?
Он имел в виду рассказ о Персефоне — той, что угодила в логово зверей и стала Королевой чудовищ. Если слова Дафны были правдой, значит, тогда погибла она сама.
И всё же сейчас она стояла перед ним. Пусть даже существовала лишь как дух, после того случая она продолжила оставлять в мире великие свершения.
Персефона и Дафна были одним и тем же существом. И в то же время не могли быть одним и тем же. Именно к такому выводу пришёл Дэйви.
Дафна тихо начала рассказывать:
— Давным-давно церковь провела эксперимент. Проект клонирования, нарушавший табу. Официально он назывался «Проект массового производства Святых». Проект с треском провалился… если не считать одного успеха.
Одно это слово — клон — объясняло всё.
— Персефона была клоном, созданным из моего генетического материала. Ха-ха. Теперь, когда богиня Фрейя спит, я наконец могу об этом говорить.
Дэйви на мгновение закрыл глаза. Он всегда подозревал, что Дафна и Персефона были не просто знакомыми. Но если Персефона действительно была её клоном, тогда их пугающее сходство становилось вполне понятным.
— Иллюзия, которую мы видели раньше… Это была она?
— Да. Поддельная Святая, принесённая в жертву извращённой жадности церкви. А записи о святой Дафне, которые существуют сейчас? По правде говоря, половина из них принадлежит ей.
Такого он не ожидал.
Дафна была из тех, кто ненавидит присваивать себе чужие заслуги. Мысль о том, что она сознательно приняла на себя чужое наследие, совершенно не вязалась с её характером.
— Почему? Я думал, ты такое терпеть не можешь.
— Дэйви. Позволь мне спросить.
Он кивнул.
— Спрашивай.
— Как думаешь, почему я отказалась от своего настоящего имени и взяла имя Дафна? Почему я спрятала её записи именно так?
В голове у него внезапно вспыхнуло слово «табу».
Наложение существования. Два одинаковых существа не могут сосуществовать в одном мире.
В отличие от случая Рейны и Иллины, Персефона была создана через абсолютное табу — без единой лазейки. А если так, было очевидно, какое наказание богиня Фрейя, дорожившая своими Святыми, наложила бы ради защиты Дафны.
— Я не позволю сохраниться ни одной записи о Персефоне.
Все следы её существования были стёрты из истории. Грех совершила церковь, но в итоге наказание понесла именно Персефона.
— Неплохо для тупицы. Быстро соображаешь, — усмехнулась Дафна.
— Когда-то я попросил наставника Бориса узнать о Персефоне. Он сказал, что имя кажется знакомым, но не смог найти ни единой записи о ней.
Наставник Борис, несмотря на грубоватую внешность, хорошо разбирался в древних языках. Значит, он, как и Иллина, вероятно, когда-то мельком видел имя Персефоны.
Дафна кивнула на слова Дэйви.
— Верно. Под её именем не могло остаться ни следа её достижений. Поэтому я и сменила своё — чтобы нести и её ношу тоже.
Никто никогда не признает этого, но пока существовали записи о Дафне, наследие Персефоны, пусть и обходным путём, всё равно оставалось в мире.
Дэйви невольно поразился тому, насколько далеко она всё продумала. Записанные древней письменностью и прочитанные с изменённым расположением имени, эти записи становились историей Персефоны. Конечно, обнаружить это было почти невозможно, если только кто-то вроде Иллины, с её особым взглядом, не взялся бы внимательно всё разобрать. Даже заметив, можно было счесть это лишь игрой слов, а не чем-то, что удалось бы официально подтвердить.
И всё же Дафна пошла так далеко, что сменила собственное имя, лишь бы эти записи существовали.
— Теперь, когда логова зверей снова активировались, я собираюсь освободить её душу от бесконечных мучений. Я думала, её душа уже стёрта, но когда ты рассказал мне о логовах, я поняла правду.
Пусть её воля была полностью подавлена, остатки души всё ещё задерживались внутри логовищ.
— Меня устраивает.
У Дэйви не было причин возражать. Он всё ещё не до конца понимал связь между статуями и логовищами, но если разрушение статуй отсекало влияние логовищ, значит, имело смысл продолжать.
Из того, что он успел прочитать в предполагаемых записях Персефоны, она была достойна звания «Герой» ничуть не меньше Дафны.
— Спасибо, Дэйви.
— Ничего сложного. Но что насчёт существа, которое родилось от Королевы чудовищ? Это был её ребёнок?
— Нет? Даже я этого не знаю.
Её ответ прозвучал расплывчато, и Дэйви стало не по себе. И всё же он отогнал эту мысль.
Разобраться с логовищами — одно дело. Не дать им вмешиваться дальше — другое, и вот это было несложно.
Но два вопроса всё ещё не давали ему покоя.
«Почему она сказала, что не может уничтожить статуи сама? И почему на статуях — самих катализаторах логовищ зверей — были эти загадочные надписи?»
Ему казалось, будто нечто внутри логовищ посылает ему сообщение.
— Дафна.
— Что?
— Ты ведь что-то от меня скрываешь?
Вместо ответа она просто подняла перед ним средний палец.
— Мне нечего скрывать.
— Поверю тебе. Так что не вздумай замышлять какую-нибудь глупость, — ухмыльнулся он.
Она беззвучно рассмеялась.
— Не переживай. Святая Дафна пока не собирается умирать.
1. Именно так устроен корейский алфавит хангыль. Гласные и согласные складываются в слоги, которые воспринимаются как единая единица письма. Например, буквы ㄱ(k/g), ㅗ(o) и ㅁ(m) можно соединить в слог 곰(gom — медведь). Кроме того, поскольку это алфавит, им можно записывать любой язык, а не только корейский. В данном случае надпись сделана на языке, на котором говорят персонажи, поэтому они могут не узнавать сами знаки, но когда Дэйви читает надпись вслух, Люсия её понимает: это её язык, записанный [таинственной древней письменностью], а не [таинственный древний язык]. Почему это важно, станет ясно позже. ☜
2. Вероятно, это основано на старой школьной шутке с «медведем» и «дверью». Она держится на том, что некоторые буквы хангыля при перевороте можно прочитать иначе. ㅁ (m) выглядит одинаково под любым углом, но ㅗ (o) при перевороте превращается в ㅜ (u), а ㄱ(k/g) — в ㄴ(n). Если перевернуть весь слог 곰(gom — медведь) вверх ногами, он превращается в 문(mun — дверь). В данном случае перестановка сложнее: переворачиваются не просто слоги, а буквы поворачиваются и перестраиваются в нечто вроде более сложной анаграммы. ☜
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Удачи всем, кто попробует создать систему письма и язык, столь же противоречивые, как эти надписи, лол. Достаточно сказать, что у Дэйви нет диплома лингвиста. Хотя, признаться, у меня тоже.
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    — Не волнуйся. Святая Дафна пока умирать не собирается.
Сказав это, Дафна развернулась и ушла, а Дэйви, глядя ей вслед, коротко вздохнул.
Люсия Шелман, подслушивавшая за деревом, стояла с широко распахнутыми глазами: неожиданная правда о личности Дафны словно ударила её по голове.
«Ч-что?! Что я сейчас услышала?»
Она зажала рот обеими руками, присела и задрожала всем телом. Услышанное оказалось слишком тяжёлым, чтобы сразу уложиться в голове. То, что она подслушала разговор Дэйви и Дафны, прячась за деревом, было чистой случайностью. Она всего лишь пошла к ближайшему ручью утолить жажду. Потом случайно заметила спину Дэйви, решила подойти — и услышала то, чего не могла даже представить.
Когда Дафна и Дэйви ушли, Люсия ещё долго стояла на месте. Её пальцы дрожали; она крепко сжала кулаки, а губы едва заметно шевельнулись.
«Нет. Не может быть…»
Её смятение было вполне понятно. То, что она только что услышала, перечёркивало едва ли не половину всего, во что она верила. Пожалуй, именно такие мгновения люди и имели в виду, когда говорили, что прожили полжизни впустую.
Вернувшись в полном раздрае, она рассказала правду единственному человеку, которому доверяла больше всех, — своему напарнику и лучшему другу Филдиру.
— Может, тебе это приснилось? — предположил он.
— Глупости. Всё было по-настоящему. У меня сердце до сих пор колотится.
— Подумай сама. Разве уже не странно, что святая, умершая тысячу лет назад, вдруг жива? И ты ещё говоришь, Дэйви не заметил, что ты рядом подслушиваешь?
— Что? — Люсия широко раскрыла глаза.
— Ты же знаешь, Дэйви очень силён, да? Он скрытных Особых вычисляет вообще без труда. Как ни прячься, он бы всё равно заметил, что ты стоишь так близко.
— Н-наверное, ты прав.
— Если у тебя есть время бегать и придумывать всякую ерунду, лучше займись чем-нибудь полезным. Им тоже нужен отдых, так что сходи умойся, что ли. А ещё… — Он ткнул пальцем ей в лоб. — Святая Дафна известна сияющими серебряными волосами. Ты же видела цвет волос той женщины. Вообще не похоже.
— Да… пожалуй, ты прав.
Только тогда до неё, кажется, наконец дошло. Выражение лица смягчилось, Люсия выдохнула и решила, что всё это было обычным недоразумением.
— Статуя появилась. Идём.
До них наконец дошло сообщение, что статуя возникла, пусть и раньше, чем ожидалось. Они поднялись и последовали за Дэйви и Иллиной, которые уже вошли в пещеру.
— Хочу поскорее с этим разобраться и нормально отдохнуть. Перечитаю «Хроники святой Дафны».
— Да. Закончим и вернёмся, — пробормотал Дэйви себе под нос. — Пер, наверное, уже начинает гадать, чем мы тут занимаемся.
В конце концов группа добралась до места, которое ещё несколько часов назад они проверили и нашли совершенно пустым. Теперь там возвышалась огромная человекообразная статуя.
— Наконец-то нашли последнюю статую-посредник логова зверей.
Они уже убедились: когда другие статуи разрушались, логова исчезали. Последнее логово зверей находилось в Тёмном лесу, неподалёку от оставшейся статуи.
— Разве логова зверей не должны бесконечно плодить кучу монстров?
— Должны. Но, похоже, место, откуда они появляются, сместилось.
— Что?
— Не забивай себе голову. Просто держитесь подальше. Сейчас оно выглядит спокойно, но подойдёшь слишком близко — тебя затянет. А кого затянуло, тот уже не возвращается.
Филдира пробрал холодок, когда он уставился на чёрный разлом, похожий на крутящийся вихрь.
— Разве нам не нужно сначала исследовать его как следует?
— Эта штука — пороховая бочка с таймером, только никто не знает, сколько на нём осталось. Лучше разрушить её, пока можем.
Собрать больше сведений о логовах зверей было важно, но рыцарский орден решил в первую очередь уничтожать их. Позволить себе лишний риск они не могли.
— Но, Дэйви, только у этой статуи человеческое лицо. У всех остальных были головы животных — птицы, тигра, кошки и всё такое. Почему эта другая?
— А чёрт его знает.
Дэйви положил ладонь на статую, желая поскорее закончить операцию. Но стоило ему начать вливать святую силу, как по камню вдруг пошла трещина, и произошло нечто странное.
— Что за…?! — испуганный неизвестной ударной волной, Филдир мгновенно выхватил щит и встал перед Люсией, прикрывая её собой.
— Что происходит?!
— Сопротивляется.
Глаза статуи вспыхнули, и из её прежде гладкой спины внезапно раскрылись четыре пары каменных крыльев.
**Кия-а-а!!!**
Издав пронзительный вопль, от которого закладывало уши, статуя начала двигаться. Она подняла взгляд вверх и выпустила луч сгущённой энергии, наполненный пугающей мощью.
**Бум!! Бум!!!**
Ситуация стремительно становилась серьёзной.
— Кажется, что-то пошло не так, — осторожно сказала Иллина.
Дэйви прищурился.
— Это ещё в пределах ожиданий. Дальше сопротивление будет только сильнее. Пока я буду уничтожать эту штуку, вам придётся самим заботиться о том, чтобы выжить.
Люсия нервно сглотнула. Вместо надёжной защиты Дэйви они получили предупреждение: их жизни теперь в их собственных руках.
* * *
Статуя была посредником последнего логова зверей. Дэйви сразу понимал: такой осколок мироздания, как логово зверей, не исчезнет без сопротивления.
Иными словами, стоило разрушить статую, как законы мироздания были бы вынуждены отступить, так и не создав новую Королеву чудовищ. У них не было собственной воли, но система правил действовала сама по себе; она не могла просто смиренно исчезнуть из мира, потерпев поражение.
Похоже, статуя выбрала не прямое противодействие, а попытку отвлечь его и выиграть время. Но Дэйви понимал: стоит отступить, и он лишь глубже увязнет в сценарии, который подготовила система.
— Ха…
«Ты и правда недооценила мою силу гармонизатора мира».
Дэйви холодно усмехнулся и выпустил святую силу — больше чем вдвое мощнее прежнего потока.
— Ладно. Давай, попробуй.
Когда в статую хлынула святая сила несравнимого масштаба, та яростно задрожала и начала трескаться.
— А-а, чёрт! Что это вообще за рой?!
— И-и! Не подходите ближе!
Двое стажёров отчаянно закричали, столкнувшись с, казалось, бесконечным роем врагов, которые пытались защитить статую. Однако с каждым взмахом Иллины их косило целыми толпами, почти не оставляя им шанса стать настоящей угрозой.
Вскоре статуя покрылась трещинами и уже была готова рухнуть, но в следующий миг снова вспыхнула светом и выпустила огромную ударную волну.
— Ух?!
Всех, кроме Дэйви, взрывом отбросило назад. И, отлетая, они увидели, как из расколотых обломков статуи возникает нечто новое.
— Что это?
Никто из них прежде не видел ничего подобного, и всё же все сразу поняли, что перед ними.
— Гр-р-р…
Перед ними стояла женщина с глазами, горящими алым светом. Она выглядела человеком, но из её спины торчали залитые кровью, наполовину разорванные крылья. Всё тело покрывали порезы и глубокие рваные раны, а из уголков рта медленно стекала странная жидкость, похожая на кровь.
Там, где должны были быть её бледные руки, гнили скопления отвратительных глаз. От одного вида Филдиру, Люсии и Иллине стало муторно. Она походила на человека, застывшего посреди превращения в чудовище.
— Это женщина из иллюзии, — пробормотал Филдир.
Это была та самая фигура, которую они увидели, когда впервые вошли в Тёмный лес вместе с Дафной. Иллюзия Персефоны. Разумеется, только Дэйви знал, что это именно Персефона. И всё же остальных заметно потрясло увиденное. В отличие от прежних иллюзий, существо перед ними было настоящим.
Персефона, чья душа раскололась и погибла, каким-то образом вернулась в такой форме.
— Дэйви!! — крикнул Филдир, инстинктивно почувствовав опасность.
— Назад.
Сила, заключённая в ней, была близка к той, которой Дафна владела в миг своей смерти. Это была святая сила — только искажённая, осквернённая, лишённая всякой божественной любви. Поразительно, что её ненависть, несмотря на то что от души остался лишь фрагмент, смогла принять столь чудовищный облик.
— Убью. Убью тебя! — вырвался из неё искажённый крик, в котором звенела пугающая ярость.
— Кия-а-а! Дафна!! Я убью тебя!!
В её визге было столько ненависти, что и Люсия, и Филдир на миг потеряли дар речи.
Иллина нахмурилась и посмотрела на Дэйви. Её лицо без слов спрашивало, что он собирается делать.
— Ненависть поглотила её сильнее, чем я ожидал. Похоже, спасать уже нечего, — пробормотал Дэйви.
Вскоре Персефона взмахнула рукой.
Теперь она была не более чем трупом. То, что осталось, — всего лишь лишённый собственной воли фрагмент души. Слова, которые она выкрикивала, были лишь эхом мёртвой мысли, остатками воли, задержавшимися после смерти. Дэйви невольно подумал, насколько это невероятно: продержаться тысячи лет, имея лишь осколок души.
К сожалению, мысль о том, что такая душа ещё сохраняет связное сознание, противоречила всякой логике. Перерождение явно отпадало, а значит, оставался только один вариант.
— Похоже, от перерождения придётся отказаться и просто стереть её здесь, — пробормотал Дэйви и поднял руку, сжав кулак в воздухе.
**Бум!!**
**Треск!!!**
Огромный барьер накрыл группу, и одновременно сработала магия переноса. Филдир и Люсия исчезли на месте. Конечно же, это сделал Дэйви.
— Извини, но планы изменились. Перерождение для неё отменяется.
Если бы кто-то из героев, ведающих перерождением, увидел это, все они единогласно отказались бы забирать её. Настолько глубокой была её ненависть. Если бы душа оставалась хоть немного целой, очищение ещё могло бы сработать. Но когда от неё остался лишь извращённый обломок, существовал серьёзный риск, что в процессе очищения она просто разрушится.
— Кто это?
— Персефона. Королева чудовищ из логова зверей. Та, кого искала Дафна.
Глаза Иллины расширились от шока.
— Разве Королева чудовищ не погибла? Ты ведь говорил, что подтвердил тело и всё остальное.
— Погибла. И это правда. Перед нами только остаток её души, крошечный фрагмент. Так что говорить, будто она жива, не совсем верно. Скорее эхо следа.
Существо перед ними было всего лишь обрывками, в которых не осталось воли.
— Дафна всё это время её искала. Если честно, я собирался оценить её состояние, слегка очистить и спокойно вернуть в круг перерождений.
Разумеется, логово зверей стало бы сопротивляться, но с этим можно было позволить Дафне разобраться самой.
Даже если это был всего лишь расколотый фрагмент души, после пяти-шести циклов перерождения её душа в какой-то мере восстановилась бы. Для Дэйви это тоже было бы неплохим вариантом, но, к сожалению, заняло бы нелепо много времени.
— Но это уже выглядит безнадёжно, — с досадой сказала Иллина.
— Спасать нечего. Очистить её нельзя, значит, нужно уничтожить.
Дэйви вытащил Синюю Ленту и Красную Ленту, а затем соединил их в Суперленту. Клинок засиял сине-красным отблеском.
— Убью. Убью тебя!!
Хотя собственной воли у неё не было, она двигалась, подчиняясь единственной одержимости. Ничем не отличалась от зомби, которым движет только голод. Всё, что она проявляла, — всепоглощающая ненависть к Дафне.
Дэйви решительно опустил клинок, собираясь покончить с ней.
**Лязг!!!**
Но внезапно неизвестно откуда появилась Дафна и копьём света заблокировала его удар, заслонив собой искажённый остаток души.
— Не надо.
Глаза Дэйви сузились. Он не знал, где она была до этого, но теперь она защищала эту тварь. Перед ними был лишь обрывок, даже не полноценная душа, движимый одной только ненавистью. Да, сила существа была огромной, но ни Дэйви, ни Дафне оно по-настоящему навредить не могло.
— Нельзя позволить ей исчезнуть!! Ты, тупой ублюдочный придурок!!
— Ты вообще видишь, что это такое?! Есть вещи, которые ещё можно допустить, и есть то, чего нельзя позволять ни при каких обстоятельствах! Если пустить её душу в перерождение такой, она загрязнит весь круг.
Он знал: это приведёт только к катастрофе.
— Дафна, я согласился помочь, потому что думал, что её душа ещё не изуродована окончательно. Ты сама знаешь это лучше всех. Так почему сейчас ведёшь себя так?
— Я всё равно не могу этого позволить!! — Она упрямилась даже сильнее обычного. — Она единственная, кому я ни за что не позволю исчезнуть!
Полное уничтожение было страшной участью. Учитывая цену, которую Дэйви когда-то заплатил за Отторжение потока — исключение из круга перерождений, — не оставалось сомнений: Персефона уже несла невыносимое наказание.
— Отойди.
— Дэйви, уничтожить мою душу или нет… это ведь зависит от тебя, верно? — спросила она, встретившись с ним взглядом.
Строго говоря, именно Дэйви, воспользовавшись властью и силой богини Фрейи, пробудил души павших героев. Следовательно, он обладал и силой их стереть.
— Уничтожь меня. А потом используй это, чтобы восстановить её душу и очистить её.
Дэйви холодно усмехнулся.
— Ты хоть понимаешь, какую чушь несёшь?
— Это возможно! Персефона — мой клон, созданный через нарушение табу. Наши души идеально совместимы.
Она предлагала Дэйви уничтожить её, затем привить её душу к душе Персефоны, очистить и вернуть ту в круг перерождений.
— Я не могу просто дать ей исчезнуть вот так!! После всего, что она пережила, как ты можешь говорить, что её надо стереть?! — отчаянно вскрикнула Дафна.
Дэйви закрыл глаза. Ненависть этого существа была направлена только на Дафну, но сама Дафна всё равно была готова пожертвовать собой, лишь бы спасти Персефону.
Дэйви открыл рот, чтобы ответить, но тут кое-что привлекло его внимание. На одно-единственное мгновение чудовищная Персефона, до того бездумно вопившая о смерти Дафны, дёрнулась. Её выражение едва заметно изменилось.
«А?»
А затем, взорвавшись внезапной яростью, она бросилась на Дафну.
— Ра-а-а! Дафна!! Я убью тебя!!!
— Ух?!
Внезапная атака достигла цели: Персефона сбила Дафну с ног и прижала к земле прежде, чем та успела сопротивляться.
— Убью! Это всё из-за тебя!! Всё из-за тебя!!!
— Персефона…
— Больно. Так больно! Я больше не могу… Хочу, чтобы всё закончилось!!
Дафна не сопротивлялась. Будь она в обычном состоянии, тут же разразилась бы руганью и пнула бы её без малейших раздумий. Силы у неё для этого точно хватало. И всё же она ничего не делала.
Когти Персефоны бешено рассекали воздух, но божественный щит Дафны сдерживал удары.
— Прости. Прости меня, Персефона. Прости, что я так долго тебя искала. Но теперь я спасу тебя. Обещаю!
Этого оказалось достаточно.
— Дэйви, что происходит?!
Не обращая внимания на крик Иллины, Дэйви начал вливать в Суперленту всю доступную мощь. И как раз когда он поднял меч для удара…
— Персефона!! Прошу, приди в себя! Это я, Дафна! Пожалуйста, посмотри на меня!
— Убью!! Убью тебя, Дафна!!!
Когда Дэйви впервые увидел чудовище, рождённое Королевой чудовищ Персефоной, оно кричало то же самое. Кричало, что убьёт Дафну — заклятого врага своей матери.
Какой бы ненавистью ни был пропитан остаток души, Дэйви понимал: если всё продолжится так, Персефону уже не спасти.
— Прошу… Прошу, очнись. Умоляю тебя.
Но Дафна не сдавалась. Она отчаянно молила её снова и снова, и чем сильнее молила, тем крепче Персефона сжимала её горло.
Лицо Персефоны исказила ярость. Казалось, ненависть к Дафне поглотила её целиком, а Дафна, потрясённая этим зрелищем, даже не могла как следует отреагировать.
Что бы Дэйви ни выбрал — ударить или очистить Персефону, — её душа всё равно исчезла бы окончательно. Раз спасение невозможно, возможно, лучше дать ей покой, освободив от боли. С этой мыслью он поднял меч, чтобы положить конец её мучениям.
И тут он снова заметил странность. Персефона, в слепой ярости душившая Дафну, на миг встретилась с ним взглядом. Её цель — единственный смысл её существования — находилась прямо перед ней. И всё же она отвела взгляд.
Такого не должно было быть. Лишённый воли остаток души не способен на подобное поведение. Это было всё равно что машина, созданная для одной-единственной функции, вдруг сама выполнила другую. Без хотя бы какой-то сохранившейся воли такое невозможно.
Но и это не сходилось. Если у неё оставалась воля, не было причины так глубоко утонуть в ненависти.
— Постой. Одна возможная причина всё-таки есть.
Дэйви принял решение. Он высоко поднял Суперленту и без колебаний опустил её на проявленный облик фрагментарной души Персефоны.
**Вжух!!**
С мерзким влажным звуком тело, созданное из её души и силы, рассекло надвое.
— Нет!!
Глаза Дафны расширились от ужаса, и она потянулась к рассеивающимся остаткам души Персефоны.
К несчастью, они уже медленно распадались.
— Нет. Нет. Нет!! Персефона!! Я же сказала — нет! Прошу!!
Её полный боли крик эхом разнёсся по пещере.
Иллина, ошеломлённая, повернулась к Дэйви.
— Дэйви… Почему ты это сделал?
— У меня были два вопроса, которые не давали мне покоя.
Были вещи, которые никак не сходились. Одна из них — надписи на статуях. И оставила их не Дафна и не кто-либо ещё. Это сделала сама Персефона.
— Ответ на один вопрос я только что понял. А второй…
Иллина всё ещё выглядела растерянной, но Дэйви повернулся к Дафне.
— Скажи правду, Дафна.
Она смотрела на него исподлобья, а по её лицу текли слёзы.
— Статуя. Зачем Персефоне было так старательно притворяться? Только чтобы помешать тебе её разрушить?
Она впилась в него взглядом.
— Ах ты сукин сын. Какое это теперь имеет значение?! Тебе полегчало после того, как ты стёр её, чёртов дьявол?!
Оставалась ужасающая возможность: Персефона, несмотря на боль разорванной души, тысячи лет сохраняла рассудок. Именно к такому выводу пришёл Дэйви.
Оставив рыдающую Дафну позади, он развернулся и пошёл прочь. Сидеть и терпеть их маленький спектакль он не собирался.
— Устраивайте свой кастинг где-нибудь в другом месте, проклятые психи.
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    Дэйви смотрел на Дафну, скрестив руки.
— У каждого есть план. Ровно до тех пор, пока всё не летит к чёрту.
— Проклятье. Проклятье…
Дафна продолжала корить себя, совершенно раздавленная тем, что Персефона исчезла.
— Эй, Дафна.
— Дэйви, просто заткнись! — холодно бросила она, впившись в него взглядом.
— Ты хочешь сказать, это моя вина? Её рассудок всё равно уже невозможно было восстановить.
Полная правда, возможно, была немного иной, но Дэйви сказал только то, что видел сам.
— Её не вернуть. Её нужно было очистить, но ты ведь и сама знаешь: даже если бы очищение удалось, в конце она всё равно исчезла бы, — мягко объяснил он, пытаясь её утешить.
Дафна вытерла слёзы тыльной стороной ладони и снова свирепо посмотрела на него.
— Знаю. Знаю. Поэтому я и не могу тебя винить.
— Тогда…
— И всё же прости, но, кажется, я никогда этого не забуду. — Она отвела взгляд. Даже понимая, что не права, она не могла заставить себя сказать что-то более примирительное.
— Значит, этот долг мне и тащить. Тогда скажи: что именно ты собиралась сделать?
Она промолчала, отказываясь отвечать.
— Эй, Дэйви. Может, пока оставим её в покое? — предложила Иллина.
— Нет. Сначала мне нужно всё выяснить. Только потом решу, что делать дальше.
— Но всё-таки…
— Нет, — перебила Дафна Иллину. Затем глубоко вдохнула. — Когда я её нашла, я могла думать только об одном: я должна спасти её любой ценой.
— Ты с самого начала знала, верно? Что остатки её души уже не подлежат восстановлению.
Ненависть к Дафне пожрала Персефону настолько, что её душа ослабла и уже не выдержала бы очищения. В конце она всё равно бы исчезла.
— Не думала, что она ненавидит меня так сильно. Нет… наверное, думала. В конце концов, в логово зверей она попала из-за меня, — пробормотала Дафна.
Пожертвовать старшей они не могли, поэтому вместо неё пожертвовали Персефоной.
— Те рыцарские ублюдки?
— Да. Эти проклятые предатели.
История, которую он услышал дальше, оказалась мрачнее, чем Дэйви ожидал.
Статуи, которые он разрушил, были проводниками силы логовищ зверей. Слова Дафны тоже не были ложью. Эти статуи действительно служили ограничителями, не позволявшими ей вмешиваться в логова. Если точнее, богиня Фрейя создала их, чтобы защитить Дафну.
Невосприимчивые к её вмешательству, они запрещали ей трогать логова зверей. Всё, что она рассказывала им до этого момента, похоже, было правдой. Но всё пошло наперекосяк, когда Дэйви попытался разрушить статую.
— Когда статуя будет уничтожена и я смогу вмешаться в логово зверей, я смогу провести обмен душами. — Она посмотрела Дэйви прямо в глаза. — Я с самого начала не собиралась очищать её душу и отправлять в круг перерождений. Но чтобы у меня вообще появился такой вариант, эти проклятые статуи нужно было уничтожить. Как бы ни была сломана её душа, если в неё влить полубожественную душу, перерождение должно стать возможным хотя бы теоретически.
Души нельзя было смешать и соединить, если они не были одинаковыми. Персефона, клон Дафны, созданный через нарушение табу, была душой, которой вообще не должно было существовать. К счастью, поскольку по сути они являлись одной и той же душой, они могли слиться. Проблема заключалась в цене такого выбора.
Если богиня Фрейя, глубоко любившая своих святых, наложила настолько строгий запрет, то цена могла быть только одной: Дафна и Персефона должны были поменяться местами. Чтобы дать душе Персефоны шанс на перерождение, Дафне пришлось бы либо исчезнуть, либо столкнуться с участью ещё хуже.
— Даже после того, как Персефона возненавидела тебя настолько сильно, ты всё равно хочешь её спасти? Не похоже на тебя.
— Я же сказала: у неё есть все причины меня ненавидеть. Просто я никогда этого не показывала, — ответила Дафна с горьким выражением лица, будто с трудом выталкивая из себя слова, которые сама не хотела произносить. В конце концов, Персефона была клоном Дафны — единственным результатом Проекта массового производства Святых.
— Это больше похоже на сожаление.
— Как хочешь называй. У неё ведь даже не было шанса прожить жизнь так, как она сама хотела. Всю жизнь она жила ради других и умерла таким чудовищным образом. Это из-за меня с ней всё случилось.
Изначально в логово зверей её бросили предатели, попавшие под влияние своего лидера. Именно они утверждали, что Королева чудовищ должна существовать, и защищали логова.
Они и были истинными виновниками. Дэйви не понимал, почему Дафна взваливает вину на себя.
Обычно она бы уже огрызнулась и спросила, какое ему вообще до этого дело. Но, видя, насколько сильно она потрясена, он подумал: возможно, с тех времён, когда Персефона ещё была жива, у Дафны остались чувства, от которых она так и не смогла избавиться. Всё началось в тот момент, когда Дэйви узнал о Королеве чудовищ и рассказал Дафне.
— Скажу прямо. Этого не будет.
— Какой теперь смысл об этом говорить? Это ты её стёр.
Какие бы планы у неё ни были, они уже ничего не значили, если души Персефоны больше не существовало. Дэйви прямо перед Дафной отсёк то, что от неё осталось, — и теперь для неё не осталось ни одного пути.
Иллина попыталась утешить обессилевшую, поникшую Дафну, но в таком состоянии до неё не доходили никакие слова.
* * *
Оставив Дафну позади, Дэйви направился глубже в Тёмный лес — к последнему логову зверей. Это был огромный разлом, почти точь-в-точь похожий на первый, который он видел. Монстры из него не выходили, но сама атмосфера вызывала вязкую, глубинную тревогу.
**Дзззт!**
Стоило Дэйви попытаться сунуть руку в логово, как из разлома хлынула чёрная тьма и обвилась вокруг его руки, словно пытаясь сожрать. Она выглядела так, будто чего-то алчно жаждала.
— Значит, просто втягивает всё, до чего может дотянуться, — пробормотал он.
Затем он собрал у входа святую силу и влил её внутрь. Поскольку логово поддерживалось статуей, которая служила проводником, уничтожение статуи закономерно запустило его распад.
Дэйви делал это не только ради того, чтобы снять запрет, наложенный на Дафну. В конце концов, он знал: Персефона всё ещё не мертва.
**Треск!! Дзззт!!**
— Я сейчас в очень паршивом настроении, — сказал Дэйви тому, что скрывалось внутри логова, — так что давай уже закончим.
**Дзззт!!**
В его руке собралась багрово-чёрная энергия, и без малейших колебаний он нанёс последнему логову зверей финальный удар. С громким треском пространство раскололось, а разлом логова начал скручиваться, искажаться и постепенно исчезать.
Из сжимающегося разлома вдруг вырвалось нечто и схватило его за руку. Сначала оно будто пыталось затащить его внутрь, но спустя всего несколько секунд уже Дэйви начал вытягивать его наружу.
Вскоре его противница издала мерзкий, леденящий кровь крик.
**Кья-а-а!!!**
На Дэйви визжала сама Персефона, ещё более уродливо искажённая, чем прежде. Если бы Дафна или Иллина увидели её в таком состоянии, их бы потрясло это зрелище. Остатки её души уже не имели сил выдержать удар Суперленты, не говоря уже об очищении.
То, что она вновь появилась из логова зверей, словно никогда и не исчезала, не имело никакого смысла. Но Дэйви это не удивило: он специально пришёл сюда один, чтобы её найти.
Он разрубил не саму Персефону, а нить силы, позволявшую ей существовать в мире. Иными словами, он не стёр Персефону — лишь отсёк силу, поддерживавшую её присутствие в его мире, и отбросил её обратно в логово зверей.
— К-кья-а-а!!! Д-Дафна. Дафна!!
Пока она кричала и билась, Дэйви прижал её к земле и спокойно сказал:
— Дафна думает, что ты уничтожена.
Она заметно вздрогнула.
— Ты всё ещё держишься за рассудок, да? Честно, даже уважаю.
Несмотря на расколотую душу, она всё ещё цеплялась за собственную волю. Дэйви такого не ожидал, и всё же это было неоспоримым фактом.
— Если говорить тяжело, я тебе немного помогу.
Он медленно вдохнул в её тело жизненную силу. Это было лишь временное решение — совершенно бесполезное для полноценного очищения, — но на этот миг его хватило, чтобы стабилизировать её состояние. Само её продолжение существования уже было почти чудом.
**Треск. Треск.**
Её уродливо искажённая кожа начала отслаиваться, будто сходила чешуёй. Затем части её тела окутало слабое белое сияние.
Наконец она перестала кричать. Поняв, кажется, что что-то изменилось, она слегка расширила глаза и посмотрела на Дэйви.
— Боль исчезла, — сказала она так, словно всё, что было раньше, вся её ненависть, была всего лишь ложью.
— Теперь можешь меня выслушать? Перейдём сразу к делу. Я не люблю растягивать разговоры.
— Т-ты правда мне помог. Спасибо. Но как ты…
— Слишком паршиво сыграла. Вот я и понял.
Иллина была слишком неопытна, чтобы заметить, а Дафна запаниковала. Если честно, обычную Дафну такое слабое представление не обмануло бы ни на секунду.
— Тогда можно я продолжу звать тебя Персефоной? О других не думай. Просто поговорим. — Он отпустил её, щёлкнул пальцами и запечатал пространство вокруг них. — Как ты до сих пор сохраняешь рассудок?
Он не мог поверить, что разбитая душа всё ещё терпит эти мучения, не рассеивается и не падает в безумие. Как он ни думал, найти разумное объяснение её стойкости не получалось.
— Я держалась… только ради Дафны.
«Если бы всё было так просто, чудеса не называли бы чудесами».
— Дафна думает, что ты её ненавидишь.
— Нет, конечно я её не ненавижу. Она мне дорога. Я существую только потому, что существует она, — ответила Персефона, и её голос стал спокойнее, а внешность начала возвращаться к нормальной. Она выглядела почти точь-в-точь как Дафна, но ощущение от неё было совершенно другим.
— Статуи нельзя разрушать. Я использовала последние крохи воли, чтобы устроить для неё этот жуткий спектакль. Всё ради того, чтобы она их не уничтожила.
Она надеялась, что, показав Дафне себя, полную ненависти, сможет поколебать её решимость. По-своему это было разумно и даже благородно.
— Это ты вырезала те слова на статуях, верно? Оставила их, чтобы я заметил связь между вами двумя.
Она слабо улыбнулась.
— Да.
Вскоре жизненная сила, которую Дэйви вдохнул в неё, начала иссякать, и её облик снова стал уродливо искажаться. В отчаянии она схватила его за руку.
— Послушай меня, мальчишка. Эту статую нельзя разрушать ни в коем случае. Она всё ещё не понимает настоящую причину её существования.
— А ты понимаешь?
— Я получила первое… и последнее откровение богини.
Похоже, в статуях было нечто большее, чем знала Дафна.
— Если она их разрушит, то может попытаться силой провести обмен душами со мной.
Дэйви и сам понимал: это почти наверняка.
— Но у неё ничего не выйдет. Моя душа исчезнет раньше, чем обмен сработает, а отдача может расколоть и её душу пополам.
Эта ситуация снова напомнила Дэйви, что Персефона была рождена через нарушение табу. Отогнав эту мысль, он задумался: не просит ли Персефона сохранить статуи просто ради собственного спасения? Возможно, она вовсе не была настолько самоотверженной, как казалась.
— Если это случится и логово зверей останется без Королевы чудовищ, его границы распространятся на весь континент. Люди будут умирать без конца. Чтобы остановить это, моё место должен занять другой Король или другая Королева чудовищ.
Дэйви понял, о чём она говорит. Если статуи разрушить, душа Персефоны исчезнет — хочет Дафна того или нет. Статуи были последней опорой, удерживавшей существование обеих душ. Однако Персефона боялась не только собственной гибели.
— Теперь ясно. Если ты исчезнешь, то, пока не родится следующий Король или Королева чудовищ, люди будут продолжать гибнуть. И раз ты этого не хочешь, ты собираешься остаться здесь и вечно страдать, лишь бы всё защитить?
Она не нашла, что ответить.
Королева чудовищ должна была существовать. Согласно правилам системы этого мира, если существует логово зверей, должна существовать и Королева чудовищ, управляющая находящимися внутри монстрами. Похоже, именно поэтому предатели изменили Последнему огоньку и начали нести бред о защите Королевы чудовищ. Вместо того чтобы сражаться с вечным, бесконечным логовом зверей, они выбрали принести в жертву одного человека и навсегда удерживать равновесие.
— Ты всё это знала и всё равно сама бросилась туда?
Её короткое молчание уже сказало достаточно, прежде чем она успела ответить:
— Если она узнает правду, то попытается пасть в Ад вместо меня. Роль Королевы чудовищ может взять на себя только самая подходящая душа. Сейчас, кроме меня, это может сделать только она.
Ад, бездонная бездна, похоже, был официальным названием логова зверей.
— Всё это начинает звучать подозрительно знакомо.
— Пожалуйста, не говори ей, что я всё ещё жива. Если она узнает, снова попытается разрушить статую.
— Тогда я спрошу тебя кое о чём, — настойчиво сказал Дэйви, глядя на неё. — Ты вообще понимаешь, какое это чудо, что ты до сих пор в сознании с душой, которая едва держится вместе?
Он не знал, что именно произошло между Персефоной и Дафной в прошлом. Честно говоря, ему было всё равно. Но когда перед ним стояла настолько огромная загадка, он обязан был её разгадать.
— Если ты говоришь правду и удерживаешь континент благодаря своей роли Королевы чудовищ, что случится, когда твоя душа наконец рассыплется окончательно?
Молчание.
— Ты ведь не настолько самонадеянна, чтобы думать, будто сможешь держаться вечно?
Ответа снова не последовало.
Дэйви горько усмехнулся. Две святые с таким рвением пытались пожертвовать собой ради другой.
— Есть у меня одна забавная мысль. Хочешь послушать?
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    Она едва держалась благодаря жизненной силе, которую дал ей Дэйви. К несчастью, в конце концов она достигла предела.
**зззт.**
— Угх. Хафф.
Её душа дрожала, покрываясь статическим сбоем, и явно страдала от боли.
Она считала своим долгом продолжать подавлять существ из логова зверей — Ада, — как делала всегда, даже если ради этого придётся пожертвовать собственной душой.
Мир работал по системе законов. Логово зверей не исчезло бы просто потому, что его запечатали. Нужна была равная сила, способная его сдерживать. И если Персефона, та, кто подавляла его, рухнет, монстры снова начнут появляться по всему континенту, будто ничто никогда их не удерживало.
— Прежде чем двигаться дальше, позволь спросить одну вещь, — сказал Дэйви, глядя на Персефону. — Монстры в измерении Земли. Они пришли из логова зверей, значит, ты их отправила?
— Верно.
Дэйви нахмурился от её ответа.
— Бог Спокойствия смог помочь выпустить часть давления из перенасыщенного логова зверей, позволив монстрам изливаться в измерение Земли. Жаль, что монстры появляются там, но, учитывая обстоятельства в измерении Земли и нашу нынешнюю ситуацию, другого выбора не было.
Изменение, выходившее за пределы их контроля. Земля и логово зверей должны были быть частично связаны.
— А что насчёт того ребёнка-монстра? — спросил Дэйви.
Она сразу помрачнела.
— Я не знаю точно. В моей душе отсутствуют части памяти.
Быть Королевой Монстров было мучительной ношей. Она не хотела, чтобы кто-то ещё пережил ту боль, которую сама терпела в этом положении.
— Эй. Можешь восстановить моё состояние? Даже если я всего лишь душа, пока я ещё могу держать себя под контролем. Я продолжу подавлять логово зверей, так что просто дай мне силу снова двигаться.
— Ты сказала, что у тебя есть план, верно? — сказал он с улыбкой.
— А?
— План, чтобы Дафна не сделала чего-нибудь внезапного. И чтобы ты, по-своему, смогла войти в реинкарнацию.
— Это невозможный результат. Нереалистично добиться обоих исходов.
Даже если отложить вопрос Дафны, спасение Персефоны заставит логово зверей выйти из-под контроля. Но если логово зверей стабилизировать, Персефону уже никогда нельзя будет спасти.
— И это не единственная проблема. Я клон, рождённый из её души, создание табу. Я могу защищать её только потому, что существую в изолированном пространстве вроде логова зверей. Если я покину его, неизвестно, какой конфликт возникнет между нашими душами.
— Значит, для успеха есть два условия. Заменить Королеву Монстров и предотвратить столкновение двух душ.
Среди властей, которые богиня Фрейя оставила ему в пользование, как он думал, могла быть такая, что спасёт её. Но затем он понял: если бы это было возможно, богиня Фрейя уже спасла бы её. Однако она этого не сделала — потому что любила Дафну, а не рождённую из табу Персефону. И в то время, вероятно, это было невозможно.
И всё же богиня Фрейя была богиней милосердия. Может, она предвидела, что однажды Дэйви встретит Персефону, и именно поэтому спасла Рейну и отправила её к нему.
— Есть только один способ. Рискованный, почти невозможный, но всё же осуществимый. Однако шансы малы, и после этого ты уже не будешь прежней.
В отличие от случая с Рейной, даже при лучшем исходе она получит лишь возможность реинкарнации.
— Если провалится, твоя душа погибнет. А затем, чтобы защитить Дафну, я сам уничтожу логово зверей.
Она не знала, что сказать.
— Но если получится, вы с Дафной больше не будете делить одну душу. Вы обе сможете существовать без необходимости исчезновения одной из вас.
— Но, как ты сам сказал, оставаться в положении Королевы Монстров из-за этого станет сложнее.
Даже если процесс удастся, пока кто-то другой не займёт роль Королевы Монстров, она не сможет уйти. Вернее, сама не захочет.
— Ну, насчёт ребёнка, которого ты родила…
От его слов её глаза расширились.
— Несмотря на огромную силу, в нём есть что-то по-настоящему чистое.
Из-за этой чистоты на него повлияло поверхностное сознание, созданное Персефоной, и он тоже возненавидел Дафну.
— Для человека быть Королевой Монстров мучительно, но что если эту роль возьмёт на себя монстр? Как это изменит ситуацию?
Если монстр станет Королевой Монстров, само по себе это мало что изменит. Вероятно, он просто станет сильнее. Но Дэйви думал, что если его можно будет контролировать, это откроет новую возможность.
Её глаза расширились ещё сильнее. И для неё, и для того ребёнка-монстра это было невыносимо жестоким предложением.
— Это…
— Какой бы метод ни выбрать, времени у тебя почти не осталось. Тебе придётся принять решение скорее, чем позже.
Она подумала, что, возможно, пришло время отпустить всё. Что, может быть, слишком самонадеянно продолжать ждать чудес.
— Скорее всего, это невозможно. То, что наши души одинаковы, — неизменный факт.
— Верно. Я не богиня Фрейя и не могу идеально разделить душу.
Но не было нужды полностью возрождать того, кто уже мёртв. Как бы трагично это ни было, он подумал, что, возможно, для неё будет лучше потерять все воспоминания.
— Чем дольше мы ждём, тем ниже шансы. Честно говоря, это возможно только потому, что у тебя всё ещё осталось немного силы воли.
Тишина.
— Ну? Попробуешь или нет? Это единственный способ дать и тебе, и Дафне шанс остаться довольными.
— А если провалится?
— Тогда я уничтожу логово зверей, что бы это ни сделало с системой мира.
У неё больше не было пути к отступлению.
— Я сделаю это. Как бы больно ни было, я выдержу.
— Удачи. Это не тот случай, когда ты просто уснёшь и проснёшься, когда всё закончится. Тебе придётся стиснуть зубы и вытерпеть.
* * *
Она не стала объяснять, какая именно боль приходит вместе с превращением в Королеву Монстров. Но даже без расспросов было ясно: ни один нормальный человек не смог бы легко вынести ужас и муку от того, как его плоть гниёт, тело гротескно искривляется, а сам он страдает от того, что его бросили в бесконечное одиночество. Страдание превращения в монстра, которым ей не суждено было быть.
— Иными словами, монстры не изначально такие искажённые, — сказал Дэйви Дафне. — Я ведь говорил, что видел монстра на Земле? Давай найдём его. Система логова зверей — проклятие для этого мира, но без неё мы не обойдёмся.
— И?
— Я сделаю его следующей Королевой Монстров.
— Эй. Дэйви, — сказала она, поднимаясь.
— А что, ты предпочла бы снова пожертвовать кем-то другим?
— Скажи что-нибудь, что имеет смысл, — произнесла она, сверля его взглядом. — Найти его, наверное, будет не так сложно, но ты правда думаешь, что он станет делать то, что ты хочешь? И ещё одно: я не могу принять существование этого проклятого логова зверей. Ни на секунду.
Её явно терзала горечь от того, что Персефона страдала и в конце концов исчезла из-за логова зверей.
— Ты сама всегда говорила мне одно и то же: «Не забывай своё место».
— У тебя должен быть какой-то план, — сказала она сквозь стиснутые зубы, — раз ты принимаешь такое решение, верно?
— Ну, пока ничего не решено окончательно. Не хочу радоваться раньше времени. Скажем так, это моя версия сюрприза.
— Что ты вообще сейчас несёшь?
— Я говорю, что у меня есть собственные идеи для решения. К этому нельзя относиться легкомысленно.
Дэйви изложил ей краткое объяснение и подтолкнул к решению.
— Итак? Ты со мной или нет? Если боишься, возвращайся домой. Если придётся, справлюсь сам.
— Нет. Я не позволю этой проклятой системе логов зверей остаться как есть, — сказала она, закрывая глаза. — Сначала зачистим монстров, появившихся из-за пробуждения Персефоны. Остальное обсудим после.
Дэйви кивнул в ответ.
* * *
Намеренно Персефона этого хотела или нет, но её действия, направленные на остановку жертвы Дафны, вызвали распространение влияния логов зверей. Хотя ей удалось подавить большую часть, было одно место, которое она не смогла сдержать. Поэтому монстры уже вырвались наружу.
— Кья-а-а!!
— Чёрт, моя нога!!
Западное общежитие Ордена усиления «Альфа» погрузилось в полный хаос из-за внезапного массового вторжения монстров.
— Все, двигайтесь!!
Паладин Филдир, Люсия и несколько оставшихся рыцарей ордена отчаянно эвакуировали младших стажёров.
— Грррх!!!
Это был результат одноразового логова зверей. Само логово исчезло в тот же миг, когда выплюнуло монстров, но настоящая проблема заключалась в самих монстрах. Их было не один и не два — прошли десятки. Логово зверей фактически стало буквальными вратами ада.
— Что это вообще такое? Никогда раньше ничего подобного не видел, — сказал Филдир с ошеломлённым лицом, глядя, как рыцари с трудом сдерживают тварей.
Проблема была в том, что даже силы командиров-рыцарей не хватало, чтобы справиться с монстрами. Большая часть их сил уже ушла глубоко в регион Пандоры для расследования логов зверей. Среди оставшихся были в основном вспомогательный персонал или зелёные стажёры 269-го и 270-го классов. Время не могло быть хуже.
— Грррх!!!
— Люсия!!! Что ты делаешь?!
Люсия Шельман, которая в оцепенении рванула вперёд, пришла в себя от внезапного крика Филдира и пригнулась.
**бум!!**
Стена взорвалась, и сквозь неё прорвалась гротескная тварь. Она ходила на двух ногах, но телом напоминала смесь козла и льва. И проблема была не только в двойной внешности. Существо выглядело как слияние десятков животных, его генетическое искажение было совершенно неестественным.
— Ух!! Сюда!! — Люсия быстро выдернула убегавшего стажёра 270-го класса из зоны атаки монстра, затем изо всех сил взмахнула булавой, чтобы отбить удар.
— Кьяах!!
Даже под усилениями она не могла сравниться с физической силой существа.
— Соберись! Не пытайся сражаться с ним лоб в лоб! Пока отступаем! Наша задача — бежать и тянуть время, пока командиры не начнут действовать!
— Поняла!
Они вдвоём снова повели стажёров 270-го класса в отчаянное бегство.
— Чёрт. Вот такой должна быть настоящая злая тварь?
— От одного вида ноги дрожат.
В собственной силе они, конечно, были уверены. Однако, увидев врага, быстро поняли: сражение со злыми тварями — это не просто вопрос мощи. Это нечто совсем иное. Атаки монстров пробуждали в них первобытный страх, куда превосходивший всё, что они испытывали или могли представить.
Они не могли не вспомнить, что старшие рыцари, на которых они раньше смотрели свысока, всё это время именно так держали линию против монстров, отвлекали их, отбивали и защищали континент. Они были совсем не похожи на стажёров, полагавшихся только на силу.
— Вы будущее ордена, и ваши старшие защитят вас. Просто не отставайте! — сказал Филдир, подняв щит и ведя группу вперёд.
Стажёры 270-го класса могли только следовать за ним, потрясённые и подавленные.
Люсия, замыкавшая группу и проверявшая, не отстал ли кто-нибудь, сильно прикусила губу.
«Да. Сейчас думать об этом ничего не изменит».
Филдир сказал, что их прежний опыт со статуями был просто сном. Но после того как Дэйви телепортировал её на передовую, Люсия не могла не сомневаться: было ли то, что она видела, действительно просто сном? Слишком многое совпадало, чтобы считать это воображением. Если всё было реальностью, она не могла не думать, что святая, в которую она всегда верила, её опора Дафна, была ложью.
Пока она кружилась в этом водовороте смятения и отчаяния—
— Ик!! Да сражайтесь уже! Почему мы только бежим?!
— Нет!!
Не выдержав, один вспыльчивый стажёр безрассудно бросился вперёд, и Люсия кинулась, чтобы остановить его. Он был разъярён тем, что ему приходится убегать, и снова попытался сражаться. Но с его жалким уровнем навыков это было невозможно.
— Грррх!!!
Хотя Бетель сначала бежал вместе с остальными, из-за раздражения он смело развернулся, чтобы остановить монстра. Но на этом его решимость и закончилась. Сквозь него прошла леденящая уверенность в смерти.
Когда острый твёрдый коготь уже должен был разорвать его тело, Люсия бросилась на него, сбила вниз под мост и спасла ему жизнь. Она сумела его спасти, но из-за безрассудного поступка получила тяжёлую рану.
— Бетель! Вставай! Если мы остановимся здесь, мы мертвы!
— А-аах. С-старшая.
— Я в порядке! Просто вставай, СЕЙЧАС!! — крикнула Люсия, стискивая зубы и глядя на перепуганного стажёра.
Преследовавшие их монстры были совсем не похожи на обычных злых тварей, о которых они учились: они источали подавляющее давление, вселяющее страх.
Люсия и другие ветераны уже немного привыкли к нему, но младшим стажёрам не хватало опыта. Для них это был чистый ужас.
— Люсия!!
— Филдир, идите вперёд! Я заберу Бетеля и уйду другим путём! — крикнула она в ответ, встав между монстром и Бетелем, заслоняя его. — Бетель, можешь встать?!
— Я-я не знаю.
— Ты рыцарь ордена! Ты должен быть сильным! Нельзя ломаться здесь!
От её слов его глаза расширились. Он был таким высокомерным, таким неуважительным. Он не мог понять, почему старшие заходят так далеко, чтобы защитить его и его грубый класс. В глубине души он знал: никто не стал бы их винить, если бы они бросили его и одноклассников умирать.
— Ты член ордена. Не забывай: мы все здесь, чтобы защищать континент.
Бетель начал плакать. Он понял, насколько высокомерным и невежественным дураком был.
— П-простите. Простите меня, старшая. Я был таким идиотом!
Не в силах сдержать вину, Бетель рыдал, понимая, что Люсия пострадала только из-за его безрассудства.
Пока Люсия пыталась успокоить его и снова двинуться, тварь, преследовавшая группу Филдира, внезапно спрыгнула под мост, отрезав им путь к бегству.
— Гриииих!!!
Монстр издал гротескный визг и медленно приблизился.
**крак!!**
Люсия оттолкнула Бетеля в сторону, позволив монстру схватить её вместо него.
— С-старшая!!!
Когда Бетель закричал, Люсия, несмотря на боль, исказившую лицо, жестом велела ему бежать.
— Угх. Уааа!! — Бетель закричал и наконец побежал, безудержно рыдая.
Оставшись одна, Люсия горько улыбнулась. Смысл жизни исчез для неё. Если услышанное было правдой, если святая Дафна, человек, которым она всегда восхищалась, была всего лишь выдуманной легендой, даже не реальным существом, она не понимала, ради чего жила.
Отчаяние раздавило её. Она вступила в церковь, потому что хотела стать кем-то вроде святой Дафны. Сокрушительное осознание, что всё, на что она опиралась, было ложью, оказалось невыносимым.
— О Сияющая Первозданная…
Даже в глубине отчаяния она не забыла свой долг. Она начала молиться, готовая сжечь собственную жизнь, чтобы купить товарищам хотя бы несколько мгновений.
Это была молитва не Дафне, а богине Фрейе. Однако прежде чем она успела закончить, ей пришлось остановиться. В её темнеющем зрении кто-то появился.
Женщина, спускающаяся с тремя парами сияющих крыльев, протянула руку. Одним только этим простым движением она мгновенно стерла чудовищного зверя. Затем повернулась к Люсии и подарила ей тёплую улыбку, какой та никогда раньше не видела.
Прежде Люсия ощущала подавляющую пустоту и скорбь, поняв, что человек, в которого она верила, был всего лишь собранием легенд, вымышленным символом. И всё же ей ничего не оставалось, кроме как принять это. Забудьте Персефону и прочих так называемых святых: женщина, стоявшая перед ней сейчас, была святой Дафной.
— Теперь я могу умереть без сожалений.
Люсия умиротворённо улыбнулась и потеряла сознание, оказавшись в объятиях той самой женщины, которой так долго восхищалась.
— Она серьёзно ранена.
— Оставь её. Я понятия не имею, о чём она вообще говорит, — пробормотал Дэйви. Затем приказал: — Даю вам три минуты, чтобы уничтожить всех злых тварей, атакующих орден. Вперёд.
С этими словами чёрный дракон взмыл в воздух, закрывая небо и затемняя его, как буря. За ним двигались бескрылый Дракон Земного Разлома, два Короля духов и четыре божественных зверя — все одновременно. Монстры, сеявшие хаос в штабе ордена, запаниковали перед внезапно появившейся подавляющей силой.
Они попытались бежать, но было уже слишком поздно.
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    **Гу-о-о-о!!**
Уродливая козлоподобная злая тварь вцепилась в исполинский шпиль и издала оглушительный рёв. Но вся её угроза оборвалась в один миг: огромный чёрный дракон, затмивший собой небо, налетел на неё и ударил коленом в прыжке, отшвырнув чудовище прочь.
**Киии-ии-ик!!!**
Козлиное чудовище, вдавленное в землю, вновь взревело от боли и попыталось подняться. Но шанса на ответный удар у него не было. Словно только этого момента и ждал, налетел бешеный порыв ветра, припечатал тварь к земле, а затем закрутился с яростной скоростью, разрывая её в кровавые ошмётки.
Чёрный дракон был не один.
Другое гигантское чудовище, чьи чудовищные размеры прежде мешали нанести ему серьёзный урон, теперь выло от боли: колоссальный Дракон Земного Разлома схватил его и швырял из стороны в сторону.
**Хруст!!!**
Будто этого было мало, Дракон Земного Разлома глубже вонзил клыки в его жилы, а затем изрыгнул вещество, похожее на расплавленную магму, мгновенно растворившее монстра. Если где-то и существовало выражение «односторонняя бойня», то эта расправа подходила под него идеально. Рыцари, охранявшие базу Подкрепления «Альфа», могли лишь оцепенело смотреть, как чудовищ уничтожают существа, чья сила далеко превосходила даже внушавших ужас Королей злых зверей.
— Призывы Дэйви… жуткие, — выдохнул один из них.
— До сих пор не верится, что я это вижу. Они просто рвут всё подряд, будто это пустяки!
— Этот Дракон Земного Разлома… разве не тот, которого мы уже видели? Шандра Минея или как его там?
— Я слышал, Дэйви его приручил.
— Эту свирепую зверюгу? Вот же…
— Честно говоря, я и представить не мог, что так внезапно увижу Короля духов собственными глазами.
Рыцари-элементалисты выглядели откровенно подавленными.
— И это ещё не самый страшный из них.
После этих слов все посмотрели в одну сторону.
Там чисто-белый кролик вырвался из-под земли и, оседлав массивного львиноподобного зверя, вбивал его в почву градом жестоких ударов. Каждый удар мял плоть и выворачивал саму землю, но по-настоящему выбивало из колеи другое: этот белый двуногий мускулистый кролик был одет лишь в ярко-красные трусы, отчего у наблюдателей возникало совершенно неописуемое чувство.
Раздался оглушительный грохот, и на поле показалось гигантское чудовище высотой в несколько сотен метров. Одними размерами оно затмевало даже таких знаменитых исполинов, как Шандра Минея или Мегалодрия.
**Гру-у-у!!**
— Ух?! Этот рёв! Что за мощь вообще?!
Один лишь рёв нёс такое давящее могущество, что воздействовал даже на воинов ранга Мастера.
— Что это, чёрт возьми? Какой-то волк?
— Адская гончая. Вот что это.
У чудовищного зверя было три огромные волчьи головы и тело, набитое мышцами до предела; он явно находился на совершенно ином уровне по сравнению со всем, с чем им приходилось сталкиваться прежде.
— Я займусь им! — Один из опытных рыцарей-командиров рванул вперёд, так ударив ногой о землю, что та пошла трещинами. Он направил смертоносный клинок ауры в одну из голов твари.
**Лязг!!**
— Какого чёрта?!
Острейший клинок ауры оказался полностью заблокирован. В тот же миг чудовище зацепило его огромной лапой.
**Гуа-а-а!!**
Казалось, все кости в его теле разом начали крошиться. Когда он закричал от боли, два дракона и два Короля духов, до того терзавшие злых тварей, повернули головы в его сторону.
— Я разберусь. Оставьте это мне.
И тогда командир, всё ещё скрюченный от боли, внезапно ощутил, будто вокруг исчезли все звуки. Подчиняясь этому непонятному безмолвию, он поднял взгляд и увидел, как к чудовищу летит человек. Плотно сжатый кулак был выставлен вперёд, а сам он медленно опускался, словно в замедленном времени. Странно: движение вовсе не выглядело быстрым, хотя в нём ощущалась несоизмеримая тяжесть.
Грохнул взрыв — и две волчьи головы разом разлетелись прочь. Чудовище, поражённое внезапным ударом, даже вскрикнуть не успело и бессильно рухнуло. Его хватка на рыцаре-командире ослабла.
**Бум!!**
Внезапная ударная волна заставила уши звенеть. Оглушённый командир поднял взгляд на Дэйви, который подхватил его.
— Ты… что это была за сила?
Сила, которую только что использовал Дэйви, отчётливо отличалась и от ауры мастеров меча, и от маны магов.
— Довольно редкий вид силы, — ответил он и больше ничего объяснять не стал. Вместо этого Дэйви медленно опустился, осторожно уложил рыцаря-командира на землю и протянул руку.
[Высшее исцеление]
Святая сила хлынула наружу, и тело рыцаря начало стремительно восстанавливаться.
— Кх… Я чуть не сдох… Спасибо. Но… эта тварь всё ещё жива?
— Дэйви! Сзади! — крикнули наблюдавшие издалека рыцари.
Чудовище, чья третья голова осталась цела, поднялось за спиной Дэйви как раз в тот момент, когда он завершал лечение. Оно взметнуло огромную косу, выкованную из чистой чёрной энергии, и попыталось рассечь Дэйви надвое.
— Всё ещё живо, значит?
**Гр-р-р.**
Следом раздался отвратительный звук. Чудовище, которое только что целилось в Дэйви, начало таять; его тело медленно, мерзко растворялось.
Оцепеневший командир, глядя на это нереальное зрелище, спросил:
— Что ты сделал?
— Ничего особенного. Просто наложил проклятие телесного разложения, — пробормотал Дэйви, отряхивая ладони.
«Проклятие Верши оказалось полезнее, чем я ожидал».
— Исследование логова зверей завершено. Что с потерями?
Развязка и зачистка прошли так стремительно, что те, кто ещё мгновение назад рисковал жизнью, выглядели едва ли не опустошёнными.
— Э-э-э… Кажется, никого не потеряли.
— Хорошо. Я открою здесь логово зверей, так что приготовьтесь. Это не временная мера — здесь будет основа постоянной печати.
Рыцари-командиры переглянулись в полном недоумении, не понимая, что он вообще имеет в виду.
* * *
**Гр-р-р.**
Те, кто был настроен на изменения Королевы монстров, начали шевелиться. Когда-то они были рыцарями Ордена Последнего Огонька, но по неизвестным причинам предали товарищей и бросили Персефону в логово зверей. За прошедшее время их скопилось немало.
Фигура в иссиня-чёрных доспехах заговорила из теней зала совещаний:
— Многие из наших пали.
— Мы должны не допустить исчезновения Королевы монстров. Ради великого дела.
— Если всё продолжится так, Королева монстров исчезнет, а чудовища будут появляться без конца.
Ни один из них уже не был полноценным, завершённым существом. Как и Персефона, они были душами, расколотыми на части; от них осталась лишь воля, обречённая двигать телами, подобными трупам. Но у них была миссия — приказ остановить распространение чудовищ по континенту. В конце концов, кто-то должен был принести себя в жертву и стать Королевой монстров, а затем эту Королеву следовало охранять и удерживать от падения, чтобы сохранить их вечный Ад. После того как Персефона, ставшая Королевой монстров, раскрыла истину и в итоге была повержена рыцарями-предателями, именно эти рыцари приняли на себя обязанность удерживать её душу прикованной к месту.
— Если так пойдёт и дальше, Ад вновь поднимется в этом мире. Приведите его.
В тускло освещённый зал втащили безвольно обмякшего мужчину.
— Ух… Что за…?
Мужчину без церемоний бросили на пол. Он застонал, медленно открыл глаза и оглядел мрачное окружение.
— Твоё имя.
В панике мужчина резко завертел головой и, оглядывая рыцарей, закричал:
— Что? Кто вы такие?!
Он попытался отпрянуть, но державшие его не ослабили хватки.
— Я спросил твоё имя.
— Вы издеваетесь?! Где я?! Выпустите меня отсюда!!
— Твоё имя, подходящий сосуд. — В прорезях шлема одного из рыцарей вспыхнул фиолетовый свет.
Внезапно мужчина, сопротивлявшийся изо всех сил, начал слабеть.
— Твоё имя, подходящий сосуд!
— К-Касато… Ё-Ёсики.
Мужчина оказался никем иным, как Касато Ёсики — тем самым, кто исчез из хватки Дэйви в разломе в Токио. Как выяснилось, он всплыл не где-нибудь, а в глубинах логова зверей, на самом дне Ада, подобного Бездне.
Пустым голосом, будто обращаясь не к кому-то, а в пустоту, Ёсики пробормотал:
— О новый сосуд тех, чьи души остались, договор заключён. Через твоё тело мы обретём всю нашу силу. Силой Бездны, которую мы собрали, мы клянёмся очистить мир от еретика.
Затем тела оставшихся рыцарей растворились, словно дым.
Страшные крики Касато Ёсики заполнили зал.
— Г-гра-а-а!! А-а-а-а!!!
Пока он кричал и бился, рыцари один за другим начали просачиваться в его тело. Вскоре десятки из них слились с ним, и его содрогающееся тело постепенно затихло. Когда он наконец поднял голову, в его глазах, уже нечеловеческих, пылал безумный фиолетовый свет и искажённая воля.
— Ради мира. Ради великого дела, — пусто пробормотал он, поднимаясь на ноги.
Одежда на нём исказилась и начала меняться, превращаясь в некое подобие доспеха. Тело Ёсики тоже вспыхнуло фиолетовым пламенем, словно горела сама его плоть.
— Королеву монстров нельзя заменить. Она должна править Адом во веки веков. — Он медленно двинулся вперёд, продолжая бормотать: — Те, кто помешает великому делу, получат свой суд. Персефона — единственная и неповторимая Королева монстров. Исключений быть не может.
Возможно, существовали и лучшие пути, но искажённая воля рыцарей, из которых теперь состоял Касато, безумно верила: Королевой монстров могла быть только Персефона и никто другой.
Касато рассёк воздух. Открылся разлом, и сквозь трещины начал сочиться свет. Они пришли в движение, чтобы устранить всех, кто угрожал их воле и их делу.
* * *
В тот же миг огромное серое дитя, сбежавшее от ужасающего монстра, сидело, дрожа от страха. Чистое настолько, насколько было невежественно в страхе и злобе, это дитя родилось лишь с ненавистью к Дафне, которую Персефона начертала на его поверхности. Та обида была защитным механизмом, который Персефона подготовила задолго до своей смерти, — всего лишь способом защитить Дафну. Но спустя столь долгое время эта защита полностью поглотила серое дитя-монстра.
— М-мама… — Серое дитя-монстр крепко прижималось к трупу своей матери внутри разлома.
Оно пряталось не в центральной зоне Ада и не в самом разломе, а в изолированном пространстве, оторванном от обоих. После бегства от Дэйви в сердце монстра остался только страх.
И вдруг послышались шаги. Вздрогнув, чудовище повернуло голову и увидело, как две фигуры входят внутрь, разрывая само пространство. Его глаза расширились от изумления.
Перед ним стояла Дафна — несравненный объект его бесконечной ярости.
**Гра-а-а!!! Га-а-а!!!**
Чудовище взревело и с ужасающей силой бросилось прямо на Дафну. Одним лишь присутствием оно могло подавить Пробуждённых S-класса, а её приближение лишь сильнее распаляло его ярость.
**Бум!!**
Дафна схватила его за голову и с сокрушительной силой впечатала в землю, резко положив конец хаосу.
— Дэйви, это тот монстр, о котором ты говорил, верно? Единственная душа, которой здесь быть не должно? Должно быть, это он.
— Угу.
Поняв, что они говорят о нём, серое чудовище задрожало ещё сильнее.
— Я пришла найти тебя. Не знаю, что он собирается сделать, чтобы изменить тебя, но если ради подавления логова зверей мне придётся уничтожить тебя, я сделаю это без колебаний.
С силой, которая казалась невозможной для её хрупкого тела, Дафна удерживала чудовище на месте и спросила вслух:
— Ну? Что дальше?
Дэйви посмотрел в небо.
— Благослови меня чудом.
Дафна поморщилась.
— Каким ещё чудом?
— Пространственное очищение. Воздух в логове зверей душный, и он мешает моему заклинанию.
Несмотря на раздражение, Дафна продолжала прижимать монстра к земле и начала разворачивать свою область.
— Дафна. Ты всё ещё злишься на меня?
— Ты правда спрашиваешь?
Дэйви мягко улыбнулся.
— Я ведь говорил, что у меня есть сюрприз.
— Тогда что это?
— Увидишь.
Когда её святая магия распространилась, очищая пространство, поверх неё начала проявляться иная сила.
Это было не совсем магией — скорее течением божественности.
**Вууум…**
В разрыве, созданном Дафной, начал формироваться новый разлом.
Все, включая Дафну и серое чудовище, потрясённо смотрели, как через него кто-то вышел.
— А?
— Персефона?
Это была именно Персефона. Хотя её внешность изменилась, перед ними, вне всяких сомнений, стояла Персефона — та самая, чью душу искривили и сломали.
— К-как?
— М-мама. Мама!
Серое чудовище, всё ещё прижатое к земле, протянуло к ней руку.
Персефона мягко улыбнулась и полностью проявилась в мире. Затем она медленно притянула серое чудовище в тёплые объятия.
— Тебе пришлось так много вынести, дитя моё. Прости, что я возложила на тебя такую ношу, — тихо сказала она, утешая маленькое серое существо.
Затем Персефона посмотрела на Дафну и улыбнулась.
— Давно мы с тобой вот так не разговаривали. Мне правда очень жаль.
— Персефона, ты…
— Мне искренне жаль. У меня не было выбора, кроме как обмануть тебя. К счастью, благодаря этому ребёнку, Дэйви, мне дали ещё один шанс.
Шанс выбраться из ада, который должен был длиться вечность.
Пока Персефона говорила, её тело начало излучать свет, резонируя с серым чудовищем. Казалось, часть её силы передаётся существу.
Дафна, наблюдавшая за этим в растерянности, осторожно спросила:
— Разве Персефона не…
— Уничтожена? — с усмешкой подхватил Дэйви.
— Я точно видела, как ты рассёк её мечом.
— Потому что я рассёк не саму Персефону.
— Ах ты сукин… — На лице Дафны появилось раздражение, но под ним он ясно видел облегчение. Её дрожащие руки показывали, насколько сильно она была потрясена.
Дэйви извлёк Супер-Ленту.
— Позже я объясню всё подробно, но пока просто знай: Персефона вынесла невозможное ради тебя.
Преображение души означало эволюцию, переход в нечто новое. Как когда-то Рейна, Персефона насильно мутировала собственную душу, чтобы переродиться новой сущностью. Однако, в отличие от Рейны, которая полностью воскресла Небожителем, Персефона не достигла полноценного перерождения. Она лишь изменила структуру своей души. Поэтому, даже если всё пойдёт по плану, в конце Персефона всё равно умрёт. Но для неё это не имело значения. Если она получит шанс на перерождение, этого будет достаточно.
Первым шагом в спасении искривлённой души было очищение. Процесс, который невозможно выдержать без чудовищной силы воли. И всё же Персефона ухватилась за свою слабую волю и пережила его.
Затем пришло следующее испытание: невыносимая боль от того, что её душу силой перекручивали и заново формировали. Такой процесс сломал бы почти любого. Но Дэйви О’Роуэн оценил её иначе. Он поверил, что у неё хватит душевной стойкости выдержать это — в конце концов, она тысячи лет удерживала воедино собственную расколотую душу.
И он оказался прав. Она пережила не одну, а две стадии чудовищной боли. Шанс на успех такого чуда составлял меньше одного процента.
— Она выдержала почти невозможное только ради того, чтобы защитить тебя, Дафна. Её одержимость… в каком-то смысле пугает.
Её непоколебимая преданность Дафне была пугающе самоотверженной, и Дэйви не мог не выразить уважения.
С новопреображённой душой Персефона приступила к последнему шагу: через связь передать роль Королевы монстров серому существу. Пусть оно и было ребёнком бывшей, искривлённой Королевы монстров, серое чудовище могло полностью преобразиться, если Персефона заберёт назад свою ненависть и вложит в него собственную волю. Монстр, всхлипывающий и рыдающий в её объятиях, больше не представлял проблемы.
— Те, кто попытается вмешаться, точно идут сюда. Эти проклятые предатели совсем рехнулись!
Поглощённые безумием, неспособные видеть дальше своей искажённой идеологии. Дэйви знал: они придут и попытаются остановить эту прекрасную сцену. В конце концов, они хозяйничали в логове зверей, которое было для них почти задним двором.
Они не явятся мгновенно, но пока Персефона передавала всю свою власть Королевы монстров серому существу, кто-то должен был защитить её.
— Ха. Хахаха. Ха-ха-ха-ха-ха!! — Вдруг Дафна разразилась смехом. — Дэйви!!
— Что?
— Объясни мне всё! Всё до последней детали!
Она громко хрустнула костяшками и прорычала:
— Я не понимаю, что тут происходит, но её душу… ты правда сумел очистить, да?
— Едва-едва.
Окружающее пространство начало искажаться; граница измерений между логовом зверей, Адом и Срединным миром задрожала. Пространство разорвалось, и из разрыва начала проступать рука.
Кто-то приближался.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Давайте все вспомним, что технически это всё ещё пролог, лол.
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    — Тссс. Хаа.
С коротким резким выдохом одинокая фигура начала двигаться.
[Мы должны остановить того, кто вмешивается в дело.]
[Равновесие Ада должно быть сохранено.]
Эхо накладывающихся друг на друга голосов в голове вызывало сильнейшую боль, но одержимость монстра была похожа на коллективную волю, слившуюся в единую сущность.
Какова бы ни была изначальная цель, тело, ставшее сосудом, теперь имело только один приоритет: действовать согласно вопящим мыслям и уничтожать всех появившихся вторженцев.
Словно всё, что сдерживалось внутри огромного разлома, внезапно начало вырываться наружу, из узкой трещины высунулось подавляющее количество рук, отчаянно пытавшихся выбраться. Однако длилось это недолго.
**треск. треск!!!**
Когда пространство наконец разорвалось, наружу хлынул чёрный туман, а вместе с ним высыпали теневые монстры.
— Дэйви. Дай мне это.
Дафна, наблюдавшая за появлением существ, протянула руку.
— Нет.
— Дай.
— Ты просто всё разнесёшь.
— Я буду осторожна, так что отдай.
Со вздохом Дэйви уступил её упрямству: достал из Карманного измерения чёрное копьё и изменил его форму.
Первая форма: Крест.
Когда оружие превратилось в огромную крестообразную дубину — или, как некоторые сочли бы, копьё с длинной рукоятью, — она схватила его и тихо пробормотала:
— Это холодное, тяжёлое ощущение…
— Пожалуйста, не перестарайся.
— Разомнусь немного впервые за долгое время.
На краю креста Божественного копья Лонгина заплясало чисто-белое священное пламя. Без всякой помощи Дэйви Дафна шагнула вперёд с холодной улыбкой, будто наконец нашла идеальный выход накопленному стрессу. По сравнению с другим оружием Дэйви Божественное копьё Лонгин было значительно тяжелее, но она крутила им так, словно это была простая веточка, прежде чем слегка опустить стойку.
**крак!!**
В тот миг из тёмного разлома начали высыпать бесчисленные тени. Они выглядели как существа, выползающие из Бездны. Но если они не были подобны серому монстру, обладавшему подавляющей силой или пользовавшемуся законами Бездны, то не были Дафне противниками, даже если она запечатала большую часть силы ради своего проявления.
**бум!!**
Волоча крест по земле, она вызвала взрыв в области и ворвалась в самую гущу. Для жрицы Дафна была шокирующе хороша в рукопашном бою. Было неясно, подобрала ли она это после прибытия в Зал героев или это был её природный талант. Дэйви вспомнил время после тренировок с Гераклом, когда его тело окрепло и он безрассудно вызвал Дафну, полагаясь только на грубую силу.
— Тогда меня избили до полусмерти, — пробормотал он, наблюдая, как Дафна с благоговением и святостью взмахивает крестом, разбивая первую налетевшую тень.
С громовым ударом, который никак не мог быть просто звуком металла о металл, тень была разорвана в клочья, даже не успев сопротивляться.
**лязг!! туд!!**
Скашивая их одного за другим, Дафна махала крестом так, словно была одержима, полностью уничтожая тени. Каждая тень сама по себе, казалось, обладала силой как минимум уровня Эксперта. Кроме того, в их мощи было что-то неестественно отличающееся от того, чего можно ждать от простых Экспертов.
И всё же, сколько бы их ни собралось и какими бы особыми способностями они ни обладали, против Дафны они ничего не могли.
— Куда собрался, ублюдок?!
Когда одна из теней попыталась отступить после неудачной атаки, она схватила её и яростно разорвала голыми руками. Даже размахивая Лонгином с невероятной скоростью, она время от времени бросала его в сторону только ради того, чтобы рвать больше теней руками. Она отрывала конечности, давила головы и ломала суставы.
То, что она делала, могло ужаснуть любого зрителя.
— О? Ещё есть? Давайте.
Любой другой устал бы от бесконечного потока теней. Но Дафна, словно находясь в естественной среде, отлично проводила время, выпуская стресс.
Дэйви наконец отвёл взгляд от теней и посмотрел на Персефону, которая обнимала серого монстра и вливала в него свет. По его мнению, этот ребёнок вряд ли был её биологическим потомком. Но, учитывая странную ситуацию — тело Королевы Монстров умерло, и осталась только душа, — нельзя было полностью исключать, что ребёнок естественно родился из связанного с этим явления.
Какой бы ни была правда, важно было то, что серый монстр, несмотря на подавляющую силу, свернулся в руках Персефоны как птенец, прижавшийся к матери. Честно говоря, Дэйви не ожидал, что то, что он тогда пощадил эту тварь, приведёт к такому положительному результату.
**бум!! бам!!**
Несмотря на хаос, Дафна избегала касаться самого разлома и разрывала только те тени, что уже вышли из него. Казалось, она нарочно провоцирует новых выйти наружу. В конце концов она разошлась настолько, что обезумевшие тени начали заметно колебаться, испугавшись.
— Эй. Вы там насмотрелись? Выходите и помогите мне, — холодно сказала Дафна внутрь разлома. — У меня к вам, ублюдкам, дела, и настроение у меня паршивое.
Разумеется, тот, кто ждал внутри разлома, не собирался отвечать на её слова.
— Похоже, придётся вытащить вас самой.
Сказав это, она вонзила крест в землю и сложила руки.
— Дафна, не надо.
— Поздно!!
[Трансцендентная святая магия 10-го уровня]
[Врата Бога]
Это была трансцендентная святая магия 10-го уровня, использовавшая стигматы, проявляемые ценой постоянного расхода святой силы. Дэйви применял её в прошлом, обойдя часть процесса при помощи божественности. И всё же заклинание было создано Дафной, и это проявлялось в самом масштабе его воплощения, когда она использовала его сама.
— Сумасшедшая женщина, — Дэйви покачал головой, глядя, как вокруг неё вихрем закружились чисто-белые перья.
Он не мог постичь, насколько же она была взбешена, раз решила применить это заклинание. В отличие от того раза, когда он использовал его сам, активированные Дафной Врата Бога были святой магией такой ошеломляющей плотности, что она потрясла даже его.
Затем равновесие окрестностей начало искажаться. Было словно фрагмент Святой обители пересадили в это место. Среди подавляющего изменения она протянула руку и сжала кулак.
**крак!!**
Окружающее пространство яростно исказилось, и разлом начал разваливаться.
Она пыталась стереть его полностью.
**фссш. фссш.**
Подавляющая сила распространилась по области, полностью её захватывая. Когда узкий разлом больше не смог выдерживать, он широко разорвался, и её заклинание обрушилось вниз ослепительной белой вспышкой.
Когда вспышка погасла, Дафна и Дэйви увидели перед собой группу рыцарей. В отличие от теней, у этих фигур были чёткие формы. Их светящиеся красные глаза вспыхнули, когда они подняли мечи и бросились на Дафну. В центре, позади всех, стояла одна бронированная фигура — спокойная и неподвижная, наблюдавшая за происходящим.
— Равновесие должно быть сохранено. Только Персефона может быть Королевой Монстров.
— Не нарушайте её существование.
Ужасный звук прозвучал наложившимися голосами. Рыцари обрушились на Дафну в яростной атаке. Однако, несмотря на то что она была жрицей, Дафна двигалась с невероятной грацией, с лёгкостью перенаправляя их удары.
**лязг!!**
На самом деле она не просто уклонялась. Она использовала их собственные атаки против них, превращая каждый удар в контратаку.
— Чёрт, даже мне потребовалось много времени, чтобы этому научиться.
Дэйви было трудно поверить, что она выучила такие мощные техники у кого-то в Зале героев. Гораздо вероятнее, что она освоила их сама.
Их шлемы разлетались, тела ломались и рвались Лонгином. Несмотря на впечатляющую силу, они были недостаточно сильны, чтобы хотя бы коснуться Дафны. Дело было не в том, что они слабы. Просто Дафна не должна была находиться в этом месте и сражаться с ними.
Если бы хотя бы один из этих рыцарей добрался до континента, это вызвало бы полный хаос. И всё же логово монстров Ад было не Бездной и не Злобными духами. Его равновесие не было нарушено до абсурдной степени, так что с присутствием Дафны исход был очевиден.
**крак! крак!!**
Десятки рыцарей превратились в искорёженные куски металла. Только после этого последний рыцарь в тылу начал двигаться, держа в одной руке небольшой кинжал, а в другой — длинный меч.
— Равновесие мира должно быть сохранено.
— Равновесие, как же. То, что вы делаете, не равновесие. Это бред, ублюдок.
Очевидно, босс, истинная форма всех остальных и сам источник бедствия — масса мыслей и воли — рыцарь в тылу начал атаку на неё.
— Что думаешь? Помочь?
— Проваливай, я справлюсь. Просто убедись, что с Персефоной всё нормально.
Душа Персефоны значительно улучшилась, и если всё пойдёт хорошо, она наконец может освободиться от оков и войти в реинкарнацию. Полная такой надежды, Дафна сосредоточилась целиком на том, чтобы удерживать Персефону стабильной.
**лязг!!**
— Дафна… ты, не знающая истины.
— Истина — горький напиток.
— Наша убеждённость не была ошибкой.
Глядя на рыцаря, Дэйви понял, что эти двое знакомы. Хотя тот был полностью закован в доспехи, он ясно видел, что тело рыцаря-монстра изначально принадлежало Касато Ёсики.
«Так вот куда он исчез. Вообще-то, может, это и к лучшему. Сэкономит мне силы».
Он всё равно собирался когда-нибудь с ним разобраться. Внутри тела Касато было слито бесчисленное множество душ; Дэйви решил, что они, скорее всего, принадлежали остальным предателям, о которых говорила Дафна. Тем самым, кого свёл с ума ужас Ада, рыцарям, сражавшимся против Дафны и поклонявшимся Королеве Монстров.
— Раз ты уже умер однажды, умереть снова не должно быть проблемой.
**туд!!!**
Маленькая бледная рука Дафны легко вмяла доспех рыцаря. В прямом бою у существа не было шансов. И так, несмотря на проповеди о равновесии, Ёсики — теперь рыцарь — подвергался беспощадному избиению с её стороны.
— Приготовься, урод.
Увидев крошечную брешь, Дафна наконец схватила Лонгин обеими руками и твёрдо упёрлась ногами.
[Сила]
[Высшая сила]
[Высшая сила]
**лязг!!**
Сначала наложив мощную усиливающую магию, она затем вогнала полный замах прямо ему в живот. Взрыв звука был оглушительным. Существо полетело как тряпичная кукла и рухнуло на землю, а больше половины удерживавшего его доспеха разорвало в клочья.
— Фух! Вот это приятно, — сказала она, вытирая пот, скатившийся со лба.
Дэйви сузил глаза, наблюдая за ней. Конечно, то, как она игнорировала тактику и просто лезла в грубую драку, было безумием, но ещё удивительнее было то, что она побеждала так односторонне именно таким способом.
— Ну, наверное, была причина, по которой она продержалась дольше ожидаемого на Турнире отбора сильнейшего героя.
На Дэйви внезапно накатила беспомощная усмешка.
И как раз когда Дафна собиралась разорвать тело Касато и запечатанные внутри него души монстров, Персефона, всё ещё державшая серого монстра в руках и вливавшая в него свет, внезапно отчаянно закричала:
— Нет!! Не убивай их!
— Что? Что за чушь ты несёшь? Сосредоточься на переносе!
Дафна наступила на остатки наполовину разорванного доспеха, снова направляя силу.
— Не убивай их! Пожалуйста!
Её настойчивое милосердие заставило Дафну поморщиться. Свет, мерцавший в глазах рыцаря-монстра, вместе с его повторяющимся бормотанием о равновесии ясно показывали: его разум давно исчез.
— У самопожертвования и милосердия тоже есть предел. — Лицо Дафны исказилось яростной гримасой.
— О-они просто обезумели. Вот и всё!
— Я знаю, что они обезумели. Они спятили! Поэтому и устроили эту хрень, и что с того?
**хруст!!**
В отличие от самоотверженной Персефоны, Дафна всегда была агрессивно прямолинейной.
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    — Я знаю: что бы я ни сказала, меня не простят.
— Всё в порядке.
Глядя на Персефону, стоявшую с аккуратно сложенными перед собой руками, рыцарь с бесстрастным лицом продолжил:
— Пожалуйста, никогда нас не прощайте.
— Если моя жертва спасёт её и весь мир, я не откажусь, — твёрдо ответила она.
— Мы скажем ей, что именно мы силой загнали вас в это место. Ради своих убеждений мы уже предали тех, с кем когда-то сидели за одним столом. Одним грехом больше — ничего не изменится.
Персефона молчала. Тогда он мягко подтолкнул её вперёд.
— Ещё раз: никогда нас не прощайте.
За её спиной стояло множество рыцарей. Персефона шагнула в тёмный мир, сотканный из разломов. Пришло время вернуться в бездонную, бесконечную бездну, которой был Ад.
Когда она бросилась в логово зверей, её воспоминания на время оборвались. Это длилось и вечность, и один-единственный миг — до самого пробуждения.
* * *
Сквозь искорёженные доспехи Дэйви видел части тела Касато. Снаружи это выглядело как Касато, но внутри носило мысли бесчисленных рыцарей. И не просто рыцарей — полностью обезумевших.
Персефона пыталась остановить Дафну, но та продолжала прижимать его тупым концом Лонгина.
— Какая бы там ни была история, меня это не касается.
**Бум!!**
— Важно только одно: сейчас эти ребята явно не в себе.
Персефона не ответила.
— К тому же разве это не те самые предатели, которые бросили тебя сюда?
Персефона едва шевельнула губами и тихо пробормотала:
— Это…
— Тогда и говорить больше не о чем.
Когда Дафна уже собиралась добить его, Персефона протянула руку, останавливая её.
— Подожди! У них не было выбора!
— Не волнует.
Дафна уже занесла оружие, но окружающее пространство внезапно исказилось, пошло волнами, будто водная гладь.
— Что это ещё за чёрт?
Из этих волн вырвались десятки чёрных рук-щупалец и начали хватать Дэйви и Дафну за ноги, утаскивая вниз.
[Королевой… должна быть… только она!]
Следом за этим предсмертным воплем окружающее пространство начало рушиться. Они находились на границе между Адом и срединным миром. Когда она распалась, всё внутри неизбежно должно было рухнуть в ту сторону, что была ближе.
— Дэйви! Присмотри за этой штукой.
**Треск, треск, треск!!**
Из глубин бездны медленно зашевелилось существо немыслимых размеров. Земля начала раскалываться, и из трещин показался огромный глаз. Это была искажённая сущность, рождённая бесконечной бездной Ада. Монстры сами по себе были проблемой, да, но когда они достигали таких размеров, они превращались уже в настоящее бедствие.
— Когда-то они были рыцарями, поклявшимися защищать человечество, — сказала им Персефона.
— Дафна.
Дэйви заметил, что она вот-вот сорвётся, кивнул и перевёл взгляд на Персефону.
— Дать тебе немного времени со старыми друзьями?
Дафна молча впилась в него взглядом, а затем кивнула.
После этого Дэйви сотряс всю пограничную область и швырнул Дафну с остальными в сторону срединного мира.
— Передача власти Королевы займёт время, так что охраняйте её как следует.
Иллина кивнула, а потом простодушно спросила:
— Тебе нужна моя помощь?
Дэйви слабо улыбнулся.
— Нет.
— Тогда, если вернёшься живым, я дам тебе награду.
Она смело поцеловала его и отступила с застенчивой улыбкой.
В конце концов все лишние помехи исчезли.
Чёрный глаз, поднимавшийся из трещины в земле, строго говоря, не имел физической формы. Дэйви понимал: это была огромная духовная сущность, накопившая силу.
— По сравнению с Бездной это и правда пустяк.
В ней не было той глубины скверны и вмешательства, что у Бездны, но во многих смыслах она всё равно зловеще напоминала Бездну, полностью уничтоженную Гераклом. Осознав это, Дэйви задумался, не отсюда ли Танатос черпал вдохновение, создавая Бездну.
Он уже собирался мысленно соединиться с существом на дне пропасти и уничтожить огромную духовную сущность, когда Касато — нет, тело рыцарей — внезапно замерцало тёмно-фиолетовым светом.
— Хм, похоже, выходит само.
Вскоре огромная духовная сущность, наблюдавшая за Дэйви снизу, начала рассыпаться на частицы фиолетового света. Они медленно впитывались в тело рыцаря. Руки, ноги, голова, торс — вся сила, собранная до этого момента, словно сжималась в единую форму. Искажённые, горящие доспехи, покрывавшие падшего рыцаря, преобразились: стали чистыми, практичными и изящными, напоминая броню защитника королевского ордена. Точнее — Ордена Последнего Огонька.
**Тссс…**
Наконец он поднялся. Из-под шлема вспыхнули сияющие фиолетовые глаза. Он выронил кинжал и направил на Дэйви длинный меч. В тот же миг вокруг клинка собрались тёмно-фиолетовые искры, усиливая его, пока тонкий длинный меч не разросся в огромный двуручник. Он просто стоял в молчании, с мечом, наведённым на Дэйви.
Дэйви вытащил Красную Ленту и Синюю Ленту, легко удерживая их по бокам.
— Как тебя зовут?
Инстинктивно он понимал: сущность, управлявшая телом сейчас, отличалась от остальных. Не силой, а чистым, упорядоченным присутствием — в отличие от грязной, неотёсанной одержимости других рыцарей.
— Теперь, когда думаю об этом, был один предатель, которого никто толком не понимал, — пробормотал Дэйви.
Рыцарь по-прежнему держал меч, окружённый искрами, направленным на него, и наконец впервые заговорил:
— У меня больше нет имени. Я всего лишь человек, который лишился рассудка, пытаясь защитить самое важное.
В отличие от остальных, он осознавал собственное состояние.
Поняв, что дальнейшие разговоры бессмысленны, Дэйви крепче сжал клинки и кивнул.
— Не будем тратить время на споры. Тогда иди. Покончим с этим.
Рыцарь подтянул меч ближе. Затем, опустив острие, рванул вперёд с подавляющей скоростью. Сначала его движения казались уровнем Мастера, но вскоре стало ясно: его сила превосходила это.
[Трансцендентный «Длинный меч»]
[Раскалывающий Горы]
**Лязг!!**
Дэйви провернул Синюю Ленту и ударил ею по мечу врага, когда тот обрушился сверху. Невероятная тяжесть, вложенная в один-единственный удар, вместе со способностью Синей Ленты рассекать нематериальные законы, врезалась в длинный меч рыцаря, усиленный искрами.
**Треск! Треск!!!**
Он был силён не только физически — в его движениях чувствовалось глубокое понимание фехтования.
— Значит, длинный меч, да?
Насколько знал Дэйви, со времён Ареса Кальдейрасом никто не владел. Поэтому он понятия не имел, откуда взялся этот рыцарь. Любопытство мелькнуло в голове, но тот явно не собирался давать ему время на размышления. С пугающей ловкостью он обрушил новую волну атак.
**Лязг! Лязг!!**
— Ещё и умный. Сопротивляется власти Синей Ленты.
Рыцарь явно понимал, на что способны Красная и Синяя Ленты.
Когда Дэйви замахивался Красной Лентой, рассекающей физические законы, рыцарь вызывал искры, усиливал длинный меч и парировал. Когда Дэйви атаковал Синей Лентой, тот гасил искры и снова отвечал. Назвать его обычным рыцарем было бы оскорблением — мастерство у него было невероятным.
**Лязг! Лязг!! Лязг!!!**
Его техника была удивительно основательной. Она сильно отличалась от стиля Бога Меча Ареса, но определённо была школой фехтования, выстроенной вокруг тяжести удара.
— Впрочем, не похоже, что он тренировался напрямую через Кальдейрас.
**Бум!!**
Дэйви сражался, не используя других сил, сталкиваясь с рыцарем в чистом фехтовании.
Дело было не в уважении к нему и не в тактическом жесте. Дэйви просто было любопытно, что происходит с рыцарем перед ним. Даже сражаясь, он продолжал анализировать.
«Попробуем добавить финт».
Перехватив Синюю Ленту обратным хватом, Дэйви легко оттолкнулся от земли и рванул вперёд.
**Бум!!!**
Он стремительно взмахнул мечом, и рыцарь, как Дэйви и ожидал, активировал искры для защиты.
**Лязг!!**
Когда шёл только один клинок, рыцарь отвечал соответствующим приёмом. Затем, пользуясь самой тяжестью своего меча, отбрасывал Дэйви назад. Но как бы искусен он ни был с клинком, до Бога Меча Ареса ему всё равно не хватало.
**Лязг! Лязг!! Лязг!!!**
[Демонический меч]
Посреди силовых ударов Дэйви сменил форму на Демонический меч — стиль, созданный для перенаправления и проскальзывания мимо атак. Застигнутый врасплох, рыцарь потерял стойку, и этого проёма Дэйви хватило. Он вонзил Синюю Ленту прямо в него. Её усиленная власть — рассечение силы в области — на нём не сработала. Но ничто не мешало Дэйви просто физически проткнуть его.
**Бззт! Лязг!!**
Искры вокруг меча рыцаря на мгновение погасли. Дэйви пронзил Синей Лентой его плечо и тут же выдернул клинок. Рыцарь отшатнулся, пытаясь восстановиться, но Дэйви уже взмахнул Красной Лентой, ударил сзади и отсёк ему руку.
Ничего не сказав, тот опустил взгляд на отрубленную конечность; в его глазах мерцал фиолетовый свет. Дэйви не мог понять, о чём он думает, но затем рыцарь произнёс:
— Длинный меч. Предельная форма.
Глаза Дэйви вспыхнули.
Предельная форма. Хотя его официально не учили этой технике, он создал собственную форму фехтования, отражавшую дух и концепцию длинного меча. Дэйви убедился: изначально рыцарь был потомком Бога Меча Ареса. Персерк считалась единственным известным ребёнком Ареса, но существовали и другие потомки Паллана. Если он происходил от другого ребёнка Ареса, всё сходилось.
— Кстати, ты используешь её совершенно неправильно, — с усмешкой сказал Дэйви.
Затем он соединил Синюю Ленту и Красную Ленту, слив их в Супер-Ленту, и вложил в удар всю тяжесть, которую рыцарь обрушивал на него с начала боя.
— Забери назад всю тяжесть, которой пытался меня придавить.
[Предельная форма Трансцендентного «Длинного меча»]
[Безымянный Король]
Несмотря на то что клинок был невидим, рыцарь инстинктивно ощутил чудовищную тяжесть, исходившую от него.
Его фиолетовые глаза снова дрогнули. Несмотря на безумие, в нём всё ещё жила отчаянная тоска по длинному мечу.
— Спасибо.
Дэйви опустил стойку и шагнул вперёд.
— Полагаю, ты не ищешь ни спасения, ни прощения.
— Верно.
— Тогда прощай.
В следующее мгновение самодельная Предельная форма Длинного меча рыцаря лоб в лоб столкнулась с завершённым фехтованием Бога Меча — вершиной искусства длинного меча.
**Лязг!!**
Ударная волна окончательно расколола уже рушащуюся границу между двумя мирами. Окружающий пейзаж начал искривляться и разваливаться.
**Крах!!**
Не выдержав удара Супер-Ленты, меч рыцаря разлетелся сияющими искрами. Осколки прорвали его прочные доспехи, рассекли тело надвое и заставили всё вокруг обрушиться.
Когда рыцарь медленно рассыпался, Дэйви молча повернул голову. Оставшиеся мысли предателей, слившихся с рыцарем, начали рассеиваться. Смерть Касато, ставшего сосудом, была неизбежна с самого начала.
Когда последнее препятствие исчезло, Дэйви ощутил огромную волну энергии — вероятно, Персефона выбралась в срединный мир и передала власть Королевы чудовищ серому созданию. Пусть граница ещё не разрушилась полностью, отдача была настолько мощной, что, как полагал Дэйви, её наверняка почувствовали все существа высокого уровня на континенте.
Глядя, как рыцарь рассыпается, он медленно протянул к нему руку. В тот миг, когда пальцы коснулись шлема, поток воспоминаний хлынул в него через остаточные мысли.
Первое, что увидел Дэйви, была Персефона. Перед ней, опустившись на одно колено, стоял рыцарь.
— Если вы не послушаете меня, когда я прошу не идти… тогда я буду защищать вас.
— Арта…
— У меня нет права противиться им. Мне не отдавали такого приказа. Но если я должен бросить вас в это место… тогда я с радостью сам низвергнусь в Ад.
— Ты можешь остаться в истории предателем! Меня, может, запомнят мученицей, но ты…
— Честь драгоценна для рыцаря. Но если эта честь заставит меня нарушить обет, данный вам, я с радостью приму клеймо предателя.
Красивый молодой мужчина спокойно воткнул меч перед Персефоной.
— Я, Арта фон Паллан, приношу вам свою последнюю верность.
Даже не видя его лица, Дэйви понял: это был тот самый рыцарь, которого он только что сразил, тот, кого называли Безымянным Королём.
Похоже, «фон» было изначальной фамилией Бога Меча — такой же, какой была фамилия Персерк до того, как изменилась.
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    Возможно, именно из-за того, насколько благородными были намерения рыцаря, Дэйви молча продолжил наблюдать за происходящим.
— Прости.
— Я ничего не стану просить взамен. Ты святая. То, что я полюбил тебя, — лишь моя ноша, которую я сам должен нести.
Он говорил спокойно. Достал из-за пазухи небольшой платок и протянул Персефоне.
— Но если ты хотя бы на мгновение сможешь сохранить сознание… посмотри на него и вспомни обо мне.
— Даже если я потеряю разум, я никогда тебя не забуду.
— Я люблю тебя, Персефона.
— Знаешь, Арта… я… я тоже…
Она улыбнулась так светло.
— Тоже люблю тебя.
С этими словами видение сменилось, и перед глазами возник совсем другой пейзаж. В логове зверей зиял огромный разлом — куда больше всего, что им доводилось видеть прежде. Перед ним, облачённая в одеяния святой, неподвижно стояла Дафна. Нет, точнее, Персефона — её клон, созданный при помощи табу.
За её спиной выстроились многочисленные рыцари. Их доспехи различались, но знак на груди у всех был одинаковым — тот самый знак, который Дэйви уже видел прежде: эмблема бывшего Ордена Последнего Огонька.
**Бах!! Бум!!**
Вперёд выступил мужчина с тяжёлым, торжественным видом.
— Она и тот мерзавец идут сюда. Заходи внутрь. Немедленно.
Персефона напряжённо вдохнула. Она знала: шаг вперёд обернётся судьбой куда страшнее смерти. И всё же медленно двинулась с места.
— Милосердная богиня Фрейя, даруй мне ещё больше мужества и света.
По мере того как она приближалась к логову зверей, пространство начало меняться. Изнутри потянулись чёрно-фиолетовые руки; они обвивали её, словно звали войти.
**Бум!!**
Но в следующий миг прогремел громовой удар, и на месте внезапно появился кто-то ещё. Рыцари молча обнажили мечи и направили клинки на незваного гостя.
— Арта. Не припомню, чтобы я позволял тебе нарушать приказ.
— Как ни крути, это неправильно.
— Значит, ты намерен ослушаться?
— Никто не имеет права решать за неё, как ей распоряжаться собственной жизнью. Даже сама богиня Фрейя.
— Тогда ты всё-таки пойдёшь против приказа.
Рыцари подняли боевой дух, готовясь сойтись с ним в бою.
— Не делай этого, Арта! Ты не должен так умирать!!
Отчаянный крик Персефоны разнёсся вокруг, а Арта с мрачной решимостью поднял меч и принял строгую стойку. В этот миг он походил на рыцаря, приносящего клятву.
— Моя жизнь принадлежит тебе.
И вместе с этими словами началась жестокая битва. Арта, возможно, и был силён, но рыцарей оказалось слишком много, и каждый из них по мастерству мог соперничать с современным рыцарем-командиром.
Даже получая тяжёлые раны, Арта продолжал взмахивать клинком. Но в конце концов он не сумел защитить Персефону. В разгар боя, когда она пыталась вырваться из хватки логова зверей, её всё же утянули внутрь.
Увидев это, Арта издал безумный крик и перебил оставшихся рыцарей, швыряя каждого из них в логово зверей. А когда он, измождённый, рухнул на землю, на его лице появилась слабая, непостижимая улыбка — словно он наконец увидел свет в конце туннеля. Затем он медленно пополз к разлому.
**Зззт!!**
На этом воспоминание, показанное видением, оборвалось.
Дэйви закрыл глаза, оставляя позади образ Арты, медленно рассыпающегося в прах. Арта фон Паллан. В отличие от королевской семьи Палланской империи, он сам отказался от своей фамилии, умер безымянным и растворился в истории.
* * *
[Будь я знаком с ним, пока он ещё был в сознании, возможно, признала бы его своим хозяином даже раньше Иллины.]
Похоже, остаточные мысли и переживания Арты увидел не только Дэйви. Это воспоминание разошлось ударной волной, поглотило всё вокруг и втянуло в своё влияние остальных — в том числе Иллину.
Когда правда предстала перед Дафной без прикрас, её лицо опустело и потускнело. Персефона передала власть Королевы монстров серому существу, запечатлела в нём свои воспоминания и предназначение, а затем ушла. Теперь рядом с новой Королевой монстров остались только Дафна, Дэйви и Иллина.
— Как грустно… Он любил её, но так и не успел сказать, прежде чем пожертвовал собой.
— Эти ублюдки. Они не заслуживали чистой смерти. С них надо было живьём содрать кожу!
Когда-то Дафна признавалась, что жалела: она пришла слишком поздно, когда всё уже закончилось. В конце концов именно Дафна вытащила Персефону, превратившуюся в монстра, и убила её, чтобы спасти.
Но, вопреки ожиданиям, Персефона не была спасена. Рыцари, вошедшие в логово зверей, включая Арту, возродились благодаря своей искажённой вере в виде остаточных мыслей и существовали в таком состоянии до сих пор.
Иллина, глубоко задумавшаяся над увиденным, внезапно задала почти философский вопрос:
— Думаешь, они правда были просто плохими людьми?
— Они стали неправы уже в тот миг, когда прикрылись своими убеждениями и начали толкать других на жертву, не собираясь жертвовать собой вместе с ними.
— Я понимаю, они поступили ужасно, но… может, именно из-за их безумных действий логова зверей до сих пор не всплывали обратно.
Логово зверей — адская бездна — само по себе не представляло для Дэйви особой угрозы. Захоти он, мог бы прямо сейчас перекрутить и раздавить это крошечное пространство. Но слабым оно казалось только по его невероятно высоким меркам. В масштабах континента внезапное возвращение логова зверей и последующее массовое разрушение обернулись бы бедствием, с которым мало что могло сравниться.
— Экосистемы и правда полны опасностей, — вздохнула Иллина и покачала головой.
Дэйви и сам не знал, был ли у людей того времени иной выход.
Тогда Дафна, до сих пор молчавшая, заговорила:
— Дэйви, мне только что сообщили: душа Персефоны наконец вошла в круг перерождения. Учи говорит, что сперва поместит её душу в фазу восстановления, а когда она стабилизируется, позволит ей переродиться.
— Это хорошо.
— Я вернусь наверх и помогу. В конце концов, восстановление душ — моя обязанность.
Хотя, если по правде, это было скорее делом Чосына, чем её.
— Спасибо, — пробормотала она.
— Раз благодарна, значит, будешь мне должна.
— Чего ты хочешь? — настороженно спросила она.
Дэйви лишь усмехнулся.
* * *
— Старшая! Ты обязательно должна это попробовать!
Люсия смотрела на стоявшего перед ней мальчишку со смешанным выражением. Среди 270-го набора — самой проблемной и шумной компании — Бетель имел худшую репутацию, главным образом из-за своей заносчивости. И вот теперь он едва ли не лип к ней, разыгрывая личного помощника. Выглядело это до абсурда нелепо.
— Что с ним такое? — со смешком спросил Дэйви.
В относительно опустевшем штабе шли восстановительные работы: там разбирались с последствиями появления монстров, хлынувших из логова зверей.
— О, ты наконец пришёл! Когда на общежития напали монстры, Люсия бросилась в опасность, чтобы спасти этого засранца. Вот он теперь так себя и ведёт, — объяснил Филдир.
Дэйви вспомнил, что слышал: Люсия тогда сорвалась с уступа, пытаясь спасти молодого рыцаря-ученика.
— Старшая, у вас наверняка плечи затекли! Давайте я их разомну!
— Не похоже, что ей это нравится.
— А мне-то откуда знать? Просто он почему-то действует мне на нервы. — Филдир раздражённо цокнул языком.
Люсия бросила на Филдира взгляд, явно прося о помощи, но тот лишь фыркнул и отвернулся. Дэйви оставил их и направился к обеденному столу, где собрались остальные участники 268-го набора и старшие.
— Что Филдир сказал по этому поводу? — спросил кто-то.
— Ревнует.
— Пф-ф. Так и знала, — сказала Шайир и протянула руку к своей сестре-близнецу Фендир. — Давай сюда.
Фендир раздражённо покосилась на Филдира, затем достала из-под одежды красивый самоцвет и передала сестре.
— Цк. Филдир, застенчивый мальчик. Когда он уже возьмётся за ум?
— Кто его знает.
Похоже, все уже догадались, почему Филдир так раздражался, глядя на Люсию и Бетеля.
— Такими темпами этот мелкий Бетель уведёт её первым.
— Нет же закона, что рабочие напарники обязаны в итоге сойтись.
Орден усиления «Альфа» умел удивлять: среди его членов действительно было несколько пар, которые поженились после того, как их назначили партнёрами.
Но поскольку и Филдир, и Люсия Шелман принадлежали к церкви Фрейи, большинство считало, что подобные вещи их не интересуют.
— Может, напоим Филдира и посмотрим, что будет? Кто знает, вдруг он посреди ночи пойдёт стучаться к ней в дверь, — вмешался Дамул.
— Дамул, заткнись.
— Почему ты всегда на меня срываешься? — обиженно пробурчал он.
Шайир перевела взгляд на Дэйви.
— Ну каково это — быть героем?
— Да пошло оно всё. Погодите, так насколько всё раздолбали во время нападения?
— Одно здание общежития полностью снесло, придётся отстраивать с нуля. Второе можно починить.
— Нам же не придётся самим всё чинить, да?
— А ты думаешь, у нас тут лишние рабочие руки завалялись? Мы на днях в четыре утра уже вкалывали на новых заборах! — простонала она, явно сытая своей работой по горло.
— Ладно, ладно, хватит болтать! Двигаемся! У нас срочный ремонт! Рыцари, чьи имена назовут, шаг вперёд!
Лица у всех тут же скисли.
— Дэйви, было бы очень кстати, если бы ты сейчас вмешался, — предложил один из них.
После этого все повернулись к Дэйви с полными надежды глазами.
— Да, если Дэйви просто… стоп. А где он? — растерянно огляделся Хег.
— Э-этот ублюдок! Он использовал магию невидимости и слинял!
Не обращая внимания на возмущённые вопли за спиной, Дэйви схватил Иллину за руку и рванул прочь.
Он ничего не знал. Ничего не слышал. Его тут не было.
Да, он разобрался с незапланированным происшествием для Ордена усиления «Альфа», но особого восторга от этого не испытывал. После того как он решил вопрос с Красной Пустотой, знаком краха мира, он уже объявил о своём уходе на покой. Но стоило ему подумать, что всё наконец закончилось, как его снова втянули обратно.
— И всё же что-то не так, — пробормотал Дэйви.
— Переживаешь? Хочешь, поцелую, чтобы успокоить?
Проигнорировав её внезапное предложение, Дэйви попытался вспомнить, не забыл ли чего-нибудь на территории Хайнс. Ничего на ум не приходило.
«По крайней мере, больше ничего оставаться не должно».
* * *
Вскоре он уже вернулся в свои владения.
— Стоп, почему тут такая странная атмосфера? — глаза Дэйви сузились, когда он заметил, как слуги и служанки тихо снуют туда-сюда, словно мыши.
— С-с возвращением, Ваше Высочество. Мы ожидали вас, — произнёс камердинер Бернил, чей лоб блестел от холодного пота.
Позади него выглянула Эми — со слезящимися глазами и всхлипывая.
— Хм?
— Что происходит, камердинер? — вместо Дэйви спросила Иллина; её лицо стало серьёзным.
Бернил не ответил. Вместо этого он медленно указал в сторону комнаты Персерк.
— Ваше Высочество, что вы натворили?
— В смысле?
И тут на него обрушилось тяжёлое давление, которого прежде не было.
Инстинкты подсказали ему: сейчас произойдёт что-то опасное.
— Может, раз уж я здесь, проверю территорию и… — начал он, пытаясь сбежать.
— Дэйви.
Если бы только не этот голос.
— Что… что ты сделал с моим телом?
Лицо у неё было прекрасным, но в глазах пылали ярость и чистейшее раздражение — всё это было направлено прямо на Дэйви.
— Э-эй, Пер. Я могу объяснить.
— Даже не думай врать.
Когда она направилась к нему, Дэйви сразу понял, что происходит. Сфера жизненной эссенции успешно позволила ей зачать. Но поскольку процесс поглощения ещё не завершился, изменения должны были проявляться постепенно.
— Эм. Почему у неё такое лицо? — нервно пробормотала Иллина.
— Всё в порядке, Иллина. Я просто хочу немного поговорить с Дэйви. Наедине. Ты ведь не против?
— К-конечно.
Ошеломлённая неожиданной силой её напора, Иллина поспешно отступила.
Заметив Аэрию с чайным подносом, она тут же бросилась к ней.
— А-Аэрия! Что с ней происходит?
— А… эм… кажется, у неё, ну… начались месячные? Но, эм…
— М-месячные?
— Да, только… как-то очень бурно.
Эти слова ударили Дэйви прямо по барабанным перепонкам, будто молотом.
— Ах.
У Дэйви не было пророческой магии, как у Коуны, но в одном он был уверен: он уже знал, что сейчас произойдёт.
— П-Пер! Может, мы поговорим об этом позж— гх!
Она метнулась вперёд, словно молния, и схватила Дэйви за воротник.
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    Дэйви не мог припомнить, чтобы Персерк когда-нибудь была настолько напористой.
День за днём, ночь за ночью им приходилось переживать с ней бесчисленное множество схваток, но настолько одностороннего разгрома ещё не случалось.
Она утащила его в спальню, швырнула на кровать и сама взобралась ему прямо на живот.
Ошарашенный Дэйви повернул голову и увидел, как из-за окна выглядывает Ринне. Спустя мгновение она просунула внутрь руку, быстро махнула — будто говорила: «продолжайте, не отвлекайтесь», — и тут же бесследно исчезла.
Надеясь хоть немного разрядить обстановку, он нервно рассмеялся, пытаясь сгладить повисшую неловкость.
— Га-а-а?!
— Значит, ты решил, что я просто играюсь?
По тому, как она едва сдерживала раздражение, Дэйви быстро понял, что шутки кончились, и поднял обе руки, сдаваясь.
— Что ты мне скормил? — резко спросила она.
— А?
— После твоего подарка со мной стало происходить вот это, так что даже не думай делать вид, будто ты ни при чём.
И тут до него дошло. Её тело перестраивалось, становясь способным выносить ребёнка. Из-за особых обстоятельств и устройства организма она никогда по-настоящему не сталкивалась с тем, что женщины называют ежемесячными гостями. А теперь нечто, о чём она сама не знала, явно запустило перемены, неподвластные её воле, и изменило само положение вещей.
— Если бы у меня уже не было тех вещей, которые Иллина привезла с Земли, случилась бы катастрофа. Спрошу ещё раз: что ты мне скормил?
В её глазах ясно читалась угроза: от ответа зависело, что она с ним сделает. Дэйви чуть отвёл взгляд и ответил:
— Ребёнка.
Персерк застыла, потеряв дар речи.
— Ты ведь всегда говорила, что хочешь ребёнка.
Она могла сколько угодно пытаться убедить его в обратном, но Дэйви видел её лицо всякий раз, когда она смотрела на Эванджелин или Дариана. Он понимал.
Пусть Иллина пока и не думала о детях, Персерк была другой. Она прожила больше трёх тысяч лет. Даже если большую часть этого времени она провела во сне, этого было более чем достаточно, чтобы человек успел вырасти и однажды захотеть собственного ребёнка.
Персерк, трёхтысячелетняя одиночка, в конце концов нашла Дэйви, тысячелетнего хронического холостяка.
Когда они только поженились, подколов и насмешек из-за этого на них вылили немало.
— Я не мог перестать о тебе беспокоиться, — тихо сказал Дэйви.
Её тело не было способно выносить ребёнка, и он перепробовал всё, что мог, чтобы это изменить. Без помощи кумихо Би Ён это оказалось бы невозможно. Дэйви был искренне благодарен ей за многое и считал, что Персерк заслужила радость, которую испытывает мать.
— Теперь я могу родить? — неуверенно спросила она.
— Да. Теперь это вполне возможно. Ты можешь подарить Дариану и Эванджелин младшего брата или сестру.
— Ребёнок… Значит, ребёнок… — растерянно пробормотала она.
Её ошеломлённый вид был до странного милым. Дэйви приподнялся, уложил её на кровать и навис сверху.
— Скажем так, я молчал, потому что хотел сделать тебе сюрприз.
Честно говоря, шансы на успех были примерно пятьдесят на пятьдесят. Но, судя по происходящему, его ставка всё же сыграла.
Она молча смотрела на Дэйви, а затем медленно села.
— В первый раз будет немного тяжело, — сказал Дэйви. — Но потом всё будет как у обычных женщин, каждый месяц… хотя нет, с твоим нынешним телом ты, наверное, даже боли не почувствуешь, так что не волнуйся.
Персерк ничего не сказала. Она положила руку на живот, и вдруг по её щекам потекли слёзы.
— У-у… Хм…
Пока Дэйви молча смотрел, как она, опустив голову, тихо плачет, дверь слегка приоткрылась, и внутрь заглянули Аэрия с Иллиной.
— А, прости. Продолжайте, — сказала Иллина.
— Похоже, мы помешали, — добавила Аэрия.
Они попытались быстро уйти, но вскоре снова заглянули внутрь, не в силах справиться с любопытством. Синяя Лента и Красная Лента тоже высунули головы из противоположной двери.
— Папа! У нас будет младшенький?
— У нас появится новый братик или сестрёнка?
В ответ Персерк медленно подняла голову, показывая лицо, залитое слезами.
— У-у… Мамочка, не плачь!
Говорят, плач заразителен, и, как оказалось, это была правда: Синяя Лента и Красная Лента тоже начали всхлипывать. Они бросились к Персерк, обняли её и принялись утешать.
— Всё хорошо. Всё хорошо, малышки. Идите сюда.
Когда она обняла детей и снова тихо заплакала, Дэйви ещё некоторое время молча смотрел на эту сцену, а затем развернулся и незаметно вышел.
* * *
Когда человек вдруг получал возможность сделать то, что прежде было для него невозможно, предсказать его дальнейшие поступки было довольно трудно. В случае Персерк выяснилось, что она куда решительнее, чем казалось.
— Одежда для малыша. Подойдёт любая, но детская одежда и игрушки с Земли правда очень хорошие.
— Я знаю отличный магазин. Может, в ближайшее время освободим расписание и съездим туда?
— Какое имя дадим ребёнку до рождения?
— Хм-м… Не знаю. Может, Араша? В честь планеты Араша…
— Думаю, Кенни тоже было бы неплохим именем.
«Может, им хотя бы дождаться вещего сна о ребёнке, прежде чем так всерьёз выбирать имена?»
К маленькому кружку, который хихикал от возбуждения, присоединились не только слуги из лордского замка, но даже Барис и Уинли, пришедшие навестить Дэйви через мановые врата.
— Подождите. Не хочу портить настроение, но ребёнок ведь ещё даже не зачат.
В комнате воцарилась тишина. На самом деле Персерк просто стала биологически способна иметь детей. Это не означало, что она уже беременна. В конце концов, они лишь впервые увидели изменения в её теле.
После слов Дэйви Аэрия и Иллина обменялись взглядами, а затем легонько подтолкнули Персерк в спину.
— Удачи, сестрица.
От их насмешливого хихиканья Персерк вспыхнула до ушей, но и отвергать намёк не стала.
«Да. Если дальше всё пойдёт как надо, с этим наконец будет покончено».
Жизнь порой складывалась странным образом.
Закончив обсуждение, Дэйви сел на скамью в личном саду, чтобы подышать свежим воздухом и заодно просмотреть дела владений.
— Дэйви.
Он поднял голову и увидел приближающуюся Дафну.
— Я думал, ты уже вернулась.
— Вернулась, но забыла кое-что тебе сказать, — ответила она, садясь рядом. — Я слышала, Персерк теперь может родить ребёнка.
— Да. К счастью, похоже, всё прошло хорошо, — с облегчением выдохнул он.
— Поздравляю. Бедная девочка, должно быть, из-за этого немало страдала, — сказала Дафна и протянула ему маленькое ожерелье с подвеской в форме креста. — Я вложила в него немного власти, так что оно поможет с уходом во время беременности. Передай ей, когда она действительно забеременеет.
— Спасибо. Обязательно передам.
Не иначе как протекция мирового масштаба. Дэйви тихо усмехнулся про себя.
Затем Дафна нарушила молчание:
— Персефона.
— Хм?
— Тогда я её правда ненавидела. В конце концов, она была жрицей по происхождению, а потом нарушила важнейшее табу. Вполне естественно, что я злилась.
Наконец она начала рассказывать о том, о чём прежде никогда не говорила. Похоже, ей стало легче от того, что Персефона не просто исчезла, а в итоге была спасена и допущена в круг перерождения.
— Но как-то незаметно для себя я начала за ней присматривать. Хотя я была с ней такой резкой, она только и делала, что улыбалась, как дурочка. — Дафна говорила короткими, почти исповедальными историями, будто выговаривалась. — Тогда я думала, что она просто попала в беду во время задания. Я даже представить не могла, что церковь тайно принесла её в жертву вместо меня, за моей спиной.
— По крайней мере, теперь её снова нашли. Хотя… душа Арты оказалась в довольно трагическом состоянии.
Пусть у неё и не было стигматов, потому что богиня Фрейя не даровала ей своей любви, Персефона всё же искренне дорожила Артой фон Палланом.
— Ей будет лучше потерять воспоминания и начать новую жизнь. Это займёт время, но…
— Дафна, — перебил её Дэйви. Её внезапная разговорчивость, куда большая, чем даже в те редкие моменты, когда она была пьяна, заставила его насторожиться. — Такое чувство, будто ты пытаешься к чему-то подвести.
Она замолчала. А затем, после небольшой паузы, тихо произнесла:
— Прости, что порчу праздник, но… возможно, тебе стоит ещё раз всё обдумать, прежде чем пытаться завести с ней ребёнка.
Его глаза расширились.
— О чём ты говоришь…
— Ты ведь знаешь… Учи, Арес и остальные герои. Никто из них не в восторге от мысли, что у Персерк появится ребёнок.
Разумеется, не потому, что они её ненавидели.
— Ради неё же самой.
— Говори. В чём проблема?
Дафна помедлила, но в конце концов медленно кивнула.
— Это я слышала от Ареса. Речь о том, что случилось, когда Персерк была совсем маленькой.
Это произошло вскоре после того, как её удочерили. Судя по всему, уже тогда с ней возникла какая-то проблема. По мере того как Дафна рассказывала ему о случившемся, лицо Дэйви невольно каменело. Зная правду, он уже не был уверен, что сможет честно сказать: для неё всё обойдётся без последствий.
* * *
— Ну конечно. С чего бы миру позволить нам отделаться так просто, — пробормотал Дэйви, сидя в кабинете и молча уставившись перед собой, а затем с силой ударил кулаком по столу. — Твою мать!!
**Грохот!!**
Стол не выдержал удара и разлетелся под его кулаком, расшвыряв бумаги по всей комнате.
— В-Ваше Высочество?! Что случилось?!
Эми, перепуганная громким грохотом, заколотила в дверь и закричала, но Дэйви лишь стиснул зубы и вперил взгляд вперёд.
— Ничего, Эми. Прости, но можешь прислать людей для ремонта? Стол полностью разбит.
Он услышал, как она резко втянула воздух за дверью, но успокоиться не мог. Всё казалось идеальным — до тех пор, пока в самый последний момент судьба не подкинула ему этот удар.
— Невероятно.
Вскоре внутрь вошли несколько служанок-зверолюдок и тут же вздрогнули при виде уничтоженного стола.
— Простите, не могли бы вы это убрать? Эми, собери бумаги. Я уже всё подписал, так что тебе останется только разобрать их и подшить.
— Ваше Высочество… с вами всё в порядке?
Дэйви тихо кивнул.
— Мне просто нужно проветриться.
Не говоря больше ни слова, он вышел и направился в личный сад, откуда открывался вид на владения. Персерк уже была там: заложив руки за спину, она ждала его и напевала себе под нос, глядя на раскинувшуюся землю.
— Наконец-то пришёл. Что за неприятности могли так тебя взвинтить? — спросила она самым счастливым голосом на свете, подходя к скамье, где сидел Дэйви.
Когда он не ответил, она села рядом и положила голову ему на плечо.
— Спасибо, Дэйви. Я никогда не забуду этой доброты.
— Ты так счастлива?
В ответ на его вопрос она кивнула.
— Да. Потому что теперь между мной и тобой появилась физическая, биологическая связь и возможность. Причина, чтобы ты остался, и причина, чтобы я могла удержать тебя рядом.
Говорят, супруги держатся вместе ради детей. Кому-то это могло показаться смешным, но ей, похоже, сама мысль об этой связи и уверенности действительно нравилась.
— Немного неловко такое говорить, но… сегодня вечером можешь ждать многого, — игриво сказала она, сложив пальцы, словно кошачьи лапки.
В обычной ситуации Дэйви подыграл бы ей, но сейчас не смог выдавить из себя ни слова.
— Ах да, надо было сказать раньше… насчёт моего отца.
— А?
— Я хочу встретиться с Богом Меча Аресом.
От её просьбы у него на душе стало ещё тяжелее. Они оба всегда предпочитали молчать, считая, что и так всё в порядке. Теперь она сама делала первый шаг. Это должно было стать поводом для радости, но знание, что всё происходит лишь потому, что теперь она может иметь ребёнка, оставляло во рту горький привкус.
— Персерк, — тихо сказал Дэйви.
— Да?
— С ребёнком… давай немного подождём.
Услышав серьёзность в его голосе, она растерянно склонила голову набок.
— Что ты имеешь в виду?
— Просто… давай подождём ещё немного, — настойчиво сказал он.
Персерк нахмурилась и уставилась на него так, будто не могла понять сказанного. Она наконец добралась до момента, когда могла осуществить свою давно скрытую мечту, — и теперь он просил её подождать.
Раздосадованная, она редко для себя нахмурилась и резко спросила:
— Что? Почему нельзя? Объясни мне.
— Перс, послушай…
— Скажи!! — Её голос дрожал от отчаяния. — Почему-у?!
Она вцепилась в него и слабо забила кулаками по его груди.
— Почему?! Скажи хоть что-нибудь!!
Но Дэйви не мог объяснить. У него не хватало духу сказать ей, что её душа отличается от души обычного демона. Да, теперь она могла выносить ребёнка, но если в её теле зародится ещё одна жизнь, это вскроет запечатанное воспоминание, связанное с самой сутью её существования.
Он знал: она не выдержит, если на неё обрушатся воспоминания о том, как она вырезала множество жизней, включая женщину, которую когда-то любил Арес фон Паллан.
Порой незнание и правда было благом.
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    — Арес… можешь дать мне одно обещание? Пожалуйста?
Женщина лежала в постели и с горечью в голосе просила его, всё равно улыбаясь.
Несмотря на боль от страшной раны, рассёкшей живот, и несмотря на приближение смерти, улыбка не сходила с её лица.
— Пожалуйста, сотри воспоминания этого ребёнка. Это был просто несчастный случай. И виновата была я. Поэтому прошу… никогда не вини её. Даже после смерти я не забуду ни тебя, ни Персерк. Прощай, любовь моя.
**Шорох.**
— Ух… башка раскалывается, — простонал Бог Меча Арес, хватаясь за растрёпанные волосы и приходя в себя.
Ему давно не снился этот сон. Это было воспоминание, которое не исчезало, как бы отчаянно он того ни хотел. В его глазах Персерк не была родной дочерью, но всё равно оставалась невероятно дорогой. То же самое относилось и к жене, которую он потерял из-за неё.
Поначалу он вымещал на Персерк свою слепую, неверно направленную ярость. Со временем его раздавило чудовищное чувство вины, и всё вокруг начало рушиться.
Одна его часть хотела тут же задушить Персерк. Другая не могла причинить вред дочери, которую он так сильно любил. Этот внутренний разлад разрывал его на части.
Но причина, по которой Бог Меча Арес в конце концов не мог не обнять Персерк, была проста. Больше всех страдал не Арес. Глубже всех болел не он. Больше всех была разбита и опустошена не его погибшая жена.
А сама Персерк.
В тот день она отняла жизни двадцати человек. Да, для нынешней Персерк — бывшего Короля демонов, когда-то возглавлявшей войну, — двадцать жизней могли бы показаться не таким уж большим числом. Но если каждый из них был тем, кто ей дорог, всё становилось совсем иначе.
Пусть они и не были связаны с ней кровью, эти люди были самыми важными в её жизни. И смерть от её рук свела её с ума.
Её состояние оказалось куда серьёзнее, чем ожидалось. В конце концов у неё развилась крайняя травма, связанная со всем, что напоминало о происшествии. Она быстро слабела, и в итоге вина захлестнула её настолько, что она попыталась покончить с собой — и лишь Арес успел её остановить.
Причина всего случившегося была до боли проста. В те времена Персерк была ещё ребёнком, но уже носила в себе силу Бездны. Осматривая её, жена Ареса нечаянно задела ядро Бездны — загадочное скопление силы, какого прежде никогда не видела.
Это и стало спусковым крючком катастрофы. Всё, что было подавлено внутри Персерк, вырвалось наружу без всякого контроля. Трагическая цепочка событий была до ужаса простой. Тогда её юное тело не могло вынести эту силу, и она потеряла рассудок.
Жена Ареса стала непосредственной причиной буйства. А чтобы Персерк не убила ещё кого-нибудь из дорогих ей людей, она отдала взамен собственную жизнь.
— Горькое воспоминание. Какой смысл спасать мир и получать звание «Героя», если ты не смог защитить даже свою семью?
Медленно подняв голову, Арес посмотрел на мужчину, стоявшего перед ним.
— Ты здесь.
— Судя по лицу, у тебя на душе много всего.
— Не без того.
Арес взял бутылку редкого алкоголя, которую протянул ему Небесный Разрушитель Токко Джун, и сделал большой глоток.
— Эй, разве ты тоже не разругался со своим ребёнком? Что вообще нужно делать в такие моменты?
— Хмф. Будто я знаю, как разбираться с этой дрянью.
— Да уж. Если бы знал ответ, не сидел бы один и не хандрил. Но пока жив — шанс ещё есть. Когда они умирают, сожаления уже ничего не стоят.
Арес не мог возразить. Ребёнок самого Токко Джуна был мёртв, но дочь Бога Меча Ареса, Персерк, всё ещё жила.
— Тогда я был так ослеплён горем по жене, что не видел очевидного. Не понимал, что больше всех страдаю не я.
— Да. Тяжелее всего тому, кто помнит всё. Особенно если пострадал не один и не два человека.
После того случая Персерк сломалась. В конце концов Арес не смог заставить себя потерять и её. Именно поэтому он тогда обыскал все земли в поисках самых искусных магов и в итоге запечатал её воспоминания.
Он использовал огромное количество магических материалов и мощнейшие заклинания, чтобы эти воспоминания никогда не всплыли. Ни при каких обстоятельствах — даже в местах, где магия подавлялась или рассеивалась, — они должны были оставаться глубоко похороненными.
Всё это произошло ещё до того, как его стали звать героем, но и тогда он уже был довольно известен.
У каждого в Зале героев оставалось какое-нибудь сожаление. Его друг, Тысячедневный Кузнец Суртр, носил своё: незавершённые мечи, Синюю Ленту и Красную Ленту, а также предельную кузнечную технику, которую он так и не увидел собственными глазами.
Для Бога Меча Ареса таким сожалением было то, что он просто не мог позволить любимой дочери прожить трагическую жизнь и исчезнуть. Конечно, после того как она влюбилась в Дэйви и в итоге вышла за него, большая часть этого сожаления рассеялась. И всё же потерянные воспоминания оставались тем, что сильнее всего давило ему на сердце.
— Нет на свете женщины, которая не хотела бы ребёнка.
Материнство ведь было чем-то инстинктивным.
— Печать памяти, которую я тогда поставил, была крайне сложной и туго связанной. Похоже, именно это и стало причиной всех нынешних проблем.
Он наложил заклинание стирания, которое не мог разрушить никакое Рассеивание. Когда сила Бездны Персерк вплелась в него, заклинание стало куда сложнее первоначальной формы.
Даже после исчезновения этой силы печать уже успела исказиться под её влиянием. У этой особой, перекрученной магии была одна конкретная слабость — побочный эффект, о котором Бог Меча Арес при жизни так и не узнал. Он проявлялся, когда внутри Персерк начинала расти новая жизнь.
— Когда Один и Ро Айас впервые рассказали мне об этом, я онемел. Но у ребёнка не было физического тела, а этот ублюдок Дэйви дал ей новое, неспособное к зачатию, так что я подумал: может, это и к лучшему.
На тот момент это было лучшее, что он мог сделать.
— А если изменить память сейчас?
— Они сказали, структура магии необычная. Дэйви, конечно, может стереть её. Но если вся эта тяжёлая травма и горе, которые она так долго держала погребёнными, внезапно хлынут наружу…
Не было никакой гарантии, что её разум выдержит. Раны не зажили со временем. Скорее это было похоже на то, как если бы на зияющую рану просто вылили сильнейшую дозу обезболивающего.
Это был лишь несчастный случай. Но то, что ей придётся нести тяжесть этого случая всю оставшуюся жизнь, Ареса совершенно не устраивало.
Токко Джун цокнул языком, отступил и покачал головой, глядя на него. В этот момент перед ними внезапно треснул разлом, и из него вышел уставший Дэйви.
— Ты здесь, — горько сказал Арес, наблюдая, как тот подходит с пустым выражением лица. — Как Персерк?
— Наплакалась и уснула. Я едва успокоил её, сказав, что мы не сдаёмся, а просто берём немного времени.
Вспомнив, как Персерк, обрадованная мысли о ребёнке, неуклюже пыталась вести себя мило — чего почти никогда не делала, — Дэйви стиснул зубы так, что раздался хруст. Он сам, очевидно, тоже отреагировал не лучшим образом.
— Я больше не хочу видеть её плачущей вот так.
От него ощутимо исходила ярость. Стоило им наконец найти способ дать ей возможность зачать, как на пути встала такая извращённая мешанина.
— Так какого чёрта ты вообще послушал того психа, который навесил на неё кучу непроверенных заклинаний?
— В то время это было лучшее, что я мог сделать. Её травма была куда более искорёженной, чем ты способен представить.
Катастрофа, рождённая одним совпадением, наложенным на другое, — вот чем было её нынешнее состояние.
— Твою мать!!! Если существовал риск, что случится нечто подобное, ты должен был сказать! Какой отец скрывает от меня, что в её воспоминаниях зарыта мина?!
— Мне нет оправданий, но то, что ты пытался сделать тогда, имело меньше пяти процентов шанса на успех! Я думал, будет лучше, если всё провалится, и никто так и не узнает почему.
Стоило кому-то узнать правду — тайна перестала бы быть абсолютной. В отличие от остальных членов Зала героев, Арес понимал: живых нельзя обременять этой правдой. Он не мог никому сказать. Шанс успеха был всего пять процентов. Иными словами, шанс провала составлял девяносто пять процентов.
— Персефона, клон Дафны, победила ещё более низкие шансы, когда смогла пройти очищение.
— В обычных условиях это вообще было невозможно.
Попытка дать Персерк ребёнка с помощью сферы жизненной эссенции стоила того, чтобы её предпринять. И всё же вероятность успеха оставалась почти нулевой, даже если осторожно подталкивать рождение жизни, не нарушая никаких табу.
Дать физическое тело той, у кого была только душа, а затем ещё и благословить её способностью выносить новую жизнь? Это ничем не отличалось от создания чего-то из ничего.
— Но серьёзно. Кто, чёрт возьми, создал это заклинание?
На вопрос Дэйви Арес погладил подбородок и ответил:
— Маг, с которым моя жена давно была знакома. Я слышал, это был маг пятого круга, но сейчас, глядя на всё это, понимаю: только пятым кругом там и не пахло.
Даже если магия мутировала после смешения с силой Бездны, заклинание настолько сложное, что даже Один — так называемая богиня магов — не могла полностью им управлять, точно не могло принадлежать простому магу пятого круга.
Дэйви низко хмыкнул, будто погрузившись в размышления. Он видел это заклинание собственными глазами и потому понимал лучше всех. Разве что не лучше Ареса или мага, наложившего его.
— Я уже взглянул на него, и это явно не то, что мог бы создать первый попавшийся маг.
— Всё настолько серьёзно?
— Он прав. Его оценка точна.
В этот момент в комнату ворвались две фигуры, и все взгляды обратились к ним.
Это были Владычица Смерти Ро Айас и архимаг Один, известная как богиня магов.
Они посмотрели то на Дэйви, то на Ареса, а затем заговорили.
— Если прямо, это уже не область магии.
— Точнее, это относится к сфере чудес.
Чудеса. Среди святой магии Дафны тоже существовало заклинание, использующее Силу Чудес, но то, о чём говорили эти двое, было принципиально иным.
— Эй, Арес, можешь описать человека, которого попросил наложить заклинание?
— Особо ничего примечательного. Совершенно обычный, из тех, кого можно встретить где угодно, но при этом довольно умелый маг.
— Ещё что-нибудь? — уточнила она.
— Ничего достойного внимания. Слышал, что он часто путешествовал, — пожал плечами Арес.
Ро Айас вздохнула из-за его бесполезного ответа.
— Тогда что с магией печати, выгравированной в теле этого ребёнка? Мы предполагали, что она мутировала после слияния с силой Бездны.
Именно так все и думали. Это вмешательство чудовищно запутало заклинание, сделав его почти невозможным для снятия. Теоретически существовало два способа силой стереть его, но оба неизбежно запустили бы её травму, пусть и на короткое время. Вроде бы можно было стереть воспоминания вместе с травмой, однако, согласно обследованию Одина, травма давно вышла за пределы простой психологической раны. Она была настолько тяжёлой, что при возвращении могла расколоть её душу в один миг.
— Лучшим вариантом было бы изменить структуру печати, не снимая её. Если бы мы могли подтвердить её первоначальную структуру на момент наложения, даже Дэйви смог бы её исправить. Поэтому мы проверили… но она превосходит то, что вообще должен быть способен создать человек, — спокойно сказала она.
— Я мало понимаю в магии. Можно объяснить проще?
— Во всём существовании есть только одно существо, способное совершать и использовать такую Силу Чудес. Очень, очень долгое время лишь оно одно когда-либо делало подобное.
Богиня Милосердия.
Верховное Божество.
Изначальная Воля.
Богиня Фрейя.
— Значит, это Она.
— Пока мы предполагаем именно это.
— Нет, подождите. Вы хотите сказать, что богиня Фрейя снизошла в Срединный мир только для того, чтобы наложить печать памяти на Персерк? Серьёзно? — Дэйви явно опешил. — Зачем? По какой причине?
Даже для Первозданной богини Фрейи схождение в Срединный мир не было пустяком. Бессмысленно запечатывать её воспоминания Дэйви казалось нелепым. Единственный способ подтвердить это — вернуться в прошлое и увидеть всё собственными глазами.
— Точной причины мы не знаем, но если это была не богиня Фрейя, другого объяснения нет. Даже если предположить, что это был какой-нибудь другой чудак вроде тебя, оно всё равно далеко за пределами возможного.
— Даже Нелтарид на Земле не смог бы создать такую чудесную печать.
Даже если бы весь Зал героев объединил силы, они всё равно не смогли бы изменить её воспоминания без побочных эффектов. Печать памяти была совершенна, но вокруг неё было слишком много подозрительных элементов.
В этот момент Токко Джун, молчавший до сих пор, глотнул своего Нирвана-вара и небрежно бросил:
— Может, кто знает, эта богиня зовёт тебя вернуться в то время. В конце концов, чтобы изменить заклинание, нужно собственными глазами увидеть его начальную структуру.
Дэйви отмахнулся от него с насмешкой.
— Ха-ха. Ну конечно, брат. Ты хоть понимаешь, насколько безумно это звучит? Богиня не смогла предсказать недавнее событие, но каким-то образом предвидела нынешнюю ситуацию три тысячи лет назад? Да ладно—
**Фву-у-ух!!**
Ослепительный белый свет внезапно окутал всё вокруг, и сознание Дэйви силой выдернуло из тела, словно в опыте вне тела.
Затем где-то вдалеке слабо отозвался голос Одина:
— Божественная сила богини… Бинго.
«Подождите, что? Вот прям серьёзно?»
Прошло будто очень много времени, прежде чем разум вернулся в тело. Стрекот насекомых и прохладный ночной ветер коснулись его щеки, и реалистичность происходящего пробрала до мурашек. В этой умиротворённой тишине Дэйви услышал чей-то голос.
[Я буду ждать тебя здесь.]
[Ты должен найти меня.]
Этот голос был слишком живым, чтобы принадлежать богине Фрейе. Но Дэйви инстинктивно понял: это была Она. Затем он ощутил, как нежная рука гладит его по щеке, и сознание резко вернулось в тело.
— Эй, эй. Что ты видел? — Один пнула его по голени.
— Богиня Фрейя… я слышал Её голос, — ошеломлённо ответил он.
— Значит, это и правда была Она.
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    Это не было иллюзией.
Дэйви вошёл в область, где спала богиня Фрейя, — в самое сердце Святой обители.
Он ни разу не бывал здесь с тех пор, как Она погрузилась в сон. И до того дня, когда Она проснётся сама, он вообще не собирался тревожить это место.
— Ух.
Стоило ему войти в святилище, как огромная волна божественной силы окутала его. Словно пытаясь судить, представляет он угрозу миру или нет, божественная сила на мгновение обвилась вокруг него, но, ощутив божественную силу внутри, быстро отступила.
Дэйви медленно пошёл вперёд.
Это пространство возникло, когда богиня Фрейя вошла в сон. Даже могущественные боги вроде Нелтарида и Танатоса не могли пользоваться здесь своими силами. Более того, Дэйви чувствовал: даже силы табу не достигают этого места.
Он толкнул дверь за статуей-хранителем в облике Небожителя, вошёл внутрь и увидел огромный столп света. В его центре находилась гигантская каменная табличка; из неё выходили странные нити света, медленно изгибаясь и вращаясь.
Строго говоря, у богини Фрейи не было физического тела. Когда-то, в Древнюю эпоху, Она снизошла, используя тело Ринне, из-за чего Её воплощённый облик обычно напоминал Ринне. Но Её истинная сущность не имела формы.
— Всё равно странное ощущение.
Он знал, что спящая богиня не сможет услышать его голос, но всё же заговорил:
— Не знаю, почему ты зовёшь меня в прошлое, но, как ты сама понимаешь, искривление времени — не то же самое, что смещение параллельного мира.
Он не ждал ответа от каменной таблички — и, разумеется, ответа не последовало.
Изначально параллельные миры должны были быть полностью недоступны всем, кроме богини Фрейи. Поэтому Дэйви понятия не имел, как Она собиралась призвать его в прошлое. Такие понятия, как «эффект бабочки» и «временной парадокс», существовали не просто так. Время можно было наблюдать, но нельзя было вмешиваться в него. И только богиня Фрейя могла быть по-настоящему свободна от его ограничений.
Дэйви тихо огляделся, затем протянул руку к табличке в центре. Было бы неудивительно, если бы она отвергла его. Но, к удивлению, она приняла его почти так, будто сама тянула внутрь.
— Честно, прости, что прихожу только тогда, когда мне от тебя что-то нужно. Но прошу… помоги мне.
Он решил, что в столь священном месте должен найтись ответ.
«Решения принимай осторожно, а действуй решительно».
Подумав как следует, он протянул руку и потревожил фрагмент спящей богини.
**Фву-у-ух!**
В тот же миг Дэйви ощутил, будто его душу снова вытягивает из тела, а сознание засасывает в табличку. На него обрушилась сила непостижимой структуры. Даже унаследовав Её власть, он понимал: никто, кроме Неё, не способен управиться с таким.
Дэйви не сопротивлялся. Он знал, когда нужно давить, а когда — молчать. Не было смысла получать раны понапрасну. Теперь, когда стало ясно, что это Её воля, ему нужно было встретиться с Ней и самому во всём разобраться.
И тогда снова прозвучал голос.
[Ария.]
— Ария?
[Ария.]
Его сознание резко померкло.
* * *
Он очнулся и увидел, как солдаты безжалостно вырезают демонов, а ближайшие деревни охвачены пламенем.
— Шевелитесь! Быстро!
— Живее, быстрее!
Сжимая пульсирующую голову, Дэйви на мгновение застыл, ошеломлённо осматриваясь. Солдаты были слишком заняты тем, что сгоняли демонов, и даже не обращали на него внимания.
— Кья! Пожалуйста, пощадите! Пожалуйста!
— Пощадить? Ага, разбежалась! Иди сюда!
— Эта сучка уйдёт за хорошую цену.
— Неважно. Я забираю её себе в личные рабыни. С дороги!
Они переругивались между собой. На вид это были обычные солдаты, но поведение совершенно не вязалось с организованной армией. Скорее это напоминало шайку отбросов в форме.
Пока Дэйви ошеломлённо стоял на месте, девушка-демон, которую волокли прочь, заметила его; её глаза расширились от отчаяния.
— Кья! Помогите! Пожалуйста, помогите! Умоляю!
Дэйви подумал, что она просит именно его, потому что одежда на нём выглядела куда более аристократичной, чем у солдат.
После её крика люди, до сих пор будто не замечавшие его, разом обратили на него внимание.
— Пожалуйста! Помогите мне, — взмолилась девушка-демон, вцепившись в его штанину.
Дэйви молча посмотрел на неё сверху вниз.
Его молчание явно раздражало солдат. Один из рыцарей шагнул вперёд, схватил девушку за волосы и рывком оттащил назад.
— А ну сюда, сучка. Куда это ты собралась? Эй, малец. Не знаю, кем ты себя возомнил, но ты хоть понимаешь, что это закрытая зона?
— Закрытая зона?
— Хаа. Что это? Забрёл сюда, ничего не понимая? Что делаем, капитан?
— А ты как думаешь? Мы тут не для того, чтобы всему миру рассказывать, чем занимаемся в тени. Он выглядит как благородный мальчишка, но не повезло — значит не повезло. Тащите этого бедолагу сюда.
Один из солдат выступил вперёд и направил копьё на Дэйви.
— Ладно. Не сопротивляйся и—
— Я Дэйви О’Роуэн, первый принц и святой королевства Роуэн. Назовите свою принадлежность, — спокойно произнёс он, когда солдат приблизился.
Он уже знал, что они его не узнают, но всё же спросил — на всякий случай.
Солдаты переглянулись в замешательстве и начали перешёптываться.
— Королевство Роуэн? Такое вообще существует?
— Да ну к чёрту. Никогда не слышал о такой стране.
— Слышал, ублюдок? Вздумал дурить нас и выдавать себя за королевскую особу? Это серьёзное преступление. На землю, руки за голову!
— Значит, вы правда не знаете, — слегка кивнул Дэйви.
— К несчастью для тебя, мы не можем отпустить никого, кто это видел. Считай, что тебе просто не повезло.
Дэйви всё ещё не понимал, почему богиня Фрейя поместила его сюда, но одно было ясно: он находился на Тионисе, и всё же это был не тот Тионис, который он знал.
— Пока не сопротивляешься—
Справиться с одним солдатом было совсем не трудно, но Дэйви понимал, насколько опасно действовать безрассудно, когда он не знает ситуации. Один-единственный неверный шаг мог стереть целое королевство или оборвать связи, которые ещё даже не успели возникнуть. Судя по увиденному, он явно оказался посреди конфликта между людьми и демонами. Если нынешняя стычка была искрой, с которой начнётся полномасштабная война между двумя расами, он даже представить не мог, какие последствия вызовет его неправильное вмешательство.
Слишком много опасных мыслей нахлынуло на него. И всё же, если это прошлое и он способен повлиять на будущее, то какие бы ужасы ни разворачивались перед ним, вмешиваться нельзя. Он уже собирался отступить, когда мощная энергия клинка обрушилась сверху, и местность потряс огромный взрыв.
— Гааах!
— Чёрт! Что это за хрень?!
Дэйви мгновенно узнал природу энергии клинка, только что ударившей вниз.
— Длинный меч… — пробормотал он.
На виду появился мужчина в лёгких доспехах.
— Я слышал, что есть люди, ловящие демонов, чтобы продавать их в рабство, но не думал увидеть это прямо перед собой, — с холодным выражением лица сказал мужчина, державший серебристо-белый гигантский клинок.
Зрачки капитана солдат сузились от ужаса; он задрожал.
— Н-невозможно!
— Что именно? — в замешательстве спросил один из солдат.
— П-почему вы здесь?!
— Спросишь у своего начальства, когда тебя к нему притащат.
— Гух?!
— Да и неважно. Поймаю я вас или убью на месте — итог один.
**Бум!!**
Мужчина — Бог Меча Арес — взмахнул огромным мечом. Солдаты, поняв, что сопротивляться бессмысленно, закричали от паники и бросились в разные стороны. Но Арес не дал им ни мгновения. Он рванул вперёд и начал одностороннюю бойню.
Дэйви всегда знал его как человека, которого будто раздражало всё на свете, как мужчину, постоянно ведущего себя так, будто любое дело ему в тягость. Но человек перед ним, устраивавший резню, ощущался совсем иначе.
— Ч-чёрт, я здесь не сдохну!!
Некоторые в отчаянии попытались дать отпор, но его клинок не знал милосердия. Он не остановился, пока не уложил последнего. В деревне грабило около тридцати солдат, и вскоре все тридцать были уничтожены.
Это определённо был он, но что-то в нём казалось совершенно иным. Дэйви молча наблюдал. Затем Арес без слов пнул ногой труп павшего солдата и телекинезом меча подбросил в воздух железный клинок, который тот сжимал.
**Слин! Лязг!!**
Длинный меч Ареса в тот же миг полетел к Дэйви.
— О?
Поймав подброшенный меч одной рукой, Дэйви ясно понял: стоящий перед ним Арес отличался от того, кого он знал из Зала героев. Эта версия Ареса была слабее того, кого прозвали Богом Лености. Конечно, по обычным меркам мужчина всё равно был достаточно силён, чтобы называться героем. Но по сравнению с Дэйви он определённо уступал.
Похоже, Арес собирался остановить меч прямо у его шеи. Но Дэйви, поддавшись гордости, решил встретить угрозу в лоб и парировал, полностью сведя на нет задуманное устрашение.
Арес явно взбесился и, похоже, действительно попытался его убить, но Дэйви это мало волновало. После всего, через что этот человек его протащил, его это ничуть не задевало.
«О. А ведь это хороший шанс! Может, выложиться и немного отомстить?»
Мысль о сладкой мести на миг мелькнула в голове, но он быстро отбросил её.
— Я всего лишь хотел немного тебя напугать, но ты принял удар в лоб! Похоже, ты не из этих слабаков.
Арес отбил клинок Дэйви, сделал шаг назад и спросил:
— О существовании этого места никто не знает. Если ты пришёл сюда с ними, значит, ты их главарь?
Дэйви покачал головой.
— Нет. Просто странник, проходил мимо.
— Прошу прощения?
— Случайно забрёл сюда. Не имею к ним никакого отношения.
Он пожал плечами, гадая, поверит ли ему этот человек.
Откровенно говоря, он прекрасно понимал, насколько это неправдоподобно. На самом деле он уже обдумывал и планировал, как исчезнуть с помощью магии скрытности, если понадобится. И вдруг Дэйви задумался, как отреагирует Арес, если сказать ему, что он его ученик из будущего, отстоящего на три тысячи лет.
— Ты правда ожидаешь, что я поверю?
— Верить или нет — твой выбор.
— П-подождите! — внезапно девушка-демон, лежавшая на земле, встала между Дэйви и Аресом. — Эм, не думаю, что этот человек с теми хорнами.
— А? Что ты имеешь в виду?
— Ну… когда они его увидели, попытались схватить, потому что он увидел то, что не должен был.
Её объяснение оставило у Дэйви горький привкус. Если бы не Бог Меча Арес, он, скорее всего, ничего бы не сделал, даже если бы её утащили и продали в рабство. Прятаться за оправданиями и бездействовать — в этом не было ничего, чем можно гордиться.
Арес некоторое время молча смотрел на Дэйви, затем опустил меч.
— Прошу прощения за то, что замахнулся на тебя.
— Будь на моём месте кто-нибудь другой, он бы умер.
— Ты застал меня врасплох. Что именно ты здесь делаешь?
— Я просто проходящий странник. Но раз уж ты попытался меня убить, думаю, теперь ты мне должен.
Арес слегка нахмурился, но через мгновение кивнул.
— Назови желание. Если это в моих силах, помогу, чем смогу. Ещё раз прошу прощения, что поднял на тебя меч.
— Ничего особенного. Я просто ищу кое-кого.
— Кого-то? — ответил он, наклонив голову.
— Да. Хотя я даже не уверен, человек ли это. У меня есть только имя: Ария.
Арес поморщился.
— Фамилия?
— Понятия не имею.
— Чёрт, ты хоть понимаешь, сколько людей на этом континенте зовут Ария?
Дэйви кивнул в ответ на его раздражённый вопрос. Мужчина был прав. Насколько им было известно, эта Ария могла вообще не быть человеком. Найти кого-то по одному имени было практически безнадёжно. Дэйви тоже невольно помрачнел.
— Есть ещё какие-нибудь подробности?
— Я слышал, Ария должна быть магом.
— Магом, значит? Сколько ей лет? — с любопытством уточнил Арес.
— Не знаю.
— Ты вообще мало что знаешь.
«Вот же тип. Плевать, что он мой учитель в прошлой жизни, может, всё-таки навалять ему прямо здесь?»
Именно когда это искушение вспыхнуло вновь, Арес сказал нечто, от чего глаза Дэйви расширились.
— У моей жены есть подруга с похожим именем. Интересно, не она ли.
«Бинго».
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    Хотя демоны пережили нападение, они всё ещё оплакивали страшный ущерб.
В тот период — когда Бог Меча Арес ещё был жив — великая война между демонами и людьми, похоже, ещё не разразилась окончательно. Нельзя было сказать, ладили ли обе расы в целом, но по крайней мере живой Арес, кажется, не испытывал к демонам ненависти.
— Быстрее, тащите это! Сюда кладите!
Выжившие демоны были заняты восстановлением деревни. Наблюдая за ними со стороны, Арес почесал растрёпанные волосы.
— Мы и так зашли далеко. Им, должно быть, пришлось нелегко. Пора возвращаться, — сказал Арес, легко похлопав по шее бурого коня. Конь тихо фыркнул, переступил копытами и мягко опустился до его уровня. Тогда Арес продолжил: — Мне нужно разобраться с тем, кто стоит за этим бардаком. А ты?
— Разве эти солдаты не были официальными войсками?
— В больших армиях всегда находятся такие отбросы. Единственная настоящая разница — маленький рог на голове и вид силы, которой пользуешься. Жаль, правда. Мы все живые существа, но каждый так и рвётся разорвать другого на части.
У демонов и людей были уникально враждебные отношения. Впрочем, эльфы с дворфами тоже не всегда жили дружно, так что это касалось не только демонов.
— Если подумать, в эту эпоху орки тоже… — вслух задумался Дэйви.
— Хм? Что ты сказал?
— Ничего.
Хотя возможность свести счёты с Аресом соблазняла, Дэйви повернул в другую сторону. Его главной задачей было найти кого-то по имени Ария. К тому же, если бы Дэйви сейчас набедокурил, а затем вернулся, этот Бог Меча наверняка закатил бы истерику, и с ним пришлось бы возиться.
— Честно говоря, мне всё ещё трудно полностью тебе доверять. Я даже не понимаю, откуда мог взяться кто-то вроде тебя.
— Понимаю.
— Человек с твоим уровнем силы никак не мог ускользнуть от моего внимания.
— Я пришёл из довольно глухого места. Обо мне мало кто слышал.
Арес коротко осмотрел Дэйви и протянул ему небольшую записку.
— Возьми.
— Она бродит по континенту, так что я не могу сказать точно, где она сейчас. Но последний раз я слышал, что она направилась в королевство Арбут.
Арбут. Дэйви едва мог вспомнить, чтобы когда-либо слышал это название, так что, должно быть, речь шла о давно исчезнувшем королевстве.
— Арбут, значит?
— Ты называешь себя странником, но, кажется, у тебя даже багажа нет. У тебя вообще хватает золота на дорогу?
— Предлагаешь оплатить? — усмехнулся Дэйви.
— Ну, я же чуть тебя не убил. Это меньшее, что я могу сделать.
Арес всё ещё не до конца понял способности Дэйви — он лишь предположил, что у того необычайно много силы. По его мнению, уже одно то, что Дэйви владел и магией, и энергией клинка в эту эпоху, было достаточно странно.
— Кстати, как ты всё это время подтверждал свою личность? Ты состоишь в какой-нибудь гильдии искателей приключений?
— В гильдии? Нет.
— Тогда как?
— Просто брожу.
Арес нахмурился.
— И давно ты вообще путешествуешь?
— Сегодня четвёртый день.
— Чёрт побери, — проворчал он и бросил Дэйви знак. Тот был серебряным, и его редкость сразу бросалась в глаза. — Бери.
— Выглядит ценным.
— Это мой официальный знак. Где бы ты его ни показал, с тобой не станут плохо обращаться.
— А ты?
— Сделаю новый. Человеку моего положения не нужно переживать из-за одного знака.
Он отдавал знак Дэйви просто потому, что чуть его не убил, хотя сам Дэйви и спровоцировал ситуацию.
— Если выйдешь из этого леса на восток, наткнёшься на огромную крепость. Оттуда можно сесть на скоростной экипаж. До королевства Арбут доберёшься примерно за два дня, — сказал он, легко подтолкнув Дэйви в спину. — И предупреждаю: не болтай снаружи об этой деревне. Если слухи просочатся, я решу, что это ты их распустил.
— Понял.
«Вот же ублюдок».
Дэйви наблюдал за суетой восстанавливаемой деревни, пока Арес уезжал верхом. Даже в современном Тионисе, где жил Дэйви, трудно было сказать, наступит ли когда-нибудь настоящий мир между демонами и людьми. Войну остановить можно, но остановить расовую ненависть — совсем другое дело.
Закончив разговор с Аресом и не имея причин возвращаться в деревню, Дэйви медленно направился туда, куда тот указал. Целью, разумеется, было королевство Арбут. Если бы Дэйви хоть раз бывал там прежде, он мог бы задать координаты и переместиться без проблем, но Тионис Древней эпохи был миром, которого он никогда не посещал.
Самым эффективным вариантом была короткая телепортация в пределах прямой видимости. Честно говоря, Дэйви даже не знал, та ли маг Ария, о которой говорил Арес, является той, кого он ищет. Как на Земле бесчисленное множество людей зовут Джон, Ли или Джейн, так и Ария было чрезвычайно распространённым именем на Тионисе.
**Ки-ик!! Ки! Киек!!**
Где-то в глубине леса раздались крики монстров.
Дэйви молча прислушался, затем вздохнул и размял тело.
— Верно. Не прогулка же это.
Было бы приятно не спеша осмотреть землю, ведь он, скорее всего, больше никогда сюда не вернётся, но расслабляться он не мог.
Он сунул руку в Карманное измерение и вытащил небольшой куб. Это был голем Флота десептиконов.
Мегатрон и подобные ему модели, сосредоточенные больше на грубой мощи, чем на трансформации, в форме ездового средства менялись не сильно. Но тот, что лежал у него в руке, был другим. Его основной задачей был транспорт, а не бой. Поэтому большая часть магических камней в нём была выделена под мобильность, а не нападение.
— Хорошо, что я тогда сделал эту штуку.
**Клак! Клунк!!**
Откликнувшись на его ману, куб начал сдвигаться и превращаться в определённую форму.
— Неплохо.
Он стал спортивной машиной мечты Дэйви.
**Лязг!! Врум!!**
Конечно, выглядел он не совсем как настоящий спорткар. За основу были взяты самоходные повозки академии Хайнс, изначально созданные совместными усилиями Эонитии и дворфов племени Йеллоустон. Но ощущение современного спорткара в нём всё же было.
— Ну что, устроим пробный заезд.
Лесная дорога была до безумия неровной, но Дэйви считал, что часть удовольствия от безумно быстрых машин как раз в том, чтобы носиться по бездорожью как сумасшедший.
— Гиперион, первый тест-драйв. Запускай главный двигатель, погнали!
[Команда принята.]
**Врум!!! Бум!!**
С оглушительным рёвом новый голем сорвался вперёд на скорости совершенно иного уровня, чем всё, что когда-либо делала Эонития. Судя по тому, как он разбивал на пути любые препятствия, даже не сбавляя хода, собран он был крепко.
— Куэээ!!!
В какой-то момент на дорогу выпрыгнул четвероногий монстр.
Дэйви, не вставая с места, просто нажал кнопку на панели. С тяжёлым лязгом из передней части машины выдвинулся огромный бур.
— С дороги, уроды.
— Гьяаа!!
Машина пронеслась прямо сквозь них, оставив у Дэйви приятное чувство облегчения.
— Да, эту штуку точно стоило построить.
Жестокий лесной рельеф ни на что не влиял: транспорт ехал так, будто ему всё нипочём.
* * *
Путь к королевству Арбут, описанный Аресом, требовал выйти из леса, добраться до крепости и затем ехать на экипаже долгих два дня. Этот срок учитывал ещё и то, что лошадям, как живым существам, нужен отдых и корм. Сравниться со скоростью машины они не могли, особенно на пересечённой местности, где быстро уставали и не были способны держать постоянный темп.
Величественный город Арбут окружало сверкающее прекрасное озеро, высокие внешние стены и изящные водные мосты. Глядя на город, Дэйви невольно улыбнулся и спрятал Гиперион обратно в Карманное измерение.
— Хмм. Проблем тут ещё хватает. Вернусь — придётся кое-что доработать.
Даже если это был всего лишь проект для души, Дэйви сделал его тщательно. И всё же недостатки бросались в глаза. Особенно система питания: после одного тестового заезда она была практически выжата досуха.
— Новому голему ещё расти и расти.
Будь у него эго, он наверняка уже орал бы что-нибудь вроде: «Попробуй так обращаться с машиной и посмотри, сколько она продержится!» Но Дэйви это не волновало.
— Стой! Назови цель прибытия! — внезапно крикнул ему стражник.
— Я странник. Полагаю, понадобится удостоверение? Хм. Это подойдёт? — спросил Дэйви, передавая знак, который дал ему Арес.
Солдат моргнул, а затем его глаза расширились от удивления.
— П-простите, господин! Значит, вы искатель приключений, за которого поручился сам грандмастер. Добро пожаловать!
«Грандмастер, значит? В этот период жизни это слово ему не слишком подходит».
Конечно, учитывая, насколько его способности превосходили среднего человека, называть его так было не ошибкой. По чистой силе он уже был сопоставим с Огненной Лисой Кэтрин Карабеллой, великой герцогиней Линдисской империи. Один лишь уровень, равный ей — широко признанной сильнейшей в империи, — делал его почти сверхчеловеком. И всё же по известности Арес ещё не достиг этой высоты.
— Можете входить.
— Ну, тогда ладно.
Первым делом нужно было ограбить — нет, посетить — информационную гильдию и вытрясти всё, что известно об имени Ария. К сожалению, план быстро сорвался.
— Отпустите меня! — закричал женский голос.
— Стоять! Без разрешения вход запрещён!
— Я же говорю, я была здесь совсем недавно!
Все вокруг быстро обернулись к шуму с интересом.
Это была молодая женщина, вероятно, лет двадцати пяти. У неё были длинные небесно-голубые волосы, а одета она была в лёгкое снаряжение, подходящее рейнджеру. В отличие от одежды, в руках она держала посох, явно выдававший в ней мага. Типичная искательница приключений.
Впрочем, её внешность не слишком кричала о наёмнице или авантюристке. В ней скорее угадывались черты королевской особы или дворянки. Хотя внешность в итоге ничего не значила. В конце концов, у Иллины, которая занималась самой разной грубой работой, не было никаких мозолей.
Что интересно, молодая женщина казалась даже моложе своего вероятного возраста.
— Неважно. Нет разрешения — нет входа. Если есть претензии, отправляйся в другой домен и перевыпусти удостоверение, — покачал головой стражник.
— Ух, вы серьёзно? Я потеряла его посреди задания! И даже не начинайте про то, насколько неэффективна вся эта чёртова система. До соседней территории целый день пешком!
— Не моя проблема.
— Вау. Как мило. Серьёзно, этот тип… — фыркнула она.
— А теперь не задерживай очередь. Либо отойди, либо найди того, кто поручится за тебя. И не хватай первого попавшегося странника — поручитель должен быть надёжным.
Она огляделась в поисках помощи, и вскоре её взгляд встретился с взглядом Дэйви. В это короткое мгновение она, похоже, что-то поняла, а Дэйви инстинктивно ощутил неприятности и отвернулся.
— Эй!! Вот ты где!
Она внезапно бросилась к нему и вцепилась в руку.
— Ха-ха, знаешь, как долго я тебя искала?
Её яркая улыбка заставила стражников повернуться к Дэйви с приподнятыми бровями, словно требуя подтверждения. Как искатель приключений, за которого поручился высокий грандмастер, он мог провести её внутрь даже без удостоверения.
Её весёлая улыбка почти заставляла Дэйви захотеть помочь. Почувствовав себя щедрым, он ответил такой же широкой и дружелюбной улыбкой. Она заулыбалась ещё ярче, решив, что всё удалось.
Вопреки её ожиданиям, он сказал:
— Я её не знаю. Должно быть, она не в себе. Ох уж эти нынешние дети, ха-а-а.
Дэйви решил сыграть полное неведение.
— Чт— А?!
Она отшатнулась, явно растерянная и ошеломлённая двойным ударом: сначала дружелюбная улыбка, затем ледяной отказ.
Солдаты захихикали. Они уже собирались увести её, как вдруг…
[То, чего ты желаешь. Основная структура той магии.]
Голос прозвучал в его разуме, заставив Дэйви вздрогнуть. Женщина всё ещё вырывалась из хватки стражников, но её взгляд был прикован к нему. На кратчайший миг её лицо стало пустым, лишённым всяких эмоций. В этом было что-то странно знакомое. Дежавю.
Дэйви быстро понял: сила остаточных мыслей в её послании была божественной силой.
Он без колебаний сменил подход, смущённо рассмеялся и сказал:
— Моя ошибка. Это действительно тот человек, которого я искал.
— Разве вы только что не сказали, что не знаете её?
— Ага. Это мой косяк, брат.
Скрипя зубами от стыда, Дэйви заставил себя широко улыбнуться и той же божественной силой отправил ей мысль.
[Хорошо, что нам не придётся играть в прятки… богиня.]
Когда она увидела, что всё прошло по её плану, её прежняя живая манера исчезла. Она посмотрела на Дэйви совершенно безучастным лицом.
* * *
Дэйви смотрел, как она без выражения идёт рядом с ним.
Она была Арией — той, кого велела найти богиня Фрейя; той самой женщиной, о которой говорил Арес; и магом пятого круга, наложившей на Персерк заклинание стирания памяти.
Она была самой богиней Фрейей.
— Честно говоря, я вообще не понимаю, как ты сейчас здесь находишься, — сказал он в замешательстве.
Она появилась не через одержимость, не спустилась аватаром или проявлением — она действительно была здесь, ходила по миру как обычный человек. Дэйви не помнил, чтобы она когда-либо делала нечто подобное. Из того, что он знал о самих правилах мира, такое просто не должно было быть возможным. И всё же она была здесь, совершенно невредимая, прямо перед ним.
На его недоумение она не ответила. Она просто тихо села на скамью с пустым лицом и позволила нескольким птицам сесть ей на руку. Её прежнее поведение во время перепалки, похоже, было сплошной игрой, а внутри она оставалась рассеянной.
— Ну, допустим, хорошо, что я тебя нашёл, но… что дальше?
Она повернулась к нему и посмотрела пустыми глазами. По-настоящему просто уставилась на него, как ребёнок, который не знает, что делать, и молча моргнула.
Не выдержав неловкого напряжения, Дэйви выдавил натянутую улыбку и нахмурился.
— Эй, богиня. Уж ты-то должна знать, какой хаос вызывает твоё схождение сюда, верно? И ещё: откуда ты вообще меня знаешь?
Она молчала. Формально, поскольку она была существом, превосходящим время и пространство, даже её прошлое «я» могло узнать Дэйви через некую связь с будущим. На практике же она была прошлой версией Фрейи, и он решил, что она не должна так легко узнавать кого-то вроде Дэйви, получившего её власть лишь в далёком будущем.
Он всё ещё не понимал, что она задумала. Она невозможным образом отправила его путешествовать во времени — и всё из-за заклинания стирания памяти, которое сама наложила в прошлом. Если она просто хотела показать ему основную структуру магии, могла бы продемонстрировать её прямо перед ним, не бросая его в прошлое. У богини Фрейи было достаточно возможностей сделать именно так.
Дэйви не думал, что всё случилось потому, что она спала и ничего не осознавала. В конце концов, перед тем как отправиться в прошлое, он совершенно точно слышал её голос: она велела ему прийти сюда и найти Арию. Он знал, что только она, силой вне времени, могла отправить его сюда. Она будто накопила столько силы ради этого момента и передала её ему без малейшего сопротивления. Если у неё всё ещё оставалось столько сил, не было причины проходить через весь этот труд, отправляя его в прошлое!
Вопросов без ответов было слишком много, и он понимал: у её действий должны быть важные причины.
Но сколько бы Дэйви ни требовал ответов, она лишь пусто моргала, а затем потянулась к мешочку на поясе и достала маленькую записную книжку.
«Такая чистая бумажная записная книжка в эту эпоху, наверное, стоит немало».
Она достала переносное перо, быстро что-то написала и показала ему.
[Я ждала тебя.]
Значит, это действительно была Фрейя из линии прошлого.
[Вот. Купи еды. Накорми меня.]
— Прости, что? — Дэйви моргнул в замешательстве. — Купить еды и накормить тебя? О чём ты вообще?
Она замерла, потом мягко хлопнула в ладоши, будто что-то вспомнила, и снова написала. Хотя она могла говорить, почему-то решила придерживаться записной книжки.
[Накорми меня сам.]
Это лишь ещё сильнее запутало Дэйви, и тогда она указала на уличного торговца, продававшего парёную картошку.
Дэйви озадаченно посмотрел то на торговца, то на неё. Наконец он вздохнул, полез в кошель с монетами, который Арес дал вместе со знаком, вынул несколько монет и подошёл к какой-то картофельной лавке.
— Одну парёную картофелину, пожалуйста.
— Сейчас будет! — продавец расплылся в улыбке. — Вы двое пара?
— Она мой начальник.
— Ха-ха, везунчик. Держи, только осторожно, горячая! Сначала подуй немного, чтобы не обжечься.
Дэйви рассеянно кивнул и вернулся к богине Фрейе, которая всё так же сидела с пустым лицом. Когда он присмотрелся к тому, какой тихой и безучастной она стала, всё начало складываться. Он решил, что так могла бы выглядеть Ринне, когда выросла бы. Конечно, они не были бы полностью одинаковыми, но схожее ощущение наверняка сохранилось бы.
Он молча протянул ей парёную картофелину.
Она моргнула, глядя на него снизу вверх, и снова что-то написала.
[Подуй.]
— Что ты, чёрт возьми, сейчас делаешь…
Она снова подняла записную книжку, настойчиво указывая на слова.
Дэйви вздохнул, сдался и несколько раз подул на картофелину, охлаждая её. Когда он протянул её, Фрейя на миг замялась, затем её глаза чуть расширились в ожидании. Она слегка приоткрыла губы, прося, чтобы её покормили.
«Да уж, мужик, я вообще не понимаю, чего она хочет».
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    Чем страннее становилось её поведение, тем сильнее Дэйви начинал раздражаться. Он всё ещё не мог понять ни её поступков, ни её намерений, но одно знал точно: когда она добьётся того, к чему стремилась, у него появится шанс увидеть базовую структуру запечатывающей магии, построенной на божественной силе. Для этого требовалось немного терпения, и сейчас ему ничего не оставалось, кроме как довериться ей. — И что дальше? Она всё это время молча жевала варёную картофелину, будто пробовала нечто совершенно новое. Наконец медленно проглотила, кивнула и что-то написала в блокноте. Лицо её оставалось бесстрастным, но Дэйви почему-то чувствовал: она довольна. [Идём.] Увидев эти слова, Дэйви не стал задавать лишних вопросов и просто двинулся следом. — Честно говоря, я удивлён. Не думал, что ты будешь общаться вот так. Ему оставалось лишь молча идти за ней и делать то, о чём она просила. [Туда.] На этот раз она указала не куда-нибудь, а на уличное представление, которое как раз шло неподалёку. «Клянусь мамой, даже эта пьеса не заставит её хоть что-то почувствовать». Похоже, постановка восхваляла королевскую семью Арбуте, но сценарий был написан настолько дешёво, что иначе как пропагандой это назвать было трудно. И всё же Дэйви решил: кто знает, может, на богиню Фрейю даже такая безвкусица произведёт особое впечатление. Поэтому на протяжении всего представления он внимательно следил за ней. Выражение её лица ни разу не изменилось — всё та же пустая бесстрастность, в которой, однако, странным образом угадывалась жалость. — Богиня Фрейя, без обид, но я правда не понимаю, чего ты добиваешься. И я даже не знаю, откуда ты, богиня из прошлого, вообще так хорошо меня знаешь. Почему ты это делаешь? [Ария.] — Что? Но это ведь была просто личина, которую ты… Она оборвала его, снова протянула блокнот и подчеркнула имя Ария. Дэйви замолчал, ожидая продолжения. Вероятно, она знала о происходящем с Персерк больше, чем кто-либо. Остановившись, Фрейя посмотрела на него и вновь заскрипела пером по бумаге. [Двадцать четыре часа.] — Всего один день? [Благодать через веру. То, чего желает Святой.] Это была формулировка из тех самых молитв, которые Дэйви когда-то произносил. Ответ оказался прост: если он безропотно последует за ней целый день, она даст ему решение. Один день вроде бы был не такой уж большой ценой, но всё равно ощущался возможной потерей времени. И всё же Дэйви понимал: если он откажется от её предложения, других вариантов у него, скорее всего, не останется. Её нынешняя сила в лучшем случае соответствовала магу пятого круга с примесью божественной силы. В мире, где маги пятого круга встречались не так уж редко, это не было чем-то выдающимся. Никто бы не поверил, что перед ним Богиня Творения — практически вечная трансцендентная сущность, которой не способно повредить ничто в этом бытии. — Фух… — В конце концов Дэйви сдался и решил просто делать то, что она хочет, пока она не удовлетворится. **шух!** Она внезапно исчезла в вихре движения, но вскоре вернулась с какой-то закуской, добытой непонятно откуда, и протянула её ему. — Что это? Подала она её так, словно велела открыть рот. Когда Дэйви послушался, она неловко запихнула ему в рот сразу всё. — Ммгх! Ммф! Даже несмотря на его приглушённые протесты, она с любопытством склонила голову набок и продолжила кормить его дальше. Лишь когда ему удалось с трудом всё проглотить, она удовлетворённо кивнула. — Это месть за мою грубость или что? Она снова наклонила голову. [Союз незрелых жизней.] Свидание между мужчиной и женщиной. [Необходимо общение двух жизней.] Иными словами, раз уж они на свидании, кормить друг друга — естественное действие. По крайней мере, именно это она, кажется, пыталась донести. «Ну да. Почему бы и нет». Она была трансцендентной сущностью, но её поступки и взгляд на мир казались на удивление наивными. Дэйви всерьёз сомневался, могла ли божественная воля Богини Творения по-настоящему соприкоснуться с обычным живым существом средь бела дня — и зачем ей вообще это было нужно. На этом её непостижимое поведение не закончилось. Она молча таскала Дэйви по разным уличным представлениям, садилась с ним за общую трапезу и всё это время сохраняла совершенно пустое лицо. Раздражение внутри постепенно росло, и в конце концов Дэйви осторожно спросил: — Без твоей особой силы было невозможно полностью удержать под контролем воспоминания Пер и её травму? Она посмотрела на Дэйви, продолжая жевать кусочек пирога. Потом мило проглотила и тихо кивнула. Если бы не она, Пер уже давно затянуло бы прошлое. Конечно, учитывая, что она пыталась сохранить Персерк как Короля демонов, возможно, это чудо тоже было как-то связано с тем. Фрейя куда-то указала. — Что там? — Дэйви увидел группу мужчин и женщин в лохмотьях. Их руки были связаны, а солдаты куда-то тащили пленников. — Солдаты? Кто эти люди? Она не ответила. Дэйви подумал, что, возможно, она сдерживается и не говорит, чтобы её сила не просочилась наружу. — Почему ты молчишь? Когда мы впервые встретились, ты прекрасно говорила. На этот раз она всё же ответила, записав несколько слов в блокноте. [За любое действие приходится платить.] — Платить? То есть даже разговор имеет цену? [Аватар. Форма Одержимости. Оболочка, не ведающая истины.] «А-а…» Она имела в виду, что в этой форме способна говорить, но если сделает это, то уже не сможет напрямую помочь Дэйви. От этого у него на душе стало странно тяжело. — Ладно, так кто они? Она снова указала прямо на пленников, словно предлагая ему выяснить самому. Дэйви бросил ближайшему уличному торговцу одну из местных монет, полученных от Ареса, и спросил: — Кто эти люди? — А? Ты не знаешь? — Нет, я путешественник. Впервые здесь. — Хм-м… Понятно. Цк. Да просто мятежники. Преступная шайка, которая действует в этой стране. «Преступная шайка? Но они совсем не похожи на сломленных или разбитых преступников. В их лицах и в том, как они держатся, слишком много решимости и огня. Хм…» — Предатели? Хочешь сказать, они пытались поднять восстание? — Они называют себя Армией сопротивления и уже немало вреда причинили этой стране. Слышал, будто они перебили кучу знати, но подробностей не знаю. А, видишь рыжего в середине? — торговец указал пальцем. Дэйви перевёл взгляд и заметил молодого мужчину, резко выделявшегося среди остальных. Ярко-рыжие волосы, крепкое, мускулистое тело, покрытое шрамами. Волосы растрёпаны, но глаза горели яростным огнём. — Это Красный Скорпион. Здесь его многие знают. Говорят, на его руках десятки жизней. Остальная шваль — его последователи, вернее, то, что от них осталось. Недавно объявили, что через три дня их публично казнят на площади. — Публичная казнь, значит? Жестоко и до мерзости показушно. Торговец вздрогнул так, будто увидел призрака, нервно огляделся по сторонам и тяжело выдохнул. — Тс-с! Не говори таких вещей вслух. Если кто-то из правительства услышит, у тебя будут большие неприятности. Мятежник города-государства Арбуте по прозвищу Красный Скорпион. Уже по одному его присутствию Дэйви предположил, что тот как минимум достиг уровня мастера. А раз такого человека довели до настолько беспомощного состояния, значит, кандалы на его запястьях были отнюдь не простыми. — Он довольно силён. — Дэйви молча проводил взглядом уводимую группу, затем снова повернулся к богине Фрейе. — Почему ты хотела, чтобы я увидел именно их? В нынешнем состоянии Дэйви не мог пользоваться никакими своими силами вроде Власти Бездны. Он не ощущал напрямую ни состояния людей, ни их эмоций и мог лишь догадываться по выражениям лиц и поведению. Выслушав вопрос, она некоторое время смотрела ему прямо в глаза, а потом наконец написала: [Хочешь спасти их?] Дэйви сразу понял: её вопрос был куда тяжелее, чем казался, особенно теперь, когда он знал, каких усилий ей стоит любое действие. — Нет. С какой стати мне спасать мятежников из чужой страны? Даже самое крошечное вмешательство здесь, в прошлом, может вызвать огромный эффект бабочки. Каждый человеческий поступок менял будущее. Пока он не нарушал главный ход событий, последствия, возможно, оставались бы минимальными. Но одно неверное движение могло привести к немыслимым результатам. После короткого молчания она медленно написала снова: [Я уважаю твой выбор.] И тихо пошла дальше. После этого? Она действительно больше ничего не делала — просто бродила по улицам, а Дэйви молча шёл рядом. Так они ходили ещё какое-то время, пока она в конце концов осторожно не протянула руку и не взяла его за ладонь. Со стороны они, наверное, выглядели как тихая, неловкая парочка на первом свидании. Дэйви никак не мог поверить, что такая трансцендентная сущность, как богиня Фрейя, способна испытывать романтические чувства к простому смертному. И вот, пока они молча шли, воздух внезапно прорезал трубный звук. Люди, заполнявшие улицу, тут же расступились в обе стороны и опустились на колени. Некоторые особенно властолюбивые монархи разных королевств любили устраивать подобные спектакли во время своих процессий. Честно говоря, зрелище было не таким уж редким. Но Дэйви точно не собирался кланяться кому-то, кого даже не знал, поэтому тихо свернул в ближайший переулок, чтобы не участвовать в этом действе. А вот богиня Фрейя вместе со всеми медленно склонила голову, словно была обычным человеком. Она была Первозданной богиней Творения, существом, сама природа которого была благородна. Ни один монарх — да что там, даже полубоги — не были достойны смотреть на землю, по которой она ступала. Зная её истинную сущность, Дэйви почувствовал, как в нём вспыхнул инстинктивный протест. Ему захотелось немедленно выйти, схватить её за руку и поднять на ноги. Смотреть на это было всё равно что видеть, как унижают близкого человека. Дэйви надеялся, что дело не в стигматах, но уверенности у него не было. Вскоре по дороге, расчищенной толпой, покатилась большая открытая карета. В ней сидел крупный, грузный аристократ. С расслабленной улыбкой он медленно двигался по бульвару, окружённому блестящими взглядами. Дэйви прищурился, на мгновение всерьёз пожелав, чтобы у этого человека разом выпали все волосы, но быстро взял себя в руки. «Верно. Нельзя разбрасываться такими штуками. Как же раздражает». — А-а! Когда лошади проезжали мимо, одна из них ударила копытом по камню; тот отлетел и попал маленькому ребёнку в голову. Крик ребёнка на миг привлёк внимание толпы, но люди тут же склонились ещё ниже. Аристократ тоже обратил на это внимание. — Хм? — Простите нас, канцлер! — Женщина вскочила, бросилась вперёд, прижимая ребёнка к себе, и низко поклонилась. — Мой ребёнок повёл себя неосторожно! Прошу, смилуйтесь! Она была в ужасе. Человек, к которому обращались как к канцлеру, только добродушно рассмеялся. — Ха-ха-ха, не волнуйся, всё в порядке. Ребёнок не пострадал? — Н-ну… — Женщина замялась, тревожно забегав глазами. Один из рыцарей резко гаркнул: — Эй! Канцлер задал тебе вопрос! Отвечай немедленно! — Д-да! Всё правда в порядке! Прошу, проявите милость. — Милость? Моя глупая лошадь ранила твоего ребёнка, так почему это ты просишь прощения? Нелогично, верно? — Канцлер спустился с кареты, и в его глазах сверкнул свет. — Н-ну… — Хм-м. Порез, однако, неприятный. Кто-нибудь, посадите эту мать с ребёнком в карету. Раз уж моя неразумная лошадь устроила несчастный случай, мне придётся возместить им ущерб как следует. — Простите, господин? — Я сказал, посадите их в карету. Один из рыцарей на мгновение растерялся, затем кивнул, будто наконец что-то понял, и помог женщине с ребёнком подняться в карету. Взгляд канцлера скользнул дальше и в итоге остановился на стоявшей рядом богине Фрейе. — Хм? Она не произнесла ни слова и держала голову опущенной. — Ты. Подними голову. Из всех людей в толпе канцлеру понадобилось выбрать именно её. Он подошёл с улыбкой, вроде бы вполне дружелюбной, и повторил приказ. Лишь тогда она медленно подняла голову и встретилась с ним взглядом. — Хм-м. — Канцлер, что-то не так? — Нет, ничего. Просто она похожа на одну мою давнюю знакомую. — Он отвернулся, больше ничего не сказав, и двинулся дальше. Когда канцлер уехал, люди начали подниматься. — Как и ожидалось, канцлер — поистине великодушный человек. — Кто бы спорил? Пока они переговаривались, богиня Фрейя снова повернулась к Дэйви и задала ещё один вопрос. [Ты спасёшь меня?] Дэйви не нашёлся с ответом. * * * Едва наступила ночь, богиня Фрейя прекратила их прогулку и велела Дэйви найти место для ночлега. Вскоре он отыскал приличную гостиницу и снял комнату. После этой траты большая часть денег, которые дал ему Бог Меча Арес, закончилась, так что дальше следовало быть осторожнее. — Ложись и отдыхай. А я пойду обольюсь холодной водой. Она молча сидела на кровати, глядя на него снизу вверх, а потом схватила его за руку. — Что такое? Она медленно протянула руку и указала на пол. — Хочешь, чтобы я сделал это здесь? Воспользоваться заклинанием Очистки было бы легко, но Дэйви собирался выйти лишь затем, чтобы не намочить её. Похоже, этот план оказался бессмысленным. Почувствовав себя выжатым, Дэйви опустился на стул по другую сторону кровати. Она сидела тихо, сложив руки на коленях. — Полный день уже прошёл. Не пора показать мне структуру заклинания? Не имело значения, была ли она Фрейей прошлого или будущего. Обещание оставалось обещанием, а Дэйви весь день развлекал её. — Честно говоря, я всё ещё не понимаю, чего ты хочешь. Даже в качестве аватара такое нисхождение не должно быть возможным. Ты ведь сама это знаешь? Она молча смотрела на него, сидя на краю кровати, затем медленно откинулась назад и закрыла глаза — будто собиралась спать. — Подожди-ка! Мы так не договаривались, — возмутился он. Она медленно открыла глаза, достала блокнот и написала: [Двадцать четыре часа.] — Только не говори, что ты имела в виду ровно двадцать четыре часа. Она кивнула и при этом всё равно умудрилась выглядеть странно мило. Некоторое время Фрейя молча смотрела на Дэйви, а затем снова протянула руку и взяла его за запястье. Аккуратно потянув его к себе, она уложила его голову себе на колени. Неловко подняла ладонь и принялась гладить его по лбу. — Это, знаешь ли, уже можно счесть изменой. Она посмотрела на него сверху вниз всё тем же пустым взглядом. После короткого молчания она подняла одну руку в воздух. Когда Дэйви, заинтересовавшись, начал приподнимать голову, у неё на кончиках пальцев стал собираться свет. Волна голубоватой энергии проявилась в воздухе и сложилась в магический круг; его сложные узоры были сотканы одновременно из стихийной маны и божественной силы. Дэйви мгновенно понял: перед ним базовая структура печати памяти, наложенной на Пер. Он сосредоточился, запоминая каждую деталь круга, пока тот менялся. С этим знанием он сможет не дать Пер рухнуть под тяжестью травмы. Он сможет улучшить её состояние! Но совсем недавно богиня Фрейя требовала от него ждать полные двадцать четыре часа. Он не понимал, почему она вдруг передумала. [Хотела показать тебе.] Словно прочитав его мысли. Дэйви ошеломлённо уставился на неё. Затем структура снова начала изменяться — теперь в неё вплеталась сила, похожая на силу Бездны, — пока наконец она не стала напоминать нынешнюю форму магии запечатывания памяти, известную Дэйви. Он запомнил всю структуру, хотя не смог удержаться от цоканья языком при виде её запредельной сложности. — Неудивительно, что Один не смогла её взломать. Дело было не только в структуре. Если не выполнить определённые скрытые условия, это превращалось в неприступный дворец-головоломку — никакой метод анализа в мире не смог бы его распутать. Показав ему свет, она протянула руку и мягко провела пальцами по его щеке. В комнате повисла странная атмосфера. Она долго смотрела на него, затем медленно наклонилась и прижалась мягкими губами к его щеке, после чего отстранилась. На мгновение Дэйви был уверен, что впервые увидел перемену в её выражении лица: она покраснела. Безошибочный признак смущения! Это длилось всего секунду, но и её хватило, чтобы он удивился. [Спасибо.] — Эта богиня… [Если ты решишь больше не вмешива—] Она не успела дописать. Деревянная дверь комнаты с грохотом вылетела внутрь, и в помещение повалило густое дымчатое вещество. Дэйви сразу распознал усыпляющий газ, нахмурился и уже собирался развеять его одним движением, но Фрейя схватила его за руку, останавливая. Она быстро подняла блокнот. Предыдущее предложение исчезло, и на странице появились новые слова. [Здесь ты возвращаешься.] Её божественная сила внезапно вспыхнула — ровно настолько, чтобы вытолкнуть Дэйви из этого пространства. Когда он пришёл в себя и силой прорвался обратно, её уже не было. И он так и не понял, что она вообще пыталась сделать. «Знаете что? Пойду и спрошу у неё сам». — У любого терпения есть предел. Неужели она и правда думала, что стоит ей внезапно исчезнуть, а он просто улыбнётся и уйдёт? Между тем моментом, когда она вытолкнула его из пространства, и его возвращением прошло немало времени. Ровно столько, чтобы кто-то успел ворваться и похитить её. Она даже не сопротивлялась — просто ушла с ними, словно это была судьбоносная встреча, которой невозможно избежать. Поскольку она уже показала ему базовую структуру заклинания запечатывания памяти, причин оставаться здесь больше не было. Выталкивая его наружу, она даже дала ему силу вернуться в изначальный мир. Кто бы её ни похитил, сама мысль, что они смогут что-то с ней сделать, была смешной. И всё же Дэйви не мог не злиться. — Эти ублюдки правда решили, что я мальчик для битья? Он прекрасно понимал: любое его действие здесь могло резко изменить будущее. Разумнее всего было бы уйти. Но он не ушёл. **грохот!! бабах!!** Дэйви взмыл на крышу. Осмотрев улицу, он заметил несколько фигур, стремительно исчезавших вдали. На плечах они несли свёрток человеческой формы, и гадать, кто внутри, не приходилось. Несмотря на то что она была Богиней Творения, её собственные творения похищали её, как мешок риса. Увидь это Нелтарид или Танатос — наверняка рухнули бы в обморок на месте. Она действительно была существом, которого Дэйви не понимал. Но одно он знал совершенно ясно: он не мог оставить её в руках похитителей. Даже без божественной силы и маны его инстинкты кричали, что допустить этого нельзя. Он должен был остановить её похищение. И всё же он не был уверен, имеет ли право действовать, когда это может изменить будущее бесчисленными способами. Это сомнение удержало его на месте лишь на один удар сердца. Затем он шагнул вперёд. [Благодать тем, кто верует.] Так она сказала в самом начале. Дэйви задумался, ограничивалось ли её понимание веры только сделкой, которую они заключили ради заклинания на Пер. **сссс…** Словно только этого и ждали, из теней вышли несколько фигур, преграждая ему путь. — Уходи сейчас — и мы сохраним тебе жизнь. — Позволь кое-что спросить, — произнёс Дэйви, сузив глаза. — Ублюдок, стоящий за этим… это тот, о ком я думаю? Он уже знал ответ, но всё равно спросил. Один из убийц шагнул вперёд, сверкнул клинком и презрительно усмехнулся. — Следи за языком. Ты говоришь о благородном существе, на которое в своей жалкой жизни даже взглянуть не достоин. Повторяю ещё раз: поворачивай назад, и мы позволим тебе жить. Дэйви медленно поднял средний палец. — Пошёл ты. За его спиной, дрожа и клубясь в воздухе, словно дым, начал подниматься тёмный демонический силуэт. В тот миг, когда убийцы увидели его, их лица окаменели. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Канцлер шагает по одинокой дороге — другой он, похоже, и не знал…
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    В гнетущей тишине убийцы обменялись взглядами. Затем один из них негромко произнёс: — Это Сова. Приступаем к устранению мятежников. В тот же миг убийцы разошлись в стороны. Их движения напоминали осторожную разведку — словно они проверяли почву, намеренно открывая крошечные бреши, чтобы вынудить Дэйви среагировать. Вокруг стояла тишина. Поблизости не было никого, кто мог бы стать свидетелем того, что должно было произойти. А раз решение уже принято, места колебаниям не оставалось. — Осторожнее. Скорее всего, это артефакт. — Маны от него не исходит. Значит, само тело, вероятно, не обладает особыми силами. Быстро оценив Дэйви, они атаковали с разных направлений, целясь прямо в жизненно важные точки. **бум!!!** Сердце со спины. Ключица. Селезёнка. Точность ударов сразу выдавала: убивали они далеко не впервые. Даже ничтожнейшей случайности они не собирались оставлять места. В их глазах застыла полная уверенность, когда клинки вонзились в тело Дэйви. **бум!!!** Но из его тела вырвались не плоть и кровь, а чёрный дым. — Что за…?! Застигнутые врасплох, убийцы поспешно попытались отступить. Но один из троих уйти уже не успел. Когда чёрный дым рассеялся, перекрыв им обзор, Дэйви появился у них за спиной и схватил одного за затылок, заставив замереть на месте. — Давно хотел попробовать это на вас, ублюдки, — холодно бросил он, глядя на них. — Куда вы вообще целитесь? Это всего лишь мои остаточные образы. Разумеется, никакими настоящими остаточными образами они не были. — Гх?! Мужчина в его хватке резко дёрнулся, пытаясь контратаковать и ударить по жизненно важным точкам. Но прежде чем убийца успел пошевелиться, его тело застыло как вкопанное. За спиной Дэйви взметнулась демоническая фигура, распространяя по всей округе чудовищное давление. Убийце показалось, будто его придавило гигантской тяжестью. Он не мог двинуться. Его глаза наполнились ужасом. — Т-ты… кто ты, чёрт возьми…? **хруст!!!** Не дав ему договорить, Дэйви свернул ему шею и убил на месте. Затем медленно поднял голову и посмотрел на оставшихся убийц. Они попали под заклинание Страха и не могли сдвинуться. Происходящее явно не укладывалось у них в голове. Они понимали, что нужно бежать, и хотели бежать, но ноги будто приросли к земле. В панике они пытались вырваться, не понимая, что происходит. Тем временем демоническая фигура за спиной Дэйви медленно увеличивалась, протягивая к ним руку. — Вы ведь раньше сказали… **бах!!** Схватив ближайшего убийцу за шею и без усилий подняв его в воздух, Дэйви произнёс: — Что это приказ такого человека, чьё имя мне даже представить не дано, так что я не должен сметь высоко задирать голову. По взгляду убийцы было видно, что он словно кричит: ничего подобного он не говорил. Но Дэйви было плевать. — Так вот, я верну вам эти слова. Та, кого вы похитили… «Моя начальница». И не просто начальница. Создательница всей жизни в этом мире. Создательница самого мира. Впрочем, эти люди всё равно не смогли бы осознать, что это значит. — П-пощади… — Из-за вас я потерял многое. Так что заплатите как следует. **хрясь!!** Раздавив им черепа, Дэйви перевёл взгляд на огромный роскошный особняк вдалеке. А затем шаг за шагом направился к нему. * * * Формально королевство Арбуте считалось городом-государством, но размеры самого города нельзя было недооценивать. Особняк, где жил канцлер, превосходил любое здание, которое Дэйви видел прежде. С виду хозяин казался обычным высокопоставленным аристократом — пожалуй, даже щедрее и добросердечнее, чем можно было ожидать. Но за этой улыбкой Дэйви чувствовал нечто искривлённое. «Такие типы редко бывают настолько чистыми, какими прикидываются». Особняк был мирным и тихим. У входа стояла стража, несколько личных солдат патрулировали территорию, а за окнами почти бесшумно скользили редкие служанки. Ничего подозрительного — до невозможности. Пробираясь внутрь, Дэйви никак не мог отделаться от странного ощущения знакомости. И всё же он продолжал идти. Как и ожидалось, следов богини Фрейи здесь не было. Существовала вероятность, что она сбежала сама, но Дэйви понятия не имел, была ли она вообще способна на такую инициативу. «Может, я и правда всё неправильно понял? Нет, быть не может». Дэйви присел на корточки в редко используемом коридоре и положил ладонь на пол. Затем выпустил мягкую волну энергии. **тхум… тхум!!** Бесцветный, лишённый запаха и формы импульс разошёлся один раз, потом второй — всего пять или шесть раз. С закрытыми глазами Дэйви медленно поднялся на ноги. — Вот ты где. Его инстинкты ещё ни разу не ошибались. Не колеблясь, Дэйви высвободил энергетический клинок, разорвал пол и легко спрыгнул в открывшийся под ним подземный проход. Для любого постороннего особняк наверху оставался обычным дворянским поместьем. Но вонь, тянувшаяся из тайного подвала, превосходила всякое воображение. — Хм? Приземлившись внизу, Дэйви сразу понял, что оказался в какой-то тюрьме. На одной из заляпанных кровью стен в цепях висел мужчина. Дэйви с первого взгляда понял: его жестоко пытали. Он медленно подошёл и наложил исцеляющее заклинание — ровно настолько, чтобы привести пленника в сознание. Мужчина, прикованный к стене, медленно открыл глаза. Увидев Дэйви, он широко распахнул их и закричал: — Прошу!! Прошу, верните мою жену и дочь! Прошу вас, господин! — отчаянно взмолился он. На его лице были выжжены безнадёжность, животный ужас и сокрушительное отчаяние. — Расскажи точно, что случилось. Мужчина сначала бормотал бессвязно, но затем наконец сфокусировал взгляд на Дэйви. — Господин? Они и правда были немного похожи. — Ты случайно не отец девочки, которой сегодня камень, выбитый копытом лошади канцлера, попал в голову? Дэйви предположил это по сходству с ребёнком. — Д-да! Она… она моя дочь! В этот момент вокруг началось движение. Дэйви быстро активировал магию сокрытия, скрывая себя. Сцена была мерзкой, но, пока он не найдёт богиню Фрейю, привлекать лишнее внимание он не собирался. — Эй! Заткни пасть! — Ик?! Крупный, внушительный мужчина подошёл ближе, ударяя по решётке. Его сила была слишком велика для обычного тюремщика. Дэйви прекрасно понимал: человек уровня мастера не мог быть каким-то низшим надзирателем. — П-подождите… только что ведь… Дэйви решил, что дыра в потолке, которую он прикрыл настолько, чтобы преломить свет и скрыть себя, сработала. Страж некоторое время молча смотрел на пленника, затем коротко кивнул. — Считай, тебе просто не повезло. Кто виноват, что у тебя такая красивая жена, а? — Ч-что? О чём вы говорите?! — Впрочем, тебе уже всё равно скоро умирать, так что скажу прямо. Твоя жена и дочь приглянулись канцлеру. Отныне будут прислуживать ему в спальне. Глаза мужчины расширились от ярости. Не существовало мужчины, который смог бы спокойно выслушать, что его жена будет ублажать другого в постели. — Что вы несёте?! Канцлер обещал мне возмещение! — взревел он в ярости. — Цк-цк, какой наивный. Ты правда поверил? — Ч-что… — Ну, считай, тебе повезло. По крайней мере, ты не закончишь вот так — за то, что привлёк его внимание не с той стороны, — сказал он, кивнув на камеру напротив. Внутри безвольно висела женщина — без рук и ног. — Хотя, конечно, если твоя жена чем-нибудь разозлит его в спальне, может и она так же закончит… Он цокнул языком. — Моей дочери всего двенадцать! Прошу вас, господин!! Осознав, что речь шла не только о жене, но и о дочери, мужчина сломался и зарыдал без удержу. — И? — Ч-что? — И что ты хочешь, чтобы я сделал? Если канцлер сказал — значит, так и будет. В этой стране его слово — закон, — произнёс страж, вытаскивая из стоявшей рядом жаровни клеймо. Раскалённое железо зловеще светилось докрасна. — Объясню ясно. Сиди тихо. Поднимешь шум — отвечать придётся мне. — … — И вот тебе совет от человека, который давно здесь работает… Если хочешь умереть целым, без лишней боли, не сопротивляйся. Чем сильнее будешь рыпаться, тем хуже станет. Здесь никто не придёт тебя спасать. Такая уж это страна. Погрозив ему раскалённым железом, страж бросил клеймо обратно в жаровню и ушёл. Мужчина обмяк, бормоча что-то в отчаянии. Наблюдая за всем этим под покровом магии сокрытия, Дэйви холодно, насмешливо выдохнул. Цк. Затем он использовал пространственный перенос и бесшумно появился снаружи камеры, повернувшись к камере напротив. Внутри сидела женщина, окончательно сломленная, будто не ела уже много дней. Вид у неё был жалкий. И она была не единственной. По всей тюрьме находились люди в таком же ужасающем состоянии. Мужчина с фиолетовыми пятнами по всему телу — явный признак бешенства Тускани, болезни, которой люди вообще не должны были заражаться. Женщина без конечностей, подвешенная на крюке, словно разделанная туша. Кошмарные зрелища были повсюду. А среди всего этого ужаса страж спокойно сидел на стуле с закрытыми глазами. Позади него находилась комната. Через мгновение дверь в эту комнату медленно открылась, показывая, что внутри. В отличие от остальной грязной и смердящей тюрьмы, эта комната была чистой, изысканной и почти элегантной. В центре стояла кровать. И на ней кто-то лежал. А рядом — уже другой рыцарь, не тот, что прежде, — готовился что-то ввести с помощью большого шланга и ряда странных, гротескных ёмкостей с препаратами. * * * Богиня Фрейя, снизошедшая в аватар по имени Ария, сейчас лежала на кровати в элегантной комнате, оформленной под старину, связанная по рукам и ногам. Она была в сознании, но не сопротивлялась. Просто молчала, не двигаясь. — Все приготовления завершены. Что дальше? — Канцлер придёт через четыре дня. До тех пор держите её под препаратами. — Не повезло ей… попасться канцлеру на глаза во всей той суматохе, — сказал рыцарь-подчинённый с довольно странным выражением лица. — Следи за языком. И ты уверен, что за нами никто не проследил? — Разумеется. Отряд зачистки уже уничтожил следы. К завтрашнему дню никто даже не вспомнит, что она существовала. С этими словами подчинённый рыцарь поднял шланг. — Тогда начинаю процедуру. Доложу, когда закончу. Ах да… если она окажется не девственницей, можно я первым воспользуюсь? — Если потом за собой уберёшь — мне всё равно. Похоже, она не просто немая, а почти безмозглая. Делай что хочешь. С этими словами рыцарь вышел, оставив подчинённого одного в комнате. Молодой мужчина похабно ухмыльнулся и начал заливать жидкость из флакона с препаратом в шланг. Затем, взявшись за другой конец шланга, он потянулся к её юбке. — Надеюсь, ты не девственница. Всяко лучше, если тебя коснётся молодой красавец вроде меня, а не тот кабан, верно? — пробормотал он с мерзкой усмешкой. И вдруг его рука резко остановилась. Лишь тогда он понял: что-то не так. Рука почему-то стала короче обычного. — Подвинься. В следующее мгновение мужчина рухнул на пол — всё ещё сжимая шланг. И только тогда осознал, что верхняя и нижняя половины его тела больше не соединены. — А? — Ты что здесь делаешь? Пытаешься заставить меня ревновать? — бросил Дэйви молчаливой богине Фрейе. Услышав его слова, она медленно подняла голову. Не произнеся ни звука, она достала словно бы из ниоткуда маленький блокнот и показала его Дэйви. [Ты хочешь меня спасти?] Этот вопрос он уже слышал прежде. Его лицо исказилось сложным выражением. — Вмешиваться в прошлое опасно. Но я не мог оставить тебя здесь, поэтому пришёл забрать. Надеюсь, этого хватит, чтобы будущее изменилось не слишком сильно. Фрейя тихо встряхнула блокнот. Текст снова изменился. [Ты не уйдёшь?] — Не сейчас. [Изначально я должна была умереть здесь.] — … [Но если ты хочешь проложить путь к иному будущему—] Сообщение снова изменилось. Вероятно, она говорила не о своей истинной смерти, а о смерти аватара. — Этому я не позволю случиться. В этот момент люди, заметившие шум, ворвались в комнату. — Ты ещё кто такой?! — Т-только что здесь никого не было! Не обращая внимания на крики, Дэйви смотрел только на блокнот в руках богини Фрейи. Затем он медленно повернул голову к ворвавшимся. — Заткнулись. Не видите, мы разговариваем? Его холодный тон явно пришёлся им не по вкусу. Главный тюремщик, от которого исходила сила существа уровня мастера, вытащил с пояса огромный боевой топор и свирепо уставился на него. — Не знаю, кто ты такой, но раз посмел сюда проникнуть, живым не уйдёшь. Не колеблясь, он бросился вперёд и со всей силы обрушил топор на голову Дэйви. Но Дэйви даже не шелохнулся. Его внимание по-прежнему было приковано к блокноту. И в этот момент слова на странице снова изменились — будто сами собой. До того, как топор раскроит ему череп, оставалось мгновение. Главный тюремщик был уверен, что достал его. **бум!!** Но топор так и не коснулся Дэйви. Его отбросило назад, а огромный тюремщик рухнул на колени, не выдержав внезапного, подавляющего давления. — Гх?! Что за чёрт?! Он с ужасом посмотрел на светящиеся красным глаза, смотревшие на него в ответ. — К-кто… что ты вообще такое…? Дэйви медленно повернулся к нему с лёгкой улыбкой. — Богиня только что сказала мне кое-что занятное, — произнёс он с порочной усмешкой. — Даже если я за один день сотру эту страну с карты… на будущее это не повлияет ни капли. Она не просто исчезнет из временной линии — от неё не останется и следа. — Считай, тебе не повезло. Дэйви вернул тюремщику его же слова и протянул руку. [Прометей] В тот же миг вспыхнуло синее пламя и пожрало главного тюремщика вместе со всеми рыцарями, ворвавшимися следом. **бум!! бум!!** Одновременно двери всех камер взорвались, разлетаясь на куски.
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    Мнение Дэйви о богине Фрейе вовсе не было сплошь радужным. На самом деле он сталкивался с ней столько раз, что уже сбился со счёта, а однажды даже всерьёз подумывал отвесить ей подзатыльник. Но человеческие чувства — вещь странная. Когда он видел, как кто-то другой питает к ней дурные намерения, на душе становилось неприятно. Будто у него на глазах оскорбляли члена его собственной семьи. Более того, когда рыцарь попытался грубо схватить её, Дэйви едва сдержался, чтобы не обрушить на всю эту местность метеор. — Ни за что, ублюдок. Дэйви раздавил ногой уже обугленного рыцаря — того самого ублюдка, который посмел потянуться к её платью. Её красота совсем не создавала впечатления закалённой искательницы приключений, так что в подобной ситуации случившееся, пожалуй, не было удивительным. **хруст! треск!** Разрушив все путы, сковывавшие богиню Фрейю, Дэйви оглядел места, где прежде стояли надзиратель и рыцари, теперь обращённые Прометеем в пепел. Среди них были даже существа уровня мастера, да и сильных бойцов хватало. Однако Проклятие Верши ослабило их сопротивление, а вдобавок по ним ударило высокоуровневое заклинание восьмого круга, так что выдержать его силу они не могли. Оставив рухнувшие тела позади, Дэйви потёр запястье и обратился к нелепой Богине Творения, которая медленно поднималась на ноги: — Если бы я не вмешался, тебе бы конец. **бум!! грохот!!** На прежние взрывы сбежались новые люди; сверху уже неслись тяжёлые шаги. Дэйви достал из Карманного измерения маленькую кошачью маску, надел её на лицо и сказал: — Ты сказала, что должна была умереть. Только не говори… эти ублюдки правда собирались над тобой надругаться? Она молча закрыла глаза, но вскоре покачала головой, словно показывая, что его опасения напрасны. Значит, убить её должны были по другой причине. Впрочем, сейчас важнее всего было то, что она выжила. — Гордон?! — Как Гордон мог…?! Этот ублюдок! Это он!! — Этот ублюдок убил Гордона! Дэйви ощутил приближение сразу нескольких существ уровня мастера. Троих, если точнее. И они оказались куда сильнее, чем он ожидал. — Во всём королевстве Роуэн всего три мастера меча, а тут их сколько. Даже в великой Линдисской империи мастера не разгуливали толпами. — Хотя половина из них, похоже, накачана усилителями, — сказал Дэйви, вытаскивая оружие и встречая тех, кто направлялся к нему. — Если под особняком канцлера спрятано такое место, пусть потом не делает вид, будто ничего не знал. — Назови себя! Ты из мятежников?! Они решили, что Дэйви принадлежит к сопротивлению, поднявшему бунт, но он даже не стал отвечать. Вместо этого задал свой вопрос: — Я хочу уточнить только одно. Их брови нахмурились. — Заткнись! Отвечай на мой— — Смотри на меня, — перебил их Дэйви, и его алые глаза слабо вспыхнули. Лишь тогда они, похоже, заметили, что смерть Гордона не имела смысла: от Дэйви не исходило ни капли маны. Они замолчали. — Вопросы задаю я, вы отвечаете. Поняли? — Т-ты вообще кто такой?! **бум!!!** Нематериальная пуля воздуха разнесла голову рыцарю, спросившему о его личности. Остальные заметно побледнели от тревоги и страха. Это было естественно: их товарища убили раньше, чем они успели хоть как-то отреагировать. Разумеется, не все застыли от ужаса. Некоторых вместо этого накрыла ярость. — Веслин, ублюдок!!! Ещё один громкий удар раскатился по тюрьме, и мужчина, бросившийся на Дэйви, тут же рухнул на землю. Дэйви усиленным ударом кулака полностью разнёс его меч — это была сила далеко не простого кулачного импульса. Он скользнул к нему, словно змея, схватил за шею и впечатал в пол. Подавляющая разница в силе лишила остальных дара речи, и больше никто не посмел приблизиться. — Слуги в особняке наверху знают об этом месте? Поначалу никто не ответил, но стоило ему выпустить наружу малую часть своей чудовищной боевой ауры, как страх на их лицах стал глубже. — Я задал вопрос. — Д-да, знают. «Понятно». Дэйви тихо закрыл глаза. Этого было достаточно. Оставалось только сжечь всё поместье дотла. Когда его аура изменилась, один из оставшихся рыцарей потрясённо пробормотал: — Откуда у мятежников такое чудовище…? — Я не из вашего сопротивления, дружище. Я просто путешественник. Их лица окаменели от недоверия. — Т-ты не из сопротивления? — Вы вообще понимаете, кого похитили? Только тогда они перевели взгляд на богиню Фрейю. Для них она была всего лишь красивой женщиной с маной какого-то мага пятого круга. Они попытались угадать её личность, но их воображения просто не хватало, чтобы приблизиться к истине. — Д-да кто она вообще такая? **бум!!** Ещё одна голова взорвалась. Пока Дэйви медленно приближался к застывшим мужчинам, в его руке начал формироваться энергетический клинок. Увидев плотность заключённой в нём силы, они отшатнулись в ужасе. К несчастью для них, время, когда ещё можно было сбежать, давно прошло. — Раз не знаете, значит, придётся объяснять болью. — А-а-а-а!! — А-а-а-а-а!! Крики чистой агонии разнеслись по тюрьме. Когда все рухнули, Дэйви поднял руку к потолку и пробил в нём ещё одну огромную дыру. Затем он запустил в воздух маленькую сферу света. Светящийся шар взмыл вверх, бешено завертелся и начал испускать невыносимый жар. **фшух!! треск!!** А затем, подобно метеоритному дождю, обрушился на всё поместье. **бум!! бум!!** Воздух наполнился криками, грохотом рушащегося здания и ревом разгорающегося пламени. Развратный дьявол и мерзкие люди, вставшие на его сторону. В конечном счёте Дэйви было всё равно, кем они были. Одного того, что они посмели тронуть богиню Фрейю, хватило, чтобы он захотел обратить в пепел всех, кто имел к этому хоть какое-то отношение. Когда особняк наверху обрушился, подземная тюрьма тоже начала дрожать. Дэйви медленно осмотрелся и перевёл взгляд на людей в камерах. Это были те, кто сопротивлялся канцлеру, или те, кто просто попался ему под руку. Иными словами — жертвы. Глядя на них, Дэйви вдруг заметил юную девушку, смотревшую прямо на него. У неё были каштановые волосы, на вид ей было лет пятнадцать-шестнадцать, а лицо сохраняло упрямое, свирепое выражение. — Ещё в сознании, да? Он вспомнил её. Когда того ублюдка — то ли Красного Скорпиона, то ли Красную Сколопендру — схватили, её закованной в кандалы увели сразу следом. Судя по её виду, с момента прибытия солдаты и рыцари успели над ней поиздеваться. Одежда была изорвана почти в клочья, тело покрывали раны и следы, происхождение которых не хотелось уточнять. И всё это она получила меньше чем за полдня. — Чудо, что ты ещё не сошла с ума. — Кто… что ты такое? — спросила она, словно видела всё, что сделал Дэйви. — Тебе незачем знать, — спокойно ответил он и осторожно поднял на руки богиню Фрейю, всё ещё пребывавшую в оцепенении. — Эй, ты. Ты ещё держишься на ногах, так что выведи остальных отсюда. — Но эта тюрьма под землёй, а наверху, кажется, всё рушится. — И что? Думаешь, выхода нет? С этими словами Дэйви взмахнул энергетическим клинком. Толстая подземная стена разлетелась, открывая проход наружу. В тот же миг металлические кандалы на девушке раскололись разом. — Выведи их. — П-подождите! Не обращая внимания на её протест, Дэйви удобнее перехватил богиню Фрейю и лёгким прыжком выбрался через пролом на поверхность. — Эй, богиня Фрейя, — тихо спросил он, пока она лежала головой у него на груди. — Почему даже после всего, что я сделал, будущее не меняется? Как ни посмотри, это не имело смысла. Здравый смысл подсказывал: подобное событие должно было вызвать гигантский эффект ряби. И всё же она утверждала обратное. Значит, даже если бы Дэйви не вмешался, случилось бы что-то такое, что всё равно привело бы всю страну к гибели. «Но хоть какие-то изменения должны быть». Она молча протянула ему маленький блокнот. [Следуй велению сердца и как мой представитель обрушь на это место божественный суд.] Смысл был прост. Если бы Дэйви не вмешался, люди, переступившие черту и попытавшиеся осквернить бога, — те, кто превратил Срединный мир в настоящий ад, — довели бы богиню Фрейю до того, что она сама стёрла бы эту страну с лица земли. Внутри у него смешались странные чувства. Он не мог представить, сколько обиды, ненависти и скорби должно было слиться воедино, чтобы первозданное божество услышало молитву и лично снизошло для наказания целой страны. — Значит, в итоге причиной гибели Арбуте… была ты. Она покачала головой, затем мягко потянула его за щёку, словно дразня, и показала новую запись в блокноте. [Это было следствием причинности.] Слова снова изменились. [Не существует двух одинаковых вариантов будущего.] Каждый вдох, каждый шаг, каждое решение. Всё, что делал человек, по-разному формировало будущее. Именно поэтому Дэйви никогда по-настоящему не верил, что его действия здесь не смогут ничего изменить. [И всё же странно, что ты вмешался, чтобы спасти меня.] Впервые на её обычно бесстрастном лице появилась слабая улыбка. Такой жест был для первозданного бога вроде неё совершенно новым опытом — чем-то абсолютно незнакомым. [На этот раз я спасу твоё будущее. Ты мне доверишься?] С улыбкой, от которой перехватывало дыхание, она наклонилась и мягко поцеловала его в лоб. * * * В огромном безмолвном особняке канцлер сидел на стуле совершенно нагой и неторопливо наслаждался бокалом вина. Он бросил взгляд на женщину, распластанную на кровати, и мерзко ухмыльнулся. — Ты меня порадовала, так что как-нибудь скоро я снова тебя позову. Считай это честью. — Хнык… у-у-а-а-а… Он слушал её горькие рыдания как музыку, улыбаясь точно дьявол. Даже посреди этого ужаса женщина крепко прижимала к себе маленькую девочку, молчаливую и неподвижную, будто из её тела ушла душа. Это была её дочь. Дьявол во плоти. Иначе его было не назвать. Он действительно был демоном в человеческом обличье. Снаружи канцлер казался воплощением доброго и утончённого дворянина, но настоящая его сущность была чудовищной. — Ваше Превосходительство, они оправдали ваши ожидания? — Да. Я вполне доволен. На Земле его сочли бы безумцем уже при малейшем намёке на подобные поступки. Даже самые отбросные дворяне Тиониса отвернулись бы с отвращением от того, что он творил с улыбкой и без малейшего раскаяния. Но в его времени никто его не осуждал. В этой стране он был богом. Он был законом. Король Арбуте был лишь марионеткой, пляшущей на его нитях. Истинным правителем был он. — Кстати, что стало с женщиной, которую я приказал привести? — Её уже доставили в подземные камеры. Я проследил, чтобы всё было готово для удовольствия Вашего Превосходительства, когда вы вернётесь. Канцлер удовлетворённо кивнул докладу. И в этот момент дверь распахнулась. — Ваше Превосходительство!!! Слуга в панике ворвался в комнату и ничком рухнул на пол. — О-особняк… особняк атакован!! Расслабленное лицо канцлера мгновенно исказилось. — Повтори. Мне послышалось? — В-вы всё верно услышали, господин. Особняк сейчас— — Подземелье, — резко спросил он. — Что с подземельем?! — Р-рыцари и стражи, размещённые там, включая сэра Гордона уровня мастера… все убиты. От доклада его глаза расширились. Там находилось пять существ уровня мастера, и всё же кто-то атаковал напрямую и уничтожил их всех. — Это они? Мятежники?! — М-мы не уверены. **шинг!!** Канцлер молниеносным движением выхватил длинный меч с бедра рыцаря и снёс слуге голову. — Приведите ко мне виновника и созовите всех командиров из отряда зачистки— Не успел он договорить, как по комнате разнёсся резкий цокот каблуков. — Ах, какая грубость. В этом не было нужды, Ваше Превосходительство. — Молчать, — холодно произнёс он, переводя взгляд на вошедшую женщину. Одета она была соблазнительно и элегантно. Женщина, несомненно, была прекрасна, но в ней ощущалось нечто опасное — манящая красота розы, утыканной шипами. — Нет необходимости созывать остальных командиров, — сказала она с улыбкой. — Я справлюсь одна. Её улыбка вызвала у канцлера злобный взгляд. — Приведи его ко мне живым. Живым! Я не потерплю, чтобы кто-то осмеливался противиться мне здесь, — произнёс он с холодной усмешкой. Он собирался добиться, чтобы незваный гость до конца понял, кого именно посмел задеть. * * * Покинув канцлера, женщина прибыла к разрушенному особняку совершенно спокойно. Будучи вампиршей ранга герцога и представительницей верхушки своего рода, она считала человеческий мир слишком слабым и ничтожным, чтобы он мог представлять для неё хоть какую-то угрозу. — Что ж, как мне его найти? Она ни на миг не верила, что простые бойцы сопротивления могли устроить разрушения такого масштаба. Для неё они были не более чем насекомыми. С этой мыслью она спустилась в развороченное подземелье, и её глаза загорелись при виде обугленных останков. На лице проступил почти восторг. Она медленно начала считывать воспоминания, оставшиеся в крови, а затем наконец жутко улыбнулась. Несколько мгновений спустя её тело рассеялось кровавым туманом, отправляясь на поиски нужной добычи. Вскоре она вновь появилась в тихом лесу, где стояли две фигуры. * * * Выбравшись из особняка вместе с богиней Фрейей, Дэйви собирался сразу направиться в королевскую столицу. Однако Фрейя внезапно остановила его и высказала неожиданную просьбу. [Отведи меня к ручью. Я хочу поплескаться в воде.] Она вела себя как ребёнок, но он был не в том положении, чтобы отказывать ей в желаниях. — Мне одному кажется, или ты тоже прекрасно понимаешь, о чём просишь? Она не ответила, и Дэйви лишь молча кивнул, смирившись. «Ладно. Час-другой ничего не изменит». Он отвёл её к озеру недалеко от внешних стен Арбуте. Помог ей сесть на низкий камень прямо над водой, и Фрейя опустила в озеро бледные босые ступни, начав тихонько плескаться. [Поймай мне рыбу.] — Ты серьёзно? [Голыми руками.] Абсурдность просьбы заставила жилку на его лбу вздрогнуть, но в конце концов он вздохнул и подчинился. Подвернув штаны, он вошёл в мелкую воду. Несмотря на то что эта страна была адской ямой, прогнившей от порока, земля здесь действительно была красива. Дэйви начал выхватывать ленивых рыб, неспешно проплывавших мимо. Ночь уже опустилась, но голубые светящиеся камни, рассыпанные по дну озера, делали воду удивительно яркой. **плеск! плеск!** Одна рыба. Потом другая. Он протянул одну Фрейе, слегка потряхивая. Она молча взяла рыбу и мягко провела рукой по её телу — почти так, будто заботилась о человеческом младенце. Похоже, есть её она не собиралась, но Дэйви продолжил ловить ещё несколько, как та и хотела. Особняк, возможно, тонул в хаосе, но никто бы и не подумал, что виновник находится неподалёку и спокойно ловит рыбу руками. И вот посреди этого тихого момента она внезапно отпустила одну из рыб и написала ему кое-что. [Пошла рябь.] С этими словами Дэйви тут же почувствовал чьё-то приближение. — Хаа… ха… Вот ты где! К ним подбежала не кто иная, как каштановолосая девушка, которую он спас из подземной тюрьмы. — Ты серьёзно носишься в таком состоянии? Решила ноги угробить? — Это не важно! Я сбежала только благодаря тебе! — У тебя на теле явные следы того, что тебя несколько часов истязали. Будешь так напрягаться — никогда не восстановишься. И не вздумай игнорировать мои медицинские советы. Продолжишь в том же духе — потеряешь не только способность ходить, но и возможность иметь детей. Хочешь всю жизнь остаться бесплодной? Её состояние было критическим: её довели до такой степени, что любая обычная девушка уже потеряла бы рассудок. Синяки и прочие следы насилия покрывали её тело, и было ясно, что даже исцеляющая магия не восстановила его как следует. Будь у него возможность применить высокоуровневое исцеление, всё могло бы быть иначе, но тогда он выбрал не это. Вскоре начали подходить и другие — подростки, взрослые лет двадцати и тридцати; вокруг девушки собралась разношёрстная группа. — Что всё это значит? — Мы слышали, что это вы напали на особняк. — И? — Канцлер выпустит за нами чудовищ. Таких, что даже одного остановить невозможно. Они бессмертны. — Бессмертны, значит? — Это монстры за гранью разума. Именно из-за них королевство Арбуте наводит такой страх на весь континент. Даже один из них способен победить грандмастера. Они говорили о Боге Меча Аресе, хотя в тот момент он ещё не обрёл всей полноты этого титула. Дэйви промолчал. — Пойдёмте с нами. Мы обязаны вам за спасение Элдны, так что отплатим добром, — сказал мужчина, шагнув вперёд. — Неподалёку есть убежище, место, где они нас не найдут. Мы вас защитим. Дэйви тихо усмехнулся. «Защитите меня? Кто тут кого защищает?» — Он прав. Даже одно такое чудовище уже обладает силой выше грандмастера, поэтому, прошу, вы не можете— И тут их перебил внезапный голос: — Ох, нет. Так не пойдёт. Бойцы сопротивления напряглись и быстро построились. — Проклятье! Уже?! — Всем приготовиться! Не теряйте бдительности! — Не стоит паниковать, малыши. Как бы вы ни барахтались, вы всего лишь насекомые. Часть озера окрасилась красным, и капли крови поднялись над водой, словно туман. Из него вышла женщина в соблазнительном, изящном платье. — Вампир? Значит, ты Силси. — Ох, ты даже знаешь моё имя? Я польщена. Вампирша Силси неторопливо направилась к ним, прекрасно понимая, насколько подавляюще превосходит их силой. — Элдна! Уводи их отсюда! Он не должен умереть здесь! — мужчина лет тридцати выхватил меч и с отчаянной срочностью выкрикнул приказ. Всё ещё покрытая синяками Элдна схватила Дэйви за руку и потянула за собой. — Идём со мной, скорее! — А кто сказал, что вам можно уйти? — холодно произнесла Силси. — Прости, но он нужен нашему контрактору, так что я заберу его с собой. — Чёрта с два!!! Первым двинулся мужчина лет тридцати. Он рванул прямо на Силси, взмахнув мечом, окутанным клинком ауры, — признаком настоящего мастера. Удар был острым и смертоносным, но Силси без малейшей задержки поймала клинок голой белой рукой. Клинок ауры мгновенно испарился. — М-монстр! В тот же миг из её ладони потекли багровые капли, медленно обвиваясь вокруг мужчины и сковывая его. — А-а-а-а!!! Он закричал и забился от боли, когда кровавые путы начали стягиваться всё сильнее. — Все в атаку!! Элдна, бери его и беги!! Не дайте этой суке схватить его!! Его отчаянный крик заставил Элдну действовать. Она схватила Дэйви за руку, готовая бежать. **шр-р-р-рк!!** Но тут десятки багровых копий разом выстрелили вперёд, пронзая бойцов сопротивления прямо на месте. В одно мгновение все они были подавлены. — Насекомые должны вести себя как насекомые, тебе не кажется, милочка? — Нет… этого не может быть! — пробормотал кто-то в отчаянии. Силси не обратила внимания на сломленных сопротивленцев и уже шла к Дэйви. Её лицо стало ещё злее: она знала, что теперь ему неоткуда ждать помощи. — Не собираешься сопротивляться, милый? Этот вопрос заставил Дэйви усмехнуться. — Кого ты называешь милым? Лапочка-переросток здесь ты, а не я. С этими словами Дэйви запустил одной из пойманных рыб ей прямо в лицо. — Сейчас я немного занят тем, что потакаю капризам Великого божества. Так что проваливай. Уйдёшь сейчас — возможно, я оставлю тебя в живых. В тот миг, когда он произнёс эти слова, воздух похолодел и застыл.
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    Услышав слова Дэйви, бойцы сопротивления застыли с потрясёнными лицами. Тем временем богиня Фрейя, всё так же сидевшая на камне и болтавшая ногами в воде, не отрывала взгляда от рыбы, плававшей внизу.
**плюх.**
Рыба, которую он швырнул в вампиршу Силси, забилась и в панике метнулась обратно в озеро. Силси стояла неподвижно, будто всё ещё не могла осознать, что только что произошло. На мгновение её лицо стало пустым. Потом она опустила голову и тихо захихикала.
— Пф. Пффф.
— Проклятье!
Бойцы сопротивления тревожно закричали, но её смех лишь становился громче.
— Ахаха!! Кьяхахахаха! — Когда она расхохоталась, как безумная, её багровые глаза вспыхнули, а вокруг ног начала собираться и расползаться ярко-алая кровь. — Ладно. Раз уж ты хочешь поиграть, у меня нет причин сдерживаться. Всё просто.
Кровь, словно живая, забурлила, медленно поднялась в воздух и начала превращаться в самые разные виды оружия.
— Я атакую — вы уворачиваетесь. — Её улыбка исказилась в нечто безумное. — Ну же, покажите, какие фокусы припрятали в рукаве.
— Чёрт! Ребята, выкладываем всё, что есть!
Парящее оружие тут же обрушилось на них с ослепительной скоростью.
* * *
Бесконечный шквал ударов не оставлял места для уклонения, болезненно ясно показывая, насколько она уверена в себе. Бойцы сопротивления, недавно освобождённые из пут исключительно по прихоти Силси, тут же бросились защищать Дэйви — свою главную цель охраны.
— Проклятье, о чём ты думал, когда просто стоял там?! Сдохнуть захотел?! — крикнул молодой мужчина, прикрываясь огромным щитом от сыплющегося сверху оружия. — Зачем ты её спровоцировал?!
— Аргх!
— Гх! Зовите подмогу! Такими темпами никто из нас живым не выберется!
— Чёртова монстриха!
Силси, несмотря на свою силу, не спешила убивать. Для неё происходящее было не более чем попыткой придумать, как повеселее поиграть с назойливыми букашками. Среди сопротивления всё ещё оставались те, кто мог сражаться, но и их быстро подавляли. Среди этого хаоса внимание Дэйви было обращено на богиню Фрейю.
— Наигралась? — небрежно спросил он.
Она возилась у воды так, будто выбралась на пикник, хотя вокруг бушевало поле боя. Фрейя тихо кивнула, разрешая ему закончить. Если Дэйви решил довериться ей, то при любых обстоятельствах должен был действовать согласно её намерению. Он небрежно стряхнул воду с рук, вытер их об одежду и двинулся вперёд. Озеро, окрашенное кровью, выглядело совсем не живописно.
— Кья-а-а!!
Кровавое копьё в конце концов пронзило плечо каштановолосой девушки Элдны, пригвоздив её на месте. Вампирша Силси не упустила открывшуюся брешь: мгновенно сократила дистанцию и схватила девушку за горло. Элдна захрипела, задыхаясь от боли.
— Люди такие хрупкие. Между вами и насекомыми, по сути, нет никакой разницы. — Насмехаясь над ней и выставляя напоказ подавляющую разницу в силе, Силси собрала в ладони капли крови, превращая их в огромную дисковую пилу. — Интересно, как ты закричишь~
— Гррх?!
Сквозь мучительную боль Элдна всё же взмахнула оружием, но Силси одним пальцем отбросила его в сторону, словно забавлялась с ребёнком.
— И всё? Это правда всё, на что ты способна?
— Будь ты проклята!!
— Знаешь, почему мы до сих пор не уничтожили ваше жалкое сопротивление?
Она действительно не знала.
— Потому что могли раздавить вас в любой момент. Ну что, есть последние слова перед тем, как я отправлю тебя в последний путь?
Элдна холодно усмехнулась.
— Иди к чёрту.
— Какая жалость.
Огромная дисковая пила рассекла воздух, устремившись прямо к её шее.
— Элдна!!
Узнав этот крик, она зажмурилась, ожидая боли, но долго держать глаза закрытыми ей не пришлось. Они резко распахнулись, когда она увидела Дэйви.
— Кажется, я говорил, что оставлю тебя в живых, если ты тогда уйдёшь, — спокойно произнёс Дэйви, с лёгкого удара ногой остановив пилу.
— Т-ты?
— У вампиров всегда одна и та же очевидная проблема. Гордости через край, а мысль о возможном поражении даже в голову не приходит.
**дзынь, дзынь!! лязг!**
Дэйви изменил направление пилы и быстро отбил её в сторону раньше, чем Силси успела отреагировать, а затем вогнал кулак ей прямо в живот.
[Кровавый демонический удар Небесного Разрушителя]
Удар лёг идеально, с выворачивающим движением кисти. Силси даже не успела закричать: её тело сорвало с места и швырнуло по воздуху, заставив несколько раз с силой отскочить от поверхности озера. Пропрыгав по воде, она наконец остановилась у глубокой части озера и ушла под поверхность. Все потрясённо уставились на Дэйви, явно не понимая, что только что произошло. Но он не обратил на них внимания. Небрежно потянувшись, он начал рыться в Карманном измерении.
«Надо было взять с собой Красную Ленту и Синюю Ленту. Цк».
**бум!!**
В этот момент вампирша Силси вновь вырвалась из воды, подняв огромный столб брызг. В руке она держала длинное багровое копьё, не похожее ни на что из увиденного прежде.
— Как смеет ничтожный человек—
Не успела она договорить свою яростную фразу, как Дэйви рванул вперёд и отвесил ей пощёчину. Разумеется, это была далеко не обычная пощёчина.
— С возвращением. Тебя когда-нибудь били рыбой? А, стой, теперь уже второй раз, да? — Он и правда схватил крупную рыбу за хвост и хлестнул ею Силси по лицу.
— Т-ты… Ты ублюдок!!
Унижение от второго такого оскорбления оказалось для неё невыносимым, и она бросилась на него с копьём.
**шлёп!!**
Увы, результат остался прежним. Когда он для верности ударил её ещё раз, на щеке тут же вздулся ярко-красный след.
— Ай! Больно…
— О-о-о, больно? Так в этом и смысл.
**шлёп!!**
— Кья-а-а! Проклятый человек!! — Наконец сорвавшись, она начала в ярости размахивать оружием как попало.
Дэйви с лёгкостью скользил между её атаками и снова и снова хлестал её рыбой по лицу, доводя Силси до бешенства.
«Было бы ещё лучше, если бы я заранее её заморозил. Ну да ладно, всё равно неважно».
Усиленная божественной силой, рыба перестала быть обычной рыбой. Дальше началось самое настоящее избиение. Не стильная дуэль, а жестокая, мокрая, вонючая рыбная расправа.
— К-как он избивает вампира?!
— Что за чёрт? Что я вообще сейчас вижу?
Наблюдатели, глядя на его безостановочное наступление, недоверчиво перешёптывались. Вампиры были бессмертными — почти разумными бедствиями. А Силси к тому же возглавляла отряд зачистки, принадлежавший канцлеру. Всякий, кто хоть раз видел её в бою, понимал: каждый командир этого отряда был сильнее грандмастера.
— А-а-а-а!!
Не в силах больше сдерживать ярость, она издала леденящий кровь вопль и подняла в воздух капли крови. Она готовилась выпустить атаку по площади, от которой почти невозможно было уклониться, — такую, что полностью перекрыла бы любые попытки контратаки.
— Нет!!
Силы сопротивления закричали от ужаса, но Дэйви смотрел совсем на другое — на наполовину разодранную рыбу в своей руке.
— Эта уже отработала.
Затем, не колеблясь, он отбросил её в сторону, вытащил из Карманного измерения нечто огромное и со всего размаха врезал Силси прямо в живот.
— Га-а-а!
Этот удар был уже совсем другого уровня. Она судорожно закашлялась, её снова швырнуло кувырком, и она в который уже раз рухнула в озеро, уйдя под воду.
— Если уж сдабривать взбучку, ничего лучше тунца нет.
Это был один из остатков с Земли — ещё с тех времён, когда он пытался раздавать тунцов в подарок. Уже по одним размерам он был совершенно другого класса по сравнению с мелкой озёрной рыбёшкой, в которую Силси постоянно проваливалась. К тому же он был заморожен до каменной твёрдости, так что даже без всякого усиления оставался грозным оружием. Впрочем, всё это не так уж важно. Божественная сила, которой Дэйви обволок рыбу, всё равно брала на себя укрепление.
— Если прут сломался, просто берёшь другой.
Схватив тунца за хвост, Дэйви спокойно стал ждать, когда она снова всплывёт. В тот миг, когда её голова показалась из воды, он наступил на поверхность озера. И хотя его нога стояла прямо на воде, он не погрузился ни на палец.
**треск!!!**
— Ч-что это?!
Полностью проигнорировав её власть над кровью, Дэйви заморозил пространство вокруг. Слегка присев, он ухмыльнулся Силси, которую сковало льдом так, что из замёрзшего озера торчала только голова.
— На Земле есть поговорка: если тебя ударили по правой щеке, подставь левую.
Она ничего не ответила.
— Но лично я? Если кто-то бьёт меня по любой щеке, я просто выбиваю из него всю дурь. Впрочем, какая тебе разница? Судя по всему, ты всё равно не с Земли.
— П-прекрати. Прекрати!
Только тогда она, похоже, поняла, что дело приняло совсем скверный оборот.
— Вампир, который ведёт себя с окружающими как избалованный ребёнок? Ты ещё даже не прожила достаточно, чтобы позволять себе такое.
— Гх?!
— Ну правда. Ты всерьёз думала, я не замечу, как вы, уроды, зазнались только потому, что якобы бессмертны?
**бах!!**
Дэйви, словно делая удар в гольфе, размазал тунца по её голове над водой. Зрачки Силси бешено дрогнули, глаза на миг закатились, а потом снова вернулись в фокус.
— Ну что ж, пора заканчивать. Самое время поставить печать на эту твою раздражающую особенность.
— Ч-что ты вообще несёшь? Да кто ты такой, чёрт возьми?! — крикнула она Дэйви с лицом, полным неверия.
В конце концов, долгие годы она царила без соперников и не знала никого, кого стоило бы бояться. И вот теперь её избивали до полусмерти, а она не могла нанести ни одного нормального удара.
— Любопытно?
Он выдержал паузу.
— Вот и любопытствуй дальше.
**бум!!**
Он снова взмахнул тунцом, чувствуя, как с каждым ударом уходит накопившееся раздражение.
— Эй, а ты крепкая. Мне нравится.
Как ни странно, одного этого замечания хватило, чтобы по спинам всех наблюдавших бойцов сопротивления пробежал холодок. Стоило их взглядам встретиться с глазами Дэйви, как лица тут же каменели. Дальше последовало беспощадное избиение. Каждый удар был пропитан божественной силой, пробивал её защиту насквозь и подавлял даже бессмертие. Для неё это стало кошмаром наяву. Лёд вокруг озера, сковавший Силси, тоже был не обычным льдом. На вид он казался простым, но даже под непрерывными ударами Дэйви на нём не появилось ни малейшей трещины.
— П-почему этот проклятый лёд не ломается и не выпускает меня?!
— Серьёзно? «Этот проклятый лёд»? Да он крепче большинства металлов! Ты думаешь, магия — это какая-то шутка?
**грохот!!**
— Не волнуйся. Когда с тобой будет покончено, я отправлю остальных следом, одного за другим. В тот миг, когда вы подняли руку на Первозданную богиню Творения, вы сами отказались от права на пощаду.
**глухой удар!!**
Её лицо распухло до такой степени, что его уже было почти невозможно узнать. Силси стонала от боли, но в её глазах всё ещё горела решимость. Она словно ждала единственного шанса переломить ситуацию.
— Мне уже плевать! Я разнесу всё это место к чёртовой матери, если понадобится!! — Её тело внезапно превратилось в жидкость. Вокруг взметнулась чудовищная буря крови, разрастаясь до размеров, способных поглотить всё королевство Арбуте. Масштаб оказался таким, что Дэйви перестал двигаться.
Под звук льющейся жидкости она вытекла изо льда. Тяжело дыша, Силси впилась взглядом в Дэйви.
— Теперь вся кровь в этом краю принадлежит мне. Не можешь пошевелиться, да? Теперь твоя очередь получить по заслугам, ублюдок.
Она окончательно потеряла самообладание; лицо исказилось безумием. Силси создала огромный хлыст и взмахнула им в сторону неподвижного Дэйви.
— Управлять всей кровью в округе без прямого контакта? Это безумие!
Кровь была у каждого живого существа. Потеряй её достаточно — и умрёшь. Останови её течение — кислород и питательные вещества перестанут циркулировать, и смерть всё равно наступит. Проще говоря, заморозить кровь означало саму смерть.
— Н-нет!!
Бойцы сопротивления закричали в панике: они и понятия не имели, что у неё есть такая сила. До сих пор они наблюдали, как её унижали самым нелепым образом. Но когда Силси выпустила силу такого уровня, им показалось, что даже у Дэйви больше не осталось вариантов.
[Хищное усвоение]
**хруст!!**
Нематериальную энергию, господствовавшую в воздухе, внезапно разорвала невидимая звериная сила, исходившая от тела Дэйви.
— Гах! Что за—?! — Словно синхронизированная с этой бесформенной мощью, Силси пошатнулась от потрясения, когда часть её силы насильно вырвали прочь.
— Эй. Должен признать, сила у тебя неплохая.
После его слов её попытка контратаки застыла на месте.
— Н-невозможно. Как человек может управлять силой крови?! — пронзительно выкрикнула она, не веря своим глазам.
Дэйви лишь спокойно улыбнулся и снова поднял тунца. Сцена повторялась, только теперь по всей рыбе начала сочиться тёмная энергия.
— Хочешь узнать, как я это сделал?
Её глаза безостановочно дрожали, когда она закричала, отрицая происходящее:
— Нет! Это невозможно! В этом пространстве я абсолютна! Моим приказом, моей волей я могу оборвать дыхание всего живо— га-а-а?!
Она внезапно рухнула, схватившись за грудь, будто не могла вдохнуть. Тем временем Дэйви сплюнул на ладонь, обеими руками перехватил тунца за хвост и взмахнул им, как бейсбольной битой, целясь ей в живот.
**бум!!**
— Гух.
— Хм. Ты и правда живучая, да? О моя богиня, я немного одолжу твою силу, — произнёс Дэйви вслух, даже не повернув головы.
В тот же миг стигматы на его спине отозвались холодной дрожью.
«А-а-а… Это знакомое тяжёлое, прохладное ощущение стигматов — до чего же приятно. Пора переходить в режим святого магического бандита».
Дэйви отбросил тунца в сторону и протянул руку к Силси.
— Господь изрёк: пусть она жрёт землю.
Богиня Фрейя небрежно подняла свой блокнот, показывая нацарапанное внутри сообщение.
[Я такого не говорила.]
«Да-да-да. Как скажешь. Какая разница?»
[Средний палец Бога]
В блокноте появилась новая запись.
[Указательный палец.]
— Да понял я, понял. Указательный палец.
**бум!!**
С небес обрушился огромный сияющий палец чистого белого света и в одно мгновение раздавил Силси. Подавляющая мощь, достаточная, чтобы полностью подавить даже её бессмертие, поглотила её целиком. С пустым, ошеломлённым выражением лица Силси медленно распалась на свет и рассыпалась пылью. Глядя на это сюрреалистичное зрелище, бойцы сопротивления снова и снова тёрли глаза. Среди них Элдна с отсутствующим видом пробормотала:
— А… Ч-что? Это был сон?
— Ага. Будем считать, что так.
Хотя бегство от реальности мало чем помогало.
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    Пепельно-серый прах взметнулся в воздух, а затем бесследно растаял на ветру. Именно этим ограничилось всё, что осталось от смерти вампирши Силси. Она сама была виновата: полагалась только на жалкую силу и бессмертие, данные ей от рождения, и даже не подумала принять нормальные меры предосторожности. Винить ей было некого. — Даже Принцесса Бездны доставила бы больше хлопот. Разница в силе между ними лежала в совершенно иной плоскости. Хотя средний уровень силы в эту эпоху был выше, чем в будущем, великая война рас ещё не началась. Поэтому отдельные личности в среднем действительно были сильнее, но не настолько подавляюще. И всё же высокорангового вампира вроде Силси нельзя было недооценивать. Она была одной из ключевых подчинённых канцлера королевства Арбуте. Будь у него в распоряжении ещё один-два таких человека, канцлер почти превратился бы в неприкасаемую фигуру с абсолютной властью. Дэйви неторопливо подошёл к людям, которые всё ещё ошеломлённо смотрели на то, что осталось от Силси, — на обычную пыль, уносимую ветром. Он использовал часть святой силы, чтобы исцелить их раны, намеренно сдерживая себя. — Мои раны! — Ты… ты жрец? На их потрясённых лицах читалось полное неверие. Впрочем, их можно было понять. — От его тела вообще не исходит мана, верно? — Да кто он такой? Не обращая внимания на шёпот бойцов сопротивления, Дэйви спросил: — Что теперь? [С ними.] Она сказала, что защитит целостность его будущего. Иными словами, собиралась удержать на поводке множество переменных, которые вскоре должны были вмешаться в ход событий. Его всё ещё немного выбивала из колеи сама нелепость происходящего: бог настолько откровенно благоволил одному-единственному смертному. И всё же нынешняя богиня перед ним казалась куда человечнее той Фрейи, которую он знал прежде. Учитывая её обычное бесстрастное лицо и привычку записывать всё в блокнот вместо того, чтобы говорить, назвать её чистой, искренней и эмоциональной женщиной было бы, пожалуй, слишком смело. Но по сравнению с прежней Фрейей это уже был огромный шаг вперёд. — Разве ты не говорила, что тебе нужно кое-что со мной обсудить? — Кто… кто ты на самом деле? — тихо спросила Элдна. Дэйви на мгновение замолчал, а потом коротко усмехнулся. — Просто какой-то парень. * * * Командир отряда зачистки погиб совершенно неожиданно, и сопротивление никак не могло принять этот факт. Нежелание верить в очевидное заставляло их вместо этого выдумывать себе объяснения. — Такое чудовище, как Силси, не могло умереть настолько просто. Думаю, она всё ещё жива. «Нет, идиот, она правда просто сдохла». — К тому же она хитрая тварь. Что, если она всё это подстроила, чтобы заставить нас ослабить бдительность? «Она мертва. Серьёзно». Продолжая следовать указаниям богини Фрейи, Дэйви двигался вместе с сопротивлением. Любое его действие могло изменить будущее. Если он хотел пройти этот путь без единой ошибки, ему оставалось только довериться ей. [Ты всё ещё можешь вернуться.] — Если я уже за что-то взялся, то довожу до конца. К тому же этот ублюдок всё ещё жив-здоров и дышит. Ты правда думаешь, я просто развернусь и уйду? Разве божественное наказание ещё не обрушилось на это место именно потому, что тогда я тебя спас? Если бы королевству Арбуте позволили продолжить существование без божественной кары, кто знал, насколько искривилось бы будущее Тиониса. Возможно, Персерк перестала бы существовать. А может, империи Паллан и Линдис были бы уничтожены. Да и само королевство Роуэн могло бы так и не появиться. [Это путь, который ты выбрал.] — А я всегда отвечаю за свой выбор. К счастью, похоже, всё должно было завершиться не слишком поздно. — Значит, теперь ждём? Она тихо кивнула. Они сидели в убогой гостевой комнате замка, и воздух вокруг наполняла странная тишина. Затем, ничего не сказав, она протянула руку, мягко потянула Дэйви за рукав, уложила его на кровать и устроила его голову у себя на коленях. После этого опустила на него взгляд. — Знаешь, это уже почти можно считать изменой жене. [Здесь можно.] «Потому что никто не видит? И это всё оправдывает?» — Мне-то от этого не легче. Она некоторое время смотрела на него, а затем отвернулась. Дэйви сразу понял: это был молчаливый протест, означавший, что слушать его она не собирается. — Так когда мне уже можно начать разносить тут всё к чёртовой матери? Она что-то записала в блокнот. Дэйви прочитал написанное и обречённо вздохнул. — Так вот что ты имела в виду, когда спрашивала, хочу ли я тебя спасти. Она не ответила, но её молчания оказалось достаточно. Позже, ведомый Элдной, Дэйви вошёл в другую комнату, и множество мужчин и женщин разом повернулись к нему. Воздух тут же наполнился странным, тяжёлым давлением. — Предупреждаю один раз. Если кто-нибудь из вас снова выкинет нечто подобное, решив, будто проявляет заботу о женщине за моей спиной, мне будет плевать, глава ты королевства или кто-то ещё. Пожалеешь. Глаза мужчины, сидевшего во главе стола, слегка расширились. — Впечатляет! Даже без малейшей заметной маны ты ничуть не дрогнул под нашим давлением. — Я же говорила, он одолел Силси! — крикнула Элдна. Мужчина посмотрел на неё с непроницаемым выражением. — Прежде всего позволь поблагодарить тебя за спасение наших товарищей. Я Мальтон, исполняющий обязанности командира сопротивления. Дэйви представился: — Я Дэй… нет, Хён Су. — Хён Су? Любопытное имя. Ты из кочевого племени западного континента? — Думай как тебе удобнее, приятель. Дэйви разложил стул напротив прямоугольного стола и сел. Затем взял богиню Фрейю за руку и усадил рядом с собой. — А эта женщина? Твоя возлюбленная? — Начальница. Все озадаченно переглянулись. А вот богиня Фрейя, наоборот, выглядела странно довольной: её плечи и спина едва заметно выпрямились. — Начальница, значит. Стало быть, ты принадлежишь к какой-то организации? — Можно сказать и так. — Какому королевству? — Тионису. Мальтон усмехнулся, явно решив, что Дэйви шутит. — Значит, говорить ты не собираешься. Что ж, понимаю. Иностранной державе было бы странно признавать вмешательство во внутренние дела этой страны, — сказал он, не отводя взгляда от Дэйви. — К слову, мы тоже кое-что разузнали. Канцлер похитил твою начальницу, и именно это стало причиной всего переполоха? Похоже, во время её спасения ты заодно освободил Элдну и наших товарищей. — Два зайца одним ударом. Мальтон кивнул и склонил голову. — Позволь ещё раз поблагодарить тебя, Хён Су. Наши силы сейчас растянуты до предела, и мы, по сути, уже отказались от попыток спасти Элдну. Если точнее, с нынешними силами атаковать то место было невозможно. Благодаря тебе мы смогли вернуть нашу головную боль. — Раз уж теперь ты понимаешь, насколько она ценна, не назначай ей никаких заданий и отправь на строгий отдых. Как специалист в медицине скажу: если она срочно не отлежится, получит необратимые травмы. Мальтон бросил на Элдну острый взгляд, и та вздрогнула. — Ты ведь сказала, что с тобой всё в порядке? — Ну, я… э-э-э… — пробормотала она. — Вернись в свою комнату, Элдна, и не выходи из здания, пока я не разрешу. — Но… — Это приказ! — рявкнул Мальтон. Элдна тяжело вздохнула и вышла из комнаты. — Не знал, что ты ещё и в медицине разбираешься. Обладать такой силой и при этом уметь исцелять… — Мальтон не договорил. — К чему ты клонишь? — Скорее личное любопытство. Просто… что ты такое? Вопрос был из тех, на которые лучше не отвечать. — Откровенно говоря, в отчёты трудно поверить. Ты усилил рыбу клинком ауры и избил ею Силси, а потом использовал святую магию, чтобы исцелить наших солдат. Общеизвестно, что человеческое тело в принципе не способно выдержать две настолько несовместимые системы, — произнёс Мальтон, глядя Дэйви прямо в глаза. Он прочистил горло и спросил: — Ты… случайно не дракон? Когда не оставалось других объяснений, «дракон» становился самым удобным ярлыком для высшего живого существа. — Мне обязательно отвечать? — Нет, это всего лишь моё предположение, — уточнил Мальтон. — Тогда тебе, пожалуй, лучше не знать. Ничего хорошего из этого не выйдет. — Ладно. Тогда перейду прямо к делу, — сказал он, устремив на Дэйви серьёзный взгляд. — Раз ты можешь действовать настолько свободно, значит, тебя ничто не ограничивает. Ты поможешь нам? — Помочь, значит? — Со стороны любой назвал бы королевство Арбуте прекрасным. Но всякий, кто знает правду, скажет обратное. Это место прогнило насквозь, оно уже почти превратилось в живой ад, — произнёс он, дрожа от сдерживаемых чувств. — Любой, кто не угодит канцлеру, попадает в пыточные камеры. Сначала его подвергают неописуемым ужасам, а затем скармливают чудовищам. Дэйви не видел пытки своими глазами, но по состоянию пленников легко мог догадаться, через что им пришлось пройти. — Пытки, издевательства, резня — для них всё это просто развлечения. Один из центральных дворян, которого недавно убила Элдна, забавлялся тем, что ловил путешественников, запирал их в клетках и испытывал на них яды. Говорили, что они смеялись, наблюдая, как пленники медленно мучаются и умирают от отравы. — Обычно соседние страны не стали бы спокойно смотреть на такое. — Королевство Арбуте — сильная держава. Земли у нас немного, но сил канцлера достаточно, чтобы держать в напряжении все окружающие государства. К тому же… — Он стиснул зубы. — Сейчас между людьми и другими расами слишком много конфликтов. Никому нет до нас дела, а наше сопротивление всё ещё слишком слабо. Но у тебя есть сила, способная победить командира отряда зачистки! Нам нужна твоя помощь. — А если я скажу, что не могу вмешиваться, потому что я из другой страны и это меня не касается? — Поставлю жизнь на то, что ты так не поступишь. Дэйви тихо усмехнулся. Пожалуй, Мальтон всё же не был готов поставить на кон само существование сопротивления. — Тогда давай послушаем. Чего именно ты от меня хочешь? Если бы он знал истинный масштаб силы Дэйви, то, вероятно, попросил бы заодно разобраться с канцлером, командирами отряда зачистки и стражами. На деле для Дэйви это не было бы сложно. Даже если польза не оправдывала бы затраты, он всё равно вмешался бы. К несчастью, Мальтон пока не осознал его настоящих возможностей. — Вскоре они собираются публично казнить нашего лидера, Красного Скорпиона. К счастью, охрану для этого назначили не слишком серьёзную. — И? — Если всё станет опасно, хотя бы помоги нашему лидеру сбежать. Пока он жив, корни сопротивления не погибнут. Только под его началом мы сможем вернуть этот ад к тому, чем он был прежде. Дэйви понял, что их лидер, Красный Скорпион, должно быть, обладал огромным влиянием и играл ключевую роль в их деле. — И что я с этого получу? — спросил он, подчёркивая, что изначально не принадлежит к сопротивлению. В конце концов Мальтону оставалось только давить на чувства. — Прошу. Умоляю тебя! Дэйви не счёл это особенно убедительным, но если богиня Фрейя говорила помочь, значит, он поможет. Он повернулся и прямо посмотрел на Фрейю. «Ладно. Что дальше?» Почувствовав его взгляд, остальные тоже инстинктивно посмотрели на неё. Раз он назвал её начальницей, всем было ясно, что настоящее решение остаётся за ней. — Прошу, мы должны положить конец этому кошмару. Нам почти нечего предложить, но если ты нам поможешь… Пока Мальтон умолял, Фрейя молча наблюдала за ним. Затем она положила на стол красный камень — непонятно откуда вообще его достала. После этого что-то нацарапала в блокноте и показала Дэйви. [Помоги им.] — Ладно, сделаю. Назад дороги уже не было. Как она и желала. [Но не двигайся до трёх дней спустя.] — Я помогу вам. Через три дня. — Этого достаточно. Казнь как раз назначена ровно через три дня. И я постараюсь сделать так, чтобы тебе не пришлось вмешиваться напрямую. На лице Мальтона появилось облегчение. После этого богиня Фрейя вывела Дэйви наружу и снова обратилась к нему. [Останови Бога Меча Ареса. Не дай ему прийти сюда.] [Не раскрывая своей личности.] «Остановить Бога Меча Ареса?» Дэйви не знал причины, но это означало, что Арес собирался вмешаться в дела королевства Арбуте, а Фрейя хотела этому помешать. Причина оставалась неясной, но Дэйви всё равно кивнул. [И ещё…] Её выражение едва заметно стало серьёзнее. По тому, как она тянула последнюю фразу, было ясно: это самая важная часть. [Жареный рис. Прямо сейчас.] От её внезапной и абсурдной просьбы глаза Дэйви расширились. Она нагнала напряжения так, будто речь шла о чём-то критически важном, — и в итоге захотела жареного риса. Тем не менее Фрейя протянула руку и положила ладонь ему на грудь. В тот же миг его одежду окутало сияние, и она превратилась во что-то похожее на земную поварскую форму. Чистую, выверенную и профессиональную. Нахмурившись из-за её внезапной выходки, Дэйви увидел, как она одной рукой зажала нос и опустила голову: у неё потекла кровь. Он подумал, не случилось ли это из-за того, что она насильно вмешалась в мир. Дэйви не понимал, зачем она всё это делает, но происходящее явно не относилось к области магии. Это были чудеса. Настоящие чудеса, далеко превосходящие силу её аватарной формы, — действия за пределами её власти. Понимая, что такие поступки должны создавать колоссальную нагрузку на саму природу её божественности, Дэйви поспешил поддержать её и поднял на руки. Но, как ни странно, на её божественной силе не было ни малейших следов повреждения. Словно кровь из носа и всё это представление были ложью. — … [Идеально.] Слова, написанные в её блокноте, заставили его лицо похолодеть.
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    Дэйви никак не мог понять, что сподвигло Фрейю на такую странную просьбу. Он чувствовал, как она молча наблюдает за ним из-за стола, с совершенно бесстрастным лицом, пока он сосредоточенно готовил жареный рис, который она попросила. [Яйцо.] — Знаю, знаю. Он на миг задумался: а нормально ли вообще, с этической точки зрения, чтобы она ела продукты животного происхождения? Всё-таки она Творец, Мать всего живого. Но тут же покачал головой. Богиня Фрейя перед ним была куда человечнее и приземлённее той Фрейи, которую он знал. В каком-то смысле это было похоже на её первый и последний отпуск. **тук! хрясь!** Дэйви разбил яйцо и вылил его на сковороду. Она удовлетворённо кивнула, едва заметно, и снова перевела взгляд на него. Разумеется, даже под этим пристальным взглядом он не мог просто остановиться. [Соль.] — Сейчас, сейчас. Когда Дэйви потянулся к стоявшей рядом солонке и уже собирался посыпать рис, она вдруг поднялась. Подошла к нему, аккуратно закатала ему рукав, а затем вернулась на своё место и показала большой палец. Он не знал, как на это реагировать. Правда, её глаза недвусмысленно велели ему продолжать. Дэйви тихо цокнул языком, взял щепотку соли и снова посыпал рис. Она глубоко склонила голову, потом несколько раз кивнула и вновь подняла взгляд. — Готово. За вкус не ручаюсь. Я просто сделал так, чтобы это можно было есть. — Дэйви был уверен, что способен приготовить еду, от которой никто не отравится, но вот сделать её вкусной — совсем другой разговор. Она посмотрела на жареный рис, который он ей подал, затем медленно взяла ложку. Поднесла её к губам, пробуя неторопливо, тщательно. Тишина затянулась и почему-то стала странно напряжённой. Это была всего лишь простая еда, но у него нервы натянулись до предела. Он чувствовал себя ребёнком, который ждёт похвалы родителей. Странное, необъяснимое чувство. В конце концов она нацарапала в блокноте короткое сообщение и подняла его. [Вкусно.] Порция была небольшой, но всё равно впечатляло, что она в итоге съела всё до последней рисинки. После этой трапезы она продолжила обращаться к нему с самыми разными просьбами. Целых два дня она мучила Дэйви, предаваясь какой-то своей загадочной прихоти. И всё же Дэйви выполнил каждую её просьбу. Так два дня пролетели почти незаметно, и от трёх суток, о которых они договорились, осталась лишь половина дня. — Нам уже не пора выдвигаться? — спросил он уже в пятый раз. Она мирно спала, положив голову ему на плечо, но теперь медленно открыла глаза и слегка кивнула. [Да. Нас ждёт место назначения.] Дэйви уже знал, что она имеет в виду. Им нужно было остановить Бога Меча Ареса, который направлялся туда. Это была главная цель. Всё ещё не понимая причин, он спросил её, почему Ареса нужно остановить. [Искажённое будущее, вызванное переменной.] Вот и всё, что она сказала. Иными словами, Арес направлялся в Арбуте из-за Дэйви. Проблема была в том, что они встретились совсем недавно. Неужели одной такой короткой встречи было достаточно, чтобы заставить этого человека зайти так далеко? Впрочем, зная Ареса, Дэйви не мог полностью сбросить такую возможность со счетов. * * * — Хорошо. По крайней мере, не сломается. Дэйви сжал и разжал кулак; кошачья маска по-прежнему закрывала его лицо. Затем он оглянулся на богиню Фрейю, которая молча стояла позади в точно такой же маске. — Тебе обязательно тоже её надевать? Арес всё равно не должен был её увидеть. Но она что-то написала в блокноте. [Такой же предмет.] — Это не ответ, — вздохнул Дэйви. Она снова отвернулась; её поведение почему-то напоминало Ринне. И всё же, раз она больше ничего не сказала, продолжать разговор было бессмысленно. Главное заключалось в том, что если они достаточно подождут здесь, Арес рано или поздно пройдёт мимо. Задача — не позволить ему пересечь равнину. [Только меч. Без техник меча.] «Сложная просьба». Запрет использовать техники меча означал: никакого Демонического меча, никакого Длинного меча — вообще ничего, что попадало бы в категорию фехтовальных техник. Он задумался, действительно ли в этом есть необходимость, но, поскольку он всё равно мог одолеть Ареса даже без техник меча, особой разницы это не имело. Даже будущему Аресу приходилось быть настороже, чтобы не проиграть Дэйви, так что у более молодого и менее опытного варианта шансов против него не было. — И сколько мы собираемся здесь ждать? Фрейя сунула руку в мешок, который он принёс, и вытащила простой набор шахмат. — Хочешь сыграть? Как самоуверенно. Я, знаешь ли, неплох в интеллектуальных играх. Один из плюсов хорошей памяти. Не отвечая, она начала расставлять фигуры на доске. А затем прямо у него на глазах убрала со своей стороны одного слона и одну ладью. — Что за… Ты что сейчас творишь? — Дэйви улыбнулся, раздражённый этим откровенным неуважением. — Когда проиграешь, реванша не дам. В ответ она спокойно закинула ногу на ногу и неторопливо двинула одну пешку. Примерно через десять минут богиня Фрейя сидела, уперев руки в бока, выпятив грудь и самодовольно приподняв подбородок. — Да быть такого не может… Серьёзно, такого просто не может быть, — снова и снова бормотал Дэйви, поверженный и почти распластанный перед ней. Ходы, которые она показывала, выходили далеко за пределы обычных интеллектуальных игр и стратегий. — Это жульничество! Так нечестно! [Вот.] — Да ты издеваешься! Это было уже не просто запоминание всех возможных ходов. Каждая фигура, которую она двигала, словно ставилась с полным знанием всех вариантов будущего — и все эти варианты неизбежно заканчивались её победой. Давление начал ощущать Дэйви, а не она. Даже дав ему фору и убрав две свои фигуры, она всё равно не позволила ему победить. Гроссмейстер? Шахматный искусственный интеллект? Она была на много уровней выше всего этого. Дошло до того, что теперь он уже просто упрямо хотел увидеть, как её выражение хоть немного изменится. Достаточно было заставить её проиграть хотя бы один раз. — Ещё одну партию, — настоял он. Она просто посмотрела на него, но этот пустой взгляд почему-то казался насмешливым. Дэйви продолжал выпрашивать реванш, однако в итоге она так и не дала ему шанса. Она лишь указала куда-то в сторону. Дэйви повернул голову и увидел, как далеко-далеко на горизонте кто-то приближается верхом, один. — Значит, это личное дело? Если бы Арес собирался на настоящий бой, Дэйви знал: он ни за что не пришёл бы один. Очевидно, его целью была лишь встреча с Дэйви. Но даже понимая это, Дэйви не мог взять в толк, почему тот готов зайти так далеко ради человека, которого видел меньше одного дня. **шииинг.** — Ну что ж. — Так или иначе, исход не изменится. Дэйви несколько раз небрежно взмахнул мифриловым мечом в руке, а затем опустил его чистым ударом. Это был базовый, учебниковый взмах, полностью лишённый настоящей техники. Однако в конце из него, словно пушечный снаряд, вырвался клинок ауры и полетел прямо к коню, на котором ехал Арес. **свист!! И-го-го!!!** Рана была лёгкой, но испуганный конь с криком споткнулся. Издалека Дэйви видел, как Арес запаниковал и что-то крикнул. Затем он посмотрел в сторону Дэйви, откуда прилетел клинок ауры, и молча обнажил меч. Он понял: Дэйви даже разговаривать не намерен. Дэйви одной рукой сжал мифриловый меч, опустил его кончик к земле и стал ждать. Некоторое время они молча смотрели друг на друга. Затем Арес, глядя на Дэйви холодными глазами, сделал ход. Длинный меч. Раскол горы. Дэйви инстинктивно узнал приём и стремительно рванул вперёд. Длинный меч был техникой, где во главу угла ставился сокрушительный вес, вложенный в мощные нисходящие удары. Поэтому встречать его в лоб обычно было самоубийством. «Старик, я в будущем уже миллион раз сталкивался с этим твоим мечом!!» Сухожилия на его руке вздулись, когда он крепче сжал рукоять. Он принял удар в лоб грубым, необработанным взмахом — без настоящей техники меча, опираясь только на чудовищную силу. **бум!!** Арес выглядел удивлённым: явно не ожидал, что Дэйви бросится прямо на него. И всё же он верил в собственную мощь, поэтому с новой силой надавил сверху. К несчастью для него, всё пошло совсем не так, как он рассчитывал. — Какого чёрта?! Впервые его лицо исказилось неверием. **лязг!!** Не колеблясь, Дэйви отбил его клинок в сторону. — Ты даже Кальдейрас не используешь в бою со мной? Скоро пожалеешь. Арес выглядел по-настоящему потрясённым, будто сама мысль о том, что у его меча могут быть слабости, никогда не приходила ему в голову. — Береги шею!! **вжух!!** Клинок Дэйви рассёк воздух, наполненный убийственным намерением. Почувствовав опасность и услышав предупреждение, Арес поспешно поднял меч, защищая шею. «Вот что бывает, когда недооцениваешь противника. За это придётся заплатить». — Попался!! **бум!!** Навершие его меча выстрелило вперёд, как кулак, и ударило Ареса точно в солнечное сплетение. Так он дал Богу Меча Аресу попробовать его же собственное лекарство, применив тот самый финт, которым тот часто пользовался, обучая Дэйви фехтованию. «Что посеешь, то и пожнёшь». — Гх… Грязный ублюдок! — простонал Арес. «А кто, по-твоему, меня таким сделал?» В конце концов, Дэйви научился всему этому именно у него. «До условленных трёх дней ещё полно времени. Можно немного развлечься. Правда ведь, тесть?» Висок Ареса дёрнулся, а вена на нём заметно вздулась, когда он увидел самодовольную, раздражающую улыбку, проступившую под маской Дэйви. Но Дэйви это не волновало. Он бросил взгляд туда, где вдалеке ждала богиня Фрейя, и увидел, как она, с совершенно бесстрастным лицом, слегка машет руками, держа что-то похожее на помпоны болельщицы. * * * — У нас нет выбора. Разве мы сами не собирались это сделать ещё до его появления? — Но всё же… — Если мы продолжим его ждать, с тем количеством времени, которое у нас осталось, наш лидер погибнет. Мы не можем этого допустить, — объяснил заместитель командира Балтон. На лицах бойцов сопротивления наконец проступила решимость. Они не знали всех подробностей, но по крайней мере слышали, что им согласился помочь человек, достаточно сильный, чтобы на равных сражаться с командиром отряда зачистки. К несчастью, после того как дату казни перенесли, они уже ничего не могли сделать. В конце концов им пришлось бы выступать без его помощи. И всё же одна хорошая новость оставалась. — К счастью, говорят, на месте казни охрана небольшая. Мы подтвердили, что все командиры отрядов зачистки сейчас действуют за пределами страны. Даже без командиров это всё ещё было опасно, но их отсутствие повышало шансы сопротивления на успех. — Хорошо. Выдвигаемся. — Мальтон посмотрел на красный камень, который передала им богиня Фрейя, якобы «начальница» Дэйви. Зловещее красное сияние, мерцавшее внутри, словно предупреждало их знаком: идти нельзя. Однако он просто отмахнулся от этого чувства. Они спасут своего лидера и сбегут вместе, даже если ради этого придётся поставить на кон собственные жизни. Разумеется, они понятия не имели, что это ловушка. В то же время канцлер стоял над местом казни и медленно поглаживал усы. — Какова вероятность, что он появится? — Если он объединился с сопротивлением, он обязательно придёт. Господин, он уже не та игрушка, какой был раньше. Раз Силси погибла, нам нельзя относиться к нему легкомысленно. Лицо канцлера исказилось от раздражения. — Никс!! Когда прибудет Никс?! — Скоро будет здесь. Услышав доклад, канцлер расслабился. — Хорошо. С силой Первого лича в этом мире нечего бояться.
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    Канцлер королевства Арбуте перенёс казнь лидера сопротивления, Красного Скорпиона, на более ранний срок. Изначально её собирались немного отложить, но канцлер внезапно распорядился приблизить дату. Он стоял лицом к лицу с Красным Скорпионом, скованным в тюремной камере. — Ке-хе-хе. Чем сильнее ты торопишься, тем безрассуднее становятся твои решения. — Мразь! — Хе. Для так называемого вождя мятежа, который изнутри разъедает эту страну, ты говоришь удивительно бессмысленные вещи. Уверен, что именно тебе стоит обращаться ко мне таким тоном, когда это ты расшатываешь мир в нашем государстве? — Какой, к чёрту, мир может быть в этой прогнившей стране, прячущей свою мерзкую правду?! — Даже после чудовищных пыток взгляд мужчины оставался свирепым и живым. От него исходила тяжёлая жажда убийства — казалось, стоит ему только получить возможность пошевелиться, и он тут же разорвёт решётку, чтобы вырвать канцлеру глотку. Один из здоровяков, стоявших рядом с канцлером, шагнул вперёд, но тот остановил его. — Не вмешивайся. Оставь. Он уже слишком слаб, чтобы представлять угрозу. Ещё немного — и умрёт до начала казни, — неторопливо пробормотал канцлер, поглаживая бороду. Ужасный Красный Скорпион. С точки зрения канцлера, его сила не была чем-то особенно впечатляющим. Чтобы по-настоящему заставить его насторожиться, нужен был кто-то как минимум уровня континентального грандмастера. И всё же канцлер так отчаянно желал смерти Красного Скорпиона потому, что тот превратился в символ. Именно этого канцлер боялся больше всего. — Даже теперь, когда всё дошло до такого, если ты откажешься от всего и склонишь передо мной голову, тебя ждут богатство и роскошь, — принялся убеждать канцлер. — Не хочу слышать такое от того, кто отвернулся от человечности. — Хмф. Тогда как пожелаешь. Стоит перенести казнь, и остатки твоих сил бросятся тебя спасать. Мужчина ничего не ответил. — А что, если отряд исполнителей казни будет ждать их в засаде? М-м?
**бум!!**
Красный Скорпион вспыхнул яростью, забился в оковах, и из его глаз вырвался ледяной, пронзительный взгляд. — Ке-хе-хе-хе. Не волнуйся, я перебью их всех до единого прямо у тебя на глазах. Они будут проклинать твоё имя и отчаиваться перед собственной судьбой, умирая самой жалкой смертью. — Канцлер!!! — Ке-хе-хе-хе. Ах да, у тебя ведь есть младшая сестра, верно? — Только попробуй к ней прикоснуться!! — Ладно, не убью. Всё-таки редко встретишь настолько хорошенькое личико. Поддавшись новой провокации, Красный Скорпион взревел от ярости и снова рванулся вперёд, пытаясь броситься на канцлера. — Я позабочусь о каждом уголке её тела, — произнёс чиновник с жестокой, омерзительной улыбкой. — Лично. — Канцлер, всё готово. — Хорошо. Начинаем. Ах да, говорят, у этих мятежников впечатляющее чувство товарищества, верно? — Так точно, господин. — Подготовьте доски, чтобы подвесить на них остальных захваченных мятежников. Посмотрим, смогут ли эти глупцы атаковать, когда их товарищей используют как живые щиты. Ке-хе-хе-хе. Дьявол начал готовиться к своему пиршеству.
* * *
**лязг!! кланг!!**
Мечи с грохотом сталкивались друг с другом. Огромный серебряный длинный меч Кальдейрас и невзрачный на вид мифриловый меч, окутанный зловещей аурой, снова и снова обрушивались друг на друга.
**лязг!! кланг!!**
**бум!!**
Несмотря на то что Кальдейрас был клинком куда выше классом, Арес всё равно не мог взять верх. — Ха-а. Это уже начинает сводить с ума. Впрочем, сказать «не мог взять верх» было не совсем верно. Точнее было бы — едва держался. Разница в мастерстве оказалась настолько очевидной. — Ты даже не используешь никакую настоящую школу меча! Просто машешь как попало, подстраиваясь под меня на ходу — то горизонтальными, то вертикальными ударами. — Наблюдательный, значит? — поддел его Дэйви. — Это даже не смесь финтов и настоящих приёмов, не какая-то сложная техника меча. Ты и особую энергию в клинок не вкладываешь. Демонические мечи проводили внутреннюю энергию в клинок. Длинные мечи, напротив, сосредотачивали в каждом взмахе чистую тяжесть. Но Дэйви не делал ни того ни другого. Он лишь усиливал клинок клинком ауры и лоб в лоб сталкивался с Аресом. Раздался голос Кальдейраса. [Проклятье! Что это вообще за штука?! Почему она такая крепкая?!] — А как иначе? Всё решает разница в мастерстве владельца, — усмехнулся Дэйви. [Ты… ты меня слышишь?!] Кальдейрас выкрикнул это с явным потрясением, не веря, что Дэйви способен его слышать. Арес тоже выглядел искренне удивлённым. — Ты слышишь её голос? — Ну, э-э… упс. Голос Кальдейраса в форме меча могли слышать лишь два типа людей: те, кого Кальдейрас признавал своим хозяином, и те, кто когда-то воплощал его в материальном облике. — Кто ты вообще такой, чёрт побери? Пока Дэйви мысленно поморщился из-за собственной случайной оплошности, далеко в стороне богиня Фрейя тихо покачала головой, безжизненно размахивая помпонами в обеих руках. Он ничего не мог раскрыть. Он был той самой аномалией, из-за которой Арес направился в королевство Арбуте. Без него этого бы никогда не произошло. — Победишь — расскажу, — спокойно ответил Дэйви, слегка опуская меч. В тот же миг богиня Фрейя что-то нацарапала в своём блокноте.
[Клинок, разрубающий континуум. Изначальная форма.]
Хотя она стояла в сотнях метров от них — настолько далеко, что даже Арес не мог толком уловить её местоположение, — слова, написанные ею, странным образом были отчётливо видны Дэйви. «Неужели…» Прочитав запись, Дэйви молча кивнул. — Стиль меча, который просто проламывает всё силой, но при этом до жути острый, — проворчал Арес. — В основе фехтования всё равно только два действия: рубить и блокировать. Больше ничего. — На это мне даже возразить нечего. — Буду признателен, если ты теперь вернёшься. — Извини, но если хочешь этого, тебе придётся меня победить. А с тем, что ты сейчас делаешь, этого не случится. Дэйви кивнул в ответ на эти слова. — Только один раз. — Что? — Я покажу тебе. Так что смотри внимательно. С этими словами Дэйви силой проявил Клинок, разрубающий континуум, технику, которую когда-то поглотил с помощью Хищного усвоения. Пусть эта техника ему и не подходила, Хищное усвоение всё равно позволяло ею пользоваться. Когда поток маны у кончика его меча начал неестественно искажаться, Арес сглотнул и осторожно спросил: — Что это? — Сам назови. — Что? Дэйви больше не сказал ни слова, сжимая вокруг меча взрывную энергию. А затем, пока Арес напрягся и так крепко вцепился в Кальдейрас, что костяшки пальцев побелели, Дэйви сделал шаг ему навстречу.
**бум!!**
Колоссальная тяжесть, собранная Аресом, с каждым шагом искажала землю. Разметав во все стороны обломки, он ринулся прямо на Дэйви. Такое лобовое столкновение обладало силой, достаточной, чтобы перекроить всю местность. Сам факт, что Арес мог владеть подобной мощью ещё до попадания в Зал героев, снова напомнил, насколько он был страшен на самом деле. — И эта проклятая вампирша ещё чем-то хвасталась, — тяжело выдохнул Дэйви и легко двинулся вперёд. Затем, в ослепительной вспышке света, две силы понеслись друг на друга: удар Ареса на вершине мастерства владения длинным мечом — против незавершённой, едва сформированной версии его же будущей предельной техники, Клинка, разрубающего континуум.
**бум!!!**
Меч, наполненный чудовищной тяжестью, и встречный Клинок, разрубающий континуум, который в завершённом виде мог бы рвать измерения, начали разъедать друг друга ещё до полноценного соприкосновения. Увидев это, Арес взревел и вложил ещё больше силы. Как и следовало ожидать от божественного меча Кальдейраса, даже перед лицом Клинка, разрубающего континуум, лезвие не дрогнуло. — Гх?!
**вжик!**
**лязг!!**
Равновесие вдруг пошатнулось под напором его же собственной силы, и в тот самый миг Дэйви проскользнул вперёд и рассёк клинком под углом. Арес застыл. В ту же секунду пространство за его спиной зримо покоробилось, скрутилось, распахнулось трещиной и выпустило наружу яростный поток ветра. Зачем ему нужно было показывать Аресу Клинок, разрубающий континуум, который тот должен был однажды освоить лишь в далёком будущем? Дэйви всё ещё не понимал этого до конца. И всё же богиня Фрейя попросила именно так. Он хотел не исказить знакомое ему будущее слишком сильно, а направить его к лучшему исходу. Поэтому на нём лежала ответственность — полностью следовать её словам.
**треск. грохот!!**
Нестабильный прототип Клинка, разрубающего континуум, вызвал настолько сильный откат, что мифриловый меч в руке Дэйви разлетелся на куски. Глядя, как сверкающие осколки мифрила разлетаются в воздухе, Дэйви быстро воспользовался расширяющей сумкой и поймал их прямо на лету. Он ни за что не собирался просто так выбрасывать настолько дорогую вещь. Арес не получил физических ран, но потерял огромное количество выносливости и больше не мог продолжать бой.
**глухой удар.**
Когда он рухнул на изломанную равнину, Дэйви молча отвернулся. Арес вдруг окликнул его: — Последний вопрос. Кто ты на самом деле? — Чужак. Тот, кто скоро исчезнет из этого мира. — Ха-а-а. Эта техника меча, похоже, ещё не завершена. — Завершишь её сам. Арес не ответил. Он просто закрыл глаза, словно у него больше не осталось сил говорить. Оставлять его лежать посреди разрушенной равнины, возможно, было опасно, но Дэйви это нисколько не волновало. Когда он поднял руку, чтобы поправить сползшую кошачью маску, то поморщился. — Серьёзно. Ну и чудовище же этот человек. Одна сторона кошачьей маски внезапно отломилась. Дэйви пусто рассмеялся. «Может, я был с ним слишком мягок».
* * *
Дэйви понимал: у богини Фрейи наверняка была причина приказать ему показать Аресу прототип Клинка, разрубающего континуум. Когда он спросил её об этом, неся на спине, она дала простое объяснение. Изначально, в прошлом, где Дэйви с ним не встречался, Арес должен был отправиться в сторону, совершенно противоположную королевству Арбуте. Там ему предстояло столкнуться с чудесной возможностью — той самой, что дала бы ему подсказку для будущего создания несравненной техники меча, известной как Клинок, разрубающий континуум. Проблема заключалась в том, что эта возможность исчезла, когда он решил преследовать Дэйви. Иными словами, из-за Дэйви Арес навсегда лишился шанса получить ту подсказку. Так что, показав ему технику во время боя, Дэйви, пусть и слегка изменив ход событий, в итоге создал лучшее будущее. — А что насчёт королевства Арбуте? Она молча посмотрела на него. — Королевство Арбуте было местом, где погиб твой аватар и обрушилась божественная кара, верно? Страну за одну ночь обратили в пепел. Значит… даже если я уберу канцлера, здесь по сути ничего не изменится, так? Изначально именно ему предстояло стереть королевство с лица земли от её имени. Естественно, это означало, что ему пришлось бы перебить не только невинных жителей, но и бойцов сопротивления. Дойдя мыслями до этого, он никак не мог понять, зачем вообще должен помогать сопротивлению. Словно отвечая на его невысказанный вопрос, богиня Фрейя некоторое время молчала, а затем записала в блокноте:
[Неси меня.]
«Что, чёрт возьми, происходит с этой женщиной?» Тяжело вздохнув, Дэйви осторожно поставил её на землю и присел, повернувшись к ней спиной. Фрейя без единого слова изящно подошла и взобралась ему на спину. — То есть я доверяю тебе, потому что ты сказала довериться, но… — Он вдруг заметил странность: убежище сопротивления было необычно тихим. — Где все? Одного этого наблюдения хватило, чтобы в голове Дэйви одна за другой посыпались догадки. В базе должны были оставаться в основном те, кто был слишком ранен, чтобы сражаться, и люди, ухаживавшие за ними. Он некоторое время молча смотрел на них. Внезапно дверь распахнулась, и изнутри выбежала каштановолосая девушка из сопротивления, Элдна. Всё её тело было обмотано бинтами. Она едва успела добежать до него и тут же рухнула. Дэйви быстро поймал её, не дав удариться о землю, и осторожно поддержал. В этот момент Фрейя подняла блокнот.
[920 очков.]
«Серьёзно, эта женщина совсем безумная». Проигнорировав её надутое выражение лица, Дэйви повернулся к Элдне и спросил: — Что случилось? По её лицу текли слёзы, когда она закричала: — Помогите нам! Пожалуйста, помогите! — повторяла она в панике. — Прошу, пожалуйста! Это была ловушка… Всё это была чёртова ловушка! Этот ублюдок канцлер нас подставил! Судя по всему, после ухода Дэйви канцлер внезапно перенёс время казни на более ранний срок. Сопротивление не могло позволить себе потерять лидера, Красного Скорпиона, и потому бросилось на отчаянную спасательную операцию. Это была безрассудная атака против могущественного противника — поспешная и неподготовленная. Разумеется, у такой миссии, по сути, мог быть только один исход. — Пожалуйста, помогите!! Если так пойдёт дальше, они все погибнут!! — отчаянно закричала она. Дэйви посмотрел на богиню Фрейю. Да, они поступили глупо, угодив в ловушку только из-за перенесённой казни. Он легко мог бы посмеяться над их никудышной рассудительностью. Однако насмехаться над теми, кто пытался спасти дорогого им человека, у него почему-то не получалось. — Ты говорила, что на месте изначально было немного стражи. — Конечно, даже произнося это, Дэйви покачал головой. Не было никакого шанса, что канцлер пойдёт на такое, не спрятав где-нибудь поблизости настоящие силы. Для Дэйви было очевидно: канцлер заманивал их внутрь. — Идиоты. Очевидно, богиня Фрейя установила трёхдневный срок с точностью до последней секунды. От её пугающей точности, предвидевшей всё вплоть до этого мгновения, Дэйви молча уставился на неё.
[Сдержи обещание. И то, что дал самому себе, и то, что дал им.]
Обещаний было два, но цель у них была одна. Всё вело к тому, чтобы казнить этого ублюдка канцлера, посмевшего поднять руку на богиню Фрейю. Дэйви прекрасно понимал, для кого на самом деле было это обещание. Он принял его отчасти из-за неё, отчасти потому, что их цели совпадали. Но это не значило, что ему было приятно смотреть, как у него на глазах умирают люди, которые относились к нему с одной лишь доброжелательностью.
[Местоположение.]
Она написала снова, и вскоре в блокноте начали появляться числа, похожие на координаты. Не колеблясь ни мгновения, Дэйви переместился по указанным координатам, и окружающий пейзаж мгновенно сменился.
**вжух!!**
Оказавшись на месте, он увидел огромный красный барьер — настолько плотный и грозный, что казалось, через него ничто не сможет проникнуть, а попавший внутрь никогда не выберется. Он накрывал всю область целиком, не оставляя ни единой щели, через которую Дэйви мог бы проскользнуть. Тем не менее, глядя на барьер, Дэйви медленно застучал ногами по земле, пошёл вдоль него кругом и постепенно набрал скорость. Проследив край барьера на определённом расстоянии, он вдруг присел и рванул вперёд со взрывным ускорением. Его зрение обострилось до предела, и он увидел мужчину, заслонявшего собой юную девушку: всё его тело было пронзено мечами, но он всё ещё стоял. Это был заместитель командира сопротивления, Малтон. Его руку отрубили, тело насквозь прошили клинки. И всё же он оставался согнутым над девушкой, защищая её собственной жизнью. — Нет! Нет!!! Привязанный к эшафоту Красный Скорпион кричал в муке. Но Малтон, с закрытыми глазами, молча принимал каждый пронзающий удар одной лишь плотью. Он проявлял поразительную живучесть, спору нет, но даже у него был предел. Здоровяк, который с жестокой неторопливостью раз за разом вонзал в него меч, мерзко ухмыльнулся. Он окутал клинок пылающим клинком ауры и опустил его к шее Малтона.
**фшух!!**
[Подавление толпы дьявола Илгра]
[Яростный удар в живот]
**хруст!!**
Глаза здоровяка, оказавшегося на ближней дистанции в момент взмаха, потрясённо расширились. Прежде чем хоть кто-то успел среагировать, Дэйви разбил барьер и ворвался в происходящее. Его правый кулак, окутанный алой кулачной энергией, вонзился здоровяку прямо в солнечное сплетение. Не было ни ударной волны, ни оглушительного взрыва. Удар выглядел почти скучно, даже разочаровывающе. Мужчина, принявший его на себя, смотрел ошарашенно, будто его всего лишь укусил комар. Но ему понадобилось совсем немного времени, чтобы понять, насколько сильно он ошибался. Прошло около трёх секунд. Площадь казни оставалась жутко тихой, пока оглушительный рёв не разорвал эту тишину, и всё вокруг не начало схлопываться внутрь. Запоздалая ударная волна вспорола землю, кроша здания и коробя пространство. Но самым страшным были не изуродованная земля и не рушащиеся строения. Куда ужаснее оказалось то, как по самой ткани пространства расползлись трещащие разломы. Они рассекали воздух, будто прорвали Карманное измерение. Зрители, до того праздно стоявшие рядом с канцлером, все разом вскочили на ноги. До этого они спокойно наблюдали за происходящим с позиции хищников. Увидев разрушительный удар Дэйви, богиня Фрейя лёгким движением подняла блокнот.
[930 очков]
«Отлично! Плюс десять очков».




    Меч Фрейя (7)


    Меч Фрейя (7)

    Мальтон никак не мог понять, как всё дошло до такого. После того как Красного Скорпиона схватили во время задания, именно он исполнял обязанности командира сопротивления, и теперь ему оставалось лишь стискивать зубы, терпя боль, раздиравшую тело. Он был весь изранен, а изо рта хлестала кровь — внутренние повреждения уже невозможно было сдерживать. Когда он с трудом повернул голову, то увидел своих товарищей по сопротивлению: противник превосходил их и числом, и личной силой, а они, истекая кровью, отчаянно продолжали сражаться.
**грохот!!**
— Гааах!!
Огромный мужчина наступил на его упавшую руку и расплылся в леденящей улыбке. Это был Голиаф-Гигант. Он входил в один из четырёх отрядов зачистки, служивших канцлеру. Как и вампирша Силси, он был одним из четырёх печально известных командиров. Мальтон никак не ожидал увидеть его здесь. Согласно собранным сведениям, из-за территориального конфликта Голиаф вообще не должен был находиться поблизости. По крайней мере, так должно было быть. И всё же… Голиаф-Гигант. Дьявол Вендженс. Изверг Вакрам. Здесь собрались все главные силы канцлера. Каждый из них был ходячим бедствием, и до сих пор сопротивлению удавалось проводить операции, тщательно избегая их внимания. Увидеть всех троих в одном месте было чем-то совершенно немыслимым. Всё началось с того, что дату казни внезапно перенесли на более ранний срок. Изначально у них должно было оставаться как минимум ещё полдня на подготовку. Именно на это они рассчитывали, и подкрепление должно было прибыть вовремя, так что серьёзных проблем не ожидалось. Разумеется, они заранее оценили и количество, и уровень стражи, назначенной на церемонию казни. Они прекрасно понимали: потеря лидера станет для организации смертельным ударом. Если бы они не встретили Дэйви, им всё равно пришлось бы преодолеть это испытание своими силами. Они приняли его помощь, хотя не до конца понимали ни масштаб его силы, ни истинные намерения. Но полагаться на него полностью казалось плохим решением, поэтому они всё равно начали штурм. Сопротивление, тренировавшееся и становившееся сильнее ради спасения своего лидера, прорубилось сквозь солдат королевства, словно крестьянин косил пшеницу, и быстро двинулось к эшафоту, чтобы вызволить Красного Скорпиона. Если бы им удалось его спасти, следующей целью сама собой стала бы голова этого ублюдка канцлера, устроившего весь этот фарс. Но в тот миг, когда сопротивление полностью вошло на площадь, Мальтон понял: что-то пошло чудовищно не так. Там были барьеры помех. Невообразимое количество многослойных барьеров помех уже развернули вокруг них, а мощная печать заперла людей внутри, отрезав любой путь к отступлению. И тогда, словно по сигналу, отряд зачистки ударил из засады. Отряд зачистки давно служил карательной рукой канцлера, источником его неумолимой власти. Они уничтожали всех, кто смел ему противиться, и могли оказывать давление даже на соседние государства. Таинственная, подавляющая сила. Даже просто защищаться от их натиска было почти невозможно. Конечно, Мальтон предполагал, что они встретят сопротивление, и подготовил скрытый козырь на случай столкновения с отрядом зачистки: усиление через особый препарат пробуждения. С этой силой, пусть они и не смогли бы добраться до канцлера, по крайней мере, как ему казалось, они сумели бы спасти своего лидера. По крайней мере, так должно было быть. Но канцлер оказался самим дьяволом во плоти. Он связал захваченных товарищей сопротивления и выставил их живыми щитами. А когда обычно пассивные командиры отряда зачистки тоже бросились в бой все разом, площадь погрузилась в полный хаос. Они сражались, ставя на кон собственные жизни, но положение становилось всё хуже. В конце концов, барьеры помех тяжело подрезали общую силу сопротивления. — Ке-хе. Ке-хе-хе-хе. Голиаф-Гигант жестоко рассмеялся, наступая на Мальтона. Мальтон знал, что тот силён, но его мощь превосходила любые представления. Всё, что ему оставалось, — стискивать зубы и пытаться вынести боль. Один за другим товарищи падали, пока наконец их всех не подавили. Мальтон невольно подумал: неужели всё закончится вот так? Беспомощность и отчаяние захлестнули его. Если бы они подождали ещё немного. Если бы действовали хоть чуточку осторожнее. Возможно, тогда не погибло бы столько товарищей. Видеть, как они истекают кровью и умирают — или, что ещё хуже, как их намеренно оставляют живыми ради пыток, — было невыносимо. Кровь в нём кипела. Он был в ярости. И даже представить не мог, что сейчас чувствовал их лидер. Красный Скорпион висел с опущенной головой, не двигаясь. Мальтон понимал: тот слишком раздавлен яростью и сожалением, чтобы даже поднять голову.
**хруст!**
Голиаф подошёл к поверженному Мальтону и дёрнул его за волосы, заставляя смотреть на канцлера. — Канцлер!!! — Хе-хе-хе, какой звонкий голос. Хотя всё это называлось публичной казнью, каждый присутствующий здесь находился под властью канцлера. Не было ни одной души, способной помочь Красному Скорпиону. — Не смотри так злобно. Я ведь проявил достаточно милосердия, раз не перебил вас, мятежников, сразу всех до единого, разве нет? «Милосердия? Как у него язык повернулся?» Эти чудовища — эти демоны — не делали ничего, что хоть отдалённо можно было бы назвать человеческим. Они сдирали людям лица, пока те ещё были живы, связывали их так, чтобы те не могли пошевелиться, и даже отпиливали конечности лишь ради того, чтобы посмеяться над их криками. Сопротивление было мертво. Даже если бы кто-то каким-то чудом пережил этот ад, он больше никогда не смог бы ходить, видеть, жить как прежде. С женщин, которых сочли привлекательными, прямо у всех на глазах срывали одежду, обнажая их ради крайнего унижения. Живой ад — здесь, в королевстве Арбуте. — Хм. Ну, оставить мятежников в живых — это уже достаточно милосердно, не так ли? Ты согласен, бывший командир рыцарей Мальтон? Мальтон стиснул зубы. — Ах, не волнуйся. Я человек милосердный. Казнь Красного Скорпиона, конечно, неизбежна, но остальные… те, кто был введён в заблуждение и поднял на меня клинок… вы ведь всё ещё граждане этого королевства, разве нет? — выкрикнул он, широко раскинув руки, словно даровал помилование. — Разумеется, лёгкое наказание всё же необходимо. Он высокомерно рассмеялся и самодовольно провёл пальцами по усам. — Что ты, чёрт возьми, задумал? — Все вы собрались под одним убеждением, не так ли? Что ж, ваши благородные идеалы вызывают у меня… — Канцлер опустил голову, закрыв лицо одной рукой. Затем медленно поднял взгляд, и на его лице проступило жуткое выражение. — Омерзение. Начинайте. По его приказу бойцы отряда зачистки, до этого занятые каким-то документом, разом пришли в движение. Они вытащили девушку — одну из немногих, кого пока ещё не тронули. — Нет! Алия!! Алия была младшей сестрой Красного Скорпиона. — Нет для меня большего удовольствия, чем смотреть, как рушатся ваши драгоценные идеалы. Если я заберу жизнь этой девчонки, остальных оставлю в живых. Как вам такой вариант? Его слова были отвратительны. Как Красный Скорпион был лидером и символом сопротивления, так и его младшая сестра занимала в их деле особое место. Она была важной частью их стремлений. Если бы они знали, чем всё обернётся, ни за что не взяли бы её с собой. Она сама настояла, что хочет помочь, но это решение привело к катастрофе. — Не неси бред! Нас этим не сломать! — Даже стоя на коленях, она смотрела на него с непокорностью. — Да, конечно. — Канцлер неторопливо кивнул и едва заметно подал знак Голиафу. Гигант без колебаний поднял меч.
**чвак!!**
Но Алия не умерла. Мальтон, вырвавшись из ослабевшей хватки Голиафа, бросился вперёд и обхватил её руками, приняв клинок на себя. — Гааах! — Мальтон!! — закричала Алия, но он не выпустил её. Демонический канцлер вовсе не собирался убивать Алию. На самом деле он хотел увидеть, как Мальтон, раздавленный виной и болью, будет медленно умирать, защищая её. Он с самого начала рассчитывал именно на это.
**вжух!! вжух! вжух!!**
Чем сильнее его кромсали, тем громче становился смех вокруг, и тем глубже раскрывались раны. Даже когда из него хлынуло столько крови, сколько обычный человек не смог бы пережить, он не отпустил её. Он держался за неё одной лишь силой воли, готовый умереть, лишь бы она выжила. — Прошу… прошу, остановитесь!! — в отчаянии закричал мужчина, чьи руки были полностью раздроблены. — Проклятье! Пожалуйста! Кто-нибудь, кто угодно, прошу! — рыдал другой, моля о чуде, которое никогда не должно было прийти. И наконец Красный Скорпион, всё это время молча державший голову опущенной, закричал во всю глотку; его голос сорвался, а по лицу потекли кровавые слёзы: — Хватит!!! Остановись!! Лучше убей меня, сукин ты сын!! — Что ты такое говоришь? Ты и так умрёшь. Но я не могу позволить тебе умереть легко, особенно после того, как ты посмел бросить мне вызов, — презрительно усмехнулся канцлер. Красный Скорпион так сильно впился зубами в губы, что разорвал их; по подбородку потекла кровь. Отчаяние становилось глубже. Скорбь — тяжелее. В этой адской яме, балансируя на самой грани безысходности, их решимость начала трескаться.
**топ.**
Внезапно где-то тихо прозвучал странный звук.
**треск. грохот!!**
Барьеры помех, на которых не осталось ни царапины ни от заклинаний, ни от атак сопротивления, вдруг яростно перекосились и разлетелись вдребезги. Кто-то пришёл! Молодой мужчина с чёрными волосами, одетый в чёрное пальто. С холодной улыбкой он мгновенно возник прямо перед Голиафом, который уже собирался добить Мальтона. Он двигался так быстро, что никто не успел среагировать — даже сам Голиаф. Тот застыл, слишком ошеломлённый, чтобы что-либо сделать.
**тук!!**
Удар кулаком, который нанёс незнакомец, казался слабым — совершенно не соответствующим той подавляющей ауре, которую он только что показал. — А? Что это сейчас было? — фыркнул Голиаф. Его лицо исказилось от недоверия и раздражения: ему было стыдно, что он так дрогнул.
**хруст!!**
Со звуком, бросавшим вызов всякой логике, из огромного тела Голиафа внезапно хлынула кровь, а его самого, словно тряпичную куклу, швырнуло в стену. В тот же миг пространство и земля вокруг треснули от взрывной силы. Все, кто ещё цеплялся за жизнь, могли лишь потрясённо смотреть на юношу в маске, стоявшего посреди разрушений. Невообразимый поворот событий лишил их дара речи. Двое оставшихся сильнейших рядом с канцлером инстинктивно поднялись, впившись взглядами в Дэйви. Скорее всего, это были два оставшихся командира отряда зачистки. Впрочем, кто они такие, значения не имело. Ударная волна от его кулака заставила всю округу содрогнуться. Земля растрескалась и перекосилась, будто готовая расколоться. Само пространство разорвалось, дрожа так, словно вот-вот засосёт всё вокруг в пустоту. Лёгким взмахом руки Дэйви силой подавил последствия удара, и разорванное пространство вместе с изломанной землёй медленно вернулись к неподвижности. — Так это ты, — холодно пробормотал канцлер, глядя на Дэйви. Дэйви не ответил. Вместо этого он огляделся, принимая в себя жуткое состояние бойцов сопротивления. Их не убивали — просто оставляли живыми и пытали. Жестоко, но в извращённом смысле это давало ему повод и оправдание спасти их. Однако оставался вопрос: должен ли он вообще их спасать? Он посмотрел на богиню Фрейю, ожидая знака. Та молча смотрела в ответ и ничего не сказала. «Для меня достаточно». — Т-ты… — Мальтон, взгляд которого уже почти не фокусировался, слабым голосом окликнул Дэйви. Из всех он был в худшем состоянии. Каждая конечность ранена, всё тело залито кровью. Дэйви подумал, что не удивился бы, если бы тот в любую секунду впал в шок и умер. — То, что ты ещё жив, уже чудо. Не разговаривай, закрой рот и лежи спокойно. Я тебя спасу. Мальтон пусто рассмеялся. Он лучше всех понимал, что с такими ранами обычный человек не выживает. И он был не один. Большинство бойцов сопротивления были зверски избиты отрядом зачистки и получили настолько страшные травмы, что даже если бы выжили, вернуться к чему-то похожему на нормальную жизнь почти не смогли бы. — Такие, как вы, палачи. Те, кто вытворяет с людьми подобное. — Дэйви всё ещё был в маске, когда перевёл взгляд на канцлера. — Вы точно знаете, как оставить человека живым, заставляя его чувствовать всю боль. Они были из тех, кто учился этому бесконечными пробами и ошибками, оттачивая пытки как искусство и перемалывая человеческие жизни одну за другой. Дэйви холодно усмехнулся, и под маской проступила улыбка. В ней не было ни крупицы доброты — только презрение. — Многих пытали, да? — Как тебя зовут? — Зачем тебе это? Разве важно? Этот ответ заставил канцлера наклонить голову. — Какой высокомерный тон. Мне это не нравится. Приведите его ко мне и поставьте на колени. По его приказу многочисленные бойцы отряда зачистки разом бросились на Дэйви. Их слаженные движения были резкими и отточенными, словно они тысячи раз тренировались именно для такого момента. Дэйви цокнул языком и небрежно взмахнул рукой. Полоса чистой белой энергии рассекла воздух и срезала бойцов отряда зачистки, будто бумажных кукол. Это было простое заклинание Световой клинок, но усиленное магией, и его мощности с лихвой хватило, чтобы разрубить их. Без барьеров помех ничто больше не ограничивало выходную силу заклинания. Луч света, прорезавший отряд, тут же понёсся прямо к канцлеру. Но прежде чем он успел достичь цели, двое командиров отряда зачистки шагнули вперёд и заблокировали его.
**лязг!!**
Дэйви снова повернулся к богине Фрейе и встретился с ней взглядом. «Теперь могу делать что захочу?» Он не произнёс этого вслух, но она прекрасно поняла его намерение. Фрейя что-то нацарапала в блокноте и подняла его.
[Делай как хочешь.]
«Значит, никаких последствий, пока я не покажу лицо и не назову имя». Получив такое благословение, Дэйви начал вытягивать святую силу. — Одолжишь мне немного благодати, богиня? Она что-то записала в блокноте с надутым, недовольным выражением.
[Рассрочка ещё не выплачена.]
— Да ладно тебе, удвой проценты. Потом спишешь.
[Похититель благодати.]
— Ну ты даёшь.
**вууух!!**
Из его тела вырвался подавляющий поток святой силы. — Святая сила?! — Он из церкви?! Не обращая внимания на испуганные крики, Дэйви спокойно вызвал высокоуровневую святую магию через богиню Фрейю.
[Святая магия 9-го уровня] [Великое восстановление]
**вууух!!**
Перед ним собрался огромный столп сияющего света и взмыл в небо. Спустя несколько мгновений на землю мягким дождём начали падать зеленоватые капли. И тогда явилось чудо. Бойцы сопротивления, которых отряд зачистки зверски переломал и искалечил, постепенно начали возвращаться к прежнему виду. Это было настолько невероятное чудо, что даже увидеть его собственными глазами едва ли означало поверить. Обычная исцеляющая магия имела пределы, зависящие от тяжести ран. Но происходящее сейчас вовсе не походило на исцеление — скорее казалось, будто само время повернули вспять, возвращая им жизнь. Конечно, настоящим обращением времени это не было. И всё же для наблюдавших всё выглядело именно так. Канцлер, глядя на его магию с неверием, раздражённо сорвался: — Что вы, болваны, делаете?! Остановите его! Никто не говорил мне, что у церкви есть кто-то такой! Голиаф, всё ещё вбитый в разрушенную стену, внезапно шевельнулся и поднялся, осыпая вокруг обломки. — Грааа!!! Как ты посмел!! Не было бы удивительно, если бы он умер: его тело буквально фонтанировало кровью. Увидев, что тот снова встал, Дэйви заинтересованно прищурился. На теле Голиафа он заметил следы особых процедур — неестественных усилений. Лёгким шагом Дэйви приблизился, подхватив меч одного из павших бойцов отряда зачистки. — Думаешь, какой-то меч способен рассечь это тело?!
**свист.**
В тот миг Дэйви окутали Шаги Лунного Света Гермесии, Короля ассасинов. Его фигура исчезла в вихре тёмного тумана и появилась снова раньше, чем кто-либо успел среагировать. Лёгким движением он стряхнул кровь с меча и отшвырнул его в сторону. Некоторые только что исцелённые бойцы сопротивления недоумённо посмотрели на его действия, но через несколько мгновений их глаза расширились от абсолютного потрясения. — Не может быть! — Тело Голиафа… Этого монстра даже клинок ауры не мог разрезать! Его плоть, усиленная и изменённая модификациями, была разрублена на десятки чистых кусков. — Гааах… Гррр… Так Дэйви прикончил Голиафа и, холодно усмехнувшись под маской, повернулся к канцлеру. — Осталось двое. Один из сильнейших членов отряда зачистки — само существование которого заставляло чужие государства держаться настороже — был уничтожен без малейших усилий. Напряжение в воздухе ощутили все. Лицо канцлера застыло от ужаса, а бойцы сопротивления, даже увидев всё своими глазами, смотрели пусто, не в силах осознать произошедшее. Оставшиеся командиры отряда зачистки тихо переговаривались между собой. — Когда сказали, что эта сука Силси мертва, я решил, что это бред. — Значит, это были не пустые похвальбы. Тогда канцлер, сверля Дэйви взглядом, наконец спросил: — Почему ты им помогаешь? — Почему? Потому что я обещал. Брови канцлера нахмурились. — Встань на мою сторону. Прими мою руку, и я дам тебе богатство и статус, превосходящие… — Ага, ладно, ты слишком много болтаешь, так что я тебя сразу перебью. Помощь им — всего лишь побочный квест. А вот твои преступления я оставить без внимания не могу. — Что? Слегка наклонив голову, Дэйви указал на богиню Фрейю. — Э-та женщина? — Не строй дурака. Теперь понял, почему я пришёл стереть тебя, да? — Какая у тебя с ней связь? — Она моя начальница. И ещё: ты со мной разговариваешь так, будто я на тебя работаю. Когда его улыбка стала шире, двое оставшихся командиров отряда зачистки инстинктивно рванулись вперёд, закрывая канцлера.
**бум!!**
Огромный невидимый кулак сжатого воздуха ударил им прямо в лоб и в одно мгновение отбросил назад. — Ублюдок… — Канцлер смотрел на Дэйви с яростью. Но эта ярость быстро уступила место другому чувству. Его глаза расширились, когда он ощутил давление, исходящее от Дэйви. Удушающая сила опускалась на всю площадь. Лица командиров отряда зачистки тоже перекосились. — Эй, — продолжил Дэйви, обращаясь к канцлеру. — Если тебя сейчас накроет божественной карой, не жди, что я возьму за это ответственность. Все они растерянно пытались понять, кем же была эта женщина для стоявшего перед ними могущественного человека. Но Дэйви больше ничего не объяснил. Он просто поднял указательный палец и направил его к небу. Они могли бы напасть, не подыгрывая ему, — и в этом не было бы ничего удивительного. Но человеческое любопытство часто действует быстрее рассудка. Все они рефлекторно проследили за его жестом и посмотрели вверх. Их глаза расширились от ужаса, а тела застыли. — По крайней мере, за эти последние мгновения вы должны быть благодарны. Будь у меня возможность притащить сюда того проклятого кролика-качка… вас ждало бы нечто куда хуже. Высоко над ними активировался невозможных размеров магический круг, расползаясь по всему небу. — Не может быть!! Потрясённые крики разнеслись вокруг, когда огромный магический круг — настолько громадный, что его невозможно было бы создать без носителя, катализатора или вмешательства хотя бы одного божества, — беззвучно сформировался в небе. Даже на первый взгляд он простирался на сотни метров. Самих его размеров и жуткой точности хватало, чтобы любое живое существо, даже ничего не понимающее в магии, инстинктивно задрожало от страха. Когда внутри круга начали закручиваться грозовые тучи, богиня Фрейя снова подняла блокнот и сунула его Дэйви.
[Похититель благодати.]
— Да ладно, я всего лишь немного одолжил. Это была идеальная возможность испытать новое святое заклинание широкого радиуса, которое недавно завершила Дафна. Разумеется, это означало, что он без спроса заимствовал благословение богини Фрейи.
[Предельная святая магия 9-го уровня] [Святой Суд]
Высокоуровневая святая магия редко склонялась к атаке, но если такой магии не существовало, её просто нужно было создать. Не то чтобы её создал сам Дэйви, конечно. Нет, это сделала Дафна. Следуя за его пальцем, гигантский магический круг в небе начал изгибаться, синхронизируясь с его движениями. Поток раскалённых, сжатых до чудовищного давления молний, наполненных святой силой, обрушился на землю. Канцлер в ужасе отшатнулся, инстинктивно закрываясь, а двое командиров отряда зачистки высвободили странные силы, чтобы заблокировать надвигающуюся бурю и защитить его. Но рядовые бойцы отряда зачистки — и вся прочая мелочь — в одно мгновение сгорели дотла. Они рассыпались прахом на ветру. Это была катастрофа. Сама божественная кара.
[Устарело.]
Внезапный и совершенно неуместный комментарий богини Фрейи заставил Дэйви прищуриться. — Ну, простите. Надо было назвать это Армагеддон? Или, может, «Столкновение с бездной»? И подожди… тебе теперь можно говорить такие слова, как «устарело»? В ответ она просто кивнула без малейшего стыда, с совершенно пустым выражением лица. Она была странно эмоциональной — совсем не такой, как богиня, которую он знал. Затем её взгляд вдруг слегка сместился. Фрейя резко моргнула, протянула тонкую бледную руку и коснулась пальцами его груди. Его одежда засияла, окутанная светом, и снова преобразилась. Теперь на нём была чисто-белая, величественная ряса — такая, какую мог бы носить высокопоставленный жрец. Богато украшенная, церемониальная и слишком броская, чтобы быть практичной. Определённо вещь для образа, а не для повседневной носки. Богиня Фрейя молча кивнула, довольная своей работой. — Нравится? Вместо ответа она просто уставилась на него. Затем создала снежно-белую шляпу и мягко водрузила её ему на голову. — Ты разбрасываешься чудесами просто ради переодеваний. На этот раз она покачала головой. На фоне святых молний, выжигающих поле боя, эти двое выглядели слишком расслабленными — словно находились в собственном отдельном мире. — Кстати. Этот мешок костей серьёзно думает, что хорошо спрятался?
[Оставь его.]
Дэйви холодно улыбнулся, глядя в сторону некоего присутствия, затаившегося где-то поблизости. Это присутствие было знакомым. Слишком знакомым. Судьба, конечно, жестока. Он не мог поверить, что последним скрытым козырем канцлера окажется именно он. Дэйви тихо усмехнулся: — Знаю, знаю. Я не должен его убивать. По крайней мере здесь. Верно? Дэйви собирался оставить его в покое. По крайней мере, пока что.




    Меч Фрейя (8)
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    Односторонняя бойня и наступление перевернулись с ног на голову, и атмосфера в одно мгновение изменилась. Даже бойцы сопротивления, ошеломлённо глядевшие на происходящее, уцелевший канцлер и его подчинённые будто почувствовали: всё приняло совершенно странный оборот. — К-кто ты, чёрт побери, такой? — Ты пользуешься святой силой и при этом управляешь аурой. Паладин на такое не способен. Перед Дэйви словно из воздуха возникли две фигуры — мужчина и женщина. Они, как и гигант Голиаф с вампиршей Силси, которых Дэйви уже уложил, принадлежали к силам канцлера. Эти двое были оставшимися лидерами отряда исполнителей казни. Судя по тому, что он слышал, женщину звали демоницей Вендженс, а мужчину — извергом Вакрамом. От обоих исходило подавляющее присутствие, и выглядели они так, будто готовы сорваться в атаку в любую секунду. Канцлер, явно выведенный из себя чужаком, который сорвал его планы и перебил подчинённых, заорал во всё горло: — Убейте его!! Убейте этого ублюдка!!
**вжик!!**
— А-а-а!! Моя рука!! Моя рука!! Не успел никто среагировать, как летящий клинок уже отсёк ему одну руку. Канцлера швырнуло на землю, где он, корчась, завопил от боли. Может, он слишком расслабился, думая, что у него ещё остался козырь. А может, просто был законченным психом. Кто знает. На мгновение Дэйви вспомнил нечто похожее, пережитое прежде. — Помолчи. С тобой я разберусь потом. Образ канцлера наложился на того ублюдка, который когда-то взял в заложницы его младшую сестру Уинли. «Вот же бесит». С холодным выражением лица Дэйви смотрел, как двое лидеров отряда исполнителей казни воспользовались моментом и бросились в атаку. Демоница понеслась на него спереди, метя в голову, а изверг растворился в тенях и возник у Дэйви за спиной. — Не слишком ли ты расслабился, когда мы стоим прямо перед тобой? — с соблазнительной улыбкой протянула Вендженс, пытаясь вонзить оружие ему в глаза. Дэйви лишь слегка развернул корпус и уклонился от удара, но её улыбка стала только глубже. Он не понял, с чего она радуется, когда атака прошла мимо. Плавным кувырком Дэйви легко проскользнул между их ударами, но едва приземлился, как заметил под ногами сложный магический круг. — Что это? — спросил Дэйви. — Кто знает? С чего бы нам рассказывать врагу? — ответила Вендженс всё с той же соблазнительной улыбкой. — Признаю, то, как ты срубил Голиафа, немного удивило. Но ты… Сила у тебя есть, а настоящего боевого опыта маловато, да? В её насмешливом тоне Дэйви только усмехнулся. — Да? Ну так попробуй.
**лязг!**
Похоже, они решили, что лобовое столкновение будет слишком опасным, и не давали ему ни единой бреши. Вендженс отвлекала внимание, а Вакрам наносил смертельные удары. Обычных Мастеров такая связка, проведённая с подобной скоростью, уже давно бы уложила.
**глухой стук!!**
Дэйви наступил на ещё один странный магический круг. Из него просочилось бледное свечение, тут же впитавшееся в его тело. В тот же миг на тыльной стороне ладони проступил причудливый знак. — Вы мне татуировки набиваете, что ли? Изверг одарил его леденящей улыбкой. Теперь один знак от первого круга был у него на правой руке, а второй, от второго круга, — на левой. Дэйви решил, что в этих магических кругах наверняка кроется что-то особенное. Точнее говоря, эти двое были ближе к Особым, но при этом обладали собственными, весьма своеобразными способностями. Уклонившись ещё от нескольких их скоординированных атак, Дэйви наступил на пятый магический круг. Как только они увидели, что его нога коснулась земли, оба просто остановились. — Он труп. — Ага. Двое отступили с расслабленными улыбками. — И всё? На этом ваши приёмы закончились? — спросил Дэйви, и Вакрам рассмеялся леденящим смехом. В этот момент Малтон, пришедший в себя, панически закричал: — Э-это магический круг Печати погибели. Нет!! Стойте!! — Верно, это магический круг Печати погибели! Наступишь на него пять раз — и цель полностью стирается. «Значит, они потому и избегали прямых атак, тянули время. Теперь понятно». — Тебе осталось десять секунд. Ровно столько ты ещё проживёшь, — насмешливо произнёс изверг Вакрам. Дэйви с любопытством посмотрел на странный знак, появившийся на тыльной стороне его ладони. Одежда, которую богиня Фрейя заставила его надеть, всё ещё казалась совершенно чужой и портила весь вид, но к тому моменту ему было уже наплевать. — Ладно. Давайте, делайте что собирались. Лицо Вакрама исказилось. — Ты всё ещё не понимаешь, в каком положении оказался? — А десять секунд уже не прошли? — спросил Дэйви и показал им тыльную сторону ладони. Их лица мгновенно перекосило от потрясения. — К-как… Что происходит со знаком?! Чёрно-белая метка, которую он им показывал, медленно бледнела прямо у них на глазах. — К-как?! — Ты ведь сам только что сказал, будто мне не хватает боевого опыта, — произнёс Дэйви ошеломлённой паре. — А я вообще-то хотел сказать вам то же самое. Будь у вас действительно много опыта… Он оборвал фразу, холодно улыбнулся и шагнул вперёд. — Вы бы уже бежали.
**бум!!**
В следующее мгновение Дэйви рванул вперёд и вогнал кулак глубоко в живот демоницы Вендженс, отправив её в полёт. — Ургх… кх! Врезавшись в стену, она захлебнулась воздухом и закашлялась от неожиданной, мучительной боли. Но Дэйви не собирался давать ей время прийти в себя. — Спасибо за благодать.
[Вор благодати.]
Перед глазами появилось её неодобрительное сообщение, пока он без разрешения забирал её благословения. Поняв, что может свободно пользоваться её благодатью, пока она существует как аватар, Дэйви счёл, что не воспользоваться этим было бы просто расточительством. «Чёрт, это начинает затягивать!»
**треск!! треск!!!!**
Без малейшего колебания Дэйви вонзил святые копья, наполненные священным пламенем, в оба плеча и оба колена Вендженс, пока та оседала у стены. Затем он повернулся к Вакраму, последнему лидеру отряда исполнителей казни. — К-как это возможно?! Как святая магия низкого уровня вообще может нас ранить?! Запаниковав, Вакрам тут же попытался исчезнуть в тенях, но Дэйви метнул копьё молнии прямо в тень, куда тот успел нырнуть. — А-а-а-ргх!! — закричал он и вывалился из теней, пронзённый молниеносным копьём. Выплюнув полный рот крови, он смотрел на Дэйви с полным неверием. И потрясены были не только они. Бойцы сопротивления явно даже представить не могли, что двух сильнейших бойцов государственного уровня можно так легко уложить, не позволив им нанести ни одного толкового удара. Магические круги, на которые они заманили Дэйви, действительно были смертельно опасны. Поскольку их способности проистекали из особых свойств, обычной магией их было невозможно просто рассеять. И всё же, даже не считая этого, внутри Дэйви теперь текло слишком много сил, способных пожирать подобные чужеродные воздействия. — Гух… гак… Пока Вендженс не могла шевелиться, глаза Вакрама лихорадочно заметались. Затем, будто что-то заметив, он резко сорвался с места. — Эй. Он схватил заложницу — богиню Фрейю. Хотя она всё это время находилась прямо рядом с Дэйви, каким-то образом до сих пор ей удавалось не стать целью. Вакрам, отчаянно цепляясь за жизнь, внезапно вспомнил, как сильно Дэйви терялся рядом с ней. Он прижал короткий кинжал к её горлу. — Не двигайся! Дёрнешься — и эта женщина умрёт! — выкрикнул он дрожащим, безумным голосом. Выражение лица Дэйви постепенно заледенело. Даже с клинком у горла Фрейя оставалась совершенно бесстрастной. Потом, словно что-то поняв, подняла перед Дэйви блокнот.
[Кья-а-а!]
Это была самая бездушная имитация испуга, какую только можно вообразить. Он даже задумался, не пытается ли она подражать человеческому поведению. Неловкая попытка почему-то напомнила ему Ринне. — Х-ха-ха-ха. Ублюдок. Тебе ведь дорога жизнь этой женщины? Один неверный шаг — и она…
**вжик! шмяк!!**
Вакрам так и не успел договорить угрозу. С расстояния в несколько метров Дэйви небрежно взмахнул мечом, и голова Вакрама чисто упала на землю. — Не стоило переходить черту. Ему было всё равно, насколько они злы, но угрозу ей Дэйви простить не мог. Даже тот мерзкий бог Бездны Танатос ни разу не пытался напрямую наложить на неё руку. «Или пытался? Хотя какая разница». Отрубленная голова, на лице которой всё ещё застыла кривая улыбка, секунду назад обращённая к Дэйви, теперь выражала потрясение. — Лидера отряда исполнителей казни… так легко? Среди этой невероятной картины Дэйви спокойно стряхнул кровь с меча и протянул руку к демонице Вендженс, всё ещё хрипевшей на земле. — Н-нет. Нет!! — Едва придя в сознание, она инстинктивно закричала, увидев приближающуюся руку.
[Девятый круг]
[Круг огня]
[Адское пламя]
— Кья-а-а!! Чёрное пламя поглотило её целиком, не оставив даже пепла. Они были сильны — это правда. Обладая силой Мастеров и дополнительным усилением от своих уникальных особых свойств, физически они далеко превосходили человеческие возможности. В целом они тянули на угрозы государственного уровня. Именно поэтому для канцлера, теперь лишившегося руки и оцепеневшего от потрясения, сама мысль о том, что лидеров отряда исполнителей казни могли уничтожить так легко, была совершенно немыслима. Но всё это уже не имело значения. — Что за чёрт? Что ты такое?! Кто ты на самом деле?! После отчаянного крика канцлера Дэйви поправил маску и шагнул к нему. — Если бы ты не тронул её, я бы не вмешался, даже если бы эта страна превратилась в настоящий ад. Канцлер в бессильной ярости стиснул зубы. — Эта девка… **вжик!!**
— А-а-а-а! — Твой рот — вот настоящая проблема. Канцлер закричал, теперь лишившись и второй руки. Оставшиеся члены отряда исполнителей казни, те, кому каким-то чудом удалось пережить прежнюю широкомасштабную святую магию, с бледными от ужаса лицами выступили перед ним. Им уже повезло просто остаться в живых. Дэйви мог бы произнести ещё одно заклинание, но не видел в этом смысла. — Остановите его! Не подпускайте это чудовище ближе! Они могли быть верными подчинёнными, но идиотами не были. После того как их лидеры рассыпались вот так, все понимали: сделать они ничего не смогут. Пока хаос продолжался, Дэйви медленно поднял меч. — Э-эй! Не обязательно же убивать нас всех! — Всегда найдётся идиот, который не умеет читать обстановку, — холодно произнёс Дэйви, и всё его тело начало окутываться чёрным дымом. Казалось, сама его фигура превратилась в тёмную дымку. Их лица были полны страха, когда одна из голов, легко отсечённая, покатилась на землю. К несчастью для них, это было только начало.
**вжик!!**
— Га-а-а!!
**шух!!**
— Гх… прошу, не надо!! Дэйви не проявил ни капли милосердия перед их отчаянными криками и мучениями. Начавшийся перелом превратился в одностороннюю бойню. И всё же ни одна душа не осмелилась остановить эту резню. — Гррк… гхх… Лишь когда последний член отряда исполнителей казни рухнул, окружающий мир будто снова пришёл в движение.
**лязг!**
Дэйви отбросил меч в сторону и медленно направился к канцлеру. — Эй. В этот момент он услышал голос Красного Скорпиона: — Ты собираешься его убить? — Я не из тех, кто спускает удар по себе. Будь у этого какая-то предыстория или законная причина, возможно, он нашёл бы середину. Увы, канцлер не стоил даже такого рассмотрения. — Понимаю. Если бы не ты, мы все были бы мертвы. А даже если бы выжили, это уже не было бы жизнью. Дэйви медленно приблизился к канцлеру, который яростно дрожал. — Есть что сказать? — Я хочу убить его сам, — попросил Красный Скорпион сбоку, прекрасно понимая, насколько бесстыдно звучит. Дэйви молча посмотрел на него. — У меня к нему давние счёты. — Тогда делай что хочешь. — Для Дэйви имела значение только цель, а не способ её достижения. — Т-ты серьёзно?! — Красный Скорпион, всё ещё шатаясь, поднялся на ноги. — Делай что хочешь. Пока он в итоге умрёт, мне всё равно как. Но едва он собрался шагнуть к единственному уцелевшему канцлеру, которого поддерживали товарищи, как перед ними начал проявляться огромный магический круг. — Ч-что это?! В этот миг от бесчисленных трупов, разбросанных по полю боя, начала подниматься бледная, мутная энергия. Вся она стекалась в одно место. — Ах… А-а-а! Глаза канцлера расширились, когда он с исступлённым восторгом уставился на происходящее. — Наконец-то! Получилось! — Эй! Что ты, чёрт возьми, сделал…?!
**бум!!!**
Наружу взорвалось огромное, сокрушительное давление, придавив всё вокруг. Бойцы сопротивления рухнули под его тяжестью и закричали от потрясения. — Что? Что за…?! — Кех. Ке-хе-хе. Именно так. Тела не имеют значения, важна только численность душ. — Что за бред ты несёшь?! — крикнул Красный Скорпион. Канцлер лишь расхохотался, пока у него за спиной начинало подниматься нечто огромное. Из чёрного разлома, разорвавшего землю, вышла колоссальная фигура. Перед ними стоял скелетный гигант. При виде него лица бойцов сопротивления побелели. — Не может быть! — Именно так. Позвольте представить существо совершенно иного класса, чем эти жалкие дураки из отряда исполнителей казни. Благодаря тому, что ты уничтожил их за меня, Ритуал бессмертия завершён. Изначально он собирался завершить ритуал, убив бойцов сопротивления в качестве жертв. Увы, те пережили ловушку. Хуже того — отряд исполнителей казни, наоборот, был полностью вырезан. Доведённый до края отчаяния, ритуал вместо них поглотил души лидеров отряда и их людей, и Ритуал бессмертия был завершён. Одно лишь присутствие возвышавшейся скелетной фигуры, укутанной в тёмную мантию, вселяло ужас в сердца бойцов сопротивления. — Хаа… Этот воздух мне совсем не подходит, — раздался голос, похожий на скрежет металла по камню, холодный и мерзкий. В глазницах скелетного существа вспыхнул призрачный свет. — Забавно судьба поворачивает, — сказал Дэйви с ухмылкой. Это был не кто иной, как Первый лич Никс. Существо, которое позже должно было быть запечатано, и тот, кто отдал всё ради того, чтобы превратить Персерк в Короля демонов. В параллельном мире именно Никс вверг Тионис в ад. Его называли Первым личем не просто так: его сила была подавляющей. Что важнее, Никс был единственным существом здесь, которое Дэйви категорически не мог убить. Дэйви уже сталкивался с Никсом больше двух раз. На Тионисе он полностью стёр его, использовав Стрелу Суртра. В параллельном мире он не смог убить Никса и вместо этого запечатал его мощнейшим кругом печати. И вот теперь перед ним стоял Никс из прошлого. Прошлое, параллельный мир и настоящее. Такими темпами Дэйви начинало казаться, что ему суждено встречать Никса в каждой точке времени — может, даже до собственного рождения. Высокий скелет начал собирать ману в ладони, вполне соответствуя статусу существа, пережившего даже божественную кару богини Фрейи. Перед его уникальной силой бессмертия Дэйви не смог полностью стереть его даже Синей Лентой и Красной Лентой. Он решил: раз убить не получится, лучше вообще не сражаться. К сожалению, Никс был на стороне канцлера. Оставь его без присмотра — и он наверняка выполнит приказ канцлера и нападёт. Лучшим вариантом было заставить его уйти, не доводя дело до убийства. Обдумав это, Дэйви сузил глаза. Несколько мгновений спустя он щёлкнул пальцами. — Эй, Скорпион. Ты ещё можешь драться? — Что? — растерянно отозвался Красный Скорпион. Он всё ещё сидел на земле, раздавленный подавляющим давлением от появления Никса. — Голову канцлера можешь забрать себе. Но взамен вам придётся разобраться с этой штукой. — С-с этой штукой?! — Расслабься. Просто большой скелет строит из себя грозного. Красный Скорпион посмотрел на Дэйви так, будто тот был безумцем, несущим откровенный бред. В то же время Никс нахмурился, явно раздражённый пренебрежительным замечанием Дэйви. Медленно он поднял руку. — Как ты смеешь так свободно разевать рот, Хорн? Я покажу тебе саму смерть. Туман смерти. Его голос ещё не успел до конца отзвучать, как вокруг него начала бурлить огромная масса дьявольской маны.
[Рассеивание]
**треск!**
Беззвучно что-то разбилось. Магия Никса мгновенно расплелась и исчезла в пустоте. Он слегка наклонил голову, словно не мог понять, что только что произошло. Даже бойцы сопротивления, уже приготовившиеся принять его заклинание, растерянно оглядывались: не произошло ровным счётом ничего. — Похоже, Ритуал бессмертия нарушил внутренний поток моей маны. Ладно! Копьё смерти! Дэйви лишь улыбался, всё так же заложив руки за спину.
[Рассеивание]
**треск!**
Структура заклинания снова была разрушена. В руках Никса ничего не появилось. — Ч-что за чёрт?! Несмотря на громкие заявления, он не смог сотворить ни одного заклинания. Более того, давящее присутствие, ещё недавно накрывшее область, уже давно исчезло. Бойцы сопротивления, почувствовав перемену, осторожно двинулись вперёд с оружием наготове. — Низкие людишки смеют приближаться ко мне?! — Всё ещё не понимая, почему магия не работает, Никс внезапно взревел в ярости: — Умрите!! Протуберанец!!
[Рассеивание]
**треск!!!**
И снова — полное обнуление. Не в состоянии применить ни одной магии, Никс превратился всего лишь в гигантский говорящий мешок костей. Дэйви, стоя в стороне с заложенными за спину руками, небрежно произнёс, пока выражения лиц бойцов сопротивления начали меняться: — Я же сказал, ничего особенного. С ходячим скелетом вы хотя бы справитесь, верно? Никс же тем временем впал в настоящую панику. Он не мог проявить ни одного заклинания! Никс, с которым Дэйви когда-то сражался, был способен почувствовать, когда тот развеивает его магию. Но тот, кто стоял перед ним сейчас, ограниченный нынешним уровнем, даже не понимал, что его заклинания расплетаются. Он оказался не более чем особенно прочной боксёрской грушей. Когда Дэйви усмехнулся, Первый лич Никс в отчаянии замахал руками, пытаясь сотворить хоть что-нибудь. К несчастью для него, Дэйви разрушал каждое заклинание ещё до того, как оно успевало принять форму. Уверенный блеск в глазах Никса начал яростно дрожать. Он постепенно понимал, что всё пошло чудовищно не так. И всё же ничего поделать не мог. Иначе как невезением это не назовёшь. — Почему… Почему мои заклинания не работают?! Пока его теснили и избивали, Никс с неверием посмотрел на Дэйви. В глубине его мерцающих, дрожащих глазниц взгляд вдруг стал острым. — Ты! Это ты что-то со мной сделал, да?! — Ой, да ладно. Обвинять людей без доказательств? Нехорошо.
[Рассеивание]
**треск!!**
— Что за чёрт этот тип?! Он подавляет меня так, будто это ничего не стоит! — И это был твой козырь?! Сдохни, куча костей!! — Гах! С-стойте!! Вы вообще знаете, кто я такой?! — Нет! Просто сдохни уже, ходячий скелет!!




    Меч Фрейя (9)


    Меч Фрейя (9)

    Больше всех от настолько безумной картины, должно быть, терял рассудок именно Никс. — Нет. Нет, не может быть! Этого не может быть!! Как некромант, Никс обладал силой, равной 9-му кругу, ещё при первой встрече с Дэйви. Кроме самого Дэйви, на континенте не нашлось бы никого, кто сумел бы причинить ему вред — перед его абсолютной мощью остальные были беспомощны. Ситуация сейчас, конечно, заметно отличалась, но итог от этого не менялся. Даже такой Никс, долгие годы оттачивавший дьявольскую магию, перед Владыкой Смерти вроде Дэйви выглядел ребёнком, играющим в игрушки. А когда тот, кто полностью полагался на магию, вдруг лишался этой самой магии, результат неизбежно выходил плачевным. — Вот поэтому нельзя задирать нос и полагаться только на что-то одно. «А, так этот тип — демон». Даже пока бойцы сопротивления толпой наседали на него, взгляд Никса дрожал от растерянности. — Если всё так продолжится и он заранее узнает свою слабость, разве потом не придумает контрмеры? Даже если бы придумал, итог всё равно оказался бы тем же, что и тогда, на острове, когда Дэйви его уничтожил. И всё же он невольно задумался: правда ли можно просто оставить всё как есть? Богиня Фрейя внезапно сунула ему под нос свой блокнот.
[Стой.]
Дэйви тут же прекратил все вмешательства и Рассеивания, которыми обрывал магию Никса. Почувствовав возможность, Никс выплеснул из тела чудовищный поток силы. — Вы, ублюдки!!! Как смеете надо мной издеваться?! Я вас всех убью!!! — вновь взревел он и ударом отбросил атаковавших бойцов сопротивления далеко назад. — Ургх?! — Что это, чёрт возьми?! Когда бойцы сопротивления медленно поднялись на ноги, их взгляды задрожали: в воздухе перед ними парил огромный лич. — Эта штука… довольно большая, да? — пробормотал Дэйви, обращаясь к богине Фрейе. Она попросту проигнорировала его и продолжила игриво тыкать пальцем ему в щёку. Дэйви начинал понемногу понимать её поведение. Опираясь на свои особые знания, он ясно уловил: она велела ему не вмешиваться. Вокруг Никса начали слой за слоем собираться чёрные магические круги. — Это… — Наблюдая, как разворачивается заклинание, Дэйви прищурился и слегка кивнул. Он не знал, чего именно она добивалась, но после такого унижения Никс, несомненно, окончательно сорвался. — П-проклятье! Наши атаки не работают! — Сделайте уже что-нибудь!! Отчаянные крики раздались со всех сторон. Один из бойцов даже подбежал к Дэйви и выкрикнул: — Т-ты не можешь что-нибудь сделать?! Но Дэйви хранил молчание, будто просто ждал. Медленно формирующиеся магические круги вскоре начали глубоко резонировать с его дьявольской маной. — Я покажу вам всем, что такое настоящий ад! Глаза поверженного канцлера вдруг распахнулись, вспыхнув безумным восторгом. — Д-да, Никс! Убей их всех! Ни одного не оставляй в жи… гх?!! Он орал во всё горло, но посреди крика его тело яростно содрогнулось. Никс начал вытягивать из него нечто. Это была душа канцлера. — Заткнись, ничтожество! Твоя душа послужит подношением! Вырвав душу, Никс пнул иссыхающее тело в сторону. Брошенная физическая оболочка канцлера рассыпалась, словно сухой песок. Бессмысленный, жалкий конец для того, кто некогда превратил целую страну в живой ад. Окончательно потеряв рассудок, Никс заставил магические круги вращаться всё быстрее, расширяя масштаб заклинания. — Я сотру эту площадь… нет, всю эту страну с карты! Магия разрослась до таких размеров, что даже те, кто ничего в ней не понимал, ощущали её подавляющее присутствие. — Что-то не так. Это не обычная магия! — Эта формация… Как такое вообще возможно?! Те, кто разбирался в магии, не могли скрыть ужаса перед тем, что творил Никс. Остальные, задавленные одним лишь давлением его силы, даже не понимали, что именно происходит. — Чёрт! Что вообще творится?! — Это безумие!! Такая злобная магия уничтожит даже заклинателя. Этот сумасшедший мешок костей фактически взрывает сам себя! — Для того, кто якобы самоуничтожается, он выглядит слишком целым и бодрым, не находишь?! — Вот именно! Я сам ничего не понимаю! Если при чудовищном заклинании самоуничтожения невредимым оставался только заклинатель, это уже было не просто опасное самоубийственное заклятие, а крайне эффективная магия массовой резни. Магия, которую накапливал Никс, неуклонно усиливалась, резонировала и втягивала даже его собственную жизненную силу. На самом деле души бойцов сопротивления не засасывало только потому, что Дэйви активно блокировал это. Без него здесь не выжил бы никто. Инстинктивно почуяв опасность, сопротивление снова бросилось в атаку, но ни один удар не достиг Никса. В первую очередь потому, что лишь очень немногие атаки вообще могли подействовать на него. Зато буря дьявольской маны, порождённая Никсом, вызвала у магов сопротивления обратный ток маны. Один за другим они начали кашлять кровью и падать на землю. Лица бойцов сопротивления постепенно белели от страха. — Э-эй! Ты можешь что-нибудь с этим сделать?! — Такими темпами мы все сдохнем! Игнорируя их отчаянные просьбы о помощи, Дэйви продолжал молча ждать. Хотя заклинание выглядело так, будто могло взорваться в любую секунду, и он, и богиня Фрейя оставались странно спокойны. Магия Никса уже достигла степени завершённости, которую нельзя было разрушить простым Рассеиванием. — Это конец. Едва его яростный голос разнёсся вокруг, вокруг Никса возникли десятки — нет, сотни — тёмных магических кругов, а сам он широко развёл руки. Все, кто наблюдал за этим, могли лишь впасть в отчаяние: взрывная мощь магических кругов казалась предвестником конца человечества. — Ха-ха-ха-ха!! Не знаю, как ты раньше вмешивался в мои заклинания, но на этот раз это невозможно! — Глаза Никса дрожали от сорвавшейся с цепи ярости. — Умрите!! Огромные тёмные магические круги вокруг него начали яростно трястись, и каждый из них излучал чудовищную силу. К несчастью, область разрушения и смерти была слишком широка, чтобы они могли даже подумать о бегстве. Бойцы сопротивления крепко зажмурились, потеряв всякую надежду. И тут в блокноте богини Фрейи появились новые слова.
[Сейчас.]
Получив сигнал, Дэйви поднял правую руку. — Такое простым Рассеиванием точно не сломать. Никс перевёл на него взгляд. — Ха! Смешно. Рассеивание никак не сможет отменить мою магию! Даже если бы это ещё было возможно в самом начале, это заклинание уже вышло за пре— Дэйви перебил его на полуслове, и глаза его холодно сверкнули. — Ну, сейчас и проверим.
**щёлк!**
Стоило Дэйви щёлкнуть пальцами, как по округе прокатилась волна жуткой тишины. Даже Никс замолчал и медленно поднял голову. Его глаза, ещё недавно полные безумия и ярости, теперь дрожали от растерянности и ужаса. — Ч-что? Что, чёрт возьми, происходит?! Заклинание, которое по самой структуре невозможно было разрушить Рассеиванием, та самая якобы завершённая абсолютная магия, прямо у него на глазах начала сбиваться и глохнуть.
**треск!!**
С громовым звуком вся структура заклинания стала рассыпаться. — Не может быть… Нет! Этого не может быть!! — Решив, что это какая-то иллюзия, Никс закричал в отрицании и выпустил в Дэйви заклинание. К несчастью для него, расползающаяся магия не остановилась. — Ничего особенного. Я просто проанализировал структуру, вмешался и перегрузил её изнутри. — Что ты несёшь?! Так это не работает! Такого не должно быть! — Ну, ты же сам на это смотришь. В отличие от Рассеивания, которое анализировало и расплетало структуру заклинания, то, что сделал Дэйви, не было магией в привычном смысле. Он не развязал узел структуры — он грубой силой разрубил его насквозь. Как бы крепко ни была завязана верёвка, если её перерезать, удерживать она уже ничего не сможет. Да, метод был грубым и безрассудным, таким, который в обычных условиях не должен был быть возможен, но в этом и заключалась разница между Дэйви и Никсом. Никс был куда слабее того Никса, с которым Дэйви впервые столкнулся в будущем. А сам Дэйви с тех пор стал несравнимо сильнее.
**треск. щёлк!!**
Никс смотрел, как вся его магия рушится у него на глазах, а его собственное тело начинает медленно разваливаться. Накопленной внутри чудовищной силе было некуда уходить. Поэтому она развернулась внутрь, как бешеная буря, и принялась разрывать его изнутри. — Грррх?! Гья-а-а!! — Никс рухнул и взвыл от боли. Из-за Ритуала бессмертия он не мог умереть. Но последовавшая за этим боль достигла самого предела того, что он был способен выдержать. В тот же миг в вопящей душе Никса появилась тонкая трещина. Заметив эту перемену, Дэйви тихо выдохнул. — Бессмертие треснуло, — пробормотал он себе под нос, не отрывая взгляда от происходящего. В будущем Никс умрёт от стрелы, созданной Суртром. Если бы его так называемое бессмертие действительно было абсолютным, такого не должно было случиться. Но если в нём существовала хотя бы малейшая брешь, всё становилось более чем правдоподобным. — Поэтому ты сказала мне ждать? В ответ на его вопрос богиня Фрейя молча кивнула. В изначальной линии времени именно её божественная кара ударила по Никсу и глубоко повредила его бессмертие. Если же из-за недавнего вмешательства эта кара не должна была обрушиться, то все возникшие из-за этого проблемы Дэйви приходилось решать самому. — Гррх?! Т-ты пожалеешь об этом!! — В конце концов Никс выбрал унизительный вариант: отступить, чтобы спасти собственную костлявую шкуру. Он внезапно сотворил заклинание побега. Честно говоря, Дэйви было проще, если бы тот просто сбежал, но ему хотелось ещё немного помучить старый мешок костей. — Насчёт твоей запланированной божественной кары, — тихо сказал Дэйви, повернувшись к богине Фрейе. — Разве она не должна была уничтожить и сопротивление, и гражданских в этой области? Если столько людей выживет, будущее может сильно измениться.
[Всё в порядке. Я разберусь.]
Дэйви моргнул, услышав до абсурда беспечный ответ. «Ну, раз она говорит, что разберётся, значит, всё нормально». Он знал, что у неё нет причин ему лгать. Раз уж он решил ей довериться, то собирался доверять до конца. — Мы… Мы победили?! — Победили!! Мы правда одолели этих грязных ублюдков!! Бойцы сопротивления кричали и обнимали друг друга, всё ещё с трудом веря, что только что уничтожили канцлера, долгие годы разлагавшего королевство Арбуте, и всех его подчинённых. После фактического устранения канцлера борьба за власть между королевством и сопротивлением потеряла всякий смысл. Наверняка нашлось бы немало сторонних наблюдателей, которые оцепенели бы от изумления: они пришли всего лишь спасти Красного Скорпиона, а в итоге на месте уничтожили всех врагов. Наблюдая за их празднованием издалека, Дэйви тихо отступил назад. Его работа была закончена, так что вмешиваться дальше не было необходимости. Никс и его бессмертие были повреждены и обращены в бегство, как и планировалось, а всё остальное прошло именно так, как нужно. Заодно он сумел заставить врагов заплатить за то, что они подняли руку на богиню Фрейю. И всё же для него всё было далеко не окончено. Дэйви понял это, когда отвернулся от празднующего сопротивления и пошёл прочь. — Когда ты успела… — пробормотал он, заметив, как в руках богини Фрейи мерцает крошечное чёрное проявление. Даже она, сияющая божественным светом, выглядела торжественно, когда медленно открыла глаза и посмотрела на чёрный водоворот. — Собираешься ниспослать им божественную кару? Она молча кивнула в ответ. В её руке была душа. Точнее, душа канцлера — та самая, которую Никс всего несколько мгновений назад должен был поглотить и стереть. — Насколько же он был искривлён, раз его душа стала такой чёрной? — Дэйви знал: подобное было бы невозможно, будь этот человек просто слегка безумен или жесток. «Неудивительно, что она решила покарать его лично». Молча глядя на душу, Фрейя внезапно сжала ладонь, и чёрная душа полностью исчезла. Этот человек больше не заслуживал ни милости вечного покоя, ни перерождения. Богиня Фрейя перевела взгляд на Дэйви. Её тихая месть была окончена — по крайней мере, на этот миг, если она больше не собиралась ничего натворить. Почувствовав странное беспокойство, Дэйви покосился на неё. Она молчала, глаза её были закрыты, а одна рука медленно легла на грудь. Затем она что-то извлекла. Между её ладонью и грудью закружился красный вихрь, будто они вступили в резонанс. Вскоре на её ладони появился красный самоцвет в форме слезы. «Самоцвет? Нет, немного другое». Увидев его озадаченное выражение лица, она слабо, горько улыбнулась.
[У меня больше нет причин оставаться здесь.]
Дэйви ничего не сказал и просто смотрел на неё.
[Это проводник божественной кары — нечто, чего вообще не должно было существовать.]
Когда она умерла, он вышел из-под контроля и вызвал божественную кару.
[Это Первозданная эссенция, в которой заключена огромная сила.]
Дэйви невольно подумал: даже будучи аватаром, она существовала на совершенно ином уровне. И всё же он не понимал, чего она ждёт от него с этой вещью. Пока Дэйви молча смотрел на неё, Фрейя медленно шагнула вперёд и вложила самоцвет ему в руку. Первозданная эссенция, которая должна была выйти из-под контроля и исчезнуть после её смерти, осталась целой, потому что она выжила.
[Дитя Сумерек. Принцесса древних драконов.]
Глаза Дэйви резко расширились. — Эванд…желин?
[Однажды ей это понадобится.]
Фрейя без малейшего выражения смотрела прямо на него. — Ей это понадобится? Первозданная эссенция?
[В недалёком будущем. В будущем той части моего эго, которую ты принёс с собой.]
Дэйви вздрогнул. Если подумать, после его прошлой встречи с теми созвездиями Эванджелин однажды глубоко спрятала свои сложные чувства. По спине пробежал холодок. Он невольно задумался, получил бы он эту вещь, если бы тогда проигнорировал богиню.
[Ты благодарен?]
Дэйви на мгновение замолчал, а затем встретился с ней взглядом. — Это… правда, да? Поскольку Эванджелин была не человеком, а древним драконом, Дэйви не знал всего о том, как её нужно растить. Именно поэтому ему была нужна любая информация, которую он мог получить.
[Скоро.]
— Серьёзно. Ни одного спокойного дня, да? «Что вообще с древними драконами? У каждого из них за хвостом вечно тянутся неприятности».
[Дитя Сумерек. Принцесса древних драконов, её прямая кровь. Больше ничего объяснять не нужно.]
Иными словами, Эванджелин была родной дочерью Эклипс, древнего дракона, обладавшего абсолютной властью.
[Ты благодарен?]
Она снова спросила, глядя на него. Дэйви внезапно почувствовал укол тревоги. — Д-да. Спасибо. Конечно, я благодарен. Она… она моя драгоценная дочь. Тогда Фрейя снова достала блокнот и подняла его перед ним.
[Если ты благодарен, должен отплатить.]
— Богиня? — Он не мог понять, почему она вдруг начала вести себя так. Сообщение в блокноте слегка изменилось.
[Ты ведь должен отплатить, да?]
— Подожди-ка. Разве мы не в расчёте после того, как я тебя спас? Ты ведь должна была здесь умереть, верно? Дэйви совсем немного исказил судьбу, объединился с ней и полностью поигрался с ходом предначертанного. Для сопротивления это было прискорбно, но королевство Арбуте вскоре ждут реформы. Даже если правящего короля в итоге потащат на гильотину, страна всё равно долго не продержится, ведь те, кто всё это время на неё зарился, не упустят возможности. И всё же по сравнению с бесчисленными жизнями, которые должны были погибнуть под божественной карой, этот исход казался меньшим злом. В конце концов, богине Фрейе было суждено умереть, но из-за Дэйви она выжила. Он думал, что красный самоцвет и есть награда за это. Однако она оказалась ещё бесстыднее, чем он ожидал.
[Неважно.]
— Ты всегда такой была? Дэйви знал, что версия её аватара обладала более выраженными эмоциями, чем оригинал, но та, что стояла перед ним сейчас, стала уж слишком хитрой.
[Я научилась, наблюдая за тобой.]
Этим она окончательно лишила Дэйви дара речи. Винить ему действительно было некого, кроме самого себя. — И… что ты хочешь, чтобы я сделал? — сдавшись, спросил Дэйви. Фрейя медленно протянула руку и положила ладонь ему на тело, сотворив очередное чудо. Его одежда начала меняться вся разом. Увидев это превращение, она тут же зажала кровоточащий нос, опустила голову и принялась дрожать. И всё же другая её рука описала вокруг него круг, оставляя за собой бледно-зелёный свет. Свет просканировал и скопировал его, а затем затвердел во что-то вроде маленькой куклы. Дэйви тогда ещё не знал, что это было лишь начало. Он понятия не имел, к каким истинным последствиям приведёт выживание её аватара. — Так, это уже далеко за гранью!!
[Такую возможность я не упущу.]
«Где она вообще нахваталась таких выражений?!» После этого Дэйви с откровенным раздражением уставился на свой новый наряд. И как она вообще решила, что нормально одевать его в такое?
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    Дэйви был облачён в наряд жрицы — струящийся, богато украшенный и при этом заметно отличавшийся от нынешних культурных стилей Тиониса. Образ довершали длинные чёрные волосы, спадавшие почти до икр. Пропорции тела казались ему до странного чужими. Дэйви в ярости схватил её за руку. — Сейчас же. Верни. Моё тело. В норму, — произнёс он отрывисто, явно едва сдерживая бешенство. [Не удержалась.] — Почему это ты не удержалась?! — рявкнул он, и в его голосе кипела такая злость, что вокруг тут же поднялся переполох. — Что за… а? Стоило одному из прохожих заметить Дэйви, как его лицо вытянулось от полного недоумения. — Эй, а где Дэйви… Прежде чем богиня Фрейя успела что-либо сделать, Дэйви щёлкнул пальцами. [Сон.] Мужчина, подошедший на шум, пошатнулся и рухнул. У него была неплохая сопротивляемость магии, но Дэйви влил в заклинание больше маны, чем требовалось, лишь бы гарантированно усыпить его. — Не испытывай моё терпение. Верни всё обратно. Сейчас же. [Говорят, если трижды стерпеть, убийства не случится.] — А можно просто один раз не убивать и обойтись без этих трёх попыток. Она посмотрела на него с лёгкой тенью смущения в глазах. Потом, какое-то время молча разглядывая его, подошла и погладила по голове. При их разнице в росте обычно ей пришлось бы встать на цыпочки, чтобы дотянуться, но сейчас проблема была совсем не в этом. Однажды, из-за её прихоти, Дэйви уже превращался в бесполое существо. Даже тогда его облик вышел скорее женственным, чем мужским. В сущности, у него не было оснований жаловаться, что её прихоть снова изменила его тело, пока она не пыталась использовать его как проекцию другого человека. — Использовать кого-то, чтобы воплотить другого человека… Честно, это мерзко. [Фрейя — та же душа, что и ты.] — Реинкарнации, которых я даже не помню? Это не я. Дэйви всё ещё помнил всё, что пережил на Земле, но у него не было ни единого воспоминания о временах более чем десятитысячелетней давности, когда он был жрицей какой-то древней цивилизации. Так что, даже если душа у них и была одной, для него они, несомненно, оставались разными людьми. Столкнувшись с его твёрдой позицией, она молча посмотрела на него, а затем вернула ему прежний облик. На её лице мелькнуло лёгкое разочарование. Дэйви снова оказался в чёрном пальто и одежде, в которой пришёл сюда изначально. Длинные волосы уже вернулись к обычной короткой длине. [Прости.] — Если уж ты правда… [Теперь ты должен быть свободен от долга.] Его лицо снова исказилось от раздражения, но её это, похоже, ничуть не задело. Под её тихим взглядом Дэйви постепенно остыл и спросил: — Ладно. Есть ещё что-нибудь, что мне нужно сделать? [Всё произойдёт так, как должно.] Иными словами, всё было закончено. — Что будет с тобой после моего ухода? Изначально её аватар должен был исчезнуть уже давным-давно. Но после того как Дэйви спас её, она всё ещё оставалась здесь. Конечно, она уже передала ему красный самоцвет — само ядро своего аватара. При таком раскладе долго существовать она больше не могла. [Источник силы у тебя.] — Эта штука? — спросил Дэйви, глядя на красный самоцвет. — Значит, всё вернулось к тому, как и должно быть? [Период отдыха ещё не закончился.] — Что? С этими словами она толкнула Дэйви прочь. В тот же миг за его спиной раскрылся разлом и проглотил его целиком. Он ещё даже не закончил всё, что хотел! Дэйви никак не ожидал, что его так внезапно вытолкнут обратно. Впрочем, очень скоро он перестал цепляться за это сожаление. Прошлое, конечно, имело значение, но важнее всего для него были Персерк и её безопасность. В конце концов, он отправился в прошлое лишь затем, чтобы проанализировать магию запечатывания памяти богини Фрейи, отпечатанную на её душе. [Чем дольше ты там остаёшься, тем сильнее всё искажается.] — Именно. Поэтому, если меня больше ничто не удерживает, лучше вернуться как можно скорее, — спокойно сказал Дэйви, после чего закрыл глаза и тихо выдохнул. Если подумать, он не успел создать там никаких особенно глубоких связей. Каждое его действие расходилось волнами по будущему. Именно поэтому он с самого начала держался отстранённо — и когда впервые оказался в демонской деревне, и когда встретил Бога Меча Ареса, и во время всего, что произошло в королевстве Арбуте. Да, он испытывал сожаление, но всё, что последует дальше, уже было их делом. И всё же, даже понимая это, он не мог перестать думать о них. Честно говоря, он прекрасно знал почему. В том прошлом был человек, с которым он продолжал общаться. Тот, из-за кого он уничтожил одну из опор королевства Арбуте. Тот, с кем он расстался всего на несколько дней, хотя ощущалось это так, будто прошли месяцы. — Богиня Фрейя… Разумеется, речь шла о ней. Не то чтобы он питал к ней какие-то чувства в этом смысле. Скорее, если уж подбирать сравнение, она напоминала ему родителя или другого члена семьи. Он помог ей немного продлить существование аватара, но теперь, когда он ушёл, она, как он понимал, останется одна. — Стоп, что? — Дэйви резко обернулся и уставился на женщину, которая безмолвно смотрела на него. — Почему ты здесь? [Твои стигматы.] — Нет, серьёзно. Ты же… «Разве ты не должна спать внутри каменной плиты?» Её аватар — существо, которое никак не должно было здесь существовать, — смотрел на него так, словно всё было в порядке. Дэйви понятия не имел, как она оказалась здесь. Будь это прошлое — другое дело, тогда всё имело бы смысл. Но её существование в нынешней временной линии не укладывалось вообще ни во что! Заметила она его смятение или нет, но всё так же непринуждённо протянула руку и удлинила его волосы. Затем, совершенно не обращая внимания на состояние его психики, буднично показала большой палец вверх. [Хорошо смотрится.] — Эй, эй! Верни мои волосы как были! * * * В одной и той же временной линии не могли существовать две версии одного и того же существа. Это правило распространялось и на богиню Фрейю. Более того, поскольку она была богиней, для неё оно должно было быть ещё строже. И всё же она не дала ему ни единого объяснения — ни того, как появилась в его будущем, ни того, зачем вообще здесь находится. Но, увидев, что само её присутствие не вызывает серьёзных нарушений, Дэйви решил: у неё, должно быть, был собственный способ всё уладить. Поэтому он больше не давил. Если честно, какая-то часть его и сама жалела, что оставила её там одну. С противоречивым выражением лица он продолжал смотреть на неё. [Иди. К той, кто ждёт тебя.] После этого она прислонилась к каменной плите, где спало её истинное тело, и закрыла глаза. Словно давала понять, что больше говорить не станет. У Дэйви всё ещё оставалось много того, что он хотел ей сказать, но в итоге он оставил эти слова при себе. Заклинание запечатывания памяти, которое богиня Фрейя показала ему, — то самое, что должно было запереть воспоминания Персерк, — оказалось невероятно сложным. Настолько сложным, что при обычных обстоятельствах запомнить его без записи было бы невозможно. К счастью, у Дэйви была Абсолютная память. Впервые за долгое время он искренне испытал за неё благодарность. И от этой мысли на душе стало странно неспокойно. — Будущее вообще изменилось? — спросил Дэйви. Пусть он вмешался в течение времени, он и сам прекрасно понимал: будущее уже не могло остаться полностью прежним. Вопрос родился из смутной, неотвязной тревоги. Всё ещё прислонившись к каменной плите и держа глаза закрытыми, она медленно открыла их на его слова. Затем протянула ему маленький блокнот. [Увидишь сам.] — Ты не собираешься мне сказать? [Скоро узнаешь. Но будь осторожен.] — Осторожен? [Кровные цепи, подавленные тысячелетиями, пробудят огромную силу.] Приняв к сведению её загадочное предупреждение, Дэйви пожал плечами и пошёл прочь. — Ну, значит, скоро разберусь. Богиня Фрейя, молча наблюдавшая, как он уходит, коротко зевнула и снова закрыла глаза. * * * С тех пор как Дэйви исчез, Персерк стала заметно тише. Обычно она не позволяла тяжёлым мыслям надолго оседать у неё на сердце, но на этот раз боль оказалась слишком сильной. Настолько сильной, что выбила её из колеи. — Сестра, я уверена, всё будет хорошо. Молча ставя печати на документы один за другим и перелистывая бумаги, Персерк медленно подняла голову на голос. Аэрия вздрогнула и отступила на шаг. — Прости. Я просто… сейчас совсем не в себе. — Простите, — тихо пробормотала Аэрия. — Ты здесь ни при чём. Это всё этот проклятый… **бах!!** — Виноват Дэйви. С её точки зрения, без знания всей правды, злиться на него было вполне естественно. Обычно она никогда не стала бы делать такой односторонний вывод, но сейчас совершенно потеряла привычное самообладание. — Я понимаю, наверное, мне меньше всех стоит такое говорить, тем более когда я беременна, но… не думаю, что Дэйви сделал это со злым умыслом. **бах!** — Хмф! Конечно, я это знаю! Но сейчас я просто не хочу видеть рожу этого ублюдка. За те несколько дней, что Дэйви отсутствовал, на территории Хайнс произошло немало. После его ухода всё пошло кувырком. Красная Лента и Синяя Лента внезапно начали дёргаться и отчаянно искать его. Даже Ринне, которая обычно их успокаивала, говорила с серьёзным видом: — Поиск лорда Дэйви. Ринне низко оценивает разрыв контракта. Никто не знал, чем он занят. Конечно, Персерк тревожилась, но куда сильнее её разъедало чувство глубокого предательства со стороны Дэйви. Она настолько утратила привычное спокойствие, что Аэрия не решалась ни отругать её, ни утешить. Даже если бы она попыталась наставлять её или успокаивать, было непонятно, дойдут ли вообще до Персерк её слова — слова женщины, родившей Дариана. И именно тогда это случилось. Капли слёз упали на документы, которые она штамповала. — Сестра?! — испугавшись, Аэрия вскочила на ноги. Персерк, всё ещё державшая печать и перо и пытавшаяся привести бумаги в порядок, дрожала. Прозрачные слёзы катились по её щекам. — Этот ублюдок… Кто вообще даёт кому-то что-то, чтобы потом сразу отобрать обратно? Горе человека, которого сбросили с вершины надежды прямо в бездну отчаяния, оказалось глубже, чем она сама осознавала. Красная Лента, Синяя Лента и Ринне тоже были явно потрясены. Видя, как Персерк тонет в такой скорби, а Дэйви всё ещё не возвращается после нескольких дней отсутствия, Аэрия невольно надеялась, что он войдёт в дверь с минуты на минуту. И тут окно распахнулось. — Я не давал тебе что-то лишь затем, чтобы забрать обратно. — Чт…? Услышав этот до боли знакомый голос, Аэрия и Персерк резко подняли головы. И всё же Персерк быстро взяла себя в руки и метнула ледяной взгляд в того, кто ворвался через окно. — Ты сказал, что я могу иметь ребёнка! — Знаю. — Я твоя жена! Я не собираюсь рожать ребёнка ни от кого, кроме тебя! — Очевидно. Если бы ты собиралась, я переломал бы этому ублюдку все кости. Персерк стиснула зубы. — Ты превратил меня в ту, кто может иметь ребёнка, а сразу после сказал, что не хочешь детей! Ты издеваешься надо мной?! Дэйви, стоя у распахнутого окна, в ответ лишь усмехнулся. — Твоё тело всё ещё нестабильно. Вот почему. — Что? — Как думаешь, зачем меня не было все эти дни? — Дэйви спокойно шагнул внутрь. Глаза Персерк и Аэрии одновременно расширились. Но прежде чем все трое успели сойтись, откуда-то раздался звук, и кто-то сунул им под нос блокнот. [Мы несколько дней ходили на свидания.] Прочитав написанное, Персерк инстинктивно исказилась от ярости. — Ты ещё кто такая, чёрт тебя побери, и что ты здесь делаешь?!
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    После внезапного появления богини Фрейи атмосфера мгновенно обледенела. Разумеется, ни Персерк, ни Аэрия не понимали, кто она такая. — Ах вот оно как? Пока мне было плохо, ты ушёл развлекаться с какой-то девицей?! — Персерк сорвалась на крик, не скрывая ярости. Обычно она ни за что не повела бы себя подобным образом, но по какой-то причине окончательно утратила привычное самообладание. Всё, что копилось у неё внутри, прорвалось разом. Она пыталась смотреть на ситуацию спокойно, убеждала себя, что всё в порядке. Но стоило ей услышать, что Дэйви проводил время с другой женщиной, да ещё заранее придумав оправдания, — будто кто-то выдернул чеку из гранаты. Слёзы, струившиеся по лицу Персерк, ясно показывали, насколько глубоко её это ранило. — Подожди, Пер! Она же… — Дэйви!!! В её ладони собрался свет и принял форму огромного посоха. Это была Гибель Трансцендентности. Он сам передал ей власть, так что даже в его Карманном измерении она могла свободно призывать посох. На наконечнике Гибели Трансцендентности начала сгущаться фиолетовая мана, и прежде чем Дэйви успел хоть как-то отреагировать, в него ударила фиолетовая вспышка. — Ургх!! — Дэйви метнулся в сторону, уклоняясь от выстрела, и уставился на Персерк с явным потрясением. Будь её прицел хоть немного неточным, всё могло закончиться несчастным случаем. — Эй. Хватит уже… — С Аэрией и Иллиной это совсем другое!! — С тем, что ещё до брака Дэйви отдал часть своего сердца этим двоим, она уже успела смириться. Внезапно Персерк швырнула в него какой-то предмет. — А! Это оказался небольшой наруч. Он не был изящным, зато идеально садился на запястье Дэйви, и, пусть выглядел немного грубовато, сразу было понятно: его делали с заботой. Дэйви остался стоять без слов, глядя, как она убегает, вытирая слёзы. Вошедшая Иллина покачала головой. — Никогда не видела её настолько злой. Тебе лучше самому с этим разобраться. А ты, кем бы ты ни была, держи себя в руках, поняла? — У-удачи тебе! — добавила Аэрия и тоже отступила. Теперь, когда даже Аэрия ушла, Дэйви уже не смог сдержать злости. — Что ты вообще пытаешься устроить?! После его вспышки богиня Фрейя подняла на него взгляд. Руки она держала за спиной, а перед ним выставила блокнот. [Мне просто оставить её в таком состоянии?] — Конечно нет, сумасшедшая! [Тогда иди. Быстрее.] — Всё это из-за тебя, ты мелкая… — Вся ситуация покатилась под откос именно по её вине, но Дэйви проглотил остаток фразы. Он понял, что объяснять ей бесполезно. Она всё равно не поймёт. Собственное «я» у неё, конечно, было, но в самой её сути что-то безнадёжно сбилось. — Поговорим, когда я вернусь. И предупреждаю: ещё раз выкинешь такое — я это так не оставлю. Оставив Фрейю с её непостижимым, странноватым выражением лица, Дэйви бросился вслед за Персерк. Однако её нигде не было видно. **бум!!** [Контрактор! Где тебя вообще носило?!] Огромный чёрный дракон сунул голову к нему снаружи башни. — Т-ты! [Договор между нами на время оборвался, и это вызвало грандиозный переполох!] Причина, по которой договор мог разорваться, была только одна: смерть Дэйви. Одной этой возможности хватило, чтобы все впали в панику, особенно с учётом того, что связь пропала на несколько дней. «Вот почему она сорвалась. Неудивительно, что вся территория казалась такой напряжённой». — Обстоятельства сложились… особые. Я оказался в месте, где был полностью отрезан от всех. Не специально. Мегалодрия промолчал. — Слетай успокой остальных, а? [Понятно. Значит, теперь ты просто сваливаешь на меня всю неприятную работу.] Несмотря на ворчание, Мегалодрия выглядел заметно облегчённым. Когда дракон без промедления улетел, Дэйви направился в личный сад. К счастью, Персерк оказалась именно там. — Вот ты где. Услышав его голос, она вздрогнула, но продолжила его игнорировать, упорно не встречаясь с ним взглядом. — Та женщина просто дурачилась. Ответа не последовало. — Персерк. Посмотри на меня. — Он медленно подошёл и протянул руку, чтобы коснуться её плеча, но она снова вздрогнула. — В обычных обстоятельствах ничего такого бы не случилось. Никто не мог предвидеть, что всё обернётся именно так. — О чём ты вообще говоришь? — пробормотала она сквозь слёзы. Дэйви сел рядом с ней на скамью и посмотрел на расстилавшуюся внизу территорию. — Можно я сяду? — Ты уже сел. Что за манеры — спрашивать после того, как сделал? — Давным-давно… — начал он. Она вытерла слёзы и наконец повернула к нему голову, чтобы слушать. — С твоим телом была серьёзная проблема. Впервые Персерк подняла на него прямой взгляд. — Тогда твой отец, чтобы спасти тебя, обратился за помощью к магу, о котором где-то услышал. — К магу? — Да. Благодаря тому магу твоё состояние удалось стабилизировать, но полностью проблему это не решило. Пока Дэйви продолжал объяснять, она смогла унять всхлипы и осторожно спросила: — Это связано с тем, что я могу родить ребёнка? — Да. Если ты понесёшь ребёнка, эта проблема снова даст о себе знать. — Тогда ты просто исправишь её. Ты ведь величайший маг в истории… — Нет. Это невозможно даже для меня. Её глаза расширились. — Это заклинание во всём мире может наложить только один человек. Мы с Одином оба это знали, поэтому никогда не осмеливались вмешиваться. Позже я объясню всё подробнее. Он никогда не сможет рассказать ей правду о проблемах с воспоминаниями, связанных с её прошлым, но это уже не имело значения. Дэйви давно решил устранить всё, что могло однажды стать угрозой. — Я ушёл на несколько дней, чтобы найти способ изменить магию, вырезанную на твоей душе. — А та женщина тогда при чём? — Персерк требовала объяснений, явно имея в виду проклятый аватар богини Фрейи, который нарочно раззадорил её, заявив, будто они ходили на свидания. — Ну… это была наполовину ложь. — Значит, вторая половина — правда. — По крайней мере, романтическим свиданием это не было. Дэйви поднялся и подхватил её на руки. — Ч-что?! Что ты делаешь?! — Идём. Я изменю заклинание, вырезанное на твоей душе. Когда всё закончится, ты сможешь без проблем иметь детей. Она не нашлась, что сказать. — Я справлюсь. Просто доверься мне ещё раз. Она посмотрела на него полными слёз глазами. — На этот раз… ты не лжёшь, правда? — Конечно нет. — Если снова соврёшь, я больше никогда в жизни на тебя не посмотрю. — Клянусь, я не лгу. «Я даже в прошлое ради этого сходил». Он рискнул изменить будущее, но в итоге, к счастью, к серьёзным переменам это не привело. Увидев его мягкую улыбку, Персерк опустила голову и тихо кивнула. * * * Персерк решила довериться Дэйви. Она поверила, что, приняв в своё тело последнее заклинание, выполнит последнее условие, необходимое для того, чтобы выносить ребёнка. — Итак, зачем ты всё-таки сюда явилась? Богиня Фрейя молча протянула блокнот. [Скоро узнаешь.] Дэйви понимал: она не стала бы проделывать весь этот путь без причины. Тут он внезапно вспомнил красный самоцвет, который она дала ему. Он знал, что передавать его Эванджелин ещё рано, но, даже когда богиня Фрейя вела себя странно, в конечном счёте её поступки всегда приносили ему пользу. Оставив её молча ждать позади, он вошёл в спальню, где лежала Персерк. Она лежала на кровати, вокруг которой уже был начерчен большой и причудливый магический круг. Он полностью отличался от обычных кругов. Незнакомым было всё: от структуры до символов внутри. Увидь его маг-дилетант, он наверняка решил бы, что это просто бессмысленные каракули. В нём не было ни привычных правил, ни законов, ни магических условностей. По сути, он был ближе не к заклинанию, а к чуду — к тому, что можно воплотить, лишь полностью разбив привычную логику. Глядя на завершённый круг, Дэйви тихо сказал: — Я начинаю. Когда ты проснёшься, всё уже будет хорошо. Персерк посмотрела на него с кровати и слегка кивнула. Затем тихо закрыла глаза. **вууум.** Одновременно с этим заранее подготовленная Дэйви мана начала резонировать. Магический круг, до того выглядевший не более чем беспорядочной мазнёй, медленно стал откликаться — участок за участком. По всем законам логики он не должен был работать. И всё же он активировался. Иллина и Аэрия наблюдали за происходящим в полном недоумении. Ни одна из них не была сильна в магии, поэтому они не могли понять, что именно сейчас происходит. Сама Персерк, впервые увидев этот круг, тоже растерялась и спросила, что это вообще должно быть. [Пока заклинание действует, тебе нужно удерживать воспоминания, погребённые глубоко в её подсознании.] — Это моя работа. Богиня Фрейя молча кивнула в ответ. — Эй, Дэйви. Я всё хотела спросить: кто вообще эта женщина? — Иллина указала на богиню Фрейю, воспринимая её не более чем незваной гостьей. Дэйви негромко усмехнулся. — Потом объясню. Наконец магический круг активировался полностью и начал резонировать с Дэйви. Когда Персерк погрузилась в глубокий сон, её душа и его собственная стали соединяться и входить в резонанс. Вскоре Дэйви ощутил огромную дверь и запечатанный замок, спрятанные глубоко в её душе. «Вот оно». Он добрался до искажённой, чудовищной травмы, которую богиня Фрейя когда-то запечатала. Стоя у порога, Дэйви ускорил работу заклинания. Он вставил ключ в замок, выгравированный на её душе, и повернул его. **фшух!!** В тот же миг её воспоминания хлынули в его разум. Ужасные, трагичные и невыносимо болезненные воспоминания. Именно они были источником её глубочайшей травмы. Пока Дэйви не восстановит печать на этих воспоминаниях, он должен удерживать их, не давая им достигнуть её. Это была её травма, не его. И даже если воспоминания пытались прогрызть его рассудок, он не собирался оставить им ни единой щели. Пока он целиком сосредоточился на разуме Персерк, он не имел ни малейшего понятия, что происходит снаружи. * * * Аэрия смотрела на Персерк с тревогой. — Думаешь, с ней всё будет хорошо? — Её мана очень нестабильна… — с беспокойством сказала Иллина. Ни одна из них не была магом, но обе отчётливо понимали: ситуация куда серьёзнее, чем они ожидали. — Нам хотя бы нужно привести мага, который поможет стабилизировать ману. — Иллина уже развернулась, готовая выйти. Вокруг хватало искусных эльфийских магов, способных помочь. Она решила: если привести их сюда, с Персерк всё наладится. Именно тогда Иллина заметила, что кто-то схватил её за руку. Это была женщина, вошедшая вместе с Дэйви и, судя по всему, необычайно хорошо его знавшая. — Что ты делаешь? Отпусти, — настолько вежливо, насколько могла, сказала Иллина. Но женщина лишь молча покачала головой. — Эй. Не перегибай… Женщина выставила перед ней блокнот. [Они не те, кто нам нужен.] Брови Иллины нахмурились. — Что ты…? И тогда она стала свидетельницей совершенно немыслимого. Женщина, показавшая ей блокнот, мягко хлопнула в ладони, и в тот же миг начало происходить нечто невероятное. Сила, исходившая от неё, была не маной. Она походила на святую силу — но была глубже, древнее и священнее. — Б-божественная сила! — Иллина смотрела на неё широко раскрытыми от неверия глазами. Божественная энергия, льющаяся из тела женщины, предельно ясно давала понять, кто перед ними. **бух!!** Иллина инстинктивно опустилась на колени и склонила голову. — Б-богиня Фрейя. Аэрия, стоявшая сбоку, вздрогнула и вскрикнула от потрясения: — Что?! Но богиня Фрейя, закрыв глаза, не произнесла ни слова, пока её божественная сила наполняла комнату. — Подожди. Ты правда богиня Фрейя? — спросила Иллина, и в её голосе звучало полное смятение. Однако богиня Фрейя лишь подняла руку и легко провела ею по воздуху. Пространство внезапно исказилось, и кто-то с глухим стуком свалился на пол. — Ай! Какой придурок…?! — маленькая светловолосая девочка, приземлившаяся среди них, уже начала кричать на того, кто её вытащил, но тут же осеклась, увидев, кто стоит перед ней. — Т-ты… Даже перед лицом её вспышки богиня Фрейя осталась равнодушна. Она спокойно подняла палец и указала на Персерк и Дэйви, резонировавшего с её душой. В блокноте появилось одно слово. [Поддержка.] В обычной ситуации Один уже поднял бы шум до небес. Но по какой-то причине она без единого возражения последовала указанию и начала собирать ману. — Так я и знала, что этот идиот Дэйви один не справится. Всё гадала, зачем он попёрся в одиночку, — сказала Один, зацепив ману кончиками пальцев, и стала водить ими, словно дирижируя оркестром. Почти сразу хаотичная мана начала постепенно успокаиваться. Молча наблюдая за этим, богиня Фрейя протянула в воздух вторую руку. **бум!!** — Гааа!! Моя спина! Ещё одного человека насильно призвали в этот мир. — Угх. Где это, чёрт возьми… а? Что этот идиот там делает? — внезапно появившийся мужчина застыл, заметив девушку, чью руку держал Дэйви. [Волей Бога.] — Богиня Фрейя… [В первый и последний раз.] Слова в её блокноте снова изменились. [Я дам тебе шанс встретиться с дочерью.] Эта строка была наполнена неожиданно человеческим чувством. Второй вышедший из разлома, Бог Меча Арес, словно во сне шагнул вперёд и посмотрел на дочь, спящую на кровати. Он никогда не думал, что встретит её вновь при таких обстоятельствах. Он был искренне уверен, что они больше никогда не увидятся: чтобы спуститься в Срединный мир, ему пришлось бы многим пожертвовать. И всё же аватар бога, стоявший перед ним, пренебрегал всеми этими условиями и творил чудо. Ареса призвали не для помощи с магическим кругом. Одной лишь Один для этого было достаточно. Однако существовало нечто, что мог сделать только он. [Останься рядом с ней.] Эта простая фраза задела в нём что-то глубоко внутри. Он стиснул зубы. — Пер… Его руки дрожали, когда он смотрел на неё. Губы приоткрылись, будто он хотел что-то сказать, но звук так и не вырвался. По его телу лишь прошла едва заметная дрожь. Один, Иллина и Аэрия молча смотрели на его спину. Быстро поняв, что происходит, Аэрия наблюдала за долгожданной встречей отца и дочери и плакала. — Почему ты… — Арес наконец выдавил несколько слов. — Почему ты такая худая? Ты нормально ела? Моя милая Персерк. Он держал её за руку, с закрытыми глазами, и говорил с трудом — неловко, запинаясь. Он всегда считал себя плохим отцом. А она считала себя позорной дочерью. Они оба избегали этого мгновения, даже когда у них появлялись возможности встретиться. Арес, как бы ни говорил, что хочет увидеть её, в глубине души тоже убегал. Но теперь, насильно призванный богиней Фрейей и оказавшись перед спящим лицом дочери, он понял: всё, что он говорил и делал, было лишь отговорками. Он отчаянно хотел увидеть её. Сколько бы раз он ни повторял, что с ним всё в порядке и так даже лучше, он всё равно тосковал по ней. — Богиня, манипулировать моими эмоциями вот так — неправильно. [Это твои эмоции.] — На это мне нечего ответить. — Хотя Арес явно был ошеломлён тем, насколько человечной казалась богиня Фрейя, развивать тему он не стал. Перед ним лежала его дочь, и у него не было времени думать о Фрейе. Он говорил, что ему нормально не видеть Персерк, что это не имеет значения. Но стоило ему увидеть её лицо, как разум опустел. Его захлестнула вина. Его захлестнула любовь к ней и боль от того, как сильно он по ней скучал. Привычная ленца исчезла с его лица. Осталась лишь пустая, выжженная скорбь, с которой он смотрел на Персерк. По мере того как свечение похожего на каракули магического круга усиливалось, комнату наполнила тишина. Всё было готово, чтобы процесс благополучно дошёл до конца. К несчастью, в этом мире редко что проходит настолько гладко. Именно тогда богиня Фрейя протянула блокнот Иллине, чьи глаза уже блестели от слёз. [Приближается угроза.] — Простите? [Остановишь их?] Иллина потрясённо моргнула, но уже в следующий миг её лицо ожесточилось от решимости и ярости. — О каких ублюдках идёт речь? Её божественный меч уже был у неё в руке.
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    Иллина излучала ледяное убийственное намерение, словно была готова в любой миг срубить всё вокруг. Богиня Фрейя тихо кивнула. И именно тогда раздался громовой взрыв. Если бы не Синяя Лента, Красная Лента и божественный драконий меч «Сумерки», её оружие без труда провозгласили бы величайшим мечом континента. Великий серебряный меч Кальдейрас яростно взревел в сознании Иллины. [Как же это бесит!] Выйдя наружу, Иллина нахмурилась, глядя на многочисленные разломы, появившиеся в небе. — Что это такое? По виду они чем-то напоминали разломы монстров с Земли, но благодаря Персефоне и Дафне те уже были в определённой степени стабилизированы. Поэтому нигде, кроме Земли, разломы появляться не должны были. Нельзя было точно сказать, что именно стало источником помех, о которых говорила Фрейя, но растущие разломы начали складываться в узор, слегка отличавшийся от привычных звериных логовищ. Скорее, они всё больше походили на разломы монстров из Ада. Их появление само собой повергло всю территорию Хайнс в глубокую панику и ужас. Вскоре многочисленные разломы начали сходиться в одной точке. Наложившись друг на друга и слившись воедино, они образовали в небе кольцо света, похожее на горизонт событий чёрной дыры, — оно зловеще закручивалось над землёй. Несколько мгновений оно висело там, источая тревогу, а затем внезапно бешено завертелось. В то же самое время вниз, будто дождь, хлынули лучи чёрного света. Огромные прозрачные акведуки, парившие в небе над территорией, начали разлетаться на куски. **кья-а-а!!!** **треск!! звон!!** Защитная магическая система территории была достаточно сильна, чтобы без труда выдерживать большинство заклинаний, но чёрные лучи словно вовсе её не замечали и падали прямо на землю. — Хмф! Разумеется, Иллина не собиралась стоять и смотреть. Крепко сжав Кальдейрас в правой руке, она провела клинком по диагонали перед собой. Затем подняла правую ногу и с силой ударила ею о землю, высвободив взрывную вспышку света, устремившуюся к небу. [Клинок, разрубающий континуум] [Прямой рассек] Кальдейрас был двуручным мечом, но всё равно не достигал и двух метров в длину. И всё же один-единственный удар, выпущенный ею, разорвал небо, рассёк облака и расколол само пространство. Её удар разбил все падающие чёрные лучи, развеяв их в ничто. — Госпожа! — Командир Монмайдер! Разделите стражу, затем выясните, сколько пострадавших и каков масштаб разрушений! — Но, госпожа…! — Здесь разберусь я. Просто сведите жертвы к минимуму! — срочно выкрикнула она. Монмайдер стиснул зубы и склонил голову. — Понял! **бум!!** Она уже рассекла огромный разлом Клинком, разрубающим континуум. И всё же по какой-то причине он начал возвращаться в прежнюю форму. Словно Иллина разрезала другое измерение, а оно само восстановилось обратно. — Я ещё выясню, что ты за дрянь такая! В тот же миг из разлома вырвалась новая волна чёрных лучей и пролилась прямо на территорию. Хуже того, больше половины из них целились именно в поместье лорда, где Дэйви сейчас проводил важнейшее заклинание. Вряд ли лучи могли нанести ему серьёзный вред, но если хотя бы один из них помешал бы сотворению заклинания, последствия могли оказаться тяжёлыми и необратимыми. — Хмф! Иллина оттолкнулась от стены здания и взмыла вверх, взмахнув мечом. Ей удалось срезать ещё одну огромную волну лучей, однако две или три нити всё-таки проскользнули мимо. — Чёрт!! Неожиданный промах заставил её выругаться на собственную нехватку практики, и она резко развернулась, чтобы броситься в погоню. Но кое-кто оказался быстрее. **тр-р-рск. треск!!** Из поместья вырвался гигантский минотавр, окутанный цветом ночного неба, усыпанного звёздами. Таурус метнул кулак навстречу чёрным лучам. Сам удар остановился на полпути, но его воздействие было несомненным: в месте, куда пришёлся кулак, взорвалась чудовищная ударная волна, воздух раскололся, и чёрные лучи разом разлетелись в стороны. — Таурус!! — крикнула Иллина, ловко приземляясь на землю. Большинство созвездий было враждебно, но это странное созвездие с самого начала заняло сторону Дэйви. Он молча напряг мышцы, затем снова сжал кулак и ударил в сторону разлома. Таурус не произнёс ни слова, но его намерение было понятно и без того. **треск!!** Под тяжёлый грохот огромный разлом, висевший в небе, яростно перекосило. К несчастью, даже такого удара оказалось недостаточно, чтобы уничтожить его. Таурус пожал плечами в сторону Иллины и покачал головой. — Угх. От этого уже голова раскалывается. Что это вообще за штука? — пожаловалась Иллина. **дзззз!! бум!!** Именно в этот момент прибыл Мегалодрия и вступил в бой. Небо потемнело, и абсолютно чёрное Дыхание прорвало воздух, стирая падающие чёрные лучи. [Соберись!] — Да что это вообще такое?! [А я откуда знаю?!] Мегалодрия на бешеной скорости рассёк воздух и всем телом врезался в разлом, заставив его содрогнуться от очередного чудовищного толчка. Но и на этот раз разлом не был остановлен. — И что, чёрт возьми, нам с ним делать? — пробормотала Иллина с побледневшим лицом, обменявшись взглядами с Мегалодрией. Их атаки попадали в цель, но не оставляли никакого устойчивого урона. Это было всё равно что пытаться уничтожить воздух: сколько бы его ни рассекали, он просто возвращался в прежнее состояние. Словно перед ними была не аномалия, а нечто изначально принадлежащее самому миру. Хуже того, они не только не могли уничтожить разлом — тот ещё и безжалостно отвечал удар за ударом. Наблюдая за тем, как световой хвост бешено закручивается, Иллина поняла: её удары мечом до самого разлома не достают. Она освоила Клинок, разрубающий континуум, и последние два года постоянно тренировала фехтование под руководством Дэйви. Благодаря этим усилиям её мастерство стало несравнимо выше, чем в тот день, когда она впервые встретила Дэйви. И всё равно решения она не видела. Когда новая волна света обрушилась вниз, Иллина цокнула языком и резко взметнула меч. Она рывком поднялась в воздух, рассекла пространство и одним широким движением перерубила все лучи света. — Фух. По крайней мере, сами атаки не так уж опас… [Дура!!] В тот самый миг рассечённые ею осколки лучей света бешено исказились — и метнулись прямо к ней. Застигнутая врасплох в воздухе, она не смогла увернуться так быстро, как обычно. Вдобавок осколки двигались ещё быстрее первоначальных лучей. Иллина оказалась полностью открыта. — Чёрт! Именно в тот момент, когда она поспешно попыталась вытянуть силу божественного меча, Мегалодрия вспыхнул молнией и, распахнув крылья, принял удар на себя, нейтрализуя атаку. — Мега!!! [Проклятье. Это один из законов мира.] Мегалодрия пробормотал это себе под нос, словно наконец что-то понял. Затем его огромное тело обмякло и рухнуло к земле. Каждый из Царей мифических зверей нёс в себе силу целой страны. Если бы они сражались всерьёз, один-единственный Царь мифических зверей при желании мог стереть с лица земли целые континенты. Сила Мегалодрии выходила далеко за рамки континентального масштаба — он был способен уничтожать целые миры. И если чёрный луч сумел пробить грозный штормовой щит дракона насквозь, его чудовищная мощь была очевидна. **бум!!** Иллина бросилась к огромной колокольне, куда рухнул колоссальный чёрный дракон. Его прочную чешую разорвало, а волосы слиплись от крови. — Продержись! Я приведу архиепископа Элис…! [Глупая! Убирайся отсюда!] Мегалодрия попытался прогнать Иллину, но разлом явно не собирался отпускать её так просто. Лучи света снова посыпались вниз, теперь целясь исключительно в неё. В отличие от прошлого раза, Таурус успел кулаком искривить пространство вокруг лучей. Атаки преломились, будто согнутый свет, и исчезли, так и не задев её. — Что это за дрянь такая?! [Основа мира. Нечто вроде обратной стороны богини Фрейи. Это проявление абсолютного закона, управляющего структурой реальности.] Глаза Иллины расширились от потрясения. Помехой, о которой говорила богиня Фрейя, было вовсе не разумное существо. Это был сам мир — белые кровяные тельца, созданные для уничтожения всего, что нарушает естественный порядок. — То есть ты хочешь сказать, заклинание Дэйви нарушает правила мира? — спросила Иллина. [Откуда мне знать?!] Разлом начал вращаться всё быстрее, а его атаки становились всё яростнее. Иллина стиснула зубы и заставила себя подняться. Затем левой рукой ухватилась за правое плечо, удерживая Кальдейрас в правой, и начала направлять в него взрывной поток святой силы. Ослепительно-белый свет вырвался наружу и окутал её руку ярким сиянием. Глядя прямо на разлом, она прорычала: — Белое кровяное тельце, исполнитель закона, пушистый единорог — да мне плевать, что ты такое! Она не позволит ему коснуться Дэйви. С ожесточённым выражением лица Иллина взмахнула мечом, срубая чёрные лучи, которых стало в десятки раз больше. **бум!!** Её огромная энергия клинка разорвала небо, измочалив само пространство в искорёженное месиво. Этот удар был подавляюще сильнее прежних. И хотя Иллина сумела заблокировать лучи, на её лице ясно читалось напряжение: она насильно использовала слишком много силы. — Да это уже просто смешно. Серьёзно. Тяжело дыша, она покачнулась назад и опёрлась на Кальдейрас, как на трость, затем подняла голову и свирепо уставилась на чёрный разлом в вышине. Он всё ещё был цел. Для тех, кто защищал это место, разлом оказался слишком неудобным противником. К несчастью для них, сам разлом не знал ни сочувствия, ни жалости к неравным схваткам: льющиеся лучи света снова пошли в наступление. Иллина вновь выжала из себя силу. Однако чем дольше она сталкивалась с лучами, тем отчётливее чувствовала, как по непонятной причине её силы утекают прочь. [Совместимость с противником у тебя плохая. Не пытайся блокировать — просто уклоняйся!] — Ты серьёзно это говоришь, зная, что будет, если я уклонюсь?! Стоило ей увернуться, и лучи рухнули бы прямо на поместье. И всё же их сила была слишком разрушительной, чтобы она могла и дальше принимать урон на себя. Хуже того, с каждым столкновением силы Иллины и Мегалодрии слабели всё сильнее. Единственным, чья мощь при контакте почти не снижалась, оставался Таурус. Держась на одной лишь воле, Иллина выкрикнула и силой заставила Кальдейрас выплеснуть ещё больше мощи. — Я продержусь… пока Дэйви не закончит! Несмотря на внешнюю уверенность, в действительности она могла выдержать ещё от силы две-три волны. Это было несправедливо, но разница в совместимости оказалась ужасающей. Само слово «совместимость» звучало нелепо, но по правде оно касалось всех, кроме Дэйви. Дэйви сохранял столь подавляющий список побед именно потому, что обладал огромной силой в каждой области. Например, без своего колдовства он не имел бы ни малейшего шанса против Иггдрасиль. Даже чувствуя страх, Иллина не отступила. Но когда она вновь укрепила решимость, до неё донёсся едва слышный шорох. Среди рёва взрывов, сотрясавших территорию, её слух уловил тихий, но отчётливый звук босых ступней, касающихся травы. — А? В этот миг кто-то медленно вышел в поле зрения. Аура меча, окутывавшая её клинок, мгновенно рассеялась. Потрясённая тем, что её сила была развеяна в одно мгновение, Иллина опустилась на колени и повернулась к появившейся фигуре. В то же самое время она почувствовала, как ослабевшая мощь возвращается к ней. — Как ты вообще…? — Богиня здесь. Прямо сейчас. Услышав эти слова, Иллина всё поняла. С каждым шагом за женщиной по земле волочилось длинное платье. — Теперь всё хорошо. Богиня позвала меня, но не волнуйся, цену за это заплачу я. Прекрасная женщина с волосами цвета слоновой кости шла вперёд, прикрывая рот длинными струящимися рукавами. Затем она встала перед Иллиной и изящно протянула руку. **вууум!!** Чёрные лучи, лившиеся сверху, начали втягиваться в нечто, сформировавшееся у неё на ладони. [Чудовищная мощь. Особенно для такой крошечной особы.] Это была не кто иная, как Ро Айас. У неё на кончиках пальцев собрался маленький чёрный шарик, размером не больше мраморного шарика. Однако внешность обманчива: внутри него была масса, сравнимая с туманностью. Её магия давно вышла за рамки, доступные даже Владычице Смерти, и далеко превосходила колдовство дьявольской маны. Да, Один, вероятно, могла бы воспроизвести куда более широкий спектр эффектов, но у Ро Айас были собственные преимущества. — Если говорить о разрушении, я по праву считаю себя лучшей. Так что не волнуйся. Среди героев не существовало никого, кто мог бы сравниться с ней в разрушительной силе. — П-подожди! Твоё тело…! — в тревоге крикнула Иллина, заметив, что тело женщины становится полупрозрачным. Но та лишь слабо улыбнулась. — Просто откат от использования слишком большой силы. Меня возвращает обратным призывом. Не обращай внимания. Уже сам факт, что её призвали в полном расцвете силы, был за гранью возможного. Она легко взмахнула рукой, отправляя маленький чёрный шарик вверх, к небу, — не слишком быстро и не слишком медленно. — Этот разлом… Что это вообще такое? Она тихо вздохнула и пробормотала: — То, чего не должно существовать. Думаю, это результат чего-то, что Дэйви сделал в прошлом. — Богиня Фрейя… не перекладывай на меня последствия своих поступков. Вскоре крошечный чёрный шар соприкоснулся с разломом высоко в небе. В этот миг казалось, будто весь мир остановился. Странным было то, что это оказалось не просто ощущением. Звук, свет, запах — все чувства на мгновение исчезли, чтобы уже в следующий миг вернуться. Когда короткое искажение завершилось, от врага не осталось ничего. — Фух! А сил это отняло больше, чем я думала. Ситуация была слишком серьёзной, чтобы отмахнуться от неё одним вздохом, но Ро Айас всё равно попыталась. И впервые Иллина поняла, почему Дэйви — вечно раздражающе самоуверенный и непочтительный Дэйви — относился к Ро Айас с таким глубоким уважением. Дело было не только в том, что она когда-то стала его первым идеалом женщины.
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    Жуткий звук рвущейся плоти эхом разнёсся в пространстве. Не прозвучало даже ни одного полноценного крика — перед его глазами разворачивалась чудовищная резня. **хлюп!!** Девушка, только что выдернувшая руку из груди мужчины, пошатнулась и схватилась окровавленными ладонями за голову. — Ах… А-а-а-а!! Она корчилась в муках, а из глаз у неё струились кровавые слёзы. Дэйви подумал, что эта девушка, должно быть, Персерк из прошлого, захлёстнутая собственной силой, сорвавшейся с цепи. К несчастью, он мог лишь смотреть. Даже если бы он спас её сейчас, ничего бы не изменилось. Хуже того, вмешательство могло пробить брешь во временной линии и создать непредвиденную переменную. И всё же видеть это было мерзко до тошноты. — Проклятый Танатос. Он выругал Танатоса, первопричину всего случившегося. Конечно, спусковой крючок нажала жена Ареса, но это вовсе не делало Танатоса невиновным. **вууум!!!** Он ощущал громадную силу, окутывавшую её воспоминания. Управляя слабым сиянием на кончиках пальцев, Дэйви начал перестраивать печать, наложенную на её память, а затем укреплять её ещё сильнее. Изначальную структуру этой печати создала и разработала богиня Фрейя, но благодаря Один слегка подправить её оказалось не так уж сложно. К тому же кто-то снаружи тоже помогал ему. Дэйви подумал, что это могла быть богиня Фрейя. Он всё ещё не знал истинного источника её силы и того, как она так непринуждённо творила чудеса, но как минимум у неё должна была быть причина следовать за ним. Разумеется, чушь про свидания, сказанная перед Персерк, явно была лишь её способом поиздеваться над ним. В этом он мог поклясться жизнью. — Гааа… Один из умирающих рядом протянул руку и ухватил Персерк за ногу. Он не мог говорить, но по движению губ Дэйви понял, что тот пытался сказать: «Почему?» Дэйви знал: одно это слово наверняка оставило глубокий рубец в душе Персерк, погрузив её в сильнейшую травму и мучительное напряжение. Безумие Персерк с налитыми кровью глазами прекратилось лишь тогда, когда прекрасная женщина с посохом пожертвовала собственной жизнью. Дэйви уже сбился со счёта, сколько раз видел, как одна и та же сцена повторялась снова и снова. Обычного человека бесконечное столкновение с такой всепоглощающей скорбью и болью сломало бы, превратив эту рану в основу его личности. Разумеется, сильнее и глубже всего эта чудовищная травма действовала именно на Персерк. Изначально Дэйви собирался ещё сильнее укрепить печать, а затем снова запереть воспоминание, но передумал. Когда заклинание приблизилось к завершению, память начала тускнеть от отдачи процесса запечатывания. — Я могу только представить, насколько болезненно это воспоминание. Понимая всю тяжесть его существования, Дэйви не смог просто запечатать его и считать дело законченным. — Это воспоминание больше не несёт никакого смысла. Он не хотел, чтобы Персерк когда-либо снова была связана с ним. — Это займёт чуть больше времени, но… Дэйви призвал власть Хищного усвоения. [Нет.] Ему показалось, будто он услышал чей-то голос, но он проигнорировал его. — Это воспоминание… я пожру за тебя. Власть Хищного усвоения начала поглощать воплощённую травму. * * * Богиня Фрейя, до того молча наблюдавшая за Дэйви, внезапно открыла глаза. — Что-то не так. Он что-то делает внутри её разума! — выкрикнула Один. **дззззз!! бум!!** После вспыхнувшей чудовищной ударной волны Дэйви с силой отбросило назад. — Ауч… Один тут же подскочила к нему и безжалостно принялась пинать его по голени. — Гааах?! Ты что творишь, женщина?! С ума сошла?! — Сдохни! Просто сдохни, ублюдок! Кто тебе разрешил отклоняться от плана?! — завопила она. Дэйви, всё ещё корчившийся на полу, болезненно рассмеялся. — Ха… Больно же! Ахахаха! — Т-ты психованная сволочь… Что ты вообще сделал?! — Я его пожрал. Полностью. Один вздрогнула. — П-пожрал? Травму?! — Да. Один одной рукой схватила его за щёки и с мрачнейшим видом заставила посмотреть на себя. — Эй! Смотри мне в глаза! На меня смотри! — Угх… Да хватит уже. У меня голова раскалывается. — Безумец! Ты вообще понимаешь, что происходит, когда ты безрассудно пожираешь обиду, гноившуюся тысячи лет?! — Я в порядке. Обычно власть Хищного усвоения поглощала особенности, особые силы или чистую мощь, а затем либо усваивала их, либо отбрасывала. Она даже могла пожирать атакующую магию, если та находилась в пределах, которые можно было контролировать. — Ну… Ты правда в порядке? — настороженно уточнила она. — Да. Будь он из тех, кого способно сломать подобное, он развалился бы ещё в Красной Пустоте. — Хотя мерзость та ещё. Он поморщился, поднялся на ноги и выдохнул: — Отдохну немного — и буду в норме. Один тоже тяжело вздохнула. — Я знала, что ты ненормальный, но это уже новый уровень. Больше не смей использовать эту особенность. Понял? Она ясно дала понять: такая сила годится только для самых крайних обстоятельств. Но к их настоящей проблеме это уже не имело отношения. — Но… почему она всё ещё не проснулась? — спросила Один, глядя на Персерк. Дэйви тоже посмотрел на неё. — Перед тем как я вышел, она всё ещё блуждала по своему сознанию и искала кого-то. Услышав это, рука Ареса дёрнулась. — Мог бы хотя бы сказать ей что-нибудь. Арес опустил голову, не в силах унять дрожь в руках. Всё ещё крепко сжимая руку Персерк, он продолжил: — Я хотел, чтобы она ненавидела меня. И в то же время не хотел. Она потеряла контроль и сорвалась против собственной воли, невольно став Королём демонов, которого в итоге должен был сразить собственный отец. Во многих смыслах её убила собственная семья. Понимая это, Арес всегда думал, что она возненавидит его за случившееся. — Я говорил, что она всю жизнь будет ненавидеть меня, если я покажусь ей на глаза, но на самом деле… я просто боялся. Один развеяла магию и цокнула языком. — Глупец. — Да. Я и правда был глупцом, — спокойно сказал он, всё ещё опустив голову и кусая губу. — А вдруг… хоть один шанс из тысячи, но вдруг Персерк возненавидит меня? Посмотрит на меня со страхом или обидой? Он был до ужаса напуган самой возможностью увидеть в её глазах хотя бы такой взгляд. — Мне не хватило смелости. Я говорил, что всё в порядке, что хочу увидеть её, но этот страх так и не исчез. После короткой паузы Арес всё же сумел продолжить: — Я боялся. Король демонов и Бог Меча должны были убить друг друга. В том трагичном прошлом оба тянулись друг к другу — и оба были поглощены страхом. Персерк боялась, что отец возненавидит её за то, что она стала Королём демонов и убила бесчисленное множество людей. Арес боялся увидеть ненависть в глазах дочери, которая презирает его за то, что именно он в конце концов убил её. — Скорее всего, всё не так, — сказал Дэйви, с кряхтением держась за ушибленную голень и пытаясь выпрямиться. — Когда Персерк узнала, что может иметь ребёнка, первым, кого она захотела увидеть, был ты. — Дэйви… — Может, скажешь ей что-нибудь? Когда человек потерялся и блуждает, самое меньшее, что можно сделать, — стать для него маяком. Арес посмотрел на бессознательную Персерк дрожащими глазами. Он уже собирался что-то сказать, но следующий звук заставил его глаза расшириться. — О… тец… Несмотря на то что страх перед новой встречей с ней был безосновательной травмой, он так и не смог посмотреть ей в лицо. — Я… — медленно произнёс он. В то же самое мгновение от всего его тела начала исходить чистая, мягкая энергия, вступая в резонанс с силой Персерк. — Я правда… Услышав его голос, её пальцы дрогнули. — Я скучал по тебе, моя любимая дочь. Наконец услышав от него эти слова, Персерк уронила одну-единственную слезу. Она медленно открыла глаза, и её алые зрачки встретились прямо с глазами отца. — Отец. Арес задрожал всем телом. Дэйви и Один, стоявшие позади него, не могли этого видеть, но его глаза налились кровью и вот-вот должны были переполниться слезами. — Прости… Прости меня! Прости! В конце концов он сломался и уткнулся лицом в её руку. Глядя на него, Персерк слабо дрогнула губами, а затем медленно улыбнулась. Он даже не смог прийти на свадьбу собственной дочери. Ни разу не смог как следует позвать её по имени, не зная, какие слова будут правильными. В этот миг Персерк, как и он, собрала всё своё мужество. — Папа… Она тихо всхлипнула, глядя на Ареса, и протянула руку. Затем она мягко провела пальцами по его волосам, пока он беззвучно плакал. Медленно приподнявшись и помогая ему встать, она заключила его в тёплые объятия. — Я скучала… папа. Один, наблюдавшая за воссоединением отца и дочери, коротко цокнула языком и отвернулась. — Ну и слезодавилка. И всё же, сказав это, она вытянула всю силу, поддерживавшую её присутствие, и передала её Аресу, пока её собственное воплощение полностью рассеивалось. Уйдя раньше, она значительно увеличила время, которое Арес мог провести рядом с дочерью. Увидев, как она исчезает, Дэйви осторожно потянул богиню Фрейю за руку. — Дадим им немного побыть вдвоём. [Больше никогда не делай ничего подобного.] — Да-да, понял. * * * Отец и дочь наконец воссоединились после тысячелетий разлуки. Очевидно, у них накопилось множество слов, которые нужно было сказать друг другу, и Арес продержался ещё несколько часов, прежде чем его обратным призывом вернуло в Святую обитель. Внезапная аномалия вызвала хаос по всей территории, но Дэйви быстро отправил стражу и чиновников заняться восстановлением разрушений и лечением раненых. После ухода Ареса Персерк заперлась в своей комнате и не сказала ни слова. — Как же это мило, — пробормотала Иллина с чуть покрасневшим, кислым лицом. С тех пор как она услышала о случившемся, она всё повторяла, как рада за них. — Когда есть возможность увидеть дорогого человека, нужно использовать её до конца. Потеряв мать ещё в детстве, а потом и старшего брата, которого убили, она слишком хорошо понимала, насколько драгоценна новая встреча с тем, кто дорог. — С ней всё в порядке? На её вопрос Дэйви кивнул, быстро просматривая документы с отчётами об ущербе территории. — Да. Теперь всё хорошо. Персерк получила возможность иметь детей без всяких опасений. Он немного поворчал о том, сколько хлопот пришлось ради этого пережить, но улыбку сдержать не смог. — Ты правда очень старался. Я и не знала, что ты зашёл так далеко ради неё. Он усмехнулся. — Ревнуешь? — Конечно ревную, — ответила она, тихо рассмеявшись. Но хоть она и говорила, что ревнует, на её лице не было настоящего недовольства. — Важнее другое. Что, во имя всего на свете, это было раньше? — Да, даже увидев это своими глазами, я всё ещё не уверен, что именно это было. Переведя взгляд к окну, Дэйви посмотрел на тёмное ночное небо, где висели три луны: Сирас, Криас и третья луна, Танатос, которую создал сам Дэйви. Под мягким светом спокойной лунной ночи произошедший днём выброс разлома казался полной ложью. Всё было пугающе тихо. — Королевская семья тоже прислала письмо с вопросами! — подала голос Аэрия сбоку. — Сестра Иллина отправила им отчёт, описав это как нечто похожее на чёрную дыру, но эта штука выглядела куда серьёзнее любой чёрной дыры, о которой я слышала. Назвать это простой чёрной дырой было слишком странно. — Природное явление, — пробормотал Дэйви. Иллина склонила голову, а он успокоил её: — Подробностей я тоже не знаю, но вероятность повторения, скорее всего, довольно мала. За этим ещё нужно было следить и проводить расследование, но Дэйви подозревал, что разлом оказался побочным эффектом того, как богиня Фрейя очистила королевство Арбуте, не стирая его полностью, как велела судьба. Последствия выживания целой страны, которая должна была исчезнуть за одну ночь, определённо не могли быть незначительными. Иллина вздохнула. — Если бы не Ро Айас, у нас были бы большие проблемы. — Раз она вмешалась, о повторении можно не беспокоиться. Будь разлом просто подавлен, Дэйви пришлось бы немедленно укреплять барьеры для дополнительной безопасности. К счастью, когда в дело вмешивалась Ро Айас, уже не имело значения, природное это явление или что-либо ещё. Просто такова была её сущность. — Насколько она вообще сильна? Помню, я видела её, когда ты тренировался, но всё равно не понимаю, — задумчиво сказала Иллина. — Я тоже не знаю. Точно оценить её силу было попросту невозможно. — Но если я и знаю хоть что-то, так это то, что без Геракла во всей Святой обители нет никого, кто мог бы одолеть её силой. По природе она была невероятно мягкой, но стоило ей сорваться — и уже не осталось бы никого, кто смог бы её остановить. — Даже ты не сможешь её победить? — Если бы я твёрдо решил стереть её с лица земли, способы нашлись бы, но даже тогда мне пришлось бы быть готовым самому огрести по полной. Иллина поёжилась. — Да уж. Вот с кем я точно никогда не захочу связываться. — Верно? Даже психи-герои из Зала никогда не переходят с ней черту. «Потому что в тот же миг увидели бы настоящий ад». И тут в дверь постучали. Дэйви отложил документы, совершенно не представляя, кто мог прийти. — Хм. Уже время? Тогда мы пойдём, — сказала Иллина. — А? Куда это? Мы же целую вечность не виделись! — захныкала Аэрия. — Ну же, мы понимаем, когда нас не хотят видеть. Иллина с яркой улыбкой игриво показала язык. За её спиной Аэрия тоже смущённо хихикнула и помахала рукой. — Сладких снов, Дэйви. — Аэрия, как насчёт открыть сегодня бутылочку вина? — Отличная мысль. Глядя, как они обе с подозрительным воодушевлением уходят, едва ли не шевеля ушами от нетерпения, Дэйви не мог не задуматься, кто вообще мог явиться в такой час. Зная Иллину, он ожидал, что она набросится на него, особенно учитывая, насколько поздней была ночь. Но она этого не сделала. И он понял почему в тот самый миг, когда дверь открылась. — Пер? Тебе ещё нельзя ходить, — сказал он, поднимаясь. Он знал, что последствия ещё должны давать о себе знать, в том числе слабостью в теле. Но стоило Дэйви попытаться двинуться к ней, как она тут же сбросила с плеч лёгкий халат и уверенно направилась прямо к нему. — Э… Увидев её наряд, Дэйви инстинктивно зажал нос, чтобы остановить кровь, которая могла хлынуть оттуда. — Стой, подожди! Видя его панику, Персерк одарила его обольстительной улыбкой. Затем она толкнула его на кровать рядом с письменным столом и забралась сверху, а её алые глаза соблазнительно мерцали. Под лунным светом они сияли так, что изгиб её взгляда казался до невозможности опасным. В этот миг Дэйви понял: сейчас он ничем не отличался от богини Фрейи, у которой пошла кровь из носа. — Ты с ума сошла? Ты явилась сюда в таком виде? На ней не было ничего, кроме чисто-белой мужской рубашки и нижнего белья под ней. Это была одна из его рубашек с Земли, настолько большая для её фигуры, что рукава почти полностью скрывали ладони. Несмотря на позднюю ночь, он знал: по коридорам всё ещё могли ходить служанки. — Сегодня сюда никто не подойдёт. Иллина уже приказала всем держаться подальше. Дэйви уставился на неё в полном ошеломлении. — Дэйви. Теперь правда всё хорошо, да? — Э… да? Да, всё хорошо, но… Она наклонилась ближе, улыбаясь так, что от этого кружилась голова. — Спасибо, что позволил мне снова увидеть отца. И… я люблю тебя, Дэйви. Я очень хотела сказать это первой. Услышав это, он почувствовал, как лицо заливается жаром, а мышцы сами собой расплываются в улыбке. То же чувство он испытал, когда впервые женился на Персерк и до чёртиков нервничал перед их первой ночью. Сейчас её присутствие казалось ещё более чарующим. Блеск её глаз и едва приподнятые уголки губ создавали ощущение, будто она захватывает саму его душу. Лежа под ней, Дэйви был настолько ошеломлён, что не смог ничего сделать, когда она протянула руку и легко провела пальцами по пуговицам его рубашки. — Сегодня ночью я не дам тебе уснуть. Дэйви наконец понял, почему Иллина и Аэрия раньше так быстро освободили комнату. Глядя, как Персерк чуть согнула пальцы и улыбнулась с кошачьей соблазнительностью, он почувствовал, как его рассудок подходит к пределу. «Она испытывает меня на прочность». — Я обычно не отказываюсь от накрытого пиршества, но в этот раз… ты уверена, что выдержишь? — Можешь набрасываться сколько угодно. И как раз в тот миг, когда Дэйви двинулся, чтобы принять её приглашение, в комнату внезапно ворвались Красная Лента и Синяя Лента. — Папа!!! Дэйви рефлекторно схватил покрывало и завернул в него Персерк. Она, прекрасно понимая, насколько откровенно выглядит её наряд, смутилась не меньше и быстро заморгала, крепко прижимая покрывало к себе. — К-Красная Лента? Синяя Лента? Что вы тут делаете? Натянув неловкую улыбку, он смотрел, как две малышки переглянулись, а затем сияюще улыбнулись и бросились к ним в объятия. — Ах?! — Я тоже хочу спать с папой! — С-Синяя Лента тоже хочет спать с мамой! Они вели себя куда более липко, чем обычно, и он решил, что это, вероятно, остаточное чувство потери после временного разрыва их душевного контракта во время его путешествия в прошлое. — Ха-а… Дэйви пусто рассмеялся и повернулся к Персерк. Персерк, некоторое время молча смотревшая на двух девочек, мягко и тепло улыбнулась. — Красная Лента. Синяя Лента. — Да-а-а? Близняшки одновременно склонили головы, и её улыбка стала ещё ярче. — Если сегодня вы пойдёте спать рядом с Ринне, завтра я приготовлю вам особое угощение. Их глаза бурно задрожали. — У-угощение? — Верно. Торт с большим количеством профитролей. Тот самый, который вам обычно нельзя есть. — Т-тортииик! — глаза Красной Ленты расширились, а речь даже начала расплываться. Она едва ли не пускала слюни. — Н-но я хочу и с папой поспать, и угощение получить, — печально пробормотала Синяя Лента. Обе мучились так, будто решали вопрос всей своей жизни. Наконец, после глубокого и серьёзного раздумья, они подскочили и стрелой вылетели из комнаты. — С-спокойной ночи, мама и папа! — Пф-ф. Похоже, против угощения вы бессильны. Дэйви почувствовал странную обиду. — Вот и воспитывай дочерей, а? * * * На шпиле поместья лорда тихо стояла женщина, издалека наблюдая за Дэйви и Персерк, которые разговаривали между собой. Она медленно закрыла глаза, а затем протянула руку в воздух. Мягкие частицы света начали собираться вместе и постепенно сгущаться в её ладони. С бесстрастным лицом она сжала это сияние, а затем осторожно направила светящийся сгусток к Персерк. Она молча наблюдала, как свет бесшумно и незаметно слился с телом Персерк. Убедившись, что он действительно проник внутрь, женщина поднялась на ноги. **фшух!** И вот так она исчезла, словно её здесь никогда и не было. На месте, где она растворилась, упал маленький блокнот, из которого странно торчал листок бумаги. [Да пребудет с тобой благословение Первозданной.]
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    — Кажется, ребёнок уже пинается, — игриво сказала Персерк, нежно проводя ладонью по стройному животу.
— Говори уже что-нибудь осмысленное, ладно? — Дэйви не мог винить её за такое хорошее настроение, но со вчерашнего дня она была необычайно, просто невыносимо весёлой.
— Похоже, она правда очень счастлива, — с яркой улыбкой сказала Аэрия, поливая цветы в саду, и её уши оживлённо приподнялись.
Когда Дэйви машинально протянул руку и коснулся её ушей, она покраснела и неловко засуетилась.
— Эм. Дэйви, мои уши…
— О, точно. Прости.
— Всё в порядке. — Её лицо покраснело ещё сильнее; она опустила голову и обмахнула себя рукой. — Просто… они довольно чувствительные, так что, может, не на людях.
Слова давались ей с трудом — настолько она смутилась.
Подумав, Дэйви понял, что её уши и хвост действительно были куда чувствительнее, чем у большинства зверолюдей.
— Тебе приснился хороший сон?
— Да.
Дэйви слабо улыбнулся, взял у неё лейку и сам начал поливать цветы. В ответ она тихо хихикнула.
— Что? — спросил он.
— О, ничего. Просто я счастлива. — Она мягко рассмеялась, прикрыв рот маленькой бледной рукой. Глаза её сладко изогнулись в улыбке. — Просто от того, что мы вот так вместе.
Они вместе смотрели на один и тот же пейзаж, вместе смеялись и разговаривали. Скромная жизнь — особенно для бывшей принцессы, — но в каком-то смысле, возможно, именно о такой жизни член королевской семьи мечтал больше всего.
Дэйви невольно почувствовал облегчение и благодарность за то, что когда-то сбежал от королевских обязанностей. Бариса ему было немного жаль, но управлять страной он не собирался ни при каких обстоятельствах. Конечно, технически его нынешнее положение означало: если король отдаст приказ, он обязан подчиниться. Но на деле люди в столице изо всех сил избегали контактов с ним. Дэйви предполагал, что они, вероятно, боятся влезть во что-нибудь сомнительное и нарваться на ответную реакцию, если перегнут палку. И всё же отсутствие надоедливых разговоров о внешней политике, скорее всего, было заслугой Бариса.
— Сестра, тебе не кажется, что скоро мы можем услышать хорошие новости?
— Хе-хе, надеюсь. Я буду счастлива, будь это мальчик или девочка!
— Да, малыш в любом случае будет прелестным. О, как думаешь, у него тоже будут рога?
— Хм, не уверена. Учитывая, что мои собственные рога можно снимать и прикреплять обратно, не знаю, передастся ли демоническая кровь как следует.
Честно говоря, узнать заранее было невозможно. К сожалению, Тионис уже пережил войну с демонами. Поэтому на континенте почти не осталось благожелательного отношения к ним. Не то чтобы демоны, конечно, думали о людях лучше.
— Если ребёнок родится с рогами…
— Придётся их скрывать.
Ничего хорошего из намеренного разжигания проблем не вышло бы.
— Способов замаскировать их у нас будет достаточно.
Например, с помощью артефакта. Разумеется, если у ребёнка будут рога, Дэйви не собирался удалять их только ради того, чтобы не поднимать шум.
С рогами или без — для семьи это не имело значения.
* * *
Горечь, приходящая, когда неопределённость становится уверенностью, трудно было стряхнуть. Да, Дэйви радовался, что у Персерк всё идёт хорошо, но всё равно не мог перестать думать о странном колебании силы со вчерашнего дня, которое неприятно зацепило его.
Время наконец должно было дать ответ.
**Шорох. Шорох.**
— Господин Дэйви. Запрошенный предмет успешно найден.
Ринне, обыскавшая по его приказу весь господский особняк, наконец принесла ему маленькую записную книжку. Втайне он надеялся, что вместе с ней найдётся и её владелица, но удачи не было. Богиня Фрейя использовала эту книжку, чтобы выражать свою волю.
На первый взгляд она выглядела как самая обычная записная книжка, но Дэйви ощущал в ней слабый след божественной силы.
— Попади это в руки Святой империи, они бы, наверное, перевернулись с ног на голову и назвали бы её священным предметом.
Особой силы в ней не было, но сам факт, что этот предмет использовала богиня Фрейя, оставался невероятным.
— Ушла, даже слова не сказав…
Ринне шла рядом с ним, и вместе они направились к месту, где она нашла книжку.
Дэйви задумался, кем именно для него была богиня Фрейя. Их отношения были довольно сложными. Он злился на неё, но по-настоящему ненавидеть не мог. Это было странное чувство — будто она уже очень давно была семьёй. Как бы сильно он ни хотел ненавидеть её, это оказывалось невозможным.
Ринне встала рядом с Дэйви, пока он молча смотрел на место, где исчезла богиня.
Пусть она и походила на богиню Фрейю, она явно отличалась от неё — даже ростом. С серьёзным видом Ринне похлопала его по спине.
— Господин Дэйви.
Она тихо пыталась его утешить, но Дэйви всё равно не смог сдержать горькое выражение лица, захваченный странным чувством утраты.
— Могла бы хотя бы попрощаться, старая ведьма.
Говорят, можно не заметить, когда кто-то приходит, но всегда замечаешь, когда он уходит. С тех пор как он перестал ощущать её присутствие, Дэйви подозревал, что она исчезла. Когда это подтвердилось, горечь ударила ещё сильнее.
Была ли она для него старшей или младшей сестрой — а может, даже чем-то вроде матери, — богиня Фрейя оставила в его сердце зияющую дыру.
— И ведь прошло всего несколько дней.
Но то, что она успела сделать за это короткое время, казалось до безрассудства эгоистичным.
— Господин Дэйви…
— Нет, всё нормально. Мне просто нужно немного передохнуть. Спасибо, Ринне. Ты хорошо справилась.
Дэйви медленно поднялся и мягко потрепал её по голове.
Она недовольно посмотрела на него и стала поправлять теперь растрёпанные волосы.
Дэйви не получил никаких известий из Зала героев, несмотря на её исчезновение. В конце концов, её аватар действительно исчез, даже не попрощавшись с ним.
Персерк почувствовала, насколько он смятён, и когда он вернулся, сразу уловила его настроение.
— Что-то случилось?
— Нет… ничего, — пробормотал он.
— Это не «ничего». Ты выглядишь ужасно грустным.
От её слов Дэйви замолчал.
— Расскажи мне. Может, я смогу помочь.
— Нет, всё нормально. Всё просто идёт так, как и должно было идти. Мне здесь больше нечего делать.
Она на миг притихла, а затем с пугающей точностью указала на истину.
— Богиня Фрейя исчезла, верно?
— А? Что?
— Ты всегда злился на неё, скрипел зубами, и всё равно следовал за ней. Как ребёнок следует за родителем. — Персерк тихо рассмеялась, понимая, что это была не романтическая любовь, а нечто вроде семейной привязанности. — Иди сюда.
Не говоря ни слова, она притянула его голову к себе и мягко похлопала по спине.
— Она не умерла, Дэйви. Когда-нибудь она снова проснётся.
— Да… наверное.
Но та версия богини Фрейи, которую он знал последние несколько дней? Она, скорее всего, никогда не вернётся.
У богини Фрейи не было настоящего пола, а в её сущности не было человечности. Она была огромной, трансцендентной волей. Именно это и было истинной формой богини Фрейи.
И всё же на очень короткое время она казалась такой человечной, что это не поддавалось объяснению. Конечно, её поступки часто были непредсказуемыми, но всё же.
— Если хочется плакать, можешь плакать.
— Я не ребёнок. Я не буду плакать из-за такого.
— Разве не естественно для ребёнка плакать, когда он потерял родителя?
У Дэйви уже не осталось желания спорить. Он просто замолчал.
Она тихо обнимала его.
— Она была с тобой в те несколько дней, когда ты исчезал?
— Да.
— И помогала тебе?
— Да.
— Раз прошло всего несколько дней, естественно чувствовать её отсутствие.
Даже когда Персерк утешала его, Дэйви не мог распутать сложный клубок чувств в сердце.
Затем она наклонилась, мягко поцеловала его и тихо сказала:
— Уверена, она ушла удовлетворённой. Ты ведь сказал, что она была лишь аватаром, формой отдыха богини.
— Да, наверное.
— У неё ещё оставалась сила, и всё же она ходила за тобой, а потом ушла без колебаний. Ты правда думаешь, что у этого была другая причина? Я — нет.
Она исчезла. По сути это означало смерть той её стороны. Теперь она была лишь связью из прошлого, кем-то, с кем он, скорее всего, уже никогда не встретится.
— Я собиралась поговорить с тобой о нескольких вещах, связанных с тем, что произошло в королевской столице… но на сегодня забудем об этом. — Сладкий аромат окружил его, когда она нежно обняла его. — Только сегодня давай останемся так.
Дэйви был ей благодарен.
— Да, ты права. Она изначально должна была когда-нибудь исчезнуть. Я не могу застрять на этом.
Персерк просто продолжала гладить его по спине.
— Давай погрустим только сегодня, а потом забудем.
Даже если эта её версия ушла, сама богиня Фрейя всё ещё существовала. В любом случае всегда оставалась вероятность, что та же её версия когда-нибудь снова снизойдёт в мир.
— Красная Лента и Синяя Лента сегодня тоже не придут.
— А Иллина?
— Если честно, поступил доклад о подозрительной финансовой активности на территории. Она сейчас с Аэрией, слушает отчёт королевского распорядителя Берниля.
Технически это была работа Дэйви, но Иллина и Аэрия обе были бывшими принцессами и, естественно, хорошо знали подобные дела. В конце концов, в большинстве королевских домов внутреннее управление обычно ложилось на королеву. Скорее всего, их обучали этому с детства.
— Подозрительные финансы, значит?
— Сказали, пахнет коррупцией.
— Завтра придётся разобраться.
Персерк просто кивнула.
— А теперь забудь обо всём.
Стоило ей сказать это и попытаться повалить Дэйви, как внезапный звук заставил их обоих вздрогнуть. Они быстро сели.
— Что за…
Это был отчётливый звук камеры смартфона — вещи, которой в Тионисе вообще не должно было существовать. Да и рядом не должно было быть никого.
Вздрогнув, Дэйви повернул голову к источнику звука.
— А?
И он, и Персерк только оцепенело уставились на виновницу.
— Что… ты делаешь? — спросил Дэйви, а виновница с совершенно пустым лицом бесстыдно подняла перед ним тонкий белый планшет.
Ещё одна вспышка.
Прямо перед ним стояла не кто иная, как богиня Фрейя. Та, которая должна была исчезнуть, теперь беспечно развалилась в его кресле и как ни в чём не бывало фотографировала их умным планшетом.
Дэйви не понимал, что происходит. Она точно исчезла. Её присутствие полностью пропало, а записная книжка, которую она всегда носила, была найдена брошенной. И всё же она была здесь, перед ним.
Сбитый с толку Дэйви уставился на неё. Она спокойно вытащила стилус из нижней части планшета, что-то написала и повернула экран к нему.
[Кое-что получше.]
— А? — озадаченный, Дэйви поднялся и подошёл к ней. — Ты… разве ты не исчезла?
Она с гордостью наклонила планшет, показывая его с разных сторон, и написала новое сообщение.
[Кое-что новое.]
«Да, ладно, я понял, это один из тех электронных планшетов, которые часто встречаются на Земле. Подожди, это значит…?»
— Не говори мне… ты исчезла только для того, чтобы достать эту штуку?
Не мог же аватар Первозданной богини отправиться аж на Землю только ради покупки электроники.
Пока Дэйви недоверчиво бормотал себе под нос, она провела пальцем по экрану и показала ему фотографию — его и Персерк, застигнутых врасплох.
[Функция записи.]
Она равнодушно листала планшет, явно не заботясь о том, что думает Дэйви. Вскоре начали появляться фотографии из его прошлого — те, которых он совершенно точно никогда не видел.
Да, были случаи, когда он просыпался в полусонном состоянии, но снимок, который он увидел сейчас, был сделан вскоре после его возвращения из Зала.
**Лист.**
Мелькнула ещё одна фотография. Там был даже снимок, где он яростно кричит на богиню Фрейю сразу после того, как тот проклятый судья в Мире сна использовал против него Хён А. Тогда она ненадолго вселилась в Иллину.
Он знал, что она никак не могла сама сделать этот снимок. Фотографии, которые она показывала, явно были теми, которых он никогда не видел и не делал. Словно она каким-то образом прочла записи мира и украла все его личные данные.
— А как же моё право на частную жизнь?
Полностью игнорируя его, она продолжала хвастаться планшетом, листая фотографии маленькими бледными пальцами.
Персерк, наблюдавшая со стороны, выглядела совершенно очарованной; её глаза сияли интересом.
Настроение, в котором Дэйви только что оплакивал её исчезновение, теперь казалось до смешного нелепым на фоне этого бесстыдного зрелища. Она продолжала листать, но наконец остановилась и повернула планшет, показывая ему фотографию.
Это был младенец — совершенно голый, если не считать одного подгузника, — ярко хихикающий.
Богиня Фрейя подняла большой палец. В тот же момент поверх фотографии сами собой вывелись буквы.
[Очень хорошо.]
Дэйви почувствовал непреодолимое желание уничтожить этот проклятый планшет.
Он мгновенно бросился на неё.
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    — Слушай сюда! За мной всё ещё идут люди, которые верят мне больше, чем тебе, — уверенно заявила Дафна. Богиня Фрейя с бесстрастным лицом подняла табличку обеими руками. [Ну и радуйся.] — А-а-а!! — Успокойся, Дафна! — Проклятая оболочка бога! — Стой! Даже если она аватар, она всё равно твоя покровительница! Пока Дафна с яростным криком пыталась рвануть вперёд, богиня Фрейя лишь безучастно смотрела на неё, а затем слегка щёлкнула пальцем по табличке. На экране медленно начала проявляться фотография. — П-подожди секунду!! На снимке была маленькая девочка лет шести, которая в панике убегала, прижимая к себе огромное одеяло. Пока богиня Фрейя молча показывала фотографию, Аполлон, до этого пытавшийся удержать Дафну, заинтересованно приподнял бровь. Лицо же Дафны попеременно то краснело, то бледнело. — Иди сюда! А ну иди сюда, проклятая богиня!! Девочкой на фотографии была не кто иная, как Дафна. Тот самый миг из её детства, когда она, намочив постель, попыталась уничтожить улику, но её поймали прямо во время побега. Это было давнее воспоминание, и никто тогда не мог сделать такого снимка. И всё же богиня Фрейя показывала именно тот момент, словно вытащила его прямо из прошлого. [Жалкое зрелище.] — Гья-а-а!! Пока Дафна визжала и извивалась в руках Аполлона, пытаясь вырваться и броситься на богиню Фрейю, та тихо подошла к ней. Затем без единого слова мягко погладила Дафну по голове. Дафна мгновенно застыла, будто одно это прикосновение превратило её в камень. Словно любящая мать, гладящая дочь по волосам, богиня Фрейя закрыла глаза и бережно провела ладонью по волосам Дафны. После этого она снова медленно подняла табличку. [Хе.] И вот так, оставив Дафну безмолвно оцепеневшей, она исчезла без звука. Позднее, когда Дафна ворвалась в Святую обитель и, размахивая огромным молотом, попыталась добраться до божественного святилища богини Фрейи, нескольким героям пришлось сдерживать её всем вместе. Хотя её аватар обладал божественной силой и властью, сам случай был особенным. Лучше всего это можно было назвать «отпуском богини». Она могла проявлять определённый уровень власти, но спустилась в область, куда богам не полагалось вмешиваться напрямую. Поэтому как бог она была одновременно совершенной и неполной. Она стала проявлением личности, трансцендентной и всеведущей сущностью, сведённой к одной-единственной воле. Разумеется, поскольку она находилась в отпускной форме, на её настоящее тело это никак не влияло. И всё же само нынешнее её состояние было неслыханным за всю известную историю. Существо, которое должно было исчезнуть так, что никто даже не узнал бы о его существовании, всё равно явилось. * * * **тум, тум, тум!!** Огромный монстр нёсся прочь со всех ног, а за ним молнией гналась чья-то фигура. — Ринне высоко оценивает говядину! — Бу-о-о!! Монстром оказался гигантский минотавр. Он был силён, но, в отличие от огров или троллей, относился к тем чудовищам, которых люди вполне могли есть. К несчастью для него, именно он входил в число её любимых деликатесов. В пределах территории Ринне уже прославилась тем, что никогда не отказывалась от вкусной еды. Поэтому, когда минотавр забрёл из чужих земель и случайно попался ей на глаза, его участь была решена. — Бу-о-о!! Минотавр, с пеной у рта несшийся как безумный, оказался загнан в тупик. Дрожа, он в ужасе попятился, оглянувшись на настигшую его Ринне. Даже такое свирепое создание, как минотавр, жестокий в любой ситуации, тряслось за собственную жизнь перед её невинным воодушевлением. — Ринне высоко оценивает говядину! — Бу-о-о!! Его жалобный рёв разнёсся по всему лесу. Ринне чисто отсекла ему голову, не дав почувствовать боли, затем подняла её и начала оживлённо суетиться. Наблюдавшая за этим богиня Фрейя молча шагнула вперёд. Без слов их взгляды встретились. Долгое-долгое мгновение они стояли в полной тишине. Ринне, замершая на месте, едва почувствовав приближение кого-то, одной рукой схватила минотавра за ногу и потащила его за собой. Проходя мимо, она слегка и вежливо поклонилась. [Жалеешь?] Ринне тихо посмотрела на неё и склонила голову набок. — Ринне не понимает значения. Ринне запрашивает подробное объяснение. [Жалеешь?] Ринне лишь продолжала держать голову набок. Богиня Фрейя в ответ тоже склонила голову, и какое-то время они просто смотрели друг на друга в таком положении. Затем, после нескольких мгновений пустого безмолвия, Ринне медленно закрыла глаза. Когда она открыла их вновь, в её взгляде мелькнул странный блеск. — Не жалею. Однако отвечала уже не Ринне. Богиня Фрейя не удивилась — скорее мягко кивнула, словно с самого начала ждала именно этого ответа. [Прости.] Оставив эти слова, богиня Фрейя исчезла, а из нимба над головой Ринне пролился слабый свет. Ринне ещё немного стояла в оцепенении, с пустым выражением лица, прежде чем её губы наконец дёрнулись. — Ринне оценивает этот странный опыт низко. Впрочем, раздражение продлилось недолго. Она снова схватила минотавра за лодыжку и мягкими, ровными шагами потащила его прочь. — Ринне высоко оценивает говядину! Её простая натура ничуть не изменилась. И в тот же самый миг из поместья лорда донёсся рёв, полный ярости. Он принадлежал не кому иному, как Дэйви. * * * Погода в территории Хайнс обычно была весьма приятной. Всё благодаря системе управления окружающей средой территории. — Вот оно. Финансовый след с неясным источником. Пока Персерк, Иллина и Аэрия крепко спали, Дэйви в своём кабинете просматривал документы. Он тихо взглянул на стоявшего сбоку королевского распорядителя Берниля. — Распорядитель, как там Эми? — По собственному усмотрению я отправил её в поездку, Ваше Высочество. — Хорошо. Все расходы запиши на территорию. Ей досталось немало. — Понял. Однако, Ваше Высочество… насчёт этих средств… — Хм. — Вам о них известно? В территории Хайнс действовало несколько предприятий. От массовых часов Эонитии до дорогих ремесленных часов для богачей, а также такие направления, как освящённые големы, созданные с помощью алхимии, и выращивание лунной травы. Однако слишком сильно зависеть всего от нескольких источников дохода было крайне опасно. Именно поэтому они продолжали продвигать новые бизнес-планы, пусть найти действительно надёжные было совсем непросто. Если бы положение стало по-настоящему критическим, Дэйви вмешался бы лично, но пока большая часть изобретений и развития бизнеса была доверена Эонитии, Тиаре или техническому советнику Эдисону. Честно говоря, большинство дел территории начались случайно. Дэйви просто позволил Эонитии заниматься тем, чем она хотела, и часовой бизнес взлетел сам собой; остальные направления развивались примерно так же. — Есть догадки, кто воспользовался деньгами? Сумма исчезнувших денег была не огромной: средства тихо прошли по скрытым каналам. И всё же Дэйви знал, что если закрывать глаза на такие мелкие утечки, финансы территории очень быстро могут рухнуть. Возможно, раньше он мог бы махнуть на подобное рукой, но теперь отвечал за множество людей. — Прошу прощения. Мы расследуем со всех сторон, но… — Позови всех, кто отвечает за наши средства, — холодным тоном сказал Дэйви. Королевский распорядитель Берниль молча кивнул. Всего финансами территории Хайнс занимались двенадцать человек. Они распределяли бюджеты по разным отделам, а затем эти бюджеты утверждали Аэрия, Иллина или Персерк. Вызванные люди поспешно вошли, и на лице каждого читалась тревога. — Расслабьтесь. Чего вы все выглядите так, будто вас сейчас казнят? — Ваше Высочество, мы допустили тяжкую ошибку! — Если бы я проверил всё ещё раз тщательнее… — Да, в следующий раз будьте внимательнее. Но сейчас важнее выяснить, кто украл деньги. Если смотреть реалистично, только вы могли так тихо увести средства. Вы ведь это понимаете? Все они кивнули. — Подозрительные операции составляют двести золотых. Честно говоря, кто бы это ни был, когда поймаю — добрым я не буду. От его слов все заметно вздрогнули. — И всё же признаю: сделано довольно ловко. Даже смешно, что нам понадобилось несколько месяцев, чтобы заметить неладное. Проблему обнаружили лишь потому, что одна из запланированных бюджетных выплат вышла чуть меньше нужного. — Разумеется, двести золотых — не мелочь, но и не такая уж огромная сумма. Территорию она точно не обрушит. И всё же вор остаётся вором, и если у него не найдётся по-настоящему убедительной причины, последствия он получит непременно, — с спокойной улыбкой сказал Дэйви. — Если кто-то из присутствующих замешан, лучше признаться самому. Сделаете это сейчас — может, я и проявлю немного милосердия. В этот миг один из мужчин задрожал. Дэйви прищурился. — Паксон, почему ты дрожишь? — Э-это… ничего, Ваше Высочество… — Да? Не похоже на «ничего». Зрачки Паксона начали неконтролируемо дрожать. Дэйви тихо вздохнул. — Все, кроме Паксона, вон. После его холодного приказа остальные нервно переглянулись и осторожно вышли из кабинета. Внутри остались только Паксон, Берниль, Ринне и Дэйви. Дэйви спокойно спросил: — Паксон, ты ведь перебрался на территорию год назад? И всю семью с собой привёз. — Д-да, всё верно. — Ты правда думал, что не вызовешь подозрений, когда трясёшься вот так? Ему нечего было ответить. — Навыки у тебя неплохие, но хребта явно маловато. — В-Ваше Высочество!! **бах!!!** Не успел Дэйви договорить, как Ринне метнулась вперёд вспышкой, ударила Паксона под колени, сбила его на пол и прижала его голову к земле. — Как ты посмел?! Растратить казённые средства, да ещё и такую сумму! Жить надоело?! — сурово закричал Берниль. Паксон лишь яростно дрожал. — Хватит. Допросом займусь я, — спокойно сказал Дэйви, поднимаясь с места и подходя к нему. — Следующие слова выбирай осторожно. Ты украл куда больше, чем горсть монет, так что если попробуешь строить из себя дурака, я не знаю, что в итоге с тобой сделаю. В королевстве Роуэн наказания за растрату были крайне строгими. Паксон задрожал ещё сильнее и глубоко склонил голову. — П-пожалуйста, просто убейте меня! — То есть ты признаёшься? Он был явно странным человеком. Следы он спрятал настолько чисто, что, не начни он трястись, найти его удалось бы куда позже. И всё же… — Д-дело в том… — Отвечай как следует. — Д-да! Это сделал я! Пожалуйста, убейте меня! После его признания Дэйви тяжело вздохнул. Что-то было не так, словно тот всё ещё что-то скрывал. — Паксон. Если не ответишь прямо, я сам вырву правду из твоей головы. — Ч-что?! — Или предпочитаешь, чтобы я казнил всю твою семью? — Дэйви не любил прибегать к коллективной ответственности, но для угрозы мало что действовало лучше. — Говори. — Э-это… — Ваше Высочество, чего вы медлите? Растрата казённых средств — тяжкое преступление! — Я понимаю, распорядитель. Дай мне минуту. После долгих колебаний и беспокойно бегавших по сторонам глаз Паксон разрыдался. — Э-это… всхлип… Затем он медленно, дрожащими губами выдавил: — Угрозы… То, в чём он после этого признался, оказалось поистине невероятным. В территории Хайнс всё ещё оставалось множество неосвоенных районов. Хорошим примером служила северо-западная область, где несколько месяцев назад обосновалась некая группа. Это были незаконные поселенцы без какого-либо официального разрешения. Впрочем, было бы куда удивительнее, если бы подобные бандиты или преступные организации вообще заботились о законах. Настоящая проблема началась потом. Эта группа поселенцев специализировалась на торговле человеческими органами и раньше действовала в других странах. Но для жителей территории Хайнс важнее всего было другое: они вели крайне грязный бизнес — ростовщичество с грабительскими процентами. В прошлом Паксон взял небольшой заём, чтобы спасти жену. К несчастью, он понятия не имел, как устроен реальный мир, а жестокие методы организации всё тянули и тянули его, не давая выплатить даже основную сумму. Проценты раздувались, пока долг не превратился в чудовищную сумму. Изначально он занял всего две золотые монеты, но долг быстро вырос до тысячи золотых. Это было по-настоящему абсурдное число. — Тысяча золотых? В пятьсот раз больше? Они явно с самого начала не собирались давать тебе возможность расплатиться. — О-они сказали, что проценты будут расти со временем, а потом похитили моего сына и дочь и стали угрожать ими. Судя по всему, его предупредили: если он расскажет Дэйви, его семью убьют. Более того, ему пригрозили, что, если он не выплатит долг вовремя, детям вырежут органы и продадут. С его скромной зарплатой тысяча золотых была невозможной суммой. — Почему ты не сказал мне? Если произошло нечто подобное, Дэйви считал, что Паксон должен был сообщить с самого начала. Он знал, что эти проклятые мошенники не уважают закон: они верят не в справедливость, а в клинок, и без колебаний творят зверства. — Н-на территории у них тоже есть покровитель. Дэйви и сам понимал: с ростом населения было неизбежно, что безопасность уже не получится удерживать идеальной. Он тяжело выдохнул. Затем протянул руку к королевскому распорядителю Бернилю. Тот немного растерялся, но затем молча склонил голову. Он снял со стены меч и почтительно передал его Дэйви. — Не волнуйся, твоих детей я спасу. Они во всём этом невиновны, и наказания им не будет. — В-Ваше Высочество… — Есть ещё что-то, что хочешь сказать? Паксон опустил голову, и слёзы свободно потекли по его лицу. — Нет, ничего. Я правда… правда виноват… и спасибо вам. Берниль внезапно закричал: — Ваше Высочество, что—! **хлющ!!** По кабинету разнёсся леденящий звук рассечённой плоти. * * * Неосвоенные горы и пустоши территории Хайнс. Группа, разбившая лагерь в северо-западных горах, была бандой, печально известной даже за пределами страны. Сборище худших из худших: организация охотно занималась торговлей людьми, извлечением и продажей органов, а также чудовищными схемами ростовщичества с грабительскими процентами. Естественно, многие государства пытались схватить их и предать суду, но стоило ситуации накалиться, преступники просто подкупали чиновников и ускользали. В конце концов, едва их имя становилось слишком известным, они быстро перебирались на новое место. Хотя в территории Хайнс действовала грозная информационная гильдия, мелким бандам редко удавалось задержаться здесь надолго. При малейшем признаке проблемы их выжигали подчистую. В итоге пошёл слух, что прийти в территорию Хайнс — всё равно что пожелать себе смерти, и никакая новая мразь селиться там не осмеливалась. Очевидно, эти мошенники страха не знали. Паксон поддался угрозам банды и растратил средства территории в отчаянной попытке спасти детей. Это не отменяло его преступления, но во многих смыслах он тоже был жертвой. Похоже, некоторые дураки на территории, ободрённые щедростью Дэйви, начали терять остатки разума. Пришло время заставить их ответить за свои поступки. Дэйви прекрасно знал: некоторые слишком легко принимают доброту за слабость. Поднимаясь на большую гору, он щёлкнул пальцами. — Гноасс, запечатай эту гору. Не выпусти отсюда даже муравья. Когда люди собирались вместе, среди них всегда находились те, кто начинал думать глупости. Эта банда была лишь очередным доказательством. Под рёв Короля духов земли Гноасса рельеф горы начал изгибаться и смещаться. Наблюдая за изменяющейся землёй, Дэйви собрал в одной руке сгусток чёрной энергии и легко подбросил его в воздух. В тот же миг огромный магический круг развернулся, накрывая весь горный хребет. Дэйви не считал членов этой группы просто безрассудными тупыми головорезами. Он подозревал, что за ними стоит серьёзный покровитель — вероятно, кто-то, желающий посеять хаос и раскол внутри территории Хайнс. **бум!!!** Именно тогда на дальнем склоне горы взметнулся огромный гейзер. **ш-ш-ш-ш.** Из только что вскрытого подземного горячего источника густо поднялся пар. Он пришёл ловить бандитскую шваль, а в итоге нашёл золотую жилу. — Королевский распорядитель Берниль, займись здесь всем. Я пойду вычищу этих ублюдков. А пока выдели бюджет… примерно две тысячи золотых должно хватить. — П-простите? В этот момент по горам начали двигаться сразу несколько присутствий. — По крайней мере, я обязан показать им, с кем именно они решили связаться. Оставив за собой холодную улыбку, Дэйви вместе с Ринне направился прямо к скоплению врагов. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Ха, автор говорит, что хищнические займы хуже торговли людьми. Интересно, в какие долги он сам влез 😂
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    Огромный магический круг, который Дэйви развернул в небе над горой, начал медленно вращаться, словно был запущен обратный отсчёт. Люди на горе не могли не запаниковать при виде того, как искривляется сама земля. Это было настоящее стихийное бедствие! С их пониманием мира они просто не могли осознать, что происходит. Один из бандитов в ужасе закричал: — Босс! П-плохо дело! Гора! Гора—! — Заткнись! У меня глаза есть. Я уже видел. — Ч-что нам делать?! Мы же говорили, что не надо связываться с территорией Хайнс! — Всё нормально. Мы этого ожидали. — Но всё-таки… — Захлопни пасть и собирай всех! И девчонку этого проклятого Паксона тоже приведи! Глядя, как остальные бросились исполнять приказ, главарь Фогг вытер со лба холодный пот и расплылся в леденящей улыбке. — Вот и настало время. Ну давай, попробуй прийти.
**бззт!**
В этот миг их кристалл связи ближнего действия зашипел помехами. — Босс!! Мы обнаружили втор—
**бззт!**
Передача оборвалась, и Фогг нахмурился. — Вот и хорошо. Всё идёт по плану.
* * *
— Эй, стоять! Ещё один шаг — и за твою жизнь я не ручаюсь! — холодно бросил один из врагов. Пока они стремительно сжимали кольцо, Дэйви повернул голову к Ринне. — Иди и спаси всех детей, которых они держат в заложниках. — Мастер Дэйви, Ринне получила разрешение привести в исполнение смертный приговор? — Просто обезвреди их. Но того типа на полпути к вершине, который никак не заткнётся, можешь убрать.
**ш-ш-ш.**
— Его карму я возьму на себя. Когда из тела Дэйви начала сочиться тёмная энергия, Ринне молча склонила голову. А затем исчезла в одно мгновение — настолько быстро, будто телепортировалась. Заметив её внезапное исчезновение, окружившие Дэйви люди тут же запаниковали. — Н-не подходи!! Ещё шаг — и мы убьём всех заложников!! — закричали они, выхватывая странного вида оружие. — Забавные у вас игрушки. Слишком необычные для простых бандитских отбросов, зарабатывающих на жизнь незаконными делами. — Мне нечего слушать от таких, как вы. Вы ведь уже должны понимать, почему ни одна преступная организация так и не смогла укорениться в территории Хайнс.
**ш-ш-ш.**
Парящие в небе магические круги начали искривляться. В тот же миг люди вокруг Дэйви зашатались и начали терять равновесие. — А? — Что за чёрт?! — Если уж собираетесь нападать, выкладывайтесь по полной. Иначе всё станет ещё бессмысленнее.
**вжух!!**
Стоило ему договорить, как по воздуху пронеслась алая дуга. Она двигалась так быстро, что они даже не успели её заметить: рассекла сразу нескольких, промчалась дальше и врезалась в огромный горный кряж позади них. Через несколько секунд раздался оглушительный грохот разрушения — массивный хребет чисто раскололся надвое и осыпался вниз. Те, кто оказался на пути дуги, одновременно брызнули кровью и рухнули на землю.
**дзынь.**
Алый клинок, Красная Лента, отозвался тонким гулом. — Ч-что это за хрень?! Когда десятки их товарищей упали в фонтанах крови, оставшиеся в живых застыли в ошеломлённом неверии. Их лица побледнели почти сразу. — Чего замерли? От его слов их лица исказились страхом. — Благодаря вам мне пришлось убить одного жителя территории. «И плата за то, что вы заставили меня это сделать, будет высокой». Когда Дэйви медленно отвёл Красную Ленту назад и встретился с ними взглядом, их лица стали мертвенно-белыми. — У-убейте его!! Эти слова заставили Дэйви тихо усмехнуться. — Ну попробуйте.
* * *
Запах крови пропитал воздух вокруг гор трупов и моря крови. Стоя в самом центре всего этого, Дэйви обратился к Гноассу, проявившемуся в облике маленькой глиняной куклы. — Закопай все тела. [Хм? Разве у вас, людей, нет поговорки о том, что одного наказывают в назидание остальным?] — Сейчас не нужно. [Хм?] — Для этого у меня ещё будет полно других. Гноасс замолчал. Затем без лишних слов принялся действовать. Земля с глухим гулом выгнулась и начала поглощать трупы. — Ах да. Где-то здесь должен быть гейзер. [Верно. По человеческим меркам вода очень хороша, хотя лично я её недолюбливаю. Особенно этот источник — он уже долгое время насыщается маной. Одно лишь купание в нём будет подпитывать живых существ.] — Звучит полезно. На этом можно неплохо заработать. [Эй, Контрактор.] — Пошли, Гноасс. Осталось ещё много ублюдков, которых надо убить. Дэйви поднял руку к магическим кругам, парящим высоко в небе. В ответ круги начали сталкиваться и резонировать, рождая огромный всплеск света. Одним быстрым движением вниз он обрушил сияние — и массивные скопления света одновременно взорвались по всему небу. В тот же миг поток маны во всей области начал замедляться, пока не стал почти неестественно вялым. [Постой… Контрактор, ты собираешься…?] Он использовал Цепное рассеивание маны. Технику, которую Дэйви когда-то применил в битве против вампиров. — Модифицированная версия мана-ЭМИ. Довольно простая, но после активации я уже не смогу контролировать поток маны. [Это правда необходимо?] — Если бы нет, я бы не стал возиться. К тому же так никто не сбежит. Легко провернув Красную Ленту в руке, Дэйви шагнул в лес, где мана застыла.
* * *
— Гааа!! Пожалуйста! Пощадите!! — Моё тело… Моё тело!! Ослепительно-белые вспышки с невероятной скоростью прочерчивали небо и обрушивались на землю. Сами огни казались бесплотными, но каждый, кого они поражали, с жутким воплем падал наземь, не в силах пошевелиться. А затем на них, словно на неподвижные мишени, дождём обрушивались копья жгучего света. Разумеется, выжившие извивались и вопили от чистого ужаса. — Ч-чудовище! Проклятая тварь!! — Проклятье, почему эта штука не работает?! Бесполезный хлам!! Люди, охранявшие горную крепость, в отчаянии, после того как их странные посохи отказали, быстро переключились на обычное оружие ближнего боя. Но их сопротивление всё равно не имело смысла. Их особое оружие, работавшее на уникальных мановых волнах, вышло из строя, и теперь они ничем не отличались от обычных людей. Конечно, среди них было несколько бойцов уровня Эксперта и выше, но ни один из них не мог выдержать натиск Ринне. Полное уничтожение крепости не заняло много времени. Ступая по руинам, Ринне медленно приблизилась к последнему оставшемуся мужчине, держа в руке тёмный лом. — Ч-ч-чудовище… пожалуйста… пощади м—
**бах!!**
Брызнула кровь, и тело мужчины рухнуло на землю. С таким же бесстрастным лицом Ринне спокойно активировала устройство связи и сказала: — Мастер Дэйви. В операционной цепи Ринне обнаружена ошибка. — Что? — Ринне фиксирует гибель всех противников. Ринне низко оценивает ошибку операционного расчёта. Он понимал, что это очевидная ложь. С самого начала она не проявила ни капли милосердия. Просто без колебаний вырезала всех до последнего. — Я же говорил тебе никого не убивать… а, ладно. Молодец. Дэйви мог сказать ещё многое, но не стал и просто завершил связь. Ринне молча отвернулась от горы трупов и пошла прочь. Вскоре она добралась до места, где из земли с силой бил огромный гейзер. Со временем извергающаяся вода образовала рядом большой бассейн, а часть её низвергалась вниз, словно водопад. Молча встав перед дымящейся водой, она медленно ступила в горячий источник босыми ногами. Её бледные ступни, обмотанные бинтами, даже не покраснели от жара. Зайдя по колено, она тихо посмотрела на падающую воду, а затем открыла рот.
**глоть-глоть.**
Она без малейших колебаний начала пить воду горячего источника. Лицо её оставалось совершенно пустым. Спустя долгое время она наконец вытерла рот бледной рукой и пробормотала: — Маны много, но вкус странный. Затем она вытащила из-за пояса небольшой мешочек. Раскрыв его, Ринне рассыпала немного порошка по поверхности воды. Вернувшись на прежнее место, она снова открыла рот. Порошок растворился, окрасив воду в необычный цвет.
**глоть-глоть.**
Несмотря на всё своё странное поведение, лицо Ринне оставалось таким же пустым, как всегда. Через некоторое время её тело слегка вздрогнуло. — Новый вкус. Ринне оценивает высоко. Мешочек был подарком Юрии Хелишаны, главы эльфов леса Хайнс и самопровозглашённой ценительницы причудливых вкусов. Хотя Ринне несколько отличалась от Юрии, их чутьё на странные вкусы было поразительно похожим — и настолько же причудливым.
* * *
Дэйви не стал ругать Ринне за безрассудное поведение. То ли не хотел нагружать её кармой, то ли причина была в чём-то другом. Так или иначе, он лишь вздохнул. Его внимание было полностью приковано к огромной горной крепости впереди. У банды на горе было всего семь опорных пунктов. Шесть уже уничтожены, и впереди оставался последний. Внутри находилось примерно пятьдесят человек. Всего же в банде насчитывалось больше двухсот членов. Они знали, что Дэйви приближается, но из-за Гноасса не могли сбежать. А поскольку магические круги заморозили окружающую ману, никакие другие уловки им тоже не были доступны. Им оставалось лишь забиться внутрь и пытаться переждать, отчаянно ломая головы над тем, как выбраться. — Н-не подходи!! Ещё шаг — и эти сопляки сдохнут!! — крикнул один из мужчин, прижимая острый кинжал к шее дрожащего ребёнка. — А-а-а! Спасите нас, пожалуйста!! — А-а-а! Перепуганные дети громко разрыдались, а бандиты, напряжённые до предела, не сводили глаз с Дэйви. Он не ответил. — Чудовище! В других крепостях нас было сто пятьдесят человек! Ты всех их перебил?! — Да. До последнего. — Монстр! Лицемер! Как человек, называющий себя святым, тот, кто должен ценить жизнь, может убивать людей без малейшего чувства вины?! За что ты вообще держишь человеческую жизнь, ты— — Эй. Воздух вокруг внезапно стал тяжёлым. — Из-за вас мне пришлось забрать жизнь одного из моих людей. Лицо мужчины исказилось от ярости. — И что с того?! — Объясню проще. Для меня жизнь одного жителя территории ценнее жизней всех двух сотен вас. Так что сейчас вам лучше не тратить силы и умереть тихо. — Т-ты убийца!! — Убийца? Сурово сказано, — холодно улыбнувшись, Дэйви медленно поднял Красную Ленту. Фогг, главарь банды, запаниковал и ещё сильнее вдавил кинжал в шею ребёнка. — Н-не дви—
**вжух!!**
С коротким звуком его рука была чисто отсечена и взлетела в воздух. — Гааа!! Затем Дэйви спокойно призвал в другую руку Синюю Ленту и двинулся к ним. — Не волнуйтесь, одного из вас я всё-таки оставлю в живых. — Этого… Этого не может быть!! — отчаянно завопил Фогг, катаясь по земле. — Какого чёрта ты делаешь?! Ты же сказал, что поможешь нам, если мы окажемся в опасности!! Когда его отчаянный крик разнёсся по крепости, из её глубины кто-то начал выходить наружу. В отличие от обычных членов банды, это был юноша, источавший крайне опасную ауру. На губах у него играла расслабленная улыбка, но глубоко в глазах мерцало странное безумие. — Это он? Самый сильный на этой земле? — Д-да, это он. — Значит, если мы с ним разберёмся, то официально станем сильнейшими на этом континенте, верно? По его словам и движениям было ясно: он едва сдерживает собственную силу, готовую сорваться в бой. Дэйви без особого интереса посмотрел на него потускневшим взглядом. — Ты ведь не человек с Тиониса? Мальчишка, ухмыльнувшись, хлопнул в ладоши. — Верно! Вообще-то ты даже не был нашей целью. Мы кое-кого ищем. — Кого? — Да так. Одну по имени Ария. Ария. Дэйви знал только одного человека с таким именем — того, кто был связан с аватаром богини Фрейи, ушедшей в отпуск. На вид эти парни были людьми, но Дэйви ощущал в них что-то иное. Они были не с Тиониса, но и полностью чужеродными не казались. Скорее напоминали существ из другого мира, которые всё же каким-то образом вписывались в этот. — Те, кто пришёл со мной, сказали, что почувствовали её присутствие в твоей территории. Становилось ясно: дело куда мутнее, чем кто-либо ожидал. Дэйви быстро понял, что таких типов существовать не должно. И такой силы — тоже. Прервав его размышления, мальчишка сказал: — Эй, хочешь загадку? — Что? Оставив бандитов позади, мальчишка небрежно вышел вперёд и медленно вытащил длинный меч, висевший у него за спиной. По кромке клинка заплясало странное чёрное пламя, но это была не мана. И не духовная мана, не святая сила и не дьявольская мана. Оно не ощущалось и как простая способность Особого — в самой его природе было что-то глубоко неправильное. Куда важнее был другой вопрос: откуда они знали об аватаре богини Фрейи и почему искали её? Мальчишка, всё ещё расслабленно улыбаясь, провернул меч один раз и лениво спросил: — Как думаешь, сколько секунд ты продержишься? В ответ Дэйви сделал один шаг вперёд.
**топ!**
В то же мгновение, почти без всякого предупреждения, мальчишка оказался прямо перед Дэйви, а лезвие его меча уже замерло у самого горла. — Даже секунды не продержался? — Он хмыкнул и продолжил говорить с улыбкой на лице: — Люди слабее, чем думают. Каким бы сильным ты ни был, стоит умереть — и всё кончено. Не переставая улыбаться, мальчишка без колебаний вонзил клинок вперёд. — Не держи слишком сильной обиды. Ничего личного — я просто выполняю обещание, а так уж вышло, что мы оказались по разные стороны.
**лязг!!!**
На мгновение мальчишка застыл. Все, кто наблюдал за происходящим, тоже замерли. Он явно был абсолютно уверен в странной силе, позволявшей ему мгновенно сокращать дистанцию. Но клинок, объятый чёрным пламенем, остановился, так и не коснувшись Дэйви. По его лицу расползлось недоумение. Дэйви спокойно схватил дрожащий меч голой рукой. — Очень вовремя. У меня к тебе тоже было дело. Сила мальчишки действительно была необычной, но по чистому рангу она не была чем-то, с чем Дэйви не мог справиться. Когда Дэйви сжал меч, окутанный чёрным пламенем, мальчишка расширил глаза от неверия. — Идиот! В тот миг, когда ты коснёшься этого огня— — Поглоти.
**хрусть!**
С кончиков его пальцев вырвался бесформенный поток и в одно мгновение пожрал чёрное пламя. Поглощённый огонь рассеялся в воздухе, исчезнув без следа. Чёрное пламя пропало так быстро, что мальчишка не успел даже понять, как реагировать. — Что за хрень происходит? Дэйви согнул палец и спокойно прижал его ко лбу мальчишки. — Я слышал, твои приятели недавно направились в территорию Хайнс. Мальчишка всё ещё растерянно смотрел на Дэйви. — Не расскажешь об этом подробнее? Увидев его непринуждённую улыбку, мальчишка яростно задрожал, а затем закричал: — В-вы чего стоите?! Атакуйте! Атакуйте его!! Ответа он не получил. Обернувшись, он увидел, что все бандиты, прикрывавшие его спину, уже лежат на земле. Все они умерли без единой царапины, так и не поняв, как и почему. Увидев это, мальчишка задрожал ещё сильнее, а его выражение сменилось с растерянности на полное отрицание. — Ч-что ты за хрень такая? — Это я должен у тебя спросить. Что ты такое? Мальчишка стиснул зубы, уловив невысказанное обвинение. Теперь, когда Дэйви вступил с ним в прямой контакт, подозрения окончательно превратились в уверенность. Облик был настолько пугающе убедительным, что на миг мог обмануть кого угодно. — Ты не человек. Просто притворяешься им, да? Когда мальчишка инстинктивно попытался отпрыгнуть, Дэйви протянул руку.
**хлющ!!**
Красная Лента влетела из слепой зоны и насквозь пробила сердце мальчишки. Тот отчаянно попытался призвать чёрное пламя для защиты, но Красная Лента оказалась быстрее. — Видишь? Ты не человек. Настоящий человек не стоял бы на ногах с дырой в сердце. Дело было не в том, что он являлся нежитью. Просто для него такой удар не был смертельным. Дэйви уже видел нечто похожее — тогда, когда корректировал воспоминания Персерк и увидел разлом, появившийся над территорией Хайнс. Эта сила походила на энергию того разлома, но была смешана ещё с чем-то. Мальчишка перед ним напоминал сгусток духовной сущности.
* * *
В то же самое время по территории Хайнс прокатился громкий взрыв. Персерк легко провернула посох, гудящий от энергии, и прищурилась, глядя на зверолюдку, внезапно появившуюся перед ней. — Эй, уродина. Ты, да. Пахнешь почти так же, как та, кого мы ищем. — Отойди, сестра. — Иллина, — начала Персерк. — Я с ней разберусь. Тем временем в другой части территории Аэрия вздрогнула от шока. Перед ней стоял чисто-белый кролик, его мышцы подёргивались, словно он был готов ударить в любой момент. — Фу, гадость. Не та. Но она точно где-то внутри этой территории, — с гримасой пробормотал маленький, хрупкий на вид мальчик. — А? — Эй, ты! Здесь есть женщина по имени Ария? Просто скажи мне — и я тебя не трону. Аэрия лишь смотрела на него с растерянной настороженностью. — А вот если знаешь и не ответишь… — Мальчишка сверкнул зловещей улыбкой, а в его глазах мелькнуло безумие. — Что ж, тогда мне придётся начать что-нибудь ломать. Маленький мальчик мгновенно рванулся к Аэрии. Но продлилось это недолго: чисто-белый Кролик-убийца дёрнул мышцами и без колебаний перехватил его прямо в воздухе.
**бум!!**
Кролик-убийца с чудовищной силой впечатал мальчишку в землю. Обычно даже существо уровня Мастера не выдержало бы подобного удара. Однако тело мальчишки рассыпалось светом и снова появилось поодаль — совершенно невредимое. — Мама! — Э-Эванджелин?! Нет! Это слишком опасно, тебе нельзя здесь быть! — Я не брошу тебя, мама! Держа в одной руке Сумерки, Эванджелин мгновенно оказалась рядом с Аэрией; её лицо потемнело от гнева. — Ну надо же, целый парад помех. Ладно. Раз уж могут появиться ещё, пожалуй, поставлю вокруг территории барьер. Мальчишка совсем не походил на обычное существо. — Девушка, отойдёте? Я всего лишь хочу задать пару вопросов. — С чего мне доверять тому, кто уже убил наших стражников, при этом заявляя, что просто хочет задать вопросы? Внезапное нападение погрузило территорию Хайнс в хаос и смятение. Высоко на самой высокой башне поместья лорда женщина спокойно вывела слова на табличке. [Держись, Дэйви.] А затем исчезла в воздухе, ничуть не смущённая барьером, который мальчишка только что воздвиг.
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    — Уф, ходячее бедствие, — тяжело вздохнула Дафна и цокнула языком, глядя, как богиня Фрейя безмолвно играет с бабочкой из света, сидящей у неё на кончике пальца. С тех пор как аватар богини Фрейи занял место в Святой обители, прошло уже некоторое время. Для них появление божественного существа здесь не было чем-то из ряда вон выходящим. — Ты правда собираешься просто оставить его одного? Раз всё настолько серьёзно, разве тебе не следует вмешаться самой? — спросила Один, каким-то образом бесшумно приблизившаяся с маленькой удочкой на плече. Богиня Фрейя, до этого забавлявшаяся с бабочкой, повернула к ней голову и набрала на табличке фразу. [Страшно.] — Ага, конечно, — фыркнула Один. — Ври хотя бы правдоподобно. [Дрожу.] Один холодно уставилась на богиню Фрейю, которая писала подобное с лицом, где не было ни тени страха, а затем отвернулась. — Возьми себя в руки. Вся эта каша заварилась из-за тебя, — ледяным голосом бросила она. Богиня Фрейя молча смотрела ей вслед, а потом тихо опустила взгляд на табличку. Она ненадолго мягко положила ладонь на экран и убрала её. На экране начала проявляться фотография. На снимке бесстрастная богиня Фрейя и явно раздражённый Дэйви сидели рядом и о чём-то препирались. * * * **ш-ш-ш.** Дэйви наблюдал, как мальчишка отступает и занимает позицию на расстоянии. Сила, которой владел этот загадочный «мальчик», была до невозможности странной. Казалось, будто он перепрыгнул сквозь само пространство. — Угх. — Мальчишка пошатнулся, словно что-то серьёзно выбило его из равновесия. — Какого чёрта? Больно же, мать твою! Его лицо исказилось раздражением и растерянностью. В глазах читалось неподдельное недоумение. — Как твоя атака смогла меня задеть? Что ты такое? В ответ Дэйви просто сделал шаг вперёд. Мальчишка вздрогнул и отступил, а лицо его перекосило от злости. — Думаешь, можешь смотреть на людей свысока и обращаться с ними как вздумается?! Дэйви понятия не имел, что именно так его задело, но мальчишка внезапно исчез и появился чуть поодаль. Это не было телепортацией — скорее напоминало манипуляцию временем. **ш-ш-ш. ш-ш-ш.** Он продолжал мерцать: то возникал, то исчезал. — А-а-а! Как же бесит!! Ярость в нём вышла из-под контроля; казалось, ещё немного — и у него лопнет сосуд. В глазах мальчишки вспыхнуло убийственное намерение, и он снова растворился в воздухе. **скрежет!!** Дэйви услышал, как по воздвигнутому им барьеру святой силы что-то яростно процарапало. Поскольку заклинание Дэйви заморозило ману вокруг, эффективно пользоваться он мог лишь теми силами, которые не зависели от маны. Впрочем, нельзя было отрицать, что в последнее время он и без того часто полагался именно на святую силу. Когда новая атака пронеслась к нему, Дэйви медленно протянул руку, чтобы схватить мальчишку. Однако резкий скрежет прозвучал уже за спиной. Божественный барьер яростно содрогнулся. — Почему?! Почему не работает?! — в бешенстве закричал мальчишка, снова и снова исчезая и появляясь, пока продолжал наносить удары. К несчастью для него, ни один удар цели не достигал. По правде говоря, будь на месте Дэйви кто-то другой, без его сил, против таких особых атак почти невозможно было бы защититься — они без труда задавили бы любого. — Пожалуй, стоит немного разобраться. Как бы там ни было, Дэйви не собирался просто отпускать того, кто посмел его разозлить. Он спокойно наблюдал, как мальчишка мечется вокруг и вопит от злости. А затем, в тот самый миг, когда тот снова появился для удара, Дэйви принял атаку на себя и схватил его за руку. Во все стороны брызнули искры. Это был грубый ход, потребовавший огромного количества святой силы, но даже с этой особой мощью мальчишка всё равно не смог до него добраться. — Поглоти. **бум!!** Бесформенная энергия внутри Дэйви начала пожирать что-то в теле мальчишки. — А-а-а-а!!! — Мальчишка забился в судорогах и издал жуткий крик. Хотя выглядел он человеком, на самом деле был духовной сущностью. Благодаря свойствам Хищного усвоения воздействие передалось ему напрямую. — Эта штука бесполезна. Как только безумный голод, пожирающий разум, начал влиять на самого Дэйви, он без колебаний отбросил эту энергию. Затем подошёл к мальчишке, рухнувшему на землю и стонущему от боли, и занёс кулак. — Н-не подходи! Не приближайся!! Когда твои атаки не срабатывают, а ты не понимаешь почему, страх приходит сам собой. Перепуганный мальчишка завопил и пополз назад, а Дэйви спокойно двинулся к нему, вытащил из карманного измерения кастет и надел его на руку. — Н-нет!! — Да, — коротко ответил Дэйви. **бах!!** Теперь, когда он выяснил, что физические удары действуют даже на духовные сущности, сдерживаться не было смысла. Дэйви посмотрел на мальчишку, который отключился начисто, и, не скрывая любопытства, пробормотал: — Любопытно. — Мастер Дэйви, выживший подтверждён. В этот момент подошла Ринне, одной рукой волоча мужчину, а другой держа бурдюк с водой. Это был Фогг, главарь горной крепости. Пока остальных убили мгновенно, его Дэйви намеренно оставил в живых. — Отлично. Больше нам никто не нужен. Гноасс! — крикнул он. — Закопай остальных! А ты, Ринне, останься здесь и закончи проверку. Ринне с привычным бесстрастным лицом тихо кивнула. * * * Когда Дэйви вернулся в территорию, первое, что он увидел, — полный разгром. — Чёрт, — не сдержавшись, выругался он. — В-Ваше Высочество!! Заметившие его стражники в панике бросились к нему. Повсюду лежали люди, стонущие от ран. — Потери? — Ну, это… — Докладывай нормально, Монмайдер. Вздрогнув от его холодного тона, Монмайдер с трудом ответил: — Пятеро погибших, семьдесят тяжелораненых и больше пятисот с лёгкими ранениями. — Пятеро погибших, значит? — ледяным голосом пробормотал Дэйви, и Монмайдер пристыженно опустил голову. — А что, чёрт побери, делали эти ящерицы и созвездие Таурус? — Именно благодаря их помощи жертв оказалось так мало. Без их поддержки разрушения были бы катастрофическими. Драконы, которые сильно полагались на ману, вряд ли могли представлять серьёзную угрозу для нападавших, поэтому Дэйви предположил, что они сосредоточились на защите. Но с созвездием Таурусом всё должно было быть иначе. — Его не должны были так просто оттеснить. — Прошу прощения, Ваше Высочество! Накажите нас! Мы не смогли защитить мир территории, которую вы милостиво доверили нам! — Накажите нас, Ваше Высочество! Когда солдаты разом склонили головы, Дэйви внезапно рявкнул: — Если у вас есть время нести такую чушь, бегом проверять раненых, идиоты!! — Д-да, сэр!! — Живо!! Проводив взглядом стремительно разбегающихся солдат, Дэйви схватил Монмайдера за шиворот. — Монмайдер. — Угх!! Д-да, Ваше Высочество? — Что с Персерк? — Это… Когда лицо Монмайдера помрачнело, выражение Дэйви стало свирепым. — Говори! — Простите, Ваше Высочество… Услышав подтверждение, Дэйви почувствовал, как кровь в нём закипает от ярости. * * * Когда Дэйви вернулся в поместье лорда, первым делом он увидел Персерк с перевязанной рукой и Иллину, молча сидящую с опущенной головой, подпертой ладонью. — Пер! От резкого голоса она вздрогнула и повернулась к нему. — Где ты ранена? — Не обо мне беспокойся. Об Иллине. Поражённый её словами, Дэйви тут же повернулся к Иллине. Та медленно подняла голову. — Прости, Дэйви… Я позволила ей пострадать. Он широкими шагами подошёл к ней, схватил за руку и задрал рукав. На запястье открылся глубокий, рваный след когтей. — Какая сволочь это сделала? — спросил он холодно и резко. — Она уже сбежала. Дэйви вспомнил мальчишку, которого поймал, и его слова о том, что его товарищи напали на поместье. Обычно территорию Хайнс защищало множество оборонительных заклинаний, основанных на мане. К несчастью, на вторженцев эта защита почти не подействовала. Нет, точнее, какое-то влияние она всё же оказала, но эффективность снизилась до предела. Это пугающе напоминало то, с чем Дэйви столкнулся в Бездне. Хотя это вовсе не означало, что между ними была связь. Все встреченные Дэйви существа были духовными телами, состоящими из материала этого мира. Дело было не в том, что атаки на них не работали; просто они не входили в стандартные параметры и законы, управляющие этим миром. — Сбежали, значит? — Да. Похоже, кто-то напал даже на Аэрию. И, эм, белый кролик… — Кролик-убийца. — Точно. Кролик-убийца и Эванджелин сумели их сдержать, но всё было на волоске. — Как Эванджелин и Аэрия? — Эванджелин помогает переносить раненых, а Аэрия получает лечение. Дэйви медленно направил исцеляющую магию в руку Иллины. Сначала чувствовалось сопротивление, но рана постепенно начала затягиваться. Когда её рука снова стала безупречно гладкой и бледной, Иллина поднялась и внезапно прижалась губами к его губам. — Главное, что ты не пострадал. — Они были сильны? — спросил он. — Не то чтобы сильны, но… как бы сказать… — Они странно не подходили под обычные мерки, — заметила Персерк. По её словам Дэйви понял: напавшие на территорию вторженцы были того же типа, что и тот мальчишка. Если это духовные сущности, искривлённые вне привычной логики, то даже с Клинком, разрубающим континуум, лёгкой битвы ждать не стоило. Точно так же исцелив руку Персерк, Дэйви на мгновение задумался. Наконец он произнёс: — Ты ведь всё это видишь, да? Если не хочешь увидеть, как кто-нибудь взорвётся, лучше покажись прямо сейчас. В тот же миг большой шкаф, который ещё недавно казался пустым, вдруг чуть приоткрылся со скрипом. Изнутри медленно выглянула женщина с синими волосами и пустым выражением лица. — Что, чёрт возьми, это за твари? Она на мгновение замялась. [Белые кровяные тельца.] — Белые кровяные тельца? Белые кровяные тельца должны были существовать, чтобы отлавливать в организме всё неправильное и укреплять иммунную систему. Особенно важны они были в борьбе с раковыми клетками. [Но искажённые белые кровяные тельца.] — И что это, мать твою, должно значить? Их создали для борьбы с лейкемией? Ты издеваешься? — резко ответил он. Она ещё немного поколебалась, а затем тихо протянула табличку. На ней был рисунок-эмодзи: богиня Фрейя рыдала и умоляла о прощении. [Злишься?] — Да, ещё как злюсь! Иди сюда!! — Дэйви вскочил на ноги и рявкнул, отчего она вздрогнула и быстро спряталась обратно в шкаф. — Дэйви, хватит. Как ни крути, это уже почти кощунство, — упрекнула его Иллина, заставив Дэйви тяжело вздохнуть. — Ладно. Тогда почему они охотятся за тобой? Богиня Фрейя снова медленно высунула голову. [Потому что раковая клетка — это я. А те, кто исказил эти белые кровяные тельца… ты и я.] Несколько мгновений Дэйви не мог понять, что она имеет в виду. Ему с трудом удалось принять саму мысль о том, что богиню Фрейю, лежащую в основе этого мира, вообще можно назвать раковой клеткой. — Мы с тобой их создали? [Поскольку божественный суд не был свершён, ненависть, копившаяся очень долго, не смогла очиститься и потеряла своё место.] Дэйви приложил ладонь ко лбу. — Голова болит. Эффект бабочки из его прошлого наконец настиг его. — Ты говорила, что это будет лучшее будущее. И это, по-твоему, лучшее будущее? Она тихо кивнула. [Ты мне веришь?] Дэйви опустил голову. — Уже не знаю. Покачав головой несколько раз, он продолжил: — Тогда кто сейчас устраивает весь этот хаос? Эти белые кровяные тельца? В ответ она слегка опустила взгляд, потом снова посмотрела на него. Вцепившись маленькой рукой в дверцу шкафа и выглянув чуть дальше, она показала набранный ответ. [Законы, поддерживающие существование мира.] Это была система, которая вместе с богиней Фрейей создавала мир, — сама его основа. Система решила, что с богиней Фрейей что-то не так. Дэйви почувствовал резкую боль в черепе.
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    В конечном счёте Дэйви так и не смог винить богиню Фрейю за то, что сделал её аватар.
Он доверился ей — и ведь именно он полностью уничтожил Арбут.
— Дэйви. Не злись так.
— Я не злюсь, — поправил он.
— Злишься. Думаешь, я не замечу?
Персерк пострадала во время внезапного нападения, но её тело полностью восстановилось благодаря его лечению. Если говорить о внезапной атаке духовных сущностей, дело было не в том, что их грубая сила особенно велика, а в их уникальности: им по самой природе было трудно противостоять.
Именно поэтому Иллина, Персерк и даже Кролик-убийца получили серьёзные ранения.
— Как Иллина? — спросил Дэйви.
— Ушла тренироваться. Наверное, думает, что всё ещё недостаточно хороша.
По чистой силе на континенте едва ли нашлось бы много тех, кто мог бы её победить, но это не означало, что подобное больше не повторится. В конце концов, враги отступили только потому, что Дэйви сумел захватить одного из них.
— И? Что с тем мальчишкой, которого ты поймал?
— Мальчишкой? Как бы не так. Этот ублюдок запечатан, и, похоже, божественная сила хорошо на него действует.
— Хм. Тогда можешь успокоиться. Я в порядке.
— Я сказал, что в порядке.
— Ты говоришь, что не злишься, но злишься. Ц. Если не на богиню Фрейю, то на себя? За то, что был слишком беспечен?
Ему нечего было ответить.
— Дэйви, мы не дети, которых нужно чрезмерно опекать.
— О, правда? Тогда почему же, ну почему ты пострадала? А? Ты ведь пострадала, да? Ты вообще понимаешь, как осторожно тебе сейчас нужно обращаться со своим телом?
— Ц. Когда ты становишься таким, твой рот особенно раздражает, — сказала она и поднялась.
— Эй, ты куда?
Она слегка наклонила голову и указала в сторону. Там, чуть выглядывая, на Дэйви смотрела синеволосая женщина — аватар богини Фрейи.
Он потерял дар речи.
— Найди меня, когда закончите разговаривать. Похоже, Эванджелин хочет сегодня спать с тобой.
— Эм, понял.
Когда Персерк ушла, Дэйви молча впился взглядом в богиню Фрейю. И всё же он понимал: всё случившееся было результатом его собственных решений.
Если уж на то пошло, будущее почти не изменилось, вероятно, именно благодаря ей. Поток событий оказался почти идеальным — настолько идеальным, что он не мог заставить себя обвинить её.
Некоторое время он смотрел на неё, затем глубоко вздохнул.
— Я не буду злиться, так что выходи.
Она всё равно не двигалась, будто чувствовала его боевой настрой.
— Я сказал, выходи.
Снова никакого ответа. Она лишь нервно поглядывала на него. Это зрелище раздражало.
Обычно она была такой бесстыжей, а теперь вдруг осторожничала. Это сводило с ума. Самым подозрительным были именно мотивы такого поведения.
— Если не выйдешь, я больше не буду с тобой разговаривать.
Её глаза тут же расширились от потрясения. В них начали собираться слёзы, и она стала похожа на раненого маленького зверька.
Дэйви прищурился.
— О, на это я не куплюсь. Ни за что.
Её слёзы исчезли в одно мгновение, будто их и не было. Снова с пустым выражением лица она осторожно шагнула вперёд. Подходя, она подняла одну руку к голове.
Через мгновение на её голове появилась яркая праздничная шляпа. На ней звонко зазвенел маленький колокольчик, и разум Дэйви на секунду опустел.
**Пи-и! Пи-и!!**
Не удовлетворившись этим, она достала праздничную дудку.
— Что ты вообще пытаешься сделать? — Дэйви не удержался от смеха.
Она быстро вытащила планшет. Это подтвердило: её выходки действительно были похожи на поведение Ринне. В конце концов, Ринне раньше постоянно устраивала такие странные номера.
[Ты злишься?]
— Всё нормально, не злюсь. Даже если бы злился, кого мне винить? Это с самого начала был мой выбор.
Она нахально снова дунула в праздничную дудку и наклонила голову.
[Не злишься?]
— Не злюсь. Правда.
[Не злись.]
Она была пугающе проницательной.
Её тихий, пронизывающий взгляд заставил Дэйви снова вздохнуть.
— Если честно… да, я зол.
Услышав его признание, она сотворила красный клоунский нос, нацепила его себе и начала кивать головой.
— Пф-ф.
Глядя на это, Дэйви не смог сдержаться и рассмеялся.
— Можно спросить?
Она моргнула.
— Твой характер слишком похож на характер Ринне. Кто из вас настоящий?
Не то чтобы ответ был неочевиден. Её облик сформировался из-за последствий схождения в Ринне, так что была высокая вероятность, что и характер тоже напоминал Ринне.
На вопрос она не ответила, но снова подняла планшет.
[Полегчало?]
— Да. Теперь нормально.
Чтобы убедиться ещё раз, она протянула руку и коснулась его тела. Его одежда мгновенно засветилась и начала меняться.
— Да ну, серьёзно!!
[Скажи «сыр»!]
Увидев, что Дэйви вот-вот яростно набросится на неё, она удовлетворённо подняла большой палец, сделала фотографию и исчезла без следа.
Когда она пропала, Дэйви остался в кабинете один — в огромном костюме тигра-талисмана.
**Скрип.**
— Дэйви, Аэрия ждё— а? Что, чёрт возьми, на тебе надето?
Он запаниковал.
— Эм. Эм?!
— И-и! Что это такое?! Ты привёз это с Земли?!
Совершенно не зная о выходках богини Фрейи, Иллина с детским восторгом подбежала к нему, потёрлась лицом о костюм талисмана и ярко улыбнулась. Затем без колебаний повалила его.
— Вау, эта штука такая… — сжимая нос одной рукой, она будто опьянела взглядом.
— Эй. Эй, стой! Ты что творишь?!
— Всё нормально. Я просто подержу тебя за руку, Дэйви!
Успокаивать Иллину пришлось довольно долго.
* * *
— Имя.
Даже когда его спросили снова, духовная сущность ничего не ответила. Она приняла облик мальчика с сильной гордостью и, похоже, всё ещё не могла принять, что её победили и захватили.
— Чёрт, какое унижение!
— Хватит притворяться человеком, — холодно сказал Дэйви.
В ответ мальчик замолчал. Они сидели друг напротив друга, между ними стоял большой стол.
За спиной Дэйви стояла Иллина, сжимая Кальдейрас и глядя так, будто готова в любой момент разрубить мальчишку.
— Подожди снаружи.
— Нет. Я же сказала, что буду защищать тебя.
Иллина была воплощённым упрямством. Даже если она не была так сильна, как Дэйви, защищать своего мужчину было частью её убеждений.
Когда Дэйви защищал континент, рядом не было никого, кто защищал бы его. Она не забыла свою клятву стоять рядом и не позволить ему снова остаться одному.
Мальчик насмешливо присвистнул в ответ, а Дэйви тихо взял перьевую ручку, которой просматривал документы.
— Имя.
— Зачем? С чего мне говорить тебе своё имя?
Дэйви даже не знал, есть ли у него имя, но решил проверить: разница между тем, у кого оно есть, и тем, у кого его нет, значила многое.
— Ты всё равно ничего от меня не добьёшься. К тому же разве ты не Святой Тиониса? Так святой себя ведёт?
— Ты убил людей с моей территории! Почему мне должно быть дело до прав такого мусора, как ты? Следи за языком, дружок. Я сейчас в очень плохом настроении. Спрошу всего три раза.
Мальчик усмехнулся.
— Имя.
— Да пош—
**Хруст!!**
— Гааах!!
Дэйви мгновенно притянул его к себе и глубоко вонзил перьевую ручку в ключицу. Лицо мальчика исказилось от боли, страха и потрясения.
— Гаа! Ахх. Ты психованный ублюдок!
— Вы, духовные сущности, может, и не получаете смертельного урона, но я прекрасно знаю, что боль чувствуете отлично. Так что веди себя прилично. Имя.
— Грр. Я не собираюсь—
**Хруст!!**
— А-а-а-аргх!!!
По комнате прокатился новый леденящий крик. Мальчик корчился от боли, но ни Дэйви, ни Иллина даже не дрогнули.
— Я же говорил, зрелище будет не из приятных… — напомнил ей Дэйви.
— Я в порядке.
«Упрямая какая».
Дэйви посмотрел на мальчика, уже всхлипывающего и дрожащего от боли, и спросил в последний раз:
— Это твой последний шанс. Имя.
— У-у-угх.
— Жаль. Похоже, ты молчаливый тип.
Увидев, как Дэйви поднимает руку, мальчик внезапно широко раскрыл глаза и в отчаянии закричал:
— К-Каллумгус!! Это Каллумгус!
Дэйви на мгновение закрыл глаза. Сам факт, что у него было имя, означал: он оформился как отдельная воля.
— Где остальные такие, как ты?
— Это…
**Сссс.**
— Я скажу!! Расскажу!! — в ужасе закричал мальчик, запаниковав.
Дэйви удовлетворённо улыбнулся, вытащил ручку и встретился с ним взглядом. Затем, погладив подбородок, будто мальчик пытался прочитать его выражение, он холодно улыбнулся.
— Веди себя хорошо.
— Ч-что?!
— Они смотрят. Я скоро за ними приду, так что передай им: пусть ждут.
С последним криком духовная сущность медленно начала рассеиваться.
* * *
Белые кровяные клетки появились из-за того, что аватар богини Фрейи превысил свои полномочия, изменил прошлое и тем самым изменил будущее. Кроме того, в королевстве Арбут, где божественного очищения никогда не произошло, давняя ненависть и скорбь породили мутировавшие белые кровяные клетки.
К счастью, хотя они и несли силу законов, мутация означала, что их число больше не увеличится.
Дэйви собрал всех, кто составлял ядро силы территории, в конференц-зале.
— С этого момента мы вычищаем этих проклятых духовных сущностей, напавших на территорию!
В комнате было много людей: Юрия Хелишана, глава Лунного леса; старейшина Гоулда, дворф племени Йеллоустон и глава Гильдии ремесленников; а также тёмные эльфы теней, которых привела Айна Хелишана и которые отвечали за разведку территории.
Здесь же присутствовали Иллина и Персерк, каждая с брошью. Нельзя было забывать и о драконах, гостивших сейчас вместе с Руделем с Драконьего хребта, об Эванджелин, созвездии Таурус и Кролике-убийце. Наконец, здесь была Ринне, командующая флотом големов.
Все ждали, когда заговорит Дэйви.
— Их местоположение пока не подтверждено. Прошу прощения, — доложил один из тёмных эльфов.
Дэйви покачал головой.
— Не нужно. Они сами сюда вернутся.
— Тогда… эвакуировать жителей территории?
— Королевский распорядитель Берниль, если нам нужно парализовать один район с наименьшими потерями, какой это будет?
— Восточный равнинный сектор. Сейчас там выращиваются культуры, но поддерживать их можно с минимальным трудом.
— Эвакуируйте жителей на восток, — приказал Дэйви.
— Прошу прощения? Но, Ваше Высочество, мы не знаем, откуда появится враг. Я бы предложил вывести всех.
— Когда хочешь поймать рыбу, лучше всего насадить приманку на крючок.
Он знал: этим существам человеческие жизни по-настоящему не интересны. Им нужна была только Ария — иначе говоря, аватар богини Фрейи. Если аватар окажется прямо перед ними, им будет плевать на всех остальных.
Сказав это, Дэйви протянул руку в пустоту. Пространство пошло рябью, и он вытащил синеволосую женщину за шкирку.
Она появилась без выражения, и Дэйви, глядя на неё, сказал:
— Вот приманка. План простой, потому что они скоро появятся снова.
К такому выводу Дэйви пришёл, сложив сведения, извлечённые из Каллумгуса. Даже с несколькими переменными основной ход событий не должен был измениться.
— Как только эвакуация закончится, используем её как приманку и заманим их в восточный сектор. Пока я раздавлю источник белых кровяных клеток, ваша задача — защищать её.
— Мудрый учитель, а что делать нам? — спросил Гоулда.
— Старейшина Гоулда, тени и группа Лунного леса рассредоточатся по остальным секторам. Охраняйте их, чтобы не допустить побочного ущерба.
— Понял.
— А ящеры…
Все драконы вздрогнули от такого обращения. Всего их было трое.
— Когда эти ребята появятся, проявите этот магический круг точно так, как нарисовано. Он изолирует их в восточном районе.
Глаза Руделя расширились, когда он посмотрел на сложный круг, набросанный на листе, который раздал Дэйви.
— М… магический круг удержания?
— Ты же не собираешься сказать, что дракон не справится с такой магией?
— Кто сказал, что не справимся?! Сделаем! Хоть прямо сейчас!
Драконы уже скрежетали зубами после ущерба, нанесённого духовными сущностями.
— Эти ублюдки напали на леди Эванджелин. Мы не собираемся просто сидеть и терпеть, — прорычал один из взрослых драконов рядом с Руделем и в ярости ударил по столу.
Поскольку Эванджелин была королевской особой среди драконов, неудивительно, что они относились к ней с таким почтением.
Даже находясь в хватке за шкирку, аватар богини Фрейи вытянула палец к Дэйви. Частицы света собрались и начали изменять его тело. В одно мгновение он уменьшился ростом и оказался превращён в ребёнка лет семи. Все вскочили со своих мест в шоке, но богиня Фрейя просто захлопала в ладоши и быстро закивала, явно одобряя результат.
Пока остальные оглядывались в неверии, поражённые его спокойной реакцией, богиня Фрейя лишь довольно улыбалась.
— Простите, Ваше Высочество, но… кто именно эта женщина?
— Важная особа. Не обращайте на неё внимания.
Королевский распорядитель Берниль вытер холодный пот со лба и поклонился.
Уже слишком привыкнув к её выходкам, Дэйви отпустил её и ударил ладонью по столу.
— Если кто-то ударит вас по левой щеке, не бейте его по правой в ответ — выбейте ему все чёртовы зубы! Эти ублюдки напали на территорию Хайнс и убили наших людей. Пора показать им, с кем они связались и кого именно они разозлили, — громко заявил детский Дэйви.
Эванджелин, до этого тихо державшая божественный драконий меч Сумерки, подняла руку. Дэйви решил, что у неё вопрос, и посмотрел на неё. Лицо у неё было серьёзным.
— Папа!
— А?
— Можно я тебя один раз обниму? — спросила она с яркой улыбкой и сияющими глазами.
Богиня Фрейя, делая вид, будто ничего не произошло, тут же вернула Дэйви прежний облик.
Затем, как и накануне, когда пыталась подбодрить его, она нервно огляделась и призвала на голову праздничный колпак. Её неловкие движения напоминали человека, пытающегося успокоить ребёнка.
— Я больше не злюсь, так что хватит, — холодно сказал Дэйви, поднимаясь. — Вопросы есть?
Все хором ответили:
— Никак нет, господин!
Дэйви кивнул.
— Тогда раскидываем сеть. Пора начать охоту на этих вспыльчивых косаток.
— Урп?!
Внезапный рвотный звук заставил всех застыть. Они повернулись к источнику и широко раскрыли глаза.
— Л-леди?!
— Ч-что-то не так. Для этого слишком рано… урп!
Военный зал, ещё мгновение назад горевший решимостью, погрузился в хаос из-за внезапной тошноты Персерк.
— П-подождите… она… беременна?!
— Ц-ц, глупые остроухие. У людей младенцы не вызывают тошноту у матери через несколько дней.
— Тогда это…?
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    — Я чувствую слабость. Кажется, мне нужно ненадолго выйти, — внезапно пробормотала Персерк и поспешно убежала. Дэйви, Иллина и Аэрия почти одновременно перевели взгляды на богиню Фрейю. С её-то послужным списком первым подозреваемым естественно стала именно она. В конце концов, в подобных делах она явно была не новичком. Не обращая внимания на их подозрения, Фрейя просто достала невесть откуда крошечные детские варежки и помахала ими прямо перед Дэйви. [Повод для праздника] — Повод для праздника? По-твоему, ситуация выглядит нормально? [А почему нет?] Дэйви тупо моргнул, глядя на слова, появившиеся на табличке. [Не рог.] — Даже если она демон, это всё равно не имеет никакого смысла, верно? С совершенно пустым выражением лица богиня снова потрясла детской варежкой. [Девочка? Мальчик?] — Не лезь туда, куда тебе лезть не стоит. Я серьёзно предупреждаю. [Могу изменить.] — Я знаю, что можешь. Но я этого не хочу. Услышав его жёсткое предупреждение, Фрейя тихо цокнула языком и отвела взгляд. Демоны действительно вынашивали детей быстрее людей, но даже для них это было слишком стремительно. Отложив совещание, Дэйви пошёл за Персерк и нашёл её в спальне. Она сидела одна, прижимая ладонь к груди, и пыталась успокоиться. — Пер. — Дэйви! — Едва он окликнул её, хрупкое самообладание Персерк окончательно рухнуло. На её лице смешались шок, растерянность и радость — такое выражение бывает у человека, который только что сорвал невероятный куш. — Дай я проверю, что происходит. Руку. — Дэйви протянул ладонь, и она нерешительно подала свою, но тут же поспешно отдёрнула. Он непонимающе нахмурился. — Почему? — А если… — пробормотала она с тревогой. — Если это не то? Как мне тогда реагировать? — И чего ты так боишься? — Взяв её руку, Дэйви нащупал пульс, закрыл глаза и тихо усмехнулся. — Думаешь, если не сейчас, то ребёнка уже никогда не будет? — Я не это… — Тогда не переживай. И ещё кое-что. — Он снова усмехнулся, легонько щёлкнул её по лбу и поднялся. — С сегодняшнего дня тебе запрещено работать. — Дэйви?! — Поздравляю. Хотя, выходит, меня тоже можно поздравить? Дэйви широко улыбнулся, и глаза Персерк распахнулись. Она не из тех, кто мог не уловить смысл его слов. — Правда? — Да. Не знаю, как всё получилось настолько быстро, но как-то получилось. — Хаа… — После его подтверждения она несколько мгновений смотрела рассеянно, а затем прикрыла рот рукой и опустила голову. — Раз уж так вышло, в предстоящей карательной операции ты не участвуешь. — Дэйви! — Это наш первый ребёнок. Именно то, ради чего мы столько старались. Персерк мягко покачала головой. В её глазах собрались прозрачные слёзы и медленно покатились по щекам. — Не первый, — сказала она, улыбаясь так прекрасно, что у Дэйви защемило сердце. — Она наша драгоценная, любимая младшая. Персерк говорила так, будто совершенно не имело значения, от кого родится ребёнок и чья кровь будет течь в его жилах. От её ответа в груди Дэйви разлилась тёплая благодарность. — Спасибо. И поздравляю. — Поздравляю, Дэйви. Они тепло поздравили друг друга, после чего Дэйви повернулся к только что вошедшему камердинеру Бернилу. — Бернил, увеличь число служанок, присматривающих за Пер. — Ваше Высочество? Неужели… — Именно то, о чём ты подумал. — О… О-о-о! Поздравляю, госпожа! Глядя на необычайно взволнованного Бернила, Дэйви с удовлетворением понял, что Персерк незаметно для него успела завоевать даже его доверие. Впрочем, ничего удивительного. После каждой ссоры Дэйви с Персерк взгляд камердинера Бернила всегда казался ему почему-то особенно колким. — Бернил. — Да, Ваше Высочество. — Позаботься о ней, пока меня не будет. — Можете уходить без тревоги, Ваше Высочество.
* * *
Восточная часть территории Хайнс погрузилась в настоящий хаос из-за срочной эвакуации жителей. Разумеется, тем, чья жизнь и работа были связаны с этим местом, эвакуация не могла понравиться. Но им объявили, что захватчики могут вернуться и их жизни окажутся под угрозой, поэтому по-настоящему возражать никто не стал. К тому же выбранный район был сравнительно малонаселённым, так что сильного сопротивления не возникло. — Докладываю: подготовка завершена. Кроме того, воздушный корабль «Асгард» в данный момент патрулирует небо. Тиара, капитан «Асгарда» — единственного магического воздушного корабля, построенного в территории Хайнс, и уникального на всём континенте, — уже начала прочёсывать небо, глядя вперёд с хищной сосредоточенностью. В безмолвном городе, внезапно опустевшем до последнего жителя, Дэйви повернулся к богине Фрейе и спросил: — И точно нормально вот так использовать тебя как приманку? Богиня Фрейя не ответила. Она лишь тихо подняла голову и посмотрела в небо. Вскоре её глаза закрылись, а из всего тела начал сочиться свет. Огромная божественная волна разошлась во все стороны — без формы, без звука, без сопротивления. Это было похоже на рыбалку: вместо того чтобы забросить наживку и терпеливо ждать, куда эффективнее было самому приманить рыбу и тут же вытащить её.
**трещ! треск!**
Духовные сущности, созданные законами нынешнего мира, и гигантский разлом, связывавший их воедино, никак не могли проигнорировать присутствие аватара богини Фрейи, за которым охотились всё это время. Небо раскололось, и за трещиной открылась непроглядная чёрная пустота. Дэйви уже слышал о разломе, появившемся прежде, когда на Персерк накладывали магию, но то, что возникло перед ним сейчас, было совсем иного масштаба. — О-он… Он появился! Прямо над нами!! Тиара с запозданием доложила по каналу связи. — Я уже вижу. Если что-нибудь попытается влететь и захватить воздух, сбивайте без раздумий. Хотя, если честно, вряд ли такое случилось бы. Разлом не обладал эго, но походил на колоссальное живое явление. Он расположился прямо над головой богини Фрейи и начал извергать чудовищную энергию. Сознания у него не было, но Дэйви был уверен: это та самая искажённая ментальная сила, которая была связана с Каллумгусом и заглядывала в него. Неочищенный осадок ярости, ненависти и прочих отрицательных эмоций, которые богиня Фрейя так и не смогла очистить. — Я же сказал, что скоро снова увижусь с тобой. Ответа, естественно, не последовало. Зато последовали перемены. Из разлома хлынули огромные багровые цепи и вонзились в землю вокруг Дэйви и богини Фрейи. Часть цепей оплела богиню и потянула её к гигантской трещине. Фрейю поднимало вверх, а её лицо оставалось пустым, и было непонятно, сознаёт ли она вообще, что происходит. В ответ она выпустила своё божественное присутствие, но разлом отреагировал ещё яростнее, стремясь поглотить её. Разумеется, Дэйви не собирался позволять утащить её.
**лязг!**
Он протянул руку, схватил одну из цепей, вбитых в землю, и влил в неё свою божественность. Цепь тут же изменилась. Обе силы были энергиями, составляющими сам мир. Но сила Дэйви оставалась чистой, тогда как сторона разлома была отравлена и искривлена неочищенной мощью королевства Арбут. — Так просто ты её не утащишь. Дэйви не стал усложнять. Он просто выплеснул божественность так, словно творил очищающую магию с помощью божественной силы, и принялся очищать хлынувшую в ответ скверну. Одного этого оказалось достаточно. Цепи бессильно задрожали. Тогда свободной рукой Дэйви медленно вытащил с пояса Красную Ленту. Алый клинок плавно вышел из ножен с мягким звоном, оставляя за собой светящийся след. Красная Лента, переполненная силой, была в ярости — кто-то посмел причинить боль её матери. — Не двигайся. Предупредив богиню Фрейю, подвешенную в воздухе цепями разлома, Дэйви взмахнул Красной Лентой.
**вжух!!**
Энергия меча пронеслась совсем рядом с её лицом и отсекла огромную белоснежную руку, тянувшуюся из разлома. С омерзительным звуком из трещины начали с отчаянной силой прорываться новые массивные руки. Врагов сравнивали с лейкоцитами, но живая плоть и законы мира действовали не по одним правилам. Тем более когда речь шла о божественной силе — трансцендентной мощи, не связанной здравым смыслом. Она могла очищать или выжигать испорченную ментальную энергию, словно гнойную ненависть, скопившуюся в искривлённом разломе. — Чем дольше всё тянется, тем надёжнее моя победа. Ты ведь мне веришь? — сказал Дэйви богине Фрейе. Та молча кивнула, не сопротивляясь. Конечно, даже лишённый воли враг, похоже, обладал чем-то вроде инстинкта. Руки, вырывающиеся из разлома, снова и снова целились в Дэйви, но их легко сбивали. Каждая уничтоженная конечность исчезала либо от силы Копья, плавящего равновесие мира, которое держала Ринне в режиме перехвата, либо от Красной Ленты в руках самого Дэйви — он рассекал их, пока они не рассыпались в воздухе. Со стороны они казались медленными и почти безобидными, но лишь с точки зрения его чудовищной силы. — Мастер Дэйви. — Не дай им схватить тебя. Если поймают — всё кончено. В этих медленных руках скрывалась невероятно вязкая и тёмная сила. Внезапно в его сознание вдавился чужой голос — судя по всему, голос врага. [Ты… проиграешь.] — Бизнес не построишь, если бояться провала, — фыркнул Дэйви и снова взмахнул Красной Лентой. Багровая дуга, словно игнорируя течение времени, рассекла одну из гигантских белых рук и заставила сам разлом содрогнуться. [Ты не можешь двигаться.] — Верно. [Мои пальцы двинутся, чтобы остановить тебя.] «Значит, всё-таки не совсем безмозглая штука». — Или кто-то просто притворяется, будто у этой штуки есть сознание и эго. В любом случае для него это не имело значения. Разумеется, мысли противника он в какой-то мере предвидел. Даже в играх, когда сражаешься с неподвижным боссом, его часто защищают появляющиеся приспешники. Те, кого Дэйви уже стёр, вроде Каллумгуса, и те, с кем столкнулись Иллина и Аэрия, были такими же. Точно предсказать, сколько их появится, было невозможно, но в одном Дэйви был абсолютно уверен: они обязательно сделают ход. [Они идут.] — Отлично. — Именно к этому Дэйви и готовился. — Похоже, нашей стороне тоже пора вернуть должок. Где-то далеко огромная дуга энергии клинка прорвала пространство и время и взмыла в небо. Глядя на оставленный ею след, Дэйви сказал: — Чем дольше это тянется, тем выгоднее для меня. Если не сможешь меня остановить, тебя очистят и сотрут. [Мои пальцы…] — Как насчёт небольшой ставки? Если эти твои «пальцы» прорвут подготовленную мной оборону и доберутся до меня — ты победил. Если нет — победа моя. Ответа не последовало, но ставка уже негласно вступила в силу.
* * *
Сереброволосая девушка-зверолюд нахмурилась, глядя на яркую блондинку, преградившую ей путь. — С дороги. — Если бы я собиралась отойти только потому, что ты сказала, зачем бы я вообще здесь стояла? — Похоже, тебе очень хочется снова истечь кровью и помучиться. Они встречались не впервые. Девушка-зверолюд с громким хрустом размяла пальцы. Её острые когти блеснули, когда она презрительно усмехнулась: — В прошлый раз вас было двое, и вы всё равно не смогли оставить на мне даже царапины, разве нет? Насколько я помню, вы ещё и серьёзно пострадали. На самом деле она действительно уже ранила и Иллину, и Персерк. Раны были не настолько глубоки, чтобы считаться смертельными, но их застали врасплох — это было правдой. Именно поэтому девушка-зверолюд, сотканная из испорченной духовной сущности, держалась совершенно спокойно. По сохранившимся в ней воспоминаниям Иллина не казалась противником, которого стоило опасаться. Особенно теперь, когда она стояла одна, без Персерк рядом, — Иллина выглядела просто смешно.
**тресь!!!**
Едва взмахнув когтями, девушка-зверолюд оставила вокруг Иллины множество глубоких следов на земле. — Это было предупреждение. Второго не будет. А теперь отойди. В ответ на угрозу Иллина улыбнулась и перехватила Кальдейрас удобнее. — Ты, кажется, очень торопишься. От одной этой фразы девушка-зверолюд вздрогнула. Она не могла сказать Иллине, что связанный с ней разлом в небе ослабевает с пугающей скоростью. Что, как только он исчезнет, исчезнут и они. Этого они не могли допустить. — Похоже, тебя надо как следует избить. Стерев улыбку с лица, Иллина холодно посмотрела на неё и щёлкнула пальцами.
**лязг!!!**
Невидимый удар когтей помчался прямо к Иллине и столкнулся с Кальдейрасом. — Неплохо заблокировала. Для случайности. Её атаки не имели ни цвета, ни запаха, ни даже формы. Они были невидимы и частично нарушали законы ускорения. — Бартранакат. — А? — Так я себя назвала. Красиво, правда? — Немного жутковато, — возразил Дэйви. Девушка — Бартранакат — широко оскалилась и пригнулась ниже. — Твоё мнение ничего не значит. Этот мир мне понравился настолько, что я дала себе имя! Поэтому я не собираюсь щадить никого, кто пытается меня убить. С этими леденящими словами её рука резко дёрнулась у самой земли.
**хлющ!!!**
В тот же миг Иллину сильно встряхнуло, и из её плеча снова брызнула кровь. — Хе! — Увидев, что она опять ранена, Бартранакат расплылась в безумной улыбке. — Не хотела умирать — надо было хотя бы друзей привести! Она уже собиралась ударить по земле ещё одной невидимой атакой, но невидимые когти столкнулись с энергией клинка, созданной Иллиной, и обе силы взаимно погасли. Затем это повторилось. — А? Один раз можно было списать на случайность, но Бартранакат понимала: дважды случайность не повторяется. — Когда мы впервые встретились, ты сказала, что я никогда тебя не одолею из-за нашей совместимости. По-моему, всё ровно наоборот. — Что?! — Бартранакат попыталась обрушить на неё новый шквал атак, но вдруг поняла, что поле зрения странно поднялось. А затем осознала, что ни руки, ни ноги, ни даже пальцы больше не подчиняются её воле. Её взгляд, взметнувшийся к небу, медленно начал опускаться. В конце концов она обнаружила, что смотрит снизу вверх на Иллину, которая спокойно стояла с Кальдейрасом в руке. На лице Бартранакат проступило непонимание: она пыталась осознать, что с ней только что произошло. Затем её тело скрутилось, словно сгусток энергии, и медленно вернулось к прежней форме. — Точно. Вы ведь духовные сущности, и даже если вам отрубить голову, вы не умрёте, — горько пробормотала Иллина, наблюдая за восстановлением. Лицо Бартранакат становилось всё злее. — Я разорву тебя на части!
**бум!!!**
В этот момент стена ближайшего здания внезапно взорвалась, и оттуда кто-то вылетел. — Рогелль?! Это был маленький мальчик, тело которого местами расплывалось, словно состояло из частиц. Не выше метра, он проломил стену и встретился взглядом с Бартранакат. — Бартра… — Ты что творишь, идиот? Глаза мальчика расширились, будто он вдруг что-то вспомнил. И вместо того чтобы направиться к центру, как им полагалось, он развернулся и со всех ног бросился в противоположную сторону. — Чёрт, чёрт!! Всё пошло наперекосяк! — завопил он на бегу. Бартранакат лишь растерянно уставилась ему вслед. А потом где-то вдали поднялась ужасающая волна гротескных белых кроликов на двух ногах — чудовищно мускулистых, с крошечными красными глазками-бусинами. Они хлынули вперёд и, топча всё на пути, промчались мимо.
**грохот-грохот-грохот!!**
Им не было никакого дела ни до Иллины, ни до Бартранакат. Они, мчась с бешеной скоростью, рванули за мальчиком и вскоре исчезли вдали. Над ними, с выражением крайнего отвращения на лице, летела Эванджелин. — Что? Что вообще… — В прошлый раз, когда они приходили, такого не было! Всё ещё пытаясь осмыслить этот хаос, Бартранакат инстинктивно бросилась в сторону — в её нутре резко взвыла тревога.
**вжух!!!**
Полностью уклониться она не успела, и одна её рука была отсечена от тела. Иллина, держа Кальдейрас одной рукой, без колебаний отрубила ей руку и холодно посмотрела сверху вниз. Впрочем, для духовной формы вроде Бартранакат потеря руки не имела большого значения. Она могла легко присоединить её обратно. — Что? Но по какой-то причине отсечённая рука не возвращалась. Обычно сколько бы её форму ни рубили и ни пронзали, она просто восстанавливалась, словно разрезанная вода. Однако после удара этой разгневанной девушки ничего подобного не произошло. Даже когда раньше ей отсекли голову, она восстановилась. Теперь же всё будто остановилось, словно само отрезанное пространство исказили и заперли. — А?! Пока Бартранакат паниковала, Иллина сделала шаг вперёд. Кальдейрас начал излучать странный свет. — Мне сказали, что если здесь кое-что сломается, ничего страшного. Глаза Бартранакат резко расширились. — Значит… мне можно не сдерживаться, верно? — сказала Иллина с леденящей улыбкой. Вокруг неё начал медленно расходиться странный поток маны. Бартранакат знала, что прежде ничего подобного не происходило. Для неё, обретшей самосознание через принятие общих знаний людей и зверолюдов, Иллина, стоящая перед ней, была чем-то совершенно непостижимым. — Ч-что ты такое… Иллина не ответила. В панике Бартранакат выпустила ещё одну невидимую атаку. Иллина, держа меч одной рукой, спокойно и без тени колебания точно рассекла все удары до последнего. Атаки, которых по всем правилам невозможно было избежать, всё равно были сбиты. — Сначала для меня это тоже не имело смысла. Как могут существовать атаки, которые не видно и которые при этом игнорируют физические законы? Я думала, что это просто невозможно, и совершенно терялась. Магия не работала. Клинки ауры не работали. Всё, что мне оставалось, — принимать удары на себя. Невидимые когти, которые создавала Бартранакат, были опасны не только количеством или масштабом. Противостоять им было почти невозможно, разве что случайно. Но не прошло и суток, как Иллина уже не просто блокировала их — она контратаковала быстрее, чем Бартранакат успевала среагировать, и наносила её телу критические повреждения. Хуже всего было то, что её удары не просто ранили. Они лишали Бартранакат возможности восстановиться. Казалось, энергетическая связь между отсечённой рукой и телом была полностью разрублена. — Они иногда блокируются. Значит, их не полностью игнорируют. Глупо было не заметить это сразу, — с улыбкой сказала Иллина. — Н-невозможно! Как?! Даже если их можно было заблокировать, увидеть их всё равно не должно было быть возможным. Бартранакат не понимала, как Иллина умудряется замечать эти удары. Тогда Иллина указала на собственные глаза. — Мне не нужно видеть твои атаки. Даже Дэйви сказал, что твои раздражающие когти для него невидимы. Их можно было почувствовать, но без улучшенного божественного ока — не увидеть. Однако Иллина была иной. Когда атаки летели к ней, она на долю мгновения видела, как искривляется само пространство. — Э-этого не может быть… — Конечно. Продолжай себя убеждать. — Ты… ты чудовище! — Спасибо. Любой, кто тренировался владеть Клинком, разрубающим континуум, естественным образом начинал видеть искажения пространства и времени. Пока преимущество Бартранакат строилось на неизвестности её приёмов, она доминировала. Но стоило разгадать её тактику — и победить Иллину для неё стало практически невозможно. Во всём их мире лишь Бог Меча Арес и Иллина могли по-настоящему видеть сквозь пространство и время. Она была идеальным контрприёмом в человеческом обличье.




    Ринне Иллина (8)


    Ринне Иллина (8)

    **дзынь!! скрежет!!**
Бартранакат, или просто Бартра, не могла скрыть растерянности.
Иллина не только отчётливо воспринимала силу, которую не должна была ни чувствовать, ни видеть, но ещё и контратаковала. Её Клинок ауры и обычные атаки по определению не должны были наносить серьёзного вреда такой особой сущности, как Бартранакат, — по сути, духовному телу.
— Гья-а-а!!
Бартранакат, силой заставив разорванную плоть срастись обратно, с хрипом втянула воздух. Затем она обрушила на Иллину шквал обезумевших атак.
Вооружённая Кальдейрасом, Иллина отражала и разбивала их все без видимого усилия — короткими, точными движениями.
— Н-не может быть!!
Глядя, как Бартранакат срывается на отчаянный крик, а всё вокруг разлетается на куски, Иллина нахмурилась.
— Вообще-то это земля господина Фармера. Место отдыха предпринимателей территории.
— Заткнись!!
— Ты хоть понимаешь, сколько уже разнесла?
**вжух!!**
Иллина резко шагнула вперёд, плавно скользнула навстречу бросившейся на неё девушке-зверолюду и, проходя мимо, легко повела мечом.
— Гья-а-а?!
Эти удары не должны были так чисто попадать в цель, и всё же каждый из них почему-то наносил чудовищный урон.
— Не путайся под ногами!! Я сказала, не мешай!!
Целью Бартранакат была вовсе не битва с Иллиной. Ей нужно было найти богиню Фрейю и остановить Дэйви, который разрывал и очищал огромный разлом в небе.
Чем дольше Иллина задерживала её, тем сильнее Бартранакат впадала в отчаяние.
— Ты туда не пройдёшь, — холодно улыбнулась Иллина и указала на разлом.
— Заткнись! Что бы ты ни делала, ты не сможешь меня убить!!
Иллина никак не ответила на её отчаянный крик.
— Ну поцарапала меня пару раз, и что?! Больше тебе ничего не добиться!!
Услышав это, Иллина вздохнула.
— Ну да. Потому что у тебя даже настоящего тела нет. Ты духовная сущность.
Как Иллина и сказала, истинной формой Бартранакат была громадная энергия, поддерживавшая её существование, — сам разлом.
— Если Дэйви полностью разобьёт эту штуку, ты исчезнешь, даже если до тебя никто пальцем не дотронется. Поэтому так паникуешь?
— Заткнись! Ты ничего не знаешь о нашей миссии!
— Миссия, как же.
Иллина небрежно поковыряла пальцем в ухе и вновь двинулась.
— Хм?!
Её золотые глаза, ясные и острые, зловеще блеснули.
[Трансцендентный длинный меч]
[Мощный разрез]
— Нет! Неееет!!
**вжух!!**
Кальдейрас, сияя белым светом, чистой диагональной дугой рассёк тело Бартранакат.
**хрясь!!**
Но даже этого оказалось недостаточно, чтобы убить её. Бартранакат силой удержала распадающееся тело, отскочила назад в воздух и взвыла:
— Проклятая дрянь! Я разорву тебя на куски!!
Вслед за её криком к Иллине хлынуло бесчисленное множество невидимых когтей. Иллина только что завершила удар, но даже перед лицом этой атаки оставалась совершенно спокойной.
**лязг!!**
Кальдейрас в её руке засверкал, превратился в огромный луч света, а затем разделился на два меча.
— Дэйви говорил, что если бездумно разделить меч и попытаться драться двумя руками, можно запросто погибнуть, но…
Пробормотав что-то странное, Иллина разделила Кальдейрас на парные клинки.
В её золотых глазах, словно послесвечение, мелькнул свет.
— Ну, раз уж надо — значит надо.
Поток маны вокруг неё изменился, складываясь в тот особый рисунок, что возникал, когда она проявляла Клинок, разрубающий континуум.
[Демонический меч, восьмидесятая форма]
[Умирая — жить, живя — умереть]
Меч Иллины всегда опирался на стиль Бога Меча, но то, что она высвободила сейчас, было совершенно иным: мягким, текучим, почти неестественно изящным. И всё же скрытая в этом сила не имела ничего общего с мягкостью.
Бартранакат даже не смогла уследить за движениями Иллины. Когда она наконец что-то заметила, два клинка уже скрестились в воздухе.
**трещ!!**
Практически в тот же миг, когда мечи замерли, огромная стая невидимых атак, летевших к Иллине, рассыпалась на бесчисленные осколки. А за этими обломками разорвало и исказило тело Бартранакат — вместе с самим пространством у неё за спиной.
Бартранакат, широко распахнув глаза, не смогла даже закричать. Удар Иллины прошёл далеко за пределами того, что Бартранакат могла воспринять, а его смертоносность оказалась подавляющей.
Земля разодралась, и сам воздух начал втягиваться в прорехи, распахнутые в небе.
— Э-это… это бессмыслица! Такого не может быть!
Бартранакат не понимала, почему её настолько безнадёжно теснили. Не понимала, как меч Иллины может быть для неё настолько смертелен, как он способен уничтожать её будто ничто. Одно она знала наверняка: если примет ещё один такой удар, ей конец.
— Нет, моя сила!
Энергетическая связь, питавшая её от разлома, слабела всё сильнее, а тело начало рассыпаться светом.
Все духовные сущности обладали одной общей особенностью: их нельзя было убить, пронзив сердце или разрушив мозг. Бартранакат не была исключением.
Но талант Иллины был чудовищен — далеко за пределами понимания Бартранакат. Её природа, способности, тело — всё идеально подходило Клинку, разрубающему континуум.
— До огневой мощи Дэйви всё равно не дотягиваю… — с лёгким недовольством пробормотала Иллина.
Даже при её врождённой совместимости с длинным мечом и Клинком, разрубающим континуум, подражать техникам демонического меча было непросто. Это был первый раз, когда она почти по-настоящему преуспела в одной из восьмидесятых форм. Не простое копирование — уже почти освоение.
Разбитое пространство вокруг них осыпалось, словно битое стекло.
Рухнув на землю, Бартранакат отчаянно потянулась к энергии, утекавшей из её тела. Но та всё равно выскальзывала.
Иллина молча смотрела на неё сверху вниз холодным взглядом.
В этот миг она казалась богом смерти, хотя её красота была слишком ослепительной, чтобы этот титул подходил ей без оговорок.
— В одном ты права: в конце концов, я действительно не могу убить тебя окончательно.
Сколько бы раз Иллина ни уничтожала или ни отражала атаки, пока она оставалась существом, связанным законами мира, а не обладательницей божественности, она не могла разрушить сами законы, поддерживающие существование Бартранакат. Это было всё равно что пытаться утопить рыбу в воде.
— Но это не значит, что выхода совсем нет.
Иллина, снова держа Кальдейрас в его первоначальной форме одного меча, рассекла воздух.
**вжух!!**
Оставшиеся нити, связывавшие Бартранакат с разломом, были перерублены — в том числе последняя тонкая связь, едва удерживавшая её вместе.
Бартранакат могла лишь смотреть на Иллину с ужасом и неверием, медленно рассыпаясь в пыль. Энергия, оставшаяся на месте её тела, поднялась в небо и сложилась в сияющий голубой столб. Это был последний знак того, что её искусственное духовное сознание распалось в ничто.
Почти сразу после того, как Иллина покончила с Бартранакат, где-то вдали поднялся ещё один столб голубого света. Похоже, Кролик-убийца и Эванджелин тоже разобрались с другой духовной сущностью.
Иллина на мгновение задумалась, как этим двоим удалось справиться вместе, но в конце концов не стала слишком ломать над этим голову.
* * *
Маленький мальчик, теперь уже осыпавшийся и распадавшийся на частицы, смотрел на происходящее с полным неверием.
— Этого не может быть… Этого не может быть!!
В отличие от Бартранакат, мальчик Рогелль обладал совершенно иной силой.
Бартранакат была создана для нападения, а Рогелль — для защиты. Даже после прямого удара Кролика-убийцы, который разорвал его тело, он сумел восстановиться так, будто каждая частица его существа была живой.
И всё же по какой-то причине теперь он больше не мог как следует пользоваться своей защитной способностью. Причина, конечно, была.
Из-за этого проклятого белого двуногого кролика, загадочного минотавра, окутанного звёздным сиянием, и чудовищного токкэби в рваном тряпье, размахивавшего гигантской дубиной, у Рогелля не осталось даже шанса восстановиться. Его попросту размалывали безостановочным натиском.
Он столкнулся с вершиной грубой силы — с чистым воплощением бессмысленного насилия.
Обычно Рогелль мог поглощать любой нанесённый ему урон и мгновенно восстанавливаться даже после смертельных ран. Но стоило этим мускулистым уродам понять это, как они просто начали атаковать без передышки, не давая ему ни мгновения опомниться.
В затяжной битве на истощение усталость рано или поздно настигает любого, каким бы крепким он ни был. Так они и получили абсолютное преимущество.
Ко всему прочему, появилась неожиданная переменная — маленькая девочка с чёрным как ночь мечом. По сравнению с двумя чудовищами из мышц её удары были пустяком, но именно она оказалась для Рогелля самым опасным противником.
Всё началось в тот миг, когда Рогелль попытался захватить разум Эванджелин. Он решил, что если подчинит такую важную фигуру, то сможет фактически обезвредить и этих мускулистых уродов.
Уверенный в себе, Рогелль намеренно дал ей приблизиться и открыл брешь, ожидая, когда она ошибётся. И едва она допустила промах, он вторгся в её разум, проталкивая внутрь собственное сознание.
Так начался его кошмар.
В тот самый момент, когда он с самодовольной уверенностью проник в её сознание, чтобы взять его под контроль, к нему прицепилось нечто неизвестное. Нечто, находившееся далеко за гранью его понимания. Потрясённый до глубины души, он мгновенно разорвал связь. К несчастью, следы, оставленные тем, что напало на него, были ужасны: они начали разъедать его разум изнутри.
Он даже не успел толком разглядеть это. Всё, что он знал: за одно мгновение нечто внутри Эванджелин полностью раздробило его сознание. Искажение разума затронуло и его духовное тело. Регенерация, бывшая его главным преимуществом, начала рушиться.
Хотя он всё рассчитал с уверенностью, удар оказался совершенно неожиданным. Инстинкты кричали ему бежать, но физические возможности у него были куда слабее, чем у других духовных сущностей. А когда его особые ментальные способности оказались повреждены, разрушение лишь ускорилось.
«Я… я не хочу умирать…»
Он уже не думал о мускулистых чудовищах, гнавшихся за ним. В голове оставалось только одно: сбежать от того, что он увидел внутри разума Эванджелин.
Для сожалений было слишком поздно. Из самой глубины его форма начала искривляться и крошиться. К тому моменту, когда он пришёл в себя, больше половины тела уже распалось на частицы.
— Н-невозможно!! Всё не должно было закончиться так!!
Его последний крик был полон лишь отчаяния и всепоглощающего ужаса.
* * *
Дэйви старался свести ущерб к минимуму, но контролировать всё было невозможно.
— А-а-ах. Прощай, фонд ликвидации последствий бедствий.
Аватар богини Фрейи всё так же висела в воздухе с бесстрастным лицом.
Тем временем Дэйви продолжал бороться с огромным, медленно искривляющимся разломом. Он раз за разом разрывал бесконечный поток бледных вытянутых рук, тянувшихся к нему, и постепенно ослаблял силу разлома.
— Дэйви, с моей стороны всё закончено.
Едва он услышал Иллину, вдалеке в небо ударил столб света. Затем с другой стороны поднялся ещё один.
— Папа, у нас тоже всё готово!
Услышав Эванджелин, Дэйви чуть наклонил голову, испытывая лёгкое недоумение.
— Ты не ранена?
— Нет! Но случилось кое-что странное…
От её слов Дэйви слегка нахмурился.
— Странное?
— Да. Тот мальчик… он посмотрел на меня, потом вдруг ослаб, убежал, а потом его добили мускулистые дядьки.
То, что Эванджелин так мило называла этих чудовищ «мускулистыми дядьками», показывало, насколько добрым у неё было сердце.
«Ну, всё-таки она моя дочь. Хотя… у Эклипс характер был куда жёстче».
Дэйви не знал, почему последняя духовная сущность внезапно ослабла, но то, о чём он так беспокоился, неожиданно разрешилось куда лучше, чем он ожидал.
— Хорошо. Не перенапрягайся и отступай. Папа тут всё дочистит и скоро вернётся.
— Ладно! Обещай, что вернёшься целым!
В этот момент аватар богини Фрейи, всё ещё подвешенная цепями, с бесстрастным видом швырнула ему свою табличку.
[Голова кружится.]
— Потерпи ещё немного.
[Спусти меня.]
Тяжело вздохнув, Дэйви поднял Красную Ленту в воздух и широким движением руки призвал божественное копьё Лонгина.
**бззт!!**
[Божественное копьё Лонгина, вторая форма]
[Ядерное копьё]
**трещ-трещ!**
По копью заплясали золотые искры, будто в нём заключалась живая молния. Дэйви направил его на разлом. Почувствовав опасность, разлом взревел и вытянул ещё больше рук, отчаянно пытаясь сопротивляться.
Но богиня Фрейя даже не дрогнула. Вместо этого она спокойно набрала на табличке новое сообщение.
[Быстрее. Голова кружится.]
Похоже, её поведение взбесило цепи, державшие её. Они яростно задрожали, а затем из них внезапно выстрелили чёрные шипы, похожие на колючки, и понеслись к Фрейе.
Дэйви на миг заколебался. Честно говоря, ему хотелось оставить её так ещё ненадолго. Но Фрейя, заметив его колебание, слегка нахмурилась, и он цокнул языком.
[Если аватар сломается, я больше не смогу тебя видеть.]
— Почему?
[Если он сломается, я не смогу с тобой встретиться.]
Она даже не попыталась скрыть свой эгоистичный мотив. Он был настолько прямым и откровенным, что почти убил всё напряжение сцены.
[Мелочный святой. Безмозглый анчоус.]
Обмануть её было невозможно. Вздохнув, Дэйви перехватил Лонгина, собираясь разрушить шипы и освободить её.
И тут появился тот, кого он никак не ожидал увидеть.
[Изначальный чистильщик.]
— Что?
Глаза Дэйви резко расширились. Он не понимал, как это вообще оказалось здесь и какую форму приняло.
Небо разорвалось, и из открывшейся прорехи начала изливаться невообразимая, подавляющая мощь.
— Бегемот?! — изумлённо выкрикнул он.
Ответа не было, но ошибиться было невозможно. Правда, он был куда крупнее того Бегемота, которого знал Дэйви.
Существо, появившееся из неба, оказалось настолько огромным, что полностью закрыло собой небеса. Даже на глаз его размеры нельзя было измерить простыми километрами. Если слегка преувеличить, над ним будто плыл целый небольшой континент.
Оно внезапно рухнуло с неба, широко распахнуло пасть и одним глотком поглотило весь разлом вместе с окружающим пространством.
**бум!!**
Цепи, пронзавшие землю и пытавшиеся утянуть богиню Фрейю в разлом, рассыпались пылью и исчезли без следа.
Это было до смешного абсурдно.
— Что за чёрт…
В тот миг, когда Дэйви уже решил, что Бегемот сейчас рухнет на землю и сотрёт всю территорию, его громадное тело резко сжалось, уменьшившись до нескольких сотен метров прямо во время падения. Останься он тем же, каким появился сначала, вся земля была бы сплющена ударом.
— Эй. Ты вообще что такое?
Уже одного того, что он явился без разрешения Дэйви как своего контрактора, было достаточно для абсурда. Но куда безумнее выглядело то, что Бегемот появился в форме, которой Дэйви никогда прежде не видел, и мимоходом сожрал весь разлом. Небо теперь было чистым — совершенно без единого следа, словно разлома там никогда и не существовало.
Король мифических зверей Бегемот действительно обладал огромной силой и специализировался на поглощении, но он никак не должен был быть способен на такое.
[А? Ты чего, Контрактор?! Когда ты меня призвал?! Быстро отправь меня обратно! Со-Я ждёт меня!]
Он уставился на Дэйви огромными непонимающими глазами и заорал. Судя по всему, он не помнил, что только что сделал.
Дэйви, пытаясь переварить весь этот бред, медленно спросил:
— Ты вообще понимаешь, что сейчас сделал?
[Что ты за чушь несёшь?! Я минуту назад охотился! Проклятые высокомерные большие белые акулы!]
«С психикой у него вроде всё в порядке».
Подавив раздражение, Дэйви вернул Лонгина в изначальную форму и бросил его в подпространство. Затем повернулся к богине Фрейе, требуя объяснений.
— Что это за хрень вообще?
Она тут же отвернула голову, отказываясь встречаться с ним взглядом.
[Похититель благодати. Безмозглый анчоус.]
«Будто кто-то заставлял тебя вытворять такое с человеческим телом».
Только что богиня Фрейя не использовала всю свою силу. Или, если точнее, применила ровно столько, сколько было нужно, чтобы что-то запустить.
Иными словами, всё, что сейчас произошло, — разлом, который сожрали, Бегемот, прорвавшийся сквозь измерения и выскочивший так, будто это было в порядке вещей, — стало результатом крохотной частицы её силы.
— Так что здесь делает Бегемот?
Он только что увидел нечто, о чём даже герой и призыватель мифических зверей Шейн Скрифт никогда ему не рассказывал. Когда Дэйви снова потребовал ответа, богиня Фрейя просто молча смотрела на него. А потом вдруг слегка покраснела и отвела взгляд.
[Ты слишком пристально смотришь.]
У него не нашлось слов.
Фрейя протянула руку, взяла его за ладонь и повела куда-то. Когда они добрались до Бегемота, она положила руку Дэйви на его шкуру. Затем посмотрела на Дэйви и зажала нос, будто рядом невыносимо воняло.
Дэйви, кажется, впервые по-настоящему понял, что чувствуют люди, когда говорят, что вот-вот взорвутся от злости.
В конце концов, не выдержав, он схватил её за обе щёки и безжалостно растянул.
[Бо-о-ольно.]
— В этом и смысл. Должно быть больно, поняла?
[Больно, больно.]
Она извивалась с пустым выражением лица, но Дэйви не собирался отступать.
— Нет, серьёзно, какого чёрта он здесь делает?
И тут огромное китоподобное существо, распростёршееся на земле, — Бегемот — внезапно широко распахнуло глаза.
[А! Точно! Я вспомнил!]
— Что? Что ты вспомнил?
Внимание Дэйви теперь было приковано к Бегемоту, сожравшему проклятый разлом, куда сильнее, чем к самому разлому. А поскольку богиня Фрейя явно не собиралась ничего объяснять, ему оставалось только вытягивать ответы из этого пустоголового зверя.
К несчастью, Бегемот оказался куда тупее, чем Дэйви представлял.
[Эй! Вот там, усы так чешутся! Надо же, как такой гений, как я, мог такое забыть? Контрактор, почеши уже!]
Не колеблясь ни мгновения, Дэйви раскрыл пространство и пнул его внутрь.
— Проваливай, ублюдок!
Дэйви сам не понимал, зачем вообще пытался что-то спрашивать у этого идиота. Когда он повернулся к богине Фрейе с видом человека, окончательно потерявшего всякую надежду, она подняла на него безучастный взгляд.
[Интересно?]
Дэйви кивнул.
[Но тебе не положено знать эту истину. И всё же… если очень хочешь…]
Она легко коснулась его щеки.
[Придётся дать что-то взамен.]
— Стоп. Ты с кем вообще флиртовать вздумала? У меня жена есть.
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    Со Я, русалка с Земли, сидела в унынии и ждала, когда вернётся Бегемот, внезапно куда-то исчезнувший. Существовала поговорка: прихода кого-то можно и не заметить, зато отсутствие ощущается сразу. Бегемот пропал совсем ненадолго, но одиночество почему-то навалилось на неё с неожиданной силой. — А! Хранитель! Ой-ой! Когда Бегемот, разорвав пространство, появился вновь и взметнул по океану огромные волны, Со Я тут же попала под накативший вал. Длинная белоснежная борода подхватила её и легко закинула себе на спину. — Ну вот! Куда ты пропал? [Хмф! Этот проклятый контрактор меня призвал!] — Правда? Хм-м. Ну, с этим, наверное, ничего не поделаешь. А зачем ты ему понадобился? [Даже моему блистательному разуму этого не постичь! Этот сопляк призвал меня только затем, чтобы сразу отправить обратно!] Услышав его ворчание, Со Я озадаченно скривилась. — И всё? Серьёзно? [А! Я вспомнил!] — Что такое?! **шшш…** Его снежная борода снова пришла в движение, схватила её и подтолкнула к одному месту на теле. [Вот тут чешется! Почеши!] Она уставилась на него с лицом, перекошенным от неверия. — Ты же сказал, что вспомнил что-то важное! [Именно! Вспомнил, где чешется!] — Ладно… — Со Я быстро съехала вниз, вздохнула, подобрала острый крепкий камень и принялась чесать его толстую, массивную кожу. — Так лучше? [Сильнее! Слишком слабо!] — Это я не слабая, это ты слишком крепкий!! Бегемот покосился на неё, будто это было оскорбление. Обычно он был настолько свиреп, что мог сожрать кого угодно, не задумываясь, но сейчас, к удивлению Со Я, его тело вспыхнуло светом и стало куда меньше. [Так лучше?] — Э-э-э… Попробую. — Продолжая чесать, Со Я прищурилась. — А? Эй, Хранитель. [Что ещё?!] — Что это? — Её глаза расширились, когда она заметила странный узор, вырезанный как раз в том месте, которое она чесала. [Там что-то есть?] Бегемот попытался извернуться, чтобы посмотреть, но его огромное тело не позволяло развернуться под нужным углом. [Проклятье! Как же бесит!] — Я даже не знаю, как описать этот узор… Под его плавником Со Я увидела нечто вроде особого символа, похожего на крест и выгравированного прямо на коже. Она понятия не имела, что это такое. [К чёрту! Сейчас сотру!] — Но он выглядит круто! Ты точно хочешь от него избавиться? [Слишком хлопотно! Оставлю!] Услышав его ворчание в духе цундэрэ, Со Я хихикнула. Остальные боялись Бегемота, но для неё он казался до смешного милым. — Ладно, тогда поплыли на север! Те мерзавцы из банды Адели, с которыми я не лажу, объединились с какими-то косатками и напали на тюленей! Ты же знаешь, как я близка с тюленями! [О чём ты вообще говоришь?!] — Ну, знаешь, эти сумасшедшие пингвины. Но главная проблема всё равно в косатках! [Хмф! Какая морока!] — О, ты что, боишься косаток? [Как ты смеешь!! Да я вообще ничего не боюсь! Просто показывай дорогу!!] Со Я лукаво улыбнулась. Бегемотом было слишком легко управлять. Когда Бегемот поплыл, волны расходились во все стороны. Глядя ему вслед, Со Я пробормотала себе под нос: — Но этот символ… Клянусь, я уже где-то его видела. Ощущение, что он ей знаком, не отпускало, но вскоре она тряхнула головой. — У-у, да какая разница! Подожди меня, Хранитель! Сейчас было важно не вспомнить символ. Куда важнее была битва за гордость против косаток в Северном море. — Ай! — В этот момент Со Я вздрогнула и схватилась за руку. — Что? Что это? На её руке появилась странная рана, будто что-то вгрызлось под кожу. **шшш…** Рана почти сразу затянулась. Со Я лишь с любопытством на неё посмотрела, махнула рукой и, энергично взмахнув хвостом, поспешила догонять Бегемота. * * * Иллина стремительно спустилась с большой высоты. — Так нельзя, — процедила она сквозь зубы, не скрывая раздражения. [Цк.] Богиня Фрейя молча смотрела на Иллину, выражая своё разочарование при помощи таблички. Пусть она была всего лишь аватаром с отдельно заданной личностью, всё же оставалась частью Первозданной богини. И потому для простого творения обрушиться на своего создателя было почти безумием. — Я не забыла, что ты для меня сделала, — пробормотала Иллина сложным, сдавленным голосом. — Но, пожалуйста, перестань испытывать меня, если на самом деле даже не собираешься этого делать. Я не могу позволить Персерк переживать ещё сильнее. Богиня Фрейя тихо перевела взгляд с Дэйви на Иллину и обратно. Дэйви задумался, не говорит ли она о чём-то, чего он не знает. И едва он начал подозревать неладное из-за её горького тона, как его глаза потрясённо расширились. Богиня Фрейя, до этого стоявшая неподвижно, внезапно полностью скрыла своё присутствие, подошла к Дэйви и поцеловала его в щёку. А затем игриво показала Иллине язык. — Ч-что ты делаешь?! — Иллина уже собиралась закричать в панике, но не успела: богиня Фрейя бросила Дэйви каменную табличку размером примерно с его предплечье и исчезла. [Первозданная фреска. Если однажды тебе что-нибудь понадобится, загляни внутрь.] Глядя на то, как она полностью растворилась, Дэйви ошеломлённо замер. На табличке были изображены солнце и огромный зверь. И Дэйви никак не мог отделаться от мысли, что этот зверь кажется ему до боли знакомым. — У-у-у!! — Стоило богине Фрейе исчезнуть, как Иллина яростно заворчала. — Что это сейчас, чёрт возьми, было?! — растерянно спросил Дэйви. — Эм. Э-э-э. Ничего! — Ты точно что-то знаешь. Что ты сделала? Когда Дэйви надавил, Иллина нервно отвела взгляд. Вскоре она тяжело вздохнула. — Ты… рассердишься? — Сначала расскажи, — спокойно ответил он. Иллина мрачно опустила голову. — Ну… Сколько бы он ни спрашивал, она долго не могла заставить себя ответить. И чем дольше она колебалась, тем сильнее Дэйви убеждался: за его спиной происходило нечто, о чём он не имел ни малейшего понятия. Прищурившись, Дэйви наклонился и поцеловал её в губы. Её глаза распахнулись. Лицо мгновенно вспыхнуло ярким румянцем, а выражение стало до невозможности растерянным и милым. — А? — Всё ещё не расскажешь? — Э-э, это, ну… Когда Дэйви поцеловал её ещё раз, Иллина выглядела так, будто вот-вот расплачется. — Хватит её дразнить, Дэйви. В этот момент Персерк прервала его шутливый допрос. Она подошла к ним, посасывая леденец, а рядом вприпрыжку семенила Ринне. — Не пытайся расспрашивать. Тебе не нужно это знать. — Что, ты тоже знаешь? — недоверчиво спросил он. — А как иначе? — Прости, но я должен услышать. — Дэйви. Это… — Расскажи, — твёрдо сказал он. Персерк в ответ вздохнула. — Иллина, не могла бы ты возглавить стражу на восстановительных работах? Ущерб удалось свести к минимуму, но когда Бегемот внезапно свалился с неба, он всё равно много чего разнёс. — А. Хорошо. — Иди первой, — поторопила она. Иллина кивнула со сложным выражением лица. Перед уходом она обернулась к Дэйви, быстро поцеловала его в щёку и сказала: — Я не пыталась тебя предать. Я люблю тебя, Дэйви. После этого она бросилась прочь. После короткой паузы Персерк ещё раз окинула взглядом разрушенные окрестности и спросила: — Зачем ты вообще призвал Бегемота? Я думала, из-за его размеров его почти невозможно вызывать неосторожно. — Это не я его призвал. Богиня. — Богиня… сама призвала царя мифических зверей? — Да. И вдобавок он сожрал разлом так, будто это было пустяком. Дэйви до сих пор не переставал удивляться тому, что из-за этого не возникло никакой проблемы. — У каждого события есть возможность будущего… — пробормотала Персерк себе под нос, потом повернулась к Дэйви и спросила: — Что значит эта фраза? — Это значит, что каждое действие богини Фрейи несёт в себе вес всех возможных вариантов будущего. Это связано с тем, что сейчас произошло? Она кивнула и уменьшила своё тело, после чего уселась ему на плечо. Она уже давно не принимала свой маленький облик, и это вызвало у Дэйви странную ностальгию. В то же время он невольно затосковал по тем дням, когда они проводили время вместе как старые друзья, ещё до того, как признались друг другу в чувствах. — Помнишь, как богиня Фрейя сделала так, что Аэрия понесла твоего ребёнка? Горькое воспоминание всплыло в памяти, и Дэйви невольно нахмурился. Это было вовсе не то, о чём ему хотелось вспоминать. Аэрия носила их ребёнка, но затем потеряла его в круге перерождения. Он даже не успел дать ребёнку имя. Вспомнив о нём, Дэйви тяжело вдохнул и кивнул. Как отец этого ребёнка, он был полным ничтожеством. И в тот же миг в его голове мелькнула мысль: не собирается ли Персерк подтвердить именно то, о чём он подумал? Предчувствие оказалось верным. — Если бы Аэрия доносила ребёнка и не потеряла его, ты когда-нибудь принял бы её? Дэйви словно окатили ледяной водой. — С Иллиной то же самое. Поскольку ты принял Аэрию, Иллина естественным образом тоже последовала за ней и вошла в твою жизнь. — Но это из-за тебя… — Именно. Поэтому я и сказала: речь о возможностях. Богиня Фрейя подправила мир так, чтобы наступило их общее будущее. Даже те изменения, которые Дэйви не мог понять, в итоге сформировали то, что произошло. Дэйви молчал, почти не дыша. — Вот как это устроено. Ну что, теперь жалеешь, что услышал? — А тебя это не тревожит? Ребёнок, которого носила Аэрия, исчез всего лишь ради такого? — Ты кое-что неправильно понимаешь, Дэйви, — поправила его Персерк. — Что? — Когда Аэрия потеряла воспоминания и оказалась вместе с тобой в параллельном мире, она вернула их исключительно благодаря любви к тебе. Это было настолько невероятное чудо, что даже боги были потрясены. В результате богиня Фрейя дала Аэрии возможность будущего, которого та желала больше всего. — Тогда почему ребёнок должен был умереть? Её выкидыш не был случайностью. — Постой, это значит, что богиня Фрейя не убивала моего ребёнка? — Хааа… Я не собиралась этого говорить, — вздохнула Персерк, глядя на Дэйви. — У ребёнка, который не рождается должным образом, душа тоже нестабильна. — И? — Позже душа этого ребёнка полностью переродилась. — Не может быть… — Этого ребёнка зовут Дариан О’Роуэн. От абсурдности услышанного Дэйви глухо рассмеялся. — Твой драгоценный сын. Это тайна, так что не вздумай болтать об этом направо и налево. Душа, которую Дэйви считал потерянной, оставила прежнее тело, обрела настоящую форму и в конце концов вернулась в его объятия. Дариан был невероятно дружелюбным и открытым к людям. Именно поэтому Дэйви часто видел, как его дядя на Земле расплывается в широченной улыбке каждый раз, когда видит Дариана. — Всё это я недавно услышала напрямую от богини Фрейи. Должно быть, она решила, что теперь это уже не повлияет на будущее. Именно поэтому я позволяла ей крутиться рядом с тобой и не вмешивалась. «Неудивительно, что она вела себя с богиней Фрейей так непривычно мягко». — Сходи на Землю. — Зачем? — Купи мне мороженого. Когда она взмыла в воздух, Ринне, до этого молча ожидавшая в стороне, вдруг радостно подпрыгнула. — Мастер Дэйви! Ринне просит полный набор из шестидесяти одного шарика от Bestkin Bobbins ради эффективного присмотра за детьми! Ринне высоко оценивает «Мой папа — монстр»! Хотя её лицо, как и у богини Фрейи, оставалось совершенно бесстрастным, каким-то образом она выглядела отчаянно нуждающейся. — Э-э, хорошо. Шестьдесят один вид мороженого, да? Глядя на то, как она яростно закивала, Дэйви невольно подумал, что для Ринне еда всё ещё остаётся самым важным на свете. * * * Финансы территории Хайнс были слишком огромны для простого владения. Конечно, большая часть дохода приходила не от внутренней торговли, а от крупных предприятий, работавших по всей территории. Благодаря им, несмотря на сравнительно малое население, владение получало колоссальную прибыль. — Ваше Высочество. Из всех мест разрушенным оказалось именно… Несмотря на несколько наложенных барьеров, этот проклятый кит каким-то образом умудрился сожрать защиту и разбить важные товары. Склад, набитый большим количеством дорогой продукции, был полностью уничтожен. — На данный момент наличных средств у нас достаточно, так что серьёзной проблемой это не станет. Однако в долгосрочной перспективе мы определённо понесём убытки. Официально эти потери были значительными. Если сравнивать с межпространственными сделками, они, конечно, почти ничего не значили. Дэйви, одетый в аккуратный, изысканный костюм, слушал её доклад, прижав ладонь ко лбу. И всё же просто отмахнуться от ущерба он не мог. — Как бы мне прожарить этого чёртова кита? А тем временем толстолобому царю мифических зверей было на всё плевать, и от этого у Дэйви кровь начинала кипеть ещё сильнее. Территория Хайнс предоставляла жителям солидные социальные льготы, что, естественно, означало и большие расходы. Настроения это не улучшало. Пришло время найти новый источник дохода. — Я против, — твёрдо сказал старейшина Гоулда. К несчастью, идея Дэйви заработать на гейзере была отвергнута. — Причина? — Хм. Я не стану утверждать, что хорошо разбираюсь в человеческом обществе, но и королевство Болтис, и империя Линдис в прошлом уже пытались запускать похожий бизнес. Учитывая, что восточный континент был усеян вулканическими зонами, в этом не было ничего удивительного. — Денег вложили много. И угадайте, чем всё закончилось. — Судя по тому, как вы говорите, не слишком удачно. — Именно. Поначалу роскошные постоялые дворы и чистые удобства привлекали множество туристов, но на этом всё. — Ваше Высочество, термальный бизнес успешно прижился лишь в нескольких странах западного континента. И даже там основную массу посетителей составляют жители соседних регионов или собственные граждане. А им требовался приток денег извне. Такие новости Дэйви слышать не хотел. — По вашей просьбе я сам осмотрел гейзер и обнаружил в горячей воде немало примесей. Даже если использовать его исключительно как термальные источники, конкурентоспособным он не будет. А наличие примесей лишь повышает риск проблем. Старейшина Гоулда объективно раскладывал по полочкам, насколько невыгодным окажется этот бизнес. — То есть он и неконкурентоспособен, и небезопасен. Одной лишь горячей подземной воды было недостаточно, чтобы превратить её в прибыльное предприятие. Лунная трава и часы Эонитии стали успешными только потому, что предложение было редким, а спрос — взрывным. Даже с радиоактивными материалами на Земле действовала похожая логика. А вот превратить гейзер в источник прибыли, похоже, не получалось. — Конечно, для внутренней экономики и благополучия территории он всё же может быть полезен. Если установить фильтрационные системы и регулярно их менять, примеси не должны стать большой проблемой. Иными словами, для внешней торговли он не годился. Дэйви махнул рукой. — Не волнуйтесь. Когда дело касается людей, стоит сказать, что это полезно для здоровья и кожи, и они сами сбегутся. — А? Но разве это не будет ложной рекламой… — Кто говорил о ложной рекламе? Не переживайте, у меня есть способ. Он понимал, что если просто рассадить вокруг гейзера духов, большого эффекта это не даст, а использовать святую воду выйдет слишком дорого. Однако в мире существовал ровно один человек, способный одним лишь купанием превратить целую местность в Святилище. Человеческий пакетик зелёного чая. Нет — строго говоря, божественный зелёный чай, раз уж речь шла о божестве. Когда Дэйви наконец разложил всё в голове, он не удержался от смешка. — Эм-м. Ваше Высочество? — Хе-хе-хе. Старейшина, пока просто подготовьте смету. — Хм-м. Если только смету, тогда, пожалуй, можно. Эми осторожно заговорила: — Кроме того, Ваше Высочество… Нам пришло сообщение от торговой группы Аллауи, которая занимается общим снабжением территории продовольствием. Дэйви коротко кивнул. Держа на руках извивающегося Дариана, он дал ему бутылочку и терпеливо стал ждать продолжения доклада Эми. Она вздохнула. — Герцогский дом Мургент из государства Альберта на центральном континенте поставлял нам товары через торговую группу Аллауи. Однако они решили отозвать все свои экспортные позиции. — Что? — Дэйви нахмурился. Он считал, что даже в торговле должна быть граница бесстыдства. Королевство Альберта было крупной торговой и сельскохозяйственной державой. Их дешёво выращенные пшеница, рис и разнообразные злаки служили жизненно важным источником продовольствия для многих континентов. Собственно, Дэйви раньше встречался с торговым герцогом Альберты и заключил соглашение именно потому, что оно было выгодно обеим сторонам. — Этот старый хрыч с ума сошёл? — пробормотал он. Эми покачала головой и продолжила докладывать: — На самом деле… торговый герцог, с которым вы заключали соглашение, два месяца назад умер от хронической болезни, Ваше Высочество. Его юная дочь заняла его место в качестве канцлера государства. «Канцлера? Должность канцлера не должна просто так передаваться по наследству». Пока Дэйви пытался осмыслить услышанное, Иллина, до этого зарывшаяся под горой документов в углу кабинета, слегка подняла голову. — Ты не слышал? — О чём? — Дочь торгового герцога, новый канцлер Альберты. Она сделала тебе предложение. — Что за чёрт ты несёшь…? — Наверное, всё это происходит потому, что я отказала ей от твоего имени? «Погоди, то есть это торговая месть?» Заметки ChubbyCheeks & FriedNook Заметки редактора М-да, термальные источники вообще-то могут быть прибыльными! Я учился в интернате в выпускных классах в городке под названием Хот-Спрингс, где был национальный парк. Там реально может быть очень классно. Давайте постараемся не проводить параллели между последней строкой главы и… ну, вы поняли. Пожалуйста 🥺




    Ринне Иллина (10)


    Ринне Иллина (10)

    Королевство Альберта располагалось на центральном континенте. Это огромное государство считалось ведущей сельскохозяйственной державой континента и достигло в производстве продовольствия едва ли не вершины. Через свои торговые гильдии Альберта поставляла бесчисленные сельскохозяйственные товары по всему континенту.
И теперь Дэйви столкнулся с их торговой местью. Причина же оказалась до абсурда нелепой.
— Это они серьёзно? Они вообще понимают, что значит делать предложение женатому мужчине?
Даже при том, что Дэйви уже был женат, подобные случаи нельзя было назвать совсем уж невозможными. Например, кто-то мог стать наложницей. Иными словами, та хитрая юная канцлер предложила стать его наложницей. Разумеется, с точки зрения Иллины, в такой безумной шутке даже нечего было обсуждать.
— Персерк, это моя вина?
— Нет, сестра. Это точно нельзя назвать нормальной дипломатией.
— Аэрия права.
Дэйви прищурился, наблюдая за разговором троих.
Управляющие территории во главе с Эми единогласно сходились в одном: необходимо официально заявить протест из-за того, что королевство Альберта подорвало доверие, и потребовать передать обещанные поставки согласно договорённостям.
В конце концов Иллина спросила мнение Дэйви:
— И что ты собираешься делать?
— Я пойду тем путём, который выберешь ты. Но, может, мне и не стоит это говорить… разве всё это не полный абсурд?
Само по себе было достаточно странно связаться с великим герцогом суверенного государства, счастливым женатым мужчиной, и предложить ему брак. Но использовать отказ как предлог для торговой войны — это уже переходило все границы.
И поскольку отношения с Альбертой никогда не были плохими, произошедшее ошеломляло ещё сильнее.
— Покойный канцлер Альберты был по-настоящему надёжным и уважаемым человеком. Как всё до этого дошло? — пробормотала Иллина и тяжело вздохнула.
На лице Аэрии тоже появилось сложное выражение.
— Я раньше видела дочь герцога Альберты.
— Видела?
— Да. Всего мельком, когда она сопровождала прежнего герцога в учебное заведение при столице Священной империи, — ответила Аэрия. А когда Дэйви спросил, что это был за человек, она не сразу нашла слова. — Как бы сказать… Её было совершенно невозможно понять.
В итоге это почти ничего им не дало.
— И? Ты собираешься начинать войну?
— Если в торговый спор вмешать военную силу, это будет тирания. А если сделать такое без ясного оправдания, всё, что мы построили до сих пор, рухнет в одно мгновение.
Этого им совсем не хотелось.
— И всё же ты обрушил «Метеор» на императорский дворец Паллана.
— Это другое.
Оставив Иллину, которая пожала плечами, словно не видела разницы, Дэйви поднялся со своего места.
— Ты что-то подозреваешь.
— Просто предчувствие.
Странное предчувствие.
* * *
Для поездки в королевство Альберта большая свита не требовалась. На самом деле отправились только Дэйви и Ринне.
Как обычно, Ринне шла за Дэйви босиком, с ногами, обмотанными чистыми белыми бинтами, мягко ступала и всё время что-то жевала. Она была биоголемом, причём не простым, а вобравшим в себя саму суть предела. Дэйви невольно задумался, не растолстеет ли она когда-нибудь от всех этих перекусов.
— Мастер Дэйви, Ринне обнаружила через контуры восприятия крайне тревожное присутствие.
— А… что?
— Мастер Дэйви, Ринне сообщает, что эмоциональные контуры стремительно нагреваются. Ринне классифицирует это как необъяснимую ярость, — произнесла Ринне, глядя на Дэйви полуприкрытыми глазами.
«Вот же быстро она всё замечает…»
— Хватит ерунды. Просто иди за мной.
По суше путь до королевства Альберта занял бы несколько дней, а пространственный перенос требовал слишком много возни. Поэтому Дэйви выбрал куда более простой способ.
[Проклятье! И мне теперь правда надо терпеть, что со мной обращаются как с ездовым животным?!]
Дэйви прищурился, слушая яростный вопль Мегалодрии.
— Если будешь всё время валяться в лесу, растолстеешь. Тебе нужна разминка.
Мегалодрия проворчала что-то недовольное, но всё же медленно опустила тело.
[Контрактор, ты вообще понимаешь, что беззаботно кататься на мне — не самая хорошая идея?]
Мегалодрия уже была хорошо известна по всему континенту. Одного её появления хватило бы, чтобы спровоцировать чрезвычайное положение континентального масштаба.
Разумеется, на территории Хайнс это было не страшно, но в чужих землях следовало соблюдать осторожность. Во всяком случае, если Мегалодрию было видно.
— Разве ты не понял, что до сих пор с твоими полётами проблем не возникало? Просто доверься мне.
Мегалодрия раздражённо взмахнула крыльями и поднялась в воздух. В тот же миг Дэйви искривил вокруг них свет, мгновенно сделав их невидимыми, и верхом на ней стремительно взмыл в небо.
* * *
Королевство Альберта славилось как одно из самых мирных государств.
Приземлившись в лесу неподалёку от столицы, Дэйви отозвал Мегалодрию обратно. Затем он огляделся: вдали возвышались массивные городские стены, над ними белел величественный королевский дворец, а перед дворцом стояла огромная каменная статуя.
Статуя изображала первого короля Альберты и, как знал Дэйви, считалась довольно известной туристической достопримечательностью по всему континенту.
— Мастер Дэйви, Ринне обнаруживает новые вкусовые данные.
— Потом дам тебе наесться до отвала, так что пока потерпи.
Услышав его обещание, Ринне предвкушающе облизнулась.
Прежде чем войти в столицу, Дэйви замаскировался под наёмника. Официально объявлять о визите письмом он тоже не стал — у него были собственные планы.
Молча ехав в одной из столичных повозок, он осматривал городские улицы.
Что-то было не так.
— Приехали!
Когда повозка остановилась, перед ними показался огромный особняк. Дэйви спустился на землю, а следом за ним легко спрыгнула Ринне и осмотрела окрестности.
— Девчонка с тобой — рабыня? Даже для рабыни она одета слишком уж откровенно, — бросил кучер и уехал.
Дэйви повернулся к Ринне.
— На территории Хайнс так ходить ещё допустимо, но здесь тебя арестуют за непристойный вид.
Ринне склонила голову набок.
— Данное явление не совпадает с данными Ринне.
— Культура иногда такая. Не всё в ней понятно. Вот, накинь это.
Дэйви набросил на Ринне винтажного вида мантию.
После этого они подошли к огромному особняку.
— Стоять! Остановитесь!
Когда стражники преградили ему путь, Дэйви спросил:
— Это герцогский дом Мургент?
— Всё верно, господин. Могу я узнать, кто прибыл?
По их уважительной манере держаться Дэйви мог примерно понять, каким человеком был их хозяин. Он мягко улыбнулся и показал митриловый знак, который достал из-под плаща. Стражники вели себя вежливо, и он отвечал им тем же, без оглядки на разницу в положении, как равным людям.
— Я Дэйви О’Роуэн, первый принц королевства Роуэн. Прошу прощения, что прибыл без официального письма, но из-за срочных обстоятельств мне необходимо немедленно встретиться с канцлером.
— А? Гх…!
Увидев митриловый знак и выгравированную на нём эмблему, стражники ахнули и начали переглядываться. Был он настоящим или нет, знак в руке Дэйви действительно относился к тем, что обычно использовали особы королевской крови.
— К-конечно! Прошу, подождите немного!
Один из стражников, обменявшись взглядами с товарищами, быстро побежал в особняк.
После недолгого ожидания из особняка вышел опрятно одетый мужчина и встретился взглядом с Дэйви.
— Добро пожаловать, принц Дэйви О’Роуэн. Её Превосходительство ожидает вас.
Дэйви молча кивнул и последовал за ним внутрь. По пути он заметил сложенные в разных местах грузы и работников, которые суетливо переносили товары.
Договорённости с покойным канцлером Мургентом заключались ещё через империю Паллан, поэтому в этот особняк он приехал впервые.
— А сопровождающая вас особа…?
— Мой телохранитель.
Рыцари поблизости и дворецкий удивились, но на этом их реакция и закончилась.
— Понимаю. В таком случае телохранитель подождёт здесь, — сказал дворецкий.
В этот момент Ринне внезапно вмешалась ровным голосом:
— Вопрос.
— Да?
— Ринне запрашивает фирменное лакомство королевства Альберта — булочку с красной фасолью.
Хотя её тон был механическим, деловым и даже бесстыдным, дворецкий справился без запинки.
— Я распоряжусь, чтобы служанки приготовили угощение. Проводите гостью в приёмную.
— Да, главный дворецкий.
После этого Ринне с радостью бросила Дэйви и затрусила за служанками, как ребёнок, которому пообещали сладости.
Глядя ей вслед, Дэйви с кривой усмешкой сказал дворецкому:
— Кто увидит — подумает, что я морил её голодом несколько дней.
— Ха-ха, она, похоже, в том возрасте, когда нужно хорошо есть и расти. Надеюсь, я ничем вас не оскорбил.
— Не оскорбили.
После этого Дэйви последовал за дворецким в глубь особняка, и вскоре его проводили к большой комнате.
— Госпожа, принц Дэйви О’Роуэн прибыл.
На миг воцарилась тишина, но вскоре из-за двери прозвучал чистый голос:
— Не «госпожа». «Ваше Превосходительство». Скажи ему, что всё готово и он может войти.
Дэйви стоял немного в стороне от двери, и обычный человек этого бы не услышал. Но хороший слух всегда оказывался полезен.
Дверь со скрипом медленно открылась. Дворецкий почтительно поклонился, и Дэйви вошёл внутрь, наконец встретившись с нынешним канцлером королевства Альберта.
Первым, что он увидел, была спина девочки-подростка, смотревшей в окно. На ней было светлое платье, а аккуратно уложенные розовые волосы, спадавшие до поясницы, сразу притягивали взгляд.
— Добро пожаловать. Не думала, что вы сами проделаете весь путь сюда, — сказала она, обернулась и встретила Дэйви яркой улыбкой. — Рада знакомству. Я Цуна де Мургент, канцлер королевства Альберта.
Цуна де Мургент.
До недавнего времени она почти не появлялась в светском обществе, но потом начала делать себе имя. И с тех пор занимала пост канцлера королевства Альберта.
Когда она присутствовала на банкете Союза государств, говорили, что её красота способна соперничать с самыми прославленными красавицами континента. Это было почти всё, что Дэйви услышал о ней от Теней перед поездкой.
Впрочем, не совсем всё. Ещё ему рассказали, что она крайне непредсказуема и своеобразна. Ходили и слухи, будто, в отличие от покойного канцлера Мургента, у неё мало таланта к торговле. Кроме того, он слышал, что она, как ни странно для знатной леди, обожает охоту.
Едва увидев её, Дэйви кивнул, про себя подтверждая её личность.
— Боюсь, что мог доставить вам неприятности, явившись без официального письма.
Она изящно прикрыла рот веером, который держала в одной руке, и тихо рассмеялась.
«Маска?»
— Нет, что вы. Какие могут быть мелкие формальности, когда сам Святой Тиониса наносит визит? Прошу, присаживайтесь.
Она указала на роскошный диван.
Когда Дэйви сел, она устроилась напротив и обратилась к служанке, вошедшей вслед за ней:
— Не могли бы вы все ненадолго выйти?
— Н-но, госпожа… нет, Ваше Превосходительство.
— Всё в порядке. Перед нами не посторонний, а человек, которому можно доверять.
Служанка, хотя и заметно тревожилась, кивнула и вышла. Когда они остались одни, Цуна молча налила чай из стоявшего рядом сервиза и протянула Дэйви чашку.
— Прошу, попробуйте. Это гордость Альберты — наш персиковый чёрный чай.
— Благодарю, с удовольствием.
Не отказываясь от предложения, Дэйви поднёс чашку к губам. Сладкий, мягкий аромат персика плавно разошёлся во рту.
— Кстати, вы пришли, чтобы дать ответ на отправленное мной брачное предложение?
— Предложение оказалось весьма неожиданным. Прошу прощения, но я уже женат.
— Да, я знаю.
— И вы канцлер королевства Альберта. У обеих сторон такой статус, которым нельзя поступиться, так что это предложение с самого начала было невозможным.
— Вы правы. Но брачное предложение было сделано не по прихоти, — сказала она с тёплой улыбкой. — Вы знакомы с понятием договорного брака?
«Что она вообще несёт?»
Дэйви промолчал, и она достала договор.
— Сейчас это может показаться бессмысленным, но в прежние времена это было лучшим вариантом из доступных.
— Вы и правда вытаскиваете любопытные вещи.
Главной целью Дэйви были переговоры о поставках продовольствия, но её поведение не могло его не заинтересовать. С первого впечатления и до каждого мелкого жеста всё в ней казалось тщательно рассчитанным.
Если его чутьё не подводило, она стала канцлером не просто из-за наследства, несмотря на слухи о её некомпетентности.
— Если честно, я пришёл не за этим.
— Да, я понимаю. Речь о товарах, которые должны были экспортироваться на территорию Хайнс, верно? — сказала она, отпивая чай и не отводя взгляда.
— Если договор с прежним канцлером собираются вот так в одностороннем порядке нарушить, мы не можем просто закрыть на это глаза без веской причины.
Она кивнула, всё так же глядя ему прямо в глаза.
— Вы правы. В конце концов, торговец, который пренебрегает доверием, долго не продержится. Я очень хорошо это знаю.
В её выражении он заметил следы страха, сомнений и вины. Но вместе с ними — твёрдую решимость.
— Но я канцлер Альберты. Я должна защищать и народ этой страны, и доверие, которым мы дорожим как торговцы.
— Вы ходите вокруг да около. Полагаю, с товарами для территории Хайнс возникла проблема?
Её глаза расширились.
— Ваша… ваша интуиция пугающе остра. Не думаю, что наружу уже могло просочиться много сведений.
Услышав это, Дэйви тихо усмехнулся.
— Если прожить достаточно долго, иногда начинаешь видеть такие вещи.
— Говорите так, будто прожили несколько сотен лет.
— По дороге сюда я осмотрел столицу. Для страны, знаменитой сельским хозяйством, объёмы торговли продовольствием выглядели подозрительно низкими. Такое ощущение, будто товары придерживают.
Дэйви вспомнил, что видел, пока они с Ринне ехали по столице в повозке.
Обдумав его слова, Цуна нахмурилась.
— Вы поняли это, просто проехав мимо?
— А почему нет?
«Раз уж ты ведёшь себя как человек, проживший вторую жизнь, я буду вести себя как тот, кто прожил десять».
— Что ж. Судя по ситуации, произошло что-то серьёзное, что погубило урожай. Значит, у вас остаётся только два реалистичных варианта, которые вы можете мне предложить.
Она молчала.
— Продлить срок поставки или заменить товары чем-то другим. Судя по нынешнему положению, скорее всего, речь о первом.
— Простите, но ни один из этих вариантов не подойдёт, — сказала она и украдкой прикусила губу от тревоги.
— У государственных ведомств должны быть резервы. Если вскрыть их, вы сможете отправить на территорию Хайнс необходимое продовольствие.
— Нет! — выкрикнула она. — Недавнее бедствие уничтожило даже наши излишки! Если мы отправим и эти запасы, народ этой страны умрёт от голода!
— С тем, что несколько человек какое-то время поголодают, ещё можно справиться. Через пару месяцев всё равно появятся решения…
**бах!!!**
Она резко бросилась к Дэйви и схватила его за ворот.
— Люди не вещи!!
Несмотря на её крик, Дэйви молча смотрел на неё.
— Вы хоть знаете, что значит голодать?!
В её голосе не было притворства. Так мог говорить только человек, который действительно это пережил. Если это была игра, то перед ним стояла пугающе талантливая торговка. Если нет — она и вправду заботилась о своём народе.
Дочь герцога, родившаяся в благополучии и наверняка выросшая в любви, говорила так, будто давно знала голод. Дэйви почти захотелось рассмеяться. Он даже задумался, не является ли она каким-нибудь регрессором из романов.
Было очевидно: она несла на себе куда более тяжёлый груз, чем могло представить большинство людей её возраста.
Осознав свою ошибку после вспышки, она вздрогнула и поспешно отступила. Затем глубоко поклонилась Дэйви.
— Прошу прощения, принц. С моей стороны было невероятно бесстыдно говорить подобное.
— Тогда позвольте спросить вас с другой стороны, канцлер Цуна. Если вы не доставите обещанное продовольствие, голодать будут уже наши люди. Жизни граждан Альберты важны, а жизни жителей территории Хайнс — нет?
Она стиснула зубы.
— Голод ужасен, как вы и сказали. Я очень хорошо это знаю. Именно поэтому я не хочу, чтобы от голода страдал хотя бы один человек.
В конечном счёте им обоим нужно было защищать своих людей.
— Необходимое продовольствие будет доставлено во что бы то ни стало. Но как бы мы ни поступили, доверие неизбежно пострадает.
— Как? Откуда? На всякий случай скажу: территория Хайнс доверилась отношениям, которые мы выстроили с вашим королевством. Мы даже использовали чрезвычайные резервы, чтобы помочь беженцам по всему королевству Роуэн. Если вы теперь отвернётесь, мы окажемся в серьёзном затруднении.
Дэйви давил на неё, как опытный переговорщик, не давая уйти от ответа.
— И что дальше? Случилось бедствие — и вы тут же отзывали все поставки? Если бы я сюда не приехал, как именно вы собирались это объяснять?
Перед его вопросом она замолчала. Несмотря на самообладание, она всё ещё была молода и неопытна. После короткой паузы она спросила:
— Вы не получили письмо, которое я отправила?
Дэйви лишь пожал плечами.
— Я услышал от торговой группы только то, что все поставки остановлены.
Она стиснула зубы так сильно, что это стало слышно.
— Этот проклятый маркиз Барого… — процедила она сквозь зубы. — Я отправила письмо на территорию Хайнс сразу после того, как всё случилось… вы правда его не получили?
— Что в нём было?
Если честно, ответ казался очевидным.
— Что из-за непредвиденных обстоятельств поставки продовольствия задержатся, и просьба накопить как можно больше запасов.
Это было всё, что она действительно могла сделать.
— Я понимала, что доверие всё равно пострадает, но хотя бы число голодающих удалось бы сократить.
Дэйви на мгновение замолчал, а затем спросил:
— У вас, должно быть, много врагов?
Этот вопрос попал в цель. Она прикрыла рот одной рукой и слегка задрожала.
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    Ринне Иллина (11)

    Цуна де Мургент, канцлер королевства Альберта, предоставила Дэйви и Ринне роскошные покои. Ринне, довольно причмокивая над местным козьим молоком, выглядела совершенно счастливой. В особняке не скупились на угощения: изысканная выпечка, пирожные, фирменные сладости подавались щедро и без малейшей жадности. Судя по всему, ей здесь очень понравилось. Когда Дэйви посмотрел на неё, пока она пила козье молоко, Ринне машинально попыталась его спрятать. — Не переживай, отбирать не буду. Ешь сколько хочешь.
**хлюп!**
«Вот это аппетит».
Хотя за окном уже давно стояла глубокая ночь, особняк по-прежнему кипел делами. Лица работников вполне могли быть перекошены от усталости, но на них Дэйви видел только изнеможение — ни злобы, ни недовольства. Скорее всего, дело было в популярности и влиянии канцлера Цуны. Глядя на них, Дэйви невольно вспомнил поговорку: хочешь понять, каков хозяин, посмотри на его слуг. — Хм… Повернув голову, он увидел, что кабинет канцлера всё ещё освещён так ярко, будто там стоял день. — Для ребёнка слишком поздно работать в такое время. — Дэйви задумался, не тянется ли эта проблема уже давно. — Мастер Дэйви. Вопрос. — Хм? К нему подошла Ринне с булочкой с красной фасолью во рту. — Ринне запрашивает уточнение цели вашего пребывания. Вопрос был вполне разумным. На самом деле Дэйви приехал сюда, чтобы разобраться, что именно происходит в королевстве Альберта — их давнем торговом партнёре. Если Альберта намеренно задирала территорию Хайнс, следовало ответить соответственно. Если нет — нужно было просто всё уладить. Главное заключалось в том, что канцлер Цуна не собиралась развязывать торговую войну. Её втянули во внутреннюю политическую борьбу королевства, и у Дэйви уже пропало всякое желание винить её за случившееся. Ему оставалось только выяснить правду и получить причитающуюся компенсацию. Честно говоря, ему было даже немного её жаль: врагов у неё хватало, а сил, чтобы справиться с ними, — нет. Поняв, что письмо, которое должно было попасть к нему, перехватили, она попыталась договориться. Даже если речь шла не об их сельскохозяйственных товарах, Цуна предлагала покрыть ущерб равноценной продукцией из другой страны. Конечно, это обернулось бы для неё огромными убытками, но она сочла такой вариант лучшим из доступных. — Ничего особенного. Когда всё уладим, уедем. Может, перед отъездом навещу покойного канцлера… а может, и нет. В этот момент Дэйви вдруг уловил знакомое присутствие. Стоило ему договорить, как в пустом до того месте бесшумно появилась фигура. Это была тёмная эльфийка, похожая на Юрию, хотя и не высшая эльфийка. Она возглавляла Тени — тех самых, что покинули Гильдию Эхо и присягнули на верность территории Хайнс. — Я подумала, вам может понадобиться информация. — Набираешься опыта, — с усмешкой сказал Дэйви. — Я провела предварительное расследование борьбы за власть внутри королевства Альберта, — доложила она и передала ему документ. В нём подробно описывались королевская семья Альберты и знатные дома, поддерживавшие разные стороны. В частности, дом Барого и герцогский дом Мургент. Эти два дома давно враждовали друг с другом вокруг королевского двора. Формально герцогский дом стоял выше, но дом Барого обладал немалым влиянием как глава провинциальной знати. — Изначально герцогский дом был чуть сильнее. Доверие короля полностью принадлежало им. Герцог Мургент был известен за пределами страны как человек исключительной порядочности, живший по основному принципу: ни один из его людей не должен голодать. И дело было не только в характере. Его торговый талант тоже был выдающимся, и во времена, когда он занимал пост канцлера, королевство Альберта достигло огромного роста. Естественно, за такие заслуги корона благоволила ему особенно сильно. Проблемы начались, когда он внезапно умер. — Разве официально он не умер от болезни? — Такова официальная версия. Но, разбирая сведения, я заметила несколько странностей. Разрешите говорить откровенно? Дэйви без колебаний кивнул. — Говори. — Думаю, это было убийство. — Основания? — Внешне причиной выглядело обострение хронической болезни, но на теле обнаружили подозрительные признаки. Сейчас, после кремации, проверить уже невозможно, однако в отчётах всё же остались упоминания о некоторых следах. — Следах, значит. — Они напоминали симптомы, описанные бароном Горнео из Академии Хайнс в его сборнике редких случаев отравления. Дэйви удивлённо посмотрел на неё. Он не ожидал от неё таких специальных знаний. Она лишь пожала плечами. — Что в этом такого? — Ты изучала медицину? — Вообще-то в детстве я мечтала заниматься врачеванием. Конечно, теперь я всего лишь грязная убийца, которая собирает сведения. — Не говори о себе так, Аина. Я не собираюсь заставлять вас делать то, с чем вы не согласны. Дэйви никогда не отдавал Теням приказов, которые были бы для них неприемлемы. Он продолжил читать документ. Вся история складывалась в довольно предсказуемое клише. Дом Барого, завидуя юной канцлеру, принялся расшатывать её положение и подрывать авторитет. Единственной опорой Цуны оставалось наследие покойного канцлера, но даже оно начало шататься после смены монарха. Несмотря на впечатляющие способности, она едва удерживала должность и честь семьи, хватаясь за любые доступные средства. К несчастью, именно канцлер напрямую отвечала за государственную торговлю, поэтому за любую возникшую проблему неизбежно пришлось бы отвечать ей. — Значит, они специально спровоцировали эту ситуацию между нами? Но ведь кроме территории Хайнс у Альберты полно торговых партнёров. — Верно. К сожалению, они сделали так, чтобы проблема возникла только с территорией Хайнс. Если бы пострадали и другие партнёры, это могло бы не просто свалить канцлера Цуну, но и расшатать всё королевство Альберта. Раз уж убытков всё равно было не избежать, имело смысл ударить именно по территории Хайнс — ценному и влиятельному клиенту. Такой удар сильнее всего пошатнул бы её положение и при этом нанёс бы самим заговорщикам минимальный ущерб. Дэйви понял, к чему стремился маркиз Барого. — Территория Хайнс действительно идеальная цель, если хочешь утопить политического соперника. Как и говорила Аина, канцлер Цуна сразу же отправила на территорию Хайнс письмо с предупреждением о возможной задержке поставок. Дэйви решил, что она сделала это потому, что, даже если её доверие слегка пострадало бы, сами договоры не оказались бы под серьёзной угрозой. — Она доверила письмо человеку, которому могла верить, но оно до нас так и не дошло. Территория Хайнс ничего не знала о ситуации, и всё привело к нынешнему хаосу. — Твёрдых доказательств нет, но если сложить сведения вместе, это самый вероятный вариант. Конечно, даже если канцлер Цуна узнает правду, в нынешнем положении она мало что сможет противопоставить дому Барого. И всё же просто стоять в стороне и смотреть на это было неприятно. Покойный герцог Мургент был человеком достойным. А лично для Дэйви — ещё и тем, перед кем он был немного в долгу. Во время войны с демонами, когда после сражений осталось огромное число сирот, герцог за свой счёт отправил на территорию Хайнс колоссальное количество припасов. История была проста. Весь континент объединился, чтобы изгнать демонов, но он не смог спокойно смотреть на то, как после войны семьи солдат оказались брошены. — Многие только говорят. Кто-то помогает лишь ради того, чтобы потом этим хвастаться. А тот старик, хоть и был торговцем, помогал, ничего не требуя взамен. Даже признания. Именно благодаря его вкладу благосостояние территории действительно сильно выросло. Поэтому, когда договор внезапно расторгли, Дэйви и бросил с сарказмом, что старик, должно быть, впал в маразм. — Есть и другие сведения. Канцлер Цуна оказалась куда более способной торговкой, чем ожидалось. После смерти прежнего канцлера экономика едва не рухнула, но она почти сразу стабилизировала её и вернула в нормальное русло. — Хм. А мне она показалась немного неопытной. — Это может быть игрой. — Если так, тогда мне больше нечего сказать. Дэйви соглашался с замечанием Аины: Цуна действительно выглядела так, будто искренне стремилась хоть как-то решить проблему, и именно поэтому он решил принять её условия. Если всё это было притворством, значит, канцлер Цуна родилась с поразительным талантом. Даже если она немного его обвела, в глазах Дэйви это было всего лишь милой хитростью. — Вернусь, когда выясню больше. — С этими словами Аина растворилась в тенях так же тихо, как появилась. Дэйви молча подошёл к окну. Холодный ветер скользнул в комнату, хотя окно было плотно закрыто. Ринне широко раскрыла глаза и чуть приподнялась, а Дэйви встал и без слов распахнул окно. То, что он увидел, обычный человек не заметил бы. Едва уловимый след света. После того как Дэйви обрёл божественность, этот поток стал для него ещё яснее — след от течения души. — Мастер Дэйви? — Оставайся здесь, — сказал он и легко выпрыгнул из окна. Следуя за этим следом, он направился к небольшому ухоженному саду позади особняка. Добравшись туда, Дэйви тихо усмехнулся. Он собирался почтить память покойного, но теперь ему уже не нужно было искать могилу. — Если душа месяцами остаётся в мире без особых привязок, со временем она превращается в мстительного духа, — сказал он в пустоту. — Какие сожаления держат вас здесь так крепко? Остановившись перед небольшим красивым деревом, Дэйви снова заговорил: — Канцлер Мургент.
**шшш…**
Свет собрался, впитывая исходящую из тела Дэйви дьявольскую ману, и постепенно обрёл форму. [Давно не виделись, принц Дэйви.] — Давно, канцлер. Хотя не могу сказать, что рад такой встрече. Душа беззвучно вздохнула. Чтобы бледная, туманная фигура не рассеялась, Дэйви смешал божественную силу с дьявольской маной и стабилизировал её. [Что? Как вы смогли удержать моё тело?] — Есть у меня свои таланты. Разговаривать с духами для меня не так уж трудно. [Поразительно.] — Конечно, это возможно только из-за вашего нынешнего состояния. — Дэйви сорвал с ближайшего дерева плод и отправил в рот. — Вкусно. [За этим деревом с любовью ухаживала мать моей дочери. Для Цуны оно тоже самое дорогое.] Услышав это, Дэйви тихо посмотрел на него и спросил: — Канцлер, чего вы хотите? Мести? Аина уже предположила, что он умер не от болезни, а был убит. Душа канцлера молча встретила его взгляд. [Если я попрошу отомстить, вы сделаете это?] — Кто знает. На уклончивый ответ душа слабо улыбнулась. [Я не ищу мести. Просто… просто хотел кому-нибудь выговориться.] Услышав в мысленной речи этот усталый вздох, Дэйви на миг задумался, затем поднял правую руку к уху и сказал: — Чосын, пришли мне «Нирванский настой». [Простите?] Душа канцлера озадаченно посмотрела на него. Вскоре воздух рядом с Дэйви раскололся, и оттуда вышел исхудавший мужчина с пустым выражением лица. — Н-да, вид у тебя такой, будто ты из могилы встал. [Проклятый тип всё время сбегает!] Дэйви знал, что Учи был одним из лучших в Зале Героев, когда дело касалось бегства, так что жалоба Жнеца его не удивила. [Вот «Нирванский настой». А? Почему тут просто душа висит? Забрать его?] — Нет, пока оставь. Старый знакомый. Душа канцлера пустым взглядом смотрела на их обмен репликами. [Эм… принц, кто это?..] — Жнец, который обычно отправил бы вас в круг перерождения. [Хмф!] — Не переживайте, сейчас он вас не тронет. Вот, возьмите. Если лить вино на могилу, до горла оно всё равно не дойдёт, а духи могут пить особый «Нирванский настой», приготовленный Чосыном. Поставив вокруг них барьер, Дэйви сел и протянул душе чашу. Канцлер осторожно спустился ниже и схватил чашу сотворённой рукой. [Кстати, вы добились того, ради чего пришли?] — Ваша дочь до сих пор сама этим занимается и не спит. [Ц-ц-ц. Глупая девочка.] — Если хотите что-то сказать, говорите всё… [Кх! Горькое до ужаса, но всё равно потрясающе!] «Ну и старик».
Дэйви глубоко вдохнул, пытаясь успокоиться. Впрочем, он решил, что выслушать жалобы призрака — не такая уж большая беда. Дальше последовал удивительно упорный поток похвал в адрес дочери. При жизни канцлер славился тем, что воспитывал её строго, но в глубине души явно не мог скрыть гордости. [Цуна умна и по-настоящему добра. Она выросла, ни в чём не нуждаясь, но никогда не могла пройти мимо голодных. Сердце у неё всегда было слишком мягким. Но… именно поэтому я так за неё беспокоюсь.] — Для человека с таким характером она производит впечатление той, кто проживает уже вторую жизнь, если судить по знаниям. Когда Аина показала Дэйви список достижений канцлера Цуны, он не раз про себя удивился. [Ха-ха, вторая жизнь — интересное выражение. В каком-то смысле это правда. Она очень рано потеряла мать и вскоре впала в кому. А когда очнулась, стала необычайно мудрой, будто за время сна научилась смотреть на мир гораздо гибче.] — Значит, вы хотите, чтобы я ей помог? [Вы согласитесь?] — Я очень высоко вас ценю, канцлер. В этом мире не так много людей, похожих на вас, — сказал Дэйви с улыбкой. Канцлер громко рассмеялся. [Услышать такое от вас… я даже не знаю, куда себя деть. Ах да, тела у меня уже нет. Ха-ха-ха.] «Сделать вид, что я этого не слышал?»
— После нашей прошлой встречи вы стали куда нахальнее. [Ха-ха. После смерти я понял, что всё достоинство и вся власть, которые у меня были при жизни, не стоили ровным счётом ничего. И о том, как жил, я тоже пожалел. Знай я, что всё закончится так, хоть раз сказал бы Цуне, что люблю её.] «Вот бы и король Крианес усвоил этот урок».
Дэйви задумался, правда ли люди после смерти становятся такими беззаботными. Хотя, пожалуй, канцлер был исключением. Он коротко кивнул, принимая просьбу канцлера. — Я собирался только помолиться за вашу душу, но раз уж вышло так… если оно того стоит, сделаю. [Спасибо. Моей дочери… пожалуйста, обучайте её всего одну неделю.] — Говорите конкретнее. Чему именно вы хотите, чтобы я её учил? [Станьте её наставником. Научите её своим торговым приёмам и навыкам выживания.] Дэйви немного подумал, прежде чем ответить: — Мои уроки недёшевы, знаете ли. [Я подготовил достойную награду.] — Поверю вам, канцлер. Хотя я не уверен, что смогу научить её чему-то, чего она ещё не знает. [Если она не станет слушать, можете быть строгим. Помогите ей возглавить герцогский дом без меня и стать сильным канцлером.] Дэйви протянул руку и пожал руку канцлера. — Хорошо. Торговый вопрос с Альбертой решён приемлемо, да и с вами я встретился. Сделаю. С этими словами Дэйви поднялся. [А? Куда вы?] — Начну с урока навыков выживания. Хотите со мной? — сказал он и быстро снял барьер. Он надёжно стабилизировал душу канцлера, чтобы та не рассеялась, а затем распахнул окно кабинета Цуны. И, к удивлению, увидел мужчину, сжимавшего её запястье. [Он… Он?!] Покойный канцлер Мургент закричал в ярости, но, разумеется, ни голос, ни само его присутствие не могли до них дотянуться. Мужчина прижимал руки Цуны к стене. — Первое правило выживания торговца, — сказал Дэйви, молнией оказавшись рядом. — Никогда не позволяй мерзавцу загонять себя в угол.
**хруст!!**
— А-а-а!!
Запястье мужчины сломалось, и он тут же рухнул на пол.




    Ринне Иллина (12)


    Ринне Иллина (12)

    Крики снаружи быстро подняли переполох. — Госпожа… нет, Ваше Превосходительство! Вы в порядке?! Группа людей с грохотом ворвалась внутрь, но тут же застыла от потрясения, увидев, что происходит в комнате. Одежда Цуны была слегка растрёпана, аккуратно уложенные розовые волосы сбились в беспорядок. Перед ней на полу, подавленный и скрученный болью, стонал мужчина, а рядом стоял Дэйви, который его уложил. — Ваше Превосходительство!! Поначалу все выглядели растерянными, но быстро взяли себя в руки, окружили Цуну защитным кольцом и настороженно уставились то на Дэйви, то на лежавшего на полу мужчину. — П-принц Дэйви?! Что, во имя всего, здесь происходит? — Это первый урок. Запомни его как следует, — твёрдо сказал Дэйви. Мужчина на полу стиснул зубы и выкрикнул: — Т-ты, сукин… Кха!! Договорить он не успел: его вывернуло, и он окончательно обмяк, распластавшись на полу. Дэйви убрал давление с его затылка, медленно поднялся, слегка отряхнулся и повернулся к Цуне де Мургент. — Безопасность герцогского дома всегда такая дырявая? Мужчина на полу был опрятно одет, но Дэйви ясно узнал в нём одного из солдат, которых видел, когда впервые прибыл в особняк. — Ваше Превосходительство! Что случилось?! — Похоже, Салан попался на уловки маркиза. Судя по ситуации, мужчина изначально служил герцогскому дому, но в конце концов маркиз переманил его на свою сторону. Скорее всего, он собирался либо убить Цуну, либо как-то её опозорить. Учитывая её и без того хрупкое душевное состояние, даже просто расшатать её ещё сильнее уже было бы для врагов крупной победой, так что подобный ход выглядел вполне логичным. — Ч-что?! Ах ты ублюдок!! Те, кто связывал поверженного Салана, закричали от ярости. — Если бы принц Дэйви не пришёл… страшно подумать, что могло бы случиться, — сказала Цуна, глядя на потерявшего сознание Салана со смешанным выражением. В её глазах ясно читались смятение и сомнение. Дэйви не мог точно сказать, о чём она думает, но было очевидно: случившееся нанесло ей тяжёлый душевный удар. — Свяжите Салана… и… кх! — Ваше Превосходительство!! — Госпожа!! Она пошатнулась и начала падать, но Дэйви быстро подхватил её, не дав рухнуть на пол. Её тело не выдержало крайнего напряжения и хаоса, и она потеряла сознание. Слуги и служанки запаниковали, не зная, что делать. Он быстро проверил её пульс и влил в неё немного святой силы. Тело у неё было ещё юное и, откровенно говоря, не слишком крепкое, а потому тяжёлый стресс и переутомление попросту отключили её. Вернее, до этого она держалась на одной силе воли, но последний толчок оказался сильнее. — Главный дворецкий, отнесите её и уложите отдыхать. Как минимум ближайшие три дня следите за питанием особенно внимательно и не подавайте ничего тяжёлого для желудка. — Н-но, принц… — Вы всерьёз думаете, что я стал бы лгать, когда речь идёт о лечении пациента? Его слава целителя уже разошлась по всему континенту. Он разобрался с вирусом ускоренного расплавления в территории Ордем, которой когда-то управляли Барис и Уинли, сдерживал эпидемии, сравнимые с Чёрной смертью, и спас бесчисленное множество жизней во время войны. — Даже если вы святой, принц, мы обязаны услышать мнение лечащего врача госпожи. И тут дверь комнаты распахнулась, и внутрь поспешно вошёл пожилой мужчина в монокле. — Перестаньте нести чушь! Рад знакомству, принц. — А вы кто? — Я Рамзес, лечащий врач госпожи Цуны. «Рамзес?» И имя, и внешность показались Дэйви знакомыми. — Вы, случайно, не родственник сэру Рамдасу из королевского двора Роуэна? Старик негромко рассмеялся. — Да, мы с ним родня. — Так я и подумал. — Скорее займитесь Её Превосходительством! Принц Дэйви — человек, с которым даже Континентальное бюро по контролю заболеваний не сравнится, так что его заключение нельзя ставить под сомнение. Возможно, он даже сумеет вылечить недуги, с которыми этот старик никак не справится! — Д-да, господин! «Какой скользкий старый змей». — Ловко вы меня подвели к тому, чтобы я занялся её хроническими болезнями. — Ха-ха. Разве врач может пройти мимо пациента, нуждающегося в помощи? — Хм. — К слову, в последнее время у госпожи ещё и аппетит пропал. Дэйви слегка усмехнулся, глядя на старика, который всё ещё изображал чистосердечного добряка. * * * Дух канцлера, наблюдавший, как Цуна падает в обморок от крайнего истощения, выглядел беспокойным и не находил себе места. Она в конце концов пришла в себя, но с медицинской точки зрения работать дальше ей было категорически нельзя. — Ты в порядке? — Мне стыдно перед вами, принц. — Сейчас тебе лучше отдохнуть. Если продолжишь себя загонять, тело долго не выдержит. И ещё, насчёт твоей хронической болезни… Её глаза расширились; всё внимание тут же сосредоточилось на его словах. — Это разновидность душевного расстройства, вызванного чрезмерным стрессом и психологическим давлением. Звучит странно, но, проще говоря, из-за нестабильного состояния духа слабеет и тело. — В это… сложно поверить. — Именно поэтому тебе нельзя перенапрягаться. Лучше подумай, кто больше всех обрадуется, если ты окончательно свалишься, — сказал Дэйви, закончив проверять её пульс, и слегка отступил. Она слабо, горько улыбнулась. — Спасибо за заботу, но всё в порядке. Я привыкла. — Привыкла, значит? — Мой отец был по-настоящему хорошим человеком, но при этом крайне строгим. Поэтому с самого детства я никому не показывала, когда мне было плохо. Видимо, из-за слабости и пережитого потрясения её эмоции стали нестабильнее, и она начала говорить о том, о чём Дэйви её не спрашивал. [П-принц, скажите мне! Как состояние Цуны? Она серьёзно больна?! Ей нужно лекарство, чтобы поправиться!] «Тихо, старик. У меня от тебя в голове звенит». [К-кхм.] Дэйви коротко сверкнул глазами на духа, который тут же отступил, и уточнил: — Прежний канцлер был настолько строгим? Она слабо улыбнулась в ответ. — Конечно. Когда я была маленькой, он однажды дал мне совершенно нелепое испытание. Мне так хотелось заслужить его похвалу, что я заставила себя довести дело до конца. Но… Её лицо начало мрачнеть. — Но на последнем этапе я серьёзно пострадала и упала без сил. Хотите знать, что тогда сказал отец? — Глупая девчонка. Если ты даже о собственном теле позаботиться не можешь, как собираешься вести за собой герцогский дом? — Тогда я совсем его не понимала и очень на него злилась… А. Подождите! — Она широко раскрытыми глазами посмотрела на Дэйви. — Я до сих пор не замечала, потому что это почему-то казалось естественным… — О чём ты? — спросил Дэйви. — Почему вы разговариваете со мной так фамильярно? На мгновение между ними повисла тишина. Дэйви сделал вид, что продолжает разговор: — Кхм. Рассказывай дальше. — Сначала ответьте. — Объясню, когда закончишь. Она тихо вздохнула и продолжила: — Теперь, оглядываясь назад, я понимаю: он готовил меня к тому дню, когда мне придётся стоять одной, уже взрослой. Он хотел, чтобы меня не растерзали стервятники, которые всегда кружат вокруг моего положения. Он ругал меня за каждую мелкую ошибку. Однажды даже ударил по щеке за то, что я заставила слуг работать слишком тяжело, не подумав об их состоянии. Слушая её болезненную историю, Дэйви отвернулся в сторону. [Проклятье. Проклятье! Она должна поправиться!] «Человек, который бил собственную дочь и гнал её вперёд даже больной? Не вижу его здесь». Вспомнив, как при первой встрече покойный канцлер без конца хвастался дочерью, Дэйви не удержался от колкости. Он негромко пробормотал: — Значит, теперь ты строишь из себя гордого отца после того, как ни разу по-человечески её не обнял? [Э-это…] «Цк». Отвернувшись от потерявшего дар речи духа, Дэйви вздохнул и сказал: — Прежде всего, твой отец, покойный канцлер, оставил мне поручение. — М-мой отец?! — Да. Он попросил меня научить тебя всему, что понадобится, чтобы полноценно принять на себя обязанности канцлера. Он пообещал заплатить, так что мне остаётся выполнить свою часть. Она растерянно склонила голову набок. — И какое это имеет отношение к тому, что вы обращаетесь ко мне так фамильярно? — Самое прямое. Ты когда-нибудь видела, чтобы наставник церемонился с учеником? Её лицо тут же скривилось. — Что за бессмыслица? — С этого момента я твой наставник. Следующую неделю, пока я тебя обучаю, ты будешь относиться ко мне как к наставнику. А потом можешь обращаться со мной как захочешь — как канцлер Альберты или кто ты там ещё. — Подождите. Я даже не понимаю, что вообще происходит! Мой отец умер совсем недавно, а вы уже вываливаете на меня всё это? — Так будешь учиться или нет? Если нет, закроем вопрос прямо сейчас, и я уйду. Смешанные чувства отразились на её лице, и она молча всмотрелась ему в глаза. — У лжеца не бывает таких глаз. — Одна из причин, по которым я приехал сюда, — почтить память твоего отца, покойного канцлера. — Мой отец… благополучно вознёсся? Услышав вопрос, Дэйви невольно покосился в сторону. Дух покойного канцлера со вздохом качал головой. — Да. Вознёсся. Она прикрыла рот рукой. Тело её слегка задрожало, и лишь потом она спросила: — Чему вы можете меня научить? — Это зависит от того, сколько ты готова усвоить. Её лицо слегка исказилось. — Одному я уже тебя научил: не позволяй всяким мерзавцам сбивать тебя с толку, — сказал он с улыбкой. Она пусто рассмеялась. — Такое сказать может кто угодно. Я спрашиваю о настоящих, ощутимых изменениях, — сказала она, глядя ему прямо в лицо. — Я понимаю ваши намерения. Но даже если я приму эти уроки, нет никакой гарантии, что что-то изменится или что я вообще смогу применить всё, чему вы меня научите. И… Она на мгновение запнулась, затем снова раскрыла губы. — Вы крупная фигура из другой страны. Если такой человек станет моим советником и наставником, как на меня посмотрят люди этого королевства? — Разве твоё положение настолько низкое, что тебе приходится волноваться о подобных вещах? Просто подумай, кто сейчас стоит перед тобой. Как следует подумай. Причина её опасений была проста: она изучила его достижения. Если смотреть объективно, то развитие территории Хайнс под руководством Дэйви казалось чем-то невозможным обычными средствами. — Я знаю, что вы выдающийся стратег, но ваши методы работали только благодаря вашей силе и способностям. Как человеку вроде меня, у которого есть лишь ум, воспроизвести ваш подход? Увидев, как она осторожно раскладывает всё по пунктам, Дэйви мягко улыбнулся. — Ничего страшного. Поймёшь, когда тебя бросят в самую гущу. После этих слов её лицо перекосилось ещё сильнее. * * * По королевству Альберта начали расползаться слухи. Дэйви О’Роуэн, первый принц королевства Роуэн и великий герцог территории Хайнс, сейчас остановился в герцогском доме Мургент. Разумеется, такие новости вызвали переполох в королевской семье Альберты: все гадали, чего Цуна может добиваться с его помощью. Одни вспоминали, что она когда-то сделала Дэйви брачное предложение, и строили догадки, будто он прибыл тайно обсудить этот союз. Другие считали, что он просто ненадолго остановился, чтобы почтить память покойного канцлера. Но стоило внутри появиться информатору, как правда рано или поздно неизбежно просочилась бы наружу. — Что именно вы собираетесь делать? — спросила Цуна, недоумённо глядя на Дэйви, когда по его распоряжению собрали всех слуг особняка. — Перед началом я уже кое-что подготовил. — Подготовили? — Да. Я не раскрывал, что нахожусь здесь. — Это правда, — согласилась она. — Значит, никто посторонний не должен знать ни что я делаю здесь, ни почему остался. Тогда почему слухи уже расходятся? Она замолчала. — Запомни хорошенько: самый ценный актив умелого торговца — информация. Если кто-то сливает сведения, его нужно выкорчёвывать с корнем. Она нахмурилась, поняв, куда он клонит. — Вы сейчас подозреваете моих слуг? — Ты способная правительница, Цуна. Даже услышав похвалу, она ничуть не смягчилась. — Но люди слишком добры. В этом их слабость. **фьюх!** Дэйви одолжил посох у стоявшего рядом стражника и рассыпал в воздухе мерцающий свет. — Уверен, всем интересно, что это такое. Слуги тревожно переглянулись. — Всё просто. Это проклятие: если кто-то солжёт, отвечая на мой вопрос, его сердце взорвётся. Лица слуг исказились от ужаса. — Ч-что?! — Вопрос у меня всего один, — сказал он с жестокой улыбкой. — После моего прибытия сюда вы докладывали внешним врагам о моих передвижениях или о передвижениях Цуны? Он выслеживал крысу, и среди слуг началось волнение. — Вы можете знать меня как святого, но я ещё и маг. Такое простое проклятие для меня даже сложным назвать нельзя. Если вы никогда не предавали Цуну, бояться вам нечего, верно? Улыбаясь, Дэйви позволил магии просочиться в слуг и выдержал мучительно долгую паузу, прежде чем начал допрос. Вскоре несколько человек не выдержали невыносимого давления и сильно задрожали. Дэйви без колебаний подошёл к одному из них. — Попробуешь ответить? — Я-я, эм… **глухой удар!** Мгновение — и Дэйви подсёк мужчине ноги, а затем прижал посох к его горлу. — Если попадёшься на лжи, тебе отрубят не просто руку. В конце концов, почему должна расплачиваться рука, если преступление совершили язык и мозги? Слуга закричал от страха: — П-пожалуйста! Пощадите меня, госпожа… нет, Ваше Превосходительство!! Цуна поспешно попыталась остановить Дэйви. — Не надо! Он много лет верно служил герцогскому дому! — Просто ответь на вопрос, верный слуга. Докладывал ты маркизу о моих передвижениях и передвижениях Цуны или нет? Слуга не ответил. Увидев это, даже Цуна начала колебаться. — Саланг… почему ты молчишь? — Г-госпожа… это… — Не может быть. Только не ты. — Уведите его. Рыцари были явно недовольны тем, что Дэйви отдаёт им приказы, но в конце концов всё же потащили Саланга прочь. Опустилась тяжёлая тишина. Причина предательства не имела значения — Дэйви хотел показать Цуне вовсе не это. — Это второе, чему я тебя учу. Самые опасные враги приходят изнутри. — И это вы называли уроком? Я всё ещё не могу поверить, что Саланг нас предал. Если бы не ваши способности… Дэйви пожал плечами. — Магия, которую я только что применил, не была проклятием. — Что? — Обычное световое заклинание. Проклятие? Это я просто нёс чушь, — сказал он с улыбкой. — Трюк простейший, но ты и эти люди слишком мало знаете о магии. Поэтому и попались на такую дешёвую уловку. Глядя на пустые лица слуг, которые осознали, что их просто обманули, Дэйви сказал: — Королевство Альберта презирает магию. Поэтому у вас почти невозможно найти магические артефакты, если они не созданы алхимическим путём. Она не нашлась что ответить. — Если ты отказываешься даже узнать что-то только потому, что ненавидишь это, ты уже проиграла. — Не может быть… — Начиная с этого момента и в течение следующих трёх дней я буду учить тебя разным вещам. Знание — сила, и эта сила станет твоей опорой. Позволь задать вопрос, Цуна де Мургент. — Какой? — спросила она, встречая его взгляд. — Почему ты поверила, когда я сказал, что наложил проклятие? — Ну, потому что вы маг и… — Она вдруг вздрогнула и оборвала себя. — Верно? Ты поверила просто потому, что я маг. Но думаешь, такие общие предубеждения работают только с магами? Её лицо становилось всё более сложным. — Это третий урок. Торговец не должен слепо доверять даже тому, что видит собственными глазами. — Что вы имеете в виду? — Королевство Альберта презирает магию. Она тихо пробормотала: — Это… — Но если маркиз Барого использовал магию, чтобы ударить тебе в спину… ты всё равно откажешься в это верить? Только потому, что застряла в убеждении, будто здешняя знать ненавидит магию? Она замолчала, не находя слов. — Знание — сила, а тебя слишком сильно ограничивают предубеждения. Ты ведёшь себя как человек, который никогда не жил там, где есть магия. Её глаза изумлённо расширились: она поняла, что он имел в виду. Дэйви заметил её краткое смятение, но не стал копать глубже. По правде говоря, кто она на самом деле и что с ней было, не являлось его делом. — Но если смотреть реально, как он мог использовать магию… — начала она, но тут снова широко раскрыла глаза. — Саранча! — Ты вообще пыталась это расследовать? Она ничего не ответила. Ей даже в голову не приходило усомниться, что нашествие саранчи, вызвавшее в Альберте страшный голод, могло быть создано магией. В конце концов, трудно заподозрить, что маркиз — один из столпов страны, презирающей магию, — тайно прибегнет именно к ней. * * * — Хаа. — Средних лет мужчина отвернулся от окна, в которое смотрел из тёмного кабинета. — Итак, как продвигаются дела? — Нам не удалось узнать подробности после того, как всех внедрённых нами людей раскрыли и вычистили. — Цк. Я думал, эта глупая девчонка Цуна так и не заметит — слишком уж легко доверяет другим. — Говорят, людей вычислил принц Дэйви. — Почему он вообще здесь? — Судя по всему, он выступает советником канцлера Цуны. — Значит, появился лишний раздражитель, — пробормотал он себе под нос и снова повернул голову. Перед ним стояла бледная, призрачная фигура. — Что собираешься делать? Такими темпами ты не достигнешь желанной цели, — спросил маркиз Барого. Фигура едва заметно дрогнула. [Прогони его или убей. Так или иначе, от него нужно избавиться. Мне всё ещё нужно больше жизненной силы.] — Хорошо. Завтра я навещу его. В конце концов, он, скорее всего, просто ещё один сопляк, опьяневший от собственной силы, как и Цуна. [Если что-то пойдёт не так…] — Не волнуйся, такого не случится. Тебе нужно лишь выполнить заключённый со мной договор. Ты будешь вытягивать жизненную силу, а я использую твою мощь, чтобы стащить эту девчонку Цуну в самую глубь ада. А когда герцогский дом Мургент наконец рухнет, я протяну ей руку. Он садистски рассмеялся и с решимостью произнёс: — Срывать цветок на краю обрыва тем слаще, чем опаснее сам обрыв. Призрачная фигура вскоре начала медленно растворяться в воздухе. [Я поверю тебе. Но если что-то пойдёт не так, немедленно зови меня.] — Хорошо. Тогда я поверю, что у тебя хватит сил убить его. [Я не настолько слаб, чтобы не справиться с простым живым существом.] — Духовные сущности всё-таки весьма любопытные создания.
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    — Ладно. Тогда скажи, из-за чего возникает это явление? — спросил Дэйви, нарочно создав проявление, чтобы Цуна его проанализировала.
— Э-э… Ну… структура маны искажается, а магнитное поле…
— Не то, дурища! — рявкнул Дэйви, и Цуна вздрогнула, отступив на шаг.
Она возмутилась:
— Почему вы вдруг кричите?!
— Я в жизни не видел человека глупее тебя! Искажение структуры? Да это же очевидно естественно закреплённая стабильная форма!
Цуна с обидой выкрикнула в ответ:
— Откуда мне это знать?! Я не маг!
— То есть, если не знаешь, будешь спокойно сидеть и позволять себя обводить вокруг пальца? Да?
Она не нашлась что ответить.
— И ещё. Что это за способ решить проблему с поставками? Ты правда собралась разменивать доверие, выстроенное с территорией Хайнс, и огромную услугу, которую твой отец оказал империи Линдис, словно это вещи одного порядка?
— Даже если мы понесём убытки, мы не можем позволить доверию рухнуть! Это ведь вы сказали, что поставки в территорию Хайнс должны прийти вовремя! — крикнула она, не желая уступать.
Дэйви щёлкнул её по лбу.
— Ай!! Больно же!
— Тогда уж раздай всё бесплатно! Просто раздай и разорись! Если будешь вот так швыряться козырями, даже не мечтай играть роль нормального канцлера!
Схватившись за голову и рыча от злости, Дэйви жёстко её отчитывал, а Цуна огрызалась ничуть не менее яростно и отступать не собиралась. Подобная сцена разыгрывалась уже не в первый раз.
[Невероятно. Моя милая, тихая Цуна…]
«Это, по-вашему, милая и тихая? Как по мне, она лиса. Причём не простая, а девятихвостая».
Она отличалась от Аэрии, но, как и Гумихо Би Ён с Земли, снаружи и внутри была совершенно разной. По мнению Дэйви, это возмущённое препирательство и было её настоящей натурой. В конце концов, среди знати скрывать истинный характер считалось обычным делом. Особенно у тех, на ком из-за возраста, пола или обстоятельств лежала ответственность. Такие люди, как правило, сдерживали себя ещё сильнее.
Сама того не желая, Цуна, похоже, нашла в Дэйви человека, перед которым наконец могла выпустить наружу весь накопившийся стресс.
Наблюдая издали, как она возится со своим видом, Дэйви цокнул языком.
— Постарайся выглядеть взрослее. И не давай никому смотреть на тебя сверху вниз.
— Божественное благословение, которое отец хранил, уже несут?
— Его сейчас достают из хранилища. Прошу, подождите немного, госпожа.
— Я не «госпожа», а Ваше Превосходительство! Я канцлер! И должна вести себя соответственно!
Она всё ещё была зациклена на своём внешнем виде и целиком ушла в приготовления.
Дэйви безжалостно заметил:
— Ты ещё не готова.
[Эх. Цуна слишком строга к себе.]
Со стороны она могла показаться способной, но в глазах Дэйви всё это напоминало карточный домик. Она насильно заставляла себя держаться жёстко, будто пыталась доказать, что она не какой-то раненый зверёк. Она постоянно была занята, постоянно напоминала себе о своём положении, лишь бы не сорваться и не показать слабость.
«На первый взгляд с ней будто всё в порядке, но любой человек с хоть каким-то опытом быстро её раскусит. В конце концов, она просто ребёнок, который прикрывается бравадой, чтобы себя защитить».
Для Дэйви в ней было слишком много уязвимых мест. Хотя в чистом таланте Цуна, возможно, даже превосходила своего отца, покойного канцлера.
[Хмф. Одного таланта торговца недостаточно, чтобы стать канцлером.]
Дэйви молча наблюдал, как она закончила приготовления и наконец вышла. Поскольку он ничего не сказал, Цуна неловко нахмурилась и спросила:
— Я что, странно выгляжу?
— Да.
Она онемела.
— Если нарисовать на тыкве полоски, арбузом она не станет.
От унизительного сравнения её лицо тут же помрачнело.
— По крайней мере, я не выгляжу настолько ужасно, чтобы меня называли уродиной.
— Кто говорил про уродину? Все и так знают, что ты красивая.
Она вздрогнула от неожиданности.
— А?!
— Но если как женщина ты на твёрдую десятку, то как канцлер не дотягиваешь и до тройки.
— Да что вы вообще знаете?! — выкрикнула она.
— Скоро сама поймёшь.
Когда Дэйви улыбнулся, она стиснула зубы и уставилась на него злым взглядом.
— Вы и так знаете, но сегодня у нас экономические переговоры с дипломатами королевства Ватан. И я понятия не имею, как все эти бесполезные вещи, которым вы меня учили, могут там пригодиться!
— Гарантирую, сегодня на переговорах случится кое-что интересное.
— Хмф!
Она резко отвернулась и ушла.
Глядя ей вслед, Дэйви тихо пробормотал:
— Как думаете, что произойдёт?
[Пока не увидим, не узнаем. Хотя сейчас я испытываю только тревогу.]
Доверие было тем же самым, что и кредит. В тот момент Цуна не пользовалась доверием Дэйви. И доверием своего покойного отца — тоже.
— Как торговец она выше среднего, но как канцлер? Безнадёжна. Не понимает, когда давить, а когда отступать. Даже собственной ценностью и присутствием не умеет пользоваться, чтобы давить на противника.
[Почему вы ей с этим не помогли?]
— Некоторым вещам она должна научиться сама.
[Тогда что бы вы сделали, если бы прямо сейчас решили изменить Цуну?]
— Для начала снял бы с неё этот нелепый взрослый наряд и все украшения.
Да, со стороны она выглядела как достойный канцлер. Но всё это ей совершенно не подходило.
— Цуна де Мургент — не вы.
У неё не было собственных убеждений. Она всего лишь копировала отца.
Посмотрев на её розовые волосы, скрученные в сложную причёску, Дэйви подозвал одного из рыцарей, приставленных к ней для сопровождения.
— Чем могу служить, святой?
— Позови мне кого-нибудь из прислуги. Я тоже пойду следом.
— Подождите, то есть вы будете присутствовать вместе с ней?
— Я высокопоставленный гость из другой страны. Если появлюсь рядом с ней без какого-либо официального основания, ты понимаешь, какой хаос это может вызвать в этой стране?
От его твёрдого тона глаза рыцаря расширились.
— П-прошу прощения! Сейчас же кого-нибудь позову. Но вас ведь могут узнать?
— Об этом не беспокойся.
Дэйви легко наложил на себя заклинание преображения, и лицо рыцаря застыло от потрясения.
— Боже мой, заклинание маскировки! Господин… боюсь, другие маги там могут заметить.
— Даже если их будет сотня, они ничего не поймут. Не переживай.
В любом деле важнее всего было не понять противника, а прежде всего понять самого себя. Не высокомерие и не самоуничижение, а трезвая оценка.
* * *
— Ваше Превосходительство, если вы продолжите трогать волосы…
— Знаю! Просто они такие тяжёлые, — пробормотала Цуна, канцлер королевства Альберта.
В тот момент она официально присутствовала на дипломатических торговых переговорах с соседним королевством Ватан. Если бы речь шла о мелком соглашении, столь строгие формальности не понадобились бы, но на этих переговорах она представляла знатную фракцию как лицо королевства Альберта.
Разумеется, по-настоящему следовали за ней здесь всего двое или трое. Остальные пятеро были, по сути, прихвостнями её политического противника — маркиза Барого.
— Проклятье! Всё из-за наставника… нет, из-за этого чёртова принца! Из-за него я нормально выспаться не смогла.
— Ваше Превосходительство, прошу воздержаться от таких грубых слов, — мягко улыбнулся Дэйви, переодетый слугой.
Не подозревая, что это он, Цуна весело продолжила жаловаться на него:
— И что этот тип сейчас вообще делает?
— Он ни на шаг не выходил из герцогского поместья. В конце концов, он не из тех, кто вламывается и придирается к внутренним соглашениям чужой страны.
Она скептически хмыкнула, но, похоже, ничуть не заподозрила, что он стоит рядом. Более того, большинство других слуг и служанок тоже его не узнали. Главный дворецкий, сопровождавший Цуну, заранее незаметно предупредил лишь нескольких человек, поэтому Дэйви не пришлось заниматься хлопотной работой.
— Вот увидите! Я докажу, что справлюсь сама, даже без него. Покажу всем, что отец переживал совершенно зря.
Она раздражённо шагала к переговорной, где её ждали знать и дипломаты королевства Ватан, но вдруг заметила кое-что.
— Немедленно вытащите его отсюда!
— Что вы делаете?! — раздался грубый голос.
Несколько рыцарей силой выводили с территории ребёнка.
— Что происходит?
Заинтересовавшись, Цуна остановилась и направилась к месту переполоха.
Там она увидела мальчика в грязных лохмотьях. Он сидел на земле на корточках и жадно запихивал в рот цветы и траву, словно от этого зависела его жизнь. Вид у него был настолько жалкий, что трудно было поверить: кто-то подобный вообще мог оказаться внутри королевского дворца.
— К-канцлер! — запаниковал один из рыцарей.
— Что здесь происходит?
— Простите! Мы сейчас же его выведем!
— Я спросила, что происходит.
— Это… — После короткого колебания рыцарь вздохнул и объяснил: — Мы обходили дворец и нашли этого мальчишку. Никто его не знает. Он рвал траву и цветы, а потом ел их как безумный.
Цуна посмотрела на мальчика.
— Ты голоден?
Его глаза казались совершенно пустыми. И всё же Цуна спросила:
— Можешь назвать своё имя?
После недолгого молчания мальчик наконец ответил:
— Белга.
— Хорошо, Белга. Почему ты ел цветы?
Он помедлил, прежде чем сказать:
— Потому что… я очень хотел есть.
Цуна с жалостью прикрыла глаза.
— Возьмите его с собой. Отмойте и накормите как следует, — сказала она рыцарю.
— Ч-что? Ваше Превосходительство!
— Голод — одна из самых печальных вещей на свете. Все расходы покроет герцогский дом, — твёрдо произнесла она.
Рыцари переглянулись и затем кивнули.
— Д-да, поняли.
Она уже собиралась отвернуться, но вдруг хлопнула себя по ладони и достала из сумочки большой кусок вяленого мяса.
— Ах да. Хочешь прямо сейчас что-нибудь съесть?
В его пустых глазах впервые мелькнул свет.
**цап!**
Не дожидаясь разрешения, он выхватил мясо и затолкал его в рот.
— Ешь медленнее, а то подавишься, — мягко сказала она.
Несмотря на тонкие, почти изящные черты лица, мальчик рвал мясо зубами, как дикое животное. Его руки и рот двигались лихорадочно, будто он не ел несколько дней. Когда он закончил, то поднял на неё полный надежды взгляд, явно желая ещё. Цуна протянула ему второй кусок.
— Ты… — тихо сказал мальчик.
— Ах ты мелкий паршивец! Как смеешь так обращаться к канцлеру?! — вспылил один из рыцарей.
Она махнула рукой.
— Всё в порядке. Он просто ребёнок.
— Ваше Превосходительство…
Она снова повернулась к мальчику.
— Так что ты хотел мне сказать?
— Почему ты мне помогаешь?
Цуна слегка склонила голову набок.
— А разве есть причина не помогать ребёнку, который настолько голоден, что ест цветы с земли?
Он не ответил.
— Не знаю, как ты оказался во дворце, но голод… голод для всех одинаков.
Белга молчал. Цуна медленно поднялась и снова направилась к переговорной. Пока она шла вперёд, Дэйви, всё ещё скрытый маскировкой, обернулся и посмотрел на мальчика по имени Белга.
Вскоре Белга тоже посмотрел на Дэйви. Какое-то время они молча смотрели друг на друга, а затем мальчик закрыл глаза и отвернулся.
«Духовная сущность».
Дэйви думал, что они все уничтожены, но одна явно всё ещё оставалась. Впрочем, само появление духовных сущностей не было новой проблемой. Они возникли после того, как в прошлом Дэйви спас королевство Арбуте. А раз история изменилась, они вполне могли с тех пор где-то скрываться.
Конечно, как врага богини Фрейи мальчишку следовало бы устранить.
— Считай, тебе повезло.
Однако от мальчика не исходило опасной ауры. Дэйви решил, что достаточно наложить простое следящее заклинание и несколько ограничений, чтобы не раскрывать себя.
Стереть его было бы нетрудно, но тогда весь задуманный Дэйви план пошёл бы наперекосяк. Хотя главная причина всё же крылась в другом.
Пусть мальчик и был духовной сущностью, строение его физического тела во многом напоминало Иллину из параллельного мира — Героя Света Рейну.
Он не был одним из небожителей, но всё равно ощущался не как существо, целиком сотканное из духа. Скорее как настоящий, живой человек.
Когда Дэйви отвернулся, он заметил, как Цуна снова поморщилась и схватилась за украшение в волосах. Дух покойного канцлера при виде этого тепло улыбнулся.
[Она и правда добрая девочка. Если бы я только при жизни хвалил её так, как она заслуживала.]
— Однажды эта доброта может её погубить.
[И всё же.]
— Ей нужно научиться подозрительности. Вы заметили, что она даже не задумалась, как этот ребёнок оказался в королевском дворце? Уже за одно это ей можно ставить неуд.
[То есть вы хотите сказать, что этот мальчик не просто голодный ребёнок?]
— Думайте как хотите.
Дух продолжал задавать вопросы, но Дэйви больше ничего ему не ответил.
* * *
После того как Дэйви и Цуна ушли, мальчик Белга, который должен был идти за рыцарями, остался наедине с внезапно появившимся дворянином.
— Что, по-твоему, ты творишь, Белга?
Мужчина с холодным, пронизывающим взглядом был не кто иной, как маркиз Барого. Белга смотрел на него пустым лицом и ничего не отвечал.
— Ты чуть всё не испортил! Связался с этой девчонкой Цуной ещё до того, как план был готов. Ты с ума сошёл?
— Я просто… был голоден.
Белга всегда испытывал ненормально сильную жажду жизненной силы. Даже когда маркиз Барого снабжал его, он постоянно поглощал огромное количество еды.
— Я ходил вокруг и проголодался. Не выдержал и начал жевать цветы.
Но даже это не могло его насытить. Белга поморщился, будто испытывал боль.
— Я умирал от голода. А потом та женщина дала мне еду.
Услышав его пустой ответ, маркиз Барого нахмурился.
Белга был духовной сущностью, а также скрытым оружием маркиза Барого — его козырем, действующим из тени.
— Даже не думай о лишнем. Если эта операция сорвётся, именно ты убьёшь эту девчонку.
Белга опустил глаза.
— Ты хочешь, чтобы я её убил?
— Верно. Лично я предпочёл бы, чтобы она не умирала. Она слишком ценна. Куда приятнее держать её в своих руках, чем позволить ей умереть, — сказал маркиз Барого с мерзкой улыбкой.
Белга снова тихо опустил взгляд.
«Значит, мне, возможно, придётся её убить…»
Внезапно Белга вспомнил слова, которые сказала ему человеческая девушка Цуна.
«Голод для всех одинаков».
Для Белги голод был кошмаром, не отпускавшим ни на миг. Он всегда верил, что однажды сможет уничтожить того, из-за кого само его существование сопровождалось этой мучительной болью.
— Странное чувство.
— Что ещё?
— Странно… Я не голоден.
— Что?
Он съел всего маленький кусок вяленого мяса, но в этом было что-то иное.
От странного ответа Белги глаза маркиза Барого сузились; в них мелькнуло беспокойство.
— Разве ты не говорил, что у тебя есть собственная цель? Разве ты не хочешь уничтожить причину своего создания?
— Знаю. Просто…
Белга понимал, о чём говорит Барого, с самого момента своего рождения. Он молча медленно сжал и разжал ладонь.
— Кстати, как долго ты собираешься пользоваться этим телом?
На это он тоже не ответил. В следующее мгновение его физическая оболочка исчезла, превратившись в бледную, расплывчатую фигуру. И вместе с возвращением истинного облика вернулось то самое гложущее, выгрызающее его изнутри чувство. Боль снова настигла его.
Маркиз Барого холодно рассмеялся.
— Пока переговоры завершатся импортом одних лишь сушёных цветков белого гриба, герцогский дом окончательно потеряет лицо. А главное — эта девчонка Цуна сама упадёт мне в руки. Остальное неважно, — сказал он с холодной улыбкой.
* * *
Тем временем в другом месте Цуна изо всех сил скрывала напряжение, пока переговоры продолжались.
— Итак, окончательный список торговых товаров с вашей стороны можно считать утверждённым?
— Да. Похоже, всё в порядке, — согласилась она.
— Вы весьма внимательны, канцлер Цуна. Признаюсь, я недооценил вас из-за возраста. Прошу простить.
— Я тоже сочла вас человеком, к которому можно относиться легкомысленно, и тоже прошу прощения.
Ответив на его провокацию собственной, она спокойно ещё раз просмотрела перечень товаров. Сопровождавшие её дворяне и слуги молча наблюдали за переговорами.
Но, просматривая документы, Цуна вдруг едва заметно дёрнула глазами.
— Что-то не так, канцлер?
— Прошу меня на минуту извинить. Граф Валлоран?
Граф Валлоран подошёл к ней.
— Да, Ваше Превосходительство?
— Вот этот пункт. Сушёные цветки белого гриба.
Цуна нахмурилась. Она считала это маловероятным, но не могла сделать вид, будто не узнала увиденное.
— Поднимите, пожалуйста, связанные с ними документы.
— Простите? А, да. Вот они.
Граф Валлоран передал ей бумаги по сушёным цветкам белого гриба, входившим в список королевства Ватан. Цуна молча начала читать.
— Что-то случилось?
Её хмурое выражение стало ещё глубже. Она называла уроки Дэйви О’Роуэна бесполезными, но то, что лежало перед ней, точно относилось к бесчисленным мелочам, которые он вбивал ей в голову.
— Граф Тринк, вы сказали, что сушёные цветки белого гриба используются как очищенный магический лекарственный препарат?
— Простите? А, да! Вы считаете, что есть проблема из-за того, что это магический продукт? Я знаю, что королевство Альберта строго настроено против магии, но отвергать такой важный товар…
— Объясните процесс очистки сушёных цветков белого гриба.
Её взгляд стал острее. Она отмахивалась от наставлений этого человека как от пустяков, не имеющих к делу отношения, но теперь они пугающе точно совпали с ситуацией, будто он заранее её предвидел.
— Кроме того, внимания требуют листья стебля сахарата, металл пауло и корм для скота, изготовленный в Ночном Поле.
Когда она перечислила несколько на первый взгляд никак не связанных товаров, пришедшие с ней дворяне обменялись озадаченными и встревоженными взглядами.
Тем временем граф Тринк, представитель королевства Ватан, заметно занервничал.
— Спрошу ещё раз. При очистке сушёных цветков белого гриба использовался порошок мана-камня?
Ответа не последовало.
— Сколько времени ферментировались стебли сахарата? Вы знаете, что если ферментация длится меньше двух недель, при определённых условиях итоговый продукт легко может действовать как наркотик?
— П-подождите, канцлер Цуна! У нас не было такого намерения… — заикаясь, проговорил он.
— Некоторые позиции здесь просто нелепы. Что это? Вы даже пытались выдать низкосортный брак за качественный товар, изменив его внешний вид магией, чтобы продать дороже? Я сама едва не пропустила.
— Это…! — растерялся он.
— Если бы контракт был заключён, всю ответственность за возникшие проблемы пришлось бы нести мне.
— Всё не так…!
— Эти переговоры окончены. Если хотите возобновить их, в следующий раз принесите другой список товаров.
Цуна поднялась со своего места, и маркиз Ватан потянулся, чтобы её остановить.
— Подождите! Это всего лишь голословные обвинения! Доказательств нет! Если вы вот так разорвёте контракт, последствия будут…
В этот миг в памяти Цуны внезапно прозвучал голос. Слова, похожие на мудрость, снова и снова отдавались в голове, будто шрам на сознании.
— Ты не твой отец. Я признаю, покойный канцлер был непревзойдённым гением. Я понимаю, что ты пытаешься защитить созданное им, следуя за ним, словно по инструкции. Но ты тоже канцлер. Запомни это как следует. Если хочешь превзойти отца, начни с того, чтобы понять, чем отличаешься от него и как можешь это использовать.
— Последствия?
Впервые Цуна показала более холодную и напористую сторону себя.
— Ха!
**звяк!**
Она сняла украшение с волос и бросила его в сторону. Аккуратно уложенные розовые волосы распустились и волнами упали вниз. Образ ребёнка, притворяющегося взрослым, исчез, и перед ними предстала молодая женщина, выглядевшая на свой возраст.
По красоте она вполне могла стоять рядом с шестью величайшими красавицами континента. Несколько молодых дворян уставились на неё, ошеломлённые. Но важнее внешности были её глаза — теперь они стали острее, чем когда-либо.
— К-канцлер…?!
Она не хотела признавать это, отказывалась верить Дэйви. К несчастью, каждый его совет и каждое предупреждение оправдались при первой же возможности. Невольно возникал вопрос, не был ли он каким-нибудь пророком.
На деле же правда была простой: она была наивна.
За столь короткое время Дэйви О’Роуэн понял всю природу торговли между королевствами Ватан и Альберта, а также все способы, которыми её могли исказить. Это было уже трудно списать лишь на опыт или мастерство. Словно он играл самими механизмами мира и нитями судьбы.
Она думала, что вся бесполезная мелочь, которую он вбивал ей в голову, ничего не значит, но теперь эти знания сложились воедино и ударили с огромной силой. Она хотела доказать, что всё это пустое, но вместо этого вынуждена была признать обратное. В конце концов, даже то, что она усвоила за несколько дней, оказалось потрясающе полезным.
Пока Цуна думала только о ценах товаров, международных отношениях и обычных способах применения, Дэйви заранее обезвредил каждую скрытую переменную, опираясь лишь на факты, которые большинство людей обычно упускали.
Его уроки пугали своей точностью. Ни одна шпаргалка не могла с ними сравниться.
Обычно такая откровенная попытка обмана со стороны королевства Ватан полностью сорвала бы переговоры. В конце концов, Цуна не могла позволить своему королевству импортировать товар, который мог превратиться в наркотик.
Но если она сейчас просто уйдёт, сама Цуна тоже получит серьёзный удар. И всё же как канцлер она обязана была отказаться от сделки. Она это понимала.
«Но раз я теперь знаю, как этим воспользоваться, я не могу просто всё бросить».
Среди бесполезных мелочей, которыми Дэйви насильно её кормил, был и дьявольски хитрый способ обратить такую ситуацию себе на пользу.
Этот чудовищный мужчина — нет, этот святой — всего за несколько лет превратил бесплодную пустошь в богатейшую территорию континента. Даже империя не могла его тронуть.
— Что ж, — произнесла она с леденящей улыбкой. — Вы всё ещё хотите продолжать сделку?
Она больше не была скованной и чрезмерно официальной. Она наконец становилась собой. Ей казалось, что такой она и должна была быть с самого начала. Странная лёгкость разлилась внутри, будто она наконец сбросила тяжёлую ношу.




    Ринне Звери (2)


    Ринне Звери (2)

    Граф Тринк из королевства Ватан обливался холодным потом.
Обычно вид ребёнка, ведущего себя как взрослый, вызывал бы смех. На некоторых давление, которое она излучала, могло произвести сильное впечатление, но для людей с хоть какой-то выдержкой это скорее походило на жалкое маленькое существо, отчаянно пытающееся защититься. Граф Тринк ожидал, что переговоры будут такими же.
Тем не менее она раздражающе хорошо разбиралась в вещах вроде переговоров и отделения необходимых мер от лишних, и это уже успело стать занозой в боку. Но поскольку она всё ещё была незрелой, он был уверен: она ни за что не заметит, что именно он пытается провернуть во время переговоров.
План маркиза Барого был прост: как только импортированные сушёные белые грибные цветы прибудут, их переработают в наркотики и распространят, а всю вину и последствия аккуратно свалят на плечи Цуны.
Если рассуждать здраво, она никак не смогла бы сохранить должность канцлера, если бы из-за её ошибки по королевству разошлось огромное количество наркотиков — особенно с учётом её репутации человека, чьи способности уже ставили под сомнение. После этого к делу можно было легко добавить другие поводы и полностью убрать её с должности.
Но, к изумлению Тринка, она всё поняла. Если бы торговую сделку отменили прямо сейчас, это привело бы к обмену взаимными претензиями и серьёзному ущербу для обеих сторон, а не только для неё. Зная это, Тринк пытался давить на неё, вынуждая продолжить торговлю в любом случае, но в ответ получил лишь насмешку — и сокрушительное давление, какого ещё никогда не испытывал. Это было похоже на попытку обмануть человека, который уже знает каждую деталь уловки.
Подавленный ледяным ощущением, от которого волосы вставали дыбом, он даже на миг забыл, что его образно протаскивают лицом по столу переговоров.
— Если эта торговая сделка сорвётся, королевство Ватан снова столкнётся с нами. В конце концов, переговоры готовились ради укрепления дружбы между нашими двумя странами, — заметила Цуна.
— Д-да, конечно.
— Но если подумать как следует, платить полную цену за товар, в котором полно проблем, бессмысленно.
Низкокачественные производственные процессы, которые они даже не стали скрывать, рассчитывая, что она их не заметит, оказались жестокими кандалами, сковавшими их варианты.
— Я куплю всё, что вы хотите продать. Однако условия и цену мы пересмотрим.
Увидев холодную улыбку Цуны, граф Тринк смог лишь остолбенело смотреть на неё.
* * *
— Ваше Превосходительство! Зачем продолжать торговлю, зная о таких рисках? — с тревогой спросил один из графов, служивших её помощником. — Если всё пойдёт не так, ваше политическое положение сильно пошатнётся.
— Я знаю, граф.
— Тогда зачем заходить так далеко?
— Магия и правда удивительна, не так ли?
Ещё совсем недавно она мало что знала о магии. Но после обучения стала другой. Пусть ей и не хотелось этого признавать, благодаря точной информации, которую кто-то сунул ей в руки, она обрела уверенность.
— Как бы ни сложились обстоятельства, нам нужны эти товары из королевства Ватан. Это вещи, которые в нашей стране нельзя получить естественным путём.
— Это верно, но разве не лучше было бы обеспечить поставку качественных товаров? — предложил мужчина.
— Нет. Они намеренно оценили, насколько нам нужны эти товары, и соответственно задрали цены. Единственным вариантом было предлагать нашу продукцию почти за бесценок и как можно сильнее сбивать их продажные цены.
Затем она посмотрела мужчине в глаза.
— Но с этого момента переговоры будем вести мы. Благодаря этому товары из Альберты, которые пришлось бы продавать дёшево, теперь можно выставить дороже. А их дефектный товар? Мы сможем купить его за гроши. Как вы знаете, им тоже нужно, чтобы эта торговля состоялась, поэтому они не смогут легко отменить сделку. Особенно теперь, когда их собственные ошибки были вскрыты.
— Значит, с этого момента…
— Да. Ненавижу это признавать, но я, честно, не думала, что мы так легко сможем добиться односторонних переговоров.
Она не ожидала, что набор бесполезных обрывков знаний, над которыми она когда-то насмехалась, поднимет её в такую доминирующую позицию.
— Ваше Превосходительство, что насчёт украшения для волос? — спросила опрятно одетая служанка, показывая ей красивый роскошный гребень.
— Оно больше не нужно. В конце концов, теперь я канцлер; мне не подобает вести себя настолько не по возрасту. Доложите нашему торговому партнёру окончательные условия переговоров.
— Да, Ваше Превосходительство, но вы правда думаете, что королевство Ватан это примет?
— Как только они поставят печать, сделать уже ничего не смогут.
— Главное оружие торговца — не деньги. А язык.
После этого Цуна давила на графа Тринка, пока он не переставал соображать, затем ослабляла нажим и снова давила. Она повторяла это, пока он сам не поставил печать на договор, согласившись почти на половину изначальной цены и даже не поняв, что произошло.
Глянцевые розовые волосы Цуны развевались за спиной, когда она уверенно вышла из комнаты. И впервые на её лице появилось расслабленное выражение — словно напряжение наконец отпустило её.
Наблюдая за ней со спины, Дэйви тихо усмехнулся.
— Может, немного её подразнить.
* * *
Цуна, похоже, испытывала огромное облегчение от того, что раздражающий мужчина, Дэйви О’Роуэн, сейчас не рядом.
— Да. Неважно, даже если он знает, что я здесь сделала.
И всё же она не могла перестать немного дрожать, бормоча себе под нос. Затем, взглянув на кровать, внезапно сорвала с себя украшения и отбросила их в сторону, вскрикнула и прыгнула на постель.
— Кья! Я так счастлива!
Она радостно каталась по кровати, не в силах сдержать восторг. Это был самый сильный удар, который ей когда-либо удавалось нанести на переговорах.
Конечно, королевство Ватан могло попытаться утешить себя мыслью, что хотя бы избавилось от дефектных товаров, пусть и понесло финансовые потери. Но, похоже, они понятия не имели, что небольшой доработкой эти дефектные товары можно превратить в продукцию высокого качества. Это было ещё кое-что, чему она научилась у того мужчины.
Она одержала одностороннюю победу, и это станет огромным укреплением её положения.
— Уже отпраздновала?
Услышав внезапный голос, она широко распахнула глаза, вскочила и схватила подушку, прикрываясь ею.
— К-кто вы?! Когда вы здесь появились?!
— Когда? С тех пор как ты закричала, что так счастлива. Ну очевидно же.
Её глаза, круглые как блюдца, ошеломлённо уставились на него. Затем лицо залилось краской, и она подняла подушку в руках.
— Собираешься бросить её в меня? — ухмыльнулся Дэйви.
— Нет! Так легко вы не отделаетесь!
Она отбросила подушку и вместо неё схватила стоявший у кровати подсвечник.
**Вжух!! Тхак!!**
— У этого подсвечника острый конец, знаешь ли. Ты меня убить пытаешься? В Альберте нормально, когда ученики бросают оружие в учителей?
— З-заткнитесь!!
Сгорая от стыда, Цуна сорвалась и яростно накинулась на него.
Дэйви пошёл ещё дальше: достал магическое устройство для записи видео.
— Отличные кадры.
— Кьяаа!!
Она с криком бросилась на него, но по-настоящему ничего сделать ему не могла. Помахав руками некоторое время, Цуна наконец выдохлась и рухнула, тяжело дыша.
— Итак. Переговоры прошли хорошо?
— Хорошо…
— И моя помощь оказалась полезной? — настаивал Дэйви.
Она вздрогнула. Признавать не хотелось, но пришлось.
— Да…
— И это всё, что ты можешь сказать?
Она свирепо посмотрела на него, будто требуя уже перестать её дразнить.
— Зачем вы вообще здесь?
— Пришёл проверить, хорошо ли справилась моя ученица.
— Ух. Ладно! Благодаря нескольким дням обучения, которые я получила от вас, условия между двумя странами сильно изменились в пользу Альберты. Теперь я понимаю, как территория Хайнс сумела так быстро вырасти.
Даже столкнувшись с результатом месяцев её тщательной подготовки к переговорам, он проанализировал всё за несколько дней. Без труда вытащил только ключевые моменты, прочитал намерения противника и перекрыл каждую потенциальную угрозу.
Это сильно ударило по ней.
Дэйви не смог не улыбнуться её вздоху и неохотному признанию.
— Хорошо. Тогда достаточно.
— Я хотя бы могу сказать спасибо. Благодаря вашей помощи переговоры прошли куда успешнее, чем я ожидала.
— А ты не слишком доверилась мне?
Если бы хоть одна часть знаний, которым он её научил, оказалась неверной, она могла бы получить сокрушительный удар.
Её план заключался в том, чтобы купить дефектные товары по низкой цене, а затем переработать их в высококачественную продукцию для внутреннего рынка Альберты.
— Вы правы. Если бы у вас были дурные намерения, меня бы раздавили. — И всё же она ему доверилась. — Но бизнес ведь держится на доверии, разве нет? «Мошеннический договор долго не живёт». Вы сами меня этому учили.
— Ты во многом хороша, но всё ещё слишком наивна в вопросах доверия к людям, — покачал головой Дэйви.
— Нет, это доверие, основанное на моём собственном суждении. Вы думали, я ничего не проверяла сама?
— Ты бы не успела полностью всё проверить.
— Верно. И всё же, опираясь на обрывки знаний, которые вы мне дали, я рассчитала вероятности, и они меня не подвели.
Её ответ заставил его усмехнуться.
— Умно. Выучила одно — и сразу поняла, как применить.
— Ненавижу это признавать… но вы правы.
— Поздравляю! Мне больше нечему тебя учить, — сообщил Дэйви.
— Э?
Если бы Дэйви собирался сделать из неё величайшего канцлера в мире, впереди был бы ещё долгий путь. Но его контракт с покойным канцлером закончился.
— Но мне ещё так много нужно узнать!
— Я занятой человек. Я не могу оставаться здесь вечно.
Она заметно расстроилась.
— Наверное… да.
— Я принял плату и вернул долг. Такова была наша сделка. Теперь, когда мы обменялись тем, что было нужно, у меня нет причины задерживаться.
Она слегка надулась.
— Эм.
— Хм?
— Вы ещё думали… о предложении брачного договора, которое я вам раньше сделала?
Его глаза чуть сузились.
— Ты всё ещё об этом думаешь?
— Я знаю! Знаю, насколько вы близки со своими жёнами, поэтому в контракт уже включён пункт, что наш брак будет чисто формальным, и я вообще не стану вмешиваться в вашу жизнь.
— И потому ты решила добавить пункт, запрещающий тебе принимать любые другие брачные предложения? — возразил он.
— Это было нужно, чтобы убрать будущие проблемы…
— Это неважно. Если ты пойдёшь на это, то останешься одна на всю жизнь. Кто продолжит твой род?
— Ну… если я только избегу брака с этим проклятым маркизом Барого, думала, всё будет нормально.
— Видишь? У тебя вообще не было настоящего плана, и именно поэтому ты всё ещё не готова. Если собираешься предлагать сделку, сначала выясни, чего хочет другая сторона.
— Тогда чего хотите вы? — смело спросила она.
— Ничего.
Главная проблема как раз и заключалась в том, что у Дэйви не было срочных потребностей.
— Если ты правда благодарна, просто позаботься, чтобы припасы для территории Хайнс доставили быстрее.
Она застенчиво спросила:
— Тогда вы хотя бы посетите предстоящий королевский банкет?
— Хм?
— Будьте моим партнёром на мероприятии. Пожалуйста, не уходите вот так, — сказала она, слегка опустив взгляд.
В её лице читалось сожаление. Дэйви чуть повернул голову и краем глаза увидел душу покойного канцлера, которая просто смотрела на него и коротко вздыхала.
[Прошу, умоляю. Этот ребёнок… думаю, ей просто по-настоящему одиноко.]
Возникла ли за эти несколько дней какая-то привязанность, или причина была иной, факт оставался фактом.
[Я знаю, теперь слишком поздно говорить такое, но когда впервые снова увидел дочь как дух, понял, насколько одинокой она была — без единого человека, который действительно её понимал.]
Дэйви ответил мысленно.
[Хватит. Когда ты уже вознесёшься?]
[Э-это…!]
Дух старика запаниковал, а Дэйви надавил сильнее.
[Мне ещё нужно получить то, что ты обещал. Так что если ты скоро не вознесёшься, мне придётся заставить. Духу опасно задерживаться так долго.]
Пока Дэйви спорил с покойным канцлером, Цуна приблизилась с тревожным выражением и осторожно спросила:
— Э-это… правда невозможно?
— Что, хочешь, чтобы по территории Хайнс пошли слухи, будто я изменяю? Ни за что, — твёрдо сказал он.
— В-верно? Ахаха. Чего я вообще ожидала? — пробормотала она с разочарованным лицом.
Отвернувшись от него, она тихо вытерла глаза рукой. Не показывая лица снова, она пошла прочь.
— Тогда я пойду. Я… проголодалась.
Глядя ей в спину, Дэйви невольно прищурился.
Перед ним внезапно появился планшет.
[Момент выбора придёт, несмотря ни на что.]
Вздрогнув, Дэйви повернул голову и увидел богиню Фрейю, смотрящую на него снизу вверх.
— Что это значит? А. Та духовная сущность?
Он вспомнил духовную сущность, которую видел в королевском дворце. Мальчик был послушным, совсем не агрессивным, но Дэйви был уверен: это была духовная сущность.
— Я сам с этим разберусь. Как только покину герцогский дом, сразу начну расследование. Их следы яснее, чем ожидалось, так что отследить их будет нетрудно.
[Эта девочка… похожа на тебя.]
— Это комплимент или оскорбление?
[Форма души. Поток души. История души.]
Она посмотрела на него и продолжила менять слова на планшете.
[Время выбора придёт. Уничтожение и спасение — две стороны одной монеты.]
В её словах ощущались и леденящий холод, и удивительное тепло.
— Нормально объяснить ты, конечно, не могла?
[Я просто подумала, что так выгляжу довольно круто.]
— Честно говоря, ты звучишь как безрассудная идиотка.
* * *
— Моя госпожа!!
Горничная поспешно побежала за Цуной, которая шла вперёд одна. Обычно все называли её Вашим Превосходительством, но эта служанка почему-то по-прежнему звала её «моя госпожа». Пробежав немного, она наконец остановилась.
— Моя госпожа, с вами всё в порядке?
— Д-да, я в порядке. Совершенно в порядке, — ответила Цуна, не оборачиваясь, и горничная посмотрела на неё с горьким выражением.
— Тогда почему вы плачете?
— Ч-что? Я не плачу! С чего бы мне плакать? Ахаха. — Она неловко рассмеялась, но голос дрожал. — Прошло всего несколько дней, но я, наверное, умру от стресса из-за всей той досады, которую он мне устроил.
— Но вам сейчас больно, разве нет? В конце концов, он даже отказался быть вашим партнёром на банкете.
Предложение контрактного брака было безрассудной ставкой, но среди знати партнёр на банкет был не просто важной вещью. Это было нормой.
— Такое возможно только если у вас есть какие-то чувства, моя госпожа, — сказала горничная и мягко обняла Цуну сзади, утешая её.
— Э-это странно, правда? Он только и делал, что раздражал меня. И после каких-то нескольких дней ты думаешь, у меня могли появиться… чувства к нему?
На её дрожащее отрицание горничная тихо закрыла глаза.
— Моя госпожа, любовь между мужчиной и женщиной часто приходит быстрее, чем кажется.
— Называть меня «моя госпожа» мне не подходит… Моя душа такая старая.
— Простите?
— Н-ничего.
Вытерев глаза и обернувшись, Цуна заставила себя ярко улыбнуться.
— Пойдём. Если хотим отпраздновать успех на банкете, нас ждёт много подготовки.
— Простите меня, моя госпожа.
— А?
**Хлющ!**
Цуна в потрясении опустила взгляд на странно изогнутый фиолетовый кинжал, глубоко вошедший ей в живот.
— Д-Донна?
— Покойтесь с миром, моя госпожа.
Цуна слабо спросила:
— Ты… кто ты?
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    Горничная подбежала к нему и вцепилась в его руку.
— Ваше Превосходительство… пожалуйста, спасите молодую госпожу!! — отчаянно закричала она, пытаясь утянуть Дэйви дальше по коридору.
И Джео-Сын, и дух покойного канцлера вздрогнули. Не сказав больше ни слова, Дэйви сразу пошёл за ней.
Они прибыли в центральный зал особняка. Там он увидел, как вносят юную девушку. Её розовые волосы были спутаны кровью, а прежде живые, персиковые щёки стали холодными и бледными.
Иногда, даже когда человек просто лежит на земле, легко понять, жив он или нет. Личный врач Цуны, уже весь в холодном поту и тяжело дышащий, отчаянно проводил сердечно-лёгочную реанимацию.
— Остановитесь… Она умерла, доктор.
— Нет! Нет, она ещё может вернуться!!
Любому было ясно, что он цепляется за безнадёжное дело. Как человек, много лет изучавший медицину, он должен был быть самым спокойным из всех — способным холодно оценить ситуацию. Но, понимая последствия её смерти лучше кого-либо, он был мертвенно бледен.
Дух покойного канцлера, не веря происходящему, пошатнулся, и Джео-Сыну пришлось его поддержать.
— Принц, — обратился к Дэйви главный дворецкий, сам бледный как призрак.
Врач, с отчаянием в широко раскрытых глазах, бросился к нему.
— П-принц! Вы вундеркинд, которого признали даже лучшие врачи Бюро по борьбе с болезнями! Пожалуйста… пожалуйста, спасите молодую госпожу!
Столкнувшись с такой мольбой, Дэйви молча подошёл к телу. Рана была чистой: её пронзили прямо через селезёнку. Кто-то мог бы спросить, насколько опасной вообще может быть рана селезёнки, но селезёнка всё же была важным органом. Удар по ней приводил к массивной кровопотере и шоку, способным убить за считаные мгновения.
Дэйви покачал головой.
— Слишком поздно.
После этого подтверждения врач отшатнулся назад.
— Её душа уже покинула тело. Сейчас это просто оболочка.
Перед его заявлением, прозвучавшим как смертный приговор, одни рухнули в отчаянии, другие замерли, не в силах принять реальность.
— Нет… Не может быть! Как такое могло случиться?!
— Отойдите! Я спасу её!
Даже обычно собранный врач наконец сломался, а Дэйви холодно смотрел на происходящее.
— Ринне.
— Ожидаю приказов, — преданно ответила она.
— Иди по кровавому следу.
— Приказ получен.
Она запрокинула голову, быстро проглотила булочку с красной фасолью, которую ела, и исчезла. Затем Дэйви повернулся к Джео-Сыну.
— Проведи душу канцлера к вознесению.
Джео-Сын кивнул.
— Понял.
[Нет… Нет!!!]
Дэйви закрыл глаза, игнорируя мучительные крики духа. Предупреждение, которое он когда-то дал Цуне, — что она слишком легко доверяет другим, — возможно, относилось не только к ней.
«Кто я такой, чтобы критиковать?»
— Что произошло? — спросил он у тех, кто стоял рядом.
Горничная лишь рыдала и причитала по Цуне, не отвечая. Дэйви крепко сжал её плечо и спросил ещё раз. Наконец она с трудом заговорила:
— П-после того как молодая госпожа сказала, что отправится осмотреть территории, мы не смогли с ней связаться и пошли искать.
Они нашли её возле королевского дворца, лежащей в луже крови.
«Подожди, возле королевского дворца?»
— Канцлера королевства закалывают, она падает возле королевского дворца, и никто не замечает? Тело уже было холодным больше трёх часов.
— Э-это… я… я не знаю…
Дэйви поднялся, и главный дворецкий взял ситуацию в свои руки.
— Отнесите тело молодой госпожи… внутрь. Я немедленно доложу о происшествии в королевский дворец. Никто не должен ни словом обмолвиться о том, что случилось с Её Высочеством.
— Н-но!
Сдерживая слёзы, дворецкий сказал:
— Если слух выйдет наружу, всё, что Её Высочество построила, рухнет! Запомните. До дальнейших распоряжений все держат рот на замке.
Горничные и слуги всё ещё рыдали, но медленно начали двигаться.
Пока её тело несли обратно в особняк, врач всё ещё сидел на полу, оцепеневший, будто у него самого вырвали душу.
* * *
По решению главного дворецкого новость о смерти Цуны широко не объявляли.
Говорили, что король Альберты выглядел потрясённым, когда услышал о её смерти, и вскоре поклялся тайно, но в полном масштабе начать поиски убийцы, нацелившегося на неё. В конце концов, канцлера королевства открыто убили возле королевского дворца, а затем три часа никто не находил — это был невыразимый позор. Ярость короля из-за её смерти была подавляющей.
— Господин Дэйви, Ринне сообщает, что место происшествия сейчас под контролем рыцарей.
Следуя за Ринне, которая шла по кровавому следу, Дэйви посмотрел на место, где напали на Цуну.
Всего несколько часов назад она говорила так уверенно и ярко улыбалась. А затем вернулась холодным, безжизненным телом. К смерти Дэйви всё ещё трудно было привыкнуть.
Естественно, покойный канцлер был жестоко потрясён внезапным убийством дочери, но Джео-Сын подавил его и пока держал под надзором. Дэйви понимал: отправлять его в круг перерождений в таком состоянии всё равно не имело смысла.
Он стоял неподвижно, размышляя о виде её раны.
— Оружие.
Ринне наклонила голову.
— Ринне просит пояснение.
— Оружие, пронзившее селезёнку, не было простым прямым мечом. Его форма была слегка изогнутой. — Дэйви тихо закрыл глаза. — Это был магический меч.
Вокруг раны оставались слабые следы маны. Даже на самом месте нападения сохранились остатки какого-то барьера. Было ясно: кто-то намеренно выбрал её целью и убил.
— Это не Гильдия ассасинов.
Айна бесшумно приблизилась, передала Дэйви доклад и снова исчезла. Он холодно уставился на лист бумаги, который она ему дала.
«Если это не Гильдия ассасинов, но её всё равно убили с такой профессиональной точностью… тогда оставшиеся подозреваемые…»
— Может, кто-то со стороны маркиза Барого?
Событие было трагичным, но он не был уверен, имеет ли право поднимать из-за этого шум. Возможно, нет. И всё же просто отпустить дело ему не хотелось. В любом случае он знал: немного покопаться не повредит.
* * *
Маркиз Барого в ярости ударил по столу.
— Ты думаешь, можно просто войти и сказать мне такое?!
Когда он взревел, мужчина, похожий на информатора, тихо опустил голову.
— Простите. Это произошло вне нашего наблюдения—
**Тхак!!**
Не дав ему договорить, маркиз Барого швырнул в него деревянную декоративную скульптуру. Даже когда кровь потекла по лбу, информатор продолжал держать голову опущенной.
— Вон. Не хочу даже видеть твоё лицо, — угрожающе пробормотал маркиз, будто готов был убить информатора на месте. Дрожащий мужчина молча выскользнул прочь.
— Чёрт, плохо дело! Если она умрёт вот так… — пробормотал он, сжимая кулаки.
Его реакция была естественной. Если Цуну внезапно убили без какой-либо подготовки, все подозрения падали прямо на него. Конечно, однажды он сказал, что ей, возможно, придётся умереть, но в виду этого не имел. На самом деле он хотел довести Цуну до краха, а затем втянуть её в свой лагерь. Если она умерла, весь план рушился.
Её убили раньше, чем он успел сделать ход.
— Белга!! Белга!! — закричал он, содрогаясь.
С лицом, полным неверия, он призвал Белгу и спросил:
— Только не говори мне… Это был не ты, верно?
Белга наклонил голову.
— Голоден.
— Отвечай!!
— О чём ты? Я никого не убивал.
— Не лги! Только ты мог убить её, обойдя всё наблюдение!
Белга снова наклонил голову.
— Её?
— Да! Цуну де Мургент, женщину, за которой ты должен был следить!!
Глаза Белги слегка расширились. Почти сразу, словно сам был сбит с толку своей реакцией, он пошатнулся и исчез, даже не ответив.
— Белга!! Белга!! — звал маркиз, но тот не появился.
— Чёрт! Где всё пошло не так?
Учитывая её популярность и влияние, можно было предположить, что никто не осмелится её убить. И всё же он столкнулся с такой нелепой реальностью. Скрежеща зубами от досады, маркиз едва сдерживал ярость.
**Клак. Бах!!!**
Звук распахнувшегося окна сопровождался леденящим давлением. Прежде чем он успел обернуться, кто-то в чёрном уже прижал его к полу.
— Грх. Гаа, — захрипел он.
— Вопросы задаю я. Ты только отвечаешь.
— К-кто—
**Туд!!**
— Я сказал: вопросы задаю я.
Услышав холод в голосе, маркиз почувствовал, как кровь в жилах стынет. Он неудержимо задрожал, словно его раздавило чудовищное давление.
— Ты убил Цуну?
Он не ответил.
— Если солжёшь, я покажу тебе такой глубокий и тёмный ад, что смерть покажется благословением.
Маркиз слышал множество угроз — и куда хуже. Но по какой-то причине в тот миг, когда он услышал этот голос, перед его внутренним взором возникло ужасное видение: его самого тащат в адскую яму, где он бесконечно страдает.
«Э-этот парень серьёзен! Такое не под силу человеку!»
Нападавший казался чем-то трансцендентным — возможно, представителем высшей расы, о которой слышат лишь в сказках.
«Кто, чёрт возьми, её защищал?»
Дрожа, он заставил себя открыть рот.
— Я-я не… Я её не убивал! Я никогда не собирался её убивать!!
Он не лгал. По крайней мере в этом был невиновен.
И всё же фигура, прижимавшая его, не выглядела убеждённой.
— Думаешь, я поверю?
— П-прошу, это правда! Она была политическим врагом, да, и я действительно был в ярости, что она подавила меня на переговорах, но… но я не хотел её смерти.
**Туд!!!**
Фигура ударила его так сильно, что сознание закружилось. Пока разум уплывал, он услышал, как нападавший говорит с другим существом.
— Если не этот, остаются только двое подозреваемых. Ринне, поймай ту духовную сущность, которая сбежала. Ты тоже должна быть способна её ранить.
— Приказ получен.
После этого маркиз окончательно потерял сознание.
Единственное, о чём он успел подумать перед тем, как отключиться: Цуну всё-таки защищал кто-то далеко за пределами его понимания.
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    Пережив нападение таинственного убийцы, маркиз Барого, пошатываясь, выбрался из своей комнаты. Поспешно связавшись с кем-то, он сумел незаметно ускользнуть. Леденящее чувство, от которого кровь в жилах стыла, всё ещё не отпускало, и время от времени его пробирала неудержимая дрожь. Всё пошло чудовищно не так. **Бах!!!** — Тринк!! Граф Тринк!! Ворвавшись в посольство королевства Ватан, маркиз Барого уже не мог сдерживать ярость. Разумеется, его попытались остановить, но стоило стражникам увидеть его лицо, как они расступились — будто перед ними стоял сам граф Тринк. Казалось даже, что его появления здесь ждали. — О, надо же. Что привело вас сюда в такой спешке, маркиз, когда мы заняты подготовкой к банкету? Маркиз Барого в бешенстве выкрикнул: — Заткнись!! Подлый, бесстыжий ублюдок!! Граф Тринк на миг замолчал, затем пожал плечами. — Прошу, сюда. Испепеляя его взглядом, маркиз Барого тяжёлыми шагами последовал за ним вглубь здания. Граф Тринк провёл его в небольшую приёмную. — Итак, что привело вас ко мне? — Закрой рот! Думаешь, я не пойму, что именно ты стоял за смертью Цуны?! — Боюсь, я не понимаю, о чём вы, — спокойно ответил граф Тринк. — Да, она мешала нашей сделке, но я ясно сказал: убивать её нельзя! — Вот как? Услышав этот бесстыдный ответ, маркиз Барого выпучил глаза от ярости. Он выкрикнул с полной уверенностью: — Как ты посмел?! Как какой-то ватанец мог сотворить подобное в самой столице Альберты?! Граф Тринк тонко улыбнулся. Затем, стоило ему едва заметно шевельнуть рукой, из тени вышла девушка и с размаху припечатала голову маркиза Барого к столу. — Кха! Из сломанного носа хлынула кровь, смешавшись с осколками выбитых зубов. Маркиз Барого попытался впиться в графа Тринка взглядом, но тело его застыло на месте, будто его удерживало нечто металлическое. — Ч-что… что это такое? — Похоже, вы кое о чём забыли, маркиз. Это посольство Ватана. Здесь моё слово — закон. Ответа не последовало. Поднявшись со своего места, граф Тринк холодно посмотрел на него сверху вниз. — Как вы и сказали, именно мы позаботились о герцогине Цуне. — Разве это… не отличается от того, о чём мы договаривались? — неуверенно спросил маркиз. — Отличается от того, о чём мы договаривались? Ах да! Вы должны были помочь нам ввезти наркотические травы и материалы, использовать их, чтобы погубить канцлера Цуну, а затем самому стать следующим канцлером. Поскольку вы сотрудничали с королевством Ватан, выгода была бы взаимной. Граф Тринк сцепил руки за спиной и посмотрел на него сверху вниз. — Но план развалился. Контрабанду наркотиков перекрыли, а канцлер Цуна нанесла нашему великому королевству Ватан серьёзный ущерб. Поэтому нам ничего не оставалось, кроме как устранить её. — В-вы безумцы! — У вас хватает наглости называть нас безумцами? Ха-ха-ха!! У вас, человека, который пытался с помощью чужеземцев свалить патриотку собственной страны? Ему нечего было ответить. — Мы не разгуливаем по свету, между делом убивая канцлеров других стран. Однако… — граф ярко улыбнулся. — Теперь, когда она мертва, мы с лёгкостью повесим вину на кого-нибудь другого. Ох, представляю, как разгневается нынешний король, когда узнает, что вы замешаны в её смерти. — Не неси чушь! Я не имел к её смерти никакого отношения! Это безумие! — Безумие? Нет, это измена. Разве вы не объединились с нами, чтобы её уничтожить? Маркиз Барого вздрогнул; лицо его исказилось от внутренней борьбы. — Кроме того, разве вы не пытались ввезти в страну наркотики? Даже если нас казнят, когда всё всплывёт, ваше будущее тоже не будет особенно светлым. — Ты… ты ублюдок!!! — Следовательно, у вас нет иного выбора, кроме как оставаться нашим союзником. Попытаться отступить после всего? Как смешно, — произнёс он, тихо усмехаясь. — Конечно, нам придётся принять на себя издержки из-за её убийства, но это неважно. Ведь посреди хаоса, вызванного её смертью, наше великое королевство Ватан начнёт свой путь к становлению империей. Маркиз Барого выкрикнул: — Что ещё, чёрт побери, вы задумали?! — Что, спрашиваете? Ну, мы позволили себе добавить к товарам, которые вы запросили, несколько лишних позиций. Разумеется, с использованием вашей официальной печати. Как только они прибудут… — Он холодно улыбнулся. — Мы получим основу, необходимую королевству Ватан, чтобы возвыситься до империи и завоевать континент. Затем он кивнул, и девушка грубо подняла маркиза на ноги. — Т-ты была одной из служанок Цуны! Ты предательница? — Кто знает? Пожалуй, можно сказать и так, — ответила она с леденящей улыбкой. По спине маркиза Барого пробежал холод. — Белга!!! Белга! Раздави их всех!!! Он перешёл черту, которую вовсе не собирался переходить. Маркиз Барого никогда не хотел падения Альберты — и смерти Цуны тоже не хотел. К несчастью, духовная сущность Белга не появилась, сколько бы он ни кричал. Белга исчез в тот самый миг, когда маркиз Барого услышал о смерти Цуны, словно его околдовали. Под давлением Донны маркиз Барого наконец понял, насколько он беспомощен и каким жалким стал на самом деле. Он вовсе не этого хотел. * * * Дэйви поручил Ринне отследить духовную сущность, обнаруженную в королевской столице, а сам молча направился к своей цели. Он не был до конца уверен, почему вообще вмешивается, но происходящее вызывало у него глубочайшее отвращение. Он понимал: ничего хорошего из его вмешательства не выйдет. В лучшем случае всё просто останется как было. А один неверный шаг мог не только пошатнуть равновесие территории Хайнс, но и навлечь серьёзные проблемы на королевство Роуэн. Поднявшись на центральную колокольню, откуда открывался вид на столицу королевства Альберта, Дэйви спокойно окинул взглядом город внизу. «Кто ещё мог убить Цуну, если не маркиз Барого?» И тут через кристалл связи он услышал Иллину. — Дэйви, ты прекрасно понимаешь, что может случиться, если ты вмешаешься и допустишь хоть малейшую ошибку. Узнав о нынешнем положении дел в Альберте, она надеялась, что Дэйви просто оставит всё как есть и вернётся домой. — Право вмешиваться в дела государства — привилегия героя. Как святой, ты можешь вмешаться только когда творишь чудо или очищаешь ересь. Да и тогда это трудно воплотить в дело, потому что официально ты не принадлежишь к Священной империи. — Да, знаю. — Это печально, но… я просто не хочу, чтобы ты пострадал, слишком глубоко ввязавшись в её историю. Её слова могли прозвучать холодно, но Дэйви испытывал лишь благодарность за эту тревогу. В конце концов, она ставила его выше всего остального в мире. Дух покойного канцлера отказался от перерождения: горе из-за смерти дочери было настолько сильным, что он едва не превратился в мстительный дух. Поэтому Чосыну пришлось силой подавить его душу, чтобы стабилизировать её. Разговор Дэйви и Иллины продолжился. — И всё же, если гадать о виновнике, я бы всё равно назвала королевство Ватан. — Ватан, значит? Вероятно. — Ты достаточно всё взбаламутил, чтобы они начали считать Цуну угрозой. Королевства Ватан и Альберта ненавидели друг друга и воевали веками. После образования Континентального союза они смогли наладить торговлю, но на общей границе стычки случались постоянно. Будучи родом с центрального континента, Иллина подробно объяснила ему ситуацию между двумя странами. Она знала всё: от культурных столкновений до территориальных споров и всего, что лежало между ними. — Это чем-то похоже на Роуэн и Болтис, только Ватан когда-то стремился к империализму и даже завоёвывал соседние страны. Правда, после сокрушительного поражения в Великой национальной войне он потерял все колонии. Короче говоря, Ватан и Альберта не могли ужиться в принципе. Дэйви тоже считал королевство Ватан главным подозреваемым. И всё же что-то в этой истории казалось ему неправильным. — Ничего не поделаешь. Похоже, придётся самому всё вытащить наружу. — Дэйви, ты же не всерьёз собираешься устроить налёт на посольство Ватана?! Не делай этого! Ты уже создал огромную проблему, ворвавшись в дом Барого! — Иллина. — Д-да? — Моего ученика убили. Ответа не последовало. — Что я должен делать в такой ситуации? Просто стоять в стороне и ничего не предпринимать? — Его мрачный голос ясно передавал скорбь. — Но если ты продолжишь по одному задирать всех подряд, гармония, к которой ты так стремишься, в конце концов… В лучшем случае это ещё можно было бы с трудом принять. В худшем — всю вину свалили бы на него. И всё же существовали черты, которые нельзя переходить. — Тогда хотя бы сначала добудь доказательства. — Я уверен. И доказательств у меня уже достаточно. — Каким образом? — Когда я раньше встретился с маркизом Барого, я подкинул ему в одежду прослушивающее устройство и маячок. Как и ожидалось, стоило нам закончить, он сразу помчался в посольство. Под темнеющим небом Дэйви направился к посольству Ватана. Смерть Цуны пока оставалась тщательно скрываемой тайной, поэтому атмосфера в городе не изменилась, но с наступлением ночи толпы заметно поредели. **Тук. Тук.** Войдя в посольство Ватана, Дэйви столкнулся с несколькими солдатами, стоявшими на страже, и показал им мифриловый знак, чтобы получить разрешение. — Я Дэйви О’Роуэн, великий герцог и первый принц Роуэна. Я пришёл увидеться с графом Тринком. Глаза стражников расширились, тела напряглись. Через короткое мгновение они беззвучно рухнули, сбитые с ног так тихо, что никто ничего не услышал. Дэйви вошёл в притихшее посольство, чтобы наконец встретиться с графом Тринком лицом к лицу. В конце концов, даже если добыть полезную информацию у него будет трудно — всего лишь пешка, которую готовы отрезать при необходимости, — если они действительно виновны, следов должно быть достаточно. — Принц Дэйви О’Роуэн. Войдя наконец во внутренние залы, он увидел аккуратно одетого мужчину, смотревшего на него сверху вниз с нечитаемым выражением лица. — Рад встрече, граф Тринк. Это я, Дэйви О’Роуэн. — Я много о вас слышал, принц, и, похоже, вы тоже уже знаете обо мне. Да, я граф Тринк из королевства Ватан. Однако… что привело вас сюда без предварительного уведомления? — спросил он осторожно, явно подбирая слова. — Мне нужно кое-что проверить, — ответил Дэйви, медленно приближаясь. — И что же именно вы хотите проверить? — Видите ли, граф… моего ученика убили. Граф Тринк изобразил удивление. — Ученика… вы ведь не имеете в виду… канцлера Цуну?! — ответил он так, будто не мог поверить услышанному. — Поэтому я и пришёл задать несколько вопросов, — сказал Дэйви с улыбкой. — Но почему именно сюда? — Потому что маркиз Барого должен быть здесь. Лицо графа Тринка дрогнуло лишь на миг, но улыбка быстро вернулась. Хотя ему, казалось, было любопытно, откуда Дэйви знает, что маркиз Барого здесь, граф Тринк вскоре сделал вид, что ничего не произошло, и сменил тему. — Этот маркиз Барого ворвался сюда раньше и начал обвинять нас в причинении вреда канцлеру. Можете поверить? Какая нелепость. Хотите с ним встретиться? — Почему бы и нет. Он звучал уверенно, но Дэйви собирался посмотреть, как долго эта уверенность продержится. Следуя за графом Тринком, Дэйви вошёл в комнату и увидел маркиза Барого, сидевшего в приёмной с отсутствующим видом. Тот начал: — Вы… — Маркиз Барого, к вашим услугам. Мы снова встретились, Дэйви О’Роуэн. — Снова встретились… что вы имеете в виду?! — Его брови нахмурились, глаза расширились, и он поднялся на ноги. — Ничего серьёзного. Я лишь хочу задать вам несколько вопросов. Маркиз опустил взгляд. Помедлив мгновение, он ответил: — Я… я ничего не знаю. — Ничего не знаете? Увидев, что Дэйви сохраняет мягкую улыбку, маркиз чуть побледнел, а затем его лицо исказилось от потрясения. — Вообще-то, я пришёл не для того, чтобы спрашивать вас напрямую. — Дэйви достал из нагрудного кармана небольшое устройство. — Что это? — Прослушивающее устройство. Вы, вероятно, с подобными вещами не знакомы. Граф Тринк, который последовал за ними и увидел, что именно показал Дэйви, тревожно расширил глаза. — Это невозможно! Ни один магический артефакт не мог бы… — Верно, никакое магическое обнаружение не смогло бы его засечь, потому что это не магический артефакт. — Дэйви подключил прослушивающее устройство к заранее подготовленному проигрывателю, чтобы воспроизвести запись. — Я надеялся, что до этого не дойдёт. Затем отчётливо зазвучал записанный разговор. [Контрабанду наркотиков перекрыли, а канцлер Цуна нанесла нашему великому королевству Ватан серьёзный ущерб. Поэтому нам ничего не оставалось, кроме как устранить её.] [В-вы безумцы!] [У вас хватает наглости называть нас безумцами? Ха-ха-ха!! У вас, человека, который пытался с помощью чужеземцев свалить патриотку собственной страны?] Слушая два знакомых голоса, Дэйви вздохнул. — Какой нелепый спектакль. Я даже не удивлён. — Э-это клевета! — Клевета? Повернув голову, Дэйви впился в графа Тринка острым взглядом. — Тщательно выбирайте следующие слова, граф. Иначе заплатите за них. Ни Тринк, ни Барого не могли представить, что существует устройство, которое их магические проверки не обнаружат. И вполне естественно, что они не учли такую возможность: устройство прибыло с Земли. Убрав аппаратуру в Карманное измерение, Дэйви самодовольно улыбнулся. — Кто поверит столь нелепым доказательствам? Даже если вы попытаетесь передать это в королевский суд, запись отклонят как недостаточную! — выкрикнул граф Тринк. — Вы правы. Они не поверят, — сказал Дэйви, покачав головой. — Зато поверю я. Вскоре со всех сторон начал собираться чёрный туман, превращаясь в оружие, которое закружило вокруг Дэйви. Дэйви заметил Донну, бывшую служанку, некогда прислуживавшую Цуне. Она была человеком, но от неё исходила странная, изменённая аура, очень похожая на ауру Особых. Словно у модифицированных людей. — Ну, технически это не табу, так что особо сказать мне нечего, — пробормотал Дэйви. У табу были странные условия: иногда мягкие, а иногда до абсурда строгие. Из окружающих теней бесшумно выступили фигуры в шаманских одеждах и направили клинки к горлам врагов. — Маркиз Барого, — позвал Дэйви ледяным голосом. Маркиз вздрогнул от страха. — Лучше сотрудничайте, пока есть возможность. Если продолжите лгать, я прослежу, чтобы исполнить обещание, которое дал вам в вашем поместье. В этих словах скрывался тяжёлый смысл. Трясясь всем телом, маркиз Барого впился взглядом в графа Тринка и с яростью закричал: — Это они!! Они убили её!! Я… я никогда не хотел её смерти! Проклятые чудовища! Для вас в политике вообще существует хоть какая-то черта, которую нельзя переступать?! «Пытаешься свести это к обычной политике? Смешно». — Маркиз Барого!!! — выкрикнул граф Тринк, пытаясь надавить на него. Но прежде чем он успел что-либо предпринять, из темноты вылетели два кинжала и пригвоздили его плечи к стене. — Кх?! — Потише, — предупредила тёмная эльфийка Айна, её холодные глаза сверкнули, когда она внезапно появилась из тени. — Тени, усмирите тех, кто посмел поднять оружие на милостивого спасителя. — Гр-р-р. Прекратите!! — крикнул граф Тринк, обращаясь к Дэйви. — Вы третья сторона! Вы, принц королевства Роуэн, вмешиваетесь в дела двух чужих государств! Вы готовы принять последствия?! В ответ Дэйви лишь молча посмотрел на него. * * * Белга стремительно двигался по лесистым равнинам неподалёку от столицы, спеша куда-то с такой одержимостью, будто им владела чужая воля. Истинной причины своего бегства он и сам не понимал. Хотя маркиз Барого сказал, что даст Белге дальнейшие приказы, стоило тому услышать о смерти Цуны, как он, словно ведомый невидимой силой, сразу направился туда, где она умерла. Пробираясь к месту, где оборвался её последний вдох, он вспомнил, что она сказала ему при первой встрече. — Голод — одна из самых печальных вещей на свете. … Я не знаю, как ты оказался во дворце, но голод… голод у всех одинаковый. Она была врагом, и ему было всё равно, что с ней случится. И всё же теперь он шёл туда, где она умерла. Он не понимал собственных поступков. Ему лишь казалось, что если он доберётся до конца этого запаха, то найдёт какие-то ответы. — Почему я… — Даже Белга не мог объяснить, что делает. Глубоко внутри него первобытный голод, требовавший пожрать всю жизненную силу вокруг, постоянно грыз его изнутри. Даже когда по приказу маркиза Барого он велел саранче сожрать урожай на равнинах, голод не отступил. Странно, но когда он съел вяленое мясо, которое дала ему Цуна, он впервые ощутил сытость. Он не мог забыть это чувство — сладкое, успокаивающее, словно он впервые вкусил запретный плод, утопая в адском голоде, с которым прожил всю жизнь. Белга ускорился. **Треск!!** Кто-то внезапно преградил ему путь. **Бум!! Треск!!!** Из-за леса сквозь деревья пронеслось копьё, окутанное золотым пламенем, — так близко, что едва не пронзило его насквозь. **Вжух!! Треск!!** Копьё полностью выжгло ту часть леса, куда вонзилось, а затем стремительно вернулось в руку своей хозяйки, будто обладало собственной волей. Там Белга увидел маленькую девочку с лазурно-голубыми волосами и бесстрастным лицом. Её ступни были обмотаны бинтами, над головой парил геометрический нимб, а за спиной раскрывались три пары крыльев. Один лишь взгляд на неё пробудил в нём инстинктивный страх. — Цель обнаружена. — Ринне медленно поднялась в воздух и уставилась на него широко раскрытыми холодными глазами. Безэмоциональным голосом она объявила: — Начинаю подавление. **Треск!!** Она перехватила гигантское копьё обратным хватом и метнула его вперёд, словно ракету. **Бум!!!** Копьё, искрящее и рассекающее воздух звуковыми ударами, понеслось прямо на Белгу. Он рефлекторно выгнул тело и лишь чудом уклонился от атаки. Он знал, что ни одно живое существо не должно быть способно причинить ему вред, но удар маленькой девочки пробудил в его инстинктах первобытную тревогу. Белга понял: сила, которой она обладала, была ненормальной. Ошеломлённый, Белга приготовился контратаковать, вытягивая наружу всю свою мощь. Ему нужно было двигаться. Он не знал почему, но чувствовал: если доберётся до места назначения, она будет там. Хотя первый бросок лишь разорвал землю, вскоре небо наполнилось копьями света — сотни метров в длину, десятки метров в ширину; они полностью закрыли ему обзор. И тогда он понял, что от Ринне ему не уйти. — Я просто был голоден. Разве это такое преступление, что за мной нужно посылать чудовище вроде неё? Он и бесчисленные существа, подобные ему, всю жизнь существовали, гонимые бесконечным голодом. Пустым взглядом глядя на небо, заполненное огромными копьями света, Белга рухнул на колени. Мгновение спустя копья обрушились с небес и с оглушительным рёвом сотрясли лес. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Покойся с миром, Белга. Братан просто хотел кусочек той чертовски вкусной еды от людей, которым правда не всё равно!
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    Сверху обрушился шквал света, грозивший полным уничтожением.
Ринне, без выражения наблюдавшая с неба, казалась почти ангелом смерти.
Белга не знал, что Ринне была сефирот и что белокрылые существа служили членами её отряда уничтожения. И всё же даже он был вынужден признать: в усиленном состоянии она выглядела одновременно божественной и ужасающей.
Инстинкт подсказывал ему, что даже один удар от неё окажется смертельным. Его тело двигалось само, изворачиваясь и уклоняясь от копий света, падавших словно дождь.
Но как бы упорно он ни уворачивался, Ринне не показывала признаков усталости и продолжала безжалостно выпускать копья. Холод пробежал у него по спине, заставив всё тело задрожать.
Резко бросаясь из стороны в сторону, чтобы избегать ударов, Белга всё острее ощущал срочность. Инстинктивно он понимал: затягивать нельзя. Нужно уходить — быстро. Даже не до конца понимая, откуда берётся отчаяние, он под давлением начал действовать всё более рискованно. Разумеется, это неизбежно создало проём для Ринне.
Посреди очередного дождя световых копий внезапно пролетело пылающее копьё и пронзило ему плечо.
— Гах?!
Его лицо исказилось от боли, какой он прежде никогда не испытывал.
Воспользовавшись тем кратким мгновением, когда его разум отвлёкся на копьё в плече, Ринне расправила шесть крыльев и метнулась к нему, как молния. Она поставила маленькую ступню ему на тело, одной рукой выдернула наполовину вонзившееся копьё, жестоко оттолкнула его пинком, а затем взмахнула копьём, стряхивая кровь.
— Угх. А-а-ах!!!
Он корчился от боли, пытаясь потушить огонь, который непрерывно жёг плечо. Он не понимал, почему пламя не гаснет и почему так сильно болит. Что бы ни происходило, это явно было за пределами его понимания. Магия не должна была вредить ему, но её атаки были слишком острыми и тяжёлыми.
— Проклятье!!
Даже пока неугасимый огонь прожигал его, Белга отчаянно протянул руку к Ринне. Следуя его жесту, невидимые щупальца выстрелили вперёд и быстро обвили её.
— Твоя сила теперь моя.
Так он начал вытягивать жизненную силу, присущую всем живым существам. Точнее, собирался начать.
— Что за—?!
К потрясению, её жизненная сила почти не отозвалась на его притяжение. Даже учитывая сопротивление, он вытянул из неё ничтожно мало — настолько мало, что это не укладывалось в голове.
Пока Белга вновь отвлёкся, ошеломлённый, глаза Ринне вспыхнули синим: она почувствовала, что что-то зацепилось за её тело. Раскинув руки, она начала подниматься на крыльях. Кольцо над её головой стремительно закрутилось, быстро расширяясь.
Вокруг неё непрерывно собирались ореолы света, создавая апокалиптическую картину.
Белга, оцепенело глядя на это зрелище, наконец понял, почему его сила не действует на неё.
— Ты… Ты не живое существо.
Живое — и всё же нет.
Белга в неверии опустился на колени. Хотя в его теле обитало множество сущностей, похоже, настало время, когда он больше не мог их защитить.
Вскоре огромные полосы света начали прочерчивать в небе круговые траектории, похожие на небесные орбиты, оставляя за собой длинные хвосты. После финальной вспышки колоссальная бомбардировка света обрушилась на Белгу.
Среди оглушительного рёва и дрожащей земли его тело исчезло без следа. Ринне просто посмотрела вниз, туда, где он был, и прищурилась.
— Хафф. Ринне заявляет падение производительности из-за перегрузки. Ринне оценивает это низко.
Она слегка покачнулась, затем повернулась к месту, где только что находился Белга.
Там она увидела огромный кратер, излучающий сильнейший жар. Практически игнорируя палящую температуру, Ринне босиком вошла в центр, но ничего там не нашла.
Повернув голову, она заметила следы, показывавшие: Белга совершил отчаянный трюк и сбежал прямо перед ударом. К несчастью для него, пока он отступал, он бессознательно рассеял особую энергию, оставив след, извивающийся глубже в лес.
— Начинаю преследование.
**Бум!!**
Ринне рванула вперёд, быстро углубляясь в лес по следу. Наконец остановившись, она медленно осмотрела место; и хотя её выражение осталось бесстрастным, в нём явно читалось удивление.
Перед ней возникли огромные руины. Странно, но они не были заброшены; напротив, от них исходила подавляюще зловещая энергия.
— Зарегистрирована новая информация. Структура напоминает объект, некогда использованный для модификации тела Ринне. Ринне оценивает, что должна доложить господину—
Она не успела договорить. Земля под ногами взорвалась, и наружу вырвалась стая огромных щупалец. Не дав ей времени среагировать, они быстро обвили её и начали утаскивать под землю. Ринне подняла голову к небу и поспешно использовала силу, чтобы создать лучший инструмент для спасения обеих половин своей жизни — большой лом, — и швырнула его на поверхность.
Предмет испускал её уникальную энергетическую волну, которую, как она знала, Дэйви узнает. Удовлетворённая подготовкой, Ринне расслабилась, пока склизкие щупальца утаскивали её всё глубже под землю.
**Бум!!**
Вскоре прокатилась ударная волна, и Ринне ощутила, как пересекает какую-то границу — словно проходит через мана-врата. Хотя она понимала, что сама идея мана-врат, построенных под землёй, нелепа, ощущение было безошибочным.
Под землёй располагались многочисленные испытательные камеры. Внутри них — силуэты, похожие на человеческие тела.
* * *
Столкновения между ассасинами сводились к одному: кто первым заметит другого и сможет бесшумно нанести смертельный удар в спину. По этому критерию способности Донны высоко ценились даже в особом отряде уничтожения королевства Ватан. Они были скрытой силой Ватана — модифицированными людьми, усиленными определёнными технологиями.
**Шинг!!!**
В темноте раздался металлический звон. Донна внимательно следила за ситуацией, растворившись в ночи.
Секретное оружие королевства Ватан, включая её саму, столкнулось с так называемыми Тенями, приставленными охранять великого Дэйви О’Роуэна.
Их схватка не была ни громкой, ни хаотичной. Она была тихой. Смертельной.
«Ты правда показываешь брешь при таких обстоятельствах? Слишком полагаешься на подчинённых».
Он непринуждённо разговаривал с графом Тринком, держа руки в карманах, но Донна не собиралась оставлять его в покое.
В конце концов, они были членами спецподразделения Ватана. Любого, кто вступал в их отряд, за несколько дней обучали до уровня высокоранговых ассасинов. Поэтому те, кто провёл в подразделении годы, уже превосходили таких средних убийц.
Прошло больше семи лет с тех пор, как Донна вступила в особый отряд уничтожения королевства Ватан. За это время она служила под прикрытием как служанка и давняя подруга Цуны, одновременно поддерживая королевство из Теней.
Даже среди членов своего отряда она была исключением. В конце концов, ради миссии она собственными руками убила лучшую подругу Цуну. Пути назад для неё уже не было.
**Разрез!! Лязг!!**
Она неестественно вытянулась и изогнулась, бросаясь вперёд и целясь кинжалом в затылок Дэйви. Она была уверена: если ей удастся коснуться его клинком, неважно, насколько он важен или загадочен, — он умрёт.
Внезапно её кинжал был резко остановлен тёмной фигурой, бесшумно возникшей из мрака. Несмотря на попытку засады, Дэйви даже не взглянул в её сторону, продолжая заниматься своим делом совершенно невозмутимо. Донна не могла понять, было ли это доверием, высокомерием или просто отсутствием страха.
**Шинг! Шинг-шинг!!!**
Звуки сталкивающегося металла снова и снова наполняли воздух, пока разворачивалась напряжённая схватка. Донна использовала почти сверхъестественные рефлексы и физические способности, обрушивая на противника непрерывный натиск.
Личная стража Дэйви О’Роуэна наверняка должна была быть впечатляющей, но для Донны они были просто смешны. И всё же она понимала: затяжной бой лишь откроет возможности для новых переменных.
— Отойди. Если не хочешь умереть, — насмешливо сказала она.
— Отступи, и я оставлю тебя в живых, — спокойно ответил мужчина с тёмно-коричневой кожей, продолжая размахивать кинжалом.
Цокнув языком от раздражения, Донна отбила клинок в сторону и быстро переоценила ситуацию. Да, затягивание только ухудшит положение.
Граф Тринк, уже подавленный, был всего лишь козлом отпущения. Их отряд был настоящим секретным оружием Ватана, куда более сложным, чем подобная одноразовая фигура. Само их существование должно оставаться скрытым во что бы то ни стало. Не говоря уже о загадочной переменной в лице Дэйви О’Роуэна, который ещё даже не вступил в бой, добавляя дополнительную неопределённость.
Она отбила летящий кинжал и быстро просчитала всё в голове.
— Какая же морока.
— Прятать уже почти нечего, да? — спросил Дэйви.
Донна холодно фыркнула.
— Верно, прятать нечего. Мы зашли слишком далеко.
С этими словами она вытащила кинжал и метнула его прямо в графа Тринка.
— Гухх. Урк!
Он пронзил ему горло, и простой кусок металла положил конец его роскошной и развратной жизни.
Дэйви удивлённо спросил:
— Что это сейчас было, чёрт возьми?
— Он был просто расходным козлом отпущения. Теперь, когда с ним покончено, стоит нам исчезнуть, и обвинение в убийстве ляжет на вас, а не на нас.
— Звучит так, будто ты правда думаешь, что сможешь уйти.
Донна холодно усмехнулась.
— Как только мы действительно захотим бежать, эти люди нас никогда не поймают.
— И с чего ты так решила?
— Думаете, мы проиграем таким новичкам? Вес крови на наших руках совершенно иного уровня, — сказала она тоном горькой отповеди, возможно, обращённой отчасти к самой себе.
— Нас с самого начала создали как машины для убийства. В отличие от ваших людей, которые маскируются и играют в ассасинов, оставаясь простыми телохранителями или агентами разведки, мы жили этим. Одной разницы в опыте достаточно.
— Хмм.
— Наш план, возможно, рухнул, но нет смысла плакать над пролитым молоком. Похоже, пришло время использовать последний козырь, — пробормотала она себе под нос.
Затем она достала из одежды магическое устройство размером с ручку и без колебаний торжественно активировала его.
**Бип!**
Высокий писк на мгновение вырвался из устройства.
— Эй, принц. Не интересно, что я только что сделала?
Он правда не знал, что сказать.
— Поблизости спит скрытая карта — кое-что на худший случай. Я только что разбудила её.
**Бум!!**
Едва она закончила говорить, как из леса неподалёку от столицы вырвалась огромная ударная волна силы.
— Фух! Чувствуете, как покалывает кожу? Эта штука превосходит даже наш контроль. Если оставить её буйствовать, к завтрашнему дню столица Альберты обратится в пепел.
Большая часть военных сил королевства Альберта находилась на границе с Ватаном. На возвращение ушло бы немало времени. Если бедствие действительно начнётся, не будет странным, если столицу сотрут с лица земли ещё до того, как они смогут помочь.
Дэйви ничего не сказал, молча глядя в сторону растущей волны энергии.
Увидев это, Донна начала действовать.
— Отряд уничтожения, высший приоритет — стереть все следы и отступить.
На её приказ другие модифицированные люди, подобные ей, стремительно вышли из Теней.
Именно тогда Дэйви, до сих пор тихо наблюдавший за происходящим, наконец заговорил:
— Пытаетесь сбежать?
— Ваши люди слишком слабы, чтобы продолжать возиться с ними. Мне надоело подыгрывать, пора выводить нас отсюда.
— Ты не думала, что я попытаюсь тебя остановить?
— О, я достаточно знаю о вас, чтобы ожидать сопротивления. Но вы правда думаете, что сможете поймать нас, когда мы разбежимся во все стороны с антибарьерами?
— Если хотя бы одного из вас поймают, это ведь уже наша победа? В конце концов, ваши личности должны оставаться скрытыми, — парировал Дэйви.
— Если хотите смотреть на это так, попытайтесь.
Когда она уже готовилась рассеяться вместе с командой, Дэйви отдал приказ:
— Тени, ждать.
Фигуры с сияющими глазами бесшумно выступили из темноты и склонили перед ним головы.
— Ожидаем приказов.
— Займитесь ими. Мне всё равно, если половину убьёте, главное — выведите из строя их артефакты подавления духов.
Донна фыркнула.
— Ха! Что эти любители-подражатели вообще смогут нам сделать?
Отряд Теней Дэйви, казалось, обладал схожим уровнем навыков, но по сравнению с модифицированными людьми, созданными для такого боя, они наверняка не были чем-то особенным. Донна твёрдо верила: они никак не смогут убить такую, как она.
— У вас три минуты.
После этих слов Тени тут же начали снимать с себя разные серьги, браслеты и кольца.
И тогда вокруг них вспыхнула леденящая энергия. Тёмные духи — существа, о которых говорили как о подчинённых исключительно тёмных эльфов, — появились и окружили их жутким присутствием.
Донна в неверии пробормотала при виде их внезапного преображения:
— Что за чёрт?
**Бум!!**
Прежде чем она успела среагировать, её товарищей мгновенно подавили и одновременно впечатали в землю. Прижали их не кто иные, как подчинённые Дэйви.
Ещё мгновение назад они казались любителями, которым не хватает боевого опыта и которых всё ещё ограничивает природа обычных живых существ. Они не были слабы, но их силы не должно было хватить, чтобы одолеть модифицированного человека вроде Донны.
Мрачная атмосфера холодно опровергала этот факт.
— У тёмных духов мерзкий характер, — пробормотал Дэйви с насмешкой.
Донна стиснула зубы. Она понимала: что-то не так. Серьёзно не так. Даже она, модифицированный человек с реакцией и зрением далеко за пределами обычного человеческого уровня, не могла уследить за их движениями.
**Ззап!!**
Инстинктивно почувствовав опасность, она попыталась сбежать, взмыв к крыше посольства.
**Разрез!!**
Вместе с резким, неописуемым рвущим звуком её усиленное тело обмякло в полёте и рухнуло обратно на пол. Лёжа на земле с ошеломлённым лицом, она медленно подняла голову.
Над ней стояла стройная тёмная эльфийка с коричневой кожей и холодно смотрела вниз. Сорванная маска обнажила лицо Донны, смертельно бледное.
Она ошибалась. Те, над кем она думала смеяться, вовсе не были нелепыми.
Нелепой была она сама.
Пока Донна стояла на коленях, с перерезанными сухожилиями и телом, неспособным двигаться, Тени сомкнулись вокруг неё.
— Что с ней делать?
Дэйви, уже поднявшийся в воздух, смотрел на столицу, держа руки в карманах.
— Связать, — небрежно сказал он, без малейшего намёка на спешку.
И всё же перед его присутствием Донну захлестнуло сокрушительное чувство страха.
Она слышала о его личных способностях, но понятия не имела обо всех монстрах, которые мгновенно собрались вокруг него. Каждый из них обладал такой силой, что мог прославиться сам по себе.
А Дэйви пользовался ими так, будто в этом не было ничего особенного.
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    **Сссс!**
С леденящим звуком огромный клубок щупалец потащил её тело вниз, но Ринне сумела высвободить одну руку.
— Ринне оценивает это липкое ощущение низко.
**Бзззт!!**
Порошкообразные частицы начали собираться у неё в ладони и быстро превратились в защитный наруч на запястье.
**Зззинг!!**
Когда наруч замерцал, сформировался синий световой меч. Ринне активировала его и взмахнула рукой.
**Разрез!!**
Следы света мгновенно рассекли пространство, и спустя мгновение Ринне вырвалась из клубка прожаренных красных щупалец. Все они тут же взорвались с громовым грохотом.
Сначала мягко приземлившись, чтобы оценить обстановку, Ринне быстро взмыла вверх и проверила то, что только что увидела. Оно находилось чуть выше её нынешнего положения — где-то в тёмной пещере, похожей на гнездо этого пучка щупалец.
**Свишш!!**
Конечно, щупальца не собирались отпускать её так легко. Когда из земли, разбивая её, вырвалась новая волна щупалец, синие глаза Ринне вспыхнули. Она низко присела и резко подпрыгнула с взрывной силой.
Путь ей преграждал толстый, прочный слой коренной породы. Щупальца смогли проделать для себя маленький проход, но всё новые постоянно лезли наружу и пытались обвить её.
Мысли Ринне быстро заработали. Вместо того чтобы прорываться сквозь эту отвратительную массу, она решила, что в сто раз лучше потратить немного выходной мощности и пробить каменную породу.
Взмыв в воздух вспышкой света, она без колебаний рассекла приближающиеся щупальца и протянула вторую руку к потолку.
**Зззт!!**
Вокруг другой руки одновременно сформировалась массивная пушка, начавшая собирать высокотемпературные частицы.
— Ринне выбирает частицевую тепловую пушку. Выходная мощность установлена на двадцать процентов. Ринне оценивает это высоко.
**Бум!!**
Словно металл под чудовищным жаром, коренная порода расплавилась и стала стекать вниз. Отброшенная мощной отдачей ручной пушки, Ринне отказалась удерживаться в воздухе крыльями и позволила себе падать, переводя взгляд на щупальца, снова тянувшиеся к ней.
— Смотрите-ка, идеальная верёвка.
Продолжая падать, она крепко схватила одно из щупалец. Как резинку, она дала себе упасть и натянула его до предела, а затем использовала отдачу щупальца, чтобы выстрелить вверх. Соединив этот импульс с собственной левитацией, она на невероятной скорости рванула через отверстие, расплавленное лучом.
Её выходная мощность достигла уровня, намного превосходившего прежние показатели. Главной причиной усиления была сефиротизация — иначе говоря, пробуждение Белых Крыльев, — но в самой основе её сердце питала предельная сущность алхимии всех миров и измерений. Это был Деус экс махина, также известный как Бог машин.
Щупальца в панике тянулись следом, пытаясь поймать её, но ничто не могло остановить ускорение.
**Крах!!**
В отличие от коренной породы ниже, потолок, до которого она наконец добралась, был сделан из особого камня, насыщенного маной. Ринне врезалась в него на полной скорости, разрушила как стену и вошла в огромный зал.
Она мягко приземлилась, взмахнув крыльями. В тот же миг щупальца, преследовавшие её, внезапно остановились, словно вышли за пределы своей территории, и медленно поползли обратно туда, откуда пришли.
— Ринне подтверждает: они не входят в этот регион. Ринне высоко оценивает свою точную расчётную способность.
Похвалив себя, она подняла голову и как следует посмотрела на то, что успела лишь мельком увидеть, пока её утаскивали.
— Господин Дэйви, Ринне обнаружила необычную структуру. Ринне соответственно запрашивает дополнительные приказы.
Она осторожно попыталась связаться с Дэйви, но услышала только тяжёлый треск помех, и нормальная связь не установилась. Без приказов она считала ситуацию слишком серьёзной, чтобы разбираться с ней в одиночку.
И тогда она увидела, как к ней кто-то идёт. Это был мальчик Белга, с трудом двигающийся вперёд с отсутствующей рукой, мучительно волоча тело куда-то.
**Вммм.**
Ринне снова зажгла световой меч, и её глаза блеснули синим. Тем не менее Белга продолжал хромать к самой большой испытательной камере в центре, окружённой множеством других.
В отличие от остальных, в этой камере не было человека. Вместо этого внутри находилось нечто прекрасное — словно самоцвет, — излучавшее сильный зелёный свет.
— Н-нашёл… — пробормотал он и, будто одержимый, шагнул ближе к камере.
Он медленно протянул к ней дрожащую руку. Но Ринне быстро остановила его, поднеся световой меч к его шее.
— Ринне предупреждает: любое движение может привести к потере жизни. Ринне требует объяснений. Что это за место?
Повернув к ней голову, Белга с усталым выражением ответил:
— Что ты, чёрт возьми, такое? Магия почти не наносит мне урона, но твои атаки… они вроде похожи на магию, и всё же смертельны для меня.
— Вопросы задаёт Ринне, — холодно предупредила она.
Затем она придвинула край светового меча ближе к его шее, и высокотемпературный луч стал ещё опаснее.
Увидев её взгляд, говоривший, что она убьёт его, если он не ответит, Белга молча смотрел на неё, а затем наконец тихо сказал:
— Не знаю. Я просто… сам не понял как оказался здесь.
Ринне слегка наклонила голову.
— Я думал, она здесь.
— Ринне просит уточнить.
— Я и сам не знаю. Просто… — Он медленно протянул руку к камере, где находился самоцвет.
Ринне двинулась, чтобы остановить его, но Белга посмотрел на камень и вдруг убедился: это не просто самоцвет, а сосуд души.
Душа, которую он увидел внутри, была несомненной. Он видел Цуну де Мургент — девушку, которая когда-то с улыбкой дала ему вяленое мясо.
Узнав о её смерти, он начал двигаться, даже не осознавая этого.
Смерть людей — человеческая смерть — никогда раньше его не волновала. Он не понимал, почему так отчаянно пытался добраться сюда после того, как услышал, что она умерла, и тем более не понимал, что вообще может сделать теперь, когда он здесь.
— Последнее предупреждение. Ринне напоминает: любое движение может привести к потере жизни.
Белга не ответил. С внезапным гулом самоцвет, содержавший душу Цуны, начал вибрировать, и пространство вокруг стало меняться.
Трубы, соединённые с бесчисленными испытательными камерами, засияли ярко-зелёным. Все они сомкнулись в единую огромную систему, резонирующую с камерой, где находилась душа Цуны.
**Пссс.**
Человеческие тела внутри сотни с лишним испытательных камер начали таять и в конце концов полностью исчезли. Даже после того как все человеческие силуэты в камерах пропали, самоцвет души Цуны продолжал дрожать.
**Туд! Туд!!**
Вскоре зал сотрясли оглушительные удары. Вздрогнув, Ринне инстинктивно взмахнула световым мечом за спину.
**Разрез!!**
В тот же миг масса щупалец — тех, которых не было ещё мгновение назад, — обвила её.
— Крайне неприятно. Эмоциональные контуры стремительно перегреваются! Ринне определяет это как ярость!
**Ввум!! Разрез!!**
Она бешено взмахнула световым мечом, без пощады рассекая наступающие щупальца. Ринне не могла понять, что внезапно изменилось и так резко переломило ситуацию.
**Туд!! Туд!!**
Она чувствовала дрожь, поднимавшуюся из земли. Инстинктивно Ринне поняла: приближается что-то огромное, как великан. Что-то опасное.
**Свиш!! Свуш!!**
В отличие от Ринне, отвлечённой внешним шумом, щупальца ни на миг не теряли сосредоточенности. Они безжалостно нацелились на неё, быстро связали руки, ноги, шею и бёдра, полностью обездвижив. Закончив, они начали сжиматься и тянуть её к себе, будто собирались проглотить целиком.
Прошло совсем немного времени с тех пор, как Ринне использовала сефиротизацию, и отдача ещё полностью не прошла. Поэтому она оказалась в опасно уязвимом состоянии.
И как раз когда она начала обдумывать перегрузку сердца, Белга, шатаясь, шагнул вперёд, протянул руку и коснулся пучка щупалец, связывавших её. Затем он высосал из них жизненную силу.
Щупальца рассыпались и превратились в пыль, разлетевшуюся, как песок на ветру.
Удивлённая его неожиданной помощью, Ринне быстро стабилизировала перегружающееся сердце и посмотрела на него.
— Ты… Ты ведь сильная, да?
Ринне не ответила на его вопрос.
— Я тоже не очень понимаю, что происходит, — продолжил он, — но я не хочу, чтобы эта штука умерла.
Он говорил как чистый, невинный ребёнок.
— Я не хочу, чтобы она умерла. Она мой ключ, так что, пожалуйста, помоги мне.
Белга не понимал, почему внезапно захотел защитить Цуну, которая когда-то была врагом.
Но в одном он был уверен. С того мгновения, как его воля обрела форму, неутолимый голод никогда не покидал его. Единственный способ прекратить его — уничтожить аватар богини Фрейи, существо, нарушившее саму структуру мира.
Это была общая воля всех духовных сущностей, включая Белгу. У каждого были собственные желания, и Белга, носивший в своём теле бесчисленные духовные сущности, нес невыносимый голод. И этот голод оказался заполнен одним человеком.
Он не мог объяснить, как это сработало, но забыть краткий миг насыщения не мог.
Услышав его предложение, Ринне не стала колебаться. Она просто направила световой меч ему в шею.
— Господин Дэйви приказал: цель должна быть подавлена. Захвачена. Все команды исходят только от господина Дэйви.
Белга молча посмотрел на неё.
— Ладно, понял. Если сначала поможешь мне, я не буду сопротивляться. Когда всё закончится, пойду с тобой.
Когда Белга наконец предложил что-то взамен, явно обдумав ситуацию, Ринне обернулась к собирающимся позади массам щупалец. Она понимала: эти твари будут преследовать её бесконечно. Война на истощение не даст преимущества, пока отдача не исчезнет.
Сила Белги была невероятно смертельна для щупалец.
В таком случае…
— Ринне запрашивает подробный план.
* * *
— Ахахаха!!
Чудовищное существо, двигавшееся к столице, издало звук, пугающе похожий то ли на смех, то ли на плач.
Рыцари и стражники, защищавшие столицу, в смятении отреагировали на внезапное появление такого монстра.
Донна, прижатая к земле, улыбалась безумной улыбкой.
— Сработало… Оно правда сработало!
— Что это, чёрт возьми?
— Вершина человеческой модификации. Это предельная эволюция!
— Не может быть… Вы вмешались в табу?
Люди были видом, которому предстояло развиваться, но пересечение определённой черты было табу.
Едва эта мысль возникла у него, богиня Фрейя внезапно появилась и протянула планшет.
[Нет. Совсем нет.]
Вообще невозможно было понять, о чём она думает.
— Любопытно? Хм, наверное, я могу рассказать, — сказала Донна с леденящей улыбкой.
— Эта штука… — Она посмотрела Дэйви прямо в глаза. — Человек, созданный с помощью технологии древних реликвий. Точнее, результат неудачной модификации: более сотни отбракованных тел, слитых воедино со священной душой.
У модифицированных людей вроде Донны, созданных в королевстве Ватан, был крайне низкий процент успеха. Естественно, в процессе появлялось множество неудачных образцов. Именно тут и вступало в дело это странное существо.
С помощью каркаса из мифрила и адамантия более сотни людей растворяли внутри специальных камер и сливали в единую гуманоидную форму. Учитывая, что оно было сделано из сотни людей, огромный размер существа на самом деле не был чем-то необычным.
Конечно, тело, собранное таким образом, не стало бы двигаться само по себе. В лучшем случае это была бы безжизненная кукла. Поэтому ему требовалась душа в качестве ядра.
Донна хихикнула и вытащила из мантии искривлённый фиолетовый кинжал.
— Знаете, что это? Мы нашли его в древних руинах. Любой, кого им пронзят… оказывается запечатан внутри душой.
Способ заставить неподвижный аватар разрушения двигаться был прост: засунуть внутрь живую человеческую душу.
— Шансы были довольно низкими, пока мы пытались. К счастью, впервые всё сработало. Хотите угадать, чью душу мы использовали?
— Не нужно угадывать, я уже знаю.
Джео-Сын не смог найти душу Цуны, хотя её душа уже покинула тело.
Его ответ заставил Донну расхохотаться. Слушая её смех, он не мог понять, звучит в нём скорбь или безумие.
— Душа этого монстра! Это Цуна де Мургент! Мы заперли её душу и использовали как ядро! Ахахаха!!
Продолжая маниакально смеяться, она сжала кулаки.
— Теперь пути назад нет! Она будет вечно мучиться, пока не исчезнет. Каким бы могучим ни был этот аватар разрушения, когда-нибудь он всё равно падёт.
— Если ты всё это знала, зачем было заходить так далеко?
— Даже так Альберта падёт первой! После этого её душу можно будет освободить. Честно говоря, так даже лучше: по крайней мере она не будет помнить, как уничтожила родину, которой была так предана.
Её голос, лишённый эмоций, заставил Дэйви вздохнуть. Затем он сунул руку в Карманное измерение и достал посох — Гибель Трансценденции. Крутанув его, он направил наконечник к приближающемуся за городской стеной монстру.
[Элемент света 9-го круга]
[Пламенный удар]
**Зззинг. Бум!!**
Вспышка раскалённого света вырвалась вперёд и чисто пронзила монстра. Это был луч такой чудовищной температуры, что воздух вокруг искривлялся и плавился на его пути. В животе существа образовалась огромная дыра шириной десять метров.
И всё же монстр не остановился. Наоборот, он начал стремительно регенерировать, и рана закрылась так, будто её и не было.
Дэйви не ожидал, что тот восстановится после удара лучом, специально созданным для подавления регенерации. Честно говоря, это его впечатлило.
— Гуо-о-о-о!!!
— Даже демоны ада потеряли бы дар речи, глядя на вас, уродов, экспериментирующих над людьми, — заметил Дэйви.
Донна в ответ фыркнула.
— Да, это я признаю. Но я не здесь, чтобы плакать о прошлом. Старикам в Ватане тоже было плевать на такие вещи.
Когда монстр добрался до городских стен, он поднял огромную руку.
**Туд!!!**
По его лицу текли алые слёзы, когда он опустил руку. Солдаты, стрелявшие со стены из луков, закричали, но существо и не думало останавливаться.
**Бум!!**
Разумеется, Дэйви не собирался просто стоять и позволять ему делать всё, что угодно. Он понимал, что вмешательство здесь обернётся морокой, но спустить это не мог.
— Любой, кто потом попытается спорить об этом… заплатит цену.
Он сухо рассмеялся. Он и правда был не в том положении, чтобы называть кого-то наивным дураком. В конце концов, то, что он делал, было чистым убытком.
— Какой же я проклятый мягкотелый.
[От этого ты ещё милее.]
Игнорируя планшет, которым махала богиня Фрейя, Дэйви вытянул руку вперёд.
— Для начала надо остановить эту штуку.
Это был аватар разрушения с невероятной регенерацией, да. Однако…
— Ха. Даже такому, как вы, убить эту штуку будет непросто. У неё ведь адаптивное сопротивление! Ваши атаки могут сработать в первый раз, но чем чаще вы их применяете, тем меньше эффект. И это вместе с регенерацией, которая вообще за гранью абсурда.
Это была древняя технология, намного превосходившая современное научное понимание. Остаток того, что Дэйви любил называть древнетехникой. Он задумался, до какого уровня должна была развиться цивилизация во времена Геракла, чтобы существовали такие вещи.
Вздохнув, Дэйви наступил на руку Донны, раскинутую на земле.
— Эй, может, заткнёшь рот?
— Кхехехе!
Она снова разразилась маниакальным смехом, поэтому Дэйви проигнорировал её и со вздохом вернул Гибель Трансценденции в Карманное измерение.
— Нам тоже вступить? — спросил один из Теней.
— Не нужно.
Дэйви покачал головой и достал рукавицу.
— Впервые пробую эту штуку.
Коротко вдохнув, он выставил левую ногу вперёд, а правую руку отвёл назад, собирая силу.
[Предельный удар дьявола Илгра]
Сила сгущалась в его руке, демонстрируя технику, по сути являвшуюся тайным приёмом Илгра, Короля Боевых Искусств.
[Отделение души]
Официальное название было другим, но, как всегда, Дэйви любил переименовывать отточенные техники легендарных героев под свой вкус. Удар, достаточно мощный, чтобы выбить душу прямо из тела, — «Отделение души» было идеальным названием.
Игнорируя расстояние, бесформенный удар полетел вперёд и попал монстру точно в центр. Существо, выдержавшее до этого всевозможные атаки, внезапно лишилось верхней половины тела, разлетевшейся в один миг. Но и это было ещё не всё. Пространство за монстром раскололось, не выдержав избыточной энергии удара.
Силы обороны Альберты, отвлечённые монстром, остались в полнейшем беспорядке, не понимая, что произошло. Они не знали, что ударило по нему, как не знали и того, что ранее мана-барьер Дэйви защитил их от удара монстра.
— Бесполезно, — с самодовольной усмешкой сказала Донна. — Душа Цуны не внутри этого тела, она связана с ним. Пока кто-то не извлечёт её душу из испытательной камеры, она останется такой.
Дэйви небрежно указал на монстра.
— Но он же падает.
— А…?!
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    Ринне Звери (7)

    Ринне не могла определить ни источник щупалец, ни их истинную природу, но эта извивающаяся масса была настолько отвратительной, что ей совсем не хотелось иметь с ней дело. Она не относилась к тем, кто открыто показывает эмоции, но это вовсе не значило, что эмоций у неё не было. — Скорее! Ещё мгновение назад сотни щупалец не могли подобраться ближе, но теперь они хлынули внутрь, проламывая стены. И всё же Белга продолжал черпать какую-то силу в своих ладонях и высасывать из них жизненную силу, обращая их в прах. Пока источник не будет уничтожен, сколько бы щупалец они ни срубили, те будут появляться снова и снова. Для Ринне это делало их серьёзной угрозой, но для Белги они не были достойными противниками. Как магия не действовала на него, так и лучи, которые щупальца испускали из своих кончиков, рассеивались, даже не достигнув Белги, а его сила разлагала щупальца до самых невидимых корней. Однако сила Белги имела свою цену. — Ургх. — Его качнуло от приступа тошноты, и изо рта выскользнула похожая на духа сущность, тут же исчезнув. — Ещё один ушёл. Даже среди духовных сущностей Белга был весьма своеобразным. — Когда будет готово? — Зарядка выходной мощности. Ринне оценивает прочность цели. Ринне анализирует: необходимо отсечь одним ударом, — ровно ответила она, воспламеняя Копьё Дестабилизации Мира. Если бы рядом были Иллина или Дэйви, всё прошло бы куда проще. Увы, связаться с Дэйви из такого места было невозможно, а значит, Ринне придётся справляться самой. Вммм. Вмм! Обладай она своей прежней пиковой силой, Копья Дестабилизации Мира было бы достаточно. К несчастью, её запас энергии полностью истощился, и она не могла раскрыть его силу в полной мере. Она израсходовала всю накопленную энергию, чтобы насильно рассеять сефиротизацию, которая постоянно вытягивала из неё силы. Если бы она заранее заряжалась аккуратнее, этой проблемы вообще бы не возникло; винить ей было некого, кроме себя. В конце концов, именно она лениво валялась в особняке герцогского дома и без конца предавалась изысканной еде. — Выходная мощность — семьдесят восемь процентов. Корректировка доступного диапазона огневой силы. Цель захвачена, — коротко пробормотала Ринне. Копьё, превосходившее её саму по размеру, мерцало у неё в руке, словно горящая огненная нить. В то же время её зрачки вспыхнули синим сиянием. — Ринне настоятельно рекомендует отступить! Зззинг!! Бум!! Бум!!! Почувствовав неладное, щупальца усилили натиск, разрушая всё больше стен и, проигнорировав Белгу, устремились к Ринне. Он поспешно протянул руку, пытаясь остановить их, но даже его уникальной силы не хватало, чтобы справиться со всеми сразу. Когда уцелевшие щупальца уже попытались обвиться вокруг Ринне, она удержала стойку с отведённым назад копьём и заговорила механическим тоном. [Разрешение на исполнение.] [Генезис] Фвууух!! Небольшие крылья у неё за спиной испустили свет и в одно мгновение превратились в три пары. Одновременно её волосы резко взметнулись в стороны. Треск!! Частицы чудовищной величины собрались вокруг лезвия копья, образуя клинок света, который прорезал закалённую центральную испытательную камеру. Казалось, сам мир разрезали по диагонали, и он начал съезжать в сторону. Белга, ошеломлённо наблюдавший за этим, поспешно бросился прочь, увидев, как испытательная камера, прежде не получавшая ни царапины ни от одной атаки, стала разваливаться под наклоном. Не обращая внимания на жидкости, хлынувшие изнутри, он рванул вперёд и выхватил находившийся там камень души. Бум!! Земля содрогнулась от мощного толчка, а странный чёрный свет, исходивший от камня души Цуны, начал медленно меркнуть. Белга посмотрел на камень, всё ещё не понимая собственных поступков. Камень души постепенно потускнел и тихо завибрировал, будто погружаясь в спокойный сон, а затем сформировал расплывчатый силуэт. Это была не кто иная, как Цуна! [Это…] С сонным выражением, словно только что пробудившись, она огляделась. Когда воспоминания вернулись, она в муке прикрыла рот ладонью. Говорить она могла только духовно. [А-а! Что… Что я натворила?!] К несчастью для неё, память она не потеряла. Она помнила всё с того мгновения, как её пронзили. В конце концов её взгляд остановился на Белге. Она вздрогнула, испуганная всплывшим воспоминанием. [Ты…] — Привет, — спокойно поприветствовал её Белга, и Цуна крепко сжала кулаки, глядя на него со страхом. [Я слышала о тебе.] Он не знал, что ответить. [Ты тот, кто разорил равнины. Ты мой враг.] Даже в духовной форме она звучала измождённо. [Так почему ты спас меня?] Белга немного помедлил, но вскоре ответил: — Не знаю. [Что?] — Просто… я не хотел видеть, как ты умираешь. Бум!! Земля раскололась, и весь комплекс начал рушиться внутрь. Среагировав мгновенно, Ринне взмыла в воздух, пытаясь выбраться, и схватила Белгу за шиворот, чтобы утащить его с собой. Её приказ был ясен: подавить Белгу. Если она позволит ему сбежать, всё окажется напрасным. — Как вы смеете! Вы посмели уничтожить мой шедевр и всё ещё думаете сбежать?! — Из-под рушащейся земли раздался ужасающий рёв. Следом вырвалось бесчисленное множество щупалец, хлестнувших по Белге и Ринне. Бум!!! Из разломанной земли вырвалась огромная пасть, усеянная сотнями — нет, тысячами — зазубренных клыков. Изнутри этой пасти показалось нечто маленькое с человеческим торсом. — Ты… — Грязные крысёныши!! — взревел монстр, словно собираясь разорвать их на куски. — Разве это не забавное зрелище? Чудовище, некогда ненавидевшее людей, теперь защищает одну из них! — Ты меня знаешь? — Ты думал, я не узнаю, после того как сотрудничал с маркизом Барого? Ты бездушное чудовище, готовое на всё ради своих целей! Разве не таковы вы, духовные сущности? Ринне молча смотрела на него. — Ты был худшим из всех, — насмешливо произнёс монстр. Оскалившись, монстр щупальцами потянул Белгу к себе, не сводя глаз с камня души, который тот держал. Цуна задрожала, едва увидев эту тварь, явно охваченная ужасными воспоминаниями. — О? Похоже, ты меня помнишь. [К-как я могла забыть?! Ты запер меня в испытательной камере и творил со мной ужасные вещи!] В центральной камере над ней проводили чудовищные эксперименты, превратив её в ядро духовной сущности, управлявшее другими. [Донна… Почему Донна…] — Идиотка, ты правда не знала, что эта сучка была нашим главным шпионом? Цуна потеряла дар речи. Она поняла это ещё в тот миг, когда её пронзили, но принять — совсем другое дело. — Не знаю, во что ты хотела верить, но Донна с самого начала была частью особого отряда Ватана. Да, она оставалась рядом с тобой ради задания, но всё это время принадлежала нам. Цуна схватилась за голову, охваченная болью и растерянностью. Именно тогда Белга, молчавший до этого, встал перед её душой, прикрывая её собой. — Не трогай её. — Уж кто-кто, а ты меньше всех имеешь право говорить такое после всех зверств, которые совершил, — мрачно бросил монстр. — По крайней мере, я никого не убивал. — Ха! Как будто. Может, ты и не убивал напрямую, но из-за твоих действий люди переживали адские мучения. Эти слова вонзились Белге в сердце, словно кинжал. — Ахаха! Мы с тобой одинаковые чудовища, так что изображать из себя нечто иное просто жалко! — сказал монстр, сверкнув глазами. — Присоединяйся ко мне снова. Забудь о ней! Сделаешь это — и я помогу тебе и всем духовным сущностям внутри тебя достичь единственного, чего вы всегда жаждали. Убеждая его, монстр ещё туже сжал путы вокруг Ринне. — Передай мне камень души. Её душа обладает идеальной совместимостью, так что, если я поглощу её полностью, получу силу, равную божественной… — Ринне заявляет: невозможно, — перебила она, разрушив ход его речи. — Искажённой душе вроде тебя подходит лишь казнь. — Заткнись! Бум!! Усмехнувшись, он с силой швырнул связанную Ринне в стену. — Точно, я почти забыл о тебе. Ты всё ещё рассчитываешь на Дэйви О’Роуэна? Сочувствую, но он никогда не найдёт это место. Никто не придёт тебя спасать. Увидев, что она молчит в раздавленной стене, монстр продолжил: — Белга, отдай мне камень души. Я ещё не завершён, но, как только пожру его, никто на континенте не сможет меня коснуться. Я дам тебе всё, чего ты пожелаешь. Белга молчал, погрузившись в раздумья. Он посмотрел на душу Цуны, которая тревожно смотрела на него в ответ. Затем крепче сжал камень души. — Ты не сможешь утолить мой голод. Если бы они не голодали, у них изначально не было бы причины нападать на живых существ. Единый всевластный разум не мог управлять духовными существами, обладавшими собственным эго. Именно поэтому законы мира прокляли их нестерпимым голодом — чтобы вынудить двигаться из необходимости. — Думаешь, сможешь и дальше защищать её? Это чувство сытости временное! Голод вернётся и снова начнёт терзать тебя. Сможешь ли ты тогда всё ещё защищать эту суку? Белга замолчал, заметно дрогнув. Он не мог отрицать — сам не был уверен. — Видишь? Ты просто ещё одно чудовище, — произнёс монстр, и щупальца начали тянуть конечности Белги. — Я не могу простить тебе, что ты испортил мою работу. Я разорву тебя на куски прямо здесь. [Нет!!] Душа Цуны отчаянно закричала, но монстр уже начал разрывать Белгу. [У тебя… У тебя столько силы! Почему ты не используешь её?!] Она кричала на Белгу, не понимая, почему он не сопротивляется, чтобы выжить. Белга пустым взглядом посмотрел на неё. Затем внезапно бросил её камень души к стене, в которую вдавили Ринне. [Что ты делаешь?!] — Оно говорит, что может причинить тебе боль. [Что?] — Странно… но я просто не хочу видеть, как ты умираешь, — сказал он таким тоном, словно уже принял свою смерть. Цуна уставилась на него в полном недоумении. [Почему?! Кто я для тебя?! Мы едва ли пять минут разговаривали!] Белга просто посмотрел на неё и тихо усмехнулся. — Просто так. Эта единственная фраза лишила Цуну слов. Она вспомнила, что чувствовала нечто похожее перед тем, как Донна ударила её ножом. Испытанное чувство было не о времени, проведённом вместе, а о чём-то более глубоком. Потеряв дар речи, её душа вместе с камнем души упала к стене, где находилась Ринне. Цуна позвала её, пытаясь привлечь внимание. [Эй! Да поднимайся уже! Помоги этому идиоту!] Но Ринне не двигалась. Цуну злило, что та, кого называли телохранительницей Дэйви, могла так легко пасть, однако Ринне оставалась неподвижной. — Побереги дыхание. Эта штука уже не встанет. [Не может быть…] — Я ударил её силой, которой хватило бы, чтобы убить дракона одним ударом. Конечно, она не встанет! Не то чтобы я знал, каков настоящий дракон. Просто сужу по записям. Лицо Цуны медленно исказилось отчаянием. Когда одна из ног Белги наконец начала распадаться на частицы, Цуна лишь в ужасе зажала рот ладонью. Но затем Ринне, лежавшая неподвижно с закрытыми глазами, медленно подняла голову и открыла глаза, явив синие радужки. Внутри них стремительно закрутились странные символы. Тихо она пробормотала: — Связь завершена. Ринне рекомендует закрыть уши. [Что?] Алая вспышка рассекла коренную породу, пронесшись по разрушенному подземному пространству. — Что?! Монстр, Белга и Цуна ошеломлённо уставились вперёд, не понимая, что только что произошло. Однако ответ они получили почти мгновенно. Вжух!! Бум!! Монстр, растянувшийся на сотни метров, был чисто разрезан на бесчисленные куски. Те, кто не закрыл уши, инстинктивно поморщились от чудовищной силы оглушительного звука. — Ринне докладывает: приказ о захвате выполнен. Посреди рушащегося потолка медленно спустился кто-то. Ошеломлённые, все могли лишь смотреть в алые глаза мужчины и на его расслабленную улыбку. — Чертовски странная штука, хоть и не табу. Похоже, в этом мире и правда хватает всяких сюрпризов.
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    Когда оглушительный грохот прорезал пространство и Дэйви спустился вниз, перед ним начало открываться огромное место, которого он никак не ожидал увидеть. Пусть почти половина уже была разрушена, одного взгляда хватало, чтобы понять, насколько колоссальным оно было. Даже среди обломков ещё угадывались следы того, что когда-то здесь находилось. — Мастер Дэйви, миссия завершена, — доложила Ринне с чуть измождённым видом. Дэйви посмотрел на неё и подошёл ближе. — Что с тобой? Переборщила с сефиротизацией или вроде того? — Результат халатности. Ринне докладывает, что не сумела должным образом восполнить запас энергии. Особого удивления он не испытал. В последнее время она так увлеклась едой, что забросила естественный для себя способ поглощения энергии. — Что за робот отлынивает от собственной работы? — У Ринне нет возражений или смягчающих обстоятельств. Эмоциональные схемы стремительно перегреваются. Ринне определяет это как стыд. — Забудь. Главное, что серьёзно ты не пострадала, — спокойно сказал он. Затем Дэйви поднял взгляд и окинул окрестности, превращённые в сплошные руины. — Тут что, гражданская война началась? Перед ним был гигантский монстр: тело, покрытое бесчисленными щупальцами, словно у огромного осьминога, и пасть, набитая круговыми рядами зазубренных зубов. А вместо языка внутри торчало нечто, похожее на верхнюю половину человеческого тела. Нельзя было понять, мужчина это или женщина. Щупальца существа обвивали духовную сущность. — Разве эта штука не была на нашей стороне? Но вместо Ринне ответил кто-то другой. [Ты… ты!!] — Цуна? — недоверчиво позвал Дэйви, и она, распахнув глаза, крикнула: [Извини, но помоги ему, ладно?!] Услышав её просьбу, он молча перевёл взгляд на духовное тело, противостоявшее монстру. У того не хватало одной ноги и одной руки. Выглядел он явно паршиво, и было очевидно: его основательно отделали, а монстр имел явное преимущество. — Слабоват он для духовной сущности. — По оценке Ринне, повреждения вызваны прежними атаками Ринне. Даже с учётом этого он казался слишком слабым. — С поверхности вы никак не могли найти это место! К-как вы сюда попали?! — Очевидно же, прокопал ход. — Н-не неси чушь!! — завопил монстр, и в его голосе отчётливо звучал страх. На гладкой коже головы вздулись вены, когда он взревел от ярости: — Я спрашиваю, как ты нашёл это место!! — Забавный ты тип. — Дэйви сухо усмехнулся и сделал один шаг вперёд.
**шух!**
Монстр вздрогнул и отшатнулся, но было уже поздно. Алый клинок успел отсечь часть его щупалец. — Гах! К-как?! Этот меч даже не двигался!! — в неверии закричал монстр, готовившийся к обычной атаке. Со стороны могло показаться, что Красная Лента и правда не шелохнулась, но Дэйви совершенно точно ею взмахнул. Он сухо усмехнулся. — Если ты чего-то не увидел, это ещё не значит, что этого не было. Монстр заскрежетал зубами. — Чёрт! Это ты привела сюда этого чудовища, да, Донна?! Бесполезная сучка!! Она неплохо сопротивлялась, но сильно недооценила Теней, и это стало её главной ошибкой. Даже услышав оскорбление, она вряд ли могла ответить на крик монстра: скорее всего, Тени уже скрутили её. Хаос, вызванный появлением монстра, должна была взять на себя сторона маркиза Барого. Отношения у Дэйви с ним были далеко не лучшими, но после того как Ватан ударил маркиза в спину, тот оказался более чем готов объединить с Дэйви усилия. Лишь бы насолить Ватану. — Проклятье! С исказившимся лицом монстр внезапно одним рывком проглотил духовную сущность.
**хлюп!**
Дэйви инстинктивно взмахнул Красной Лентой и рассёк монстра пополам, но тот не умер. — А-а-а-а!! Чёрт! Больно же!! — Он издал леденящий кровь вопль и бешено забился, из-за чего и без того рушащееся пространство вокруг них стало осыпаться ещё быстрее. Дэйви пока не мог определить его истинные размеры, но был уверен: то, что он видел, являлось лишь малой частью целого. Он подумывал ударить проклятием и иссушить эту тварь до самых корней, но тогда от неё не осталось бы ничего для допроса. В таком случае лучше было немного придержать руку. Извиваясь и корчась от боли, монстр снова уставился на Дэйви, а затем выплеснул чёрную, похожую на чернила субстанцию. Едва Дэйви поднял барьер, чтобы остановить эту дрянь, существо с удивительной сноровкой и привычной точностью раздробило землю и исчезло. Когда монстр пропал, через оставленную им дыру посыпались камни, ускоряя обвал пространства. Дэйви повернулся к Ринне. — Ринне. — Ожидаю приказов. — Для начала объясни, что произошло. Дэйви нужно было понять, стоит ли ему уйти и не ввязываться или броситься за ними и раздавить. Всё-таки эти ублюдки навредили его бывшей ученице Цуне. За это он заставит их заплатить. Хотя, если честно, влезать в чужие государственные разборки ему совсем не улыбалось. В прошлом, когда Дэйви вторгался на чужие земли, обычно это происходило лишь потому, что дело касалось его семьи, территории Хайнс или кого-то, непосредственно связанного с ним.
* * *
Выслушав от Ринне и Цуны объяснение текущей ситуации, Дэйви без малейших колебаний дёрнул Цуну за ухо. — Дурёха! Шляешься по улицам без охраны? Ты ребёнок, что ли? А? Ходишь себе беспечно, будто всё прекрасно? Я разве не говорил тебе, что люди, живущие одним днём и не думающие о завтра, не считают последствия? Думаешь, всякая мразь просто пропустит тебя мимо, потому что ты канцлер? Разумеется, только безумец решился бы на самом деле поднять руку на Цуну. В королевстве Альберта общественное мнение о ней было подавляюще положительным. Хотя, справедливости ради, это всё было наследием покойного канцлера. По собственным расследованиям Дэйви, даже крупные банды и подпольные организации Альберты не смели связываться с герцогским домом Мургент. Не потому, что боялись его силы, а из-за доброй славы и политики, которую покойный канцлер проводил при жизни. [Ай!! Отпусти. Отпусти меня!!] — Я же говорил тебе не доверять людям так легко. [Мне больно! Я сказала, больно!!] Увидев, как она беспомощно болтается в воздухе, Дэйви отпустил её. Цуна тут же закричала на него, а в глазах у неё стояли слёзы. [Как человек вообще может трогать призрака?!] Дэйви схватил её за голову и уставился в упор. — Эй, мне кажется, кое-кто сейчас меня не слушает. Так? [П-прости…] — Прости? Ха. Я разве не говорил тебе, к какой катастрофе может привести одно это «прости», если его произносит такая канцлер, как ты? [Тогда это твоя вина! Зачем ты вообще бьёшь призрака?!] — И теперь ты ещё огрызаешься на своего великого и благородного наставника? Будто сама ничего не натворила?
**щёлк!**
Дэйви с силой щёлкнул её по лбу. Цуна вскрикнула и кубарем полетела по воздуху. Даже он понимал, что его реакция была немного чрезмерной. Возможно, странное облегчение от мысли, что её всё ещё можно спасти, заставило его перегнуть палку с поддразниванием. Неловкая она, конечно, была, но за несколько дней обучения он успел к ней привязаться. — И всё же ты, похоже, держишься неплохо. Цуна, до этого сверлившая его взглядом и скрипевшая зубами, вдруг замерла на этих словах. Она посмотрела на него дрожащими глазами и нерешительно спросила: [Ты… испугался, когда я умерла?] — Ещё чего. Просто сны из-за этого стали странными. [Ахаха! Значит, ты правда волновался!] Она неловко рассмеялась и отвернулась. Затем сжала плечи и задрожала. Увидев это, Дэйви игриво спросил: — Эй. Ты плачешь? Правда сейчас плачешь? [Нет, не плачу.] Голос, в котором звучали слёзы, неожиданно выбил Дэйви из колеи. «Почему она и правда плачет?» — подумал он. Пусть Цуна была всего лишь духом, она дрожала, стоя к нему спиной, и тихо всхлипывала. Он задумался, не было ли это из-за того, что он стал подшучивать над ней в такой болезненный момент. — Эй. Прости, ладно? Я не хотел шутить над тем, кто, ну… умер. Она шмыгнула носом и дрогнувшим голосом сказала: [Не… из-за этого.] — Когда с кем-то разговариваешь, надо смотреть ему в лицо. [Сейчас… я не могу.] После этого она внезапно сорвалась с места и убежала. Дэйви лишь пожал плечами, глядя ей вслед. Хоть он и нашёл её камень души, Цуна уже умерла. Когда всё уладится, лучше будет попросить Чо-Сына сопроводить её в круг перерождения вместе с покойным канцлером. В этот момент Ринне медленно протянула руку и потянула его за штанину. — М? — Мастер Дэйви, Ринне хочет ремонта. Ринне запрашивает божественную силу. С тех пор как пробудилась её сефиротизация, Ринне могла восстанавливаться и чинить себя вручную, пока Дэйви давал ей божественную силу, и это заметно облегчало дело. Он положил руку ей на спину, пока она без сил лежала на земле, и влил в неё божественную силу. Её сердце начало быстро вращаться, втягивая энергию. Спустя некоторое время, когда силы полностью восстановились, Дэйви поднялся. — Ладно, похоже, пора идти на охоту за беглецом. [Подожди минутку.] — М? Цуна, вытерев глаза рукавом, развернулась и посмотрела на него. Когда их взгляды встретились, её глаза вдруг расширились, и она низко поклонилась. [У… у меня есть вопрос…] — Выкладывай. И даже не думай снова убегать, только раздражать будешь. Немного поколебавшись, она всё же набралась смелости и спросила: [Меня всё ещё можно спасти?] Дэйви медленно закрыл глаза, затем открыл их, и взгляд его стал холодным и твёрдым. — Нет. Это невозможно. Ты уже мертва. [Но…] — Мне тоже это не нравится, но нам нужно смотреть правде в глаза. Жестоко, но чем раньше она это примет, тем лучше.
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    Отследить монстра невооружённым глазом было непросто. Огромный тоннель находился минимум в пятидесяти метрах под землёй и расходился во все стороны, словно муравейник. Размеры и сложность системы ходов не позволяли понять, где пещера начиналась, а где заканчивалась. На первый взгляд казалось, будто эти проходы вырыл тот гротескный осьминогоподобный монстр, но, похоже, дело было не в этом. Когда Ринне вырвалась из щупалец и проникла в исследовательский комплекс, осьминогоподобный монстр какое-то время не мог прорваться в ту область. Существо, способное создать такой лабиринт, так себя не вело бы. Иными словами, здесь находились древние руины, о которых не знала даже королевская семья Альберты. К такому выводу пришёл Дэйви. Ватан обнаружил руины раньше Альберты, сумел захватить исследовательский комплекс, а затем стал тайно вмешиваться в происходящее, пока Альберта ни о чём не подозревала. Уже одно это рождало множество вопросов и выводов, не складывавшихся в цельную картину. Однако ещё сильнее Дэйви озадачил странный искажающий барьер, который он обнаружил вскоре после входа. Он искривлял само пространство, чтобы заблокировать преследование и не позволить вторгнуться извне. Дэйви решил, что что-то, должно быть, пошло не так, раз подобная вещь стала заметной. Вероятно, часть системы руин вышла из строя, и искажающий барьер рухнул изнутри, вновь соединив подземный проход с поверхностью. Если бы этого не произошло, даже по следам, оставленным Ринне, найти это место было бы почти невозможно. — Это огромные руины. Альбертой управляют не полные идиоты, так как они вообще могли пропустить такое? Если бы руины находились на территории Ватана, это ещё можно было бы понять. Но на вражеской земле, прямо у них под носом всё это время? Никаких шансов. [В Альберте уже давно полно проватанских фракций. И даже сейчас это не изменилось. Скорее всего, некоторые дворяне, подчинённые маркизу Барого, помогли создать такую ситуацию.] Маркиз Барого действительно вступил в союз с королевством Ватан, но даже он не желал, чтобы родное королевство Альберта было полностью ими дестабилизировано. — Похоже, ты даже собственных людей держать в руках не умеешь. Посмотри, какой бардак мне приходится разгребать из-за тебя. [П-почему это ты должен его разгребать?!] — Ученицу, которую я обучал, убили. Думаешь, я должен просто закрыть на это глаза? [П-подожди. Только не говори… ты вмешиваешься в дела Альберты?! Если так, то ты…!] — Ты мертва и болтаешься тут духом. Почему тебя волнуют последствия? [Как они могут меня не волновать?! Ты вообще понимаешь, в какие неприятности из-за меня сейчас попал?!] Цуна, как всегда проницательная, мгновенно поняла, какие последствия может повлечь за собой вмешательство Дэйви. — Ну, очевидно, что случится. Страны, которые до сих пор ходили вокруг да около, используют это как предлог, чтобы попытаться урезать моё влияние. Она глубоко нахмурилась и сжала кулаки. [И ты всё равно это делаешь, зная об этом?!] — Это просто то, что я обязан сделать, — сказал Дэйви, глядя ей в глаза. — Пусть это длилось всего несколько дней, но мою ученицу убили. Проигнорировать это для меня было бы большей потерей, чем любой политический удар. [От этого это не становится правильным! Ещё не поздно. Если ты сейчас всё бросишь и вернёшься в Хайнс…] — Нет уж, спасибо. О, наконец-то нашёл след этого ублюдка. Бум!! Монстр бежал, пытаясь сбить преследователей со следа, но далеко уйти не успел — Дэйви уже настиг его. Добравшись до места, он понял, почему тварь оставила след. — Ахахаха!!! В дальнем конце ещё одних руин внутри огромного тоннеля монстр ждал Дэйви. Он стал меньше, чем при первой встрече, — достаточно маленьким, чтобы одним взглядом охватить всю его форму. Однако исходившая от него сила была совершенно иной. — А-а!! Я переполнен энергией!! Никогда не чувствовал ничего подобного!! Монстр широко раскинул руки, покачиваясь, будто опьянел от силы. Затем он впился взглядом в Дэйви. Хотя общий облик всё ещё напоминал осьминога, у него не было ни характерного клюва, ни присосок, а человеческий верх туловища, торчавший из огромной пасти, делал его ещё более гротескным. Теперь, когда Дэйви присмотрелся, это существо было слишком странным, чтобы даже назвать его осьминогом. Цуна, следовавшая за ним, задрожала от ужаса. [Что за… Что это такое?] Монстр безумно ухмыльнулся, всё ещё раскинув руки. — Я успешно эволюционировал, жалкий человек. Все спящие гены в моём теле активировались, хотя я и не ожидал, что стану настолько сильным! Мне больше даже не нужен твой камень души, девчонка! [Что, чёрт возьми, ты сделал?!] — Хм? Всего лишь переварил того маленького мальчика — духовную сущность. «Переварил духовную сущность? Это ведь вообще невозможно». Монстр вытащил из пасти мешочек — мешочек с аварийным запасом еды, который Белга всегда носил на бедре. — В нём почти не осталось сил, но его тело было набито таким количеством жизненной силы! Для меня вышло идеально! Издав извращённый стон, похожий на стон наркомана, монстр склонил голову под пугающим углом и уставился на Дэйви. В тот же миг невидимая сила ударила в него, заставив нахмуриться. Монстр издал довольный безумный смех. — Ой, прости. Кажется, гены сами шалят. Треск!! Дэйви инстинктивно обернул себя божественной силой, блокируя атаку, но монстр лишь зловеще оскалился. — Эта борьба наконец-то может закончиться. И эта идиотская Альберта, и этот мерзкий Ватан, превративший меня в такое, — я наконец смогу отомстить им всем! Синергия давала взрывной эффект. Белга, будучи духовной сущностью, обладал формой, особенно сильно реагировавшей на жизненную силу. Похоже, основной силой монстра было накопление мощи через жизненную силу. Дэйви понимал, что оставлять такую угрозу в живых нет никакой необходимости. Он убрал Красную Ленту в ножны и вместо неё вытащил Синюю Ленту. Та загудела резонансной вибрацией, явно радуясь, что оказалась у него в руке. — У всех так называемых «бессмертных» всегда в голове какой-то великий план. — Что? — По крайней мере… пока их не нарежут на куски. Вжух!! Даже предполагаемое бессмертие монстра не выдержало власти Синей Ленты. В одно мгновение верхняя часть его тела была рассечена на куски. Дэйви наблюдал, как монстр внезапно замер, а затем спокойно погладил подбородок. Когда он резал Синей Лентой, обычно мог отсечь связь врага с источником бессмертия. Но сейчас он не почувствовал ничего подобного. Это не было похоже на воскрешение, подпитываемое бессмертием. Скорее он просто разрубил одну часть слишком огромного существа. Дэйви прекрасно знал: наносить Синей Лентой поверхностные раны было совершенно неэффективно. И действительно, тварь двинулась так, будто ничего не произошло, пожрала отрубленные куски собственного тела и быстро восстановилась, почти возвращаясь к прежней форме. Дэйви быстро понял, что это не магическая регенерация. Она была чисто физиологической. Регенерацией, движимой подавляющей жизненной силой. Дэйви молча посмотрел на Синюю Ленту и вытащил ещё и Красную Ленту. Соединив два клинка, он сформировал Супер-Ленту ало-кобальтового цвета. — Ладно. Повторим. Вууум!! Глаза монстра расширились, когда собралась алая и кобальтовая энергия клинка. Затем он уверенно выкрикнул: — Хорошо! Вот это другое дело! Похоже, мне придётся ответить тем же! С этими словами он начал стремительно двигаться, захватывая всё пространство. Огромное тело с поразительной скоростью скользило по стенам, потолку и полу, выискивая возможность для атаки. В этот миг Ринне внимательно посмотрела на монстра и тихо пробормотала Дэйви; её мерцающие синие глаза слегка расширились: — Мастер Дэйви… Тотриас! Тотриас. Это была раса, произошедшая от остатков Танатоса, Бога Бездны, появившегося во время древней трёхсторонней войны богов. Слизеподобные подземные существа представляли собой гротескные организмы, пожиравшие всё на своём пути и бесконечно увеличивавшиеся в размерах. Считалось, что они вымерли ещё в древности. По крайней мере, именно это Дэйви узнал во время войны со Злобными духами. Он не думал, что есть необходимость исследовать расу, которой больше не существует, но, очевидно, образец тотриасов сохранился в древних руинах. По всему континенту Тионис были разбросаны следы древних реликвий, переживших более десяти тысяч лет, как и отдалённые руины, где когда-то содержали Ринне. — Тотриас, значит? Это объясняет такую жизненную силу. Если смотреть с этой стороны, странная форма монстра и его способность к регенерации становились понятны. Его тело не полагалось на магию — оно было по своей природе живучим, как планария, способная к восстановлению. В каком-то смысле такое бессмертное существо было куда хлопотнее. Дэйви полагал, что всё, связанное с Танатосом, исчезло, когда бог превратился в луну. Очевидно, это было не так. Или, вернее, монстр перед ним, возможно, был лишь результатом того, что люди по глупости вмешались в её остатки. У королевства Ватан уже была история разработки модифицированных людей, так что обнаружение перед собой такого гротескного провала не слишком удивляло. Глаза монстра, всё ещё кружащего вокруг Дэйви и выискивающего брешь, внезапно вспыхнули. В мгновение ока он оттолкнулся от потолка и, угрожающе подняв щупальца, бросился в атаку. Звон! Разумеется, тонкости его происхождения и расы ничего не значили, когда у Дэйви не было причин оставлять его в живых. Если Синяя Лента не могла его сразить, Дэйви знал: Супер-Лента справится. Если разрубить кусок недостаточно, он просто порежет всю тварь на кубики. А если и это не сработает, можно будет разорвать гравитационный разлом и раздавить её. И тогда случилось нечто совершенно неожиданное. — Давай договоримся, Дэйви О’Роуэн! От внезапного заявления Дэйви, Цуна и даже Ринне моргнули и недоумённо переглянулись. — Что за чушь ты несёшь? — Полагаю, у нас есть общий враг. — Монстр широко, многозначительно ухмыльнулся. — Разве нет? Он говорил так, будто знал что-то, чего не знал Дэйви, и это раздражало. — Ни черта подобного, ублюдок. Треск!! Дэйви схватил его за руку, и его глаза вспыхнули. Уникальная власть, которую он получил, уничтожив Красную Пустоту, хлынула наружу, являя силу управления жизненной энергией. Монстр родился из остатков Танатоса и поддерживал себя жизненной силой. Как и Белга, всё, что полагалось на жизненную силу, было ужасно несовместимо с Дэйви, обладавшим абсолютным контролем над ней. Тварь начала в панике биться, когда её собственная жизненная сила внезапно вышла из-под контроля. — Ч-что это?! — Я ведь уже говорил: существа, уверенные в своём бессмертии, всегда ведут себя самоуверенно. Пока их не срубят. Его огромное тело стало сохнуть и съёживаться, словно из него испарялась вся влага. — Гьяааа!!! Э-этого не может быть! Я ещё даже не отомстил…! — Он не успел договорить и полностью рассыпался. Дэйви пожал плечами, наблюдая, как тварь исчезает в ничто. — Идиоты, которые начинают изливать перед врагом свою личную предысторию, всегда умирают первыми. * * * — Мега. Вернувшись на территорию Хайнс, чёрный дракон Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба, крепко спал рядом с поместьем лорда. По крайней мере, спал до тех пор, пока внезапный голос, назвавший его по имени, не заставил его поднять голову. Не так много существ осмеливалось называть его Мегой. Даже жители территории, превозносившие его как хранителя, всё равно боялись его. [Что за дерз…] Он зарычал, уже собираясь взорваться гневом, но затем вздрогнул, и его громадное тело задрожало. Перед ним стояла не кто иная, как Персерк. Существо, с которым лучше не связываться, если не готов иметь дело с последствиями. По правде говоря, Мегалодрия боялся её больше всех и считал истинной скрытой силой территории Хайнс. — Отнеси меня к нему. [Зачем?] Мегалодрия недовольно проворчал, но Персерк лишь ярко улыбнулась. — Похоже, Дэйви, этот проклятый ублюдок, мне изменяет. После одной этой невероятной фразы Мегалодрия немедленно расправил крылья. Ему было всё равно, правда это или нет, и особенно его это не интересовало. В конце концов, идти против Персерк в этот момент казалось очень плохой идеей. И всё же он был Королём мифических зверей. У него была гордость, и уж точно он не собирался просто… [Забирайтесь и смотрите под ноги. Доставлю нас туда в мгновение ока, госпожа!] Он собирался позволить ей поступить как она хочет. В конце концов, даже у гордости величественного дракона есть пределы.
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    После того как Дэйви взял под контроль жизненную силу твари, она отчаянно забилась, медленно умирая. Поскольку главным источником энергии для неё была жизненная сила, принудительное обращение этой силы вспять и рассеивание её обратно в мир естественным образом заставили существо исчезнуть. — Нет… Нет? Если я потеряю сознание, если отключусь, то… — Цепляясь за руку Дэйви и отчаянно бормоча, тварь наконец рухнула с глухим стуком. Для существа столь гротескной формы, воплотившего такой грандиозный план, смерть оказалась удивительно пустой. Конечно, если бы Дэйви не обладал абсолютной властью над жизненной силой, всё не закончилось бы так легко. Разумеется, воскресить духовную сущность Белгу было невозможно. Пока Цуна смотрела, как монстр исчезает в ничто, её взгляд внезапно скользнул к Ринне, которая тихо проводила рукой по ближайшей стене. — Значит, всё заканчивается вот так… так бессмысленно… На лице Цуны отразилась горечь: мальчик, пришедший спасти её, исчез вместе с тварью. Пусть формально он был врагом, она всё равно не могла избавиться от чувства скорби и утраты. Существо настаивало, что перед смертью ему нельзя терять сознание, но в итоге ничего не изменилось. — Что будем делать с этим местом?.. Немного подумав, Дэйви решил установить дополнительный масштабный искажающий барьер. Он счёл, что будет лучше, если подобное место останется скрытым. В конце концов, единственное, что могло выйти из исследования тех видов — существ, уничтожавших и пожиравших всё на своём пути, — это ещё больше генетически мутировавших чудовищ вроде этого. — Хм? — В этот момент Ринне посмотрела куда-то в сторону. — Что такое? — Ринне предполагает, что ей просто почудилось, — сказала она и тихо ушла. Дэйви лишь озадаченно проводил её взглядом. * * * Полностью уничтожив тайный объект королевства Ватан, Дэйви встретился лицом к лицу с маркизом Барого. Граф Тринк был мёртв, и монстр, предположительно бывший одной из жертв человеческих экспериментов королевства Ватан, тоже исчез. Тени также собрали оставшийся персонал, прятавшийся внутри комплекса. — Хаа. Маркиз Барого, который невольно оказался в одной лодке с Дэйви, был вне себя от ярости, когда узнал, что произошло. Королевство Ватан полностью его обмануло, а те самые люди, которые делали вид, будто следуют за ним, тайно передали всё тому же королевству. Возможно, именно из-за этой ярости он настоял, что возьмёт на себя полную ответственность за последующие карательные меры. На тот момент, после смерти Цуны, его политическая власть была сильнее, чем когда-либо. Конечно, вечно это продолжаться не могло, но его ярость была несомненна. — Чосын, — позвал Дэйви. — Немедленно извлеки душу из камня души и прикрепи её к кольцу. А, и не забудь очистить. Она немного загрязнилась. — Но разве не лучше, если Учи сам этим займётся? — спросил Чосын. — Я ему не доверяю. Он слишком скользкий и постоянно пытается сбежать. И всё же мы провели вместе несколько дней, так что я был бы признателен, если бы ты позаботился об этом. — Хаа. Хорошо. — Похоже, даже Чосын не мог возразить против такой причины. — Пожалуйста, однажды поймайте его и как следует отколотите. — Не волнуйся. Би Ён уже скрипит зубами, так что рано или поздно кто-нибудь его прикончит. Би Ён побеждала чаще всего, но сам факт, что Учи всё ещё держался, по-своему впечатлял. Люди и правда были приспособляемыми существами. Наблюдая за Чосыном с любопытством, Цуна носила горько-сладкое выражение. [А что с моим телом?] — Готовят похороны. У тебя есть сожаления? [Сказать, что нет, было бы ложью.] — Мои соболезнования. Её глаза расширились: такая реакция его удивила её. [Нет, это не твоя вина.] Однако вопреки её словам глаза наполнились слезами; чувства явно переполняли её. [Мне ещё столько нужно было сделать. Столько всего хотелось испытать…] Дэйви просто молча ждал, пока она плакала, и слёзы катились по её щекам. В герцогском доме никто не знал, что её душа всё ещё здесь. Если бы это стало известно, наверняка поднялась бы всевозможная суматоха. От ненужных слухов не было никакой пользы. [Маркиз Барого…] — Да, этот тип. Как только он узнал, что ты умерла, пришёл в ярость и был готов загнать королевство Ватан в угол. [Он нелепый человек…] Она пусто рассмеялась. Затем снова расплакалась. [Умереть вот так снова… Почему я не смогла прожить долгую жизнь?] — Какой была твоя прошлая жизнь? — спокойно спросил Дэйви. Её глаза расширились: она удивилась, что он знает. [Ты…] — Разве я раньше не упоминал? Мы с тобой немного похожи. Можно было смело сказать, что существ, обладавших воспоминаниями о прошлых жизнях, не бывает. Однако в редких и чрезвычайных случаях, подобных случаю Дэйви, это было не полностью невозможно. — Где была твоя первоначальная родина? [Люкс…] Услышав ответ, Дэйви горько усмехнулся. Континент Люкс был миром, полностью уничтоженным Принцессой Бездны. Она была старшей сестрой Верданди и Скульд, а также старшей из приёмных дочерей Геракла. Кроме того, это была родина Призывателя мифических зверей Шейна Скрифта. Она подплыла к столу, за которым раньше работала. Протянув нематериальную руку, она мягко провела ею над поверхностью и пробормотала себе под нос: [Я умерла в двадцать четыре.] Дэйви на короткое мгновение закрыл глаза. Хотя возраст совершеннолетия на Тионисе составлял шестнадцать лет, на континенте Люкс он, вероятно, был ближе к двадцати. [Я даже успела окончить университет по специальности «деловое администрирование». Хотела встречаться, получить хорошую работу, создать хорошую семью, как все, и родить милого ребёнка, прежде чем умру.] К несчастью, смерть пришла слишком внезапно. Во время путешествия случилась авария. Её лодка перевернулась, и она оказалась одна на необитаемом острове. Выжить в такой ситуации, возможно, можно было в кино, но в реальной жизни, без каких-либо припасов, это было почти невозможно. Причиной её смерти стал голод. Крайнее обезвоживание, усталость и голод — её тело просто не выдержало. Возможно, именно из-за этого воспоминания она так болезненно реагировала на слово «голод». — Хватит. Я вытаскиваю твою душу из камня. [Подожди! Может, живые и не могут исполнить все свои желания, но мёртвым ведь можно позволить хотя бы одно?] Она протянула руку и схватила его за ладонь. [Хватит даже на мгновение… Проведи со мной день. Всего один день… сходи со мной на свидание.] — Что? [Ты не можешь сделать это для меня?] Дэйви замолчал, обдумывая её вопрос. Затем решил, что исполнить такое маленькое желание не будет большой проблемой. Но её душа не могла отдаляться от камня души. Если она хотела куда-то пойти, кому-то пришлось бы нести камень с собой. — Ладно, помогу. Есть место, куда хочешь отправиться? Она немного подумала и ответила: [Домой.] Затем рассмеялась и отмахнулась. [Ахаха, шучу!] — Ринне, жди здесь. Я пойду исполню одно желание мёртвой девушки, — сказал он, поднимая камень души. [А? Э-эй! Что ты…] — А ты как думаешь? Ты сказала, что хотела увидеть родину, значит, я отведу тебя туда. Сама увидишь, что стало с местом, куда ты всегда мечтала вернуться. С этими словами он легко рассёк воздух. Разлом распахнулся, открывая поток фиолетовой энергии, кружащийся по ту сторону. Цуна тревожно закричала, явно растерявшись. Дэйви, ни секунды не раздумывая, бросился в разлом. * * * Пространство разорвалось в мире расколотой тишины и неба, окрашенного пепельно-серым. — Мы на месте. Она крепко зажмурилась, испуганная тем, как Дэйви перенёс её через разлом. Затем широко открыла глаза, и на её лице отразилось чистое потрясение. [Что это?!] — Уже не могу сказать, какая часть была какой, но это нынешнее состояние Люкса. [Ты хочешь сказать… это моя бывшая родина, Люкс?] — Да. Тот самый мир, где когда-то жил Шейн Скрифт, Призыватель мифических зверей. Её глаза расширились ещё сильнее, когда он упомянул героя с континента Люкс. [Тот самый, что спас мир… Повелитель трёх Королей мифических зверей?!] Она ошеломлённо посмотрела на Дэйви; её лицо буквально кричало: «Кто же, чёрт возьми, стоит передо мной?» — Честно говоря, будь я добрее, я бы не стал показывать тебе настолько разрушенный мир. Но я хотел, чтобы ты отпустила свою привязанность к нему. [Сколько… Сколько времени прошло с моей смерти?] — Хм. Кто знает? Календари постоянно меняются, но если тебе правда нужна цифра, думаю, сейчас 320 год Темуса. [Это… двести лет назад!] Она рухнула на месте, раздавленная. [С моей смерти прошло двести лет, а теперь этот мир полностью разрушен.] Пусто пробормотав это, она вновь посмотрела на Дэйви. [Ты серьёзно… Это действительно Люкс?] — Я уже сказал, что да. Ты всегда так медленно веришь людям? [Это ты сказал мне учиться сомневаться!] Она с невероятной скоростью усвоила не тот урок. — Я не лгу. Я показываю тебе это, чтобы ты отпустила сожаления об этом месте. Даже если жизнь однажды вернётся на континент Люкс, случится это не раньше чем через тысячу лет. Это была ложь. Если вся жизнь на Люксе действительно вымерла, на восстановление могли уйти тысячи или даже десятки тысяч лет. Именно такой масштаб разрушений вызвала Урд, Принцесса Бездны. — Ладно. Ты увидела достаточно. Пойдём. [Кто это сделал?] Она подняла с земли выветренный обломок дерева. Хотя окружение было пустынным, место, куда они попали, очевидно, когда-то было городом, где жили люди. [Кто мог сотворить такое?!!] — И что бы ты сделала, если бы узнала, Цуна де Мургент? [Ну, я бы…] — Отомстила? Ты мертва. Её глаза расширились от его прямоты. — Очнись. Ты мертва, и вот что происходит, когда не ценишь свою жизнь. Конечно, я показываю тебе это только потому, что ты уже мертва. Она не нашлась с ответом. — Сюда снизошло живое существо, способное уничтожить мир, и континент Люкс распался прежде, чем я успел вмешаться. Вот и всё. [Кто… Кто ты на самом деле?] Наконец она дошла до точки, где не могла не спросить об этом. [Ты правда Дэйви О’Роуэн?] — Да, просто со мной случилось несколько странных вещей, — спокойно ответил он. Цуна снова заплакала, и он молча ждал, позволяя ей скорбеть. [Когда я вновь очнулась, я была единственной дочерью своего нового отца. Я выросла под строгим отцовским надзором, с ранних лет готовясь стать канцлером.] Ей понадобилось около двадцати минут, чтобы выговориться и успокоиться. Честно говоря, она взяла себя в руки гораздо быстрее, чем ожидал Дэйви. [Моя первая жизнь оборвалась слишком внезапно, поэтому я не хотела, чтобы вторая закончилась так же.] Поэтому она трудилась усерднее всех. Её первая жизнь закончилась из-за нелепой случайности, но она верила: если во второй станет бесспорным канцлером, то больше не умрёт такой бессмысленной смертью. — Знаешь, есть немало людей, которые умирают от переработки. [И всё равно я умерла от предательства.] Она надулась, а затем пусто рассмеялась. [Пойдём куда-нибудь ещё. Я хочу увидеть что-то другое.] — Куда тебя отвести? [Я правда могу отправиться куда угодно?] — Да. Она задумалась, а затем озорно ухмыльнулась. Так улыбаются люди прямо перед тем, как попросить невозможного. [В детстве я читала сказку о Царстве духов. Там говорилось, что оно невероятно прекрасно. Это правда?] — Сейчас и узнаем. [П-подожди! Ты ведёшь меня в Царство духов?!] — Ага. Может немного закружиться голова, так что держись. Вууум!! Зззт!! Она всё ещё не имела представления, на что Дэйви действительно способен. Когда они прибыли в Царство духов, она огляделась в полном неверии, не в силах принять, что они и правда там оказались. Разумеется, духи ощутили присутствие Дэйви и облепили его, словно пчёлы, громко и радостно щебеча. Для духов Дэйви был спасителем. В конце концов, именно он когда-то спас Первозданного Духа. Цуна, впервые увидевшая духов, казалась очарованной крошечными созданиями, порхавшими в воздухе. Сначала духи настороженно относились к ней, но, выслушав Дэйви, медленно приблизились. К удивлению, её сродство с ними оказалось сильным. Вскоре они уже оживлённо болтали и льнули к ней тоже. Дэйви впервые видел, как Цуна смеётся настолько открыто, искренне разговаривая без каких-либо оговорок. Она всегда носила сдержанную маску, и её улыбки никогда не казались вполне настоящими. Похоже, наконец-то она опустила защиту. Когда они возвращались на Тионис, она горько пробормотала себе под нос: [Белга… Этот мальчик правда исчез, да?] — Вероятно. [Альберта ведь будет нормально работать без меня, да?] — Вероятно. Услышав его безразличный ответ, она снова надулась. [Ты хоть раз можешь ответить нормально?] — Я не знаю таких вещей. Только существа вроде Коуны на Земле, обладающие силой Небесных Дев, или богиня Фрейя могли ясно видеть будущее. [И всё же я правда удивлена. Ты человек, который может перемещаться между мирами!] Похоже, она наконец начинала отпускать свои сожаления. [Я обещала отцу, что проживу долгую жизнь… Я ужасно его подвела.] Дэйви не знал, что сказать на такую резкую смену темы. Если бы покойный канцлер, ушедший раньше под опекой Чосына, увидел её сожаление, он бы плакал кровью. Дэйви решил, что, возможно, это было благословением: они так и не получили шанса встретиться снова. Поэтому он предпочёл ничего не говорить ей о покойном канцлере. [Спасибо. После чуда, которое ты мне показал, думаю, я наконец отпустила часть своих сожалений.] Он понимал, что она лжёт, но она всё же казалась удовлетворённой. [Кстати, какую сделку ты заключил с моим отцом?] — Он предложил мне некое сокровище, которое ваша семья хранила долгие годы. Похоже, какой-то артефакт, созданный с использованием материалов какого-то существа. [Никогда о таком не слышала.] — Ну, мне просто стало любопытно, поэтому я принял предложение. Вот и всё. Его желание коллекционировать необычные вещи было довольно сильным. Перед уходом она в последний раз прогулялась по особняку, стараясь не попасться никому на глаза. Хотя их путешествие в иной мир продлилось всего около часа, для неё этого, похоже, хватило. [Ещё раз… Ты станцуешь со мной? Тогда, когда я пригласила тебя на королевский банкет, ты холодно мне отказал. Исполнишь это последнее желание?] Дэйви вздохнул. — Только не наступай мне на ногу. Не говоря больше ни слова, он взял её за руку и начал танцевать. Возможно, это казалось слишком будничным финалом, но он знал: это будет последний раз, когда он видит Цуну. Она с удивительной лёгкостью следовала за ним — очевидно, результат долгих лет формального обучения. Омытая лунным светом, она красиво улыбнулась и заправила розовые волосы за ухо, когда они подошли к последнему шагу. Именно тогда появился Чосын, давая понять, что время пришло. — Нам пора. Цуна молча повернулась к Дэйви и медленно подошла ближе. [Что это?] Она указала на что-то. — А? — Дэйви повернул голову, чтобы посмотреть, и тут почувствовал холодное прикосновение духа к щеке. [Я тогда не сказала о своих чувствах. Боялась, что ты рассмеёшься, если я заговорю о них всего через несколько дней.] Она говорила с ним с тёплой улыбкой. [Но думаю… ты мне правда нравишься, даже если прошло всего несколько дней. При жизни я никогда не верила в любовь с первого взгляда, но, возможно, ошибалась.] Когда она горько улыбнулась и отступила, Дэйви вздохнул, всё ещё держа руку на щеке. «Да. Это всего лишь одно желание мёртвой…» Треск!! Внезапно окно с грохотом разлетелось вдребезги, и в проёме вспыхнула пара светящихся красных глаз. Бледная белая рука метнулась внутрь и схватила Цуну. [Кьяаа?!] — П-Персерк?! — Разве я не говорила тебе не позволять другим смотреть на тебя свысока? Что человеческие сердца не всегда делают то, чего мы хотим? Это и твоя вина тоже. Её обычная улыбка сияла, но сейчас он чувствовал от неё один лишь ужас, словно столкнулся с демоном из глубин ада. — К-как ты вообще… — Инстинкт. От одного этого слова по его спине пробежал холод. [К-кто вы?!] — Думаешь, можешь просто исчезнуть после всей этой суматохи? Ни за что. Тебя нужно как следует воспитать. Я покажу тебе, что бывает, когда флиртуют с чужим мужем. * * * Древние руины, оставленные Дэйви, были погружены в полную тишину. Глубоко под ними, в подземной камере с высохшим монстром, из его трупа начал мерцать слабый отблеск света. По мере того как свет медленно становился ярче, гротескное тело монстра начало уменьшаться. Иссохшая плоть понемногу сжималась и перестраивалась, пока не приняла облик одной фигуры. Это был мальчик со светло-зелёными волосами. — Сссс… Леденящее дыхание и пустой взгляд, лишённый разума, заполнили пространство. Тап. Тап. Мальчик вышел нагим, медленно шагая вперёд. В его глазах мелькал безумный блеск, свидетельствующий о чём-то тревожном и нестабильном. Грохот!! С оглушительным рёвом земля раскололась. Огромные червеобразные существа с сияющими фиолетовыми телами вырвались снизу и в исступлении стали прорываться к поверхности. Этим мальчиком был не кто иной, как Белга, духовная сущность, окончательно впавшая в безумие.
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    Подземная камера под королевством Альберта содрогнулась. После марша липких монстров с фиолетовой кожей не осталось ничего. Тотриасы. Монстры чревоугодия, остатки Танатоса, ещё не исчезнувшие из мира. Когда твари прошли дальше, Белга остался один и издал странный стон. — Так… голодно… Цуна ясно видела, как огромная осьминогоподобная тварь пожрала и переварила его. Разумеется, это дало монстру огромную силу, но перед Дэйви эта сила так и не успела раскрыть весь свой потенциал. В конце концов, Дэйви забрал его жизненную силу, заставив рассыпаться. Проблема началась именно там. [Ты пробудил подземных демонов и связал их, чтобы самому стать оковами… но в конце концов выпустил поводья.] Босая женщина медленно спустилась перед Белгой, который шатался, утратив рассудок. От неё исходило синее сияние, и она мягко опустилась вниз. Она подняла табличку, словно обращаясь к тому, кто сейчас не смог бы её услышать. [Бедное дитя.] Неясно, кого она имела в виду. Говорила ли она о монстре, убитом Дэйви, или о Белге, пришедшем сюда в поисках Цуны лишь для того, чтобы быть сожранным, знала только она. Как бы то ни было, она проявляла лишь сочувствие. Затем с пустым взглядом она подошла к стонущему Белге и положила ладонь ему на грудь. В него просочился слабый свет, после чего она решительно отвернулась. [Уничтожение и спасение. Печально отдавать свою судьбу в чужие руки. Пусть и тебе будет дан шанс.] Для духовных сущностей вроде Белги стоявший перед ним аватар богини Фрейи по имени Ария был существом, которое необходимо стереть из мира. И всё же Белга не шелохнулся. Вместо этого, как только она исчезла, его тело начало подёргиваться. С гротескным звуком он исказился, а его глаза загорелись зловещим красным светом. — Голодно… Плоть на его спине раскололась, и оттуда вырвалась огромная масса переплетённых щупалец. Вскоре он начал двигаться, наполовину погружённый в раздутую глыбу плоти. Белга, ставший ядром древней расы тотриасов, которую когда-то запечатали и изучали в подземных руинах, двигался исключительно под властью голода. Повинуясь его воле, из земли поднялись огромные фиолетовые черви, пожирая лес на своём пути. Их число не поддавалось счёту, и монстры продвигались вперёд, поглощая всё, что попадалось им навстречу. Если бы кто-нибудь нанес их маршрут на карту, то увидел бы прямую линию, ведущую к небольшим мирным территориям возле столицы. Монстры, пробуждённые жадностью королевства Ватан, начали хлынуть наружу. Их нападение не ограничилось одной территорией; бедствие обрушилось одновременно на многие земли. Само основание королевства Альберта начало дрожать. * * * Увидев внезапное появление Персерк, Ринне мгновенно оценила обстановку и поспешно сбежала. Дэйви остался стоять один, с ужасом думая о том, что придётся гнаться за Персерк, утащившей душу Цуны. — Мне конец… Ещё мгновение назад Персерк приветствовала Дэйви сияющей прекрасной улыбкой, полной нежности к нему. И всё же за этой улыбкой скрывалась ярость демона из ада. — Это плохо. Придя в себя, он вскочил на ноги. Но как раз в тот момент, когда собирался разорвать пространство, он заметил кроваво-красные глаза Персерк в ближайшем окне. [Кьяаа!! П-пожалуйста! Пожалуйста, пощадите меня!!] — Ты уже мертва. Как мёртвый человек может молить о жизни? [Я была неправа! Пожалуйста, простите! Я больше так не буду!] — Ну, говорить ты умеешь. — Всё ещё таща её душу за собой, Персерк снова ярко улыбнулась Дэйви. — С тобой я разберусь позже. В итоге Дэйви не смог сбежать. Вскоре после её ухода он получил от неё сообщение, нарушившее его планы. [Не думаю, что кому-то поможет сцена, фактически объявляющая всему особняку, что я здесь появилась, так что приди ко мне сам. Местоположение прилагается.] Местом встречи оказалась таверна, которой управляла Гильдия искателей приключений и которая работала даже ночью. Альберта уже пребывала в хаосе из-за безумств королевства Ватан и убийства канцлера Цуны. Именно эта общественная нестабильность не позволяла человеку его положения слишком свободно разгуливать на виду у всех. Наложив мягкое заклинание распознавания лиц и отправившись в указанное место, он оказался в тихой таверне, где не было ни души. Хотя это было самое оживлённое рабочее время, даже хозяина за стойкой видно не было. — Что происходит? Ты всех выгнала? — Я просто арендовала это место для нас. Посетителей всё равно не было. — Персерк залпом пила ячменное пиво, а Цуна сидела рядом и тихо всхлипывала. — Хаа. Что ты делаешь, Пер? — Это я хочу спросить. Перейдём сразу к сути: почему ты мне изменил? — Изменил? Что за бред? Кто у меня вообще есть, кроме тебя? — Ложь, значит? — ответила она с холодной улыбкой. — Какая ложь? Не выдумывай. Ты ведёшь себя не как обычно. Да, Дэйви сходил с Цуной на короткое свидание по её просьбе, но технически это было лишь исполнение последнего желания мёртвого человека. Это было частью её упокоения, и Дэйви мог с уверенностью сказать, что никогда не испытывал к Цуне никаких чувств. — Вздох. Я не хотела когда-либо говорить это, но, похоже, время пришло. — Персерк пошевелилась, и Цуна вздрогнула, нервно следя за ней. Дэйви не мог представить, что успело случиться за столь короткое время, чтобы Цуна так её боялась. Он знал, что Персерк могла быть пугающе интенсивной, но и Цуна вовсе не была робкой. И всё же он не был настолько бестактным, чтобы сейчас спрашивать, всё ли с ней в порядке. В этот момент важнее было прояснить недоразумение. Больше всего его озадачивало, почему Персерк, обычно безоговорочно доверявшая Дэйви, была так необычайно расстроена. — Дэйви, я уже говорила тебе, — сказала она, и из-под её капюшона выглянул холодный взгляд. — Аэрия и Иллина — ладно. Но дальше них? Категорически нет. — Да брось… Она холодно оборвала его: — Ты пытаешься меня предать? — Не неси чушь! Зачем мне тебя предавать?! Когда Дэйви разозлился, она вздохнула и достала из-под одежды небольшое ожерелье. — Что это? — Ожерелье, которое дала мне богиня Фрейя. Оно связано с тобой, — сказала она с горькой улыбкой. — Прости, что не сказала тебе о нём. Когда я ношу это ожерелье, всякий раз, когда ты испытываешь сильную эмоцию, она передаётся и мне. — Зачем тебе такое? — спросил он, пытаясь подавить поднимающееся в груди чувство абсурда. Она встретила его взгляд и твёрдо сказала: — Чтобы, когда тебе грустно, я могла первой тебя утешить. Когда ты счастлив, я могла первой разделить эту радость. Дэйви лишился дара речи. — Когда я знаю, что ты злишься, я могу быть рядом с тобой. — Если ты спасёшь всех остальных, то кто спасёт тебя? Иллина когда-то сказала ему эти слова. Похоже, не один Дэйви остался со сложными чувствами после того, как услышал их. — Я не так сильна, как Иллина, так что это было всё, что я могла сделать. Но… — Затем она объяснила, что через ожерелье почувствовала волну сильной тоски и романтического желания. — Честно, я не хотела, чтобы всё обернулось так. Я не пыталась быть собственницей и не собиралась за тобой следить, но это неправильно. По её лицу потекли слёзы. — Ты уже устал от меня? А как же Иллина? Как же Аэрия? Эти две девушки отказались от всего, чтобы следовать только за тобой! — Её глаза наполнились слезами, и чувство в них потрясло Дэйви до глубины души. Сначала Дэйви должен был развеять недоразумение. — Позволь мне прояснить две вещи, Персерк. Первое: ещё до нашей свадьбы — и до сих пор — я ни разу не устал от тебя. Она посмотрела прямо на него, пытаясь прочитать выражение лица и понять, лжёт ли он. Она рассказывала ему о некоторых его признаках лжи, но не обо всех. — Второе: возможно, ожерелье заглючило или что-то в этом роде, но я никогда не испытывал таких чувств. Услышав это, лицо Цуны потемнело. Скорее всего, она всё это время знала, что он чувствовал, но услышать, как он прямо отвергает её чувства ей в лицо, было тяжёлым ударом. И всё же Дэйви должен был провести чёткую черту. Персерк перевела взгляд с одного на другого, и её брови слегка нахмурились. Затем она кивнула, словно приняв что-то. — Прости, Дэйви. Я, должно быть, неправильно поняла. — Ничего страшного, это моя вина, что всё выглядело именно так. И всё же мне немного грустно, что ты мне не доверилась. — Тогда что это было с тем, что ты водил эту девушку в Царство духов и какой-то другой мир? Дэйви сузил глаза и метнул взгляд на ябеду, которая успела незаметно вернуться. Он был уверен, что это дело рук Ринне. «Когда-нибудь ты получишь серьёзный нагоняй». Ринне быстро спряталась за Персерк и показала язык. — Ринне заявляет, что с этого момента Ринне официально меняет сторону. Её способность мгновенно менять лояльность впечатляла. Услышав её клятву верности, Персерк с соблазнительной улыбкой притянула Ринне в объятия. После короткого поединка взглядов с Ринне Дэйви отказался от мысли наказать её и вместо этого ответил: — Эта девушка погибла несправедливо. Глаза Цуны, чьё лицо до того выражало горечь, широко раскрылись от его слов. — Честно говоря, пусть её тело и цело, вернуть её невозможно. У неё нет выбора, кроме как войти в цикл перерождения. Она умерла бессмысленной смертью, хотя впереди у неё было столько жизни. Он не мог не сочувствовать ей. В конце концов, она была такой же, как он, — существом, помнящим прошлую жизнь. Учитывая, насколько короткой была та её прошлая жизнь, он знал: у неё должно было остаться много сожалений. Даже если всего на мгновение, Дэйви подумал, что будет правильно исполнить все её желания, словно чудо. [Так в итоге… ты просто пожалел меня.] — Я хотел помочь тебе отпустить. Мёртвым не приносит добра цепляться за сожаления. [Но правда в том, что я испытывала к тебе чувства. Что ж, я уже мертва, так какая разница? Скажу всё, что хочу, и уйду дальше.] Персерк тихо усмехнулась. — Какая смелость — бросаться на мужчину, который уже занят. Если ты настолько бесстыдна, мне действительно нечего больше сказать. [Я знаю, ясно? Я знаю, что это неправильно. Но… разве я могу приказать своему сердцу, куда ему идти?] Персерк ничего не ответила на её ворчание. [Всё равно всё уже кончено. В итоге я и в этой жизни умерла бессмысленно. Где этот проклятый трактирщик?! Хочу пива перед уходом!] Она неуклюже попыталась схватить кружку, но её руки просто прошли сквозь пивной бокал, не в силах ничего удержать. [Проклятье! Я просто хотела выпить полный бокал перед тем, как уйти…] Она пробормотала это с горечью и сожалением. — Я услышала суть от Ринне, так что теперь что? Что ты собираешься с ней делать? — Если я вытащу её душу из камня, есть риск повредить её. Вместо этого я присмотрю за ней, пока она не будет готова двигаться дальше. — Значит, она в камне души? Никогда не видела такого, — с любопытством задумалась Персерк. — Конечно, не видела. Какой камень души в мире был бы настолько удобен? Это древний артефакт, созданный ещё во времена, когда Ринне жила изначально. Его ответ пробудил в ней ещё больший интерес. Теперь, когда недоразумение было разрешено, у неё больше не было причин злиться. И всё же Дэйви не мог не гадать, откуда взялась эмоция, которую ожерелье передало ей. Он задумался, действительно ли оно передавало его чувства. Похоже, Персерк теперь считала ожерелье на своей шее лишь помехой: она сорвала его и сунула в карман. — Бесполезная дрянь. В следующий раз, когда увижу эту богиню, серьёзно с ней поговорю. — Похоже, богиня Фрейя тебя обыграла. Она раздражённо стиснула зубы. — Чёрт!
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    Дэйви решил, что она, должно быть, уже поняла: ожерелье, которое дала ей богиня Фрейя, скорее всего, было приманкой, чтобы заманить её сюда. Грубость, с которой она убирала его, делала это ещё очевиднее. Хотя недоразумение разрешилось, слова и поступки Цуны по отношению к Дэйви нельзя было просто так оставить без внимания. — Она была до крайности дерзкой, но я уже отлупила её сколько хотела. На этот раз прощу. — Что? — Кхм! Я ничего не говорила. Не обращай внимания. Цуна не знала, как на это ответить. Увидев её мрачное выражение, Дэйви на миг закрыл глаза, а затем достал её камень души. — Что осталось? Она не была уверена. — Если я отправлю тебя сейчас, это конец. Честно говоря, уже сам факт, что ты помнишь прошлую жизнь, близок к чуду. Точно больше ничего не хочешь? Она посмотрела на Дэйви. Учитывая твёрдость его тона, она поняла, что продолжать давить на свои чувства бессмысленно. [Немного грустно, но я сказала всё, что хотела. Просто…] Она горько улыбнулась. [Я волнуюсь за Белгу.] Белга — духовная сущность, помогавшая маркизу Барого. Его смерть, без сомнения, была нелепой. Когда монстр схватил его, Дэйви размышлял, спасать ли его, но так и не сделал шага вперёд, чтобы помочь. Даже после того как Белгу поглотили. — Может, ему было лучше умереть там. По какой-то причине эти существа были похожи на лейкоциты, нацеленные на аватар богини Фрейи. Иными словами, это были враги, с которыми Дэйви рано или поздно пришлось бы столкнуться. И всё же он был рад, что не ему пришлось убить Белгу. — Что-нибудь ещё? [Мой отец. Я хочу увидеть отца ещё раз. Хотя знаю, что это невозможно.] К сожалению, Дэйви уже отправил его душу в загробный мир через Чосына, понимая, что встреча его души с Цуной не принесёт ничего хорошего. — Ты не беспокоишься о стране? [Конечно, мне грустно из-за произошедшего, но Альберта не рухнет лишь потому, что меня больше нет.] — Я могу помочь, если хочешь, — вмешалась Персерк. — Нет… Я сам возьму ответственность и доведу всё до конца. Сказав это, Дэйви щёлкнул пальцами. — Чосын. Сссс. Из пустого воздуха медленно появился Чосын в чёрных одеждах. — Вы закончили? — Да. Как только я закончу очищение, проводи её в цикл перерождения. Цуна закрыла глаза. Хотя у неё всё ещё, казалось, оставались сожаления, сделать она больше ничего не могла. Да и не было никакой пользы в том, чтобы позволять ей задерживаться. Напротив, это лишь причинило бы ей боль. В теории Дэйви мог сделать её проводником мёртвых, как Чосына. Однако она не совершила никакого греха и не вступила ни в какой особый контракт, как это сделал Чосын, так что этот вариант отпадал. Вскоре Дэйви начал направлять свою силу, чтобы освободить её из камня души. Тресь! Крк! По поверхности побежали тонкие трещины. — Но, Дэйви, — заговорила Персерк, — насколько я слышала, её тело всё ещё в герцогском доме. — Нет способа снова привязать её к нему. Её душа и тело рассинхронизированы. Без посредника, действующего как клей между ними, насильственное возвращение души в тело приведёт только к катастрофе. Однако было одно исключение. — Я слышал, что могу заполнить этот разрыв. Их прервал совершенно неожиданный голос. Человек, который уже должен был войти в цикл перерождения, внезапно появился перед ними. [О-отец?] [Цуна.] [Это правда… ты, отец?] Широко раскрыв глаза и не скрывая растерянности, она недоверчиво протёрла их. Ничего удивительного: Дэйви знал, какую скорбь и утрату она испытала, когда покойный канцлер ушёл. И всё же он, её мёртвый отец, стоял перед ней. Её удивление было естественным. Он был отцом, который ни разу не похвалил дочь и не сказал ей, что она хорошо справилась, а лишь строго с ней обращался, прежде чем умереть, так и не успев сделать многого. Она была дочерью, вложившей всё, что у неё было, в то, чтобы оправдать ожидания отца. Их воссоединение было поистине нелепым. — Чосын, — строго сказал Дэйви, наблюдая, как души воссоединяются. — Прошу прощения, господин. — Умереть хочешь? — прорычал он. Чосын вздрогнул. — Сколько раз я говорил тебе? Никакого фаворитизма! Особое отношение к одному, но не к другому, нарушало равновесие мира и могло привести к бедствиям, подобным Красной Пустоте. Один случай мог показаться незначительным, но достаточно одного, чтобы создать прецедент. Чосын опустил голову, явно осознавая свою ошибку. — Мои извинения. Я не смог проигнорировать его отчаянную просьбу. Покойный канцлер шагнул вперёд и обратился к Дэйви. [Пожалуйста, не вините его слишком строго. Это упрямство старика привело нас сюда.] — Канцлер, вы вообще понимаете, насколько сложной может стать эта ситуация? Вежливая улыбка Дэйви стала острой, с едва скрытой угрозой, заставив старика вздрогнуть. — Думаете, я хотел отправить вас вперёд первым? По правде говоря, Дэйви не возражал против того, как всё сложилось. И всё же ему была поручена роль надзора за частью равновесия мира вместо спящей богини Фрейи. Если бы он начал вмешиваться в систему лишь потому, что это соответствовало его идеалам и желаниям, пострадал бы сам мир, а бремя легло бы на героев, поддерживающих его. Для человека, который всегда стремился быть чистым и справедливым арбитром мира, происходящее было полной противоположностью его устремлений. — Это последний раз, когда я такое позволю. У вас три минуты, чтобы сказать всё, что хотите. Покойный канцлер затем посмотрел на Персерк. [Давно не виделись. Прошу прощения за постыдное поведение моей дочери, принцесса Персерк.] — Давно… не виделись, канцлер. — Её лицо исказилось горьким выражением, когда она посмотрела на человека, которого однажды уже встречала. От Ринне она уже узнала, как он умер. [Цуна, моя милая дочь.] [Отец… это правда ты? Правда, правда ты?] [Да, это я.] Цуна бросилась вперёд и крепко обняла его. [Я так скучала! Прости меня, отец!] Услышав её искренние извинения, наполненные тоской, он едва сдержал слёзы; его глаза покраснели. Он пытался сохранить самообладание, но было ясно, насколько близок к тому, чтобы сломаться. [Всё хорошо. Теперь всё хорошо. Это моя вина — я был ужасным отцом. Это мне нужно просить прощения. Я не смог защитить тебя и не смог дать тебе тихую, счастливую жизнь, которой ты хотела.] Её глаза потрясённо расширились от его слов. При жизни он ни разу как следует не похвалил её. На людях он говорил о ней с гордостью, но в лицо всегда был суров. Он верил, что только так сможет подготовить её к тому, чтобы возглавить герцогский дом. Если бы он только знал, что умрёт так скоро, то поступал бы иначе. [Если бы я говорил больше добрых слов. Чаще хвалил тебя. Почему люди такие глупые существа и всегда жалеют лишь тогда, когда уже слишком поздно…] [Отец!!] Слёзы потекли по её лицу, и он мягко вытер их, одарив её скорбной улыбкой. [Цуна, мне правда жаль. И… я никогда прежде не говорил этого как следует.] [Прости, папа. Прости… уааа.] [Я люблю тебя. Очень, очень сильно.] Его тихое, смиренное признание вины заставило Дэйви подумать о собственном отце. Они так и не примирились после того, как разрыв стал слишком широким, а мост слишком давно сгорел. Глядя на Цуну, рыдающую в объятиях отца, Дэйви задумался, мог ли он когда-нибудь оказаться на её месте. Возможно, если бы он сделал шаг назад, Его Величество показал бы ему иную сторону. Но едва эта мысль пришла ему в голову, он горько рассмеялся. Он знал, что для этого было слишком поздно. Его собственная обида давно выгорела, но наказание, которое тот человек назначил своему сыну, будет преследовать его всю оставшуюся жизнь. — Канцлер, время почти вышло. [Не можешь дать ещё немного времени, Дэйви?] — Нет. Услышав твёрдый ответ, канцлер медленно поднял голову и встретился с ним взглядом. «И что теперь?» — Дэйви равнодушно посмотрел на него, и канцлер заговорил. [Душа Цуны всё ещё здесь.] — Верно. [А её тело, насколько я слышал, ты восстановил идеально.] «Этот старик ведь не думает?..» [Ты… ведь уже держал этот исход в голове в тот самый миг, когда Цуна умерла?] — Понятия не имею, о чём вы. [Она слишком молода, чтобы умирать. Я слышал, ты можешь вернуть её душу в тело.] — Чосын, ты сукин… — Дэйви метнул взгляд на того, кто, наблюдая за воссоединением отца и дочери, промакивал глаза носовым платком. «Какого чёрта у тебя с платком? С каких пор ты такой мягкосердечный?» Чосын отчаянно замотал головой, всем видом показывая, что это сказал не он. От этого у Дэйви раздражённо дёрнулась бровь. Затем Персерк окликнула Дэйви, указывая на что-то. Из-за прежде пустой барной стойки внезапно мелькнули светло-голубые волосы. Среди знакомых Дэйви волосы такого цвета были только у Ринне и ещё у одной. «А. Ну конечно, снова эта проклятая женщина». — Вот правда не стоило. Серьёзно. — Когда в голове отозвалась острая пульсация, Дэйви не мог отделаться от ощущения, что всё это было способом богини Фрейи отомстить ему за тот давний подзатыльник. Словно теперь настало её время показать ему, что она тогда почувствовала. Покойный канцлер ещё раз взмолился перед Дэйви. [Используй мою. Используй мою душу, чтобы вновь соединить её дух с телом.] — Нет, — твёрдо отказал он. Если так поступить, его душа больше не сможет должным образом войти в цикл перерождения. Она будет полностью и окончательно стёрта. — Как бы дорога ни была вам дочь, я не могу позволить такому случиться. [Я уже прожил достаточно долго. Какая польза от ещё одной жизни для такого, как я?] Дэйви не знал, что сказать. [Пожалуйста. Я знаю, ты тоже торговец. Скорее всего, мне нечего предложить тебе взамен, но разве ты не немного мне должен? Когда территория Хайнс только начинала процветать, сколько я тебе помогал? Считай это благотворительностью. Разве хотя бы один раз ты не можешь мне помочь? Прошу, умоляю тебя.] Покойный канцлер опустил голову, его плечи дрожали, а слёзы падали вниз, пока он рыдал. Дэйви на мгновение лишился слов. По какой-то проклятой причине отношения покойного канцлера и Цуны наложились в его голове на отношения между ним и Крианесом О’Роуэном, королём Роуэна. Его отцом. — Слушайте внимательно. Я объясню ясно: получится или нет, вы будете стёрты. Исчезнете. И это только начало… [Ч-что? Что ты имеешь в виду? Я ведь не ослышалась?] Цуна была потрясена услышанным. [Это неважно!] [Папа!!] Даже если она была самым драгоценным человеком для него, добровольно выбрать небытие, даже не до конца понимая, что это значит, было пугающим решением. Дэйви поразился тому, насколько сильно он любил свою дочь. Цуна, наконец осознав смысл слов отца, запаниковала. Она отчаянно пыталась остановить его, рыдая и крича, что так нельзя и она этого не позволит. И всё же канцлер оставался непреклонен. Не обращая внимания на её мечущиеся кулаки, он просто притянул её в объятия. В этот миг Цуна застыла, словно поражённая молнией. Это был первый раз, когда отец когда-либо обнял её. Она стояла неподвижно, и слёзы беззвучно текли по её щекам. [Та женщина показала мне, что ждёт после стирания души.] Любой, увидевший такое, был бы парализован первобытным страхом, но в его взгляде не было колебаний. [И всё же этот ребёнок был для меня всем. Пожалуйста, даруй мне этот единственный шанс в обмен на душу старика.] Некогда суровый отец, ни разу при жизни не сказавший ни одного тёплого слова, был поглощён сожалением всей жизни и принял решение, от которого никто не мог его отговорить. — Глупый старик, — пробормотал Дэйви.
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    Здесь за ними больше никто не наблюдал.
В повисшей тишине сильнее всех была потрясена душа Цуны.
[Папа… Скажи, что это неправда. Скажи, что я ослышалась!!]
Когда Цуна начала вырываться, Чо-Сын мгновенно перехватил её.
[Отпусти меня!!]
Она отчаянно сопротивлялась, но, кроме умения придумывать нестандартные коммерческие сделки, всю жизнь оставалась самым обычным человеком. Справиться с Чо-Сыном у неё не было ни малейшего шанса.
[Я сказала, отпусти!!]
Даже когда Цуна кричала, захлёбываясь слезами, никто не ответил на её мольбу.
— Прошу прощения на минуту.
Чо-Сын быстро исчез, уводя душу Цуны с собой.
Оставшись в том пространстве, Дэйви посмотрел на место, где ещё недавно стоял аватар богини Фрейи, затем перевёл взгляд на душу канцлера.
— Имейте в виду: независимо от того, удастся всё или нет, ваша душа больше никогда не войдёт в круг перерождения.
Люди боялись исчезнуть навсегда, так и не переродившись. Это был первобытный страх, глубоко отпечатанный в самой душе, — даже сильнее страха перед неизвестностью. Точнее, страх полного небытия был настолько силён, что мог заставить человека отказаться даже от собственных детей.
Дэйви, всё ещё сидя на месте, заговорил ясно и ровно, почти как зачитывал условия договора:
— Зная это, вы всё равно не измените своего решения?
[Да.]
Канцлер ответил твёрдо. Услышав его решимость, Дэйви невольно задумался, сумел бы сам дать такой же ответ, окажись он на его месте. Даже если бы и сумел, непоколебимость этого человека всё равно поражала.
И потому Дэйви не мог не подумать: если дочь была для него настолько дорога, он мог бы хоть немного чаще говорить ей, что любит её, пока был жив. Дэйви повидал немало дураков, которые заботились о других и любили их, но так ни разу этого не произнесли.
Император империи Паллан, Салливан де Паллан, и его сестра Иллина де Паллан.
Иллина до сих пор злилась на брата, а Салливан добровольно принял её ненависть на себя — лишь бы защитить её. Дэйви гадал, настанет ли день, когда Салливан пожалеет, что так и не сказал ей, что любит.
— Если вы пойдёте на это, обратного пути не будет.
[Кроме этого, есть ещё о чём подумать?]
— Будут побочные эффекты. Её тело умерло, а теперь его возвращают к жизни.
Сама мысль о воскрешении звучала почти смешно. Как только кислород перестаёт поступать в мозг, тот умирает. Тело Цуны было самым настоящим трупом, и даже если душа снова войдёт в него, а сердце начнёт биться, шансов на восстановление мозга почти не останется.
Услышав объяснение Дэйви, лицо мужчины помрачнело.
[Если так…]
— С точки зрения врача, если ей не повезёт, она просто умрёт снова. Кроме того, из-за смерти мозга могла пострадать и её душа. Это медицинская сторона.
— С точки зрения жреца, если её душа захочет вернуться в круг перерождения, ей понадобится минимум сто-двести лет на восстановление. До тех пор она будет дрейфовать по Реке Душ.
Лицо её отца стало ещё мрачнее. Только теперь до него по-настоящему дошло, что его дочь жестоко убили, а положение стало безнадёжно тяжёлым.
[Продолжайте. Судя по тому, как вы говорите, у вас есть что добавить.]
— С точки зрения того, кто обладает божественностью? Что ж, шанс есть. Сначала мне нужно влить в неё жизненную силу, намного превосходящую человеческую норму, и попытаться восстановить тело.
Иными словами — превратить смерть в состояние приостановленной жизни.
[А потом вернуть душу?]
— Пока да. Обычно это невозможно, но я уже начал подготовку. На всякий случай.
Процесс уже шёл. Никто этого не заметил, но с того самого момента, как Дэйви осмотрел тело Цуны, он начал вливать в него жизненную силу с помощью третьей луны, Танатоса.
«Поможешь вернуть этого мёртвого человека, Танатос, — хоть немного искупишь свои грехи».
[Ха. Насколько же далеко вперёд вы всё просчитали? Значит, никаких проблем не будет?!]
— Я не предвидел это. Просто оставил возможность. Формально её тело признали мёртвым, но в ранах были некоторые странности. Настоящая проблема начинается сейчас.
До этого момента серьёзных препятствий не было. Дэйви прорубил крошечную тропу вероятности, но оставалась вещь, которую одной внезапно появившейся возможностью было не решить.
[И что же это?]
— Её душа слишком слаба. Если попытаться силой вернуть её в тело, находящееся в состоянии приостановленной жизни, душа получит мощный удар.
Дэйви добьётся успеха, чего бы это ни стоило. Но цена, разумеется, будет.
[Это…]
— Понадобится жертва. Думаю, исчезнет одно из её самых сильных эмоциональных воспоминаний.
Это могла быть привязанность к герцогскому дому. Или воспоминания о прошлой жизни. Или верность Альберте.
Или…
— Она может полностью забыть вас.
Возможность того, что дочь потеряет все воспоминания об отце, готовом исчезнуть навсегда ради её спасения, была мучительно одиноким финалом.
* * *
Прошло два дня с тех пор, как граф Тринк из королевства Ватан был уничтожен вместе с мутировавшим спецотрядом.
Королевский двор Альберты погрузился в полный хаос.
— Эти проклятые ублюдки из Ватана убили нашего канцлера и ставили опыты на наших людях! Разве не к этому всё сводится?!
Существование секретного объекта довольно долго держали в тайне, но правда всё равно должна была однажды всплыть.
Донна раскрыла эту информацию, надеясь посеять смуту. Теперь ей оставалось только ждать дня казни, но даже так свою задачу она выполнила.
— Были ли подопытные гражданами Альберты или нет…
— Послушайте, виконт! Вы думаете, это королевство Ватан? Это Альберта! Альберта! Они тайно запустили древний скрытый объект прямо у нас под ногами и создавали там чудовищ из живых людей! И после этого вы смеете говорить, что это были не наши граждане?!
Ожидалось, что после смерти Цуны фракция маркиза Барого получит огромное влияние, однако сам маркиз молчал и не спешил выходить вперёд. Двуличные и расчётливые дворяне увидели в этом шанс сцепиться между собой, выгрызая любую возможную выгоду.
— Следите за языком! Это явно заговор, чтобы одним махом вычистить все проватанские фракции! Мы не должны начинать войну! Штрафы и потери ресурсов от такого конфликта будут чудовищными, особенно сейчас, когда страну охватил голод!
— Ха! То есть нам и дальше прикажете всё терпеть и отдавать?! Как можно не прийти в ярость, когда Ватан в открытую отрицает причастность и ведёт себя настолько нагло?!
С точки зрения дворян, реальное число простолюдинов, которые погибнут в случае войны с Ватаном, не имело значения. Их аристократические умы занимал только один вопрос: как использовать ситуацию с выгодой для себя.
Юный король Альберты молча повернулся к маркизу Барого.
— Маркиз, почему вы молчите?
— Ну, это…
Кто-то тут же перебил его:
— Ваше Величество, о чём здесь вообще думать?! Речь идёт об убийстве канцлера! Мы должны направить жёсткий протест через Международную Федерацию, а если Ватан не даст надлежащего ответа — объявить войну!
— Ха! Вы уже забыли, что Международная Федерация строго запрещает любые военные действия?! — тут же возразил другой.
— Но у каждого правила есть исключения.
Пока жаркий спор затягивался, молодой король сжал голову руками, всё сильнее чувствуя, как его захлёстывает.
Он почти начал скучать по тем временам, когда Цуна и маркиз Барого вели свои игры друг против друга. Барого превратился в беззубого тигра и отступил, ничего не предпринимая. А в его отсутствие лисы начали бесноваться, воображая себя тиграми.
— Ваше Величество-о-о!!
В этот момент двери зала совета распахнулись, и внутрь ворвался запыхавшийся дворянин.
— С-с границы только что пришёл срочный доклад! К-королевство Ватан стянуло к нашей границе все свои войска!
— Что?!
Похоже, они решились на нападение. После убийства Цуны напряжение между двумя странами и так было таким, что война могла вспыхнуть в любой миг. А теперь, когда Ватан отрицал свою вину и при этом агрессивно двигал армию, Альберта оказалась на грани смятения.
Самые радикальные проватанские дворяне тут же ухватились за момент.
— Ваше Величество, с учётом нашего нынешнего положения мы обязаны любой ценой избежать войны. Прошу, отправьте меня на переговоры о мире, чтобы не дать конфликту разрастись!
— Ты ведь хотел сказать: «продать страну», проклятый предатель!
— Что ты сказал?!
Увидев, как королевский двор снова погружается в хаос, король тяжело вздохнул.
— Тогда скажите мне… почему Ватан это делает?
— Они утверждают, что Альберта атаковала одну из их пограничных крепостей, использовав секретное биологическое оружие.
Король понимал, что их заявление — полная чушь. Альберта ничего подобного не делала. И всё же Ватан явно был вне себя от ярости и словно готовился убивать.
— Маркиз, подготовьте войска к отражению вторжения. А вы — отправьте людей расследовать нападение на крепость, о котором они говорят. Если следов такого удара не обнаружится… их поступок не будет прощён.
— Да, Ваше Величество.
Противостояние двух стран и растущее напряжение создавали ощущение, что ситуация в любой момент может сорваться в полный хаос. Пока обмена информацией не было, Альберта поспешно готовилась к вторжению Ватана.
Они даже не подозревали, что Ватан действительно подвергся атаке. Более того, противник не просто готовился к войне — он уже начал движение к Альберте, чтобы осуществить свои планы.
Геополитическую ситуацию делало ещё более взрывоопасной то, что обе страны подписали множество договоров о взаимной обороне с другими государствами. Если начнётся война, в неё неизбежно втянет немало стран.
— Принимайте решение осторожно, потому что война между Ватаном и Альбертой — дело совсем не простое. Если она начнётся, это может стать…
Искрой мировой войны.
Войны, которую Международная Федерация так долго сдерживала, и которая теперь могла расползтись по всему континенту.
Как бы нелепо это ни звучало, правда заключалась в том, что войны нередко начинались с самых незначительных вещей. Как бы решительно Международная Федерация ни отговаривала от конфликтов, даже малейший неверный шаг в такой ситуации мог свести все её усилия на нет.
Мир, которого так долго добивалась Международная Федерация, начал рушиться у самого основания.
Страны, до которых дошли слухи о нарастающем напряжении между Альбертой и Ватаном, начали собственные приготовления, опасаясь, что война вспыхнет в любую секунду.
Единственной, кто ещё мог остановить войну, была Цуна, но, насколько всем было известно, она умерла.
И потому запах войны и напряжение в воздухе становились всё гуще.
* * *
В то же самое время в стенах герцогского дома Мургент шла подготовка к тому, чтобы закрепить душу Цуны обратно в её теле.
[Направьте моё воспоминание.]
Покойный канцлер хотел, чтобы, если Цуна должна потерять драгоценное воспоминание, этим воспоминанием стал он сам. Цуна, разумеется, сопротивлялась, но он был непреклонен.
[Нет! Как ты можешь просить меня забыть собственного отца?!]
[Ты хочешь прожить жизнь, утопая в чувстве вины?! Лучше забыть такую болезненную память! Если ты сотрёшь из сердца всё, что связано со мной…]
[Нет! Я сказала — нет!!]
Одной мысли о том, что он исчезнет навсегда, уже было достаточно, чтобы сердце разрывалось. А полностью забыть его было бы невыносимо жестоко. Но, как бы горько Цуна ни рыдала, решение отца она поколебать не смогла.
Его сожаления всё ещё преследовали его — постоянные напоминания о том, чего он не успел сделать при жизни. Поэтому перед началом ритуала покойный канцлер сделал всё, что мог, пытаясь обрести своё последнее спокойствие.
[Я люблю тебя, моя дорогая дочь. Ты была моей единственной гордостью, сокровищем дороже всего на свете.]
Больше слов не требовалось.
Глядя на сияющую улыбку канцлера, Цуна сидела в центре магического круга и плакала, зажав рот обеими руками, чтобы сдержать новые всхлипы.
— Начинаем.
Магический круг наконец проявился. Ослепительная вспышка света вспыхнула вокруг, и её душа начала сжиматься, превращаясь в крошечного светлячка. Её тело, подготовленное заранее, стало медленно меняться, постепенно оживая под мощным потоком жизненной силы.
Слабый ветерок прошёл по полу, осторожно шевельнув её розовые волосы.
Персерк и Дэйви обменялись взглядами и кивнули друг другу.
По мере того как магия продвигалась, её душа размером со светлячка начала просачиваться в тело.
Сам ритуал был не слишком сложным. Ну, на самом деле он был довольно трудным, но для Дэйви это не выходило за пределы возможного.
С чуть усталым видом Дэйви осторожно подстраивал божественную силу вокруг них и направлял её в тело Цуны. Тем временем покойный канцлер не отрывал глаз от дочери, словно хотел запечатлеть её образ в самой душе перед тем, как исчезнуть.
[Кх!!]
Когда его душа потеряла силу, позволяющую удерживать форму, он пошатнулся и рухнул, даже выплюнув кровь, несмотря на то что был духом. И всё же он твёрдо решил выдержать отдачу до самого конца.
Душа Цуны наверняка страдала не меньше, но внешне весь удар пришёлся только на покойного канцлера.
Её душа, закручиваясь словно буря, полностью слилась с телом. Тепло вернулось в её ещё недавно неподвижную и холодную оболочку, а бледная кожа постепенно приобрела мягкий персиковый оттенок.
В то же самое время душа канцлера начала рассыпаться от ног, развеиваясь, словно пепел на ветру.
[Получилось…?]
— Да. Получилось.
[Спасибо вам, принц Дэйви. Я никогда не забуду этот долг.]
— Вам не страшно?
[Как может быть не страшно? Даже сейчас я не могу перестать дрожать.]
С вымученной улыбкой и заметно трясущимися руками он положил ладонь на щёку дочери. Несмотря на всепоглощающий страх, он всё же сумел коснуться её в последний раз.
[Мне всё равно, займёшь ты должность канцлера или нет. Живи так, как сама захочешь. Я люблю тебя, моя драгоценная Цуна.]
С этими последними словами душа канцлера окончательно рассыпалась в ничто. Его душа была полностью стёрта. Для человеческой души такое полное исчезновение было редкостью.
Дэйви посмотрел на место, где исчез покойный канцлер, и вздохнул.
— Как жаль.
Персерк, которая прежде кричала на Цуну и злилась на неё, покачала головой, не в силах избавиться от горечи из-за потери воспоминаний об отце.
Вскоре сердце Цуны снова начало биться, а её веки едва заметно дрогнули. К счастью, Дэйви не обнаружил никаких физических побочных эффектов. Её тело восстановилось настолько, что она могла бы сразу вскочить и бегать как ни в чём не бывало.
Дэйви не только восстановил её физическую оболочку с помощью божественности, но ещё и дал ей разбавленный эликсир. С такими мерами он был уверен: осложнений не будет.
Однако кое-что всё же было стёрто. Исчезли несколько ключевых связей, относящихся к одному из её самых сильных недавних эмоциональных воспоминаний.
— М-м…
Когда Цуна медленно открыла глаза, лицо Дэйви резко напряглось.
— К-кто вы такой?!
Она резко села, вздрогнув от неожиданности.
— Не шутите так!
Она захлопнула рот, а затем уставилась на Дэйви.
— Мне не нравится ваш тон, господин. Вы разговариваете со мной слишком фамильярно. Разве мы настолько близки?
Через мгновение она огляделась по сторонам и, широко распахнув глаза, крикнула:
— Мой отец… Где мой отец?!
«Погодите. Неужели она не потеряла память?»
Память была ужасно сложной вещью, где всё переплеталось между собой. Даже если стереть всего одно воспоминание, соседние могли исчезнуть вместе с ним или исказиться, оставив после себя пустоты, словно выпавшие кусочки головоломки.
Именно это они увидели в Цуне после пробуждения. Она без колебаний показала свою привычную натуру, но при этом совершенно явно провела черту между собой и остальными в комнате.
Персерк поначалу решила, что Цуна не потеряла воспоминания, но и она, и Дэйви поняли: что-то было не так.
«Не может быть… Только не говорите, что воспоминание, которое она потеряла, одно из самых эмоционально сильных за последнее время, — это…»
Она потеряла все чувства привязанности, которые испытывала к Дэйви. Пусть прошло всего несколько дней, её чувства к нему оказались достаточно глубокими, чтобы попасть под условие.
Дэйви решил, что так даже лучше. В отличие от Аэрии, он был не в том положении, чтобы заботиться о ней. Да и причин у него не было.
— Канцлер Цуна, понимаю, вы сбиты с толку, но советую вам подготовиться и немедленно отправиться в столицу.
И всё же, возможно, воспоминание о том, что она называла его наставником, у неё сохранилось, потому что Цуна посмотрела на Дэйви и спросила:
— Почему?
— Потому что ваша смерть стала искрой, способной разжечь мировую войну.
Если на континенте вспыхнет полномасштабная война, Дэйви знал: хлопот ему тоже прибавится до раздражения. А если дойдёт до этого, ему придётся прибегнуть к более жёстким мерам, чтобы подавить конфликт.




    Рейна Война (2)


    Рейна Война (2)

    Вернувшись к заброшенным административным делам, Дэйви спокойно сидел и слушал доклад Аэрии.
— Хм-м. По сведениям великой герцогини Карабеллы, за ситуацией пристально следит не только восточный континент, включая империю Линдис, но и несколько государств западного континента — например, Империя Контас.
Аэрия улыбалась, передавая отчёт с территории Хайнс по видеосвязи.
— Не переусердствуй, Дэйви.
— Да. Прости, что так поздно вышел на связь. Как только разберусь здесь с делами, сразу вернусь домой.
— Ничего страшного. К тому же, знаешь, это хорошая возможность для Иллины и…
— Иллины?
— Н-нет, ничего!
Аэрия поспешно замахала руками и мило улыбнулась. Её бирюзовые ушки настороженно дёрнулись, прежде чем она резко отвернулась, словно собиралась сбежать прямо из кадра.
— Ах да, великая герцогиня Карабелла, похоже, недавно преодолела очередную ступень.
— Великая герцогиня Карабелла? Неплохо! Может, отправить ей поздравительное письмо или вроде того?
— Вообще-то, она сказала, что когда-нибудь хотела бы снова бросить тебе вызов…
— Ха! Передай ей, что я не слушаю тех, кто слабее меня.
— И ещё. Недавно Герой Рейна посетила империю Линдис.
Изначально Рейна связала себя союзом именно с империей Линдис.
Хотя её истинной родиной была империя Паллан, погибшая в параллельном мире, сейчас она странствовала по континенту и занималась гуманитарной помощью, оправдывая титул Героя Света, дарованный Международной Федерацией. По крайней мере, такова была официальная версия. На деле же она скорее напоминала международного следователя: действуя от имени Трёх империй, она разбиралась с конфликтами по всему миру и фактически исполняла роль межконтинентального полицейского.
В конце концов, её признала и поддержала сама богиня Фрейя.
Честно говоря, у неё больше не было никакой реальной причины держаться от Дэйви на расстоянии. И всё же, похоже, ей нравилось путешествовать по континенту, помогать нуждающимся и присматривать за миром в этом мире.
— Рейна?
— Да. Как я уже говорила, Иллина считает, что Альберта и Ватан — настоящая пороховая бочка центрального континента. Никто не знает, сколько стран окажется втянуто в войну, если между ними вспыхнет конфликт.
Дэйви понимал, почему Рейна решила вмешаться. Честно говоря, было бы куда страннее, если бы человек, которого называли героиней континентального мира, не появлялся там, где на горизонте маячила возможная мировая война.
— Всё это оказалось куда запутаннее, чем должно было быть.
Возрождение Цуны означало, что худшего сценария, скорее всего, удастся избежать. Но безумцы, грезящие безумными планами, никогда не умели отступать ради общей картины.
— Думаешь… война всё-таки начнётся?
Аэрия смотрела на него с тревогой, словно надеялась услышать успокаивающий ответ.
Война с демонами уже шла, к тому же бессмертный легион нежити то и дело наносил удары. На фоне всех угроз, с которыми им приходилось сталкиваться сообща, большинство стран давно начало откладывать разногласия в сторону и сотрудничать.
Если бы сейчас разгорелась новая крупная война, всё единство и все успехи, которых континент добился с таким трудом, рухнули бы в одно мгновение. Хуже того — эта война стала бы прямой помехой мирной жизни самого Дэйви.
Разговаривая с Аэрией, Дэйви молча посмотрел на Цуну, сидевшую неподалёку у окна и спокойно просматривавшую документы. Несмотря на то что воспоминания об отце остались при ней, она держалась твёрдо и несла свой груз. Если уж на то пошло, именно сохранённые воспоминания, вероятно, делали её ещё решительнее.
— И всё же, если война начнётся, нам тоже придётся несладко.
Территория Хайнс была особенно уязвима перед такими последствиями. Когда Дэйви только начал её поднимать, он ускорил развитие за счёт торговли выращиваемыми ресурсами. Если точнее, он сделал ставку на лунную траву и с её помощью поднял экономику.
Как материал она по пользе и значимости напоминала земную нефть: на ней легко было зарабатывать, и применялась она самыми разными способами. Дэйви разумно использовал её, чтобы быстро нарастить силу территории, однако отводить драгоценные плодородные земли под несъедобные растения изначально было рискованно. Если бы началась война и внешние цепочки поставок оборвались, они могли лишиться способности обеспечивать себя самостоятельно.
Конечно, при нехватке еды её можно было привезти с Земли или из Небесных Центральных равнин, но никто не мог гарантировать, как долго такой путь останется надёжным. Именно из-за этой неопределённости Дэйви не стал расширять поля лунной травы ещё сильнее, а вместо этого вложил значительную часть земли в выращивание основных продовольственных культур.
К тому же он уже торговал с развивающимися регионами вроде Мира демонов и Юргианского континента, которые ещё не достигли самодостаточности. Свободного времени, чтобы заниматься дополнительной дипломатией и перевозками товаров, которые непременно потребовались бы в случае войны, у него почти не оставалось. А значит, возможный дефицит на территории Хайнс ударил бы куда шире, чем могло показаться.
Поэтому как можно дольше сохранять сделку с Альбертой было гораздо надёжнее. Сама территория Хайнс, скорее всего, выдержала бы экономические трудности и вышла из них почти без серьёзных потерь, но её развивающиеся торговые партнёры понесли бы тяжёлый ущерб независимо от того, кто победит в войне.
И у королевства Альберта, и у королевства Ватан имелись собственные оправдания конфликта — насколько бы обоснованными они ни были. Альберта, где, по слухам, канцлер Цуна была убита в результате махинаций графа Тринка, вполне ожидаемо кипела от ярости. Ватан же утверждал, что его пограничные крепости атаковали «неизвестные силы», отрицал любое сотрудничество с графом Тринком и упирал на собственные потери.
Когда связь между двумя сторонами окончательно оборвётся, война останется единственным вариантом. И если, не дай бог, случится худшее и всё перерастёт в мировую войну, Дэйви знал: ему останется сделать лишь одно.
— Похоже, придётся попросить Исильди и Верданди вмешаться.
Это было последнее, чего Дэйви хотел, но другого выбора не осталось бы. Он даже поймал себя на мысли: чем подобное вообще отличалось бы от поступков какого-нибудь Владыки демонов? Впрочем, он и правда был и Антагонистом, и Королём демонов, так что сказать, будто это ему не подходит, было сложно.
Исильди — могущественная сущность, с которой не посмела бы связываться даже Принцесса Бездны Слисия; и Верданди — та, кто вышла за пределы принцессы Бездны и краем глаза увидела саму истину.
Хотя обе принадлежали к фракции Дэйви, мир почти не знал об их существовании, и потому они фактически оставались скрытой силой. Им было более чем по силам незаметно, силой остановить ход войны. Разумеется, сам факт того, что они являлись Принцессами Бездны, мог вызвать некоторые опасения.
— Принц Дэйви?
— Значит, «наставником» или как-то так ты меня больше не называешь?
— Я не знаю, какие именно воспоминания потеряла, но… мы правда были настолько близки?
— Хм-м.
— Я понимаю, какую помощь вы мне оказали. Правда понимаю. Но я бы предпочла, чтобы вы не создавали недоразумений, из-за которых могут пойти слухи.
Она явно утратила все воспоминания о себе прежней — о той, что уже успела повести себя так, будто сама подливала масла в огонь этих недоразумений.
— Так нельзя. Я не могу просто сидеть здесь и ждать. Наверное, мне стоит прямо сейчас вернуться в столицу…
— Так ты только усилишь хаос. Главный герой всегда появляется с опозданием — для максимального эффекта. Я бы не советовал портить такой момент.
Дэйви отступил от того, что сказал ей сразу после пробуждения. Теперь он больше не хотел, чтобы она отправлялась в столицу. Он понимал: её внезапное возвращение могло бы унять беспорядки, но одного этого было бы недостаточно. Им нужно было изменить ситуацию на более глубоком уровне.
Будь он для неё полным чужаком, Цуна отмахнулась бы от его слов и ушла, решив, что он несёт чушь. Вместо этого она внимательно обдумывала его предложения.
— Разве мне не следует хотя бы объявить, что я жива? Столица наращивает подготовку к войне, потому что все считают меня мёртвой.
— Ты, пожалуй, знаешь не хуже меня: твоя смерть — всего лишь предлог. Думаешь, что-нибудь изменится просто потому, что ты появишься?
Ни единого шанса.
От его резких, язвительных слов она нахмурилась, но возразить ничего не смогла.
— Самое важное начинается сейчас. Раз ты якобы мертва, ублюдки, которые до сих пор прятались, начнут высовывать головы.
— О ком вы говорите?
— О маньяке, который пытается воспользоваться случаем и раздавить Ватан. О проватанской фракции, которая хочет спровоцировать войну. И о торговцах, продавших совесть ради поставок военного снаряжения.
Её глаза расширились.
— Вы используете мою смерть как ловушку, чтобы вытащить на свет каких-то негодяев? У вас вообще есть причина заходить так далеко ради этой страны?!
— Как ты знаешь, королевство Альберта — одна из болевых точек континента. Если здесь рванёт, зрелище будет ещё то. Получим мировую войну.
— Я понимаю.
— Если такие мрази всё-таки доведут дело до войны, ущерб с моей стороны окажется слишком большим. Поэтому… ты поможешь их отсеять.
Так Цуна сможет вычистить предателей в своём королевстве, а Дэйви — убрать ублюдков, пытающихся втянуть территорию Хайнс в войну. И всё это — почти не пошевелив пальцем.
Управлять одной территорией и без того было достаточно нервно. Он не мог даже представить, как взвалил бы на себя трон целой страны со всеми его ограничениями и обязанностями, и был искренне благодарен, что давным-давно передал эту ношу другим.
План был идеально взаимовыгодным. Классический пример того, как одним выстрелом убивают двух зайцев.
Теперь, когда её чувства к Дэйви исчезли, в розовых глазах Цуны блестела лишь холодная политическая проницательность.
— А если что-то пойдёт не так? Если всё затянется настолько, что война действительно начнётся, что вы будете делать?
Дэйви взял стоявший рядом бокал вина и одним махом осушил его.
Она инстинктивно потянулась к нему, но тут же замерла от неожиданности.
— Э-это ведь я пила…
Не обращая внимания на её смущённый тон, он поставил пустой бокал и холодно посмотрел на неё.
— Ты спрашиваешь, что я сделаю, если начнётся война и весь континент превратится в пылающую помойку?
Она не нашлась с ответом.
— Как думаешь, почему я до сих пор не слишком вмешивался в дела континента? Почему остальные державы избегают со мной связываться? И главное — как, по-твоему, поступит такой человек, как я, если будет смотреть, как разворачивается этот нелепый военный спектакль? Подумай.
* * *
Остановить войну в Альберте на самом деле было не так уж трудно. В конце концов, король Альберты вовсе не желал войны с королевством Ватан — ему просто не хватало повода, чтобы положить всему конец. И всё же, прояви он решимость и действительно захоти, он смог бы остановить происходящее.
Настоящей проблемой было королевство Ватан. Альберта перешла на военное положение из-за военных движений Ватана и из-за крыс, которые раскачивали ситуацию изнутри самой Альберты.
Иначе говоря, если бы Ватан отвёл войска и признал свою вину, а мерзкие военные свиньи, захватившие влияние внутри Альберты, были вычищены, ситуацию удалось бы разрешить на удивление легко. Именно поэтому Цуна не стала сразу раскрывать, что жива. Ей нужно было время, чтобы изнутри выдернуть тех жаждущих войны ублюдков, которые желали людям смерти и ненависти, отравляя промытые мозги собственных подданных.
К несчастью, на Ватан она повлиять не могла. Королевство Ватан отрицало любую связь с графом Тринком и делало вид, будто никогда его не использовало. Они решили, что Альберта всё равно не сможет развязать войну, и со злорадством продолжали дразнить зверя.
Однако посреди всего этого некая третья сила атаковала Ватан. И кто бы ни стоял за нападением, происшествие подарило Ватану золотую возможность.
— Хм. Воистину трагическое событие, — пробормотал себе под нос король Ватана.
Приближённый поспешил заверить его:
— Не тревожьтесь, Ваше Величество! Гнусные силы Альберты будут поставлены на колени нашими элитными частями и специальными отрядами!
— И всё же, если дело пойдёт не так, всё может перерасти в мировую войну. А если это случится, принц Дэйви, который, по слухам, сейчас находится в Альберте, может вмешаться.
Хотя король Ватана и высказывал опасения, на его лице не было ни настоящей спешки, ни тревоги.
— Такая возможность есть, да, но беспокоиться не о чем. В конце концов, наше дело поддерживает не кто иной, как маркиз Алька из империи Линдис.
Пока империя Линдис стояла твёрдо, король понимал: Империя Контас тоже не сможет действовать опрометчиво. С их точки зрения, ситуация и близко не должна была перерасти в мировую войну.
— Однако… известно ли нам что-нибудь о чудовищных существах, атаковавших наши крепости?
— Нет, Ваше Величество. К моменту прибытия следственной группы всё место уже было превращено в руины. Но важно другое: эти твари исчезли! Доказательств нет, и, честно говоря, это нам только на руку. Разве не кажется, будто сама богиня Фрейя протянула нам руку помощи?
— Фуфу. Пока с нами империя Линдис и богиня Фрейя, тревожиться не о чем.
Он обратился к остальным советникам:
— Вы ведь согласны?
При нападении чудовищ на крепости погибло множество людей, но короля и его ближайшее окружение жертвы не волновали. Напротив, эти смерти стали идеальным предлогом для высвобождения их амбиций.
Глаза короля вспыхнули. На его лице смешались убеждённость и безумие, обнажив жгучее желание вторгнуться в королевство Альберта.
— Никакой проблемы нет. Как только война начнётся, те, кто согласился нас поддержать, из-за кулис будут мешать её разрастанию. Если мы успеем быстро захватить Альберту, остальные страны даже вмешаться не успеют. Ха-ха-ха-ха!
Король громко рассмеялся, явно довольный, а несколько стоявших рядом дворян вторили ему неглубокими смешками.
— Ваше Величество!!!
Внезапный крик разорвал зал, и несколько рыцарей ворвались внутрь почти бегом.
— Идёт заседание Королевского совета! Как вы смеете врываться столь дерзко?!
— П-простите нас, но…
Король снисходительно отмахнулся и рассмеялся.
— Ну-ну, хватит кричать. Что случилось?
Из-за спин рыцарей вышел человек.
— Прошу прощения за внезапное вторжение, но есть срочное дело, которое необходимо донести до Вашего Величества.
Король прищурился, но тут же нахмурился, заметив фигуру, уверенно вошедшую в зал.
— И кто же вы такая? Кто смеет вести себя столь непочтительно передо мной?
— Прошу простить меня за появление без официального уведомления. Однако в сложившихся обстоятельствах я воспользовалась своим правом потребовать аудиенции у короля.
С этими словами женщина медленно опустила капюшон. Белоснежные волосы рассыпались по плечам, и вскоре король увидел лицо ошеломительно прекрасной женщины.
— Э-это же…?!
* * *
В крепости королевства Ватан, которая, как утверждали, подверглась нападению, не осталось ни малейшего следа жизни. Даже самых мелких зверьков и насекомых. Ничего. Совершенно ничего живого.
**ш-ш-ш…**
Белга двигался через безмолвный лес, а по его телу уже ползли странные фиолетовые жилы, похожие на искривлённые корни. Хотя он был духовной сущностью, рассудок больше не подчинялся ему полностью.
— Враг… Цуны.
Он мог думать только об одном. Враг Цуны — Ватан. Королевство Ватан нужно уничтожить!
Он не понимал — и даже не пытался понять, — почему помогает Цуне, почему нападает на Ватан и почему тотрии подчиняются его приказам. Он просто двигался вперёд, преданный цели, будто его вёл инстинкт, выжженный глубоко внутри.
Хотя сам Белга не нападал на людей напрямую, именно он направлял тотрий. В отличие от прежнего себя, который уверял, что никогда не причинял вреда ни одному человеку, Белга, идущий по лесу, был заметно, глубоко сломлен.
Трудно было поверить, что он изменился настолько из-за одного-единственного поступка.
— Огонь!!
Внезапный крик разнёсся по лесу, и следом на него и окружавших его тотрий обрушился град стрел. Тотрии закружились вихрем и стремительно бросились вперёд, прикрывая Белгу собственными телами.
Стрелы вонзились в их плоть, а затем начали таять и полностью растворяться, словно тотрии их переваривали.
— Ч-что это за хрень?!
Пока нападавшие, объятые ужасом, стояли как вкопанные, Белга медленно повернул к ним голову.
Затем он протянул руку.
— Враги… Цуны.
Земля под ними начала скручиваться. Тотрии облепили его тело, и его силуэт стал жутко искажаться, превращаясь во что-то огромное и чудовищное.
Следственная группа из Ватана, отправленная осмотреть ущерб в крепости, могла лишь оцепенело наблюдать, как он меняется.
**БУМ!!!**
В одно мгновение Белга превратился в гигантского монстра. Затем он шагнул вперёд и прозрачной рукой поглотил нескольких следователей целиком.
— Ч-что?!
Пойманные внутри массивного слизнеобразного тела, жертвы отчаянно пытались вырваться. Некоторые даже пробовали раздражать слизь, надеясь, что их выплюнут, но они не понимали, насколько катастрофичны тотрии. Эти щупальца не имели ничего общего с обычной слизью.
**пшшш…**
В мгновение ока несколько солдат, барахтавшихся внутри, превратились в лужи крови, а оставшиеся следователи застыли на месте. Их разуму понадобилось время, чтобы осознать: товарищи, с которыми они жили и страдали бок о бок, исчезли настолько бессмысленно.
**глухой удар.**
— Э-это…
Один из людей рухнул на колени и пробормотал это дрожащим от страха голосом.
Они слышали, что в их собственном королевстве Ватан есть мутировавшие элитные подразделения, но то, с чем они столкнулись, было совсем иным. Мерзость совершенно другого уровня.
Монстр, который ещё несколько мгновений назад был мальчиком, уже превратился в огромную тварь, будто слившуюся с прозрачными фиолетовыми червеобразными существами.
— О-открыть огонь по готовности!! — в панике приказал кто-то.
Оружие и заклинания посыпались на него дождём, но монстр лишь продолжал расти. Когда его тело достигло определённых размеров, Белга медленно протянул руку к оставшимся следователям.
— Ч-чёрт!! С-столица, говорит следственная группа!! Чрезвычайная ситуация! Положение критическое! Нам нужны подкре…
С оглушительным грохотом группу стёрло с лица земли прежде, чем они успели понять, что их настигло. Земля в том месте, куда обрушился огромный кулак Белги, осталась идеально чистой, словно её выели до основания.
Белга, уже перекрученный и громадный, вновь исказился и изрыгнул уродливую массу слизи. Из этого похожего на рвоту комка начали рождаться новые тотрии. Всё, что он пожирал, превращалось в новых особей. Их безграничная живучесть делала их почти неуничтожимыми — куда хуже тараканов. А скорость размножения была поистине ужасающей.
Изначально тотрии вовсе не отличались настолько агрессивным размножением. Напротив, когда-то их считали малочисленным видом. К несчастью, человеческая жадность не знала границ, а история вновь и вновь повторяла одни и те же ошибки. Превращённые в оружие войны, тотрии пожирали генетический материал и обращали его в силу.
**ш-ш-ш… пшшш…**
Одна за другой тотрии, сперва похожие на червей, начали меняться. Их тела оставались полупрозрачными, но формы превращались во что-то с гладкими спинами, длинными усиками, шестью ногами и плоскими коричневыми корпусами.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Я постоянно пою в душе подсознательную песню, вставленную в эту главу. Не благодарите за отсылку, зоркие читатели.




    Рейна Война (3)


    Рейна Война (3)

    Рейна без предупреждения явилась на личную аудиенцию к королю королевства Ватан.
— Пожалуйста, остановите войну.
— Что? Остановить войну? Я правильно расслышал?
— Да, Ваше Величество. Остановите войну…
Король Ватана в ярости ударил ладонью по столу.
— Ты хоть понимаешь, что говоришь?! Эти мерзавцы из Альберты убили графа Тринка, а потом ещё и свалили вину на нас! После этого они вырезали наших доблестных солдат и мирных жителей в пограничной крепости, а ты приходишь сюда и велишь мне остановить войну?!
Даже если Международная Федерация пыталась всеми силами не допустить войны, в нынешних обстоятельствах никто не смог бы обвинить Ватан, случись полномасштабный конфликт. Разумеется, если доклады отражали правду. Ни у Альберты, ни у Ватана не было твёрдых доказательств, поэтому установить истинного виновника было сложно.
— С каких пор титул Героя даёт право вмешиваться во внутренние дела любой страны, какая тебе вздумается? Я на такое никогда не соглашался!
— Вы правы. Воевать государствам или нет — дело исключительно Вашего Величества.
От этого неожиданного согласия король опешил.
— Что?
— Но я прошу лишь немного подождать, прежде чем это случится. Вы ведь получили донесения о чудовище, напавшем на крепость, — твёрдо сказала она.
— Ты думаешь…
— В Святой Империи было божественное откровение. Раз уж на меня повесили громкий титул Героя, я обязана расследовать это дело и остановить чудовище, чего бы мне это ни стоило, — произнесла она, холодно глядя на него. — Несколько дней. Дайте мне всего несколько дней, Ваше Величество. Если выяснится, что за нападением действительно стоит Альберта, я предоставлю Ватану свою силу.
— А если нет? — осторожно спросил он.
— Если чудовище не было создано человеческими руками, тогда это уже не моё дело, и вы можете поступать как угодно. В запутанную политику я лезть не собираюсь.
Для неё имело значение лишь одно: разобраться с угрозами и с теми, кто их создавал или провоцировал.
Король Ватана некоторое время смотрел на Рейну, а затем кивнул. Он был не до конца доволен таким поворотом, но решил извлечь из ситуации выгоду, сделав вид, будто уступает Рейне заслугу.
Поскольку чудовище явно не действовало по его приказу, ему не было причин опасаться её предложения. Король рассудил, что позволить Рейне несколько дней вести расследование, а самому воспользоваться обстоятельствами — сделка не такая уж плохая. Например, он мог подсунуть ей ложные сведения, которые связали бы нападение с Альбертой.
— Три дня. Больше не получишь.
— Ах да, Ваше Величество. Мне уже не раз приходилось заниматься подобными делами.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Что я вам доверяю.
Её прекрасная улыбка на мгновение заставила короля растеряться, но в итоге он всё же кивнул.
— М-м.
* * *
Рейна доложила Дэйви:
— Мне удалось получить три дня.
— Этого должно хватить.
— И я передала всё, что ты велел. — На самом деле её предупреждение не переходить черту было именно тем, что Дэйви хотел сказать королю. — Думаю, реакция будет такой, как нам нужно. Король Ватана вполне может попытаться воспользоваться случаем и запутать моё расследование.
— Стоит тебе заявить, что ты связана с Альбертой, и Альберта лишится всякого шанса получить поддержку остального континента.
Конечно, желающие помочь могли найтись и так, но это пошатнуло бы Международную Федерацию. Напряжение могло сорваться в любой момент, однако Дэйви отказывался позволить ему лопнуть из-за такой нелепости.
Он удовлетворённо кивнул.
— Остаётся посмотреть, хватит ли ему ума отступить и подождать.
Рейна вздохнула.
— Ты уверен, что это сделала не Альберта?
— Маловероятно, что Альберта решилась бы на такое. В любом случае войну лучше остановить до того, как она начнётся, разве нет?
— Ты сам используешь войну как тебе удобно, а теперь пытаешься её остановить, — сказала она, бросив на Дэйви острый взгляд. — И это говорит человек, который мог бы прекратить её прямо сейчас, если бы захотел.
— Лучшая стратегия — избавиться от всех причин, из-за которых войны вообще возникают. Если просто гасить их по мере появления, рано или поздно одна всё равно прорвётся.
Альберта тоже не могла сразу призвать к миру. Цуне нужно было довести до конца зачистку истинных виновников и выиграть время, чтобы подобный инцидент не повторился.
Нападавшие на границе между Ватаном и Альбертой исчезли, но их следы всё ещё оставались тут и там.
Честно говоря, даже Дэйви не знал, почему они атаковали границу. Однако, судя по разрушениям, люди тут были ни при чём. Скорее казалось, что здесь пронеслась какая-то огромная тварь — причём, если верить следам, со стороны Альберты. Неудивительно, что подозрение пало именно на неё.
Дэйви и Рейна с мрачными лицами осматривали руины.
— Кстати, как ты, Рейна?
— Сейчас правда подходящее время спрашивать об этом?
— В последнее время ты почти не появлялась.
— Верно. Не то чтобы за эту работу платили, — горько пробормотала она.
— Она счастлива?
— Почему бы тебе самому у неё не спросить?
Дэйви кивком указал на нескольких человек вдалеке. Там стояли Иллина и Ринне, прибывшие вместе с ним. Неподалёку находились спутники Рейны: Максимус фон Террария и Морзиана эль Контас — менестрель и младшая сестра императора Контаса. Там же была бывшая святая и лич Иро.
— Предлагаешь спросить её напрямую? Ты и правда жесток. Она — другая версия меня, та, которая получила будущее, недоступное мне.
— Ты больше не Иллина. Просто считай себя другим человеком.
— Это не так просто.
— Кстати, когда к вам присоединилась Иро?
Лич осторожно направляла святую силу, явно опасаясь лишиться ещё нескольких волосков на голове.
«Невероятно».
— Святая Лена из Святой Империи недавно порекомендовала её мне. Похоже, она многое о тебе знает.
— Я думал, ты ненавидишь демонов.
— По крайней мере я усвоила, что не все демоны одинаковы. К тому же она не совсем демон.
Она отличалась от Первого Лича, Нюкс. Для Рейны большинство личей оставались источником травмы и страха. Это было естественно, учитывая, что в параллельном мире после падения мира под властью Нюкс её захватили в плен и истязали.
— Я не могу всю жизнь бояться.
— Пожалуй. Кстати, разве с вами не должен был быть ещё кто-то? — спросил Дэйви.
— Юшир здесь нет. Ха, вот уж кто настоящий демон.
— Юшир… Юшир? Ах да, суккуб.
Юшир была демоном-суккубом. Дэйви столкнулся с ней, когда разбирался с королевой суккубов, также известной как Королева Суккубов. Среди них только она обладала настоящей властью.
Как говорили, она помогала королеве найти кое-кого — того, о ком Дэйви узнал лишь позднее.
— Она на западном континенте, ведёт отдельное расследование, — объяснила Рейна.
Дэйви осмотрел окрестности крепости.
Максимус, мужчина, упорно называвший себя лучшим другом Дэйви, крикнул неподалёку:
— Дэйви!! Я тут кое-что нашёл!
Все повернулись к нему. Максимус без особого труда поддел огромный валун своей бронированной перчаткой и отбросил его в сторону, открывая скрытые под ним следы. Под камнем оказался деревянный настил, испачканный пурпурной телесной жидкостью. Дэйви решил, что прежде здесь стояло какое-то строение, пока его не обратило в руины.
— Что… это такое? — спросила Морзиана, зажимая нос от странного запаха.
— Похоже на телесную жидкость?
— Телесную жидкость… Но она будто совсем свежая, да? — отозвался Максимус, протягивая руку.
Морзиана инстинктивно отступила от него.
— Да, кажется, даже полностью высохнуть не успела.
Он без колебаний размазал жидкость по пальцам, потёр их друг о друга и поднялся. Морзиана и Иро отступили ещё дальше.
— Не подходи ближе.
— Кхм! Даже для агнца богини Фрейи это немного чересчур…
Максимус небрежно вытер пальцы о свою одежду и озадаченно посмотрел на них.
— А что не так?
— Ничего себе, Рейна, тебе и правда нелегко с этими людьми, — сказал Дэйви.
Максимус посмотрел на него:
— Ты знаешь, что это?
Дэйви молча шагнул вперёд и уставился на субстанцию. Затем ровным голосом ответил:
— Похоже… что-то вроде помёта нападавшего.
Лица Иро и Морзианы мгновенно перекосились от отвращения, а Максимус лишь пусто уставился на него.
— Эй, что за бред ты несёшь? — произнёс он, двинувшись к Дэйви.
— Не подходи ближе, Максимус. Сделаешь ещё хоть шаг — за последствия я не отвечаю.
Услышав предупреждение, Максимус вздрогнул и замер.
— Т-ты ведь шутишь, да?! Шутишь же?!
— Да, шучу, — усмехнулся Дэйви.
— Ах ты ублюдок!
Дэйви не переставал удивляться, что у Максимуса, несмотря на княжеское происхождение, такой грязный язык. Проигнорировав его яростный выкрик, он посмотрел на Рейну.
Та не обращала внимания на перепалку и молча смотрела на Иллину.
Интересно, что она чувствовала, глядя на неё — на версию себя из параллельного мира, получившую жизнь, которой сама Рейна была лишена? Дэйви подумал, что счастливая улыбка Иллины наверняка лишь сильнее смешивала чувства Рейны.
Он как раз собирался спросить её мнение, но остановился и поднялся.
— Разделимся.
— Это обязательно? — спросил Максимус.
— Хочу, чтобы вы проверили ещё несколько мест. Если что-то покажется странным, разберитесь сами.
— Даже для приличия не предложишь помочь, да? Ах, кстати!
— Что?
— Моя сестра… Она в порядке?
Дэйви вспомнил недавнюю встречу. Он пришёл показать чертёж, но там оказалось пятеро.
— Ого, это потрясающе!!
Там находились младшая сестра Эонития; Тиара, внучка технического советника Эдисона; сестра Максимуса, принцесса Террарии, ныне аспирантка под началом барона Горнео; принцесса Мария, жившая в Лунном лесу; и Таня.
— Так как это работает?
— Вот это вам и предстоит выяснить.
Дэйви отчётливо помнил, как после одной этой фразы принцесса Террарии застыла, а лица Эонитии и Тиары потемнели.
— Она… в порядке, — с заметной паузой заверил он.
— Хорошо. Это облегчение. Как-нибудь зайду к ней с подарком.
— Как хочешь.
«Ну, по крайней мере мне она показалась в порядке».
Когда группа Рейны разделилась и продолжила расследовать разрушенную крепость, Дэйви взял Иллину и Ринне и направился в лес, тянувшийся от крепости к границе.
— Думаешь, оно может быть здесь?
— Нет, просто хочу проверить на всякий случай.
Дэйви вновь убедился: держать Рейну и Иллину рядом слишком долго — плохая идея. Каждый раз, когда Иллина улыбалась, Рейну, вероятно, будто что-то кололо изнутри. Он думал, что она уже пережила эту боль, но, очевидно, нет.
— Господин Дэйви, Ринне обнаружила здесь следы.
— У меня тоже, Дэйви.
Как он и ожидал, в нескольких местах лес был испачкан кучами той самой пурпурной телесной жидкости.
— Это…
— Господин Дэйви, Ринне докладывает результаты анализа жидкости. Ринне сообщает: состав чрезвычайно сложный.
Иллина растерянно пробормотала:
— Сложный? Что это значит?
Дэйви указал на дальний край леса и тихо сказал:
— Ставлю на то, что оно от того ублюдка.
[5-й Круг] [Пушка ветра]
**БУМ!!**
Мощный порыв ветра рванул наружу, и нечто, замаскированное вдали, разлетелось на части. Иллина бросилась посмотреть.
Её лицо побледнело. Она замерла и пробормотала:
— Это… т-таракан?! Почему он такой огромный?!
Дэйви и сам понял, что где-то поблизости что-то пряталось, но реальность оказалась ещё хуже, чем он ожидал. Затем, словно доказывая, что это не обычное насекомое, раздавленный «таракан» зашевелился и начал плавиться. Вскоре его тело пошло волнами, как глина, и стало заново собираться в форму.
— Генетическая модификация… Тотрии… — пробормотал Дэйви, наблюдая за превращением.
**Пш-ш-ш!!!**
Его спина раскрылась, обнажив крылья.
Иллина вскрикнула и, вся дрожа, спряталась за Дэйви.
— К-крылья? Это уже слишком!!
— Забавная реакция для той, кто раньше вроде бы не боялась, — поддел её Дэйви.
— Я терпеть не могу тараканов!
Глядя на неё, почти готовую расплакаться, Дэйви почему-то счёл её ещё милее.
**БУМ!! БУМ!!**
— Бззт!! Дэйви, нам здесь нужна помощь! А-а-а!! Бежим!!
Из кристалла связи донёсся отчаянный крик Максимуса.
Дэйви ощутил подавляющее присутствие бесчисленных существ, приближавшихся со всех сторон.
**Ш-ш-ш!!!**
Он даже не мог представить, сколько их появилось.
Дэйви ударил по первой замеченной твари заклинанием 8-го Круга «Прометей». Существо яростно забилось, извиваясь и скручиваясь, пока наконец не начало умирать. Его облик медленно вернулся к тому, что, вероятно, было изначальной формой: почти прозрачное пурпурное червеобразное тело рухнуло на землю.
— Тотрии, любезно предоставленные королевством Ватан.
Когда он уничтожил тварь в древних руинах, всё вроде бы закончилось, но, похоже, там осталось ещё что-то, чего Дэйви не заметил. И всё же он не понимал, почему тотрии двигались к Ватану, а не к Альберте, которая была ближе.
В их поведении определённо что-то не сходилось.
— Кья-а-а!! Дэйви!!
Издалека хлынули стаи тотрий, похожих на тараканов, и Иллина, заливаясь слезами, бросилась Дэйви на грудь, рыдая без остановки. Её отвращение к тараканам оказалось куда сильнее, чем он ожидал.
Дэйви подхватил её и взмыл в воздух. Лукаво улыбнувшись, он спросил:
— А что будет, если я тебя здесь уроню?
Слёзы всё ещё текли по её щекам, когда она всхлипнула:
— Т-ты же правда не сделаешь этого, да?
— Сделаю.
И она полетела вниз.
— Кья-а-а!!!
Разумеется, она не упала прямо в гущу кишащих тараканов. Она остановилась в воздухе. В панике Иллина потянулась к нему и вцепилась в Дэйви.
— Не бросай меня-я-я!!!! Я сказала, не бросай!!!!!
Её перепуганное барахтанье выглядело довольно забавно.
Усмехнувшись, Дэйви снова поймал её, и словно только этого и ждали, стаи тварей вдруг расправили крылья и рванулись к ним.
Сам Дэйви тоже не горел желанием прикасаться к этим существам напрямую. Значит, пришло время позвать того, кто с ними разберётся.
Духовная мана вспыхнула в нём.
— Ифрит. Лаватейн.
В следующее мгновение разразилась огромная огненная буря и поглотила волну гигантских тараканоподобных тотрий, устремившихся к ним. Пламя двигалось так, будто было живым: оно прочёсывало воздух и испепеляло до последней твари всех приближавшихся тотрий.
Каждая из них была слабее тотрий, которых Дэйви знал. Их защита оказалась просто жалкой, и он решил, что первые встреченные им особи, должно быть, были особенно сильными.
— Ничто не справляется с вредителями лучше огня.
Хорошо ещё, что они были настолько слабыми. Всё могло оказаться куда хуже. Но теперь, когда он знал, что это тотрии, оставлять их без внимания было нельзя.
Ринне доложила:
— Господин Дэйви, тотрии являются эволюционными организмами, поглощающими и применяющими генетичес…
— Знаю.
— Ринне анализирует: они поглотили свойства тараканов. Ринне докладывает: скорость их размножения…
«О нет. Пожалуйста, только не это».
Вскоре они выяснили, что нападения тотрий уже начались в городах по всему королевству Ватан.
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    — Ваше Величество. Пора принимать решение.
В зале собралась толпа посланников и сановников, обвинявших Альберту во всей неразберихе между двумя королевствами. Они давили на короля Ватана, требуя окончательного ответа. И основания у них были: чудовища, о которых они кричали уже не первый день, начали одновременно атаковать разные крепости и владения.
Нападения этих тварей были слишком выверенными, слишком слаженными. Списать всё на обычных монстров было бы смешно. Кто-то с явным намерением управлял ими и натравливал на Ватан.
Таков был их вывод.
Единственным, кто всё это время молчал, был сам король. Он давно ждал возможности использовать ситуацию как предлог для войны с Альбертой, и все это понимали. Но из-за договорённости с Героем Рейной ближайшие несколько дней он не мог действовать так свободно, как хотел.
Король понимал: если в его плане что-то пойдёт не так, вся вина может лечь на Ватан.
— Я понимаю ваши чувства. Раз приготовления к войне уже завершены, было бы бессмысленно не ударить по ненавистной Альберте. Я согласен. Однако…
— Почему вас так волнует какая-то Герой?! Ваше Величество, вы король этой страны! Это ваш Ватан! Здесь нет ничего, чего Ваше Величество не могло бы сделать!
Посланники твердили одно и то же: они — королевство Ватан, а значит, у них нет причин сдерживаться.
Король нахмурился и схватился за голову.
— Нет! Даже если мы готовы к войне, если мы проигнорируем процедуры договора с Международной Федерацией, неизвестно, какой удар получим потом!
Младший принц Ватана вскочил и громко сказал:
— Ваше Величество, нам нужно подождать всего несколько дней! К тому же если мы сегодня пойдём на Альберту, бросив крепости и владения, которые прямо сейчас атакуют чудовища, это будет равносильно тому, что мы сами отказались от своих людей!
Принц был прав. Даже если возмездие против Альберты было неизбежно, сперва следовало остановить крупномасштабные хаотичные нападения, а уже потом предпринимать дальнейшие шаги. К несчастью, политического веса у него почти не было.
— Ха! Не о том вам беспокоиться, Ваше Высочество. Если мы ударим по Альберте, их сравнительно слабая армия будет вынуждена отозвать своих чудовищ. Мы естественным образом получим преимущество!
— Но…
Наследный принц Ватана рявкнул на младшего:
— Никаких «но»! Закрой рот!
— Ваше Величество, примите решение!
— Примите решение!!
Глядя, как члены королевской семьи и дворяне хором выкрикивают одно и то же, король сухо рассмеялся.
— Да, пожалуй, я и так терпел достаточно долго. Разве нет?
Его глаза блеснули, когда он посмотрел на них, и все разом кивнули.
— Генералы, слушайте мой приказ.
— Да, Ваше Величество!
— С этого момента мобилизовать все войска и выступить на Альберту.
— Ваше Величество!! Но если мы так поступим, что насчёт Героя Рейны?!
— Герой Рейна тайно вступила в сговор с Альбертой и стала причиной всего этого инцидента! Поэтому я объявляю её преступницей и приказываю выдать ордер на её арест!
Это было до нелепости абсурдное обвинение, но после того как из-за её вмешательства Ватан понёс ущерб, предлога оказалось достаточно. Её можно было свалить в одну кучу с врагами и устранить вместе с ними.
— Сложными вопросами займётся маркиз Алька из империи Линдис.
Младший принц так и не смог остановить решение отца. Он тяжело вздохнул, глядя, как развивается ситуация. Если всё продолжится в том же духе, начнётся настоящая война. Хуже того, он знал: маркиз Алька из империи Линдис — не тот человек, который удовлетворится небольшой войной между двумя странами.
«Он точно воспользуется этим случаем, чтобы разжечь войну на всём континенте. Так нельзя. Мне нужно самому встретиться с Героем Рейной».
Будь канцлер Цуна, прежде сдерживавшая Альберту, ещё жива, всё могло бы сложиться иначе. Но она уже умерла.
А намерения Альберты всё ещё оставались неясными, и тревога принца только усиливалась.
* * *
Несмотря на ожидания, что вражеские чудовища будут лезть бесконечным потоком, их оказалось не так уж много, и число почти не росло. Впрочем, если учесть, что всякая появившаяся тварь тут же сгорала в пламени Лаватейна, ничего удивительного в этом не было.
— Фу-у… Запах тот ещё.
Едкая вонь жжёных насекомых резала нос. Иллина вздрогнула и ещё крепче вцепилась в Дэйви.
— Эй, о-они ведь не оживут, правда?
— Для зачистки насекомых нет ничего лучше огня.
В конце концов, если разрубить их, из разрезанных тел могли посыпаться яйца и вылупиться новые твари.
Среди куч пепла некоторые насекомоподобные чудовища частично сохранили форму. Иллина опасливо покосилась на них и осторожно подошла к одному из относительно целых трупов.
И в этот момент одно из обугленных тел тихо хрустнуло и дёрнулось.
**ш-ш-ш…**
— И-и-и!!
С криком она бросилась Дэйви в объятия. По тому, как её трясло, было ясно, насколько ей мерзко.
— Оно не оживёт. Чего ты так испугалась?
В глазах Иллины выступили слёзы. Она подняла на Дэйви взгляд и выкрикнула:
— О-оно шевельнулось! Ты же видел?! Оно точно шевельнулось!
Она была права. Тварь действительно шевельнулась, но вовсе не ожила.
— Оно просто сжалось и свернулось от жара. Ты правда легко пугаешься.
Дэйви не удержался от смеха и поддел её, почему-то наслаждаясь моментом. Иллина смотрела на него снизу вверх заплаканными сердитыми глазами, но рукой так и не отпустила.
— Похоже, здесь уже чисто. Отпусти.
— Н-нет!
Её непривычная прилипчивость заставила Дэйви вздохнуть.
— У меня ноги как ватные…
— Кто бы мог подумать, что лучший мастер меча на континенте так боится тараканов.
— Ты ужасен, — сказала она, отвернувшись.
Наверное, у неё были свои причины, и Дэйви не стал расспрашивать.
— Иди сюда.
— Чт… а?
Ничего больше не сказав, он присел и посадил её себе на спину. От неожиданности Иллина на мгновение напряглась, а потом мягко улыбнулась и уткнулась лицом ему в плечо.
— Ты тёплый.
— Может немного трясти, так что держись крепче.
— Те чудовища… Они ведь нападали на крепость, да?
— Скорее всего.
— Не может быть, чтобы это были все. Думаешь, нам ещё придётся с ними сражаться?
Дэйви почувствовал, как она слегка дрогнула у него на спине.
— Они поглощают гены врагов и мутируют за их счёт. В следующий раз могут принять совсем другую форму.
Она не ответила и просто замолчала.
Дэйви медленно шёл по лесу, неся её на спине, а её мягкое щекочущее дыхание касалось его шеи. Тишина заставила его тихо усмехнуться: он решил, что она заснула.
«Как можно быть такой расслабленной после подобной битвы?»
Именно это в ней и было мило.
Из кристалла связи, который он передал Рейне, донёсся голос.
— Бззт! Алло?
— Какого чёрта вы сейчас делаете?
Она явно говорила с кем-то рядом. Похоже, её группу прервали прямо посреди ужина.
— Герой Рейна, мы действуем по приказу Его Величества! Нам бы не хотелось обнажать мечи, так что прошу пройти с нами без сопротивления.
— Эй! Это ещё что такое?! Что мы вообще сделали? В чём обвинение — в том, что ужинали?! В том, что ели сочный ватанский ужин?!
— Это мы выясним сами.
— Ха! Вот оно как. Вам не нравится, что мы здесь копаемся, да? Сначала вы не пускаете следственную группу Международной Федерации, а теперь, когда вмешалась Рейна, хотите её подавить и сразу развязать войну?
Спор продолжался.
— После вашей провокации множество крепостей и владений Ватана подверглось нападению чудовищ. Вам придётся пройти тщательное расследование.
— А если мы откажемся?
— Разве мы можем заставить таких людей, как вы? О, но весь мир обязательно об этом узнает, если вы не согласитесь.
— Это ещё посмотрим.
— Ладно. Раз уж вы всё время уходите от корня проблемы, придётся разобраться самой.
— Что вы имеете в виду?
— О, ничего. Просто думаю вслух. Идём. У меня как раз есть дело к королевской семье Ватана.
Через кристалл Дэйви услышал холодный, ядовитый голос Рейны.
Иллина пошевелилась, медленно открыла глаза и, сглотнув слюну, оторвала голову от его плеча.
— М-м… Прости, твоя спина была такая тёплая, хе-хе. А? Что происходит?
— Тш-ш.
Когда она сползла с его спины, то пробормотала себе под нос, складывая последние обрывки услышанного:
— Видимо, их совсем прижало, но всё равно поверить не могу, что они правда задержали Рейну. Если так пойдёт дальше, война может оказаться совсем близко.
— Нет. Об этом не беспокойся. Оставим вопрос войны Рейне. В конце концов, она сама попросила взяться за это, так что мне даже интересно, на что она способна.
Если у неё не получится, Дэйви вмешается. Но раз она сказала, что справится, он даст ей попробовать.
Ему нужно было сосредоточиться не на войне, к которой он уже подготовился, а на древнем виде, внезапно появившемся здесь.
Пространство рядом с Дэйви исказилось, и перед ним внезапно появились две девушки.
**бззт, бззт!!!**
— Вот ты где.
У одной были чёрные волосы, и она прижимала к груди книгу в кожаном переплёте. У другой — голубые волосы и меч на поясе.
— Привет, Исильди. Верданди.
— Мы нашли несколько тотрий, — сказала Верданди, шагнув вперёд и рассекая воздух.
На землю упал обмякший полупрозрачный пурпурный червь.
Судя по десяткам следов от меча на его теле, Дэйви решил, что срубила его, должно быть, Исильди. Как и Иллина, она была чудовищем в обращении с мечом, пусть и совершенно иного рода.
— У нас в лесу они тоже появились, так что мы всех сожгли.
— Правильно сделали. Огонь — единственная слабость тотрий.
Довольно странное замечание от той, кто сама зарубила легко воспламеняемого монстра клинком, не убедившись, что он не сможет размножиться.
— Я же велел вам силой остановить происходящее, если решите, что война вот-вот начнётся. Если вы двое здесь, кто сдерживает войну?
— Скульд взяла это на себя.
«Вот же проклятая мелкая…»
Скульд была младшей из трёх сестёр и живым воплощением неприятностей. С Дэйви она никогда особо не ладила.
— Её способности крайне эффективны в массовом бою.
По сути, её сила напоминала принудительный взлом.
Изначально Дэйви собирался позволить двум сёстрам раздавить войну прежде, чем та начнётся. Вместо этого они явились к нему.
Верданди вмешалась:
— Сейчас настоящая проблема даже не в этом.
— Здесь всё стало чертовски раздражающим. Сейчас не время думать о том, будут люди воевать или нет, — отозвалась Исильди скучающим тоном.
— Судя по всему, они выбрались из одного древнего исследовательского объекта, где Ватан проводил опыты. Невозможно сказать, сколько их успело выбраться.
— Не знаю, насколько хорошо ты с ними знаком, так что объясню главное. Эти твари поглощают гены существ и перестраивают собственные тела. Что-то похожее на твою характеристику «Хищная ассимиляция».
— Ринне уже рассказала.
Поскольку у Ринне пробудилась часть древних воспоминаний, она уже успела объяснить Дэйви, что такое тотрии.
Тем временем Исильди передёрнуло от одной мысли о них — настолько ей было противно.
— Мерзкие мелкие жуки. Слисии они, может, и нравятся, а я их терпеть не могу.
Дэйви счёл её слова забавными, учитывая, что истинные облики Принцесс Бездны были куда более гротескными, чем тотрии.
Хотя Исильди являлась исключением. В отличие от Слисии или Принцессы проклятий Верши, её форма была скорее человеческой, чем чудовищной.
— Тогда перейду к сути. Они уже построили улей.
— Улей?
— Да. Тотрии — колониальные существа, а ульем управляет надразум, который контролирует всю колонию. Поодиночке они просто тупые звери, действующие на инстинктах.
Дэйви наконец понял, почему чудовища двигались настолько слаженно. Если это был улей, за которым стоял надразум, всё сходилось.
— Честно говоря, уничтожить тотрий тогда было нетрудно. Мы знали, насколько они опасны, поэтому объединились с тем Сефиротом и древним драконом и стерли все ульи.
Если оставить даже один улей без присмотра, его население очень быстро могло разрастись до апокалиптических масштабов. Вот на что были способны тотрии.
— Значит, война на самом деле не главная проблема? Нужно просто найти улей и поскорее его уничтожить? Ладно. И как вы собираетесь его искать?
— Найти улей нетрудно, — уверенно пожала плечами Исильди.
— Хорошо, тогда иди и найди.
— Что?
— Найди и уничтожь. Ты ведь можешь?
— Постой, если я должна делать это сама, то чем займёшься ты?!
— А что, я, по-твоему, служба дезинсекции, которая прибегает каждый раз, когда что-то случается? Войной с Ватаном занимается Рейна. А эти жуки — область твоей компетенции, вот и разбирайся.
Она уставилась на Дэйви, ошеломлённая. Разумеется, с её силой уничтожить улей не было бы проблемой, но сама Исильди явно не хотела этим заниматься.
— Эй, ты хоть понимаешь, что говоришь?! Если мы облажаемся, весь континент заполонят эти отвратительные жучьи твари!
Верданди успокоила её:
— Достаточно. Нет смысла так кричать.
Исильди пробурчала что-то себе под нос, но больше не спорила.
Утихомирив её, Верданди посмотрела прямо на Дэйви.
— Прости, Дэйви, но здесь нам нужна твоя помощь.
Исильди подтвердила:
— Без твоей силы это не остановить.
— Даже если вы двое будете действовать вместе?
— Убивать их поодиночке легко, да. Но подумай сам: ты когда-нибудь видел, чтобы проблему с вредителями решили, просто раздавив тех, что попались на глаза?
Если показалось пять насекомых, значит, где-то рядом уже гнездятся тысячи.
— Чтобы избавиться от них окончательно и вырвать с корнем, понадобится сила Драконьего Языка. И произнести его должен кто-то мощный, уровня моей матери.
Когда Верданди говорила «моя мать», она могла иметь в виду только одну — Эклипс. Ту древнюю драконицу, что исчезла вместе с Геркулесом, настоящую мать Евангелины.
Только её Драконий Язык мог связать надразум улья и не дать ему сбежать.
Иллина поддела Дэйви:
— Ну что, Дэйви, похоже, тебя загнали в угол. Выбора у тебя, кажется, нет?
— Не буду я этого делать, — отказался он.
— Если не сделаешь, весь мир будет кишеть тараканами!
— Сколько вы ещё собираетесь на меня полагаться? Что будет, если я однажды исчезну? Просто позволите миру сгореть?
В глазах Иллины выступили слёзы.
— Значит, ты не поможешь избавиться от мерзких жуков и спасти эти королевства?
— Чёрт побери!
Она явно не понимала, насколько опасна для него её непривычная милота. А Иллина лишь сияюще улыбнулась, будто ничего не произошло.
Дэйви, не желая проигрывать, крепко притянул её к себе.
— А-а-а!
Её лицо вспыхнуло до кончиков ушей.
— Танатос, сукин ты сын. Когда всё это закончится, я расколю этого ублюдского лунного засранца пополам, клянусь.
— Не говори того, чего не собираешься делать, Дэйви.
— Какого чёрта эта тварь оставила мне столько проблем.
Сколько бы Дэйви ни ворчал, он знал, что ему остаётся принять случившееся. Он уже не раз занимал силу богини Фрейи, чтобы переписать будущее так, как ему нужно, и сбежать от ответственности за это было невозможно.
А что именно создал Танатос? Верданди дала самый простой и точный ответ.
— Чудовище.
* * *
Чтобы уничтожить древнюю катастрофу, созданную Танатосом, требовалась сила не слабее Драконьего Языка Эклипс.
Снова проявлять героев в этом мире означало бы создать огромную нагрузку и для них самих, и для мира. К тому же Дэйви уже не был настолько беспомощен, чтобы нуждаться в их поддержке.
— Итак, господин дезинсектор прибыл. Насколько же глубоко вы все зарылись? Видимо, совсем в жуков превратились.
Где находился улей? Сколько бы Дэйви ни перебирал варианты, вывод оставался один и тот же. Это должно было быть место, откуда эти твари появились с самого начала.
Пришло время вернуться к древним руинам, спрятанным глубоко в огромном лесу неподалёку от столицы Альберты. Он решил, что улей находится именно там.
Это было то самое место, где огромное осьминогоподобное чудовище пожрало Белгу. Возможно, именно смерть той твари и стала спусковым крючком для всей этой неразберихи.
К несчастью, тогда Дэйви слишком сосредоточился на монстре и не проверил, что скрывалось ниже.
«Может, не стоило вообще позволять Белге быть съеденным».
Дэйви покачал головой. В конце концов, Белга был врагом, и так или иначе ему пришлось бы умереть.
— Вонь кошмарная, — пробормотала Исильди, поморщившись и оглядывая огромное подземелье, заполненное гниющей плотью.
— Разве не странно, что это место никто не охраняет? Даже муравьи и пчёлы защищают свою королеву, — тихо сказал Дэйви.
Исильди лишь пожала плечами.
— Понятия не имею. Кстати, нормально, что ты отослал тех двоих?
— Теперь, когда мы знаем, насколько всё плохо, Альберте явно понадобится подкрепление.
Рейну и Верданди отправили в Ватан, а Иллину и Ринне — в Альберту. Поскольку разбираться с этим местом всё равно требовалось силой уровня Эклипс, усложнять ситуацию не было смысла.
В итоге в подземном объекте остались только Дэйви и Исильди.
— Исильди.
— А?
— Тотрии могут сохранять ДНК, которую поглотили?
— Да. Они помнят данные, пока их полностью не уничтожат.
— Значит, они могут принять и облик древних живых существ?
— Если поглотили достаточно силы, то теоретически да. Но в обычных условиях такое невозможно.
— Тогда что это? — спросил он, указав в конец тёмного коридора.
— Хе-хе-хе. Хе-хе-хе.
В темноте жутко смеялась женщина.
— Хорошо, что Верданди здесь нет.
— Мне не нравится, что её нет рядом для спокойствия, но… согласна.
**ш-шинг!**
Дэйви вытащил Красную Ленту и сделал шаг к женщине, приближавшейся по коридору.
— Эй, как тебя зовут? Я… — Женщина покачнулась вперёд с искривлённой улыбкой на лице. — Я… Урд.
Где-то вдалеке словно раздался безумный смех.
Мысли Editorb
Возможно, я позволил себе пару вольностей, но вы не докажете это в суде!!!! Вот она, демократия в действии!! Просто дайте мне спокойно съесть мой сочный китайский ужин!




    Рейна Война (5)


    Рейна Война (5)

    Чудовище имело знакомый облик и называло себя Урд. Разумеется, его истинная сущность не была настоящей Урд — лишь подделкой, которая, поглотив её гены, научилась имитировать её силу.
— А-ха-ха-ха!!!
Похожее, но всё же иное существо. Для Дэйви оно скорее напоминало клона.
**лязг!!**
— Как я и думала. Тело у него и правда крепкое, — сказала Исильди, блокируя бросившуюся на неё «Урд».
— Даже за десять тысяч лет накопить столько силы — уже перебор. Теперь они и Урд копировать умеют? Что, чёрт побери, они натворили?
Пробормотав это с раздражением, она силой оттолкнула «Урд», затем положила вторую руку на рукоять меча и изо всех сил рубанула снизу вверх.
**БУМ!!**
«Урд» отлетела прочь, а Исильди досадливо цокнула языком.
— Эта тварь — результат слияния множества тотрий. Даже если брать одну только жизненную силу, при таком количестве материала она обязана быть чудовищно мощной. Похоже, все рои, защищавшие улей, сошлись воедино и превратились в Урд. Но я с этим разберусь.
**глухой удар!!**
Её предположение с треском провалилось, потому что следующей напала вовсе не «Урд».
— Это… — голой рукой заблокировав удар, Исильди нахмурилась и свирепо посмотрела на другую Принцессу Бездны, которая целилась ей в спину. — Значит, она не одна.
Стоило ей беспомощно пробормотать это, как вокруг появилось сразу несколько Принцесс Бездны. Они были не настолько сильны, как «Урд», но каждая по-своему представляла угрозу.
Судя по тому, что некоторых из них Исильди прежде не видела, это, вероятно, были те, кто умер в прошлом или кого смело мощным взрывом, устроенным Дэйви в Бездне.
— Дэйви, просто иди. — Вынув из-за пазухи платок, Исильди одним движением вытерла клинок и добавила: — Здесь я сама разберусь.
— На вид они не намного слабее настоящей.
Само существование смертных, способных владеть чудовищной силой, сравнимой с творениями Танатоса, не имело никакого смысла, но абсурдная реальность разворачивалась прямо у них перед глазами.
— Значит, они накопили до смешного много силы. Будь осторожен. Если они сумеют поглотить даже твои гены, кто знает, что случится.
— Ничего страшного. В отличие от вас, я не родился с силой, — спокойно ответил Дэйви.
Когда он направился к проходу за Урд, Принцессы Бездны одновременно двинулись, чтобы преградить ему путь.
— Не намного слабее настоящей? Не смеши меня. Это всего лишь оболочка.
**вжух!!**
Чисто разрубив надвое бросившуюся на неё Принцессу Бездны, Исильди фыркнула:
— Таких подделок я хоть сотнями уложу. Иди уже.
Дэйви невольно поразился тому, насколько огромной могла быть разница в силе между разными Принцессами Бездны. Похоже, Исильди действительно не зря занимала среди них высшее место.
— Если хоть одна из этих тварей сбежит, начнутся серьёзные проблемы. Мне нужно выяснить, откуда у них такая сила, так что оставляю это на тебя и пойду вперёд.
Он рассудил, что рой сам собой распадётся, когда будет уничтожен улей. Иными словами, все эти беснующиеся твари были всего лишь безмозглыми роями. Сгустками сотен и тысяч тотрий, слившихся воедино; исчезнет улей — и их связь разрушится, а сами они рассыплются.
— Хе. И куда это ты собрался?!
В этот момент отброшенная «Урд» проигнорировала Исильди и бросилась на Дэйви. Когда он впервые встретил Урд, его собственный удар обернулся для него же повреждением. Пусть это было давно, тот случай всё равно наглядно показывал, насколько велика была разница между противниками, с которыми ему приходилось сталкиваться.
— Я не из тех, кто пропускает удар и делает вид, будто ничего не случилось.
**хруст. БУМ!!!**
Поймав её лицо одной рукой прямо на лету, Дэйви впечатал «Урд» в стену, и её тело безвольно осело на пол. В конце концов, какой бы сильной она ни казалась, она оставалась пустой имитацией. Этой «Урд» просто не хватало мощи, чтобы тягаться с Дэйви.
— Эй. Ты вообще собираешься нормально этим заняться?
— Что?! Просто разберись со своим делом и проваливай уже! — раздражённо крикнула Исильди.
Дэйви отбросил в сторону комок тотрий и пошёл глубже. Пока Исильди стягивала всё внимание на себя, он продолжал спускаться в тёмные глубины. Даже с учётом всей силы, накопленной тотриями, копировать сразу нескольких Принцесс Бездны не могло быть легко.
Дэйви с облегчением отметил, что больше никаких препятствий не появлялось. Спустившись на расстояние, которое ощущалось как сотни — нет, тысячи — километров, он почувствовал, что даже воздух здесь стал другим.
Посреди гигантской пещеры показалась огромная, шевелящаяся глыба плоти.
— Так вот ты какой, сверхразум.
Это был единый разум, управлявший роями тотрий. Говорить он не мог, но его интеллект был узко заточен под выживание и собственные цели.
По словам Исильди и Верданди, смысл существования любой тотрии сводился к поглощению и уничтожению. Они должны были истреблять всякую жизнь, не тронутую Танатосом.
Опустившись на землю перед сверхразумом, Дэйви ощутил, будто все эти руины были построены лишь затем, чтобы обеспечить его формирование.
— Говорят, человеческая жадность не знает предела, а люди снова и снова повторяют одни и те же ошибки.
Убрав Красную Ленту в ножны и выхватив огненный меч Лаватейн, полученный от Ифрита, Дэйви начал пробуждать силу в собственном теле, чтобы уничтожить проклятую тварь перед собой.
[Не двигайся.]
Драконья речь Эклипс обладала силой совершенно иного уровня по сравнению с обычной.
Высвободив силу, поглощённую через Хищное усвоение, Дэйви заставил гигантскую, извивающуюся мясную массу сверхразума яростно задрожать, словно её сдавливала и спрессовывала невидимая сила.
Силой драконьей речи он прижал и сам улей, и сверхразум, не давая разуму сбежать. Изначально план был в том, чтобы Дэйви удержал его, а Исильди добила. Но при нынешних обстоятельствах ему оставалось только закончить всё самому и убраться отсюда к чёртовой матери.
В одной руке он собрал силу драконьей речи, в другой — Лаватейн. Левой он продолжал давить вниз, а правой высоко поднял огненный меч.
Почуяв опасность, сверхразум вдруг усилил сопротивление. К несчастью для него, все рои тотрий, защищавшие сверхразум, уже были связаны Исильди, так что помешать Дэйви было некому.
[Не двигайся.]
Когда Дэйви высвободил драконью речь, наполненную волей, огромный кусок плоти покачнулся и дрогнул. Осознав серьёзность положения, сверхразум начал менять свою плоть, формируя пучок щупалец, чтобы хлестнуть ими по нему.
К несчастью для него, он уже дал Дэйви слишком много времени.
**вжух!**
Огненный меч Лаватейн, испепелявший всё, к чему прикасался, опустился широкой дугой. Огромная плоть сверхразума оказалась объята пылающим огнём и начала исчезать. Этот удар выходил за пределы самого понятия температуры. С отвратительным визгом пламя сперва пожрало щупальца, а затем поползло вниз, к самому ядру плоти.
Плоть, ещё недавно бледно-абрикосового цвета, вскоре начала расплавляться и возвращаться к изначальной форме тотрий — прозрачной фиолетовой слизи. Даже щупальца, которые до последнего не прекращали сопротивляться, медленно пожирались адским пламенем и стекали вниз.
Учитывая, что сама тварь уже была слаба к огню, у неё не оставалось ни единого шанса сопротивляться после того, как её раздавила драконья речь и поглотило пламя Лаватейна.
Когда обугленная плоть начала полностью испаряться, Дэйви ощутил странную пустоту. Для живого существа, которое Исильди и Верданди называли крайне опасным, конец вышел до смешного будничным.
Впрочем, говоря об опасности, эти двое, вероятно, имели в виду ситуацию, в которой сверхразумов было несколько и не существовало способа отследить их всех, что сделало бы истребление чудовищно хлопотным.
В итоге сверхразум перед ним, скорее всего, был единственным. Стоило ему сгореть дотла — и скоординированного поведения роя больше не будет.
Глядя, как остатки обращаются в пепел, Дэйви без колебаний развернулся, чтобы вернуться к Исильди.
— А? Ты уже закончил? — В этот момент с другой стороны туннеля подошла Исильди; с одной её руки капала кровь.
— Что с тобой случилось?
— О, значит, тебе не всё равно? Ну, видимо, я слишком расслабилась и совсем забросила тренировки.
Как она и сказала, в последнее время она действительно почти не тренировалась. С тех пор как Исильди пробудила собственную силу, её рост заметно замедлился — совсем не так, как раньше, когда она была великой старшей ученицей.
И всё же, если нечто сумело ранить Исильди, с которой даже Слисия обращалась осторожно, враг явно был не какой-то слабак.
— Сразу говорю, пока ты не начал придумывать лишнее: эти проклятые желейные комки просто неудобный для меня противник.
— Я хоть слово сказал?
— Знаешь, мне правда хочется выколоть тебе глаза. — Она надула щёки и выплеснула раздражение.
Дэйви уточнил:
— В любом случае, раз я разобрался со сверхразумом, они теперь начнут распадаться, верно?
— Тотрии без улья не способны принимать нормальные решения. Скорее всего, они начнут появляться где попало, без всякой стратегии, не смогут контролировать собственную силу и в итоге сами себя уничтожат.
Дэйви решил, что это, пожалуй, лучший исход, на который можно было рассчитывать. Затем он закатал рукав Исильди.
— Ч-что ты делаешь?!
— Лечу тебя. А на что похоже? — Направленная им святая сила вошла в её тело, и небольшая рана на руке начала медленно затягиваться. — Любопытно. Раньше святая сила тебя не исцеляла.
— Значит, я больше не Принцесса Бездны.
— Не могу отрицать, что без Танатоса с ними было проще справиться.
Исильди оглядела улей, обращённый в пепел.
— Если бы Танатос всё ещё был здесь, всё точно не закончилось бы так легко. Или, может, это ты просто слишком силён?
— Дело только в совместимости. С Лаватейном всё изначально должно было пройти легко—
**БУМ!!!**
Стена взорвалась, изнутри хлынули куски плоти, и массы тотрий начали громоздиться друг на друга.
Вот уж невезение — словно сама удача отвернулась от них.
— Исильди, разве ты не говорила, что без сверхразума они не могут сливаться?
— Заткнись на секунду. Мне только что пришла в голову крайне неприятная мысль.
Улей и сверхразум были полностью испепелены, но когда она увидела, как эти твари снова сбиваются в комки, её настигло жуткое понимание.
Выхватив меч, Исильди пробормотала:
— Я, кажется, уже знаю ответ, но на всякий случай спрошу. До этого мгновения никаких заметных волн активности не было, верно?
— А сколько их сейчас?
— Рядом я ощущаю семь. Похоже, сверхразум, которого ты только что сжёг, просто скрывал присутствие остальных.
— То есть они вытащили Принцесс Бездны только ради того, чтобы защитить один из своих многочисленных сверхразумов?
— Похоже на то. Даже если они почти десять тысяч лет копили силу, слишком уж много огневой мощи для защиты одного-единственного улья, — пробормотала она.
Дэйви вздохнул. Если ульев было настолько много, значит, число проклятых тотрий оказалось куда больше, чем они предполагали.
* * *
Пока Дэйви истреблял улей, Рейна и её группа как раз прибыли в королевскую столицу королевства Ватан, но едва ступили внутрь, их тут же куда-то повели.
Они просили аудиенции у короля, поэтому естественно ожидали, что их приведут к нынешнему монарху Ватана. Вместо этого их без единого слова сопроводили в отдалённую, пустынную часть дворцовой территории.
— Я прочитал много книг, так что уже знаю, чем всё закончится, — сказал Максимус.
— Если ты просто помолчишь, никто не решит, что ты немой, — холодно осадила его Рейна.
— Когда происходит что-то подобное, кто-нибудь обязательно нападает.
— Ватан ведь не настолько спятил, чтобы напасть на нас… правда? — неуверенно спросила Морзиана.
— Я просто говорю то, что уже видел раньше. Маловероятно, но не невозможно, — ответил он, пожав плечами. Теоретически он был прав.
И всё же—
**шинг!**
— Эй, вы что творите?
— Личной неприязни у нас нет, но вам придётся умереть. Ничего личного, мальчишка.
Группа рыцарей окружила их, поднимая ауру.
— Похоже, вариантов два, — продолжил Максимус. — Либо эта страна окончательно сошла с ума, либо настоящий кукловод — кто-то другой. Каким бы безумным ни был король, он не отдал бы такой приказ, если только не лишился рассудка окончательно. Значит, за этим стоит тот, кому выгодна наша смерть.
**шинг!!!**
Рыцари обнажили мечи и предупредили:
— Не сопротивляйтесь. Вы окружены, а вся эта зона находится под полем подавления маны.
— О, правда? А вы-то выглядите вполне нормально.
Максимус попытался зажечь энергию кулака и сгустить Кулак ауры, но, как и сказали рыцари, мана не подчинялась.
— Чёрт.
Пока он тихо выругался, Рейна спросила у противников:
— Это приказ Его Величества короля?
Рыцари промолчали, и она вздохнула.
— Так или иначе, ситуация явно ненормальная.
Она вытащила меч, и вокруг клинка начал собираться слабый голубой свет.
Под полем подавления маны собрать ауру на оружии должно было быть невозможно. Однако мир кое-чего не знал. За её спиной стоял не император одной из Трёх империй.
Это был Дэйви.
**треск. БУМ!!**
Ревущая аура вырвалась наружу, а затем яростно сжалась в плотный клинок ауры.
— Простите, но я не паду так легко. Если вам дорого здоровье, отведите меня к Его Величеству.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb




    Рейна Война (6)


    Рейна Война (6)

    Лица рыцарей помрачнели, когда они увидели клинок ауры, сияющий вокруг меча Рейны. Если только они не были полными идиотами, не понять, что это значит, было невозможно. В конце концов, мастер меча обладал силой, которую можно было считать стратегическим достоянием целой страны.
Конечно, сам титул уже немного утратил прежний вес: у многих государств теперь имелись собственные мастера. Но женщина, стоявшая перед ними, далеко превосходила этот уровень.
Спроси кто-нибудь, кто сильнейший человек в мире, и её имя неизменно всплывало бы среди первых. Те, кто знал больше, могли бы назвать Дэйви О’Роуэна, принца королевства Роуэн и единственного Святого континента, однако люди куда охотнее верили тому, что видели собственными глазами.
В отличие от Дэйви, который последние два года почти не показывался на людях, Рейна странствовала по континенту и заставила своё имя греметь повсюду. О её подвигах знали даже менестрели.
— Проклятье! В атаку!!
Поняв, что отступать уже поздно, рыцари подняли оружие.
— Против нас всего лишь Герой Света Рейна! Используйте всё, что есть!
Рыцари вытащили из-за поясов какие-то предметы.
— Что это?
Не колеблясь, они вонзили похожие на иглы штуки себе в шею.
— Гр-р-р…
— Гааа…
В следующее мгновение мана в их телах бешено перекрутилась, и лицо Рейны потемнело. Инстинкт подсказывал ей, что их нужно остановить, но превращение уже началось.
— Что это вообще такое?
От мест, куда они вонзили иглы, по коже стали вздуваться тёмно-синие вены, тела рыцарей забились в жестоких судорогах. Их глаза наливались безумием, мана внутри сгущалась, а затем начала с чудовищной скоростью втягивать всё больше силы извне.
— Это те самые модифицированные люди, о которых говорил Дэйви? Но они выглядят иначе, чем я слышала.
— Скорее всего, неудачные образцы. Максимус, я задержу их, а ты забирай остальных и уходи.
— Быстро за мной!
Когда Максимус взвалил Морзиану на плечо и бросился бежать, рыцари тут же двинулись за ним. Но стоило им сделать шаг, как перед ними землю разорвали глубокие рассечённые борозды, словно следы гигантских когтей, и отбросили их назад.
— И куда это вы собрались? Дальше ни шагу.
Почувствовав, как из тела Рейны вырвалась взрывная сила, рыцари одновременно ринулись на неё.
* * *
С тех пор как Рейна приняла титул Героя и отправилась в путь, она никогда не убивала людей легкомысленно — только в исключительных случаях.
Разумеется, это не значило, что она стала настоящей пацифисткой. Но для неё человеческая жизнь всегда была тяжестью, которую нельзя было брать на себя без боли.
— Гра-а-а!!
Рыцари с криками падали, но тут же поднимались и снова бросались вперёд, будто солдаты-зомби. Конечно, их упорство не могло длиться вечно. Многие в конце концов получали достаточно ран, чтобы больше не суметь подняться. И всякий раз, когда кто-то, обессилев, ронял оружие, Рейна не упускала случая подхватить его Телекинезом мечей и обратить в своё.
В воздухе вокруг неё парило с полдюжины мечей — помимо того, что она держала в руке. Рыцари с осторожностью и страхом смотрели на бледную женщину, спокойно стоявшую перед ними, словно перед ними было чудовище.
Телекинез мечей относился к сфере выше уровня мастера и в Центральных равнинах соответствовал трансцендентному управлению клинком.
На всём континенте было известно лишь несколько человек, достигших этой ступени. Самой знаменитой среди них считалась Огненная Лисица Линдиса, великая герцогиня Линдисской империи, Герой Света Рейна. Позднее и Иллина достигла того же уровня, став предметом бесчисленных слухов.
Что же до Дэйви, мало кто по-настоящему понимал масштаб его способностей. Он владел таким множеством разных сил, что определить его точный уровень было почти невозможно.
**кланг! кланг!**
Издалека донёсся громкий грохот. Это означало, что отряд преследователей настиг Максимуса и остальных, которые ушли вперёд.
У Рейны был защитный артефакт, полученный от Дэйви, поэтому для неё это не представляло большой проблемы. Но остальные не могли позволить себе такую же беспечность.
Каждый раз, когда она поражала врага, до неё доносился звук, будто что-то трескалось, но рыцари всё равно продолжали наступать. Противники явно были готовы умереть, лишь бы задержать их, а значит, затягивать бой было нельзя.
— Простите, но больше я не могу тратить здесь время.
Едва её присутствие начало меняться, рыцари напряглись и стали медленно брать её в кольцо.
— Хра-а-а!!
**зззт. треск!**
Вслед за яростным рёвом Максимуса где-то вдали взорвалась огромная волна маны. Подавление маны должно было мешать кому бы то ни было нормально пользоваться магией, но реальность опровергла все ожидания.
**треск!! БУМ!!**
Затем невидимый барьер разлетелся вдребезги. Мана, ещё мгновение назад тяжёлая и вялая, бурно хлынула к Рейне и окутала её. Раздражение из-за того, что защитный артефакт не смог полностью заблокировать атаки, исчезло без следа. Разумеется, несколько модифицированных людей никак не могли остановить Рейну, вступившую в бой всерьёз.
— О-остановите её!!
После отчаянного крика рыцари бросились вперёд, а Рейна глубоко вдохнула. В то же мгновение за её спиной распустилась иллюзия полупрозрачных крыльев, и в её глазах вспыхнула решимость.
Все парящие мечи разом утратили силу и дождём рухнули вниз, вонзаясь в землю вокруг неё. Под глухой стук падающих клинков Рейна медленно подняла взгляд.
[Стиль Дэйви]
Она спокойно взялась за меч обеими руками и глубоко вдохнула. Рыцари закричали:
— Нападайте! Она что-то готовит!
Но было уже слишком поздно.
[Пространственный разрез]
В тот миг, когда её клинок рассёк воздух, всё вокруг застыло, словно остановилось само время, а затем пространство яростно сместилось. Земля раскололась, и огромная туча пыли поглотила рушащиеся здания.
Когда пыль осела, перед ними предстали скошенные остатки срезанной башни, а за ними — огромный шрам, вырезанный в самом пространстве. Это напоминало Клинок, разрубающий континуум Иллины, но, строго говоря, было производной техникой, использующей силу Рейны как Небожителя.
Если Иллина сумела этому научиться, не было причин, по которым Рейна не смогла бы сделать то же самое. Придя к такой логике, Дэйви создал эту технику меча специально для неё.
Разрушение не ограничилось зданиями. В самом пространстве осталась огромная рана — настолько нереальная картина, что даже увидев её собственными глазами, в неё было трудно поверить.
— Ч… чудовище.
— Если вы всё равно намерены мешать, я вас не остановлю. Но знайте: с этого момента я больше не буду сдерживаться.
Иными словами, если они не хотели умереть, им следовало убраться с её пути.
Столкнувшись с силой, бросавшей вызов всякому здравому смыслу, рыцари, пытавшиеся её остановить, полностью потеряли волю к бою.
* * *
Разобравшись с ними, Рейна снова направилась туда, куда ушла группа Максимуса, и вскоре увидела, как он одним лишь латным наручем крушит рыцарей.
— О, Рейна. Какая встреча.
— Это ты отключил подавление маны? — спросила она.
— Нет? Разве не ты?
— Разумеется, нет.
Они даже не успели найти подавитель, но подавление маны уже было снято. Хотелось бы думать, что король Ватана передумал, однако на правду это не походило.
Внезапно со стороны наполовину разрушенного королевского сада прозвучал голос; оттуда вышли несколько фигур.
— Это я отключил подавитель маны.
Рейна их не узнала.
— Вы…?
— Прошу, помогите спасти нашу страну, госпожа Рейна. Вы — наша единственная надежда.
— Разве королевская семья Ватана не пыталась только что нас убить? — заметил Максимус.
Мальчик, возглавлявший группу, — младший принц Ватана — резко замотал головой.
— Нет! Это никогда не было решением Ватана!
— Тогда что это должно означать? — спросил он, указав на поверженных рыцарей.
Они тоже использовали ампулы модификации; по их коже вздувались тёмно-фиолетовые вены.
— Большая часть королевской семьи, включая моего отца, подверглась промывке мозгов. Если так пойдёт дальше, весь королевский дом превратят в модифицированных людей! Нужно действовать, пока не стало слишком поздно.
Рейна резко произнесла:
— Стой. Модифицированные люди? Объясни так, чтобы было понятно.
— В Ватане уже давно существует проект под названием «Проект трансцендентного существа», — сказал мальчик, скрипнув зубами.
Проект трансцендентного существа был разработан в ходе тайных исследований древних руин, обнаруженных на землях Альберты. Его целью было введение особого генетического материала в человеческое тело, чтобы создавать высших живых существ, превосходящих обычных людей.
— Всё началось в Альберте?
— Да. Королевская семья Альберты даже не знала об этом, но по приказу нашего короля Ватан тайно вывозил исследовательские материалы и продолжал разработку модифицированных людей.
Максимус большим пальцем указал на лежащих рыцарей, словно спрашивая, не они ли и были результатом этого самого проекта.
— Они лишь использовали часть наших неудачных образцов. Настоящие находятся в другом месте.
— То есть, если я правильно понял, весь королевский дом разваливается из-за этого проекта модифицированных людей? Рейна, ты в это веришь?
— С ходу поверить трудно, но о модифицированных людях я слышала. Я не понимаю другого: как этот проект связан с нынешним хаосом в королевском дворце? Какая между ними связь?
Вопрос был вполне разумным. В конце концов, не существовало очевидного объяснения, почему подобный проект заставил бы королевский дом принять столь крайние решения.
— Дело в тех, кто толкает страну к войне. Этот проект связан не только с Ватаном — за ним также стоит один дворянин из империи Линдис.
«Дворянин из империи Линдис?!»
Даже один высокопоставленный дворянин оттуда мог обладать колоссальным влиянием на такое королевство, как Ватан. Такова была мощь империи.
— За этим кризисом стоят несколько воинственно настроенных дворян Ватана, пара дворян Альберты и тот самый высокопоставленный дворянин из империи Линдис.
Король Ватана поддерживал идею войны с Альбертой, но у него не хватало смелости бездумно начать войну без повода. Увидев это, те, кто жаждал войны, решили действовать самостоятельно. Они ввели королю особый препарат, созданный на основе образцов модифицированных людей, и получили возможность управлять им с помощью специальной волны.
Рейна вспомнила свою первую встречу с королём Ватана. То странное чувство несоответствия, которое она ощутила тогда, теперь обрело смысл.
Пока младший принц всё это объяснял, Рейна прищурилась.
— И ты хочешь сказать, что среди всего этого остался невредим?
— Их злое влияние почти добралось и до меня, но мне удалось сбежать по чистой случайности. Однако только моих сил и сил моих рыцарей недостаточно, чтобы отвоевать королевскую семью у этих поджигателей войны, — сказал он, не отводя взгляда от Рейны.
— Понятно. Значит, это ты отключил подавитель маны.
Принц подтвердил и взмолился:
— Только вы можете разрешить эту ситуацию.
Максимус хрустнул костяшками пальцев и посмотрел на Рейну.
— Просто отдайте приказ. Мы последуем за вами, командующая.
— Пока поверим ему, — сказала она, затем повернулась к принцу. — Что нам нужно сделать?
— Волна, управляющая Его Величеством и ключевыми посланниками, исходит из руин на окраине столицы. Мы должны уничтожить её источник.
Она кивнула.
— Тогда идём.
Младший принц решительно кивнул в ответ и быстро повёл группу за собой.
Заметив передвижение отряда Рейны, некоторые рыцари стали стекаться к ним, как рой зомби, но они не были полностью модифицированы, поэтому остановить её не смогли.
Королевский дворец Ватана недавно перестроили, возведя новые здания. Однако позади него всё ещё стояли остатки старого дворца.
— Жуткое место.
— Мы собирались снести и его, но пошли слухи о призраках, и с тех пор никто не решался к нему притронуться, — объяснил принц.
Иро вздрогнул; взгляд, скрытый за маской, дрогнул.
— Я правда не люблю призраков…
— Уж кто-кто, а именно ты не должен бояться призраков.
Когда Максимус указал на его лицо, скрытое маской, Иро повернулся к нему и холодно улыбнулся. Максимус ощутил за маской ледяной, острый взгляд.
— Господин Максимус, продолжите в том же духе — и умрёте.
— П-понял.
Рейна шагнула вперёд.
— Когда я была маленькой и приезжала сюда, мне тоже казалось, что здесь и правда водятся призраки. По ночам слышались странные крики и плач, но теперь, оглядываясь назад, это кажется нелепым.
— Да. Я смог безопасно сбежать только потому, что знал, что здесь находится на самом деле.
Проект модифицированных людей был засекречен настолько, что даже принц не имел права его видеть. Однако любопытный младший принц сам исследовал это место и нашёл следы правды. Предвидя ситуацию вроде нынешней, он заранее подготовил контрмеры.
Можно сказать, ему повезло.
— Если бы вы не пришли сюда сначала, а направились прямо во дворец, поджигатели войны, скорее всего, ускорили бы события, убив Его Величество или устроив нечто подобное, — объяснил младший принц, стиснув зубы и ведя их вперёд. — Им плевать на патриотизм. Это всего лишь жестокая, эгоистичная, бесчеловечная группа, движимая выгодой и созданная рукой одного человека из империи Линдис.
— Звучит как Иллюминаты.
— Иллюминаты?
— Не бери в голову. Просто организация, которую Дэйви давно уничтожил.
Услышав, что Дэйви уже стёр их с лица земли, Максимус не стал расспрашивать дальше.
— Ваше Высочество, прошу, будьте осторожны. С этого места мы не знаем, что может—
Один из рыцарей охраны осторожно приблизился к принцу, но Рейна схватила его за шиворот и оттащила назад.
— Отойдите, — спокойно сказала она.
Затем без малейшего колебания направила меч к горлу принца.
— Ч-что вы делаете?
— Меня не обманешь, — сказала она с усмешкой. — Это ведь ты, верно? Снаружи притворялся, а на деле именно ты руководил этим проклятым исследованием.
Лицо младшего принца исказилось.
— О чём вы говорите?
— В твоём теле сотни нечеловеческих элементов, и при этом все они стабильны.
После её слов атмосфера мгновенно изменилась.
— Отключить подавление маны, чтобы заставить меня ослабить бдительность, было неплохим ходом. Так что ты собирался сделать, когда привёл нас сюда?
Принц молчал и отвернулся.
— Герой Света Рейна, что вы такое говорите?! Именно он первым заметил, что происходит что-то неладное!
— Вероятно, это тоже было частью его плана. Ты ведь уже давно такой, не правда ли? Дворяне не смогли бы так легко ввести королю мутировавшие гены без помощи изнутри. Такое мог сделать только другой член королевской семьи.
Мысль о том, что он один остался незатронутым, когда все остальные сошли с ума, казалась ей бессмысленной.
Принц продолжал молчать.
— Если точнее, ты даже не тот самый принц. Я вижу перед собой ходячий труп.
Что-то чужое управляло происходящим изнутри мёртвого тела. От одного этого откровения все рыцари ахнули.
— Хаа… Какая досада! Ещё немного — и всё бы получилось, — принц мрачно усмехнулся. — Вот поэтому я и ненавижу глазастых сук.
Один его глаз почернел, являя зловещий перевёрнутый зрачок. Он тихо рассмеялся.
— Впрочем, неважно. Я всё ещё могу довести дело до конца.
Его рука зашевелилась, гротескно исказилась и вонзилась в стену. Место удара задрожало, словно живая масса плоти.
— В отличие от этих альбертских свиней, которые хотят лишь нажиться на войне, я занимаюсь этим ради чистого исследования.
— Тогда кто ты? — спросила Рейна.
Он хмыкнул.
— Разве это имеет значение? Вы всё равно опоздали.
Стены внезапно перекрутились, и оттуда выстрелили бесчисленные щупальца, оплетая всех вокруг.
Существо, носившее лицо младшего принца, безумно завизжало:
— Мой единственный успех, единственный пожиратель жизненной силы! Совершенное высшее существо!!
— А?! Он высасывает мою ману!
Максимус попытался перерубить щупальца, но не смог оказать никакого сопротивления: они вытягивали ману прямо из его тела. Рейна тоже не стала сопротивляться щупальцам, обвившим её.
— На самом деле я уже давно захватил контроль над Ватаном, хоть это и заняло немало времени. Те в Альберте, кто хочет войны, и даже этот маркиз Алка из Линдиса — все они просто пытаются нажиться на конфликте.
Однако он утверждал, что отличается от них, что его цель — чистое исследование. В этом и заключалась его сущность.
В этот момент Рейна пробормотала:
— И всё же это облегчение.
— Что ещё за облегчение?
— Значит, чтобы спасти эту страну, нам нужно разобраться только с тобой.
— Прошу прощения? Ха-ха-ха! Громкие слова для той, кто не может даже пошевелиться, пока из неё высасывают ману!! Не хочу тебя расстраивать, но война всё равно начнётся, даже если тебе удастся меня убить. Те, кто жаждет войны в Альберте, не остановятся ни при каких обстоятельствах.
Рейна лишь тяжело вздохнула.
— Ты невероятно опасная переменная, Герой Света Рейна. Я знал: встреться я с тобой снаружи, у меня не было бы ни единого шанса.
Наконец она перебила его:
— Можно задать один вопрос?
— Какой? — младший принц ответил самодовольно, уверенный в своей победе.
— Монстры, которые сейчас нападают на Ватан. Это твоих рук дело? Они похожи на таких же тварей, как ты.
Он покачал головой.
— Нет. Я даже не знал, что подобные вещи существуют. Честно говоря, я и сам не понимаю, почему эти безмозглые куски плоти вдруг ожили.
Услышав его ответ, Рейна вздохнула.
— Значит, есть безумец, который скрестил мутировавшие гены с тотриями, и кучка отбросов, пытающихся заработать на войне. Всё перекрутилось самым худшим образом. И всё же, похоже, проблему Ватана решить относительно просто.
— Что?
— Максимус, пригнись.
**вжух!**
Максимус инстинктивно пригнул голову, едва услышал её предупреждение. Огромная полоса света прорезала прежде тихое здание.
Рейна спокойно сказала чудовищу:
— Ты и те, с кем ты связался… ничего не добьётесь.
— Ч-что?
Младший принц, теперь разрубленный надвое, рухнул на землю с широко раскрытыми глазами. Последнее, что он увидел, — Рейна с тремя парами полупрозрачных белоснежных крыльев за спиной.
Её глаза были пугающе холодны, а присутствие — одновременно прекрасным и святым.
— Всё, что вы делаете, обречено на провал.
— Хах… Ха-ха-ха! Думаешь, этого хватит, чтобы меня убить? Извини, но я не из тех, кто умирает от одного рассечения пополам.
На его насмешку Рейна ответила холодной улыбкой.
— Посмотрим.
**вжух!!**
Она вонзила меч ему в лоб, и в её глазах зажёгся бледный свет. В то же мгновение весь разрушенный старый дворец был поглощён огромным сиянием.
Когда свет наконец погас, дворца больше не было. Остались одни руины. Выбравшись из обломков, Рейна заметила приближавшуюся к ней черноволосую девушку.
Та сказала:
— Ого. Мне даже вмешиваться не пришлось.
— По крайней мере, я не могла стать для него обузой.
— Ты слишком спокойна для человека, который в одиночку только что уничтожил монстра, равного по силе целой национальной армии.
— Если бы не я, это сделала бы ты.
Верданди пожала плечами, затем достала кристалл.
— Дэйви, это Верданди. С Ватаном покончено. Подробности расскажу позже, так что пока сосредоточься на своей стороне.
Вскоре из кристалла связи донёсся взвинченный голос.
— Чёрт. Этой силой так трудно управлять!
У Верданди дёрнулся уголок глаза.
— Дэйви?
— Ты его достала?
— А?
В передаче слышалось ненормально долгое эхо. Верданди невольно задумалась, что, чёрт возьми, Дэйви там делает.
**БУМ!!!**
Из-под обломков поднялся младший принц — тот, кто должен был уже умереть, — теперь в гротескном облике с серой кожей.
Ростом он оставался примерно таким же, каким был прежде, но ужасные крючковатые руки делали его новое тело куда более зловещим.
— Разве мы уже не убили эту тварь?
Рейна вздохнула.
— Живучести у него больше, чем я ожидала.
Она снова взмахнула мечом и одним чистым движением снесла голову визжащему существу.
Младший принц стал сильнее прежнего, но сила Рейны была за пределами всего, что он мог вообразить.
— Зззт. Ты что…
— Хватит, просто молчи. Заткнись, Дэйви.
Верданди тут же оборвала связь кристалла связи.
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    Младший принц так и не поднялся из груды обрушившихся обломков.
То ли сказались злосчастные слова, которые Дэйви раньше бросил в шутку, то ли принц наконец достиг предела, до которого мог выдерживать противостояние с Рейной, — сказать было трудно. Как бы то ни было, он молчал.
Сами по себе тотрии считались опасными существами, но то, что пожрало тело младшего принца, тотрией не было. Это оказалось творением одного из исследователей, сошедших с ума из-за изучения тотрий.
— Проклятье!
Максимус, погребённый под завалами, выругался и закашлялся, медленно выбираясь наружу.
— Если Ватан решит идти до конца и влепит иск о возмещении ущерба, мне понадобится адвокат, — шутливо пробормотал он, хватая Иро за руку; тот тоже оказался завален обломками. — Давай-ка вытащу тебя.
**хруст!!**
— А-а-а-а! Рука! Ты мне руку вывихнул!! — завопил Иро. Его рука, скрытая под широким рукавом мантии, гротескно выгнулась в сторону, хотя кость и не прорвала кожу.
— Ты же весь из костей. Как у тебя вообще может быть вывих? Это вообще больно или ты просто ноешь?
— Именно потому, что я весь из костей, её и вывихнуло!!! Погоди только, выберусь отсюда — буду бить тебя Жезлом Восстановления, пока ты обо всём не пожалеешь!
— Ладно, ладно, успокойся! Сейчас вправлю, секунду!
— Больно! Больно же! Рука, моя рука!!
Пока Иро продолжал орать от боли, Верданди вздохнула и щёлкнула пальцами. Книга в кожаном переплёте, которую она держала, на миг мерцнула, и всё тело Иро окутало сияние. Он выбрался из обломков, дрожа, и уставился на собственную руку, внезапно покрытую гладкой, бледной кожей. Вывихнутое тело тоже, похоже, вернулось в нормальное состояние.
— Ах… Как же давно я не видел собственной кожи.
— Я лишь немного размыла границу между иллюзией и реальностью. Тело восстановилось, но внешний вид ненадолго. К сожалению, к концу недели ты снова станешь прежним.
Максимус пробормотал сбоку:
— Серьёзно, почему бы тебе просто снова не ходить в человеческом облике, как раньше, вместо того чтобы упираться и оставаться скелетом…
— Живые существа должны следовать естественному порядку, господин Максимус.
— Лич — это буквально существо, которое этот естественный порядок наруша-а-а—
Иро пнул его по голени, и Максимус схватился за ногу, едва не плача от боли.
— Похоже, волна, управлявшая королевской семьёй, исчезла, — сказала Верданди, оглядываясь по сторонам. — То неприятное распространение волн тотрий, которое ощущалось ещё мгновение назад, пропало.
— Ты можешь такое чувствовать? — спросила Рейна.
— Ты забыла, кто я такая?
Рейна промолчала. Она никому больше об этом не говорила, но личность Верданди уже знала — Дэйви всё ей объяснил.
— Эй, Рейна, сейчас правда не время стоять столбом! Войска Ватана, скорее всего, уже идут на Альберту!
— Верно. Пора двигаться.
Верданди в последний раз посмотрела на груду обломков, затем отвернулась и последовала за Рейной к королевскому дворцу Ватана.
Когда все ушли, из завалов медленно поднялось нечто ещё. Фигура, пошатываясь, выбралась наружу и молча потянулась рукой в обломки. Стоило ей пошевелить пальцами, как по руке поползли фиолетовые существа, похожие на сороконожек, и исчезли под кожей.
— Враг… Цуны.
Он пожрал все до последнего следы накопленных генов тотрий, оставшихся среди обломков. С пустым взглядом Белга снова пробормотал те же слова и исчез с места. Там, где он стоял, остались лишь следы особой силы тотрий и духовные сущности, сосуществующие в пугающей тишине.
* * *
Когда свита Рейны прибыла в королевский дворец, там уже царил полный хаос.
Разумеется, под прямым влиянием и контролем в основном находились высокопоставленные дворяне и члены королевской семьи. Рыцари, выполнявшие приказы, всё ещё пытались преградить им путь, но второго столкновения не произошло.
**глухой удар. глухой удар.**
Их мощная аура будто не имела никакого значения: стоило Верданди едва махнуть рукой, как рыцари посыпались на пол, словно мухи.
— Ты…
— Если ты об этом подумала — я их не убила. Просто заставила ненадолго побродить в галлюцинации. Мы ведь пришли сюда не затем, чтобы тратить время, верно?
— Верно.
**лязг!!!**
Когда они вошли в зал аудиенций в поисках короля, то увидели мужчину, который одной рукой сжимал голову и глухо стонал.
— Вы… Герой. Да, Герой Света Рейна, верно?
— Вы не помните меня, Ваше Величество?
Король Ватана поморщился. По его лицу было видно, что он с трудом цепляется за память, ускользающую куда-то совсем рядом. Верданди сочувственно вздохнула.
**треск!!**
В воздухе вспыхнул свет, и затуманенные лица посланников и короля быстро сменились растерянностью.
— Ч-что я натворил?
— В-Ваше Величество! Прошу… казните меня!
Увидев, что к ним вернулись воспоминания, Рейна посмотрела на Верданди взглядом, требующим объяснений.
— Я всего лишь пробудила воспоминания, скрытые глубоко внутри них.
Она сделала это, потому что знала: даже если их контролировали, мозг всё равно должен был сохранить память.
— Обычно… даже Дэйви не смог бы так сделать, верно?
Обычно он извлекал воспоминания из души, а не из мозга.
— На самом деле смог бы. Просто не делает этого, потому что копаться в душе эффективнее. А мне проще вот так, — спокойно объяснила Верданди и шагнула вперёд.
— Король Ватана, скажу прямо. Отзовите солдат, которых вы отправили к границе с Альбертой.
— А вы… кто такая?
— Как ты смеешь?! Какое бесстыдство — так обращаться к Его Величеству, правителю всех людей Ватана!
Она холодно бросила:
— Я не человек. Я пришла из леса Священного Древа, так что даже не пытайтесь навязать мне ваши человеческие обычаи.
По залу прокатился ропот. Обычно даже нелюди из леса Священного Древа проявляли должное уважение к королю.
— К какой бы расе вы ни принадлежали—
— Это из-за того, что вами так бездарно играли, мне пришлось тащиться сюда из самого леса Священного Древа. Честно говоря, я бы с радостью прямо сейчас разнесла это место к чёртовой матери и покончила с этим!
— Достаточно, Верданди.
Она раздражённо цокнула языком; было ясно, что она слишком нетерпелива и взвинчена, чтобы выслушивать заблуждающихся дворян. Рейна, не понимая, что могло так тревожить Верданди, бросила на неё взгляд, но та лишь отвернулась.
— Ваше Величество, уверена, вы понимаете, в каком положении сейчас находится ваша страна.
— Тот, кто… кто промыл мне мозги.
— Он мёртв. К сожалению, в процессе его устранения младший принц…
Лицо короля Ватана исказилось.
— Этот ребёнок…?
— Прошу, немедленно отдайте приказ об отводе армии.
— Но всё это началось только из-за Альберты!
— Эй. — До этого молчавшая Верданди вдруг нахмурилась. — Вся эта ситуация — ваша вина! Альберта здесь жертва. Если вы всё ещё собираетесь развязать войну, я не стану вас останавливать. Но если война начнётся теперь, когда вы знаете правду, и приведёт к новым жертвам, я не ручаюсь за то, что сделаю.
Вокруг неё начала клубиться тёмная, теневая энергия. Когда таинственная сила стала давить на зал, Рейна снова вмешалась и остановила её.
— Достаточно! Что с тобой вдруг такое?!
Верданди призналась:
— У моего сына день рождения.
Рейна не нашлась, что сказать.
— Я обещала вернуться через два дня, но если мы продолжим тянуть, я не успею.
Когда-то она взяла к себе ребёнком короля одной страны и вырастила его в одиночку. Рейна тихо усмехнулась про себя, удивившись тому, насколько уязвимой в эмоциях могла быть Верданди.
— Ваше Величество, сейчас не время воевать с Альбертой. Враг, с которым мы столкнулись, далеко превосходит уровень обычного монстра. Прошу, примите правильное решение.
На лицах посланников отразилось смятение, но возражать они не стали. Пока их разум был под контролем, они кричали о войне, совершенно безразличные к тому, выживет страна или нет.
Тот, кто овладел телом младшего принца, интересовался только исследованиями. А вот те, кто подталкивал страну к войне, намеревались использовать хаос, чтобы разжечь огромный конфликт — даже если Ватан падёт в процессе.
— Если эта жажда войны продолжится, Ваше Величество поступит ровно так, как хотел тот, кто промыл вам мозги.
— Довольно!! — резко выкрикнул он, встретившись взглядом с Рейной. — Младший… тело моего сына, где оно?
— В старом королевском дворце.
Один из дворян взмолился:
— Ваше Величество, это вопрос первостепенной важности!! Прошу, пересмотрите—
Король вдруг пробормотал себе под нос, словно на исповеди:
— Я никогда тебя не ненавидел…
Он опустил голову и прикрыл лицо одной рукой; дрожь в его пальцах выдавала бурю смешанных чувств.
На миг воцарилась тишина.
— Посланники, приготовьтесь принять приказ. — Его искажённое лицо и голос были пропитаны кипящей яростью. — Немедленно отзовите войска! А что до тех чудовищных ублюдков, которые убили моего сына…
— Ваше Величество! Даже если мы сейчас отзовём войска, Альберта не оставит это без ответа—
— Вы хотите сказать… что отказываетесь выполнить приказ своего короля? — Король поднял голову, и все увидели его налитые кровью глаза, буквально полыхавшие яростью. — Альберта, возможно, никогда не станет страной, с которой я смогу дружить. Но даже так я никогда не прощу чудовищ, которые издевались надо мной и убили моего младшего сына.
Король повернулся к Рейне.
— Герой, вы поможете мне?
— Помогу.
— Н-но, Ваше Величество… В Альберте наверняка тоже есть те, кто всё ещё пытается спровоцировать войну.
Однако тревожные голоса дворян уже не могли поколебать его решимость.
* * *
На самом деле, пока Ватан оказался целиком изъеден безумным исследователем, в Альберте тоже хватало внутренних врагов. Однако, вопреки опасениям шумных дворян, кое-кто в самой Альберте уже начал действовать — движимый яростью.
**лязг!!!**
— П-пожалуйста… пощадите! Прошу!!
Пока несколько рыцарей удерживали дворян, Цуна холодно спросила:
— Когда вы разжигали войну, вы хоть раз задумались обо всех жизнях, которые будут потеряны? Хоть раз подумали о милосердии?
— Что прикажете делать, канцлер? — спросил один из рыцарей.
— Связать всех. По приказу Его Величества они будут казнены.
— Н-нет… Нет!! Канцлер! Прошу, канцлер!!!
Никто не ожидал, что погибшая Цуна чудесным образом вернётся. Те, кто радостно призывал к войне с Ватаном, веря, что она мертва, были потрясены до глубины души, когда она появилась перед ними.
Король, узнав от Цуны правду, отправил войска, чтобы остановить наступление Ватана, а затем приказал начать полномасштабную чистку и выкорчевать всех, кто стоял за этой ситуацией.
Хотя король Альберты не обязательно полностью доверял словам Цуны, они оба выступали против войны, а значит, их намерения всё равно совпадали.
— Т-ты… канцлер!
— Вам есть что сказать в своё оправдание, маркиз Барого?
— Нет…
— Считайте, что вам повезло. Будь моя воля, я бы никогда не простила человека, убившего моего отца. К сожалению, эта проклятая страна всё ещё нуждается в вас. Только поэтому я позволяю вам жить.
Когда она прошла мимо него, обдав ледяным тоном, он вздрогнул. Он понял, что Цуна изменилась. В ней не осталось и следа милосердия; она шла дальше так, словно сдерживала внутри огромную, кипящую ярость.
В королевстве Альберта уже полным ходом шла масштабная чистка, а военные передвижения Ватана были мгновенно остановлены, что стало беспрецедентным явлением.
Обе страны стояли на грани войны, где любой неверный шаг мог разжечь полномасштабный конфликт. Однако почти одновременно два государства стали предлагать переговоры и сближаться, не вызывая лишних подозрений.
Они собрались, чтобы провести переговоры и не дать войне случиться. Альберту представляла канцлер Цуна, а для её защиты с ней прибыли Ринне и Иллина. Со стороны Ватана в одной комнате с ними находились наследный принц, Рейна и Верданди.
Формально Ринне и Иллина не принадлежали к Альберте, но поскольку они исполняли роль личной охраны Цуны, у Ватана не было причин возражать против их присутствия.
— Рада встрече. Я Цуна де Мургент, канцлер Альберты, — сказала девушка и слегка склонила голову; её взгляд оставался холодным и невозмутимым.
Принц едва заметно вздрогнул и ответил поклоном.
Все до боли ясно понимали: если переговоры провалятся, война вспыхнет немедленно.
Верданди, до этого молча наблюдавшая за залом, повернулась к Иллине:
— Где Дэйви?
— Похоже, разбирается с тем ульем и сверхразумом.
Все обернулись к ней, надеясь услышать подробности, но Иллина больше ничего не сказала.
— Канцлер Цуна, мы считаем, что этот прискорбный инцидент произошёл из-за недопонимания между нашими странами.
— То, что Ватан сделал на земле Альберты, не было недопониманием. Тем не менее я согласна, что войны необходимо избежать.
Принц невольно задался вопросом, как девушка лет пятнадцати — семнадцати могла излучать такое тяжёлое давление. Она держалась как человек, вернувшийся с того света, — абсолютно непреклонно.
— В настоящий момент наше королевство Ватан уже выдвинуло войска под влиянием искажённого существа. Я понимаю, что говорить такое теперь, когда мы уже пересекли границы Альберты, абсурдно, но…
— Ещё не поздно. Отведите их сейчас.
Он не знал, что на это ответить.
— Мы с вами должны положить этому конец, аннулировать любые объявления войны и тем самым завершить мирные переговоры. — В её словах заключался подтекст, уходящий далеко за пределы текущего момента, и принц нахмурился.
Одно дело — прекращение огня. Но если они официально завершат войну? Ватан получит тяжёлый политический удар. Он рассчитывал тихо отвести войска или свести всё к патовой ситуации, чтобы сохранить лицо.
Но Цуна перехватила инициативу.
— Однако, канцлер Цуна, этот вопрос—
— Вы остановите войну или нет? Чем дольше вы тянете, тем хуже будет для Ватана.
Принц стиснул зубы.
— Хорошо. Начнём переговоры.
**БУМ!!**
Снаружи внезапно прогремел взрыв, а следом поднялся шум.
Иллина повернула голову на звук.
— Мы проверим, что там. А вы сосредоточьтесь на том, чтобы закончить всё здесь.
— Рассчитываю на вас, принцесса.
Молча кивнув, Иллина сжала в руке брошь. В то же время со стороны Ватана Рейна вытащила меч одной рукой, опустила его под углом и направилась к Иллине.
**шшш.**
**взззынь!!**
Брошь вспыхнула светом и стремительно превратилась в Кальдейрас.
— Кальдейрас… — тихо пробормотала Рейна, но Иллина смотрела только вперёд.
Перед ними была огромная тварь, без разбора пожиравшая солдат обеих стран.
— Тотрия.
Когда Иллина пробормотала это, Рейна спросила:
— Кто идёт первым, принцесса?
— Здесь никто не идёт первым.
Больше они не обменялись ни словом. Просто двинулись синхронно, зеркально повторяя стойки друг друга.
Рейна была немного выше Иллины, но их присутствие почему-то казалось пугающе схожим.
Чудовищный зверь распахнул десятки зияющих пастей и издал рёв.
— Вата-а-ан!!!
После этого тревожного воя тварь снова пришла в движение. Иллина и Рейна одновременно шагнули вперёд правой ногой и сорвались с места, как молнии.
— Если честно, я вам завидую, принцесса.
— И чему же тут завидовать?
— Вашему счастью. Вашему будущему.
— Разве вы не могли бы найти и то и другое, если бы действительно захотели? — с лёгким раздражением спросила Иллина.
Рейна покачала головой.
— Уже нет.
Ошеломляющая скорбь и горечь в её ответе заставили Иллину потерять дар речи. Дэйви почти ничего не рассказывал ей о том, каким человеком Рейна была на самом деле.
После этого между ними снова повисло привычное молчание. Затем, в полной синхронности, они приняли одинаковые стойки и начали яростно высвобождать ману.




    Рейна Война (8)


    Рейна Война (8)

    От Ринне Дэйви узнал, что переговоры уже начались. Он посмотрел на разбитые останки сверхразума улья, превратившиеся в бесформенные куски плоти, и небрежно стряхнул кровь с Лаватейна.
Стоило ему уничтожить первый сверхразум, как почти одновременно обнаружились ещё семь ульев. И теперь он добрался уже до седьмого.
Само уничтожение шло быстро и чисто, но Исильди тратила немало времени, выслеживая каждый следующий.
— Эй, ты черепаха, что ли? Шевелись уже, копуша.
— У-у, да заткнись ты! Я просто давно этим не занималась, вот и не могу сосредоточиться!
— Да дело не в том, что давно. Я знаю: всё потому, что Танатоса больше нет.
— Да плевать мне на эту дрянь.
Наверное, она единственная могла так отзываться о собственном создателе.
— Семь мест, которые мы засекли сначала, мы уже зачистили. Но раз появляются новые, похоже, нам надо бить не по ульям, а по самому корню проблемы.
Изначально уничтожение ульев должно было превратить тотрий в неорганизованную толпу. Но всякий раз, стоило им снести один улей, как где-то обнаруживался новый, скрытый, будто срывали слой маскировки за слоем. Все эти ульи были недавно сформированы и располагались у границы Ватана и Альберты.
— Помолчи. Я ищу.
Исильди стиснула зубы, закрыла глаза и изо всех сил сосредоточилась. Она всегда заметно уступала, когда дело касалось магии такого рода.
Дэйви поддел её:
— Знал бы, что так будет, оставил бы рядом Верданди.
— Почему её?!
— Посмотри на себя сейчас и попробуй спросить ещё раз с тем же выражением лица.
— Не неси чушь! Я справлюсь лучше!
Вскрикнув так, будто ей задели гордость, Исильди снова сосредоточилась и наконец остановилась.
— Нашла. За мной!
Не раздумывая ни секунды, она сверкнула голубыми глазами и взмахнула мечом, разрубив подземный потолок так легко, словно тот был из тофу. Обломки рухнули вниз.
Исильди без труда выпрыгнула из осыпающегося камня, а Дэйви последовал за ней с озадаченным выражением лица.
Всё больше казалось, что ульи существуют лишь для того, чтобы тянуть время, словно уничтожение одного места служило сигналом создать следующее.
Ульи должны были быть главными базами тотрий. Но те, что они находили один за другим, больше походили на приманки, прикрывавшие некую огромную единую волю.
— Исильди, — позвал Дэйви, глядя на обваливающийся свод пещеры.
— Быстрее! Чего ты там копаешься?! — проворчала она.
— Тебе не кажется, что с нами играют?
От его слов она нахмурилась.
**глухой удар!!**
В этот момент сверху сорвался крупный камень и врезался ей прямо по голове, пока она упиралась в стену.
— Ау, чёрт!
Исильди уставилась на Дэйви полными слёз глазами.
* * *
— И к какому выводу ты пришёл? Ульи ненастоящие?
— Нет, как ульи они всё ещё работают. Просто…
— Размножаются слишком быстро, да?
Им не понадобилось и часа, чтобы стереть шесть ульев. Но затем, словно по чьей-то команде, они продолжили находить новые.
— То есть ты хочешь сказать, где-то есть командное ядро. Впервые о таком слышу…
— Тотрии — эволюционирующий вид. После стольких лет не так уж невероятно, что их система изменилась.
— Какой бы невероятной ни была их способность к эволюции, пределы у них всё равно должны быть. Ух. И что теперь? Пока мы тут разговаривали, засекли ещё четыре улья, а по твоей версии, даже если мы их уничтожим, новые будут появляться дальше?
— Именно, — кивнул Дэйви, глядя вниз, на обрушившуюся подземную пещеру.
— Тогда где настоящее ядро? Если верить твоим словам, где-то есть нечто, что управляет и тотриями, и ульями, при этом прячась за маскировкой. Так где оно?
— Придётся найти.
— Где?
Сколько бы Дэйви ни звал богиню Фрейю, та не отвечала. Герои Зала тоже молчали. Значит, решать ему придётся самому.
Ему нужна была информация. Сначала он собирался положиться на знания Исильди, но теперь, когда всё повернулось так, оставался лишь один вариант.
— Исильди, ты умеешь читать древние письмена?
— А? Ну… немного могу.
— Идём.
— Э-эй! Ты куда?!
— Эта дрянь просто водит нас кругами.
Разумеется, Дэйви направлялся к месту, где уничтожил первый улей.
* * *
Шансы найти что-то полезное на полностью разрушенном месте были ничтожно малы. Дэйви уничтожил его с расчётом на то, чтобы туда больше никто и никогда не смог войти, так что даже отыскать прежнюю область оказалось хлопотно.
— Эй, ты в своём уме? Как мы вообще что-то найдём в месте, которое разнесло подчистую? Тут хоть что-нибудь целое осталось?
— Исильди.
— А?
— Помолчи.
Исильди слегка надулась. Осмотрев совершенно искорёженные руины, Дэйви вздохнул и собрал в ладони духовную ману.
— Гноасс.
Крупные обломки камня тут же начали стремительно собираться у него в руке, а затем сложились в маленькую земляную куклу размером с ладонь.
[Пахнет жуткой морокой.]
— Да, будет муторно. Сможешь осмотреть это место?
[Контрактор, разве это не то место, которое ты сам разнёс?]
— Древние люди проводили здесь какой-то эксперимент. Мне нужно узнать, чем именно они занимались.
Гноасс нахмурился, явно раздражённый.
[И какую именно информацию ты хочешь, чтобы я сохранил?]
— Всю.
Услышав такой прямой ответ, Гноасс вздохнул и тихо рассеялся.
[То, что уничтожено окончательно, приносить не стану.]
Дэйви этого хватало. Он не знал, сколько тут вообще осталось, но даже одна зацепка могла оказаться полезной.
— Ты правда думаешь, что что-то найдёшь? Честно, я не вижу шансов, — сказала Исильди, хмурясь.
Откровенно говоря, Дэйви отчасти с ней соглашался.
— Некоторые части комплекса были сделаны из того же материала, что и лаборатория, где находилась Ринне. Прочность у них запредельная. Если повезёт, сможем что-нибудь вытащить.
Исильди нахмурилась, но всё же стала ждать.
— Ульи всё ещё появляются один за другим. Будто нас намеренно заставляют всё время отвлекаться.
— Подожди немного.
Примерно через десять минут после того, как Гноасс исчез, выполняя поручение Дэйви, разбитый пол руин исказился, и из него поднялся огромный земляной великан. Он сложил перед Дэйви обломки самых разных предметов.
Большая часть оборудования была уничтожена, но внимание Дэйви привлекла стопка документов. Текст на них был написан на древнем языке, который он читать не умел. К счастью, рядом был тот, кто мог перевести.
— Исильди, переведи это.
— Давай сюда.
Она молча прочитала документы, и её лицо всё сильнее кривилось.
— Люди и правда были безумным видом.
— Что там написано?
Раздражённо встряхнув листами, она ответила:
— Здесь говорится о проекте по превращению генетически модифицированных живых существ в оружие.
Такого он не ожидал.
— Люди собственноручно вводили гены другим людям. Всего было двадцать три тысячи образцов.
Двадцать три тысячи — абсурдное количество. Если столько существ было погребено под землёй, неудивительно, что всё обернулось катастрофой.
— И?
— План превращения в оружие был прост. Ульи существуют для управления тотриями, но каждый улей сам по себе является мощной психической сущностью. Если пытаться контролировать каждого напрямую, появилось бы слишком много переменных.
Она перелистнула страницы; бумага тихо зашелестела.
— Поэтому они решили ослабить силу сверхразумов и вместо этого внедрить систему коллективного разума, полагая, что так смогут управлять общим сознанием.
По своей природе эти существа пожирали гены. Хорошие или плохие — они поглощали любой доступный генетический материал. Древние люди использовали это свойство, чтобы найти способ контролировать их и превратить в оружие.
— Так они и создали ядро коллективного разума. Поскольку использовать психическую сущность сверхразумов для милитаризации было невозможно, в качестве ядра коллективного разума они применили других людей.
Исильди продолжала листать документы и объяснять.
Сверхразумы ульев были лишь вполовину так сильны, как те, которых Исильди знала изначально. Благодаря этому их стало проще производить массово, а после посева семян можно было управлять тотриями через ульи.
Иными словами, ульи, с которыми они сталкивались, были по сути передающими вышками.
— Тогда что за нелепое количество накопленной силы? Где настоящий коллективный разум?
— Да подожди ты! — раздражённо буркнула она, быстро пробегая глазами по тексту. — О накоплении энергии здесь ничего нет. Тут полно экспериментов, чтобы снизить выживаемость тотрий или устранить неизвестные переменные, но прямо сказано: создать существо с такой силой реалистичным путём невозможно.
— Значит, эту часть кто-то добавил позже.
— Тотрии накапливают силу за счёт жизненной энергии.
Учитывая, что Дэйви сам контролировал большую часть источников жизненной силы, столь резкое смещение энергии не могло бы пройти мимо него. Значит, существо либо обладало этой силой изначально, либо получило её от жизненной энергии вне зоны его контроля.
— Хм.
— Но в итоге эксперимент с коллективным разумом провалился. Здесь осталось только оборудование, с помощью которого они пытались его создать.
— Тогда… никакого коллективного разума вообще не должно быть?
— Похоже, кто-то потом поковырялся в остатках и случайно добился успеха. Как с тем чудовищем, которого ты убил первым, — с тем, похожим на осьминога.
— Хм.
— Может, снова он? — предположила она.
— Нет, у него не было столько жизненной силы… Стой, Исильди.
— А? Что?
— Ты сказала, что эксперимент с коллективным разумом провалился, верно?
— Э… д-да, сказала.
— Тот осьминогоподобный ублюдок, которого я убил, тоже был неудачным образцом. Он сам говорил, что человеческое тело этого не выдержит.
— Но если это был не человек, а существо, изначально обладавшее огромной жизненной силой…
— Объясни нормально, что ты имеешь в виду?
— Тот, кто стал ядром коллективного разума. Это должен был быть кто-то, способный вместить колоссальное количество жизненной силы.
На ум приходил только один. Проблема была в том, что он должен был быть мёртв. И даже если у него имелась такая жизненная сила, её не должно было быть настолько много. Его пожрало чудовище, и именно это привело к их слиянию.
— Духовная сущность, Белга.
Услышав его вывод, Исильди недоверчиво уставилась на него.
— Это уже натянуто. Такое вообще возможно?
— Человеческое тело не могло стать ядром коллективного разума. А Белга, ослабленный и проглоченный тем чудовищем, возможно, сохранил как раз достаточно влияния. Разум твари был уничтожен, но сила Белги осталась и потом всплыла наружу. Тогда всё сходится.
Исильди нахмурилась, стиснула зубы, пытаясь уложить это в голове, и медленно кивнула.
— Ладно. Допустим, ты прав и ульи — лишь ширма. Что дальше? Как ты собираешься его поймать?
— Не будем тратить время на поиски. Мы его выманим.
Стоило Дэйви понять, что Белга и есть коллективный разум, следующий шаг стал простым. Нужно было лишь выяснить, почему он нападает на Ватан.
— Выманим? Думаешь, он сам полезет в ловушку?
— Полезет. Если я прав, точно полезет, — сказал Дэйви с мрачной улыбкой, от которой Исильди поморщилась.
Он призвал Огненную Курицу Алой Птицы и направился прямо к пограничному району, где проходили военные переговоры.
* * *
С оглушительным грохотом Рейна и Иллина сорвались с места, как вспышки света, и устремились к огромному чудовищу перед ними. Двигаясь параллельно, одна ударила по нижней половине, другая — по верхней, и обе чисто рассекли его гигантское тело.
Одно лишь присутствие твари давило на окружающих, но Рейна и Иллина сражались настолько слаженно, будто были одним целым. Они быстро взяли верх над чудовищем.
Даже когда тварь пыталась восстановиться после рассечений, Клинок, разрубающий континуум Иллины, сбивал регенерацию, открывая Рейне возможность наносить тяжёлые завершающие удары. Какой бы мощной ни была способность чудовища к восстановлению, долго оно выдержать не могло.
Когда ход боя переломился, боевой дух солдат вокруг взлетел. Их лица озарились надеждой: возможно, они всё-таки выживут.
— Эта тварь куда сильнее остальных, — пробормотала Рейна, пока чудовище шаталось, испуская леденящий кровь вопль.
— Но оно почти готово, верно? — сказала Иллина, словно успокаивая её.
— До самого конца нельзя терять бдительность.
В этом они обе были согласны.
— Я вижу ядро, — внезапно сказала Иллина. Её взгляд заострился, когда она заметила огромный шар, вросший в тело чудовища.
— Закончим!
Их задачей было устранить любые проблемы, возникающие во время продолжающихся мирных переговоров. Это чудовище более чем подходило под определение проблемы.
Пошатывающаяся тварь издала искажённый вой и рухнула на одно колено. А затем внезапно вонзила огромную руку глубоко в землю и начала что-то поглощать.
— Какого чёрта?! Что оно делает?
Инстинктивно почувствовав опасность, обе женщины бросились вперёд, чтобы остановить его. К несчастью, короткого касания и поглощения твари оказалось достаточно.
**глухой удар!!!**
Невидимая сила взорвалась ударной волной и отбросила Иллину с Рейной.
— Ух! — Иллина поморщилась, поднимаясь, и заметила странность.
Чудовище менялось. Его гигантское, уродливо перекошенное тело начало сжиматься, а исходящая от него сила становилась всё плотнее и концентрированнее. Когда оно наконец уплотнилось до размеров обычного человека, перед ними оказалась женщина.
Её кожа была серой. Она слегка покачнулась, открыла глаза и холодно улыбнулась им.
— Хаа… До чего же отвратительный воздух. Прелесть, — пробормотала женщина, встретившись взглядом с Рейной и Иллиной.
— Вы двое… впечатляющие. Очень впечатляющие, — спокойно сказала она, шагнув вперёд и щёлкнув пальцами.
Иллина отреагировала мгновенно: она взмахнула Клинком, разрубающим континуум, перед Рейной.
**БУМ!!**
Пространство разорвалось ударной волной, и в то же мгновение десятки солдат, наблюдавших издалека, были разорваны на части.
Подавляющая мощь. Леденящая сила.
Её внезапный скачок силы ошеломил Иллину.
— Это сила пространства! Что она такое? — сказала она, хватаясь за раненую руку.
Сила, которой владела женщина, вне всяких сомнений была пространственной.
Вмешиваться в пространство, как считалось, могли только Дэйви и Иллина. Однако женщина перед ней разрывала измерения так естественно, словно это была врождённая сила, которой она пользовалась с детства.
— А? Подождите, а почему я вообще здесь? — Женщина наклонила голову и ухмыльнулась. — Ну и ладно. Всё равно неважно.
— Кто ты… Что ты такое? — спросила Рейна, встав перед Иллиной.
— Я? Ах да. Меня называют Принцессой Бездны.
У обеих девушек глаза распахнулись. Все Принцессы Бездны должны были умереть после исчезновения их создателя Танатоса.
— Принцесса Бездны не может владеть настолько нелепой силой… — растерянно пробормотала Иллина, но вскоре её глаза расширились.
На самом деле могла. Одна была. Принцесса Бездны, управлявшая пространством, чудовище, которое Дэйви разорвал на части в первые дни пребывания в параллельном мире.
— Плохо дело… — Под давлением огромной силы, расходившейся вокруг неё, лицо Иллины застыло. — Это та самая Принцесса Бездны… Слисия.
— Ох, ты знаешь моё имя? В награду убью тебя последней, — спокойно ответила «Слисия», собирая силу в ладони.
Словно призывая бедствие, энергия, сходившаяся у неё в руке, сложилась в сияющую сферу света.
— Проклятье! Дэйви даже рядом нет…
Сила Иллины заключалась в доведённом до мастерства Клинке, разрубающем континуум. К несчастью, «Слисия» владела схожей силой, и это лишало Иллину преимущества. Хуже того, энергия, которую та излучала, была куда опаснее, чем просто «угрожающая».
Готовясь встретить атаку «Слисии», Иллина решила, что вытолкнет её прочь, даже если для этого придётся разорвать само пространство. Она понимала, что сама может получить тяжёлые раны, но знала и другое: стоит ей замешкаться — катастрофы будет не избежать.
— Не знаю, как тотрии получили силу Принцессы Бездны, но…
— Дэйви разберётся, — сказала Рейна, крепче сжимая меч; она была напряжена не меньше.
Они должны были остановить «Слисию». Даже если позвать Дэйви немедленно, он никак не успел бы прибыть до того, как эта сила разойдётся.
**шинг.**
— А?
**треск!!**
Небо раскололось, и из разлома с безумной скоростью рухнула синеволосая девушка. Никто ещё не успел понять, что происходит, а она уже чисто разрубила «Слисию» пополам.
— Исильди? Почему ты—
— Заткнись, подделка. Вздумала изображать настоящую?
— Ха-ха-ха. О чём ты вообще? Я и есть настоящая.
«Слисия» расхохоталась, пока её тело восстанавливалось; две половины срастались обратно.
— Ты встала на сторону людей? Впрочем, в итоге это всё равно ничего не меняет.
Стоявшая перед ними «Слисия» даже поглотила часть воспоминаний оригинала. В отличие от других Принцесс Бездны, с которыми им приходилось сталкиваться прежде, эта «Слисия» была пугающе завершённой.
Почти как если бы сама Слисия когда-то намеренно скормила тотриям огромное количество своих генов, чтобы усилить их.
— Отлично. Я тебя всё равно никогда не любила.
— Взаимно.
Встав перед Рейной и Иллиной, Исильди свирепо уставилась на Слисию. Вслед за ней вперёд вышла и Верданди, привлечённая давлением столкновения.
— Какого чёрта вы все тут стоите столбами?
— Слисия… — лицо Верданди тоже помрачнело.
— Ох, и Верданди здесь? Прекрасно, надо будет разорвать всех предательниц—
— Эй! Ты уже наговорилась? — Исильди подняла средний палец. — Давай сюда, сука. Может, у меня и половина силы, но у тебя ведь тоже. Верно?
— Ха. Ха-ха!! Ха-ха-ха!!
«Слисия» безумно расхохоталась и выгнулась назад, почти сложившись пополам. Затем её улыбка мгновенно исчезла, и она щёлкнула пальцами.
**треск! БУМ!!**
Пространство разорвалось, и её швырнуло прямо в Исильди. Воспользовавшись тем, что та ещё плохо освоилась с этой силой, Исильди отбила удар. А затем тут же рванулась вперёд, схватила «Слисию» за горло и унесла их обеих далеко через равнину.
Верданди и Иллина замерли в нерешительности, ошеломлённо глядя им вслед и не понимая, стоит ли вмешиваться.
Они слышали, что сила Исильди сопоставима с силой Слисии, но поскольку Исильди, бывшая Принцесса Бездны, потеряла почти половину своей мощи, исход предсказать было трудно.
Однако времени размышлять у них не было.
— Эй!! Переговоры почти закончились! Какого чёрта вы тут творите?!
Из шатра вышел Дэйви, неся Цуну на плече.
— Белгу интересуешь только ты. Поэтому… — Дэйви посмотрел на Цуну и холодно ухмыльнулся. — Мы используем тебя как приманку, канцлер Цуна.
Таков был его план, чтобы выманить Белгу, который нападал на Ватан лишь потому, что считал его врагом Цуны.
Усмехнувшись, Дэйви связал Цуну верёвками из света и подвесил её в воздухе.
— Ну же! Я знаю, ты смотришь. Если не покажешься в ближайшее время, не ручаюсь, что случится с твоей милой Цуной, Белга.
Дэйви выкрикнул это в сторону разбитых останков, которые превратились в Слисию.
**глухой удар, глухой удар, глухой удар!!!**
Эффект оказался колоссальным.




    Рейна Война (9)


    Рейна Война (9)

    Когда Дэйви внезапно ворвался прямо на переговоры, Цуна на несколько мгновений потеряла дар речи. Лишь спустя пару секунд она задергалась и закричала:
— Эй! Ты сейчас издеваешься?! Что ты вообще творишь?!
— Просто приостановите встречу на секунду. Никто не начнёт войну только потому, что переговоры ненадолго прервутся, — беспечно сказал Дэйви.
— Откуда тебе знать?! — вспылила она.
— Если сейчас не поможешь, одному богу известно, сколько ещё людей погибнет за ближайшие минуты.
Исильди уже схлестнулась с фальшивой Слисией и изо всех сил сдерживала её. Но как бы там ни было, эта «Слисия» оставалась лишь искусственным творением, а не настоящим ядром роевого разума.
Обездвижив Цуну, Дэйви поднял её в воздух и щёлкнул пальцами. Десятки ледяных копий возникли из ниоткуда и мгновенно окружили её. Лицо девушки побледнело: инстинкты во всю мощь кричали, что её жизнь висит на волоске.
Солдаты вокруг, до этого напряжённо охранявшие место переговоров, явно дрогнули, увидев, как Дэйви внезапно взял Цуну в заложницы. Разумеется, сильнее всех запаниковали альбертцы.
Дэйви вернулся наружу и крикнул:
— Ну давай, вылезай! Я знаю, ты смотришь. Если скоро не покажешься, не ручаюсь за то, что случится с твоей милой Цуной, Белга!
Он понимал: этот ублюдок, скорее всего, наблюдает за миром через каждую тотрию и отреагирует немедленно.
И действительно — результат не заставил себя ждать.
**фш-ш-ш!!! Бум!!**
Первой среагировала фальшивая Слисия, всё ещё сражавшаяся с Исильди. Она полностью проигнорировала противницу, разорвала само пространство и с почти навязчивым упорством рванула к Дэйви.
Разорванное пространство было опасно до ужаса. Воздух искривлялся и втягивался внутрь; казалось, оно могло засосать человека и перемолоть его, словно сочную клубнику, брошенную в блендер.
И всё же не Слисия была его целью.
**треск!!**
Разумеется, Иллина тоже не собиралась стоять сложа руки. Она рассекла воздух Кальдейрасом и нейтрализовала пространственный разлом возле Дэйви. Прозвучал звонкий треск, будто разбилось стекло, и Цуна в испуге крепко зажмурилась.
— Эй.
Фальшивая Слисия, едва успевшая повернуться к Исильди спиной, услышала ледяной голос.
— Ты, похоже, совсем рехнулась.
**хруст!!**
Слисия и правда была могущественной Принцессой Бездны, но Исильди не относилась к тем, с кем даже настоящая Слисия могла бы обращаться легкомысленно. А уж когда она подставила Исильди спину, исход был очевиден.
Раздался резкий металлический скрежет, следом — череда жестоких ударов. Слисия рухнула с неба, и всё её тело взорвалось кровью.
— Ты кому, по-твоему, спину показываешь? — Исильди схватила Слисию за горло и прижала к земле, одарив её холодным взглядом. — Эй, Дэйви, продолжай. Заканчивай, что начал.
— Гааа!
Лицо Слисии исказилось от боли. Полученные повреждения были настолько тяжёлыми, что ей едва удавалось пошевелить конечностями.
Дэйви с коварной ухмылкой произнёс:
— Отлично! Раз с вредителем разобрались, пора перейти к главному представлению.
— П-погоди! Т-ты ведь не собираешься правда меня убить, да?! Да?! — с побледневшим лицом закричала Цуна.
Ледяные копья задрожали, словно рвались с места и вот-вот готовы были сорваться к ней.
— Кто знает? Не переживай, ты уже однажды умирала! Уверен, во второй раз будет не так страшно.
— Ты… ты психованный ублюдок!
На её крик Дэйви ответил мягкой улыбкой, а затем нарочито широко распахнул глаза.
— Ой-ой! Палец сам дёрнулся.
**бум!!**
Свирепое ледяное копьё сорвалось вперёд, целясь прямо в неё. Однако прежде чем оно успело долететь, земля содрогнулась, и из-под неё начало подниматься что-то огромное. Цуна, уже зажмурившаяся и смирившаяся с неизбежной смертью, широко раскрыла глаза, поняв, что ничего не произошло.
— Отличная работа! Благодаря твоему щедрому вкладу мы вытащили этого ублюдка из норы.
Она потрясённо спросила:
— Что, чёрт возьми, происходит?!
— Это была всего лишь иллюзия, тупица.
Ноги Цуны подкосились, и она рухнула на землю.
— Ты! Я правда когда-нибудь тебя убью, — пробормотала она, всё ещё не веря в происходящее. Но в следующий миг её глаза расширились: чудовищная фигура, поднимавшаяся из земли, начала сжиматься, постепенно принимая облик человеческого мальчика.
— Т-ты?!
Дэйви улыбнулся.
— Какая встреча, духовная сущность Белга. Это ведь из-за тебя та штука напала на Ватан?
Цуна растерянно посмотрела на него.
— Что ты имеешь в виду?
— Всё было ради твоей защиты. Он действовал только для того, чтобы уничтожить королевство Ватан, которое причинило тебе вред. В каком-то смысле именно тебе мы обязаны всем этим безумием.
— Но… Белга ведь точно…
— Да, он умер.
Дэйви не был уверен, означает ли смерть физического тела настоящую смерть для духовной сущности. Обычные духовные сущности после такой потери могли просто рассеяться, но он сомневался, что Белга относится к их числу.
— Значит… это правда он?
— Ага. Самый настоящий Белга, во всей своей дрожащей плоти.
Она лишь продолжала растерянно смотреть на Белгу.
Дэйви насмешливо добавил:
— Ты человек, и ты вернулась к жизни. С чего бы Белге быть исключением?
— Белга… — Цуна больше не знала, что сказать. В конце концов, она и Белга были знакомы совсем недолго. Изначально они вообще были врагами, почти не обращавшими друг на друга внимания.
— Цуна… — Белга тихо произнёс её имя, но в его глазах мелькнул пугающий холод. Его рука исказилась, превратившись в огромный коготь, и он без малейшего колебания бросился на Дэйви.
Предугадав атаку, Дэйви мгновенно выхватил Синюю Ленту и заблокировал удар. Самым эффективным оружием, конечно, был бы огненный меч Лаватейн, но он выбрал Синюю Ленту, потому что Белга уже знал силу того клинка.
— Белга!! — крикнула Цуна, всё ещё сидевшая на земле. — Почему… почему ты стал таким?!
— Цуна… — Он только снова назвал её имя, и она, дрожа, попыталась подойти к нему.
Дэйви встал у неё на пути.
— Эй, ты что творишь? Ты правда всё ещё видишь в нём Белгу?
— Но это и есть Белга! Тот самый Белга, который пришёл меня спасти; тот самый ребёнок, который мучился от голода!
Её отчаянный крик вызвал у Дэйви лишь вздох.
— В этой дурной голове вообще хоть одна мысль шевелится? Это он убил твоего отца.
Услышав это шокирующее откровение, Цуна посмотрела на Белгу.
— Ты… правда убил его?
Её взгляд будто умолял его сказать «нет». В действительности старого канцлера отравил маркиз Барого, но Белга всё же был причастен к тому, что помогал маркизу в тот момент.
— Я… я… я…
Впервые в поведении Белги что-то изменилось. Он дрогнул, пошатнулся и начал бормотать что-то ещё. Но договорить так и не успел.
— Огонь!!
Откуда-то поблизости внезапно донёсся крик, и целый залп пылающих стрел полетел в его сторону.
Поскольку Белга почти полностью состоял из тотрий, огонь, разумеется, был для него крайне опасен. Его жуткие глаза вспыхнули, и он взмахнул огромным когтем навстречу летящим стрелам.
Стрелы с металлическим визгом разлетелись в воздухе, а он снова бросился вперёд, словно обезумев.
— Белга… Белга!!
— Цуна де Мургент, не переступай черту, — холодно сказал Дэйви.
— Но вдруг он правда этого не делал…?
— Делал он это или нет, он всё равно помог маркизу Барого и устроил в Альберте страшный голод. Не забывай об этом.
Дэйви протянул руку к Белге, который уже готовился кинуться на солдат.
**глухой удар!!**
Сгусток тёмной энергии врезался в Белгу, отбросил его назад и несколько раз швырнул о землю. После череды болезненных стонов он наконец перекатился и остановился.
Его огромное, плотное, сжатое тело обладало почти чудовищной прочностью. Понимая это, Дэйви не был настолько глуп, чтобы думать, будто атака всё закончила.
Тотрии явно использовали какой-то огромный запас жизненной силы, чтобы создать чудовище по имени «Слисия». Поэтому он понимал: этого недостаточно, чтобы прикончить Белгу.
— Ц-Цуна…
Даже поверженный, с разумом, утонувшим в безумии, Белга звал только Цуну. И среди всех, кто видел эту сцену, сильнее всех была потрясена именно она.
— Нет… Я не хочу… я правда не хочу… — пробормотала она в оцепенении и снова осела на землю.
— Гааа!!! Цуна!! — внезапно взревел лежавший на земле Белга и рванул прямо на Дэйви.
— Не трогай… Цуну!!
Белга явно видел в Дэйви угрозу для Цуны и действовал, совершенно не заботясь о собственном теле.
**бум!!!**
Дэйви выпустил из ладони мощный поток энергии, снесший часть верхней половины тела Белги. Но даже с такими ранами тот, рыча как безумный зверь, снова бросился вперёд.
Одной из общих особенностей тотрий было то, что для эволюции они пожирали огромное количество генетического материала. Однако Белга почти не пользовался большинством этих генов.
— Ты ведь понимаешь, что будет дальше?
Не понимать он не мог. Чем дальше он будет эволюционировать, тем меньше в нём останется от его настоящего «я». Со стороны могло казаться, что он свободен, но в действительности всё было совсем наоборот.
— Гааа!!
Дэйви не нашёлся, что сказать, но ничуть не испугался.
Белга, когда-то пугающий роевой разум, больше ни в ком не вызывал страха. Теперь все, кто смотрел на него, чувствовали лишь жалость.
Любой, у кого была хоть капля здравого смысла, понял бы: он бросается на Дэйви не от ярости, а потому, что хочет защитить Цуну, даже ценой себя.
— Чёрт, парень, ты сейчас прям злодея разыгрываешь, — пробормотала Рейна Дэйви.
Он раздражённо цокнул языком на её замечание и вскоре заметил брешь в движениях Белги. Понимая, что этот противник требует полной сосредоточенности, Дэйви объединил Синюю Ленту и Красную Ленту, создав Супер-Ленту.
— Отойди!!! — Белга и не думал отступать.
К несчастью, если Дэйви просто оставит его как есть, ущерб лишь возрастёт. Монстры, сейчас нападавшие на Ватан, возможно, на какое-то время остановятся после победы, но всегда останется вероятность, что затем они обратят взгляд на всё человечество.
И он знал: любая пощада неизбежно приведёт именно к этому.
[Длинный меч]
[Шедевр]
Вокруг длинного прямого сине-красного клинка Супер-Ленты начала собираться колоссальная сила. Вскоре она сгустилась в закрученный поток энергии. Дэйви одной рукой сжал рукоять, другой упёрся в навершие и слегка отвёл меч назад, словно натягивал лук.
Он пристально посмотрел прямо на Белгу.
Глаза Белги внезапно расширились; он в шоке обернулся к Дэйви, но к тому моменту, когда почувствовал опасность, было уже слишком поздно.
Без малейшего колебания Дэйви взмахнул мечом.
[Безымянный король]
С воплем, будто разрывался сам воздух, наружу вырвалась предельная техника Длинного меча. Энергия клинка смела всё в пределах досягаемости. Белга, стоявший на самом краю её радиуса, замер прямо в воздухе.
Ослепительный свет на миг хлынул вперёд и накрыл всё вокруг. Когда сияющая волна энергии клинка наконец рассеялась, Цуна зажала рот ладонями.
В то краткое мгновение Белга выплеснул всю свою силу, чтобы в одиночку принять на себя весь остаточный удар. Конечно, Дэйви не наносил удар с намерением задеть свидетелей, но ударные волны всё равно могли ранить Цуну, которая по-прежнему сидела на земле.
Белга заслонил её от всего, приняв удар на себя. Когда он безвольно рухнул с воздуха вниз, а его сила начала угасать, полностью подавленная «Слисия» исказилась, словно комок мягкой массы, и стрелой вернулась обратно, чтобы впитаться в его тело.
И это было ещё не всё.
Стоило взглянуть на небо, и каждый мог увидеть, как вниз обрушился целый дождь фиолетовых, похожих на плоть масс, которые тоже устремились в его тело. Без сомнения, это был тот самый рой тотрий, нападавший на Ватан.
Похоже, они отчаянно пытались оживить его, но Белга получил настолько мощный удар, что подняться снова уже не мог.
— А… А-а…
В этот момент Цуна медленно подошла к павшему Белге. Она взяла его безвольно лежащую руку, и по её лицу потекли слёзы.
— Почему? Почему всё должно было закончиться именно так?
Она поняла: Белга принял весь удар только ради того, чтобы защитить её. Цуна беззвучно плакала, потрясённая до глубины души.
— Почему ты готов выбросить свою жизнь только ради моей защиты…
Они были врагами и встретились всего на короткое время. И всё же захлестнувшее её горе было настолько сильным, что она не могла сдержать слёз.
Глядя на то, как она плачет, Белга медленно повернул к ней глаза. Собрав последние силы, он поднял дрожащую руку и стёр слёзы с её лица.
Его голос сорвался, когда он наконец сумел произнести:
— П-просто… н-не… не плачь…
Цуна разрыдалась ещё сильнее.
Возможно, она увидела в его жертве отражение поступка собственного отца, который тоже выбрал гибель ради неё. Даже с воспоминаниями прошлой жизни жестокая реальность оказалась слишком горькой, чтобы вынести её спокойно.
Глядя, как она сжимает его холодную, безжизненную руку и плачет навзрыд, Дэйви молча стряхнул кровь с Супер-Ленты.
— Ты собираешься его добить? — спросила Рейна.
Дэйви ответил с тяжёлым выражением лица:
— Придётся.
Белга отличался от всех духовных сущностей, которых Дэйви встречал прежде. Он был похож на существо чистой воли, почти ребёнка. Дэйви предположил, что его привязанность к Цуне началась в тот миг, когда именно она первой помогла ему забыть голод.
Как такое вообще оказалось возможно, он и сам не знал.
Услышав его ответ, Рейна вздохнула. Затем она шагнула к Цуне, чтобы оттащить её от Белги.
— Прекрати. Он опасен.
— Н-нет… — Белга, до этого лежавший без движения, внезапно широко распахнул глаза.
— Б-Белга?!
— Назад!! — Словно движимый одним лишь инстинктом, он внезапно оттолкнул Цуну. Она вскрикнула, отлетая назад, но Рейна быстро поймала её и вынесла в безопасное место.
— Назад… держитесь дальше… здесь… опасно… БЕГИТЕ! — с огромным трудом выкрикнул он.
Цуна, вся в слезах, дрожащим голосом спросила:
— Почему… почему ты…?
Впервые Белга улыбнулся.
— Ты… ты помогла мне забыть, что такое голод.
Словно этой одной фразы было достаточно, он слабо улыбнулся — по-настоящему счастливо.
Цуна продолжала рыдать, и Рейна, всё ещё удерживавшая её, тоже, казалось, не справлялась с нахлынувшими чувствами. Она прикрыла рот ладонью и часто заморгала, сдерживая слёзы.
**треск!! Хруст!!**
Вскоре тело Белги начало искажаться, будто вот-вот должно было взорваться.
Внутри него что-то зашевелилось — огромная сила, которая, похоже, долгое время спала глубоко внутри.
Белга отчаянно пытался отдалиться от Цуны, из последних сил сдерживая то, что рвалось наружу.
Глядя, как он отдаёт жизнь по такой маленькой причине и до самого конца пытается защитить Цуну, все вокруг могли лишь хранить молчание.
Никто не знал, что делать.
Исильди нарушила тишину срочным криком:
— Дэйви, сейчас! Если эта штука рванёт, нам всем конец!!
Он думал о том же и чувствовал, как внутри Белги шевелится бесчисленное множество духовных сущностей.
Казалось, внутри Белги дремал огромный запас жизненной силы, который пробудился лишь тогда, когда он стал роевым разумом тотрий.
[Уничтожение и спасение. Путь изменится в зависимости от твоего решения.]
Голос прозвучал у него в голове, словно снизошло откровение. Дэйви задумался, не это ли богиня Фрейя имела в виду под уничтожением и спасением. Она говорила, что до самого конца будет уважать его выбор.
Разумеется, с точки зрения здравого смысла сделать с Белгой уже было ничего нельзя — по крайней мере, не должно было быть.
И всё же Дэйви, словно действуя инстинктивно, открыл Карманное измерение и достал один предмет. Это была та самая каменная табличка, которую богиня Фрейя дала ему, когда появился Бегемот.
Он посмотрел на слабо резонирующую каменную табличку, затем снова перевёл взгляд на Белгу, всё ещё пытавшегося сдержать себя и умолявшего их бежать. После этого его взгляд сместился к Рейне, которая молча плакала, крепко прижимая к себе рыдающую Цуну.
Дэйви невольно задумался, о чём думает богиня Фрейя, наблюдая за всем этим.
— Идиот! Ты так и будешь стоять столбом?! Если сейчас не разберёшься с этой штукой, всё станет совсем плохо!
Дэйви ещё мгновение молчал, а затем крепко сжал табличку в руках.
— К чёрту. Попробуем хотя бы на авось.
Дэйви начал читать надпись на табличке, словно одержимый. Хотя письмена были на языке, который он даже не мог прочесть, слова лились с его губ ясно и свободно.
[Пожри]
Из таблички внезапно вырвалась сила. По какой-то загадочной причине она жутко напоминала Хищное усвоение Дэйви.
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    Каменная табличка откликнулась на власть Хищного усвоения Дэйви. Ощущение было иным и вместе с тем похожим, чужим, но странно знакомым.
Белга дёргался так, будто вся дремавшая внутри него энергия вот-вот вырвется наружу. Дэйви внимательно наблюдал за ним, и вскоре по его воле на земле вспыхнул золотой круг света.
Сияющий образ огромного белобородого кита, легко достигающего нескольких десятков метров в длину, возник над кругом и широко распахнул пасть. Он без малейших колебаний сомкнул челюсти на Белге, яростно тряхнул его, а затем швырнул в небо.
— Б-Белга! — закричала Цуна при виде этого.
Не обращая внимания на её крик, сотканный из света Бегемот не стал терять ни мгновения и одним глотком проглотил падающего Белгу. И стоило ему сделать это, как бешеный всплеск силы исчез в одно мгновение. Исчез настолько быстро, что это казалось почти нелепым.
Дэйви был призывателем мифических зверей. Поэтому в его теле находились гены его наставника, Шейна Скрифта. Благодаря им он мог заключать контракты с мифическими зверями, в том числе с Бегемотом — одним из трёх Царей мифических зверей.
Однако власть Первозданного Хищника, которой, как считал Дэйви, обладал Бегемот, была для него непонятна. Он не знал ни её сути, ни того, как ею управлять. И всё же, когда он взял в руки каменную табличку, она откликнулась на его Хищное усвоение, и у Дэйви возникло странное чувство: возможно, он и сам сумеет воспользоваться этой способностью.
Цуна опустошённо смотрела на огромного белобородого кита, только что проглотившего Белгу целиком. Потом медленно протянула к нему дрожащую руку.
— Выплюнь. Отдай его.
Кит в ответ просто что-то выплюнул, коротко проворчал, будто выражая недовольство Дэйви, и исчез.
Сомнений не было: это точно был Бегемот. И всё же он ощущался не совсем так, как полноценная версия, которую призывала богиня Фрейя.
«Какой-то… более нестабильный».
Да и сам факт, что Дэйви вообще смог воспользоваться этой силой, оставался загадкой.
Когда Бегемот завершил свою задачу и окончательно исчез, Цуна медленно подошла к фигуре, лежавшей на земле. Выплюнул он не кого иного, как Белгу.
— О-он жив! — Цуна изумлённо посмотрела на Дэйви.
Тело Белги ещё недавно было явно скручено в сероватую бесформенную массу, но после того, как Бегемот выплюнул его, он снова стал тем самым жалким, тощим мальчиком, которого Цуна встретила в самом начале.
— Белга! Белга! — Цуна бросилась к нему и схватила за руку. — Ты меня слышишь?!
Его лицо слегка исказилось, когда он попытался ответить.
— Ух…
Он медленно открыл затуманенные глаза и посмотрел на Цуну.
— А…!
По привычке он потёр живот — так он делал всякий раз, когда голодные спазмы становились невыносимыми.
— Я… уже не так голоден!
Поняв, что он жив, Цуна расплакалась.
Белга кротко попросил:
— У тебя есть вяленое мясо?
Цуна легонько стукнула его по голове и крикнула:
— Ты даже сейчас о еде думаешь?!
— Но я голодный…
— П-подожди! — Она быстро принялась рыться в кармане и вытащила аварийный кусок вяленого мяса. Канцлер королевства, которая всегда носила с собой мясо на крайний случай, выглядела довольно своеобразно.
— Что с тобой только что произошло? А как же эта вышедшая из-под контроля сила?
— Его сожрали, девочка. И тотрий, и взбесившиеся духовные сущности внутри него тоже пожрали.
Иными словами, Белга, стоявший перед ними, наконец был полностью один — самостоятельный и ни с кем не связанный.
— Не может быть…
— Я и сам не ожидал, что всё так обернётся. — Дэйви покачал головой, глядя на каменную табличку, которая ещё мгновение назад испускала ослепительный свет. Теперь она безмолвно лежала на месте, словно ничего и не произошло. Он мысленно отметил, что однажды нужно будет как следует её изучить.
«Правда ли можно просто оставить этого мальчишку как есть?»
В конце концов, именно он был главной причиной всей случившейся беды. Коллективный разум тотрий был Белгой. И всё же Дэйви больше не чувствовал никакой связи между стоявшим перед ним Белгой и теми тотриями. Даже неистовые пульсации силы, которые, казалось, вот-вот вырвутся наружу, полностью исчезли.
Было ли это тем самым спасением, о котором говорилось, или полным уничтожением — Дэйви не знал. Он уже сделал всё, что мог.
Согласно первоначальному плану, Белгу следовало устранить вместе с тотриями. И всё же на этот раз Дэйви поймал себя на мысли, что, возможно, стоит доверить его Цуне.
Голодный мальчик и девочка, протягивающая ему еду.
В глазах Дэйви Белга больше не был лейкоцитом, посланным стереть аватара богини Фрейи.
* * *
Королевство Ватан стремилось остановить войну, одновременно переложив всю ответственность за ущерб на Альберту.
Урон, который Ватан понёс от тотрий, невозможно было описать словами. По правде говоря, они сами навлекли это на себя. Но, к несчастью для них, ситуация вышла из-под контроля и привела к разрушительным потерям.
Возможно, именно поэтому наследный принц Ватана попытался свалить вину на Белгу и, используя отношения Цуны с ним как рычаг давления, потребовать от Альберты возмещения ущерба.
Разумеется, они ни словом не упомянули ни о том, что граф Тринк пытался убить Цуну, ни об экспериментах по модификации людей. Эти факты они явно собирались оставить за скобками.
При столь упорном и бесстыдном сопротивлении Альберте обычно пришлось бы взвалить всю вину на себя. Однако Цуна уже не была той, кого можно так легко загнать в угол. Излучая властность, которую обычная девочка-подросток никак не могла бы проявить, она безжалостно прижала Ватан к стенке на переговорах.
Оружием, которым она расстреляла их гордость, стал доказанный факт: Ватан тайно проводил эксперименты на территории Альберты, осуществляя операции с модифицированными людьми и монстрами в древних руинах. Испытательное существо Ватана вырвалось на свободу и поглотило Белгу, а тот напал на Ватан уже после того, как подвергся этому искажению.
Она также напомнила о покушении на свою жизнь — поступке, которого одного было бы достаточно, чтобы оправдать перерастание конфликта в полномасштабную войну. Когда принц понял, что им известна правда, кровь отхлынула от его лица.
Естественно, Ватан всё ещё пытался держаться, заявляя, что доказательств нет. Но к тому моменту было уже поздно: они настолько потеряли равновесие, что больше не могли скрывать всё с прежней точностью.
Цуна успешно нащупала их слабое место. В политическом столкновении, которое могло перерасти в континентальную войну, победительницей вышла именно она.
Изначально третьи стороны должны были постоянно вмешиваться в её действия и подталкивать обе страны к войне. Но Цуна инсценировала собственную смерть, чтобы выявить и схватить их всех, так что к моменту, когда они узнали, что она жива, их уже окружили и взяли.
После того как Белга был проглочен, вся ситуация в Ватане изменилась. Главной задачей стало устранение роёв тотрий. Именно они были самым большим препятствием для провокации войны. Теперь же, когда тотрии были нейтрализованы, воинственный король Ватана счёл, что агрессивный подход — единственный способ свести ущерб к минимуму.
И всё же в итоге королевство решило прекратить войну. Причиной стали не давление Международной Федерации и не страх перед осуждением. Военные амбиции короля сдулись из-за горя после потери сына.
Переговоры неизбежно превратились в борьбу за то, кто сможет выбить больше компенсаций, одновременно сократив собственную цену.
Самой большой проблемой Ватана стали исключительные торговые навыки Цуны. Дэйви не сомневался: к концу переговоров принц Ватана, должно быть, чувствовал себя выжатым до самой души.
«Ну, её ведь не кто попало учил. Ещё бы она не была хороша».
— Что ты делаешь? — Иллина посмотрела на Дэйви, наблюдавшего за солдатами и учёными Альберты, которые исследовали остатки древних руин — того самого места, где Ватан тайно проводил свои эксперименты. — Из-за того, что ты вмешался как посторонний, проблем не возникло?
Дэйви успокоил её:
— Я проследил, чтобы все следы были заметены.
Альберта, вероятно, проверяла, осталось ли в руинах что-нибудь ценное, но Дэйви уже с помощью Гноасса полностью похоронил все следы своего участия.
Как бы усердно они ни искали, ничего найти не смогли бы.
— До меня дошёл слух, что за всем этим хаосом стояла какая-то крупная шишка.
— Да. Альберту и Ватан уже подчистили, но тот, кто дёргал за ниточки, всё ещё остаётся.
Маркиз Алка.
Доказательств не было, но Дэйви подозревал, что именно он был главным зачинщиком. Он спросил об этом императора Деорте из империи Линдис, но полученный ответ оказался не слишком обнадёживающим.
— Маркиз Алка — один из столпов, поддерживающих империю. Мы не можем наказать его из-за столь шатких подозрений.
Если бы ответ на этом закончился, Дэйви был бы до крайности раздражён и, возможно, даже пошёл бы войной. Но неожиданное продолжение заставило его отступить.
— Однако великая герцогиня Кэтрин внимательно за ним наблюдает. Если появится хоть один признак измены, падёт даже столп.
Дэйви и так знал, что императором Линдисской империи не мог стать кто попало. Он был уверен: компетентный император сам разберётся с этим вопросом внутри страны.
Внезапно Дэйви увидел, как к ним кто-то приближается.
— Что Рейна здесь делает?
— Пришла, потому что волновалась. Всё это время присматривала за нами. — Иллина указала на Рейну, которая стояла вдалеке одна и осматривала остатки руин на том месте, где раньше находилась Цуна.
Дэйви решил, что Рейна, вероятно, опасалась появления новых тотрий.
С другой стороны, Верданди и Исильди, пришедшие помочь с уборкой последствий, сразу же ускользнули и вернулись в лес Божественного Древа, как только всё закончилось.
Исильди всё повторяла, как сильно хочет вернуться из-за своих явно несерьёзных ран, а Верданди без конца твердила, что не хочет пропустить день рождения сына.
Поскольку задерживать их не было причин, Дэйви отпустил их. Осталась только Рейна.
— Она выглядит счастливой?
— Скорее нет.
Её против воли втянули в войну, где она долго страдала, а затем погибла преждевременной смертью. Спустя годы она восстала вновь, пытаясь помешать Иллине встретить тот же трагический конец. К несчастью, ради этого ей пришлось отказаться от самой себя и заложить собственную душу.
— Это Цуна и Белга? — Увидев их двоих, Рейна явно помрачнела.
Дэйви задумался, что именно она увидела в них. Когда он впервые вернул её, она сказала, что ей достаточно лишь увидеть континент в мире. И всё же он никогда по-настоящему ей не верил.
— Мм… Мамочка… ты грустишь?
— Нет, Красная Лента. — Когда Красная Лента прижалась к Иллине, та крепко обняла её и посмотрела на Дэйви. — Как думаешь, что так сильно мучает её изнутри?
Иллина не знала историю Рейны. Все остальные знали, но она была исключением. Возможно, именно этот пробел и заставлял Рейну казаться ей ещё более горькой.
— Понятия не имею. Что бы там ни было, если она сама не скажет, нам не стоит лезть.
Если Рейна попросит о помощи, Дэйви без колебаний поможет. А если решит молча нести это в одиночку? Тогда ему останется ждать, пока она сама будет готова принять эту помощь.
Иллина хлопнула в ладоши.
— Знаешь, что я думаю?
— И что же?
— Наверное, у неё ещё нет человека, которого она любит. Она просто всё время плывёт по течению, не имея места, которое могла бы назвать домом. Даже герою такая жизнь должна быть изматывающей.
Её замечание, прозвучавшее совершенно не к месту, заставило Дэйви озадаченно на неё уставиться.
Она озорно улыбнулась и посмотрела на него.
— Может, мне попробовать ей помочь?
Ничего больше не говоря, он закрыл ей рот своими губами.
«Хватит уже этой ерунды».
— Ах! — Иллина вспыхнула до ушей и огляделась, проверяя, не видел ли кто. Затем, без всякого предупреждения, решительно схватила его за галстук и поцеловала.
— Ух ты! Мамочка и папочка губками стукнулись!
Разумеется, Красная Лента всё ещё была у неё на руках. Она радостно болела за них, из-за чего Иллина в панике задёргалась.
— К-Красная Лента?!
— Красная Лента тоже хочет! Вот! Вот сюда, стукнись губками со мной!
Пока она продолжала кричать и подпрыгивать, Синяя Лента, до этого тихо стоявшая рядом, мягко постучала её по плечу. Как только Красная Лента повернула голову, Синяя Лента поцеловала её в щёку.
— Г-губками стукнулась! — Испуганная Красная Лента растерянно уставилась на Синюю Ленту, потом повернулась к Иллине и захныкала: — Теперь Красную Ленту и Синюю Ленту тоже! Губками стукнуться!
— Э-эм… Что?
Синяя Лента коснулась пальцем собственных губ и залилась смешком, пока Иллина металась, не зная, что делать. В конце концов, чтобы успокоить их обеих, Иллина поцеловала каждую в щёку.
— Но знаешь… Меня всегда кое-что удивляло в Рейне. Когда дело касается её, ты неожиданно заботлив.
Услышав её вопрос, Дэйви замолчал. Даже если Рейна со временем стала совершенно другим человеком, он не мог сказать Иллине, что на самом деле Рейна — это она из параллельного мира.
— Кто она для тебя вообще?
Дэйви замялся, прежде чем ответить:
— Это…
— Не похоже, что ты в неё влюблён, но и сказать, будто тебе всё равно, тоже нельзя. Разве ты не отдал ей тот лес в империи Хён, чтобы она могла там жить?
— Формально он всё ещё принадлежит мне. Хотя да, я разрешил ей там остаться.
«Эта девчонка слишком проницательна для собственного же блага».
Глаза Иллины сузились: она явно поняла, что он что-то от неё скрывает.
— Теперь, когда я об этом думаю, всё выглядит странно. Почему ты ничего о ней мне не рассказываешь?
— Тебе не станет легче, если ты узнаешь.
— С чего ты решил? Это уж мне судить.
Её резкий ответ заставил его тяжело вздохнуть; возразить было нечего.
Она снова надавила:
— Почему ты не рассказываешь?
Столкнувшись с её настойчивостью, Дэйви дал единственный ответ, который мог.
— Это не что-то плохое, вроде того, что ты могла себе представить. Просто… если она захочет помощи, я хочу быть рядом.
Иллина несколько мгновений молча смотрела на него, а затем кивнула.
— Тогда сделай её счастливой. Честно говоря, она не кажется мне чужой.
Дэйви не смог сдержать горькой улыбки.
«Как она может быть чужой? Она — это ты».
И всё же, как сказала Иллина, Рейна действительно выглядела невероятно измученной. Будто несла на себе слишком много боли для одного человека.
«Пожалуй, скоро стоит с ней поговорить».
* * *
Переговоры завершились, и их холодная война наконец подошла к долгожданному концу.
Цуна получила огромную выгоду, использовав ситуацию, чтобы укрепить своё положение в королевстве Альберта. Королевство Ватан, напротив, было вынуждено выплатить такие тяжёлые компенсации, что в ближайшие десятилетия едва ли осмелилось бы снова мутить воду.
Во время переговоров вокруг покушения на Цуну поднялась немалая суматоха, но Дэйви это уже не касалось.
Однако один вопрос тихо замели под ковёр. Высокопоставленный дворянин Линдиса, организовавший весь кризис, вышел сухим из воды.
Этим человеком был маркиз Алка — крупный аристократ, один из ключевых столпов Линдиса, чьё влияние простиралось далеко за пределы простого титула маркиза.
Род Алка поколениями наживался на продаже военных припасов. К их несчастью, в последние годы войн стало резко меньше, а значит, возможностей для прибыли тоже поубавилось. Из-за этого маркизу Алке стало трудно двигать империю Линдис так, как ему хотелось, и он обратил взгляд в другую сторону.
В его глазах конфликт между Альбертой и Ватаном был идеальной возможностью. Он сделал рискованный ход, который мог принести максимальную выгоду.
Он сидел в холодной комнате своего особняка и тяжёлым голосом пробормотал:
— Ты проследил, чтобы все следы тихо подчистили?
Дворецкий за его спиной склонил голову.
— Да. Все свободные концы тщательно устранены, дальнейших проблем не будет.
— Тц. Всё шло так хорошо. Как всё умудрилось так перекоситься?
Он хотел войны. Огромной, мировой войны.
Ведь даже если бы война началась, вероятность падения империи Линдис была ничтожной. Три империи в конце концов сохранились бы, а малые королевства снова и снова поднимались бы и падали. В те смутные времена он наживался бы на продаже оружия, накапливая огромное богатство и власть.
В последнее время его финансовая мощь ослабла: император продвигал политику, всё более открыто принимающую зверолюдей.
— Из-за него эта проклятая лисица и распоясалась… — горько пробормотал он.
Дворецкий прервал его мысли:
— Ваше Сиятельство маркиз Алка, великая герцогиня Кэтрин просит вас принять её.
— Великая герцогиня? Скажи, что я нездоров, пусть приходит в другой раз. — Маркиз пренебрежительно махнул рукой.
Дворецкий повернулся, чтобы выполнить приказ, но не успел даже выйти из комнаты, как входная дверь с грохотом распахнулась.
На пороге стояла женщина с огненно-рыжими волосами, излучавшая сильное, повелительное присутствие и живую ауру. Она просто стояла и широко улыбалась.
— Что это значит, Ваша Светлость? Пусть вы и великая герцогиня…
— Оставьте это, маркиз Алка. Пока я говорю по-хорошему — идёмте со мной.
Увидев её улыбку, маркиз Алка сохранил спокойное лицо, хотя брови едва заметно дёрнулись.
— О чём вы говорите? Куда именно мы должны идти?
— Ничего сложного. — Улыбка исчезла с её лица. — Его Величество отдал приказ заключить под стражу предателя нашей страны.
Её волосы ярко засияли в свете.
* * *
— Ух! Серьёзно, страж! Куда ты опять сбежал?!
[Хм? Я совершенно точно спал!]
— Нет, не спал! Ты снова превратился в свет и исчез, а потом вернулся! Ты вообще понимаешь, как грозно я держалась против того мегалодона в глубоком море, будучи уверенной, что могу на тебя положиться? Меня чуть на куски не разорвали!
[Кто это сделал?! Веди их ко мне!!]
— Они, разумеется, все разбежались, как только увидели тебя. Серьёзно, если бы ты с самого начала оставался рядом, всё было бы куда про— а?
Со Я, русалка, кружившая вокруг массивного тела Бегемота, вытерла кровь из носа и с любопытством склонила голову.
— Страж, эта странная отметина… Кажется, она стала больше.
[А? Чешется! Почеши мне! Мы возвращаемся в глубины, и сегодня я проглочу всех этих ублюдков до единого!]
Бегемот остался тем же, что и всегда.
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    Великая герцогиня Кэтрин Карабелла из империи Линдис. Без сомнения, она была сильнейшим из ныне живущих существ на континенте. Её личная боевая мощь была такова, что могла сравниться с целой армией.
В империи Линдис, где на зверолюдей смотрели свысока, она была единственной, кто открыто поддерживал императора Деорте и Аэрию. Формально её обязанностью была охрана государственной границы, далёкой от столицы, однако в имперской столице не нашлось бы ни души, кто осмелился бы проявить к ней хоть тень неуважения. Особенно это касалось тех, кто охранял покои императора.
**лязг!!**
— Добро пожаловать, Ваша Светлость!
— Вольно.
Её голос был спокоен, но тяжесть одного её присутствия давила почти до удушья. Рыцари безупречно поклонились и молча подали знак внутрь покоев.
Спустя мгновение двери со скрипом распахнулись, и на пороге показался пожилой мужчина.
**глухой стук!!**
— Я задержала его, как вы и приказали, Ваше Величество.
— Хорошая работа, великая герцогиня.
Она сделала жест, и двое мускулистых зверолюдей вошли внутрь и грубо швырнули мужчину на пол.
— Кхх! В-Ваше Величество!
— Добро пожаловать, маркиз Алка.
— Что это значит?! Объявить меня изменником? Это абсурд, совершенно беспочвенное обвинение!
— Да, понимаю, вам, должно быть, трудно это принять, — холодно бросил император, источая абсолютную власть.
С точки зрения маркиза Алки, человек, сидевший перед ним, уже давно превратился в беззубого тигра. Даже годы назад их отношения нельзя было назвать сердечными.
Маркиз внешне сохранял лояльность и никогда не выступал против императора открыто. И всё же их взгляды со временем разошлись до полной противоположности.
В эпоху континентальных войн императора Деорте знали как устрашающего правителя. Его государственное кредо всегда было простым: всё для империи Линдис и во имя империи Линдис. Любого, кто вставал ей поперёк дороги, будь то хоть иная империя, он сурово карал.
В те времена маркиз Алка поддерживал тесные связи с императорским домом. Род военной знати и жаждущий войны император — они идеально подходили друг другу.
Однако времена изменились. Деорте стал правителем, смягчённым миром.
После чудесного соглашения между тремя империями и основания Международной Федерации мир распространился по всему континенту. Поддержанный бесчисленными людьми, он позволил заменить рубцы прошлой войны невиданным процветанием. Успех оказался настолько очевидным, что прежние войны теперь казались жалким и невежественным фарсом.
Однако маркиз Алка всегда наживался на военных поставках. Прочный мир означал его неизбежное разорение.
Разделённые столь глубоким расколом, тянувшимся через поколения, они отдалились друг от друга из-за столкновения интересов.
Маркиз отчаянно выкрикнул в своё оправдание:
— Ваше Величество, за что со мной такая несправедливость?! Даже если она великая герцогиня, она не может просто так притащить меня сюда, как изменника!!
Деорте медленно поднял взгляд от вина, и маркиз Алка застыл.
Холодные, пронзительные глаза пригвоздили его, обрушив невидимое, подавляющее давление.
Он всегда за спиной смеялся над этим человеком, называя его беззубым тигром. Но теперь, столкнувшись с пугающим взглядом императора, понял: всё это время он лишь тешил себя иллюзией.
— Значит, ты утверждаешь, что не изменник. Так, маркиз?
— В-Ваше Величество… — маркиз Алка не нашёлся, что ответить.
— Понимаю. Тогда позволь мне прояснить это за тебя.
Император поднялся с места и медленно приблизился.
В глазах маркиза этот человек казался пережитком прошлого. Императорская семья Линдиса представлялась ему всего лишь реликтом ушедшей эпохи, однако фигура, что сейчас стояла перед ним, на самом деле никогда не теряла клыков. Она лишь прятала их.
— В-Ваше Величество…
За спиной императора Деорте наследный принц стоял молча, закрыв глаза и склонив голову.
Император протянул руку, и Кэтрин быстро обнажила меч на поясе, почтительно подав его императору.
— Что ты считаешь изменой, маркиз Алка?
— Э-это… — Он понимал: дешёвая хитрость от беды не спасёт. Одно неверное слово — и он лишится головы.
Холодный пот пропитал его дрожащее тело, скованное страхом.
Он пытался придумать, что сказать, чтобы спастись, но всё было бесполезно. Как ни напрягал разум, он не мог уловить истинный замысел императора.
— Э-это…
— Раз уж ты, похоже, не знаешь, я объясню.
**шинг!**
От этого звука перед глазами всё поплыло. Стало ясно: император Деорте уже решил его участь, независимо от ответа.
— Тащить нашу стремительно растущую и благополучно мирную империю Линдис обратно в глупый круговорот войны. Растратить её мощь и будущее. Вот твоё преступление.
Смерть этого ослеплённого высокомерием человека уже была предрешена, но он всё равно не мог сдаться.
— В-Ваше Величество, клянусь, я ничего не понимаю! Я ни разу не пытался развязать войну!!
— Вот как. Значит, не понимаешь? Странно, учитывая случившееся в Альберте и Ватане. Я был почти уверен, что ты пытался затащить нашу империю в пасть войны.
— Э-это… Это клевета! Беспочвенное обвинение! Я-я клянусь, я ничего подобного не устраивал!!
Он должен был найти слабое место, за которое можно ухватиться. Это был единственный способ выжить, и он не мог позволить ему ускользнуть.
Он цеплялся за слепую надежду, но пожилой император перед ним уже заранее перекрыл все пути к спасению.
— Великая герцогиня, доклад.
— Да, Ваше Величество.
После короткого ответа Кэтрин опустилась на одно колено и почтительно склонила голову. И в тот миг, когда она начала докладывать, маркиз Алка почувствовал, как кровь отливает от лица.
— Опираясь на показания нескольких лиц, с которыми маркиз Алка впоследствии разорвал связи, мы отправили войска и подтвердили, что он проводил тайные встречи с дворянами как королевства Ватан, так и королевства Альберта. Во время этих визитов он также предоставлял им скрытое финансирование.
— Э-это… Это подделка!
— Маркиз. — Во взгляде императора мелькнул ледяной оскал.
Маркиз Алка задрожал под этим взглядом.
— В-Ваше Величество…
— Ты правда решил, что я начал расследовать твои мелкие интриги только недавно? А теперь стой и слушай перечень своих преступлений!
Кэтрин продолжила доклад, подробно разбирая все стороны долгих планов маркиза и каждое собранное подтверждение. Объём работы был слишком велик для одного аристократического дома — именно поэтому у него не оставалось ни малейшего шанса выкрутиться.
Император сурово произнёс:
— Нынешний континент уже не тот, что прежде. Война теперь приносит меньше выгоды, чем сохранение мира. И что важнее…
Если безрассудно развязать войну, никто не мог предсказать, как отреагирует то чудовище на востоке — зять императора, Дэйви О’Роуэн.
— Война — необходимое зло, к которому прибегают лишь в крайнем случае. А не жалкий инструмент для твоей личной наживы.
— П-пощадите, Ваше Величество!
— Как мило и лаконично — для последних слов умирающего.
**хлюп!!**
Голова маркиза Алки упала на пол. Император Деорте с отстранённым равнодушием посмотрел на тело и вернул меч Кэтрин.
— Эту фразу как-то сказал мой зять. Оказалось, весьма полезная. — Он усмехнулся, но под этим смехом кипела подавленная ярость, направленная на павшего маркиза.
— Что ж! Великая герцогиня, ты славно потрудилась, собирая все эти доказательства. Можешь назвать награду.
— Я хотела бы несколько месяцев отпуска, Ваше Величество.
— Отпуск? Хм.
— Да. Хочу навестить нашу очаровательную принцессу. И от реванша с принцем Дэйви тоже не отказалась бы. — Кэтрин широко улыбнулась.
Деорте медленно кивнул.
— Хорошо. Разрешаю! Надеюсь, ты победишь и немного отомстишь за меня.
— Не уверена, что шансы велики, но я точно выложусь полностью.
* * *
Дэйви, облачённый в парадную одежду, стоял рядом с Иллиной на королевском приёме в Альберте.
— Кья-а-а!
Неподалёку Красная Лента и Синяя Лента от души набивали рты угощениями, совершенно очарованные множеством закусок.
Их неотразимо милое поведение вызывало тёплые улыбки у каждого, кто проходил мимо. Люди невольно останавливались, заговаривали с ними, задавали вопросы, какие обычно задают детям. Две девочки отвечали с такой чистой невинностью и такой прелестью, что мгновенно оказались в центре внимания.
Среди всего этого стоял мальчик лет двенадцати на вид и изо всех сил пытался заигрывать с Ринне.
— Ах. Встретить столь холодную и благородную леди… Я старший сын графского рода Вана…
Проблема была в том, что всё внимание Ринне было намертво приковано к еде.
Её аппетит был не просто большим. Он принадлежал к совершенно иной категории — даже по сравнению с бесконечно любопытными Красной Лентой и Синей Лентой.
— Как в её крошечное тело вообще помещается столько еды?
— Без понятия, но ест она точно много.
— А ей правда можно столько есть? — тихо спросила Иллина, коснувшись своим бокалом бокала Дэйви.
— Э-э-э. Честно говоря, для меня это тоже всё ещё загадка.
— Что? Если даже ты не знаешь, кто тогда знает?
— Однажды у нас во владениях устроили соревнование по еде, но…
Сказав, что хочет слегка перекусить чем-нибудь небольшим, Ринне на месте целиком умяла дикого кабана. И будто этого было мало, затем присоединилась к состязанию и съела в пять раз больше любого другого участника.
— Насколько я могу судить, понятия «предел желудка» для неё в нашей реальности не существует.
Иллина потеряла дар речи.
— Она просто ест, потому что вкусно.
Всё съеденное мгновенно преобразовывалось в энергию с невероятной скоростью. И эта скорость продолжала развиваться за гранью воображения, подпитываемая её неукротимой страстью к еде.
В зале присутствовали несколько дворян из Ватана, прибывших под предлогом мирных переговоров. Здесь же находились Рейна и её спутники — герои, остановившие войну.
Максимус, как обычно, весело улыбаясь, болтал с Рейной, а Морзиана стояла рядом, буравя его взглядом и отчитывая. Даже Иро присоединился к ним, приняв человеческий облик благодаря Верданди.
Трудно было поверить, что всё королевство ещё недавно стояло на пороге войны.
Издалека Рейна посмотрела в сторону Дэйви и неловко улыбнулась. На краткое мгновение в её выражении промелькнуло что-то смутное и тяжёлое, но она тут же это скрыла.
— Эй, Дэйви! Потанцуй со мной! — В этот момент Иллина, покачиваясь в ритм музыки, протянула ему руку.
Он театрально предложил ей руку.
— Позволите, миледи?
— Полагаюсь на тебя, — хихикнула она. С красивой улыбкой Иллина мягко положила ладонь поверх руки Дэйви.
Когда зазвучала музыка, люди один за другим начали выходить на танцевальную площадку.
Как бывшая принцесса, Иллина получила серьёзное обучение придворным танцам; это было видно по её выверенной, изящной манере двигаться. Дэйви тоже, благодаря неустанному ворчанию Эми, давно выучил основы.
Они кружились под нежную мелодию, и Иллина постепенно придвигалась к Дэйви всё ближе.
«Ладно. Значит, хочешь сыграть в эту игру».
Его улыбка заставила Иллину слегка вздрогнуть, но было уже поздно.
— А?!
Он притянул её к себе, обхватив рукой за талию, и, чтобы застать врасплох, ускорил темп.
Он поддразнил:
— А? Эй, ну-ка не отставай, а то ещё на ноги мне наступишь!
— Ух! Ну погоди у меня.
Несмотря на надутый вид, она быстро начала подстраиваться под его темп.
Их быстрые движения естественно привлекли внимание: остальные стали останавливаться и оборачиваться к ним.
Сначала Иллине было трудно поспевать, но, как и ожидалось от бывшей принцессы, она постепенно привыкла к его ритму. Вскоре она улыбнулась, полностью совпадая с его шагами.
— О-о-о!
— Какое прекрасное зрелище.
Когда песня закончилась, вслед за ней раздались аплодисменты и восхищённые голоса.
По традиции супружеской паре полагалось танцевать больше одного раза. И всё же Иллина с обиженным выражением лица отступила уже после первого круга.
— Всё, хватит с меня, придурок. Подожди только до ночи, тогда посмотрим.
Она словно забыла, кто именно всегда плакал и умолял о пощаде после таких же слов.
В прошлом кто-то вроде Персерк мог загнать Дэйви в угол. Увы, Иллина больше не представляла для него угрозы.
После того как она объявила, что отдохнёт, прошло около тридцати минут. Музыка заиграла снова, и Иллина вновь подошла к Дэйви.
— Д-Дэйви…
— М?
— Потанцуй со мной.
Услышав её просьбу, Дэйви слегка склонил голову. Но в тот миг, когда он взял её за руку, почувствовал: что-то не так.
— Иллина?
— Д-да?
— Нет, ничего. Пойдём.
— Угу, — ответила она, заливаясь ярким румянцем.
Из другой части зала фоном донеслась игривая перепалка Максимуса и Морзианы.
— Странно. Куда она делась?
— Хватит бормотать и просто дай мне руку, принц.
— Перестань так меня называть…
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли редактора
Одна из моих любимых шуток в скетчах — про человека, которого должны расстрелять (спойлер: в итоге его не расстреливают, потому что никто не целится).
Главный палач спрашивает, есть ли у него последние слова, и мужчина отвечает: «Да, всего три».
Эта шутка всегда сидела у меня в голове. Такая простая, но остроумная. Работает на стольких уровнях.
Очевидная концовка, мда.
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    Яркие золотистые волосы струились по эффектному платью. Лицо заливал стыдливый румянец.
Иллина выглядела точь-в-точь как в день их свадьбы. Дэйви видел на её лице робкое, нежное выражение. Он думал, что уже никогда не увидит её настолько хрупкой и беззащитной, как тогда, в день их бракосочетания.
Она держала его за руку и двигалась вслед за ним в танце.
— Иллина.
— Д-да?
— Если будешь всё время смотреть в пол, споткнёшься.
От смущения она едва заметно вздрогнула и осторожно подняла глаза. На фоне мягкой музыки открывшаяся перед ним картина была до странности прекрасной. В её лице смешалось столько противоречивых чувств, что Дэйви невольно склонил голову набок.
— Тебе плохо?
— Н-нет! Я не… кья-а! — Она неожиданно оступилась, но он успел подхватить её прежде, чем она упала. Сгорая от стыда, она снова попыталась сосредоточиться на танце.
Вскоре музыка закончилась, и она почти сбежала на террасу. Дэйви пошёл следом.
— Что случилось?
Выглядела она неважно.
Некоторое время она молча смотрела на пустой вид за окном, затем медленно повернулась к нему.
— Дэйви.
— Да?
Она подошла ближе и, чуть помедлив, подняла на него взгляд.
— Дэйви.
— Если хочешь что-то сказать, говори.
Но вместо ответа она медленно привстала на цыпочки, приближая к нему лицо. Будто просила поцелуя, как всегда прямо показывая свои чувства. В ответ Дэйви сам плавно наклонился к её губам.
Глаза Иллины закрылись, веки дрогнули. Её выражение, куда более застенчивое, чем обычно, задело в нём что-то глубоко спрятанное.
Однако в самый миг, когда их губы должны были соприкоснуться, Дэйви инстинктивно отстранился. Затем остановился и мягко положил ладони ей на плечи.
Иллина подняла на него взгляд — растерянный, почти обиженный.
— Почему?
— Ты не Иллина.
**треск!**
Поняв, что маска сорвана, её тело раскололось и изменилось.
Он узнал эту бледную кожу и исходящую от неё святую силу. Небесно-голубые волосы, которые она всегда прятала, говоря, что они слишком бросаются в глаза, наконец свободно рассыпались по плечам.
— Рейна.
Пойманная с поличным Рейна вздрогнула, но так и стояла, опустив голову и крепко сжав губы. Если оглянуться назад, признаки действительно были. Она уже ожидала, что её раскроют, и всё равно не смогла не дрогнуть.
— Почему?
Это был очевидный обман. Предательство. И всё же Дэйви не разозлился — лишь смотрел на неё с глубокой печалью.
Хотя она возродилась Небожителем и утверждала, что больше не является Иллиной, её основа, сама её сущность, всё ещё оставалась Иллиной де Паллан. Именно поэтому Иллина и Рейна не могли узнать друг друга.
В прошлом само её существование было недопустимо, и лишь хитростью этот запрет удалось обойти. И всё равно Иллина не могла распознать в Рейне саму себя.
На самом деле однажды Дэйви уже пытался поговорить с Иллиной о Рейне — о том, почему тревожится за неё и как помогает ей из-за кулис. Но Иллина просто не могла вспомнить, что такой разговор вообще был.
Пока Рейна странствовала по континенту, исполняя свою роль героя, на её долю выпало бесчисленное множество испытаний. Ничто не вышло из-под контроля лишь потому, что Дэйви всё это время тихо поддерживал её из-за кулис.
— Это…
Дэйви было трудно поверить, что Рейна испытывает к нему романтические чувства. Конечно, Персерк когда-то говорила ему, что он безнадёжен в вопросах отношений, но тогда он лишь отмахнулся. В конце концов, если он сам тысячу лет был одинок, это ещё не значит, что ему стоит принимать советы от той, кто прожила одна целых три тысячи.
Однако сейчас было не до смеха. Он совершенно не понимал, чего она от него хочет.
— Поговори со мной.
Рейна лишь стояла неподвижно, словно ребёнок, пойманный на проступке.
— Как ты появилась в облике Иллины? А, это, должно быть, Верданди! Эта проклятая женщина.
Дэйви знал, что Верданди способна менять облик Иро, но не ожидал, что ради Рейны она зайдёт настолько далеко.
— Жди здесь. Я сейчас пойду и выскажу ей всё.
— Нет… пожалуйста, не надо. — Она отчаянно схватила его за руку. Её голос был почти шёпотом. — Это не её вина. Я сама попросила.
Она подняла на него глаза, полные слёз, будто вот-вот сорвётся. Даже если бы он спросил почему, Дэйви понимал: ответить ей будет нелегко.
Он мог бы предположить, что за этим стоит какое-то намеренное манипулирование, но инстинкты говорили обратное.
— Я… просто завидовала ей.
От одной этой фразы стало трудно дышать. Именно это он меньше всего хотел услышать.
— Я думала, что справлюсь. Но когда я смотрела на неё рядом… было так больно, — прошептала она, словно уже смирилась со своей участью. А затем, будто признаваясь в грехе, добавила: — Я больше не она. Я Рейна, Небожитель, другая личность. Но каждый раз, когда я вижу её улыбку, я думаю: неужели я навсегда останусь такой… смогу ли я когда-нибудь быть счастливой, как она… Н-нет, я не это хотела…
— Рейна.
— Я тоже Иллина! Я всё ещё Иллина де Паллан! Просто та Иллина, которая проиграла войну и потеряла всё… — Слёзы потекли по её лицу, пока она сжимала маленькие кулаки. — На самом деле я не Рейна. И никакой я не герой.
Долго сдерживаемые чувства прорвались рыданиями. Дэйви молча смотрел на неё, затем достал из Карманного измерения плащ и осторожно укутал её.
Вздрогнув от неожиданности, она медленно подняла на него взгляд.
— Пойдём подышим свежим воздухом. Тебе нужно привести мысли в порядок.
— Ты дал мне тёплый плащ?.. Куда мы идём?
— Я знаю одно хорошее место.
Дэйви разорвал пространство и взял её за руку. А снаружи, у самой террасы, где он только что стоял, за ними наблюдала Иллина.
Одна её рука прикрывала рот, глаза были широко раскрыты от потрясения.
— Что… что я сейчас услышала?
В обычных обстоятельствах она ни за что не смогла бы услышать признание Рейны. И всё же на этот раз услышала всё отчётливо.
«Я тоже Иллина! Я всё ещё Иллина де Паллан! Просто та Иллина, которая проиграла войну и потеряла всё…»
Одна эта фраза обрушилась на неё волной невыносимого потрясения.
* * *
Персерк нежно погладила живот, улыбаясь тепло и счастливо.
— Мой милый малыш… расти хорошо, ладно? Мама ждёт тебя.
Это был ребёнок, о котором она всегда мечтала, чудо, которое когда-то считала невозможным. К счастью, Дэйви ради этого исказил саму ткань мира.
Никакими словами нельзя было описать радость и восторг, которые она испытала, впервые осознав, что беременна. Малышу потребовалось больше времени, чем обычно, чтобы прижиться и начать расти, но для Персерк от этого он казался лишь ещё более драгоценным и любимым.
Разумеется, хотя сердце её переполняла радость, однажды она всё же почувствовала лёгкое смятение. Она думала о том, сможет ли после рождения ребёнка любить Дариана, Эванджелин и даже Синюю Ленту с Красной Лентой так же сильно.
Это было оправданное беспокойство. И если бы подобное действительно произошло, Персерк знала: она не смогла бы себе этого простить.
— Мамочка!
Дверь внезапно распахнулась, и внутрь вбежала Эванджелин. За ней стояли Дирро, бесстрастный биоголем Отряда Мстителей, и Анабель, которая молча охраняла её, словно часовой.
— Хе-хе-хе.
— Эва, — мягко улыбнулась Персерк.
Эванджелин, переполненная любопытством, подбежала к ней и опустилась на колени прямо перед ней, не сводя глаз с её живота.
— Там моя младшая сестрёнка, да? Да?!
— Верно.
Может быть, все эти тревоги и правда были бессмысленны. Ребёнок, растущий внутри неё, был драгоценен, да. Но Эванджелин была не менее драгоценной.
— Хе-хе, малыш, я твоя старшая сестра!
Хотя они ещё не знали, будет ребёнок мальчиком или девочкой, было совершенно очевидно: Эванджелин надеялась на младшую сестрёнку.
Сама Персерк, впрочем, втайне надеялась на мальчика, чтобы Дариан не вырос одиноким.
— Смотри! Мамочка Аэрия сделала для малыша подарки! — Эванджелин с гордостью показала красивый комплект детской одежды вместе с крошечными башмачками не больше её ладони и парой мягких варежек. — Как ножки могут быть такими маленькими?
— Так уж бывает. Новорождённые малыши совсем крошечные.
— Я тоже была такой маленькой?
— Конечно. — Персерк тихо улыбнулась, вспоминая и то, как Эванджелин впервые вылупилась из яйца, и то, как родился Дариан.
— Хе-хе, как здорово! Я хочу скорее встретиться с малышом, — протянула Эванджелин.
Персерк лишь молча и бережно погладила её по голове.
— А когда папочка вернётся домой?
— Хм. Ну, он сказал, что всё идёт гладко, значит, наверное, скоро?
— Когда он вернётся, я попрошу отправить меня на Землю!
Персерк удивлённо переспросила:
— Что?
— Я хочу ходить в школу на Земле!
От её радостного заявления лицо Персерк чуть помрачнело.
— Это правда необходимо?
— Папочка сказал, что полезно хотя бы раз познакомиться и с культурой Земли, и с культурой Тиониса!
В этом была правда. Культуры Земли и Тиониса отличались совершенно, поэтому опыт обоих миров не был бы плохим. И всё же в каждом мире существовали свои опасности, и как мать Персерк не могла не насторожиться.
Дэйви, вероятно, думал бы так же.
— Думаю, сначала нам стоит ещё немного это обсудить.
— Ладно… — голос Эванджелин заметно потух. — Я ещё по сестрёнке Супер-Ленте скучаю.
— Вот как.
Они молча смотрели на её живот, когда из коридора донеслись шаги.
Персерк удивлённо склонила голову, увидев неожиданную гостью.
— Иллина?
Иллина позвала:
— Эванджелин.
— Мамочка!
— Прости, но не могла бы ты немного поиграть с Дарианом?
Эванджелин недоумённо посмотрела на неё, но быстро кивнула.
— Хорошо.
Когда Эванджелин убежала и скрылась из виду, лицо Иллины стало серьёзным.
— Персерк.
— Привет, Иллина. Ты пришла с Дэйви?
— Нет. Он всё ещё там.
— Ты вернулась одна?
— Да.
Иллина быстро подошла к винному шкафу Дэйви, открыла его и выбрала самую ценную бутылку из тех, что он берег. Не раздумывая, она вытащила пробку и налила себе бокал.
— Что-то не так, — осторожно заметила Персерк. — Что случилось? Этот болван опять что-то натворил?
— Нет, я пришла кое о чём спросить.
— О чём?
— Вот. — Иллина на мгновение закрыла глаза. — Рейна. Та самая Герой Света. Кто она на самом деле?
— Хм? Она Рейна — Небожитель и Герой Света. Избранная богиней Фрейей, благословлённая её откровением и милостью.
— Я не об этом спрашиваю, — ответила Иллина, и Персерк непонимающе нахмурилась. — Она сама сказала. Что она Иллина. Иллина… де Паллан.
В том, что у разных людей могли совпадать имена, не было ничего невозможного. И всё же на всём континенте существовала только одна женщина с именем Иллина, частицей «де» и фамилией Паллан.
— Кто она такая?
Персерк застыла, и неверие само собой проступило на её лице. По законам устройства этого мира Иллина вообще не должна была узнать подобную информацию.
— Ты… откуда вообще это услышала?..
— Я подслушала её разговор с Дэйви.
«Дэйви, идиот…»
Персерк прикусила губу. Она быстро поняла: Дэйви, вероятно, даже не тревожился, потому что, что бы Иллина ни услышала, она не должна была ничего запомнить.
Таков был порядок вещей. И всё же Иллина каким-то образом пошла ему наперекор.
— Скажи мне. Кто она?




    Аэрия Иллина (1)


    Аэрия Иллина (1)

    Услышав вопрос Иллины, Персерк быстро сложила ситуацию воедино.
Она уже слышала от Дэйви, что Рейна всё время подавляла что-то внутри себя. Похоже, пока та была в Альберте, это «что-то» наконец сорвалось с цепи.
Причиной Персерк почти наверняка считала Дэйви и Иллину. В конце концов, Иллина обрела рядом с Дэйви то счастье, которого сама Рейна так и не смогла получить.
Даже если Рейна не испытывала к Дэйви романтических чувств, она вполне могла завидовать счастливой версии самой себя, которую видела в Иллине. А может, её просто захлестнула ненависть к себе.
Персерк была почти уверена: именно это и вызвало такую реакцию. Должно быть, Иллина случайно услышала их в тот самый момент.
Точных подробностей Персерк не знала, но была уверена в одном: Дэйви не мог не заметить присутствия Иллины. Он не предвидел лишь того, что Иллина запомнит услышанное и будет настолько потрясена.
Это была катастрофа, рождённая неосторожностью.
— Иллина…
— Персерк, просто скажи мне правду. — Иллина залпом осушила бокал вина. — То, что она сказала… правда?
За это короткое мгновение в голове Персерк пронеслось множество мыслей. Она не знала, имеет ли право сказать Иллине правду здесь и сейчас, и не была уверена, что после этого ничего плохого не случится. К несчастью, чем дольше она медлила, тем отчаяннее становилось выражение Иллины.
— Значит, правда. Поэтому каждый раз, когда я видела её, у меня не получалось считать её просто посторонней.
— Иллина…
— Почему вы ничего не сказали?! Почему я одна оставалась в неведении?! — По её щекам потекли слёзы. Она сорвалась на крик: — Вы ведь всё о ней знали! Кто она, что она значит!!! И всё равно молчали?!
Видя, как отчаяние Иллины кипит и переливается через край, Персерк не смогла выдавить из себя ни слова.
Захлёбнутая горем и чувством предательства, Иллина наконец сломалась: бросилась в объятия Персерк и разрыдалась так, будто уже не могла остановиться.
— Ты говорила, что я — это я! Тогда кто я такая, а кто должна быть она?!
Рейна появилась задолго до того, как Дэйви и Иллина сблизились. Все знали об этом раньше Иллины.
Даже без слов Персерк Иллина сумела сложить картину из нескольких обрывков.
— Кто я… для тебя, Персерк? Кто я для Дэйви? Я ведь так сильно его люблю… правда люблю!
Слушая её рыдания, пропитанные болью предательства, Персерк тяжело выдохнула. И всё же вместе с тем она была в смятении.
Когда-то Дэйви стоило лишь слегка намекнуть, что Рейна — это Иллина де Паллан, как он тут же закашлялся кровью и получил жесточайший откат. Даже после того, как Рейна стала Небожителем, это не изменилось. Дэйви всегда следил за тем, чтобы между ней и Иллиной сохранялась дистанция.
И всё оказалось напрасным.
— Иллина… с твоим телом ничего странного не происходит?
Когда та безмолвно покачала головой, Персерк снова погрузилась в тяжёлые размышления.
Дэйви, судя по всему, был в порядке. Иллина тоже. Значит, если проблема и была, то у Рейны. Но Персерк знала: если бы у неё возник хоть какой-то побочный эффект, Дэйви ни за что не оставил бы это без внимания.
Она не понимала, что происходит.
Иллина всё ещё помнила, что Рейна — такое же существо, как она сама, и при этом не страдала ни от какого наказания за это знание.
Персерк была уверена: Дэйви не мог совершить такую наивную ошибку и решить, будто ничего не случится только потому, что Иллина случайно услышала жалобы Рейны, обращённые к нему.
Законы мира — не детская игра. Дэйви просто не мог не проверить подобное заранее.
На самом деле однажды он уже проверял. В результате Иллина потеряла все воспоминания о Рейне, а сам Дэйви несколько дней харкал кровью и получил ужасающие внутренние повреждения.
Иными словами, раскрытие её настоящей личности нельзя было воспринимать легкомысленно. И всё же сейчас никто не расплачивался последствиями.
Персерк оставалось прийти лишь к одному выводу: что-то пошло не так. А раз Иллина не только всё запомнила, но и сама добралась до полной правды, дальше скрывать это уже не имело смысла.
— Иллина, позволь мне поправить кое-что в твоих словах. — Персерк осторожно стёрла слёзы с её лица и заговорила мягко: — Ни Дэйви, ни Аэрия, ни я не скрывали от тебя правду, чтобы обмануть.
Они делали это, чтобы защитить её.
— Ты просто не могла принять правду о ней. И даже запомнить её не могла.
— Кто она на самом деле?
После короткой паузы Персерк ответила:
— Та, кто прожила жизнь, полную боли… Иллина де Паллан из параллельного мира.
Иллина потеряла дар речи.
— Она пришла из мира, где не существовало Дэйви. Мира, разорённого войной с демонами и наполненного страданием. Она единственная сумела перейти сюда.
К тому же она больше не могла жить в своём прежнем теле. Поэтому однажды прошла через смерть и была воссоздана в новой физической оболочке. Несчастная женщина, которая в процессе потеряла последний осколок своей прежней личности — собственное тело.
Глаза Иллины расширились.
— Она — это ты. Просто немного другая.
— Так вот почему она владеет длинным мечом так же, как я.
Персерк снова вздохнула, а затем рассказала ей всё. Как Рейна встретила Дэйви. Почему она решилась даже на Чудо святой, лишь бы перейти из своего мира в их.
Она больше не могла скрывать эту правду — ту самую, которую они хранили ради того, чтобы защитить Иллину, стоявшую сейчас перед ней.
Вскоре она рассказала ей, кем была Рейна, какую жизнь прожила, как оказалась в этом мире, что в ней изменилось и какой выбор она сделала, чтобы продолжать жить дальше.
* * *
— Ух!
По высокой, занесённой снегом горе ревела яростная метель. Острые порывы ветра несли в себе ледяной, горький холод.
Дэйви небрежно воткнул флажок в подходящем месте, с таким видом, будто находился на обычной экскурсии, и спросил:
— Ну как? Красиво, правда? Это вершина Эвереста, самой высокой горы на Земле. Вообще-то она больше восьми тысяч метров над уровнем моря.
— Значит, это… Земля?
— Ага. — Дэйви тихо усмехнулся, но Рейна, оглядываясь по сторонам, всё ещё выглядела подавленной.
На ней была тонкая, струящаяся одежда, совершенно не подходящая для такого холода. К счастью, плащ, которым Дэйви укутал её, был магическим артефактом — особым согревающим снаряжением, рассчитанным на экстремальный мороз. Благодаря его эффекту Рейна не чувствовала ледяной стужи.
— Что приходит тебе в голову, когда ты видишь это? — спросил Дэйви.
— Не знаю. Ничего особенного.
У Дэйви не было какой-то глубокой причины приводить её именно сюда. Её захлестнули слишком сильные эмоции, и он просто подумал, что ей нужно место похолоднее, чтобы остудить голову.
— Мне не кажется, что твоя боль только от того, что ты нигде не можешь осесть. Или от того, что тебе некого любить.
Будь всё так просто, она не мучилась бы настолько сильно. Но если Рейна действительно завидовала Иллине де Паллан, это становилось проблемой.
— Я прошла весь этот путь, чтобы защитить её, и пришла сюда ради мира на этом континенте. — Она опустилась прямо на снег и закрыла лицо руками. — А теперь, после всего этого… я могу лишь завидовать жизни, которой она живёт.
Вероятно, во время странствий до неё время от времени доходили новости об Иллине, не позволяя выбросить её из головы.
Они действительно были одной и той же личностью. К несчастью, одной пришлось прожить всю жизнь, скрывая, кто она на самом деле, а другая обрела счастье. И это счастье держалось на жертве первой — самой Рейны.
Когда-то она верила, что ей будет достаточно просто выжить. Продержаться, хотя она должна была умереть.
— Прости. Я знаю, это бесстыдно с моей стороны.
Дэйви спросил прямо:
— Чего ты хочешь?
Это было желание, которое нельзя было исполнить. Рейна не могла жить как Иллина на территории Хайнс. Она не могла получить такое же счастье, какое получила Иллина.
— Всё, что я могу тебе предложить, — жизнь, в которой ты будешь Рейной и при этом сможешь стать такой же счастливой, как Иллина. А ещё… не желаешь ли стакан лапши в столь тяжёлый час? — Дэйви достал из Карманного измерения стакан лапши быстрого приготовления, залил кипятком и протянул ей.
Шмыгнув носом, Рейна приняла лапшу и начала есть, тихонько прихлёбывая с явным удовольствием.
«Значит, и Иллина, и Рейна любят рамен, да?»
В этом был смысл: душа у них была одной и той же, пусть тела и различались.
**хлюп. хлюп.**
Вид Рейны, которая на вершине Эвереста, посреди режущей как бритва метели, ела рамен и плакала, заставил Дэйви улыбнуться.
Допив бульон до последней капли, Рейна пусто рассмеялась.
— Прости. Но… мне стало немного легче.
Она завидовала Иллине, видя, как та смеётся и живёт как Иллина де Паллан. Для Рейны, чужой в этом мире, это было естественно.
— Если есть что-то, чего ты хочешь, просто скажи. Я сделаю это.
Рейна на мгновение притихла, затем произнесла:
— Не знаю. Я уже сама не понимаю, чего хочу…
— Хочешь вернуться в свой мир?
От этого вопроса она вздрогнула.
Вернувшись, она снова могла бы жить как Иллина де Паллан. Тому миру больше не грозила надвигающаяся война, потому что Дэйви уже предотвратил её. И всё же для Рейны это, вероятно, оставалось местом, полным травм.
— Если ты правда хочешь вернуться, я выжму способ хоть из самой богини Фрейи. Да, ты отличаешься от Иллины, но для меня ты всё равно не пустое место. Если я могу хоть чем-то помочь, я хочу это сделать.
— Ах. — На её лице проступило смятение.
Дэйви покачал головой.
— Ты не хочешь возвращаться, да?
— Нет… — пробормотала она, затем подняла на него взгляд. — Я… я…
Она задрожала.
— Я хочу остаться рядом с тобой…
— Рейна.
— Я… я просто хочу остановиться. Остановить всё и наконец зажить как обычный человек. — Она зарыдала, прижавшись к его груди. — Сначала я не понимала, что это будет значить. Мне просто казалось прекрасным смотреть на мирный мир, и я хотела помогать ему оставаться таким.
Но со временем пустота внутри неё росла. Она и сама не до конца понимала почему, но Дэйви подозревал: причина была в том, что именно он воссоздал её.
Это напоминало ребёнка, цепляющегося за родителя. Рейна не испытывала к нему романтических чувств. Просто во всём этом мире её по-настоящему могли понять лишь двое.
Дэйви и Аэрия.
Она не просила ничего сложного. Она лишь хотела вернуться туда, где могла быть рядом с людьми, которые её понимали.
Даже души, долго скитавшиеся по свету, в конце концов возвращаются домой. Но для Рейны единственным домом был лес на Западном континенте. А в том лесу не было ни Дэйви, ни Аэрии.
Почти чудо, что она столько времени странствовала, ни разу никому не пожаловавшись.
— Я просто… хочу домой…
Дэйви понял: под домом она имела в виду не параллельный мир, а территорию Хайнс, где были он и Аэрия.
Он вздохнул и посмотрел вниз, на плачущую женщину, цеплявшуюся за него.
Он понимал её. Очень глубоко понимал. К несчастью, он не мог просто привести её обратно: это могло подвергнуть серьёзной опасности и её, и Иллину.
И когда он тихо успокаивал её, пространство перед ними раскололось.
— Возвращайся на территорию Хайнс. Я тебе помогу.
Глаза Дэйви расширились при виде внезапно появившейся фигуры.
— Эй?!
Фигура заговорила снова:
— Здравствуй, Рейна… нет, Иллина де Паллан.
— Ты?! — Даже Рейна ошеломлённо обернулась к девушке, которая только что появилась.
— Ты ведь присматривала за мной из тени, да? Тогда, наверное, теперь моя очередь защитить тебя.
Появилась та, кто ни при каких обстоятельствах не должна была узнать правду.
Иллина сказала:
— Дэйви, прими её.
Он лишь ошеломлённо смотрел на неё.
— Откуда ты…?
Для него это не имело никакого смысла.
— Я знаю, ты дал нам обещание, но… я не хочу просто оставить её такой. — Её голос был глухим, почти скорбным.
— Ты в порядке? Как ты вообще…?
— Я услышала, — ответила Иллина.
«Услышала? Просто услышала — и с тобой всё в порядке?»
Если бы этого было достаточно, Дэйви не стал бы столько времени идти на крайние меры, чтобы держать их порознь.
Он лучше всех знал, какое страшное наказание следует за знанием правды. В панике он протянул руку, притянул Иллину к себе и быстро направил ману в её тело.
— Ух?! — Её лицо вспыхнуло ярко-красным.
Дэйви проверял её с мрачным выражением лица. Он тщательно осмотрел её на предмет любых внутренних повреждений, но ничего не нашёл.
— Ч-что?
С ней ничего не было.
— Что за…? Что происходит?
Что-то было очень, очень не так.
* * *
После того как Иллина внезапно ушла на Эверест, Аэрия и Персерк сидели тихо, переглядываясь, словно советуясь без слов.
— Она… такая несчастная, — тихо сказала Аэрия. — Но… разве самое важное здесь не решение Дэйви?
Персерк согласилась:
— Ты права. Я тоже так думаю.
— Даже если Дэйви скажет, что всё хорошо…
— Рейна не просто посторонняя, Аэрия. Она ничем не отличается от самой Иллины. И всё же… — Персерк медленно покачала головой. — Не думаю, что она испытывает к Дэйви романтические чувства.
Больше всего Рейне была нужна не любовь в романтическом смысле, а тёплое и спокойное место, где она могла бы отдохнуть. Место, где она чувствовала бы себя в безопасности.
— Ей нужен дом.
— Поэтому ты не остановила Иллину, да?
— Ну да. Люди вольны понимать всё как хотят. — Персерк хихикнула, а Аэрия лишь ответила ей горькой улыбкой и подписала несколько лежавших перед ней документов.
Поскольку Эми, служанка Дэйви и временная управляющая территорией Хайнс, теперь была занята подготовкой к собственной свадьбе, Аэрия и Персерк делили между собой административную работу.
Даже Эми, когда-то поклявшаяся из чувства вины до конца жизни служить Дэйви, начала возвращать себе собственную жизнь.
— Иногда ты бываешь довольно проказливой, знаешь?
— Куда важнее другое: нам стоит выяснить, что произошло… — Персерк с тревогой повернулась к окну.
Ничего не случилось, и ситуация была слишком тихой. Словно затишье перед бурей.
Каждый тревожный колокол в её сознании кричал, что что-то пошло не так и это нужно взять под контроль немедленно. И всё же она не стала ничего останавливать.
Кто в итоге сломается — одна сторона или другая, — им оставалось только наблюдать.
— Аэрия, хочешь заключить со мной пари?
— Пари?
— Да. На то, что случится, когда они вернутся…
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли редактора
Кстати, вы знали, что Иллина не должна была ничего помнить, а с Рейной было что-то странное?!? Не уверен, достаточно ли хорошо это донесли в этих десятках абзацев 😂
И ещё давайте просто считать, что Дэйви намеренно убрал из виду все флажки и мёртвые тела на Эвересте, а заодно убедился, что попал туда в такое время года, когда больше никто не поднимается. Что, честно говоря, не так уж сложно, учитывая, что восхождение на Эверест возможно только пару месяцев в году. Да и то фактически лишь в короткие окна, зачастую растягивающиеся всего на неделю или две.
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    Аэрия Иллина (2)

    В поместье владыки территории Хайнс царила тишина.
Большинство горничных и слуг уже разошлись по домам, и в кабинете безмолвного замка осталась одна Эми. Она сидела за столом, с тревожным выражением лица схватившись за голову.
— Эх… С общественной безопасностью всё ещё есть небольшая проблема. Нанять надёжных охранников обойдётся недёшево.
Проблема была серьёзной, но Эми так и не доложила о ней Дэйви.
Территория Хайнс издавна славилась образцовым порядком. Не потому, что люди здесь были от природы добрыми или исключительно сознательными, а потому, что каждый прекрасно знал, как Дэйви поступает с теми, кто переходит черту.
Это было место, где обычные представления о государстве — вроде того, что преступность существует всегда, каким бы грозным ни был правитель, — попросту не работали.
Никто не знал, как именно он их находил и выкорчёвывал, но его пугающая решительность была достаточной причиной, чтобы большинство преступных организаций и сомнительных группировок даже не пытались закрепиться на территории Хайнс.
Разве что информационная гильдия имела здесь какое-никакое присутствие. Конечно, свою роль играло и то, что бедные кварталы здесь содержались куда лучше, чем в большинстве других регионов, а значит, поводов для беспорядков становилось меньше.
Нынешняя территория Хайнс кипела жизнью, по оживлённости превосходя даже королевство Роуэн, частью которого являлась. Здесь были представители Священной империи, башен магов, школы алхимии, филиалы крупных торговых гильдий, бесконечный поток купцов и студенты академии Хайнс.
Академия, когда-то созданная для военных сирот, со временем достигла уровня, на котором стала принимать и дворян. Более того, их оказалось так много, что для свит этих юных аристократов пришлось выделить отдельные районы.
Если добавить к этому прекрасные виды, присущие территории Хайнс, и такие живые достопримечательности, как драконы, всё вместе превращало владение в настоящий туристический центр.
Недавно, по совету королевского распорядителя Берниля, часть территории даже превратили в район горячих источников с особыми лечебными свойствами. В будущем это неизбежно привлекло бы ещё больше посетителей.
Всего несколько лет назад территория Хайнс была заброшенной землёй — почти проклятым краем, где едва набиралось несколько сотен жителей. Теперь от той унылой, ничтожной репутации не осталось и следа, а предприниматели нередко называли её экономическое возрождение чудом.
И, к несчастью, именно в этом крылась проблема.
Чем больше становилось людей, тем дороже обходилось поддержание порядка. А поскольку сюда время от времени наведывались высокопоставленные дворяне, приходилось всерьёз задуматься о найме известной группы наёмников или свободных охранников с хорошей репутацией. Увы, такие имена не нанимают на сжатый фиксированный бюджет.
Эми понимала: достаточно одного доклада Дэйви, и вопрос решится без труда. И всё же она всегда считала, что не должна обременять его каждой мелочью.
**клац!**
Двери поместья открылись, и кто-то вошёл.
— Ваше Высочество?! — глаза Эми расширились от удивления. Она вскочила из-за стола и поспешила вниз. Там она увидела Дэйви, едва сдерживавшего ухмылку, и ещё двух людей с раскрасневшимися лицами. — Ваше Высочество.
— Где все? — с любопытством спросил Дэйви.
— Большинство уже разошлось по домам. Две принцессы ждали вас.
— Хорошо. Мне нужно с ними поговорить.
— Подготовить комнату?
— Нет, не надо. Отдохни, Эми. Ах да.
— Да?
— Как там твоя личная жизнь?
Её лицо ярко вспыхнуло, и она опустила голову.
— Б-благодаря поддержке Вашего Высочества всё идёт хорошо.
— Вот и славно. Он показался мне неплохим человеком. Если решишь выйти замуж, я помогу, так что не переживай.
— Н-но, Ваше Высочество… Как исполняющая обязанности владыки, я считаю, что выходить замуж за человека со стороны без тщательного обдумывания было бы неуместно.
Дэйви понял её.
— Боишься, что он может использовать тебя, чтобы получить влияние на территории Хайнс?
— По меньшей мере, думаю, другие могут увидеть это именно так.
Дэйви тихо усмехнулся и мягко положил ладонь ей на плечо.
— Не волнуйся. Он не похож на такого человека. К тому же, даже если бы он задумал что-то дурное…
Его алые глаза встретились со взглядом Эми, и между ними мелькнуло тихое доверие.
— Ты бы не стала сидеть сложа руки.
— Вы настолько мне доверяете? — растроганно спросила она.
— Конечно.
Она не понимала, почему он так ей доверяет. И как вообще может. Ведь её мать была той самой женщиной, которая отравила королеву Ленни, его родную мать. Эми не могла осознать, как он способен доверять дочери такой женщины. Но Дэйви ничего не ответил на вопрос, застывший в её глазах.
Она сама не знала, было ли это искуплением с его стороны или она просто снова принимала его доброту.
— Иди отдохни.
Услышав это, Эми вдруг почувствовала, как к глазам подступают слёзы.
Если бы её мать не совершила того преступления, возможно, Эми вырвалась бы из удушающего королевского дворца и встретила бы такого же доброго и тёплого человека уже для себя.
Мысль была ужасной, но она не могла стереть из головы это несказанное предположение. Не могла не думать, что для неё тот случай, возможно, оказался счастливым поворотом судьбы.
— Да, Ваше Высочество.
— У тебя вид такой, будто хочешь что-то сказать, — заметил он.
— Хе-хе. Я просто подумала, как мне повезло служить вам, Ваше Высочество.
— Слишком слащаво.
Сколько бы времени ни прошло, она никогда не уйдёт от него.
Такой была её клятва.
* * *
Персерк и Аэрия выглядели напряжёнными: они грызли ногти, словно ученицы, ожидающие результатов экзамена. В отличие от них, Иллина с самого начала даже головы не подняла.
— Как там Рейна? — спросил Дэйви.
— Она была сильно измучена, так что я велела ей сначала помыться и отдохнуть. Заснула так крепко, что, уверена, не заметила бы, даже если бы её кто-нибудь утащил.
Стоило Рейне коснуться головой подушки, как она рухнула в сон, словно подкошенная, и мгновенно провалилась в непрерывное царство грёз.
Внезапное исчезновение Дэйви и Рейны вызвало в Альберте лёгкую суматоху, но Цуна прислала письмо: к счастью, она всё уладила, а остальное они обсудят позже.
— Хм-м. — Персерк улыбнулась. — Да, я уже слышала подробности. Прости, Дэйви, что поговорила с Иллиной о ней, не посоветовавшись с тобой. Но важнее другое: с телом Иллины ничего не случилось?
— Я проверил. Результат, честно говоря, был потрясающим. Её тело в таком идеальном состоянии, что трудно поверить.
Будто законы мира дали трещину.
— Не знаю, почему всё сложилось именно так, но, по моей оценке, никаких последствий не осталось, — с облегчением сказал он. — Пусть внешне она изменилась, Рейна всё равно остаётся другой версией Иллины. Если ей понадобится помощь, я хочу её поддержать.
Услышав это, Аэрия заметно просветлела. Но следующие слова Дэйви заставили её глаза расшириться.
— Однако её случай всё же необычный. Поэтому я хочу позволить ей оставаться здесь на неопределённый срок в качестве приглашённого министра. Не волнуйтесь, я не собираюсь принимать её к себе или что-то в этом роде. Она и не испытывает ко мне таких чувств.
Персерк прикрыла глаза.
— И всё?
Он подтвердил:
— Да. Всё.
Тогда она медленно перевела взгляд на Аэрию, и та вздрогнула так, будто её поймали с поличным. Нервозность читалась у неё на лице слишком ясно.
— Э-э-э… Сестра Пер…
— Что такое, Аэрия?
— М-может, объявим… ничью?
— Ничью? Глупости. Споры так не работают.
Глаза Аэрии увлажнились, уши поникли. Она явно была не на шутку напугана.
— Похоже, тут был какой-то спор?
— Пф-ф. Разумеется. Наша Иллина погрузилась в весьма бурные заблуждения, — с улыбкой сказала Персерк.
Иллина резко вскинула голову, пылая лицом.
— Н-но, сестра!! Л-любой на моём месте понял бы это так же!
— Сомневаюсь. Я ведь разобралась сразу.
Лицо Иллины покраснело ещё сильнее, когда Персерк продолжила поддразнивать её:
— Она приняла чувства Рейны к тебе, Дэйви, за романтический интерес. Уверена, она даже пришла к тебе и стала умолять принять её. Довольно решительно, учитывая, что обычно она ни за что бы так не поступила.
Дэйви подумал, что Персерк вполне могла бы открыть лавку гадалки.
— Любой бы так подумал. Она словно ревновала меня, а я была настолько поглощена собственным счастьем, что ничего не заметила. Я даже подумала… что, может, должна уступить ей своё место рядом с ним.
В конце концов, они обе действительно были Иллинами, пусть вывод и был неверным.
Иллина — это Иллина, а Рейна — это Рейна. Этот факт оставался неизменным.
— Она чувствовала не романтическую ревность. И если ты ещё раз скажешь что-то подобное, я тебя отругаю.
Дэйви не понимал, как Персерк узнала всю последовательность событий, даже не видя случившегося.
Родина Рейны, империя Паллан из параллельного мира, погибла в финале войны с демонами. А империя Паллан этого мира была для неё чужой.
По сути, почти весь континент должен был казаться ей незнакомым. То, от чего Рейна по-настоящему страдала, было тоской по дому.
— Это должна быть тоска по дому. Первое, о чём я подумала, когда увидела её.
— Как вы это поняли, сестра? — недоверчиво спросила Аэрия.
— Посмотрим… Наверное, можно назвать это чувством родства.
Когда Дэйви вернулся спустя тысячу лет, в этом мире прошло лишь шесть. Но Персерк после смерти проспала тысячи лет и пробудилась совсем недавно.
— Пожалуй, в этом есть смысл. В каком-то отношении ты и Рейна действительно похожи.
— Ей, вероятно, хуже, чем было мне.
Её тоска по дому оказалась настолько сильной, что заставила завидовать собственной альтернативной версии.
Поначалу Рейна просто хотела увидеть мирный мир. Но со временем в ней росла боль — желание найти место, где она могла бы принадлежать.
Единственным местом, где она могла по-настоящему отдохнуть, была территория Хайнс, где находились Дэйви, Персерк и Аэрия.
Во всём мире лишь эти трое могли её понять. Но близость к Дэйви несла свои риски. Когда Иллина вышла за него замуж и поселилась здесь, Рейне фактически стало невозможно надолго оставаться на территории Хайнс.
Место, куда она хотела вернуться, стало единственным местом, где ей нельзя было оставаться. И эта реальность медленно разъедала её изнутри.
Она увядала, даже не осознавая этого. И, вероятно, именно поэтому начала завидовать другой версии себя, существовавшей здесь.
Дэйви понимал, что тоска по дому не исчезнет мгновенно, но если Рейна сможет остаться здесь, это наверняка станет для неё первым обнадёживающим шагом к исцелению.
— Итак. О чём был спор?
— Аэрия совершила ту же ошибку, что и Иллина, решив, будто Рейна испытывает к тебе романтические чувства.
— И?
Персерк лишь пожала плечами.
— А что тут ещё говорить?
Аэрия и Иллина одновременно вздрогнули.
— Я всего лишь сказала, что Рейна, скорее всего, просто хочет осесть здесь, не более. — Персерк мягко улыбнулась и продолжила: — Даже если бы Рейна по какой-то случайности действительно испытывала к тебе чувства, результат всё равно не изменился бы. В конце концов, кроме Аэрии и Иллины, я не намерена подпускать к тебе никого другого.
За её улыбкой он отчётливо почувствовал собственническую нотку. Если честно, уже то, что Персерк приняла и Аэрию, и Иллину, было почти чудом.
Он знал: она сделала это ради него. Персерк понимала, что не может иметь детей, а Дэйви ещё до их отношений уже оставил место в сердце для этих двоих. В этом отношении ему всегда казалось, что сколько бы он ни благодарил Персерк за её усилия, этого никогда не будет достаточно.
Возможно, именно поэтому Аэрия и Иллина, знавшие всю историю, тянулись к ней даже сильнее, чем к нему.
— У-у-у, как стыдно! — простонала Иллина, закрыв лицо обеими руками.
— Зато было забавно. Ты просто ворвалась к Рейне, которая страдает от тоски по дому, и выдала ей нечто подобное, — фыркнул Дэйви, и Иллина тут же вскочила, чтобы ударить его по спине.
— З-заткнись! Хватит, Дэйви! Я была неправа, ясно?!
— Это можно понять. Ты осознала, что она — это ты, вот и пришла к такому выводу. Знаешь что, Иллина? — спросила Персерк.
— Да, сестра?
— Ты действовала поспешно, потому что растерялась и переживала за неё. За это тебя можно похвалить. Если бы тебе было всё равно, это было бы куда печальнее.
— Это…
— Но всё же такой вопрос нельзя было решать в одиночку. Сначала тебе следовало посоветоваться со всеми.
— Прости, сестра. Я не подумала как следует.
— Ничего. По правде говоря, я наполовину сама направила всё в эту сторону, чтобы кое-что проверить.
Иллина непонимающе моргнула.
— Что ты имеешь в виду?
— Даже если она другая ты, если бы Дэйви принял подобное решение, сильнее всех это потрясло бы именно тебя, Иллина.
Иными словами, Персерк хотела понять, сможет ли Иллина по-настоящему принять Рейну в качестве приглашённого министра, когда узнает правду.
По одной лишь крошечной подсказке Персерк уже прочла чувства Дэйви, Иллины и Рейны. Она хотела прощупать почву и убедиться, что это действительно не станет проблемой.
— Ты… невероятная.
— Тогда поможешь немного Аэрии?
Аэрия, побледневшая до этого момента, вдруг оживилась, вскочила и крепко схватила Иллину за руку.
— А-Аэрия?
— Сестра! Пойдём вместе!
Иллина растерялась. Впервые она видела, как обычно мягкая Аэрия прибегает к тактике «раз уж тонуть, то вместе».
— Что происходит? Что это такое?
— Скоро узнаешь, но перед этим нам нужно обсудить ещё кое-что. Есть ведь ещё одна проблема, верно? — Она закинула ногу на ногу и повернулась к Дэйви.
— Ещё одна?
— Она Герой. Причём официально признанная Тремя империями и не принадлежащая ни к одной фракции — включая твою.
Иными словами, если она вдруг решит поселиться на территории Хайнс, слухи неизбежно поползут.
— Верно. Если люди узнают, что нейтральный Герой, действующий во всеобщее благо, на самом деле тесно связан со мной, разговоров будет немало.
— Ты уже подготовился к этому, да?
— Разумеется.
— Хорошо. Я бы разочаровалась, если бы мужчина, которым я восхищаюсь, не подумал хотя бы настолько далеко.
Лучшим путём всегда был тот, который выглядел разумным для всех сторон. Заставить возражающих замолчать силой — крайняя мера, и в долгосрочной перспективе она часто порождала проблемы.
— Поэтому я и использовал формулировку «приглашённый министр». Но прежде чем обсуждать остальное… о чём был спор с Аэрией?
Персерк подарила ему соблазнительную улыбку и легко подтолкнула в спину.
Он не мог вообразить, какой спор мог заставить её вести себя так лукаво. Но ответ на его вопрос не заставил себя ждать.
Когда Персерк втолкнула его в комнату Аэрии, внутри его ждали две женщины с лицами, красными как свёкла. Их наряды объясняли всё без лишних слов.
— Персерк… я не забуду этой доброты.
С этими словами Дэйви шагнул к двум смущённым женщинам, которые от стыда уже не знали, куда спрятаться.
* * *
Во сне Рейна увидела перед собой сереброволосую женщину, окутанную мягким голубым светом.
Её лицо она видела впервые.
Женщина напоминала Ринне, голема, который следовал за Дэйви, но в её присутствии чувствовалась куда большая зрелость. Очевидно, это была не та Ринне. Приняв во внимание исходившее от неё ощущение, Рейна довольно быстро поняла, кто перед ней.
— Вы… богиня Фрейя, верно?
Это был сон, но он казался слишком отчётливым, чтобы счесть его обычной фантазией.
— Это благодаря вашему милосердию со мной всё в порядке?
Именно это она спросила первым делом, даже не поинтересовавшись, почему оказалась здесь.
— Мы ведь не должны раскрывать друг другу свои личности, как в историях о двойниках. Но почему-то это правило, похоже, само собой разрешилось.
Рейна с нервным выражением лица подошла к богине Фрейе ближе.
— Мне… можно теперь быть здесь? Правда можно осесть и отдохнуть?
По крайней мере, Дэйви сказал ей, что можно. В тот миг, когда она легла на кровать в гостевой комнате поместья владыки территории Хайнс, хотя собиралась задержаться всего на пару дней, её мгновенно сморил глубокий сон.
Не потому, что это место было неудобным. Напротив — потому что там был он.
Покой, который она ощутила, был похож на возвращение домой, где тебя ждут родители. Он принёс глубокое утешение сердцу, истёртому годами тоски и скитаний.
[Если ты этого хочешь.]
— Моё существование… не навредит им? Из-за того, кто я такая?
Сначала между ними возникли недопонимания. Но в конце концов Дэйви сказал, что позволит ей оставаться здесь приглашённым министром столько, сколько она пожелает.
Если станет известно, что Герой, официально признанная Тремя империями, тесно связана с Дэйви, это, конечно, вызовет политические волны. И всё же назначение приглашённым министром открывало безопасный путь, позволяющий ей оставаться здесь неопределённо долго.
Политика волновала её не так сильно. Главным её страхом было другое: может ли само её присутствие вызвать структурные проблемы в устройстве мира. Не исключено, что из-за этого пострадают Дэйви, Иллина де Паллан или кто-то ещё, кто знает правду.
Богиня Фрейя молча шагнула вперёд и мягко положила ладонь Рейне на голову.
Обычно Рейна инстинктивно отпрянула бы, стоило кому-то потревожить её волосы. Но почему-то прикосновение богини Фрейи оказалось невыразимо тёплым. Оно напомнило последний раз, когда её обнимала мать, давным-давно убитая вампиром.
[Всё в порядке.]
Слова появились на сияющей дощечке, которую богиня Фрейя подняла перед ней.
[Период вмешательства в тебя, как в иное существование, уже миновал. Принуждение мира тоже ослабло.]
— Ослабло?
[Это была духовная сущность. Спасённая сущность, существующая в этом мире, ещё сильнее ослабила способность системы вмешиваться.]
Она говорила о Белге. Поскольку его не стерли, а Дэйви и канцлер Цуна спасли его и позволили остаться в этом мире, правила мира утратили значительную часть своей прямой силы принуждения.
— Ах…
Она почувствовала, как к глазам подступают слёзы.
[Каждый выбор ведёт к будущему, и это будущее становится ответом на вопрос, который я когда-то задала.]
Дэйви сделал выбор, и благодаря этому выбору Рейна тоже была спасена.
[Спасти тебя было одним из возможных ответов на тот вопрос. Путь оказался долгим, но великое дерево наконец пустило корни.]
Рейна поняла, что имела в виду богиня Фрейя. Она подталкивала Дэйви к определённым решениям и в итоге выстроила будущее — ту большую картину, которую задумала. Будущее, где Рейну можно было спасти.
Каждый малый поступок сплетался с другими, создавая единое будущее.
Это напомнило Рейне рассказы о демонах, способных вычислять будущее как астрономическое уравнение. Но даже такие демоны не могли полностью спроектировать будущее на тысячи лет вперёд. Особенно если это будущее касалось не нескольких людей, а целых вселенных, измерений и миров.
То, что она переживала, не могло быть замыслом ни одного живого существа. Это был чертёж, созданный Фрейей, Творцом.
[Большая картина.]
С неизменно бесстрастным лицом богиня Фрейя подняла планшет и показала большой палец.
[Полная победа.]
— Да. Это действительно полная победа.
[Боишься?]
— Боюсь. Боюсь, что, возможно… на самом деле я хотела не просто осесть рядом с ним. Что, если это всего лишь тоска по дому? Что, если однажды я потеряю контроль и начну желать его любви?
Даже произнося это, Рейна знала: мучила её именно тоска по дому. Подражая тому, как часто говорил Дэйви, она с тихим смешком подняла собственный большой палец.
Странно деревянная манера богини Фрейи заставила её улыбнуться ещё шире.
[Но.]
Похоже, она ещё не закончила.
[Это не конец.]
— Вы продолжите задавать свои вопросы?
Вопросы, оформленные как выбор, поведут мир новыми путями, но отвечать на них предстоит ей и Дэйви.
[Я верю в своих драгоценных детей. Да пребудет с вами благодать начала.]
Лишь на короткое мгновение богиня Фрейя едва заметно улыбнулась.
Герой Рейна.
Вскоре по континенту тихо разошлась весть о её уходе на покой и решении поселиться на территории Хайнс.
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    — В настоящий момент Герой Рейна восстанавливается после чрезмерного истощения ментальной энергии. Как врач могу сказать: физически с ней всё в порядке, однако признаки крайнего психологического перенапряжения налицо. На этом всё, что я могу сообщить.
Четверо мужчин и женщин перед Дэйви кивнули в ответ на его слова.
От империи Линдис вместо императора присутствовала великая герцогиня Кэтрин; император империи Контас явился лично; от империи Паллан присутствовал император Салливан. И, наконец, со стороны Священной империи прибыл неожиданный участник — опекун святой Лены, Папа.
Всех их объединяло одно: они напрямую поддерживали деятельность Рейны и давали ей полномочия. Именно они финансировали её, предоставляли войска или власть всякий раз, когда это было необходимо.
Разумеется, сам факт, что они собрались вместе и оказывали такую поддержку, был необычен. Но спасение, которое Рейна принесла всему континенту, заслужило ей именно такое отношение.
Её заслуг было немало. Она предотвращала конфликты, которые могли перерасти в войны, спасала людей от взбесившихся монстров и непонятных тварей из дальних земель, выслеживала опасных зверей и магов, павших во тьму.
Она не ограничивалась сказочной ролью героя, противостоящего королю демонов ради защиты родной земли. Рейна внесла нейтральный вклад в мир всего континента.
Она не принадлежала ни одной стране, и потому её положение стало для всех нейтральной силой. Благодаря этому множество мелких проблем, постоянно возникавших на континенте, удавалось решать куда проще.
Конечно, такая привычка вмешиваться всюду принесла ей и немало врагов.
Три империи и Священная империя, обладавшие огромным влиянием, не прибыли на территорию Хайнс лично. Все четверо воспользовались кристаллами связи, создав голографические проекции и собравшись в одном месте. Подобные высокоуровневые кристальные голограммы, по крайней мере, нельзя было так просто воспроизвести обычными технологиями.
— Отказ от роли Героя, значит…
— По сути, это скорее уход на покой. Фуфуфу. Благодаря её многолетней поддержке континент уже сделал ещё один шаг к прочному миру.
— Что ж, я тоже согласен с этим мнением.
Обычные королевства могли не обладать большим влиянием, но именно Три империи и Священная империя активно поддерживали Героя Рейну. Поэтому их согласие на её уход по состоянию здоровья было критически важным.
По правде говоря, императоры Трёх империй и раньше пользовались её присутствием. Опираясь на её роль, они устраняли ненужные конфликты и избавлялись от непредсказуемых переменных.
Для них она была полезным инструментом. И всё же нельзя было сказать, что они скупились на поддержку. Раз уж они использовали её, то и опору давали соответствующую.
Чем стабильнее становился континент, тем больше могли развиваться Три империи. В долгосрочной перспективе такой рост приносил куда больше пользы, чем грубая сила.
— Империя Линдис уважит её решение. В конце концов, благодаря ей наш континент в последнее время почти не видел крупных конфликтов, — даже перед императорами великая герцогиня Кэтрин улыбалась лукаво и совершенно невозмутимо.
— Я разделяю мнение великой герцогини. Нельзя вечно возлагать бремя мира всего континента на одного человека только потому, что она получила божественное откровение. Поэтому Контас тоже благословляет её решение остепениться.
Вслед за Линдисом своё согласие выразил и император Контаса.
До этого момента её деятельность поддерживало множество стран. Мнений насчёт её ухода на покой наверняка будет немало, но прежде чем объявлять об этом публично, необходимо было добиться хотя бы согласия императоров Трёх империй.
Особенно империя Линдис была слишком занята уборкой последствий дела маркиза Алки, чтобы устраивать шум вокруг её ситуации. Контас находился в похожем положении: если бы на континенте вновь вспыхнула большая война, наиболее вероятными противниками стали бы именно Контас и Линдис.
Возможно, потому что Рейна предотвратила такую масштабную войну, император чувствовал себя перед ней в долгу. К тому же его кровная родственница Морзиана путешествовала вместе с Рейной, и, судя по всему, он относился к ней с тёплой симпатией.
— Пусть это и личное, но я всё же хочу поблагодарить её за то, что она присматривала за моей родственницей и не дала ей пострадать.
«Если точнее, он просто благодарен, что кто-то годами выдерживал Морзиану с её неиссякаемой болтовнёй?»
Затем своё мнение высказал истинный глава Священной империи — Папа.
— Даже герой остаётся человеком. Как бы высоко он ни взлетел, рано или поздно приходит время отдохнуть. С моей точки зрения, она уже давно выглядела измотанной до предела. Честно говоря, мне было её жаль.
Похоже, Рейна заслужила глубокое доверие и уважение не только императоров Трёх империй, но даже Папы. Дэйви подумал, что её благородного чувства долга оказалось достаточно, чтобы изменить многих людей. Возможно, то, что она ни разу не использовала своё положение ради личной выгоды, лишь усилило их восхищение.
— Я против, — к несчастью, иное мнение высказал император Паллана, Салливан.
Дэйви широко раскрыл глаза и посмотрел на него.
— Можете объяснить, почему вы против?
— Прежде всего, я ценю ваше мнение, принц. — Несмотря на то, что он был императором, Салливан не говорил с Дэйви свысока. Так он выражал собственное уважение.
На публике ему пришлось бы сохранять достоинство императора, но здесь присутствовали лишь представители, вернее, лидеры Трёх империй и Дэйви.
— Однако с точки зрения того, кто оказал ей немалую поддержку, её внезапное затворничество на территории Хайнс неизбежно вызовет ответную реакцию.
Император Контаса с интересом усмехнулся.
— Похоже, император Паллана довольно холоден.
— Прошу прощения, но я говорю это не ради провокации.
Получив столь твёрдый ответ, император Контаса лишь пожал плечами в сиянии, исходившем от кристалла связи.
— Хорошо. Послушаем, что скажет молодой император.
— Не поймите меня неправильно. Империя Паллан также признаёт её заслуги. Однако территория Хайнс сейчас находится в самом центре бури.
— И?
— Империю Паллан беспокоит именно то, что она намерена остаться на территории Хайнс. Вместо этого я предлагаю, чтобы империя Паллан приняла её у себя. Мы даруем ей огромное богатство, статус и надлежащее…
Глаз Дэйви дёрнулся.
«Да как он смеет?»
— Эй. Господин император Паллана. Если империя Паллан попытается забрать её сейчас, станет только хуже…
— Это вопрос, по которому у империи Паллан есть законные основания действовать.
«Что на него нашло?»
— Вздох… Похоже, сейчас нам всем стоит немного остыть. Принц, ваше мнение принято к сведению. В следующий раз пусть явится сама Герой Рейна.
С этими словами император Контаса прервал передачу, а следом за ним, тихо усмехнувшись, отключился и Папа.
— Ваше Высочество.
— Да, великая герцогиня?
— Вскоре я нанесу визит на вашу территорию.
— П-простите?
— Разве не настало время реванша? Ах да, к слову: в последнее время ходят странные слухи. Говорят, люди вдруг меняются — не из-за болезни и не из-за проклятий, а… ну, из-за чего-то другого. Вам стоит присмотреться.
Оставив после себя лишь мягкую улыбку, она завершила передачу.
Остался только император Салливан.
Дэйви спросил его:
— Что вы вообще творите? Вы хоть слово из моих объяснений услышали?
Она решила поселиться на территории Хайнс, потому что это было единственное место, где она хотела быть. И всё же император Салливан выдумал нелепые оправдания, чтобы забрать её оттуда.
В ответ на вопрос Салливан огляделся, убеждаясь, что рядом больше никого нет, и только потом заговорил:
— Она моя сестра, Дэйви. Иллина уже у тебя в руках, и я знаю, что не смогу быть рядом с ней всю жизнь. Но Рейна… она другая.
От одной этой фразы вся атмосфера мгновенно похолодела.
* * *
Дэйви задумался, рассказывал ли он Салливану правду о Рейне.
Если рассказывал, должен был помнить. Но по какой-то причине этот участок памяти раздражающе расплывался.
«Нехорошее чувство».
Аэрия знала правду лишь потому, что её вместе с Дэйви выбросило в тот мир. Персерк узнала всё уже позже.
Однако он не помнил, чтобы когда-либо говорил об этом Салливану.
Пока воспоминание так и не всплывало, а растерянность Дэйви усиливалась, Салливан произнёс:
— Рейна… нет, этот ребёнок тоже Иллина. Она моя сестра.
— Эй, император Паллана. Если так, то тем более не пытайтесь посадить её в клетку.
«Верно. Да какая вообще разница, знает он правду или нет?»
Дэйви решил, что где-то по пути прошлое исказилось из-за его взаимодействия с богиней Фрейей, и это вызвало сдвиг.
Впервые он испытал подобное ощущение отчуждения от собственной изменившейся памяти.
Дэйви сказал Салливану:
— Она пришла с другой стороны. Здесь для неё всё чужое, и она переживает тяжёлую тоску по дому.
— Именно поэтому я и хочу забрать её с собой.
— Что?
— Её дом — в Паллане. Не в Хайнсе.
Его непреклонное упрямство заставило Дэйви глубоко вздохнуть. Впрочем, нельзя было сказать, что он совсем не понимал, откуда это берётся.
Салливан ни разу не сказал Иллине ничего тёплого, однако заботился о ней и любил её так же сильно, как давно погибший прежний наследный принц Паллана.
Дэйви мог представить, как мучительно брату не иметь возможности сказать собственной сестре, что он её любит.
— Она отличается от моей сестры, из-за которой мне приходится опасаться критики. Внешне она Рейна, и никто не станет сомневаться, почему я проявляю к ней особое расположение.
— Всего этого можно было избежать, если бы вы с самого начала как следует разобрались со своей страной.
Причина, по которой он не мог казаться близким с Иллиной, крылась в политической обстановке среди внутренней знати Паллана.
Салливан намеренно держался от неё на расстоянии, чтобы перетянуть на себя всю враждебность, предназначенную ей.
Сейчас, когда он стал тем, кем стал, можно было подумать, что исправить ситуацию уже не должно быть невозможно. Но судя по его молчанию, всё явно было не так просто.
— Я завидую вам, принц Дэйви.
Хотя они оба были королевской крови, обладали огромным влиянием в своих странах и весомым положением на всём континенте, в основе они были совершенно разными.
— Вы смело проложили себе собственный путь, а я до сих пор этого не сделал. У меня не было ни вашей силы, ни мудрости… ни вашей пугающей бесстрашности.
Дэйви делал всё необходимое, чтобы достичь цели, а Салливан не смог. Между ними была разница в том, на что каждый из них способен.
— Я не могу себя простить. Принц, разве вы ничем не можете мне помочь?
Услышав его просьбу, Дэйви с отвращением прикрыл глаза.
— Не несите чушь. Вы издеваетесь? Использовать сестру как замену? Вы за кого её держите — за трофей для собственной утехи?!
На резкий упрёк Салливану было нечего ответить.
— Это… больно слышать.
— Слушайте внимательно, господин император.
Отбросив всякую вежливость, Дэйви с разгорячённым лицом ударил ладонью по столу. От удара кристалл дёрнулся.
— Если человеку приходится ходить по минному полю, чтобы сказать «спасибо», сказать «всё хорошо» или признаться, что он любит свою семью, — значит, что-то в этом мире крепко не так.
Салливан не смог произнести ни слова.
— Перестаньте оглядываться на чужое мнение. Теперь вы император, а не наследный принц, которому приходилось иметь дело с политическими врагами прошлого.
— Хотите сказать Иллине «спасибо» за то, какой она стала, — скажите. Но не проецируйте это на Рейну, будто она всего лишь удобная замена. Скажите это собственной сестре. Той, что прожила рядом с вами всю свою жизнь.
Если он ещё раз заставит жену Дэйви или его сестру из другого мира проливать кровавые слёзы, Дэйви, честно говоря, сам не знал, что может с ним сделать.
Он не мог поверить, что Салливан, похоже, не испытывает даже тени раскаяния перед младшей сестрой, которая, сколько бы они ни ссорились, всё равно не могла заставить себя ненавидеть родного брата.
* * *
Отказ Рейны от должности Героя в итоге был единогласно одобрен Тремя империями и Священной империей.
Хотя император Салливан в личном разговоре выказал разочарование, в конце концов он отступил, попросив Дэйви позаботиться о ней. Словно вспомнил её горестное прошлое — прошлое, которое он, по странности, знал в пугающе подробных деталях.
Разумеется, им всё равно пришлось быстро принять решение, чтобы сдержать беспокойство на континенте, уже поднявшееся на фоне напряжённости между Альбертой и Ватаном.
Больше всех от этой ситуации, вероятно, страдала империя Линдис, понёсшая в кризисе немалый скрытый ущерб.
Естественно, после ухода Рейны её спутники — Максимус, Морзиана, Иро и даже демон Юшир — разошлись, возвращаясь каждый на свой путь. Большинство из них сочло, что пришло время вернуться туда, откуда они пришли.
Услышав, что Рейна наконец обрела место для отдыха, все её товарищи прибыли на территорию Хайнс и выразили облегчение. Ну, точнее, Дэйви сам доставил их всех при помощи крупномасштабной пространственной магии переноса. Из всей четвёрки только Максимус выглядел странно разочарованным.
— Итак. Что ты собираешься делать с ним? — спросил Дэйви, кивнув подбородком.
Цуна де Мургент, изящно наслаждавшаяся чаем, посмотрела на него и ответила:
— Я сама о нём позабочусь.
Дэйви не только явился в поместье знатной дамы поздно ночью без предупреждения, но ещё и разговаривал с ней в непринуждённой манере. Тем не менее Цуну это ничуть не удивляло.
— Ты ведь понимаешь, что если его личность раскроется, возникнут большие проблемы?
Мальчик, о котором они говорили, был не кем иным, как Белгой.
Он страдал от голода, но это осталось в прошлом после того, как Дэйви с помощью Первозданного Хищника поглотил бесчисленные духовные сущности, дремавшие внутри него. С тех пор его голод резко ослаб и уже не шёл ни в какое сравнение с прежним.
— Голод — жестокая штука. Меня он тоже чуть не свёл с ума.
В его случае этот голод привёл к тому, что сила бога вышла из-под контроля, породив волну таких масштабов, что она потрясла всю вселенную.
— Ты… когда-то голодал? — Цуна удивлённо посмотрела на него, затем медленно кивнула сама себе. — Хотя, если подумать, ты ведь говорил, что тогда жил очень тяжело.
— Не самые приятные воспоминания, — спокойно ответил Дэйви и с лёгким любопытством посмотрел на Белгу.
Голод Белги и его собственный голод были разными. Однако Первозданный Хищник, использовавший силу, похожую на его власть Хищного усвоения, по-видимому, был связан с подобными существами.
Если рассуждать логически, возможно, духовный голод Белги и его собственный голод были не так уж далеки друг от друга. Мысль абсурдная, но, пожалуй, в ней всё же был смысл.
— Не знаю, как это работает, но после еды, которую даю ему я, он уже не остаётся голодным.
— Похоже, теперь он даже достаточно окреп, чтобы использовать часть своей силы.
С помощью этой силы Белга помог обратить вспять голод, начавший охватывать Альберту. Движимый одним лишь желанием помочь Цуне, он излил огромное количество жизненной силы, чтобы обогатить землю, и прогнозы урожая уже показывали результат в несколько раз выше прошлогоднего.
— Раз уж ты была моей ученицей, скажу из заботы: раньше он работал с твоим врагом.
— Маркиз Барого? С этим человеком уже покончено. После того случая королевская семья утратила к нему доверие.
Дэйви возразил:
— Дело не в этом, разве нет? Белга ведь убил множество людей в Ватане.
— Это произошло из-за монстров, которых создал Ватан.
Дэйви вздохнул, увидев её твёрдую решимость, и в конце концов произнёс то, чего говорить не собирался.
— Возможно, именно он стал причиной смерти твоего отца, — холодно сказал он, сидя нога на ногу.
Цуна вздрогнула. Её отец, покойный канцлер, был её самым больным местом. Даже после смерти его душа оставалась рядом с ней. А в конце он даже выбрал полное исчезновение, чтобы спасти её.
Проблема заключалась в том, что она сохранила все воспоминания о нём, вместо того чтобы сохранить чувства к Дэйви. Поэтому она никак не могла избавиться от сокрушительного чувства вины, напоминавшего: именно из-за неё её отец исчез.
Ни один из вариантов не был идеальным. И всё же, с точки зрения Дэйви, вероятно, было бы лучше, если бы она просто забыла своего отца.
— Он… — по её лицу расползлось смятение, пока она боролась с истиной, которую пыталась не замечать. — Он убил моего отца.
— Честно говоря, возможно, Белга и не убивал его напрямую. Перед тем как тот монстр его поглотил, он утверждал, что ни разу в жизни не отнимал человеческую жизнь.
Настоящим виновником мог быть маркиз Барого, но Дэйви всё равно задавался вопросом: действительно ли Цуна свободна от обиды? Сможет ли она смотреть на Белгу и не вспоминать отца?
Цуна посмотрела на него, сжав кулаки так сильно, что побелевшие костяшки, казалось, вот-вот лопнут.
— Белга добрался туда, чтобы спасти меня! Если бы не он, леди Ринне меня бы не нашла, и ты тоже!
— Ну, со мной другая история. В любом случае мы в итоге его спасли, так что, думаю, больше нет причин держать на него обиду.
С точки зрения Дэйви, Белга был уникальной духовной сущностью. Вероятно, он не сможет слишком сильно повлиять на аватара богини Фрейи.
— Я больше беспокоюсь о тебе, Цуна.
— Ты правда так сильно обо мне заботишься? — удивлённо спросила она.
— Всё-таки ты была моей ученицей.
Строго говоря, она не была его прямой ученицей — скорее человеком, которому он время от времени, когда было удобно, кое-что показывал.
— По крайней мере, не взваливай на себя бессмысленную ответственность.
Услышав это, Цуна посмотрела на него сложным взглядом.
— Ты так… грубо разговариваешь.
— Цк.
Она улыбнулась.
— Но всё-таки ты хороший человек.
— Бредни прибереги для сна. С этого момента решения принимаешь ты. Белга больше не в моей власти. Я не собираюсь вмешиваться.
Услышав это, она тихо поднялась и глубоко поклонилась.
— Принц Дэйви О’Роуэн.
Дэйви остановился, не оборачиваясь.
— Спасибо. Правда. Я никогда не забуду этой доброты.
С этими словами Дэйви снова пошёл прочь.
Однако в этот самый миг центральные двери поместья распахнулись, и внутрь вошёл кто-то ещё.
Женщина сияла яркой улыбкой и излучала живую, энергичную ауру. Это была зверолюдка с огненно-рыжими волосами и хвостом.
— И кто же вы такая? — Цуна нахмурилась при виде неожиданной гостьи.
— Мы впервые встречаемся лично, канцлер Цуна де Мургент.
— Великая герцогиня Кэтрин, — произнёс Дэйви.
Она одарила его лучезарной улыбкой.
— Давно не виделись, принц Дэйви. Наша прелестная принцесса всё так же благополучна?
— Да.
Кэтрин с безмятежной улыбкой ответила:
— Прошу прощения, что явилась в столь поздний час без предупреждения, канцлер. Я пришла лично предложить возмещение от империи Линдис за ущерб, причинённый Альберте недавним происшествием.
— Тогда пришлите официальное уведомление и возвращайтесь в другой день, — холодно ответила Цуна.
Даже для великой герцогини империи её поступок был откровенно невежливым. Это было совсем не то же самое, что внезапный визит Дэйви.
Кэтрин улыбнулась.
— Ох, как жаль. К сожалению, дело срочное. У меня не было выбора.
Горничные и слуги, сбежавшиеся на шум, выглядели явно растерянными. Из противоположного коридора вышел маленький Белга, с невинным видом радостно жуя вяленое мясо. Но стоило ему увидеть Цуну и попытаться побежать к ней, как его взгляд вдруг зацепился за Кэтрин.
Он застыл на месте.
— Если вас не затруднит… могу я поговорить с вами?
Она начала приближаться. И в тот самый миг, когда проходила мимо Дэйви, Белга внезапно встал перед ней.
— Цуна! Беги!!!
Услышав его отчаянный крик, великая герцогиня Кэтрин улыбнулась ещё шире.
**лязг!!**
Её меч столкнулся с Красной Лентой. Хотя Дэйви ударил Красной Лентой, её клинок остался цел.
— Значит, заметил? — Она холодно улыбнулась, но в её глазах было что-то неправильное. Это была не подделка, однако и не та Кэтрин, которую он знал. Словно человек снял маску и показал истинную натуру.
Дэйви протянул руку в воздух, вытащил что-то из Карманного измерения и взмахнул этим перед ней.
**дзинь!**
Чистый звон разнёсся от шаманской погремушки.
[Власть Алой Птицы] [Колдовство первого ранга] [Талисман очищения предельным пламенем]
Её фигуру, уже протянувшую руку, охватило пламя и выбросило из поместья.
Несмотря на то что он ударил её огневой мощью, значительно превосходившей всё, что использовал в прошлых учебных поединках, Дэйви не остановился. Он сразу бросился следом.
* * *
В то же самое время в великой империи Мин, расположенной на Западном континенте, происходило нечто другое.
— Почему… Почему вы это делаете?! П-пожалуйста, остановитесь!
Сын Неба — нет, Дочь Неба — осталась одна, дрожа среди павших, залитых кровью королевских гвардейцев.
Это были те самые люди, которые клялись ей в верности. Те самые стражи, чьи имена она ещё девочкой выучила наизусть, и которые когда-то рисковали жизнью, защищая её во время политических волнений и надвигающейся гражданской войны.
Теперь те же самые гвардейцы с пустыми лицами направляли на неё мечи.
— Пожалуйста, умрите.
И в следующее мгновение кровь брызнула на имперские стены.
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    — Ева, разве я не говорила тебе не переусердствовать? — с обеспокоенным выражением лица сказала Персерк, медленно спускаясь на притихшую тренировочную площадку. Там, в одиночестве размахивая мечом, стояла Эванджелин.
Рождённая от древнего дракона Эклипс и Геракла, Эванджелин уже давно стала драгоценной дочерью семьи Дэйви.
Из-за нечеловеческого происхождения росла она иначе, чем обычные люди. В отличие от Дариана, который был с ней одного возраста, но всё ещё едва лепетал и почти не мог двигаться самостоятельно, она уже выглядела как девочка лет пятнадцати.
Более того, несмотря на то что ей было всего два года, она уже обладала огромной силой мастера меча.
Впрочем, с точки зрения Персерк всё это не имело особого значения. Куда важнее было другое: станет ли эта неугомонная девчонка хоть немного меньше влипать в неприятности.
— О! Ты вернулась?! — с сияющей улыбкой Эванджелин подбежала к ней и бросилась в объятия.
— Да. И, кажется, я вполне ясно сказала тебе не махать мечом до глубокой ночи, юная леди.
— Но мне кажется, если я ещё чуть-чуть поднажму, то стану сильнее! — игриво протянула Эванджелин.
Персерк мягко улыбнулась: её выходки казались ей очаровательными.
— Старательность — это хорошо, но если из-за переутомления пострадает твоё тело, я немедленно тебя остановлю.
Эванджелин неловко рассмеялась и вытерла пот со лба полотенцем, висевшим у неё на шее.
— Ла-а-адно.
— Ночью может быть прохладно. Пойдём внутрь.
— А Дариан?
— Крепко спит. Наверное, рядом с Аэрией.
— Хе-хе, я тоже хочу спать с Дарианом!! — Эванджелин радостно поскакала вперёд, но вдруг остановилась как вкопанная.
— Ева?
Персерк заметила, что та замерла, глядя в сумеречное ночное небо, и, не понимая причины, осторожно коснулась её плеча.
— Мама, — тихо произнесла Эванджелин.
— Мм?
— Это… всегда было таким?
Эванджелин подняла голову и указала на небо.
Изначально в их мире было две луны. Красная луна Сирас и синяя луна Криас. Но два года назад, после того как Дэйви уничтожил бога Бездны и Сна Танатоса, он использовал заключённую в ней жизненную силу, чтобы поднять из Мира духов новую луну.
Росток жизненной силы, видимый из всех измерений и миров, третья луна — Танатос.
— Танатос? С ней всё в порядке, — пробормотала Персерк, не понимая, о чём речь.
Эванджелин на мгновение закрыла глаза и резко покачала головой.
— А? Ты права, теперь вроде всё нормально.
Персерк так и не поняла.
— Мм?
— Нет, ничего. Наверное, мне показалось, — ответила Эванджелин с неловким смешком.
Потом она посмотрела на Персерк, которая держала её за руку, пока они шли вместе, и снова повернула голову. Лишь на мгновение Танатос в небе показался ей странным.
Зеленоватая полная луна была расколота надвое, а вокруг неё рассыпались бесчисленные осколки. Через всё небо тянулся длинный след какой-то чудовищной энергии — то ли Млечный Путь, то ли нечто совершенно иное.
«Мне… просто показалось?»
* * *
**вжух!! бум!!**
После оглушительного взрыва Кэтрин отбросило назад, и её огненные волосы хлестнули по воздуху. Дэйви не позволил ей оторваться: он тут же бросился следом и протянул руку.
— Хмф! Неплохо, да?
Она атаковала с уверенной улыбкой.
Без сомнения, она была сильнейшим воином империи Линдис. Даже сражаясь в одиночку, она равнялась целому легиону.
В мире, где Мастеров считали стратегическим оружием, существовали и те, кто превосходил даже этот уровень, превращаясь в самостоятельный фактор равновесия сил.
Иными словами, женщина перед ним могла в одиночку войти в королевский замок Альберты, разнести его вдребезги, снести голову капитану элитного Королевского рыцарского ордена Альберты и спокойно уйти, пока остальные были бы бессильны её остановить.
— Тц. — Дэйви резко втянул воздух. Он понимал: силу нужно дозировать очень осторожно.
[Длинный меч]
[Рассечение горы]
**треск!! грохот!!**
— Кр-р-р.
Взмахнув шаманской трещоткой в правой руке, Дэйви захватил контроль над пространством вокруг них. Затем Синей Лентой, которую держал в левой, нанёс мощный косой удар по её телу.
И хотя он старался сдерживаться, из плеча Кэтрин хлынула кровь, а земля за её спиной раскололась, словно там разверзлась огромная расселина.
Синяя Лента не обладала врождённой способностью рассекать материю, но для Дэйви, который мог добиться подобной смертоносности даже обычной веткой, это не представляло особой трудности.
— Ты всё равно меня не убьёшь.
Она была нестабильна. Дэйви понимал: это не было ни продуманным предательством, ни каким-то изменением её природы. За всё время знакомства он успел узнать её достаточно хорошо.
— Великая герцогиня Кэтрин, давайте передохнём.
— Ха! И долго ты ещё собираешься надо мной насмехаться? Я столько трудилась только ради того, чтобы победить тебя! — крикнула она, и её глаза вспыхнули.
Дэйви не упустил этой возможности. Прижав её к земле, он вонзил Синюю Ленту ей в плечо.
— Это уже не моя проблема.
**хлюп!!**
Синий клинок пронзил её плечо и вошёл в землю, а лицо Кэтрин исказилось от боли.
Она сражалась так, будто поставила на кон всё. Даже с пробитым плечом попыталась перейти в контратаку. Увы, Дэйви продолжал прижимать её, фиксируя на месте так, что она не могла пошевелиться.
— Великая герцогиня, если продолжите сопротивляться, мне, пожалуй, придётся наложить на вас проклятие облысения.
Одна эта угроза, похоже, ударила по ней сильнее всего.
Когда она вздрогнула и замешкалась, Дэйви воспользовался моментом и ткнул пальцем ей в солнечное сплетение.
[Касание смерти]
Его пальцы забили по точкам почти в ритм, жёстко вмешиваясь в течение её меридианов.
В зависимости от применения эта техника могла либо убить человека на месте, либо подавить его, не оставив следов. Разумеется, для этого требовалось глубоко понимать тело противника. С кем-то вроде великой герцогини Кэтрин, с которой Дэйви был знаком уже довольно давно, он мог точно определить нужные точки.
— Э-это нечестно! — выдавила она в последней попытке сопротивления и застыла, как труп.
— В-великая герцогиня Кэтрин! — Цуна в ужасе ворвалась на место боя, а Бельга тут же прыгнул перед ней, закрывая её собой.
Она спросила:
— Т-ты ведь… не убил её, правда?! Великую герцогиню Империи?!
— Конечно нет. И какой мне с этого прок?
Слишком много вопросов всё ещё оставались без ответа. Ему нужно было понять, почему она пришла сюда; почему попыталась убить Цуну; и что именно вызвало такую внезапную перемену в её поведении.
Дэйви попытался направить ману в её тело, затем святую силу. Он надеялся с помощью особых свойств Синей Ленты очистить её от той аномалии, что поразила Кэтрин, но, как ни странно, это ничего не изменило.
«Значит, это не продолжающееся нематериальное воздействие?»
Следом он предположил, что она могла попасть под одноразовое заклинание контроля сознания. И всё же с того момента, как он нормально разговаривал с ней, не прошло даже суток. А учитывая, что сейчас она лежала без сознания, вся ситуация просто кричала: что-то здесь не так.
— Бельга, — тихо сказал Дэйви, — что ты увидел в этой женщине?
Цуна резко повернула голову и напряжённо уставилась на Бельгу. Она тоже хотела услышать ответ.
— Я… я не совсем уверен, — неуверенно сказал он.
Дэйви холодно надавил:
— Говори чётко. В зависимости от того, что скажешь дальше, ты тоже можешь стать подозреваемым.
Цуна вздрогнула, явно не понимая, почему он так жёсток с ребёнком.
— Люди, — тихо пробормотал Бельга. — Люди движутся по определённому течению. По узору.
— Это я знаю.
— Странно то, что она другая. Выглядит человеком, но с ней что-то не так.
Дэйви снова посмотрел на Кэтрин. Он не ощущал ничего аномального, а её поведение и реакции казались настоящими. Именно поэтому всё становилось ещё подозрительнее и запутаннее.
— Цуна.
— Д-да?
— Её маленький «визит» сюда лучше сохранить в тайне.
Когда королевство Альберта узнало, что маркиз Алка из империи Линдис поддерживает Ватана, оно едва не начало войну. Если теперь станет известно, что великая герцогиня этой империи сорвалась с цепи прямо в Альберте, едва успокоившаяся ситуация мгновенно взорвётся. Но ещё важнее было другое.
— Что ты собираешься с ней делать? — осторожно спросила Цуна.
— Нужно кое-что проверить. — С его тестем. Лично.
Если что-то было не так, где-то обязательно должна была проявиться несостыковка. По словам Бельги, аномалия, повлиявшая на Кэтрин, явно была результатом некой внешней, ненормальной силы.
Дэйви ударом ноги раскрыл разлом в пространстве и зафиксировал координаты империи Линдис.
— Бельга, идёшь со мной. Похоже, только ты способен определить, если с людьми что-то не так.
Бельга молча обернулся к Цуне. Её розовые волосы колыхнулись, а во взгляде, которым она смотрела на Дэйви и Бельгу, читалось беспокойство.
Подавив противоречивые чувства, она мягко улыбнулась.
— Иди. Когда вернёшься, я приготовлю тебе что-нибудь сладкое и вкусное.
После её слов Бельга тихо последовал за Дэйви.
* * *
Император империи Линдис, Деорте эль Линдис, спокойно наслаждался вином в своих покоях вместе с сыном и самым преданным сторонником. Разумеется, речь шла о наследном принце Альберте эль Линдисе.
Именно во время этой мирной встречи Дэйви внезапно появился в императорском дворце. Потрясённые, они быстро позаботились о том, чтобы провести его внутрь незаметно, подальше от чужих глаз.
Новый гость обратился к своему спутнику:
— Что видишь?
— С ними всё в порядке. Ничего необычного, — спокойно сказал Бельга, глядя на пожилого мужчину перед собой.
Дэйви коротко кивнул.
По тому, как Бельга говорил об императоре без титулов и почтительных оборотов, он понял: мальчишка и правда был смелым.
— Дэйви, что ты себе позволяешь, появляясь вот так, без единого предупреждения?
— Тесть. — Дэйви коротко поклонился, а затем осторожно опустил на пол человека, которого нёс через плечо.
В ту же секунду глаза императора Деорте и наследного принца Альберта расширились от потрясения.
— В-великая герцогиня!!
Испуганный наследный принц Альберт бросился вперёд, пытаясь поддержать её, но великая герцогиня без сознания лишь обмякла в его руках, словно тряпичная кукла.
С тех пор как она вступила в Королевский рыцарский орден, её ни разу не лишали сознания в открытом столкновении. Даже в первом спарринге с Дэйви всё было именно так. Пусть она, по сути, признала поражение, но сознания не теряла ни разу.
Для империи Линдис великая герцогиня Кэтрин Карабелла была именно таким человеком — упрямым и невероятно стойким.
— Что случилось? — В отличие от растерянного Альберта, император Деорте, отец Аэрии и тесть Дэйви, сразу посмотрел на него, требуя ответа. — В последнее время ей не терпелось взять у тебя реванш, и я сомневаюсь, что она неверно оценила твою силу. Так как она оказалась в таком состоянии? Рана, возможно, не смертельная, но чтобы она потеряла сознание…
— Я намеренно её вырубил. Насколько мог, действовал мягко.
— Что ты сказал? — лицо императора Деорте потемнело. Зять он или нет, Дэйви довёл одну из его верных сторонниц до жалкого состояния. — И кто этот мальчик?
— О нём вам беспокоиться не нужно. Он единственный, кто может определить, действительно ли с Вашим Величеством и наследным принцем всё в порядке.
Они обменялись непонимающими взглядами. Тогда Дэйви объяснил состояние Кэтрин, её действия и подробности её поведения.
— Это нелепо!! С какой стати ей делать нечто подобное—?!
**бах!!**
Его крик оборвался, когда император Деорте с силой ударил ладонью по столу.
— Альберт. Он ещё не закончил.
— Д-да, Ваше Величество.
* * *
Выслушав всю историю, наследный принц Альберт выглядел так, словно не мог в это поверить, а император Деорте хранил молчание.
— Тесть. — Дэйви намеренно не обратился к нему «Ваше Величество», подчёркивая личный характер этой встречи и доверие, которое ему оказывал. — Она человек, о котором Аэрия заботится больше всех. Вы ведь знаете, что по характеру она не способна на такое?
— Да. Великая герцогиня не из тех, кто сделал бы нечто подобное. Я это понимаю, но это не значит, что я знаю о её жизни каждую мелочь. Возможно…
— Она искажена, — произнёс Бельга, привлекая внимание обоих мужчин.
— Как ты смеешь! Перед тобой Его Велич—
— Альберт, молчи.
— Д-да, Ваше Величество. — Альберт мгновенно съёжился и снова умолк.
— Я не человек и не собираюсь следовать человеческим обычаям или правилам.
— Какой дерзкий ребёнок.
— У людей есть определённая естественная форма, но форма этой женщины искажена. Нет, точнее, она изменена так, чтобы выглядеть нормальной.
Слушая объяснение Бельги, император Деорте становился всё серьёзнее.
— Если то, что ты говоришь, правда, о каком изменении идёт речь?
— Я не знаю. Но если судить по тому, что видел до сих пор… — Бельга спокойно сбросил на них настоящую бомбу: — Люди могут меняться, но здесь такое чувство, будто они становятся совершенно другими людьми.
— Болезнь? Или разновидность промывки мозгов?
— Ни то ни другое. Вернее, и то и другое, но не совсем.
Даже он не мог точно указать причину.
Кэтрин Карабелла выглядела совершенно нормальной, но нормальной не была. Из-за этого странного равновесия ни магия, ни медицина не могли её исцелить. А тот факт, что даже святая сила не способна была её вылечить, означал: её нынешнее, ужасное состояние воспринималось как полностью нормальное.
Худший из возможных вариантов. Необратимое искажение, явление, которого не могла коснуться даже святая сила.
Словно человека, которого он когда-то знал, подменили кем-то совершенно другим. Ситуация была безнадёжно вывернута наизнанку.
В этот момент Альберт осторожно произнёс:
— Ваше Величество, не может ли это быть…?
— Да, я подумал о том же.
— У вас есть зацепка?
— Великая герцогиня недавно кое-что расследовала. В столице произошло несколько убийств и беспорядков.
— Убийства и мятежи, значит?
Выходит, дело было не только в великой герцогине.
И тут в комнату ворвался посланник и в панике выкрикнул:
— Ваше Величество!!
— Впустите его.
**клац!!**
Дверь распахнулась, и вошедший дворянин на мгновение застыл при виде Дэйви и Бельги, а затем поспешно опустился на одно колено.
— И-Империя Контас… объявила войну Великой империи Мин!
— Что?! Должна быть причина! Должна же быть причина!!
Напуганный вспышкой императора Деорте, дворянин запинаясь ответил:
— В-в Мин поднялся мятеж, и Сын Неба был убит.
Император Великой империи Мин, известная за её пределами как Сын Неба, на самом деле была маленькой юной девочкой.
После смерти вдовствующей императрицы, которая в попытке спасти дочь поддалась жадности, и после разрыва сговора с вампирами Сын Неба начала собственными силами вести империю Мин.
Милая девочка, когда-то ясно выказывавшая глубокую привязанность к Дэйви, с тех пор стала той, кто регулярно присылал письма на территорию Хайнс, спрашивая, как идут дела.
— Мин?
— Да, одна из великих держав Западного континента. Чтобы подобное произошло за одну ночь…
— Какова реакция империи Хён?
— Похоже, они действуют совместно с Империей Контас.
Дочь Неба приложила немало усилий, чтобы выстроить дружеские отношения с соседними государствами. Её положение могущественного правителя могло сделать её надменной, но она предпочитала войне мир.
— Понятно. Можешь идти. Проследи, чтобы посланников созвали сюда с первым светом.
— Д-да, Ваше Величество.
При обычных обстоятельствах посланник ожидал бы, что император немедленно созовёт своих послов. Но, хотя действия Деорте показались ему странными, он не стал задавать лишних вопросов.
— Скажи, есть ли способ вернуть великую герцогиню в прежнее состояние? — тревожно спросил император Деорте мальчика.
Дэйви обезвредил Кэтрин, чтобы не допустить риска: когда она придёт в себя, она может снова сорваться. К ней нельзя было относиться легкомысленно. Если кто-то её уровня потеряет контроль, последствия окажутся катастрофическими.
Её нужно было вернуть к настоящей себе до того, как это случится.
В ответ императору Деорте Бельга тихо покачал головой.
— В нынешнем положении это невозможно. Теперь это её нормальное состояние.
Иными словами, если нечего исправлять как аномалию, лечить тоже нечего. Раз это состояние признано нормальным, способа исцелить её попросту нет.
— Неважно, кем она была раньше. Раз её так исказило, обратного пути уже нет.
По сути, можно было считать, что прежняя Кэтрин исчезла навсегда.
— Дэйви, прошу, спаси её! Я дам всё, что угодно!
— Сейчас это невозможно, — так же спокойно, как Бельга, ответил Дэйви. — У нас пока недостаточно информации. Кроме того, это не то, что я могу просто исправить силой.
Обычно вмешаться было нетрудно. К несчастью, как и сказал Бельга, внешне она была нормальна. Изменился лишь человек внутри, а известного способа исправить это не существовало.
— Даже силой Святого… невозможно?
— Мне трудно дать вам однозначный ответ.
Вес одной этой фразы словно придавил всю комнату.
Император Деорте стиснул зубы, прикрывая лоб ладонью.
— Сейчас важнее всего понять, почему она напала на канцлера Цуну.
— Она напала на канцлера Цуну…?
— Должна быть причина. Если она была в нормальном состоянии, её мысли должны были следовать какой-то логике.
Если так, восстановив ход её намерений, можно было выйти на истинную причину происшествия. За этим могла стоять живая сущность, а в худшем случае — нечто, классифицируемое как болезнь.
— Бедная великая герцогиня.
— Проклятье, — безнадёжно пробормотал Альберт.
Лицо императора Деорте, который редко показывал свои чувства, полностью исказилось от боли.
* * *
**шлёп. шлёп.**
Кто-то спокойно шёл по тёмному коридору. По силуэту, залитому лунным светом, было ясно: это женщина.
Эванджелин крепко спала. Настолько крепко, что не заметила бы, даже если бы кто-нибудь вошёл и унёс её.
Рядом с ней, свернувшись клубком, так же крепко спал Дариан: он сосал пальцы и крепко прижимался к ней. Чуть поодаль на боку лежала Аэрия, мирно дыша во сне.
Её уши дёрнулись на звук, нарушивший тишину, — мягкий шорох босых ног по полу.
— Иллина? — Обоняние и слух Аэрии как зверолюдки были несравнимы с чувствами обычного человека.
Всё ещё полусонная, она потёрла глаза и огляделась. Ей точно показалось, что она что-то слышала, но в конце концов она решила, что ей почудилось.
С озадаченным выражением лица она медленно поднялась, стараясь не разбудить детей, взяла лампу на мановом камне и вышла в коридор.
Её длинная ночная сорочка мягко тянулась за ней по полу.
— Иллина?
Она могла поклясться, что уловила тот самый сладкий запах, который часто исходил от Иллины, но коридор был пуст. Ни души.
— Может, мне просто приснилось что-то странное?.. — слегка растерянно пробормотала она, снова навострила уши и обернулась, только чтобы от неожиданности замереть. — Ик!
— Аэрия! — воскликнула Иллина, испугавшись не меньше.
— И-Иллина. — Аэрия с облегчением выдохнула.
— Ты в порядке? Что случилось?
— А ты…?
— Я просто ждала Дэйви. Вот и всё.
Аэрия опустила голову, затем вдруг вздрогнула. Но в итоге ничего об этом не сказала.
— Ты меня напугала. Появилась ниоткуда.
— Прости. Возвращайся спать.
— Хорошо… — Аэрия, крепко сжимая лампу, вернулась в комнату. Оказавшись внутри, она широко раскрыла глаза и коротко, дрожащим дыханием выдохнула.
Увидеть Иллину в коридоре не было чем-то необычным. Бывало, Аэрия замечала, как та бродит по дому вместе с Дэйви, говоря, что не может уснуть. Да и одиночные ночные прогулки в тишине тоже случались.
Но она никак не могла понять, почему Иллина держала в руках меч.
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    Первым, кому следовало сообщить о состоянии Кэтрин, разумеется, был её муж. Именно его она любила и берегла больше всех на свете.
Стоило ему услышать новость о Кэтрин, как он примчался, несмотря на поздний час. Увидев её лежащей без сознания, он окончательно сломался. После краткого объяснения её состояния он без конца рыдал и отказывался отходить от её постели.
— Серьёзно, совсем ничего? — спросил Бельга, шагая следом за Дэйви и жуя вяленое мясо, которое дала ему Цуна. — Никак нельзя её исправить? А выглядел ты так, будто уже что-то понял.
Дэйви пожал плечами.
— Нет ничего опаснее и глупее, чем пытаться чинить то, чего до конца не понимаешь. Сейчас нам нужна информация, а не поспешные действия.
Дэйви и сам не знал, кем считать Кэтрин: больной пациенткой или жертвой магического проклятия. В любом случае в подобных ситуациях лучше всего было спросить того, кто мог знать ответ.
— Поэтому ты сюда и спустилась, разве нет? — сказал Дэйви, поворачивая голову к богине Фрейе.
Всё вокруг застыло, будто само время остановилось.
[Законы начинают смещаться, а хозяин — меняться. Стоит одной шестерёнке сойти с пути, и вся система начнёт рушиться.]
— Смещаться?
[Первозданная власть и божественность разделены. Требуется новая структура.]
Иными словами, законы мира, прежде связанные с богиней Фрейей, теперь начинали сбрасывать старую оболочку и перестраиваться, потому что она вступала в свою сумеречную эпоху, а сам мир менялся.
И в ходе этого процесса всё становилось невероятно хрупким и нестабильным.
— Погоди. То есть всё это…
[Естественное изменение. Это дело]
Табличка на мгновение замерла, оборвав фразу на полуслове. Богиня Фрейя пустым взглядом посмотрела на Дэйви и склонила голову набок.
Затем её глаза чуть расширились; она развернула табличку к себе и проверила текст. Убедившись, что надпись не изменилась, она положила её рядом.
В её руке возник небольшой светящийся камень, и Фрейя безжалостно принялась колотить им по экрану.
**бах! бах! бах!!**
**дззт!!**
Даже когда по табличке ударили крупным камнем, та лишь издала трескучий звук, прежде чем наконец изменить надпись.
[Если ударить, слушается лучше.]
— Э-э-э… ясно.
Правда, Дэйви не совсем понимал, почему она смотрела на него, произнося это.
[Дети Зала.]
Это была проблема, которую предстояло решать Дэйви и героям Зала.
[Они уже начали действовать.]
— Причина в том… что мы получили часть твоей власти?
Она тихо кивнула и подняла оба больших пальца.
[Удачи.]
— Может, хотя бы намёк дашь? Я, между прочим, был твоим заместителем, пока ты не в строю.
[Я уже дала.]
Она ткнула его пальцем в грудь. Из его груди вспыхнул свет, и перед ним появилась та самая каменная табличка.
— Это…
[То, что можешь сделать только ты.]
— Ты правда не можешь сама?
[Я не могу вмешиваться. Это под силу только тебе и детям Зала.]
Иными словами, если она вмешается в процесс преобразования, всё окончательно превратится в хаос.
Каменная табличка была ключом, связанным с существом, известным как первозданный хищник. Более того, однажды он уже использовал её, чтобы призвать преобразившегося Бегемота. Судя по словам богини Фрейи, Дэйви не понимал, должен ли он с её помощью поглотить сами законы мира или сделать что-то совершенно иное.
«Да нет… не может быть, правда?»
— Тогда что именно мне с ней делать?
Гадать о том, чего он толком не понимал, было опасно. Пусть он умел неплохо действовать, опираясь на известные факты, никто не мог сказать, сколько систем невольно изменится из-за одного-единственного его решения.
В ответ на этот вопрос богиня Фрейя молча подняла табличку.
[Дети Зала помогут тебе найти точку резонанса таблички.]
Обычно она не выдавала даже крошечных прямых подсказок. Но сейчас не просто дала намёк — она показала, по какому пути идти.
[Надеюсь, когда доберёшься туда, ты поймёшь, что сможешь сделать.]
* * *
Территория Хайнс, вопреки опасениям Дэйви, оказалась в полном порядке.
Но это не значило, что он мог скрывать происходящее. Дэйви собрал всех, объяснил текущую ситуацию и несколько раз предупредил быть осторожнее.
После этого он лично осмотрел Персерк, измотанную повторяющимися приступами токсикоза.
— Всё это обернулось настоящей морокой, да? Ну и ладно. Важнее другое: как ребёнок? — спросила она.
— Здоров. Никаких проблем. Если судить по темпам развития, родится через полные девять месяцев, как обычный ребёнок.
— Фуфу. Очень надеюсь, что так и будет.
— Ты поддерживаешь активность? Двигаешься, упражнения делаешь? С твоим телом роды не должны стать проблемой, но ребёнок куда хрупче тебя. Одно неверное движение — и всё может пойти плохо.
Если такое случится, придётся делать кесарево. Маловероятно, но невозможно это назвать было нельзя.
— Хе-хе, уже не терпится увидеть, как этот малыш появится на свет. А если вернуться к прежнему разговору… надеюсь, всё, чем ты сейчас занимаешься, разрешится без осложнений.
Персерк ясно дала понять: что бы ни случилось, она неизменно поддерживает Дэйви и навсегда остаётся на его стороне.
— Жаль великую герцогиню Кэтрин, но она ещё не исчезла окончательно. Рассказать Аэрии прямо сейчас и заставить её горевать — не лучшее решение.
Дэйви решил не говорить Аэрии о великой герцогине Кэтрин. Слишком рано было утверждать, что она фактически мертва.
Сразу после возвращения на территорию Дэйви поручил Бельге проверить, не подвергся ли кто-нибудь из жителей похожему изменению.
Сам Дэйви не мог сделать правильных выводов, но Бельга, происходивший из близкой области и явившийся из круговорота законов мира, скорее всего, сумел бы уловить подобную перемену.
К счастью, Бельга вернулся с хорошими новостями: никто не изменился. Похоже, преобразования не затрагивали людей без разбора.
К несчастью, если догадка Дэйви была верна, это оставалось лишь вопросом времени. Вскоре скорость изменений, вероятно, начнёт расти. Ему нужно было разобраться со всем до того, как это произойдёт.
— Неужели, кроме тебя, и правда никто не может этим заняться?
— Если бы мог, я бы уже переложил это на него.
У Дэйви не было ни одной причины держать эту ответственность на себе, если существовала возможность избавиться от неё.
«Вот тебе и тихая жизнь после ухода на покой. Разгребать такую махину прямо перед отставкой — та ещё головная боль».
— И всё же хорошо, что здесь все в порядке, — сказал он, прямо глядя Персерк в глаза.
Она слабо улыбнулась.
— Понимаю. Если бы и здесь произошло нечто похожее на случай с великой герцогиней Кэтрин, кто знает, к каким последствиям это привело бы.
Было настоящим облегчением, что Персерк, Иллина, Аэрия, Дариан, Эванджелин и остальные жители территории были в безопасности и не пострадали.
Бельга не увидел никого, кто внушал бы опасения.
— Когда планируешь уходить?
— Герои Зала сказали, что постараются как можно скорее найти зацепку по каменной табличке, но на это уйдёт хотя бы несколько часов.
Область поиска, буквально охватывавшая весь мир, была слишком огромной, чтобы просто так отследить резонанс каменной таблички. Сейчас как раз настало время положиться на его связи.
Герои Зала в данный момент находились в разных измерениях и сдерживали влияние, которое законы мира могли оказать на человечество в процессе своего преобразования.
Дэйви полагал, что у них есть собственные методы. Судя по их рабочей версии, корень проблем мог скрываться где-то в самых тёмных глубинах Тиониса.
— Будем надеяться, услышим хорошие новости.
Пока им оставалось только ждать и следить за ситуацией.
Глядя на её живот, Дэйви мягко сказал:
— До твоего рождения папа со всем этим разберётся. А ты пока веди себя там хорошо и расти как следует, ясно?
Токсикоз у неё был тяжёлым. Дэйви решил, что, возможно, организм испытывает стресс из-за беременности. Кто знает, какой упрямый сорванец собирался появиться на свет, если уже сейчас вызывал такие сильные симптомы.
Когда Персерк, измученная, уснула, Дэйви тихо, на цыпочках вышел из комнаты и столкнулся с Аэрией, которая ждала его снаружи.
— Аэрия?
Она ведь точно ничего не подслушала. Дэйви наложил на комнату звукоизоляцию, но всё равно почувствовал смутное беспокойство.
— Эм… — после долгого колебания Аэрия наконец заговорила. — Тот мальчик, Бельга… его глаза не ошибаются?
— Не должны. А что?
— Ни у кого… не было проблем, верно? — снова спросила она, едва заметно дрожа.
— Что случилось?
Подумав, что здесь может скрываться что-то важное, Дэйви спросил ещё раз, но она быстро покачала головой.
— Ничего. Наверное, мне просто показалось.
Она отрицала, но Дэйви не мог позволить себе упустить даже самую малую зацепку.
— Что произошло? Расскажи.
Она долго колебалась, прежде чем медленно продолжить:
— Эм… такое изменение может затронуть человека, даже если он уровня Мастера?
— Дело не в силе. Это касается всех живых существ.
Она коротко вздохнула.
— На самом деле, недавно…
**дззт!!**
В тот же миг пространство рядом с Дэйви разорвалось, и оттуда появилась фигура.
— Ро Айас?
— Я нашла, Дэйви. Я помогу тебе добраться туда.
Услышав её слова, он кивнул. Если сама Ро Айас предлагала помощь, значит, беспокоиться было незачем.
Получив его согласие, она непринуждённо скрутила воздух и открыла дверь. Разлом, которым она воспользовалась, отличался и от обычного переноса, и от того способа, которым Дэйви разрывал измерения.
— Подожди. Аэрия, что ты хотела сказать?
— Нет, ничего. Наверное, мне показалось. — Сложное выражение мелькнуло у неё на лице, но она слабо улыбнулась. — Пожалуйста, обязательно вернись живым.
Дэйви молча шагнул в разлом, открытый Ро Айас.
* * *
— Беспокоишься?
— Совру, если скажу, что нет.
— Аполлон и Астрея сосредоточены на защите тебя и близких тебе людей, так что не волнуйся. Некоторые созвездия тоже передают тебе свою силу.
Созвездия были фрагментами богини Фрейи, которые принудительно остановили древнюю битву. Услышав, что они помогают, Дэйви недоумённо посмотрел на неё.
— Сейчас не так много созвездий способны использовать свою силу. Но трое из них, заключившие с тобой договор, решили помочь. Так что не тревожься. — Она мягко улыбнулась, стараясь его успокоить.
— Кстати, где мы вообще? — спросил Дэйви, когда они оказались на огромном острове.
Она перевела взгляд куда-то вдаль. Там, на песке, раскинувшись, загорала русалка.
— О? Дэйви! — Русалка весело замахала ему рукой и выглядела здесь совершенно неуместно.
В конце концов, русалки были существами, которых можно встретить разве что в сказках, но вот она лежала прямо перед ним. Одного её вида хватало, чтобы разбить вдребезги любые привычные представления о русалках.
— Дэйви! Какими судьбами?!
— Это я должен спрашивать. Что ты здесь делаешь?
— А что ещё? Загораю, как всегда. Хотя такими темпами я уже начала думать, что скоро высохну и сморщусь.
Она болтала без остановки, но вдруг спросила:
— Ах да! Знаешь, за что во дворе дразнят осьминога с тонкими щупальцами?
— Не знаю и знать не хочу. Я не слушаю.
Инстинктивно почуяв опасность, Дэйви сразу попытался её остановить, но её рот уже было не заткнуть.
— За ножки! Это осьминог, который пропускал день ног! Хочешь знать почему? Потому что у него ноги тонкие!
Лицо Дэйви мгновенно перекосило от этой ужасной шутки, но неожиданный звук, раздавшийся следом, силой вернул его к реальности.
— Пф-ф! — Ро Айас, поймав его взгляд, отвернулась и прикрыла рот длинным рукавом.
Дэйви лишился дара речи.
Раз уж последняя шутка вызвала реакцию, русалка, естественно, не могла не выдать ещё одну.
— Осьминоги с тонкими щупальцами пытались попасть в команду по брейк-дансу, но их выгнали. Знаешь почему?
— Нет. И знать не хочу. Прошу тебя, умоляю. Просто перестань говорить.
— Потому что они всё время путались в собственных ногах!
Когда русалка Со Я обрушила на них очередную словесную катастрофу, Дэйви почувствовал, как в голове начинает стучать боль.
— Ух. Проклятье. — Его лицо безвольно обмякло от изнеможения.
— В общем, ты привела сюда Дэйви, потому что он собирается в то место, верно?
Ро Айас подтвердила:
— Да. Нам нужно туда попасть.
— Ладненько, предоставьте это мне! — сияя, она хлопнула в ладони. Её плавники на миг сверкнули, и в воздух начали подниматься пузырьки.
Когда пузырьки окутали Дэйви, живые водяные потоки повели пузырь, внутри которого находились он и Ро Айас.
Вскоре их унесло в кромешно-чёрные океанские глубины. Морская бездна была достаточно темна, чтобы пробудить первобытный страх, но и у Ро Айас, и у Дэйви были глаза, способные видеть сквозь эту глубокую тьму.
— Что эта штука творит?.. — Он увидел огромного белобородого кита с усами, похожими на щупальца, который хватал в толще воды перепуганных гигантских акул.
Акулы с толстой шкурой и огромными челюстями дрожали от страха. Они не могли проявить к Бегемоту даже намёка на враждебность.
[Ну же, тупые мальки, подходите!]
Даже без контекста было очевидно, почему он так бесился.
— Страж, хватит! Иди сюда! — крикнула Со Я Бегемоту, направляя их пузырь сквозь глубину.
Бегемот вздрогнул и швырнул в сторону гигантских акул, опутанных его щупальцами.
[Вы прибыли.]
— Это место…
Пока Дэйви осматривался, Ро Айас заговорила:
— Ты видел тот огромный провал на дне? На вид это обычная пустая яма, но при определённых условиях она может стать вратами в другое пространство. Каменная табличка, которую ты носишь, пришла оттуда, поэтому именно туда мы и направляемся, — объяснила она с улыбкой.
[То есть… мне просто нужно сделать то, что вы скажете, верно?]
Несмотря на свой высокомерный нрав, Бегемот слегка дрожал и разговаривал с Ро Айас вежливо.
— Пожалуйста.
Бегемот не ворчал и не жаловался. Он просто раскрыл пасть. Похоже, инстинктивно понял: если позволит себе глупость рядом с Ро Айас, ему конец.
[Контрактор, не вздумай сделать какую-нибудь глупость. Сейчас я тебя проглочу.]
С этими словами зверь распахнул огромные челюсти и одним быстрым глотком проглотил пузырь целиком.
[Входим.]
Его голос прозвучал у них в головах, а затем последовала слабая вибрация.
— И что это вообще такое?
— Хе-хе, я тоже не знаю, — хихикнула Со Я, будто просто радовалась весёлой прогулке. Даже после того как её буквально проглотили целиком, она не испытывала ни малейшего страха.
Эта слепая уверенность странным образом ей очень подходила.
— Чтобы добраться до места, где каменная табличка найдёт покой, нужно пройти через эту дыру, — спокойно объяснила Ро Айас.
Дно глубокого моря. Яма бесконечной тьмы. Даже глазами духа смерти невозможно было разглядеть, что скрывается в её конце.
— Тогда разве нельзя просто войти напрямую? Почему нас должна была проглотить эта штука?
— Говорят, для доступа нужна сила Стража. Сначала мы не знали, что означает символ под плавником Стража, но выяснилось, что это ключ, — объяснила она, гордо выпятив грудь.
Дэйви, впрочем, не понял, почему гордится именно она. Заметила она его взгляд или нет, но объяснять продолжила.
Когда Бегемот пробудил символ и вошёл в провал, он сработал как ключ. Иными словами, без его силы дыра оставалась бы обычным провалом.
Сам Бегемот ни за что не смог бы догадаться до такого. Дэйви решил, что правду обнаружила Ро Айас.
— Должно быть, тебе пришлось немало потрудиться, чтобы найти это.
Неудивительно, что никто не мог разобраться с этим местом. Он даже представить не мог, что скрывается внутри.
Ро Айас высказала свои мысли:
— Я не знаю точно, что там находится. Но, Дэйви… мы считаем, что внутри есть нечто, что позволит тебе полностью завершить Хищное усвоение.
«Нечто, способное завершить власть Хищного усвоения…?»
— Значит, я здесь не просто незваный гость?
Дэйви должен был быть как-то связан с этим местом.
— Дэйви, твоё Хищное усвоение похоже, но не совсем такое же. Оно лишь кажется похожим.
— Ну как? Наш Страж потрясающий, правда?
— Это мой контрактный зверь.
— А у меня Бегемот — Страж. — Со Я по-детски высунула язык, демонстрируя собственническую гордость.
В этот момент вокруг них прокатилась сильная вибрация, а следом раздался его голос.
[Мы прибыли.]
Бегемот широко раскрыл огромную пасть.
Перед ними предстал колоссальный храм, в конструкции которого сияли зелёные камни.
[Поторопись и вылезай. Нелегко удерживать вас внутри и не проглотить по-настоящему.]
Дэйви лопнул пузырь и легко выпрыгнул наружу. Это место источало странную, тихую атмосферу. Жуткую, но не то чтобы враждебную.
— Хе-хе. Дальше мы идти не можем. Как бы объяснить… наши инстинкты просто отторгают это место. Вот такое оно, — сказала Со Я.
Он взглянул на Ро Айас. Та, похоже, тоже собиралась остаться снаружи и ждать, пока он закончит всё сам.
— Дэйви, мы будем поддерживать барьер здесь, пока ты не вернёшься. Пожалуйста, возвращайся благополучно, — сказала она, махнув ему рукой.
Он кивнул, решив собственными глазами увидеть, что скрывается внутри.
— Скоро вернусь.
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    Аэрия погрузилась в тяжёлые раздумья.
— Наверное, мне просто показалось… — пробормотала она, пытаясь сама себя успокоить. Но в её голосе не было ни капли уверенности.
Она так и не решилась рассказать об этом Дэйви. В конце концов, возможно, это действительно было лишь ощущение, а сама она не заметила в Иллине ничего по-настоящему подозрительного.
В тот момент Иллина сидела в отдалении, в саду, спокойно пила чай и беседовала с Ринне и Рейной.
Аэрия вдруг почувствовала, как в кого-то врезалась.
— Ай!
— Ах! Прости, Ева.
Эванджелин вот-вот готова была расплакаться и обиженно надула губы. Волосы у неё растрепались, и она недовольно захныкала.
— Прости. Дай я поправлю. — Привычными, бережными движениями, полными нежности, Аэрия аккуратно расчесала и заплела ей волосы, пока они снова не легли как надо.
— Папа скажет, что я красивая?
— Конечно. Папа обязательно скажет, что наша Ева красавица.
Уши Аэрии радостно дрогнули, когда на лице Эванджелин снова появилась яркая улыбка. Эванджелин издала тихий звук, похожий на довольное мурлыканье котёнка, явно наслаждаясь её ласковыми прикосновениями.
**У-а-а-а!!**
Дариан, который до этого крепко спал, вдруг разрыдался, решив заявить о своём присутствии. Встревоженная Эванджелин вскочила и бросилась к нему.
И в тот самый миг, когда Аэрия обернулась, на неё внезапно обрушилась ледяная волна боевой ауры.
— А?!
Она вздрогнула и пошатнулась. По коже побежали мурашки, тело оцепенело от леденящего ужаса, и она резко повернула голову. Но боевая аура, секунду назад раздавившая пространство вокруг, уже исчезла.
В тот же миг Аэрия встретилась взглядом с Иллиной, сидевшей вдалеке. Та помахала ей рукой с прекрасной улыбкой. У Аэрии задрожал взгляд, и она не могла отвести глаз.
Она снова на мгновение задумалась: неужели то, что она видела раньше, и правда было лишь плодом воображения? Подозрительным было и то, что Иллина будто совершенно случайно держала при себе меч.
Если вспомнить, тогда Иллина была окутана боевой аурой так, словно в любой момент готова была кого-то зарубить.
Эванджелин обернулась с Дарианом на руках и озадаченно посмотрела на неё.
— Эм… мама?
— Е-Ева… побудь здесь одну минутку, хорошо? — Аэрия в панике сорвалась с места.
Было это недоразумением или нет, она понимала: оставлять всё как есть опасно. У неё даже не хватило самообладания стереть холодный пот, выступивший на коже.
Она не сказала Дэйви, потому что не хотела обременять его лишними тревогами, пока он и без того разбирался со сложными делами. К тому же в таких вещах, как боевая аура, она разбиралась куда хуже Персерк или Иллины, а потому решила, что могла просто ошибиться.
Так она и убеждала себя, что ошиблась. Что увидела это в полусне, в смутном наваждении. Но теперь уверенность в обратном стала слишком явной.
Внутри её неотступно грызли слова, которые когда-то сказал Дэйви.
— Ах! — Она споткнулась обо что-то у ног. К счастью, рухнуть на землю ей не дали.
Кто-то успел подхватить её.
— Цела, барышня? — Голос прозвучал расслабленно и гладко.
Удивлённая Аэрия подняла глаза и увидела эльфа с довольно лукавым лицом.
— Ах!
— Давненько не виделись, а? Зови меня Аполлон.
— А… да. Я… я Аэрия О’Роуэн.
— Много о тебе слышал. — Аполлон помог Аэрии подняться и, глядя на её растерянное лицо, усмехнулся.
— Не волнуйся. Не знаю, что тот парень наговорил тебе обо мне, но личное и рабочее я разделять умею. И ещё… — Он ненадолго замолчал, а затем потрепал её по голове. Жест был весьма неуместным, и на лице Аэрии появилось неловкое выражение. — По крайней мере, я не трогаю людей Дэйви.
«Это ведь он сделал такое с Ро Айас…»
Аэрия прикусила язык. В любом случае сейчас она была не в том положении, чтобы его расспрашивать.
— Ха-ха. По лицу видно, что ты мне совсем не доверяешь. — Он усмехнулся, вынул из внутреннего кармана маленькую брошь и протянул ей. — Возьми. Когда-нибудь пригодится.
Откинувшись спиной к окну, он небрежно произнёс:
— Дафне тогда досталось, знаешь ли.
Аэрия не знала, что ответить.
— Если честно, этот сопляк Дэйви временами ужасно раздражает. Но всё же… — Впервые его выражение лица не выглядело фальшивым. Это и правда было похоже на искреннюю улыбку. — Он помог решить проблему Персефоны и Дафны.
— Ах.
— Я сам не смог. — Он решил сменить тему. — Впрочем, ты, кажется, куда-то очень спешила?
— А? Да. — Аэрия огляделась. — Не уверена, стоит ли мне это говорить, но…
Обычно она не стала бы доверяться почти незнакомому человеку. Но раз это был Аполлон, тот, кто был благодарен Дэйви, она подумала, что, возможно, ничего страшного. Более того, Аполлон сам проявился здесь и использовал свою силу, чтобы защищать это место.
Причин скрывать от него не было.
— Дело в Иллине.
— В той светловолосой юной леди? — с любопытством спросил Аполлон.
— Да. Понимаете… — Аэрия рассказала ему о том, что почувствовала, на случай если случится что-то непредвиденное.
— Похоже, у вас довольно занимательный разговор. — Издалека к ним с сияющей улыбкой подошла Персерк. — Можно и мне присоединиться?
* * *
— Значит, госпожа Иллина в таком состоянии… — Аполлон отнёсся к ситуации очень серьёзно. — Она сильно отличается от обычной себя?
— Н-не то чтобы, — нерешительно ответила Аэрия.
— Верно, её поведение и правда не кажется чем-то из ряда вон. Но всё же… — Персерк тоже слушала с мрачным выражением. Если изменилась такая девушка, как Иллина, к этому нельзя было относиться легкомысленно.
Аэрия попыталась отмахнуться:
— Может, мне просто показалось.
— Если всплеск боевой ауры, который ты ощутила, был случайностью, он не повторился бы дважды.
— Ладно-ладно, давайте для начала выдохнем, — вмешался Аполлон, прерывая их. — Сразу скажу честно: я не настолько чуток, чтобы улавливать такие тонкие изменения. Для подтверждения нужен кто-то вроде Одина или Ро Айас.
Он поморщился, словно ему было неловко.
— Но разве мальчишка Бельга не сказал, что всё в порядке?
— Именно поэтому я и решила, что мне могло показаться.
Сейчас Бельга был единственным, кто мог распознавать изменившихся людей. Если даже Дэйви ничего не заметил, то Аполлон, который в подобных вопросах был ещё более толстокожим, чем Дэйви, тем более не смог бы почувствовать такие перемены.
— Пока что нам точно стоит держать такую возможность в голове. Но если госпожа Иллина действительно изменилась… почему она до сих пор ничего не предприняла?
— Этого… я тоже не знаю. Именно поэтому раньше не могла заставить себя заговорить.
После того всплеска боевой ауры она уже не могла продолжать молчать. Ей пришлось сказать.
Персерк тяжело вздохнула; на лице у неё отразился внутренний разлад. Затем она посмотрела в окно, туда, где Иллина сидела вместе с Эванджелин и держала на руках Дариана.
— Нам нужно хотя бы подготовиться. И всё же, если малыш Бельга ничего не заметил, значит, отклонение не должно быть слишком явным.
Услышав это успокаивающее замечание, Аэрия кивнула, подавляя поднимавшуюся в груди тревогу. Боевая аура, которую она ощутила, была слишком густой и отчётливой, чтобы списать её на простое недоразумение.
Ей казалось, будто от её отголоска на руке всё ещё стояли мурашки.
* * *
Дэйви медленно вошёл в тёмную пещеру.
Он ожидал, что Ро Айас последует за ним, но та настояла, что останется снаружи, чтобы не дать вмешаться никаким непредвиденным переменным. Жаль, конечно, но он и не собирался приходить сюда, рассчитывая на её помощь.
— Значит, это здесь?
Внутри всё переплеталось, словно лабиринт, но заблудиться он не мог: чем дальше Дэйви продвигался, тем явственнее ощущал, как нечто в глубине тянет его вперёд.
**Бум!!!**
Через некоторое время он наконец добрался до огромной лестницы. Из тёмной глубины внизу наверх что-то ползло и извивалось.
— Это… стражи?
Он не чувствовал в их телах никакой маны. Вместо неё от них исходило нечто похожее на жизненную силу и мощь, которой обладал Бегемот, когда превращался в первозданного хищника.
Дэйви всё ещё не знал наверняка, что такое первозданный хищник, но был уверен: эти существа — часть испытания.
Он активировал власть Хищного усвоения во всём теле. Это была могущественная способность, но при неосторожном применении она могла очень быстро столкнуть его в безумие неутолимого голода.
Когда дело касалось нематериальных сил, власть Хищного усвоения могла пожирать их без разбора. В отличие от силы табу, её влияние было ошеломляюще подавляющим, пусть и совершенно по-своему. Однако он не мог раз за разом использовать её только затем, чтобы выплёвывать всё, что в итоге не хотел оставлять себе.
Иными словами, чтобы по-настоящему поглотить способность и продолжать её пожирать, было недостаточно просто проглотить силу, а потом отвергнуть. Нужно было пожрать её и сделать своей.
Именно это позволило ему с помощью власти Хищного усвоения пожрать принадлежащий Иллине Клинок, разрубающий континуум.
[Поглотить.]
**Хруст!!**
С леденящим звуком чёрные волны, окружавшие его, исчезли в одно мгновение.
Эта энергия не вступала в резонанс ни с какой другой силой. Пожранная им мощь первозданного хищника полностью впиталась в него, словно с самого начала была надёжной и естественной частью его самого.
«Странно».
Когда эта мысль мелькнула у него в голове, Дэйви оглядел уже очищенное пространство. Несколько раз сжал и разжал ладонь, а затем медленно поднялся.
— Всё равно ощущение какое-то неправильное.
Он пожрал силу так, будто забросил её в бездонный желудок, и с этим всё было в порядке. Но, что поразительно, использовать её отдельно он вообще не мог. Казалось, сила просто впиталась и всегда была частью его.
До сих пор всякая сила, которую он пожирал, либо доводила его до безумия, либо превращалась во что-то, чем он мог управлять.
Так было с высшей магией Ро Айас, которой он прежде не мог пользоваться, с тайной техникой Клинка, разрубающего континуум, Бога Меча Ареса, и даже с силами, которыми обладали Принцессы Бездны.
Либо сила становилась доступной, либо толкала его на грань безумия. Всегда одно из двух. Но на этот раз ощущение было таким, словно он просто получил опыт, как игровой персонаж.
Больше ничего, чем можно было бы воспользоваться, не осталось.
**Ш-ш-ш!!!**
В тот момент от основания лестницы вверх хлынул куда более мощный поток чёрных волн.
— Что бы это ни было, скоро я пойму, связано оно с моей властью Хищного усвоения или нет.
Дэйви вытянул обе руки, направляя власть Хищного усвоения в ладони. Спокойно спускаясь по ступеням, он переплёл пальцы и сомкнул ладони.
[Поглотить.]
С рёвом чистой воли появилась огромная пасть — бесцветная, бесформенная, лишённая запаха — и начала разом пожирать чёрные волны.
— Буду есть дальше — рано или поздно разберусь.
* * *
Он продолжал пожирать накатывающие волны и спускался всё глубже и глубже.
Наконец, в конце лестницы, казавшейся бесконечной, он увидел огромную дверь. На полу перед ней было что-то, похожее на письменные знаки. Хотя «надписью» это можно было назвать с большой натяжкой.
Он медленно подошёл и положил ладонь на руноподобные символы, высеченные в полу. Дэйви был уверен: там что-то есть.
Он молча провёл рукой по символам, и в этот миг ему вдруг пришла в голову мысль.
Дэйви потянулся властью Хищного усвоения и коснулся символов на полу.
**Бум!!**
Мощная ударная волна прошла сквозь его тело и отбросила на несколько метров назад.
Он был вполне готов к любым ударам, так что устойчивости должно было хватить. И всё же его легко снесло.
Это сбило его с толку, но он быстро очистил разум: сам факт, что его отбросило, был не главным. Ход его мыслей внезапно прервало нечто иное.
[Лишь те, кто обладает Силой Истока, могут войти на Трон Истока. Вторгшиеся заплатят цену за своё вторжение. Те, кто имеют право называться королём, должны доказать это.]
В тот момент, когда эти фразы ворвались в его сознание, Дэйви поднял голову и посмотрел на огромную дверь.
«Король, значит?»
Он задумался, существует ли понятие царственности даже внутри силы первозданного хищника. Как бы там ни было, в одном он был уверен.
— Это написали не люди.
Возможно, оно вообще предназначалось не для простого смертного.
Что бы это ни значило, Дэйви остановился перед дверью, погружённый в размышления.
«Доказать достоинство? Какое ещё достоинство? Мне нужно использовать власть Хищного усвоения?»
Вопреки собственным мыслям, он инстинктивно вытащил каменную табличку и поднёс её к двери. Плотно запечатанные врата начали резонировать странной энергией.
**Гр-р-р!!**
Похоже, каменная табличка, которую ему дала богиня Фрейя, служила доказательством права. Дэйви решил, что внутри найдёт истину, которую искал, и способ разрешить нынешний кризис.
Дверь медленно раскрылась. За ней открылась огромная пустая зала.
Едва он сделал шаг внутрь, как на него внезапно обрушилось сокрушительное давление.
**Бум!!!**
[Носитель искажённой царской власти, ты не достоин взойти на Трон Истока. Покинь это место.]
Это был не голос, а воля, эхом разлившаяся по залу.
Послание было предельно ясным: раз его сила искажена, он не имеет права находиться здесь.
В тот же миг каменная дверь за его спиной начала закрываться. Вскоре всё пространство яростно задрожало, а стены стали искажаться и выворачиваться.
Затем, под череду громких и синхронных щелчков, начали появляться чёрные рыцари в доспехах.
— Значит, явились устранять вторженца?
Каждый из них выглядел по-настоящему опасным.
— Я пришёл сюда не для того, чтобы соответствовать вашим меркам.
Что бы там ни было искривлено или испорчено, эта сила стала его.
— Мне не нужно ваше одобрение, и отступать я не собираюсь.
**Лязг!! Лязг!!**
Когда рыцари стали смыкаться вокруг него, Дэйви произнёс:
— И всё же мне нужна сила, что находится здесь. Что ж, тогда я просто стану королём.
«Склонитесь передо мной».
Стоило Дэйви послать эту волю, как рыцари мгновенно выпустили силу, чрезвычайно похожую на мощь первозданного хищника. Они бросились прямо на него.
Дэйви спокойно пошёл им навстречу, высвобождая свою силу до предела. Сколько бы он ни пожрал, проблемой это не станет.
Хотя рыцари выглядели живыми существами, на деле они были формами, созданными из нематериальных законов.
Без малейшего колебания он протянул руку к несущимся на него врагам.
[Поглотить]
**Хруст!!**
Когда его воля обрела форму, рыцари мгновенно исказились и начали растворяться. Они распались до уровня элементарных частиц.
Разумеется, как только одни исчезали, тут же появлялись новые и снова приближались. Но Дэйви это не смутило.
Он не был уверен до конца, однако из всего, что до сих пор передала ему эта воля, начинал понимать одну вещь.
Сила, которой он обладал, вероятно, происходила от первозданного хищника. Иными словами, она была либо похожа, либо принадлежала к тому же классу, что и сила Трона Истока. Возможно, так называемая царская власть смешалась с его собственной силой и мутировала в то, что стало властью Хищного усвоения.
Если его теория верна, Дэйви действительно обладал правом стать королём первозданного хищника. Если он хотел полностью довести до совершенства эту неполную и искажённую силу, ему нужно было забрать то, что скрыто в этом месте.
Сила первозданного хищника могла пожирать и преобразовывать всё, что происходило от законов мира. Он убедился в этом, когда пожрал Бельгу и поглотил оставшиеся разломы.
Однако, похоже, Трон Истока счёл царскую власть, изменённую властью Хищного усвоения, — царскую власть первозданного хищника — примесью. Он признал, что у Дэйви есть право короля, но счёл его силу осквернённой.
«Кто, чёрт возьми, дал тебе право это решать?»
С циничной усмешкой он шёл сквозь распадающихся вокруг него рыцарей.
— Право короля — не вам определять.
«Это право принадлежит мне — тому, кто отныне сможет полностью поглощать столько царской власти, сколько захочет».
Власть Хищного усвоения всегда была необузданной и непредсказуемой. И всё же по какой-то причине в этом месте она, казалось, полностью подчинялась ему.
— Так что лучше склоните головы по собственной воле.
Власть Хищного усвоения хлынула наружу, словно неуправляемая буря, без разбора пожирая всё на своём пути.
На этот раз Дэйви не накрыло безумием. Напротив, он смог чисто впитать каждую крупицу силы и сделать её своей.
По мере того как процесс продолжался, его власть Хищного усвоения медленно начала меняться и развиваться.
Одновременно в него хлынули фрагменты знаний.
* * *
— Странно… — Иллина нахмурилась и закрыла роман, который тихо читала.
Она посмотрела в окно. Её глаза вдруг слегка расширились, словно она чем-то была поражена.
Медленно поднявшись, она крепко сжала в руке Кальдейрас в форме броши.
[М-м… Иллина, что…]
Она проигнорировала сонный голос Кальдейраса и вышла из комнаты с застывшим лицом.
— Госпожа? — В этот момент её заметила служанка-зверолюдка и подошла с озадаченным видом. — Вы что-то ищете? Только скажите, и я принесу…
— Поспи немного.
**Бух!**
Служанка рухнула там, где стояла. С мрачным лицом Иллина двинулась дальше — чётко и целеустремлённо.
В поместье сейчас было особенно шумно из-за приготовлений, поэтому людей вокруг, способных что-то заметить, почти не осталось. Её целью была комната Аэрии, где та, скорее всего, занималась с Эванджелин.
Добравшись до комнаты, Иллина медленно потянулась к дверной ручке. И как раз в тот миг, когда она собиралась толкнуть дверь, за спиной раздался голос.
— Стой.
Иллина рефлекторно выхватила меч и нанесла предупреждающий выпад назад.
**Лязг!**
Тяжёлое копьё остановило её удар.
— Тц. Эта госпожа стала куда сильнее прежнего, да?
Перед ней стояли двое: крепко сложенный мужчина с бородой и усмехающийся эльф.
— Госпожа, что вам здесь нужно?
Вместо ответа Иллина задала свой вопрос:
— Где Аэрия?
Услышав это, Аполлон помрачнел.
— Значит, Аэрия всё-таки была права.
— Где она?! — крикнула Иллина, и в её голосе прозвучало отчаяние.
Аполлон натянул лук.
— Прости, госпожа, но сейчас у меня нет причин отвечать тебе.
Её лицо потемнело. Губы беззвучно шевельнулись, будто она что-то прошептала себе под нос. Затем Иллина решительно взмахнула мечом снова.
Она яростно закричала:
— Говори. НЕМЕДЛЕННО!!!
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    **Фью-ух!! Бах!!**
С оглушительным грохотом стена разлетелась вдребезги, и Аполлона отбросило назад.
— Уф. Ну и буйная девчонка. Тяжеловато, честно говоря. В таком состоянии сдерживаться совсем не просто. Хмф!!
**Грохот!!**
Огромный мужчина с широкой ухмылкой встал на пути Иллины вместо Аполлона, перехватывая её движение.
— Чёрт!
Иллина скривилась и попыталась прорваться мимо них к Аэрии, но два героя перекрывали ей путь безупречно выверенными движениями. Каждый её удар они отражали и гасили так, что она не могла продвинуться ни на шаг.
— Неприятно это говорить, но дальше ты не пройдёшь. Остановись и сдайся. Если начнёшь буйствовать, только усложнишь нам жизнь.
— Тогда скажите уже! Где они обе?! — отчаянно крикнула она.
Аполлон лишь пожал плечами.
— А зачем нам тебе это говорить? Даже если узнаешь, где они, что ты сделаешь?
— Очевидно же, пойду их искать.
— Вот именно поэтому мы и не можем сказать. — Аполлон усмехнулся и наложил на тетиву стрелу с тупым наконечником. — Мы ведь не можем позволить тебе причинить им вред.
— Причинить вред?! Кто, к чёрту, сказал, что я собираюсь кому-то вредить?!
**Лязг!!**
Иллина отбила летящую стрелу, но от силы удара пошатнулась.
— Мастерство и талант у тебя первоклассные, спору нет. Но настоящего боевого опыта тебе серьёзно не хватает.
Глаза Иллины расширились, когда один из них вдруг оказался у неё за спиной.
— Не переживай. Не могу обещать, что мы сумеем вернуть тебя в норму, но полностью исключать такую возможность тоже нельзя.
Позиция звучала обнадёживающе, однако на деле шансы оставались туманными. Ни Аполлон, ни Астрея не были особенно сведущи в подобных вещах.
— Аргх!! — вскрикнула Иллина и рухнула.
Она была сильна, но даже ей было не под силу противостоять сразу двум героям. Точнее…
— Она что, сдерживается? Странно как-то.
— Я не могу биться с вами всерьёз. В конце концов, вы благодетели Дэйви.
Почувствовав, что здесь что-то не сходится, оба героя переглянулись.
— Эй. На всякий случай уточню… Ты ведь в своём уме?
Иллина раздражённо огрызнулась:
— Конечно я в своём уме, да что с вами такое?!
— Тогда почему ты с мечом?
— Я взяла его на всякий случай!
Аполлон вытер пот со лба.
— А-а. Вот оно как.
— Говорите! Где сейчас Аэрия?!
— Где ещё? Мы велели ей спрятаться вместе с малышкой Эванджелин, только вдвоём…
— Нет!! — вдруг закричала Иллина и, собравшись с силами, поднялась на ноги. Отчаяние сорвалось с её голоса: — Нельзя сейчас оставлять Аэрию наедине с Эванджелин!!
Несколько мгновений спустя неподалёку от поместья в небо ударил столб синего пламени. Это была не совсем магия: в этой уникальной силе ощущалась и примесь духовной энергии.
Никто не мог с уверенностью сказать, как именно она была устроена, но во всей территории существовал лишь один человек, способный пользоваться таким синим огнём.
Девятихвостая. Лисий огонь Аэрии.
В том месте находились только двое: Аэрия и Эванджелин. Дариана и Персерк отправили в другое место, потому что Аэрия подозревала Иллину.
— Не может быть. Значит, изменилась не эта девчонка?
— Ох, чтоб тебя. У нас проблема. Шевелись, остроухая!
— Проклятье! Вот поэтому я и хотел отправить Одина. Ладно, я первый! — Аполлон исчез, словно порыв ветра.
* * *
**Треск!!**
Дэйви поглощал необъятную энергию, собранную в великом зале.
«Ну давай, сопротивляйся. Сколько угодно. В конце концов, ты всё равно у меня на ладони».
Дэйви поглотил всех тёмных рыцарей в зале до последнего.
Силы было без конца и края; сколько ни поглощай, она не иссякала. Такова была сама природа первозданного хищника. Будь это только царственная сила, на него обрушилась бы подавляющая волна, которую невозможно выдержать.
Ведь Дэйви отвергали по одной-единственной причине: у него не было права взойти на Трон Истока. Власть Хищного усвоения, которой он обладал сейчас, как они и говорили, не была полной силой первозданного хищника.
Она эволюционировала — или, возможно, мутировала. Это была сила, изменившаяся на фундаментальном уровне. Похожая, но не та же самая; иная, но всё ещё одного происхождения.
Словно проверяя, сколько Дэйви способен выдержать, они продолжали появляться целыми массами и подступали всё ближе. Но каким бы абсурдным ни было их испытание, его власть Хищного усвоения находилась на уровне, значительно превышавшем порог этого испытания.
Это походило на чит-код в файтинге или шутере от первого лица, делающий персонажа неуязвимым.
«Они пытаются задавить меня силой? Занятно».
Так или иначе, если его собирались отвергать до самого конца, Дэйви оставалось только разыграть собственную карту.
Он поднял голову и окинул взглядом окружение. С того самого момента, как тёмные рыцари начали приближаться, он чувствовал, что что-то не так. К тому же всё это время один рыцарь неподвижно сидел в стороне.
Дэйви направился к нему — к тому самому рыцарю, сидевшему вдали на каменном кресле. Его тело было почти вдвое крупнее, чем у остальных.
При ближайшем рассмотрении всё в нём — от доспехов до шлема и оружия — источало заметно более высокий уровень.
Дэйви понял: это должен быть он.
Когда Дэйви приблизился, остальные тёмные рыцари с ещё большим отчаянием бросились к нему.
Некоторые добрались до дистанции удара и замахнулись оружием. И это были не просто холодные клинки. Дэйви прекрасно понимал: получить от них удар ему бы точно не пошло на пользу.
[Поглотить]
Его воля хлынула наружу, и власть Хищного усвоения с голодной яростью пожрала всё вокруг.
**Бум!!**
Чем ближе он подходил к исполинскому рыцарю, тем больше иных существ появлялось, преграждая ему путь.
Из тьмы выходили тёмные рыцари выше трёх метров и шли на него, бросаясь наперерез, как смертники.
Даже когда Дэйви поглощал большую часть частиц, из которых состояли их тела, их натиск не прекращался.
«Ага. Значит, они только выглядят как рыцари. По сути, это просто сгустки частиц».
Форму рыцарей они приняли лишь потому, что Дэйви воспринимал их как врагов. На самом деле они больше походили на чёрный поток, который он видел на лестнице. Разве что плотность у них была куда выше.
Сопротивление усиливалось, плотность росла, но Дэйви всё равно не смог удержаться от смеха.
— Какая нелепость.
**Хруст!!**
Они сопротивлялись довольно достойно, но Дэйви не позволил этому его остановить. Высвобожденная власть Хищного усвоения была силой, которая прежде убила героя в Зале героев и сокрушила даже бога.
А вот сила первозданного хищника, напротив, плохо сочеталась с Дэйви. Она обладала подавляющей мощью против законов мира, но странным образом оказывалась слаба перед другими формами силы.
Иронично, ничего не скажешь.
**Треск!!**
В конце концов последний уцелевший рыцарь, пытавшийся добраться до него, растворился и рассыпался на частицы.
Остановившись перед громадным тёмным рыцарем, сидевшим на троне, Дэйви медленно протянул руку. Удивительно, но рыцарь никак не воспротивился этому жесту.
Однако, когда ладонь Дэйви коснулась его шлема, рыцарь внезапно вытянул руку и схватил его.
**Бум!!**
В тот же миг в сознание Дэйви хлынул чудовищный поток информации.
— Агх!
Он глухо кашлянул. На краткое мгновение сработала его Абсолютная память и, усилив нагрузку, спутала мысли в настоящий хаос.
[Ты достоин взойти на Трон Истока, пусть и мутировал. Ты должен понять и принять бремя и предназначение Трона Истока.]
— Теперь ты заговорил о предназначении, хотя только что называл меня чужаком? — пробормотал Дэйви себе под нос.
Но поток информации продолжал литься.
[В начале Богиня разделила себя надвое. Одна половина приняла строгий порядок и дисциплину. Другая — милосердие и прощение.]
Голос звучал спокойно и размеренно, словно старец читал древний фолиант.
[Порядок при любых обстоятельствах охраняет устройство и закон. Милосердие дарует её творениям доброту, сострадание и надежду. Таково чудо, которым она нас одарила.]
Дэйви уже знал, что законы мира были другой стороной богини Фрейи. Проще говоря, сама она была похожа на гибкого системного администратора, способного подстраиваться под обстоятельства, а законы мира — на негибкую систему без малейшей поблажки, управляющую миром по жёстким правилам.
[Когда Первозданная богиня разделилась, она заложила основу работы мира.]
— Хватит молоть то, что я и так знаю. Просто отдай уже. — Дэйви сорвал с рыцаря шлем. Когда шлем слетел, клубок чёрного тумана внутри него рассеялся с тихим шипением.
[Ты, обладающий силой, позволяющей воссесть на Трон Истока. Пусть твоя сила и мутировала, твоё предназначение остаётся чистым.]
— К делу, старик.
Дэйви покрутил шлем в руках, а затем с шутливой небрежностью надел его себе на голову. В тот же миг тело сидящего рыцаря начало растворяться, впитываясь в него.
[Пусть происхождение твоей изменённой силы неизвестно, ты несомненно обладаешь качествами короля. Если законы мира перестанут выполнять свою функцию, исполнишь ли ты священный долг, предписанный первозданной миссией?]
Голос звучал так, будто требовал клятвы, но Дэйви лишь беззаботно улыбнулся.
«Что за дурацкий вопрос?»
— Иди спроси кого-нибудь другого. Вы явно не собирались ничего мне отдавать, а теперь, когда проиграли, требуете от меня обязанностей?
«За кого вы меня держите, раз пытаетесь так развести?»
**Бум!!**
В него потекла огромная волна энергии. Подобно планетам, вытягиваемым и затягиваемым чёрной дырой, потоки силы устремлялись к нему. Часть энергии, естественно, пыталась сопротивляться, но долго не выдерживала и тоже поглощалась.
В то же самое время во власти Хищного усвоения начали происходить изменения.
Сила, которую он поглотил до этого момента, начала складываться в фрагменты, словно части головоломки. Последнее, что он поглотил, — сам трон — стало завершающей деталью, закончившей картину.
И тогда Дэйви внезапно понял, как именно следовало использовать эту силу.
Трон Истока. Первозданный хищник. Все эти силы обладали одной-единственной целью.
— Сила, вмешивающаяся в законы мира… Вот почему Бегемот поглотил разлом.
Вероятно, Дэйви смог разом поглотить бесчисленные духовные сущности внутри Белги потому, что все они были проявлениями негибких и непреклонных законов мира.
Законы мира действовали с ошеломляющим отсутствием гибкости, регулируя всё с абсолютной жёсткостью. Возможно, именно благодаря такому упрямству мир до сих пор и не рухнул. Даже аватар богини Фрейи был признан примесью и назначен к устранению.
Таков был закон мира — правила мира, созданные Первозданной богиней Фрейей.
Это была основа всего сущего, подобная простым научным формулам вроде (E = mc²). Если говорить языком игр, это было ядро программы, управляющей всей системой.
Но, создавая законы мира, богиня Фрейя также заложила в них аварийный механизм.
Пусть система была негибкой и совершенной, у неё всё равно должен был существовать механизм на случай, если законы исказятся или, как сейчас испытывал на себе Дэйви, придут в состояние хаоса.
Разумеется, это не было подлинной формой контроля. Система работала так, что пожирала повреждённые части и позволяла законам мира постепенно исцеляться самостоятельно. В этом смысле она оставалась неполной.
Она напоминала иммунную систему человека, которая удаляет некротическую ткань и даёт телу восстановиться своими силами.
Дэйви чувствовал, как царственная сила первозданного хищника мягко вращается в его руках. И всё же эта сила не могла полностью поглотить и усвоить его власть Хищного усвоения.
Точнее, казалось, будто власть Хищного усвоения распознала себя и укрепилась, завершённая тем, что когда-то было её частью, — царственной силой первозданного хищника.
Сила, способная в одностороннем порядке вмешиваться в систему мира. Ни одно живое существо не должно было владеть подобной властью.
— Слишком огромная и тяжёлая власть для одного человека.
Такая абсолютная манипуляция не была силой, которую простое творение могло бы держать в руках. И сам факт, что Дэйви мог пользоваться ею ещё тогда, когда был всего лишь человеком, показывал, насколько ужасающей на самом деле была его власть Хищного усвоения.
И всё же в этой ситуации оставалось слишком многое, что требовало понимания.
«Если бы сюда пришёл не я, кто в итоге сел бы на Трон Истока?»
Потенциальных кандидатов было несколько, но узнать наверняка не представлялось возможным.
Трон Истока и царственная сила первозданного хищника. В конечном счёте значение имело лишь то, как Дэйви будет ими пользоваться.
Если всё сводилось к тому, чтобы пожирать и позволять естественному исцелению идти своим путём, он решил, что с этим, пожалуй, можно справиться. К несчастью, законы мира уже вышли из-под контроля в результате процесса трансформации и теперь сеяли хаос. Если ничего не изменить, этот хаос продолжится и, возможно, приведёт к ещё более страшным последствиям.
Единственным настоящим решением было вернуть законам стабильность и заново применить их должным образом.
Услышав приближающиеся шаги, Дэйви повернул голову. В какой-то момент в зал вошла Ро Айас.
— Как ты сюда попала?
— Легко, после того как ты поглотил всю силу в этом месте.
— А. Точно.
Теперь это было просто пустое пространство, так что у Ро Айас не оставалось причин не войти.
Следом за ней в зал вошли маленький мальчик и весёлая на вид девочка.
Одним был Бегемот в человеческом облике, а другой, разумеется, русалка Со Я.
— Хм?
— Дэйви, смотри! У меня теперь есть ноги! Правда потрясающе?!
Если смотреть под определённым углом, это было даже забавно. Бегемот, пожалуй, самый глупый из мифических зверей, первым из них двоих сумел принять человеческий облик.
Что до Со Я и её ног, Дэйви понятия не имел, зачем они ей вообще понадобились, но можно было предположить, что Ро Айас временно изменила её форму.
Оба были облачены в просторные мантии и почему-то производили впечатление пары брата и сестры.
Когда Дэйви бросил на Ро Айас взгляд, явно требующий объяснений, она лишь сказала:
— Для начала потренируемся обращаться с этой силой.
— Хм.
— Тебе нужно научиться полностью поглощать законы мира, исправлять их и возвращать на место.
Дэйви уточнил:
— Поглощать, изменять и возвращать?
— Да. Твоя власть Хищного усвоения больше не та неполная сила, какой была раньше. — Она подняла руку и создала плотную чёрную сферу с подавляющей массой. — Начни с этого.
— Ты ведь понимаешь, что времени у нас не особо много? — напомнил Дэйви.
— Это не займёт долго. Остальные работают над тем, чтобы Зал героев окончательно не вышел из-под контроля, так что просто доверься нам в этот раз.
По-настоящему его беспокоило то, что Аполлон находился на территории Хайнс. Именно это тревожило Дэйви сильнее всего.
Во рту поднялась горечь.
* * *
— Ах. А-а-а…
Эванджелин сидела на поваленной Аэрии. Её лицо оставалось пустым, пока она приставляла божественный драконий меч «Сумерки» к горлу Аэрии.
**Треск!!**
Она опустила меч, но Аэрия сумела заблокировать удар брошью в руке.
— Э-Эва… — слабо прошептала Аэрия.
Эванджелин, всё так же с безжизненным выражением лица, снова подняла меч. На подготовку каждого удара у неё уходило время, но с каждым новым выпадом Аэрия ощущала, как защитный барьер броши медленно покрывается трещинами.
Каждый удар был точен и предназначался для того, чтобы оборвать её жизнь.
«Она сошла с ума! Это не та Эванджелин, которую я знаю».
Изменилась не Иллина.
Изменилась Эванджелин.
Было неизвестно, как она внезапно стала такой и почему до сих пор молчала. Похоже, Иллина, как и Аэрия, почувствовала, что что-то не так. Возможно, именно поэтому она выпустила боевую ауру и бродила ночью с мечом в руке.
Сама Иллина, скорее всего, тоже не была уверена. Возможно, она даже не знала, кто именно изменился, а лишь распознала опасность.
То, что даже Дэйви не понял, что происходит с Эванджелин, делало инстинктивную догадку Иллины немалым достижением.
На глазах Аэрии выступили слёзы, и она говорила себе, что сама всё испортила своей глупостью.
— Прости! Мне так жаль, что из-за меня тебе приходится делать то, что причиняет такую боль… — С огромным трудом Аэрия протянула руку и нежно погладила по щеке Эванджелин, сжимавшую меч обратным хватом.
Рана на её руке не угрожала жизни, но из неё текла кровь. В конце концов эта кровь добралась до щеки Эванджелин.
— Прости. Мама такая дура. Я даже не заметила, что с тобой происходит, Эва…
Она знала: Дэйви наверняка найдёт способ всё исправить. Пусть он и отказал, это не значило, что способа нет вовсе. Решение должно было существовать!
Защита броши подходила к пределу.
— Пожалуйста, богиня… Не дай этому ребёнку страдать.
Они были почти одного роста — настолько близки, что могли сойти за подруг, хотя Эванджелин было всего три или четыре года.
— Всё хорошо, Эва. — Почувствовав, что брошь достигла предела, Аэрия выдавила слабую улыбку.
Даже с клинком у горла она ни разу не обвинила Эванджелин.
Эванджелин подняла «Сумерки» высоко для последнего удара.
Её пустое лицо казалось невыносимо холодным, но почему-то Аэрии почудилось, что на нём были слёзы. Словно она плакала под своей маской.
— Запомни: это просто несчастный случай. Ты ни в чём не виновата.
Аэрия использовала каждое слово, какое могла, чтобы успокоить Эванджелин, — чтобы, когда Дэйви вернёт её, девочке не было грустно и больно из-за содеянного.
Рука Эванджелин начала дрожать.
Затем из её левого глаза что-то покатилось вниз.
Слеза. Тёмно-багровая, как кровь.
— Эва?! — в ужасе ахнула Аэрия, и в тот же миг прозвучал леденящий душу рвущий звук.
Однако «Сумерки» так и не пронзили Аэрию. Последний взмах был направлен не на неё — он был направлен в собственный живот Эванджелин. В жизненно важную точку, удар в которую легко мог вызвать смерть от шока.
Она решила покончить с собой. Её сила духа была за гранью понимания. Но даже когда клинок остановился, кровь так и не пролилась.
Кто-то поймал её меч на полпути.
— Идиотка. — Маленькая светловолосая девочка с одним глазом, с кровью, стекающей с ладони, шагнула перед Эванджелин и раздражённо щёлкнула её пальцем по лбу.
**Дз-з-з!**
Резкий резонирующий звук прошёл волной, и Эванджелин пошатнулась назад.
Один тяжело вздохнула.
— Я же говорила, что нельзя оставлять это на тех двух болванов…
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
На секунду я уже подумал, что кровь Аэрии, полная материнской любви, спасёт положение.




    Аэрия Иллина (8)


    Аэрия Иллина (8)

    Рука Эванджелин неудержимо дрожала. Даже когда она попыталась с силой вонзить меч дальше, Один поймала клинок голой рукой и крепко удержала на месте, не давая ему сдвинуться ни на волос. — О-Один! — вскрикнула Аэрия от неожиданности. Один вздохнула и щёлкнула пальцами.
**Фшух!!**
Тело Аэрии рассыпалось светом и снова возникло неподалёку. Это было поразительно точное заклинание телепортации. Один молча смотрела на Эванджелин своим единственным глазом. Девочка дрожала, а из одного её глаза текли багровые слёзы. — Вот уж… ирония. Стоило ей отпустить меч, как Эванджелин отскочила назад, словно сжатая пружина, резко увеличивая расстояние. Всё ещё дрожа, Эванджелин направила чёрный божественный драконий меч «Сумерки» на Одина. — М-да. Давненько меня никто не ранил, — спокойно сказала Один, не отводя взгляда от Эванджелин.
**Бум!!!**
В тот миг рядом приземлился исполинский мужчина с такой силой, будто туда ударил снаряд. Глаз Одина блеснул. — Ого? Эй! А что здесь делает Демонический бог — га-а-а!!
**Бум!!**
Один мгновенно преодолела расстояние между ними и пнула гиганта своей крошечной ногой, отправив его в полёт. Совершенно не готовый к внезапной атаке, мужчина с ошеломлённым видом рухнул на землю. — Фух! Хорошо, что я опоздал… — пробормотал Аполлон себе под нос, опуская Иллину на землю. Лицо у него побледнело. Единственный глаз Одина сверкнул, когда она повернулась к Аполлону. Тот инстинктивно попытался сбежать. К несчастью для него, Один снова исказила пространство, оказалась рядом, схватила его за длинные волосы и резко дёрнула вниз. — А-а-а! Больно же, ненормальная сука! Один холодно ответила: — Я велела тебе быть внимательным и следить за ними. — А-а-а! Я сказал, больно, чёртова сука! Один ледяным взглядом посмотрела на вопящего от боли Аполлона и несколько раз пнула его. — Если бы я спустилась хоть немного позже, этот ребёнок был бы мёртв. Ты вообще понимаешь, насколько крупно едва не облажался? — отчитала она его, указав на Эванджелин. В самый миг перед тем, как убить Аэрию, Эванджелин, собрав невероятную силу духа, направила меч в собственную жизненно важную точку. Её сила воли действительно превосходила обычное понимание. Эванджелин впитывала психическую и эмоциональную энергию ещё до того, как вылупилась из яйца, и уже этим отличалась от обычных живых существ. Один раздражённо цокнула языком. — Тц. Мне нечего сказать. Аполлону хватило наглости попытаться оправдаться: — Эй, давай сначала всё проясним! Мы сделали всё, что могли… — И перед Дэйви ты тоже это скажешь? Аполлон цокнул языком, а затем повторил её же слова: — Мне нечего сказать. Он отвернулся с недовольной гримасой, и Один щёлкнула пальцами. Золотые частицы вспыхнули в воздухе и рассыпались по комнате, словно пыль. Из света сформировались цепи, оплели руки и ноги Эванджелин, останавливая её на месте.
**Тук!! Тук!!**
Слёзы всё продолжали течь из глаз Эванджелин, пока она молча сопротивлялась. — Эванджелин… — Не подходи к ней. Она уже проявила невероятное самообладание, но второго раза не будет. От одной этой фразы Иллина пошатнулась. Признать, что кто-то изменился, почти означало признать и то, что этот человек пережил психическую смерть. Иллина, всё ещё рыдавшая, прикрыв рот рукой, повернулась к Аэрии, которая сидела на земле с пустыми, остекленевшими глазами. — Аэрия, я… — Прости, сестра. Если бы я была чуть внимательнее… или не сомневалась в тебе… Они обе молчали и действовали каждая по-своему, чтобы ни одна из них не начала подозревать другую. Если бы изменилась сама Аэрия, а Иллина прямо столкнулась с ней, та могла бы впасть в безумие. С точки зрения Аэрии, изменения Иллины были настолько едва уловимыми, что их можно было списать на перепады настроения, поэтому она тоже молчала. — Это не твоя вина. Это я была слишком беспечна, — сказала Иллина, утешая рыдающую Аэрию, хотя по её собственным щекам тоже катились слёзы. Они намеренно скрывали правду от Дэйви, не желая взваливать на него ещё одну тяжесть.
**Тук!! Тук!!**
Эванджелин снова начала сопротивляться. Она с такой силой тянула световые цепи, что её руки покрылись тёмно-лиловыми синяками, но останавливаться не собиралась.
**Лязг!!**
Бесформенная ударная волна ударила по её руке, выбив «Сумерки» на пол. — Думаешь, мы сможем её вернуть? — Не сейчас. И, возможно, даже с помощью Дэйви не сможем. У нас нет ясного решения. Не существовало известного способа немедленно обратить трансформацию вспять. Ро Айас предполагала, что путь может найтись, но это было лишь предположение. — Эй. Может, хотя бы усыпим пока малышку? — Аполлон поморщился, глядя на её запястья. — Если оставить её так, шрамы останутся на всю жизнь. Один снова щёлкнула пальцами, и тело Эванджелин резко дёрнулось. Цепи исчезли, а девочка рухнула вниз, словно марионетка с обрезанными нитями. — Ох, так дело не пойдёт, нельзя же ей вот так падать. — Астрея, герой копья, бросилась вперёд и подхватила её на руки. — Что ты сделала, Демонический бог? — Просто усыпила. Пока что продержится около четырёх дней. Дольше нельзя — ей может начать вредить. — Ничего хорошего, — горько пробормотала Астрея. — Для начала приберите здесь. И ещё, Аполлон. — Что? Один повернулась к нему спиной. — Ты хорошо сделал, что передал брошь. Аполлон снова цокнул языком и отвернулся. — Хаа… Вот поэтому я и не хотел спускаться. После такого всегда мерзко на душе. Каким бы бесстыжим, испорченным и невыносимым он ни был, как бы холодно Дэйви обычно к нему ни относился, Аполлон всё равно был перед ним в долгу. В конце концов, благодаря Дэйви у Дафны стало на одну тяжесть меньше. — Не знаю, как у тебя с остальным, но когда дело касается этой женщины, Дафны, ты всегда как-то умудряешься взять себя в руки. — Заткнись. После короткой перепалки Один с бесстрастным выражением лица подошла к Иллине. — Один, что с Евой? — Пока я её усыпила. Прости, но это всё, что я могу сделать. К несчастью, большего сейчас никто из них сделать не мог. — Теперь остаётся только надеяться, что Дэйви что-нибудь принесёт. Иллина, всё ещё мягко утешая Аэрию, всхлипнула и кивнула. — Спасибо, Один. — Благодари Дэйви. И ещё… передай ему, что мне жаль. Я не смогла её защитить. — Её лицо слегка покраснело, и она отвернулась, уходя прочь.
* * *
К счастью, риска, что спящая Эванджелин сорвётся и устроит резню, не было. И всё же Астрея и Аполлон на всякий случай по очереди дежурили рядом с ней. Сама мысль о том, что два героя, которым поручено поддерживать равновесие мира, теперь несут смены ради защиты одной-единственной девочки, выглядела несколько нелепо. И всё же они делали это без колебаний, продолжая исполнять свои обязанности и одновременно принимая на себя дополнительную ношу. Атмосфера на территории Хайнс стала совершенно мрачной, словно в доме, где объявили траур. Персерк с печалью провела пальцами по щеке спящей Аэрии, подавленная тем, что Эванджелин изменилась. — Прости, сестра. Если бы я справилась как следует… — Это не твоя вина, — мягко сказала Персерк с горькой улыбкой. — Скорее уж вы обе заметили то, чего не заметила я. Я одна ничего не увидела. Иллина не смогла ответить ни слова. Все они знали: сильнее самой Персерк себя не винил никто. — Прости, сестра. И всё же Персерк не позволила себе заплакать. Если бы сломалась и она, остальным было бы уже не на кого опереться. Конечно, это вовсе не значило, что внутри её сердце не разрывалось на части. Просто она держалась и по-своему несла чувство ответственности. — Сестра… — Глядя на неё, Иллина не находила слов. — Неужели действительно нет способа её вернуть? — спросила Персерк у Одина, которая сидела чуть в стороне с длинной трубкой во рту. Та затягивалась травяным дымом, который иногда жёг Дэйви. В отличие от обычного табака, смесь была сделана из трав, известных тем, что успокаивали тело и разум. — Я делаю всё, что могу, чтобы найти способ. И пока мне удалось не допустить новых жертв. Иными словами, решения пока не было. Иллина тихо застонала. Эванджелин была дорога не только Персерк. Для Иллины и Аэрии она тоже была любимой дочерью. Видеть, как она страдает и оказывается в состоянии ментальной комы, было ударом, которому не находилось меры. — Если объяснить ситуацию просто… вы ведь слышали о правилах мира, верно? — сказала Рейна, подняв голову. На эти слова несколько человек повернулись к ней. До этого она молча стояла рядом, а её огромный меч покоился в ножнах у её боку. — Да. Та самая жёсткая, негибкая часть богини Фрейи, которая загнала эту малышку на край. Все присутствующие знали, что богиня Фрейя была ядром мира и, по сути, самим миром. — Правила мира строго поддерживают его работу в соответствии с законом и порядком. Внешние переменные всегда полностью отвергаются, чтобы сохранить этот порядок, — пояснила Один. — Верно, — ответила Рейна и затем вздохнула. — Но сейчас эти правила меняются. Именно поэтому вы все можете находиться здесь без особых проблем. — Тогда… разве это не хорошо? Один покачала головой. — Не обязательно. Вы ведь видели, сколько людей внезапно изменились из-за этого сдвига в Тионисе? Перемены уже проявились у таких людей, как Кэтрин Карабелла, великая герцогиня империи Линдис; королевские стражи великой империи Мин; и Эванджелин. И это были далеко не все — оставались и те, кого ещё не обнаружили. Осознав скрытый смысл сказанного, несколько человек горько вздохнули. — Пока масштаб трансформаций именно таков. Благодаря тому, что я отслеживаю и блокирую волны, число жертв не увеличилось. Но я не знаю, как долго продлится это равновесие. Неделю… месяц… или до завтрашнего дня. То, что даже Один с такой уверенностью называла ситуацию невозможной, заставило Персерк глубоко задуматься. — Тогда что мы можем сделать? — Единственный шанс сейчас зависит от того, сумеет ли Дэйви полностью принять наследие богини Фрейи. Ро Айас говорит, что это может стать ключом к завершению власти этого идиота. С другой стороны, я не думаю, что такая сила даётся без платы. Один подняла голову и обвела всех своим единственным глазом. — Поэтому… мы попробуем здесь свой способ. Несмотря на юный облик, от неё исходило подавляющее присутствие, с которым не мог сравниться даже император Линдисской империи. — То есть… способ всё-таки есть? — Нет, решения нет. К несчастью, вернуть уже изменившихся людей в норму невозможно. По крайней мере, при тех знаниях, которыми мы располагаем сейчас. Но Эванджелин ведь не человек, верно? Глаза Персерк и Иллины расширились. — Тогда есть способ?! — В этом смысле нам действительно повезло. Эванджелин — древний дракон. И не просто древний дракон: в её жилах течёт кровь и Эклипс, и этого мускулистого болвана Геракла. Дело было не только в том, что она потомок Эклипс, и не просто в том, что она древний дракон. — Об Эванджелин… Я слышала, что этот ребёнок впитывал психическую и эмоциональную энергию ещё до того, как вылупился. А значит, если она вырастет, появлялась возможность. — Что думаете? Независимо от того, преуспеет Дэйви или провалится, этот путь стоит попробовать. — Что именно нам нужно сделать? — тихо спросила Иллина. — Когда Эванджелин ещё была в яйце, она впитывала психическую и эмоциональную энергию, накапливая силу. За годы ваша забота и любовь тоже сформировали её личность. Иными словами, на каждом этапе роста её духовная стойкость заметно развивалась. — Мы принудительно проведём её обряд взросления раньше срока и через него заново восстановим её психику. В процессе соберём фрагменты её прошлых воспоминаний, снова соединим их и отсечём только разорванные части нынешней психики. Это была жестокая процедура, звучавшая почти невозможной. — Не может быть, чтобы такое вообще… — Я могу это сделать. Но во время процесса мне понадобится помощник, — твёрдо сказала Один, и атмосфера в комнате похолодела. — Чем дольше мы ждём, тем ниже шансы. Уже сейчас вероятность — пятьдесят на пятьдесят. Если мы провалимся, перед нами окажется безумный древний дракон. Полноценный. Но если добьёмся успеха, мы сможем вернуть её. Персерк покачала головой. — Это не будет означать, что мы её вернули. Она станет просто послушной куклой. Чем-то, что выглядит как знакомая нам девочка. Как бы внимательно они за ней ни наблюдали, никто не знал Эванджелин лучше, чем она сама. — Если решите спасти её таким образом, просто скажите мне. — Один постучала длинной трубкой по пепельнице и медленно поднялась. — Не знаю, что будет с остальным человечеством… но дочь Дэйви я точно могу спасти. Эти слова надолго погрузили Персерк в тяжёлые раздумья. Эванджелин пережила психическую смерть. Она менялась прямо сейчас, и её разум продолжал разрушаться. Существовал лишь один способ спасти её. — Эванджелин всё ещё ребёнок. Заставлять её проходить обряд взросления так рано… — Иногда, чтобы что-то получить, приходится чем-то пожертвовать. Если оставить её как есть, она полностью потеряет контроль и сорвётся, пытаясь убить всё вокруг. Сейчас она всё ещё сопротивляется и подавляет себя. К сожалению, надолго её не хватит. — Почему она вообще должна хотеть убить всех вокруг?! — Ненависть, — прямо ответила Один. — Всё перевернулось. Поскольку Эванджелин слишком сильно всех любила, эта любовь исказилась и превратилась в ненависть. Вся ситуация обернулась полной противоположностью. Услышав от Одина жестокую правду, Иллина замолчала. — У вас есть три дня на решение. Хорошо подумайте, что выбрать: запереть этого ребёнка навсегда или силой вернуть её к жизни как Эванджелин — ценой того, что её память придётся собрать заново, а с потерей части её самой придётся смириться.
* * *
В конце концов остальные так и не смогли принять решение. Три полных дня, которые им дали, пролетели так, будто прошло всего три секунды. — Решили? — пробормотала Один, передавая Ринне капли росы, собранные ранним утром с листьев. Ринне отпила светящейся росы, наполненной её силой, и с блеском в глазах повернулась вслед за взглядом Одина. Из густого тумана медленно вышла Персерк. — Решение… — с трудом начала она. Один напомнила: — Это стихийное бедствие. И не какой-нибудь мелкий шторм или цунами. Это катастрофа такого масштаба, что способна сдвинуть сам мир. — Конечно, я не хочу убивать этого ребёнка, — горько пробормотала Персерк. — Если она всё ещё жива… значит, когда-нибудь может появиться шанс её спасти. — Маловероятно… но, по крайней мере, она будет жить, — ответила Один. По щекам Персерк потекли слёзы, когда она произнесла: — Обряд взросления. Скажи, какие материалы нужны.
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    Аэрия Иллина (9)

    По указаниям Ро Айас Дэйви первым делом начал постигать правила мира.
Правила мира не имели осязаемой формы, которую можно было бы где-то найти. По сути, они представляли собой совокупность всех законов, управляющих каждым уголком этого мира.
— Не знаю, сколько времени это займёт. Но всё равно попробуем? — произнесла она спокойным, изящным голосом.
Дэйви молча кивнул и закрыл глаза. Затем он активировал власть Хищного усвоения и направил её на сферу, созданную Ро Айас.
Суть её силы начала просачиваться в Дэйви тонкими струйками дыма.
Наблюдавшая издалека нахальная русалка Со Я принялась копировать его позу и весело затараторила:
— Пф-ф. Смотри, Страж! Я тоже повторила его движения по-русалочьи!
[Прикрой рот, Со Я.]
— Ты вообще на чьей стороне, Страж?!
[На своей!]
— Хмф!
Со Я недовольно уставилась на Бегемота, но тот без всяких угрызений совести проигнорировал её возмущение.
Не обращая на них внимания, Дэйви сосредоточился на том, чтобы полностью пожрать сферу, которую создала Ро Айас.
— И какое это имеет отношение к тренировке?
— Эта сфера — часть власти, оставленной богиней Фрейей. Я специально её исказила.
Дэйви удивлённо моргнул.
— Что?
— Примерно через тридцать секунд она, скорее всего, взорвётся и сотрёт всё вокруг.
Едва она произнесла это, Дэйви без промедления пожрал всю силу.
Она была не просто нестабильной — она вот-вот должна была сорваться с цепи.
Увидев ошарашенное лицо Дэйви, Ро Айас красиво улыбнулась.
— Я знаю, ты справишься. Для начала попробуем вернуть её в изначальное состояние.
Метод обучения у неё был своеобразный: во время уроков она улыбалась мягко и доброжелательно, но действовала без малейшей пощады.
Если вспомнить, на что она пошла совсем недавно, лишь бы заставить его стать сильнее, смеяться над этим было как-то не очень.
«И ведь это та самая, что заперла меня в яме и обрушивала сверху сжатую магию, способную перекроить планету…»
Она взяла власть богини Фрейи, вызвала особую реакцию, исказила её до нестабильного состояния и сунула ему в руки, чтобы он всё исправил.
— Дэйви, у твоей власти Хищного усвоения есть две разные особенности.
— Да.
Во-первых, когда речь шла о нематериальных силах, она могла пожирать и удерживать почти любую мощь, не обращая внимания на совместимость. Переварить эту силу или выплюнуть обратно — зависело только от его собственной воли. Разумеется, оставалась проблема: он не мог снова и снова без конца поглощать одну и ту же силу.
Во-вторых, он мог переварить поглощённую силу, преобразовать её и сделать своей. Хорошим примером был Клинок, разрубающий континуум, которым владела Иллина.
Однако если Дэйви переваривал силу таким образом, выпустить её обратно уже не мог. К тому же преобразование всегда требовало исходной основы.
Он и сам прекрасно знал: попытка переварить силу без такой основы или силой взять её под контроль приводила к полному обвалу сознания.
— Дэйви, с этого момента тебе нужно совместить обе функции.
Поглощать и высвобождать.
Поглощать и изменять.
Он должен был делать и то и другое одновременно. Сначала пожрать божественную власть с помощью Хищного усвоения, затем без какого-либо исходного материала вернуть её в изначальную форму и выпустить обратно.
Поскольку речь не шла о повторном поглощении одной и той же силы, теоретически это было возможно. Но существовали две проблемы.
— Эм, Ро Айас. Насчёт этого… Поглотить и выпустить — не проблема. Но я, похоже, не могу менять силу по собственной воле. — Это всегда срабатывало инстинктивно. Дэйви ни разу не преобразовывал её осознанно. — А если сила уже изменилась, я больше не могу выпустить её обратно.
— Именно поэтому тебе и нужно тренироваться, Дэйви. Я верю в тебя! Теперь, когда ты поглотил силу Трона Истока, это определённо возможно.
Прежде власть Хищного усвоения могла быть обоюдоострым мечом, из-за которого такое было недостижимо, но теперь это стало возможным.
Ро Айас, нежно державшая его за руку, отступила на шаг.
— Кажется, мы уже подходим к пределу.
Следуя её указаниям, Дэйви пожрал сферу, заключавшую в себе божественную власть. Безумие голода заметно ослабло, но затягивать всё равно не стоило.
— Фух!
Немного переведя дыхание, Дэйви сосредоточил волю и попытался изменить власть Ро Айас, которую только что поглотил. Но это было почти так же невозможно, как если бы у человека без крыльев внезапно выросли крылья и он сразу научился ими махать.
— Хмф.
Дэйви попытался силой вызвать изменение, но задача оказалась далеко не простой. В конце концов он сдался и выплюнул её власть обратно. На его лице отразилось раздражение.
Эта сила изначально не подходила Дэйви, ведь управляла ею Ро Айас. Неудивительно, что ему было трудно с ней обращаться.
— Не спеши. О! Я как раз придумала хороший способ. — Она ярко улыбнулась и хлопнула в ладони. — Власть Хищного усвоения похожа на силу первозданного хищника, верно?
Точнее, сила первозданного хищника была частью власти Хищного усвоения.
— Значит, тебе может помочь совет того, кто уже пользовался этой силой, — сказала она и повернула голову.
Проследив за её взглядом, Дэйви увидел Бегемота, который изо всех сил изображал позу культуриста, хотя тело у него было худым и мальчишеским.
— Только не говори, что ты про этого дуболома.
«После всего, что я пережил, мне ещё учиться у этого идиота?»
— Дэйви, ты справишься. Бегемот ведь уже проходил через подобное, помнишь?
Он прекрасно помнил, как Бегемот, в котором содержалось бесчисленное множество духовных сущностей, пожрал слившуюся духовную сущность Бельги и Тотриаса, а затем разделил их.
Улыбка Ро Айас не оставляла Дэйви возможности отказаться.
— Проклятье…
* * *
[Почему у тебя это не выходит?!]
Бегемот, ради тренировки снова принявший звериный облик, даже не знал, что является одним из первозданных хищников.
Разумеется, учиться приёмам у идиота, который даже не понимал, откуда берётся его собственная сила, не могло быть легко.
И всё же, если у Бегемота было хоть какое-то чутьё в обращении с силой, Дэйви не мог полностью отвергнуть эту идею.
**Хруст.**
— Так. Можешь объяснить так, чтобы это хотя бы имело смысл?
[Глупый ты болван! Это же основы! Основы! Держись основ. Смотри! Делается вот так! Вот так!]
**Хруст, щёлк.**
[Хмф! Это я слышу, как у тебя зубы трещат?]
— А. Показалось тебе.
[Смотри внимательно! Даже такой тупой контрактор, как ты, должен суметь повторить, если я покажу ещё раз!]
Бегемот небрежно пожрал искажённую ману и выплюнул её обратно. Мана, прежде искривлённая, вышла уже в иной форме.
«Почему у него это так хорошо получается, если раньше он делал всё только бессознательно?»
Дэйви решил, что причина, должно быть, в том странном символе, появившемся на теле Бегемота.
Он стиснул зубы и заставил себя улыбнуться. Разумеется, от этого Бегемот лишь ещё сильнее задрал нос.
[Такой безмозглый контрактор, как ты, конечно же, не способен постичь интеллект столь блистательного существа, как…]
**Ш-ш-ш!**
[Уничтожающий кулак демона Ильгра]
[Зверское убийство]
В следующее мгновение Дэйви собрал силу в руке. Со Я рефлекторно бросилась к нему и вцепилась в его руку.
— П-пожалуйста, остановись!! Ты же поранишь Стража!
Она всегда непоколебимо верила в Бегемота и называла его Стражем, но в этот момент быстро уловила настроение.
Дэйви уже собирался запустить Бегемота куда подальше, но всё же ослабил хватку. Бегемот, чьи инстинкты были куда острее интеллекта, застыл в полной тишине.
Каким бы тупым он ни был, даже он должен был понять, что только что едва не умер…
[Что? Ты серьёзно собирался на меня напасть? Пухахаха!!]
Дэйви понятия не имел, откуда у этого создания бралось такое бездонное самомнение. Он лишь криво усмехнулся и разжал пальцы.
В тот же миг несколько талисманов подлетели и легли ему в руку.
[Великая шаманская магия]
[Сошествие Бога чудовищ]
[Великий небесный генерал]
[Ч-что ты делаешь?!]
— Что, испугался? Почему? Ты ведь уже ловил этим по голове. — Ухмыльнувшись, Дэйви поднял руку. За его спиной медленно возникла исполинская фигура огромного великана.
Великий небесный генерал с жутким блеском в глазах посмотрел сверху вниз на Бегемота, затем перевёл взгляд с одного на другого.
После этого он без колебаний обхватил обеими руками свою громадную дубину токкэби и обрушил её на Бегемота.
[П-проклятье!!]
Наконец ощутив настоящую опасность, Бегемот сорвался с места.
Да, Бегемот был силён, но Великий небесный генерал был проявлением, чья мощь определялась уровнем шаманской магии и ци Дэйви. Даже Бегемот не мог чувствовать себя в безопасности под его ударами.
Дальше последовало избиение в одни ворота.
Дэйви довольно долго стоял и наблюдал, как Бегемот с воплями отскакивает из стороны в сторону, словно тряпичная кукла под градом яростных ударов. Лишь когда существо распласталось на земле и обмякло, он наконец отпустил своего прислужника.
— Хватит. Можешь возвращаться.
Великий небесный генерал, похоже, получил удовольствие от избиения Бегемота: он показал Дэйви средний палец, а потом снова поднял дубину. В ответ Дэйви разорвал талисман в руке и насильно отправил его обратно.
Сила у призыва была бесспорная, но имелся и недостаток: он разделял значительную часть эго и черт личности заклинателя, из-за чего порой вёл себя слишком своевольно.
— С заклинателем всё нормально, так почему призванное создание каждый раз ведёт себя вот так? — пробормотал Дэйви.
Распластанный Бегемот поднял голову.
[Псих!]
«Псих? Я?»
С его жалким интеллектом он явно не мог никого ничему научить. В итоге Дэйви решил, что придётся самому наблюдать за изменениями и разбираться напрямую.
Он задумался. Если бы одного наблюдения хватало, чтобы всё исправить, он уже давно бы справился.
Глядя на сферу власти, созданную Ро Айас, Дэйви вздохнул. Он уже потратил шесть часов. К счастью, время пока не поджимало, но сомнения в том, что при таком темпе всё будет в порядке, всё равно оставались.
— Ладно. Будем не спешить.
Всё равно ничего не случится прямо сейчас, а Кэтрин всё ещё жива. Если он освоит эту силу, возможно, сумеет найти способ вернуть её.
Надежда была смутной, но он всё равно за неё держался. Конечно, всё не могло быть настолько просто.
— Всё ещё не получается, Дэйви?
— Нет. Похоже, мне понадобится как минимум несколько недель работы с этим.
Услышав его слова, Ро Айас побледнела.
— Что такое?
— Ах. Ничего, — горько пробормотала она.
Было очевидно, что она что-то скрывает.
— При нынешнем темпе это максимум, на который я способен. Я сильнее всех хочу, чтобы всё пошло быстрее, но это мой предел.
Она кивнула, но всё равно выглядела так, будто держит что-то при себе.
Лицо Дэйви стало жёстким.
— Ро Айас.
— Мм?
— Ты ведь что-то от меня скрываешь?
Она долго колебалась, прежде чем наконец заговорила:
— Дэйви. Я ведь никогда не давила на тебя из-за сроков, правда?
«Да ладно. Ещё как давила. Ты буквально загоняла меня в угол, когда я не укладывался в нужное тебе время».
Дэйви прикусил ворчание и оставил его при себе.
— В этот раз я правда хотела дать тебе столько времени, сколько потребуется. Это слишком важно, — твёрдо сказала она. — Но с Эванджелин произошли изменения.
От этих слов Дэйви почувствовал, как кровь отлила от лица.
— Один пытается принудительно провести обряд взросления, чтобы исправить ситуацию. Но если она это сделает, к Эванджелин уже никогда не вернётся её настоящая личность.
Дэйви с силой прижал пальцы к вискам.
— Эванджелин… изменилась?
— Да. Прости, я должна была сказать тебе раньше.
— Даже без обряда её индивидуальность будет постепенно разрушаться. И те, кто уже изменился… продолжат меняться дальше.
Разумеется, даже если Дэйви поглотит и перестроит законы мира, не было гарантии, что всё вернётся как прежде. К несчастью, это был единственный способ, в котором оставался хоть какой-то шанс.
Ро Айас с сожалением сказала:
— Времени осталось не так много…
Дэйви медленно сжал кулак.
**Треск!**
В тот же миг в божественной власти, которую он поглотил, появилась трещина.
Глаза Ро Айас расширились от изумления.
— Боже мой! Власть, которая ещё мгновение назад ни на что не реагировала…
Искажённая власть, до этого не поддававшаяся никаким изменениям, вдруг изменилась и вернулась к изначальной форме.
Дэйви внезапно сумел пожрать её и преобразовать без какого-либо исходного материала, одной лишь собственной волей.
— Дай следующую.
Ему не раз говорили, что в настоящем бою он особенно силён. Оказавшись прижатым к краю, он, как и многие, был способен выжать из себя сверхчеловеческую силу.
Дэйви совершил это преобразование, даже не осознав до конца, как именно. И этого оказалось достаточно.
— Спасти Эванджелин, даже если для этого придётся полностью разрушить её личность и оставить только тело? Такой план я не приму.
Конечно, Дэйви понимал, почему Один и Персерк пришли к такому решению.
Эванджелин была древним драконом психической природы, поэтому её нестабильный разум разрушался быстрее, чем у Кэтрин.
**Треск!**
Дэйви поглотил власть, которую передала ему Ро Айас.
Законы мира были базовыми единицами реальности. Они были самой властью, шестернями всемогущества. Даже если ему придётся настраивать эти шестерни так тонко, будто он собирался повернуть время вспять, Дэйви спасёт Эванджелин.
[Милота.]
«Когда она вообще успела появиться?»
Рядом с ним стояла богиня Фрейя и щёлкала фотографии на свою табличку. Затем она подошла и положила руку ему на тело.
[Подарок.]
**Ш-ш-ш.**
Свет начал окутывать его тело.
Это уже не раз случалось, когда она прежде переносила его в прошлое. Тогда она постоянно меняла ему одежду без разрешения.
«Она что, и в такой ситуации продолжает обращаться со мной как с манекеном из универмага?»
Дэйви уже собирался отчитать её, не скрывая полного недоумения, но в этот момент длинные чёрные волосы плавно скользнули ему на плечи.
Он внезапно обнаружил, что его тело стало стройным и мягким, а грудь — отчётливо округлой. Облик получился андрогинным, размывающим грань между мужчиной и женщиной.
Дэйви уже однажды переживал такое превращение.
Его внешность изменилась на женскую, но само понятие пола словно исчезло.
Он оказался в особой бесполой форме. В той самой, которую однажды принял, получив божественное наказание.
[Раз один раз уже менялся, второй закрепился полностью.]
— Какого чёрта ты творишь?
[Ключ всемогущества нельзя удержать человеческим телом, даже если у тебя есть божественность.]
Она посмотрела прямо на Дэйви, теперь бывшего с ней одного роста.
Фрейя ущипнула его за уменьшившуюся щёку и вдавила пальцы в мягкую кожу. Похоже, ей понравилось, как она пружинит, потому что она с довольным видом зажала ему нос и рот.
[Тело, соответствующее твоей божественности. Поможет росту.]
И действительно, как она сказала, в тот миг, когда форма Дэйви изменилась, ему стало значительно легче воздействовать на силу, двигавшуюся внутри его тела. На самом деле это оказалось удивительно просто.
Однако он быстро понял: превращение было нужно не только для помощи. У неё явно имелись и другие мотивы.
— Ты уверена, что это не просто ради твоих личных вкусов?
Она внезапно отвела взгляд, но её табличка продолжала безостановочно вспыхивать.
[Хочешь вернуться — используй божественность. Это тело — испытание, которое я однажды тебе дала. И наказание, и дар.]
Услышав её слова, Дэйви снова направил волю, и свет вновь охватил его. В следующий миг он вернулся к прежней форме.
Вместе с этим ослабла и способность вмешиваться в силу, управляющую властью Хищного усвоения.
Он кивнул.
Нравилось ему это или нет, если такая форма помогала завершить силу, он мог потерпеть.
Дэйви вновь преобразился. Длинные чёрные волосы заструились по спине, и он вылепил власть Ро Айас, словно глину, прежде чем выплюнуть её обратно.
Затем он вернул ей исправленную силу и протянул руку к воздуху. Непривычно низкий рост немного сбивал с толку, но это не имело значения.
— Ух ты. Дэйви, ты стала такой красивой! Но… хм… — Со Я с любопытством уставилась на Дэйви.
Он знал, что она отреагирует именно так: Со Я не знала о богине Фрейе. Если бы она понимала, что эта молчаливая фигура перед ней — Первозданная богиня, то вела бы себя куда осторожнее.
Её неловкие комплименты на этом не закончились.
— Ты всегда была женщиной? Хотя… пожалуй, в этом месте я всё равно побольше.
Она с самодовольной улыбкой указала на часть собственного тела.
— У этого тела нет пола.
От его ответа глаза Со Я расширились.
— Ой, какая жалость.
Дэйви задумался, о чём тут вообще жалеть. В конце концов, это было всего лишь тело, созданное божественностью. Идеальный сосуд, не более чем оболочка.
К тому же Дэйви не собирался показывать эту форму перед другими.
Он вдохнул и начал воспринимать огромные шестерни, представлявшие собой законы мира. Шестерни, которые должны были оставаться невидимыми, внезапно отчётливо заполнили его зрение.
— Запомни, Дэйви: если законы мира исчезнут, начнётся хаотическая нестабильность, где правила перестанут действовать. Не пытайся съесть всё сразу. Ты должен пожирать их медленно, кусочек за кусочком, будто вытесняя. Разобрать, изменить и снова собрать — раз за разом.
Следуя её указаниям, Дэйви протянул руку к самой большой шестерне, которая выглядела особенно сильно искривлённой.
**Треск!!**
Огромная шестерня прошла сквозь его пальцы и была поглощена бесконечной, алчной пустотой его ненасытной власти.
Он понимал: того, что сломанная шестерня временно исчезнет, недостаточно, чтобы мир сразу рухнул.
Удастся план или провалится — он всё равно не мог оставить разум Эванджелин в таком состоянии. До того как истекут три дня и Персерк примет окончательное решение, Дэйви пожрёт всю систему и перестроит её заново.
Затем Дэйви заметил, что частицы света втягиваются в драгоценный камень, который ему дали со словами, что он может пригодиться Эванджелин.
Они всасывались внутрь так, словно считывали и копировали что-то, записанное в законах мира. Дэйви не знал точно, как работает этот камень, но решил, что вмешиваться нет причин.
Длинные волосы яростно развевались под напором мощного ветра, окружившего его.
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    Аэрия Иллина (10)

    Власть Хищного усвоения, истинная природа которой до сих пор оставалась неясной, жадно пожирала даже сами опоры, из которых состоял мир. Проявив законы мира в виде гигантской системы шестерёнок, она поглотила искривлённые зубцы, очистила их, затем стремительно откалибровала заново, перестроила и вновь применила, отпустив в работу. Усиленная власть Хищного усвоения достигла состояния, в котором могла произвольно корректировать силу и выпускать её обратно. Точнее говоря, это стало возможным лишь потому, что она была направлена именно на законы мира. И всё же сам факт, что она могла официально вмешиваться в правила мироздания, поражал до глубины души. К несчастью, всё явно не собиралось быть настолько простым. Чем глубже заходил Дэйви, тем меньше он мог полагаться на одну грубую силу. Снаружи они выглядели как обычные шестерёнки, но на деле были исполинскими скоплениями информации, настолько огромными, что ни одно разумное существо не смогло бы их постичь. Даже достигнув божественности, его разум ещё не мог охватить подобный уровень. В таких условиях собрать воедино повреждённые сведения, вывести их исходный вид и восстановить всё с нуля было почти невозможно. Единственная причина, по которой Дэйви сумел проявить первоначальную форму — или хотя бы нечто, близкое к ней, — заключалась в особенностях силы Трона Истока и власти богини Фрейи, находившейся внутри него. Дэйви был уверен: у Эванджелин, великой герцогини Кэтрин и прочих исказился разум именно потому, что сбойные шестерёнки пропускали наружу силу богини Фрейи. А значит, как можно быстрее восстановить их первоначальную форму было жизненно важно. Но информации не хватало. Осознав это, Дэйви повернул голову. С самого начала он не питал иллюзий, будто сможет справиться с подобным в одиночку. Когда попытка сделать что-то одному не срабатывает, нужно быстро признать потери и привести специалиста. Если ключом была власть богини Фрейи, Дэйви не собирался колебаться и использовал бы её. Почувствовав его намерение, Ро Айас применила свою уникальную магию, Связь душ, и создала соединение между Дэйви, собой и всеми героями, ожидавшими в Зале героев. Каждый из них хранил фрагмент власти богини Фрейи. Если объединить их силы, это испытание можно было преодолеть. В конце концов, с силой дружбы возможно всё. К тому же сама богиня говорила: одной ей этого не исправить. Ей требовалась помощь Дэйви и героев. Не могло быть и речи о том, чтобы Дэйви разрешил всё самостоятельно, просто пробиваясь вперёд упрямством. Одна за другой искривлённые шестерёнки начали восстанавливаться. Операцией руководил Дэйви, но подключённые к нему герои давали ему нужную информацию и власть. Иными словами, обработкой информации занимались герои, собравшие рассеянные фрагменты власти богини Фрейи. Его задача заключалась в том, чтобы использовать эти сведения и вернуть систему к исходному виду. И в этот миг к его спине мягко прижалось тепло. — Ро Айас? — Ты хорошо справился. С этими словами Дэйви на короткое время получил её власть. Использовав её как основу, он перестроил последнюю оставшуюся шестерёнку и применил изменения. Он тяжело выдохнул, будто всё это время задерживал дыхание. — Как-то получилось. Честно говоря, власти действительно пригодились. Если бы я был один, наверное, не справился бы. Ро Айас молча погладила его по голове. — Ты хорошо справился. — Но… правда можно оставить всё вот так? — На вид это всего лишь шестерёнка, но на самом деле — гигантское собрание информации. Теперь, когда мы закрепили личность госпожи Рейны как Небожителя, рождённого в этом мире, а не в параллельном, проблем быть не должно. Они сделали абсолютную чужачку из параллельного мира полностью своей. После изменения всё, что говорилось о происхождении Рейны, оставалось лишь словами. В отличие от прежнего, это больше не порождало огромного хаоса. Похоже на то, как произнесённая правда может вызвать цепную реакцию, а пьяный бред не имеет никакого веса. — И ещё кое-что. — Ро Айас вздохнула, глядя на маленькую шестерёнку, которая так до конца и не исчезла, осев внутри законов мира. На самом деле это было самым важным. — Это математический процесс. Здесь нет места чудесам. Изначально Дэйви начал вмешиваться в законы мира из-за изменившихся людей и Эванджелин. То, что состояние Танатоса тоже оказалось связано со сбившимися и перекрученными шестерёнками, стало неожиданной находкой. В итоге проблема была решена. Причиной искажённых личностей оказался результат огромного потока. Когда живое существо рождалось и постепенно обретало самосознание, его индивидуальность формировалась сложным переплетением пережитого опыта, базового характера и склонностей души, следуя тонко выстроенной системе. То, как именно эта индивидуальность складывалась и насколько свободно проявлялась, зависело от самого существа, но базовую структуру задавали правила мира. И всё же, даже если склонности души и врождённый характер оставались нетронутыми, при искажении базовой структуры, которую давали законы мира, искажалась и сама личность. Это было похоже на баг в программе. Или на попытку поковыряться в System32. Дэйви потратил огромное количество силы, чтобы вернуть основу в первоначальное состояние. Благодаря этому их индивидуальности получили возможность постепенно прийти в норму. В каком-то смысле ему повезло. Не нужно было чинить каждого по отдельности — достаточно было исправить базовую систему. Конечно, и этого оказалось мало. Поэтому он использовал резервные данные. Все прошлые события были записаны в законах мира. Наложив эти уровни на записанные в них воспоминания, он восстановил исходные индивидуальности. В этом отношении великой герцогине Кэтрин невероятно повезло. Кроме потери примерно года воспоминаний, никаких серьёзных изменений личности у неё не будет. То же касалось и остальных пострадавших. — Проблема… в Эванджелин. Обычные существа могли вернуть свою индивидуальность ценой воспоминаний, но Эванджелин обычным существом не была. Эванджелин была ребёнком этого проклятого Геракла, окутанного силой табу, и Принцессы древних драконов Эклипс, достигшей уровня божественности. Она была особенной с самого начала и уже поднялась до уровня, на котором дистанционный контроль и манипуляция были невозможны. Иначе говоря, в её разум нужно было вмешиваться напрямую. — Дэйви, это невозможно. Дэйви возразил: — Нет. Способ есть. Один сейчас принудительно проводит её обряд взросления. Её тело выросло, но разум всё ещё находился на стадии развития. Во время обряда был немалый шанс, что её ментальная защита ослабнет и начнёт перестраиваться. Именно в этот момент и следовало вмешаться. Конечно, у неё наверняка имелась какая-то встроенная защита разума. Но Дэйви был не из тех, кого подобное могло подавить. — Чтобы вмешаться, нам понадобится информация об индивидуальности из законов мира. — Она прямо здесь. — Дэйви показал ей самоцвет, который передала ему богиня Фрейя. Все приготовления были завершены. Настало время идти и спасать её. — Теперь всё готово? — с любопытством в голосе спросила Со Я. — Да, сейчас отправляемся. Разбуди того парня. После этого она принялась трясти Бегемота, растянувшегося на земле. * * * Подготовка к особому великому заклинанию Одина шаг за шагом подходила к завершению. Со стороны территория Хайнс могла казаться обычным владением королевства Роуэн, однако личности собравшихся внутри говорили совсем об ином. На переднем плане находились эльфы во главе с Юрией, принесшие плод Иггдрасиля при полной поддержке Мирового Древа Аль. Здесь были и дворфы с инженерами мастерской Хайнса, создавшие регуляторы волн, и огромный магический круг драконов, служивших Эванджелин, и даже сила, которой владычица вампиров Джосия начала владеть совсем недавно. Они бросили на это всё, что имели, и привлекли всех, кто мог помочь. Но больше всех оказалась полезна именно Ринне. Пробудившись как сефирот, она получила знания, связанные с древними драконами. Эти накопленные сведения она передала Один, устранив все возможные переменные. Каждый из них обладал огромным влиянием и невероятными способностями, и все они собрались здесь ради одной-единственной девочки. Ради Эванджелин. Затем Один уложила Эванджелин, всё ещё погружённую в глубокий сон, в центр огромного магического круга. После этого она обвела взглядом окрестности. Регуляторы мановых волн, работавшие на мана-камнях, начали активироваться и откликнулись гулким резонансом. Один позвала: — Персерк. — Да. — Дай мне это. Когда Один протянула руку, Персерк без лишних вопросов передала ей посох, который до этого прижимала к груди. Это была Гибель Трансцендентности, посох, изначально принадлежавший Один. Сжимая посох, который был намного выше её самой, Один медленно вошла в магический круг, пробуждая ману вокруг себя. — Хоть это и называется обрядом взросления, полноценной взрослой она пока не станет. Мы разделим процесс на два этапа. Сейчас они проводили первый этап роста. — В процессе мы вычистим примеси. — С этими словами Один легко коснулась земли огромным посохом. — Расти. И тогда перед ними начало разворачиваться потрясающее зрелище. От места, которого коснулся посох, волнами разошлись потоки бледно-зелёного света, расползаясь вокруг и окутывая Эванджелин. Когда регуляторы мановых волн издали громкий вибрирующий гул, Джосия и драконы использовали свою силу, чтобы подавить бушующие вокруг потоки. В сжатом пространстве, похожем на внутренность гигантской скороварки, Один двигала посохом так, будто танцевала. Со стороны это могло казаться простой хореографией, но каждое движение её танца воплощало десятки малых заклинаний, которые вспыхивали и угасали в непрерывном цикле. Наконец она сняла повязку, закрывавшую один глаз, и из её взгляда вырвалось таинственное сияние. В тот же миг наружу хлынул более тяжёлый и подавляющий поток маны, подобный обрушивающимся волнам. Используя эту исключительную силу как основу, она продолжила усиливать и сталкивать энергии через Гибель Трансцендентности. Словно и этого было мало, она ещё и откусила плод Иггдрасиля, усилив себя ещё больше. Иллина и Аэрия с трудом сглотнули от напряжения, не отрывая взгляда от светового барьера вокруг Эванджелин. Вскоре огромный световой кокон полностью заключил Эванджелин внутри. Как искусственный инкубатор, магический круг начал ускорять её рост, насильно доводя разум до зрелости. Поскольку её воспоминания не были стёрты, существовал шанс, что личность вернётся к прежнему виду. И всё же это была лишь ставка на удачу. По крайней мере, это было лучше, чем ничего не делать и позволить её разуму окончательно сломаться. — Пожалуйста… — тихо взмолилась Аэрия. Иллина прижала её к себе. — Получится. Всё получится. Им оставалось только надеяться, что основа роста вернёт её индивидуальность к прежнему состоянию. Они ждали с замирающим сердцем, пока, наконец, световой кокон вокруг неё не начал трескаться и сиять всё ярче. Её силуэт медленно проступил наружу. Внешне с ней всё было в порядке, но никто не мог знать, что происходило внутри. — Тц. — Один нахмурилась, полностью сосредоточившись и отсекая всё вокруг. Это была единственная возможность, о которой она знала. Если она провалится, дороги назад уже не будет. Она думала, не лучше ли было вовсе не пытаться, но в реальности итог в любом случае не изменился бы. Один надеялась на маленькое чудо, однако проверить это можно было только после того, как Эванджелин завершит второй этап роста. Вскоре волосы Эванджелин бешено заметались. **Бум!!** Её тело внезапно дёрнулось, а глаза резко распахнулись. С совершенно пустым выражением лица она посмотрела прямо на Одина и медленно приоткрыла губы. — Да вы издеваетесь… От этих слов воздух вокруг словно обратился в лёд. **Дзззт. Бум!!!** Частицы стремительно собрались возле её слегка приоткрытого рта. Она выпустила чудовищное дыхание, и луч с грохотом врезался прямо в барьер, который поставила Один. — Чёртова девчонка, вся в своего проклятого отца. — Раздражённо взмахнув Гибелью Трансцендентности, Один высвободила цепи света, которые снова оплели Эванджелин. Обряд взросления удался. Эванджелин завершила второй рост и обрела способность использовать дыхание древнего дракона. К несчастью, её индивидуальность, похоже, так и не вернулась в норму. Несмотря на всю тщательную подготовку, они в итоге провалились. Аэрия в потрясении закрыла рот рукой и всхлипнула. — Ч-что случилось?! — Похоже… мы не справились. — Персерк так сильно прикусила губу, что та едва не порвалась, а на лице Иллины застыло выражение полного поражения. Они с самого начала знали, что шансы невелики. Один объясняла: если во время обряда взросления разум Эванджелин начнёт меняться, она попробует заранее подготовленным способом восстановить её индивидуальность настолько близко к первоначальной, насколько возможно. Однако близко не получилось. Вернее, изменений, судя по всему, вообще не произошло. В прошлом Эванджелин никогда не показывала клыки, если не оставалась с кем-то наедине. Но после второго роста она начала резко меняться. Она стала нападать на всё, что попадалось ей на глаза. Та, кто прежде любила всё вокруг, теперь, будучи искажённой, ненавидела и презирала всё без исключения. Глядя на то, как Эванджелин без эмоций готовит новое дыхание, Один сжала кулак так сильно, будто тот вот-вот раскрошится. — Закройте глаза, — тихо сказала она. — Кровь я возьму на себя. Вам не нужно на это смотреть. Вернуть Эванджелин уже было невозможно. Значит, пока она не сорвалась окончательно, Один должна была остановить её собственными руками. Внутри Один болезненно поморщилась, захлёбываясь чувством вины и скорбью перед Дэйви. Даже та, кого когда-то называли Богом магов, имела предел. Одни вещи можно было исправить, другие — нет. Когда атмосфера вокруг стала тяжёлой от напряжения, Один начала собирать частицы света на Гибели Трансцендентности. Раз уж всё дошло до этого, она возьмёт на себя всю вину и ненависть и подарит Эванджелин покой. Всё началось с неё, и она считала своим долгом положить этому конец. Пока вокруг её посоха закручивалась буря маны, внимание Эванджелин резко сосредоточилось на ней. Пустыми глазами она снова разомкнула губы, собирая энергию для очередного дыхания. — Прости… малышка… — пробормотала Один, и на её лице застыла глубокая скорбь. [Луч уничтожения] В тот же миг колоссальный луч света сорвался в сторону Эванджелин. Однако он не попал. Вернее, попасть не мог. Кто-то прорвал пространство прямо перед Эванджелин, на линии удара, и остановил заклинание. — Этого должно хватить, да? — Скорее, пока не поздно! Глаза Одина расширились, когда она увидела, как из разорванного пространства выходят Дэйви и Ро Айас. С тех пор как она прибыла на территорию Хайнс, прямой связи с Дэйви у неё не было, и потому она понятия не имела, что произошло с его стороны. Не говоря больше ни слова, Дэйви одной рукой поглотил её заклинание, а другой пробил дыхание насквозь и тут же разбил его вдребезги. Мощь усиленного Хищного усвоения поражала. Один пошатнулась и опёрлась на посох, глядя на него. — Дэйви… — Ты отлично справилась, Один. — П-прости… В итоге я провалилась. — Нет. Ты всё сделала правильно. — Дэйви повернулся к Эванджелин. Явно насторожившись, она попыталась отступить от него. Но он в одно мгновение сократил расстояние, обхватил её руками, затем высоко поднял одну руку и вонзил в неё самоцвет. **Треск!!!** Её тело яростно дёрнулось, голова запрокинулась назад. Невообразимо огромное количество маны и власти столкнулось и начало смешиваться с Эванджелин. — Эванджелин, папа здесь. Фраза сама по себе почти ничего не значила, но её оказалось более чем достаточно. В этот миг Дэйви заменил искривлённую основу личности, влиявшую на её склонности и индивидуальность, резервной копией истинной личности Эванджелин, сохранённой в самоцвете. Её врождённый уровень существования и сила табу попытались сопротивляться и вмешаться в процесс. К счастью, его сила была не слабее, а сильнее её собственной. Метод был возможен лишь потому, что он попал в момент, когда её личность всё ещё перекалибровывалась. Она должна была сформироваться не по закреплённой прошлой личности, а по той, что складывалась заново. Дэйви всего лишь заменил основание её индивидуальности: не на искажённое, а на первоначальное, чистое основание, которое когда-то принадлежало Эванджелин. Когда основа изменилась, её тело снова забилось в судорогах, а личность начала полностью стабилизироваться. Внутри вспышки ослепительного света её обмякшее тело дрожало. Все вокруг затаили дыхание, когда Эванджелин, дрожа, подняла руку. Она потянулась, чтобы обнять Дэйви, который всё ещё держал её. Но в последний миг замялась. — Папа… Его глаза расширились от тревоги. — От тебя потом пахнет. Её холодное замечание заставило его застыть на месте. — П-почему ты обнимаешь меня вот так перед всеми?! — А?! Покраснев до ушей, она с силой оттолкнула его и закричала от смущения. Все свидетели смотрели на них с ошеломлёнными лицами. Тем временем в Зале героев, где за происходящим наблюдали остальные герои, поднялся настоящий переполох. — Подождите, так он провалился? — Да быть не может! Вы серьёзно сейчас?! Пока герои в недоумении переговаривались, Арес вдруг почувствовал, как по спине пробежал странный холодок. — Богиня, это ведь не провал… правда? [Верно. Он справился.] После одного этого ответа Арес покрылся холодным потом. Он уже видел нечто подобное… когда-то у своей приёмной дочери. [Она успешно завершила второй рост, так что личность всё равно должна была немного измениться.] — Тогда это значит… [У древних драконов бывает тяжёлый бунтарский период.] Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Этот автор обожает использовать «индивидуальность» вместо «личность». Между прочим, в юности я и сам был тем ещё бунтарём и сорванцом 😎 В старшей школе меня выбрали и Самым Недосыпающим, и Самым Озорным.
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    — Будь проклят этот мир… — Дэйви обмяк, пока Персерк мягко пыталась его утешить.
— Не убивайся так. Это просто бунтарский период. Я постараюсь как-нибудь успокоить Еву… — сказала она, едва удерживая на лице улыбку.
— Отстаньте от меня! Да боже!!
**Бам!!**
После того как Эванджелин с грохотом захлопнула дверь, Персерк тоже без сил осела рядом с Дэйви.
— А-а-а… И какой в этом смысл? Всё тщетно.
Аэрия и Иллина, пришедшие чуть позже, увидели их двоих, распластанных от безысходности, и тяжело вздохнули.
— Разве человек может так измениться за одну ночь? Как ни смотрю, что-то здесь всё равно не сходится.
— Верно? Сколько ни думаю…
Эванджелин всегда должна была пройти через скачки роста. И теперь, после второго скачка, она угодила в тяжёлый бунтарский период.
Поначалу Дэйви решил, что снова что-то пошло не так, но объяснение, которое он услышал позже, заставило его принять происходящее.
Древние драконы как раса славились чудовищной самоуверенностью и презрительным взглядом на окружающих, а Эванджелин в детстве была слишком доброй. Именно это и было аномалией, а не её поведение после обряда.
К счастью, говорили, что бунтарский период древних драконов хоть и проходит бурно, но длится недолго. Их самосознание развивается быстро, рост тоже стремителен, поэтому многие потом воспринимают этот период как короткую, постыдную страницу своей жизни.
— Сейчас для неё нормально вести себя так. Это не то же самое, что когда её индивидуальность исказилась из-за правил.
Несмотря на бунтарский период, ненависти за этим не было. Смущение — да, но не отвращение.
«Или… всё-таки было?»
На миг уверенность Дэйви дрогнула, но ему пришлось признать: хлопотная сторона Эванджелин тоже была частью её роста.
Иллина осторожно спросила:
— Кстати… а что вообще надо делать, когда у ребёнка начинается бунтарский период?
— Откуда мне знать? — отрезала Персерк.
— Даже ты не знаешь, сестра?
Вместо ответа Персерк лишь бессильно поникла.
Аэрия произнесла:
— Поэтому нам нужен план.
Слова могли прозвучать беспечно, но в действительности у них не было ни одного готового решения.
— В любом случае, если с Эванджелин теперь всё хорошо, то что насчёт остальных? — осторожно спросила Иллина.
Дэйви молча взглянул на Аэрию. Он ещё не рассказал ей о великой герцогине Кэтрин, но вечно скрывать это не мог.
— С ними всё будет в порядке, и большинство, скорее всего, уже пришло в себя. К сожалению, Дочь Неба великой империи Мин, которую убили, уже не вернётся.
Убийство Дочери Неба разожгло войну между империей Мин и Империей Контас. До полномасштабной она ещё не доросла — скорее, всё ограничивалось партизанскими стычками и разведывательными вылазками, — но даже после этого остановить её казалось почти невозможным. Одной стороне неизбежно придётся пасть или капитулировать.
— Что до великой герцогини Кэтрин, она потеряла только часть памяти. С ней всё будет хорошо.
Аэрия вскрикнула в потрясении:
— Ч-что?! С великой герцогиней Кэтрин что-то случилось?!
— Прости, что не сказал раньше. Я не хотел тревожить тебя без необходимости.
По её щекам потекли слёзы. Не от горя, а от сожаления.
— Ах… великая герцогиня…
— Сейчас с ней всё хорошо. Правда.
После того как проблема с Эванджелин была решена, Дэйви получил личное сообщение от императора Деорте из империи Линдис. Похоже, Кэтрин пришла в себя. Насколько они могли судить, кроме воспоминаний, она вернулась в норму. Они попросили более подробных сведений.
Конечно, с их стороны это было понятно. Они считали её погибшей, поэтому то, что она вдруг вернулась к прежней себе, выглядело потрясающе.
В конце концов они связались с Дэйви не только ради информации, но и чтобы убедиться: Кэтрин не притворяется, что, так сказать, воскресла.
Дэйви сообщил им, что теперь с ней всё в порядке, и император Деорте, вопреки своему обычному виду, заметно испытал облегчение.
— То, что происходит на западном континенте, прискорбно, но у меня нет оснований вмешиваться. Посредником выступит империя Паллан.
В целом проверка Белги оказалась почти бессмысленной. Оставалось немного странным и то, почему он раньше не заметил перемен в Эванджелин.
Когда Дэйви спросил его об этом, Белга объяснил, что ослаб, слишком долго находясь отдельно от Цуны. В итоге он, по сути, ничего не сделал, но, возможно, так было даже к лучшему.
Дэйви отправил его обратно к Цуне и передал ей новости о Кэтрин, успокоив её тревогу. Затем он вернулся на территорию Хайнс — только чтобы снова схватиться за голову из-за собственной дочери.
Эванджелин была древним драконом, а их бунтарские периоды, как говорили, проходили тяжело. Дэйви всё ещё не представлял, насколько плохо всё может стать.
Если подумать, он никогда особо не размышлял о том, каким был его собственный бунтарский период в прошлой жизни.
Он попытался как следует вспомнить. Правда заключалась в том, что родителей он почти не помнил, а большую часть жизни провёл на больничной койке, поэтому у него не было нормальной точки отсчёта.
В Зале героев у него и вовсе не было ни малейшей возможности или пространства для бунта.
Он знал: вздумай он тогда взбрыкнуть, эти вспыльчивые герои мгновенно выбили бы из него всю дурь. В том юном возрасте у него было только желание выжить, так что этот этап он пропустил целиком.
Конечно, спустя несколько сотен лет случались довольно постыдные моменты — например, когда он стал королём, — но это уже совсем другая история.
Дэйви повернулся к Аэрии.
— А у тебя?
— У меня? А… я, эм…
Он задумался, был ли у неё вообще бунтарский период.
Когда Дэйви впервые встретил её, она как раз была примерно в том возрасте, когда подобное обычно начинается. И всё же она не проявляла ни малейших признаков.
Иллина вмешалась:
— Ну, у всех по-разному.
— Тогда что насчёт тебя? — спросил Дэйви, повернувшись уже к ней.
Её щёки слегка порозовели, и она покачала головой.
— Я-я имею в виду… м-м… не уверена. Тогда я выходила из себя, стоило мне услышать хоть что-нибудь о вампирах.
Значит, у Иллины тоже не было ничего серьёзного. Оставалась Персерк.
Она заметно вздрогнула, когда Дэйви посмотрел на неё.
— А тебе ведь есть что рассказать, да?
— Э-это… — Она отвела взгляд с неловкой улыбкой.
Иллина и Аэрия тоже повернулись к ней, явно заинтересовавшись. И это было понятно: им действительно было любопытно, какие нелепости в подростковые годы могла вытворять такая хитрая и собранная Персерк.
— Ну, когда я была ребёнком… — На её губах появилась слабая, ностальгическая улыбка. — Это не самые приятные воспоминания. Помню, однажды я страшно разозлилась из-за того, что отец постирал мои вещи вместе со своими.
Честно говоря, такое было трудно представить.
— Я думала, что я самая особенная во всём мире…
«Классический синдром главной героини».
— Я верила, что весь мир неправ, а права только я одна.
«Снова классические симптомы».
— Раньше я говорила отцу, что он самый любимый человек на свете. А потом сама не заметила, как начала морщиться, когда он пытался меня обнять, твердить, что от него странно пахнет, и держаться от него подальше. Перестала задавать вопросы, когда мне что-то было интересно, и стала придираться ко всякой мелочи.
Пока она вспоминала всё это, Дэйви одно за другим вообразил эти сцены.
— Пф-ф!
— Тебе смешно? Ты смеешь надо мной смеяться?! Всё, тебе конец! — покраснев до ушей, Персерк начала пинать Дэйви.
— Прости, прости. Просто… честно, я не могу такого представить.
От его ответа её лицо стало ещё краснее.
— Значит, Эванджелин проходит через что-то похожее, верно? Настоящая проблема — что нам теперь делать. Я слышала, с детьми в таком возрасте нужно обращаться особенно чутко и мягко.
— Ну, она древний дракон, так что взгляд на ситуацию немного другой.
Даже если её воспитывали среди людей, кровь и инстинкты никуда не исчезали.
Проблема заключалась в том, что она всегда была такой мягкой, доброй и чистой, что бунтарский период лишь сильнее бросался в глаза на этом контрасте.
— Давайте для начала попробуем встретить это лицом к лицу. — С этими словами Дэйви решительно поднялся. Он подошёл к двери, которую Эванджелин захлопнула, и постучал. — Эванджелин, это папа. Можно войти?
Ответа не было.
Раньше она уже распахнула бы дверь и бросилась к нему в объятия. Увы, теперь не раздалось даже писка.
Тревога скользнула по сердцу Дэйви, и он инстинктивно распахнул дверь.
Его лицо тут же исказилось.
— Что за… Куда она делась?
Персерк, тихо последовавшая за ним, прищурилась.
— Богиня ведь сказала, что у древних драконов бунтарский период бывает довольно бурным, верно?
— Сказала… да.
— Но видишь ли, Дэйви, бунтарский период не означает, что человек разворачивается на сто восемьдесят градусов. Всё зависит от его изначальных склонностей.
Даже если Эванджелин немного изменилась, она всё равно оставалась Эванджелин. По сравнению с теми, кто изначально был грубым или склонным к крайностям, она должна была быть куда спокойнее.
И всё же она мгновенно исчезла.
— Кажется, я ещё никогда так сильно не радовалась тому, что Эванджелин выросла такой доброй девочкой.
В комнате стояла абсолютная тишина, но затем Эванджелин ворвалась внутрь, пылая гневом.
— Какого чёрта, папа, что ты делаешь в моей комнате?!
Дэйви повернул к ней голову.
— Э… эм?
— Выйди! Я сказала, выйди! Ненавижу тебя, папа!!
Потрясённый её всхлипами, он застыл на месте, будто превратился в камень.
— Почему ты всё время заходишь в мою комнату без спроса?! Терпеть этого не могу!
— Е-Ева…
Она перебила его, кипя от злости:
— И не называй меня больше Евой! Сколько ты ещё собираешься обращаться со мной как с ребёнком?!
— Ах… — Дэйви совершенно не понимал, что делать.
— Да выйди уже! Я хочу побыть одна!
Все почтительные обращения и уважение исчезли, а её злость пылала как огонь.
«Так вот какой он, бунтарский период».
Ошеломлённый до немоты, Дэйви не нашёл, что сказать. Он поспешно вышел, пока Персерк выталкивала его из комнаты.
Дверь за ними с грохотом захлопнулась, и Дэйви остался стоять перед ней, пусто глядя в одну точку.
* * *
В торговом квартале территории Хайнс Дэйви сидел в тихом трактире и в одиночку хлестал спиртное как воду.
— Будь проклят этот мир!
Он вливал в себя глоток за глотком, будто прорвало плотину. И пил он не какое-нибудь рядовое пойло, а Дух Нирваны — особый напиток Токко Джуна, величайшего пьяницы Зала героев.
— Будь проклят этот мир! Ничто больше не имеет значения.
— Дэйви, успокойся, — мягко сказала Персерк.
— Успокойся? Я похож на человека, который может успокоиться?! Эванджелин смотрела на меня как на мусор! Ты же видела?! Она сказала, что ненавидит меня. Я-я ведь… Ух!
Дэйви, всё ещё выкрикивая, снова поднёс бутылку к губам и сделал ещё один большой глоток.
Персерк вздохнула.
— Мы ведь ожидали чего-то подобного, разве нет? Просто не знаем, сколько это продлится…
Даже у людей возраст начала и продолжительность переходного периода сильно различались. Кто-то быстро перерастал его, у кого-то он тянулся годами.
— Вини во всём богиню Фрейю. Зачем вообще было создавать такое?
Разносчик попытался осторожно предупредить его:
— Ваше Высочество, вы пьёте многовато…
— А? Я не пьян! Хватит переживать и неси ещё еды. И этого тоже ещё! — Он шлёпнул на стол пригоршню золотых монет, слегка заплетаясь языком, с раскрасневшимся лицом.
Хозяин трактира, широко распахнув глаза, тут же оживился и взял одну монету.
— Не могу же я обирать Его Высочество. Одного золотого более чем достаточно.
— Да-да, как хочешь. Просто неси уже!
Хозяин трактира, Карон, был простолюдином, но относился к тем немногим, кто оставался рядом ещё с самых ранних дней территории Хайнс. Благодаря этому между ним и Дэйви сложились довольно непринуждённые отношения.
— Эй, Карон.
— Да, Ваше Высочество!
— Говорят, дочерей растить бесполезно…
— Ха-ха. У всех одно и то же. Мои сын и дочь тоже однажды ни с того ни с сего начали отдаляться.
— И? Что ты сделал?
— Хм… — Карон на мгновение задумался, а затем тепло улыбнулся. — Просто дал им быть. Но если они делали что-то плохое, я обязательно как следует их отчитывал. Даже если в такой период им нужна осторожность и мягкость, без исправления ошибок дети просто свернут не туда.
Он негромко рассмеялся.
— Впрочем, у каждого бунтарский период свой. У некоторых он начинается после совершеннолетия в шестнадцать, а у некоторых и вовсе не начинается.
— Вот как… — пьяно пробормотал Дэйви.
Мысль о том, что ему придётся неизвестно сколько терпеть, как Эванджелин снова и снова кричит, что ненавидит его, казалась сущим адом.
Карон ободряюще сказал:
— И всё же, думаю, скоро у неё всё наладится. Судя по тому, что вы рассказали, её бунт не такой уж страшный.
«Но я слышал, что у древних драконов этот период печально известен своей тяжестью».
Дэйви не согласился с ним.
— Я слышал, бунт Эванджелин может быть довольно серьёзным.
— Ну, я не слишком понимаю, как мыслят дворяне, но… изначально она ведь была исключительно доброй, правда? Даже если она изменилась, насколько плохой она вообще может стать? Не спешите; дайте ей пространство; поддерживайте то, что ей интересно; и подождите — тогда всё постепенно уляжется.
Дэйви тихо усмехнулся.
— Спасибо, Карон. Помогло.
— Ха-ха-ха. Никогда бы не подумал, что в вашем возрасте, Ваше Высочество, у вас появится бунтующая дочь.
— Да уж…
Хотя Эванджелин технически не была человеком, никого вокруг это не смущало.
В конце концов, это была та самая земля, где Ринне, их всеобщая любимица, технически являлась биоголемом. Даже Красная Лента и Синяя Лента были, ну… мечами. Добавить тут было нечего.
И тут дверь трактира медленно скрипнула, и внутрь кто-то вошёл.
Конечно, поскольку трактир не был полностью закрыт под Дэйви, в том, что появился новый посетитель, не было ничего странного. Однако вошедшая выглядела слишком юной для подобного места.
— Хозяин. Бутылку вина.
Раздался низкий, но несколько неестественный голос, и хозяин трактира Карон тут же нахмурился с тревогой.
— Девушка, ты хоть обряд совершеннолетия уже прошла? Я детям спиртное не продаю.
Конечно, многие заведения продавали. Но Дэйви официально запретил чрезмерное употребление алкоголя несовершеннолетними. Не всем это понравилось, зато столь же многие приветствовали его решение обеими руками.
— Я-я уже совершеннолетняя, так что всё в порядке. А теперь быстрее. — Девочка явно пыталась сделать голос ниже и взрослее, притворяясь, причём притворяясь не слишком убедительно.
Карон с кривой улыбкой покачал головой.
— Девушка, а деньги у тебя вообще есть?
Девочка в мантии сунула руку во внутренний карман.
Прошло мгновение. Затем она начала всё более отчаянно шарить по одежде, явно растерявшись.
— А-а?
Карон вздохнул, глядя на её панику. Похоже, заплатить ей было нечем.
— Карон. — Дэйви, наблюдавший с другого конца зала, окликнул хозяина трактира и передал ему ещё одну золотую монету. — Принеси ей стакан молока.
— Ваше Высочество?
— Дети, у которых за плечами какая-то история, всегда выглядят именно так. Не спрашивай, просто принеси.
Недовольно бурча себе под нос, Карон налил стакан молока, добавил в него немного мёда и поставил перед девочкой.
— Гость вон оттуда угощает.
Из деликатности он не стал говорить «Его Высочество» и пугать её.
Маленькая девочка, низко надвинувшая капюшон, повернулась к Дэйви — и замерла.
— Девушка?
Она несколько мгновений стояла ошеломлённая, а затем вдруг сорвалась с места и в панике бросилась к Дэйви.
— А?
Карон, испуганный её внезапным порывом, открыл рот, чтобы что-то сказать. Но не успел: капюшон соскользнул назад лёгким движением, и длинные чёрные волосы рассыпались по плечам.
— Дэйви!! Дэйви, это правда ты!! — Её лицо было всё в слезах. Она выглядела измождённой и страшно усталой, словно уже несколько дней толком не ела. Девочка подбежала к нему и бросилась в его объятия.
Дэйви, на миг потеряв дар речи, сумел только пробормотать её имя:
— Дочь Неба?
Это была не кто иная, как Дочь Неба великой империи Мин.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Персерк, по сути, описала «личный миф» — реальный психологический принцип. В подростковом возрасте это нормально.
И да, смешно, что автор упоминает событие из ранних глав, а потом говорит: «это уже другая история». Бро, это буквально та же самая история 😭




    Аэрия Иллина (12)


    Аэрия Иллина (12)

    Сидя в трактире, Дэйви не мог скрыть удивления.
Дочь Неба считалась мёртвой, но перед ним стояла она — без всяких сомнений.
Хозяин трактира Карон заметил его потрясённое лицо, скривился с некоторой неохотой, но быстро всё понял и отступил.
— Думаю, я… выйду ненадолго. Примерно на час.
«Быстро соображает. Хорошо».
Дэйви слегка кивнул, молча разрешая. В тот же миг Персерк повернулась к Дочери Неба и спросила:
— Дочь Неба… как ты здесь оказалась? Нет, подожди, ты жива!
— Ага! Ага! Я и правда жива. Выжила, хоть это было совсем непросто! — Её неловкая манера речи, вероятно, была привычкой, оставшейся от попыток держаться с царственным достоинством.
— Давай сначала успокоимся…
**Ур-р-р…**
И тут её живот громко заурчал. Она молча опустила голову.
Дэйви несколько мгновений пусто смотрел на неё, а затем заметил, как по её щекам тихо покатились слёзы.
— Какая же я жалкая… Какое право имеет никчёмная правительница, не сумевшая защитить даже одного своего вассала, жаловаться на голод?
— Сначала тебе нужно поесть. — Дэйви без лишних слов поднялся со своего места и направился к кухне. — В великой империи Мин основной едой считается рис, верно?
— Дэйви…
— Подожди немного. — Он заметил яйца и приличный запас риса, который Карон держал для дворфов, так что проблем не возникало.
Персерк заговорила сбоку:
— Эй-эй. И что ты собираешься делать?
Дэйви не понял, к чему она клонит.
— Что?
— Ты правда собираешься сейчас готовить?
— А что не так? Я ведь не собираюсь её травить.
— Готовишь ты сносно — именно что сносно. — Персерк легонько толкнула его. — Останься с ней. Разве не видишь, что ей нужен кто-то рядом?
Она понизила голос так, чтобы Дочь Неба не услышала:
— Она до смерти напугана. Я не знаю, что именно произошло, но такой, как она, сейчас нужен кто-то рядом, с кем она сможет почувствовать себя в безопасности.
От её чуткости взгляд Дэйви слегка сузился.
— Понял.
Разобравшись с этим, Персерк заняла его место и отправилась на кухню.
Дэйви протянул нервничающей девочке лёгкую закуску.
— Вот, Дочь Неба. Сначала съешь это.
— Что это?
— Простая питательная добавка. Скажи честно: сколько времени ты уже ничего не ела?
Дочь Неба замолчала. Потом, после долгой паузы, нерешительно ответила:
— Ч-четыре дня.
— Тц.
Девочка, которая всё ещё росла, провела четыре дня без еды. Если учесть обстоятельства, легко было представить, что случилось сразу после попытки убийства.
— Поэтому сначала тебе нужно съесть вот это. Если сразу дать тебе обычную еду, тело может плохо отреагировать.
— Я… я насыщусь, если съем это…?
— Голод всё равно останется, но это поможет защитить желудок.
— Ж-желудок? — Она наклонила голову, явно не понимая.
— Просто поверь мне. Это полезно.
Она взяла бутылочку из его рук, но тут же вздрогнула.
— В-всё в порядке. Я не заболею просто от четырёх дней голода.
Прежде чем она успела договорить, Дэйви мягко притянул её к себе.
— Ч-что… что ты делаешь, Дэйви?
— Поверь мне. Когда дело касается того, чтобы накормить детей, я никогда не шучу.
В его руках Дочь Неба ощутила почти подавляющее чувство безопасности. И всё же по какой-то причине она не могла полностью отпустить настороженность.
Она столько раз писала ему письма, называла себя его поклонницей и говорила, что он её кумир. Но теперь, оказавшись лицом к лицу, не могла заставить себя довериться ему.
Дэйви даже представить не мог, насколько жестоко её предали, раз она стала такой.
По правде говоря, она была ему чужой. Её мать когда-то вступила в сговор с вампиром, его врагом. В прошлом они даже столкнулись из-за Земли Божественного Древа.
И всё же он не мог заставить себя холодно отнестись к голодному ребёнку — особенно когда на ум приходила Эванджелин. От одной мысли, что она может голодать, во рту становилось горько.
Они отличались возрастом, внешностью и характером, но, глядя на эту девочку, он чувствовал только жалость.
— Здесь ты в безопасности. Это безопасное место. Ты ведь знаешь меня, правда? Знаешь?
— Э-это…
— Поэтому можешь просто расслабиться. Хотя бы ненадолго.
От его слов она, казалось, заколебалась, а потом обмякла прямо в его объятиях, когда напряжение наконец покинуло её тело. Видя её состояние, Дэйви не мог даже представить, через что ей пришлось пройти за последние несколько дней.
Он осторожно подхватил её и молча проверил состояние. Тяжёлое истощение, разрушительный стресс и полное изнеможение. Её тело было в ужасном состоянии.
— Тц.
Из-за бунтарского периода Эванджелин Дэйви и так уже чувствовал, будто весь мир потерял смысл, а Дочь Неба стала ещё одной головной болью в общей куче.
Он невольно подумал, что его донимают и дома, и за его пределами. И всё же злиться на Дочь Неба он не мог. Она была жертвой.
То, как она, несмотря на настороженность ко всем остальным, ослабила защиту после разговора с ним, означало, что ему она действительно доверяет.
— Дэйви?
— Тише.
Он приложил указательный палец к губам, затем осторожно поднял её на руки. С привычной бережностью поднявшись по лестнице, он отнёс её в одну из гостевых комнат и уложил на кровать.
Персерк выглядела немного разочарованной.
— Хм-м. Такими темпами она даже не сможет попробовать то, что я приготовила.
— Я съем всё, что ты сделала. Её тело слишком ослабло, так что сейчас ей нужно отдохнуть. Сначала восстановление.
— Тогда, может, стоит отнести её в замок или в лазарет академии?
— Сначала очистим её. — В тот же миг от Дэйви начала исходить чистая белая святая энергия.
[Очищение]
Беззвучное заклинание, наполненное его волей, опустилось в её тело. Почти сразу из её кожи начала проступать чёрная, похожая на порошок отрава.
— Свернувшиеся токсины… Никогда не видела ничего подобного.
— Это яд, печально известный в западных землях. Отец рассказывал мне о нём. Он говорил, что его получают от монстра, которого крайне редко можно встретить.
В отличие от обычных ядов, которые просто разъедали тело изнутри, этот твердел сгустками, закупоривал вены и вызывал у заражённого некроз кожи.
— К счастью, похоже, он пробыл в её теле не слишком долго. Забавно, правда?
— Что именно?
— Этот яд происходит от монстра, которого называют чёрным питоном. Даже достигнув полной зрелости, они обычно просто становятся больше. У них не должно быть яда, но в крайне редких случаях некоторые всё же вырабатывают смертельные токсины, — спокойно объяснил Дэйви.
— Чёрный питон? Ах да, я о них слышала. Их популяция невероятно мала, и мне говорили, что они не ядовиты, — заметила Персерк, сидя рядом с ним.
— Я же сказал, это исключительно редкий случай. В любом случае яд чёрного питона действует иначе, чем обычный. Попав в кровь, он после короткого инкубационного периода быстро сворачивается и разбухает. Почти необратимый яд.
Дэйви действительно очистил её от токсина, но это стало возможно лишь благодаря чрезвычайно высокому уровню его святой магии.
Кому-то другому для нейтрализации яда чёрного питона понадобилось бы много времени и исключительно искусный жрец.
С учётом уровня медицины Тиониса, рабочего противоядия от него даже не существовало.
— Любопытно… Но что тут забавного?
— Яд неизлечим, но его мгновенная смертельность очень низкая. Жертва умирает только спустя время — почти как от часовой бомбы. Если они хотели её убить, существовали куда более доступные яды, убивающие мгновенно. В великой империи Мин к тому же одни из самых развитых исследовательских учреждений по токсинам во всём мире.
Существовало множество ядов, от которых человек умирал раньше, чем успевал понять, что его отравили.
Особенно в случае такой юной девочки, как Дочь Неба, с ослабленной иммунной системой, вариантов было бесконечно много.
— Зачем им было утруждаться и использовать такой редкий, медленно действующий яд? — спросил Дэйви.
— Даже если посмотреть с другой стороны, всё равно сходится. Или если считать это совпадением, картина тоже складывается. Просто ни в чём нельзя быть уверенным, — сказала Персерк, задумчиво потирая подбородок.
Слова Дэйви были всего лишь предположением. В конце концов, они даже не знали, кто именно её отравил.
— В итоге нам всё равно придётся услышать подробности от неё самой.
— Пока пусть поспит.
Дэйви не особенно любил вмешиваться во внешнюю политику.
Перед тем как закончить, он ещё несколько раз наложил на неё Очищение. Каким бы смертельным ни был яд чёрного питона, это не выходило за пределы его возможностей.
С куда более спокойным, чем прежде, выражением лица юная девочка наконец погрузилась в мирный сон без сновидений.
* * *
Едва Дэйви вошёл в замок, первым, кого он встретил, оказалась Эванджелин.
Она выглядела совершенно вымотанной, словно только что вернулась с изнурительной тренировки мечом.
— А, Ева… нет, Эванджелин.
Когда он улыбнулся и шагнул к ней, она зажала нос и отступила.
— Уф, от тебя пахнет алкоголем…
— Гха!
Она не сказала, что ненавидит его или что ей противно, но выражение лица говорило само за себя.
Что-то бурча себе под нос, она прошла мимо.
Увидев это, Персерк вспыхнула.
— Эванджелин.
От холодного тона её голоса девочка вздрогнула и обернулась.
— Ты всегда на стороне папы. Тебе на меня плевать!
— Что ты сказала?
Персерк поднялась с плеча Дэйви, снова увеличилась до обычного размера и ступила на пол. Затем она начала идти к Эванджелин.
— Эванджелин.
— Это правда! Ты только посмотри на себя — ты уже на меня злишься!
Это была очевидная истерика незрелого ребёнка.
— Как ты можешь такое говорить? — ошеломлённо спросил Дэйви.
— И что?! Я всего лишь сказала, что от тебя пахнет алкоголем! Почему вы на меня кричите?! Вы меня ненавидите, да?!
— Дело вовсе не в этом! — крикнула Персерк с горьким выражением лица.
Несмотря на прожитые годы, в столь тонких эмоциональных ситуациях ей всё ещё не хватало опыта.
— Да ну! Ненавидите! Ты ведь даже не настоящая—
**Хлёст!!**
Резкий звук раздался мгновенно, и глаза Эванджелин расширились, когда её голова повернулась в сторону. Щека тут же начала краснеть.
— Супер-Лента…
— Есть вещи, которые нельзя говорить, Эванджелин. — Холодно смотрела на неё не кто иная, как Супер-Лента.
Никто даже не заметил движения, но Супер-Лента внезапно появилась и ударила её по лицу. Похоже, эти две девочки-меча, Красная Лента и Синяя Лента, слились и проявились без ведома Дэйви.
— Почему? Почему ты…
— Извинись. Сейчас же, — холодным, твёрдым голосом сказала она и указала на Персерк, которая стояла неподвижно, побледневшая.
Однако Эванджелин не собиралась так легко отступать; её гордость явно была задета.
Ребёнок или взрослый — многим бывает трудно признать ошибку, даже когда они понимают, что неправы. Для неё, в разгар бунтарского периода, это, вероятно, было ещё тяжелее.
Бунтарский период, когда ребёнок начинает отвергать авторитет, на который прежде опирался, должен был помогать подростку обрести самостоятельность. Но действительность редко следует теории так аккуратно.
— Н-не хочу!
— Я не стану повторять, Эванджелин.
— А ты вообще кто такая, чтобы мне указывать?! — крикнула она сквозь слёзы. — Вы все одинаковые! Все всегда на меня набрасываются!
Выпалив это напоследок, она развернулась и убежала.
Глядя ей вслед, Супер-Лента тяжело вздохнула.
— Я поговорю с ней.
— Да… пожалуйста.
В тот момент они решили, что утешение и поддержка со стороны сестры могут оказаться действеннее родительских слов.
— Не ругай её. Просто поговори мягко.
— Поняла. — Супер-Лента ярко улыбнулась, затем поднялась в воздух и исчезла в том направлении, куда убежала Эванджелин.
«Проблемы дома, проблемы снаружи».
При таких обстоятельствах уже само то, что хоть что-то продолжало работать и держаться на плаву, было чудом.
Дэйви пробормотал себе под нос:
— Серьёзно, будто меня прокляли.
Даже ему пришлось признать, что его слова прозвучали слишком близко к правде.
* * *
Дочь Неба проснулась только на следующий день.
Изначально Дэйви уложил её в комнате при трактире, но позже перенёс на кровать в своей личной подземной мастерской под господским особняком.
Несмотря на то что это место называлось мастерской и находилось под землёй, комната была чистой и красиво обставленной.
— В-воду… Я хочу воды.
— Держи. — Дэйви передал ей стакан, и она большими сонными глотками осушила его.
Затем она на мгновение застыла, а когда увидела, где находится, её глаза расширились от потрясения.
— Ч-что?!
Она тут же настороженно огляделась.
— Ты в безопасности. Это подземная мастерская под господским особняком, — успокоил её Дэйви.
— Ах.
— На всякий случай я перенёс тебя сюда, чтобы никто не узнал о твоём присутствии.
— С-спасибо… — Голос у неё был слабым, и именно в этот момент её живот решил громко заурчать. Питательная добавка прошлого дня помогла телу продержаться, но по-настоящему ей требовалась нормальная еда.
Дэйви заранее приготовил пищу, примерно рассчитав время её пробуждения.
— Вот, съешь немного каши. Она не навредит желудку.
— Ух… Я не особенно люблю кашу…
И всё же она не отказалась. Дэйви не сомневался, что голод, копившийся последние несколько дней, наконец настиг её.
— Ешь медленно. Если будешь торопиться, может начаться несварение, даже от каши.
От его слов она слегка вздрогнула, а потом старательно заработала ложкой.
К тому времени, как она закончила, прошло уже немало времени. Она ела так, будто давно не видела настоящей еды, и даже несколько раз расплакалась, наполняя желудок.
Когда она наконец поела, Дэйви задал вопрос:
— Хорошо. Итак, Дочь Неба… можешь объяснить, что произошло?
Она опустила взгляд, не зная, с чего начать.
— Объяснить…
Персерк сказала ей:
— Когда мы услышали новости, сообщалось, что тебя убили. Тело не нашли, но на месте обнаружили кровь, которую сочли твоей.
Девочка вздрогнула, явно вспомнив что-то неприятное.
— П-прежде чем я начну, можно попросить вас об одном?
— О чём?
— Дэйви… ты можешь пообещать… что никогда меня не предашь?
— Прости? — переспросил он, решив, что ослышался.
— О-ответь мне! Поклянись! Поклянись богом, которому служишь, что никогда меня не предашь! — Отчаяние в её голосе было невозможно не заметить.
Дэйви просто пожал плечами.
— Хорошо, клянусь.
— Тогда я поверю тебе… — В её глазах набрались слёзы, и она задрожала. — В тот день…
С болезненным выражением лица она медленно начала вспоминать день, когда весь мир поверил, будто она, Дочь Неба, погибла.
— У меня было двадцать личных гвардейцев, но все они внезапно обернулись против меня. Я не знаю почему. Не понимаю, что заставило их без предупреждения напасть на меня.
— Чтобы двадцать твоих гвардейцев предали тебя… После этого их слишком легко подавили, верно?
— Они были моей ближайшей элитной стражей, но ворвались в мои покои без единого слова и напали. Я уже была совершенно вымотана работой и не смогла сбежать.
При любых обстоятельствах ребёнку вроде неё было не уйти от двадцати обученных воинов.
— Всех, кто охранял дворец, перебили. Кровь была повсюду, а крики я до сих пор не могу забыть… Те, кто пытался меня убить, когда-то клялись мне в верности! Я до сих пор не могу в это поверить! Как они… как они смогли меня предать?!
Схватив его за руку, она разрыдалась, не выдержав нахлынувших воспоминаний.
Когда она уже потеряла всякую надежду и решила, что смерть неизбежна, внезапно ворвался недавно назначенный страж, спас её и вместе с ней бежал из дворца.
Позже, потеряв сознание от потрясения и отчаяния, она очнулась в незнакомом лесу.
— К несчастью, я не знала, где нахожусь. Осталось только десять стражей — те, кто присоединился ко мне недавно, включая Чжан Гуна, нового охранника.
— А что насчёт королевской стражи во дворце? Или сил обороны столицы? Ты хочешь сказать, что вся основа великой империи Мин пошатнулась из-за каких-то двадцати человек?
Это не имело смысла. Даже если среди её личных гвардейцев был мастер меча, ответные действия выглядели слишком небрежными.
— В конце концов мы наткнулись на мановые врата, но они не были связаны с местом назначения. Я прошла через них одна. Чжан Гун настоял, что останется сдерживать врагов, и велел мне бежать через врата.
Дэйви на мгновение закрыл глаза.
Мановые врата, не связанные с фиксированной точкой, были практически живой бомбой.
— Это был единственный выход. Я, бесполезная девчонка, так и сбежала… несколько дней блуждала по лесу… Но я и представить не могла, что окажусь на территории Хайнс.
— Тогда почему ты не пришла ко мне сразу? Или не раскрыла свою личность? И ещё: что это было с вином, когда ты впервые вошла в трактир?
Она на мгновение замолчала.
— Потому что…
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
>Как будто кому-то из нас вообще есть дело до этой Дочери Неба
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    — Ева. — Супер-Лента вздохнула, глядя на Эванджелин, которая свернулась в тёмной комнате, уткнувшись лицом в колени, и ничего не говорила. В отличие от Синей Ленты и Красной Ленты, Супер-Лента обладала куда более зрелым разумом. Даже если она никогда не могла стать таким же полноценным самостоятельным существом, как они, она ни разу не затаила обиды из-за этого. — Ева. — Думаешь, я тоже сделала что-то плохое, сестрёнка? — Ох, Ева… — От папы пахло алкоголем! Я ненавижу запах алкоголя… Супер-Лента снова вздохнула и мягко подошла к ней. — Так вот в чём дело. Наша Ева… Тебе просто не нравится, когда папа пьёт, да? Тихо поглаживая плачущую Эванджелин с любящим взглядом, Супер-Лента знала, что должна сказать кое-что важное. — Ты любишь папу, Ева? Эванджелин вздрогнула от вопроса. Раньше она очень любила папу, но в какой-то момент начала думать, что такие чувства слишком детские для неё. — Я… Я не то чтобы его не люблю. — Этого достаточно. Папа очень тебя любит, так что если есть что-то, что тебе правда не нравится, стоит только сказать ему, и он больше не будет так делать. — Хорошо. Прости, сестрёнка. — Всхлипывая и икая, Эванджелин прижалась к Супер-Ленте. — И всё же, Ева… То, что ты раньше сказала маме, было неправильно. — Но…! — Ева, кого ты любишь больше, маму или папу? — О-обоих… Ей было трудно признать эту правду: на самом деле она вовсе их не ненавидела. Просто вести себя так, как прежде, стало казаться ей детским. Она проходила через период бунта, и такая душевная перемена была свойственна всем живым существам. — Мама глубоко дорожит тобой и любит тебя. Даже если вы не связаны кровью, она любила тебя и заботилась о тебе, возможно, даже сильнее, чем если бы ты была её родной дочерью. Эванджелин всё ещё хотелось возразить: — Н-но всё равно… — Ева, посмотришь кое-что со мной? — Супер-Лента показала небольшой артефакт, висевший у неё на ожерелье. Он мог записывать и воспроизводить воспоминания. — Кто у нас хорошая девочка? На видео маленькая Эванджелин радостно смеялась рядом с Персерк, переполненной любовью и не способной сдержать свою нежность к ней. Были и другие моменты: Персерк беспомощно плакала, когда маленькая Эванджелин горела от высокой температуры; посреди ночи бросалась утешать плачущую голодную Эванджелин; мягко пела колыбельные нежным, красивым голосом. Любой увидел бы в её действиях бьющую через край любовь. Сырую, самоотверженную, ничем не прикрытую любовь к тому, кто был для неё дороже всего. Эванджелин не находила слов, пока смотрела. Вскоре она поняла, что сказала то, чего никогда не должна была говорить. Наблюдая за её постоянно меняющимся выражением, Супер-Лента мягко спросила: — Даже после всего увиденного… кровь всё ещё важнее всего? Она не знала, что сказать. В конце концов Эванджелин заплакала ещё сильнее. — Ты ведь теперь знаешь, что нужно сделать, верно? Иди к маме. Обними её и скажи, что сожалеешь. Скажи, что любишь её. Не нужно всё объяснять; одного этого будет достаточно. — Вааа!! Сестрёнка!! — Тише, тише. Вот моя хорошая девочка. Прости, что ударила тебя. — Хухуху. Прости, сестрёнка! Мне правда очень жаль!! Так мог плакать только ребёнок, который не знал, как иначе показать своё раскаяние. Супер-Лента мягко обняла её, пока та безудержно рыдала. — Фух. Она кивнула, гладя Эванджелин по волосам и утешая её. Она не могла не подумать, что книга, купленная на Земле, в конце концов действительно пригодилась. Учиться она всегда любила необычайно сильно. Эванджелин находилась в периоде, когда умственно росла, но всё ещё оставалась нестабильной. Пусть сейчас она и пришла в себя, через несколько дней, вероятно, снова вернулась бы к прежнему состоянию. Такова уж переменчивая природа сердца живого существа. В прошлом поддержание её формы требовало огромного количества силы. Но с тех пор как Дэйви обрёл божественность и установил с ней связь, она могла оставаться в этой форме намного дольше. — Ик. Ик. Я хочу пойти… Я хочу к маме! Супер-Лента, глядя на теперь решительную Эванджелин с гордостью, кивнула и мягко заправила ей волосы назад. — Пойдём вместе. Я буду рядом. — Н-но я всё ещё ненавижу запах алкоголя от папы! Разумеется, нельзя ожидать, что всё сразу станет идеальным. Пока этого было достаточно. «Хм. Это ведь правильный поступок, да? В книге было написано, что так должно сработать». С точки зрения Супер-Ленты, она просто следовала тому, что прочитала в книге с Земли, чтобы лучше понять и утешить Эванджелин. «Я бы очень хотела когда-нибудь ходить в школу на Земле». С этой мыслью Супер-Лента продолжала утешать Эванджелин и в конце концов помогла ей подняться на ноги. * * * — Ты знаешь, в каком состоянии сейчас Великая империя Мин? — Совсем нет. Понятия не имею. Что случилось? — Ты ведь был довольно близок с императором Контаса, верно? В те времена, когда фракция вдовствующей императрицы держала регентство в своих руках, Великая империя Мин вела враждебную дипломатическую линию по отношению к соседним государствам. Однако всё изменилось, когда Дочь Неба официально унаследовала свой законный титул и власть правителя. Возможно, из-за чистоты ребёнка, а может, просто в силу собственного характера, она внезапно изменила всё административное направление страны. Она сказала, что было бы лучше, если бы все могли жить хорошо вместе, и что хочет создать мир, похожий на мир святого восточного континента, спасшего бесчисленное множество жизней. Она произнесла эту речь, дрожа от страха перед лидерами империи Хён, Империи Контас и нескольких других крупных держав. Чтобы сказать это, ей пришлось собрать всю свою храбрость. Дэйви узнал эту историю из письма. После того как она поделилась своим видением, холодное выражение исчезло с лица императора Контаса, и он расхохотался прямо на месте. Даже другие страны на время прекратили конфликты, тронутые её потрясающе чистым и искренним сердцем. — Вернёмся к теме. Причина, по которой ты вошла в таверну, притворяясь взрослой и выставляя себя дурой ради вина, — это…? — Ах, да. Я пыталась найти информационного брокера. «Информационного брокера, значит?» Большинство информационных гильдий, как правило, требовали особой процедуры для установления контакта. — Хааа. Дочь Неба, сколько времени ты здесь? — О-около трёх дней в лесу. Потом я нашла эту территорию, и с тех пор, как вошла, прошёл примерно день. Дэйви помассировал лоб. — И где ты спала? — Э-это… Пусть она и была напугана, люди не могли выжить без сна. К счастью, маленькое телосложение позволило ей находить укрытие под корнями деревьев или в небольших пещерах. Почти без еды, она, судя по всему, выживала в основном на воде. — После прибытия я узнала, что это территория Хайнс, но боялась, что преследователи всё ещё могут идти за мной, поэтому попыталась подойти к вам тихо. Она пришла, имея лишь смутное чутьё направления, где можно найти помощь, надеясь, что Дэйви защитит её, и планировала после этого вернуться в Великую империю Мин. Проблема была в том, что она вообще не знала, как работают информационные гильдии. Она не понимала ни правильных протоколов встреч, ни методов переговоров. Совсем ничего. Вместо этого она хватала случайных людей в задних переулках и просила у них информацию. Те, разумеется, воспользовались её просьбой: взяли плату и скормили ей фальшивые сведения. В конце концов она забрела в таверну, всё ещё полностью веря лжи, и нелепо попыталась купить вино, притворяясь взрослой. После этого, когда её спросили, есть ли у неё деньги, она проверила вещи и обнаружила, что все деньги пропали. Для Дэйви было очевидно: люди, которые делали вид, будто помогают ей, обокрали её, пока подсовывали ложные наводки. Увы, как бы хороша ни была безопасность на территории, добиться абсолютной безопасности невозможно. Дэйви слишком хорошо понимал, что разрыв между богатыми и бедными часто приводит к появлению трущоб и задних переулков. Поэтому он ввёл особые меры, чтобы вытащить всех этих людей на свет, стремясь резко сократить присутствие бандитской деятельности. Единственным утешением в её опыте было то, что всё закончилось лишь карманной кражей. У Дочери Неба было нежное, красивое лицо — слишком чистое и непорочное, явно лицо человека, никогда не знавшего тягот. Она была очевидной целью. Будь те головорезы хоть немного злее, она могла бы вообще не добраться до Дэйви. — Хааа. Это серьёзно никуда не годится. Конечно, Дэйви знал, что в тенях всё ещё скрывается несколько банд. После уничтожения кольца работорговцев и наркокартеля большинство крупных игроков сбежали, и территория Хайнс приобрела репутацию места, где преступники умирают ещё до того, как успевают начать дело. Однако уничтожить каждого мелкого головореза было почти невозможно. — Сколько ты заплатила им в качестве платы? Она смущённо ответила: — Э-эм. О-одну платиновую монету. «Это же несколько десятков золотых монет?» Треск!! Дэйви так сильно сжал стол, что тот раскололся под его руками, и её глаза от шока расширились. — П-пожалуйста, не злитесь! Э-это была моя ошибка! Она обеими руками вцепилась в лицо и задрожала; было ясно, что нахлынувшие эмоции довели её почти до предела. — Ты помнишь, как выглядели те парни? Она быстро кивнула. — Конечно! Как я могу их забыть? Один был грубый и мускулистый, с белоснежной кожей! Макушка у него была выбрита как петушиный гребень, а бока — гладкие и лысые! Дэйви уточнил: — А второй? — Второй носил чёрный капюшон, но по клыкам, которые я увидела, думаю, он мог быть зверолюдом или орком. Обе расы были довольно распространены на территории Хайнс. — Понятно. Не волнуйся, Дочь Неба. Я позабочусь о том, чтобы тебя безопасно вернули в Великое королевство Мин. Если отбросить политику, вид ребёнка, которому пришлось страдать почти четыре дня, напомнил Дэйви об Эванджелин. От этого во рту остался горький привкус. Он продолжил: — Но не прямо сейчас. — Почему? — Предчувствие. Услышав его ответ, она нахмурилась. — Р-разве не говорили, что может начаться война? Я должна вернуться как можно скорее… Ах, простите. У вас нет настоящей причины заходить ради меня так далеко… — Помочь не проблема. Просто… у меня плохое предчувствие насчёт всего этого. Все на континенте, кто пострадал от изменений индивидуальности, уже были восстановлены.
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    Насколько помнил Дэйви, такие изменения произошли примерно с сорока людьми великой империи Мин. Двадцать из них входили в её личную гвардию, остальные были простолюдинами — людьми без особого влияния. И всё же во всём этом было что-то подозрительно гладкое.
— Сначала я попробую связаться с императором, чтобы не дать войне разгореться сильнее. Но перед этим…
Возможно, в масштабах общей картины это не имело особого значения, но ей были нужны уверенность и поддержка. В такие моменты лучший способ справиться со страхом и тревогой — направить их в другое русло.
«Интересно, Эванджелин уже успокоилась и пришла в себя?»
Если бы Супер-Лента не вмешалась, Дэйви, пожалуй, влепил бы Эванджелин пощёчину, чтобы привести её в чувство. Она была ему бесконечно дорога, и он просто не мог спокойно смотреть, как любимая дочь сходит с верного пути.
Ещё когда она была совсем крохой и ползала по полу, он твёрдо решил: если понадобится, он будет её воспитывать, какой бы милой она ни была. Но чем старше она становилась, тем яснее он понимал, как это трудно.
Теперь он начал понимать, почему император Деорте из империи Линдис так души не чаял в Аэрии.
— Дочь Неба, запомни хорошенько. Если кто-то ударит тебя первым, допустим, по левой щеке…
— А? Н-но меня никто не бил! Смотри! Со мной всё в порядке! — Она растерянно подалась к Дэйви левой щекой. После ванны её мягкая светлая кожа выглядела почти умилительно нежной.
— Тебя уже однажды ударили. Так вот, если тебя бьют, не подставляй вторую щёку — выбивай им их белые жемчужинки.
Она недоумённо склонила голову.
— Б-белые жемчужинки? Украшения?
— Да. И смотреть, как эти жемчужинки разлетаются в стороны, довольно занимательно. Я скоро принесу тебе парочку, а пока поболтай с Ринне. Мне нужно ненадолго выйти.
* * *
Захудалая таверна в тёмном переулке.
Как бы ни развилась территория Хайнс, полностью стереть все старые здания было невозможно. Самые ветхие постройки, разумеется, давно снесли и отстроили заново. Но те, что стояли на самых окраинах, далеко от центра, всё ещё оставались как есть.
— Чёрт! Вот это улов.
Семь платиновых монет! Это было не меньше пятидесяти золотых — высшая валюта, символ настоящего богатства. Для обычных карманников, которым в удачный день доставалась разве что горстка медяков, семь платиновых монет означали возможность прожить остаток жизни в роскоши.
— Поверить не могу, что эта мелкая таскала при себе такие деньги.
— А я что говорил? С первого взгляда было ясно: избалованная барышня, без вариантов.
— Хм. Надо было просто схватить её и продать. Вот тогда бы мы разбогатели.
— Следи за языком! Мы мелкие жулики. Нам не нужно взлетать слишком высоко, тем более на торговле людьми. Эй, у меня карты не хватает. Брукс! Проверь дверь. Что-то ночной ветерок чересчур резкий. — Главарь, ухмыляясь, сдал новую партию карт, и его подручные захихикали. — Ты правда не знаешь, новичок?
Молодой парень спросил:
— Не знаю чего?
— Когда-то на территории Хайнс действовала шайка работорговцев.
— Правда? По тому, что я видел, я бы не подумал, что здесь вообще кто-то связывается с подобным.
— Конечно не связывается! Их всех порубили и скормили волкам.
Лицо новичка побледнело.
— В-всех?
— Ага. От главаря до последней швали. Ни одного не оставили.
Новичок уставился на него в полном недоумении, всем видом требуя подробностей.
Один из подручных только пожал плечами.
— Да не может такого быть. Даже Империя не способна вычистить преступность до последнего. Кто-нибудь да должен был улизнуть.
— Нет. Не здесь. Ни один.
— Что?
— Им сворачивали шеи сверху вниз, по всей цепочке. Всем до единого. Здесь, на территории Хайнс, торговля людьми, наркотики, убийства, вооружённый грабёж, насилие, поджоги… всё это срубают под корень. Без исключений. Ты что, правда не знал?
— Да ну… Разве такое возможно?
— Возможно, — вмешался кто-то.
Пока мужчины посмеивались между собой, один из них, сосредоточенный на картах, вдруг ощутил странное дежавю и поднял взгляд на незнакомый голос.
А потом замолк.
— Да брось, босс. Это невозможно! Ты думаешь, стражники территории Хайнс ходят с встроенной магией обнаружения? Да быть такого не может.
— Почему нет? Оглянись вокруг.
После этих слов самый младший, который ещё секунду назад смеялся, стёр улыбку с лица и повернулся к тому, с кем только что разговаривал.
— Если подумать, я ведь никогда не слышал… погодите, а?!
Люди вокруг уже оцепенели от ужаса, бледные как смерть. Единственный, кто всё ещё спокойно улыбался, держа карту, медленно откинул капюшон.
Чёрные волосы. Багровые глаза, внушающие страх.
Самый младший не мог отвести от него взгляд.
— Кажется, я ясно сказал вам не создавать проблем, когда вы перебрались на территорию Хайнс.
По телу парня побежали мурашки: мужчина говорил таким тоном, будто помнил каждого из них.
— Видимо, мои слова показались вам шуткой.
**грохот!!**
В следующее мгновение все головорезы в комнате вскочили на ноги, опрокидывая стулья, склонили головы и задрожали всем телом.
— В-В-Ваше Высочество!!
— Ваше Высочество! Мы совершили тяжкое преступление!
Увидев, как его старшие товарищи вопят от ужаса, младший член шайки тоже рефлекторно склонил голову и задрожал.
Мужчина в капюшоне — Дэйви — медленно поднялся со своего места.
— Карманные кражи… ладно, допустим. Признаю, у меня не было времени разбираться с такой мелочью, — спокойно сказал он, опустившись на корточки, схватил главаря за волосы и заставил дрожащего мужчину посмотреть ему в глаза.
— Эй, — произнёс он низко и тихо, но в его голосе был такой вес, что в комнате похолодело.
— Д-д-да, Ваше Высочество? — От чудовищного страха из тела главаря ушли все силы, и он едва не расплакался.
— Я ведь говорил вам не переходить черту, верно?
— В-Ваше Высочество! К-карманная кража… это обычное преступление, такое везде бывает!
— Обычное? Ты совсем рассудок потерял?
Главарь мгновенно понял, что совершил страшную ошибку.
— Похоже, ты не понимаешь ситуации, так что объясню проще. Подумай о семи платиновых монетах, которые вы сейчас держите. Как ты думаешь, кем была та маленькая девочка?
«Не может быть… она что, связана с ним?!»
Бандиты обменялись паническими взглядами, но быстро поняли: нет, это невозможно. Юная знатная леди, которой положено находиться в господском особняке, не стала бы бродить по задворкам в потрёпанном плаще. Тем более что квартал красных фонарей был всего чуть дальше по улице.
Главарь, глядя в бесстрастное лицо Дэйви, чувствовал, что сердце вот-вот остановится.
— Вы залезли в карман государыне. Теперь доходит?
Дэйви знал: они всё равно не смогут до конца понять, что именно натворили.
Шайка побледнела окончательно, а он продолжил:
— Итак, какое наказание, по-вашему, подходит тем, кто обворовал государыню?
— П-пощадите, Ваше Высочество!!
— Если оставите нас в живых, мы сделаем всё что угодно!!
Слёзы и сопли потекли по их лицам, пока они умоляли сохранить им жизнь.
Карманная кража считалась сравнительно мелким преступлением. Обычно виновника просто ненадолго бросали в тюрьму. Но если жертвой становилась особа королевской крови — тем более правительница крупной державы, обращение с которой могло привести к дипломатическому инциденту, — тут и десяти жизней не хватило бы.
— Хотите жить?
— Э-это… — Главарь замялся, не в силах сразу ответить.
Дэйви тихо усмехнулся. Затем, всё ещё держа его одной рукой за волосы, он согнул пальцы другой руки и поднёс их прямо к передним зубам мужчины. Со стороны это выглядело как подготовка к щелчку по лбу, но исходящая от пальцев аура обещала нечто куда более жёсткое.
— Стисни зубы.
**хруст!!**
— Гва-а-а!!
С отвратительным звуком Дэйви выбил ему один передний зуб, а затем небрежно подтянул его к себе телекинезом.
«Этот ублюдок — настоящий психопат!!»
Бандиты кричали это про себя, но вслух никто не посмел произнести ни слова.
— Спрошу ещё раз. Хотите жить?
— П-пожалуйста, пощадите-е! Я-я больше так не буду, клянушь!! — Из-за выбитого зуба слова расплывались, но отчаяние было очевидным.
— Хорошо. Рудель.
**шшш…**
За спиной Дэйви бесшумно появился молодой человек с рыжими волосами.
— Свяжи этих отбросов и брось в тюрьму. Месяца хватит.
Для мелкого преступления вроде карманной кражи это был долгий срок.
Потрясённый, один из мужчин спросил:
— Вы… оставите нас в живых?
— Попытайся вы продать Дочь Неба — я бы разорвал вас на куски. Не повезло, да?
В последних словах прозвучал холод, пробиравший до костей, и бандиты содрогнулись. Теперь они наконец поняли, что именно Дэйви пытался им внушить.
Его территория не была местом для тёмных делишек. Поговорка о том, что где есть свет, там всегда найдётся тень, здесь не работала. На территории Хайнс даже тени боялись шелохнуться. Это было святилище света, полностью лишённое мрака.
Святая земля, в которой к тому же обитал проклятый святой.
— И ещё кое-что. — Уже уходя, Дэйви остановился и сказал, не оборачиваясь: — Рудель, присмотри за Эванджелин. Если она ещё хоть раз сбежит из дома, я убью не только тебя. Я убью всех.
— Х-ха-ха. Она послушается, даже говорить не нужно.
— Хорошо. Рассчитываю на тебя.
С этими словами Дэйви ушёл.
В тот миг, когда он исчез, бандиты рухнули на пол, будто из них разом вытянули все силы.
— Вот психопат! Срывает злость только потому, что юной госпоже не понравился запах алкоголя…
Было до боли очевидно, в чём причина на самом деле.
Разумеется, слова Руделя были лишь вялой жалобой. В его выражении лица не было настоящего раздражения.
* * *
— На этом письмо, которое прислал тот человек, заканчивается.
Мужчина с бронзовой кожей, молча прочитав письмо, взглянул на синеволосого мужчину рядом.
— Так как, ты сказал, тебя зовут?
— Я Сапфир из клана Синего Дракона, человек, — спокойно ответил синеволосый мужчина… нет, дракон Сапфир.
Услышав это, император Контаса коротко, насмешливо хмыкнул.
— Невероятно. Теперь он ещё и драконами командует? Какая-то территория размером с ноготь каким-то образом обладает военной мощью, способной выступить против всего континента и победить? Смешно.
Существа уровня мастера и маги шестого круга считались стратегическим оружием, ценившимся превыше всего. И всё же император Контаса сомневался, смогли бы они одолеть территорию Хайнс, даже если собрать их всех до единого.
Скорее всего, нет. Положение того человека уже давно вышло за пределы того, что можно сокрушить обычной силой.
— Командует — смешное слово. Я всего лишь служу госпоже Эванджелин.
— Не смеши меня, ящерица. Любой увидит, что ты одалживаешь свою силу этому мелкому засранцу Дэйви… нет, даже засранцем его называть уже как-то неуместно. Ты одалживаешь силу этому принцу.
Лицо Сапфира заметно помрачнело. И всё же он не выпустил Страх — фирменное давление своей расы.
— Он исцелил детёнышей нашего логова и оказал нам помощь. А мы, драконы, не забываем долгов. Как и обид.
Его ровный ответ заставил императора Контаса на мгновение закрыть глаза. Когда он вновь их открыл, взгляд стал холоднее.
— Значит… он хочет, чтобы я остановил войну?
— Он просит лишь, чтобы вы пересмотрели своё решение. Взвешенно.
— Возвращайся и передай принцу Дэйви вот что, ящерица: пусть не строит из себя пуп земли. — Император Контаса зарычал и поднялся с трона, на котором до этого лениво развалился. Его бронзовые мышцы вздулись, и Сапфир инстинктивно поднял кулак в ответ.
**бум!**
Его тяжёлый кулак столкнулся в воздухе с кулаком Сапфира, и само пространство вокруг сжалось от давления.
Сапфир, поймавший удар императора собственным кулаком, слегка поморщился от неожиданной силы.
— При любых обстоятельствах, даже если Дочь Неба жива… граждан моей империи, которых убили эти ублюдки, уже не вернуть. Не смей издеваться надо мной этой чушью. Убирайся!
Последствия того, что правила мира насильственно изменяли людей, оставили шрамы куда глубже и шире, чем кто-либо мог ожидать.




    Империя Ленты (3)


    Империя Ленты (3)

    — С возвращением! — радостно поприветствовала Дэйви Дочь Неба, держа в одной руке большую карту.
Неважно, хорошо у неё шла игра или нет: она вдруг перевернула игровое поле перед собой и бросилась к Дэйви. Ринне, которая до этого играла с ней в карты, посмотрела на Дэйви раздражённым, но по-прежнему бесстрастным лицом.
Рядом находилась и Супер-Лента.
— Дочь Неба, ты довольно искусно переворачиваешь игровые доски.
— Хм? Не понимаю, о чём ты. Впрочем! — сказала она, снова повернувшись к Дэйви. — Где ты всё это время пропадал?
— Да так, ничего особенного. Просто принёс тебе подарок. — Дэйви протянул ей мешочек с монетами, который держал при себе.
— О? Разве это не мой? Ты нашёл его?
Дэйви кивнул.
— Ага.
— Понятно. И где же я могла его потерять…? — Судя по всему, она была настолько далека от житейских дел, что даже не поняла, что её обокрали.
— О, Супер-Лента, ты тоже здесь была? А где Эванджелин?
— С матерью.
Похоже, они помирились.
— Прости, отец. Возможно, мне не стоило вмешиваться тогда.
— Нет, ты всё сделала правильно.
Честно говоря, вспоминая, как Эванджелин кричала на него, Дэйви и сам не знал, как бы отреагировал, если бы Супер-Лента не вмешалась. Вполне возможно, что он сорвался бы так, что потом жалел бы об этом. Именно её быстрая реакция помогла ему удержаться на месте.
Было немного горько осознавать, что от собственной дочери его спасла… собственная дочь.
— Спасибо.
Когда он коротко поблагодарил её, щёки Супер-Ленты покраснели. Затем она смущённо улыбнулась и сказала:
— Тогда, отец.
— М-м?
— Ты можешь исполнить одно моё желание?
Дэйви с любопытством склонил голову.
— Желание?
— Да!
Широко улыбаясь, она протянула ему предмет, похожий на драгоценный камень.
— Это…
— Госпожа Один дала его мне. Сказала, что он способен хранить огромное количество маны.
Обычно для создания одного магического камня требовалось около сотни камней маны; по сути, это был сжатый кристалл маны. В отличие от обычных, широко используемых камней маны, магические камни отличались куда большей эффективностью. Именно их, например, отряд големов использовал в качестве энергетических ядер.
Однако камень, который держала Супер-Лента, находился на совершенно ином уровне по сравнению с обычными магическими камнями.
— Наполни его, пожалуйста.
Услышав её просьбу, Дэйви молча собрал ману в ладони и направил её в особый камень.
— Для чего ты собираешься его использовать?
Она повернулась, спрятав руки за спиной, и ярко улыбнулась.
— Чтобы поддерживать свою форму.
Раз это был камень, который дала ей Один, Супер-Лента, вероятно, могла с его помощью сохранять облик несколько дней даже без Дэйви рядом.
И всё же Дэйви не мог отделаться от странного ощущения: зачем ей понадобилось самостоятельно поддерживать форму, когда он был прямо рядом?
— Если тебе нужно, я могу дать тебе столько силы, сколько захочешь.
— Нет, этого достаточно. — Она слабо улыбнулась ему.
Почему-то от этой улыбки Дэйви стало не по себе.
* * *
Дочь Неба, которой за последние несколько дней пришлось вытерпеть почти настоящее насилие ради выживания, быстро оправилась, стоило ей получить отдых и передышку.
Тем временем перемены произошли и с Эванджелин. Её бунтарский нрав никуда не делся, но она явно начала понимать собственные границы и сознательно старалась не переступать черту. Небольшое, но похвальное изменение.
С учётом того, что сейчас у неё был возраст, когда гордость бьёт через край, это ощущалось как неожиданное проявление дочерней почтительности.
Дэйви невольно подумал: возможно, именно поэтому дядя так любил Хён А и Ён Хи.
— Сначала доложу о ситуации между великой империей Мин и Империей Контас. Раз Империя начала полномасштабное вторжение, великая империя Мин долго не продержится. Три крепости уже захвачены, на границах постоянно вспыхивают разведывательные стычки.
Империя Хён заключила союз с Империей Контас. Однако, вместо того чтобы атаковать напрямую, они, похоже, перекрывали великой империи Мин возможность эффективно перебрасывать войска.
С их стороны это была довольно умная тактика, но с точки зрения Империи — явно неприятная.
Дочь Неба сжала кулаки. По её мрачному лицу было видно, как тяжело она воспринимает каждое слово.
Дэйви тихо произнёс:
— Много…
— М-м?
— Должно быть, погибло много людей.
Такова была война. Бесчисленные жизни неизбежно обрывались.
Даже когда Дэйви во время войны с демонами применил подавляющие усиления и полностью сломал баланс, всё равно осталось множество военных сирот.
— По нашим данным, потери великой империи Мин составляют около пяти тысяч человек. У Контаса — примерно две тысячи.
Даже при близких числах разница в их силе была очевидна.
— Пять тысяч…
— Около тысячи подтверждённо мертвы. Примерно три тысячи тяжело или средне ранены, а оставшаяся тысяча страдает от болезней и уже не может продолжать сражаться.
Услышав это, Дочь Неба помрачнела ещё сильнее.
— Всё ещё держится уровень приграничных стычек. Честно говоря, потери остаются относительно низкими только потому, что многие солдаты Мин бросили крепости и бежали.
Если бы все три крепости оборонялись как следует, погибших было бы куда больше. Благодаря бегству командиров и рассеявшимся войскам Контас смог занять укрепления почти без сопротивления.
— Повод Империи Контас для войны прост: знать империи Мин попыталась убить тебя, а затем расправилась с послами, которых Контас отправил тебе на помощь.
Она больше не смогла сдерживаться. Глаза наполнились слезами, и она повернулась к Дэйви.
— Войну нужно остановить. Дэйви, разве ты не можешь что-нибудь сделать?
— Разве не за этим ты пришла сюда?
— Я имею в виду… Дэйви, разве ты сам не можешь вмешаться…?
— Дочь Неба. — Дэйви остановился перед большими дверями и спокойно посмотрел на неё. — Ты правда хочешь, чтобы я вмешался?
Если бы он это сделал, закончить войну было бы нетрудно. Достаточно выставить подавляющую силу против обеих сторон и принудительно всё остановить.
Однако он знал: это не будет правильным решением.
Дочь Неба тоже была не настолько наивна, чтобы не понимать последствий такого пути. Невинность и глупость — не одно и то же.
— Поэтому… дальше тебе придётся взять всё в свои руки.
Если она действительно была государыней Мин, ей предстояло принимать тяжёлые решения, соответствующие этому положению.
С этими словами Дэйви спокойно постучал в большие двери перед ними.
— Войдите, — раздался голос молодого мужчины, и дверь сама собой распахнулась, открывая вид внутрь.
Там, развалившись боком на массивном диване, напоминающем трон, с кипой бумаг в одной руке и фруктом в другой, сидел мужчина с бронзовой кожей и юным лицом.
Правитель западного континента, император Контаса.
— Хм-м? А ты кто такой?
Дэйви ответил:
— Я слышал, у вас произошла довольно примечательная встреча с посланником, которого я отправил.
Император усмехнулся.
— Ах, та синеволосая ящерица была твоей?
— Технически он не мой, но достаточно близко. И всё же нападать на кого-то без предупреждения — это, знаете ли, немного грубо, — сказал он с лёгкой, почти шутливой интонацией.
Император коротко рассмеялся.
— Он оказался крепким. Слишком крепким, чтобы я мог просто его проигнорировать. Значит, раз твой подчинённый не справился, ты пришёл сам?
— Вроде того.
— Странно. На вид ты сообразительный парень. Совсем не похож на того, кто станет делать что-то настолько невыгодное.
Одним взмахом руки он отпустил слуг, стоявших рядом; те поклонились и быстро удалились.
В огромном императорском зале аудиенций император и Дэйви молча уставились друг на друга.
— Ваше Величество.
— Говори, задавай свой вопрос.
— Это не вопрос. Просто предупреждение. — Дэйви стёр мягкую улыбку с лица. — Если вы ещё раз поднимете руку на посланника, которого я отправлю, я отвечу тем же.
Улыбка императора стала шире.
— Ответишь тем же…? Насколько я понимаю, это был всего лишь спарринг…
— Ваше Величество. — Дэйви снова улыбнулся, но от выражения его лица император заметно побледнел. — Вы пытаетесь играть со мной словами?
Всё, что сделал Сапфир, — передал информацию о текущей ситуации и спросил, не готов ли император хотя бы временно рассмотреть прекращение войны. Никаких угроз, никакого принуждения.
И всё же император Контаса применил силу против Сапфира, а изрядно смягчившийся Сапфир просто вернулся и пожаловался Дэйви.
— Хм. Я правда не могу тебя понять.
— Я всего лишь чётко обозначаю границу.
Император, сидевший перед ним, не нашёлся, что ответить.
— На этом моё сообщение заканчивается. Выбор за вами, Ваше Величество, но прошу проследить, чтобы пламя этой войны ни в коем случае не добралось до территории Хайнс.
— Подумать только, ты осмелился угрожать императору Империи… Удивительно, что твой живот до сих пор не лопнул: такие огромные кишки должны занимать там всё место. — Несмотря на слова, он почти не выдал эмоций. — Что ж. Если тебе больше нечего мне сказать, возможно, есть что сказать маленькой девочке рядом с тобой?
Дочь Неба, стоявшая возле Дэйви, откинула капюшон тёмного плаща.
— Давно не виделись, Ваше Величество.
— Дочь Неба. — Его улыбка исчезла мгновенно.
Хотя она уже пришла в себя, усталость и пережитые страдания всё ещё оставались на её лице.
Дочь Неба медленно вышла вперёд. Несмотря на юный возраст, она глубоко вдохнула и излучила достойное давление, подобающее правительнице.
— Я пришла обсудить перемирие как государыня Мин.
Услышав её слова, император некоторое время молча смотрел на неё, а затем кивнул.
— Я приму предложение о переговорах, государыня Мин.
— Пожалуйста, остановите войну. Даже сейчас ещё не поздно.
— Это невозможно, — отверг он.
— Почему?
— Нынешняя власть Мин состоит из тех, кто пытался убить тебя. Иными словами, они устранили человека, дружественного Империи Контас, и вместо этого выбрали противостояние нам. Разве мы не должны воспринимать это как объявление враждебности?
Она не сразу нашлась с ответом.
— Они…
— Более того, в процессе они убили граждан нашей Империи.
Одного этого предложения оказалось достаточно, чтобы заставить Дочь Неба замолчать.
— Мёртвые не возвращаются. И всё же ты стоишь здесь и просишь меня просто остановиться, прекрасно это понимая?
— Я понимаю… Но так появятся лишь новые бессмысленные смерти…
— Бессмысленные смерти, говоришь? Ты намекаешь, что жизни граждан Контаса бессмысленны?
— Если нет, тогда тем более нужно остановить кровопролитие здесь! — Дочь Неба не отступила ни на шаг. — Я найду тех, кто ответственен за случившееся, и предам их правосудию. Мы должны не допустить, чтобы и дальше гибли невинные люди.
— А если ты не сможешь этого сделать? — спросил он.
— Именно поэтому я пришла найти точку соприкосновения между нами.
Когда-то она рыдала перед Дэйви, умоляя о помощи. Но сейчас стояла прямо, как и подобало государыне, достойной своего титула.
Дэйви предложил:
— Я лично выступлю свидетелем и гарантом соглашения между вами двумя. Дочь Неба, этого будет достаточно?
— Спасибо, Дэйви. Дочь Неба из Мин никогда не забудет твоей милости, — отчётливо сказала она, глядя Дэйви прямо в глаза.
Он повернулся к развалившемуся императору.
— А вы, Ваше Величество?
— Если ты будешь нашим свидетелем, возражений у меня нет.
Так официально началась тайная встреча между правительницей империи Мин, которую считали погибшей, и императором Контаса.
Дэйви молча достал из внутреннего кармана видеокамень и начал записывать происходящее.
— Империя Контас хочет простого. Все, кто причастен к убийству наших граждан, а также те, кто пытался убить тебя, Дочь Неба, должны быть выданы Империи. Без исключений.
— Это невозможно, — твёрдо сказала она. — Я пока даже не знаю, кто они и почему сделали то, что сделали. Поэтому я усмирю их в соответствии с надлежащими законами, проведу суды и уже после этого определю их участь.
— Я говорю: выдай их сейчас.
— Не могу. Даже малейшая возможность осудить невиновного недопустима.
С непоколебимой решимостью Дочь Неба начала излагать свою позицию, стараясь не допустить, чтобы под удар попал хотя бы один невинный.
* * *
С тех пор как Дэйви в последний раз покинул Землю, прошло немало времени.
Хён А, заваленная обязанностями, связанными с Пробуждёнными, утонула в бумагах. Наконец она тяжело вздохнула и без сил уронила голову на стол.
— Ух… Хочу отдохнуть…
Другие люди её возраста ходили на свидания или наслаждались жизнью, а она сидела здесь и думала, как вообще докатилась до такого.
Она окончила медицинский факультет, но в последнее время у неё не находилось даже минуты, чтобы сосредоточиться на карьере врача. Вместо этого она вкладывала все силы в помощь всё более занятому дяде.
Совмещать подготовку к медицинской карьере и управление компанией было задачей, с которой не справился бы человек с обычной выдержкой.
Её старшая сестра, Син Ён Хи, взяла на себя большую часть нагрузки, но работы всё равно было слишком много.
**пип—**
— Один кофе, пожалуйста.
Она заказала кофе по прямой линии, соединённой с приёмной секретаря, и пробормотала с совершенно измученным лицом:
— Хаа… Как же я скучаю по племянницам и племяннику…
Затем она подумала о том, что Дариан и Эванджелин, должно быть, всё такие же милые. Интересно, всё ли у них хорошо? И вдруг ей безумно захотелось бросить всё, забыть обо всём и хотя бы несколько дней просто играть с ними.
— Этот проклятый кальмар даже не навещает… Ни одного звонка.
По правде говоря, Син Хён Су уже давно не существовало. Живым был Дэйви — по сути, другой человек. Их не связывала ни одна капля крови. И всё же, поскольку его душа принадлежала брату, которого она когда-то так сильно любила, она относилась к нему как к родному.
Лёжа на столе, она схватила горсть недавних визиток и брачных предложений, пришедших в компанию, и скомкала их одной рукой.
— Брак, как же! Тц.
Цокнув языком, она повернула голову к окну и посмотрела на городской горизонт.
И тогда увидела красивую девочку с длинными багрово-синими волосами; рядом с ней стояла другая, черноволосая, избегая взгляда, словно смущалась.
Это были не кто иные, как Супер-Лента и Эванджелин.
Глаза Хён А расширились, и она резко вскочила на ноги. Она быстро нажала кнопку вызова помощника.
— Отправьте ещё две чашки кофе в приёмную.
Сияя от радости, она бросилась прочь.
Её племянницы пришли к ней! Восторг распирал грудь, когда она увидела двух девочек, впервые за долгое время входящих в здание компании.
— Супер-Лента! Эванджелин!
Она подбежала и крепко обняла их обеих.
Супер-Лента неловко улыбнулась.
— Хе-хе, давно не виделись.
— Ну же, попробуй назвать меня тётей.
— Хе-хе… Тётя Хён А.
— Ах… Вот это правда лечит душу.
Глубоко выдохнув, она ласково похлопала Супер-Ленту по спине и повела девочек к дивану.
— Давайте, давайте! Садитесь. Что привело вас сюда? Ваш кальмар… то есть, где ваш отец?
Услышав её вопрос, Супер-Лента неловко почесала щёку.
— Папа не пришёл. Он занят кое-чем в Тионисе, так что какое-то время будет связан делами.
— М-м? Значит, вы пришли сами?
— Да. Мама открыла нам портал, — ответила Супер-Лента.
Хён А тут же представила милую белокурую женщину.
Если не считать её брата Дэйви, эта девушка была единственной, кто мог открыть портал на Землю.
— Понятно… Значит, она не пошла с вами?
— Нет. — Затем Супер-Лента осторожно взяла её за руку. — Эм-м… Тётя Хён А?
— Да? Что такое? Если тебе что-то нужно, только скажи! Я сделаю всё!
— Я… хочу ходить в школу.
Хён А вздрогнула.
— А?
— В школу! Я хочу учиться в университете. Если я не сделаю этого сейчас, пока папа занят в Тионисе, у меня больше никогда не будет шанса. Иначе он точно не разрешит.
— Ну, он, наверное, просто переживает за тебя…
— Но я правда хочу учиться на Земле! Поэтому сейчас — единственная возможность. Единственный человек, который может мне помочь, — это ты, моя прекрасная тётя Хён А.
Она не стала говорить, что Ён Хи или дяде было бы грустно услышать, будто Супер-Лента полагается только на неё. Похоже, её брат Дэйви всё ещё сохранял свою чрезмерно жёсткую натуру.
Хён А решила, что девочки, вероятно, сбежали — наполовину по плану, наполовину на одном порыве, — чтобы добраться сюда.
Пока Хён А некоторое время пусто смотрела на Супер-Ленту, она повернулась к Эванджелин.
— А ты, Ева?
— Я пришла только потому, что она сказала. — Её ворчливый тон немного отличался от прежней Эванджелин.
— Ева?
— А, ничего.
Когда Хён А склонила голову, удивлённая этой внезапной переменой, Супер-Лента наклонилась к её уху и прошептала:
— Они с папой сильно поругались. Я привела её проветриться. После скачка роста у неё начался небольшой бунтарский период…
— Ах…
Это объясняло всё.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Я тоже склонен к учёбе!
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    Империя Ленты (4)

    Дочь Неба, возглавлявшая Великую империю Мин, тайно провела встречу с императором Империи Контас. Сидя друг напротив друга за огромным столом, подготовленным императором, два правителя молча обменивались взглядами, словно оказались в тактической схватке. После того как по их землям распространились слухи о выживании Дочери Неба, война между империями Мин и Контас временно поутихла. И всё же официально две страны оставались в состоянии войны. Когда их правители уже сидели лицом к лицу и прожигали друг друга взглядами, было ясно, что мир не придёт легко. — Тц. Не могу поверить, что мне приходится обсуждать государственные дела с соплячкой, — раздражённо пробормотал император Контаса. От провокации бровь Дочери Неба дрогнула, но сильной реакции она не показала. — Вы уже дали слово. Неужели великий император гордой империи забыл прежнее соглашение? — Оно действует лишь до тех пор, пока мы не находимся в конфликте, — ровно ответил император и без колебаний изложил своё требование. — Перемирие? Хорошо, но Империя уже установила всех до единого, кто ответственен за убийство наших дворян, наших граждан и тех, кто пытался убить вас. Дважды повторять не буду. Выдайте. Их. Его холодное заявление сделало атмосферу тяжёлой, и давящая сила уровня Мастера заполнила комнату. Для простого ребёнка вроде Дочери Неба выдержать его присутствие было нелёгкой задачей. — Тц. Бух!!! Дэйви, сидевший во главе стола и молча наблюдавший за происходящим, взмахнул рукой и смёл давящую ауру императора. — Принц Дэйви, разве вы не должны быть нейтральны? Мне не нравится, что вы помогаете Мин на этих переговорах. — О чём вы? — Дэйви пожал плечами. — Тот, кому я только что помог, — это вы, Ваше Величество. На лице императора отразилось замешательство, а Дэйви лишь слегка наклонил голову в ответ. — Хмф! Возможно, я немного переборщил. «Как обычно». Даже при таких обстоятельствах император не мог признать вину. По правде говоря, под тяжестью этого давления Дочь Неба выглядела так, будто вот-вот потеряет сознание. — Подумать только, ты так небрежно остановил мою ауру, словно это был лёгкий ветерок… — Учтите, она всё ещё восстанавливается. Если кто-то умрёт посреди мирных переговоров, которые я модерирую, у меня будет настоящая головная боль. Бзззт. Бзззт!! В этот момент кристалл связи Дэйви подал сигналы. Он понял, что кто-то срочно пытается с ним связаться, но проигнорировал это. Сейчас было не время. С холодным выражением он небрежно достал из Карманного измерения пакет попкорна и начал жевать. Мягкое сияние освещало только стол и двух правителей. Переговоры продолжились. Дочь Неба заявила, что передаст виновных только после надлежащего расследования и в соответствии с законной процедурой. Император Контаса, напротив, требовал их немедленной выдачи, иначе война продолжится. Он заявил: — Ты когда-то сказала, что было бы хорошо, если бы все могли ладить. Я вложил дипломатическое доверие в эти слова, и вот что получаю? Твой отказ? — Это… — Ты не смогла управиться даже с собственными подчинёнными и едва не погибла из-за этого. Если бы не твоё собственное везение и вмешательство принца Дэйви, ты бы умерла на улице, как собака. Император не просто играл в жёсткую политическую борьбу. С самого начала он испытывал её выдержку своей давящей аурой и резкими обвинениями. Она ответила: — Доверьтесь мне. — Слова ничего не стоят. Сейчас Мин — наименее заслуживающая доверия страна западного континента. Тц, тц. — Он закинул ногу на ногу и высокомерно посмотрел на неё сверху вниз. — Когда-то я возлагал надежды на показанные тобой амбиции и смелость, но в итоге это ничего не изменило. С тех пор как мы подписали тот договор, ты была не более чем марионеткой, которой вертели интриганы-министры твоей страны. — Это…! — Она вздрогнула, почти поднявшись от гнева, но снова села. Император продолжил, не колеблясь: — Война продолжится, если ты не выдашь этих ублюдков прямо сейчас. Она не нашлась с ответом. — Если нет, мои воины растопчут Мин своими сапогами. Глядя в его холодный острый взгляд, Дочь Неба сказала: — Этот инцидент слишком похож на другие происшествия по всему континенту. И всё же Ваше Величество отказывается даже рассматривать это. Вы хотите сказать, что не можете мне поверить? Она коротко вдохнула. Он резко ответил: — А на каком основании я вообще должен тебе доверять? На чём? — Ваши сомнения понятны. Без внешней помощи я даже не могу вернуться во дворец, а если вернусь, министры снова начнут помыкать мной, пока я не потеряю возможность принимать правильные решения. Я всего лишь ребёнок в раннем подростковом возрасте, без храбрости и без власти. Дэйви никогда не думал, что она будет смелой на переговорах. Когда-то она была робкой девочкой, слепо повиновавшейся всему, что говорила её мать, вдовствующая императрица. И всё же за столом переговоров она казалась совершенно иной, чем та трусишка, какой была прежде. — Но всё же… — Она сунула руку в одежды и достала чёрный кинжал. — Что это? — Памятная вещь, подаренная мне Чжан-гуном, моим верным вассалом. — Не колеблясь ни секунды, она вынула кинжал из ножен и, неловко взяв его обратным хватом, ударила вниз по собственной руке. Звинг. Тук!! Глаза императора расширились. Лезвие прошло точно между её пальцами и вонзилось в стол. Острота кинжала была не шуткой. Даже при прочности её тела она могла потерять палец. — Я суверен Мин; лидер моего народа; мать моей нации. Сейчас я, может быть, мала и бессильна, но клянусь, что стану величайшим правителем в истории Мин. Её выражение ожесточилось. — Ваше Величество, я предлагаю вам запястье такого будущего правителя в качестве залога. — Эй. Дочь Неба. — Этого достаточно, чтобы гарантировать моё слово? Император какое-то время смотрел на неё, а затем резко и коротко выдохнул: — Хааах. Она ничего не ответила. — Хахахахахаха!! Это было абсурдное требование. Честно говоря, оно было ближе к отчаянной мольбе или детской вспышке, чем к формальной дипломатии. И всё же, возможно, именно такой ответ император и хотел услышать с самого начала. Иначе он бы так не смеялся. — Невероятно. Всего несколько дней назад ты была робкой крошкой. А теперь смотри на себя, вся в огне. — Когда император перестал смеяться, он провёл рукой по лицу. — Хорошо. Полагаю, у тебя есть конкретный план, Дочь Неба? Она тихо вдохнула и на мгновение скользнула взглядом к Дэйви, словно спрашивая, как справилась. — Похоже, вы нанесли крепкий удар, Ваше Величество, — с усмешкой сказал Дэйви. — Ха. Полагаю, это цена, которую я плачу за то, что привязался к такой мелкой соплячке… — Император снова усмехнулся. — Очень хорошо. Я дам тебе время, но прежде хотел бы хотя бы услышать этот твой «план». * * * Когда император и Дочь Неба приостановили переговоры, чтобы обменяться личной беседой, Дэйви наконец поднял кристалл связи, который уже кричал, требуя внимания. — Кто, чёрт возьми, засыпает мой кристалл пропущенными вызовами… Сузив глаза, он мягко влил ману в маленький кристалл размером едва больше ладони. Над ним быстро появился список пропущенных уведомлений. [Первая жена.] [Первая жена.] [Первая жена.] [Первая жена.] [Первая жена.] [Первая жена.] [Первая жена.] … [Третья жена.] По спине пробежал холод, и он начал дрожать. Что-то явно было не так. Не медля, он активировал кристалл связи и соединился с Персерк. — Наконец-то, идиот. — Что случилось? — Похоже, ты решил сбежать на западный континент, не сказав Еве ни слова. Полегчало? — А? «Разве это не Эванджелин должна злиться на меня? Не я на неё?» Персерк сказала, что помирилась с Эванджелин, но та девочка теперь либо убегала при виде Дэйви, либо отвечала ему едва ли не через силу. Пока он пытался понять, что происходит, Персерк глубоко вздохнула. — Этот ребёнок показывал свою привязанность по-своему… Не то чтобы это твоя вина. Наверное, всё так, как есть. — Понятно… Так что было настолько срочным, что ты всё звонила? — Ева сбежала. От одной этой фразы Дэйви покачнулся. — Что…? — Она сбежала. Или, точнее, ушла из дома. Разница между этими двумя формулировками ударила по нему, словно кирпич. — О чём ты вообще говоришь? Побег есть побег. Что значит «ушла из дома»? — Она сказала, что отправляется на Землю, чтобы жить самостоятельно. — Что?! Эта мелкая негодница ушла на Землю?! Кто её отпустил?! Кто?! — Забавно, как иногда всё складывается, да? Объяснения Персерк хватило, чтобы он рассмеялся от неверия. Похоже, Супер-Лента взяла самоцвет, который Дэйви дал ей, и использовала накопленную силу, чтобы разобраться, как поддерживать свою форму. Затем, желая испытать школьную жизнь на Земле, о которой всегда мечтала, она тайно училась и с помощью Иллины отправилась туда через межпространственные врата. Иллина переживала за Супер-Ленту, но позволила ей уйти, потому что её обманом убедили: Дэйви уже дал разрешение. Самым же сильным ударом стало то, что Эванджелин внезапно последовала за ней в разлом. Её причина была в том, что она больше не ребёнок, а раз отец всё равно о ней не заботится, то она тоже может уйти. Иллина заметила случившееся только после того, как они уже исчезли. После того как Персерк закончила вызов, Дэйви стоял, погрузившись в размышления. — Дэйви? Что ты делаешь? — Это была Дочь Неба, вышедшая наружу после короткого перерыва в переговорах. — Фух, это было тяжело. Я думала, потеряю сознание! Даже среди правителей император совсем на другом уровне. — Всё прошло хорошо? — Я выиграла немного времени! — Её яркая гордая улыбка дала ему понять, что ей ещё далеко до правителя с каменным лицом. — Дочь Неба, моя помощь тебе больше не нужна, верно? — Ну… — Ты ведь только что попросила меня помочь в официальном качестве, помнишь? — Это правда. Я никогда не забуду помощи, которую вы мне оказали. — Тогда мне пора отойти. Он довёл её до этого момента, предоставив ей место за столом с императором. Дальше всё зависело от неё. Как бы он ни подошёл к делу, он понимал, что риск запутаться в грязной ситуации высок. Именно поэтому ему нужно было тщательно думать, насколько глубоко вмешиваться. Услышав его слова, Дочь Неба посмотрела на него с тихим разочарованием. В её глазах также мелькнуло едва заметное сожаление. — Вы правда уходите? — Как ты знаешь, в официальном качестве это всё, чем я могу помочь. Если я действительно приму чью-то сторону, позже это лишь создаст проблемы. Она надулась. — Дэйви, ты на удивление бессердечный. — Мне прямо сейчас всё отменить? — Нет! Нет! — Она отчаянно замахала руками. — П-просто подождите немного! Я пойду придумаю что-нибудь, что заставит вас остаться! — Давай. Но, как я сказал, официальная помощь на этом заканчивается. Так что если это будет личная просьба, лучше предложи что-то стоящее взамен. — Хмф! Просто ждите! Я посоветуюсь с императором и скоро вернусь! Глядя, как она убегает, он сухо усмехнулся. Он слышал их официальные обсуждения, но не их личные разговоры. Дэйви закрыл глаза, не зная, какой личный обмен между ними произошёл, раз они внезапно стали так близки. Затем он запустил связь, к которой не обращался уже очень давно. Вум, вум, вууум!!! На его запястье сформировались стигматы. В отличие от стигматов богини Фрейи, эти были доверены Дэйви Нельтаридом. Это был Бог Земли, у которого осталась только сторона гармонии, тогда как сторона разрушения давно исчезла. Дэйви начал соединяться с его сознанием. Он знал, что долгий разговор будет нелёгок. В то же время он почувствовал, как его сознание поднимается вверх. Когда он пришёл в себя, то обнаружил, что находится один в огромном космическом пространстве, похожем на то, что он впервые увидел при встрече с богиней Фрейей. «Итак. Когда этот тип собирается появиться?» Нельтарид, бог, происходивший от живого существа и называвший Дэйви Фрейей, пока не являлся. Впрочем, сама возможность так легко встретиться с богом была абсурдной. — Тогда подожду. — В конце концов Дэйви лёг на спину, сложив руки решёткой под головой, и стал ждать. Пока он чесал шею в безмолвном пустом пространстве, внезапно раздался голос трансцендентного существа, подкреплённый чудовищной концентрацией силы. [Фрейя, причина, по которой я призвал тебя, в том, что в атмосферных потоках Земли произошёл серьёзный сдвиг…] Однако голос быстро оборвался. Тем не менее Дэйви даже не потрудился изменить позу и спокойно ответил: — Давно не виделись. Есть что-нибудь для меня? Это был его способ выразиться вежливо. В конце концов, он не мог прямо требовать то и это от трансцендентного божества. [Какой непочтительный последователь.] — Что за тон? Ты полностью проигнорировал меня, когда дело дошло до разделения власти богини Фрейи, и свалил на меня все раздражающие хлопоты. Великий и могучий бог, ничего не скажешь. «Разбирайся со своим бардаком сам». Дэйви неторопливо поднялся на ноги. — В последнее время потоки маны на Земле становятся всё более бурными. Это не было чем-то совсем необычным, но каждый раз, когда такое происходило, атмосфера на Земле становилась тревожной, словно случилось мощное землетрясение или цунами. Дэйви мягко улыбнулся и высказал просьбу: — Пожалуйста, проследи, чтобы Эванджелин в это не втянуло. Если втянет, я не могу обещать, как отреагирую. * * * Хён А, которую считали молодой генеральной директоркой группы «Сэйкред», была озадачена прибытием Супер-Ленты. Та была невероятно доброй и внимательной девочкой. Даже если технически Супер-Лента была мечом, видеть в ней человека не казалось странным. Конечно, как меч, она лишь внешне выглядела человеком. Всё остальное в ней было нечеловеческим. И всё же для Хён А Супер-Лента была дорогой племянницей. И вот эта самая дорогая племянница внезапно пришла к ней с просьбой поступить в школу. Похоже, девочка собирала знания по крупицам тут и там и даже готовилась к экзамену на аттестат средней школы. И всё же Хён А не была уверена, что Супер-Лента действительно понимает: эти усилия были бессмысленны. Правда заключалась в том, что у девочки даже не было корейского гражданства. Разумеется, это была проблема, которую можно было легко решить, лишь слегка подтолкнув нынешнюю администрацию в нужном направлении. Дэйви, её старший брат, известный как святой Тиониса, каждый раз при появлении на Земле вызывал огромный хаос на финансовых рынках. Началось всё с исследований по утилизации ядерных отходов, а дальше всё только усложнялось. Будь то Корея или любая другая страна, находилось множество людей, готовых воспользоваться любой возможностью сблизиться с ним. Особенно это касалось университетов, где уже существовали всевозможные специальные программы приёма исключительных студентов. — Особая траектория, пожалуй. Может, что-то для иностранных студентов подойдёт. Во-первых, Супер-Лента была на удивление образованной. В конце концов, она всегда усердно изучала знания Тиониса. По интеллектуальным требованиям для поступления она более чем подходила. И всё же, если они хотели оформить всё чисто и предотвратить будущие проблемы, Хён А задумалась, какой университет будет лучшим выбором. — Итак, что ей подойдёт? — Когда Хён А задала вопрос серьёзным тоном, все старшие вокруг неё одновременно задумались. — Если брать крупно, давайте попробуем Гарвард. У них есть специальный процесс приёма, который должен подойти. — Кембридж или Оксфорд тоже были бы неплохи. — О чём вы все говорите? Её нужно оставить в Корее! Ты ведь присматриваешь за ней, так как справишься, если она уедет за границу? — А в Корее вообще есть университеты соответствующего уровня? — Ого-о-о. И я слышу это от выпускницы Университета Коре? — Я поступила туда, потому что это альма-матер нашей семьи. Честно говоря, даже если Университет Коре узнаваем, разве он может сравниться с университетом мирового уровня? Вот они: должны были на совещании обсуждать будущее компании, а вместо этого спорили лишь о том, в какой университет поступить девочке-подростку. Любой наблюдатель был бы совершенно ошарашен. Хён А, возглавлявшая это абсурдное собрание, тоже начала беспокоиться о другой своей племяннице помимо Супер-Ленты. «Если этот осьминог узнает, точно устроит ад… Лучше не втягивать её ни во что странное и просто держать дома в безопасности». Сколько бы лет ни прошло, она никак не могла забыть, насколько защитным и взрывным характером обладал её старший брат.
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    Супер-Лента, возможно, пошедшая в отца, была удивительно умной. В отличие от чистосердечных и наивных Красной Ленты и Синей Ленты, она уже в некоторой степени повзрослела. Она была находчивой, проницательной и ясно понимала, что правильно, а что нет. Конечно, по меркам Хён А она всё ещё оставалась её маленькой племянницей. Но это не значило, что к её решениям можно относиться легкомысленно. Земля вела долгосрочную торговлю с Тионисом, миром, к которому принадлежал Дэйви, по соглашениям, заключённым и одобренным каждой страной. Огромный воздушный корабль Асгард доставлял передовые материалы, которых на Земле не было, а взамен земные припасы отправлялись на Тионис. Ну, технически говоря, не прямо на Тионис, а в другие миры, которым были нужны те же товары. Хён А не знала всех подробностей обмена, но одно понимала точно: материалы, которые её кальмар — нет, старший брат Дэйви — привозил государствам Земли, были достаточно ценными, чтобы те едва не пускали слюни. В результате акции группы «Сэйкред», выступавшей посредником в распределении и логистике, росли день ото дня. Возможно, именно поэтому большинство стран стремилось сохранять дружеские отношения с Тионисом, если только не происходило что-то действительно серьёзное. Если дочь такого невероятного человека хотела учиться за границей, страны уж точно не стали бы сидеть сложа руки. Поскольку Эванджелин овладела знаниями иного мира, у неё было достаточно достоинств, чтобы её приняли как студентку по особому набору. Для учебного заведения в этом не было бы минусов. Напротив, её зачисление даже подняло бы его имидж. Однако Супер-Лента не хотела никакого особого отношения. Вместо этого она хотела сдать вступительные экзамены и получить место исключительно собственными силами. И всё же технически она была мечом. Хён А не была уверена, сколько усилий та уже вложила в своё образование или вообще могла бы вложить. — Я её совершенно недооценила… — Боже мой! Когда ты вообще начала изучать земную программу? Супер-Лента вежливо ответила: — Я усердно занималась по справочникам, которые вы мне дали. — То есть, всё равно… — пробормотав это с недоверием, Хён А обмякла в кресле, закончив проверять тесты. Супер-Лента, ребёнок из другого мира, безупречно справилась с экзаменом, который вызывал трудности даже у большинства опытных абитуриентов. С учётом короткого периода подготовки её прогресс был выше всяких ожиданий. — Может, ты просто недостаточно училась, малышка, — поддразнила Ён Хи Хён А. — Ой, да ладно, не говори так! Никто никогда не называл меня тупой. Ён Хи улыбнулась, принося тарелку нарезанных яблок и наблюдая, как Хён А сидит, поверженная поражением. — Наша маленькая Супер-Лента правда невероятно умная. Я так впечатлена. — Хехехе. — Явно довольная, Супер-Лента хихикнула, прежде чем Ён Хи притянула её в объятия и нежно погладила по волосам. — Я горжусь тобой, милая. Всё ещё улыбаясь, она ответила: — Я тоже люблю вас, тётя Ён Хи. — Как там Хён Су… то есть Дэйви? — О, у него всё прекрасно! Каждый раз, когда он что-то делает, весь континент Тионис трясётся. Ён Хи уже слышала истории о его абсурдной силе, но, похоже, жители Тиониса, как и люди на Земле, боялись и уважали эту мощь. Хён А протянула руки и жалобно протянула: — Супер-Лента-а-а, обними и меня тоже! — Эй, разве ты не видишь, что она у меня в руках? — Ты всегда такая с ней! — пожаловалась Хён А. — Ну, я обычно занята работой и почти не вижу её, так когда ещё мне заваливать её нежностью? Хён А парировала: — Если ты так ревнуешь, почему не поторопишься и не выйдешь уже за своего жениха? Ён Хи недавно начала готовиться к свадьбе с одним мужчиной. Хотя для своего возраста она выглядела молодой, настало время подумать о том, чтобы осесть. С точки зрения Хён А, она немного беспокоилась из-за положения Ён Хи и её статуса в компании. Но после небольшой проверки стало ясно, что её парень ответственен и трудолюбив. Так что больше, как она решила, говорить было не о чем. — Твой будущий муж — счастливчик. В конце концов, ты останешься такой навсегда. — Пожалуйста, будто ты нет. Они обе приняли эликсир, который по просьбе Дэйви принёс Кайн, апостол Церкви Нельтарида. Созданный из Благословения русалки и божественной благодати, он был невероятно редким зельем, фактически останавливавшим физическое старение. Кайн ворчал, как трудно было его достать, но всё равно принёс им бесплатно. Это действительно было нечто необычайное, но даровало пьющему не бессмертие, а вечную молодость. Конечно, существовали Пробуждённые, которые не старели из-за воздействия маны и монстров. И всё же вечная молодость для обычного человека была совершенно иным уровнем. — Может, поэтому я чувствую, что теперь могу не спешить. Мне нормально просто не торопиться, понимаешь? Ён Хи тут же отвергла её мысль: — Тебе тоже нужно найти хорошего парня. — Ой, тише. Кстати, разве Кайн технически не считается моим племянником? В конце концов, Кайн называл Илліну матерью. Несмотря на нестабильный характер, он, похоже, иногда встречался с ней, выполняя свои обязанности. Слегка ухмыльнувшись, Хён А перевела взгляд на диван в гостиной, где Эванджелин развалилась, полностью поглощённая видеоигрой. Эванджелин тоже была её очаровательной племянницей. — Ева, тебе нравится игра? Иди к нам, поешь фруктов. — Угх! Вы издеваетесь надо мной?! — Полностью погрузившись в игру, Эванджелин яростно сжимала и дёргала контроллер, выглядя так, будто в любую секунду готова нырнуть в экран. — Ева. Услышав спокойный голос Супер-Ленты, Эванджелин вздрогнула и подняла взгляд. — А-а? — Иди сядь. — Хорошо. — Словно испуганный котёнок, Эванджелин быстро подбежала, села и откусила яблоко. Она прожевала его и улыбнулась, явно наслаждаясь вкусом. Хён А повернулась к Супер-Ленте и продолжила разговор о колледже. — Я немного поискала и нашла несколько университетов, куда ты можешь подать документы без лишних условий и привязок. У них есть программы специального приёма, так что, если сдашь вступительный экзамен, сможешь нормально перевестись. Хотя в твоём случае, скорее всего, начнёшь с первого курса. — Правда?! С широко раскрытыми от волнения глазами Супер-Лента вскочила на ноги. Её волосы, потрясающая смесь синего и красного, взметнулись от движения. Двухцветные волосы могли бы смотреться странно на ком угодно, но ей каким-то образом лишь добавляли красоты. — Ты уверена, что не хочешь просто позволить тёте всё устроить? Мне достаточно сказать пару слов тут и там, и они будут спотыкаться друг о друга, лишь бы тебя взять. — Но это ведь создаст трудности папе, правда? Её яркая и искренняя улыбка заставила Хён А раздражённо сузить глаза. — Блин… Хотела бы я дочь вроде тебя. Ладно. Я создам возможность, а ты просто сосредоточься на учёбе. — Хорошо! С самого начала Супер-Лента на самом деле хотела только учиться. Это было необычно, учитывая, что большинство детей её возраста предпочли бы играть, но она искренне вкладывала всю энергию в обучение. Уже одно это было зрелищем, достойным восхищения. — И, Ева, — добавила Хён А. — Да? — У твоего папы точно скверный характер, но глубоко внутри он довольно мягкий. Зная это, постарайся не ненавидеть его слишком сильно, ладно? Она слегка надулась. — Не то чтобы я его ненавижу… Она внезапно поднялась со своего места. Хён А растерялась. — Ты уже доела? Больше ничего не хочешь? — Нет, спасибо, тётя. Та яркая улыбка, с которой она раньше говорила, что любит их, исчезла, но с точки зрения Хён А даже эта более тихая сторона Эванджелин была умилительной. В том, как она сдерживала слова, слишком смущённая, чтобы сказать, что чувствует, было что-то настоящее. — Ах, точно! Ева. — Да? — Можно выходить и развлекаться, но не уходи слишком далеко. В последнее время участились мана-волны монстров. В такие периоды разломы или прорывы монстров могут случиться из ниоткуда. — Хорошо. — Я слышала, ты уже уровня Мастера? Знаю, ты сильная, но, пожалуйста, не ходи никуда слишком опасно. — Не волнуйся, тётя. Если монстры посмеют появиться, я сама всех защищу, — проворчала она, покраснев. Затем повернулась и исчезла в своей комнате. Учитывая, что она попросила не говорить Дэйви, что находится здесь, Хён А решила, что они, вероятно, сильно поссорились. Честно говоря, она находила это невероятно милым. Она видела, что Эванджелин явно дорожит им, но слишком смущена или горда, чтобы сказать об этом. Это очень напоминало ей саму себя в прошлом. — Ну хорошо. Супер-Лента, я скажу тебе, на каких предметах нужно сосредоточиться. Почему бы тебе не пойти со мной, чтобы мы взяли нужные книги? — А? Мы куда-то идём? — Да ладно, за кого ты меня принимаешь? Я вице-президент глобальной корпорации. Конечно, вице-президент — это был лишь титул. Её положение в компании было ближе к исполнительному директору. Роль было трудно определить, поскольку по сути именно она держала всю власть принятия решений, и никто в компании не осмеливался ей противиться, независимо от её должности. — Если моя драгоценная Супер-Лента хочет учиться, будь уверена, я готова помочь! Я уже купила всё, что тебе может понадобиться; тебе остаётся только выбрать, что хочешь, и взять с собой. — Игриво ухмыляясь, Хён А крутанула между пальцами гладкую чёрную карту. Супер-Лента недоверчиво моргнула при такой ошеломительной демонстрации силы. — О! Заодно почему бы тебе не попробовать сблизиться с Коуной? Хён Су свалил эту бедную девочку на нас, поскольку Дэйви — её так называемый опекун, но почти не заглядывает к ней. Наверное, в последнее время ей очень одиноко. Хён А подумала, что они могли бы стать отличными подругами. * * * Глядя на то, как ярко улыбается Супер-Лента, Эванджелин и сама невольно улыбнулась. Однако, едва войдя в комнату и прислонившись спиной к двери, она быстро поднесла обе руки ко рту и потянула уголки губ. — Нет, нет. Я не могу быть такой. Я больше не маленький ребёнок. Теперь она взрослая! Она знала, что не может продолжать вести себя как ребёнок. С новой решимостью она оглядела комнату, которую для неё устроила Хён А. Поскольку она фактически ушла из дома, она планировала какое-то время пожить у тёти Хён А. Что бы Супер-Лента ни сказала Хён А, это, видимо, произвело впечатление. Подумав всего мгновение, Хён А вызвала команду, чтобы быстро обустроить комнату по её вкусу. В одном углу комнаты лежало бесчисленное множество художественных принадлежностей. Хён А помнила её любовь к рисованию и позаботилась, чтобы у неё было всё необходимое. Хотя Эванджелин обычно предпочитала работать с акварелью, раз уж она была на Земле, ей захотелось попробовать местные инструменты и технологии. — Что бы нарисовать…? Как её учили, она естественно включила компьютер и графический планшет, а затем взяла в руку стилус. Пока она крутила его, в памяти внезапно всплыла фотография, которую она увидела вскоре после прибытия. Это был снимок чисто-белой больничной палаты. Тётя Хён А и Ён Хи были в необычной одежде, а между ними стоял мужчина с ничем не примечательным лицом. Не особенно красивый и не такой, кого легко запомнить. Его выражение было слегка раздражённым, словно он не хотел там находиться. Само воплощение слова «обычный». И всё же он казался таким знакомым. — Папа… — Она резко замотала головой. — Хмф. Ему всё равно нет до меня дела. Затем она начала рисовать, воссоздавая ту фотографию. Одарённая природным талантом, Эванджелин смешала собственные техники в рисунке и быстро набросала образ троих вместе. Прошлая жизнь Дэйви до рождения на Тионисе — Син Хён Су — стоял рядом с двумя своими сёстрами. Погружаясь в работу, её глаза постепенно стали фиолетовыми и приобрели почти пустое, неземное сияние. Это был знак, что Эванджелин глубоко погрузилась в сосредоточение. Ей не понадобилось много времени, чтобы закончить прекрасно детализированную и живую иллюстрацию. Казалось, будто она с самого начала видела готовый результат. То, что начиналось как простые линии и каракули, постепенно превратилось в цельную работу. На рисунке Дэйви — нет, Син Хён Су — ярко улыбался, а рядом с ним смеялись две женщины. На оригинальной фотографии по крайней мере двое из них всё ещё выглядели немного несчастными. Но на картине, которую нарисовала Эванджелин, они были вне себя от радости, сияюще счастливы. — Ах, уже так поздно. — Она остановилась и тихо посмотрела на рисунок. — Да. Эта версия мне нравится больше. Мягкая улыбка расплылась по её лицу. Динь! Динь! Внезапно из угла планшета раздался звук уведомления. Это было оповещение о публикации нового видео. [Рейтинг силы Пробуждённых S-класса] Заголовок был шаблонным и кликбейтным, но эффективно привлекал внимание. На Земле существовало две группы Пробуждённых: первый класс и второй класс. Первый класс перенёс свою силу из игры Alf Online, где они уже накопили невероятную мощь. Второй класс, с другой стороны, представлял собой Пробуждённых, поднявшихся из-за естественного появления маны и начавших таким образом пробуждать особые способности. Большинство сильнейших всё ещё относилось к первому классу, но из-за тяжёлых потерь от прошлых нападений монстров на Землю заметное число представителей второго класса поднималось в общем рейтинге. Одно за другим видео начало перечислять имена и лица разных людей. Эванджелин большинство из них не знала, и, честно говоря, никто её не заинтересовал. Видео показывало их базовую информацию вместе с роликами, где они охотились на монстров, сражались в рейдах или демонстрировали способности. Пока она рассеянно смотрела, у неё в голове мелькнула мысль. «Почему здесь нет папы?» С точки зрения Эванджелин, Дэйви был сильнейшим человеком в мире. Она не могла не удивляться, почему его не включили в такой рейтинг. Хотя внутренне она утверждала, что ей всё равно, Эванджелин не смогла подавить странное раздражение от того, что его даже не упомянули. Она нахмурилась, подняла палец и начала печатать комментарий методом «двумя пальцами наугад». — Почему в списке нет святого Тиониса? Это был простой вопрос, рожденный любопытством, но анонимность имела свойство заставлять людей переходить черту. — Ты придурок, с какого хрена Дэйви должен быть в рейтинге силы Пробуждённых???? Ты думаешь, он Пробуждённый? Тупица, смх. Треск. На её лбу вздулась вена, а планшет изогнулся. — Чёрт… Прочитав ругательства в свой адрес, она яростно снова принялась стучать по клавишам. — Я просто задала вопрос. Почему ты так злишься? И кто ты такой, чтобы называть его просто Дэйви? Он тебе приятель, что ли? Это была самая сильная форма протеста, на которую она была способна. — ЛОЛ, какая разница? Он же просто какой-то пацан, которому даже двадцати нет? Честно, святой Тиониса меня дико бесит. Не фанат. К разговору присоединился другой человек. — Ага, то же самое. Мне он тоже не особо нравится. Ведёт себя так, будто может делать, мать его, что захочет, только потому что сильный. Будто весь мир ему что-то должен. — Реально, ЛМАО. Когда всё больше комментариев стало сыпаться один за другим, Эванджелин почувствовала, как на её лбу вот-вот вздуется ещё одна вена. — Эти люди меня бесят… Тап, тап, тап, тап! — Святой Тиониса рисковал всем, чтобы защитить таких людей, как вы, а вы так о нём говорите? Это просто жалко. — Ага, нет. Я не просил меня спасать, ЛОЛ. И этот ублюдок разнёс мою лавку, пока разбирался с монстром. Кто за это заплатит, а? Треск! — Фууух. — Эванджелин не понимала, почему реагирует так сильно. Она начала дрожать от гнева, который не могла толком объяснить. Затем, подняв бледную маленькую руку, ударила по столу. — Что, чёрт возьми, не так с этими людьми?! Скрипя зубами, она резко схватила мышь. Кликая всё яростнее, она в итоге нашла функцию личных сообщений и отправила сообщение. — Извинись. Чего бы это ни стоило, святой Тиониса неустанно трудился, чтобы защитить человечество. Внутри неё что-то закипало. Глубокая, необъяснимая ярость захватила всё её тело, и прежде чем она осознала это, из неё начала сочиться сила древних драконов. Конечно, человек, оставивший жестокие насмешливые комментарии, никак не мог это почувствовать. Он был слишком занят тем, что провоцировал её: высмеивал её тон, издевался над словами и изливал на неё всё больше яда. Он даже начал распространять безосновательные слухи так, будто это были факты, ещё сильнее её провоцируя. — Святой Тиониса не такой человек. Извинись. Стиснув зубы и исказив лицо от ярости, Эванджелин дрожала, не зная, что делать с горящим в ней гневом. В то же время предметы вокруг неё начали вибрировать. — Ты вообще видел его лично? А? Я знаю кучу людей, которые видели. Будешь поклоняться этому типу что бы он ни делал, просто потому что он святой Тиониса? Да плевать. Мне надоело. Скучно. Проваливай, мелкая. У него ведь ещё вроде как три жены или что-то такое? Почему Нельтарид ещё не пришёл и не арестовал этого бабника? Прошло уже немало времени с тех пор, как люди узнали, что бог Нельтарид существует на Земле. Хотя Церковь Нельтарида почти уничтожили, было время, когда она совершала чудеса. Треск!! На этом всё — её терпение достигло предела, и ярость взорвалась ледяной силой. — Ты. Отправь мне своё местоположение. Сейчас же. — Оооо, страшно!!! Ты что, придёшь драться со мной в реале или типа того? С какого хрена мне говорить, где я? Ответ был пропитан сарказмом. Холодно глядя на экран, Эванджелин начала вытягивать силу внутри себя. В то же время она стала считывать злонамеренность, просачивавшуюся через экран компьютера, — подвиг, который обычно был невозможен даже для самых одарённых экстрасенсов. И всё же она делала это. Она встала и взмахнула рукой. Воздух разорвался, и в её хватке появился чёрный длинный меч. Звинг. Вжух!! Она плавно крутанула клинок и один раз рассекла воздух, пытаясь удержать взрывную ярость под контролем. — Не смейте говорить гадости о моём папе… Тяжело дыша от злости, она повернула голову. — Вот твоя грязная вонь… Почуяв ужасную вонь злобы, она раскрыла пару маленьких чёрных крыльев, покрытых тонкой перепончатой плёнкой. Не колеблясь, она открыла окно и взмыла в небо. Спустя некоторое время Хён А пришла постучать в дверь её комнаты. — Ева, ты у себя? Однако её глаза расширились, едва она вошла и увидела состояние комнаты. — Что за… Комната была разгромлена, окно распахнуто настежь, а компьютер всё ещё работал. Она в оцепенении подошла и пробежалась взглядом по словам на мониторе. Слова пропали. Пока она молчала, Ён Хи окликнула её из коридора: — Хён А, позови Еву на ужин. Подожди, что за чёрт? Когда Супер-Лента и Ён Хи одна за другой вошли в комнату, их глаза тоже расширились от увиденного. — Хён А, что… Хён А, молча смотревшая на монитор, наконец заговорила: — Кажется, Ева… только что ушла драться с кем-то в реале. В её голосе звучала паника: она не знала, как правильно реагировать в такой ситуации.
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    — Секретарь Чо!!
— Да, вице-президент! Я уже здесь!
— Сколько спутников мы можем задействовать прямо сейчас?!
— Сейчас у нас есть доступ к двум. Остальные… перенаправить будет сложно.
— Запускайте оба! Мы должны найти её, пока ничего не случилось!
Хён А быстро вычислила местонахождение Эванджелин через своего помощника, секретаря Чо.
Хорошо, что она заранее встроила отслеживающее устройство в ожерелье Эванджелин. Когда Эванджелин только появилась, в ней чувствовалось что-то непривычное, а с учётом недавнего всплеска активности монстров эта предосторожность оказалась более чем оправданной.
— Э-эм, вице-президент? Неужели нужно заходить так далеко? Использовать спутники ради поисков одного человека — это…
— Секретарь Чо. — Хён А тяжело вздохнула и заговорила тихо, с явным предупреждением в голосе: — Если с этой девочкой что-то случится, я правда не смогу остановить этого проклятого осьминога.
«Осьминога?»
Секретарь выглядел неловко и явно ничего не понимал. Немного помедлив, он осторожно спросил:
— Эм… Простите, а кто вообще эта девочка?
— Не задавайте вопросов, просто найдите её. И ещё свяжитесь с руководителем команды управления пользователями Tube и скажите, чтобы он мне перезвонил.
— Будет сделано.
Оставив позади секретаря Чо, который теперь метался в полной панике, Хён А тревожно закусила ноготь.
— Хаа… Почему мне от всего этого так не по себе?
— Син Хён А, ты опять грызёшь ногти, — сказала Ён Хи.
— Фух. Супер-Лента, не переживай. Тётя обязательно вернёт Еву. Просто подожди здесь, хорошо?
— Пожалуйста, тётя.
Хён А решительно кивнула и вошла в комнату Эванджелин, молча осматривая оставленные ею следы.
Раньше она была слишком растеряна, чтобы заметить, но теперь, открыв свёрнутое окно на компьютере, увидела рисунок с тремя людьми.
Она сразу поняла, кто на нём изображён. Её старшая сестра, она сама и — пусть в этом мире его уже не было — её старший брат. Тот самый любимый Син Хён Су, который теперь переродился и жил уже другим человеком.
По композиции и ракурсу рисунок напоминал фотографию, но всё же немного отличался.
Судя по выражениям лиц, они с Хён Су будто спорили в моменте, но при этом оба улыбались по-настоящему счастливо.
Хён А слышала, что и Супер-Лента, и Эванджелин неплохо рисуют, но одно дело — слышать, и совсем другое — увидеть собственными глазами.
Похоже, Эванджелин сначала вошла в комнату и нарисовала эту фотографию. Потом, скорее всего из любопытства, зашла на видеоплатформу, где каким-то образом сцепилась с токсичным анонимом и подняла шум.
Даже не проверяя, Хён А могла догадаться, что именно так её задело. Этот подонок наверняка оскорбил её отца, а Эванджелин никогда бы такого не спустила.
Эванджелин нельзя было назвать совершенно невинной и ласковой девочкой, но настолько резкой реакции никто не смог бы предугадать.
Да, их не связывала кровь. И всё же, глядя на её поведение, Хён А видела: характер Эванджелин почти под копирку повторял прежнего Дэйви.
**бр-р-р! бр-р-р!**
— Нашли её?
— Да, вице-президент. Нам едва удалось поймать прерывистый сигнал с трекера, который вы нам передали.
— Где она сейчас?
Секретарь Чо осторожно ответил:
— В Тэджоне, вице-президент.
— Уже? — нахмурилась Хён А.
И надо же было ей оказаться именно в Тэджоне — месте, где давно фиксировали аномально высокие показатели маны. Там внезапное появление монстров уже никого бы особенно не удивило.
В Корее существовало распространённое выражение, которое при нынешних обстоятельствах подходило слишком уж точно:
— Как назло, именно сегодня.
Когда внутри зашевелилось странное, тревожное предчувствие, лицо Хён А помрачнело.
— Скажите Коуне немедленно выдвигаться в Тэджон.
— Да, вице-президент.
**дз-з-з!**
Звонок едва успел оборваться, как тут же поступил другой.
— Хён А слушает.
— Давно не слышались, вице-президент. Мне сказали, вы искали меня.
— Ах, руководитель! Вообще-то мне очень нужна ваша помощь. Могу попросить об одолжении?
— Хм. Помогать в личных делах непросто. Но раз это вы, вице-президент, пожалуй, я не смогу отказать.
— Времени мало, поэтому, пожалуйста, выслушайте меня внимательно. Один из пользователей, которыми вы занимаетесь, при ребёнке обматерил её родителя.
— Простите? Ну, такое ведь время от времени случается.
— Мы говорим не об обычном ребёнке. Кажется, она сейчас едет разбираться с этим типом в реальности. Если всё зайдёт слишком далеко, я уже не смогу это удержать.
— К чему вы клоните?
— Этот человек оскорбил её отца, а её отец — Святой Тиониса!
— Из всех людей — именно он?!
— Теперь вы понимаете, что может случиться, если что-то пойдёт не так. Эта девочка может попасть в серьёзные неприятности, а если Святой Тиониса узнает, что произошло с его дочерью, это станет кошмаром. Он не политик вроде президента, которому приходится оглядываться на общественность. Вы ведь понимаете, о чём я?
Если ситуация сорвётся, общественное мнение могло и не встать на сторону Эванджелин. Люди легко могли обернуться против неё, заявив, что она перегнула палку только из-за того, что кто-то плохо высказался о знаменитости.
Но настоящая проблема заключалась в другом: Хён А прекрасно знала, как отреагирует её брат. Даже если остальные этого не понимали, она знала, насколько этому миру нужен Дэйви как союзник.
И, конечно, ожидать от него просто бурной реакции — это ещё предполагать, что всё закончится сравнительно хорошо. Если этот злопамятный осьминог действительно выйдет из себя, Хён А не была уверена, что кто-то сумеет справиться с последствиями.
Именно поэтому она не могла оставить всё как есть.
— Вы понимаете, да? Я постараюсь замять это до того, как всё раздуется и выйдет в публичное поле, поэтому, пожалуйста, помогите мне.
— День без головной боли — день впустую. Ладно. Я помогу, чем смогу.
* * *
Смрад злобы ударил Эванджелин в лицо мерзкой волной. Для той, кто с самого зачатия питалась человеческими эмоциями, запах чувств был особенно острым раздражителем.
Приземлившись на крышу высокого здания, она сложила крылья, которые сами собой возникли за спиной, и, прищурившись, втянула носом воздух.
— Здесь… Точно здесь.
Её глаза блестели от слёз.
Как бы сильно она ни пыталась злиться на отца или даже ненавидеть его, слышать, как кто-то так бездумно говорит о нём, поливает его грязью и распускает мерзкие слухи, было невыносимо.
Наверное, именно так ощущалась ярость, когда она переполняет настолько, что её уже невозможно выдержать. Человеческие эмоции имели множество оттенков, но зловоние ненависти, пробившееся даже сквозь экран компьютера, выжглось в её чувствах, словно шрам.
Молча оглядев город с высоты, она крепче сжала в руке божественный драконий меч «Сумерки» и сорвалась с места, взмыв в небо. Она двигалась быстро, направляясь туда, где отвратительный запах становился всё сильнее и сильнее.
— Тц. Этот придурок реально думает, что он крутой… — усмехнулся мужчина, сидевший перед компьютером, и затянулся сигаретой.
В белой майке и шортах, он наконец затушил сигарету в пепельнице и хмыкнул. Зрители тут же подхватили его, забивая чат бесконечным смехом.
— Видели? У этих фанатиков, которые защищают тот кусок мусора, вообще нет логики.
На компьютере прозвучал сигнал уведомления.
[Пользователь HeyHey пожертвовал 10 000 вон.]
— Серьёзно, он уже чертовски достал. Только потому, что у него есть сила, этот щенок ведёт себя так, будто ему всё можно. Бесит до чёртиков.
[Тот, чьё имя нельзя называть.]
[Нас тоже могут вычислить, лол]
[Вы кто та—м-мф!]
— Я же говорю: силу нельзя раздавать кому попало.
Продолжая хихикать, он высмеял наивного зрителя, который только что потребовал извинений.
— То есть этот тип даже не кореец. Да и иностранцем его толком не назовёшь. Никто не знает, откуда он вообще вылез, так почему его, мать вашу, боготворят? Настроение портит. Ладно, переходим к следующей игре?
Стример по прозвищу Уэрри был известным хейтером Дэйви, как и большая часть его зрителей.
Для этих зрителей было неважно, кем был Дэйви и что он сделал. Он просто служил удобной мишенью и отдушиной — человеком, у которого было всё, чего не было у них, а потому ненавидеть его было легко.
Но Уэрри отличался. Он ненавидел именно Святого Тиониса, человека по имени Дэйви О’Роуэн.
— Честно, если бы тогда не этот ублюдок Святой Тиониса, я бы сейчас жил припеваючи. Ух, как вспомню, опять бесить начинает.
[ЛОЛ, ты просто злишься, что так и не пробудился. Смешно.]
[Когда этот тип вообще говорил что-то логичное? Ахаха]
Когда чудовищные злые духи появились и погрузили мир в хаос, часть пользователей Alf Online пробудилась. Многие выжившие затем выбились в люди благодаря полученной силе.
Уэрри тоже был одним из Пробуждённых. Пусть его сила и не была выдающейся, её хватило бы, чтобы устроить себе вполне достойную жизнь. К несчастью, во время одной из битв с монстрами он получил тяжёлое ранение и стал одним из редких случаев, когда Пробуждённый лишался своей силы.
Дэйви О’Роуэн появился лишь тогда, когда Уэрри уже фактически стал калекой.
Уэрри выжил, но повреждения внутренних органов больше не позволяли ему действовать как Пробуждённому. Он был убеждён: появись Дэйви хоть немного раньше — и с ним всё сложилось бы иначе. Эта искажённая вера постепенно сгнила в настоящую обиду.
Реальность порой превосходила вымысел в самых невероятных поворотах, и его иррациональная ненависть к Святому Тиониса была как раз таким случаем.
Он считал, что, спаси его чуть раньше, он сейчас жил бы королём в окружении женщин. Именно так он это видел.
— Ух. Сегодня эти игры только бесят. Команда — мусор, полный мусор.
Когда на экране вспыхнуло [Поражение], он глубоко затянулся второй сигаретой. Раздавив окурок в пепельнице, он пробормотал:
— Ещё одну. Если честно, команда была просто никакая.
[Ага, конечно. Это всё они, дружище. Особенно убедительно от парня с KDA 1/7/2.]
[Даже тот Святой Тиониса теперь играет и в одиночку поднимается в высокие ранги, бро.]
— Я сказал: хватит говорить об этом ублюдке! — в раздражении он ударил ладонью по столу.
В этом не было ничего нового. Бывший завсегдатай давно умершей стриминговой площадки, теперь мелкий стример с жалкой парой десятков зрителей — его в этом мире не устраивало решительно всё.
— Да плевать. Сгоняю в туалет.
Он поднялся, почёсывая выпирающий живот. И тут краем глаза увидел красивую девочку, которая беззвучно сидела на окне и смотрела прямо на него.
— К-какого чёрта…?
С угольно-чёрными волосами и пустым фиолетовым взглядом, девочка выглядела лет на пятнадцать. Она легко сидела на краю балкона восьмого этажа его старого многоквартирного дома.
Для него она была словно холодный ангел смерти. И оцепенел не только он: зрители, увидевшие ту же девочку через веб-камеру, начали засыпать чат вопросительными знаками.
Она сказала:
— Извинись…
— О-чём ты вообще?
— Извинись! Извинись за то, что оскорбил моего папу!! — Девочка, явно вне себя от ярости, выглядела так, будто из последних сил сдерживала слёзы.
Уэрри начал складывать одно к одному.
Извинись.
Папа.
Для человека вроде него, который всю жизнь выживал за счёт умения ловить настроение окружающих, этих слов было более чем достаточно, чтобы понять, кто перед ним.
— Погоди… только не говори… HA1123?
HA1123 был пользовательским ID Хён А, которым пользовалась Эванджелин.
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    Когда Эванджелин просто молча прожгла его взглядом, на его лице появилось выражение недоверия. — Ну вы видите это, ребята? Эта психопатка только что вломилась ко мне, а теперь требует извинений. [Что происходит?] [Я уже ничего не понимаю.] Бросив взгляд на бегущий чат, он спросил: — Только не говори, что ты дочь того ублюдка, святого Тиониса? — А-а-арг! Не говори так о моём папе! — выкрикнула Эванджелин, явно вне себя от ярости. Все зрители внезапно, похоже, поняли, что происходит. Уэрри быстро начал анализировать ситуацию, в которой оказался. Он думал, что перед ним просто поклонница святого Тиониса, и разразился перед ней тирадой, но выяснилось, что она на самом деле дочь того самого типа. Однако, глядя на неё и вспоминая возраст Дэйви, детали не сходились. Он был уверен: человек возраста Дэйви никак не мог иметь настолько взрослую дочь. Это не имело смысла. Впрочем, не то чтобы тот мужчина когда-либо вообще имел смысл. Разобравшись с мыслями, Уэрри поднял телефон. — Все, эта психичка, похоже, слегка обиделась и пришла драться со мной в реале. Вы можете в это поверить? Он преувеличивал, криво ухмыляясь. Он знал, что святой Тиониса силён, но это не имело значения. В их ситуации в невыгодном положении была именно безрассудная девчонка перед ним. Всё, что ему нужно, — раздуть драму, сделать её публичной, сыграть жертву и оседлать волну общественного негодования. — И всё это из-за нескольких злых комментариев в интернете? Как ты вообще получила мои личные данные? Он продолжал как можно сильнее изображать из себя жертву. Однако Эванджелин это не трогало. Она была слишком разъярена тем, что её отца оскорбили. — Ну серьёзно, это уже слишком, разве нет? Публичных фигур всегда поливают грязью. Ты правда пришла убить кого-то из-за этого? — Я пришла не убивать тебя. Я просто хочу извинений, — прорычала она, и голос дрожал от ярости. Однако Уэрри не собирался останавливаться. — Извинений? Ой, да пожалуйста, засунь свои «извинения» себе знаешь куда. Вот до чего дошла моя жизнь, народ. Ну и что, что он там спас мир или что-то такое? Стоит написать про него гадость в интернете, и его ребёнок прибегает с пеной у рта. [Вот тупица, лол] [Он реально мелочный для публичной личности.] Разумеется, зрители лишь подливали масла в огонь ради развлечения, не имея к делу никакого личного отношения. — Извинись! — Да пошла ты, безумная сучка. С какой стати? Эванджелин не знала, что на это сказать. — О? Теперь ты на меня пялишься? И что сделаешь, а? Пытаешься запугать жертву? Блин, как вообще что-то говорить в этом проклятом мире? Что, в суд на меня подашь? Ты же знаешь, что без конкретизации это не считается клеветой, да? Поскольку она выглядела ребёнком, он решил, что нескольких хитрых словесных оборотов хватит, чтобы она разревелась и убежала. Он не знал, как она нашла его адрес, но, по его мнению, нескольких мерзких комментариев было достаточно, чтобы довести её до слёз. Он был уверен, что уже понимает, как пройдёт этот разговор. Однако он по-настоящему не осознавал, в каком нестабильном состоянии находилась Эванджелин. Тресь. Тресь. — А? — Уэрри заметил неладное, когда Эванджелин, полностью потеряв остатки рассудка, начала вытаскивать из воздуха чёрный меч. Он понял, что всё серьёзно. Каким бы безрассудным ни был человек, он не думал, что она действительно явилась сюда, чтобы напасть на него физически. Он давил сильнее из-за гордости, и если она внезапно сорвётся и всерьёз бросится на него, он не был уверен, что сможет сделать. Да, он был сильнее большинства обычных людей, но не имел никаких шансов против той, от кого исходило такое давление. — Я убью тебя… — сказала она, когда последняя нить её рациональности оборвалась. Уэрри покрылся холодным потом, осознав, что, возможно, зашёл слишком далеко, провоцируя её. В его голове лучшим спасением была не полиция, а СМИ. Раз он вёл прямой эфир, то, возможно, если всё будет записано и он сможет изложить свою версию, ему удастся всё равно ударить по этому ублюдку, святому Тиониса, даже если ситуация немного испортится. Он верил в то, во что хотел верить, — настолько сильно, что это стало для него правдой. К несчастью, всё пошло не так, как он хотел. Ещё мгновение назад чат кипел. Вдруг он застыл, будто весь мир остановился. Это не было технической неполадкой. Скорее казалось, будто само время остановилось или пространство вокруг них оказалось изолировано. Звинг! Как раз в тот момент, когда Эванджелин направила на него кончик своего божественного драконьего меча Сумерки, раздался мощный звук. За её спиной распахнулись сияющие белые крылья, разбрасывая по комнате белые перья. Голубоволосый мальчик внезапно схватил её за руки, удерживая. — Эй! Я её держу, так что быстрее убирайте отсюда этого тупого ублюдка! Чёрт, если ему так хотелось умереть, прыгнул бы сам в реку или ещё куда! Какого чёрта ему надо тащить за собой всех остальных?! — Проклятье! Если бы это откровение пришло хотя бы на секунду позже, нам был бы конец. — Отпусти! Я сказала отпусти меня! Я заставлю его извиниться! Он оскорбил моего папу и заплатит за это! Что папа вообще сделал плохого?! Почему он спасает людей, а они только поливают его грязью?! Он пожертвовал стольким, чтобы защитить Землю, а они ни черта не знают! Когда её зрачки стали вертикальными и из неё начала сочиться злобная Аура Страха, Уэрри рухнул на пол, словно ноги его больше не держали. Он думал, что пока пользуется СМИ, его нельзя тронуть. Только тогда он понял, насколько глубоко в дерьмо вляпался. Для Кайна вид мечущейся и кричащей Эванджелин казался почти знакомым. Тем не менее он отчаянно вцепился в неё, пытаясь успокоить. — Всё хорошо, Эванджелин! Мы сами разберёмся с этим ублюдком, так что успокойся пока! — Нет! Отпусти, дядя Кайн! Отпусти меня сейчас же! — Ты вообще подумала, сколько проблем создашь своему папе, если потеряешь здесь контроль?! — Мне всё равно! Ему самому нет до меня дела! Он просто бросил меня и ушёл на западный континент! — И поэтому ты собираешься сорваться и устроить здесь погром?! Приди в себя! Я говорю тебе: если ты что-то сделаешь с этим парнем, твой папа несколько дней не сможет спать! Услышав эти слова, Эванджелин застыла на месте, словно кто-то щёлкнул выключателем. Её ярость была заточена, словно клинок, но Кайн не мог не почувствовать горько-сладкий укол в сердце. Он понимал: несмотря на всё, что случилось, она всё ещё очень дорожит Дэйви. Когда сила наконец ушла из её тела, Кайн издал долгий вздох облегчения. Он даже представить не мог, как бы они разбирались с последствиями, если бы она действительно потеряла контроль. И всё же по какой-то причине ему было тревожно. Кайн внезапно вспомнил строчку, которую недавно прочитал в книге пословиц, подаренной ему Хён А. [Из всех дней это должно было случиться именно сегодня.] [Когда удача не на твоей стороне, даже упав, раскроишь затылок.] Он должен был верить, что сегодня больше ничего не случится. По крайней мере, он знал: необходимо избежать ситуации, в которой тот человек, святой Тиониса, сорвётся. Однако менее чем через четыре часа после того, как он едва успокоил Эванджелин и передал её Хён А, начали назревать новые неприятности. Абсурдный слух начал распространяться по интернету, словно лесной пожар. [Стример Уэрри найден мёртвым. Свидетели утверждают, что преступница — девушка, называвшая святого Тиониса своим отцом…] Статья без единого проверенного источника подожгла интернет. * * * Дэйви, прибывший на западный континент, чтобы сопроводить Дочь Неба, находился на частной аудиенции с императором Контасом после того, как она тихо удалилась в гостевую комнату. — Итак, принц. Или теперь мне следует называть вас великим герцогом? — Как вам угодно. Титул ничего особенно не меняет. Император коротко усмехнулся в ответ на его спокойный ответ. — Могу я кое-что спросить? — Разумеется. — Вам что-нибудь известно об этом инциденте? — Нет. Официального решения ещё не было принято, а значит, раскрывать правду было преждевременно. В Империи Контас когда-то произошёл случай, когда отец с гордостью задушил собственного сына. Затем, когда мир вернулся к исходному состоянию, этот отец потерял все воспоминания об этом поступке вместе с большей частью воспоминаний за несколько предыдущих лет. Ссылаясь на тот инцидент, император спросил: — Знаете, я горжусь своей проницательностью. Дэйви не ответил. — Это не похоже на простой несчастный случай. Например, история с великой герцогиней Кэтрин… и похожие сообщения начали появляться по всему континенту. — Что именно вы хотите сказать, Ваше Величество? — Похоже, вы что-то знаете, так почему бы просто не сказать прямо? Дэйви на мгновение тихо закрыл глаза. — Есть вещи, которые нельзя говорить, даже если они известны. — А если я буду настаивать? — Если вы правда хотите увидеть, как всё начнёт распутываться, если вы узнаете… я не стану вас останавливать. — Затем Дэйви задал собственный вопрос: — Если окажется, что этот инцидент — результат чьего-то проступка, на чью сторону встанет Ваше Величество? Император замолчал, обдумывая его вопрос. — Отец просто на какое-то время потерял рассудок. Он убил собственного сына голыми руками и даже не запомнил этого. Император всё ещё не отвечал. — Сын, конечно, должен чувствовать себя обиженным, но отец? Он будет ещё более раздавлен и охвачен скорбью. — Дэйви надавил дальше: — Есть ли способ, которым Ваше Величество сможет гарантировать, что ни одна из сторон не понесёт это бремя? В итоге всё сводилось к тому, какую сторону выбрать. Это был вопрос: должны ли они защитить тех, кто против своей воли изменился из-за искажений законов мира, или привлечь к ответственности за совершённые преступления независимо от намерений. Те, кто напрямую стал свидетелем странных случаев, — такие люди, как император, Салливан из Палланской империи, великая герцогиня Кэтрин, канцлер Альберты Цуна и император Деорте из Линдиса, — уже понимали, что произошедшее не подчиняется здравому смыслу. — Одолжите мне свою мудрость, если можете. По его просьбе император крепко прижал пальцы ко лбу. — Похоже, похожие случаи появились даже в империи Мин. — Нет, там виновник совсем другой. Собственно, как только я отправлюсь туда с Дочерью Неба, сначала разберусь с этой мразью. Хотя, полагаю, это не полностью не связано: её телохранители, вероятно, похожие случаи, — спокойно ответил Дэйви, затем снова спросил: — Так что мне просто любопытно: как Ваше Величество на самом деле смотрит на эту ситуацию? Император посмотрел на Дэйви. — Ты хитёр, раз кладёшь на мою тарелку такую дилемму. — В конце концов вам придётся принять решение, а это не то, во что я буду вмешиваться. Услышав его гладкую речь, император снова тихо рассмеялся. — Те, кто должен заплатить… должны умереть. В конце концов, мёртвые не вернутся. — Это ваш ответ? — Да. Так я это вижу. Хотя у Дэйви не было полномочий, у императора была законная власть выносить приговоры по делам своего государства. Его ответ также вдохновил Дэйви на применение одного определённого метода. — В каком-то смысле это может быть спасением. Было много случаев, когда индивидуальности были обращены вспять. Это часто приводило к ужасающим исходам, например к убийству любимых собственными руками. Если потом они узнают правду и столкнутся с сокрушительной тяжестью содеянного, возможно, смерть станет для них лучшим вариантом. «Говорят же: когда удача не на твоей стороне, даже упав, раскроишь затылок…»
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    — Господин президент, вам нужно кое-что увидеть. — Что такое? — Вы знаете, что мы вступаем в очередной период всплеска мана-волн, верно? — Да. — Вы когда-нибудь слышали о вратах тишины? * * * Интернет пылал горячими обсуждениями, а общественность, по сути, разделилась на два противостоящих лагеря. [Насколько бы всё ни вышло из-под контроля, как человек вообще может просто появиться во время прямой трансляции и кого-то убить? Это серьёзно страна, где действует закон?] [Ты вообще что несёшь? Она даже не гражданка этой страны, так почему ты говоришь о наших законах?] [Да ладно. В чужой монастырь со своим уставом не ходят. Тупица, если бы президент США приехал в Корею и убил кого-то безо всяких оснований, ты бы правда просто сидел тихо?] Одни люди были в ужасе от мысли, что Эванджелин убила человека, другие быстро встали на её защиту. [Уэрри был известен как человеческий мусор. Честно, туда ему и дорога. Я за дочь святого Тиониса обеими руками. Но серьёзно — как у парня лет двадцати с чем-то может быть дочь такого возраста?] [Я подумал то же самое, ЛМАО. Чистое фэнтези, бро.] [Рил, этот тип постоянно писал мерзкие комментарии. Ублюдок даже оставлял жестокие комменты во время скандала с самоубийством знаменитости.] [Комментатор выше, видимо, совсем с катушек съехал. Даже если он был мусором, это не оправдывает убийство, WTF.] [Кто-нибудь вообще видел убийство? Трансляция оборвалась. Люди делают выводы на пустом месте. Да ладно вам, есть вещи, которые нельзя говорить ребёнку.] [Они встретились, и чувак сразу после этого умер. Ты тупой, что ли?] [Наверное, ЛОЛ. Йо, если бы не святой Тиониса, нашей страны уже бы не было. А теперь люди хотят распять его дочь на основании догадок? Будь я им, я бы РАЗНЕС это место. Охренеть.] [И что теперь, значит, можно становиться средневековым тираном только потому, что злишься?] [Она всего лишь кричала и требовала извинений. Где доказательство, что она его убила??? Если вы ошибаетесь, сможете выдержать последствия?] [Народ, я пока сохраняю нейтралитет. Все так в неё вцепились, что, если окажется, что вы ошибались, в этот раз, кажется, будет очень плохо.] [Святой Тиониса ни разу не использовал свою силу, чтобы давить на Землю, хотя ему было бы проще простого. Вы это понимаете? Он сдерживался, чтобы никому не было некомфортно, а теперь это? Эта страна полна хитрых ублюдков. Мы не заслуживаем ничего хорошего.] Дошло до того, что люди начали копаться в прошлом Уэрри. Его поведение и история быстро распространялись вместе с утверждениями бывших зрителей о том, почему он так ненавидел Тионис и что именно сказал Эванджелин. Оскорбления в адрес чьих-то родителей не были чем-то новым, но всех потрясло, насколько жалкой оказалась причина его ненависти к Тионису. Супер-Лента нахмурилась, наблюдая, как на планшете воспроизводится видео. Эванджелин, сидевшая рядом с ней, молча смотрела в пол и вздыхала. Она не могла поверить, насколько ей не повезло — оказаться втянутой во что-то настолько крайнее. Ён Хи, тоже молча смотревшая видео, позвала: — Секретарь Чо. — Д-да, госпожа! — По какой-то причине секретарь Чо всегда вёл себя особенно нервно рядом с Син Ён Хи. — Найдите всех этих людей. Тех, кто высказывает разумные сомнения, можете оставить в покое, но те, кто наслаждается хаосом и распространяет злобу? Убедитесь, что все они заплатят, — сказала она с милой улыбкой. — Да, госпожа! Я займусь ими как следует! Когда секретарь Чо поспешно вышел, Ён Хи повернулась к другой фигуре. — Фух. И, Хён А, перестань разбивать все планшеты. В обществе уже почти не было сомнений, что Эванджелин не была преступницей. Твёрдых доказательств не имелось, но все косвенные признаки указывали на её вину. На самом деле смерть Уэрри была связана с уникальным явлением. — Врата тишины… Физических улик или следов не было, но им удалось получить зацепку, когда Хён А вызвала Коуну, чтобы та помогла отследить перемещения Эванджелин. — Что говорит полиция? — спросила Хён А. — Мы уже доказали, что репортёр, опубликовавшая статью с обвинениями в вашей причастности, сделала это ради кликбейта, не имея никаких фактов. Скоро охранный ордер будет снят, а юридическая команда группы продвигает официальный иск. Едва мир начал становиться немного спокойнее, появился человек, перепутавший доброту с правом требовать. — Реальность и правда страннее вымысла. А что с тем репортёром? — Они используют право на ответ или какой-то подобный бред как предлог, чтобы заблокировать прямой контакт с нами. Не то чтобы это имело значение. Хрен редьки не слаще. Вероятно, правительство уже оказывало на неё огромное давление. — Останется она там или придёт к нам — результат один. Разумеется, так и будет. С точки зрения Кореи, если отношения с Дэйви испортятся из-за такой нелепости, это станет дипломатической катастрофой. Репортёр, скорее всего, всё ещё не понимала, с кем связалась. — Я слышала, она ещё молода. — Именно. Должно быть, слишком молода, чтобы понимать, чего стоит бояться. Ён Хи было немного жаль репортёра, но не настолько, чтобы помогать ей. Она собиралась научить репортёра тому, насколько опасно распространять безосновательные утверждения так, будто это факты. Ни она, ни Хён А не собирались помогать репортёру смягчить удар. — Надо же было этому случиться именно тогда, когда Супер-Лента пытается готовиться к экзаменам. — Важнее другое: если монстры действительно прошли через врата тишины, это уже совсем другая проблема. — Ни при каких обстоятельствах Хён Су не должен узнать, — твёрдо сказала Ён Хи. Хён А вздрогнула. — Ты права… Зная Хён Су, если он об этом узнает, он устроит ад. Само собой, он немедленно забрал бы Эванджелин и Супер-Ленту с Земли, но в зависимости от того, как всё развернётся, не было бы удивительно, если бы это вызвало серьёзные потрясения. В худшем случае Корею мог осудить весь мир. Нет, признаки уже были налицо. Словно они всегда ждали удобного случая, такие страны, как Соединённые Штаты, Китай, Япония, Россия и многие другие, начали протестовать и обвинять Корею в действиях на безосновательной почве. Их логика была проста. Хотя Дэйви носил табличку Тиониса, помощь и защиту Земле фактически предоставлял не Тионис как организация, а Дэйви О’Роуэн как отдельный человек. Поэтому, если он когда-нибудь решит, что больше не хочет этого делать, им некуда будет обратиться с апелляцией или попытаться наладить отношения. — Япония особенно скалит зубы. Думаю, скорее всего, из-за того, что случилось в прошлый раз. — Ну, в этот раз я их, честно говоря, понимаю. — В любом случае, чтобы официально доказать невиновность Эванджелин, нам нужны ясные доказательства, что этот ублюдок умер из-за причины, связанной с разломом. Ран не было, а причина смерти оставалась неопределённой. Объявить кого-либо преступником было практически невозможно. Конечно, Хён А уже знала, что причиной смерти Уэрри стал разлом врат тишины. Однако доказать его участие было невозможно. Врата тишины всегда были совершенно секретным вопросом. Это была вещь, которая могла серьёзно подорвать общественный порядок, если её раскрыть широкой публике. — Вице-президент! — В этот момент вбежал секретарь Чо. — Секретарь Чо? Что такое? — Только что выпустили официальное заявление! — Правда? Что говорят? — Они публично раскрывают информацию о вратах тишины. Твёрдых доказательств не было, но правительство решило провести пресс-конференцию и заявить, что такие врата существуют. Они утверждали, что Уэрри погиб, попав в мутировавший их вариант. Разумеется, это вызовет огромную растерянность среди общественности, но к тому моменту Хён А было уже всё равно. — Хорошо, с правительственной стороной разобрались. Теперь насчёт тех придурков в интернете, которые клеветали на нашу Еву… — Я уже отдала приказ. — А? Ён Хи? — Хён А слегка задрожала при виде сладкой улыбки Ён Хи. — Уже? — Да. К тому же Хён Су — официальный клиент юридической команды нашей группы «Сэйкред». У нас достаточно оснований вмешаться. — Все они абсурдны! Этот осьминог подписал договор об экстерриториальности, чтобы спасти Землю, а общественность всё равно беснуется? Невероятно. — Так уж бывает. Чем больше людей, тем больше разных мнений. В любом случае больше не было причин, чтобы Эванджелин находилась под давлением. * * * Информация о вратах тишины, раскрытая правительством, потрясла всю страну. Таинственный разлом, появляющийся и исчезающий без предупреждения, и теперь впервые унёсший жизнь. Штаб управления охотниками, международная компания поддержки охотников группа «Сэйкред» и правительство, официально объявившее о существовании разломов врат тишины, начали публиковать заявления. Они объясняли, что будет проведено тщательное расследование разлома, и призывали общественность пересмотреть свои действия, несправедливо осуждавшие невиновных. Правительство редко публично защищало отдельного человека, но в этом случае никто не счёл это странным. В конце концов, она была не обычным человеком. Даже начали ходить слухи, что нынешний президент Кореи потерял клочья волос из-за этого инцидента. Была причина, по которой такие вопросы хранились в строжайшей тайне. Раз правительство решило рассекретить это, чтобы не дать ситуации разрастись дальше, последствия неизбежно должны были быть значительными. Однако этого было недостаточно, чтобы остановить Хён А и Ён Хи на их тропе войны. Почувствовав возможность, они начали прицельно атаковать и уничтожать всех, кто доставлял Эванджелин неприятности. Конечно, немало людей всё ещё называли врата тишины тупой теорией заговора. И всё же Коуна, единственная способная обнаружить эти врата, публично поддержала невиновность Эванджелин через социальные сети. Затем последовала поддержка апостолов, которые сейчас находились на Земле и работали с группой «Сэйкред». Валькирия Кайн и Фрелия, апостолы Нельтарида, выпустили заявления через свой религиозный орден, подтвердив невиновность Эванджелин. Общественное мнение, прежде выставлявшее её преступницей, исчезло в одно мгновение, словно его никогда и не было. К несчастью, не всё, что пропало из виду, действительно исчезло. [ЛОЛ, все эти придурки, которые орали, что она убийца, теперь внезапно молчат, да?] [Рад, что сохранял нейтралитет. Святой Тиониса даже не вмешивался, но группа «Сэйкред» в этот раз выглядела так, будто жаждала крови.] [И всё же почему группа «Сэйкред» так сильно давит на это? Почему правительство закрывает глаза?] [Конечно, закрывает. Это их шанс поставить точку. Если бы вмешался святой Тиониса, всё бы только обострилось. Честно, это был чертовски умный ход. Что, защищаешь клавиатурных воинов, которые швырялись оскорблениями в интернете?] [Нет, я не это говорю.] [Именно. И подумайте сами: разве есть смысл в том, что человек, который даже в ярости продолжал требовать извинений, действительно пошёл бы кого-то убивать?] Пока часть людей, обвинявших Эванджелин, уничтожали как крыс, сама виновница шума тихо смотрела на мужчину перед собой. — Теперь я злюсь даже от одного взгляда на экран компьютера, — сказала она. Аль Хаджат, которого часто называли Нефтяным королём, разразился сердечным смехом. — Понимаю. От такого любой почувствовал бы горечь. Теперь тебе не нравятся люди, Ева? Она не знала, что сказать. Хотя она всегда любила людей, после всего случившегося не могла не чувствовать нарастающей обиды. Да, в интернете её почти больше никто не ругал, но это не стирало боль, которую она пережила. — Не знаю, — ответила Эванджелин. Аль Хаджат мягко улыбнулся. Он поспешил сюда, услышав, что дочь его друга прошла через нечто ужасное. По собственному опыту он знал, что оставлять Эванджелин одну в такой ситуации будет нехорошо. — В мире ведь не только плохие люди. — Я знаю. Знаю, но… — Эванджелин вздохнула. — Тогда как насчёт попробовать со мной что-нибудь новое? — Что-нибудь новое? — Да. Я слышал, ты хорошо рисуешь. — Наверное, — неохотно подтвердила она. — Попробуй провести прямую трансляцию, где будешь рисовать. «Ну, это было внезапно». Эванджелин озадаченно посмотрела на него, но Аль Хаджат тепло улыбнулся ей. — Да. Проведи стрим! Я буду твоим менеджером. Мысль о том, что миллиардер мирового уровня станет её личным менеджером, была настолько нелепой, что Эванджелин тихо усмехнулась. — Зачем? Меня уже злит один только интернет. — Тебя ранили те, кто оскорблял тебя, но я хочу, чтобы ты увидела: не все такие. Иногда собственный опыт говорит громче сотни слов. Возможно, сейчас было ещё слишком рано. Но он решил, что однажды ей будет лучше увидеть мир более открыто и уравновешенно. Аль Хаджат мягко улыбнулся. — Почему бы не попробовать? А если не понравится, просто остановишься. Эванджелин задумалась над его предложением. На самом деле на сайте, куда она загрузила один из своих рисунков, уже был ободряющий комментарий. [Вау! Ты невероятно талантлива! И стиль рисунка у тебя правда уникальный.] Искренность этого единственного комментария мягко постучалась в дверь, которую она уже начала закрывать.
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    — Прямая трансляция, где я рисую? Не думаю, что это… — Эванджелин никак не могла решиться.
Аль Хаджат мягко улыбнулся и взял её за руку.
— Всё хорошо. Этот дядя тебе поможет.
— Но вы ведь ещё не настолько старый, чтобы вас дядей называть.
— Хм?
— Вы не старый. Вы ещё молодой.
Он тихо рассмеялся.
— Правда? Но я же друг твоего отца.
От этих слов что-то дрогнуло глубоко внутри Эванджелин. Было ясно: этот человек просто заботился о ней.
— Простите, — тихо ответила Эванджелин, опустив взгляд. — И спасибо вам… правда.
Раз это предлагал человек, который помог ей залечить рану, нанесённую интернетом, она подумала, что, возможно, попробовать будет не так уж плохо.
— Но после всей этой недавней суматохи… вы правда думаете, люди будут смотреть на меня хорошо?
— Тебе совсем не обязательно сразу раскрывать, кто ты. И для стрима, в конце концов, не обязательно показывать лицо.
Суть была всего лишь в том, чтобы рисовать в прямом эфире, так что простого захвата экрана было более чем достаточно.
— Конечно, тролли найдутся всегда.
Но если зрители не были совсем уж злонамеренными, обычно они вставали на сторону стримера.
— Когда почувствуешь, что готова, и решишь, что можешь показать чуть больше себя, тогда и откроешься. Не нужно спешить или загонять себя в рамки. Что скажешь?
Эванджелин молча кивнула.
— Антонио.
Высокий стройный мужчина, ожидавший неподалёку, шагнул вперёд и почтительно поклонился.
— Ремонт купленного дома завершён?
— Да. Мы закрепили объект и установили всё лучшее оборудование для трансляций, даже превосходящее то, что сейчас популярно у ведущих стримеров.
— Отлично. — Аль Хаджат ласково улыбнулся.
— В-Вам правда не нужно было заходить так далеко… — Испугавшись, Эванджелин попыталась его остановить, но он покачал головой.
— Всё в порядке, Ева. У этого дяди много денег. Считай это мелочью из моих карманных расходов.
Хотя мана уже пустила корни на Земле и ценность нефти из-за этого упала, его состояние нисколько не пошатнулось. На самом деле титул «нефтяного принца» теперь был скорее прозвищем: недавно он приобрёл крупную корпорацию и получал огромную прибыль на самых разных рынках.
— Я, между прочим, тот самый человек, который может купить парк аттракционов просто по прихоти. Думаешь, я не могу позволить себе оборудование для стрима одного человека?
Эванджелин смиренно опустила голову.
— Хм. Я слышал, господин Дэйви тоже весьма богат…
— При всём уважении, господин, его предполагаемые активы, вероятно, превосходят даже ваши… — осторожно прошептал Антонио.
— Антонио, иди в угол и стой лицом к стене.
— Да, господин!
Услышав его театрально строгий ответ, Аль Хаджат громко рассмеялся.
— Твой отец не часто покупает тебе подарки?
— Он сказал, что если поддаться вещизму, это дорога, с которой уже не вернуться…
— Справедливо. Принц государства уж точно не должен позволить деньгам поглотить себя и развратить, как какого-нибудь глупца.
Чем больше денег — тем лучше, конечно. Но если позволить им управлять собой, ты всего лишь нувориш, который рано или поздно развалится.
Особенно это касалось такого человека, как Дэйви, у которого было практически всё. В такой обстановке воспитать ребёнка с правильными ценностями было непросто, но он явно справился.
Эванджелин выросла милой и доброй. Аль Хаджат почувствовал странную гордость, будто она была его собственной дочерью.
— Но если слишком сильно сдерживать себя, можно просто превратиться в скрягу. — Аль Хаджат поднялся с места. — Ну что, пойдём посмотрим оборудование?
На его предложение Эванджелин кивнула.
— О? Вы уходите? — спросила Супер-Лента с сияющей улыбкой. В одной руке она держала словарь, а другой играла с котом из сада.
— Да. У меня есть подарок для Эванджелин.
— Хорошо повеселиться, Ева! — Супер-Лента улыбнулась и помахала рукой.
— Хорошо, Супер-Лента. — Увидев эту доверчивую улыбку, Эванджелин вдруг ощутила волну стыда.
Ранить члена семьи просто ради собственной гордости… Это снова напомнило ей, насколько драгоценна семья.
* * *
— Вау!
— Раньше это была студия, — сказал Аль Хаджат Эванджелин. — Мы всё ещё в процессе ремонта, потому что сроки были сжатыми, так что на завершение уйдёт примерно неделя. Не волнуйся, я прослежу, чтобы здесь было всё необходимое.
— Вау…
Эванджелин медленно осмотрелась. В углу аккуратно лежали чистейшие белые холсты, дорогие краски и цветные карандаши. На другой стороне комнаты она заметила графический планшет и гладкий, явно мощный компьютер. Там же стояли внушительный микрофон, открытые наушники и даже дорогая камера.
— Камеру мы пока не подключали, раз ты не собираешься сразу ею пользоваться. Но если захочешь что-нибудь попробовать — просто пробуй. Звукоизоляцию установят завтра, так что потом ты сможешь всерьёз начать.
Слушая его объяснение, Эванджелин сама не заметила, как приоткрыла губы в ошеломлённой улыбке.
— Эм-м…
— Хм?
— Вы ведь заняты, да?
Она знала, что у него много обязанностей, и просто не хотела быть обузой. Ей было неловко от того, что он примчался в Корею только затем, чтобы утешить её после всего случившегося.
Аль Хаджат задумался над вопросом.
— Ну… занят ли я?.. Скажем так, не могу сказать, что совсем не занят.
Эванджелин покачала головой.
— Тогда… думаю, со мной уже всё в порядке. Вам не нужно так стараться ради меня…
— Но это не значит, что я не могу выделить хотя бы столько времени. Так что не переживай, ладно? — Он махнул рукой, и Антонио вошёл с несколько неохотным выражением лица, передав ей небольшую коробку.
— Что это? — она не могла понять, что за коробка перед ней.
— Одежда для тренировок, ручная работа итальянского мастера. Если ты будешь только стримить, господин Дэйви может рассердиться на меня. Нужно регулярно заниматься спортом. — Аль Хаджат открыл боковую дверь студии, за которой оказалось помещение, заставленное множеством тренажёров. — Как долго ты планируешь здесь оставаться?
— Пока не родится младший.
Она собиралась остаться до рождения ребёнка, которого носила Персерк. Возвращаться раньше она не собиралась.
— Понятно. Тогда делай как считаешь нужным.
— Можно я попробую постримить? Хотя бы раз?
— Тогда мне стать твоим первым зрителем? — Он тепло улыбнулся.
Вскоре после этого Антонио позвал специалистов, и те быстро начали всё настраивать. Совсем скоро Эванджелин уже создала новый аккаунт и запустила трансляцию.
На стриме был виден только экран её компьютера, но для неё этого было достаточно.
[Вот. Видишь этот чат?]
Всплыло сообщение от человека со странным ником SeChoiAh. Эванджелин, явно очарованная, несколько раз закивала.
Аль Хаджат усмехнулся.
— Так, посмотрим… Полагаю, за поддержку ты дашь мне права модератора?
— Модератора? А как это…?
Испугавшись, Эванджелин замешкалась, и Аль Хаджат терпеливо начал объяснять ей всё шаг за шагом. Он вложил немало времени в эту область и многое узнал, наблюдая за прошлыми стримами Дэйви.
— Вот. Готово. — Он рассмеялся, увидев слово «модератор» рядом со своим именем. — Первый зритель, да ещё и первый модератор. Я, похоже, поднимаюсь по карьерной лестнице?
От его шутливого замечания Эванджелин покраснела до ушей и опустила голову.
— Н-Не дразните меня…
— Тебе и отцу стоит показывать такую застенчивую сторону.
— Ик! — Она вздрогнула, будто её попали прямо в точку.
— Похоже, ты пока не готова. Ничего страшного, давай не будем спешить. Я помогу тебе всем, чем смогу.
— Хорошо…
После её послушного ответа Антонио осторожно приблизился к Аль Хаджату и прошептал ему на ухо, нервно оглядываясь:
— Ваше Высочество… Если кто-то это увидит, он может подумать, что вы пытаетесь соблазнить ребёнка.
— Антонио, иди в угол. На этот раз — голову вниз.
— Простите? Да, господин!
Когда Антонио умчался прочь, Аль Хаджат усмехнулся и посмотрел на Эванджелин, которая с любопытством изучала новое место. Затем он достал смартфон.
Она была в том возрасте, когда гордость и стремление к самостоятельности особенно сильны. Наверняка совсем скоро она поймёт, насколько тяжёлым и ужасно одиноким бывает одиночество.
— Мисс Хён А, это Аль Хаджат. Вам не нужно переживать за Еву.
— Честно, я даже не знаю, как вас благодарить.
— Она дочь друга, которому я обязан больше, чем когда-либо смогу вернуть. Помочь ей — меньшее, что я могу сделать.
В этот момент Эванджелин робко подошла ближе.
— Эм…
Аль Хаджат вопросительно взглянул на неё, и она, немного смутившись, заговорила:
— Когда-нибудь я хочу суметь нарисовать папу.
— Думаю, это прекрасная цель.
— Вы могли бы стать для меня моделью для тренировки? — нерешительно спросила она; гордость явно мешала ей просить.
Ожидая ответа, она подтащила стул и поставила его перед холстом.
Аль Хаджат в восторге хлопнул в ладоши. Сразу после этого снаружи раздался грохот, и в комнату ворвался Антонио.
— Антонио, я слышал, корейская жареная курица очень вкусная.
— Да, Ваше Высочество.
— Возьми половину светлой, половину тёмной, и побольше маринованной редьки. Пожалуйста, сходи купи. — Усевшись на стул, он широко и довольно улыбнулся.
* * *
После того как Эванджелин вручила ему готовый рисунок, Аль Хаджат всё время пребывал в прекрасном настроении и не переставал улыбаться. Но, получив сообщение на телефон, он едва заметно напрягся и тихо отошёл.
Эванджелин коротко, нервно вдохнула. Он действительно был слишком щедрым! Он предложил дочери друга попробовать стримы и не просто подарил ей пару предметов оборудования — он купил для неё целую студию.
Да, с его богатством это, наверное, не было трудным решением. Но с точки зрения обычного человека всё выглядело чрезмерным до невозможности. Эванджелин, выросшая на наставлениях Дэйви о бережливости, врезавшихся ей едва ли не в мозг, не могла не чувствовать давления.
— Если после всего этого что-то пойдёт не так…
Хрусть!! Крак!!
Кусок курицы в её руке быстро исчез у неё в горле — вместе с костями.
— Эванджелин, ты снова съела кости? — укоризненно сказала Супер-Лента.
Эванджелин вздрогнула.
— А! Я не нарочно…
— Есть — это хорошо, но если будешь продолжать в том же духе, когда-нибудь сломаешь зуб.
Несмотря на совершенно человеческий вид, Эванджелин всё ещё была древним драконом. Если бы кто-то заявил, что дракон сломал зуб о куриные кости, его бы просто засмеяли.
— В любом случае, ты собираешься начинать стрим?
— Почему?
Супер-Лента замялась.
— Ну… я просто немного волнуюсь, вот и всё.
— Я ведь не показываю лицо и всё такое. Просто буду сосредоточена на рисунке.
Супер-Лента высказала свои опасения, но всё же поддержала её.
После напряжённой паузы Эванджелин запустила трансляцию. Она проверила изображение на втором мониторе и открыла программу для рисования.
Зрителей было ноль. Ничего удивительного: едва ли кто-то стал бы смотреть с самого начала.
Её единственным подписчиком был Аль Хаджат, а он сейчас был занят работой. Присоединиться в этот момент он никак не мог.
Хрусть! Крак!
Нервничая, она снова разгрызла куриное крыло вместе с костями и глубоко вдохнула.
Затем медленно повернулась к Супер-Ленте.
— Что мне нарисовать?
— Хм. Раз это прямой эфир, может, вместо того чтобы просто рисовать тех, кто рядом, лучше выбрать то, чего захотят зрители?
Эванджелин нервно кивнула.
Трансляция шла, но она понятия не имела, что рисовать. И тут в чате появилось сообщение.
zz — [Принимаешь заказы?]
И Эванджелин, и Супер-Лента замерли, словно их мозги отключились. Они одновременно посмотрели друг на друга, а потом молча начали суетливо махать руками.
zz — [Хм? Микрофона тоже нет? Ни камеры, ни микрофона… сверхминималистичный арт-стрим, значит.]
— А. Н-Нет! У м-меня есть микрофон! — выпалила Эванджелин, запинаясь и едва не прикусив язык. Лицо её исказилось от паники.
zz — [Ого, громко! Напугала. У тебя микрофон слишком выкручен.]
— А! П-Простите! Как мне…
zz — [Похоже, ты совсем новенькая, да? Ладно, внизу слева есть меню настроек…]
Этот первый зритель, не считая Аль Хаджата, начал объяснять ей, как разобраться с настройками.
Она не понимала, почему так нервничает. Помнила, как подумала, будто это ерунда, когда отец рассказывал, что раньше немного стримил. Оказалось — это вовсе не «ерунда». Совсем нет!
Эванджелин, всё ещё напряжённая, вдохнула и спросила снова:
— Т-Теперь как?
zz — [Идеально. Значит, ты рисуешь вживую?]
— Д-Да! Я рисую вживую, но не знаю, что нарисовать…
zz — [ЛОЛ, ты слишком честная. Ладно, если я попрошу что-нибудь, нарисуешь?]
Эванджелин яростно закивала, хотя её не видели.
— Да! Если вы попросите, я нарисую!
zz — [Тогда нарисуй дракона. Милого.]
Эванджелин растерянно моргнула.
«Дракона? Наверное, он имеет в виду настоящего дракона. Но… милого?»
С озадаченным видом Эванджелин повернулась к Супер-Ленте за помощью. К несчастью, та явно тоже понятия не имела, что делать.
Немного поколебавшись, Эванджелин медленно взяла перо.
— На завершение уйдёт немного времени. Пожалуйста, подождите чуть-чуть.
zz — [Это же лайв-рисование. Вся суть в том, чтобы расслабляться и болтать, пока рисунок появляется. Не спеши, работай в своём темпе.]
Эванджелин глубоко вдохнула.
Её навыки рисования с самого начала были совсем не обычными. Однажды Хён А даже выложила в сеть один из её рисунков, и тот получил ошеломительно положительный отклик.
Без заранее заданной композиции или структуры Эванджелин вдруг поставила одну точку посередине холста. Затем начала наносить, казалось бы, случайные цвета в разных местах. Для человека, не понимающего, что она рисует, это выглядело бы как бессмысленные каракули.
zz — [А. Это… очень необычный метод. Хотя я до сих пор понятия не имею, что это.]
Кем бы ни был этот зритель, тон его сообщений был мягким и вежливым, и что-то в нём успокаивало Эванджелин. Воодушевившись, она улыбнулась, и её рука задвигалась ещё быстрее.
Разумеется, когда хаотичные мазки продолжали нагромождаться без видимого конца и цели, единственный зритель не мог не занервничать. Для него это не имело никакого смысла: стримерша будто просто чиркала, как ребёнок.
Однако это недоумение длилось недолго.
zz — [Подожди. Что?]
То, что начиналось как беспорядок цветов и линий, стало складываться воедино, будто каждый штрих всё это время был частью головоломки, ожидавшей своего места. Супер-Лента тоже смотрела, потрясённо молча, как работа младшей сестры оживает.
Рисунок начинался с хаоса, но беспорядочные цвета слились в яркого, детализированного до мельчайших деталей дракона. Дракона одновременно могучего и очаровательного.
zz — [???]
zz — [Что это вообще было?]
zz — [Подожди, эти каракули превратились вот в это?]
Потрясённый зритель на какое-то время замолчал. Сделав последний штрих, Эванджелин тоже некоторое время сидела неподвижно.
— Фух! Я закончила. — Она спросила, как ребёнок, который ждёт оценки за контрольную: — Эм-м, ну как?
Ответа не последовало. Словно зритель исчез. Эванджелин начала думать, что, возможно, рисунок ему не понравился или она нарисовала не то, чего он ожидал.
Понурившись, она уже потянулась стереть изображение, когда окно чата внезапно взорвалось.
Динь!! Динь!! Динь!!
— Пользователь [Moderation] привёл 4 231 зрителя.
Её трансляция внезапно ожила бешеной активностью.
[А? Что это?]
[Беженцы прибыли!!]
[Рейд идёт!]
Чат прокручивался быстрее, чем она успевала читать, и Эванджелин застыла, совершенно ошеломлённая.
— Э-э. А? Подождите… что-то сломалось? Почему вдруг столько зрителей?
Ча-чинг!
[RefugeeShepherd пожертвовал 10 000 вон!]
— Это тот самый арт-скам-стрим, о котором все говорят?
— Э-э? Подождите, стойте… зачем вы отправляете деньги…?
Динь! Динь!
— П-Пожалуйста, прекратите! Я… я начала не ради денег!
Ошеломлённая и запаниковавшая, Эванджелин кричала в микрофон, и её голос срывался, пока донаты продолжали сыпаться.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли редактора b
Человек выбрал ник Moderation; это не обязательно означает, что он состоит в модераторском составе.
И кстати, на МЕНЯ не смотрите. Насколько взаимодействия в твич-чате звучат правдоподобно или реалистично — это уже не в моей власти 😅 У автора было своё видение.
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    — Ситуация с вратами тишины — не то, что можно отследить и решить обычными методами. Но и просить Тионис о помощи немного неловко. Фух. В конце концов, нам, наверное, снова придётся положиться на твоё предвидение… — нерешительно сказала Хён А.
— Ничего страшного. Это дело не трудное, — ответила Коуна.
Хён А слегка улыбнулась её неловкой речи.
Опасные врата тишины. Раз из-за них уже погибли люди, принимать решение, которое могло подвергнуть Коуну опасности, ей совсем не хотелось.
— Даже если предвестников появления врат не было, мы всё равно тщательно проверяем районы, где растут волны маны… На что ты смотришь?
Коуна, до этого уставившаяся в смартфон, с улыбкой повернула экран к ней.
[Лолол, смотрите, как она паникует]
[Это чертовски смешно, лололол]
Чат буквально взрывался от восторга.
— Подождите, д… донат?! Я же сказала не донатить! У меня есть деньги! Серьёзно, не отправляйте ничего!
— Нет, я говорю… вам нужно копить на будущее! Если будете так тратить, окажетесь на улице без гроша! По крайней мере, так говорил мой папа. Кя-а!! Простите, простите! Пожалуйста, остановитесь! Хватит!!
Девочка кричала перед непрерывным потоком донатов. И это даже был не стрим с лицом — всего лишь прямой эфир, где стример рисовал. И всё же тысячи зрителей осыпали её подписками и донатами, будто заключили священный договор поддерживать её.
— Это Ева? — пробормотала Хён А, не веря своим глазам.
Похоже, эта девочка начала стримить свои рисунки с помощью Аль Хаджата. Они явно многое подготовили заранее, но Хён А понятия не имела, каким образом Эванджелин умудрилась привлечь тысячи зрителей в первый же день.
Динь!!
— ParkFromTheBlock пожертвовал 50 000 вон.[1]
[Ладно, ладно, раз стример сказала, я буду откладывать.]
Динь!!
— Cheapskate пожертвовал 100 000 вон.
[Я скряга, потому что вообще никогда не трачу деньги, честно-честно.]
— Да ну-у-у! Разве вы не сказали, что вы скряга?! У меня никак не получится отказаться от донатов?
[Есть кнопка отключения донатов.]
Увидев этот комментарий, Ева просияла и лихорадочно начала искать кнопку «отключить». Увы, она была абсолютным новичком в стриминге и никак не могла знать, где её найти.
[Ну вот зачем ты ей сказал. Стукач, блин.]
[Рил, зачем?]
[Кто это был? Гридер? Баньте новичков! Баньте новичков!!]
[Ты чё несёшь? Она новый стример. Это ты здесь новичок.]
[Я бросаю Moderation. Теперь остаюсь здесь.]
Динь!!
— Moderation пожертвовал 100 000 вон.
[В реальном времени выслеживаю предателей. Я всех вас запомню.]
[D:]
[D: Я ничего не говорил, господин стример, клянусь.]
[ o7 ]
[ o7 ]
[ o7 ]
Словно в ответ на их бесстыдные выходки, пришёл ещё один донат.
— Moderation пожертвовал 100 000 вон.
[Стример, можешь нарисовать ещё кое-что? На этот раз вот это?]
К донату был прикреплён файл. Растерявшись, Эванджелин всё же приняла его.
— Эм-м-м. Только не давайте мне слишком много денег, хорошо? Посмотрим… десять, сто, тысяча… сто тысяч вон?! Хааа. — Со вздохом обречённости она сдалась: — Ладно. Я нарисую всё, что захотите.
Она начала изучать изображение, присланное пользователем Moderation.
— Что это? Какой-то аниме-персонаж?
[А! Это Ю А!! Ю А!!!]
[Ю А!! Я за тебя умру!!]
Персонаж по имени Ю А была одета в очень вызывающий наряд и обладала крайне пышной фигурой.
— Вау, она потрясающая! — выдохнула Эванджелин и начала искать этого персонажа в интернете.
— Это… мне кажется, если я всё испорчу, люди взбесятся… — пробормотала она себе под нос, но чат подталкивал её продолжать. На мгновение она замолчала.
— Фух. Ладно, попробую.
Подбодрив себя напоследок, она начала набрасывать рисунок на чистом листе. Как и в прошлый раз, всё началось с нескольких грубых каракулей.
[Эти каракули чертовски милые, лолол]
[Я слышал, этот стрим скамит каракулями. Давай уже показывай больше!]
Несмотря на непрерывно гудящий чат, Эванджелин осторожно начала выстраивать набросок. Как и в прошлый раз, большую часть процесса рисунок выглядел хаотичной мешаниной, в которой никто ничего не мог разобрать. Но со временем всё начало меняться.
[???]
[Что я вообще сейчас смотрю?]
[Я думал, она просто притворяется крутой ради шутки, но она реально скамит чистым скиллом?]
[Стоп, это что, смонтированная запись?]
Её невероятное мастерство буквально оживило персонажа. Её особый стиль реализма, соединённый с яркой эстетикой, сразу захватил внимание всех зрителей.
[Ю А, я тут умираю!]
[Ю А, с моим телом что-то происходит…]
Если бы Эванджелин поняла, что они на самом деле имели в виду, она бы сгорела со стыда. К счастью, она была так сосредоточена на рисунке, что ничего не уловила.
Динь! Динь!!
— PsychoMasterQueen пожертвовал 5 000 вон.
[Обычно я нечасто пишу про искусство в чате, но это безумие. Не могу поверить, что всё это складывается прямо на глазах всего за пятнадцать минут. Без лайн-арта, просто началось с грубых цветовых каракулей… Как такое вообще собирается??]
[Всё. Продаю свою рисующую руку. Она теперь бесполезна.]
[Никто твою руку не купит. Я хочу её руки!]
[Современные дети пугают. Её техника только что отправила профессиональных иллюстраторов в другое измерение.]
[Вот так выглядит процесс полностью реализованного новичка?]
Её рисунок был не просто демонстрацией таланта. Он сначала ломал ожидания, а затем превращался во что-то близкое к законченного шедевру.
Она коротко вздохнула и ненадолго остановилась.
[Этот голос, однако.]
[Бро, тебе лучше притормозить. За такие слова в адрес несовершеннолетней можно сесть.]
[Ты даже не знаешь, сколько ей лет, лол.]
[Даже по одному голосу понятно, что она ребёнок. Хватит быть мерзким.]
Коуна, глядя на стрим, тихо рассмеялась. Она выглядела так, будто искренне наслаждалась происходящим.
Хён А всё ещё была сбита с толку.
— У стримов вообще обычно так растёт число зрителей в первый день?
— Её, наверное, подобрал крупный реактор-стример: посмотрел её и привёл зрителей.
— Крупный стример?
Коуна кивнула.
— Есть такая штука: крупный стример перед завершением своего эфира хостит совершенно новый канал в виде «рейда», просто чтобы посмотреть, как отреагируют его зрители. Это вроде общественного мероприятия. К нему относятся довольно положительно, потому что намерение обычно не плохое. Но этот парень, Moderation… его фанбаза немного… без тормозов.
Стример Moderation был известным иллюстратором с впечатляющими навыками.
А вот его зрители, напротив, на платформе пользовались дурной славой. Их называли гридерами, и у них были самые безумные прозвища: извращенцы, дегенераты, соковыжиматели и так далее.
Всё получилось случайным выстрелом в темноту.
Именно Moderation, из всех людей, оказался её самым первым зрителем. Похоже, в первых сообщениях он сумел замаскировать свой ник под «zz». Его интерес к её рисункам мгновенно слетел с катушек — с этого и начался весь хаос.
— Ты уверена, что со всем этим всё нормально?
— А чего переживать, если ты рядом? К тому же тот нефтяной парень за всем следит. Он точно выкинет любого, кто перейдёт черту.
Ситуация немного тревожила, но Хён А стало спокойнее от мысли, что Супер-Лента рядом и сможет успокоить Эванджелин, если что-то пойдёт не так.
Конечно, в её представлении лучшим вариантом было бы перенести всё — звукоизолированную будку, стримерское оборудование и прочие принадлежности — к ним домой и позволить ей стримить оттуда. Но в конце концов она отказалась от этой мысли.
Эванджелин хотела жить самостоятельно, и Хён А решила, что стрим, наверное, тоже станет частью этого обучения.
В первый же день стримов Эванджелин получила ошеломительную сумму донатов, исчислявшуюся миллионами вон, и сумела превратить большую часть приведённых зрителей в собственных подписчиков.
* * *
[Народ на форумах в последнее время сходит с ума.]
[Появился новый стример-новичок с нереальным талантом. Серьёзно, за три часа первого же стрима он держал всю аудиторию хоста на крючке.]
[Некоторые ещё требовали вебку.]
[Но почему они так слюни пускают, если это даже не стрим с лицом? Они ведь даже не знают, парень стример или девушка.]
[Ага, и если окажется, что это парень, большинство этих чуваков сразу отменит подписку.]
[Разве Moderation тоже не парень?]
[Да, но этот тип фрик с фетишем на странных людей, так что другое дело.]
[Если это оставить в стороне, то речь у стримера реально очаровательная. Не фальшивая, просто чистое замешательство. Я годами смотрю стримы и могу отличить настоящее.]
[Заткнись, симп. Это очевидно просто игра ради денег. Думаешь, мы первый день в интернете?]
[Какой стример орёт и умоляет не донатить ему деньги, ЛОЛ]
[Но крик звучал настоящим! Она реально была в панике. Уверен, она правда даже не знала, что так можно зарабатывать.]
[Она что, в горах выросла? лол]
[Но её арт реально на другом уровне.]
[Я сначала думал, что это просто трюк и она притворяется скилловой при помощи каракулей. Передумал за десять минут. Она сломанная.]
[У этого безумца рука +25, полностью усиленная и прокачанная до максимума. Арт бог-тира.]
[Вот так выглядит P2W-воин в реале?]
Её стрим начал молниеносно распространяться из уст в уста. Конечно, её растерянные реакции тоже были частью очарования, но в первую очередь всех поражали рисунки — настолько завораживающие, что это почти шокировало.
Естественно, с её точки зрения было трудно поверить, что это те же самые люди, которые раньше осыпали её оскорблениями. Теперь они засыпали её похвалой и восхищением, и это сбивало её с толку ещё сильнее.
Эванджелин, возможно гордясь тем, что начала новое дело и увидела такой очевидный прогресс, неожиданно втянулась в удовольствие от стриминга.
Она хихикала про себя, размышляя, что нарисовать на сегодняшнем стриме и придёт ли кто-нибудь снова.
— Что бы мне сегодня нарисовать…
Пока она думала, во входящих появилось новое письмо.
— Здравствуйте, мы профессиональная компания по производству иллюстраций…
Суть письма заключалась в том, что они увидели потенциал и коммерческую ценность её работ и хотели узнать, заинтересована ли она в сотрудничестве.
— Хм. — Эванджелин молча прочитала письмо. Затем без колебаний отправила его прямиком в корзину. — Не-а.
Напевая себе под нос, она с удовольствием принялась смотреть чужие стримы.
* * *
Мановые врата между Контасом и Великой империей Мин, закрытые из-за войны, в конце концов снова начали работать.
После вести, подтвердившей, что Дочь Неба, считавшаяся мёртвой, выжила, весь ход войны между двумя государствами начал странным образом меняться.
Поскольку легитимность естественным образом принадлежала Дочери Неба, новый Великий Император, исполнявший обязанности регента Мин, неизбежно лишился реального права на командование. В такой обстановке больше не оставалось оправданий, чтобы препятствовать её возвращению.
— Я верю в тебя, Дэйви, — сказала Дочь Неба.
— Правителю не стоит так легко доверять людям.
— Именно поэтому я знаю, что ты меня не предашь, — уверенно ответила она. — Смотри! Я покажу тебе величие истинного владыки!
В конце концов, используя личную связь, она позвала Дэйви. Обоснование было довольно простым: заслуженная награда тому, кто спас и исцелил правителя государства.
У Дэйви не было особой причины отказываться. На самом деле он и сам собирался оставить и её, и Великую империю Мин в долгу перед собой, поэтому согласился без возражений. Хотя статус приглашённого гостя не позволял ему вмешиваться официально, уже одного этого было достаточно.
Фракции, замышлявшие устранение Дочери Неба, всеми силами пытались помешать его прибытию, заявляя о вмешательстве иностранца.
Великий Император отчаянно пытался закрыть мановые врата, соединявшие их страну с Контасом, надеясь не допустить её возвращения. К несчастью для него, реальность распорядилась иначе.
Ззззт!
— Вааау, потрясающе! Это ощущается иначе, чем магия.
— В чём-то похоже.
Технически говоря, Дэйви официально открыл разлом. Обычные живые существа обычно не могли совершить ничего подобного.
Как правило, такой способ перемещения использовался для путешествий между измерениями. Поскольку в пределах одного измерения он был по своей природе нестабилен, Дэйви решил воспользоваться особой формой, которую богиня Фрейя раскрыла для него.
Хотя его раздражало, что тело было ниже мужской формы, с длинными волосами и тонкими женственными чертами, оно было специально создано для обращения с божественностью.
Иными словами, оно было андрогинным.
Если перемещаться через божественность, было неважно, запечатаны мановые врата или нет: остановить его они не могли.
Поскольку само позиционирование вмешивалось в законы мира, оно отличалось от магии, использующей координаты. Оно даже позволяло попасть в места, где он никогда не бывал, если те резонировали с законами мира.
Дочь Неба с восхищением смотрела на открытый Дэйви пространственный разлом, а затем смело шагнула вперёд, явно доверяя ему.
— Это не магия, да, принц? Ты правда человек?
— За такие вещи приходится платить немалую цену, но это не невозможно, — сказал он и повернулся к императору Контаса, который пришёл проводить их.
— Я серьёзно обдумаю совет, который ты мне дал.
— Не принимайте это слишком близко к сердцу. В мире нет ничего идеального. Жаль, но у них есть собственные жизни. — С этими прощальными словами Дэйви спокойно вошёл в пространственный разлом вслед за Дочерью Неба.
В тот миг, когда он шагнул внутрь, мир перед его глазами изменился.
— Хмф?!
— Д-Дочь Неба?!!
Со всех сторон раздались испуганные крики, а Дочь Неба растерянно огляделась.
— Что… Что это значит?!
Ошеломлена была не только она. Место, где они внезапно появились, оказалось не чем иным, как залом аудиенций Великой империи Мин.
Мин славилась своими высоченными постройками, и один лишь зал аудиенций имел потолок, казавшийся выше шести метров.
— Дочь Неба!! — Пока она стояла, ошеломлённо осматриваясь, к ней бросился мужчина и рухнул на колени. — Прошу, убейте меня! Даже после того, как вы благополучно вернулись, я не смог отправить эскорт, чтобы встретить вас!
Услышав мучительный крик молодого мужчины, остальные в зале быстро поняли ситуацию и тактично последовали его примеру.
— Прошу, убейте нас!!
Однако один человек среди них не смог скрыть паники на лице. Это был временный регент Великой империи Мин — Великий Император.
Будучи предателем, он был одним из тех, кто сильнее всех желал её смерти. Он дошёл до того, что запечатал мановые врата, чтобы не допустить её возвращения, но она внезапно появилась прямо при дворе. Это не укладывалось ни в какую логику!
— Чан Гун…? Ты жив.
Первым человеком, павшим на колени, оказался не кто иной, как Чан Гун. Верный слуга, спасший её во время переворота, рискуя жизнью, чтобы бежать вместе с ней через мановые врата и спрятать её на территории Хайнс.
— А-а-а. Чан Гун, я выжила благодаря тебе! Встань.
Услышав её похвалу, он со слезами на глазах взял её руку и медленно поднялся.
— Ах. Всё это по милости небес. Увидев вас снова, Дочь Неба, я могу умереть без сожалений!
После его заявления остальные посланники быстро начали отдаляться от провалившегося переворота, пытаясь как можно сильнее отмежеваться от Великого Императора.
Пока королевский двор всё громче гудел от волнения, Дэйви тихо стоял рядом, а затем обратился к Дочери Неба:
— Эй.
— Хм? Что такое?
— Ты мне доверяешь?
Она посмотрела на него широко раскрытыми невинными глазами и ярко улыбнулась.
— Как я могу не доверять тебе, Дэйви?!
Её ответ вызвал на его лице мягкую улыбку.
Доставить её сюда в безопасности — этим его роль должна была ограничиться. И всё же по какой-то причине он почувствовал, что обязан оказать ей ещё одну услугу.
— Если отдашь мне то нефритовое кольцо, что носишь, Дочь Неба, я помогу тебе с этим.
Она с любопытством посмотрела на нефритовое кольцо на своём пальце, полюбовалась его тонким и красивым узором, а затем кивнула.
— Дочь Неба?
Чан Гун и остальные посланники обменялись озадаченными взглядами.
Шлинг!!
Дэйви щёлкнул рукой в воздухе. Точно в этот миг стальной меч сорвался с пояса стражника у входа и полетел прямо ему в ладонь.
Блеск!!
Не медля ни мгновения, он направил клинок прямо к горлу Чан Гуна.
Все смотрели на эту сцену потрясёнными глазами.
— Д-Дэйви?! Что ты делаешь?! — встревоженно вскрикнула Дочь Неба, пытаясь заслонить Чан Гуна.
Однако Дэйви оставался спокоен и пристально смотрел на мужчину.
— Итак. Скажи мне: почему ты пытался убить Дочь Неба?
Чан Гун нахмурился, ошарашенный внезапным обвинением.
— О чём вы говорите…?
— Сначала был яд в её теле, — спокойно сказал Дэйви. — Потом то, что мановые врата, пункт назначения которых не должен был быть зафиксирован, почему-то выбросили её именно на территории Хайнс.
Вот настоящая причина, по которой Дэйви пришёл сюда. Он посмотрел Чан Гуну прямо в глаза.
— Я спрашиваю, зачем ты пытался подставить территорию Хайнс.
Чан Гун был тем самым человеком, который якобы спас Дочь Неба от двадцати королевских стражников, пытавшихся её убить. Его превозносили как её верного защитника! Настолько верного, что сама Дочь Неба хвасталась им.
Однако, взвесив все обстоятельства и прежние детали, Дэйви был уверен: именно он отравил её. Именно он изменил работу нестабильных мановых врат, чтобы отправить её на территорию Хайнс!
Не Великий Император. Не кто-то другой.
Так называемый верный слуга. Тот, кто стоял перед ним.
Дэйви пришёл к выводу, что Чан Гун — предатель.
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    Шлинг!! Тук!!
Почти в одно мгновение королевская стража Великой империи Мин сомкнулась вокруг Дэйви и направила копья ему к горлу. Они ясно дали понять: малейшее движение — и они ударят.
Дэйви не знал, вызвано ли это тем, что он вытащил оружие так близко к Дочери Неба, или тем, что они попросту были подчинёнными Чан Гуна.
Шок от предательства того, кому доверяешь больше всех, невозможно просто стряхнуть с себя. Его внезапный поступок явно перешёл все границы допустимого в таком месте.
— Ч-Что это значит?! Ты смеешь подозревать Чан Гуна, который рисковал жизнью, защищая Дочь Неба?!
Среди собравшихся посланников поднялись крики, их взгляды наполнились враждебностью. Одни возмущённо цокали языками, другие затаили дыхание и напряжённо наблюдали. Но сильнее всех, похоже, была потрясена сама Дочь Неба.
Она ошеломлённо смотрела на Дэйви, будто напрочь забыла все прежние разговоры о том, что должна стоять прямо и показывать силу.
Дэйви решил, что она просто не понимает, что происходит.
— Дочь Неба, я объясню просто, чтобы тебе было легче понять. — Говоря это, Дэйви придвинул меч ближе к Чан Гуну. — Яд, который был в твоём теле, — смертельный токсин, почти не поддающийся нейтрализации.
Те, кто не знал о яде, начали удивлённо перешёптываться. Среди шума он заметил, как Великий Император нахмурился. Дэйви понял: не от неодобрения, а по другой причине.
Эта реакция заставила его улыбнуться ещё шире.
— Т-Ты ведь говорил об этом! Ты сказал, что меня отравили, Дэйви?
— Да. Именно тогда я впервые счёл твои обстоятельства странными. Если кто-то действительно хотел убить тебя, разве он не воспользовался бы чем-то более быстродействующим? Зачем применять яд с задержкой в несколько дней?
Для него не имело смысла использовать медленный яд, если целью было быстро убить человека. В конце концов, быстродействующий яд оказался бы куда эффективнее.
— Короче говоря, те, кто пытался тебя убить, использовали не самый подходящий тип яда. Сначала я рассматривал возможность, что он был на клинке, но это оказалось не так.
Иными словами, её заставили принять яд внутрь.
— Почему кто-то стал бы применять яд именно таким способом?
— Если подумать, ответ только один. Тебя явно использовали.
Кто-то заранее заметил странное поведение стражников, которые внезапно попытались убить Дочь Неба. И этот кто-то воспользовался ситуацией, подтолкнув последующие события.
— Яд в твоём теле крайне трудно обнаружить, а убийство на месте разрушило бы весь замысел. Вместо этого тебя сначала отравили, потом молчали, пока не начался хаос, а в критический момент «спасли», чтобы обеспечить твой побег.
Тот, кто спас её от стражников, отвёл её не к каким-нибудь мановым вратам, а выбрал незавершённые врата, не связанные ни с каким конкретным пунктом назначения. И это была не обычная имитация из тех, что широко использовались на континенте. Это были одни из немногих древних мановых врат, доживших до современности.
Конечно, чтобы всё выглядело так, будто она действительно сбежала из Великой империи Мин, весь дворец должен был казаться захваченным.
Дэйви решил, что это, вероятно, была работа Великого Императора. И всё же такая координация означала: за кулисами должен был быть ещё один игрок, который наблюдал и управлял происходящим.
Дэйви начал:
— Единственный, кто мог это сделать, — это…
— Тот, кто командует стражей и всегда находится рядом с ними, — закончила Дочь Неба.
Лицо Чан Гуна потемнело.
— Должно быть, это был тот же человек, который сопровождал тебя к мановым вратам и неуклюже ввёл координаты территории Хайнс.
Пользоваться мановыми вратами без подготовки было опасно, но Дочь Неба добралась до территории Хайнс без проблем.
— Перепрыгнуть из Великой империи Мин на территорию Хайнс — не то, чего можно добиться, зарядив мановые врата за день или два. Один прыжок на такое расстояние через врата с высокой нагрузкой уже требует годового запаса маны, чтобы отправить одного-двух человек.
— Даже если пункт назначения не закреплён, есть способы — пусть и опасные — переместить человека без соответствующих врат на другой стороне.
Даже если бы она умерла от побочных эффектов прохода через врата, желаемый результат всё равно был бы достигнут. А если бы выжила, оказавшись на территории Хайнс без поддержки, она в конце концов всё равно погибла бы.
Вероятно, именно на такой сценарий он и рассчитывал.
— Важно то, что перед активацией врат этот кто-то должен был вручную всё настроить. Единственным, кто мог это сделать, был человек рядом с тобой в тот момент.
Именно поэтому Дэйви указал на Чан Гуна как на предателя.
— Полная чушь! Это не более чем безосновательная теория! Дочь Неба, вы не должны верить этому человеку! — закричал Чан Гун, и в его голосе звучало отчаяние.
— Т-Ты прав. Я сказала, что буду доверять тебе, Дэйви, но если у тебя нет доказательств…
И всё же нельзя было отрицать: обстоятельства и логика сходились. Это не мог быть никто, кроме Чан Гуна, ведь именно он был рядом с ней в тот момент. Великий Император, безусловно, был предателем, но он не находился возле Дочери Неба, как Чан Гун.
— Хорошо, тогда посмотрим на мановые врата. Если не верите моей оценке, можно даже попросить Магическую башню помочь с проверкой.
По толпе прокатился ропот.
— Если координаты были выставлены куда-то рядом с территорией Хайнс и если врата готовили почти год заранее…
Древние мановые врата были реликвиями, и большинство современных людей умело пользоваться лишь частью их функций. Дэйви же понимал их фундаментальное устройство. Он знал: проверка всё раскроет.
Однако Чан Гун покачал головой.
— Это невозможно. Врата были уничтожены повстанцами после того, как Дочь Неба прошла через них.
— Их можно восстановить, — возразил Дэйви.
— Чепуха, это…
— Эй. — Дэйви перебил его и самодовольно улыбнулся. — Я восстановлю их прямо перед вами, как и сказал. Ты ведь не думал, что я действительно могу заново собрать древние мановые врата, да?
Чан Гун отчаянно обвинил его:
— Вы можете что-то замышлять!
— Есть и другой способ.
Чан Гун вздрогнул.
Дэйви легко уловил его нерешительность.
— Что такое? Планируешь сбежать?
— Вы даже не гражданин этой страны. Зачем заходить так далеко?
На этот вопрос он ответил честно:
— Если бы я не нашёл её, Дочь Неба умерла бы на территории Хайнс. Ты ведь понимаешь, что это значит, верно? Что, ударил кого-то по лицу, а потом злишься, когда тебе дают сдачи?
Услышав, как Дэйви заявляет о невозможном, Чан Гун помрачнел.
— Что вы сделаете, Дочь Неба?
Она повернулась к Чан Гуну с глубоко противоречивым выражением.
— Это правда? Чан Гун… ты действительно предал меня?
— Дочь Неба…
— Говори! Я доверяла тебе! Когда ты якобы рисковал жизнью, чтобы спасти меня, я чувствовала вину за то, что бросила тебя и сбежала одна!
Услышав её мучительный крик, Чан Гун молча опустил голову. Своим молчанием он сказал больше всего.
По щеке Дочери Неба скатилась одинокая слеза, и её лицо ожесточилось. Слёзы падали, но она стиснула зубы, впилась взглядом в Чан Гуна и с трудом произнесла:
— Посланники, слушайте.
— Да, Дочь Неба.
— Среди нас были те, кто знал, те, кто не знал, и те, кто смотрел в сторону, выжидая, куда подует политический ветер.
Конечно, никто открыто не отказался выполнять приказы. Большинство таких людей уже было вычищено.
— Д-Дочь Неба…
Хотя её переполняла скорбь, она не сломалась под тяжестью своего положения. Её достоинство сохранилось. Это было то же присутствие, которое она показала во время переговоров с императором Контаса.
— В ту роковую ночь двадцать верных чиновников пришли в мои покои. Их целью было оборвать мою жизнь.
Когда она лично произнесла эту правду, по залу прокатились вздохи.
— И всё же никто не отозвался, когда я звала на помощь. Причина проста: пешка мятежа, внедрённая в королевский двор, захватила контроль и заставила остальных закрыть глаза на происходящее.
Этим чиновникам определённо приказали притворяться, будто они ничего не слышат, и молчать, что бы ни происходило при дворе.
Она пошла вперёд, сжав руки в кулаки. Медленно поднялась по ступеням, не отрывая взгляда от трона.
— Кто-то попытался захватить власть, воспользовавшись хаосом того дня.
Она повернулась и медленно села на трон.
Дэйви отступил назад и убрал меч в ножны.
Сидя высоко, она холодно и спокойно посмотрела на всех сверху вниз.
— Великий Император, слушай мой указ.
Он лишился дара речи.
— Ты верил, что если я умру, все эти проблемы исчезнут сами собой?
Великий Император дрожал, стиснув зубы. Ему обещали, что Дочь Неба умрёт. Её выживание разрушило всё.
— Начать новый мятеж прямо здесь и сейчас — тоже вариант. Вероятно, они руки и ноги Великого Императора, — сказала она, высокомерно подперев подбородок рукой и глядя на солдат и генералов, охранявших королевский двор.
Её слёзы больше не падали. Она лучше всех понимала, что сейчас не время плакать.
— К несчастью для вас, рядом со мной есть дорогой друг, способный меня защитить.
— Д-Дочь Неба…
— Есть последние слова?
На этот вопрос Великий Император опустил голову. Он поставил всё на её смерть. Но внезапно выяснилось, что она жива, и у него больше не осталось ходов. Он был настолько отчаян, что даже уничтожил мановые врата, чтобы не позволить ей вернуться.
— П-Прошу… пощадите меня.
Хорошо понимая, что случится, если единая подавляющая сила вроде Дэйви станет его врагом, он быстро рассчитал лучший ход и взмолился о милости.
Дэйви не собирался демонстративно размахивать своим влиянием, используя её власть. Одного его присутствия уже было достаточно, чтобы оказывать сокрушительное давление. Проницательная Дочь Неба воспользовалась этим сполна.
— Королевская стража, слушайте мой указ! Великий Император совершил тяжкое преступление — измену, и я приговариваю его к смерти.
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    Смерть.
Ни родство с императорской кровью, ни титул Великого императора не могли спасти от самой суровой кары за государственную измену.
— Однако, чтобы не распространять наказание на весь его род, я пощажу его семью. С этого момента они лишаются дворянского статуса и изгоняются из столицы.
Глаза Великого императора расширились.
— Благодарю, Дочь Неба.
Дэйви видел, как она холодно смотрит на него сверху вниз, но не собирался спрашивать, о чём она думает. С виду Дочь Неба оставалась высокомерной и ледяной, однако внутри, как чувствовал Дэйви, она беззвучно скорбела.
— Теперь Чан-Гун. Преступник Чан-Гун, выслушай мой указ.
Стоило ей произнести его имя, как лицо девушки исказилось. Всё так же глядя на него, она спросила:
— Признаёшь ли ты свою вину?
— Хааа… Я был слишком наивен.
— Скажи мне почему…
Она поднялась с трона. Её маленькая ладонь ударила по подлокотнику, и Дочь Неба закричала:
— Почему ты меня предал?!
Чан-Гун молча поднял на неё глаза. На его пустом лице не дрогнул ни один мускул. Он лишь произнёс:
— Чтобы низвергнуть тебя вместе с этой страной.
Дочь Неба вздрогнула от потрясения.
— Думаешь, империя Мин была непорочна? Ничего подобного. Когда империя Мин воевала с империей Хён, меня разлучили с младшим братом и притащили сюда. Здесь меня продали в рабство — гладиатором на арену.
Когда-то Чан-Гун действительно был рабом арены, но его мастерство заметили, и он постепенно начал подниматься по служебной лестнице. При поддержке Великого императора он в итоге дослужился до командира королевской гвардии.
— Всё, что он сказал, правда. Я воспользовался случаем. Сделал вид, будто спасаю вас, отправил на территорию Хайнс и по пути даже отравил. Я зашёл так далеко, что специально предупредил вас: не связывайтесь опрометчиво с принцем Дэйви.
Если бы она умерла на территории Хайнс, это повлекло бы за собой целую цепь политических катастроф. Империя Мин окончательно разорвала бы отношения с королевством Роуэн, а Империя Контас, чей посланник был убит, скорее всего, обрушила бы на них всю мощь ответного удара.
Чан-Гун заранее приложил немало усилий, чтобы убрать любые переменные.
— И всё же я никак не мог представить, что принц Дэйви случайно найдёт вас.
Всё начало рушиться для них именно в тот миг, когда Дэйви успел найти её, пока не стало слишком поздно.
— Если бы не это… Если бы вы умерли, даже не добравшись до территории Хайнс…
Он издал горький, насмешливый смешок.
— Схватить Чан-Гуна, — холодно приказала она. — Передать его Империи Контас.
Её слова вызвали среди собравшихся шумное волнение.
Затем она повернулась к Дэйви.
— Ты в порядке?
— На этот раз я закрою на это глаза, — спокойно сказал Дэйви, глядя на неё. — Но только при одном условии.
— Каком?
— Те двадцать человек, что пытались тебя убить. Передай их мне.
* * *
Те, кто предал Дочь Неба, теперь выглядели как живые мертвецы.
Пусть значительные куски их памяти провалились в пустоту, прежняя, непоколебимая преданность к ней не исчезла полностью. Когда они пришли в себя и узнали, что пытались убить государыню, которую поклялись защищать, никто из них не смог сохранить рассудок.
Кто-то уже попытался покончить с собой. Кто-то ещё жил, но был раздавлен виной и отчаянием.
Разумеется, как в поговорке о псе, которого варят, когда заяц уже пойман, Великий император собирался после всего использовать их как козлов отпущения, выжав из них последнюю пользу, — простые пешки, на которых можно было свалить вину и похоронить собственные преступления.
Хотели они того или нет, в Великой империи Мин им больше не было места.
Дэйви какое-то время учил Дочь Неба играть в шахматы. Когда вошли королевские гвардейцы, он повернул голову.
— Осторожнее, Дочь Неба. Игра словами бывает опасна.
— Ух, ну ты слишком силён. И слишком быстро всё замечаешь!
Она недовольно надула щёки, но пара подменённых фигур уже не могла переломить ход войны на доске.
— Да ладно, нельзя один промах пропустить?
— Нет. От поблажек простужаются, — отказал он.
— В тебе нет ни капли уважения к правительнице государства!
— Вот как? — равнодушно произнёс он и скользнул взглядом к нефритовому кольцу, которое она ему подарила.
Само по себе оно не было особенно редким, но на нём был знак, который нравился Эванджелин, поэтому Дэйви счёл его достойным того, чтобы сохранить. К тому же когда-то оно принадлежало правительнице. Одно это добавляло ему ценности.
— Дочь Неба!
Из двадцати гвардейцев, что подняли против неё оружие, в живых оставалось только десять. Остальные десять уже свели счёты с жизнью.
Некоторые из оставшихся отказывались от пищи и воды, а держались до сих пор лишь потому, что не до конца верили, будто Дочь Неба жива. Если бы они окончательно убедились, что действительно пытались причинить ей вред, многие, вероятно, уже давно покончили бы с собой.
При виде их Дочь Неба заметно вздрогнула; в её глазах мелькнул страх. Для неё эти люди стали живым напоминанием о травме. И всё же сама её реакция лишь подтверждала: слухи о мятеже и покушении, расходившиеся по миру, были правдой.
— Прошу, убейте нас, Дочь Неба! Мы должны были защищать вас, но подняли на вас клинки. Мы заслуживаем смерти сотню раз!
Их голоса были слабыми, полными раскаяния и едва слышными от голода.
Дэйви молчал, и Дочь Неба осторожно спросила:
— Почему… Почему вы пытались меня убить?
Разумеется, ответа они дать не могли.
— Они не помнят, — сказал Дэйви.
— Что?
— Как ты и сказала, они были абсолютно тебе преданы.
Она растерянно посмотрела на него.
— Тогда почему они…
— Именно потому, что были слишком преданы. Когда эта преданность обернулась в противоположность, они стали столь же отчаянно стремиться убить тебя.
То, что они зашли так далеко, пытаясь убить свою государыню, означало лишь одно: ради её защиты они зашли бы не менее далеко.
— Прошу, убейте нас!
— Убейте нас!!
Они били лбами о пол и кричали в один голос. Дочь Неба выглядела так, словно ей было почти невыносимо на это смотреть.
— Дэйви… Я приняла твою просьбу и велела привести их сюда, но мне всё равно страшно.
— Да. Правда горька. Они просто больны.
При слове «больны» все взгляды обратились к нему.
В Великой империи Мин уже было немало тех, кто считал, что его присутствие дурно влияет на Дочь Неба. Чем дольше он оставался, тем выше становилась вероятность, что иностранные державы начнут выдвигать претензии.
Дэйви прекрасно понимал своё положение, а потому задерживаться надолго не собирался.
— Некоторое время назад по всему континенту Тионис люди начали меняться без всякого предупреждения. Это было похоже на природную болезнь.
Поскольку раскрыть правду он не мог, ему пришлось представить всё иначе.
Дочь Неба смотрела на них широко раскрытыми глазами.
— Симптомом было обращение чувств в противоположность. Люди начинали ненавидеть тех, кого любили сильнее всего, и отвергали идеалы, которыми прежде дорожили.
Гвардейцы поклялись отдать за неё жизнь, и когда их верность перевернулась, они стали величайшими изменниками.
— Что вы…
Даже гвардейцы смотрели на него так, будто не могли поверить услышанному.
— К счастью, с причиной я уже разобрался. Ну, если точнее, воспользовался помощью нескольких существ, которым поручено защищать этот континент.
Уже ходили слухи, что Дэйви действует вместе с существами, подобными драконам. Он рассчитывал, что они сами поймут, о ком речь.
Гвардейцы стиснули зубы; некоторые закусили губы до крови.
— Они не хотели этого делать. Нет, скорее, они не выбирали этого сами. И всё же это не меняет факта: они пытались тебя убить. Они больше не могут оставаться рядом с тобой.
Таков был закон любого королевства. Тот, кто пытался убить своего правителя, не мог оставаться при нём.
Он продолжил:
— Но ты хочешь их казнить?
Дочь Неба посмотрела на них; вопрос явно выбил её из равновесия.
— Пак У.
— Да, Дочь Неба!
— Это действительно правда?
Он склонил голову до самого пола.
— Прошу, заберите мою жизнь! Моя память разбита и неполна. Но если такие изменники, как мы, останутся рядом с вами, никто не скажет, когда мы снова потеряем контроль. Прошу, даруйте нам свой указ.
Он просил казни.
Она отвергла его просьбу:
— Я этого не хочу.
Они были не такими, как Великий император, который добровольно восстал против неё, оставаясь в здравом уме. И не такими, как Чан-Гун, желавший лишь гибели и ей, и Великой империи Мин.
Стоявшие перед ней люди были одновременно жертвами и преступниками.
— Но закон есть закон. Даже если я вас прощу, ваш путь будет устлан шипами.
— Всё верно, Дочь Неба. Если вы проявите к нам милость, многие начнут сомневаться в вашем решении. Этого нельзя допустить! Поэтому прошу… Прошу, возьмите наши головы!
Тогда вмешался Дэйви:
— Я ими займусь. Они могут пригодиться.
Дочь Неба с любопытством повернулась к нему.
Он продолжил:
— По крайней мере, дай им шанс.
— Могу я спросить, почему ты заходишь ради них так далеко?
— Ничего особенного. У меня просто дел невпроворот, а рабочих рук не хватает. Да и неприятный осадок остаётся, когда невиновные люди оказываются втянуты в то, чего сами не выбирали.
Никакой высокой причины за этим не стояло.
— Вы больше не можете оставаться рядом с Дочерью Неба.
Гвардейцы без сопротивления опустили головы; они уже приготовились к этому.
— И всё же она не хочет вас убивать.
— Это…
— Увы, оставаться в Великой империи Мин для вас тоже больше не вариант.
В этом можно было не сомневаться. В лучшем случае их ждало изгнание.
— Но быть выброшенными как мусор — несправедливо. Согласны?
Они медленно подняли на него глаза.
— Поэтому поступим так.
Вскоре после этого из королевского дворца империи Мин одного за другим вывели людей с головами, обмотанными тканью. Каждому из них отрубили голову.
В результате все голоса, обвинявшие Дочь Неба в глупости и нелепом милосердии к изменникам, умолкли.
Однако люди не знали, что и запах крови, и катящиеся по земле головы были подделкой.
— Ну что, рабы, у вас есть работа.
В лесу, далеко от королевского дворца империи Мин, Дэйви стоял перед выжившими, выстроенными в две шеренги.
— На этом континенте много тех, кто пострадал от того же несчастья, что и вы.
Их взгляды, острые и сосредоточенные, впились в него.
— Опираясь на информацию, которую я вам дам, вы должны будете найти этих людей. Это последний приказ, который отдала вам Дочь Неба.
— Когда мы наконец их найдём, как нам их спасти?
— Вы станете злодеями. Выследите их и убейте.
Их лица исказились неверием и ужасом.
— Как вы можете принимать такое решение?! Даже если мы преступники, мы не можем просто убивать невинных людей!
— Я не говорю убивать их по-настоящему. Сделайте с ними то же, что и с вами. Живые, но мёртвые. Большинство из них иначе уже не спасти.
Государства могли наказать их или не наказать, но защищать точно не стали бы.
Люди, не знающие правды, никогда бы их не простили, а раскрывать эту правду было невозможно.
Если только им не повезло так же, как великой герцогине Кэтрин, которая никого не убила, большинство уже успело запятнать руки кровью.
— Дайте миру труп и заставьте всех поверить, что они мертвы. А тех, кого спасёте, приведите ко мне. Всех.
Он на мгновение замолчал, а затем продолжил:
— В этом мире нет места, где могли бы жить такие мертвецы, как вы. Значит, я его создам.
«Вы станете мостом между людьми и демонами».
Дэйви не собирался упускать столь ценную возможность.




    Персерк Звери (1)


    Персерк Звери (1)

    Персерк в своём крошечном облике подлетела к Дэйви и обхватила его щёки обеими ладонями.

— Раз уж ты уже здесь, разве не должен сделать то, о чём забыл?

Увидев её соблазнительную улыбку, Дэйви спросил:

— Хочешь, чтобы я тебя поцеловал?

— Хмф. Кто-нибудь ещё решит, будто я навязчивая, если увидит, сколько мне приходится выпрашивать у тебя ласку.

— А разве нет? — парировал он.

— Хаааах. — Она сузила глаза и окинула его томным взглядом, после чего отпустила и отступила на шаг. — Похоже, ты по мне не так уж и скучал. Тогда, пожалуй, я просто пойду.

В состязании упрямства она не уступала никогда. Ни разу. Видя её непреклонный настрой, Дэйви выпустил в её сторону волну маны.

**Дзззт!**

Её маленькое тело вернулось к обычному размеру, и Дэйви без колебаний воспользовался шансом: обхватил её за талию и притянул к себе, целуя.

— Ммф?!

Она слегка удивилась, но всё равно смотрела на него с дразнящей улыбкой.

— Надеюсь, ты там не слишком донимаешь маму, — сказал он и легко постучал по её округлившемуся животу.

Словно в ответ, изнутри тут же пришёл толчок.

— Уже пинается?

Персерк просияла, вся наполненная любовью к ребёнку.

В этот момент сзади появились Ринне и Аэрия.

— Ах! Муж!! Ты вернулся!

«Муж…?»

Дэйви заметил:

— Ты стала по-другому ко мне обращаться.

— А… это… Как-то само вышло.

Та, что назвала его мужем, вероятно, была одной из других личностей Аэрии. Скорее всего, именно её влияние и изменило обращение.

Дэйви это не раздражало, так что он решил не придавать значения.

Стоявшая рядом Ринне молча смотрела на него снизу вверх, посасывая фруктовый лёд.

Едва ей удалось вырваться из хаоса, устроенного Красной Лентой и Синей Лентой, как она, похоже, уже отвечала за Дариана, которого держала на одной руке.

**Кья! Кья!**

Даже когда Дариан радостно и довольно грубо хватал её за волосы, Ринне оставалась совершенно невозмутимой. В конце концов, Красная Лента и Синяя Лента были куда беспокойнее.

— Пока я был в империи Мин, я запустил несколько процессов. Сейчас расскажу, что к чему, — спокойно сказал Дэйви троим перед ним.

* * *

Дэйви рассказал о плане, который придумал: взять под крыло людей, изменённых правилами мира, и с их помощью построить мост к примирению с демонами.

— Хм. Чтобы такой план сработал, сотрудничать придётся обеим сторонам, — пробормотала Персерк, держа Дариана на руках.

Она, конечно, была права.

Аэрия добавила:

— Священная империя не станет молчать, муж. Они демонов ненавидят.

Пусть Три империи обладали большим политическим влиянием, чем Священная империя, полностью игнорировать её силу было невозможно.

— Пока мне не нужно и я не жду полного сотрудничества ни от одной из сторон. В конце концов, люди и демоны не слишком-то ладят.

Демоны хранили обиды тысячелетиями, а человечество уже вело с ними войну после прежнего вторжения.

— Поэтому нет необходимости прямо сейчас доводить всё до окончательного решения. Я просто хочу оставить дверь открытой для будущих переговоров и примирения.

Если заодно удастся спасти тех, кто пострадал из-за всего этого происшествия, тем лучше.

Что до Священной империи…

— А это вообще важно? Какому существу служит Священная империя?

— Эм… богине Фрейе, верно? Ах! — Глаза Аэрии расширились, стоило ей самой произнести имя богини Фрейи.

— Именно. Богиня уже на твоей стороне, муж.

Пусть её и заперли в Святилище Святых под надзором героев, она всё равно при каждом удобном случае настырно появлялась рядом с Дэйви, бесстыдно осыпала его лаской, а потом исчезала на неопределённое время.

Раз уж у неё оставалось столько свободы, волноваться было не о чем.

— Тогда с этой частью проблем не будет.

— Расскажешь подробнее?

Дэйви изложил стратегию, которую держал в голове. Когда он закончил объяснять, обе женщины обменялись неуверенными взглядами. Но вскоре всё же кивнули — очевидно, решив довериться ему, даже если поняли не всё.

Дэйви подвёл итог:

— Если совсем просто, это будет похоже на спектакль. Кстати, Иллина отправилась на Землю?

— Да. Она ведь начала волноваться.

— Мне тоже пойти? — предложил он.

Обе женщины заметно вздрогнули.

— А, нет. Не переживай. Правда. Тебе ничего делать не нужно. Просто наблюдай со стороны, хорошо?

Он сразу понял: они что-то скрывают.

— Ладно. Раз вы так говорите, пока просто присмотрю за ситуацией.

Обе одновременно облегчённо выдохнули.

* * *

Эванджелин пустым взглядом смотрела на экран компьютера перед собой.

Она начала стримить, скрывая свою настоящую личность как О’Роуэн. Ей хотелось свободно рисовать то, что нравится, и — как советовал Аль Хаджат — собственными глазами убедиться, что среди людей есть и хорошие.

Разумеется, стриминг был палкой о двух концах. Если что-то пойдёт не так, это могло глубоко её ранить. И всё же, к собственному удивлению, она находила в этом удовольствие.

[Hieva :) ]

[Hievaaa :) ]

Стоило ей запустить трансляцию, как чат тут же заполнился сообщениями. Эванджелин растерянно моргнула, не понимая, как всё успело дойти до такого безумия. Она стала настолько популярной, что в момент выхода в эфир собрались четыре тысячи зрителей, хотя с её первого стрима прошло всего несколько дней!

Она планировала вести стримы регулярно, по три-четыре часа в день. Но, по словам Аль Хаджата, её статистика для такого графика была совсем ненормальной. Он говорил, что новичок просто не может так быстро собрать столько зрителей.

— Рада всех видеть. Но… что такое Hieva?

Стоило ей задать вопрос, как чат ускорился ещё сильнее.

[«Hi, Eva».]

[Очевидно же, это значит «привет, Ева».]

На стримах Эванджелин сейчас использовала псевдоним Ева.

Конечно, если кто-то всерьёз постарается, то, наверное, сможет догадаться, что она и есть Эванджелин О’Роуэн. Но лица она не показывала, поэтому считала, что многие всё-таки не свяжут одно с другим.

Когда-то её голос попал в стрим того самого Уэрри, когда она пришла разбираться с его троллингом, но корейское правительство специально подчистило эти записи в интернете. Из-за этого расползлись теории заговора, однако Эванджелин это не интересовало.

— А-а. Hi, Eva, значит? Тогда мне говорить hivi? Ну, вроде hi, viewers?

На её невинный вопрос чат взорвался рядами смеха.

[Включи донаты……. Пожалуйста, клянусь, я не буду тратить слишком много!]

[Донаты! Ну же, открой!]

Просьбы снова включить систему пожертвований посыпались одна за другой. На прошлом стриме Эванджелин наконец-то сумела найти настройку, запрещающую донаты.

— Нет. Это ваши честно заработанные деньги, а я занимаюсь этим не ради заработка, ясно?

Она ответила явно твёрдым тоном, но зрители отступать не собирались.

[Вау, она реально это блокирует.]

[Чёрт! Бери мои бабки!]

— Б-бери мои бабки? Что это вообще значит…?

[Да просто возьми уже мои деньги!!!]

[Серьёзно, почему ты не берёшь наши деньги?]

— Я сказала нет! Не буду брать! — наотрез отказалась она и взяла перо.

Затем она снова обратилась к зрителям:

— Но знаете, я слышала, что когда люди только начинают стримить, у них месяцами, а иногда почти год бывает всего один-два зрителя.

[Ага, но к тебе это не относится.]

[Ты с самого начала взлетела на бешеном хайпе. Чего ты ожидала?]

[Это всё из-за того психа Moderation.]

— А. Этот пользователь, Moderation, сделал… хост? Это когда людей с одного стрима переводят на другой, да?

[Да, оно.]

[Я захожу только посмотреть, как этот арт-развод происходит вживую.]

После поддержки Персерк и Аэрии, которые сказали Дэйви, что всё устроят так, чтобы она могла расслабиться и получать удовольствие, Эванджелин при помощи Аль Хаджата официально начала карьеру стримерши.

Она проводила время, рисуя разные картины и отвечая зрителям. Она не была уверена, правильно ли всё делает, но и начинала это увлечение не ради славы или денег.

Ей просто было любопытно попробовать то, что случайно её заинтересовало.

Эванджелин слегка надула губы и игриво пробормотала:

— Я не развод! Не называйте это так. Хмф.

Чат снова вспыхнул реакциями.

С пером в руке она пробормотала:

— Интересно, что сегодня нарисовать…

Ей просто хотелось рисовать. Хотелось почувствовать это странное, приятное тепло от того, что кому-то нравится её работа. Она быстро попыталась сменить настроение и сосредоточиться на рисунке, но вместо привычных запросов на рисунки чат заполнялся просьбами совсем другого рода.

[Открой донаты, босс!!]

[Это притеснение!!]

[Долой тиранию!!]

[Объяснись!]

Ни одного сообщения с просьбой что-нибудь нарисовать. Только требования включить донаты.

— Х-хватит! Я же сказала нет! Вы ведь просто потратите слишком много денег! — в панике выкрикнула Эванджелин.

**Динь!**

[Созвездие Стрельца пожертвовало 1 000 000 вон.]

— Неужели ты думала, что простая блокировка меня остановит?

— А?

Она была уверена, что заблокировала донаты, и никак не могла понять, как пожертвование всё равно прошло. Но ещё сильнее её потряс не сам факт, что оно сработало, а сумма.

— Боже мой… Да сколько это вообще?! Эй! Заберите обратно!!

[Ого. Миллион вон… это серьёзно? Это же больше семисот долларов?!]

[Здравствуйте, господин Председатель???]

[Подождите, как он задонатил, если донаты отключены?]

[???]

[Кто-то тут явно химичит.]

[Это баг?]

[Нет, погодите. Может, если сумма достаточно большая, блокировка не срабатывает?!]

[Чёрт, её насильно заставляют брать деньги, ору.]

К несчастью для Эванджелин, хаос на этом не закончился.

**Динь!**

[Созвездие Льва пожертвовало 1 000 000 вон.]

— Держись. Мне нравится твой стрим.

— Кьяаа! Стойте! Хватит! Подождите! Мне нужно проверить настройки — секунду! — закричала она и поспешно выключила микрофон. — Дядя!!!

Её крик был больше похож на вопль: она отчаянно звала Аль Хаджата. Конечно, Аль Хаджат был занят и нигде поблизости не находился. И всё же ей казалось, что он смотрит стрим.

— Вы звали, юная госпожа?

Вместо Аль Хаджата к ней подошли Супер Лента и Антонио, слуга Аль Хаджата.

— Это! Это! Что это такое?! — Она в панике тыкала пальцем в экран, заполненный вопросительными знаками и мигающими уведомлениями о донатах. Наконец двое увидели ошеломляющую сумму, которая успела пройти.

— А? Но мы точно заблокировали донаты, как вы и просили… — растерянно сказал Антонио.

Супер Лента, молча наблюдавшая за чатом, прищурилась.

— Созвездие Стрельца? Созвездие Льва?

Она озадаченно пожала плечами.

— Прости, я в этом всём не очень разбираюсь…

— Я немедленно всё проверю. А пока просто скажите зрителям, что это обычный баг, — посоветовал Антонио.

— Баг? Насекомое?

— Нет-нет. Багом называют неожиданную ошибку в программе.

Эванджелин хлопнула в ладоши, словно всё поняла.

— О-о, ясно!

Она снова включила микрофон.

— Эм, мне сказали, это баг. Ну, такой баг-баг? В общем, что-то вроде того. Так что не волнуйтесь!

[Баг-баг, лол.]

[Ахах, она что, в пещере выросла?]

[Она реально держит образ до конца, лол.]

Её очевидное незнание земных реалий, казалось, только ещё сильнее раззадорило чат.

— Подожди, у тебя же есть камера? Почему ты её не используешь? — вслух спросила Супер Лента, внимательно наблюдавшая за стримом.

У Эванджелин отвисла челюсть.

[???]

[Чей это был голос? Такой милый, лол.]

[Стоп, она там не одна??]

— А! Н-ничего! Ничего такого! Я сейчас буду рисовать! Кто будет писать странное, получит… это, эм, бан! Да! Так что прекратите!

Пытаясь кое-как спасти ситуацию, она в конце концов решила, что победила, и облегчённо выдохнула.

[Так всё-таки когда ты включишь донаты?]

[Ну же, босс, включи донаты!]

[Мамочка… мне холодно… и я голодный…]

— Почему вы тут зовёте маму…? Не надо так! Серьёзно, если продолжите, я закончу стрим!

Благодаря её ультиматуму безумие в чате наконец начало утихать.

— Я их не включу. Вы все просто потратите слишком много денег!

[Но мы хотим тратить свои деньги!! Это НАШИ деньги!!!]

— Мне уже всё равно! Если никто не даст запрос, я нарисую что хочу! — Она взяла перо и тут же начала рисовать. Она изобразила одного конкретного кота, а рядом — ласково улыбающуюся ему Персерк.

Персерк была довольно известна даже на Земле. Нашлись даже те, кто называл её Королевой.

[Вау… снова начинается этот арт-развод. Серьёзно, качество безумное. Кажется, будто рисунок сейчас выпрыгнет с экрана.]

[Стоп, это Королева и… ангельский кот?!]

Ангельские коты были редкой кошачьей породой, которую иногда можно было встретить на Тионисе. У них была снежно-белая шерсть, круглые сияющие глаза и крошечные ангельские крылышки. Эти создания славились как желанная драгоценность среди богачей. А ещё именно они были любимыми животными Эванджелин.

Кот на рисунке был не кем иным, как Блюфином, ангельским котом, которого растила Персерк.

— Та-дам! — просияла она, нанося последние штрихи. — Милый, правда?

[Почему это она гордится? Все и так знают, что ангельские коты милые, а Королева величественная.]

[Если честно, её внешность вообще не от мира сего. И этот самодовольный котик тоже :3]

[Святой Тиониса в прошлой жизни точно целую страну спас. Она просто… чёрт…]

Искренне довольная рисунком, Эванджелин быстро сохранила его и загорелась новым вдохновением.

— Хорошо, нарисую ещё что-нибудь!

Однако зрителей явно больше интересовало не то, что она нарисует дальше.

[Нет, серьёзно, донаты!]

[Босс, включи уже донаты… умоляю…]

В конце концов она научилась это игнорировать.

По крайней мере, ей так казалось.

**Динь!!**

[Созвездие Стрельца пожертвовало 500 000 вон.]

— Пожалуйста, нарисуй Святого Тиониса.

Ещё один донат прошёл без предупреждения, и чат взорвался вопросительными знаками.

— Нет… Что это такое?!

[Это господин Председатель теперь нас скамит?]

[Разве она не заблокировала донаты?? Как они всё ещё проходят??]

[Это опять баг? А?]

— Я не… не понимаю. Как это происходит?

Несмотря на включённые ограничения пожертвований, донаты продолжали проходить. Неудивительно, что она растерялась.

[Ладно, но серьёзно, босс. Сколько тебе лет? По голосу ты совсем ребёнок. Ты разве в школу не ходишь?]

Эванджелин склонила голову набок.

— В школу? Я не хожу в школу…

Одной этой реплики хватило, чтобы весь чат разразился драматическими слезами, хотя она не понимала почему.

— Странно… Я ведь точно всё заблокировала… — Её растерянное бормотание было совершенно искренним.

Внезапно в чате появилось неожиданное сообщение.

[Это администратор стриминговой платформы. Мы обнаружили несанкционированный способ пожертвований через взломанный маршрут.]

[ЧЗХ, лол.]

[Это реально? Вот это жесть, лол.]

[Админ снизошёл всего через несколько дней стримов?!]

Неожиданное появление администратора платформы заставило чат взорваться окончательно.

**Динь!!**

[Созвездие Льва пожертвовало 500 000 вон.]

— Ха-ха! Думаете, этого хватит, чтобы меня остановить?

[Несанкционированные и неправомерные пожертвования нарушают правила платформы. Требую немедленно прекратить.]

Это явно было последним предупреждением. Атмосфера резко изменилась.

— С-Созвездие Льва, пожалуйста, остановитесь! Мне правда не нужны ваши деньги!!

И как раз в тот момент, когда Эванджелин в отчаянии выкрикнула это, прозвучало новое уведомление.

[Созвездие Тельца пожертвовало 1 000 000 вон.]

Одновременно с этим начал проигрываться ролик. В тускло освещённом огромном тренировочном зале появился массивный белый кролик с выпирающими мышцами и сияющими красными глазами.

— Кью?

Затем он стал абсурдно ритмично подбрасывать свои гороподобные грудные мышцы и принимать позы бодибилдера.

Эванджелин, которая прекрасно узнала это существо, полностью застыла. Её лицо замерло от ярости и неверия. Она не могла подобрать слов.

Тем временем чат погрузился в полный хаос.

[А-а-а!! Мои глаза!!]

[Какого чёрта?! Эта мышца сейчас лопнет!!]

[О нет, я боюсь, что оно мне приснится >.

    Персерк Звери (2)


    Персерк Звери (2)

    — Мяу.
Ангельский кот взмахнул белоснежными крыльями и уткнулся в живот Персерк, свернувшись вокруг домика спящего ребёнка, будто хотел согреть его.
Дэйви уставился на него.
— Эй. Блюфин. Я по-хорошему говорю. Слезай.
Разумеется, кошки не принадлежали к тем существам, которые слушаются чьих бы то ни было приказов. Блюфин лишь глубже зарылась в её объятия и демонстративно зевнула, словно хвасталась.
Если не считать внешнего вида, она почти ничем не отличалась от обычной кошки.
— Дэйви, ты сейчас серьёзно ревнуешь к малышу? — укорила его Персерк, но для него дело было не в этом.
— К малышу? Не смеши. Ангельский кот в пять лет уже полностью взрослый. Я же говорю, эта тварь прогнила до мозга костей. Она грязная.
— Ну что ты, как можно говорить такое о таком очаровательном создании? — Когда Персерк мягко почесала Блюфин под горлом, та довольно замурлыкала и ещё теплее прижалась к её животу.
— Будь то домашняя кошка или ангельский кот, приятно видеть, что их инстинкт совместно нянчить даже чужого ребёнка не изменился.
Блюфин, её ленивый избалованный питомец, особенно любила Персерк. При этом она не бросалась на других без причины, так что Дэйви тоже не то чтобы ненавидел её за эту привязанность.
— Дэйви.
— Хм?
— Как думаешь, когда родится этот ребёнок?
На её вопрос Дэйви на мгновение закрыл глаза.
— Примерно к приходу зимы.
Персерк мягко улыбнулась в ответ. Она не стала проверять, мальчик это будет или девочка: знать этого ей не хотелось.
— А как продвигается то, над чем ты работал?
— Крупные пожары уже потушены. Осталось только расслабиться и ещё немного поплести интриги.
Он понимал, что дальнейшее вмешательство в дела иностранных государств лишь станет обузой для Бариса. Гораздо важнее политики континента для него в этот момент была Эванджелин.
То, что Ева сбежала на Землю, не слишком тревожило его: там были надёжные люди, которые присмотрят за ней. И всё же Дэйви не мог полностью избавиться от беспокойства — вдруг она подвергнется дурному влиянию и научится ужасным вещам.
Персерк успокоила его:
— За ней присматривает Аль Хаджат, так что тебе не о чем волноваться.
— А. Да, ты права. Аль Хаджат — надёжный человек.
Людей с таким достойным характером было не так уж много.
— Дэйви, а что бы ты сделал, если бы Эванджелин в итоге заинтересовалась живописью больше, чем тем, чтобы становиться какой-нибудь героиней?
Он ответил, даже не задумываясь:
— С чего бы мне расстраиваться? Пусть занимается тем, что ей нравится. По крайней мере, рисовать не опасно.
— В таком случае…
— Но Земля всё равно нет. На этом этапе её взросления она окажет на неё больше плохого влияния, чем хорошего.
— Говоришь по личному опыту? — спросила она с чарующей улыбкой.
— Вроде того.
Затем он поцеловал её в щёку и отвернулся. Это была молчаливая просьба не развивать тему дальше. Он понимал, что может звучать немного жёстко, но цивилизация Земли была обоюдоострым мечом. Он решил, что лучше подождать хотя бы ещё несколько лет.
И всё же то, что она начала проявлять интерес к рисованию, было облегчением. Он учил её фехтованию и магии лишь затем, чтобы она могла защитить себя, а не чтобы, подобно ему, вечно бросалась навстречу опасности.
Иными словами, для Эванджелин куда лучше было жить мирной жизнью, в которой ей не нужно держать меч.
— Но она правда довольно талантлива…
Дэйви задумался, глядя на рисунок. На нём были изображены Хён А, Ён Хи и он сам из прошлой жизни — когда его звали Син Хён Су.
Насколько он помнил, на фотографии он хмурился. Но на рисунке все сияли такими яркими улыбками, что, просто глядя на него, он тоже начинал улыбаться.
— Ева не ненавидит тебя, у неё просто слишком сильное эго. К тому же она слишком стесняется выражать чувства. Отец должен уметь доверять дочери, не так ли?
Дэйви тяжело, сложно вздохнул.
— Дадим ей ещё несколько дней.
Услышав его ответ, Персерк слабо улыбнулась и повернула голову.
— Ты только что выиграл ещё несколько дней.
Однако он не расслышал её слов, потому что к нему подбежала Ринне и начала тянуть за одежду.
* * *
Десять тысяч зрителей.
[Ого, теперь она крупный стример…]
[Меньше недели с начала стримов, а уже больше десяти тысяч?]
[Это тот самый легендарный стрим, о котором все говорят?]
[Она ловит внимание как липкая ловушка, лол]
— Липкая ловушка?
Стоило Эванджелин озадаченно повторить эти слова, как чат взорвался реакциями.
[Ого, её голос слишком милый!]
[Это её настоящий голос?]
— Что вы имеете в виду? Подождите… мне тоже нужно менять голос?
В культуре земного общения было ещё слишком много непонятного для Эванджелин.
[Она правда ничего не понимает, это так чертовски мило, лол]
[Она настоящая, о боже]
[Наша Ева может делать всё, что захочет!]
— Ух. Ладно, неважно. Последние несколько дней мне было ужасно скучно.
Каждый раз, когда она жаловалась, чат взрывался восторгом.
Её аккаунт был на несколько дней заблокирован из-за сбоя с донатами. Для той, кто только открыла для себя удовольствие от стриминга, это оказалось невыносимо скучным опытом.
— Кстати, сегодня моя сестра пошла сдавать экзамен.
[Сестра? О, тот голос в прошлый раз.]
[Что за экзамен?]
— Она сказала, что это что-то вроде переводного экзамена в Корейский университет. В общем, он разделён на три части, и сегодня первая. — Объясняя, она хихикнула. — Она сказала, что если сегодня хорошо справится, купит мне вкусной еды. Хе-хе, завидуете? Наверняка завидуете!
Для неё это было просто игривое хвастовство, но зрителям её поддразнивающий тон казался ещё более очаровательным.
— Итак, с учётом этого… что мне сегодня нарисовать?..
[Учитель, ты каждый раз рисуешь. Может, сегодня сменишь занятие?]
— Хм.
[Будем честны, тебе уже нечего рисовать, да?]
Ей нечего было на это ответить.
После нескольких дней стримов она действительно уже нарисовала всё, что хотела. Когда в голову перестало приходить что-то новое, она внезапно застопорилась.
— Ух. Надо было лучше подготовиться.
[ЛОЛ, вообще-то так даже лучше.]
[Пока займись чем-нибудь другим, а если придёт вдохновение, потом снова порисуешь.]
— Д-Да, может быть? Ах, точно! Как я и обещала, я включу донаты, но вы все должны мне кое-что пообещать, хорошо? — твёрдо сказала она. — Не сходите с ума. Я всё равно всё замечу, и я читаю почти весь чат, потому что у меня быстрые глаза.
Чат снова наполнился смехом.
[Хе-хе, ну тогда вот так.]
[Я слышал, стример тут немного тупенькая.]
Когда чат вспыхнул с безумной скоростью, её глаза сузились.
— Дядя! Ч-Чат! — крикнула она, скрипнув зубами.
Чат мгновенно замер.
— Прекратите, все! Почему вы мне не верите? Думаете, я не вижу ваши сообщения, если вы спамите так быстро?
Леденящим тоном она начала по одному прокручивать список зрителей и добавлять их в бан-лист.
— PricklyBackSweat. ParkJoongGi. CatEyebrows. Хм.
Когда чат снова ожил, его заполнили вопросительные знаки.
[???]
[???]
— Все, кто только что меня дразнил, получают тайм-аут на тридцать минут, чтобы охладить головы.
[Подождите, Учитель!!!]
[Что это вообще такое…]
— Думали, я не заметила? Вы все надо мной смеялись.
Пока Эванджелин говорила спокойно, в чате начало появляться ещё больше вопросительных знаков.
[PricklyBackSweat — Она правда всё это прочитала, жесть]
[CatEyebrows — Она реально прошлась по всему списку? Она точно новичок? Спорю, больше никто бы так не смог.]
В одно мгновение чат взорвался недоверием.
— Фух. На этот раз я прощу, потому что это впервые.
Динь!
[FoxTail пожертвовал 1 000 вон.]
— Так, босс, ты включишь камеру или как?
Эванджелин застыла с пустым взглядом.
— Я должна включить камеру?
[Стоп, это вообще вопрос? Ты собрала здесь десять тысяч человек и не включишь камеру?]
[Вау. Наверное, приятно быть такой избалованной.]
[Так бессердечно, ты что, дьявол, Учитель?]
Явно растерявшись, она забегала глазами по экрану, но зрители, конечно, не могли видеть её лица.
Динь!
Затем она получила в чате сообщение от своего менеджера, Аль Хаджата.
[Менеджер — Тебе не нужно делать это, если тебе некомфортно.]
«Разве он не должен быть занят?!»
Растерявшись, Эванджелин всё же мгновенно заметила его сообщение. Разумеется, остальной чат тут же попытался похоронить его комментарий потоком сообщений, но было уже поздно.
— Он говорит, что мне не обязательно.
[Проклятый менеджер…]
[Десять тысяч человек умоляют…]
[Босс… здесь так темно…]
Толпа жалоб снова хлынула вперёд, и Эванджелин стиснула зубы.
— Хватит ныть! Вы не дети!
Она решила, что если отругает их за детское поведение, их гордость пострадает и они отступят. Меньше всего ей хотелось безрассудно раскрывать свою личность.
Хотя её имя, Эванджелин, к тому времени почти исчезло из интернета, кошмарные сцены тех дней всё ещё преследовали её.
Она знала, что не все люди такие, но сама мысль раскрыться всё равно пугала. Однако она не знала, насколько настойчивыми могут быть зрители.
[Агу-агу, я малыш-зритель… включи камеру…]
[Мама, где я? Здесь холодно…]
— Ч-Что это…?
[Уааа! Уааа!]
[Уааа! Уааа! Уааа! Уааа! Уааа! Уааа! Уааа! Уааа!]
Её зрачки начали непрерывно дрожать. Она банила спам-аккаунты один за другим, но каждый из них продолжал хором плакать. Ей казалось, будто из ушей вот-вот повалит пар.
— Кя-а-а!! Нет! Я сказала нет!!
Закричав, она даже выключила микрофон. Затем открыла блокнот.
— Из-за вас я больше не использую микрофон.
Чат, до этого непрерывно спамивший, замёрз как лёд.
[???]
[Стоп, серьёзно?]
[Да ну, правда?]
[Пожалуйста, босс…]
Но Эванджелин стояла на своём.
— Нет. Даже не надейтесь. Если не нравится, можете уходить. Я серьёзно! Камеру я правда не включу!!
И с этим она начала рисовать. Это был огромный доккэби, дымящийся от ярости.
[Она снова прямо-таки скамит нас своими рисунками…]
[Она реально выключила микрофон? Рил?]
[Нет! Не делай так с нами! Включи обратно!]
[А-а-а!! Я схожу с ума!!]
[Кажется, меня сейчас вывернет!!]
Игнорируя крики, заполнившие чат, Эванджелин продолжала рисовать.
Она думала, что за это время часть зрителей уйдёт, но, когда она закончила, счётчик почти не изменился.
— Почему вы не уходите? Я ведь даже микрофон выключила!
[Босс… здесь так холодно…]
[Слишком темно и тихо… спасите нас…]
Читая чат, который вёл себя так, будто был на грани смерти, она начала колебаться.
— Н-Не говорите, пожалуйста, такое…
[В чём смысл жить вот так…]
[Я пришёл сюда только чтобы услышать твой голос…]
[Я засыпал под твоё «спокойной ночи»… а теперь ты так поступаешь… даже небеса нас покинули…]
[Именем Нелтарида, это слишком жестоко…]
Когда чат превратился во что-то похожее на похоронную службу, Эванджелин наконец сдалась и отправила отчаянную просьбу.
— Менеджер! Помогите мне!!
Однако именно в этот момент Аль Хаджат был слишком занят, чтобы ответить.
Динь!!
[Constellation Sagittarius пожертвовал 500 000 вон.]
— Босс. Пожалуйста… дай нам услышать твой голос… я схожу с ума…
Ей нечего было сказать.
Печально известный донатер. Тот самый знаменитый господин председатель! Тот же самый парень, который когда-то пытался напакостить её аккаунту.
— Эти деньги я не принимаю, — прорычала Эванджелин, снова включила микрофон и тут же забанила пользователя Constellation Sagittarius.
— Наслаждайся вечным баном.
[Ого…! Дерзость — забанить господина председателя…]
[Ей реально деньги не нужны? ВАУ]
Игнорируя потрясённые реакции зрителей, Эванджелин коротко вздохнула.
— На этот раз я прощаю. Камеру включу, когда сама захочу, так что хватит жаловаться. Серьёзно, если это повторится, я разозлюсь. — Она фыркала и пыхтела, пока говорила, а чат мгновенно снова наполнился смехом.
— Видите этого доккэби? Он очень страшный, и зовут его Шивервок. Если разозлите меня, он появится и… и, эм… заставит вас сделать пять тысяч приседаний или что-то такое.
[???? с каких пор Шивервок стал качком?]
[Корейский доккэби становится качком]
Эванджелин имела в виду настоящего Шивервока, одержимого тренировками, но зрители решили, что она просто выдумывает.
[ЛОЛ, мне теперь даже интересно.]
[То же, брооо]
— Зачем кому-то хотеть это увидеть? От одной мысли у меня голова кружится… — пробормотала она с отвращением, ведь видела, как он действительно тренируется.
— Но ещё… я вижу, здесь есть зрители Moderation.
[dd — :) ] [aa — :)) ] [E — :))) ] [tt — :)))) ] [Moderation — :D ]
[Бро, что? Почему ты здесь?]
[Moderation — Что? У меня сейчас не время стрима. Я просто зритель.]
Moderation, известный стример-художник, однажды захостил её трансляцию и привёл сразу четыре тысячи зрителей. С тех пор её популярность стабильно росла.
— О? Moderation, ты здесь?
[Moderation — Салют! Мне нравятся люди, которые хорошо рисуют.]
[Он сейчас буквально озвучивает свой идеальный тип, да?]
[Бро, возьми себя в руки!!! Ева несовершеннолетняя!]
Глядя, как чат погружается в хаос, Эванджелин решила спросить о том, что давно её интересовало.
— Но почему зрителей Moderation называют гридерами? По крайней мере, я так слышала.
[Тс-с-с, не говори это вслух.]
[Moderation — Детям знать не нужно. Эй, тихо там, вы все.]
[Moderation, там ты был острым, здесь стал сладким и мягким, и теперь сходишь с ума, да?]
После их комментария тон снова сменился.
— Я видела, как кто-то называл их психами…
[Вау, вот это прожарка.]
[Какая честь…]
Испугавшись, Эванджелин вздрогнула.
— Ч… честь?!
Динь!
Moderation пожертвовал 100 000 вон.
— Прекратите, безумцы!!! Не переходите черту!!!
Его отчаянный вопль вызвал в чате волну смеха.
Moderation попытался вернуть разговор в нормальное русло. Увы, где есть преданные фанаты, там всегда найдутся тролли.
[Если поискать Moderation на Picabay…]
[Ты сумасшедший ублюдок!!!]
Динь!!
[Пользователь xx забанен.]
Пользователя забанили мгновенно. Затем посыпались срочные сообщения.
[Менеджер — Ева, доверься мне, хорошо? Не надо. Ни в коем случае не переходи по ссылке.]
[Менеджер — Ева, доверься мне, хорошо? Не надо. Ни в коем случае не переходи по ссылке.]
[Менеджер — Ева, доверься мне, хорошо? Не надо. Ни в коем случае не переходи по ссылке.]
[Менеджер — Антонио! Останови её, немедленно!!]
Аль Хаджат, явно в панике, даже начал спамить чат. К несчастью, её любопытство уже вспыхнуло.
В этот момент Антонио в панике бросился открывать дверь, но было уже поздно.
[Moderation — Учитель, пожалуйста!! Только не туда!! Я же сказал вам, маньяки, не переходить черту!!]
[Идиот, срочно удали всё оттуда!!]
[Нееет!! Пустая страница темнеет!!]
Посреди хаотичных криков Эванджелин быстро достала ID, который одолжила ей Хён А, и начала заходить на один определённый сайт.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли редактора b
Некоторые из моих любимых стримеров вообще не используют камеру. Lirik — самый крупный из них, и для меня он почти стример-утешение. А у вас есть такие стримеры, которых вы обычно включаете фоном или просто чтобы стало легче?




    Персерк Звери (3)


    Персерк Звери (3)

    **Бах!**
— Госпожа!! Подождите секундочку!! — Антонио ворвался внутрь и закричал почти с отчаянием.
Эванджелин вздрогнула, как ребёнок, которого поймали за чем-то запретным.
[???]
[Её сейчас назвали госпожой?]
[Погодите, так она реально богачка?]
[Не зря говорила, что деньги ей не нужны… натуральная золотая ложка во рту…]
— Что случилось?
— Пожалуйста, сначала успокойтесь и закройте этот сайт. Прямо сейчас.
— П-почему? Что там такое?
— Госпожа. Вы ведь мне доверяете? Пожалуйста, сделайте это, иначе мне конец.
Увидев, насколько он серьёзен, Эванджелин неохотно закрыла сайт. Впрочем, даже закрывая его, она продолжала смотреть на экран с явным, до конца не утолённым любопытством.
— Ладно…
Антонио с облегчением выдохнул, и чат отреагировал примерно так же.
Будь Эванджелин взрослой, знающей грязную изнанку мира, это было бы одно. Но среди зрителей не было ни одного человека, который не понимал бы: стримерша Ева всё ещё несовершеннолетняя.
До сих пор, благодаря тому что Аль-Хаджат через Антонио строго держал ситуацию под контролем, откровенных безумцев на стриме не появлялось. К сожалению, на этот раз всё разом полетело под откос.
— Ну и ладно. Не буду смотреть.
Когда она спокойно приняла это решение, чат мгновенно раскололся на два лагеря. Одни говорили, что все слишком остро реагируют, другие же настаивали: с несовершеннолетними такие вещи недопустимы.
— Да что это вообще такое?
Внутри неё снова начала подниматься упрямая обида. Её опять отодвигали в сторону, говорили, что ей не нужно знать, и обращались как с ребёнком.
Чем сильнее разгорались эмоции, тем больше она злилась. В конце концов Эванджелин вернулась к компьютеру.
— Ух, меня это уже бесит. Что там такое?!
— Г-госпожа!
Встревоженный Антонио попытался её остановить, но Эванджелин выставила барьер, отрезала его и снова открыла сайт.
[Ого, что происходит?!]
[Подождите, что-то тут не так…]
**Щёлк, щёлк.**
Мгновение спустя на стриме показался некий сайт. Проблема была в его содержании: он был набит всякими дикими и довольно провокационными изображениями.
— А!
[А…]
[Нам конец…]
После короткой тишины Эванджелин наконец заговорила:
— У-у-у…
И словно её голос стал сигналом, все инстинктивно поняли: всё пошло очень, очень плохо.
— Уааа!!! Папа-а-а!!
В итоге Эванджелин разрыдалась и выключила трансляцию — куда резче и внезапнее, чем когда-либо прежде.
После этого инцидента её снова заблокировали за неподобающий контент. Позже этот случай вошёл в историю стримерского сообщества как один из самых печально известных.
* * *
— Врата тишины, значит. По уровню угрозы они не так уж высоки, но сам факт, что они способны вредить людям, порядком осложняет дело.
Если их удастся отследить и быстро найти, с ними можно будет разобраться. Пусть точный способ, которым они убивали людей, всё ещё оставался неизвестен, по общей оценке сам разлом не был особенно опасным.
— Сейчас их может обнаружить только Коуна, но я не думаю, что предвидение действительно единственный способ их засечь. Если бы это было так, злобные духи в прошлом не стали бы пользоваться методом с вратами.
Хён-а и Иллина обменивались мнениями с серьёзными лицами. Тем временем Коуна молча сидела рядом и играла на телефоне.
Одна из них была связана с Тионисом, другая занимала пост вице-президента Sacred Group, а третья была единственным живым человеком на Земле, способным почувствовать появление врат тишины.
Конечно, даже Коуна сумела уловить лишь часть врат, появившихся одновременно. И даже с ними приходилось справляться за счёт плотного наблюдения на местах. Они могли лишь примерно определить, где и когда появятся врата, а полноценным обнаружением это назвать было трудно.
— Честно говоря, я не уверена, что правильно было просить тебя о помощи, — сказала Хён-а.
Иллина успокоила её:
— Не переживай. С тех пор как Ева стала жить здесь, ей очень многое помогали, и я всё думала, как отплатить за эту заботу.
Иллина прекрасно понимала желание Хён-а решить проблему. Она не была катастрофической, но если пустить всё на самотёк, пострадать могло немало людей.
— Если я могу помочь, я помогу. Это достаточно важно, чтобы отложить остальные дела, даже самые срочные.
**Бах!**
Дверь внезапно распахнулась, и Эванджелин бросилась прямо в объятия Иллины.
— Уаааа!! Мама-а-а!!
Вздрогнув от неожиданности, Иллина широко раскрыла глаза.
— Ч-что случилось?!
Эванджелин ничего не сказала — только безудержно рыдала. Иллина смотрела на неё ошеломлённо, а инстинкты подсказывали: произошло что-то серьёзное.
Она уже знала, что Эванджелин начала вести трансляции по предложению Аль-Хаджата. Сначала Иллина не была от этого в восторге, но, как и говорил Аль-Хаджат, стримы помогли Эванджелин немного смягчить обиду на людей и дали другие положительные плоды. Понимая это, она не стала резко возражать. Впрочем, для тех, кто время от времени пытался перейти черту, Иллина исключений не делала.
— Только не говори, что кто-то…
— Мама… — Супер Риббон вошла в комнату с неловким выражением лица.
Выслушав от Супер Риббон рассказ о том, что случилось на трансляции, Иллина, Хён-а и Коуна — наконец оторвавшая взгляд от игры — переглянулись.
Им даже не понадобилось ничего обсуждать: лица у всех троих перекосились.
— Как будем их ломать?
— Может, просто утащить их на Тионис?
Пока две женщины одновременно бросали эти вопросы, Коуна молча поднялась и начала готовиться к выходу.
Супер Риббон, всё ещё относительно собранная, попыталась вмешаться.
— Эм… Может, вы немного успокоитесь?
Но глаза Иллины уже пылали.
— Пусть этот ублюдок радуется, что ещё жив.
Будь рядом Эйрия, Дэйви непременно услышал бы об этом. А если бы дело дошло до Персерк, виновника ждало бы нечто куда страшнее, чем всё, что могли устроить Иллина или Дэйви.
— Подождите… Разве вы только что не обсуждали разлом?
— Разве это сейчас важно?!
— Твоей младшей сестре ещё и пяти лет нет!
Пока две женщины выходили из себя, Коуна тихо направилась к двери.
Супер Риббон инстинктивно схватила её за талию, потащила назад и тяжело вздохнула.
— Подумайте как следует. Если сейчас раскроется её личность, это никому не поможет, мама.
— Тогда разберёмся тихо. Я всё сделаю сама, тебе не о чем беспокоиться, Супер Риббон.
— Именно. Есть границы, которые человек не должен переступать. Какой урод вообще показывает такое ребёнку?! — Иллина скрипнула зубами и закрутила в воздухе божественный меч Кальдейрас.
Поняв, что без вмешательства всё закончится настоящей катастрофой, Супер Риббон решила обратиться к последней надежде.
— Дядя!!
Аль-Хаджат, который в тот момент следил за ситуацией в компании, перешедшей под его контроль в Корее, поспешно принял её вызов.
— Супер Риббон? Что случилось?
— Дядя! Пожалуйста, останови маму! Если всё пойдёт не так…
Супер Риббон торопливо объяснила, в каком состоянии Эванджелин и насколько агрессивно настроены Иллина с Хён-а. Она надеялась, что Аль-Хаджат вмешается, как прежде, и не даст ситуации раздуться до огромного происшествия.
— Хм. Понятно. Да, я тоже смотрел тот стрим. Не волнуйся, Супер Риббон. Я позабочусь, чтобы они узнали, как быстро жизнь может скатиться в ад.
Однако, вопреки её ожиданиям, Аль-Хаджат — тот самый человек, от которого она ждала хладнокровия, — вспыхнул сильнее всех остальных.
* * *
Инцидент того дня оказался весьма серьёзным. Одно дело — защитные меры, сработавшие из-за, похоже, злонамеренной донатной уловки. Совсем другое — трансляция контента для взрослых; по тяжести нарушения это был уже иной уровень.
Впрочем, поскольку стрим успели выключить до того, как всё стало ещё хуже, Эванджелин отделалась всего лишь трёхдневной блокировкой.
На канале, который Аль-Хаджат создал и модерировал для её поддержки, она оставила короткое и простое объявление:
— Это Ева. Там был правда ужасный сайт, и меня до сих пор тошнит… Простите, что запустила что-то странное. Я немного отдохну.
Естественно, те, кто увидел запись, снова вспомнили происшествие и начали обсуждать его с новой силой.
На человека, посоветовавшего Эванджелин такой контент, обрушилась жёсткая критика. Любому было очевидно, что стрим ведёт ребёнок. И хотя изначально люди собрались по разным причинам, большинство осталось именно потому, что их очаровала её чистая и милая натура.
Многие видели в Еве милого, невинного ребёнка, который растёт у них на глазах, — будто заботливые отцы наблюдали, как их дочь играет. Сама Эванджелин хотела, чтобы её воспринимали взрослой, но реальность была совсем иной.
Именно поэтому даже самые токсичные зрители обычно сдерживались на её стримах. Это стало чем-то вроде негласного правила.
Однако один зритель перешёл черту. Пытаясь в шутку потроллить модерацию стрима, он в итоге и оказался в центре скандала.
Ходили слухи, что аккаунт зрителя, оставившего неподобающий комментарий, полностью стёрли. Учитывая его печально известную токсичность, большинство решило бы, что такой мелочью его не проймёшь. Но когда он внезапно исчез без следа, тон разговоров начал меняться.
[Если честно, от стримов Евы прям веет богатенькой девочкой, нет?]
[Ага, я тоже слышал, как кто-то назвал её «госпожой».]
[Только не говорите, что она нашла его и закопала, лол.]
[Мне-то пофиг, если этого токсика реально закопали, но жутко, что это звучит возможным.]
[Но серьёзно, про него вообще кто-нибудь что-то слышал? Не мог же этот тип внезапно одуматься.]
[Ставлю на то, что его закопали. GG]
[Ребят, без шуток, времена нынче другие. Помните, как размазали всех, кто распускал беспочвенные слухи о дочери Святого Тиониса? В интернете уже нельзя просто так трепать языком без последствий.]
К счастью, похоже, никто не связал Еву с Эванджелин — той самой бывшей жертвой, вокруг которой когда-то бурлило общественное мнение. Точнее, Хён-а незаметно подправила восприятие людей ровно настолько, чтобы разорвать эту связь.
Что до местонахождения токсичного зрителя, вокруг ходили лишь слухи. Никаких доказательств. Никаких подтверждений.
* * *
Эванджелин стояла рядом с Супер Риббон внутри разлома, держа в одной руке божественный драконий меч Сумерки.
После блокировки она приуныла, и Супер Риббон привела её сюда, чтобы немного поднять настроение.
**Гра-а-а!!!**
Монстры выше D-ранга с оглушительным рёвом бросились на Эванджелин.
Пусть монстры D-ранга не считались особенно опасными, они всё равно оставались монстрами. Для обычного человека каждый из них был бы ужасающим зверем.
А перед ней их стояло несколько десятков.
Эванджелин, сжимающая в одной руке Сумерки, ещё до второго скачка роста преодолела уровень Мастера. А пройдя через этот важнейший период взросления, она пробудила ещё больше драконьих сил.
[Страх]
Монстры, несущиеся вперёд, застыли в тот самый миг, когда встретились взглядом с мрачной, угрюмо смотрящей Эванджелин. Когда она подняла на них глаза с вертикальными драконьими зрачками, монстры увидели в них сокрушительный ужас перед существом непостижимой мощи.
Ошеломлённые, дрожащие монстры остановились как вкопанные. Эванджелин молча посмотрела на них, а потом вдруг хлопнула в ладоши.
— А! Супер Риббон!
— Мм? — отозвалась Супер Риббон, тихо наблюдавшая за Эванджелин из-за её спины.
Эванджелин достала смартфон и начала снимать монстров.
— Я видела, как люди выкладывают всякие обновления из жизни и такие «IRL»-штуки. Мне тоже можно?
Она решила, что всё будет в порядке, пока сама не попадёт в кадр. Пробуждённые нередко стримили свою деятельность; такое даже считалось довольно обычным. Супер Риббон подумала, что если люди узнают, что Ева относится к классу Пробуждённых, тролли, возможно, дважды подумают, прежде чем переходить границы.
— Можно. Только смотри, чтобы твоё лицо не попало в кадр.
— Хе-хе. Это легко! — сказала Эванджелин и крикнула монстрам: — Все сюда! Построиться в две шеренги!
Она орала на монстров, излучая сильную враждебность. Со стороны любой решил бы, что она окончательно сошла с ума. Особенно учитывая, что это был открытый разлом, где вполне могли оказаться другие люди.
К счастью, поблизости, похоже, никого не было. И всё же монстры ни за что не стали бы подчиняться человеческим приказам.
Но у тех, кого напрямую поразили её драконьи глаза, уже не оставалось места для рассуждений. В конце концов, она была не просто драконом, а потомком древнего дракона — существа, почитаемого среди драконов почти как божественная особа королевской крови.
В её жилах текла густая кровь Эклипс, сильнейшей из древних драконов, и потому её Страх был в корне иным.
Когда перепуганные монстры замерли на месте, Эванджелин направила на них меч и сделала снимок. Она нарочно дала фотографии кликбейтную подпись «Охота Евы в подземелье» и загрузила её на свой канал.
Комментарии посыпались почти сразу.
[Погодите, она Пробуждённая?? Но рука у неё такая милая.]
Рука была не совсем детской, но маленькой и бледной, как у девочки-подростка. Зрители уставились на знак мира, который она показала на фото, и их фантазия тут же понеслась вскачь.
[А? Это же чёрное болото? Открытый разлом D-ранга?]
[Точно. Чёрт, сколько там монстров?!]
[Если есть навыки, их не так уж сложно валить.]
[Босс… тебе там тепло в собственной заднице? Тут холодно… возвращайся скорее…]
[Богатенькая девочка и Пробуждённая, но всё ещё ребёнок? Детям вообще можно в разломы?]
[Если есть способности, возраст не важен. Ты что, не знал?]
[Будь осторожна, босс. Отряд дядек болеет за тебя.]
[Лол, та самая девочка, которая рыдала и выключила стрим из-за контента 18+, теперь в реале режет монстров? Дико.]
[И при чём тут одно к другому? Это совершенно разные ситуации.]
[Согласен. Но правда, ей стоит быть осторожнее. Я боюсь, что она поранится.]
[Да. Даже как Пробуждённая, Ева всё равно ощущается как ягнёнок на бойне.]
Всего за несколько дней её зрители уже начали воспринимать её как ребёнка, которого нельзя оставить одного без тревоги. Конечно, были и другие мнения.
[А это не часть образа? Судя по руке, она не маленький ребёнок, так что наверняка знает больше, чем показывает. Рыдать из-за того было как-то слишком драматично.]
[Эй, ты что, не помнишь, как она плакала? Это было по-настоящему. И она никогда не притворялась кем-то другим. Ты чего докопался, придурок?]
[Реально. Она не врала. Она сказала, что ей около четырнадцати! Да, дети сейчас умные, но она всё равно будто не знает, как устроен мир. Таких один на миллион.]
[Богатенькая девочка… одна на миллион… мясник монстров… офигеть.]
[Кто-нибудь, забаньте типа выше, что за хрень.]
[лол, но погодите, это правда Ева охотится? Или она просто ходит хвостом за какими-то взрослыми парнями?]
Зрители в мгновение ока вычислили местоположение разлома — настолько быстро, что оставалось только качать головой. За такое короткое время они каким-то образом научились вылавливать из её жизни самые разные детали.
Супер Риббон вздохнула и покачала головой. И всё же, видя, как Эванджелин ярко улыбается и с таким увлечением сосредоточена на своём занятии, она невольно хотела её поддержать.
Но именно тогда это и случилось.
— Кья-а-а!!!
Услышав далёкий крик, Супер Риббон удивлённо распахнула глаза.
— Ева!
В тот же миг уши Эванджелин, ставшие заострёнными после второго роста, резко дрогнули.
— Я чувствую запах крови…
— Подожди! Всё нормально, Ева! Тебе не нужно вмешиваться!
Кто-то звал на помощь, и это было срочно. Но Супер Риббон куда больше тревожила мысль, что, если Эванджелин вмешается, люди снова могут причинить ей боль.
Разумом она понимала, что, скорее всего, этого не случится. Но тревога не всегда подчинялась логике.
Однако Эванджелин покачала головой.
— Супер Риббон. Я не ребёнок. И я не собираюсь вечно дуться из-за того, что случилось, — сказала она с улыбкой.
Они не были связаны кровью, но эта улыбка удивительно напоминала улыбку Дэйви — создателя и отца, которого Супер Риббон любила больше всего.
— Всё в порядке.
С этими словами Эванджелин, сжимая божественный драконий меч Сумерки, взмыла в воздух стремительной вспышкой. Её глаза стали фиолетовыми, а зрачки вытянулись вертикальными щелями.
Супер Риббон слегка рассеяла свою форму и обвилась вокруг Эванджелин, защищая её.
Вскоре они увидели нескольких раненых Пробуждённых, окружённых монстрами. Судя по всему, это были совсем новички: стая чёрных волков загнала их в крайне невыгодное положение.
Один из волков вышел из строя и начал кружить вокруг, а затем внезапно бросился на одного из людей. Ситуация была настолько критической, что, если бы они не вмешались немедленно, кто-то наверняка погиб бы.
В следующий миг Эванджелин обрушила клинок вниз.
Удар, основанный на мече Бога Меча Ареса и базовой технике длинного меча. Огромная масса, заключённая в могучем божественном драконьем мече Сумерки, рухнула сверху, словно бомба.
**Бум!!**
Эванджелин приземлилась перед Пробуждёнными. Она спокойно оглядела людей, которые смотрели на неё в немом потрясении.
— Дочь Святого Тиониса…
Эванджелин спросила:
— Вы в порядке?
Люди, всё ещё сидевшие на земле в полнейшем оцепенении, медленно кивнули, будто их оглушило.
Они сразу её узнали — особенно потому, что раньше видели её лицо на стриме того Уэрри. Да, в их взглядах мелькнули удивление и настороженность, но факт оставался фактом: она их спасла.
На самом деле когда-то она сама была жертвой.
Разумеется, детали происшествия с вратами тишины до сих пор обсуждались, но в этот смертельно опасный миг такие разговоры не имели значения.
Вскоре после прежнего крика прибежали и другие Пробуждённые. Оказавшись на месте, они тоже сосредоточили всё внимание на Эванджелин.
Супер Риббон ощутила слабое беспокойство и задумалась, что делать. К счастью, ничего драматичного не произошло, и то, что они узнали Эванджелин, не изменило атмосферу слишком резко.
**Гр-р-р.**
Монстры развернулись и с яростью бросились на Эванджелин. Она снова раскрыла глаза, и из её фиолетовых зрачков с вертикальными щелями хлынул Страх.
Казалось, вокруг застыло всё и все.
**Визг!**
Монстры оцепенели, их морды исказились от ужаса. Пробуждённые тоже потрясённо уставились на Эванджелин.
— Вам… нужна была помощь, верно?
В её голосе звучала лёгкая тревога.
Одна из раненых Пробуждённых вдруг поняла: Эванджелин колебалась, как зверёк, который боится, что ему снова причинят боль. Женщина с острым взглядом сразу догадалась, откуда взялась эта нерешительность, ведь совсем недавно она видела, что произошло на стриме того Уэрри.
Она понимала, насколько нелепо, что такую девочку — ребёнка, который хотел помогать другим, даже дрожа от страха, — обвиняли в убийстве.
Женщина зажала собственную рану, чтобы остановить кровь, и взмолилась:
— Пожалуйста, помогите нам, госпожа.
Теперь она наконец поняла: все слухи, взорвавшиеся после того инцидента, — будто правительство прикрывает её, потому что она дочь Святого Тиониса; будто за всем стоит тайный заговор; будто у неё отвратительный характер, — были мусором. Полной чушью!
Пробуждённая женщина пришла к выводу, что слухам в интернете доверять нельзя.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли редактора
Вот это глубокое понимание фактов из интернета. Срочно выдайте этой даме место в расследовательской журналистике!




    Персерк Звери (4)


    Персерк Звери (4)

    Обычный человек вряд ли когда-нибудь оказался бы в окружении стаи волков, которые убивали всех людей без разбора. А если бы и оказался, это стало бы последним событием в его жизни.
Иными словами, выжить в такой ситуации было почти невозможно.
Обычно подобного вообще не случалось: волки-монстры передвигались маленькими группами по три-четыре особи. Стоило их собраться больше, как из-за территориальных инстинктов они начинали грызться между собой. Стая таких размеров была чем-то неслыханным.
Почти никто не смог бы устоять против подобной толпы. Даже Пробуждённый, привыкший сражаться с волками, не имел бы шансов, если бы столько рычащих тварей бросилось на него одновременно.
**Гр-р-р.**
Эванджелин впилась взглядом в волков. В её глазах горела враждебность, хотя страх всё ещё бежал по телу ледяными мурашками. Среди людей оставались выжившие, но некоторые были тяжело ранены.
«Им нужно лечение».
Но монстров почему-то становилось только больше.
Она отчётливо понимала: что-то здесь не так. Благодаря острому драконьему восприятию Эванджелин уже заметила в волках странность.
Их движения выглядели так, словно они слепо повиновались чему-то. Правда, что бы это ни было, итог встречи с Эванджелин от этого не менялся.
Оценив обстановку, она поняла, что все выжившие, кроме женщины, которую она только что спасла, смотрят на неё с испугом. Но сейчас у неё не было времени переживать из-за этого.
С самого детства она мечтала стать героем. Именно эта мечта однажды заставила её сбежать из дома, а во время побега она успела устроить крупный инцидент на севере восточного континента.
Тогда Эванджелин поднялась до уровня Мастера, прежде чем отец, пройдя через настоящий ад, сумел её спасти. После этого она отказалась от мечты стать героем. Точнее, не до конца отказалась, но поняла: прежде чем снова вернуться к ней, нужно стать сильнее.
После второго скачка роста её взгляды начали меняться. Она поняла, насколько наивной была сама идея стать героем, и стала воспринимать её как постыдную страницу своего детского прошлого.
И всё же, когда перед ней появлялся раненый человек, которому грозила смерть, тело двигалось само. Она знала: окажись рядом отец, он наверняка рассмеялся бы и назвал её поступок глупостью.
**Вжух!**
Кроваво-красный клинок зловеще блеснул, но энергия, исходившая от него, была чистой и ровной.
— Хотите причинить им вред — сначала пройдите через меня. Проваливайте.
Она выплюнула эти слова, словно яд, и её фиолетовые глаза вспыхнули. После второго роста боевые инстинкты Эванджелин стали ещё острее.
— Грязные мутанты.
Стоило ей произнести это, как она сорвалась с места вспышкой молнии.
**Гра-а-а!!**
С виду Эванджелин была девочкой лет пятнадцати, но её тело уже почти достигло предела физического взросления. А силу взрослого древнего дракона нельзя было недооценивать. Эклипс выглядела совсем крошечной, зато Эванджелин, унаследовавшая больше крови отца, была заметно крупнее матери.
Как бы то ни было, обычный волк-мутант не мог встать на пути Эванджелин, вооружённой клинком хеликсиумового класса и обладавшей подавляющей силой крови.
Каждое её движение оставляло за собой чёрный след. Волки взрывались, разлетались надвое после чистого рассечения или превращались в рваные куски плоти.
Её свирепый напор отличался от того, как она сражалась раньше, но цель оставалась прежней.
Эванджелин, проносившаяся по полю боя и уничтожавшая монстров, была пугающей, но в то же время благородной, высокомерной и прекрасной. Да, в ней ещё чувствовалось что-то детское, но она бесспорно была сильна.
Именно это слово само собой выжигалось в сознании каждого, кто на неё смотрел. Дело было даже не просто в силе — она внушала подавляющий трепет.
Во всём мире лишь один Пробуждённый вызывал у людей похожее чувство. Тот, кто разорвал злобных духов Земли, Святой Тиониса. И сейчас они ощущали от неё то же самое.
**Визг!**
Эванджелин ударила последнего оставшегося волка, и тот издал предсмертный вопль. Не колеблясь, она выдернула клинок и собрала ману. Тёмная кровь, забрызгавшая её тело, тут же испарилась без следа.
Она коротко, почти бессмысленно выдохнула, взмахнула мечом в сторону, и тот исчез. Не обращая внимания на Пробуждённых, которые смотрели на неё со страхом и благоговением, она направилась к тем, кого волки ранили особенно тяжело.
Но стоило ей подойти, как люди вздрогнули и инстинктивно отпрянули. В их глазах стоял голый ужас, и лицо Эванджелин помрачнело.
— Вам нужно лечение. Вас отравили.
Несмотря на её слова, они всё ещё держались настороженно и напряжённо. Видя это, Супер Риббон забеспокоилась, что такая реакция может ранить Эванджелин.
Эванджелин вызывала трепет не только на Земле, но и на Тионисе. После второго роста она фактически стала символом страха.
— Что… — Внезапно раздался чей-то голос. — Вы что творите, придурки чёртовы?!
Женщина-Пробуждённая, которая до этого сидела, обессиленно рухнув на землю, вдруг закричала так, что все вокруг вздрогнули:
— Вы с ума сошли?! Она пришла нас спасать!! Что вы, по-вашему, делаете?!
Это была та самая женщина, которую раньше пытались загрызть волки.
— Когда она вас спасла, вы молчали, а теперь боитесь её?! Да вы куски дерьма!!
Её вспышка наконец заставила остальных Пробуждённых осознать, насколько жалко они себя вели.
— А… М-мы просто…
— Всё нормально, — спокойно ответила Эванджелин и шагнула вперёд.
Она медленно подошла к одному из раненых, который стонал от боли, и положила ладонь над его ранами.
Хуже всего пострадал мужчина, которого волк укусил в живот: он потерял слишком много крови. Его кожа уже начала менять цвет из-за яда.
— Супер Риббон, одолжи мне немного святой силы.
По её просьбе Супер Риббон высвободила поток святой силы.
Лечебная магия давалась Эванджелин тяжело. В отличие от Дэйви, она не была универсалом и не могла управляться с этим так же ловко.
Зато у неё была драконья речь. И не просто драконья речь — древняя драконья речь.
[Действуй.]
Она принудила святую силу подчиниться, вложив в неё драконью речь. Когда энергия хлынула в тело раненого мужчины, она начала медленно исцелять его и выжигать яд.
Остальные в полном молчании наблюдали, как перед ними происходит чудо.
Когда умирающий мужчина медленно пришёл в себя, Эванджелин поднялась; на её лице проступила лёгкая усталость.
— А остальные?
— В-вы чего стоите?! Тащите их сюда, быстро!
После крика женщины ошеломлённые люди спохватились и принялись переносить к Эванджелин других тяжелораненых.
Исцеление началось снова.
* * *
Сначала внезапное вмешательство, потом бойня среди монстров, затем лечение — всё это вымотало Эванджелин. Она использовала способность, которая ей плохо подходила, так что усталость навалилась совершенно естественно.
Размахивать мечом или уничтожать врагов — одно дело; с этим она справлялась без усилий, будто гуляла по парку. Но исцелять людей на грани смерти было совсем иначе. Накопившееся напряжение ясно это показывало.
— Я… я жив? Я жив!!
Некоторые Пробуждённые в облегчении кричали и обнимали друг друга. Пока Эванджелин смотрела на них, к ней подошла женщина.
— Спасибо вам, юная госпожа.
Эванджелин не знала, что ответить.
— И… простите. Вы нас спасли, а мы только пялились на вас, как ненормальные.
— Ничего, — тихо сказала Эванджелин, будто в этом и правда не было ничего обидного.
— Простите. Я извинюсь за них тоже.
— Почему вы извиняетесь? — растерянно спросила Эванджелин.
— Тогда они просто испугались. Но теперь всё иначе.
Женщина слегка склонила голову набок, словно и сама не до конца понимала, что чувствует. Пробуждённые, которые раньше смотрели на Эванджелин со страхом, наконец нерешительно подошли к ней с неловкими лицами. Остановившись перед ней, они опустили головы.
— Простите нас… и огромное спасибо.
Их слова всколыхнули в Эванджелин что-то неописуемое. Странная смесь чувств — одновременно тёплая, раздувающаяся внутри, и почему-то неприятная.
Увидев, что она молчит и явно не знает, как реагировать на это непривычное ощущение, женщина пнула стоявших рядом Пробуждённых.
— Эй, уроды! Думаете, этого достаточно?! Быстро головы вниз!
После её свирепого крика спорить никто не решился. Все вздохнули и глубоко поклонились, сгибаясь в пояс.
— Огромное спасибо! Мы обязаны вам жизнью!!
Услышав их дружный крик, Эванджелин едва не отвесила челюсть. Её лицо залилось краской, и она поспешно отвернулась.
— Х-хмф! Я просто разобралась с тем, что увидела. Если бы вы все умерли, это было бы к несчастью, вот и всё.
Пробуждённые пусто уставились на неё, потом переглянулись.
Всё это время они думали, что перед ними существо, которого нужно бояться. Во время столкновения её присутствие было подавляющим и жестоким. Но стоило взглянуть на неё иначе, и перед ними оказалась просто милая девочка, которая вела себя на свой возраст.
— Ха… Хаха… Да я, кажется, совсем с ума сошёл.
— Боже… Испугался ребёнка, как последний трус.
— Хаха, вот же лицемеры!
— Чего?! Будто ты сам не перепугался! Заткнись!
Пока группа неловко переругивалась, пытаясь смехом скрыть смущение, Эванджелин потихоньку отступила, собираясь сбежать. Женщина попыталась её остановить, но та уже успела уйти слишком далеко.
Убегая в смятении, Эванджелин прикрыла рот одной рукой. Она не понимала, почему губы будто двигаются сами по себе, а их уголки упрямо тянутся вверх. И вдруг она ощутила что-то внутри разлома.
— Мм?
— Что такое? — спросила Супер Риббон, последовавшая за ней.
Эванджелин нахмурилась и огляделась.
**Хвать!!**
Она протянула руку в пустоту, схватила что-то невидимое и выкрутила.
— Кра-а-а!!!
Нечто вспыхнуло синим пламенем и исчезло. На миг проступила странная, бесплотная фигура жреца в тёмном одеянии — и тут же сгорела дотла.
Ещё секунду назад перед ними не было ничего, и оттого зрелище оказалось по-настоящему жутким, но Эванджелин явно разобралась с этой штукой.
— Здесь было что-то невидимое.
На её слова Супер Риббон только ошеломлённо уставилась.
— Оно пришло оттуда.
Эванджелин посмотрела в пустой воздух и медленно протянула руку.
**Треск!!**
В месте, где прежде не было ничего, разлетелись искры, и в воздухе распахнулся разлом.
— Врата тишины! — потрясённо выдохнула Супер Риббон. Затем она повернулась к Эванджелин, поражённая. — Ева… как ты вообще это заметила? Невероятно!
— Я просто увидела… и почувствовала… — смущённо пробормотала Эванджелин, краснея от искренней похвалы.
* * *
Инцидент в открытом разломе D-ранга добрался даже до новостей.
При обычных обстоятельствах внезапные, скоординированные действия монстров привели бы к огромным жертвам.
Управление охотниками и правительство, разумеется, быстро отреагировали и попытались закрыть разлом для расследования, но к их прибытию ситуация уже была разрешена.
И всё же на этом история не закончилась.
[Слышали? Дочь Святого Тиониса объявилась в каком-то болоте D-ранга.]
[Рил? Без рофла?]
[Ага. Там каких-то Пробуждённых монстры уже почти смяли, а она внезапно появилась, всех тварей вырезала и ушла.]
[Я слышал, она их ещё и исцелила.]
[Погодите, это же та самая, которая кого-то убила?]
[Ты тупой???? Это был фейк. Её оправдали.]
[Кстати, раньше же уже был похожий случай.]
[Смелости ей не занимать, это точно. Но если честно, та журналистка тогда… как у неё вообще хватило наглости подставить её?]
[Обычная мусорная журналистика. Я слышал, ей влепили серьёзный срок, и теперь ещё законопроект продвигают. Сейчас, если специально и осознанно писать чушь, тебе конец.]
[Вот это победа.]
Пусть отдельные люди всё ещё цеплялись за устаревшие взгляды, общественное мнение начало меняться из-за одного-единственного видео, которое кто-то выложил в сеть.
[Хотите причинить им вред — сначала пройдите через меня! Проваливайте.]
[Грязные мутанты.]
Она появилась перед испуганными Пробуждёнными без малейшего следа страха в глазах и уничтожила монстров. Она защитила каждого, не бросив никого.
Даже когда несколько волков-мутантов нацелились на выживших, Эванджелин без колебаний бросилась в гущу боя и срубила их, не раздумывая ни секунды. А потом медленно и осторожно подошла к тем, кто её боялся, сказала, что им нужно лечение, и протянула руку помощи.
[Офигеть. Будь я на её месте, я бы просто дал им всем умереть. Реально.]
[Серьёзно? Они боятся человека, который только что их спас????]
[Чёрт… Представляете, насколько ей было больно…]
Поток положительных откликов стал подавляющим. Раньше её имя как отдельной личности было мало кому известно, а вокруг неё висело облако дурных слухов. И всё же её образ изменился полностью — и очень быстро.
Всего через несколько дней Пробуждённые, которым она помогла, начали появляться в интервью, снова и снова извиняясь за своё поведение и выражая благодарность. Они также твёрдо отрицали негативные слухи о ней и говорили, что Эванджелин, которую они видели, совершенно не такая. Все они уверенно качали головами.
Их словам добавляло веса то, что они состояли в известной гильдии среднего уровня. Женщина, которую спасла Эванджелин, к тому же оказалась дочерью главы гильдии. Когда гильдия открыто выступила в поддержку Эванджелин, за ней потянулись остальные, и истории о её добрых поступках во время редких визитов на Землю начали всплывать одна за другой.
Разумеется, часть негативных публикаций рассеяло правительство, чтобы отполировать её образ. Но по мере того как появлялось всё больше настоящих историй, люди и сами меняли мнение.
Те же интернет-площадки, где прежде обсуждали Эванджелин О’Роуэн, дочь Святого Тиониса, в негативном ключе, теперь говорили, что она просто добрая юная госпожа, которая не может спокойно смотреть, как людям причиняют боль. Такая же, как любой другой человек, который расстроился бы, если бы кто-то оскорблял его родителей.
[Ну, Святой Тиониса ведь тоже человек, да? Думать, что он выше нас просто потому, что сильный, как-то тупо.]
[Эванджелин О’Роуэн вроде всего четыре года или около того, нет? Но с таким развитием она вообще человек?]
[Она смешанной крови. Я слышал, такие растут быстрее людей.]
[Может, потому что она не человек, она и вела себя для четырёхлетки слишком взросло.]
[Если честно, таких, как она, нельзя мерить обычными человеческими мерками.]
Эванджелин О’Роуэн, пусть и выглядела девочкой-подростком, ещё не исполнилось даже пяти. Для ребёнка её возраста слышать плохие вещи о своих родителях, конечно, было и больно, и страшно, и возмутительно.
Пока интернет гудел историями о ней, сама Эванджелин, оказавшаяся в центре бури, спокойно перезапускала трансляцию: срок блокировки наконец закончился.
Она несколько раз легко похлопала себя по щекам и глубоко вдохнула.
— Всем привет! Давно не виделись.
Пусть как Эванджелин О’Роуэн она стала горячей темой, стримерша Ева всё ещё была просто обычной авторкой контента. Она убеждала себя, что нервничать не из-за чего.
Эванджелин переключила трансляцию в прямой эфир, готовая, как обычно, рисовать и болтать со зрителями.
[Hieva!!]
[Hieva!!!!!!!]
Сначала зашло всего несколько зрителей. Потом десятки, сотни, тысячи. До блокировки у неё и раньше собиралось почти десять тысяч человек, так что само по себе это было не так уж неожиданно. И всё же что-то явно было не так.
— А? Ч-что происходит?
Счётчик зрителей перевалил за двадцать тысяч.
— Я-я думаю, это баг! Да, точно баг! О нет! Если меня снова заблокируют в этом месяце, это будет перманентный бан!! — в панике закричала она.
Чат взорвался смехом.
[ЛОЛ ЛОЛ ЛОЛ]
[Она такая милая, господи]
[Ого, двадцать тысяч зрителей?! Жесть. Не может быть.]
Чат становился всё хаотичнее, а Эванджелин ошеломлённо водила глазами по экрану.
— Да что вообще…
И тут появилось уведомление о донате.
**Динь!**
[ОтрядДядекПоддержки пожертвовал 100 000 вон.]
— Госпожа Эванджелин, так когда вы включите камеру? Все дядюшки и тётушки всегда за вас болеют!
Её мозг на мгновение завис.
— А?
«Откуда они знают моё имя?»
Она ещё не понимала, насколько проницательными бывают люди и как беспечно сама оставила после себя следы.
А началось всё с фотографии, которую она сделала в болоте D-ранга.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли редактора
Представьте: у малопопулярной vtuber вскрылась личность, и оказалось, что она какая-нибудь Жанна д’Арк — просто потому, что она случайно разнесла стаю диких мутантских псов, пока её снимал прохожий.




    Персерк Звери (5)


    Персерк Звери (5)

    Для Эванджелин это стало настоящим потрясением: она ведь точно скрыла лицо, так откуда они узнали, кто она такая?! Растерявшись, она не могла придумать, что сказать, и только в панике закусила губу. Её раскрыли не как стримершу Еву, а как Эванджелин О’Роуэн. Вспомнив испуганные лица тех, кто когда-то смотрел на неё с ужасом, она уже подумала закрыть стрим, который только недавно начала… **динь!** [PeppermintCandy задонатил 5 000 вон.] — Так что, принцесса, когда камеру включишь? Застигнутая врасплох, она переспросила: — Простите? [Погодите, но она ведь не принцесса, нет?] [Ну, её отец же принц.] [Нет, тупица. Если бы её отец был королём, тогда она была бы принцессой.] [Раз она дочь Святого, разве это не делает её святой?] [Вы придурки. Он отказался от права наследования и стал великим герцогом, значит, она леди.] Это была совсем не та реакция, которой она ждала. Все предупреждали её, что ничего хорошего из разоблачения Эванджелин не выйдет. Даже она сама это понимала. Но чат просто щебетал, словно стая птиц, и спрашивал, когда она включит камеру. Всё шло как обычно. «Они просто ещё не уверены!! Точно! Они требуют видео, чтобы самим убедиться!» А значит, камеру включать было нельзя ни в коем случае. — К-камера, камера, камера… — промямлила она, мучительно подбирая слова, а затем выпалила на одном дыхании: — Я включу камеру потом, сейчас просто не хочется! И вообще я не понимаю, почему вы продолжаете называть меня Эванджелин… [О, правда?] [Ого, ты врёшь хуже щенка, которого поймали за жеванием ботинок.] Увидев насмешки в чате, Эванджелин покрылась холодным потом. — Странно. Я всего лишь стримерша Ева. Вы, наверное, путаете нас, потому что имена похожи. Давайте так не делать, пожалуйста. Ведите себя лучше. [Конечно-конечно. Если ты так говоришь. Ну, в своём сердце, наверное.] — О! А разве это не странно? Если бы я правда была Эванджелин О’Роуэн, почему число зрителей вдруг выросло?! Экран залило вопросительными знаками. [???] [?? Да уж, заманивать людей она умеет.] — Раз уж речь об этой Эванджелин О’Роуэн… разве она вас не пугает? [А почему мы должны бояться?] — П-потому что… разве она не убийца? [Ого.] [Она правда кого-то убила?] — Это… нет! Откуда мне знать! [Тогда какая разница лол] [ХАХА, босс сама запуталась во вранье и резко сменила тему. Ладно, посмотрим, сколько она ещё продержится.] Эванджелин была уверена: они пришли просто поддевать её, уже почти не сомневаясь в её личности. Но раз твёрдых доказательств у них не было, у неё ещё оставалась возможность всё отрицать. Она нервно потёрла шею и несколько раз кашлянула. Затем чуть понизила голос. — Не знаю, почему вы всё время принимаете меня за неё, но я не она. [ЛОЛ, послушайте, как она пытается сделать голос ниже.] **динь!** Внезапно вместе с донатом пришёл видеоклип. На видео Эванджелин кричала, спасая человека из разлома. А следом шёл отрывок, где она всего несколько дней назад рассеянно напевала себе под нос за рисованием. [Всё ещё не она?] [Всё ещё будешь говорить, что это разные люди?] [А? Странно. Теперь, когда слушаешь подряд, голоса вообще одинаковые. Как я раньше не заметил?] — У-у-у-у! Стиснув зубы, она процедила: — Я. Сказала. Это. Не. Я!! Не я!! Она взвизгнула и швырнула стилус через всю комнату. **хрясь!!** Её единственный стилус сломался от удара. — А! Сломался! — тихо вскрикнула она, едва не расплакавшись. — Это… это всё вы виноваты! Вы загоняете меня в угол! [Ты серьёзно думаешь, что мы не понимаем? Как мило. Босс считает нас идиотами!!] [Пора пролить дождь справедливости!] [Да, ударим по ней кошельками.] **динь! динь! динь!!** Подписки и донаты хлынули разом. В такой ситуации оставалось только одно. Игнорировать всё. Эванджелин приняла решение и открыла файл с рисунком. Несколько раз постучала сломанным стилусом, проверяя, работает ли он ещё. — Ух… еле живой… — Она пожалела, что не купила запасной на всякий случай. — Ну, раз уж так вышло, выбора нет. Включу камеру, как вы и хотели. Стоило ей это сказать, как чат взорвался вопросительными знаками. [Серьёзно?????] [Правда??] — Шучу, — спокойно, даже игриво сказала она, достала камеру и установила её в месте, которое не попадало в кадр. **динь!!** [BeenAWhileSince задонатил 10 000 вон.] — Эй!! Как ты смеешь топтать чистое мужское сердце! Готовься!! Не обращая внимания на их возмущение, Эванджелин спокойно закончила устанавливать камеру. Затем, как её учили, уверенно настроила её и включила. Стрим, где до этого был виден только экран компьютера, мгновенно изменился. [А?] [Погодите, разве она не транслировала экран?] [Это помещение? Не может быть, она что, правда включила камеру?] [А что это белое?] [Похоже на холст?] Пока чат пребывал в замешательстве, Эванджелин заговорила: — Я прочитала пост, где люди подозревали, что мои рисунки ненастоящие, что у меня есть теневой художник или что я просто дорабатываю всё на компьютере. Она легко провела рукой по пустому белому холсту. — Поэтому я спросила друзей, что делать. Многие посоветовали в таких случаях просто включить камеру на руки, — спокойно сказала она. Эванджелин проследила, чтобы в кадр попадали только её руки и холст, а лицо и тело полностью оставались за пределами изображения. Она поставила табличку с надписью «Сеанс рисования Евы». Затем маленькой бледной рукой показала в камеру знак победы. [ЛОЛ, боже] [Это было чертовски мило] — Ну, раз людей смотрит много, тянуть не буду. Эм. Модерация раньше научила меня… Если сомневаешься — запускай опрос. Любой опрос пойдёт в зачёт. — Проведём опрос и я нарисую то, что выйдет на первое место. Она поколдовала со смартфоном, и на экране появилось окно голосования. — А? Что это? Система опроса оказалась простой. Сначала зрители предлагали запросы, а потом остальные либо голосовали за них, либо добавляли новые варианты. Эванджелин растерянно уставилась на результаты. — Что…? С огромным отрывом в опросе победил вариант [Эванджелин О’Роуэн]. То есть она сама. — Вы ведь просто издеваетесь, да? [Ага, передай привет автопортрету.] [Вот цена за растоптанную чистую любовь дядечки.] [Да-да, пора рисовать автопортрет.] — Это не автопортрет! Это портрет! — запротестовала она, но зрители полностью её проигнорировали. — Хаа… Ладно. Опрос есть опрос, нарисую её. [Будем верно ждать, леди Эванджелин!] — Ух! Да хватит уже! — выкрикнула она и без всякой осторожности ткнула кисть в краску. [??? Она начинает даже без наброска??? То есть разве не надо хотя бы смотреть на лицо, чтобы его нарисовать?] [Это же она. Думаешь, ей нужна референс-картинка? ЛОЛ] [Справедливо.] — Нет, нет, всё не так. Я просто рисую по памяти. У меня хорошая память, — спокойно сказала она и тихонько, вне кадра, включила мановый камень-хранилище видеозаписей. С его помощью она вывела своё старое изображение и активировала его. «Цк. Из всех фотографий — именно эта?» На снимке она была в чисто-белом платье, держала божественный драконий меч «Сумерки» и счастливо улыбалась в объятиях Дэйви. Теперь, оглядываясь назад, она понимала: это определённо был кадр из какого-то детского, наивного мгновения. Удивительно, но он совсем её не расстроил. Прошло совсем немного времени, и её рука уже свободно скользила по холсту. На самом деле тролли на стримерском форуме и в её канале специально довели её до этого. Они утверждали, что её навыки — подделка, что за неё рисует другой человек. Некоторые даже говорили, что настолько юная девочка, которая учится рисовать совсем недолго, никак не может быть такой хорошей. Другие заходили ещё дальше и заявляли, будто человеку вообще невозможно рисовать так без обмана. Как бы ей ни были неприятны все эти ложные обвинения и шум вокруг них, она всё равно с самого начала планировала однажды провести стрим с камерой на руки и писать прямо на холсте. В конце концов, именно так она обычно и рисовала. Она понимала, что в деталях могут быть небольшие расхождения, но основа останется прежней. [Ого… она и в реале рисует с читерским качеством.] [Я думал, там хотя бы немного компьютерной обработки есть. Хотя даже если была бы, это всё равно безумно круто.] [Чёрт. Срочно зовите студентов художественных вузов, они сейчас заплачут.] [Чем вообще занимается художественный факультет Корейского университета, раз ещё не завербовал такую?] Её рисунок постепенно оживал — возможно, даже красивее всего, что Эванджелин когда-либо создавала раньше. И ей подумалось, что причина, наверное, в том, что на снимке был отец. Сама того не замечая, она улыбнулась и тихонько начала напевать. Когда на трансляции сидело почти двадцать тысяч зрителей, обычно люди то и дело уходили. Но её стрим больше часа удерживал почти те же двадцать тысяч. [Что это за место?] [Новички, добро пожаловать.] [Помните, она ребёнок, так что следите за словами. Если что-то случится, никто от ответственности не уйдёт.] [Официальный сеанс рисования леди Тиониса] [Слухи ходили, но это правда? Она сама призналась?] [Она всё отрицает, но ложь всё равно когда-нибудь раскрывается хехе] Комментарии сыпались один за другим, и уже невозможно было понять, от друзей они идут или от врагов. Тем временем рейтинг её стрима в трендах взлетел вверх, а новые зрители продолжали прибывать. Чата становилось всё больше и больше. Эванджелин, так и не раскрыв свою настоящую личность, непринуждённо общалась со зрителями и ни разу не остановила руку, продолжая писать. Конечно, несколько раз она едва не попалась на провокационные вопросы зрителей, которые пытались её подловить. Когда она наконец закончила картину, чат будто разом ахнул. [Хааа. Серьёзно, босс. Даже если это твоё собственное лицо, разве ты не слишком старалась?] Сияющая улыбка Дэйви и радостное лицо Эванджелин, которая в белом платье держала «Сумерки», складывались в скромное, мирное мгновение. В нём было столько изящества, что зрители невольно почувствовали странное умиротворение. [Ого. Что за чушь я вообще говорил такому ребёнку? Чувствую себя полным подонком.] [Этот стрим заставляет вас всех вставать на путь исправления, ЛОЛ] — Я не так уж сильно старалась. Просто нарисовала то, что помнила. — Она вытерла кисть и поднялась со стула. — Вот. Этого доказательства достаточно, да? Я настоящая. [Ага, наша Ева реально хорошо рисует!] [Ага, наша Ева — Эванджелин. И точно не фейк.] — Ух, ну хватит!! — Даже после столь впечатляющего выступления она не смогла избежать шутливых подначек чата. — Сегодняшний стрим был нужен только для того, чтобы объясниться, а заодно вернуться в ритм после того, как с меня наконец сняли блокировку. Так что, думаю, на этом я закончу, — спокойно сказала она, подводя итог. — Ну тогда. Покева. [Стой… Подожди!!] [Это абсурд…] — Честно говоря, если бы вы просто перестали меня обвинять, я могла бы продолжить стримить. Стоило ей сказать это, как чат попытался взять ситуацию под контроль. [Ладно. Хорошо. Ева не Эванджелин.] [Ага. Полностью согласен.] [Так ты теперь продолжишь стрим?] — Не-а, не буду! [???] [??????] И вот так, под поток вопросительных знаков на экране, стрим завершился. * * * Эванджелин непонимающе посмотрела на Хён А и Коуну, когда те внезапно появились. — Что происходит? — Ева, правда, что ты обнаружила безмолвные врата? — Безмолвные врата? — Те невидимые врата, с которыми ты разобралась. Эванджелин медленно кивнула. — А, те. Да, я их увидела и разбила. — Невероятно! — Хён А вдруг заключила Эванджелин в объятия. — Как ты вообще их увидела? От них не было мановой волны, и невооружённым глазом они невидимы… — Они просто… показались мне, — пробормотала Эванджелин, внезапно почувствовав себя неловко под таким вниманием. Хён А и Коуна на мгновение переглянулись, а затем одновременно кивнули. — Ева, ты завтра не стримишь, верно? — Нет. Если и буду, то вечером… — Тогда хочешь днём сходить кое-куда с тётей? Эванджелин склонила голову набок в недоумении, но всё равно кивнула. До сих пор они полагались на Коуну и её предвидение, чтобы справляться с безмолвными вратами, но этот метод точностью не отличался. Если бы им удалось как следует использовать способность Эванджелин видеть предвестники появления врат или сами врата, разбираться с ними стало бы куда проще. Разумеется, она получила бы признание за свой вклад, а общественное мнение о ней только улучшилось бы. В голове Хён А уже выстраивался план. — Эм-м-м. Тогда можно мне уже вернуться? — Хм? Да, конечно. Иди развлекайся. Ах да, Супер-Лента, наверное, тебя ждёт. Поиграй с ней. — Супер-Лента? Хорошо! — Эванджелин подпрыгнула и умчалась прочь, а её чёрные волосы развевались за спиной. Глядя ей вслед, Хён А широко улыбнулась. — Хорошо. Очень хорошо. Всё идёт лучше, чем ожидалось. У них была рабочая теория: Эванджелин могла видеть врата потому, что являлась древним драконом. Но это ещё предстояло подтвердить лично, через эксперименты. По-настоящему важным было одно: она вообще могла их видеть. — Но, Хён А, — сказала Коуна, — что насчёт того парня, который тогда посоветовал Еве Pixabay… Той самой мрази, из-за которой Эванджелин расплакалась на стриме и даже получила блокировку. Когда Коуна вспомнила этого мерзкого человека, Хён А наклонила голову. — А что с ним? — Что ты с ним сделала? — В смысле? — невинно переспросила Хён А. — Ну, ты говорила, что собираешься его отследить, а потом всё внезапно затихло. — Мы всё ещё ищем. — А?! «То есть он правда просто испарился?» Коуна нахмурилась, всерьёз задумавшись об этом куске мусора, который так внезапно исчез. — Мы установили, кто он, но потом он полностью пропал без следа, прежде чем мы успели до него добраться. Глаза Коуны сузились от ярости. С тех пор как Дэйви стал её опекуном, она проводила в Корее гораздо больше времени. Для неё Эванджелин была как младшая сестра. Милая, дорогая, любимая девочка, за которую она чувствовала ответственность. Хотя Коуна обычно не любила показывать эмоции при других, свою привязанность к Эванджелин она никогда не скрывала. Естественно, она по-настоящему разозлилась на ту мразь. Но вдруг он просто… исчез. — Подозрительно. Хён А согласилась: — Правда? Мы всё ещё пытаемся его найти, но это непросто. — Может, кто-то другой уже с ним разобрался? Например, тот ближневосточный принц? — Нет. Он оказался в том же положении, что и мы. Найти человека, полностью исчезнувшего без следа, было почти невозможно. Будь это так легко, в мире не существовало бы пропавших без вести. Даже в современную эпоху люди исчезали каждый день. — Спорю, даже призраки и экстрасенсы не знали бы, что делать. Коуна даже представить не могла, что произошло. * * * Ён Су А, дочь главы гильдии среднего уровня, которую спасла Эванджелин, погрузилась в тяжёлые размышления. После инцидента в разломе D-класса и без того шаткая репутация их гильдии стала ещё хуже. И это было неудивительно: их участники едва не погибли в разломе D-класса. В разломе, где такого случиться просто не должно было. Недостаток таланта, недостаток снаряжения. Им не хватало всего, и тяжесть этого постоянно отдавалась у Ён Су А головной болью. Она чувствовала лишь вину перед отцом, который вложил всё, что имел, в развитие гильдии и без выходных работал каждый день. Если бы только в разломе ничего не пошло не так, их квартальный отчёт не оказался бы в таком плачевном состоянии. И всё же она ни о чём не жалела. Да, их слабости вскрылись, но молчать о ребёнке, который им помог, было не в её характере. — Эм. Су А, к тебе посетитель. — Посетитель? Кто? — Я не совсем уверена… «Незнакомец вдруг заявился? Если это какой-нибудь случайный продавец, сразу выгоню». Она уже собиралась отмахнуться, но почувствовала, что в ситуации что-то странно. Обычно такое отсеивали ещё на стойке регистрации, и до неё это никогда не доходило. Ей невольно стало интересно, почему этот человек сумел подняться так далеко. Пока она обдумывала происходящее, дверь открылась, и внутрь вошёл молодой мужчина в чёрном костюме. — А? — В тот миг, когда она увидела его лицо, её глаза широко распахнулись. — В-вы, вы же…?! — Рад познакомиться, Ён Су А. Она не могла его не узнать. Он был, без преувеличения, одним из самых знаменитых людей на Земле. — На днях я видел новости. Услышав упоминание того дня, Ён Су А застыла на месте, словно деревянная. — Поэтому я и пришёл. В каком-то смысле его появление было закономерным. Пока она стояла в ошеломлённом молчании, молодой мужчина указал на ближайший стул и снова заговорил: — Можно? — Д-да! Конечно! Х-хотите кофе? — Не нужно. Я пришёл не за тем, чтобы меня обслуживали, — спокойно ответил он и сел. — Тогда… что привело вас сюда?.. — осторожно спросила она. — Я пришёл сделать вам предложение. «Предложение?» Ён Су А растерянно моргнула, а мужчина продолжил: — Я подумываю поставлять вашей гильдии артефакты и снаряжение, изготовленные на Тионисе. Я лично вложил в них силу, так что эффект должен быть вполне достойным. С дружелюбной улыбкой он положил на стол перчатку. При виде неё глаза девушки распахнулись ещё шире. — Это не пожизненный торговый контракт или что-то в этом духе, но я обещаю помочь вашей гильдии вырасти до высшего уровня. Его слова звучали нелепо, ведь они в лучшем случае были гильдией среднего уровня. Более того, из-за череды финансовых неудач они уже почти скатились к низшему. И всё же мужчина заявлял, что превратит Гильдию Пархэ в могущественную организацию высшего ранга. Она невольно подумала, что он несёт полную чушь. Вслух, конечно, сказать этого не могла. Потому что сидевший перед ней человек действительно был способен без труда сделать именно это. — К-как такое вообще… — Но, — ровно сказал он, — есть одно условие. Ён Су А затаила дыхание. — Никому не говорите, что я здесь был. Ни единого слова. Если мои жёны узнают, они явятся за мной, как ищейки. — Он легко, озорно улыбнулся, а Ён Су А лишь безмолвно уставилась на него. — В конце концов, они всё ещё думают, что сумели всё скрыть.




    Персерк Звери (6)


    Персерк Звери (6)

    Дни Эванджелин почти всегда начинались с того, что она просыпала.
Для человека, который любил спать, получить достаточно сна было одним из величайших удовольствий дня. И всё же однажды она проснулась рано, отказавшись от этого счастья.
— Всё готово?
— Да. Я ещё перекусы взяла.
— Хорошо.
Коуна, появившаяся рано утром, мягко погладила Эванджелин по голове и с любопытством посмотрела на неё. Со временем она стала более выразительной, но открыто показывать эмоции ей всё ещё давалось нелегко.
— Тогда пойдём?
Коуна стала сотрудницей группы «Сэйкред», теперь уже многонациональной корпорации, и занималась расследованием международных разломов и связанных с ними задач.
Врата тишины появлялись и исчезали без следа в нескольких странах, чаще всего в местах, где концентрация маны поднималась до определённого уровня. Тэджон в Корее был одним из таких примеров.
Напевая себе под нос, Эванджелин села в машину и стала оглядываться, беспрестанно бегая глазами по сторонам и пытаясь вобрать в себя пейзажи Земли.
Она была особенно взволнована, словно Земля, которую она видела сейчас, отличалась от той, на которой она бывала до второго роста.
— Кстати, куда мы едем?
Коуна мягко улыбнулась.
— Сначала к нам присоединится Пробуждённый из США. После этого отправимся в Хончхон.
— Хончхо-о-он?
— Да. Я слышала, это небольшой городок со свежим, чистым воздухом. Я тоже буду там впервые, так что мы поедем вместе со следователями, которых направила группа «Сэйкред».
Хён А в итоге так и не смогла найти возможность поехать с ними. Обстоятельства не позволяли ей выйти в поле.
— Кстати, откуда у тебя этот наряд? — спросила Коуна по дороге.
Одежда Эванджелин не походила ни на обычную земную повседневную, ни на что-то из Тиониса. Она больше напоминала фэнтезийное снаряжение, будто только что из фильма.
— А, это? Дядя сделал.
Коуна вспомнила, что принц с Ближнего Востока, помогавший ей, был выдающимся Пробуждённым, искусным в ремесленном направлении.
И правда, до того как Дэйви вмешался и полностью перевоспитал Виноградную Кошачью Башню и Магу, Аль Хаджат был кузнецом номер один в Alf Online. Снаряжение, сделанное им, никак не могло быть низкого качества.
— А вот это сделала Виноградная Кошачья Башня, а вот это — Мага!
Эванджелин пользовалась большой популярностью у них всех. Даже Мага, которая обычно не интересовалась никем, кроме Юн Джи А, она же Кислородный медвежий суп, поразительно тепло относилась к обаянию Эванджелин. Всякий раз, когда видела её, она заметно дружелюбнела.
— Хммм. — Коуна с интересом рассматривала вещи и кивала.
Пока они ехали в провинцию Канвондо, на Коуну внезапно нахлынули воспоминания прошлого.
Всего несколько лет назад на Земле не осталось ни одного места, которого не коснулись бы монстры. К счастью, большую часть земли удалось вернуть. Тогда всё, чем они теперь наслаждались, казалось бы роскошью.
В конце концов они прибыли к месту назначения, и Эванджелин сразу открыла дверь, широко раскинув руки. Хотя воздух там не был таким свежим и чистым, как в Лунном лесу или Земле Божественного Древа, освежающая атмосфера по-своему поднимала настроение.
И как раз тогда к ним подошёл мужчина в солнцезащитных очках с расслабленным выражением лица и заговорил на неловком корейском:
— Эй, дамы? Кажется, я заблудился. Вы случайно не знаете, где я?
— Хватит валять дурака, Крис.
— О, мисс Коуна. Если вы будете такой зажатой, у вас никогда не появится парень.
Коуна вздохнула, услышав, как мужчина бормочет себе под нос по-английски. Затем дала лучший ответ, который знала:
— Иди жри дерьмо.
— Гах!
Как и Коуна, Крис Мартен тоже подписал контракт с группой «Сэйкред» и сейчас был назначен помогать им своей силой.
Он был не только Пробуждённым S-класса из США, но и международным агентом, работающим под эгидой группы «Сэйкред». Его считали самым популярным Пробуждённым человеком в Соединённых Штатах.
Хотя статус S-класса накладывал ограничения на перемещения, правительство США серьёзно вкладывалось в отношения с группой «Сэйкред», так что никаких конфликтов не возникло.
— Всё равно не ожидала, что ты явишься лично.
— Разве не очевидно, что я должен приехать? В нашей стране тоже есть врата тишины. Начальство хочет, чтобы мы собрали здесь как можно больше данных, пока всё не покатилось к чёрту.
Предупредить ущерб, пока он не добрался до дома. Именно такое сообщение он получил и старался ясно его держать в голове.
Будучи американским Пробуждённым S-класса и так называемым супергероем, Крис отпускал шутки, которые казались лёгкими, но имели реальный вес.
— Кстати, ты дочь принца Дэйви?
— Да… — ответила Эванджелин, слегка напряжённо.
Он ярко улыбнулся и пожал ей руку.
— Я Крис Мартен, Пробуждённый S-класса из Америки.
— Я Коуна, официально японская Пробуждённая, но сейчас работаю под группой «Сэйкред».
— Я-Я Эванджелин!
Крис рассмеялся, будто нашёл что-то забавным.
— Что смешного?
— Да просто не кажется ли вам забавным, что мы оба часть группы «Сэйкред», разлом находится в Корее… а среди нас нет ни одного корейского Пробуждённого?
Коуна кивнула, словно соглашаясь.
— В Корее есть Пробуждённые S-класса, но все они в частном секторе.
И всё же сам факт, что ни один из них не участвовал в инциденте в собственной стране, был несколько абсурден.
— Не волнуйтесь. Корейское правительство уже запросило участие одной гильдии в операции.
Крис с любопытством склонил голову.
— Ты про Балхэ? Кажется, так называется. Для средней гильдии она немного маловата, но недавно они откуда ни возьмись получили мощные артефакты. Так что, думаю, их потенциал выше, чем кажется.
— О-о. Звучит надёжно.
* * *
Из с трудом державшейся средней гильдии Балхэ прибыл всего один Пробуждённый. Их ограниченное участие объяснялось требованием: следственная группа должна оставаться небольшой, примерно четыре-пять человек.
— Рада познакомиться. Я Ён Су А из Балхэ. Присоединюсь, чтобы помочь с разведкой. Моя боевая сила не так уж высока, но… на вас ведь можно положиться, господин Супергерой?
— Вау, какая прекрасная речь! Я буду защищать тебя сколько угодно.
Ён Су А вежливо кивнула Крису и Коуне, а затем тепло улыбнулась, едва увидела Эванджелин.
— Рада снова тебя видеть! Я смотрела твой стрим.
— С-Стрим…? — В резком контрасте со своим спокойным видом Эванджелин слегка задрожала.
Сейчас она не была стримершей Евой, а значит, существовал только один правильный ответ.
— С-Стрим? Я понятия не имею, о чём вы.
Несмотря на холодный пот, стекавший по спине, Эванджелин изо всех сил отрицала правду.
— О? Всё ещё пытаешься держать это в секрете?
К несчастью, Ён Су А была не единственной проблемой.
— Ах, если подумать, ты же стримишь, да? Я тоже смотрел! Не полные прямые эфиры, к сожалению, целиком поймать не получается, но я подписался и лайкнул все хайлайты, — игриво сказал Крис.
Эванджелин снова задрожала от тревоги. По её лицу стекал холодный пот, и она неловко отвела взгляд.
— Я-Я правда не понимаю, о чём вы…
— Конечно. Раз ты так говоришь. В душе, я имею в виду.
— Х-Хватит говорить ерунду, лучше идём уже!
— Пойдём? Кстати, почему Хён А не приехала…?
Глаза Коуны стали острыми.
— Не вздумай выкинуть что-нибудь странное, проклятый герой-плейбой.
— Уф! Больно… Я одинокий мужчина без девушки, клянусь.
— Да-да. Хотя, по словам Хэтая, твоё прошлое невероятно… скажем так, пёстрое, не так ли?
— Вау, никакой приватности в наше время.
Он отступил на шаг с преувеличенным жестом. Конечно, хотя Хэтэ даровал Коуне силу и предвидение Небесной Девы, это не делало её всемогущей.
Теперь следственная группа состояла из четырёх человек, но никто из них не переживал из-за малочисленности.
С точки зрения чистой боевой мощи Коуна, возможно, и не была на вершине, зато Крис определённо был.
— Жаль, мама тоже не смогла приехать…
— О, богиня бейсбола! Мисс Иллина.
— Бе… что?
Заметив её растерянность, Крис объяснил, что Иллина сделала в США, и даже показал видео, где она выполняла церемониальный первый бросок на бейсбольном матче. Иллина была одета в стильный наряд, подчёркивающий фигуру, и бросала мяч.
— С тех пор, наверное, каждый фанат бейсбола её знает.
— А-Америка? Люди там правда так любят маму?
— Конечно. Принцесса Иллина настолько популярна в США, что входит в число самых сексуальных женщин страны. — Он рассмеялся, сказав, что её особенно обожают фанаты бейсбола, и в шутку добавил, что к ней относятся как к богине. — Но постой, принцесса тоже на Земле?
— Она с нами не приехала, — спокойно ответила Эванджелин, подняв голову.
В конце концов группа прибыла к месту, где Корея и группа «Сэйкред» зафиксировали аномально высокую концентрацию маны. Они начали проверять оборудование и готовиться.
Крис слегка размял костяшки пальцев, поднимая энергию. По сути, он был сильнейшей силой в группе. Конечно, была ещё Эванджелин, но Крис и Ён Су А мало знали о её способностях. Публично было известно лишь то, что она расправилась с несколькими волками у врат D-класса.
Глядя на широкий и мирный горный пейзаж, Крис легко хлопнул в ладоши.
— Ну что, юная леди! Посмотрим, на что ты способна.
По его сигналу Эванджелин закрыла глаза, а затем медленно открыла их. Её драконьи глаза изменились, став остро-фиолетовыми, и напряжённо просканировали окрестности.
— Туда.
Она не просто могла видеть разлом. Она могла отслеживать сам поток маны.
Хотя Ён Су А была Пробуждённой разведывательного типа, врата тишины не были тем, что могли видеть даже разведчики. Конечно, исключения возможны, но она к ним не относилась.
Если смотреть так, можно было спросить, зачем вообще Ён Су А команде. Точнее, её роль не ограничивалась разведкой: она была поддержкой.
Она была целительницей.
Среди её способностей Пробуждённой была сила восстановления, усиленная благодаря Дэйви. Разумеется, об этой детали знали немногие.
— Надеюсь, это окажется экспедицией, где я не понадоблюсь, — суховато заметила она.
Крис хитро ухмыльнулся.
— Не волнуйся. Сегодня никто не пострадает.
— Я нашла.
Эванджелин пробормотала это, открывая полуприкрытые глаза.
— Нам нужно идти туда…
Внезапно в лесу начали бесшумно появляться монстры.
— А? Здесь даже разлома нет, а монстры просто вылезли?
— Что бы здесь ни происходило, это определённо ненормально.
— Ну что ж, пора работать, — спокойно сказал Крис, хрустнув пальцами.
Он небрежно размял руки и шагнул вперёд, а Коуна выхватила свой одиночный японский меч и рванулась в атаку. Наблюдая за ними, Эванджелин достала божественный драконий меч Сумерки, всё ещё в ножнах.
Но прежде чем она успела обнажить его, Ён Су А сказала:
— Не нужно вмешиваться. Оставь всё этим двоим.
Эванджелин сначала заколебалась, но в итоге опустила меч, не вынимая его.
Бум!! Кабум!!
Монстров было не так уж много, но подозрительным было то, что все они целились в одно направление. Они яростно бросались вперёд, обезумевшие, будто чувствовали угрозу от способности Эванджелин видеть.
Она наблюдала, как они приближаются, сузив глаза.
Бум! Бум!!
Крис внезапно сорвался вперёд, словно вспышка света, и началась битва.
Он двигался по лесу как супергерой из фильма, подавляя монстров взрывной силой. Сами по себе монстры не были особенно сильными, а то, что Крис находился среди сильнейших — возможно, даже на вершине — среди Пробуждённых, делало исход очевидным.
Шарк!! Хлюп!!
В другом месте Коуна стремительно и точно взмахивала клинком, без колебаний рассекала мутировавших волков.
Наблюдая за их работой, Ён Су А коротко, восхищённо вздохнула.
— Как и ожидалось, их навыки безумны! Недаром говорят, что группа «Сэйкред» располагает самым большим числом элитных Пробуждённых в мире, — сказала она тоном, в котором смешались изумление и смирение.
— Хотя, признаю, немного странно видеть, что я здесь не особо нужна, — ровно добавила она. Затем вдруг повернулась к Эванджелин, словно что-то вспомнила. — Кстати, Эванджелин?
— Да?
— Почему ты скрываешь личность на стриме?
— Я-Я понятия не имею, о чём вы! — неловко выпалила Эванджелин, забегав глазами.
— Да ладно, будем честны. Никого ты не обманываешь.
Покраснев от смущения, она крикнула:
— Я-Я ничего об этом не знаю! Думаю, вы обознались!
Бум! Бум!!
Тем временем Крис и Коуна безжалостно продолжали уничтожать монстров.
Как бы сильны они ни были, врата тишины обнаружить они не могли, и поэтому присутствие Эванджелин было абсолютно необходимо.
Возможно, это были её звериные инстинкты, но Эванджелин никак не могла избавиться от неприятного чувства: в следах разлома, которые она ощущала, было что-то странно тревожное.
* * *
Пока Эванджелин участвовала в расследовании разлома, Супер-Лента, с более лёгким сердцем после сдачи первого экзамена, отправилась в библиотеку.
И на Земле, и в Тионисе открытие новых знаний или информации всегда приносило ей глубокую радость.
Поскольку её истинной формой был меч, человеческий облик был всего лишь проекцией, простой имитацией наподобие духовного тела. И всё же этого было более чем достаточно для её нужд.
Она вошла в спокойную прохладную библиотеку, желая просто сесть и молча читать. Однако её присутствие было слишком заметным, куда бы она ни пошла.
— Простите.
— Да? — Когда она повернула голову, её волосы с синевато-красными прядями слегка колыхнулись. Супер-Лента с любопытством склонила голову, глядя на молодого мужчину, подошедшего к ней.
— Вы когда-нибудь думали стать актрисой?
— А… актрисой? — Она моргнула, явно озадаченная, и мужчина энергично кивнул.
— Да! Актрисой. Драмы, фильмы — что угодно. Вам это хоть немного интересно?
Она на секунду опустила взгляд, задумавшись.
— Простите, но меня это не интере… а?
Однако, когда она подняла голову, чтобы закончить фразу, мужчина исчез.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли редактора b
Со мной происходит то же самое всякий раз, когда мне кажется, что со мной разговаривает красивая девушка.
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    Персерк Звери (7)

    Наблюдая издалека, Дэйви ясно видел, как Крис и Коуна защищают Эванджелин и целительницу Ён Су А, одновременно разбираясь с монстрами.
— Хозяин Дэйви. Пуноппан[1] — очень превосходные вкусовые данные.
— Есть вообще что-нибудь, что тебе кажется невкусным? — спросил Дэйви.
Без малейшего колебания она твёрдо ответила:
— Сухпайки хозяина Дэйви. По свидетельству леди Иллины, они дают крайне низкие вкусовые данные. Мммф…
— Тихо.
В своё время он научился различать ингредиенты и готовить у того грубияна Геракла. Возможно, именно поэтому он никогда особенно не заботился о вкусе: для него главным было просто оставаться сытым.
Сам он был более чем доволен своими сухпайками и давно к ним привык, но остальные явно нет. Эта резкая разница казалась ему довольно забавной.
Бум!! Бум!!
Крис яростно носился вокруг, срубая монстров. По меркам Дэйви, он определённо не дотягивал до того, кого можно было бы назвать настоящей силой. Но если оценивать по земным меркам, нельзя было отрицать: он был выдающимся Пробуждённым.
— Хозяин Дэйви. Визуальные сенсоры Ринне обнаруживают присутствие разлома, но невооружённым глазом он не различим.
— Обычно так и бывает, так что это не твоя вина. Но всё же для меня это выглядит не совсем как разлом.
Точнее, это было скорее чем-то вроде уборщика.
— Уборщика?
— Проще говоря, это как мутация, которая пошла не туда. Что-то вроде полезного насекомого, превратившегося во вредителя… примерно так. В любом случае, раз Ева уже начала двигаться, большой проблемы быть не должно.
Если всё пойдёт плохо, Дэйви, независимо от обстоятельств, придётся вмешаться. До тех пор лучше было просто наблюдать.
— Это по твоим меркам. Люди Земли с такой штукой не справятся.
— Я же сказал, тебе не нужно волноваться.
Даже если появится неожиданная переменная, Дэйви просто со всем разберётся.
— Посмотрим, что у них выйдет.
Если она справится хорошо, Дэйви позволит ей ещё какое-то время оставаться на Земле. Но если нет — заберёт обратно в Тионис, даже если столкнётся с сопротивлением.
* * *
— Они всё ещё лезут! Эй, мисс, проследите, чтобы целительница была под присмотром!
Говорил Крис Мартен. Пробуждённый S-класса из США, безумно популярный благодаря своей подавляющей силе. Такой уровень мастерства был не иначе как поразительным.
Он прорывался сквозь монстров как главный герой супергеройского фильма: прыгал по полю боя и с лёгкостью валил их одного за другим. Сколько бы их ни было, было немыслимо, чтобы кто-то вроде Криса испытывал трудности с низкоуровневыми монстрами D-класса. Это была практически односторонняя бойня, настолько, что другим даже не нужно было вмешиваться.
— Ева, есть изменения во вратах тишины? — спросила Коуна.
— Сейчас уже должно быть недалеко, — тихо ответила Эванджелин, хотя внутри всё больше раздражалась.
Там определённо было что-то, до жути похожее на странный разлом, который она видела на болоте, где спасла тех людей. Но в отличие от прошлого раза, чем ближе она подходила, тем сильнее чувствовала, будто что-то тянет её внутрь.
И всё же она сомневалась: что вообще могло пойти не так, если они имели дело всего лишь с простыми вратами?
— Мы на месте.
Даже когда монстры продолжали нападать ордами, каждый удар Криса разносил их в клочья. Остановить его было невозможно.
— Эти ублюдки… у них есть разум, судя по стратегическим движениям.
— Думаешь, они разумны? У мутировавших волков могут быть инстинкты, но сомневаюсь, что у них хватает интеллекта принимать решения, — пробормотала Коуна.
— Одни отвлекали моё внимание, а другие шли вон к той леди, — сказал он, прямо указав на Эванджелин, и покачал головой, стряхивая пыль с рук.
— Они слабые, да. Но разве сам этот факт уже не кажется странным? Вы говорили, что из врат тишины выходят монстры того типа, который невозможно увидеть невооружённым глазом.
— Верно.
— А вместо них появились вот эти монстры, причём видимые как на ладони. И они, кажется, ещё и преграждают нам путь, будто пытаются защитить врата тишины.
Иными словами, существовала вероятность, что монстры из врат тишины управляют мутировавшими волками.
— Но это всё равно просто волки, разве нет? Я, наверное, не справилась бы, но уверена, для вас они не проблема, — осторожно сказала Ён Су А, возражая его оценке.
— Верно. Леди Эванджелин, то, что вы сказали раньше, — это правда, да?
— Да. То существо не было особенно сильным. — Эванджелин, погружённая в мысли, ответила рассеянно. Если бы оно было сильным, они не относились бы к этой вылазке как к спокойной прогулке.
И как раз когда она об этом думала, её взгляд зацепился за нечто. Впереди маячила слабая полупрозрачная форма.
Обычных монстров там не было, но всё же нельзя было отрицать: разлом определённо существовал.
— Это место? Я ничего не вижу, — пожал плечами Крис Мартен.
— Я тоже ничего не вижу, — сказала Коуна.
— И я, — добавила Ён Су А.
Эванджелин привела их сюда, чтобы подтвердить, действительно ли врата тишины появляются в местах с высокой концентрацией маны. Если разлом и правда появится, ей нужно было кое-что сделать.
— О-о. Я вижу только симпатичный лес. Что скажете, принцесса?
— Н-Не называйте меня так! — крикнула она и быстро отвернула покрасневшее лицо.
В последнее время её и так раздражали странные прозвища на стриме. Новых ей не нужно было.
— Я вижу разлом. Но не знаю, как дать остальным увидеть то, что вижу я.
Она просто могла видеть его, и всё ещё не умела полностью управлять силой внутри себя. После второго роста её способности — особенно сила древнего дракона — стали ещё мощнее. А вместе с этой силой пришла ещё большая сложность в управлении.
Она понятия не имела, какая часть этой необъятной силы позволяет ей видеть разлом. Затем она задумалась, как было бы хорошо, будь рядом мать или отец, чтобы объяснить ей такие вещи.
Она покачала головой.
Она уже не ребёнок и не может вечно полагаться на других. Раз выросла, ей придётся справляться самой.
Подкреплённая новой решимостью, она молча уставилась на разлом.
«Ладно, он прямо там. И что мне с ним делать?»
Раздражённая, она подошла к разлому и несколько раз легонько пнула его. К её потрясению, нога прошла прямо сквозь него, будто это была голограмма.
Для всех остальных это выглядело так, словно Эванджелин пинает воздух.
— Хааа. Как же раздражает! Итак, принцесса, есть ли способ, чтобы остальные тоже могли увидеть или обнаружить эту штуку?
— Не уверена. Я думала, что разберусь, когда увижу, но…
Было обидно, что всё никогда не идёт гладко. Возможно, она видела его просто потому, что не была человеком, будучи древним драконом. Как и говорила тётя Хён А, если бы люди Земли могли видеть это, им не пришлось бы проливать столько невинной крови.
Вдруг она заметила кое-что странное в разломе.
— Он… поглощает примеси в мане?
Бум!!
В этот момент раздался странный звук, и разлом исчез.
Эванджелин стояла ошеломлённая, не в силах произнести ни слова.
Увидев, как она напряглась, Крис склонил голову.
— Эй. Почему такая кислая мина, принцесса?
— Он исчез.
Услышав это, он тут же помрачнел.
— Исчез?
— Он поглотил все примеси в мане, что плавали вокруг… а потом исчез.
— Какого чёрта…
Он успокоился, как ребёнок, отключившийся после того, как наелся.
* * *
Их направили для расследования с использованием их уникальных сильных сторон. Хотя было удачей, что Эванджелин могла ясно видеть разлом, в итоге им не удалось получить много информации.
И всё же, сложив все обстоятельства вместе, они кое-что прояснили. Это правда, что Ева могла видеть врата тишины, но определить, почему она на это способна, не удалось. Они подтвердили, что полагаться на её способность для заранее обнаружения или распознавания врат тишины невозможно.
По крайней мере, пока.
Однако это не означало, что других открытий не было. Разломы, похоже, появлялись в местах, где концентрация маны достигала определённого уровня, а сама мана была загрязнена и насыщена примесями.
Последнее, что они обнаружили, оказалось немного неожиданным. При приближении появлялись монстры и действовали как рабочие пчёлы, защищающие королеву: преграждали путь к вратам тишины и не давали никому подойти.
За исключением аварий или особых разломов, монстры обычно оставались внутри разломов. Тем не менее волки, встреченные ими в лесу, несомненно были монстрами.
В этой местности не было никаких признаков разлома, поэтому присутствие монстров не имело смысла. Никто не понимал, откуда они взялись.
Трудно было поверить, что они вышли из разлома, особенно потому, что ни один из прежних разломов никогда не демонстрировал такого поведения. Это несоответствие глубоко тревожило.
— В общем, сегодня я впервые попробовала пуноппан. — Как обычно, Эванджелин закрепила камеру на холсте и взяла кисть.
— Кри… то есть один мой знакомый сказал, что это очень вкусно. Сначала я подумала, что это просто какая-то булочка в форме рыбы… — Она смущённо рассмеялась. — Но оказалось так вкусно!
Даже пока она говорила, один пуноппан уже был у неё во рту.
Всё началось на обратном пути после инцидента с разломом: Крис спросил, пробовала ли она такое раньше, и протянул ей один. Эванджелин, полностью очарованная вкусом, в итоге купила четыре пакета, чтобы принести домой.
С кистью в одной руке и пуноппаном в другой она подняла идеально сформированную рыбку перед камерой и слегка покачала.
— Смотрите. Разве не выглядит вкусно? Теперь я буду есть такие каждый день.
[А, никто не может отказаться от жизни рядом с зоной пуноппана! ЛОЛ]
[Кто вообще сейчас ищет зоны пуноппана? Зоны хоттока — вот путь, безвкусные идиоты.]
[Зона пуноппана? Зона хоттока? Что это вообще такое, проклятые вибо?]
[Ларьки с пуноппаном, ларьки с хоттоком поблизости, тупица.]
[ЛОЛ, я подумал, это ларьки с горячим шоколадом.]
[Хотя логично.]
Наблюдая за быстро бегущим чатом, Эванджелин радостно провела кистью по холсту. Каждый мазок добавлял новый слой изображению. Совсем скоро постепенно начала формироваться удивительно сложная и красивая работа.
[Окей, но что она рисует?]
[Похоже, просто плывёт по течению. Я не жалуюсь, босс выглядит так, будто отлично проводит время.]
— Хм? Вы правы. Что я рисую?
Её настроение, испорченное происшествием с разломом, полностью переменилось благодаря пуноппану. На самом деле это был не просто подъём настроения. Она чувствовала себя прямо-таки восторженной!
Сама того не заметив, она начала рисовать пейзаж Тиониса.
[А. Это территория Хайнс.]
[Это территория Хайнс? Я всегда думал, что это место — фантазия, и, чёрт возьми, оно реально выглядит как фантазия.]
[Стоп, это сильно отличается от Тиониса, который я помню.]
Красивая архитектура, поместье лорда и огромные прозрачные акведуки, висящие в небе, создавали впечатление настоящего магического города.
Динь!
[GotchaRedhanded пожертвовал 5 000 вон.]
— Вау. Делала вид, что скрывается, но сама себя раскрыла, да?
— А. Нет, это просто… э-э-э, точно! В интернете полно всего! Фотографии территории Хайнс!
[Ага, как скажешь.]
[Обычный Тионис и территория Хайнс даже отдалённо не похожи.]
[Делала вид, что нет, но полностью себя выдала.]
— Ух.
Крак.
Она оплошала, захваченная радостью от сладкого пуноппана. Раздосадованная, она сорвала холст с крепления и отбросила в сторону.
[Уф… Если собиралась выбросить, хотя бы мне отдала…]
[Надо уважать то, как художники никогда не колеблются, когда с чем-то закончили.]
[Пожалуйста, перестаньте травить художников…]
Глядя на поток поддразнивающих комментариев, Эванджелин стиснула зубы.
— Больше я не рисую!
[Конечно, принцесса.]
— Я не принцесса!! Я не Эванджелин О’Роуэн! Ева! Просто Ева! Поняли?!
[Конечно, принцесса Ева.]
[Так когда ты включишь камеру?]
[Есть вообще смысл теперь прятать лицо?]
[Ты уже показываешь руки!]
[Почему-у-у не лицо тоже?]
Дошло до того, что все прямо называли её Эванджелин. Она пыталась скрываться, но очевидно, это с самого начала не имело смысла.
— Я не включу. Даже не думайте.
1. Хлебец в форме карпа, который часто продают в Корее. ☜
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    Персерк Звери (8)

    Раздражённо фыркнув, она начала возиться с чем-то за пределами экрана.
То, что Ева, обычно сосредоточенная на рисовании, начала пробовать другие форматы контента, стало для зрителей неожиданной и забавной переменой.
Поскольку она не занималась активным управлением и модерацией зрителей, её стрим естественным образом притянул самых разных личностей. Однако с тех пор, как стало известно, что её стрим на самом деле ведёт Эванджелин, строго соблюдалось одно негласное правило.
Никто не смел переходить черту.
Отчасти потому, что Эванджелин юридически всё ещё была ребёнком, но главная причина заключалась в том, что к тому моменту она уже открыто считалась дочерью Святого Тиониса.
Она, конечно, отрицала это, но предъявить твёрдые доказательства обратного тоже не могла.
Чего сама Эванджелин не осознавала, так это того, что она всё ещё ощущала доброжелательность, которую зрители посылали ей через стрим.
[Честно, раньше было столько идиотов, которые несли дичь, а теперь? Никто не смеет трогать нашу Еву.]
[Рил-рил, лол]
[В стриминге она, может, и новичок, но в перетягивании каната мастер.]
[Кажется, я сейчас сойду с ума…]
То, чего не было, когда она становилась мишенью критики, начало пускать корни: растущая волна подавляюще положительных эмоций. Эта перемена начала оказывать огромное влияние на рост её силы.
Чем больше людей её любило, тем сильнее она становилась.
Эванджелин слегка поморщилась, почувствовав странное щекочущее ощущение у головы, будто там что-то прорастало.
— Сегодня я не рисую. Буду играть в игру.
С этими словами она открыла игровой магазин, который подготовил для неё Аль Хаджат.
— Так что предлагайте.
В ответ на её просьбу чат взорвался единым хором.
[Конечно, Dank Soles!]
[Супердружелюбная к новичкам и весёлая, точно Dank Soles, лол]
— Dank Soles?
Заинтересовавшись, она поискала название.
— Вау. Выглядит очень мрачно и уныло, — заметила она, начиная устанавливать игру.
Стоило ей запустить игру, как комнату заполнила тяжёлая и зловещая фоновая музыка.
— Ого, как круто! Значит, вот что такое игра… Но погодите, что мне здесь выбирать?
Она остановилась на экране выбора класса.
Рыцарь. Маг. Клирик…
Вариантов было очень много, и у каждого были разные характеристики. Внезапно её накрыла волна нерешительности.
Динь!
[Constellation Sagittarius пожертвовал 100 000 вон.]
— У первобытных людей ничего не было. Класс Бродяга.
Динь!
[Constellation Leo пожертвовал 500 000 вон.]
— Держись основ. Доверяй только собственным физическим статам.
Эванджелин раздражало их постоянное вмешательство.
«Эти созвездия опять за своё! Даже после того, как мама уже ругала их!»
Дело было не в деньгах. Для Эванджелин эти созвездия были существами, которые когда-то воевали с её отцом, Дэйви О’Роуэном. Она слышала, что некоторые из них потом помирились, но всё равно не понимала, что сущности уровня полубогов забыли на её стриме.
[Нуб? Тогда нужно начинать Бродягой!]
[Если новичком выбрать Рыцаря, ты буквально сама напрашиваешься на страдания, лол]
[Я начал Рыцарем и потом пришлось начинать игру заново.]
— Бродяга, да? Название звучит странно, но… ладно, хорошо.
Подтвердив Бродягу, она перешла к настройке персонажа.
— Тут не так уж много параметров.
Динь!
[MughalEmpireVeteran пожертвовал 10 000 вон.]
— Нет. Сейчас покажу, что в игре возможно.
Зритель отправил донат с изображением совершенно гротескного персонажа. У него была ярко-красная кожа, а черты лица были искривлены настолько, что едва напоминали человеческие. И всё же одновременно он не был совсем уж чудовищем. Он определённо выглядел тревожно — словно кто-то выкрутил каждый ползунок человеческих черт до предела.
— Ого. Это… правда впечатляет.
Поражённая тем, сколько усилий, должно быть, ушло на такой результат, Эванджелин начала просматривать похожие работы и даже практиковалась делать собственные. Чат взорвался потоком наполовину шокированных, наполовину поддразнивающих сообщений, явно наслаждаясь её внезапным интересом к гротескному дизайну персонажей.
Однако как раз когда показалось, что она полностью втянулась, она внезапно всё сбросила и начала игру с обычным симпатичным персонажем.
[????]
[Она только что предала нас всех??]
[Она вот так раздавила чистые надежды мужчины.]
[Безумие. Безумие. Безумие.]
[Когда она принимает решение, идёт до конца. Ни капли колебаний.]
[Даже атакующий кабан колеблется больше, чем эта девочка…]
— Нет. Так мне нравится больше. Мне тоже нравятся красивые вещи, ясно?
Динь!
[UncleGuardSquad пожертвовал 5 000 вон.]
— Срочные новости. Эванджелин О’Роуэн, дочь Святого Тиониса, призналась, что любит красивых и симпатичных людей…
— Я не Эванджелин! И мне тоже можно иметь личные предпочтения, знаете ли!
[ :) ]
[ :)) ]
[Конечно, конечно]
Она препиралась, но при этом улыбалась. Сама того не замечая, она всё глубже увлекалась стримингом.
В то же время доброжелательность, льющаяся через стрим, передавалась прямо ей, заставляя что-то внутри вращаться быстрее и расти больше. И всё же она совершенно этого не осознавала.
Любой зритель мог заметить, как быстро она привыкает к стримам: играя, она взаимодействовала со зрителями куда плавнее, чем в самом начале. Увы, ничто никогда не разворачивалось так просто.
— Кя-а! Нет! Всё! Я закончила! Больше я в это не играю!! — закричала Эванджелин, когда её персонажа пронзил и сбил с ног огромный монстр, размахивающий гигантским клинком.
Утверждения чата о том, что Dank Soles дружелюбна к новичкам, а класс Бродяга — лучший стартовый класс, были полной чепухой.
Класс Бродяга, конечно, имел высокий потенциал, но был печально известен своей сложностью. Да и сама игра славилась недружелюбностью к новичкам.
— Эти монстры ощущаются разумными! Они нападают толпой, используют уловки и устраивают засады!!
[Эти монстры тебя точно разорвут, лолол]
[Ты не знала, что настоящие главные герои — монстры?]
Она не знала, что компания, создавшая игру, была известна тем, что проектировала системы специально для максимально эффективного мучения игроков.
Подгоняемая чистым упрямством, она вцепилась в игру, пережила нелепое количество испытаний и каким-то образом забралась невероятно далеко.
Однако, поскольку она играла без гайдов и неслась по самым прямым путям, она совершенно не понимала окружения и не замечала подсказок по навигации.
— Что это за игра?! Она только злит!!
[Она ведь даже не так много раз умирала… Как она уже сражается с Королём Подземного мира?]
[Она, должно быть, супер талантлива, какого чёрта]
[Это реально потрясающе, ЛОЛ]
[Без гайдов, без подсказок, и новичок с первого раза снял ему половину здоровья?? Безумие.]
[Но типа… она реально дерётся с Королём Подземного мира…]
— Ух, игры правда не для меня…
Создавать контент оказалось не так просто, как выглядело со стороны. Хотя ей начинало нравиться стримить, сама идея делать контент, как другие стримеры, всё сильнее соблазняла её.
Уставшая, Эванджелин поднялась со стула.
— Нет, на сегодня хватит, я слишком долго играла. Остановлюсь здесь.
[Евааа]
[Евааа]
[Три Евы. Страйк!!]
— Пока-ва. — Сказав это милым голосом, она выключила стрим и потянулась, разминая затёкшее тело. — Фух! Было здорово.
Странно, но каждый раз, когда зрители хвалили её, она чувствовала, будто что-то внутри становится чуть больше. Ничего подобного она никогда не ощущала, когда получала критику.
Если бы Дэйви увидел её в тот момент, он бы сразу заметил: Эванджелин, в отличие от своей биологической матери Эклипс, была древним драконом, который каким-то образом становился сильнее от искренней привязанности и доброжелательности других.
— Ты закончила стрим? — В этот момент дверь открылась, и внутрь вошёл Аль Хаджат. Рядом с ним была Супер-Лента.
— А! Дядя! — Эванджелин просияла и уже собиралась броситься к нему в объятия, но внезапно застыла.
Даже с мамой и папой она так больше не вела себя. Это было то, что она делала только в детстве.
«Но я уже выросла…»
Она отступила и посмотрела на него снизу вверх.
— Что привело вас сюда?
— Я проходил мимо и подумал заглянуть. Ты любишь жареную курицу, верно? Я принёс, чтобы ты поделилась с Супер-Лентой.
— Конечно! Я обожаю курицу! — радостно выкрикнула она.
Пока она счастливо разрывала курицу и напевала себе под нос, Супер-Лента спросила:
— Ева, как тебе стриминг?
— Хм? О, это супер весело!
Супер-Лента тихо рассмеялась, увидев её сияющую улыбку. Затем, словно ей что-то пришло в голову, закрыла глаза.
Через мгновение её окружил свет — и её форма разделилась на Синюю Ленту и Красную Ленту. Поскольку их воспоминания слегка отличались от тех, что были у единой Супер-Ленты, две девочки смотрели на жареную курицу перед собой так, будто видели её впервые, и их руки дрожали от возбуждения.
— В-Ваааау!! К-Курица!!
— К-Курица!! Это та еда, которую папа сказал нам не есть!
От восторга даже слова у них путались. Красная Лента и Синяя Лента мгновенно подняли на Эванджелин и Аль Хаджата сияющие глаза.
Стоило ему кивнуть, как они сразу бросились вперёд, каждая схватила по ножке, и, счастливо болтая, принялись уплетать.
Долгое пребывание в форме Супер-Ленты поглощало огромное количество маны, поэтому иногда ей приходилось возвращаться в разделённое состояние, как сейчас. На самом деле лучший способ минимизировать расход маны заключался в том, чтобы Красная Лента и Синяя Лента ели и восстанавливали энергию, наслаждаясь процессом.
— Рад слышать, что тебе нравится стримить.
— Ну, одно рисование уже начало казаться немного скучным, так что я захотела попробовать и другое.
— Это тебе решать. Но скажи, ты собираешься вечно скрывать личность?
— А? Ну, это… — Глаза Эванджелин сузились, пока она обдумывала вопрос.
Изначально она скрывала личность, потому что боялась: если раскрыть, кто она на самом деле, это может привести к серьёзным проблемам. Но, как ни странно, после разоблачения ничего плохого не произошло. Наоборот, число зрителей только выросло. Это было по-настоящему странное, но неоспоримое явление.
Аль Хаджат добавил:
— Честно говоря, не думаю, что остался хоть кто-то, кто не знает настоящую личность Евы.
— Ух. А я думала, что довольно хорошо скрывалась…
— Тебе просто не повезло. — Аль Хаджат тихо рассмеялся и поднялся. — Время-то какое… Мне пора идти. Позже ещё поговорим.
— Вы уже уходите?
— Да. В моей стране обнаружили врата тишины, — пробормотал он, и лицо его немного потемнело. — Были и жертвы.
— Простите. Если бы я была хоть немного способнее…
Если бы только она могла заранее обнаруживать или уничтожать врата тишины, таких бедствий не происходило бы.
Эванджелин мрачно опустила голову, но Аль Хаджат покачал головой.
— Нет, Эванджелин. Слушай внимательно, — твёрдо сказал он. — Это не твоя вина. Так что никогда не делай такое лицо.
— Хорошо…
Он, удовлетворённый, повернулся уходить, а Эванджелин посмотрела на собственные руки.
На её лице появилось странное выражение. Она начала думать, что если станет сильнее, то, возможно, сможет видеть больше врат тишины и даже расширить это зрение на всю Землю.
Но, по крайней мере сейчас, это казалось далёкой мечтой.
Пытаясь отвлечься от мрачной темы, она перевела взгляд на Красную Ленту и Синюю Ленту, которые весело спорили из-за куриной ножки.
Синяя Лента, надув щёки от досады после проигрыша Красной Ленте, посмотрела на Эванджелин и склонила голову.
— У Евы странное тело.
Эванджелин недоумённо повернулась к ней.
— Хм? Что ты имеешь в виду?
Глаза Синей Ленты расширились, и она указала рукой.
— Т-Твоя голова! Из неё только что выросли рога!
Эванджелин удивлённо моргнула и потянулась к месту, на которое указывала Синяя Лента. Её рука легла на то, чего она никогда прежде не чувствовала.
Она держалась за рог. Не за демонический рог, а за что-то иное, больше похожее на драконий. В тот самый миг, когда она это осознала, внутри неё начала подниматься мощная волна энергии, сильнее всего, что она чувствовала раньше.
Любой, кто смотрел на неё, мгновенно ощутил бы рост её силы.
Она нахмурилась, с любопытством тыкая и ощупывая рог. Словно отвечая на её волю, рог мерцнул и исчез во вспышке света. А затем, когда она снова представила его, два рога немедленно выросли на её голове.
— Вау! Потрясающе! — восхищённо закричала Синяя Лента.
— Совсем как у мамы!
— Д-Да, похоже.
Если бы ей пришлось описать своё чувство, оно было скорее хорошим: будто она получила нечто, напоминающее о матери.
Эванджелин снова с любопытством коснулась рогов, размышляя, откуда взялась эта внезапная перемена. Увы, ответа найти не смогла.
И всё же это явно не было чем-то случайным.
По всей Корее и в других странах всё больше людей узнавали о её существовании и личности. Смотря её стримы и ролики в сети, чем больше они узнавали о ней и симпатизировали ей, тем быстрее ускорялся её рост.
Словно её тело было идеально создано, чтобы извлекать максимум пользы из стриминга.
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    — Что мне делать? — Эванджелин явно волновалась и не могла скрыть тревогу из-за рогов, выросших у неё на голове.
Супер-Лента внимательно посмотрела на неё, затем мягко протянула руку и коснулась рогов.
— Что ты чувствуешь?
— Я почти ничего не чувствую…
— Хм. Я тоже не уверена, что с ними делать.
— Мам, помоги…
— Всё хорошо. Похоже, особой опасности нет.
Так считала не только Супер-Лента. Иллина и Персерк, стоявшие рядом, тоже были согласны. Однако Персерк, как самая искусная магиня среди них, особенно тщательно изучала изменения, произошедшие в теле Эванджелин.
— Эти рога похожи на её.
Они примчались, как только услышали новости об Эванджелин. Единственной отсутствовала Аэрия, которая ушла с Дэйви в Лунный лес навестить старых друзей. Зная, как давно те там не были, две женщины рядом с Эванджелин не стали сообщать им о ситуации.
— Похожи на мамины?
— Верно. Считай их чем-то вроде посредника для хранения силы. Конечно, даже если рога сломаются, сила не исчезнет… — задумчиво пробормотала Персерк.
Иллина задала вопрос:
— Разве Ева не говорила, что после недавних стримов внезапно стала гораздо сильнее? А что, если это как прыщ?
— Формулировка немного странная, но принцип и правда кажется чем-то похожим.
Внутри Эванджелин обитала огромная сила, достойная древнего дракона. Проблема заключалась в том, что эта сила должна была расти постепенно, но из-за силы Геракла постоянно усиливалась без каких-либо ограничений.
Хотя её тело выросло, сокрушительная врождённая мощь всё ещё намного превосходила то, что могла вместить её форма. Рога стали результатом этого дисбаланса.
— Я бы не стала слишком переживать. Похоже, серьёзной проблемы нет.
Эванджелин нервно спросила:
— А если папа узнает?
— Хммм.
Её тревожный вопрос заставил Персерк и Иллину обменяться взглядами.
— Ну… когда дело касается тебя, он определённо склонен к чрезмерной опеке.
— Нравится нам это или нет, если мы ему скажем, он точно будет сильно волноваться. Может даже забрать тебя, чтобы как следует лечить.
— Н-Нет! Я хочу остаться здесь и продолжать стримить!
Услышав её вскрик, Персерк слабо и горьковато улыбнулась.
— Ты ведь не можешь вечно оставаться на Земле.
— Но всё же…
Глядя на колеблющуюся Эванджелин, Персерк сделала предложение.
— Хорошо. Тогда сохраним это в тайне от твоего отца.
— Правда?!
— Но! Только если ты дашь мне одно обещание.
— Обещание?
— Да. Тебе придётся сократить время стримов вдвое и использовать освободившееся время для расследования врат тишины.
Удивлённая условием, Эванджелин надула щёки и надулась.
Стримы стали для неё огромным источником радости. Как и следовало ожидать от такой, как Эванджелин, у которой было мало друзей, общаться со зрителями во время эфиров оказалось невероятно весело. Именно поэтому предложение мамы прозвучало ещё неожиданнее, особенно учитывая, что обычно она не любила боевые задания вроде исследования разломов.
— Ух.
— Эванджелин. Знаешь, однажды было такое… — начала Персерк.
Иллина внезапно улыбнулась, словно вспомнила что-то забавное.
— Твой отец однажды заставил Эонитию резко, без постепенного перехода, сделать перерыв от того, что ей нравилось.
Эонития держалась рядом с Дэйви, чтобы выжить. Хотя он не собирался причинять ей вред, она продолжала отчаянно пытаться приносить результаты. Прожив так достаточно долго, она полностью исказила само понятие отдыха.
Снаружи она казалась нормальной, но внутри была эмоционально и тревожно разбита.
— И что с ней случилось?
— Как думаешь? Эонития из тех, кто полностью зацикливается, если чем-то увлечётся. В итоге она стала законченной затворницей и целыми днями играла в игры. Дэйви потом намучился, пытаясь вернуть её в норму.
Эванджелин не знала, что ответить, услышав новую информацию.
— Вот чего я боюсь. Вещи в этом мире редко идут так, как ожидаешь, Ева.
Эванджелин вспомнила, как провела последние несколько дней. С тех пор как она втянулась в стриминг, время, проведённое в сети, резко выросло.
— Уверена, он хочет, чтобы ты занималась тем, что делает тебя счастливой, но если дойдёт до того, что ты уже не сможешь себя контролировать… — Персерк нарочно не договорила предупреждение.
— Хорошо. Я буду осторожна. — Она ясно поняла смысл предупреждения. Если всё зайдёт слишком далеко, на неё наложат жёсткие ограничения. — Тогда что нам делать с этим?
— Похоже, твоя сила начала неконтролируемо расти из-за стримов. Если так, решение — как-то её выпускать.
Привязанность других людей к ней превращалась в эмоциональную энергию, которая даровала ей огромную силу. Если проблема была в том, что эта накопившаяся и застоявшаяся сила не выходила наружу, нужно было просто выпустить её.
— К тому же всегда есть врата тишины, которыми нужно заниматься. Удобное совпадение.
* * *
День Супер-Ленты начинался с похода в библиотеку.
И студия Эванджелин, и дом тёти Хён А, без сомнения, были хорошими местами для жизни. И всё же для Супер-Ленты библиотека оставалась редким и ценным пространством, где она могла спокойно учиться, одновременно знакомясь с культурой Земли и наблюдая за ней. По сути, для неё это было место культурного общения.
Даже когда она не могла сосредоточиться на книгах, наблюдение за людьми вокруг приносило неожиданное удовольствие. Однако, похоже, за прошедшее время она случайно стала довольно известной в округе.
— Простите… — К Супер-Ленте на дороге от библиотеки подошёл молодой мужчина. Он выглядел чисто и прилично, словно только достиг совершеннолетия.
— Да? Чем могу помочь?
— Эм. Вы ведь та, кто каждый день приходит в библиотеку, да? Я хотел спросить… можно мне ваш номер?
Так как они находились в тихом и редко используемом разделе фонда, она невольно насторожилась.
Хотя Супер-Лента обладала огромной властью и силой, её собственные боевые способности нельзя было назвать выдающимися. А учитывая её характер, ненавидящий создавать проблемы, сделать она могла не так уж много.
Внутренне сохраняя бдительность, она задумалась, зачем ему её номер. Вскоре в голове вспыхнуло простое, здравое понимание.
«Он просит мой номер телефона!»
Подумав немного, она просто сказала правду:
— Простите, у меня нет телефона…
— О. — По его лицу было ясно, что он ей не поверил и не собирается так легко сдаваться. Вместо этого он достал из кармана маленькую записку. — Эм. Ну, это мой номер. Я влюбился в вас с первого взгляда. Если вам когда-нибудь будет интересно…
— Ах. — Только тогда Супер-Лента поняла, чего он на самом деле добивается, и её лицо стало кислым.
Она с опозданием осознала, что в людных местах выделяется как бельмо на глазу. Её внешность естественно привлекала внимание, а необычный цвет волос делал практически невозможным, чтобы на неё не смотрели. Синие и красные пряди могли бы выглядеть броско и даже вызывающе.
И всё же, как ни странно, этот цвет смотрелся на ней настолько естественно, что не оставлял плохого впечатления.
Она слегка склонила голову, погрузившись в мысли. Ей это было неинтересно, да и человеком она, в конце концов, не была. Она была мечом, похожим на человека, но её желания в корне отличались от желаний живых существ.
Проще говоря, романтическое или эмоциональное влечение, которое формируют живые существа, всё ещё находилось далеко за пределами её понимания и интереса.
Она решила, что ввязываться во что-то ненужное будет только хлопотно. Даже задумалась, в своём ли уме этот парень, раз подошёл к ней, основываясь лишь на внешности.
— Простите, но… подождите, а? — Только она собралась ответить, как заметила, что мужчина, который должен был стоять перед ней, внезапно исчез.
Он исчез без следа.
Сочтя это странным, она вдруг вспомнила, что уже переживала нечто похожее раньше.
— Странно…
И тогда кое-что привлекло её взгляд.
Пух чисто-белой шерсти.
Она медленно пошла вперёд, почти как загипнотизированная. Подойдя ближе, она застыла, пустым взглядом уставившись на то, что стояло перед ней.
Даже со спины фигура была огромной, больше двух метров ростом и вся состояла из мышц.
— А! Эм. — Она медленно отступила, стараясь не издать ни звука.
Сзади раздался голос:
— Супер-Лента.
— А? — Испуганная, Супер-Лента широко раскрыла глаза. — Чт… папа?
— Тс-с.
Дэйви приблизился с мягкой улыбкой. Его поведение было таким же добрым и привычным, как всегда, и, пока он говорил с ней, Супер-Лента инстинктивно шагнула к нему, собираясь обнять.
Но в итоге остановилась. Она внезапно почувствовала, будто чары, под которыми она находилась, разом разбились.
— Кто ты?
— О чём ты говоришь, Супер-Лента?
— Ты… ты не мой отец.
От её слов улыбка на его лице на мгновение застыла.
— Ха-ха, что ты такое говоришь?
— Я не могу не узнать собственного отца.
Её голос был спокойным, но лицо было полно настороженности, когда она впилась в него взглядом.
— В таком случае и то существо тоже…
Повернув голову, она поняла, что огромный белый кролик тоже не настоящий. В тот миг, когда она это осознала, иллюзия рассыпалась. Гигантский кролик растворился в свете, а флиртующий мужчина, которого он схватил, рухнул на землю, словно сломанная кукла.
Супер-Лента бросилась к нему и проверила состояние упавшего. У неё были некоторые медицинские знания, которым она научилась у Дэйви.
«По крайней мере, жив».
Нахмурившись, она поднялась.
— Ух. Плохо дело… — Дэйви, вернее мужчина, выдававший себя за него, слегка отвёл взгляд и пробормотал.
Бум!!
Словно вспышка молнии, он рванул вперёд, схватил Супер-Ленту за шею и швырнул её в стену.
В безлюдном переулке, где никого больше не было, существо с лицом Дэйви уставилось на неё безумными глазами.
— Ты… Ты выглядишь вкусно.
— Т-Ты…
— Немного отличается от того, что я обычно ем… но, думаю, это неважно.
Глядя, как существо неестественно выворачивает голову и бормочет себе под нос, Супер-Лента инстинктивно поняла. Это был один из тех монстров из врат тишины. Тёмный жрец.
Однако она понятия не имела, почему нечто подобное оказалось здесь и почему нацелилось на неё. Ничто не имело смысла.
— Грр…
Поморщившись, когда существо сжало пальцы вокруг её шеи, Супер-Лента собрала силу в обеих руках. Не то чтобы она не могла пользоваться своими силами — ими просто было трудно управлять.
Бум!!
Она вытянула две противоположные силы маны, объединила их и взорвала вспышкой энергии, сумев вырваться. Когда она, спотыкаясь, отступила и повернулась к существу, её глаза расширились.
В отличие от того, с чем столкнулась Эванджелин, этот монстр был силён — намного сильнее того, что можно было бы найти в болотном разломе D-класса, и даже сильнее типичного B-класса. Ей казалось, что сама опасность, исходившая от него, была как минимум S-класса или выше.
Супер-Лента была мечом. Её полную силу можно было правильно использовать только тогда, когда кто-то держал её как оружие. В одиночку она не могла раскрыть истинный потенциал.
Вырвавшись из хватки монстра, она побежала, на ходу быстро взвешивая варианты. Она успела отбежать совсем недалеко, прежде чем подумала, что случится, если она приведёт его в людное место. Опасность для любого, кто попадёт под удар, была огромной.
Она приняла решение и решительно повернула обратно.
Если продолжит бежать, это жуткое существо, напевающее позади, всё равно её догонит. Увы, втягивать в это невинных людей она не могла.
Будь рядом Дэйви, он, возможно, сказал бы ей использовать других как живой щит и спасать свою жизнь. Супер-Лента же ненавидела такой образ мысли. Поэтому она побежала глубже в похожее на пещеру нутро города, мчась по лабиринту переплетённых проходов.
Было ясно, что существо охотится именно за ней. Она была уверена, что пока оно не станет нападать на кого-то другого.
Вскоре ей пришлось остановиться.
К несчастью, она упёрлась в тупик.
— Значит, дальше ты не смогла уйти?
Она не ответила.
— Ты ведь не человек, да? Как интересно. Ты правда выглядишь вкусной… — Существо, всё ещё носящее лицо Дэйви, жутко захихикало. — Похоже, внешность я подобрал правильно: заманить тебя получилось.
Пока оно бормотало искажённым тоном, Супер-Лента достала кое-что и сжала в руке.
— А? Что это?
— Уходи. Сейчас. Пока не пожалел.
— Пожалел? Почему?
— Я не знаю точно, что ты такое… но не хочу использовать это без необходимости.
Столкнувшись с её предупреждением, тёмный жрец, похоже пришедший из врат тишины, лишь пожал плечами.
— Я питаюсь информацией, а также примесями в мане, которую оставляют вы, живые существа. Поначалу я был всего лишь винтиком системы.
Его форма начала медленно искажаться.
— А потом… я обнаружил кое-что: некоторые люди очень вкусные.
Супер-Лента вспомнила, как Эванджелин говорила нечто похожее: во время расследования разлома врата тишины поглощали примеси в мане.
Врата тишины и тёмный жрец. Это были не официальные названия, а метафорические термины.
Врата тишины должны были быть разновидностью системы. Они появлялись в местах, где мана была сильно загрязнена, поглощали примеси, очищая ману, а затем исчезали. Но по какой-то причине конкретно эта штука, с которой она столкнулась, похоже, полностью вышла из-под контроля.
То, что она говорила о «вкусных» людях, означало, что она начала питаться и маной внутри человеческих тел.
Супер-Лента подумала, что прежний случай внезапной смерти стримера Wherry, когда не было внешних повреждений и всё выглядело так, будто он просто рухнул, мог быть делом того же тёмного жреца. Это вполне мог быть шок от истощения маны, вызванный тем, что существо пожрало всю ману в его теле.
Поскольку на ману влияют человеческие эмоции, не было бы странным, если накопленная в них мана почти целиком загрязнилась.
В обычных обстоятельствах такой процесс не привёл бы к появлению странного существа перед ней.
Значит, либо это была отклоняющаяся мутация… либо вовсе не настоящая сущность.
— Я честно предупредила. Ты правда не пожалеешь?
— О чём ты? Не драматизируй, просто дай мне немного попробовать твоей маны. — Существо мрачно оскалилось.
И тогда Супер-Лента приняла решение. Она решительно дёрнула и нажала маленькое устройство в руке, похожее на тревожную кнопку, и закрыла глаза.
Она не хотела этого делать, но выбора не осталось.
— А? Что это…
Из устройства взорвался ослепительный свет.
Когда Супер-Лента снова открыла глаза, она глубоко выдохнула с облегчением.
Это был настоящий телепортатор, и он сработал. Прямо перед ней стоял кролик — огромный, мускулистый, с пушистой белой шерстью и маленькими красными глазами, — и смотрел сверху вниз.
[Ох, девочка. Похоже, ты угодила в серьёзную передрягу.]
— Эм. Простите, но не могли бы вы разобраться с тем монстром вон там…? — пробормотала Супер-Лента, и круглые красные глаза кролика медленно повернулись.
В конце концов его взгляд остановился на тёмном жреце, всё ещё застывшем от шока и носящем лицо Дэйви.
— А? Это та же форма, которую я раньше имитировал…
[Ох. Он прямо в моём вкусе!]
Его глаза заблестели.
Что-то было совсем не так. Тёмный жрец протянул руку, пока громадный мускулистый кролик шагал к нему. В то же время невидимое давление начало его сдавливать.
— Я довольно силён. Кто-то одолжил мне огромное количество силы, но… почему ты не останавливаешься? — ошеломлённый тёмный жрец начал в страхе пятиться.
Даже если учитывать один лишь вес маны, кролика уже должно было пригвоздить к месту. И всё же он продолжал двигаться, напрягая мышцы; по его рукам вздувались толстые и гротескные вены. Он совсем не замедлялся.
Затем, без предупреждения, безумный белый кролик сократил расстояние и схватил тёмного жреца за плечо, прошептав ему на ухо:
[Всё хорошо… Я просто хочу проверить твой пресс и квадрицепсы.]
— Г-Гааа!!! — Тёмный жрец закричал в чистой панике.
Однако кролик не обратил внимания на его вопль. Его маленький розовый язык мягко выскользнул изо рта с тихим чмоком, а затем снова исчез внутри.
Не оставалось сомнений в том, кто здесь настоящий хищник. Насколько бы силён ни был тёмный жрец, кролик заставил его полностью потерять боевой дух.
«Вот почему я не хотела его вызывать…»
Супер-Лента покачала головой, глядя на белого кролика, которого Дэйви поручил защищать её и Эванджелин.
Она всё ещё не могла понять, кто одолжил тёмному жрецу силу и знания. Размышляя об этом, она скривилась.
— Да брось… нет, не может быть. Не может быть, чтобы Отец дал этой штуке силу.
В конце концов, причин для этого не было. И не похоже, чтобы он вообще знал, что здесь происходит.
По крайней мере, ей хотелось в это верить. Увы, маленькая часть её сознания шептала обратное.
«А если он знает? Тогда почему позволил этому случиться?»
Не похоже, чтобы Дэйви внезапно начал испытывать отвращение к человечеству. Эта штука скорее ощущалась как марионетка, созданная для определённой цели.
Супер-Лента энергично покачала головой.
«Нет. Я просто накручиваю себя».
Завязав сине-красные волосы так же, как это делала Персерк, она шагнула к полностью оцепеневшему тёмному жрецу.
— Ладно, вот условия. Я с тобой мягко обойдусь, если ответишь на несколько вопросов.
Услышав её слова, и без того застывшая форма тёмного жреца начала разрушаться ещё сильнее.
— Кто дал тебе информацию и силу?
Он не произнёс ни слова.




    Персерк Звери (10)


    Персерк Звери (10)

    Громкая суматоха постепенно проникала через окно комнаты, где Дэйви тихо ждал Супер-Ленту. Ему было немного совестно перед ней из-за того, что он решил сделать, но это было необходимо.
— Хозяин Дэйви, Ринне сообщает: Супер-Лента вернулась.
Несколько раз кашлянув, он быстро выпрямился, привёл себя в порядок и сел за письменный стол в кабинете со строгим выражением лица. Его взгляд был прикован к разбросанным по столу документам, пока он ждал, когда Супер-Лента в ярости ворвётся в дверь.
Прошло пять минут.
«Ладно. Наверное, она сначала закончит свои дела, а потом придёт».
Прошло ещё десять минут.
«А? Странно. Я не могу вечно держать напряжённое лицо и притворяться строгим отцом… Почему она до сих пор не появилась?»
— Ринне, почему она не приходит?
— Ринне не располагает такими данными.
Дэйви решил, что слишком многого ждёт от Ринне, особенно когда та уже невероятно сосредоточилась на корн-доге в руке. Он вздохнул и поднял слабый поток маны, чтобы восстановить немного сил: от напряжённой позы и принуждённого строгого выражения лица у него уже начало сводить мышцы.
То, что делал Дэйви, было лишь небольшой частью большого плана по выманиванию. Всё это — исключительно ради его личного развлечения. Тайная схема, которую он сумел придумать и воплотить, не дав тем троим, особенно Персерк, ничего заметить.
Всё началось, когда он отправился в Великую империю Мин по делам, связанным с Дочерью Неба. В это время Эванджелин, переживая бунтарский период, устроила беспрецедентную выходку и сбежала на Землю.
Пока происходили все эти сложные события, его о них не уведомили, и он прекрасно помнил, как растерялся, запоздало узнав, что она сбежала на Землю.
Естественно, из-за беспокойства за Эванджелин он яростно возражал. Персерк, понимая его чувства, пообещала: если что-то пойдёт не так, она лично вернёт девочку. Она попросила Дэйви довериться ей.
Дэйви никогда и не собирался не доверять им. Поговорив с Персерк, он понял, что слишком опекал Эванджелин, и изменил позицию.
— Но если случится что-то правда плохое, это уже недопустимо.
Подумав так, Дэйви тайно перешёл на Землю, оценил все возможные проблемы, с которыми она могла столкнуться, и решил их прежде, чем кто-либо успел отреагировать.
Персерк, считаясь с Дэйви, сказала, что если что-то пойдёт не так, она немедленно вернёт Эванджелин домой. Иллина и Аэрия тоже согласились этим заняться, но сама мысль, что он может узнать о каждой мелкой проблеме вокруг Эванджелин, заставляла их ужасно нервничать.
Даже Персерк, которая обычно никогда не отступала, дошла до того, что начала вести себя мило и приторно, пытаясь отвлечь Дэйви и успокоить его.
Для него вся эта ситуация была просто слишком забавной и увлекательной. Он не мог поверить, насколько очаровательными были его жёны, так волнующиеся из-за пустяков. Он притворялся, что ничего не знает, и позволял им играть в отчаянную игру секретности, тогда как они понятия не имели, как сильно он смеётся за кулисами.
То, что Супер-Лента должна была ворваться к нему в ярости, тоже было частью плана. Благодаря этим проклятым созвездиям и ещё нескольким информаторам Дэйви уже располагал сведениями о ситуации Эванджелин и тёмном жреце. Осознав риски, он не смог просто сидеть сложа руки.
Поскольку ситуация была слишком сложной для простого решения, он решил сплести обстоятельства каждого участника в свою пользу. Супер-Лента была важной частью этой ткани.
Короче говоря, главной целью было то, чтобы Супер-Лента в ярости примчалась к нему.
— Почему она не приходит?
Всё шло по плану, и он знал, что Супер-Лента действительно вернулась на территорию Хайнс, чтобы предъявить ему претензии. Но если они просто посмеются и поговорят, это испортит весь замысел. Поэтому Дэйви попытался сыграть строгого отца.
Однако она всё ещё не появлялась. В голове мелькнула леденящая мысль, и Дэйви вскочил на ноги, быстро распространив ману по обозначенной области.
И тогда он увидел Супер-Ленту, которая должна была нестись к нему, но вместо этого сидела в комнате Аэрии.
— Ринне, активируй протокол побега. Нас здесь никогда не было. Удачи, увидимся на той стороне.
— Команда принята.
Как раз когда Ринне расправила маленькие крылья и начала двигаться, дверь распахнулась, и внутрь с сияющей улыбкой ворвалась кто-то.
— П-Привет, Иллина…
— Куда собрался, Дэйви? — Её улыбка стала глубже, когда она шагнула внутрь.
Он заметил, что на ней красивое платье, но это было неважно. Она ведь должна была быть на Земле вместе с Персерк, разбираться с рогами, выросшими у Эванджелин.
Дэйви всё ещё пытался осмыслить новое развитие событий, когда из-под её юбки выпал огромный разводной ключ и с тяжёлым стуком ударился об пол.
Он просто молча уставился на Иллину.
Она в ответ лишь улыбнулась ещё ярче.
Думать было некогда.
Бах!!
Дэйви распахнул окно и попытался сбежать.
Тук!
Увы, Персерк уже спокойно парила снаружи перед окном, преграждая путь, а затем коснулась его груди Погибелью Трансценденции.
— Привет, Дэйви.
Дэйви облился холодным потом.
— О-О, привет, Пер…
— Похоже, последние несколько дней тебе было очень весело.
У него не нашлось слов в своё оправдание.
— Неудивительно, что я думала, будто ты ведёшь себя необычно настойчиво. Ты даже не представляешь, сколько раз я покрывалась холодным потом. — Сладко улыбаясь, она выглядела как сияющий ангел, апостол бога. — Что ж, будет только справедливо, если я тоже немного повеселюсь.
Дэйви почувствовал, как кровь стынет в жилах.
В целом, не было ничего страшного в том, что Супер-Лента что-то обнаружила. Обычно с её характером она бы сохранила это при себе, а потом пришла напрямую наорать на Дэйви. Но вместо этого она сначала пошла к Иллине и Персерк и всё им выложила.
Естественно, услышав её рассказ, обе женщины мгновенно поняли, чем занимался Дэйви. Очевидно, всё это время он играл с ними.
— Ринне, ты берёшь Иллину, я разберусь с этим! — срочно крикнул Дэйви, силой развеивая магию Персерк. Он создал у земли воздушную подушку, чтобы смягчить её падение, и тут же попытался телепортироваться.
Однако его глаза расширились, когда Ринне, совершив шокирующее предательство, влетела и нанесла ему ракетный дропкик прямо в солнечное сплетение.
— Ах ты мелкая…!
К несчастью, глаза Дэйви его не обманывали.
Ринне держала в одной руке пакет хоттока[1], взявшийся непонятно откуда, и смотрела на Дэйви своим обычным пустым выражением. Её тусклый взгляд будто спрашивал, что он вообще может предложить ей в такой ситуации.
«Предательская нахлебница!!»
— Дэйви, я дам тебе два варианта. — Иллина шагнула к нему с блестящим разводным ключом в руке. — Ты можешь говорить и умереть, или… умереть, воскреснуть, а потом говорить.
* * *
— А? Письмо? — Эванджелин приподняла бровь, увидев уведомление о письме. Письма со стримингового сайта обычно приходили от администраторов или других стримеров, поэтому она не была уверена, кто из знакомых мог ей написать.
— А? От дяди Moderation?
Для Эванджелин Moderation был слегка эксцентричным стримером в той же сфере и категории.
Помимо Аль Хаджата, он был её первым зрителем и сыграл важную роль в том, что она достигла нынешнего уровня успеха. Разоблачение его сайта тогда стало для Эванджелин настоящим шоком, но всё же он был человеком, которому она была благодарна.
Пока она колебалась, не понимая, что делать, внутри неё вдруг закипела необъяснимая злость на Moderation. Она не понимала, зачем он рисовал такие странные картинки и заставил её чувствовать себя так ужасно. Ей казалось, что она не успокоится, пока хоть немного не отомстит.
Подумав, она поискала его стрим на платформе.
[В ЭФИРЕ]
Он как раз вёл трансляцию, и она проскользнула среди зрителей в чат.
— Я же говорю, это правда было не нарочно! Я сам был в шоке, серьёзно.
Он болтал, отложив рисунки и вместо этого открыв экран игры. Хотя сам он ничего активно не делал, игра продолжала двигаться сама, будто шла автоматически.
Эванджелин задумалась, не видит ли она сейчас систему автоохоты, которая в последнее время вошла в моду.
Впрочем, не это было важно.
Эванджелин открыла кошелёк, проверила баланс и коротко, неглубоко вдохнула, наведя мышку на систему донатов. Руки дрожали, словно ей хотелось закричать во всё горло.
«Это так много денег…»
Динь!
[Eva пожертвовала 5 000 вон.]
— Дядя Moderation, почему вы не отвечаете на личные сообщения? После того как заставили меня плакать и разбили моё юное невинное сердце, вы теперь просто будете меня игнорировать?
Moderation увидел донат и замер на середине тирады. Чат мгновенно взорвался потоком вопросительных знаков.
[???]
[О чём она говорит???]
[Стоп, это правда Ева????]
[Серьёзно?]
— Ч-Что? Подождите, какого чёрта происходит?! — Застигнутый врасплох, он потерял самообладание, его лицо исказилось от замешательства, и он начал запинаться.
Глядя, как он извивается, злость внутри Эванджелин медленно начала таять, как утренний снег.
Она прекрасно знала, что стримеры всегда теряются, когда в них внезапно прилетает донат-бомба. Это была всего лишь её маленькая, мелочная месть.
Конечно, такой способ мести она выучила за короткое время просмотра чужих стримов, так что понятия не имела, какой смысл он на самом деле несёт.
К несчастью, именно это и стало настоящей проблемой: Эванджелин не представляла, насколько глубоко её сообщение могут истолковать неправильно.
— Подождите, пожалуйста! Все, просто выслушайте меня!
[Объясняй.]
[Сейчас.]
[Объясняй.]
[Сейчас.]
[Требуем объяснений!!!]
[Вау, я правда не думал, что ты такой. Ты буквально командир легиона похоти, какого чёрта]
[Охренеть, всё странное в твоей голове наконец сломало самоконтроль, хотя на этой Земле тебе уже 26-й уровень, да?]
[Псих. Отписка.]
[Серьёзно, вайб вообще не тот.]
Реакция оказалась куда сильнее, чем она ожидала. Эванджелин не понимала точно почему, но не могла перестать хихикать.
— Подождите! Ева, подожди секунду! — Растерянный Moderation отчаянно позвал её, пытаясь исправить и сгладить ситуацию.
Эванджелин дерзко ответила в чате:
[Почему?]
— Почему ты сказала то, что может вызвать такое недопонимание?! — Когда он в панике закричал, Эванджелин задумалась.
«Что мне теперь делать?»
Она внезапно вспомнила кое-что, что мама время от времени говорила папе. Видя, как у него расширились глаза, словно он вот-вот начнёт пениться у рта, Эванджелин быстро набрала в чате:
[А, понятно. Значит, всё было просто недоразумением? Я была всего лишь игрушкой, которой ты немного поиграл, а потом выбросил в мусор, да?]
Она едва сдерживала смех.
[Отписка]
[Отписка]
[Отписка, кусок дерьма]
[Ого, у меня голова кружится.]
[Moderation… GG EZ no Re]
[И ты называл НАС дегенератами?]
Чат превратился в пылающий ад.
[Отмена]
[Отмена]
Увидев, как чат слаженно атакует его, Эванджелин решила, что пора уходить. Она подумала, что сегодня вернётся к обычному игровому стриму. Возможно, к чему-нибудь поспокойнее.
— П-Подожди минуту, Эванджелин! Это неправильно!
Ответа не последовало.
Усмехаясь пылающему чату, Эванджелин навела курсор на кнопку выхода.
— Эй! Эванджелин О’Роуэн!
Оставив позади его панический, почти кричащий голос, Эванджелин счастливо нажала кнопку выхода.
Затем она запустила свой стрим. Через несколько минут после начала настройки зрители хлынули внутрь. Похоже, правило, что со временем зрителей становится меньше, к ней не относилось. Напротив, её стримы стабильно были забиты людьми.
— Рада всех видеть! Сегодня я снова попробую поиграть в игру.
Пока она размышляла, во что играть, несколько зрителей начали задавать вопросы в чате.
[Принцесса, что, чёрт возьми, произошло с Moderation?]
Вполне естественно, что они спрашивали, учитывая, что она буквально только что отправила его прямиком в ад.
— Хм? Не понимаю, о чём вы, что вы имеете в виду?
[Вау… Безжалостно, лололол]
[Она бесстыжая, кожа толще стены адамантиевого бункера.]
Спокойно отвечая чату ярким и невинным тоном, она тихо напевала себе под нос.
На форуме стримеров уже разлетались слухи, будто Moderation сделал что-то ужасное с Эванджелин О’Роуэн.
Она почти слышала его крик, доносящийся с его стрима, но сама ощущала лишь освежающее удовлетворение.
— Ай!
[???]
[Что случилось?]
[Включай камеру, босс! Что происходит?!]
Морщась от боли, Эванджелин нахмурилась и схватилась за рог.
— Н-Ничего.
Острая, похожая на укол иглы боль исчезла, но оставила после себя странное беспокойство.
— В любом случае, сегодня я немного поиграю, а потом порисую. Так что сначала — вот это!
Эванджелин начала выводить что-то на экран.
[???]
[Ты ЭТО будешь проходить??]
[Этот стример реально заставляет нас гадать, что она употребляет.]
Игра, которую она запустила, была разновидностью ритм-игры. Но это была не обычная ритм-игра, где ноты падают сверху экрана. Вместо этого два вращающихся кольца крутились вокруг, и нужно было нажать в точности в тот момент, когда кольца касались блоков.
В отличие от других игр, в которые она играла, это было плавящее мозг хаотичное безумие.
— В этой я очень сильна.
[лололололололол]
[Стоп, ты правда будешь играть? Разве эта игра не безумно сложная?]
[Факт: она рейдж-квитнула Dank Soles.]
[ФАКТ: она прирождённый геймер, который дошёл до Короля Подземного мира без гайдов и улучшений.]
Игнорируя всё более шумный чат, Эванджелин размяла костяшки пальцев, готовясь.
Когда-то Дэйви подарил ей маленькую портативную консоль, чтобы тренировать динамическую остроту зрения. Игра, в которую она всегда на ней играла, была той самой, которую она сейчас открыла.
Ярко улыбнувшись, она запустила самую высокую сложность — ту, что была печально известна как почти невозможная.
[??? чзх ???]
[Мы должны поверить, что она супер сильна в этом, KEKLEO]
[Но в мире меньше десяти человек, которые прошли эту сложность???]
Игнорируя нарастающую лавину неверия в чате, она начала постукивать по клавиатуре в точном ритме, напевая вместе с песней.
Совсем скоро её пальцы начали метаться по клавиатуре с захватывающей скоростью, танцуя под ритм настолько хаотичный, что уследить за ним казалось невозможным.
[Стоп, босс, ты серьёзно играешь тут после того, как сбросила ядерную бомбу на моём стриме?!]
В чате появилось возмущение от пользователя с ником Moderation.
Эванджелин лишь хихикнула.
— Хмф, это месть.
Она небрежно читала чат, продолжая свой танец пальцами и действуя с такой скоростью и точностью, что все зрители были потрясены.
[Подождите… эту сложность вообще человек должен проходить, пока болтает и шутит, как она???]
1. Сладкие корейские блинчики с начинкой. Что-то вроде пончиков с джемом, только блины. Начинки бывают разными: мёд, шоколад, Nutella и многое другое. Это уличная еда, которую традиционно продают в ларьках. ☜




    Персерк Звери (11)


    Персерк Звери (11)

    Тап, тап, тап!! Тап-тап!! Тап, тап-тап-тап, тап!!
Два вращающихся колеса двигались так быстро, что у зрителей начинала кружиться голова. А Эванджелин ритмично стучала по клавишам, каждый удар звучал весёлым щелчком, отражая её бодрое настроение.
[Ого, у меня от этого голова кружится…]
[В эту игру я точно буду только смотреть…]
[Сначала я не понимал, зачем ей играть во что-то такое, но уже больше тридцати минут смотрю.]
Поскольку это был не тот тип контента, который она обычно стримила, несколько зрителей ушло, но это не значило, что не пришли новые.
— Хе-хе…
Эванджелин была в отличном настроении, и на то имелась веская причина. Наконец-то она сладко отомстила Moderation за то, что он её разозлил! И всё же она не до конца понимала, почему он и остальные отреагировали именно так.
Из того, что она видела у других людей, она знала: такой способ заставит его смутиться. Именно эта её недооценка превратила жизнь стримера Moderation в настоящий кошмар.
[Да ладно, принцесса, поговори со мной! Серьёзно! Такими темпами я окажусь за решёткой! Через текстовый чат трудно объяснить, просто перейди по этой ссылке!]
Пока Moderation почти кричал от отчаяния в чате, Ева отбила финальный ритм и коротко выдохнула.
— Фух! Это было очень весело.
[Подожди. Как ты настолько хороша в этом?]
[Ты же была ужасна в других играх.]
[Серьёзно, если бы ты не включила камеру рук, я бы подумал, что за тебя играет кто-то другой.]
Даже Эванджелин, которой обычно быстро надоедало делать одно и то же снова и снова, не смогла не увлечься этим порывом.
— Ладно, я немного поговорю с Moderation.
[??? Стоп, вы что, тайно близки или типа того?]
[Нееет! Наша малышка переходит на тёмную сторону!!]
[Оборви с ним связь! Выгони Moderation!!]
[Йо, я записываю ваши ники. Особенно твой, PotatoHead!!]
В тот момент, когда в чате появилось сообщение Moderation, экран заполнился вопросительными знаками.
[??? Почему он вообще здесь?]
[А? В-Вы, наверное, перепутали меня с кем-то другим!]
Некоторые его преданные зрители начали паниковать, и, увидев их реакцию, Эванджелин сама не заметила, как хихикнула.
[Её смех терапевтический.]
[Обычно весело смотреть, как кого-то жарят, но от одного её смеха я улыбаюсь как папаша.]
Эванджелин всерьёз задумалась, что с этими людьми не так.
— Итак, что именно вы хотите, чтобы я прояснила?
[Просто скажи им, что твоё сообщение было розыгрышем! Все накинулись на меня и называют лоликоном.]
— Хмм. Я правда видела несколько ваших рисунков с маленькими детьми…
[Ак!!]
По чату прокатился крик.
Разумеется, ни один из этих рисунков не был непристойным. Все они были милыми, смешными или даже просто очаровательными. Увы, ни Эванджелин, ни её зрителей это в тот момент не интересовало: всем хотелось только подразнить его.
Эванджелин не могла перестать думать, как же всё это весело. На самом деле было настолько весело, что ей захотелось похвастаться этим папе. Сама того не заметив, она по-настоящему втянулась в стриминг.
И тут ей в голову пришла мысль.
«Может, просто… включить камеру?»
Нельзя сказать, что её настоящая личность ещё оставалась скрытой. Этот порыв вдруг поднялся изнутри.
Включать камеру или нет — это был её выбор, но почему-то ей казалось, что, не показываясь, она ставит невидимую стену. И ей это не нравилось.
И именно тогда это случилось.
[Да ну, босс, если можешь включить камеру, включай прямо сейчас.]
[Погнали-и-и!!]
— Ч-Что за чёрт?!
[Стоп. Ты сейчас думала, включать камеру или нет?]
«Эти маньяки, читающие мысли!»
Она вздрогнула и закричала:
— Откуда вы знаете, о чём я думаю?!
После её вопля чат залился смехом.
[Она такая очаровательно глупенькая, ЛОЛ]
[Она даже не помнит, что только что сказала, да?]
Эванджелин вздрогнула от их смеха. В то же время пришёл видеодонат.
Динь!!
[Constellation Taurus пожертвовал 50 000 вон.]
[Хммм. Может, просто включить камеру?]
Видеоклип показывал фрагмент её стрима. Похоже, то, что она считала всего лишь внутренним бормотанием, случайно прозвучало вслух.
— Ах. Н-Нет! Это было просто то, о ч-чём я подумала на секунду!
[Понятно. Значит, мы всего лишь жалкие зрители, которым даже лицо показывать не стоит, да…]
— Нет, всё не так!! — Растерявшись, она быстро забегала глазами в поисках помощи.
— А! Moderation! Moderation!! — закричала она, умоляя о поддержке. — Помогите мне! Пожалуйста, Moderation!
[???]
В чате появилось его сообщение. Для неё он был хорошим человеком, который всегда помогал.
[А почему я должен?]
— Чт… Нет, не надо так! Помогите мне, дядя!!
[Подожди. Просто дядя? А где волшебное слово?]
От этого комментария у неё заболела голова. Она поняла: чтобы что-то получить, нужно чем-то пожертвовать.
— Пожалуйста… дядя… — Она неловко выдавила волшебное слово, вспоминая, как Хён А всегда разговаривала с Дэйви, когда хотела о чём-то попросить.
Эффект одного этого слова оказался мгновенным и взрывным.
[О-о. Скажи ещё раз.]
[Moderation, самодовольный ублюдок, ЛОЛ]
[Да ну, она правда его умоляла?!]
[Чёрт, я умер, это слишком смешно!!]
Среди воющего хаоса чата его ответ пришёл быстро. Эванджелин не осознавала, что, несмотря на внешность, Moderation всегда был немного безумным.
[Итак… кто теперь сверху?]
Её ожидание бескорыстного сочувствия было предано.
— Я-Я ненавижу вас, дядя!!
Бип!
— Пользователь Moderation был выгнан.
В итоге Эванджелин, едва не лопаясь от досады, сердито выкинула его со стрима. Всё ещё злясь, она открыла программу для рисования и принялась яростно набрасывать.
Она быстро нарисовала разгневанного персонажа, едва сдерживающего ярость. Смотреть, как она выплёскивает эмоции через рисунок, было настолько мило, что чат снова начал прокручиваться с огромной скоростью.
[Окей, но это правда стрим рисования высокого уровня.]
[Она дудлит в ярости, а качество безумное.]
Динь!!
Затем один-единственный донат внезапно привлёк всеобщее внимание.
[Constellation Sagittarius пожертвовал 1 000 000 вон[1].]
— Поскольку всё время делать один и тот же стрим может надоесть, добавь контента. Настрой рулетку и решай таким образом, что рисовать.
[Я давно хотел спросить: насколько этот парень вообще богат?]
[Всё, что он делает, на совершенно другом уровне…]
[Но честно? Идея не плохая.]
— А-а-ах, о-огромное спасибо, Constellation Sagittarius… — сказала она сквозь стиснутые зубы.
[Принцесса, у тебя зубы сломаются, ЛОЛ]
— Не называйте меня принцессой! Я не принцесса!!
[Эм, ты буквально дочь королевской особы. Это буквально принцесса.]
[Ладно, как насчёт юной госпожи? Хотя для меня это одно и то же, ЛОЛ]
К обращению «юная госпожа» она привыкла, но слышать это от людей Земли было странно неловко. Хотя она постоянно огрызалась на зрителей, которые обожали её дразнить, Эванджелин на самом деле не так уж ненавидела внимание.
— Но… само предложение звучит неплохо. Что рисовать, чей рисунок… можно всё собрать и выбирать случайно. Всё равно сейчас немного вяло. Добавлю ещё несколько вариантов. Но я не могу просто бездумно крутить рулетку… должны быть какие-то ограничения…
[Просто сделай её за донаты, в чём проблема?]
— Вы хотите, чтобы я брала деньги за прокрутку?!
Зрители быстро поняли, почему она так возмущённо вскрикнула. В конце концов, однажды она уже отключала донаты, потому что ненавидела мысль о том, что они зря тратят деньги.
[И всё же, босс… при таком количестве зрителей, даже если ты поставишь цену, банк быстро накопится.]
— Хмм…
Она задумчиво сузила глаза.
— Тогда… думаю, у нас нет выбора. Просто выкинем всю эту идею…
Динь!
[Constellation Leo пожертвовал 100 000 вон.]
— Можно заменить рулетку голосованием за рисунки. Ты ведь не собираешься отступать после того, как уже согласилась, правда?
Гррррк.
— О-Огромное спасибо, Constellation Leo…
Хруст.
[Кто-нибудь ещё слышал, как сломался зуб?]
[Идея с рулеткой топ.]
И так, будучи полностью переигранной, Эванджелин наконец сумела настроить рулетку, как изначально и согласилась. Деньги её не интересовали, так что настоящей причины делать такой контент не было. Но зрители жаждали этого.
Глядя на готовую рулетку, Эванджелин едва не плакала.
— Вы люди правда худшие…
Причина была в том, что в один угол рулетки добавили вариант с абсурдно низким шансом.
[0,003% Включить камеру]
И всё же через десять минут после запуска рулетки было зарегистрировано больше тысячи прокруток.
[Стрим с камерой!! Погнали!! Стрим с камерой!! Погнали!!!]
Каким-то образом Moderation снова проскользнул внутрь и теперь кричал в унисон с остальным чатом. Его только выгнали, а не забанили, так что ничто не мешало ему вернуться. Ну, по крайней мере должен был быть период ожидания.
— Подождите… когда вы успели вернуться?!
[Принцесса. Ты забыла? Я один из столпов-основателей этого стрима, ЛОЛ.]
— Вы разве не ведёте свой стрим?!
[Ага, ну, ты подожгла мой. Так что я рейдж-квитнул.]
— Дядя, простите! Я была неправа! Пожалуйста! Пожалуйста!!!
[О? Ты была неправа?]
От его издевательского вопроса Эванджелин чуть не расплакалась. Как бы несправедливо всё это ни казалось, ей оставалось только молить о пощаде.
[Не-а. Жаль.]
— Дядя-а-а!!
[Затягивает, ЛОЛ]
[Бро, хватит травить других стримеров, у тебя с головой беда, ЛОЛ]
И снова её надежды были полностью разбиты.
[Погнали-и-и!!!]
[ASMR! Погнали-и-и!!]
[Стрим с камерой! Погнали-и-и!!!]
— Это не игорный дом!! — закричала она, уставившись на рулетку, равнодушно вращавшуюся на экране.
Конечно, при шансах вроде 0,003% выпасть это никак не могло.
— То есть с такой вероятностью это просто не случится.
Однако она не понимала: если шанс не равен нулю…
Первая рулетка дня!
Динь!
Бам-ба-рам!!
[Начать стрим с камерой]
…это было более чем возможно.
1. Обычно я не делаю примечания для каждой суммы, но на момент редактуры этой главы 1 миллион вон равен 724,13 доллара США по рыночному курсу. Это ненормально крупная сумма для доната стримеру, и обычно такое делают только ради привлечения внимания. ☜




    Персерк Звери (12)


    Персерк Звери (12)

    [Мариачи!!] [Выводите мариачи!!] [Ага, с первого раза выбили, ЛОЛ] [Это божественное вмешательство.] [Но погодите, в этом мире боги реально существуют. Всё подкручено, какого чёрта] [Честно? Звучит правдоподобно.] [С сегодняшнего дня я набожный последователь Нелтарида.] [Нелтарид изрёк: да будет стрим с камерой.] — Будь ты проклят, Нелтарид!!! — в ярости закричала она, и чат захихикал ещё сильнее. [Ого, это сейчас ересь прозвучала…?] [Осторожнее, принцесса. Опасные речи.] — Это не ересь!! «Я папе на этого пакостного Нелтарида нажалуюсь!» Мстительно подумав это, она даже не представляла, как вся эта неразбериха успела зайти так далеко.
Но сильнее всех выделялся Модерейшн. Вместо того чтобы сделать перерыв, он всё ещё сидел у неё на стриме и подбивал зрителей на свою сторону. Эванджелин невольно задумалась, как бы выгнать этого типа окончательно.
С виду он казался обычным симпатичным парнем, и от этого было ещё труднее понять, зачем ему издеваться над такой мелкой стримершей, как она.
Разумеется, она ещё не понимала, что значит для стримера, который ведёт трансляции всего несколько дней, без особых усилий собирать тысячи зрителей.
Одного того, что она была дочерью Святого Тиониса, уже хватало, чтобы привлечь внимание. А когда Пробуждённые стали едва ли не главным предметом всеобщего интереса, влияние Святого оказалось куда сильнее, чем Эванджелин могла вообразить.
Да, подобный полублат ей помогал, но она не знала другого: многим действительно нравилась она сама. Немало людей приходили исключительно из-за её потрясающего умения рисовать.
Только времени думать об этом у неё не было.
Она свирепо уставилась на камеру, которая вот-вот должна была показать её лицо. В чёрной линзе отражались её собственные глаза и маленькие рожки на макушке.
Если она включит камеру, больше не получится говорить, что она не Эванджелин О’Роуэн.
— Чт—?! Ой!
Наверное, именно поэтому она инстинктивно хлопнула по камере, сбросив её со стола на пол. Камера разбилась вдребезги.
— Ой-ой, какая жалость. К-камера! Она сломалась!
Уловка была до смешного жалкой и, разумеется, сработать не могла.
[Стоп. Это что, попытка сбежать через донатную отмазку?] [Ого? Наша боссиха переходит черту.] — Д-дайте мне секундочку!
От волнения рука, которой она рисовала, дрогнула, и набросок оказался испорчен. Любой понял бы: рисунок пошёл наперекосяк, и если сейчас не исправить ошибку, всё пропадёт. Однако Эванджелин, будто впав в какой-то творческий транс, ошибку исправлять не стала. Вместо этого она изменила композицию — и прежде чем кто-либо успел опомниться, рисунок превратился во что-то потрясающее.
[Да ладно. Она просто изменила компоновку и вытянула всё, даже не исправляя ошибку??] [Отец правит миром грубой силой, а дочь тут пытается завоевать его искусством.]
Прочитав чат, Эванджелин на миг задумалась, а потом внезапно выкрикнула:
— Тайм-аут!
[Респект.]
От такого чёткого ответа она резко выдохнула и скривилась. Восторга на её лице явно не было. Если честно, ей было страшно. Она никак не могла отделаться от страха, что люди, которые сейчас так добры к ней в чате, изменятся, стоит им увидеть её настоящую.
То, что говорили другие, и то, что чувствовала она сама, были совершенно разными вещами — особенно когда речь шла о тысячах людей.
«Так вот какое давление папа всё время просто стряхивает с плеч…»
Она тихо закрыла глаза и вспомнила, как когда-то кричала, что ненавидит его; как вечно жаловалась на запах алкоголя; как капризничала, словно избалованный ребёнок. И даже став жертвой всех этих выходок, он всякий раз, увидев её, всё равно улыбался и называл милой. А когда она дулась, он тоже мрачнел и грустил.
Оглядываясь назад, она видела в нём по-настоящему большого и великодушного человека. Всё, что она делала, было лишь детским нытьём, и она не была слепа к тому, сколько сил Дэйви вкладывал в заботу о ней.
«Да. Вечно прятаться не получится.»
Глубоко вдохнув, она сказала:
— Ладно, я готова.
[Круто. А теперь объясни, что было с камерой.] [Объясняйся.]
В тот миг, когда она увидела чат, глаза Эванджелин от паники едва не закрутились спиралями.
— В-второй тайм-аут!!!
[Респект.]
«Хватит респектовать!! Блин!!»
Она прокричала это у себя в голове.
* * *
— Проще говоря, разрыв между телом Эванджелин и её силой существует потому, что в ней смешаны разные кровь и происхождение, — сказал Дэйви, распластавшись на животе, пока Иллина сидела на нём сверху.
Стоило ему попытаться пошевелить хотя бы одним пальцем, как лицо Персерк уже потемнело. Увидев это, он решил, что сейчас разумнее будет лежать смирно.
В прямом физическом столкновении эти трое не продержались бы против него и мгновения. Однако он никогда, ни при каких обстоятельствах, не собирался применять к ним силу. Он понимал, что это не самый правильный и победоносный способ действовать, но лучшего у него не было, поэтому он собирался придерживаться своего решения.
Теперь, когда всё вскрылось, поделать уже ничего было нельзя. Дэйви не ожидал, что Супер-Лента сначала побежит к ним и всё выложит, вместо того чтобы напрямую предъявить ему.
С её характером она должна была прийти прямо к нему. Даже Аэрия, наслушавшись рассказа Супер-Ленты, смотрела на него так, будто он зашёл слишком далеко.
По спине Дэйви стекал холодный пот. У него было чувство, что сейчас ему прилетит по голове.
В этой ледяной атмосфере Дэйви начал объяснять, что именно задумал.
— Тёмный жрец из врат тишины состоит из энергии духовных сущностей. Уровень его слияния с Эванджелин чрезвычайно высок, но изначально тёмный жрец врат тишины вовсе не монстр. Он часть полезной системы, поддерживающей порядок.
В обычных условиях использовать его как ступень для роста Эванджелин было бы невозможно.
Но всё почему-то изменилось, когда это создание внезапно сорвалось с цепи и принялось буйствовать. Удобно вышло, что благодаря Нелтариду у Дэйви теперь появилась законная причина разобраться с нестабильным монстром. Он решил, что заодно можно использовать эту возможность, чтобы помочь Эванджелин расти более устойчиво.
Проблема заключалась в том, что, каким бы сильным ни был тёмный жрец, он не мог сравниться с Эванджелин, уже прошедшей второй скачок роста.
Само по себе было нелепо думать, что ребёнок, которому ещё и пяти лет нет, обладает силой выше, чем полноценный дракон. Хотя, учитывая её кровь, возможно, в этом не было ничего удивительного.
— Когда она столкнётся с этой штукой, ей придётся использовать собственную силу. Это заставит её научиться контролировать себя.
— Она может пострадать, — сказала Иллина и легонько шлёпнула его по груди.
— Ты мне не доверяешь? — спросил он, пытаясь прозвучать невинно.
— Больше нет.
— Тогда доверься мне в следующий раз.
— Обязательно именно сейчас? Она всё ещё ребёнок…
— Я тоже смотрел её стримы. Оставлять её одну нельзя. Я уже поговорил с Нелтаридом и всё подготовил, так что вам не о чем беспокоиться.
Его лицо стало серьёзным, а затем он обрушил на них и то, что успел выяснить.
— Сейчас всё ещё ограничивается тем, что интерес людей к ней усиливает её силу, используя заключённую в ней привязанность. Поэтому проблемы пока нет… пока.
Если Эванджелин, древний дракон психического типа, однажды потеряет контроль над своими силами и сорвётся, это станет катастрофой.
— А если дойдёт до того, что она сможет воздействовать на разум других людей, и совершенно незнакомые ей люди начнут испытывать к ней чрезмерную привязанность? Что тогда?
Конечно, её стрим взлетит, и она сможет вести любимые трансляции перед огромной аудиторией. Но если она когда-нибудь узнает, что эти чувства фальшивые, что это всего лишь искусственно созданная привязанность, всё выйдет из-под контроля.
От этой мысли лицо Иллины омрачилось.
Именно поэтому Дэйви должен был помочь Эванджелин взять эту силу под контроль, пока всё не зашло слишком далеко.
Мир с демонами со временем как-нибудь устаканится, но проблему Эванджелин он обязан был решить лично.
Он всё ещё не мог забыть миг её рождения. Пусть они и не были связаны кровью, связь, которую они выстроили, значила для него больше, чем семья.
Для него это было выше любых кровных уз.
* * *
— Ладно, на сегодня рисовальный стрим заканчиваем. Давайте немного передохнём, займёмся чем-нибудь другим, а потом вернёмся к рисунку, хорошо?
[Ладно, но что насчёт камеры?]
— Что?! Я же сказала — подождите несколько дней, ладно?! Вы не можете подождать несколько дней?! Я уже всё объяснила!
[Нет. Не можем. Хочешь, я тебе камеру пришлю?]
— Модерейшн! Вон!!
[Модерейшн заглушён на 5 минут.]
— Этот дед точно получает удовольствие, когда издевается надо мной!
Её раздражённое фырканье лишь вызвало в чате новую волну смеха.
[Модерейшн, которому двадцать с чем-то, сейчас плачет, лол] [Представьте: тебе двадцать с хвостиком, а тебя всё равно называют дедом, лол] [Модерейшн, ты реально угроза, бро.] [Но погодите, разве Модерейшн не был первым саппортом этого стрима? Он же буквально основатель.] [Так и есть. Половина зрителей здесь раньше были его зрителями.]
Поскольку их стримы почти не пересекались по времени, зрители с радостью ходили туда-сюда и наслаждались обоими.
— Просто дайте мне ещё несколько дней, пожалуйста. Я включу камеру, когда буду по-настоящему готова…
[Рулетка крутится!] [Динь!] [Время милоты! uwu :3]
**скрежет!**
[Это она зубами сейчас скрипнула?]
— Гр-р-р. Х-хруст!! Х-ха-ха… Ладно. Ч-что вы хотите, чтобы я сделала?
[Давай «пожа-а-алуйста», вперёд!] [Оооо, ч—]
«Пожа-а-алуйста…?»
Сбитая с толку, Эванджелин быстро поискала это в сети. Лицо у неё мгновенно побледнело.
— В-вы хотите, чтобы я это сделала?! — взвизгнула она, запаниковав.
[А что? Не сделаешь?] [ЛМАО, сегодня ты попала не на ту рулетку, вот теперь и расплачиваешься.]
В чате творился настоящий хаос: зрители наслаждались тем, как она смущается.
**бз-з-з-з!!**
И тут её телефон настойчиво завибрировал. Звонил Крис Мартен.
— Принцесса. Простите, но вы можете немедленно присоединиться к нам? У нас серьёзный инцидент. Каким-то образом Коуна оказалась изолирована внутри врат тишины. Сейчас только вы можете их видеть, поэтому нам нужна ваша помощь.
Прочитав сообщение, она застыла.
[? Что ты делаешь?] [Милоты не будет? Серьёзно? Ты уверена? А? Я ведь могу снова задонатить, знаешь?]
Редко можно было увидеть стрим, где зрители угрожали стримеру донатами, но её трансляция превращалась именно в это. Не понимая, что на самом деле происходит, они лишь давили ещё сильнее.
Однако, услышав о Коуне, она невольно задумалась: а какой вообще смысл дальше прятаться?
Эванджелин коротко, глубоко вдохнула.
— Простите, но на этом я заканчиваю стрим. Потом я всё вам возмещу.
[???] [Она просто слилась?! Вот так?!] [Да не может быть, что она реально это сделала.]
Несмотря на летевшие по экрану поддразнивающие комментарии, она быстро накинула куртку и поднялась.
— Кто-то в ловушке. Мне нужно идти… Я единственная, кто может это увидеть.
[???]
— Я могу её спасти.
Затем она выключила трансляцию, но ни один человек в чате не смог бы её за это осудить.
Она всё ещё боялась, можно ли показывать свою настоящую личность, но правда заключалась в том, что среди зрителей её стрима не было ни одного, кто не знал бы совершенно точно, кто она такая.
Когда десятисекундный таймер автоматического завершения трансляции пошёл вниз и экран начал темнеть, чат замолчал. И наконец, прямо перед тем как стрим действительно закончился, кто-то написал:
[То, что она сразу бросилась спасать, — вот почему я настоящий фанат Эвы. И вот почему я поддерживаю Святого Тиониса.] [Респект.]
Этот чёртов респект снова появился в чате.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Мысли Editorb Признаюсь, редактировать интернет-комментарии в истории довольно приятно: вполне логично, что они везде ошибаются. К чёрту единообразие! Эванджелин тут походя занимается пропагандой в пользу отца.
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    Ринне Эльфы (1)

    Получив сообщение от Криса Мартена, Эванджелин тут же выскочила из дома, вспоминая адрес, который он ей прислал. Пейзаж вокруг смазывался: она перелетала с крыши на крышу так быстро, будто отскакивала от зданий рикошетом. Обычно Эванджелин с радостью любовалась бы таким видом, но сейчас даже не замечала, как он проносится мимо. «Нужно быстрее». Место назначения оказалось гораздо дальше, чем она ожидала, и вскоре она начала чувствовать предел своих сил. При таком темпе дорога заняла бы не меньше тридцати минут. Поэтому она вложила в ноги ещё больше силы, пытаясь ускориться, но, похоже, быстрее двигаться уже просто не могла. «Почему я не могу ещё быстрее?!» От досады её эмоции бурно всколыхнулись. И в тот же миг с ней начали происходить изменения. Как её глаза становились фиолетовыми всякий раз, когда чувства брали верх, так и сила внутри неё начала влиять на тело. Зрачки вытянулись вертикальными щелями, радужка стала фиолетовой, отчего глаза приобрели сходство с драконьими. Но на этом перемены не закончились.
**тр-р-р!! хруст!!**
За спиной раздался звук рвущейся ткани, и из неё раскрылись огромные чёрные крылья. Они походили на драконьи, но были не такими уж большими — примерно по метру в каждую сторону. И всё же их крепкий костяк и тёмные перепонки источали необъяснимо жуткое давление. — Больше! — выкрикнула она, оттолкнувшись от крыши высотного здания. Форма крыльев начала искажаться, превращаясь в огромные мерцающие крылья света. Шершавые чёрные крылья стремительно расширились почти до пяти метров.
**бум!!! крак!!**
Одного взмаха хватило, чтобы её тело сорвалось вперёд на сверхзвуковой скорости. Ударная волна выбила стёкла в нескольких близлежащих высотках, и отовсюду послышались крики людей. Но у Эванджелин не было ни времени, ни душевных сил обращать на это внимание: она рвалась вперёд с неослабевающей мощью. Точного направления она не знала. По сути, у неё было лишь примерное место, которое прислал Крис Мартен. И всё же в её движениях не было ни капли сомнения: она доверяла собственному способу ориентироваться. Чем ближе она подлетала в нужную сторону, тем сильнее ей в нос бил отвратительный запах нечистой маны. Это была особенно мерзкая вонь — словно поток маны сожгли и вывернули наизнанку. А к течению маны древние драконы по природе были особенно чувствительны. Сначала это было лишь смутное ощущение направления, но по мере приближения оно становилось всё точнее. Вскоре она увидела врата шириной в несколько десятков метров и большую толпу людей перед ними. — Пора за работу. Она часто взмахнула крыльями, зависая в воздухе, и внимание всех собравшихся мгновенно устремилось к ней. Один-единственный взмах огромных крыльев поднял мощный порыв ветра, заставив людей внизу пригнуться от испуга. Давление ветра было настолько сильным, что прижимало к земле и обычных гражданских, и Пробуждённых. — Угх?! — Что это за давление?.. Она опустилась ниже с немыслимой силой, и её гигантские крылья начали распадаться на осколки. В тот же миг исчезла поддерживавшая её левитация, и она мягко приземлилась. К счастью, когда крылья исчезли, до земли оставался всего метр, поэтому приземление вышло чистым и тихим. Словно выполнив свою задачу, крылья сложились и исчезли у неё за спиной. — Кто ты?.. Эванджелин тревожно выкрикнула: — Врата! Это там?! Перед её внезапным вопросом люди переглянулись. Одного взгляда на её крылья хватало, чтобы понять: она не обычный человек. И всё же она была слишком красива, чтобы принять её за монстра. К счастью, один из присутствующих узнал её лицо. — Э-Эванджелин О’Роуэн! Вы дочь Святого Тиониса! — С дороги. Мне нужно войти. — Нет. Пожалуйста, отойдите. Правительственные служащие, очевидно ещё не до конца понимая ситуацию, преградили ей путь. Агенты в чёрных костюмах подняли руки, не давая ей пройти. — Почему вы меня останавливаете?! Разве внутри не застряли люди?! — Мы знаем, мисс, но это дело Кореи. Вам не следует подвергать себя опасности. — Я могу их спасти! Мне нужно войти! Зачем тогда меня сюда позвали, если вы меня не пускаете?! Они уже слышали, что она дочь Святого Тиониса, но простые люди не могли отправить кого-то в опасную зону, если сами не понимали угрозы до конца. Они прекрасно знали: если с ней что-то случится, Корея окажется в необратимом кризисе. — Нет. Ни при каких обстоятельствах вход вам не разрешён. — И почему же?! Пока она возмущалась, агенты молчали, не зная, что ответить. В этот момент сбоку к ней подошёл мужчина. Это был не агент, а Пробуждённый, работавший на правительство и отвечавший за оцепление. — Эй, мелкая. Я понимаю, ты дочь Святого Тиониса, но ситуация опасная. — Поэтому мне и нужно войти. — Хочешь, чтобы мы отправили тебя одну, когда даже S-класс, который вошёл спасать остальных, застрял внутри? Шутишь, что ли? На всей планете она была единственной, кто мог противостоять вратам тишины. И всё равно её не пускали. Это чрезмерное препятствие лишь сильнее укрепило Эванджелин в решимости прорваться, даже если придётся применить силу. Тут к ним подошёл мужчина и произнёс на слегка неловком корейском: — Достаточно. Она абсолютно необходима для этой операции. — Вы?.. На мужчине была свободная гавайская рубашка, шорты и солнцезащитные очки. Он непринуждённо приподнял очки и встретился взглядом с Пробуждённым, который заслонял Эванджелин путь. Это был не кто иной, как Крис Мартен. — Крис Мартен, Пробуждённый S-класса из Соединённых Штатов. — Что вы здесь делаете? — Оставьте сложные допросы на потом. Всё уже согласовано между Ассоциацией охотников Кореи и Священной группой. Я здесь не от имени США, а как контрактный Пробуждённый Священной группы. Агенты и солдаты оцепления неуверенно переглянулись, удивлённые внезапным появлением одного из сильнейших Пробуждённых другой страны. — Внутри уже заперты десятки людей. Коуна, Пробуждённая S-класса, направленная Священной группой, тоже перестала выходить на связь. Я ошибаюсь? Агент растерялся. — Откуда вы это знаете? — Некогда объяснять. Мы до сих пор не знаем, сколько людей может погибать прямо сейчас. Я ошибаюсь? Нет. Он не ошибался. — Ах да, это вам. — Он протянул лист бумаги. Агент взял его, прочитал и широко раскрыл глаза. — Это… правда? — Подпись видишь? Значит, двигайся. Если хотим спасти хоть одного человека, времени нет. Агенты переглянулись и кивнули. — Понял. Пожалуйста, будьте осторожны. И ещё… Один агент подал знак, и другой принёс два небольших устройства. Они напоминали браслеты, но в центре у каждого был встроен электронный блок. — Возьмите их с собой. — Что это? — Передатчики жизненных показателей для контроля выживаемости. Как вы знаете, это постоянные врата, поэтому между внутренней и внешней сторонами есть канал связи. Они сделаны из особых материалов, так что сломать их непросто. — Понял. — Он спокойно застегнул светящееся устройство на запястье, затем протянул второе Эванджелин. — Держи, принцесса. Надень. — Не называй меня принцессой! — Ладно, ладно. — Он слегка усмехнулся, будто находил её милой, и протянул руку к разлому.
**вжжт!!**
Слабая искра вспыхнула на поверхности разлома и в одно мгновение поглотила их обоих. — Эм… Руководитель, мы правда позволили им войти? Мужчина лишь пожал плечами. — Если у них есть официальные документы, с нашей стороны проблем нет. — Фух. Но всё равно я, честно говоря, в шоке. У этой девочки были огромные крылья. — Да. Дочь Святого Тиониса… Похоже, гибрид с какой-то нелюдской расой? Не знаю точно, с какой. И всё же оба понимали: сила, которой она обладала, была слишком велика для такой юной девушки. — Яблоко от яблони. Оба невероятные, что отец, что дочь. — Тихо пробормотав это со вздохом, мужчина повернулся к затихшей поверхности постоянных врат и крикнул: — Что вы все делаете?! Восстановить оцепление! Если кто-нибудь войдёт сейчас, координаты входа снова сместятся, и спасать их станет ещё сложнее! Не впускать больше никого! Внутри находились десятки Пробуждённых B- и A-класса, а также двое Пробуждённых S-класса, которые вошли спасать остальных. Но добраться до них никто не мог. Ситуация была далеко не пустяковой. Мужчине, которого звали руководителем команды Чон Тэ Су, оставалось лишь молиться, чтобы при нём не случилось катастрофы.
* * *
Внутри разлом был окрашен в цвета заката, словно сумерки только-только начались. — Принцесса, — позвал Крис. — Ева. — О, ладно. Буду звать как тебе удобнее. Значит, Ева. Сколько ты знаешь о нынешней ситуации? — Немного. Только что Коуна попала в беду, и туда вовлечено много людей. — Верно, значит, общую картину ты уже понимаешь. По дороге объясню ещё насчёт этих врат. Ева, просто держись рядом со мной, а с монстрами разберусь я. — За меня не беспокойся, — сказала она и вытянула руку.
**зынь!**
В тот же миг у неё в ладони появился багровый длинный меч — божественный драконий меч Сумрак. Она крепко сжала рукоять и взмахнула им в воздухе.
**шрах!!**
Меч мгновенно разорвал нескольких монстров, бросившихся на Криса, рассекая их прежде, чем они успели издать хоть звук. — Чёрт возьми, это безумие… — Крис вздрогнул, увидев, как монстров B-класса одним багровым всполохом разрывает на куски, не дав им даже закричать. Любому было ясно: Эванджелин — не обычный ребёнок. Огромные крылья, которые она показала ранее, и история о том, как она одолела тёмного жреца врат тишины, говорили сами за себя. И всё же Крис не ожидал настолько разительного уровня силы. «Я бы вообще успел среагировать? Такую атаку телом не заблокируешь». Он пусто рассмеялся и облизнул губы. Какой бы жуткой и пугающей ни казалась её сила, союзник из неё выходил чертовски надёжный. Яблоко от яблони. В этот момент было бы страннее сказать, что она не похожа на отца. — То, что вы с отцом не враги Земле, наверное, и правда божья милость. — Х-хмф! Давай просто поторопимся! — Ошарашенная внезапной похвалой, Эванджелин с покрасневшим лицом зашагала вперёд. — Ах да, Эванджелин. — Да? — А можешь один раз сказать мне «пожалуйста», ну очень-очень мило?
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    Получив сообщение от Криса Мартена, Евангелина немедленно покинула дом, вспоминая адрес, который он отправил.
Пейзаж смазывался, пока она отталкивалась от здания к зданию, словно рикошетом перелетая между ними. Обычно Евангелина с удовольствием наслаждалась бы таким видом, но сейчас даже не замечала мелькающих картин.
«Быстрее. Нужно быстрее».
Пункт назначения оказался гораздо дальше, чем она ожидала, и вскоре она начала чувствовать пределы своих сил.
Она понимала: в её нынешнем темпе путь займёт не меньше тридцати минут. Поэтому она вложила в ноги ещё больше силы, пытаясь ускориться, но, похоже, существовал предел тому, насколько быстро она могла двигаться.
«Почему я не могу быстрее?!»
Эмоции бурно захлестнули её, и в мыслях она почти закричала от досады. В тот же момент она начала меняться. Как её глаза становились фиолетовыми при сильных эмоциях, так и сила внутри начала влиять на тело.
Зрачки вытянулись вертикально, радужка стала фиолетовой, приобретая черты драконьего глаза. Но на этом изменения не закончились.
Р-р-рвак!! Хруст!!
За спиной раздался звук рвущейся ткани, и из неё раскрылись огромные чёрные крылья. Они расправились, как драконьи, хотя каждое было лишь около метра шириной — относительно не такие уж большие.
И всё же их прочная костяная структура и тёмные перепонки излучали необъяснимое, жуткое давление.
— Больше! — крикнула она, отталкиваясь от крыши высотного здания.
Форма крыльев начала искажаться, превращаясь в огромные мерцающие крылья света. Шершавые чёрные крылья быстро расширились почти до пяти метров.
Бум!!! Треск!!
Одного взмаха хватило, чтобы запустить её тело на сверхзвуковой скорости. Возникший звуковой удар разбил окна в нескольких соседних высотках, и вокруг послышались крики людей. Евангелине было не до этого: она неслась по воздуху с неослабевающей силой.
Она знала лишь примерное направление, но не точные координаты. По сути, у неё была только общая локация, которую прислал Крис Мартен. И всё же в её движениях не было колебаний, потому что она доверяла собственному способу навигации. Чем ближе она подлетала к нужному направлению, тем сильнее в нос ударял зловонный запах нечистой маны. Это была особенно мерзкая вонь — будто поток маны выжгли и искривили.
Когда речь шла о течении маны, древние драконы были особенно чувствительны.
Сначала направление ощущалось смутно, но по мере приближения становилось всё точнее. Вскоре она увидела врата шириной в несколько десятков метров и большую группу людей перед ними.
— Пора за работу.
Быстро взмахивая крыльями и зависнув в воздухе, она мгновенно привлекла внимание всех собравшихся. Один взмах огромных крыльев поднял мощный порыв ветра, и люди на земле в тревоге пригнулись.
Давление ветра было подавляющим — настолько сильным, что прижимало к земле и обычных граждан, и Пробуждённых.
— Угх?!
— Что это за давление?..
Когда она с невероятной силой спустилась ближе к земле, её гигантские крылья начали рассыпаться фрагментами. В тот же момент поддерживавшая её сила левитации исчезла, и она мягко приземлилась.
К счастью, когда крылья исчезли, она находилась всего примерно в метре от земли, поэтому приземление получилось чистым и тихим.
Словно выполнив задачу, крылья сложились и исчезли за её спиной.
— Кто вы?..
Она тревожно крикнула:
— Врата! Это там?!
Столкнувшись с её резким вопросом, люди переглянулись.
Один взгляд на её крылья ясно показывал, что она не обычный человек, но при этом она была слишком красива, чтобы её сочли монстром.
К счастью, один человек узнал её лицо.
— Е-Евангелина О’Роуэн! Вы дочь святого Тиониса!
— С дороги, мне нужно внутрь.
— Нет. Отойдите, пожалуйста.
Государственные служащие, похоже, всё ещё не понимавшие ситуации, преградили ей вход. Агенты в чёрных костюмах подняли руки, закрывая путь.
— Почему вы меня останавливаете?! Разве внутри не застряли люди?!
— Мы знаем, мисс, но это корейское дело. Вам не стоит подвергать себя опасности.
— Я могу их спасти! Мне нужно войти! Зачем тогда звать меня сюда и останавливать?!
Хотя они слышали, что она дочь святого Тиониса, обычные люди вроде них не могли отправить кого-то в опасную зону, если сами до конца её не понимали. Они прекрасно осознавали: если с ней что-нибудь случится, Корею ждёт необратимый кризис.
— Нет. Ни при каких обстоятельствах вход вам разрешён не будет.
— И почему?!
Пока она возмущалась, агенты молчали, не зная, что ответить. В этот момент сбоку подошёл мужчина. Он не был агентом: Пробуждённый, работавший на правительство и отвечавший за контроль периметра.
— Эй, мелкая. Я знаю, ты дочь святого Тиониса, но ситуация опасная.
— Именно поэтому я должна войти.
— Хочешь, чтобы мы отправили тебя одну, когда даже S-класс, вошедший спасать остальных, оказался заперт? Шутишь, что ли?
Она была единственной на планете, кто мог противостоять вратам тишины. И всё же её блокировали. Чрезмерное препятствие лишь сильнее укрепило решимость Евангелины прорваться — при необходимости силой.
Мужчина, говоривший по-корейски с лёгким акцентом, подошёл ближе и сказал:
— Хватит. Она совершенно необходима для этой операции.
— Вы?..
На нём была просторная гавайская рубашка, шорты и солнцезащитные очки. Он небрежно приподнял очки и встретился взглядом с Пробуждённым, преграждавшим путь Евангелине.
Это был Крис Мартен.
— Крис Мартен, Пробуждённый S-класса из Соединённых Штатов.
— Что вы здесь делаете?
— Оставьте сложный допрос. Всё уже согласовано между Корейской ассоциацией охотников и Sacred Group. Я здесь не от имени США, а как контрактный Пробуждённый Sacred Group.
Агенты и солдаты на периметре обменялись неуверенными взглядами, удивлённые внезапным появлением одного из сильнейших Пробуждённых страны.
— Внутри уже застряли десятки людей. Коуна, Пробуждённая S-класса, отправленная Sacred Group, тоже перестала выходить на связь. Я ошибаюсь?
Агент растерялся.
— Откуда вы знаете?
— Некогда объяснять. Мы до сих пор не знаем, сколько людей может умирать прямо сейчас. Я не прав?
Он был прав.
— А, и вот это вам. — Он протянул лист бумаги.
Когда агент взял его и прочитал, глаза его расширились.
— Это... это правда?
— Подпись видите? Тогда двигайтесь! Если мы хотим спасти хотя бы ещё одного человека, времени нет.
Агенты переглянулись и кивнули.
— Понял. Прошу, будьте осторожны. И ещё...
Один агент подал знак, и другой принёс два маленьких устройства. Они походили на браслеты, но в центре был встроен электронный модуль.
— Возьмите их с собой.
— Что это?
— Они передают жизненные показатели для мониторинга выживания. Как вы знаете, это постоянные врата, поэтому между внутренней и внешней областью есть канал. Устройства сделаны из особых материалов, так что сломать их непросто.
— Понял.
Он небрежно закрепил светящееся устройство на запястье, затем протянул второе Евангелине.
— Вот, принцесса. Возьми.
— Не называй меня принцессой!
— Ладно, ладно. — Он слегка усмехнулся, словно её реакция показалась ему милой, и протянул руку к разлому.
Бзззт!!
Из разлома вырвалась слабая искра, мгновенно поглотившая их двоих.
— Эм... начальник группы, мы правда позволили этим двоим войти?
Мужчина пожал плечами.
— Если у них официальные бумаги, с нашей стороны проблем нет.
— Фух. И всё же я, честно, в шоке. Крылья у этой девочки были огромные.
— Ага. Дочь святого Тиониса... Похоже, гибрид с нечеловеческой расой? Не знаю, какой именно.
Но оба понимали: сила, которой она обладала, была слишком велика для ребёнка её возраста.
— Яблоко от яблони. Оба невероятные.
Коротко пробормотав это со вздохом, мужчина повернулся к теперь спокойной поверхности постоянных врат и крикнул:
— Что вы все стоите?! Восстановить контроль периметра! Если кто-то войдёт сейчас, координаты входа продолжат смещаться, и спасать их станет ещё труднее! Больше никого не впускать!
Внутри находились десятки Пробуждённых классов B и A, а также двое Пробуждённых S-класса, вошедших спасать остальных.
Но никто не мог до них добраться.
Ситуация была далеко не пустяковой. Мужчине по имени начальник группы Чон Тхэ Су оставалось лишь молиться, чтобы при нём не случилось катастрофы.
* * *
Внутри разлома всё было окрашено цветами заката, словно только начались сумерки.
— Принцесса, — окликнул Крис.
— Ева.
— О, хорошо. Буду звать как хочешь. Значит, Ева. Насколько ты знаешь текущую ситуацию?
— Немного. Только то, что Коуна попала в беду и что вовлечено много людей.
— Значит, суть уже поняла. По дороге объясню больше о вратах. Ева, держись рядом со мной, пока я разбираюсь с монстрами.
— За меня не переживай, — сказала она, вытягивая руку.
Шинг!
В тот же миг в её ладони появился багровый длинный меч — божественный драконий меч Сумерки. Она крепко сжала рукоять и взмахнула клинком в воздухе.
Хлёст!!
Меч мгновенно рассёк нескольких монстров, бросившихся к Крису, разрубив их прежде, чем они успели издать хоть звук.
— Чёрт возьми, вот это безумие... — Крис вздрогнул, увидев, как монстров класса B одним багровым всполохом разорвало на части, не дав им даже закричать.
Любой понял бы, что Евангелина — не обычный ребёнок. Огромные крылья, которые она показала ранее, и история о том, как она одолела тёмного жреца врат тишины, ясно говорили об этом. И всё же Крис не ожидал настолько разительной мощи.
«Я бы вообще успел среагировать? Такую атаку телом не заблокируешь».
Он пусто рассмеялся и облизнул губы.
Какой бы жуткой и пугающей ни была её сила, союзником она была чертовски надёжным.
Яблоко от яблони. На этом этапе странно было бы говорить, что она не похожа на отца.
— То, что вы с отцом не враги Земли, возможно, и есть божественная милость.
— Х-хмф! Просто поспешим! — ошарашенная неожиданной похвалой, Евангелина вспыхнула и зашагала вперёд.
— О, точно. Евангелина.
— Да?
— Можешь и мне один раз сказать «пожалуйста-пожалуйста»?
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    **тр-р-ресь!! бум!!** Потрясающе прекрасный дракон вырвался наружу, разорвав само пространство. Золотые драконьи глаза, два прямых чёрных рога и чешуя, чернее ночи. Её длинный хвост источал ужасающую ауру, способную одним-единственным взмахом смести всё вокруг. Четыре конечности выглядели не просто крепкими — их острота казалась достаточной, чтобы пронзить сталь. Тёмно-багровый поток медленно закружился вокруг её тела, поднимаясь от ступней. Монстр перед ней был похож на гигантскую слизевую глыбу: короткие обрубки вместо ног и длинные тонкие руки, которыми он мог бы полностью обмотать собственное тело. Длинные кисти и пальцы довершали его уродливые пропорции. Лицо напоминало белую маску — глаза, как бездонная тёмная пропасть, и перекошенный рот, растянутый в квадрат. С момента своего появления он заметно вырос. Теперь его высота превышала двадцать метров, почти сравнявшись с Эванджелин в истинной форме древнего дракона. Тёмный жрец был чудовищем, пожиравшим человеческие души, напрямую воздействуя на них некой силой. Несколько человек уже стали его жертвами, но Эванджелин было всё равно. Её глаза горели одной-единственной жаждой — разорвать стоявшего перед ней монстра на куски. Ярость поглотила её целиком. В этот миг она была хищником с подавляющим, невыносимым присутствием. Существом, могущественным от рождения, абсолютной силой природы. Такой и была Эванджелин О’Роуэн — единственный ребёнок Эклипс и Геракла, последний оставшийся древний дракон. — Гр-р-р… На пустынном поле боя, залитом красками заката, тёмный жрец двинулся первым. Хотя ног у него не было, он рванулся вперёд с невероятной скоростью, устремившись прямо к Эванджелин. Она распахнула крылья, и мощный порыв сбил тварь с равновесия. **бум!!!** То, что последовало дальше, походило не на бой, а на зверское избиение. Впрочем, слово «избиение» даже близко не передавало происходящего. Эванджелин устроила чистую, первобытную расправу. **бах!! бах!!** Она давила его лапами, раздирала огромными когтями. А затем, будто окончательно отдавшись первобытным инстинктам, вонзила в его плоть массивные челюсти и принялась рвать. «Он не может сбежать…» Наблюдавшая издалека Коуна пришла в ужас. Сила Эванджелин намного превосходила её ожидания, но куда сильнее её потрясло другое: существо, которое обычно могло рассеиваться или пропускать атаки сквозь себя, против Эванджелин ничего не могло сделать. Словно её сила насильно удерживала тварь на месте. И этим дело не ограничивалось — её удары резко замедляли регенерацию монстра. Обычно из ран мгновенно выстреливали чёрные щупальца и быстро сшивали тело обратно. Но после натиска Эванджелин частота и скорость их движения заметно упали. — Гуаа-а-а. Существо забилось, размахивая обрубками, потом его форма начала плавиться. Желеобразное тело расползлось в стороны и обвило Эванджелин, как хищное растение, захлопнувшееся вокруг насекомого. Глядя на их столкновение, Коуна сжала кулаки так сильно, что костяшки побелели. Нужно помочь! Кто бы ни победил, если всё продолжится в таком темпе, Эванджелин получит тяжёлые раны. Коуна, шатаясь, поднялась и потянулась к мечу, лежавшему на земле. Фиолетовые глаза Эванджелин зловеще вспыхнули, пока она пыталась вырваться из хватки твари. В то же самое мгновение в её пасти стала собираться густая, бесформенная сила. Коуна сразу поняла, что это. Исключительная способность дракона. Врождённое, подавляющее заклинание. Настолько мощное, что большинство драконов с трудом могли его проявить. Не что иное, как Дыхание дракона. Эванджелин явно дошла до состояния чистой ярости — то ли из-за ранения, то ли из-за отката от первого сброса Полиморфа, пробудившего в ней жестокие древние инстинкты. Коуна понимала: если Эванджелин выпустит Дыхание, её саму тоже заденет. И не важно, сколько вокруг монстров. Если Эванджелин нанесёт удар, бессознательные союзники поблизости тоже попадут под него. **фьюх!!** Кто-то резко отдёрнул Коуну назад. — Отойди. — Крис. — Коуна подняла взгляд, всё ещё сжимаясь от боли. На лице Криса, обычно неизменно весёлом, сейчас отчётливо читалось напряжение. — Я знал, что принцесса — дочь Святого Тиониса… но не ожидал, что она дракон. Коуна не нашлась, что ответить. Он добавил: — Прости, но мне понадобится твоя помощь. Её глаза расширились. [Барьер Небесного мира] Сила Небесной Девы вырвалась из её тела и сформировала вокруг них защитный барьер. **бум!!** В то же самое мгновение Эванджелин выпустила многоцветный луч прямо в лицо тёмному жрецу, породив чудовищный взрыв. Даже для ребёнка, ещё не прошедшего свой последний обряд совершеннолетия, её сила была по-настоящему ужасающей. Ослепительный свет на миг залил всё поле боя. Земля почернела и выгорела, горы исчезли, будто испарились. Оставшаяся почва кипела, словно лава, а воздух был так перенасыщен маной, что обычного пользователя просто раздавило бы: его кровь словно вывернуло бы наизнанку. Выдержать такое могли только усиленные Пробуждённые S-класса вроде Криса или те, кого, как Коуну, защищали божественные звери. — Нет… Нет! — закричала Коуна. — Там ещё люди…! — Что? Сверля взглядом тёмного жреца, распластанного под её лапами, Эванджелин начала собирать новое Дыхание. В обычной ситуации монстр поднял бы конечность и попытался сопротивляться. Но сейчас половина его тела уже была снесена. **з-з-зт!!** — Эй, мисс Коуна, не знаю, о каких «других» вы говорите. Когда мы сюда добрались, здесь были только вы. От его слов Коуна застыла. **бум!!** Эванджелин выпустила ещё одно Дыхание, вырезав в земле гигантский кратер. * * * Людей без сознания уложили на землю в один ряд. Дэйви, одетый в чёрное, с лицом, на котором не осталось и следа улыбки, стоял неподалёку и наблюдал за сражением Эванджелин. — Дэйви… — Персерк, всё ещё в маленькой форме и сидевшая у него на плече, с тревогой смотрела на его дрожащее тело. **вжух!! бах!!!** Не в силах сдержать злость, Дэйви стиснул зубы и ударил кулаком по пустому воздуху. Пространство перед ним треснуло и разлетелось, словно стекло под давлением его удара. И дело было не в одной грубой силе. В этом ударе было достаточно мощи, чтобы разорвать саму ткань измерения. — Проклятье… — Его лицо исказилось ещё сильнее. Взгляд оставался прикован к Эванджелин, сцепившейся с тёмным жрецом. — Она сняла Полиморф… — тихо пробормотала Персерк. В отличие от Эклипс, которая обычно проявляла драконью природу лишь частично, поскольку полное проявление оказывало слишком огромное влияние, Эванджелин воплотилась полностью. Её присутствие было слабее, чем у Эклипс, из-за огромной разницы в возрасте и силе, но она всё равно соответствовала славе древних драконов. Выпущенная ею мощь уже достигла уровня, на который не решились бы посягнуть даже драконы уровня лорда. Если, конечно, не учитывать чисто магические способности. Её проявление было неизбежным. Дэйви знал это заранее, и злился он вовсе не из-за этого. В происшествии никто не погиб, потому что он заранее тайно эвакуировал всех. Пусть у некоторых души были поглощены и они остались в состоянии, похожем на кому, по сути, с ними всё было в порядке. Их можно было исправить — если вовремя уничтожить тёмного жреца. Настоящей проблемой была Эванджелин. — Дэйви. — Всё нормально. Просто… честно говоря, бесит, что без таких крайностей Ева не сможет вырасти. Если кого-то и можно было назвать чрезмерно опекающим родителем, то именно Дэйви. И для такого человека принять подобное решение означало причинить себе глубокую боль. — Даже всех моих расчётов оказалось недостаточно. — Дэйви, — мягко позвала Персерк. — Прости. Персерк с горечью наблюдала, как Эванджелин совершенно не обращает внимания на психическую энергию, которой должна была отдавать приоритет. Никто не ожидал, что её инстинкты выйдут из-под контроля ещё до того, как она успеет осознать собственную силу. — Не переживай, Дэйви. Просто сделай то, что должен. Он не знал, что ответить. — Ты ведь сказал, что вмешаешься, если Еве действительно будет грозить опасность. Поэтому ты так напряжён и готов броситься туда в любую секунду, верно? Даже если необходимости в этом не было, его тревога ясно показывала, насколько глубоко он заботился об Эванджелин. — Попробуй доверять ей чуть больше. — Да… — пробормотал он, выпуская едва заметную волну энергии. — Просто… пусть только не пострадает. Если это случится, он не был уверен, что сделает с Нелтаридом, который изначально предложил этот план. Глядя на то, как Дэйви тихо шепчет себе под нос, Персерк невольно подумала, что он и правда слишком сильно её опекает. И всё же он казался ей милым. Она поцеловала его в щёку — редкий для неё жест. Почувствовав лёгкое прикосновение к коже, Дэйви повернул голову и удивлённо посмотрел на Персерк, сидящую у него на плече. — Просто не могу удержаться, когда ты выглядишь вот так, Дэйви. — Ха. — Он криво усмехнулся. * * * Эванджелин продолжала показывать, что значит сила древнего дракона. Она впилась взглядом в тёмного жреца, от которого осталась лишь мясная глыба, уже неспособная воскреснуть. Её огромное тело дрожало; она тяжело дышала, глядя на него сверху вниз, а затем чуть пошатнулась. И как только она двинулась, чтобы атаковать снова, по её телу побежали трещины. Изнутри мгновенно хлынул свет, и её форма начала уменьшаться — всё быстрее, пока она не вернулась к человеческому облику. Рога остались, но перед ними снова была несомненно милая Эванджелин. — Хаа, хаа. С-с-с. Хаа! — Она шатнулась, рвано хватая воздух от страшной боли. Коуна бросилась к ней вместе с Крисом и поймала её, не дав упасть на землю. — Ева! — Ах. Коу… — Эванджелин устало, горько улыбнулась; изнеможение было вырезано на её лице. — Как хорошо… мы не опоздали. Главный вопрос был в том, помнила ли Эванджелин, как насильно сорвала Полиморф и в состоянии безумия выпустила Дыхание дракона, рискуя заодно смести невинных выживших. Разумеется, у Коуны хватало такта понять: сейчас было не время задавать такие вопросы. Если бы Эванджелин не появилась, погибли бы не только остальные — сама Коуна тоже была бы мертва. Обвинять Эванджелин было невозможно. Монстр был неуязвим для атак, исчезал и появлялся где угодно. Справиться с ним означало не просто оказаться сильнее — здесь всё решала совместимость. — Хаа. Я устала, Коуна. Что с теми, кого задело? — слабым голосом спросила она. Коуна замялась с ответом. Крис мягко отодвинул её в сторону и ответил вместо неё: — Всех эвакуировали. Некоторых не успели вовремя, но большинство выбралось. «Да… Так и надо сказать.» Эванджелин не понимала, что не смогла спасти часть людей. — А монстр…? Обернувшись, она увидела, что её Дыхание выжгло всё вокруг. Монстры превратились в пепел, а существо, с которым она сражалась, медленно умирало. «Если всё закончилось так жалко, зачем понадобилось столько разрушений?» Коуна заставила себя слабо улыбнуться, пряча горькие мысли. — Спасибо, Эванджелин. Я обязана тебе жизнью. — Рада это слышать. — Но серьёзно, ты такая сильная! Сила, которую оно выпускало, была достаточной, чтобы угрожать бойцам S-класса. Нет, мои инстинкты кричали, что это не какая-то обычная угроза. Его мощь, может, и оказалась ниже, чем ожидалось, но… — Крис, который в остальном сыграл в бою небольшую роль, тихо пробормотал: — Опасность, которую я от него чувствовал, была совсем другого порядка… — Что ты имеешь в виду? — Однажды у нас, в Америке, появился Злобный дух. Ты ведь помнишь? — Да, — ответила Коуна. — Я видел его один раз и до сих пор помню это давление, страх и первобытный ужас, от которого у меня дрожала каждая кость. И когда что-то похожее по силе падает так легко… мне это не нравится. — Может, Ева просто сильнее, чем ты думал. Ты ведь сам видел. — Да, наверное. Кроме как вычистить мелких монстров и вытащить тебя в безопасное место, Коуна, я всё равно мало что мог сделать. Бой был простым и прямолинейным, но это не значило, что враг был слаб. — И всё же… странно. — Я… ранила тебя, Коуна? — нервно спросила Эванджелин, явно не зная, что происходило, пока она потеряла контроль. — Не думай об этом. У каждого из нас своя роль. Эта тварь была не настолько слаба, чтобы ты могла во время боя ещё и беспокоиться об остальных. — Значит… — Она почти убила Коуну. Это было очевидно. Ничего не сказав, Коуна притянула Эванджелин к себе и обняла. Вдруг Эванджелин призвала в одной руке пламя и выхватила божественный драконий меч Сумрак. Не колеблясь, она ударила мечом в сторону Коуны. **чавк!!!** От леденящего звука и Коуна, и Крис резко распахнули глаза. Багровый клинок пронзил не Коуну, а пространство сразу за ней, пройдя в щели под её рукой. — Эванджелин?! — Что за чёрт?! Потрясённые её внезапным поступком, они оба инстинктивно отпрянули. — Назад!! — крикнула Эванджелин, когда пространство перед ней неестественно исказилось. — Он ещё не мёртв! Оттолкнув Коуну себе за спину, Эванджелин развернулась, схватилась за зависший в воздухе клинок и с силой провернула его. **вжик!!** В то же мгновение из пустоты закапала чёрная кровь. Над ними пространство замерцало и исказилось, словно преломляясь в свете. Рябь быстро протянулась вниз и соприкоснулась с уродливыми останками монстра на земле. И тогда эти две части начали медленно сливаться. — О… Господи Иисусе… Он всё-таки не был мёртв. И это было не единственной проблемой. Для обычных драконов истинной формой была драконья, а превращение в человека скорее ограничивало, чем усиливало. Но такие существа, как Эванджелин и Эклипс, проводили в человеческом облике больше времени, чем в драконьем. Причина заключалась в том, что проявление истинной формы древнего дракона вызывало колоссальные колебания энергии. Первым среагировал Крис Мартен. Он взлетел вперёд, словно супергерой из фильма, и чисто вбил кулак в голову монстра. **хруст!!** Однако его удар не причинил вреда. Напротив, отдача от тела монстра отбросила Криса назад. Он вскрикнул от боли, пролетел назад и несколько раз прокатился по земле. — Чёрт, он вообще не получает урона! Словно подтверждая худшую возможную несовместимость, тварь не показала ни малейшего признака повреждений. И только тогда истина дошла до них. Источник прежней тревоги, инстинктивное предупреждение, которое они все ощущали, исходило именно от этого монстра. Тварь больше не скрывала свой облик, будто желая доказать: то, что Эванджелин только что разорвала, было лишь верхушкой айсберга её возможностей. Давящая аура монстра не уступала Злобным духам прошлого. Каждый из тех Злобных духов был ходячей катастрофой мирового масштаба, и в старом Alf Online даже полномасштабных рейдов не хватало, чтобы одолеть хотя бы одного. Крис Мартен не мог поверить, что нечто, вышедшее из врат, обладает силой на уровне Злобного духа. Он начал тревожиться и сомневаться, сможет ли Эванджелин, пусть даже дочь Святого Тиониса, справиться с таким противником. — Чёрт побери, принцесса! Ты не можешь снова превратиться?! Её форма после превращения была единственным, что до сих пор нанесло существу прямой урон. Услышав его отчаянный вопрос, Эванджелин посмотрела на меч, который раньше вонзила в монстра. — Моя атака сработала. Он силён, но, кажется, моя сила изначально подходит для того, чтобы ранить его. Дело было не просто в ударе клинком. Она привыкла окутывать меч своей особой энергией во время боя. Такая передача силы оказалась против этой твари крайне эффективной. Проблема была не в том, чтобы попасть. Проблема была в том, что у неё уже не осталось достаточно сил для решающего удара. Во время прежнего проявления она сожгла чудовищное количество энергии и теперь была намного слабее, чем в момент прибытия. И всё же Эванджелин не колебалась. — Я выиграю нам время на отступление. Когда дам сигнал — отходите. Она обнажила острые клыки и шагнула вперёд. — Нет! Надо бежать! Мы не можем продолжать так! — крикнула Коуна. После того как Крис Мартен не смог нанести твари урон, он уже точно понял: это угроза, которую способен уничтожить только Святой Тиониса. Одной силы Эванджелин для победы недостаточно. — Нельзя! Если мы сейчас попробуем сбежать, он погонится за нами и перевернёт весь разлом! Здесь ещё есть люди, и эта тварь… — Она задрожала, глядя на ухмыляющееся чудовище. — Если мы выберемся из разлома, она просто последует за нами наружу. Она понимала: если монстру удастся вырваться на Землю, это станет катастрофой. Но, увы, её силы были почти полностью исчерпаны, и сделать она ничего не могла. **зинь!!** И всё же она перехватила Сумрак обратным хватом и снова бросилась вперёд. **лязг! кланг!!** Теперь она уже не могла подавлять его, как раньше. Напротив, она с трудом успевала блокировать его атаки. Инициатива явно перешла к врагу. — Кьях!! Эванджелин отбросило, но Крис поймал её в воздухе. — Ну же, принцесса. Не надрывайся. — Крис… — Теперь я тоже вступаю. Ранить его я не могу, но выиграть время — могу. Услышав его заявление, она напряглась. — Почему… почему ты заходишь так далеко? Он был американским Пробуждённым и членом группы «Сэйкред». У него не было причин рисковать жизнью в чужой стране. В ответ на её вопрос Крис криво усмехнулся. — Ну брось, я герой. Более того, я главный герой моей родины, Америки. Что это за герой такой, который сбегает посреди боя?! Его слова заставили Эванджелин онеметь. — И разве не я должен спросить тебя об этом, Эванджелин? Увидев его ухмылку, она с досадой стиснула зубы. Силы уходили с каждой секундой; она не знала, сколько ещё продержится. И тут в её сознании что-то щёлкнуло. Возможно, победить эту тварь в прямом столкновении сейчас было невозможно, но это не означало, что другого способа нет. — Крис!! Ты ведь говорил, что отсюда наружу тянется какая-то линия?! — Э-э-э. Да, но… берегись!! — крикнул Крис. Эванджелин среагировала инстинктивно, взмахнув Сумраком, словно кнутом. С тяжёлым лязгом тёмного жреца отбросило назад. Внешне он почти не изменился, но сила внутри него явно росла. Ей нужно было больше мощи. Нет, ей нужно было стать сильнее. — Есть один… возможно, есть один способ. Полной уверенности у неё ещё не было. Когда у неё только начали расти рога, она кое-что услышала о себе. О том, кто она такая, и о природе её силы. Уворачиваясь от размашистых атак монстра и отвечая на них, Эванджелин увеличила дистанцию, достала спрятанный смартфон и бросила его Крису. — Я запущу стрим. У неё был только один стримерский аккаунт. «Рисовальный сеанс Эвы». Но сейчас она была не той Евой со стрима. Сейчас она была Эванджелин О’Роуэн, и если она начнёт трансляцию в этот момент, это будет означать только одно. — П-подожди, Ева! Если ты выйдешь в эфир здесь, значит ты… Это будет стрим с включённой камерой, и все зрители увидят всё. Всё, что она так старательно держала в тайне, всё, что скрывала и чего боялась, окажется на виду. Однако… — Всё в порядке. Папа сказал, что занят на Тионисе. Мама тоже. Все заняты, и ты сам признал, что не можешь победить эту тварь. Но я могу. В конце концов, моя сила для неё смертельно опасна. Если тварь выберется наружу, она быстро снова спрячется, поглотит ещё больше энергии, а потом появится вновь. И тогда ущерб окажется куда страшнее того, что натворили Злобные духи. Поэтому, даже если её личность раскроется, Эванджелин не позволит этой твари уйти. Чего бы это ни стоило.
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    Хотя он выпалил это по-английски, Коуна без колебаний кивнула. Она быстро подошла и взяла у него телефон. [Ого. А это ещё кто?] [Красивая.] [Стоп, она ранена?] [О, я её видел! Это японская Пробуждённая S-класса. Её зовут Коуна, а Святой Тиониса — её законный опекун.] В тот миг, когда зрители поняли, кто перед ними, чат сошёл с ума. На секунду даже показалось, что трансляция вот-вот рухнет. Коуна понимала: прежде чем что-то объяснять, их нужно успокоить. — Пожалуйста, все успокойтесь. Прозвучало уведомление о донате. [FriedOrbamu пожертвовал 69 420 вон] — Что за хрень вообще сейчас происходит? (O-O) Учитывая всю нереальность происходящего, в их растерянности не было ничего удивительного. Коуна коротко вдохнула и ответила: — То, что вы сейчас смотрите, действительно трансляция Евы. [Тогда где Босс?] Едва этот вопрос появился в чате, по воздуху прокатилась ударная волна. **бум!!** Кто-то с чёрными волосами рухнул с дальнего расстояния и врезался в ближайшую груду обломков. — Угх! Чат мгновенно застыл. — Похоже, я уже даже сама за себя не говорю. Ева, ты в порядке?! — Хаа… Да, всё нормально. [Стоп? Это она?] [Это правда она?] Когда Эванджелин со стоном медленно поднялась, её взгляд упал на телефон. [Эй! Босс! Кровь!! Ты вся в крови!] Вздрогнув от потока сообщений, Эванджелин грубо стёрла тыльной стороной ладони кровь, стекавшую по лбу. С одной стороны, враг стал сильнее. С другой — она ослабла после того, как выложилась в предыдущей схватке. В ситуации, где даже проявить всю силу было трудно, вариантов у неё почти не осталось. Тяжело дыша, она медленно протянула руку, подняла телефон и издала сухой, усталый смешок. — Рада снова вас видеть. Я сказала, что на сегодня заканчиваю эфир, но… обстоятельства изменились. Она сплюнула кровь, сочившуюся с губ. Это был первый раз, когда она официально признала себя Эванджелин. [Ох… Раны у неё серьёзные.] [Что вообще творится?] — У меня мало времени на объяснения. Вы, наверное, злитесь, что я врала и скрывала, что я Эванджелин О’Роуэн. Все в чате и так знали, кто она, но сама Эванджелин до сих пор этого не подтверждала. — Я собиралась держать это в тайне до самого конца, но… — Атака!! Эванджелин мгновенно швырнула смартфон в воздух. Затем обеими руками схватилась за воткнутый в землю божественный драконий меч Сумрак и приготовилась. Резким ударом вниз она заблокировала огромную руку, взметнувшуюся к ней снизу. **лязг!!** Пронзительный, режущий слух звон разнёсся вокруг, а всё её тело оттолкнуло назад одной лишь мощью удара. — Угх! Нгх… — Она болезненно застонала, пошатнувшись. Тёмный жрец продолжил наступать, намереваясь раздавить её окончательно. — Ты…! **бум!!** Из длинного меча вверх вырвался всплеск разрушительной энергии. В пустом небе, где бушевал свирепый ветер, на миг возникла багровая тёмная энергия клинка — и тут же исчезла. — Ха… Ха… Ошеломляющее, почти нереальное зрелище лишило всех зрителей дара речи. Даже для трансляции Пробуждённого подобное легко могли снести, если бы эфир как следует не модерировался и не цензурировался. Эванджелин слабо, горько улыбнулась. — Простите, все. Возможно, это станет моей последней трансляцией. Её слова снова взорвали чат. Сейчас её смотрели 14 825 человек — куда больше обычного. Многие просто зашли из любопытства, услышав, что происходит внутри врат. Технически линия связи всё ещё оставалась открытой, но сами врата были отрезаны от внешнего мира. В тот миг Эванджелин была единственной сумасшедшей, которая пыталась перекинуть мост через этот разрыв с помощью прямого эфира. На это ушло огромное количество маны, но она лучше всех понимала: сейчас не время экономить ресурсы. — Я много читала об этом, знаете? Если стримить что-то подобное, контент помечают нарушающим правила, а канал банят навсегда… Угх! **бум!!** Монстр выбросил чёрные щупальца и обрушил на неё безостановочную атаку. Несмотря на сильное истощение, Эванджелин использовала всё, что знала, чтобы отражать удары или уклоняться. **вжух!!** Несколько щупалец всё же рассекли ей руку. Однако, пока зрители продолжали смотреть, она сумела яростно контратаковать, используя энергию, полученную от них. **бум!!** Она собрала ману во рту, и наружу вырвалось небольшое, но предельно сжатое Дыхание, испепелив щупальца вспышкой света. — Хе-хе… Сначала я просто сказала, что включу камеру… а теперь это превращается в мой последний эфир. Она слабо улыбнулась и подняла меч. — Сначала я не понимала, но теперь мне правда нравится стримить. Смеяться и болтать с вами… это весело. Мне казалось, что если я когда-нибудь раскрою, кто я на самом деле, то больше никогда не смогу вести трансляции… — Не обращая внимания на чат, она продолжила: — Я знаю, что есть люди, которые ненавидят и боятся Эванджелин О’Роуэн. [Кто это сказал?! Какая мразь это сказала?] [Не переживай, Босс (T-T) сердце рвётся смотреть, как тебе больно.] [Никто тебя не ненавидит. Пожалуйста, не говори так D:] Пошатываясь, она всё равно выпустила ещё одну атаку. — Я много думала о том, что вообще могу сделать, но, похоже, есть только один способ. Поэтому… мне нужна ваша помощь. Она наконец сказала это. Попросила о помощи. Количество зрителей уже достигло 18 254 и продолжало расти. По какой-то причине, хотя трансляция давно перешла все допустимые ограничения платформы, её всё ещё не закрыли принудительно. — Правда в том, что… в моих жилах течёт кровь древнего дракона. Если точнее, психического типа. А значит, если живое существо испытывает ко мне хоть какую-то эмоцию, я могу поглотить её и стать сильнее. Тем временем Коуна и Крис ловко расправлялись с новыми монстрами, которых призывал тёмный жрец. Эванджелин поставила смартфон на ближайшие обломки под таким углом, чтобы поле боя было видно идеально. — Сейчас мне нужна эта сила. Так что даже если вы меня ненавидите или проклинаете — подойдёт всё. Только не уходите. Какая бы это ни была эмоция, вся она станет её силой. [Нет, Принцесса, пожалуйста… Давай просто убежим, ладно? Эта штука слишком опасная…] [Вот-вот.] [Да, почему ты сражаешься одна? Если собрать всех Пробуждённых…] — НЕТ! — выкрикнула она голосом, в котором боль смешалась с отчаянием. — Эта тварь не подчиняется физическим законам. Она даже не живое существо, обычные Пробуждённые не смогут её ранить! На всей Земле только она могла не то что нанести урон, а хотя бы соприкоснуться с ним. Только её силы психического типа могли противостоять этой твари. — Моя сила подходит против этого монстра, поэтому именно я могу и должна с ним разобраться. Если я этого не сделаю, он выберется отсюда, и мы даже представить не сможем, сколько людей погибнет. Дело было не просто в разнице силы. Между этим монстром и всеми остальными существовала принципиальная несовместимость. Сжимая Сумрак обеими руками, она рванулась к твари, словно вспышка света. Ей явно стало лучше, чем до начала эфира, но силы всё ещё не хватало, чтобы нанести решающий удар. [Почему ты заходишь так далеко? Ты ведь уже серьёзно ранена!] — Мне грустно, когда люди умирают. А папа говорил мне никогда не жить так, чтобы потом жалеть. От её слов чат замер. Не из-за задержки — зрители просто онемели. — Гуо-о-о!! С отвратительным воплем существо снова бросилось на неё, и Эванджелин встретила его в лоб. Их битва непрерывно транслировалась через смартфон, который она оставила на земле. Пусть с небольшой задержкой, но все по-прежнему видели происходящее. [Кто-нибудь должен её остановить, да?] [Её явно продавливают…] [И она всё равно просит нас помочь, даже если это будет ненависть. Раньше я как-то не задумывался, но, чёрт… мне теперь реально стыдно. Этот ублюдок Уэрри… Прости…] [Она говорит, что даже ненависть может её усилить? Чёрт. Она просит нас ненавидеть её, потому что не уверена, что мы её любим… Жесть.] [Но ей ведь всё равно не хватает сил? Уже 20 000 человек смотрят. Мы правда просто будем сидеть? Может, можно сделать что-то ещё? У меня донаты наготове.] [Причём тут вообще донаты?] Чат продолжал нестись в полном безумии. [Она точно стала сильнее, чем в начале, но этого всё ещё мало. Нельзя как-нибудь собрать больше людей?] [Интернет уже взрывается из-за этой трансляции.] [Но это вообще разрешено? Она не отмечена как трансляция Пробуждённого, значит, возрастного ограничения нет. Это уже далеко за гранью. Если тупые админы сайта сейчас её отрубят, я не знаю, что сделаю.] [Говорят, они сейчас на экстренном совещании решают, закрывать эфир или нет. Они же знают ситуацию, так что точно не станут обрывать… да?] [Если обрубят, я больше никогда не зайду на этот сайт.] [Я тоже.] Кто-то испытывал страх. Кто-то — беспомощную злость. Пока число зрителей росло с пугающей скоростью, в закреплённых сообщениях чата появилось объявление от менеджера трансляции. [Менеджер — Все, пожалуйста. Подключается слишком много людей, сервер уже не выдерживает. Хотя бы уменьшите активность в чате, чтобы снизить нагрузку.] Платформа, на которой стримила Эванджелин, распределяла серверную пропускную способность по уровням. Она всё ещё была сравнительно новой стримершей, хоть из-за высоких показателей её и определили на 7-й ранг по шкале от 10 до 1 — то есть в нижние тридцать процентов трансляций. Такой внезапный наплыв зрителей довёл сервер почти до предела. Зрители, понявшие ситуацию, попытались выполнить просьбу менеджера и писать меньше. Увы, при таком количестве людей, врывавшихся на трансляцию, поддерживать тишину оказалось куда легче на словах, чем на деле. [Твою мать… Я живу рядом с этими вратами! Если она эту штуку не остановит, она вырвется в город, да?] [Стоп, монстр вообще может сам выйти из разлома?] [Кто знает, но по тому, как она говорит, не похоже на ложь.] [Погодите. Это же одни из тех безмолвных врат? Там раньше вроде уже люди погибали?] [Угх, эфир так лагает, что я ничего толком не вижу! То ли картинка слишком быстрая, то ли мой комп не тянет.] [И то и другое. Движения Криса Мартена зачастую не отследить невооружённым глазом, а она движется ещё быстрее.] [Ладно. Я пришёл с форума и собирался набросить ради срача, но… всё, не могу. Тут буквально миллионы жизней на кону.] [Босс… серьёзно, никто тебя не ненавидит и не считает страшной…] С ростом числа зрителей её сила тоже неуклонно увеличивалась. Она уже отражала атаки, которые раньше не могла заблокировать, и каждый зритель ясно видел разницу. Когда, отбиваясь от неумолимых ударов твари, Эванджелин восстановила определённый уровень силы, её способ боя начал меняться. До этого она в основном полагалась на технику длинного меча со Сумраком и магию. Но теперь она внезапно снова начала частичное проявление, как её родная мать Эклипс. **бум!!** Воздух разорвался, и из разлома вырвалась исполинская драконья лапа, с чудовищной силой вонзившаяся в монстра. — Киии-а-а-а!!! Чёрная кровь брызнула в воздух, а монстр издал мучительный вопль, но это не остановило Эванджелин. Один за другим начали появляться магические круги. Их стало двадцать, и затем они породили массивные каменные копья, пронзившие тварь и пригвоздившие её на месте. Эванджелин наконец стала брать верх, но столкнулась с неожиданным препятствием. Общее число зрителей достигло 35 123, и чем больше людей подключалось, тем труднее трансляции было держаться. Маленький сервер, выделенный ей как начинающей стримерше, не выдерживал такой внезапной нагрузки. В конце концов, поддавшись перегрузке, эфир полностью завис. Зрители, прикованные к экрану, могли лишь ошеломлённо молчать, когда всё вдруг остановилось. [Не может быть. Только не говорите, что сервер упал?!] [Да вы издеваетесь! Какого чёрта, админы?!] Хотя видео застыло, чат продолжал работать. Охваченные паникой зрители безжалостно засыпали его сообщениями. Всё больше людей пыталось подключиться. При таких темпах роста никого бы уже не удивило, если бы сервер всей стриминговой платформы просто взорвался. И ровно в тот момент, когда все начали готовиться к полному отключению, менеджер трансляции отправил ещё одно сообщение. [Менеджер — Стример Ева (7-й ранг) будет временно повышена до 1-го ранга с подключением аварийных резервных серверов. Обратите внимание: во время процесса возможны кратковременные перегрузки и перебои в работе. Настоятельно просим свести сообщения в чате к минимуму.] [Ого! Они наконец получили разрешение от поддержки.] [Так и надо. К чёрту правила контента, с наказаниями потом разберёмся. Сначала надо остановить эту штуку.] [Серьёзно, если бы они потянули ещё хотя бы минуту, всё могло закончиться катастрофой.] Как только сервер повысили, он начал поглощать входящий поток, словно широко распахнувшийся шлюз. Теперь зрителей было 62 123. Число почти удвоилось, и эффект поглощения эмоциональной энергии начал расти взрывными темпами. Этот прилив силы напрямую влился в Эванджелин. Из её тела вырвалась мощь — вдвое больше, чем всего несколько мгновений назад. Она совсем не собиралась устраивать нечто подобное, но в итоге это стало самым масштабным и взрывным дебютом с камерой, какой только мог представить себе стример.
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    Замершая трансляция снова ожила — вместе с коротким объявлением от администратора платформы. Но, несмотря на выросшее число зрителей, ситуация вовсе не стала обнадёживающей. Сбой сервера длился недолго, однако в бою, где на счету каждая секунда, даже краткая задержка могла обернуться катастрофой. Эванджелин всё ещё не могла стабильно удерживать боевое состояние, усиленное поглощённой эмоциональной энергией. Ей необходимо было преодолеть критический порог, за которым она смогла бы полностью подчинить себе собственную силу, но до него она пока так и не добралась. И этот единственный шаг, отделявший её от прорыва, сейчас казался пропастью, утягивающей её в отчаяние посреди боя. [Что за хрень.] [Погодите, это что…] [Да ладно, не может быть. Лаг сервера только что сожрал её усиление?] [А эти двое вообще чем занимаются?!] [Ты слепой, что ли? Они внизу мобов сдерживают.] [Я впервые вижу, чтобы герой номер один Америки получал такие люли.] Чат взорвался паникой и неверием. Харкая кровью, Эванджелин стиснула зубы: тёмный жрец держал её в огромной ладони. Неподалёку, залитые кровью, лежали Коуна и Крис Мартен. Они мучительно зажимали раны и не могли даже подняться на ноги. За тот единственный миг, пока связь с трансляцией прервалась, все трое получили тяжёлые удары. Тёмный жрец широко распахнул чудовищную пасть, готовясь проглотить Эванджелин целиком. К счастью, благодаря силе, вновь хлынувшей от вернувшихся зрителей, она успела вырваться. **Бум!!** Эванджелин одной свободной рукой раздробила его ладонь и, тяжело дыша, опустилась обратно на землю. Тут же перекатилась, схватила двоих товарищей и оттащила их в сторону, увеличивая дистанцию. — Кха!! Но урон уже был нанесён. Раны оказались слишком серьёзными, и она снова рухнула на колени — предел был очевиден. Одни зрители онемели при виде её состояния. Другие не могли не содрогнуться перед подавляющей мощью чудовищного тёмного жреца. Его руки казались обманчиво тонкими и лёгкими, но каждый небрежный взмах с сокрушительной силой перекраивал местность. Зрители невольно задавались вопросом, видели ли они прежде монстра такой мощи. Конечно, к несчастью, видели. Около десяти лет назад на Земле появилось с десяток существ схожей силы, и человечество едва не было уничтожено. Эванджелин стремительно становилась сильнее благодаря поглощённой энергии, но сила чудовища росла ещё быстрее, словно с него постепенно снимали некие ограничения. — Чёрт! Я выиграю нам немного времени, чтобы… ух?! — выдавил Крис Мартен, наконец поднявшись на ноги и попытавшись поднять упавший божественный драконий меч «Сумерки». — Да почему эта штука такая тяжёлая?! Меч, почувствовав, что его держит не рука хозяйки, ответил сокрушительным весом. Даже Крис, обладавший грубой силой, достаточной, чтобы голыми руками ломать здания или лоб в лоб остановить пассажирский самолёт, не мог толком поднять его. — Крис!! — крикнула Коуна, вытирая кровь с глаз. Из её ладони вырвался поток сияющей энергии и влился в его тело. Вскоре «Сумерки» стали в его руках легче. — Не знаю, что сейчас произошло, но если меч настолько тяжёлый, он и ударить должен как грузовик, верно?! — пошутил он сквозь стиснутые зубы. Вздутые мышцы налились ещё сильнее, вены запульсировали под кожей, когда он собрал последние остатки сил. — А-а-а!! — с первобытным рёвом Крис взмахнул огромным клинком. **Крак!!** В искусстве меча он не достиг ровным счётом ничего, но один лишь вес божественного драконьего клинка превратил его удар в сокрушительный, тяжёлый выпад. — Гра-а-а!! — тёмный жрец, взвизгнув от боли, пошатнулся назад. До этого ни один удар Криса не мог оставить на нём даже царапины, но теперь чудовище внезапно оказалось ранено. С благоговейным изумлением глядя на меч, Крис заметил слабый поток энергии, всё ещё струившийся по клинку. — Сила принцессы… Она ещё здесь, — усмехнувшись, он выронил меч и рухнул. — Но чёрт… эта тварь всё ещё жива даже после такого? Он больше не мог двигаться. Коуна тоже. Эванджелин, всё ещё молчавшая, так и не поднялась. — Гу-о-о!! — взревел разъярённый тёмный жрец и выпустил колоссальную волну тёмной энергии. Та рванула вперёд и в одно мгновение поглотила всех троих. Когда экран почернел, зрители были уверены, что только что стали свидетелями трёх жутких смертей. **Тр-р-р!!** Слабая искра — и вслед за ней едва слышный щелчок статики. [Говорит администратор. Мы разворачиваем дополнительные серверы и активируем зарубежный хостинг для аварийной ретрансляции.] В тот миг, когда глобальная раздача стала доступна, экран вспыхнул сообщениями, хлынувшими со всех концов света. Число зрителей начало расти с совершенно немыслимой скоростью. **Динь!** Трансляция достигла 78 512 зрителей одновременно. **Динь!** Затем 112 557. **Динь!** 254 572. **Динь!** 587 542. **Динь!** 2 805 584. **Динь!** И наконец — ошеломляющих 31 124 721. За считаные секунды цифры взлетели до абсурдных высот. Такой охват появился не только благодаря усилиям администраторов платформы. Несколько топовых стримеров из крупных стран, наблюдавших за происходящим в реальном времени, завершили собственные эфиры и начали ретранслировать её трансляцию, направляя к ней своих зрителей. Её эфир был уже не просто зрелищем, за которым интересно наблюдать. Он стал лёгкодоступным каналом, через который можно было передать ей силу. Новый, подавляющий поток энергии хлынул внутрь. [Что происходит? Это какой-то баг?] [Понимаю, что они принудительно подключили зарубежные серверы… но всё равно, цифры какие-то безумные.] [Чёрт. С каких пор миллион зрителей выглядит так скромно?] Да, у загруженных и заранее записанных видео просмотры могли достигать сотен миллионов. Но прямой эфир — совсем другое дело. Количество зрителей, которое сумела собрать трансляция Эванджелин, потрясало. **Тр-р-р!!** Внутри тёмной волны внезапно заплясали чисто-белые искры. Казалось, в следующее же мгновение смертельную волну разорвало на куски. — Фух. Эванджелин стояла на ногах и даже не пыталась убрать с лица спутанные, залитые кровью волосы. Её веки медленно раскрылись, и фиолетовые радужки холодно сверкнули. **Вжух!! Бум!!** С неба к ней сорвался клинок. Она свободной рукой перехватила сияющий сине-красным светом меч и плавной дугой рубанула вниз. Тотчас воздух разорвала громовая ударная волна, а земля по траектории клинка раскололась на десятки метров. Зрелище было разрушительным — такого уровня силы ожидали разве что от Святого Тиониса. И всё же зрители видели, как дочь демонстрирует нечто похожее. Сила удара разбила барьер, защищавший смартфон, снимавший трансляцию, и тот кубарем покатился по земле. Крис, освободившийся из тёмной волны, подтянулся вперёд и снова навёл камеру на Эванджелин и тёмного жреца. — Фух! Вот это было близко. Коуна, прижимая руку к ране, пошатываясь подошла ближе и начала укреплять смартфон новым барьером, используя силу Небесной Девы. — Я смогу выдержать только ещё один удар. Если будет ещё одна ударная волна — ему конец. — Ничего страшного. Зрители, спешу вас заверить: я сейчас так боюсь, что почти обмочился, — тон у него был игривым, но уже сам факт, что ему понадобилось так пошутить, ясно показывал, насколько он подавлен происходящим. — Огромное спасибо, дамы и господа, — сказал он, ухмыляясь в камеру. Багрово-синяя и кроваво-красная ауры закружились вокруг Эванджелин, сливаясь друг с другом, будто живые. Затем у неё за спиной сформировались две пары чёрных крыльев. Они были меньше прежних, но теперь их было именно две полные пары. Они походили на крылья падшего ангела, отвергнутого Богом. В одной руке она держала «Сумерки», в другой — багрово-синий демонический меч Супер-Ленту. Эванджелин не знала, откуда внезапно взялась Супер-Лента, но у неё не было ни времени раздумывать, ни права сомневаться. Она могла думать лишь о том, как использовать два меча в своих руках — те самые, которым доверяла больше всего. Почувствовав, что всё начинает оборачиваться совсем плохо, тёмный жрец бросился на неё. Но далеко он не ушёл. Не успел он даже сократить дистанцию, как рухнул под давлением, вырвавшимся из неё. Чудовище попыталось подняться, но продолжало корчиться, словно сопротивлялось гравитационному заклинанию. Давление, которое она излучала, было не из тех, что можно легко выдержать. Её сила, прежде балансировавшая на грани подавляющей мощи, наконец преодолела последний порог и полностью подчинилась её воле. Прорыв запустил колоссальный приток энергии. Она была ребёнком Эклипс — Принцессы Бездны и королевского древнего дракона. Более того, Эклипс была сильнейшим древним драконом из когда-либо живших. В жилах Эванджелин также текла кровь Геракла, человека, который когда-то одной лишь грубой силой стоял на вершине Зала героев. Унаследовав черты обоих, Эванджелин стала существом за пределами обычного. Она спокойно скользнула одной ногой вперёд, приближаясь к разрушительной атаке, которую ещё недавно не могла выдержать. Затем открыла рот и произнесла: — Спасибо. Её слова, усиленные чудом языков, преодолели измерения и отозвались каждому зрителю на его родном языке. [Длинный меч] [Шедевр] Шедевр был высшей техникой меча среди приёмов Длинного меча. Единственной другой техникой такого уровня был удар клинка Безымянного Короля, некогда победивший Персерк. Эванджелин не могла по-настоящему овладеть такой техникой. Но даже если она не была способна воспроизвести её полностью, создать подобие ей было ей по силам. [Падение небес] Ей никогда прежде не удавалось завершить даже начальный взмах, но теперь, когда тело стабилизировалось подавляющей энергией, а собственная сила наконец подчинилась ей полностью, шанс на успех появился. А учитывая, что в её руках были не какие-нибудь мечи, а Супер-Лента и божественный драконий меч «Сумерки», вероятность успеха техники достигла предела. И наконец выпущенная ею техника Длинного меча разорвала само треснувшее небо. В ослепительном взрыве света небо и земля раскололись надвое, явив сияющее, апокалиптическое зрелище. Трансляция стала сплошным белым полотном. Затем пришёл оглушительный грохот ударной волны. Некоторое время больше ничего не происходило. Потом свет медленно поблёк, и пейзаж вернулся. Из похожей на пустоту белизны кто-то начал выходить вперёд. Всё тело было залито кровью, на лице лежала глубокая усталость. Но даже в таком состоянии, стоило ей появиться, никто из смотревших трансляцию не мог ошибиться. Эванджелин ярко улыбалась в камеру. — Хе-хе… спасибо. Я по… Она рухнула, так и не успев договорить. Коуна мгновенно бросилась вперёд, не обращая внимания на собственные раны, и поймала Эванджелин до того, как та ударилась о землю. В отличие от отца, Эванджелин была до глупости, почти болезненно добра. Её измождённая, усталая улыбка была прекрасна в своей чистоте. Это было торжество того, что она выжила и уничтожила угрозу. Лишь несколько мгновений спустя трансляция наконец оборвалась. Но было уже слишком поздно, чтобы она когда-нибудь снова исчезла в безвестности: все сообщества сходили по ней с ума. * * * Эванджелин потеряла сознание после того, как наконец взяла под контроль всю полноту своей силы и впервые выпустила её целиком. Тёмный жрец, не сумевший выдержать её последний удар, был полностью стёрт этим выпадом. Крис и Коуна, оба тяжело раненные, не стали терять времени на отступление. Они забрали её и быстро выбрались из разлома, оставив позади израненную землю, испещрённую чудовищными следами битвы. Над полем боя опустилась тишина, но вскоре по пустынной земле эхом раздались одинокие шаги. Фигура остановилась там, где лежали раздробленные останки чудовища. Как ни удивительно, существо было не совсем мертво. Оно восстанавливалось. Эванджелин не смогла добить его до конца. Когда его форма восстановилась настолько, что вновь приобрела хоть какие-то очертания, абсолютно чёрные глаза уставились на фигуру перед ним. Существо тут же вздрогнуло и в ощутимом ужасе отпрянуло. — Повеселился? — холодно произнёс мужчина. — Хорошо, что Эванджелин научилась контролировать свою силу, но… чёрт, непросто было удержаться и не вмешаться. — Гу-у!! Словно зверь, почуявший куда более страшного хищника, чудовище забилось в отчаянии, пытаясь ускорить регенерацию. Фигура лишь протянула руку — спокойно, почти небрежно. — Надо было вовремя остановиться. **Крак!!** Он всего лишь сжал кулак. И этого хватило. Сила внутри него искривила всё: самого монстра и его частично восстановившееся тело, ядро самих Врат Тишины и даже поток мировой системы, поддерживавшей их существование. Тёмный жрец, живое существо психического типа, рассыпался. Его ядро в итоге исчезло так, будто его никогда не существовало. Мир даже не заметил, как обширная скрытая система, поддерживавшая баланс бытия, была в одно мгновение стерта. — Нелтарид, я заодно стёр все Врата Тишины. Остальное приберёшь сам, — сказал Дэйви в пустоту холодным, но спокойным голосом. — Радуйся, ублюдок. Послышался женский голос: — Это было близко! Если бы кто-нибудь во всём этом посмел перейти черту с Евой… — Поэтому мы и повесили предупреждение. Персерк тихо посмотрела в небо. Изнутри разлома она не чувствовала ничего странного, но, хорошо зная Дэйви, не сомневалась: он, скорее всего, был готов в любой миг обрушить метеоры. — И всё же, знаешь… Дэйви оборвал её прежде, чем она успела договорить. — Люди и правда забавные и хитрые. Да, они эгоистичны, но дай им благородное дело или красивую «добродетель», за которую можно сплотиться, — и они переключаются как по щелчку. Затем он щёлкнул пальцами. Едва заметные следы маны, рассеянные по всей области, исчезли, словно у марионеток внезапно перерезали нити. — Нам правда повезло.
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    Эванджелин спала так крепко, что даже не заметила, как кто-то унёс её. Но стоило чему-то мягкому лизнуть её в щёку, как глаза резко распахнулись. В поле зрения оказалось две вещи: тихая комната, где она лежала, Дэйви, дремавший в кресле рядом с кроватью, скрестив руки на груди, и озорная мордочка ангельского кота Блюфина, который разбудил её языком. Малыш наклонил голову и уставился на неё, а потом лениво лизнул её щёку ещё раз. — Мя-а-ау. — Низкое мурлыканье защекотало уши. От этого Эванджелин слабо улыбнулась. — Ах… — Она мягко почесала Блюфина под подбородком, а затем вдруг потянулась к макушке, словно что-то вспомнила. Рога всё ещё были на месте. Но, в отличие от прежнего, силы, которые когда-то не желали ей подчиняться, теперь идеально текли под её контролем. — Что изменилось? — тихо пробормотала она. Откровенно говоря, о природе своей крови древнего дракона она знала очень мало. Куда важнее для неё были те, кто находился рядом. Например, она точно знала, что Блюфин должен был быть в Тионисе. — Блюфин. — Мя-а-ау. — Почему ты здесь? Ангельский кот круглыми глазами моргнул на неё, затем забрался ей прямо на ноги. Он слегка помял её живот маленькими лапками, расправил крылья и плюхнулся на спину, подставляя пузо. «Точно. Чего я вообще ждала от кота?» Эванджелин, всё ещё слегка потерянная, огляделась. Она не знала, должно ли это её успокаивать, но ясно поняла: она не в Тионисе. Понадобился ещё один взгляд вокруг, прежде чем она узнала дом Хён А. — А-а… Сидя в оцепенении, она постепенно вспомнила всё, что произошло перед тем, как она потеряла сознание. Она медленно раскрыла ладонь. Сила, которая когда-то грозила пожрать её изнутри, теперь окутывала её, словно защитная вуаль, полностью слившись с ней. Мощь, исходившая изнутри, была несравнима с тем, что она ощущала раньше. Пусто глядя на собственную руку, она горько-сладко улыбнулась. Во время битвы она не смотрела чат и не знала, какие чувства там царили. Но, что бы зрители о ней ни думали, судя по силе, которую она получила тогда, она точно не могла исходить от одного-двух человек. Она была уверена: смотрели многие — и те, кому до неё прежде не было дела, и даже тролли, которые раньше заходили лишь для того, чтобы устроить переполох. Она понимала, что ушла далеко за пределы правил платформы, и мысль о том, что стримить больше не сможет, больно кольнула. Ей начало казаться, что пора наконец перестать упрямиться и просто вернуться с папой в Тионис. И как раз когда она уже готова была провалиться глубже в эту яму мыслей, взгляд зацепился за коробку. — А? Тут написано, что это для меня. Коробка была красиво упакована, но нигде не было указано, от кого она и откуда. По упаковке она решила, что посылка пришла из-за границы. Заинтригованная, Эванджелин подняла её и заметила, что коробка тяжелее, чем кажется. Разумеется, Эванджелин была не из тех, кто оставляет загадки нерешёнными. — Мя-а-ау. После мяуканья Блюфина она погладила его по голове, открыла коробку, перевернула её и вытряхнула содержимое. Блюфин, конечно же, нырнул в пустую коробку и свернулся там клубком так естественно, будто иначе и быть не могло. Обычно Эванджелин улыбнулась бы и погладила его ещё. Но сейчас её взгляд был прикован к вещам, выпавшим из коробки. — А? Это… Внутри лежали ещё две коробки: со смартфоном и веб-камерой. Камера, похоже, была не самой новой, но выглядела очень изящно — даже красиво. Глаза Эванджелин заблестели от любопытства, когда она стала рассматривать веб-камеру. — Похоже, тебе понравилось. От спокойного голоса Эванджелин вздрогнула и швырнула телефон прямо в говорившего.
**тук!**
— Гха! Телефон угодил Дэйви прямо в лицо. — П-папа?! — Её глаза расширились, и она в панике бросилась к нему, протягивая руки. Дэйви, всё ещё морщась, схватил её за руку и притянул в объятия. — А? — Слава богу… Ты отлично справилась. — Его тихий голос не дал ей отстраниться. — Ты даже не представляешь, как я испугался, когда услышал, что случилось. Услышав в его голосе вину, Эванджелин почувствовала, как глаза наполняются слезами. — И-ик… Папа… Этого оказалось достаточно, и она наконец сломалась. Уткнувшись лицом ему в грудь, она разрыдалась, крепко вцепившись в него. Дэйви нежно погладил её по спине. — Всё хорошо. Ты в порядке. Я здесь. Она выплакала всё, что накопилось, захлёбываясь горем, а Дэйви спокойно её утешал. То, через что ей пришлось пройти, и решения, которые она принимала, всё это время терзали её. Она думала, что ничего страшного не будет, если выйти в эфир, показав лицо, раз всё равно уже были люди, знавшие, кто она такая. Но в решающий момент ей стало немного страшно, и она не была уверена, правда ли всё будет в порядке. Она также нарушила правила стриминговой платформы, из-за чего решила, что больше не сможет стримить — по крайней мере, так ей казалось. Конечно, ничто не могло принести большего облегчения, чем увидеть отца. Того самого отца, которого она снова и снова называла надоедливым, а теперь он стоял прямо перед ней. Дэйви мягко гладил её по спине, пока она тихо всхлипывала, время от времени вздрагивая всем телом. Он улыбнулся и сказал, утешая её: — Я горжусь тобой, малышка. — Папа… — Она шмыгнула носом, и слёзы катились по лицу. — От тебя пахнет алкоголем. Не зная, что ответить, Дэйви неловко кашлянул и отстранился. Эванджелин надулась и подняла на него взгляд. — Сколько я спала? — Два дня. — Почему ты здесь, папа? — Думаешь, я стал бы сидеть сложа руки, когда моя дочь пострадала? Этот ответ лишил Эванджелин дара речи. Ей понадобилось несколько мгновений, чтобы сформулировать следующий вопрос. — Ты пришёл забрать меня обратно? Дэйви тихо усмехнулся. — Нет. Я создал временный портал, соединяющий это место с территорией Хайнс. Её глаза расширились от удивления. — Если хочешь что-то делать — делай. Я помогу тебе чем смогу, даже если речь о стримах. Она вздрогнула. После всего случившегося тема стриминга стала для неё больным местом. — Как ты узнал? — Думаешь, я не заметил кучу созвездий, отправлявших эти мерзкие донаты? — Это…! — Всё нормально, я не ругать тебя пришёл. На самом деле то, что ты сделала… меня немного тронуло. — Он протянул руку и с мягкой улыбкой растрепал ей волосы. С тех пор как у неё прошёл второй рост, она всегда возмущалась, когда он гладил её по голове как ребёнка. Но сейчас, как ни странно, на мгновение ей показалось, будто она снова стала маленькой. — Ах. — Потом она заметила игривую улыбку Дэйви. Она надула щёки, выпятила губы, как обиженный ребёнок. — Ладно, папа, ты победил. Я вернусь. Аккаунт всё равно, наверное, заблокировали. Она взяла телефон рядом с кроватью и вошла в свой аккаунт на стриминговой платформе.
— Данный стример ограничен за умышленное нарушение стандартов контента. Срок блокировки: до 30 декабря 2999 года.
Это была фактически вечная блокировка. Она ожидала именно такого исхода, но когда подтверждение оказалось перед глазами, всё равно стало больно. — Хаа… — Она грустно, надломленно улыбнулась и опустила голову, дрожа. Это было весело. Так весело, а теперь всё внезапно исчезло. Слёзы снова потекли сами собой. — Шмыг… уаа… Дэйви ничего не сказал. Он просто сел рядом и молча остался с ней. Вот так, меньше чем через две недели после начала, «Рисовальный сеанс Евы», который смотрели десятки тысяч людей, завершился. — Ах да… Ты получила письмо? — Письмо?.. — Она шмыгнула носом и подняла голову. — Да, пришло из штаб-квартиры стриминговой компании. Вот. Он протянул ей письмо, лежавшее на полу. — Что… это? Дэйви лишь кивком указал на него. Эванджелин медленно развернула бумагу и начала читать. Вскоре её глаза резко расширились. Она вскочила. — Мя-а-а-ау!! Испуганный Блюфин завыл и бросился прятаться в угол. Эванджелин даже не заметила: она выпустила письмо, развернулась и включила компьютер. Она зашла на платформу и прижала руки ко рту. [О? Босс вернулась.] [Хайва.] [Хайва.] Стоило ей выйти в эфир, как в трансляцию хлынули тысячи — нет, больше тринадцати тысяч — зрителей. Эванджелин оцепенела, глядя на растущее число, но один звук прозвучал особенно ясно. Её всхлипы. [??? Почему ты плачешь, босс?] [Она точно плачет, да? Кто её довёл? Где отряд поддержки дяди? Быстро сюда!] [Я за тобой приду. Кто? Кто заставил её плакать? Где ты?] Пока чат летел быстрее, чем она успевала читать, Эванджелин опустила голову и заплакала уже в открытую. В выпавшем из её рук письме было написано: […в знак признания ваших мужественных действий мы хотим поблагодарить вас от имени компании. Вам будет выдан специальный партнёрский ID. Все ваши прежние подписчики перенесены, и по запросу мы будем поддерживать одновременные международные трансляции для подписчиков и зрителей по всему миру.] — А это от меня. — Дэйви надел ей на голову что-то сверху. Это была особая гарнитура, сделанная на заказ с кошачьими ушками, чтобы не цепляться за рога. — Ну. После всего этого… разве ты мне кое-что не должна? [Вау, это Святой Тиониса. Слышал, он дочкой болеет, но блин.] [Смотрите, какой он весь хороший, а теперь показал истинную натуру.] [Вот хитрец, лол] [Эй, босс… Тут темновато… может, включишь камеру?..] — Заткнитесь все. Вы портите трогательный семейный момент. [Вау, так вот что он всё это время планировал? Отписываюсь.] [Отписка] [Отписка] [Чёрт.] [Именно чёрт.] [Поддерживаю.] Дэйви игриво похлопал себя по груди и посмотрел на Эванджелин. Она подняла лицо и бросилась ему в объятия. — Видели? Я же говорил, что она меня обнимет. Завидуете? Из-за его насмешливого тона взорвался не только корейский чат — в потоке сообщений появились и иностранные языки. — Я знала, что ты что-нибудь такое скажешь.
**шлёп!**
— Ай! Эй! — Ненавижу тебя! «Да, я это заслужил». Её старое число подписчиков держалось примерно на двухстах тысячах, но теперь выросло до совершенно воображаемой величины. — Хм. Так у тебя теперь подписчиков больше, чем у меня? Немного бесит. [Так когда Святой Тиониса вернётся к стримам?] [Он один раз вышел в эфир часа на два, а потом пропал.] [Вот шанс. Коллаб! Погнали.] Дэйви нахмурился из-за потока жалоб в чате. — Эй. Вам кометы нравятся? Появилась цепочка вопросительных знаков. — Скоро мимо Земли пролетит одна. Хотите, я уроню её на ваши дома? [ :) ] [ :) ] [Пожалуйста, простите нас.] «Люди и правда переменчивые».
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    — Надеюсь, я не сделал ничего лишнего, Дэйви? — Нет. Аль Хаджат, мне остаётся только благодарить тебя за всё, — сказал Дэйви, сидя нога на ногу и медленно покачивая в руке бокал вина. Аль Хаджат, наблюдавший за ним с расслабленной улыбкой, ответил тем же спокойным жестом. — Как продвигается твоё последнее увлечение? — Я создал в Корее профессиональную киберспортивную команду. В целом киберспорт показался мне особенно занимательным. Он не требует интенсивной физической нагрузки, зато доводит мозг до предела. Хотя признаю: отношение к нему в Корее всё ещё несколько своеобразное. Дэйви понял, что тот, скорее всего, намекает на растущее в Южной Корее негативное отношение к играм. — Сейчас уже лучше, чем раньше. Благодаря ныне закрытой игре виртуальной реальности Alf Online общественное мнение успело немного измениться в лучшую сторону. И это было неудивительно: игра помогла пережить катастрофу не только Корее, но и всему миру. Именно она стала толчком к насильственному преображению человечества. — Даже после всего случившегося люди в итоге вернулись к обычной жизни. В нормальных обстоятельствах такие вещи, как киберспорт, долго бы не продержались, но восстановление прошло странно быстро, — с тихим смешком сказал Аль Хаджат. — В тяжёлые времена нужно уметь улыбаться. Искусство — это не чопорная гордость и не устаревший снобизм. Оно должно трогать людей, приносить им радость. Именно поэтому он вкладывал столько денег в киберспорт, разные медиапроекты и культурную индустрию. — Конечно, наша страна смогла получить такие средства благодаря твоей помощи. — Он довольно улыбнулся, но вдруг широко распахнул глаза. — О— — Что такое? — Эванджелин только что вышла в эфир! Надо смотреть. Я ведь её менеджер, к тому же обещал её поддерживать. Вот так межконтинентальная дипломатическая беседа, по сути, прервалась из-за прямой трансляции. Когда Дэйви неторопливо поднялся и посмотрел на планшет, на экране он увидел улыбающуюся Эванджелин. Он начал: — Слушай, Аль Хаджат… — Нет. — Я ещё ничего не сказал. — Ты собирался попросить сделать тебя её менеджером, верно? — Надо же, всё так же проницателен. — Дэйви цокнул языком и отступил, а Аль Хаджат тихо рассмеялся. — Ни за что. — А я ведь могу и разлом открыть. Аль Хаджат не дрогнул. — Мои пальцы быстрее. Я пожалуюсь на тебя Еве. «Проклятье». — Ах да. Эй, Дэйви. — Что? — сухо отозвался он. Аль Хаджат что-то нажал, и дверь открылась. Вошедший мужчина передал ему коробку. — Что это? — Подарок. Дэйви взял коробку и повертел её в руках, осматривая. — Подарок? — Да. Открой. — Ну, раз уж ты даришь, приму с радостью. Но стоило ему открыть коробку и увидеть внутри небольшой проклятый предмет, как выражение его лица мгновенно потемнело. — Это не подарок. — Нет, не подарок. Точнее, это вещь, о которой я давно хотел тебя спросить. Дэйви посмотрел на странный череп внутри коробки. Он напоминал череп животного из семейства псовых — собаки или волка, — но был куда меньше обычного. Настолько маленький, что легко помещался в ладони. — Череп мини-импа… Похоже на вещь, которой пользовался бы тёмный маг. Мини-импы относились к монстрам. От других чудовищ их отличала скрытая способность усиливать силы тёмного мага. Именно из-за этой дурной славы их и прозвали «малыми демонами». — И? Зачем ты мне это показываешь? — По отчётам, этот проклятый предмет прибыл с Тиониса. — С Тиониса? — переспросил Дэйви, сузив глаза. — Да, с Тиониса. По словам продавца, на его ферме внезапно открылись врата, и оттуда вывалилось вот это. Разумеется, единственный другой мир, о котором я знаю, — Тионис, так что это лишь моё предположение. — Где это место? Из-за ослабления барьеров между измерениями мелкие аномалии стали возникать чаще. Барьеры ещё не настолько истончились, чтобы люди или живые существа могли свободно пересекать измерения, но если проклятый предмет и правда пришёл с Тиониса, значит, там всё ещё существовали тёмные маги, практиковавшие свои тёмные искусства. Не то чтобы все тёмные маги были злом сами по себе. Проблема заключалась в конкретных группах вроде Иллюминатов. Муж Уинли, Юлис, всего несколько недель назад наделал шума в академических кругах, опубликовав исследование о тёмной магии и предложив новые магические теории. — У тебя лицо нехорошее. — Иначе и быть не может. Снаружи предмет выглядел как случайный артефакт, но Дэйви был уверен: за ним кроется нечто большее. — Это проклятый предмет, созданный для хранения крови конкретного живого существа. С её помощью он разрушительным образом усиливает тёмную магию. Обычно, когда им пользуется человек-тёмный маг, для усиления применяется человеческая кровь… — То есть внутри…? — Сказать трудно. Но если судить по обстоятельствам, похоже на то. Кровь животного не дала бы такого эффекта. — Дэйви смотрел на маленький проклятый предмет: снаружи он выглядел непримечательно, но внутри, несомненно, был пропитан кровью. — Я покажу тебе дорогу. Антонио, подготовь вертолёт. — Да, Ваше Высочество. — Оно должно быть где-то неподалёку. — Да. К твоему удобству, его нашли прямо здесь, в наших владениях. — Аль Хаджат поднялся, заложил руки за спину и посмотрел в окно. — Надеюсь, ничего серьёзного из этого не выйдет. — Не волнуйся. Земля уже не так восприимчива к внешнему влиянию, как раньше. Благодаря твоей находке у меня появилось кое-что интересное. После долгого перелёта на вертолёте, который подготовил Аль Хаджат, Дэйви прибыл в сельскую местность, где теснилось несколько ферм. На месте картина стала куда яснее. — Жителей временно переселили. На всякий случай я отправил их в отпуск, потому что рисковать жертвами нельзя. Решение было верным. Череп мини-импа — одно дело, но если бы через разрыв прошло что-то опаснее, всё могло обернуться катастрофой. — Здесь. Следуя за Антонио, Дэйви вошёл в фермерский дом и приблизился к маленькой воронке в земле. Антонио вздрогнул и уже было двинулся, чтобы его остановить, но на полпути замялся и позволил ему идти дальше. — Здесь точно происходило измерительное искажение. — Это опасно? — Нет. Оно уже рассеялось, так что беспокоиться не о чем. — Слава богу. Я никогда не видел ничего подобного. Дэйви слегка кивнул. С точки зрения Аль Хаджата такая аномалия действительно должна была вызывать серьёзное беспокойство. Сам же Дэйви пришёл лишь затем, чтобы подтвердить, действительно ли проклятый предмет прибыл с Тиониса. — Если он и правда пересёк измерения, ты сможешь точно определить, откуда он взялся? — Дай мне минуту. Дэйви легко спустился в центр воронки и положил ладонь на землю. На мгновение он закрыл глаза, а затем медленно открыл их. **вжих!!** Мягкое голубое сияние окутало всё его тело. Волосы удлинились, а телосложение начало уменьшаться. Став ниже, тоньше, с длинными волосами, он теперь обладал телом, которое большинство сочло бы отчасти женственным. Однако само это тело отличалось от человеческого женского тела: оно было могущественной бесполой формой, дарованной ему. Разумеется, на создание андрогинного облика отчасти повлияли личные предпочтения богини Фрейи. Но куда важнее, вероятно, было то, что десять тысяч лет назад Дэйви существовал как верховная жрица по имени Фрейя. Не то чтобы он помнил ту прошлую жизнь или чтобы это теперь имело значение. — Дэйви? — Аль Хаджат растерянно посмотрел на его внезапное преображение, но сам Дэйви оставался совершенно спокоен. Он оторвал ладонь от земли, поднял её высоко, а затем развёл обе руки в стороны, словно раскрывал что-то невидимое. **вууум!!** **бум!** Огромный всплеск энергии разом прокатился наружу, расходясь волнами ярко-голубого света. Дэйви не произнёс ни слова. Он просто наблюдал за меняющимися узорами света, тонко подстраивая их каждым движением. Поработав так некоторое время, Дэйви вернулся в свой изначальный облик. Аль Хаджат молча спустился в воронку и встал рядом. — Дэйви, ты в порядке? Ответа не последовало. — Дэйви? — А. Да, всё нормально. Просто кое о чём задумался, — спокойно ответил он, глядя на череп мини-импа. — Это точно прибыло с Тиониса. — Значит, правда. Оставшийся здесь измерительный след полностью совпадал с сигнатурой Тиониса. — Определить происхождение было легко? — Обычно — нет. Каждый мир… нет, даже каждый регион обладает едва заметными отличиями. И всё же он узнал этот след сразу. Причина была простой: остаточный измерительный след пришёл из места, слишком хорошо ему знакомого. — Это из моих владений. Не просто откуда-то, а именно с моей территории Хайнс. Я бы ни за что не ошибся, — пробормотал он с горечью в голосе. Глаза Антонио расширились от потрясения, но Аль Хаджат жестом велел ему молчать. В душе Дэйви поднималось нехорошее предчувствие. — Не беспокойся об этом. Я сам со всем разберусь, раз это дело Тиониса. Земля не пострадает от последствий — я прослежу. Навязчивая мысль о том, что это могли быть остатки Иллюминатов, снова и снова возвращалась в голову. Аль Хаджат помедлил. — Но… что, если это действительно что-то опасное? — Если в этой штуке правда человеческая кровь? Тогда у всей этой истории есть только один исход. — Дэйви посмотрел ему прямо в глаза ледяным взглядом. — Я найду виновного и убью его. В ответ Аль Хаджат лишь тяжело вздохнул. * * * Где-то в тенистых переулках территории Хайнс стоял мрачный, отдалённый склад. Тусклый интерьер освещали пять грязных, наполовину оплавленных свечей; их света едва хватало, чтобы разогнать темноту. Внутри, вокруг стола, сидели четыре фигуры в чёрных мантиях и молча смотрели друг на друга. — Тогда я начну доклад о текущем состоянии. — Один из них наконец нарушил тишину нарочито изменённым голосом. — Первый эксперимент завершился неудачей. Мы провели несколько клинических испытаний, но результаты во всех случаях оказались ужасающими. Вот… итоги, — произнёс он и вытащил что-то из-под мантии. Это была запечатанная коробка, внутри которой лежал кусок сырого мяса. Остальные инстинктивно отпрянули. — А что со вторым экспериментом? — тихо спросил другой. — Второй показал определённый потенциал, но токсичность оказалась слишком высокой. Растворился не только жир — мышечные ткани тоже полностью разъело. Однако, согласно нашим расчётам, причина провала в том, что мы не использовали подходящий череп мини-импа. Если взять правильный, успех возможен. — Понятно, — пробормотала одна из фигур поменьше, поглаживая подбородок. Все их голоса были искажены, так что опознать кого-либо было невозможно. — Если все прогнозные симуляции провалятся… я больше не смогу участвовать в этом сотрудничестве. — Постой, ты вот так просто выходишь? — Разве мы сотрудничали не потому, что наши интересы совпали? Если выгоды нет… Когда один из участников начал сомневаться, докладчик поспешно достал из-под мантии ещё кое-что. Это был странный цветок. — Это новый выведенный вид, единственный успешный результат на данный момент. — Это… — Да. Если ещё немного доработать, он всё ещё сможет исполнить твоё желание. Он нейтрализует силу проклятого предмета, который скоро прибудет. С ним мы добьёмся успеха. Нам даже помогал лич. — О-хо. В таком случае… Внезапно все четверо в мантиях начали подёргиваться и хихикать под капюшонами. Такая весёлая атмосфера смотрелась в этом жутком месте до странности неуместно; вокруг стоял запах непонятного мяса, костей и странных растений. **клац. щёлк!** Мрачную комнату внезапно залил свет. — Ну надо же, опять вы тут хернёй страдаете. Ещё и лампы на мановых камнях погасили! Чем вы вообще занимались? Четверо вздрогнули и подняли головы к тому, кто заговорил низким голосом. — Вы себя кем возомнили? Детьми тьмы? Эй, мисс Юрия. Хм. А это что за странные каракули по всему полу? Он фыркнул и наступил на магический круг. — А-а-а! Нет! Я его целую вечность рисовала! Докладчик в отчаянии сорвал с себя мантию, и по плечам рассыпались ярко-голубые волосы. — Старейшина Гоулда, вы всю атмосферу убиваете! — нахмурилась Юрия Хелишана. — Протест принят. Старейшина Гоулда крайне закостенел. Упрям до невозможности, — сказала маленькая фигурка, сбрасывая капюшон и открывая светящийся белый нимб над головой. — Ц-ц. Это у нас тайный кружок тёмных магов или Общество гастрономических исследований, основанное в начале года? У вас есть время на такие игры? Насколько я помню, финансовые отчёты территории всё ещё пустые. Гоулда цокнул языком и посмотрел на Юрию так, будто та была безнадёжна. Юрия стиснула зубы и с громким скрежетом подтолкнула к нему коробку, отчего готовый цветок внутри сильно встряхнуло. — Смотрите! Вот над чем мы тайно работали! Это правда полезная вещь! Тут ещё одна фигура сняла мантию. — Эй, осторожнее с ним! Это травяное лекарство для моего дедушки! Третьей фигурой оказалась не кто иная, как Тиара, внучка технического советника Эдисона. — У него здоровье ухудшилось, и мне нужно давать ему что-нибудь полезное! Если вы испортите то, что мы с таким трудом завершили, как собираетесь отвечать? — О. Извини. Последняя фигура в мантии вздохнула и сняла капюшон. Это была Джек, замаскированная под Айну Хелишану. — Не верится, что вы вот так убили настроение. Мы просто хотели сделать всё веселее. — Настроение, чтоб его! — рявкнул Гоулда. — Пока вы здесь валяете дурака, на территории Хайнс всплыл проклятый предмет или какая-то там дрянь тёмного мага. Мудрый учитель вот-вот с ума сойдёт, выслеживая виновника, а я нахожу вас за этим?! Все замерли. — Э? — Что?! Юрия нервно прикусила ноготь. — Предмет тёмной магии? Подождите… это череп мини-импа?! — Откуда ты знаешь? Её лицо мгновенно побледнело. — Ч-что нам делать?! — Ну… ладно, да, это жуткий проклятый предмет, но Иро сказал, что он поможет размягчить мясо бронированного кабана. Если проклятым предметом пользовался тёмный маг, тот усиливал его силу. Но для тех, кто не владел чёрной магией, он был всего лишь странным артефактом, который необычно взаимодействовал с любым живым существом, если в нём была та же кровь, которой напитали предмет. — Ринне докладывает: она пропитала его кровью бронированного кабана. Странное воздействие черепа мини-импа ослабляло тело существ с той же кровью. Поскольку мясо бронированного кабана славилось своей жёсткостью и его трудно было есть, Юрия объединилась с Иро и попыталась разработать способ сделать его мягче. Если хранить мясо рядом с черепом, за несколько дней оно должно было значительно размягчиться. Использовать проклятый предмет, усиливающий магию, для приготовления еды — такое в нормальных обстоятельствах никому бы и в голову не пришло. Однако у Юрии и Иро был свой особый вид безумной гениальности. Снаружи проклятый предмет выглядел так, будто его пропитали человеческой кровью. На самом деле это был поддельный проклятый предмет, наполненный лишь кровью монстра — бронированного кабана. Дэйви просто случайно его нашёл. Проблема заключалась в том, что без тщательного исследования отличить подделку от настоящего предмета было почти невозможно. — То есть ты хочешь сказать… мечта Тиары создать афродизиак накрывается? — П-подождите, зачем вы вообще такое говорите?! И это не афродизиак!! Я просто хотела, чтобы дедушка стал немного здоровее, вот и всё! — Конечно, конечно. Я уверен, Тиара думала исключительно о благополучии своего дедушки. Правда, хотя вы двое и не связаны кровью, разница в возрасте между вами всё же немного— — Угх! З-заткнитесь! Дворфы живут долго! — вспыхнув, Тиара вскочила и ударила обеими ладонями по столу. Старейшина Гоулда пожал плечами, оглядывая этот хаос, а затем внезапно шлёпнул по спине Джек, всё ещё замаскированную под Айну. — Невероятно. Так называемый Мастер теней играет с детьми в домик в каком-то затхлом сарае! **шлёп! шлёп!** От резких ударов Айна вздрогнула. — В-вкусно же было… И мы не играли в домик! Это была структурированная— — Тебе обязательно было надевать эти вонючие мантии? М? — Ну… главным ингредиентом технически был артефакт тёмного мага, так что мы подумали: немного ролевой игры поможет создать атмосферу— — Болван! Включай здравый смысл, когда устраиваешь ролевые игры. Особенно сейчас, когда появился настоящий проклятый предмет. Стой… что ты только что сказала? Вы сделали эту штуку? — Эм… угу. Нам стало любопытно, какое на вкус мясо бронированного кабана, поэтому мы с Ринне сходили и сами набрали кровь прямо у источника. — Понятно. И какая от этого разница? — Оно просто помогает размягчить мясо, вот и всё… — Да вы издеваетесь. Пока Айна сухо бормотала, Ринне смотрела на неё полуприкрытыми глазами. Она решила, что Айна, вероятно, просто пошла за всеми, потому что хотела попробовать всё, что приготовит её младшая родственница. Тиара и Юрия — эльфийка из Лунного леса — наверняка присоединились потому, что тоже любили подобные странные выходки. Для Ринне же важным было только одно: чтобы еда была вкусной. Больше ничего значения не имело. — Мы ведь даже изо всех сил нагоняли атмосферу, потому что настоящий предмет тёмного мага должен был скоро прибыть… Так почему он оказался в руках милостивого спасителя? — Вот это и странно. Не может быть, чтобы мудрый учитель не заметил разницы, держа его в руках. — Именно. Возможно, он уже понял, что это не человеческая кровь, а кровь монстра. Если так, был шанс, что ситуация всё же не выйдет из-под контроля. — А что насчёт Дэйви? — Как только он прибыл, сразу потребовал вызвать Мастера теней для расследования. Я пришла лично. — Ну… раз это милостивый спаситель, он, наверное, заметил, что с предметом что-то не так. Если он поймёт, что проклятый предмет отличается от того, чем обычно пользовался бы тёмный маг, по крайней мере шума не поднимет. Так они думали. Но стоило им выйти со склада, как их лица очень быстро застыли. Солдаты уже прочёсывали территорию в отчаянных поисках. — Ринне, сожги мантии и все остальные следы. — Эм… Похоже, всё становится серьёзно. — Лицо Юрии Хелишаны побледнело, когда она огляделась вокруг; она явно и представить не могла, что их выходка разрастётся до такого масштаба. * * * Вернувшись на территорию Хайнс, Дэйви молча стоял перед четырьмя проклятыми предметами, выложенными перед ним. Слева лежал тот, что он получил от Аль Хаджата, а следом — ещё три, обнаруженные им по всей территории во время поисков. Каждый был надёжно спрятан. Владельцы земли, где их нашли, на вопросы реагировали только искренним недоумением. Они явно понятия не имели, что такие предметы вообще когда-либо лежали на их участках. Иными словами, кто-то пробрался на территорию Хайнс и тайно их подбросил. Дэйви влил ману в один из проклятых предметов, чтобы просканировать его изнутри. В тот же миг наружу начали просачиваться следы мановой генетики — особенности узора маны, присущие человеческой крови. Если бы он не обнаружил первый проклятый предмет на Земле, это могло привести к ненужным жертвам. К счастью, он нашёл их вовремя. Увы, виновника пока установить не удалось. Он надеялся, что, возможно, кровь всё же окажется не человеческой. Остальные три артефакта он тщательно проанализировал. К несчастью, результат каждый раз был тем же: кровь без сомнений принадлежала человеку. Глаза Дэйви сузились, когда он уставился на черепа мини-импов. Он не знал, что поддельный проклятый предмет, который Юрия выбрала для своего абсурдного кулинарного эксперимента, совершенно случайно позволил ему обнаружить настоящие следы тёмной магии, скрытые по всей территории. С другой стороны, все члены эксцентричного Общества гастрономических исследований оцепенели. Настоящие поиски начались ещё до того, как они успели воспользоваться своим поддельным проклятым предметом и насладиться мягким мясом!
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
На секунду мне показалось, что Иллюминаты проводят запретные исследования сыворотки, которая убирает жир и делает всех невероятно рельефными.
Вот бы…
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    Юрия Хелишана, председатель Общества гастрономических исследований, молча покрывалась потом, глядя на Дэйви. Она никак не ожидала, что всё завертится в настолько грандиозно катастрофическую сторону. На территории Хайнс за кулисами царил хаос. Патрульные отряды, эльфийские группы элементалистов и даже разведка под руководством Теневого отдела тайно прочёсывали регион, разыскивая все до единого проклятые предметы тёмных магов. Она была уверена: сколько бы они ни искали, ничего больше не найдут. В конце концов, те проклятые предметы тёмных магов она создала сама с помощью святого лича Иро. А Ринне потом лично ходила охотиться на бронированных кабанов, запечатывая в проклятые предметы фрагменты их душ и кровь. Если бы им дали продолжить ещё совсем немного, они смогли бы довести мясо до совершенства. Юрия и представить не могла, что проклятые предметы обнаружат, да ещё и поднимут такой переполох. — Эм-м… И что вы собираетесь сделать, когда найдёте тех, кто изготовил эти проклятые предметы? — осторожно спросила она. — Что значит «что»? Не все тёмные маги и некроманты — зло, но здесь любому понятно, что намерения у создателя были не самые чистые, — ответил Дэйви, пожав плечами. «Но это же был всего лишь инструмент для подготовки ингредиентов…» Юрия едва удержала слова, готовые сорваться с языка. Она подумала, что лучше признаться, пока не стало слишком поздно. Рассказать, что проклятые предметы — подделки, напитанные кровью монстров, а не людей, и реальной опасности в них нет. В голове у неё стремительно завертелись расчёты. Круглые глаза дрогнули, в них вспыхнул живой, слегка безумный огонёк. Она решилась. Нужно было остановить всё прямо здесь и сейчас, пока ситуация не стала ещё хуже. — Эм. Милостивый спаситель. — М? — с любопытством отозвался Дэйви. — Мне нужно кое-что вам сказать. Она уже почти собралась выложить правду. Даже если её как следует отчитают, ситуация хотя бы уляжется. Но тут Дэйви достал что-то из-под стола, и Юрия мгновенно захлопнула рот. — Что ты хотела сказать? — О, ничего. Совсем ничего. — Она неловко улыбнулась и отступила на шаг. Дэйви вытащил пять проклятых предметов. На одном из них, на черепе мини-импа, была вырезана отметка X — знак, который Юрия сама сделала для идентификации. Однако остальные были созданы не ею. «А эти остальные что здесь делают? Как интересно… Ситуация очень быстро выходит из-под контроля. Поддельный проклятый предмет вывел его прямиком на настоящего тёмного мага! Хе-хе». На мгновение ей пришла в голову мысль как-нибудь использовать свой случайный вклад себе на пользу, но Юрия тут же отогнала её. Слишком рискованно. Куда безопаснее свалить всё на тёмных магов и как можно скорее убраться отсюда. Она прекрасно понимала: ни о каком признании заслуг или награде и речи быть не может. Если Дэйви узнает, что именно она запустила всю эту историю, он свяжет её и подвесит над обрывом на полдня. Или, что ещё хуже, распустит всё Общество гастрономических исследований. Проведя рядом с ним столько лет, она была уверена, что знает его реакцию. «Хе-хе. Ни за что не стану так рисковать». — Один нашли на Земле — совершенно случайно. После этого я начал копать и набрал вот столько. К сожалению, проверка действительно показывает, что во всех них содержится настоящая человеческая кровь. Юрия покрылась потом ещё сильнее. — В общем. Мне жаль эльфов, но это может затронуть не только людей, а ещё дворфов и самих эльфов. Поэтому я хочу, чтобы ты помогла распространить предупреждение. Юрия нерешительно спросила: — Вы… сможете поймать виновника? — Это несложно. Через несколько дней всех соберу. Этого ей хватило. Юрия быстро приняла решение, вытащила из-за пазухи небольшой документ и протянула ему. — Что это? Она торжественно объявила: — Заявление на отпуск. — Именно сейчас? — Угу! Её бесстыжий ответ заставил Дэйви тяжело вздохнуть и махнуть рукой. — Ладно, как хочешь. Я поднял шум, но большинство так называемых тёмных магов — мелочь. Это не твоя проблема, так что буду признателен, если перед уходом ты просто предупредишь оставшихся эльфов. Тут прозвучал ещё один голос: — Господин Дэйви, Ринне тоже просит отпуск. «Она пытается сбежать одна!!!» Ринне мгновенно раскусила, что задумала Юрия, и тут же вскочила в ту же лодку. — А с тобой что такое? — удивился Дэйви. — Устала от выходок Дариана. Отпуск. Её короткий, будничный ответ заставил Дэйви на мгновение замяться. Если подумать, Дариан и правда стал чаще проказничать и постоянно втягивал в это Ринне. Формально она была командиром межпространственного отряда уничтожения, но фактически превратилась в измученную няньку. — Ладно. Иди. Ринне удовлетворённо кивнула. Затем внезапно появилась Айна в облике Джека, явно намереваясь запрыгнуть в тот же спасительный корабль. — Я тоже хотела бы взять отпуск! — Нет, ты остаёшься. Кто будет руководить Тенями, если уйдёшь и ты? С выражением лица человека, которого драматически раздавила судьба, Джек обмякла. Юрия и Ринне тихо помахали ей на прощание. Лицо той перекосилось в утрированно злобной гримасе. — С этим справятся эльфы! Отряд элементалистов тоже находится под руководством Юрии Хелишаны, главы Лунного леса… — Раз уж ты об этом заговорила, в последнее время, благодаря реорганизации отряда, мне почти не приходится вмешиваться! Оставлю всё на тебя, Айна. — Юрия хихикнула и без малейших колебаний спокойно бросила одного из членов Общества гастрономических исследований под автобус. Лицо Айны исказилось от неверия, а Юрия слегка подтолкнула её вперёд. — Ну что ж, милостивый спаситель, мы пойдём. — Ага. Только проблем не устраивайте. — Конешно! Айна открыла рот, чтобы окликнуть её, но в итоге сдержалась. Так ещё один член Общества гастрономических исследований пал жертвой обстоятельств. Стоило Юрии выйти из кабинета Дэйви, как она не стала терять ни секунды. Она тут же призвала духа ветра и заморозила воздух вокруг, чтобы никто случайно их не подслушал. — Сваливаем на Землю, — сказала она, и глаза у неё заискрились озорством. — Я слышала, на Земле есть потрясающие ингредиенты. И разве милостивый спаситель недавно не установил где-то в углу поместья врата на Землю? Двигаемся! Чем дальше отсюда, тем лучше. — Ринне будет проводником. Ринне всегда приветствует новые гастрономические данные. Тиару, тем временем, непреднамеренно перехватил её дед, технический советник Эдисон. Так две руководительницы Общества гастрономических исследований, использовав двух несчастных товарищей в качестве приманки, начали свой великий побег на Землю. * * * — Вы говорите, у меня уши стали длиннее? — сказала Эванджелин, слегка коснувшись ушей. — Хм. По-моему, они такие же. Теперь, когда она получила разрешение Дэйви на стримы, а зрители встали на её сторону, её больше ничто не сдерживало. Естественно, её трансляции начали менять форму и направление. Главным контентом по-прежнему оставалось рисование. Но даже так она всё чаще, пока рисовала, невзначай болтала о времени, проведённом в Тионисе. [Да нет, серьёзно, я видел старую фотку, у тебя уши там были совсем круглые. А теперь немного заострённые] [Если уж на то пошло, то с рогами то же самое] Читая чат, Эванджелин недоумевала, зачем зрители вообще спорят между собой о её внешности. Тихо вздохнув, она осторожно провела пальцами по прямым рогам по обе стороны головы. С тех пор как они выросли, она уже не могла носить любимые шляпы как раньше. Правда, после того как ей сделали шляпу на заказ с учётом рогов, неудобство почти исчезло. — Но это ведь немного странно, нет? — Она рассеянно теребила рог свободной рукой, продолжая рисовать другой, и чат тут же заполнился вопросительными знаками. [Босс, ты там норм???] [???? Что опять, лол] — Да что с вами такое?! Я просто спросила, странно это выглядит или нет… — Голос её стал тише, а щёки вспыхнули румянцем. [Лол, милота] [Стоит её чуть-чуть подразнить, и она сразу реагирует. Поэтому мы это и делаем хехе] — Бан захотел? — Эванджелин прищурилась и метнула взгляд в камеру. Ей даже показалось, будто шкодливые зрители отвернулись как ни в чём не бывало. Среди потока сообщений в чате она заметила множество английских слов. От прежних трансляций её нынешние эфиры отличались одной очевидной вещью: аудитория теперь состояла не только из корейцев. Поначалу иностранцев было немного, но постепенно всё больше людей стало писать ей по-английски. Прочитав одно из английских сообщений, Эванджелин коротко промычала. — Думаете, я хорошо знаю английский? Хм. Наверное? Она склонила голову набок, и в чат тут же посыпались новые английские сообщения: зрители воодушевились её ответом. [Стоп, а откуда все эти англоговорящие вообще понимают, что она говорит?] [Ага, у неё же на стриме даже английских субтитров нет] Увидев их недоумение, Эванджелин объяснила просто: — Хм. Папа мне что-то об этом рассказывал. Когда я пришла из Тиониса в этот мир, в моём теле, кажется, укоренилась одна власть. Она случайно убрала вокруг меня языковые барьеры — и устные, и письменные. То есть… сейчас я говорю на языке Тиониса, но вы меня понимаете, верно? — сказала она с улыбкой. [???] [???] [Да это же чистый корейский??] [Нет, это английский] Когда зрители из разных стран один за другим начали утверждать, что слышат собственные языки, Эванджелин озорно улыбнулась. — Хе-хе. Видите? Вы слышите меня на родном языке, да? Это сила моей власти. Чат взорвался весёлым неверием. [Это что, магия автопереводчика в реале?] [Бро, это безумие. Человеку не пришлось бы учить английский, японский или китайский. Вообще ничего] [Подожди, значит, письменный текст тоже меняется?] — В деталях я не уверена, знаю только, что проблем с общением не будет. А, но папа свободно говорит по-корейски. И по-английски тоже, — с гордостью сказала она. — У моего папы абсолютная память. Он никогда не забывает ничего, что увидел, так что ему не требуется много времени, чтобы выучить язык. Чат тут же сошёл с ума. [Имба жесть] [Это реально имба, лол] [Он всё помнит? У него мозг, наверное, перегревается. Ещё чуть-чуть — и взорвётся…] [Ты совсем тупой? Человеческая память не заканчивается, как место на жёстком диске] [Вы только гляньте. То ругает отца, то тут же им хвастается. А улыбка-то какая широкая. Милаха, лмао] — Э-эй!! У меня улыбка вовсе не такая широкая! Хватит нести чепуху! — вспыхнув до кончиков ушей, огрызнулась она и сердито продолжила рисовать. — И не смейте говорить такое при папе! Поняли? [Сэр Да-Без-Разницы задонатил 5 000 вон.] - Ага-ага, да-да, конечно. Вместе с сообщением доната на экране всплыл раздражающий насмешливый эмодзи, доведя её терпение почти до предела. — Э-э, в общем! Мы немного отошли от темы. Рога и уши начали меняться сильнее только после того, как я стала стримить. Насколько я слышала… внимание, которое вы все мне отдаёте, превращается в силу и сливается с моим телом. Такое преображение — естественный результат, — объяснила она, осторожно постучав по заметно заострившимся кончикам ушей. [Ладно, но серьёзно, это разве не самые настоящие эльфийские уши?] [Для полноценного эльфа коротковаты. Может, полуэльф?] [Форма всё равно необычная. Больше на демоническую похожа] К этому моменту зрители уже просто высказывали всё, что приходило им в голову. — Хм. Я встречала во владениях довольно много эльфов, так что, для сравнения… уши высших эльфов примерно… — Эванджелин отложила перо и подняла обе руки к голове, изображая длинные уши. — Кажется, они были где-то такой длины. — Ох, юная леди. Они не настолько длинные. — Нет, я уверена, что они бы— стоп… — Она застыла на полуслове. Чат одновременно вспыхнул недоумением. [???] [Это чей голос был?] [Кто бы это ни был, голос просто офигенно чистый] Эванджелин резко повернула голову, явно испугавшись. Её глаза широко распахнулись. — Юрия!! Не раздумывая, она подбежала и обняла появившуюся на экране гостью. Зрители окончательно взорвались от внезапного появления новой фигуры. [Охренеть!! Настоящая эльфийка!!] [Я видел эльфов только на мутных фотках издалека! Первый раз вижу эльфийку так близко!!] Юрия, сбежавшая из Тиониса под предлогом отпуска, просто заглянула навестить Эванджелин и сама того не понимая вошла прямо в её прямой эфир. Дело было в том, что Юрия не слышала разговоров и не знала, что Эванджелин стримит. Она лишь увидела, как та изображает эльфийские уши и что-то бормочет себе под нос. Камеру, которая в этот момент снимала её для огромного числа зрителей, она даже не заметила. — Подождите, Юрия! Как вы вообще здесь оказались?! — А-а, ну, понимаете… — Юрия почесала щёку и неловко отвела взгляд. — В Обществе гастрономических исследований произошёл маленький инцидент… и твой отец очень разозлился. Поэтому я, эм-м, сбежала. — Сбежали?! Почему? — Это… секрет, — с лёгкой нежной улыбкой ответила Юрия. Эванджелин растерянно склонила голову. — Что вы опять натворили…? — Что важнее… Юная леди, вы пробовали чай, который я дала вам на днях? Её лицо мгновенно просияло от радости. — О! Да, пробовала! Он был таким вкусным! А что в нём было? Юрия улыбнулась в ответ. Люди, дорожащие собственным благополучием, знали бы: такого спрашивать нельзя. Когда дело касалось творений Юрии Хелишаны, незнание и правда было благом. К несчастью для Эванджелин, она почти не сталкивалась с кулинарными экспериментами этой несносной эльфийки, а потому сама, не желая того, дала Юрии идеальную возможность обрушить на неё правду. — Я высушила и плотно спрессовала хвост и селезёнку свирепого кабана, а затем использовала их как натуральный фильтр для напитка. Это действительно делает аромат чая урсил гораздо глубже. Эванджелин застыла на месте. Чат тоже на мгновение застыл, а потом взорвался ошеломлённым неверием. [???] [Что за хрень я сейчас услышал?] [Погодите, блин…] [Кто-нибудь скажите, что она играет. Стоп, она вообще знает, что в прямом эфире? Я правда услышал то, что услышал??] [Фу… щас вернусь, мне надо в туалет] [Секунду. Разве эльфы не должны, типа, жить в лесах и уважать всё живое?..] [Нет… я уже не могу это развидеть… то есть расслышать… пожалуйста, а-а-а…] [Какого хрена…] [О май гад] [XD] Пока чат проваливался в полный хаос, Эванджелин пришлось заново осмыслить услышанное. — Я просто спрячусь на Земле на несколько дней. Думаю, если всё пойдёт плохо, Общество гастрономических исследований могут временно распустить… — пояснила Юрия. Услышав её непринуждённое признание, Эванджелин дёрнула головой в сторону, словно сломанный робот. А затем увидела сообщение от модератора платформы. [Вынесено предупреждение.] До этого совершенно не замечавшая устроенного ею хаоса, Юрия наконец обратила внимание на звуки уведомлений. Пока Эванджелин всё ещё стояла позади, застыв от неверия, Юрия спокойно подошла ближе и заглянула в монитор. — Вау! Значит, это одна из тех трансляций? Помню, милостивый спаситель упоминал о них. Я подумала, что звучит интересно, но не думала, что столько людей может помещаться в такой маленькой коробочке. Чат, и без того погружённый в хаос, взорвался ещё сильнее. [Ладно, да, она красавица, но у неё вообще нет здравого смысла в плане кулинарной этики?!] [Почему человек с таким красивым лицом творит такие вещи…] Юрия мило склонила голову набок, недоумённо моргая, глядя на чат. — Хм? Пищевая этика? Ох. Странно вы это называете. Но ведь было вкусно? Наша дорогая мисс Эванджелин так полюбила этот чай, что— **бах!!** Эванджелин метнулась через комнату и зажала Юрии рот руками. — Н-не надо! Пожалуйста, хватит говорить!! В её глазах выступили слёзы, пока она отталкивала Юрию назад, отчаянно пытаясь ограничить ущерб. Увы, было уже поздно. Урон был нанесён. Общество гастрономических исследований, едва избежав катастрофы на Тионисе, устроило крупный инцидент в тот же момент, когда прибыло на Землю.
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    Общество гастрономических исследований пустило глубокие корни.
Его председательница, Юрия, уже больше десяти лет слыла среди эльфов чудачкой с поразительно своеобразными кулинарными пристрастиями.
Впрочем, проблема была не в том, что её странные блюда оказывались невкусными. Проблема была как раз в том, что они были вкусными — настолько, что от этого становилось ещё хуже и обиднее.
После громкого разоблачения Эванджелин надолго застряла в ванной. Казалось, она пыталась вывернуть из себя всё, что съела за последние несколько месяцев.
Глядя, как девочка буквально слилась с санузлом, Юрия озабоченно заметила:
— Странно. Ничего ядовитого там не было.
Несмотря на эти слова, на лице её сияла лучезарная улыбка.
**бах!!**
— Да что здесь странного?! Зачем ты вообще такое сделала?! Я же тебе доверяла! — взорвалась Эванджелин; глаза у неё блестели от слёз, и она почти всхлипывала.
Юрия тихонько хихикнула.
— Странно или нет, но ведь вкусно было? К тому же это очень полезно для организма!
Услышав столь уверенную защиту, Эванджелин снова скрутило при одном воспоминании о названных ингредиентах.
— Я больше никогда тебе не поверю! Никогда в жизни не буду есть то, что ты мне дашь!
— Какая жалость. Ну что ж, тогда, наверное, ты не захочешь попробовать… вот это?
— Ш-шоколад? А-а-а?!
Стоило Эванджелин увидеть коробку конфет, как её глаза засверкали. Правда, почти сразу взгляд подозрительно сузился.
— Не попадусь. Что ты туда положила на этот раз?
— О, ничего особенного. В этот раз я использовала только ингредиенты, одобренные милостивым спасителем.
Милостивым спасителем был не кто иной, как Дэйви О’Роуэн, её отец.
Эванджелин прищурилась сперва на Юрию, затем на шоколад. Она хотела заявить, что есть не будет, но сладкий аромат, поднимающийся из коробки, будто приставил ей пистолет к виску и требовал немедленно подчиниться.
— У-у… М-м…
Казалось, безжизненный шоколад вдруг ожил и зашептал ей:
— Ты чего? Давай, съешь меня уже. Я же тот самый шоколад, который ты обожаешь! Ты знаешь, как вкусно я пахну. Знаешь, каким потрясающим окажусь на вкус. Я растаю у тебя во рту сладким сном обжоры!!!
После долгих колебаний Эванджелин всё-таки сдалась. Она оправдывала себя тем, что шоколад сделан из ингредиентов, которые одобрил папа.
Вскоре она положила конфету в рот — и её встретил вкус, какого она прежде никогда не пробовала.
— Вкусно!
Даже во сне ей не доводилось есть ничего похожего.
Шоколад был сладким, но не приторным. На Земле, конечно, встречались великолепные сорта шоколада, но тот, что сейчас ласкал её язык, стоял совершенно особняком. Испугавшись, что кто-нибудь попытается отнять у неё лакомство, она быстро запихнула в рот ещё несколько кусочков и блаженно улыбнулась.
Юрия смотрела на неё с явным удовольствием.
— Ну как? Нравится?
— М-м! Ошень фкушно! — пробормотала Эванджелин с набитым ртом, но её это нисколько не волновало.
— Как я рада это слышать. Значит, усилия Общества гастрономических исследований были не напрасны. Вообще-то, я подумываю наладить массовые продажи.
Эванджелин быстро отправила в рот последний кусочек.
— А из чего он сделан?
Юрия ответила безмятежной улыбкой:
— Похоже на земной копи-лювак[1].
Эванджелин застыла.
— Что?..
— На Земле для этого используют кошачьих…
— Кья-а-а!!
Эванджелин выплюнула шоколад и разрыдалась.
Юрия тем временем улыбнулась ещё ярче.
— Ну как тебе, милая? Правда ведь, вкусно?
— Ненавижу тебя!!
Когда Эванджелин убежала прочь, улыбка женщины стала шире.
— А-а-а. Может, я и соврала, но я так счастлива, что готова умереть.
Ринне, молча наблюдавшая за происходящим неподалёку, сунула в рот одну из заранее припрятанных конфет.
— Орех, выращенный иным методом культивации. Ринне докладывает: обнаружение завершилось ослепительным успехом.
— Именно, Ринне. Если вкусно и полезно для организма, глупо избегать еды только из-за ингредиентов.
Разумеется, настоящая причина слов Юрии заключалась в том, что дразнить Эванджелин было слишком весело.
С чуть затуманенным выражением лица она посмотрела туда, куда убежала девочка, и издала томный, мечтательный вздох.
* * *
В Обществе гастрономических исследований было не так уж мало участников. Но самыми влиятельными фигурами в нём, безусловно, оставались Ринне и эксцентричная высшая эльфийка Юрия Хелишана.
Остальные в большинстве своём знали правду о странных творениях общества, но всё равно интересовались их вкусом или предполагаемой пользой для здоровья. Правда, таких людей набиралось всего двое-трое.
Иными словами, по-настоящему всерьёз эту подозрительную организацию воспринимали лишь Юрия и Ринне. Возможно, именно поэтому у эльфийки и голема обнаружилось странно совместимое чувство вкуса.
Но так было не всегда.
— Что это вообще такое? — пробормотала Юрия с выражением неудержимого любопытства.
Когда она так улыбалась, это означало одно из двух: либо её нечто глубоко заинтересовало, либо вызвало сильнейшее отвращение.
— Мятный шоколад. Еда с крайне необычным и неприятным вкусом, — ровно пояснила Ринне.
Улыбка Юрии стала шире.
— А-а! Какой смелый вкус! Да, прямо как зубная паста.
— Ринне оценивает это как мусор.
— Мусор?! Да это кулинарное открытие века!
Ринне потрясённо моргнула. Затем она поднесла к виску маленький белый палец и покрутила им, глядя на Юрию, словно спрашивала, не сошла ли та с ума.
— Юрия, Ринне ставит под сомнение состояние вашего рассудка. Ринне докладывает: ваши эмоциональные цепи, вероятно, прямо сейчас испытывают аномальные колебания.
— Я совершенно в своём уме, спасибо большое. Честное слово, жители Земли удивительны. Кто бы мог подумать, что они изобретут такое блюдо!
Ринне была убеждённой ненавистницей мятного шоколада. Юрия же, напротив, явно прониклась к нему глубокой любовью.
Естественно, конфликт оказался неизбежен: понять друг друга они не могли.
— Ринне докладывает: вкусовые рецепторы Юрии, должно быть, неисправны. Ринне низко оценивает вкус председательницы Юрии.
Юрия парировала:
— Странно. Может, это у тебя вкусовые сенсоры барахлят, Ринне?
— На основании всех доступных данных Ринне анализирует данный вкус как непригодный для нормального употребления.
— Говорит та, кто пьёт кровь тролля!
— По анализу Ринне, даже фекалии тролля вкуснее этого.
— Хмф! Да ты просто не понимаешь, что хорошо! — Юрия хихикала, споря с ней, и явно наслаждалась перепалкой. Она с любопытством смотрела на Ринне, а та отвечала своим обычным пустым, но непреклонным взглядом. Между ними будто искры полетели.
И как раз когда казалось, что они сейчас бросятся друг на друга, в комнату ввалилась совершенно вымотанная Эванджелин и встала на сторону Ринне.
— У-у. Мятный шоколад? Терпеть его не могу. Хотя, кажется, дядя Аль Хаджат его любит…
Ринне сохранила свой медленный, пустой взгляд, но уголки её губ чуть дрогнули вверх. Всего на мгновение — однако Юрия это точно заметила.
**динь-дон!**
— О-о. Доставка пришла!
Эванджелин, до этого наблюдавшая за ними с довольно жалким видом, мгновенно оживилась от звука дверного звонка и лёгкой походкой поскакала прочь.
Первой едой другого мира, которую Общество гастрономических исследований начало изучать, стала земная доставка.
Их первым экспериментом оказалась пицца. Между Ринне и Юрией тут же родился новый конфликт — о существовании и допустимости ананаса на пицце.
Одна считала это вкусным, другая называла осквернением фрукта.
Но настоящий хаос начался, когда прибыла следующая доставка. На этот раз это был чачжанмён[2].
Попробовав оба блюда, Юрия и Ринне одновременно выкрикнули:
— Чачжанмён!
— Ччамппон!
— Странно. Чачжанмён — великолепное блюдо!
— Безосновательно.
— Прошу прощения?
Мило улыбаясь, Юрия схватила Ринне за голову. Ринне, не желая уступать, тут же вцепилась в голову Юрии в ответ. Они уставились друг на друга, почти рыча, как кошки, готовые сцепиться в споре за территорию.
Глядя на них, Эванджелин глубоко вздохнула.
— Почему они вечно так дерутся? Ну чисто бейсик-битчес, smh…
Она явно нахваталась кое-каких словечек из интернета.
Не обращая на них внимания, Эванджелин стала распаковывать контейнер с тансуюком и что-то напевала себе под нос. Не колеблясь ни секунды, она вылила соус прямо на свинину[3].
— Хе-хе, вот так его и надо есть!
Ринне и Юрия закричали одновременно:
— Ты лишаешь нас выбора!!
— Вкус Эванджелин — Ринне оценивает крайне низко!!
Для вечно бесстрастной Ринне было редкостью повысить голос от потрясения.
Эванджелин тем временем продолжала беззаботно напевать и искренне не понимала, что сделала не так.
Когда соус начал пропитывать ещё недавно хрустящую свинину, глаза Юрии опасно сузились. Многое она могла простить, но тансуюк был особым случаем.
Дэйви время от времени приносил его на территорию Хайнс, поэтому у Юрии сформировалось к нему сильное личное пристрастие. Более того, это было одно из немногих блюд, по поводу которых они с Ринне сходились во мнении.
Вскоре Юрия заметила несколько нетронутых, всё ещё хрустящих кусочков тансуюка.
«Хотя бы эти успеть спасти!»
Она протянула руку; пальцы едва заметно дрожали. Но не успела она коснуться еды, как Ринне метнулась вперёд вспышкой и сгребла оставшиеся кусочки обеими руками.
— П-пожалуйста, п-положи их, — пролепетала Юрия голосом, полным тревоги.
Но Ринне просто запихнула всё в рот, так что её щёки раздулись, словно у хомяка.
Улыбка Юрии стала ещё безумнее. Со стороны её лба донёсся отчётливый щелчок, будто вот-вот лопнет вена.
— Ах ты проклятый хомяк!!!
Ринне продолжала жевать. Не произнеся ни слова, она проглотила всё одним махом. И на краткий миг даже позволила себе едва заметную улыбку.
Этой крошечной улыбки оказалось достаточно, чтобы Юрия взорвалась.
— Нарываешься, Ринне? — с всё той же светлой, невозмутимой улыбкой на лице Юрия протянула руку к чему-то.
Глаза Ринне чуть сузились в тревоге.
— Юрия. Ринне определяет это как крайне неудачное решение. Ринне оценивает его низко.
— Правда?
— Ринне предлагает переговоры. Парле! Запрос на переговоры!
Несмотря на её отчаянную мольбу, Юрия открыла коробку с пиццей, которую держала в руке.
Это оказалась не чем иным, как тёплая, только что испечённая сырная пицца. Любимая пицца Ринне — настолько любимая, что она даже потрудилась запечатать её термосваркой, чтобы сохранить в идеальном состоянии.
Встревоженная Ринне резко вскочила с места. Увы, было уже слишком поздно.
Юрия разорвала пакетик острого соуса и вылила его на всю пиццу.
— Ой. Кажется, рука соскользнула.
**бах!!**
Из тела Ринне мгновенно вырвался золотой свет. Её маленькие крылья стремительно развернулись в три пары, а над головой закрутился геометрический нимб.
**бум!!**
В её руке материализовалось Копьё, плавящее равновесие мира.
— Ринне объявляет войну.
Обычно председательница и заместительница председательницы Общества гастрономических исследований лучше всех ладили друг с другом и действовали удивительно слаженно. Однако когда дело касалось некоторых вкусовых предпочтений, их пристрастия сталкивались самым катастрофическим образом.
1. Люди скармливают кофейные ягоды азиатским пальмовым циветтам, после чего пищеварительная система животных делает своё дело: ягоды будто бы приобретают невероятный вкус и ферментируются. Когда циветты выводят «улучшенные» ягоды, их собирают из экскрементов и используют для кофе. Считается, что у такого кофе особый мягкий, менее горький вкус с землистыми и фруктовыми нотами. Эванджелин застывает, потому что понимает: она только что съела «какао-бобы» из задницы какого-то неопознанного животного. Подробнее: wikipedia.org/wiki/Kopi_luwak ☜
2. Чачжанмён — корейская версия китайского блюда, которое китайские иммигранты привезли в Корею в конце девятнадцатого века. Это лапша из пшеничной муки с густым пикантным соусом из чёрных бобов на основе чхунджана — корейской пасты из чёрных бобов, — мяса, чаще всего свинины, и овощей вроде лука, цукини и картофеля. Во время войн блюдо было популярно из-за сравнительно низкой стоимости приготовления и до сих пор остаётся в Корее очень любимым. ☜
3. Тансуюк, популярная кисло-сладкая свинина корейско-китайской кухни, обычно подаётся так, что жареная свинина и соус стоят отдельно. Поэтому существует вечный спор: макать свинину в соус или сразу заливать её целиком. ☜
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    То, что Юрия Хелишана, глава Лунного леса и эксцентричная высшая эльфийка-гурман, отправилась в отпуск на Землю, само по себе немного тревожило. Но, несмотря на все свои странности, Юрии можно было доверять.
**бах!!**
Дэйви с ноги выбил дверь пыльного склада. Он слегка выпустил дьявольскую ману и заставил её срезонировать с местоположением проклятого предмета. Вскоре след нашёлся.
Увидев, как помрачнело лицо Дэйви, Монмайдер, похоже, решил, что что-то пошло не так, и поспешно повернулся к солдатам:
— Это точно то место?! Я, Монмайдер, глубоко вами разочарован!
— Н-но, командир!
— Никаких оправданий! Впрочем, часть вины лежит и на мне. С этого мгновения стражники пройдут дисциплинарное взыскание вместе со мной!
Лица охранников побледнели от ужаса. Дэйви повернул голову.
— Хватит разочаровываться по любому поводу. Ты вообще кто такой?
— Прошу прощения?
— Всё нормально. Мы пришли куда надо.
Монмайдер растерянно моргнул.
— К-куда надо, господин? Но здесь же ничего…
— Нет, здесь.
Дэйви вдавил носок сапога в твёрдый пол и провернул его. Затем, медленно подняв ногу, предупредил:
— Все закройте уши.
— А?
**бах!!**
Те, кто не послушал и продолжил стоять столбом, явно плохо знали Дэйви.
Взрыв оглушил стражников так, словно прямо перед ними сработала светошумовая граната. В ушах у них звенело, ноги подкашивались, и лишь спустя несколько минут они смогли разглядеть, что произошло.
Прежде цельный пол склада провалился, открыв узкий подземный вход, ведущий неизвестно куда.
— Это…
— Скрытый подвал. Похоже, кто-то изрядно постарался.
Персерк плавно опустилась и, сидя у Дэйви на голове, скрестила ноги.
— Здесь плотное присутствие дьявольской силы. Судя по тому, как небрежно её сдерживали, тот, кто это построил, был новичком.
— И всё же спрятать это настолько хорошо — уже неожиданно, — признал Дэйви.
Все так называемые могущественные тёмные маги в конечном счёте так или иначе оказывались извращены. Из-за их чудовищных извращений над человечностью когда-то провели крупную чистку, и потому оставшиеся были либо жалкими осколками прошлого, либо теми немногими, кто только начинал развивать тёмную магию.
Само по себе занятие тёмной магией не делало человека злодеем. Напротив, по всему континенту её исследовали и практиковали многие, строго соблюдая правила и ограничения, чтобы не пасть в развращение.
Но, как и во всём в мире, в каждой группе находились исключения.
От безумных учёных до свихнувшихся магов — удивляться тут было нечему.
Кто бы ни стоял за строительством, он неплохо спрятал всё при помощи какого-то артефакта. Увы, раз Дэйви уже обнаружил это место, скрываться дальше они не могли.
— Первая рота, удерживать позицию. Монмайдер, бери остальных и оцепи поместье.
— Вы уверены, господин? Если мы перекроем поместье, начнётся паника…
— Какая паника? Я закончу за тридцать минут.
С этими словами Дэйви спустился во тьму.
Запах крови стоял густой, однако за последний месяц поблизости не было ни одного сообщения о смертях. Значит, кровь не принадлежала местным.
— Тьфу. Какая вонь, — пожаловалась Персерк.
— По крайней мере, подготовиться ума им хватило.
В тот же миг лужи крови вокруг них начали рябить и закручиваться.
— Кровавые големы, значит. Не та вещь, которую стал бы изучать нормальный человек.
Магия крови была всего лишь жалкой имитацией способностей вампиров. Даже в муриме у неё была не лучшая репутация.
— Супер-Ленты со мной нет. Просто раздавить их?
— Не нужно. Я разберусь. Ты только смотри.
Необычно решительная Персерк поднялась и приготовилась спрыгнуть с его копны волос.
— Чрезмерная активность вредна для ребёнка.
Дэйви не хотел подвергать её ничему неприятному и предпочёл бы разобраться сам. Но в последнее время ей явно не сиделось на месте, и полностью остановить её он не мог.
— Не переживай. Это всего лишь разминка.
Они, вероятно, считали, что спрятались надёжно. Справедливости ради, Дэйви отвлёкся и едва не упустил их махинации. Но стоило завесе спасть, как вся неряшливость стала очевидной.
Она мягко спрыгнула с его головы и приземлилась на пол. Нежный свет дрогнул вокруг неё, и Персерк вернулась к обычному размеру. Затем сияние собралось у неё в пальцах, превращаясь в Гибель Трансцендентности — посох, который Один подарил Дэйви.
Персерк уже редко выпадала возможность сражаться напрямую. Она больше не была Королём демонов и больше не властвовала над Бездной. У неё не осталось власти Короля демонов, и она уже не была той сущностью, что когда-то погрузила континент в хаос.
То, что Дэйви редко позволял ей сражаться, тоже, конечно, сыграло свою роль. Поэтому с тех пор, как у неё в последний раз была настоящая разминка, прошло довольно много времени.
Она легко стукнула посохом о пол, и вокруг неё начала подниматься демоническая сила. Почувствовав перемену, кровавые големы зашевелились и бросились на неё.
Персерк пробормотала что-то на неизвестном языке. И вскоре помещение наполнил звук капель, падающих на неподвижную гладь.
Словно поглотив окружающее пространство и подчинив его себе, она спокойно произнесла заклинание.
[Дистопия.]
Стоило ей закончить, как пространство задрожало, будто стало её владением и отвечало на её волю. Кровавых големов, приближавшихся к ней, разорвало невидимой силой, и они рассыпались в ничто.
Ни единой капле крови не удалось приблизиться к ней — всё исчезало прежде, чем достигнуть цели. Даже резкая кровавая вонь полностью пропала.
Магия пространственного контроля.
Похоже, это была её уникальная магия, причём с чем-то немного необычным.
— Ты неплохо восстановилась, — восхищённо заметил Дэйви.
— По сути, это всё ещё ничто, если мерить по тебе. Даже если я верну свою пиковую силу, мало что изменится.
Она легко провернула Гибель Трансцендентности и убрала посох обратно в своё особое Карманное измерение, связанное с измерением Дэйви. Затем снова уменьшилась и запрыгнула ему на голову.
— Ты сейчас наступила на меня ногами в крови?
— Прошу прощения? Ты правда думаешь, что я была бы настолько неосторожна? Показать?
Дразня его, она сняла обувь и продемонстрировала безупречно чистые белые ступни. Дэйви лишь покачал головой и отвернулся. Затем они миновали барьер, разрушенный последствиями Дистопии.
**вжух! лязг!!**
К Дэйви метнулся багровый кинжал, но не успел он достичь цели, как Айна уже с лёгкостью отбила его.
— Айна.
— Приказы?
— Не убивать, только обезвредить. У тебя тридцать секунд.
Она чуть кивнула и с ледяным взглядом ответила:
— Тени, обезвредить. У вас десять секунд.
«Стоп, я же сказал тридцать… Почему ты сокращаешь до десяти?»
Прежде чем он успел что-либо сказать, из-за спины Айны беззвучным приливом скользнули чёрные тени.
— А-а-а!! Ч-что за хрень?! — донёсся откуда-то крик.
— О-отцепись от меня!
Крики мужчины и женщины длились недолго. Всего за девять секунд они и всё внутреннее помещение вновь погрузились в тишину.
Когда Дэйви вошёл в подземную комнату, он увидел трёх человек, пригвождённых к стене; из ключевых суставов у них торчали маленькие ножи.
— Даже сбежать не попытались?
— Проклятье… — выругался один из них.
— Не то чтобы могли.
Дэйви установил широкое поле помех ещё в тот миг, когда понял, что они здесь. Без способности к пространственному переносу у них не было ни единого шанса сбежать.
Скользнув взглядом по их мантиям, Дэйви сузил глаза.
— Что за… они похожи на мантии Иллюминатов. Ну, вроде того.
Дизайн почти полностью совпадал с фракцией Иллюминатов, которую Дэйви однажды уже уничтожил, отличаясь лишь мелочами. Впрочем, удивляться тут было нечему: настоящих Иллюминатов он вычистил подчистую.
— Проклятье! Мы были так близко! — один из них, явно взбешённый, выплюнул слова сквозь стиснутые зубы. Это была не просто злость, а ярость человека, чьё великое честолюбие только что растоптали.
— Вы вообще понимали, на чьей территории решили устроиться? Зачем было творить эту чушь именно здесь?
— Заткнись! Ты убил нашего учителя!! — прорычал мужчина средних лет; ненависть полыхала у него в глазах. Он подался вперёд, собираясь плюнуть, но не успел: невидимая сила уже обрушилась ему на череп.
— Пер… — тихо упрекнул Дэйви.
— Он меня раздражает. Не удержалась, — холодно сказала Персерк. Элегантно устроившись у него на голове, она протянула руку в воздух, словно королева, выносящая приговор.
— Гр-р-р…!
Мужчина яростно дрожал под давлением, пока Дэйви медленно не поднял руку, останавливая Персерк.
— Подожди. Сначала я хочу кое о чём их спросить.
**шух!**
Сила исчезла в одно мгновение. Дэйви спокойно подошёл ближе и спросил:
— Называешь меня убийцей своего учителя? Перед тем как я тебя убью, хотелось бы знать, в чём именно меня обвиняют.
— Закрой пасть! Ты отнял не только жизнь нашего учителя, но и жизни всего нашего ордена! — взревел мужчина.
Дэйви лишь мягко улыбнулся.
— А-а! Значит, вы действительно как-то связаны с теми ублюдками Иллюминатами. Вы хоть знаете, что эти твари натворили?
Мужчина фыркнул.
— И что с того? Мир держится на выживании сильнейших! Слабых пожирают — это естественно! Поэтому мы и стали тёмными магами. Теперь, когда мы наконец обрели силу, настала наша очередь пожирать других. Точно так же, как это делал ты!
Он уставился на Дэйви взглядом, способным убить.
— Ты поднялся тем же путём… давя остальных силой! Не строй из себя кого-то лучше нас, проклятый лицемер!
Дэйви посмотрел на него с весёлой улыбкой.
— И?
— Что?..
— Даже если это лицемерие, я довёл дело до конца и преуспел. А чего добился ты?
Мужчина онемел.
Дэйви не мог не поразиться, насколько же тот идиот. Лицемерие это или нет — процесс был одинаковым. Важным оставалось намерение, стоящее за ним.
— Если кто-то кричит о помощи, а лицемер протягивает ему руку, разве от этого он перестаёт быть спасителем? Да, я принимал лицемерные решения ради лучшей жизни. Но тем, кому я помогал, это не вредило. Так в чём проблема?
Мужчина с бессильной яростью скрипнул зубами.
— Ещё один вопрос, — с бесстрастным лицом сказал Дэйви. — Сколько вы убили?
— Ха-ха-ха! Любопытно, да— Га-а-а?!
Не дав ему договорить, Дэйви схватил его за шею и поднял в воздух. Их взгляды встретились, и мужчина вдруг начал бесконтрольно дрожать.
— Я задал вопрос. Сколько людей вы убили?
Взгляд мужчины поплыл, будто разум опустел под напором невообразимого ужаса. Поскольку в прошлом Дэйви поглотил часть драконьей силы, проявить Страх ему было нетрудно.
Мужчина, яростно трясясь, в конце концов замолк. Тогда Дэйви с мерзким хрустом раздавил ему череп и повернулся к остальным.
— Отвечать не собираетесь?
— Кья-а-а! П-пожалуйста, не убивайте! М-мы использовали примерно по двадцать человек на каждый проклятый предмет!
По сравнению с тем мужчиной она казалась куда более трусливой.
— Двадцать на предмет, значит? Немало.
Камней было пять. То есть они убили сто человек.
— Хе-хе. Да, да! Мы собирали их в странах западного и центрального континентов, выбирая бедные места с плохой охраной. Я-я всё рассказала, теперь вы ведь меня пощадите, да?
— А кто это сказал?
**хруст!!**
Он убил её мгновенно. Даже если бы он её пощадил, она просто выжила бы, чтобы снова устроить ад. Дэйви знал: лучше ей встретить конец прямо здесь и сейчас.
Персерк закрыла глаза ещё задолго до того, как начались убийства. Он решил, что она сочла происходящее слишком неприятным для ребёнка.
Затем он повернулся к последнему — молодому мужчине.
— А ты? Есть что сказать?
— Нет. Просто убей меня.
— Не знаю, был ли тот, кого вы зовёте учителем, главным организатором этого места. Признаю, сперва оно было спрятано довольно хорошо. Но как только я уловил поток дьявольской маны, я уже мог бы отследить его хоть до края земли.
С самого начала у них не было внешней помощи. Они явно пытались провернуть что-то зловещее на территории Хайнс, но Дэйви оборвал их прежде, чем случилось нечто по-настоящему мерзкое или разрушительное.
— Чего я не могу понять, так это как настолько продуманный план развалился в самом конце.
— Хм?
— Да, это бред. Просто смехотворно. Наш план, скорее всего, вообще не причинил бы тебе прямого вреда. Даже если бы поднятая здесь нежить начала бесчинствовать на территории Хайнс и ранила мирных жителей, кто бы на самом деле винил тебя?
И всё же один лишь слух о появлении нежити во владениях святого уже был бы достаточно весом, чтобы пошатнуть общественное мнение.
— Если бы на твоей репутации удалось оставить хотя бы крошечное пятно, мне этого хватило бы. И мы бы ещё вышли сухими из воды, если бы не ты со своими надоедливыми детишками. Проклятый несправедливый мир, — пожаловался он.
Его горькое бормотание заставило Дэйви склонить голову набок.
— Что за долбаную промывку мозгов устроили Иллюминаты, чтобы их фанатики стали настолько поехавшими?
— Даже я не смогла бы тебе сказать, — заметила Персерк.
Каковы бы ни были их причины, это уже не имело значения.
— Нашёл я это всё только благодаря тому, что вы, идиоты, допустили ошибку.
Он поднял проклятый предмет с красным крестом на лбу.
— Видишь? Вы, тупицы, потеряли это за пространственным барьером. Так я вас и нашёл.
Мужчина прищурился и молча уставился на проклятый предмет.
— Ты заливаешь, лжец.
— Что?
— Это не наше.
«Это ещё что за бред?»
— Хочешь сказать, эта штука не ваша?
— Не наша. Клянусь, не наша!! Проклятье! Кто? Кто за этим стоит?!
Мужчина наконец понял, что произошло. Все их тщательные приготовления пошли прахом всего лишь из-за проклятого предмета, который они даже не создавали.
Дэйви тоже опешил. Он считал, что все четыре были их, но, похоже, ошибся.
— А-а-а-а!! Проклятье!! — осознав, что один фальшивый проклятый предмет погубил их всех, мужчина взвыл от ярости.
Айна врезала ему пяткой по лицу и отправила в отключку.
— Что будем делать?
— А ты как думаешь? Пощадить того, кто собирался убить моих людей?
— Казнь не повредит вашей святой репутации?
— Если тебя это смущает, можешь забрать титул святого себе.
— Я даже не мужчина.
— Тогда превратись в Джека.
Щадить террористов не было смысла.
Оставив мёртвых тёмных магов позади, Дэйви мрачно уставился на проклятый предмет с красным крестом.
«Значит, есть ещё кто-то.»
Даже с помощью божественной силы он не смог обнаружить других тёмных магов на территории Хайнс. Это означало одно из двух: либо их там уже не было, либо тёмный маг оказался достаточно силён, чтобы полностью стереть следы до такой степени, что Дэйви не мог их уловить.
Он понимал: лучше бы верным оказалось первое. Потому что второе грозило стать крайне серьёзной проблемой.
Обратиться за помощью к героям Зала он не мог. А богиня Фрейя, едва увидев его, наверняка превратила бы их встречу в очередной сеанс переодеваний.
«Ух. Вот же морока.»
— Дэйви, разве этот не отличается от остальных проклятых предметов? — спросила Персерк, рассматривая тот, на котором был крест.
— Отличается? В каком смысле?
— В нём не чувствуется человеческой крови.
Встрепенувшись, он быстро влил в предмет ману. И правда — внутри была лишь кровь монстра.
Не человеческая.
Он не мог поверить, что упустил это, и нахмурился, когда осознание наконец дошло до него.
— Ты… не говори мне, что проверил только первые три, а последний даже не стал тестировать?
«Ах.»
Разумеется, именно так он и поступил. Он решил: раз четыре предмета одинаковые, значит, и последний такой же. Какая глупая ошибка.
— Просто смешно.
Предмет с крестом не был опасен. Точнее, он даже не мог понять, для чего тот вообще предназначался.
Кровь монстра внутри принадлежала не тому виду, который способен использовать тёмную магию. Это было всё равно что заставить кролика пользоваться голосовым переводчиком. Однако именно эта абсурдность сбивала с толку ещё сильнее.
— То есть, если я правильно понял, настоящих тёмных магов мы поймали… только из-за этой подделки?
— Ку-ку. Полный идиотизм, — хихикнула Персерк.
В итоге его обманом заставил разобраться с настоящими преступниками фальшивый проклятый предмет. Дэйви до безумия захотел увидеть лицо того, кто сделал эту штуку. Он был уверен: она пришла откуда-то изнутри Хайнса.
То, что его провели прямо у него под носом, жгло лицо куда сильнее, чем столкновение с настоящими тёмными магами.
— Ха. Хаа-ха-хе-хе.
— Дэйви?
— Кто бы ты ни был… клянусь, если я тебя поймаю…
Ярость в нём поднялась волной. Ощущение, будто им поиграли на ладони, никак не желало укладываться в голове. Даже если его и не собирались дурить намеренно, удар по самолюбию оказался слишком тяжёлым.
— Дэйви? Но ведь благодаря этому ты поймал настоящих…
— Да. За это надо отдать должное. Но всё равно…
Награда была одним делом. Месть — совсем другим.
— Хааах. Иногда ты хуже ребёнка, — покачав головой, пожаловалась она.
— Мне плевать, кто это… если поймаю — ему конец.
Дэйви мрачно ухмыльнулся, сжимая проклятый предмет с крестом.
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    Взгляды Юрии Хелишаны и Ринне на еду расходились настолько, что дальше, казалось, уже некуда.
Конечно, обе могли съесть что угодно, лишь бы было вкусно. Но отсутствие привередливости вовсе не означало отсутствие предпочтений. Когда речь заходила об их любимых блюдах, они не терпели ни чужого вмешательства, ни чужих мнений.
Одержимые едой маньячки. Абсолютные обжоры. Воплощение кулинарного экстремизма.
Именно так описывал их Дэйви.
Ринне, от которой уже ощутимо веяло жаждой убийства, держала Копьё, плавящее равновесие мира. Она выглядела так, будто в любой миг сорвётся с места и ринется в атаку. Юрия тем временем призвала духов и приготовилась отражать удар.
Если сравнивать одну лишь грубую силу, преимущество Ринне было подавляющим. И всё же Юрия, как всегда, сияла безмятежной улыбкой, будто происходящее её совершенно не касалось.
— О боже, ты правда собираешься этим воспользоваться? Если высвободишь такую силу здесь, на Земле, милостивый спаситель ведь сразу заметит, не думаешь?
Нелтарид позвал бы его на помощь в ту же секунду.
Даже если сила Ринне уже уступала силе Дэйви, стоило ей начать черпать мощь сефирот, и она могла высвободить такую мощь, что даже Принцесса Бездны насторожилась бы.
Единственное, что сдерживало её, — это место, Земля. Но Ринне прекрасно знала: втягивать Дэйви в это дело не принесёт ничего хорошего. Поэтому поднимать конфликт на новый уровень она не собиралась.
**шшш…**
Копьё в её руке тихо исчезло.
Юрия уже расплылась в самодовольной улыбке и собиралась что-то сказать, но Ринне внезапно бросилась на неё, схватила за щёки и потянула.
— Ринне низко оценивает тиранию Юрии!
Раз нельзя пустить в ход силу, значит, она победит грубой физической мощью.
— А-а-а!! Га-а-а!!
Юрия завертелась и завизжала. Она приказала духам дёргать Ринне за длинные волосы, а сама в ответ вцепилась ей в щёки.
Две женщины сцепились в нелепейшей драке из-за еды. Эванджелин не удержалась и уставилась на них с потрясённым лицом.
— Ч-что вы обе творите?! Немедленно прекратите!! Как можно драться из-за еды?!
Даже её крик не смог их разнять. Наблюдая, как эти двое катаются друг по другу из-за еды, Эванджелин почувствовала, будто краснеет уже за них обеих. Больше терпеть это она не смогла, молча достала телефон и кому-то позвонила.
Примерно через пять минут в комнату ворвался человек.
**бах!!**
Комната застыла, когда внутрь влетела Иллина, пылая яростью.
— Какого чёрта вы обе устроили, дерётесь как дети прямо перед Эванджелин?!
Стоило ей появиться, и хаос оборвался в одно мгновение.
* * *
Пусть Иллина и остановила драку, последовавшая за ней холодная война так просто не собиралась рассасываться.
Юрия и Ринне сидели поодаль друг от друга, сверлили соперницу острыми косыми взглядами, но стоило Иллине сурово глянуть на них, обе синхронно отворачивались.
— Серьёзно, вы уже не дети. Драться из-за еды? Ринне.
— Ожидаю приказов.
— Весь этот шум только потому, что кто-то добавил острый соус на твою сырную пиццу? А ты, Юрия? Устроила скандал из-за того, что Ринне съела кусочек твоего тансуюка?
Перед её выговором обе взорвались одновременно.
— Это был последний кусочек без соуса!
— Ринне заявляет: добавлять что-либо на сырную пиццу — оскорбление убеждений Ринне!
У каждой из них были собственные кулинарные предпочтения, и уступать в них они не собирались ни на шаг.
— Ха-а… Просто закажите ещё. Я заплачу.
У Иллины уже начала болеть голова. Она достала телефон и принялась быстро оформлять заказ.
Она была уверена: даже если бы мир катился к концу, эти двое всё равно продолжили бы махаться из-за соусов и приправ. Честно говоря, ей было трудно поверить, насколько это всё абсурдно.
Ещё абсурднее было то, что на территории Хайнс Юрию и Ринне знали как необычайно близких соратниц.
У них было много общего, и понимали друг друга они лучше кого-либо. Но стоило между ними вспыхнуть разногласию, всё неизбежно превращалось в катастрофу.
— Ха-а… Я ухожу. Если вы снова начнёте драться, в следующий раз я сдерживаться не стану. Поняли?
— Ладно-о!
— Приказ принят.
В их ответах отчётливо слышалось упрямство. Юрия протянула слово, а Ринне ответила с надутым видом. Измотанная Иллина решила больше не давить.
— Ева, ты сегодня уже стримила?
Эванджелин улыбнулась ей.
— Угу! Думаю вечером ещё один стрим провести.
— Хорошо. Делай, если хочешь, только не переусердствуй.
— Ладно!
Сияющая Эванджелин беззаботно запихнула в рот кусок сырной пиццы, щедро залитый острым соусом.
Оставалось загадкой, как такой маленький рот способен поглощать еду с такой хищной скоростью. Хотя, если честно, причина была не совсем уж неизвестной. В конце концов, её истинное тело могло проглатывать пиццу целыми подносами и даже не вспотеть.
— О, чуть не забыла! В ближайшее время держитесь подальше от территории Хайнс, — предупредила Иллина.
— А? Почему?
— Дэйви в ярости. Не знаю, кто это сделал, но его, похоже, обманули фальшивым проклятым предметом тёмного мага. Говорят, в итоге это помогло ему выйти на настоящих тёмных магов, но он всё равно скрипит зубами от того, что его провели.
По щеке Ринне скатилась холодная капля пота.
— А? Ринне, что с тобой?
— Н-никаких неполадок не обнаружено. Самодиагностика показывает активную очистку компонентов.
— Очистку через пот? Серьёзно?
— Н-новая функция!
Ложь звучала настолько неубедительно, что даже спорить было странно. Но Иллина лишь склонила голову набок и пока отпустила это.
Со стороны подала голос Юрия:
— Эм-м… А что, по словам милостивого спасителя, он сделает, когда узнает, кто это был?
— Ты же его знаешь. Дэйви такие вещи не забывает. Честно, иногда он ведёт себя как ребёнок.
Фактически Дэйви провёл тысячу лет в Красной Пустоте. Пусть воспоминания о пребывании там он потерял, сам факт того, что его душа оставалась там почти столько же, сколько длилось само время, никуда не исчез. И всё же он совсем не изменился.
Фраза о том, что люди так просто не меняются, идеально описывала его нынешнее состояние.
«И поэтому… он мне нравится.»
Иллина знала: если он никогда не изменится, значит, он всегда будет любить её. От этой мысли она слегка покраснела.
Юрия, заметив это, улыбнулась дразняще.
— О боже. Ты сейчас о чём-то неприличном думаешь?
— Да замолчи уже, а?
Покраснев, Иллина вздохнула, взяла себя в руки и рассекла перед собой пространственный разлом. Это было не полноценное раскрытие, как у Дэйви, скорее прореха, но сам уровень контроля над пространственными разломами всё равно впечатлял.
— О, точно.
Закинув в рот последний кусок пиццы, Эванджелин последовала за Иллиной.
В студии остались только Юрия и Ринне. В просторном, опустевшем помещении они молчали около пятнадцати минут, не отрывая друг от друга взгляда.
В конце концов Юрия, всё ещё сладко улыбаясь, заговорила:
— Похоже, этот город слишком мал для нас двоих, партнёр.
Её голос звучал мягко и изящно. И всё же было очевидно: это провокация.
Ринне встретилась с ней взглядом и медленно кивнула.
— Ринне заявляет, что победа останется за Ринне.
Они выглядели готовыми снова вцепиться друг в друга. И именно в этот миг их остановил донёсшийся издалека звук.
— Доставка!
Услышав бодрый голос, Ринне вскочила.
— Ринне предлагает перемирие.
— Принято.
Перед лицом новой еды их противостояние могло быть только отложено. Воистину, две маньячки, относящиеся к еде с пугающей серьёзностью.
* * *
Стоило кому-то тронуть чужую еду, как их хрупкий мир тут же разлетался вдребезги.
Как бы ни раздражала соперница, любая провокация могла привести к полномасштабной гастрономической войне, а вместе с ней — и к уничтожению собственного драгоценного блюда. Поэтому и Юрия, и Ринне ступали осторожно, настороженно следя друг за другом.
Это было тихое, едва тлеющее перемирие.
— По-моему, мы влипли по-крупному, не думаешь? — нарушила холодную войну Юрия Хелишана. — Милостивый спаситель теперь начнёт на нас охоту. Почему из всех людей эта штука должна была попасть именно к нему…
Она раздражённо вздохнула, вспоминая тёмных магов и пространственное возмущение. Если бы не пространственное возмущение, их проект бронированного кабана завершился бы успешно.
Но план пошёл наперекосяк, и в итоге осталось лишь то, что они первыми ударили по Дэйви.
От того, как всё закрутилось, у неё на душе стало муторно.
— Доказательств нет. Следовательно, Ринне уверена: господин Дэйви ничего не узнает.
— Правда думаешь?
— Подтверждаю, — заверила её Ринне.
Юрия решила, что Ринне наверняка всё просчитала, раз говорит так уверенно. Иными словами, пока их не поймают, всё точно будет в порядке.
И тут её длинные эльфийские уши дрогнули.
— Что значит, мне стоит провести мокбанг? Зачем вообще кому-то стримить, как он ест?
Они услышали голос Эванджелин из соседней комнаты. Похоже, она начала стрим и с кем-то разговаривала.
— Ни за что. С чего бы мне показывать, как я ем? Это же стыдно! И вообще, я уже сыта!
«Мокбанг?»
Юрия и Ринне переглянулись в полном недоумении.
— Ринне, ты знаешь, что это такое?
— Согласно данным Ринне, мокбанг — это процесс трансляции собственного приёма пищи. Крайне стимулирующий формат контента.
Глаза Юрии засияли.
— А какую еду там едят?
То, насколько гладко они разговаривали, хотя ещё недавно готовы были перегрызть друг другу горло, выглядело почти подозрительно.
— Обычно употребляют простые и широко известные блюда из ресторанов доставки. Однако иногда стример готовит еду самостоятельно.
Глаза Юрии загорелись ещё ярче.
— То есть это способ познакомить широкую аудиторию с новыми вкусами?!
— Подтверждаю.
Самой Ринне было в целом всё равно, лишь бы еда была вкусной. Юрия же всегда отличалась другим. Она хотела не только наслаждаться вкусной едой, но и делиться ею с другими.
Проблема была лишь в том, что её представления о хороших ингредиентах зачастую оказывались слишком… смелыми.
— Звучит весело!
— Ринне утверждает: в данный момент это невозможно.
Юрия озадаченно склонила голову.
— А? Почему?
— Юрия, Ринне определяет: вы утратили доверие Эванджелин.
От этой прямолинейной оценки Юрия надула губы.
— Тогда… мы просто начнём собственный стрим…
— Ринне докладывает: новые стримы в среднем набирают от нуля до десяти зрителей. Ринне анализирует вероятность успеха как низкую.
Юрия прикусила губу, подавляя разочарование. Некоторое время она размышляла, но чудесная идея так и не пришла.
В конце концов она сдалась, вздохнула и повернулась к холодильнику.
— О? А это что?
Её глаза вспыхнули, когда она вытащила упаковку сосисок.
— Идеально под напитки! Я первая взяла, значит, мои.
— В распоряжении Ринне находится амрита[1] и особый соус «нирвана». Ринне запрашивает сосиски в обмен.
— О-о, тот редкий соус… договорились!
Провести такую сделку им оказалось совсем не трудно. Вот только ни одна из них ещё не знала, какой хаос они тем самым навлекают на Эванджелин.
1. Амрита — слово из санскрита, означающее бессмертие; в индийских религиях им называют нектар богов, примерно как амброзию в греческой мифологии. ☜
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    Игровой персонаж, шатаясь как пьяный, получил удар вражеским мечом и рухнул. Эванджелин уставилась на экран пустым взглядом. — Зачем люди вообще пьют?! Эта гадость же невкусная! После второго пробуждения Эванджелин стала практически невосприимчива к действию алкоголя. Спирт в напитках, по сути слабый яд для обычных людей, мгновенно нейтрализовался естественной способностью её тела к детоксикации. По её опыту, алкоголь был не более чем дурной на вкус водой без какого-либо эффекта. [Зато коктейли вкусные.] [Поймёшь, когда вырастешь.] [Детям вообще нельзя это пробовать, ясно!!] Каждый раз, когда речь заходила о выпивке, зрители безжалостно её дразнили. — Я не пьянею, сколько бы ни пила, ясно?! Моё тело автоматически нейтрализует алкоголь! — раздражённо надулась она. [А…] [Уф, жёстко.] [Ты не можешь опьянеть? Не узнаешь радость алкоголя? Да ты жизнь упускаешь.] [Сколько лет молодости ты уже пропил, комментатор выше?] Честно говоря, Эванджелин было любопытно, каково это — опьянеть. Но она также знала, что если когда-нибудь попробует, то влетит ей очень сильно, поэтому к спиртному не притрагивалась. — В общем, я просто не понимаю, что в алкоголе хорошего. [Правильно, правильно. Не пей. Так лучше.] [Ева просто малышка. Её надо беречь…] [Уааа уааа] Они явно над ней издевались. Скрипнув зубами, она всерьёз задумалась, не выпить ли чего-нибудь назло им. Но в конце концов покачала головой. Она не собиралась заливать в себя противную горькую воду только ради доказательства. — Неважно. Физически я не могу напиться, так что мне это не понять. Лучше порисую, — сказала она, беря перо. [Кстати, что случилось с той эльфийкой и охранницей Святого? Они же были на Земле?] Те двое успели наделать шуму, пусть и появились на стриме ненадолго. Поэтому зрителям, заставшим их в эфире, стало любопытно. [Да, та эльфийка была какая-то… не такая, как ожидаешь.] [Моё представление об эльфах разрушено.] Эванджелин задумалась об эльфах вокруг себя. — Они не все такие! Юрия просто… немного особенная. Все остальные эльфы, которых я знаю, хорошие! Она знала не так уж много эльфов, но её драконий глаз показал, что Джек на самом деле была Айной Хелишаной. Ещё были Юрия Хелишана и Эмилия, Святая Древа, которая навещала их по делам, связанным со Священным Древом. Если подумать, Айне, похоже, нравилось становиться мишенью странных ситуаций, у Юрии были шокирующие кулинарные предпочтения, а Эмилия тоже в последнее время вела себя странно. Эванджелин сначала считала её нормальной, но недавно та начала плакать в углах в одиночестве и подолгу эмоционально разговаривать с камнями. — Подождите. Почему все эльфы вокруг меня странные? Чат взорвался смехом. [ЛОЛ] [Она не может вспомнить ни одного нормального эльфа вокруг себя хахаха] [Загадочная раса, не правда ли?] [Разве Святой Тиониса когда-то не называл эльфов чокнутыми остроухими чудиками или типа того лол] [ЛМАО] Пока репутация Юрии падала всё ниже, Эванджелин даже не пыталась её защищать. Она всё ещё не до конца простила ей то, что та сделала с ней в прошлый раз. И тут она услышала шум драки. Она знала только одну парочку, способную устроить беспорядок во время её стрима. Конечно же, это были Ринне и Юрия. Эванджелин вскочила. — Прекратите драться! Она метнулась прочь, а чат снова разразился хохотом. [Честно, класть что-то мерзкое на идеальную чистую сырную пиццу — уже повод для насилия. #КомандаРинне] [Она без спроса съела последний кусок тансуюка без соуса! Не смейте принижать нашу Юрию. #КомандаЮрия до конца.] Зрители быстро разделились на два лагеря, прекрасно зная контекст конфликта благодаря тому, что Эванджелин уже жаловалась им раньше в тот же день. [Подождите. Но вы вообще можете поверить, что босс заливает тансуюк соусом?] [Теперь, когда ты сказал, да, она так делает.] [Непростительно.] Чат запустил собственные дебаты, пока Эванджелин наконец не вернулась. Она ворвалась обратно и с грохотом поставила на стол стеклянную бутылку, в которой, похоже, был какой-то соус. Чат заполнили вопросительные знаки. — Мне пришлось это у них конфисковать. Ринне принесла какой-то очень вкусный соус, и они начали спорить, греть его или охлаждать льдом. Вы серьёзно? Они что, дети?! [Это личное предпочтение.] [Стоп… соус для макания можно охлаждать или греть?!] — Я даже не знаю, какой у него вкус… Эванджелин раздражённо уставилась на бутылку. Проворчав, она открыла безымянную бутылку с соусом и понюхала. Нежная, ароматная сладость поднялась вверх и защекотала нос. — Ого. Пахнет хорошо! [Стоп стоп стоп] [Чем пахнет?] — Персиками, но не обычными. Очень чистый и свежий запах. — Она слегка встряхнула бутылку и понюхала снова. — Попробовать? [FriedOrbamu пожертвовал 69 420 вон.] — Просто капельку. Никто же не ест много соуса без еды. Увидев донат, она перевела взгляд с чата на бутылку. — Хм-м. Стоит? И сделала глоток. — Ого… Вкусно! Её глаза засияли от изумления перед вкусом, которого она никогда раньше не пробовала. Он был сладким и насыщенным, но не приторным. Она отпила ещё немного, и аромат с вкусом расцвели во рту. — Так вкусно… [Что это за соус?] — Не знаю. Похоже на какой-то фруктовый соус, но от обычных персиковых совсем отличается. Она внимательно осмотрела бутылку и заметила маленькую потёртую этикетку, наклеенную у донышка. — Хм. Нир… вана соус? — пробормотала она и снова поставила бутылку. — О! Вспомнила! У папы есть напиток с похожим названием, он его очень любит! Вино нирваны, кажется. Он мне даже близко к нему подходить не даёт. [Алкоголь, который пьёт Святой? Что с названием лол] [Вино нирваны?? Типа выпил и достиг нирваны? ЛМАО] — Папа любит и амриту, и вино нирваны, но никогда не даёт мне их трогать. Однажды на территории кто-то дал мне напиток, и он взорвался. С тех пор служанки даже близко не подпускают меня к выпивке. Эванджелин хихикнула, слегка покачнувшись с раскрасневшимися щеками. — Хм. Почему мне вдруг так весело?.. Щёки у неё стали розовыми. — Пф-хе. [???] [Что за чёрт???] — Пф-хе-хе-хе. — Она захихикала, лениво склонив голову набок. Глаза затуманились, щёки пылали — любой понял бы, что она полностью улетела от алкогольного соуса. [Погодите, можно вообще напиться от соуса??] [Некоторых от колы бодрит, но чтобы наша босс, которую даже соджу не берет, так себя вела — это странно.] — Всеее! Вы же знаааете, что я вас люююблю, да? — Она заговорила умилительно-картавым тоном, и чат взорвался от её непривычного поведения. Ринне и Юрия, которые изначально принесли вино нирваны и соус для своих кулинарных экспериментов, стали жертвами собственного хаоса. Во время драки они потеряли соус; вино осталось у них, но ключевой ингредиент в итоге забрала Эванджелин. Конечно, само по себе то, что она взяла соус, не должно было стать проблемой. Но для неё, ещё не полноценного дракона, воздействие соуса оказалось чрезвычайно сильным. Их кармический долг коварно рос. Тень смерти подбиралась всё ближе, но Ринне и Юрия ничего не подозревали. — Всееее!!! Мне тааак хорошо! Хотите, я потанцую? Эванджелин встала и начала неловко пританцовывать, переваливаясь с ноги на ногу. В трезвом уме она никогда бы такого не сделала, но сейчас её настроение было настолько хорошим, что остановить её было невозможно. Пьяные привычки начали проявляться. Для зрителей это было божественным благословением. — О боже! Эванджелин… ты это выпила? — Эхехе, привет, Юрия!! Она, шатаясь, двинулась вперёд и крепко вцепилась в Юрию, которая совершенно растерялась. Эльфийка в панике огляделась и осторожно повела её к ближайшей кровати, чтобы уложить, но Эванджелин вскочила обратно и снова повисла на ней. — Фух! Её явно накрыло фруктовой эссенцией. [Она напилась от соуса…?] — Обычно такого бы не случилось, но Ринне всё подмешивала туда что-то под свой вкус. Этот вариант получился немного сильнее остальных, и в нём есть фрукт, который поднимает настроение драконам. Так, как же это выключить?.. [Стоп, Юрия, ты серьёзно сейчас закончишь эфир?] [Нельзя просто так сбегать!!] От потока просьб её глаза сузились. — Хм-м. Значит, заканчивать сейчас нельзя? Но и просто оставить эфир включённым тоже нельзя… Её осенила идея, и она легко хлопнула в ладоши. — Тогда я сама доведу за неё стрим, пока она не уснёт! Сейчас она в хорошем настроении, но скоро вырубится. Тепло улыбнувшись, Юрия велела духу принести маленькую корзинку. — Я вообще-то приготовила кое-что вкусное, так что поделюсь с вами. Формально милостивому спасителю нельзя видеть, как я это делаю, но каковы шансы, что он вообще смотрит этот стрим? Не понимая, что только что распахнула врата ада, Юрия радостно начала общаться с чатом. — Та-да! Выглядит вкусно, правда? [Что это за мясо?] — Если вкусно, то какая разница! [Мы не против, просто дай и боссу кусочек. Глянь на неё, она практически выпрашивает лол] Сладко улыбаясь, Юрия взяла что-то вроде пельмешка и положила Эванджелин в рот. От этого её улыбка стала ещё ярче. Настолько сияющей, что зрители невольно улыбнулись вместе с ней. Ингредиенты, которыми пользовалась Юрия, в лучшем случае вызывали вопросы, но подача была опасно аппетитной. Ей удалось разжечь интерес чата к своей еде. Она вынесла ещё несколько блюд, а зрители начали писать, как проголодались и как хотели бы попробовать её стряпню. И тут прозвучал донат. [FriedOrbamu пожертвовал 69 420 вон.] — Точно нормально оставлять босса в таком состоянии? Святой Тиониса, наверное, взорвётся, если узнает. Увидев обеспокоенное сообщение, Юрия ярко улыбнулась. — Не волнуйтесь! Сейчас милостивый спаситель слишком занят, ищет того, кто сделал те проклятые предметы тёмных магов. [Проклятые предметы тёмных магов?] — Да! Такие штуки делают плохие люди. Правда, один оказался подделкой: вместо человеческой крови его сделали на крови бронированного кабана. Теперь он весь занят выяснением, кто сделал фальшивку. Нам повезло, правда? — непринуждённо сказала она. Снова переключившись на стрим, она увидела, что от того же зрителя пришло новое сообщение. [Подожди, ты сказала кровь бронированного кабана? Забавно, я ведь ничего об этом не говорил. Откуда ты знаешь?] Ой-ой. Юрия застыла, словно превратилась в статую.
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    [???] [Что происходит??] [Ч-что-то случилось.] [Да ладно… это правда Святой Тиониса в чате?!] [Ахаха, да быть не может] [Стоп, у нас тут сейчас прямое появление?!]
По спине Юрии пробежали мурашки, словно она босиком стояла на ледяной плите. Зловещий холод расползся по всему телу. По коже выступил холодный пот, но она заставила себя сохранить спокойную улыбку.
— О боже, что вы такое говорите? Вы, земляне, и правда умеете шутить! Кхм, в любом случае! Раз наша дорогая юная госпожа сейчас в таком состоянии, на этом я завершу стрим.
[Ты нас так и бросишь? Т-Т] [Матушка, постримь вместо неё… пожалуйста…] [Не уходи… ;-;]
«Ох, дело плохо.»
Юрия понимала, что нужно сворачивать всё, пока ситуация не зашла ещё дальше.
Вот только для той, кто за всю жизнь почти не пользовался компьютером, закончить стрим оказалось куда проще на словах, чем на деле.
— Эм-м-м. Так, а где тут кнопка, чтобы выключить эту штуку…
[Она такая милая, лол] [Она не знает, как закончить стрим, ахаха, гг] [Стримы не заканчиваются. Раз включила — теперь навсегда. Ты не знала?]
— Не врите! Я, знаете ли, всегда чувствую, когда кто-то лжёт.
Она держалась непринуждённо, но тщательно натянутая улыбка уже начинала трещать по швам.
Юрия чувствовала, как утекают секунды. Времени почти не оставалось. Нужно было выключить всё до того, как появится он.
**дзынь!!**
[FriedOrbamu пожертвовал 69 420 вон] - Юрия Хелишана. Хочешь объясниться, прежде чем я лично приду за тобой?
На экране всплыло сообщение доната. Юрии показалось, будто прямо над её шеей повисло лезвие гильотины.
Её рука, скрытая чуть ниже обзора камеры, бешено задрожала. Лишь спустя мгновение ей удалось сжать пальцы в кулак.
— О боже, я совсем не люблю фанатов-сталкеров… Полагаю, когда вокруг меня столько прекрасных людей, я и сама становлюсь довольно популярной, хм? — вежливо рассмеялась она, продолжая играть роль и одновременно отчаянно выискивая на экране кнопку завершения.
Наконец её взгляд упал на нужную маленькую иконку внизу, и глаза Юрии мгновенно вспыхнули.
— О! Нашла!
[FriedOrbamu пожертвовал 69 420 вон] - Юрия Хелишана, не смей сдвинуться ни на шаг. Я уже иду.
— Стрим завершён.
* * *
Форум стримеров давно привык к хаосу. Каждый день какое-нибудь новое разбирательство или сочный слух поджигали сообщество, снова бросая фанатов в очередное онлайн-безумие. Стримеров, вокруг которых постоянно разгорались скандалы, было так много, что всё сообщество редко сходилось вокруг одного человека.
Но в ту ночь всё внимание действительно оказалось приковано к одному-единственному стримеру.
[Реакция в прямом эфире на донат Святого Тиониса] - Он такой: стой на месте, я за тобой иду. АХАХАХА
Кто-то выложил пост со скриншотами и видео. Там была Эванджелин, опьяневшая от фруктовой эссенции в соусе «нирвана» и начавшая вести себя до невозможности мило, а рядом — совершенно отбитая эльфийка Юрия Хелишана, в одиночку разрушившая все светлые представления людей об эльфах, если не считать внешности.
Разумеется, в самом конце был тот самый момент, когда в происходящее ворвался сам Святой Тиониса.
[ЛОЛ, вот как в Тионисе работает иерархия] [Бро, у них там мир чисто на вайбах, ахаха] [Я слышал, он представитель Тиониса. Или принц? Но почему ощущение, будто я смотрю, как сосед по лестничной клетке ругается с младшими? ЛОЛ] [Выглядело так, будто старший брат погнался за младшей сестрой.] [Я не знаю всего контекста, но, похоже, его охранница Ринне и та эльфийка что-то натворили и свалили на Землю. А он теперь лично идёт тащить их обратно.]
История зацепила людей.
Святой Тиониса был лицом Тиониса, известным по всей Земле. Если учитывать его достижения, силу и положение, он всегда казался далёкой фигурой — существом совершенно иного уровня. Многие ощущали то же самое даже тогда, когда он сам раньше выходил в эфир.
Но этот случай люди просто не могли перестать обсуждать. Ситуация была настолько нелепой, что любой зритель скорее рассмеялся бы, чем успел ощутить от Дэйви хоть какую-то тяжесть или напряжение.
Это была чистая комедия. Люди не могли оторвать глаз от ситкома, разворачивавшегося в реальном времени.
[Одно ясно точно: Святой сам идёт на Землю, чтобы забрать этих двоих обратно, АХАХА. Жду продолжения, лол] [Он выглядел реально злым. Что будет, когда поймает их?] [Хз, надеюсь, не убьёт…] [Бро вообще без тормозов, что за жесть]
Убедительных версий и догадок хватало, но в конечном счёте всем просто хотелось узнать, что будет дальше. Люди придумывали самые безумные сюжеты, хотя, если говорить прямо, едва ли хоть один из них мог воплотиться в реальности.
[Я честно думал, он такой чопорный монархист, а оно вон как. Знаменитости тоже люди, да?] [Это наверняка образ. Не может же он всегда быть таким.] [Будь у меня такая сила, я бы тоже жил как он. Мужик просто кайфует на полную. Уважаю.] [Я был в Тионисе, когда Alf Online ещё работала. Там ощущалась монархия, но при этом странно прогрессивная. Права личности защищали аж до абсурда.] [Так, так, давайте без политики.] [Ты о чём вообще? Какая политика? Я просто сказал хорошую вещь. Тебя задело, бро?] [Не, ну серьёзно, я подписался в тот момент, когда Эванджелин опьянела от соуса и начала лепетать, лол] [Похоже, она не переносит фрукты?] [Йо, как она там детским голосом говорила, это было слишком мило, что за черт] [Обычно меня от таких милых штучек коробит, но она была другая. Она реально такая. Прям реально, бро] [Надо было заставить её снова тот танец станцевать, лол] [Предлагаешь такое? У тебя, похоже, совсем жить надоело, ахаха] [Было адски смешно смотреть, как эльфийка рванула оттуда после слов Святого, что он идёт за ней, лол]
Они смеялись и находили всю ситуацию забавной. Но для Юрии Хелишаны это был самый настоящий кошмар наяву.
**бах!!**
— Ринне!! — в панике вскрикнула Юрия.
В отличие от её отчаяния, Ринне спокойно вытягивала тягучую сырную нить из куска пиццы, сидя на другом конце комнаты, и медленно, пустым взглядом смотрела на неё.
— Ринне низко оценивает безрассудство Юрии.
— Да забудь ты про безрассудство! Сейчас не в этом дело! — Юрия схватила её за тонкие плечи и принялась яростно трясти. — Ты можешь пройти сефиротизацию и разорвать измеренческие врата или что-нибудь в этом духе?!
— Отрицательно. Ринне заявляет: подобное позволено только господину Дэйви и госпоже Иллине.
— Ух! Тогда как насчёт системы, которая полностью скроет наше присутствие?
Ринне, ничуть не встревоженная, взяла корочку от пиццы и высосала из неё сырную начинку. Потом покачала головой.
— Возможны отклонения в зависимости от объекта. Ринне запрашивает подробное объяснение текущей ситуации.
— Сейчас это не важно! Нам нужно двигаться, СЕЙЧАС!
Столкнувшись с её отчаянным криком, Ринне едва заметно дёрнула глазами.
— Недостаточное понимание текущей ситуации. Следовательно, Ринне запрашивает дополнительное объяснение. Также безрассудное пове—
— Милостивый спаситель узнал! Узнал, что это мы сделали череп мини-беса!
Ринне застыла. Затем её голова медленно склонилась набок, как плохо смазанная дверная петля, и всё тело задрожало.
— Р-Ринне?!
Издав странный прерывистый звук, Ринне затряслась ещё сильнее и отшвырнула пиццу в сторону. Потом, без малейших колебаний, вытерла жирные руки об Юрию и крепко прижала ладони к её щекам.
— Р-Ринне просит вас успокоиться. Обеспечить путь отхода и использовать маскировку для н-незамедлительного скрытного ухода. Д-Д-Д… Дэ-Дэ-Дэ-Дэ—
Ринне не смогла закончить. Казалось, её окончательно заклинило.
Увидев это, Юрия широко раскрыла глаза. Она крепко вцепилась в Ринне и закричала:
— Соберись! Дыши! Просто дыши!
Осознав всю серьёзность ситуации, Ринне изо всех сил попыталась задышать и постепенно успокоилась. Затем они молча встретились взглядами.
Тяжёлая тишина опустилась на комнату. А через мгновение обе одновременно завизжали:
— Кья-а-а!! Что делать, что делать?!
В панике они схватились за головы и завертелись на месте. Невероятная абсурдность происходящего ввергла их в полное смятение.
Юрия, которая обычно смеялась над чем угодно и творила всё, что взбредёт в голову, теперь визжала с побледневшим лицом. Даже у Ринне, про которую говорили, что у неё вообще нет мимики, дрожали глаза.
**динь-дон!**
Звонок заставил их обеих резко замереть.
— Ваша доставка!
Две напряжённые от тревоги женщины выдохнули с облегчением.
— Согласно базе данных Ринне, до появления господина Дэйви остаётся приблизительно двадцать семь часов.
— Что ж… Уже легче. — Юрия подошла к входной двери, забрала доставку и с сожалением посмотрела на закрытую коробку с курицей. — Моя курочка в медовом соусе…
— Ринне предлагает бежать, пока ещё есть время, стереть все следы и скрываться, пока господин Дэйви не откажется от преследования.
Но едва Ринне начала быстро выстраивать план, кто-то постучал в окно рядом с ней.
— Думаешь, я откажусь? Плохо же ты меня знаешь, — раздался снаружи голос, мгновенно сковавший и Юрию, и Ринне. Их головы медленно повернулись, словно сломанные шестерёнки, из последних сил пытающиеся провернуться.
За окном парил Дэйви и махал им рукой.
— Кья-а-а!!
Обе подскочили, взмахнули руками и бросились в одну из комнат.
**бух! бух! бух! бух!**
Однако вскоре после того, как они захлопнули дверь, по ней начали яростно колотить.
— Ваша доставка!
Это снова был зов доставки с вкуснейшей едой! И всё же они лишь забились в угол, вцепились друг в друга и не двигались ни на сантиметр.
— Почему не открываете? Хотите, чтобы я сам вошёл?
Они слышали, как Дэйви говорит с ними прямо с другой стороны двери. Затем стук внезапно прекратился, и от этого стало только хуже: Юрия, бледная как полотно, поползла к двери.
Решив, что он не посмеет проломить её, она поднесла ухо ближе, пытаясь прислушаться.
**хрясь!!**
Бледный кулак пробил дверь насквозь и остановился прямо перед её лицом. Затем рука медленно отступила, даже не подозревая, что промахнулась всего на считаные миллиметры и заставила Юрию полностью застыть от ужаса.
Юрия ошеломлённо отшатнулась, но то, что случилось дальше, столкнуло их обеих в ещё более глубокую бездну отчаяния.
Дэйви медленно просунул лицо в дыру в двери. Его сверкающие глаза обвели комнату, пока не остановились на двух дрожащих фигурах, сбившихся в углу.
— А вот и Дэйви!
Затем его лицо исчезло из проёма, а внутрь просунулась рука, отперла дверь изнутри и толкнула её. Последняя преграда сопротивления рухнула с пугающей лёгкостью, заставив холод пробежать по их спинам.
— Р-Ринне! Я всегда буду помнить время, которое мы провели вместе! — завизжала Юрия, пока дверь со скрипом открывалась.
В тот же миг Ринне пробормотала что-то невнятное, и в воздухе материализовалось Копьё, плавящее равновесие мира. Оно пронзило дверь и на мгновение заморозило всё вокруг.
Увы, врага это задержало ненадолго. Мышцы Дэйви напряглись, его рука дёрнулась, и золотое копьё разлетелось, словно стекло.
**вжжж!!**
Ринне тут же схватила Юрию за задник воротника, распахнула окно и выпрыгнула наружу.
**бум!!**
Они умчались с головокружительной скоростью, пока дверь позади медленно скрипела, открываясь, и Дэйви наконец показался полностью.
— Бегство от наказания? Это уже переход черты.
Он, ухмыляясь, посмотрел в окно. Затем принял стойку, будто держал в руках пистолет.
**бззт. бзззт!!!**
В его руках сформировался тёмный арбалет из чёрного света.
— Если вы и правда думаете, что сможете сбежать, попробуйте. — Дэйви зловеще усмехнулся и шагнул к окну.
Стоявшая рядом Айна вздохнула.
— М-может, не стоит заходить настолько далеко? Мы всё-таки на Земле.
— И?
— Если кто-нибудь увидит вас за таким…
— Айна, — сурово позвал Дэйви.
— Д-да?
— Хочешь, чтобы тебя тоже втянули?
По её лбу скатилась капля пота, и слова застряли у неё в горле.
— Ты ведь тоже состоишь в Обществе гастрономических исследований вместе с Тиарой, разве нет?
«И откуда он знает?»
О том, что они входят в Общество гастрономических исследований, должен был знать только старейшина Гоулда! Если Дэйви стало известно, значит, этот проклятый старик их сдал. Но, подумав ещё немного, Айна поняла, что он бы так не поступил.
«Наверное…?»
С другой стороны, вся эта погоня началась из-за мелочной обиды Дэйви. Если Юрию поймают, её как минимум на полдня привяжут к обрыву. А может, и хуже.
Айна сохранила бесстрастное лицо, пытаясь скрыть смешавшиеся в душе чувства. И всё же она не удержалась и чуть крепче сжала кулаки.
— Можешь сотрудничать, или… — Когда Дэйви сделал паузу, Айна мысленно представила весы: на одной чаше была её сестра, на другой — Дэйви.
— Я буду сотрудничать!
Как бы сильно она ни любила сестру, собственная жизнь была Айне дороже.
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    — Дэйви, вот ты где!
Едва Дэйви собрался броситься за сбежавшими Юрией и Ринне, перед ним появилась Иллина.
— Персерк совсем плохо от токсикоза. Думаю, тебе стоит сходить к ней.
— Что?
— Говорю, ей очень плохо.
Увидев её серьёзное лицо, Дэйви на мгновение прикрыл глаза, переваривая услышанное. Потом шагнул ближе, мягко притянул её за плечо и легко поцеловал.
— Э… Ч-чт…? — лицо Иллины мгновенно вспыхнуло, а взгляд заметался в растерянности.
— Я же вижу, когда ты врёшь. Хочешь нарваться?
Он подхватил её на руки, и она от неожиданности забарахталась.
— П-подожди, я не вру! Я серьёзно—!
Он снова поцеловал её. Иллина покраснела ещё сильнее и, окончательно смутившись, опустила голову.
— Признаешься или нет?
— Прости… — Пойманная с поличным, она посмотрела на него снизу вверх со смесью смущения и задетой гордости. — Как ты понял?
— У Персерк сейчас не то время, чтобы начался токсикоз. И, главное, я знаю её тело лучше кого бы то ни было.
Такие слова наверняка могли вызвать у Иллины ревность, но если речь шла о Персерк, Дэйви действительно мог с уверенностью сказать: он знал её лучше всех на свете. В конце концов, она была первой женщиной, которую он полюбил.
— Если бы с ней правда что-то случилось, я заметил бы это раньше тебя.
Иллина тихо цокнула языком. Реакция вышла такой милой, что Дэйви не удержался и подразнил её ещё немного, отчего её щёки покраснели сильнее.
— Итак. Объяснишь, почему соврала?
В ответ она надулась и сказала:
— Ах ты… Когда ты в последний раз ходил на свидание только со мной или Аэрией?
Этот вопрос заставил Дэйви без малейших колебаний опустить голову.
— Прошу прощения, моя госпожа.
— Хмф!
Иллина не была из тех, кто жалуется на пустом месте. Если уж она заговорила об этом, значит, проблема копилась давно. В такие моменты Дэйви прекрасно знал, что правильнее всего — извиниться и держать рот на замке.
Поняв, что преимущество теперь на её стороне, Иллина облизнула губы и одарила его соблазнительной улыбкой.
* * *
Две беглянки с ужасом поняли, что Дэйви не бросился за ними сразу.
Они не знали, что задержала его всего лишь попытка унять вспыхнувшую ревность Иллины. И всё же для Ринне и Юрии даже короткое окно в один-два часа могло решить всё.
Обе отчаянно ломали голову, придумывая план побега.
Дэйви уже начал их выслеживать. А зная его характер, идти за ними вполсилы он точно не станет. Обиду он уже зарядил, взвёл курок и был готов выстрелить на полную мощность.
— Если милостивый спаситель поймает нас сейчас, легко мы точно не отделаемся. Нужно выиграть хотя бы несколько дней.
— Согласна. Крайне рациональный анализ.
— Но куда бежать? Даже если ты сейчас заглушишь свою систему слежения и немного его задержишь…
Больше пары дней это им не даст. К тому же они понимали: если он действительно потеряет след, то просто согнёт сами законы мира, лишь бы отыскать их.
Когда-то Дэйви приходилось полагаться на зацепки, чтобы выслеживать врагов. Но теперь он дошёл до уровня, где мог одним щелчком пальцев вмешиваться в правила мира. Кроме того, он мог точно определить местоположение Ринне, поскольку она состояла с ним в контракте и черпала силу из его божественной мощи.
Дэйви О’Роуэн был воплощением несправедливости.
Ринне вспомнила самые ранние записи о Дэйви. В те времена он даже не мог нормально справиться с заклинанием седьмого круга «Высшая обратная гравитация» и получал внутренние повреждения от одного-единственного применения.
А теперь он стал божеством, чьё влияние простиралось на весь мир.
Для Ринне прежний и нынешний Дэйви были почти разными существами. Раньше у него ещё находились слабые места, а теперь уже было трудно сказать, оставалось ли в нём вообще что-то человеческое.
— На основании массового анализа данных Ринне оценивает укрытие внутри государства как плохую стратегию.
— Тогда что предлагаешь?
— Ринне рекомендует переместиться туда, где меньше людей.
Когда дело касалось Земли, Ринне явно превосходила Юрию в знаниях. Та кивнула, полностью доверившись ей.
— Хорошо. Поступим по-твоему.
Ринне подняла три маленьких белых пальца: указательный, средний и безымянный.
— В данный момент жизнеспособны три варианта. — Она загнула безымянный палец. — Первый: спрятаться на безымянном необитаемом острове на Земле и развернуть крупномасштабное поле сокрытия.
Это, вероятно, выиграло бы им несколько дней.
— Но стоит ему нас найти, и бежать будет уже некуда, — заметила Юрия.
Даже если Ринне помчится через бескрайний океан на предельной скорости, рельеф местности едва ли будет иметь значение для Дэйви, который твёрдо решил их выловить.
— Второй?
— Найти место с путями отхода.
Ринне загнула указательный палец, и перед лицом Юрии остался торчать только средний.
— Хм. Спорная техника загибания пальцев, — неловко пробормотала Юрия, покосившись на её руку. Но тут же покачала головой: сейчас явно было не время об этом думать. — Пути отхода… На Земле вообще есть такие места?
Суша или море — разницы не было. Стоило Дэйви узнать, где они, и их поимка становилась лишь вопросом времени.
— Есть метод, который Ринне изначально отвергла… спрятаться среди людей. Тактику «спрятать дерево в лесу» Ринне оценивает высоко.
— Это правда. Даже милостивый спаситель не станет буйствовать в людном месте… Но всё равно опасно.
Дэйви, который сейчас гнался за ними с улыбкой, мог легко превратиться в кошмар, если они продолжат его раздражать.
— В таком случае дело будет уже не в том, поймают нас или нет. Последствия и ущерб станут необратимыми.
Ринне отвела взгляд, тем самым подтверждая, что понимает риск.
— Значит, в итоге мы вернулись к началу. Даже хуже, если честно.
Сейчас Дэйви не был зол. Он просто затаил обиду.
Да, этой обиды уже хватало, чтобы преследовать их, пока они не свалятся от изнеможения. Но назвать это настоящей яростью всё равно было нельзя. Даже если это был тот самый Дэйви, способный голыми руками дробить измерения и перемалывать Принцесс Бездны в кашу, подобную ситуацию он не стал бы игнорировать.
— Третий вариант, — наконец снова заговорила Ринне. Средний палец она так и не загнула. — Сдаться, всё объяснить и молить о пощаде. Ринне оценивает данный вариант низко.
— То есть у всех трёх вариантов свои риски. И это всё?
Ринне покачала головой.
— Ещё один: закопаться под землю и спрятаться.
— Это не сильно отличается от первого варианта…
— Ринне анализирует: Копьё, плавящее равновесие мира, способно плавить землю. Мы создадим сложный муравейник из туннелей для побега.
— Что-нибудь ещё?
— Ринне докладывает: вариантов больше нет.
Если не прятаться под землёй, следующим логичным выбором оставалось небо. Увы, там тоже было ненамного безопаснее.
— Есть ещё один, — перебил их чей-то голос.
Позади них внезапно появилась Джек. Точнее, Айна в облике Джека.
При виде неё обе сразу оживились.
— Слава богам! Никогда ещё мы не были так рады тебя видеть.
— Ты ведь всегда помогаешь тем, кто в опасности, верно?
Всё ещё оставаясь в облике Джека, Айна шагнула вперёд и спокойно сказала:
— Для начала вам двоим нужно сменить место. В районы с большим количеством людей сейчас нельзя.
Ринне и Юрия одновременно кивнули.
— Конечно. Если мы действительно разозлим милостивого спасителя, то из гостей быстро превратимся в заложников.
Лучшей стратегией было тянуть время, дать Дэйви остыть и затянуть ситуацию, пока он ещё оставался относительно рассудительным.
— На Земле сейчас находятся Бегемот и русалка. Они должны знать все нетронутые необитаемые острова как свои пять пальцев.
— Предлагаешь попросить их помочь нам спрятаться на одном из таких островов? Добраться туда будет трудно, а вариантов отступления почти не останется…
— Времени нет. Уходим сейчас.
Её твёрдый тон заставил Юрию обречённо вздохнуть.
— Ладно, тогда сперва расскажу то, что знаю.
Пока она говорила, Ринне и Юрия обменялись взглядами и молча, решительно кивнули друг другу.
* * *
На тихом необитаемом острове, где единственным светом были звёзды и луна, Ринне быстро устанавливала по всей территории устройства помех, используя способность к материализации частиц.
— Этого правда хватит?
— Если объяснение главы Теней верно, господин Дэйви сейчас испытывает трудности с вмешательством в законы мира на Земле. Если это так, при активации устройств помех…
— Тогда что?
— Ринне рассчитывает, что мы выиграем как минимум неделю.
Неделя! Этого было более чем достаточно.
Разумеется, зная Дэйви, он сохранит обиду и будет заставлять их расплачиваться за это ещё несколько недель. Но сейчас первоочередной задачей было избежать немедленного наказания.
Для Ринне и Юрии даже неделя отсрочки была подарком.
— И всё же… куда она делась?
— Разведывает остров, чтобы предотвратить непредвиденные ситуации.
Они находились на необитаемом острове посреди Тихого океана.
Добраться так далеко удалось только благодаря Ринне. Кроме того, им помогла вечно свободолюбивая русалка Со-Я. Лишь после того как и Со-Я, и Бегемот твёрдо пообещали сохранить их прибытие в абсолютной тайне, они наконец устроились на долгую оборону.
— Похоже, я сама того не желая стала морской эльфийкой. Но, Ринне…
Юрия стояла, сцепив пальцы за спиной и подставляя лицо океанскому ветру, а затем с любопытной улыбкой спросила:
— Даже если она сказала, что помогает нам, это, скорее всего, ложь, верно?
— Ринне оценивает вероятность предательства как крайне высокую.
Предательство главы Теней Джек.
Юрия и Ринне слишком хорошо знали участников Общества гастрономических исследований, чтобы принимать красивые слова утешения за чистую монету. С самого начала ни одна из них по-настоящему ей не верила.
Однако, понимая, что открыто показывать недоверие им невыгодно, они всё же подыграли.
— Если она уже предала нас, Дэйви скоро найдёт этот остров. А если это случится, выхода у нас не будет.
Если Дэйви поймает их посреди Тихого океана, сбежать они не смогут. В лучшем случае продержатся десять минут.
Значит, оставался только один путь.
Юрия и Ринне встретились взглядами и кивнули.
— Мы должны использовать это в своих интересах.
— Ринне оценивает вероятность положительно. Однако Ринне определяет: действовать в нынешней ситуации, опираясь только на подозрения, неразумно.
Тем не менее Ринне активировала установленные по острову устройства, похожие на большие антенны. Для их создания и поддержания требовалось огромное количество энергии, но они были на Земле, владениях Нелтарида. А поскольку Нелтарид был её создателем, её полномочия здесь оставались значительными, пусть сам Нелтарид и испытывал определённую нагрузку.
**ву-у-ум!!!**
Вспыхнул яркий свет, и остров накрыл прозрачный барьер. Казалось, он исчез из мира, словно его никогда не существовало.
Барьер, блокирующий все энергетические сигналы, наконец был установлен. Это доказывало, что Ринне не преувеличивала, когда говорила, что способна заглушить слежение Дэйви. Затем она наполнила остров мягким рассеянным светом и легла отдохнуть.
Наслаждались они покоем… ровно один день.
Может, всему виной был запредельный стресс, но обычно вечно ссорившиеся Юрия и Ринне впервые заговорили по-настоящему глубоко и откровенно. Они сблизились так, как никогда прежде.
Айна, всё ещё выглядевшая как Джек, тихо сидела в одном из уголков острова, отдыхая с закрытыми глазами. Трудно было понять, догадывалась ли она, о чём на самом деле думают эти двое.
— Знаешь, Ринне… Кажется, мы впервые вот так разговариваем.
Они будто ждали конца света, оставшись двумя последними выжившими.
Вопреки своему обычному поведению, Ринне ответила тем же:
— Ринне высоко оценивает данное утверждение. Также Ринне приносит извинения за то, что ранее съела весь тансуюк.
Юрия улыбнулась, притянула Ринне к себе и усадила её между своих ног.
— Если бы я знала, что всё обернётся так, я бы поговорила с тобой раньше… И я правда сожалею об остром соусе на твоей сырной пицце.
— Рациональный анализ.
Они посмотрели друг другу в глаза.
Прошёл всего один день, но, стоя на краю гибели, они обрели искренность. Их связь стала глубже благодаря бесчисленным разговорам, успевшим случиться за это короткое время.
— Если бы я могла родиться заново… я хотела бы стать твоей сестрой.
— Ринне анализирует: она тоже хотела бы стать высшей эльфийкой, как Юрия.
— Ха-ха. Ты же всегда говоришь, что ненавидишь высших эльфов.
— Если в мире существует хотя бы одна высшая эльфийка вроде Юрии, Ринне анализирует: исключения допустимы.
Ринне глубже устроилась в её объятиях. Из-за маленького тела она казалась ребёнком, свернувшимся в объятиях старшей сестры.
— Ах… Почему я не поняла этого раньше? Ты такая дорогая мне подруга…
Между ними повисло молчание.
— Хотела бы я, чтобы время остановилось прямо сейчас…
По щеке Юрии скользнула одинокая слеза. Но затем—
— Беги. Спасайся.
Ринне медленно подняла голову. Она отстранилась от Юрии и твёрдо сказала:
— Ринне задержит его. Юрия должна сбежать через многопространственный разлом, открытый Ринне.
— О чём ты говоришь?! У нас ещё есть—
— Согласно расчётам Ринне, времени на то, чтобы господин Дэйви успокоился, совершенно недостаточно.
— И что тогда?!
— Ринне утверждает: Ринне привлечёт его внимание и остановит.
Потрясённая Юрия потянулась к её руке, но Ринне уже отступила.
**фшух!!**
За её спиной расправились чисто-белые крылья.
— Ринне заявляет: Юрия должна уйти до прибытия господина Дэйви.
— Нет! Пойдём со мной! — крикнула Юрия.
Однако Ринне была непреклонна.
— Ринне определяет: если нас обеих здесь не окажется, преследование просто продолжится. Ринне анализирует: присутствие Ринне сможет достаточно задержать и запутать господина Дэйви.
— Но всё равно…
Оставалось ещё кое-что, чего они не учли, — предательница Джек. Что делать с главой Теней?
Увидев вопрос в её глазах, Ринне на мгновение закрыла свои, размышляя.
— Ринне докладывает: на этом острове подготовлены два пути отхода. Правая и левая тропа структурно идентичны, но Ринне определяет: глава Теней не обнаружила левую. Ринне направит господина Дэйви вправо, а Юрия должна сбежать через левую.
Пока Ринне удержит рубеж, Юрия будет в безопасности.
— Нет! Я не пойду. Я не брошу тебя!
— Юрия, Ринне заявляет: вы должны выжить как председательница Общества гастрономических исследований.
— Не неси чепухи! Какое общество, какой клуб?! Что я за председательница, если не могу спасти даже одного члена своего клуба?! — эмоционально выкрикнула она.
Ринне вздохнула и подошла к ней. Затем обхватила лицо Юрии обеими руками, заставляя её замереть.
— Ринне приказывает Юрии слушать внимательно. Как заместительница председательницы Общества гастрономических исследований, Ринне решила остаться и выиграть время. Ринне заявляет: долг председательницы — сбежать ради миссии клуба.
— Н-но как же ты?
Впервые Ринне едва заметно улыбнулась.
Она выросла, и её чувства стали куда глубже.
— Ринне анализирует: этого достаточно. Ринне высоко оценивает выживание дорогой подруги Юрии.
— А-а… — Юрия не смогла сдержать слёз. Она всхлипнула, задрожала и вытерла покрасневшие глаза. — Ринне…
Даже когда слёзы катились по её щекам, она выпрямила спину и, как солдат, отдала честь с решимостью в глазах.
— Пусть удача будет с тобой.
Ринне молча кивнула, и её глаза вспыхнули.
Нимб над её головой сложился в геометрический узор, а крылья разделились на три полноценные пары ослепительно-белых крыльев. Пройдя сефиротизацию, она вновь посмотрела на Юрию сверху вниз и стиснула зубы, сдерживая эмоции.
Затем она ответила тем же салютом.
— Выживи.
Юрия развернулась и побежала, исчезнув в лесу в центре острова. Она ушла налево, как сказала Ринне.
В тот же миг Ринне подняла взгляд к небу и взмыла вверх. Стоило ей оторваться от земли, как барьер вокруг разлетелся, а мир начал искажаться.
Она увидела Дэйви, который неторопливо скользил к ней на огромных белых крыльях. Он улыбался, но Ринне инстинктивно понимала: стоит ему поймать её — и она труп.
Когда он мягко приземлился на поверхность моря у берега острова, сияющие крылья света за его спиной рассыпались искрами. В тот же миг, как его ноги коснулись воды, океан застыл льдом. Словно само море не смело утянуть его в свои глубины.
Ринне смотрела, как вода под его ногами превращается в ледяные пласты, затем вытянула Копьё, плавящее равновесие мира. Она провернула его один раз, подняла остриём к небу и крепко сжала.
[Призыв]
Будто высвобождая всю свою мощь, вокруг неё расцвела энергия. Затем вокруг Ринне один за другим начали спускаться белокрылые ангелы. Сначала четверо, затем восемь. Пятьдесят. Сто. Двести. С невероятной скоростью они выстроились сияющей стеной вокруг острова, направив оружие на Дэйви.
После этого Ринне шепнула себе под нос, так тихо, что Дэйви не мог услышать:
— Все подразделения выполнят обещание.
Повинуясь её словам, ангелы начали собирать свет. Ринне ещё раз провернула копьё и направила его остриё на Дэйви.
— В атаку.
По её приказу вспыхнула ослепительная буря света.
Волосы Ринне развевались, пока она парила в центре, а ангелы ринулись на Дэйви.
Перед столь грозной и завораживающей картиной Дэйви лишь усмехнулся и щёлкнул рукой. В его ладони материализовалась глефа с серповидным лезвием. Это была третья форма Божественного копья Лонгина.
На миг Ринне сжалась от страха. И всё же она не остановила наступление. Она знала: если не задержит его здесь, Юрию тоже поймают.
На Земле именно она обладала наибольшей силой, а значит, именно её долгом было дать подруге время на побег.
[Рассечение мантии]
**хрясь!!!**
Однако мощь Дэйви оказалась за пределами всего, что она могла представить.
Одним-единственным ударом он уничтожил половину из двух сотен ангельских воинов. Его сила была чудовищной.
И всё же Ринне не дрогнула. Не остановилась.
Бесстрастные сефироты снова и снова бросались на него, словно мотыльки на огонь.
— Ринне остановит его! Ринне высоко оценивает сопротивление! — взревела она, бросаясь вперёд. — Воля небес на нашей стороне!
Она была похожа на полководца, дающего последний бой.
В тот самый миг Юрия, вытирая слёзы и хватая ртом воздух, двигалась ко второму пути отхода. Она была благодарна Ринне за то, что та тайно подготовила его с помехами, чтобы обмануть Айну.
Она мчалась через лес со скоростью, доступной только эльфу. Вскоре Юрия добралась до чего-то похожего на измеренческий разлом. Переведя дыхание, она посмотрела на созданное Ринне.
Ринне зафиксировала набор координат и, разорвав пространство своим копьём, соединила две точки. Другой конец вёл в место неподалёку отсюда.
Она должна была выжить. Таково было обещание. Таков был долг перед подругой, которая осталась позади, чтобы подарить ей этот шанс.
— Верно. Я не попадусь. Ринне, пожалуйста… выживи тоже.
Продолжая плакать, Юрия протянула руку к разлому.
Когда закручивающаяся воронка мягко потянула её внутрь, она не стала медлить. Она бросилась в неё и позволила разлому унести себя. Вскоре Юрия поняла, что больше не на острове, а совсем в другом месте, и чисто вытерла слёзы.
Плачущее лицо и слёзы исчезли так, словно их никогда не было. На самом деле на её губах вновь появилась привычная безумная улыбка.
— Так твоя жертва была не напрасной.
Она была Юрией Хелишаной, председательницей Общества гастрономических исследований.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Вообще, глава мне очень понравилась. Хотя я всё равно немного надеялся, что в итоге разлом приведёт Юрию прямо в руки Дэйви, а Ринне воспользуется шансом сбежать, сделав приманкой саму Юрию.
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    Ринне создала на острове два разлома. Хотя она не могла разрывать измерения так же, как Дэйви, при соблюдении определённых особых условий ей всё же удалось открыть два разлома, похожих на пространственный перенос. Юрии казалось, будто в ушах у неё грохочет оглушительный рёв, хотя в пустоте не было ни звука. — Фух. Надеюсь, путь отхода, который ты подготовила, и правда безопасен… Благодаря жертве Ринне ей удалось сбежать. — И всё-таки странное место. Юрия с удивлением осматривала крошечный остров: для такой глуши на нём было слишком много явных следов человеческих рук. Она даже не представляла, как Ринне вообще нашла это место. Изначально путь отхода, о котором договорились Лидер Тени, Ринне и Юрия Хелишана, находился где-то в глубинах Амазонских джунглей. Та область переполнялась могучей энергией, а потому там хватало элементов, пригодных для глушения сигналов. Но это была всего лишь приманка, предназначенная для того, чтобы обмануть предателя среди них. — Значит, вот где настоящий выход. Не думала, что ты успеешь устроить такое даже на Земле. Остров, конечно, не походил на райский уголок миллиардера, застроенный новейшими чудесами техники, но дом и различные сооружения были выполнены с удивительной точностью и явно просчитаны под практическое использование. Юрия сразу поняла: такое не создают усилиями одного-двух человек. Если подумать, Ринне ведь была лидером собственной расы. Не было бы ничего странного, если она призвала своих сородичей и поручила им строительство. Иными словами, это было личное убежище Ринне на Земле. Дойдя до этой мысли, Юрия невольно ощутила укол вины. Нетрудно было заметить: здесь почти ничто не говорило о том, что кто-то жил на острове постоянно. Скорее всего, Ринне лишь время от времени наведывалась сюда для обслуживания. — О нет, сейчас не время стоять столбом. Юрия быстро пришла в движение. Она не знала точно, где находится этот маленький остров, но была уверена в одном: он всё ещё где-то на Земле. А значит, Дэйви всё ещё мог найти его в любой момент. Понимая это, ей следовало активировать все механизмы помех, которые Ринне заранее установила здесь. Осмотрев домик на дереве и ближайшие постройки, она вскоре заметила четыре невысоких столба возле дома. Видимо, изначально они служили охранными устройствами против вторжений. Однако Ринне переделала их так, чтобы обнаружить их было практически невозможно. — Эта штука работает на силе духов? Проведя ладонью по поверхности одного из тусклых столбов, Юрия закрыла глаза. В то же мгновение она запела прекрасную мелодию, и её волосы затрепетали на ветру. Явилась Сильфа, дух ветра. Пусть дух был низшего ранга, Юрия знала: этого более чем достаточно. — Давно не виделись, Сильфа. В ответ Сильфа облетела её по кругу и показала язык. — Хе-хе. Злишься, что я редко тебя призываю? Прости. Постараюсь звать почаще, — с улыбкой сказала Юрия, наблюдая, как дух в облике маленького мальчика сердито хмурится. Сильфа нехотя кивнула. Следуя воле Юрии, она активировала потускневший столб. В воздухе мягко завибрировал мановый гул; четыре столба, один за другим, начали резонировать между собой и светиться. Их резонанс вытянулся в огромную поверхность, окутавшую всю область. Одновременно Юрия ощутила, как поток маны вокруг насильно застывает. — Ты правда невероятная, Ринне. Она и правда была драгоценной подругой. Тихо усмехнувшись и с облегчением выдохнув, Юрия повернула голову. Ей нужно было продержаться здесь всего несколько дней. Всё необходимое уже было под рукой: лес, который она любила, и место, богатое природной духовной энергией. Юрия вошла в маленький деревянный дом, построенный Ринне, и обнаружила холодильник необычной формы. — Даже если это место найдут, ничего страшного. Кролики, как известно, роют несколько нор для побега. По правде говоря, даже без помощи Ринне Юрия уже подготовила другой путь отступления. В конце концов, она и сама была выдающимся элементалистом. Да, по сравнению с Дэйви она была ничтожна, но сбежать до того, как он доберётся до неё, вполне могла. — У Ринне отличный вкус. Прямо как у меня. Увидев ингредиенты в холодильнике и узнав большую часть из них, она ярко улыбнулась. Но больше всего её внимание привлёк тот самый чай, который они с Ринне готовили вместе. От напряжения во рту пересохло, и Юрия достала из холодильника бутылку воды. Но стоило ей заметить записку, приклеенную снизу, как глаза её расширились. Она решила, что это, вероятно, послание, которое Ринне оставила, пока готовила убежище. Заинтригованная, Юрия развернула записку. [Председателю Общества гастрономических исследований, Юрии.] В отличие от официального обращения, дальнейшее содержание записки полностью перевернуло её ожидания и лишило дара речи.
**бух!!**
Бутылка выскользнула у неё из рук и ударилась о пол, а Юрия тупо смотрела на письмо. Привычная улыбка, которую она сохраняла даже в гневе, исказилась болезненной гримасой. — Дура… Что же ты натворила? В письме подробно описывалось всё, что Ринне подготовила для Юрии на случай, если Дэйви обнаружит их, а ей придётся прятаться одной. Там объяснялось, как выжить на острове, чем занять себя, и даже что делать, если её найдут. Оказалось, что Ринне с самого начала не собиралась безопасно сбегать сама. С самого начала она планировала, если потребуется, пожертвовать собой ради того, чтобы Юрия точно смогла уйти. [Ринне высоко оценивает благодарность за гастрономические данные. Ринне сообщает, что заполнила холодильник и подземное хранилище любимыми ингредиентами Юрии. Ринне определяет: припасов более чем достаточно для любых нужд Юрии.] Бумага тихо зашелестела в её дрожащих руках. [Как заместитель председателя Общества гастрономических исследований, Ринне выражает Юрии глубокую благодарность. Ринне анализирует: к тому моменту, когда Юрия прочтёт это письмо, с высокой вероятностью Ринне уже исчезнет. Это убежище Ринне — место, которое мастер Дэйви никогда не обнаруживал.] Она зашла ради Юрии так далеко… даже не подозревая, что её предали и выставили дурой. На случай, если она не сможет уйти вместе с ней, Ринне оставила записку, чтобы Юрия не растерялась в её убежище. Блестящие капли упали на бумагу. Юрия сжимала письмо дрожащими руками, лицо её побледнело так, словно из него разом ушла вся кровь. [Дорогой подруге Ринне…] Дочитав письмо, оставленное Ринне, Юрия поняла, что жидкость на её щеках — это слёзы. И эти слёзы были совсем не такими, как те, что она проливала перед побегом. — Ах… А-а-а… Что же я наделала… Она рухнула на колени и одной рукой закрыла рот; всё её тело дрожало. Она не могла поверить, что предала эту маленькую девочку, которая, как оказалось, сделала для неё так много. — Угх!! Её затошнило от отвращения к самой себе и захлестнувшей ярости. Слёзы никак не останавливались. — Прости… Прости меня, Ринне. Мне правда очень жаль. Я ужасная женщина. Она пыталась подавить рыдания, но слёзы всё равно текли. Эмоции, которые Юрия так долго держала внутри, наконец прорвались наружу; она сломалась и расплакалась навзрыд. Крепко прижав письмо к груди, она впервые за очень долгое время разрыдалась в голос. Общество началось всего лишь как увлечение, но связь, которую она постепенно выстроила с Ринне, потрясла её до глубины души. — Я не могу просто сидеть здесь. — Она резко вскочила, и лицо её застыло от решимости. — С самого начала именно я предложила сделать проклятый предмет. Ринне лишь помогла. Во всём была виновата Юрия, которая сама воплотила план в жизнь. Как председатель Общества гастрономических исследований, она несла за случившееся полную ответственность. — Нет смысла дальше жить после того, как я продала подругу, какой у меня больше никогда не будет. Исполненная решимости, она бросилась к разлому, созданному Ринне, — тому самому, через который вошла сюда. Разлом, по её расчёту, ещё не закрылся, и если поторопиться, она могла успеть вернуться. К счастью, всё оказалось именно так: разлом ещё был виден, хоть и заметно уменьшился.
**вжжжт!!**
Юрия прошла обратно через разлом и вернулась на остров, ошеломлённо оглядываясь по сторонам. Всё вокруг хранило следы разрушения. Перед побегом Ринне прошла сефиротизацию, чтобы задержать Дэйви. Хотя с возвращения Юрии прошло всего несколько мгновений, окрестности были уничтожены до неузнаваемости. Юрия медленно двинулась вперёд. Затем на берегу она увидела Дэйви, державшего на руках потерявшую сознание Ринне, и отчаянно побежала к нему. — Милостивый спаситель! Дэйви поднял голову, слегка удивлённый её внезапным появлением. — Что ты здесь делаешь? Я думал, ты сбежала. — Я вернулась всё исправить. После её заявления глаза Дэйви сузились. — Исправить? — Да! Пожалуйста, отпустите Ринне. Всё, что произошло… — Она на мгновение замолчала и с трудом сглотнула. — Всё это было исключительно моим поступком. От её признания его глаза расширились. — Что? — Я единственный и настоящий председатель Общества гастрономических исследований. Ринне лишь безрассудно поступила, чтобы помочь мне. — И? — Я говорю, что Ринне ни в чём не виновата. Он не сразу нашёл, что ответить. — Поэтому, пожалуйста, отпустите её. Она не та, кто заслуживает наказания. — Разве закрывать глаза на проступок не так же плохо, как совершить его? — Милостивый спаситель!! Хаа… Я возьму на себя всю ответственность. Услышав решимость в её голосе, Дэйви на миг закрыл глаза, погрузившись в раздумья. — Ладно. В конце концов, ты помогла мне поймать тёмных магов. — Но всё же… с самого начала была ли у вас настоящая причина преследовать нас? — осторожно спросила она. — Мы ведь не сделали ничего незаконного. Более того, именно благодаря нам вы смогли поймать этих тёмных магов. — Верно, — спокойно кивнул он. — Тогда вместо того, чтобы охотиться за нами… — Юрия, кажется, ты кое-что не так поняла. Я не злюсь, — поправил её он. — Что? — Я и не собирался вмешиваться в собрания вашего Общества гастрономических исследований, — сказал он с улыбкой. — Тогда зачем вы… — А если бы тёмных магов не оказалось? Этот вопрос заставил Юрию замолчать. Да, она создала проклятый предмет, который вполне мог вызвать опасные недоразумения. В этот раз серьёзной проблемы не возникло только потому, что тёмные маги действительно существовали. Но если бы они не действовали, Дэйви всё равно перевернул бы всю территорию, чтобы найти того, кто стоял за поддельным предметом. В конце концов, он не имел права игнорировать потенциальные угрозы. — Но разве кто-то вроде вас не понял бы после небольшого расследования, что это подделка? — осторожно попыталась она найти лазейку, но ответ не изменился. — Я не знал, поэтому и попался. И ещё, Юрия… — Дэйви сделал паузу, мягко улыбнувшись. — Похоже, тебе было очень весело смотреть, как я, словно дурак, рою землю носом в поисках виновника после того, как ты сбежала. — Хмф?! — Заставить меня делать всю грязную работу, а самой уйти в отпуск? А потом ещё смеяться над этим на стриме? — Я-я прошу переговоров и нейтрального посредничества, милостивый спаситель! — Нет. Я просто оторвусь на тебе по полной. Угх! Даже от одного воспоминания злость берёт! Попытка смягчить наказание лишь ухудшила ситуацию. Дэйви, без сомнения, испытал из-за всей этой неразберихи немалый стресс. Каждый раз, когда он думал, что наконец сможет передохнуть, на его голову тут же сваливался очередной инцидент. Неудивительно, что он был вымотан. Даже если Юрии казалось несправедливым, что её накажут, она всё же без разрешения создала проклятый предмет и скрыла это от Дэйви. В конце концов, сама заварила кашу — самой и расхлёбывать. — Давай уточним, — сказал Дэйви. — Юрия, ты говоришь, что берёшь всю ответственность на себя? Юрия проверила состояние Ринне и кивнула. — Да, я приму наказание. Пожалуйста, не привлекайте Ринне к ответственности. Дэйви кивнул. — Хорошо. Затем, не колеблясь, он крепко связал её верёвками света. — Я сделаю, как ты просила. Для Юрии эта фраза прозвучала одновременно как прощение и спасение. Она не сопротивлялась, лишь молча смотрела, как Дэйви открывает врата. «Вообще-то, так, наверное, даже лучше». По крайней мере, она так думала — пока Ринне, ещё мгновение назад лежавшая без сознания, внезапно не открыла глаза. В одно мгновение она пришла в полную боевую готовность и уставилась прямо на Юрию. — А? — растерянно выдохнула Юрия. Ринне, продолжая притворяться отключившейся, невозмутимо достала маленький листок бумаги и показала его ей. [Ринне высоко оценивает дух самопожертвования Юрии.] Прочитав записку, Юрия мгновенно выстроила в голове одну предельно ясную теорию. Все знали, как Дэйви разбирается с обидами. А значит, все знали, что будет, если их поймают обеих. С самого начала вариант, при котором сбегают обе, не существовал. Но если одна возьмёт всю вину на себя, расклад окажется совсем другим. Юрия внезапно поняла, насколько идеально всё сложилось. «Почему Ринне вдруг решила бросить всё и любой ценой отправить меня в безопасное место? Почему она оставила в убежище столько записок, заставив меня рыдать над её якобы жертвой?» На первый взгляд это выглядело прекрасной историей: благородная жертва Ринне, которая дорожила Юрией и хотела спасти её любой ценой. Но стоило взглянуть под другим углом, и становилось очевидно: скорее всего, всё было задумано и рассчитано именно так, чтобы Юрия, прочитав письмо Ринне, захлебнулась чувством вины и сама взяла на себя всю ответственность. Все дороги вели к одному выводу: Ринне выходила сухой из воды. «Вот же су—» По спине Юрии потёк холодный пот. Она задрожала, зрение помутнело от обрушившегося осознания. — Р-Ринне… Не может быть, да? — вслух произнесла она неверяще, и голос её дрожал. Ринне хранила полное молчание, притворяясь всё ещё без сознания, будто ничего не произошло. — Хммм. Похоже, она в довольно плохом состоянии, — сказал Дэйви и бережно поднял Ринне на руки. Ещё мгновение назад обе были готовы понести одно и то же наказание. Если честно, остальные члены общества лишь шли следом за их выходками. Всем на самом деле заправляли Ринне и Юрия. Иными словами, отрицать, что именно они были главными сообщницами, было невозможно. Однако одним махом ситуация перевернулась. Юрия добровольно затянула петлю у себя на шее. Ринне же воспользовалась моментом и ускользнула. — Риииинннннне!!! — Юрия мгновенно сорвалась. Всё это было заслугой заместителя председателя Общества гастрономических исследований, Ринне. Бесконечная цепочка предательств в драме побега клуба завершилась её полной победой.
* * *
С пустым выражением лица Юрия бессильно висела над краем обрыва и пробормотала: — Я не пью ничего, что дают предатели. — Ринне низко оценивает упрямство Юрии. После того как Дэйви притащил Юрию обратно на Тионис, он в награду за вклад в поимку тёмных магов подарил ей ингредиенты, о которых она обычно мечтала. В обычной ситуации она была бы в восторге, но некоторые вопросы всё ещё оставались нерешёнными. А именно нынешняя ситуация между ней и Ринне. — Как ты могла меня предать?! — с лицом, полным обиды, закричала Юрия. Ринне поковыряла в ухе маленьким бледно-розовым мизинцем. — Ринне обнаруживает нарушения в слуховых контурах. Ринне заявляет: предательство начала Юрия. — Нет, не начинала! Это ты!! — Юрия скрипнула зубами и уставилась на неё, но Ринне смотрела в ответ с таким равнодушием, словно перед ней тявкала собака. — Ринне победитель. Ринне оценивает это чрезвычайно высоко, — прокомментировала она и подняла обе руки, широко сложив пальцы буквой V. — Теперь Ринне наследует должность председателя Общества гастрономических исследований! — Даже не мечтай! Только через мой труп, когда я уже буду под землёй и перед глазами у меня будет одна земля. Услышав её заявление, Ринне зачерпнула горсть земли, намереваясь засыпать ей глаза. — Немедленно положи это обратно. Как бы яростно ни кипела Юрия, всё было бессмысленно. В итоге победительницей осталась Ринне. И эта истина не давала Юрии покоя. — Однажды ты за это заплатишь. По полной. — Ринне тщательно проводит расчёты и определяет вероятность такого события как равную ну— — Ринне!!!! — издалека донёсся яростный рёв Дэйви. Ринне вздрогнула, а Юрия лишь ухмыльнулась. — Ой-ой, ты опять что-то натворила? — Р-Ринне докладывает: Ринне сейчас здесь нет! Она поспешно попыталась сбежать, но Юрия завизжала: — Милостивый спаситель!! Ринне здесь!! Юрия и Ринне были теми самыми заклятыми подругами.
* * *
Дни Эванджелин всегда проходили одинаково.
[И что в итоге случилось?]
— Что значит «что случилось»? Сначала поймали Юрию, потом Ринне устроила ещё один инцидент, и её тоже подвесили.
[ЛОЛ]
[Она сказала «подвесили» лол]
[Стопэ, только не говори, что ты про ТО САМОЕ подвешивание????]
— У меня даже фото есть! Хотите посмотреть? Их обеих крепко связали и подвесили над обрывом. Но даже так они не переставали ругаться как сумасшедшие, — сказала она со смешком и открыла фотографию.
— Серьёзно… Они ведь уже не дети. Понятия не имею, почему они так дерутся, — сказала она, тяжело вздохнув.
Заметки ChubbyCheeks & FriedNook
Заметки Editorb
Эй, клянусь, я не читал наперёд! Угадал. Я такой умный :D
Когда Джек оказался настолько добр, что предал их, но очков дружбы за это так и не получил. Жестоко.
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    Рейна Ленты (4)

    Дэйви провёл закрытую встречу с Аритой, принцессой Мира Демонов. Поскольку раса демонов сосуществовала с Кроликом-Убийцей, её сопровождение состояло из нескольких демонов, скрывавших личности, а также основного тела Кролика-Убийцы. — Итак? Что нам нужно сделать, Владыка Демонов? Она называла Дэйви Владыкой Демонов — фигурой, которая, по сути, обладала абсолютной властью над демонической расой. Хотя они не могли отдавать приказы, вызывающие крайнее отторжение, подчинение Владыке Демонов было вшито в гены демонов на самом фундаментальном уровне. Именно поэтому, несмотря на то что Дэйви был человеком и их бывшим врагом, демоны боялись его, ненавидели и всё же следовали за ним. Конечно, вместе с Исилти, Принцессой Бездны, он разорвал древних демонических зверей, посадил в Мире Демонов семя Мирового древа и сделал это место пригодным для жизни. А ещё он, как ни крути, спас демоническую расу. Всё это помогло не дать общественному мнению сорваться в бездну. Но для большинства демонов он всё равно оставался пугающим и неудобным существом. — Как у вас дела в последнее время? — спросил он. — Ничего особенного. Благодаря твоему вмешательству урожай растёт хорошо, да и солнечный свет теперь есть. В общем, как обычно. — Она пожала плечами. Арита была ослепительной красавицей и носила довольно откровенный наряд с удивительной грацией. Учитывая её суккубское происхождение как потомка Лилин Орлоудж, она генетически не могла не быть привлекательной внешне. — Вся ваша раса ощущается как чит-код даже на уровне генетики. Она не поняла, что он имел в виду. — Что? — Ничего. Ты знаешь, зачем я велел тебе построить деревню возле подземного горного хребта? — Откуда мне знать? Уже и так ходит дурацкий слух, что там могут появиться люди. Ты даже не представляешь, сколько хлопот мне пришлось пережить, чтобы держать всё под контролем… — Это правда. Она несколько мгновений пусто смотрела на него. Затем указала на свою голову пальцем и покрутила им. — Ты с ума сошёл? — Тебе не о чем беспокоиться. Пусть я и Святой, но свои обязанности Владыки Демонов бросать не собираюсь. От его спокойного ответа её лицо исказилось ещё сильнее. — Какого чёрта ты это делаешь?! — Она резко встала и ударила ладонью по столу. — Хмф. — Персерк, стоявшая рядом, отреагировала с явным неудовольствием. Арита отвела взгляд, а её хвост поджался, как у пристыженной собаки. — М-мои извинения, Владыка Демонов… — Я больше не Владыка Демонов. Он перед тобой, — сказала Персерк, указывая на Дэйви. — Но всё же… — Как бы там ни было, Дэйви не собирается бросать свои обязанности. Разве не лучше хотя бы обсудить всё? Я так думаю. После её твёрдых слов Арита раздражённо цокнула языком и снова села. — Ладно… Тогда слушаю. — Люди, которые туда отправятся, — это те, кто больше не может свободно жить на континенте. Их не так много. Дэйви спокойно объяснил их ситуацию. Они не по своей воле навредили дорогим им людям из-за законов мира. Психически они наверняка нестабильны. — Среди демонов ведь тоже есть те, кто находится в неоднозначном положении? Не совершал преступлений, но плохо вписывается в демоническое общество, или те, кто по натуре ближе к мирной жизни. — Есть, конечно. Мы не можем устроить ещё одну внутреннюю войну, так что наше положение тоже не лучшее. — Я не прошу много твоего времени. Просто присмотри за ними сама несколько дней. Арита слегка нахмурилась. — А если я начну дискриминировать этих людей? — Они понимают ситуацию. Её выражение едва заметно изменилось после его ответа. — Скорее всего, они уже считают себя мёртвыми, так что будут готовы стерпеть некоторый дискомфорт. — Угх, ладно! Чёрт! Я и так завалена делами, а теперь ещё это… — Рассчитываю на тебя. — Дэйви тихо усмехнулся. Хотя она выглядела раздражённой, вскоре всё же отвела взгляд. Потом он протянул к ней руку. — Ах да. — Ч-что?! Что ты— Когда он положил ладонь ей на лоб, она в испуге отскочила. Увы, магия уже сработала. — Что… ты только что сделал? — Хочешь посмотреть? — Дэйви протянул ей маленькое ручное зеркало. Она растерянно уставилась на своё отражение, склонив голову. — Что? Я ничего не вижу… — пробормотала она. И вскоре изумилась. Длинные уши и маленькие рога, характерные для демонов, полностью исчезли с её головы. — Ч-что?! — Она запаниковала. Её шок был понятен: она никогда не видела, чтобы рога скрывали настолько идеально. — Арита, разве ты раньше не говорила, что хотела увидеть человеческую деревню? — Хмф! Кто такое говорил? — Тогда отменить план? — Н-нет! Кто вообще сказал отменять? Фух… раз уж даёшь, так и быть, приму. — Она резко встала и посмотрела на Дэйви сверху вниз. — Значит, мне просто нужно собрать этих людей и нескольких демонов в деревне, а потом дать им жить вместе, верно? — Верно. — И зачем вообще столько мороки? — Ненависть, рождённая войной, не исчезает за одно поколение. — И? — Она не поняла его мысль. — Но со временем всё непременно изменится. Как думаешь, что подумают люди через сотню лет, если в записях будет сказано, что после войны люди и демоны вообще не контактировали? Не сотрудничали? К какому выводу они придут? Они всё так же будут убеждены, что демонам нельзя доверять. И наоборот: если будет город, где люди и демоны сосуществуют, они подумают, что демоны, в конце концов, не так уж отличаются от людей. Он понимал: даже такого маленького семени сомнения будет достаточно. — Восприятие — забавная штука. — Но, господин, такие перемены не дадут результата в краткосрочной перспективе. — Поэтому я и сказал, что большую часть возьму на себя. Какой бы план я ни выбрал, чтобы увидеть результат, мне понадобится минимум десять лет. Дэйви говорил, что попробует медленно изменить восприятие в течение десяти лет. Хотя Арита выглядела слегка озадаченной, она медленно кивнула. — Владыка Демонов. — Что? Она посмотрела прямо на Дэйви и довольно дерзко потребовала: — Людей будешь сопровождать ты сам. — Я занятой человек. — Хватит отговорок. Просто скажи, сделаешь или нет. Даже не принимая соблазнительной позы, она излучала естественное очарование, свойственное её суккубской расе. Персерк нахмурилась, но Дэйви кивнул. — Ладно. Даже кстати. На территории Хайнс как раз собирались проводить фестиваль. Пусть посмотрят. На фестивале не должно было случиться ничего неожиданного. Хотя две культуры и могли различаться, демоны и люди в конечном счёте жили очень похожими жизнями. — Возможно, они даже немного разочаруются. Знаешь, человеческая жизнь не так уж отличается от демонической. — Я сама решу после того, как увижу, — упрямо сказала она.
* * *
Арита, часть нового правящего слоя демонической расы, обладала немалой силой. Однако она не принадлежала к поколению Астарота, которое напрямую сражалось с людьми. Именно поэтому предложение Дэйви в действительности глубоко её заинтересовало. Да, между людьми и демонами была война, но по натуре Арита была крайне любопытной. Она не могла упустить шанс увидеть людей своими глазами. — Эм-м-м. Арита, — осторожно заговорил демон, полностью превратившийся так, чтобы выглядеть человеком, и на всякий случай плотно закутавшийся в плащ. — Как бы дружелюбен к нам ни был Владыка Демонов, подобное… — Я знаю. — Тогда почему?.. — спросил он. — Знай врага и знай себя — и никогда не проиграешь, — пробормотала Арита, глядя вниз на территорию Хайнс. — По слухам, Владыка Демонов считает, что люди и демоны могут преодолеть различия. — Да, верно, он так считает. — Арита ответила редкой циничной улыбкой. — Конечно, на самом деле этого не случится. Люди и демоны заключат мир? Ни за что. Но она не была настолько глупа, чтобы отмахнуться от идеи, не увидев всё сама. — Поэтому я лично посмотрю, как всё провалится. К ним подошёл Дэйви. — Арита, готова? — Да. И что ты сначала мне покажешь? Дэйви задумался и спросил: — Что ты хочешь увидеть первым? — Военные силы, для начала… — тихо пробормотала она. Глаза Дэйви сузились. — Ладно, как тебе угодно. — Ты просто так позволишь мне это увидеть? Мы говорим о боевой мощи твоей территории. — Открытые силы. Не то чтобы это сверхсекретно. Откровенно говоря, ему было совершенно всё равно, увидит она их или нет. Затем он повернулся к Эми. — Эми, свяжись с орденом. Скажи, что через три часа мы проводим инспекцию базы. Разумеется, Дэйви прекрасно знал, какой хаос вызовет один его приказ. Стоило Эми передать сообщение в Рыцарский орден Хайнс, как внутри начался настоящий ад. — Чёрт побери! Шевелитесь, шевелитесь! Созвать комитет экстренного реагирования! Это критическая ситуация! Хуже войны! Не забывайте!! Когда командир собирается посетить обычное подразделение, вполне естественно, что всё подразделение переворачивается вверх дном. Под прямым командованием Монмидера рыцари бросили всё — тренировки, учения — и бросились чинить форму и приводить себя в порядок. — Отполировать каждую поверхность до зеркального блеска! Ни пылинки не допущу! — крикнул Монмидер. Рыцари взревели в ответ: — Есть! — А-а-а!!! Живее! Шевелитесь!! Дэйви никогда прежде не посещал рыцарей лично, по крайней мере не под видом официальной инспекции. Поэтому на нервах были не только рыцари, но и обычная стража. — Эм-м-м. Командир отделения? — Новичок, наблюдавший, как перепуганные рыцари и стражники носятся с мётлами и тряпками, осторожно спросил старшего: — Почему все так напряглись только из-за визита Его Высочества? Характер Дэйви был хорошо известен, и большинство считало такой уровень паники лишним. Некоторые новые рыцари и солдаты тоже не понимали ситуации. — Дурак! Ты не понимаешь, насколько серьёзно, когда Его Высочество приходит официально! — Старший, побледнев, схватил новичка за воротник. — Слушай внимательно. Его Высочество не хочет нас обременять. В этом он милосерден. — Тогда почему… — Но мы — другое дело. — В этот момент проходивший мимо ветеран покачал головой. — Было время, когда Его Высочество навестил и стражу, и рыцарей. От воспоминания он вздрогнул. — Тогда мы так же сошли с ума, убирая и полируя всё подряд. Его лицо исказилось, когда он вспомнил прошлое. [Хорошо. Оружие отполировано, на тренировочной площадке нет трещин, чучела отличного качества. Тренировкам поможет.] Дэйви не придирался без причины. Но это не значило, что он не указывал на другие вещи. [Но знаете… тот холм между караульным постом и штабом рыцарей меня немного раздражает. Может, когда-нибудь его убрать?] Именно с этой небрежной фразы всё началось. [Нет-нет, я этим займусь. Не беспокойтесь, господин.] Хотя он сказал это с улыбкой, после того дня почти все из обоих подразделений, кроме самых необходимых патрулей, были вынуждены лопатами срывать огромный холм между зданиями. — И-и что тогда случилось? — Тот случай не зря назвали бедствием. Понадобилось всего три дня. — Т-три дня? — Да. Всего за три дня тот холм исчез с лица земли. Иными словами, какими бы добрыми ни были намерения Дэйви, одного его замечания хватало, чтобы бросить этих людей в хаос. Новичок уставился на ровный участок земли между двумя зданиями. Ему было трудно представить, что там когда-то был холм. — Подождите… вы хотите сказать, такое может повториться? — Никогда не знаешь, но если случится хоть что-то отдалённо похожее… — Им не останется ничего, кроме как снова взяться за лопаты. Оставалось лишь молиться, чтобы этого не произошло. К несчастью, эта надежда рухнула в самом начале визита. — Вау. Как здесь пусто. Люди и демоны правда не особо отличаются, да? — Пусто, значит? Это нехорошо. — Дэйви огляделся. — Хм… Думаю, у штаба рыцарей не помешали бы цветы, — бросил он мимоходом, проходя дальше. Рыцари и стражники побледнели. Через несколько мгновений командир стражи заорал: — Всем подразделениям собраться!!! Все, кто может двигаться, начать разбивать клумбы вокруг штаба рыцарей и караульного поста!! Инспекции всегда были обречены превращаться в череду несчастий. Единственными местами, которые могли приходить в такое движение из-за одного лишь его присутствия, были рыцарский орден, стража и финансовый отдел. Но поскольку у Дэйви не было причин показывать Арите финансовый отдел, отдуваться пришлось только рыцарям.
* * *
Как обычно, Эванджелин стримила и непринуждённо болтала со зрителями. [Кстати, босс. Где та старшая сестра, которую мы видели раньше?] — Старшая сестра? А, ты про Супер-Ленту? Наверное, сейчас учится. [Учится?] — Она готовится поступать в Корейский университет. Сказала, что не примет никаких поблажек, поэтому хочет поступить своими силами. Хотя человека её положения легко приняли бы по особой процедуре, Супер-Лента отказалась от всех таких предложений. Зрителям было трудно в это поверить. — Из-за этого я теперь даже не слышу, как она поёт, — надулась Эванджелин, затем хлопнула в ладоши. — Вы знали? Моя мама и Супер-Лента обе потрясающе поют. [Мама? Какая именно?] [Чёрт, чувак. Вопрос, конечно, закономерный, но всё равно…] — Персерк. [Королева!!] [Королева, пожалуйста, позвольте мне стать вашей собакой…] Когда чат наполнился похвалами Персерк, Эванджелин нахмурилась. [Вау, хочу задохну—] — Пользователь заблокирован. Один зритель, не сумевший почувствовать атмосферу, перешёл черту и тут же был забанен. — Не пишите странностей. [ :) ] [ :) ] Когда остальные мгновенно притихли, Эванджелин вздохнула. — Модерация, что ты снова здесь прячешься? [Не понимаю, о чём ты :) ] Среди зрителей, которые только что восхваляли Персерк как королеву, был сам стример Модерация. По его поведению было трудно поверить, что это человек с тысячами подписчиков. Эванджелин снова вздохнула. — Вы же никогда не слышали, как поёт моя сестра? Папа всегда говорит, что плохо поёт, и потому избегает этого, но сестра правда потрясающая. [Стоп, у Святого Тиониса реально есть что-то, чего он не умеет?] — Не знаю. На инструментах он играет отлично, но всё равно говорит, что петь не умеет. После этого чат заинтересовался. Им захотелось узнать, действительно ли Святой Тиониса не попадает в ноты, и насколько хорошо поёт Супер-Лента. [Теперь хочу её услышать…] [Эй, осторожнее с темой семьи.] — На этот раз я сама заговорила, так что пропущу. [Вау. Предвзятое правосудие?] — Хотите, я приму наказание и закончу стрим? [Ого, стоп, мы такого не говорили.] [Замри, не двигайся.] Эванджелин ухмыльнулась и навела курсор мыши на кнопку завершения. — В общем, мама тоже отлично поёт, но то, как поёт Супер-Лента… как бы сказать? Это правда нечто. [Прям как ты СОВСЕМ НЕ читеришь со своими навыками рисования? ;)] — Эй! Кто сказал, что я читерю?! — Её рука застыла на месте, но рисунок, над которым она работала, уже достиг уровня шедевра. — Я слышала, как она поёт, а вы — нет, верно? — Она озорно хихикнула, дразня зрителей самодовольной улыбкой. [Мы даже её лица толком не видели… Позови её на стрим!!] [Зови её! Зови!] Просьбы посыпались одна за другой. Разумеется, Эванджелин не собиралась их выполнять. — Ах да. Кажется, в последнее время она ищет подработку. [???] [С чего вдруг?] [Даже королевская особа подрабатывает?] — Папа говорит, что если нам нужны деньги, мы должны знать, как их заработать самим. В этот момент прозвучал донат от Модерации. [Модерация пожертвовал 10 000 вон.] — Что за работа? Я готов устроиться туда же. — Ты с ума сошёл? Серьёзно, Модерация, мне и тебя забанить?.. [Пожалуйста, нет :))))] — Угх. Ничего особенного. Она сказала что-то про кафе.
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    Дэйви показал демонессе Арите то, чего она хотела, затем объяснил, что ей следует делать дальше, и отправил обратно. Ей хотелось своими глазами увидеть, что собой представляют люди, и Дэйви помог ей их понять. Теперь она могла хотя бы разумно принять мысль, что люди, в сущности, ничем не отличались от демонов — разве что физическими особенностями расы. Конечно, демоны обладали небольшим врождённым преимуществом в силе, но среди людей тоже хватало сильных существ. Если не считать рогов да немного иной формы ушей, различий между ними было не так уж много. И всё же мировоззрение Ариты заметно пошатнулось. * * * Супер-Лента отправилась к Дэйви через небольшой разлом, соединявший дом Хён А с поместьем лорда на территории Хайнс. Иллина временно отлучилась, отвечая на вызов Последнего Огонька, а Персерк ушла к Священному Древу, чтобы получить благословение Мирового древа Аль. Воспользовавшись внезапно выпавшей возможностью побыть с Аэрией наедине, Дэйви решил устроить с ней небольшую прогулку. — Отец, — тихо позвал мягкий голос. — Мм? — Я… я хочу подрабатывать. Услышав эту неожиданную просьбу, Дэйви перестал поправлять шаль Аэрии и повернулся к Супер-Ленте. — Подрабатывать? И чем же? — Думаю устроиться в маленькое кафе, — застенчиво ответила она. — Зачем? Большинство решило бы, что причина в деньгах, но Дэйви прекрасно знал: с этим у неё проблем точно не было. Он, конечно, запрещал детям бессмысленно сорить деньгами, однако никогда не держал их настолько строго, чтобы мешать заниматься тем, что казалось им важным. — Это хороший жизненный опыт. И ещё так я смогу больше узнать о культуре Земли. — Она ненадолго отвела взгляд. — Просто… Похоже, у неё была причина поглубже, о которой она не хотела говорить. Но Дэйви считал, что родителю не стоит лезть в душу слишком настойчиво. В конце концов, пусть Супер-Лента и была мечом, у неё всё равно имелось собственное эго. Он кивнул. — Хорошо. — А? — От мгновенного согласия Дэйви её глаза округлились. — Но если это начнёт мешать учёбе, я не позволю продолжать. — Я-я справлюсь с обоими, честно! Увидев, как она оживилась и почти выкрикнула это от радости, он мягко улыбнулся. — Но у меня есть своё условие. — Условие? — Возьми с собой Рейну. И ещё называй меня отец-государь. Она тут же вздрогнула: одно представление о таком обращении явно приводило её в ужасное смущение. — Что? Не хочешь? Ну ладно, значит, никакой подработки… — Ах! Отец-государь! — поспешно выкрикнула она, и он удовлетворённо кивнул. Слышать это время от времени оказалось куда приятнее, чем если бы она повторяла такое постоянно. Когда Дэйви с гордым видом обернулся, чтобы похвастаться перед Аэрией, та слегка надула губы. Взглянув на Супер-Ленту, она неуверенно начала: — Эм-м-м… Супер-Лента. — Да, мама? — А ты… ты могла бы и меня называть матерью-государыней? Супер-Лента несколько мгновений пусто смотрела на неё, а затем снова опустила покрасневшее лицо. Теперь она смутилась даже сильнее, чем в первый раз. Дэйви решил оставить их вдвоём, чтобы Аэрия могла немного подразнить Супер-Ленту. В конце концов он остановился перед двумя злостными преступницами, которых недавно усмирил. Обе выглядели уставшими и крайне недовольными. — Ну-ну-ну. Кого я вижу — Юрия и Ринне. Пока меня не будет, вы поможете Эми как следует управлять территорией. Юрия глубоко нахмурилась; на лице у неё читалось сплошное недовольство. — Милостивый спаситель, это уже слишком. — Ничего не поделаешь. Просто расплачиваетесь за свою карму. — Но как вы могли съесть приправу, которую я пять лет доводила до совершенства, прямо у меня на глазах?! — У тебя же ещё припрятано, разве нет? От этого совершенно точного обвинения она лишилась дара речи. — Хочешь, я и это съем? В ответ Юрия надула щёки. — Я вообще-то собирался попросить Духа Времени Альтаира помочь вместо вас, но, похоже, у тебя проблемы с поведением! — Ах! Нет, милостивый спаситель, это не так! — Ха! Поздно спохватилась! Юрия кипела от злости, но винить ей было некого, кроме самой себя. Дэйви покосился на неё краем глаза. «Простите, дети, но я ещё не остыл». * * * Если расспросить жителей приграничных земель империи Линдис, быстро выяснится: великая герцогиня Кэтрин, известная как Огненная Лисица Империи, была живой легендой. Если бы не чудовища с территории Хайнс, она вполне считалась бы одной из сильнейших на всём континенте. Одной её мощи хватало, чтобы переломить ход войны; по сути, она мало чем уступала стратегическому ядерному оружию. Её мастерство боевых искусств и владение мечом были широко известны — о них даже пели менестрели по всему континенту. Обычно люди такой силы становятся высокомерными. Но Кэтрин была исключением. — Добро пожаловать. Большое спасибо, что навестили нас. — Молодой человек в чёрном костюме поклонился с усталым выражением лица. Затем он измождённо улыбнулся и продолжил: — Рад встрече, принцесса Аэрия и принц Дэйви О’Роуэн. Или, быть может, скоро мне следует обращаться к вам как к великому герцогу и великой герцогине? В его словах явственно звучали тревога и беспокойство. О том, что супруги по-настоящему близки и нежно привязаны друг к другу, знали все. — Моя жена давно ждала Ваше Высочество, — сообщил он. Во время недавнего искажения законов мира личность Кэтрин тоже исказилась. Чтобы вернуть её, потребовались огромные усилия, но в процессе значительная часть её воспоминаний была стёрта. К несчастью, пропавшие воспоминания охватывали не отдельные мимолётные моменты, а целые годы. Дэйви был знаком с ней всего около трёх лет, и, вероятно, все воспоминания об их встречах исчезли. Для неё он теперь почти наверняка был человеком, которого она видела впервые. Однако полной уверенности у Дэйви не было: ухудшение памяти всё ещё продолжалось. Он надеялся, что воспоминания Кэтрин наконец стабилизировались и больше не исчезают. Пусть не полностью, но хотя бы в какой-то мере. — Как она? — с беспокойством спросил Дэйви. — Я не забыл, как вы позаботились о моей жене и лечили её. — Не стоит об этом вспоминать. — Эм-м… Великая герцогиня… — тихо произнесла Аэрия. — Ах! Да, я немедленно провожу вас к ней. Когда он с горькой улыбкой повернул голову, лицо Аэрии стало серьёзным. Было нетрудно понять, насколько важной фигурой для неё являлась великая герцогиня Кэтрин. Он провёл их к её спальне. — Она здесь. Пожалуйста, расскажите ей как можно больше ваших общих воспоминаний. В одной этой просьбе — рассказать как можно больше — слышалась глубокая печаль. — О? Приветствую, Ваше Высочество. Когда они открыли дверь, то увидели женщину в красивом платье: она сидела в кресле и читала книгу. С огненно-рыжими волосами она с виду казалась совершенно здоровой и полной сил. — А это… — Она осеклась на полуслове и слегка нахмурилась. — Ах! Должно быть, вы принц Дэйви О’Роуэн, супруг Её Высочества. В итоге большая часть её воспоминаний действительно исчезла. Дэйви предположил, что прежнюю жизнь ей, скорее всего, уже не удастся продолжить. — Моя жена утратила все воспоминания начиная с того времени, что было незадолго до исцеления Вашего Высочества. И всё же её дневник полон историй о вас двоих, так что, вернувшись, она, должно быть, всё это время ждала этой встречи, — сдавленно произнёс её муж, изо всех сил сдерживая слёзы. Кэтрин слабо улыбнулась ему. Это было именно то выражение, с каким женщина смотрит на мужа, — выражение редкое, не для чужих глаз. К счастью, её чувства не были искажены полностью. — Сколько воспоминаний она потеряла? — Около трёх лет. Всё с того дня, как она впервые встретила вас. Дэйви на несколько мгновений задумался, осмысливая услышанное. — Давно не виделись, великая герцогиня. — Вот как? Я вас не помню, но, судя по дневнику, нас связывало довольно многое. — Да. Мы прошли через немало. — Ваше Высочество, неужели мою память никак нельзя вернуть? — Возможность была дарована, но за неё пришлось заплатить соответствующую цену. — Дэйви был уверен, поэтому ответил твёрдо, не желая дарить ей ложную надежду. Она действительно потеряла все эти воспоминания. Навсегда. — Как… жаль. — Она тихо усмехнулась. Аэрия, стоявшая рядом с Дэйви, задрожала и наконец заплакала. — Ах… Ах… Великая герцогиня. — Она в слезах бросилась вперёд и крепко обняла Кэтрин. Дэйви не стал её останавливать. — Ах, Ваше Высочество стала ещё прекраснее. — Кэтрин… — Со мной всё в порядке, дорогая. Это всего лишь несколько лет памяти. Я ведь не разучилась жить без них. Да, грустно, но, похоже, все эти годы я довольно прилежно вела дневник, так что понемногу собираю всё обратно. — Всхлип… Мне нужно было прийти раньше… — с сожалением зарыдала Аэрия. — Ну полно, я же сказала, что всё хорошо, — мягко успокоила её Кэтрин. — Теперь я буду навещать вас чаще, великая герцогиня. Обещаю. После её слов лицо Кэтрин стало ещё мягче. — И всё же я рада видеть, что Ваше Высочество исцелилась от болезни. Пока Кэтрин утешала Аэрию в своих объятиях, Дэйви тихо отступил и вышел из комнаты вместе с её мужем. В конце концов, больше всего Кэтрин хотела увидеть именно Аэрию — ту, кому поклялась в верности. Они проговорили около часа и лишь затем расстались. Когда Аэрия наконец вышла из комнаты, она всё ещё плакала. Дэйви молча смотрел на неё с жалостью. Она всхлипнула, уткнулась лицом ему в грудь и долго рыдала. После того события Дэйви так и не смог полностью восстановить Эванджелин. Ему пришлось насильно ускорить её рост, чтобы хотя бы в основном вернуть её прежней. Остальным же помочь было невозможно. Всё, что он мог, — сказать Аэрии, каким благословением было уже то, что Кэтрин потеряла всего три года памяти. * * * — Я… я правда справлюсь и одна. — Нет! Отец сказал, что я обязательно должна взять тебя с собой. После того как воительница Рейна обосновалась на территории Хайнс, она заметно ожила. Дни она проводила за тренировками с мечом, разговорами и шахматными партиями с Персерк, а также училась самым разным вещам у Иллины и Аэрии. Иногда она рассказывала о параллельном мире, куда уже не могла вернуться, а иногда присоединялась к небольшим посиделкам, где все вместе собирались и перемывали Дэйви косточки, когда он действовал им на нервы. К Дэйви она почти не испытывала романтического интереса. То, как она тянулась к нему, гораздо больше напоминало отношение к человеку, на которого смотрят как на родителя. Возможно, это был какой-то инстинкт, въевшийся в её кровь. Не совсем то же самое, но близко. — Мы пришли. Рейна и Супер-Лента с любопытством огляделись по сторонам и одним своим появлением невольно привлекли внимание прохожих. Ничего не поделаешь: одних только цветов волос уже хватало, чтобы выделяться. Рейна была небожительницей, а Супер-Лента обладала такой яркой внешностью, что невольно представлялось: именно так могли бы выглядеть Красная Лента и Синяя Лента, если бы обе выросли. Обе были существами, превосходящими обычных людей, и их загадочность лишь усиливала это впечатление. Супер-Лента слегка нахмурилась, глядя на свои волосы, где красные и синие пряди смешивались словно мелирование. — Мои волосы выглядят слишком вызывающе? — М-м. По-моему, просто красиво, — заверила её Рейна. — Но я слышала, что в этой стране много людей с чёрными волосами, и они часто осуждают тех, у кого волосы вот такие. — Тогда мне тоже перекраситься в чёрный? — Ух… — Супер-Лента покачала головой, немного помрачнев. В этот раз она пришла не просто заниматься в библиотеке, а на собеседование для подработки. Неудивительно, что она особенно переживала из-за внешнего вида. — У тебя удостоверение с собой? — Да. — Рейна взглянула на временное удостоверение в руке. На фотографии у неё было слегка неохотное выражение лица. — Фух! Я так нервничаю. Они пришли в уютное маленькое кафе, расположенное в тихом месте неподалёку от студии, где Эванджелин вела трансляции. Место было удачным, и платили, судя по всему, тоже неплохо. Супер-Лента отправила туда резюме почти без надежды, просто между делом. Но уже через пару дней ей позвонил мужчина с очень напряжённым голосом и попросил прийти на собеседование. Поначалу она колебалась, понимая, что это кафе может стать её первым местом подработки. Супер-Лента глубоко вдохнула, явно нервничая. — Он попросил меня посмотреть, как ты справишься, но мне кажется, с моим появлением я только доставлю лишние проблемы. — Хе-хе. Всё бу-удет хорошо. Уверена, мы справимся. Ободрённая, Супер-Лента медленно прошла через автоматическую дверь. Молодой мужчина, готовивший кофе за стойкой, поднял взгляд, и его глаза расширились, едва он увидел её. — О? Вспомнив, каким напряжённым был его голос по телефону, Супер-Лента осторожно произнесла: — Эм-м… Здравствуйте! Это я звонила насчёт подработки… Мужчина поспешно вышел из-за стойки и проводил её внутрь. — О, добро пожаловать! Я вас ждал. — А? — Вы приняты. Можете начать сегодня? — Эм-м… Да, наверное, могу. А как же собеседование?.. — растерянно спросила она. — Да кому нужны эти собеседования? Если человек подходит — его нанимают. В конце концов, я тут хозяин, мне и решать. Ха-ха-ха! От его слов её лицо на миг расслабилось, будто она наконец отпустила напряжение. «Что вообще происходит?» Она не ожидала, что всё пройдёт настолько гладко. Супер-Лента готовилась к очень строгому собеседованию, ведь все ролики, которые она смотрела, выглядели довольно нервными. Боясь ошибиться, она даже заранее изучила информацию о кафе. Именно поэтому непринуждённость владельца выбила её из колеи. — Ха-ха. Тогда можно на «ты»? Я всё-таки начальник. — О, конечно! Как вам удобнее. — Фух! А я нервничал. Ладно, добро пожаловать в команду. Зарплату и условия работы обсудим чуть позже. Девушка с тобой — подруга? Супер-Лента взглянула на Рейну и представила её: — Это моя сестра, Рейна. Мы не связаны кровью, но она мне очень дорога. Отец попросил её прийти со мной. Рейна слегка поклонилась, выглядя очень напряжённой. — Я Рейна. — Я Чон Джу Сок, владелец этого кафе. Рад знакомству. Когда атмосфера стала неловкой, почти как на свидании вслепую, Рейна бросила на Супер-Ленту беспомощный взгляд. «Супер-Лента, сделай что-нибудь». Поняв намёк, та оживилась, и её глаза заблестели. — Эм, господин Чон? А Рейна тоже могла бы подрабатывать здесь? Его глаза вспыхнули. Как бизнесмен, он просто не мог упустить такую золотую возможность. — Конечно! Разумеется! Подпишем договоры прямо сейчас? Он поспешил в подсобку, вернулся с пачкой документов, затем провёл их к столику и вручил каждой по бланку. — Я уже посмотрел, что вы написали в резюме, так что не стану задавать много вопросов. Вы ведь не кореянки, верно? — Ах. Да. Всё шло настолько гладко, что казалось даже подозрительным, но владелец выглядел скорее воодушевлённым, чем обеспокоенным. — Хорошо! У нас есть несколько запасных форм, так что пока можете примерить их. Одна сотрудница недавно уволилась, и я работал здесь один. Мелочами я займусь сам, а вы обе сможете напрямую обслуживать посетителей? — Да. Владелец посмотрел на Супер-Ленту и её сияющую улыбку так, будто сорвал джекпот. Затем отвернулся и пробормотал себе под нос: — Для рекламы будет просто отлично. Супер-Лента и Рейна, разумеется, услышали его слова, но никак не отреагировали. Вместо этого они осмотрели бежевую униформу. — Эм-м… Господин Чон? — М? Что такое, Рейна? — Простите, а у вас есть размер побольше? Владелец несколько мгновений молча смотрел на Рейну. Несмотря на миниатюрное телосложение, в некоторых местах форма оказалась слишком тесной. — Ах. Простите, я не подумал. Можете надеть её пока только на сегодня? — М-м. Но она немного жмёт… — К завтрашнему дню я подготовлю новую. Ах! Комната персонала вон там. — Он указал на помещение в глубине, и обе девушки кивнули, вошли внутрь, быстро переоделись и вышли обратно.
**динь!**
Звенел колокольчик над дверью, и в кафе вошёл посетитель. Владелец, почуяв возможность, повернулся к двум новым сотрудницам. — Ладно, я покажу, как это делается. Смотрите внимательно. — Он прочистил горло. — Добро пожаловать! Что желаете заказать? Встречая вошедшего гостя, владелец одарил его яркой, безупречно вежливой улыбкой для клиентов. Однако посетитель просто застыл на месте, ошеломлённо уставившись на Рейну и Супер-Ленту. Даже с первого взгляда было понятно, что он поразительно красив; вероятно, ему было лет двадцать пять — двадцать девять. К тому же он был высоким. — Эм-м… Здравствуйте. Господин? — Д-да?.. О! Э-э, мне, пожалуйста, американо. — Вздрогнув, молодой человек неловко заговорил, держа в руках небольшой планшет. Владелец, явно ожидавший подобной реакции, усмехнулся, пробил заказ, затем ловко приготовил кофе и передал его Супер-Ленте. — Вот. Попробуешь подать, Супер-Лента? — Да! Я попробую. Когда она ярко улыбнулась, владелец довольно усмехнулся и пробормотал: — Видимо, в прошлой жизни я совершил что-то очень хорошее, раз мне такое благословение перепало! Она озадаченно посмотрела на него, но он ничего не объяснил. Супер-Лента взглянула на аккуратно приготовленный стакан кофе, затем повернулась к робкому молодому человеку и тепло улыбнулась. — Ваш американо! Мужчина моргнул и слегка наклонил голову. — А? Ваш голос… — Простите? — Ах! Ничего. Супер-Лента и Рейна никогда публично не показывали своих лиц, но в их голосах было нечто, что показалось посетителю знакомым. К несчастью для Супер-Ленты, этим посетителем оказался человек, очень хорошо знавший её голос. — Эм. Мисс… вас, случайно, не зовут… — Господин, простите. Мы просим посетителей воздерживаться от личных вопросов сотрудникам, — вмешался владелец, всё ещё профессионально улыбаясь. Молодой человек с несколько недовольным видом перевёл взгляд с Супер-Ленты на владельца и обратно, затем неохотно кивнул. Сев за столик и включив планшет, он начал что-то печатать. В следующий миг в интернет-сообществе появился комментарий. [ЛОЛ, я нашёл кафе, где она работает. Завидуете? Вживую она ещё сногсшибательнее :D Зашёл за американо, а вышел с визуальным пиром.] Это был очевидный провокационный кликбейт. Обычно его бы так и проигнорировали. Но не в этот раз. Ответы посыпались один за другим. [Moderation, сукин ты сын, один сходил, да?] [Объясняйся! Объясняй коллаб с Эванджелин.] [Ты] [Отменён] [Ты] [Отменён] [Ну и как она? Мы ведь официально ни разу не видели её лицо на стриме, но мне жутко любопытно с тех пор, как выяснилось, что она старшая дочь Святого Тиониса.] [Стоп, её зовут Супер-Лента? Что это за святое имя такое, ЛМАО.] [Осторожнее, а то и тебя отменят.] [Кхм-кхм, я ничего не слышал.] [Так что Moderation вообще сейчас делает? Сначала не стримит, а теперь тайком по кафе шляется? Живёт лучшую жизнь, да?] [Так… она красивая? А? Красивая?] [Да скажи уже. Красивая или нет?] Бесконечные ответы были лишь началом. Конечно, можно было возразить, что она даже не стримерша, а значит, трудно понять, насколько популярным в сети может стать один лишь голос без лица. Но дело было в том, что Супер-Лента уже стала знаменитой. Уже давно ходили слухи, что она невероятная красавица, которая усердно учится, чтобы официально поступить в Корейский университет. Чем больше разрастались слухи, тем сильнее укреплялась её репутация как ошеломительно прекрасной девушки. Естественно, все, кто видел трансляции, где её упоминали, сгорали от любопытства. Хуже того, масло в огонь — вернее, целую канистру бензина — плеснул не кто иной, как сам стример Moderation. [Серьёзно, кажется, моя планка женской красоты только что поднялась. И кто там был? Рейна? Да, там была ещё одна девушка. Уже завидуете? ЛОЛ] Его лёгкая провокация вызвала в сообществе бурю ярости. Они толпой ринулись на канал Эванджелин, абсурдно требуя объяснений. Увы, ни один из них не понимал, что Эванджелин в тот момент пребывала в ужасном настроении. Рога, выросшие у неё на голове, только что прорвали постельное бельё и нарушили её сон. Заметки ChubbyCheeks & FriedNook Заметки Editorb Сегодня я вырядился для ярмарки программ магистратуры, два с половиной часа ехал туда на машине и в итоге поговорил только с одним парнем, который даже не особо помог. Всё это длилось минут восемь. Помолитесь за мою академическую карьеру и ниспошлите мне, товарищи даосы, места ассистента в магистратуре 🙏 Если вы заведуете университетской писательской лабораторией и вам нужны студенты-сотрудники, пишите мне в Discord — договоримся.
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    Эванджелин всегда стримила в приличное время. Хотя зрители находили её контент увлекательным, главным направлением для неё оставалось творчество: наброски, рисунки, живопись и прочие подобные проекты. Впрочем, иногда она разбавляла эфиры играми, мукбангами или гача-крутками. Несмотря на миниатюрное телосложение, Эванджелин была древним драконом до кончиков когтей. Стоило ей всерьёз взяться за еду — и даже толпа прожорливых людей с соревнований по скоростному поеданию не смогла бы с ней тягаться. Разумеется, особой любви к мукбангам она не питала, поэтому устраивала их только тогда, когда это выпадало ей в наказание. **дзинь!** [Созвездие Стрельца пожертвовало 50 000 вон.] — Босс, ты видела, что Модерация запостил? Печально известный председатель, Созвездие Стрельца. По слухам, этот безумный председатель был полубогом — одним из созвездий. Эванджелин никак не могла понять, зачем такое существо торчало у неё на стримах и вело себя как обычный человек. И всё же ей стало любопытно, о чём речь в донате. Едва она снова прочитала ник, как нахмурилась, но тут же слегка склонила голову набок. — Пост? [А, тот самый, лололол] [Модерация лолол он случайно зашёл в кафе и, похоже, увидел твою сестру.] — Сестру? Ты про Супер-Ленту? — Её глаза расширились. — Где?! Она вскочила на ноги. [???] [А тебе зачем?] [Ты даже как её младшая сестра не знаешь? Серьёзно?] От новости её аж затрясло. — Ну… она сказала, что на неё свалится слишком много внимания, и хотела держать всё в секрете. Подождите, я должна сама посмотреть. Она отложила перо, открыла браузер и на миг задумалась. — Хм-м. На каком сообществе Модерация обычно постит…? А, вот это. [??? Стоп, а почему босс так много знает о Модерации?] [Что за дела? Что между ними происходит?] Игнорируя их нарастающее недоумение, Эванджелин пролистывала посты. Зрители же лишь вспоминали всё, что Модерация когда-то упоминал мимоходом. — Между нами ничего нет, так что прекращайте придумывать. [Двадцатилетний Модерация плачет в углу, лолол] [Вот это сочная драма, лолол] — Фух. Модерация, Модерация… А! Нашла. Она кликнула по оставленному Модерацией посту и увидела, что тот собрал огромное количество плюсов. — А? Даже Рейна там была? — удивлённо пробормотала она. Заметив её широко раскрытые глаза, зрители тут же завалили чат вопросами. [Кто это?] [Рейна? Впервые слышу.] — Моя другая сестра. Очень дорогая мне. Её ответ лишь ещё сильнее всех запутал. [Босс коллекционирует сюжетные завязки как не в себя.] [Подожди, Святому Тиониса же вроде чуть за двадцать? С Евой ещё понятно, но как у него может быть ребёнок старше тебя?] Несмотря на растущее недоверие, Эванджелин просто сияла от мысли, что Рейна оказалась на Земле. — Хе-хе. Значит, я, возможно, увижу и Рейну! [Ого, вы только гляньте на эту улыбку.] [Моё сердце не выдержит…] Широко улыбаясь, она небрежно объяснила: — Супер-Лента была рядом с папой ещё до моего рождения. Она тоже не человек, но папа всё равно привёл её в этот мир. Зрители решили, что Святой Тиониса снова просто был самим собой. — Рейна, по сути, Герой Тиониса. Из-за кое-каких обстоятельств она недавно поселилась на территории Хайнс. Конечно, раскрывать всю правду о ней не было никакой причины. [Ого. Герой? Жесть.] [Когда слышишь это вслух, голова кружится, лол. Герой?] [Она из тех героев, что носят кринжовые доспехи и орут про свет? лол] Зрители явно не имели ни малейшего представления, какой Рейна была на самом деле, поэтому Эванджелин вздохнула и покачала головой. — Рейна — признанный Герой. Она спасла очень много жизней. Конечно, папа тоже спас, но… [ЛОЛ ты говоришь, что ненавидишь отца, но стоит тебе заговорить о нём — и сразу улыбаешься] [Это у тебя бунт? Серьёзно? Бунт? Серьёзно? Бунт? Серьёзно? Бунт? Серьёзно? Бунт? Серьёзно? Бунт?] — Н-не смейтесь надо мной! — смущённо выкрикнула она. Со временем зрители всё чаще её поддразнивали, и потому на стримах она обычно только и делала, что страдальчески стонала. — Вам всем правда так нравится меня доставать?! [Да, нравится.] [Ага, обожаем, блин.] **дзинь!** [Модерация пожертвовал 5 000 вон.] — Обожаем, блин. — Эй!! — Эванджелин, уже разозлившись, сердито засопела. — Зачем ты тут воду мутишь? Возвращайся на свой стрим! Раздражённая, она попыталась начать с ним голосовой чат, но Модерация не принял вызов. — Модерация, бери трубку! Если не ответишь, я разозлюсь! Стоило ей это сказать, как от Модерации пришёл ещё один донат. [А то я разозлюсь!] Персонаж с донельзя бесящим выражением лица передразнил её столь же раздражающим голосом. — У-у-у. Я пожалуюсь папе! Чат застыл так, словно кто-то нажал на паузу на универсальном пульте. Шмыгнув носом, она потянулась к телефону. И в этот момент всплыл запрос на голосовой чат. Это был Модерация. [Ахаха, принцесса, ты же понимаешь, я просто шутил, да?] — Ещё один раз — и я правда всё расскажу. [Ну же, госпожа, сжальтесь. Меня это убьёт. Серьёзно…] Модерация был парнем, в котором озорства хватало с избытком. — Итак? Где Супер-Лента подрабатывает? Ну скажи, пожалуйста. [А? Нет.] — Почему?! [Слушай, у этих двух девушек явно были свои причины держать всё в секрете. Разве не будет свинством, если я возьму и солью это за них?] Когда он сформулировал так, возразить было трудно. Даже если Эванджелин стало немного обидно, сказать ей было нечего. — Но я же её младшая сестра… [Они сами скажут тебе, когда будут готовы. Я запостил только потому, что хотел немного подразнить зрителей. На самом деле я ничего не слил и не собираюсь.] Всё ещё полная недовольства, она в конце концов согласилась. — Ладно… [Окей, но серьёзно, Модерация. Почему ты здесь, а не на своём стриме?] Когда зрители тоже начали высказывать претензии, он издал неловкий смешок — явно рассчитанный на то, чтобы всех раздразнить, — и исчез. Эванджелин вздохнула. — В любом случае комментарии тут просто… Она просмотрела их с выражением откровенного отвращения. [Гляньте на это презрительное лицо, лолол] [Уф… Это уже награда сама по себе…] Если бы кто-нибудь перешёл черту, она без колебаний пожаловалась бы Дэйви. Но, к счастью, люди в чате не были настолько смелыми. Пост оказался простым. Модерация зашёл в кафе в поисках вдохновения для рисунков, заказал американо и заметил, что голос официантки кажется знакомым. Заинтересовавшись, он потом сравнил его с фрагментами старых стримов Эванджелин. Вспомнив, что Эванджелин говорила о желании Супер-Ленты найти подработку, он сложил два и два. — У-у, почему он не указал место… [Лол, конечно, не указал. Указал бы — начался бы хаос.] [Народ бы туда толпой повалил.] — Да это же бессмыслица! Супер-Лента даже не стример! [Ага, но в мире много психов, лол] [Ты всё время всё скрываешь. Вот людям и любопытно.] — То есть теперь это я виновата?! Зрители не упустили момент и продолжили поддразнивать её всем подряд — от безобидных шуток до комментариев, которые по-настоящему смущали и раздражали. Тысячи людей объединились, чтобы её дразнить, и в какой-то момент она уже не могла нормально отвечать. Оставалось только терпеть этот поток насмешек. Она подумала было пожаловаться Дэйви, но понимала, что это будет неправильно. В конце концов, совсем недавно она сказала ему, как сильно ненавидит, когда от него пахнет алкоголем. Бежать к нему в слезах гордость ей пока не позволяла. — Не надо… Стиснув зубы, она велела им прекратить таким тоном, который сама сочла угрожающим. [«Не надо» ЛОЛ] [А я всё равно буду! Буду!] Лицо её то краснело, то бледнело, пока зрители продолжали наваливаться на неё, совершенно ничего не боясь. Они явно привыкли вести себя подобным образом. К тому же каждый такой мелкий эпизод был частью контента. Эванджелин не собиралась раздувать из этого проблему, но каждый раз ей всё равно было больно. Кипя от раздражения, она свернула окно стрима и запустила игру. [???] [Стоп, это что сейчас было?] Она открыла хардкорный рогалик. Из тех игр, где при смерти теряешь всё. Вообще всё: экипировку, уровни и даже самого персонажа. Не колеблясь, она выбрала хардкорную сложность. — Теперь играю в это. Одна смерть — и всё закончено, понятно? [С чего вдруг?] [??? Принцесса только что бросила рисование ради игры? Бум-бум?!] Обычно она ни на что не отвлекалась, пока не заканчивала рисунок, — вообще ни на что. Поэтому зрители начали задумываться, не перегнули ли они палку. [Посмотрим, как далеко она зайдёт, не зная паттернов атак Подземного короля! мда уж] [Сегодня попытка спидрана без смертей или что?] Не обращая на них внимания, Эванджелин спокойно выбрала персонажа. [Вы выбрали Бродягу. Этот персонаж обладает большим потенциалом роста, чем остальные, однако его сложность значительно выше. Продолжить?] — Погнали! — крикнула она в ответ на предупреждение и подтвердила выбор. [??? Она взяла кор-билд.] [Точно шарит в играх.] [Смотрите, какая уверенность, лол. Ты ведь в курсе, что смерть всё обнуляет?] Игнорируя хихикающих зрителей, Эванджелин начала играть с пугающе пустым взглядом. Первого босса она буквально уничтожила, разнеся его на куски всей накопленной яростью. Второго босса она тоже изрубила в клочья. [Ого. Босс реально в бешенстве.] [Серьёзно, что это за безумный контроль?] [Человек вообще на такое способен?] Не обращая внимания на потрясение в чате, она продолжила игру. Вскоре она добралась до области чудовищной сложности и почти сразу погибла. Правда, умерла она потому, что зрители её обманули. Они подначивали её и уверяли, что она выживет, а она последовала их совету. Именно этот выбор и привёл её прямо к смерти. [ВЫ ПОГИБЛИ] Леденящая душу фраза появилась на экране, погрузившемся во тьму. [Назад к чертёжной доске!] [Ах… Так всё и закончится? Лололол] [Повелась, лол] [Жаль, конечно, но ржака адская лооол как ты снова на это купилась ЛОЛ] [И снова Эванджелин развели. ГРЯЗНО ЗАТРОЛЛЕНА] Зрители больше всего на свете хотели увидеть, как Эванджелин дрожит, вот-вот расплачется и еле сдерживает слёзы. В конце концов, её дрожащие реакции всегда пользовались огромным спросом. Чат наполнился фальшивыми вздохами и притворным сочувствием, но Эванджелин просто выключила экран. — Мёртвые не стримят. Это было последнее, что она сказала в тот день на стриме, прежде чем отключиться. Лишь позже зрители поняли, зачем она вообще запустила эту игру. В тот день форумы стримеров взорвались. * * * — Хаа. Жизнь совсем не лёгкая штука, — пробормотала Рейна, одной рукой неся большую коробку с припасами и входя в кладовую. — Что Земля, что Тионис — нигде просто не бывает. — Рейна, ты в порядке? — Да, всё нормально. Весело, но народу немного слишком много. Обычно работа в кафе была простой и не требовала особых усилий. — А? Что вы двое здесь стоите? Если у вас перерыв, отдохните в комнате персонала. Тут воздух не самый хороший. — Хозяин Чон Джу Сок вошёл с яркой улыбкой. Для него и Супер-Лента, и Рейна были настоящими талисманами удачи. Говорят, если кассирша красивая, это само по себе повышает ценность заведения. В этом смысле Рейна и Супер-Лента были сотрудницами премиум-класса высшей категории. Неудивительно, что он принял их с распростёртыми объятиями. Всего через несколько дней после их выхода на работу число посетителей выросло куда сильнее, чем он мог даже мечтать. — Вот уж правда, мне невероятно повезло. Обычно ко мне за день заходило от силы человек двадцать. А с тех пор как появились вы двое, у меня даже дух перевести некогда! Но я не какой-нибудь злой начальник, так что нормальные перерывы вам обеим обеспечу. Я оставил в подсобке мороженое, берите, если захотите. Он был откровенно счастлив. При таких продажах у него и причины не было не радоваться. — Мы в порядке, господин Чон. Сейчас вернёмся к работе. — Хорошо, только не переусердствуйте. Помахав им и занявшись припасами в глубине помещения, Чон Джу Сок остался в кладовой. Супер-Лента тихонько усмехнулась и вышла наружу. А затем сразу же вернулась к работе вместе с Рейной. — Рейна! Сюда три американо! — Один момент, пожалуйста! Эм… а? Почему это не работает? Чек? П-пожалуйста, подождите секундочку! Г-господин Чон! — Спасибо за покупку. Вот ваши три американо. В кафе творился сущий хаос. Заведение было далеко не маленьким, но даже с Супер-Лентой, Рейной и ещё одной подработчицей, которые трудились без остановки, потоку посетителей не было конца. «Почему они всё ещё сидят, если уже допили…?» — стоявшая рядом с Супер-Лентой подработчица тихонько простонала, а затем прошептала: — Вау… Благодаря вам двоим здесь полный аншлаг. Супер-Лента неловко улыбнулась в ответ. Людей в кафе было невероятно много. Одни просто смотрели, как Рейна возится с кассой, будто это было самое милое зрелище на свете, другие теснились вокруг Супер-Ленты и делали самые разные заказы. И всё же одно это ещё можно было выдержать. — Эм-м… Простите, можно ваш номер телефона…? — Прошу прощения, господин. Мы убедительно просим не задавать персоналу личных вопросов. Никто не заметил, откуда он подошёл, но хозяин мгновенно вклинился с деловой улыбкой и вежливо отшил посетителя, который пытался к ней подкатить. Место превратилось в популярную точку среди студентов. Супер-Лента на миг задумалась, не раскрыли ли их личности, но решила, что вряд ли. Скорее всего, просто сарафанное радио. Хотя хозяин знал правду о Супер-Ленте и Рейне, постоянным посетителям он всё равно представлял их как обычных иностранных подработчиц. Супер-Лента понимала: если Эванджелин узнает, кто-нибудь из её зрителей может попытаться прийти сюда, а это создаст настоящий беспорядок. Она старалась держать всё в тайне, но дела явно шли не так гладко. Они хотели начать как обычные подработчицы, но всё пошло не по плану. — Эх, такими темпами я разбогатею! Серьёзно, я вам обеим очень благодарен. В этом месяце ждите жирную премию. — Хозяин улыбался от уха до уха и тихо посмеивался себе под нос. Вид у него был очень довольный. Физически Супер-Ленте работа не казалась тяжёлой, но вот морально немного изматывала. Она тихо вздохнула, прежде чем к кассе подошёл очередной посетитель. — Добро пожаловать! Что желаете? Посетителем оказался молодой мужчина в солнцезащитных очках и маске. Он нервно огляделся по сторонам, прежде чем заговорить. — Эм, один американо, пожалуйста. — Конечно, один американо? Сейчас пробью. — Она приветливо улыбнулась ему, и на миг показалось, будто лицо мужчины слегка покраснело. — Эм-м… Супер-Лента? Её глаза чуть расширились. Она ведь не называла ему своего имени. — Я… простите. Надеюсь, я не перехожу границы. — В-вы кто? — Не узнаёте? Он чуть опустил маску. Это был тот симпатичный парень, которого она видела в первый день работы. Он криво улыбнулся. — Кажется, я мог устроить всё это, просто похваставшись в сети… Правда, простите. Это был не кто иной, как стример Модерация. Супер-Лента уставилась на него в полном изумлении. — Как вы меня узнали…? — По голосу. Его я где угодно узнаю. — Он слабо улыбнулся, затем оглянулся на людей, ждавших за его спиной, и тихо добавил: — В любом случае, мне правда очень жаль. Можно мне кофе с собой? — Ах, да. Конечно. — И… понимаю, это может показаться чересчур, но в качестве извинения… вы не против, если через некоторое время я угощу вас кофе в магазине через дорогу? Услышав это, хозяин с любопытством посмотрел в их сторону. Супер-Лента же улыбнулась так, будто ничего необычного не происходило, и тихо ответила: — Конечно. Благодаря вам Ева в последнее время так часто улыбается. Это мне стоит вас благодарить. У меня перерыв примерно через двадцать минут, тогда и увидимся. — Хорошо. До встречи. — Он вежливо поклонился и ушёл вместе со своим кофе. Рейна тихо подошла к ней. — Супер-Лента, что это было? — А, Рейна. Хочешь тоже пойти? — А? Куда? — На кофе. С учётом их профессии сама мысль уйти, чтобы выпить кофе, казалась ей немного странной. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Вообще довольно жестоко пытаться анализировать, на что ты потратил своё время, но рогалики на самом деле мой любимый тип игр. Или, скорее, может быть, рогалиты. Я не уверен. В рогалитах есть общая система прогресса, так что ты хотя бы видишь ХОТЬ какой-то прогресс. Взять те же Vampire Survivors: каждый забег начинается сам по себе, но при этом есть общие улучшения, которые можно покупать в меню за очки, заработанные после каждого забега.
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    Великой герцогине Кэтрин явно было о чём поговорить, поэтому она и не подумала произносить какую-нибудь бестактность вроде того, что Аэрии, оставшейся рядом с ней в комнате, пора бы уже возвращаться. Хотя Кэтрин встретила её с улыбкой, было очевидно: потерянные воспоминания даются ей нелегко. Дэйви тоже это понимал, и на душе у него стало горько. По словам её мужа, великая герцогиня по ночам часто не могла уснуть. Её воспоминания не просто исчезли — их насильно вырвали. В душе остались пустоты, а вместе с ними пришла боль, похожая на фантомную. Если учесть, что все, кроме Эванджелин, жаловались на похожие симптомы, прогноз выглядел не слишком радужно. Если даже выдержанная и несгибаемая великая герцогиня не могла спать от напряжения, обычная человеческая психика с каждым мгновением должна была разрушаться всё сильнее. При таком раскладе Дэйви чувствовал: план примирить демонов и людей мог окончательно развалиться. Именно в этот момент божественная сила внутри него внезапно начала быстро резонировать.
[-- --]
В голове раздался звук непонятного языка. Со стороны это можно было бы принять за слуховую галлюцинацию, но он прекрасно знал, кто вызвал этот резонанс. Не колеблясь, он протянул руку в воздух, и его тело рассыпалось частицами. Разлом за его ладонью тут же втянул его внутрь. — Вы меня звали? Он оказался в Святилище Святых, где пребывали герои. Точнее, в самой его сердцевине. Это было святилище, где спала богиня Фрейя. Там женщина, лениво болтавшая ногами в небольшом мраморном бассейне, обернулась к нему с откровенно скучающим видом. Затем она подняла лежавшую рядом табличку — средство, через которое первозданное существо, великая воля, могло общаться с сотворёнными существами. В конце концов, женщина перед ним была всего лишь аватаром.
[Наша любовь остыла?]
Лицо Дэйви тут же перекосилось. — Когда это вы вообще меня любили?
[Так я для тебя просто удовольствие на одну ночь?]
— … Обычно он бы растерялся. Всё-таки аватар Первозданной Богини не каждый день ведёт себя подобным образом. Но сейчас он точно понимал, что происходит: богиня просто над ним издевается. — Вы ведь призвали меня, потому что хотели что-то сказать? Женщина ненадолго подняла на него взгляд, а затем снова отвернулась. — Прежде чем к этому перейти, можно кое-что спросить? — начал он. Женщина по-прежнему не смотрела на него, но Дэйви всё равно продолжил: — Если не всех, то хотя бы воспоминания великой герцогини Кэтрин никак нельзя вернуть? Он сам понял, насколько нелепо звучит вопрос, едва успел его задать. Женщина наконец повернула голову и показала ему табличку.
[У тебя вообще…]
— Вообще?
[Совесть есть?]
После этого вопроса Дэйви отвёл взгляд. Он и сам понимал: уже то, что пострадавшие остались живы, было почти чудом. Законы мира изменились, и последствия такого события не могли быть нормальными. — Значит, вопрос бессмысленный. Что ж, время лечит. Так зачем вы меня позвали? В ответ женщина указала в глубину святилища, где покоилось истинное тело богини Фрейи.
[Мне снится сон.]
— Сон? — Слово застало его врасплох. Глаза Дэйви расширились. — Вы имеете в виду… Мир снов?
[Как думаешь, почему Мир снов вообще существует?]
От её вопроса он пожал плечами. — Разве не потому, что вы спите? Я слышал, что раньше вы оставляли управление миром Танатосу и периодически погружались в сон. Танатоса не зря называли богом сна и сновидений. Скорее всего, он и должен был управлять снами, возникавшими, пока богиня Фрейя спала.
[Верно. И теперь я снова сплю.]
— Когда проснётесь? Иными словами, Мир снов не исчезнет, пока богиня Фрейя не пробудится. Она на мгновение замолчала, прежде чем ответить.
[После твоей смерти.]
— То есть в ближайшее время просыпаться вы не собираетесь? Похоже, он попал в точку: она ничего не ответила. — И? Как появление Мира снов связано с тем, что вы меня позвали? Неужели именно ради этого она и вытащила его сюда? Она молча посмотрела на него, затем положила руку ему на грудь. Его одежду окутал свет, и в следующее мгновение она исчезла. На нём осталось только что-то вроде купального костюма. Дэйви в ужасе скривился, но женщина, сияя глазами, показала ему два больших пальца.
[Идеально.]
Пока Дэйви пусто смотрел на неё, она подошла ближе, с любопытством потыкала пальцем его мышцы, а затем вернула одежду на место. — Значит, если Миров снов станет больше, это плохо?
[Не плохо. Сны — это отдых. Сны — это благословение.]
Она нежно погладила его по щеке и приблизила лицо так близко, что они почти соприкоснулись. Потом снова отстранилась.
[Но иногда, если снов слишком много, приходят кошмары.]
— Кошмары? Она кивнула.
[Они не злые. Просто озорные.]
Она взмахнула рукой, и перед ними возникла сцена. Это явно был пейзаж Земли. Однако важна была не сама Земля. По-настоящему его взгляд приковало нечто абсолютно чёрное внутри этой картины.
**вжух! вжух! вжух!!**
От одного звука по коже побежали мурашки.
[Воспоминания этого ребёнка вернуть нельзя.]
Это было непреложным фактом. Но кое-что другое всё же можно было сделать.
[Силой Мира снов можно залатать случайные пустоты, оставшиеся после потери памяти. Так же, как сон ускользает сразу после пробуждения.]
Воспоминания не вернутся, но боль от их утраты всё равно можно притупить. Это было радикальное средство.
* * *
Когда Рейна и Супер-Лента во время перерыва вышли к ближайшему круглосуточному магазинчику на встречу, их поприветствовал молодой мужчина с чёрным пластиковым пакетом в руке. — А, вы пришли! — Я Супер-Лента. — Рад знакомству, я Пак Сын Хён. А это, должно быть, Рейна? — Манеры у него оказались на удивление отточенными. — Я Рейна. Очень приятно. — Она вежливо кивнула. В этот момент несколько прядей выбились у неё из-за уха и мягко упали вдоль щеки. Эта невольная изящность застала его врасплох, и Сын Хён в лёгкой панике отвёл глаза. — Р-рад знакомству. Ах, точно, я принёс кофе. Присядем? С дружелюбной улыбкой он указал на столик перед магазином. Пусть Пак Сын Хён и не бросался в глаза так сильно, как эти двое, он и сам был известен как довольно красивый парень. Поэтому их троица невольно привлекала внимание. Конечно, всякий, кто видел его стримы, знал: внешность у него контрастировала с характером, потому что парень был немного отбитым. Впрочем, почти все стримеры в той или иной степени были отбитые. — Для начала хочу извиниться. Простите, что из-за меня вы обе оказались втянуты в этот бардак. Супер-Лента покачала головой. — Не нужно. Не думаю, что вы сделали что-то такое, за что стоит извиняться. — А? Но ведь кафе забилось людьми из-за поста, который я написал… — Всё в порядке, — с лёгким смешком сказала она. — На самом деле это не имеет к вам отношения, так что можете поднять голову, хорошо? Пак Сын Хён явно думал, что кто-то вычислил их по его посту. Увы, правда была совсем другой. Поток посетителей в кафе состоял вовсе не из фанатов Эванджелин. В основном это были студенты из ближайшего университета. Они просто услышали, что там работают две красивые подработчицы, и заглянули из любопытства. А потом так и остались, очарованные тем, как мило эти две девушки не разбирались в современной культуре Земли. Конечно, несколько человек неизбежно пытались к ним подкатить, но вины Сын Хёна в этом не было. — Ха-ха, правда? Какое облегчение! Фух. — Вы хорошо себя чувствуете? — Рейна слегка склонила голову набок. — Сердце у вас бьётся немного слишком быстро. Сын Хён поспешно покачал головой. — Н-нет, ничего. Наверное, просто весь день был напряжён, а потом слишком резко расслабился. — Напряжён? — Да. Честно говоря, я переживал, что мог без всякой причины разозлить Святого Тиониса… — Пусть особой проницательностью он не отличался, даже такой человек, как он, мог почувствовать, когда его жизнь оказывается под угрозой. Он часто дразнил Эванджелин не только потому, что они давно общались и привыкли друг к другу. Ему ещё и нравилось ходить по краю — в самом буквальном смысле, с риском для жизни. Но если какая-то пустяковая провокация вроде кликбейтного поста настроит против него Дэйви, уровень этого адреналина станет уже совсем другим: выматывающим, а то и по-настоящему опасным. Конечно, к своим тревожным выводам он пришёл только из-за слухов, вычитанных в интернете. И всё же если хотя бы малая их часть была правдой, это было реально страшно. — Ах! Мой отец. — Поняв, о чём речь, Супер-Лента тихо рассмеялась. — Я так нервничал, что даже нормально спать не мог, — простонал он. — Всё хорошо. — А? — Я сказала, всё хорошо. Отец на самом деле очень доволен. Пак Сын Хён растерянно моргнул, услышав такие неожиданные слова. Она мило улыбнулась и кивнула. — Честно говоря, отец благодарен вам. — Мне? — Да. Ева ведь очень к вам привязана. Во всей этой суматохе мира интернет-стриминга у неё есть только два человека, на которых она опирается: её менеджер, господин Аль-Хаджат, и вы. Во время пребывания Эванджелин на Земле ей помогало немало людей, но непосредственно на стримах о ней действительно заботились только эти двое. — Это правда, — с мягкой улыбкой добавила Рейна. — Если бы у него действительно были с вами проблемы, его люди уже давно бы начали действовать. — Его люди?.. — Сын Хён озадаченно огляделся, но вокруг никого не было. Решив, что девушки шутят, он снова посмотрел на Рейну. Она на мгновение замялась, а затем легко провела рукой по воздуху. Это было простое нарушение маны. Рука у неё была тонкой и бледной, но от одного её движения у Сын Хёна по спине пробежал странный холодок. Даже когда он видел действия Пробуждённых, ничего подобного он прежде не ощущал. Угрозы не было — всего лишь лёгкое дуновение воздуха. Однако прежде чем он успел попросить объяснить подробнее, его рот застыл распахнутым. Потому что по обе стороны от него — там, где до этого он не видел ничего, — вдруг появилось подавляющее присутствие двух огромных существ. Он обернулся. Ростом они были примерно два метра тридцать сантиметров[1]. Тела их бугрились мышцами такой нелепой плотности, что он невольно усомнился, можно ли их вообще назвать людьми. К тому же всё их тело было покрыто чем-то белым — то ли шерстью, то ли кожей, сразу и не поймёшь. Из одежды на них были только крошечные красные плавки, вроде тех, что носят бодибилдеры. — Кью. Лица у них были чудовищными. Это были те самые кролики. Их маленькие красные глазки блестели, впившись прямо в него. Со стороны они напоминали перекачанных громил в костюмах кроликов, но инстинкты Сын Хёна орали: эти двое не люди. — Когда дело касается Евы, он немного чрезмерно опекающий, поэтому телохранители у неё расставлены повсюду, — спокойно объяснила Рейна. Затем ещё одним взмахом руки она растворила кроликов в воздухе. — Ч-что это вообще было?.. — М-м? Я просто развеяла тени тех кроликов, которые прятались рядом с вами. Не волнуйтесь, скоро они снова скроются сами. Иными словами, Рейна не призвала их внезапно. Они всё это время были рядом, а её жест лишь сделал их видимыми. По спине Сын Хёна прошёл ледяной холод, кожа покрылась мурашками. — Ах, не переживайте, — сказала Супер-Лента, успокаивающе помахав рукой. — Вообще-то они очень добрые. Но её слова почти не дошли до его сознания. — К тому же эти двое приставлены именно к нам. За вами никто не следит, Сын Хён. Хотя ему сказали, что волноваться не о чем, его разум уже сорвался в навязчивое безумие и лихорадочно перебирал каждое прошлое взаимодействие с Эванджелин. Он начал вспоминать, не сделал ли и не сказал ли чего-нибудь такого, что можно было бы неправильно понять. — Эм-м… Но почему вы не сказали сестре? — А-а… — Супер-Лента горько улыбнулась. — Я подумала, это может её отвлечь. — Понятно. Значит, вы двое, должно быть, живёте где-то поблизости? — Верно. Забавное совпадение, правда? — Супер-Лента тихонько рассмеялась и поднялась со своего места. — Ах, Рейна, я ненадолго отойду. Она ушла без предупреждения, оставив Сын Хёна сидеть напротив Рейны в неловком молчании. Что было вполне естественно: они ведь только что познакомились. — Вы точно хорошо себя чувствуете? — мягко спросила она. Он слегка покраснел. «Соберись, Пак Сын Хён! Тебе нравятся женщины постарше, а не девушки младше тебя». Ему было ближе к тридцати. Точнее, двадцать семь. Он попытался подавить внезапно забившееся сердце, даже не подозревая, что Рейна на самом деле старше него. — Но вы правда пришли только извиниться? — игриво спросила она, подперев подбородок рукой и ярко улыбнувшись. — Простите? — У вас всё на лице написано. Наверное, из-за возраста. Он ошеломлённо моргнул. То, что с ним обращались как с мальчишкой, ему не слишком понравилось. — Н-ну… Мне говорят, что я выгляжу моложе, но мне уже под конец двадцати. Через три года мне тридцатник стукнет, самый расцвет! — Как думаете, сколько лет мне? — спросила она с усмешкой. — Э-э-э. Может, чуть за двадцать? — Неправильно! — Рейна рассмеялась от души. Для неё Земля была всего лишь ещё одним далёким уголком вдали от дома. И всё же здесь она могла спокойно отдыхать и расслабляться, зная, что в любой момент сможет вернуться на Тионис, если захочет. Он был потрясён. — Только не говорите… вы старше меня? — Угу. Наверное, на год или два. Это звучало как откровенная ложь. Он не мог поверить, что кто-то с такой внешностью уже перешагнул тридцать. Шок был написан у него на лице, и Рейна снова тихо рассмеялась. — Как вы, наверное, знаете, достигнув определённого уровня силы, человек начинает стареть медленнее, а иногда и вовсе перестаёт. Рейна, разумеется, принадлежала к небожителям, которые после взросления вообще не старели. Но говорить ему об этом нужды не было. — Хочешь попробовать назвать меня старшей сестричкой? — поддразнила она, прищурившись. Застигнутый врасплох, он неловко залепетал: — Э… Э-э… Я-я, эм-м… — Шучу. — А! Понял… — Так? Что вы на самом деле хотели мне сказать? Лицо Пак Сын Хёна стало противоречивым, словно он собирался с мыслями. И как раз когда он наконец был готов заговорить, воздух вокруг них внезапно задрожал от странного резонанса. Испуганные люди начали оглядываться, и следом раздался жуткий звук.
**пшшш!!**
С громким хлопком из ближайшей канализационной решётки что-то вырвалось наружу. Лицо Сын Хёна побледнело. — Ч-что за хрень?! А-а-а!! В его сторону вдруг швырнуло таракана почти метр в диаметре. Пак Сын Хён, испытывавший глубоко укоренившийся страх перед насекомыми — особенно перед тараканами, — окончательно потерял рассудок и сорвался. Не думая, он вскочил и вцепился в Рейну. Она тихо вздохнула и усмехнулась. Такого она не ожидала, но этот мужчина показался ей в чём-то неожиданно милым. Затем она резко взмахнула рукой, и сам воздух дрогнул.
**вжух!!**
Клинок белого света вылетел вперёд и чисто рассёк таракана надвое.
**пшшш.**
И таракан исчез, словно всё это время был лишь иллюзией. Ни следов разрушений. Ни признаков того, что он вообще существовал. Будто никакого таракана никогда и не было. — Ч-что это было? — потрясённо пробормотал он. Рейна, слегка смутившись, осторожно сказала: — Эм-м. Вы можете меня отпустить? — А! Ой! Простите, пожалуйста! — Он резко отскочил назад, покраснев от стыда. В тот же миг два кролика снова проявились рядом, склонив головы и уставившись на него. Их светящиеся красные глаза явно спрашивали Рейну, не следует ли его устранить. Рейна нахмурилась и сузила глаза. — Нет-нет. Ничего такого.
1. В американских единицах это 7,54593 фута, то есть 7 футов 6,55 дюйма. Им бы в НБА играть ☜
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Чёрт, если бы на меня вылетел таракан ЦЕЛЫЙ МЕТР В ДИАМЕТРЕ, я, думаю, отреагировал бы не лучше.
Читать про кроликов всегда одновременно заставляет меня хотеть качаться и убеждает, что я ни за что не хочу стать НАСТОЛЬКО огромным. Я смотрю фильмы, вижу накачанного мужика и такой: вот это да, хотя мне всё равно никогда не стать монструозным кроликом ростом 7 футов 6 дюймов в плавках. Вот я, тем не менее, изо всех сил стараюсь:
Вы могли этого не знать, но ГРОЗНЫЙ ГЛАВНЫЙ редактор WW на самом деле невероятно накачанный даос, который буквально каждое утро практикует формы меча, пока утренняя роса оседает на его лысине.
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    Рейна Ленты (8)

    «Командир… Я вернусь живым, пожалуйста, верьте в меня». В голове прозвучал голос черноволосого юноши, на два-три года младше её. — Ах. А-а… — Рейна схватилась за голову, прижав ладони к ушам, сидя на краю крыши. Она думала, что уже преодолела это, но время от времени грудь всё ещё сжималась и болела. Когда-то Дэйви помог ей стереть воспоминания о прошлом. Увы, некоторые из них постепенно возвращались через сны. Насколько она могла судить, юноша из её сна был одним из самых жизнерадостных членов армии сопротивления. Он умел облегчать даже самую тяжёлую атмосферу. И он никогда не сомневался, что после окончания войны с демонами мир станет лучше. На самом деле с годами именно его голос изменил отношение и боевой дух армии сопротивления. Там, где раньше всех поглощало отчаяние, начала тлеть слабая искра надежды. Люди находили силы подняться снова. Но конец его оказался совсем не светлым. Артиллерийский отряд под командованием ужасающего лича первого поколения Никса устроил засаду на его подразделение и мгновенно окружил их. Сопротивление начало спасательную операцию, когда поняло, что происходит, но к моменту прибытия подкрепления было уже слишком поздно. Выживших не осталось — только тела, изорванные беспощадным обстрелом. Юноша, ставший надеждой сопротивления, погиб там. Сожаление о том, что она не сумела его защитить, до сих пор преследовало Рейну во снах. Она подумала, как было бы хорошо похоронить этот сон под чем-нибудь другим. Глубоко вздохнув, Рейна попыталась отогнать мрачные мысли. Пак Сын Хён, известный как Модерация, мог иметь другое имя, происхождение, опыт и возраст, но его аура слишком напоминала ей того юношу. Поэтому она, обычно почти никого не подпускавшая к себе, вела себя с ним непривычно игриво. — У тебя тревожный вид, — прошептал кто-то ей на ухо. Вздрогнув, Рейна повернула голову и увидела Дэйви, сидящего на краю крыши с удочкой в руке, а на его плече удобно устроилась Персерк. — Ч-что вы здесь делаете? — Она не могла понять происходящее. Мало того что он внезапно оказался рядом, он ещё и рыбачил на крыше. Воды поблизости вообще не было! Затем она заметила странный красный шарик на конце лески, мягко покачивавшийся в воздухе. Когда Дэйви подошёл ближе, Персерк с его плеча мило помахала Рейне. Особой причины принимать такую крошечную форму у неё не было, но она часто путешествовала с Дэйви в удобном дорожном размере. — Что вы здесь делаете? Он просто ответил: — Рыбачу. Рейна прищурилась с недоверием к его нелепому ответу. — Рыбачите? Здесь же нет воды! Вы что, людей ловите? — Нет. — Дэйви с лёгкой усмешкой щёлкнул удочкой, и Персерк слегка шлёпнула его по затылку. — Я же говорила, это дурная привычка, — пожурила она. Ворча, она слетела с его плеча и мягко приземлилась уже на плечо Рейны. — Хочешь увидеть? — Увидеть что? — Сны. Едва она договорила, красный шарик на конце удочки завибрировал, издавая странный высокий гул. В тот же миг окружающий пейзаж начал постепенно искривляться. Зрение Рейны поплыло, словно она оказалась под водой. Когда головокружение уже готово было захлестнуть её, Персерк коснулась её щеки и активировала заклинание, возвращая разум в ясность. — Магия пробуждения? — Тебе нужно оставаться в сознании. Заснёшь здесь — и тебя прямиком утянет в Мир снов. — С-спасибо… Подождите, Мир снов? — Это своего рода обратное царство, — спокойно объяснил Дэйви. — Ты ведь видела того таракана раньше? Её глаза расширились. — Да! Что это вообще было? — Что ещё? Просто какой-то мелкий шалит.
* * *
Обратное царство, в котором находился Мир снов. Это был не совсем параллельный мир, скорее мир внутри зеркала. Точнее, пространство внутри сна богини Фрейи. Окружающее выглядело расплывчатым, будто всё было погружено в воду. Когда Рейна немного привыкла, она выдохнула с восхищением: — О-о-о-го. Они всё ещё находились на крыше здания, но всё остальное — дома, машины, летящие птицы, люди — выглядело иллюзорным. — Похоже на иллюзию. — Именно. Это иллюзия. Обратный мир находится внутри сна богини Фрейи, поэтому не может влиять на Срединный мир. И при обычных условиях его нельзя увидеть.
**шурх, шурх!!**
— Ик?! — Рейна испуганно отступила, когда вокруг них внезапно появились гигантские тараканы. Всего их было семь. Каждый был точь-в-точь таким же, как тот, которого Рейна рассекла, когда была с Пак Сын Хёном. Она знала, что они иллюзорны и не должны как-либо на неё влиять.
**треск!!**
Один из них шагнул и расколол землю под собой, и лицо Рейны побледнело. Она понимала: простые иллюзии не разбивают бетон. Она встревоженно потянулась к оружию, но Дэйви остановил её. — Всё нормально. Просто подожди. — Что? Они приближаются! Выслушав её протест, Дэйви достал карту и щелчком отправил её в воздух. — У меня есть ребята, которые специализируются на дезинсекции. Карта засветилась и призвала три фигуры с мечами и топорами. Их тела были иссохшими, кожа — бледно-серой, почти как у мумий. Но вместо того чтобы пугать, они выглядели скорее нелепо. Один из них повернулся к Дэйви и ухмыльнулся. Потом подошёл к Рейне с Персерк и начал танцевать. И это был не просто танец — он был грубым и непристойным. — Боже правый… Вживую это ещё хуже. Персерк вздохнула, а Рейна покраснела и смущённо отвернула голову.
**шлёп!!**
Дэйви эффективно заставил танцора замолчать. — Уничтожить всех тараканов до единого. Ни одного живого не оставить. Поначалу призванные существа недовольно заворчали. Тогда Дэйви выдернул несколько волосков и подул на них. Рядом внезапно возникли его клоны, тут же набросились на одного из призванных воинов и начали избивать. — Я говорил не переходить черту. Сначала хочешь получить люлей, а потом двигаться, или двинешься, когда я велю? Безумно хохоча — то ли от боли, то ли от удовольствия, — призванные наконец подчинились. — Вломим им! — Погнали-и-и! Смеясь как психи, они бросились на тараканов. Рейна почувствовала, что её разум сдаёт. — Что это за существа?! — Фрагменты моей души. — Что? — Она посмотрела на него, явно требуя объяснений. Они совсем не были похожи на Дэйви! Грубые, жестокие и до абсурда непристойные. Ещё и все с голым торсом, только в штанах, размахивали оружием как маньяки. Ничто в них не напоминало Дэйви. — Было время, когда… я немного поехал. Прошло слишком много времени, и я слегка потерял рассудок, — сказал он, словно вспоминал прошлое, покачав головой. — Это искажённые части моей личности из того периода. Я поместил их во фрагменты души и дал им форму. Несмотря на нелепое поведение, они были сильны. В Мире снов, где было трудно призывать других подчинённых вроде Кролика-Убийцы или духов, эти существа служили ему вместо правых рук. Если кого-то ещё и можно было призвать, то, вероятно, только тех, кто напрямую связан с ним, вроде Ринне или Супер-Ленты, но он не стал их звать. И всё же выбранные им существа не внушали уверенности. Один из них только что лез Рейне в лицо, размахивая бёдрами в том жутком танце. Рейна длинно вздохнула.
**бум! бум!!**
— Тараканы, которых ты видела на Земле, были созданы здесь, — объяснил Дэйви. — Вообще нет смысла в том, чтобы существо из обратного мира появилось в реальности. По мере расширения Мира снов возникло существо по имени Кошмар. Из-за чьей-то шалости они проявились как иллюзии в реальном мире. Конечно, в обратном царстве сама Земля была иллюзией, а всё остальное — реальным. Значит, гигантские жуки сохраняли здесь свой истинный облик. — Сейчас они просто иллюзии. Но если дать им достаточно времени, некоторые реальные особи рано или поздно прорвутся наружу. С пустым выражением лица Рейна подняла голову к небу. Там висели бесчисленные каплеобразные сферы, одни в десятки, другие в сотни метров шириной. В каждой отражался иной мир — фальшивки, созданные сном богини Фрейи. Сами по себе они не были опасны, но проснуться однажды ночью и увидеть метрового таракана, шуршащего рядом в постели, — такое нормальный человек не выдержит. — Значит, вы пришли охотиться на этого Кошмара? — Мне нужна сила, которой владеет Кошмар. Судя по всему, тебе тоже. — Дэйви говорил так, словно уже знал всё. — Эта штука создаёт сны. Она даже может полностью окутывать человеческие сновидения. Её лицо стало более сложным.
**щёлк!!**
Что-то наконец клюнуло на его леску. В тот миг, когда оно дёрнуло, глаза Дэйви загорелись, и он с радостью рванул удочку. Пространство разорвалось, открывая фигуру. На первый взгляд она напоминала богиню Фрейю. Но это было не божественное существо, а маленький мальчик, не старше семи лет. Если бы богиня Фрейя стала маленьким мальчиком, возможно, выглядела бы именно так. И всё же озорное выражение на лице мальчика явно отличало его от неё. Вытащенный с другой стороны пространства, мальчик нервно огляделся, а затем бросился бежать. Увы, Дэйви быстро схватил его за шкирку. — Значит, это ты устраивал эти шалости. Может, тебе стоит остановиться, пока я ещё добрый. Рейна задумалась, понимает ли мальчик его вообще. Мальчик повернулся к Дэйви, беззвучно открывая и закрывая рот. Затем внезапно вытянул к нему руку. Мыльные пузыри резко лопнули и заполнили воздух вокруг. Рейна испуганно смахнула пену, но мальчик уже успел отдалиться. — Ха-ха-ха-ха-ха! Паря в воздухе и держась за живот от смеха, мальчик выглядел воплощением игривого проказника. Но ещё больше Рейну потрясло то, что Дэйви держал огромный боевой молот Разрушитель Короны. — Похоже, слушать он не собирается. — Дэйви, успокойся. — Персерк попыталась вмешаться, но его улыбка лишь потемнела. Мальчик был игривым и не имел злого умысла. Правда, для Дэйви это значения не имело. Мальчик закружился в воздухе, показывая язык и явно веселясь.
**бум! бум!!**
Внизу фрагменты души Дэйви и трое мушкетёров всё ещё рвали тараканов на части. Мальчик, очевидно Кошмар, носился вокруг с ярко сверкающими глазами. В памяти Дэйви снова прозвучали слова богини Фрейи, сказанные какое-то время назад. — Этот ребёнок просто хочет играть. Ему нужен кто-то, с кем можно поиграть. Так что сначала развлеки его. Дэйви остановился, вздохнул и убрал молот обратно в Карманное измерение. — Ха… Ладно, малыш. Хочешь поиграть? Глаза мальчика расширились, и он с энтузиазмом кивнул. — Слышал когда-нибудь о салках со светошумовыми? — Дэйви достал из кармана маленькую сферу. — Это божественная светошумовая бомба, которую сделал один техноизвращенец. Если сработает, на несколько секунд выведет из строя глаза и уши. Мальчик с любопытством склонил голову, разглядывая сферу. И тут Персерк повернулась к Рейне. — Рейна, закрой уши и глаза. Рейна на миг опешила, но быстро послушалась.
**пиии!!!**
После пронзительного звона и наступившей тишины Рейна медленно открыла глаза и увидела Кошмара, который катался по земле, тёр глаза и корчился от боли. Едва он снова сумел открыть глаза, Дэйви ухмыльнулся и достал ещё одну сферу. Кошмар побледнел. — Я дам тебе то, что нужно для контроля над Кошмаром. Как следует приручишь его — получишь нужную силу. Помимо удочки, которую богиня Фрейя дала ему для доступа в обратный мир, она снабдила Дэйви ещё несколькими инструментами. Ухмыляясь, Дэйви сказал: — Правила простые. Если продержишься пять минут и не попадёшься — победишь. Если справишься, я буду играть с тобой сколько захочешь. Кошмар замялся, подозрительно на него косясь. Ещё мгновение назад он был в восторге от игры, но теперь явно почувствовал что-то неладное. Он осторожно сделал несколько шагов назад, увеличивая дистанцию. — Погоня начинается через десять секунд. Услышав это, мальчик даже не оглянулся. Он просто взмыл в небо. — Десять… — Дэйви медленно начал отсчёт, ничуть не смущаясь тем, как быстро тот удаляется. — Иии… один. Кто не спрятался, я не виноват.
**бум!!!**
Ударная волна выгнула пространство, и Дэйви разорвал воздух, схватив Кошмара за шкирку. — Поймал. Время сбрасывается. Пять минут, начинаем сейчас. Персерк, засекай. Она вздохнула, достала секундомер и коснулась Гибели Превосходства, распространяя по пространству тёмный барьер. Сквозь мутную преграду Рейна увидела, как Дэйви сунул очередную светошумовую сферу прямо перед лицом мальчика. Кошмар побледнел как призрак и яростно замотал головой. Дэйви же, держа сферу рядом, улыбнулся мрачно и пугающе. Богиня Фрейя сказала ему, что светошумовые сферы особенно хорошо действуют на Кошмара.
**бум!! пиии!!**
Кошмар снова схватился за глаза и заизвивался в воздухе. Спустя какое-то время зрение вернулось, и он в панике огляделся. Он вспышкой рванул прочь — только чтобы обнаружить Дэйви, ожидавшего его с широкой улыбкой и раскрытыми ладонями. Между каждым пальцем у него были ярко-красные светошумовые сферы. Запаниковав, Кошмар изменил форму. Теперь это был уже не мальчик, а девочка, напоминавшая детскую версию богини Фрейи. — Н-нет!! — закричал Кошмар. Следом одна за другой прогремела серия взрывов. — Что стоишь? Беги! Тебе нужно всего пять минут продержаться. Леденящая улыбка Дэйви сопровождала грохот вспышек, а Кошмар выл и метался в воздухе, бесконечно кувыркаясь от боли. Рейна переживала, что появление жуков могло вызвать серьёзные проблемы. Но, глядя, как Дэйви беспощадно мучает Кошмара, она начала жалеть беднягу.
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    **Бум!! Пиииииип.**
Пока Найтмэр каталась по земле, задыхаясь и обеими руками прикрывая глаза, а Дэйви с улыбкой гнался за ней следом, было уже трудно понять, кто из них здесь настоящий кошмар.
— Похоже, роли поменялись.
По идее именно Найтмэр должна была устраивать розыгрыши, а Дэйви — попадаться. Но реальность, похоже, вовсе не собиралась играть честно.
Рейна и Персерк с жалостью вздохнули, наблюдая, как Дэйви без малейшего стыда использует особые инструменты, выданные ему аватаром богини Фрейи.
Непрерывные хлопки ясно давали понять: Дэйви был твёрдо намерен как следует проучить эту маленькую проказницу.
— А-а-а!!
Прикрыв один глаз рукой, маленькая девочка другой судорожно размахивала в воздухе. В ответ рой насекомых, которых до этого безжалостно уничтожали на земле, вдруг развернулся и бросился на Дэйви. Последняя отчаянная попытка сбить его с ног.
Но призванные Дэйви существа не собирались такого допускать. В конце концов, в бою эти насекомые были почти бесполезны. Просто большие жуки.
— У-у… У-у-у… У-у-у!!!
Дэйви был беспощаден. Он снова и снова повторял один и тот же цикл: давал Найтмэр пять минут, а затем ловил примерно через четыре минуты пятьдесят секунд.
— Ладно. А теперь посмотри сюда.
— У-у. У-у-у!!!
Дэйви поднял сферу перед маленькой девочкой, у которой по щекам текли слёзы и которая яростно мотала головой.
Богиня Фрейя собственноручно создала эту ослепляющую сферу и доверила её Дэйви. Для большинства она была бы лишь неприятной помехой. Но для Найтмэр оказалась особенно разрушительной.
— Уааа!!
Наконец, прямо перед тем как сфера сработала, маленькая проказница разрыдалась. Она вцепилась в Дэйви, отчаянно пытаясь уговорить его остановиться.
Она не произносила ни слова, но её бешеные жесты и отчаянное барахтанье передавали просьбу более чем ясно.
— Хочешь, чтобы я прекратил? Поклянёшься больше так не делать?
Уцепившись за шанс, Найтмэр крепко зажмурилась и изо всех сил закивала.
А когда она наконец приоткрыла глаза, то увидела только его ухмыляющееся лицо.
— Отказываюсь.
Поняв, что переговоры провалились, она крутанулась на месте и попыталась сбежать. К сожалению, её уже поймали, а вырваться из рук Дэйви после этого было невозможно.
В панике она попыталась напускать пузырей, чтобы закрыть ему обзор, но Дэйви не собирался попадаться на один и тот же трюк дважды. Без колебаний прорвавшись сквозь пену, он сунул сферу ей прямо в лицо.
— А вот и сюрприз!
**Бум!! Пиииииип.**
Наказание было беспощадным.
* * *
Потеряв всякую волю к сопротивлению, Найтмэр опустилась на пол и забилась в угол.
Призванный ею рой насекомых разом исчез, а сила, которую она до этого излучала, полностью рассеялась. Она всего лишь хотела устроить шалость, но после такой жёсткой расправы уже ни на что не могла решиться.
— Разве нам не нужна помощь Найтмэр? После того, что ты только что сделал, я очень сомневаюсь, что она согласится…
— Её нужно отучить от розыгрышей. Иначе она всё время, пока будет с нами, только и станет думать, как бы кого-нибудь разыграть, — настойчиво сказал Дэйви.
Рейна с ним не согласилась.
— Врёшь! Ты только что слишком уж явно получал удовольствие.
Дэйви отвёл взгляд.
— Ты ужасно легко читаешься, Дэйви. Богиня Фрейя дразнила тебя при каждом удобном случае, вот ты и сорвался на её фрагменте — кусочке богини Фрейи, который выглядит точь-в-точь как она, — сказала Персерк.
Её слова были логичны и справедливы.
Услышав это объяснение, Рейна вздохнула и посмотрела на Найтмэр с некоторой жалостью.
Найтмэр не была злой. Скорее, она просто была совершенно равнодушна к доводам рассудка и думала только о шалостях. Больше всего она напоминала ребёнка.
Дрожа от страха и почти отчаяния, Найтмэр сердито уставилась на Дэйви. Но стоило Персерк подойти и мягко её утешить, как та буквально растаяла у неё в объятиях, прижалась к ней с довольным видом и принялась показывать Дэйви язык.
— Ах, значит, хочешь довести до конца?
Когда Дэйви открыл своё Карманное измерение и вытащил дубинку, лицо Найтмэр побледнело, и она в панике взмыла в воздух. Беспорядочно замахав руками, она разорвала в воздухе дыру, юркнула внутрь и исчезла.
— А! Она сбежала.
— Пусть, — ответил Дэйви.
— А? — Рейна озадаченно склонила голову набок. Ещё мгновение назад он носился за ней как одержимый, а теперь вдруг говорил отпустить?
— Нам действительно нужна её сила, но не прямо сейчас. В будущем Найтмэр станет ключевым элементом кое-чего важного.
Изначально этим должна была заняться спящая богиня Фрейя. Но раз она не могла управлять Миром сна, обязанность перешла к существу, рождённому от неё, — Найтмэр.
«Клин клином вышибают» — это выражение подходило к ситуации как нельзя лучше.
— Я мучил её не просто ради забавы. Мне было нужно, чтобы рядом со мной она постоянно была настороже. Пойдём за ней минут через десять.
«К тому времени она окажется именно там, где мне нужно».
* * *
На самом краю бескрайнего обратного мира Найтмэр разорвала пространство, вывалилась наружу, прокатилась по земле и врезалась в крышу здания.
Тяжело дыша, она лихорадочно огляделась. В глазах у неё стояли слёзы, как у того, кого преследует страшный убийца.
Убедившись, что Дэйви О’Роуэна — плохого человека, который внезапно вторгся в её владения и замучил её, — поблизости нет, она протянула руку к воздуху. В ответ парящие в небе капли начали сходиться у неё на ладони.
Это были сжатые Миры сна, каждый из которых был уже на грани взрыва от перенасыщения.
Найтмэр собрала их вместе, а затем стала формировать маленькими бледными руками, пока они не превратились в большую массу, похожую на глину.
**хлюп! шлёп!**
Она спешно и грубо хлопала по этой массе, лепя её так, словно ребёнок возился с грязью. Слёзы текли по её лицу, она всхлипывала и продолжала смешивать всё больше и больше Миров сна. Когда слезинки, сорвавшиеся с её глаз, впитались в глину, в ней начало проступать нечто осязаемое.
С каждой секундой это нечто становилось всё темнее и глубже. Но Найтмэр всё ещё была недовольна результатом. Она резко снова потянулась в воздух, притянула ещё больше Миров сна и добавила их к комку.
Когда перенасыщенные Миры сна были поглощены разом, небо вдруг стало чище, словно его протёрли.
Глиняная масса росла, становилась крупнее и плотнее, но тревога на лице Найтмэр только усиливалась.
— Гр-р-р. ГР-Р-Р!!
Раздражённая тем, что всё выходило не так, как ей хотелось, она принялась ещё сильнее колотить маленькими ладонями по глине, шлёпая по ней с отчаянной решимостью. И вдруг застыла.
— Ля-ля-ля!
Где-то раздалось пение. Мелодия сама по себе не была неприятной, но для Найтмэр это оказался самый страшный звук на свете.
По мере того как песенка всё сильнее вселяла в неё ужас, она бросила глину, над которой работала, и снова протянула руку к воздуху. Открыв очередную дверь, Найтмэр опять сбежала. На месте осталась лишь бесформенная глиняная масса.
Дэйви прибыл вскоре после этого.
— Ну надо же, опять убежала.
Рейна, неуверенно покачиваясь в воздухе, подплыла ближе и посмотрела туда, где только что была Найтмэр.
— Есть причина, почему ты преследуешь её так медленно? Разве не проще поймать её и покончить с этим?
— Посмотри внимательно. Видишь небо наверху?
Дэйви указал вверх, и Рейна озадаченно склонила голову. Но уже через мгновение её глаза широко раскрылись.
— А? Капли в небе… исчезли?
— Именно. Эти Миры сна были на грани переполнения, а эта мелочь проглотила их все, чтобы создать препятствия и остановить меня.
Богиня Фрейя поручила ему две задачи. Первая — разобраться с Найтмэр. Вторая — с перенасыщенными Мирами сна.
Однако, даже унаследовав её божественную власть, Дэйви не мог сделать это без последствий.
— Поэтому я использую Найтмэр вместо себя. Она может поглощать Миры сна и с их помощью создавать овеществлённые кошмары.
По природе Найтмэр не была злонамеренной. Увы, она была до смерти напугана и неизбежно стала бы безрассудно пытаться остановить Дэйви.
— А эти кошмарные создания не доставят проблем?
— Пока она не закончит их создавать, они просто распадутся, — сказал Дэйви, указав на брошенный ком глины.
Вскоре по его поверхности пошли трещины, и он медленно начал рассыпаться.
— Так что нам нужно всего лишь продолжать играть в прятки, пока она не израсходует все перенасыщенные Миры сна.
После салок начались прятки.
— Тогда зачем я вообще пошла с тобой? — с явным раздражением пробормотала Рейна.
— Экскурсия.
Ответ был коротким и безапелляционным.
* * *
Найтмэр не могла поверить, сколько раз уже потерпела неудачу.
Почти рыдая, она снова отчаянно собирала капли, чтобы создать остатки кошмара.
Если бы ей только удалось завершить его, этого хватило бы, чтобы остановить Дэйви. Если она сумеет выиграть хоть немного времени, то сможет исчезнуть в самых дальних глубинах обратного мира, где её больше никогда не потревожат.
Но всякий раз, когда она уже почти заканчивала, её находили.
Нужно было спрятаться лучше. Гораздо тщательнее.
Наивно проклиная собственную неудачливость, Найтмэр начала всё заново. Она притянула ещё больше Миров сна — ещё больше капель — и превратила их в глину. Маленькими руками она хлопала и шлёпала по массе, словно гончар, которому поставили смертельный срок и вдобавок подожгли мастерскую.
— У-у… ик… хнык…! — слёзы текли по её щекам, пока она с отчаянием била по глине. При таком раскладе она понимала: другого шанса закончить у неё уже не будет.
Впадая во всё большую панику, она притянула ещё больше капель. Глина приобрела неестественно тёмный оттенок, но Найтмэр была слишком перепугана, чтобы это заметить.
— Уааа!!
В конце концов, разрыдавшись, она подбросила глину в воздух в последней отчаянной попытке. Увы, та снова не смогла принять форму.
Капель Миров сна у неё почти не осталось!
Загнанная в угол, Найтмэр со слезами на глазах уставилась в пустоту. Затем крепко прижала ком глины к груди.
Её сила начала просачиваться в него, и даже та энергия, которую она обычно берегла для розыгрышей, утекала внутрь комка.
Очевидно, Дэйви такого не предполагал. Но Найтмэр была не в состоянии понять разницу.
Пропитанная её силой, чёрная как смоль глина всплыла вверх, пытаясь активироваться. И тут глаза Найтмэр внезапно распахнулись.
— И-и!
Глина словно укусила её, обвившись вокруг руки, затем отцепилась и вырвалась на свободу.
Не выдержав разочарования, Найтмэр снова завопила и разорвала пространство, чтобы сбежать ещё раз. Однако в отличие от прежних комков, тот, который она оставила, не рассыпался и не исчез.
Вместо этого он разорвал проход не в обратный мир, а в Срединный мир.
Это была ошибка, которой не предвидели ни Найтмэр, ни Дэйви.
— Ну и куда ты теперь делась?
Глаза Дэйви практически светились озорством, когда он наконец снова загнал Найтмэр в угол. Та разрыдалась, бросилась прямо к нему и вцепилась в его ногу. Она умоляла остановиться, клялась, что больше никогда не будет устраивать розыгрыши, и всей душой просила не запускать ещё одну ослепляющую сферу.
Дэйви лишь улыбнулся.
— Ты отлично справляешься с уборкой.
Разумеется, Дэйви понятия не имел, что комок, который Найтмэр подбросила, — тот самый, что проскользнул мимо них обоих, — выпал из обратного мира и рухнул на тихий остров на Земле.
И этот комок уже начал меняться, медленно принимая форму.
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    — Хорошая девочка, хорошая, — с улыбкой сказала Рейна, нежно обнимая маленькую девочку, которая всё глубже зарывалась в её руки.
— Хнык… хнык… — Найтмэр прижалась к Рейне ещё крепче, и в её глазах заблестели слёзы, словно это мягкое тепло всколыхнуло в ней что-то глубоко спрятанное.
По словам Дэйви, Найтмэр обладала двумя разными силами.
Первая позволяла ей вместо богини Фрейи поглощать переполненные Миры сна. Самому Дэйви стирать их было слишком рискованно, поэтому он решил использовать Найтмэр, чтобы естественно и безопасно уменьшить число Миров сна.
Вторая сила Найтмэр заключалась в том, что она могла успокаивать смятение людей — особенно тех, чья личность исказилась под влиянием перекошенных законов мира. Дэйви рассудил, что если она сумеет облегчить их боль, возможно, им больше не придётся страдать.
Рейна также слышала историю великой герцогини Кэтрин Карабеллы из империи Линдис.
Она не до конца понимала, какая именно система за всем этим стояла, но если к такому выводу пришёл кто-то вроде Дэйви О’Роуэна, значит, сомневаться в достоверности не приходилось.
Рейна закрыла глаза и мягко погладила Найтмэр по затылку.
— Хотела бы и я уметь то, что умеешь ты.
Найтмэр подняла на неё широко распахнутые глаза. Казалось, она спрашивала, почему Рейна так приуныла. Когда Рейна провела своей маленькой бледной ладонью по её щеке, Найтмэр склонила голову набок.
— Мне часто снятся сны.
Болезненные воспоминания возвращались к ней во сне и терзали даже тогда, когда она спала.
Сны о войне с демонами. О наступлении, которое вёл Никс. О рушащихся королевствах и людях, стонущих от боли. Сны о бойцах сопротивления, собравшихся, чтобы дать отпор: они делились надеждами, поддерживали друг друга и верили в лучшее будущее. А затем она видела, как те же самые люди истекают кровью и один за другим гибнут на поле боя; воспоминания оживали во сне слишком ярко, слишком невыносимо.
С того самого дня, как её взяли в плен, кошмарные воспоминания о тех десяти долгих годах всплывали во сне с пугающей чёткостью, хотя наяву она не осознавала их полностью. Они медленно разъедали её изнутри.
Похоже, Дэйви уже начал замечать, что с ней что-то не так, но Рейна так и не рассказала ему подробностей. Причина казалась ей до смешного нелепой: она считала это чувством вины выжившей — той, кого он спас. Она не могла заставить себя признаться, что всё ещё страдает, хотя её спасли именно так, как она когда-то хотела.
— Это старые сны, но от них всё равно больно.
Перед ней и правда была Найтмэр, но кошмары, которые терзали Рейну, рождались не её силой.
Их источником была вина за то, что она одна обрела мирную жизнь, пока все остальные остались позади.
Услышав её тихий шёпот, Найтмэр молча посмотрела на Рейну невинными глазами, а затем медленно подалась ближе и нежно поцеловала её в щёку.
**дзззт!!**
Глаза Найтмэр мгновенно расширились. Испугавшись, она поспешно отпрянула.
— Что за… Что сейчас произошло? — Дэйви встревоженно бросился к ним, услышав внезапный треск.
— А… а-а! — Найтмэр попятилась, явно растерявшись.
— Эй. Ты ведь снова не выкинула ничего странного? — Дэйви достал ослепляющую сферу и продолжил её допрашивать, но Найтмэр изо всех сил замотала головой и спряталась за Рейной.
— Перестань. По-моему, она испугалась не меньше нас, — вмешалась Рейна с горькой улыбкой.
Она инстинктивно поняла, что Найтмэр пыталась сделать. Та хотела как-то помочь ей с мучительно яркими кошмарами.
По крайней мере, чувства и намерения Найтмэр по отношению к Рейне были, несомненно, добрыми. Увы, её попытка не сработала. Даже со своей силой вмешиваться во все сны Найтмэр не могла коснуться травматических воспоминаний самой Рейны.
— У-у… у-у-ух!!
Когда Дэйви одной рукой поднял Найтмэр, она в панике забарахталась.
— Успокойся. Я просто возвращаю тебя туда, где тебе положено быть.
— У-у-у-ух!! — Найтмэр отчаянно попыталась вырваться из рук Дэйви. Со слезящимися глазами она потянулась к Рейне, словно умоляя о помощи.
— Эм… Можно я тоже пойду? — нерешительно спросила Рейна.
— Хм?
— Я сама отнесу её обратно.
Дэйви некоторое время смотрел на неё, затем кивнул и отпустил Найтмэр. Та тут же метнулась к Рейне и крепко вцепилась в неё.
— Хорошо, — спокойно сказал он.
* * *
[Я задержу их. А ты уходи. Ты не должна умереть.]
[Выживи и отомсти за меня.]
Слишком много раз она спасалась от смерти лишь потому, что бойцы сопротивления жертвовали собой ради неё.
— Ха-а!!!
Рейна резко очнулась, рвано дыша, и распахнула глаза.
Она была одна в совершенно тихой и тёмной комнате. Под рукой оказался только большой плюшевый медведь, которого она всегда обнимала во сне.
Тишина в комнате давила на уши.
— Опять этот сон…
С тех пор как Рейна вернулась на Землю после того, как отвела Найтмэр к богине Фрейе, ночной холодный пот будто выстужал её до костей.
Здесь симптомы, по крайней мере, были явно слабее, чем на территории Хайнс. В конце концов, Земля оставалась для неё чужим миром.
Территория Хайнс стала для неё местом покоя, почти домом. И именно в этом покое таился корень проблемы: чем уютнее ей становилось, тем сильнее вина из прошлых воспоминаний сжималась вокруг неё.
Она прикрыла глаза ладонью и медленно вдохнула, затем опустила руку и повернула голову к окну. Глядя на тёмное ночное небо над Землёй, она беззвучно повторила про себя одно и то же.
«Мне всё ещё больно. Я всё ещё страдаю. Я ещё не имею права чувствовать вину».
Даже ей самой это самовнушение казалось нелепым. Но если оно хоть немного облегчало чувство вины, ей было всё равно.
— Ты и правда не хочешь давать мне покоя… — горько пробормотала она, глядя на свою руку.
Ладонь должна была быть бледной. И всё же, только что проснувшись, Рейна ощущала так, будто она испачкана свежей кровью.
Всё ещё в пижаме с зайчиками, она открыла окно и слегка высунулась наружу, поднимая взгляд к луне.
— Ты загнала себя так далеко, что прогнила изнутри.
Эти слова богиня Фрейя сказала ей, когда Рейна привела к ней Найтмэр.
Она сама воплотила свою вину, и та так крепко заковала её, что Рейна уже не могла отдохнуть ни на миг.
Богиня Фрейя посмотрела на неё так, будто молча спрашивала, почему она не обратилась за помощью к Дэйви. От этого сочувственного взгляда Рейне показалось, словно её полностью обнажили. В итоге она просто сбежала от богини.
— Фух. Всё нормально. Всё уже закончилось.
Тихо пробормотав это, она подошла к шкафчику и достала бутылку красного вина.
Любой, кто увидел бы, как она посреди ночи пьёт вино в одиночестве, наверняка счёл бы это жалким зрелищем, но Рейне было всё равно. Она сделала несколько глубоких глотков прямо из бутылки.
Резкий обжигающий вкус заставил её поморщиться. Она снова опустилась на кровать.
Она не могла обременять Дэйви своей детской потребностью в опоре. Она ведь прекрасно знала, насколько он занят.
Именно Дэйви насильно отправил её на покой и устроил на территории Хайнс, пусть и сделал всё это ради неё самой. Она сама этого хотела, а он использовал все возможные средства, чтобы её спасти. Сама мысль сказать ему, что она страдает потому, что её тело и сердце наконец нашли покой, казалась Рейне по-настоящему смешной.
Когда она была по-настоящему одна и мучилась от боли, места для вины не оставалось. Но стоило ей устроиться в спокойной жизни — всё изменилось. Это была не болезнь и не последствие магии. Это было в её душе, поэтому Найтмэр и не могла ей помочь.
Горько улыбнувшись, она крепче обняла плюшевого медведя и снова закрыла глаза.
И снова, выдерживая ещё одну беспокойную ночь, она ловила себя на том, что повторяет и цепляется за имена тех, кто давным-давно умер вместо неё.
* * *
Едва рассвело, Рейна села в постели и рассеянно уставилась на Найтмэр, свернувшуюся у неё в руках.
Она совершенно точно оставила её у богини Фрейи. Никаких причин оказаться здесь у Найтмэр не было.
И всё же она лежала рядом с Рейной так, будто и не собиралась больше уходить.
Не сумев скрыть растерянность, Рейна осторожно спросила у маленькой девочки, цеплявшейся за неё:
— Эй… Найтмэр, что ты здесь делаешь?
В ответ Найтмэр просияла и вытащила что-то похожее на чёрный перманентный маркер.
Она замахала руками, пытаясь что-то объяснить жестами. Однако Рейна ровным счётом ничего не поняла.
**тук-тук.**
— Рейна, ты там? — спросила из коридора Супер-Лента.
Всё ещё держа Найтмэр на руках, Рейна встала с кровати и открыла дверь.
— Уф! Ого, значит, ты была здесь.
Вместо Супер-Ленты её встретил Дэйви с усталым выражением лица.
— Что случилось? — встревоженно спросила Рейна.
Найтмэр сильнее зарылась в её объятия и высунула язык.
— Похоже, прошлой ночью она изрисовала лицо богини Фрейи и сбежала.
Дэйви сухо усмехнулся. Он не мог представить ни одного другого существа во всём мироздании, которое осмелилось бы нарисовать что-нибудь на лице богини Фрейи и пуститься наутёк. Да он даже не был уверен, что кто-то подобный в принципе мог существовать.
И всё же перед ним была маленькая проказница по имени Найтмэр. В её глазах богиня Фрейя была вовсе не почитаемым божеством, а мишенью для розыгрышей.
Рейна потрясённо опустила взгляд на Найтмэр и только тогда поняла, что именно та пыталась показать жестами.
— Богиня Фрейя внезапно налетела на меня и потребовала немедленно вернуть её обратно.
Изначально Дэйви нужно было, чтобы Найтмэр находилась рядом с богиней Фрейей: только так он мог использовать её силу. Богиня Фрейя очищала и вытягивала из неё нужную энергию, а эта очищенная энергия была единственным настоящим обезболивающим для людей, страдающих от диссонанса памяти.
Однако для игривой и непоседливой Найтмэр сидеть рядом с молчаливой богиней Фрейей было невыносимо скучно. Она не продержалась и нескольких часов, прежде чем начала маяться от нетерпения.
— Эй, я же сказал тебе подождать ещё немного, — недовольно пробормотал Дэйви.
Найтмэр снова показала ему язык.
— Ах ты мелкая…
— Перестань. Она всё-таки ещё ребёнок, — устало улыбнулась Рейна. — Я попробую с ней поговорить.
Она повернулась к Найтмэр.
— Сможешь потерпеть ещё совсем немного? Пожалуйста?
— Тебя она хотя бы слушает. Тогда рассчитываю на тебя, — с облегчением сказал Дэйви.
— Я скоро отправлю Найтмэр обратно.
На этот раз Дэйви и впрямь постарался проявить деликатность. После его ухода Рейна ничего не сказала и просто снова легла на кровать, всё ещё обнимая Найтмэр.
Малышка проделала весь этот путь только затем, чтобы быть рядом с Рейной. Значит, решила она, если ненадолго, пусть останется.
— Ещё два дня. Потом сможешь оставаться со мной сколько захочешь. Так что потерпи ещё чуть-чуть, ладно?
Найтмэр обиженно надулась, но в конце концов кивнула и согласилась на её просьбу. Рейна подумала: если бы она сама успокаивала её рядом с богиней Фрейей, Найтмэр, возможно, и не сбежала бы, и всего этого беспорядка не случилось бы.
Так или иначе, вскоре Найтмэр уснула прямо у неё на руках. Глядя на неё, Рейна вспомнила, что сама прошлой ночью почти не спала.
Усталость накатила на неё разом. Она знала: стоит ей закрыть глаза, и кошмары вернутся. И всё же, заранее ощущая горечь грядущего сна, она не смогла сопротивляться. Казалось, сама Найтмэр тянет её туда.
В конце концов Рейна уступила и тоже уснула.
Впервые с тех пор, как она прибыла на территорию Хайнс, и впервые с тех пор, как начались кошмары, сон не унёс её в прошлое. Вместо этого она стояла посреди широкой, залитой светом зелёной поляны.
Найтмэр, одетая в умилительный звериный костюмчик, издала милое «рык!», пытаясь её напугать. Этот сон она создала специально для Рейны. Другие назвали бы его кошмаром, но для Рейны он был чем-то совсем иным.
Впервые за долгое время кто-то подарил ей место, где она могла по-настоящему отпустить свою вину и просто отдохнуть.
* * *
Огромный ком глины, рухнувший на тихий остров и принявший там форму, должен был рассыпаться и исчезнуть, как любое другое незавершённое творение.
Однако, укусив Найтмэр и впитав её кровь, он обрёл определённую силу. С этой силой он попытался совершить скачок, который должен был быть невозможен: пересечь границу между обратным миром и Срединным миром.
Тем самым он начал порождать последствия, которые никак не могли возникнуть в той области, откуда он пришёл.
Полуоформленная глиняная масса стала стремительно расти, питаясь маной, божественной силой и жизненной энергией, разлитой по миру. Ни Найтмэр, ни Дэйви не предвидели такой переменной.
Она медленно пробуждалась и расширялась, её форма раздувалась всё сильнее. От неё отделился кусок и принял новый облик: прекрасной женщины с короткими небесно-голубыми волосами и огромными крыльями бабочки. Она посмотрела вниз, на залитое лунным светом море, а затем мягко хлопнула в ладони.
Вслед за этим вокруг неё вспыхнули сияющие огни, похожие на фейерверки. Довольная тем, как получилось движение, фигура взмыла вверх и полетела прочь, к неизвестному месту назначения.
Появление женщины с крыльями бабочки было лишь началом.
Именно в этот миг впервые возникла непредвиденная переменная, рождённая от Найтмэр, — искажённая форма Найтмэр.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Вы когда-нибудь рисовали кому-нибудь на лице перманентным маркером, пока он спал? Я всегда опасался, что друзья провернут со мной что-нибудь такое, поэтому на всех ночёвках старался засыпать последним. Делитесь своими историями с ночёвок — посмотрим, с кем поступили ужаснее всего и кто сам устроил самый жуткий розыгрыш, лол.
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    Богиня Фрейя тихо смотрела на крепко спящую Рейну.
[Как жалко… как трагично.]
Она не произнесла этих слов вслух, но казалось, будто её голос всё равно отозвался в пространстве, передавая заключённую в нём волю.
Рейна, уснувшая с Найтмэр, свернувшейся у неё на груди, выглядела куда спокойнее, чем прежде.
После того как она поселилась на территории Хайнс и наконец обрела мир, вина за то, что только она смогла найти покой, начала всё крепче сжимать её сердце.
Раз в два-три дня ей снилось прошлое. Дэйви однажды попытался запечатать эти воспоминания, но надолго этого не хватило.
А теперь она спала спокойно.
Как Небожитель, Рейна не старела и почти никогда не выказывала усталости. Будь она обычным человеком, хроническая бессонница давно оставила бы под её глазами глубокие тёмные круги.
Богиня Фрейя молча перевела взгляд на Найтмэр, которая успела изрисовать ей лицо и сбежать. Увидев, что Рейна погружается в ещё более глубокий сон, она тихо отвернулась.
* * *
Владелец кафе Чон Чжу Сок удовлетворённо улыбнулся, глядя на Рейну, чьё лицо сегодня казалось особенно светлым.
Даже с её обычным бесстрастным выражением Рейна всегда умела притягивать взгляды. А когда она улыбалась вот так, у него возникало чувство, будто дела у кафе уже пошли в гору.
— Кстати, что это был за жук тогда? Я вроде не слышал, чтобы поблизости открывались врата.
— Господин Чон, я закончила раскладывать припасы!
Чжу Сок слегка нахмурился, когда Супер-Лента с сияющей улыбкой бодро доложила ему об этом.
— Да ну тебя. Я же говорил, что сам разберусь.
— Но ведь я всё равно могу чем-нибудь помочь.
— Цок. Ты и так достаточно работаешь. Во время перерыва отдыхай, а старайся уже тогда, когда смена идёт. А, точно. Хочешь печенье?
Супер-Лента дёрнулась от этого предложения.
— П-печенье?
— Ага. Недавно заключили договор с одним поставщиком продуктов, они прислали образцы. Довольно вкусные.
— А-а-а… — Не зная, что делать, она снова вздрогнула, а затем резко опустила голову. — Простите!
Она стрелой выскочила из помещения. Чжу Сок, озадаченно проводив её взглядом, поднял ящик с припасами.
— Ну… тогда отдам ей потом.
Ему не понадобилось много времени, чтобы заметить её странное поведение. Он не мог понять, почему Супер-Лента, которая обычно ела с завидным аппетитом, так бурно отреагировала на простое предложение.
— О, Рейна. Рад сегодня видеть твою улыбку!
— Ах, спасибо, управляющий.
Она улыбалась с непривычной для себя яркостью.
На подработку Рейна устроилась только по предложению Супер-Ленты. Учитывая, кем она была на самом деле, Рейна без труда могла бы занять куда более высокое положение, чем простая сотрудница кафе.
Но ей нравилось именно так. Дни, когда она была героиней, остались позади, а теперь она была всего лишь обычной женщиной-Небожителем, которой предстояло учиться всему понемногу.
Она всегда проявляла живой интерес к Земле — отчасти из-за её связи с Дэйви — и земная культура неизменно казалась ей увлекательной.
— Рейна.
— Да, господин Чон?
— Супер-Лента что, не любит печенье?
Рейна вопросительно склонила голову. Супер-Лента не была живым существом в привычном смысле, а мечом с эго, собственной волей. Поэтому сам факт еды для неё уже выглядел странно, но печенье было исключением.
«Красная Лента и Синяя Лента обе от него без ума…»
Поскольку Супер-Лента, по сути, была объединённой и взрослой версией этих двоих, печенье для неё было не иначе как сладкой амброзией. Рядом с ним ей даже трудно было себя контролировать.
— Любит. Очень любит.
— Тогда почему не ест? Оно же вкусное. — Недоумённый Чжу Сок сунул печенье в рот. — Если ты тоже захочешь, скажи. У меня их полно.
— Спасибо, господин Чон.
— Да брось благодарить! Это мне надо благодарить тебя и Супер-Ленту. Благодаря вам двоим дела идут отлично. Скоро перерыв, так что до тех пор особо не напрягайся.
— Хорошо.
Впервые за долгое время освободившись от вины и кошмаров, Рейна выглядела настолько светлой, что это заметил бы кто угодно.
Популярность кафе не спадала даже после недавнего странного происшествия, когда на главной улице внезапно появился жук. Поскольку жертв не было, большинство людей не сочли случившееся чем-то особенно странным или достойным внимания. В конце концов, монстры уже стали для жителей Земли привычным явлением.
Часть посетителей приходила просто ради того, чтобы одним глазком увидеть всё ещё знаменитых Супер-Ленту и Рейну, но многие в итоге становились постоянными клиентами: им действительно нравились атмосфера и кофе, которые предлагало кафе.
— Ч-чек? С-секундочку! — Всё ещё не привыкшая к кассе, Супер-Лента возилась с POS-терминалом, неловко тыкая по клавишам. — Так, чек оформлен. Спасииибо…
В отличие от Рейны, которую Найтмэр избавила от дурных снов, Супер-Лента страдала по другой причине: в последнее время ей нельзя было есть печенье. Запах выпечки, наполнявший кафе, мучил её постоянно.
Первым, что она попробовала после обретения эго, было именно печенье. Для Супер-Ленты оно имело глубокое эмоциональное значение — почти как вещь, дарящая утешение.
И надо же было такому случиться: она оказалась окружена запахом печенья именно тогда, когда не могла его есть. Посетители, сами того не понимая, будто дразнили её, и желание съесть печенье становилось всё сильнее.
Как раз когда подавленное желание дошло до предела, кто-то протянул ей очередное печенье.
— Супер-Лента, ты ведь любишь печенье? Вот, возьми одно.
— Н-нет! — внезапно вскрикнула она и в панике отступила. Все в кафе удивлённо обернулись к ней.
Под этим множеством взглядов её тело задрожало.
— А? Супер-Лента?
Внезапно из её тела хлынул свет. По залу прокатились изумлённые возгласы.
— Супер-Лента!
Поражены были не только посетители. Господин Чон и Рейна тоже не могли отвести от неё глаз.
Раздался громкий хлопок, затем на мгновение поднялось облачко дыма и быстро рассеялось. На месте Супер-Ленты все увидели двух маленьких девочек в миниатюрных версиях бежевой формы, которую обычно носила Рейна.
Слияние Супер-Ленты распалось под натиском соблазна печеньем.
Две девочки застонали, энергично потрясли головами, а затем инстинктивно принюхались. Их глаза тут же засияли, и они вскочили на ноги.
— Вааау! Печеньки!
У одной были ярко-рыжие волосы и невероятно милое личико. Вторая, синеволосая, крепко держала её за руку, пока они обе шагнули вперёд.
— П-печеньки вкууусные??
Люди на какое-то мгновение замерли с растерянными лицами, глядя на двух детей, которые смотрели на них снизу вверх сверкающими глазами, и пытались понять, что вообще происходит. Посетитель, к которому с вопросом обратилась Красная Лента, смутился, но всё же кивнул.
— Э-э-э. Да, довольно вкусные. Хочешь?
— Вааау! Я-я хочу!
Обрадованные девочки подбежали ближе и с восторгом приняли печенье, мгновенно приковав к себе всё внимание.
— Э-э-э. Рейна… что вообще происходит? — в растерянности спросил Чжу Сок.
— Супер-Лента — это слияние двух девочек, Красной Ленты и Синей Ленты. Простите, господин Чон. В последнее время она старалась ограничивать себя и не ела печенье. Думаю, запах оказался для неё слишком сильным…
— Ого…
Ситуация была абсурдной. Господин Чон уже знал, кто такая Супер-Лента, но даже представить не мог, во что она способна превратиться.
Две малышки клевали печенье, словно птенцы. Они были такими очаровательными, что один из посетителей забыл, как сам берёг своё печенье, разломил его пополам и дал каждой девочке по кусочку.
— Ещё хотите?
— Э-э. Д-да… но папа сказал, что нельзя брать чужое без спроса…
Вся сцена казалась совершенно нереальной, но их сокрушительная милота разбивала любые сомнения зрителей вдребезги.
— Эй, малышка. Хочешь и это попробовать?
— Ура! — Красная Лента бросилась к женщине, которая предложила ей клубничный напиток.
— Вот, это тоже попробуй.
Не желая отставать, Синяя Лента тоже робко подкралась к ней, забралась женщине на колени и начала пить через трубочку.
— Ах! Ну до чего милые!
Их очарование было настолько сокрушительным, что рядом с ними даже дети-актёры казались бы смешными. В одно мгновение эти двое стали центром внимания всего кафе.
— Эм… господин Чон, мне очень жаль, но, кажется, Супер-Лента сегодня не сможет работать.
— Хм? А, ничего страшного. Я, честно говоря, не очень понимаю, что происходит, но если это случилось потому, что она слишком себя заставляла, значит, ей нужно отдохнуть. Может, отведёшь её в комнату отдыха? Я принесу перекус, пусть передохнёт, а потом отпустим её домой пораньше.
— Вы уверены? — спросила Рейна.
Чжу Сок отмахнулся.
— Не переживай. Сегодня мы и так уже неплохо заработали. К тому же мне меньше всего хочется, чтобы Святой Тиониса сорвался с цепи из-за того, что я вас перегрузил.
Рейна сухо рассмеялась в ответ на его смешок. И тут глаза Красной Ленты, потягивавшей клубничный напиток, засияли.
— А, точно! Супер-Лента работала!
— Точно! — Встрепенувшись, Синяя Лента быстро слезла вниз, и обе девочки подбежали к Чжу Соку.
— К-Красная Лента хочет помогать работать!
— Синяя Лента тоже может помогать!
Вид двух детей, стоящих рядом и смотрящих на него снизу вверх, смутил Чжу Сока. Он беспомощно повернулся к Рейне.
Та на мгновение задумалась, затем предложила:
— Они способные дети. Что, если дать им попробовать разносить заказы?
— Но… они ведь всё ещё дети…
— Красная Лента и Синяя Лента не обычные дети.
Он осторожно кивнул. Затем поставил кофе и печенье на поднос и сказал:
— Ладно, К-Красная Лента?
— Да! Я Красная Лента!
— Отнесёшь это вон к тому столику? И смотри, не стащи по дороге печенье. Если хорошо справишься и вернёшься, потом дам тебе целую кучу печенья.
Обычно Супер-Лента занималась не только подачей заказов, но и другими делами. Однако ожидать от детей чего-то большего было бы нелепо. Поэтому он решил хотя бы на сегодня вести работу немного иначе.
Он был хватким предпринимателем, и его решение тут же принесло плоды.
— Хорошо!!
Высоко подняв поднос обеими руками, Красная Лента весело засеменила к столику. Посетители кафе с довольными улыбками наблюдали, как две девочки суетятся по залу.
— Старательно работаешь, а? Вот, попробуй ещё одно.
Когда такая очаровательная малышка обслуживала посетителей, бонусом она неизбежно получала печенье. Возможно, из-за этих двух девочек клиенты начали заказывать больше печенья, чем собирались изначально, и продажи выросли.
Ситуация возникла неожиданно, но Чжу Сок сумел обратить её себе на пользу и не смог сдержать улыбку.
— Хе-хе-хе. Теперь я богач.
Именно тогда это и случилось. У входа мягко звякнул колокольчик, когда кто-то вошёл в кафе, мгновенно привлекая всеобщее внимание.
Внутрь вошла женщина с короткими небесно-голубыми волосами и слегка эксцентричным платьем; взгляды всех присутствующих потянулись к ней так, будто она наложила заклинание.
— Вааау. Красивая!
Красная Лента, несшая обратно к стойке пустой поднос, ахнула с широко распахнутыми глазами. Женщина тепло улыбнулась и ласково погладила Красную Ленту по голове.
— Спасибо.
Затем она подошла к стойке.
— Что будете заказывать? — спросила Рейна.
— Хм. А что обычно нравится людям?
— Как насчёт карамельного макиато? — с улыбкой предложила Рейна.
— Хм. Хорошо, тогда его.
— Сейчас пробью.
С лёгкой улыбкой женщина достала из складок платья несколько купюр.
— Этого хватит?
— Да, спасибо. Пожалуйста, присаживайтесь, мы скоро принесём ваш заказ.
Женщина молча кивнула и села за свободный столик.
Красная Лента подбежала к ней мелкими шажками и протянула поднос, на котором лежало печенье.
— Э-это за счёт заведения!
— Ах… — Женщина на мгновение застыла, рассеянно глядя на неё, затем молча осмотрела Красную Ленту и произнесла: — Малышка… хочешь жить со мной?
— А?
— А! Забудь, что я сказала. — Смутясь, женщина замахала руками и резко покачала головой.
— Люди и правда пугающие… — пробормотала она себе под нос, отворачиваясь.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
В молодости я почти год работал в McDonald’s и, честно говоря, тоже не мог устоять перед печеньем. Каждый раз, когда менеджер отправлял меня в морозильник что-нибудь принести, я запихивал в рот половину замороженного печенья :D К счастью, романы не производят печенье, так что пока я работаю в WW, переживать не о чем. А у вас есть еда, перед которой вы не можете устоять? У меня таких слишком много, чтобы перечислять…
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    — Э-это за счёт заведения! — сказала крошечная девочка, протягивая поднос.
Женщина с короткими небесно-голубыми волосами растерянно посмотрела на рыжеволосого ребёнка, а затем рассеянно спросила:
— Эй, малышка. Хочешь жить со мной?
— А? Эм-м-м. Красная Лента живёт с папой…
От этих слов женщина вздрогнула, а потом кивнула.
— Д-да! Это я сглупила. Просто сделай вид, что ничего не слышала.
— Хорошо-о-о.
По лицу женщины скатилась холодная испарина. Она сама не могла поверить, что только что такое ляпнула!
«Возьми себя в руки. Я ведь пришла шпионить за людьми!»
Она сжала и разжала кулаки, затем резко поднялась. Став серьёзной, она поспешно вышла из кафе и быстро направилась прочь.
Двигалась она так стремительно, что обычному человеку такое было бы не под силу, но прохожие лишь решили, что мимо пробежала какая-нибудь Пробуждённая физического типа.
И всё же дело было не просто в скорости. В какой-то момент она полностью исчезла из поля зрения людей, словно соскользнула с их взглядов, а затем появилась в безлюдном переулке неподалёку.
Окинув переулок чуть усталым взглядом, она коротко выдохнула.
Но тишина продлилась недолго. Вскоре из глубины переулка донёсся смех и глухие звуки ударов.
Пошатываясь, она двинулась вперёд и увидела, как несколько мужчин и женщин избивают и пинают кого-то ногами.
— Ах ты кусок дерьма, языком, значит, чесать умеешь? Если тебе говорят принести — значит, приносишь!
Женщина некоторое время оцепенело смотрела на эту сцену, затем её глаза сузились.
— Вот оно что. Человеческая природа и правда не меняется.
— А? Ты на что уставилась, мразь? — бросил один из людей из этой шайки.
На её лице больше не было прежней растерянности. Вместо этого на губах появилась такая холодная улыбка, что трудно было поверить: перед ними стояла та же самая женщина.
— Этот человек вот-вот умрёт. Впрочем, людям ведь никогда не было дела до состояния своих жертв.
— Ты чего несёшь, сука? Эй, карга, может, не будешь лезть не в своё дело?
Один из них, с сигаретой в зубах, нахмурился и презрительно дёрнул подбородком в её сторону. По виду было ясно: они готовы ударить её уже за то, что она просто стояла рядом. Женщина коротко вздохнула.
**хлоп!**
В тот миг, когда она с холодной улыбкой хлопнула в ладони, все присутствующие увидели, как она преобразилась. За её спиной раскрылись огромные крылья бабочки; мягко сияющие голубые крылья взмахнули вместе с её небесно-голубыми волосами, рассыпав по воздуху многоцветную пыльцу. Те, кто вдохнул её, тут же рухнули на землю, смертельно побледнев.
Всё произошло за одно мгновение. В сознании остался только тот, кого до этого избивала толпа.
Окружённый людьми, упавшими без единой видимой раны, единственный уцелевший медленно приподнялся, дрожа и потрясённо озираясь.
Но женщина с небесно-голубыми волосами не тронула его.
— П-пожалуйста… не убивайте меня… — пробормотал он в страхе.
Она равнодушно посмотрела на него и исчезла без следа.
* * *
— У-у… гр-р-р!! — Найтмэр свирепо уставилась на Дэйви, всем видом показывая, как она недовольна.
Мелочь, которая была рядом с Рейной, в итоге снова оказалась утащена богиней Фрейей. Отпустили её только после того, как она получила на собственном лице ровно столько же каракулей, сколько нарисовала на лице богини Фрейи, плюс ещё две черты сверху.
— Ха-ха-ха-ха… — Дэйви, увидев её лицо, не выдержал и расхохотался.
Разумеется, обиженная Найтмэр принялась легонько колотить Дэйви маленькими кулачками, но это было не больше чем слабая детская истерика.
— Мы ожидали вашего прибытия.
Когда Дэйви прибыл в особняк великой герцогини, муж великой герцогини Кэтрин тихо поклонился.
— Прошу, поднимите голову. Даже если мы оба великие герцоги, герцогу империи не стоит так легко кланяться.
— Нет, это не поклон великого герцога. Это благодарность человеку, который лечит мою жену. — По натуре он был мягким человеком, но в его словах чувствовалась твёрдость. — Недавно она снова потеряла сознание от боли.
— Это облегчает дело, — сказал Дэйви, поскольку с человеком без сознания предстоящее воздействие провести было проще. — Но сразу уточню: это лишь временная мера. Полным лечением её не назвать.
— Я понимаю. Знаю, ей придётся жить с этим до конца жизни.
Обезболивающие могли притупить боль, но не затянуть саму рану.
— У-у-ух!
Когда Дэйви протянул Найтмэр, которая недовольно постукивала по его ноге, конфету, её глаза засияли, и она без раздумий сунула сладость в рот.
— Будешь вести себя хорошо — отпущу тебя обратно к Рейне.
Найтмэр подозрительно покосилась на Дэйви, но он просто проигнорировал её взгляд.
Войдя в спальню, где спала великая герцогиня Кэтрин, Дэйви увидел, что та покрыта холодным потом, а лицо её стало мертвенно-бледным.
Найтмэр с любопытством подошла к ней, несколько раз ткнула пальцем в щёку и подняла взгляд на Дэйви.
— Её разум страдает из-за трещины в душе. От тебя нужно, чтобы ты своим сном залатала эту трещину — хотя бы так, чтобы казалось, будто она запечатана.
Так называемый эффект плацебо. Однако в их случае этот эффект был настолько силён, что списать его на обычное самовнушение было невозможно.
На лице Найтмэр появилось сложное выражение, и она заколебалась.
— Я знаю, тебе хочется подурачиться. Но… если начнёшь играть здесь в свои игры, ты ведь понимаешь, что будет? — Дэйви поднял ярко-красную сферу, и Найтмэр вздрогнула. — Пожалуйста.
Немного помедлив, Найтмэр вздохнула так, чтобы всем стало предельно ясно, насколько её это раздражает. Затем, пристально уставившись на потерявшую сознание Кэтрин, она хлопнула крошечными ладонями и создала перед собой комок глины. Она снова и снова шлёпала по нему маленькими руками, пока тот наконец не приобрёл форму небольшого предмета, похожего на кристалл.
— Сделай ей спокойный сон.
Найтмэр называли Найтмэр лишь потому, что она любила проказы. Иными словами, она вполне могла создавать и обычные, приятные сны.
Именно ради этого Дэйви когда-то довёл Найтмэр до предела и врезал в её память страх. Обычно она была слишком непредсказуемой, так что ему пришлось постараться, чтобы держать её под контролем.
Наконец кристаллизованный свет начал просачиваться в тело великой герцогини, и напряжённое мгновение затянулось.
— Мм…
Через несколько секунд её лицо чуть порозовело. Затем выражение сменилось на умиротворённое… нет, скорее смущённое.
— Эй, какой именно сон ты ей показала? — прищурившись, спросил Дэйви.
В ответ Найтмэр показала ему язык и убежала.
— Она… с ней теперь всё в порядке?
— Пока да, — заверил Дэйви.
— Но этот ребёнок… кто она вообще такая…
— Выглядит как ребёнок, но она не человек. Считайте её духом, отвечающим за сны.
Муж Кэтрин потрясённо уставился вслед убегающей Найтмэр.
Дэйви попросил:
— Пожалуйста, никому об этом не рассказывайте. Даже ей самой.
— Я понимаю. Если благодаря этому моя жена больше не будет страдать… остальное не важно.
— Помните: этот покой временный. Если она испытает сильное потрясение, всё может вернуться, — напомнил Дэйви.
— Понимаю. Правда… спасибо вам.
Когда мужчина низко поклонился, Дэйви горько улыбнулся и отвернулся.
Впереди ещё оставалось множество людей, которых требовалось лечить. Ему нужно было помочь всем, кто страдал от тех же симптомов, что и великая герцогиня Кэтрин.
Выйдя вслед за Найтмэр, Дэйви обнаружил её сидящей прямо на земле.
— Что случилось? — встревоженно бросился к ней Дэйви.
Найтмэр дрожала, глядя на него с выражением полного неверия, и даже не могла удержаться на ногах.
Когда он поднял Найтмэр на руки, она вздрогнула от неожиданности, а затем отвела взгляд.
Не могло быть, чтобы Найтмэр так вымоталась всего лишь от работы с несколькими снами. Дэйви отбросил первоначальный план и сразу вернулся в Святую обитель.
Богиня Фрейя встретила его своим обычным бесстрастным лицом, и Дэйви тут же спросил:
— Что с ней?
Увидев обмякшую Найтмэр у него на руках, богиня торжественно ответила:
[Переусердствовала.]
— Это был всего один человек. Ты хочешь сказать, что существо, способное управлять всеми кошмарами мира, перегрузилось от контроля над одним-единственным сном?
Полная чушь!
[Ты знаешь, что такое утечка?]
— В смысле… что-то утекает? Подожди, ты говоришь, у неё серьёзная утечка энергии?
[Именно. Но немного отдыха должно всё исправить.]
С этими словами богиня Фрейя взяла Найтмэр на руки и мягко похлопала её по спине.
В ту же секунду глаза Найтмэр блеснули, и она внезапно вытащила откуда-то ручку. Богиня Фрейя, ничуть не смутившись, осторожно перехватила её руку и развернула кончик ручки к лицу самой Найтмэр.
— У-у-у-ух… у-у-ух!!!
Найтмэр попыталась сопротивляться, но такое существо, как она, никак не могло пересилить аватар Первозданного божества.
— У-у… хны-ы…
В итоге Найтмэр заставили собственной рукой рисовать на собственном лице. Она хныкала и выглядела так, будто вот-вот расплачется, но богиня Фрейя сохраняла бесстрастное выражение и продолжала водить её рукой, оставляя каракули.
Найтмэр отпустили только после того, как всё её лицо оказалось полностью покрыто чёрными каракулями, а на щеке для полноты картины появилось слово «дурочка». Она машинально попыталась спрятаться за Дэйви, но тут же вздрогнула и начала переводить взгляд с него на богиню Фрейю.
С её точки зрения, ни один из них не выглядел безопаснее другого.
В конце концов она махнула рукой, открывая в воздухе врата, и попыталась сбежать. Однако Дэйви схватил её за шкирку.
— Пойдём к Рейне.
От этих слов Найтмэр застыла на месте.
— Остальных доделаем через несколько дней.
Она яростно закивала.
Дэйви уже собирался покинуть богиню Фрейю, когда та подняла свой планшет.
[Ты веришь в возможности?]
— В возможности?
[Представь человека, который стоит на распутье. В зависимости от следующего решения он может стать злодеем, которого следует стереть, или добродетельным человеком.]
— Всё зависит от того, что он сделает. Грань между добром и злом тонка. В каком-то смысле это две стороны одной монеты.
Выслушав его объяснение, богиня тихо опустила голову.
[Ты веришь, что тот, кто однажды был злодеем, может вернуться на путь добродетели?]
Она спросила снова. Но на этот раз вопрос прозвучал иначе.
— Не думаю, что это возможно…
Говорят же: людей не исправить. Это не было абсолютной истиной, но фраза хорошо передавала суть — люди меняются нелегко.
[Понаблюдай за Бабочкой. После этого я хотела бы снова услышать твой ответ.]
Дэйви не совсем понял, к чему она клонит, но всё же кивнул.
— Я подумаю.
«Бабочка? Какая ещё Бабочка? В мире миллионы бабочек».
И именно тогда это произошло.
— Ух, даже не начинайте про бабочек, — заговорил герой, пришедший встретиться с богиней Фрейей. — Слишком много воспоминаний всплывает.
— Воспоминаний?
— Ничего особенного. Просто… мне с бабочками никогда не везло.
Это был Король Завоевания, Астрея. Мужчина, которого называли ударным капитаном Паладии, содрогнулся, произнося эти слова. Затем он полез в карман и протянул богине Фрейе какой-то предмет.
— Один попросила передать это.
Богиня приняла маленький мешочек из рук Астреи, достала оттуда крошечную куклу и удовлетворённо кивнула.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
И вот богиня Фрейя теперь тоже втянулась в хайп Labubu.




    Раб Смерть (1)


    Раб Смерть (1)

    В последнее время Рейна чувствовала себя превосходно. Да, она почти заработала душевное расстройство из-за бесконечных молчаливых фигур, которые смотрели на неё во снах. Но теперь эти сны больше не снились! Наоборот, чаще всего она спала крепко и спокойно. Разумеется, всё благодаря ребёнку, который отказывался вылезать из её объятий. Она была благодарна этому ребёнку, выглядевшему точь-в-точь как богиня Фрейя. Его звали Кошмар, и силы его были связаны со снами. Изначально Рейну пожирали сны, рождённые её чувством вины, но Кошмар накрыл их собственными снами и в итоге, к счастью, спас её. Ей стало немного стыдно, когда богиня Фрейя упомянула, что сама разрушается от всех этих снов, но теперь Рейна могла уверенно сказать: всё наладилось. — М-м-м. Кошмар нахмурился и не желал просыпаться, поэтому Рейна уложила его на кровать и встала. Напевая, она закончила собираться и вышла вместе с Супер-Лентой, которая снова появилась в объединённой форме. — И всё же хорошо, что после того сюрприза ничего серьёзного не случилось, — пробормотала Супер-Лента, слегка передёрнувшись. Хотя произошёл инцидент, когда она разделилась на Красную Ленту и Синюю Ленту, к счастью, посетители сочли их очаровательно милыми. Им удалось закончить смену без новых проблем. — Сегодня я не ошибусь. — Всё в порядке, просто скажи, если станет тяжело. Господин Чон тоже так сказал. Супер-Лента криво улыбнулась. В том, чтобы быть в форме Красной Ленты и Синей Ленты, не было внутренней проблемы, но как подработчица она всё же должна была поддерживать оптимальные условия работы. — По словам отца, он использовал силу Кошмара, чтобы уладить то, что раньше случилось в Тионисе. — Тогда… великая герцогиня Кэтрин тоже? — Ага! Я слышала, её состояние заметно улучшилось. Воспоминания не вернутся, но по крайней мере страдать она больше не будет. Великая герцогиня Кэтрин была одной из тех, кто поддерживал Рейну из-за спины, когда та впервые пришла в Тионис. Поэтому Рейна испытывала глубокую благодарность и к императору Деорту из империи Линдис, и к великой герцогине Кэтрин. — Какое облегчение, — с довольным вздохом ответила Рейна. — Правда? — Супер-Лента весело рассмеялась. — Всё благодаря тебе, Рейна. Обычно Кошмар невероятно непослушный, даже с богиней Фрейей. Кошмар боялся Дэйви, но и с ним не слишком-то сотрудничал. Иными словами, он оказался настолько полезен только потому, что Рейна утешила его и завоевала его расположение. — Отец тебе очень благодарен. — Я ведь почти ничего не сделала… — Она всего лишь пошла утешить Кошмара, увидев, как Дэйви его задирает. — Сегодня тоже постараемся! — бодро сказала Супер-Лента. — Как идут занятия? — Скоро экзамены. Оказалось, что Модерация окончил Корейский университет, и он даёт мне много полезных материалов, — уверенно сказала она. Рейна вспомнила юношу, который запинался, пытаясь заговорить с ней. Он напомнил ей кое-кого из прошлого, поэтому она и обратила на него особое внимание. В какой-то момент она подумала: если бы тот юноша не погиб на войне, возможно, он стал бы кем-то вроде Модерации. За лёгкой беседой они наконец добрались до кафе и, увидев необычную картину, склонили головы. — А? — Что-то случилось? Кафе всегда было оживлённым, но никогда ещё не бывало настолько переполненным с самого утра. Внутри было битком! В этот момент другая подработчица заметила их и взволнованно крикнула: — Эй! Скорее! Нам срочно нужна помощь! Вздрогнув от отчаянного зова, они быстро подошли и разобрались в ситуации. Они поняли, что большинство людей внутри вовсе не постоянные посетители. — Ох, слава богу! Заходите! У нас не хватает рук! Переодеться и сразу приступить сможете?! — срочно крикнул господин Чон. Рейна и Супер-Лента несколько мгновений ошеломлённо смотрели вокруг, а потом быстро кивнули и поспешили внутрь. В тот же момент взгляды всех посетителей в кафе повернулись и приклеились к ним.
* * *
— Добро пожаловать! Что будете заказывать? — Карамельный латте, пожалуйста. — Конечно. Желаете что-нибудь ещё? — Супер-Лента дополнила вопрос яркой улыбкой. — Эм-м. Если можно, могу я сфотографироваться с вами? — спросил только что сделавший заказ мужчина. Её лицо мгновенно стало неловким. — Простите, господин. Пожалуйста, воздержитесь от личных просьб к персоналу. Завсегдатаи привыкли к атмосфере кафе и никогда не просили сотрудников ни о чём личном. Но новые посетители были другими. Заведение было набито людьми, и некоторые, похоже, приехали издалека, услышав о них двоих. Поскольку число проблемных посетителей росло без конца, Супер-Лента раздражённо вздохнула. Она достала смартфон и быстро кому-то позвонила.
**трель… трель…**
— Алло? Сестрёнка? — Ева… что, чёрт возьми, ты сделала на стриме? Супер-Лента спрашивала осторожно, изо всех сил стараясь не показать усталости. — Почему? Что случилось? Супер-Лента не сдержала вздох. Она понимала, что у этих людей нет злого умысла, но ситуация всё равно давила. [— Только не говори… люди пришли в кафе?] Супер-Лента сфотографировала толпу и отправила снимок. — Сама посмотри. — Прости… Ответ пришёл простой и чистый. — Их просто слишком много… — Хочешь, я приду помочь?.. «А? Эта сучка хочет разнести всё ещё сильнее?» Супер-Лента недоверчиво уставилась на телефон. — Супер-Лента, поможешь здесь?! — Ева, поговорим позже. Как раз в этот момент подошла Рейна с таким же измученным лицом и попросила помощи. Супер-Лента кивнула и завершила звонок. Когда-то Рейну называли героем. Физически она не устала, но выдерживать бесконечные попытки заговорить с ней требовало колоссальной психической выносливости. — Как думаешь, долго это продлится? — Надеюсь, недолго… Даже владелец, господин Чон, который обычно радовался наплыву клиентов, в этот раз готов был схватиться за голову. Хаос длился несколько часов. Когда наконец настал заслуженный перерыв, Супер-Лента и Рейна рухнули как тряпичные куклы. К счастью, к началу перерыва толпа посетителей начала редеть, и кафе постепенно вернулось к обычному числу клиентов. — Фух. Хорошая работа, девочки. Продажи взлетели до небес, но я больше никогда не хочу через это проходить. — Думаете, это правда были зрители Евы? — Несколько человек точно… Да, Эванджелин стала известной стримершей, но всё равно казалось, что ситуация зашла слишком далеко. Они задумались, нет ли другой причины, кроме неё. Тут другая подработчица спросила: — Разве эти люди не пришли посмотреть на вас двоих? — А? — Супер-Лента растерялась. — О чём ты? — Вы не знаете? Разве не видели, что было в интернете после того дня, когда Красная Лента и Синяя Лента устроили переполох в кафе? Рейна и Супер-Лента переглянулись. Ни одна ничего не понимала. — Люди выкладывали фотографии, потому что они были чертовски милыми. Может, поэтому столько людей пришло — просто посмотреть на тех двоих. Теперь, когда она сказала, действительно вспоминались клиенты, которые спрашивали, не будет ли она сегодня превращаться. Тогда она была слишком занята, чтобы подумать об этом, но явно это был не случайный комментарий. В итоге слухи о Красной Ленте и Синей Ленте вызвали поток любопытства к Супер-Ленте и Рейне, которых Эванджелин старалась тщательно скрывать.
* * *
[Хайва.] [Хайва.] Бесчисленные сообщения чата поднимались по экрану. С надувшимся лицом и скрещёнными руками Эванджелин спросила: — Ребята, я серьёзно. Среди вас есть те, кто сегодня ходил в кафе, где работает моя сестра, да? Некоторые зрители в чате заметно занервничали. [Хм, кто знает?] [Может да. Может нет.] [В смысле, я живу рядом и вообще-то и раньше туда ходил.] — Врёшь! — возмутилась она. — Сколько из вас реально ходили?! — проворчала она, явно раздражённая. — Моя сестра даже не стример! [Ну, кафе больше заработало, это же хорошо, да?] — Ты правда так думаешь? [Ой, простите за беспокойство.] Она знала, что они не хотели ничего плохого, но всё равно на душе остался неприятный осадок. — Так где оно? [???] [???] — Где находится кафе, где она работает? Почему вы знаете, а я нет? Чат взорвался смехом. [ЛОЛ даже родная сестра не знает, где она работает] [Сказать ей или нет лололол] Они мгновенно перевернули ситуацию и начали дразнить Эванджелин. Она скрипнула зубами. — Я могу просто поискать в интернете, да? [А оно вообще есть в общем доступе?] [Без понятия лол]
**дзинь!**
[Созвездие Стрельца пожертвовало 100 000 вон.] В прикреплённом фото-донате Супер-Лента и Рейна выглядели растерянными, пробивая заказы у стойки, пока другие подработчики торопливо возились с аппаратами позади них. — Джекпот. Следующий голосовой донат заставил Эванджелин сорваться; жилка на её лбу едва не вздулась. — Клянусь, я его забаню!! — взорвалась она, хотя знала, что бан на самом деле ничего не изменит. — Так где это место?! Почему я единственная, кто не знает?! [Теперь понимаешь, что чувствовал Модерация ЛОЛ] [А этот чувак всё держал при себе лололол] [Кстати, Супер-Лента правда красивая.] Стоило кому-то отметить её внешность, чат быстро согласился. — Угх. Да, она красивая, но всё равно… [ЛОЛ смотрите, босс пытается не улыбаться] [Гляньте, как она сразу светлеет, стоит похвалить её семью. Так легко управлять лол] [Но она правда совсем не похожа на нашу босс.] [Эй, осторожнее.] [Отойди от клавиатуры!]
**дзинь!**
[Созвездие Льва пожертвовало 50 000 вон.] — Босс и правда легко управлять. Эти проклятые созвездия совершенно ничем не помогали. — Забудьте! Больше не спрашиваю! Скрипнув зубами от раздражения, она схватила перо. — Я буду рисовать. Давайте идеи, — пробормотала Эванджелин, совершенно открыто показывая смешанные чувства. И тут прозвучал очередной голосовой донат, заставивший её склонить голову. [Кстати, босс. Ты видела новости? Говорят, в Тихом океане появилась Атлантида.] — А? О чём ты? [ЛОЛ она не с Земли] [Что это вообще значит, сраные вы виабушники лол] Поскольку зрители, похоже, знали, что происходит, но отказывались объяснять, Эванджелин быстро ввела в поиске «Тихий океан Атлантида». Сразу выпало множество новостных статей. В Тихом океане появились три огромных острова, два из них были достаточно велики, чтобы вместить тысячи или даже десятки тысяч жителей. Спутниковые снимки показывали поразительное количество бабочек, порхающих над островами; их крылья ярко светились. — Вау. Красиво! На Земле есть такие острова? [??? Что это, бро, мне страшно.] [Их раньше не было. Они появились за одну ночь.] Любопытство Эванджелин вспыхнуло, и она начала просматривать другие фотографии. Особенно выделялся снимок внутренней части острова. Там были сооружения, явно похожие на следы существовавшей на островах цивилизации. — Там и здания есть! Наверное, кто-то живёт. Она с восхищением смотрела на размытые изображения больших построек, особенно на замок в центре острова. — Вы хотите сказать, это просто появилось из ниоткуда? Земля правда такое странное место. [Нет, серьёзно, для нас это тоже новое лол] [Мы надеялись, что кто-то из Тиониса знает, но, похоже, нет.] Бесполезные предположения разлетались по чату. Сначала Эванджелин с любопытством рассматривала фото замка. Но вскоре интерес угас. — Ну, что бы это ни было, меня это особо не касается. Просто… пожалуйста, не заполняйте снова кафе моей сестры. [Есть, босс] [Но вообще Модерация уже там кофе попивает?] [Честно, я давно знал. Он всё время тусуется в том кафе и болтает с Рейной.] [Хм, подозрительно. Разве Модерации не нравятся женщины постарше?] [Неважно. С такой, как она, разница в возрасте вообще ничего не значит. Он точно к ней подкатывает.] [Я однажды видел его там, и выглядело так, будто он на неё запал.]
**хруст.**
Мышь Эванджелин издала резкий звук в её сжимающейся ладони. [???] [Стоп, что происходит] — Да, я тоже хотела бы знать. Что ты только что сказал про Модерацию? Голос её стал холодным, и чат притих. Атмосфера мгновенно натянулась. Глаза засияли фиолетовым, зрачки вытянулись вертикальными драконьими щелями. Они были прекрасны, да, но вместе с тем несли пугающую тяжесть. [Эм. Я ничего не видел.] Зритель, настучавший на Модерацию, попытался отступить, но было уже поздно. Эванджелин без колебаний взяла телефон и позвонила Модерации. Он не ответил — было ясно, что он специально её избегает. Значит, оставалось только одно. Она открыла стриминговую платформу в другой вкладке и быстро зашла на его эфир. Он спокойно рисовал, болтая со своими зрителями. Их разговор был крайне провокационным. Это даже не было его обычным временем стрима, так что ей повезло. Не мешкая ни секунды, она отправила донат на сто тысяч вон и голосовое сообщение, которое внесло хаос в его трансляцию. [Эй, ты говорил, что случайно наткнулся на это кафе. Так почему ты флиртовал с моей сестрой, а?] Её комментарий, появившийся словно из ниоткуда, заставил Модерацию пусто уставиться в экран. [??? Эванджелин?!] [Стоп, это правда Ева?] [лололол что Модерация опять натворил] [Объясняйся] [ОБЪЯСНЯЙСЯ СЕЙЧАС] [ОБЪЯСНЯЙСЯ СЕЙЧАС] [ОБЪЯСНЯЙСЯ СЕЙЧАС] Уже имевший с ней дело, Модерация в панике бросился тушить пожар. — Ребята, подождите! Нет!! Она опять всё выдумывает!! Клянусь! На этот раз я серьёзно! — закричал он в панике. Но Эванджелин почувствовала, как злость снова закипает. «Этот парень. На кого он вообще нацелился?» Когда она уже собиралась напечатать ещё одно сообщение, внезапно раздался другой голос, заставив её замереть. — Ты приглашена. — А? Вокруг её тела начали закручиваться частицы света. Вскоре вся её фигура исчезла. Её внезапное исчезновение посреди стрима повергло зрителей в бешенство. [Стоп. Что сейчас было?!] [Куда делась босс?!] [Какого чёрта?!] [???] Эванджелин исчезла в одно мгновение, без всякого предупреждения. На месте, где она только что была, остались лишь несколько золотых бабочек, мягко порхавших в воздухе.
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    Новость о том, что Эванджелин внезапно исчезла прямо во время прямого эфира, распространилась стремительно. Она пропала в мгновение ока! Сначала люди списывали это на розыгрыш или спецэффект. Но когда она не появилась ни через тридцать минут, ни через час, стало ясно: это не шутка. Учитывая, что она всегда ненавидела привлекать к себе странное внимание, никто не мог долго верить в розыгрыш. — Ева пропала. Первым, кто сообщил об этом Иллине, временно находившейся на Земле, был Аль-Хаджат. Он смотрел её стрим, выделив немного времени в своём плотном графике. Когда он увидел, как она исчезла, то сразу связался с ней. Разумеется, Аль-Хаджат был не единственным, кто передал новость. Дэйви никак не мог этого не узнать. С его стороны двое из трёх созвездий, а именно Стрелец и Лев, сообщили ему о случившемся. Даже когда таинственное исчезновение стало очевидным и стрим завершился, компьютер всё ещё тихо гудел, будто показывая, что жив. Всё остальное в комнате было мёртво тихим. Хотя Супер-Лента и Рейна время от времени заходили к ней в комнату, постоянно там они не находились, поэтому ничего не заметили. Пока Дэйви молча смотрел на кресло, из которого исчезла Эванджелин, Персерк с тревожным выражением лица огляделась и открыла холодильник. — Эта девчонка… — низко прорычала она. — Подожди, что это вообще… ей точно придётся получить нагоняй, когда вернётся, — твёрдо заявила она. — Ты что вообще делаешь? Она пропала, Пер. Дэйви сказал это как укор, но Персерк молча поманила его подойти. Он отозвал ману, которую распространил вокруг кресла, и приблизился к ней. Она потянула его за ворот рубашки, заставляя заглянуть в холодильник. — Ей правда влетит, когда вернётся. Посмотри. Дэйви не хотел много говорить, но увиденное не решалось одним только выговором. Дело было не в том, что холодильник забит газировкой или чем-то подобным — Эванджелин почти ничего не ела! Персерк и Иллина видели в ней своего ребёнка и хотели хотя бы, чтобы она нормально питалась, как любая мать. Но вместо еды она вкладывала всю энергию в стримы. Неудивительно, что они злились! Дэйви чувствовал то же самое, зная, какой у неё сильный аппетит. Однако именно эта особенность означала, что еду она могла получать только каким-то другим способом, не из холодильника. — Она жила на доставке. Нагоняй стал неизбежен. Даже сильнее, чем тревога, Дэйви заняло то, как правильно её отругать. И тут он внезапно почувствовал странное несоответствие, оставшееся в месте, где исчезла Эванджелин. Это была сила, которую он никогда раньше не видел, но некоторые вещи всё равно невозможно скрыть. Дэйви протянул руку и схватил невидимую бабочку, трепетавшую крыльями. Насколько он мог понять, это было живое существо, созданное из огромной силы — вероятно, сверхъестественной или психической. В совокупности это походило на способность Особого. Энергия была одновременно знакомой и чужой.
**хруст. хруст.**
Иллина зловеще размяла костяшки пальцев, а Персерк выпустила ледяную ауру. — Хорошо, что Аэрия этого не видела. Половину содержимого холодильника оставила там Аэрия, чтобы Эванджелин это ела. Из-за временной поездки в империю Линдис к Кэтрин она ничего не увидела. Иначе выражение её лица тоже наверняка было бы не самым приятным. — Наконец нашёл следы виновника. — Стоило Дэйви сжать бабочку в руке, как та растворилась в мерцающем свете и рассыпалась. Иллина нахмурилась, ощутив незнакомую энергию. — Кто за этим стоит? — Нужно встретиться лицом к лицу, чтобы выяснить. Это была бабочка. При обычных обстоятельствах Дэйви не придал бы этому значения. Однако он отчётливо помнил, что сказала ему богиня Фрейя: следи за бабочками. Он не думал, что тот, кто управлял этой бабочкой, имел враждебные намерения по отношению к Эванджелин. Сила внутри неё ощущалась тёплой. И всё же если виновник не вернёт Эванджелин достаточно быстро, ему придётся действовать куда жёстче. Дэйви прокрутил страницу, оставленную открытой у Эванджелин. [Запусти стрим снова, босс!!] Её личный канал был завален протестами из-за внезапного завершения трансляции. Увидев это, Дэйви решил не вмешиваться. Если он появится на её канале без неё, Эванджелин потом только начнёт жаловаться. Перелистывая вкладки, он наткнулся на одну фотографию. На ней был огромный остров размером с континент, появившийся посреди Тихого океана. В снимке он также заметил нечто очень знакомое. — Нашёл. Над сушей, известной как Атлантида, появились бабочки. Он понял, что бабочка, которую он только что раздавил в пыль, такая же, как те, что были на фотографии. — Нашёл? Где? — Похоже, у нас новые соседи. Пойдём посмотрим. С помощью Со-Я и Бегемота, экспертов по океану, точно определить местоположение не было проблемой.
* * *
— Угх… В белом прекрасном дворце Эванджелин нахмурилась и медленно поднялась с мраморного пола, на котором лежала. Потерев глаза, она встала. Она понятия не имела, что только что произошло, ведь точно была посреди прямого эфира. Она помнила, как ворвалась к Модерации, решив, что он, возможно, запал на Рейну, и устроила переполох. Но всё после этого расплывалось. Она помнила только внезапную вспышку света и то, как что-то её обвило. — Где я? В этот момент к ней приблизилось что-то и заговорило: — Добро пожаловать. Вздрогнув, Эванджелин растерянно огляделась, пока наконец не нашла источник голоса. — Бабочка? Перед ней парила золотая бабочка. Но, в отличие от обычных бабочек, она казалась почти милой. Обычно, хоть их крылья и красивы, насекомые вблизи выглядят довольно пугающе. Но эта бабочка совсем не вызывала такого ощущения. — Да. Его Величество ждёт вас. — Эм. «Его Величество»? И ты вообще кто? — Эванджелин быстро извлекла тёмно-багровый божественный драконий меч Сумрак и направила на существо. Она почти потеряла бдительность, отвлечённая безмятежной и величественной обстановкой. Но понимала: забывать главное опасно. — Что значит «Его Величество ждёт»? Кто ты такая, чтобы приносить меня сюда без моего согласия? — Я не приносила вас сюда. Его Величество вас пригласил. — Я тебя и спрашиваю! Почему этот ваш король привёл меня сюда, совершенно не считаясь с моей волей? Это вообще Земля?! Перед её вспышкой бабочка молча взмахнула крыльями. Поза Эванджелин ясно давала понять, что она готова разрубить её, если не получит ответа. Поэтому, тихо вздохнув, бабочка наконец ответила: — Когда Его Величество зовёт, вы просто идёте. У вас нет выбора…
**бум!!**
Внезапно сокрушительное давление исказило пространство вокруг. Эванджелин нахмурилась и огляделась. Сила была куда мощнее, чем она ожидала. Настолько мощной, что даже она, древний дракон, ещё только взрослеющий, ощутила тревогу. — П-прошу прощения, — заикаясь от страха, сказала бабочка-проводник, реагируя на что-то невидимое. — Пожалуйста, следуйте за мной. Его Величество велел обращаться с вами с высочайшим уважением. После такой перемены тона Эванджелин нахмурилась, но в конце концов кивнула. Кем бы ни был хозяин этого места, она решила, что сначала всё равно должна встретиться с ним. «Если бы это был папа…» Она представила, как её любимый отец, Дэйви О’Роуэн, поступил бы в подобной ситуации. Наверное, он бы закричал, кто посмел его призвать, а потом разрушил половину места ещё до появления виновника. Но Эванджелин так далеко не думала. — Ладно. — Наконец она убрала Сумрак в ножны и пошла за бабочкой. Золотая бабочка порхала впереди, а вокруг них пространство заполнили десятки бабочек поменьше. Несмотря на крошечный размер, они не просто летали как попало. Они двигались так, словно были частью самой основы работы величественного и прекрасного замка.
**скри-и-ип.**
— Сюда, пожалуйста. Его Величество ждёт вас внутри. С этими словами бабочка больше ничего не сказала. Подавляя тревогу, Эванджелин осторожно шагнула вперёд. И увидела захватывающий сад, в центре которого росло очень знакомое дерево. — Мировое древо? Она озадачилась. Дерево выглядело точь-в-точь как Мировое древо, которое она знала! В этот момент женщина в струящемся синем платье шевельнулась на одной из ветвей. — Добро пожаловать, дракон. — Кто вы? — Сначала не желаете ли чаю? Услышав предложение, Эванджелин лишь надулась. — Папа сказал мне никогда не брать напитки у незнакомцев. — Фу-фу. Какой осторожный дракон. — Женщина усмехнулась и взмахнула рукой. Рой бабочек из света влетел к ним и превратился в стол и стулья. — Прошу, садитесь. Этот чай заварен из листьев, выросших на саженце Мирового древа, и аромат у него очень приятный. Как она и сказала, на столе появилась чашка, будто стояла там с самого начала. Её аромат не был обычным. Он напоминал чай, которым Мировое древо Аль угостило её в Землях Священного Древа, когда она однажды сопровождала туда Дэйви. — Кто вы? — Хотя она и села удобно, бдительность не ослабла. — Простите, мне следовало представиться раньше. Имя у меня было, но я давно от него отказалась. Просто зовите меня… Императрицей Бабочек, — мягко улыбнулась женщина. Она не казалась плохим человеком. Даже Мировое древо поблизости излучало умиротворяющую, обнимающую атмосферу. Ничто не казалось опасным, но слабое чувство несоответствия всё равно оставалось. — Так зачем вы привели меня сюда? — Потому что ты единственное существо в этом мире, которое не является человеком. Эванджелин застыла. Если речь о нелюдях, то она была далеко не единственной. Были Рейна, Супер-Лента, даже Каин и Фрелия из церкви Нелтарида. И всё же женщина настояла именно на ней. — И? Женщина мягко улыбнулась и сказала: — Я хочу сделать тебе предложение. И в следующее мгновение эта нежная улыбка стала ледяной, превратившись в пугающую усмешку. За ней стояла чистая, неразбавленная ненависть. — Я намерена изгнать человечество и забрать их земли себе. Эванджелин потеряла дар речи. — Моя конечная цель — полное уничтожение людей. Остальных я не трону. Гномы, эльфы, нимфы, орки… всех их я считаю союзниками. Она не знала, что сказать. — Но не людей. Примешь моё предложение? Услышав, что та без всякой причины собирается стереть человечество и просит сотрудничества, Эванджелин сразу решила: женщина безумна. — Простите, но я уже на стороне этих людей. — Люди не знают верности. Они по своей природе злы, — настаивала женщина. — Прошу прощения?! Её отец был человеком. Никаких добрых чувств к тому, кто так оскорбляет людей, у неё быть не могло. — Дети разрывают насекомых на части и вырывают растения, ничего не понимая. Ни один другой вид так не поступает, но у людей это происходит в девяти случаях из десяти. — Бред! Драконы или любая другая раса могут быть такими же жестокими, — резко ответила Эванджелин, явно рассердившись. Женщина отвела взгляд, и её усмешка стала глубже. — Ты права, всё это бред. Настоящая причина, по которой я хочу убить людей… В её глазах вспыхнула тяжесть горькой мести. — В том, что они пугают меня. Я просто настолько их ненавижу. Эванджелин без колебаний встала. — Я не знаю подробностей, почему вы ненавидите людей, но если это какая-то шутка или ложь, лучше прекратите прямо сейчас. Мой папа этого не спустит. Императрица Бабочек задала вопрос: — Твой отец — могущественный дракон? — Дракон? — Эванджелин сухо усмехнулась и направила на неё остриё божественного драконьего меча. — Он человек. — Пф-ф. — Очаровательно улыбнувшись, Императрица Бабочек легко коснулась стола. — Ахаха! Я так давно не смеялась. Могущественный дракон вроде тебя — ребёнок человека?.. Её улыбка исчезла в одно мгновение. — Ты. Однажды тебя предадут. Бросят в отчаяние. И тогда ты возненавидишь всё. Эванджелин не знала, как ответить. — Таковы люди. — Мой папа уже сюда идёт. — Нет, ты ошибаешься. Я не знаю, что за человек твой отец, но даже если он найдёт этот остров, войти сюда не сможет. Я уже видела предел человеческой си—
**бум!!**
Вдалеке прогремел оглушительный взрыв. Вздрогнув, Императрица Бабочек широко раскрыла глаза. — Что это было?! Она тревожно взмахнула рукой, и рой бабочек собрался перед ней, формируя в воздухе изображения. Их было три. На первом женщина с рогами, вооружённая одним только посохом, творила и выпускала с его кончика огромные заклинания. На втором — блондинка в коротких облегающих шортах и тесной футболке с мечом в руке рассекала всё на пути. На последнем — черноволосый молодой мужчина, совершенно расслабленный, голыми руками крушил гигантского каменного голема. — Папа!! Императрица Бабочек ошеломлённо смотрела, не в силах осмыслить происходящее. Когда молодой мужчина разбил голема и двинулся разрывать великолепный сад, она внезапно расправила крылья с ужасным выражением лица. Но стоило ей открыть рот, чтобы что-то сказать, как молодой мужчина перебил её первым. — Эванджелин! Выйди оттуда прямо сейчас. Ты очень сильно влипла, — крикнул Дэйви, и Эванджелин вздрогнула. — Ты всё это время врала и жила на доставке, да? От неожиданности она попятилась и остановилась рядом с Императрицей Бабочек. — Подожди… это правда твой отец, девочка? — Эм-м-м. Хотите заключить союз?




    Раб Смерть (3)


    Раб Смерть (3)

    После ухода Дэйви Рейна и Супер-Лента продолжили смену в кафе как ни в чём не бывало, а один из посетителей смотрел на них в полном недоумении. — Добро пожаловать! Что будете заказывать? — Эм-м. Вы в порядке? — растерянно спросил мужчина у Рейны. Рейна невозмутимо ответила: — Что вы имеете в виду, господин? Модерация не смог скрыть замешательство. — Я про то, что… Эванджелин только что исчезла… — Господин, я была бы признательна, если бы вы воздержались от праздной болтовни с персоналом во время работы. — Рейна яркой улыбкой провела чёткую границу, отчего он нахмурился ещё сильнее. — Вы думаете, это просто болтовня?! Эванджелин внезапно исчезла! — Хаа. Господин, нет, Сын Хён? Не думаю, что вам стоит об этом беспокоиться. Увидев сигнал господина Чона, чтобы она поскорее закончила разговор, Рейна вышла из-за стойки и подошла к нему. — А если с ней что-то случится? Вы не волнуетесь? Я понимаю, Эванджелин сильная, но всё же… — Он пошёл. Ответа не последовало. Одной этой фразы хватило, чтобы Модерация, нет, Сын Хён, лишился слов. — Сёстры пошли с ним. Он не знал, что сказать. — Вы даже не представляете, сколько защитных заклинаний обычно наложено на Эванджелин. Если бы кто-то похитил её со злым умыслом, беспокоиться о ситуации, в которой она оказалась, было бы естественно. Но сейчас всё явно было не так. — Было бы ложью сказать, что мы не волнуемся, но всё, что мы можем, — ждать. — Но враг похитил Эванджелин без единого звука! Если всё правда настолько опасно, они могут даже… — Сын Хён. — Да? — Он — человек, которому никто не может навредить, даже если очень захочет. Это было сказано с такой убеждённостью, так фактически и неоспоримо, что ответить ему было нечего.
* * *
— С-с-с!!! Гигантские ящеры с синей чешуёй, каждый не меньше двух метров ростом, широко раскрыли пасти. Внутри собралась энергия, превращаясь в сжатое, похожее на солнце ядро. Вскоре они выпустили обжигающий луч.
**бум!!**
Массивная энергия, сдирая землю, понеслась к Иллине. Та небрежно подняла Калдейрас в ножнах и ударом отвела луч, сбивая его траекторию. Такой приём был возможен не только благодаря грубой силе или мастерству меча. Её Клинок Непрерывной Атаки напрямую вмешивался в само пространство. По сути, кроме Дэйви, она была единственным человеком, способным разрывать измерения. То, что она сделала, было простым. Она не разрезала само пространство — лишь слегка исказила его коротким взмахом. Такая точность показывала, насколько поразительны её мастерство и талант. Естественно, Императрица Бабочек, наблюдавшая за всем этим, могла только ошеломлённо смотреть. Она знала, что однажды умерла, а затем по какой-то причине получила вторую жизнь. Более того, она смогла использовать силу, пришедшую из неизвестного источника, чтобы воссоздать остров, на котором когда-то жила. Люди ненадёжны и всегда способны предать. Поэтому по умолчанию они были её врагами. И всё же, поскольку те, кто стоял перед ней, якобы были семьёй дракона, с которым она хотела заключить союз, убивать их она не собиралась. Она лишь намеревалась запугать или подавить их, а затем выгнать с острова. Но реальность оказалась иной, чем её ожидания. — Что это, чёрт возьми, за чудовища такие?! — Ик! Нет! Всё, конец! Игра окончена! — Эванджелин закричала, схватившись за голову и дрожа. — Когда мама злится, она реально страшная!
**бум!!!**
Огромная виверна рухнула с неба, будучи подавлена. Увидев это, Императрица Бабочек попыталась успокоить Эванджелин. — Успокойся. Я понимаю, они сильные, но этот замок хорошо скрыт. Если не выполнено одно очень особое условие, никто никогда его не найдёт — разве что весь остров утонет. — П-правда? — снова спросила Эванджелин с широко раскрытыми глазами, и Императрица Бабочек начала ощущать, что что-то здесь серьёзно не так. — Но почему они так злятся? — спросила женщина. Люди были ненадёжны, и она считала, что хорошо их понимает. Но то, что она видела, не укладывалось ни в один знакомый ей шаблон. Она не понимала, что драконья девочка сделала, чтобы они вели себя так. Побуждая её рассказать, Императрица Бабочек мягко подтолкнула Эванджелин. Та, едва не плача, начала объяснять: — Ну… Она впервые пришла на Землю и начала жить самостоятельно. Когда рядом не было никого, кто присматривал бы за ней или вмешивался в повседневную жизнь, она стала жить как хотела. Со временем она обленилась. Готовить стало хлопотно, и естественным образом она начала пропускать тренировки. А потом она открыла для себя жареную курицу, которая полностью её покорила. Первый шаг был самым трудным. После него всё стало гораздо проще. Люди — существа непостоянные. Когда она начала зарабатывать собственные деньги, кошелёк стал тяжелее, а траты — хуже. Живя одна, она избегала всего, что казалось хлопотным, и искала только удобства. Она стала идеальным, до ужаса ленивым примером того, как плохо может пойти самостоятельная жизнь. Выслушав всё это, Императрица Бабочек нахмурилась. — Ты игнорировала всю еду, которую родители готовили для тебя, и выбрала такую жизнь? — Н-но вы не понимаете, какая вкусная жареная курица! — Просто выйди, мелкая. — Императрица Бабочек тяжело вздохнула и попыталась вытащить Эванджелин наружу. У неё заболела голова. От мысли, что она рискнула раскрыться людям ради предложения союза такой вот Эванджелин, ей хотелось выругаться на саму себя. — Н-нет! Пожалуйста, пощадите! — Эванджелин отчаянно вцепилась в неё. — Папа страшный, но мама ещё страшнее, когда злится! — Хааа. — Чувствуя приближающуюся головную боль, Императрица Бабочек покачала головой. — Я отзываю своё предложение. Скривившись от острой боли в голове, она раздражённо махнула рукой. — Угх. Нужно быстро разобраться с ситуацией. Нельзя дать им пройти дальше… Однако она внезапно поняла, что три человека, которых было видно через окно с видом на остров, исчезли. — Угх?! Занятая разговором с Эванджелин, она совершенно упустила из виду вторженцев. В панике взмахнув рукой, она просканировала весь остров в поисках следов, но в областях, которые проверила, этих троих не было. Вместо этого они появились там, куда никак не должны были суметь добраться. — Нет… Это невозможно! Все трое стояли прямо за дверью комнаты, где находились Эванджелин и Императрица Бабочек. Она не могла поверить, что они добрались сюда так быстро. Инстинкты завопили: нужно немедленно бежать. Но стоило ей попытаться открыть портал для побега, как Эванджелин отчаянно вцепилась в неё. — А-а! Нет, подождите! — Отпусти! Ты мне платье порвёшь! — Не отпущу! Возьмите меня с собой! — всхлипнула Эванджелин. — Нет! Ты можешь просто остаться здесь! — Вы серьёзно бросаете меня вот так?! Вы постоянно говорите, что человечество вас предало, а теперь сами делаете со мной то же самое?! — Прости, но мы пока не в одной лодке. Хотя Императрица Бабочек отталкивала лицо Эванджелин ладонью, излишней силы она не применяла. — Пожалуйста! Если они меня сейчас поймают, мне правда конец… — И? — П-помогите… Увидев, как отчаянно та умоляет, Императрица Бабочек вздохнула. И как раз когда она протянула руку, чтобы забрать девочку с собой, дверь внезапно разлетелась. Императрица Бабочек отбила летящие обломки. Её лицо стало свирепым, когда она схватилась за руку. — Куда это ты собралась? — Человек… — пробормотала Императрица Бабочек настороженно. Был только один человек, о котором она знала и который мог вот так ворваться в её замок. Человек перед ней обладал силой, бросавшей вызов разуму. Она понимала: столкновение с ним в её раненом состоянии ничем хорошим не закончится. Сознание заполнила отчаянная мысль о побеге. — Давай без лишних сложностей. Отдай Эванджелин, — донёсся голос. — Отдам! Сначала снимите её с меня! После её раздражённого ответа Дэйви и две женщины, следовавшие за ним, посмотрели на Эванджелин. Вздрогнув, та попыталась спрятаться за доведённой до отчаяния Императрицей Бабочек. — Ты что делаешь?! Быстро возвращайся к ним! — Н-нет! Теперь мы союзники! Мы даже ели вместе! Эванджелин изо всех сил пыталась заставить Императрицу Бабочек взять её с собой при побеге. — К-кто сказал, что мы союзники?! Хватит нести чушь и иди уже!! Это было похоже на ситуацию, где похититель пытается вернуть ребёнка родителям, а ребёнок устраивает истерику и отказывается идти. Перед ними разворачивалась поистине абсурдная картина. — Хватит уже! Просто возвращайся! — В конце концов не выдержав, Императрица Бабочек схватила Эванджелин и оттолкнула, призвав порыв ветра, чтобы сдуть её прочь. Но Эванджелин всё равно каким-то образом упрямо удержалась за неё, даже частично сняв полиморф, чтобы крепче зацепиться. Глядя на этот нелепый спектакль, Персерк вздохнула: — Хааа. Почувствовав угнетающую энергию в этом вздохе, Эванджелин замерла на месте и задрожала. Императрица Бабочек воспользовалась моментом, швырнула Эванджелин к ним, а затем быстро протянула руку в воздух. Она ненавидела людей, но знала: сейчас не время их уничтожать. Она начала превращаться в свет, бросаясь в разлом и убегая. Дэйви не стал гнаться за ней. Вместо этого он перевёл взгляд на одинокую Эванджелин, которая нервно оглядывалась. На его лице появилась мягкая улыбка. — Ева. Она вздрогнула и осторожно попятилась, когда Дэйви подошёл. Затем, ничего не говоря, он притянул её в объятия. — Ах… — Я волновался. Ты не ранена? Он говорил, что собирается её отругать, но всё же она пережила похищение. Услышав его тревожный голос, Эванджелин почувствовала, как что-то глубоко внутри шевельнулось. Она наконец расплакалась и вцепилась в него. — Ик… Папа… Я… я прости… Мне правда очень жаль… Дэйви смотрел, как она рыдает и извиняется, мягко улыбаясь. — Всё хорошо. Ты в безопасности — это главное. Пропускать еду, конечно, проблема, но я тоже мог бы внимательнее за тобой следить. Реакция Дэйви показалась Эванджелин странной. Ещё мгновение назад он выглядел готовым отругать её до конца света, а теперь был таким добрым? И всё же она тихо подняла на него глаза и увидела его тёплую улыбку. — Я тебя прощаю. Её лицо просияло от облегчения после этих слов. — Но не думаю, что эти двое чувствуют то же самое. — Дэйви кивнул в сторону Иллины, стоявшей со скрещёнными руками, и Персерк, которая сладко улыбалась. — М-мама… — Значит, ты хотя бы понимаешь, что натворила. Эта одна фраза стала началом ада.
* * *
Место, куда Императрица Бабочек прибыла, прорвав пространство, оказалось зданием в небольшом городе. Тем самым, где находилось кафе, которое она недавно посещала, чтобы посмотреть на людей. После встречи с теми безумными детьми она туда больше не возвращалась, но по чистому совпадению снова оказалась здесь. — Фух. Сначала нужно восстановить силы. — Она неловко двинулась вперёд, скривившись. Даже в мире, настолько отличном от её родины, существовали люди. Люди были повсюду! Каждый раз, когда она видела их, воспоминания о предательстве, которое она когда-то пережила, накатывали с невыносимой силой. Скрипнув зубами, она пошла дальше. Вернуться на остров в обозримом будущем было невозможно. Более того, в зависимости от развития событий у неё вообще могло больше не появиться шанса вернуться. Она никогда не думала, что всего трое людей смогут захватить контроль над её островом, да ещё и за считаные минуты из ниоткуда. «Будь у меня полная сила…» Её хмурый взгляд стал глубже, и тут к ней кто-то подошёл. Это была высокая фигура в чёрной как смоль мантии, с вороньей маской на лице. — А ты кто? — Твой помощник. — Услышав эти слова, Императрица Бабочек настороженно улыбнулась, не скрывая подозрения, и встретилась с ним взглядом. — Ты ещё не восстановилась полностью, верно? — Он достал из-под мантии браслет и протянул ей. — Это полностью вернёт твою силу, — сказал он трескучим голосом. Она медленно потянулась к браслету. — Ты почему-то странно знаком. — Тебе кажется, — мрачно усмехнулся он. Она посмотрела на него с растерянностью. — Что ж, ладно. Если сила вернётся, месть не станет трудной. Она всё ещё не знала, почему её воскресили и откуда вообще взялась её сила. — И что ты хочешь от меня? — осторожно спросила она. — А что ещё? Я просто хочу помочь тебе отомстить. Просто, верно? — И что ты получишь взамен? — Всё ещё подозревая его, она продолжила расспрашивать. Он лишь пожал плечами. — Ну, это личн—
**шрах!!**
Один рукав его рубашки мгновенно срезало начисто. Он вздрогнул и посмотрел на Императрицу Бабочек. — О боже! Какая жестокая юная леди. Внутри столько ярости… и всё же ты колеблешься действовать решительно. — Заткнись! — Ты ненавидишь людей, разве нет? Если хочешь мести, делай это как следует. Он щёлкнул пальцами. Вдалеке прогремел мощный взрыв. Это был взрыв газа. Чёрный дым взметнулся в небо, а он раскинул руки. — Вот так. Ну что? Теперь присоединишься ко мне? Она не знала, что сказать. — Похоже, ты всё ещё не понимаешь. Позволь дать совет. Мы с тобой одинаковы — наша основополагающая сущность есть разрушение. Он говорил так, будто знал её, затем повернулся к ней спиной. — Я ещё зайду. — Ты… Ты тоже собираешься уничтожить человечество? — Хм? Нет, мне вообще-то всё равно. Но у меня есть собственные планы, как ты, уверен, ещё увидишь. — Он исчез в одно мгновение, и в пустоте остался лишь его хохот. Императрица Бабочек некоторое время хмурилась, а затем всё же повернулась. Ноги почти бессознательно понесли её к месту, где находилось кафе, которое она посещала раньше. Но после прогулки в магазин она так и не попала. В буквальном смысле не смогла — кафе, где она когда-то попробовала вполне неплохой кофе, было охвачено красным пламенем. Она молча смотрела на горящее кафе. Затем, не говоря ни слова, отвернулась и раздавила браслет в руке. — Вот это меня бесит. Как ты посмел.




    Раб Смерть (4)


    Раб Смерть (4)

    Эванджелин стояла на коленях на полу, подняв обе руки высоко вверх, шмыгая носом; по лицу у неё текли слёзы и сопли. С тех пор как её притащили обратно с острова Императрицы Бабочек, Дэйви ругал её до тех пор, пока слёзы почти не высохли. Он отчитал её так основательно, что глаза распухли от плача. Кто-нибудь с настоящим бунтарским характером мог бы всерьёз возмутиться таким суровым выговором. В конце концов, её буквально похитили, а теперь ещё ругали за еду на доставку. Но у Эванджелин просто не было ни времени, ни сил бунтовать. Главной причиной были весы перед ней. Всего за несколько дней стримерских привычек её вес заметно увеличился. Во время выговора Персерк, измученная тревогой, сказала встать на весы и самой посмотреть, во что она себя превратила. Для обычного человека прибавка в весе сама по себе, конечно, не была проблемой. Но изменение веса у древнего дракона не было таким простым делом. Это было предупреждением о чём-то куда более опасном. В тот день Эванджелин увидела, как Персерк, её любимая мама, злится так, как никогда прежде. Ленивый настрой и сбитый распорядок дня постепенно начали выворачивать тело Эванджелин, которая ещё даже не завершила рост, наизнанку. Нужно понимать: древние драконы могли съедать по десять целых жареных куриц в день и не набрать ни грамма. И всё же этот негласный закон был нарушен. Не до бунта — сам факт, что её пищевые привычки привели к набору веса, поверг Эванджелин в чистый ужас и не оставил места даже для мысли о сопротивлении. Изменение было реальным, и его можно было наблюдать. Только тогда Эванджелин начала осознавать, что её тело немного изменилось по сравнению с прежним. Внешне она выглядела так же, но никак не могла избавиться от ощущения, будто живот начал выпирать. — Эванджелин, — кто-то подошёл и позвал её, заставив широко открыть глаза и поднять голову. — М-мама… Перед ней появилась Иллина. Не говоря ни слова, она подошла ближе и мягко опустила ей руки. Затем села напротив и ладонью коснулась её щеки. — Ты в порядке? Эванджелин не знала, что сказать. — Знаешь, Аэрия ведь не старалась так готовить для тебя просто чтобы досадить. Она молчала. — Древние драконы отличаются от людей. Мы до сих пор не до конца понимаем их происхождение и то, как они растут. Именно поэтому Дэйви проводил обширные исследования со всех возможных сторон, пытаясь понять, что поможет ей правильно развиваться. — Всё, что готовила Аэрия, было тщательно подобрано, чтобы твоё тело оставалось здоровым во время роста. Если бы она уже прошла церемонию совершеннолетия, не имело бы значения, проживи она так хоть сотни лет. Но она ещё не достигла взрослости. — Ты ведь в последнее время совсем не тренировалась, да? Дело не только в том, чтобы махать мечом, Ева. Дэйви по-своему разработал систему, которая помогает твоей силе правильно циркулировать по телу. На этом месте, даже будь в ней бунтарский дух, сказать в своё оправдание было нечего. — Прости… — Голова её была низко опущена, голос дрожал. Иллина молча притянула её в объятия. — Когда твоему телу больно, больше всего страдаем мы. Пожалуйста, не забывай об этом. Эванджелин не вполне понимала почему, но в её словах было что-то, что зацепило сердце и снова заставило глаза наполниться слезами. — Ик… ик… В конце концов Эванджелин тихо заплакала, пока Иллина обнимала её всё крепче. Её бунтарский период, который до сих пор не показывал признаков ослабления, наконец начал немного смягчаться. Ни Иллина, ни Дэйви этого не осознавали, но разум Эванджелин медленно, зато верно начинал взрослеть.
* * *
После того как Иллина и Персерк ушли, Эванджелин некоторое время приходила в себя, а затем приняла важное решение. — С сегодняшнего дня я буду стримить максимум шесть часов в день. Это простое заявление оказало на её трансляцию огромное влияние. В последние недели она стримила по восемь, а то и по двенадцать часов в день, и вдруг резко провела чёткую границу. [???] [Почему босс вдруг так себя ведёт? Мы что-то сделали не так?] [Не уходи, не уходи, не уходи, не уходи!] — Вы же знаете так же, как теперь знаю я, что я слишком много стримила. Поэтому я и набрала вес. [???] [Вау, босс теперь нам врёт?] [Где именно ты набрала вес?] [Нет, немного лишнего только делает тебя милее.] [Не уходи, не уходи, не уходи, не уходи] Реакция была бурной. Как ни странно, двое печально известных председателей-троллей её стрима — те, кто обычно сильнее всего мутил воду, — пока не сказали ни слова.
**дзинь!**
[Созвездие Льва пожертвовало 50 000 вон.] — Впечатляет, что этот человек держался так долго. Древние драконы — не люди. Всего одна короткая фраза. Для такого закоренелого тролля сказать нечто настолько искреннее означало, что Эванджелин действительно сильно запустила себя, одержимо занимаясь стримами. — Ладно. Раз уж даже председатель так сказал, больше ничего не буду объяснять. Сегодня просто немного порисую. Я голодна, но надо терпеть. И тут дверь внезапно открылась. В проёме появились два очень знакомых и совершенно неуместных лица. Это были не кто иные, как Ринне и Юрия, основные члены Общества гастрономических исследований. — Юрия? Ринне? Что вы здесь делаете? Юрия заговорила первой: — Ева, Ринне предложила поесть вместе. Аппетитный аромат жареной курицы мгновенно заполнил комнату, заставив её рот наполниться слюной. Юрия держала коробку с жареной курицей. Эти две катастрофы, похоже, воспользовались вратами с территории Хайнс и явились прямо к ней, чтобы поесть. — Угх. [??? Они вернулись лол] [Эти двое снова появились хахаха] [Значит, они всё ещё живы.] [После всего этого хаоса — и снова по новой лол] — Угх. Нет! С сегодняшнего дня никакой жареной курицы! — сквозь зубы выкрикнула Эванджелин. Юрия и Ринне переглянулись и непонимающе склонили головы. Несмотря на предательство и драку между ними в прошлый раз, они вели себя так, будто ничего не произошло. — Хм. Ну, значит, выбора нет. Съедим сами. Что ещё хуже, курица была наполовину обычной жареной, наполовину в соусе. Эванджелин вытерла слюну, собирающуюся в уголке рта. Когда она пройдёт церемонию совершеннолетия, сможет есть сколько угодно курицы, и это не будет иметь значения. Её тело было достаточно крепким, чтобы одна-две жареные курицы вообще не проявлялись. Но после шока от цифры на весах она решила какое-то время быть особенно осторожной. — Вау! Ринне, мне так нравится, как это тает во рту. Думаю, со специальными приправами Общества гастрономических исследований стало бы ещё лучше. — Юрия блаженно улыбалась, уплетая курицу. Эванджелин, глядя на них, невольно скривилась.
**скрежет.**
[лол смотрите, как босс скрипит зубами] [лмао эти дьяволы. Она только что сказала, что на диете, а они едят жареную курицу прямо перед ней как ни в чём не бывало (Т-Т) Они просто издеваются] И это было ещё не всё. Когда Эванджелин раздражённо вышла из комнаты и вернулась с тарелкой сладкого салата из особых овощей, Ринне снова склонила голову. — Эванджелин, Ринне оценивает вкусовые данные твоей еды как крайне низкие. Затем она встала, взяла кусок курицы в соевом соусе и подошла, будто играла в самолётик с малышом. — Нет… не подходи! — Ринне подтверждает: один кусочек даст ценные вкусовые данные. А. А-а-а, жареная курица исчезает. Исчезает в рот Ринне! — Серьёзно!! — Разозлившись, Эванджелин засунула салат себе в рот. Ринне на мгновение остановилась, потом подняла на неё взгляд, жуя другой кусок жареной курицы и целиком проглатывая его вместе с костями. Лишившись слов, Эванджелин почувствовала, как ярость резко поднимается. — Хааа. Какая жалость. Я слышала, ты пренебрегала телом, и что-то пошло не так, верно? Теперь тебе приходится следить за питанием. Ц-ц, как печально.
**скрежет.**
— Тогда, наверное, и это тебе нельзя! — сказала она, вытаскивая пакет с ттокпокки, купленными в уличной палатке. Затем сунула Эванджелин бутылку колы. — Да ладно тебе, думаешь, одних овощей хватит, чтобы насытиться? Вот, сделай глоток этой вкуснятины… — Я сказала, отойди от меня! — Глядя на рисовые клецки, от которых текли слюнки, Эванджелин впала в настоящее отчаяние. Чат взорвался смехом. [лололол разве эльфы не должны быть вегетарианцами или типа того лололол] [Эта психичка реально достала ттокпокки перед человеком на диете ЛОЛ] — О боже, я вообще не привередливая, — поддразнила Юрия, отправляя рисовую клецку в рот и медленно проводя языком по губам. Живот Эванджелин заурчал. Она хотела есть. Прямо сейчас! [Чёрт, я тоже проголодался] [Это даже не мукбанг, почему всё внезапно стало мукбангом??] [Но серьёзно… троллит как профессионал ЛОЛ] Глядя, как эти двое раздражают её с видом торжества от того, что едят то, чего ей нельзя, Эванджелин инстинктивно поняла: они пришли сюда специально, чтобы над ней поиздеваться. Её ярость наконец достигла точки кипения. Она так сильно сжала зубы, что те отчётливо скрежетнули, и глаза распахнулись. В тот же миг зрачки стали фиолетовыми и вытянулись вертикально. Вокруг закружилась угрожающая аура, а в её маленьком рту начала формироваться разноцветная сфера. — Э-э-э. Ой-ой?! — Юрия встревоженно вскочила.
**вжжт! бум!!!**
Она выпустила миниатюрное дыхание, похожее на пушечное ядро, и снесла обеих прочь. Для обычного стрима такое зрелище было немыслимо, но для Эванджелин, древнего дракона, подобная вспышка не была чем-то новым. — Хааа. Ладно, раз отвлекающие факторы исчезли, вернёмся к стриму, — дико прорычала Эванджелин, оскалив зубы. — С этого момента никаких разговоров о еде на стриме, — сказала она, яростно жуя салат. [Босс, ты знала, что на кафе, где работают твои сёстры, напали? Почему ты сейчас такая спокойная? Они не пострадали, да?] Неожиданный донат заставил её склонить голову. — Что ты имеешь в виду? Они же недавно закончили смену. Рейна и Супер-Лента вели себя совершенно нормально. Хотя они вроде бы должны были ненадолго отправиться в Тионис с Дэйви, Эванджелин не слышала от них ничего необычного. [??? Ты сейчас серьёзно? Просто набери «взрыв в кафе» — всё покажет.] Глаза Эванджелин расширились, и она быстро открыла браузер. Статьи посыпались одна за другой. Место, указанное в статьях, было неприятно близко к кафе. Если Супер-Лента пошла бы на смену, Эванджелин была уверена, что она либо пришла бы туда, либо хотя бы прошла рядом. — Как?.. Но Супер-Лента сказала, что ничего не случилось… — прошептала Эванджелин, и её рука слегка задрожала. [Пока никто не знает, кто это сделал. Но очевидцы говорят, что в кафе влетела бабочка, а потом БАХ. Одна из твоих сестёр, кажется Рейна, поставила барьер и защитила всех, хотя само кафе сгорело целиком.] Чат начал наполняться тревожными сообщениями, зрители старались сохранять спокойствие. [Ты ведь… не пойдёшь туда, да?] [Пожалуйста, не надо. Мы тебе верим… пожалуйста, не делай этого снова…] Однако их надежда разбилась мгновенно. — Слушайте внимательно: преданными оказываются только те, кто чего-то ожидает. [Нееет!!] [Не уходи, не уходи, не уходи!!] [Безумие! Безумие! Безумие!!!] [Она правда так заканчивает стрим?] [Ну же, почувствуй атмосферу! Сейчас не время заканчивать стрим!] Эванджелин завершила трансляцию, не сказав больше ни слова. Её щелевидные зрачки засияли ещё темнее, и она выпустила Страх. Однако выйти из комнаты она не успела: у двери стояли на страже Юрия и Ринне. — С дороги, Юрия! — Нет. — Ринне находится на охране, чтобы не дать Эванджелин сорваться с места после новости об инциденте. Когда она разбиралась с тёмным жрецом, они сдерживались, чтобы не спровоцировать её силы. Но когда дело касалось других опасностей, Дэйви никогда не оставлял Эванджелин без защиты. Ринне сказала, что взорвалась бабочка, спокойно жуя курицу. Эванджелин почти инстинктивно догадалась, кто мог быть виновником. Она вспомнила женщину, которая никогда не пыталась скрывать ненависть к людям. Императрицу Бабочек. Её слова и поступки всегда были полны тонких противоречий.
* * *
Неизвестно для Эванджелин, Императрица Бабочек Чандра была связана с головы до ног и привязана к стулу. Она яростно билась, пока Дэйви молча стоял перед ней. — Ммф!! Мммф!! У каждой ситуации есть переменные, у каждого плана — изъяны. Дэйви уже стал для неё величайшей переменной. — Мне всё равно, какие планы ты строила и что думала. У каждой могилы есть своя история, и даже злодеи, если копнуть глубже, часто оказываются по-своему жалкими, — спокойно сказал Дэйви.
**зынь.**
В тот же миг он прижал багровое лезвие к её шее. — Что мне с тобой делать? Если следовать обычным инстинктам, в этот раз как-то не по себе. Какой бы скрытой силой она ни обладала, для Дэйви это не имело особого значения.
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    За три часа до того, как Дэйви похитил Императрицу бабочек.
Её замок стоял на острове неподалёку от Гавайев. Остров, возникший словно из ниоткуда, поражал настолько прекрасными пейзажами и архитектурой, что люди начали называть его Атлантидой.
Разумеется, первой страной, которая отреагировала на появление загадочного острова, стали Соединённые Штаты. Объявив близлежащие тихоокеанские воды своей территорией, США заблокировали вмешательство других государств и начали самостоятельное расследование.
Для удержания района быстро прибыл «Атлас».
Новый американский авианосец, недавно модернизированный с использованием материалов монстров, был на десятки метров длиннее и крупнее и без того огромного стандартного авианосца. Его мощи хватало, чтобы считать его элитной военной силой страны.
Практически окружив остров, они готовились высадить войска для разведки. Некоторые подразделения уже начали выдвигаться к острову на десантных кораблях.
— Фух. Повидал я в жизни всякое безумие, но это переплюнуло всё, — капитан Виста, командир «Атласа», покачал головой, глядя на огромный и прекрасный остров.
Несмотря на темноту, остров излучал мягкое сияние, благодаря которому его было удивительно хорошо видно. Зрелище и правда казалось невероятным.
Неизведанное всегда сулило новые возможности.
Если риски удастся взять под контроль, исследования позволят США оставить другие страны далеко позади. На борту находились специализированные войска, необходимые припасы и даже Пробуждённые, поэтому они были уверены, что справятся с чем угодно, что появится на острове.
— Капитан, приготовления завершены.
Услышав чёткий доклад, Виста, всё ещё глядевший на светящийся остров из командного пункта, серьёзно кивнул.
— Начать операцию «Атлантида».
Офицеры вокруг одновременно отдали честь и разошлись по местам.
Если говорить о чистой военной мощи, Соединённые Штаты давно доказали свою грозную силу. А в последнее время, активно вкладываясь в привлечение большого числа Пробуждённых, они ещё и заняли место среди ведущих стран по количеству сильных Пробуждённых.
Проще говоря, какие бы враги или непредвиденные обстоятельства ни возникли во время операции, американцам, казалось, было нечего опасаться.
— Капитан!
Но внезапный крик возвестил о том, что на далёком острове началось нечто ненормальное.
Остров, до того совершенно безмолвный и не подававший ни малейших признаков жизни, вдруг изменился: за сиянием начало подниматься что-то.
Люди, напряжённо наблюдавшие за этим, вскоре поняли, что видят некие живые существа.
Первым, что они различили, были целые рои бабочек. Вспомнилось, что даже во время предварительного наблюдения на острове было необычно много бабочек. Хотя спутниковое сканирование временно прерывалось из-за внезапной погодной аномалии, снимки ясно показывали стаи бабочек, покрывавшие весь остров.
— Они могут выглядеть как бабочки, но мы не знаем, на что эти твари способны. На всякий случай сохранять бдительность.
Один из офицеров уверенно ответил:
— Наши солдаты — лучшие из лучших, сэр. Что-то подобное не сможет—
**Бум!!**
Офицер не успел договорить. На нескольких кораблях сопровождения внезапно прогремели взрывы. Затем, вопреки всякой логике и ожиданиям, их орудийные башни начали разворачиваться прямо на «Атлас».
— Флот «Альфа», подтвердите направление орудий. Приём.
— Флот «Альфа»! Немедленно отведите орудия! Повторяю!
— Что, чёрт возьми, происходит?!
**Бум!!**
Под оглушительный грохот снаряды ударили по полётной палубе «Атласа». Флот сопровождения, который должен был перехватывать угрозы, вместо этого открыл огонь по главному кораблю.
Ошеломлённый абсурдностью ситуации, капитан Виста ухватился за содрогнувшийся корабль, чтобы удержать равновесие, и схватил микрофон.
— Какого чёрта вы творите?! — заорал он, не в силах сдержать ярость.
Но от флота сопровождения не поступило ни одного сообщения. Единственным ответом стали новые снаряды.
«Обстреливать своих прямо перед разведкой? Они с ума сошли!»
**Бум! Бум!!**
Корабли сопровождения уже начали атаковать друг друга.
Начался полный хаос.
Посреди океана гордость американского флота принялась расстреливать саму себя! Столкнувшись с такой абсурдной реальностью, капитан Виста в ярости скрипнул зубами.
Он знал, что миссия может быть опасной, но это выходило за все рамки здравого смысла.
— Капитан! На борту мятеж!
«Кто, чёрт возьми, вздумал стрелять в своих офицеров в такой момент?»
— Кто за этим стоит?! И по какой проклятой причине?!
— Пока не знаем, сэр! Но несколько подразделений ведут перестрелку на корабле! Гух! — офицер в экзоскелетной броне рухнул, и из его головы брызнула кровь. Винтовочная пуля прошила череп насквозь.
Каким бы мощным ни был флот, если мятеж вспыхивал достаточно широко, эффективно подавить его было невозможно.
— Проклятье!!
Остерегаясь летящих пуль, Виста выхватил пистолет с пояса и приготовился к бою.
**Топ. Топ.**
Когда раздались приближающиеся шаги, он выпрямился. Его глаза вспыхнули при виде нескольких мужчин в форме американского спецназа, вошедших в помещение.
— Сволочи!!
**Бах! Бах-бах!**
Раздались выстрелы; каждая пуля находила щели в бронежилетах ворвавшихся. Их уложили на месте, но Виста понимал: это далеко не все участники мятежа.
В конце концов, первыми открыли огонь не те, кто находился на пылающем «Атласе», а флот сопровождения.
— Капитан! Берегитесь!
Между верными силами охраны и мятежниками вспыхнула жестокая перестрелка.
Что-то было не так. Совершенно не так. Всё происходящее не укладывалось в голове.
Даже пытаясь принять реальность, капитан Виста едва мог поверить в происходящее. Чтобы выжить, ему приходилось стрелять в собственных людей.
— Аргх!!
Но мятежников было слишком много. Один за другим верные члены экипажа падали. В конце концов рядом с Вистой остался только один охранник. Он продолжал сопротивляться, пока пуля не попала в него и не нанесла тяжёлую рану.
И в этот момент он заметил, что вражеские солдаты, только что яростно обменившиеся огнём, вдруг замерли на месте.
— Эй… Смит. Что ты…?
Среди грохота выстрелов застывший мужчина повернул голову.
**Щёлк.**
Смит поднял оружие, передёрнул затвор и направил ствол прямо на Висту.
— Какого чёрта?!
Капитан Виста не мог понять, почему Смит внезапно предал их. Но посреди абсурдной ситуации капитан осознал кое-что странное.
Мятежники, да и офицер, теперь целившийся в него, выглядели как-то неправильно. Словно ими что-то управляло.
Личный состав флота был перебит очень быстро.
Капитан Виста не мог поверить, что в его собственном флоте нашлось столько предателей.
Значит, оставалась только одна возможность: ими всеми управляло нечто извне.
Он взял с собой Пробуждённых на случай возможной угрозы со стороны монстров, но даже Пробуждённые начали нападать друг на друга, будто лишившись рассудка.
Произошёл массовый приступ безумия.
Окружённый этой кошмарной картиной, капитан Виста впал в отчаяние и воззвал к Богу.
— А-а… Господи, пожалуйста…
**Щёлк.**
Как раз в тот миг, когда курок пистолета офицера начал натягиваться с тихим металлическим звуком, воздух рассёк внезапный звонкий хлопок — чистый, как удар молнии.
**Вууум. Треск!!**
Из глубин океана взметнулся золотой свет. Огромная пасть существа, сотканного из света, вырвалась снизу и проглотила не только авианосец, но и весь окружающий флот.
Челюсти зверя выглядели настолько свирепыми, что стоило им сомкнуться — и от авианосца, флота и даже толпы людей ничего бы не осталось. Но в действительности всё оказалось иначе.
Капитан Виста заметил, что раны на его теле исчезли.
— Ч-что это такое?!
Это не было похоже на исцеление. Скорее, он словно очнулся от иллюзии.
В ушах прозвучал спокойный голос:
— Считайте, что вам повезло.
Голос явно принадлежал не кому-то рядом.
Он недоверчиво оглянулся и увидел, как те, кто рухнул во время перестрелки, медленно поднимаются на ноги.
Затем он посмотрел в окно и увидел нечто потустороннее, невольно ахнув.
Самый сильный охотник Земли! Существо из другого мира, которое с давних пор по разным причинам взаимодействовало с Землёй.
Армия в одном лице. Человек-монстр, который в одиночку выследил и уничтожил Злобных духов, потрясших Америку до основания.
Дэйви О’Роуэн спустился, стоя на голове огромного дракона, который медленно опускался на полётную палубу.
Капитан Виста выбежал из командного пункта на мостик и наконец оказался лицом к лицу с ним.
— Вы…!
— Отведите флот. Против такого врага численность ничего не решит, — сказал молодой человек с чёрными волосами.
На первый взгляд он выглядел человеком, который мало времени провёл в реальном мире. Но никто не мог легкомысленно отнестись к его словам.
По крайней мере, если знал, кто он такой.
— Святой Тиониса…? Что здесь происходит?
Флот, который ещё мгновение назад был поглощён хаосом и огнём, выглядел совершенно целым, словно всё случившееся было сном.
— Вероятно, галлюциногенная пыльца. Похоже на способность Особой. Вас всех затянуло в массовую иллюзию.
Это объясняло, почему они не были ранены, хотя в них стреляли, и почему ракеты не оставили повреждений, когда они пришли в себя.
— И всё же, похоже, к вам проявили немного милосердия. Советую отступить.
— Я… я не могу! Атлантида сейчас находится в территориальных водах Соединённых Штатов Америки…
— Тогда не ждите, что я возьму ответственность на себя, когда все погибнут, — ровно сказал Дэйви.
— К-когда все погибнут?!
— Она ненавидит людей. Это часть её сущности. Но важнее другое: здесь я собираюсь немного разгуляться. Просто предупреждаю, чтобы вы не лезли под руку.
— Э-это суверенная территория США! Даже если вы Святой Тиониса, это не даёт вам права—
— Если женщина, явившаяся из этих территориальных вод, совершила террористические акты в других странах, например в Южной Корее, то у нас, как минимум, есть право вмешаться, — сказал он спокойным, чуть насмешливым голосом.
По спине Висты пробежал холодок.
Ярость и убийственное намерение в голосе этого человека придавили его, хотя он десятилетиями был закалённым военным. Он не мог поверить, что парень едва за двадцать способен излучать такое давление.
Сжав дрожащую руку, чтобы унять её, Виста тихо спросил:
— Т-тогда… что вы намерены делать?
— Вам нужно держаться хотя бы в нескольких десятках километров отсюда. Честно говоря, я бы советовал полностью отступить. До сих пор она, похоже, лишь пыталась обезвредить вас иллюзиями. Не рассчитывайте, что в следующий раз получите такое же милосердие.
Весь флот был нейтрализован в одно мгновение и поставлен на грань уничтожения.
И всё же Дэйви назвал это милосердием.
Виста хотел рассердиться, но сказать было нечего.
— Ах да, — как раз перед тем, как снова взлететь, Дэйви небрежно спросил: — У бабочек есть инстинкт возвращения домой?
— Хм? — Виста растерянно посмотрел на него. Однако не успел он ничего ответить, как Дэйви взмыл в небо. Вскоре капитан понял, почему тот велел им бежать.
Не потому, что враг представлял для них угрозу, а потому, что, когда он начнёт действовать, они попадут под перекрёстный огонь.
**Дзинь. Бум!!!**
Багрово-чёрный дракон выпустил дыхание. Этот выстрел был куда страшнее обычного лазера: он сопровождался громовым рёвом и взрывами, вздыбившими море и заставившими содрогнуться окружающие воды.
Через мгновение со всего острова хлынули лучи света, устремившись прямо к чёрному дракону Мегалодрии.
**Вжух!!**
Световые лучи рассекали воздух, словно собирались прожечь само небо, и один за другим взрывались вокруг его тела.
— Всем кораблям!! Отходить!! Развернуть флот!!
Со стороны могло показаться, что Дэйви только что получил удар, но Виста быстро понял: это был всего лишь предупредительный залп. Он немедленно отдал приказ, чтобы свести ущерб к минимуму.
Флот быстро развернулся и на полной скорости начал отходить от острова, будто промедление даже на секунду грозило полной катастрофой.
Пока бесчисленные лучи света преследовали чёрного дракона, среди хаоса мелькнул слабый блеск.
**Бум!!**
Одна вспышка света расколола небо, мгновенно заглушив все звуки. Над островом по небесам протянулся шрам, словно сам свод начал расходиться. Все летевшие лучи разом остановились, и над районом повисла глубокая тишина.
Но это был ещё не конец. Следом ударила огромная ударная волна, поднявшая бурю, которая качнула весь флот.
Капитан Виста покрылся холодным потом, осознав: задержись они с отступлением хоть на секунду — флот понёс бы сокрушительный ущерб.
«Что за безумец в одиночку устраивает разрушения такого масштаба?»
Теперь он понял, почему Соединённые Штаты так отчаянно стремились выстроить крепкие отношения со Святым Тиониса.
«Проклятый Дрампер. Терпеть его не могу, но тут надо отдать ему должное».
Выругавшись про себя на президента своей страны, Виста покачал головой.
**Бум! Бум! Бум!!**
Он не знал, что именно происходит там, но одно было ясно.
Тот, кто сейчас впал в настоящий раж, без сомнения был именно тот человек. Его атаки выглядели невероятно мощными, за гранью понимания.
Прошло около тридцати минут.
Находясь на расстоянии, капитан Виста осторожно наблюдал за островом. Он побледнел, когда Дэйви внезапно вновь появился перед ним.
— Святой Тиониса!
Тот самый чудовищный человек, только что потрясший весь район, теперь спокойно вернулся к флоту. Но на этот раз на плече он нёс мешок.
И было совершенно очевидно, что внутри находится человек.
— Можно на время одолжить ваш корабль?
Виста ошеломлённо кивнул.
— Но… что это у вас на плече…?
— Я просто похитил королеву бабочек, — спокойно сказал он, хотя вес этих слов был огромен.
Бабочки меньше чем за десять минут вывели из строя целые отряды Пробуждённых и военно-морской флот.
И всё же этот человек разрушил их иллюзии, обрушил огромную ударную волну и теперь стоял перед капитаном с их королевой, перекинутой через плечо.
Капитану Висте было трудно всё это осмыслить.
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    — Это превышение полномочий! — капитан Виста с «Атласа» яростно кричал в прямую линию, соединённую с Министерством обороны США.
Разумеется, к принцу Дэйви как к человеку он особой неприязни не испытывал.
Однако район явно находился в территориальных водах США, и огромный остров, внезапно возникший в их пределах, принадлежал исключительно Соединённым Штатам. Именно поэтому он вывел «Атлас» и собирался исследовать остров.
Но, несмотря на союзнические отношения, чужак внезапно явился, перевернул весь остров вверх дном и даже похитил с него некое существо.
— Капитан, женщина, которую, как мы полагаем, захватил принц Дэйви, не является человеком. Кроме того, её уровень угрозы уже подтверждён спутниками. При прямом столкновении нас ждали бы катастрофические последствия.
Слушая, как спокойный голос на линии оправдывается, капитан Виста так сильно сжал зубы, что они скрипнули.
С точки зрения логики и реальности они были правы. Но сама мысль о том, что чужак ворвался в засекреченную операцию, а весь флот «Атласа» только стоял в стороне и наблюдал издалека, казалась ему абсурдной.
У него было ощущение, будто их превратили в обслуживающий персонал этого человека.
Флот «Атласа» на данный момент был самым мощным флотом Соединённых Штатов. И вот они оказались ничем не лучше коврика у входа, расстеленного ради одного чужака. Для него это было совершенно неприемлемо!
— Я понимаю, но это была наша миссия!
— Капитан, это прямой приказ президента. Святой Тиониса уже согласился передать Соединённым Штатам все полномочия над островом, за исключением своей добычи.
Безопасное закрепление района без лишних проблем было бы лучшим возможным исходом.
— Чёрт побери!
— Я понимаю, что ваша гордость задета, капитан, но вы также должны ценить жизни своих солдат.
— Мы солдаты! Мы живём и умираем по приказу! И ни разу мне не сказали, что это будет какое-то позорное назначение! Вы думаете, я просто смирюсь с тем, что меня, капитана «Атласа», отстранили от засекреченной операции?!
— Таков приказ. Ожидайте дальнейших распоряжений. Как только принц Дэйви отступит, мы возобновим исследование острова.
— Приказ получен. — Он сжал трубку так сильно, что та едва не треснула. Когда связь оборвалась, он тут же швырнул её в сторону.
**Бах!**
Телефон ударился о поверхность и повис, покачиваясь на шнуре. Виста коротко вздохнул.
— Эй, Смит. Дай сигару.
— Вот, капитан. Но, если позволите…
— Просто дай сюда! — коротко нахмурившись, он взял сигару, прикурил, глубоко затянулся и выдохнул со вздохом. — Каково состояние цели?
— Сейчас он беседует с целью один на один, но…
— Что ему нужно?
— Он сказал, что ничего особенного, хотя упомянул, что на всякий случай нам стоит приготовиться к возможным толчкам.
Виста кивнул докладу.
— Если он скажет, что ему что-то нужно, просто дайте.
— Э-э-э. Капитан? Если позволите, можно спросить, почему вы не злитесь?
Виста посмотрел на него.
— Эй, Смит.
— Прошу прощения!
— Нет, всё нормально. Можешь задавать вопросы. Я выгляжу так, будто злюсь на Святого Тиониса?
— А… нет?
— Меня взбесили эти ублюдки из Пентагона, а не он. Чёрт, он нас спас.
Если бы Дэйви не появился в тот момент, когда флот накрыла иллюзия, он даже представить не мог, что с ними стало бы. Они могли бы и правда без конца стрелять друг в друга, устроив катастрофу при первом же развёртывании.
— Тогда…
— Мы используем эту возможность, чтобы передать начальству сообщение. Пусть в следующий раз не назначают нас на такие мусорные миссии.
Ещё мгновение назад он выглядел так, словно вот-вот взорвётся от ярости, но теперь его лицо стало совершенно спокойным.
— Капитаном может быть не каждый, ха.
— Хех. В тебе есть задатки, парень.
**Пип!**
— Капитан Виста! Святой Тиониса сделал запрос!
— Запрос? Какой?
Та женщина, вероятно, была лидером другой стороны. Никто не мог сказать, что она выкинет дальше, поэтому терять бдительность было нельзя.
— Ну… он попросил чизбургер по-американски…
— Ты серьёзно…?
— Так точно, сэр.
— Хааах. Эй, спроси на камбузе, не завалялись ли у них лишние бургеры.
— Вы имеете в виду дешёвые складские бургеры, которые мы получили от корейцев? Ему они не понравятся, сэр.
— Да ладно, я их тоже ел. В конце концов, это всё ещё бургеры, сделанные для человеческого употребления.
Подчинённый не нашёлся что сказать.
Запрос оказался поразительно скромным.
**Бум!!**
Однако результат оказался совсем не таким, как он ожидал.
* * *
Императрица бабочек Чандра наконец очнулась после того, как её сознание провалилось во тьму.
Человек перед ней держал у её горла багровый меч и что-то говорил, но его голос едва доходил до её ушей. Недавняя битва потрясла её настолько сильно.
Его взгляд был твёрдым, но странно нерешительным. Холодным, но едва заметно противоречивым. Однако Чандра знала: он не проявляет к ней сочувствия. Все её инстинкты кричали, что всё как раз наоборот.
В отличие от того момента, когда она яростно отрицала своё поражение, теперь она смогла спокойно вспомнить, что произошло до того, как потеряла сознание.
Обычно Чандра сражалась с помощью пыльцы, вызывающей паралич, сон, отравление и другие ненормальные состояния.
Даже против противников с высокой сопротивляемостью, когда концентрация становилась достаточно плотной, смешанная с воздухом пыльца превращалась в силу, идеально подходящую для подавления врагов. Особенно эффективной она была против больших групп.
Однако существовали противники, на которых даже это не действовало. Например тот, кто убил её в прошлом. Или человек, стоявший перед ней.
Именно поэтому, чтобы одолеть этого человека, она прибегла к самой привычной и часто используемой силе, не считая физических способностей. Она выбрала свой надёжный разрушительный луч.
Это был солнечный луч, использующий силу солнца. Он создавал огромную массу энергии, способную расплавить всё, чего коснётся, — атаку, достойную имени «разрушительный луч».
Ночью его мощь слабела, но это не значило, что он становился слабым. Тем не менее этот человек абсурдным образом разбил каждый из этих лучей одним взмахом меча среди бела дня.
Когда воспоминание всплыло в голове, Чандру затошнило. Она лучше всех знала, что созданный ею разрушительный луч, собранная ею солнечная энергия, не был чем-то, что можно физически разбить или уничтожить.
— Эй, ты меня слышишь? — Наконец холодный голос достиг её ушей. Её глаза слегка расширились, словно её вытащили из-под воды. Она пустым взглядом уставилась на фигуру перед собой.
Именно он вытащил её с Острова бабочек, места, которое люди называли Атлантидой. Она изо всех сил пыталась понять, что за существо перед ней.
— Ты… кто ты вообще такой?
Поначалу она решила, что он просто ненормально сильный человек. В конце концов оказалось, что это предположение было верным лишь наполовину. Он действительно был силён, но не был просто тревожно сильным человеком.
От него исходило куда более опасное присутствие, чем от любого человека, которого она когда-либо встречала.
— По-моему, ты сейчас не в том положении, чтобы задавать вопросы. Или я ошибаюсь?
— Я тебе ничего не скажу, — осторожно произнесла она, уже немного иным тоном, чем говорила с ним сначала. — Просто убей меня. Разве не за этим ты пришёл?
— Прямо сейчас я тебя убивать не собираюсь.
Её лицо исказилось от ответа.
— Что? Хочешь что-то из меня вытянуть?..
— Не в этом дело. — Он улыбался, но выражение его лица было максимально холодным. — Ты хочешь, чтобы я тебя убил, а я не вижу причины оказывать тебе такую любезность и исполнять желание.
От его улыбки кровь Чандры похолодела.
— Ты говоришь, что ненавидишь людей и всё такое, но с моей стороны выглядит так, будто ты отчаянно хочешь умереть прямо сейчас.
Она вздрогнула.
— Настолько невыносимо жить?
Ответа не последовало.
— Значит, так и есть.
Она не могла это вынести. Она не понимала, как этот чудовищный человек может так глубоко заглядывать ей в сердце.
— Хмф. Какой человек хочет умереть? — она нарочито фыркнула, притворяясь, что это не так. И всё же её голос едва заметно дрогнул. — Важнее другое… Что ты такое? Ты правда человек?
— Отвечу позже. Сейчас просто подтвердим один факт. В конце концов, незачем усложнять больше, чем нужно. Мне не доставляет удовольствия пытать то, что по сути уже наполовину труп.
Его слова лишили её дара речи.
— Расскажи мне всё, что я хочу знать, и я окажу тебе любезность — покончу с твоей жизнью.
Голова Чандры опустилась. Для неё жизнь не имела смысла. В прошлом её уже явно убили, и она даже помнила, как копьё пронзило её сердце. Она не знала, как вернулась к жизни и даже где находится.
— Недавно в человеческом городе произошёл взрыв в кафе.
Она вздрогнула от того, что он знал о связи.
— Там нашли следы бабочек. Твоей силы.
От этих слов её мысли заметались. С ней связался высокий загадочный мужчина в вороньей маске. Это сделал он!
«Он сказал, что такой же, как я. Сказал, что хочет мне помочь».
Как и говорил тот человек, она ненавидела людей. Но сильнее этого у неё не было желания жить.
Причина, по которой она не покончила с собой, заключалась в обещании. В обещании одному отвратительному человеку, которого она когда-то любила.
— Давай пообещаем. Никогда не пытайся умереть без моего разрешения.
Дав это обещание, она доверила ему свою жизнь. А затем, примерно два года спустя, её постигла ужасная судьба: этот человек предал её, жестоко перебил тех, кто был ей дорог, и в итоге разрушил всю её веру.
Она не могла убить себя, а больше никто не мог убить её. У неё не осталось привязанности к этой мерзкой расе, которая отплачивала за добро предательством.
Появление существа, которое наконец завершило этот загнивающий круг, было для неё не иначе как чудом. Благодаря ему она наконец смогла отдохнуть. И всё же её глаза снова открылись, и ей снова пришлось столкнуться с людьми. Ей было отвратительно.
«Я не скажу ни слова».
Хотя она не доверяла мужчине в вороньей маске полностью, она не видела причины тащить его на дно. Особенно если это помогло бы людям, которых она ненавидела.
— Я ничего не знаю. Доволен?
— Лжёшь, — спокойно обвинил её Дэйви.
— Не знаю, как ты отличаешь правду от лжи, но я говорю правду.
Дэйви коротко вздохнул.
— Понятно. Значит, ты похитила Эванжелин и взорвала место, где были Супер-Лента и Рейна?
— Да, конеч—
— Лжёшь.
В этот момент меч в руке Дэйви испустил свет и запульсировал собственной энергией. Он удивился: раньше Супер-Лента никогда не проявляла настолько ясной воли в подобной ситуации.
Она начала воплощаться, превращаясь из огромного меча, сиявшего синевато-красным светом, в человеческий облик.
Глаза Чандры широко распахнулись.
— Ты… ты же?!
— Рада снова тебя видеть, — усмехнулась Супер-Лента.
— Что, вы знакомы?
— Да. Я сама удивилась.
— Где вы встретились?
От этого вопроса Супер-Лента немного смутилась.
— В кафе… она постоянная посетительница.
После этого Дэйви посмотрел на Чандру так, словно перед ним была жалкая шутка.
Смутившись, она замахала руками и закричала:
— Ч-что? Что это за взгляд?!
— Ты говоришь, что ненавидишь людей, но отказаться от кофе не смогла?
Она не нашла, что ответить.
Даже на её родине, в Паладии, кофе был привычным напитком рабочих. По счастливому совпадению, именно его она любила пить больше всего.
Притянутая ароматом, она накладывала на людей иллюзии, забирала у них деньги и покупала себе кофе.
— И где ты брала деньги?
— Эм-м-м. Она точно платила…
Пока Супер-Лента колебалась, лицо Чандры залилось краской, и она раздражённо крикнула:
— Я просто получила их от человека!!
— Значит, не украла?
— Я… я дала кое-что взамен!
Дэйви тихо кивнул.
— Она часто приходила, когда в кафе было не слишком много людей. Никогда не думала, что она…
Когда разговор, ушедший в сторону, снова вернулся к сути, Чандра цокнула языком.
— Не поймите неправильно. Я просто высматривала место, где можно устроить неприятности—
— Пф-ф! — Супер-Лента прикрыла рот и захихикала, из-за чего лицо Чандры стало ещё напряжённее. Видеть, как холодная, презрительная красавица так раздражается, было доказательством, что провокация сработала.
— Что смешного?
— Просто… ты всегда так нервничала, когда я была там как Красная Лента или Синяя Лента. Не могу поверить, что всё это время ты собиралась устроить неприятности.
— Это—!!
— Ладно, ладно. Хватит. Я уже знаю, что это не она.
Чандра нахмурилась.
— Что, чёрт возьми, ты несёшь, человек? Я не лгу—
— Правда? Тогда скажи, что это. — Дэйви открыл Карманное измерение и вынул пластиковую взрывчатку.
— Что это?
— В каком смысле? То, чем взорвали кафе.
«Эта игрушечная штука вызвала такой огромный взрыв?»
По правде говоря, она мало знала о мужчине в вороньей маске. Он просто дал ей странный браслет под предлогом восстановления её силы, а затем она увидела, как кафе взорвалось. Она решила, что он вполне мог использовать человеческое оружие.
— Хаах. Ладно. Больше нет смысла скрывать. Да, я активировала его с—
**Пуф!**
Внезапно пластиковая взрывчатка исчезла, словно иллюзия.
— Видишь? Я же сказал. Ты лгунья.
Дэйви обвёл её вокруг пальца не один раз, а дважды.
Нахмурившись, она отвернулась.
— Отец, если ты знаешь, что она не преступница, тогда убивать её—
— Похоже, она хочет умереть.
Чандра вновь повернула к ним голову.
— Верно! Я не хочу жить.
Супер-Лента настаивала:
— Но всё же!!
— Послушай, иногда жить больнее, чем умереть. Я ненавижу людей, но ещё сильнее ненавижу само своё существование, настолько, что схожу с ума.
Следующий вопрос напрашивался сам собой.
— Тогда почему ты не покончила с собой?
— Не могу. Я дала обещание, так что выбора у меня нет.
Дэйви медленно кивнул. Затем он позвал Супер-Ленту, и та, несмотря на болезненное выражение лица, превратилась в меч и легла ему в руку.
— Похищение чьей-то дочери вполне заслуживает гнева, но смотреть на того, кто по сути ходячий труп, тоже неприятно, — спокойно сказал он.
Чандра закрыла глаза.
**Тук-тук.**
— Я принёс чизбургер, который вы просили, — сказал солдат по другую сторону двери.
Дэйви усмехнулся и открыл дверь. Офицер в форме заглянул внутрь и скорчил кислую мину, увидев то, что принял за сцену «усиленного» допроса.
— Спасибо, я проголодался. Но, э-э… это правда чизбургер по-американски?
— А! Ну… да, полагаю.
Дэйви слегка сузил глаза от такого ответа. Впрочем, особого значения это не имело.
— Спасибо. Можете, наверное, начинать высадку на остров.
— Понял. Доложу капитану.
Когда он ушёл, Дэйви положил чизбургер на стол перед Чандрой. Затем развязал верёвки, которыми она была связана.
— Что ты делаешь?
— Ты же хочешь умереть? Съешь хотя бы что-нибудь вкусное перед смертью, — прямо сказал он.
Она молча уставилась на чизбургер. Еда выглядела странно.
Затем, крепко зажмурившись, она заставила себя откусить кусок — и её глаза тут же распахнулись.
— Это! Можно мне ещё немного?
Услышав абсурдную просьбу, Дэйви нахмурился.
— Это был последний. С чего бы мне готовить ещё? Разве ты не сказала, что хочешь умереть?
— П-перед этим… ещё чуть-чуть.
От её бесстыдства он потерял дар речи.
* * *
— Кехехех. Как я и ожидал.
Высокий мужчина в вороньей маске стоял в одиночестве на крыше высотного здания под ночными огнями города. Он широко развёл руки и неторопливо рассмеялся — всё шло по плану.
Вид её воспоминаний о смерти, её ненависти к человечеству и обиды на того, кто её предал, а затем и её желания умереть доставлял ему огромное удовольствие.
— А-а-а. Какая прекрасная трагедия. — Издав зловещий смех, он посмотрел в пустоту перед собой. Для остальных там было лишь пустое пространство, но взгляд за маской явно был прикован к чему-то.
— Да, да… Пусть всё развернётся именно так. План немного сдвинулся вперёд, но это неважно. Одна смерть тебе не повредит. — Его леденящий смех коротко отозвался эхом.
В отличие от него, Чандра ничего не помнила. Особенно самого важного.
Но он был другим. Он помнил всё со времён Паладии. Он даже знал, почему пробудился на Земле.
— Люди и правда ослепительны.
Сияющий ночной пейзаж делал город красивым. Но для него этот город смердел противоречиями.
Снаружи он был лучезарным и великолепным, а под всем этим гнил и нарывал. Ничто не будоражило его сильнее подобной развращённости.
— Ну же… иди и умри! Что плохого в смерти? Всего лишь ещё один раз.
Он всегда собирался убить Чандру. Её смерть была лишь маленьким шагом в его большом плане.
Ослабленная, она уже не соответствовала его ожиданиям по силе. Конечно, человеческая переменная, одолевшая её, оказалась неожиданно сильной, но он не думал, что она выживет и снова пробудится.
Он влил в неё всю свою силу, чтобы, когда её неизбежно убьют, она смогла возродиться с помощью этой силы.
Хотя она была проводником, источник силы находился в другом месте, так что сам он ничего не терял. Разумеется, после передачи этой силы он некоторое время не мог пользоваться собственной. И всё же он был уверен, что именно тот человек нанесёт ей удар.
Стоило ей вновь столкнуться со смертью, она станет сильнее, а её воспоминания начнут медленно возвращаться. Когда она наконец поймёт, что всё это время плясала у него на ладони… Он не мог дождаться выражения её лица.
Момент, когда тот человек снимет ей голову, станет первым шагом к запуску его великого плана.
— А?
Затем она сказала нечто неожиданное.
— Эм… можно мне попробовать ещё немного этого?
Женщина, которая ещё мгновение назад желала только смерти, внезапно заколебалась.
Запаниковав, мужчина в вороньей маске крикнул:
— Эй!!!
Она должна была умереть там! Если она не умрёт, сила, которую он вложил в неё, растворится в ничто. Такое отклонение от плана было абсолютно недопустимо.
То, что её так легко захватили, конечно, не было идеальным исходом, но входило в диапазон возможностей, который он учитывал. Более того, он даже использовал это себе на пользу и строил дальнейшие планы соответственно.
Он полагал, что человек обнаружит нечто особенное на острове, где жила Чандра. Когда человек получит это в руки, перед его планом откроются ещё более гибкие пути.
Неожиданное вмешательство военных удивило его, но он ни разу не допускал мысли, что какую-то находку обнаружит рядовой солдатишка.
Он совершенно не ожидал, что из-за чизбургера — проклятой человеческой закуски! — у неё появится колебание перед смертью.
«Проклятые люди!»
В ярости он топнул по крыше, и его гнев взорвался.
— Этого не может быть… Проклятый ты ходячий фактор непредсказуемости! Этого не может быть! Она моя! Её судьбу должен решать только я!!
Его ярость выходила за пределы понимания. Поскольку он уже передал ей силу для воскресения, уверенный, что вскоре она умрёт, сам он остался беспомощным, как обычный человек. На самом деле в нынешнем состоянии он был даже слабее обычного человека.
**Лязг!**
— Эй! Кто здесь?! — В этот момент дверь на крышу распахнулась, и появился охранник с фонариком в руке.
— Гех?! — Мужчина в вороньей маске дёрнулся от неожиданности и быстро повернул голову.
Там не должно было быть никого. Он не мог поверить, что человек заметил его присутствие.
Лихорадочно соображая, он попытался выкрутиться.
— Э-э-э. Я… я заблудился.
— Что? Что за бред? Здание уже несколько часов как закрыто. Что вы тут делаете? Здесь нельзя ночевать! Давайте, пошли! — Охранник подошёл и схватил его за руку.
«Проклятый человек! Чандру я ещё мог терпеть, но ничтожная тварь вроде этого смеет прикасаться ко мне?»
Взбешённый мужчина в вороньей маске начал источать убийственное намерение.
— Эй! У тебя что за проблемы? Вон! Вон! — Несмотря на его попытку сопротивляться, охранник без колебаний просто выволок его наружу.
— Гух!! — Он покатился по земле, скрежеща зубами.
«Как смеет никчёмный простолюдин выбрасывать меня, как мусор?! Проклятая переменная! Всё из-за этого проклятого, непредсказуемого человека!»
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    Трудно было поверить, что она и правда та же самая женщина, которая ещё совсем недавно без малейших колебаний ждала смерти.
— Эм-м-м. Принести ещё? — осторожно спросил солдат.
— Да. Пожалуйста, принесите пока ещё.
Тело у неё было крошечное, но бургеры исчезали у неё в горле один за другим, словно это было в порядке вещей. Ела она не особенно быстро, но и замедляться явно не собиралась.
— Хм. Ты голодная?
Красная Лента и Синяя Лента снова вернулись в раздельные формы. Они подошли к Чандре, которая жевала бургер, и подняли на неё глаза.
— Хмф!
Чандра посмотрела на них в ответ. Затем её глаза расширились, и она внезапно принялась стучать себя по груди, словно подавилась.
— Ну и ну… — пробормотал Дэйви с таким видом, будто не верил собственным глазам. Чандра бросила на него быстрый сердитый взгляд, затем проигнорировала и залпом выпила воды.
— Пуха! — Она шумно выдохнула и положила бургер, который держала, обратно. Красная Лента сосала пальцы, поглядывая на оставшиеся бургеры.
— Хм-м.
Её взгляд ясно говорил, что она тоже хочет.
Женщина внезапно спросила:
— Эй… хочешь один?
— Хочу! Красная Лента хочет!
Разумеется, дети не очень умели отказываться от бесплатных вкусностей.
После предложения Чандры глаза Красной Ленты засияли, и она разорвала упаковку. Затем начала грызть бургер маленьким ротиком, словно белка, поедающая жёлудь.
— Ты её, что ли, голодом морил?
— Это я у тебя хотел спросить. Ты что, несколько месяцев не ела? — парировал Дэйви.
Разумеется, это не могло быть правдой, но её взгляд ясно показывал, что вопрос ей всё равно не понравился.
— Просто… просто оказалось очень вкусно, вот я и захотела попробовать ещё немного.
— Если попробуешь ещё, вычистишь весь запас камбуза. Ты вообще понимаешь, что ешь пайки всех солдат, размещённых здесь?
Не то чтобы несколько бургеров могли заметно уменьшить запасы еды на таком огромном авианосце, но всё же.
— Кхм! — Утолив голод, она посмотрела на Дэйви с чуть кислым выражением лица. — Спасибо. Это самое вкусное, что я ела в жизни.
— Не думал, что когда-нибудь услышу благодарность от тебя в адрес человека.
— Кхм! — Она нахмурилась.
Счастливое выражение, с которым она жевала чизбургер, исчезло полностью. Эта перемена лишь укрепила его подозрения.
— Ну, я наелась сколько хотела. Теперь убивай. — Она вытянула шею и закрыла глаза.
Красная Лента и Синяя Лента обменялись печальными взглядами и в вспышке света снова слились в Супер-Ленту.
— Отец! Подожди, пожалуйста! — Она поспешно встала перед Дэйви. — Это не она устроила взрыв. И она никогда не собиралась причинять вред Еве.
Видно было, что мысль о смерти Чандры даётся ей очень тяжело.
— Тебе правда нужно её убивать?
Дэйви не ответил. Он просто посмотрел на Чандру.
Она ненавидела людей, но всё, что у неё осталось, — чувство предательства и отсутствие места, которое можно назвать домом. К тому же она хотела умереть. Если бы она действительно была злом, Дэйви не колебался бы и убил её.
Для таких, как она, жизнь могла быть мучительнее смерти. Но если она действительно не совершила ничего плохого, он решил, что исполнить её желание, пожалуй, было бы даже милосерднее.
Как раз когда Дэйви протянул руку и начал сжимать её шею, Супер-Лента снова крикнула, пытаясь остановить его.
Он отпустил прежде, чем Чандра перестала дышать. Такое жестокое исполнение оставляло неприятный привкус.
— Какое разочарование, — пробормотал он себе под нос.
— Ч-что… что ты сказал?
— Всё кончено. Дарую тебе помилование. Проваливай.
Дэйви позволил неприятному привкусу остаться во рту, открыл дверь допросной и вышел.
Она не могла в это поверить.
— Ты уверен, что не пожалеешь? Если не убьёшь меня сейчас, когда-нибудь точно пожалеешь. Я уничтожу всех людей до единого!
Дэйви остановился и оглянулся на неё.
— Когда лжёшь, с твоими навыками лучше не смотри людям в глаза.
— Что…? — спросила она растерянно.
— У тебя не глаза того, кто хочет умереть прямо сейчас.
От его слов она застыла.
— Ладно, тогда сделаем так. Похоже, сейчас я единственный, кто может тебя убить.
Она тяжело сглотнула.
— Когда-нибудь я тебя убью, так что пока немного посотрудничай со мной.
Если она действительно говорила правду о том, что не нападала на Супер-Ленту и Рейну, значит, где-то за кулисами скрывался кто-то ещё, кто дёргал за ниточки своими извращёнными замыслами.
— Расскажи мне всё, что знаешь об этом ублюдке. Когда я с ним разберусь, сделаю с тобой что захочешь.
Несмотря на щедрое предложение, она долго молчала и смотрела на Дэйви.
— Ты правда думаешь, что я стану работать с человеком?
— Разве желание умереть у тебя не сильнее ненависти к людям?
Ей было нечего ответить.
— Ну? Согласна или нет?
Решение не заставило себя ждать. Её глаза вдруг широко раскрылись, и она выкашляла полный рот крови.
— Хм? — Дэйви нахмурился от внезапной перемены, а она пошатнулась и схватилась за голову от боли.
— Угх?! Что это такое?!
— Эй, ты в порядке?
— Прекрати!! Нет!! Я не хочу это слышать!! — закричала она в муке.
Всё её тело перекрутило от боли, и Супер-Лента в панике посмотрела на Дэйви. В то же мгновение в женщину начал просачиваться чёрный туман.
Дэйви был уверен, что уже вытянул из неё большую часть силы. Он не мог понять, осталось ли в ней хоть что-то, способное вызвать такой всплеск. Чёрный туман отличался от всего, что он знал.
Он быстро высвободил власть Хищного усвоения и разорвал энергию, отсёк её. Увы, огромная часть уже проникла в её систему.
Она внезапно застыла.
Пока Дэйви подозрительно наблюдал за ней, что-то развернулось у неё за спиной. У неё вдруг выросли крылья бабочки.
**Бум!!!**
В тот миг, когда крылья раскрылись, она проломила ближайшую стену телом и взмыла в небо над океаном, словно полностью потеряла рассудок.
Её внезапный буйный рывок привёл находившийся в ожидании флот в смятение: орудия кораблей сопровождения начали наводиться на неё. Все инстинктивно почувствовали, что что-то не так и на свободу вырвалось нечто очень опасное.
Всё ещё сжимая голову, она закричала:
— Отец! Что происходит?!
— Что-то заставляет её впасть в бешенство.
Со стороны казалось, что она не поглотила никакой внешней энергии. После боя с Дэйви она истощила большую часть сил и не должна была иметь возможности устроить такую сцену.
Что-то здесь было не так. Словно она была соединена с чем-то невидимым.
**Бум!!!**
И тут один из кораблей сопровождения внезапно выстрелил по ней из пушки. Снаряд взорвался при попадании, породив мощный взрыв и подняв густое облако дыма.
— Кто, чёрт возьми, отдал приказ стрелять?!
Первым взорвался гневом капитан Виста. Он взревел, возмущённый тем, что кто-то выстрелил без его приказа.
Но ущерб уже был нанесён. Когда чёрный дым рассеялся, Чандра появилась невредимой. Вскоре она издала пронзительный крик и сжалась, а её вопль прокатился по воздуху, заставив атмосферу дрожать.
Наполовину безумная, она хлопнула ладонями. Светящиеся крылья бабочки за её спиной разом дрогнули и вспыхнули сиянием. В воздухе сформировались лучи света и дождём обрушились на флот.
Не колеблясь, Дэйви позвал Супер-Ленту, и она превратилась в меч в его руке.
[Демонический меч]
[Вспышка одного удара]
**Свиш!!**
Огромный разрез длиной в десятки, а то и сотни метров, с рвущим звуком рассёк воздух и исчез. Большая часть летевших атак была фактически стёрта. Однако один участок флота сопровождения внезапно взорвался.
— Хм?
Атаки даже не достигли цели, но взрыв произошёл так, будто терпеливо ждал именно этого момента.
Дэйви сузил глаза, глядя на зону взрыва, и понял, что это тот же самый корабль, который только что внезапно выстрелил по ней.
Всё выглядело так, будто кто-то силой сталкивал её с американским военным флотом. Когда один из кораблей охватило пламя от мощного взрыва, по всему флоту прокатилась волна напряжения.
Война всегда начиналась с одного выстрела. Флот США, потрясённый внезапной потерей своего корабля, мгновенно охватили ярость и безумие. Они проигнорировали даже приказы капитана Висты и начали ответный огонь.
— Прекратить огонь!! Чёрт возьми, прекратить огонь!! — капитан Виста отчаянно пытался остановить флот, но ответа не было. Словно они слышали его, но решили не подчиняться.
Ракеты и снаряды обрушились на Чандру таким плотным потоком, что осветили ночное море, но она не остановилась. Она снова хлопнула ладонями.
**Треск!!**
Энергия, похожая на туман, собралась вокруг неё и сформировала огромный магический круг. Из него быстро начало выходить нечто массивное.
Это была колоссальная бабочка, созданная из света. Она взмахнула крыльями и начала втягивать энергию, снова нацелившись на флот.
— Ну… похоже, другого выбора нет, — пробормотал Дэйви, наблюдая за происходящим.
Ситуация зашла слишком далеко, и уговорить её вернуться уже было невозможно.
Он подумал о том, как всё превратилось в такую свалку. Первое его предположение: это не её собственные действия. Второе: кто-то всем манипулирует, толкая всех к безумию.
Затем в его голове всплыл один определённый факт: кроме неё, во всём этом участвовала ещё одна сущность.
Он быстро пришёл к выводу. Какой-то ублюдок, который ещё не показался, спровоцировал её бешенство и управлял флотом, заставляя их сражаться друг с другом. Будто кто-то хотел, чтобы Дэйви убил её любой ценой.
Обдумав всё, он почувствовал, будто некое высокомерное существо играет им у себя на ладони.
Дэйви тихо, холодно рассмеялся.
Обезумевшая Чандра не показывала признаков успокоения. Даже если он подавит её, маловероятно, что она вернётся в норму.
Поэтому вместо этого Дэйви стал искать самый действенный способ обезвредить её и вернуть в сознание.
**Бум! Бум!!**
Каким бы мощным ни был флот США, против существа, способного в одиночку уничтожать государства, их возможности были ограничены.
Несколько кораблей сопровождения уже полыхали, готовые в любой момент пойти ко дну.
— Значит, дошло до этого, — сказал он со вздохом.
Он надеялся, что всё не повернётся так, но мир не всегда идёт так, как хочется.
**Дзинь!! Бум!!**
Лучевые атаки снова сошлись в воздухе, нацелившись на ещё один корабль сопровождения. Капитан Виста побледнел.
— Ох, мать твою…
Казалось, он уже представлял, как корабль будет уничтожен лучом. По его лицу это было ясно.
Он повернулся к Дэйви и закричал:
— Чёрт тебя дери! Ты сказал, что всё будет нормально!
— Это делает не она, — спокойно ответил Дэйви.
— Если не она, то кто, чёрт возьми?! — в отчаянии крикнул Виста.
— Её контролируют. И кого-то в вашем флоте тоже.
— Что…?
— Сейчас просто сосредоточьтесь на обороне, капитан. Я разберусь.
Затем он протянул руку к ней. Прежде чем световой луч полностью поглотил корабль сопровождения, море взревело.
— Явись, Бегемот.
**Бум!!!**
Из океана вырвалось огромное щупальце, достаточно большое, чтобы обвить стометровый корабль сопровождения, как игрушечную лодочку в ванной, и смело корабль с пути луча.
**У-у-уш!! Бум!!**
Оставшиеся щупальца столкнулись с лучом в воздухе, насильно вызвав взрыв прежде, чем тот успел ударить по кораблю.
Глаза капитана Висты широко раскрылись, когда он уставился на чудовищные щупальца.
— Ч-что это, чёрт возьми, такое?!
Его взгляд требовал объяснений, но Дэйви просто продолжил отдавать команды.
— Поднимись.
По его зову море яростно вздыбилось, и из воды поднялся огромный зверь, напоминающий кита с белой бородой. Один только его размер и грозный облик заставляли содрогнуться всех, кто его видел.
Это был не кто иной, как Бегемот, один из Царей мифических зверей. И всё же, даже перед лицом его подавляющего присутствия, обезумевшая Императрица бабочек Чандра закричала и снова хлопнула ладонями.
Пространство вокруг неё исказилось, словно фантазия превращалась в реальность. Вскоре откуда-то появилась колоссальная бабочка шириной в сотни метров. Она начала взмахивать крыльями и собирать энергию.
— Значит, пытаешься задавить меня числом? — Дэйви мог закончить всё одним ударом Супер-Ленты, но не собирался оказывать никому услугу.
Он пошёл по взлётной полосе, уверенно приближаясь к ней. Затем снова сказал:
— Покажись.
С этими словами небо раскололось и разбилось, как стекло. Из трещин показался огромный коготь.
Схватившись за края разлома, нечто раздвинуло их, словно срывало дверь с петель.
Гигантский чёрный дракон начал являть себя миру.
Это была Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба, один из Царей мифических зверей наряду с Бегемотом.
[Контрактор.]
— Сотри эту бабочку, Мегалодрия.
Зверь полностью вышел из разлома и разразился громовым рёвом. Он бросился прямо на гигантскую бабочку, которую призвала Чандра, схватил её и выдохнул дыхание ей прямо в морду.
С внезапным вступлением в бой двух Царей мифических зверей ход сражения мгновенно изменился.
Конечно, Чандра на этом не сдалась. В конце концов, она потеряла рассудок. Рассуждать здраво она уже не могла.
Словно одной бабочки было недостаточно, она начала призывать ещё одно огромное существо. Увы, вызванному ею созданию даже не дали шанса вступить в бой.
Каждый раз, когда Дэйви поднимал на неё взгляд и велел показаться, небо снова разрывалось, и очередное чудовищное присутствие спускалось вниз.
Первой появилась Алая Птица Огненный Цыплёнок, знаменитая среди Четырёх священных зверей своей неуправляемой яростью. Она взмыла в воздух и врезалась в одного из призванных зверей Чандры, сцепившись с ним в небе.
Следом из-за облаков вырвался Лазурный Дракон Рамбл. Он ринулся вниз, схватил призванное создание, нацелившееся на Огненного Цыплёнка, и нырнул вместе с ним в океан.
Чёрная Черепаха и Уайти тоже появились, чтобы перехватывать световые лучи, сыпавшиеся на землю.
Каждый раз, когда она кого-то призывала, Дэйви просто призывал кого-то сильнее в ответ.
В мгновение ока поле боя превратилось в хаотичную схватку огромных сил и численного превосходства. Казалось, единственный способ остановить Чандру, которая была в центре всего этого, — убить её.
И всё же Дэйви этого не сделал, хотя обезумевшая Чандра буйствовала так, словно сама подталкивала его к убийству.
— Я выбираю тебя, Верданди.
Верданди, Принцесса Бездны, способная воплощать фантазии в реальность. Она была второй приёмной дочерью древнего дракона Эклипс и той, кто владел, пожалуй, самой чуждой и подавляющей силой из всех.
После появления она выглядела не слишком довольной тем, что её призвали. Дэйви никогда раньше не вызывал её так внезапно.
— Не думала, что ты призовёшь меня вот так.
— Потом поговорим. Давай хоть раз сработаемся. Она использует силу, похожую на твою, так что это к месту. Я не хочу убивать её, только сдержать буйство. Справишься?
— Что, теперь я внезапно стала твоей подчинённой? — резко сказала она с полным раздражения голосом.
Но, несмотря на жалобы, она всё же начала действовать.
Их силы имели схожие свойства, но сила Верданди была куда интенсивнее.
Огромная рука появилась и схватила Чандру прямо в небе. Та взвизгнула и забилась, но прежде чем смогла вырваться, Верданди снова щёлкнула пальцами.
Столкнувшись с подавляющим присутствием Четырёх священных зверей, Царей мифических зверей и Верданди, стоявшей за спиной Дэйви, капитан Виста тяжело сглотнул.
— Значит, вот что они имели в виду… когда говорили, что ни одна страна не сможет с ним сражаться. — Пот стекал по его лбу, пока он смотрел прямо на Дэйви.
— Так вот почему Пентагон склоняет перед тобой голову… — пробормотал он, совершенно ошеломлённый.
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    Тёмный океан под залитым лунным светом ночным небом казался непроглядно-чёрным.
Единственными источниками света были крылья Чандры, рассыпанные ею вокруг частицы сияния, подсветка «Атласа» и вспышки взрывов.
Сражаясь среди ледяных, вздымающихся волн, существа, призванные Чандрой, рушились, не успев даже толком дать отпор. Совместная мощь двух Королей Мифических Зверей и четырёх Божественных Зверей, присоединившихся к битве, просто сминала их.
Императрица Бабочек Чандра владела силой, которая воплощала иллюзии в реальность и позволяла им наносить настоящие, ощутимые удары. Эта способность была до жути похожа на умение Верданди накладывать фантазию на действительность. Поэтому, если нужно было подавить Чандру, не убив её, лучшей силы, чем сила Верданди, почти невозможно было придумать.
Бесформенные энергии сталкивались друг с другом.
Пока Чандра кричала и отчаянно сопротивлялась, Верданди лишь спокойно, почти равнодушно взмахнула рукой.
— Если она сорвётся ещё сильнее, не выживет даже то, ради чего мы пришли её спасать.
**Шурх!!**
Тяжело вздохнув, Верданди приняла решение и подняла в воздух книгу в кожаном переплёте. Та зависла над её ладонью, а страницы быстро зашелестели, словно сами искали нужное место.
Когда книга наконец раскрылась на определённой странице, Верданди протянула другую руку, вытащила из неё нечто и подбросила в воздух.
[Сон.]
**Бум!!**
По её приказу реальность затянуло в фантазию. Попав под масштабную иллюзию, Чандра яростно сопротивлялась, но в итоге потеряла сознание и рухнула.
Верданди приблизилась к её обмякшему телу, тихо влила в Чандру собственную силу, а затем медленно спустилась к Дэйви, удерживая женщину рядом в воздухе.
С едва заметным раздражением на лице она бросила Чандру Дэйви.
— Наконец-то успокоилась. Похоже, из-за особого контракта в её глубинном подсознании что-то засело.
— В глубинном подсознании?
— Что именно — знают только те, кто связан контрактом, который она подписала. Как бы то ни было, я подавила её достаточно, чтобы какое-то время она не впадала в безумие. С остальным разбирайся сам.
— То есть это не окончательное решение? — удивился Дэйви, поняв, что корень проблемы так и не устранён.
— Я уверена, что ничего нельзя сделать, если не вмешаться в сами законы этого мира.
Она крепко прижала к себе книгу в кожаном переплёте.
— По сравнению со мной её сила смешно мала, но только потому, что она не в полной форме. По какой-то причине она потеряла большую часть своей мощи.
— А если бы она была в полной силе?
Верданди пожала плечами.
— Кто знает?
Верданди не родилась Принцессой Бездны, но упорным трудом всё равно стала высокоранговой принцессой и получила силу Бездны.
Зная, кем она была, Дэйви счёл её слова ещё более поразительными.
**Вууум!! Бум!!**
Пока Дэйви молча стоял на месте, вдали стремительно приземлилась Огненная Курица, держа в клюве потерявшего сознание морпеха.
**Хоп!**
Следом за ней щупальца Бегемота грубо подхватили тех, кто упал в воду, и сбросили их на взлётную полосу авианосца. Капитан Виста невольно застонал.
— Какая же выматывающая ночь… Эти твари вроде бы союзники, но от одного взгляда на них сердце в пятки уходит.
Короли Мифических Зверей уже сами по себе выглядели устрашающе. Какими бы надёжными союзниками они ни были, не бояться их было невозможно.
— Как и обещал, теперь можете забрать остров и распоряжаться им как угодно. Но прежде, кажется, часть ваших людей промыли мозги.
— Ух… С чего вы взяли?
— Когда Чандра атаковала, я заблокировал всё, что она направила в нашу сторону. И всё же взрывы произошли.
Со стороны могло показаться, будто Дэйви не сумел полностью отразить атаку Чандры и та попала по кораблю сопровождения. Но он точно её остановил. Взрыв прогремел уже внутри самого корабля сопровождения.
— Понимаю. Тогда ясно, почему в начале боя приказы не сработали.
Он вспомнил, как корабль сопровождения открыл огонь, хотя изначально им приказали избегать столкновения.
— Я просто предупреждаю: если будете разбираться с ними неосторожно, изнутри может случиться что-то серьёзное. Впрочем, отклонение вы, скорее всего, найдёте довольно быстро.
— Рад это слышать.
Дэйви с раздражением посмотрел на лежащую без сознания Чандру.
— Верданди.
— Что теперь?
— Помоги мне ещё кое с чем.
* * *
Когда Императрица Бабочек Чандра наконец очнулась от глубокого, похожего на бездну сна, первым, что она увидела, стала детская карусель-мобиль, вращавшаяся прямо у неё перед глазами.
Она висела над самым лицом и играла тихую, ласковую мелодию. На мобиле покачивались крошечные слоники, львы и разные другие зверушки.
Для Чандры это зрелище было совершенно незнакомым.
Схватившись за пульсирующую от боли голову, она попыталась приподняться и вспомнить, как оказалась в таком состоянии, но в памяти ничего не всплыло.
Вместо этого она ощутила нечто крайне тревожное.
Две пары глаз.
Чандра вздрогнула и резко напряглась, увидев, что две фигуры смотрят на неё так, словно нашли новую игрушку.
— Ты проснулась, — сказала эльфийка с сияющей улыбкой.
Даже на родине Чандры эльфы были невероятно редкой расой. Они принадлежали лесам, и среди тех, кого Чандра когда-то потеряла, было немало эльфов.
— Ты… эльф?
— Да! Причём высшая эльфийка.
Лёгкий, игривый тон совершенно не вязался с её обликом.
Окинув её настороженным взглядом, Чандра коротко выдохнула с облегчением. И всё же вскоре её лицо исказилось от неприятного ощущения — из-за странного существа рядом с эльфийкой.
На вид это был человеческий ребёнок: девочка с длинными низкими хвостиками по обе стороны головы. Но сколько бы Чандра ни смотрела, поверить, что перед ней настоящий человек, она не могла. Основание для сомнений было веским: девочка раскрыла собственную руку, словно механическое устройство, и возилась с чем-то внутри.
Она напоминала человека, но человеком явно не была.
С точки зрения Чандры эта бесстрастная девочка удивительно походила на воплощение человеческой алчности — гомункула или голема.
И всё же за всю жизнь Чандра ни разу не видела голема, в котором была бы соединена технология настолько нелепого уровня.
«Впрочем… это же мир, где куски металла сами катаются туда-сюда».
Эльфийка протянула ей маленькую чашку чая.
— Хотите глоточек? Он полезен для здоровья, и, обещаю, на вкус тоже замечательный.
С весёлой и безобидной улыбкой эльфийка предложила ей чай. Чандра нехотя приняла чашку.
Она поднесла её к губам и осторожно отпила.
— Боже…
Как только чай коснулся языка, её глаза расширились. Будто боясь, что кто-то отнимет чашку, она быстро выпила всё до дна и уставилась на эльфийку.
— Налить ещё?
— Пожалуйста. Но… где я? Что это за странная комната?
Первым, что она увидела после пробуждения, оказался мобиль. Уже одно это выбивало её из равновесия.
В ответ на её вопрос эльфийка ярко улыбнулась.
— Это вилла Милостивого Спасителя. Не волнуйтесь, здесь никто не причинит вам вреда.
Чандра не нашлась с ответом. Она понятия не имела, кто такой этот «Милостивый Спаситель». Последнее, что она помнила, — раскалывающую голову боль. Всё остальное оставалось туманным.
— Императрица Бабочек Чандра, Ринне сообщает: ранее вы вошли в состояние крайнего безумия. Ринне сообщает: вы нанесли значительный ущерб.
Наконец заговорила бесстрастная маленькая девочка-голем. Бровь Чандры дёрнулась.
— Ты хочешь сказать… я впала в безумие?
— В конечном итоге подавлена мастером Дэйви. Однако Ринне определяет: неопределённость сохраняется. Ринне считает необходимыми защитное содержание и наблюдение.
Стоило ей услышать это имя, как Чандра сразу всё поняла, и настороженность вспыхнула с новой силой.
Похоже, после потери сознания её привёл сюда именно он.
— Ну, не принимайте слишком близко к сердцу. Технически мы за вами присматриваем, но вызвались на это сами.
— Ринне высоко оценивает вероятность вступления в Общество исследований гурманства, — кивнула Ринне с бесстрастным лицом. Хотя эмоций на нём явно не было, почему-то она всё равно выглядела довольной.
— Почему… вы оставили меня в живых?
— Ну, этого мы тоже не знаем. Ах да, мы ведь даже не представились, верно? Приятно познакомиться, я Юрия Хелишана. Возможно, я ещё многого не умею, но занимаю должность президента Общества исследований гурманства.
— Ринне. Биоголем. Сефирот. Ринне сообщает: является вице-президентом Общества исследований гурманства.
Глядя на странную парочку — эльфийку и голема, стоящих в незнакомой, причудливой комнате, — Чандра почувствовала, что голова снова начинает болеть.
— У вас болит голова? Странно. Я ведь даже купила и повесила мобиль, чтобы создать расслабляющую атмосферу…
— Ринне полагает: мобиль эффективен только на Мю. Ринне делает вывод: интеллект Юрии низок.
После этих слов Юрия с яркой улыбкой подошла к ней. А затем, всё так же беззаботно улыбаясь, вылила свой чай прямо в руку Ринне, над которой та продолжала работать.
Застигнутая врасплох, Ринне закричала, сохраняя совершенно бесстрастное лицо:
— А-а-а-а-а!
— Ой. Рука соскользнула.
— Ринне предупреждает о мести.
Наблюдая, как Ринне рухнула и задрожала, будто её ударило током, Юрия весело хлопнула в ладоши.
— Ну что ж! Раз помеха устранена, как насчёт того, чтобы начать нормальное собеседование?
— С-собеседование?
— М? Разве не ради этого всё? Я слышала, вы хотите вступить в Общество исследований гурманства, разве нет?
«Что за чушь она несёт?»
Чандра ошеломлённо уставилась на Юрию, но не успела ничего сказать: та уже схватила её за руку и потянула за собой. От неожиданности Чандру просто уволокли прочь.
Не дав ей и секунды на протест, Юрия усадила её за заранее накрытый обеденный стол.
— Вот, сначала попробуйте вот это.
Сидя за столом в растерянности, Чандра огляделась. Дом был тихим и уютным.
Она уже собиралась задуматься, что это вообще за место, когда её внимание привлёк целый ряд блюд, расставленных перед ней.
— Это новые разработки Общества исследований гурманства с использованием ингредиентов с Земли. Давайте, попробуйте.
Глядя на Юрию, которая сияюще улыбалась ей с противоположной стороны стола, Чандра медленно протянула руку и взяла пончик, источавший тёплый сливочный аромат.
Она откусила кусочек. И её глаза тут же расширились.
— Ну как?
— Это… вкусно!
Услышав её потрясённый возглас, Юрия с довольным видом энергично закивала.
— Я так и знала, что вы гурман!
— Гурман…? И что это значит?
— Это значит, что вы умеете ценить вкусную еду. Так как насчёт? Хотите вступить в наше Общество исследований гурманства? Сейчас нас всего четверо, но если вы присоединитесь, станет пятеро.
Столкнувшись с внезапным предложением, Чандра замялась, всё ещё набив рот пончиками.
«То есть, если я вступлю в это Общество исследований гурманства… я смогу изучать и есть ещё больше такой вкусной еды?»
Она уже почти кивнула, но вдруг остановилась. Глаза Чандры сузились, и она медленно отложила пончик.
— Простите, но мне придётся отказаться. Я не могу сосуществовать с людьми. Если я не в состоянии уничтожить их всех… тогда у меня остаётся только смерть.
— Хм. Но есть ли вообще кто-то, кроме Милостивого Спасителя, кто способен вас убить?
Чандра не нашлась, что сказать. Разумеется, Юрия была права. Она не могла покончить с собой и не имела способа заставить себя умереть. Именно поэтому ей и нужен был кто-то достаточно сильный, чтобы окончательно её прикончить.
Для неё, у которой желание умереть уже давно перевесило жажду мести, Дэйви стал единственным реальным вариантом добиться этого.
Конечно, подробно она никому об этом не рассказывала.
— Но, похоже, Милостивый Спаситель не собирается отпускать вас, пока не использует, чтобы поймать того типа в вороньей маске… или как его там.
«Проклятая воронья маска! И зачем она только появилась и всё усложнила?»
Пока умереть всё равно не получалось, Чандра начала колебаться.
«Может… если я просто потерплю ещё немного… всё будет нормально?»
От одной этой мысли её слегка передёрнуло.
В этот момент Юрия осторожно достала из маленькой коробочки завернутое лакомство. Это было коричневое угощение, похожее на моти, и от него исходил запах, который нос Чандры узнал мгновенно.
Юрия взяла лакомство в руку и начала водить им из стороны в сторону. Чандра сама не заметила, как стала следить за ним взглядом.
Со стороны она выглядела точь-в-точь как Блюфин, кошка Персерк, которая бешено вертела головой всякий раз, когда перед ней махали кошачьей мятой.
— Это сделано из мёда с Земли и особого ингредиента. Я подумала: раз у вас крылья бабочки, возможно, вам понравится мёд. Похоже, я угадала.
Благодаря чутким ушам Юрия отчётливо услышала, как Чандра сглотнула.
— Ну как? Нужно всего лишь подписать здесь, и оно ваше.
— Э-это…
— Ох, если вам неинтересно, тогда ничего не поделаешь. Просто мне показалось, что мы могли бы поладить, и я хотела поделиться с вами вкусняшками как с временной участницей Общества исследований гурманства.
Стоило Юрии повернуться к рухнувшей Ринне, как Чандра резко вскочила и схватила её за край одежды.
— П-подожди минутку!
Она была Императрицей Бабочек — а для неё мёд, если не всё остальное, имел огромное значение.
— Е-если только ненадолго…
— Чудесно! Добро пожаловать!
Увидев, как Юрия хлопает в ладоши и сияет от радости, Чандра ощутила глубокий стыд.
«Что я вообще сейчас делаю?»
В груди поднялась волна горького сожаления.
— Вот, подарок! Я сама приготовила его специально для вас, как президент. А теперь подпишите своё имя вот здесь, на заявлении о вступлении.
Чандра уставилась на бумагу, которую протянула ей Юрия, и рассеянно поставила подпись.
На листе значилось: заявление на вступление.
Глядя на подписанный документ, Юрия улыбнулась.
— Хе-хе. Оказалось проще, чем я думала.
Она хихикнула и подняла бумагу. В тот же миг из-под неё с шелестом выскользнул и упал на пол ещё один лист, всё это время скрывавшийся снизу.
— Ч-что?!
— Чандра, на Земле есть такая поговорка: «Назвался груздем — полезай в кузов, братан».
— Ринне сообщает о поговорке, которую часто повторяет мастер Дэйви: «Тебя разве не учили не подписывать бумаги не глядя?»
Ринне, которая вроде бы валялась без сознания, поднялась и подошла к ним как ни в чём не бывало, непринуждённо вклинившись в разговор. Лицо Чандры исказилось от неверия.
— А Милостивому Спасителю, выходит, даже с такими простыми вещами приходится мучиться?
Спрятанный документ оказался не обычным листом бумаги, а контрактом маны, созданным с использованием огромного количества тёмной маны. Чандра подписала его, ничего не подозревая.
Содержание этого контракта было до абсурда простым.
— Т-ты-ы-ы!!!
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    **Лязг!!**
— Эй. Выходи.
Растрёпанный мужчина в форме махнул рукой с таким видом, будто всё это уже порядком ему надоело.
Фигура в маске ворона, до этого молча сидевшая в камере предварительного заключения, медленно подняла голову.
— Слушай, ты вроде нормальный мужик… Только больше так не делай, понял? Незаконное проникновение не просто так незаконным называется, ясно тебе? — проворчал полицейский, и в голосе его сквозило раздражение.
Человек в маске ворона не ответил ни слова. Он лишь встал и тяжёлой, вялой походкой вышел из полицейского участка.
— А почему мы не заставили его снять маску? — спросил один из полицейских.
— А? Надо было? — отозвался старший.
— Конечно! Вы даже данные его не записали. Что вы…
— Эй. Посмотри на меня. Нам правда это нужно?
Услышав вопрос старшего, младший несколько секунд тупо смотрел на него, а потом покачал головой.
— Нет, наверное, не нужно.
И оба вернулись к работе как ни в чём не бывало — будто на миг впали в оцепенение.
**Бам!!**
Оказавшись снаружи, в тихом переулке, человек в маске ворона ударил кулаком по стене и прорычал:
— Чёрт…
Даже сквозь маску было видно, как исказилось его лицо.
— Проклятые людишки. Будь у меня хоть прежняя сила!
Он был уверен, что Чандру убьёт тот человек. По сравнению с прошлым Чандра стала до смешного слаба.
Он вложил последние крохи своей силы, чтобы дать ей ещё одну жизнь. План был прост: каждый раз, когда она умирала бы, использовать возникающий перекос и постепенно затягивать петлю.
Но, к его удивлению, Чандра от рук того человека не погибла. Тогда, не имея другого выхода, он собрал остатки сил и вогнал её в безумие.
И всё равно она не умерла.
— Проклятая переменная! — выплюнул он в бешенстве. В итоге он лишился силы и не получил вообще ничего. — Дерьмо! Придётся на время залечь на дно и восстановиться…
Сейчас он мог разве что пользоваться простейшим гипнозом. Ему хотелось стереть всё вокруг с лица земли, но в нынешнем состоянии это было невозможно.
И тут что-то упало с неба и шлёпнулось прямо ему на маску.
— Ч-что за?! Да чтоб тебя!!!
Это был птичий помёт.
* * *
Чандра чувствовала себя совершенно выжатой.
Желание бежать исчезло, а вместо него пришёл один-единственный вопрос: что, чёрт возьми, творится в головах у этих двух женщин?
— Эй, вы вообще что делаете?
— А на что похоже? Разрабатываю новый рецепт. Давай быстрее, дотри уже.
Чандра с силой давила чеснок в импровизированной ступке, сжимая пестик так, будто это было оружие. От резкого, едкого запаха на глаза навернулись слёзы.
Любому было бы понятно: эти двое просто сваливали в кучу какие-то непонятные ингредиенты и творили то, на что здравомыслящий человек никогда бы не решился. Но лица у них оставались пугающе серьёзными и достойными.
— О. А ведь получилось довольно неплохо.
Юрия слизнула с пальца немного свежеприготовленного соуса и довольно улыбнулась.
Ринне последовала её примеру: окунула палец в соус, облизнула его и пробормотала:
— Ринне фиксирует высокое содержание сахара. Ринне анализирует вкус как хороший, но оценивает вероятный вред для здоровья как высокий.
— Хм. Тогда как насчёт вот этого?
Соус, который они создавали, был мутно-чёрным, словно его вычерпали из самых глубин ада. И всё же от него почему-то тянуло странно-сладким ароматом. В этом не было вообще никакой логики.
— Эй, сейчас вроде не самое подходящее время для…
— Чандра, хватит. Передавай, мы уже почти закончили.
С холодным, каменным лицом Чандра грохнула ступку на стол, наблюдая, как эти двое продолжают заниматься своим делом, будто ничего необычного не происходит.
Она подтолкнула к ним пластиковую ступку и резко встала.
— Ладно! Сама виновата, что ждала чего-то от таких психопаток.
— Ах вот как! А я, между прочим, президент Общества гурманских исследований и формально твоя начальница…
— Плевать мне на этот мошеннический контракт!! — яростно выкрикнула Чандра и, оставив их позади, ушла прочь.
В руке она сжимала контракт, который её обманом заставили подписать. Содержание у него было простым, но принять его она никак не могла.
— Тело пришло в норму? — спокойно спросил Дэви.
— Аферист… — Чандра обернулась и свирепо нахмурилась. — Что это вообще за контракт такой?
Дэви лежал в саду на шезлонге под зонтом и пил сок с таким видом, будто к её страданиям не имел ни малейшего отношения.
— Да уж, верно? Я долго думал, как с тобой поступить, но не ожидал, что Юрия решит вопрос таким способом.
Дэви тихо рассмеялся, подумав, что иногда даже безумные планы срабатывают. От одного его вида Чандра закипала от злости.
Рядом на шезлонгах отдыхали ещё две женщины. Одна — девушка-зверолюдка с раскрасневшимся лицом, явно не знавшая, куда себя деть. Другая — ослепительно красивая женщина с яркими светлыми волосами.
Пока обе дремали в лёгкой одежде для отдыха, Дэви поставил стакан с соком и сказал:
— Пока что я подавил буйство внутри твоего тела. Можешь не переживать, в ближайшее время оно не рванёт.
Каким бы раздражающим он ни казался, в его голосе не было и тени шутки.
— Честно говоря, я и сам такого не ожидал. Но раз уж мы теперь связаны контрактом, умирать тебе пока нельзя.
- Основная сторона, Дэви О'Роуэн, соглашается содействовать второй стороне, Чандре, в осуществлении её конкретной мести. - Вторая сторона, Чандра, соглашается временно отложить месть основной стороне, Дэви О'Роуэну, до наступления определённых условий. Детали этих условий подлежат обсуждению обеими сторонами.
По сути, ей запретили уничтожать человечество.
В контракте были и другие пункты, которые Чандра не до конца понимала. Именно это сильнее всего и выводило её из себя. Сам смысл её существования оказался запечатан.
- Вторая сторона предоставляет основной стороне свободный доступ к своим воспоминаниям. - Взамен основная сторона предоставляет второй стороне способ подавления её приступов безумия.
— Этот нелепый контракт…
— Вполне справедливое предложение. Честно, я раньше даже не пытался, потому что думал: будет слишком подозрительно. Не ожидал, что обычное мошенничество действительно сработает, — сказал он, пожав плечами. — Ты сама знала, что ненавидишь эти приступы, но так и не смогла найти способ с ними справиться. Поэтому контракт и активировался.
— И ты думаешь, в этом есть смысл?
— Сила Владыки Гиаса гарантирует честность контрактной магии. Проще говоря, если одну сторону вынудили принять несправедливые условия, магия не сработает.
Лицо Чандры исказилось. Конечно, некоторые части контракта ей не нравились, но сильнее всего её раздражало даже не это, а то, что она сама не до конца понимала его смысл.
— Тогда что именно ты с этого получаешь? «Доступ» к части моих воспоминаний? Что это значит? Ладно, признаю: тот приступ был не под моим контролем. И когда я разорвала всех тех людей, тоже.
Особая, обладающая огромной силой и не способная себя контролировать. Именно так она сама себя видела.
Конечно, о том дне она не жалела. Для неё люди были лишь объектами предательства и ненависти.
— Если честно, тебе ведь нужен тот тип в маске ворона, верно? Я мало о нём знаю, но могу рассказать всё, что знаю. Только убей меня.
Не было никакой необходимости заходить так далеко и составлять контракт. Однако Дэви не только получил право смотреть её воспоминания, но и предоставил способ подавлять её безумие.
Сделка казалась односторонней. И всё же Чандра невольно задавалась вопросом: а действительно ли она от этого что-то теряет?
— Чутьё подсказывает мне, что парень в маске ворона точно с тобой связан.
— И что с того?
— Ты его даже не помнишь?
Для Дэви это не имело смысла, поэтому у него и не оставалось другого выхода, кроме как самому заглянуть в её воспоминания.
Чандра уже начала хмуриться, не понимая его поведения, когда дверь внезапно распахнулась, и внутрь сада ворвались Ринне с Юрией.
— Газ! Газ! Газ!!
Они в панике завопили, выбежали в сад и рухнули на землю. А затем быстро и сноровисто натянули противогазы — с такой отработанной лёгкостью, словно проделывали это не впервые.
Чандра на мгновение застыла в растерянности. Из дома повалили густые клубы дыма, и прежде чем она успела среагировать, в лёгкие уже ворвалась целая порция этой дряни.
— Мпф?!
Слёзы хлынули у неё из глаз. Чандра рухнула, зажимая руками нос и рот.
Обычно она просто воспользовалась бы своей силой. Но то ли из-за недавнего безумия, то ли по какой-то другой причине сила не отзывалась на её приказ, и она оказалась полностью беззащитна.
Вонь была такой едкой, что тело реагировало само. Ей хотелось заорать на этих психопаток и спросить, что они натворили, но Чандра прекрасно понимала: стоит открыть рот — и она вдохнёт ещё больше этого мерзкого дыма.
Тем временем Дэви чувствовал себя превосходно. И не только он — остальные, кто лежал на шезлонгах рядом с ним, тоже выглядели совершенно спокойными.
— Т-ты!!
Только тогда Чандра поняла: Дэви поставил защитный барьер на всех, кроме неё. От резкого, горького, тошнотворного запаха её вывернуло.
Ринне, всё ещё лежа на земле в противогазе, разочарованно пробормотала:
— Смесь неудачна. Ринне оценивает смелую стратегию Юрии низко.
— Нет, это точно произошло только потому, что у нас закончились ингредиенты!
Даже устроив катастрофу такого масштаба, эти две психопатки не проявили ни капли раскаяния.
Чандра с самого начала подозревала, что они не в себе, но их поведение продолжало выходить за любые пределы здравого смысла.
— Странно. Ингредиенты Земли и Тиониса выглядят одинаково, но, может, у них есть тонкие различия?
— Ринне анализирует, что лук был переварен. Ринне оценивает размокшую текстуру низко.
В её голосе едва заметно дрогнули эмоции — будто она вспомнила недавний случай, когда Эванджелин вывалила соус прямо на кисло-сладкую свинину.
— Ладно, попробуем ещё раз. Чандра, присоединишься?
— Да хоть взорвитесь…
Она вступила в Общество гурманских исследований, но уже начинала всерьёз об этом жалеть.
И в этот момент она ощутила нечто едва уловимое и раздражающее.
Чьё-то присутствие.
— Вы двое… если не хотите, чтобы я повторял, быстро сюда.
Дэви отвлёкся от Чандры и повернулся к двум нарушительницам порядка, явно собираясь их отчитывать.
Чандра не стала медлить.
Она перемахнула через стену. Добравшись до тихого, укромного места, она увидела, как из тени медленно выходит человек в чёрной как смоль маске ворона.
Она помнила, что у людей был какой-то термин для такого наряда. Что-то вроде чумного доктора?
Несколько напряжённых мгновений Чандра смотрела на него, а затем спросила:
— И что тебе нужно на этот раз?
Человек в маске ворона молча посмотрел на неё и вздохнул.
— Неужели твоя ненависть к людям была настолько слаба?
— Ха! Не твоё дело.
— Почему ты не носишь браслет, который я тебе дал?
— Прости, он мне не понравился, так что я его разбила.
Её ответ заставил его вздрогнуть.
— Что? Ты с ума сошла? Он должен был ещё сильнее усилить твою нестабильную силу…
— А с чего бы мне вообще носить вещь, полученную от тебя? Какая часть тебя должна вызывать у меня доверие?
Маска ворона дрогнула.
— Нет… Нет, это плохо. Ты должна мне верить. Я твой союзник! Твоя поддержка. Я давно тебе помогаю.
Он низко зарычал, а потом протянул ей ещё один браслет.
— Это запасной. Ты явно ослабла, а я на твоей стороне. Не оставайся рядом с этим человеком. Тебе там не место.
В тот момент Чандру куда больше интересовало, что на самом деле стояло за её безумием, чем сам мужчина перед ней. Она не обращала внимания на то, что Дэви, похоже, был сосредоточен на его поисках.
— Подумать только, ты дошла до такого состояния даже после того, как я дал тебе силу впасть в безумие. Меня это злит! По-настоящему злит, — пробормотал он.
Она услышала то, что не могла оставить без внимания.
— Что ты сейчас сказал?
— О чём ты?
— Ты только что сказал, что дал мне силу впасть в безумие?
На её вопрос человек в маске ворона медленно кивнул.
— Да. Ты не из тех, кто так легко ломается. Поэтому я дал тебе необходимую силу, чтобы ты всё равно это сделала — даже насильно.
Лицо Чандры мрачно исказилось.
Вот как.
Значит, именно он заставил её сорваться в безумие. И именно он стоял за взрывом в кафе.
— И у тебя хватило наглости снова показаться мне на глаза.
Её аура похолодела, а воздух вокруг едва заметно задрожал. Даже скованная, её сила не исчезла полностью.
Услышав её ледяной голос, мужчина поднял обе руки, будто пытаясь успокоить её.
— Успокойся. Ты всё ещё помнишь не всё, но клянусь: я на твоей стороне.
Чандра прищурилась и впилась в него взглядом.
— Однажды ты поймёшь, что я с тобой.
Он широко развёл руки.
— Ты уже забыла людей, которые вырезали твоих сородичей и твою семью прямо у тебя на глазах? Или забыла, как мужчина, которого ты любила, связал тебя, а потом убил всех перед тобой и сжёг весь лес дотла?
Он говорил так, будто знал о ней всё. Лицо Чандры невольно дрогнуло: отдельные обрывки этих воспоминаний у неё действительно были.
— Леон, остановись! Прошу! Ты же говорил, что любишь меня! Почему ты это делаешь?! Зачем причиняешь мне боль?!
Она кричала ему сквозь кровавые слёзы, не в силах пошевелиться, пока бесчисленные люди убивали её сородичей и семью прямо у неё на глазах.
Именно тогда она сломалась. Она разорвала каждого человека, который приблизился к ней.
Это воспоминание у неё было ясным.
Она любила лес. Жила в мире со своими сородичами. Однажды она спасла человеческого мужчину, рухнувшего без сознания среди деревьев. Ухаживая за ним, она полюбила его.
Это воспоминание было настоящим.
Затем, словно сменился кадр, всплыло другое.
Тот мужчина предал её. Заключив с ней контракт души, он воспользовался силой, которую она сама ему доверила, и лишил её возможности сопротивляться.
Она верила ему. Любила его. И это доверие стало цепями, сковавшими её.
После этого он привёл людей в лес. Они сожгли его дотла и вырезали всех.
Среди убитых были и детёныши леса.
Её заставили смотреть на всё это.
А потом она сломалась и впала в бешенство.
Предательство было таким глубоким, а ненависть — такой абсолютной, что весь её мир погрузился во тьму.
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    Святая обитель.
Дэйви молча подошёл к высокому мужчине, размахивавшему копьём, и протянул флягу.
— О! Вот это вещь, настоящая вещь. — Мужчина, с которого капал пот, взял флягу с довольной улыбкой. — Значит, есть причина, по которой ты пришёл ко мне спустя столько времени, верно?
— Да. Ну, мне просто стало любопытно.
Когда Дэйви достал чашку и подал ему, мужчина налил туда напитка.
— Ладно, выкладывай. Что тебе любопытно?
— Императрица бабочек Чандра. Та, которую вы убили.
Мужчина вздрогнул от его слов.
— Чёрт, — раздражённо пробормотал он. — Дэйви, большинство людей сказали бы, что ты суёшь нос не в своё дело. Я убил её, а заодно и ту проклятую воронью маску или как там её.
— Честно говоря, на этот раз это тоже был бы самый простой путь. Но я не хотел остаться с тем же горьким послевкусием.
После этих слов он некоторое время смотрел на Дэйви.
— Дэйви, правитель не может позволить себе жить с сожалениями о своих поступках. В тот миг, когда его собственная решимость пошатнётся, пошатнётся и решимость людей.
— Но вы сами, похоже, об этом сильно жалеете.
— Да. — Он не стал это скрывать. — То, что с ней случилось, на всю жизнь оставит у меня горький привкус.
— Почему?
Вопрос был довольно простым. Дэйви не думал, что Астрея чувствовал себя так из одной лишь жалости.
— Тогда я проигнорировал их просьбу о помощи. С практической точки зрения это было правильное решение. Но я действительно знал её лично, поэтому не могу не испытывать сожаления. — Он сделал несколько больших глотков «Нирвана Блю» прямо из фляги.
— Давайте поговорим о прошлом. Честно говоря, вы ведь никогда толком не рассказывали мне эту историю.
— Верно. Я никогда не хотел её поднимать, — сказал он с горькой улыбкой. — Но слишком многого не жди. Я не знаю всех деталей того, что тогда происходило. Я знаю лишь немного о королевстве, которое она уничтожила, и о ней самой.
— Тогда почему сожаление? Вы ведь изначально не были так уж тесно вовлечены.
— Иногда даже короткая встреча оставляет впечатление на всю жизнь. Взгляд её глаз, когда она умирала… Он въелся в память. — Он снова горько улыбнулся.
История, которую он рассказал дальше, оказалась трагичнее, чем ожидал Дэйви.
* * *
Чандра стояла неподвижно, её взгляд был тёмным и мутным. Старик в вороньей маске на миг закрыл глаза, а затем произнёс:
— Я вернусь, когда вы приведёте мысли в порядок.
— Подожди. — Его остановила Чандра. — Ты… что именно ты знаешь?
— Поймёте, когда придёт время.
— Это не ответ!
**Дзинь.**
Она не успела договорить, как вокруг вороньей маски вспыхнули частицы света. Это было безмолвное предупреждение: стоит ей хотя бы шевельнуться, и он сразит её.
— Скажи прямо сейчас, чего я не знаю? — надавила она на него, словно могла угрожать.
Он молча смотрел на неё из-за маски, прежде чем ответить:
— Вы уверены, что выдержите, услышав это?
— Это уже мне решать, не тебе.
Услышав твёрдость в её ответе, воронья маска вздохнул и потянулся к лицу.
— Тогда позвольте мне раскрыть правду о происходящем.
Чандра нахмурилась от его внезапно изменившейся манеры. Мужчина решил снять маскировку. Когда он медленно снял маску и капюшон, открыв лицо, она не смогла не расширить глаза.
Она смотрела на него потрясённо и растерянно.
— Императрица! Фрукты сегодня совсем свежие!
Она вспомнила, как слышала это от маленького эльфийского мальчика, который приходил к ней с корзинами фруктов, пока она охраняла саженец Мирового Древа. И теперь она недоумевала, как вообще могла забыть его сияющую улыбку.
— Финн? Финн, это правда ты?
До того как разразилась адская катастрофа, Чандра была хранительницей огромного леса в Паладии. Она любила бесчисленные живые существа и принимала последователей, позволяя им жить под её защитой.
Естественно, среди тех, кто последовал за ней, больше всего было эльфов, любивших лес.
Даже если его лицо сильно изменилось, она не могла его не узнать.
— Значит, хотя бы увидев моё лицо, вы меня всё-таки помните.
Хотя эльфы по природе почти не старели, он всё равно выглядел старым и изнурённым.
Мужчина с бледными заострёнными ушами опустил голову и встал перед Чандрой на одно колено.
Затем он хрипло произнёс старым сиплым голосом:
— Да. Я помню тот день, когда предатель-человек Леон и бесчисленные другие разорили наш лес… Я Финн, тот, кто умер рядом с вами. Тогда я был юным эльфом. В отличие от вас, мне, к сожалению, не удалось возродиться полностью, поэтому мой облик стал таким.
Услышав эти слова, Чандра рухнула на месте.
— Ах… А-аах!
Последователи, погибшие под её руководством, были комом вины, от которого она никогда не могла избавиться. Они встретили мрачную судьбу лишь потому, что она по глупости доверилась и полюбила человека по имени Леон.
— Финн… Финн!! — Чандра разрыдалась, бросилась к нему и обняла. Всё подозрение, которое она испытывала ещё мгновение назад, полностью исчезло.
— Фух. Ваше Величество.
— Финн… прости. Я доверилась человеку, и только потому, что поверила им, вы все…
— Это я должен просить прощения, Ваше Величество. Я намеренно притворился другим, думая, что вы почувствуете вину, если увидите меня таким. Но… почему вы снова доверяете людям?
От этого вопроса Чандра вздрогнула.
— Почему вы оставляете людям место рядом с собой, когда ваш враг свободно ходит по этому миру?
Его холодный упрёк вонзился ей в сердце шипом. Крики и плач тех, кто погиб, защищая её, всё ещё звенели в её ушах.
Давно подавленные воспоминания всплыли на поверхность, и её тело задрожало от муки. Даже после смерти они не смогли войти в перерождение и оставались духами рядом с ней, пока в конце концов не истёрлись и не исчезли.
— Многие последователи умерли рядом с вами. Даже став душами, они истощились и исчезли. Я такой же, как они. Я остался защищать вас душой, которой некуда было идти.
Ей нечего было ответить.
— Так почему же вы снова нас предаёте, Ваше Величество? Вы всё это время любили людей больше нас?
Чандра, рыдая, покачала головой.
— Нет! Нет, я правда…
— Ваше Величество… это слишком горькая пилюля. Я ненавижу людей так сильно, что готов умереть. — Он крепко обнял Чандру и продолжил: — Поэтому… я должен сказать это. Простите меня за эгоизм.
С лицом, полным слёз, он сказал:
— Источник всего, Леон Вал Арчид. В этом мире есть человек, несущий его душу. Многие из солдат, которые в тот день прорвались через лес… их души тоже переродились.
От этих слов Чандра застыла.
— Я не прошу вас убивать людей, не связанных с той трагедией. Но хотя бы… тех переродившихся ублюдков, которые уничтожили лес и вырезали нас всех… Пожалуйста…!
Пока Финн, старик в вороньей маске, отчаянно умолял, Чандра бешено кивала, словно сходила с ума.
— Да! Да! Я сделаю, сколько пожелаешь! Так что, пожалуйста…
— Даже сейчас, когда я не могу обрести покой, всё моё тело будто разрывается от ярости. Я всё ещё слышу крики погибших в ушах.
От его слов в её глазах вспыхнул жестокий блеск. В конце концов, никто тогда не был разгневан сильнее неё.
Раньше она хотела лишь собственной смерти. Хотя она ненавидела людей и считала их расой, которую нужно уничтожить, главным для неё была собственная смерть, а ненависть и недоверие к людям оставались второстепенными.
Но с возвращением Финна всё перевернулось.
Месть стала главной целью, а смерть — средством её достижения.
— Ваше Величество, должна быть причина, по которой мы снова открыли глаза в этом мире.
— Когда они переродились? — мрачно спросила она.
— Человек, несущий душу Леона… Он прожил в этом мире как минимум тридцать лет. Я видел его в дорогой одежде, за дорогой едой, живущим в роскоши.
Она сжала кулаки так сильно, что они хрустнули.
После того как эти ублюдки сбросили их в адскую яму и лишили даже нормальной смерти, сами они переродились и жили мирно, сыто и спокойно.
Это было по-настоящему непростительно.
Тёмная энергия начала кружиться вокруг неё. Некогда хранительница сияющего белого света, теперь она окуталась чёрной как смоль аурой.
— Значит, взрыв в том кафе… Это тоже сделал ты?
— Я лишь хотел, чтобы Ваше Величество сильнее остерегалась людей. К тому же один из людей там был той проклятой переродившейся душой, которую мы искали.
От его ответа по её спине пробежал холод.
Эльфийский мальчик Финн всегда обладал особой силой. Как и у неё, у него была уникальная способность — он мог видеть истинный цвет человеческой души. Зная это, Чандра считала, что его словам можно верить.
Ни у одной души не бывает точно такого же цвета, как у другой, если только это не одно и то же существо.
— Увы, я не смог его убить. Но ещё невыносимее было видеть, как гаснут гнев и жажда мести Вашего Величества. Поэтому я заставил вас впасть в бешенство.
Он утверждал, что его долг как духа-хранителя — провоцировать её и напоминать о потерянной жажде мести.
— Мне самому было больно видеть вас такой. Пожалуйста… не заставляйте меня снова лишать вас контроля.
— Прости… прости меня, Финн.
Убийственный блеск вернулся в её глаза. Хотя она заключила договор со странным человеком, месть, когда-то поглотившая её, снова взметнулась и начала пожирать рассудок.
— Ваше Величество, я единственный на вашей стороне. Поэтому, пожалуйста, положите конец нашей боли.
Трагедия началась с маленькой искры любопытства, когда она спасла человека по имени Леон Вал Арчид, умиравшего после того, как он забрёл в лес. Она подружилась с ним, а затем влюбилась.
Она отдала ему всё, даже заключила с ним договор души. Но в конце концов Леон Вал Арчид напал на лес, чтобы укрепить своё положение в королевстве.
После этого он пришёл к ней как ни в чём не бывало. Он использовал договор, чтобы лишить её силы, а затем с помощью солдат и рыцарей вырезал последователей, пытавшихся её защитить.
Сойдя с ума, она в итоге убила Леона и одним махом уничтожила его королевство.
Пока последователи даже не могли переродиться и продолжали страдать в мучениях, душа человека, совершившего всё это, бесстыдно и счастливо жила в этом мире.
От этого ей казалось, что она вот-вот сойдёт с ума от ярости.
— Кто это? — спросила она леденящим голосом. — Перерождение Леона. Кто он?
Финн ответил тяжёлым голосом:
— Говорят, он правитель этой страны. Леон, некогда принадлежавший к королевскому роду, снова занял место высшей власти. Я не могу этого вынести.
Он криво улыбнулся.
— Нам не нужно убивать всех людей. Но всё же… его нельзя простить.
— Финн, я верю тебе. Ты ведь не лжёшь мне?
— Простите за всё, что произошло, Ваше Величество.
— Я закончу это сама. Тебе нужно уходить в безопасное место. Этот человек по имени Дэйви ищет тебя, так что будь осторожен. Даже если это было ради мести, ты поступил опрометчиво.
— Понимаю. — Его руки задрожали, и он поспешно снова надел воронью маску.
— Тогда я всё закончу. А ты уходи и спрячься. На этот раз я заточу его душу в вечной иллюзии страданий.
— Ваше Величество… — ответил он, сдерживая чувства.
— Когда всё закончится, мы тоже заплатим свою цену. Только тогда мы наконец сможем отдохнуть.
— Как прикажете, Ваше Величество.
* * *
— Когда всё закончится, мы тоже заплатим свою цену. Только тогда мы наконец сможем отдохнуть.
— Как прикажете, Ваше Величество.
Когда голоса донеслись через устройство наблюдения, окутанное святой силой, Рейна вытащила копьё, а Ринне подняла защиту и быстро замахала кулаками в воздухе, словно в бою с тенью.
Они только что прослушали почти смехотворное представление.
Слушая прослушку, Дэйви тихо усмехнулся.
— Этот ублюдок умеет говорить.
— Значит… президент Кореи на самом деле перерождение того Леона или как его там? — спросила Иллина через устройство, хотя прекрасно понимала, что ответа не требуется.
Прошлое этих двоих было настолько тяжёлым, наполненным эмоциями и скорбью, что слушать было почти больно. То, что Финн даже после смерти не смог обрести покой и всё ещё скитался без перерождения, делало всё ещё трагичнее.
— Но это всё равно всего лишь прошлая жизнь. Душа Леона теперь совершенно другой человек, без воспоминаний. Она знает это и всё равно решила сделать его своей целью?
— Думаешь, Леон был ублюдком?
— А кем ему ещё быть? Он ударил в спину женщине, которая любила его, и отнял у неё всё. Я признаю, что вмешиваться и мстить за неё — возможно, совать нос не в своё дело, но оправдать того парня невозможно.
Как она и сказала, Леон Вал Арчид был полным безумцем.
— Тогда ладно. Пойдём сами захватим Леона Вал Арчида, — небрежно предложил он.
Иллина потрясённо крикнула:
— Что?! Ты собираешься устроить покушение на президента или что?!
Дэйви ухмыльнулся, полностью проигнорировав её недоверчивый взгляд.
— Идёшь или нет?
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    Действующий президент Южной Кореи, как и всегда, был раздавлен нескончаемым потоком государственных дел.
Объём работы, о котором он и представить не мог до вступления в должность, постоянно вызывал у него головную боль. Проблемы возникали со слишком многих неожиданных направлений, вынуждая принимать мгновенные решения с далеко идущими последствиями. И когда эти решения оказывались ошибочными, обратная реакция была несравнимо сильнее любых похвал, которые он получал, когда всё складывалось правильно.
И всё же люди начали говорить, что дела наконец идут в гору. Благодаря новому материалу, полученному с Тиониса через группу «Сэйкред», Южная Корея наслаждалась значительным торговым профицитом.
Главными проблемами атомных электростанций всегда были аварийное расплавление активной зоны и утилизация отходов. Однако если эти две проблемы действительно удастся решить, то энергия, производимая атомными станциями, может стать почти безграничной.
— Господин президент, мы получили отчёт: коэффициент эксплуатации Ульчинской АЭС остаётся очень стабильным.
— Фух. Какое облегчение! Значит, ничего не случилось.
— Именно, сэр. Хотя для дальнейшей переработки отходов всё ещё требуется стабильная поставка нового материала, ничто в прошлом не нейтрализовало радиоактивные отходы так идеально.
Естественно, другие страны стремились наладить дружеские связи с Южной Кореей, чтобы получить доступ к столь важным ресурсам. Среди них Япония, похоже, была особенно близка к успешным переговорам.
Япония, изначально находившаяся под сильным влиянием крайне правых партий, всегда эксплуатировала значительное количество атомных станций. Поскольку катастрофа на Фукусиме всё ещё была свежа в памяти общества, они больше других беспокоились о нейтрализации радиации.
Их позиция была ясна: поддерживать хорошие отношения выгоднее, чем враждовать, и причин задираться не было. Та же логика работала и в отношении других стран.
Поскольку внешняя дипломатия, казалось, шла правильным путём, у президента появилось больше времени сосредоточиться на внутренних делах. Благодаря этому общественные настроения тоже стали на удивление благоприятными. Некоторые крайние сторонники даже начали говорить, что было бы неплохо позволить ему остаться на ещё один срок.
Однако в реальности провернуть такое было бы трудно. Да и сам президент не горел желанием идти на второй срок.
— И всё же клянусь, я никогда больше не стану президентом на новый срок. Уже не помню, когда в последний раз нормально отдыхал или спокойно ел с семьёй, — горько пробормотал он.
— Господин президент, до конца вашего срока ещё несколько лет.
— Знаю, знаю. Ладно… есть другие доклады? Что-нибудь о том теракте, который я просил расследовать?
— К сожалению, сэр, установить виновника атаки крайне сложно.
— Чёрт. Всё шло хорошо, а теперь снова всё сходит с рельсов. Цк.
В этот момент президент внезапно уловил слабый запах.
— Хм? Что это за аромат? Кто-то принёс свежие цветы или что-то такое?
— Нет, сэр. Ничего не менялось, но я понимаю, почему вы спрашиваете. Этот запах… я сам впервые чувствую нечто подобное.
И тут главный секретарь, который докладывал ему, внезапно рухнул. Президент быстро попытался подняться со своего места, но тоже обмяк и упал.
Их явно поразила какая-то усыпляющая пыльца, настолько сильная, что человек терял сознание почти мгновенно.
Несмотря на абсурдность того, что весь Голубой дом был обезврежен без сопротивления, здание оставалось жутко тихим. Посреди этой тишины вошла женщина; её шпильки медленно и намеренно цокали по полу.
— Будь благодарен, человек. Если бы ты встал у меня на пути, мне, возможно, пришлось бы убить тебя.
Поскольку остановить её было некому, она вошла без боя и вскоре нашла мужчину, лежавшего без сознания в президентском кабинете.
Чандра молча смотрела на него с непроницаемым выражением лица. Она медленно закрыла глаза, а затем снова открыла.
— Нет. Нет, не отводи взгляд. Нельзя. Чандра, всё это подготовлено для тебя. Ты не можешь отвернуться.
Слова, когда-то сказанные мужчиной, отозвались у неё в голове. Зрение начало плыть, и образ президента наложился на образ Леона.
Она раздражённо скрипнула зубами, и в её глазах мелькнул странный блеск.
Она пришла проверить, действительно ли он является перерождением Леона. Если да, то где-то глубоко в его душе должен был оставаться след договора души, который всё ещё не был разорван.
Хотя он якобы разорвал договор, ничего существенного с ней пока не изменилось. Она даже задумалась, не был ли тот договор ложным с самого начала.
«Верно, как вообще мог возникнуть договор на таких мошеннических условиях?»
С этой мыслью она протянулась внутрь собственной души и распутала нить договора, всё ещё оставшуюся там. Нить медленно вытянулась наружу и достигла тела президента Южной Кореи.
Если он действительно был перерождением Леона, душевная нить полностью восстановила бы связь и начала резонировать с ней.
Она почти надеялась, что этого не произойдёт. Возможно, в глубине души она и правда хотела, чтобы этот человек не оказался его перерождением. Не потому, что не хотела убивать человека, а потому, что не могла вынести мысль, что такая жалкая судьба продолжает связывать их.
**Дзззинь.**
— Хмф?!
Однако реальность сказала ей обратное.
— Ха… Ха-ха-ха-ха.
Одной рукой закрыв лицо, она пошатнулась. Из её груди вырвался пустой смех, в котором звучали скорбь, опустошение и ярость. Она смеялась, как человек, потерявший рассудок, а из-под её руки по щеке потекли чистые слёзы.
— В конце концов, даже смерть не смогла разорвать эту проклятую судьбу между нами… — горько прошептала она, затем медленно опустила руку.
С лицом, полным ярости, она протянула руку к лежавшему президенту Чо. Над её ладонью собрался свет.
У неё не было силы полностью стереть его душу. Но если он действительно был Леоном — тем Леоном, что был связан с ней договором души, — она могла вмешаться в существование этой души. Как когда-то он сделал с ней, так теперь и она была связана той же судьбой.
Стоило ей выпустить разрушительный свет, обратного пути уже не будет. Она станет прямым врагом человечества, а Дэйви придёт убить её за нарушение договора.
Но сожалений у неё не было. Её нынешнее существование никогда не было жизнью, за которую ей хотелось цепляться.
Как раз когда она собиралась высвободить свет в ладони, внезапная очередь магических пуль и взрывов ударила по ней.
Президентский кабинет мгновенно погрузился в хаос. Пока Чандра пыталась отыскать президента в густом дыму, несколько фигур быстро ворвались внутрь и вытащили бессознательных президента и главного секретаря.
— Вступаем в бой с террористкой! Запрашиваем подкрепление! В воздухе высокая концентрация неизвестной пыльцы! Предполагаем вещество, вызывающее потерю сознания при вдыхании. Противогазы обязательны!
Если бы Чандра действовала осторожнее, такой резкой реакции не последовало бы. Но она была ослеплена яростью и местью и потому ворвалась напролом.
Эта опрометчивость создала брешь, которой незатронутые агенты президентской охраны не могли не воспользоваться.
— Отдайте его. Я не намерена убивать вас всех, — холодно предупредила Чандра, когда группа приблизилась к ней.
Однако никто не ответил. Они просто вытащили оружие.
Они явно не собирались вести переговоры; каждый из них проявлял собственную силу. Чандра поняла, что это люди с особыми способностями, которых называют Пробуждёнными.
Она молча изучила их, быстро подсчитав, сколько противников рядом.
— Сдавайтесь. Если сдадитесь сейчас, обещаю не применять чрезмерную силу, — крикнул один из них, шагнув вперёд.
— Моя цель — только тот мужчина, человек. Если не хочешь пострадать, просто отдай его.
— Хмф!!
Ответом ей стала атака. Молодой мужчина бросился на неё с мечом, целясь прямо в жизненно важные точки.
Чандра небрежно отступила и хлопнула в ладони. Бесформенная ударная волна вырвалась наружу, обвила молодого мужчину и отбросила его прочь.
— Гух!
— Рассредоточиться!
**Бум!!**
Ударные волны взорвались во все стороны, как семена одуванчика, разлетающиеся по ветру, поражая остальную команду.
— Ладно. Если не отдадите его, я заберу его силой, — сказала она леденящим голосом и снова хлопнула ладонями.
Браслет на её руке начал яростно пульсировать, и из неё вырвался поток энергии, куда более мощный, чем прежде.
— Какого чёрта…? Что это такое?!
Агенты президентской охраны едва могли скрыть потрясение.
Одним хлопком ладоней она изменила весь окружающий пейзаж. Их будто забросили в другой мир, слишком яркий, чтобы быть обычной иллюзией.
Перед ними раскинулся мир, покрытый цветущими цветами, где в воздухе метались мерцающие огни в форме бабочек. Этот мир казался бесконечно далёким от Земли.
— Смотрите внимательно, почему меня называют Императрицей бабочек.
— В атаку!!! Если собьём её, выберемся из этого жуткого пространства! — срочно крикнул кто-то.
Молодой мужчина, которого ранее отбросило, вернулся. Он начал кружить вокруг неё с головокружительной скоростью, выискивая брешь. Когда решил, что нашёл её, он появился за спиной Чандры и ударил мечом ещё быстрее, чем раньше.
**Бум!!**
Однако атака всё равно не достигла цели. Огромное существо, похожее на хамелеона с громадными крыльями бабочки, развернуло розовый язык и вырвало меч у него из рук.
Потрясённый непостижимой силой, молодой мужчина попытался отступить, но хвост существа хлестнул его и с силой отправил в полёт.
— Проклятье!!
Осознав, что враг не простой нарушитель, агенты начали вкладывать все силы в отражение её атак и попытки обезвредить её.
Увы, их усилия до неё так и не доходили.
**Хлоп!!**
**Бум!!**
**Хлоп!!**
**Бум!!**
Каждый раз, когда она хлопала в ладони, наружу расходились невидимые ударные волны. Иллюзии гигантских хамелеонов и бабочек, а также парализующая и усыпляющая пыльца, которую она периодически рассеивала, валили их на землю, будто беспомощных детей.
И всё же Чандра ни разу не нанесла смертельной атаки.
Не понимая её сдержанности и решив, что её боевые возможности ограничены тем, что они уже видели, агенты продолжали безрассудно бросаться вперёд, становясь смелее с каждой неудачной попыткой.
— Просто отдайте его мне!! Я не собираюсь убивать кого-то ещё! — Чандра наконец сорвалась и яростно закричала, но агенты охраны не слушали.
— Задержите её! Она не так уж сильна, мы сможем продержаться, пока снаружи не прибудет подкрепление.
— Хааах. Люди и правда невыносимо высокомерны, — пробормотала она себе под нос.
**Щёлк!!**
В тот миг, когда она щёлкнула пальцами, агенты поняли, насколько ошибались.
— Ч-что это, чёрт возьми?!
Агенты не могли понять, человек она или нет. Но поскольку она не разрывала людей с жестокостью, они ошибочно решили, что она не так опасна и её легко можно подчинить.
Однако их просчёт лишь подтолкнул Чандру к грани безумия и ярости.
Сотни чисто-белых сфер света заполнили небо. За её спиной расцвёл огромный подсолнух. Когда она небрежно махнула пальцами, земля раскололась, и из-под неё вырвались массивные стебли растений, перестраивая всё поле боя.
— Ладно. Если вы так хотите умереть, я исполню ваше желание.
**Дзииинг!!**
— В укрытие!!!
Ей понадобилось меньше пяти секунд, чтобы вывести агентов охраны из строя.
* * *
Мгновенных смертей не было, но нанесённые Чандрой повреждения были настолько серьёзны, что полностью лишили их боеспособности. Если оставить их без помощи надолго, их жизни окажутся под большой угрозой.
Она медленно пошла вперёд, протягивая руку к бессознательному президенту.
— Н-нет… Нельзя… Нельзя убивать его… — мужчина средних лет, едва находившийся в сознании, отчаянно потянулся к ней дрожащими пальцами.
Она полностью проигнорировала его; лицо её было холодным и безэмоциональным.
— По какой причине ты пытаешься его убить? Что он тебе сделал?! — закричал он.
Чандра посмотрела на него окаменевшим лицом и тихо спросила:
— А у вас, людей, была причина… когда вы вырезали нас всех?
— Что…?
— Нет. Забудь. Ты лично этого даже не делал. Требовать от тебя ответа бессмысленно.
— О чём ты говоришь? Если ты его убьёшь, ты уже никогда не сможешь сохранить жизнь, которая у тебя есть сейчас!
— Мне всё равно. После того как убью его, я всё равно умру, — сказала она с непоколебимой решимостью, куда твёрже, чем можно было ожидать.
— Не делай этого!!! — отчаянно закричал мужчина.
Но в этот миг она выпустила из руки ослепительно-белый луч и разорвала президента на куски.
До этого момента Чандра избегала убивать кого-либо, в какой бы ситуации ни оказывалась. Но в тот миг она наконец отняла жизнь.
Мужчина средних лет мог только смотреть, как тело взорвалось светящимися фрагментами и рассеялось в воздухе.
— Нет… Нет, нет, нет!! Если он сейчас умрёт, эта страна—!! — Он кричал в муке, но человек, которого он звал, уже не мог вернуться.
— Проклятая чудовище-сучка!!
— Говори что хочешь. Я больше ни о чём не жалею. — Затем она протянула руку к разорванному телу, собираясь вытащить душу и заставить её подчиниться своей воле. — Что…?
Однако по какой-то причине душа не появилась. Договор души, который ещё мгновение назад явно был связан, исчез, словно его никогда не существовало.
«Что происходит…?»
Её лицо исказилось от растерянности. Она не могла понять, что случилось.
В подобном случае было всего два объяснения. Либо у него изначально не было души, либо он никогда не был связан договором души.
Первое, разумеется, невозможно. Значит, оставалось второе, и его она понять не могла.
— Почему… почему я ничего не вижу…? — Она в неверии покачала головой.
По всем правилам она должна была через договор вмешаться в его душу. Но ничего не произошло, словно всё было сном.
«Этого не может быть…»
Она собственными глазами подтвердила душу Леона! Такого просто не могло случиться.
**Хлоп!**
Как раз когда она попыталась отступить на шаг, не в силах осознать происходящее, внезапный звук аплодисментов заставил её вздрогнуть.
Она резко повернула голову на звук и увидела того же человека, который всё это время поддерживал её. Её последователь, эльф по имени Финн, стоял перед ней в чёрной вороньей маске.
— Финн… Что это?
— В этой сцене нет ничего странного. На самом деле всё должно было случиться именно так.
Его голос был лёгким и насмешливым, и Чандра нахмурилась.
— Объясни. Немедленно!! Что, чёрт возьми, происходит?!
Сначала он ничего не сказал. Молча поднял руку и снял маску. Под ней оказалось состарившееся лицо эльфа.
— Объясняй. Почему договор души внезапно исчез?!
— Он не исчез, Императрица.
Его лицо начало искажаться. Оно медленно превратилось в лицо, которое она никогда не могла забыть.
Человеческое лицо — самое ужасное для неё.
— Ведь его там никогда не было.
Чандра рухнула на пол.
— Нет… Нет, ты лжёшь. Финн…
— Я всё ещё похож на Финна, Чандра? — с усмешкой спросил он.
— Леон…
— Ах-ха-ха-ха! Чандра, ты всё ещё такая драгоценная. Каждый раз ты идёшь одной и той же дорогой.
Она прикрыла рот, когда от нахлынувших воспоминаний к горлу подступила тошнота.
— Ургх… Гух!!
— Прямо как тогда, когда ты из-за лжи вырезала невинных… Ничего не изменилось. И каждый раз, когда ты это делаешь, я влюбляюсь в тебя заново.
Её глаза дрожали, пока она смотрела на него снизу вверх.
— Почему… почему ты делаешь это со мной?
Это означало, что человек, которого она только что убила, не имел к ним никакого отношения.
— Почему, спрашиваешь? — Старик ответил сияющей улыбкой: — Потому что я люблю тебя. Ты прекраснее всего, когда теряешь рассудок.
— Н-нет… Нет!! — Она яростно покачала головой. Всё ещё оставались вещи, которых она не понимала, но его слова уже потрясли её до самой основы. — Нет! Я… я не—!
— Уже слишком поздно, Чандра. — Он подошёл к ней, пока она неконтролируемо дрожала.
Он прошептал:
— Я люблю тебя.
Его слова ползли по её коже, как насекомые, и слёзы хлынули по её лицу.
Тот мужчина уже был мёртв. Его нельзя было вернуть.
Её разум онемел, когда осознание ударило в неё. Она разорвала и убила человека, не имевшего к ним никакого отношения.
Она ненавидела людей, но в этот миг сама стала ничем не лучше тех, кто когда-то причинил ей зло.
Когда её рассудок начал трескаться, Леон Вал Арчид снова прошептал:
— Не волнуйся, Чандра. Ты всё ещё можешь стать ещё прекраснее. Я буду рядом и увижу всё.
— Я убью тебя, Леон!! — В ярости она взмахнула рукой. Луч почерневшего света, уже не привычно белого, пронзил его тело насквозь.
Луч ударил ему в голову, прошёл к сердцу и прошил все жизненно важные точки. Он должен был умереть мгновенно.
Но он стоял перед ней, невредимый.
— Я не могу умереть, Чандра.
— А-а-а-ааргх!!
Он медленно протянул руку. Осторожно приподнял её подбородок, приблизив лицо, словно собирался поцеловать её.
— Непристойное поведение в общественном месте всё ещё преступление, знаете ли, — внезапно рассёк воздух чей-то голос. — Господин президент, это считается преступлением, если происходит в Голубом доме?
— Трудно сказать… я ещё не видел подобного случая.
Произошло неожиданное.
— Ты…? — недоверчиво пробормотала Чандра.
Они находились в её воображаемом пространстве, области, где она собрала свои иллюзии. И всё же он шёл через него так, словно это был его собственный задний двор.
Он беззаботно направился к ней и спросил:
— Ты ведь не забыла наш договор?
— Что…?
— Ты сказала, что хочешь мести, а я сказал, что помогу.
— Как это возможно…? — Она не могла понять, как всё изменилось так внезапно.
— В каком смысле? Я использовал тебя как приманку, чтобы выудить этого ублюдка, который, признаю, чертовски хорошо прятался.
Сказав это, Дэйви перестал улыбаться. Затем он повернулся к Леону.
— Ты отлично бегал.
— Фуфуфу. Проклятая переменная. Я не ожидал, что ты появишься… Но это неважно. Моя цель выполнена. В следующий раз—
— Следующего раза не будет. — Дэйви едва заметно улыбнулся.
— Хех. Собираешься убить меня? Прости, но фигура перед тобой ничем не отличается от голограммы.
Дэйви кивнул в ответ. Затем сжал кулак и отвёл его назад. Без выражения на лице он ударил в пустое пространство.
— Вылезай, сукин—
**Треск!!**
Пустое пространство раскололось, открывая альтернативное пространство.
— Говорят, только безумец способен распознать другого безумца.
— Что?! — Тело Леона начало искажаться и мерцать. Он явно был потрясён.
— Вот так я и понял, что псих вроде тебя должен лично появиться где-то рядом. И правда, если не сейчас, то когда ещё у меня будет шанс вытащить твою задницу наружу?
Дэйви, непредсказуемая переменная, полностью превзошёл его ожидания.
— Ах да. Есть ещё одна переменная, которую ты не учёл. Угадаешь какая?
Другой Леон внезапно вылетел из рушащегося альтернативного пространства и ударился о землю.
— Не может быть… Какого чёрта ты здесь делаешь?!
Тот, кто всё ещё стоял, закричал с ужасом в голосе, глядя за пределы альтернативного пространства.
Оттуда спокойно вышел мужчина с огромным копьём, перекинутым через плечо. Его лицо было бесстрастным. Он прошёл мимо хаоса и посмотрел вниз на Чандру, стоявшую на коленях.
— Я понимаю, что сейчас, возможно, худший момент для таких слов.
Его лицо исказилось, прежде чем он продолжил:
— Но я пришёл как союзник величайшей Империи Паладии, Хранительница Саженцев.
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    Те, кто не успевал понять стремительно разворачивающуюся ситуацию, замерли и тупо смотрели перед собой.
Президент, которого ранее разорвало на куски, стоял совершенно целым рядом с Дэйви.
Дэйви, которого здесь вообще не должно было быть, ждал так, словно находился тут с самого начала. Но сильнее всего Чандру потряс человек, вышедший из разлома.
— Проклятье! Как?! — Финн, нет, Леон, быстро двинулся, пытаясь сбежать.
С объективной точки зрения это было лучшее решение, которое он мог принять. Проблема заключалась в том, что двое людей не собирались позволять ему так легко уйти.
— Куда это ты собрался?
Технически Дэйви даже не двинулся. Вперёд шагнул только Астрея, который всё это время спокойно смотрел на Леона.
Он был героем, когда-то обучившим Дэйви копью; Королём Завоеваний Паладии; и монархом, которого некогда называли Великим Королём.
Его мастерство Галактического копья школы Паладии высшего уровня доказывало, что героем он стал не только из-за статуса императора.
**Бум!**
Земля яростно содрогнулась, когда он мгновенно появился перед Леоном, сжав кулак.
— Т-ты подделка!! — в ярости крикнул Леон, формируя чёрный энергетический снаряд и швыряя его в него. — Не мешай мне!
Даже когда плотный залп выстрелов летел вперёд, концентрированный настолько, что уклониться было почти невозможно, Астрея не стал избегать. Вместо этого он ударил кулаком.
**Бум!!**
Тяжёлый удар разорвал воздух, измельчив летевшие чёрные снаряды в пыль.
Не сломленный столь подавляющим проявлением силы, Леон хлопнул ладонями точно так же, как много раз делала Чандра. Окружающее пространство начало искажаться, и когда пустота раскололась, из трещин появились бесчисленные рептилии.
В их разверстых пастях начали сгущаться огромные силы. Они напоминали энергетические выстрелы, но были плотнее и куда мощнее. Это были разрушительные лучи, содержащие силу солнца, похожие на драконье дыхание.
— Нужна помощь? — с ухмылкой спросил Дэйви.
— Нет. — Коротко отказав, Астрея протянул руку, и в неё мгновенно влетело красное копьё. Вены на его бицепсах вздулись, а вокруг хлынула разрушительная мана.
Мужчина, похожий на живое воплощение хаотичных копейных техник, высвободил оружие, создав перед их глазами катастрофу.
[Галактическое копьё школы Паладии]
[Разрывание мантии]
**Хруст!!**
В мире прорезалась огромная рана, словно чудовищный зверь провёл когтями по небу и земле.
Собранное Леоном сопротивление беспомощно рухнуло под этой атакой. Но Астрея на этом не остановился: он бросился вперёд и разорвал его оборону.
Леон мгновенно получил критические раны и был сбит на землю. Астрея придавил его ногой, вонзив наконечник копья глубоко рядом с сердцем, чтобы тот больше не мог сопротивляться.
— Гах!
Всё закончилось в мгновение ока.
— Что… только что произошло? — пустым голосом пробормотала Чандра. Она, казалось, совершенно не понимала, что происходит.
— Помнишь условия нашего договора?
— Договора…?
— Да, право видеть твои воспоминания, — спокойно объяснил Дэйви, глядя на неё. — Меня там не было, но то, что показывают твои воспоминания, почти наверняка должно быть правдой.
— Но…?
— Но есть кое-что странное. Так что я спросил вон того парня, который тоже из твоей родины. Оказалось, его история немного отличается от твоей.
Она помнила, как спасла Леона и полюбила его, а затем он предал её и связал. Потом солдаты и рыцари его королевства ворвались в лес и перебили всех её последователей.
Такова была правда, которую она помнила. Однако то, что Астрея рассказал Дэйви, отличалось.
— Отличается… как?
— Скажу прямо. Тот, кто убил твоих последователей… — Дэйви ненадолго замолчал, затем усмехнулся. — Была ты.
Воздух вокруг мгновенно похолодел.
— Ч-что ты несёшь?! Это безумие! Полная чушь…!
— Согласно воспоминаниям того постороннего, королевство, которое ты уничтожила, просило его о помощи и утверждало, что ты внезапно сошла с ума. И не только это. В лесу с саженцем даже твои собственные последователи звали на помощь, говоря, что с тобой что-то не так.
Однако в то время Астрея был перегружен войной и не вмешался, чтобы помочь ей, которая была лишь номинальной союзницей.
В результате все её последователи погибли. В конце концов, доведённая до безумия, она дошла до нападения на соседнее человеческое королевство.
— Невозможно… Это ложь… Ложь!! — отчаянно закричала она.
Тогда заговорил Астрея:
— Я до сих пор жалею о том, что случилось тогда. Хотя во время завоевательных войн я убил бесчисленное множество людей, ты была другой. Если бы я уделил этому хоть немного больше внимания, десятки, а то и сотни тысяч могли бы не погибнуть. Мои министры пытались убедить меня, что это не моя вина, что ошибкой была сама завоевательная война…
Однако Астрея думал иначе. Он не сожалел о самой завоевательной войне. Он сожалел лишь о том, что не помог ей, и из-за этого погибли десятки или сотни тысяч.
— В конце концов, месть, которую ты вынашивала, была всего лишь заблуждением, внушённым человеком.
В тот миг, когда этот приговор обрушился, как массивный клинок гильотины, всё её тело яростно задрожало.
— Этот ублюдок тоже безумен.
Дэйви мог лишь подтвердить, что этот тип оказался куда более ненормальным, чем ожидалось.
— И всё же всё было не зря. Выследить того, кто специально ушёл в подполье, было непросто, но был один момент — всего один, — когда этот псих поставил на кон всё и показался.
— Откуда ты мог это знать…?
— Разве не очевидно, что только настоящий псих способен распознать другого психа? Свой своего видит.
Именно так, как в прошлом, когда она потеряла рассудок и вырезала невинных.
— Как сейчас. Если этот ублюдок действительно был тем безумцем, которого я подозревал, настоящему телу нужно было прятаться где-то рядом. Поэтому я отпустил тебя и использовал, чтобы выманить его. Вот и всё.
Оставив растерянную Чандру позади, Дэйви повернулся к Леону.
— Ещё вопросы ко мне есть, приятель?
С самого начала ничто из этого не имело бы смысла без рассказа Астреи о событиях прошлого. Собственно, всё это и развернулось из-за той бреши, которая всё ещё существовала благодаря его присутствию.
— Проклятье!! Как человек, умерший давным-давно, всё ещё здесь?!
— Любопытно?
**Хруст!**
Астрея вонзил копьё ещё глубже, и лицо Леона исказилось от боли.
— В этом мире полно переменных, о которых ты не знаешь. Ты правда думал, что тебя не поймают?
Дэйви вышел за рамки ожиданий Леона куда сильнее, чем тот мог представить. В его распоряжении оказалось гораздо больше переменных, чем Леон мог предположить.
— Идиот, — пробормотал Дэйви себе под нос.
Атмосфера стала тяжёлой.
— Проклятье… Проклятье! Это ещё не конец! — в ярости закричал Леон.
В то же время между ним и Чандрой начала формироваться связь.
— Если я умру, она тоже умрёт! Мы связаны договором души!
Он был совершенно прав. Из-за договора она ничего не могла сделать ему. Она стала жертвой его иллюзорной силы.
Она любила людей, доверилась им и обожглась.
Его сила полностью промыла ей мозги, до самых корней. В итоге это довело её до полного безумия.
Безумец Леон свёл Чандру с ума. Она собственными руками разорвала последователей на куски. Затем, под иллюзией, будто люди предали её, вырезала и их.
Отчаянно пытаясь найти выход, Леон кричал и осыпал всех ругательствами во всё горло.
Дэйви лишь пожал плечами.
— Ты думаешь, я сидел и смотрел на всё это только ради того, чтобы выманить твоё настоящее тело?
«Это место уже тюрьма. Ты ничего не сможешь сделать, чтобы сбежать».
**Хлюп!!**
В тот момент, когда Астрея вытащил копьё и отступил, Дэйви небрежно махнул рукой и создал проход. В нём появилась маленькая девочка с глазами, полными слёз.
Это была не кто иная, как Найтмэр из Мира Снов. То самое существо, которое создало кошмар, сформировавший и Леона, и Чандру. То, что одолжило им огромную силу.
— У-у-у… У-у-у-у!!
В тот миг, когда она увидела Леона, из её горла вырвалось яростное рычание, и она протянула руку.
— Н-нет!!
Поняв, что оказался перед единственным существом, способным стереть его без следа, Леон отчаянно попытался сбежать.
Но как только туман распространился от её руки и окутал его, душа начала вытягиваться из тела.
— Тебе стоило следить за тем, сколько силы ты используешь. Ты правда думал, что Найтмэр просто спустит тебе то, как ты безрассудно пользовался её силой?
Найтмэр понесла на себе полную тяжесть последствий всего, что сделал Леон. Поэтому она была в ярости.
Хотя Дэйви мог пожрать его властью Хищного усвоения, он был не единственным, кто держал на этого человека обиду.
Найтмэр была его важной союзницей и заслуживала внимания.
— Нет!! Нет! Я не могу так исчезнуть! Это только начало!! — Леон отчаянно сопротивлялся, барахтаясь, как человек, тонущий в бурном потоке, пытаясь вырваться.
Даже когда Найтмэр затягивала его, его ментальная сила была настолько огромной, что окружающее пространство начало темнеть под её влиянием.
Как раз когда остаточная сила Леона собиралась коснуться остальных, Дэйви вытащил из воздуха ярко сверкающий меч.
**Разрез!!**
Он мгновенно рассёк его похожую на душу форму.
Сопротивление в теле Леона исчезло, и туман полностью окутал его. Эта сила ясно показывала: она обладает над Леоном полной властью. Даже нить договора, связывавшая Леона и Чандру, была разорвана, словно её перекусили начисто.
Они никогда по-настоящему не перерождались и не воскресали. С самого начала они были конструкциями, созданными Найтмэр. Поэтому вся власть над ними принадлежала ей. Оказавшись лицом к лицу с ней, Леон закономерно не имел возможности сопротивляться.
В то же время его физическая форма вместе с вороньей маской и чёрным одеянием рассыпалась и исчезла, словно никогда не существовала.
Найтмэр наконец, похоже, удовлетворилась, вернув себе огромную часть силы. Она слегка кивнула, довольная, и сразу протянула руку к Чандре.
Она собиралась стереть и её, но Дэйви схватил её за руку, останавливая.
— Подожди секунду. Дай ей хотя бы сказать несколько слов.
Найтмэр забилась в знак протеста. Не то чтобы Дэйви это волновало. Ему стоило лишь молча достать ярко-красную сферу-вспышку, как она в ужасе отпрянула и задрожала.
— И-и-и!
Память о бесконечно взрывающихся вспышках выбила её из колеи. Она яростно затрясла головой, подавленная страхом, врезанным глубоко в её инстинкты.
— Эм-м-м. Принц Дэйви, я не совсем понимаю, что происходит, но… всё уже закончилось?
— Да. Благодарю за сотрудничество, господин президент.
— Нет, что вы. Я… слышал, что это трагическое дело. Если я смог помочь, то рад этому.
У президента Кореи была причина принять предложение Дэйви и установить в кабинете двойника с помощью силы Верданди.
С усталым выражением лица президент вздохнул и отступил.
Чандра пустым взглядом смотрела на свои руки.
— Это я… убила их, — ошеломлённо пробормотала она, затем медленно подняла глаза.
Стоявший перед ней Астрея коротко вздохнул.
— Я больше не держусь за другие сожаления, и, честно говоря, мне тоже хотелось бы облегчить сердце, Императрица бабочек.
— Император Астрея…
— Прости. Если бы тогда я не проигнорировал мольбы твоих последователей, возможно, ничего этого бы не случилось. Мне не пришлось бы убивать тебя собственными руками после того, как ты сошла с ума.
По правде говоря, это было извинение, рождённое лишь личным чувством вины. Оно не было необходимо, и его слова ничего не могли изменить. И всё же Астрея, похоже, хотел сбросить тяжесть, которую нёс всю жизнь.
— Всё это случилось случайно, но всё же… было бы глупо не воспользоваться такой возможностью. — С этими словами он повернулся спиной.
— И всё?
— Мне больше нечего сказать, Дэйви. Я не ожидал ничего подобного, но чувствую, что на сердце стало немного легче. — После этих слов Астрея вернулся туда, где ему по-настоящему было место.
Остались лишь Чандра, оглушённая правдой; Дэйви, наблюдавший за ней; и позади неё стояли Верданди и Найтмэр, тайно проникшие в пустое пространство и создавшие новую нереальность.
— Это… правда так было?
— Твои воспоминания были неполными, так что мне пришлось копаться в записях, вырезанных в законах мира. Ты даже не представляешь, какая это была головная боль.
В законах мира записано всё. Обычно никому, кроме самого человека, невозможно получить доступ к этой информации.
— Поскольку у меня было право видеть твои воспоминания, я смог прочесть их даже по самым слабым следам. — Он легко ткнул её в лоб. — Так что не раздавай людям доступ к своим воспоминаниям так беспечно.
Она пусто рассмеялась:
— Ахаха… Ха-ха-ха-ха!
Затем она наконец разрыдалась. Это были не ярость и не ненависть — она рыдала от вины и скорби.
Она жила только яростью к людям, которые убили её последователей. Когда ей сказали, что она собственными руками убила их всех, продолжать жить она уже не могла.
Даже если Леон затуманил её разум иллюзиями и взял под контроль, это не меняло того, что произошло и что она сделала.
— Пожалуйста, убей меня. Я не могу жить дальше с этим, — сказала она, глядя на Найтмэр. — Ты можешь полностью стереть меня, верно? Я… я всё ещё не могу принять, что запятнала руки их кровью.
Она умоляла и просила милости. Найтмэр заколебалась, но в итоге подняла руки.
Как раз когда она собиралась стереть её существование ради пищи, Дэйви прервал:
— У тебя гость.
Позади Дэйви внезапно открылась трещина, и из неё вышел кто-то. Это был Чо-Сын, хранитель душ, служивший под началом чародея Учи.
Он медленно подошёл к Чандре, протянул руку и мягко сказал:
— Ну что, приступим. Может немного щипать.
Без малейшего промедления он вытянул из неё что-то.
— Кья?! — Чандра закричала, когда её отбросило в сторону. Она огляделась с совершенно ошеломлённым выражением лица.
В руке Чо-Сына был небольшой шар.
— Это душа Чандры и души примерно двух сотен её последователей, которые защищали её. Все извлечены. Они сильно истёрты, так что им понадобится время восстановиться в Реке Душ, прежде чем они смогут переродиться.
— Делай с ними что хочешь. Хорошо работаешь, — похвалил Дэйви с кивком.
— Если знаешь, что это тяжело, найми ещё помощников. Я тут умираю.
— Да-да. Уже иди.
— Серьёзно, однажды я уволюсь! — Чо-Сын устроил истерику, но перед Дэйви это было бесполезное сопротивление.
— Ты обещал, помнишь? Сам.
— Проклятье!!
Чандра пребывала в оцепенении. Её душа больше не была привязана к физической форме. Но она лишь растерянно моргала, не в силах понять ситуацию.
— Я не собирался давать Леону нормальное перерождение, поэтому позволил Найтмэр съесть его душу. Но Чандра — другое дело.
Она с самого начала была фальшивкой, созданной Найтмэр. Сколько бы она ни получала доступ к воспоминаниям, у неё никогда не было права управлять истинными воспоминаниями и личностью Чандры.
Доступ предоставила не фальшивая Чандра. Это сделал фрагмент настоящей души Чандры, глубоко укрывшийся внутри её тела.
Не было нужды гадать, как её душа оказалась там после давнего исчезновения. Её последователи, оставшиеся рядом с ней словно хранители, защищали её, пока она скиталась. Одного этого хватило, чтобы она выжила.
То, что она пересекла измерения, было почти чудом. Она случайно проскользнула, когда межпространственный барьер ослаб.
Её душа, которая должна была исчезнуть или переродиться по договору души, случайно слилась с комком энергии, который Найтмэр уронила на Земле.
Душа поселилась внутри ложного тела и ложной личности.
Она была настолько сломана, что её последователям пришлось укрывать её. Её неполная душа слилась с телом и стала Чандрой. Тем временем душа Леона, всё ещё связанная с ней нитью, сформировала отдельную конструкцию.
Из-за этой нити душа Леона сохранялась. Но теперь, когда Найтмэр поглотила её, остальным было суждено просто вернуться в цикл перерождения.
Теперь она поняла, что была лишь чем-то, слившимся с душой Чандры. Её лицо исказилось от неверия.
Теперь, когда душу Чандры извлекли, никто уже не мог назвать её Чандрой.
В этот момент Дэйви сунул ей бумажку и усмехнулся.
— Ты нарушила договор. Значит, должна выплатить штраф, мадам.
— Чт—?! Это абсурд! По твоей же логике, договор подписывала не я! Это была настоящая Чандра!
— Она сбежала, не заплатив штраф, так что расплачиваться придётся тебе.
Он знал, что говорит абсурд. Но его это совершенно не волновало.
— Добро пожаловать, рабыня. Для начала нужно дать тебе новое имя. Раз души Чандры больше нет, ты теперь просто что-то другое, имитирующее её силы.
— …
— Я сам тебя назову. Ты больше не Чандра. Между прочим, я назвал и ангелокошку моей леди. Слышала её имя? Её зовут Блюфин.
— Твоё имя будет… Марки.
— Ни за что!!
Она отреагировала на это ужасное имя куда яростнее, чем когда-либо реагировала на мысль о смерти.




    Академия Шакунтала (1)
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    Река Душ была местом, где собирались души. Там же они проходили путь к перерождению и восстановлению. Душа Чандры была повреждена настолько, что уже не могла удерживать цельное эго. При обычных обстоятельствах её сущность давно должна была потемнеть и помутнеть до неузнаваемости. И всё же в таком разбитом состоянии она просуществовала тысячи лет. Теперь становилось понятно, почему за всё это время она не превратилась в мстительного духа и не ушла на перерождение. — Спасибо. — Юный эльфийский мальчик тихо склонил голову, и по его щеке скатилась одинокая слеза. — То, что мы тысячелетиями жертвовали собой и оберегали, наконец увидело свет. — Вы безумцы. В загробном мире я повидал немало душ, но настолько сложного случая ещё не встречал, — произнёс Чосын в чёрном костюме и недоверчиво покачал головой. Если говорить прямо, последователи Чандры были настоящими сумасшедшими. Она была связана с Леоном договором души и не могла обрести свободу даже после смерти. Если бы она переродилась, душа Леона, естественно, последовала бы за ней в следующую жизнь, и их проклятая связь началась бы заново — снова и снова, по бесконечному кругу. Хотя они не до конца понимали, как работает система перерождения, её последователи сделали всё возможное, чтобы удержать её и не дать ей снова пережить ту же участь. Они приняли на себя выветривание и разрушение, которым должна была подвергнуться её блуждающая душа. Из более чем четырёх сотен последователей осталось лишь около сотни или двух. И даже выжившие выглядели далеко не лучшим образом. — Теперь Императрицу… — Да-да-да. Идите уже. Не видите, я занят? Слезливая история могла тронуть сердце в первый, может, во второй раз, но к этому моменту Чосыну было уже совершенно всё равно. Когда он устало махнул рукой, эльфийский мальчик Финн кисло на него посмотрел. — В-вы выглядите очень уставшим. — Ещё бы я не был уставшим! Работа так и валится на меня, чтоб её! Увидев, как тот взорвался от раздражения, Финн сухо рассмеялся. — В таком случае прошу, позаботьтесь о душе Императрицы. Она несчастная. — Да-да, понял я. Этот проклятый Дэйви уже отдал приказ, так что доверьтесь ему и двигайте дальше, ладно? — вздохнув, Чосын погрузил их души в реку. Вода уже знала ответ. — А-а-а, чёрт. Почему я вообще должен всё делать сам? Так не пойдёт. Настоящая проблема заключалась в том, что такая проклятая работа изначально вообще не должна была доставаться ему. Учи не должен был тащить всё это в одиночку. Но кумихо Би Ён держала этого проклятого колдуна Учи в своих лапах, так что в ближайшее время он вряд ли сможет нормально работать. — Может, правда заявление об уходе подать… Разумеется, никто не гарантировал, что его примут. * * * Рождённая из глины, которую Кошмар создал в Мире сна, она когда-то была слита с душой Чандры. Но теперь, когда душа исчезла, безымянная женщина стала совершенно отдельным существом. И всё же это не означало, что эго и воспоминания, полученные при слиянии, исчезли вместе с ней. Она ненавидела людей, но настоящей причины для этого у неё не было. Сейчас её чувства были в полном раздрае. — Хаа… Она не была Чандрой, но и сказать, что она не Чандра, казалось неправильным. Назвать себя Чандрой — тоже. Это странное противоречие сбивало её с толку. Всю свою жизнь она ненавидела людей. Но если теперь внезапно заявит, что всё это было ложью, окружающие наверняка растеряются. Если бы кто-нибудь усомнился в её собственной человечности, у неё был бы только один ответ. — Заткнись. — Марки. Ринне холодно оценивает, что дальнейшее чрезмерное обдумывание бессмысленно. — Заткнись! Кого ты назвала Марки?! — рявкнула она, вспыхнув от злости. Её поразительная красота и чарующая аура остались прежними, но кто-то всё равно имел наглость назвать её Марки. — Я не «Марки», так что если ты произнесёшь это ещё раз, обещаю, тебе не поздоровится. — Хмммм. Но мисс Марки всё равно мисс Марки, верно? — Я сказала, что ненавижу это имя! «Марки? Какого чёрта?!» За свою жизнь она пережила немало абсурдных вещей, но это имя ощущалось как оскорбление всего её существования. — Тогда почему бы просто не назвать себя так, как тебе хочется? — спросила Юрия, что-то записывая. Эльфийка была права. Если хотела, она могла сама выбрать себе имя. Но для той, кто ещё даже не обрела устойчивого понимания собственной личности, подобрать имя было не так-то просто. Поэтому в спешно сложившейся ситуации ей не оставалось ничего, кроме как молчать. Она спросила, что они собираются с ней делать. Дэйви ответил максимально просто. — Разбирайся сама. В конце концов, умирать ты больше не хочешь. Как он и сказал, когда она перестала быть слитой с душой Чандры, желание умереть почти полностью исчезло. Ненависть к человечеству ещё оставалась — но скорее как зуд, а не как одержимая жажда мести. После буйства Леона все записи о существовании Чандры были стёрты из мира. Мало кто вообще знал, как она выглядела, а большинство тех, кто знал, по деловым причинам согласились молчать. Никому не была нужна лишняя путаница, особенно на корейской стороне. К счастью, с реальным ущербом почти не пришлось разбираться. Всё, что было разрушено в пустом пространстве, разъеденном Верданди, оказалось лишь иллюзией. Поэтому никто не помнил, что она когда-то ворвалась в Синий дом и пыталась убить президента. — Так… чем вы сейчас вообще занимаетесь? — чувствуя, как к голове подступает тупая боль, она прищурилась на Ринне и Юрию, своих предполагаемых коллег по Обществу гастрономических исследований. — Мы работаем над новым рецептом и планируем поделиться этим взрывным вкусом со всеми, — гордо сказала Юрия и вытащила большую коробку. — С кем? — С кем? Конечно же, на стриме нашей милой мисс Евы, которая сейчас занята диетой. * * * — Так, готово! — Эванджелин удовлетворённо кивнула. Перед ней был милый на вид персонаж, которого она нарисовала по просьбам чата. — Почему вы говорите, что этот персонаж — мужчина? С какой стороны ни посмотри, по пропорциям тела это явно женщина. [Ага, она совсем отстала от нынешних трендов.] [Босс только что выдала спорное заявление…] — Нет, я не это имела в виду… Смотрите, вот здесь. Если судить только по пропорциям тела, такое телосложение подходит женщине, а не мужчине! — горячо возразила она, покраснев от усердия. Для неё не имело смысла упорно называть мужчиной персонажа, который выглядел как женщина. Хотя спорить о персонажах гача-игр, созданных ради прибыли, всё равно ничего не меняло. — О! Кажется, я теперь немного понимаю. [Ты о чём, босс?] — У вас грудь больше, чем у этого персонажа, значит, он мужчина? [Ого, она только что дала АоЕ-удар, гг] [То есть мы все теперь толстые?] [Она просто забила последний гвоздь в крышку. Беспощадно. Абсолютно беспощадно.] — Нет! Я-я не это хотела сказать… — Смутившись, она запнулась и тяжело вздохнула. — Уф. Ладно, неважно. От разговоров с вами у меня всегда голова болит. Она скривилась так, будто ей и правда было больно. **дзинь!** [UncleGardian пожертвовал 10 000 вон.] — Босс, почему у тебя такой убитый вид? Один зритель, заметив, что ей явно нехорошо, решил лично спросить, что случилось. И тут от иностранных зрителей хлынул поток сообщений на разных языках. — О. Ничего, я просто в последнее время на диете… [Ты слишком бледная для обычной диеты.] [Согласен, так ты себе организм угробишь.] — Да нет же. Просто я… стала немного раздражительной в последнее время, — мрачно пробормотала она, потирая живот. Внешне Эванджелин ничем не отличалась от обычной себя. Однако чувствовала она себя и правда неважно — отчасти потому, что была не человеком, а древним драконом. Но настоящая причина её раздражительности крылась в другом. **скрежет.** Эванджелин вдруг стиснула зубы. Зрители тут же решили, что сказали что-то не то. — Простите, все. Мне не стоило показывать вам такое. [Созвездие Стрельца пожертвовало 500 000 вон.] — Что-то случилось? Вопрос выразил мысли всех, кто смотрел трансляцию. Глубоко вздохнув, Эванджелин наконец ответила: — Есть две нарушительницы спокойствия. Нарушительницы спокойствия. Поначалу зрители подумали, что она говорит о токсичных зрителях, но довольно быстро поняли, кого именно она имеет в виду. **бах!** Дверь студии распахнулась, и внутрь вошли два знакомых лица вместе с одним незнакомым. — Цк. — Её лицо помрачнело ещё сильнее. — Ой, ты стримила? Прости, что помешала. — Если тебе жаль, то уходи! — огрызнулась Эванджелин, но вторгшаяся Юрия Хелишана проигнорировала её и подошла ближе. — Не-а. Я подумала, что тебе может быть нехорошо, поэтому принесла кое-что полезное поесть. Не спрашивая разрешения, Юрия плюхнула коробку на стол. Затем открыла её и достала что-то наружу. — Агх!! — Эванджелин мгновенно скривилась от отвращения. — Всего один кусочек. Я очень старалась, когда готовила. — Ты… ты-ы-ы!!! Эта угроза прекрасно знала, что Эванджелин сидит на диете, и всё равно сделала это. Честно говоря, ей хотелось принять истинный облик и проглотить Юрию целиком, но она сдержалась поистине сверхчеловеческим терпением. [Чёрт, выглядит безумно вкусно…] [Эльфийская мадам просто ворвалась и устроила атаку по желудку?] [Ну камон… я сегодня даже ночной перекус не ел.] [Я схожу с ума я схожу с ума я схожу с ума я схожу с ума я схожу с ума я схожу с ума я схожу с ума] **вжух!** Игнорируя бушующий шторм сообщений, Юрия помахала прямо перед ней куском идеально приправленного мяса на кости. Он буквально вопил о том, насколько был вкусным. Чем сильнее она им размахивала, тем мучительнее перекашивалось лицо Эванджелин. [Прекратите желудочную атаку!] [СТОП!!] В чате даже появилось сообщение от Менеджера, он же Аль Хаджат. [Антонио, насчёт сегодняшнего ужина… я бы хотел что-нибудь вроде этого.] [Созвездие Льва пожертвовало 100 000 вон.] — Тот, кто это приготовил, знает толк в мясе — именно так его и надо готовить. Честно, будь у меня возможность, я бы сам пошёл и добыл такое… — Вон!! — Эванджелин сорвалась и закричала. Юрия отступила назад с обиженным видом. — Ууууву. — Ты что, всхлипываешь? Серьёзно?! Ты взрослая, а не ребёнок, который закатил истерику! — яростно выкрикнула Эванджелин. Немного подумав, Юрия спокойно ответила: — Это уву. [ХА-ХА-ХА-ХА] [Она правда сказала «это уву», лол] [Как будто от повторения что-то меняется, лол] Для зрителей её страдания были чистым кино, поэтому Юрия и её вторжения всегда собирали огромную аудиторию. Обычно одно её появление полностью выбивало Эванджелин из колеи. Когда Эванджелин приблизилась к точке кипения, Юрия сделала вид, будто у неё нет выбора, и отступила в глубину комнаты, чтобы начать что-то устанавливать. Комната, которую Эванджелин использовала для стримов, оказалась на удивление просторной. Поэтому, даже когда сама она вела трансляцию в передней части, зрители отлично видели, как сзади разворачивается полноценная станция для гриля. Когда Юрия положила мясо на решётку, оно зашипело, и аппетитный аромат заполнил комнату, окончательно доводя Эванджелин до предела. Она застонала, скрежеща зубами, но всё ещё пыталась держать себя в руках. К несчастью, внимание зрителей уже переключилось на пиршество, разворачивающееся у неё за спиной. [Вау… как она заворачивает мясо в салат. А что это вообще за приправа? Похоже на фрукты.] [Гурман подтверждён. Она реально знает, что добавить.] [Подождите, там новое лицо?] Обычно на стримы врывались только Ринне и Юрия. Эти двое постоянно препирались, но стоило начаться хаосу, как они демонстрировали потрясающую сыгранность. Этот контраст и сделал их популярными среди зрителей. [Точно, а кто эта новенькая? Чёрт, на этом стриме все просто чертовски красивые] — А! Марки… — со вздохом ответила Эванджелин. Однако Марки, которая до этого сглатывала, не отрывая взгляда от жарящегося мяса, вдруг взвизгнула: — Я не Марки!!! — Но ты же Марки. [ЛОЛ МАРКИ] [Что это вообще за имя, лол] [Почему её зовут Марки, лол] Сообщения, смеющиеся над её именем, исказили её лицо ещё сильнее. — Я ещё не выбрала себе имя! Скоро выберу, так что хватит меня так называть! — покраснев до ушей, она выкрикнула это изо всех сил, а затем тяжело вздохнула. Стрим продолжался. Сзади захватчицы и дальше устраивали мукбанг, а впереди Эванджелин вернулась к рисованию. Зрители всё сильнее путались, не понимая, на что им вообще смотреть. Когда чат постепенно сместился к мукбангу за её спиной, терпение Эванджелин наконец лопнуло. — Вон!! Я сказала, вон!! — В ярости она схватила солонку, оставленную Юрией, и швырнула её. Крышка слетела прямо в воздухе, а соль посыпалась в миску с загадочным коричневым соусом. **буль. Буль.** Увидев, как соус мгновенно начал бурно реагировать, все трое смертельно побледнели. Прежде чем кто-либо успел произнести хоть слово, они втроём одновременно закричали: — ЛОЖИСЬ!!! **Бум!!!** * * * — Пу-ха-ха-ха-ха!! Пак Сын Хён, также известный как Модерация, катался по полу, держась за живот, и без остановки смеялся уже добрых тридцать минут над очередным легендарным происшествием на стриме Эванджелин. — А-ха-ха-ха! Агх! Как вообще… ха-ха-ха!! Как соль в соусе может вызвать взрыв? Бу-ха-ха-ха!! Поскольку он стримил свою реакцию в прямом эфире, его зрители — среди которых были и тайные информаторы — тут же отправились к Эванджелин и донесли на него. Вскоре на YouTube появилось очередное абсурдное видео, набирающее огромные просмотры. Антонио, секретарь принца Аль Хаджата и человек, занимавшийся вместо него монтажом, выкладывался в видеоредактировании на полную.
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    Принц Аль Хаджат прищурился, заметив, что в отчётах, которые секретарь Антонио приносил ему в последнее время, всё чаще попадались мелкие ошибки. Он предпочитал не просто отчитывать подчинённых, а сперва выяснять причину и давать совет. Наставлять тех, кто служил ему, он считал обязанностью начальника. Антонио служил ему уже давно, и никто лучше Аль Хаджата не знал, насколько тот был невероятно компетентен. Именно поэтому повторяющиеся ошибки стоили внимания. — Антонио, почему в твоих отчётах в последнее время столько ошибок? — Прошу прощения. Я постараюсь ещё немно— — Я не говорю тебе перерабатывать, Антонио. Просто скажи причину. Услышав слова Аль Хаджата, Антонио замялся, а затем тихо вздохнул. — Это… из-за леди Евы. — Евы? А что с ней? Что-то случилось? Антонио некоторое время молчал, потом покачал головой. — Она просто… слишком хорошо умеет залетать в тренды. Она стример, который рисует, а это довольно непопулярная категория, но она постоянно попадает в такие происшествия, что её популярность снова взрывается. Пока Антонио со вздохом объяснял ситуацию, Аль Хаджат на мгновение застыл с пустым выражением лица. Её стримы, если говорить мягко, были чистыми. А если прямо — им не хватало остроты. По крайней мере, так должно было быть. С её характером и самой идеей контента там вообще не должно было происходить ничего вирусного или взрывного. Да, у Эванджелин был талант оживлять эфир общением со зрителями, но если бы одного этого хватало для выживания, индустрию стриминга не называли бы беспощадной мясорубкой. По крайней мере, не должны были бы. — Ну… да. В последнее время и правда было много хаоса. Аудитория у неё всё росла, но при этом почти не было даже хейтеров, которые подливали бы масла в огонь и разгоняли активность. Всё было на удивление здоровым. Он не понимал, как это работает. — Сейчас её число подписчиков… — Если смотреть только на подписчиков, она уже выбивается в топы. Разве вы тогда не видели? Ей недавно даже Золотую кнопку прислали… — Фух. Да, кажется, я помню, как зрители требовали распаковку. Но ты хочешь сказать, что сам этим занимался, Антонио? Почему не поручил кому-нибудь ещё? — Я не выдержал. Ответ лишил Аль Хаджата дара речи. — Смотреть на этот медленный и посредственный монтаж было невыносимо, поэтому я сделал всё сам. — Я пока передам это направление твоему брату, так что отдохни от моих дел как следует. Если хочешь продолжать монтаж — продолжай. В конце концов, это входило в моё соглашение с Евой. — В-вы серьёзно?! Обычно он бы сразу отверг подобную идею, но в нынешней ситуации она казалась необходимой. Аль Хаджат решил, что Антонио серьёзно перегрузился, и потому ему пора было дать столь нужный отдых. * * * У Эванджелин была одна серьёзная проблема. Это проклятое Общество гастрономических исследований! Они снова и снова провоцировали её, хотя из-за диеты она и так была на взводе. Она должна была отомстить. Если нет, ей казалось, что кипящее внутри раздражение просто взорвётся. Разумеется, мысль пожаловаться папе у неё тоже была. Однако после того как она постоянно отгоняла его, говорила не подходить и морщилась от запаха алкоголя, когда он выпивал, бежать к нему за помощью казалось слишком жалким. Обращаться к нему только тогда, когда он понадобился, было неправильно. Она не хотела снова ссориться с родителями. Просто хотела, чтобы они перестали обращаться с ней как с ребёнком теперь, когда она уже выросла. Это был её маленький бунт. С её точки зрения, если уж взрослый человек и должен разбираться с чем-то сам, так это со сладкой местью. Но сколько бы она ни думала, придумать хороший план никак не получалось. Против дьявольски хитрой Юрии Хелишаны и Ринне, чьё бесстрастное лицо невозможно было прочитать и оттого ещё сложнее было иметь с ней дело, лёгкой победы ждать не приходилось. Поломав голову, она наконец связалась по голосовой связи с Пак Сын Хёном, более известным как Модерация, который в этот момент как раз вёл стрим. Он ответил прямо посреди эфира и растерянно посмотрел на экран. — Эм, привет. Что случилось? — Давай скоро встретимся. Мне нужно обсудить кое-что важное. Модерация застыл на месте, а чат тут же взорвался сообщениями. Но Эванджелин это совершенно не волновало. Она с довольным видом поднялась со стула и переоделась в лёгкую одежду для выхода. * * * — Не верю, что ты опять это сделала… — Едва увидев Эванджелин, Пак Сын Хён схватился за грудь и раздражённо застонал. Каждый раз, когда она звонила ему по голосовой связи, поднимался огромный шум, и он уже устал от этого. — Поэтому я и не написала тебе в чат. Глядя на неё сверху вниз, пока она буднично оправдывалась, он вздохнул и кивнул. — В последнее время стоит мне оказаться замешанным во что-то с тобой, как мои зрители тут же уходят в полный режим шипперских фантазий. Среди токсичных зрителей хватало фанатов, помешанных на том, чтобы шипперить стримеров между собой и мечтать, будто те встречаются. Модерация был довольно симпатичным стримером с хорошей репутацией, а Эванджелин сама по себе пользовалась невероятной популярностью. Идеальная ситуация, чтобы люди вцепились в тему, начали её пережёвывать и устраивать пир на драме. — Так… в чём дело? — спросил он, когда они уселись за столик у круглосуточного магазина. Она протянула ему банку кофе и сказала: — Я собираюсь отомстить. — Отомстить? Кому? — Кому ещё? Обществу гастрономических исследований. Стоило ей упомянуть их, как Пак Сын Хён разразился смехом — будто сразу всё понял. — Пухаха! Ох, господи! Ахаха! Я видел, что они устроили у тебя на стриме. Ха-ха-ха! — Дядя, ведите себя как взрослый!! — в отчаянии крикнула Эванджелин. Он кашлянул и принял самодовольный вид. — Тогда ты должна дать мне что-нибудь взамен, верно? — Чего ты хочешь? — Хмм. Ладно. Для начала перестань звать меня дядей. Называй оппой. — Ни за что. Ты дядя, и мы даже не родственники. Её прямой ответ исказил его лицо раздражением. — Эй! Мне ещё нет тридцати, и ты прекрасно понимаешь, что я не про родство! — Моему папе тоже нет тридцати. На этот выпад он только тяжело вздохнул. Возразить было нечего. И всё же в собственных глазах он точно не был настолько стар, чтобы его называли дядей. — В любом случае! Если не назовёшь меня оппой, я тебе не помогу! Ты хоть знаешь, во сколько передряг меня из-за тебя втянули?! — Угх. Э-эм… — Она изо всех сил сдерживала раздражение, а потом пробормотала чуть не плачущим голосом: — О-оппа… — О-о-о. А звучит-то неплохо. **дзинь! Запись заверш—** Где-то рядом вдруг раздался тихий звук уведомления, и её это взбесило. Эванджелин резко огляделась, но увидела только родителя, снимавшего своего ребёнка на видео. На мгновение ей показалось, что он перешёл черту, и она всё ещё не знала, что сказать. — Что такое? — Ничего. В общем, поэтому мне нужна твоя помощь. — Дело в том, что я тоже видел тот стрим… Эти ребята из Общества гастрономических исследований… они куда безумнее, чем я думал. — Я знаю, поэтому и прошу тебя помочь! — Почему бы просто не обратиться к папе? — Нет, я не хочу. Столкнувшись с её твёрдым ответом, Модерация на мгновение замолчал и задумался. Решиться на месть в общих чертах было легко. А вот понять, что именно можно сделать в качестве мести, — совсем другое дело. Если не идти по пути взаимного уничтожения, оставался только один настоящий вариант: загнать их в ситуацию, из которой они не смогут сбежать, и заставить делать то, что им будет ненавистно. — Они же очень серьёзно относятся к еде, верно? — Именно. — Тогда у меня есть отличная идея, — сказал он и хлопнул в ладони. — Какая? — Приготовь им что-нибудь. — Приготовить? Её кулинарные навыки, если честно, были вполне обычными. Многие это знали. Однако Модерация знал одно её блюдо, которое выходило далеко за рамки «обычного». Она могла хорошо играть, обладать прекрасным характером и быть талантливой художницей, но когда дело доходило до готовки — особенно до одного конкретного блюда, — знания Эванджелин заставили бы любого покачать головой от неверия. Поэтому Модерация знал: бог точно не создаёт людей из одних достоинств. — Но с одним условием. — Каким? — Эм. Рейна, кажется… — начал он. — Нет. — Ответ последовал мгновенно. — Чт— я ещё даже ничего не сказал! — Нет, ни за что. С той женщиной правда очень тяжело иметь дело. Не трогай её. Её серьёзный тон заставил его лицо омрачиться разочарованием. — Правда? Тогда ничего не поделаешь, попрошу что-нибудь другое. — Что? — Скоро будет ивент: несколько стримеров собираются вместе для художественного контента. Одно место ещё свободно. — Ивент? — Ага. Ты не пожалеешь! Теперь ты художница мирового уровня. Ты ведь даже не знаешь, сколько у тебя подписчиков, да? Дай и нам немного прокатиться на этой волне. * * * Эванджелин пригласила Юрию, Ринне и Марки присоединиться к её стриму. Они и так уже почти стали там постоянными гостями. Все трое были странными типами, которые могли в любой момент заглянуть просто ради того, чтобы рассмешить людей. Эванджелин уставилась на троицу в противогазах — непонятно зачем. — Ладно, я ещё понимаю, почему Юрия и Ринне их надели… но Марки, а у тебя какое оправдание? — Я не Марки! — смущённо закричала она в знак протеста. [Марки лол это никогда не надоест] [Эта девчонка сказала, что кукурузный хлеб вкуснее всего, лмао] [Я всё равно люблю тебя, даже если ты классическая деревенская Марки, хммм] — Заткнитесь! — сорвалась она на чат, кипя от злости, хотя выражение её лица скрывал собственный противогаз. — Запах от нового блюда оказался слишком сильным. Когда мы выпустили пары, выдержать было невозможно, поэтому пришлось надеть средства индивидуальной защиты. Эванджелин не понимала, что вообще можно было приготовить, чтобы они вели себя подобным образом. Она ведь знала, что от вкусного или питательного они никогда не отказывались. Однажды они даже обсуждали, как лучше приготовить задние лапы гигантской жабы. — Так зачем ты нас вообще позвала? Обычно ты говоришь нам не появляться на твоём стриме. — Ничего серьёзного. Просто… вы ведь все разбираетесь в еде, да? Вы бы поняли, вкусно что-то или нет. — Хммм. Да? Не то чтобы я хотела хвастаться, но я лучший гурман на территории Хейнс, — ответила Юрия. Услышав её уверенный ответ, Эванджелин кивнула и с чуть странным выражением лица подняла с пола коробку. — Что это? — Я кое-что приготовила. **бах!!** Ринне, которая инстинктивно попыталась сбежать, застыла, осознав, что дверь внезапно плотно захлопнулась. — Ринне… распознаёт ситуацию повышенной угрозы… и оценивает её крайне низко. — Не убегай! Это ничего странного. Я очень старалась и просто хочу, чтобы вы попробовали. — Хмм. Э-Эванджелин? Если хочешь, позже я могу дать тебе ещё несколько уроков готовки… — Я верю, что ты попробуешь. — Эванджелин сияюще улыбнулась и открыла коробку. Внутри лежал поднос с ттокпокки[1], источавшим насыщенный аппетитный аромат. Юрия и Ринне быстро осмотрели блюдо. С виду никаких проблем не было. Странного запаха тоже не чувствовалось, и температура казалась как раз подходящей. После быстрого визуального сканирования Ринне бросила взгляд на Юрию. Та слегка кивнула в ответ. — Ладно, тогда попробуем. — Отлично. Эванджелин выдавила улыбку, стараясь скрыть, как перекашивается её лицо. Когда Юрия, Ринне и Марки сели рядом, Эванджелин поставила перед ними маленькие тарелки с ттокпокки. Юрия, явно настороженная, медленно протянула вилку и подцепила одну рисовую клёцку. — Хмм. Ну, пахнет нормально. И отправила её в рот. **бух!** Прежде чем кто-либо успел отреагировать, Юрия рухнула на месте. **хмпф!!** Даже на обычно непроницаемом лице Ринне появилась трещина, и она тут же попыталась сбежать. Однако Эванджелин ярко улыбнулась, и вместе с аурой древнего дракона её присутствие вспыхнуло в комнате. Она схватила Ринне за руку. — Куда ты бежишь? А? Куда ты бежишь? Ты же сказала, что попробуешь. — Р-Ринне оценивает покушение крайне низко!! Эванджелин тем временем насадила на вилку кусочек ттокпокки. — Кто сказал, что это яд?! Я до сих пор не понимаю! Моя готовка настолько плохая?! Вы думаете, я вам яд подсовываю?! Почему вы все так реагируете?! — в отчаянии закричала она, схватив Ринне за лицо и удерживая его на месте. Пока Ринне не успела превратиться в Сефирота, Эванджелин сунула ттокпокки ей в рот. — Гааа… — Ринне вспенилась у рта и рухнула. Наблюдая за происходящим, Марки застыла с ошеломлённым видом. Она снова опустила противогаз на лицо и сказала: — Они ели всякую дичь и даже не моргали. Что, чёрт возьми, ты сделала с рисовыми клёцками, раз они так реагируют? Пока Марки в ужасе отступала, крепче прижимая противогаз к лицу, Эванджелин сладко улыбнулась. — Дорогуша, я ещё даже не начала. Ты ведь заявленная гостья стрима, так что сбежать не получится, понимаешь? Я приготовила для вас много всего. Она достала несколько маленьких контейнеров для закусок. Каждый был заполнен ттокпокки. При обычных обстоятельствах Ринне легко справилась бы со всей порцией в одиночку. Увы, на этот раз всё было иначе. — Вы ведь тоже хотите, да? [Э… эм…] [Я за! Лол, впервые вижу, как Общество гастрономических исследований получает по заслугам, хахаха] [Созвездие Льва пожертвовало 100 000 вон.] — Погнали-и-и, ядовитый раш!! Эванджелин с молниеносной скоростью нажала кнопку бана. [Созвездие Льва забанен.] Марки, всё ещё в противогазе, вздрогнула и отчаянно замотала головой, но Эванджелин с милой улыбкой бросилась вперёд и силой сорвала с неё маску. У Марки, которой всё ещё не хватало сил, уже не было возможности сопротивляться. — У-у-у-у! Не надо! Я ещё не хочу умирать!! Проигнорировав её отчаянную мольбу, Эванджелин слегка наклонила голову. — Умирать? Кто говорил про смерть? Её улыбка исчезла. — Тебе нельзя умирать — пока ты всё не доешь. По лицу Марки покатился холодный пот, когда она поняла, что месть Эванджелин только начинается. Она не успела ничего сделать — рисовая клёцка уже оказалась у неё во рту. Вкус был настолько непостижимым и ужасающим, что даже при всём огромном объёме её памяти она не могла связать его хоть с чем-нибудь, что когда-либо попадало ей в рот. * * * — Хм? Что это? — Дэйви склонил голову набок, глядя на контейнер с закусками на кухне поместья лорда на территории Хейнс. — О, это Эванджелин приготовила, — ответила Аерия, словно только что вспомнила. — Эванджелин? Ну, нельзя сказать, что она плохо готовит. Дэйви с довольным видом открыл крышку и как ни в чём не бывало отправил в рот кусочек аппетитно пахнущего ттокпокки. — Ах, но— **бух!!** Дэйви рухнул на месте. Увидев, как он падает, Аерия покрылась холодным потом. Она тихо отложила ттокпокки, которое уже собиралась попробовать. Выглядело оно невероятно аппетитно, но что-то в нём вызывало ощущение, похожее на красивый, но смертельно ядовитый гриб, который заманивает добычу яркой и чарующей оболочкой. В этот миг её внутренняя личность почувствовала опасность, взяла тело под контроль и без колебаний отступила. — Врача…! Целителя! Жреца!! — Она развернулась и бросилась прочь. В то же самое время Юрия, Ринне и Марки, уже пришедшие в себя, всё ещё оставались заперты в комнате без возможности сбежать. Они кричали от ужаса, но их снова и снова заставляли есть чудовищную стряпню Эванджелин, и от этого они кашляли кровью. — Хмммм. Странно. Ттокпокки вообще-то блюдо, которое у меня получается лучше всего. Мой идеальный тип — тот, кто сможет без колебаний есть мои ттокпокки. Однако в их реальности такого человека, похоже, не существовало. И это было лишь начало её мести за накопившиеся обиды. 1. Ттокпокки — корейское блюдо из рисовых клёцок и/или рыбных лепёшек, обычно тушённых в бульоне с кочхуджаном, острой пастой из красного перца. Часто подаётся с варёными яйцами и зелёным луком. ☜ Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Ринне и Эванджелин после героического обморока Юрии: https://youtu.be/FAB9KpZtnZs (это мем «why are you running» из Vine)
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    Академия Шакунтала (3)

    В конце концов расправившись с Обществом гастрономических исследований, Эванджелин, как обычно, включила трансляцию. Стримы уже стали для неё частью повседневности. Особенно ей нравилось, что культура Земли подкидывала столько визуальных идей для рисунков. Эванджелин действительно любила создавать красивые картины. Разумеется, популярность пришла к ней не только из-за умения рисовать. Её художественный стиль был невероятно самобытным, но и внешность отличалась не меньше. Рога на голове не просто придавали ей поразительную, почти фантастическую красоту — они ясно давали понять, что перед зрителями не человек. Из-за этой необычной, сказочной внешности она казалась не просто VTuber-аватаром с экрана, а таким аватаром в реальности — живым, подвижным, существующим по-настоящему. Напевая себе под нос, Эванджелин просматривала заявки на рисунки от зрителей, пока одна из них не привлекла её внимание. — Хм. Что это? Са… Самако?[1] — пробормотала она с растерянным видом. [Лол, не может быть, Садако и сюда добралась] [Спорим, босс и жуткое нарисует офигенно. Погнали-и-и!!] — Подождите, а почему это вообще так известно? [Ты не знаешь?] [Никогда не слышала про призрака из колодца в том ужастике? Того, после которого тебе говорят, что через семь дней ты умрёшь?] — Нет, не слышала. Вы же знаете, я не с Земли. Чат принял это объяснение мгновенно, и Эванджелин быстро полезла искать информацию. — Ну, раз я не знаю… просто посмотрю… О БОЖЕ!! Экран вдруг заполнили изображения женщины в жутком одеянии, выползающей из колодца. — Ч-что… Что это вообще такое?! Картинки были не столько страшными, сколько отвратительными. Эванджелин прищурилась и продолжила листать. [Она призрак из хоррор-фильма. На Земле это абсолютная легенда.] — Легенда? В любом случае… значит, она призрак? Что-то вроде призрачной сущности? Чат подтвердил её догадку. [Ага. Типа призрак или призрачная сущность. Кто-то умер с сильной обидой, а потом ходит и убивает людей.] — У Земли весьма своеобразные вкусы. Хотя, наверное, я понимаю, почему призрачных сущностей боятся. Мама, например, в ужасе каждый раз, когда видит таракана. Пояснять, кого она имела в виду, не требовалось. [ЛОЛ Королева теряет самообладание из-за тараканов xD] — Да бросьте… [На Земле раньше не было ни призрачных сущностей, ни чего-то подобного, вот нам они и кажутся страшными. Разве маньяки-убийцы на Тионисе не пугают?] — Ну, пугают. Даже на Тионисе взрослые раньше стращали детей тем, что ночью придёт дуллахан[2] и заберёт их головы. [Это как у нас: не уснёшь — тигр ночью придёт и съест ЛОЛ] [Дуллахан забирает головы! Я ору] Из-за этого обмена между разными культурами всё казалось новым, странным — и по-своему чудесным. Эванджелин игриво высунула язык, а потом, ещё раз взглянув на жуткую женщину-призрака, хлопнула в ладоши. — Ладно, сделаем быстрый скетч. Но сначала посмотрим пару отрывков из этого фильма про призрака. Мне правда ужасно любопытно. Некоторые зрители в чате явно возражали: хорроры любили далеко не все. — Да я не буду смотреть целиком! Только пару сцен… [Нет] [Давай] [Нет] [Давай] — Ладно, ладно! Боже, вы даже взрослыми так боитесь? Серьёзно… В итоге она посмотрела фильм на экране, который не показывала в трансляции, и быстро принялась за рисунок. Как обычно, она начала с небрежных линий, без предварительного наброска. На первый взгляд никто не мог понять, что именно должно получиться. Но зрители уже знали: стоит немного подождать — и начнётся магия. Не прошло и мгновения, как на холсте проступил мрачный, зловещий образ. Вскоре рисунок стал настолько тревожным, что от одного взгляда по коже бежал холод. [ЛОЛ совсем не страшно хахаха … но сегодня я сплю с родителями] [И что тут страшного? Стоп… зачем я выключил свет? Лучше включу обратно, а то глаза испорчу.] [Знаете что, кажется, сегодня отличный вечер, чтобы заночевать у друга.] Посмеиваясь над нелепыми комментариями в чате, Эванджелин поднялась со своего места. — О, секундочку. Мне кто-то звонит. Я сейчас вернусь, все. Стоило ей отойти, как чат взорвался очередными обсуждениями призраков. **скрииип…** Дверь студии открылась с леденящим душу скрипом, и внутрь кто-то заглянул. Это была красивая женщина с короткими голубыми волосами. [О, это мамочка из клуба Общества гурманов!] Пока чат вспыхнул восторгом, она нервно огляделась и осторожно села за компьютер. — Эм… меня слышно? [Ага, громко и чётко, мамочка] [Мамочка, я тут умираю…] — С чего бы тебе умирать?… — пробормотала она с недоверчивым выражением. Она бросила взгляд на экран и вздрогнула. — Уф… Что это за жуткая штука? Мне теперь точно кошмары сниться будут. С этими словами она перетащила окно с рисунком призрака вниз, к краю экрана. [ЛОЛ она боится призраков?] [Если честно, фильм-то средний, но сам рисунок — настоящий кошмар.] — Это… Эванджелин нарисовала? Когда чат подтвердил, она медленно кивнула. — Призрак, значит… Она знала, что духи существуют. В теории такой призрак не должен был её пугать. И всё же… рисунок действительно выглядел неприятно. — Что вообще страшного в призраках? Они же вроде призрачных сущностей. Навалял им — и дело с концом, — сказала она, небрежно пожав плечами. Разумеется, знание природы явления вовсе не делало его менее пугающим. В конце концов, даже призраки, созданные по образу серийных убийц из фильмов ужасов, всё равно умели пробирать до мурашек. На самом деле Марки просто старалась держать лицо, притворяясь, будто ей ничуть не страшно, и втайне надеялась, что этот образ не явится ей во сне и не превратится в кошмар. — А, точно, сейчас ведь важно не это. Сколько вас сейчас смотрит трансляцию? Зрители ответили ей полным недоумением. [Это какой-то новый розыгрыш?] [ЛОЛ просто сама посмотри] От такой реакции у неё слегка дёрнулся глаз, и она быстро пробежалась взглядом по экрану. — Я-я ведь не человек, так что плохо разбираюсь во всей этой человеческой культуре и прочем. О… это оно? Тридцать тысяч… А? Тридцать тысяч? — пробормотала она, ошеломлённая. Если число означало то, о чём она подумала, зрителей было очень много. — Все они смотрят эту трансляцию? [Обычно бывает ещё больше] — Фух! Вообще-то, так даже лучше. — Она кивнула сама себе. — Эванджелин ведь ещё какое-то время не вернётся, да? Тогда… побудьте пока со мной, ладно? [Но погоди, разве босс всё ещё не злится?] — У неё ещё хватит наглости держать обиду после того, как она пыталась меня так отравить? Да быть не может. А даже если и держит — насколько серьёзно всё может быть? В общем, сейчас важно не это. [Созвездие Льва задонатило 50 000 вон.] - А ты что для нас сделаешь? Совсем ничего взамен? — К-кто сказал, что я ничего не дам взамен? Если хотите чего-нибудь, просто попросите! Мне есть что предложить, — сказала она и хлопнула в ладоши. Следом за хлопком с её пальцев сорвались переливающиеся бабочки и разлетелись вокруг. Зрелище было прекрасным. [Вау… если честно, я думал, ты врёшь, когда говоришь, что ты не человек.] [Сестрёнка, у тебя улыбка реально слишком обаятельная.] На комментарий зрительницы она неловко рассмеялась. — Н-не говори так. Я не настолько обаятельная. Так… чего вы хотите? [Пока придержим. Неинтересно будет, если ты сбежишь, верно?] — Хаа… Ладно. Если предложите что-нибудь приличное, я сделаю что угодно. Только ничего странного! А поговорить с вами я хотела из-за своего имени… Сейчас меня называют Марки, и мне это ненавистно. [Марки ЛМАО] [Вообще-то миленько] — Я серьёзно! Как я уже сказала, я не человек. Так уж вышло, что теперь я живу здесь, но если в ближайшее время не определюсь с именем, Марки ко мне приклеится навсегда. Её намерение было очевидно. Ей нужна была помощь с выбором нового имени. — Я спрашивала у тех, кто рядом, но все только и говорят, что Марки вполне нормально… Проблема заключалась в том, что «те, кто рядом», — это Юрия и Ринне. — Вот поэтому я и пришла за помощью к вам. [И ничего взамен?] «Опять?» Она нахмурилась. — Разве вы только что не сказали, что поможете?… [Да шутим мы ЛОЛ. Но серьёзно, мы ведь даже не знаем, какое имя тебе нужно.] — Ну… мне придётся пользоваться им всю жизнь, так что хотелось бы что-нибудь со смыслом. Или хотя бы красивое. [А как тебя звали раньше?] Она спокойно ответила: — Чандра. [Чёрт. Сильное имя. Стоп, Чандра? Типа богиня ночи?] — Не знаю. Оно это значит? Она не верила, что Чандра из Паладии имеет какое-то отношение к земной мифологии. — Может, есть какие-нибудь хорошие идеи… **бах!!** Внезапный громкий звук оборвал её на полуслове. Она резко повернула голову, но вокруг всё выглядело как обычно. — Что это было?… Она озадаченно моргнула и снова посмотрела на экран. Почему-то из головы никак не выходил рисунок призрака, который она недавно свернула. Она сама не понимала почему, но он её тревожил. [Как насчёт Луны? Раз Чандра — богиня ночи, Луна может быть вроде богини луны.] — Луна? Довольно необычно, но и странновато. Есть ещё варианты? [У тебя голубые волосы, можно выбрать что-нибудь под цвет? Не обязательно же прям с глубоким смыслом.] Она улыбнулась, искренне радуясь тому, что ей правда помогают. И вдруг чат начал заполняться вопросительными знаками. [???] [???] В замешательстве она посмотрела на экран. — Что? Что такое? Едва она нахмурилась из-за потока вопросительных знаков, как у неё за спиной что-то внезапно упало. — Кья-а-а! Вздрогнув от испуга, она резко обернулась. На полу лежала небольшая книга. Выглядела она совершенно обычно, но по спине Марки пробежал холодок. Она не понимала, как книга, ещё мгновение назад надёжно стоявшая на полке, могла просто взять и упасть. Пытаясь отмахнуться от неприятного ощущения, она продолжила стрим, будто ничего не случилось. Зрители, хоть и были озадачены, особо ничего не сказали. Но стоило ей вновь вернуться к обсуждению имени, как в трансляции раздался скрип. [???] [Смотри! За спиной, за спиной!!] [Охренеть, посмотри назад!!] Она обернулась на их тревожные предупреждения. Дверь в комнату, которая точно была закрыта, теперь стояла слегка приоткрытой. Это была тяжёлая дверь, которая никак не могла открыться сама по себе. В голове Марки тут же всплыл рисунок призрака, сделанный Эванджелин. По всему телу выступили мурашки. — Не издевайтесь надо мной… Я правда такое терпеть не могу… [Девочка, как, по-твоему, мы сейчас можем над тобой шутить?…] [Мне уже жутко.] Она попыталась не обращать внимания, заставляя себя сменить атмосферу на что-нибудь лёгкое. Но чат снова взорвался. [За спиной!! Сейчас!! За спиной!!] Она отмахнулась рукой и покачала головой. — В этот раз я не куплюсь. [Кто, мать вашу, выглядывает из-за двери??] [Бля, это реально страшно…] Кто-то — или что-то — выглядывало из щели приоткрытой двери. По крайней мере, именно это утверждали зрители. — Ещё один розыгрыш — и я правда разозлюсь, ясно? — сказала она, хотя мысли уже метались в панике. К несчастью для неё, это было лишь начало череды жутких событий, которые ей предстояло пережить. **скрип. Бах!!!** — Кья-а-а!! Тяжёлая дверь студии сама собой захлопнулась, и она ахнула, широко распахнув глаза. — Здесь кто-то есть?… Здесь же никого быть не должно… Эванджелин ушла, а тех двух психов из Общества гурманов утащили на территорию Хайнс… Она прекрасно знала, что больше никого здесь быть не должно. Совершенно никого. — Эванджелин… это розыгрыш? Если да, прекрати! Я не шучу! Её голос отразился эхом, но ответа не последовало. Только тишина. Оцепенев от страха, она ещё несколько мгновений сидела спиной к комнате, прежде чем заставила себя снова повернуться к экрану. — Ладно. Давайте просто… поговорим о чём-нибудь весёлом. Она понимала, что должна сохранить лёгкую атмосферу хотя бы до возвращения Эванджелин. И всё сильнее начинала задумываться: не задела ли она что-то, чего трогать не стоило. И тогда из-под кровати за её спиной — той самой, которую Эванджелин принесла в студию, — начало что-то выползать. В поле зрения медленно скользнули пряди цветных волос. Они были неестественно длинными. Слишком длинными. В этот миг и зрители, и Марки застыли совершенно неподвижно. 1. Самако — имя девушки/духа из «Звонка», которая вылезает из колодца в запрещённой видеокассете. После просмотра тебе звонят и говорят, что ты умрёшь через семь дней, а когда срок истекает, она выходит из телевизора, чтобы убить тебя. Это отсылка к японскому призраку, известному тем, что он выбирается из колодца. ☜ 2. Дуллахан — дух, проявляющийся как безголовый всадник на коне и обезглавливающий людей. Представьте себе Всадника без головы. ☜




    Академия Шакунтала (4)


    Академия Шакунтала (4)

    Комнату заполнила леденящая тишина. Никто не произнёс ни слова. Все зрители оцепенело смотрели на происходящее. Трансляцию смотрели почти тридцать тысяч человек, и всё же чат ещё никогда не был таким молчаливым.

**тук. Тук. Тук.**

Раздался странный, дребезжащий звук, и из-под кровати медленно вытянулась бледная белая рука.

Лица существа никто не видел — его полностью скрывали длинные волосы.

— А… А-а-а… — Марки дрожала от ужаса, застыв на месте и глядя на гротескную фигуру.

**шарк. Шарк.**

Существо медленно выползало наружу, показываясь всё больше, и Марки, впав в панику, закричала:

— Э-это розыгрыш, да?! Скажите, что это розыгрыш!!

Она никогда не думала, что может испугаться чего-то вроде призрака. Но после того жуткого рисунка Эванджелин её захлестнул необъяснимый, иррациональный ужас.

[Б-беги!!] [Просто беги пока можешь!]

Оцепеневший чат наконец взорвался и мгновенно погрузился в хаос.

Ни зрители, ни Марки, которая попыталась наладить с ними общение, пока Эванджелин отсутствовала, не ожидали, что появится нечто подобное.

Паника охватила всех.

Но вопреки отчаянным мольбам зрителей Марки не могла пошевелиться. Страх пригвоздил её к месту.

**ш-ш-ш…**

Существо наконец полностью выбралось из-под кровати. В чисто-белом платье оно поднялось на ноги — неестественно, уродливо, с пугающей изломанностью движений.

Длинные волосы всё ещё закрывали лицо, но Марки наконец увидела сквозь пряди его глаза.

— А. А-а-а… — Она издала пустой, потерянный стон и без сознания рухнула на пол.

Для той, кто без особого труда уничтожила целый флот ВМС США, обморок вышел до смешного жалким и антиклимактичным.

Призрак молча стоял и смотрел на неё сверху вниз.

А когда призрак повернулся к камере, чат, ещё секунду назад бившийся в истерике, снова застыл.

Никто не ожидал, что всё зайдёт настолько далеко. В фильме ужасов подобная сцена закончилась бы на следующий день новостным заголовком о найденной мёртвой девушке.

**шаг. Шаг.**

Призрак медленно приблизился к потерявшей сознание Марки. Затем молча протянул к ней бледную руку.

Все затаили дыхание.

**ш-ш-ш…**

[А?] [Что…?]

Призрак неожиданно осторожно поднял её обмякшее тело на руки.

Затем, полностью игнорируя камеру, бережно уложил Марки на кровать и даже укрыл одеялом.

Зрители ошеломлённо наблюдали за происходящим. Призрак же просто некоторое время стоял рядом и пустым взглядом смотрел на неё.

Каждое его действие было непонятным, жутким и тревожным.

Потом, после долгой тишины, призрак побрёл в коридор, а спустя несколько мгновений вернулся с креслом-качалкой, неизвестно откуда взятым, и поставил его у кровати.

**скрииип… скрииип…**

Кресло медленно закачалось вперёд-назад.

Появился призрак! И мало того — теперь он как ни в чём не бывало раскачивался рядом с кроватью, будто всё происходящее было совершенно нормальным.

[Мне это мерещится?] [Что, чёрт возьми, происходит…]

**клац.**

В этот момент дверь в комнату со скрипом приоткрылась. Внутрь вошла девушка, которую зрители знали лучше всех.

[О нет… Босс!!] [Беги, босс!!]

Перепуганные зрители завалили чат сообщениями, боясь, что Эванджелин станет второй жертвой. Но её следующая фраза ошеломила всех.

— Анабель, хватит. Думаю, мы её достаточно напугали. Перестань дурачиться и возвращайся в обычный вид.

Призрак, всё ещё медленно раскачивавшийся в кресле, начал меняться.

К бледной коже вернулся цвет, а длинные волосы в одно мгновение укоротились до плеч.

Следом её закруглённые уши быстро вытянулись, становясь похожими на эльфийские.

[???] [???] [???]

Чат буквально взорвался вопросительными знаками. Эванджелин бросила взгляд на потерявшую сознание Марки и озорно ухмыльнулась.

— Думали, я уже закончила мстить? Как бы не так.

Она издала зловещий смешок и мягко погладила по голове Анабель, которая всё ещё сидела в кресле-качалке.

— Все, позвольте представить. Это Анабель, биологический голем, которого папа сделал в прошлом. Её любимое развлечение — наряжаться призраком и разыгрывать людей.

Застывший чат тут же заполнился неверием и растерянностью от внезапного откровения.

[Босс… что вообще сейчас происходит?..] [Я вообще не понимаю, на что смотрю.]

Эванджелин пожала плечами перед ошарашенными зрителями.

— Анабель — мой телохранитель. Всегда им была, просто вы, наверное, об этом не знали. Честно говоря, я сама не думала, что она залезет под кровать. Снаружи её тело выглядит как обычная эльфийка, но на самом деле она голем.

Стоило ей произнести слово «голем», как реакция взорвалась.

[Можно хотя бы предупреждать, прежде чем сбрасывать такие бомбы????] [Почему этот стрим вдруг стал таким хардкорным…] [Подожди, это тоже было частью твоей мести?!]

— Конечно! Вы думали, я так легко успокоилась? Ни за что. — Она фыркнула и резко усмехнулась. — Марки просто самая лёгкая цель, и это только начало. До Ринне и Юрии я ещё даже не добралась.

[Ого… обида НАСТОЯЩАЯ.] [Она всё это время правда держала это в себе? Серьёзно?]

— Что значит «утолить обиду»? Это только разминка, ясно? По крайней мере, я не такая приставучая и жуткая, как папа!

Несмотря на её возражение, зрители остались единодушны.

[Ага, вся в отца.] [Она реально вся в Святого, лол.]

Увидев комментарии о сходстве с отцом, Эванджелин на секунду застыла с пустым выражением лица, а потом вдруг сама того не заметила улыбнулась.

Испугавшись собственной реакции, она хлопнула себя ладонью по рту.

— Хмф. Кто сказал, что я на него похожа?! Меня ужасно бесит, что он вечно возвращается домой пьяным!

Она выдавила слова, в которые сама не верила, но даже не заметила, как уголки её губ дрожат и снова тянутся вверх.

Сама Эванджелин этого не осознавала, но слова о том, что она похожа на Дэйви, принесли ей тихое облегчение.

Эванджелин не была связана кровью ни с Дэйви, ни вообще с кем-либо в своей жизни. В глубине души это всегда её тяготило.

Анабель, тот самый «призрак», который только что поверг всех в ужас, продолжала раскачиваться в кресле с пустым выражением лица. Зрители изо всех сил попытались разрядить атмосферу.

[Честно, я чуть душу не выплюнул от страха… Стоп, почему у меня бёдра мокрые? Я чай пролил?] [Но серьёзно… Это голем? Типа тот самый голем, которого я знаю? Святой Тиониса уже освоил человеческую трансмутацию или что?]

— А? Почему вы так удивляетесь?

[??? Ты правда спрашиваешь? Она выглядит как человек — нет, как эльфийка!] [Вот именно. Кто вообще догадался бы, что это голем?]

— Странно. Вы ведь уже много раз видели голема, разве нет?

От одной этой фразы чат снова завалило вопросительными знаками.

[Мы видели??] [Ты о чём вообще??] [Босс, ты пьяная??]

— Ну… Ринне ведь тоже голем. Биологический голем и прототип Анабель. Правда, у Ринне, в отличие от Анабель, есть собственное эго, почти как воля…

Это будничное заявление ударило по зрителям как молния.

— В любом случае, мне ещё нужно добраться до тех двоих. Это может занять время… но им всё равно не отвертеться.

[Мамочка… я больше не хочу попадать боссу под горячую руку.] [Она страшная…] [Холоднее льда, лолол.]

Тем временем лицо потерявшей сознание Марки всё ещё было лишено всякого цвета.

С удовлетворением глядя на неё, Эванджелин сунула руку в коробку на полу и вытащила пакетик снеков.

— Хорошая работа, Анабель. Держи картофельные палочки.

Анабель мгновенно вскочила с кресла-качалки.

Она не была големом с эго, как Ринне. И всё же Эванджелин порой сомневалась, правда ли у неё совсем нет собственной воли.

Впрочем, в конечном счёте это не имело значения.

Главное — результат. А сегодняшний результат был идеальным.

* * *

Пока Эванджелин мстила, ведомая злопамятностью, которую явно унаследовала от отца, в Академию Хейнс пришло сообщение.

— Профессор, это только что пришло из Шакунталы.

Красивая девушка с чёрными волосами протянула письмо, и Алиса устало кивнула, принимая его.

— Хаа… Спасибо, Джосайя Фрэнсис.

— Вы в последнее время выглядите вымотанной. Хотите, я наложу на вас заклинание восстановления выносливости?

— Веришь или нет, но я профессор теологии. Святая сила у меня всё ещё работает. И потом, разве твоя энергия не несовместима с моей?

— О. Точно. — Джосайя тихо рассмеялась.

— Так что там?

— Недавно мы запросили у того человека из Шакунталы экзаменационные задачи.

Экзаменационные задачи!

Выражение её лица помрачнело.

Академия магии Шакунтала была альма-матер Джосайи. Пусть тогда она и училась в отстающем классе, сама Джосайя была гением. Встреча с Дэйви полностью перевернула её жизнь, происхождение и всё остальное.

— Шакунтала, значит? Даже немного скучаю.

Сейчас она уже не училась в Шакунтале. Вместо этого она стала аспиранткой Академии Хейнс. Хотя, если честно, время в Хейнсе оказалось куда насыщеннее.

Академия росла едва ли не в геометрической прогрессии — всё благодаря подозрительно богатому председателю, который поддерживал всё из-за кулис.

Для неё это было довольно забавно.

— И что? Профессор их прислал?

— Ну… формально да, — пробормотала Алиса, протягивая ей небольшой лист бумаги. — Он отправил задачи для среднего отделения. Хочешь попробовать решить?

Для Джосайи, ныне абсолютной владычицы вампиров и гениальной магички, задачи уровня средней школы должны были быть детской забавой.

— Зная профессора, он наверняка придерживался строгих академических стандартов и не стал слишком искусственно завышать сложность…

Она оборвала фразу на середине, а её зрачки сузились, когда она прочитала задания.

Перед ней оказалась не просто детская забава. Перед ней был целый торт с вишенкой сверху.

— Я в магии особо не разбираюсь, знаю только то, что нахваталась со стороны. Так что не могу сказать, насколько они на самом деле сложные…

— Подождите, профессор.

Джосайя протянула руку в воздух, и лежавшее неподалёку перо само влетело ей в ладонь. Она положила лист на стол и принялась яростно исписывать его формулами.

Даже если когда-то Джосайя училась в отстающем классе, она была самым настоящим гением. В Академии Хейнс ей прочили должность полноценного профессора в ближайшие пять лет.

Просто Дэйви был существом за гранью здравого смысла, а преподавательский состав Академии Хейнс состоял из людей с совершенно невероятным прошлым. Для такой, как Джосайя, не суметь решить задачу уровня средней школы было немыслимо.

Всего задач было пять, и с первой она разобралась мгновенно.

Потом со второй.

И с третьей.

Однако, добравшись до четвёртой, она резко сбавила темп.

Прошло немало времени, прежде чем её лицо исказила глубокая хмурая складка.

— Этому ублюдку правда пора перестать тратить свой талант на такую хрень! — скрипнув зубами, она ударила ладонью по столу.

— Итак… что сказала Шакунтала?

Джосайя оторвалась от решения и повернулась к Алисе, которая спокойно пила кофе.

Алиса пожала плечами.

— А ты как думаешь? Они подали официальный протест. Сказали, что задачи для среднего отделения фактически являются нерешаемыми головоломками.

Задачи запросили в рамках академического обмена. В конце концов, не было никакого смысла давать задания настолько сложные, что их никто не мог решить.

— У меня такое чувство, будто вы рассказываете мне это не просто так, и от этого мне уже тревожно…

— Да, ты права. Ты сама туда отправишься, решишь задачи и объяснишь, какой замысел за ними стоял.

Лицо Джосайи потемнело.

— Подождите, профессор. Я ведь всего лишь аспирантка…

— Именно. Аспирантка.

В этой короткой фразе смысл был более чем конкретный.

— Тот человек однажды сказал, что аспиранты — это люди, которые запихнут слона в морозильный артефакт размером с мячик для гольфа, если профессор им прикажет.

Поговаривали, что даже принцесса королевства Террария, вступившая в исследовательскую группу барона Горнео как аспирантка, постоянно жаловалась на свою жизнь каждый раз, когда они встречались.

Джосайе было нечего ответить.

— Ты справишься, правда? — сладко улыбнулась Алиса, и Джосайя понуро опустила голову.

Иными словами, чтобы разобраться с ситуацией, ей придётся решить эти абсурдные задачи и раскопать извращённую логику Дэйви, стоящую за каждой из них.

— К чёрту. Профессор, мне нужно выпить его крови.

Оскалив клыки, Джосайя вылетела из комнаты тяжёлыми шагами.

Так началась затяжная вражда между Шакунталой и Академией Хейнс.
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    Джосия Фрэнсис была смелой девушкой, с которой Дэйви прежде познакомился в магической академии Шакунтала. При первой встрече она была невероятно холодной и резкой.
По крайней мере, тогда она точно не была человеком, который внезапно врывается в кабинет, впивается клыками ему в руку и с восторгом сосёт кровь.
— Похоже, ты преодолела биологическое отвращение к крови?
— Что не так с кровью? Она вкусная.
«Среда и правда меняет человека».
В последнее время, когда она врывалась в его кабинет с таким взглядом, Дэйви просто беззаботно протягивал руку. В конце концов, это он сам решил сделать её зависимой от своей крови.
Его кровь, в некотором смысле, давала ей два противоположных эффекта. Как вампир класса лорда, выпивая его кровь, она постепенно подавляла и контролировала разрушительные импульсы.
Конечно, если очень постараться, она могла сдерживаться, но для Джосии, которая всю жизнь прожила человеком и так и не успела принять собственную силу, контролировать эти импульсы было почти невозможно. Его кровь помогала подавлять эту силу и оставаться внешне человеком.
Однако это было обоюдоострое лезвие. Чем сильнее становился Дэйви, тем сильнее становилась и она.
Если когда-нибудь она вдруг повернётся против него, ущерб окажется далеко не малым. И всё же Дэйви продолжал кормить её. Возможно, потому что хотел доверять ей как официальной ученице. Даже он сам не знал точной причины.
Она всё ещё время от времени появлялась, когда её жизнь выходила из-под контроля, просто высасывала его кровь и снова уходила.
— С-с-с. Хааа. Хорошо пошло, — пробормотала она со слабой улыбкой и слизнула красные капли с губ тыльной стороной ладони. — Знаете, вы правда не можете жаловаться после того, что устроили на этот раз.
— Что теперь?
— Вот это. — Джосия достала из маленькой сумки на поясе сложенный документ. — Вы правда отправили это в Шакунталу как экзамен?
— Ах, точно… отправил.
Это был тест, который он придумал после мозгового штурма с Персерк.
— Серьёзно, профессор. Вы правда думаете, что дети способны это решить? Они даже не старшеклассники, речь о среднем школьном уровне!
Дэйви посмотрел на лист и искренне кивнул.
— Ага. Думаешь, я стал бы составлять и отправлять задачу такой сложности, не понимая, как сбалансировать уровень?
Его уверенный ответ ошарашил Джосию.
— То есть вы говорите, что это решаемо? Профессор, я знаю, что вы великий маг — даже строгий преподавательский состав Шакунталы это признаёт. И всё же… для учеников средней школы это невозможно. Вы ведь знаете, что их средний уровень круга ниже третьего?
Со старшеклассниками, честно говоря, было не намного лучше. Большинство из них за последние четыре года обучения не поднимали круги, а просто укрепляли теоретические знания.
Маг, достигший пятого круга к середине или концу двадцатых, на Тионисе уже считался гением, рождающимся раз в поколение.
Джосия, сама маг 4-го круга, несмотря на репутацию чудачки, всё ещё считалась одним из величайших талантов в истории Шакунталы. Младшая сестра Дэйви, Уинли, тоже прославлялась как маг 4-го круга в Башне магов.
Фактически маг 6-го круга был тем, кто мог выжить даже в битве против мастера меча. Для большинства магов этот уровень был почти мечтой, часто считался конечной целью.
Что касается магов 7-го круга, на континенте был только один — Великий мудрец Хеллисон Валестия. Именно такой исключительный уровень силы и принёс ему титул.
— Вы вообще помните задачи номер четыре и пять? Чтобы хотя бы попытаться решить их, нужен маг 6-го круга! — Джосия постучала пальцами по бумаге, отчитывая его. — Вы понимаете, какие проблемы это вызвало? Они попросили тест для средней школы, а вы прислали загадку, которую они никогда не смогут решить. Конечно, они в ярости!
Дэйви вздохнул, снова просматривая тест.
— Блин, я правда не понимаю. Пер, ты понимаешь?
— Сам факт, что ты спрашиваешь меня, уже говорит: ответ тебе известен.
— Именно поэтому и спрашиваю.
— Это не вина учеников. Здесь явно виноват профессор.
Персерк посмотрела на него с неверием. Дэйви поманил Джосию пальцем.
Когда она подошла ближе, он щёлкнул её по лбу и спросил:
— Объясни Уравнение очищения маны.
— Уравнение очищения маны? На основе формулы Метте, предполагая, что x симметричен y, тогда…
Джосия, оправдывая репутацию гения своего класса, быстро разложила сложное уравнение.
— Верно. Уравнение очищения маны Метте. Вы все знаете эту формулу. — Дэйви покрутил перьевую ручку и указал на четвёртую задачу. — Эта решается с её помощью. Вся хитрость в том, чтобы понять, какую переменную подставить.
Она потеряла дар речи.
— Или, если это слишком сложно, можно подставить все тридцать переменных по очереди.
Она просто смотрела на него, совершенно не убеждённая.
— Вы правда думаете, что это имеет смысл? Это не задача на Уравнение очищения маны… Здесь явно нужна Функция слияния маны… — Она осеклась.
Затем, словно внезапно что-то поняв, застыла, и выражение её лица изменилось.
— Подождите… профессор, вы говорите нелогично. Что значит использовать здесь уравнение очищения?
Дэйви опустошённо вздохнул, а Персерк покачала головой.
— Джосия, похоже, ты забыла фундаментальный принцип Уравнения очищения маны.
Формула, созданная человеком по имени Метте, не шла ни в какое сравнение с тем, что придумал Бог магов Один. Её формула была проще, совершеннее и куда более изящной.
Не зря Атреллию называли континентом магии.
— Джосия, просто вспомни, чему я учил тебя в Шакунтале.
Она глубоко задумалась над основой самого уравнения и методом, которым оно расшифровывало ману.
Затем, с ошеломлённым видом, она вывела на бумаге новую формулу: левой рукой рисовала ману в воздухе, а правой записывала расчёты.
— Эм-м-м. Профессор. Ответ… вот этот?
— Верно! Уравнение очищения маны — невероятная формула, но именно оно загоняет людей в рамки устоявшегося мышления. Тот, кто по-настоящему понимает его изначальное назначение, никогда бы не совершил такой ошибки. То, что даже целая школа допускает её, всего лишь отражает нынешнее состояние современной магии.
В груди Дэйви осела тяжёлая печаль.
— Хаа. После всего времени, что я потратил на обучение профессоров академии Хайнс, как они могли совершить ту же ошибку, что и преподаватели Шакунталы? Не говори мне… студенты Хайнса тоже не могут это решить?
Её лицо побледнело.
В обычных обстоятельствах ничто не могло бы её так потрясти. Но в тот миг её блестящий ум уже просчитал, что последует дальше.
— Итак, кто именно попросил тебя решить эту задачу? — спросил он с приятной улыбкой.
Джосия тяжело сглотнула.
— Я… я просто… сама пыталась решить…
— Приведи сюда всех выше тебя и ниже меня.
* * *
Если бы у профессоров академии Хайнс спросили, чего они боятся больше всего, ответы у всех были бы одинаковыми.
Сокращения зарплаты? Ну, конечно.
Увольнения из преподавательского состава? И этого тоже.
Но настоящий ответ был другим.
— Как директор… я разочарован в каждом из вас.
Они столкнулись именно с тем, чего боялись больше всего.
Профессор Олман, мастер меча из Палланской империи, зловеще ухмылялся вдалеке, жуя картофелину.
— Эхехе. Эхехехе. Они все мертвы.
Новоназначенные профессора растерянно оглядывались, но те, кто уже однажды вкусил ад, мгновенно застыли.
**Шурх!!**
Дэйви наконец протянул им маленький лист бумаги.
— Вы знаете, что это? Я и представить не мог, что великие профессора академии Хайнс допустят такую ошибку.
Ад только начинался.
* * *
Никто точно не знал, что пережили профессора после того, как их утащили в ад.
Джосия ощущала слабый страх, понимая, что её собственная жалоба, произнесённая во время сосания его крови, привела весь магический факультет в этот кошмар.
Она даже не могла представить, как они станут мстить, когда вернутся.
— Ух. Я с ума сойду. Серьёзно…
— Ассистент Джосия? Что случилось? — Один из младших учеников, заметив её раздражённый вздох у кафедры, любопытно склонил голову.
— Ничего. В любом случае, сегодня мы разберём эту задачу. Она появилась на выпускном экзамене Шакунталы, и написал её наш директор.
Она повернулась к доске и начала выводить сложные геометрические схемы и формулы.
— Кто-то из вас может думать, какой смысл изучать всё это, если магам достаточно хорошо владеть практической магией, — пробормотала она. — Честно говоря, неважно, какой тест дают в Шакунтале. Академия Хайнс — это академия Хайнс. Сравнивать её с другими академиями бессмысленно. И всё же эту задачу составил директор, и в этом настоящая проблема.
Вздохнув, она повернулась к классу.
— С сегодняшнего дня мы будем ломать заученные представления, которым вас учили, и учиться мыслить вне рамок.
Она быстро написала на доске Уравнение очищения маны Метте.
— Увидите: когда поймёте, это не так уж сложно. Начнём.
— Эм, ассистент Джосия… а где профессор?
Она вздрогнула и продолжила писать.
Все остальные избегали говорить об этом, но один смелый ученик наконец озвучил вопрос.
— Некоторое время занятия буду вести я. Пусть я всего лишь ассистент, но я маг 5-го круга. Не волнуйтесь, — устало пробормотала она.
— Э-э-э. Я не это имел в виду.
Все знали, что Джосия — выдающийся ассистент преподавателя. Она и раньше часто полностью вела лекции вместо профессоров. Однако впервые все профессора магии исчезли одновременно.
— Послушайте. У академии Хайнс есть свои легенды, как история о том, как ваши старшие исследовали подземелье.
Она имела в виду тот случай, когда старшекурсники увидели белоснежных кроликов, несущих отрубленную голову минотавра.
Кролики, которых они увидели, были совсем не обычными. Они были невероятно накачанными, буквально вздувались мышцами. И был не один такой кролик: несколько штук смотрели из темноты светящимися красными глазами.
Были и другие истории — встречи с призраками и редкие слухи о странных явлениях. По кампусу академии Хайнс ходило множество слухов.
Конечно, это также значило, что уникальных вещей там хватало.
В частности, среди студентов упорно ходил слух, что ассистент Джосия иногда на рассвете беззвучно разъезжает по территории академии на повозке с мановым двигателем, как призрачный курьер.
— Среди преподавателей тоже есть поговорка. Что бы ни случилось, никогда не заставляйте директора вмешиваться лично. — От этих слов несколько студентов слышимо сглотнули. — Лорд этой территории ненамного старше вас.
— Мы знаем. Это принц Дэйви, Святой континента.
— Теперь он великий герцог. Хотя можете называть его как угодно. Суть не меняется. В общем, врата ада снова открылись, так что не ждите увидеть ваших профессоров как минимум неделю.
Их последующее посттравматическое расстройство, скорее всего, продлится куда дольше этой недели.
— Начнём урок. Ах да… студенты Паулт и Мусия, после занятия подойдите в кабинет профессора, — сказала она сладкой улыбкой.
Паулт и Мусия застыли, а их лица скривились.
— Э-э-э. Ассистент Джосия, я вообще-то не собираюсь в аспирантуру или что-то такое…
— Дело не в этом. Просто хочу кое о чём с вами поговорить. Вы придёте, правда?
Она была вампиром по рождению, и не простым вампиром, а лордом.
У вампиров были общие черты с суккубами, и одной её улыбки хватало, чтобы большинство учеников мужского пола покраснели.
Пока она сохраняла эту чарующую, соблазнительную улыбку, студенты тихо сглотнули.
* * *
— Всё это… из-за идиотов из Шакунталы, — пробормотал один из профессоров.
Другой, сидевший в углу, резко распахнул глаза и уставился на него.
— Не неси чушь!
— Кхм. Профессор Вент, вы ведь из Шакунталы, верно? С моей стороны это был неудачный выбор слов.
Однако Вент взорвался от этого замечания.
— Не ставьте меня с ними в один ряд! «Идиоты»? Это оскорбление для тех тупиц! Вы должны извиниться перед ними!!!
Даже профессор, дольше всех проработавший в Шакунтале, говорил такое. Никто не стал указывать, насколько абсурдны его слова, потому что все знали: весь этот хаос начался потому, что эти дураки из Шакунталы посмели подать жалобу.
— Виноваты они.
— Если бы они нормально выполняли свою работу, мы бы не оказались в этой ситуации.
Профессора магического факультета пришли к единому мнению.
Даже самые чопорные профессора скрежетали зубами от ярости. Это говорило само за себя.
— Теперь осталось только…
— Месть… кровавая месть. Против этой проклятой Шакунталы!
Профессора начали объединяться.
Их глаза опасно блестели.
— Кухухуху…
По комнате разнёсся зловещий смех.
Настоящей причиной всего мог быть Дэйви, но ярость была направлена на Шакунталу.




    Академия Шакунтала (6)


    Академия Шакунтала (6)

    Академия Хайнс была недавно созданным учреждением и имела всего пять профессоров, специализирующихся на магических исследованиях. Однако каждый из них когда-то успел сделать себе имя.
— Месть!! Только месть станет путём, по которому мы пойдём вперёд!! — профессор Вент вспыхнул огненной страстью.
Когда-то слепо преданный сотрудник Шакунталы, теперь он уже давно обратился против неё.
Обычно другие профессора остановили бы его. Но вместо этого их глаза блеснули согласием.
— Он говорит правду. Из-за одного теста они швырнули нас в тот ад… Они должны сполна заплатить цену.
Их ярость была глубже, чем можно было представить.
— Но если реалистично, как нам вообще отомстить? Мы же не можем применить силу.
Именно неуловимый способ мести был главной проблемой.
Они не могли объявить войну стране, стоящей за Шакунталой, а война между академиями никому не принесла бы пользы.
Так как же им выплеснуть это унижение, эту кипящую ярость?
Пока они мучительно искали план, нежеланный гость издал хитрый смешок.
— Тяжёлый день, да?
Профессора обернулись и увидели молодого мужчину, осторожно откусывавшего картофелину. Они покачали головами.
Когда-то он считался первоклассным женихом в Палланской империи, а теперь опустился до уровня, где даже варёная картошка была драгоценной едой.
«Вы когда-нибудь ели картошку сквозь слёзы? Если нет, не стройте из себя крутых. Я пережил ту эпоху».
Профессор Олман был не единственным, кто чувствовал разочарование. Большинство старших преподавателей испытывали то же самое.
Хуже всего было то, что один из профессоров магии, проработавший едва ли две недели, начал проявлять похожие симптомы.
Они больше не могли терпеть, и гнев закипел.
Сохранять спокойствие считалось фундаментальным качеством мага, но им казалось, что они просто умрут от стресса, если не выпустят всю ярость наружу.
И тут кто-то появился позади профессора Олмана и пробормотал:
— Скоро ведь будет большая академическая конференция? Я слышала, в этом году очередь Шакунталы представлять статьи и результаты.
Профессора разом повернулись, их глаза вспыхнули, и они закричали:
— Конференция!!
Их зрачки засияли, как у голодных зверей, наконец увидевших добычу.
— Да… Вот оно!
— Кухухуху.
— Месть… месть будет моей!
Профессора магии захохотали, как безумные культисты, а Олман лишь пожал плечами при виде этой картины.
Тем временем архиепископ Элис отвела взгляд с кислым выражением лица. Если проследить цепочку событий назад, она понимала: весь этот хаос технически начался даже не с профессоров магии. Он начался с неё, профессора теологии, когда она перегрузила своего аспиранта Джосию.
«Нет. Не моя вина. Это Джосия настучала. Я ничего плохого не сделала».
Похоже, чем дольше архиепископ Элис работала в академии Хайнс, тем бесстыднее становилась.
* * *
Магическая академия Шакунтала.
Академия действительно делала большую ставку на масштабную конференцию.
Как учреждение, давно признанное лучшей магической академией континента и напрямую поддерживаемое Башней магов, она обладала огромной гордостью.
Для профессоров Шакунталы эта конференция имела глубокое значение. Это был их шанс доказать превосходство и ещё больше возвысить своё имя.
На континенте существовало множество магических академий, больших и малых. Но если сравнить это с учебными заведениями Земли, Шакунтала по престижу и известности стояла на уровне Гарвардского университета.
Естественно, ожидалось, что на конференцию съедутся профессора из бесчисленных других академий. Преподаватели Шакунталы тщательно готовились: придумывали ответы на ожидаемую критику и шлифовали результаты исследований, чтобы произвести максимальный эффект.
Оставалось лишь представить их идеальные результаты и доклады.
Проблем быть не должно — по крайней мере, так считали профессора Шакунталы.
С их точки зрения, подготовленная работа была безупречной во всех отношениях. Благодаря долгой подготовке к конференции их уверенность достигла пика.
Красная башня, место проведения конференции, уже была переполнена профессорами магии. Среди них профессора Шакунталы выделялись словно королевские особы — внушительные, вызывающие восхищение. Однако вскоре они заметили в толпе группу потрёпанных магов.
«Разве тут всегда были такие маги?»
Им это показалось странным, но не каждая академия мира была такой богатой, как их собственная, да и маги сами по себе часто бывали чудаками, так что они просто отмахнулись.
— Говорят, они из академии Хайнс.
— Хайнс? Эта академия редко отправляет на такие события больше одного-двух участников. Почему в этот раз их так много?
— Кто знает.
В прошлые годы присутствие академии Хайнс было в лучшем случае минимальным: один-два профессора представляли ничем не примечательные работы, которые не привлекали внимания. Среди старых школ их не считали крупными игроками.
— Не обращайте на них внимания. Наверняка всё равно новые преподаватели. Никаких проблем они не создадут.
— Хмф. Это та самая академия, которая однажды бросила какую-то абсурдную нерешаемую задачу и велела ученикам средней школы решить её, верно? Сборище психов, говорю я.
— Когда мы подали жалобу, они даже не попытались оправдаться. От них нечего опасаться.
Однако они даже не представляли, насколько огромный эффект бабочки запустила та самая жалоба.
* * *
Конференция началась с исследовательских докладов.
Как и на прошлых конференциях, многочисленные академии и известные маги представляли свои работы.
Однако большая часть этих работ была не более чем отдельными теоретическими уравнениями. Для создания чего-то практически полезного требовались огромные время и ресурсы, а позволить себе это могли немногие.
Естественно, всё внимание было приковано к хорошо финансируемым профессорам Шакунталы.
— На этом я завершу презентацию. Если есть вопросы, я готов… — робко пробормотал профессор, которому явно недоставало уверенности.
Он был из небольшой академии Центрального континента. Как по команде, один из профессоров Шакунталы высоко поднял руку.
— Да, пожалуйста, профессор Гондольф.
— Я с интересом прочитал вашу работу. Однако… есть несколько частей, которые я не совсем понял и с которыми не могу согласиться.
С суровым выражением лица он начал выдвигать одно возражение за другим. По мере ответов докладчика его лицо становилось всё темнее.
Пытаясь отвечать, он побледнел, словно его выжали как тряпку.
Впрочем, это было зрелище, которого большинство в зале более или менее ожидало.
Его лицо стало мертвенно-белым, пока он с трудом защищал свою работу.
Со стороны могло показаться, что профессора Шакунталы издеваются. Человеку, которого сейчас допрашивали, это точно так и казалось.
Конечно, строгая академическая критика на конференциях была нормой. Но столь крайняя беспощадность встречалась редко.
— П-почему вы так со мной?! Что я сделал, чтобы заслужить это?!
— Ну что вы, думаете, я возражаю из злобы? Мы все здесь ради развития магической науки.
— Э-это, может, и так, но…
— Я больше не вижу в этой работе особой ценности. Вы не согласны?
Не сумев дать достойный ответ, профессор был вынужден сойти с трибуны, опустив плечи.
Некоторые присутствующие бросили на него сочувственные взгляды, но никто не винил профессора Шакунталы.
Да, они были не слишком человечны. Но с академической точки зрения их действия были безупречны.
Каждый раз, когда их опровержение делало очередную работу бесполезной, престиж их академии поднимался ещё выше.
Докладчику оставалось лишь смириться с позором.
Большинство конференционных презентаций проходило именно так. Академии, выступавшие в начале, в основном были небольшими учреждениями с малоизвестными профессорами. Поэтому их исследования часто разбивались критикой Шакунталы или тихо игнорировались.
Чем чаще это повторялось, тем могущественнее выглядела Шакунтала.
Разумеется, хватало профессоров, затаивших на Шакунталу обиду. Многие скрежетали зубами, клянясь в ответ возразить на презентации самой Шакунталы.
Однако именно этого и хотели преподаватели Шакунталы. Они считали идеальным исходом привлечь внимание и при этом ответить на все возражения, подняв и собственные репутации, и статус академии.
— Тогда начнём презентацию Шакунталы. Я, Тоффсманн, маг 6-го класса, выступлю первым.
Он поднялся на трибуну с толстой пачкой бумаг.
Опытным движением он активировал за спиной огромный проекционный артефакт. На экране вспыхнули сложные схемы, формулы и пояснительный текст.
Это явно была новая, сложная теория, в которой даже опытным профессорам было бы трудно разобраться.
Несколько преподавателей, готовивших возражения, вздохнули и медленно опустили головы: им просто не хватало знаний, чтобы оспорить его работу.
Не все маги 5-го класса одинаковы. Разрыв в способностях между ними мог быть огромным, а после 6-го класса эта пропасть становилась ещё шире.
Начиная с середины-поздней стадии 5-го класса, маг считался элитой континента. Достигнув такого уровня, он фактически становился состоявшимся профессором и магом.
Такого, как Юлис, который достиг 6-го круга ещё до тридцати, не зря называли гением, рождающимся раз в поколение.
— Подводя итог, эта теория предполагает, что в композиционной связи частиц маны—
Его объяснение продолжалось так, словно он говорил на чужом языке. Чем дольше он говорил, тем больше ошеломлённых лиц появлялось в зале.
Наконец Тоффсманн, явно полный уверенности, завершил презентацию и обратился к аудитории.
— На этом мой доклад завершён. Есть вопросы?
Большинство профессоров отвело взгляды, практически поджав хвосты.
«Да, именно так и должно быть. Мы месяцами готовились к этой конференции, и у нас есть статус, который нужно поддерживать. Как смеют какие-то низкоуровневые профессора пытаться нас принизить?»
Он знал: ему оставалось лишь сойти сейчас, и финал будет идеальным.
— У меня есть вопрос, — голос рассёк тишину. Пожилой маг слегка потрёпанного вида поднял руку.
— А вы кто?
— Низкоранговый новоназначенный преподаватель академии Хайнс. Маг 4-го круга, Буферман.
«Всего лишь 4-й круг?»
Он едва не рассмеялся вслух.
«Что маг 4-го круга вообще может понять?»
Разумеется, круги и магическая теория не всегда напрямую связаны. Однако в целом чем выше круг, тем глубже и шире знания мага.
Точнее, так и должно быть, чтобы вообще достичь такого уровня. Так что маг 4-го круга не имел права бросать вызов работе мага 6-го круга.
— Пожалуйста, задавайте вопрос, — сказал Тоффсманн.
— Тогда начну. Прежде всего, ваша диссертация выглядит безупречной…
Так и должно было быть.
— При условии, что сама предпосылка не ошибочна.
Атмосфера конференции заледенела.
Да, на академических собраниях возражения были ожидаемы и в каком-то смысле служили полем боя для профессорской гордости.
Но видеть, как маг 4-го круга задирает мага 6-го круга, — редкое зрелище, и оно будоражило.
Тоффсманн напрягся.
— Можете подтвердить свои слова?
— Подтвердить? Проблема же очевидна. — Сухо усмехнувшись, Буферман продолжил разбирать презентацию. С каждым его словом выражения Тоффсманна и остальных преподавателей Шакунталы становились всё жёстче.
— Тогда почему бы вам не сказать, в чём проблема?
Буферман едва заметно улыбнулся.
— Ваша работа построена на использовании Уравнения константы маны и формирует теоретическую основу вокруг композиционной связи частиц маны, верно?
— Как уже объяснялось, верно. Идея была в том, чтобы лучше—
— И всё же вы использовали уравнение константы маны?
По залу прокатился смех.
Словно он заявил, что небо синее. Константа циркуляции маны была стандартом. Естественно, выводы статьи прямо из неё и следовали.
— Хм. Похоже, профессору Буферману не хватает знаний. В конце концов, это…
— Я прекрасно знаю версию уравнения константы, где альфа равна x в степени n. Не об этом речь.
Тишина легла на аудиторию, как одеяло.
— Я спрашиваю, почему вы насильно втиснули уравнение константы в контекст, где оно не должно применяться, получив ошибочный результат. Как вы думаете, что произойдёт, если объединить значение, выведенное из этого уравнения, с четырёхмерными переменными, включающими время и гравитационные волны?
Что-то было не так. Анализ такого уровня казался слишком продвинутым для простого мага 4-го круга.
Когда Буферман начал шаг за шагом разбирать его теорию, лицо Тоффсманна искажалось всё сильнее.
— Нет, пожалуй, нет нужды затягивать. Я докажу это прямо здесь. Если гравитационные волны смешиваются со значением, выведенным из константы маны, ваша модель показывает множественные несоответствия. Ошибка плюс-минус пять процентов? Вы шутите?
Он шёл на добивание. Ирония заключалась в том, что большинство сказанных им слов были вещами, которые другие тоже знали.
Однако мысль о том, что ошибки вкрались в работу именно из-за общепринятого знания, которое считалось правильным ответом, была перспективой, которую даже опытным магам трудно было представить.
И это была не единственная проблема.
— Более того, если применить Уравнение Келлипоста, формулу, обычно открывающуюся только в поздней теории 6-го круга, весь ваш вывод разваливается. Дайте угадаю: вы знакомы с константой маны, поэтому свободно её использовали, но полностью пропустили более трудную и непривычную модель Келлипоста?
Выдвигать возражения и строить аргументы можно было только на знаниях.
— К-как?!
— Или… не говорите мне, что вы полностью проигнорировали проблемы с формулой Келлипоста и просто выдернули из неё уравнение маны, чтобы использовать как вам удобно? Это же не научная работа, а бездумный шведский стол.
От его ледяного замечания атмосфера вокруг снова замёрзла.
— Не смешите! Откуда вам вообще знать что-то об уравнении Келлипоста?!
— Я и не знаю. В конце концов, я всего лишь жалкий 4-й круг. Однако если вы представляете работу, вам следует учитывать больше переменных. Если даже такой, как я, настолько легко видит дыры, что это говорит о вашем исследовании?
На самом деле Буферман, будучи магом 4-го круга, мало что знал об Уравнении Келлипоста. Однако Дэйви разбил их старые предубеждения и за короткий адский период вбил в их головы новые рамки мышления.
Он вбил им факт, что нельзя слепо использовать формулу, которой доверяешь, и что нужно понимать, как она должна меняться в зависимости от ситуации.
Разумеется, для обычного мага многие его взгляды были бы невозможны. Когда он даже вытащил неопубликованную теорию для объяснения, маги ахнули от шока.
Они не могли поверить, что такие вещи произносит маг 4-го круга! Пока безымянный, недавно назначенный профессор академии Хайнс продолжал опровержение, лицо профессора Тоффсманна сперва покраснело, а затем стало совершенно бледным.
Однако это было лишь начало. Месть профессоров академии Хайнс только начиналась.
Началом стало разрушение каждого слабого места в «идеальных» работах Шакунталы прямо на месте.
Преподаватели академии Хайнс держали обиду, и она давно превратилась в горечь.
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    Кто-то с силой ударил дрожащим кулаком по столу.
— Как он посмел такое сделать?!
Если смотреть на ситуацию объективно, профессор из академии Хайнс не сделал ничего, за что заслуживал бы осуждения.
Академические конференции всегда были полем боя для профессоров и их эго, а споры вокруг опубликованных диссертаций должны были помогать оттачивать идеи. В этом и заключался смысл.
Однако никто не ожидал, что этот человек пойдёт на добивание именно так.
Разумеется, задолго до этого сам «пострадавший» проделывал похожие вещи с профессорами из менее известных академий. Похоже, он об этом совершенно забыл.
— Академия Хайнс… Они и правда монстры.
— Я не смог ответить ни на один их аргумент… Это мой провал.
— Нет, профессор Тоффсманн, это вина не только ваша. Мы все виноваты. То есть какой маг вообще придумывает нечто настолько безумное? Обычно проблемы, поднятые в той диссертации, потребовали бы лет экспериментов, чтобы их хотя бы обнаружить. А когда их нашли бы, мы бы тихо работали над решением.
Но те люди увидели каждую проблему с первого взгляда, тогда как они сами ещё даже не придумали решения.
— Больше всего меня бесит… что я сам согласился с их критикой, — простонал профессор Тоффсманн в отчаянии.
— Буферман, кажется? Насколько я знаю, он всего лишь низкоранговый маг 4-го круга из небольшой академии, которая закрылась. Хааах.
— Никто не ожидал, что Святой Дэйви из Хайнса настолько хорошо разбирается в людях.
По правде говоря, профессора Шакунталы были знакомы с Дэйви О’Роуэном лучше, чем преподаватели других академий.
Он был легендарным монстром, который появился из ниоткуда и в один миг перевернул всю академическую систему своей территории. Новоназначенных профессоров вокруг было не так много, поэтому большинство участников видели это своими глазами. Они также слышали слухи о том, на что способны профессора академии Хайнс.
— И всё же это превосходит всё, что мы воображали, — пробормотал кто-то голосом, полным сожаления.
Профессора академии Хайнс оказались на совершенно ином уровне, чем все предполагали.
Главная проблема заключалась в том, что они пришли за профессорами Шакунталы с намерением разрушить их репутацию.
— К тому же они пришли, стиснув зубы, готовые нас разнести.
— Что, чёрт возьми, мы сделали, чтобы заслужить это?
Даже если опровержения были нормой, существовала грань, за которой человек начинал перегибать. Указать на проблемы в диссертации — одно, но заходить дальше и буквально втирать их лицами в грязь вовсе не обязательно.
Хуже того, профессора академии Хайнс даже не вмешивались в работы других академий. Они сосредоточились исключительно на том, чтобы разрывать диссертации Шакунталы.
И ещё болезненнее было осознание, что у них нет достойной причины возразить.
— Это карма… заслуженное наказание за то, что мы делали.
— Я не могу это принять! Это против академической морали!
Даже пылая возмущением, никто из них не мог высказать по-настоящему содержательную жалобу.
— Три наши диссертации уже уничтожены. Я никогда в жизни не переживал такой нервной конференции.
— Профессор Дилбет… вы справитесь? — Один из профессоров повернулся к пожилому мужчине с длинной седеющей бородой.
Он был архимагом 6-го круга и профессором, когда-то служившим старейшиной Башни магов.
Профессор Дилбет, в некотором смысле, был главным оружием Шакунталы.
— Ваша диссертация безупречна, профессор. На этот раз мы никак не проиграем.
— Хааах. Хотел бы я тоже в это верить. — По правде говоря, даже он не мог скрыть потрясение от опровержений, которые представили профессора академии Хайнс. — Пусть их круги низки, их взгляды и мышление вне рамок совершенно отличаются от наших. Нет, точнее сказать, они шире.
Остальные профессора не знали, что ответить.
— Я сделаю всё, что смогу.
— Если и вы падёте, репутация нашей академии окажется в руинах.
С этими словами профессора крепко сжали его руки и похлопали по спине.
— Держитесь, профессор! Не позволяйте этим мерзким головорезам из Хайнса сломить вас!
— Я отдам всё, что у меня есть! — С этими словами профессор Дилбет вернулся в конференц-зал под поддержку профессоров академии Шакунтала.
Однако всё обернулось не так, как они надеялись.
— Готовы?
— Хм… Я вернусь, пока этот чёрный чай не остыл.
Профессора Дилбета полностью разгромил другой маг 6-го круга, который тоже только что вышел на сцену.
Это был не кто иной, как пожилой маг из академии Хайнс.
Профессора магии Шакунталы, наблюдавшие за этой сценой, могли лишь носить на лицах выражения такой мрачности, будто мир только что подошёл к концу.
* * *
— Вот чёрт, да! За нас, все!
Пока настроение Шакунталы рухнуло, профессора академии Хайнс фактически перешли в режим полноценного празднования.
— Кухухуху! Никогда в жизни мне не было так свежо на душе!
— Именно! Я до сих пор вздрагиваю, вспоминая ад, через который мы прошли из-за них!
— Когда тебя бьют, ты бьёшь в ответ. Всегда. — Сказав это, профессор Буферман поднял бокал.
С виду напиток напоминал алкоголь, но на самом деле был безалкогольным.
— Если они ударят по левой щеке—!!
На его крик остальные профессора высоко подняли бокалы и хором закричали:
— Выбей им все проклятые зубы справа!!
**Дзынь!**
Академическая конференция не дошла даже до середины, а значит, кошмар профессоров Шакунталы был ещё далёк от завершения.
Конференция проводилась в двух форматах. Первый — серия простых докладов для публикации новой информации. Второй — показ давно подготовленных работ перед более широкой аудиторией.
Юлис, разбиравший документы по конференции в Красной башне, посмотрел на кровать, где уснула его жена Уинли, и тихо вздохнул.
Он настаивал, что её помощь не нужна, но она всё равно пришла и в итоге заснула от истощения. Этот вид больно сжал ему сердце.
— Зачем ты так себя загоняешь… — горько пробормотал он, нежно поглаживая её по щеке.
Теперь, когда она стала матерью, он искренне хотел, чтобы она не перенапрягалась. Но его забота, казалось, никак до неё не доходила.
**Тук-тук.**
— Войдите. — Укрыв Уинли одеялом, Юлис поднялся, чтобы встретить неожиданного посетителя. Он задумался, кто мог прийти в такой поздний час.
— Давно не виделись, Юлис.
— О, Дэйви! Сколько лет, сколько зим, — тепло поприветствовал его Юлис, явно обрадовавшись. — Хочешь чаю?
— С удовольствием.
Дэйви вошёл с расслабленной улыбкой и сел на диван. Он взглянул на Уинли, спавшую на кровати, и на мгновение удивился.
— Она похудела.
— Хааах. Я правда за неё переживаю. Всё твержу ей отдыхать, но она никогда не слушает…
Отношения Юлиса и Уинли как близких партнёров были хорошо известны в городе.
— Так что привело тебя сюда, Дэйви?
— Да ничего особенного. Просто услышал, что несколько наших профессоров присутствуют на конференции, вот и решил тайком заглянуть, посмотреть, как у них дела.
Юлис кивнул и сделал паузу, прежде чем ответить:
— Тут был настоящий переполох.
— Правда? Что-то случилось?
— Хм. Можно и так сказать. — Юлис сухо рассмеялся. — Они перевернули всю конференцию вверх дном! Я никогда не видел, чтобы профессора Шакунталы уходили с такими побеждёнными лицами.
Многие профессора Шакунталы обладали высокой известностью, и хотя академия Хайнс точно не была слабой, имя Шакунталы долгое время оставалось символом академического престижа и влияния.
В отличие от неё, о академии Хайнс люди слышали лишь смутные слухи: будто она собрала впечатляющий состав талантов. К тому же некоторые её профессора до поступления на работу в академию вообще не успели прославиться.
— Дэйви, можно спросить… Когда ты выбирал профессоров, у тебя были какие-то особые критерии?
— Почему спрашиваешь?
— Такое чувство, что каждый, кто попадает в твою академию, полностью меняется.
— Ничего особенного. — Дэйви отмахнулся с усмешкой. — Люди не так уж легко ломаются… точнее, умирают.
Юлиса пробил холодный пот.
— Подожди… только не говори, что ты всё это организовал?
В его голове закрутилась абсурдная теория.
«Неужели он намеренно устроил ситуацию так, чтобы профессора устроили хаос на конференции?»
— Ну, кто знает?
— Только не говори… Я слышал, что академия Хайнс в последнее время мало публиковалась, а финансирование просело. Не говоря уже о том, что твой часовой бизнес и бизнес лунной травы тоже переживают спад…
Улыбка Дэйви стала глубже, и Юлис горько рассмеялся.
* * *
Команда Шакунталы на конференции была на грани полного краха.
— Чем я вообще занимался всю жизнь…
Профессор Дилбет сидел в углу, обмякнув, водил пальцем по полу и бормотал себе под нос:
— После этой конференции возьму отпуск… Мне нужно запереться и серьёзно всё переосмыслить.
— Проиграть в логике… 4-му кругу… Проиграть в логике…
Все они выглядели как группа разбитых солдат. К этому моменту ситуация казалась откровенно несправедливой. Они понятия не имели, что сделали, чтобы заслужить такое яростное растерзание.
Чувство обиды и несправедливости наконец сломало профессора Тоффсманна. Он внезапно поднялся, больше не в силах сдерживаться.
— Не делайте этого, профессор! Если вы пойдёте и предъявите им претензии, мы будем выглядеть ещё жалче!
— Да, мы полностью проиграли, но мне так горько, что я даже спать не смогу! Я должен спросить, какую обиду они на нас держат!
— Но всё же…
— Вы видели их глаза?! Они пришли не участвовать, а с самого начала разнести нас! Проклятье! — Пылая яростью, профессор Тоффсманн выбежал из комнаты.
Остальные профессора переглянулись, явно чувствуя себя неловко. В конце концов все, кроме профессора Дилбета, последовали за Тоффсманном к месту проживания профессоров академии Хайнс.
— Почему вы так с нами поступаете?! — с обидой заявил Тоффсманн, когда они наконец добрались.
Сначала преподаватели академии Хайнс отрицали какой-либо намеренный злой умысел.
— Мы всего лишь указали на проблемы, которые увидели… Что тут ещё?
— Не прикидывайтесь! Да, у нас нет оснований официально жаловаться на ваши действия, но это уже переходит все границы!
Профессора академии Хайнс обменялись взглядами.
Они собирались молчать, но один профессор поднялся.
— Вы?!
Это был профессор, который до этого момента не произнёс на конференции ни слова. И всё же все узнали его лицо: профессор Вент, когда-то принадлежавший Шакунтале, а затем перешедший в академию Хайнс.
— Профессор Вент! Вы?!
Ещё сильнее их потрясли престиж и положение, которых теперь обладал профессор Вент.
В Шакунтале его не считали особенным. Среди преподавателей он был чужаком, поэтому, когда объявил о переходе в Хайнс, все лишь посмеялись над ним.
Они решили, что академия Хайнс — просто очередная выскочка, где вес имеет только имя Дэйви.
Так должно было быть.
Никто из них и представить не мог, что именно тот человек, которого они списали со счетов, станет одним из профессоров, поставивших Шакунталу на колени.
— Хотите знать почему?
— Д-да, хочу.
— Почему… ПОЧЕМУ?! — Его глаза расширились, он вскочил и схватил профессора Тоффсманна за ворот. — Почему вы первые сделали это с нами?!
— Ч-что вы такое говорите?!
— Эти проклятые экзаменационные вопросы для средней школы, которые назначил директор!!
Профессора академии Хайнс одновременно кивнули, вспоминая свои страдания.
— Зачем вы подали по ним официальную жалобу и отправили нас прямиком в ад?!
Профессор Тоффсманн растерянно моргнул, глядя на остальных, словно спрашивал, о чём вообще говорит Вент.
Вент скрипнул зубами и продолжил:
— Пять экзаменационных задач, которые директор отправил в среднее отделение. Вы подали по ним официальную жалобу. И мало того, подали её напрямую новому профессору! В итоге эта жалоба оказалась в руках не кого-нибудь, а архиепископа Элис, главы факультета!
— Э-это была всего лишь простая жалоба!
— Вот как? Значит, нам просто не повезло, что она попала ей в руки, так вы хотите сказать?
— К-как это наша вина?! Если что-то не так, правильно об этом сказать!
— О, правда? — Вент издал тихий, жутковатый смех.
Тоффсманн почувствовал, что что-то не так. Вент никогда не был из тех, кто смеётся подобным образом.
Вент залез во внутренний карман, достал печёный батат, откусил кусок и снова заговорил:
— Знаете, кто в итоге услышал об этой жалобе? Наш директор.
Эта одна фраза заставила профессоров Шакунталы застыть, потому что они прекрасно знали, кто этот директор.
Тот юный паршивец, который когда-то носил титул Святого, тот самый мальчишка, казавшийся ничего не понимающим в магии, уже ставил Шакунталу на колени.
— Директор собрал нас всех и сказал одну фразу.
— Я разочарован в каждом из вас.
После этого ад сорвался с цепи.
Когда профессор Вент выливал на них каждую подробность того кошмара, выражения профессоров Шакунталы становились всё жёстче.
— О-однако эти экзаменационные вопросы и правда были слишком сложными для курсантов средней школы…
— Это только из-за их закостенелого мышления! Единственная причина, по которой они не смогли решить их, в том, что они застряли в привычном способе действий! Если бы их основы были прочны, эти задачи не стали бы проблемой!
Профессор Тоффсманн вздрогнул и отступил.
— И всё же! Вы сами не знали ответов, поэтому молчали, когда мы подавали жалобу…
Он чувствовал глубокую, пылающую обиду, исходившую из их глаз.
— Верно… Вы не ошибаетесь. Именно поэтому мы поначалу не обвинили вас напрямую. В конце концов, это мы были недостаточно хороши.
Им нечего было сказать в ответ.
— Из-за этого директор вызвал нас, и мы провели две недели в аду. За все годы магами я больше никогда не хочу проходить через что-то настолько ужасное!
Ходили слухи, что любой профессор, которого Дэйви утащит с собой, возвращается изменённым уже через две недели — месяц.
Кто-то сказал бы, что такие трудности — ничто, если хочешь вырасти как личность. Но все, кто действительно прошёл через это, говорили одно и то же:
— Тогда сам попробуй, тупой ублюдок.
Это была брань без малейшего уважения, и она была совершенно оправданной.
Две недели могут звучать не так уж много. Но те, кто так думал, не знали, что Дэйви заключил контракт с Духом Времени, Альтаиром.
— Мы не позволим вам просто делать что хотите после того, как вы сбросили нас в ту адскую яму. Мы не успокоимся, пока не проделаем с вами то же самое!
— Точно!
Один за другим остальные профессора академии Хайнс вытащили бататы.
На вид они были простыми и непримечательными, но то, как профессора держали их, почему-то внушало абсолютную уверенность.
— Нас объединяют эти бататы! Попробуйте остановить нас! Знайте: наша месть только началась!
— Кехехе. Мой дорогой батат… Ты единственный помог мне пережить тот ад.
— Кажется, скоро начинается раунд презентаций, верно? Мы будем ждать. Кухухуху.
Профессора Шакунталы инстинктивно отступили, испугавшись полубезумного блеска в глазах жутко хихикающей группы.
Увидев их безумие вблизи, профессора всерьёз задумались о том, чтобы сняться с конференции и немедленно вернуться домой.
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    Новоназначенный директор академии Шакунтала широко и довольно улыбался, получив известие, что профессора его академии наконец вышли на связь после конференции.
Они тщательно готовились к мероприятию, так что результаты никак не могли быть не великолепными. А значит, их отчёты о прогрессе в конечном счёте вернутся достижениями в его собственное послужное дело.
— Презентация изобретений уже должна была закончиться, а доклады по статьям наверняка прошли безупречно.
Рост престижа академии напрямую отражал его способности как директора. Это также означало увеличение финансирования, которое получит Шакунтала.
Он тепло улыбнулся, отвечая на звонок профессора Тоффсманна, который первым вышел на связь.
— О, профессор Тоффсманн. Ну как всё прошло? Ах, можете ничего не говорить. Разве я мог не оценить труды профессоров? Должно быть, это был полный успех, верно? Ха-ха-ха.
Улыбаясь до ушей, он говорил любые радостные слова, которые приходили в голову. Настолько хорошим было его настроение.
Однако следующие слова профессора Тоффсманна практически стерли улыбку с его лица.
— Директор. Прошу прощения, но начиная с этой конференции я планирую взять около двух лет отпуска для личных исследований.
— Что… какая крайняя шутка! Ха-ха, я знаю, что недавно занял эту должность, но не дразните меня слишком сильно.
— Это не шутка. Я много думал и пришёл к такому выводу.
Его тон ясно говорил, что он не шутит. Только тогда директор перестал неловко смеяться, как артефакт с иссякшей маной.
— Профессор Тоффсманн…
— Прошу прощения, что сообщаю без предупреждения. Но если это действительно неприемлемо, я готов полностью оставить профессорскую должность.
— Что вы такое говорите?! В чём дело? Если вы уйдёте, что будет с лекциями в следующем семестре? Кто должен занять ваше место?
Растерянный директор размахивал руками и повысил голос, но ответ, который пришёл обратно, был невероятно спокойным.
— Искренне прошу прощения. Я завершу связь.
С этими словами соединение оборвалось.
Для директора это уже давно перестало быть шуткой. По спине пробежал холод, нет, настоящий мороз.
— Угх. Что вообще происходит?
Он нахмурился и схватился за голову. Он знал, что профессор Тоффсманн несколько эксцентричен, но всё же это был уважаемый маг и профессор. Новость, что такой человек исчезнет на целых два года, никак не могла радовать директора.
— Хааах. Этот старик… Значит, вот как он собирается действовать?
Было очевидно, что тот пытается получить какое-то преимущество. С этой мыслью новый директор быстро начал переоценивать ситуацию.
К сожалению, если Тоффсманн настроен так решительно, остановить его будет невозможно. Придётся принять ситуацию и позже попытаться использовать её себе на пользу. В конце концов, достаточно способных профессоров и аспирантов, способных занять его место, всё ещё хватало.
**Вууум.**
И тут пришло ещё одно срочное сообщение.
— О, профессор Рассел, верно? Ну как прошло? Ах, избавьте меня от шуток. Я только что пережил кошмар и всё ещё не пришёл в себя. — Он отвечал на звонок следующего профессора, говоря быстро, почти очередью.
«Принеси хорошие новости. Сейчас же. Немедленно».
Именно этого он хотел.
Увы, не всегда получаешь желаемое.
— Прошу прощения, директор. Я, Рассел, намерен немедленно вернуться в Башню магов. Мне жаль говорить это так внезапно, но…
— Подождите!!! Я же сказал, больше никаких шуток! Профессор Рассел!
— Это не шутка.
Не услышав в его голосе ни следа юмора, директор почувствовал, словно оказался в дурном сне.
— Профессор Рассел… почему вы так поступаете? Даже профессор Тоффсманн только что…
— Профессор Тоффсманн? Он сказал то же самое? Тогда разговор становится гораздо проще. Я пока не буду подавать в отставку, но планирую покинуть академию в течение ближайших трёх месяцев.
— Нет!! — в отчаянии закричал директор, пытаясь его остановить. К несчастью, поезд уже ушёл.
Профессор Рассел оказался лишь началом.
— Мне жаль.
— Пожалуйста!! — снова закричал он, получая очередное сообщение от одного из профессоров.
Все они присутствовали на конференции.
— Что происходит?! Что я сделал не так, чтобы заслужить такую массовую отставку?! — Он в ярости ударил ладонью по рабочему столу.
Хорошее настроение, которое было у него раньше, исчезло без следа. Теперь он лишь хотел понять причину этой нелепой цепочки событий.
Звонки продолжали поступать. Семеро из восьми профессоров, посетивших конференцию, в итоге либо ушли в отставку, либо заявили об отпуске.
Столкнувшись с полной катастрофой, директор потерял дар речи.
**Вууум.**
Поступил последний звонок.
— Сволочи… Только не говорите, что вы все это вместе спланировали! Как такое вообще возможно?!
**Бах!!**
Он смахнул всё со стола на пол. Ему придётся срочно закрывать все места, оставленные их внезапным уходом! Для него, как директора, такой поворот событий был неприемлем.
Он должен был выяснить, кто за этим стоит; кто довёл профессоров до массового бегства.
Глубоко вздохнув, он влил ману в коммуникационный артефакт.
Затем, желая опередить собеседника, заговорил первым:
— Профессор Полтон. Сразу говорю: даже не думайте брать время на личные исследования или подавать в отставку.
После его слов с другой стороны ответила тишина.
«Чёрт побери, вы тоже?!»
Выругавшись про себя, он снова со всей силы ударил по столу.
— Директор.
— Профессор Полтон, позвольте мне ясно выразиться! Это нарушение контракта! Как вообще может такая массовая отставка случиться из ниоткуда?! У вас, людей, нет стыда!!
В его яростной вспышке уже не осталось никакого профессионализма. Настолько он был отчаян.
— Почему… ну почему?! В чём причина?!
Услышав его отчаянный крик, профессор Полтон долго молчал, а затем наконец заговорил.
— Потому что я понял: всё, что я строил до сих пор, было не более чем детской игрой.
После этих слов директор долго не мог ничего произнести.
* * *
Каким бы интенсивным ни было обучение, разрушить то, что человек долго готовил, было непросто.
— Боже, ну и психи, — пробормотал Дэйви.
Юлис тяжело вздохнул.
— Профессор Олман из академии Хайнс, мастер меча. Он довольно знаменит.
Ответа не последовало.
— Знаешь его прозвище, Дэйви?
— Какое?
— Профессор Картошка. Неважно, преподаёт он, наблюдает за экзаменами или спаррингует, он никогда не выпускает из рук картошку. Так и получил это имя.
— Хм-м-м.
— Но в этот раз это бататы. Я подумал, что это какой-то орден батата.
— Сборище психов, которые начинали и заканчивали все разговоры бататами.
Именно так Юлис описал профессоров магии академии Хайнс.
— Профессор Вент, недавно перешедший из Шакунталы, раньше даже в Шакунтале подвергался критике за очевидные пределы развития. Все считали, что достичь 6-го круга ему практически не светит, а теперь он буквально стучится в дверь 6-го круга.
— Проблема была не в отсутствии таланта. Ему просто попался неправильный учитель.
— И всё же почему на этот раз бататы? Каждый раз, когда ты собираешь профессоров на обучение, они, похоже, выходят оттуда с какой-то странной одержимостью.
Результат оказался неожиданным. Профессор Олман, мастер меча, был явно одарённым молодым человеком, поэтому Дэйви особенно жёстко его гонял.
Дэйви давал ему только практическую подготовку, а поскольку это был единственный известный ему способ преподавания, никакой идиллической учебной среды там никогда не было.
Может, поэтому Олман и начал тайком сбегать есть картошку, оттягивая время, пока Дэйви его не найдёт. Он даже видел, как тот одержимо хрумкает картошкой после того, как тренировка, нет, перемалывание наконец закончилось.
Так что в следующий раз Дэйви полностью убрал картошку, чтобы не превратить магов в картофельных наркоманов.
Он устроил места, где они могли сами добывать еду, но, похоже, те сосредоточились на бататах.
— Хм. Пожалуй, в следующий раз придётся запретить и бататы.
— Не знаю, кто будет следующим в очереди на твоё обучение, но выражаю им глубочайшие соболезнования.
— Что это, как новобранец, тайком таскающий чоко-пай?
— Что это вообще значит?
— Ничего. В любом случае, хотя хаос был намеренным, похоже, всё вышло не идеально. Может, стоит снова их собрать…
— По возможности не надо. — Юлис покачал головой с чуть усталым выражением лица. — Но серьёзно, что ты вообще с ними сделал, чтобы они стали такими отчаянными?
Строго говоря, профессора даже не находились под его жёстким командованием. Если им не нравилось обращение с ними, они могли просто уволиться в любой момент.
Дэйви даже не требовал, чтобы они жертвовали собой ради высшего знания. Юлис был поражён тем, как резко они все изменились без серьёзного отката.
Если не считать того, что их перемололи, все они стали отчаянными.
Дэйви пожал плечами.
— Я сказал им, что их срок жизни сокращается, и что каждая секунда, проведённая в том пространстве, стоит им секунды жизни.
Выражение лица Юлиса треснуло.
— Что именно ты сделал с их сроком жизни?
— Ничего. Я вообще ничего не делал.
— Но ты только что сказал—
— Люди теряют срок жизни где бы ни находились. Одна секунда жизни проходит за одну секунду.
Юлиса осенило.
Дэйви не солгал, но и не сказал точно, сколько жизни они теряют.
— Люди становятся отчаянными, когда на кону их жизнь.
— Было время, когда я правда думал, что хотел бы учиться у тебя магии…
— За бататы!
Глядя вниз на безумцев, которые поднимали бататы и праздновали победу, Юлис снова вздохнул.
— Но теперь… я просто рад, что не стал.
— Я же говорил, я не делаю ничего вполсилы. Поэтому основную часть обучения Эванжелин мечу проводила Иллина.
— Кстати об Эванжелин, как поживает этот ребёнок? — небрежно спросил он.
Дэйви пожал плечами.
— Кто знает. Не понимаю, от кого она это взяла, но злопамятность у неё серьёзная…
Дэйви смутно помнил, что не так давно получил сигнал SOS от Ринне и Юрии. Однако он намеренно проигнорировал его, так что понятия не имел, что произошло потом.
— Наверное, у неё всё хорошо.
«Ничего не поделаешь, её родители тоже такие…»
Юлис странно посмотрел на Дэйви.
— Ты говоришь, что между вами нет кровного родства, но, честно говоря, я бы жизнью поклялся, что она и правда твоя дочь.
— Она унаследовала некоторые мои лучшие черты…
Хихикнув, Юлис вбил гвоздь ему в сердце.
— Насчёт всего этого не уверен, но злопамятность? Тут она точь-в-точь как ты.
Дэйви улыбнулся, создал в ладони адское пламя и помахал им прямо перед Юлисом.
— О, так ты хочешь подраться? А я и не понял.
— Дэйви, если я сегодня не вернусь, нарушу обещание Уинли.
— Ничего страшного. Как я уже говорил, люди не так легко умирают, Юлис.
* * *
Слухи быстро начали распространяться о том, как профессора магии из академии Хайнс устроили огромный переполох на недавней академической конференции.
Люди шептались, что академия Хайнс — логово монстров; что профессора, переведённые туда, превращаются в устрашающих существ, ревущих во все стороны; и что все они совершенно помешаны на бататах.
Понадобилось совсем немного времени, чтобы по городу разошлись самые странные слухи.
Дэйви получил доклады, что профессора, вернувшись с конференции как победоносные генералы, устроили перепалку с архиепископом Элис.
— Отпустите! Я прямо сейчас выброшу эти проклятые бататы!!
Зрелище, где она яростно кричала, а группа магов цеплялась за её юбку и отчаянно умоляла, было поистине сюрреалистичным.
— Нет! Лучше заберите мою жизнь!
— Что угодно, только не бататы! Это единственное, от чего мы не можем отказаться!!
— Психи! Хотите закончить как профессор Олман?! Отпустите! Я сказала, что избавлюсь от них! — Их поведение явно довело её до белого каления.
Профессор Олман уже заработал нелепое прозвище Профессор Картошка, поскольку его никогда не видели без картофелины в руке. Видя, как группа профессоров магии одержимо цепляется за бататы, она была готова сорваться.
Когда Дэйви увидел, как она, фыркая, уходит от рыдающих профессоров, он подошёл к ней.
— Профессор Элис.
— Ах! — Узнав Дэйви, она застыла, уронила мешок, который несла, прямо на землю и быстро подошла к нему.
Схватив его за ворот, она подняла на него гневный взгляд и прорычала:
— Послушайте, директор.
— Да, профессор?
— У меня всего один вопрос. Какого чёрта вы это сделали?
Дэйви пожал плечами.
— Не понимаю, о чём вы.
Его бесстыдный ответ заставил её фыркнуть и резко выдохнуть. Затем она сунула ему бумагу, холодно сверля взглядом.
— Знаете, что это такое, директор?
Это был официальный документ с предложением.
— Формальное предложение от Шакунталы, верно? И что?
— Ублюдок! Вы довели этих психов до такого состояния, что они перевернули Шакунталу вверх дном, а теперь их профессора устроили массовый исход!! — закричала она, хватаясь за голову от раздражения.
— И? — спросил Дэйви.
— Что?
— То есть на конференциях нормально, когда люди оспаривают работы друг друга. А отставки? Это внутреннее дело Шакунталы, так почему это должно быть вашей проблемой?
Его ответ исказил её лицо.
— Вы правда так думаете?
— Ну, допускаю, что теперь у них могут появиться личные обиды. Но всё равно разве это не похоже на то, из-за чего вам не стоит так злиться?
— Хааах. После всего этого Шакунтала прислала нам формальное предложение. Похоже, они хотят провести официальный матч между профессорами под следующим полнолунием.
Глаза профессоров загорелись.
— Месть… месть!
— Пришла вторая волна возмездия!
— Мы будем сражаться под благословением батата!
Они выглядели совершенно довольными возможностью свести с Шакунталой новые счёты.
— Хех. Долбаные психи. — Профессор Олман, жуя поблизости картофелину, хихикнул себе под нос.
Элис метнула в него убийственный взгляд.
— Уберите эту проклятую картошку!
— Упс.
Увидев, как он нарочито преувеличенно сбегает, Элис прижала руку ко лбу.
— Директор, фестиваль академии Хайнс уже на носу, и я и так нервничаю, что буйные профессора устроят инцидент. А теперь вы хотите, чтобы я ещё волновалась из-за их драки со случайными мусорными мобами? Ради всего святого — хватит добавлять мне работы, чёрт возьми!! Клянусь, я просто уйду в отставку и уеду!
Её прямота не удивила Дэйви. Даже в Священной империи она однажды назвала кандидаткой в святые Лену идиоткой с цветочным полем вместо мозгов, так что такое поведение не было новостью.
Желая её успокоить, Дэйви сделал предложение:
— Всё ради блага академии. Ах да, хотите, я устрою встречу с богиней Фрейей?
Это будет лишь аватар, не сама богиня. И всё же аватар был проявлением богини, и одного этого было достаточно, чтобы архиепископ Элис отчаянно захотела встречи.
Богиня Фрейя не явилась даже в самый отчаянный час Элис. Она показалась лишь тогда, когда Элис отвернулась от света и была на грани смерти. Именно сама Богиня сошла и спасла её прямым откровением.
Для Элис богиня Фрейя была фигурой одновременно глубокой тоски и горькой обиды.
Когда Дэйви упомянул существо, которое она любила больше всего в мире, её лицо слегка исказилось.
— Серьёзно?
— Короткая встреча точно возможна.
Пока Дэйви улыбался, она молчала, явно размышляя.
— Эй, профессора. Слушать сюда! Забудьте про Шакунталу или что там ещё. Разбирайтесь с этими мусорными мобами в своё личное время. Мы и так по уши заняты подготовкой к фестивалю.
— Бататы! Нам нужно больше бататов!
— Да пребудет с нами благословение батата!
Видя магов — тех, кто отвергал богов и сомневался во всём, — настолько слепо и всем сердцем преданных бататам, Дэйви подумал, что, возможно, бататы в каком-то смысле стали их божеством.
Для Элис битва с престижной магической академией Шакунтала была не чем иным, как очередной помехой в подготовке к фестивалю.
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    На территории академии Хайнс был сад, который архиепископ Элис особенно любила.
Клумба, полная чистейших белых лилий, считалась в академии известным местом ещё и потому, что она часто приходила туда сама и лично ухаживала за цветами.
К тому времени, как Дэйви добрался туда в поисках Элис, по её вызову там уже собрались даже профессора магии.
— Фух! Всё улажено.
Официальное предложение, присланное Шакунталой, было крайне необычным. Оно требовало дуэли между профессорами двух академий — именно в ночь, когда все три луны станут полными.
Какими бы ни были причины, правда оставалась простой: Шакунтале это не сулило никакой выгоды. Напротив, в самом предложении для них было куда больше потерь.
Но отказаться они уже не могли.
— Вот до чего докатилась Шакунтала, — тяжело вздохнула Элис, прожигая взглядом профессоров магии. — Вы… Серьёзно. Вы правда считаете нормальным доводить людей до такого состояния, что они вот так бросают всё и уходят?!
Возможность встретиться с богиней Фрейей помогала ей подавлять головную боль, но Элис лучше кого-либо понимала: ситуация далеко не пустяковая.
Сильнее всего пострадала Шакунтала, а следом — академия Хайнс.
Формально академия Хайнс кое-что выиграла, так что всё было не так уж плохо. Но с точки зрения общественного мнения восторженных похвал она тоже не получала.
— Эй! Он ещё не пропёкся!
— Цок. Восстань, пламя!
Вид нескольких профессоров, которые направляли ладони к огню и жарили батат, снова погнал по нервам Элис волну раздражения.
— О богиня… даруй мне силу покарать этих нечестивцев Твоим именем.
[Святой Разлом 5-го уровня]
Когда густо сжатый свет святой силы собрался в её ладони и начал яростно вращаться, Дэйви беззаботно хлопнул в ладоши и рассеял её святую магию.
— Декан!!
— Не злись. Разве их можно винить? Они, наверное, с голоду измаялись.
— Тебе-то лучше всех молчать!!
Зная, что именно из-за Дэйви эти профессора докатились до такого состояния, Элис в досаде скрипнула зубами.
— Что такого? У каждого в жизни бывает одно-два тяжёлых испытания.
Возразить ей было нечего.
— Ты ведь тоже во время тренировки контроля святой силы извела всех птиц в округе?
В ту пору, когда Элис была кандидаткой в святые, она однажды отбросила даже те минимальные принципы, которых обычно придерживалась. Всё это было частью испытания, назначенного ей богиней Фрейей.
В отличие от святой Лены, проявлявшей крайний альтруизм, Элис во многом напоминала первую святую Дафну. Возможно, именно поэтому богиня Фрейя так благоволила Элис, хотя та была всего лишь кандидаткой.
И всё же Дэйви отлично помнил тот миг, когда она с мрачной улыбкой свернула шею фазану, несмотря на то что должна была дорожить любой жизнью.
— З-закрой рот!! — взвизгнула она так, словно её только что ткнули носом в постыдное прошлое. — Хватит! Из-за этого происшествия часть занятий в Шакунтале пришлось принудительно приостановить. Ты хоть понимаешь, насколько всё серьёзно?
— Значит, главное… если мы вернём их к занятиям, проблема решится, верно?
— В идеале — да, но именно этого нам и нужно избежать. Ты декан академии Хайнс, а не подчинённый Шакунталы. Я прошу тебя вспомнить, насколько это важно.
— Я и так не собирался вмешиваться подобным образом.
Случившегося уже было не воротить. Элис явно хотела уладить конфликт между двумя академиями как можно мягче и при этом сохранить положительный образ, который академия Хайнс получила благодаря всей этой истории.
— Эй! Это мой!
— Какая низость! Статья 1, пункт 1 Союзного пакта гласит: печёный батат принадлежит тому, кто первым его схватил!
— Ну же! В вас вообще осталось хоть какое-то понятие о приличиях?
Будь эти профессора помоложе, смотреть на их нелепое поведение было бы не так тяжело. Но когда пожилые мужчины с длинными белыми бородами хватали друг друга за грудки и препирались, терпение Элис явно подходило к пределу.
— Довольно, Элис. Полнолуние примерно через пять дней, верно? — спросил Дэйви уже без улыбки, с серьёзным выражением лица.
— Да, верно. Через пять дней каждая академия выставит по три мага. Одного — по бытовому направлению, одного — по боевому и одного — в смешанной категории. Ах да, они отдельно включили условие, запрещающее тебе участвовать.
— Я и не собирался участвовать, но раз они это сказали, мне теперь даже хочется.
— Ты ведь когда-то был временным профессором в Шакунтале, не так ли? Вот почему они говорят, что это нечестно. Ты правда не понимаешь, насколько всё запутано? На стороне Шакунталы, должно быть, уже волосы на себе рвут. Если мы в ближайшее время не придём к компромиссу, можем сразу объявлять друг друга смертельными врагами.
Полностью проиграв в теоретическом противостоянии, Шакунтала была вынуждена отыгрываться в практическом бою. Только так они могли сохранить честь своей огромной магической академии.
— Вы её слышали! Профессора, как думаете, справитесь? — спросил Дэйви, глядя на профессоров, которые хихикали над своим бататом. — Шакунтала бросит на это все силы. Ждите как минимум Мастеров 5-го круга, а то и кого-нибудь 6-го круга. Уверены в себе или нет?
Профессора молча переглянулись, затем один из них осторожно спросил:
— Декан, чисто гипотетически… что будет, если мы скажем, что не уверены?
— На этом этапе у нас нет выбора, кроме победы. Если скажете, что не можете… — Дэйви замолчал, затем рассёк воздух. Открылся разлом, и он вытащил оттуда мешок, набитый бататом.
Тем самым, который профессора обожали и которому обычно радовались. Но при виде его действий их лица стали мрачными.
Они только что увидели собственное будущее.
— Вы понимаете, что это значит.
— Кхм! Кхм!
Профессора тихо отложили батат, который держали в руках, опасаясь, что великолепная еда исчезнет полностью — точнее, будет конфискована Дэйви.
Стоило им представить, что случится в случае поражения, как в их глазах быстро вспыхнула пламенная решимость.
— Через пять дней все три луны будут полными. Не переусердствуйте, просто сосредоточьтесь на подготовке. В конце концов, вы ведь прекрасно понимаете, что именно вы довели преподавателей Шакунталы до такого состояния.
От его улыбки профессора заёрзали от неловкости.
И тут издалека подбежала Джосия с целой охапкой документов в руках.
— Профессор!!
— Джосия?
— О! Вы тоже здесь, профессор. — Джосия улыбнулась и протянула документы, которые держала. — А, погодите. Не эти. Вот, у меня сообщение из Шакунталы.
— И что теперь?
— Ну, вообще-то… Они говорят, что хотят отозвать вызов. Предлагают, раз официального объявления ещё не было, отказаться будет не так уж сложно.
«Что за чёрт? Они же только что пылали желанием нас прижать, а теперь отступают?»
В ответ Джосия пожала плечами.
— Старейшина Юлис тихонько мне сказал. Похоже, Великий мудрец вызвал декана Шакунталы и сказал ему, что для академии может быть выгоднее сохранить то, что у них уже есть.
Репутация и доверие к Шакунтале серьёзно пострадали, и потому им ничего не оставалось, кроме как бросить вызов академии Хайнс в надежде спасти хоть остатки чести.
Однако существовала вполне реальная вероятность, что они снова проиграют. А случись такое — они лишь ещё глубже втоптали бы в грязь свою и без того пошатнувшуюся репутацию.
Декан Шакунталы был человеком с умеренными амбициями и приличной смелостью, но считать он умел. А если совет исходил не от кого-нибудь, а от самого Великого мудреца Хеллисона Валестии — уважаемого наставника Юлиса, — у декана было ещё больше причин прислушаться.
— Говорят, пока всё откладывается.
Элис повернулась к Дэйви.
— Хаа… Что ж, новость, пожалуй, хорошая, но что-то мне не по себе. Неужели всё правда так и закончится?
— Скорее всего, они полезли в драку сгоряча, а теперь, поняв, что подготовка хромает, пытаются выиграть время перед следующим ходом.
— Значит, мы не знаем, когда они снова решат на нас наехать?
Она вопросительно посмотрела на Дэйви, и тот кивнул.
— В таком случае почему бы нам первыми не нанести упреждающий удар и не вырвать проблему с корнем?
Дэйви даже не верилось, что подобное могла сказать бывшая кандидатка в святые. Он не стал скрывать ошарашенного взгляда, которым уставился на неё.
Но Элис продолжила спокойно анализировать ситуацию:
— Давай воспользуемся этим шансом, чтобы укрепить тусклый и невнятный образ академии Хайнс. Нужно, чтобы, услышав название Хайнс, люди сразу понимали: «А, это те самые!»
— Профессор Элис, честно говоря, неважно, что думают или делают другие академии. Академия Хайнс — это школа. А значит, место, где учат детей, а не устраивают политические игры и борьбу за влияние.
От одной этой фразы она нахмурилась.
— Ты всё это понимал и всё равно наблюдал, как всё разворачивается?
«Она правда умеет бить по больному».
— Раз они пока решили ничего не предпринимать, мы тоже оставим всё как есть. Мы ведь не смертельные враги, чтобы самим лезть к Шакунтале за дракой.
Глянув на профессоров, которые снова разжигали огонь, чтобы поджарить ещё батата, Элис коротко вздохнула.
— В последнее время столько всего навалилось, нервы ни к чёрту. Если это даст нам хоть немного передышки, уже неплохо… Постойте, что они теперь жгут?! Немедленно положите это на место!!
Профессора держали в руках кожуру батата, завёрнутую в лепестки лилий.
Золотая святая энергия, само воплощение благословения богини Фрейи, густо собралась в карающей руке Элис.
Богиня Фрейя и правда её обожала.
* * *
Пока академия Хайнс и академия Шакунтала препирались друг с другом, на Земле Эванджелин готовилась пустить в ход накопления, которые собирала очень долго.
В последнее время настроение у неё было просто великолепное. Немалую роль в этом сыграла удачная диета.
И хотя глазастые Ринне и Юрия в итоге ускользнули из зоны её досягаемости и избежали мести, Эванджелин чувствовала себя достаточно хорошо, чтобы великодушно их отпустить.
— Все, сегодня наконец-то релиз! Вы даже не представляете, как долго я копила карманные деньги, чтобы выбить этого персонажа! Я буквально наскребала всё, что могла.
Она с гордостью показала 300 000 кристаллов, сияющих в углу игрового экрана.
Игра, которую она открыла, была гача-RPG. Игроки покупали кристаллы за деньги, а потом тратили эти кристаллы на получение персонажей. После этого персонажей прокачивали и наслаждались ролевой частью игры.
Впрочем, такие игры были интересны не только самой RPG-составляющей. Гача-элемент тоже пользовался неожиданно большой популярностью.
Сейчас Эванджелин была полностью одержима персонажем, который должен был вот-вот выйти. Несмотря на то что по заказам ей доводилось рисовать самое разное, собственные вкусы у неё всегда были очень чёткими.
В тот самый миг, когда она увидела будущего персонажа, она пропала. Именно поэтому она даже установила игру, которой обычно и не заинтересовалась бы, и действительно усердно в неё играла.
[Ого, это правда 300 тысяч кристаллов? лол]
[Сколько круток ты вообще собираешься сделать? лол]
— Шанс в три процента, конечно, не то чтобы высокий. Но триста тысяч кристаллов — это триста круток, так что должно хватить… — сказала она, изо всех сил пытаясь скрыть тревогу.
Затем она легко хлопнула в ладони. На экране появилась статная женщина с огромным копьём в руках, окружённая трескучими фиолетовыми молниями.
Улыбка Эванджелин стала ещё довольнее.
— Я точно её выбью! Модерейшен вечно дразнит меня, что у меня нет старых персонажей.
[лол, этот Модерейшен реально умеет давить на больное]
— Он сам до смерти хочет её выбить. — Уверенно улыбаясь смеющимся зрителям, она продолжила.
[А если потратишь все деньги и не выбьешь?]
— Хех, просто смотрите. Даже при шансе в три процента триста круток гарантируют, что я её получу.
Честно говоря, она была права… отчасти. Гарантии не было, но даже при ужасном невезении столько попыток давали очень высокий шанс выбить нужного персонажа.
Эванджелин была абсолютно уверена.
— Ладно… Начнём с добротной десятки, хорошо? — Она глубоко вдохнула, глаза её засияли, и она кликнула.
**вшууух!!!**
Под ослепительный звук по экрану вспыхнули эффекты, а чат взорвался смехом.
[ЛОЛОЛОЛ]
[ЛОЛОЛ, опять фиолет? покойся с миром]
[Созвездие Стрельца пожертвовало 50 000 вон.]
- Да ни за что ты её не выбьешь.
Такое она терпеть не собиралась. Без колебаний она нажала кнопку бана и фыркнула.
[Созвездие Стрельца забанен.]
— Хмф. Это только начало. У меня ещё двести девяносто круток.
Затем пошла вторая десятка. И снова появился лишь тот же унылый фиолетовый столб. Ни следа желанного золотого эффекта.
Её выражение лица на миг дрогнуло.
— Э-это уже тридцать баксов…
Она начала дрожать, но быстро мотнула головой, приводя себя в чувство.
— У меня ещё двести восемьдесят круток!
Фиолет.
Фиолет.
Кругом один фиолет.
Она начинала это дело полной уверенности. Но чем дальше тянулась лотерея, тем мрачнее становилось её лицо.
— А… Нет… Мне ведь ещё и снаряжение выбивать…
[лол, Принцесса, наверное, думала сразу выбить персонажа, а потом пойти за снаряжением? Ага, сейчас лол]
— Не называй меня Принцессой! — крикнула она, с дрожащей в глазах паникой лихорадочно щёлкая мышью.
Но результаты были жестокими.
Фиолет, фиолет, фиолет, фиолет… и снова фиолет.
Желанный золотой эффект так и не появился.
— Да как так?! У меня осталось всего сорок круток! — сказала она с тревогой на лице.
Она даже не могла вспомнить, когда в последний раз ей так не везло в игре.
— Нет! Мне же прошлой ночью приснилось, что я выбила и персонажа, и оружие!
Почти готовая расплакаться, она снова кликнула.
Фиолет, фиолет.
И вдруг на экране наконец вспыхнул золотой свет, означавший, что выпал легендарный персонаж.
— Есть!!! — закричала она с неподдельной радостью.
[лол, смотрите, как босс разошлась, милота же лол]
Реакции её не волновали. Она подпрыгивала на месте от восторга, а чат с радостью наслаждался этим зрелищем.
Всё потому, кем она была.
Если про некоторых говорили, что они родились с серебряной ложкой во рту, то у неё ложка была почти платиновой. Поэтому зрителям казалось особенно искренним и странно непривычным видеть, как она по-настоящему радуется такой мелочи, как удачная гача-крутка.
Всё ещё подпрыгивая от радости, она заговорила так, будто с самого начала знала, что всё получится:
— Ах. На снаряжение, наверное, уже не хватит, но хотя бы её я выбила. Последнюю десятку потрачу на экипировку и попробую вытащить всё нужное разом.
Она кликнула мышью, подтверждая результат, и экран вспыхнул золотым светом, показывая нового персонажа. Выражение её лица полностью исказилось.
— Что?!
Персонаж, вышедший из золотой анимации, оказался вовсе не её целью, а тем, чей дизайн она терпеть не могла.
[лол, золото не значит, что это новый персонаж, лооол]
Улыбка с её лица исчезла без следа. Затем, словно загипнотизированная, она медленно повела рукой и потратила оставшиеся крутки.
Но в итоге шансы её предали.
Её встретили только фиолетовые столбы.
— Ха… ха-ха… — пусто рассмеялась она, закрыв лицо одной рукой.
— Я так старалась всё это накопить… — пробормотала она поражённо, и её плечи начали дрожать. Наконец от чистого разочарования на глазах выступили слёзы.
— Х… хык… Я так старалась копить, чтобы мама с папой не узнали.
[А-а… босс…]
[ОтрядДядюшекПоддержки пожертвовал 300 000 вон.]
- Не плачь, босс. Возьми это и приободрись…
— Хрк. Я же обещала, помните? Все донаты идут на благотворительность…
[Нет-нет, кажется, сейчас донат нужен именно тебе.]
— Это было просто для моего развлечения. Я установила месячный лимит в 50 000 вон на любые игровые траты, связанные со стримом…
[Вау. Святой Тиониса воспитал ребёнку непробиваемую финансовую дисциплину или просто превратил её в абсолютную скрягу?..]
Чат заполнился сочувствием: зрители не знали, что сказать и что делать.
**пуруринг!! пуруринг!!**
Раздалось уведомление голосового чата. Шмыгнув носом, она подняла взгляд, чтобы проверить звонящего.
На самом деле проверять не было нужды. В конце концов, через голосовой чат ей звонил только один человек.
Модерейшен.
— Чего тебе? — спросила она, всхлипывая. Человек на другом конце ответил самодовольным смешком.
[Эй, Принцесса. Глянь, что мне только что выпало с одной крутки. Это вообще хорошая?]
Затем он включил демонстрацию экрана. На нём была видна та самая героиня, на которую Эванджелин только что потратила триста круток.
[Она хорошая?]
Одна эта фраза окончательно сломала ей психику.
[ЛОООООЛ, вот это жесткач, лол]
[Жёстко троллит, лол]
[Вау, ну у него и характер. Сегодня перехожу в команду Евы.]
[В последнее время на её стримах и так слишком много идиотов-троллей.]
— Анабель, — прошептала она себе под нос.
В тот же миг Анабель медленно поднялась с кресла-качалки в углу комнаты, где до этого дремала.
Она бесшумно встала за спиной Эванджелин.
Эванджелин заговорила голосом, пропитанным ядом:
— Найди Модерейшена.
Анабель тихо растворилась в тенях с мягким шорохом.
После этого Эванджелин принялась возиться со смартфоном, и лицо её стало обеспокоенным.
— Папа сказал пользоваться этим только в крайнем случае… но разве сейчас не как раз такой момент?
Она всерьёз подумывала влить ещё денег.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Ну что, читатели, вы ведь тоже пришли к ровно тому же выводу в ту секунду, когда увидели, что она играет в гачу? Её дилемма мне прекрасно знакома, друзья. Когда мне было пятнадцать, я однажды захотел M4A1 Hyper Beast в CS:GO, но шанс выпадения был довольно низким. Я видел, что на торговой площадке Steam можно купить экземпляр в приличном состоянии примерно за 32 доллара, но на эти деньги можно было открыть много кейсов.
Я никак не мог выбрать, поэтому спросил маму. Помню, она ответила: «Что? Если вещь редкая, конечно, просто купи её напрямую. Не останься ни с чем». Это, само собой, было правильное решение, и тот M4A1 у меня до сих пор.
Не позволяйте себе провалиться в яму гача-игр и едва завуалированного азартного доната, друзья.
А если уже провалились? Мои глубочайшие соболезнования, и я надеюсь, вы скоро найдёте в себе силы 🙏




    Академия Шакунтала (10)


    Академия Шакунтала (10)

    Аль Хаджат, временно исполнявший обязанности менеджера стрима Эванджелин, недавно нашёл для себя новое развлечение: смотреть её трансляции.
Как он и ожидал, наблюдать за её стримами оказалось куда веселее, чем махать мечом и сносить головы злодеям в какой-нибудь игре. Теперь он был рад, что добровольно вызвался стать её менеджером.
Всё-таки это была трансляция любимой дочери его близкого друга.
В её стримах не было ничего особенно провокационного или сенсационного. И всё же её слегка странная логика и причудливое обаяние ясно показывали, почему у неё было больше миллиона подписчиков.
Правда, иногда она всё же перегибала палку своими репликами.
— Хммм. Я её прекрасно понимаю, — пробормотал он, с любопытным выражением глядя в телефон.
— Эм, Ваше Высочество.
— Почему такое кислое лицо, Антонио? Если тебе нездоровится, обратись к королевскому лекарю.
— Нет, Ваше Высочество. Просто… если влить в игру больше пяти миллионов вон, желаемое ведь обычно всё-таки выпадает…
На его ответ Аль Хаджат на мгновение умолк.
— Понятно.
— Госпожа Эванджелин потратила примерно десятую часть этой суммы.
— Хммм.
— Ваше Высочество, вы, наверное, единственный человек, который может потратить пять миллионов вон и всё равно не получить то, что хотел.
Аль Хаджат долго не мог ничего сказать. Наконец он тихо спросил:
— Как, говоришь, называется эта компания?
* * *
— Вау! Ивент! — радостно выкрикнула Эванджелин, едва не подпрыгивая от восторга. После неудачных попыток выбить желанного персонажа она уже всерьёз подумывала потратить ещё денег.
В конце концов она сдержалась нечеловеческим усилием воли, хотя стоило ей закрыть глаза, как перед ней всё ещё плясал новый персонаж.
«Вот почему говорят, что нельзя подсаживаться на азартные игры».
Она невольно вспомнила наставления мамы и папы.
И тут вдруг подвернулась возможность! Гача-игра, вытянувшая из неё все деньги, внезапно запустила ивент с возвратом средств.
— Вау. Я играю в неё совсем недолго, но ещё ни разу не видела стопроцентного возврата всего потраченного! А сверху ещё и двойной шанс выпадения?
Эванджелин, вне себя от радости, захлопала в ладоши.
[Они окончательно поехали лол]
[Стоп, реально полный возврат?]
[Босс… неважно, тебе всё равно не суждено…]
— Хмф, на этот раз я точно её получу.
Она уверенно положила руку на мышь и запустила первую десятку.
Фиолетовый эффект.
— Ну, даже с двойным шансом это всего шесть процентов, так что я и не ждала, что выпадет сразу.
Она продолжила крутить.
Примерно через десять минут Эванджелин лежала, уткнувшись лицом в левую руку, навалившись на стол, и правой отчаянно колотила по нему.
[Держись, босс…]
— Хрк. Ха-а. Как?! Как такое вообще возможно…
На экране сверкающим сиянием блистал персонаж, которого она выбила.
[Созвездие Льва пожертвовал 50 000 вон.]
— Как ты умудрилась слить весь возврат и всё равно не получить её, не потратив сверху? Ты легенда, Эванджелин.
Опять?
[Созвездие Льва забанен.]
Она с мрачным лицом нажала кнопку бана и коротко вздохнула.
— Плохая игра. Это плохая игра.
Даже вздыхая, она начала настраивать только что полученного персонажа.
— Ух. Ладно, хватит об этом думать. Сейчас важно не это.
Игра, мучившая её, была важна, но в этот момент главным было другое.
С улыбкой она изменила настройки стрима.
— Я вернусь через час. Пока ставлю трансляцию в режим ожидания.
[??? Так внезапно?]
[Куда собралась, босс?]
Пока чат взрывался вопросительными знаками, она ответила леденящей улыбкой:
— Пойду мстить мошеннику. Так меня папа учил.
Плохую удачу нельзя было изменить. В таком случае единственной ответной мерой оставалось найти способ наказать того, кто с ней поиграл.
Ради мести она отказалась от привычной рисовальной сессии.
* * *
— Ахахахахах!
Пак Сын Хён, рисовальный стример, известный как [Модерация], разразился неудержимым смехом.
Он уже давно не чувствовал такого удовлетворения. Даже не помнил, когда в последний раз испытывал настолько чистый катарсис.
[Модерация, ты совсем больной…]
[Он точно не человек. Это дикое животное.]
[Факты.]
— Факты, мать вашу, проклятые злодеи.
Обычно он был довольно воспитанным стримером.
Если говорить красиво, он знал границы, не ругался и всегда оставался вежливым. Если грубо — был немного старпёром.
Обычно он не любил дразнить людей, но с Эванджелин почему-то веселился слишком уж сильно.
— В Эванджелин есть что-то такое, что так и хочется её затроллить.
Именно ради этого он и устроил гача-приманку. Он сам не ожидал выбить персонажа с первой попытки. Но в тот миг, когда персонаж появился, он сразу понял: это именно та, которую Эванджелин так отчаянно хотела, и теперь её будет идеально подразнить.
Окрылённый радостью, он зашёл на её стрим и добил её, пока она страдала после того, как спустила все скомканные карманные деньги.
— Ну вы же знаете, я обычно не люблю травить людей или над кем-то издеваться. Но серьёзно, она словно рождена, чтобы её троллили.
[лол полностью согласен]
[Есть что-то прям очень приятное в том, чтобы её бесить]
[Не удивлюсь, если нас потом похитят в стиле Тиониса за переход границы, но всё равно весело её дразнить лол]
Значительная часть его зрителей тоже смотрела её стримы, так что многие понимали, о чём он говорит.
[Но, Модерация, ты ведь буквально нарываешься на кармическую расплату?]
— Да ладно вам, я знаю меру.
[В этот раз ты перешёл черту.]
— Ой, будто они правда придут за мной из-за того, что я её чуть-чуть подразнил.
Туд!!!
— А-а-а!! Что за чёрт?!
В этот момент за его спиной раздался громкий удар. Он вздрогнул и обернулся.
Одна из робот-фигурок на стене за его спиной упала.
— Ох, блин, эта дорогая… Почему она сама свалилась?
Он ошарашенно уставился на неё, не понимая, что произошло.
[Ух, этот меха-фрик…]
[Он свои модельки любит больше собственной жизни.]
— Эй, у каждого есть хобби. Моё вот — коллекционировать пластиковые модели и роботов, — с гордостью сказал он, возвращая фигурку на место.
И именно тогда это случилось.
[ЧУВАК!! СЗАДИ!!]
Он, усмехнувшись, отмахнулся.
— Хорошая попытка. Не куплюсь.
[Да нет, серьёзно, идиот, посмотри назад!!]
— Стоп, что? Там типа призрак? Извините, но мне уже не пять лет.
Конечно, привидения его немного пугали, но он был не из тех, кто вздрагивает от каждой шутки чата.
[ТУПОЙ ТЫ, ЭТО НЕ ПРИЗРАК, ЭТО АННАБЕЛЬ!!]
Прочитав эти слова, он мгновенно перестал улыбаться. Тело застыло, сердце ухнуло вниз ещё до того, как мозг успел осознать происходящее.
Его шея скрипнула, когда он медленно и деревянно повернулся, словно дверь, готовая сорваться с петель; по лицу потёк холодный пот.
Аннабель, с яркими волосами, ниспадавшими вниз, появилась неизвестно откуда и смотрела на него сверху вниз. Голова была неестественно наклонена, выражение лица — пугающе пустое.
Тук.
Что-то легко упало ему на голову.
Дрожа всем телом, он поднял предмет.
[Давай поиграем.]
Его лицо стало белым как полотно.
— А-а-а-а!!!
Веб-камера яростно затряслась и опрокинулась, а последним, что увидели зрители, стало то, как Модерацию уволакивает Аннабель, пока он брыкается и исчезает из кадра.
* * *
Когда он пришёл в себя, первым, что увидел, была Аннабель напротив: она раскачивалась взад-вперёд на стуле. Жуткого лица, которое было у неё раньше, больше не было; теперь она выглядела как прекрасная эльфийка.
Но важно было не это. Важно было то, что она сидела там и караулила его, а он прекрасно понимал, что это значит.
Он в панике поднял голову и увидел миловидную девочку с невинным выражением лица. Она сидела на стуле напротив, подпирала подбородок рукой и смотрела прямо на него.
— Э… Эва?
— Модерация, мы ведь впервые встречаемся лично, да?
— Как ты… нашла это место?
— По твоему стриму. Любой понял бы, где ты, если просто смотреть твои трансляции.
Он знал, что она врёт.
Он отчаянно замотал головой.
— М-можешь уже развязать меня?
— Это? — Эванджелин скосила взгляд.
Он не знал, из чего была сделана чёрная как смоль верёвка, связывавшая его, но одно было ясно: если он останется связанным, ничего хорошего не случится.
— Модерация, почему ты так со мной поступил? — спросила Эванджелин с пустым выражением лица.
«Меня вырубили прямо во время стрима. Что за бред вообще происходит?»
Внезапно его глаза расширились, и он резко повернул голову. Трансляция, которую он вёл всего несколько минут назад, была поставлена на паузу.
Он понял, что попал. Если всё продолжится так, уже к завтрашнему дню точно поползут слухи.
Да, Эванджелин была симпатичной девочкой. Но он не забывал, что как бы она ни выглядела, она всё ещё ребёнок.
Некоторые мусорные зрители иногда шутили, раздувая фальшивые намёки на романтику, но стримеры, которые действительно её знали, включая самого Модерацию, никогда не переходили черту.
Однако теперь она сидела перед ним, а стрим был на паузе. Даже если он ничего не сделал, пространство для самых разных недоразумений оставалось.
Он понимал: нужно успокоить её, пока ситуация не стала ещё хуже.
«К чёрту зрителей — Святой Тиониса оторвёт мне голову, если я сейчас ничего не сделаю».
Одна мысль о том, что сделает этот сверхзаботливый отец, заставила его кожу покрыться мурашками.
И тогда тихо сидевшая Эванджелин снова спросила:
— Почему ты так со мной поступил?
Пак Сын Хён натянуто улыбнулся и попытался перевести всё в шутку.
— Ты… ты тоже меня обзывала.
— Аннабель, — произнесла она с пустым лицом.
Аннабель слегка склонила голову, и фигурки роботов на полке начали подниматься в воздух.
— П-постой! Эва! Давай успокоимся и для начала поставим их обратно, ладно?
— Модерация. Почему ты так со мной поступил?
От её пустого вопроса его взгляд заметался в панике. Он начал думать, что, возможно, зря её дразнил — особенно после того, как она потратила все накопленные карманные деньги и застряла в режиме «играю бесплатно».
Он опустил голову.
— Прости. Оппа был неправ. Так что, пожалуйста, просто…
— Тогда я ведь тоже могу отомстить, да?
— Ч-что ты собираешься сделать?
— Папа сказал: если я правда хочу отплатить ужасному человеку, нужно использовать вот это.
В её руке заклубился чёрный туман. Это был тёмный шарообразный сгусток энергии.
— Ч-что это?
— Папа назвал это Проклятием Искоренения Корней.
Его челюсть отвисла.
— П-подожди, ты что… собираешься сделать меня лысым?!
Эванджелин посмотрела на него пустым взглядом, а затем медленно разомкнула губы.
— А почему бы и нет?
Пак Сын Хён побледнел, и его вопль разнёсся по всему дому.
На следующий день на его канале появилось объявление.
— По личным причинам стримы уходят на недельный перерыв. Увидимся позже~
Тем временем Эванджелин вернулась к своим трансляциям, сияя от удовлетворения.
— Так! Пора рисовать! Скоро будет коллаб с другими стримерами на конвенте, так что до тех пор мне нужно много практиковаться. Есть запросы на рисунки?
[Модерация ушёл на перерыв… что, чёрт возьми, ты с ним сделала…]
— Хмм? Не понимаю, о чём вы.
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    — Ух… У-у-у-ух! Мои волосы!
Женщина молча наблюдала за Сын Хёном, он же Модерейшен, пока тот метался во сне так, будто оказался в самом настоящем кошмаре.
Она стояла в кромешно тёмной комнате и не сводила с него взгляда.
Потерять все волосы в таком юном возрасте — травма, которую словами не передать.
Коротко вздохнув, женщина достала из своей мантии сферу, наполненную чистым белым светом, и осторожно положила ему на грудь. Белое сияние впиталось в тело, разошлось по нему, пока всё тело Сын Хёна не засветилось ярко, а затем исчезло без следа.
— Надо же наградить его за то, что он так хорошо играл с Эванджелин.
С мягкой улыбкой женщина посмотрела на него сверху вниз — он всё ещё спал, покрытый холодным потом, — и бесшумно исчезла.
На следующее утро он подскочил с криком:
— А-а-а-а!! Мои волосы!!
Он машинально вцепился руками в макушку и только после этого с глубоким облегчением выдохнул.
— Фух. Шершаво… а?
Едва облегчение успело отпустить его грудь, глаза Сын Хёна резко расширились. Он ощутил то, чего уже не должен был ощущать.
Перед тем как потерять сознание, он совершенно точно чувствовал гладкую лысую кожу головы. Этот отвратительный приступ головокружения и пульсирующую боль он забыть никак не мог.
Он на одних инстинктах рванул в ванную, но, взглянув в зеркало, смог лишь рассмеяться от неверия.
— Что за… да я в порядке.
Он тщательно проверил, не было ли волос всего лишь иллюзией, но они и правда оказались на месте, целёхонькие.
— Это был просто сон?
Если так, сон выдался по-настоящему кошмарным.
И тут он заметил что-то в кармане рубашки.
- Модерейшен, в следующий раз я и правда заберу всё.
Кто оставил эту ледяную записку, сомнений не вызывало.
Покачав головой, он сорвал с себя рубашку и, словно обезумев, начал выдавливать шампунь на ладони.
— Мне нужно на какое-то время отдохнуть от стримов и восстановиться.
Зрители так никогда и не узнали, что именно поэтому он ушёл на перерыв.
* * *
Эванджелин как раз вела свой обычный стрим.
— Но серьёзно… почему у меня никак не получается устроить коллаб? — спросила она, быстро делая набросок.
Чат тут же залило волной вопросительных знаков.
[???]
[???]
[С чего вдруг? Ты вообще о чём, босс?]
— Ну, я, конечно, всё ещё новичок в стриминге и всё такое, но я слышала, что новые стримеры обычно делают коллабы, чтобы помогать друг другу расти.
На самом деле она ни разу не проводила коллаб ни с одним другим стримером.
[А как же Модерейшен?]
[Где этот гад Модерейшен? Ты его в какое-то подземелье продала, что ли?]
[Точно, разве вы не рисовали вместе постоянно?]
Она на секунду перестала рисовать.
— Модерейшен? Хм-м-м.
Немного подумав, она сама себе кивнула.
— Модерейшен как-то не ощущается… ну, «другим стримером», понимаете?
[ЛОЛОЛ]
[Модерейшен словил луз на ровном месте]
[То есть он теперь даже не стример? Назревает скандал вокруг Эванджелин!]
— Чт… Эй, я не говорила, что он не стример! Просто я не чувствую, что он именно такой, вот и всё.
[ЛМАО, семья друг друга так не воспринимает]
[Семья? Мы теперь переходим к арке фейкового брака?]
[Да иди ты отсюда, больной фанат фейковых свадеб. Ты вообще знаешь, сколько боссу лет, извращенец?]
— Что это за фейковый брак? — Эванджелин склонила голову набок, искренне не понимая.
[ :))) ]
[Тсс. Не поднимайте эту тему.]
[ :))) Маленьким детям такое знать не нужно.]
Увидев, как они вдруг все объединились, Эванджелин недовольно скривилась.
— Не обращайтесь со мной как с ребёнком. Серьёзно, вы обычно двух слов без ссоры сказать не можете, а тут вдруг лучшие друзья? Ладно. Я сама посмотрю.
С чем-то подобным она уже сталкивалась. Тогда целый инцидент разгорелся из-за иллюстрации, которую выложил Модерейшен.
И всё же, прекрасно понимая, что лучше бы не надо, она снова потянулась к ящику Пандоры.
— Фейковый брак… типа Just Married? Что это такое? Почему я должна выходить за Модерейшена?
[лол, смотрите, как она невинно его приложила]
[А что не так с нашим Модерейшеном?!]
[Если честно, было бы ржачно, если бы они правда это сделали]
— Но брак ведь заключают с тем, кого любят.
[Это просто контент, не загоняйся. Да и здесь нет идиотов, которые стали бы всерьёз с тобой такое продавливать.]
Казалось, все согласились с этим комментарием так, будто он был абсолютной истиной. Заинтересовавшись, Эванджелин начала искать, что вообще представляет собой этот «свадебный контент».
— О, то есть это вроде сценки? Звучит весело. — Её глаза заблестели. — Может, спросить Модерейшена, хочет ли он?
[НеВыйдет пожертвовал 20 000 вон.]
- Если ты не хочешь, чтобы Модерейшена убили, советую не делать этого.
— Убили? Почему?
[ЖареныйОрбаму пожертвовал 69 420 вон.]
- Твой папа такое точно не спустит.
— Хм-м. Думаешь? — Она разочарованно надулась и в конце концов признала поражение.
[Срочная новость: Модерейшен, который смотрел стрим, глубоко выдохнул от облегчения, лол]
Тут же всплыло донат-видео: реакционный клип с прошлой трансляции, где он заметно расслаблялся.
[лол, Модерейшен чуть не влетел по статье]
[Карма, бро, лоол]
— Если подумать… это как-то бесит.
Ворча себе под нос, она решила ему позвонить.
— Почему он не берёт трубку?!
[лол, босс, а ты бы взяла?]
[Да он ни за что не ответит. То есть не может. лол]
[Стоит ему поднять — и его тут же утащат в скандал.]
Их смех лишь ещё сильнее её изводил.
— Хооо. Ладно, забыли. Не буду я этого делать. Но я всё равно не понимаю, почему у нас никак не получается устроить хоть какие-нибудь коллаб-стримы.
[Среди новичков-стримеров никто не дотягивает до твоего мирового уровня. Это, наверное, первая причина. А вторая — к тебе просто страшно подступиться.]
От такого острого комментария зрителя её глаза сузились.
— Хм. Похоже, другого выбора нет — придётся спросить Модерейшена. Почему он всё время меня игнорирует?!
[лол]
[Раб Модерейшен, лол. Один раз неудачно зарекрутил человека — и теперь всю жизнь страдает, лол]
Всё как обычно.
— Ладно, на сегодня стрим заканчиваем, — спокойно сказала она, уже собираясь завершать трансляцию.
Но как раз в тот момент, когда она почти нажала кнопку завершения, снаружи вдруг раздался оглушительный шум.
**бам! бам! бам! бам!! вжжж!!!**
Звук стал таким сильным, что вести стрим стало попросту невозможно, и лицо Эванджелин раздражённо исказилось.
[Уф. Что это за шум?]
[Там кто-то ремонт делает или что?]
— Это Общество исследования гурманства. Интересно, что они опять вытворяют.
[Общество исследования гурманства, лол]
[Эти психи, лол]
Президент Общества исследования гурманства Юрия, вице-президент Ринне и рядовой участник кружка Марки к тому моменту уже практически стали постоянными приглашёнными звёздами её стрима.
В последнее время они снова и снова попадали под её беспощадную месть, но их пылающая страсть к открытию новой еды всегда развлекала зрителей.
[Серьёзно, что вообще делает это общество, чтобы издавать такие звуки?]
[Тот раз, когда их еда взорвалась из-за соли, был легендарным.]
Словно отвечая на их вопросы, Эванджелин взяла беспроводную веб-камеру и поднялась.
— Пойдём посмотрим, чем они там заняты. Слишком громко, я немного приглушу звук.
Она щёлкнула пальцами, и вокруг её наушников возникла едва окрашенная завеса.
Эванджелин открыла дверь и тут же увидела Ринне с огромным ломом в руках и Юрию, сжимающую бензопилу.
Она лишилась дара речи.
«Какого чёрта они вообще делают?»
На полу гостиной они расстелили громадный пластиковый тент и прямо на нём препарировали какое-то неопознанное живое существо.
— Что, во имя всего на свете, вы делаете?! — крикнула она Юрии.
Высшая эльфийка в этот момент бензопилой разбирала массивный панцирь.
— Ох, как вовремя ты пришла. Разве не выглядит красиво и крепко? — с улыбкой ответила та.
— Что это такое…?
— Краставиан. Поймала свеженького в Тионисе; между прочим, исчезающий вид!
Краставиан.
Название она уже слышала, но вживую такого ни разу не видела.
Вопреки внешности, технически это была птица. Огромное тело и твёрдый панцирь служили ей исключительно для защиты. Монстром она тоже толком не считалась, так что классифицировать это существо было трудно.
— Я недавно задумалась. А что, если смешать ингредиенты из Тиониса с земными? Вдруг получится что-нибудь невероятное.
До сих пор ингредиенты Тиониса смешивали только с ингредиентами Тиониса, а земные — с земными.
Разумеется, проблемное Общество исследования гурманства таким ограничением удовлетвориться не могло.
От этих чудаков иного и ждать не приходилось. Сколько бы хаоса они ни натворили и сколько бы раз сами за него ни пострадали, они всё равно не переставали гнаться за своими кулинарными мечтами.
Эванджелин в очередной раз не нашлась что сказать.
[Общество исследования гурманства — это, если честно, уже легенда.]
[Они настолько отбитые, что мне тоже захотелось вступить, лол]
— Всё, хватит! Сделайте уже потише. Слишком—
**зззт! ба-бах!!**
Внезапно раздался звук, будто что-то с треском разлетелось вдребезги. Все четверо, до этого сосредоточенные на разделанном существе, вздрогнули.
— Это измерительный круг! Ч-что вы сюда притащили?! — крик Эванджелин больше походил на визг.
Ринне почесала затылок.
— Э-э, Ринне докладывает: это было яйцо Короля злых зверей из области Пандора на севере центрального континента. Ринне исправляется… не яйцо. Ринне докладывает: это был… концентрированный энергетический шар.
И в тот самый миг свет внезапно окутал их всех.
Когда она наконец разлепила почти ослепшие глаза, Эванджелин увидела рядом Ринне, держащую кокос.
— Ринне… что случилось…?
— Ева, Ринне докладывает: ты была без сознания три дня.
— Что ты сказала?
— Кроме того, Ринне оценивает текущее местоположение как необитаемый остров. Ринне также анализирует: из-за уникальных электромагнитных помех левитация невозможна. Ринне констатирует: побег в данный момент не представляется возможным. Ринне оценивает текущую ситуацию низко.
Не каждый день с кем-то случалась настолько абсурдная история.
Она на мгновение застыла, пустым взглядом глядя на безупречно белый песок, глубокое синее море и прекрасное небо над головой.
Затем Эванджелин наконец пришла в себя. Её глаза распахнулись, и она тут же бросилась на Ринне, вцепившись ей в горло.
— От тебя одни неприятности!!
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    Душить Ринне не было никакого смысла. Эванджелин это понимала: от этого всё равно ничего не изменится.
Она отряхнула с одежды въевшийся песок и, прищурившись, посмотрела на море, уходившее далеко за горизонт.
Белая береговая линия была потрясающе красивой и совсем не походила на пляжи, которые она видела в Корее. Такие места называли белыми пляжами — там вода была настолько прозрачной, что сквозь неё можно было разглядеть дно.
Когда-то она думала, что хотела бы побывать в подобном месте, и теперь, увидев его своими глазами, не могла не признать: оно и правда было прекрасным.
— Так, а где остальные две? Они там способ выбраться ищут или что?
Вместо ответа Ринне молча повела Эванджелин через лес. Много времени не прошло, прежде чем они остановились глубоко среди деревьев.
— Ты сказала, я была без сознания… целых три дня?
— Ринне анализирует: твоё тело оказалось не готово к последствиям межпространственного круга.
Оглядевшись, Эванджелин увидела, что Марки и Юрия уже соорудили большое укрытие и сушили фрукты.
— Что, чёрт возьми, вы двое делаете? Нам надо выбираться отсюда прямо сейчас—
— Ой, госпожа, ты проснулась, — Юрия весело помахала ей рукой. — Прости, но выбраться отсюда сейчас невозможно.
От неожиданного ответа Эванджелин на мгновение замолчала.
— В смысле?
— Над островом стоит барьер. Обычно для нас это не было бы особой проблемой, но мы проверили: его даже Ринне пробить не может.
Ринне была Апостолом. И не просто Апостолом, а командиром отряда уничтожения.
Пусть сейчас она уже не могла использовать свою полную силу, как раньше, даже если бы могла — прорваться через этот загадочный барьер всё равно было бы непросто. Честно говоря, Эванджелин никогда не думала, что её силу сефирота можно полностью заблокировать.
Чандра… нет, Марки после завершения слияния тоже потеряла большую часть своей мощи. Юрия, несмотря на то что была высшей эльфийкой и имела контракт с духом высокого ранга, на фоне остальных всё же оставалась сравнительно слабой.
Сама Эванджелин была в том же положении. Раз уж её называли «драконом, питающимся вниманием», когда её присутствие признавали всего трое, она не могла как следует раскрыть свои силы.
— Вы уже пробовали?
— Да, пока сделали всё, что могли. К счастью, остров большой, деревьев полно. Фруктов и диких зверей тоже хватает.
— По местным животным нельзя понять, что это за остров и вообще та ли это планета?
Раз уж открылся межпространственный круг, их, скорее всего, забросило в другое измерение. Если изучить местную фауну, можно было хотя бы примерно понять, где именно они оказались.
— Ну… это Земля. Но одновременно и Тионис.
— Что?
— Животные здесь все вперемешку. Ринне сказала, что ещё никогда не видела настолько разрозненного измерения.
Эванджелин понимала: Ринне в этом можно верить. Та наверняка уже сталкивалась с множеством измерений.
А значит, они находились на острове, который кто-то искусственно создал, окружив его барьером, специально поставленным, чтобы никто не сбежал.
В этом не было ни капли смысла.
— Мы уже пришли к выводу: будем ждать здесь. Он всё равно нас найдёт.
Иными словами, им оставалось выживать и продержаться, пока отец не придёт их спасать.
— Так что вообще вызвало этот межпространственный круг?
— Ну… мы тоже не знаем.
Если бы объект, который они собирались препарировать, был способен активировать межпространственный круг, они ни за что не стали бы тащить его с собой только потому, что он казался съедобным.
Услышав, как эта компания маньяков на полном серьёзе рассуждает о еде, Эванджелин снова ощутила тревогу.
— Ночью тут странно холодный воздух. Идём сюда, — Марки взяла её за руку и потянула за собой.
Укрытие они сделали из стволов и листьев, но внутри, как ни странно, было довольно уютно.
— Этот фрукт родом с Земли, а тот — из Тиониса. Вон тот, Ринне подтвердила, растёт на Юргиане.
Она протянула Эванджелин несколько нарезанных фруктов.
— Все съедобные. Ринне доложила: признаков ядовитости ни у одного фрукта не обнаружено.
— Вы изучали остров всё то время, пока я была без сознания?
— К сожалению, нам всё ещё не удалось собрать много информации, — Юрия выглядела виноватой, и Эванджелин из-за этого было трудно продолжать злиться. Вместо злости на душе поднялась горечь.
Скорее всего, они тоже не ожидали попасть в такое положение.
Они притащили это только потому, что приняли за яйцо. Никто бы и подумать не мог, что оно окажется катализатором межпространственного круга.
— Фух. И всё-таки почему я лежала на пляже?
— Ринне докладывает: в той области была высокая концентрация маны. Ринне докладывает: для восстановления Эванджелин требовалась среда, насыщенная маной.
Она достала большой планшет — тот самый, сделанный Аль Хаджатом на заказ, чтобы Эванджелин могла вести стримы на улице.
— Это… — Эванджелин даже не заметила, когда Ринне успела забрать её планшет.
— Этот остров испускает странную энергетическую волну. Ринне докладывает: он связан с несколькими измерениями через разломы измерений. Согласно анализу Ринне, связь идёт по особой частоте.
Ринне несколько раз нажала на экран планшета и продолжила:
— Ринне докладывает: на острове есть точка, где эта волна сильнее всего. Если мы доберёмся туда, с планшета можно будет выйти в эфир, а значит, и послать сигнал бедствия.
Эванджелин услышала достаточно. Она молча посмотрела на остальных, затем кивнула и откусила яблоко, которое дала ей Ринне.
— Пусть магия духов здесь работает плохо, а наши силы перепутались, вам не стоит волноваться, госпожа. Наше Общество исследования гурманства специализируется именно на таких ситуациях, — сказала Юрия, ломая ветку и бросая её в костёр.
Её слова почему-то совсем не успокаивали.
* * *
Планшет, который Ринне вернула Эванджелин, пока та была без сознания, сумел поймать сигнал примерно на пять минут.
После того как Ринне рассказала ей об этом, Эванджелин весь день не отрывала взгляда от экрана планшета, на котором отображалось только «Нет сигнала».
Тем временем Ринне и Юрия, казалось, прекрасно освоились в новой среде: обменивались идеями и с головой бросались в разные проекты по выживанию.
— Нет, послушай. Для начала нужно разбить небольшой огород.
— Мясо важнее. Ринне заявляет: первым шагом должна быть охота.
— Хорошо, допустим, мы поймаем зверей и начнём их разводить. А кормить ты их чем собираешься? Чтобы молодняк вырос до нужного размера, нужно время. Поэтому логичнее начать с огорода—
— Может, сначала укрепим укрытие? Помните, какая тут была сырость и влажность, когда два дня назад шёл дождь?
Даже Марки включилась в спор и начала препираться с ними. Судя по тому, как вели себя эти трое, серьёзность ситуации до них совершенно не доходила.
— Хааа… — Эванджелин молча прожгла троицу взглядом, затем поднялась, снова уставившись на планшет.
— Куда вы, госпожа?
— Осмотрюсь вокруг. Вдруг поймаю сигнал.
— Поскольку разведка территории ещё не завершена, Ринне вас сопроводит.
— Не надо, я сама справлюсь.
**ур-р-р…**
Она уже собиралась выйти из лагеря, держа в одной руке божественный драконий меч «Сумерки», а в другой — планшет, когда у неё заурчало в животе.
Лицо Эванджелин покраснело, и она молча отвела взгляд.
— Нельзя морить себя голодом, особенно в вашем возрасте, когда нужно много есть. — Юрия ярко улыбнулась и протянула ей собранные фрукты и листья.
— Кья-а?! — Как только Эванджелин увидела, что лежит у Юрии в руках, она взвизгнула и отскочила назад.
Это было вполне естественно: ей предлагали гигантскую гусеницу, больше её собственной ладони.
— Н-насекомое?! И как я, по-твоему, должна это есть?!
— Но оно вкусное? — Юрия лишь невинно улыбнулась, и по спине Эванджелин пробежал холодок.
Она вдруг поняла: в глазах человека, который заваривает чай из крылышек сверчков, этот остров вполне мог выглядеть настоящей сокровищницей экзотических ингредиентов.
— Госпожа, одних фруктов для здорового питания недостаточно. Древним драконам — особенно таким, как ты, всё ещё находящимся в стадии роста, — тоже нужен белок.
— Даже не думай! Не помру же я от того, что не стану есть насекомых!
— Э-э-эх. А ведь правда вкусно, — сказала она с разочарованным видом. Затем опустила голову, и Эванджелин невольно дёрнулась от чувства вины.
Вся эта катастрофа целиком была их виной, и происшествие вышло серьёзным, но Ринне и Юрия явно чувствовали ответственность за случившееся. Теперь они твёрдо решили следить за её питанием вплоть до последней калории.
— П-послушай, даже если так… то есть здесь ведь есть дикие звери—
— Вот, вот! Просто попробуй!
**пих!**
Эта проклятая эльфийка внезапно запихнула гусеницу прямо ей в рот! Лицо Эванджелин стало мертвенно-бледным; она застыла, совершенно окаменев от шока.
В уголках её глаз выступили слёзы.
— Бр-р. Даже если забыть про вкус, я не могу смириться с её видом. Эта штука…
Хотя Марки тоже была членом Общества исследования гурманства, её вкусы сильно отличались от вкусов Ринне и Юрии.
* * *
После случая с гусеницей недоверие Эванджелин к Юрии достигло предела. Дрожа от раздражения, она вылетела из лагеря.
Бесило её не то, что Юрия её обманула. Нет, для Эванджелин всё было куда трагичнее.
— Почему она оказалась вкусной…
Больше всего её сломило то, что гусеница, которую дала ей Юрия, неожиданно оказалась пикантной и упругой!
Юрия Хелишана, высшая эльфийка и президент Общества исследования гурманства, имела предельно чёткие кулинарные предпочтения и убеждения.
Если что-то было вкусным или полезным для тела, она это ела.
Её исследовательские данные, собранные за долгое время, выходили за пределы любого воображения.
**тьфу! тьфу!**
И всё же внешний вид был невыносим. Эванджелин отчаянно пыталась стереть из памяти образ этой пугающе вкусной гусеницы и одновременно возилась с планшетом.
— Ну же… пожалуйста, подключись. Я просто хочу домой… я скучаю по маме… скучаю по папе…
Шмыгая носом, она отчаянно пыталась отправить сигнал бедствия. Увы, планшет ничего не ловил.
Тяжело вздохнув, Эванджелин в полном поражении села на ближайший камень. И, как назло, именно в этот момент на неё внезапно понёсся дикий кабан.
Она вспомнила, как однажды в детстве разрыдалась, когда на неё бросился кабан, и как отец тогда встал между ними, защищая её.
Но сейчас, даже столкнувшись с кабаном куда крупнее того, она ничего не почувствовала, сидя на месте. Ни страха — только опустошение.
**шинг!! пфф!!**
Стремительным взмахом глубокий багровый клинок в её руке чисто рассёк воздух.
Рывок кабана оборвался: он рухнул на землю, перекатился и замер прямо у её ног, уже безжизненный.
Она положила не подающий признаков связи планшет на камень, опустила меч остриём к земле и пробормотала с отчаянием:
— Хочу домой… хочу лечь в свою кровать.
Когда у существа с собственным «я» отнимали то, чем оно могло наслаждаться, тоска обрушивалась ещё сильнее.
Печаль захлестнула её, и небо странным образом потемнело, словно остров откликался на её эмоции.
**кап. кап. кап-кап-кап—шшшш!!**
Следом хлынул ливень.
Её тонкая одежда, едва успевшая хоть немного высохнуть, промокла насквозь за считаные секунды.
Эванджелин пустым взглядом посмотрела на небо и снова вздохнула.
Зажав в одной руке водонепроницаемый планшет, другой она схватила кабана за ногу и потащила за собой.
И именно тогда это произошло.
— Кто здесь?! — она внезапно остановилась и крикнула, широко распахнув глаза от тревоги.
Она чувствовала, что кто-то наблюдает за ней из леса, но это не было ни жаждой убийства, ни враждебностью.
Раньше она ничего не ощущала, но теперь, когда заметила это присутствие, по спине пробежал ледяной озноб. Кто бы это ни был, всё это время он должен был находиться совсем рядом с ней.
Крепко сжав меч, она замерла в напряжённом молчании.
**динь!**
Внезапно планшет поймал сигнал. Услышав уведомление, Эванджелин резко распахнула глаза и начала яростно нажимать на экран.
Она быстро включила единственную связь с Землёй — свой стрим.
— Пожалуйста… пожалуйста… пожалуйста!!
Вскоре трансляция вышла в эфир с привычным звуком уведомления.
— Да!! — Она закричала от радости и начала прыгать на месте, совершенно вне себя от восторга.
Со стороны она могла выглядеть сумасшедшей, пляшущей под проливным дождём. Но для неё это было всё равно что заметить самолёт, оказавшись на необитаемом острове.
Зрители тут же начали врываться в чат.
[???]
[Что? Почему босс внезапно стримит?]
[Объясни, почему ты в прошлый раз пропала посреди стрима!]
[ОБЪЯС]
[НИ]
[СЕЙЧАС]
[ОБЪЯС]
[НИ]
[СЕЙЧАС]
Чат захлестнула волна спама, полная хаоса и возмущения.
[Ты нас выбесить решила? Объясняй сейчас же, босс! Хочешь, чтобы мы наказали тебя деньгами, что ли?!]
Их ярость, подогретая растерянностью и незнанием, быстро накалялась. Но стоило включиться камере и показать, в каком состоянии находится Эванджелин, как чат умолк.
[Подождите… Почему босс так выглядит? Какого чёрта?]
[Где она? Почему она в каком-то лесу? И почему стоит под дождём?]
Все они помнили, что три дня назад что-то пошло не так, когда во время стрима вспыхнул яркий свет.
После этого не было ни объяснений, ни новостей. Поэтому форумы всё это время пылали догадками.
— Простите, все. Я не хотела, чтобы так вышло… но, кажется, я застряла на необитаемом острове.
Увидев её мрачное признание, зрители начали забрасывать чат вопросительными знаками.
— Я покажу… — Эванджелин пошла вперёд, волоча за собой дикого кабана и направляясь обратно в лагерь.
Она решила: когда зрители увидят остальных, готовящих еду, воду и укрытие, они поймут, насколько всё серьёзно. Заодно ей нужно было предупредить тех троих о странном присутствии, которое она ощутила в лесу.
Почему сигнал внезапно вернулся, она не знала, но это явно совпало с дождём. К счастью, пока не похоже было, что связь вот-вот снова оборвётся.
Наконец она добралась до лагеря.
Увидев трёх ожидающих её девушек, Эванджелин повернула камеру в их сторону.
Но тут она внезапно застыла, потеряв дар речи.
[???]
[???]
[???]
[Матерь божья, что за хрень?!]
Причина её оцепенения была проста.
Посреди проливного ливня она увидела трёх безумцев, которые с диким энтузиазмом плясали и пели вокруг огромного костра — и тот каким-то образом не гас, — колотя по самодельным инструментам.
Марки ритмично стучала по выдолбленному фрукту, словно по барабану. Юрия и Ринне тем временем были одеты в подозрительно откровенные наряды и кружили вокруг огня.
Их движения, в сочетании с промокшей одеждой, плотно прилипшей к телам, делали всю картину неприлично двусмысленной.
— Ч-что вообще происходит?!
[Они там что делают? Племенной ритуал какой-то?]
[Йо, мне одному кажется, что у президента гурманского клуба фигура просто убийственная? лол]
[Почему они так танцуют, ЛОЛ]
[Эти психи из общества гурманства ХАХАХА]
Нормальными они не были никогда, но то, что Эванджелин видела сейчас… Глядя, как они хлопают в ладони и кружатся вокруг костра, будто какое-то лесное племя, она почувствовала, как последние остатки терпения начинают лопаться.
Хуже всего было то, что она только что показала это безумие зрителям!
И тут Эванджелин окончательно сорвалась.
— Какого чёрта вы творите, психопатки?!




    Ринне Дракон (1)


    Ринне Дракон (1)

    Несмотря на проливной дождь, костёр никак не желал гаснуть. Зрелище и впрямь было любопытное. Однако довольно быстро стало понятно: огонь не просто сопротивлялся дождю. Сам костёр каким-то образом был покрыт чем-то вроде особого защитного слоя. [Чувак, как костёр вообще горит под таким ливнем?] [Ага, лол, пылает так, будто ему вообще плевать, лол] [И почему они так радостно пляшут, ахахаха] Троица, кружившая вокруг огня в танце, не выказывала ни малейшего напряжения или уныния из-за своего положения на острове. — Прекратите! Сигнал вернулся, я снова в эфире. Что вы творите?! — крикнула Эванджелин, красная как рак. Но Юрия лишь продолжила танцевать и, будто ей было совершенно всё равно, протянула к ней руку. — Госпожа, не хотите присоединиться к нашему танцу? — Стой, почему вы вообще танцуете? — Хм? Разве это не как раз тот момент, когда хочется танцевать? Ответ был до невозможности жалким. Сказать, что она просто поддалась настроению и пошла за атмосферой, — такого Эванджелин понять не могла. — Вы танцуете вот так, в такой одежде, посреди дождя, просто потому что атмосфера подходящая? И ты, Марки, просто смотрела на это и ничего не сказала? — Смирись и получай удовольствие. Так проще. От этого ответа Эванджелин ощутила себя так, словно ей молнией ударило прямо в мозг. — Да плевать! Трансляция подключилась! Услышав это, все трое заметно оживились. — Ринне высоко оценивает оперативность! — Ох, какое облегчение. Тогда отпразднуем ещё одним танцем… — Нет, спасибо! От лёгкого головокружения Эванджелин вернулась вниманием к стриму. Сейчас важнее всего было сообщить отцу, что происходит. — Господин. Вы здесь, да? **динь.** Менеджер — Да, Эва. Я смотрю. Твой отец уже ищет тебя, так что сильно не переживай. Это спокойное, ободряющее сообщение для Эванджелин оказалось словно лучом света, прорезавшим глубокую бездну. — Вы лучший, господин! Значит, этот остров… Она вкратце объяснила, что это примерно за место, как ситуация стала странной и почему они не могут покинуть остров. После этого Аль Хаджат сказал, что сообщит Дэйви о ситуации, и отключился от трансляции. — Хааа… Значит, теперь можно просто ждать. [Погодь, босс. Так ты теперь снимаешь настоящее шоу на выживание? Необитаемый остров, гг] [Я столько лет смотрю стримы, но чтобы кого-то заисекаило прямо во время трансляции — это впервые, лол. У тебя вечно какие-то легендарные моменты, лол] — Мне это не нравится, ясно? Конечно, хорошо, что сигнал о помощи удалось отправить, но ведь их четверых перенёс сюда межпространственный круг. Судя по всему, Дэйви начал искать её всеми доступными способами ещё в тот миг, когда она исчезла. «Но если даже папа так долго не может меня найти… где я вообще?» Она нахмурилась, искренне не понимая, что происходит. Да, он много пил, постоянно ни с того ни с сего обнимал её или целовал в щёку, от него пахло алкоголем… но она знала, как сильно отец её берёг и любил. «Папа… я скучаю». Едва эта мысль мелькнула в голове, Эванджелин тут же взяла себя в руки. Если он уже ищет её, меньшее, что она могла сделать, — показать, что с ней всё в порядке и она держится. Она принялась думать, как именно это показать. Её взгляд переместился к экрану. [Босс… ты ведь не собираешься сейчас заканчивать стрим, да?] [Ты останешься в эфире, правда? Правда??] Даже после того, как она буквально свалилась на необитаемый остров, в чате всё равно нашлись идиоты, пытавшиеся перегнуть палку с шутками. Но банить их она не стала. В конце концов, их реакцию можно было понять: они одновременно осознали, что Святой Тиониса активно ищет её, и наблюдали, как эти безумцы пляшут вокруг костра, будто на празднике. «На самом деле, это даже к лучшему. Если я хочу показать, что справляюсь, стрим должен выглядеть лёгким и весёлым». Приняв решение, она несколько раз кивнула. — К счастью, сигнал держится, хотя я не знаю почему. Но раз неизвестно, когда он снова оборвётся, я оставлю трансляцию включённой. Этого было достаточно. * * * По неизвестной причине сигнал больше ни разу не пропал. Остров и её планшет продолжали стабильно принимать связь без малейших проблем. Разумеется, по этому сигналу попытались вычислить местоположение острова, но единственный вывод, к которому удалось прийти: в реальности это было невозможно. У тех, кто оказывался на необитаемом острове, проблем хватало. Постоянная борьба с голодом из-за нехватки пищи; неотступная жажда без чистой воды; необходимость построить убежище для отдыха и защиты от внешних угроз. Вопросов выживания было множество, но для Эванджелин главным оказался вовсе не один из них. — Мне просто так скучно… Стоило ей наконец снова начать получать от жизни удовольствие, как её забросило на совершенно пустой остров. Скука была невыносима. [Честно, было бы проще, если бы ты голодала или без воды сидела] [Но вообще, что это за Общество гастрономических исследований такое? Чем они занимаются, если умудрились построить бассейн на необитаемом острове…] Она покосилась на Ринне и Юрию, которые с бешеным усердием раскопали твёрдую землю и соорудили вкопанный бассейн. Именно они были виноваты в этой абсурдной ситуации. Да, безопасность — это прекрасно, но они настолько хорошо справлялись со всеми задачами по выживанию, что Эванджелин оставалось лишь сидеть и пялиться на океан. Неподалёку Марки, глубоко нахмурившись, пыталась слепить из глины миски. — Ух! Опять не вышло! Она раздражённо скрипнула зубами, и Эванджелин всерьёз задумалась, та ли это самая Императрица бабочек, что когда-то презирала людей. — Ты права. Когда делать нечего, скука просто сводит с ума. К счастью, она хотя бы разобралась, как заряжать планшет. Управлять этим было непросто, но, осторожно направляя энергию молнии, она смогла поддерживать его работу. И тут Юрия выбралась из бассейна и окликнула её: — Госпожа, не поможете мне кое с чем? Эванджелин мгновенно вскочила, обрадованная и воодушевлённая тем, что наконец нашлось дело и для неё. Юрия отвела её к полуподземному хранилищу, которое Ринне невозмутимо соорудила между делом. — Это место… Для мяса? — Именно. Если оставить его просто так, оно испортится, поэтому мы принесли каменной соли. Она достала откуда-то крупные соляные кристаллы. Эванджелин посмотрела на неё с сомнением. Юрия же слегка лизнула соль и тут же сморщилась. — Бэ! Слишком солёная! [Соль солёная, вот это поворот, лол] [Но вы посмотрите на масштаб и качество хранилища. Они что, эксперты по выживанию?] — Мы засолим мясо, чтобы оно не испортилось. Юрия начала сыпать соль в большую деревянную корзину, а затем укладывать туда мясо. От одного вида процесса Эванджелин становилось не по себе, но она всё равно не отрывала глаз: происходящее было слишком любопытным. — Это правда не даст ему испортиться? — На какое-то время — да. А на ужин я приготовлю вам вкусного копчёного мяса. — Только без насекомых! — Н-но они такие вкусные… Увидев, как Юрия разочарованно причмокнула, Эванджелин мгновенно поняла: если бы она не возразила, на ужин ей наверняка подали бы гусеницу. — Если ты ещё хоть раз попытаешься накормить меня червями, я разозлюсь. — Госпожа, в условиях настоящего выживания такие черви вполне могут оказаться необходимыми для употребления в пищу, — мягко пожурила её Юрия, и лицо Эванджелин перекосилось. — Я знаю, но… не сейчас. Папа скоро придёт. Улыбка Юрии внезапно исчезла, и она тихо спросила: — И как долго вы собираетесь во всём полагаться на его помощь? Эванджелин не нашлась, что ответить. — Это… — Госпожа, он любит вас глубоко и искренне. Да, он не хочет, чтобы вы страдали. Но мир устроен так — особенно для такой, как вы, кто постоянно оказывается втянут в хаос, — что подобные возможности нельзя упускать впустую. Ловкими руками она продолжала обрабатывать мясо и разбирать собранные растения, по ходу объясняя Эванджелин свойства каждого. — Всем, кто смотрит стрим, заранее простите. Считайте это образовательным выпуском. [Лол, мне и выживалки нравятся, но варьете тоже огонь] [Нет, ну серьёзно, как Юрия говорит… Она звучит как настоящий профи] Удивительно, но зрители, похоже, совсем не возражали. Стрим продолжался ещё два дня. За это время Юрия и Ринне протащили Эванджелин по всему острову, показывая разные знания и неожиданные полезные хитрости. [Это лучший профессиональный контент по выживанию] [Я до сих пор не верю, что они вчера поймали то животное. Я всё ещё в шоке] **динь!** [Koala пожертвовала 5 000 вон] — Это буквально профессиональный контент по выживанию, лол. Наверное, потому что обычные стримеры ничего подобного не делают… Я уже несколько часов смотрю, лол Услышав женский голос в озвучке доната, Эванджелин подумала, что, возможно, так даже лучше. — Именно поэтому вам стоит воспользоваться случаем и научиться. — Ты правда думаешь, что я ещё хоть раз в жизни окажусь на необитаемом острове? — Кто знает. Милостивый спаситель ведь когда-то сам говорил, что вам хотя бы раз нужно пройти через нечто подобное. Может, так даже лучше, как считаете? — А мне не нравится. — Но от знаний вреда не будет, верно? Вы сами сказали, что уже не ребёнок, которого нужно защищать. — Юрия не оставила ей места для возражений. — Самостоятельность вообще вещь непростая. После этого Юрия начала обучать Эванджелин самым разным навыкам выживания. Как разделывать мясо; как добывать его; как обращаться с ним и хранить; как понять, ядовито что-то или нет. Советы были небольшими, но на удивление полезными — такими, о которых большинство людей даже не задумалось бы. — Готово. — Теперь уберём на хранение? — спросила Юрия. — А зачем ты разводишь огонь, если мы не собираемся есть это прямо сейчас? — Чтобы прокоптить дымом, — ответила она, показывая наполовину готовую партию вяленого мяса. [FriedOrbamu пожертвовал 69 420 вон] — Подождите, выживальщик-профи Юрия… разве эльфы не должны не есть мясо? Этот вопрос заставил зрителей на мгновение замереть и вспомнить свои стереотипные представления об эльфах. [Ага, они же обычно вроде траву жуют или типа того?] — Вегетарианцы?.. Пожалуй. Большинство эльфов, наверное, такие. Но, — с весёлой улыбкой ответила Юрия, — от мяса мы не умираем. И серьёзно, кто по собственной воле откажется от такой вкуснятины? И снова возразить было нечего. После этого Эванджелин вместе с Юрией вышла из хранилища и начала всё больше привыкать к их новому образу жизни. Неудобно, конечно, но, как ни странно, даже весело. — Ах, госпожа. Я займусь готовкой, а вы пока не принесёте мне дров? Понимая, что без дела ей всё равно будет не по себе, Эванджелин без возражений кивнула. — Хорошо. Она направилась к сараю с припасами. Стены были сложены из древесины, похожей на бамбук, а крепкие столбы поддерживали всю конструкцию. Сарай выглядел настолько надёжным, что трудно было поверить: всего несколько дней назад это место было совершенно пустым. — Сначала я правда думала, что всё безнадёжно. Но теперь, когда папа идёт нас спасать, а мы уже несколько дней как-то справляемся сами, это даже немного весело. Будто мы в походе. Её комментарий рассмешил зрителей. **грох!** Внезапно она ощутила в сарае присутствие, хотя там никого не должно было быть. Вздрогнув, она пригнулась и выхватила божественный драконий меч Сумерки. — В-вы тоже это слышали? Звук был достаточно громким, чтобы его услышал любой поблизости. Они застряли на необитаемом острове, где вокруг ничего не было. Она понимала, что это не дикое животное, но и не видела ни одной причины, по которой должна была ощущать рядом другого человека. [Может, это людоед? Я слышал, на необитаемых островах такие бывают] Эванджелин яростно замотала головой. — Не говори таких страшных вещей. Напрягшись, она медленно двинулась вперёд бесшумными шагами. Это присутствие чем-то напоминало то, которое она ощутила в первый раз, когда на планшете появился сигнал. Она невольно задумалась, не наблюдает ли за ней снова та же самая сущность. Осторожно приблизившись, она вскоре поняла: внутри сарая кто-то сидел на корточках и шуршал среди припасов. На нём была накинута огромная медвежья шкура, а сам он ел бататы, которые они хранили. Эванджелин застыла без слов. Чужак! Кто-то, кроме них. Как только она поняла, что это означает, она рванула вперёд и наставила на фигуру меч. — Не двигайся. Прошло всего несколько дней, но она уже успела привязаться к их лагерю. И вот в драгоценном убежище, которое они построили, внезапно обнаружился чужак. Конечно, она была в ярости! Она поднесла острое лезвие ближе и с рычанием предупредила: — Отойди. А теперь повернись. Фигура, до этого спокойно собиравшая бататы, замерла. Но вместо того чтобы повернуться, с чудовищной силой топнула по земле. **бум!!** — Кья?! Ударная волна ошеломила её, заставив отступить и потерять равновесие. В тот же миг фигура без колебаний проломила деревянное окно и бросилась прочь. Он сбежал вместе с тем, что они с таким трудом собирали. Вскипев от ярости, она впилась взглядом в беглеца и опустилась в стойку низкого старта. **бум!!** Она сорвалась с места в погоню. Однако чужак двигался с невообразимой скоростью. К счастью, через стрим и зрителей Эванджелин получала немалое количество энергии, так что и она не отставала. — Стой! Я сказала, стой на месте! — яростно крикнула она; жилка на лбу дёрнулась. — Значит, решил просто бежать дальше, да? Приняв решение, она сжала Сумерки и встала в стойку, чтобы одним движением выхватить и нанести рубящий удар, собирая взрывную силу. Не колеблясь, она обрушила удар на вора. [Длинный меч] [Раскалывающий Горы] Когда она выпустила атаку, воздух рассекло громадное лезвие силы. Обычный чужак такого бы не пережил. **кью.** **бум!!** И тут произошло нечто невероятное. Фигура, всё ещё скрытая под огромной медвежьей шкурой, развернулась, отбила её атаку исполинским кулаком — и просто исчезла. Эванджелин застыла на месте, ошеломлённая случившимся, и уставилась туда, где фигура пропала. [Что за чёрт?] [Он только что отбил атаку? Я реально даже не увидел, как это произошло, слишком быстро, гг] [А если этот остров на самом деле жутко опасный??] [Вот именно…] Чат наполнился потрясёнными и тревожными комментариями. Но следующие слова Эванджелин оказались совсем не тем, чего ожидали зрители. — Этот вор украл бататы, которые я два дня выкапывала?! Всё! Это война! Война! — кипя от злости, она развернулась и зашагала обратно к лагерю. — Мы идём войной! Ринне, вырезавшая что-то из дерева; Юрия, евшая фрукт; и Марки, только что вернувшаяся из вкопанного бассейна, заметив её недовольный взгляд, — все повернулись к ней. — Что вы имеете в виду, госпожа? — Там был чужак! Вор! Этот проклятый вор украл бататы, которые я с таким трудом выкапывала! Эванджелин совершенно не осознавала, насколько изменилась за время, проведённое на острове.
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    Эванджелин холодным, ничего не выражающим взглядом смотрела на Юрию и Ринне, хотя обе, каждая по-своему, явно наслаждались происходящим. А затем всё изменилось настолько резко, что иначе как драматическим переломом это было не назвать. — Война!! Бой!! Снова!! Война!! — держа в одной руке божественный драконий меч, а в другой деревянное копьё, она закричала с такой яростью, что в её голосе не чувствовалось и тени притворства. — Э-э-э… Что с ней такое?.. — Она странно себя ведёт. Обычно она не такая. Такого исхода не ожидал никто. — Ринне, ты что-нибудь знаешь? Ринне некоторое время молча смотрела на Эванджелин, а затем закрыла глаза. — Зафиксирована явная аномалия. Однако Ринне сообщает о возможности правдоподобной гипотезы. Ринне поднялась на ноги. — Ринне рекомендует Эванджелин успокоиться. Ринне низко оценивает текущее состояние возбуждения Эванджелин. — Успокоиться? Я похожа на ту, кто сейчас может успокоиться?! Какой-то вор только что украл моё сокровище! Услышав такой ответ, Ринне быстро вернулась к остальным. Все трое сбились в тесный кружок, чтобы обсудить ситуацию. — Что-нибудь приходит в голову? — Процессор запущен. Ринне сообщает о стремительном нагреве мыслительных цепей. — Тогда… — Есть одна вероятность. Эванджелин — древний дракон. Ринне оценивает, что драконы, как древние, так и обычные, проявляют крайнюю привязанность к личным сокровищам. Все трое оглянулись на Эванджелин, которая выглядела так, будто вот-вот выпустит Дыхание. Затем, не сговариваясь, они снова повернулись друг к другу и склонились ближе. — Инстинкты пробудились. Ринне оценивает вероятность как высокую. — Тогда понятно, почему её так резко переклинило, хотя ещё мгновение назад всё было нормально. — И что теперь? Если так пойдёт дальше, весь наш план может рухнуть. — Что вы там делаете? — крикнула Эванджелин, направляясь к ним, и все трое почти подпрыгнули на месте. — Н-ничего, госпожа! Лучше скажите, вы разглядели лицо вора? — Нет. Этот ублюдок натянул на голову медвежью шкуру, так что лица было не видно. Трое молниеносно переглянулись. — Ладно. Тот, кто украл наши драгоценные ингредиенты, заслуживает кровавой расплаты, так что я помогу вам выследить его вместе с Марки. Этот вор не мог уйти далеко. Когда Эванджелин, вся пылая решимостью, рванула вперёд, Юрия быстро взглянула на Ринне. Та кивнула, расправила крылья и взмыла в небо. * * * — Ринне низко оценивает беспечность господина Дэйви. Она без малейших колебаний высказала своё недовольство. Тем не менее Дэйви, стоявший у окна прекрасной виллы, выглядел расслабленным, как всегда. — Ринне, ты знаешь, что такое любимая игрушка? От этого вопроса она нахмурилась. — Согласно данным памяти Ринне, это анализируется как кукла или игрушка, к которой дети привязываются, часто ещё с младенчества. Такие любимые игрушки нередко становились для ребёнка настоящим сокровищем, с которым было трудно расстаться даже после взросления. — Не забывай, Ринне, Эванджелин не человек. Она была древним драконом, а у её вида имелась собственная форма таких «любимых игрушек». Точнее — сокровищницы. — Ринне запрашивает подробное объяснение. — Всё просто. Древние драконы всё равно остаются драконами, а у каждого дракона есть собственная сокровищница. Это не просто культурная особенность драконьего общества. Подобно воронам, которых тянуло ко всему блестящему, драконы испытывали глубокое, врождённое желание собирать сокровища и складывать их в одном месте. Однако Эванджелин росла почти в человеческой среде, поэтому найти ту самую любимую игрушку — то есть её собственное логово, — которая пробудила бы инстинкты, и заставить её привязаться к собственной сокровищнице было совсем не просто. — Не переживай. Всё идёт по плану. Даже того кролика я отправил нарочно. Ринне подняла на него подозрительный взгляд. — Хотела что-то спросить? — Ринне запрашивает объяснение, почему Общество гастрономических исследований не было предупреждено заранее. Ринне низко оценивает интригу господина Дэйви. — Я верю в вас, — с безмятежной улыбкой ответил он. — Но я не доверяю катастрофам, которые вы устраиваете. Число происшествий, которые они устроили всего за прошлый год, наверняка давно превысило даже их собственное воображение. — Теперь, когда ты знаешь, придерживайся плана. С этого момента Кролики-убийцы в медвежьих шкурах будут продолжать нападать на её сокровища. Поначалу она попытается дать отпор, но из-за барьера не сможет использовать всю свою силу. Место, на котором они якобы застряли, было пространством, которое Дэйви и Персерк долго и тщательно готовили. Вилла, где он сейчас находился, ничем не отличалась. В ней была мастерская, где она могла бы рисовать; библиотека, полная книг, которые она любила; и огромные окна с видом на чистый белый пляж. Стоило лишь немного выйти наружу — и казалось, будто можно сразу прыгнуть в океан и весело провести время. Дэйви собирался превратить весь остров в её личное логово. После шести месяцев тяжёлой работы этот грандиозный проект наконец подходил к завершению, а через два дня в честь этого должен был состояться праздник. В стороне Красная Лента и Синяя Лента своими маленькими ручками неуклюже прикрепляли к стене воздушные шарики и развешивали баннер с поздравлением для Эванджелин. Неподалёку Рейна и Иллина, нахмурившись, громили кухню, пытаясь приготовить торт специально для Эванджелин. — Вам нужно лишь притворяться, что вы помогаете Эванджелин, а потом постепенно делать вид, будто вас начинают теснить. Поняли? В конце концов она начнёт действовать инстинктивно, защищая свои сокровища. Когда это произойдёт, направьте её ровно туда, куда мы запланировали. Сама того не осознавая, она начнёт превращать это место в своё логово. Глаза Ринне сузились ещё сильнее. — Финальную точку с этим местом соединю я сам. — Дэйви снова улыбнулся. — Вы и так отлично справлялись до сих пор. Осторожно расскажи об этом Юрии и Марки, но помни: Эва ни в коем случае не должна узнать. — Ринне заявляет, что хранить тайну без компенсации трудно. Ответ прозвучал нахально. — Если всё пройдёт как надо, я увеличу бюджет поддержки Общества гастрономических исследований на пятьдесят процентов по всем направлениям. — Приказ принят. Ринне переводит миссию в наивысший приоритет. В следующее мгновение Ринне сорвалась с места и исчезла в небе. — Ну что ж. Начинаем, кролики. По его сигналу вперёд выступил отряд кроликов, с головы до лап закутанных в медвежьи шкуры. С виду они казались обычными кроликами, но мускулы, выпиравшие под маскировкой, заставляли с ужасом гадать, каких медведей им пришлось одолеть, чтобы носить их шкуры. — Начинаем. * * * Эванджелин собиралась выследить того, кто украл её бататы, и заставить вора заплатить. Однако незваный гость полностью её переиграл, невероятно тщательно уходя от погони. Он не оставил после себя даже следов. В итоге, несмотря на всю ярость, ей оставалось лишь скрежетать зубами в бессильном бешенстве и готовиться к следующему разу. Разумеется, Юрия, Ринне и Марки, уже знавшие о семейном плане, воспринимали происходящее как прогресс. Убеждённая, что ещё один нарушитель в любую секунду снова явится украсть её драгоценный запас бататов, Эванджелин нервно грызла ногти. Она с бешеной поспешностью построила деревянный забор, на который раньше даже не обратила бы внимания, — всё ради усиления защиты. Ринне и Юрия понимали, что подозрение легко может пасть и на них, поэтому обе осторожно укрепляли оборону со сноровкой давних профессионалов. Эванджелин, с удовлетворением наблюдая за их работой, гордо улыбалась. Проблема заключалась в том, что если защита и правда станет безупречной, вор не сможет пробраться внутрь и украсть сокровища. Поэтому трое членов общества пришли к решению не доводить её до настоящего совершенства. — Она, конечно, тоже не совсем нормальная… но он точно сумасшедший, — пробормотала Марки себе под нос, потянув за рычаг, закрывавший часть прочного барьера. — И всё же… я немного завидую. Отец, готовый зайти так далеко ради дочери, с которой он даже не связан кровью… Она не смогла скрыть нотку зависти в голосе. По сути, кровными детьми Дэйви были лишь Дариан и ещё нерождённый ребёнок Персерк. Но это никогда не влияло на его отношение к остальным. Он воспринимал их всех одинаково, а это не могло быть легко. После металлического щелчка в преграде открылось небольшое отверстие. Трое молча кивнули друг другу и продолжили двигаться как ни в чём не бывало. — С такой защитой сюда больше никто не сможет пробраться и что-нибудь украсть. — Успокойтесь, госпожа. Это всего лишь бататы. Мы можем выкопать ещё. — Нет! Это было первое сокровище, которое я выкопала своими руками! Я никому не позволю его забрать! Печальная для неё новость заключалась в том, что к концу дня исчезнуть должна была половина. Они чувствовали укол вины, но ничего не могли с этим поделать. Все трое тяжело сглотнули и крепче прижали к груди ящик с бататами и картофелем. — Кипсон, защищай это, пока я не вернусь. Она даже поставила огромного магического пугала и назвала его Кипсоном, что лишь яснее показывало: Эванджелин была не человеком. Однако на следующий день по острову разнёсся душераздирающий вопль. — Кьяааа!! Трое бросились к складу, уже прекрасно зная, что именно произошло. Они увидели Эванджелин, которая рыдала, рухнув рядом с наполовину разбитым Кипсоном, и пустое место там, где прежде стоял ящик с картофелем. — Нет… нет, Кипсон! Не оставляй меня!! — Она плакала так, будто потеряла всё на свете. — Эти… эти проклятые воры!! Несмотря на то что до начала стрима оставалось совсем немного, она просто поднялась на ноги и со злостью заскрипела зубами. — Я отомщу… клянусь!! — Её глаза пылали яростью. — Ринне! Юрия! Со мной! Я поймаю этих ублюдков и разорву их на части!! — Но, госпожа… следов нет. Враг слишком хорошо всё продумал. — Тогда у нас нет выбора — придётся расставить ловушку. Юрия мягко подвела её к этой мысли, и Эванджелин, пусть всё ещё кипя от злости, согласилась принять реальность. — Хорошо. Ловушки. Однако тем же вечером ловушки снова были с лёгкостью обойдены, а огромная часть её бататов украдена. **хруст.**
**скрежет.** Её ярость была настолько сильной, что, поймай она вора здесь и сейчас, наверняка вырвала бы кости прямо из плоти. Её глаза засветились густым фиолетовым и, словно у рептилии, вытянулись вертикальными щелями. — Так не пойдёт. Здесь слишком открыто. Нужно перенести склад. В конце концов она заявила, что им необходимо найти новое место. Мысль о том, чтобы просто продержаться до прибытия спасателей, уже давно была стёрта её инстинктами. Она рычала и явно не собиралась выслушивать никаких возражений. Наблюдая за ней, члены Общества гастрономических исследований поняли: Эванджелин действительно не была человеком, как и говорил Дэйви. Дракон оставался драконом. Когда она покинула базовый лагерь, чтобы найти место получше, они сделали всё возможное, чтобы незаметно направить её к заранее выбранной точке. Затем, по подстроенному совпадению, она обнаружила пещеру, приготовленную для неё. — Смотрите! Я нашла потрясающую пещеру! — крикнула она с сияющей улыбкой. Затем её губы растянулись в злой ухмылке. — Хе-хе-хе… В такой закрытой пещере я наконец смогу защитить своё сокровище… свою прелесть… Не только Общество гастрономических исследований лишилось дара речи, когда она с прекрасным лицом, искажённым одержимостью, произнесла эти слова. [Погодите… а где бедный босс, застрявшая на острове? Она уже совсем в режим крысы ушла.] [Как она умудряется оставаться милой даже в таком виде, лол] [Модерация — клипнул. Вы знаете правила. Донатьте, если нужно.] [Модерация, ты худший.] — Хе-хе-хе… Никто не заберёт моё сокровище… Я защищу своё сокровище. Она вошла в пещеру, идеально вырезанную так, будто та ждала именно её. Впервые её план сработал. Ей удалось защитить сокровище от незваного гостя. В пещерном хранилище, озарённом красивыми светящимися камнями, она крепко прижимала к себе пугало и ликовала: — Кипсон № 3! Ты справился!! Она постоянно страдала от набегов, но это был первый раз, когда её сокровище не украли. — Да… Здесь безопасно. Идеальное место, чтобы хранить моё сокровище. Её любимая игрушка — нет, её личная сокровищница и драконье логово — начали принимать форму в её сознании. Разумеется, она понятия не имела, что находится прямо над пещерой.
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    — Сюда! Здесь нужно копать ещё! Вот что значит поменяться ролями. Эванджелин рыла пещеру так, будто внезапно нашла себе новый дом. Она не только наставила самых разных ловушек, но ещё и создавала помещения, которые, казалось, вообще не были нужны. — Она прямо вошла во вкус… Это у драконов всегда так? — Скорее всего, инстинкты у неё проснулись позже обычного. Знаешь, как говорят: кто поздно раскачался, тот потом не остановится. Эванджелин бережно спрятала свои драгоценные бататы и картофель, надёжно укрыв их в комнате, которую с таким трудом вырыла. — Больше никто их у меня не заберёт, — уверенно заявила она. — Кипсон № 8, я поручаю тебе важную миссию. — Она указала пальцем на пугало. [Лол, но как она вообще стримит из пещеры?] [Ага, будто связь на необитаемом острове вообще имеет смысл, лол] [Не знаю, но весь этот проект так приятно смотреть. Я не могу оторваться.] [Босс совсем поехала. Её безумная улыбка почему-то милая. Кто-нибудь, остановите эксплуатацию Кипсонов, лол] [Она дала имя пугалу, и теперь у меня целая папка кринжовых нарезок с ней. Большой успех.] Зрители смеялись над нелепой сценой, где она нарекала неподвижное пугало, и радостно нарезали клипы. — Двигайся! Но в тот миг, когда она крикнула, в её голосе ощутилась странная сила. То, что произошло дальше, намного превзошло ожидания зрителей. **шшшш…** Кипсон № 8, пугало, кое-как собранное ею из разных материалов, начал впитывать в себя огромное количество силы. Камни вокруг стали слетаться к нему, постепенно складываясь в фигуру, похожую на голема. — Черта древнего дракона… создание стража… — пробормотала Ринне, с недоверием наблюдая за преображением. Если строительство логова и защита сокровищ были глубоко укоренившимся драконьим инстинктом, то создание голема-стража с помощью драконьей речи было всего лишь ещё одной частью того же инстинкта. [Бро, он внезапно двигается?!] [Она просто на месте собрала голема, гг] [Пробуждённые големного типа сейчас бьют воздух от бессилия.] [Так Кипсон всё это время был жив?!] Чат взорвался от неверия. Некоторые зрители даже начали болеть за Кипсона и вставать на сторону Эванджелин. Эванджелин, которой всё это было глубоко безразлично, небрежно похлопала Кипсона по плечу. — Хорошо! С этого момента твоя миссия — охранять здесь моё сокровище. [FriedOrbamu пожертвовал 69 420 вон] — Босс! Пора! Пойдём накажем этих воров! Даже зрители уже начали получать удовольствие. Её преображение превратилось для них в отдельное развлечение. По идее, им следовало бы нервничать и волноваться, но, учитывая поведение всей четвёрки и репутацию Святого Тиониса, любые серьёзные опасения казались бессмысленными. — Конечно! Теперь пора выманить этих воров. Просто смотрите! На этот раз я точно их поймаю. — Она ярко улыбнулась, и глаза её засияли. — Нет. Пока рано. Мне ещё нужно исправить нестабильные места, — сказала она и тут же куда-то умчалась. Марки, оставшаяся с планшетом в руках, тяжело вздохнула. [Так, раз босс ушла, давайте поговорим между собой. Эва слишком уж увлеклась…] [Вы уверены, что с ней всё нормально? Это же неизвестный необитаемый остров.] Ещё мгновение назад чат подбадривал её всей толпой. Теперь же зрители, похоже, начали беспокоиться. — Не волнуйтесь, ребята. Всё в порядке. [Да ни черта не в порядке, ты психованная сучка-лазанья. Она явно слетает с катушек, а ты говоришь, что всё хорошо?!] — Эй-эй, без ругани. — Юрия сладко улыбнулась и тут же замьютила зрителя. — Немного отдохни и посиди пока в углу стыда. * * * Пока зрители приходили в себя после того, с какой решимостью Эванджелин строила полноценную крепость, Ринне, Юрия и Марки сбились в тесный кружок. — Ладно. Пока всё идёт по плану, и что дальше? — Сделаем так, как запланировал господин Дэйви. Когда Эва почувствует себя здесь в безопасности, мы направим её к вилле. Эванджелин не знала, что прямо над её логовом уже стояла красивая просторная вилла с потрясающим видом. Дэйви наложил заклинание понижения восприятия, чтобы она пока её не обнаружила, но вскоре им всё равно пришлось бы привести её туда. — Она не может жить здесь вечно. Розыгрыши со скрытой камерой работают просто: быстро ударил — ещё быстрее свернулся. Разумеется, настоящая цель заключалась вовсе не в том, чтобы над ней издеваться. Нужно было лишь заставить её привязаться к логову, которое она построила своими руками. — И всё равно давить на неё слишком сильно не нужно. Кролики изначально не собирались сражаться с Эванджелин. Их единственной целью было украсть корзину с картофелем. То, что они ни разу не вступили с ней в прямое столкновение, служило этому лучшим доказательством. — Правда, теперь она вряд ли захочет куда-то уходить в погоню… Как она и сказала, внимание Эванджелин переключилось с возвращения украденного картофеля на охрану того, что у неё ещё оставалось. — Финальная стадия плана господина Дэйви. Ринне докладывает: в нынешнем логове есть скрытая комната. Ринне сообщает, что она ведёт прямо наверх, к вилле. Этого было достаточно. Эванджелин ни за что не проигнорировала бы внезапно обнаруженный проход и обязательно пошла бы его исследовать, стоило только показать ей вход. — Значит, нам нужно притвориться, что мы её останавливаем, а потом всё равно пойти следом. Поняла. — Ринне высоко оценивает остроту инстинктов Юрии. — Всё проще, чем я думала. Но вы ведь подготовились к тому, что будет, если она поймёт правду? От одной этой фразы Ринне застыла. — Ринне оценивает: пока точно не знает. Если они допустят ошибку, её неподдельная ярость вполне могла закончиться дропкиком, направленным прямо в Дэйви. Марки никак не могла отделаться от дурного предчувствия. Она всё думала о том, насколько хлопотным человеком был Дэйви: спланировать сюрприз такого масштаба и при этом сделать так, чтобы ни зрители, ни сама Эванджелин ничего не заподозрили. **бум! бах!!** Внезапный взрыв сотряс окрестности. Трое, до этого шептавшиеся между собой, быстро обернулись и бросились на шум. Там они увидели Эванджелин, которая раз за разом запускала магию в большую стену. — Плохо дело. Ей нельзя узнать сейчас, ещё не время… — Госпожа? Что вы там делаете…? — Это… я такого не делала. Здесь проход, — настороженно пробормотала Эванджелин. Затем она указала на широкий путь, открывшийся за осыпавшимися камнями. — Значит, эти ублюдки проделали дыру прямо в мою сокровищницу! Так?! Кипя от злости, она двинулась ближе, чтобы всё рассмотреть. — Ринне оценивает неисследованную зону как опасную. — Я должна пойти. Если оставить это как есть, они снова проберутся сюда и украдут у меня всё. Общество гастрономических исследований попыталось остановить её лишь для вида, а затем последовало за ней так, будто другого выбора у них не было. Огромный проход вёл наверх, к поверхности. Юрия с трудом сдерживала смех, но заставила себя звучать серьёзно: — Кто вообще мог прорыть такой тоннель? — Этот вопрос не важен. Я знаю, что это те ублюдки в медвежьих шкурах, которые обокрали меня. Эванджелин, в отличие от неё, была смертельно серьёзна — будто преследовала своих заклятых врагов. **тум!! тум!!!** Когда они вышли в более широкую часть прохода, по коридору начал разноситься громкий звук. В устройстве связи Ринне зашипел приказ Дэйви: — Зззт. Ринне, сделай вид, что сражаешься, и дай себя вывести из строя. Мы ещё не готовы. Она слегка кивнула и быстро прошептала ситуацию Юрии и Марки. Они проделали такой долгий путь — и всё ради финансирования Общества гастрономических исследований. Позволить всем усилиям пропасть даром они не могли. — Эва! Ринне советует проявить крайнюю осторожность! — Ринне драматично бросилась вперёд и оттолкнула Эванджелин назад. В обычных обстоятельствах она не стала бы заходить так далеко, но теперь это уже не имело значения. — Угх!! В тот же миг массивная фигура в маске из медвежьей шкуры метнулась к ней и схватила её маленькую голову одной огромной рукой. — Р-Ринне!! — в ужасе закричала Эванджелин, но здоровяк не остановился. Он свернул ей голову набок и принялся яростно мотать её из стороны в сторону. — Угхгхгхгх. — Ринне дёргалась, пытаясь вырваться из захвата, но фигура продолжала. — Госпожа, назад!! Он не такой, как прежние! — сказала Юрия, быстро встав перед Эванджелин. — Мы вас защитим, прошу, отступите! Они ни за что не упустили бы шанс выиграть ещё немного времени. Зрители творили полный хаос, но все их крики оставались беззвучными по ту сторону экрана. **бум!!!** Наконец фигура швырнула Ринне головой в землю. Лицо Эванджелин исказила лютая ярость. — Ринне!!! Но фигура не остановилась. Прижав Ринне к земле, она начала безжалостно колотить по поверхности под ней. — Прекрати! — Юрия быстро выхватила маленький лук и выстрелила. В обычной ситуации фигура уклонилась бы от атаки, но сейчас она не стала этого делать. Ровно в нужный момент сверху свалилась ещё одна громадина, поймала её стрелу ветра прямо в воздухе и переломила пополам. — Их больше одного… — напряжённо пробормотала Юрия. — Отойди. Ты едва можешь пользоваться своей силой. — С этими словами Марки шагнула вперёд, вытягивая из себя тяжёлую силу; её лицо напряглось от сосредоточенности. — Ринне уложили одним ударом. Эта штука выглядит правда опасной, так что будь осторожна. С одной стороны первая фигура продолжала молотить по Ринне, словно собиралась превратить её в фарш. С другой — ещё одна загораживала путь оставшейся троице. Пока удушающее противостояние затягивалось, Эванджелин всё сильнее сжимала зубы. — Отпусти Ринне, ворюги!! — в ярости закричала она. И как раз в тот миг, когда она собиралась высвободить свою силу, все трое — Юрия, Марки и Ринне, которая притворялась избиваемой, — перевели взгляд на Эванджелин. Они быстро обменялись немым, беззвучным сигналом. **бум!!** Внезапно сразу несколько громадин в медвежьих шкурах появились перед Эванджелин, полностью перекрыв ей путь. — С дороги!! Её ярость превосходила всякое воображение, но здоровяки продолжали прибывать. — Кьяа!! — Юрия вскрикнула и рухнула, изображая, будто её вывели из строя. Марки разыграла безупречную сцену и позволила врагу попасть по себе. — Проклятье, почему они такие сильные?! Ринне, всё ещё под градом ударов, тихо подняла левую руку и показала большой палец. Выступление было идеальным. Разумеется, Эванджелин не заметила их знаков. Издалека казалось, что Ринне всё ещё избивают, но на деле всё было совсем не так. Фигура — Кролик-убийца — создала над ней тонкий барьер и просто барабанила по нему. Когда Ринне, Юрия и Марки все «пали», Эванджелин оказалась полностью загнана в угол. Если бы им удалось выиграть так ещё немного времени, всё сложилось бы идеально. **тресь. скр-р-режет.** Но что-то пошло не так. Вместо того чтобы сломаться под давлением, сила Эванджелин начала стремительно расти. «Подождите… так быть не должно…?!» Все трое инстинктивно поняли это и начали лихорадочно искать способ остановить её. Но прежде чем они успели что-либо сделать, её глаза вспыхнули фиолетовым. Не успели они опомниться, как она уже держала в руках свой меч — Сумерки. **шинг!!** С леденящим звуком громадины в медвежьих шкурах были рассечены надвое и рассыпались прахом. — Не трогайте Ринне! И Юрию тоже не трогайте!! Её ярость разгорелась куда сильнее, чем кто-либо мог ожидать. Гнев взорвался во все стороны и мгновенно смёл всех приспешников Кролика-убийцы, окруживших их. Некоторые пытались защищаться, но всё равно были срублены и развеялись прахом. Эванджелин не проявляла к ним ни капли милосердия. Она сорвалась с цепи, разрывая всё на своём пути, и превратила промежуточную залу за тоннелем, ещё недавно полную фигур в медвежьих шкурах, в одну лишь груду пыли. — Хаа… Хаа… Она полностью уничтожила их, без колебаний высвободив и силу техники «Длинный меч» Святой Меча, и фехтование Небесного Разрушителя. Она протянула руку и схватила за голову фигуру, которая до этого нападала на Ринне. — Убери от неё руки. Ринне, внутри охваченная паникой и ужасом, быстро зачерпнула горстями землю и начала засыпать себе лицо. Если ей не удастся скрыть от Эванджелин, что она невредима, она решила хотя бы закопать лицо в землю. Пока она притворялась полузарытой, Юрия и Марки, которые тоже должны были «лежать без сознания», нервно переглянулись. Среди «нападавших» оставалась только одна фигура — самая крупная. Она замешкалась и слегка отступила. Однако Эванджелин явно не собиралась её отпускать. — Я тебя убью… — низким, пропитанным яростью голосом прошептала она. Фигура заметно задрожала. Она покосилась на Ринне сквозь медвежью шкуру, а затем внезапно бросилась на Эванджелин. [Длинный меч] [Небесный единый удар] **треск!! бум!!** Под грохот удара молнии Эванджелин взмахнула клинком, вонзила его в тело врага, а затем выдернула обратно. **шшшш…** Последняя фигура рассыпалась на куски, и рядом с Ринне упал небольшой предмет, похожий на самоцвет. Тяжело дыша, Эванджелин убрала клинок и медленно выпрямилась. [Это разве не серьёзная ситуация?] [Подождите, всех троих вырубили?!] [Как там босс?!] Ринне понимала: дело плохо. Лицо всё ещё было вымазано землёй, а мысли бешено метались в поисках решения. Они не могли позволить Эванджелин узнать, что с ними всё в порядке. Хуже того, им даже не удалось выиграть достаточно времени. Оставался только один вариант. Ринне подняла самоцвет, выпавший из Кролика-убийцы, и сжала его в руке. Затем она бросила взгляд на Марки и мысленно взмолилась, чтобы та заметила. Марки, всё ещё привалившаяся к стене с опущенной головой, внезапно распахнула глаза. Она едва заметно кивнула, а затем щёлкнула пальцами под таким углом, чтобы Эванджелин этого не увидела. В тот же миг совершенно бесполезный на вид самоцвет в руке Ринне начал яростно светиться и быстро окутал всё её тело. — Р-Ринне!! Но свет продолжал нарастать. Прошло совсем немного времени, и Ринне, внезапно облачённая в чёрные одеяния с тёмными украшениями, медленно поднялась из сияния. Её глаза были пустыми и безжизненными. Она смотрела на Эванджелин безэмоциональным взглядом, словно чем-то захваченная. Юрия, которая находилась дальше всех и притворялась без сознания, тихо пробормотала себе под нос, быстро сообразив, что задумали Ринне и Марки: — Милостивый спаситель, запрашиваю снятие ограничений. По острову прокатилась новая перемена. Ринне, с которой были сняты все ограничения, начала вытягивать наружу каждую крупицу ранее подавленной силы. В одной руке у неё сформировался огромный световой клинок. В другой, вместо её привычного Лома, оказался гротескный крюк — слегка искривлённый и уродливо перекошенный. Эванджелин, не зная правды, закричала сквозь слёзы: — Нет… Ринне… приди в себя! Они дошли до того, что подделали захват тёмной силой, лишь бы задержать её, но, увидев реакцию Эванджелин, начали испытывать уколы вины. Однако Ринне с нечеловеческой дисциплиной удержала роль и направила оружие прямо на Эванджелин. Марки тоже изменила собственный облик, заставив его выглядеть так, будто её поглотила некая тёмная сила. Ринне же полностью вжилась в роль и играла её безукоризненно. Юрия, которая следила за ситуацией, притворяясь поверженной, управляла всем из тени, словно командный центр операции. Это была троица в идеальной синхронизации, готовая на всё, лишь бы не дать Эванджелин добраться до финальной точки раньше времени, — и всё ради операционного бюджета Общества гастрономических исследований. Их выступление давно вышло за пределы обычной игры. Оно стало реальностью.
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    Для Эванджелин всё, с чем она столкнулась на необитаемом острове, было незнакомым. Разумеется, таинственные фигуры, закутанные в медвежьи шкуры, тоже входили в это число. Их личности невозможно было определить, словно вокруг них был развёрнут барьер помех. К тому же всякий раз, когда ей удавалось попасть по ним, они рассыпались прахом. В общем, нормально расследовать происходящее было невозможно. Поэтому, когда она без подготовки и сгоряча бросилась в атаку, последующий хаос был вполне закономерен. Ценой её поспешности и небрежности стало то, что Ринне оказалась захвачена. — Ринне! В ситуации, где силы всех ослабли, Ринне изменилась после контакта с каким-то самоцветом, который выпал из врага. Казалось, её поглотило нечто чужое. Если бы Эванджелин хоть на мгновение остановилась и подумала, она бы поняла: здесь что-то не сходится. Но, увы, паника была слишком сильной, чтобы рассуждать трезво. **лязг!** В одной руке Ринне держала крюк странной формы, в другой — световой клинок. Её лицо, и без того обычно ничего не выражавшее, стало ещё холоднее и серьёзнее. Любой поверил бы, что её действительно захватили и теперь она всерьёз собирается напасть на Эванджелин. **дзынь.** Когда Ринне двинулась вперёд, цепь, прикреплённая к рукояти крюка, зловеще потянулась по земле. — Ах… — глаза Эванджелин расширились, когда Ринне мгновенно сократила дистанцию. Без малейшего промедления Ринне обрушила крюк вниз. Эванджелин поспешно заблокировала удар мечом. Конечно, крюк был не единственным её оружием. Едва первая атака была остановлена, Ринне тут же рубанула по Эванджелин световым клинком. Но удар так и не достиг цели. Эванджелин выпустила всплеск Страха и в последний миг сковала тело Ринне на месте. **бум!** Воспользовавшись этой короткой паузой, Эванджелин отбросила Ринне прочь. Но вместо того чтобы добить её следующим ударом, отступила назад. Она не могла заставить себя атаковать её всерьёз. — Очнись, Ринне! — отчаянно крикнула она, надеясь, что та придёт в себя. Разумеется, для Ринне колебания Эванджелин были настоящим подарком. Значит, ей нужно было всего лишь тянуть время. Даже особо думать не приходилось. Главное — поддерживать бой ровно настолько напряжённым, чтобы он не превращался ни в поражение, ни в развязку. Таков был финальный запасной план Общества гастрономических исследований. А поскольку обычное лицо Ринне и без того было бесстрастным, играть нужную роль оказалось слишком легко — никакого выдающегося актёрского таланта не требовалось. Её мысли заработали на полной скорости. Она быстро рассчитала характер Эванджелин и её текущую силу, прикидывая, насколько яростным должен выглядеть её фальшивый срыв. Разумеется, любой, кто не знал правды, решил бы, что положение критическое. — Ринне, — сказала Эванджелин, стиснув зубы; её рука дрожала. Затем она подняла взгляд, словно приняла решение. — Я потом тебя обязательно починю. Чего бы это ни стоило. «Погодите, что?» Они были уверены, что Эванджелин ни за что не станет сражаться с Ринне в полную силу. Не с её характером. Однако её поведение ясно показывало: если понадобится, она была готова разрушить часть Ринне. Все трое невольно запаниковали. — Что делать? Марки едва заметно повернулась к Юрии, которая сидела у стены, опустив голову. Юрия прикусила губу, достала маленькие часы, проверила время и подала знак. — Если выпустишь слишком много силы, она может догадаться. Держись. Смысл её слов был очевиден: немного потерпи побои и продолжай играть роль. Ринне пристально уставилась на Юрию. Несмотря на бесстрастное лицо, ярость в её взгляде была для соклубницы очевидна. И всё же Ринне быстро подавила её. Затем она сделала вид, будто бросается на Эванджелин со всей силой, на какую была способна. **бум! бум!** Ринне и Эванджелин ещё никогда не сражались настолько серьёзно. Разница была в том, что Ринне лишь изображала опасные атаки, внимательно следя за тем, чтобы Эванджелин не пострадала. Пусть вся эта ситуация и была розыгрышем со скрытой камерой, на самом деле всё делалось ради пробуждения её инстинктов. Ринне понимала, что в процессе Эванджелин может получить травму, но не могла вынести мысли, что той причинят настоящий вред. **бум!!** В конце концов все лазейки, которые Ринне нарочно оставляла, обернулись против неё. Она не уклонилась от одного из драконьих Дыханий Эванджелин и позволила удару попасть прямо в себя. Когда Эванджелин рванула следом, её наполовину проявленная драконья когтистая лапа врезалась в тело Ринне, отбросила её и припечатала к стене. — Кх! Разумеется, удар не был смертельным. И всё же Ринне специально повредила часть своей внутренней системы и выплюнула полный рот крови. — Ринне! — Эванджелин бросилась к ней. — Я больше не выдержу. Марки, заметив перемену, отключила всё, что проецировалось вокруг Ринне. Чёрное одеяние, броня и даже тёмные узоры на её щеке исчезли в одно мгновение. Ринне вернулась к своему обычному виду и закашлялась от боли. — Ринне! Ты в порядке?! А?! — Э… Эх… Эванджелин… — словно человек на грани смерти, Ринне слабо потянулась к ней. — Ринне низко оценивает степень захвата… Ринне низко оценивает собственные возможности… — Не говори так! Это я перегнула палку! — Ринне докладывает… что рада, что вы не пострадали. — Окровавленной рукой она нежно погладила Эванджелин по щеке. — Вернёмся назад. Мы тебя вылечим… Однако Ринне покачала головой и подняла на Эванджелин пустые голубые глаза. — Ринне докладывает, что лучше всех может оценить собственное состояние. Ринне анализирует: примерно через три часа восстановления сможет снова двигаться. — Но Юрия и Марки тоже… — Эванджелин. Ринне грубо перебила её; её губа едва заметно дрогнула. И всё же, если ради завершения последней фазы нужно было терпеть, она выдержала бы. Она медленно подняла указательные пальцы и подтянула ими уголки губ, изображая улыбку. На её обычно пустом лице появилась красивая улыбка. — Ринне докладывает, что с ней всё в порядке. Ринне оценивает: наиболее логичным решением будет, если Эванджелин поднимется наверх, к логову, — посоветовала она, пока по её щекам текли слёзы. Эта вымученная улыбка выглядела как улыбка человека, который вот-вот умрёт. — Ринне не умрёт. — Ждите здесь. Я поднимусь наверх и уничтожу всех этих ублюдков до последнего. — С решительным лицом Эванджелин поднялась на ноги. На самом деле заходить так далеко не было никакой необходимости, а правильным выбором в этой ситуации явно было бы забрать Ринне и остальных назад, чтобы они восстановились. Однако её инстинкты уже были на грани полного пробуждения — принимать разумные решения она больше не могла. Наконец Ринне указала на божественный драконий меч, лежавший на полу. — Удачи. Эванджелин медленно кивнула. Затем она схватила божественный драконий меч Сумерки и быстро направилась вверх по проходу. В тот миг, когда она исчезла, в мёртвой тишине Ринне внезапно подскочила на ноги. — Миссия выполнена. Марки, которая якобы лежала без сознания, медленно приподнялась и огляделась. — Блин… Если мы ещё раз попробуем устроить такой сюрприз, кто-нибудь правда пострадает. И всё-таки ты уверена, что с ней всё будет нормально? Когда она узнает правду, эта мелкая точно так просто всё не оставит. — Всё будет хорошо, — с мягкой улыбкой ответила Юрия. — К тому же наша дорогая юная госпожа немало помучила Общество гастрономических исследований, разве нет? — Совершенно невредимая, Юрия спокойно стряхнула с одежды грязь лёгким движением руки. — Ну что ж, пойдём за ней в своём темпе? Её беззаботный вид слишком уж ясно показывал: напряжённая битва, произошедшая только что, была чистой постановкой. * * * Эванджелин быстро шла по длинному извилистому проходу. Чем дальше она продвигалась и чем дольше никто не вставал у неё на пути, тем сильнее ускоряла шаг. Когда она наконец выбралась из пещеры, перед ней предстало нелепое зрелище: огромный особняк. Она была потрясена, не понимая, что это за место и кем были те психи в медвежьих шкурах, которые на них напали. Самые разные мысли метались у неё в голове, но одно было ясно… — Я Эванджелин. Эванджелин О’Роуэн. — Её фиолетовые глаза сверкнули. — Если кто-то ударит меня по левой щеке, я выбью ему все зубы с правой стороны! Неважно, куда она попала. Она обязательно отомстит как следует. Собрав всю свою силу, она решительно направилась к возвышавшимся входным дверям. Затем упёрлась и со всей мощью толкнула их. **скр-р!!** Однако двери даже не дрогнули. Казалось, какая-то особая защита держала их намертво закрытыми. — Угх! Открывайтесь! Сколько бы силы она ни вкладывала, двери не двигались. Она ошарашенно застыла перед неподвижным входом. Она не понимала, что это за место, и тревога начала понемногу подбираться к сердцу. В голову закралась мысль: не означают ли эти невероятно прочные двери, что внутри находится кто-то, с кем она не справится. **скрип.** — А? Стоило ей слегка потянуть дверь на себя, как та самая дверь, которая только что казалась намертво запертой, легко открылась, словно прежней тяжести никогда и не существовало. Только тогда Эванджелин поняла: дверь нужно было тянуть, а не толкать. Её лицо вспыхнуло ярко-красным, и на мгновение она просто не знала, куда девать глаза. — Н-нет… нет, это не важно. — Она резко замотала головой. У неё не было времени смущаться из-за такой мелочи. Прямо над её сокровищницей стоял огромный особняк, и уже одно это было достаточно подозрительно. Пытаясь взять себя в руки, она медленно распахнула дверь полностью. За ней лежала только тьма — такая густая, что сквозь неё невозможно было ничего разглядеть. В огромной пустоте перед собой она не ощущала жажды убийства, но всё равно шагнула внутрь осторожно, не ослабляя бдительности. Она внимательно осматривалась по сторонам, готовая ответить в тот же миг, как на неё нападут. Напряжение росло и росло, давило на сознание, пока не начало казаться, что вот-вот раздавит её. И как раз когда терпение было готово лопнуть, впереди раздался щелчок выключателя, и тёмный зал разом залился светом. **щёлк!** Увидев, что находится внутри, Эванджелин застыла. Сзади внезапно заиграла музыка. Она недоверчиво обернулась и увидела Ринне — совершенно здоровую, сидящую за странной клавиатурой и выстукивающую мелодию с роботической точностью. — Что вообще… Ошеломлённая Эванджелин снова повернулась вперёд и увидела Синюю Ленту и Красную Ленту, стоявших вместе с огромными воздушными шарами в руках. А чуть в стороне она заметила ещё одну неожиданную фигуру. — Папа?! Он тепло улыбался ей. Выражение потрясения на её лице едва ли могло передать весь удар шока и растерянности, который обрушился на её разум. [???] [???] Трансляция всё ещё продолжалась, и зрители тоже видели всё происходящее. — С-с днём ро… рож… рождения!! — внезапно выкрикнула Синяя Лента, пытаясь начать праздник, но Красная Лента тут же свирепо на неё уставилась. — Дурная голова! Я же сказала, это не день рождения! — Н-но… всё так похоже на сюрприз ко дню рождения. — Но это не он, так что хватит повторять! Пока Эванджелин смотрела, как близняшки препираются в стороне, её взгляд снова вернулся к Дэйви. — Папа… что происходит? Дэйви мягко улыбнулся. — А ты как думаешь? Это вечеринка-сюрприз! Ты ведь даже не знаешь, какой сегодня день, правда? Едва он договорил, в воздухе начали появляться духи. Они порхали вокруг неё, создавая ослепительно красивое зрелище. — Значит… те штуки в медвежьих шкурах… Дэйви слегка кивнул, подавая знак. Из теней одна за другой вышли фигуры, закутанные в медвежьи шкуры. Они резко сбросили маскировку, открыв чудовищно белые, рельефные мышцы. Все они были воплощениями Кролика-убийцы. — Т-то есть всё было подстроено…? — Да. У нас были причины, но… ты справилась потрясающе, милая. Я горжусь то… **бум!!** Договорить он не успел — Эванджелин со всей силы бросилась на него и вогнала ракетный дропкик прямо ему в живот. На этом этапе ситуация уже не имела значения. Ей нужно было сказать только одно. — ПАПА, Я ТЕБЯ НЕНАВИЖУ!!! Чуть в стороне, наблюдая издалека, Иллина тихо прошептала: — Эй, Персерк… Хорошо, что мы не вышли туда, да? — Именно поэтому мы и отправили Дэйви одного. — Персерк победно усмехнулась. Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Мысли Editorb Я провинился перед вами, читатели. Я заставил вас слишком долго ждать, чтобы увидеть кастинг остальных персонажей. Честно говоря, прошло столько времени, что мне самому пришлось вернуться назад и проверить, кого уже выбрали. Наш следующий кастинг? АЭРИЯ ЭЛЬ ЛИНДИС, которую сыграет Ма Дон Сок, он же Дон Ли. Почему? Подходит внешне — красивый, мускулистый. Легко может сменить причёску и всё равно выглядеть потрясающе. Пусть у него от природы нет синих волос и пушистых кошачьих ушек, но я уверен, он привнёс бы в роль море стиля! Ждите следующий кастинг! Он будет через несколько глав, потому что мне нужно дополнительно поработать в Photoshop, чтобы искусственно растянуть ожидание и нафармить вовлечённость :D Зато могу дать подсказку: следующий кастинг — Один! КТО ЖЕ СТАНЕТ ИЗБРАННЫМ АКТЁРОМ ИЛИ АКТРИСОЙ?!?!?!?!




    Ринне Дракон (5)


    Ринне Дракон (5)

    Эванджелин бросилась к Дэйви, рыдая и колотя кулачками ему в грудь. Очень скоро она окончательно сломалась, рухнула ему в объятия и разрыдалась навзрыд.
Хлоп!!
Внезапно по воздуху разнёсся резкий звук хлопушек, заставив всех повернуться к источнику шума.
Там стояла Марки, которая последовала за ними без малейшего понимания ситуации и чувства такта, с хлопушками в обеих руках.
— Поздравляю!
Юрия, в отличие от неё, была куда более понятливой: она поспешно схватила Марки за плечо и покачала головой, пытаясь остановить.
Когда в этот совершенно неподходящий момент все уставились на неё, Марки неловко огляделась.
— Что? Что не так?
Ринне безмолвно смотрела на неё. В её взгляде читалось нечто такое, будто она видела перед собой нечто жалкое и безнадёжное.
Все молча пялились.
— Почему все так на меня смотрят… — пробормотала Марки с неудобством в голосе.
* * *
Для подготовки праздника они не наняли ни одного слугу. Всё сделали сами: от праздничных открыток и украшений из шариков до еды.
Эванджелин уже не могла дальше жаловаться Дэйви.
Вся эта ситуация сбила её с толку, но вместе с тем на неё нахлынуло глубокое облегчение. Абсурдность того, что всё это оказалось вечеринкой-сюрпризом, едва не заставляла её рассмеяться.
Кроме того, настолько драматизировали они всё только потому, что она нашла место до того, как подготовка была завершена.
И всё же она не понимала, правда ли нужно было заходить настолько далеко. Даже для сюрприза это казалось чрезмерным.
Не зная всей правды, она могла винить папу за раздражающий розыгрыш, который ни капли её не рассмешил. Но самой вечеринкой она была более чем довольна.
После всех испытаний на острове этот сюрприз стал ещё ценнее. Эмоции, упавшие на самое дно, в один миг перевернулись, и от этого ей было странно.
— Хмф.
И всё же она пока не собиралась прощать папу.
— Эва-а-а! Попробуй ещё вот это! — В этот момент Красная Лента, сидевшая рядом и радостно грызшая куриную ножку, ярко улыбнулась и протянула её Эванджелин.
— Красная Лента…
— Это особенная! Я её берегла! Но Эва мне нравится, так что можешь съесть!
— Спасибо, Красная Лента.
Она поняла, что не может долго злиться.
Пусть она всё ещё немного обижалась, в итоге решила просто отпустить.
Зазвучала прекрасная музыка — Дэйви сам играл на инструменте. Рядом мягко закружились в воздухе духи, начав танцевать.
Это было захватывающее зрелище, какого она никогда не видела ни по телевизору, ни на живом концерте.
Иллина тихо подошла и с мягкой улыбкой спросила:
— Тебе нравится остров?
— А? О. Да, нравится.
Больше всего Эванджелин удивили не выходки папы, а то, что мамы тоже в этом участвовали. Дэйви она ещё могла понять — он всегда был полон проказ. Но мамы? Это было больно и казалось предательством.
— Мама… — начала Эванджелин.
— Мм?
— Больше так не делай. Ты хоть представляешь, как мне было страшно?
— Прости, больше не буду.
— Я ненавижу папу… И тебя тоже ненавижу…
— Прости, милая. Обещаю, такого больше не повторится, — сказала Иллина, обнимая Эванджелин.
В ответ та глубоко вздохнула и пробормотала:
— Я прощаю тебя только в этот раз. И т-только потому, что мне правда нравится этот остров.
— Спасибо. Но постарайся не слишком злиться на Дэйви.
Эванджелин ничего не ответила.
— Он заботится о тебе и любит тебя сильнее, чем ты думаешь.
— Он меня любит — и вот так это показывает?
— Ну… кто знает? Может, у него была причина?
«Причина?»
Никакого разумного объяснения ей в голову не приходило.
* * *
Над сокровищницей Эванджелин, фактически её новым логовом, стояла большая вилла с видом на часть пляжа.
После празднования внутри все естественно перешли к отдыху на берегу.
Плеск!!
Вдалеке взметнулся огромный столб воды: кто-то яростно рассекал океан. Это была не кто иная, как Ринне.
Хоть она и выглядела хрупкой девочкой, плавать ей как голему весом больше двухсот килограммов было почти невозможно. Поэтому она оснастилась специальным устройством, использующим материализацию частиц, чтобы двигаться по воде.
В другом месте Юрия, Марки и даже Рейна ныряли в масках, ловя рыбу голыми руками. Красная Лента и Синяя Лента плескались вместе с Эванджелин на мелководье, а взрослые наблюдали с берега и наслаждались расслабленной атмосферой.
Тем временем Эонития и Тиара, даже во время редкого отдыха, смотрели на море и размышляли, как сделать этот вид ещё красивее. Они до мозга костей были трудоголиками.
— Дэйви, ты уверен, что не хочешь сказать ей правду? А если Эва из-за этого правда начнёт тебя ненавидеть? — с тревогой спросила Иллина, лёжа лицом вниз под зонтом на шезлонге.
— Нет, так как раз лучше. Я не просто так всё это задумал. Если она узнает правду, всё перевернётся.
Эванджелин уже вернула украденную коробку с бататом. Губы у неё дрожали от желания рассердиться, но возвращение сокровища сделало её слишком счастливой, чтобы дальше хмуриться.
Она даже тайком выбралась во время вечеринки и аккуратно спрятала коробку обратно в логово. Это доказывало, что она начала признавать подземную пещеру своим логовом.
Но выражение Иллины всё равно не смягчилось.
— Если бы она знала, зачем ты всё это устроил, она не держала бы на тебя такую обиду.
— Родитель не жалуется ребёнку.
— Разве не именно так с тобой поступил твой отец?
Её резкие слова заставили его на миг замолчать.
— Всё должно быть иначе. И процесс, и результат, — коротко ответил Дэйви, хотя в груди у него поднялось странное раздражение.
— Начинаем?
— М? А, да. Пожалуйста.
Иллина растянулась на шезлонге, и он развязал завязку её бикини. Затем вылил на неё приготовленный им особый раствор, предназначенный исключительно для эльфов.
Он напоминал масло для загара, но смягчал кожу и дополнительно повышал поглощение маны. Его делали из сока плодов Мирового Древа Ал, и по воздействию он не шёл ни в какое сравнение с обычными химическими средствами с рынка. Это было не просто масло, а невероятное лекарство.
Предмет был довольно ценным, но Дэйви никогда не колебался использовать его, когда было нужно.
— Ухх. Холодно…
— Я предупреждал, что будет холодно. А из-за твоего надоедливого языка мне ещё и останавливаться не хочется.
— П-постой! Не надо—!
Смутившись, она попыталась повернуться, но Дэйви без колебаний вылил ей на спину ещё одну струю масла.
— Кья-а! Холодно! — вскрикнула она, дёрнувшись от шока.
Кулаки её сжались, пальцы ног вытянулись, а лицо покраснело, пока неестественный холод проходил по телу.
— Эй, эй!!
— Похоже, ты забыла, кто здесь главный, миледи. Лекарство-то у меня в руках.
— Ах! Холодно! Хватит! Пожалуйста!! Сдаюсь! Достаточно!!
Сначала она извивалась и стискивала зубы, пытаясь терпеть холод и покалывание. Но когда холод отступил и она привыкла к его прикосновениям, то уткнулась лицом между рук, пылая щеками.
— Ха-а. Серьёзно, почему у тебя это так хорошо получается?
— М?
— Такое чувство, будто ты делаешь это не впервые. Не говори, что тайком уходил на Землю встречаться с другими женщинами?
Дэйви понимал, что она лишь поддразнивает его, но даже зная, что это шутка, не мог просто пропустить её мимо ушей.
— Почему у меня так хорошо получается?
— Ч-что?
— У меня за плечами далеко не день и не два опыта работы руками с тобой, миледи. Мои руки всё время в деле.
Её лицо мгновенно залилось краской.
И тут Персерк, лежавшая неподалёку со скрещёнными ногами, приподняла солнечные очки и бросила на него красноречивый взгляд.
— Дэйви! Хватит шутить.
— Да, мэм.
Он аккуратно закончил наносить лекарство на Иллину, снова завязал лямку бикини и откинулся на свой шезлонг, глядя на яркое небо и белый песок. Наблюдая, как все смеются и играют, он невольно подумал, что все усилия стоили того.
В этот момент его прервал голос:
— Эй! Ты что делаешь?
Шезлонг был немного крупнее обычного, но всё же рассчитан на одного, а не на двоих. Дэйви удивлённо повернул голову, почувствовав, как к его боку прижалось что-то мягкое.
Иллина забралась к нему на шезлонг и тесно прижалась.
— Что? Нельзя?
— Тут тесно. У тебя своё место прямо рядом.
— Хммм. Но здесь мне нравится больше.
Она нисколько не стеснялась проявлять нежность, и этим резко отличалась от Аэрии или Персерк, которые легко смущались. В каком-то смысле это было одной из её сильных сторон.
— Если будешь меня отталкивать, я просто упаду, знаешь?
Дэйви не нашёлся, что сказать.
Она была права: шезлонг был настолько тесным, что малейший толчок точно отправил бы её вниз с глухим стуком. Он повернулся на бок, чувствуя неподалёку присутствие Персерк.
Однако та, похоже, совершенно не беспокоилась. Она просто потягивала через соломинку фруктовый напиток, наблюдая за детьми, плескавшимися в воде.
На таком этапе их отношений ревновать уже не было смысла.
Вздохнув, Дэйви решил просто смириться и позволить Иллине делать что хочет. Она уложила голову ему на руку.
К несчастью, из его головы напрочь вылетело, что может произойти, если изолировать измерение так, как он сделал с островом.
Он упустил из виду тот факт, что богиню Фрейю, давшую информацию для всего этого дела, нельзя оценивать здравым смыслом обычного разумного существа.
* * *
Всё закончилось хорошо, но в замешательстве осталась не только Эванджелин. Форум её канала пылал, переполненный постами о предыдущей трансляции.
[Так что это вообще был за стрим???]
[А ты как думаешь? Очевидно же: огромный многодневный розыгрыш скрытой камерой.]
[??? Ты шутишь лол]
[То есть вся эта смертельно опасная фигня была актёрской игрой? Босса жёстко прожарили лол]
[Святой Тиониса — тот ещё псих… кто вообще устраивает скрытую камеру такого масштаба?? лол]
[Но разве он не перешёл черту? Босса реально трясло]
[Это ты черту переходишь, лол. Кто ты такой, чтобы читать нотации о чужих семейных делах?]
[Нет, чувак, неправильно — оно и есть неправильно.]
[Нет, это только ты так думаешь. По-моему, было уморительно.]
[Так ведь никто не пострадал.]
Больше всего зрителей озадачивала роль Общества исследования гурманства.
[Эти маньяки могли бы награды брать, если бы пошли в актёры. Меня реально провели]
[Рил, брат, от игры Ринне у меня мурашки пошли лол]
Когда зрители узнали, что всё это испытание организовало Общество исследования гурманства, чтобы выиграть время для вечеринки-сюрприза, им оставалось только смеяться над абсурдом.
[Окей, но что было с боссом потом?? Нам нужен фоллоу-ап!!]
[Да, быстрее расскажите, чем всё закончилось!]
Поскольку стрим оборвался сразу после раскрытия, толпа горела от любопытства. Эванджелин, конечно, ничего об этом не знала — она была слишком занята играми на пляже.
[Эй! Святой хрен!! Модерация только что выложил фотку!!]
[? Кому он сейчас вообще нужен.]
[Нет, серьёзно, идите посмотрите.]
Внезапно появилась ссылка, и любопытство взяло верх. Люди перешли прямо в его соцсеть. Увидев фотографию, вся толпа дружно сорвалась.
На снимке он стоял, самодовольно ухмыляясь, в одних квадратных плавках и показывал знак мира. На заднем плане Красная Лента и Синяя Лента плескались в воде с маленькой полуэльфийкой, которую никто раньше не видел. Позади него стояла Рейна: с волос стекала вода, купальник обтягивал бледную кожу и изящную линию шеи, перехватывая дыхание бесчисленных зрителей.
[Святой хрен, этот гад нас дразнит, да? Типа его пригласили на вечеринку??]
[Сжечь!!]
[Огонь!! Огонь!!]
[Модерация, предатель!!]
[Даже звёзды A-класса на такие пляжные вечеринки не попадают.]
[Он перешёл черту.]
[Где королева!! Где наша королева!!]
Посыпались и комментарии из-за рубежа.
[Хотим Иллину!!]
Её популярность в США была огромной, и фанаты требовали больше её фотографий. Увы, Модерация ещё глубже столкнул их сердца в ад подписью к снимку.
— Пфф. Спорим, у вас никогда такого не было! Место потрясающее.
Увидев его хвастовство, зрители разозлились только сильнее.
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    Стример Модерейшн, Пак Сын Хён, за свою жизнь бывал на пляжах не раз. В детстве он ездил туда с семьёй. Взрослым — с друзьями. Он даже бывал за границей, но мог с уверенностью сказать: такого прекрасного пляжа, как тот, куда его пригласили, он ещё никогда не видел. Это было место, которое заставило бы даже человека без капли жадности захотеть назвать его своим. Все знакомые ему пляжи всегда были забиты людьми, поэтому частный пляж стал для него чем-то совершенно новым. Широкий, сверкающий океан; прозрачная вода, полная разноцветных рыб; великолепная вилла с видом на берег, стоявшая совсем недалеко от моря. — Чёрт… И всё же ничто из этого не притягивало его взгляд так сильно, как Рейна. Если говорить прямо, он влюбился в неё с первого взгляда. Он просто не мог отвести глаз от Рейны, плывущей в воде в багровом купальнике. Он не помнил, чтобы сердце хоть раз в жизни колотилось у него так бешено. Задал себе этот вопрос — и сразу понял ответ: никогда. Он был уверен: это любовь с первого взгляда. — Эй, Модерейшн. Голос вырвал его обратно в реальность. Он обернулся и увидел Эванджелин в белом купальнике; та склонила голову набок. Она тоже была бесспорно красива — настолько мила, что любой невольно обернулся бы ей вслед, — но чувство, которое она вызывала, было совсем не таким, как от Рейны. — Э-э… — Да? — Ты уже в порядке? — Да. Сначала я правда злилась, но праздник и игры на пляже тоже весёлые. Дальше дуться было бы как-то глупо, — ответила она с лёгким смешком. Модерейшн кивнул. Он подумал, что для Святого Тиониса такая роскошь, наверное, была чем-то обычным. Но обычному человеку было трудно даже представить, сколько усилий ушло на подготовку всего этого. За всем этим наверняка стояла какая-то причина. Правда, Модерейшн никак не мог её знать. — Тогда… можно спросить ещё кое-что? — Да? — Насчёт Рейны. Он уже узнал, что, несмотря на внешность, Рейна на самом деле старше него. — У неё… есть кто-нибудь, кто ей нравится? — осторожно спросил он. Лицо Эванджелин слегка напряглось. — Модерейшн. — Э-э… д-да? — Рейна страдает андрофобией.[1] Он не сразу смог осмыслить услышанное, но лицо Эванджелин оставалось совершенно серьёзным. — Н-не может быть. Мы ведь нормально разговаривали, и внешне она казалась вполне… — Модерейшн… я не вру. Сердце, ещё мгновение назад бешено колотившееся в груди, вмиг словно обледенело. * * * — Видела, как он на тебя смотрит? М-да. Рейна прищурилась на Дэйви, который развалился на шезлонге и потягивал что-то из стакана. Похоже, она уловила исходивший оттуда слабый запах алкоголя. — Что ты туда налил? — Хм? Дух Нирваны. Это был один из лучших напитков Токко Джуна, приготовленных специально для того, чтобы даже герои Зала могли опьянеть. Именно этот алкоголь единственный действовал на Дэйви: всё слабее даже не давало ему лёгкого хмеля. — Не налегай. Ева уже сказала, что терпеть не может, когда от тебя несёт спиртным. — Ничего, запах потом уберу. На самом деле поговорить он хотел совсем о другом. Дэйви не был настолько слеп. Пак Сын Хён, он же Модерейшн, благодетель Эванджелин, не особенно скрывал, какими глазами смотрит на Рейну. Нетрудно было понять, что он влюбился в неё с первого взгляда. — Ты уверена, что с ним всё нормально? Если тебе неприятно, я вмешаюсь. — Нет, всё в порядке. — Она покачала головой; лицо у неё было лишь чуть бледнее обычного. Почти никто не знал, что Рейна, первая представительница новой расы, которую он создал силой богини Фрейи, страдает андрофобией. Конечно, с помощью благословений она подавляла эмоции, чтобы страх не прорывался в критические моменты, но лечением это назвать было нельзя. — Всё не так серьёзно. Со временем, наверное, пройдёт. Сказать такое могла только она сама. — Если однажды станет действительно опасно, я приму крайние меры, — пообещал Дэйви. — Правда, всё хорошо. Рейна была единственной Небожительницей. Она не была человеком, и потому цеплялась за самодисциплину с отчаянностью, на какую человек едва ли был способен. Она инстинктивно проводила границу: кого считать мужчиной, а кого — чем-то совершенно иным. Глядя ей вслед, Дэйви вздохнул. В битвах против мужчин-врагов она, по крайней мере, ни разу не теряла контроль, но это всё равно не давало ему покоя. Когда она ещё действовала как герой, сталкиваясь с агрессивными мужчинами или с теми, кто смотрел на неё похотливыми глазами, она пыталась подавить страх. К несчастью, полностью справиться не получалось, и временами она не могла раскрыть всю свою силу. За плечами у неё было болезненное прошлое, и в итоге она почти загипнотизировала саму себя, лишь бы не столкнуться с его последствиями. Она внушала себе, что перед ней не мужчины, а всего лишь товарищи или даже представители совсем другого вида. Внешне она казалась спокойной только потому, что сама выстроила границы и держала себя под контролем. Но Дэйви знал: изнутри её наверняка разъедало. Если бы рядом с ней не оставался Кошмар, всё стало бы куда хуже. Когда она впервые сорвалась и расплакалась перед ним, всё уже почти дошло до предела. Иными словами, Рейна была добра к Пак Сын Хёну не потому, что у неё не было андрофобии, а потому, что её сознание полностью вычеркнуло его из категории мужчин. Подобно тому как женщина с андрофобией не стала бы бояться кошки или собаки, Рейна воспринимала его именно так. Можно было спросить, как такое вообще возможно, но Рейна не была человеком, и судить её человеческими мерками было глупо. — Она говорит, что всё хорошо, но… — Время исправит. Сейчас ей нужно пространство. Её срок жизни невозможно было сравнить с человеческим, так что времени у неё оставалось предостаточно. Сумеет ли она когда-нибудь по-настоящему исцелиться, Дэйви не знал. Если подобное самообманное убеждение было её способом защитить себя, возможно, лучше всего было оставить её в покое. Если только не случится чудо, Рейна никогда не увидит в Пак Сын Хёне мужчину. К слову, однажды она говорила, что он похож на кого-то из её прошлого. Дэйви решил, что именно поэтому она относится к нему как к младшему брату. Для Пак Сын Хёна это была горькая правда. * * * — Хе-хе. Хе-хе-хе. Праздник собрал куда больше людей, чем она ожидала. В конце концов пригласили даже Аль Хаджата, Хён А, Коуну и других людей с Земли. Вскоре пляж был полон гостей. Но для Эванджелин всё это не имело значения. — Моя прелесть… Никто у меня её не заберёт. Она осторожно поставила маленькую коробочку в сокровищницу под виллой и расплылась в счастливой улыбке. Её наполняло странное чувство завершённости. Радость, которую она не могла толком объяснить. Где-то глубоко внутри пробудилось нечто незнакомое, чего она прежде никогда не испытывала. Пещера пока была почти пустой. Но Эванджелин знала: однажды она наполнится множеством дорогих ей сокровищ. Представив это будущее, она ярко улыбнулась. — Ева, Ева! Это тоже одно из твоих сокровищ? — Красная Лента подбежала к ней с чем-то в руках и протянула находку. — А? Что это? — Эванджелин удивлённо моргнула. Красная Лента держала самоцвет, которого она прежде в своей пещере не видела. — Смотри! Там ещё куча таких! — Красная Лента схватила её за руку и потащила глубже внутрь. Синяя Лента сидела на корточках у пруда и разглядывала несколько таких же бусин, плававших в воде. — Что это такое? — А? Я-я их туда не клала! Они уже были в воде! — Синяя Лента испуганно замахала руками. — Д-да! Они были здесь с самого начала! Бусины лежали на дне садового пруда, который Эванджелин устроила в пещере. Вода светилась мягким голубым сиянием, хотя рыбы в ней не плавали. Зато внутри было несколько сияющих бусин, похожих на скопления рыбьей икры. — О? Эта шевелится! Бусина в руках Красной Ленты вдруг резко задёргалась, сухо застучав. Вздрогнув, она поспешно сунула её обратно в воду. — Я-я просто держала её! Только держала! — Голос Красной Ленты дрожал, глаза наполнились слезами; она испугалась, что натворила бед. — В-всё хорошо. Она ведь тоже не моя. Я никогда их раньше не видела. — П-правда? — Да, не моя. Эванджелин молча посмотрела на бусину, которая успокоилась, едва погрузилась в воду, и кивнула. — Что это вообще такое? — Э-эм… яйца! — сказала Красная Лента. Яйца. По спине Эванджелин пробежал холодок. Не так давно у неё уже были неприятности именно из-за яйца. Ринне и Юрия стащили яйцо Короля злых зверей, оно взорвалось, активировало круг измерений и забросило их на остров. «Если с ними возиться, может случиться что-нибудь плохое… Лучше спрошу у папы». Разобравшись с мыслями, она собралась возвращаться. — Давайте спросим у папы. — Д-да? — Красная Лента захлопала большими круглыми глазами и старательно кивнула, отчего Эванджелин невольно хихикнула. В такие моменты она и правда напоминала младшую сестрёнку. Хотя иногда вела себя скорее как старшая. Оставив восемь бусин в пруду, Эванджелин вернулась на виллу и обнаружила, что Дэйви пьёт вместе с Аль Хаджатом и Юлисом. Она тут же сморщила нос. — Фу. Этот запах. — Ой! Е-Ева!! — Дэйви дёрнулся, пытаясь спрятать бутылку, но это было бесполезно. — Всё нормально. Я знаю, что ты любишь выпить, папа. Растроганный почти до слёз, он попытался заключить Эванджелин в объятия. Но она быстро отступила на шаг. — Папа… от тебя пахнет алкоголем. — Угх. — Ха-ха-ха. Даже идеальный Дэйви, смотрю, буксует на воспитании детей. — Не то чтобы у меня был большой опыт, — беспомощно пробормотал он и перевёл взгляд на Эванджелин. — Так что случилось? Уже наигралась? — Нет, не совсем. Просто… я нашла в сокровищнице странные штуки, похожие на бусины. Его глаза тут же расширились. — Бусины? Какие бусины? — Ты тоже не знаешь? В пруду их было около восьми. И они очень красивые. — Впервые слышу. Как ты их нашла? Как раз вовремя появилась Красная Лента, подняв руки вверх. — К-Красная Лента нашла! Красная Лента! Дэйви поднял её на руки и склонил голову набок. — Могло ли там оказаться что-то ещё? Думаю, лучше взглянуть самим. — Угу. — Тогда идём. Аль Хаджат, Юлис, мы ненадолго. — Не торопитесь, — хохотнул Аль Хаджат, с раскрасневшимися щеками поднимая кубок. Юлис спокойно кивнул. — Мы будем пить в меру. — Ага, конечно. А то Уинли снова вам устроит. — Ха-ха-ха. Именно Эванджелин первой заговорила с Дэйви о бусинах, поэтому она сама повела его вниз, в пещеру. В воде лежали семь сфер, каждая больше ладони и мерцающая радужным светом. — Вот они. — Хм? На бусины они не похожи. — Подождите! Одной не хватает! — Синяя Лента пристально вгляделась в воду и начала считать на маленьких пальцах. Как только она поняла, что сфера с чуть иным оттенком исчезла, девочка вскрикнула: — Т-та, которую держала Красная Лента! Она пропала! Красная Лента испуганно замахала руками, судорожно пытаясь оправдаться. — Э-это не я! Я не брала! — Но одной же нет! Близняшки со слезами на глазах принялись спорить. Глядя на них, Эванджелин тоже поняла, что что-то не сходится. Их точно было восемь, но теперь перед ними осталось только семь. — Одна исчезла… Папа, ты знаешь, что это? — Ты не сама их сюда принесла? — Нет. Я никогда их раньше не видела. Глаза Дэйви сузились. — Внутри много сконцентрированной энергии… Ничего подобного я раньше не видел. Похоже почти на яйца. — Ты ведь не думаешь… что снова может сработать круг измерений? Хотя пропавшая сфера явно заинтересовала его, Дэйви покачал головой. — Нет. Такой силы здесь нет. Даже если границы измерений ослаблены, разорвать измерение так просто невозможно. В конце концов не просто так лишь Иллина и сам Дэйви были способны на межпространственный перенос. — Пока оставим их здесь. Судя по тому, как из них понемногу просачивается энергия, вредными они не выглядят. Куда делась пропавшая сфера, никто не знал, но без нужды вмешиваться казалось неразумным. Эванджелин молча кивнула. Вскоре после их ухода у края пруда что-то маленькое зашевелилось и начало выбираться наружу. 1. Иррациональный и стойкий страх перед мужчинами, разновидность тревожного расстройства из группы специфических фобий. ☜
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    Семь неопознанных предметов, похожих на яйца, заключали в себе загадочную силу, но, в отличие от круга измерений, который Ринне прежде случайно активировала, они, похоже, почти никак не влияли на окружение, если не считать странной энергии, которую испускали. После ухода Эванджелин Дэйви и Персерк посмотрели на пруд внутри пещеры, мягко сиявший в полумраке. — По крайней мере, опасными они не выглядят. — Ты слишком переживаешь, Дэйви, — заметила она. — Тот круг измерений сработал из-за меня, но это изолированное измерение. Нам сказали, что возможны небольшие побочные эффекты, так что осторожность не повредит. Красная Лента говорила, что странная штука дёргалась, когда её вынули из пруда. Значит, это явно было не просто какой-то обычный камень. — Может, пока поставить несколько барьеров? — В лучшем случае это просто яйца. — Да, на это я и надеюсь. Было бы неплохо, если бы из них вылупилось что-нибудь полезное для охраны этого места. Что бы ни появилось из этих штук и что бы они ни собирались делать, оставить их изолированными там, где они изначально находились, казалось разумнее, чем куда-то переносить. Дэйви наложил вокруг участка несколько барьеров, перекрыв и доступ внутрь, и возможный путь наружу. Когда Персерк уменьшилась и устроилась у него на плече, он отошёл от пруда. Никаких немедленных изменений не последовало. * * * Беззаботный праздник продолжался до глубокой ночи. В отличие от привычных официальных мероприятий, переполненных церемониями, порядком и повесткой, это торжество существовало лишь для того, чтобы каждый делал что хотел. Люди ели, играли и наслаждались моментом, не думая ни о политике, ни о скрытых намерениях. Проведя ночь в беготне вместе с Красной Лентой и Синей Лентой, успев поесть жареного мяса и сделать кучу снимков, Эванджелин в конце концов крепко заснула в лучшей комнате виллы, которую отвели специально ей. Комната была ещё роскошнее и красивее той, к которой она привыкла, и словно целиком была создана под её вкус. К тому же находилась она там же, где располагалась её сокровищница, её святилище и личное убежище — её логово. Было очевидно: никто не мог чувствовать себя здесь настолько дома, как Эванджелин. Возможно, именно поэтому — из-за усталости после бурных игр, облегчения от того, что она в безопасности, и всё ещё оставшегося ощущения нелепости после дневного розыгрыша со скрытой камерой, — Эванджелин спала так крепко, что не заметила бы даже, если бы её кто-нибудь унёс. Проснувшись, она ведь сможет снова веселиться весь следующий день. Конечно, гости не могли оставаться здесь вечно, но большинство, включая её саму, собирались провести на острове ещё как минимум три дня. Даже во сне она с нетерпением ждала завтрашнего дня. Ещё недавно это место было для неё всего лишь необитаемым островом, с которого нужно выбраться. Но этот образ давно исчез. Пока она спала, обнимая мягкую игрушку, похожую на её папу, к ней медленно приблизилось нечто. Оно выползло из-под кровати, постепенно увеличилось в размерах и беззвучно склонилось над ней. В непроглядной темноте комнаты существо пошевелилось, затем молча вытянуло разноцветное щупальце к Эванджелин. Оно нежно коснулось её щеки кончиком щупальца, после чего тихо отступило. На следующее утро Эванджелин, чувствуя приятное тепло и уют, ещё крепче обняла то, что держала в руках. — Ммгх… Она счастливо улыбалась, всё ещё наполовину пребывая во сне, и, кажется, наслаждалась мягкостью в своих объятиях ещё сильнее, прижимаясь ближе. А потом её веки резко дрогнули и распахнулись. Она несколько раз моргнула и растерянно уставилась на то — или на того, — кого обнимала. — Папа? К её изумлению, в руках у неё был не большой плюшевый мишка. Это был её отец, Дэйви О’Роуэн. Он крепко спал и, в свою очередь, осторожно обнимал Эванджелин. Она в оцепенении смотрела на его спящее лицо, затем с пустым выражением оглядела комнату. Она была уверена, что обнимала игрушку, но кукла почему-то валялась в стороне, возле подушки. Эванджелин решила, что это, наверное, сон. Всё ещё не до конца проснувшись, она ярко улыбнулась и прижалась ещё глубже. Она чувствовала знакомое тепло папы. И решила, что он, наверное, не пил: от него совсем не пахло алкоголем. На самом деле она любила его и доверяла ему больше, чем кому-либо ещё в своей жизни. Но каждый раз, когда они встречались, она смущалась, начинала слишком остро себя осознавать и в неловкости говорила что-то вроде «я тебя ненавижу». На самом деле она вовсе так не думала. «Хе-хе, мой папа такой красивый». Счастливо улыбаясь, она ещё сильнее зарылась в его объятия. **грохот!!!** С громким шумом кто-то внезапно ворвался в спальню. — А? Знакомый голос. Это был всего лишь короткий возглас, но его хватило, чтобы Эванджелин окончательно вырвало из сонной пелены. Потому что голос, прозвучавший из дверей, принадлежал её папе. — Э-э… хм. Дорогой, что именно здесь происходит? — спросила Аэрия. Где-то позади послышалось и лепетание Дариана. Глаза Эванджелин распахнулись от потрясения, и она мгновенно пришла в себя. Она знала, что крепко обнимает своего отца. Но когда она резко подняла голову, вздрогнув так, будто её поймали на чём-то запретном, то увидела в дверях и маму, Аэрию, и папу, Дэйви, которые в полном недоумении смотрели на неё. Уже одно то, что она прижималась к нему, как избалованный ребёнок, соскучившийся по папе, было достаточно стыдно. Но то, что это увидели другие, делало всё ещё хуже. Однако самым шокирующим было то, что она обнимала Дэйви, тогда как человек, только что вошедший в комнату, тоже был Дэйви. — Почему папы два? Она тихонько выбралась из объятий Дэйви. Затем, натянув на себя одеяло, уставилась на происходящее с совершенно потерянным видом. Два папы. Такого не могло быть. Если бы всё было подстроено нарочно, её настоящий отец не влетел бы сюда с таким ошарашенным лицом. Значит, оставалось только одно. — Кья! — вскрикнула она и отшатнулась от Дэйви, который спал рядом с ней; её лицо исказилось растерянностью. Из-за всей этой суматохи тот Дэйви О’Роуэн, что крепко спал, обнимая Эванджелин, медленно открыл глаза. Он сел и посмотрел то на другого Дэйви, стоявшего перед ним, то на Эванджелин. А затем ярко улыбнулся ей и протянул руки, словно желая обнять. — Угх. Угх! Не подходи! Я тебя ненавижу, папа! — с покрасневшим лицом закричала Эванджелин, отталкивая его. Выражение лица этого Дэйви тут же поникло, словно у отруганного щенка, и он опустил голову. Увидев, как он расстроился, она даже почувствовала лёгкую вину. И как раз когда она начала беспомощно метаться, не зная, что делать, Дэйви, стоявший рядом с Аэрией, зажёг в одной руке чёрное пламя. — Ева, отойди. **вух!** В тот же миг тело поникшего Дэйви начало искажаться и расползаться. Его цвета перелились радужным сиянием, а фигура стала уменьшаться. Вскоре он вернулся к круглой, мягкой и упругой форме. Эванджелин склонила голову набок, глядя на это. — С… слайм?! Дэйви и Аэрия, напротив, с широко распахнутыми глазами одновременно вскрикнули от потрясения. — Богиня Фрейя… Только не говори…! — Р-радужный слайм?! Судя по искреннему шоку в их взглядах, они прекрасно знали, что это такое. * * * Радужные слаймы. В отличие от обычных слаймов, они обладали невероятной склонностью привязываться к другим и даже на континенте Тионис считались скорее феями, чем монстрами. По сути, их вообще не относили к чудовищам. — О радужных слаймах ходит множество легенд, — сказала Иллина, с любопытством растягивая радужного слайма в руках. Существо извивалось, явно протестуя, и изо всех сил пыталось выскользнуть из её хватки. — Кажется, ему это не нравится… — Зато трогать его так приятно. А! Холодно! Вздрогнув от внезапного холода, Иллина отпустила его, и слайм отчаянно уполз прочь, после чего устроился на коленях у Эванджелин. — И что это за легенды? — Говорят, если встретишь радужного слайма, весь год будет сопутствовать удача. Если его встретит девушка на выданье, ей суждено встретить свою вторую половинку. Если встретишь его, начиная дело, оно обязательно процветёт. Всяких слухов полно. Такие истории даже среди знати ходят. — О. Помню, в монастыре я тоже что-то такое слышала. Некоторые даже говорили, что радужные слаймы — апостолы богов. Похоже, они и правда были настолько особенными. Удивительно, что существо, которое всё ещё называли слаймом, обладало таким положительным образом. О нём говорили только хорошее. Сами легенды выглядели притянутыми за уши и полными несостыковок, но, как и с любыми легендами, было невозможно понять, есть ли в них хоть крупица правды. — При всём этом ты, похоже, раньше о них не слышала. Хён А с любопытством смотрела на радужного слайма. Будь он липким или бесформенно растекающимся, от него, возможно, стало бы неприятно. Но радужный слайм оказался мягким и при этом упругим. Он держал форму и выглядел донельзя милым. — Но почему радужный слайм вообще оказался именно здесь? — Хмм… — Дэйви прищурился и молча уставился на радужного слайма. — Неужели та штука, которую мы видели вчера, была яйцом радужного слайма? Сам Дэйви никогда прежде не видел их вживую. Люди, за которыми такие слаймы выбирали следовать, должны были соответствовать определённым условиям, и даже при этом заметить радужного слайма было почти невозможно. Они не испускали заметных волн маны, а их присутствие было настолько слабым, что найти одного — всё равно что случайно наткнуться в дикой глуши на золотой слиток. И всё же радужный слайм сам нашёл Эванджелин. — Кажется, вы ему очень нравитесь, мисс, — сказала Юрия с сияющими глазами, тихо жуя нанизанную на шпажку сосиску и наблюдая за радужным слаймом. — Мисс, можно я оторву маленький кусочек и попробую? — Ринне высоко оценивает его аппетитно-кисленький внешний вид. Даже в такой ситуации безумцы из Общества гастрономических исследований были заняты размышлениями о том, каким радужный слайм окажется на вкус. — Эй, щекотно! Подвинься немного. — Эванджелин захихикала от щекотки и попыталась снять с себя слайма, но тот отчаянно вцепился в неё и отказывался отпускать. — Папа, что мне делать? — Что значит «что»? Он не опасен. Скорее наоборот, это даже хорошо. Так что всё должно быть в порядке. — Но всё равно… — Может, легенда о том, что он приносит удачу, не так уж и ошибается. И, похоже, ты ему очень нравишься. Почему бы тебе не попробовать вырастить его? Это был новорождённый слайм, только что вылупившийся из яйца. Считал ли он Эванджелин другом или родителем — было неясно. Но одно не вызывало сомнений. Он был очень к ней привязан. — Что вы все здесь делаете…? В этот момент появился Модерейшн, он же Пак Сын Хён, в шортах-боксерах для плавания и со спасательным кругом через плечо. Он непонимающе склонил голову. Когда он впервые прибыл на остров, то был немного подавлен размахом происходящего. К счастью, после того как накануне вечером его основательно напоили, он, казалось, чувствовал себя куда свободнее. И тут это случилось. Радужный слайм внезапно сорвался с места и бросился на Модерейшна. **шшш!!** **бам!!** — А?! Он со всего размаху врезался ему в живот, пару раз сердито пыхнул, затем тут же отполз назад и снова прилепился к Эванджелин. — Пф-ф. В группе прозвучал лишь тихий смешок Рейны. — Но почему раньше он превратился именно в тебя? — с любопытством спросила Иллина у Дэйви, разглядывая радужного слайма. — Да, почему он превратился в этого кальмара? — Хён А, очарованная странным существом, снова и снова тыкала радужного слайма пальцем. Дэйви отвёл взгляд, а Персерк тихо усмехнулась. — Когда радужный слайм привязывается к кому-то, он часто принимает облик того, кого этот человек любит больше всего. Я тоже вижу такого впервые — только от отца слышала. Может, встреча с ним означает, что ребёнок родится здоровым. — Она сладко улыбнулась и нежно погладила живот. Взгляды всех медленно повернулись к Эванджелин. Любой, у кого в голове было хоть что-то, сразу понял, что она только что имела в виду. Лицо Эванджелин вспыхнуло ярко-красным. Никогда прежде ей не бывало настолько стыдно. В её глазах выступили слёзы, и она с яростью уставилась на слайма перед собой. — Если эта штука появилась из одного яйца в пруду, то что тогда с остальными? Все переглянулись. — Мастер Дэйви, Ринне запрашивает образцы редкого ингредиента радужного слайма. — Не неси чушь, идиотка! Ты правда хочешь съесть слайма, который приносит удачу? От его ругани, пусть и произнесённой вполсилы, Ринне обиженно отвела глаза. — Но продать-то его можно, да? Мы станем ещё богаче! — предложил Дэйви. — Папа!! Рыба гниёт с головы. В конце концов, он был ничуть не лучше.
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    — С возвращением на стрим! Всем привет, давненько не виделись. [Почему ты нас бросила? Почему ты нас бросила? Почему ты нас бросила? Почему ты нас бросила? Почему ты нас бросила? Почему ты нас бросила? Почему ты нас бросила?] [Так что вообще случилось? Серьёзно?] [Это правда был просто розыгрыш со скрытой камерой?] С той самой вечеринки-сюрприза Эванджелин ни разу не выходила в эфир. Сначала она дулась и ворчала, но в итоге не могла отрицать: повеселилась она от души. — А, точно. Я ведь так ничего толком и не объяснила, да? — Эванджелин на мгновение замялась, словно подбирая слова, а потом неловко рассмеялась. — Это была вечеринка-сюрприз. Меня саму полностью провели. [Что это за розыгрыш такого масштаба…?] [Даже не знаю, что сказать, лол] [Весь этот хаос — просто ради вечеринки? Жесть] [XXX] — А? Шуточки с оскорблениями семьи не принимаются. - Пользователь AbsurdAF был забанен. Она тихонько рассмеялась. — Сначала мне там правда не нравилось. Но потом… как-то втянулась. И прикиньте, там даже вилла есть! Папа построил для меня целый островной рай. [Это безумие. Он построил дочери остров и виллу??] [Серьёзно, лол, даже самые богатые люди мира до такого не доходят] [Ты вообще человек, нет?] Её поведение и пережитый опыт настолько не укладывались в привычный зрителям мир, что большинство просто не знало, как на это реагировать. — Это ведь не то чтобы денег стоило. Папа сам сделал остров. [Почему от этого звучит ещё безумнее…] [Мне тоже остров! Мне тоже остров! Мне тоже остров! Мне тоже остров!] — Начну банить спамеров, злодеишки вы мои, — мило пригрозила она, и спам тут же прекратился. — В общем. Было весело, правда? [Если честно, было ржачно.] [Реально лол] [Реальнореально без базара, жесть, ШИИИИИШ] [Вообще-то некоторые из нас посреди всего этого реально перепугались. Очень многие повелись.] [Лол, а я с самого начала знал. Сразу понял.] [Ага, конечно. Сейчас ещё скажешь, что знал, что биткоин в 2025-м пробьёт сто тысяч.] Кто-то считал, что розыгрыш зашёл слишком далеко, но большинство сходилось на том, что зрелище вышло забавным. — Но важнее другое. Я хочу кое-кого вам представить. С этими словами она подняла с пола коробку. Чат мгновенно заполнился вопросительными знаками. — Та-да! **поп!** Стоило ей открыть коробку, как оттуда что-то выстрелило вверх и выпрыгнуло наружу. [???] [Что это] [Слайм?] [ЧТО ЗА, это монстр??] — Монстр? Вовсе нет! Радужные слаймы — доброжелательные существа. Формально они, конечно, слаймы, но не опасные, как обычные. Наоборот, их считают очень хорошим знамением, — спокойно объяснила она, растягивая в руках переливающегося многоцветного слайма. — Папа рассказывал: если увидишь радужного слайма, целый год будет невероятно везти. В сказках Тиониса они довольно известны. Это было существо из тех старых легенд, где его появление считалось добрым предзнаменованием. Эванджелин надеялась, что зрители хотя бы примерно примут это объяснение. [ЛМАО, хватит заливать] [Легенды есть легенды. Не надо воспринимать их всерьёз.] [Никакого «везения стало больше» не бывает, лоол. Мана? Ладно. Но стат удачи? Камон.] [Камон] [Камон] [Камон] [Три «камона». Отклонено.] — Почему вы мне не верите?! Я же правду говорю! Она хихикнула с озорной улыбкой. — Ну, ладно, просто увидеть его, наверное, не значит, что целый год будет везти. Но всё равно это точно хорошее знамение. [Так оно реально работает?] [Если честно, меня на этом стриме уже ничем не удивить.] — Тогда ладно, я покажу вам, насколько этот радужный слайм потрясающий. Она задвигала курсором и вывела что-то на экран. [???] [??? Сегодня без рисования? Почему ты вдруг игру включила??] — Сегодня… день заточки. — В её глазах вспыхнула решимость. — Я во что бы то ни стало успешно заточу предмет десять раз. Пылая боевым духом, она быстро вошла в игру своим симпатичным персонажем. Она начала играть недавно вместе с Модерейшном. К несчастью, Эванджелин славилась чудовищно плохой удачей в заточке экипировки, а система улучшений в этой игре была особенно беспощадной. [ЛМАО, теперь она верит в суеверия] [Если ей правда теперь везёт, пусть лотерейный билет купит лол] [Зачем человеку с бриллиантовой ложкой во рту покупать лотерейный билет???? У неё буквально свой остров, лмао] [Её жизнь настолько не похожа на нашу, что я даже завидовать уже не могу, ЛОЛ] [Святой Тиониса — он вообще бог какой-то?] — Хе-хе. Мой папа правда потрясающий, да? [Забавно, что при встрече она всегда говорит, будто ненавидит папу. Бесстыжая мелочь, мда.] - Созвездие Лев было забанено. Она тут же поняла, что снова забанила одно из созвездий. — Угх. Эти проклятые созвездия… [лолол, боссу вообще покоя нет] [Но если серьёзно, как этот тип вообще сюда постоянно пролезает?] [Говорят, даже компания уже сдалась и не может разобраться. Понятия не имеют, как оно это делает. Мне рассказал бывший сосед двоюродного брата племянника брата моего отца.] [Звучит как фейк-ньюс, но окей] — Так или иначе! Пора точить! Если потрачу деньги, которые копила всю неделю, должно хватить на десять улучшений. [??? Ты смогла сказать это с серьёзным лицом?] [Босс, шанс заточки — три процента… Если хоть одна пройдёт, уже повезло. А ты хочешь десять?? Пф-ф] На самом деле ей никто не верил. Справедливости ради, история с удачей радужного слайма тоже ничем подтверждена не была. Но это не имело значения. Главной целью сегодняшнего стрима было показать слайма и просто весело провести время в игре. — Ладно! Погнали! Всего у неё было двадцать попыток. Глаза Эванджелин сияли от предвкушения; ей было интересно, сколько улучшений действительно пройдёт. А вот зрители, помнившие её прошлые попытки в этой игре, лишь насмешливо фыркали. [Кто-нибудь ещё чувствует запах гари?] [Командир, двигатель копиума перегревается!] — Ой, тише вы! Просто смотрите! Я теперь не такая, как раньше, — у меня есть радужный слайм! Пропитанная дерзкой уверенностью, она нажала кнопку заточки. Раздался тяжёлый звук, и начались томительные секунды ожидания. Шанс успеха составлял три процента. Иными словами, пройти с первой попытки было практически невозможно. Однако из динамиков вдруг грянул звук праздничных хлопушек. — А? [???] [???] [???] Неожиданный результат ошеломил всех зрителей. Даже сама Эванджелин, собственноручно нажавшая кнопку, выглядела совершенно растерянной. И было отчего: заточка прошла с первой же попытки! В короткой ошеломлённой тишине она, сбитая с толку, пробормотала: — А-а? П-получилось? [Не может быть. Это подкрутка!] [Хватит читерить. Хватит читерить. Хватит читерить. Хватит читерить. Хватит читерить.] Возмущение зрителей поднялось волной, но чем сильнее они бесились, тем самодовольнее становилась Эванджелин. — Хмф. Все видели? Вот она, сила радужного слайма! Смотрите дальше, я снова справлюсь! Она снова нажала кнопку заточки, всё так же полагаясь на трёхпроцентный шанс. И звук праздничных хлопушек прозвучал вновь. — Э-э-э? На этот раз даже Эванджелин застыла, не зная, как реагировать. [???] [???] [Да ну, ты издеваешься] [Босс, одолжи мне слайма. Босс, пожалуйста, одолжи.] [Я серьёзно репорт кидаю за хаки.] Зрители не могли поверить своим глазам. Все слышали, что радужный слайм якобы повышает удачу, но никто — даже сама Эванджелин — не знал, насколько сильно. Однако происходящее уже выходило далеко за пределы того, что она или кто-либо другой мог себе представить. Словно под гипнозом, она снова нажала кнопку заточки. Поскольку предмет уже был улучшен один раз, шанс успеха составлял полтора процента. **треск!!** Как и следовало ожидать, попытка провалилась. — А-а-а… — разочарованно выдохнула она, а её зрители дружно вздохнули с облегчением. [Если бы и это прошло, клянусь, я бы зарепортил.] [Реально ЛОЛ] [Ничего не говорите, но реально лол] Теперь уже почему-то раздражённая, Эванджелин внезапно снова нажала кнопку заточки. И случилось нечто совершенно шокирующее. Звук праздничных хлопушек вновь заполнил трансляцию. Эванджелин прикрыла рот обеими руками; глаза у неё наполнились слезами радости. [Да ну, хватит уже читерить, брооо] [Я реально это репорчу, ЧТО ЗА] * * * Яйца радужных слаймов, появившиеся неизвестно откуда. Дэйви молча смотрел на яйца, погружённые в воду пруда. Понятие удачи всегда было невероятно странным. Сама мысль о том, что живое существо способно искажать каркас судьбы, звучала полнейшим абсурдом. Даже Пробуждённые могли видеть различные показатели через окна статуса, но никакой нелепой характеристики под названием «Удача» там не существовало. — Если нечто подобное правда существует, значит, этот слайм с помощью какой-то неизвестной силы вмешивается в чужую судьбу. Хмм. Он понимал, что это бессмыслица. Будь такое возможно, ему не пришлось бы проходить через всё, что он пережил в прошлом. С другой стороны, это означало бы, что этот абсурдный слайм буквально переполнен Благословением Богини. Дэйви прекрасно знал: никакой логики в этом нет, а «удача» — всего лишь суеверие. Разумеется, даже на таком суеверии можно было заработать кучу денег. **вж-ж-ж.** В этот момент завибрировал его смартфон. Звонил Аль Хаджат, который уже уехал после весёлого отдыха на пляже. — Дэйви, мой друг. Хочу попросить тебя об одной услуге. От неожиданной просьбы Дэйви слегка нахмурился. — Что такое, Аль Хаджат? — То яйцо радужного слайма… Не мог бы ты уступить мне хотя бы одно? На мгновение Дэйви опешил. А затем в голове вспыхнула внезапная, почти инстинктивная догадка. — Эванджелин что-то натворила…? — Не то чтобы это прямо проблема… Лучше тебе увидеть самому. Включив звонок на громкую связь, Дэйви открыл видео. Эванджелин вела прямой эфир и чуть ли не прыгала по комнате от радости. Радужный слайм сидел у неё на плече и крепко цеплялся, чтобы его не стряхнуло. На первый взгляд всё выглядело как обычно. Но, присмотревшись, Дэйви заметил странность: поверхность слайма едва заметно искрилась. Чат пребывал в полном хаосе. [Не может быть не может быть не может быть] [Что это вообще? Репорт её.] [Как это «нет проблемы»? Ты считаешь, пять успешных заточек подряд с шансом ниже трёх процентов — это нормально?] [Бро, я слил триста тысяч вон, пытаясь улучшить один раз. ОДИН.] [Меня сильнее выносят улучшения аксессуаров… Усиление навыков дважды подряд в максимум? Серьёзно?] [Босс, объясняяяй!!] [Подкрутка] [Объясняй] [Сейчас] [Объясняй] — Кхм! Видели? Это абсолютно реально! А теперь, когда мы всё подтвердили, знаете, что пора делать? [Остановись, ты сейчас опять устроишь развод.] — Хе-хе. Время гачи! Сам Дэйви почти ничего не знал об этой игре, но слышал от Ринне, что Эванджелин раньше бесилась из-за её ужасных шансов. Однажды она выглядела настолько подавленной, рассказывая о провале при восьмидесятипятипроцентной вероятности успеха, что Дэйви даже сфотографировал её надутую мордашку — слишком уж умилительно она выглядела. Глядя, как по экрану несётся обезумевший чат, Дэйви отмотал видео на несколько минут назад. И наконец понял, что именно Эванджелин сделала с радужным слаймом. — Дэйви? — Возможно, это не так уж хорошо. Это была довольно серьёзная догадка. — Не так уж хорошо? — Да. Аль Хаджат, ты… веришь в судьбу? — Хм… Нет. Не верю, её не существует. — Ты прав лишь наполовину. Судьба — не просто что-то личное, она часть большого потока. Проблема в том, что если чья-то удача резко возрастает, значит, этот поток нарушен. Проще говоря, если радужный слайм действительно повышал чью-то удачу, то все несчастья, которые должны были уравновесить это везение, отталкивались назад, накапливались и в какой-то момент могли обрушиться разом — уже в иной форме. Это мог быть пустяк вроде ушибленного мизинца, а могло оказаться и что-то по-настоящему катастрофическое. Дэйви не мог просто отмахнуться от такой возможности. — Но… разве радужные слаймы на Тионисе не известны как доброжелательные существа? — Именно поэтому я и не уверен, что здесь происходит. Поток не мог всё время склоняться только в благоприятную сторону. Удача и неудача должны были оставаться в равновесии. Но если внешняя сила искусственно заставляла сохраняться только хорошее, куда-то должно было деться всё плохое. Дэйви понятия не имел, чем это может обернуться. — Ай!! В этот самый миг Эванджелин ударилась мизинцем о край стола и рухнула от боли; в глазах у неё выступили слёзы. — Хм… — Дэйви внимательно посмотрел на неё, а затем перевёл взгляд в сторону. И тогда он заметил тёмное, похожее на слайма существо, которое ускользало прочь, словно спасалось бегством. — Что это было? Дэйви мгновенно переместился туда, где оно только что находилось. Поняв, что существо исчезло без следа, он плотно сжал губы. «Я точно только что видел…»
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    Дэйви совершенно точно почувствовал чьё-то присутствие, но оно исчезло без следа.
Не говоря ни слова, он посмотрел на место, где оно только что было, затем медленно опустил ладонь на землю и вытянул духовную ману.
В ответ на его действие начали всплывать самые свежие воспоминания, отпечатавшиеся в земле.
Но не проявилось ничего.
— Только не говорите, что мне это померещилось.
С его идеальной памятью такое было невозможно, и всё же ситуация выглядела странно.
Это определённо как-то связано.
Никто из героев Зала почти ничего об этом не знал — они лишь слышали, что такое существует. А раз богиня Фрейя молчала, Дэйви оставалось только найти последнего свидетеля.
— Ах да, есть же один.
Вспомнив кое-кого, Дэйви без колебаний рассёк пространство. За мягко разошедшимся разрезом постепенно проступило нечто.
— Тебе уже и варп-магии мало, да? Теперь ты просто рвёшь измерения?
— Так удобнее.
После обретения божественности он ещё сильнее привык свободно перемещаться между измерениями.
Тем, к кому Дэйви пришёл, была не кто иная, как Мировое Древо Аль.
Как всегда, она находилась в собственном пространстве: гладила зверушек и заботилась о Земле Божественного Древа. Его появление, похоже, слегка её заинтересовало.
— И что привело тебя сюда? Пришёл проверить тех проблемных жильцов на окраине?
Проблемные жильцы на окраине. Дэйви сразу понял, о ком она говорит: там жили принцесса Бездны Верданди, её приёмный сын, а также существа вроде Исильди и Скульд.
Раз уж Аль называла их «проблемными», значит, они наверняка без конца что-то устраивали.
— Ты случайно ничего не знаешь о радужных слаймах?
В её прежде спокойных глазах мелькнуло любопытство.
— О-о. Давно я не слышала этого названия. Радужный слайм, значит…
Она на мгновение задумалась, а потом кивнула.
— Конечно, знаю. Говорят, тому, кто его увидит, целый год будет сопутствовать удача.
— Значит, сама ты его не видела?
Она буднично сбросила настоящую бомбу:
— Нет, видела.
— Ты правда видела?
— Если точнее, очень давно. Всего один раз. Один из детей этой земли встретил в лесу сияющего разноцветного слайма.
Вспоминая давние времена, она горьковато улыбнулась.
— Сначала ребёнок решил, что это обычный слайм. Ты ведь знаешь, слаймов обычно делят на опасных и безвредных. В окрестностях Земли Божественного Древа большинство слаймов никому не угрожает, так что он собирался просто пройти мимо. Но цвета были слишком необычными. Существо переливалось всеми оттенками, будто сияло радужным светом.
Даже для самого Мирового Древа встреча с радужным слаймом не была чем-то обыденным.
— И что было потом?
Вот это и было важно. Если существо действительно приносило удачу, оно вряд ли могло делать это без всякой цены.
Если прецедент уже был, Дэйви должен был всё проверить.
— Что было? Всё как в легенде: целый год тому ребёнку необычайно везло. Разумеется, мелкие неприятности всё равно случались, но в целом год у него выдался очень удачный.
К удивлению, на этом её рассказ закончился.
— И всё? Но ты же понимаешь…
— Я знаю, о чём ты хочешь спросить. Как обычное существо может даровать удачу, настолько тесно связанную с течением мира? Ты ведь это хочешь узнать?
— Да.
Она пожала плечами и протянула руку назад. Тут же одна из ветвей сада тихо вытянулась вперёд и подала ей яблоко.
**шлёп!**
— Возьми.
— Не надо.
Она снова пожала плечами.
— Да ладно, ешь. Ты давно сюда не заглядывал. Если я даже ничем тебя не угощу, моя гордость пострадает.
В отличие от Земли Божественного Древа, о которой заботилось прежнее Мировое Древо, нынешняя Земля Божественного Древа была довольно гостеприимной.
Впрочем, это было логично. Пусть Аль временами и ворчала, нынешнее Мировое Древо состояло с Дэйви в союзе.
Формально он даже представлял их дипломатические права, хотя для эльфов это не имело особого значения: они и без того избегали лишних контактов с внешним миром.
— Ну, если настаиваешь.
Хрустящая мякоть и свежий вкус разошлись по его рту.
— Хочешь, сразу перейду к сути?
— Было бы неплохо.
Она скрестила руки на груди и с серьёзным лицом сказала:
— Ничего не случилось.
— Что?
— Правда, вообще ничего. Сначала я думала так же, как и ты, но… ну. — Она вновь пожала плечами и сухо усмехнулась. — Серьёзно, ничего не случилось. Вот и всё.
— Такое вообще возможно? Ты предлагаешь мне поверить, что подобное существо может просто существовать?
— Радужный слайм приносит удачу тому, кого выберет. Просто так оно и есть. Меня тогда тоже интересовало, куда деваются несчастья, которые изначально должны были выпасть этому человеку. Я много об этом думала…
Мировое Древо Аль осеклась и замолчала.
— Знаешь, когда люди злятся сильнее всего? Когда кто-то обрывает фразу на полуслове.
Он улыбнулся, разжигая в одной руке чёрное пламя.
В ответ она вздохнула.
— Я ничего не нашла.
— Прости?
— Никакой проблемы действительно не было. Твои опасения понятны, но даже в этом мире есть вещи, которых не понимаю даже я. Ц-ц. И это говорит существо с божественностью и властью Великого Бога? С чего ты так переживаешь?
— Тогда ты знаешь что-нибудь о чёрном слайме с жёлтыми глазами?
— О тёмном слайме?
— Нет, он немного другой.
Она покачала головой.
— Впервые слышу.
После этого она замолчала, словно сказать ей было больше нечего.
Дэйви с самого начала подозревал неладное, и Аль помогла ему хотя бы тем, что сама когда-то видела радужного слайма.
— Но если судить по твоим словам… ты видел радужного слайма, да? И кто его увидел?
Он не сразу нашёлся с ответом.
— Сам ты его не видел. Зная твой характер, если бы увидел — уже поймал бы. — Её глаза лениво сузились. — Так кто?
— Эванджелин.
— Хм. Этот ребёнок… И что с ней?
— Не знаю. Однажды он просто внезапно появился рядом с Эванджелин и с тех пор от неё не отходит. И он не один — их там семь или восемь…
Она с серьёзным выражением кивнула, затем тихо сказала Дэйви:
— Это важно.
— Что именно?
Воздух вокруг них словно остыл от напряжения.
— Дай мне одного. Я тоже хочу попробовать эту удачу на вкус.
— Ты издеваешься? Они не бесплатные. Сколько готова заплатить?
— Ах ты мелкий… Просто отдай уже одного. Чего жадничаешь?
— А что, я похож на благотворительный фонд?
* * *
В конце концов стало ясно: все его опасения были лишь беспочвенными страхами. И всё же одна вещь продолжала странно не давать ему покоя.
«Что вообще было тем чёрным существом, которое я тогда увидел?»
Тем временем Эванджелин, совершенно не замечая — или не желая замечать — тревог отца, наслаждалась жизнью вовсю.
— Ну что, погнали! — с абсолютной уверенностью в победе выкрикнул Модерейшн. — Фулл-хаус! Видишь? Вообще без напряга! Ха-ха-ха-ха!
Уже успев не раз получить от Эванджелин, он самодовольно вскинул руки, празднуя жаркий раунд покера.
Модерейшн был для Эванджелин не только старшим стримером, но и единственным, кто регулярно поддерживал с ней связь. По сути, именно он её и разглядел: заметил её потенциал и помог набрать первую аудиторию.
Возможно, поэтому, в отличие от других совместных стримов, где Эванджелин обычно держалась пассивно, с Модерейшном она без труда обменивалась подколками, несмотря на разницу в возрасте. Они неожиданно хорошо ладили.
Пока Модерейшн победно ухмылялся, уголки её губ медленно поползли вверх.
— Прости. Кажется, мой фулл-хаус старше.
— Да это подкрутка!! — На стриме по его лицу разлился шок. — Эй! Как ты вообще так читеришь?!
[ЛОЛ, Модерейшн снова проиграл]
[Опять олл-ин с мусорной рукой? ЛОЛ]
[ЛМАО]
[Лол]
Чувство юмора у их зрителей было примерно одинаковым. Оно и понятно: многие зрители Эванджелин изначально пришли именно от него.
С его точки зрения, часть аудитории у него, по сути, увели. И всё же благодаря растущей международной популярности Эванджелин его собственные просмотры тоже стабильно росли день за днём.
Модерейшн в отчаянии хлопнул по клавиатуре. Его фулл-хаус был на червах, и фулл-хаус Эванджелин тоже был на червах — просто с более старшими картами.
— Как это вообще возможно?! А ну объясняй, какую мутную схему ты провернула!
Не обращая внимания на его страдальческие вопли, компьютер спокойно перевёл его фишки Эванджелин.
— Хмф. Кого ты винишь в своём невезении?
— Кто бы говорил! Ты пару недель назад спустила карманные деньги на гачу и ничего не выбила!
— Ты сам замолчишь, или мне больше не давать тебе денег на донаты?
— Ой, виноват, Ваше Высочество.
Под давлением капитализма он мгновенно рассыпался.
С трудом сдерживая раздражение, он уставился на неё. Перед ним сидела до нелепого красивая девушка, а на её плече примостился разноцветный слайм.
Он уже бывал в её логове, поэтому слышал, какую удачу якобы приносят эти радужные слаймы.
Поначалу он считал это просто легендой, чем-то вроде милого знака доброй судьбы. Он и представить не мог, что удача станет настолько откровенной.
«Вот оно!»
Пак Сын Хён отбросил все лишние мысли и сосредоточился. Он уже не помнил, сколько раз подряд проиграл этой мелкой, сидевшей напротив.
Для Модерейшна, который гордился своей несравненной удачей, постоянные поражения были настоящим унижением.
Именно поэтому этот раунд он обязан был выиграть.
«Побеждает тот, кто ходит последним. Пора давить до олл-ина».
Он мельком взглянул на лицо Эванджелин.
Поскольку он ещё не открыл руку, риска, что стукачи из чата сольют ей карты, не было.
— Половину! — решительно объявил он.
Эванджелин без колебаний ответила:
— Колл и рейз!
Он решил, что она, опьянённая чередой побед, по глупости продолжает повышать ставки.
Проверив и свои, и её оставшиеся фишки, Модерейшн увидел идеальный момент, чтобы вынудить олл-ин.
— Эх, похоже, теперь у нас олл-ин. Только не вздумай струсить.
— Ха! Как бы не так! Я никогда не отступаю.
Модерейшн знал: она куда горделивее, чем пытается казаться. Поэтому он поддел её ровно настолько, чтобы постепенно заманить и заставить поставить в банк все фишки.
Поскольку стартовый капитал у него был заметно больше, ему хватало запаса, чтобы довести её до олл-ина.
[Что это за напряжение?]
[У Модерейшна явно что-то огромное на руках.]
Зрители уже ставили свои баллы на победителя.
Напряжение достигло пика, когда оба отправили в банк всё до последней фишки.
Первым руку открыл Модерейшн.
— Вот! Смотрите сюда!
[Вау.]
[Да насколько этому типу везёт?]
[Говорите что хотите, а удача у него безумная.]
[Если у босса не роял-флеш, ей никак не выиграть…]
Все замолчали, увидев его карты.
Роял-стрит-флеш. Комбинация, которая выпадает раз в сто лет. Практически непобедимая рука.
Модерейшн уверенно ухмыльнулся и поддел Эванджелин. Но она ничего не сказала и молча выложила свои карты.
— Хе-хе.
Она положила их на стол.
— …
[???]
[??? Что за хрень ???]
[Серьёзно?]
[Да не могло это реально выпасть.]
Онемевший от потрясения Модерейшн бессильно откинулся на спинку кресла.
«Ладно, она могла оказаться удачливее… но чтобы настолько?»
* * *
В то же самое время в логове Эванджелин что-то круглое и чёрное начало скакать по пещере.
Это было то самое существо, которое Дэйви видел раньше.
Пусть ему и сказали, что настоящей проблемы нет, чёрная тварь носилась по пещере так, будто та принадлежала ей: шумная, неугомонная, как невинный ребёнок.
Побродив какое-то время, она добралась до места, где были собраны яйца радужных слаймов. Не колеблясь, существо скользнуло в воду.
Затем проглотило одно из яиц целиком.
Через мгновение оно выплюнуло его обратно. В отличие от остальных, извергнутое яйцо начало ёрзать и подрагивать, едва заметно шевелясь.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Э-э-э. Я мог поклясться, что роял-флеш — лучшая комбинация в покере, но, может, игра заглючила и ей выпало пять одинаковых карт, типа фулл-хаус из тузов на тузах? Хотя тузов быть не могло, раз у него роял-флеш, так что в ЛУЧШЕМ случае у неё была бы пятёрка девяток.




    Ринне Дракон (10)


    Ринне Дракон (10)

    Модерейшн был одним из землян, которым Эванджелин разрешила посещать остров-виллу, где располагалось её логово. С помощью особого магического артефакта он пришёл навестить её и неожиданно увидел на одном из шезлонгов у пляжа знакомую фигуру. — Рейна? — Мм? Что такое? Евы сейчас здесь нет. — А ты что тут делаешь? Она молча смотрела на море. — Я родом из внутренних земель, поэтому редко видела океан. — А… Сочувствую, — ответил он. — Ничего. Захотела бы — увидела бы в любой момент. Даже когда мир разрушали демоны, мне часто доводилось смотреть на море ради войны. Она имела в виду другое: таким мирным и светлым пляж она прежде никогда не видела. Для неё море всегда было кровью, запахом железа и огнём, полыхающим на волнах. — А такой спокойный, тихий пляж? Я вижу впервые. В последнее время она подрабатывала на Земле, но до открытия нового магазина господина Чона ещё оставалось время. Похоже, она наслаждалась редкой передышкой. — Э-эм. А та девочка, с которой ты обычно ходишь… Супер Лента, кажется? — Она неподалёку, готовится к экзаменам. Модерейшн на мгновение притих, почувствовав, что разговор выходит неловким. Затем, пытаясь разрядить обстановку, он заговорил об Эванджелин. — Кстати, насчёт того радужного слайма. Он ведь не опасен? Просто… когда на Эванджелин вдруг свалилось столько удачи, мне как-то не по себе. — Радужный слайм? — Да. Я знаю, что встреча с ним приносит удачу, но держать его рядом постоянно — это уже немного… — Он сказал, что проблем нет. — С этими словами Рейна поднялась с шезлонга, и купальник отчётливо обрисовал её фигуру. — Он куда способнее, чем может показаться. — О. Не волнуйся, уж насколько он способен, я знаю слишком хорошо… — Я тоже проверила, насколько смогла, и ничего опасного не нашла, — пожала плечами она. — Как-нибудь разберёмся. Раз уж ты пришёл, поешь с нами? Мы как раз собираемся на обед с Аль Хаджатом, Крисом и Коуной. За одним столом должны были оказаться американский герой, ближневосточный принц и высокопоставленная Пробуждённая из Японии. Модерейшн внезапно почувствовал себя ничтожно мелким. — Мне… правда можно к ним присоединиться? — А в чём проблема? Ты же самый близкий друг Эванджелин. Он замялся. — Ну… да, но… — Если говорить только о статусе, мне самой особо нечем козырять. Я здесь тоже всего лишь гостья. «С каких это пор герой — всего лишь гость?» Горько усмехнувшись про себя, Модерейшн молча кивнул. — А? Рейна, это что? В этот момент Модерейшн указал на море. Рейна сдвинула солнцезащитные очки вверх и проследила за его взглядом — и её глаза резко расширились. В следующее мгновение она схватила его и молниеносно отпрыгнула назад. **бум!!** Появилось нечто, выходившее за пределы их воображения. — А?! Из моря вырвался огромный тюлень, не меньше десяти метров в длину. **ав! ав! ав!** Вывалившись на песок, существо уставилось на дрожащего Модерейшна. А затем, ни секунды не колеблясь, принялось облизывать его своим громадным языком с головы до ног. — А-а-а!! Рейна, помоги!! — в панике закричал он. Рейна, на миг застывшая от увиденного, наконец двинулась. Но прежде чем она успела что-либо сделать, тюлень набросился уже на неё. — Кья! Ты что творишь?! **ав! ав! ав!** Словно слишком дружелюбная собака, он с восторгом принялся лизать Рейну и тереться о неё огромной головой. — А-а! Щекотно!! Прекрати!! Угроза исчезла мгновенно: поведение существа было явно ласковым. Непонятно было, откуда оно взялось, но, потеревшись о Рейну ещё немного, тюлень наконец отстранился, плюхнулся на песок и молча уставился на неё. — Э-эм. Рейна… на Тионисе такие гигантские тюлени — обычное дело? — Ни в коем случае. Морские виды Тиониса, конечно, не полностью совпадают с земными, но в основном похожи — если не считать монстров. И всё же даже среди монстров Тиониса ничего подобного нет. Иными словами, перед ними был просто очень, очень большой тюлень. Всё ещё ошарашенная нелепостью происходящего, Рейна наконец потянулась к коммуникационному кристаллу у шезлонга, собираясь сообщить Дэйви. **бум!!** Со стороны океана снова раздался оглушительный грохот. Внезапно из воды взметнулись огромные осьминожьи щупальца — каждое в несколько десятков метров длиной. Они быстро обвили тюленя и начали утаскивать его обратно под воду. **ав! ав!** Тюлень жалобно залаял и отчаянно заупрямился, сопротивляясь. — Э-э-э… Что вообще сейчас происходит? — Похоже на… подвид кракена. Но даже так он слишком огромный. Как и тюлень, щупальценосное существо было аномально гигантским. — Разве это не опасно? И почему оно вообще здесь…? — Опасно? Ты правда думаешь, что Эванджелин позволила бы такой штуке себя ранить? К тому же подвиды кракенов не вредят среде. Наоборот, они потрясающе вкусные. — Она вздохнула, наблюдая, как кракен утаскивает тюленя в море. — Его нужно спасти… — настаивал Модерейшн. — Да, я как раз давно хотела жареного осьминога. Сделав вдох, она вытянула руку к небу. Вокруг её пальцев закружилась мана, а затем сгустилась в мерцающие золотые клинки света, зависшие в воздухе. — Вау… Всё ещё в купальнике, с волосами, развевающимися на морском ветру, Рейна призвала в небе золотое оружие. Модерейшн мог лишь молча смотреть на неё. Она была прекрасна. Но при всей её красоте в ней чувствовалось что-то странно недосягаемое. [Телекинетический клинок] Искусство меча, которому она училась у Дэйви, было слишком сложным для столь короткого срока обучения. Однако она была Иллиной де Паллан. Талант Иллины к мечу, как было известно, мог заставить самого Бога Меча Ареса ахнуть от изумления. **дзынь.** Почуяв в её движениях враждебность, гигантские осьминожьи щупальца тут же отбросили тюленя и развернулись к ней. Словно у них были глаза, щупальца с пугающей точностью и скоростью метнулись прямо к Рейне. **бум!! бум!!** Кракен сопротивлялся инстинктивно, чувствуя, что его жизни угрожает опасность. Пусть подвид кракена и был крупнее обычного осьминога, по сути он оставался не более чем колоссальным кальмаром. Более того, такие существа даже приносили пользу экосистеме, охотясь на виды, нарушающие её равновесие. И что удивительно, этот конкретный кракен, похоже, действительно был напуган. — Что-то не так… Даже произнеся это, Рейна прежде всего собиралась его обезвредить. **бум!!** Огромная масса щупалец обрушилась вниз. Разумеется, чем больше тело, тем сильнее удар. **бум! бум!** Рейна изящно уклонилась и легко провела рукой по воздуху. **свист-свист-свист. хлюп!!** Парящие в небе клинки света послушно двинулись вслед за её пальцами, вонзились в щупальца и пригвоздили их к земле. По пляжу разнёсся жалобный, жуткий вопль. Даже при таких размерах части щупалец, показавшиеся над водой, уже ничего не могли сделать — их пронзили и обездвижили. Но у подвида кракена могло быть от нескольких десятков до сотни с лишним конечностей. Пока его щупальца одно за другим подавляли, он в отчаянии бросал на Рейну всё, что имел, пытаясь сопротивляться. **бум!! фьюх!!** Одно из огромных щупалец внезапно вырвалось из-под песка и обвило её ногу. Рейна вздрогнула, лицо её стало жёстким: она уже собиралась рассечь его. Но кракен, поняв, что мечи света появляются каждый раз, когда она взмахивает руками, среагировал первым. В мгновение ока он оплёл обе её руки и крепко прижал их к телу. К несчастью для кракена, силы ему не хватило, чтобы оторвать ей конечности. Несмотря на хрупкую внешность, физические возможности Рейны были совсем не тем, с чем морское существо могло совладать. — Рейна! — крикнул Модерейшн, широко раскрыв глаза, когда увидел, как её поднимают в воздух со связанными руками и ногами. Он быстро огляделся, затем схватил металлическую стойку от пляжного зонта рядом с шезлонгом. Но действовать ему так и не пришлось. Прежде чем он успел что-либо сделать, прежде спокойное лицо Рейны потемнело. — Опадающие лепестки. Дождь мечей. Её тихий шёпот вызвал поистине ужасающую картину. Неизвестно откуда возникла тысяча световых мечей и дождём обрушилась на море и пляж. Каждый клинок был соткан из Ауры, являя истинную мощь той, кого называли Героем Света. Дождь мечей не просто пронзил связавшие её щупальца — он разорвал их в клочья. Клинки вонзались в песок и океан, прошивая всё на своём пути. Вместе со скрытыми под водой конечностями извивающиеся щупальца, истекая кровью, падали на землю и судорожно дёргались. Ошеломлённая внезапным выбросом собственной силы, Рейна опустилась на песок; лицо её всё ещё оставалось мрачным, и она слегка пошатнулась. — Рейна! Ты в порядке?! — Всё хорошо. Просто… вспомнила кое-что неприятное, — тихо пробормотала она и схватила один из оставшихся в воздухе мечей. Это был энергетический клинок, ставший менее прочным из-за того, что сила разделилась на тысячу копий, но по мощи он всё равно ничем не уступал обычному мечу, окутанному энергией клинка. **бум!!** Поняв, что все его конечности обезврежены, кракен наконец поднял из волн своё громадное тело. **ав! ав! ав!** Перепуганный тюлень поспешно отскочил и удрал обратно в океан. — Киа-а-а!!! — взвыл кракен на врага. Рейна спокойно опустила энергетический меч, а затем другой рукой крепко взялась за нижнюю часть рукояти. Сначала она коротко вдохнула, затем закрыла глаза. Лучшим мечником в мире, вероятно, был Дэйви. Следом за ним, пожалуй, шли Иллина или принцесса Бездны Исильди. На их фоне искусство меча Рейны могло показаться недостаточным. Но это не значило, что она стала слабой. — Прости… Я знаю, тебе больно. Она широким диагональным движением взмахнула мечом снизу вверх. Гигантская золотая энергия клинка вырвалась вперёд, словно пушечный залп, и чисто отсекла часть тела существа. Истратив последние силы, кракен больше не мог сопротивляться. Он рухнул, выдохнул клуб чёрного дыма и распластался без движения. — Что… за… Ещё недавно прекрасный пляж превратился в руины, разрушенный одним-единственным взмахом её меча. Именно тогда воздух разорвался, и появился Дэйви. — Что это? Что здесь произошло? — А… э-э… Модерейшн не знал, что сказать. — А это ещё что? Рейна объяснила: — Подвид кракена. Он внезапно напал на нас. — Мм? Только не говорите… Дэйви, глубоко задумавшись, подошёл к обмякшим щупальцам. — Ты думаешь, это может быть связано с радужным слаймом? — осторожно спросила Рейна, зная и о слухах про удачу радужных слаймов, и о тревогах Дэйви. Но его ответ заставил её застыть. — Эти проклятые из Общества гастрономических исследований. Я выделил им деньги на деятельность, а они вот чем занимаются?! Виновниками оказалось Общество гастрономических исследований. И тут вдалеке послышались звуки людей, в панике пытающихся сбежать. — Даю вам три секунды. Живо сюда. Три фигуры, которые уже бросились наутёк, внезапно замерли. Не прошло и мгновения, как они нерешительно подошли и встали перед Дэйви. Юрия избегала его взгляда и насвистывала; Ринне пускала слюни, глядя на поверженного подвида кракена; Марки выглядела совершенно измотанной. — Что это такое? Перед его свирепым допросом Юрия неловко ответила: — Э-эм. Я не понимаю, о чём вы… — Сама расскажешь или мне подарить тебе воспоминание, которое ты никогда не забудешь? — Аха-ха. Ну, оказывается, на аукционе империи Паллан выставили два Гигантских плода. Подвиды кракенов вкусные, но их трудно найти, вот мы и подумали: если вырастить одного с помощью плода, он станет ещё вкуснее… Дэйви потерял дар речи. — Эм. Милостивый Спаситель, раз уж мы его всё равно поймали, не поможете приготовить? Вы ведь раньше любили его есть, помните? К тому же в готовке я довольно уверена… — Делайте что хотите… — Дэйви глубоко вздохнул. Модерейшн, наблюдавший за всем этим, смотрел на них с совершенно ошалелым выражением. «То есть весь этот бардак устроило Общество гастрономических исследований?» Он всё ещё стоял неподвижно, пребывая в ступоре, когда к нему что-то приблизилось. — Ва-а-а!!! **бам!!** Радужный слайм, сверкавший лучистыми цветами, со всего размаху врезался ему в живот. А затем тут же метнулся к Рейне и прилип к ней, словно клей. — Подожди, это… радужный слайм?! — Что? Откуда взялся ещё один? Тот, что уже вылупился, очевидно, был с Эванджелин. А поскольку она находилась на Земле в своей студии, тот же самый слайм никак не мог быть здесь. Значит, этот, стоявший перед ними, только что вылупился из одного из оставшихся в пруду яиц. — Но почему на этот раз радужный слайм липнет к тебе? Когда слайм, обхвативший её талию, начал странно извиваться, Рейна схватила его одной рукой и подняла. — Не знаю, но фу. Как же он шевелится… Стоило ей договорить, как слайм выскользнул из её хватки, скользнул ей на грудь и распластался, прилипнув к телу, словно одежда. — Кья-а! Маленький извращенец, отцепись! — взвизгнула она. Радужный слайм поник и свалился вниз, а затем уныло и медленно пополз обратно. — Что вообще с этой штукой не так? — Без понятия. И именно в этот момент поникший радужный слайм внезапно засиял и начал превращаться в кого-то другого. Этим кем-то оказался… Дэйви. Снова. Увидев, в кого он превратился, Рейна покраснела до самых ушей. — Э-это просто… я-я имею в виду…! Она сбивалась, не в силах подобрать слова, но Дэйви не сказал вообще ничего. Тем временем вдалеке за ними молча наблюдала чёрная фигура. Она легко подпрыгнула, а затем быстро отступила обратно к пруду, где оставались яйца. Фигура уставилась на два теперь уже отсутствующих яйца, а затем внезапно проглотила одно из оставшихся — только чтобы, как и прежнее, тут же выплюнуть обратно. И едва это произошло, яйцо начало едва заметно дрожать.
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    Радужный слайм, сменивший облик под предпочтения Рейны, осмотрел своё новое тело и уставился на Дэйви. Он пробежался взглядом сверху вниз, сравнивая себя с ним, а затем указательными пальцами осторожно потянул уголки рта, пытаясь изобразить выражение лица. Поначалу у него получались только жутковатые гримасы, ничего общего с улыбкой не имевшие. И всё же, после нескольких попыток, слайм сумел выдать почти безупречную улыбку и с гордым видом показал её Рейне. — А. А-а-а?! Разумеется, чем старательнее он это делал, тем сильнее Рейна терялась. Она лучше кого бы то ни было понимала, что означает для радужного слайма принять новый облик перед тем, кого он признал своим хозяином. Он всегда выбирал того, кому хозяин доверял сильнее всего и кого любил больше всех. Никто не знал, как именно слайм угадывал нужный образ, но он неизменно превращался в человека, рядом с которым хозяин чувствовал себя спокойнее и безопаснее всего. И среди всех людей в жизни Рейны этим человеком оказался именно Дэйви. С учётом её положения и положения самого Дэйви никто не мог просто сделать вид, будто ситуация не стала до невозможности неловкой. Конечно, всем было очевидно, что о романтических чувствах речи не идёт. — Н-нет! Это не то! Это просто недоразумение!! Все и так это понимали, но Рейна всё равно не могла скрыть смущение. — Серьёзно… всё совсем не так! Её бледные щёки вспыхнули ярким румянцем. Она совершенно не знала, куда деваться от накатившего стыда и смущения. Дэйви быстро перебрал варианты, пытаясь помочь ей сохранить лицо. — Всё нормально, я понимаю, что это значит. И всё же… спасибо. Он знал, что ей нужна лишь капля такта, не больше. — Э-это… Однако его попытка, похоже, совсем ей не помогла. От того, что лицо Рейны покраснело ещё сильнее, его слова выглядели уже не как деликатность, а скорее как поддразнивание: мол, он всё понял. Дэйви прекрасно знал, что она относится к нему не как к мужчине, а как к родному человеку. И всё же сама ситуация оставалась неловкой по-своему, невольно подбрасывая в голову тихое «а вдруг?». Тем временем ничего не понимающий слайм продолжал действовать упрямо и инстинктивно. Радужный слайм в облике Дэйви тихонько подошёл к растерянной Рейне, обнял её, а затем ласково лизнул в щёку. Сам по себе это был невинный жест привязанности, вроде того, как щенок ластится к хозяину, и ничего дурного в нём не было. Вот только слайм выглядел точь-в-точь как Дэйви, из-за чего вся сцена стала невыносимо двусмысленной. — Угх. В конце концов Рейна больше не выдержала этой неловкости. Обняв слайма, уже вернувшегося в свой прежний облик, она развернулась и убежала. Оставшиеся лишь молча смотрели ей вслед. * * * После внезапной полосы невероятного везения у Эванджелин Модерейшн, обеспокоившись, всё-таки заставил себя разыскать Дэйви. Чего он никак не ожидал, так это того, с каким ошеломляющим гостеприимством его встретят по прибытии. — Всё готово. — А… д-да. С-спасибо. — Вам ещё что-нибудь понадобится? — А… н-нет! Всё хорошо! Не так уж много обычных людей в мире сталкивались с подобным обращением. — Эм-м… а зачем это…? — Так распорядилось Его Высочество. Пожалуйста, не чувствуйте себя обязанным, просто наслаждайтесь отдыхом. Девушка-зверолюдка с острыми ушками осторожно разминала его напряжённую спину. — Это особый аромат, которым пользуются знатные люди. Его наносят на кожу, он впитывается, и всё тело начинает приятно пахнуть. Довольно дорогая вещь. — А… в-вы уверены, что можно тратить на меня что-то настолько дорогое? — Конечно! Ведь вы дорогой друг госпожи Эванджелин. Мы не можем позволить, чтобы вам было хоть сколько-нибудь неудобно. «Мам… твой сын наконец-то выбился в люди». И следом он невольно задумался, не так ли ощущается жизнь высшего класса, которую показывают в дорамах. Вскоре служанки-зверолюдки отошли, и вместо них появился пожилой мужчина. — Я Бернил, королевский распорядитель Хайнса. От всего сердца приветствую вас на вилле юной госпожи. — А! Большое спасибо… Когда Модерейшн, в обычной жизни Пак Сын Хён, неловко поклонился в ответ, он встретился с острым взглядом Бернила. Он вздрогнул, решив, что, наверное, выглядит жалким и бесхребетным, но Бернил почти сразу смягчил выражение лица и тихо усмехнулся. — Прошу простить. У меня такое лицо, что кажется, будто я постоянно сверлю людей взглядом. — А… нет! Всё в полном порядке. — Ужин уже готов. Прошу пройти с нами. — А… то есть… но я ведь одет вот так… — Это не имеет значения. Этикет Тиониса действует только в Тионисе, и нет причин навязывать его другу юной госпожи. Прошу, Его Высочество ждёт. Пак Сын Хён нерешительно кивнул и пошёл за ним. Место, куда его привели, оказалось перед огромной дверью. — Это…? — Портал, ведущий на территорию Хайнс. Он похож на тот, который Его Высочество установил на Земле. Пак Сын Хён понятия не имел, что это значит, но звучало, безусловно, впечатляюще. Подавив желание что-нибудь прокомментировать, он неуверенно шагнул в дверь. Однако по ту сторону его встретил вовсе не роскошный банкет в старинном, изысканном зале, как он успел вообразить, а самая обычная пьянка с карточной игрой. — Ха-ха-ха! Первое место моё! Ближневосточный принц уверенно помахал картами, прямо светясь самодовольством. — Хмм. Трудно. У вас обоих просто потрясающие покерфейсы… Настоящий, самый буквальный маг поправил очки и страдальчески простонал. А рядом ещё один мужчина с приподнятой бровью выложил карту вперёд. Один из них был фактическим лидером Тиониса и, по земным меркам, сильнейшим человеком из живущих. Другой — гениальным магом из Башни магов Тиониса. С обоими Пак Сын Хён уже однажды коротко встречался на вечеринке-сюрпризе Эванджелин. Последним был ближневосточный нефтяной принц, один из богатейших людей Земли. Каждый из них стоял на таком уровне, с которым Пак Сын Хёну было не сравниться ни в одном вообразимом смысле. Были там и другие. Пробуждённая из Японии с силой пророчества; герой из Америки; профессиональный игрок. Люди собрались из самых разных сфер, но никто не давил на него так сильно, как троица перед ним. При виде такой компании Пак Сын Хён невольно съёжился, и тревога начала подкрадываться всё ближе. «И зачем меня вообще сюда пригласили…?» — Хм? Ты пришёл. — О, точно. Эй, иди к нам. Сыграешь партию? — А… я, эм… — Может, сначала поедим. Глядя на эту разношёрстную компанию, собравшуюся в таком роскошном месте, Пак Сын Хён поневоле задумался, чем же их будут кормить. «Лобстер? Королевский краб? Фуа-гра? Икра? Погодите… а на Тионисе вообще едят гусиную печень или икру осетра?» Он напрягал воображение, пытаясь представить хоть что-нибудь, но мысли упрямо буксовали. Пока он застыл в молчании, Аль Хаджат вдруг гордо выпятил грудь. — Я выиграл, так что сегодня едим то, что выберу я! — Хмм. Хорошо. Так и сделаем. — Я тоже не против. Наблюдая, как они сами всё решают, Пак Сын Хён почувствовал себя лишним. Точнее, другом Дэйви он на самом деле не был. Его положение оставалось расплывчатым, непонятным, и от этого ему становилось ещё неловче. Дэйви повернулся к нему с мягкой улыбкой. — Господин Пак Сын Хён? — Д-да? — Вы любите чачжанмён?[1] От его улыбки Пак Сын Хён на мгновение остолбенел. — Простите? Все роскошные блюда, которые только что роились у него в голове, мгновенно испарились. * * * Атмосфера оказалась совсем не такой, какой ожидал Пак Сын Хён. Когда его впервые пригласили на виллу Эванджелин, он увидел обстановку, которую, наверное, любили бы аристократы на своих вечеринках, и тогда ему показалось: она действительно живёт в совершенно ином мире. Но за ужином никто не проявлял ни малейшей спешки, напряжения или давления. Он не ожидал увидеть Си У, профессионального игрока, который в последнее время готовился завершить карьеру, но было ясно: каждый из собравшихся здесь — человек незаурядный. То же ощущение у него возникло, когда он увидел Хён А, известную как принцесса группы «Сэйкред». Именно поэтому присутствовать на этом ужине было для него нелегко. Одно лишь решение прийти сюда потребовало немалой решимости. Дэйви непринуждённо потёр палочки друг о друга и спокойным тоном сказал: — Если долго ждать, будет уже не так вкусно. Ешьте. В нём не осталось ни следа той аристократической ауры или образа героя мирового уровня, которыми он обычно обладал. Всё, что Пак Сын Хён сейчас ощущал от него, — простое, бесхитростное тепло. — О, вам больше нравится ччамппон? Или жареный рис? — А… нет! Всё хорошо! Я правда люблю чачжанмён. — Мне ччамппон больше по душе, но что поделать? Жаль, что победил именно этот тип. — Ха-ха. Не нравится — выиграй в следующий раз, — весело ответил Аль Хаджат. Юлис, с любопытством пробуя чачжанмён, выглядел слегка разочарованным, но всё равно шумно втягивал лапшу. Пак Сын Хён смотрел на всё это в полнейшей растерянности, и одна мысль сама собой всплыла в голове. «Они до невозможности простые». Будучи довольно сообразительным, он уловил это сразу. Присутствующие оказались совсем не похожи на чопорную элиту высшего класса, которую он себе представлял, — в конце концов, внешность человека не всегда совпадает с его характером. Ужин, казавшийся невыносимо неловким, понемногу становился легче. — О, выпейте колы. Здесь неплохая кола. Когда Дэйви протянул ему банку колы, Пак Сын Хён неловко улыбнулся. — Что такое? Всё ещё давит? — Ну… если честно, немного. — Хм. Видишь? Я же говорил, это не сработает. — Хмм. Мы выбрали что-то попроще, чтобы он не чувствовал себя подавленно, но, похоже, всё равно тяжеловато. Увидев улыбку Аль Хаджата, Пак Сын Хён поспешно замахал руками. — Н-нет! Правда, всё нормально! — Тогда как насчёт того, чтобы самому что-нибудь выбрать? — Что? — Этого всё равно не хватит, чтобы наесться. Давай сыграем. Победитель решает, что будем есть дальше. Дэйви протянул колоду карт. — Блэкджек. Десять раундов, и тот, у кого в конце окажется больше всего фишек, выбирает. Модерейшн неловко рассмеялся в ответ на предложение. И всё же он был уверен: люди здесь изо всех сил стараются, чтобы ему стало спокойнее. «Да. Соберись, Пак Сын Хён. Хватит пугаться». Он взял карты, которые протянул Дэйви. — Мне перемешать? Когда дело касалось удачи, ему обычно везло, так что он решил: ничего страшного, если немного сыграет с ними. * * * Пак Сын Хён пустил в ход своё фирменное везение и начал сметать всех подряд, одну победу за другой складывая в общую кучу. — Ах! Чёрт, я опять перебрал… — У меня слишком мало фишек. Надо было всё-таки брать карту… В отличие от него, Аль Хаджат, Дэйви и маг по имени Юлис страдали от до смешного ужасной удачи. Они проигрывали так безнадёжно, что это уже почти впечатляло. Будто в прошлой жизни продали всю свою удачу вместе с душой. Говорят, ничто так не сближает людей, как совместные игры. Сам не заметив как, Сын Хён уже свободно болтал с ними троими, и больше всего его удивляла именно их простота. «Ну и что с того, что один сильнейший в мире, а другой — ближневосточная знать? В конце концов, они тоже просто люди». Такая мысль мелькнула у него, пока он продолжал играть. — Эм-м… Вообще-то я пришёл из-за Эванджелин и Рейны… И всё же он совершил ошибку. Стоило ему произнести это, как атмосфера вокруг Дэйви изменилась. — Эванджелин? Рейна? Одновременно Юлис и Аль Хаджат тоже испустили неоспоримую ауру опытных профессионалов и людей с железной хваткой. Воздух стал вязким и тяжёлым, когда Дэйви спросил: — Зачем ты искал Эванджелин? Вопрос звучал вежливо. Тон — нет. — Только не говори… что у тебя были какие-то другие намерения насчёт неё… — Кхм! — Юлис неловко кашлянул, явно чувствуя себя не в своей тарелке. — Всё нормально, Юлис. Уинли сама решила выйти за тебя, потому что ты ей понравился, и я никогда не собирался тебя за это отчитывать. — Ну, я… Я не это хотел сказать… И, Дэйви, тогда ты перегнул. Я едва не умер в день собственной свадьбы. — А кто виноват, что ты замахнулся на чужую драгоценную младшую сестру? И вообще, ты же знаешь: люди не так-то легко умирают. Обмен репликами был коротким и непринуждённым, но от каждого слова у Сын Хёна волосы вставали дыбом. «Спокойно. Ты ведь пришёл не говорить ничего странного». Он заставил себя собраться и заговорил: — Я просто заметил, что Эванджелин в последнее время невероятно везёт, и подумал, что это может быть из-за того слайма. — Верно. Если честно, я даже немного завидую этой своей дочери. Мне бы тоже хотелось держать такого рядом, но это не так просто. — С ним точно всё в порядке? Никаких побочных эффектов? Услышав его вопрос, Дэйви на мгновение замолчал. Ответов могло быть бесчисленное множество: с чего ты вообще лезешь; какое тебе до этого дело; почему ты суёшь нос в чужие дела. Но Сын Хён не отступил. Эванджелин была для него как милая младшая сестрёнка. Даже если, случись что, он ничем не смог бы ей помочь, он знал: промолчи он сейчас — потом всё равно будет корить себя. Пока он пытался подавить эту мысль, Дэйви немного подумал и просто пожал плечами. — Проблем быть не должно. Ей так везёт только потому, что этот слайм немного особенный, вот и всё. — Тогда я рад это слышать. Если это правда, значит, можно было вздохнуть с облегчением. Первоначальная причина, по которой он пришёл, будто потеряла смысл, но, возможно, так было даже лучше. — Я просто хотел сказать, что благодарен тебе… за то, что ты всегда так хорошо заботишься об Эванджелин. Дэйви мягко улыбнулся. — Спасибо. — А! Нет, я ведь на самом деле ничего не сделал. — Есть что-нибудь, чего ты хочешь? Сын Хён тяжело сглотнул. Один перед ним был сильнейшим человеком в мире, другой — богатейшим принцем Ближнего Востока, а третий — знаменитым молодым магом. Люди, способные осуществить почти всё что угодно, стоило им только захотеть. И потому, набравшись храбрости, он открыл рот, чтобы ответить. 1. Чачжанмён — популярное корейско-китайское блюдо: толстая пшеничная лапша под густым, насыщенным соусом из чёрных бобов, который придаёт ей характерный тёмный цвет, а также сладковато-солёный вкус с выраженной умами-ноткой. ☜ Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Чёрт, Модерейшн, мне бы ТАКУЮ возможность! Я, человек скромный, просто вежливо попросил бы помочь с магистратурой, а может, и с докторантурой. Пора уже качать дипломы по психологии! А вы бы что попросили у таких воротил?
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    Пак Сын Хён понимал: перед ним шанс, который выпадает раз в жизни. Возможно, именно этот миг должен был изменить всё его будущее. В голове метались бесчисленные мысли. Сначала он пришёл сюда просто потому, что беспокоился за Эванджелин. А теперь сам уже ввязался во всё это, отодвинув проблему Эванджелин куда-то на второй план. Даже ему самому приходилось признать: выглядело это довольно нелепо. Он коротко выдохнул. «Ладно. Просто скажи. Наберись смелости». Глядя на Дэйви — человека, который действительно казался способным исполнить любую просьбу, — Пак Сын Хён собрался с духом и заговорил: — Эм-м… Ты любишь Рейну? Увидев, как он задаёт этот вопрос с покрасневшим лицом, Юлис присвистнул. — Ах, юная любовь. Хорошие времена! Самое лучшее — это трепет в самом начале. — Но это вообще можно считать отношениями? — Сын Хён ведь знал, что между ними пока ничего такого не было. — А почему нет? — Юлис ответил без малейшего колебания. — Ну, может, с кем-то другим — да, но Рейна немного… — Ничего не выйдет, — твёрдо сказал Дэйви. Только что они играли в карты и болтали как старые друзья, но это Сын Хён не смог молча проглотить. Он тут же возразил: — Почему?! Насколько мне известно, Рейна ни с кем не встречается. — Знаешь почему? Дэйви задал вопрос со вздохом, и Сын Хён медленно кивнул. — Я слышал от Евы. У неё андрофобия… — Да. Отчасти дело в этом. Но даже это со временем можно исцелить. Настоящая проблема в другом… Дэйви поднялся, подошёл к шкафчику и достал бутылку вина. — Хаа… Честно, я хотел бы поддержать тебя. Держи, выпей. Он налил глубокое, ароматное вино в бокал и протянул его Сын Хёну. Строго говоря, Дэйви не имел права решать, с кем Рейне встречаться, а с кем нет. Поэтому, зная о чувствах Сын Хёна, он старался не говорить за неё и не навязывать односторонних решений. — Почему?.. Почему это невозможно? Дэйви серьёзно спросил: — Как думаешь, сколько проживёт Рейна? Этот вопрос мгновенно выбил Сын Хёна из колеи. — Люди и Небожители разные. К тому же она выросла в совершенно ином мире. Рейна не из тех, кто легко открывает сердце другому. Иными словами, между ними лежали фундаментальные различия, преодолеть которые было бы крайне трудно. — Сын Хён. Допустим, ты проживёшь ещё шестьдесят лет. Сто, если говорить щедро. А что будет с Рейной, которая останется после твоей смерти? Лицо Сын Хёна побледнело при одной этой мысли. — Конечно, выбор за ней. Но на моём месте я бы предпочёл её остановить. Тяжесть в голосе Дэйви ясно показывала его позицию. Сын Хён долго не мог ничего ответить. До такой Рейны, несущей на себе столь тяжёлую ношу, было невозможно дотянуться одной лишь минутной эгоистичной привязанностью. * * * Совершенно не подозревая о том, что успел натворить Пак Сын Хён, Рейна была занята куда более насущной головной болью. — Угх!! У-у-угх!! — Найтмэр изо всех сил пытался отлепить от неё радужного слайма. Оба они были одинаково помешаны на Рейне. Физически Найтмэр был несравнимо сильнее, но стоило ему оказаться рядом с ней, как он превращался в покладистого котёнка и всеми силами сдерживал себя. — Хаа… Хватит драться. Стоило ей лечь на широкую пушистую кровать, как радужный слайм и Найтмэр без малейшего промедления устроились по обе стороны от неё. Они походили на двух детей, дерущихся за родительское внимание. Рейна не могла не признать: выглядело это невероятно мило. Она перевела взгляд на слайма, который лениво растянулся справа от неё и с видом полноправного хозяина занял самое удобное место. Некоторое время назад он превратился в Дэйви, и Рейна из-за этого совершенно растерялась. Она до сих пор не знала, как теперь смотреть Дэйви в глаза после того недоразумения. — Я… Вздохнув, она повернулась на бок и попыталась привести мысли в порядок. Даже после того недоразумения она всё равно не воспринимала Дэйви как романтического партнёра. Для неё он был благодетелем, которому она искренне была благодарна, — или, возможно, просто членом семьи. Он напоминал ей старших братьев, которых она давным-давно потеряла. А вот Пак Сын Хён был другим. Он был и спасителем Эванджелин, и её партнёром по стримам. Они впервые случайно встретились, когда она подрабатывала, и его неловкие реакции показались ей такими забавными, что она часто поддразнивала его просто ради собственного удовольствия. Характер у него был хороший; грубым его тоже нельзя было назвать. И самое главное — в отличие от неё, он, похоже, испытывал к ней совсем иные чувства. И всё же она не могла ответить ему тем же. Причина была проста — ей было страшно. Мужчины, которые приближались к ней с романтическим интересом, до сих пор пугали её. Похоже, Дэйви надеялся, что она обретёт внутреннюю устойчивость и восстановится, но для самой Рейны нынешнее положение было самым спокойным из всего, что она когда-либо испытывала. Если бы это было возможно, она хотела бы остаться так навсегда. Конечно, романтическое влечение между мужчиной и женщиной было естественной частью инстинктов любого вида, и она вовсе не собиралась вечно цепляться за старые травмы. Когда Рейна ещё действовала как Герой Света, она даже видела, как у друга Дэйви, Максимуса, и имперской принцессы Морзианы, сестры императора Контаса, зарождалось нечто похожее на отношения. Любопытство у неё, конечно, было, но сближаться с кем-то ей всё ещё было страшно. Она не хотела слишком глубоко об этом думать. И тут возле её ног раздался шорох. Слегка приподняв голову и посмотрев влево, она увидела, как Найтмэр фломастером, который непонятно где успел стащить, что-то рисует на поверхности спящего радужного слайма. — Ш-ш-ш. — Стоило их взглядам встретиться, как он приложил палец к губам и озорно захихикал. — Пф-ф. — Рейна не смогла сдержать смех. — Да… делать вид, что я ничего не знаю, тоже неправильно. Впрочем, просто прийти к Сын Хёну и сказать ему отказаться от чувств тоже не казалось правильным. — Пока что… наверное, я буду с ним чуть мягче. Она поднялась с кровати и шагнула к пространственному порталу, связанному с Землёй. * * * Сын Хён вернулся на виллу Эванджелин в территории Хайнс, а затем с помощью подаренного ему артефакта телепортировался домой. Оказавшись у себя, он в оцепенении рухнул лицом вниз на кровать. Потом тихо пробормотал себе под нос: — Разная продолжительность жизни, значит… То, что началось с простого любопытства, успело вырасти во что-то настоящее. В итоге он дошёл до точки, где больше ничего не мог сделать. Он так старался, зашёл так далеко — и всё равно в конце всё оказалось бессмысленным. Дэйви даже спросил у подавленного Сын Хёна, не хочет ли тот загадать какую-нибудь другую просьбу. Но Сын Хён был не в том состоянии, чтобы нормально ответить. Если вспомнить, сколько стран годами бились хотя бы за крупицу того, что ему предложили, становилось ясно: бесхребетным Сын Хёна назвать было нельзя. — Хаа… Чёрт… Ему стало невыносимо душно, и он резко вскочил, открыв холодильник. Его взгляд пробежал по полкам; через мгновение он схватил бутылку воды и выпил её одним махом. Холод, скользнувший по горлу, немного прояснил голову — ровно настолько, чтобы снова стало возможно дышать. — Верно… Надо было сразу это понимать. — Смирившись и пытаясь принять реальность, он покачал головой. — Ладно. Сосредоточимся на рисунке. Скоро должен был состояться художественный ивент. Эванджелин тоже решила принять участие, так что ему следовало сосредоточиться на собственной работе. — М-м? Что это? Тут что-то привлекло его внимание. Повинуясь странному ощущению, он подошёл к тёмному углу комнаты. Но сколько ни осматривался, ничего не увидел. — Нервы шалят… здесь ничего нет, — пробормотал он с усталым вздохом и повернулся, чтобы уйти. В следующее мгновение его обдало леденящим холодом. — Угх. Какого чёрта?.. — От внезапных мурашек его пробрала сильная дрожь, и он испуганно обернулся. И как раз когда он снова начал сомневаться в собственных ощущениях, по комнате прокатился мерзкий влажный звук. **хлюп!!!** * * * — Кажется, это здесь… — Рейна, так и не получив ответа от Сын Хёна, решила сама его найти и пришла по адресу, который запомнила. — Ого! Хороший дом. Она понимала, что человеку его возраста было бы непросто обзавестись таким дорогим жильём. Впрочем, Рейна тут же напомнила себе, что он всё-таки был довольно известным стримером. **дин-дон!** Она нажала на дверной звонок у входа и стала ждать ответа. Если его не было дома, поездка оказалась бы напрасной, но почему-то внутри у неё было чувство, что он здесь. Когда в доме так и не раздалось ни звука, Рейна решила, что ей, возможно, просто показалось, и слегка нахмурилась. — Может… я и правда слишком внезапно пришла без предупреждения. Она даже заранее не связалась с ним, так что жаловаться или расстраиваться из-за отсутствия ответа казалось ей глупым. Нажав на звонок ещё несколько раз и снова не получив ответа, она вздохнула и повернулась, чтобы уйти. Вернее — попыталась. Внезапно её глаза расширились. В нос ударил знакомый, отвратительный, мерзкий запах — тот самый, который она слишком хорошо знала. **бах!** Не раздумывая ни секунды, она перемахнула через стену и оказалась на территории дома. Затем легко нырнула внутрь через уже открытое окно. «Технически это же незаконное проникновение, да?» Эта мысль мелькнула у неё в голове, но остановиться она уже не могла. Вонь, ударившая ей в нос, не могла появиться в обычной ситуации. Ворвавшись в комнату, Рейна мгновенно застыла. — Сын Хён! Он лежал на полу, совершенно неподвижный, а под ним расползалась лужа крови. Вокруг стояли бронированные рыцари, спокойно осматривавшие помещение и полностью игнорировавшие его опасное состояние. **шинг!!!** В ту же секунду, как они заметили Рейну, рыцари выхватили оружие и направили его на неё. Их доспехи чем-то отличались от доспехов рыцарей Тиониса. Для снаряжения, которое носил бы обычный солдат, заключённая в них магическая сущность была довольно мощной. — Кто вы такие?! — взгляд Рейны метнулся от потерявшего сознание Сын Хёна к рыцарям, и она быстро сложила картину происходящего. Спрашивать, кто его ранил, не требовалось. В глубине её глаз холодно вспыхнула аура. Сын Хён был обычным человеком. Даже если он был известным стримером, у бронированных рыцарей не было причин врываться к нему домой и наносить ему удар. Она тут же вытянула из воздуха золотой энергетический меч и направила его на них. Если она хотела спасти Сын Хёна, времени на пустые разговоры не оставалось. Рейна рванулась прямо вперёд. Один из рыцарей поднял тонкий щит с руническими письменами и шагнул навстречу, чтобы преградить ей путь. Ухмылка под его шлемом ясно показывала, насколько несерьёзно он её воспринимает. **бум!** Её меч был энергетическим клинком — оружием, созданным из сгущённой маны. И хотя Рейна могла призывать небесную силу, уникальную для её расы, она также привыкла напрямую управлять маной. Благодаря великолепному владению мечом её энергетический клинок обладал абсурдной остротой, с которой мало что могло сравниться. — Что—?! Рыцарь отразил её меч. Точнее, его парирование разрушило структуру маны энергетического клинка и сорвало её удар. Рейна никогда прежде не видела подобного снаряжения и поняла: именно оно давало им такую уверенность. То, как рыцари бросились на неё с копьями, совсем не походило на движения обычных солдат или рыцарей. Они действовали куда резче. Рейна едва уклонилась от удара быстрым прыжком, нахмурив брови. — Осторожнее. Похоже, у этого мира есть своя версия усиленных солдат. — Ха! Как примитивно. Они всё ещё используют ману в сыром виде. Они переговаривались между собой, явно полагая, что она их не понимает. Рейна ничего не сказала. Она просто заново выстроила энергетический меч из той же самой маны. В ответ тот самый рыцарь, что уже заблокировал её прежде, снова выступил вперёд с поднятым щитом. **бум!!!** Их оружие вновь столкнулось. Но на этот раз исход был другим. **вжух!!!** — Гх! Ч-что… — Он рухнул, рассечённый надвое вместе со щитом и бронёй, так и не поняв, как умер. Оставшиеся рыцари отпрянули назад, подняв оружие; по их движениям было видно, что они потрясены. — Теперь я достаточно оценила ваш уровень. **вжух!!!** Но для них уже было слишком поздно. Рейна сократила дистанцию до ближайших противников и призвала в воздухе ещё один клинок, тут же вонзив его в следующую цель. — Гах!! Она одновременно пронзила второму рыцарю почку, лёгкие и горло. Последний рыцарь, оставшийся один среди павших товарищей, попятился с искажённым от ужаса лицом. — А-а-а-а!! — закричав от страха, он дико замахал на неё оружием. **вууум!!** По воздуху прокатилась мощная волна маны, но Рейна не остановилась. Проскользнув мимо его удара, она одним быстрым движением отсекла ему голову. Она уничтожила всех трёх рыцарей в одно мгновение. — Хаа… — Рейна поморщилась, понимая, что перегнула палку лишь потому, что Сын Хён лежал на полу. Мерзкая, насмешливая ухмылка рыцаря, который первым заблокировал её удар, на короткое мгновение даже задела её травму. Но останавливаться было нельзя. Ей нужно было проверить, нет ли ещё нападавших, но куда важнее — перенести Сын Хёна в безопасное место. «Он потерял слишком много крови. Сейчас его может спасти только один человек». Даже если она срочно доставит его в больницу, этого будет недостаточно. Он уже перешёл предел и её собственных целительных возможностей. Не колеблясь, Рейна подхватила Сын Хёна на руки и стремительно ушла. Мысли ChubbyCheeks & FriedNook Мысли Editorb Честно говоря, даже с проблемой разной продолжительности жизни мне кажется, что оно того стоит. Лучше любить и потерять, чем никогда не любить вообще, верно? Если Модератор успешно начнёт отношения с Рейной, он ещё и окончательно войдёт во внутренний круг Дэйви. А если зайти к нему со стороны и Эванджелин, и Рейны, Модератор точно сможет получить какую-нибудь тренировку или сокровище, которое продлит ему жизнь. Ну уж наверняка…
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    Туд!!
Когда Рейна появилась поздно ночью, Дэйви не стал тратить время на вопросы о том, что случилось, и сразу принялся действовать. Он мгновенно узнал мужчину, которого она несла.
— Он потерял слишком много крови.
— Клади его сюда.
Дэйви не обратил внимания на то, что пол быстро пропитывался кровью. Он опустил Сын Хёна на землю и протянул руку.
Вууум!!
К несчастью, большая часть его жизненной силы уже вытекла. Ни обычное лекарство, ни даже продвинутая божественная магия на этом этапе не смогли бы его спасти.
Но Дэйви знал, что сможет что-нибудь сделать. Не колеблясь, он направил в тело мужчины святую силу, смешанную с божественностью.
Ему хотелось спросить, как это произошло и почему она принесла его сюда. Помимо этих двух вопросов, у него были и другие, но он не задал ни одного. Он лишь молча сосредоточился на исцелении.
Понемногу бледная кожа Сын Хёна начала возвращать цвет.
Только тогда Дэйви наконец заговорил:
— Что случилось?
— На него напали.
— Кто?
— Не знаю. Их снаряжение было незнакомым, и, судя по речи, они не похожи ни на людей с Земли, ни на людей с Тиониса.
Дэйви удивился.
— Они были не оттуда и не оттуда?
— Я не уверена, у меня не было времени разбираться. Я просто сосредоточилась на том, чтобы остановить их и привести его обратно.
— Ты хорошо справилась. Но всё равно что-то не сходится.
Осматривая уже закрывшиеся раны, Дэйви озвучил вопрос, который не давал ему покоя.
— Даже если отбросить всё остальное… почему целью стал именно он?
— Этого… я тоже не знаю.
— Ладно, раны наконец полностью исцелены. Останься с ним, пока он не проснётся. Ты ведь всё равно хотела ему кое-что сказать, да?
— Значит, ты заметил…
— Трудно было не заметить.
Как бы она ни отрицала, в самой основе она всё равно оставалась Иллиной.
— Честно говоря, я хотел бы, чтобы у вас всё сложилось так, как ты хочешь. Но, неважно, честен я сейчас или эгоистичен, я против того, чтобы вы двое сошлись.
— Почему?
— Ты ещё не готова.
Снаружи она выглядела нормально, но внутри всё ещё была глубоко ранена.
Это было суждение не только ради неё, но и ради него.
— Почти наверняка ничем хорошим это не закончится.
— Хе-хе. И это говоришь ты?
— Пер сказала.
Рейна вздохнула и проворчала себе под нос:
— Серьёзно, разве вы двое не одинаковые? Ещё совсем недавно вы оба были тысячелетними девст—
Дэйви цокнул языком, перебивая её, а Рейна игриво высунула язык.
— Я сама думала о том же.
Её взгляд медленно перешёл к Сын Хёну, всё ещё лежавшему без сознания и неподвижно.
* * *
После того как Дэйви ушёл расследовать случившееся, Рейна при помощи слуг осторожно уложила Сын Хёна на кровать в гостевой комнате.
Он был одним из немногих землянинов, приглашённых на территорию Хайнс. Всё, что ей оставалось, — тихо ждать, пока он проснётся. По крайней мере перед уходом ей нужно было услышать его версию.
Возможно, её тихое желание дошло до него: Сын Хён, до этого лежавший неподвижно, медленно открыл глаза. Он едва заметно дрожал от усилия и явно был ещё слаб.
Сам факт, что он проснулся, доказывал, насколько невероятным было исцеление Дэйви. Ведь при любых других обстоятельствах его рана должна была стать смертельной.
Точнее говоря, Сын Хёну просто невероятно повезло.
— Ух…
— Эй. Ты меня слышишь?
— Рейна…? Где… я?
— На территории Хайнс, — просто ответила она и протянула ему небольшой флакон с лекарством. — Выпей. Тебе нужно восстановить силы. И стримить тебе пока запрещено, платформа уже объявила.
Когда он потянулся к флакону, Сын Хён внезапно вздрогнул и отдёрнул руку.
Рейна заметила это и, поняв причину, с горькой улыбкой пробормотала:
— Это не твоя вина. Всё в порядке.
— П-прости… тело само отреагировало…
Он с ненавистью посмотрел на свою дрожащую руку.
— Большинство людей, знаешь ли, не переживают удар ножом.
— Да…
— Ты что-нибудь помнишь?
Обдумав вопрос, он тихо прикрыл лицо одной рукой и начал рассказывать ей.
Он помнил, как почувствовал в комнате странное присутствие. Пошёл проверить — и вдруг что-то вспыхнуло. Следующее, что он помнил, — он уже приходил в себя в гостевой комнате.
У него даже не было времени отреагировать на нападение.
— Но… Рейна, почему я здесь?
— Я пришла поговорить с тобой… и нашла тебя лежащим, — тихо сказала она.
— А…
Она спасла его чистой случайностью. Если бы не появилась в тот момент, он бы умер.
— Но… кто меня ударил ножом…?
— Не знаю. Они не с Земли и не с Тиониса, и я никогда раньше не видела такого снаряжения. Важнее другое: у тебя нигде не болит?
Он замялся, затем выдавил смешок.
— Хаха… я в порядке. Я крепче, чем выгляжу.
— Если бы я опоздала на минуту, ты бы умер.
Как всегда находчивый, Сын Хён попытался отшутиться и сменить тему.
Но Рейна не дала ему такой возможности.
— Мистер. Ты почти умер.
Он не нашёлся, что сказать.
— Если бы ты умер, мне было бы очень грустно. Когда-то давно один знакомый, очень похожий на тебя, умер при похожих обстоятельствах.
Тяжесть её слов, пропитанных утратой и сожалением, давила на воздух.
Сын Хён молчал.
— Я рада, что ты жив. И рада, что пришла к тебе.
— Рейна. — Он посмотрел на неё серьёзно. — Не думаю, что у меня будет ещё шанс это сказать. Если честно… ты мне нравишься.
Острый, как всегда, Сын Хён понял, зачем она сказала всё это. Так она предупреждала его: говорила отступить; что подобное может случиться снова; что быть рядом с ней опасно.
Иногда люди принимают смелые решения, даже сами того не осознавая. Сын Хён точно понимал, что она собирается ответить, поэтому сказал первым:
— Рейна.
— Не надо…
— Кажется… ты мне правда нравишься.
«Но ведь всего мгновение назад ты был почти мёртв…»
Однако Рейна не смогла ответить холодно. Он только-только едва вернулся к жизни, уже получив свежую травму, из-за которой вздрагивал даже от простого флакона с лекарством, и всё же заставил себя говорить, преодолевая боль, чтобы признаться.
Глядя на него сейчас, она не могла не ощутить щемящую печаль.
— Но, думаю, мне даже не нужно слышать твой ответ.
— Прости… — прошептала она.
Он горько улыбнулся.
— Я уже знал. По сравнению с тобой… я, честно говоря, ничто.
— Не говори так. Кто сказал, что ты—
— Пожалуйста, не надо. От этого становится ещё хуже.
Он вздохнул и отвернулся.
— Спасибо. За то, что спасла. И… прости, что сказал такое именно сейчас.
Она не могла вымолвить ни слова.
— Кажется, теперь я понимаю, почему ты пришла ко мне.
Порой тактичность лишь причиняет ещё большую боль.
Не найдя больше слов, Рейна медленно поднялась.
— Просто отдыхай. Когда восстановишь силы, я отправлю тебя домой. Пока ни о чём не думай.
Она вышла из комнаты, не оглядываясь, а Сын Хён молча смотрел ей вслед.
Она не хотела, чтобы между ними что-то началось. Он знал, что это не та проблема, которую можно решить настойчивостью или усилиями. Просто сейчас она не была готова принять кого-либо.
Эта правда жалила сильнее всего.
«Если бы я встретил её чуть позже…»
— Хаа-а…
Его вздох был тяжёлым от тихого смирения.
И в этот момент в поле зрения внезапно появилась чья-то голова.
— А? Ах!
Это была не кто иная, как Ринне.
— Госпожа Ринне?
— Вас приглашают на банкет Общества исследования гурманства. Ринне высоко оценивает блюда из кракена.
С обычным пустым выражением лица она потрясла перед ним бутылкой крепкого алкоголя.
— Я… вообще-то только что был на грани смерти.
— Ринне передаёт цитату мастера Дэйви: «Люди так легко не умирают».
— Фактически, с учётом текущего состояния, Ринне оценивает ваше тело как практически полностью восстановленное.
— У нас не будет проблем, если кто-нибудь узнает…?
— Пока никто не узнает, всё хорошо.
Обычно он отказался бы сразу.
— Ринне сообщает, что Эванджелин тоже будет присутствовать.
Похоже, самые проницательные уже всё поняли.
Обычно он отказался бы, но сейчас ему как раз очень хотелось выпить.
— К чёрту. Напьёмся до смерти!
Он улыбался, но эта улыбка выглядела болезненнее, чем когда его ударили ножом. Похоже, ему ещё требовалось время, чтобы по-настоящему исцелиться.
* * *
Густой запах крови заполнял воздух.
Можно было подать заявление в полицию, но Дэйви не мог позволить себе такой риск. Вместо этого он без колебаний развернул барьер по всему периметру дома.
— Ух, запах… — Иллина, поморщившись, прикрыла нос, заходя внутрь. Проверив место, где рухнул Модерация, и осмотрев тела рыцарей, которых уложила Рейна, она повернулась к Дэйви.
— Эти трое совпадают с тем, что рассказывала Рейна. Похоже, других не было.
Если бы были, тела не оставили бы так аккуратно на виду.
— Нашла что-нибудь?
— Это оружие… оно не с Тиониса и не с Земли.
— Тогда откуда? Атреллия? Песлиса?.. — задумался Дэйви.
— Не похоже, что и оттуда.
— А? Тогда откуда они взялись?
— Посмотри на их снаряжение. Его ядро… конфигурация магического камня, который его питает… У неё совершенно иная структура. Я никогда не видела ничего подобного.
По описанию Рейны, вторженцы явно привыкли сражаться с пользователями маны. Судя по качеству их снаряжения, это были не простые солдаты.
Дэйви решил, что, скорее всего, они были элитными рыцарями или спецоперативниками, которых отправляли на задания высокого уровня. Но он всё ещё не понимал, откуда они явились.
— Было бы неплохо, если бы хоть один остался жив.
К несчастью, все трое были мертвы, а души уже покинули тела.
Главная загадка оставалась прежней: почему они появились и напали на Модерацию?
— Невероятно. Тогда—
— Подожди, — перебил её Дэйви и пошёл по слабому следу, ведущему в одну из комнат.
Судя по следам, это была комната, где ударили ножом Сын Хёна. К несчастью, сама комната выглядела нетронутой: никаких признаков взлома или боя.
И всё же Дэйви, способный ощущать межпространственное вмешательство, почувствовал нечто совсем другое — рядом текла жизненная сила.
Он насильно наложил свою власть на слабый остаток этой жизненной силы.
И тогда увидел, что за ней скрывается.
— Здесь открывался межпространственный проход.
Глаза Иллины расширились.
— Пространственная дверь? Такая, какие мы с тобой можем открывать?
— Да.
Иными словами, у вторженцев, возможно, была возможность открывать пространственные двери.
Сама мысль была абсурдной. Однако Дэйви кое-что оставил при себе.
«Они пересекли измерение не с помощью технологии».
Они использовали либо уже оставленный открытым проход, либо тот, что стал достаточно нестабильным и активировался сам.
Кто создал эту пространственную дверь? Никто иной, как он сам. Он оставил её, решив, что ничего не случится.
Но теперь это вернулось и ударило по нему.
Пока он пытался сдержать противоречивые эмоции, нестабильное измерение снова начало открываться. Из него уверенно вышла одна фигура.
Закованный в тяжёлые доспехи и вооружённый длинным мечом с выгравированными заклинаниями, рыцарь спокойно огляделся.
— Похоже, их уложили. Кто это сделал? — пробормотал он, даже не заботясь о том, что Дэйви и Иллина смотрят на него.
Дэйви прекрасно понимал его слова благодаря способности толковать языки.
Рыцарь продолжил монолог:
— Нужно забрать тела и запросить подкрепление. А… местные.
Только тогда он, похоже, заметил Дэйви.
Без колебаний он поднял меч и направил его на него.
— Личной вражды нет, но это место хранит остатки нашего всемогущего священного зверя. Вини свою несчастную судьбу.
Пробормотав это на непонятном языке, мужчина принял боевую стойку.
— Дэйви? — нахмурившись, произнесла Иллина.
Однако Дэйви спокойно протянул руку и одной ладонью схватил закрывающуюся пространственную дверь, заставив её снова распахнуться.
— Ч-что?!
— Как раз вовремя. Я как раз думал, что мне нужен информатор, — сказал Дэйви с ухмылкой.
Рыцарь, ощутив, что его пространство подавляют, поспешно отступил.
— Гах!!
Дэйви вытянул руку и телекинезом зажал рыцаря на месте.
Его оружие явно нарушало структуры маны — это было очевидно. Увы, против кого-то вроде Дэйви оно было бессмысленно.
— Расслабься. Я обойдусь с тобой почти как джентльмен.
Глаза рыцаря расширились от шока: его поразило, что он понимает речь Дэйви.
Он решил, что перед ним тот, кто уничтожил рыцарей, напавших на Пак Сын Хёна и Рейну.
Это осознание обрушилось на него словно глыба, и он закричал:
— Ты… не подходи! Я не гарантирую твою безопасность! Думаешь, эти доспехи и оружие — игрушки?!
Дэйви спокойно создал энергетический меч и приблизился.
— Дурак!!
Напрягаясь под давлением телекинеза, рыцарь сумел активировать механизмы в мече. В ответ хватка на его плече немного ослабла.
Заметив, насколько сильны волны нарушения, Дэйви невольно восхитился тем, насколько дорогим должно было быть изготовление этих предметов.
Поняв, что получил немного свободы, рыцарь мгновенно принял решение и рубанул клинком.
По словам Рейны, их оружие было создано, чтобы расшатывать структурные узоры маны, формирующие энергетические мечи.
Но в одном он ошибся.
Вжух!!!
Вместо того чтобы рассеяться, энергетический меч Дэйви чисто рассёк длинный меч рыцаря, разделив его надвое.
Лицо мужчины исказили растерянность и ужас.
— Ч-что…?!
— Если бы мой меч ломался от такого, я не смог бы называть себя мастером.
Бам!!
Дэйви одним ударом вырубил его и крепко связал.
— Готово?
— Да. Заберём его и начнём копать. Он ведь сказал что-то о следе их священного зверя в этом месте?
— Священный зверь…? Здесь было нечто подобное?
— Понятия не имею. Но я не знаю, о каком священном звере они говорят…
Он умолк, не в силах отделаться от нарастающего неприятного предчувствия.
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    Стены между измерениями обычно были невероятно прочными — настолько, что пробить их дерзали разве что существа чудовищной силы вроде Танатоса. Естественно, из-за этой прочности переходить между измерениями и создавать межпространственные врата в обычных условиях было практически невозможно. Но со временем всё изменилось. С тех пор как сила богини Фрейи ослабла, прежде неприступная стена заметно размягчилась. И всё же это вовсе не означало, что в неё могли вмешиваться простые технологии. — Люди… уже разработали технологию перемещения между измерениями? — Персерк, прекрасно разбиравшаяся в магии, не смогла скрыть изумления. — Э-э-э? — Нет. Дело не в этом. — О? — На её лице появилось недоумение. — Почему? — Тот проход… открыл я. Персерк на мгновение замолчала, пытаясь переварить услышанное. — Ты… открыл? — Если точнее, когда я создал Танатоса и пустил жизненную силу между измерениями, я открыл между ними несколько путей. Некоторые вышли из-под контроля и, похоже, связались с той стороной. По уже открытому межпространственному пути мог пройти кто угодно — главное, чтобы имелся подходящий проводник. — Но всё равно обнаружить или отследить открытый путь в другое измерение должно быть невозможно, верно? По крайней мере, если рассуждать логически. — Видишь магический камень, встроенный в это оружие? Заинтересовавшись незнакомой структурой, Персерк взяла отделённый Дэйви мановый камень и покатала его в ладони. — Какая странная структура. Я никогда ничего подобного не видела. — Он сильно реагирует, если соединить его с межпространственным кругом. Похоже, они используют момент, когда разлом стабилизируется. Значит, это продолжалось уже довольно давно, и за плечами у них имелся немалый объём исследований. — Они ещё что-то говорили про священного зверя. Давай разбудим этого типа и вытянем ответы. Дэйви сформировал в ладони большой шар воды и швырнул его в потерявшего сознание мужчину, привязанного к стулу. **плеск!** — Хмф?! Хотя они находились в подземной мастерской, Дэйви не собирался сразу прибегать к крайним мерам. Пока никто не мешал, ему было всё равно, сколько времени это займёт. Он спокойно встал перед мужчиной и посмотрел на него сверху вниз. — Слышишь меня? Мужчина, до этого смотревший рассеянно, вдруг широко распахнул глаза. Затем он поднял взгляд на Дэйви. — Ворон. Дэйви без колебаний ударил его ногой по голени. — Гух!! — Всё ещё не пришёл в себя? — Дэйви, это слишком. Персерк попыталась остановить его, но он холодно посмотрел на мужчину и напомнил: — Они пронзили того парня. Опоздай я с помощью хоть немного — он бы умер. Сын Хён сыграл ключевую роль в том, что Эванджелин получила самостоятельность; по сути, он был её благодетелем. И после того, как такого человека ударили ножом, Дэйви не собирался спускать это с рук. Мужчина застонал, чувствуя, как от удара ломается кость. Дэйви опустился с ним на один уровень и тихо спросил: — Тебе нужно ответить всего на три вопроса. Первое: почему вы ударили его ножом? Второе: откуда вы? Третье: зачем вы пришли сюда? Мужчина усмехнулся. Затем, будто желая плюнуть ему насмешкой в лицо, пробормотал: — За Империю. Без малейшего промедления он зажмурился и напряг всё тело. Но ничего не произошло. — Ч-что… какого—? — Это ищешь? — Дэйви поднял небольшой прибор, покрытый запёкшейся кровью. — Неплохой артефакт взрывного типа. Похоже, собирался устроить самоподрыв. — К-как ты—?! — Это неважно. Сейчас нам не на этом надо сосредоточиться, верно? — Раздавив устройство в ладони, Дэйви быстро ткнул пальцами в тело мужчины. — Гья-а-а!! Кхух! Кгххх!! Он применил приём касание смерти, чтобы насильно простимулировать кровоток мужчины. Тот выгнулся и закричал от невыносимой боли, какой за всю свою жизнь даже представить не мог. После долгих мучений Дэйви нажал на другую точку, и мужчина, судорожно вдохнув, уронил голову, тяжело дыша. — Ха-а… Ха-а… Думаешь, я заговорю? — А что, собираешься молчать? — Рыцарь Империи всегда держит рот на замке, примитивный ублюдок. — Примитивный, значит? Забавно слышать это от тех, кто ворвался сюда, украв межпространственный проход, проложенный кем-то другим. От этого замечания лицо мужчины исказилось. — Какая бредовая самоуверенность. Ты правда думаешь, что такой отброс, как ты, мог создать природное явление, которое творят лишь боги и духи-хранители— Гья-а-а-а!! Раздался новый пронзительный крик. — Похоже, иначе никак, — спокойно пробормотал Дэйви и щёлкнул пальцами. В тот же миг наружу хлынула мощная волна жизненной силы. Вскоре перед ними появился мужчина в безупречно строгой форме. — Звали? — Приготовься скоро забрать душу. Призванная фигура молча повернулась к привязанному мужчине и спросила: — Кто это? — Тот, кто заслуживает смерти. С этими словами Дэйви вынул Красную Ленту. — Ха. Ну давай, убей меня. Всё равно ничего из меня не вытянешь— — Я дал тебе шанс. Шанс признаться, пока ты ещё жив. Говорить при жизни всегда было лучше, чем когда после смерти из тебя вытягивают воспоминания. Дьявольская магия изначально была всего лишь учением о душах и понимании их ценности, но так уж сложилось, что чаще всего её использовали именно в подобных ситуациях. **тук!** Без всякого выражения на лице Дэйви вытянул ладонь и прижал её ко лбу мужчины. Почувствовав это прикосновение, тот резко задёргался, а затем мгновенно обмяк. Он умер сразу. Когда под рукой была высокоуровневая тёмная магия, убить человека бесшумно не составляло особого труда. Дэйви протянул руку к всё ещё целой душе и произнёс: — Восстань. Это был приказ, отданный властью Владычицы Смерти. И словно потеря памяти мертвецам ничего не значила, душа медленно поднялась; лицо её было абсолютно пустым. — Как себя чувствуешь? — Хорошо. После смерти он изменился. Хотя сохранил все воспоминания, теперь он был полностью связан волей Дэйви. Это нельзя было назвать особенно этичным поступком, но такое будущее он сам выбрал своим упрямым сопротивлением. — Это результат твоего собственного выбора. Просто стисни зубы и терпи. — Без проблем. Приказывайте. — Я задам тебе несколько вопросов, а ты ответишь на них без лжи. — Да, господин. Он опустился на одно колено и склонил голову. Дэйви начал: — Начнём с того, что я спрашивал раньше. Почему вы ударили его ножом? — О ком именно вы говорите? — О мужчине, который жил неподалёку от места, через которое пришли ваши люди. Душа на мгновение замолчала, затем тихо опустила голову. — Прошу прощения, но я не уверен. — Тогда поговорим о твоём случае. Дэйви понял, что вопрос нужно сформулировать иначе. Сжёг пустую оболочку мужчины дотла, не оставив от неё и следа, Дэйви спросил снова: — Хоть я и не знаю всей ситуации того момента, поскольку меня там не было, те, кто напал на него, были рыцарями под моим командованием. — Значит, это были твои подчинённые. Как думаешь, почему они на него напали? — Он был свидетелем. То место — единственный проход, который связывает Империю с этим измерением. То есть они просто не хотели, чтобы о нём кто-то узнал. Какая жалкая причина. — Второе. Откуда вы? — Из Империи Нача. Оттуда мы пришли. Нача? Дэйви никогда прежде не слышал такого названия. — Зачем вы пришли сюда? — Чтобы создать плацдарм для вторжения. И… вернуть исчезнувшего священного зверя. — Раз уж ты заговорил об этом… вы всё время твердили про какого-то священного зверя. **клац!** Именно в этот момент Рейна, которую Дэйви видел уходящей из комнаты, вновь открыла дверь и вошла. — Разве я не сказал тебе не вмешиваться? — Только в этот раз… пожалуйста, позволь мне присутствовать. Выглядела она плохо. Впрочем, это было вполне понятно. — Как хочешь… Рейна молча кивнула, затем встала за спиной Дэйви, пристально глядя на душу рыцаря. Дэйви продолжил: — Что за священного зверя ты всё время упоминаешь? — Существо, принёсшее Империи огромное богатство и процветание. Его облик… Глаза души рыцаря внезапно расширились. Его взгляд застыл на одном — на существе, сидевшем на плече Рейны. Радужном слайме. — Наш всемогущий священный зверь…! Когда все проследили за его взглядом, Рейна вздрогнула и отступила на шаг. — Ч-что?! Что ты имеешь в виду? — Он говорит, что ты и есть священный зверь. — Я?! Что за бред! Он явно говорит вот об этой штуке, — сказала она с недоверчивым выражением лица. — Ты хочешь сказать, что этот слайм — ваш так называемый священный зверь? — спросил Дэйви. — Точнее, это кристаллизация благословения нашего всемогущего священного зверя. Кристаллизация благословения? И правда, одного взгляда на радужного слайма было достаточно, чтобы человек становился удачливее. — Наш всемогущий священный зверь создавал эти кристаллизации благословения и приносил Империи изобилие. То, что прежде было всего лишь малым королевством, быстро возвысилось до величайшей из Трёх держав. — Как? Ты правда ждёшь, что я поверю, будто всё это случилось из-за одной лишь удачи? — Не только из-за удачи. Всё снаряжение, которым мы пользуемся, создано слиянием силы нашего всемогущего священного зверя и особых природных минералов. Сами по себе эти минералы, по сути, не имели никакой ценности. Но стоило так называемому священному зверю наполнить их силой, как они обретали невероятные свойства. — Наш всемогущий священный зверь был самой основой Империи. Его сила необходима для производства особых руд, благодаря которым мы поднялись на вершину. Но однажды этот священный зверь попросту сбежал. — Это случилось около двух лет назад… По какой-то причине, несколько дней подряд время от времени бодая пустой воздух, наш всемогущий священный зверь открыл межпространственный проход и сбежал. Ничего подобного раньше не происходило. Некоторые утверждали, будто это случилось потому, что Его Величество Император сбился с пути и стал слишком жаден… но всех их схватили и казнили. С тех пор прошло всего два года. — Не могу утверждать точно, потому что прежде никогда не видел этого слайма. После того Его Величество приказал нам найти нашего всемогущего священного зверя. — Но обычные люди никак не могли бы выследить священного зверя, сбежавшего в другое измерение. Обычно такой преданный рыцарь, как тот, что стоял перед Дэйви, — настолько промытый мозгами, что почти боготворил Императора, — пришёл бы в ярость от подобного замечания. Настолько глубокой казалась его верность. Однако теперь он больше не служил Императору. — Да. В обычных условиях это было бы невозможно. Однако Его Величество уже довольно давно разрабатывал устройство для отслеживания нашего всемогущего священного зверя. Он стабилизировал проход, которым тот воспользовался для побега, при помощи особой руды, созданной силой всемогущего священного зверя, и с тех пор продолжал поиски. Место, куда они попали, было не Землёй и не изолированным измерением, которое создал Дэйви. Для них это оказалось ещё одно неизвестное измерение — такое же, как то, где существовала империя Нача. — Кроме того, у Его Величества была и другая мысль. Даже если в итоге вернуть нашего всемогущего священного зверя не удастся, вторжение в богатые ресурсами иные измерения всё равно возвысит его престиж. Поэтому он объявил гражданам Империи, как «несправедливо», что дикари процветают, а раса Великой Империи — нет. Шаблон был до боли знакомый. На Земле тоже существовала своя версия этого явления. Называлось оно фашизмом. — Война, начавшаяся два года назад, шла с подавляющим преимуществом Империи. Она была жестокой. Измерение, в которое они вторглись, сейчас ведёт освободительную войну, но это не более чем жалкое сопротивление побеждённых. Искать священного зверя, одновременно захватывая другие миры, оказалось весьма выгодным делом. — Какой жалкий человек, — с презрением в голосе заметила Персерк. В конце концов, выслеживая священного зверя, они добрались до Земли. Когда врата вывели их туда, они попытались использовать это место как плацдарм для нового вторжения — пока не столкнулись с Дэйви. Именно такую картину он и складывал. — Но, Дэйви, если подумать… разве весь этот бардак не твоя вина? Ты оставил межпространственные пути открытыми где попало и не закрыл их как следует… На это он лишь пожал плечами. — Я уже спас им жизни. Они что, ждут, что я буду делать всё? Строго говоря, он был не так уж неправ. — И что теперь будешь делать? — А что ещё? Для начала найдём этого так называемого священного зверя. Они называли его священным зверем, но, если судить по словам рыцаря, он явно был чем-то большим.




    Рейна Меч (3)


    Рейна Меч (3)

    — Тогда я провожу эту душу. Но… может, сначала опустить её в Реку Душ, чтобы она восстановилась?
— Пусть радуется, что её не разорвали на куски. Просто отправь дальше.
— Понял.
— Ах да. Ты не ощущал рядом с виллой Эванджелин какую-нибудь странную душу?
— Нет. Учи сказал, что даже его власть ничего не обнаружила.
— Ясно. Если бы это было что-то, что можно заметить обычным способом, я бы точно не пропустил. Хорошая работа.
— Эм-м.
Когда Дэйви взмахом руки велел ему возвращаться, Чо-Сын посмотрел на него с измученным выражением.
— И скольких ты собираешься убить на этот раз?
«Чёрт, он слишком догадливый».
От этого вопроса Дэйви на мгновение замер.
Того, кто пронзил Сын Хёна, он уже разорвал на части. Но был ли весь этот инцидент приказом императора Империи Нача из иного измерения, Дэйви не был уверен. Более того, он почти не сомневался, что тот тип даже не знал о существовании Сын Хёна.
Иными словами, непосредственная обида была только у Рейны, и она уже разобралась.
«Но чем больше думаю, тем сильнее бесит».
Межпространственные пути, пусть некоторые из них остались незавершёнными и вышли из-под его контроля, всё равно были его творением.
Он создал их, чтобы жизненная сила равномерно текла между измерениями и живые существа не исчезли. А кто-то использовал эти пути как плацдарм для вторжения.
В душе Дэйви вынужден был признать: способ был эффективным. Стоило взять под контроль одну сторону, и одностороннее вторжение становилось возможным. Хотя сама мысль о том, что такой метод возник из остатков силы духа-хранителя, была до смешного абсурдной.
— Пока никого. Не знаю, станут ли они слушать, если попробовать поговорить, но, если у них есть хоть капля разума, они поймут намёк и отступят.
То, что происходило внутри их собственного измерения, Дэйви не касалось — пока это не имело прямого отношения к нему. Но если их действия начинали выплёскиваться наружу и создавать проблемы другим, тогда всё менялось.
— Хаа… Пожалуйста, полегче. Честно, я в этот раз и правда могу умереть от переработки. Или хотя бы найдите кого-нибудь ещё…
— Думаешь, в мире много таких сумасшедших, как ты?
Этот человек отказался от всего и стал жнецом лишь ради одной-единственной цели. Такие случаи часто не встречались.
— Хаа… Ладно. Тогда хотя бы предупреждай заранее, если намечается массовая переправка душ. Я подготовлюсь.
— Хорошо.
Когда Чо-Сын ушёл вместе с душой, Персерк и Рейна молча переглянулись.
— Но где нам вообще искать этого духа-хранителя?
— Я тоже не знаю. Если радужного слайма создал этот дух-хранитель, значит, он должен был отложить яйцо. Думаешь, этот малыш может что-нибудь знать?
Рейна ткнула радужного слайма пальцем, но существо с интеллектом обычного зверька лишь принялось играть с её пальцем.
— Кажется, я однажды его видел. Настолько необычное существо, что даже духи не смогли бы его забыть.
— Где?
— В логове Эванджелин.
Значит, эта штука никуда не исчезла. Раз её существование подтвердилось, найти местонахождение было лишь вопросом времени.
И тут это случилось.
[Ох. Насчёт духа-хранителя, о котором вы говорили…]
Основное тело Кролика-Убийцы, скрывавшееся в тени Дэйви и подслушивавшее разговор, внезапно обратилось к ним прямо в мыслях.
— Что?
[Кажется, я его нашёл. Сейчас он с одним из моих клонов. Но… для духа-хранителя эта штука невероятно странная.]
* * *
У чёрного существа были круглые золотые глаза, а тело — почти шарообразное, как у слайма, только сверху торчали два острых ушка.
Существо просто смотрело снизу вверх на огромного белоснежного мускулистого кролика, который присел перед ним на корточки и склонил голову набок.
— Кью, — низко и протяжно издал кролик и тоже склонил голову. Некоторое время он неотрывно разглядывал существо.
Чёрная фигурка тихо смотрела на кролика, а затем вскоре повторила его движение и так же наклонила тело.
Выглядело это очаровательно, но понять, что у неё творится в голове, было совершенно невозможно.
Причина, по которой клон Кролика-Убийцы оказался там, была проста.
Члены Общества гастрономических исследований и Эванджелин находились в её логове и утешали Пак Сын Хёна, который напился, пытаясь забыть отказ.
Кролик-Убийца прятался в тенях, защищая Эванджелин, но, ощутив что-то странное, спустился в подземное логово. Интуиция его не подвела: там он и обнаружил чёрного слайма.
**прыг! прыг!**
После того как они какое-то время смотрели друг на друга, чёрный слайм развернулся и направился куда-то прочь. Клон просто последовал за ним, держа в лапе гантель и поднимая её на ходу.
При встрече с Дэйви чёрный слайм проявлял сильную настороженность, но к клону не относился с такой осторожностью.
В конце концов он добрался до места, где лежали яйца радужных слаймов. Слайм подпрыгнул ближе, раскрыл часть тела, словно рот, и начал что-то втягивать.
Удовлетворённо проглотив это, он как ни в чём не бывало схватил одно из яиц, погружённых в воду, и тоже заглотил его.
— Кью?
Клон с любопытством наблюдал за ним, а существо закачало телом из стороны в сторону, будто стряхивая с себя что-то лишнее. Затем оно немного заёрзало и выплюнуло яйцо обратно.
Яйцо едва заметно задрожало. Похоже, довольное своей работой, существо снова двинулось дальше.
Оно дошло до укромной пещеры, где вдруг подхватило лежавший на земле камешек.
**ням-ням.**
А когда выплюнуло его обратно, камешек превратился в маленькую гантель.
— Кью!
Довольный клон стал поднимать и опускать свою гантель. Чёрный слайм вытянул из тела маленькое щупальце и начал повторять его движение, словно они играли вместе.
Вот только эти двое совершенно не знали, что кто-то наблюдает за ними издалека.
* * *
— Это существо…
— Теперь всё встаёт на места. Человеческое несчастье и удача… Оно питается несчастьем. Затем создаёт радужных слаймов, которые приносят удачу, и таким образом обеспечивает себе ещё больше пищи.
С точки зрения сосуществования с природой оно было скорее полезным существом.
— Но… как думаешь, что случится, если радужный слайм будет у каждого? — спросила Персерк.
Дэйви лишь пожал плечами.
— В целом удача, наверное, повысится. Но между людьми всё равно в итоге всё уравновесится.
Дэйви не стал приближаться к чёрному слайму, который играл с клоном Кролика-Убийцы.
С ним нельзя было поговорить словами, а присутствие Дэйви он чувствовал пугающе хорошо.
Поэтому Дэйви лишь отслеживал его местоположение и не торопился приближаться.
— Если ты подойдёшь, он сбежит? — спросила Персерк.
— По крайней мере, выглядело именно так. Хотя точнее будет сказать — он меня избегает.
— Тогда нет смысла пытаться его выследить.
— Вот я и думаю, почему эта штука избегает меня, а к кролику относится спокойно?
И тут это случилось.
— Вау!! Какой склизкий!
— Такой милый!
Красная Лента и Синяя Лента, незаметно ускользнувшие от группы Эванджелин, увидели чёрного слайма и восторженно воскликнули. С сияющими улыбками они подбежали к нему и плюхнулись рядом.
Удивительно, но существо не убежало.
Ещё удивительнее было то, что, когда Красная Лента обняла его, слайм спокойно устроился у неё на руках и прижался в ответ.
— С Красной Лентой и Синей Лентой он играет нормально. Может, ему просто не нравятся люди? — сказал Дэйви, наблюдая за троицей.
— Хмм. Думаю, делать выводы пока рано. Разве в прошлом этот слайм не сосуществовал с людьми?
Немного подумав, Персерк, похоже, что-то придумала и посмотрела на Дэйви.
— Раз он вроде бы не собирается убегать, попробуй сделать вид, что проходил мимо случайно, и подойди. Посмотрим, сбежит ли он снова.
Дэйви кивнул на её предложение. Затем медленно пошёл к слайму в пещере.
**прыг!!**
Но стоило ему приблизиться, как чёрный слайм, только что нежившийся в объятиях Красной Ленты, вдруг вздрогнул и исчез.
— А-а-а!! Склизкий исчез!!
— Он ушёл…
Две расстроенные малышки принялись искать пропавшего чёрного слайма, но тот больше не вернулся.
Это окончательно доказало: если Дэйви подходил слишком близко, существо сбегало.
«Вот же… хватит уже дискриминировать людей».
— Пф-ф! Может, он избегает таких перекошенных и сломанных, как ты? Фуфуфу.
— Ты правда решила оскорблять собственного мужа? — пожаловался Дэйви.
— Каким бы хорошим человеком ты ни был, перекошен ты основательно. Прямо как тот император.
— Продолжай в том же духе, и я покажу тебе, что такое настоящее раскаяние. Может, мне просто поймать этого проклятого слайма и отправить обратно через портал.
Пока Дэйви ворчал, Персерк с весёлой улыбкой ущипнула его за щёку.
— Мы подтвердили, что дух-хранитель находится в логове Евы и опасности не представляет. И что теперь будем делать?
— Я думал, мы сможем что-нибудь из него вытянуть, но если с ним даже поговорить нельзя, толку мало. Придётся самим всё проверить.
Небольшой передовой отряд Империи Нача явно был лишь предвестником полномасштабного вторжения.
Пока они ещё не нападали на Тионис напрямую, но, если оставить их в покое, почти наверняка рано или поздно они нацелятся на Землю.
Оценить силу их войск было трудно. Однако, если между ними и Землёй начнётся война, бесчисленное множество жизней наверняка погибнет. И если это случится, всё произойдёт через проход, который создал он сам.
В итоге это было не то, на что он мог просто закрыть глаза.
— Я как следует их предупрежу.
Переходить предстояло через межпространственный проход.
Захватчики в основном пользовались этими путями, но настоящий контроль над ними принадлежал Дэйви.
Поскольку информации о месте назначения не было, найти его было бы непросто. Однако заново обнаружить путь, который когда-то был связан с той стороной, заняло не так уж много времени.
**дзззт. дзззттт!!!**
Дэйви обратным расчётом вывел координаты, восстановил межпространственный проход, которым пользовались вторженцы, и двинулся к нему.
— Эм-м, — позвала Рейна у него за спиной.
Когда он обернулся, она отвела взгляд.
— Оружие… Пожалуйста, одолжи мне одно.
— Лонгин? Я всё время хотел спросить: почему ты так упорно пользуешься копьём?
— Я недостойна держать меч.
Обычно она формировала энергетические мечи из сгущённой маны, но настоящими мечами почти не пользовалась.
Даже если она была Иллиной де Паллан из другой временной линии и её талант к мечу мог притупиться, полностью он не исчез.
— Из-за Кальдейраса?
Божественный меч Кальдейрас.
В прошлом Рейну захватил Первый Лич Никс, после чего подверг экспериментам настолько жестоким, что они разрушили её разум.
Боль от разорванных мановых цепей вместе с несгибаемой волей не предавать человечество вызвали катастрофический внутренний надлом, превосходивший пределы человеческой выносливости.
Именно божественный меч Кальдейрас восстановил её сломленный разум. Это были последние остатки её силы из-за пределов Параллельного мира.
После этого Кальдейрас утратил волю и силу и рассыпался. Неудивительно, что у Рейны осталась связанная с ним травма.
— Насчёт Империи Нача…
Рейна подняла на Дэйви глаза.
— Если правильно использовать особые минералы, на которые реагировал чёрный слайм, можно изготовить довольно хорошее оружие.
Её глаза расширились.
— А пока пользуйся этим. Потом я сделаю тебе оружие.
Разумеется, сам Дэйви этим заниматься не собирался: он планировал нагрузить ленивых кузнецов Зала Героев, которые вечно бездельничали. Он знал: стоит тому парню услышать, что речь идёт о новом материале, и он сам вцепится в работу.
Вскоре Рейна и Персерк исчезли по ту сторону разлома.
Но как только Дэйви приготовился пройти через врата, раздался резкий, зловещий шум, и координаты исказились.
— Эта проклятая богиня!! Что за дешёвые фокусы ты опять выкидываешь?!
Это был аватар богини Фрейи. Она явно вмешалась при помощи своей силы.
* * *
Когда Дэйви пришёл в себя и огляделся, перед ним оказался до безысходности мрачный город. Хотя это был, скорее, не город, а центр громадного карьера.
Мужчины и женщины в одних лохмотьях таскали камни и руду с мёртвыми лицами, будто давным-давно лишились воли к жизни.
В отличие от Персерк и Рейны, ушедших вперёд, его явно забросило в совершенно другое место — одного.
[Теперь мы тут вдвоём, да?]
Услышав насмешливый тон, он нахмурился.
— Может, для начала объяснишь почему?
Он говорил настолько вежливо, насколько мог. Аватар богини Фрейи, одетая в простое платье, небрежно качнула подолом юбки.
Затем она подняла планшет.
[Ну как? Мило, правда?]
— Сначала ответь на вопрос. Меня только что разлучили с женой.
«Знал бы, что так будет, пошёл бы один».
Услышав его вопрос, она без выражения потыкала пальцем по планшету.
[За них не волнуйся. Сейчас переживать стоит именно тебе.]
Дэйви помрачнел.
— Я не из тех, кого так просто уложить.
[Если здесь ты сделаешь неверный ход, назад уже пути не будет.]




    Рейна Меч (4)


    Рейна Меч (4)

    — Я не спешу с выводами!
Стоило Дэйви огрызнуться богине Фрейе, как к ним широким шагом подошёл молодой мужчина с подозрительным выражением лица. Он поправил фуражку и впился в них острым взглядом.
— Вы кто такие, чёрт возьми?
Выглаженная военная форма и выверенные, дисциплинированные движения сразу выдавали в нём солдата. В одной руке он держал магический посох, в другой — кнут, а на поясе у него висел ещё и меч. Чем именно он здесь занимался, было понятно без слов.
— Так почему ты призвала меня именно сюда? — спросил Дэйви у неё, полностью проигнорировав мужчину.
Богиня Фрейя подняла табличку и выдала совершенно не связанную с происходящим фразу.
[А-а-ах, страшно. Как страшно.]
**щёлк!!!**
В тот же миг у его ног хлестнул кнут.
— Назовите свою принадлежность. Кто вы такие?!
Резкая команда офицера тут же привлекла к ним все взгляды.
— Куда, чёрт возьми, уставились?! Не выполните сегодняшнюю норму — останетесь без ужина!
Похоже, люди здесь к подобному привыкли. Те, кто до этого смотрел на происходящее мёртвыми глазами, быстро вернулись к работе.
Убедившись, что на них больше никто не смотрит, солдат направил посох на Дэйви.
— Судя по одежде, на раба ты не похож. Иди за мной. Вздумаешь сопротивляться — за твою безопасность я не ручаюсь.
В ответ Дэйви просто указал пальцем ему за спину. Солдат наивно повернул голову.
**бах!!**
Без малейших колебаний Дэйви ударил его по затылку и вырубил на месте.
— Вот же морока…
Больше не видя смысла подыгрывать её выходкам, Дэйви приготовился снова разорвать пространство. Он уже подтвердил закреплённые координаты, к которым отправились остальные, так что теперь оставалось открыть портал и соединиться с ними. В конце концов, оставлять Персерк и Рейну одних ему было тревожно.
Разумеется, удар по солдату не мог пройти без последствий. Взгляды один за другим начали приковываться к нему, и вскоре по воздуху расползлась странная мановая волна.
— Хм. Что-то вроде тревожной системы?
Звука не было, однако особая волна маны явно распространялась дальше.
Любопытный вид сигнала тревоги — такой, который обычно могли ощутить только заранее назначенные получатели.
Он явно был создан так, чтобы не дать врагу ни малейшего шанса подготовиться. Дэйви невольно признал, что само по себе решение было весьма впечатляющим.
В тот же момент он почувствовал, как к ним приближается сразу несколько присутствий. Он вздохнул, подхватил богиню Фрейю и разорвал пустой воздух.
[Ты правда просто уйдёшь?]
— А что, мне вместо этого разнести здесь всё к чертям?
«Хотя я бы не возражал».
Богиня Фрейя замялась, затем постучала по своей табличке.
[Хочешь пойти отсюда на север?]
Он понятия не имел, что именно она хотела ему показать, но если это его не впечатлит, он собирался разрисовать ей лицо вместо Найтмэра.
Однако не успели они двинуться, как вокруг уже собралась толпа людей, пришедших его схватить.
— Не двигаться! Сопротивление — смерть!
Рабы в панике разбежались, и вскоре вся местность наполнилась солдатами, явившимися за ним.
Все они носили строгую военную форму. Казалось, в любую секунду они были готовы выхватить мечи и выпустить заклинания.
В обычных обстоятельствах выбраться после того, как путь перекрыт, было бы невозможно.
— Назови свою принадлежность! Откуда ты? Ты из сопротивления?
«Сопротивление?»
Само слово отозвалось смутным дежавю, но сейчас это не имело значения.
— Эй, — начал он.
Один из солдат вздрогнул.
— Где отсюда север?
— Что за бред ты несёшь?!
— Ага. Я так и думал, что по-хорошему не ответите.
Пока напряжение в воздухе густело, Дэйви небрежно потянулся, разминаясь. Затем богиня Фрейя подняла свою табличку.
[Я отправила обратно дитя Бездны, что носит твоего ребёнка.]
— Персерк? Куда?
[Домой. Путешествие было бы слишком тяжёлым для дитя, несущего благословение.]
Персерк была беременна. Она настояла на том, чтобы пойти с ним, а Дэйви решил, что рядом с ним она будет в безопасности.
Но если межпространственное путешествие могло стать обузой и для неё, и для ребёнка, значит, так действительно было лучше.
**дзинь!!**
Вместе со звоном металла, рассекающего воздух, кто-то стремительно приблизился к нему, явно намереваясь сразить до того, как он успеет отреагировать.
Движения нападавшего были резкими и точными; так не двигаются люди, полагающиеся лишь на дорогое снаряжение.
По чистой скорости он почти дотягивал до высшего Эксперта. Видимо, в собственных навыках он был уверен — настолько, что решился броситься прямо в лоб.
«Сразу давят силой, значит?»
Обычно противника сначала пытаются оценить, а уже потом берутся обезвреживать.
Но его яростное поведение было понятно: Дэйви уже уложил одного из их людей. Враг сосредоточился на том, чтобы подавить Дэйви первым же ударом.
Если Дэйви уклонится, они переключатся на богиню Фрейю. Если нет — попадут чисто. Проигрышного варианта у них не было.
Нападавший уже оказался слишком близко, чтобы Дэйви мог полностью уйти от атаки. Уверенный в победе, мужчина протянул руку, собираясь схватить его.
**бам!!!**
Тяжёлый удар прокатился по воздуху. Но вопреки ожиданиям всех присутствующих, на землю рухнул не Дэйви, а тот самый сильный мужчина, который бросился на него.
— Гух?!
Не понимая, почему он упал, мужчина потерял сознание в тот же миг, как его голова ударилась о землю. Его падение стало сигналом для остальных: они разом вытянули жезлы.
У всех в руках были одинаковые серийные магические жезлы, предназначенные для дальнего применения заклинаний.
«Если структура заклинаний одинакова…»
[Рассеивание]
**треск!!!**
…то не было ничего, что он не смог бы разрушить.
«Даже угольная магия, которой пользовался Первый лич Никс, наверняка сложнее тех тридцати низкоуровневых заклинаний, которые вы сейчас пытаетесь выпустить одновременно».
— Ч-что?!
— Почему не сработало?!
Даже эти холодные, почти машинные солдаты не смогли не запаниковать перед столь нелепой картиной.
Похоже, они поняли, что их магия сорвалась из-за Дэйви. По их лицам расползлось замешательство.
— Осторожно! Возможно, он использует неизвестное снаряжение!
— Берегись! Этот тип не просто обычный нарушитель!
— Передайте доклад Его Величеству! Быстро!
Пока они перегавкивались между собой, Дэйви уловил кое-что, что не мог пропустить.
«Его Величество? Император и правда здесь?»
— Взять их!!!
— Мужчина слишком опасен! Цельтесь в женщину!
Подло, конечно, но в то же время практично. Они отбросили личную гордость и выбрали лучший способ обеспечить победу.
«Хладнокровно… и эффективно».
Они бросились к богине Фрейе. Однако одного они не знали.
— Если ты и в этот раз водишь меня за нос, я с тобой завязываю.
От его предупреждения богиня молча надула губы.
В тот же миг мужчины, рванувшие к ней, внезапно замерли на месте.
— Ч-что за…?!
Один за другим они опустились на колени и начали плакать.
Словно в тот момент они оказались лицом к лицу с настоящим божеством. Они даже не могли нормально стоять; их лица были пустыми, ошеломлёнными, полностью подавленными. Было очевидно: они не способны осознать, что происходит.
Конечно, не способны. Даже слабейший отблеск божественной силы лежал далеко за пределами того, что мог выдержать обычный живой организм.
Обычно богиня Фрейя никогда не выпускала такую ауру наружу. Её излишнее милосердие скрывало эту сторону — до этого самого мгновения.
— Ч-чёрт! Эта женщина ненормальная!! Зовите подкрепление!
— Стойте!
Дэйви посмотрел на тех, кто судорожно пытался активировать артефакты связи, и пришёл к выводу: что бы богиня Фрейя ни задумала, по сути, ничего не изменится.
Он развернул кисти, силой стягивая бесформенную ману в ладони.
[Заклинание 5-го круга]
[Землетрясение]
**грохот!!!**
Мощная дрожь прокатилась по всей местности.
— Гааа?!
— А-а-а!
Солдаты изо всех сил пытались удержаться на ногах, отчаянно сохраняя равновесие. Однако Землетрясение было не просто заклинанием для обрушения зданий или осадных машин. Его применение было куда шире.
**щёлк!!**
**тр-р-реск!!**
Одним щелчком пальцев Дэйви задал дополнительный эпицентр толчков, и земля с яростью раскололась. Солдаты, не успевшие среагировать, провалились в трещины и в одно мгновение оказались полностью обездвижены.
Дэйви спокойно подошёл к ним.
Рейны рядом уже не было, но где бы ни находилось это место, если всё можно быстро зачистить — лучше так и поступить. Свидание с Персерк окончательно пошло прахом, но он решил, что позже всё равно сможет сводить её в Небесные Центральные равнины ещё раз.
— Я только что услышал кое-что интересное.
Богине Фрейе явно не понравилась мысль, что Дэйви собирается столкнуться с императором напрямую, но он не намеревался и дальше двигаться по её воле.
— Гух?!
Дэйви присел перед мужчиной, который изо всех сил пытался выбраться из треснувшей земли, и едва заметно улыбнулся. А затем в одно мгновение стёр улыбку с лица.
— Император. Он сейчас здесь?
* * *
— Ваше Величество, прошу, отдыхайте спокойно.
Огромный мужчина склонил голову; само его присутствие излучало подавляющую мощь. Затем он развернулся и вышел из комнаты.
Оставшийся в одиночестве молодой человек вздохнул и активировал ожерелье.
**вууум!!**
Поток маны стремительно собрался вокруг него, и в воздухе заискрилась особая энергия. Молодое тело быстро состарилось, пока на его месте не остался хрупкий старик.
Это был нынешний император империи Нача — Абзорба Делеманко Прасиас Нача. Так звали правящего государя.
— Энергия на исходе. Нужно найти его, пока не стало слишком поздно… — пробормотал он, глядя на ожерелье, почти полностью лишившееся силы.
Именно этот артефакт сохранял его молодой облик. Он был необходим не только для долголетия, но и для поддержания почти божественного образа внутри Империи.
Император, который никогда не стареет.
Тот, кто благословлён священным зверем.
Человек, превративший малое королевство Нача в сверхдержаву, охватывающую измерения.
Все эти титулы принадлежали ему.
В прошлом поддерживать этот образ было возможно. К несчастью, с тех пор как священный зверь исчез, он больше не мог сохранять молодость.
Хуже того, продукты благословения священного зверя — те самые радужные слаймы — начали исчезать один за другим, что вызывало по всей Империи частые и серьёзные инциденты.
— И что происходит с тем недавно обнаруженным измерением? Почему до сих пор нет донесений? — пробормотал он, наливая вино в бокал дрожащей рукой и глядя в окно.
На улице всё ещё стоял ясный день.
Это место, чем бы оно ни было прежде, теперь служило площадкой для добычи ресурсов. Там добывали редкие минералы, используя труд жителей покорённых измерений.
Имея эти ресурсы и священного зверя, он верил, что сможет жить вечно. А когда это станет возможным, осуществится и его глубочайшая мечта.
Едва эта мысль промелькнула в голове, за окном, в небе, что-то вспыхнуло.
Сначала одно. Затем второе.
Белые огненные кольца, похожие на пончики, беззвучно зависли в небе. Почему-то они были слишком спокойны, слишком неподвижны.
— Что это?
Он пробормотал это себе под нос и уже собирался позвать кого-нибудь для проверки, когда раздался голос, которого здесь быть не должно:
— Интересно, что это?
Вздрогнув, император резко обернулся.
Никто, кроме личной стражи, не должен был видеть его в старческом облике. Однако голос принадлежал не им.
— Я бы назвал это живым бедствием. Если хоть одно такое упадёт, вся эта местность вспыхнет.
Император увидел молодого человека, который непринуждённо сидел, закинув ногу на ногу, и крутил в пальцах бокал вина.
Он понятия не имел, когда тот вошёл. И тем более — кто он такой.
Прежде чем император успел заговорить, молодой человек усмехнулся.
— Начнём переговоры.
Затем он холодно оскалился.
— Не волнуйся. Даже если ты согласишься на всё, кровь всё равно прольётся.
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    Дэйви держался с поразительной наглостью и при этом до жути уверенно — так, будто всё, что он делал с императором, было для него давно привычным делом. Он вовсе не часто смотрел на других свысока, однако сейчас в его взгляде была холодность высшего существа, глядящего на то, что ниже него, словно это было чем-то инстинктивным. — Кто ты такой? Как ты сюда пробрался? — резко спросил Император. — Я ждал тебя, — спокойно ответила фигура. Стоявший перед ним человек нёс какую-то бессмыслицу о том, что находился в комнате с самого начала, и при этом каким-то образом укрылся от взглядов и самого императора, и его стражи. Император Абзорба Делеманко Прасиас Нача невольно ощутил, как на него давит тяжёлое напряжение. Он хотел отмахнуться от услышанного как от бреда, но этот человек действительно проскользнул мимо командующего императорской гвардией. — Хмф. Значит, ты всего лишь жалкий убийца? Пришёл забрать мою жизнь? — В каком-то смысле да. Но не сейчас. «Не сейчас?» Иными словами, он мог попробовать в любой момент. Для того, кто якобы был всего лишь убийцей, в нём было слишком мало страха перед провалом. — Хмф. По-моему, это обычный бред. — Император, как тебя зовут? — Ты смеешь задавать мне вопросы? На колени и склони голову! Тогда, возможно, я дарую тебе привилегию узнать моё имя—
**дзынь!!!**
Он не успел договорить, как бокал вина в его руке разлетелся на осколки. Он вообще не почувствовал атаки. Честно говоря, он не был уверен, успел бы среагировать, если бы этот человек целился не в бокал, а в его шею. — Эй, Император. Ты правда думаешь, что я пришёл сюда играть в вежливость? Мужчина не нашёлся с ответом. — Похоже, ты всё ещё не веришь в происходящее. Тогда я быстро введу тебя в курс дела. С этими словами молодой человек щёлкнул пальцами.
**бум!!!**
За пределами покоев прогремел глухой раскат. Император, вздрогнув, бросился к окну и увидел, как в воздухе бешено вращается ослепительно-белое кольцо, прежде чем взорваться, разорвать атмосферу и искривить само пространство вокруг. — Это было предупреждение. Второго не будет. В следующий раз я сброшу его на казармы. В этой угрозе не было ни капли сомнения. — Обычно я отношусь к императорам целых континентов так, как положено по их статусу, но ты — исключение. — И по какой же причине? — По какой? Разве не очевидно? Вы не только украли и использовали то, что создали другие, но ещё и вторглись с этим в измерение, где находился я. Ты правда думаешь, что заслуживаешь уважения? Император сразу всё понял. Человек перед ним пришёл из одного из измерений, куда вторгалась его империя. «О каком из них он говорит? Франсия? Или, может, Джорде?» Оба измерения были обычными мирами, основанными на магии, и оба довольно быстро пали перед Империей Нача. В них всё ещё оставались силы сопротивления, но они представляли собой не более чем мелкие разрозненные группы. И всё же, если этот человек прибыл из одного из тех измерений, странно было другое: покушение не случилось гораздо раньше. — Только не говори… Ты из того недавно обнаруженного измерения, где засекли сигнал священного зверя? Дэйви тихо прикрыл глаза от раздражения. — Я спросил твоё имя.
**бум!!!!**
Сокрушительное давление силой изменило позу Императора. — Ургх?! — Чудовищная сила, явно превышавшая то, что могло выдержать обычное человеческое тело, заставила его лицо исказиться от боли. — Твоё имя, — повторил Дэйви, но Император промолчал. И последствия этого молчания оказались далеко не лёгкими.
**бум!!!**
Ещё один мощный взрыв сотряс воздух. — Я сказал, что второго раза не будет. Моё терпение не бесконечно. Каждый раз, когда ты отказываешься отвечать, всё, что ты построил, будет уничтожаться по порядку. — Чудовище! — Не бросайся камнями, когда мы оба чудовища. — Его улыбка была ледяной. — Абзорба Делеманко, Прасиас Нача. — Вот и хорошо. Значит, император Абзорба. Лишь после этого мужчина, казалось, остался доволен. — Хватит притворяться, будто ты не понимаешь, что происходит. Не будем тратить слова и сразу перейдём к делу. Император не знал, что сказать. — На этот раз я ограничусь предупреждением. Есть два пункта, которые я хочу с тобой обсудить. Первое: если вы ещё хоть раз воспользуетесь межпространственным проходом, я восприму это как объявление войны. Второе… — Его улыбка стала пугающе холодной. — На своём континенте можешь делать что угодно, это ваше дело. Но не втягивай в это другие измерения. По сути, он требовал прекратить вторжения. — Даже если я умру, Империя не остановится, — ответил Император. — Тогда мне придётся стереть всё это измерение самому. — Его тон был почти небрежным, но вес этих слов отрицать было невозможно. — Самонадеянный глупец! Простой человек вроде тебя не способен на такое. — Простой человек? — Молодой человек усмехнулся самой мысли, и в следующее мгновение из всего его тела начала струиться слегка чужеродная сила. Даже Император, не будучи магом, ясно её ощутил. К несчастью для него, стоило этой силе коснуться его, как он оказался не в состоянии даже пальцем пошевелить. И дело было не в страхе. В ней было нечто более глубокое — то, что заставляло его инстинктивно склонить голову. — Я похож на человека? — Ты… Нет, кто ты такой?! Улыбка молодого человека стала шире, а его аура хлынула ещё сильнее. — Ургх!! Тело Императора рухнуло под давлением, словно его принудили к повиновению. В конечном итоге Император ничего так и не узнал. Всё, что он понял: это пугающее существо явилось из недавно обнаруженного измерения. И даже несмотря на то, что в комнате находилось специализированное оборудование, предназначенное для подавления маны вторженца, молодой человек ничуть не выглядел скованным. Именно в этот момент—
**бах!!**
— Ваше Величество! Вы в порядке?! Дверь распахнулась, и в комнату ворвался громадный мужчина в доспехах вместе с несколькими людьми. — Вторженец!! — Убийца покушается на жизнь Его Величества! Императорская гвардия!! Стоило им увидеть Дэйви, как они выхватили оружие. — Я собирался уйти после предупреждения, но если вы хотите именно так… — На губах Дэйви появилась мрачная улыбка, словно он вот-вот сорвётся. Первым с места рванул один из них, выпуская огромный клинок ауры.
**свист!!!**
**лязг!!**
Он атаковал без малейшего колебания. Этот удар был на совершенно ином уровне по сравнению с тем, на что был способен солдат ранга Эксперта, с которым Дэйви столкнулся раньше. Однако до него атака так и не дошла. В тот самый миг, когда мужчина взмахнул клинком, Дэйви извлёк из воздуха синий меч и плавным, почти небрежным движением принял удар. — Хмф!! Несмотря на огромную разницу в телосложении, нападавший не смог задавить его силой. В следующий миг в глазах мужчины мелькнула настороженность. — Жалкий убийца, не знающий своего места… Ты правда думаешь, что сможешь выйти отсюда живым? Дэйви в ответ лишь улыбнулся. — Убейте его!! Убейте этого ублюдка!! — закричал император Абзорба, который, очевидно, только и ждал их появления. Однако ответ Дэйви оказался куда проще. — Похоже, ты решил, что моё предупреждение было шуткой.
**фьюх!!**
Держа меч в одной руке, он небрежно вытянул пальцы другой. Прозрачная магическая пуля сорвалась вперёд и пробила сердце Императора насквозь. Для прославленного правителя Империи Нача его смерть оказалась до абсурда бесславной. — В-Ваше Величество!!! — Ублюдок!!! В тот миг, когда Император рухнул, выражение лица Дэйви стало ещё холоднее. — Я пришёл сюда с предупреждением. Вам пора узнать цену вторжениям, которые вы начинаете, не думая о последствиях. — Заткнись!! — Но если честно… Я даже не понимаю, почему до сих пор сдерживался, — пробормотал он. В ответ глаза громадного мужчины расширились. — Ты убил Его Величество…! Я убью тебя, чего бы мне это ни стоило!!! А потом заплачу за то, что не сумел его защитить!! В этом заявлении была тяжесть — непоколебимая верность, которая стёрла с лица Дэйви последние следы веселья. — Тогда ничего не поделаешь.
**шинг. лязг!!**
В столкновении его клинок слегка изменил угол. Внезапная смена силы на мгновение сломала стойку мужчины, но рыцари выше уровня мастера были устроены иначе. Он быстро восстановил равновесие и приготовился к контратаке. Однако в этот миг громадному командиру вдруг показалось, что время замедлилось. Он увидел, как к нему летит клинок, сияющий глубоким синим светом. Он знал, что не сможет его заблокировать. Даже сражаясь в области, созданной для нарушения потока маны, стоящий перед ним человек демонстрировал подавляющую скорость и силу. Командир не понимал, как такое возможно, но был уверен в одном… Если этот удар попадёт, он будет тяжело ранен — если вообще останется жив. И всё же он не отступил.
— Я хочу, чтобы ты стал моим рыцарем. Однажды эта страна поднимется на вершину континента. Мы построим то, чему все будут завидовать.
Он так и не забыл то давнее обещание. «Ах. Ахх… Ваше Величество…! Этот недостойный слуга поставит здесь и сейчас на кон свою жизнь». Приняв собственную неизбежную смерть, он бросился вперёд со всем, что у него было, пытаясь последней самоубийственной атакой нанести смертельный удар. Но всё оказалось напрасно. Дэйви резко отвёл меч и ударом ноги отбросил его в сторону.
**бах!!**
— Гааах. Кха!! — Захлёбываясь кровью, он врезался в стену. Его люди тут же бросились к нему. — Командир!! — Вы в порядке?! Несмотря на их отчаянные крики, его взгляд так и не оторвался от Дэйви.
**шлёп!!**
Резкий звук заставил всех повернуть головы. Перед ними стояла богиня Фрейя. Она ударила Дэйви по лицу. [Значит, в итоге… будущее нельзя изменить?] По какой-то причине её лицо было полно боли. [Ты отказался быть королём. Ты выбрал другой путь и обрёл новую божественность, надеясь на чудо… И всё же твоя конечная судьба осталась прежней.] — Богиня… — начал Дэйви. [Люди не замечают, когда меняются сами.] В этих словах звучало глубокое разочарование. Буквы на табличке в её руках перекручивались и складывались заново, словно живые. [Раз уж у тебя есть эго, теперь ты должен понять. У меня болит сердце, Дэйви. Ты до сих пор не знаешь, почему Чёрный Слайм сбежал от тебя.]
* * *
Тёмный трон. Он стоял в столь торжественной тишине, что она казалась почти благородной. — Ваше Величество. — Часть меня умерла. Из тронного зала, где не ощущалось ни малейшего присутствия, внезапно появился мужчина. Это был тот самый человек — до того, как принял старческий облик. — Часть, Ваше Величество…? — Тело, которое я отправил осмотреть рудник магических минералов, было убито. — Кто посмел?! Услышав потрясённый возглас, глаза Императора вспыхнули тёмным, зловещим светом. — Отправьте туда солдат. Найдите его! И найдите всех, кто с ним связан. А ещё… Он на мгновение умолк, затем произнёс леденящим тоном: — Кто-то из того измерения посмел убить меня. Приготовьтесь сжечь его дотла. Там не должно остаться ни единого следа. — Н-но, Ваше Величество! Уже пролилось столько крови— — Ты осмелился перечить моему приказу? — Прошу прощения! Подготовка начнётся немедленно. Другой рыцарь, от одного присутствия которого исходила огромная сила, молча поклонился и отступил, чтобы исполнить приказ.
* * *
— А-а-ах. Аргххх!!! — Рейна, до этого подавлявшая бандитскую шайку с помощью своих чисто-белых мечей, внезапно схватилась за голову и закричала от боли. Неподалёку лежала разбитая повозка, раненые юноша и девушка истекали кровью на земле, а вокруг них плотным кольцом стояло огромное количество бандитов. Рейна наткнулась на эту сцену случайно и просто помогала тем, кто попал в засаду. Однако в тот момент, когда она с помощью сияющих белых энергетических мечей выводила врагов из строя, а не убивала их, она пошатнулась от боли и схватилась за голову. Все замерли, застигнутые врасплох. — Б-босс! Что, чёрт возьми, с этой сукой?! — Откуда мне знать, придурок?! Но что бы это ни было, сейчас наш шанс! Все, хватайте её!! Она одна! Навалитесь толпой!! Она не сможет двигаться!! — Есть!! — Не убивайте её! У сучки смазливая мордашка, так что пусть отработает за мужиков, которых посмела уложить. Продадим её в рабство на чёрном рынке! После крика того, кто, судя по всему, был их главарём, бандиты в жёстких кожаных доспехах разом бросились на неё. Но Рейна, сияющая белым светом, даже не осознавала их присутствия. — А-а-ах. Агх!! Нет… Нет!! Пожалуйста!! Пожалуйста, не меняйся! Умоляю!! Бандиты стремительно сокращали дистанцию. До этого она не позволяла никому приблизиться настолько. Десять парящих белых мечей перехватывали всякого, кто пытался подойти. Но теперь они лишь дрожали в воздухе, словно резонируя с душевной бурей своей хозяйки. Вскоре они рассыпались на осколки. — Попалась, сука!! — Один из ближайших бандитов схватил её за руку. Но в тот же миг— — А-а-а-аррргх!!! — Её глаза стали багрово-красными, и из тела вырвалась буря серой энергии. — Нет!!! Одновременно вокруг неё вновь возникли разбитые мечи. Однако теперь они уже не были прежними символами чистоты. Белые мечи стали угольно-чёрными и засветились кроваво-красным, словно свежие раны. — А? До этого момента в этой схватке она всеми силами старалась никого не убивать. Но теперь всё изменилось.
**хлюп!!!**
Десятки — нет, сотни мечей одновременно рванули вперёд, пронзая и разрывая на части всех бандитов, окружавших её. — А…? Те, кто уцелел, смогли лишь ошеломлённо выдохнуть, не в силах осознать увиденное. Над её головой возникла кроваво-красная тиара. Рейна пошатнулась, а затем впилась в них пустым, лишённым всякого света взглядом. Её преображение было пугающе, невыносимо тёмным.
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    Они были бандитами. Хотя, пожалуй, называть их простыми бандитами было бы неправильно. Снаряжение у них оказалось слишком совершенным для обычной шайки, а каждое движение было выверенным и чётким — так двигаются люди, прошедшие профессиональную подготовку. И всё же даже такие подготовленные бойцы не могли не запаниковать перед тем, что происходило у них на глазах. Главная причина, по которой их нельзя было списать на обычных разбойников, заключалась в особом снаряжении. При них находились секретные устройства и высококлассное имперское оборудование Империи Нача, предназначенное для нарушения мановых структур. Конечно, на Рейну подобное воздействие почти не работало, но помешать ей оно всё же могло. А уж подавить людей в повозке, которых она отчаянно пыталась защитить, — более чем. Когда Рейна создавала священные белоснежные энергетические мечи, она походила на ангела, снизошедшего с небес. Но мерцающее марево вокруг её светлых крыльев уже исчезло. Теперь её окутывал густой багровый туман, а сияющие белые мечи давно обратились в чёрные клинки, по которым пульсировали кроваво-красные отблески. От неё исходили зловещая боевая аура и убийственное намерение. В конце концов Рейна, больше не в силах сдерживаться, пошатнулась и выдавила надломленным голосом: — Бегите… прочь. Она дрожала, изо всех сил пытаясь подавить захлёстывающий её порыв. — Пожалуйста, бегите!! Но, несмотря на её отчаянные крики, бандиты не отступили. Они не были простой шпаной, которая разбегается при первой же трудности. Это были переодетые вооружённые силы Империи Нача, отправленные убить пассажиров повозки, которую защищала Рейна. Те, кто находился внутри, принадлежали к королевскому роду одного из измерений, захваченных империей. Политически их было слишком неудобно устранять открыто, но оставлять в живых — ещё опаснее. Поэтому, выполняя приказ сверху, «бандиты» должны были их убить. Однако женщина перед ними была по-настоящему пугающей. Ещё недавно её облик казался столь святым, что само зрелище её падения, превращения света в черноту, парализовало их от ужаса. — Скорее… Скорее!
**хлюп!!**
Один из энергетических мечей, возникших в воздухе, сорвался вперёд, словно телекинетический клинок, и пронзил сразу нескольких врагов. Это уже не была чистая, точная атака, как прежде. Клинок грубо разрывал всё на своём пути, а те несчастные, кому не повезло выжить, могли лишь корчиться в муках и мечтать о смерти. — Ургх. Гааа! Пожалуйста, просто убей меня! Пожалуйста… Их тела были изорваны, но жизнь почему-то не желала покидать их — скорее всего, из-за чёрного тумана. Увидев это, Рейна заплакала. Она не могла управлять силой, пульсирующей внутри. Она не была человеком; она была Небожителем. Её состояние менялось не по её собственным убеждениям, а в зависимости от того, что происходило с сущностью, которой она служила. И она инстинктивно чувствовала: с той, кому она подчинялась, случилось что-то неправильное. «Если так пойдёт дальше, я перестану отличать своих от врагов! Мне нужно как можно скорее уйти отсюда…» Если она уйдёт, люди за её спиной — те самые, кого она защищала, — будут перебиты. Но если останется, она уже не знала, что станет с ней самой. Она теряла контроль. Не было никакой нужды убивать с такой чрезмерной жестокостью, но сила, вырывавшаяся наружу, не слушалась. Она только рвала и крушила тех, кто стоял перед ней, чудовищно удерживая их на грани жизни. — Угх. Гааа! Перепуганные бандиты замялись, не понимая, бежать им или всё же попытаться её подавить. — Пожалуйста… Я умоляю! Если это зайдёт ещё дальше, я правда не смогу себя остановить. Но, несмотря на её мольбы, они всё равно оставались вооружёнными силами своей империи. Отступление для них не было вариантом. И тогда Рейна приняла решение. — Эй! Бегите, сейчас же! — Она решила спасти хотя бы тех, кого должна была защитить. — Но… — Сейчас!! Услышав её крик, пассажиры, уже начавшие понимать, что происходит что-то неладное, поспешно бросили повозку и побежали. — Они убегают!! Хватайте их!! Разумеется, солдаты не собирались просто смотреть, как те уходят. Но их намерения ничего не значили перед подобной силой.
**шинг. хлюп! хлюп!!**
Рейна стремительно взмыла в воздух и направила множество мечей на солдат. Затем она лишь немного ослабила силу, которую всё это время удерживала, и разорвала их на разлетевшиеся куски плоти. — Ч-чудовище… — Она чудовище! Рейна пошатнулась и впилась в них багрово-красными глазами. Под её ногами клубился алый туман. — Вы сами это выбрали. Как только её подопечные выбрались за пределы досягаемости, она шагнула вперёд, всё ещё покачиваясь.
**шинг!!!**
Мечи в воздухе начали танцевать. Рейна и раньше интуитивно понимала эту технику, но после наставлений Дэйви её телекинетический клинок стал безупречным. Танец мечей начался вновь. — Гаааах!!! — А-а-ах!! Пожалуйста, нет!! Так началась резня, которую она уже не могла остановить. Не прошло и десяти минут, как десятки бандитов были уничтожены. Ни один не остался стоять на ногах. И всё это — при том, что она из последних сил пыталась сдерживаться. Эти солдаты сами оказались глупцами, которые не побежали. На самой Рейне не было ни крови, ни ран, портивших её совершенный, безупречно чистый облик. Она походила на божественного ангела смерти — благородного и беспощадного, прекрасного и ужасающего одновременно. — Гааах. Угххх! У-убей меня… Они, конечно, заслуживали быстрой смерти, но Рейна уже на полпути изменила решение. Некоторым не повезло выжить, и теперь они страдали от невыносимой боли. Глядя на их командира, который рыдал и со слезами молил о смерти, Рейна беззвучно плакала вместе с ним. Она не была человеком столь идеалистичным, чтобы считать, будто даже злодеев всегда нужно щадить. И всё же даже она понимала: такая жестокость была лишней. Теперь, когда Персерк и Дэйви исчезли, она впала в состояние крайней тревоги. — П-пожалуйста… — слабым голосом взмолился командир. Рейна пошатнулась и подошла к нему, держа в руке осквернённый меч. Она ещё могла держаться. На мгновение её рассудок почти сорвался, но сущность, которой она принадлежала, богиня Фрейя, не пала окончательно. Она лишь постепенно слабела. Нет. Она ослабла внезапно. Сразу. — Прости, — с сожалением прошептала Рейна и вонзила меч ему в шею, наконец прекратив его страдания. Сделав это, она пошатнулась, осела к ближайшему дереву и прошептала себе под нос: — Где ты? Мне страшно… Оставшись одна, Рейна медленно тонула в невыносимом страхе. Рядом не было Найтмэра, который обычно сопровождал её. Даже радужный слайм, обычно постоянно липнувший к ней, по какой-то причине не пришёл. Она явилась сюда одна. И всё же она была уверена в себе, потому что знала: Дэйви и Персерк всегда стоят за её спиной. Но теперь она сидела здесь совершенно одна. Она не всегда была такой зависимой. Однако после того, как наконец обрела покой, в ней возникла пугающая привязанность. Осознав это, она горько усмехнулась.
* * *
Аватар богини Фрейи, всегда сохранявший бесстрастное выражение лица, плакал. Её лицо не изменилось, и всё же Дэйви почему-то понял: она плакала из-за него. Она не произнесла ни слова, но он знал это интуитивно. И глупых вопросов задавать не стал. Богиня Фрейя никогда не раскрывала ни увиденного ею будущего, ни великих потоков судьбы, потому что знала: подобное создаёт новые переменные. Возможно, она понимала и то, насколько жестоко показывать живому существу его собственное будущее. — Богиня… — Дэйви стоял ошеломлённый. Он не ожидал, что она ударит его. Если бы его спросили, больно ли было, он ответил бы: «не особо». На самом деле её прикосновение было настолько лёгким, что больше походило на щекотку, чем на пощёчину. Но образ богини Фрейи, которая плакала, ударив его по щеке, что-то всколыхнул внутри него. На него навалилось чувство вины — странно похожее на вину ребёнка, заставившего своих родителей плакать. Дэйви никогда не испытывал подобного, даже когда Крианес, нынешний король Роуэна и его отец, в прошлом молча глотал собственные слёзы. — Всхлип. Всхлип. И тут произошло это. Когда Дэйви повернул голову, перед ним развернулось почти комичное зрелище. Дворцовая стража, королевская гвардия и даже командир королевской гвардии — все, кто пришёл напасть на него, — вдруг плакали, глядя на богиню Фрейю, даже не понимая, почему из их глаз текут слёзы. — Какого чёрта я плачу?! Они не могли осознать, что с ними происходит. Перед ними стояла Мать всего сущего. Ни одно дитя не могло остаться равнодушным, когда плачет его родитель. Дэйви молча смотрел на богиню Фрейю. Голова, ещё недавно перегретая импульсивными поступками, начала стремительно остывать. «Что я только что сделал?» Он убил императора лишь за то, что тот встал у него на пути. Ещё он, как обычно, запустил Белую Нову в небо, а потом сбросил одну, чтобы доказать свою правоту. «Погодите. Я вообще когда-нибудь заходил так далеко?» Поняв, что что-то не так, Дэйви слегка пошатнулся. — Считайте, вам повезло, — холодно бросил он, схватил богиню Фрейю за руку и добавил: — Уходим. Не медля ни мгновения, он разорвал пространство и исчез. Он знал: подойдёт любое место — лишь бы оно было другим.
* * *
Богиня Фрейя была создательницей всего сущего, но в тот момент она казалась слишком слабой для столь величественного титула. И причина была проста: женщина, стоявшая перед Дэйви, действительно была настоящей богиней Фрейей, но лишь одним из её многочисленных аватаров. Даже обладая эго, она редко проявляла эмоции. И всё же сейчас она стояла перед ним и плакала. Дэйви не мог вспомнить, видел ли когда-нибудь её в такой явной боли. Он ничего не сказал, а лишь смотрел в неподвижную гладь горного ручья, у которого они оказались, и погружался в размышления. Он задумался так глубоко, что даже забыл о необходимости найти Рейну. — Что именно во мне изменилось? Услышав его вопрос, она медленно ступила на поверхность воды. Едва её ступни коснулись холодного ручья, вокруг рассыпались бледные искры света. Вода в ущелье начала сиять мягким, чистым блеском. Это была уже не просто святая вода. Это была божественная вода. Дэйви безмолвно смотрел, как богиня Фрейя изящно опустилась на ближайший камень. Затем лёгким движением руки она подняла воду вверх; потоки закружились и сложились в буквы прямо в воздухе. [Подумай сам.] — Если честно, было бы проще, если бы ты просто сказала. [Если я скажу, это уже невозможно будет исправить.] Похоже, ему предстояло разобраться самому. Оставив лишь эти слова, она исчезла. Хотя нет — прямо перед исчезновением она сказала ещё кое-что. [Подумай, почему Танатос стал Злым Богом. И… найди Рейну. Она чувствительнее всех к твоим изменениям.] Она действительно ушла, оставив после себя лишь туманную подсказку. Но Дэйви понимал, насколько важным было уже то, что она вообще сказала ему это, и насколько трудно ей дались даже эти слова. Вопрос был расплывчатым, но зацепки находились повсюду. Чёрный Слайм, сбежавший от императора Империи Нача, убежал от Дэйви по той же причине. Когда он убил императора и едва не перебил дворцовую стражу, богиня Фрейя расплакалась и ударила его по лицу. И наконец, сам Дэйви стал существом, обретшим божественность. Чем глубже он размышлял, тем сильнее одна мысль врезалась ему в сознание. — Танатос! Его недавнее поведение, в сущности, мало отличалось от поведения Танатоса. Методы и масштаб были иными, но суть оставалась той же. Разница заключалась лишь в том, что, в отличие от Танатоса, Дэйви богиня Фрейя остановить не могла. «Так когда она впервые начала вести себя так?» — Она ведь предупреждала меня с самого начала… Чрезмерное поглощение силы меняет личность. Дэйви не знал точного предела и уже изменился, сам того не заметив. Она управляла потоком мира и видела его будущее. Даже зная, к чему всё приведёт, она всё равно творила чудеса и толкала его вперёд. Если итог оказался именно таким, её скорбь была понятна. — Хааа. Тц. И что мне теперь, чёрт возьми, делать? Разумом он всё понимал, но сердцем никак не мог принять. В конце концов, ему нужно было остыть. — Сначала надо найти Рейну. По какой-то причине богиня Фрейя сказала, что именно Рейна сильнее всех пострадает от его изменений. — Только не говори, что она передала мне управление связью Небожителя? Если бы это было так и произошло настолько значимое событие, он должен был бы заметить. Более того, чтобы такое стало возможным, богине Фрейе пришлось бы назначить эту связь на него ещё в тот момент, когда она пробудила Рейну как Небожителя. Но всё это время Рейна спокойно проводила свою святую силу. Кроме того, тогда Дэйви ещё даже не обрёл божественность. Так что, если рассуждать здраво, это не имело смысла. Оказавшись в ситуации, которую он не мог до конца понять, Дэйви попытался восстановить связь между собой и Рейной. Но по какой-то причине он не смог её почувствовать. Для него подобное должно было быть невозможным — разве что она была мертва. Эта мысль не отпускала, и он начал двигаться. Он знал, что она жива, но также понимал: что-то пошло катастрофически не так. В отличие от Иллины, Рейна не могла самостоятельно пересекать измерения. Значит, ему придётся найти её самому. Однако он никак не мог отделаться от ощущения, что тревога внутри становится всё тяжелее. И именно тогда он почувствовал движение — будто кто-то, один или сразу несколько человек, кружил вокруг него. Обычные низкоуровневые бандиты. «Убить их?» Эта мысль мелькнула у него в голове, но в тот же миг Дэйви вдруг понял: с ним самим что-то не так. Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Мысли Editorb Дэйви всю эту арку: Примечание: она приземлилась на подушку из облаков и после прыжка была совершенно цела. Ошибка парня заключалась в том, что она неявно просила пройти с ней на урок алгебры, а он этого не понял. Вместо этого он сказал, что увидит её там, тем самым фактически отвергнув её намерение.
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    Дэйви почти казалось, будто кто-то или что-то исподволь подталкивает его. Но это была не та подавляющая сила, которая пыталась задавить его, когда власть Хищного усвоения вышла из-под контроля. Это было куда коварнее: нечто заставляло его верить, что всё, что он чувствует, естественно и принадлежит ему самому.
Если бы богиня Фрейя не дала ему пощёчину, он мог бы вообще этого не заметить.
Самым странным было то, насколько естественным всё казалось.
— Это…
Стоило ему осознать происходящее, как всё стало ощущаться иначе. Он понятия не имел, что сделал бы там, если бы она его не остановила.
Учитывая, что убийство императора не принесло никакой настоящей выгоды, вся ситуация была куда серьёзнее, чем казалось поначалу.
— Что, один совсем?
— Нет, я женат.
Лицо Дэйви помрачнело, когда к нему приблизилась группа разбойников. Оглядываясь назад, он понял, что уже какое-то время бессознательно принимал решения, не ставя их под сомнение.
Но он также понимал: сейчас не время тонуть в собственных мыслях. Как сказала богиня Фрейя, первостепенной задачей было найти Рейну, оставшуюся одну.
Если что-то пойдёт не так, защитить её сможет только Дэйви.
Однако найти её было другой проблемой.
— Босс, он над нами издевается, да?
— Я думал отпустить его, раз он не выглядит ценным, но нет. Эй, ты—
— Мегалодрия.
Бум!!
Сам воздух внезапно задрожал.
Разбойники, только собиравшиеся что-то сказать, застыли на месте, когда небо над ними разорвалось и удушающее давление прижало их к земле.
— Ч-что за чёрт…?
Их глаза расширились; они тупо уставились на сцену, разворачивавшуюся за спиной Дэйви.
Из разрыва хлынул густой чёрный туман. Из него появился чёрный дракон — такой огромный, такой давящий, что одно его присутствие заставляло ноги дрожать. Для обычных людей вид существа, спускавшегося с небес, был чуждым и ужасающим до невозможности.
— А-а-а!!
— Дерьмо!! Гигантская виверна!!
— Бежим!!
Учитывая, что виверны обычно были огромными монстрами, внезапно появлявшимися и нападавшими на упряжных лошадей, неудивительно, что мужчины их боялись.
По их реакции можно было понять, что драконов они никогда не видели. Пока они паниковали, приняв его за виверну — самое крупное существо, какое могли себе представить, — Мегалодрия низко зарычал.
[Вы только что сравнили меня с жалким летающим вредителем?]
Пусть он и был мудрейшим среди Царей мифических зверей, в глубине души Мегалодрия всё равно оставался зверем.
Уставившись на убегающих мужчин, он начал накапливать дыхание. Дэйви знал: если удар попадёт, не только разбойников, но и всю местность разнесёт на куски.
— Стой.
Однако, похоже, он произнёс это слишком тихо.
Заряд усилился.
— Я сказал, стой!!
Обычно он силой прервал бы поток маны. Но в этот миг мысли были разбросаны и нестабильны.
Его повышенный голос, полный напряжения, заставил Мегалодрию вздрогнуть. Тот развеял дыхание и посмотрел на Дэйви сверху вниз.
[Подрядчик?]
— Прости, Мега. Прости… но сейчас мне нужно, чтобы ты просто слушался.
Поняв по его тону, что что-то не так, дракон медленно опустился и пригнул тело.
[Ты бы не позвал меня без причины. Итак, куда летим?]
Обычно он всегда настаивал, чтобы с ним не обращались как с ездовым животным, и всё же сейчас сам добровольно предложил спину.
— Для начала летим в общем направлении. Мне нужно найти Рейну.
[Что случилось? Ты обычно не из тех, кто действует так тихо.]
— Меня сейчас просто переполняет отвращение к себе.
Тяжесть в его голосе явно не понравилась Мегалодрии, но тот ничего не ответил. Вместо этого он просто взмыл в небо с Дэйви на спине.
Конечно, в тот миг, когда Мегалодрия явил свою громадную форму в лесу и взлетел над ближайшей территорией, по земле начали расходиться бесчисленные слухи.
Но Дэйви это не волновало.
* * *
Континент, на котором находилась Империя Нача, нельзя было назвать огромным, но и маленьким он тоже не был.
Подняться в небо на Мегалодрии в поисках Рейны оказалось правильным решением. Однако единственным способом расследования для Дэйви было обратное отслеживание межпространственного прохода, которым он изначально отправил группу вперёд.
Проблема заключалась в бесчисленном количестве возможных точек прибытия. Похоже, Рейна уже исчезла из большинства из них, будто всё время была в движении.
[Это глупо. Просто спроси богиню, которая вмешалась и разделила вас, Подрядчик.]
Если смотреть реалистично, только богиня Фрейя могла вмешаться и выдернуть Рейну из межпространственного перемещения. Значит, она наверняка знала, где девушка. Но после того случая она оборвала с ним всякую связь.
Тогда она не предупредила его лишь потому, что уже было слишком поздно.
Всё ещё можно было изменить.
В каком-то смысле это мог быть последний шанс.
— Нет. Я найду её этим способом.
Он знал, что упрямится. Но одного того, что она указала на его внутренние проблемы, пусть даже ценой вмешательства в общий ход событий, для Дэйви уже было более чем достаточно.
— Быть Первозданным Богом, наверное, чертовски выматывающая работа.
[Что за чушь ты снова несёшь?]
— Я говорю, что лучше умру, чем займу эту роль. Ни за что не позволю этому случиться.
«Не то чтобы это вообще было возможно».
[Проклятье! Сколько нам ещё кружить?!]
Скрыть его гигантскую форму было невозможно. Слухи о его присутствии уже разлетелись по континенту.
К счастью, места, где Дэйви вёл поиски, в основном были пустынными равнинами или густыми лесами, а не населёнными территориями, так что ненужных проблем удавалось избежать.
Что показалось ему любопытным, так это чрезмерное количество разбойников на этом континенте.
— Это последняя точка для проверки. Если её здесь нет, попробуем что-нибудь другое. Можешь возвращаться, дальше я сам.
По виду Мегалодрия хотел сказать многое, но промолчал. Он лишь некоторое время смотрел на Дэйви, прежде чем снова заговорить.
[С чем бы ты сейчас ни боролся, не забывай: ты мой Подрядчик. Что бы ни случилось, мы всегда прикроем тебе спину.]
Одна лишь эта поддержка придала Дэйви сил.
— Спасибо.
Издав последний рёв, Мегалодрия исчез в небе.
Дэйви начал проверять последнюю точку, где когда-то соединялся межпространственный проход. Он молча надеялся найти там след. Но глубоко внутри подкрадывалась мрачная мысль.
Если с Рейной что-то случилось, если ей хоть как-то навредили, он без колебаний уничтожит всё измерение.
Помимо того, насколько изменился он сам, измерение империи заметно отличалось от всех прочих, с которыми он сталкивался.
Вскоре Дэйви добрался до последних слабых следов энергии. Там он нашёл разбитую карету и десятки трупов, что лишило его дара речи.
В воздухе задержалась знакомая, но глубоко тревожная тёмная и давящая энергия.
— Рейна!
Инстинкты кричали, что оставленные следы принадлежали ей. Он рванул вперёд, проверяя тела одно за другим.
К счастью, среди трупов Рейны не было.
Не то чтобы в принципе нашлось много тех, кто мог навредить ей, но предупреждение богини Фрейи всё ещё звучало у него в голове.
Все тела погибли от чистых колотых ран или точных разрезов. Следы совпадали с теми, что оставляли её фирменные энергетические мечи. Но на них были и загадочные чёрные отметины.
Края ран почернели. Не от гниения и не от болезни — словно из них выкачали цвет.
Рейна, которую знал Дэйви, не владела такой силой. Это могло означать только одно: с ней что-то пошло не так.
Он инстинктивно призвал силу духов.
— Гноасс.
Хотя что-то заставило духов скрыться, он вытащил их обратно властью Короля духов.
Земля пошла рябью, и из неё медленно появился маленький голем размером с ладонь.
[Давно не виделись, Подрядчик.]
— Я бы спросил, как дела в Мире духов, но сперва… мне нужно, чтобы ты сделал кое-что поважнее.
Гноасс огляделся и быстро понял ситуацию.
[Ты хочешь, чтобы я прочитал их воспоминания?]
— Пожалуйста.
[Понял.]
Сделать это можно было множеством способов — например, божественной силой или драконьей речью, — но наименее грубым было использовать власть Короля духов. Она сводила к минимуму и выброс энергии, и воздействие на окружение.
В столь деликатной ситуации чем больше Дэйви использовал собственную силу, тем выше становилась вероятность сорваться.
Подавляя эту опасность, он всё ещё пытался понять, что именно вызывает в нём странный диссонанс.
Гноасс поднял обе крошечные руки. Пусть он проявился всего лишь размером с ладонь, Король духов оставался Королём духов.
По его едва заметному жесту земля содрогнулась. Скрытые духи земли медленно показались и передали свои воспоминания Гноассу, а тот — Дэйви.
— Нет… Нет!!
В сознании мелькнул образ Рейны, хватающейся за голову от боли и отчаянно кричащей. Дэйви тут же сжал кулаки.
Не ради таких страданий он привёл её с собой. Он всего лишь хотел помочь, облегчить груз, который она взяла на себя после случившегося с Пак Сын Хёном. Только и всего.
Но она страдала из-за него. Не из-за империи — именно из-за него.
Проглотить эту правду было нелегко.
Что бы ни происходило, он не мог быть уверен ни в чём, пока не встретится с ней лицом к лицу. Вид её некогда чисто-белых энергетических мечей, запятнанных мутным кроваво-чёрным цветом, ясно показывал: она в критическом состоянии.
Эта перемена походила на то, как чисто-белый ангел превращается в падшего.
Несмотря на то, что он увидел воспоминания через оставшихся духов, отследить её всё ещё не удавалось. Всё, что было связано с ней, оказалось отрезано.
— Гноасс, похорони все эти тела. Не оставь следов.
[Как пожелаешь.]
После того как он исчез в земле, Дэйви медленно поднялся из приседа.
— Если не хотите умереть, выходите.
Его холодный голос стрелой вонзился в кусты впереди, но ответа не последовало.
— Вы трое там! Я могу сорваться, и тогда не буду отвечать за то, что произойдёт. Выходите. Сейчас же.
Когда вера в себя пошатнулась, самыми опасными переменными стали силы, которыми он владел. Сила Антагониста, Короля Красной Пустоты, Монарха Хищного усвоения и уровни Владыки Смерти. Даже власть Богини и Первозданного Хищника.
Силы, которые он без удержу пожирал, неизбежно сильнее всего реагировали на его эмоции.
Теперь, когда он понял, насколько хрупким на самом деле был баланс, он наконец осознал, как много подавлял, продолжая ходить с широкой улыбкой.
«Я точно не был нормальным. Почти безумным».
Издав самоуничижительный смешок, он посмотрел на троих молодых людей, которые наконец показались.
Это были мальчик, девочка, выглядевшая ещё младше, и девушка постарше.
Они были так похожи, что он решил: это, должно быть, братья и сёстры.
— Вы…
Он, естественно, не знал, кто они. Но был уверен, что они приведут его к Рейне.
В воспоминаниях он видел, как Рейна защищала их от солдат, замаскированных под разбойников. Они были владельцами разрушенной кареты.
Он решил, что во время хаоса они, вероятно, сбежали после крика Рейны, а потом вернулись из беспокойства за неё.
— Госпожа, осторожно! Этот мужчина… он опасен!
В тот же миг к группе присоединились ещё трое мужчин, встав между Дэйви и детьми. Все они одновременно обнажили мечи, напряжённые и готовые к бою.
Дэйви посмотрел на них и тихо спросил:
— Женщина, которая была здесь, куда она ушла?
Ужасающая убийственная аура в его голосе заставила всех вздрогнуть.
— Это…
— Она защищала вас. Я ошибаюсь?
— О-откуда вы знаете?!
— Здесь вопросы задаю я.
Бум!!
Сила, которую Дэйви подавлял, нестабильная и едва удерживаемая, на миг вспыхнула. Земля под ними содрогнулась.
— Ик!
Самая младшая девочка упала на колени, и в её глазах выступили слёзы.
Не только она. Люди, похожие на стражей, побледнели, а остальные застыли на месте, не в силах говорить.
Дэйви взял себя в руки. К таким вспышкам он уже слишком привык.
Когда он пытался снова связаться с богиней Фрейей, та повторяла одно и то же.
— Подумай о том, что случилось с Танатосом.
Какая шутка.
Дэйви прекрасно знал, что ни Нелтарид, ни Танатос не были Злыми богами с самого начала.
Её мысль была очевидна. Она увидела, что Дэйви идёт по пути, слишком похожему на путь Танатоса, павшего и ставшего Богом Бездны.
Живое существо, которое в обычных условиях не могло обрести божественность, получило слишком много силы за слишком короткое время. Это привело к тому, что его вели желания: оно не могло остановиться и постоянно жаждало всё большей силы.
Возможно, именно в этом и был корень падения. Сильнее всего на его беспокойство реагировала демоническая сила — власть Короля Демонов.
Самая молодая из его сил, но уже самая буйная и непокорная.
«Не зазнавайся».
Дэйви раздавил разбушевавшуюся демоническую силу дьявольской маной. Затем стабилизировал хаотичную стихийную ману, соединив её с божественной силой, и в итоге подчинил все остальные силы.
После того как он поглотил силы властью Хищного усвоения, они были изменены так, чтобы идеально ему подходить.
Он понимал: не сумей он контролировать хотя бы собственные силы, никогда бы не зашёл так далеко.
Игнорируя дрожащих незнакомцев перед собой, Дэйви полностью сосредоточился на восстановлении равновесия нестабильных сил. Когда буря внутри наконец утихла, он коротко выдохнул.
Он знал: чтобы полностью вернуть контроль, потребуются дни осторожных усилий. До тех пор ему нужно избегать ненужного кровопролития.
Внутри кричал импульс: можно убить всех, кроме одного, и всё равно получить ответы. Но он понимал: это станет началом конца. Если позволить себе подобное, он в конце концов исказится во что-то неузнаваемое.
«Если Рейна изменилась из-за того, чем я стал…»
Он не мог позволить себе усугубить всё ещё сильнее.
— Опустите мечи.
Даже после холодного предупреждения бойцы не сразу сдвинулись.
Дэйви надеялся получить от них информацию, но в действительности они тоже, скорее всего, не знали, куда ушла Рейна.
Когда он уже собирался пройти мимо них и двигаться дальше, старшая сестра окликнула его:
— Подождите! Пожалуйста! Вы ищете ту девушку?
Он промолчал.
— Мы тоже! Она спасла нам жизнь! Судя по вам, вы с ней связаны. Пожалуйста, позвольте нам пойти с вами. Мы дадим всю информацию, какую сможем, если вы тоже поможете нам.
— Почему?
Она нервно сглотнула и ответила:
— Мы даже не успели поблагодарить её. Мы убежали, потому что испугались… но без её помощи мы все были бы уже мертвы.
Её искренние слова помогли Дэйви окончательно подавить силу. Голова прояснилась, и вернулось рациональное мышление.
— Ха-а. Куда ушла Рейна?
— Её звали Рейна? Понятно… Ну, наши трое стражей осматривали окрестности и вернулись минуту назад. Малкольм, пожалуйста, расскажи ему, что вы нашли.
— А? О, да, госпожа. Следов от неё осталось немного… но, похоже, она ушла на север.
— На север…?
— Да, к зоне конфликта.
Лицо девушки потемнело от этих слов.
Не то чтобы Дэйви было важно, куда именно она попала. Ему нужно было просто найти Рейну — и как можно скорее.
Он без колебаний снова двинулся вперёд.
— П-подождите!
— Что?
— Вы правда собираетесь в зону конфликта?!
— Да.
Девушка прикусила губу.
— Нельзя! Если войти туда неподготовленным, вы неизбежно попадёте в опасную ситуацию!
Её резкий возглас раздражал его. Зона конфликта или нет — ему было всё равно, если люди воюют между собой. Но на этой мысли Дэйви остановился.
«Опять».
Этот проклятый мир был слишком странным.
Он заставил себя подавить поднимающийся импульс и посмотрел девушке в глаза.
— И что? Ты не хочешь, чтобы я туда шёл?
— Я… сейчас, может, и не выгляжу достойно, но когда-то была старшей дочерью высокородной семьи, пока нашу страну не присоединила Империя Нача. У нашей семьи всё ещё осталось некоторое влияние, так что я уверена, что смогу помочь.
Она предлагала помощь, чтобы при входе в зону конфликта ничего не пошло не так.
— И почему ты мне доверяешь?
— Вы ведь волнуетесь, верно?
Её слова заставили его замолчать. Затем он заметил в её глазах нечто знакомое.
— Ты… ты была кандидаткой в святые.
Хотя стигматов у неё не было, он понял: это человек, получивший либо Святое чудо, либо божественную благодать.
Люди вроде архиепископа Элис или святой Лены получали божественную благодать, а такие, как девушка перед ним или Иро — бывшая святая, владевшая божественной силой несмотря на то, что была скелетом, — получали чудо.
— И что? Хочешь пойти со мной?
— Вы сильны, я это вижу! Пожалуйста, позвольте мне пойти с вами.
— Эй!! — потрясённо крикнул мальчик, но она покачала головой.
— Если мы не сделаем этого сейчас, мы никогда её не найдём. Не волнуйся обо мне.
Успокоив брата и сестру, она повернулась к стражам.
— Если я пойду, то смогу разобраться с мелкими проблемами в зоне конфликта. Пожалуйста, позвольте мне идти.
Дэйви медленно вздохнул, видя её настойчивость.
«Из всех мест, куда можно было сбежать, Рейна, тебе обязательно нужно было сунуться в зону войны».
Если сдерживание силы и отказ от убийств помогут всё стабилизировать, то броситься в зону конфликта и разнести там всё на части было бы худшим вариантом.
Но если правильно использовать эту дворянскую девушку, возможно, всё сложится лучше.
Разобравшись с мыслями, Дэйви протянул руку в воздух.
Шин.
В его руке материализовался багровый меч.
— Госпожа!!
Прежде чем стражи успели среагировать, он уже рубанул.
Услышав мерзкий звук разрыва, девушка вздрогнула и крепко зажмурилась. Что-то было чисто рассечено.
Но поняв, что не ранена, она медленно открыла глаза.
— Ч-что…?
Туд!!
Перед ними на земле лежал чёрный огр, верхняя и нижняя половины его тела были аккуратно разделены.
— Чёрный огр… Когда он появился?!
— Он только что рассёк эту тварь одним ударом?
Он был способен не только давить их аурой, которую они ощутили раньше. Увидев его настоящую боевую мощь, они испытали страх, смешанный с шоком.
— Следуйте за мной, — сказал Дэйви, вновь беря себя в руки. — Правда, у меня сейчас голова не на месте, так что не ждите от меня внимательности.
Пока он не привыкнет к тому, что это проклятое измерение делает с ним, он знал: мягко обращаться с кем-либо будет невозможно.




    Рейна Меч (8)


    Рейна Меч (8)

    — До дна! Залпом!
Юрия и Марки, выкрикивая во весь голос, опрокидывали напитки. Ринне сидела между ними и с привычным пустым выражением лица жевала жареную курицу.
Эванджелин, сидевшая в стороне и потягивавшая безалкогольный напиток, с тоской смотрела на рюмку соджу.
— Хахахахаха!
Больше всех веселился не кто иной, как коллега и старший стример Эванджелин — Модерация, он же Пак Сын Хён.
Ну, если точнее, выглядело так, будто он веселится, хотя на деле он полностью вошёл в режим «к чёрту всё», пустился во все тяжкие и тонул в смирении.
Его пригласили на вечеринку в логово Эванджелин. Пока Сын Хён пил, он всё глубже ощущал: хоть все они и были безумцами, рядом с ними ему почему-то странно спокойно.
— Ухх!
В такой атмосфере всё неизбежно должно было пойти по наклонной.
Не прошло много времени, как Сын Хён напился в хлам.
— Урргх.
— Ну-ну. Всё нормально. Половина мира — женщины, знаешь? Когда-нибудь ты встретишь ту, кто тебе подойдёт.
— Да, человек. Я, конечно, тоже не эксперт, но… разве людям не лучше быть с людьми?
Они пытались утешить его по-своему, но особо это не помогало.
Ведь его чувства к Рейне были не просто какой-то лёгкой влюблённостью.
— Держись, Модерация.
Эванджелин, попивая напиток и хрустя закусками, подарила ему горько-сладкую ободряющую улыбку.
Сын Хён тут же разрыдался.
— Эва, ты единственная, кто меня понимает!
Он с рыданиями рванул к ней за утешительными объятиями. Она скривилась от отвращения и сильным пинком оттолкнула его.
— От тебя несёт алкоголем! Не подходи.
— Кхухух.
Марки, до этого молча наблюдавшая за происходящим, нерешительно заговорила:
— Эй, человек.
— Что такое?
— Эммм. Что значит любить кого-то?
— А?
Он не ожидал такого вопроса ни с того ни с сего.
— Ну… я ведь не человек и живу не так уж долго. Я вроде знаю об этом из воспоминаний, но…
Хотя она унаследовала воспоминания Императрицы бабочек Шандры, настоящей Шандрой она уже не была.
Когда она осознала, что эти воспоминания на самом деле не её, они даже начали казаться ей отстранёнными.
— Хе-хе. Я и сам толком не знаю.
Модерация был не в том состоянии, чтобы давать серьёзные ответы, особенно учитывая, что его печень всерьёз обдумывала бунт.
И всё же иногда слова, сказанные по пьяни, неожиданно несут в себе истину.
— Просто… — начал он.
— Просто?
— Просто больно. Когда узнаёшь, что это такое, становится только тяжелее, — горько пробормотал он.
Эванджелин, которую тема любви обычно трогала, заинтересованно оживилась.
— Но почему? Разве любовь не должна делать счастливым?
— Чёрт его знает. Я бы и сам хотел понять.
Он пусто рассмеялся и налил себе ещё одну рюмку соджу. Потом начал болтать дальше.
— Может, дело в дилемме? Тебе нравится человек, но ты не можешь сделать для него больше — и это больно. Ты любишь кого-то, но он не любит тебя в ответ — и это тоже больно.
Всё это было сплошным страданием.
— Тогда зачем люди делают что-то настолько болезненное?
— Чёрт его знает. Я бы и сам хотел понять.
Эванджелин надула щёки в знак протеста.
— Ты всё время повторяешь одно и то же.
— Если бы я знал ответ, думаешь, сидел бы здесь вот так?
— А-а-а.
В том, как пьяный Модерация мог выдать подобную фразу, было нечто глубоко философское.
Бззз.
В этот момент завибрировал его телефон.
— О… это мама.
Он криво усмехнулся и, всё ещё будучи пьяным как сапожник, ответил:
— Алло, мам. Это твой любящий сын. А? Что? Я не пьян! Ни капельки. Хехехехе.
Всё ещё хихикая, он кивал, слушая.
— Да. Не волнуйся. За границей всегда что-то происходит. Ладно, ладно. Я сегодня здесь переночую. Что? Стрим? Я взял выходной. Не переживай, мам, понял.
Он вёл себя ласково, что позволял себе крайне редко.
Когда он повесил трубку, все уставились на него.
— Кто это был?
— О, просто женщина, которую я люблю больше всех на свете, — моя мама.
Он пьяно рассмеялся.
— Похоже, она волновалась, что ты поздно вернёшься.
— Не-а, у неё железные нервы. Я мог бы спать где-нибудь на лавочке, и она, наверное, даже глазом бы не моргнула.
Всё ещё посмеиваясь, он повозился с телефоном.
— Она просто позвонила, потому что передают о одновременных террористических атаках за границей. Говорит, это сейчас во всех новостях.
— За границей?
— Да. По слухам, какая-то группа Пробуждённых напала сразу на кучу государственных учреждений. Но эй, что нового? Глобальные конфликты уже много лет как норма. А теперь — до дна!
Ринне и Юрия переглянулись. Они чуть кивнули друг другу, а затем молча снова подняли рюмки.
* * *
Девушку, следовавшую за Дэйви, звали Шунерия Реккен. Она была старшей дочерью герцогского дома Реккен.
— Итак. Почему на дочь герцога напали?
— После того как Империя Нача оккупировала нашу страну, первым делом они начали чистку знати. Мои родители были среди тех, кто сопротивлялся до самого конца, поэтому стали особыми целями.
В столь юном возрасте ей пришлось своими глазами смотреть, как её родителей казнят на эшафоте.
Опустилась ночь, и Дэйви нужно было потратить какое-то время на подавление разбалансированной силы внутри себя. Вместо того чтобы грубо продавливать её, он решил отдохнуть на день и постепенно вернуть контроль.
Пока они сидели у костра, он слушал рассказ о том, как Рейна оказалась втянута во всё это.
— Тогда мне пришлось склонить голову, чтобы выжить. Я отдала Империи больше половины имущества герцогского дома и была вынуждена цепляться за жизнь в позоре.
Будучи исполняющей обязанности главы рода, она, вероятно, пожертвовала всем, что у неё было, чтобы спасти младших брата и сестру.
— Впервые в жизни я занялась подкупом и просила милости у знати Нача. Меня заклеймили предательницей народа, но иного выхода не было.
Она самоуничижительно улыбнулась.
— Думаете, я тоже мерзкая?
— Мерзкая? Я человек, который сам постоянно берёт взятки, знаешь ли, — ровно ответил Дэйви, снимая с огня жареное мясо и протягивая ей. — Ешь. Завтра у нас много дел.
— Вы правда добрый, не так ли?
Он усмехнулся и закрыл глаза.
— Не говори глупостей.
— Если бы не были, вы бы вообще не взяли меня с собой. Я вижу, что у вас огромная сила. Я не могу понять, насколько вы сильны на самом деле, но обычным человеком вы быть не можете.
— И что?
— Вы могли просто пригрозить мне, получить нужную информацию и уйти. Но не сделали этого.
— Я делал это не ради тебя, — сказал он.
— Конечно.
Забыв о манерах, положенных дочери герцога, Шунерия вгрызлась в мясо.
— Вы сделали это ради неё, верно?
Ради Рейны? Он счёл, что она не совсем ошибается.
— Я просто хочу поблагодарить её. А вы… хотите помочь мне попасть к ней, чтобы я смогла это сказать.
Он не нашёлся, что ответить.
— Вы хотите, чтобы я смогла её поблагодарить. Ради неё.
— Хватит болтать, лучше заканчивай рассказ.
Возможно, из-за того, что у него совсем не оставалось эмоционального запаса, собственный холодный тон показался ему странно смешным.
— На чём я остановилась?
— Ты брала взятки, чтобы спасти младших.
— Я не говорила, что брала взятки! Я их давала.
— Разница невелика.
— Пф-ф. Вы правда хороший человек, не то что эти дворяне. Хотя Империя Нача росла слишком быстро, чтобы коррупция успела добраться до самой её сердцевины, мерзавцев всё равно хватало — за правильную цену у них можно было купить милость.
— Так почему император попытался тебя убить?
— Потому что я мешала.
То, что она была кандидаткой в святые, тоже доставляло неудобства, но, похоже, именно какие-то её действия по-настоящему разозлили императора.
— В зонах конфликта всё ещё есть силы сопротивления, которые сражаются против империи. Я тайно помогала им припасами, но в итоге император узнал. Доказательств у него не было, но сам факт его беспокоил.
Поэтому он отправил элитное спецподразделение, замаскированное под разбойников. И как раз когда они почти добились успеха, Рейна всё сорвала.
— Если император узнает, что я жива, он снова попытается меня убить.
— Он мёртв.
Раз император мёртв, Дэйви знал: страна вскоре рухнет.
— Невозможно.
— Я убил его, — настоял Дэйви.
Будто решив, что он шутит, она тихо и пусто рассмеялась.
— Не шутите. Этот монстр не из тех, кто так легко умирает.
— Похоже, ты хорошо его знаешь.
— Меня едва не выбрали его восьмой наложницей. Я навела справки.
«Наложницей? Этому старику?»
Впрочем, ничего удивительного в этом не было. Хотя император не показался Дэйви особенно похотливым, он решил, что это, вероятно, был просто способ взять её в заложницы без скандала.
И всё же Шунерия была, несомненно, красива. Длинные волосы с лёгким ореховым оттенком, глубокие изумрудные глаза, внешность, сочетающая восточные и западные черты так, что иначе как изящной её было не назвать.
Объективно она была великолепна, но не из тех, кто мог пробудить в Дэйви какие-то иные мысли. Живя рядом с Персерк, он естественным образом выработал высокие стандарты.
— Однажды боец сопротивления попытался убить императора во время большого военного парада. Он действительно пронзил мечом сердце императора. Угадайте, что случилось?
— Только не говори, что он снова ожил. Он всего лишь старик без особой силы.
— На следующий день он появился как ни в чём не бывало. Так он и получил прозвище Бессмертного короля, благословлённого священным зверем.
«Он точно не лич. Но всё же вернулся?»
Он не мог понять.
Увидев его молчание, она объяснила, каким монстром был император:
— У императора семь личных стражей. Я мало о них знаю, но слышала, что все они бойцы уровня Мастера.
Это не имело значения. Дэйви уже с ними сражался, и ничего впечатляющего в них не было.
— Тогда почему ты не попросила меня о помощи?
На его вопрос она просто посмотрела на него. Он продолжил:
— Ты ведь сказала, что я выгляжу сильным?
— Да, верно. Я не могу оценить всю вашу силу, но вы точно выглядите человеком, способным сражаться с Палачами.
— Тогда попроси меня о помощи. Может, я разрушу для тебя всю Империю.
— Хаха! Ну это уж слишком.
Она засмеялась так сильно, что на глазах выступили слёзы, а потом с горькой улыбкой сказала:
— У Империи семьсот тысяч солдат, и двадцать тысяч из них вооружены особым снаряжением. В эту эпоху сила отдельного человека не способна победить такую организованную армию. Даже личности уровня Мастера, некогда считавшиеся стратегическим оружием, уже не те, что раньше.
— Так это может выглядеть.
— Это не просто так выглядит. Но… было кое-что странное.
— Странное?
— Императора, Абзорбу Делеманко Прасиаса Нача… ещё несколько лет назад называли величайшим правителем своего времени, мудрым и справедливым королём. Говорили, он ненавидел войну и презирал подавление других.
«Не похоже было, когда он без колебаний отдал приказ убивать».
Впрочем, в обычном случае, возможно, это было правдой.
— Тогда, встретив Рейну, ты собираешься просить о помощи её?
— Нет. Я благодарна ей, но собираюсь лишь помочь ей сбежать в другой мир. Её, вероятно, уже объявили в розыск за убийство солдат императора.
Даже выражая благодарность, она всё равно брала на себя полную ответственность. Это заставило Дэйви посмотреть на неё благосклоннее.
Ему захотелось помочь.
Немного подумав, Дэйви вытащил из Карманного измерения небольшой предмет.
Это был призывной камень Кролика-убийцы, такой же, какой он когда-то дал Эванджелин.
— Возьми.
— Что это? — с любопытством спросила она.
— Если окажешься в опасности, крепко сожми его и скажи: «Явись и защити меня». Этого будет достаточно.
— Хе. И что, появится какой-нибудь легендарный священный зверь?
— Может быть.
— Кстати о священных зверях, по континенту ходит ещё один слух. Люди говорят, что видели огромного дракона, летавшего вокруг. Не совсем виверну, а настоящего чёрного дракона, такого огромного, что никто не осмеливается сравнивать. После него остаётся лишь выжженная земля и разрушения.
«Ладно, такого точно не было».
— Люди в панике говорят, что если нечто настолько сильное действительно появится, нам конец. Ах, но постарайтесь не слишком переживать. Даже вы испугались бы такого, верно?
«Что? Мегалодрия, та чёрная ящерица? Этот переросший голубь?»
Дэйви тихо фыркнул.
— Да. Ужасно.
Ужасно — от того, что могло с ним случиться, если бы он попробовал начать что-нибудь лишнее.
— Ложись спать. Завтра выдвигаемся на рассвете.
— А ночное дежурство?
— Не беспокойся. У меня есть дела, из-за которых я всё равно не буду спать всю ночь.
— Но мне будет неловко, если я—
— Тогда тебе вообще не стоило идти со мной.
Оставшись без слов, она тихо забралась в спальный мешок. Она была дочерью высокородной семьи, но двигалась так, будто давно привыкла к такой суровой жизни.
Дэйви невольно задумался, как до этого дошло.
Остаток ночи он провёл, подавляя свою силу и постепенно восстанавливая равновесие нестабильной энергии внутри себя. Время шло без происшествий.
На следующий день, когда они пересекали равнины на лошадях, переданных её сопровождающими, воздух постепенно густел запахом войны.
И тогда Дэйви услышал о Рейне новость, которая глубоко его встревожила.
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    Если говорить о главном союзе Земли, первым на ум обычно приходила ООН. Но с тех пор, как появились Пробуждённые и Злобные духи, расстановка сил в международном сообществе Земли изменилась сразу во многих отношениях. После участия в международном саммите — первом за долгое время — президент Южной Кореи вернулся с мрачным лицом. — Господин президент, что-то случилось? — осторожно спросил недавно назначенный главный секретарь, встречая его по возвращении. Президент тяжело вздохнул, сел за стол и закрыл лицо руками. — Главный секретарь. — Да, господин президент. — Совсем недавно мы были на войне. Верно? — Да. — Война… Война — это поистине ужасно. Когда-то большая часть Южной Кореи была стёрта с лица земли. Страну оттеснили к самому краю гибели, и лишь чудом ей удалось выкарабкаться обратно. И такая трагедия выпала не только Корее. Другие государства тоже постепенно отступали под натиском чудовищных существ, известных как Злобные духи. Лишь когда с этими угрозами наконец разобрались, мир попытался вернуться к нормальной жизни. — Господин президент… на встрече какая-то страна объявила нам войну? — спросил главный секретарь. Президент медленно поднял голову. — Я не до конца уверен, но… разве это были не солдаты? — Простите…? — Выходцы из другого мира начали военные провокации с очевидной целью расшатать и дестабилизировать наше общество. Проблема в том, что у них есть сила пересекать границу нашего мира, а у нас нет вообще никакого способа отследить их в ответ. Они столкнулись с односторонним вторжением. Если бы всё сводилось к грубой огневой мощи, Земля имела бы преимущество благодаря современному оружию. К несчастью, подобные партизанские нападения могли вылиться лишь в жестокую, затяжную войну на истощение. — Это идёт… с Тиониса? — Я заметил, что такие слухи уже ходят. Что думаешь? — Ну… насколько я слышал о Святом Тиониса, если бы он действительно собирался начать войну, он не стал бы торговаться чужими жизнями. Откровенно говоря, ему и стараться было бы незачем. — Он просто перешёл бы на Землю и начал всё крушить собственными руками. У него есть такая сила. Никто не мог толком объяснить, почему человек с настолько подавляющим могуществом выбрал столь скромную жизнь. Но раз уж всё было именно так, им оставалось лишь надеяться, что он и дальше будет благосклонен. * * * Зоны боевых действий по самой своей природе были местами, куда почти невозможно попасть из-за постоянных столкновений. — Это запретная зона! Кто вы такие? — Я прибыла из имперской столицы. Я инспектор Шунерия Реккен, а это мой спутник. — Шунерия Реккен? А… Поняв, что перед ним одна из дворянок, перебежавших из другого государства, солдат поморщился. Радушия на его лице не было и следа. — Официальных приказов не поступало, но проходите. Всё-таки вы, кажется, инспектор. Тц. Ворота открылись с куда меньшим сопротивлением, чем она ожидала. — Впрочем, кому-то вроде тебя попасть внутрь всё равно было бы нетрудно. — И дальше трудностей тоже не возникнет, — ответил Дэйви. — Я могу помочь. Пусть надо мной и насмехаются, но… они не могут полностью игнорировать мои официальные обязанности и полномочия. С такими, как она, обращались даже хуже, чем с обычными дворянами Империи Нача. Особенно её герцогский дом Реккен, в прошлом поддерживавший сопротивление, неизбежно должен был вызывать ещё более жёсткое отношение. — Я запрошу сведения о ней у офицера, управляющего этим подразделением, по своим полномочиям инспектора. Не могли бы вы… подождать неподалёку? На её слова Дэйви опустил взгляд на собственные руки. Едва заметный разлад в теле был всего лишь предлогом. На самом деле, пока он не разобрался с положением Рейны, он сдерживался, чтобы сохранить оптимальное боевое состояние. Захоти он — мог бы сделать всё что угодно почти без усилий. — Пожалуйста, просто подождите здесь. Не нужно усложнять то, что и так можно решить. Мне достаточно пойти туда напрямую и получить сведения. В каком-то смысле её предложение пройти дальше без сопротивления было не таким уж плохим. — Поступим так. Он поддержал её ещё и потому, что, если честно, ему понравился её подход. Дэйви задумался, как далеко Рейна собиралась бежать. Обычно он без труда смог бы определить её точное местоположение, но сейчас это почему-то оказалось невозможным. Похоже, слухи о юной госпоже из герцогского дома Реккен успели разойтись. Её отца казнили за сопротивление Империи, однако сама она выжила, отрёкшись от родителей и дав взятки, чтобы спасти себя и младших братьев с сёстрами. Пройдя через казармы, в воздухе которых висело напряжение бесконечных боёв, они направились к офицерским помещениям. Внутри они увидели мужчину, который пил, пока к нему льнули две женщины. — А? Какого чёрта? Я же сказал, никого не впускать. — Явно пьяный мужчина столкнул женщин со своих колен и нахмурился. — Я имперский инспектор Шунерия Реккен. Прибыла по официальному делу. Услышав это, он пару раз пробормотал её имя, а затем медленно кивнул. — А-а. Припоминаю. Хотя по званию она стояла выше него, его это, похоже, ничуть не волновало. Он бесстыдно скользнул взглядом по её телу. Может, дело было в её яркой красоте, а может, в фигуре, которая невольно притягивала мужские взгляды. Так или иначе, на его лице мелькнула похоть. Шунерия, словно давно привыкшая к подобному поведению, просто молча стояла на месте. — Ну надо же. Какими судьбами такая высокородная госпожа пожаловала в такую дыру? — Он поставил бутылку и поднялся, медленно положив руку ей на плечо. — Только не говори, что пришла немного развлечься со мной. — Я слышала, здесь проходил один человек. — Да брось, забудь эту скукоту. Иди сюда, а? — Он потянул её к себе, сел и похлопал по бедру, показывая, чтобы она села к нему на колени. Оскорбление было прямым и неприкрытым. Её кулаки сжались. — Пожалуйста… прекратите. Даже когда его рука скользнула по её спине и потянулась к ногам, она проглотила гнев и осталась стоять. — Если вы продолжите, я доложу об этом имперским властям. — Ха. Слишком громкие слова для шлюхи, которая склонила голову перед Империей, лишь бы выжить… Презрение и насмешка. Так обращались со всеми павшими дворянами. Она бросила взгляд на Дэйви, безмолвно приказывая ему оставаться на месте, что бы ни случилось. — Просто ответьте на вопрос. Через это место должна была пройти молодая женщина. — Затем она подробно описала внешность Рейны. Он на мгновение застыл, и в его глазах мелькнуло узнавание. «Значит, знает». — Хм. Что-то не припоминаю. — Однако он усмехнулся и сделал вид, будто понятия не имеет. — Вы знаете, кто она. Я вижу. Просто скажите. Нам нужно быстро её найти. Это приказ. — Приказ, приказ… — скривившись, он внезапно схватил её за руку и резко дёрнул. — Кья! Её стройное тело рывком оказалось в его руках. — Я же сказал: не знаю. — Хватит лгать! По его поведению было очевидно, что он что-то знает. Облизнув губы, он ухмыльнулся. — Ладно. Как тебе такое, госпожа? Уверен, ты флиртовала со всеми дворянами подряд, лишь бы остаться в живых, разве нет? Тогда сделай это ещё раз. Проведи со мной ночь — и я скажу, куда ушла та женщина. — Что?! — Ты ведь понимаешь, где стоишь? Все — подчёркиваю, все — в этом подразделении подчиняются мне. Никому нет дела, если такая грязная тварь, как ты, будет кому-то угрожать. Насколько я вижу, если ты не получишь сведения, за которыми пришла, тебе самой станет довольно опасно… не так ли? Для дочери дворянского рода быть приравненной к шлюхе было чудовищным унижением. Однако Шунерия стиснула зубы и выдержала. — Так что… сегодня будь хорошей девочкой и иди ко— В тот миг, когда он снова потянулся к ней, его взгляд сместился к Дэйви. — А телохранителя своего не выгонишь? Привела с собой какого-то молодчика? Что, у вас там что-то есть? Он ухмыльнулся, бросая Дэйви насмешливый вопрос. Шунерия инстинктивно почувствовала неладное и отчаянно посмотрела на него, без слов умоляя ни в коем случае не устраивать сцену. Но чем дольше она терпела, тем мерзее становился командир. Он вновь потянулся к ней прямо на глазах у Дэйви. И тут до него дошло. Всё это время он смотрел, как глупая девушка терпит унижение ради выполнения своей задачи. Конечно, не каждая кандидатка в святые была такой же самоотверженной, как Лена, но стоявшая перед ним девушка была просто немного глупой и слишком наивной. Когда Дэйви сделал один шаг вперёд, она рефлекторно покачала головой. Он понял: она говорит, что всё под контролем. Но раз уж всё это стало результатом того, что он ей доверился, злость поднялась сама собой.
**щёлк!**
Его пальцы щёлкнули в воздухе.
**бум!!**
Офицера мгновенно швырнуло в невидимую воздушную стену, словно его запустили из катапульты. Он ударился о землю и покатился, корчась от боли. — Гух! Угх… — Шунерия, — низко произнёс Дэйви. Шунерия, застывшая на месте, рухнула на колени. Ноги отказали — от холодного презрения, грубого обращения и страха, который она прекрасно понимала. Когда она упала, Дэйви с отвращением посмотрел на неё сверху вниз. — Это и был твой план? Ты вошла сюда, даже не предположив, как может повести себя такое отребье? Под его жёстким упрёком она ничего не сказала. Лишь опустила голову от стыда. До этого момента они добрались без сопротивления. Но не было никакой причины кланяться тому, кто отказывался сотрудничать. «Убить его? Да, стоит. Он никто, ещё одна ничтожная живность из какого-то внешнего измерения. Даже последствий не будет». Эти мысли зашевелились на задворках сознания, как внезапный порыв. Но Дэйви не был настолько слаб, чтобы им поддаться. Даже когда власть Хищного усвоения вышла из-под контроля, он всё равно удерживал хоть какую-то степень контроля. Не мог же он сломаться из-за простого импульса. Дэйви медленно шагнул вперёд и посмотрел сверху вниз на мужчину, который кашлял на полу. — Т-ты, ублюдок! Ты хоть знаешь, кто я та—ург?! — Сначала тот заорал от ярости, не в силах поверить, что на него напали, но слова оборвались, едва Дэйви сжал его лицо. — Ггх. Крррк?! — Не будем всё усложнять. В тот миг, когда их взгляды встретились, в глазах мужчины вспыхнул страх. Дэйви уже поставил барьер, блокирующий любое вмешательство, и частица силы, которую он направил на офицера, начала просачиваться наружу. Давление было настолько сокрушительным, что мужчина выглядел так, будто вот-вот потеряет сознание. — Женщина. Куда она ушла? — Его спокойный вопрос заставил мужчину неудержимо задрожать. [Отвечай.] Раздалась его ледяная драконья речь. Источником этой силы был древний дракон Эклипс. Её драконья речь обладала ужасающей властью. [Соврёшь мне — окажешься в состоянии, где не сможешь ни жить, ни умереть. Понимаешь, что это значит?] Мужчина затрясся ещё сильнее. Сила, которую Шунерия не могла ни видеть, ни ощущать, обступила его. Он бешено закивал, как человек, только что заглянувший в кошмар. * * * — Э-э-э. Простите! — Покинув офицерские помещения, Дэйви услышал, как Шунерия окликнула его сзади. — Что? Он понимал, что она потрясена: юной женщине только что пришлось пережить жестокое унижение. Но она всё же заставила себя пойти за ним и произнести: — Я… я просто подумала, что должна сказать… Я никогда… никогда не спала с мужчиной. — И? — Я-я просто говорю! Чтобы вы ничего не поняли неправильно… — Не знаю, чего ты ожидаешь добиться этими словами, и неправильно понимать я ничего не собираюсь. Да и причин у меня нет. Не говоря больше ни слова, он протянул руку и мягко погладил её по голове. Почему-то в его сердце она воспринималась иначе, чем Эванджелин. Похожа на милую дочку, но всё же не совсем. Скорее на то чувство, которое у него возникало, когда он смотрел на Уинли или Эонитию, — как на младшую сестру. — В любом случае… такого я точно не ожидал. Место, где оказалась Рейна, нашлось неожиданно легко. Хотя, если подумать, иначе и быть не могло. Больше ведь не осталось никого, кто мог бы наложить на неё руку! Посреди широкой равнины, усеянной трупами — солдатами и сопротивления, и Империи, — в одиночестве стояла женщина в чёрном, с тёмными волосами и опущенной головой. — Рейна… — О боже… Увидев, насколько сильно она отличалась от той Рейны, которую Шунерия встретила впервые, девушка вытерла слёзы с глаз. Дэйви говорил ей, что Рейна в плохом состоянии. Но реальность оказалась куда хуже, чем она ожидала. Сила, исходившая от Рейны, больше не была привычной святой силой богини Фрейи. «Проклятая богиня…» Дэйви задумался, когда именно произошла эта перемена. Рейна больше не была Небожителем богини Фрейи. Казалось, она стала чем-то иным — существом, связанным уже с ним. Далёкая, чужеродная энергия, возникшая из-за его изменения, теперь густо пропитала и её. Рейна, всё ещё стоявшая в молчании, медленно подняла голову. Её руки были красны от крови. Стало ясно: именно она убила всех людей, разбросанных по полю. — На чьей бы вы ни были стороне, пожалуйста… не подходите ближе… — произнесла она голосом, полным отчаянной скорби. Дэйви не мог не горевать: во всём этом была его вина. Он опоздал, не смог удержать себя под контролем и в итоге превратил её в то, чем она стала. Ответственность навалилась на него тяжёлым, давящим грузом. — Рейна. Услышав его голос, она вздрогнула и подняла взгляд. Её налитые кровью, осквернённые глаза впились в него. В тот же миг сотни энергетических клинков, до этого погребённых в земле, поднялись в воздух, словно звёзды, заполнившие небо. Похоже, они двигались вопреки её собственной воле. — Назад! Я сейчас не могу себя контролировать! — отчаянно закричала она. Дэйви лишь тяжело выдохнул. — Н-нам нужно бежать! Сейчас же! — Шунерия, своими глазами увидев это подавляющее присутствие, побледнела и схватила его за руку. — Нужно отступать! Здесь что-то совсем не так! Однако Дэйви её проигнорировал. Вместо этого он ударил кулаком по воздуху с такой силой, что само пространство исказилось.
**треск!!**
Воздух раскололся, словно стекло, и из трещины возник один меч. Супер-Лента. Алый с синим длинный меч стремительно скользнул ему в ладонь. Если Рейна стала такой только из-за него, то, по крайней мере, именно он должен был всё исправить.
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    Повсюду были разбросаны трупы неизвестных людей. А в самом центре этого кровавого поля стояла Рейна. Именно она создала эту гору тел. И сейчас выглядела пугающе нестабильной. — Назад! Святая сила… я не могу её контролировать! — Ты хоть понимаешь, кому это говоришь? — Понимаю! Понимаю, но… кх…!! — Она попыталась договорить, но тут же согнулась от боли. Рейна отчаянно пыталась подавить её, однако сила внутри неё уже одичала. Она скалила клыки на всё, что угрожало хозяйке, — даже если этой угрозой становилось существо, с которым сама Рейна была связана.
**звынь! Вжух! Вжух!!**
Десятки алых энергетических клинков поднялись вокруг неё и в следующее мгновение рванулись к Дэйви. Каждый из них обладал мощью, достаточной, чтобы считаться клинком ауры. Они окружили Дэйви и Шунерию со всех сторон, беспощадно нацелившись на них. [Искусство божественного меча: Эго-клинок] [Космический танец меча] Она выпустила энергию клинка при помощи телекинетического управления мечами, которому научилась у Дэйви. Сияющие лезвия мерцали, словно танцующие звёзды. Шунерия инстинктивно присела, зажмурилась и закричала: — Кья-а-а!! Она всем телом почувствовала страх смерти. Ведь однажды уже видела эти почерневшие энергетические клинки. Неудивительно, что её охватил ужас. Дэйви потянулся к ней, поняв, что в нынешней ситуации она только мешает. За тот день, что он потратил на восстановление, его сила заметно стабилизировалась. Перенести кого-то отсюда теперь не представляло сложности. — Сначала возвращайся. Рейну я заберу сам. — Что значит…?! — Она попыталась возразить, но не успела закончить: её тело уже исчезло во вспышке света.
**дзынь. Бум!!**
Дэйви развернулся на носках, стремительно закрутившись всем телом. В тот миг, когда клинки добрались до него, он с силой ударил ногой о землю и полностью захватил контроль над окружающим пространством. [Демонический меч] [Умереть, чтобы жить; жить, чтобы умереть] Усиленная Супер-Лента накрыла всю область вокруг. Это был приём, который она просто не могла не выполнить.
**лязг!!**
Оглушительный металлический скрежет прорезал воздух, и атака Рейны мгновенно оказалась запечатана. Мечи исчезли, будто их никогда и не было. Но стоило эффекту области рассеяться, как они возникли снова — столь же стремительно. Рейна не держала в руках настоящего меча, но её талант к владению клинками всё равно был пугающим. Впрочем, учитывая, что по своей сути она была другой Иллиной, удивляться тут было нечему. — Я не… хочу нападать на тебя. — И что с того? Собираешься просто стоять здесь в таком виде? Скажи что-нибудь внятное. — Я ещё и Персерк по дороге потеряла… Дэйви спокойно говорил, один за другим отбивая летящие в него клинки: — Персерк сейчас с богиней Фрейей. Здесь только мы с тобой. — Что вообще произошло? Почему я делаю такое…? — Прости. Больше ему нечего было сказать. Дэйви думал, что удержал всё под контролем, но Рейна, несшая на себе его влияние, явно этого контроля не сохранила. — Я уже убила столько людей. Я не хотела, чтобы ты видел меня такой… Именно поэтому она оборвала с ним все связи. Он сказал: — Она хотела поблагодарить тебя. — Что…? — Та девочка, которую я привёл раньше. Она была не намного младше, но сейчас это не имело значения. — Она была… — Да. Та самая, которую ты спасла, когда только начала меняться. Она пошла по твоим следам, чтобы найти тебя. Услышав это, Рейна перестала атаковать и крепко обхватила себя руками. — Я снова осквернена. Даже сейчас что-то в голове не перестаёт кричать, чтобы я убивала… — Я с этим разберусь. Не бойся. — Не говори глупостей! Как думаешь, из-за кого я стала такой?! — крикнула она голосом, сорванным до предела.
**звынь!!!**
Вокруг неё снова возникли алые мечи, и все они уставились остриями на Дэйви.
**бум!!**
Не успел он осознать происходящее, как в её руках уже оказалось Божественное копьё Лонгин. — Что… что ты со мной сделал? Её обычная личность и искалеченная сущность внутри неё схлестнулись между собой. Тоска по Дэйви и вина перед ним смешивались с обидой и ненавистью, рвущимися наружу. Какими бы ни были её истинные чувства, он считал: безопаснее всего вернуть её назад, позволив выплеснуть всё до конца. — Мне нечего на это ответить, так что не забивай голову. Просто выпусти всё. Вымести на мне всю свою злость. Её лицо исказилось от боли. — Пожалуйста… не говори так. Ты мой спаситель! Я обязана тебе жизнью, а теперь должна нападать на тебя так, будто пытаюсь убить… Дэйви коротко рассмеялся, и её лицо вмиг застыло. — Ты правда думаешь, что сможешь меня убить? Эти слова словно окончательно столкнули её с края. — У тебя правда отвратительный характер!! Она полностью отдалась разрушительному инстинкту, который всё это время терзал её изнутри. Тёмно-алая энергия хлынула ещё яростнее, расходясь во все стороны. Для Дэйви этого было далеко не достаточно, чтобы по-настоящему угрожать ему. Он уклонился от обрушившихся клинков и рванул к ней. Конечно, Рейна не собиралась стоять на месте. Она действительно пыталась его убить, и каждый её удар был опасно точен.
**лязг! Лязг!!**
Лонгин, созданный из абсолютного бессмертного металла — геликсиума, — выдерживал столкновения с Супер-Лентой. — Хмф!! Её копьё метнулось прямо к его сердцу. Дэйви отбил удар в последний миг, но атаки не прекратились. Её стремительный натиск был настолько естественным, что невольно возникал вопрос: действительно ли её стихией был меч, а не копьё.
**лязг!! Лязг!!!**
Инициатива оставалась за ней. Дэйви продолжал провоцировать Рейну, заставляя её выпускать всё больше тёмно-алой энергии. Возможно, именно поэтому на короткое мгновение её порыв зашёл слишком далеко. — Хм-м. Дэйви время от времени отвечал контратаками — он не мог бесконечно только отбиваться. Но Рейна даже не пыталась уклоняться. Она принимала удары грудью, будто считала собственное тело щитом. И для Рейны, и для Дэйви это было плохим решением. К несчастью, осквернённая сила, управлявшая ею, лишь толкала её ещё глубже в опасность. Если он сейчас не отведёт меч, Супер-Лента может пронзить её. Но если отведёт, весь его план по истощению её энергии станет куда сложнее. В итоге он всё же убрал меч, прекрасно понимая, что за этим последует. В его защите открылся просвет. И Рейна, разумеется, его не упустила. Инстинкты, толкавшие её убивать, вновь заставили её безрассудно броситься вперёд. Она продавила расстояние собственным телом. В тот же миг лезвийная кромка Лонгина, теперь принявшего форму алебарды, вспыхнула золотом. [Галактическое копьё школы Паладии] [Разрывающий мантию]
**треск!!!**
Удар обрушился вниз. Она хотела изучить копейную технику школы Паладии, и Дэйви обучил её. Пусть контроль Рейны ещё не был доведён до совершенства, но вложенная ею сила отличалась невероятной плотностью. Тяжёлое давление, будто гигантский невидимый зверь занёс когти, хлынуло прямо на него. Атака неслась в лоб, не оставляя пространства для уклонения. Глядя, как она бросается на него, Дэйви горько усмехнулся. Даже если он остановит копьё, следом ударят чёрные энергетические клинки. Такой уровень атаки уже заслуживал признания. — Хаа… Значит, теперь играем так. Когда огромные когти света смели пространство вокруг, Дэйви небрежно повернул Супер-Ленту в руке. Затем, не пользуясь никакой техникой, рванул прямо вперёд, полагаясь исключительно на грубую силу. Власть Супер-Ленты? Сейчас её можно было выбросить куда подальше. Во многих отношениях Рейна больше опиралась на чистую мощь, чем на мастерство. И Дэйви решил сломать её сильную сторону, встретив её тем же самым. [Предельная форма длинного меча] [Безымянный король] В тот миг небо раскололось. Тускло-серый небосвод, затянутый пеплом и дымом, рассекло ровно пополам. — Хаа… Хаа… Её боевые способности заслуживали уважения. В конце концов, когда-то она была Героем Света. — Даже не знаю, что сказать… Ты просто взял и рассёк это? — потрясённо спросила она. — Веришь или нет, я сдерживаюсь. Я вижу, что энергия постепенно исчезает, но всё равно… это как черпать воду из бесконечного колодца. Дэйви ждал, что осквернённая энергия, захватившая её, выгорит сама. Однако, к его удивлению, скверна истощалась куда слабее, чем он рассчитывал. Точнее, после истощения она будто восстанавливалась. Если оставить всё как есть, энергия снова накопится и вновь столкнёт Рейну обратно к инстинктам. Одной только властью или чудом нельзя было остановить её падение в падшего ангела. Дэйви не подготовил свои власти и не имел особых средств, чтобы справиться с такой ситуацией. В основе проблема исходила не от самой Рейны. Источником её силы был он — Дэйви. — Е-ещё не всё исчезло. Моё тело больше не движется само по себе, но… — слабым голосом сказала Рейна. Совершенно обессиленная, она осела на Дэйви. — Похоже, проблема во мне. С тех пор как он оказался в этом измерении, равновесие его силы полностью нарушилось. Возможно, дело было не в самом мире, а в том, что и без того хрупкая башня его внутренней силы накренилась, когда он сюда пришёл. — Тогда… я уже не смогу вернуться в нормальное состояние? — Она подняла на него заплаканные глаза. В тот миг никто не страдал сильнее неё. — Нет. Даже не думай. Сначала вернёмся. Оставаться в этом измерении тебе точно не пойдёт на пользу. Изначально Дэйви всего лишь хотел предупредить того, кто злоупотреблял проходом между измерениями. Но каким-то образом всё разрослось в чудовищный беспорядок. Он разорвал пространство, открывая врата измерений на территорию Хайнс, и осторожно подхватил Рейну, которая окончательно рухнула без сил. Пусть она выплеснула большую часть своей силы, прямое попадание Безымянного короля, вероятно, выжало из её тела последние остатки энергии. Тысячи серых перьев, прежде охранявших её, теперь и вовсе были разбиты вдребезги. — А что… с той девочкой? — Её тоже заберём. Здесь она долго не протянет. Если младшие братья и сёстры для неё важнее семейной гордости, она пойдёт за нами. Но едва он сделал шаг к проходу, из разлома первой вышла другая фигура.
**дзззт!!**
— Богиня Фрейя… — пробормотал он, узнав её. [Ты не должен возвращаться, пока не решишь свою проблему.] — Почему? [Ты поверишь мне хотя бы на этот раз?] Она принадлежала к тому типу существ, что обычно доводили людей до исступления, однако Дэйви знал: даже просто появиться так и произнести несколько слов стоило ей огромного напряжения. — Прежде всего… ей нужно лечение. И ванна. В итоге Дэйви изменил точку назначения. После того как Рейну больше суток таскало снаружи, она была покрыта пылью. Её одежда, ещё недавно почерневшая, снова стала чисто-белой, но всё равно оставалась грязной и растрёпанной от пыли и сажи. Только тогда Рейна, похоже, осознала, в каком она виде. Её лицо вспыхнуло ярко-красным. — Эм… от меня пахнет? — Да. Кровью и землёй. — Серьёзно?! — Ничего страшного. От всех пахнет. Увидев его улыбку, она вздохнула и покачала головой. А затем, всё ещё краснея, пробормотала: — Никогда не говори такое при людях. Получишь пощёчину. Даже если от кого-то пахнет, из вежливости надо сказать, что нет. — Понял. Запомню. Глядя, как они снова препираются, богиня Фрейя, казалось, немного успокоилась. — Итак. Насколько всё плохо сейчас? [Хорошо, что ты сам это понимаешь, но всё равно будет нелегко. Даже если ты осознал проблему, чтобы обратить изменения вспять, понадобится огромное усилие.] — Можно спросить кое-что одно? [?] — Что с этим измерением? Почему оно такое? [Это внешнее измерение. Низшее.] От её слов его глаза слегка расширились. [Люди те же, но уровни измерений разные. Для тебя этот мир может казаться низшим. Этот разрыв ускоряет изменения внутри тебя, которые едва удерживались в равновесии.] — Так это и случилось с Танатосом? [Там было немного иначе. Но ты…] Она замолчала, взглянув на свой планшет. Увидев, как буквы на нём начали сбоить и мерцать, она ударила экраном о ближайший камень.
**дзззт!!**
Планшет снова заработал. [Ты получил слишком много силы за слишком короткое время.] Большинство других ничего бы не заметило. Но Дэйви обладал её властью и огромной божественностью, поэтому различия были видны. Именно это и привело их к нынешнему кризису. Возможно, из-за того, что она раскрыла эту информацию, её фигура наполовину стала прозрачной. Глаза Дэйви тревожно сузились. — Возвращайся. Ты еле держишься. Если всего несколько строк довели её до такой призрачности, значит, только что она сотворила нечто не меньшее, чем несколько чудес подряд. — Что… что мне делать? — тихо спросила Рейна. — А что ещё? Сначала найдём тебе место, где отдохнуть. Может, нам даже придётся сходить на пару свиданий или что-то в этом духе. — Ч-что ты такое говоришь?! — покраснев в его руках, выкрикнула Рейна. На её лице смешались страх и любопытство. Похоже, вернуть её на территорию Хайнс было важно, но если этот вариант отпадал, у него имелись и другие планы. Дэйви активировал следящее заклинание, которое заранее прикрепил к Шунерии. Он зафиксировал координаты переноса на её местоположении и искривил пространство вокруг них. Мановые волны были нестабильны, но быстро выровнялись. И в этот момент Рейна вдруг прошептала: — …Я убила много людей. — Да. — Я не заслуживаю называться Героем. — Ты уже на пенсии, и теперь переживаешь о квалификации? Ты дура? Услышав его колкость, Рейна горько улыбнулась. — Всхлип… хрк. Затем, всё ещё оставаясь у него на руках, она уткнулась лицом ему в грудь и тихо заплакала. Глядя на её слёзы, он невольно почувствовал, как на него давит тяжесть ответственности. Он временно отменил заклинание телепортации и решил молча ждать, пока она успокоится. Как бы сильно она ни изменилась, в самой своей основе Рейна всё ещё оставалась Иллиной. Иллиной де Паллан, его любимой третьей женой. Глядя на плачущую Рейну, он никак не мог не видеть в ней образ Иллины. Пожалуй, настало время сделать то самое, чего он давно ждал. — Когда закончишь плакать, я сделаю тебе это. — Хрк… хрк. Дэйви имел в виду особый массаж, которым когда-то пользовался, раскрывая мановые каналы Иллины. Иллине он понравился. А раз их исток был одним и тем же, Дэйви решил, что Рейна, вероятно, тоже отреагирует хорошо. К тому же способов утешить её у него было не так уж много.




    Рейна Меч (11)


    Рейна Меч (11)

    Дэйви ясно чувствовал отчаяние и страх, которые Рейна пережила, оказавшись не в силах управлять собственным телом. Он мягко похлопал её по дрожащим плечам, пока она лежала у него на руках. Одновременно он попытался нащупать ту самую осквернённую силу, что теперь находилась и в нём, и в ней. Его божественная сила и жизненная энергия стремительно разлились по её телу, постепенно приводя состояние Рейны в порядок. И, делая это, Дэйви тщательно вычищал скрытую в ней силу, не оставляя ни малейшего следа. Её состояние напоминало попытку налить воду в бездонный кувшин. Сила, ещё недавно глубоко осквернённая, уже отчасти вернула себе прежний цвет. Но стоило самому Дэйви хотя бы немного исказиться снова или Рейне — ослабить душевную стойкость, и скверна вполне могла вновь подняться и захватить её. Даже после того как он истощил внутри неё столько этой энергии, она всё равно возвращалась. Из-за этого вместо настоящего решения приходилось снова и снова прибегать лишь к временным мерам. — Тебе стало немного легче? — осторожно спросил Дэйви, заметив, что дрожь Рейны утихла. Она всё ещё прятала лицо и ответила срывающимся от слёз голосом: — Прости… В этом тихом слове было слишком много чувств. — Хм. Дэйви открыл Карманное измерение, достал бейсболку и аккуратно надел ей на голову, опустив козырёк пониже. Он решил, что она наверняка не хочет показывать заплаканное лицо, а это было единственное, чем он мог прикрыть его, не привлекая лишнего внимания. Рейна слегка вздрогнула от его жеста, но больше не сопротивлялась. После этого Дэйви молча поднял её себе на спину. Всё вокруг было перевёрнуто вверх дном, повсюду валялись обрывки тел, но Дэйви, ничего не говоря, пошёл ни быстро, ни медленно. Он укрыл их барьером, чтобы чудовищная вонь гниющих и горящих трупов не мешала Рейне приходить в себя. Видимо, это немного успокоило её, и она тихо прижалась лицом к его спине. «Тёплая. Широкая… как у отца…» Пусть телом она и была старше него, если учитывать всё остальное, возраст самого Дэйви давно уже стал почти неизмеримым. Даже стерев свои воспоминания, она должна была знать, что время, проведённое им в Красной Пустоте, было почти бесконечным. Так они шли довольно долго. Когда Рейна немного успокоилась, она спросила: — Почему я такая? В её словах звучал совершенно ясный смысл. — Из-за своих снов я вынуждена занимать силу у Найтмэра, а теперь ещё и убила столько людей просто потому, что не смогла справиться с собственной силой. — Она горько вздохнула. — Я ведь ни разу не смогла толком ничего защитить… Услышав, как она себя корит, Дэйви резко подбросил вверх её бедро, лежавшее у него на руке. Разумеется, раз она сидела у него на спине, от толчка её сильно качнуло. Испугавшись, Рейна инстинктивно крепче обхватила его за шею. — Кья! Ты что делаешь?! — Что за бывший Герой так раскисает? Это не твоя вина. «Это моя». Он слишком расслабился. И вина была на нём. Рейна молча смотрела ему в спину, а потом снова уткнулась лицом. — Но… ты всё равно пришёл за мной. Не зная, что на это ответить, Дэйви просто продолжал идти. — Я сказала тебе не приходить, но, если честно, я была рада, что ты пришёл за мной. И мне повезло, что даже после того, как я убила всех этих людей, ты всё равно меня не ненавидишь, — призналась она голосом, насквозь пропитанным тоской. Как и всегда. — Тебе больше не нужно бояться. От этих слов её тело дрогнуло. — Ты сейчас не вспоминаешь ничего лишнего, да? Дэйви и так знал: воспоминания о времени, когда Рейна не могла управлять собственным телом, внушали ей сильнейший страх.
* * *
Пока Дэйви спокойно шёл с Рейной на спине, зона конфликта уже стала предметом жарких разговоров из-за её действий. Разумеется, иначе и быть не могло. Повстанцы совершили партизанский налёт на крепость и отступили. Во время отхода за ними погналось множество имперских солдат, и в итоге они наткнулись на одну цель. Но этой целью оказался не обычный солдат, а Рейна, к тому моменту уже полностью потерявшая контроль. Она без всякой пощады прорубилась сквозь них. После случившегося место, где она появилась, объявили опасной зоной, и ни одна из сторон больше не решалась туда приближаться. А затем источник всей проблемы, сама Рейна, внезапно исчезла. Естественно, имперской армии, контролировавшей тот район, следовало бы начать полномасштабные поиски. Но в итоге они ничего не предприняли. Не то чтобы смогли бы, даже если бы захотели. Командир, стоявший во главе крепости, где-то спрятался — похоже, его полностью парализовал страх. Его заместители, поняв, что он окончательно сломался лишь после встречи с имперским инспектором Шунерией, попытались разыскать её. Но и она исчезла без следа.
* * *
— Так куда именно ты её отправил? — Примерно сюда. Скоро должна попасться на глаза. Дэйви и Рейна шли по улицам небольшого владения, где жило совсем немного людей. — Это всё хорошо, но… когда ты меня уже спустишь? — Ты сейчас даже идти толком не можешь. Услышав это, она ярко покраснела и ещё сильнее спряталась за его спиной. Кажется, её смущали любопытные взгляды прохожих, которые время от времени на них оборачивались. — Разве ты с самого начала не собирался дать нам встретиться? А теперь ведёшь себя так, будто это уже не важно… — Ещё чего. — Дэйви усмехнулся её вопросу и направился к одному из прохожих. Бросив на человека короткий взгляд, он поднял руку, в которой внезапно оказался увесистый кошель. Похоже, прохожий решил, что Дэйви будет лёгкой добычей, раз несёт кого-то на спине. Сам он не слишком заботился о лишнем внимании, но если кто-то пытался его обокрасть, должен был быть готов, что в ответ обворуют уже его. — Ты сейчас вытащил у него кошель? Прямо в этот момент? — Он первый попытался украсть у меня. Я просто повернул всё наоборот. — Тогда… что он у тебя взял? — Кошель, набитый камнями. Рейна цокнула языком, поражённая тем, насколько он всё продумал. — Тц. Ты заранее это подготовил. — У меня нет местных имперских денег, и, если коротко, мы пока не возвращаемся домой. Минимум неделю ещё проведём здесь. — Удивительно конкретный срок, — заметила она с явным сомнением. — Понятия не имею, как устроено это измерение, но для настройки разбалансированной силы оно оказалось идеальным. Именно здесь проблема началась, но здесь же её можно было и исправить. К тому же он не мог оставить Рейну одну, а значит, должен был быть рядом. — Учитывая твоё состояние, сейчас ты слишком нестабильна для межпространственного переноса. — Персерк разозлится, если узнает, — возразила она. — Скорее всего, нет. Ладно, мы пришли. Дэйви поднял взгляд на ветхую гостиницу и слегка улыбнулся. — Что это за место? — Как думаешь? Мы пришли встретиться с той девчонкой. А она сообразительная, надо признать. Похоже, сразу после того как Дэйви перебросил её сюда, Шунерия сумела найти более-менее приличное место для отдыха.
**тук! тук!**
Дэйви, следуя за следящим заклинанием, которое наложил на неё заранее, постучал в дверь. Вскоре дверь со скрипом приоткрылась, и из-за неё выглянула красивая девушка с яркими волосами. Увидев Дэйви, а затем и Рейну у него на спине, она удивлённо моргнула. — В-вы! — Потом. Ты ведь выбрала это место, чтобы не привлекать лишнего внимания? Давай внутрь. Осознав ситуацию, она ахнула, быстро огляделась по сторонам, распахнула дверь шире и схватила его за руку, поспешно втянув внутрь. После чего сразу же закрыла дверь. — Что случилось? — А ты как думаешь? Я её привёл. — Её сейчас называют Ведьмой равнин! Слухи дошли уже от самой крепости до этих мест. — А по чему её вообще могли узнать? По одежде? Когда он встретил Рейну на равнине, на ней было тёмно-алое платье. С тех пор, восстановив силу Небожителей, она снова оказалась в чисто-белом наряде. — Можно я ненадолго уложу её? По ней не скажешь, но состояние у неё довольно тяжёлое. Шунерия быстро кивнула и принялась приводить кровать в порядок. — Готово. Она явно не понимала, что происходит, но действовала без промедления. На подобные вещи у неё, похоже, был острый глаз. — Я так устала… Стоило Рейне лечь на кровать, как на её лицо навалилась вся накопившаяся усталость. Дэйви мягко улыбнулся и размял пальцы. — П-почему ты это делаешь? — смущённо спросила Рейна. — Я знаю, что ты хочешь сразу вырубиться, но сначала мне нужно понять, в каком состоянии твоё тело. С этими словами Дэйви начал снимать с неё верхнюю одежду. — Кья! Ч-что вы делаете?! — завизжала Шунерия, потрясённо увидев, как Дэйви раздевает Рейну. — Успокойся. Не видишь, что это лечение? — Л-лечение?! Где здесь вообще ле— Дэйви с улыбкой ответил: — Иллине это раньше очень нравилось. Думаю, тебе тоже придётся по вкусу. — Ч-что мне делать? — Рейна совсем не сопротивлялась. Похоже, она полностью доверяла Дэйви. — Можешь лечь на живот? Она перевернулась и уткнулась лицом в подушку. На ней осталось только лёгкое нижнее бельё, поэтому сцена выглядела двусмысленно, но Дэйви это нисколько не волновало. — Хорошо, начинаю. — Угх. Рейна слегка приподняла голову и посмотрела на него, так до конца и не избавившись от сомнений. В её глазах мелькала настороженность. Обычно ей стало бы крайне неуютно уже от одного того, что мужчина касается её одежды, но сейчас она этого не показывала. В другой части комнаты Шунерия, потрясённая тем, что творят Дэйви и Рейна, осела на пол и закрыла лицо обеими руками. Её лицо покраснело так, будто вот-вот лопнет. И всё же она чуть раздвинула пальцы, подглядывая между ними. Дэйви не знал, что именно она себе напридумывала, да и не собирался выяснять. — Ах да. Будет немного больно, — как бы между прочим добавил он. — А?
**хруст!!**
— Кья-а-а?! — Рейна резко дёрнулась и закричала, но Дэйви уже успел наложить на всю комнату заклинание тишины. Она попыталась в панике вырваться из-под его рук, но он безжалостно прижал её обратно, прорабатывая мышцы и болевые точки. — А-а… Ур-р-ргх! — Из её горла вырывались странные стоны вперемешку с болезненными вскриками. Она пыталась заглушить их, уткнувшись лицом в подушку.
**хруст! щёлк!**
Каждый раз, когда раздавались эти звуки, её тело вновь содрогалось, пока она больше не выдержала и не попыталась уползти от него. — С-стой! Перерыв! Э-это уже слишком!! — Я же сказал: будет немного больно. — Когда врачи говорят «будет немного больно», это всегда значит, что больно будет до смерти!! — О? Уже поняла? — Дэйви усмехнулся и, оседлав её спину, прижал Рейну к месту. Её лицо побледнело, она отчаянно забила ногами, пытаясь сбежать, но он продолжал безжалостно давить на мышцы и точки. Шунерия, до этого краснеющая и подглядывавшая сквозь пальцы, теперь побледнела и застыла в углу, всё ещё дрожа. Не сумев вырваться, Рейна продолжала жалобно кричать следующие десять минут.
* * *
Пока Рейна, обессилев, спала позади него, Дэйви сел за стол в комнате. — Знаю, тебе многое хочется сказать, но можешь подождать, пока она проснётся? Скажешь ей всё, что хотела, а потом я отправлю тебя обратно. — Вам правда не нужно заходить так далеко… — Я делаю это потому, что сам хочу. Не переживай. Хотя порыв внутри него всё ещё шевелился, сильной враждебности к ней он не чувствовал. В конце концов, было бы странно испытывать враждебность к человеку, который тебе действительно понравился. И всё же он никак не мог отделаться от ощущения, что смотрит на неё не совсем как один человек на другого. — Вы несли её сюда всю дорогу? — Да. — Её называют Ведьмой равнин. Вы уверены, что всё будет в порядке? Дэйви не собирался скрывать её присутствие. — Ну, её никто не узнал. Скорее всего потому, что никто из тех, кто видел её лицо, живым не вернулся. Всё, что о ней знали, сводилось к тому, что она убивала любого, кто входил на равнину, и носила тёмно-алую одежду. — Вы смелый. Это ведь имперская территория. Насколько я слышала, только за тот случай она убила больше сотни имперских солдат. — Знаю. — Тогда вы понимаете, насколько опасно то, что вы сей— — Эй, госпожа. Дэйви открыл Карманное измерение, вытащил бутылку вина и налил себе бокал. — Я их уже предупредил. Пока Империя снова не наделает глупостей, я не стану ничего предпринимать. — Какая самоуверенность… Вы говорите так, будто в одиночку можете противостоять всей Империи. — Просто не вижу, зачем мне это делать. Это была ложь. Порыв внутри него буквально кричал, требуя стереть Империю с лица земли прямо сейчас. К счастью, разум всё ещё удерживал его. Он и раньше не действовал с полным пониманием. Просто поддавался тому, что было в нём, позволял инстинкту брать верх и обнажал жажду завоевания. После слёз богини Фрейи Дэйви всеми силами пытался сдерживаться. В нынешних обстоятельствах это был лучший выбор, который он мог сделать. Он уже заплатил цену. Поэтому хотя бы в этот раз решил отпустить. Да, по ходу дела он невольно убил императора. Но, откровенно говоря, Дэйви считал это скорее удачей. Куда важнее было то, что в их с Рейной нынешнем состоянии у него не было времени думать об Империи. Именно поэтому он решил проявить милость к империи, которая теперь осталась без императора. Разумеется, только при условии, что они не станут злоупотреблять межпространственным проходом и снова не перейдут черту. Тогда он их не тронет.
* * *
Вопреки словам Дэйви, Мегалодрия — чёрный дракон, Король буревых драконов Лазурного Неба и один из трёх Королей Мифических зверей — не вернулся сразу. Вместо этого он решил ещё ненадолго задержаться в этом мире. Изначально он собирался воспользоваться особенностями призыва Мифических зверей и быстро вернуться в своё место покоя. Но обнаружил, что некоторые части континента, куда его призвали, насыщены крайне плотной радиацией. Как можно было устоять перед таким деликатесом, лежащим прямо перед носом? Никак. К тому же его контрактор Дэйви уже втоптал человеческую Империю в землю. Мегалодрия рассудил, что если он немного полакомится радиацией, проблем от этого не будет. Он пировал, поглощая огромные невидимые поля радиации. Свернув тело, он полировал чешую и наслаждался редким пиршеством, какого не пробовал уже очень давно. Конечно, его присутствие тоже повергло людей этого мира в хаос. Просто пролетев за день по континенту и пожирая всю встреченную радиацию, Мегалодрия уже подавил бесчисленное множество людей одним своим существованием. Он никого не убивал — всего лишь как следует напугал. Но когда речь шла о Страхе, одного его присутствия хватало, чтобы давить с тяжестью, превосходящей воображение. Он собирался наесться досыта и тихо вернуться. Таков был план. И как раз в этот момент он почувствовал, что к нему приближается группа людей без малейшего следа страха. — О, страж Божественного покровителя! «Что за чушь они несут?» Мужчины были одеты в том же стиле, что и дворяне Империи, которую Дэйви раздавил, и, приближаясь к Мегалодрии, выкрикивали какие-то странные слова. Благодаря своим острым чувствам Мегалодрия быстро понял: эти люди чего-то от него хотят. Пока они продолжали что-то говорить, Мегалодрия задумался, как ему ответить. Дэйви уже предупредил Империю, что, пока они снова не перейдут черту, он их не тронет. А значит, и Мегалодрии не было смысла создавать новые проблемы, расплющивая этих глупцов. Будь на его месте Дракон земного взрыва Шандра Минея или Подводный тиран Бегемот, им было бы глубоко всё равно. Но Мегалодрия был другим. Он любил считать себя существом весьма разумным. Всё ещё пребывая в прекрасном настроении после сытного радиационного пиршества, он медленно раскрыл пасть. [Что вам нужно, короткоживущие?]
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    Рейна Меч (12)

    Рейна очнулась и растерянно огляделась по сторонам. Она помнила, как какое-то время кричала, будто её раздавили руки Дэйви, а потом отключилась, словно потеряла сознание. После этого воспоминаний не было, и она решила, что всё это время просто спала. — Моё тело… такое лёгкое? Самочувствие было даже лучше, чем до того, как она свалилась с ног. Рейна удивлённо пошевелила руками и ногами: ей было так удобно, будто она могла прямо сейчас вскочить и побежать. Невольно с её губ сорвался тихий смешок. Когда она поняла, что всё это благодаря массажу, который Дэйви сделал ей перед тем, как она отключилась, внутри странно смешались вина и благодарность. Он даже нашёл и размял места, о которых она сама не говорила. От этого Рейна чувствовала себя ещё более признательной. Она когда-то направляла на него меч, а он, несмотря на это, дал ей так много.
**щёлк!**
— О! Ты проснулась! Дверь открылась, и внутрь вошла Шунерия — с другим цветом волос и глаз. Она быстро отключила артефакт и вернула себе прежний облик так привычно, будто делала это каждый день. — Я принесла тебе поесть. Вокруг слишком много лишних глаз, сама понимаешь. — Она достала из спрятанного в одежде мешочка несколько закусок. — Прости. В такой ситуации я не могу нормально тебя принять. — Не беспокойся. Важнее другое… Заметив, что Рейна ищет взглядом Дэйви, Шунерия спохватилась: — Ах, точно! Совсем забыла. Он ненадолго вышел. Сказал, ему нужно кое-что сделать. Она продолжила: — Эм… если это не слишком невежливо, какие у вас с ним отношения? — Есть причина спрашивать такое? — Просто… вы слишком разные, чтобы быть братом и сестрой…? А, я не это имела в виду, просто… Пока Шунерия неловко бормотала, Рейна тихо рассмеялась. — Это правда. А если говорить, кто он для меня… — Она ненадолго замолчала и только потом ответила: — Он для меня всё. — О боже! Значит, вы возлюбленные? — Нет, всё не так… — Ничего страшного. Вы и правда очень хорошо смотритесь вместе. — Я сказала, всё не так! Услышав такой твёрдый ответ, Шунерия неловко рассмеялась. — Но ты ведь сама сказала, что он для тебя всё. Обычно так не говорят, если не влюблены… — Он мой спаситель. Он буквально спас мне жизнь. И весь мой мир тоже спас. — Что он вообще за человек? Знаешь, у меня особые глаза. — Глаза? — Да. Я вижу истинную сущность человека. Но… когда смотрю на него, не вижу ничего. — Она слегка поёжилась. — Совсем ничего. Никогда не встречала человека настолько… пустого. Её объяснение вызвало в Рейне странное чувство. То самое гордое, почти смущённое чувство, которое возникает, когда хвалят дорогого тебе человека. Когда она впервые увидела Дэйви, у неё тоже было интуитивное ощущение, но она так и не могла вспомнить, чувствовала ли когда-нибудь его ману по-настоящему. — Ах, точно! Я вообще-то не это хотела сказать. — Шунерия резко оборвала себя и с уважением, почти изящно поклонилась Рейне. — Огромное тебе спасибо. Если бы не ты, меня и моих младших братьев и сестёр убили бы убийцы императора. — Подними голову. Я сделала это не ради благодарности. — И всё равно ты нас спасла. Можешь взглянуть на это? — Она на мгновение замялась, а затем протянула Рейне лист бумаги. — Это розыскной лист с именами и лицами террористов, которых обвиняют в подготовке государственного переворота. К удивлению Рейны, на нём было напечатано лицо Дэйви. — Здесь написано: «живым или мёртвым». Похоже, Империя уже признала его особо опасным человеком, — тяжело сказала Шунерия, но Рейна смотрела на лист без особого интереса. По словам Дэйви, он дал Империи более чем достаточно предупреждений, и снова за ним они не пойдут. Рейна невольно усмехнулась, представив, насколько глупым должен быть человек, стоявший за этим решением. — Империи наверняка было нелегко выпустить такое после убийства императора… — пробормотала она себе под нос. — У меня есть связи с сопротивлением, которое сражается против Империи Нача. Они захватили один из контрольных устройств межпространственного прохода, украденных у Империи, — решительно сказала Шунерия. — Я хотела помочь. Теперь вы двое сможете сбежать в другой мир. Дэйви говорил, что они останутся примерно на неделю, но если положение и правда было настолько серьёзным, как считала Шунерия, план, возможно, пришлось бы изменить. Однако Рейна покачала головой. — Нет. Если он решил остаться, я не собираюсь это оспаривать. — Но… — Они вторглись в наш дом. Вот результат. — Хорошо сказано.
**тук!**
В этот момент дверь открылась, и внутрь вошёл Дэйви. — Куда ты ходил? — Раз уж мы остаёмся здесь на неделю, я немного осмотрел окрестности. В общем, дай сюда. Увидев протянутую руку, Шунерия нехотя отдала ему розыскной лист. — Хм… То ли из-за серьёзного выражения его лица, то ли от напряжения, Шунерия невольно сглотнула. — Как-то странно выглядит, да? Рейна ответила: — Почти точная копия. — Я выгляжу настолько злодейски? — Ну… иногда, когда улыбаешься? — осторожно сказала Рейна, и Дэйви вздохнул. — Вы вообще понимаете, насколько всё серьёзно?! Империя жаждет крови! Как только они узнают, где вы, солдаты тут же нагрянут сюда. Вы должны меня послушать. Она заговорила так, будто вот-вот расплачется: — Имперская армия не знает пощады… Если вас схватят, сразу отведут на площадь, под гильотину, и… Шунерия ребром ладони провела себе по шее. — Поняли? Это не та проблема, которую можно решить одной только силой. Так что не упрямьтесь… — Рейна. По дороге сюда я видел пекарню, где продают местный особый хлеб. Хочешь попробовать? — Хочу! — Сходим? — Да. Глядя, как они оба поднимаются с места, словно им вообще ни до чего нет дела, Шунерия почувствовала, что сейчас лопнет от досады. Она всего лишь хотела поблагодарить их и помочь перебраться в безопасное место. Но, видя, как они ведут себя так, будто им всё равно, она уже начала сомневаться, действительно ли делает для них правильное дело. Появление чёрного дракона и без того ввергло мир в хаос, а их отношение лишь подливало масла в огонь, бушевавший у неё внутри. — Постойте! Тогда хотя бы возьмите это! В итоге ей пришлось на ходу менять план. «Ничего не поделаешь. Эти люди вообще не слушают, что им говорят… Значит, остаётся только отсечь неприятности у самого источника…» Это раздражало, но именно они спасли её и младших. Империя всё равно скоро начнёт за ними охоту, так что, если включить их в побег, всё должно было как-нибудь устроиться. — Хм… Нам правда обязательно это делать? — Ч-что вы сейчас сказали? Вы разве не видите?! Возьмите себя в руки! Как только этот розыскной лист разойдётся, даже те, кто раньше называл вас семьёй, не задумываясь сдадут вас! Награда была настолько велика. Другого выхода не оставалось. Шунерия знала, сколько бойцов за независимость предали после того, как Империя Нача поймала их, поэтому раздумывать тут было почти не о чем. Они сказали, что пришли через межпространственный проход из другого мира. Она не знала, что они за люди, но уж всяко любой другой мир был безопаснее, чем оставаться здесь. — Да. Пожалуй, шум и правда может подняться. — Вот! Я же об этом и говорю… — А если станет шумно, я не смогу нормально развлекаться. Он её совершенно не слушал. Шунерия про себя взмолилась, чтобы ничего не пошло не так.
* * *
Не зная — а может, просто не обращая внимания, — как Шунерия злится и тревожится, Дэйви взял Рейну с собой и неторопливо отправился гулять по владению. — Ага, премного благодарен. Они купили мясо краснопёрого фазана на шпажках — местное необычное блюдо. Это был один из специалитетов, которые Дэйви приметил, когда осматривал окрестности. — Что это за мясо? — Краснохохлый фазан. Эти места им славятся, так что попробуй. В итоге Дэйви не воспользовался маскировочным артефактом, который предложила Шунерия. Если уж они хотели спокойно провести время и избежать неприятностей, лучше было идти ва-банк и вообще не вызывать подозрений. Поэтому он проигнорировал её потрясённую реакцию и наложил на всех троих заклинание неузнаваемости лиц. Люди по-прежнему видели в них людей, но внешность расплывалась в восприятии, и прохожим было трудно удержать в памяти — да и вообще сформировать — чёткий образ их лиц. Даже если кто-то понял бы, что они используют настолько подозрительное заклинание, объяснить это толком всё равно не смог бы. Говорили, что магия высокого уровня, доведённая до предела, становится неотличима от чуда. Это было похоже на утверждение учёных, что достаточно развитая технология ничем не отличается от магии. Благодаря заклинанию они свободно бродили по городу владения, не меняя внешности ни на йоту. Тем временем в ближайшей крепости, должно быть, уже творился переполох: покалеченный заместитель командира, внезапно исчезнувшая Рейна… Рейна молча смотрела на красноватое мясо. Собравшись с духом, она осторожно откусила кусочек. — В-вкусно, — сказала она, удивлённо распахнув глаза. — Правда? Потрясающе, да? Иллина всегда плохо переносила острую еду. Гордость не позволяла ей признаться в этом, поэтому она делала вид, будто всё в порядке. Но стоило Дэйви ради шутки дать ей что-нибудь острое, как у неё каждый раз наворачивались слёзы. И хотя Рейна изменилась, в глубине души она всё ещё оставалась Иллиной и тоже предпочитала сладкое острому. Глядя, как она с довольным видом откусывает мясо со шпажки, Дэйви протянул ей купленный напиток. — Держи. Это тоже попробуй. — Что это? — Сказали, фруктовый сок с молоком. Довольно неплохо. При слове «фруктовый» её глаза заблестели. Она взяла стакан, сделала глоток — и взгляд снова просиял. — Ещё и сладко! А что это за фрукт? — Хм-м. Насколько помню, в этих краях он довольно обычный. Потом попрошу Аэрию приготовить тебе такой напиток. — Правда? Хе-хе. Пока она ярко улыбалась, всё ещё жуя мясо, Дэйви почувствовал, как что-то дёрнулось у него на поясе.
**пуф!!**
Парные мечи на его поясе — Красная Лента и Синяя Лента — воплотились и тут же подбежали прямо к Рейне. — К-Красная Лента тоже хочет! — Синяя Лента тоже… Вздрогнув от внезапного появления двух малышек, Шунерия ахнула, но потом облегчённо выдохнула, поняв, что на них не напали. — Эти двое…? — Мои дочери. — В-вы женаты?! Но вы ведь выглядите таким молодым… Шунерия посмотрела на Красную Ленту и Синюю Ленту с неоднозначным выражением. Когда она увидела, как мило они жуют мясо, которое дала им Рейна, её взгляд смягчился, а лицо слегка порозовело. — Вот… — В этот момент Красная Лента робко подошла к ней и протянула шпажку. Глаза Шунерии засияли. Она осторожно открыла рот, и Красная Лента бережно угостила её кусочком. — Ах! Какие милые! Не выдержав, Шунерия обняла и Красную Ленту, и Синюю Ленту. Заметив, что Рейна смотрит на них с лёгкой завистью, Дэйви незаметно сунул ей в рот лишнюю шпажку. — Ммф?! — Вкусно, да? Дэйви ухмыльнулся, глядя, как её лицо вспыхнуло от неожиданности. Через мгновение Рейна, кажется, осознала ситуацию и поспешно опустила взгляд, заливаясь краской. — Не заставляй меня понимать это неправильно. Сидя рядом с ней, Дэйви откинулся назад и спросил: — Как там скверна в твоём теле? — По крайней мере, она явно ослабла. Я не знаю точной причины, но, наверное, это значит, что твоё состояние улучшилось, верно? Ведь её состояние напрямую зависело от его. Чем сильнее менялся он, тем сильнее это влияло на неё и тем глубже она погружалась в скверну. Значит, если её состояние улучшалось, это неизбежно означало, что и внутри него что-то меняется. Дэйви задумался, что могло стать причиной. Он вспомнил слова богини Фрейи: как только он начнёт меняться, последствия начнут расходиться наружу, первым делом затронув Рейну. До этого всё оставалось устойчивым. Но что-то в новом измерении вызвало в нём серьёзный сдвиг, и в итоге это повлияло на неё. Значит, проблема была в его психическом состоянии. Но даже понимая цепочку причины и следствия, он всё равно не знал, где кроется корень. Первым решением стало вернуться к собственным истокам и попытаться вести себя как прежний он. В том числе он хотел успокоить Рейну, которой пришлось столько выстрадать. — Хм. Значит, у вас всё-таки есть пара? Но если вы уже женаты… это вроде измены? — осторожно спросила Шунерия. — Я же сказал, мы не пара. — Но вы ведёте себя… совсем как влюблённые. Глаза Дэйви опасно сузились, а Рейна покраснела. «Рейна?» Он инстинктивно повернулся к ней, но она быстро отвела взгляд и сделала вид, что прокашлялась. — Он мой спаситель. Только и всего. — Правда? Шунерия, похоже, уже забыла о своей постоянной тревоге, что их раскроют. Она полностью влилась в их компанию, словно все заботы исчезли за разговором. У Дэйви даже возникло лёгкое желание подшутить. И как раз когда он собирался что-то сказать, магическое устройство, которое носила Шунерия, внезапно завибрировало и загудело.
**вууум. вууум!!**
Оно вспыхнуло красным светом, и лицо Шунерии мгновенно побледнело. — Не может быть… — Что случилось? — Н-ничего. М-мне нужно вернуться. Вот, возьмите! — Она поспешно вручила им какой-то удостоверяющий жетон. — С ним вы сможете пройти без проблем. Когда закончите здесь, направляйтесь на запад, в следующий город! Но едва она резко развернулась, чтобы убежать, как в кого-то врезалась. В отличие от маленькой и хрупкой Шунерии, человек, с которым она столкнулась, был высоким, крепко сложенным, да ещё и в доспехах. — Угх. — Упав прямо на пятую точку, она болезненно застонала и медленно поднялась. Явно торопясь, она попыталась извиниться и уйти. Но всё изменилось, стоило ей встретиться взглядом с тем, в кого она врезалась. — И-Императорский корпус палачей… — выдохнула она себе под нос. Мужчина, до этого молча смотревший на неё сверху вниз, заговорил с любопытством в голосе: — Ну-ну. Значит, вы знаете о палачах, барышня. И заклинание на вас интересное. Он махнул рукой, мгновенно разрушив маскировочный артефакт. Противомагическое снаряжение заодно случайно сняло и заклинание неузнаваемости лиц, открыв её настоящий облик. — Хм. Вот уж не ожидал. Преступница первого класса розыска… Шунерия Реккен, да? — с восхищением пробормотал он и протянул к ней руку. Она застыла на месте и даже бежать не могла. — Вы… пришли схватить меня? — Нет, не совсем. Честно говоря, я наткнулся на тебя чисто случайно. Вообще-то я выслеживал глупого убийцу, который попытался убить Его Величество. Но что ж, приятная добавка к добыче. Шунерия, похоже, решила, что Дэйви ещё не раскрыли. Решившись защитить его, она отчаянно попыталась перевести внимание мужчины на себя. — Т-тогда вы могли бы… только в этот раз сделать вид, что не видели меня? — Не думаю. Ты цель первого класса. Из-под маски донёсся искривлённый смешок. — У тебя полно сведений, которые мне нужны. Но не переживай. Ты гражданка внутренних земель Империи, так что, если будешь сотрудничать, в лагерь Ауватц тебя не отправят. Он схватил её за плечо. В обычной ситуации она бы стряхнула его руку или попыталась сбежать. Но страх, казалось, парализовал её, и она не могла пошевелиться. Увидев её в таком состоянии, Дэйви повернулся к Рейне. — Что мне делать? — Разумеется, спасти её. — Тогда свидание закончится, знаешь? — Это было не свидание. Ты скорее как отец, который развлекает ребёнка. К тому же я знаю, что ты всегда сможешь снова выделить такое время. «Справедливо». Дэйви мягко улыбнулся её словам. — Замри. Затем он щёлкнул пальцами и развеял заклинание неузнаваемости лиц. Порыв внутри него требовал убить палача на месте, но Дэйви подавил его. Пусть ему это и не нравилось, куда важнее было не потерять контроль. Иначе отдача ударит прямо по Рейне. В тот момент он был… Святым человеком. Он мягко улыбался, снова и снова напоминая себе о слове «терпение». «Этому типу стоит благодарить судьбу, что он встретил меня в правильное время».




    Рейна Империя (1)


    Рейна Империя (1)

    Дэйви вдруг заметил, что вокруг почти не осталось людей.
В холодном воздухе между ними человек в маске молча смотрел на Дэйви.
— Ну надо же… Вот это неожиданная добыча, — холодно пробормотал он.
Рейна, будто вокруг вовсе не сгущалось напряжение, способное вот-вот взорваться, спокойно грызла закуску у себя в руке.
Никто не произнёс ни слова. Дэйви молча наблюдал, как человек в маске вытащил из пальто документы и стал перелистывать их с таким видом, словно Дэйви здесь и вовсе не было. Между ними не сталкивались чудовищные силы.
И всё же воздух стремительно холодел. Даже становился пугающим.
— Впечатляет. Трое самых разыскиваемых преступников Империи в одном месте. Ведьма Равнин, перебившая сотни имперских солдат; юная леди Шунерия, перекачивавшая имперские средства повстанцам; и террорист, убивший воплощение Его Величества императора. Хм-м.
Он на миг задумался. В то же самое время Шунерия, поняв, что ситуация резко пошла к худшему, быстро выхватила что-то с пояса.
**щёлк!**
Это было портативное магическое устройство с зачарованием на пробитие, обладавшее немалой проникающей силой. На вид — штука вполне серьёзная.
**клац!**
Она попыталась навести устройство ему в сердце, но, увы, оставалась лишь дочерью дворянина. Её скорость никак не могла превзойти его реакцию.
Человек в необычной металлической повязке на глазу двигался с впечатляющей быстротой. Он перехватил её руку, собираясь обезвредить.
Но, как ни странно, дальше не пошёл. Просто отпустил её и отступил.
— Хм. Неплохо. — Из-под маски почти чудилось, будто он улыбается.
Дэйви не сделал ни единого движения, но это не значило, что он бездействовал.
— Ты ведь почти напал на меня, да? — Когда Дэйви ничего не ответил, мужчина непринуждённо расслабил стойку. — Ну и что мне теперь делать? Формально я должен был патрулировать, но, если честно, до встречи с вами троими просто отлынивал.
— Тогда как насчёт того, чтобы развернуться и уйти? Я, кажется, уже предупреждал ваших.
Мужчина склонил голову набок.
— Предупреждал?
— Да. Тебе мало того, что я убил императора?
У Шунерии расширились глаза; осознав сказанное, она отступила на шаг.
— Хм. Верно. Вас обвиняли в покушении на Его Величество, но странно выходит. Его Величество до сих пор жив, так кого именно вы убили?
— Думаешь, игра слов отменяет предупреждение?
— Похоже, это вы не понимаете своего положения.
**треск!!**
Едва он договорил, как легко топнул по земле, и по округе прокатилась мощная волна давления. Немногие люди, всё ещё остававшиеся поблизости, один за другим потеряли сознание и рухнули на землю.
— Да, охрана Его Величества тогда проявила непростительную халатность. Но вы правда думаете, что получите второй шанс?
— Вот оно как.
Откровенно говоря, даже если бы Империя вступила в войну с Землёй, это были бы их проблемы — у Дэйви не было причин вмешиваться. И всё же он решил вмешаться и оставить предупреждение по двум причинам.
— Тогда слушай внимательно. Вернись и передай императору, которому служишь, слово в слово. Первое: я покусился на его жизнь только потому, что он нацелился на дорогого мне человека. Второе: не лезьте в созданный мной пространственный проход. Он не предназначен для того, чтобы люди шастали через него, когда вздумается.
Мужчина лишь пожал плечами в ответ на предупреждение.
— Не лучше ли передать это лично? Если не будете сопротивляться, я доставлю вас без лишних травм…
Он оборвал себя на полуслове и тихо усмехнулся.
— Шучу. Ну что? Сопротивляться будете?
Он щёлкнул пальцами. Нечто невидимое начало тяжело давить на пространство вокруг.
Это была не просто мана — скорее крайне своеобразная форма давления.
Дэйви и Рейна лишь спокойно смотрели в ответ, ничуть не дрогнув. А вот Шунерии, похоже, приходилось тяжело.
Её взгляд заметался по сторонам: давление нарастало, и она явно искала путь к отступлению.
Дэйви раздражало одно: он был уверен, что дал вполне ясное предупреждение. Но по словам этого мужчины выходило, что предупреждение оказалось недостаточно понятным.
В этот момент Рейна схватила его за ворот. Она подняла на него взгляд и испуганно покачала головой.
— Чернеет… Не надо.
Услышав её дрожащий голос, он на миг забыл о противостоянии и проверил силу внутри собственного тела. Едва заметно, но в равновесии действительно появилась трещина.
«Я что-то сделал, чтобы это спровоцировать?»
— Берегитесь!! — в панике закричала Шунерия.
Дэйви повернул голову и увидел, что человек в маске уже сократил дистанцию.
— Ты правда начинаешь меня раздражать.
**бум!!**
Он протянул руку к мужчине, который попытался воспользоваться открывшейся возможностью.
Хотя инициатива была у противника, Дэйви уже держал его за лицо.
— Что…
**грохот!!**
На этом всё закончилось.
Впечатанный в землю с такой силой, что та раскололась, мужчина обмяк. Скорее всего, он вырубился с тяжёлым сотрясением.
Дэйви небрежно снял с его лица маску.
— Эй. Штука-то крепкая. И даже стильная. Хочешь?
— Хм-м. Не совсем в моём вкусе.
Жаль, но тут уж ничего не поделаешь. Дэйви передал маску ошеломлённой Шунерии.
— Носи ты. Кто знает, может, пригодится.
— Ты… кто ты такой?
— У тебя разве нет более срочных дел?
— Разве это сейчас важно?! Это был Экзекутор! Символ элитной силы, а ты просто…!
Дэйви и Рейна переглянулись. А затем, не сказав ни слова, оба расхохотались.
— Ха-ха-ха!
— А-ха-ха!
Раз уж даже Рейна смеялась вот так, этим всё было сказано.
Хотя нет, возможно, не всё.
— Рейна. У тебя характер изменился.
— О нет! Мне правда надо следить за собой. — С мрачным видом она хлопнула себя по губам.
Возможно, она менялась, подстраиваясь под Дэйви. И он прекрасно понимал, к чему приведёт такая перемена.
Как у Танатоса или разрушительной стороны Нелтарида, итогом станет лишь чистая, неослабевающая ненависть.
Если честно, Дэйви давно интересовало, что именно сделало их такими.
Танатоса полностью захватило и исказило. Нелтарид, державшийся до самого конца, выдерживал только потому, что цеплялся за воспоминания о прошлой жизни Дэйви как Фрейи, которых сам Дэйви совершенно не помнил.
Он знал: изначально ни один из них таким не был.
— Ух… Хватит смеяться, скажите уже что-нибудь!
— Разве у тебя не было срочного дела?
— А! Точно, это…
— В любом случае туда, куда ты собираешься, путь неблизкий, верно?
Она кивнула.
— Мне нужно вернуться туда, где я встретила тебя.
Дэйви указал в пустоту.
Он решил, что небольшое действие не вызовет шума, раз поблизости всё равно никого нет.
— Видишь?
— Что именно?
**шшик!**
Когда Дэйви рассёк воздух рукой, перед ними раскрылся разлом. Шунерия уставилась на него, потеряв дар речи.
— Пространственный проход?! Как человек без всякого оборудования может…
— Этот проход изначально и не создавался для того, чтобы по нему ходили люди…
Назначить координаты места, где он уже был, для него не составляло труда.
Шунерия лишь ошеломлённо смотрела на Дэйви, не в силах осмыслить увиденное.
— Что ты такое…?
— Поторопись. Хотя нет, пойдём вместе. Нам здесь больше нечего делать.
— В-всё в порядке. Я могу пойти одна…
— Не похоже.
Она вздрогнула, а затем опустила голову.
— Я только что получила экстренный сигнал от брата с сестрой. Думаю… их схватили имперские войска.
Увидев её побледневшее лицо, Рейна схватила Дэйви за руку.
— Пойдём поможем им.
Между Империей и Шунерией было очевидно, чью сторону он выберет.
— Ладно, двигаемся.
— Но это будет опасно.
— А если я отправлю тебя одну, опасно не будет?
— Это…
— У меня всё равно были дела к императорской семье, так что идём.
Она тихо опустила голову.
Шунерия собиралась идти одна, не желая обременять их двоих. И всё же она понимала: одной спасти брата с сестрой, которых, вероятно, уже захватила Империя, почти невозможно.
— Прошу… Брат с сестрой — единственное дорогое, что осталось у меня в этом мире.
Услышав её мольбу, Дэйви слегка кивнул.
— Тогда уже проходи.
Он легонько подтолкнул её вперёд.
Шунерия вошла в разлом, и следом за ней шагнула Рейна.
Дэйви бросил взгляд на лежащего на земле мужчину и тихо усмехнулся.
— Значит, пока я их не убиваю, всё нормально?
Разлом, созданный с мимолётного порыва, уже начал закрываться, возвращаясь к прежней форме.
* * *
Один из трёх Царей мифических зверей, известный как Мегалодрия, Драконий царь Бури Лазурного Неба, чёрный дракон, перевёл взгляд на людей, прибывших в огромную радиоактивную зону, которую они недавно преподнесли ему как подношение.
Он рассудил так: раз Дэйви уже устроил переполох, ни один здравомыслящий человек не осмелится без веской причины враждовать с ним.
Пока люди не переходили дорогу Дэйви, Мегалодрии было совершенно всё равно, с кем они там собирались воевать.
Поэтому он даже испытывал некоторое расположение к людям, указавшим ему путь к зонам с высокой концентрацией радиации, которые в последнее время стало сложнее находить.
В конце концов, люди всё равно не могли насладиться этой вкуснотищей.
И потому, довольный насыщенным, глубоким вкусом, Мегалодрия в превосходном настроении дал обещание — почти как торжественное заявление.
Хорошо. Если им понадобится помощь, он окажет её.
Люди, разумеется, обрадовались. Судя по тому, что они пришли сейчас, они, вероятно, явились просить именно об этом одолжении.
— О Защитник Божественного Покровителя…
Ему не особенно нравился этот титул. Ему не было дела ни до защитников, ни до всей этой чепухи с божественными покровителями. Но после того как он вдоволь наелся радиации, настроение у него было хорошее, поэтому он промолчал.
[Говорите, короткоживущие.]
— Простите за дерзость, но ваше предложение исполнить нашу просьбу всё ещё в силе?
[В силе. Пока это не что-то нелепое, я позволю.]
«Раз уж я в хорошем настроении! Столько уж точно могу!»
Дэйви, его контрактор, довольно долго запрещал ему поглощать радиацию, и раздражение успело накопиться.
Если за возможность поколотить нескольких людишек он мог получить такое лакомство, то Мегалодрия называл это настоящей драконьей жизнью.
После его довольного ответа один из имперских аристократов осторожно заговорил:
— Тогда, если враг станет угрожать нашей Империи, вы выступите, чтобы остановить его?
Просьба была несложной. В конце концов, люди оставались всего лишь людьми. Если это не чудовища вроде Дэйви, особой разницы не было.
Конечно, Империя однажды уже столкнулась с Дэйви, но Мегалодрия решил, что после случившегося они не настолько безумны, чтобы снова бросить ему вызов, особенно после того как он предупредил их, убив их правителя прямо на месте.
Мегалодрия дал слово и полностью поглотил сгущённую радиацию.
Это было настоящее наслаждение.




    Рейна Империя (2)


    Рейна Империя (2)

    Империя Нача захватила родину Шунерии и казнила её родителей.
Юная дворянка, когда-то мечтавшая о светлом мире и счастливой стране, была вынуждена собственными глазами смотреть, как её родителей убивают на эшафоте.
Такова была ожидаемая судьба побеждённой страны.
Она была умна. Она не забывала гнев из-за смерти родителей, но при этом принимала реальность.
Использовав крупные средства, всё ещё остававшиеся у её семьи, она подкупила нужных людей и в итоге сумела спасти младших брата и сестру.
Они были единственной семьёй, которая у неё осталась. Ради них она была готова пожертвовать даже собой.
Как бы то ни было, ненависть к императору Империи Нача, убившему её любимых родителей, она стереть не могла. Поэтому она протянула руку остаткам сил сопротивления.
Сначала люди называли её предательницей. Со временем они начали понимать её истинные намерения и объединились с ней, тайно готовясь довести Империю до гибели.
Какими бы слабыми они ни были, если продолжать попытки, рано или поздно их усилия дадут трещины в стене империи. Особенно если эта империя расширялась слишком быстро: такие трещины неизбежно становились всё шире.
Чтобы обрушить огромную империю, достаточно одной трещины.
Однако…
— Похоже, они всё-таки пронюхали, — пробормотал Дэйви, оглядывая подземный объект, залитый кровью.
— А-а! Нет…
Шунерия рухнула на пол и поспешно начала рыться среди тел. Он решил, что она, вероятно, ищет брата и сестру.
К счастью или к несчастью, её младших среди мёртвых не оказалось.
— Это место ни разу не находили… ни единого раза. Как они его обнаружили?
Она схватилась за лицо обеими руками.
Она ожидала, что, если их раскроют, на них начнут охоту. Именно поэтому она собиралась отказаться от всех активов и воспользоваться межпространственным проходом, отнятым у Империи, чтобы сбежать в другой мир.
Но прежде чем она успела привести план в действие, убежище обнаружили, а всех внутри перебили.
— Почему… почему это случилось?!
— Похоже, был предатель, — сказал Дэйви, указывая на один из трупов.
— Лидер!
Наконец придя в себя, она бросилась к павшему телу.
— Видишь эту рану?
— Рану?
— Она характерна для изогнутых клинков. Похоже, все участники сопротивления пользовались такими. Его чисто ударили в спину именно таким клинком, значит, был предатель.
Со смертью лидера всё, что она задумала, рухнуло в одно мгновение. Ошеломлённая, она осела на пол. Она даже не заметила, как её одежда пропиталась кровью.
— Этот ещё жив.
Именно тогда Рейна нашла мужчину, едва дышавшего под грудой тел.
Дэйви подошёл и быстро проверил его раны. На миг он заколебался, прежде чем попытался вытянуть ману. Он ощутил слабое чувство дежавю, но преодолел его и успешно исцелил мужчину.
— Угх… Гах…
Мужчина был сильно ослаблен, но основные раны зажили. Он медленно открыл глаза.
— Шу… нерия…
— Что здесь произошло?! Что всё это значит?!
— П-предатель… Был предатель.
В группе сопротивления самым опасным врагом был не противник, а предательство изнутри. Такая проблема часто возникала в малых фракциях.
— Мои брат и сестра… Что с Шунайцем и Шунией?!
— П-прости. Их забрала Имперская военная полиция… потому что искали тебя… кх!
Он всё ещё мучился от боли; раны ещё не успели полностью восстановиться.
— Кто… кто был предателем?!
— Капитан первого подразделения… кх!
Он потерял сознание, не успев договорить.
Шунерия быстро повернулась к Дэйви с глазами, умолявшими что-нибудь сделать.
— В смысле, я могу его разбудить, но если сделаю это, он останется калекой на всю жизнь. Всё равно хочешь?
Дэйви уже дошёл до предела, вернув мужчину, который должен был умереть. Он не был обязан идти дальше.
Шунерия вздрогнула от вопроса. Возможно, быть калекой лучше смерти, но иногда жизнь в мучениях хуже простой смерти.
— Но всё же… Военная полиция, да? Почему они забрали только этих двоих, а остальных убили?
— Разве не очевидно? — сказал Дэйви, глядя на маленькую музыкальную шкатулку в стороне.
Он понимал, что когда-то это место было уютной небольшой лавкой, но после налёта в нём не осталось ничего уютного.
Затем он посмотрел Шунерии прямо в глаза и произнёс жестокую правду:
— Они хотят выманить тебя. Для них твои брат и сестра — просто пешки.
Будь она дурой, она бы разозлилась. К счастью, дурой она не была. Правду она понимала лучше кого-либо.
— Спасибо. Дальше… я пойду одна—
— Рейна. Помоги ей.
— Что? — глаза Шунерии расширились. — Подождите! Их забрала Военная полиция! Большинство тех, кого забирают они, оказываются в концентрационном лагере Шумир! Вы понимаете, насколько это опасное место?!
— Я одолжу это ещё ненадолго.
Рейна слегка приподняла Лонгин, и Дэйви после короткой паузы вытащил из Карманного измерения маленький мешочек и передал ей.
Внутри лежал небольшой молоток, помещавшийся на ладони. Это было оружие, созданное из останков Злобных духов.
Хотя ему было далеко до Лонгина, Красной Ленты или Синей Ленты, он всё равно был полезен.
— Разрушитель Короны. Ты знаешь, как им пользоваться, верно?
Какой бы ни была защита, трёх ударов хватало, чтобы её разрушить. Эффективность оружия была почти абсурдной.
— Хмм. Немного тяжеловат для меня, но справлюсь.
— Подождите! Вы вообще меня слушаете?! Ещё не поздно! Если поторопимся, мы всё ещё можем сбежать в другое измере—
— Куда ты направляешься? — спокойно спросила Рейна, игнорируя Шунерию. — Императорский дворец недалеко отсюда, верно?
— А? Н-ну, тот огромный шпиль вон там… Стойте. Не говорите мне…
Дэйви заговорил:
— Я навещу императора. Спасите их, пока меня не будет.
Когда Дэйви повернулся уходить, руки Шунерии задрожали.
— Почему… почему вы заходите ради меня так далеко?
Он на мгновение остановился, затем медленно повернулся и встретился с ней взглядом.
— Кто знает. А ты как думаешь?
Причин могло быть много, и все они были сложными. Но в итоге Дэйви так и не дал ей ответа.
* * *
Дэйви вышел из разрушенного здания и посмотрел на высокий шпиль вдали.
Они были недалеко от столицы.
Хотя Рейна спасла Шунерию в месте, расположенном немного в стороне от города, едва они прибыли, девушка сразу привела их к столице.
Император, которого он, как считал, убил, был всё ещё жив.
Дэйви не знал, использовал ли тот сосуд жизненной силы вроде лича, но в конечном счёте особой разницы это не имело.
Империя Нача была миром, где магия развивалась в довольно необычном направлении. Строго говоря, их магическое развитие слегка уступало Тионису, но из-за необычных материалов их измерения оно свернуло на странный путь.
Основными материалами, похоже, были мановые камни или минералы, созданные сочетанием Чёрного Слайма и некоторых особых руд.
Однако теперь, когда слаймы исчезли и такие материалы больше нельзя было производить, Дэйви решил, что прогресс этого мира вскоре переживёт резкий спад.
Впрочем, его это не касалось.
Несмотря на продолжающуюся войну за пределами стен, жизнь в столице совсем не ощущалась жизнью воюющей страны. Наоборот, она казалась изнеженной, даже роскошной. Дворяне, ходившие по улицам, носили одежду, далёкую от обычной.
Уникальная архитектура Империи Нача поднималась высоко и внушительно. Больше всего выделялось то, как жилые зоны складывались ярусами вокруг императорского дворца.
В самом центре стояли огромный дворец и роскошные дома высшей знати. Дальше располагались две зоны, выглядевшие более типично.
Да, по сравнению с центром они были менее значимыми, но всё же это были ухоженные жилые районы.
А затем, конечно…
— Похоже, трущобы находятся по обоим краям от дворца.
На первый взгляд это выглядело как классическая пропасть между богатыми и бедными, окружающая большинство императорских дворцов.
Однако, глядя с часовой башни напротив огромного шпиля, Дэйви видел это иначе.
— Расы разные.
Дэйви предположил, что люди одной расы с императором были коренными жителями Империи Нача. Похоже, знать и богатые среди них заняли районы, расположенные ближе всего к дворцу.
Чем дальше от центра, тем сильнее менялся расовый состав. Он решил, что это представители других рас, более склонные сотрудничать с Империей.
В любом случае зрелище было странным.
За стенами лилась кровь, а внутри царила роскошь. Хотя это уже даже не удивляло.
На Тионисе когда-то тоже были такие страны, и судьба у них всегда была одинаковой.
Полный крах.
Неважно, разрушал их Дэйви лично или нет, такие государства никогда не держались долго.
Концентрационный лагерь, о котором говорила Шунерия, находился на приличном расстоянии от столицы. На восточной стороне столицы они нашли мановые врата, ведущие прямо в лагерь.
Сам факт существования мановых врат здесь был удивителен, хотя, похоже, использовались устаревшие реликвии, как и на Тионисе.
Конечно, как и в любом лагере, охрана там должна была быть строгой. Попытка пройти через мановые врата, которые также были единственным входом, неизбежно вызвала бы крупный переполох.
Не то чтобы Дэйви сомневался в Рейне и её способностях, но он понимал: лучше всего, если задача будет выполнена тихо.
А значит, оставалось только одно.
— Нужно отвлечь их внимание где-нибудь ещё.
Пробормотав это, Дэйви медленно поднял одну руку, глядя на огромный шпиль напротив.
Обратное вращение.
Временно созданные им кровавый круг и сердечный круг начали тереться друг о друга, издавая диссонансный гул.
В результате его мана стремительно истощалась, пока в руке собиралась подавляющая энергия.
В этой местности он должен был избегать магии разрушения.
Хотя он не был уверен, спровоцирует ли чья-то смерть что-либо именно сейчас, он ясно понимал: пользы от такой проверки точно не будет.
Главным было внушить страх, не убивая.
Пусть это было крайне неэффективно, Дэйви знал визуально подавляющее заклинание, идеально подходящее для внушения ужаса.
[Тёмная магия 9-го круга]
[Король Пожирателей]
Огромные потоки злой маны разорвали небо, открывая колоссальную трещину.
Солнечный свет исчез, и всё окрасилось серым. Солнце, ещё недавно ярко освещавшее мир, теперь походило на тёмное затмение: лишь его кроваво-красный край зловеще сиял, будто истекая кровью.
Этот жуткий облик, видимый за многие мили, на самом деле был не так уж опасен. Он лишь создавал идеальный барьер над определённой областью — не больше и не меньше. Разница заключалась в синергии.
Его барьерная магия резко усиливала действие тёмной магии. Под её влиянием даже одни и те же заклинания приобретали совершенно иной вид.
Затем он услышал голоса снизу, под часовой башней, на которой стоял.
Он видел, как энергия человеческой жадности превращается в жизненную силу и поднимается, словно прилив. Он отправил всё это к Танатосу — луне в небе.
Если Танатосу не хватало жизненной силы, пусть возьмёт немного отсюда.
Внешняя форма его магии всегда менялась в зависимости от состояния сознания, и, судя по тому, как выглядела эта, он был далеко не в лучшей форме. В таком темпе он уже не был уверен, что действительно может утверждать, будто отличается от Танатоса.
Ему было любопытно, что подумают люди, глядя на такую картину.
Среди хаоса Дэйви ощутил, как присутствие Рейны изменилось, а её энергия на миг вспыхнула.
«Хорошо».
Теперь настало время выполнить свою часть. Он отвёл взгляд от неприступного императорского дворца.
«Хм, этот император — подделка».
На центральной площади собралась огромная толпа — не меньше пяти тысяч человек. Среди них у края эшафота стояли две закованные в цепи фигуры, в оцепенении глядевшие на небо.
Неважно, были ли это палачи, приговорённые к смерти или разъярённая толпа. У всех людей было одно и то же выражение лица.
Замешательство и страх.
Дэйви медленно спустился, рассеивая вокруг себя красный туман.
Персерк была слишком мягкой, несмотря на то что была Королём Демонов. Чтобы владеть давлением настоящего Короля Демонов, нужно понимать, насколько важна зрелищность.
Когда бесчисленные взгляды обратились к нему, Дэйви спокойно пошёл вперёд.
Между множеством молчаливых дворян он заметил молодого мужчину, сидевшего на троне в одиночестве, совершенно отстранённого и высокомерного.
Похоже, тот сбросил облик старика, в котором Дэйви видел его раньше.
— Ты…
— Похоже, моё предупреждение прозвучало недостаточно серьёзно?
С каждым его шагом толпа расступалась, словно море.
Хрясь.
Хрясь.
Это была их крепость. Место, где была сосредоточена вся их сила.
И он, и император понимали, что значит, когда кто-то врывается туда один.
Но всё это не имело значения.
Хотя его приоритетом было не убивать, даже это не имело значения.
В тот миг, когда Дэйви сделал шаг вперёд, император посмотрел на него сверху вниз высокомерными глазами. Он двигался как человек, у которого в рукаве всё ещё спрятан козырь.
«Хорошо. Прячь его, человек. Посмотрим, сколько, по-твоему, у тебя там, в этом проклятом рукаве».
Дэйви продолжал идти, даже не осознавая разрыва между своими мыслями и действиями.
Трещина снова начала разрываться.
* * *
— Дэйви!
Персерк побледнела, и чашка выпала из её руки, разбившись о пол.
Острая, жгучая боль пульсировала внутри.
Она в растерянности уставилась на обручальное кольцо на пальце. Это был артефакт, созданный с использованием силы Джосии, кольцо, связывающее их жизни.
В этот момент камень, вставленный в него, становился глубоким тёмно-багровым.
— Что… что это значит?
Персерк тревожно посмотрела на двух женщин, стоявших перед ней.
— Что происходит…?
— С Дэйви что-то изменилось.
При этих словах глаза Иллины и Аэрии расширились.
— Что ты имеешь в виду…?
— Вы ведь понимаете, что это может значить? Что именно сейчас происходит?
Перед этим вопросом богиня Фрейя тихо закрыла глаза.
В конце концов она не дала ответа.
Она оставалась безмолвной, будто просто решила довериться Дэйви.




    Рейна Империя (3)


    Рейна Империя (3)

    Пока Дэйви отвлекал внимание в другом месте, Шунерия вошла в мановые врата, ведущие к лагерю. Оказавшись там, она не могла не поразиться тому, что успела сделать Рейна.
Все её враги были элитными рыцарями, и всё же они лежали на земле, в основном без сознания. Некоторые из них даже носили снаряжение, нарушавшее структуру маны у людей, что делало его стратегическим оружием. Эта способность лишала тех, на кого оно воздействовало, возможности нормально пользоваться маной.
Их снаряжение по сути превращало противников в обычных людей, тогда как сами они всё ещё могли использовать ману. А поскольку мана была источником, превращавшим людей в нечто за пределами обычных ограничений, разница была огромной.
Конечно, человек, прошедший метаморфозу, уже изначально превосходил обычного человека по параметрам. Но даже так старая поговорка о том, что как бы силён ты ни был, численность тебя подавит, оставалась правдивой. Именно поэтому сама идея, что горстка вторженцев попытается прорваться в хорошо укреплённый объект, была совершенно нелепой.
И всё же Рейна полностью разрушила это базовое предположение.
— Что ты снова творишь… — внезапно сказала Рейна, схватившись за голову от резкой боли.
— С-с вами всё в порядке?!
— Нормально. Просто голова болит.
Она поморщилась, держась за голову, а затем протянула руку к тем, кто ещё оставался в сознании.
Раз Дэйви терпел эти импульсы, она не видела причины, по которой не могла бы сделать то же самое.
Пусть импульс шептал, что нужно заставить их всех страдать и разорвать на куски, она решила отправлять их с как можно меньшей болью, когда убийство было единственным вариантом.
— М-монстр…
Она проигнорировала тех, кто, истекая кровью и будучи сломанным, всё ещё находил силы назвать её так.
— Идём.
Рейна первой двинулась к мановым вратам. Шунерия, охваченная тревогой за младших брата и сестру, последовала за ней без сопротивления.
Вскоре их окутало знакомое ощущение мановых врат.
— Как я и думала… Эти мановые врата устроены так же, как на Тионисе, — пробормотала Рейна, прищурившись на открывшийся перед ней пейзаж.
В отличие от пепельно-серого мира, который они только что покинули, это место было туманным и сырым.
— Вон там.
Шунерия указала на огромную стену, едва видимую сквозь туман.
— Это концентрационный лагерь. Его ни разу не брали.
— Почему? Я не вижу охраны.
— Из-за толстого барьера. Там наложен великий магический защитный щит, усиленный идеальными физическими укреплениями. Его защищают защитные заклинания настолько плотные, что проникнуть внутрь тайком невозможно. Снаружи попасть трудно, а изнутри выбраться ещё труднее.
Глубоко вздохнув, она достала из-под одежды маленькую маску. Это была маска Палача, которую дал ей Дэйви.
— Эта маска — символ Палачей. Защитные барьеры внутри слабее, так что лучший способ — проникнуть. Чтобы войти, придётся разыграть сцену.
Шунерия вытащила верёвку и протянула Рейне.
— Сейчас я свяжу вас. С этого момента я — член Палачей, который доставляет пленницу в концентрационный лагерь.
Глаза Рейны сузились от сомнения.
— Думаешь, нас не поймают?
— Никто не настолько глуп, чтобы требовать удостоверение у того, кто носит эту маску. Никто не станет сомневаться в маске и просить меня снять её. Сама маска — символ власти, а лучшего плана у меня нет.
Рейна на мгновение посмотрела на концентрационный лагерь.
— Настоящая проблема в том, что мы не знаем, как они отреагируют, если попытаемся сломать барьер снаружи. Они могут даже перебить десятки тысяч заключённых внутри.
Для них была важна каждая секунда. Если затянуть время, ситуацию уже не исправить.
План Шунерии был бесспорно надёжным.
Однако Рейна покачала головой.
— В этом не будет необходимости.
— А? Что вы имеете в виду? Я знаю, вы сильны, но этот барьер ещё и отражает урон обратно в атакующего. Если не будете осторожны, он нанесёт внутренние повреждения.
— Значит, в итоге это просто очень прочный барьер, да?
Пока Шунерия стояла ошеломлённая, Рейна сунула руку в карман и вытащила огромный молот.
— Значит, ты и это предвидел.
Рейна не могла не тревожиться: не превращается ли Дэйви во что-то за пределами человеческого.
— М… молот?!
* * *
Дэйви продолжал идти вперёд, навстречу тем, кто не мог решиться атаковать первым.
Люди на эшафоте были ему незнакомы, так что ему было совершенно всё равно. Не имело значения и то, настоящий перед ним император или подделка.
Император, стоявший прямо и одетый в официальное облачение, посмотрел ему в глаза.
— Пришло несчастье. Чёрная катастрофа явила себя, и дурак, не различающий небеса и ад, смеет бесчинствовать.
Способность говорить подобное даже в такой ситуации означала одно из двух: либо ему уже нечего терять, либо у него были идеально подготовленные меры противодействия.
— Хорошо. Я подавлю тебя здесь и собственноручно брошу твоё тело на этот эшафот.
Когда император поднялся со своего места, испуганные лица вокруг начали меняться, наполняясь надеждой. Для жителей Империи Нача император, должно быть, уже стал подобием бога.
Как бы это ни произошло, при его правлении их жизнь улучшилась, пусть даже была построена на крови и слезах других.
Так что, даже если технически он был подделкой, в глазах народа Империи Нача нынешний император был их истинным императором.
Они не могли просто предложить Дэйви голову своего правителя, поэтому несколько сильных людей выступили вперёд, преграждая ему путь.
Одно лицо было знакомым.
— Снова встретились.
От его слов лицо гигантского рыцаря помрачнело.
— Эта чёрная магия, накрывшая небо… твоих рук дело?
— Может, это кара бога, разочаровавшегося в вашем роде.
Некоторые тихо усмехнулись в ответ.
— Это, должно быть, просто барьерное заклинание. Обычный человек не смог бы наложить такое огромное заклинание. Скорее всего, это вообще не более чем иллюзия.
Наблюдение было острым, но всё же оставалось лишь предположением, догадкой, основанной на их ограниченном понимании.
Реалистично говоря, кроме догадки, что за тёмным заклинанием стоит он, они, вероятно, не могли ощутить от Дэйви ничего.
— Не теряйте бдительности. Он опасен.
Однако один человек выделялся. Это был мужчина, сопровождавший императора в день, когда Дэйви убил его в шахтах.
— Эй! Если ты не смог защитить его, это ещё не значит, что можно равнять нас с собой.
Женщина с расслабленным тоном вышла вперёд.
Но Дэйви внезапно заметил, что членов Палачей здесь не так много, как он предполагал. Насколько он видел, их было всего четверо.
С одним он уже встречался. Значит, остальные трое были новыми лицами.
— Похоже, тот парень раньше был не простым солдатом отряда. Он был настоящим Палачом.
Он не удержался от насмешки.
— Значит, жадность перевесила инстинкт самосохранения?
— Какое высокомерие! — Император поднялся со своего места. — Как смеешь ты смотреть мне прямо в глаза? Склони голову, низшее существо.
[Магическая стрела]
Щёлк!
В тот миг, когда император выкрикнул это, в сознании Дэйви что-то слегка исказилось. Прежде чем он успел подумать, тело отреагировало само.
Стоило ему невольно щёлкнуть пальцами, вокруг возникли цветные сферы и рванули к императору.
Но мужчина даже не вздрогнул, будто у него было на что положиться.
Кабум!!
Несмотря на малый масштаб снаряда, взрыв породил мощную ударную волну и поднял облако пыли.
Заклинание «Магическая стрела» выглядело эффектно, но ничего особенного собой не представляло. На самом деле это было одно из самых низкоуровневых атакующих заклинаний.
Атаку заблокировала женщина в мантии.
— Ха! Неплохо. Подумать только, ты способен управлять высокоуровневым неатрибутным заклинанием. Полагаю, именно такая сила и позволила тебе поднять в небе такую огромную иллюзию.
В руках она держала уникальный артефакт.
— Но одним этим мой барьер тебе не пробить.
«Высокоуровневая магия? Неплохо?»
— Само заклинание — ничто. Может, для вас оно и что-то значит, но я полностью его обнулю. Схватить его.
По её приказу трое других Палачей двинулись, окружая его.
Одновременно солдаты на площади подняли посохи и наконечники стрел, готовясь открыть огонь.
— Каким бы сильным ни был человек, он всё равно всего лишь человек.
Именно это высокомерное предположение и приведёт их к краху. Не то чтобы Дэйви волновался: их заблуждения лишь упрощали ему дело.
Одна была магом, сосредоточенным на защите, двое были рыцарями. От последнего исходила необычная волна маны.
Дэйви решил, что они похожи на Особых.
— Защиту беру на себя. Остальные — подавите его!
— Есть!
С этими словами двое крупных рыцарей бросились вперёд.
Один держал меч. Второй — копьё.
Их слаженность не была идеальной, но оба демонстрировали немалое мастерство.
Пока трое быстро приступили к действиям, последний так и остался на месте, продолжая излучать необычную волну маны.
Дэйви чувствовал, что они были уровня Мастера, а может, даже выше.
Он не ожидал встретить здесь подобную личность, но, подумав, решил, что само отсутствие в целом измерении людей уровня Мастера меча было бы куда более странным.
Первым до него добрался рыцарь с мечом. Он атаковал с вытянутым клинком ауры, не проявляя ни капли беспечности, поскольку уже однажды проиграл Дэйви.
В ответ Дэйви материализовал короткий энергетический меч и встретил его удар в лоб.
— Хааа!!
Бум!!
Оглушительный удар потряс площадь.
— Обычно я бы восхитился твоим мастерством, но ты слишком опасен! Я не стану сдерживаться!
Поведение рыцаря вызвало у Дэйви невероятно тяжёлое ощущение рыцарской чести.
Одновременно мужчина начал давить на Дэйви огромной силой, активируя магический артефакт в доспехах.
Тр-р-р.
По воздуху пошли волны, созданные для нарушения структуры его маны.
— Ты, похоже, уверен в своём энергетическом мече! Увы, именно это и будет стоить тебе драгоценной жизни. Я покажу, что твои хрупкие навыки не выдержат такой силы!
Он был абсолютно убеждён, что энергетический меч Дэйви вскоре рассеется.
К его несчастью, меч не исчез. Наоборот, его собственный клинок ауры начал понемногу стачиваться.
— Что…?
— Стисни зубы, — сказал Дэйви, отводя кулак назад, и вокруг него распустились десятки магических кругов.
— Угх?!
Инстинктивно ощутив опасность, рыцарь попытался отдёрнуть меч и отступить, но не смог. Казалось, их клинки слиплись и отказывались расходиться.
[Подавление толпы дьявола Ильгра]
[Сильный удар в живот]
Наружу взорвалась огромная ударная волна, прокатившаяся по площади. Копейщик, бросившийся атаковать сзади, был отброшен этой силой и пошатнулся.
— Ч-что… за чёрт?!
Их лица исказились неверием при виде произошедшего.
Рыцарь, получивший удар напрямую, улетел через всю площадь, впечатался в стену и потерял сознание.
— Как… как маг может быть настолько силён в ближнем бою?!
Поняв, насколько серьёзной стала ситуация, копейщик крикнул женщине, защищавшей императора:
— Существует вообще усиливающая магия такого уровня?!
Она яростно замотала головой.
— Если бы такое существовало, зачем вообще были бы нужны рыцари?! Что это вообще такое?!
— Это не имеет смысла…
— Эй.
Копейщик, потрясённый увиденным, заколебался и отступил назад, но внезапно застыл.
Дэйви уже стоял у него за спиной, крепко прижав ладонь к спине.
Ему понадобилось мгновение, чтобы понять: Дэйви, только что стоявший прямо перед ним, вдруг оказался сзади.
— Когда…?! Ты же только что был—
Фвуш!!
Из ладони Дэйви вырвалась взрывная сила.
Мужчина инстинктивно застыл, ощутив подавляющую дьявольскую ауру и саму смерть.
Бум!!
С неба обрушились десятки огненных шаров; череда мощных взрывов осветила площадь. Со стороны казалось, будто это отчаянная попытка хоть как-то вернуть контроль над ситуацией. И всё же копейщик в его хватке не двигался.
Когда дым наконец рассеялся, по толпе пошла волна шока.
Большинство гражданских сбежали в момент начала боя; остались лишь обученные солдаты.
Кто-то рухнул на месте. Кто-то смотрел в оцепенении.
Палачи были символами силы императора! По сути, сильнейшими бойцами Империи.
В глазах Дэйви они были просто неважными бойцами. Но для наблюдателей они олицетворяли абсолютную военную мощь.
Вид одного из них, стоящего на коленях перед Дэйви — полностью обмякшего, пронзённого бесчисленными энергетическими мечами, с лицом, удерживаемым рукой другого человека, — разбил их гордость. Он также разрушил веру в то, что Палач не может проиграть.
Дэйви не убил его, но копьё этот человек уже не поднимет.
Туд!
Не говоря ни слова, он швырнул второго павшего Палача на землю.
— И всё? А я думал, в вас больше боевого духа.
Это был простой вопрос, но никто не понял его неправильно.
Наконец осознав, насколько всё плохо, женщина-маг в панике закричала:
— Проклятье!! Ты уже закончила?!
Вокруг неё быстро сформировались ледяные копья. Но другая женщина, с самого начала так и не сделавшая ни одного движения, продолжала бормотать себе под нос что-то непонятное.
— Да умри уже!!!
Маг закончила заклинание и обрушила на Дэйви град ледяных копий.
[Рассеивание]
Однако для Дэйви, который сокрушал заклинания сверхвысокоуровневого архимага — лича Никса, такой жалкий уровень магии был слишком слаб.
— Структура магии всегда следует закономерности.
Хотя её версия Ледяного Копья отличалась от той, что он видел на Тионисе, фундаментальный поток был тем же. В конце концов, это просто запуск копий изо льда.
— Тц! Тогда получи это!!
Пока с её лица струился пот, она закашлялась кровью, когда все ледяные копья мгновенно исчезли. Со стороны могло показаться, что она получила внутренние повреждения от атаки, но дело было не в этом.
Небо раскололось, обнажая огромный магический круг шириной в десятки метров. Из него появились громадные скопления ледяных копий, напоминавших ледниковые шипы, и дождём обрушились на Дэйви.
— Посмотрим, сотрёшь ли ты это!!! — в отчаянии закричала она.
— Конечно, — спокойно сказал он, кивнув.
— Что?
[Рассеивание]
Самая базовая магия — и всё же самая сложная.
Рассеивание становилось экспоненциально труднее в зависимости от уровня магического мастерства противника.
Даже для него, превзошедшего 9-й круг, это оставалось одним из самых трудных заклинаний. Но против одного лишь 6-го круга, применяющего Гигантское ледяное копьё, сомневаться было не в чем.
«Старик-мудрец Хеллисон Валестия куда опаснее этого».
Гигантские ледяные копья разлетелись на куски и мгновенно рассыпались.
Серый туман поднялся вихрем и поглотил остатки.
— Э-этот туман… и чёрное солнце… они были не иллюзиями?!
Женщина-маг рухнула, весь её взгляд на мир был разрушен.
Ни один маг не мог нормально сражаться после того, как его магию полностью развеяли и разобрали, как у неё.
И всё же даже тогда император молча смотрел на Дэйви своим высокомерным и бесстрастным лицом.
— Разочаровывает, — наконец пробормотал император, едва слышно.
Последний Палач вздрогнула и тревожно посмотрела на него.
Он бросил на последнюю Палача холодный взгляд и слегка кивнул. Испуганные солдаты тут же выпустили стрелы.
Но если Палачи не могли справиться с Дэйви, у простых солдат не было ни единого шанса.
Поскольку их так называемые козыри — устройства для нарушения структур маны — оказались бесполезны, теперь они ничем не отличались от армии обычного королевства.
— Разочаровывает, — снова пробормотал император, цокнув языком.
— Я… клянусь, я оправдаю ваши ожидания!
Последняя оставшаяся Палач, явно перепуганная его взглядом, вытащила меч.
Хлюп!!
— Ургх.
Она глубоко вонзила клинок себе в руку и пошатнулась.
Дэйви понял, что это не простое членовредительство. Она собиралась использовать собственную кровь как катализатор для чего-то решительного.
— Ты пожалеешь… что дал мне время.
Женщина, шатаясь, опустилась на колени и широко развела руки.
В тот же миг воздух раскололся, открывая огромное присутствие.
«Знакомое ощущение».
Ценой собственной жизненной силы она сумела совершить принудительный призыв. Её почти сорванный голос прозвучал:
— Явись, Страж! Покажи этому глупому существу свою беспощадную силу!!
Крак!!
Через огромную трещину пролезла громадная сущность.
Чёрная чешуя и перья; гигантское тело; подавляющее присутствие, подчинившее себе всё вокруг.
Солдаты закричали от восторга, но в их глазах стоял страх при виде этого существа.
— Хо. Этот выглядит полезным! Это тварь, которую вы поймали недавно? — На лице императора появилось явное удовлетворение. — Высокомерный дурак. Империя обладает куда большей силой, чем ты думаешь. Ну что же, посмотрим, как долго ты сможешь продолжать это представление.
Даже на слова императора Дэйви молча смотрел на существо.
— Что? Испугался?
Увидев, что Дэйви замер без слов, император воспринял это как паралич от страха. Думать так было для него естественно. Ведь одно лишь присутствие существа излучало подавляющую силу.
Для тех, кто не знал, насколько силён Дэйви, этот монстр, без сомнения, казался сильнее.
Вскоре громадное существо полностью выбралось наружу и медленно открыло покрытые плёнкой глаза.
[Кто посмел прервать мой пир?]
Вместе с его величественным голосом воздух наполнился тяжёлой боевой энергией.
— Уничтожь… врага, угрожающего… Его Величеству…
Женщина, призвавшая существо, задыхалась от крайнего истощения. Вскоре она рухнула, так и не договорив. И всё же на её губах изогнулась победная улыбка.
Монстр повернул голову.
[Хорошо. Обещание есть обеща…]
Он уверенно обернулся, и его взгляд встретился с глазами Дэйви.
— Что, чёрт возьми, ты здесь делаешь?
В тот миг, когда Дэйви заговорил, существо, излучавшее эту громадную силу, полностью замолчало.
Это был не кто иной, как чёрный дракон Мегалодрия.
Большинство наблюдателей теперь выглядели уверенными, представляя, как Мегалодрия вот-вот растопчет Дэйви. К несчастью для них, то, что случилось дальше, разбило все ожидания.
Крак!!
Мегалодрия внезапно разорвал воздух огромными передними когтями и первым делом сунул туда голову, пытаясь сбежать.
— Красная Лента, хочешь курочки?
На вопрос Дэйви меч у него на поясе блеснул.
— Ммм. Ты про Мегу?
Затем вмешалась Синяя Лента:
— Курица куда вкуснее…
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    Мегалодрия.
Царь мифических зверей, проживший неизмеримое время. Его силу можно было описать только как катастрофу, а один лишь вид его присутствия внушал непреодолимый страх даже самым храбрым воинам.
В последнее время Мегалодрия стал главным источником хаоса в Империи Нача. Это было вполне ожидаемо.
Колоссальное существо внезапно появилось, излучая давление такой силы, что никто не мог даже приблизительно оценить его мощь. Более того, оно смело заходило в опасные зоны, укрытые слоями защитной магии, где вдыхало облака радиоактивных частиц так, словно это ничего не значило.
Это была такая чудовищная сущность, что, реши она когда-нибудь вторгнуться всерьёз, столица не продержалась бы и дня. Люди боялись огромных чёрных драконов куда сильнее, чем любого другого человека.
Когда Палач Юра сумела связаться с таким существом и даже заручиться его помощью, она ни на секунду не сомневалась, что победа будет за ними, кем бы ни были враги.
Ей нужно было лишь проводить его к радиоактивным зонам, разбросанным по континенту. Взамен он одолжил бы ей свою силу.
Однако существовал особый пункт: Империя не должна становиться враждебной его Подрядчику. Она не знала, кто этот Подрядчик, но решила, что это не станет проблемой.
— Ах. А-а…
Юра тупо смотрела в небо, не в силах даже подняться с земли. Перед ней происходило нечто совершенно запредельное.
— Мега, дети хотят курочки.
[П-понимаю. Сейчас принесу большую! М-минуточку!]
— Нет, ну что ты. Этого им едва хватит, чтобы набить животики, — мягко улыбнулся Дэйви, держа мифриловый меч павшего Палача. — Нам нужна такая же большая, как ты. Тогда всем достанется честная и сытная порция, не думаешь?
Юра не могла подобрать слов, наблюдая, как эти двое общаются словно поддразнивающие друг друга члены семьи.
Поначалу она считала Дэйви просто ещё одним самоуверенным силачом, опьяневшим от собственной мощи. Услышав, что он одолел одного из Палачей, она сочла это впечатляющим. Но только и всего.
Она и представить не могла, что он окажется истинной катастрофой, чем-то вроде человеческого тайфуна.
Для большинства людей один лишь призыв существа вроде Мегалодрии полностью истощил бы силы. Зная это, она даже не могла представить, каким существом нужно быть, чтобы подчинить и заключить контракт с таким монстром.
Хорошенько всё обдумав, Юра поняла: её успех в призыве огромного чёрного дракона был не только её заслугой — не только тем, что она выдержала и предоставила громадные объёмы энергии.
Этот человек-монстр бессознательно поддерживал призыв собственной подавляющей силой!
[П-проклятье!!]
Даже сама катастрофа — чёрный дракон — внезапно развернулась и в панике сбежала.
Не сумев уйти через разлом, Мегалодрия расправил крылья, чтобы улететь по воздуху.
Но в тот миг от мифрилового меча в руках Дэйви сорвалась огромная волна давления воздуха. Обычно это был просто прочный клинок, но сейчас в нём было нечто другое.
Юра рухнула на колени, беспомощная и лишённая надежды.
В отличие от дракона, излучавшего видимую мощную энергию, она не могла измерить ману этого мужчины вообще.
И дело было не только в том, что он пришёл из иного мира с иной энергией.
— Я видел такое раньше, — пробормотал себе под нос павший маг, у которого развеяли все заклинания. — Громадная мана, настолько обширная, что её невозможно определить… Некоторые называют это планетарной энергией или сущностью луны.
Это было как гравитация планеты: такая громадная и постоянная, что её нельзя ощутить напрямую.
И всё это находилось внутри одного невысокого мужчины. Для Юры в этом не было никакого смысла.
Крак!!!
Внезапно небо перед убегающим чёрным драконом раскололось. Оно не просто треснуло — само пространство было рассечено.
Будучи магом, она прекрасно понимала, сколько энергии потребовалось бы, чтобы осуществить подобное явление. Всё, что ей оставалось, — ошеломлённо раскрыть рот.
Наконец Палач Юра поняла, кто на самом деле является хозяином и Подрядчиком этого чёрного дракона.
Этой битвы изначально не должно было быть. Амбиции императора перешли черту, которой никогда нельзя было касаться, и даже когда этот человек дал им шанс, они всё равно выбрали переступить её.
[Проклятье! Ты серьёзно собираешься меня убить?!]
— Ну, живую курицу я есть не могу.
[Подрядчик! Приди в себя!]
— Объясни, почему ты здесь.
[Это…]
— Кажется, я ясно сказал тебе возвращаться. Разве у тебя не было сообщения, которое нужно было доставить?
«И вот он тут, прохлаждается?»
Выражение его лица похолодело.
Почувствовав всю серьёзность ситуации, Мегалодрия отчаянно попытался объясниться. К несчастью, ярость Дэйви не собиралась смягчаться.
Поняв, что словами не обойтись, Мегалодрия предпринял вторую попытку сбежать.
Вжух!!
Однако внезапная вспышка света рассекла его крыло, оставив огромную рану.
[Гааах?!]
— Я ещё не закончил говорить. Куда собрался?
Юра не могла поверить, что кто-то его размера действительно способен ранить настолько огромное существо. Но ещё сильнее поражало то, что никто даже не заметил момента удара.
Все затаили дыхание, не в силах делать ничего, кроме как смотреть.
[Подрядчик… ты…]
— Закончил оправдываться?
[Мелочный… нет, Подрядчик… что ты такое?]
Что-то привлекло его внимание.
— О чём ты говоришь?
[Ты… ты не мой Подрядчик… Кто ты?]
Дэйви слегка ухмыльнулся.
— Что? Я единственный и неповторимый Дэйви О’Роуэн, твой Подрядчик. Что-то странно?
[Нет. Ты мой Подрядчик, но… ты не тот Дэйви О’Роуэн, которого я знаю.]
Его голос стал напряжённым.
— Что за…?
[Как минимум мой Подрядчик никогда не смотрел на живых существ так, будто они насекомые!]
От этого крика по воздуху прошёл холод.
[Кто ты, чёрт возьми?! Такое высокомерие, словно ты смотришь свысока на всё в этом мире. Не с таким человеком я заключал контракт!]
— Странно. Я всё ещё я.
[Сейчас ты…!!]
Мегалодрия выпустил чудовищный поток давления. Похоже, он готовился к последней битве.
[Ты ничем не отличаешься от того Бога Бездны, Танатоса, которого ты убил и отправил в небо!]
Фшшш!!
Поднялась огромная буря, когда Мегалодрия взмыл в небо, собирая силу для настоящего боя.
[Я не стану следовать за тобой. Не раньше, чем ты вернёшься к себе прежнему!]
— Значит, хочешь, чтобы я тебя убил?
Дэйви полностью стер улыбку с лица.
Даже Красная Лента и Синяя Лента почувствовали перемену и отступили, съёжившись от страха.
— Папа…
— Папа страшный…
Пока две девочки дрожали и пятились назад, напряжение вокруг стало тяжелее.
Дэйви оглядел местность.
Когда Юра встретилась с ним взглядом, ей показалось, что вся кровь в её теле мгновенно замёрзла. У неё возникло чувство, что перед ней не просто сильный мужчина. На самом деле ей казалось, что она стоит против чего-то более высокого — недостижимого существа, смотрящего сверху вниз.
Колени потеряли всякую силу, и она неудержимо задрожала.
Она не могла победить. Эта тварь не была человеком! Он был монстром, чем-то совершенно иным, чем когда она впервые увидела его.
[Человек!]
Мегалодрия внезапно закричал, и глаза Юры расширились от удивления.
[Забери остальных и уходи! Сейчас же!]
На лице Дэйви появилась ледяная улыбка.
— Кто сказал, что тебе можно это делать?
Фвуш!
Бум! Бум!!
По воздуху полетели новые такие же заклинания.
Маг мог бы их заблокировать, но Юра уже лишилась всех заклинаний из-за принудительного рассеивания и была слишком потрясена, чтобы среагировать.
«В таком темпе я не смогу защитить Его Величество…»
Вжух!!
— А?
Её глаза расширились, когда она вдруг покачнулась.
Дэйви исчез без следа. В следующее мгновение он уже обезглавил императорских стражей, стоявших рядом с императором.
— Я ведь предупреждал, да? Не переходи черту, жалкий человек.
— Ты… ты уже не то, что можно назвать человеком.
— Всё ещё полон уверенности, даже когда вот-вот умрёшь? Или у тебя просто запасные жизни припасены, и ты думаешь, что в безопасности?
— Монстр. Давай, беснуйся. Убей нас всех, если сможешь, — ответил император с искажённой усмешкой.
Вот кем был император. Человек, которому служила Палач Юра, ни разу не дрогнул, какова бы ни была ситуация.
Да, он был жестоким и тираничным, но при этом необычайно компетентным.
Именно он стал причиной того, что незначительная Империя Нача так сильно процветала.
По словам её старших товарищей, когда-то он был тёплым и сострадательным человеком. Но для Юры не было ошибки в убеждении, что теперь он просто ещё один ужасающий монстр.
Император, простой человек без великой силы, стоял перед существом, ощущавшимся так, словно сошёл сам Бог Разрушения.
— В этот раз не убьёшь меня сразу?
— В прошлый раз способ доставки сообщения, похоже, не сработал как надо.
Хлюп!!
Кончик клинка Дэйви пронзил плечо императора.
— Гух?!
— Что? Не ожидал?
— Гхх!
По его реакции было ясно, что к боли он совсем не привык. Этот разрыв с прежним уверенным видом выглядел резким.
— Думаешь, я раньше не видел таких, как ты? Бессмертных и похуже?
Хр-р-р.
Меч провернулся в его плече, и лицо императора исказилось ещё сильнее.
— Не связан с основным телом? Да пошёл ты. Если ты не самостоятельная сущность, какая-то связь всё равно должна быть. Значит, мне нужно просто обойти это, — сказал Дэйви с холодной улыбкой.
— Ты никогда не получишь желаемого, монстр.
Услышав эти последние слова, Дэйви обезглавил императора.
Конечно, это была лишь двойная оболочка. Однако солдаты об этом не знали и потому впали в абсолютную панику.
— В-Ваше Величество!!!
Их императора убили в одно мгновение! Скрыть это было уже невозможно.
Когда солдаты пошатнулись от шока, Дэйви, задумавшийся на миг, нахмурился.
— Бесит, — ровно пробормотал он, и вокруг него начали собираться странные энергетические волны.
В этот момент Мегалодрия, наблюдавший за ситуацией, выпустил огромный поток дыхания прямо в Дэйви.
Бах!!
Разрушительный луч, искривлявший пространство, словно собирался стереть весь мир, устремился ему в спину. И всё же он спокойно отбил его одной рукой. Его ладонь сияла божественностью, противоречащей всякому воображению.
— Что за чёрт ты делаешь, Мега?
[Очнись, Подрядчик! Обычно ты никогда не убиваешь посторонних людей.]
— И что?
[Ты явно не в себе. Как Царь мифических зверей, я не могу игнорировать такую аномалию.]
Дэйви слабо улыбнулся, а затем позвал Красную Ленту. Намерение было очевидно.
Однако Красная Лента, дрожа, покачала головой и отступила со слезами на глазах.
— Папа страшный…
Даже Красная Лента понимала, что с ним что-то не так.
— Не идёшь?
В его голосе прозвучал холод.
Она яростно задрожала, а Синяя Лента крепко обняла её, безудержно всхлипывая.
— П-папа… не надо…
Их голоса сбивались от слёз и звучали разбито.
Лишь на миг Дэйви наконец дрогнул.
— Гх…
Мегалодрия воспользовался шансом. Он подлетел и обвил Дэйви хвостом.
Бум!!
Затем он взмыл высоко в небо, унося его подальше от всех остальных.
[Я не знаю, что с тобой, но, может, холодное место поможет остудить тебе голову—]
Крак!!
Решив, что лучше утащить его, пока Дэйви не сделал то, о чём потом пожалеет, Мегалодрия взлетел. Увы, его мысль оборвалась внезапным ударом, остановившим его прямо в воздухе.
Скрк! Вжух!!!!
Клинки энергетических мечей пролились из ниоткуда, глубоко врезаясь в его огромное тело.
[Приди в себя… Подрядчик!]
Но Дэйви не ответил на мольбу.
— Это не имеет смысла. В чём проблема? Я в порядке, Мега.
[Чепуха! Подумай, как ты сейчас смотришь на людей!]
Мегалодрия кричал, превозмогая боль.
Дэйви нахмурился.
— Они враги. Я никогда не проявлял милосердия к врагам.
[Не неси чушь! Ты не то что не видишь в них врагов — ты даже людьми их не считаешь! Ты не осознаёшь, но это хуже, чем когда ты потерял контроль из-за силы Хищного усвоения!]
Тогда любой мог понять, что он сошёл с ума. Но новое изменение было тонким, слишком естественным, чтобы его отследить. Такой тип перемены был ещё страшнее.
— Разве это проблема? Пока я решу эту проб—
[Нет, это не так! Думаешь, твоя жена, бывший Король Демонов Персерк, была бы рада увидеть тебя таким?!]
Эта фраза стала спусковым крючком. Дэйви застыл.
Пока Мегалодрия, тяжело раненный, падал с неба, он слабым голосом произнёс:
[Она тоже стала бы для тебя всего лишь никчёмной тварью?]
Дэйви пусто посмотрел вдаль. Затем его лицо медленно исказилось. Он схватился за голову.
— Чёрт…
Он не смог сдержать ругань.
— Проклятье! Что, чёрт возьми… я только что сделал?
* * *
Надев маску Палача, Шунерия тихо проникла в объект. Однако лицо у неё было напряжённым: она смотрела, как Рейна беснуется, атакуя куда яростнее, чем ожидалось.
Аура, которую та излучала сейчас, пугающе напоминала ту, что была у неё при их первой встрече. Это была аура искажённого, потемневшего падшего ангела.
На этот раз, однако, Рейне удавалось сохранять какую-то меру контроля, вероятно, благодаря прошлому опыту. Благодаря этой перемене Шунерия могла держаться вне зоны её атак.
И всё же она была уверена: ничего хорошего в этой ситуации нет.
К счастью, маска отводила подозрения, хотя долго это продолжаться не могло.
Поэтому неудивительно, что кто-то наконец встал у неё на пути.
Перед ней появилась группа рыцарей.
— Стойте, мэм.
— Д-да. Я Палач. В чём дело?
— При таком хаосе здесь почему вы не сдерживаете ту женщину?
— Его Величество поручил мне более важную миссию. С дороги.
Сердце бешено стучало, но Шунерия изо всех сил старалась сохранять спокойствие.
Она знала: если удастся пройти это препятствие, камера брата и сестры будет всего на несколько уровней ниже.
Подавляя тревогу, она продолжала играть роль.
— Тогда назовите сегодняшний отзыв.
— Что?
— Бунтовщик.
Такое ни один Палач не мог забыть. Однако Шунерия лишь притворялась, и ответить ей было нечем.
— Так я и думал. Вы не Палач!
До этого момента в общем хаосе большинство не подозревало её. Увы, её прикрытие, похоже, исчерпало себя.
Когда рыцари вытащили клинки, Шунерия глубоко вдохнула.
Настоящей боевой силы у неё не было. Единственным, что она имела, был посох самообороны с базовой функцией взрыва.
«С одним я, может, справлюсь… но с двумя? Невозможно».
Она лихорадочно начала продумывать путь к отступлению.
— Она Палач, — раздался голос за её спиной.
— В-вы?!
— Тц. Моя подчинённая всё ещё даже не знает, как правильно ко мне обращаться.
Глаза рыцарей расширились, когда они посмотрели на мужчину, игриво усмехавшегося.
— С-сэр!
— Его Величество поручил ей важную миссию. Освободите проход.
— Н-но сейчас—
— Ты… мне перечишь?
Его глаза холодно блеснули, и рыцари вздрогнули.
— У вас десять секунд. Исчезните.
— Н-но—
— Пять секунд.
Увидев, как он мгновенно сократил время на пять секунд, рыцари запаниковали и бросились бежать.
— П-просим прощения!
Рыцари поспешно скрылись, а Шунерия только ошеломлённо смотрела им вслед.
«Почему он…?»
— Вы…
— Тебе разве не пора идти? Камера твоих брата и сестры ещё на три уровня ниже.
Он был Палачом. Один этот титул нес ужасающий вес.
Однако Шунерию потрясло не это.
Мужчина, который только что помог ей и узнал её, был настоящим владельцем маски. Тем самым человеком, которого Дэйви вырубил одним ударом.
Она понятия не имела, что он здесь делает.
Увидев, что она застыла на месте, мужчина одарил её приятной улыбкой.
— Я думал, он рассказал тебе обо мне. Он знает, что я очнулся.
— Что…?
— Сначала я и правда собирался схватить тебя. Но потом подумал, что у вас, возможно, всё получится. Поэтому я пошёл следом.
Он подтолкнул её вперёд.
— Чего ждёшь? Иди, я помогу. Пусть я самый низкоранговый среди Палачей, но я всё равно Палач.
С мягкой улыбкой он взмахнул рукой, и стоявший там страж мгновенно рухнул.
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    Под гнётом тяжёлой тишины Шунерия медленно шагнула вперёд.
Оглушительные взрывы, сотрясавшие всё ещё мгновение назад, исчезли так внезапно, словно их и не было.
Неужели Рейна снова взяла себя под контроль? Шунерия не знала, почему та девушка внезапно обезумела, но одно всё же держала в голове.
«У этих людей наверняка были свои причины».
Насколько Шунерия могла видеть своими одарёнными глазами, Рейна казалась сияющим белым ангелом. Нет, чем-то даже выше ангела. И потому видеть, как столь чистое существо оскверняет нечто чёрное, было поистине трагично.
— М-м…
Однако в тот миг её тревожила не столько Рейна.
**Бум!!**
А мужчина, который следовал за ней почти вплотную, прикрывая её.
Палач самого низкого ранга. Его звали Шардран. Именно его Дэйви подчинил, и именно ему прежде принадлежала маска, которую теперь носила Шунерия. Так она и оказалась напарницей по операции у воина, усиленного маной, который только что голыми руками уложил стражника.
— Что вообще происходит?
Шунерия посмотрела на Шардрана со сложным выражением лица.
— Почему… ты мне помогаешь?
— Разве ты не сказала, что спасти брата и сестру сейчас важнее всего?
Она не нашлась, что ответить.
Не похоже было, что он собирается ударить её в спину или заманить в ловушку. Если честно, Шунерия даже не могла придумать причину, зачем бы ему это понадобилось.
К тому же при желании он мог бы подавить её прямо на месте.
Дэйви дал ей камень-хранитель, но она даже не понимала, что именно он делает. Так, ничего толком не зная, она почти беспрепятственно пробралась глубоко под землю.
Спустя некоторое время перед ней наконец возникла огромная, старая дверь.
— Здесь…
— Отойди. Если откроешь как есть, руку сожжёт.
С этими словами Шардран спокойно окутал ладонь маной и повернул дверную ручку.
**Крак!!!**
На двери, похоже, стояла какая-то защитная магия, но долго она не продержалась и под его хваткой разлетелась. Его контроль маны был за гранью воображения — почти пугающий.
Усилив руку, он попросту сорвал дверь с петель, отбросил её в сторону и указал в комнату. Там, на полу, со связанными за спиной руками сидели двое детей — мальчик и девочка.
— Шунайц! Шуния!
Увидев драгоценных младших, Шунерия забыла всякую осторожность. Она бросилась вперёд без единого колебания.
Она обняла их, прижимая обмякшие тела к себе, а по щекам уже текли слёзы.
— А… аа… — всхлипнула она дрожащим голосом. — Прости… простите меня… ваша старшая сестра виновата…
С тех пор как её родителей казнили, желание отомстить императору ни разу не дрогнуло. Но теперь, увидев младших связанными и запертыми в таком холодном, жестоком месте, Шунерия не могла не винить собственный выбор.
Может, если бы она просто подчинилась Империи и позволила другим называть себя предательницей, её брат и сестра хотя бы не оказались бы здесь.
Возможно, дело было в её тепле, а может, до них всё же донёсся её голос. Брат и сестра начали медленно поднимать головы.
— Сестра…?
Первым отозвался её младший брат, Шунайц.
— Да! Это я! Старшая сестра здесь!
— Сестра? Нгх…
По сравнению с младшей сестрой на Шунайце было куда больше видимых синяков. Шунерия решила, что он, скорее всего, принимал побои вместо неё.
К счастью, Шуния, казалось, физически не пострадала, хотя, похоже, потеряла сознание от пережитого ужаса.
— Всё хорошо. Теперь всё хорошо. Я здесь. Я пришла вас спасти.
— Как… а?!
Но стоило его взгляду упасть на Шардрана, как лицо Шунайца исказилось от страха.
— П-Палач!
— Давно не виделись, малыш.
Глаза Шунерии сузились, когда она увидела, как дрожит её брат.
— Что случилось?
— Ну, скрывать смысла нет. Это я привёл их сюда.
Она лишилась дара речи.
«Что он, во имя всего святого, задумал?»
Шунерия отступила и заслонила собой младших, пристально глядя на него исподлобья.
— Не пойми неправильно. Если бы я лично их не привёл, они бы уже были мертвы.
— И как я должна тебе поверить? Ты Палач.
— Да брось. У меня тоже свои обстоятельства. Думаешь, я стал бы так рисковать без причины?
Шунерия поняла: спорить бесполезно. Он явно не собирался говорить больше. Претензии у неё, конечно, были, но сейчас важнее всего было выбраться отсюда, пока Рейна разносила объект на части.
— Ладно. Тогда пойдём?
— Подожди! — окликнула его Шунерия.
— Что ещё?
— А остальные…?
— Сейчас правда время думать об этом?
— И всё же…
Люди, которые всё ещё оставались в заключении, были обречены ждать смерти, даже не зная, придёт ли за ними когда-нибудь помощь.
— Это неправильно.
Услышав её слова, Шардран прищурился.
— Может, сначала о себе побеспокоишься? А?
— Никто из них не настоящие преступники! Их всех привели сюда несправедливо!
— И? Что ты хочешь сказать?
— Я тебе поверю. Пожалуйста, выведи моих брата и сестру в безопасное место.
— А ты?
— Здесь есть центральная комната управления, которая контролирует все двери камер. Я открою их все.
Услышав её твёрдый ответ, Шардран тяжело вздохнул.
— Ты дура? Совсем с ума сошла?
— Я знаю, как глупо это звучит! Но здесь заперты тысячи, возможно, десятки тысяч людей! И что, мы просто оставим их всех умирать?!
Шардран снова глубоко вздохнул.
— Забирай этих двоих и уходи.
— Что?
— Я знаю это место лучше тебя, так что бери младших и выбирайся. Большинство стражников либо ушли, либо уже валяются без сознания. Выйдешь без лишних проблем.
— Но…!
— Уходи, пока я не передумал.
Он снова вздохнул и махнул рукой, будто отгоняя её прочь.
Шунерия смотрела на него со смешанными чувствами.
— Почему ты это делаешь? Ты же…
— Палач, служащий Его Величеству? Это ты хотела сказать?
— Да…
Она всё равно не могла понять, почему слуга императора помогает такой, как она.
— Объясню позже. История долгая.
Он уже развернулся, чтобы уйти, но Шунерия снова окликнула его:
— П-подожди!
— Теперь что?
— Возьми… возьми это с собой.
Она протянула ему камень-хранитель, который дал ей Дэйви.
— Вернись живым. Ты ведь ещё должен мне всё объяснить, когда вернёшься.
— Похоже на сделку, в которой я остаюсь в минусе… но ладно.
Он взял камень, убрал его во внутренний карман и исчез в тенях.
Шунерия быстро развязала младших и помогла им подняться.
— Сестра… как ты…?
— Некогда объяснять! Просто идите за мной!
Взрывы, вызванные буйством Рейны, эхом прокатывались по подземному объекту.
* * *
Когда Палач Шардран проходил мимо стражников, валявшихся на полу, те, стиснув зубы от бессильной злобы, простонали:
— Гр-р… п-предатель…
Он ничего им не ответил.
«Если подумать, эта Шунерия Реккен и правда весьма хитрая девчонка».
— Значит, она этим проверяла мою решимость…?
Как бы то ни было, это уже не имело значения. Решение он принял.
— Что важнее… снаружи творится такой хаос, а вы тут прятались и выжидали, чем всё закончится, чтобы при случае сбежать? Даже если бы на это место никто не напал, вас всех уже можно было бы казнить на месте, — холодно бросил Шардран поверженным людям, стряхивая кровь с рук.
Затем он медленно подошёл к магической панели управления, положил на неё ладонь и поднял ману.
Будь на его месте Альво, тупоголовый мускулистый командир Палачей, тот, может, и не сумел бы управиться с панелью. Но Шардран, пусть и занимал низший ранг, обращался с маной искусно. Такой уровень контроля не представлял для него особой сложности.
Металлические решётки, видимые в многочисленных кристальных сферах, начали двигаться все разом. Заключённые, до этого с отчаянием наблюдавшие за происходящим из своих камер, заметно вздрогнули от неожиданности.
Он активировал систему громкой связи и спокойно сказал:
— Пользуйтесь случаем, пока он есть! Если собираетесь бежать, другого шанса не будет.
Больше слов не требовалось.
— Что ты творишь?!
— А на что похоже? Пора уже кому-то исправить это безумие.
Шардран холодно улыбнулся.
Шунерия уже избавилась от него — самой опасной, по её мнению, переменной — и ушла. Он находил её одновременно умной и пугающей. Даже если бы он с самого начала действительно намеревался их предать, теперь у него оставалось слишком мало вариантов.
Он пусто рассмеялся.
Она даже доверила ему защитный камень. Правда, ни один Палач в здравом уме не стал бы всерьёз полагаться на какой-то талисман, в котором не ощущалось ни крупицы маны.
— В любом случае здесь нет никого, кто смог бы меня одолеть.
Охранять объект должен был Палач первого ранга, Стобель Барша, но по приказу императора он сейчас возглавлял завоевательный поход.
А значит, здесь не было никого, кто мог бы остановить Шардрана.
— Ладно, пора начинать побе…
**Крак!! Бум!!**
Внезапно воздух разорвал жуткий звук — такой, от которого каждый нерв в теле взвыл об опасности.
Инстинктивно Шардран бросился в сторону. И всё же энергия меча оставила на его боку глубокую рану.
— Аргх.
Его лицо исказилось от боли после внезапной атаки.
— Ну конечно… не могло же так повезти.
Зажимая кровоточащий бок, он отшатнулся назад и в итоге рухнул рядом с панелью управления.
— Ты посмел предать Его Величество, Шардран?
— Хаа… да брось, старик. И где тут предательство?
Нападавший холодно усмехнулся.
Бежать было некуда. Выход всего один; чтобы пробить другую стену, понадобилось бы время. А даже если бы он сумел, то не прошёл бы и трёх шагов, прежде чем Стобель Барша, чудовище, стоявшее перед ним, разрубил бы его.
«Я ещё не могу умереть…»
Он ведь ещё ничего толком не успел. Всё не могло закончиться так.
«Вот что значит — не гонись за водопадами, держись привычных рек и озёр? Господи».
На миг он пожалел о своём выборе, но тут же отбросил эту мысль. Его поступок спас бесчисленные жизни, которые оборвались бы, если бы он просто стоял в стороне.
«Да. Это с самого начала было правильно».
Он бессильно улыбнулся. Сопротивляться он мог, но исход, по сути, уже был решён. Убежать тоже мог, но его неизбежно настигли бы. И всё же Шардран решил: по крайней мере, он выиграет для остальных немного времени.
Стоявший перед ним Стобель Барша был сильнейшим оружием Империи. На вид — добродушный мужчина средних лет с прядями седины в волосах, но по боевой мощи он безоговорочно превосходил даже остальных Палачей.
Ходили даже слухи, будто он вообще не человек.
— Его Величество не прощает предателей. Говори, Шардран. Почему ты это сделал?
По тону было слышно: ему жаль убивать собственного подчинённого.
Шардран очистил разум и наконец произнёс:
— Может, сначала сбреешь эти дурацкие усы?
Стобель лишился дара речи.
— То, что я сейчас делаю, и есть настоящая верность.
Стобель молча поднял меч.
— Какое бы решение ни принял Его Величество, наш долг — следовать ему. Тот, кто идёт против, теряет право называть себя Палачом.
Спасти Шардрана было уже некому. Стобель опустил меч.
Шардран закрыл глаза с пустой улыбкой, ожидая резкой, чистой боли, которая должна была последовать.
Но удара не было. Вместо этого что-то в его кармане яростно вспыхнуло жаром.
**Крак!!**
От неожиданного звука он распахнул глаза — и у него едва не отвисла челюсть.
Кто-то остановил меч Стобеля. Это был крошечный мальчик с волосами цвета океана.
И этот мальчик заблокировал клинок… лбом.
— Ой! Больно же…
Шардран не мог поверить, что человек — ребёнок, не больше, — принял удар меча этого чудовища прямо в лоб. Он знал: даже титан такого не выдержал бы.
**Бух!!**
Затем раздался ещё один звук. Они оба обернулись и увидели нечто, беспомощно дёргающееся на полу.
— Рыба? Нет… русалка?
На полу распласталась русалка, задыхаясь без воды.
— Гья-а-а! Хранитель! Здесь нет воды!!
— Идиотка! Я же говорил тебе не ходить за мной!
— Как я могла не пойти, если ты сказал, что выйдешь вместо Кролика-убийцы?! И вообще, Хранитель! Воды! Я высохну и умру!!
— Чушь собачья! Ты ещё вчера загорала на этом чёртовом песчаном пляже!
— Кья-а! Моя прекрасная чешуя царапается!
Это были существа с Земли: Тиран подводных глубин и первобытный хищник Бегемот, а также бессмертная русалка Со Я, которая, как всегда, вцепилась в него.
— Что… эта девчонка мне дала…?
Глядя на странную сцену пустым взглядом, Шардран понял: камень-хранитель, который только что вспыхнул, оказался средством призыва.
«Да что, чёрт возьми, она мне всучила?»
**Лязг!!**
В тот же миг Стобель провернул клинок, собираясь ударить мальчика снова, и глаза синеволосого мальчика вспыхнули. Его рука вдруг стала огромной.
Казалось, прошло всего мгновение, а он уже схватил Стобеля за ногу и размахивал им, словно тряпичной куклой, демонстрируя силу, которую невозможно было представить у мальчишки такого размера.
— Дерзкий щенок! Жить надоело?!
**Бух!! Бух!! Бух!!!**
Огромной, длиной в несколько метров рукой мальчик снова и снова вколачивал Стобеля в землю.
Мальчик с чудовищной рукой избивал лучшего Палача, а русалка рядом билась на полу, словно свежая рыба на разделочной доске.
Шардран, не знавший истинного облика Бегемота, не мог поверить в происходящее у себя на глазах.
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    Это был безжалостный, свирепый зверь.
Хотя сейчас Бегемот находился в человеческом облике, среди трёх Царей мифических зверей он был самым крупным и агрессивным.
По природе он был настолько дик, что редко подчинялся приказам своего Подрядчика и действовал исключительно по импульсу. И всё же благодаря бессмертной русалке Со Я, остававшейся рядом, ему удавалось держать себя относительно в узде.
Но сдержанность не означала, что его инстинкты изменились.
Бегемот не выказывал ни малейшего намерения пощадить человека, который напал на него. Он безостановочно молотил Стовела.
Бум!! Бум-бум!!
Пока продолжалось жестокое избиение, которое превратило бы обычного человека в кровавую кашу, Шадран мог лишь ошеломлённо смотреть.
Бум!! Бум!!
В конце концов, возможно заскучав после того, как Стовел перестал сопротивляться, Бегемот нахмурился и отбросил его далеко в сторону. Он вернул руку в обычное состояние и повернулся к Со Я, чей хвост лениво шлёпал по воздуху.
— Всё! Скучно. Возвращаемся!
— Уже-у-у? — Со Я, которая всего мгновение назад извивалась из-за отсутствия воды, спокойно села, будто ничего не произошло.
Шадран сдался в попытках понять их.
— Воздух здесь отвратительный. Эй, человек. Достань посредник, которым ты нас призвал.
Придя в себя, Шадран нащупал в мантии маленький камень-хранитель и быстро вытащил его из внутреннего кармана.
— Эммм. Но как нам вернуться, Страж?
— Ха? Очевидно, тем же способом, которым мы—
— Но тогда с нами был Кролик-убийца. Теперь нам нужно сделать это самим… а я не знаю магии.
На лице Бегемота появилась кривая ухмылка.
— Ха. Вот же тупица.
— О! Значит, вы… вы знаете, как нам вернуться?
Бегемот уверенно хлопнул себя по груди и гордо заявил:
— Понятия не имею!
— Тогда как нам вернуться…?
И Шадран снова внутренне потерял равновесие.
«Что это за безумцы? Что, чёрт возьми, ты мне дала, девочка?»
* * *
Император спрятал своё истинное тело где-то в безопасном месте. Каждый раз, когда он показывался миру, это был лишь аватар.
Дэйви слышал рассказы Шунерии, но увидеть это собственными глазами было абсурдно до невозможности.
— Урк!
Острая боль обвила голову Дэйви. Ощущение было таким, будто он залпом выпил флакон лекарств и насильно заставил себя проснуться. Это действительно сбивало с толку и вызывало тошноту.
«Что я только что сделал?»
Запутавшись, он нахмурился ещё сильнее.
Если бы перемена была резкой, он мог бы просто удержать её под контролем. Но ему казалось, что подсознание вместо этого незаметно перестроили без его ведома.
«Да, это больше всего похоже на правду. Судя по эмоциям, которые я тогда чувствовал…»
Похоже, всё исходило из ужасающего чувства превосходства, возникшего из-за того, что он больше не воспринимал себя человеком. Это было именно то безумное поведение, которое Дэйви ненавидел больше всего и от которого всегда себя предостерегал.
И всё же сам в него провалился.
— Красная Лента… Синяя Лента… — слабо позвал он двух детей, и на мгновение они замялись.
Его незнакомое и пугающее поведение явно отпечаталось у них в памяти.
— Красная Лента…
— П… папа, ты страшный…
— Прости… папа зашёл слишком далеко, да?
С горькой улыбкой Дэйви протянул руку.
Дети посмотрели друг на друга, затем разрыдались и бросились к нему в объятия.
— Прости. Мне очень жаль.
— Уаааа!
Их печальные рыдания разбивали ему сердце, и даже обнимая и успокаивая их, он не мог заставить себя улыбнуться.
Император был мёртв, а все остальные подавлены.
Он мог закончить всё на этом.
На самом деле он должен был закончить всё на этом.
Однако странное ощущение, вызванное Мегалодрией, полностью его вымотало.
Зззт.
В этот момент воздух исказился. Затем на землю шлёпнулось что-то чёрное.
Те, кто узнал существо, закричали от потрясения.
— С-священный зверь!!
Священный зверь Чёрный Слайм. Это было существо, породившее Радужных Слаймов и известное в Империи Нача как божественный защитник.
Это существо, до этого всё время убегавшее от Дэйви, посмотрело на него маленькими золотыми глазами. Затем начало подпрыгивать к нему и раскрыло то, что, похоже, было ртом, настолько широко, насколько могло.
Сссс.
Внезапно тёмная энергия внутри Дэйви начала вытягиваться наружу. Существо молча пожирало чёрную ауру, клубившуюся вокруг него.
Наблюдая за происходящим, Дэйви не мог не ощутить странность.
У этой твари точно была причина убегать от него.
— С-слизистый…
Но то, что она внезапно появилась и начала есть собравшуюся в нём тьму, он понять не мог. Хотя, справедливости ради, в её поведении было слишком много непонятного.
Он почувствовал, как пульсирующая головная боль уходит.
В отличие от Найтмера, который обычно влиял на людей через Мир грёз, это существо воздействовало на живых существ в материальном мире.
Когда туман, застилавший сознание, рассеялся, Дэйви ощутил странную ясность, словно достиг просветления. Временно или нет, но по крайней мере какое-то время он не потеряет контроль.
— Значит, ты всё съел?
Чёрный Слайм просто молча смотрел на него снизу вверх. Затем издал звук отрыжки и выплюнул яйцо.
Это было сияющее яйцо радужного слайма, качеством далеко превосходившее всё, что Дэйви когда-либо видел.
Пока он молча смотрел на него, слайм подтолкнул яйцо к нему.
Как только Дэйви поднял его, существо отпрыгнуло и исчезло, словно говоря, что он должен его высидеть.
«Какое странное и капризное существо…»
— Куфуфуфу.
Услышав внезапный смех, Дэйви повернул голову.
Отрубленная голова императора хихикала.
— Священный зверь… Так вот где ты был. Ты от меня не убежишь.
Даже когда его форма рассыпалась пылью, император смеялся с одержимостью в голосе.
— Ты даже не понимаешь, в каком положении оказался?
— Кто знает? В конце концов победителем остаётся тот, кто стоит последним.
Он посмотрел на Дэйви насмешливыми глазами.
— Я не могу умереть. Неужели ты правда думал, что можешь меня убить?
— Это не так уж трудно. Я могу просто убить здесь каждого человека — и на этом закончить.
— Кухуху! Такой юный, такой наивный. Король должен принимать, что ради его решений необходимы жертвы.
— О? То есть ты говоришь, что все должны умереть ради тебя?
— Попробуй. Любой, кто встаёт у меня на пути, заслуживает смерти.
Даже если мужчина старался скрыть как можно больше информации, Дэйви уже сталкивался с более чем достаточным количеством похожих уловок бессмертия, чтобы понимать, что происходит.
Возможно, он сам этого ещё не осознавал, но в момент исчезновения его фальшивого тела он должен был получить серьёзный удар. Он явно не понимал, насколько ужасающей может быть Синяя Лента и её способности.
И Дэйви не остановился на успешной атаке Синей Ленты. Даже не будучи уверен, сработает ли это, он наложил на мужчину несколько проклятий.
Если оставалась хоть какая-то связь — даже самая слабая из слабых, — они подействуют.
Когда голова императора растворилась в воздухе, солдаты, отряд казни и остальные Палачи на месте показали признаки отчаяния.
— В-Ваше Величество…!
Большинство потеряло сознание, но старшие маги, призвавшие Мегалодрию, оставались в сознании.
Дэйви легко мог стереть их всех одним ударом.
Но не сделал этого.
Возможно, из-за того что Чёрный Слайм только что пожрал часть той тёмной энергии, ему больше не хотелось поднимать руку на них.
К тому же император явно решил бросить свою империю лишь ради противостояния Дэйви. С его уходом оставшиеся люди уже стали выброшенными фигурами. Причинять вред тем, кого уже бросил собственный правитель, оставило бы лишь неприятный привкус.
Конечно, после всех зверств, совершённых ими на войне… что ж, это уже было дело, которое им предстояло решать между собой.
[Подрядчик.]
И всё же он подумал, что хотя бы одного заложника стоит взять. Лучше всего — кого-то достаточно высокопоставленного, чтобы быть полезным, но без возможности вмешиваться.
[Подрядчик.]
— Хм…
В этот момент Дэйви заметил юную девушку, которая смотрела на него издалека с гневом.
Судя по её роскошной одежде, она явно не была обычной дворянкой. Светло-каштановые волосы, изумрудно-зелёные глаза; взгляд, полный недовольства.
Похоже, в ней текла королевская кровь. И вся её манера поведения кричала одним словом: «проблема». Дэйви лучше многих знал, что людей вроде неё стоит избегать, если не хочешь ещё сильнее раздражаться.
[Подрядчик!!]
«Да чтоб тебя, чувак! Заткнись!»
— Что?
[Ты ничего не чувствуешь, глядя на этот бардак?]
Мегалодрия, всё ещё лежавший на земле комком, тяжело и хрипло дыша, прожигал Дэйви взглядом. Его тело было покрыто ранами, и каждую из них нанёс его любимый Подрядчик.
— А. Да… Выглядит больно. Не волнуйся, плюнешь — и заживёт.
Дэйви быстро отвёл глаза.
— Ладно, понял. Будто мне есть чего ждать…
Вздохнув, Дэйви поднял одну руку и начал собирать ману.
По приказу императора или нет, но Империя Нача выбрала путь вражды с ним.
— Давайте заканчивать.
— Подождите!! — внезапно закричала девушка, которую Дэйви видел ранее. — Остановитесь! Здесь больше не осталось никого, кто сможет с вами сражаться!
— Это не значит, что исчезла сама суть конфликта.
Она не нашла, что ответить.
— Это вы первыми затеяли драку.
Его холодный взгляд заставил её вздрогнуть.
Её руки дрожали, когда она заговорила:
— Я принцесса Мюрин Прасиас Нача из Империи Нача.
— И?
Значит, дочь императора. Это объясняло роскошный наряд.
— Королевской властью… я сдаюсь. Его Величество нас бросил. Следовательно, на мне лежит долг спасти то, что осталось от нашего народа.
Её смелый голос соответствовал её яростной внешности. Он ей подходил.
— Император, кажется, не слишком заинтересован в капитуляции. У тебя есть власть ослушаться его приказов?
Она снова лишилась слов.
Даже если он бросил их, он всё ещё оставался их императором. Страна всё ещё следовала за ним. Простая реальность.
— Если Его Величество отвернулся от своего народа, он больше не имеет права править. Как первая в очереди на престол, я принимаю обязанности временной правительницы Империи Нача.
Она подняла на Дэйви яростный взгляд.
— Если в обмен нужна жизнь, возьмите мою. Я отдам её добровольно.
И всё же враждебность из её взгляда не исчезла.
Они сражались из-за государственного конфликта, а не личной обиды. Тем не менее то, как она смотрела на него, сочилось личной ненавистью.
Он не знал, как на это реагировать.
Это фактически была капитуляция. Получался резкий контраст между императором, без колебаний бросившим свой народ, и принцессой, которая выступила, чтобы защитить их.
— Но даже если я тебе не нравлюсь, не кажется ли тебе, что ты слишком уж враждебна? Может, попробуешь смотреть чуть менее убийственно?
От этих слов принцесса Мюрин слегка отвела взгляд, но выражение её лица осталось суровым.
— Ладно, неважно.
С этими словами Дэйви вытащил карту и запечатал в неё Мегалодрию.
— Это за то, что бездельничал и игнорировал меня.
[Проклятье! Ты худший!]
Проигнорировав его ворчание, Дэйви повернулся спиной.
Теперь, когда настоящий император сбежал, оставшиеся люди больше не имели для него смысла.
* * *
Сразу после исчезновения Дэйви солдаты поднялись и начали разбирать хаос на площади.
Ужасающая атмосфера, оставленная им, исказилась и рассыпалась в тот миг, когда он пропал. Даже пепельное небо, выглядевшее как конец света, исчезло, будто его никогда не было.
— Ваше Высочество… — Эннис, Палач-маг, рухнувшая от истощения маны и теперь лежавшая на носилках, осторожно обратилась к юной девушке, взявшей ситуацию под контроль.
— Эннис…
— Простите меня. Я не смогла служить ни Вашему Высочеству, ни Его Величеству…
— Нет, ты справилась достаточно хорошо. Благодаря тебе спаслись многие.
Несмотря на яростную внешность и резкий тон, слова, которые она произнесла, были спокойны.
— Его Величество нас бросил.
Услышав её решительное заявление, Эннис горько поморщилась.
— Поэтому, согласно Имперскому закону, я временно унаследовала трон. Теперь на мне лежит обязанность защищать граждан. Императора больше нет.
— Ваше Высочество… но всё же Его Величество — ваш отец…
— Отец изменился. Часть вины лежит и на мне: я смотрела, как это происходит, и не остановила его.
— Простите меня…
Эннис слабо улыбнулась, когда её подняли вместе с носилками.
И тут—
— С вами всё в порядке, Ваше Высочество? — внезапно спросила Эннис.
— Что ты имеешь в виду?
— Со… всем, что только что произошло.
— Я в порядке. Соврала бы, сказав, что совсем не испугалась, но… — нерешительно сказала она. — Я не такая дурочка, чтобы паниковать только потому, что кто-то красив.
— Простите…? Кто?
— А? Эммм. Тот мужчина раньше. Я не теряю самообладания лишь потому, что у кого-то огромная сила и красивое лицо.
Эннис наклонила голову, растерянная, почти почувствовав головокружение. За все годы она ни разу не слышала, чтобы принцесса называла мужчину красивым.
Она была одной из самых восхищающих фигур Империи! Цветок Империи Нача, красота которой не имела равных даже среди бесчисленных стран, завоёванных Империей.
Однако сама она никогда не проявляла ни малейшего интереса к мужчинам. Даже встречая самых прославленных красавцев среди дворян Империи, она отмахивалась от них как от приторных и пустых. Ей никогда не было до них дела.
— Почему ты так на меня смотришь? Что-то не так?
— Н-нет, ничего. Важнее другое… каковы потери?
— Странно. По этим данным их слишком мало.
На самом деле Дэйви убил только императора и горстку стражей, которые напрямую атаковали его.
Даже среди Палачей, получивших критические ранения, выжили все, кроме одного.
Учитывая масштаб его силы, не было бы удивительно, если бы он уничтожил каждого из них.
— Как думаешь, он вообще собирался убить всех?
— Кто знает…
* * *
Когда Дэйви прибыл к месту встречи, он обнаружил Рейну, сидящую у реки с хмурым выражением лица.
— Что ты опять сделал, что снова потерял контроль? — спросила она.
— Не знаю. Это и бесит сильнее всего.
— Ха-а. Ты хорошо справился, удержав это.
— Ты тоже справилась, — сказал он, наблюдая со спины, как она пинает воду ногами.
Рейна повернула к нему голову.
— Хотя не так плохо, как в первый раз. Трудно объяснить…
После этого Дэйви выслушал, что произошло в лагере.
Рейна потеряла контроль и воспользовалась хаосом, чтобы отправить Шунерию вперёд, пока сама бушевала по объекту.
Если она не могла легко контролировать себя, было логично просто занять позицию, где контроль не имел значения.
— Значит, ты говоришь, что она просто вошла и вытащила брата и сестру? Эта юная девушка?
Шунерия не выглядела как человек с какой-либо боевой силой.
Услышав сомнение в его голосе, Рейна вздохнула.
— Опасность была, но ей помогли. Только поэтому всё сработало.
Это напомнило Дэйви о камне-хранителе Кролика-убийцы, который он дал ей. Он решил, что она, должно быть, активировала его.
— Вообще-то, здесь есть кое-кто, кто настоял на встрече с тобой.
Рейна кивнула подбородком назад.
Дэйви повернул голову и увидел мужчину, который махал ему с усмешкой.
— Мы уже встречались.
— Похоже на то. Я уже раз отпустил тебя и велел бежать, спасая свою жизнь. Почему ты здесь?
— Я пришёл с предложением.
Дэйви заинтересовался.
— Предложением?
— Да. Я уже слышал, что произошло в столице. Ты устроил настоящий шторм, да?
— Устроил.
— Но Его Величество ты, скорее всего, убить не смог. Я ошибаюсь?
— Не ошибаешься. Он бросил всех вас и сбежал.
Дэйви усмехнулся, а мужчина холодно улыбнулся, будто ожидал такого ответа.
— Мне всё равно.
— Что?
— Моё предложение простое: я хочу, чтобы ты убил императора.
— А?
— Я знаю, где он находится, и могу доставить тебя туда. Мне нужно кое-что подготовить, но с этой частью я справлюсь сам.
— Почему я должен тебе доверять?
— Ты уже доверился мне настолько, что однажды пощадил, разве нет?
— Не льсти себе. Я просто отпустил тебя, потому что был не в настроении. Тебе стоило сбежать и больше не показываться, благодаря свою удачу.
От его презрительного тона выражение лица Шадрана напряглось, но он выдавил кривую улыбку.
— Так что? Примешь моё предложение?
Вместо ответа Дэйви задал вопрос:
— Разве Палачи не должны быть полны непоколебимой верности императору? Не говори, что ты отвернулся от него только потому, что он вас бросил. Нет, дело не в этом. Ты ведь предал его ещё давно, да?
— Предал? Ха!
Затем он посмотрел на Дэйви горящими глазами.
— Я никогда не предавал Его Величество. Моя верность не дрогнула ни на миг.
— Тогда к чему это всё?
— Именно поэтому его нужно убить. Потому что моя верность Его Величеству абсолютна, я обязан убить то, что сейчас называет себя императором.
Его лицо застыло в мрачной решимости.
Плеск!!
Из ручья внезапно взметнулась вода, окатив Дэйви.
Нахмурившись от неожиданного душа, он повернул голову и увидел, как из воды появилась весьма неожиданная физиономия.
— Давно не виделись!
— Со Я…?
Русалка ярко улыбалась, хлопая друг о друга двумя красивыми камешками.
Дэйви, ошеломлённый, повернулся к Рейне.
— Что, чёрт возьми, ты сделала в том концентрационном лагере?
Рейна лишь снова вздохнула.
— Это я хотела спросить у тебя.
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    Внезапное появление Палача Шадрана вместе с Бегемотом и русалкой Со Я сделало атмосферу шумной и напряжённой.
Плеск!!
Со Я весело плескалась в ближайшем озере, плавая среди рыб так, словно ей не было ни до чего дела, а Бегемот стоял рядом и молча сторожил её.
— То есть ты хочешь сказать, что эти двое вылезли из камня-хранителя?
Обычно Кролик-убийца мог перемещаться через тени. Но поскольку тени здесь не работали, камень-хранитель послужил посредником. Каким-то образом вместо кролика были призваны эти двое нарушителей спокойствия.
«Они решили, что это выглядит весело, и просто влезли?»
Глядя, как Со Я беззаботно барахтается, Дэйви внезапно захотелось нарезать её на сашими.
В отдалении стоял Шадран и возился с костром. Это был мужчина, с которым Дэйви уже сталкивался, тот самый, у кого он забрал особую маску. Из-за его шаткого состояния в тот момент Дэйви не убил его, и всё же этот человек каким-то образом последовал за ним сюда.
По тому, как он держался, Шадран, похоже, считал, что Дэйви пощадил его намеренно. Разумеется, это было заблуждение.
Как бы там ни было, сейчас Шадран не проявлял враждебности. У самого Дэйви не было причин дальше вмешиваться в дела Империи Нача, кроме её императора — истинного виновника.
Конечно, в глазах повстанцев, потерявших родину, вся Империя в целом была непростительна и не заслуживала спасения.
— Он действительно мне помог, — сказала Шунерия, коротко взглянув на Шадрана. — Но доверять ему полностью нельзя. Мы не знаем его намерений.
Он помог, поэтому она не относилась к нему как к врагу, но всё равно держала под наблюдением как возможную угрозу.
— Что, по-твоему, нам с ним делать, Рейна?
— Это он освободил заключённых из тюрьмы, верно? И он чуть не погиб от рук другого Палача, пока делал это. Если бы Бегемот не вмешался, он был бы мёртв.
Дэйви кивнул.
— Вероятно, он оставил их в живых, потому что хочет чего-то взамен.
— Ты слышал его историю? — спросила Шунерия.
— Выслушаю. Если его предложение меня заинтересует, приму. Если нет — переговоры закончатся. Сейчас важнее другое: твоё состояние, Рейна. Ты правда в порядке?
Рейна снова впала в безумие. Дэйви этого ожидал, поскольку его самого затянула напряжённость ситуации.
Мир, в который они попали, был действительно очень странным…
— Я в порядке, в этот раз я выдержала лучше. Но… больше никогда не хочу проходить через такое. Было чувство, будто… будто я уже не я. Такое отвратительное ощущение.
Дэйви потянулся к ней рукой, но остановился и вздохнул.
— Тебе стоит вернуться.
— Нет! Позволь мне остаться. Я буду с тобой до конца.
Её ответ был твёрдым.
Их разговор прервал голос:
— Вы… вы уже договорили?
Все повернулись к Шадрану, а он слабо и неловко улыбнулся.
— Не нужно быть такими враждебными. Сейчас я на вашей стороне.
— Значит, ты их предал?
— Предал? Никогда. Я всегда был верен Его Величеству Императору. Пусть я самый низкоранговый, но я долго служил Палачом.
Он непринуждённо сел на груду камней.
— По правде говоря, я просто хотел получить возможность поговорить с вами. Ну как? Выслушаете?
— Нет. Но раз ты помог, я пощажу твою жизнь.
— Хаха. Холоднее, чем я думал. Но разве Империя Нача уже не сдалась тебе? Дальнейшая борьба бессмысленна.
— Не тебе это решать. К тому же откуда ты вообще об этом знаешь?
— У меня есть свои источники. Император бросил Империю Нача. Затем принцесса Мюрин приняла всю власть и сдалась тебе.
— Разве тебя это не унижает? Твоя империя склонилась перед одним человеком.
— Солгал бы, сказав, что нет, но есть кое-что важнее.
К этому моменту любой другой съёжился бы, но он продолжил говорить серьёзно:
— У императора есть несколько мест, которые считаются его убежищами. Также есть пара мест, где, по слухам, хранится тайна его воскрешения, если это можно так назвать.
— И?
— Я приведу тебя к ним. Взамен хочу, чтобы ты вместе со мной расследовал кое-что.
Его слабая улыбка исчезла.
— Так теперь ты предаёшь императора? Где вся эта верность?
— Я ни разу не отрекался от верности Его Величеству. Ни разу.
— Но предлагаешь продать его?
— Если нынешний император — не настоящий император, это не считается предательством.
После паузы он вытащил из плаща маленькую коробку.
— Сначала это было лишь подозрение. Но когда я нашёл это… чем больше я расследовал, тем меньше всё имело смысла.
— Что это? — спросила Рейна.
— То, что я нашёл в покоях Его Величества.
Он открыл коробку. Внутри лежал кусок плоти.
— Я воин, усиленный маной. Я чувствителен к мане. Поначалу мне просто показалось странным, что я ощущаю ману, не принадлежащую Его Величеству.
Его лицо исказилось.
— По крайней мере, так я думал. Но потом… Эй, ты там.
— Я-я? — Шунерия вздрогнула от неожиданности, но он кивнул.
— Да. Ты. Помнишь, как ваше межпространственное сопротивление убило императора?
— Да… помню, именно поэтому я решила, что он не может умереть по-настоящему.
Услышав её ответ, он снова кивнул.
— Когда Его Величество воскрес, мы решили, что это из-за того, что на нём всё ещё оставалось благословение священного зверя. В конце концов, священный зверь Чёрный Слайм никогда не покидал его. Было бы не странно, если бы он получил благословение, возвращающее его к жизни.
Его кулак задрожал.
— Но нет. Когда я осмотрел тело Его Величества после убийства, внутри него нашёл такие фрагменты. Из человеческого тела не должно выходить ничего подобного.
Он глубоко поморщился.
— Это… плоть демона.
Он глубоко вдохнул, затем посмотрел Дэйви прямо в глаза.
— У меня пока недостаточно доказательств, но я думаю вот что: им овладел демон. Именно он сейчас сидит на троне.
Одержимость это была или подмена, истина оставалась прежней: император, правивший Империей Нача, был подделкой.
— Сначала у меня не было доказательств и почти не было союзников. В такой ситуации я не мог открыто расследовать Его Величество. Поэтому, когда Шунерия помогла сопротивлению совершить покушение на него, я притворился, что не замечаю.
После этого он обрёл некоторую уверенность, что сидящий на троне император — фальшивка.
— Его Величество никогда не был таким. Даже когда он изгонял тех, кто угрожал Империи Нача, он молился за души умирающих. Он постоянно выступал против затягивания войны! Он не был кровожадным монархом резни, каким стал теперь.
«Значит, это был не тот же случай, что и со мной».
Похоже, Дэйви ошибочно решил, что всё похоже, потому что обстоятельства выглядели схожими. Внутри поднялось сложное чувство.
— К счастью, я раскрыл несколько секретов Его Величества. Не волнуйся, я поделюсь ими всеми. Но если окажется, что им действительно овладел демон, а его тело извратили во что-то другое…
Стиснув зубы, Шадран заявил:
— Тогда я должен отомстить за истинного императора! Но в одиночку я не справлюсь. У него наверняка спрятано ещё что-то.
Иными словами, он предлагал помочь Дэйви найти императора, если тот согласится помочь ему с расследованием.
— Продолжай. Послушаем подробности, — ровно ответил Дэйви.
Если это сократит путь Дэйви, отпустить этого человека было неплохой сделкой. Ему и так нужно было сосредоточиться на собственных изменениях. Оставлять того императора болтаться рядом как раздражающую помеху ему тоже не нравилось.
— Что именно ты хочешь, чтобы я сделал?
На это на лице Дэйви появилась улыбка.
— Для начала… дай мне встретиться с ним.
— С императором?
— Да. В этот раз не как врагу, а как тому, кто пришёл на переговоры.
Шадран поднялся на ноги.
* * *
После хаоса Империя Нача изменилась резко, практически за одну ночь.
Под контролем императора оказалось больше людей, чем ожидали. Словно заключив между собой договор, все они внезапно исчезли из Империи без следа. Из-за внезапных массовых вакансий принцессе Мюрин не оставалось ничего, кроме как ломать голову над вариантами.
— Ха-а…
Голова болезненно пульсировала.
— Отец правда справлялся со всем этим один? Нет… При таком положении вещей он вовсе не был отцом.
Она прижала пальцы к вискам и прошептала себе под нос.
Большинство Палачей были выведены из строя. Единственными, кто всё ещё мог двигаться, оставались Эннис, маг, восстанавливающаяся после истощения маны, и Шадран, который исчез.
Имперские чиновники, поддерживавшие императорскую семью, в основном пропали, а бегство императора оставило Империю в хаосе, и доверие народа к ней рухнуло.
Мюрин прекрасно понимала, насколько всё плохо. Уже какое-то время Империя пропахла безумием.
Но как бессильная принцесса она ничего не могла сделать.
Тук-тук.
— Кто там?
— Ваше Высочество, это Шадран.
Её острый взгляд смягчился, и она отчаянно крикнула:
— Шадран?! Быстро входи!
Дверь открылась, и вид вошедших заставил её глаза расшириться.
— В-вы?!
Её щёки на миг вспыхнули румянцем, прежде чем выражение лица снова стало нормальным.
— Шадран! Ты предал Империю?!
— Нет, принцесса. Моя верность Его Величеству никогда не дрогнула.
— Тогда почему?!
— Потому что мне нужна сила этого человека.
Он опустился на одно колено.
— Ваше Высочество. Шадран, низший по рангу среди Палачей, смиренно просит вас: доверьтесь богам и разрешите это расследование.
Её лицо исказилось. Она медленно оглядела остальных, вошедших в комнату.
Там была Шунерия Реккен, когда-то поклявшаяся в верности Империи, но тайно помогавшая сопротивлению. Помимо неё стояла незнакомая женщина. Однако мужчина, молча стоявший позади, красивый и в то же время пугающий, был ей знаком.
— Как ты и сказала, Империя больше не использует межпространственный проход. Все враждебные действия с нашей стороны в отношении тебя прекращены.
— Я знаю. Я больше не трогаю Империю, — успокоил её Дэйви.
— Тогда почему—
— Чтобы увидеть тебя.
От его слов её лицо мгновенно вспыхнуло.
Шунерия и Рейна удивлённо расширили глаза, переглянувшись между Мюрин и Дэйви.
— В-вы… пришли увидеть меня?
— Да. Мне нужно найти императора.
— О! Понимаю.
На её лице мелькнуло разочарование, но она всё равно резко взглянула на него.
— Я почувствовал это ещё при нашей встрече, но ты не слишком явно показываешь, что меня не любишь?
Она вздрогнула.
— Я?
— Слишком уж сверлишь взглядом.
— Э-это…
— У Её Высочества принцессы Мюрин просто резко очерченные глаза, — вежливо сказал Шадран.
Глаза Дэйви лениво сузились.
— Если ты так говоришь.
Почувствовав странное напряжение, она вздохнула и огляделась.
— Как бы то ни было, несмотря на прекращение боевых действий, сейчас ты всё ещё пугающая фигура для Империи. Тебя всё ещё считают врагом, поэтому так открыто врываться сюда, пока этот конфликт даже толком не урегулирован…
— Ваше Высочество, нам нужна информация, которой вы располагаете о Его Величестве.
— О моём… отце?
— Да. Этот инцидент ясно показал: нынешний император больше не ваш отец.
От этих слов её лицо стало мрачным.
— Ха-а. Мне ещё нужно разбираться с восстановлением стран, которые мы завоевали…
Поскольку мощь Империи рушилась, они не могли просто оставить покорённые королевства в прежнем положении.
Сама Мюрин ненавидела угнетение чужих земель. Поэтому, если нужно было обеспечить будущее Империи, она знала: всё придётся исправлять.
— Хорошо. А что с остальными?
— Я уже отправил весть Эннис и капитану Альво. Они не станут легко нам доверять, но… они последуют за вами.
Мюрин слегка кивнула. Затем, покраснев, снова бросила несколько взглядов на Дэйви.
Если он больше не был врагом, у неё уже не было причин держать его настороже.
Собравшись с духом, она робко предложила:
— Эммм. Если вы не против… не хотите ли чаю?
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    Мьюрин Прасиас Нача. Принцесса империи Нача и нынешняя полномочная наместница, которой была доверена вся власть. Все считали её умной, светлой и способной женщиной. С ранних лет она превосходно училась, доказывая свою сообразительность и талант в самых разных областях.
Когда она родилась, император Нача ещё не превратился в помешанного на войне чудовища. Чёрный Слайм, божество-хранитель Империи, тоже всё ещё пребывал в стране. Возможно, поэтому ходили слухи, будто Чёрный Слайм благословил новорождённую принцессу.
И правда, Мьюрин была необычайно одарённой.
Она следовала философии отца: любить людей, жить с благодарностью и исполнять свой долг. Никто не сомневался, что однажды она взойдёт на трон. Она с отчаянным упорством посвятила себя изучению управления государством. Пусть в некоторых иных вещах ей, возможно, и недоставало здравого смысла, в государственном деле её талант был неоспорим.
Но её блеск так и не успел раскрыться по-настоящему. Много лет назад одно событие сломало её дух.
— Почему… почему ты не убьёшь их?! Думаешь, мне нравится марать руки кровью?!
Именно эти слова её отец, император, произнёс в тёмной сырой темнице. Он сунул окровавленный меч в её дрожащие руки и потребовал казнить связанных перед ней мужчину и женщину.
Император, когда-то мягкий и любящий отец, стал неузнаваемым — пугающим, чужим. У неё даже не было времени задуматься, почему он так внезапно изменился. Всё, что она могла, — рыдать и кричать, что не способна этого сделать. Будь они жестокими преступниками, возможно, выдержать было бы легче. Но вся их вина заключалась лишь в том, что они оскорбили императора.
Они были молодой парой, помолвленной и готовившейся к свадьбе. К несчастью, их бракосочетание отложили из-за объявленной императором войны. В отчаянии они, гуляя ночью, пробормотали несколько жалоб. На беду, император услышал их и приказал арестовать.
Пара плакала и молила о пощаде, хотя не сделала ничего дурного. Мьюрин это понимала. Она отчаянно пыталась уговорить отца, но он не слушал. Он, словно безумец, впал в ярость. В какой-то миг казалось, что он готов сразить даже её.
Испугавшись его и ещё сильнее испугавшись потерять его любовь, Мьюрин сломалась. В отчаянии она сама казнила ту пару.
«Тот день навсегда останется пятном на моей жизни. Моей вечной кармой».
По имперскому закону оскорбление королевской семьи каралось смертью. Но сказанное ими даже оскорблением не было. Это было естественное недовольство, совершенно отличное от настоящего оскорбления. Прежде её отец никогда не казнил подданных за подобные вещи.
Осознав, что отец, которого она любила и уважала, превратился в такое чудовище, она погрузилась в отчаяние. И заперла своё сердце.
С тех пор она двигалась как марионетка, выполняя каждый приказ императора. Но теперь не стало даже этого императора. В конце концов, он всё равно бросил их.
А затем Шардран, её информатор, принёс самую потрясающую новость: нынешний император, возможно, вообще не тот человек, которого она когда-то знала.
Мьюрин приняла чай, поданный слугой, со сложным выражением лица.
— Простите, — голос Дэйви вырвал её из мыслей.
— Д-да?
— Вы всё это время смотрите на меня так, будто чем-то недовольны.
Её лицо исказилось от его вопроса.
— П-почему вы так говорите?
— С самого начала сверлите меня взглядом.
Она поспешно опустила голову.
«Ты злишься, что на тебя смотрит красивая девушка?»
На самом деле она сама понятия не имела, почему ведёт себя так.
Она никогда не понимала людей, которые говорили, что у них замирает сердце при виде привлекательного человека. Для неё все красивые мужчины выглядели одинаково, и она лишь посмеивалась над теми, кто млел от их внешности.
«Тогда почему у меня так колотится сердце?»
— П-пожалуйста, выпейте. Это лучший чай императорского дома.
Дэйви отпил чай, а она молча изучала его запястье, линию шеи и телосложение.
— Ваше Высочество.
— Х-хх…
— Ваше Высочество?
Голос Шардрана привёл её в чувство. Она вздрогнула и быстро вытерла губы.
— Кхм! Ч-что такое, Шардран?
— Они прибыли.
Словно по сигналу, в дверь постучали.
— Ваше Высочество, Палач Альво из рыцарского корпуса и Эннис из корпуса магов просят аудиенции.
Мьюрин быстро взяла себя в руки и заговорила строгим голосом:
— В-войдите.
Двери открылись, и внутрь вошли мужчина и женщина, опустившись на одно колено.
— Палач Альво прибыл с докладом.
— Палач Эннис из корпуса магов прибыла с докладом к Вашему Высочеству.
— Поднимите головы.
Они подчинились, но стоило их взглядам упасть на Дэйви, как лица обоих застыли от потрясения.
— Э-это же…?!
* * *
— Категорически нет, Ваше Высочество! Этот человек пытался свергнуть Империю и убить Его Величество…!
— Довольно!!
Кричала Эннис, Палач корпуса магов, та самая женщина, которую Дэйви в пух и прах разгромил, рассеяв всю её магию и заставив ману ударить по ней самой.
Она была способной магиней, где-то на верхней ступени шестого круга. Это ставило её в число лучших из лучших, среди верхних ноль целых одной десятой процента магов, что само по себе было выдающимся достижением. Но только и всего.
Ещё совсем недавно они были врагами, пытавшимися убить друг друга. И всё же теперь этот человек сидел с ними на тайном совещании. Неудивительно, что её отталкивало одно его присутствие.
Однако командир рыцарей Альво был другим. Дэйви уже дважды сталкивался с ним.
На первый взгляд он казался упрямым и прямолинейным, словно бык. Но в его глазах была острота.
— Ни слова больше, Эннис.
— Но!!
— Ты хочешь всё испортить?!
От его рёва Эннис вздрогнула и замолчала.
«Похоже, он неплохо чувствует обстановку».
— Ты считаешь, это всё испортит. Почему? — спросил Дэйви.
Командир рыцарей встретил его взгляд.
— Ещё день назад вы столкнулись с Империей. А теперь сидите на нашем тайном совете.
— И?
— Если сопоставить это с тем, что рассказал мне Шардран, вы, должно быть, заключили с ним какую-то договорённость. Я прав?
«Значит, он не просто командир, размахивающий мечом».
Дэйви удовлетворённо улыбнулся.
— Не ошибся.
— Но, в отличие от обычной сделки, нам почти нечего предложить вам взамен. Затеять ссору и выбросить этот удачный шанс было бы идиотизмом.
Эннис закрыла рот, сдерживая гнев. Она так далеко не подумала.
— Поставлю семь из десяти. Неплохо.
— Сочту это комплиментом.
В его лице не было враждебности.
— Не держишь на меня зла? Я дважды убил вашего императора у всех на глазах.
— Если Её Высочество принцесса Мьюрин, обладающая всей полнотой власти над Империей, желает объединиться с вами, я последую за ней.
В отличие от Шардрана, чья преданность была обращена к самому императору, Альво, похоже, был верен Империи как таковой.
Наконец принцесса Мьюрин заговорила:
— Всем сесть. Шардран, начинай доклад.
— Да, Ваше Высочество.
Он коротко вдохнул, затем вынул из-за пазухи документы и положил их на стол.
— Это результаты моего личного расследования. Справка по королевской семье… Простите за дерзость.
— Ты прощён. Продолжай.
— Всем нам ясно, что Его Величество изменился. Но до сих пор мы все следовали его приказам. В конце концов, как рыцари мы присягнули ему на верность.
— Рыцари не сомневаются в приказах, — твёрдо сказал Альво.
— Именно. Поэтому у нас с ним никогда не возникало проблем.
Хоть упрямство и было чрезмерным, именно благодаря ему они до сегодняшнего дня сохраняли свои посты.
— Но я был другим. Я сомневался во всём. Его внезапная перемена, странные поступки — всё это никак не складывалось.
— И к какому выводу ты пришёл? — поторопила его Мьюрин.
— Мой вывод, Ваше Высочество, таков: Его Величество поддерживает свою силу не за счёт священного зверя. Дальше это объяснит вот этот человек.
Шардран указал на Дэйви.
— Чёрный Слайм не дарует бессмертия.
Перед тем как прийти сюда, Шардран попросил Дэйви подтвердить его теорию. У него не было способа узнать, действительно ли Дэйви знает ответ, но, похоже, инстинкты подсказали ему, что так и есть. Иногда инстинкты бывают пугающе точны.
Даже если Чёрный Слайм был загадочным существом, Дэйви, достигший божественности, повелевавший жизненной силой и даже постигший законы мира, легко мог различить грань между возможным и невозможным. Пусть чёрные слаймы и были любопытны, он знал: подобное невозможно.
— Кстати, — добавил Шардран, — священный зверь ведь посещал вас, верно?
— Да. Не знаю почему, но он обосновался в логове моей дочери.
**Бах!!!**
— В-вашей дочери?! — принцесса Мьюрин, перепугавшись, вскочила на ноги.
— Что с вами, Ваше Высочество?
— Н-ничего!
Её лицо вспыхнуло ярко-красным, затем быстро побледнело, и она снова опустилась на место, склонив голову.
— Если у священного зверя нет такой силы…
— Да. Я считаю, что нынешний император — самозванец. Кто-то похитил настоящего императора и притворяется им.
Кем этот «кто-то» был на самом деле, оставалось неизвестным.
— Некоторые говорят, что император одержим демоном. Я не думаю, что это всего лишь слух.
— Но есть ли способ это доказать?
— А если это правда…
— Начнём с проверки мест, которые показались мне подозрительными. И для этого нам понадобится сила. Палач номер один, Стовел Барша, сейчас несёт стражу возле Его Величества.
Шардран сунул руку под одежду, достал гнилой кусок плоти и положил его на стол.
— Когда Стовел Барша едва не убил меня, появился синеволосый мальчик и подавил его. Тогда этот фрагмент выпал из Барши. Он почти неотличим от того, что выпало в тот раз, когда императора убили. Очевидно, мы имеем дело не с одним врагом.
— Хммм. Значит, и Стовел Барша тоже, помимо Его Величества.
Тут Рейна подняла руку.
— Простите. Насколько силён этот Стовел Барша?
— Чрезвычайно силён, — объяснил Альво. — Настолько, что даже все мы, Палачи, вместе не смогли бы его победить. Уже в день назначения его сила была подавляющей.
Глаза Рейны сузились.
— Тогда он, скорее всего, всё ещё жив. В любом случае самое важное — найти, где заточён Его Величество, а затем раскрыть личность самозванца, который притворяется им. Эти двое сотрудничают с нами при условии, что мы сообщим им, как только узнаем местонахождение ложного императора.
Рейна поднялась на ноги.
— Расследованием займусь я.
— Ты уверена? — спросил Дэйви.
— Это ты сейчас не можешь себя контролировать, — резко ответила она. — К тому же, если я пойду с Бегемотом, проблем быть не должно. Но с русалкой немного…
— Тогда сашими оставлю при себе. Иди.
Стоило Дэйви заявить, что он не пойдёт, как Эннис подскочила.
— П-постойте! Если вы не пойдёте, тогда…!
Стовел Барша действительно был силён, но до уровня Дэйви ему было бесконечно далеко. Именно поэтому план вообще выглядел осуществимым. Но без Дэйви всё казалось бессмысленным.
Эннис попыталась возразить ещё, но Рейна оборвала её:
— Этого хватит. И…
Дэйви договорил за неё:
— Мне лучше остаться здесь.
Это было не просто чутьё. Раз самозванец-император, играя свою роль, проявлял странную одержимость принцессой Мьюрин, стало ясно одно.
— Он нацелится на принцессу Мьюрин.
— Н-на принцессу?!
— Да. Причину объясню позже.
Для них это могло оказаться жестокой правдой, но Дэйви почувствовал: ложному императору жить осталось недолго. Скорее всего, он искал Чёрного Слайма, чтобы выжить. Если это не сработает, его последним средством станет захват тела Мьюрин.
— Рейна, иди выпусти пар. Когда вернёшься, куплю тебе адски острые шашлычки.
— Я же сказала, что больше никогда не хочу есть острое.
Показав ему язык, она поднялась, собираясь уходить.
— Начнём немедленно.
— Но Стовел не единственный пропавший Палач! Если появится ещё и Палач номер два, без него…
Они почти ничего не знали о Рейне, так что их сомнения были понятны.
Дэйви лишь пожал плечами.
— И что? С ней будет Бегемот. Вы правда думаете, что Рейна не справится со всеми вами разом?
— Э-это…
— В любом случае мест, куда нужно отправиться, больше одного, верно?
— Да, около трёх…
— Сколько времени тебе нужно? — спросил Дэйви у Рейны.
— На предварительный осмотр? Двух часов хватит. А ты пока сосредоточься на том, чтобы держать себя в руках.
Для Дэйви этого было достаточно.
«Недооценивать Небожителя? Глупость».
Несмотря на их беспокойство, Эннис, Альво и Шардран ушли вместе с Рейной.
Они надеялись оставить для защиты принцессы Мьюрин ещё кого-нибудь, но свободных Палачей не осталось. Эннис и Шардран были настроены увидеть правду собственными глазами, и Альво ничем не отличался. Дэйви заключил лёгкий договор, гарантировав, что защитит Мьюрин, и отправил их.
— Сотрудничество со мной устроит Империи настоящий переполох, — пробормотал он.
Повернув голову, он внезапно заметил нечто странное в принцессе Мьюрин. Её лицо было ярко-красным.
— Принцесса? Что с вами?
— Т-только мы вдвоём… в такой маленькой комнате…
Бормоча какой-то бред, она вдруг широко раскрыла глаза и рухнула на стул.
— Принцесса?
Дэйви подошёл к ней и увидел, что состояние у неё плохое. Он задумался, не сделал ли с ней император чего-то дурного. Медленно он положил руку ей на плечо.
Она вздрогнула.
— Н-не ведите себя так самодовольно только потому, что вы красивы!!
«Что за чушь она несёт?»
Нахмурившись, Дэйви прижал ладонь к её лбу.
— Прошу прощения на мгновение.
Она, запинаясь, выкрикнула:
— К-касаться тела особы королевской крови…!
Дэйви проигнорировал её и серьёзно пробормотал:
— Жар сильнее, чем я думал. Сердцебиение тоже слишком учащённое. Не гипертония… Может, аритмия? Вам бы провериться. Я немного разбираюсь в медицине, так что…
На глазах у неё выступили слёзы, и она закричала:
— П-прекратите!!
* * *
В императорском дворце, где пребывала принцесса, временная правительница Империи, по коридорам стремительно двигались несколько фигур.
— По приказу Его Величества немедленно взять принцессу под стражу!
— Вы уверены, что она без охраны?
— Да. Чуть раньше командир Альво, командир Эннис и командир Шардран привели постороннего, но мы уже подтвердили, что они ушли. Остальных рыцарей мы тоже взяли под контроль.
Они молча продвигались дальше, приближаясь к покоям принцессы. Когда наконец добрались до двери её личного кабинета, их взгляды сразу зацепились за кое-кого.
— Ла, ла, ла, ла…
На подоконнике сидела русалка и пела, глядя наружу. Её голос был так прекрасен, а само присутствие столь завораживающе, что им почти показалось, будто они видят галлюцинацию. Некоторое время они стояли как зачарованные, слушая и напрочь забыв о себе. Они даже не заметили, как их маскировка спала.
И тут она их заметила. Русалка резко перестала петь, и коридор наполнила тишина.
Внезапно её глаза расширились, и она с глухим стуком рухнула на пол.
— Кья-а-а! Здесь нет воды! Я высыхаю, я сейчас умру!!!
«Но минуту назад ты ведь пела так, будто всё в порядке…»
Мужчины молча уставились на её странные выходки, лишившись дара речи.
После её пронзительного крика дверь кабинета распахнулась. Изнутри вышла фигура настолько ужасная, что они застыли на месте.
— Ого! Я как раз начал скучать, а тут образцы сами пришли ко мне в руки.
Для них, слуг демонов, существо, вышедшее наружу, выглядело истинным дьяволом во плоти.
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    Врагов, готовых ворваться в комнату, было много. А на стороне Дэйви имелся всего один союзник, способный сражаться.
Вернее, на полу беспомощно барахталась русалка Со Я и всякий раз, когда на неё кто-нибудь смотрел, причитала, что сейчас высохнет и умрёт.
С точки зрения боевой силы от неё не было ровным счётом никакой пользы.
— Ваше Высочество. — Дэйви посмотрел на принцессу, чьё лицо помрачнело, и спросил: — Вы их знаете?
— Сильнейший отряд Императорской гвардии… Рыцари Феникса. Я помню их лица по одному из прошлых смотров.
Выслушав её объяснение, он снова перевёл взгляд на мужчин. В их выражениях читались три вещи: замешательство от того, что их узнали; замешательство из-за присутствия Дэйви; и откровенная, жестокая враждебность.
— Значит, это правда… Вы и впрямь намерены продать Империю! — мужчина впереди ледяным взглядом уставился на принцессу Мьюрин.
— Что ты этим хочешь сказать?
— Вы отрицаете, Ваше Высочество? Этот человек — тот самый, кто в одиночку ворвался в имперскую столицу и убил Его Величество! Он вырезал имперских солдат! Он помог мятежникам сбежать, а теперь вы тайно встречаетесь с ним?!
— Верно! Или, может быть… вы уже сговорились с ним и готовите переворот?!
От их обвинений на лице принцессы проступило растерянное выражение. Их поступки, слова и намерения были до смешного просты. Они пытались надавить на принцессу, прикрываясь законностью. Крича погромче, они надеялись привлечь к происходящему ещё больше внимания.
Но всё это не имело никакого значения.
— Ого, чего только о тебе не говорят. И что будешь делать?
Принцесса молча смотрела на них. Затем взяла себя в руки и холодно произнесла:
— Тогда скажите. Чего вы хотите?
— Немедленно схватить этого человека! Империя не может жить с ним под одним небом.
— И? — спокойно, не торопясь, спросила она дальше.
— Мы возьмём вас под охрану, Ваше Высочество. Если вы будете молить Его Величество о прощении, он наверняка…
— Эй. — Она шагнула вперёд. — Дай мне меч.
— Держи.
Дэйви вытащил из Карманного измерения мифриловый меч и протянул ей. Принцесса без колебаний вырвала клинок из ножен.
**Лязг! Дзынь!**
Костяные ножны с шумом покатились по мраморному полу.
Дэйви вздохнул.
— Между прочим, ножны были дорогие…
Услышав его бормотание, принцесса покраснела.
— Я-я потом заплачу!
— Да шучу я.
— Ты просто… — Она вздохнула и двинулась вперёд. Впившись взглядом в стоявшего впереди мужчину, она спросила: — Это всё, что ты хотел сказать?
— Ваше Высочество?
— Нынешний император бросил Империю и бежал. Следовательно, вся полнота имперской власти передана мне, Мьюрин Прасиас Наха. Как правитель…
Даже для девушки её возраста голос у неё прозвучал поразительно властно.
— Я не могу простить тех, кто следует за предателями Империи!
**Бах!!**
Она вонзила меч в пол и бросила к их ногам платок.
— Выходите против меня.
В её голосе звучала печаль, но решимость была несомненной.
Мужчины напряглись и тут же выхватили оружие.
Увидев это, принцесса мгновенно юркнула за спину Дэйви.
— Кья-а! Что вы делаете?! Ты разве не собираешься мне помочь?!
«Что это сейчас было?»
Впрочем, Дэйви всё равно хотел кое-что проверить. Поэтому он мягко отодвинул её в сторону и шагнул вперёд.
Снаружи они выглядели обычными людьми, которых просто увлекло влияние императора. Но внутри их тел он чувствовал нечто чужеродное.
Не говоря ни слова, Дэйви напрямую обрушил святую силу на одного из них.
— Гааа!!!
Тело мужчины уродливо раздулось и тут же разорвалось на месте.
Все застыли в потрясении, разинув рты.
— Значит, от обычной святой магии носитель и паразит взрываются вместе…
Дэйви пробормотал это так, словно проводил опыт, и заметил замешательство на их лицах.
Те быстро поняли, что удар нанёс именно он.
— Т-ты демон!
Они закричали от ужаса, но Дэйви лишь улыбнулся.
— Сейчас выясним, какие у вас слабости.
Увидев его улыбку, принцесса Мьюрин побледнела до костей.
Когда воздух наполнился их мучительными воплями, она крепко зажмурилась, закрыла уши руками и задрожала всем телом.
* * *
В отличие от остальных Палачей, Шардран, как самый низкоранговый, обладал сравнительно большей свободой действий.
— Это место… Разве это не старый храм, где в прошлом обитал Божественный зверь? — спросили командир Альво и маг Эннис у Шардрана, который вёл их вперёд.
— Верно! Но его уже много лет как запечатали, и сюда больше никто не приходит.
— Императора здесь нет.
Услышав подтверждение Рейны, Шардран кивнул.
— Скорее всего, нет. Но здесь должен быть важный ключ. Прежде чем искать императора, мне нужно кое-что проверить.
— Эй, Шардран, — спросила Эннис. — А если нынешний император действительно тот самый, прежний император, а не то, что ты думаешь? Что тогда будешь делать?
— Я поклялся в верности Его Величеству. Если всё это окажется моим заблуждением… — Он тихо усмехнулся и продолжил идти. — Тогда я заплачу за него жизнью.
— Цк. Дурак…
— Мы пришли.
Шардран достал кольцо, которое дала ему принцесса Мьюрин.
— Что это?
— Печать, в которую вложена королевская кровь. Я попросил её у принцессы перед тем, как мы ушли.
— И какое отношение она имеет к этому месту?
— Несколько лет назад, когда у Его Величества внезапно начали проявляться странные симптомы, он снова и снова приходил в этот храм, где исчез Божественный зверь.
— В этот храм?
Альво и Эннис обменялись озадаченными взглядами — откровение оказалось неожиданным.
Рейну это особенно не интересовало, зато эти двое явно зацепились за услышанное.
— Да. Он приходил один, никому ничего не говоря.
— Но здесь ничего нет…
— Поэтому я провёл расследование и обнаружил, что под храмом кое-что спит. — Он направился к алтарю в глубине храма. — Когда Его Величество изменился окончательно, он перестал сюда приходить.
— М?
— Нет. Точнее, он больше даже не помнил об этом месте. Именно это впервые по-настоящему вызвало у меня подозрения.
Все молча наблюдали за его движениями. Шардран положил полученную от принцессы печать на алтарь и отступил. В храме стояла мёртвая тишина, так что он закрыл глаза и стал ждать.
— Эй. Да тут ничего…
Эннис уже собиралась возмутиться, как вдруг алтарь с громким треском раскололся, открывая лестницу вниз.
— Пойдём?
Столкнувшись с его улыбкой, Эннис и Альво на мгновение остолбенели.
— Здесь было что-то подобное? Как ты вообще это выяснил?
— Годы раскопок. Нелегко было. — С этими словами он начал спускаться по лестнице.
— Похоже, для этого места я вам не нужна, — заметила Рейна.
— Для этого — нет. Но дальше будут места, через которые мы сами не пройдём.
— И любите же вы усложнять себе жизнь.
Уж кто бы говорил…
Она сухо усмехнулась и пошла следом, замыкая группу. Чем глубже они спускались, тем сильнее становилась странная, но знакомая аура.
— Ты что-то чувствуешь?
— Да. Уже какое-то время ощущаю что-то знакомое, — ответила Рейна.
Альво озадаченно нахмурился.
Когда они достигли нижней площадки лестницы, у всех расширились глаза.
— Это…!
— Всё это святыни.
В тайной комнате под храмом не было ничего, кроме священных предметов — драгоценных реликвий.
Мечи, доспехи, шлемы, латные рукавицы, сапоги — всё было наполнено святой силой. Украшения, артефакты, даже чаши и подсвечники излучали святую энергию.
Рейна поняла, что аура, которую она чувствовала, исходила именно от этих реликвий, и на её лице появилось странное выражение.
Дэйви не был богиней Фрейей, но божественностью обладал. А поскольку Рейна была связана с ним, по сути, она являлась посланницей божественности. Неудивительно, что реликвии казались ей знакомыми.
— Я слышал, что реликвии исчезают по всему континенту, но…
— Их все собрали здесь… Зачем?
— Всё это оружие противодействия, — почти рассеянно произнесла Рейна, заставив остальных взглянуть на неё.
— Что ты имеешь в виду?
— Просто наблюдение. Реликвии всегда использовались против злых сущностей. Ну, чаши и подсвечники — другое дело, но заключённая в них святая энергия тоже направлена на подавление демонов и защиту.
Палачи переглянулись.
— Похоже, вы немало знаете о наших реликвиях.
— Ну… я ведь не человек.
Спокойно двинувшись вперёд, Рейна вытащила из ножен богато украшенный двуручный меч.
Ослепительный свет мгновенно хлынул наружу. Белое сияние побежало по клинку, словно струящиеся потоки.
Остальные потрясённо уставились на меч: они никогда прежде не видели, чтобы реликвия откликалась так.
— Так я и думала. Все эти реликвии пропитаны силой истребления демонов. Некоторые — подделки… но этот меч, без сомнения, настоящий.
Шардран сухо рассмеялся.
— Не человек, значит…?
— Богиня моя…
Альво и Эннис могли лишь таращиться на неё.
Сама Рейна, казалось, этого не замечала: за её спиной распахнулись три пары сияющих крыльев, осыпая пространство перьями света.
Всё её тело вошло в резонанс с мечом, изливая святую силу и особую божественность, присущую Небожителям.
Даже те, кто ничего не понимал в святой силе, не могли видеть в ней никого, кроме божественного существа. Прекрасная посланница богов!
Пока все заворожённо смотрели на неё, у мага Эннис дёрнулся глаз: она заметила предмет в руках статуи, которую случайно задела.
— Что это? — Она вытащила из каменных ладоней толстую книгу. — Хм?!
— Назад!!
В тот же миг по комнате прокатилась внезапная жажда убийства.
Рейна среагировала первой, резко повернув голову. Командир Альво тоже почувствовал угрозу: он рывком притянул Эннис к себе и отпрыгнул в сторону.
**Бум!!**
Всё произошло мгновенно.
Эннис, ещё не понимая, что случилось, посмотрела на книгу в своих руках, затем снова на статую, которая только что её держала.
Ангельская статуя явно смотрела прямо перед собой, но её алые глаза вдруг вспыхнули и впились в Эннис. А стоявшие рядом статуи рыцарей в массивных шлемах уже выставили оружие вперёд. Она даже не поняла, когда они успели пошевелиться!
Все статуи в комнате, до единой, оживали.
— Осторожно! От них исходит сильная энергия, — предупредил Шардран.
Ангельская статуя подняла голову и медленно встала.
**Бум!! Бум!!!**
Одна за другой статуи, закреплённые на стенах, освобождались и тяжело падали на пол.
[Здесь покоятся духи хранителей державы. Обнаружены нарушители.]
— Что?
[Я чувствую кровь не королевского рода. Вторжение в это святое место — тяжкий грех. Во имя Палачей, что пришли до нас…]
Статуя, державшая книгу, внезапно излучила огромную силу, и трое Палачей напряглись.
«Бывшие Палачи?»
Эннис никогда о таком не слышала и стиснула зубы. А вот реакция Альво была другой.
— О, я слышал об этом! Палачи, поклявшиеся служить даже после смерти, помещали свои души в реликвии и вечно оберегали Империю…
— Большего бреда в жизни не слышала! — огрызнулась Эннис.
— Эти статуи… должно быть, в них души наших предшественников.
Услышав это, Шардран нервно, криво улыбнулся. К несчастью, с собой они принесли только печать принцессы. Ни в ком из присутствующих королевской крови не было.
Он решил, что именно из-за этого всё так резко изменилось.
— Подождите!! Прошу! Мы Палачи и действуем по приказу Его Величества! И при нас печать принцессы! — отчаянно крикнул Альво, пытаясь разрядить ситуацию.
Но статуи не дрогнули.
[Это святилище, где спят святые духи. Нарушители умрут.]
Все статуи двинулись в атаку.
— Духи, которым давно пора было уйти в загробный мир, прятались здесь? — раздался сзади голос Рейны.
Все статуи застыли и разом повернули головы к ней.
— Вы ведь знали, что, оставаясь здесь, рискуете потерять шанс на перерождение?
Она шагнула вперёд и легко опустила святой меч. За её спиной одна пара, две пары, три пары сияющих белых крыльев распахнулись, рассыпая перья. Белые потоки, струившиеся по клинку, засияли ещё ярче и быстрее.
Несколько статуй бросились на неё — с такой скоростью, что трудно было поверить: перед ними всего лишь камень.
Альво, Эннис и Шардран ахнули.
**Шух!!**
Статуи, рванувшие к Рейне, были начисто рассечены надвое и тут же рухнули. Стряхнув с клинка каменную крошку, Рейна посмотрела на ту, что, похоже, была главной.
— Кстати, не думаю, что этим местом заведует Чосын… Может, это работа Учи? — пробормотала она что-то непонятное троице, сопровождавшей её, и покачала головой. — Неважно. Не моё дело.
[П-подожди!!]
**Шух!!**
После одного взмаха её клинка голова статуи покатилась с плеч. Никто даже не увидел движения. Настолько быстрым был её удар.
Палачи стояли, потерянно глядя перед собой, а Рейна едва заметно поморщилась — почти так, будто ей не понравилось, что пришлось махнуть мечом. Они молча наблюдали, как она наклоняется и поднимает отрубленную каменную голову статуи.
— Э-э-э. Командир Альво?
— Что такое, Эннис?
— Ты… видел, как она сейчас двигалась?
От этого вопроса Альво напрягся.
— Вообще ничего не увидел.
— Да откуда, чёрт побери, всё время берутся эти чудовища…?
Сначала концентрационный лагерь, теперь это побоище перед ними. Им было трудно поверить, что всё это способен устроить один человек. Они сомневались, что даже Стобель Барша сумел бы сделать подобное! От этой мысли становилось не по себе.
Рейна, хмуро глядя на меч, словно тот ей чем-то не понравился, вдруг повернулась к Эннис.
— Прочитай книгу.
Вздрогнув, та открыла толстый том у себя в руках.
— Тот, кто читает это, должен принадлежать к королевской крови.
Она не принадлежала.
— И должен был пройти испытание.
Испытание? Она не проходила.
По спине Эннис стекал холодный пот, когда она начала читать вслух:
— Это место станет моей последней страховкой на тот случай, если я превращусь в чудовище. Моё тело, часть за частью, отнимает демон. Каждую ночь, всякий раз, когда кричат совы, я чувствую, как моя воля слабеет ещё сильнее.
Запись была похожа на дневник. Лицо Эннис мрачно исказилось.
— Если кто-то читает это, значит, я уже не являюсь собой. К этому моменту демон, вероятно, полностью меня поглотил.
Она сжала кулаки так сильно, что побелели костяшки.
Подозрение, которого все они боялись, оказалось правдой. Их император много лет падал под власть демонической одержимости.
— Уничтожьте моё тело, чтобы Империя выжила.
Император оставил эти слова так, будто надеялся, что однажды в будущем сюда придёт герой.
— Демон внутри меня бессмертен. Чтобы убить такое существо, я подготовил здесь множество предохранителей.
Он один устроил бесчисленные меры на крайний случай. Эннис не могла даже вообразить, какую боль он испытывал, не имея возможности рассказать кому-либо о происходящем. Она сдержала слёзы, вспоминая императора, который когда-то протянул ей тёплую руку.
— Используйте реликвии здесь, чтобы связать плоть демона. Затем святым мечом Алдурайном убейте демона и меня вместе с ним.
На последней строке все взгляды обратились к мечу в руках Рейны.
Это был классический пример захвата. Возможно, если поразить его этим мечом, демон погибнет, а императора удастся спасти.
Обычное оружие на императора не действовало. Сколько бы раз его ни разрубали, он воскресал вновь. Даже силой Дэйви убить его, казалось, было невозможно.
Но если слова императора были правдой, то этот меч был единственным способом.
**Крак. Дзынь!!**
— А?
Святой меч, который держала Рейна, внезапно развалился.
Единственное оружие, способное убить демона, разлетелось на куски. Комнату заполнила тишина.
И Рейна нарушила её, пробормотав с перекошенным лицом:
— Да что это за хлам такой? Как можно сломаться всего от одной разрубленной статуи?
Её лицо покраснело, и она отвернулась, будто уклонялась от обвинений.
— А-а-а… Единственный способ спасти Его Величество…
— Нет… Нет…
На Палачей обрушилось отчаяние.
Пока они тонули в нём, Рейна неловко почесала голову.
— Ну-у… и что теперь?
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    В самом сердце территории Хайнс стояла академия Хайнс. Её преподаватели пользовались преимуществами системы с аспирантами. По сути, это мало чем отличалось от учеников, привязанных к профессору, — почти то же самое, что аспиранты на Земле. Ассистент-профессор Джосия Фрэнсис, одна из таких аспиранток академии, по какой-то причине уже некоторое время пребывала в стабильно скверном настроении. — Ба-а. Ба-а! — Дариан, крепко устроившийся у неё на руках, радостно лепетал и лип к ней, словно репейник, ни в какую не желая отпускать. В обычный день она умилялась бы им до беспамятства. Но сегодня с ней явно творилось что-то не то. — Джосия, ты в порядке? — спросила Эонития, которую уже почти можно было считать младшей сестрой Дэйви. Она была третьим ребёнком, рождённым Линесс Бариаттой, а после мятежа в королевстве Роуэн — единственной оставшейся наследницей рода Бариатта. — А! Эонития… — Ты точно в порядке? Может, попросить профессора Горнео выписать тебе лекарство? — Я… я в порядке… — Её потухший взгляд блуждал, а голос звучал так слабо, будто она вот-вот упадёт в обморок. — Ах ты мелкий… Дариан, иди сюда! — А-а-ауава! Ему уже перевалило за год, почти два; он вполне уверенно лепетал и бегал. И всё же, на взгляд Эонитии, мальчишка был слишком уж озорным. — Кья-а-а! — Прекрати… — Ты что творишь?! Дариан! — пока Джосия слабым голосом молила о пощаде, Дариан настырно лез к ней ручонками, пока Эонития не схватила его и не обезвредила. — Прости. Его просто слишком избаловали… — Такими темпами он вырастет бабником. — Вот именно этого я и боюсь… — Ну, если так случится, милостивый спаситель наверняка переломает ему ноги раньше, чем он успеет зайти слишком далеко. Дэйви, в каком-то смысле, был до ужаса строг в подобных вещах. До брака с Персерк у него практически не было ни одного скандала. Да и после этого его браки с Иллиной и Аэрией дались через долгий, мучительный процесс принятия и ответственности. — Это лишь значит, что он человек с очень сильным чувством ответственности. Ну, в моём случае — брат. — Тебе и правда нравится милостивый спаситель. — Нравится? Хм. Он, честно говоря, тот ещё психопат, но… всё равно хороший человек, — тихо рассмеялась Эонития. Жизнь рядом со сводным братом всё сильнее лишала её юных иллюзий о мире, но сказать, что ей это не нравилось, она не могла. — В общем, профессор сказал, что тебе надо отдохнуть, так что иди и как следует отдохни! А ты, Дариан, угомонись! Пойдём к маме. — Мама! Услышав детское «мама», Эонития криво улыбнулась. — Да. Пойдём. — Кья-а-а! Когда они ушли, Джосия тяжело выдохнула. — Хаа-а… С усталым лицом она повернулась к стене справа. Несколько мгновений сверлила взглядом аккуратный календарь, затем подняла лист бумаги и нахмурилась. — И сколько мне ещё ждать… Её лицо резко перекосилось. — Бу-у… — пробормотала она, как обиженный ребёнок. — Хочу крови!!! В конце концов она сорвалась. Когда-то она была тихой проблемной ученицей, тревожным гением академии Шакунтала. Теперь в ней было трудно узнать ту прежнюю Джосию. — Моя госпожа, если эти слова кто-нибудь услышит, ничем хорошим это не закончится. В тот же миг рядом с ней в воздухе собралась кровь, а затем сгустилась в фигуру женщины в белом. — Что? Мильпью! Это была не кто иная, как Мильпью — полувампирша, ставшая личной горничной Джосии. Формально, по положению, Мильпью стояла выше. Но наедине её ранг никак не мог превзойти статус её владыки. — Когда милостивый спаситель вернётся? — Трудно сказать. Но вы не слишком ли увлеклись? А если начнётся ломка… — Ты хоть знаешь, какая у него вкусная кровь?! Времена, когда её воротило от самой мысли о питье крови, давно прошли. Джосия приняла себя как владыку вампиров, и стыдиться тут было уже нечего. — Крови! Крови! КРОВИ!! Дэйви слишком надолго оставил её без своей крови! Без неё она, конечно, не умерла бы, но для Джосии его кровь была редчайшим лакомством, на вкус которого она давно подсела. Однажды, когда жажда накатила особенно сильно, она даже пробралась к нему в окно и вонзила клыки в его руку. Мильпью вздохнула, глядя, как её повелительница ноет и цепляется за неё. — Тогда почему бы не заключить контракт? — Контракт? — Да. В его мире должно быть много людей. Если там существуют вампиры, значит, наверняка найдутся и люди, желающие нас призвать. При этих словах глаза Джосии вспыхнули. Её взгляд засиял предвкушением, словно у кладоискателя, почуявшего след давно желанного сокровища. — Продолжай. * * * В Императорском дворце Нача можно было найти всевозможные купальни и бассейны. Среди них имелся и закрытый бассейн, предназначенный исключительно для императорской семьи. Температура и чистота воды в нём постоянно регулировались маной, так что роскошью он превосходил любой бассейн на Земле. Внутрь не допускали никого, кроме особ императорской крови, — ни прислугу, ни фрейлин. — Посмотри на это иначе. Разве в обычной жизни ты когда-нибудь смог бы насладиться таким местом? Сюда даже убираться приходят только слуги высочайшего ранга. Переродись ты хоть сотню раз, всё равно бы и ногой сюда не ступил, — сказал Дэйви, развалившись на деревянном шезлонге в чёрных солнцезащитных очках. Но ответа не последовало. Ему ответила лишь неподвижная, тихая гладь бассейна. Слегка повернув голову, он заметил принцессу Мьюрин, которая смотрела на воду со странно противоречивым выражением лица. Прошло три минуты. — Со Я, как они там? **всплеск!** Со Я вынырнула из воды и беспечно пожала плечами. — Лица у них все распухли! Такое чувство, души вот-вот выскользнут из тел. — Ничего страшного. Если они одержимы демонами, лёгкие у них должны быть покрепче, верно? — Это правда? — Понятия не имею. Надо спросить кого-нибудь, кто имел дело с расой демонов. Сначала он решил, что это просто образное выражение; осознание того, что всё буквально, его даже удивило. Впрочем, важно было не это. «Раса демонов ведь должна была исчезнуть». Тот, кого Принцесса Бездны вытянула через картину убийцы, должен был быть последним. В этом измерении не должно было остаться никого, кто свободно разгуливал бы. Может, это был просто другой вид с тем же названием. Всё ещё лёжа на шезлонге, Дэйви щёлкнул пальцами. **бум!** Несколько фигур, заключённых в водяные сферы, быстро всплыли на поверхность. — Кха-а!! Кхе-кхе! — Бле-э!! Их выворачивало, они судорожно кашляли от мучений. Принцесса Мьюрин, застывшая в кресле с напряжённо выпрямленной спиной, неуверенно заговорила: — Э-э-эм… разве это не слишком жестоко…? — Не будь меня здесь, кто знает, что они сделали бы с вами, принцесса. Когда кто-то угрожал тем, кого он считал своими, милосердию места не оставалось. Он мог бы выбрать методы куда более жестокие, но Дэйви сознательно сдерживался. Он не собирался снова позволять разуму скатиться в ту тёмную пропасть. К тому же, пока рядом была принцесса Мьюрин, он не хотел показывать ей ничего чрезмерного. — Стойкие, как ни странно. Даже божественной силе сопротивляются. Любопытно. Подумав мгновение, он влил божественную силу в одного из пленников. — Гаа-а-а!!! Божественная сила, пропитанная волей разрушения, в одно мгновение сожгла мужчину дотла. От него не осталось даже пепла. Принцесса Мьюрин прикрыла рот ладонью, распахнув глаза от ужаса. Затем, будто пересилив себя, снова заставила себя смотреть на остальных. «Хорошо. Вот такой настрой и нужен». — Вы в порядке? — Я в порядке. Видела и хуже… — Но, несмотря на эти слова, её лицо говорило обратное. Это было естественно: некоторые из тех, кто повернулся против неё и напал на неё, когда-то были её собственными рыцарями. Однако черту следовало проводить чётко. Те, кто стоял перед ней, могли выглядеть людьми, но теперь они были чудовищами. — Что ж, продолжим. Дэйви перевёл взгляд. Следующий пленник посмотрел на него с чистой, ядовитой ненавистью. — Мы никогда не склонимся перед такими, как ты! — Но однажды вы уже склонились. Что теперь строить из себя благородных? Упрямство у них было впечатляющее. Принцесса Мьюрин осторожно произнесла: — Они не заговорят так просто. Как рыцари, они прошли суровую подготовку. Обычный допрос их не сломит. Когда именно они перестали быть людьми, Дэйви всё ещё не понимал. — Ха! Можешь пытать меня сколько угодно — всё равно ничего не узнаешь. Глядя на их браваду, Дэйви на мгновение закрыл глаза. В этот момент в зал бассейна осторожно проскользнула горничная и что-то срочно зашептала принцессе на ухо. — Что? Это правда? — Да, Ваше Высочество. На лице принцессы проступило смятение, и она быстро поднялась. — Ты. — Да? — с любопытством отозвался Дэйви. — Мне нужно ненадолго выйти. Присмотришь за ними? — Иди, займись делом. Как только Дэйви ответил, принцесса Мьюрин ушла вместе с горничной. Остались только глуповатая русалка Со Я, пленники с демонической кровью и сам Дэйви. — Ну вот, проблема, — коротко усмехнулся Дэйви, и пленники в ответ оскалились. — Проваливай к чёрту! Ты никогда не узнаешь то, что хочешь… — Нет-нет. Сейчас вам стоило сказать совсем другое. — Что? — Принцесса ушла. На вашем месте я бы изо всех сил цеплялся за её присутствие, лишь бы она осталась. Поднявшись с шезлонга, Дэйви медленно подошёл к ним. Затем вытащил их из воды целиком. — Ч-что ты имеешь в виду? — Ничего сложного. Просто я сдерживался только потому, что рядом смотрел ребёнок. Не хотел показывать ей слишком уродливое зрелище. **хруст!** С этими словами Дэйви наступил на руку одного из мужчин и раздробил её. — Гья-а-а!!! **ш-ш-ш…** Но крик продлился недолго. Стоило Дэйви лишь повести рукой, как наружу хлынула чёрная дьявольская мана, запечатывая звук. — Обещаю вам одно… Улыбка исчезла с лица Дэйви. Пытка была, безусловно, жестока. Но так же безусловно эффективна. — Через десять минут вы все будете молить меня о пощаде. * * * Рейна вернулась с расследования с мрачным лицом. — Что за похоронный вид? — Ну… одна важная вещь сломалась. Она вынула из-под плаща разбитый меч. Дэйви по привычке тут же взял его, и стоило ему взглянуть на клинок, как глаза раздражённо сузились. — Что это за мусор? — Это святой меч. — Святой меч? Ты издеваешься? Жалкое состояние клинка заставило его проверить ещё раз — вдруг он ошибся. — Сможешь починить? Услышав её вопрос, Дэйви внимательнее осмотрел меч и сказал: — Пока забудь об этом. Ты выяснила, где император? — Да. Что собираешься делать? Перевернув меч в руке, Дэйви пробормотал: — Что ж, пора заканчивать. У меня и без того хватает проблем из-за того, что творится внутри меня. Тянуть всё это из-за какого-то идиота-императора было бы просто глупо. — Тогда… — Ты, я и Бегемот. Всё. Со Я сначала возвращается. — Палачи, скорее всего, попытаются отправить с нами хотя бы одного человека. — Пусть делают что хотят. Всё это время принцесса Мьюрин смотрела на него так, словно хотела, чтобы он остался в Империи. Но Дэйви не собирался сваливать всё на Рейну. Как он всегда говорил, он не любил, когда кто-то другой крадёт последний удар.
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    Логово Эванджелин было тихим и безмятежным. Обычно она приходила сюда лишь затем, чтобы спрятать сокровища, которые действительно соответствовали её высоким требованиям, или когда хотела в одиночестве насладиться океаном. Но в последнее время у неё появилась ещё одна причина заглядывать сюда чаще.
— Шейди! Я пришла!
С радужным слизнем на плече она весело окликнула кого-то и подошла к сияющему пруду в нижней части логова. На её голос из тени выглянула пара чёрных глаз.
**бульк! бульк!**
А затем существо стремительно бросилось к ней.
— Хе-хе. Весело проводил время?
Оно энергично закивало и тут же уставилось на то, что она держала в руках.
— Я принесла твои любимые сладкие рисовые лепёшки.
Эванджелин нашла чёрного слизня совершенно случайно. Их знакомство началось в тот момент, когда она застала его за поеданием сладких рисовых лепёшек, оставленных у неё в комнате.
Они знали друг друга всего несколько дней, но для Эванджелин это не имело никакого значения.
Чёрный слизень проглатывал лепёшки одну за другой, пока не опустошил всю коробку. Потом он обмяк, разинув рот.
**ур-рп!**
Его глаза довольно сузились.
— Вкусно было?
Он всё так же яростно кивал, потом поднял взгляд на Эванджелин и открыл рот.
**сссс…**
В тот же миг из тела Эванджелин вытянулся поток чёрной энергии и исчез у него во рту.
— Ого… У меня плечи перестали ныть. Ты специально это сделал? Спасибо!
Она крепко обняла чёрного слизня и улыбнулась, а тот с явным удовольствием устроился у неё на руках.
— Но куда ты сегодня пропадал? Исчез ни с того ни с сего.
Она всё ещё не знала, что чёрный слизень прошёл через межпространственный проход и оказался в Империи Нача. Эванджелин посмотрела на него — тот покачивался всем телом — и пожала плечами.
— Ладно, главное, чтобы тебе было весело. На Земле в последнее время творится какой-то кошмар, так что мама велела мне пока не возвращаться и оставаться здесь.
Случилось внезапное вторжение извне. Эти существа отличались от монстров, появлявшихся из межпространственных врат, но и договориться с ними было невозможно — не из тех, кто готов спокойно всё обсудить.
Они появились без предупреждения и обрушились на всю Европу. Удар пришёлся настолько внезапно, что потери среди людей и разрушения инфраструктуры оказались ужасающими.
Если бы они били только по военным, всё было бы ещё не так плохо, но они безжалостно нападали и на гражданских.
— Но странно всё это. Они используют такие же устройства для подавления маны, как те, кто атаковал Модерейшн. При этом они не должны выдерживать огневую мощь армии, — пробормотала она, крепко прижимая к себе чёрного слизня. — Тогда почему армия проигрывает?
Разумеется, Иллина строго-настрого велела ей не вмешиваться, поэтому Эванджелин, как бы её это ни бесило, сдерживалась.
И именно тогда это случилось.
**буль…**
— А?
**буль! буль! буль!**
Чёрного слизня внезапно начало страшно трясти. Эванджелин побледнела от ужаса.
— Шейди! Что с тобой?!
Ей невольно пришло в голову, что с рисовыми лепёшками, которые она ему дала, что-то было не так. Запаниковав, она заметалась на месте, не зная, что делать. Существо уже свалилось на пол и корчилось, издавая булькающие звуки.
Оно выглядело как кот, которого вот-вот вырвет. Эванджелин замерла, совершенно растерявшись.
После долгих мучительных позывов чёрный слизень наконец начал извергать из себя чёрную дымчатую субстанцию.
— И-и?!
Она испуганно отшатнулась, но слизню было не до неё — его продолжало выворачивать.
Эванджелин с тревогой смотрела, как он мучается. Но от чёрного дыма исходила странно знакомая энергия, и именно это пугало её ещё сильнее.
— Это… Это сила папы. Но… слишком тёмная.
Словно отравленный, слизень продолжал извергать чёрный дым, а тот тут же рассеивался в воздухе.
Эванджелин смотрела на него с беспокойством. Да, она переживала за чёрного слизня. Но ещё сильнее — за Дэйви.
* * *
Один человек в мгновение ока превратил когда-то мирное маленькое королевство в антиутопию, переполненную чудовищной дискриминацией. Император Нача Абзорба оставил после себя наследие, которое, к добру или к худу, отрицать было невозможно.
Одержимый демоном, он превратил Империю Нача в державу беспрецедентной мощи, но цена оказалась слишком кровавой.
Чтобы оправдать бесчисленные зверства, он использовал радикальную идею превосходства. Он утверждал, что народ, составлявший большинство в Империи Нача, — центр мира, носители самой благородной и чистой крови. Под этим предлогом он ломал и подчинял все прочие расы, скрепляя страну страхом и угнетением.
Поэтому даже после того, как император открыто бросил империю, Империя Нача оставалась в хаосе, раздираемая противоборствующими группировками. И всё чаще люди задавались вопросом: чего же в конечном счёте добивается император?
— Чего вообще хочет этот проклятый демон, захвативший тело Его Величества?
Шардран, самый низкоранговый среди Палачей, обладал и самой большой свободой действий.
С тех пор как поведение императора впервые стало странным, Шардран тайно вёл собственное расследование. Когда все его подозрения подтвердились, он передал результаты принцессе Мьюрин.
Для девушки, которая когда-то любила тёплое присутствие отца, существо, укравшее его тело, было не чем иным, как объектом ненависти. Поэтому, несмотря на внутреннюю нестабильность, сотрясавшую империю, она решила продолжить операцию по поиску и уничтожению цели.
Она развернула старую карту.
— Шардран говорит, что демон, укравший тело отца, находится здесь.
— И где это?
— Сердце континента. Когда-то там стояло великое древо, поддерживавшее мир. Но с начала войны оттуда распространяется ужасающая скверна. Если существует сила, способная породить такое чудовищное загрязнение… это может быть только он.
Её тело дрожало, будто она вот-вот расплачется. Она до боли прикусила губу.
— Есть только один способ добраться до сердца континента.
Затем она объяснила Дэйви устройство их мира — знание, которое само по себе могло обернуться огромной катастрофой для её народа, попади оно не в те руки.
— Нужно активировать все Камни мира, расположенные на краях каждого континента. Только тогда откроется путь к центру. Без них барьер не раскроется. К сожалению, у нас нет ни достаточного количества мана-камней, ни людей для этого.
«Беспокоишься о ключе? Зачем возиться с замком, если есть болторез?»
— Не нужно. Я просто проломлюсь.
— А? Нет, нельзя! — испуганно вскрикнула она. — Если ты так сделаешь, весь континент может рухнуть!
Она, конечно, не говорила, что это невозможно. Она боялась того, что случится после.
— Я помогу собрать материалы. Империя Нача долгое время накапливала и хранила руду Божественного зверя. С помощью особой обработки её можно превратить в огромное количество мана-камней. Что до людей, мы попросим помощи у магов сопротивления. А чтобы заручиться их сотрудничеством, я собираюсь обратиться за поддержкой к госпоже Шунерии, которой они доверяют.
— Разве руда чёрного слизня не тайное оружие Империи Нача? — Дэйви прищурился, удивлённый тем, что она готова отдать самые сокровенные запасы собственной страны.
— В конце концов, это всего лишь орудие войны. А я не намерена затягивать эту войну. Вскоре я освобожу все завоёванные нами страны, а потом искуплю всё, что мы совершили. До сих пор… я слишком боялась, была слишком бессильна, чтобы сделать шаг вперёд, но… — Она задрожала, сжимая кулаки. — Если отец хотел, чтобы кто-то его остановил… тогда именно я исполню это желание.
Если она так решила, значит, так тому и быть. Дэйви было нечего добавить и не с чем спорить.
— Ты пойдёшь? — спросила она.
Дэйви коротко кивнул.
— Я обычно не оставляю врагов в живых. Кстати, ты всё ещё привязана к телу своего отца?
— Нет. Он… уже ушёл. Палачи, похоже, считают, что нам всё ещё нужен святой меч, но, судя по тому, на что ты способен, ты не похож на человека, которому требуется такая вещь.
— Тут ты права.
— Спасибо… — Она отвернулась. — Честно говоря, я хочу пойти с тобой. Я тоже хочу своими глазами увидеть смерть этого чудовища. Я ненавижу того монстра, который превратил моего отца в обезумевшего от войны демона.
Больше она ничего не сказала.
Тогда заговорил Дэйви:
— То, что ты собираешься сделать, будет нелегко. В зависимости от того, как всё обернётся, я не удивлюсь, если в итоге ты окажешься на гильотине.
В конце концов, Империя Нача вторгалась в бесчисленные страны и топтала их в бесконечных войнах.
— С этим… мне придётся разбираться шаг за шагом. Я окажу тебе любую поддержку, какую смогу, если это поможет уничтожить того монстра. Если что-то понадобится, просто скажи Палачам.
Дэйви молча посмотрел на свою руку.
Его изначальные цели — разобраться с конфликтом с Империей Нача и наказать того, кто пытался убить Пак Сын Хёна, — были почти достигнуты. Оставалось лишь справиться с аномалией внутри него самого.
Благодаря чёрному слизню худшего удалось избежать. И всё же оставлять тлеющий уголёк конфликта было опасно. Именно поэтому его так тянуло к сердцу континента. Дело было не только в императоре: ему нужно было понять, что именно в этом измерении так сильно его провоцирует.
Это был чистый инстинкт.
— А… — вдруг тихо пробормотала Мьюрин, будто ей что-то пришло в голову. — Эм… в твоём мире многожёнство разрешено?
— Многим такое не по душе, но в некоторых политических кругах — да, бывает. А что?
— А… Ничего! — Она быстро замахала руками, так и не сказав того, что собиралась. — Береги себя.
Она повернулась к Дэйви спиной и больше ничего не сказала.
* * *
— Сердце мира, значит. Я схожу с Бегемотом и проверю. А ты…
— Нет. Я тоже иду.
Глаза Рейны расширились.
— Ты уверен, что выдержишь?
— Именно что не уверен, поэтому и должен идти. Судя по тому, что со мной происходит, это, скорее всего, связано с этим измерением. Нужно выяснить, что за чертовщина с ним творится.
[Эй, подрядчик. А что с этой дурой?]
Бегемот, шедший позади Дэйви, указал на русалку Со Я, сидевшую у пруда Императорского дворца и опустившую хвост в воду.
[Эта дура сражаться не умеет. Если можно, давай сначала отправим её обратно.]
— Я не уйду! Хранитель, я пойду с тобой!
[Идиотка!!!]
Эти двое стоили друг друга.
— Просто оставайтесь здесь. Потом отправлю вас обоих обратно разом.
— Хе-хе, правда? Меня устраивает.
Бегемот нахмурился, но спорить дальше не стал.
— Дэйви.
В этот момент к нему подошла Шунерия Реккен, облачённая в белоснежное одеяние святой.
— Что ты здесь делаешь?
— Я слышала, что ты собираешься встретиться с Её Высочеством.
Она взяла его за руку и выпустила всплеск святой силы. Для той, кто всегда пользовалась только чудесами, подобное проявление святой энергии было неожиданным.
— Это всё, что я могу для тебя сделать. Тебе, наверное, не нужно, но…
— Нет, пригодится. Спасибо.
Если кто-то предлагал ему хоть немного святой силы, Дэйви с радостью принимал.
Он посмотрел на Шунерию, слегка улыбнулся, протянул руку и мягко погладил её по голове.
— Здесь ведь одни твои враги, да?
— Я смогу это изменить. Я знаю, что смогу. Ненависть рождает только новую ненависть. Её Высочество сказала, что изменит эту страну и этот континент. Я решила… попробовать поверить её словам. Я готова объединиться с кем угодно — неважно, из какой он страны, — если этот человек хочет изменить жалкое положение, в котором оказалось это измерение.
Похоже, большинство кандидаток в святые были поразительно самоотверженными. Ну, если не считать Алису — бывшую кандидатку, ставшую архиепископом, с острым характером и заботой в основном о себе. А вот такие, как кандидатка в святые Лена и Иро, действительно были глубоко альтруистичны.
— Делай что хочешь.
— Мы готовы.
Издалека подошёл Шардран, облачённый в парадные доспехи боевого жреца. Когда Шунерия вежливо поклонилась, он взял её за плечи и мягко поднял обратно.
Затем он сам тихо склонил перед ней голову.
— Пожалуйста, не кланяйтесь мне. Если Её Высочество с доверием взяла вас за руку, то и мне надлежит проявить к вам уважение.
— Но всё же…
— Я всего лишь Палач. А вы, напротив, теперь официально признаны Её Высочеством почётной гостьей — так же, как и эти люди.
Он совсем не походил на того грубого и резкого мужчину, каким был при первой встрече. Тогда казалось, что он готов в любой миг выхватить меч.
Шунерия выглядела слегка неловко из-за такой перемены в обращении, но Шардрана это, похоже, нисколько не волновало.
— Я провожу вас к сердцу мира.
— Тогда идём.
— Да, господин. Виверны Драконьих рыцарей уже готовы…
— Не нужно, — спокойно сказал Дэйви и щёлкнул пальцами. — Виновные должны платить.
С этими словами воздух раскололся, и перед ними появился огромный чёрный дракон.
Его подавляющие размеры и давление заполнили всё вокруг, но он медленно отступил, косясь на Дэйви.
— Мы отправляемся в путь, и нам нужна твоя максимальная скорость. Опусти голову.
[Подрядчик…]
— Сделаешь хотя бы это — и я закрою глаза на тот случай.
[Х-хорошо!]
Когда Мегалодрия опустил голову, Бегемот тихо фыркнул.
[Идиот. Посмотрим, каково это — прокатиться на тебе. Цк.]
[Я отказываюсь слышать «идиот» от тебя!]
Мегалодрия, явно взбешённый насмешкой Бегемота — самого тупого среди Королей Божественных зверей, — обвил хвостом шею кита и швырнул его в ближайший пруд.
**плюх!**
Бегемот сначала ушёл на дно, затем всплыл с рычанием, оскалив клыки.
Раньше он действовал, повинуясь лишь грубому инстинкту. Более того, он был настолько свиреп, что мог наброситься даже на собственного хозяина, если его что-то раздражало. И всё же теперь было ясно: он изменился к лучшему.
Шейн Скрифт, его предыдущий подрядчик, говорил, что сколько ни пытался, Бегемот никогда его не слушался. А после того как тот стал ошиваться рядом с Со Я, его сообразительность начала расти удивительно быстро.
[Жить надоело?!]
[Отлично. Заодно решим, кто сильнейший Король Божественных зверей.]
Драка уже готова была вспыхнуть, когда вмешался Дэйви.
— Вы двое сдохнуть хотите?
Ссора закончилась так же быстро, как началась.
Как раз когда Дэйви взбирался на Мегалодрию, он повернулся к Шардрану и сказал:
— Ах да.
— Что такое?
— Пусть кто-нибудь проверит Её Высочество. У неё, возможно, аритмия.
— Простите…?
* * *
— Похоже, он направляется к центру.
Учи, герой, повелевавший душами, подошёл к богине Фрейе с пустым выражением лица.
— Обычно я стараюсь держать рот на замке, но серьёзно… Зачем вообще существует такое измерение — измерение, испытывающее богов?
Богиня Фрейя, сидевшая у пруда и игриво плескавшая ногами в воде, повернула к нему своё прекрасное лицо.
Пусть Дэйви и ударил его в спину всей этой историей с Би Ён, Учи всё равно считал его учеником — почти младшим братом. Когда он понял, что причина такого разлада Дэйви кроется в самом измерении, Учи не смог скрыть недовольства.
Услышав его вопрос, богиня Фрейя молча закрыла глаза, а затем медленно открыла их снова.
Она несколько раз ударила по разбитой табличке, пока экран не мигнул и не ожил, после чего протянула её ему.
[Он слишком быстро набрал слишком много уровней.]
— Что будет, если Дэйви провалит это испытание? Ты ведь ударила его так сильно потому, что боялась именно этого, верно?
Богиня Фрейя снова перевела взгляд на пруд, и выражение её лица оставалось спокойным.
[Если этот ребёнок провалится…]
Табличка издала резкий треск помех и полностью погасла. Но её это, похоже, совсем не обеспокоило.
Вместо этого её губы зашевелились, и она сказала Учи напрямую.
В тот миг, когда Учи услышал её слова, его глаза расширились от чистого, инстинктивного ужаса.
Не успев даже осознать, что делает, он уже стоял на коленях.
* * *
Они достигли сердца мира. Огромный великий лес в центре континента действительно заслуживал другого своего названия — самой сердцевины мира.
— Так это и есть сердце мира? Плохое у меня предчувствие.
Дэйви прищурился, разглядывая гигантский барьер, укрывавший весь лес. Они добрались сюда в рекордное время, и встретила их вовсе не обычная магическая защита. Он с первого взгляда понял: это не область силы какого-то полубога.
— Богиня Фрейя.
Он знал: как Творец, только она могла разрушить этот барьер.
Он самоуверенно заявил, что проломится внутрь, но даже с силами Табу и Хищного поглощения не был уверен, сумеет ли пробиться.
Пока он молча рассматривал барьер, к нему подошёл Палач Шардран, поправляя маготехнические латные рукавицы.
— Её Высочество свяжется с лидерами каждого региона, и примерно через два дня Камни мира будут активированы, а разлом откроется. Прошу немного потерпеть, даже если ждать будет скучно.
Дэйви ничего не ответил. Он просто протянул руку к барьеру.
И тогда это произошло.
[Найди меня.]
Его позвал знакомый голос. Голос, который он никак не ожидал услышать.
— Что за чёрт? — пробормотал Дэйви, заметно вздрогнув.
За барьером он слабо ощущал тошнотворную энергию императора, но отзвук этого голоса принадлежал чему-то из совершенно иной области.
[Найди меня.]
Голос прозвучал снова. Никто, кроме Дэйви, его, похоже, не слышал, хотя для него он был предельно ясен.
Он точно знал, чей это голос.
Увидев, что выражение лица Дэйви застыло от изумления, Рейна с беспокойством посмотрела на него.
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    Принцесса Мьюрин глубоко вдохнула, с тревогой думая о том, что люди, с которыми ей предстояло встретиться, были далеко не в лучших отношениях с Империей. Одни относились к ней просто неприязненно, но остальные, по сути, были смертельными врагами.
Шунерия, облачённая в официальный святой наряд, спросила:
— Ваше Высочество, вы уверены?
— Всё в порядке. Это всего лишь дальняя связь через видеокристалл. Идём.
В ответ Шунерия напряжённо кивнула. Было видно, как она нервничает.
— Провал недопустим. У нас всё получится.
Это было то, что Мьюрин обязана была сделать. Иного выбора не существовало.
Коротко вздохнув, принцесса Мьюрин уверенным шагом вошла в зал совещаний. Расставленные по комнате кристальные сферы разом засияли, проецируя образы четырёх мужчин и женщин. Ни в одном взгляде не было ни капли тепла.
Она села во главе стола и, усмирив бешено колотящееся сердце, спокойно сказала:
— Начнём.
[Дочь демона осмелилась связаться с нами.]
[Зачем она пытается нас обмануть?]
[Разве это не госпожа Шунерия за её спиной?]
Один из них удивлённо оживился, заметив Шунерию Рекен, стоявшую позади принцессы. Было бы ложью сказать, что в прошлом она помогла буквально каждому отряду сопротивления, но всё же поддержку она оказала почти всем.
— Перейду сразу к сути.
Она не ждала тёплого ответа, но представилась холодно и непоколебимо:
— Я Мьюрин Прасиас Нача, в настоящий момент действующая от имени империи Нача со всей полнотой власти.
[Мы ведь собрались здесь не любезностями обмениваться, верно?]
Она знала: провал недопустим. Давящее бремя тревоги сжимало грудь, а ненавистные взгляды жалили кожу. Собравшись, она успокоила дрожащие руки, незаметно ущипнув себя за бедро там, где никто не видел.
— Я созвала вас, потому что на троне произошли изменения.
[Что это должно означать?]
— С этого момента империя Нача снимает с каждого из вас статус разыскиваемого и прекращает все враждебные действия.
Все четверо резко вдохнули. В конце концов, хоть они и возглавляли сопротивление, реального способа выиграть эту войну у них не было.
[И что это вообще значит?]
[Насколько я слышал, Империя безрассудно напала на другое измерение и была полностью разгромлена.]
[А теперь, когда у них внутри всё пошатнулось, они пытаются умаслить нас словами? Какая шутка.]
— Прошлое больше не имеет значения, потому что я собираюсь изменить эту страну — нет, весь этот континент.
Её прямота ошеломила всех четверых.
— Я исправлю то, что сломано, и устраню страдания и дискриминацию, которые терпят люди, — решительно сказала она. — В процессе наверняка будут потери. Но это не значит, что мы обречены снова и снова повторять один и тот же цикл.
Затем она твёрдо объявила:
— Здесь и сейчас я прошу каждого из вас заключить с нами официальный союз. Первой целью станет…
Она достала висевшее на шее ожерелье, к которому был прикреплён большой ключ.
— Мы уничтожим демона, что зарыт в сердце мира! Он уже прогнил наши общества изнутри и довёл нас до этого состояния, поэтому действовать необходимо. Возражений я не приму.
Принцесса, прежде жившая под давящей тенью Императора, наконец вырвалась на свободу и начала расправлять крылья.
* * *
[Найди меня.]
— Ты в порядке?
Было очевидно, что больше никто — ни Рейна, ни Бегемот, ни Мегалодрия, ни даже Шардран — этого голоса не слышал. Однако в тот миг, когда Дэйви коснулся барьера, голос прозвучал у него в голове. Ему нужно было самому выяснить, кому он принадлежал, потому что звучал он так, будто кто-то давно его ждал.
«Он идёт не из того места, где находится сердце мира».
То же место, но другая позиция.
То же пространство, но иной слой.
Это был кто-то из совершенно потустороннего места.
Дэйви сильнее сосредоточился на странном ощущении, будто звавшем его. В нём безошибочно чувствовался след уникальной божественности богини Фрейи.
Однако это сосредоточение что-то запустило. После этого голос больше не звучал.
Сердце мира, расположенное в центре континента, представляло собой обширный великий лес. Внутри него часть областей защищали барьеры, а другие оставались полностью открытыми.
— Похоже, нам придётся остаться здесь, пока барьер не падёт и не позволит нам войти, господа, — сказал Шардран необычно вежливым тоном.
Рейна прищурилась.
— Э-э-э. Прости, но…
— Да?
Она больше не могла сдержаться.
— Можешь говорить как обычно? Этот чрезмерно официальный тон немного перебор. Слишком уж слащаво…
Шардран с кислым лицом опустил маску.
— Л-ладно, тогда так и будем. В любом случае лагерь разобьём мы, так что вы пока просто подождите. То есть, если бы мы добирались запланированным способом, то прибыли бы как раз вовремя, но кто знал, что мы полетим на этом чёрном драконе…
Он слегка задрожал, всё ещё не оправившись от страха перед Мегалодрией. И тут до его носа донеслась мерзкая вонь, заставив его нахмуриться.
— Это… Я слышал о заражении, но оно хуже, чем я ожидал.
Говоря, он открыл пространственную сумку.
— Я быстро осмотрю окрестности и проверю зараж…
— Это будет опасно, — заметил Дэйви.
Шардран в ответ наклонил голову.
— Кому? Мне?
— Да. Тебе.
Дэйви резко собрался и поднялся.
Рейна тоже встала, легко поднимая божественное копьё Лонгин.
— Такая реакция… Будто они нас ждали.
— Конечно. Теперь, когда мы здесь, этому ублюдку ничего не остаётся, кроме как выкладывать все карты.
Ложный император был словно крыса, загнанная в ловушку. Сбежать через межпространственный проход было невозможно благодаря вмешательству Дэйви, а все остальные пути уже перекрыли.
Вонь сгущалась, накатывая со всех сторон. Казалось, враги до сих пор прятались и лишь теперь решили явиться. Лесная почва начала окрашиваться болезненным фиолетовым оттенком, а её отдельные части скручивались в гротескные куски плоти. Возможно, они пытались выиграть время, а может, считали, что одного этого хватит, чтобы остановить их продвижение.
Земля заражалась всё сильнее, превращаясь в болото. Вскоре из его поверхности начали выбираться чудовищные мерзости.
— Что… это такое? — пробормотал Шардран, заметно напрягшись при виде пугающих неизвестных тварей.
— Люди.
— Люди?!
— Да. Похоже на тех, кто подвергся воздействию искажённой энергии этого демонического ублюдка…
Пробормотав это, Дэйви небрежно пнул ближайший камень.
**Бум!**
Камень, наполненный аурой, выстрелил вперёд и врезался в одну из мерзостей, разнеся ей туловище. Однако ущерб этим и ограничился. Существо просто восстановилось, будто ничего не произошло. Прямо перед ударом воздух вокруг него дрогнул, ослабляя ауру так же, как руда Чёрного Слайма нарушала структуры маны.
Если бесчисленные монстры, окружавшие их, были устойчивы к атакам, основанным на ауре, это становилось серьёзной проблемой.
Явно встревоженный, Шардран пробормотал себе под нос:
— Атаки, наполненные аурой, на них не действуют…
Дэйви поднял руку в сторону одной из тварей и ровно сказал:
— Тогда посмотрим, смогут ли они занерфить и это.
[Святая магия 6-го круга]
[Пушка Божественного Пламени]
**Бум!!!**
Ослепительно-белый свет мгновенно поглотил мерзость, и её тело быстро выгорело, превращаясь в дым. Сырая мощь заклинания даже не была физически сильнее тяжёлого камня, усиленного аурой, но результат оказался совершенно иным благодаря его особым свойствам.
Мерзость издала жуткий вопль, пока её тело плавилось.
— Скрииииугх!!!
— Что это было?!
— Он использовал святую магию. Эти штуки куда уязвимее к стихийным контрмерам, чем я думала, — вмешалась Рейна, и Дэйви кивнул в знак согласия.
**Фшшшшшш!**
Твари начали напирать со всех сторон, явно распознав угрозу и пытаясь задавить Дэйви числом. В то же время воздух стал тяжелее, а сам поток маны начал давать сбои.
— Чёрт! Мана не слушается! — выругался Шардран, выхватывая из расширенной сумки меч и щит.
— Это просто уникальное свойство этого места? — вслух задумалась Рейна.
— Здесь добывают руды священного зверя, и сама среда естественным образом нарушает структуру маны. Сердце континента особенно неприятное. Хотя обычно в это время года всё не настолько плохо…
Естественная атмосфера, мешавшая мане, заполняла эту область и слабела лишь возле ядра леса, позволяя там применять магию. Именно эта особенность делала это место одним из самых безопасных убежищ на континенте.
Шардран помрачнел.
— Обычно поток не должен быть таким сильным.
Когда Дэйви повернулся к Рейне в поисках подсказки, она выглядела озадаченной.
— Для меня он не полностью непригоден… но энергии уходит слишком много. Я не сильно помогу.
— А Бегемот?
— Хмф. Мне для боя мана не нужна.
Разумеется, не нужна. Несмотря на нынешний облик человеческого мальчика, его истинное тело было колоссальным водным существом за гранью воображения.
— Не могу понять, почему поток усилился. Когда мы только пришли, всё было не так.
Немного подумав, Дэйви понял, что причина, скорее всего, в нём. Возможно, это место каким-то образом резонировало с ним. С тех пор как зовущий его голос умолк, поток только ухудшался. Словно кто-то испытывал Дэйви.
— Это нечестно! Почему с этими тварями всё в порядке?
— Потому что они не работают на мане.
Одному богу известно, как долго они готовились к этому.
— Грруууух…
Когда твари начали полномасштабную атаку, Дэйви небрежно махнул одной рукой. Его стигматы отозвались на божественность.
[Святая магия 6-го круга]
[Пушка Божественного Пламени]
И снова Пушка Божественного Пламени вырвалась из его пальцев, но на этот раз было одно важное отличие.
— Боже правый… Сколько их там…?
Не обращая внимания на ошеломлённую реакцию Шардрана, Дэйви начал стрелять окружавшими его светящимися сферами, словно из минигана, выплёвывая их стремительным потоком.
**Бум! Крак!**
Шквал световых взрывов в мгновение ока пробивал их тела насквозь, разрывая на части, и они медленно осыпались на землю. Некоторым всё же удалось проскользнуть через рушащиеся ряды, пытаясь незаметно подобраться ближе. Разумеется, Рейна не собиралась позволять этому случиться.
**Вжух!**
Взмахнув копьём, теперь окутанным святой силой, Рейна с хмурым лицом чисто снесла им головы.
— Они всё лезут и лезут.
— Да, я вижу.
— Если честно, мне сейчас нелегко вытягивать свою силу.
Как она и сказала, поток, ограничивающий ману, становился всё сильнее. Казалось, сама среда отвергала всё, что находилось ниже определённого уровня силы. И всё же число врагов продолжало расти.
То, что начиналось несколькими десятками противников, быстро превратилось в орду, которую невозможно было сосчитать. Если бы посмотреть сверху, показалось бы, будто весь великий лес начал извергать тварей, которые летели к Дэйви. В месте, где маной трудно управлять, выпуск неисчислимой массы живых существ в тактике роя мог задавить почти любого противника.
**Фуух!**
— Чёрт! Этот демонический ублюдок готовился к битве на истощение! Он наверняка знал, что барьер к сердцу не откроется легко!
Поняв, что использование маны ограничено, Шардран оттеснил тварей щитом и вонзил меч в их жизненно важные точки. Благодаря святому зачарованию, наложенному Дэйви, его атаки тоже действовали на мерзостей.
— Значит, так ты хочешь сыграть.
Глядя, как волна монстров жадно и отчаянно преграждает им путь, Дэйви спокойно поднял одну руку высоко в воздух.
**Фуух!!**
[И Господь сказал: да пошёл ты]
[Предельная святая магия 9-го уровня]
[Средний палец Бога]
Ослепительно-белый свет взорвался наружу, придавив всё вокруг. Подавляющая святая сила прокатилась по местности, словно очищающая волна, формируя гигантский столп, который обрушился вниз так, будто собирался поглотить весь великий лес.
**Бум!!!!!**
Гигантская ударная волна прогремела, и искривлённая, окрашенная фиолетом земля в одно мгновение была очищена. Мерзости, попавшие под волну, начали распадаться и испаряться в ничто.
Рейна и Бегемот даже не дрогнули, но для Шардрана это зрелище было ошеломляющим. Увидев, как Дэйви спокойно очищает всю область, Шардран недоверчиво пробормотал:
— Кто ты, чёрт возьми, такой…?
Дэйви не потрудился ответить.
Поскольку император прятался за барьером вместе со своими силами, дальнейшее вмешательство было маловероятно. Очевидно, план состоял в том, чтобы постепенно истощить Дэйви. Когда всё поле было очищено, врагу оставалось только сидеть, смотреть и ждать, пока барьер откроется и Дэйви войдёт внутрь.
Когда область очистилась, Дэйви повернул голову.
— Итак, когда он должен открыться?
Шардран пусто рассмеялся, глядя на Дэйви, который говорил так, будто пришёл на обычный пикник.
Друг или враг — любой, кто стоял перед Дэйви, человеком, разбивающим все ожидания и планы, вероятно, лишился бы дара речи.
* * *
После того как они уничтожили до последнего монстра, тщательно подготовленного противником для боя, новых атак не последовало.
Рейна продолжила практиковаться в управлении маной, пытаясь приспособиться к её нестабильному потоку, а Дэйви молча ждал весь день.
С наступлением следующего утра перемены пришли раньше, чем ожидалось.
**Треск!! Бзззт!!**
Похоже, принцесса Мьюрин оказалась куда способнее, чем он предполагал.
— Он активировался намного раньше плана. Похоже, Её Высочество серьёзно дёрнула за ниточки.
Глядя, как слабеет барьер, ведущий к сердцу континента, Шардран развернул карту.
— Барьер внутри великого леса, по сути, лабиринт. Держитесь рядом и смотрите под ноги: один неверный шаг — и полностью потеряете направление.
Пока они медленно двигались под его руководством, Рейна осторожно приблизилась к Дэйви.
— Э-эм. Ты точно в порядке?
— Я в порядке. Почему?
Рейна тихо сказала, и в её голосе звучало беспокойство:
— Ты уже какое-то время выглядишь неважно.
Дэйви ободряюще кивнул ей.
— Не трать силы на переживания. Двигаемся дальше.
Рейна тихо ахнула, разглядывая прекрасный лес.
Внутренняя часть барьера разительно отличалась от того, что они видели снаружи, и уровень порчи оказался удивительно ограниченным. Тут и там попадались заражённые участки, но, похоже, даже император не сумел полностью захватить эту область.
Мерзостей тоже не было видно. Что бы тот ублюдок ни задумал, похоже, немедленной атаки им ждать не стоило.
И тут его накрыло. Резкий толчок, будто через мозг прошёл разряд электричества, заставил голову раскалываться.
Заметив, как Дэйви скривился от дискомфорта, Рейна поспешила к нему.
— Ты в порядке? Ты побледнел…
— Ничего. Просто немного мутит.
Он давно не ощущал такой тошноты. Однако никто больше, казалось, ничего не замечал. Что бы это ни было, воздействовало оно только на Дэйви.
Игнорируя странное ощущение, он продвигался вперёд, пока впереди не появился массивный подземный путь, ведущий глубже, к ядру великого леса. Местность выглядела воплощением самого сердца мира. Там зияла воронка шириной в несколько километров, уходившая на невероятную глубину. В её центре находился гигантский светящийся красный камень.
Огромная скала, по форме напоминавшая бьющееся сердце, пульсировала багровым светом и перекачивала энергию по всему континенту. Дэйви невольно подумал, что тот, кто дал ей название, описал это зрелище удивительно точно. Этот камень приносил земле жизнь и покой — он в буквальном смысле был сердцем континента.
Как и ожидалось, этот континент в основе своей отличался от обычных измерений. Пусть люди здесь были такими же, сам континент, как и устройство мира, подчинялся совершенно иным правилам.
Рейна указала вперёд, заметив нечто.
— Смотри туда.
Дэйви перевёл взгляд и коротко рассмеялся.
Перед гигантским камнем в форме сердца стоял трон. На нём сидел старик, надменно глядя на него сверху вниз.
Хотя мужчина уже не имел юной внешности, его тело разительно отличалось от того дряхлого старика, которого они видели прежде. Он больше не был высохшим и немощным: тело переполняли мышцы, и сложение выглядело таким, будто он мог в одиночку сразиться с армией из пяти сотен человек и даже не вспотеть.
Оставаясь совершенно невозмутимым, мужчина посмотрел на Дэйви и сказал:
— Ты никак не сдаёшься, да? Что ж, теперь уже поздно.
Он цокнул языком с насмешливой улыбкой и поднял руку. Его целью был Шардран.
— Пёс, который кусает хозяина, не нужен.
**Бум!!**
Даже не успев закричать, Шардран был отброшен яростным взрывом.
Когда Рейна двинулась, чтобы выхватить Лонгин, рядом с ней стремительно спустились две фигуры.
**Сссс.**
Это были Палачи, исчезнувшие после того, как император бросил свою Империю. Одним был Стовел Барша, другой оказался новым лицом.
В то же время растения вокруг снова искривились, окрашиваясь болезненным фиолетовым цветом, и выплеснули гротескные мерзости, окружившие Рейну.
— Те, кто бросает вызов трону, заслуживают смерти!
От мужчины на троне исходила неизмеримая сила. Он демонстрировал её так, будто хотел, чтобы каждый ощутил весь вес его возможностей. На его лице расплылась болезненно довольная улыбка.
— Что, думали, если придёте сюда, всё исправите?
Дэйви даже не стал отвечать. Вместо этого он небрежно щёлкнул в его сторону энергетическим мечом.
**Хлюп!!**
Область заполнил мешающий поток, пытаясь ослабить энергетический меч. Но Дэйви полностью проигнорировал это и глубоко вонзил клинок в сердце Императора.
— Киииэхх!!
Чудовищный вопль разорвал воздух, и его тело яростно забилось в судорогах.
**Хлюп!! Крак!!**
Дэйви снова и снова проворачивал клинок у него в груди.
— Кра-а-аагх!!!
За очередным ужасным криком последовали новые энергетические мечи, превратившие его тело в подушечку для иголок. Дэйви продолжал призывать новые энергетические клинки левой рукой, а правой вытащил Красную Ленту. Не колеблясь, он чисто взмахнул и отсёк мужчине голову.
«Это его настоящее тело. На этот раз воскрешения не будет».
Так он подумал.
Отсечённое тело мужчины растаяло, словно жидкость, а затем мгновенно преобразовалось и восстановилось.
Глаза Дэйви сузились, когда он уловил поток определённой энергии.
— Ты питаешься силой сердца, высасывая её из всего континента.
— О? Значит, ты это видишь. Прекрасно! Так тебе будет ещё проще впасть в отчаяние. Это сердце уже слилось со мной. Если не уничтожишь его, я не умру.
Он объявлял себя бессмертным. Дэйви, конечно, мог просто убить его, но в тот миг, когда он уничтожит сердце, вместе с ним рухнет весь континент.
— Серьёзно… Вот что бывает, когда кто-то не следит за своими вещами…
Дэйви с саркастической молитвой мысленно переложил часть вины на богиню Фрейю, оставившую после себя такой беспорядок. Затем он рванул вниз, глубоко на дно провала.
В обычных обстоятельствах в такой огромной яме должно было быть слишком темно, чтобы что-либо видеть. Однако ущелье было достаточно широким, и внутрь проникало немного солнечного света, а бесчисленные светящиеся камни, вросшие в стены, делали спуск неожиданно ярким.
За мгновение пролетев несколько сотен метров вниз, Дэйви снова приблизился к императору.
— Я знаю, насколько ты силён. Но если убьёшь меня, всё это измерение умрёт вместе со мной.
Этот ублюдок взял в заложники целое измерение — сам континент.
Сделав шаг вперёд, Дэйви призвал в одной руке чёрное пламя.
— Но сердце, в отличие от тебя, не чувствует боли и не реагирует на неё.
— О чём ты говоришь?
— О том, что я заставлю тебя мечтать о смерти.
[Стихийная магия 9-го круга]
[Адское пламя]
С спокойной улыбкой Дэйви швырнул в него гигантский огненный шар.
Насколько Дэйви помнил, никаких правил, запрещавших ему вдоволь поиграться с этим ублюдком, он не слышал.




    Рейна Демоны (1)


    Рейна Демоны (1)

    **Бум! Бум!!**
Оглушительный взрыв прокатился по воздуху.
В отличие от Шардрана, которого вырубило одним ударом, Рейна с невозмутимым лицом бросилась прямо на двух противников.
Опасные атаки с грохотом разлетались по огромному провалу, залитому ярким светом.
Тем временем Дэйви, сохраняя холодную улыбку, без разбора швырял в императора Адское пламя.
**Бум! Бум!**
— Гра-а-а-а!!! — император взвыл от боли, отчаянно сопротивляясь. Но с нынешней силой он уже не мог выдержать натиск Дэйви.
Он бился так, словно был прикован к месту. Заметив это, Дэйви с интересом прищурился и метнул ещё один сгусток Адского пламени.
**Бум!!**
— Гра-а-а-а!!!
Император не увернулся. Нет, даже захоти — не смог бы.
В тот же миг на губах Дэйви появилась ледяная улыбка.
«Значит, сердце настоящего императора он ещё не захватил полностью. Должно быть, удерживает контроль силой — через этот трон».
— Эй, ты. Увернуться-то не можешь, да?
Его смех исказил лицо императора. Тот в ярости закричал:
— Остановите его!!
Один из двух Палачей, сражавшихся с Рейной, мгновенно рванул к Дэйви, но Рейна не собиралась просто так его отпускать.
— Одолжу немного твоей силы.
Она вытянула из Дэйви изрядную долю божественной силы. Будто святая, молящаяся о чуде, Рейна пробормотала какую-то до смешного нелепую молитву и принялась высасывать его энергию.
— Я вообще-то твоя божественность. Могла бы и помолиться нормально. Кто молится так, будто шутку рассказывает?
Услышала она его или нет, Рейна продолжила как ни в чём не бывало тянуть из него силу.
**Вжух!**
Крылья за её спиной вспыхнули и стремительно распахнулись шире, а мощь взорвалась наружу. Её силуэт на миг смазался. Казалось, в следующую секунду Рейна уже вогнала Лонгин в плечо Стобеля Барши и пригвоздила его к стене.
— Кха!
— Ты и правда слабоват, а?
— Т-ты чудовище…
Дэйви нахмурился, когда Рейна взглянула на него и сказала:
— А-а… Плохо дело. Кажется, я начинаю к этому привыкать.
Половина её крыльев почернела. Дэйви понял: с божественной силой, которую она у него заняла, явно творилось что-то неладное.
Перемены начались внезапно, и сама Рейна, похоже, невольно подпала под их влияние. Её удары стали куда жестокее, а на противника она смотрела сверху вниз — совсем не похоже на обычную Рейну.
— Мне очень не нравится это место.
С самим Дэйви всё было в порядке, но его сила влияла на Рейну. Так или иначе, он решил, что долго задерживаться здесь не стоит.
— Гра-а-а-а!!
Несмотря на непрекращающуюся боль от жгущего Адского пламени, император не мог подняться и бежать. Он извивался, метался, но вырваться не мог, и от этого мучения становились лишь сильнее.
— Ахахаха!
Вдалеке Рейна продолжала наступать так, будто получала от происходящего удовольствие, не оставляя Стобелю Барше ни единого шанса ответить.
В отчаянии император принялся поспешно призывать из осквернённой земли мерзких тварей. Однако и их разрывал на части Бегемот, до этого молча наблюдавший со стороны.
Похоже, даже император не мог использовать свою силу в полной мере. По его яростному лицу было видно: он загнан в угол.
Адское пламя, конечно, не было слабым, но для того, чья жизненная сила была усилена до предела, оно скорее мучило, чем убивало.
Наверное, именно поэтому этот ублюдок в конце концов прибег к по-настоящему грязному приёму.
Его голос внезапно изменился, став мучительным и отчаянным:
— У-ух!! Прекрати! Прошу, прекрати!!
— Стой. Император? — Дэйви подозрительно приподнял бровь и тихо спросил.
Лицо императора снова вернуло прежнее выражение.
— Гх… Ха… Хаа… Значит, наконец заметил. Верно. Чем сильнее страдаю я, тем сильнее страдает и душа прежнего владельца этого тела. Ну что, услышав такое, продолжишь атаковать?
Иными словами, душа императора не погибла. Она всё ещё была связана с телом. И чем сильнее Дэйви повреждал это тело, тем больше мучилась живая душа императора, заточённая демоном внутри.
Ему мало было взять в заложники ядро — этот ублюдок прихватил ещё и душу императора.
Когда Дэйви остановил атаку, существо пошатнулось и оскалилось в уродливой улыбке.
— Кхухуху. И что же ты сделаешь? Хочешь продолжать — я не против. Просто помни: каждый твой удар будет ещё сильнее пытать душу этого глупого человека.
Дэйви действительно ощущал внутри существа присутствие другой души.
Убить его было невозможно: он был связан с сердцем континента. Вымучить из него отказ от связи тоже не вариант — из-за души-заложника.
Для тех, кто жил бы сильным чувством справедливости, это был бы мат.
— Ахахахаха! Хахахаха!! Божественность! Сила чудовища! Как же занятно. Как же восхитительно!
Существо, сидевшее на троне, протянуло руку. Из осквернённой фиолетовой земли под ним вытянулось щупальце, обвилось вокруг руки Дэйви и начало пожирать его силу.
— Я сожру твою мощь без остатка. Я — Демон Чревоугодия, и твоя сила станет моей!
Пока существо жадно вытягивало из него энергию, Дэйви сухо усмехнулся.
— Конечно. Бери сколько хочешь.
Ублюдок подготовился ко многому, но о Дэйви явно не знал ничего.
Демон в одно мгновение высосал огромную волну его силы. Поглощая её, существо восторженно закричало:
— Ах… Какая невероятная сила! Слишком огромная для простого существа! Когда я поглощу её всю, я использую мощь этого места и стану богом! Истинным богом разрушения!
Глаза Рейны расширились, когда она мимоходом пронзила мечом сердце одного из Палачей.
— Что ты делаешь, Дэйви?!
Несмотря на её резкий крик, Дэйви не сопротивлялся. Казалось, он сам подталкивал существо забрать ещё больше.
Со стороны происходящее выглядело крайне опасным. Дэйви это только смешило: ублюдок не понимал, что его силу не сможет контролировать никто, кроме него самого.
Сила, которую он получил через Хищное поглощение, резонировала только с Дэйви. Любой другой, попытавшийся ею воспользоваться, лишь вернул бы всё к исходной точке. Итог был неизбежен — всепоглощающий голод и безумие.
— Кха?! Что это?! Стой! Хватит! Не лезь больше внутрь! Проклятье!!
Запаниковав от чудовищной мощи, хлынувшей в него потоком, существо попыталось прекратить поглощение. Но сила уже не слушалась: процесс был запущен.
— Гра-а-а!! Чёрт! Я сказал, хватит!! — заорал ублюдок, корчась от невообразимой боли и хаоса.
Демон не мог умереть, потому что был связан с жизненной силой мира, но немыслимая боль всё равно разбивала его разум.
Поняв, что ситуация стала катастрофической, он решил бросить всё. Сбросил украденную силу в сердце континента, оборвал все связи и попытался позорно сбежать — но далеко уйти не смог.
— Угх… Ха… Ха…
Рухнув на пол и задыхаясь от боли, ублюдок поднял на Дэйви ненавидящий взгляд.
— Ты безумный ублюдок! Мир из-за этого рухнет ещё быстрее…
— А, это? Ты правда не знал? — Дэйви уже начал возвращать украденную силу. — Это была не какая-то внешняя энергия. Всё это — часть меня. Забрать её обратно совсем не трудно.
Когда Дэйви вытянул из сердца континента всю свою силу до последней капли, лицо ублюдка исказилось от неверия.
В итоге всё, чего он добился, — сам перерезал собственную жизненную нить, ту самую связь, которую бессчётные годы создавал между собой и сердцем.
— Т-ты сукин…!!
Он окончательно потерял рассудок. Существо выплеснуло огромную волну мощи и, словно вспышка света, метнулось к Дэйви.
**Бум!!**
Дэйви мгновенно протянул руку и отбил его атаку. Бесформенная ударная волна разнесла стены огромного провала, и всё пространство содрогнулось от жестокой тряски.
— Я убью тебя!! Разорву на куски!!
Ублюдок обрушил на него бешеный натиск, не обращая внимания на то, что его собственное тело коробится и распадается. Он атаковал с подавляющей силой, но Дэйви с бесстрастным лицом отражал все удары.
Преимущество в инициативе было на стороне этого ублюдка. Его атаки становились всё яростнее и острее. Более того, они были поразительно точны.
Но чем больше он атаковал, тем яснее Дэйви видел, как стремительно убывает его жизненная сила. Как и подсказывали наблюдения, тело демона заметно трескалось и разваливалось.
Это отразилось и на Палачах, которые заимствовали его силу.
— Кха… Ваше Величество… Моё тело…
Несмотря на огромную мощь, они рушились, словно бомбы с заведённым часовым механизмом. Рейна оставила их и подошла к Дэйви. Половина её крыльев уже почернела, но, похоже, какие-то остатки рассудка она всё ещё удерживала.
— Можешь что-нибудь с этим сделать? У меня такое чувство, будто я вот-вот сорвусь и уничтожу здесь всё…
Дэйви силой забрал обратно энергию, которую ей одолжил.
Крылья Рейны снова начали белеть. Тьма медленно отступала, пока не исчезла совсем.
— Хаа… Хаа… Неправильно всё это. Это место… оно работает не так, как должно… Ты в порядке, а разваливаюсь почему-то я.
Хотя пространство выглядело всего лишь как природный пейзаж, Дэйви никак не мог отделаться от ощущения, что в нём есть что-то глубоко противоестественное.
— Но… почему он такой? — пробормотала Рейна, глядя на ублюдка, который разрушался сам по себе.
Удивляло её то, что Дэйви даже не нанёс ему ничего смертельного. Он всё сделал сам.
— Гргх…
— Он умирал с самого начала, а потом безрассудно втянул в себя больше силы, чем мог выдержать. Плюс моя энергия ещё сильнее ускорила его внутренний распад.
Не имело значения, дело было в сроке жизни тела-носителя или самого демона.
Важно было лишь то, что этот ублюдок умирал уже в момент первой встречи с Дэйви. Вероятно, именно поэтому он так отчаянно искал чёрную слизь.
— Божественный зверь… Отдай мне Божественного зверя!!
К тому же он хотел заполучить тело принцессы Мьюрин. Поняв, что долго в теле императора не протянет, он, должно быть, искал нового носителя, чтобы выиграть себе ещё немного времени.
А когда даже этот запасной вариант у него отняли, единственным путём к выживанию осталось слить с собой жизненную силу сердца континента, на котором он паразитировал веками.
Но после того как собственная безрассудная жадность едва не раздробила ему разум, он сдался и сбежал на грани гибели.
Дэйви молча наблюдал, как ублюдок рассыпается сам собой. Отчаяние в его глазах начало гаснуть, словно последние искры угасающего огня.
Он весь дрожал, но всё же заставил себя выговорить:
— Что… Что, чёрт возьми, у тебя внутри…?
Дэйви не ответил.
— Ха! Мои планы… сотни лет… тысячи лет… и всего за несколько дней… — пробормотал он в неверии.
Его глаза налились кровью, в них пылали ненависть и ярость.
— Один я не сдохну. Заберу тебя с собой!
Собрав последние силы, он вонзил руку себе в грудь.
**Хруст!!**
Затем вырвал собственное чёрное как смоль сердце и поднял его высоко над головой.
— Пожри его, Сердце!! Сожри моё сердце и беснуйся сколько пожелаешь!!
Это был просто крик. Последняя отчаянная попытка умирающего. Он разваливался на части, его жизнь подходила к концу. Слова рвались с самой грани гибели, но что-то внутри Дэйви подсказывало: этой бессмысленной проклятой выходкой всё не закончится.
Даже сейчас огромное сердце континента продолжало биться, испуская зловещие импульсы. Этот звук не сулил ничего хорошего.
— Всё будет нормально?
— А чёрт его знает.
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    Место, куда они попали, Дэйви решительно не нравилось.
— Выглядишь неважно.
Рейна, похоже, чувствовала лишь лёгкую тревогу, но Дэйви ощущал нечто куда худшее.
— Тебя всё это не напрягает? Меня с самого начала от этого места выворачивает.
Будто всё его тело опутал глубокий, необъяснимый дискомфорт. Казалось, что-то вызвало внезапную вспышку ярости, из-за которой всё вокруг без причины начало раздражать.
— Что, чёрт возьми, эта проклятая богиня здесь построила?!
Голос, прозвучавший, когда он впервые коснулся барьера, больше не появлялся. Вспоминая произошедшее, Дэйви всё яснее понимал: весь этот мир ощущался совершенно несогласованным. От того, что сердце континента было полностью открыто, до странных потоков, расшатывавших его божественность, и различных сил, ускользавших из-под контроля, — слишком многое не сходилось.
Это место не казалось просто очередным измерением.
— Скорее похоже на какой-то мир снов.
Всё, от мельчайших деталей до системы, из которой был сложен мир, выглядело частью тестового сервера, созданного богиней Фрейей.
Проблема заключалась в том, что столь сломанный мир не должен был быть способен поддерживать жизнь. И всё же он существовал, полный живых существ.
Если бы кто-то спросил, являются ли люди этого мира, включая принцессу Мьюрин, просто шестерёнками системы, Дэйви уверенно ответил бы: нет.
— Но… что насчёт души императора, которая была внутри него? Что с ней случилось?
— Скорее всего, это была ложь, — спокойно ответил Дэйви, направляясь к пульсирующему гигантскому сердцу.
Трон, служивший демону посредником, разбился, когда демон умер, и порча быстро исчезла. Для последнего проклятия всё закончилось слишком тихо.
— Ложь?
— Обычно власть распоряжаться душами принадлежит Учи. Но для Владыки Смерти вроде меня увидеть душу не так уж трудно.
Дэйви видел внутри того демона лишь одну душу.
— Это… хорошо, верно?
— Его тело уже было захвачено. Судя по отсутствию какой-либо оставшейся души, он, вероятно, давно ушёл в перерождение.
— Но всё равно, тебе не кажется, что всё закончилось слишком легко? Я понимаю, они не ожидали, что поглощение твоей силы будет иметь такие нелепые побочные эффекты, но…
Почувствовав нечто, Дэйви инстинктивно притянул Рейну к себе и отступил.
**Тум!**
В то же мгновение невидимый импульс распространился по месту, где они только что стояли.
— Угх. У-у.
Когда Рейна смутилась и покраснела от неловкости, Дэйви осторожно поставил её на землю и поднял взгляд.
— Тебе стоит осторожнее выбирать слова.
«У кого она этому научилась — вечно всё провоцировать болтовнёй?»
— Ик!
Когда Дэйви опустил её на землю, она вскрикнула и плюхнулась на зад. Она посмотрела на него, а затем её выражение сменилось шоком.
— С-сердце! Оно будто раскалывается!
— Знаю. Поднимайся обратно. Думаю, оно зовёт именно меня.
На её лице проступило недовольство, но в конце концов она кивнула. Она понимала, что сейчас не время упрямиться. Отойдя на расстояние, она крикнула Бегемоту, который всё ещё пожирал остатки мерзостей, не успевших расплавиться:
— Бегемот! Немедленно отойди!
— А? Но я ещё не доел эти штуки… — пробормотал он.
— Я сказала, отойди! И дай мне благословение!
Не спрашивая разрешения, она потянулась к божественной силе Дэйви. Расправив крылья, она превратилась во вспышку света, подхватила Бегемота, и они быстро взмыли из провала.
«Серьёзно? Ты и дальше собираешься так пользоваться молитвой?»
Она заняла немалое количество божественной силы, но серьёзной проблемой это не было. И всё же у Дэйви осталось странное кислое чувство, словно родитель имел дело с непослушным ребёнком.
Снова повернувшись к поверхности сердца, которое начало трескаться, Дэйви протянул руку, закрепил её в воздухе и подавил рушащееся сердце.
«Сердце континента рушится только потому, что сердце демона было принесено в жертву?»
Нелепость. Сердце демона оказало некоторое влияние, но на самом деле это и было изначальным назначением проявленного сердца.
Вскоре сердце начало яростно извергать бесформенные потоки. Прежде чем они успели повлиять на континент ещё сильнее, Дэйви протянул свободную руку и начал придавливать расходящиеся волны, стягивая их к своей ладони. Хотя огромная энергия, пытавшаяся распространиться, постепенно подавлялась, сила отдачи всё равно была безумной.
**Крррк!!**
Затем он начал втягивать в себя колоссальное количество жизненной силы. Он был Красным Королём Пустоты, повелителем жизненной силы, божеством, обладающим властью. Его облик мгновенно сменился на бесполую божественную форму — наиболее подходящую для работы с божественностью.
Его волосы удлинились и потекли за спиной. Он почувствовал себя чуть ниже ростом, но это не имело значения. Посмотри он сейчас в зеркало, наверняка выглядел бы хрупким, даже прекрасным. Увы, для проведения божественной силы не существовало более стабильной формы. Вся его сила резонировала с волей.
Пока Дэйви силой подавлял разбушевавшееся сердце, его зрение окрасилось бледно-голубым.
А затем, сразу после того как яростная энергия сердца однажды столкнулась с его силой, в поле зрения появилось нечто странное. Незнакомый текст, местами разрушенный, но почему-то читаемый.
[Проверка соответств… начало синхронизации с Перво… По велению божественного. Да будет испытание.]
Перед ним в воздухе застыли жёсткие строки. В то же время из волн в его тело просочилась уникальная энергия. Между Дэйви и гигантским сердцем образовалась невидимая связь. Словно сердце ждало именно этого мгновения, его божественная сила откликнулась на соединение и начала притуплять сознание.
Его божественная сила, теперь резонирующая с сердцем, стала действовать самостоятельно, создавая дисбаланс, который он до этого силой сдерживал. Силы, мешавшие его трансформации, начали смещаться, чернеть и разлагаться.
Хотя воля оставалась целой, сила менялась сама по себе, вызывая у него крайне неприятное ощущение. И всё же он силой подавил разбушевавшуюся мощь. Возможно, если бы он заранее подготовился к такому сценарию, всё не было бы настолько проблемным. Волны сожаления накатывали одна за другой, но в конце концов это было испытание, с которым ему рано или поздно всё равно пришлось бы столкнуться.
Дэйви инстинктивно потянул ещё больше силы.
«Посмотрим, кто победит».
[Ты бросаешь вызов божественности без подготовки?]
В этот миг снова прозвучал голос, который говорил с Дэйви, когда тот впервые пришёл сюда, но Дэйви не ответил. Точнее, у него не было на это душевных сил. Одно лишь предотвращение распада огромного мира забирало всё, что у него было.
[Не сопротивляйся. В тот миг, когда ты, прошедший отбор, прибыл сюда, испытание уже началось. Откажись — и не только ты, но и всё это пространство развалится.]
— Да пошло оно! Кто дал тебе на это разрешение?
[Твоя необработанная карма… Сердце, которое должно было стереть Чёрную Болезнь, рушится. Есть ли кто-то, кто сможет защитить твоё теперь уязвимое тело?]
Дэйви повернул голову. За барьером Рейна смотрела на него с тревогой, а Бегемот молча смотрел прямо на него.
Ему не нужна была непоколебимая вера. Объяснить Рейне ситуацию он никак не мог. В глубине души он хотел бы, чтобы рядом была Иллина, его самый надёжный союзник, но её здесь не было. Поэтому Рейна была лучшим вариантом после неё.
— Ладно. Давай сыграем.
Его сознание внезапно отделилось от тела. Это было не совсем похоже на отделение души, и ощущалось иначе.
* * *
Дэйви рухнул на колени.
Стоявшая за барьером Рейна широко раскрыла глаза, увидев, как Дэйви перед сердцем полностью застыл, словно марионетка с перерезанными нитями.
— Что за чёрт?!
Коротко взглянув на Рейну, Дэйви расслабился и медленно опустился на место. В то же время из его тела ушли все силы. Казалось, будто его сознание исчезло.
— Что там происходит?
Потрескавшееся сердце продолжало ритмично биться. Если бы что-то пошло не так, это отразилось бы на лице Дэйви. Но когда он в тот краткий миг посмотрел на неё, на его лице была слабая улыбка доверия и опоры.
**Бум!**
Почувствовав что-то, Рейна инстинктивно ударила ладонью по барьеру. Увы, прочная стена даже не дрогнула. Барьер перед ней, сформировавшийся в резонансе с сердцем, был слабее того, что запечатывал сердце великого леса. И всё же он был до нелепости крепким.
— Ещё один барьер?!
**Бах! Бах!**
Она снова и снова била по нему энергетическим мечом, но он не собирался ломаться так просто. Барьер был создан, чтобы удерживать существо с божественностью, так что, конечно, был прочен.
— И занять ещё силы я сейчас не могу…
Дальше ситуация только ухудшилась. Огромный столп тёмно-фиолетового света выстрелил вверх из того места, где неподвижно сидел Дэйви, и пронзил небо. От центра этого луча разошлось гигантское кольцеобразное облако, будто само небо пробили насквозь. Последствия колоссальной силы прокатились по окрестностям, перевернув весь великий лес вверх дном и вызвав мощнейшее земное возмущение.
Сам поток казался проклятым. Вглядываясь в его центр, Рейна отчётливо увидела несколько фигур, появляющихся рядом с неподвижным Дэйви. Они были похожи на него, но явно не являлись им. Каждая излучала силу, напоминавшую огромную стихийную ману, святую силу, дьявольскую ману и даже демоническую силу. Однако эти энергии были слишком тёмными и испорченными, чтобы назвать их его собственными.
Рейна инстинктивно поняла: они предназначены для того, чтобы навредить ему.
**Тум!**
Сердце континента ударило, выпуская невидимые кнуты, которые хлестнули по фигурам. Словно сердце заявляло, что не потерпит никакого вреда Дэйви. Однако по поверхности сердца пошла новая трещина, и кнуты разбились. Они беспомощно рассыпались: у сердца больше не оставалось сил остановить вторженцев.
«Если ты даже остановить их толком не можешь, так хотя бы убери этот проклятый барьер!»
Несмотря на внутренний крик Рейны, ничего не изменилось. Сердце отчаянно пыталось защитить Дэйви, создавая всё новые кнуты, но те снова и снова разбивались.
[С дороги, дурочка.]
И тут Бегемот, до сих пор молчавший, медленно открыл глаза. Из всего его тела хлынула огромная волна света, и он начал превращаться в свою колоссальную истинную форму. Гигантский четырёхногий кит с белой бородой и бесчисленными щупальцами, поднимавшимися с тела, издал оглушительный рёв и ринулся прямо на барьер.
**Бах!!!**
Даже от этого сотрясающего землю, абсурдно тяжёлого удара барьер не сдвинулся ни на дюйм.
[А-а-арх! Чёрт, моя голова!]
Бегемот с болью покатился по земле. Его громадная форма была слишком велика, чтобы охватить её одним взглядом, пока он извивался. Но на этом он не закончил. Словно заявляя, что такая жалкая попытка — далеко не его предел, он выпустил ещё более мощный всплеск силы и начал расти, почти удвоившись в размерах, прежде чем снова протаранить барьер.
**Бум!!**
— О! Он сдвинулся!
[Правда?!]
— Э-э. Нет, кажется, мне показалось.
[Закрой рот, пока я и тебя не сожрал!]
**Бах!!**
При такой массе удары о барьер должны были давать Бегемоту чудовищную отдачу. Барьер явно был сильно ориентирован на отклонение и ответный импульс. Даже когда по его огромному телу накапливались повреждения, Бегемот не колебался и продолжал безрассудно таранить его.
**Бам! Бам!!**
Беспощадная бомбардировка продолжалась. Глядя, как части его тела начинают заметно искажаться от накопленного урона, Рейна отчаянно закричала:
— Прекрати! Ты себя убьё…!
[Ты смеешь оскорблять мою гордость?!]
**Грррк!!!**
Высвободив всю силу до последней капли, он увеличился ещё сильнее.
Из трёх Царей мифических зверей Бегемот был самым крупным. Обычно он предпочитал уменьшать тело из-за чрезмерных размеров, но сейчас, имея полный контракт с Дэйви и не будучи ограниченным в силе, он мог не сдерживаться.
— Гуоооо!!!
С рёвом, сотрясшим небеса, Бегемот поднял одну гигантскую переднюю конечность. Одной лапы хватало, чтобы полностью накрыть огромный провал. Затем он раскрыл массивные челюсти и вцепился в барьер, давя на него подавляющей силой.
Даже перед существом, чей размер превосходил само понятие массы, барьер отказывался разбиваться. Рейна крепко стиснула зубы.
Бегемот стал настолько огромным, что его тело закрывало большую часть великого леса. Рейна, находясь под ним, чувствовала, будто наступила ночь.
— Грррхх!!
Говорят, грубая сила всегда требует платы, но он не подавал ни малейших признаков, что собирается прекращать эту дикую физическую атаку. Возможно, именно поэтому впервые по барьеру прошли видимые рябь и волны.
Не колеблясь, Рейна встала и крепче сжала Лонгин — копьё, выкованное из божественного материала.
[Лонгин, вторая форма]
[Форма копья]
Лонгин превратился в длинное копьё, которое Рейна перехватила обратным хватом. Затем она быстро сосредоточилась.
Будь на её месте Иллина, она бы просто рассекла барьер Клинком, разрубающим континуум. Увы, это была техника, которой полноценно могла владеть только Иллина. Даже Рейна, её двойник из параллельного мира, не могла использовать её как следует. Дэйви мог имитировать её силу после того, как пожрал её властью Хищного усвоения, но владеть ею с той же тонкостью и мощью, что Иллина, он не мог.
— Если не могу сделать идеально, значит, просто подделаю.
Из её тела хлынул огромный всплеск силы.
Она не могла позволить Дэйви пострадать. Для неё он был незаменимым спасителем, слишком драгоценным, чтобы его потерять. Даже если когда-то она отпустила меч; даже если была сломана и стала кем-то другим; даже если между ними была разница в таланте — сейчас всё это не имело значения.
**Крак.**
Она сильнее сжала Лонгин. Взгляд и улыбка, которые Дэйви подарил ей мгновение назад, были совершенно ясны. Он полностью ослабил защиту, доверив ей всё. Она знала: второго шанса не будет.
Рейна влила в копьё предельно плотную ману и высоко подняла голову. Её глаза загорелись сияющим голубым светом, а за спиной распахнулись чисто-белые крылья. В отличие от прежнего, в них не было ни намёка на чёрный цвет.
Клинок, разрубающий континуум, оставленный Богом Меча Аресом, был абсолютной областью мастерства, доступной лишь тем, кто обладал исключительным талантом. Обычный человек не мог даже осмелиться потянуться к нему. Но даже если это была лишь имитация, для Рейны это не имело значения. Если Иллина могла сделать это, значит, сможет и она.
Рейна силой втолкнула себя в эту возвышенную сферу, пусть даже лишь на кратчайший миг.
**Крак!!**
Она пронзила пространство и разорвала межпространственный разлом. В результате в барьере открылась огромная дыра.
— Гааахх!!
Бегемот издал болезненный рёв и, вместо того чтобы отступить, ещё сильнее сжал барьер, увеличив давление. Без Бегемота создать такую брешь было бы невозможно. Барьер, зажатый с обеих сторон, был доведён до предела, и по его середине прошла тонкая трещина.
Хотя его создало существо с божественностью, барьер был нестабилен. Именно поэтому они смогли прорваться.
Не колеблясь, Рейна вспышкой света пролетела через отверстие. Увидев, как чёрные сущности приближаются к Дэйви, она выпустила энергетические мечи и отбросила их назад. Те даже не признали её вмешательства. Они медленно продвигались, будто значение имел только Дэйви.
Его тело в центре гигантского столпа света оставалось совершенно неподвижным, глаза были мирно закрыты.
— Кто сказал, что тебе можно здесь спать?! — в отчаянии крикнула Рейна и потянулась к нему.
**Треск!!**
— А-а-а-а!!
Мучительная боль разорвала её руку, когда она коснулась Дэйви внутри огромного столпа. Её плоть начала сгорать.
Рейна сильнее стиснула зубы и вытащила его из света. Рукава уже выгорели, а кожа в нескольких местах разорвалась. Но ничто из этого не имело значения. Даже если у неё останутся шрамы, ей было всё равно.
В тот миг, когда Рейна обернула крылья вокруг Дэйви, огромная завеса белого света окутала их обоих, защищая.
**Бум!!**
Вдали наконец рухнул Бегемот, больше не способный выдерживать повреждения.
Барьер снова закрылся, но это уже не имело значения. Она добралась до Дэйви.
Крепко обхватив его ледяное тело сзади, Рейна уткнулась лицом в его затылок у шеи. Затем подкрался стыд. Хотя хронический страх перед мужчинами рядом с Дэйви был слабее, настолько тесный физический контакт всё равно давался ей с огромным трудом.
Это было похоже на то, как если бы человека с клаустрофобией заперли в тесном помещении. Холодный пот стекал по спине, а руки сильно дрожали. Однако Рейна не отпускала. Она чувствовала: стоит ей отпустить его, завеса, защищающая их, исчезнет, и эти чёрные сущности разорвут его тело на части.
Она не понимала всего до конца, но инстинкты кричали. Если его тело будет уничтожено, он станет чем-то, что уже невозможно спасти, как Танатос или Нелтарид.
Её голос дрожал от переполнявших чувств, когда она крепче прижалась к Дэйви сзади и взмолилась:
— Пожалуйста… не оставляй меня одну. Мне всё ещё страшно жить в этом мире без тебя.
Словно она пыталась устоять перед травмой, которая преследовала её.
* * *
Гигантский всплеск силы перевернул всё измерение Нача.
В изолированном секторе измерения Эванджелин, находясь в своём логове, дрожала, крепко прижимая к груди Чёрного Слайма.
— Бр-р-р. Что происходит? Почему у меня мурашки?
Она лениво открыла глаза, сжимая молчаливого, похожего на куклу Чёрного Слайма, который без единого слова смотрел на неё снизу вверх.
— Кипсен Mk-6! Сходи-ка прибавь отопление, ладно?
Глядя, как пугало-страж логова, переваливаясь, уходит, Эванджелин пробормотала:
— У меня такие мурашки только когда с папой что-то случается…
Её интуиция — интуиция дочери — была пугающе точной.
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    Оказавшись изолированной внутри массивного барьера, Рейна обернула всю силу своих крыльев вокруг завесы, окружавшей её и Дэйви.
Силы Чёрной Болезни, предположительно являвшиеся проявлениями силы Дэйви, стояли неподвижно за созданным ею барьером. Если и было хоть какое-то утешение, то лишь в том, что они не атаковали дальше: продержаться против них она смогла бы не больше краткого мгновения.
Безрассудно ворваться внутрь было одно, но времени вытащить Дэйви оттуда у неё не было. Поэтому, решившись пожертвовать собой, она окутала их обоих чисто-белым непрозрачным барьером. Она не понимала, почему враги не двигаются, и могла списать это лишь на простое везение.
И всё же ей было горько. Будь у неё Разрушитель Короны, то гигантское противобарьерное оружие, созданное из останков Злобных духов, Бегемоту не пришлось бы терпеть такую боль. Поскольку это был барьер божественности, даже с ним всё не стало бы лёгким, но эффективность была бы куда выше.
Привычка возвращать всё полученное, кроме Лонгина, наконец больно её укусила.
— Хиик, холодно.
Рейна тихо застонала, когда Дэйви начал возвращаться к своему изначальному облику. Его божественная форма, благодаря бесполости, не слишком нагружала и мучила её разум, но настоящее тело, пусть она и привыкла к нему до некоторой степени, всё равно давило на неё.
Она не могла не дрожать, руки ослабли. Казалось, она могла отпустить его в любой момент, но вместо того чтобы сдаться, она подтянула его сзади и прижала крепче.
— Я не знаю, что происходит… но я защищу тебя. Даже если все остальные скажут, что это невозможно, я защищу тебя.
Возможно, это был её способ сказать, что, как бы сильно человек ни менялся, его суть остаётся прежней.
— Ты спасаешь всех… Но кто тогда спасёт тебя?
Рейна не знала слов, которые когда-то сказала Иллина. И всё же в итоге она говорила то же самое.
Одинокая слеза скатилась по её щеке, пока она ещё крепче удерживала Дэйви. На её лице застыло глубокое беспокойство.
* * *
Живые существа, загнанные на край, способны проявлять сверхчеловеческую силу.
Прошло полдня с тех пор, как Дэйви вошёл в то неизвестное состояние, и Рейна вложила всё, что у неё было, в его защиту.
Небо, очистившееся после того, как Бегемот уменьшился, снова потемнело с наступлением ночи. Холод, исходивший от Дэйви, наполнял воздух странной ледяной неподвижностью. Рейна решила, что его состояние, должно быть, вызвано им самим.
Вскоре его холодное тело начало теплеть. Рейна осторожно уложила его на землю и тихо посмотрела на его лицо. Черты вернулись к норме, когда божественное состояние рассеялось, и она снова увидела знакомые очертания его лица. Хотя в его лице оставалась некоторая холодность, выражение было в основном мягким. Рейна молча, почти рассеянно провела рукой по его щеке.
Внутри непрозрачного барьера, невидимая для внешнего мира, она долго смотрела на него. Никто не знал, о чём она думала в тот миг. Но Рейна внезапно почувствовала, что хочет продолжать гладить его. Было ли это сожаление или что-то ещё, она не знала. Словно зачарованная, она продолжала всматриваться в его лицо.
Если бы её спросили, самый ли он красивый мужчина на свете, она ответила бы: «не совсем». В конце концов, привлекательность всегда относительна для каждого человека.
То, что она прежде считала привлекательным, всегда было очень далеко от внешности Дэйви. И всё же в какой-то момент его лицо стало для неё таким знакомым.
Когда она думала о мужчинах, первым в голове возникал он.
Когда она думала о ком-то дорогом, первым был он.
Когда она думала о человеке, которому была обязана, или о том, перед кем испытывала вину, это всегда был он.
Будто в трансе, она осторожно положила его голову себе на колени. Затем слегка наклонилась вперёд, левой рукой убирая волосы ему за ухо. И медленно опустила лицо.
По мере того как их лица сближались, сердце в её груди бешено колотилось. Щёки вспыхнули и стали ещё краснее.
«Теперь я понимаю… почему влюбилась в этого мужчину. Почему вышла за него замуж».
Они пришли из совершенно разных миров, но это, по крайней мере, она теперь понимала. Она также поняла, почему Иллина так глубоко любила Дэйви и почему никогда не стеснялась это показывать.
Но то была Иллина. Не Рейна, которая сама не понимала, чего хочет.
Почувствовав странное раздражение, Рейна медленно отстранилась. Она начала думать, не ревнует ли Иллину, словно ребёнок, закативший истерику из-за утраченной родительской любви, или ей горько от понимания, что мужчина, которого она любит, принадлежит другой.
Так или иначе, Рейна испытывала нечто, с чем прежде никогда не сталкивалась. Это было чувство — неприятное до крайности.
Как обиженный ребёнок, она начала тыкать его в щёку. Потом тихо вздохнула. Дэйви доверил ей свою жизнь, пока разбирался с этой штукой-сердцем, а она тут предавалась таким бесполезным мыслям.
Она не могла не подумать, насколько это нелепо. С другой стороны, возможно, она лучше поймёт собственные чувства, если просто поцелует его. Всё равно никто не видел.
Пусто глядя на его спокойное лицо, она решилась. Дрожа, она медленно наклонилась.
— Столько… ведь можно, да?
Однако её губы так и не коснулись его. Вместо этого она снова подняла голову и осторожно коснулась собственных губ пальцами. Перемена, которую она переживала, была тем, чего она не чувствовала уже очень давно. Она не привыкла к этому, и это сбивало с толку.
Рядом с Дэйви ей было спокойно, поэтому прикосновение к нему её не тревожило. Но когда дело касалось других мужчин, старая травма неизменно возвращалась, парализуя её.
Дэйви был единственным исключением. И всё же такой прямой контакт должен был заставить её нервничать. Но на этот раз этого не произошло.
Сердце билось так сильно, будто могло взорваться. Но она не чувствовала страха. Не чувствовала отвращения. Она понятия не имела, почему не испытывает прежних эмоций.
Её почти раздражало, насколько расслабленным он выглядел с закрытыми глазами.
— Может… попробовать ещё раз?
Обычно она даже не подумала бы о подобном. Она решила, что это, наверное, мысль, рождённая импульсом. Даже попыталась списать всё на ошибочное возбуждение. Но отрицать странную жажду снова почувствовать тот самый миг она не могла.
И вот, когда она снова опустила голову, надеясь поймать это мимолётное чувство, он бессознательно что-то пробормотал, и она вздрогнула, резко вскинув голову. С широко раскрытыми глазами, как ребёнок, пойманный с поличным, она в панике огляделась.
А затем глубоко выдохнула с облегчением, поняв, что он всё ещё без сознания.
* * *
Когда колоссальное сердце вошло с ним в резонанс, последовавший голос пригласил Дэйви в иное пространство. Он оказался в огромной библиотеке с высокими серыми каменными стенами. Он бродил между бесчисленными книгами без названий и в конце концов почти машинально вытащил одну.
Это была сухая, скучная книга. В ней содержались лишь простые истины. Ничего интересного, никакого азарта.
Дэйви окинул взглядом окружающие полки и тихо, с весёлым оттенком фыркнул. Затем открыл Карманный План и достал оттуда одну-единственную книгу.
Одну из тех самых книг — красную.
— Чтобы мозг хоть как-то стимулировался, нужно хотя бы это, не думаешь? — пробормотал он себе под нос, но затем остановился и повернул голову. — Танатос.
Улыбка мгновенно исчезла.
— Я ведь точно уже превратил тебя в луну.
Перед ним стоял маленький мальчик в монокле на один глаз. Ребёнок с пустым выражением лица смотрел на него снизу вверх.
— Понятия не имею, как ты всё ещё жив.
Мальчик некоторое время молча смотрел на него, а затем заговорил:
— Значит, вот чем я стал?
— Что?
— Я не более чем остаток, оставленный Танатос до того, как она прошла своё испытание в этом месте. У меня нет силы, кроме способности позвать тебя сюда, — спокойно ответил он.
Затем щёлкнул пальцами.
Сразу же полки сдвинулись, и появился маленький круглый стол с двумя стульями. Из ниоткуда возникли чайник и чашки, быстро расставленные по местам.
— Это созданный мной мир снов. Давай хотя бы выпьем чаю.
Его поведение было совсем не похоже на Танатос, которую знал Дэйви.
— Хах… Ты правда другой. Ты вообще настоящий Танатос?
Мальчик кивнул.
— Я остаток Танатос. Точнее, остаток, который всё ещё несёт цель.
— Остаток с целью?
— Воспоминание, наделённое силой.
Всё так же спокойно мальчик повернулся к Дэйви и спросил:
— Как я умерла?
— Ты выступила против Богини, создала Бездну и попыталась уничтожить всё. После чего была аннигилирована.
— Как и ожидалось… конец глупого существа, потерявшего контроль.
— Ты правда совсем другая. Ты точно уверена, что ты Танатос?
— Не знаю, какую Танатос ты знал, но да, я — она.
Подумав, Дэйви понял, что в этом есть смысл. Когда Богиня впервые создала Танатос, её предназначением было управлять миром во время отдыха Богини. Танатос не была злом с самого начала.
И всё же вести спокойную беседу с чем-то, носящим имя Танатос, было страннее, чем он ожидал. В нём смешивались враждебность, настороженность и жалость.
— Итак? Зачем Танатос отделила тебя и затащила меня сюда?
Вместо того чтобы ответить сразу, остаток задал другой вопрос:
— Сначала позволь спросить. Ты видел людей в этом измерении?
— Да, видел.
— Понимаю…
Мальчик слабо улыбнулся.
— Понимаю… значит, они процветали.
Эта горько-сладкая реплика заставила Дэйви кое-что осознать. В мире было что-то неправильное, и дело было не только в том, что он был создан для людей. Скорее он ощущался как измерение, созданное для таких, как он, — существ с божественностью.
И всё же здесь существовали люди. С этим измерением было что-то не так.
— Только не говори… Людей здесь создала ты?
Мальчик ничего не сказал. Он не подтвердил и не опроверг, но Дэйви понял.
— Зачем ты это сделал?
— Я не создавал их.
— Что?
Такого ответа Дэйви не ожидал.
— Есть ведь куда более важные вещи, о которых стоит поговорить, не так ли?
— О! Сердце.
— Это сердце пробуждает сущность божественности. Сейчас внутри тебя дремлет огромная сила.
— Это связано с тем, почему я меняюсь?
Мальчик кивнул, затем подошёл к полкам и вытащил книгу.
«Погоди-ка… Это та красная книга, которую я только что положил».
Мальчик молча открыл её, и с его лица исчезли все эмоции.
**Хлоп!**
Он захлопнул книгу и отбросил её в сторону, взяв другую.
— Совершенно непристойно.
— Всё лучше этих пыльных древних текстов, не думаешь?
— Сама основа этого измерения отличается от обычных измерений. Его предназначение — пробуждать в существе сущность божественности. Оно должно вытягивать и усиливать всё, что скрыто внутри.
Иными словами, измерение усиливало каждую возможность и каждую грань существа, обладающего божественностью.
— И в чём смысл?
— Очистить каждое искривлённое искажение в этом измерении. Именно поэтому богиня Фрейя создала это место — чтобы не родился искажённый бог.
Он указал на Дэйви и спокойным голосом продолжил:
— Но в твоём случае всё выглядит плохо. Ты получил слишком много силы слишком быстро.
Обычно цель этой области заключалась в том, чтобы сорвать с существа свирепость, насилие и разрушительный инстинкт, спящие внутри. Иными словами, ему полагалось отказаться от естественных частей любого живого существа, а затем вознестись как совершенное божественное существо.
Однако в случае Дэйви проблема была в том, что он обрёл слишком много силы слишком быстро, а побочные эффекты этой силы были слишком сильными и многочисленными. Измерение естественным образом усиливало такую нестабильную мощь.
— И если я просто продолжу в том же духе, что случится?
— Сердце континента по своей природе обладает силой очищать божественность…
— Очищать, значит? В твоих словах это не звучит как нечто полностью хорошее.
— Когда моё изначальное «я» проходило очищение, одно из трёх внешних измерений едва не превратилось в ад.
Лейкоциты, поглотившие смертельные вирусы, в процессе погибают. То внешнее измерение ничем не отличалось.
— Поэтому моё истинное «я» создало резервную копию — меня — как страховку, затем остановило процесс очищения и покинуло измерение.
«Танатос отказалась от своей цели ради живых существ? Возможно, прежняя Танатос действительно могла сделать такой выбор».
— Я была высокомерна. Думала, что смогу взять всё под контроль после очищения примерно наполовину.
Дэйви лишился дара речи.
— Но ты другой. По сравнению с отрицательной энергией, которую когда-то несла я, твоя выходит за все пределы.
Слишком много силы извне, поглощённой слишком внезапно. С трансцендентной точки зрения Дэйви почти не контролировал её.
— Если начнёшь очищение таким, каким ты есть сейчас, это измерение будет стёрто в одно мгновение. И вместе с ним — три связанных измерения.
Если подумать, одно из измерений, в которые вторглась Нача, описывалось как почти бесплодное, поэтому сопротивление там и было таким слабым. Люди там, вероятно, чувствовали безнадёжность, ведь им в любом случае предстояло умереть. Они не сопротивлялись не потому, что приняли судьбу, а потому, что сопротивление казалось бессмысленным.
Однако другое измерение было иным.
— Значит, если я начну очищение, ты не можешь гарантировать безопасность ни одного живого существа, попавшего в процесс. Это ты хочешь сказать?
— Есть и другой путь — такой же, какой когда-то выбрала я. Ты можешь отказаться от очищения. Но если ты прав и после этого я действительно стала злым богом, то ты не закончишь иначе.
Дэйви оказался перед выбором: либо стереть все живые существа в трёх связанных измерениях, включая Начу, чтобы защитить живых существ своего изначального мира, либо отказаться от очищения и рискнуть стать испорченным богом — лишь бы спасти невинных существ здесь.
Он мог бы обвинить Богиню за создание столь нестабильного измерения, но не стал. То, что его сущность усилилась при особых обстоятельствах, возможно, было связано с этим местом, но всё равно рано или поздно должно было случиться.
Он предположил, что богиня Фрейя надеялась выиграть для него больше времени. Но он внезапно сам выбрал прийти сюда, а значит, отклонился от её замысла уже в момент прибытия.
Если он потеряет контроль, на этом всё закончится. Спящая Богиня больше не сможет его сдержать. И тогда всё будет потеряно.
«Тогда, может, лучше убить всех живых здесь прямо сейчас…»
— Разве это измерение уже не напало на меня?
— Такая вера дала бы тебе практичный выбор, но ты никогда не был тем, кто так легко себя оправдывает.
«Какая жестокая дилемма».
Увидев, как Дэйви бормочет себе под нос, остаток Танатос посмотрел на него. Самым абсурдным во всём этом было то, что Танатос сбежала лишь затем, чтобы не уничтожить жизни в этом измерении.
Впрочем, возможно, это было не так уж странно. В конце концов, она не родилась злым богом.
— Настоящая проблема — люди в этом измерении, верно? Им изначально не следовало здесь селиться… Тц.
— Снова перекос.
— Упс. Само вырвалось.
Хотя это было лишь случайное ворчание, оно показало, в какую сторону склоняются весы внутри Дэйви.
Бог мог стать богом добра или зла — всё зависело от его воли. Он обрёл божественность, но ещё не стал истинным богом. А значит, его ситуация могла стать куда хуже или куда лучше.
Впервые Дэйви почувствовал жалость к той проклятой сущности по имени Танатос.
— Итак. Ты позвал меня сюда, потому что хотел что-то сказать обо всём этом, да?
Остаток Танатос посмотрел на него.
— Есть один способ. Если не можешь очистить… если не можешь контролировать… тогда прими.
Глаза Дэйви сузились. В голове инстинктивно всплыл один вопрос.
— Какова вероятность, что я останусь собой?
— По сути, никакой. И всё же как существо с божественностью ты обязан защищать свои творения.
Вот в этом и заключалась разница между существом, рождённым с полноценной божественностью, и человеком, который получил божественность позже.
Дэйви ответил не как бог, а как человек.
— Пожертвую дёснами вместо зубов.
— Что?
— Я проведу очищение.
Он принял решение бросить три внешних измерения, включая это.
— Подожди! Ты говоришь, что убьёшь всех живых здесь?!
Воспоминание Танатос проявило странно сильную привязанность к живым существам измерения.
Дэйви сухо рассмеялся на его крик.
— Я из тех, кто роет тоннель, если дороги нет. Думаешь, я просто лягу и позволю собой управлять?
«Сердце уже давно испорчено этим проклятым демоном. Я просто использую это себе на пользу. В конце концов, это моя специальность».
Он не собирался позволять кому-либо ещё решать за него его судьбу.
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    Рейна Демоны (4)

    Измерение, не предназначенное для жизни. Оно было создано с единственной целью — удерживать и очищать колоссальную силу. Искажённое пространство существовало исключительно ради божественности. Живым существам там места не было.
И всё же по какой-то неизвестной причине давным-давно в нём зародились самые разные формы жизни, включая людей. Танатос обнаружила людей там ещё в прошлом, во время собственного очищения. По меркам Тиониса с тех пор прошло больше десяти тысяч лет.
Это был по-настоящему древний мир. Иными словами, живые существа существовали в этом месте свыше десяти тысяч лет. Примерно столько же времени минуло с тех пор, как Танатос обезумела и подняла войну против богини Фрейи.
Всё это казалось почти нелепым. Та самая злая богиня, что когда-то проклинала всё сущее, обратила клинок против Создательницы и ввергла мир в бесконечный хаос. Та самая ужасающая сущность, питавшая безграничную ярость к человечеству, как выяснялось, добровольно отказалась от собственного очищения и фактически выпила яд, лишь бы защитить тех, кого когда-то желала уничтожить, — в том числе людей.
Дэйви всё ещё трудно было в это поверить. Он не мог понять, кто тут был виноват: богиня Фрейя или сама Танатос, которая, прекрасно зная, чем всё закончится, всё равно глупо доверилась собственной выдержке.
— Ты хочешь сказать… способ есть? — в глазах остатка Танатос вспыхнула слабая надежда, когда он посмотрел на Дэйви. — Ты говоришь, можно решить твою проблему, не убивая людей?
Подгонять чужие слова под свои желания — привычка не из лучших.
— А если я просто откажусь от людей здесь? — спросил Дэйви.
— У меня нет сил тебя остановить.
В конце концов, всё, на что было способно остаточное сознание, — на короткое время втянуть его волю в библиотеку.
— Не бойся. Способ есть. Правда, немного странный.
— Странный?
Это не было частью замысла богов, и само существование людей в этом мире всё ещё вызывало вопросы. В конце концов, Изначальная богиня милосердия и сострадания Фрейя не стала бы помещать людей в измерение, обречённое на гибель.
— Можешь рассказать подробнее? — не дождавшись ответа от Дэйви, тот продолжил: — Если их действительно можно спасти, я отплачу тебе всем, чем смогу.
Из уст злого бога, который когда-то проповедовал и стремился к уничтожению всей жизни, включая людей, эти слова звучали совершенно чуждо.
— Очищение необходимо. Я не оставлю ни единого семени беды.
Но если это случится, каждый человек, живущий в этом измерении, погибнет.
— Перемещение между измерениями? Не говори мне… Ты собираешься перенести всех живых существ этого мира?
— А если и так?
— Глупец! Это не только практически невозможно, но даже если бы получилось, будущее у перенесённых существ было бы далеко не светлым. Только не говори, что речь идёт не об одних разумных созданиях. Животные, насекомые, даже обычные микроорганизмы… всё это шестерёнки в механизме мира.
Он был прав. Дело было не только в людях. Переселить всё живое с континента было бы невероятно трудно, если не пересоздать сам мир с нуля.
— Разве что… ты и правда собираешься пересоздать сам мир… Неужели… — Он осёкся на полуслове.
Не обращая внимания на его потрясение, Дэйви продолжил:
— Слушай внимательно, повторять не буду. Существует множество измерений, уничтоженных твоим основным телом. Например, континент Люкс. Есть измерения, разрушенные настолько основательно, что в них вымерло всё живое и восстановить их уже невозможно.
Некоторые миры превратились в адские пустоши, где не мог вырасти даже один-единственный стебель травы, — так много жизней истребили Принцессы Бездны.
— Если оставить их как есть, они никогда не восстановятся.
Он молчал, будто был потрясён тем, что его основное тело стерло с лица бытия целые миры.
— То, что ты предлагаешь, практически невозможно. Если измерение уже разрушено, его ядро должно быть предельно слабым. Так как ты собираешься ослабить сердце этого мира?
— Разве я уже не говорил? Демон на этой земле долгое время отравлял сердце.
— Чушь. Простое создание не способно испортить сердце настолько, чтобы оно сломалось.
Он не ошибался. Один демон не мог уничтожить целый мир. Даже Принцессы Бездны, которые истребляли всё живое и медленно доводили миры до увядания, не смели трогать само сердце измерения.
— Это измерение… слишком давно не выполняло своего предназначения.
Остатку нечего было сказать.
— Измерение, созданное для божественного очищения и специально пробуждённое, чтобы очистить твоё основное тело… Вот что это место такое. Оно открыло глаза, но если не может исполнить свою роль, то просто рухнет само.
Ослабленное сердце, долгое время отравленное скверной, уже начало медленно разрушаться.
— Всё довольно просто. Если поменять местами два рушащихся измерения, оба мира смогут продолжить существовать.
Измерение, созданное для божественного очищения, в ходе процесса стабилизируется и вновь погрузится в сон, ожидая, пока родится следующий бог и придёт время его испытания.
А сердце разрушенного измерения — того, где была уничтожена вся жизнь и не осталось даже травинки, — сможет снова задышать, приняв мощный поток жизненной силы.
— В любом случае попробовать стоит.
— Даже если их сила ослаблена, перенести сердца двух измерений невозможно без вмешательства самой богини Фрейи.
— Помимо богини есть ещё одно существо, способное это сделать.
Правила мира! Абсолютный закон, отражавший скрытую сторону богини Фрейи.
— Если я просто введу пусковой импульс, обмен произойдёт сам.
Иными словами, Дэйви даже не требовалось вмешиваться напрямую. Ему нужно было лишь дать системе толчок.
— Правила мира?! Ах ты мерзавец! Ты хоть понимаешь, насколько безумно это звучит?! Правила мира не допускают никакого вмешательства…!
— Как Изначальный Хищник, я имею некоторую власть вмешиваться в правила.
Всё, что требовалось, — заменить два сердца. Внешнее измерение, включая то место, где они находились, получит целое сердце стабильного континента. А Дэйви тем временем сможет начать очищение в уничтоженном измерении и перезапустить его, чтобы не допустить дальнейшего распада.
— Выиграют обе стороны.
Остаток Танатос закрыл глаза, обдумывая предложение.
— Даже если предположить, что теоретически это возможно, и этот шанс один на миллион сработает…
— Не один на миллион. Теоретически вероятность стопроцентная.
— Для этого тебе потребуются ещё и полномочия нескольких богинь…
— Нынешняя богиня спит, так что большую часть её полномочий распределили между мной и другими.
Вот зачем были нужны связи.
— Хаа… Ладно. Если это действительно возможно, лучшего решения я придумать не смогу. Однако, даже если перенос сердец теоретически осуществим, остаётся проблема времени. — Обменять сердца не получится одним щелчком пальцев. — Неизвестно, сколько это займёт.
— Одна неделя. Пора всё заканчивать.
— За такой короткий срок неизвестно, сколько людей в этом измерении погибнет. И нельзя предсказать, какая часть измерения начнёт рушиться первой.
— Это тоже можно исправить, — спокойно ответил Дэйви и поднялся.
Возможно, богиня Фрейя ударила его именно для того, чтобы заставить осознать искажающиеся границы. Такая мысль промелькнула у него в голове, но он тут же её отбросил. Понять, о чём она на самом деле думала, было невозможно.
А что до причины, по которой она уже отметила кандидатку в святые на этой земле…
— Значит, это для того, что вот-вот произойдёт.
Это било по самолюбию, но нельзя было отрицать: всё это время богиня Фрейя водила его за нос.
И всё же, даже если он плясал на её ладони, раз Изначальная богиня устроила всё ради него, он примет это без колебаний. Дэйви признавал: таков долг того, кто носит её стигматы.
— На бумаге всё выглядит красиво, но задача не из простых. Если что-то пойдёт не так, тебя может стереть ещё до начала очищения…
— Я не ввязываюсь в драки, в которых собираюсь проиграть.
Похоже, этого ответа остатку Танатос хватило.
— Я использую всю оставшуюся силу, чтобы задержать процесс очищения.
— У тебя ещё осталась такая сила?
Остаток Танатос тихо рассмеялся.
— Основное тело оставило меня здесь, чтобы помочь следующему существу с божественностью, которое когда-нибудь должно было прийти. Если твои слова правдивы, исчезнуть — малая цена. — В тот же миг вся библиотека содрогнулась и начала рассыпаться. — Я не знаю всего твоего плана, но ты обязан добиться успеха.
Последний разговор Дэйви с остатком, который внезапно покрылся трещинами и начал рушиться, оказался почти слишком коротким.
* * *
Замена сердца мира, если говорить простыми словами, напоминала перестановку внутренностей у двух гигантских компьютерных башен совершенно разных конструкций. Но, в отличие от выкручивания пары болтов и закрепления нескольких плат, здесь было слишком много точек вмешательства и слишком много возможных сбоев.
Главной переменной оставалась невидимая энергия, сформировавшаяся внутри измерения очищения, чтобы не дать его силе перетечь в другой мир. Вопрос был в том, удастся ли её контролировать.
— Ух… — Когда Дэйви медленно открыл глаза, он увидел кое-что неожиданное. — Рейна?
— Кья-а!! — взвизгнув, Рейна оттолкнула его и отшатнулась назад, пунцовая до ушей.
Он спокойно спросил:
— Что ты делала?
— Н-ничего! Твоё тело было таким холодным, я просто пыталась согреть тебя!
Так она сказала, но даже дураку было бы понятно, как близко её лицо находилось к его.
«Не буду сейчас это трогать».
Дэйви сделал вид, что ничего не заметил, и размял ноющие суставы.
В тот же миг, когда процесс очищения остановился, резонанс между ним и сердцем начался вновь. Изгнанная негативная энергия снова стала просачиваться в него.
Головокружение вернулось, но он понимал: пока придётся терпеть.
— Ах! А внешние сущности…?
— Их снова удержали. Но важнее другое: проблемы есть? — нервно спросила она.
— Не особо. Разве что Бегемот серьёзно ранен.
Дэйви обернулся к огромному белобородому киту, лежавшему вдали, затем достал карту и поглотил ленивого Бегемота.
Объяснения ему не требовались. Он и так догадывался, что эти двое совершили какую-то безрассудную выходку, чтобы разрушить барьер.
Сердце, которое должно было вместо Рейны защищать Дэйви и не давать негативной энергии захлестнуть его, уже было искривлено и разбито. Силы выполнять свою задачу у него почти не осталось. По поверхности тянулись трещины, а из уже отколотых фрагментов сочился таинственный чёрный свет.
Остаток Танатос воспользовался какой-то неизвестной силой и на мгновение заморозил очищение, которое шло само по себе; это очень помогло. Ценой стало уничтожение его существования, но если он сам этого хотел, Дэйви не видел причин его останавливать.
Сердце уже достигло предела даже без его вмешательства.
— Рейна.
— Д-да?! Е-если ты про то, что было раньше, прости! Если сохранишь это в тайне, я… — Она внезапно обеими руками закрыла себе рот.
— О чём ты вообще?
— Н-ни о чём! — выпалила она, окончательно смутившись. — Т-так получилось? То, что ты пытался сделать?
— Мы по крайней мере выиграли немного времени. Подробности объясню позже.
— Тогда…
— Я поменяю сердца местами. Возьму увядающее и умирающее сердце из измерения, уничтоженного Принцессой Бездны, и заменю им это — разрушенное и рассыпавшееся, потому что оно слишком долго бодрствовало и не выдержало демонической скверны.
Услышав его план, Рейна сразу указала на самую главную проблему.
— Одной властью Изначального Хищника ты такое не провернёшь.
Он не нашёлся, что ответить.
— И к тому же испорченное сердце никак не получится очистить без последствий.
Она была права, но Дэйви уже учёл эти проблемы.
— Для обмена я не буду использовать Изначального Хищника. Я обману правила. Как обращаются с вирусом.
— Тогда сердце…?
— Рейна. — Дэйви мягко улыбнулся и посмотрел на неё. — Поэтому мне нужна твоя сила. Сила, которая принадлежит мне.
Если говорить о чистой мощи, существ куда сильнее неё хватало. И всё же единственной, кто по-настоящему принадлежал Дэйви, была Рейна.
Она отвела взгляд. Щёки у неё слегка порозовели, словно её бросило в жар.
* * *
Нельзя было просто вырвать сердце и переставить его как попало. Замена сердца в любом случае требовала времени. Даже обладая божественностью, Дэйви не мог по своему желанию извлечь сердце мира и установить другое. Собственно, прецедентов подобного, скорее всего, вообще не существовало.
И всё же он решил сделать это, несмотря на все неизвестные переменные.
Когда он приготовился вмешаться в правила мира, рядом появилась богиня Фрейя. Дэйви даже не заметил её прибытия.
[Ради людей?]
Она больше не обладала всей своей силой, но её всеведущий взгляд оставался таким же острым, как прежде.
— Разве ты не говорила, что мы больше не увидимся?
[Если что-то пойдёт не так, ты можешь уже никогда не вернуться к прежнему себе.]
— И что?
[Почему бы не отказаться сейчас? Люди во внешнем измерении вообще не должны были существовать. Стоит ли рисковать собственным превращением и осквернением ради их спасения?]
Для богини милосердия её слова звучали непривычно холодно. И всё же в них слышался оттенок мольбы.
— Дело не в том, чтобы взвешивать одну жизнь против другой. Я сохраню то, что моё, и взамен получу то, что хочу.
[И всё же… они не твоя забота.]
— Разве всё это не началось из-за моего вмешательства?
Дэйви мог предпринять действия, чтобы предотвратить будущую катастрофу для себя, хотя эти действия убили бы бесчисленное множество людей. Было очевидно, какой путь выгоднее ему самому, но Дэйви выбрал не его.
— Я не хочу быть таким родителем, за которого детям будет стыдно.
«Ха. Я и правда изменился».
Уголок губ богини дрогнул. Затем она шагнула ближе и коснулась своим лбом его лба.
В тот же миг в его сознании прозвучал чистый, мелодичный голос.
[Когда-то я очень за тебя переживала. Но в итоге ты всегда находишь верный путь.]
Будто успокоенная, она тихо произнесла эти слова, и силы внутри Дэйви пришли в движение.
[Было бы хорошо, стань ты полноценным богом.]
— Что, пытаешься соблазнить меня, как профессор заманивает аспиранта?
Стань он полноценным богом, у него больше не было бы возможности увидеть рождение своего младшего ребёнка.
С точки зрения Дэйви, роль так называемого полноценного бога мало чем отличалась от участи аспиранта, которого безжалостно используют как рабочую силу.
[Не забывай ни о выборе, который делаешь, ни о том, что думаешь сейчас.]
Богиня выглядела удовлетворённой, словно наконец убедилась в чём-то, что долго её тревожило.
В тот же миг стигматы на его спине вспыхнули жаром.
[Моё любимое дитя, Дэйви.]
Когда-то она называла его Фрейей, и её любовь принимала душа из прошлой жизни. Но на этот раз всё было иначе. Она благословляла именно его, Дэйви, такого, каким он был сейчас.
Заметного прироста силы не произошло, но на него снизошло странное умиротворение. Дэйви решил, что это, вероятно, всё, на какое чудо она ещё была способна.
Он изменил тело и активировал свою силу.
Поскольку очищение ещё не было пройдено, испорченная чёрная энергия всё ещё бушевала внутри него. И всё же он просто проигнорировал её и начал вмешательство. Он заставил правила мира поверить, будто сердца двух измерений с самого начала были перепутаны местами.
Сработает ли это, он не знал. К счастью, правила начали смещаться так, словно попались на обман. Только тогда Дэйви понял: даже спя, богиня Фрейя что-то сделала, чтобы это стало возможным. Для той, у кого якобы не осталось сил, создать такой сдвиг было впечатляюще. Дэйви даже слегка удивился.
Попавшись на его вмешательство, правила мира начали медленно менять два сердца местами — словно скачивали и перераспределяли данные. Огромная волна энергии хлынула по всему миру. Внешнее измерение и разрушенное стали сходиться, понемногу меняясь.
Обмен сердец ускорился, и измерение, предназначенное для очищения, снова начало принимать форму. В обычных обстоятельствах на завершение ушло бы очень много времени. Но неожиданно преобразование шло куда быстрее и стабильнее, чем предполагали и Дэйви, и остаток Танатос.
Пока этот неожиданно стремительный процесс продолжался, богиня снова заговорила.
[Та девочка. Наверное, сама того не осознавая, она вложила в тебя свои ценности. Своё благородство, самоотверженность, чистоту… и даже добродетель.]
«Та девочка? О ком она?»
Брови Дэйви сошлись в недоумении, но богиня больше ничего не сказала.
Он сосредоточил всё внимание на поддержании искривлённых правил мира, следя, чтобы ничего не разошлось. Во внешнем измерении, где сердце внезапно начали извлекать, наверняка уже творился хаос. Но раз там была Рейна, полностью черпавшая его силу, худшего, по крайней мере, можно было избежать.
**Вуум. Вуум.**
Он рассчитывал, что всё займёт около четырёх дней. В конце концов Дэйви потерял счёт времени с тех пор, как начался обмен сердец. Дни пролетали один за другим.
Когда Дэйви продолжал удерживать концентрацию, в его сознании вдруг раздался голос, вырывая его из транса.
[О бог, спаси своих бедных агнцев…]
«Кто это без разрешения высасывает мою божественную силу?»
Он чувствовал: это не Рейна. Кто-то подключился к его силе, и такое нельзя было оставить без внимания.
[Именем святой Шунерии Рекен, носящей твои стигматы, я искренне молю тебя…]
«Шунерия? Разве она не одна из кандидаток в святые богини?»
Подавив замешательство, Дэйви вновь заставил себя сосредоточиться на задаче. И именно тогда заметил, что неподалёку за ним молча наблюдает богиня.
В общем-то, не было причин, по которым ей здесь нельзя находиться. Это ведь было Святилище. Однако от её взгляда Дэйви стало не по себе.
Она бесстыдно подняла в одной руке планшет.
[Тебе тоже стоит присмотреть за своей непослушной святой.]
С этими словами она показала большой палец.
Дэйви почувствовал, как злость ударила в голову.
Он вдруг точно понял, о какой девочке она говорила. Сначала ангел, служивший ему, а теперь ещё и святая?
Фрейя, без всяких сомнений, была мелочной богиней.
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    Катастрофа, о которой остаток Танатоса предупреждал во время замены сердца, в конце концов всё же разразилась. Она обрушила хаос сразу на три измерения, включая империю Нача. Началось всё в местах, где людей жило меньше всего. Долгое время спящий вулкан вдруг взорвался мощным извержением, засыпав вулканическим пеплом десятки километров вокруг. Спокойное море взревело и подняло волны выше двух метров; они накрыли целые прибрежные области, неся за собой бедствие. Разумеется, сами по себе природные катаклизмы не были чем-то совершенно неслыханным. Да, они приносили ущерб, но пострадавшие области не оставались полностью беззащитны. Настоящая беда началась в столице империи Нача — одном из крупнейших городов этого измерения. — А-а-а…! Почерневшее небо напомнило людям тот день, когда Дэйви явился в императорский дворец и обратил небеса в пепел. Только тогда это было лишь зловещее предупреждение, а теперь угроза внезапно обрела плоть и начала воздействовать на всё вокруг. От потемневших небес веяло опасностью, видимой почти невооружённым глазом. Они начали трескаться и медленно раскалываться сверху вниз, и люди стали свидетелями зрелища, которое иначе как апокалипсисом назвать было невозможно. Обрушение началось в столице, а затем стало расходиться наружу. В конце концов оно достигло поверхности, где находились люди. Естественно, вспыхнула паника. Небо раскалывалось и падало! Для тех, кто смотрел, как голубая высь рассыпается пеплом, казалось, будто этот привычный небосвод всегда был всего лишь иллюзией. Медленно нисходящая гибель, словно ниспадающий поток, сметающий землю, заставляла всех дрожать от ужаса. Вскоре апокалиптическая сила коснулась часовой башни — самой высокой точки города, и положение стало ещё страшнее. Верхушка башни, долгие годы возвышавшейся над столицей как её символ, начала рассыпаться в пыль. Если даже здания рушились так беспомощно, у живых существ тем более не оставалось надежды. Люди понимали: стоит этой силе достичь земли, и всё вокруг обратится в настоящий ад. — Будто… огромный ластик стирает всё подряд. Увы, даже желая бежать, они не знали, куда. Мечи перед такой силой были бесполезны. Магия могла ненадолго задержать её, но ей не хватало мощи, чтобы сделать хоть что-то существенное. Люди не представляли, как вообще можно выжить перед лицом подобного. Принцесса Мьюрин до боли стиснула зубы от бессилия, но всё равно делала всё возможное, чтобы замедлить разрушение. — Подкрепления магов ещё не прибыли?! Не сдерживаться! Если понадобится — выводите всех! — Ваше Высочество! Большинство магов уже мобилизовано. Если мы начнём отзывать даже тех, кто охраняет границы… — Если мы не остановим эту силу над нами, какой смысл вообще в войнах между людьми?! Немедленно! Кто-то из сопротивления усмехнулся в ответ на её резкий приказ. — Вы не боитесь нашего мятежа, принцесса? Если мы поднимем вооружённое восстание, пока столица в таком состоянии… — Я верю, что вы не настолько глупы, — твёрдо сказала она. — Слушайте внимательно: прямо сейчас человек извне сражается, чтобы защитить нас и сердце нашего мира. Человек, который не имеет к нам никакого отношения… Человек, который ещё недавно был нашим врагом! Он мог просто вернуться в свой мир, но вместо этого делает всё, чтобы люди здесь не погибли! Затем её голос прорезал шум, полный непоколебимой решимости: — А вы всё ещё делите власть и влияние?! Её слова ударили точно в цель, заставив всех замолчать. Тот, у кого не было причин заботиться о них, рисковал жизнью. А те, кто должен был поставить на кон всё, вместо этого препирались между собой. Большей глупости и представить было трудно. — Политика и борьба за власть подождут. Сейчас нам нужно выжить. Всем вместе. — Мне это не нравится, но я согласен. — Обещаю оправдать ваше доверие. — Что нам делать? — Чудовища ведут себя странно. Пока мы сдерживаем обрушение, остановите их, — приказала она. — До чего же нелепая ситуация… Даже те, кто прежде сомневался в ней и видел в ней лишь очередную представительницу королевской крови, вроде опозорившегося императора, теперь начали помогать. Но этого всё равно было мало. Маги сжигали ману с пугающей скоростью, и многие уже приближались к полному истощению. Их сопротивление вообще не должно было продержаться так долго. Лишь благодаря белокрылому ангелу в центре столицы, изливавшему огромное сияние, они всё ещё держались. Среди гуляющего ветра стояла женщина, и её волосы развевались, пока она пела песню, которую никто не мог услышать. Когда-то её называли ведьмой, но её сущность была чище всего, что они когда-либо видели. Белым ангелом, испускающим свет, была не кто иная, как Рейна. Огромная святая сила, которую она высвобождала, поддерживала жизненные силы людей и своей подавляющей мощью сдерживала обрушение. Чужачка выкладывалась до конца! Люди, принадлежавшие этому миру, не могли просто сидеть сложа руки. Шунерия корила себя за то, что у неё есть только божественный взор — и больше ничего. Она невольно думала: будь у неё хоть какая-нибудь сила, она тоже могла бы помочь. Никто не знал, сколько ещё нужно продержаться. Но обрушение явно ускорялось. Всего за несколько дней с начала бедствия скорость его распространения выросла взрывным образом. Давление, которое всё это оказывало на каждого из них, было невообразимым. — Кандидатка в святые Шунерия. Она не понимала, что принцесса собирается сказать. — Прошу, уходите отсюда. — А вы, принцесса? — Если столица падёт, всему конец. Я останусь с этими людьми. — Не говорите таких глупостей! Думаете, я чем-то отличаюсь от всех вас, принадлежащих этому миру?! — Пусть вы ещё не полностью унаследовали стигматы, но всё же вы кандидатка в святые, разве нет? — принцесса Мьюрин, как реалистка, изложила свои доводы: — Во мне нет ничего особенного, кроме крови. А в вас есть потенциал. Поэтому, пока не поздно, прошу, уходите. Шунерия яростно замотала головой. — Нет! То, что когда-то они были смертельными врагами, теперь уже не имело значения. Не слушая просьбы принцессы, она бросилась вперёд и вскоре вырвалась на площадь. — А-а-а-а! — Гуа-а-а! Со всех сторон раздавались жуткие крики. Кто-то уже умер от истощения маны, другие находились явно на грани. Она видела немало войн, но ещё никогда не чувствовала себя настолько беспомощной. Никогда разрушение не было таким всеобъемлющим. — Это катастрофа… Боги, должно быть, разгневались. — Чёрт! Всё кончено. Как людям остановить стихийное бедствие? — Даже если снизошёл ангел… Любой, кто видел Рейну — ту самую, кого когда-то называли ведьмой, — с внезапно распахнувшимися чисто-белыми крыльями и сияющей божественной силой, воспринимал её уже не ведьмой, а ангелом. С самого начала бедствия она защищала всех, не позволяя себе ни мгновения отдыха. — Ах… У тех, кто отступал за линию обороны, на лицах застыло отчаяние. Пока маги сидели в медитативном молчании, из последних сил удерживая барьеры, Шунерия смотрела на бедствие, падающее с небес, и так крепко сжимала руки, что костяшки побелели. Наверняка у каждого было что-то, что он мог сделать. Но она, называемая кандидаткой в святые, обладающая лишь божественным взором и лишённая настоящей боевой силы, в этот момент не могла помочь ничем. Она понимала, что это неправильно и недостойно её положения. Она вспоминала истории из древних писаний, где кандидатки в святые молитвой раскрывали небеса и низводили благословения на людей. Ни одна прочитанная ею летопись не описывала истинную святую, но Шунерия решила: лучше хотя бы попытаться, чем вообще ничего не делать. Шаг за шагом, словно в забытьи, она двинулась вперёд. Мучительные крики, доносившиеся со всех сторон, эхом били по сознанию и терзали её. Некогда белое одеяние уже было испачкано грязью, но она не остановилась. Добравшись до места, где маги, стиснув зубы, поддерживали барьеры, она опустилась на колени и начала молиться. [О Милосердный Бог… я, Шунерия Реккен, избранная кандидаткой в святые, смиренно взываю к Тебе…] Слёзы покатились по её лицу, когда она начала читать молитвы прежних кандидаток в святые, записанные в писаниях. [Если я воистину Твоя избранная кандидатка в святые, даруй мне силу остановить бедствие, разворачивающееся у меня на глазах.] [Если я воистину Твоя избранная кандидатка в святые, помоги мне спасти тех, кто страдает рядом со мной.] Словно её молитва что-то всколыхнула, из неё начала струиться божественная сила. Но её было не больше, чем мог высвободить обычный жрец. Сжимая ладони так, будто они вот-вот разорвутся, она продолжала молиться, но её силы были слишком слабы. Чудо к ней не пришло — словно ей говорили, что одной лишь этой отчаянности недостаточно, чтобы ждать благодати; что она всё ещё недостойна помощи. Ощущая полную беспомощность, она заплакала. Вместе с криками живых она слышала и стенания душ умерших. Обычно мёртвые сразу уходили в загробный мир, но по какой-то причине их души задерживались здесь и тревожили живых. Она ничего не могла сделать. Всё, что открывалось её божественному взору, лишь глубже погружало её в скорбь и отчаяние. Она возненавидела бога, не давшего ей ответа. И в то же время почувствовала, как что-то внутри неё надломилось. [Я ведь молилась…] [Почему Ты меня игнорируешь? Я для Тебя шутка?] [Ты сам выбрал меня. Так разве не должен позволить мне хотя бы что-то сделать?!] Это были детские жалобы, лишённые всякой логики. И всё же именно в тот миг внутри её тела что-то вспыхнуло жгучим огнём. — Ух?! Сильное, обжигающее ощущение заставило её вздрогнуть и сжаться. Это была не обычная боль. Она инстинктивно поняла, что это такое, — след божественного. Стигматы, божественное подтверждение и печать бога. В тот же миг из неё вырвался мощный поток святой силы. [О Господь… прошу, спаси этих бедных агнцев…] Она начала произносить молитву, которой прежде никогда не знала. В оцепенении Шунерия продолжала читать, словно некая сила прямо впечатывала слова в её разум. И чем дольше она молилась, тем больше святой силы изливалось из её тела. Сотни магов, собравшихся на площади и удерживавших барьеры, обернулись и уставились на происходящее с ней преображение. — Она…? — Госпожа Шунерия… Люди с благоговением смотрели на чудо, видя, как перед ними раскрывается сила настолько божественная, что даже наблюдать её казалось священным. — Боже… моё тело?! Раны начали заживляться, а к тем, кто страдал от истощения маны, возвращались силы. Её святая сила, хоть и похожая на силу Рейны, распространялась иначе. Вскоре она окутала всех вокруг. И на этом не остановилась. Созданный ею силовой барьер вышел за пределы уже существующих магических защит и накрыл всё, словно защищая всю площадь целиком. Как тело, получившее прививку, приобретает иммунитет, так и усиленный барьер внезапно обрёл устойчивость. Он больше не дрожал под давлением, а стоял крепко, сопротивляясь обрушению. — Это… это чудо! — Бог даровал нам чудо!! Обычно маги не верили в богов. Но даже они, увидев это собственными глазами, не могли назвать произошедшее иначе как чудом. Шунерия, поглощённая молитвой, даже не знала, что за её спиной выросла пара огромных белых крыльев, из-за которых она выглядела настоящей святой, какой и молила стать. Даже принцесса Мьюрин, всё это время сохранявшая суровое, непроницаемое выражение лица, широко раскрыла глаза от потрясения. В тот миг отчаяние каждого из них обратилось надеждой. Тонкая нить возможности всё же появилась! Однако среди них была одна, кто не мог смотреть на Шунерию с теплом. «Он принадлежит мне…» Единственной, кто был связан с его божественностью, должна была быть она! И это была не кто иная, как Небожительница Рейна. Она мгновенно поняла, чьи стигматы получила Шунерия. Поняла, потому что сила, струившаяся из неё, святая сила, пропитанная божественной мощью, безошибочно принадлежала ему. Дэйви О’Роуэн. Это была его сила. Видя, как Шунерия пользуется силой самого важного для неё существа, Рейна глубоко растерялась. Будучи его ангелом, она не могла не узнать его силу. От ангела — к святой. Она уже знала, что Дэйви обрёл божественность. И всё же чувства, поднимавшиеся в ней, было трудно подавить. [Только я служу ему…] Голос, который она даже не узнала, отозвался где-то глубоко внутри. Пусть Ринне и была благословлена его божественной силой и могла пробудить форму сефиротизации, её истоки всё равно восходили к Нелтариду. Иными словами, Рейна оставалась единственной, кто полностью, целиком и без остатка принадлежал одному лишь Дэйви. Она не понимала, что ревнует. «Только я должна служить ему…» Ревность ангела начала подниматься на поверхность. Неважно, что спящий бог направил стигматы к Шунерии. Богиня Фрейя вполне могла оставить стигматы перед тем, как погрузиться в сон, и в этом не было ничего необычного. И всё же Рейна не могла не чувствовать горечь. То, что святая Шунерия получила его стигматы, и её собственные воспоминания о том, как она защищала Дэйви, начали смешиваться, затуманивая и грозя исказить её эмоции. И всё же в конце концов она ничего не сказала. По просьбе Дэйви она терпела и защищала людей, пока сердце континента заменяли. Это вымотало её до предела, но теперь всё это не имело для неё значения. В тот момент она могла думать лишь о ревности. Густой, удушающей ревности — ревности того, кто смотрит, как человек, которого хочется иметь только для себя, снова и снова создаёт связи с другими. «Я твоя единственная слуга. Почему ты всё впускаешь других? Разве ты не можешь смотреть на меня? Только на меня…» Она ни разу даже не думала о том, чтобы стать его возлюбленной. Дело было не в этом. Но как его слуга — его единственный, законный ангел в этом мире — она верила, что это место должно принадлежать только ей. Её тело задрожало, словно сломанная киноплёнка, застрявшая на одном и том же кадре. [Посмотри на меня…] [Посмотри на меня…] [Посмотри на меня…] [Может, если исчеркать его идеальное лицо, чтобы оно стало слишком уродливым и на него никто не смотрел…] В тот самый миг, когда эта ужасающая мысль всплыла в голове, Рейна вздрогнула от страха. — Ч-что… о чём я сейчас думаю?! По её спине пробежал холод. С ожесточённым взглядом она сосредоточилась на тёмных уголках собственных эмоций и силой вытолкнула их прочь. **Кха!** В то же самое время Шунерия, только что унаследовавшая стигматы и всё ещё неосторожно рассеивавшая святую силу вокруг, случайно впитала негативную энергию Рейны. От потрясения она захлебнулась воздухом и закашлялась. **Хмф!** Рейна отвернулась с тихим фырканьем.
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    Перестановка ролей двух миров и их сердец наконец завершилась. Будто всё это время только и ждала нужного мига, система правил мира безупречно поменяла местами функции двух измерений. И всё же сердце разрушенного измерения, застывшее после потери всех живых существ и энергии, которая должна была по нему циркулировать, не могло сразу же выполнить новую роль.
— Кха!!
Молитвы недавно пробудившейся святой Шунерии и чисто-белая святая сила Рейны возвращали людям жизненные силы, но это была лишь временная мера. В конечном счёте их выживание упиралось в одно: насколько долго магам хватит маны.
Пусть и ослабевшее, надвигающееся обрушение всё ещё продолжалось.
Один из магов, с трудом принимая реальность, в панике выкрикнул:
— Я… я не думаю, что мы долго продержимся!
Хотя сердца уже поменялись местами, остаточное обрушение цеплялось за мир, словно застарелая болезнь, и продолжало медленно его пожирать.
«Я просчиталась?»
Рейна почувствовала, как по спине скатился холодный пот. Ведь совсем недавно она из мелочной прихоти передала Шунерии часть собственной искажённой энергии — хотя защищать людей этого мира было желанием Дэйви и её обязанностью.
Теперь она понимала: одной её силы недостаточно, чтобы задержать обрушение до тех пор, пока сердце окончательно стабилизируется. Рейна не знала, что делать, и даже подумала о том, чтобы призвать Дэйви. Но, к несчастью, сил низвести его сюда у неё не было.
Беспомощной чувствовала себя не только она. То, что святая пробудила стигматы, было огромной удачей, но всем уже стало ясно: этим можно лишь выиграть немного времени.
Напряжение нарастало, пока Шунерия, всё это время тихо молившаяся, вдруг не подняла голову и не сказала с непоколебимой решимостью:
— Я низведу сюда своего бога, чтобы он помог нам.
Все, включая принцессу Мьюрин, ошеломлённо уставились на неё.
— Святая?! Что вы такое говорите?!
Когда-то маги империи считали Шунерию предательницей, но теперь, после пробуждения, та же самая империя начала почитать её как святую.
— Разве… разве такое возможно?
— Не знаю почему, но чувствую, что возможно! Сколько бы времени мы ни пытались выиграть, мы не сможем защищать это место до самого конца. Такова реальность.
Чем больше говорила Шунерия, тем сильнее внутри Рейны что-то скручивалось.
«Это бог, которому служу я. Бог, которому должна служить только я. Почему какая-то девчонка, едва получившая стигматы, ведёт себя так, будто имеет право его призвать?»
Странная тьма шевельнулась у неё в груди, но Рейна проглотила её и промолчала.
— Я не думала, что такое возможно…
— Бог наблюдает за происходящим. Я уверена, — твёрдо сказала Шунерия. — Прошу, продержитесь до тех пор.
Увидев, как она стала молиться ещё усерднее, Рейна тихо фыркнула.
«Смешно. Она правда думает, что Дэйви — существо, которое можно призвать, когда ей вздумается?»
Она ничего не сказала, но её молчание ясно выражало презрение.
«Ну давай. Трать силы. Посмотрим, далеко ли тебя это заведёт».
Шунерия продолжала молиться, и вокруг неё вспыхнул куда более мощный поток святой силы.
— Что за… — пробормотала Рейна, сузив глаза.
«Нет. Нет-нет. Почему ты ей отвечаешь? Вы ведь едва знакомы».
Она мгновенно узнала эту божественную энергию, и её лицо помрачнело.
Он был тем, кому она служила. Единственным существом, которому она посвятила всё. Видя, что он отвечает на чужой зов, Рейна ощутила необъяснимую, болезненную тоску.
**Дзззт!!**
Однако, как и следовало ожидать, недавно пробудившаяся Шунерия в итоге не смогла призвать Дэйви.
— Ах… — Она пошатнулась и прерывисто вдохнула. Лицо побледнело, одежда промокла от пота.
Рейна не смогла удержаться от удовлетворения.
И тут Шунерия повернулась к ней.
— Похоже, одних моих стигматов недостаточно. Прошу… помогите мне.
Рейна усмехнулась и насмешливо рассмеялась.
— Ха! Думаешь, боги появляются просто потому, что их кто-то попросил?
От вежливости и учтивости в её голосе не осталось и следа; она откровенно издевалась. Но, как ни странно, и Шунерия, и принцесса Мьюрин чувствовали: за этой насмешкой Рейна на самом деле довольна.
— Будто ты можешь что-то сделать только потому, что тебе на тело шлёпнули стигматы. Ни за что. — Рейна втянула свою святую силу и медленно шагнула вперёд. Протянув руку, она улыбнулась так, словно уже победила в каком-то споре. — Без меня ты не справишься, верно?
— Хе-хе… — Шунерия тихо рассмеялась, будто что-то поняла. — Да, одна я не справлюсь. Поэтому и прошу вас о помощи. Пожалуйста.
— Тц. Я не собиралась, но так уж и быть, помогу тебе один раз.
Ошеломляющая сила потекла из её тела и соединилась с Шунерией.
От Шунерии тут же хлынул колоссальный объём святой силы — куда мощнее, чем прежде. Она закрыла глаза и начала молиться.
[Спустись и отдай своё благословение. Оно мне нужно.]
Для молитвы святой это звучало настолько нечестиво, что принцесса Мьюрин растерянно вскрикнула:
— П-постойте! Так молиться нельзя! Это богохульство! Святая?!
Но Шунерия не ответила. Ответ пришёл с неба, которое всё ещё рвалось и обрушивалось.
Глаза принцессы Мьюрин распахнулись, когда оттуда начало спускаться нечто.
Маг-экзекутор Эннис, возглавлявшая магов, оцепенело уставилась в небо.
— Не может быть… только не говорите… — пробормотала она, не веря собственным глазам.
Она подозревала, что тот мужчина обладает невероятной силой. Но считала его ангелом или слугой бога.
Как же жалка была эта догадка по сравнению с истиной.
— Он был… богом… — произнесла она, и её голос прокатился среди потрясённой толпы.
Один за другим люди поднимали головы и видели, как с небес нисходит нечто величественное.
Они падали на колени, даже не осознавая этого, перед лицом подавляющей силы, исходившей от этой фигуры.
— А… а-а-а! Бог нисходит!!
— Бог нисходит!!!
Когда вокруг вспыхнули исступлённые крики, фигура в небе — Дэйви — молча посмотрел на рушащиеся небеса. Затем его губы шевельнулись, будто он что-то пробормотал себе под нос. Экзекутор Эннис, обладавшая острым зрением, прочитала по губам и невольно застыла с совершенно пустым, измученным выражением лица.
[Да чтоб его… и чего мне только не приходится разгребать…]
**Треск!!**
Обрушение мгновенно остановилось.
* * *
Сначала было знамение конца света, и все живые существа, взявшись за руки, сопротивлялись обрушению. Затем — пробуждение святой и нисхождение бога. Никто из жителей империи Нача, видевших тот миг, не забыл бы его до конца своей жизни.
Вернувшись в зал аудиенций императорского дворца, принцесса Мьюрин стояла, обливаясь холодным потом и низко склонив голову.
— Молю о прощении. Это ничтожное творение не узнало Создателя и проявило непростительную глупость…
Хотя коронации ещё не было, Мьюрин фактически уже стала императрицей империи Нача.
И всё же, несмотря на своё положение, она глубоко поклонилась и говорила самым почтительным тоном, на какой была способна. Больше никто в зале даже не смел раскрыть рот.
Маг-экзекутор Эннис; экзекутор низшего ранга Шардран; призывательница и экзекутор Юра, когда-то призвавшая Мегалодрию; и даже капитан Альво — все повторяли за принцессой, молча склонив головы.
Во главе большого стола в зале сидел мужчина с непростым выражением лица.
— Прости, но я не тот бог, за которого ты меня принимаешь, — с лёгкой улыбкой сказал Дэйви.
— Но мы собственными глазами видели ваше нисхождение… Прошу, простите, что мы не узнали вас раньше и проявили неуважение…
— Я сказал, прекрати.
Его короткий тон заставил Мьюрин вздрогнуть и отступить на шаг.
— П-простите…
— Любишь ты извиняться, — сухо сказал он, а затем перевёл взгляд на Рейну. — Ты хорошо справилась.
— Ничего особенно трудного не было, но… зачем ты нас сюда призвал?
— Теперь, когда обмен ролями измерений завершён, я пришёл забрать тебя обратно.
Услышав, что он пришёл лишь затем, чтобы забрать её, Рейна ощутила странную радость. Такой итог сам собой напрашивался, но ей всё равно было до смешного приятно это услышать. По какой-то причине ей казалось, будто она выиграла в каком-то состязании.
Дэйви снова посмотрел на Шунерию.
— Кстати, молитва у тебя была впечатляющая.
Шунерия неловко пробормотала:
— Э-э-э… ну… это…
— Что? Разве ты не велела мне спуститься и отдать тебе благословение? Моя божественная сила у тебя на хранении лежит, что ли?
От такой прямоты принцесса Мьюрин и остальные экзекуторы потрясённо уставились на Шунерию.
«Святая правда так молилась богу… и это сработало?»
Их сознание всё ещё пыталось справиться с этой нелепостью.
— Но откровение велело мне молиться именно так! — внезапно уверенно ответила Шунерия.
— Что?
— Я точно получила откровение! Там было сказано, что я должна сделать именно так!
— Я не посылал никаких откровений, — поправил он.
— Н-но моя молитва… она ведь точно дошла до тебя…
— Святая! Даже если вы святая, обращаться к богу на «ты» — это…! — тревожно вмешалась принцесса Мьюрин, пытаясь её остановить.
Дэйви лишь поднял руку.
— Хватит. Я получил божественность не для того, чтобы меня почитали как какого-то священного идола. Говорите со мной нормально. Так гораздо удобнее.
Мьюрин прикусила язык.
— Ты уверена, что откровение было?
— Да. Когда я унаследовала стигматы.
— Богиня Фрейя… — Дэйви тяжело выдохнул.
Она сказала ему испытать то же, что испытала сама, когда у него появится собственная святая. Это было похоже на слова родителя: вот подожди, когда твой ребёнок начнёт вести себя так же, как ты.
— Забудь. Так или иначе, с обрушением покончено?
— Да. Всё решено.
— Похоже, жизненная сила снова циркулирует как надо, — спокойно сказал он и поднялся. — Ну что ж, идём. Здесь мы закончили.
— В-вы уже уходите?!
Эннис, маг, которая за всю жизнь ни разу не верила ни в каких богов, произнесла так, будто говорила непреложную истину:
— Ваше Высочество, божественным существам не подобает долго оставаться в нижнем мире…
Дэйви усмехнулся.
— Я не такой, как обычные боги. Ко мне подобные правила не относятся.
— А-а… П-прошу прощения!
Их резкая перемена в поведении была Дэйви неприятна. Зато чем почтительнее они становились, тем больше Рейна словно задирала нос. По какой-то причине она чувствовала странную гордость.
— Именно. Он настолько невероятен! Поэтому только такая Небожительница, как я, достойна служить ему.
— Что за чушь ты опять несёшь? — бросил Дэйви, и Рейна в ответ надулась, одарив его обиженным взглядом.
— Неужели нельзя дать мне насладиться этим мгновением?!
— Никто не просил тебя мне служить. Я уже сказал: относись ко мне как обычно.
— А я не хочу!
Дэйви глубоко вздохнул.
— Принцесса Мьюрин.
— Д-да! Ах… что такое? — Она ответила чрезмерно почтительно, но тут же спохватилась и неловко вернулась к обычному тону.
— Насколько я понимаю, больше проблем возникнуть не должно. — Удивлённая его вежливой формулировкой, она промолчала, и Дэйви продолжил: — Она может доставить немало хлопот, но всё же унаследовала мои стигматы. Прошу, хорошо о ней позаботьтесь.
Дэйви кивнул в сторону Шунерии.
— Даю слово. Как святую нашего государства, её будут почитать с должным уважением.
После того как столько людей своими глазами увидели нисхождение бога и совершение чудес, это было естественно. Они видели, как один его жест стёр обрушение. Конечно, на самом деле Дэйви направил жизненную силу так, чтобы она циркулировала вместо нестабильного сердца. Но для свидетелей это не могло выглядеть иначе, кроме как абсолютным чудом.
Немыслимо было дурно обращаться со святой, служащей тому же богу.
— Шунерия.
— Да?
— Ну… ладно. Что сделано, то сделано, — пробормотал он, отворачиваясь. — Только не вытворяй ничего странного со стигматами. Смотри, не заставляй меня тебя отчитывать.
— Обещаю! Я никогда не сделаю ничего, что опозорило бы ваше имя.
Услышав её серьёзный ответ, Дэйви удовлетворённо кивнул. Затем протянул руку Рейне.
— Идём. Нужно начинать очищение.
— Так я и знала! Помочь могу только я, верно?
— Что?
— Ничего… Пойдём уже.
Улыбаясь по непонятной причине, Рейна радостно схватила его за руку.
— П-подождите! Вы правда вот так просто уходите?! — потрясённо спросила Шунерия.
— Не волнуйся. Я ещё загляну.
— Она права! Р-разве божественное существо может вот так запросто наведываться?! — крикнула принцесса Мьюрин, напрочь забыв о священном трепете. В отличие от панического голоса, улыбалась она как ребёнок, только что получивший подарок. — Вы ведь вернётесь, правда?
— Ну… если потом будет время.
**Шшшш.**
Из тела Дэйви хлынул ослепительный поток белой святой силы. Окружённый благоговейной тишиной, он растворился в сиянии и исчез.
Они увидели бога! Встретились с ним лицом к лицу. Пусть он когда-то и был человеком, божественность, которую он испускал, отрицать было невозможно.
— Хаа… Кажется, моя жизнь укоротилась на несколько лет… — Принцесса Мьюрин стояла как в тумане, глядя туда, где исчез Дэйви. Затем её лицо странно вытянулось, почти по-детски. — Святая Шунерия. Скажите… есть хоть один случай, когда любовь между человеком и богом действительно заканчивалась счастливо… Святая? …Святая?!
Только тогда она поняла, что исчез кто-то ещё.
— Куда она делась?!
То, что Дэйви и Рейна исчезли, было нормально. Этого следовало ожидать. Но почему вместе с ними пропала и святая Шунерия, принцесса Мьюрин понять не могла.
* * *
В другом пространстве вдруг раздался растерянный голос:
— Какого… почему ты здесь?
Дэйви и Рейна, только что прибывшие в разрушенное измерение, не смогли скрыть замешательства и повернулись к неловко улыбающейся святой.
— Эм-м-м… Я-я и сама толком не знаю, но… важнее другое… — Шунерия запнулась, а затем указала на Рейну. Холодный, мёртвый взгляд той был прикован прямо к ней. — Не могли бы вы… как-нибудь её успокоить? Она сейчас правда меня пугает…
Дэйви взглянул на Рейну и нахмурился.
— Рейна…?
Однако её голова уже была забита совсем другими мыслями.
«Какого чёрта эта женщина припёрлась за нами аж сюда?»
Эта мысль крутилась в голове, словно заевшая пластинка, повторяясь снова и снова.
— Рейна?
**Шин!**
Сама того не заметив, она уже призвала в обе руки мечи из белой энергии.
— Рейна.
Его голос снова достиг её ушей — на этот раз чуть резче.
Лишь тогда она очнулась и вернулась к реальности, а энергетические мечи мгновенно исчезли. Рейна повернулась к Дэйви с натянутой улыбкой.
— Да?
— Ты в порядке?
Она быстро замахала рукой.
— Да, всё хорошо. Правда.
— Тогда зачем ты призвала эти мечи?
— А, это? Инстинкт.
Она ярко улыбнулась, и её пылающие глаза снова скользнули к Шунерии.




    Рейна Демоны (7)


    Рейна Демоны (7)

    Дэйви почувствовал: с Рейной творилось что-то не то. Но она была не ребёнком, и он не имел права вмешиваться в каждый её шаг. С технической точки зрения, она была связана с ним и потому двигалась в согласии с его волей. Вот только самой этой системой Дэйви был не особенно доволен. — Боже мой… Где мы вообще? — В разрушенном измерении. — Р-разрушенном?! — Ага. Похоже, одна из этих сумасшедших тварей, помешанных на уничтожении всего сущего, вычистила здесь всё живое подчистую. — Честно говоря, Дэйви понятия не имел, какая именно Принцесса Бездны могла уничтожить место, куда он их привёл. На фоне царившего вокруг опустошения даже то, что Урд в прошлом сотворила с континентом Люкс, выглядело почти благопристойно. И уже одно это говорило о том, насколько жестоким было произошедшее здесь. Если только это не было делом высокоранговой Принцессы Бездны вроде Урд, то у виновника либо имелась какая-то особенно редкая сила, либо этот мир оказался куда слабее, чем Дэйви мог предположить. — Следы цивилизации есть… но их осталось совсем немного. Шунерия не смогла скрыть скорбь. Она сложила ладони вместе и опустилась на колени. — Милосердный Боже, прошу, присмотри за душами этого места. Рейна, до того молчавшая, наконец подала голос: — Твой бог стоит прямо здесь, а ты молишься кому-то другому? — Ч-что? — Шунерия растерялась и вспыхнула, но Рейна уже фыркнула и отвернулась. — Рейна, хватит, — приказал Дэйви. Та надулась, явно недовольная. Шунерия попыталась оправдаться: — П-простите. Просто… я ещё не привыкла. Она всё ещё не могла до конца поверить, что мужчина, который ел с ней за одним столом и разговаривал как обычный человек, был тем самым богом, даровавшим ей стигматы. — Н-но… это ведь правда вы дали мне стигматы, да? — А если нет, то что, тот призыв был какой-то иллюзией? — Н-нет, я не это имела в виду… Дэйви понимал, почему она осеклась. Он вовсе не собирался брать святую Шунерию с собой, однако по какой-то причине она теперь стояла рядом с ним. С этим уже ничего нельзя было поделать. Что случилось, то случилось. — А это… что? — Сердце. Дэйви посмотрел на громадную алую структуру, зловеще парившую в центре разрушенного континента. Она пульсировала чёрно-багровым светом, покрытая трещинами и мелко дрожа. Даже ребёнок понял бы: состояние у неё критическое. — Нам… нужно его очистить? — Для этого уже слишком поздно. Лучше дать ему завершить свою функцию и погрузить в сон. — Э-эм… но… я всё ещё ничего толком не понимаю… — осторожно добавила Шунерия, явно надеясь хоть на какое-то объяснение. Дэйви вместо ответа просто проигнорировал её. В ответ она надула щёки и уставилась на него с укором. «Вот это уже настоящее богохульство». Рейна тем временем повернулась к Дэйви и спросила: — Что мне делать? — Во время очищения кое-что может попытаться нам помешать. Поскольку я уже однажды через это проходил, теперь подготовлен чуть лучше. Но если что-то всё же просочится наружу, мне нужно, чтобы ты это остановила. — Я справлюсь? — Рейна знала, насколько подавляющей была негативная энергия внутри Дэйви. — Больше никто не сможет. Только ты. — Эм-м… а я? Я тоже могу помочь? — спросила Шунерия, подняв руку. По её полному непониманию ситуации Дэйви ощутил, как у него слегка закружилась голова. — Времени почти нет, так что скажу один раз. Слушай внимательно: от тебя требуется не так уж много. Нужно лишь внести помеху в идеально отлаженный механизм. Перед тем как исчезнуть, тот остаток Танатоса объяснил, как можно провести очищение без серьёзных сбоев. Без этой подсказки Дэйви не решился бы так быстро. Рейна и Шунерия кивнули, и напряжение тяжело легло на их лица. * * * Когда Дэйви начал очищение, вокруг огромного сердца развернулся большой барьер, охвативший заодно и всех троих. — Невероятно… — Шунерия, впервые увидев подобное, смотрела с неподдельным изумлением. Рейна же, напротив, молчала. По её лицу было ясно: святая ей совершенно не нравилась. Из сердца вырвался поток чисто-белой энергии и соединился с Дэйви. Он закрыл глаза, и рядом закружился другой поток — чёрный, зловещий. Это была та самая негативная энергия, которую Дэйви когда-то исторг из себя. Теперь она, резонируя снаружи барьера, пыталась вернуться к нему. — О-она движется… Началось! Чем дольше продолжалось очищение, тем сильнее множилась негативная энергия. В идеале сердце должно было само отталкивать подобную скверну. Но то, что было перед ними, оказалось сломано, осквернено демонами и слишком долго пребывало в спячке, так что уже не могло выполнять свою роль. Исправить это должна была Рейна. **тук. тук!!** Сгустки тёмной энергии ударили по барьеру, пытаясь продавить себе путь внутрь. Рейна закрыла глаза. Из неё взорвался огромный поток силы Небожителя и сгустился за спиной. Одна пара. Две пары. Три пары. Крылья, становившиеся всё больше, засияли ослепительно ярко, осыпая пространство сияющими белыми перьями. **бум!!** Шунерия тихо ахнула, наблюдая за преображением. Она считала Рейну всего лишь чужачкой из другого измерения, но увиденное говорило об обратном. Дэйви с его подавляющей силой и Рейна в небесном облике ангела, словно сошедшего со страниц Писания, вдребезги разбили её прежнее понимание мира. **дзззт. дзззт.** Барьер Дэйви был мощным — да. Но даже он стремительно истончался. Шунерия молча сложила руки для молитвы, а затем вытянула их вперёд. Столп белого света поднялся перед ней и перехватил один из тёмных сгустков, рвавшихся внутрь. Разница в силе была очевидна, однако подавляющее преимущество по природе энергии заставило тьму замешкаться. Когда сила Рейны сталкивалась с тьмой, та исчезала при касании. Но и негативная энергия при этом замирала, словно мыльная пена, упавшая на пыльный пол. **бум!!** Благодаря этой короткой задержке фрагменты тьмы сбились с ритма и начали прорываться с разными интервалами. Барьер, на который больше не обрушивалась вся мощь сразу, стал восстанавливаться и держаться устойчивее. Натиск всё ещё был силён, но уже не настолько, чтобы Рейна потеряла сосредоточенность. — А-а-а… — Шунерия смотрела, слегка приоткрыв рот. Зрелище не выглядело особенно сложным, но нарушить ход идеально подогнанной системы шестерёнок было совсем не просто. И всё же это не решало проблему в корне. Рейна лишь выигрывала время. К счастью, Шунерия была рядом, поддерживая её и облегчая нагрузку. [Моему благородному богу возношу эту молитву…] Она произнесла молитву чистым, спокойным голосом. Эта сила походила на обычную святую силу, но всё же отличалась от неё. Она не была святой силой Великого бога, которому поклонялись повсеместно. Это была божественная сила Дэйви — бога, которому служила Шунерия. Именно поэтому она могла влиять на тёмную негативную энергию снаружи барьера. Пусть её юная сила была ещё слаба, Шунерия всё равно оставалась святой. А святая — существо наисвященнейшее, исполняющее волю бога и действующее от его имени. Она погрузилась в состояние, похожее на транс, подняла внутри себя незнакомую божественную силу и направила её наружу. — Ой! Одно из крыльев Рейны внезапно хлопнуло Шунерию по затылку, сбивая концентрацию. — Упс. Прости. — Слова были извинением, но Рейна при этом высунула язык. Шунерия моргнула, чувствуя, будто в голове у неё что-то щёлкнуло. — В-всё в порядке. — Не перенапрягайся, ладно? Я и сама справлюсь. — Нет! Он и мой бог тоже. Я хочу помочь. Рейна отвернулась, явно раздражённая. Едва Шунерия снова собралась сосредоточиться, как внезапный порыв ветра ударил ей в лицо и рассеял внимание. — Ух… — Ах, прости. Видимо, переборщила с силой. В голове Шунерии снова что-то щёлкнуло, и следом новый порыв ветра ударил ей прямо в лицо. **фьюух!!** — Вы можете прекратить?! — А? Прекратить что именно? — Рейна продолжала перенасыщать тёмную негативную энергию своей силой, изображая полное непонимание. — Вы всё это время нарочно мешаете мне сосредоточиться! — Я? Не представляю, о чём ты, — с усмешкой ответила Рейна. Шунерия была уже на пределе. Раньше Рейна так себя не вела. Она была добра к ней, даже внимательна. Но теперь что-то явно изменилось. Шунерия никак не могла понять, почему Рейна ведёт себя так только с ней. Сначала она решила, что дело в ревности к Дэйви. Но ведь Рейна ничего не сказала, даже когда принцесса Мьюрин едва ли не влюбилась в него по уши. Только к ней. Шунерия Реккен славилась своим альтруизмом, но в мире хватало людей, ничуть не уступавших ей в самоотверженности. И она невольно задумалась, почему именно её избрали святой Дэйви О’Роуэна — существа, недавно взошедшего к божественности. **хруст.** Шунерия стиснула зубы. — Значит, вот как, да? Она легко хлопнула ладонями друг о друга и начала молиться ещё быстрее. [Благословение, пожалуйста.] Молитва прозвучала настолько возмутительно непринуждённо, что Дэйви, услышь он её, наверняка подавился бы. Но Шунерии было всё равно. Она поняла, почему её выбрали: потому что она была похожа на Дэйви больше, чем кто-либо другой. — Эй! Что ты творишь? — Хм? Совершенно не понимаю, о чём вы. Шунерия с усмешкой распространила свою святую силу, перехватывая поток, которым управляла Рейна. Враждебность Рейны начала закипать, но, в отличие от прежнего, Шунерия тоже не отступала. Мёртвые, пустые глаза Рейны выглядели по-настоящему жутко. Увы, она не знала, что Шунерия по-своему тоже была на удивление без тормозов. — Ха! Что, теперь драться полезешь? А?! Рейна рявкнула: — Я могу прикончить тебя прямо сейчас. Так что лучше закрой свой маленький ротик. Шунерия внутренне вздрогнула, заметив, как взгляд Рейны стал ещё холоднее. «Я что, перегнула?» Она сорвалась только потому, что её спровоцировали, но перемена в поведении Рейны и правда начинала пугать. — Я ведь имею право знать?! Что я сделала, что вы так меня ненавидите?! Рейна долго смотрела на неё, прежде чем ответить: — Ему служу только я. Никому другому я этого не позволю. Однако Дэйви был существом, обладавшим божественностью, и к тому же у него уже имелось несколько жён. Учитывая это, Шунерия не могла понять, почему Рейна так ревнует именно к ней. Но, немного подумав, она наконец осознала. «Неужели… это собственнический инстинкт? Как у связанной с ним подчинённой?..» В этот момент мимо неё пронёсся энергетический меч — так близко, что едва не задел щёку. Шунерия бросилась в сторону и лишь чудом увернулась. — Цк. Она повернула голову и увидела, как Рейна цокает языком. Глаза Шунерии расширились, и она закричала: — Вы ненормальная! Вы сейчас серьёзно пытаетесь меня убить?! От потрясения Шунерия попятилась, подняв руки и не находя, что возразить. — Не будь тебя здесь… я была бы единственной, кто полностью связан с ним. Так что не мешай мне. — Я… я нажалуюсь!! Я святая! Мои молитвы до моего Бога доходят, вы в курсе?! Рейна шагнула вперёд и бесцветным голосом произнесла: — Тогда ведь не будет никаких проблем, если ты умрёшь здесь, правда? **бум! бум!!** И даже пока их перепалка накалялась, обе продолжали направлять силу наружу, нарушая поток тёмной негативной энергии. Но время шло, Рейна подступала всё ближе и ближе, и Шунерия всерьёз начала верить, что эта сумасшедшая стерва действительно её убьёт. Она сделала дрожащий шаг назад. Потом ещё один. — Д-давайте поговорим спокойно! Смотрите на это иначе: это ведь вы всегда рядом с ним! А у меня вообще-то своя жизнь есть! Рейна на миг остановилась, будто обдумывая её слова, но вскоре снова двинулась вперёд. — Нет. Как ни крути, ты просто мешаешь. Её взгляд окончательно расфокусировался. С искажённой улыбкой она сформировала в руке белый энергетический меч. Шунерия шумно сглотнула, чувствуя, как её бросает в холодный пот. **бум!!** Внезапный оглушительный взрыв сотряс всю землю. Почва под ногами искривилась и растрескалась. Над головой небо начало раскалываться на куски, осыпаясь, как разбитое стекло. Казалось, наступил конец света. Две девушки, ещё мгновение назад застывшие в ожесточённом противостоянии, резко забыли, чем занимались, и ошеломлённо уставились вперёд. Дэйви говорил, что по мере очищения мир за пределами барьера начнёт рушиться. Но одно дело — заранее услышать об этом, и совсем другое — собственными глазами увидеть конец мира. Это оказалось куда страшнее, чем они могли представить. **треск.** Прямо у них на глазах мир раскололся и перезапустился. Негативная энергия, захваченная обрушением за пределами барьера, попросту распалась, сметённая вместе с миром, разрушающимся на самом фундаментальном уровне. — Один-единственный барьер отделяет нас от такого предела… — Шунерия выглядела ошеломлённой, не в силах поверить происходящему. Снаружи барьера разрушение и распад продолжались безостановочно, а внутри всё оставалось пугающе спокойным, будто они стояли в самом глазу бури. На полный перезапуск и воссоздание мира ушло около пяти минут. Не так уж долго. Но всё это время Шунерия спасалась от Рейны, которая гналась за ней с безумными глазами и широкой улыбкой. Шунерия, конечно, понимала: если Рейна её поймает, она не умрёт. И всё же у неё было стойкое чувство, что приятного в этом тоже ничего не будет. — Всё хорошо! Я просто вырежу стигматы. Тогда ты больше не будешь связана с ним, — сказала Рейна, и одно из её крыльев начало темнеть. «Психованная стерва!» Едва эта мысль мелькнула в голове, Шунерия инстинктивно ударила ладонями друг о друга. Затем обернула вокруг себя святую силу, которую всё ещё с трудом контролировала, и высвободила её всплеском. Она заметила, что тёмная, чёрная энергия, влияющая на личность Рейны, похожа на ту силу, что исчезала за пределами барьера. То ли её не успели полностью очистить, то ли негативная энергия уже не стремилась выжить снаружи и вместо этого пыталась ещё глубже осквернить Рейну. — Я сотру их, не причинив тебе вреда. Стигматы — не обычная рана, так что я смогу убрать их без физического повреждения, — холодно предложила Рейна. — Вы с ума сошли?! Очнитесь уже!! — Всё хорошо. Глядя на её мёртвые глаза и жуткую улыбку, Шунерия поняла, что корень всего — в её собственных стигматах. Лицо её невольно омрачилось. И как раз в тот миг, когда рука Рейны вот-вот должна была коснуться Шунерии, свет вокруг Дэйви взорвался наружу, а затем начал угасать. Расколотое сердце, распавшееся на части, медленно потускнело и стало сжиматься, будто наконец обрело покой. Очищение завершилось. В наступившей тишине Рейна застыла. Крыло, успевшее почернеть, вновь стало белым. Когда Дэйви полностью очистился, Рейна, на которую это тоже повлияло, начала приходить в себя. — Хаа-а… Я думала, умру… — Шунерия рухнула на колени, шмыгнула носом и покосилась на Рейну. «Психованная стерва! Я всё-всё ему расскажу». Едва эта мысль промелькнула у неё в голове, Рейна бросилась к Дэйви и обняла его как раз в тот момент, когда он медленно открыл глаза и неуверенно пошатнулся. — Ты в порядке?! — Э-э… О, Рейна. — Дэйви посмотрел на неё усталым взглядом и слабо улыбнулся. — Как хорошо, что ты в порядке! — И мёртвый взгляд, и слегка безумная улыбка, что были на её лице прежде, исчезли без следа. «Ах ты лисица…!» У Шунерии всё внутри закипело от ярости. Она даже не могла вспомнить, когда в последний раз чувствовала себя настолько обиженной. Ещё несколько мгновений назад Рейна, как сумасшедшая, пыталась стереть её стигматы. И вот теперь она вела себя так, будто ничего не произошло, вся такая невинная. «Ладно. Может, это и правда из-за негативной энергии. Крыло ведь было осквернено». Рейна довольно долго находилась под воздействием тёмной негативной энергии. Шунерия открыла рот, собираясь объяснить всю серьёзность ситуации: — Эм-м… — Теперь всё закончилось, да? — перебила её Рейна. — Пойдём домой. Рейна очень устала. Увидев её улыбку — словно у ребёнка, выпрашивающего внимание, — Шунерия лишилась дара речи. Дело было не только в осквернении. У этого ангела по имени Рейна приступы ревности уходили куда глубже, чем Шунерия могла представить. * * * Измерение, распадавшееся из-за нарушенного цикла жизни, перестало рушиться, как только необходимость в этом цикле исчезла. Осквернённое сердце снова погрузилось в сон, начиная восстанавливаться в ожидании следующего очищения божественности. Во время обмена энергией с Дэйви, отдавая и принимая силу, оно вобрало в себя значительный объём энергии и сумело вернуться в стабильное состояние. Одержимость, отличная от чистой привязанности. Шунерия смотрела на Рейну, которая тихо наслаждалась прикосновением Дэйви, и изо всех сил подавляла нарастающее изнеможение. Она слышала, что раньше Рейну называли героем. Но для Шунерии та была просто ужасно мерзкой женщиной. * * * Когда Дэйви завершил очищение и полностью уравновесил свою силу, чёрная сущность, появившаяся из сердца — Чёрный Слайм, — перевела взгляд на Рейну. Слайм огляделся со странным выражением, немного покачал телом, а затем раскрыл его, словно пасть. Он без остатка втянул в свой круглый рот всю тёмную энергию, просочившуюся из Рейны. **глоть. глоть. глоть!** Затем он задрожал и выплюнул что-то, как кот, избавляющийся от комка шерсти. Появившимся предметом оказалось не что иное, как яйцо. Яйцо радужного слайма! Чёрный Слайм молча подхватил яйцо ртом и растаял на месте, словно тень. Он появился за спиной Шунерии так, что она ничего не заметила, и сунул яйцо в карман её святого одеяния. Потом он довольный отскочил прочь. После того как Дэйви исчез вместе с Рейной и Шунерией, Чёрный Слайм приблизился к сердцу, исполнившему свою роль. И тогда случилось нечто удивительное. С каждым ударом сердца тело слайма пульсировало в том же ритме. **тум! тум-тум!** Существо вдруг подняло взгляд на женщину с синими волосами, подошедшую сзади. Та с бесстрастным лицом смотрела на Чёрного Слайма и передавала ему свои мысли. [Как же давно это было.] Чёрный Слайм в ответ подпрыгнул и дрогнул всем телом. [Тебе всё это время было очень больно.] Услышав в голове мягкий, божественный голос, Чёрный Слайм кивнул. [Поэтому я и искала его. Чтобы спасти тебя.] Чёрный Слайм снова кивнул, будто понимая. Сердце, которое должно было очиститься давным-давно, но оставалось бодрствовать слишком долго, исказилось. Умирая, оно создало новое существо — того, кто смог бы найти спасителя. [Теперь покойся с миром.] Чёрный Слайм. Его истоком было сердце измерения, которое богиня создала для очищения богов. Его способность пожирать искажённую божественность была не иначе как священной. Но стоило её руке протянуться к Чёрному Слайму, как тот внезапно отпрыгнул. [Ты не хочешь спать?] Он изогнулся в ответ, а затем изменил форму. Принял лицо, точь-в-точь похожее на лицо Эванджелин, чтобы энергично и очень выразительно закивать, после чего вернулся к прежнему облику. Богиня молча закрыла глаза, а потом отвернулась. Она не произнесла ни слова, но её послание было ясно. Чёрный Слайм молча проводил взглядом удаляющуюся богиню, а затем легко перепрыгнул через измерения. Он посмотрел на спящую Эванджелин и радужного слайма на кровати, после чего ткнул радужного слайма и сбросил его на пол. Радужный слайм завозился на полу, огляделся и застыл, едва заметил Чёрного Слайма. Это было несправедливо, но сделать он ничего не мог. Иерархия решала всё. Нервно оглядевшись, радужный слайм наконец свернулся у её ног и уснул. Только тогда Чёрный Слайм, полностью довольный, забрался к ней в объятия и закрыл жёлтые глаза. Для разумной сущности — сердца измерения, созданного ради выживания, — его поведение было странно своенравным и бесспорно очаровательным.
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    Дэйви наконец вернулся! Территория Хайнс гудела беспокойным оживлением: её законный владыка был снова дома. Персерк провела рукой по животу и, тихо глядя в окно, сказала: — Тебя слишком долго не было. — Прости. — Мегалодрия мне всё рассказал, так что больше ничего говорить не буду. Просто… иди сюда, — сказала она и повернула голову. Серебристые волосы мягко качнулись, когда она улыбнулась и жестом указала на округлившийся живот. — Наш малыш, наверное, скучал по отцу. Всё время так пинался, что покоя не давал, а теперь притих. — Ха-ха, наш младшенький. Ну что, хорошо себя вёл? В том, что у него появится ребёнок, было что-то странное и удивительное. Дэйви смотрел, как крохотное существо шевелится внутри его жены, и сердце сладко замирало — так, словно весь мир лежал у него в ладонях. Он невольно задумался, правда ли малыш затих лишь потому, что отец вернулся домой, как сказала Персерк. — Но, похоже, в ребёнке есть и демоническая сила… — с тревогой заметила Персерк. Дэйви успокоил её: — Я уже велел Тени найти Священную траву, чтобы подавить её. — Да, я слышала, что Священную траву обнаружили в одном королевстве на юге Центрального континента. Но… этого точно хватит? — Не волнуйся. Я не позволю ничему случиться с моим ребёнком. Этот ребёнок принадлежал и ему, и Персерк. Было неизбежно, что он унаследует её демоническую кровь и демоническую силу. К несчастью, демоны и люди всё ещё не примирились окончательно. Если ребёнок не сможет контролировать свою энергию и начнёт выпускать её при неподходящих людях, всё сильно осложнится. Именно поэтому они искали Священную траву. — Дэйви. — Да. Он молча приложил ухо к её животу и закрыл глаза. Персерк положила ладонь ему на щёку. — Я рада, что ты вернулся целым. — Ну брось. Твой муж не из тех, кто так легко умирает или получает раны. — И всё же я не могу не волноваться. Если отныне не будешь регулярно выходить на связь, я заставлю тебя пожалеть. Её беспокойство было естественным. Ведь это была её единственная семья. — Разберусь я с Мегалодрией, этой болтливой саламандрой. — В обычное время я бы тебя остановила… но на этот раз он был слишком занят набиванием брюха и даже важные новости мне вовремя не передал. — Вот именно. Чёрт, интересно, кто научил его таким дурным привычкам. — Очевидно, ты. — Она тихо рассмеялась и подняла взгляд на Дэйви, когда тот выпрямился. — Итак, что муж, вернувшийся после долгой отлучки, должен своей жене? Покажешь? — лукаво спросила она. Дэйви уставился на неё, на миг ошеломлённый этой улыбкой. Затем медленно протянул руку и нежно поцеловал её в губы. — Прости. — Я бы предпочла «люблю тебя» вместо «прости». — Так тоже можно. Скажу и то и другое. Когда Дэйви рассмеялся, Персерк покраснела и отвела взгляд. Её глаза остановились на Аэрии, сидевшей неподалёку с довольно обиженным видом. — Ты ведь не собираешься целовать только меня? — Конечно нет. Дэйви сразу подошёл к Аэрии, а та быстро закрыла глаза, будто только этого и ждала. — Я-я готова! Услышав в её ответе такое нетерпеливое ожидание, Дэйви невольно задумался, нужна ли вообще подготовка для поцелуя между мужем и женой. Так или иначе, едва он наклонился, чтобы поцеловать её, Дариан, уютно устроившийся у неё на руках, вытянул ручонку и дёрнул его за волосы. Малыш расхохотался так, будто это было самое смешное на свете. — Кя-ха-ха! — Ах ты мелкий… — Дариан! Не тяни папу за волосы! — укоризненно сказала Аэрия, но тот лишь глубже прижался к ней. Потом, переведя взгляд с неё на Дэйви, он наконец протянул к нему маленькие ручки. Очевидно, хотел, чтобы его взяли на руки. — Эх… — Дэйви поднял Дариана, быстро поцеловал Аэрию и прижал сына к себе. — Что такое? Обижаешься, что папы долго не было? Дариана это ничуть не смутило. Он только продолжал тыкать крошечной ручкой куда-то в сторону. — Это! Это! Это! — Хочешь туда? К стене? Дариан указал Дэйви на место, украшенное мягким мехом, осторожно коснулся его, а потом захихикал и встретился с ним взглядом. Пусть кто угодно назвал бы это избалованностью, но стоило увидеть эту ангельскую улыбку, как всё раздражение в сердце Дэйви растаяло без следа. — Дэйви, ты ведь знаешь о войне на Земле? — Да. Туда отправили часть войск империи Нача. Эти существа были осквернены и превращены демонами. Когда император, одержимый демоном, исчез, Дэйви решил, что с ними тоже разобрались. Но, похоже, это было не так. — По твоим словам, они должны были исчезнуть. И всё же, похоже, они стали чем-то вроде автономных сил, потому война всё ещё продолжается. — Хм. — Ситуация ухудшается, и люди на Земле, кажется, хотят попросить тебя о помощи. — Нет. Пусть сами разбираются. — У Дэйви были с Землёй отношения сотрудничества, но он прекрасно понимал: если он сделает больше, чем прописано в договоре, ценность его вмешательства только упадёт. — Если им действительно понадобится моя помощь, приползут сами и принесут подношения. До тех пор пусть всё идёт как идёт. — Но за это время может пострадать множество людей. — С гуманитарной точки зрения помогать, конечно, не лишено смысла… — Однако именно те, кто пытался воспользоваться ситуацией, и делали всё таким раздражающим. — Ничего не поделаешь. Ладно, а что с Иллиной? Она ведь не полезла прямо в зону боевых действий? — Нет, не полезла. Она разделяет твою позицию по поводу вмешательства. Но… недавно Джосия устроила переполох. — Что? Джосия Фрэнсис, ассистент-профессор, которая вечно ввязывалась в неприятности. Дэйви стало любопытно, что она натворила на этот раз. На территории Хайнс существовали две группы одержимых безумцев. Первая — Общество гурманских исследований под руководством Юрии Хелишаны. После того как они получили новые средства на исследования, те подозрительно притихли — возможно, снова замышляя что-то хлопотное. Второй был Клуб поиска истины. Его возглавляла Тиара — внучка главного технического советника корабля Асгард Эдисона, сама алхимик и одна из шести величайших красавиц континента. В прошлом её связывал с Дэйви политический брак. Вторым членом была его младшая сестра Эонития О’Роуэн, с детства проявлявшая необычную жажду к исследованиям. А последней участницей, разумеется, была Джосия Фрэнсис. — В какой переполох они вляпались теперь? — Ну, ты ушёл, не дав Джосии крови, и у неё, по сути, началась ломка. Она стала рычать на всех, как одичавшая кошка. Если подумать, Дэйви и правда уже довольно давно не давал ей свою кровь. Хотя он был уверен, что оставил в хранилище солидный запас пакетов с кровью. Услышать, что у неё началась ломка, было странновато. — Говорят, она устроила истерику, вылетела наружу и заявила, что всё из-за того, что ты давно к ней не заходил. «Ладно, это моя вина. Если всё не слишком серьёзно, спущу ей с рук». Теперь он понял её состояние. — И? Что именно она сделала? — Призыв. — Что? — Она начала изучать магию контрактного призыва, заявив, что сама придёт и высосет у тебя кровь. В итоге её затянуло в какой-то странный круг призыва, и она временно оказалась связана контрактом в каком-то королевстве в центре Тиониса. Иллина отправилась проверить, что там с ней. Дэйви молча закрыл глаза и кивнул. Скорее всего, больших проблем не будет, но если личность Джосии как вампира раскроют, неприятностей прибавится мгновенно. В отличие от Мильпью, пока Джосия буквально не укусит кого-нибудь на людях, скрыть её сущность будет несложно. — Кстати, Дэйви, — Персерк потянула его за руку, — что происходит с этими двумя? Он уже вкратце объяснил состояние своё и Рейны, а также то, что случилось с внешним измерением Нача, поэтому не понял, почему она снова спрашивает. — Ровно то, что я рассказал. — Это я понимаю… но разве это не значит, что вся негативная энергия должна была исчезнуть? — Она исчезла. Не осталось ни следа. — То есть негативной энергии нет вообще, и при этом они ведут себя вот так? Дэйви проследил за её взглядом и посмотрел в сад поместья. Там он увидел Рейну и свою святую, Шунерию Реккен, которые сидели за маленьким изящным столиком, спокойно беседовали и пили чай. — По-моему, они неплохо ладят, — уверенно сказал он. — Ты это называешь «ладят»? — Хм? Дэйви с недоумением склонил голову, пока Аэрия и Персерк смотрели на него с выражениями, буквально кричавшими: «Ты серьёзно?» — Папа! Что происходит с этими двумя?! — Эванджелин ворвалась в дверь и потребовала объяснений. — Эванджелин! — Дэйви широко раскинул руки, приглашая её в объятия. Она ведь была его драгоценной дочерью. Некоторые говорят, что как бы сильно ты ни любил ребёнка, если он не твой по крови, разница всё равно есть, но Дэйви никогда такого не чувствовал. Эванджелин машинально потянулась обнять его, но вдруг вздрогнула. — Не… не обращайся со мной как с ребёнком! И тут же развернулась и убежала. Дэйви моргнул. В тот же миг он заметил, что радужный слайм, сидевший у неё на плече, выглядел до глубины души напуганным. — Пер…? — Логично. Когда кто-то слишком сильно привязан к другому, даже самый малый перекос способен всё перевернуть. В своей основе она ведь всё равно Иллина… Аэрия заметила: — Но ощущается немного иначе. Если всё так, как ты говоришь, разве на нас это тоже не должно влиять? — Наверное, это другой тип собственничества. Насколько я понимаю, эта девочка всё ещё боится мужчин. Дэйви проигнорировал их загадочный разговор и перевёл внимание на Эми, которая как раз вошла в комнату и передала ему отчёты. * * * Шунерия Реккен, святая Дэйви, чувствовала, будто ей нечем дышать. Рейна улыбалась внешне, но исходящая от неё аура была далека от мирной. С прибытием сюда Шунерия познакомилась с жёнами Дэйви. Честно говоря, то, что их у него несколько, выбило её из колеи. И всё же, учитывая, что Дэйви был принцем королевской семьи, политические браки и многожёнство не казались чем-то совершенно невероятным. В конце концов, у императора Нача, который когда-то обсуждал с ней политический брак, тоже было много жён. Проблема заключалась не в этом. По-настоящему её поразило, насколько все они были красивы. Они были ослепительны. За свою жизнь Шунерия видела немало красавиц, но Персерк, фактическая хозяйка всего поместья, была настолько элегантна и прекрасна, что Шунерия невольно почувствовала зависть. Естественная, мягкая улыбка, спокойствие, достоинство — глядя на неё, Шунерия не могла не восхищаться её породой и благородством. Она задумалась: сможет ли сама когда-нибудь, если полюбит и выйдет замуж, держаться с такой же грацией? Эта мысль оставила после себя странную смесь тоски и надежды. Но жёны Дэйви не были её главной заботой. Настоящей проблемой была женщина напротив неё — Небожительница Рейна. Она была ангелом, связанным с Дэйви. Когда Рейна впервые проявила к Шунерии свою пропитанную безумием ревность, та, естественно, решила, что и к его жёнам она относится так же. Но, к её удивлению, Рейна вовсе не была с ними холодной или язвительной. Совсем наоборот — она искренне привязалась к ним. В её поведении не было ни капли фальши. Если её чувства к Дэйви были романтическими, именно этих людей ей следовало бы опасаться больше всего. Но Рейна не проявляла к ним такой ревности. Лишь тогда Шунерия наконец поняла: Рейна, эта психованная стерва, ревновала не к возлюбленным. Её одержимость коренилась в чём-то совершенно другом. — Эм-м… я ведь скоро вернусь назад… Так что нет нужды смотреть на меня таким взглядом, правда? — Каким ещё взглядом? — Ну… — У Шунерии было чувство, будто она съела что-то, что теперь встало поперёк желудка. Место, куда Дэйви её привёл, было мирным. Странным образом здесь всё казалось другим, постоянно напоминая, что она находится в ином мире. Судя по тому, что она слышала, измерение, к которому принадлежал Дэйви, обладало совершенно иной цивилизацией, отличной от её собственной. Она этого не понимала, но, честно говоря, не слишком об этом заботилась. Жёны Дэйви были невероятно добрыми и действительно казались хорошими людьми. Конечно, это не означало, что Рейна была плохим человеком, и Шунерия это понимала. И всё же эта девушка была безмерно, ненормально предана своему господину Дэйви. Для такого ангела существование святой вроде Шунерии было самой завидной позицией. Поначалу Шунерия думала, что её странное поведение вызвано осквернением негативной энергией. Но в тот миг, когда она увидела, как при разговоре с Дэйви лицо Рейны мгновенно меняется на милое и невинное, будто ничего не произошло, всё стало ясно. «Эта женщина… законченная психопатка. Стопроцентная». Одной этой мысли хватило, чтобы Шунерия тревожно прижала руки к груди. Честно говоря, она хотела, чтобы её немедленно отправили домой. Если бы пришлось кого-то умолять об этом, она бы умоляла без колебаний. Однако уйти прямо сейчас она не могла. По словам Дэйви, ей нужно было задержаться здесь ещё на несколько недель, а значит, наверняка оставались какие-то последствия. Но в любом случае она хотела выбраться. Хотела, чтобы кто-нибудь её спас! Она больше не хотела, чтобы Рейна на неё смотрела. — Эм-м… я понимаю, правда, но мне очень не по себе из-за вас. — А я ведь ничего не делаю, разве нет? — с улыбкой ответила Рейна. — Хаа… — Шунерия тяжело вздохнула и сложила руки, словно для молитвы. — Лучше тебе опустить руки, — посоветовала Рейна. — Предупреждаю! Если продолжите в том же духе, я помолюсь и нажалуюсь на вас. Поскольку Рейна продолжала пристально сверлить её взглядом, Шунерия начала молиться. [О дорогой Бог… Твоя бедная овечка взывает к Тебе…] Едва Шунерия продолжила молитву, Рейна вскочила, чтобы остановить её. [ПОМОГИТЕ!!!!!!!] Её отчаянный крик пронзил небеса. В следующий миг Дэйви появился прямо в воздухе. — Эй! Не начинай молиться вот так внезапно, от этого у меня голова раскалывается! — А что, по-вашему, должна делать святая, если не молиться?! — Твоя молитва настолько кривая, что звучит как демонический шёпот! — Мне всё равно! Это вы сделали меня своей святой! — Ах вот как? Ладно! Тогда я просто вырву эти стигматы у тебя со спины, поворачивайся! — Кья-а-а!! Она не призывала его. Для святой призвать бога, которому она служила, было практически невозможно, даже если она служила божественному существу, которое не являлось полноценным богом. И всё же Дэйви появился. Потому что её молитва, словно пуля, ударила прямо ему в разум. — Богиня и правда пытается надо мной поиздеваться… Однако Шунерия сейчас думала не об этом. Её волновало только одно: как сбежать от этой психованной женщины. — Это нечестно! Пожалуйста… помогите мне! — Она бросилась к нему в объятия, а затем инстинктивно подняла взгляд к окну господского особняка. Там, в комнате, откуда только что вышел Дэйви, Персерк хихикала так, будто всё происходящее казалось ей умилительным. Рейна тем временем молчала. Её глаза безмолвно впились в Шунерию, и затем тихий голос пробормотал: — Может, просто убить её…? Это было всего лишь бормотание, но Шунерия услышала его отчётливо. «Эта сумасшедшая стерва…!» Да, когда-то Рейна спасла Шунерию и её братьев и сестёр, и за это следовало быть благодарной. Но эта психопатка явно заходила слишком далеко! — Рейна? — начал Дэйви. Сияюще улыбаясь, словно ничего не произошло, Рейна посмотрела на него. — Да? Что такое? Шунерия приняла решение. «Я больше не могу здесь оставаться». Они служили одной и той же божественности, но она понимала: происходящее было неправильным. — П-пожалуйста, отправьте меня обратно! Мои братья и сёстры ждут, и мне ещё нужно доложить принцессе Мьюрин! — Ты измотана, и тебе нужно восстановить святую силу, чтобы прийти в норму. Не забывай: ты попала сюда не обычным способом. Ты пересекла измерение. Ты вообще понимаешь, в каком состоянии сейчас твоё тело? Говорю как врач: если ты не отдохнёшь хотя бы неделю, всё тело будет ломить месяцами. — П-просто отпустите меня! Пожалуйста! Мне правда страшно! — В итоге она оказалась на грани слёз и уже почти умоляла. * * * — Кро-о-ови… — В тёмной комнате двигалась чья-то фигура, и алые глаза зловеще блеснули. — Хочу выпить крови учителя!!! Парень, у которого окончательно лопнуло терпение, закричал на черноволосую девушку, драматично катавшуюся по полу: — Да прекрати уже! Ты меня с ума сведёшь! Если собираешься вести себя так дальше, возвращайся назад! К чёрту контракт, к чёрту всё!! Мне уже плевать! — Заткнись! Думаешь, я сама не хочу вернуться?! Это не так просто! Вот доберусь обратно — выдеру Мильпью все волосы и оставлю её лысой! — Я думал, ты «великое существо»? Что за «великое существо» так разговаривает? — возмутился парень. — Да плевать мне! Совершенно плевать! Тебе сейчас не магию надо изучать? Ты же вроде хотел измениться! — Да, только твои объяснения понять невозможно! Джосия вскочила, топнула к нему и ткнула пальцем в лоб. — Это конфигурация высшей мановой формации! Как можно этого не знать? У людей мозг для чего? Чтобы думать и считать! А руки? Чтобы помогать твоему тупому мозгу разбираться с формулами! — У-у-ух! — Шимпанзе? Орангутан? Честно, ты настолько тупой, что я даже не знаю, как тебя описать. Как можно этого не понимать? Да даже олень покачал бы головой, увидев твой уровень интеллекта. Парень кипел от её бесконечной словесной атаки. — Если бы все понимали всё с одного взгляда, как ты говоришь, каждый маг в мире уже стал бы архимагом! — Ой, пожалуйста. Думаешь, архимагом стать легко? Все формулы заклинаний, которые я тебе до сих пор давала, — всего лишь начальный уровень! — Значит, это самый безумный начальный уровень из всех, что я видел! И ты правда думаешь, что я вдруг начну изучать магию, если раньше никогда этим не занимался?! Они уставились друг на друга, и ни один не собирался уступать. — Для такого, как ты, ты слишком жадный! Сам наделал кучу ошибок, а теперь громко рассуждаешь о том, как всё исправишь и начнёшь жить прилично! Пф-ф. Как меня вообще угораздило попасться в твой круг призыва? — Клянусь, я всем расскажу, что ты вампир! Что здесь есть одна сумасшедшая вампирша! — Не хочу тебя расстраивать, но способов сбежать у меня предостаточно. А вот ты? Ты заключил сделку с вампиром, общественным врагом всего континента. Прямиком на костёр пойдёшь! — А-а-а-а!! Джосия продолжала свою словесную атаку без остановки. Парень всего лишь отчаянно пожелал помощи, а в итоге теперь рвал на себе волосы от досады. Тем временем Джосия его просто игнорировала и начала жалобно хныкать: — Ух… Учитель… Когда же вы придёте? Я хочу всего один глоток. Всего один глоточек крови, пожалуйста… Решив во что бы то ни стало снова увидеть Дэйви, она начала баловаться магией контрактного призыва. Увы, вместо этого её затащило в этот мир — притянуло отчаянное желание парня, стоявшего перед ней. Наблюдая, как он сердито достал что-то из кармана и принялся жевать, Джосия склонила голову. — Эй, что это? Запах ужасно раздражает. — Хмф. Конечно, тебе он не нравится, ты же вампир. Это называется Священная трава. Моя семья выращивает её в наших владениях, и я иногда жую её, когда болит голова. — Да какая разница, просто убери. Мне этот запах не нравится. Та самая Священная трава, которую искал Дэйви, на самом деле выращивалась семьёй этого парня.
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    Юрия Хелишана, глава Общества гурманских исследований. Ринне, заместитель главы. Марки, Тиара и, наконец, тёмная эльфийка Айна Хелишана, возглавлявшая Тени территории Хайнс. Все пятеро развалились в той самой комнате, где Эванджелин вела прямую трансляцию. — Итак… почему вы устроили у меня за спиной мукбанг, пока я стримлю? — спросила Эванджелин, так крепко сжимая стилус в руке, что тот едва не треснул пополам. Она яростно водила им по планшету, рисуя с почти чудесной скоростью и точностью. Только вместо привычного радужного слайма у неё на плече сидел Чёрный Слайм. [Ахаха, Общество гурманов вообще без тормозов. Никакого уважения.] [Но, честно, они мне уже начинают нравиться.] [Если начистоту, с тех пор как они стали вламываться на стрим, стало куда веселее.] Для зрителей стрим Эванджелин и правда был чем-то свежим и необычным. И дело было не только в том, что Эванджелин была дочерью Дэйви О’Роуэна, самого известного человека на Земле, но и в том, что каждая находившаяся на заднем плане личность была кем-то, к кому обычный человек и приблизиться не посмел бы даже во сне. Проще говоря, это было всё равно что смотреть, как президенты, начальники штабов, министры и генералы непринуждённо сидят в одной комнате, устраивают вечеринку и несут полную чушь. Только перед зрителями были не сухие политики в костюмах, а потрясающе красивые женщины, что лишь добавляло стриму популярности. **Динь!!** [Созвездие Стрельца пожертвовало 1 000 000 вон.] — Поздравляю с 60 миллионами подписчиков! — А… Созвездие Стрельца… С-спасибо за донат в миллион вон. Шестьдесят миллионов подписчиков… до сих пор не верится. Историй о стримерах, взлетевших к славе за считаные мгновения, было немало, но Эванджелин никогда не думала, что сама окажется одной из них. С ростом просмотров её доходы тоже взлетели до умопомрачительных высот, хотя сами деньги для неё большого значения не имели. — Большую часть заработанного я собираюсь пожертвовать, — спокойно сказала она, накладывая последние штрихи на новую работу. Честно говоря, одна из причин, по которой её стримы в целом пользовались такой популярностью, заключалась в том, что она часто показывала процесс рисования — занятие, вокруг которого трудно было устроить предвзятый спор или скандал. Хотя по-настоящему к славе её подтолкнул, конечно, случай с тёмным жрецом. Её отчаянная попытка спасти людей покорила бесчисленное множество сердец, и в итоге число подписчиков взлетело почти до мифического уровня. Пусть количество зрителей в реальном времени не всегда было огромным, сам факт, что её подписчиков было больше, чем население некоторых стран, всё равно поражал. Миловидная внешность и улыбка заставляли людей умиляться. А мастерство рисования было таким, что даже закалённые ветераны художественного мира смотрели на её работы с благоговейным изумлением. Что же до внешности, рога ясно доказывали: человеком она не была. Эванджелин не изображала какую-нибудь причудливую «драконью концепцию» — она действительно была мифическим драконом. А её до смешного очаровательная манера держаться, от которой люди невольно улыбались, лишь сильнее поднимала её популярность. [Ну всё, на этом уровне она хотя бы раз обязана это сделать, да? Когда закончишь рисунок, как насчёт того самого? Это ведь легко, правда?] — Хм. Не совсем понимаю, о чём вы, но… попробую. — Она коснулась места на наброске, которое ещё миг назад казалось простой закорючкой, несколькими безупречными штрихами довела его до ума, игриво высунула язык и хитро улыбнулась. — Видите? Вот так просто. [Как это вообще «просто»?..] [Госпожа, вы слишком быстро рисуете.] [Где-то вдали плачут студенты художественных вузов.] [Нет, они буквально плачут ТТ] [Чем я вообще всю жизнь занимался?..] [Мама, я хочу стать как Боб.][1] [Сначала отрастишь афро — потом возвращайся.] [То, как она улыбнулась и высунула язык, преступно мило.] [Я сейчас во времени переместился? Когда эта закорючка успела стать готовым шедевром?] [Эй-эй! Куда ты спрятала промежуточные этапы?] Она тихо рассмеялась, глядя на то, как зрители ахали и охали над тем, что для неё самой не требовало почти никаких усилий. Для Эванджелин рисование было странно лёгким и весёлым хобби. А возможность делиться своими работами с людьми, которым они действительно нравились, делала это занятие ещё приятнее. — Это… Вот это вещь. — А! Не ешь это сейчас! Если бы только эти психи не устраивали мукбанг прямо у неё за спиной. — Серьёзно! Хотите есть — идите наружу! Почему вы устраиваете бардак именно здесь?! — Эванджелин крикнула сквозь стиснутые зубы, уже почти на грани слёз. Однако Обществу гурманских исследований её злость была глубоко безразлична. Вместо ответа они лишь жестами поманили её присоединиться. Она всем сердцем хотела выгнать их вон. Но если бы Эванджелин сорвалась и случайно выпустила Дыхание, как в прошлый раз, вся комната снова разлетелась бы вдребезги. Поэтому она сдержалась. И тут Ринне, которая незадолго до этого куда-то выходила, вернулась с большой коробкой в руках. Глаза Юрии засияли. — О, ты принесла. — Ринне быстро всё подготовит. — С этими словами она начала доставать вещи из коробки. Эванджелин, уже закончившая рисунок и теперь ожидавшая результатов голосования за следующую тему, обернулась и пустым взглядом уставилась на психов. На её лице читалось полное поражение. — Эм-м… что вы делаете? — Проводим гурманское исследование. — Это я понимаю, но всё равно… Получив щедрое финансирование, Общество гурманских исследований становилось только всё более и более безумным. Их странная подготовка служила лучшим доказательством. Они расстелили на столе дорогую на вид скатерть и положили сверху огромную булку для сэндвича. Свежеподжаренный хлеб источал аромат, тут же задевший чувствительное обоняние Эванджелин. [Ахаха, она сейчас сорвётся, GG.] [Посмотрите, у неё лицо дёргается, лол.] [Она притворяется, хотя сама явно голодная, ахаха. Видно же, что хочет куснуть.] [Живот босса — самая большая чёрная дыра в мире!!!] Все знали, что у Эванджелин прекрасный аппетит. Для зрителей видеть её в таких ситуациях было настоящей комедийной россыпью. Она просто не знала, как себя вести. «Что эти психи задумали на этот раз?..» Пока она гадала, Ринне внезапно достала планшет и включила через динамики классическую музыку. Мелодия была красивой и умиротворяющей, но даже люди из музыкальной среды вряд ли слышали это произведение раньше. [??? Что это за музыка? Я никогда не слышал такой классики. Можешь спросить у них?] Когда музыка создала спокойную атмосферу, несколько зрителей в чате заинтересовались произведением. Эванджелин вздохнула и передала вопрос девушкам: — Они спрашивают, что это за композиция. — Хе-хе, новое сочинение. «Вот что бывает, когда у людей слишком много денег». Эванджелин недоверчиво покачала головой. — Так… а зачем классическая музыка? Юрия улыбнулась. — Юная леди, ты слышала о пренатальном воспитании? — Пренатальном?.. Пре… А. — Эванджелин кивнула. Одним из событий, которых она ждала больше всего, была встреча с будущим младшим братом или сестрой — ребёнком, которого носила её мама Персерк. В отличие от Дариана, который был ей ровесником, но не приходился родным по крови и рос иначе, этот малыш должен был стать ей настоящим младшим ребёнком в семье. Она с нетерпением ждала его появления. — Я… слышала. — Да. Говорят, классическая музыка помогает здоровому развитию ребёнка в утробе. — И? — спросила Эванджелин. — А теперь смотри внимательно. Разве не похоже? — Юрия осторожно положила на тарелку ломтик тоста с маслом, сверху добавила яйца и разные ингредиенты, затем мясные котлеты и ветчину. Вокруг стола она расставила какие-то предметы, подозрительно похожие на реквизит для пренатального ухода и добытые неизвестно откуда. Посреди этого абсурда один из зрителей отправил донат. [Norbamook пожертвовал 69 420 вон.] — Они ведь не собираются сделать то, о чём я подумал… правда? — Создание еды ничем не отличается от чуда жизни! Это священный процесс! Так разве, если вложить ещё больше заботы в акт творения… еда не станет вкуснее?! — гордо заявила Юрия. Ринне с жаром закивала. Тиара, Марки и Айна просто наблюдали, как разворачивается это безумие, очевидно решив, что съедят результат, когда вкусное будет готово. Эванджелин лишилась дара речи от безумной фантазии Юрии. [Созвездие Льва пожертвовало 50 000 вон.] — То есть… ты говоришь о пренатальном воспитании, любви и заботе, но в итоге вы всё равно собираетесь это съесть? В тот миг, когда сообщение прозвучало голосом озвучки доната, Юрия и Ринне одновременно застыли на полуслове. — В-всё в порядке! История еды написана кровью и сталью! Великих свершений без жертв не бывает! — Уточнение: пища и это живое существо имеют разное предназначение. Основная функция пищи — быть съеденной. Следовательно, Ринне докладывает: проблем не обнаружено. Они мгновенно выдали возражения, подкреплённые совершенно непостижимой логикой, а затем подняли готовый сэндвич с напряжёнными, скованными лицами. [Почему тут такое напряжение из-за сэндвича, лол.] [Эта логика настолько бессмысленная, что я даже не знаю, что сказать, лол.] [То, что босс вообще это покупает, уже смешно.] [Ты правда думаешь, что она это покупает? На лицо посмотри.] [Бро, зачем ты ссоришься в чате?] Не обращая ни на что внимания, Юрия, глава Общества гурманских исследований, откусила сэндвич, и её лицо быстро исказилось восторгом. — А-а… А-а-а-а… — Ч-что такое?! — А-а… офигенно! — Где она успела нахвататься такого возгласа, никто не знал. Увидев, какое удовлетворённое лицо сделала Юрия, Эванджелин нахмурилась. — Или дайте мне кусок… или убирайтесь!!! Смотреть, как кто-то ест прямо перед ней, не участвуя самой, было настоящей пыткой для её желудка. * * * Обычно основными делами территории Хайнс занимался Дэйви. Однако всякий раз, когда он отсутствовал, эти обязанности брала на себя Эми, его заместительница по управлению. И всё же Дэйви давно велел ей сбавить обороты, вернуть себе собственную жизнь и стать самостоятельным человеком, а не только его тенью. Естественно, после этого большая часть дел перешла к Персерк. Но из-за беременности ей стало трудно много двигаться, и работа в основном легла на Аэрию, бывшую имперскую принцессу, и Иллину. Вот только Аэрия легко поддавалась эмоциям, а с неугомонным Дарианом у неё редко оставалось время, чтобы сосредоточиться. Поэтому львиная доля административной нагрузки досталась Иллине. А теперь, когда Иллина покинула территорию, отправившись искать Джосию, вся эта работа неизбежно вернулась к Дэйви. — Цк. Ну и морока… — Он быстро просматривал стопки отчётов и один за другим ставил на них печать лорда. Если бы всё это время рядом не было Эми, ему пришлось бы годами делать всё самому. Разумеется, как лорд, он изначально и отвечал за подобные обязанности, но быть прикованным к письменному столу означало отказаться от всего остального. Для Дэйви это было просто нелепо. — Кстати, Эми, с возвращением. Всё ещё не удалось найти Священную траву? — Прошу прощения, Ваше Высочество. Я связалась с дворянскими семьями, которые её выращивают, но у большинства либо неурожай, либо очередь расписана заранее… Они, конечно, могли попытаться договориться с теми, за кем уже стояли резервации: ресурсов и денег, которые можно было предложить взамен, у территории Хайнс хватало. Территория Хайнс уже начала малыми партиями экспортировать мановые повозки, ездившие без лошадей, — плод совместной разработки Эонитии и дворфов. По скорости они не слишком отличались от обычных конных экипажей, зато почти полное отсутствие нужды в обслуживании и невероятная простота сделали их популярными во многих регионах. Пусть Персерк теперь была одержима спортивными машинами, когда-то она больше всего любила мчаться по земле в повозке на мане. И если уж даже она находила в этом удовольствие, неудивительно, что такие повозки нравились тем, кто ценил скорость и острые ощущения. — Священная трава используется во множестве сфер, а правила вокруг неё строгие. По международному праву потенциальные покупатели обязаны чётко указывать, как именно собираются использовать её после покупки. Именно в этом и заключалась главная проблема. Каждый, кто покупал Священную траву, должен был сообщить цель её применения. Хотя растение имело широкий спектр полезных свойств, злоупотреблять им тоже можно было с чудовищными последствиями. Поэтому выращивание Священной травы в естественных условиях жёстко контролировалось и намеренно ограничивалось. Лишь отдельным дворянским семьям в нескольких странах разрешалось напрямую ею заниматься. — Какие проблемы Священная трава вызывала в прошлом? — На ум приходит наркотическая война Центрального континента. Собственно, она и стала главной причиной, по которой Континентальный союз ужесточил контроль над выращиванием. — Цк. Какая же заноза. — По правде говоря, Дэйви было всё равно, как добывали эту траву и как остальные её использовали. Важно было лишь то, что ребёнок его и Персерк нёс в себе след демонической силы. Священная трава была необходима не только для развития врождённой способности регулировать эту энергию, но и для других ключевых факторов роста. Конечно, он мог добыть нужное вещество неофициальными путями, но всё, что удалось бы достать таким образом, оказалось бы мусорного качества. Дэйви не собирался давать своему ещё не рождённому ребёнку что-то неполноценное. Поскольку территория Хайнс могла управлять собственным климатом, у них имелся потенциал выращивать Священную траву самостоятельно, но на её культивацию уходило слишком много времени. Логичнее было сперва купить уже зрелую партию, чтобы закрыть текущую потребность. — И какие у нас сейчас варианты? — Я заранее отобрала дворянские семьи, у которых недавно был урожай, — сказала Эми и передала ему список. Дэйви с интересом пробежал по нему глазами и кивнул. В списке значились граф Музельрад, барон Костомо, виконт Веспер и граф Чайд. Большинство принадлежало к младшим дворянским домам, разбросанным по приграничным регионам. И всё же их влияние намного превосходило формальные титулы. Каждый такой дом получал гарантированную государственную поддержку и военную защиту на всё время, пока занимался Священной травой, — мера должна была предотвращать незаконное распространение и злоупотребление растением. На деле надзор был настолько строгим, что добыть траву неофициально было почти невозможно, если сами семьи не предоставляли её напрямую. Законодательная база полностью оправдывала такое наблюдение. Дэйви постучал пальцем по одному имени в списке: граф Чайд. — Погодите… Посмотри-ка сюда. — Что-то не так? — Разве не туда попала Джосия? Семья Чайд находилась в крошечном королевстве на юге Центрального континента. Место было удалённое и сельское, но Дэйви наконец вспомнил, где уже видел это имя. Это был тот самый дворянский дом, где тот идиот-парнишка, втянутый в один из безумных экспериментов Джосии, случайно её призвал. — Ваше Высочество? — Хмм. Становится любопытно, — сказал Дэйви, на губах которого появилась заинтересованная улыбка. И тут прямо за его спиной, пугающе близко, внезапно прозвучал голос: — Я тоже хочу пойти. — Что за?! — Он резко повернул голову и увидел Рейну, сияюще улыбавшуюся прямо позади него. — Когда ты сюда вошла?.. — Кто знает? В этом было что-то очень знакомое и очень неприятное. Дэйви покачал головой. — Нет. Незачем поднимать шум. Я заберу Джосию, заодно разорву контракт и, может быть, начну переговоры… — Я пойду. — Ты вообще меня слушаешь? — Я пойду. — Её яркая улыбка не изменилась, и она медленно моргнула. Улыбка была прекрасной, но в её взгляде странно тускнел какой-то мрак. — Тебе нужен кто-то, кто будет тебя сопровождать, поэтому я пойду. — Меня не нужно сопровождать. Дэйви привёл Рейну сюда вовсе не для того, чтобы она ему служила. Он просто сказал ей расслабиться и отдохнуть на территории Хайнс. Но Рейна вела себя совсем не так, как он ожидал. — Я пойду. — Ладно. Хорошо. Стоило ему согласиться, как Рейна просияла. По спине Дэйви вновь прокатилось жутковатое чувство дежавю. Тем временем Эми побледнела. — Эми? Что с тобой? — А… ничего, Ваше Высочество. Вы отправитесь сразу? — Заберу Джосию и загляну к графу Чайду, чтобы договориться о сделке. Просто короткая поездка, так что не переживай. Последнее время он слишком отдалился от семьи, особенно от Персерк, так что уделить им внимание было его обязанностью как главы семьи. Разумеется, кое-чего он ещё не понимал…
А именно того, что Джосия, будучи владыкой вампиров, могла вписаться в чрезвычайно хлопотный контракт. 1. Под Бобом здесь имеется в виду Боб Росс — американский художник и телеведущий, известный своим мягким стилем общения и дружелюбной манерой. В Корее он особенно популярен как часть мема. Его знаменитая фраза «Вот так просто» там часто используется. ☜
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    Каким бы маленьким ни было королевство и насколько бы далёким ни оказался дворянский дом, вежливость всё равно имела значение.
Дело не было срочным, да и Дэйви не находился у власти на чужой территории.
Он воспользовался Тенями, тёмными эльфами из территории Хайнс, чтобы расследовать дом Чайд. Узнав об их нелепых обстоятельствах, он не смог сдержать сухой смешок.
— Граф Чайд… Похоже, его жена умерла, и посмотрим-ка…
Честно говоря, деловая информация интересовала его куда больше, чем семейное прошлое. Если у этого человека было что-то нужное, а Дэйви мог предложить что-то взамен за регулярный доступ к Священной траве, этого было достаточно.
Конечно, использование Священной травы строго регулировалось: личные сделки были запрещены, а каждое применение требовалось чётко документировать. Но Дэйви не мог прямо сказать, что она нужна для подавления демонической силы ребёнка, который вот-вот должен был родиться с кровью демона в жилах.
— Но разве ты не слишком поздно взялся спасать ребёнка? — спросила Айна.
— Ты не ошибаешься, — ответил он, кивнув.
— Ты ведь с самого начала должен был знать, что всё к этому придёт.
— Сначала нужно было разобраться. Я же не всезнающий.
— Но всё же…
— И это не значит, что других вариантов нет. Просто этот — лучший.
Священная трава была идеальным решением, но если бы получить её не удалось, оставалось немало других способов. И всё же вреда от попытки договориться с Чайдами не было.
— Посмотрим… По семье: старший сын, второй сын, третий сын и дочь.
От старшего к младшим шли старший сын, затем дочь, потом второй и третий сыновья. Странным было то, что дочь и второй сын приходились старшему и третьему лишь наполовину родными.
Для знати это не было особенно необычным семейным устройством, и, насколько известно, открытой вражды или дурной крови между ними не наблюдалось.
Тем не менее события, описанные в сведениях, которые Дэйви собрал о третьем сыне, выглядели настолько злонамеренно, что рисовали его полным негодяем.
— В этих данных… есть личные оценки или предвзятость?
— На девяносто пять процентов объективны.
— Ну да, полной нейтральности я требовать не буду, но это выглядит чересчур.
— Что будете делать?
— Просто пойдём. Как ни крути, моя ученица там во что-то вляпалась.
По услышанному, Джосии удалось скрыться от всех, кроме своего контрактанта. Было вполне логично, что она приложила максимум усилий к маскировке: если бы её раскрыли, неприятности получила бы именно она.
Несмотря на всё, что она натворила, она была магиней как минимум 4-го круга и обладала силами владыки вампиров. Если бы захотела, то легко загипнотизировала бы всех в округе и стёрла воспоминания о себе.
**Тук-тук.**
Ответа не было.
Как раз когда Дэйви собирался уходить, он услышал из-за двери взволнованный голос Юрии Хелишаны:
— Милостивый Спаситель!
— Входи, — ответил он, надевая пальто.
Юрия быстро вошла и протянула ему документ.
— Хм? Разве ты уже не отдала мне все управленческие отчёты?
— Нет, это запрос ресурсов для исследовательской группы.
— Исследовательской… А, той сектантской группы.
Пока Дэйви кивал, глаза Юрии сузились.
— Общество гурманских исследований — не секта!
— Конечно, если тебе так легче.
«Если это помогает тебе спать по ночам… ладно».
— Итак, чего вы хот…
Он оборвал себя, когда взгляд упал на конкретный раздел документа. Он невольно прищурился.
— Юрия Хелишана.
— Да, Милостивый Спаситель?
— С исследованием всё понятно, но… почему для него нужна моя кровь?
Она ярко улыбнулась.
— Госпожа Джосия ведь сходит с ума от одного вида вашей крови, не так ли?
«У этой сучки вообще нет фильтра».
Это не было тем, что следовало обсуждать открыто, но она вела себя так, будто в этом нет ничего особенного. Выражение Дэйви дёрнулось, однако она оставалась совершенно невозмутимой.
Если бы она не была настолько чертовски хороша в своей работе, он давно бы уволил её и отправил обратно в лес.
— И?
— Она не пьёт ничью кровь, кроме вашей. Никогда.
На самом деле при одном виде чужой крови она выглядела откровенно отвращённой, словно ей было противно.
— И?
— Ваша кровь другая. То есть вы можете доверять моему суждению, ведь я состою в Обществе гурманских исследований. Мы изучаем не только собственные предпочтения, но и то, что другие считают вкусным. Честно говоря, мне любопытно, почему именно вашу кровь она находит такой неповторимо вкусной.
Говорят, нельзя бить улыбающееся лицо, но Дэйви был чертовски близок к этому.
Он полагал, что причин её одержимости его кровью может быть несколько. Главная, вероятно, заключалась в силе, которой он обладал.
И всё же это больше относилось к предпочтению, чем ко вкусу. Почувствовав, что здесь что-то не так, Дэйви уставился на Юрию.
В рамках исследовательской цели Общество гурманских исследований стремилось понять не только что вкусно, но и почему. Сама по себе концепция была довольно умной.
Взять немного крови было бы несложно. И всё же он знал, что за кулисами должно происходить что-то ещё.
— У тебя есть другой мотив, верно? — с улыбкой спросил Дэйви.
Юрия сохранила ту же яркую улыбку и покачала головой.
— Нет, совсем нет.
— О, определённо есть.
В ответ её улыбка лишь стала шире, но она промолчала.
— Поговорим вечером, когда я вернусь.
— Куда вы направляетесь?
— В королевство Боста, на юг Центрального континента.
— Королевство Боста?
Она наклонила голову, явно не узнавая название.
— Тогда счастливого пути. Пожалуйста, обязательно рассмотрите запрос. Госпожа Джосия, вероятно, будет в восторге, если исследование удастся.
Дэйви лишь слегка кивнул.
Судя по тому, что он знал о Юрии Хелишане, она не стала бы вести такой проект исключительно из добрых побуждений.
Вся эта история оставила странное ощущение в животе, но поделать с этим он мог немногое, пока она не раскрывала свои истинные намерения.
* * *
Джосию Фрэнсис, владыку вампиров, когда-то называли гениальной магиней, прежде чем её исключили из академии Шакунтала.
На самом деле Дэйви собирался простить ей то, что она натворила на этот раз. В конце концов, до такого состояния она дошла лишь потому, что он по небрежности забыл дать ей кровь.
Даже в столь истощённом состоянии она всё равно отказывалась пить чью-либо ещё кровь. Такая выдержка как минимум заслуживала похвалы, и Дэйви был настроен крайне великодушно.
Стоявшая рядом с Дэйви Рейна заговорила:
— Это была твоя вина?
— Молчи, если не хочешь получить нагоняй.
Дэйви намеренно избегал взгляда Рейны. Он не то чтобы забыл, но из-за всего происходящего его приоритеты сместились.
— А что с Умеренностью?
— Сын Хён? У него всё отлично. Всё ещё стримит и всё ещё постоянно препирается с Евой.
— Хорошо.
Поместье графа Чайда, где находилась Джосия, принадлежало пограничному дворянину в сельском королевстве Боста.
В Тионисе было множество государств, и среди них встречались королевства, которые были не более чем названиями в списке и едва признавались Союзом Наций. Королевство Боста находилось ближе к лучшему краю этого спектра, но всё равно оставалось провинциальным королевством.
Однако, поскольку дом Чайд выполнял совершенно особую роль в выращивании Священной травы, он получал значительную поддержку. В результате этот регион был довольно развитым для окраинного королевства.
Когда Дэйви прибыл в дом Чайд, он быстро встретился с Иллиной.
— Дэйви!
Как только она увидела его, она подбежала с яркой улыбкой. Одетая неофициально, она бросилась ему в объятия в тот миг, когда их взгляды встретились. Её крепкие объятия ощущались как цикада, вцепившаяся в старое дерево.
Из-за её невысокого роста поза не выглядела неловкой. Она обвила ногами его талию, а руками — шею.
Когда Дэйви придержал её за бёдра и улыбнулся, она без колебаний быстро прижалась губами к его губам.
— Я так скучала! Почему ты не вернулся раньше?
Он криво улыбнулся.
— Одно за другое зацепилось.
— Ну и ладно. Главное, что ты вернулся живым и невредимым.
— Так что ты здесь делала?
— А? Я, как и ты, приехала совсем недавно. Кто-то попросил меня прийти и осмотреть подходящее место.
«Вместо того чтобы просто забрать Джосию обратно?»
Пока он смотрел на неё, всё ещё находившуюся в его руках, её выражение стало немного странным.
— Ну… сам поймёшь, когда увидишь.
Она легко оттолкнулась, опустилась на землю, затем схватила его за руку и потащила за собой.
— Тогда пошли.
Большинство сочло бы странным видеть особу королевской крови, гуляющую без единого сопровождающего. Но с учётом её обстоятельств ничего удивительного в этом не было.
В конце концов они добрались до виллы семьи Чайд, где остановилась Джосия. Дэйви перевёл взгляд на далёкий особняк.
— Это не главный дом?
— Тот, кто вызвал сюда Джосию, — паршивая овца своей семьи.
От этих слов его глаза сузились.
— Паршивая овца?
— Да, но всё немного необычнее. По крайней мере, мне так кажется, — сказала она, ведя его к вилле.
Удивительно, но в отличие от главного дома, здесь было совершенно пусто.
— Где сопровождающие или слуги?
— Они иногда приходят, но сейчас никого нет.
— Такое отношение к ребёнку дворянской семьи?
— Забавно, да? Наверное, на то есть причина. Он тебе, скорее всего, покажется занимательным.
Даже для паршивой овцы семьи это было слишком — оставлять его совсем одного. И всё же для Дэйви это было выгодно, поскольку присутствие Джосии легче было скрыть.
И тут впереди его взгляд зацепился за определённую сцену. Он увидел Джосию, лежащую на полу, и мальчика, нависшего над ней в явно двусмысленной позе.
Мальчику на вид было около пятнадцати.
Дэйви некоторое время молчал, затем пробормотал:
— Красная Лента.
Воздух раскололся, и из него появился багровый клинок Красной Ленты.
— Э-э-э.
«Ну, это определённо интересно».
Дэйви усмехнулся, а глаза Иллины сузились.
— О-хо…
Её выражение тоже изменилось странным образом.
Воздух внезапно потяжелел. Когда мальчик попытался пошевелиться, Джосия Фрэнсис принюхалась, а затем вдруг врезала по нему яростным ударом.
— Гах!!
Он с криком отлетел, а её глаза безумно блеснули.
Заметив Дэйви, она вскрикнула:
— Учитель!! Кровь!!
В мгновение ока она превратилась в туман и появилась у него за спиной, обвила ногами его талию, руками — шею, а затем вонзила маленькие острые клыки ему в шею.
— Ммф! Ммм!!
Пока Джосия издавала странные звуки, высасывая кровь, Иллина скривилась с отвращением.
— Тебя это устраивает?
— Ничего страшного. Сегодня я великодушен, так что прощу её.
«Я давно не давал Джосии кровь, так что отчасти это моя вина. На этот раз закрою глаза».
Словно цикада прилипла к его спине, Дэйви понёс Джосию на себе и пошёл вперёд.
— Итак. Юный господин Мит Чайд?
— К-кто вы?
— Неважно. Начнём с объяснений, хорошо?
— А?
— Джосия — моя ученица. Так что я хочу знать, почему ты прижал её к земле посреди дня, да ещё и в саду.
Дэйви вытащил Красную Ленту из ножен и ярко улыбнулся.
— А-а если я откажусь отвечать?
— Юный дворянин, ты случайно не знаешь такую фразу?
— Ч-что?
— Нет свидетелей — значит… убийство.
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    — Милорд, у меня для вас текущие объёмы поставок. Как и было запланировано, восемьдесят пять процентов уже доставлено, десять процентов находится на складах, а оставшиеся пять процентов будут пущены через обычные торговые каналы.
— Хорошо.
Граф Чайд с усталым видом прижал пальцы к вискам. Резкая мигрень пронзила голову, на миг застлав зрение мутной пеленой.
— Милорд… вы опять не смогли уснуть?
— Не обращай внимания. Ничего нового.
— Именно потому, что это «ничего нового», оно и тревожит, — с беспокойством ответил молодой дворецкий.
Граф Чайд лишь покачал головой. Полноценно выспаться ему не удавалось уже довольно давно.
«Раньше ведь такого не было…»
Бессонница началась после того, как его третий сын, Мит Чайд, устроил неприятности в Центральной академии и был временно отстранён. Мит всегда оставался ребёнком, о котором граф не мог не тревожиться. Ребёнком, которого он не мог заставить себя полюбить, но и возненавидеть тоже был не в силах.
По крайней мере, он старался исполнять отцовский долг. И всё же мальчишка вырос позором семьи. Возможно, фраза о том, что отец не любит собственного сына, звучала бы странно, но для графа Чайда нынешняя дистанция была пределом возможного.
— Довольно. Можешь идти.
— Ах… Есть ещё один вопрос. Территория Хайнс связалась с нами и спросила, возможна ли частная торговля…
— Все партии уже распределены. Согласно условиям договора, груз, находящийся на складе, продаже не подлежит.
— Они просят совсем немного. Разве нельзя сделать небольшое исключение…?
— Управляющий, — произнёс граф, подняв усталый взгляд.
— Да, милорд…
— Исключений не будет.
— Милорд, территория Хайнс предлагает значительную прибыль за малую партию. Если мы лишь немного скорректируем несколько уже заключённых контрактов, нынешний долг, давящий на дом Чайд, тоже можно будет—
— Управляющий! — лицо графа похолодело. — Кажется, я только что сказал: исключений не будет. Не пытайся расшатать принципы, которых наш дом придерживался столько лет.
— Понял…
Когда дворецкий тяжёлыми шагами удалился, граф Чайд глубоко вздохнул и перевёл взгляд на лежавший на столе документ.
[Порча имущества Центральной академии, причинение телесного вреда: общая сумма компенсации составляет 70 000 золотых.]
Сумма была абсурдной — даже большинство знатных домов не смогли бы выплатить её без труда. А графу Чайду, владыке небольшого приграничного королевства, такой долг было попросту не потянуть.
И всё это несчастье обрушилось ему на плечи из-за одного-единственного человека.
Его третьего сына, Мита Чайда.
— Управляющий.
— Да, милорд?
— Как там этот мальчишка?
— Он тихо живёт на вилле… хотя нам сообщили, что в последнее время к нему кто-то наведывается.
— Опять женщина? — спросил граф.
— Да…
— Значит, он всё ещё не пришёл в себя. И кто на этот раз?
— Точно не знаем, но она выглядит утончённой и благородной. На простолюдинку не похожа.
Лицо графа стало холодным.
— Что прикажете, милорд?
— Назначь встречу. Этот щенок…
— Милорд?
— Хаа… Нет, оставь. Дай мне ещё немного подумать.
* * *
Мит Чайд был подростком с ничем не примечательной внешностью. Как третий сын дома Чайд, он шёл после старшего сына Тафа, второго сына Батема и старшей дочери Беры, а значит, был самым младшим дворянином в семье.
С Берой и Батемом он был лишь единокровным братом, но говорили, что в детстве они неплохо ладили.
Впрочем, важным было вовсе не это. Проблема заключалась в том, что за этим бездельником тянулась совершенно возмутительная репутация по части женщин. Скверный характер, глубочайшее высокомерие и слава неисправимого бабника — вокруг него постоянно крутилась то одна женщина, то другая.
Полагая, что издевательства над простолюдинами идут от неприкрытой спеси, граф Чайд отправил его в Центральную академию — туда, где хватало дворян более высокого ранга. Он надеялся, что мальчишка наконец узнает своё место.
Но горбатого могила исправит — поведение Мита так и не изменилось. Случай был безнадёжный! Проблемный ребёнок, к которому даже сочувствия не оставалось. Таков был третий сын, Мит Чайд.
По крайней мере, так утверждали все донесения.
«Этот парень…»
Однако, глядя на стоявшего перед ним мальчишку, Дэйви не мог не заметить в его глазах странную ясность. Возникало почти такое чувство, будто Тени намеренно подсунули ему ложные сведения.
— А-а-а-а!! — взвизгнул Мит, плюхнулся на зад и попятился назад, судорожно перебирая руками.
Дэйви шагнул вперёд.
— Говори. Зачем ты лапал мою ученицу своими грязными руками?
— Г-господин, это случайность! Случайность! — отчаянно выкрикнул он.
— Вдруг заговорил вежливо? Странно.
— Я… я не грублю старшим и тем, кто выше меня по положению.
— И такой парень отправил старого дворецкого из собственного дома на больничную койку?
Мит стиснул зубы и отвёл взгляд.
Дэйви сразу заметил в его глазах горечь и стыд, но не досаду.
— Эй. Хватит пить, слезай уже.
— М-мф! Ммм!!
Как бы то ни было, Дэйви понимал: от мальчишки всей истории он не добьётся. Нужно было спрашивать Джосию. Он знал, что она не из тех, кто позволит случиться чему-то непристойному, даже если парень и впрямь что-то попытался бы сделать. У него не было ни малейшего шанса преуспеть.
Среди вампиров даже высокоранговые особи уже обладали силой уровня мастера. Владыка вампиров могла справиться с десятками таких созданий разом, даже если бы они напали все вместе. Честно говоря, она бы при этом едва зевнула.
Но эта самая владыка вампиров, Джосия Фрэнсис, впервые за долгое время опьянев от крови Дэйви, никак не желала отцепляться. Она пила куда больше, чем следовало.
Божественная сила постоянно восстанавливала энергию и кровь Дэйви, но он прекрасно понимал: столь долгое кормление никому на пользу не идёт. По крайней мере, на Джосии длительное воздействие его крови точно скажется плохо.
Дэйви бросил взгляд на Рейну и подал ей знак глазами. Та мгновенно поняла, шагнула ближе и ухватила Джосию за хвостики.
— Кья-а-а!! — Джосия забилась и завизжала, но Рейна лишь мило улыбалась, отдирая её от Дэйви.
А когда наконец отцепила, Рейна уставилась на неё совершенно бесстрастным взглядом.
— Больше не пей.
Сказала она немного, но Дэйви явственно почувствовал, что в конце едва не прозвучало «если жить хочешь». Рейна этого не произнесла, и всё же интонация была такой, словно она сказала именно это.
Джосия нервно моргнула.
— Э-э-э. Воительница Рейна…?
Рейна же невинно улыбнулась, словно ничего особенного не произошло.
— Джосия, я выбрала хорошее место.
— А?! Правда?! Тогда давай скорее—
В тот же миг Дэйви схватил её за шкирку, сузив глаза.
— Куда это ты собралась? Тебе не кажется, что сперва стоит всё объяснить?
— Хе-хе. Твоя кровь была такой сладкой, что я как-то забыла…
— Рейна, свяжи её. Пора прихлопнуть комара.
— П-подожди!!
— Тогда объясняй. Сколько людей приходило за тобой?
Она расплылась в нахальной улыбке.
— Учитель, ты за меня волновался?
— Ещё бы. Кто знает, какую кашу ты могла заварить.
Хотя сейчас Джосия помогала архиепископу Элис в академии Хайнс в качестве ассистентки выпускного курса, по сути она сама была сотрудницей преподавательского состава. Если бы она устроила неприятности, всё в итоге свалилось бы на Дэйви.
— А обо мне ты, значит, не переживал?
Он тут же перекинул вопрос обратно:
— Хочешь, чтобы переживал? Пожалеешь.
Джосия надула губы и покачала головой.
— Если подумать, не хочу. В общем, то, что сейчас случилось, было случайностью. Я упала в обморок от малокровия, а вон тот шимпанзе попытался мне помочь, но споткнулся. Вот и всё.
Звучало как сцена из комикса, но причин лгать у неё не было.
Дэйви убрал Красную Ленту в ножны и сказал:
— Повезло тебе, юный дворянин.
— Я Мит.
— Ага, юный дворянин Мит.
— Дэйви… ты ведь принц, да? Или мне называть тебя великим герцогом?
— Называй как хочешь. Кстати, ты совсем не похож на то, что о тебе говорят.
Джосия цокнула языком.
— Он хочет измениться и исправить то, что натворил. Решил, что пора попробовать жить как нормальный человек.
— Что…?
Дэйви знал: люди так просто не меняются. Только если в них не меняется что-то фундаментальное или они не проходят через событие, переворачивающее всю жизнь.
Согласно донесениям, этот мальчишка был из тех бездельников, которые не исправляются никогда. Но стоявший перед ним Мит Чайд совсем не походил на отброса, о котором Дэйви слышал.
«Этот пацан что-то задумал?»
Мысль промелькнула сама собой, но Дэйви покачал головой. Впрочем, он решил, что особого значения это не имеет.
— Понятно. Значит, вы заключили контракт.
— Да, — ответила Джосия.
Дэйви внезапно схватил Мита за ворот и поднял с земли. Мальчишка захрипел, пытаясь вырваться.
Дэйви спокойно посмотрел на него.
— Вампиры — враги всего континента, а ты взял и заключил контракт с одной из них. С ума сошёл?
Мит болезненно застонал, не в силах говорить из-за сжатого горла.
— Дэйви. Так ты его убьёшь, — сказала Иллина.
Дэйви наконец отпустил его, и мальчишка, хватая ртом воздух, поднял на него полные слёз глаза. В нём не было ни капли самодовольства или враждебности, каких можно было ожидать от высокомерного сопляка. Дэйви видел лишь отчаянную волю выжить.
Он определённо отличался от того, что говорили сведения.
— Я просто желал и молился! Она сама появилась.
Дэйви резко взглянул на Джосию, и та тут же отвела глаза, принявшись насвистывать.
— Н-ну… я впервые проводила заклинание контракта, так что…
— Я сейчас сорвусь. Серьёзно.
«Ладно. Я не давал ей крови, и она была на грани безумия, так что на этот раз прощу».
Дэйви глубоко вдохнул и продолжил:
— Ладно, будем считать, что сегодня я великодушен.
— Спасибо, Учитель!
— Но весь отпуск я тебе урежу, имей в виду.
Дэйви схватил её за руку, а затем одной ладонью сжал её маленькую голову.
— Кья-а-а!! Волосы! Голова!! — завопила она, дёргаясь и извиваясь, а Дэйви принялся осторожно, но твёрдо разминать ей голову. Для начала хорошего щелбана по мозгам должно было хватить.
— Контракт не полноценный, так что я могу его разорвать. Эй, Мит Чайд, — позвал Дэйви.
— Да…?
— Вампирские контракты обычно нельзя расторгнуть, пока они не исполнены. Даже если заклинание призыва сотворила Джосия, ты не должен был соглашаться.
На континенте вампиров считали общественными врагами. Радикальных экстремистов среди них уже уничтожили, а оставшиеся умеренные прятались на огромном острове к востоку от Тиониса, но почти никто об этом не знал.
Для всего континента вампиры по-прежнему оставались демонами, что нарушали мир и вырезали бесчисленное множество людей. К ним относились ничуть не лучше, чем к настоящим демонам.
— Если Церковь узнает об этом, за Джосией тут же начнут охоту. И тебя тоже прямиком потащат на костёр.
Даже после того как Дэйви разгромил Инквизицию по делам ереси и заставил её полностью перестроиться, игры с вампирами всё равно оставались поступком, на который никто не мог закрыть глаза.
— Я… я понимаю.
— Тогда я дам тебе выбор. Скажи, что хочешь расторгнуть контракт, и я разорву связь между тобой и Джосией. После этого ты забудешь всё, что произошло.
Джосия заговорила:
— Дэйви—
— Не вмешивайся. Не знаю, что заставило тебя пойти у неё на поводу, но это не то, что я могу просто пропустить.
Иллина надула щёки и отвернулась.
Дэйви продолжил:
— Выбирай. Если произнесёшь эти слова, я возьму всю ответственность на себя и сохраню твой вампирский контракт в тайне.
Пусть он и слыл известным бездельником, но мальчишка перед Дэйви не походил на невоспитанного хама. Если Джосия относилась к нему так мягко, значит, в нём было что-то особенное.
— Если я так сделаю… что тогда будет?
— А ты как думаешь? Вернёшься к своей обычной жизни. Из-за этого тебе не придётся ничего в себе менять.
— Нет, не со мной. — Он указал на Джосию. — Что будет с ней?
Дэйви пожал плечами.
— В этом мире есть вещи, о которых лучше не знать.
— Я…
Мит замолчал, затем посмотрел Дэйви прямо в глаза. Большинство людей под давлением Дэйви не смогли бы даже поднять голову. Но этот мальчишка, хоть его руки и дрожали, взгляда не отвёл.
— Я хочу измениться. Не хочу упустить этот шанс.
— Ты понимаешь, что значит протянуть руку вампиру?
— Но она ведь ваш вампир. Та, что принадлежит великому герою и Святому Тиониса.
«Ого. А щенок-то умеет говорить».
— И… прошло совсем немного времени, но за эти несколько дней рядом с ней я кое-что понял. Язык у неё скверный, но сама она вовсе не плохая.
Слухи о том, что он был бездельником, вероятно, не лгали. Изначально он был до мозга костей пропитан сословным высокомерием, помешан на женщинах, незрел, бесстыден и безнадёжен; пользовался положением семьи, чтобы давить на других.
Если такой человек внезапно решил измениться, Дэйви невольно задумался, насколько сильным должен был быть пережитый им удар.
Когда люди менялись так резко, причин обычно бывало три: промывка мозгов, потеря памяти или одержимость. Но Дэйви не видел ни одного признака подобного. Душа мальчишки слишком хорошо соответствовала телу. Никакая чужая сущность его не захватывала.
— А если всё это лишь спектакль, чтобы тебя обмануть?
— Ну… просто у меня такое чувство, что нет, — тихо ответил Мит.
Дэйви перевёл взгляд на Джосию.
— А ты? Чего хочешь ты?
— Если тебе всё равно, я бы хотела немного ему помочь. Отчасти потому что… ну, он мне вроде как понравился. Когда видишь, как кто-то признаёт свои ошибки и пытается измениться… не кажется, будто это чужая история, понимаешь?
Похоже, она вспоминала свои времена в Шакунтале. Её горькая улыбка заставила Дэйви усмехнуться.
Как учитель, он толком ничему её не обучил. Зато он спас её, стал её покровителем, и она была его ученицей.
Если она этого хотела, пусть будет так. Контракт был не в лучшем состоянии, но как владыка вампиров Джосия, если всерьёз захочет скрыться, никому себя не выдаст.
— Значит, решено. Иллина, возвращаемся.
— А? Уже? Места тут красивые! Мы могли бы хотя бы немного осмотреться…
— Вернёмся в другой раз.
Изначально Дэйви собирался забрать Джосию и Иллину обратно на территорию Хайнс. Заодно он хотел лично разорвать проблемный контракт. Пусть неприятность устроила сама Джосия, защищал её именно он, а значит, и обязанность прибрать за ней тоже лежала на нём.
И тут Рейна, до сих пор молчавшая, осторожно заговорила:
— Но разве контракт и правда так легко разорвать?
— Когда Джосия пробудилась как владыка, она стала… в некотором смысле привязана ко мне… хм?
В тот миг, когда он произнёс «привязана», выражение лица Рейны изменилось. Её взгляд потускнел, а на губах появилась кривая улыбка. По коже Дэйви словно прошли сотни иголок.
Но уже через мгновение Рейна снова мило улыбалась, будто ничего не произошло.
— Понятно.
— Даже если Джосия немного идиотка, она всё равно моя ученица. Если бы её обманом втянули во что-то, я бы сразу разорвал связь. Но раз она сама говорит, что хочет этого, я просто засчитаю это как досрочный отпуск. Вот и всё.
Как и ожидалось, Джосия взорвалась.
— Подожди! Что значит «засчитаю как досрочный отпуск»?!
— Думаешь, твоя работа — шутка? Что можно просто без предупреждения взять и исчезнуть? Не переживай, я ведь милосердный канцлер. Оформлю тебе досрочный отпуск.
— Проклятая академия… Надо было давно уволиться, — пробормотала Джосия.
— А ты думаешь, это от тебя зависит? Ты там пожизненно работаешь, девочка.
В её глазах вспыхнул огонь.
— Ты из меня все соки выжимаешь!
— Думаешь, профессора у нас без выходных вкалывают просто потому, что трудоголики?
Возразить было нечего, и Джосия захлопнула рот.
— Ну же, Учитель, неужели ты не можешь мне немного помочь?
— Нет уж, спасибо! Мне неинтересно. Раз уж я здесь, схожу договорюсь с графом Чайдом насчёт Священной травы и вернусь.
В глубине души он понимал, что шансы невелики, но раз уж оказался на месте, стоило хотя бы попытаться. Священная трава была ему очень нужна.
— Если хочешь встретиться с графом Чайдом, придётся подождать. Я слышал, он как раз возвращается из столицы.
— Вот как?
— Да? Ой. Да, я так слышал, — ответил Мит.
— Тогда, пока ждём, помоги мне, Учитель. Пожалуйста? — Джосия была проницательной. Если ради её плана нужно было использовать что-то или кого-то, она использовала без колебаний. Где она нахваталась таких мерзких, испорченных привычек, Дэйви совершенно не знал. Совершенно точно.
— Не зарывайся, мелкая. Сама разгребай кашу, которую заварила.
— Да нет же! Я уже лысеть начинаю, пока пытаюсь объяснить этому идиоту одну теорию. Ну помоги, пожалуйста!
Её слова заставили Дэйви серьёзно взглянуть на Мита Чайда.
— Магическая теория?
Тот смущённо опустил глаза.
— А… да. Я изучаю магию.
— Ты маг?
— Ну… это единственное, к чему у меня есть хоть какой-то талант, — осторожно ответил он.
Лицо Дэйви помрачнело.
— Ты хочешь сказать, что учишься магии у неё?
— Э-э-э. Да?
Дэйви уставился на него и переспросил, на этот раз указывая прямо на Джосию:
— Ты учишься магии… у этой куриной головы?
Её лицо тут же исказилось. В следующий миг она без предупреждения бросилась на него.
— Ты ещё не знаешь, насколько свирепой бывает бойцовая курица, да?!
Она рванулась вперёд, оскалив клыки и пытаясь вцепиться ему в шею.
Дэйви полностью её проигнорировал.
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    Джосия ещё довольно долго бросалась на Дэйви, но он даже не думал подыгрывать её выходкам.
В конце концов выдохлась именно она: рухнула без сил и только скрипнула зубами, пробормотав:
— Вот погоди…
Пока приходилось ждать графа Чайда, Дэйви невольно заинтересовался тем, как Джосия обучает. Чтобы скоротать время, он решил немного понаблюдать за её уроком, но очень быстро пришёл к разочаровывающему выводу.
Она была поразительно неумела. Занятие шло чистой импровизацией, без малейшего намёка на структуру или учебный план.
В вопросах системного обучения, конечно, оставалось место для разных подходов, но её манера каждый раз на ходу лепить всё с нуля была полнейшим мусором. Если оценивать строго, за такое преподавание полагался самый низкий балл из возможных.
«Почему она просто не может сделать как надо? Почему?»
Но от таких пожеланий легче никому не становилось.
Джосия была гением. С самого детства обладая исключительными способностями, она не имела ни малейшего понятия, как эффективно обучать человека со средним талантом.
Даже один и тот же материал стал бы куда понятнее и проще для преподавания, будь у неё хотя бы чёткие промежуточные цели. Увы, основы у неё были безнадёжно расплывчатыми, так что весь этот хаос оказался неизбежен.
Методы Дэйви сделали из Джосии способную магиню, но она усвоила лишь общий каркас этих методов. А затем, отталкиваясь уже от него, извратила всё в адскую программу тренировок по собственным меркам.
В отличие от Дэйви, который оценивал учеников и подстраивал сложность под каждого, она навязывала один и тот же метод без всякой меры и гибкости, беря за норму собственный уровень. Хороших результатов от такого ждать не приходилось.
— У-у-у, как же бесит… — пробормотала Джосия, раздражённо грызя ноготь. Затем подошла к Дэйви и спросила: — Думаешь, у него ещё есть надежда?
— Для меня ты от него ничем не отличаешься, — спокойно ответил он.
— Хочешь по зубам получить?!
— По-твоему, я просто тебя дразню?
Она вздрогнула, осознав, что Дэйви вовсе не шутит.
— Тогда скажи, что я делаю не так… — упрямо потребовала она.
— Если сама догадаешься, я сделаю вид, что досрочного отпуска у тебя не было.
Иными словами, он даст ей оплачиваемый отпуск.
Глаза Джосии засияли.
— Серьёзно? Ты обещал!
— Но проблема не только в тебе, — напомнил он.
— А?
Дэйви подумал, понимает ли она, что Мит Чайд на самом деле доставляет куда больше хлопот, чем она сама.
— Этот парень тоже проблема.
Джосия немного поразмыслила над его словами и направилась обратно к Миту.
— То есть господин Мит — проблема посерьёзнее?
Когда она отошла, Иллина негромко спросила:
— Ты ведь знаешь, что магия во многом зависит от воли заклинателя?
Иными словами, маг, утративший самообладание, не мог как следует пользоваться своей силой.
— Хм… Да. По сравнению с фехтованием это совсем другая область.
Несмотря на то как Мит выглядел со стороны, его душевное состояние было нестабильным. Когда-то в королевстве Террария Дэйви встретил своего знакомого, Максимуса фон Террарию. Тот тоже вёл себя как хулиган, но между ним и Митом Чайдом лежала принципиальная разница.
Максимус понимал, что такое хорошо и что такое плохо. Мит Чайд, напротив, по-настоящему не осознавал вреда, который причинял. Максимус был настоящим сорвиголовой — честным, отдающим себе отчёт в собственных поступках человеком. Вот в чём заключалось их различие.
— Иллина, как думаешь, насколько сильное потрясение нужно самовлюблённому бездельнику, который считал себя всегда правым и спокойно топтал других, чтобы он действительно изменился?
Иллина не ответила сразу. Она не знала. У каждого человека была своя мера.
Даже если Мит Чайд и был законченным ублюдком, подобный человек всё равно мог измениться из-за одного-единственного случая. Но каким бы незначительным ни казался этот толчок со стороны, для него самого он должен был стать огромным потрясением — настолько сильным, что мысли мальчишки, скорее всего, до сих пор оставались в полном беспорядке.
Если сейчас всё пойдёт не так, он снова откатится к прежнему себе. Но если сумеет как следует собраться, наконец сможет понять, что такое правильно и неправильно.
Люди часто говорят, что изменить человека трудно. И в этом они не ошибаются. Но утверждать, будто перемены невозможны вовсе, тоже было бы неверно.
В итоге Дэйви оставалось лишь сидеть в стороне, жевать попкорн и наблюдать за абсолютным бедствием в лице неподготовленной учительницы и нестабильного ученика.
И как раз в тот момент, когда Джосия подошла к Миту Чайду и уже собиралась что-то сказать, издалека донёсся топот нескольких пар ног.
— Иллина.
Дэйви притянул её ближе и подавил своё присутствие. Рейна, похоже, тоже заметила приближение и слегка скрыла собственную ауру.
— А?
**хлёст!!!**
Это была размашистая пощёчина.
Вошедший мужчина ударил Мита Чайда по лицу и теперь смотрел на него сверху вниз с ледяным выражением.
— О-отец…
— Я ничего не сказал, когда ты устроил неприятности в академии и опозорил наш дом. Ты тоже не стал оправдываться, и я решил, что хотя бы свои ошибки ты понял.
Джосия смотрела, как Мит Чайд, не в силах вымолвить ни слова, покатился по земле от силы удара, и недоумённо склонила голову.
— Но, похоже, ты до сих пор не пришёл в себя. Я оставил тебя здесь, чтобы ты поразмыслил над содеянным, а ты чем занимаешься? Тайком, за моей спиной, бегаешь за женщинами?!
— Отец! Она не—
— Слушать не желаю!! Моей ошибкой было вообще чего-то от тебя ждать. Дворецкий! Немедленно запереть его в подземелье!
— Отец!
— Молчать!!
**хлёст!!**
Ещё одна жестокая пощёчина, и лицо Мита исказилось от боли под суровым наказанием отца.
Полностью проигнорировав сына, граф Чайд обратился к Джосии:
— На простолюдинку вы, по крайней мере, не похожи. Юная леди, советую уйти, пока есть возможность. Я велю слугам проводить вас наружу.
Это было откровенное требование удалиться.
Джосия, явно не ожидавшая, что он прибудет раньше времени, посмотрела на него со сложным выражением.
— Меня зовут Джосия Фрэнсис.
— А я граф Чайд. Вы хотели что-то сказать?
Когда он резко бросил эти слова, словно вовсе не желал продолжать разговор, Мит Чайд поспешно выкрикнул:
— Отец! Ты всё неправильно понял—
— Молчать! Вы чего все ждёте?! Уведите его немедленно! Прежде я не поднимал на тебя руку, потому что ты был моим сыном, но с сегодняшнего дня ты мне больше не сын!
Лицо Мита Чайда заметно помрачнело.
«Вот это уже нехорошо…»
Наблюдавший за суматохой издалека Дэйви медленно поднялся. Затем он перестал скрывать своё присутствие.
— Прошу, успокойтесь, граф Чайд.
— А вы ещё кто? — Граф вздрогнул от внезапного появления Дэйви и настороженно посмотрел на него.
Рыцари за его спиной тут же приняли защитные стойки и выхватили мечи. Их реакцию можно было понять. Дэйви был чужаком, появившимся буквально из ниоткуда, так что было бы куда страннее, если бы они не приняли его за вторженца.
— Рад знакомству. Меня зовут Дэйви О’Роуэн. Прошу простить за внезапное появление, но я прибыл, чтобы поговорить с вами об одном срочном деле.
Граф Чайд замер, повторил имя про себя и тут же вздрогнул.
— Дэйви… Дэйви О’Роуэн? Неужели тот самый Святой континента…
— Этот титул звучит слишком громко. Можете просто называть меня по имени.
— Святой континента… Что великий герцог Хайнса делает в такой далёкой пограничной глуши чужой страны?
— Мне срочно понадобится ваша помощь. Если позволите, можем поговорить наедине?
Граф бросил взгляд на сына, и глаза его сузились.
— Прошу немного подождать. Сначала я избавлюсь от этого позора семьи—
— В этом нет необходимости. Оставьте его.
От этой просьбы лицо графа исказилось.
— Великий герцог, даже человеку вашего положения не к лицу вмешиваться в дела чужой семьи.
Дэйви не мог понять, был граф упрямцем или просто слишком настойчивым. Как бы то ни было, записи не лгали: граф Чайд был человеком строгих принципов, почти до крайности.
— Что ж, решение за вами… — произнёс Дэйви со слабой улыбкой. — Но потом вы можете пожалеть.
— Это угроза? Не знаю, что этот мерзавец мог вам наобещать…
Дэйви подошёл ближе и спокойно сказал:
— У меня нет причин угрожать. С вашим сыном я сегодня встретился впервые.
Затем он взглянул на щёку Мита, всё ещё опухшую от пощёчины.
— Запутался?
— А?
— Я спрашиваю, ты запутался? Тебе кажется, что ты изменился, а мир вокруг остался прежним. Теперь ты, должно быть, начал сомневаться и в себе, и в собственной решимости, верно?
— Хорошенько подумай. По крайней мере, я не считаю, что сейчас ты сделал что-то плохое.
— Я…
Мягко улыбнувшись, Дэйви осторожно исцелил его ушибленную щёку и отвернулся.
— Граф, у вас найдётся немного времени?
Граф, всё это время молча наблюдавший за Дэйви, едва заметно кивнул.
* * *
Мит Чайд был бездельником, но что-то заставило его измениться. Он пережил серьёзный внутренний перелом. Однако, поскольку перемена родилась изнутри, а не опиралась на твёрдое убеждение, он застрял в переходном состоянии.
Будь он главным героем романа о переселении, сохранившим память и понимающим, что нынешнее поведение заходит слишком далеко, проблемы бы не возникло. Увы, это было не так.
**дзынь—**
По комнате разлился аромат душистого чая. Судя по всему, в нём содержалась Священная трава, потому что Дэйви чувствовал исходящую от напитка святую силу.
— Прошу, выпейте, — предложил граф.
— Благодарю, — ответил Дэйви, принимая чай.
— Могу я спросить, что привело вас в этот отдалённый край?
— Прошу прощения за визит без предупреждения.
— Ничего страшного.
Граф ответил спокойно, но Дэйви понимал, что это всего лишь вежливость. Поэтому, не затягивая разговор, он сразу перешёл к сути.
— Граф Чайд, я хотел бы купить немного Священной травы.
— Священной травы…? Простите, но, насколько я помню, я уже отправил ответ, что это невозможно.
— Да, я знаю. К сожалению, положение у меня срочное.
— Исключений не будет.
Он и правда был таким строгим и принципиальным, как говорили записи.
Разумеется, Дэйви знал это заранее. Должна была существовать причина, по которой граф Чайд, не обладавший большим политическим весом в официальной должности, так долго сумел защищать поля Священной травы.
Дэйви пояснил:
— Я не прошу вас делать ничего незаконного. Нам нужно совсем немного.
— Сколько бы раз вы ни попросили, ответ останется прежним.
— Я заметил, что на доме Чайд висит весьма тяжёлый долг.
Даже в обычных обстоятельствах их семья несла значительные долги. А после того как Мит Чайд устроил в академии крупный инцидент, бремя стало ещё тяжелее. Будучи человеком несгибаемого характера, граф, скорее всего, без колебаний взял на себя полную ответственность за огромную сумму.
— К вам это не имеет отношения, великий герцог.
— Я могу закрыть этот долг.
— Великий герцог…
— Я не прошу вас отменять уже заключённые контракты. Вы можете лишь поделиться частью Священной травы, которую отложили для исследований внутри своей территории.
— Я так дел не веду. К тому же это даже с финансовой точки зрения бессмысленно. Вы представляете, какой долг сейчас несёт мой дом?
— Насколько я знаю, почти девяносто тысяч золотых.
— И вы полагаете, что Священная трава, которую я могу предложить, стоит таких денег?
— Разумеется, нет, — ответил Дэйви.
— Тогда у меня нет причины соглашаться. Между тем, что получит каждая из сторон, слишком большая несоразмерность. А если я приму эту просьбу лишь потому, что она исходит от вас, великий герцог, это создаст прецедент, которым попытаются воспользоваться и другие.
Он не оставил ни малейшего пространства для исключений. Дэйви, разумеется, заранее ожидал подобного ответа.
Стоило один раз согнуть правило — и во второй раз это давалось легче. Так всегда начиналась порча. В этом смысле твёрдость графа Чайда была по-настоящему достойна уважения.
— Но если всё продолжится так, ваш дом рухнет.
— Я понимаю вашу заботу, но это не то, о чём вам следует беспокоиться, великий герцог. Прошу прощения, если постыдное поведение моего сына создало у вас неверное впечатление.
Ранее он кричал, обвиняя сына в волокитстве, потому что увидел его рядом с Джосией. Однако граф не знал, что Джосия была аспиранткой и ассистенткой профессора в академии Хайнс. Дэйви полагал, что, узнав правду, тот быстро согласится на обмен.
Граф направил свой гнев не туда.
Дэйви уточнил:
— Извиняться вы должны не передо мной.
Мужчина не нашёлся, что ответить.
— Разве не своему сыну вы должны это сказать?
— Но этот мальчишка не стоит вашего беспокойства, великий герцог.
— Не стоит моего беспокойства?
— Я слишком его избаловал, вот он и не знает своего места. Всё, на что он способен, — устраивать неприятности и бегать за женщинами.
Дэйви молча поднял чашку.
— Вы правда так думаете?
— Что вы хотите этим сказать?
— Ничего. Мне просто стало любопытно. Простите, что потратил ваше время. Ваша позиция ясна, так что я уйду.
* * *
На первый взгляд это был простой контракт, но Мит Чайд всё же заключил договор не с кем-нибудь, а с владыкой вампиров. И Джосия лучше кого-либо знала, что к такому контракту нельзя относиться легкомысленно. То ли из чувства ответственности, то ли по какой-то иной причине, она решила остаться и лично продолжить наблюдать за его магией.
За ним тянулась дурная слава бабника, но, похоже, он заметно изменился. А даже если бы у него и оставались какие-то посторонние намерения, против такой, как Джосия, он всё равно ничего не смог бы сделать.
Поэтому Дэйви решил уважить её решение.
Иллина, однако, не спешила уходить.
— Но… разве нет другого способа, кроме Священной травы?
— Если честно, она мне и не нужна, — ответил Дэйви.
Услышав это, Иллина, на коленях которой Дэйви устроил голову, растерянно склонила её набок.
— Что ты имеешь в виду? Я думала, это что-то важное, поэтому ты и носился с её поисками.
— Иметь её было бы неплохо, конечно, но не так, чтобы других вариантов не существовало.
Острой необходимости именно в этом веществе у него не было.
— Тогда, наверное, нет смысла за неё так цепляться, — ответила Иллина. — Просто ты предложил закрыть долг в девяносто тысяч золотых, вот я и решила, что всё серьёзно.
Дэйви покачал головой.
— Разумеется, по стоимости это несопоставимо, но я был уверен, что граф Чайд всё равно не согласится.
Как и ожидалось, граф отклонил его предложение.
— Хм-м. А если бы согласился?
— Тогда мне пришлось бы выполнить сказанное.
— То есть ты и правда заплатил бы за него такую сумму?! — изумлённо воскликнула она.
Девяносто тысяч золотых не были мелочью, которую можно раздавать направо и налево. В глазах кого угодно, вне зависимости от статуса, это были огромные деньги.
Дэйви покачал головой. Затем он вытащил из Карманного измерения комплект документов со всей собранной им информацией.
— Их изначальный долг даже близко не был таким высоким. Так откуда взялась остальная сумма?
— Ну, из Центральной академии…
— Разве это не странно?
Увидев его слабую улыбку, Иллина моргнула, наконец поняв.
— Значит…
— Если бы он согласился, мне было бы нетрудно начать полное расследование и докопаться до сути. Но раз он отказал, у меня нет причин специально вмешиваться и помогать.
— Но подумай о Джосии… Может, небольшая помощь не повредит?
— Это станет для Джосии уроком.
Когда она испробует всё, что сможет, и поймёт, что сама не справляется, он, возможно, наконец вмешается и немного поможет.
Совсем немного.
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    Мит сидел один.
Принц Дэйви ушёл вскоре после их разговора.
Та владычица вампиров с грязным языком, Джосия Фрэнсис, которая в каком-то смысле была и его наставницей, тоже вернулась вместе с этим человеком, воспользовавшись обратным призывным кругом. Она сказала, что когда-нибудь вернётся, но не уточнила когда.
Комната в тихой вилле была неподвижной и безмолвной. Изначально Мита должны были запереть в тюремной камере, но благодаря тому, что принц Дэйви уладил недопонимание с его отцом, его всего лишь поместили под домашний арест в комнате.
В руке он держал старую бутылку вина.
Алкоголь. Когда-то он пил его постоянно. Он всегда напивался допьяна и устраивал сцены. Смотрел свысока на простолюдинов, задирал королевских слуг и горничных. Так проходили его дни.
Будь он прежним собой, он закатил бы истерику из-за того, что ему предложили такое дешёвое пыльное вино. Но сидя сейчас в этой комнате, он не чувствовал ни злости, ни обиды. Напротив, к этому моменту такая дешёвая бутылка почему-то казалась ему более подходящей.
— Мы с тобой… какая же жалкая парочка из нас вышла, — пробормотал он с горькой улыбкой.
Когда тепло алкоголя медленно поднялось к голове, воспоминания о недавнем всплыли вновь.
— Хорошенько всё обдумай, потому что, по-моему, ты не сделал ничего плохого.
Дэйви О’Роуэн. Самое сильное существо в мире и Святой Континента. Именно эти слова он сказал ему. То, как он их произнёс, было похоже на то, будто одним взглядом он видел всё насквозь. Ему было невозможно возразить или проигнорировать.
Хотя разница в возрасте между ними была не так уж велика, пропасть ощущалась нереальной.
Прежний он переполнился бы завистью и презрением. Но когда он смотрел на это ясной головой, всё было иначе. Простая фраза Дэйви задела что-то глубоко внутри него.
Несмотря на холодное выражение лица и подавляющее давление, когда отец ударил его по лицу, Дэйви оказался единственным, кто сказал ему нечто подобное.
Не то чтобы Мит не понимал слов и тревог отца. Он устроил крупный инцидент в Центральной академии, и из-за этого семья Чайд оказалась погребена под огромным долгом.
Центральная академия с её долгой историей хранила бесчисленные редчайшие образцы. Проблемы начались, когда музей, полный артефактов уровня национального достояния, взорвался.
Взрыв. Пламя. Огонь, поглотивший древние реликвии и могущественные артефакты. Мит не мог забыть эту картину, и теперь она снова повторялась у него в голове.
* * *
Мит лежал прижатый к земле, грубо скованный, а члены студенческого совета холодно смотрели на него. Профессора Семи Звёзд академии, считавшиеся высшими старейшинами учреждения, тоже смотрели на него с презрением.
Он даже не мог открыть рот.
«Это был не я! Это недоразумение…»
Однако, возможно, из-за всего, что он успел натворить до этого, студенческий совет, всегда цеплявшийся к нему; профессора Семи Звёзд, известные своей добротой к ученикам; и даже прихлебатели, прежде пытавшиеся подлизаться к семье Чайд ради её привилегий, — все сделали вид, что не знают его.
Тогда он впервые по-настоящему понял, насколько он ничтожен и беспомощен перед несправедливостью. Это было то же самое хулиганское поведение, которое он сам проявлял к другим: искажение правды и попирание людей безосновательными обвинениями. Пусть прежде он никогда не устраивал беды такого масштаба, за годы он ранил многих людей меньшими способами.
Он всегда ставил себя на первое место. Если кто-то ему противился — значит, тот был неправ. Если у человека не было власти — виноват был он сам. Если его унижали — значит, он сам виноват, потому что слаб и глуп.
Он всё время смеялся над такими людьми. Но когда столкнулся с этим сам, реальность оказалась совсем не такой, как он представлял. Он задумался, не так ли чувствовали себя те, кого он травил.
Он настаивал, что не сделал ничего дурного. Пытался сказать, что просто рассматривал реликвии из любопытства, думая устроить безобидную шалость, и ничего больше.
Но никто ему не поверил. Одного факта, что он вообще подумал о подобном, в их глазах хватило, чтобы объявить его виновником происшествия.
Когда человек чувствует себя слишком незаслуженно обвинённым, его разум неизбежно ломается. Он рыдал на земле, прижавшись лицом к полу, умоляя поверить, что он не виноват. Они не поверили.
Пока его сдерживали и волокли в дисциплинарный отдел, Мит Чайд улучил краткий момент и бросился бежать, спасая свою жизнь. Тем самым он отказался от единственной возможности, которую академия, возможно, могла бы дать ему для смягчения наказания.
Он сбежал с территории академии, задыхаясь. Знания, что бежать неправильно, оказалось недостаточно, чтобы остановить его. Когда он добрался до трущоб, измученный жаждой и чрезмерным расходом маны, усталость одолела его.
Когда он наконец рухнул, перед ним появился кто-то. Это был принц Василион ле Боста, младший принц королевства Боста — того самого королевства, которому служила его семья. Они были ровесниками.
Когда Мит оказался втянут в какой-то семейный скандал, был изгнан из дома и отправлен в академию, именно Василион первым подошёл к нему.
У принца было мягкое, доброе лицо. Он поддерживал Мита тогда, когда тот вёл себя как ещё больший мерзавец, чем прежде.
Была ли натура принца доброй или злой, Мита никогда не волновало. Важно было то, что дружба с ним была полезной и выгодной.
Используя этого якобы наивного принца, Мит продолжал вести себя как хулиган. Возможно, потому что Василион подошёл к нему без осуждения, Мит стал доверять ему больше, чем кому-либо. В конце концов, никто прежде не относился к нему так же. Даже студенты академии, впервые встретив его, смотрели на него подозрительно, их головы уже были отравлены слухами.
«Я слишком сильно ему доверял».
К их последней встрече Василион уже превратился в чудовище. Именно он заманил Мита в музей. Стало болезненно ясно, что всю катастрофу организовал именно он.
Мит задавался вопросом почему, но одновременно это уже не имело значения. Важны были слова, которые тот произнёс.
— Спасибо, дружище! Спасибо, что так долго играл дурака. Благодаря тебе семья Чайд теперь моя. Ты помог моей мечте стать реальностью.
Он говорил ещё, но Мит не понимал. Поэтому, вместо того чтобы пытаться осмыслить, Мит закричал:
— Почему ты манипулировал мной, как тупой марионеткой?! Что я сделал, чтобы заслужить это?!
Василион дал простой ответ.
— Ради забавы.
Затем он насильно влил странное зелье Миту в рот. Истощённый маной и находившийся на грани смерти, Мит проглотил его и начал медленно умирать.
Принц Василион ле Боста усмехнулся ему и насмешливо сказал:
— Тебя никто не найдёт. Когда пёс больше не нужен на охоте, его съедают.
Он наступил Миту на руку и ушёл, смеясь.
Мита выбросили. Использовали, обошлись как с мусором — и это сделал единственный человек во всей стране, которому он доверял.
Отравленный слабым ядом, не оставлявшим следов, Мит горько лежал, умирая. Он не смог удержаться от горького, самоуничижительного смеха.
«Какой жалкий конец».
Сквозь туман угасающего сознания он увидел, как кто-то подошёл с корзиной фруктов. Человек застыл на месте, увидев его, и он узнал её.
Она давно когда-то работала в доме Чайд. Обычная горничная-простолюдинка с мягким, почти по-глупому добрым характером — тем самым, которым Мит пользовался. Он даже бил её и из злости выгнал после того, как отец отругал его. Он разрушил даже её семью.
Для неё Мит Чайд был не чем иным, как живым кошмаром.
Он вспомнил слова, которые принц Василион только что бросил ему в насмешку.
— Ты поступал плохо, вот и получаешь наказание.
До самого момента, когда он потерял сознание, Мит действительно думал, что умрёт.
Но он не умер.
Когда он пришёл в себя, то находился в старой, дурно пахнущей комнате. Младшие брат и сестра девушки, которую он выгнал, сидели в углу, прижавшись друг к другу и дрожа.
Это была вся её семья. Узнав его лицо, они не могли скрыть страха.
Вскоре горничная Исера вернулась с травами в руках. С холодным выражением она протянула их ему.
— Яд был слабым, поэтому мне удалось быстро тебя вылечить. Ты был без сознания три дня, так что теперь уходи.
Она ничего не попросила и ненависти не показала.
Пусто глядя на неё, Мит спросил:
— Почему? Почему ты спасла меня?
Исера уставилась на него холодным взглядом.
— Не заблуждайся. Мне всё ещё противно на тебя смотреть. Я тебя ненавижу! Но… я не могла просто стоять и смотреть, как человек умирает. Только и всего. А теперь уходи.
Странным образом Мит понял, что она лжёт. Он не знал почему, но просто понял.
Раздавленный болью и смятением, он закричал на неё:
— Это дешёвая жалость? Ты вообще знаешь, кто я? Кем ты себя возомнила, спасая меня и оставляя таким?!
Это была бесстыдная, жалкая вспышка.
Позже он поймёт: именно эта вспышка и изменила его.
В ответ Исера сказала лишь одно:
— Я просто возвращаю маленькую доброту, которую ты однажды мне показал.
Он не понимал, о какой доброте она вообще может говорить. Что бы это ни было, он давно забыл.
Покинув её дом, он остановился на расстоянии и уставился на тихий старый дом.
Она была той, над кем он издевался ради забавы, прежде чем выгнать, подставив без всякой причины.
Он спросил себя, чем он в тот миг отличается от неё.
Только тогда он понял, скольких людей ранил и сколько жизней растоптал, ни разу не задумавшись.
Говорят, люди не понимают чего-то, пока сами это не переживут.
Впервые он наконец понял. Сколько боли причинил. Насколько жестоким был.
Поэтому он проглотил слёзы и ушёл. Он слишком хорошо знал, что не заслуживает извиняться перед ней. Не заслуживает плакать перед ней.
И потому, ничего не сказав, он вернулся домой.
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    Раздался голос Джосии:
— Что у тебя с лицом? О прошлом задумался?
— О. Ты здесь.
Мит тихо опустил голову.
Он пообещал себе, что всё исправит. Даже если ему придётся всю оставшуюся жизнь искупать свои грехи, он принесёт настоящие извинения лишь тогда, когда действительно станет человеком, достойным их произнести.
— Ты так и не договорил раньше. И что? Что случилось с горничной?
— Я мало что мог сделать. Но я узнал, что у её младшего родственника неизлечимая болезнь, поэтому оставил немного трав и несколько золотых монет.
Хотя он не думал, что это хоть сколько-нибудь близко к искуплению. Сердце всё равно было невыносимо тяжёлым.
— А что было после того, как ты вернулся? Это ведь случилось сразу после инцидента, и теперь ты из-за него заперт здесь.
— Когда я вернулся в поместье неделю спустя, первым, что меня встретило, был ледяной взгляд отца. Братья смотрели так же. Конечно, это было понятно. Для них я был не более чем ходячим бедствием.
Всё случившееся было его собственным делом. Он вызвал инцидент, закопав семью в огромные долги, и граф Чайд едва не казнил его на месте. Однако его сводная сестра и единственная сестра, Бера Чайд, умоляла сохранить ему жизнь.
Только поэтому он всё ещё был жив.
— Учитывая недоразумение, неудивительно, что твой отец сорвался, когда услышал, будто ты возишься с женщиной, — Джосия цокнула языком. — Не жди сочувствия от других. То, что ты сделал, было неправильно. Без оправданий.
— Я знаю.
— И всё же я могу тебе помочь. Если ты правда хочешь измениться и правда хочешь всё исправить, я помогу.
Мит горько улыбнулся.
— Но… почему вы мне помогаете, Учитель? Наш контракт в лучшем случае был неполноценным, и когда вы впервые услышали о моём прошлом, вы были в ярости.
Джосия слабо улыбнулась.
— Я когда-нибудь рассказывала тебе, как встретила своего учителя?
— Нет, я мало что слышал.
— Я была такой же, как ты, — дурой. Изменилась я только после того, как встретила его. Поэтому твоя ситуация не кажется мне чужой проблемой.
— Вы тоже топтали других?
— Нет, я никого не топтала. Я их игнорировала.
В каком-то смысле они были похожи.
— Поэтому я понимаю, чего стоит измениться. Я знаю, насколько это трудно, и именно поэтому помогаю тебе.
У него не было доказательств, чтобы очистить себя, и не было способа повернуть случившееся вспять. Для мира инцидент в академии уже стал установленным фактом: его личной проделкой.
— Я хочу тренировать контроль маны. Вы поможете мне?
— Хмф. Думаешь, шимпанзе вроде тебя сможет угнаться за моим мастерством?
— Я должен! Хотя до сих пор я молчал, когда срок отстранения закончится, меня вызовут на дисциплинарное слушание. Меня снова будут допрашивать о случившемся. До того момента мне нужно выяснить как можно больше: что именно произошло в музее и как всё вообще случилось.
Он оказался застигнут врасплох лишь потому, что ничего не знал. Поэтому ему нужно было учиться.
Правду говоря, именно отсюда и происходила его одержимость магией.
— А что принц Дэйви?
— Этот псих? Он, конечно, уже ушёл. Твой отец явно помешан на правилах, так что, уверена, он быстро понял: сделки не будет. Дэйви любит использовать лазейки, но не топчет чужие убеждения.
— Вы говорите это просто ради меня, да?
— Попался.
Джосия ухмыльнулась, затем вытянула кнут, сформированный из крови.
**Щёлк!!**
— Агхх!!
— Чего стоишь? Сосредоточься! Этот кнут не просто причиняет боль — он ещё и нарушает поток твоей маны. Твоё задание — игнорировать это вмешательство и всё равно циркулировать ману.
— Что это за нелепый уровень сложности тренировки…?
— Всё будет нормально. Люди не умирают так легко. Пока ты всерьёз настроен стать лучше и всё исправить, я могу тебе помочь.
Вся их ситуация началась лишь потому, что она тренировала контрактную магию, чтобы иметь возможность пить кровь Дэйви когда захочет. И всё же, когда всё было сказано и сделано, Джосия не могла не почувствовать к Миту Чайду некоторое сочувствие. Он наконец-то, спустя столько времени, действительно пытался измениться.
— Так что в итоге случилось с горничной?
— С горничной? С Исерой?
— Да.
Мит отвёл взгляд, его лицо слегка покраснело.
— Сейчас я ничего не могу для неё сделать. Я просто… просто хочу, чтобы она жила без тревог, она и её младшие. Хочу, чтобы у них был покой.
Он отчаянно хотел убедиться, что она, вынужденная жить такой жестокой жизнью, больше не будет страдать.
— Хмм. И это правда всё?
— Я не знаю, что ещё сказать! К тому же это дело на потом. Сейчас мне нужно понять, как опровергнуть обвинения, которые на меня повесят, когда я вернусь в академию.
Если ему не удастся прояснить инцидент, семью Чайд заставят выплатить огромный штраф. Это станет их концом.
**Тук-тук.**
За дверью прозвучал холодный голос горничной:
— Простите.
— Что такое? — спросила Джосия, прежде чем раствориться в тумане.
Мит поднялся и тихо открыл дверь.
— Юный господин Таф пришёл вас навестить.
— Таф пришёл… ко мне?
* * *
Таф был старшим из четырёх детей семьи Чайд и единственным, у кого с Митом была одна мать.
— Добрался. Возьми.
Таф, стоявший на холодном туманном тренировочном поле, провернул тренировочный меч в воздухе и бросил клинок Миту Чайду.
— Брат… — начал Мит.
— Ха! С чего такая внезапная перемена сердца, что ты зовёшь меня братом? Разве не ты обычно называл меня старым трухлявым занудой?
— Я…
— Забудь. Я пришёл сюда не слушать твою сладкую ложь.
Его голос был холодным и резким, и Мит лишился слов. Повернувшись к Джосии, которая появилась позади Мита, он продолжил:
— А вы, юная леди, вам тоже неприлично находиться здесь в такой час.
— Я ценю вашу заботу, — спокойно ответила Джосия, — но сейчас я нахожусь в связывающем контракте с вашим братом, Митом Чайдом. Я могу позаботиться о себе, так что вам не стоит переживать. Кроме того, я предпочла бы, чтобы ко мне обращались «ассистент-профессор Джосия», а не «юная леди».
Таф молча посмотрел на неё.
— Поползут слухи. Вы ведь это понимаете, не так ли? Впрочем, полагаю, о вашем характере можно судить уже по тому, что вы решили связаться с этим позором.
Его выражение ожесточилось.
— Всё равно правду знают немногие. И всё же вы не слишком ли суровы к собственному брату? Вы вообще правда семья?
— Суров? Если бы в этом мальчишке была хоть какая-то ценность, я, возможно, счёл бы это суровостью. Юная леди, если вы умеете отличать добро от зла, вам стоит разорвать связи с этим хулиганом, пока не поздно.
За его холодными словами проскальзывало раздражение.
— Брат…
— Обнажи меч, — приказал Таф.
— Я не сражаюсь клинком.
— Как хочешь. Всё равно этот спарринг был лишь предлогом. Живым отсюда уйдёт только один из нас, — сказал он, вытаскивая меч.
От клинка исходила убийственная аура, ясно показывая: он вполне может воплотить свои слова в жизнь.
Лицо Мита напряглось, но он не вытащил данный ему меч. Вместо этого он потянулся к жезлу, закреплённому у пояса.
— Ты всегда был позором этой семьи. За какие-то несколько лет уже превратил имя Чайд в то, с чем люди боятся связываться.
Мит не знал, что сказать.
— Я уже слышал об инциденте от отца. Ну и как, понравилось жить как вздумается? Слышал, ты умудрился навесить на нас безумный долг.
— Брат…
— Сколько раз мне повторять, чтобы ты меня так не называл?! Пытаешься ты этого избежать или нет, семья Чайд уже потрясена до основания. Королевская семья, скорее всего, снизит долг, но взамен крепче сожмёт на нас хватку.
**Кланг!**
Таф внезапно рванул вперёд, взмахнув мечом с жестокой силой.
Мит стиснул зубы и быстро поднял барьер, едва сумев заблокировать удар.
— Ты убил нашу мать, когда родился, и всё же я никогда тебя за это не винил.
Таф продолжал давить безжалостной силой.
**Кланг! Кланг! Кланг!**
У Мита было достаточно возможностей для контратаки, но он этого не делал. На самом деле он даже защищался как следует не всегда.
— Наша мать любила тебя! Отец не знал, как обращаться с сыном, который забрал её жизнь, но я тебя за это не винил. Ты ведь был моим несчастным младшим братом. Батем и Бера тоже заботились о тебе, хотя они от другой матери.
**Кланг!**
— Грр!!
Таф в одно мгновение разбил барьер и без колебаний ударом ноги отправил Мита через поле.
— И вот что мы получаем за заботу?! Ты предаёшь каждую крупицу доверия, которую мы дали тебе как братья и сестра, и живёшь как проклятый хулиган?!
Таф был развёрнут вместе с королевской армией задолго до того, как Мит устроил инцидент в академии. Поэтому он никак не мог знать, как Мит изменился в последнее время.
— Я думал долго и много. Даже когда был на передовой, постоянно думал, как могу исправить тебя.
Мит молчал.
— Не то чтобы это имело значение. Если бы ты с самого начала был способен слушать, ты бы никогда не стал таким. Так что просто умри здесь. Я сам всё объясню отцу, — разочарованным голосом сказал он, вливая энергию клинка в меч.
Судя по плотности, он уже был на уровне высокого Эксперта.
— Брат! Пожалуйста, остановись!
— Почему ты не сражаешься? Боишься? Всю жизнь думал, что непобедим, а теперь, когда на кону твоя жизнь, даже пошевелиться не можешь?!
**Кланг! Кланг!**
Его атаки становились всё яростнее. Мит начал получать порезы и ушибы, едва удерживая защитную стойку.
В конце концов Мит дрогнул, и в его стойке образовалась большая брешь; одна рука была глубоко ранена.
— Я убью тебя, а потом последую за тобой.
Таф наступил на Мита, прижимая его к земле. Он перехватил меч обратным хватом и направил его в сердце.
— Пойдём извинимся перед матерью… вместе.
Затем по полю разнёсся оглушительный металлический звон.
— Что, по-вашему, вы делаете?! — закричал холодный и резкий голос.
Джосии на вид было от силы чуть больше двадцати! Как женщина, которую привёл с собой его позорный брат, она явно не стоила его времени.
Он слышал от отца, что Мита сопровождает женщина с территории Хайнс. Ничего о том, кто она такая, ему не сообщили.
Но эта женщина только что голой рукой поймала клинок рыцаря уровня высокого Эксперта!
Он застыл ошеломлённый и смотрел, как клинок разъедает, краснеет и рассыпается в её хватке.
Ещё сильнее его потрясло то, что он вообще не заметил её приближения. Не заметил до тех пор, пока она не оказалась прямо перед ним.
За всю жизнь Таф не видел, чтобы кто-то её возраста так искусно владел силой.
Джосия, всё ещё удерживая осыпающийся клинок, отшвырнула его в сторону рукой, светившейся красным оттенком.
— И всё же вы, похоже, очень любите своего брата.
— Это вас не касается. Предупреждаю: отступите! Это дело семьи Чайд…
— Простите, не могу. Если он умрёт, я не смогу выполнить наш контракт.
— Что?
Его глаза расширились от ярости.
Джосия внезапно замерла, задрожав от жуткого холода, скользнувшего по её шее. Она резко повернула голову к темноте.
На секунду ей показалось, что на неё уставилась пара глаз.
Не обращая внимания на угрозы Тафа, Джосия быстро направилась к месту, откуда исходило холодное присутствие. Там она нашла одинокое дерево, возвышавшееся на поляне. У его основания виднелись сломанные ветви.
Она снова повернула голову.
— Кья?!
Там, в темноте, с яркой улыбкой стоял человек, которого она знала и совсем не ожидала увидеть.
— Р-Рейна…?
— Я просто пришла проверить, как идут дела.
— А?
— Похоже, у тебя всё хорошо.
— Ч-что вы имеете в виду…
Джосия моргнула, явно сбитая с толку.
— Ах, точно. Госпожа Джосия Фрэнсис.
«Почему она так говорит…?»
Джосия заставила себя улыбнуться, но что-то казалось неправильным.
— Да?
— Мне просто стало кое-что любопытно.
— Спрашивайте.
— Что ты думаешь… о Дэйви?
Это был внезапный, случайный вопрос, который не имел никакого смысла. Но Джосия ответила честно, не задумываясь слишком глубоко:
— Учитель-психопат, который мучает людей ради забавы.
Рейна ничего не ответила.
— Но скажу вот что: на самом деле он не плохой человек. На него можно опереться, когда действительно нужно, хотя как учитель он ужасно раздражает. Ну, он ведь всё-таки мой спаситель. О, и его кровь потрясающе вкусная. Это бонус.
Улыбка Рейны стала глубже.
— Вот как?
— Да, а в чём проблема? Вы до смерти меня напугали, появившись из ниоткуда.
— Прости, мне просто стало любопытно. Надеюсь, твои чувства останутся именно такими. Ах, и кстати: в империи Нача недавно одна раздражающе хитрая бродячая кошка получила стигмат. Позже нам нужно будет это обсудить.
— А…?
**Сссс.**
Рейна исчезла в одно мгновение.
Вглядываясь в темноту, Джосия также увидела, как чёрный дракон исчезает с ошеломляющей скоростью, прежде чем её глаза успели полностью распознать его форму.
Она предположила, что это был чёрный дракон Мегалодрия. Она понятия не имела, что Рейна здесь делала и о чём на самом деле был её вопрос.
Не сумев ничего понять, Джосия озадаченно наклонила голову.
Затем, вспомнив о прежнем столкновении, она широко раскрыла глаза и поспешила обратно на тренировочное поле.
Там она обнаружила, что Мит Чайд снова стоит на ногах, а Таф Чайд молча смотрит на него.
Таф явно собирался убить брата. К счастью, Джосия вмешалась и остановила этот замысел.
Таф не знал, какое решение принял его брат. Но даже так Джосия подумала, что будет бесполезно снова вмешиваться.
И именно тогда она услышала, как заговорил Мит.
— Брат, — сказал он, голос слегка дрожал, но был твёрд от решимости. — Я… я пока не могу умереть.
— Жалкое зрелище.
— Да, я жалок. Но если я умру так, я ничего не смогу исправить.
Таф не знал, как ответить.
— Я изменюсь. Возможно, уже слишком поздно, чтобы вернуть ваше доверие, но с этого момента я полностью изменюсь.
— Что ты сказал?
— Я не прошу тебя верить мне. Я знаю, что был одним лишь позором. И не прошу понять, почему стал таким, каким стал.
Джосия знала причины, по которым он превратился в хулигана. В её глазах это были просто сложные оправдания.
— Мит.
Таф Чайд смотрел на него дрожащими глазами, словно не мог поверить услышанному. Его взгляд был полон недоверия и потрясения.
— Поэтому прошу… просто наблюдай за мной. Это всё, о чём я прошу.
Впервые Мит Чайд показал семье свои изменения и свою решимость.
В то же время Джосия невольно задумалась, что она может для него сделать и правильно ли вообще его учит.
Ожидания и страхи тянули её с обеих сторон.
Дэйви, конечно, верил в неё. Но для Джосии это был первый раз, когда она оказалась в такой поддерживающей роли. И это заставляло её нервничать.
Она медленно разомкнула губы.
— Юный господин Таф, как насчёт небольшого пари со мной?
— Пари…?
— Ничего серьёзного, просто ради интереса. Наблюдайте за ним, и в скором времени я покажу вам совершенно другого Мита Чайда.
Джосия процитировала одну из любимых фраз Иллины о том, насколько разительно могут меняться люди и вещи.
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    В королевской семье Боста было много членов. Василион ле Боста был младшим из принцев.
— Ваше Высочество, до конца отстранения этого позорного наследника графа Чайда осталось около месяца.
Несмотря на мягкую внешность, мальчик говорил леденящим голосом. Он сидел в кресле-качалке, лениво покачивая бокал вина и криво ухмыляясь.
— Слушание уже подготовлено?
— Да. Похоже, профессора Семи Звёзд и студенческий совет, по сути, уже приняли решение. Они всё ещё колеблются, назвать это слушанием или судом, но исход не изменится.
Честно говоря, Василион удивился, когда услышал, что Мит Чайд пережил случившееся. Если бы Мит Чайд выжил и затем указал на него как на того, кто пытался его убить, это стало бы крупной неприятностью. Василион понятия не имел, как человек на грани смерти сумел выжить, но результат был неоспорим.
Так или иначе, он выжил.
Поэтому Василион быстро принял меры, чтобы защитить себя. Прежде чем Мит смог что-либо предпринять, он манипулировал профессорами Семи Звёзд и студенческим советом. Он притворился милосердным, сделал вид, будто заботится о друге, и тем самым отсрочил решение о наказании Мита.
Всё это было лишь способом выиграть время, уничтожить доказательства и окончательно втоптать этого неудачника в грязь.
Миту Чайду он сказал, что сделал всё это просто ради забавы. Но правда была немного иной.
— Я немного удивился, когда услышал, что этот парень вернулся живым, но мы всё равно оказались быстрее, верно?
Человек, стоявший перед Василионом на коленях, склонил голову.
— Именно так, как вы сказали. Мы закрыли все возможные лазейки. Никто не поверит ни единому слову Мита Чайда. Когда его отстранение закончится, мы, уже всё подготовив, вызовем его на слушание и там покончим с делом.
— Хорошо. Что-нибудь ещё?
— Нет, Ваше Высочество. Семья Чайд будет погребена под долгами. Когда придёт время, вам останется лишь протянуть руку, и дом графа Чайда станет вашим.
Семья графа Чайда была защищена не только королевством Боста, но и континентальным договором — из-за выращивания Священной травы.
Когда план увенчается успехом, Василион сможет завладеть семьёй Чайд — неприкосновенным домом, во вмешательство в дела которого даже королевская семья обычно не осмелилась бы лезть.
— Это станет важной ступенью на пути Вашего Высочества к трону. Поздравляю!
— Пустяки. Рад, что у нас был такой позорный хулиган. Его остальные братья слишком правильные, с ними было бы куда сложнее. Как от тигра мог родиться пёс?
Его невинное лицо исказилось ядом, и он поднялся с места.
— Жду не дождусь.
— Эм-м. Есть ещё кое-что, Ваше Высочество.
— Что такое?
— Один возможный фактор… риск, можно сказать.
— Завеса Истины?
Мужчина кивнул.
— Не беспокойся. Маг 1-го круга никак не сможет воспользоваться артефактом, которому требуется как минимум маг 3-го круга.
— И всё же…
— Если бы у него был талант достичь 3-го круга меньше чем за месяц, он не ползал бы всё это время магом 1-го круга. Не тревожься.
Василион совершенно не понимал, кто именно оказался рядом с Митом.
* * *
Старший сын графа Чайда, Таф, в конце концов отступил от конфликта.
Джосия заключила с ним пари. В случае победы она попросила небольшое количество Священной травы — того, чего у семьи Чайд всё ещё было относительно много.
Естественно, поначалу он хотел отказаться. Но по какой-то причине, однажды взглянув на младшего брата, он в итоге принял её просьбу.
И всё же красивые слова не сделали ситуацию проще для Джосии. Даже будучи владыкой вампиров, она находилась всего примерно на уровне мага 4-го или 5-го круга. Поэтому в передаче определённых знаний она всё ещё была неуклюжа.
Рост Мита оказался медленнее, чем ожидалось. Она спокойно проанализировала непонятные места, возникшие из-за её наставлений, а затем решила пойти другим путём.
Воспользовавшись обратным призывным кругом, она вернулась в академию Хайнс и без колебаний направилась прямо к особняку лорда.
Особняк был местом, куда даже королевским особам попасть было непросто. Но для неё это не имело значения. В конце концов, она уже пробиралась туда больше десятка раз только ради того, чтобы выпить кровь Дэйви.
— О боже! Ассистент-профессор Джосия, что вы здесь делаете? Сообщить Его Высочеству?
— Нет, я не к нему.
— Тогда…?
— Пожалуйста, позволь мне встретиться с сестрой Пер.
Горничная-кроликочеловек склонила голову.
— Госпожа сейчас в саду. Проводить вас?
— Пожалуйста.
— А? Это Хосия!!
И тут издалека прибежала Красная Лента в своём крошечном теле, быстро топоча ножками.
Синяя Лента бежала следом, неся на спине Дариана.
— Джосия!!
— Красная Лента, Синяя Лента!! Как вы поживаете?
— Хорошо! Очень хорошо! Мы играли с Дарианом!
Глядя на их яркие улыбки, Джосия слегка наклонила голову. Она слышала, что результаты экзамена вышли несколько дней назад и что Сверхлента сдала. Видимо, они вернулись после его завершения.
— Джосия! Хочешь?
Красная Лента внезапно открыла мешочек на талии и вытащила шпажку с рисовыми лепёшками.
— Я оставила специально для тебя!
— Вау, выглядит вкусно. Мне правда можно?
— Да! Ешь!
Увидев её сияющую улыбку и сама немного проголодавшись, Джосия охотно откусила.
Конечно, Джосия тоже была слегка эксцентричной непредсказуемой личностью. Когда Красная Лента увидела, как она сожрала три шпажки из пяти, её глаза расширились от шока.
— Д-две… Осталось только две…
Она дрожала так, будто не хотела в это верить. На грани слёз, она всё же заставила себя улыбнуться.
— В-всё хорошо… Красная Лента в порядке…
Несмотря на слова, её крошечное тело дрожало, словно она в любой момент могла расплакаться.
Если так продолжится, Красная Лента заплачет. А если это случится, Дэйви узнает об этом лишь вопрос времени.
Мысли Джосии понеслись вскачь. Она быстро пошарила у пояса, затем достала из расширенной пространственной сумки большую коробку и протянула Красной Ленте.
— Красная Лента! Ешь это!
— Хмм?
В глазах Красной Ленты блестели слёзы, когда она подняла взгляд с растерянным выражением.
— Это сладость, которую я с огромным трудом добыла на Западном континенте. Ты ведь впервые такое видишь, да? Она такая вкусная, что даже королевские особы не могут легко её попробовать — настолько сложен процесс производства.
Глаза Красной Ленты расширились.
— П-правда? Красная Лента может съесть?
— Конечно!
Джосия вытерла холодный пот со лба, внутренне плача кровью.
«Я ждала месяцы, чтобы это съесть…»
— Но, Джосия, зачем ты пришла?
— О, я пришла увидеть сестру Пер.
— Хе-хе. Леди, хотите пойти вместе?
Горничная-кроликочеловек мягко улыбнулась, и Синяя Лента с Дарианом на спине энергично кивнула.
— Да! Я хочу пойти!
Никто ни за что не подумал бы, что эти две очаровательные девочки — величайшие мечи на континенте.
Следуя за Красной Лентой и Синей Лентой, которые хихикали и быстро перебирали маленькими ножками, Джосия вошла в прекрасный сад. Там она увидела Юрию, Ринне и Марки, сидевших за столом.
— А? Где сестра Пер?
— Она отправилась в Землю Божественного Древа с Милостивым Спасителем.
— В Землю Божественного Древа? Зачем туда?
— Говорят, состояние госпожи Рейны в последнее время немного странное.
Джосия вспомнила Рейну, которая приходила одна и затем тихо ушла. Она казалась обычной Рейной, но после возвращения из империи Нача в атмосфере вокруг неё появилась едва заметная перемена. Это заметила даже Джосия.
Неторопливо отпив чай, Юрия хлопнула в ладони.
— Ах, точно! Раз уж ты здесь, хочешь чашечку? — предложила Юрия.
Выражение Джосии едва заметно исказилось.
— Это не… очередная твоя странная заварка, да?
— Не волнуйся. Она из ягод.
С её отношением было ясно: она не отказалась бы заварить и крылья насекомых, лишь бы это оказалось вкусным.
Синяя Лента, всё ещё несшая Дариана, огляделась и спросила:
— Бэ-э. Где мама?
Ринне кивнула.
— Ринне докладывает: сейчас её нет в особняке лорда.
— Синяя Лента не хочет здесь быть…
С лицом, на котором уже набухали слёзы, она ушла, всё ещё неся Дариана на спине.
Красная Лента надула губы, потом развернулась и засеменила следом.
— Похоже, в последнее время они уже не так к тебе липнут, Ринне.
Ринне вздрогнула и отчаянно замотала головой.
— Я слышала, ты ненадолго ездила в королевство Боста. Как всё прошло?
— Ну… всё пошло не так гладко, как я надеялась.
Юрия и Ринне коротко переглянулись.
— Правда? Тебе нужна помощь?
— Учитель сказал, что сам категорически не будет вмешиваться в это дело. Поскольку в одиночку я дальше продвинуться не могу, я решила попросить совета у кого-нибудь ещё.
Юрия тихо закрыла глаза.
— Тогда, думаю, наше Общество гурманских исследований и ты можете найти очень хорошую точку соприкосновения…
Юрия облизнула губы, а её глаза сверкнули.
— Мы поможем. Однако взамен, если то, что ты пытаешься сделать, удастся, окажешь нам услугу?
— Хммм. Как-то легко. Чего вы хотите?
Юрия протянула небольшой пустой пакет для крови.
— Это ведь пакет такого типа, в котором хранят кровь Милостивого Спасителя?
— Где ты это взяла…? — спросила Джосия.
— Если мы успешно поможем, тебе нужно будет просто поделиться с нами небольшим количеством его крови. Что скажешь?
Эти безумцы из Общества гурманских исследований всё ещё не отказались от изучения крови Дэйви.
— Эм-м. Я уже слышала о таком, но… смешивать человеческую кровь с едой? Вы правда хотите это съесть? Разве это не что-то вроде каннибализма?
— Хмм. Тогда кем это делает тебя, Джосия?
— Почему ты говоришь так, будто я каннибал?
Джосия начала задумываться, не всерьёз ли эти безумцы собираются экспериментировать с кровью.
— Для протокола: я тоже не хожу и не ем людей.
В повисшей неловкой тишине Юрия серьёзно кивнула.
— Ты права. С этой точки зрения эксперименты с кровью могут быть немного чрезмерными.
Казалось, разговор вот-вот сойдёт на нет, но Юрия вовсе не собиралась сдаваться.
— Тогда, полагаю, сделки не будет…
**Тум!**
Джосия ударила по столу и сердито закричала:
— Да что с вами такое?! Я знаю, насколько широка сеть Общества гурманских исследований.
— Ну, нам за это ничего не заплатят.
— Разве вы не можете просто немного мне помочь?!
Услышав её мольбу, Юрия на некоторое время глубоко задумалась.
— Хммм, ну, наше Общество гурманских исследований очень тщательно относится к вознаграждению…
Джосия разыграла свой козырь.
— Если продолжишь давить, я могу просто рассказать Учителю, что вы планируете что-то сделать с его кровью. Когда это случится, всё исследовательское финансирование, которое вы получали, можете считать исчезнувшим.
* * *
В конце концов Джосия успешно заручилась сотрудничеством Общества гурманских исследований и почувствовала, как всё складывается согласно плану.
Хотя никто из членов общества не был магом, у них оказалась удивительно широкая сеть связей, выращенная благодаря их уникальной деятельности.
С их помощью она сможет связаться с разными магами и, возможно, получить некоторую поддержку.
В идеале она хотела позаимствовать силу и мастерство Персерк, одной из самых высокоранговых магинь после Дэйви. Но поскольку та уехала с Дэйви в Землю Божественного Древа, её помощь была недоступна.
— Ну, раз уж мы согласились участвовать, стоит сделать всё как следует.
Однако Джосия Фрэнсис кое-чего не учла в членах общества.
— Реальный боевой опыт! Ринне высоко оценивает реальный боевой опыт.
— Как насчёт лечебного усиления? По моим исследованиям, есть довольно много продуктов, которые помогают магам с потоком маны и активацией кругов. Я уже проверила эффект, так что им можно доверять.
— А что, если вызвать галлюцинации, чтобы принудительно создать эффект плацебо?
Эти безумцы прекрасно понимали, какая помощь нужна Джосии, но не собирались предоставлять её нормальным образом.
Вместо того чтобы использовать широкую сеть связей, они начали выдавать странные предложения, практически ставя эксперименты на Мите. По сути, они обращались с ним как с подопытным, которого нужно усилить.
К несчастью, собственный магический уровень Джосии был недостаточно высок, чтобы полностью опровергнуть их мнения. Поэтому у неё не хватало оснований спорить эффективно.
— Его поток маны не дотягивает, верно? Тогда начнём с этого.
Юрия вытащила из маленькой сумки, которую всегда носила с собой, странно выглядящую траву.
— Никогда такого не видела, — заметила Джосия.
— Ядовитое растение, которое встречается всего в одиннадцати территориях во всём мире. Довольно редкое.
Она невозмутимо подняла ядовитую траву обеими руками, изучила её, затем убрала одну обратно в сумку и достала странный комок.
Новый материал Джосия тоже не узнала.
— Что это?
— Ядро слайма, ферментированное особым методом. На вкус ужасно, но делает тебя сверхчувствительным к мане.
Она долго занималась маниакальными вещами, утверждая, что создаёт еду одновременно вкусную и полезную для тела.
Как человек, готовый использовать что угодно, лишь бы это было вкусно, она накопила почти легендарную базу ингредиентов.
— Хорошо… Попробуем накормить его этим, — решила Юрия.
— Это… безопасно есть?
— Не волнуйся. Он не умрёт.
Джосия, гениальная магиня, но всё ещё незрелая, объединилась с предельными чудаками из Общества гурманских исследований. Вместе они начали перестраивать Мита.
— У-у-у-угх. Бле-е-ергх!!
Как и следовало ожидать от рецепта, принесшего вкус в жертву эффективности, Мит Чайд покатился по земле в агонии после того, как проглотил суп из ядовитых трав и ферментированного ядра слайма. У него даже не было сил кричать или ругаться, он лишь стонал.
— Похоже, провал.
— Не ставьте на нём эксперименты! И это ведь с самого начала было очевидно!
— Ну же, раньше ты не была в этом так уверена, верно? И всё же, если смотреть только на результат, это не полный провал. Его чувствительность к мане явно выросла, не так ли? Посмотри на усиленный поток маны!
— Хммм. Теперь, когда ты сказала, я и правда чувствую, что в таком состоянии он немного лучше её контролирует…
В отличие от Юрии, сосредоточенной лишь на измеримых результатах, Джосия, сама будучи магиней, чувствительнее реагировала на поток маны, исходивший от Мита Чайда.
Понемногу она начала улавливать намёки на то, чего раньше не видела. То, что до сих пор замечал только Дэйви.
— Так вот оно что… Вот почему он раньше не мог понять!
Благодаря странным выходкам Юрии Джосия постепенно начала находить изъяны в собственном подходе. Эта перемена стала ступенькой к взрывному росту Мита, а также послужила катализатором её собственного развития.
Она подсознательно начала прорывать собственные предубеждения и предположения, начиная расти как магиня.
— Закончили? Тогда как насчёт попробовать вот это следующим? На вкус оно даже вполне приличное.
— О, это выглядит совсем не так плохо. Из чего сделано?
— Слизь рыбы-кракена и внутренние масла краснохвостой рыбы…
— Бле-е-ергх!!
Разумеется, какими бы хорошими ни были результаты, её безумный выбор ингредиентов всё равно нельзя было оправдать.
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    Общество гастрономических исследований взялось за развитие Мита Чайда с почти пугающей серьёзностью. Методы у них, бесспорно, были странные, зато благодаря их вмешательству Джосия начала замечать, как давние проблемы Мита Чайда с контролем маны постепенно сдвигаются с мёртвой точки.
Но…
«Нет, не так».
— Если увеличить объём и загнать его до предела…
«Так делать нельзя».
— Вот, попробуй съесть это.
«Поток маны перекосит…»
Вслух она ничего не говорила, но раздражение в голове Джосии нарастало с пугающей скоростью.
«Не тот путь. Вот этот метод… кажется правильным».
Выводы, к которым она прежде никак не могла прийти из-за неуверенности и недостатка наблюдений, начали постепенно складываться во что-то цельное.
— Что? Спарринг?! Вот так внезапно?
Она уже подумала, не притащили ли его прямо с охоты на монстров или ещё откуда-нибудь. В обеих руках Ринне, лениво взмахивавшей крыльями, безвольно висел молодой мужчина — Максимус фон Террария. Принц королевства Террария, странствующий по континенту ради жизненного опыта.
— Была заключена сделка, необходимая для получения господином Дэйви Священной травы. Ринне определяет: как друг, он сможет помочь в её выполнении.
— Ты не могла хотя бы предупредить заранее, прежде чем просто схватить его и приволочь сюда?… — неохотно спросила Джосия.
— Если всё получится, Ринне обещает сотрудничество в дополнительных просьбах.
— Ладно, сделка принята.
Вот настолько быстро она действительно передумала.
С резким хрустом размяв пальцы в перчатках, дерзкий молодой человек шагнул к ошарашенному Миту Чайду и протянул руку.
— Рад знакомству, юный дворянин. Я Максимус фон Террария, принц королевства Террария.
— Э-э-э… Угу.
— Хотя меня и зовут принцем, по сути я почти изгнанник, так что о статусах можешь не заморачиваться.
Мит Чайд выглядел совершенно потерянным.
Вероятность того, что в качестве помощника для его тренировок притащат настоящего принца, была почти нулевой. И всё же он стоял прямо перед ним.
— Так ты маг?
— А-а-а… Д-да! Я… маг позднего 1-го круга!
— Хм-м. И что от меня требуется?
— Через ближний бой принудить к ускоренному чтению заклинаний, — механически сообщила Ринне.
— Легко.
Максимус с невозмутимым видом снова хрустнул пальцами.
— С-спасибо…
Лицо Мита Чайда побледнело, но Максимус даже глазом не моргнул.
— А-а-а-а-а!!
Неизбежный крик раздался очень скоро.
Джосия пустым взглядом смотрела на экстремальный тренировочный режим Ринне и, словно одержимая, пробормотала себе под нос:
— Так это делать нельзя… Почему он так управляет маной? Нужно же наоборот… Почему он использует эту технику именно так?…
Сама того не замечая, она начала разбирать, почему остальные действуют не так, как она ожидала. Её прежде зыбкие теории стали принимать всё более чёткую форму.
Рост Мита Чайда ускорился с поразительной скоростью, но на самом деле стремительный рывок начался именно у Джосии.
Юрия издали наблюдала за ней с хитрой, злорадной улыбкой.
* * *
С начала нелепой и хаотичной тренировки прошло ещё три дня. С каждым днём Джосия всё глубже проваливалась в смятение.
«Вот это… неправильно».
Мысли продолжали роиться.
«Сейчас Миту нужно… совсем не это…»
Однако она не осознавала одного: большинство этих мыслей разительно отличались от тех, что приходили ей в голову раньше, когда она обучала его в одиночку.
— Отлично! Давай, выпивай!
— П-подожди! Это опять какая-нибудь странная штука?! — в панике спросил Мит.
— Нет, обычный травяной тоник! Ничего опасного! Ну же, до дна!
«Не то…»
Её рука начала дрожать.
— Опыт реального боя. Ринне высоко оценивает опыт реального боя!
**Бум!! Грох!!**
— А-а-а-аргх!
Джосия пробормотала:
— Нет, не так. Это даст обратный эффект…
Мит Чайд явно продвигался вперёд. Он уже стоял на пороге достижения 2-го круга. Но странные выходки Общества гастрономических исследований нередко сводили этот рост на нет, превращая все достижения в нулевой результат.
**Скр-р-рк.**
Она сама не заметила, как крепко стиснула челюсти, и зубы заскрежетали прежде, чем она успела это осознать. В её глазах мелькнул острый блеск. Наконец Джосия взорвалась, выкрикнув с такой силой, что воздух дрогнул:
— Я сказала, НЕ ТАК!!!
Её глаза резко распахнулись, и огромное количество маны закружилось вокруг неё, спиралью стягиваясь внутрь и обвивая сердце. Круг, расположенный у неё в сердце, вдруг бешено завертелся, словно обрёл собственную волю, сталкиваясь с неудержимой силой.
Из этого столкновения вырвался мощный прилив энергии, и начал формироваться новый круг.
— Ох…
— Прорыв круга! Ринне анализирует: Джосия пробила новый круг.
— Маги все поголовно чокнутые, — прокомментировала Марки.
Мит Чайд, лежавший на полу и хватавший ртом воздух, ошеломлённо уставился на эту троицу.
Да, маги славились своими причудами, но, пожалуй, с этими тремя не мог сравниться никто. Польза от них была, спору нет, но и бед они доставляли не меньше.
Именно благодаря их безумию Джосия внезапно и совершенно непреднамеренно пробудилась.
Ситуация, без сомнения, была серьёзной.
**Хруст. Хруст.**
Под зловещие звуки мана плотно окутала тело Джосии, и её облик начал меняться.
Мит Чайд, наблюдавший за этим в оцепенении, пустым голосом пробормотал:
— Архимаг 6-го круга…
Это была сфера силы, внушавшая абсолютное уважение по всему континенту; уровень, сравнимый с мастером меча. Но во всём, кроме прямого боя, стоявший неизмеримо выше.
Когда её метаморфоза завершилась, кружащаяся мана начала медленно рассеиваться. Впрочем, это скорее выглядело не как метаморфоза, а как будто её тело глубоко слилось с самой маной.
— Хаа…
Она медленно и тяжело выдохнула.
Наблюдая за ней, Юрия захлопала в ладоши.
— Поздравляю! Похоже, ты поднялась на совершенно новый уровень.
— Нет…
— А?
— Это не то… — Джосия схватилась одной рукой за лоб и раздражённо застонала. — Почему… почему я достигла следующего уровня только тогда, когда вся взбесилась?…
На её лице застыло полное неверие: она никак не могла переварить нелепость случившегося.
Но вскоре её губы изогнулись в холодной, жутковатой усмешке. Стоило ей пробить ту огромную стену, как в сознании словно что-то щёлкнуло. Восприятие расширилось, и она осознала одну подавляющую истину.
Вскинув обе руки к небу, Джосия с лицом, полным уверенности, выкрикнула:
— Хе. Хехехе. Я… Я и есть Истина!!
— Внимание! Ринне анализирует: психическое состояние Джосии Фрэнсис крайне нестабильно.
— Эй… что с ней, чёрт побери, вдруг случилось?
Марки и Ринне в замешательстве уставились на странную улыбку Джосии, а глаза Юрии загорелись.
— Подождите-ка. Она ведь только что пробилась на 6-й круг, верно?
— Ну да, и что?
— Милостивый спаситель однажды рассказывал мне кое-что. О том, что происходит с магами, когда они прорываются на 6-й круг…
Глаза Юрии засверкали, пока она рылась в сумке. Вскоре после этого она активировала мановый камень для хранения видеозаписей.
* * *
— На этом доклад о текущей ситуации завершён.
— 6-й круг, значит? Башни магов теперь завалят её предложениями.
За пределами Королевского магического корпуса до 6-го круга добирались очень немногие маги.
По грубой силе архимаг 6-го круга и мастер меча считались равными. Однако за пределами боя, где специализировались рыцари, возможности магов были куда шире.
— Ты правда думаешь, что Джосия откликнется на такие предложения?
— Это уже ей решать. Но она ведь прорвалась на 6-й круг два дня назад, верно?
— Да. Джосия сама сказала, что завершила 6-й круг. А потом… не знаю, что на неё нашло, но она вдруг снова начала преподавать сама.
Когда Дэйви замолчал, Юрия озадаченно склонила голову набок.
Рядом с ним Персерк тихо хихикнула, поглаживая живот.
— Ах… Как же это навевает воспоминания.
— У тебя тоже, да? У меня то же самое.
Дэйви сухо усмехнулся, и растерянность на лице Юрии стала ещё глубже. Он спросил:
— Ты заметила что-нибудь странное? Например, внезапную одержимость собственным просветлением?
— Вообще-то да. Такие признаки у неё есть, но я не совсем понимаю. — Юрия коснулась пальцем щеки и спросила: — Все маги такие?
— Прорыв на 6-й круг потому и считается большим событием, что означает преодоление огромной стены. Обычно, когда маг достигает этого уровня, это значит, что его личная теория полностью оформилась. Так что примерно в это время большинство магов становятся невероятно заносчивыми.
Разумеется, пройдут дни или годы — и они всё равно отступят на шаг, объективно пересмотрят свои теории и поймут, насколько постыдно себя вели.
Даже Персерк не смогла избежать этой стадии. И Дэйви тоже. Зато он прекрасно знал, как остудить мага, захлёстнутого подобной самоуверенностью.
— Не думал, что это случится так быстро, но формально Джосия всё-таки моя ученица. Придётся присматривать за ней.
— Если повезёт, она успеет собрать целую библиотеку постыдных моментов. Потом всё это станет хорошими воспоминаниями. Хе-хе, — усмехнулась Персерк.
— Никогда не слышал ничего более стариковского.
— Хмф… — надулась она.
**Бах!!**
— Учитель!!
Помяни чёрта. Джосия ворвалась в комнату Дэйви прямо через окно, с таким видом, будто весь мир принадлежал ей.
Она одарила Дэйви самодовольной улыбкой, слишком хорошо ему знакомой.
— Что с тобой происходит? Ты съела что-то странное?
— Хе-хе. Я наконец достигла истины бытия! — гордо заявила она, выпятив грудь. — Ваша магическая теория удивительна, учитель, но моя теория совершенна! Именно это вы имели в виду, когда говорили, что ученик превосходит учителя, верно?!
Дэйви быстро заметил:
— Да, у этой случай, похоже, тяжёлый. Юрия, ты не кормила её ничем странным?
Юрия поспешно отвела взгляд.
«Эта безумная».
Выходки Джосии показались Персерк забавными, и она не удержалась от тихого смешка.
— Значит, твоя магия теперь безупречна?
— Да!
Маги, только что прорвавшиеся на 6-й круг, обычно начинали фанатично верить в собственные теории. У каждого это проявлялось по-разному, но Джосия, похоже, была настолько опьянена совершенством своих идей, что больше даже не воспринимала превосходство тех, кто стоял выше неё.
Чем больше постыдных моментов она успеет накопить за это время, тем больнее её ударит стыд, когда разум наконец прояснится.
— Ну что ж, поздравляю.
Возможно, потому что Дэйви отреагировал совсем не так, как она ожидала, улыбка Джосии неловко дрогнула.
— Учитель, пойдёмте со мной.
— И куда именно?
Это напоминало то ли ребёнка, выпрашивающего внимание, то ли ситуацию, когда опытный игрок смотрит, как новичок строит из себя крутого и пытается вести за собой.
— Ух…
Персерк вдруг зажала нос, словно вот-вот пойдёт кровь, и задрожала всем телом.
Дэйви пожалел, что не может записать такую редкую сцену. А когда он повернул голову, там уже стояла сияющая Юрия и аккуратно записывала происходящее на мановый камень для хранения видеозаписей.
— Получишь премию, — похвалил он её.
Юрия Хелишана. Вот уж действительно эльфийка с невероятным чутьём на ситуацию. Если не считать её вечной привычки сеять хаос, она была идеальной помощницей.
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    Джосия отвела Дэйви в лес неподалёку от виллы, где остановился Мит Чайд.
Поскольку сама она всегда появлялась только через обратный призывной круг, тем же способом перенести других не могла. Но Дэйви открыл пространственные врата, так что проблем не возникло.
[2-й круг]
[Молния]
Быстро собрав ману и выстроив полную формулу заклинания, Мит Чайд выпустил молнию в огромный валун, а затем рухнул на землю, тяжело хватая воздух.
Он и ожидал, что рано или поздно достигнет 2-го круга, если всерьёз возьмётся за нормальные тренировки, но скорость собственного роста всё равно его потрясала. Разумеется, он гордился собой. Внутри начала подниматься странная, непривычная уверенность.
Он даже подумал, что, возможно… только возможно… успеет добраться до 3-го круга в установленный срок.
— Всё-таки управлять маной ужасно трудно…
Однако к совершенно новой системе контроля маны, которую навязала ему Джосия, он всё ещё не привык.
Зззт.
Именно в этот миг пространство разорвалось, и из открывшихся врат вышла Джосия. Это выглядело совсем не так, как её обычные появления через контрактный призыв, и Мит быстро понял почему: на этот раз её не призвали — она сама разорвала врата.
— Тренировка идёт нормально?
Измотанный Мит опустился на землю.
— Вы пришли.
Джосия довольно засияла.
— Хе-хе. Ну как? Неплохо, правда? Всего за несколько дней ты уже чувствуешь результат моих тренировок, верно?
— Очень даже.
Вместе с Джосией пришёл Дэйви О’Роуэн. А рядом с ним…
— Ах!
— Привет.
Мит Чайд пустым взглядом уставился на Персерк, но тут же вздрогнул. Он заметил, что Дэйви пристально смотрит на него с широкой улыбкой.
— Вздумаешь что-нибудь лишнее — выковыряю тебе глаза.
От ледяной угрозы, произнесённой с такой жизнерадостной улыбкой, Мит содрогнулся и поспешно замотал головой.
К счастью, стоявшая рядом с Дэйви красавица слегка шлёпнула его по спине.
— Дэйви!
— Шучу. Ну что, малец, успеешь добраться до 3-го круга?
— Я попробую всё, что только можно. Любые средства, любые варианты. Если нужно приложить усилия…
— Сам понимаешь, перепрыгнуть с 1-го на 3-й круг за такой короткий срок не просто трудно — практически невозможно. Технически шанс есть, но этот способ всё равно не вытянет тебя настолько.
От его слов Джосия презрительно фыркнула.
— Ещё как вытянет! Теперь я поняла. Наконец-то поняла, как вы тогда учили нас, Учитель.
Она подняла палец и указала на Мита.
— Ну же, покажи ему. Покажи, насколько идеально моя теория в тебе прижилась. Учитель будет потрясён!
Мит почему-то почувствовал неловкость, но всё же кивнул.
После прорыва на 6-й круг метод обучения Джосии полностью изменился. И то, как она объясняла поток маны, и контроль, и даже расчёты заклинаний — всё стало другим.
Именно благодаря этому он прорвался на 2-й круг гораздо быстрее, чем ожидал. И всё же Дэйви, похоже, остался не слишком впечатлён.
— Подождите… вы маг? — внезапно спросил Мит.
— Ты идиот? Конечно маг! Он же мой учитель!
— Но… он ведь святой. Разве так можно?
— Учитель… особый случай.
Мит не очень понимал, почему она теперь звучала куда самодовольнее, чем при их первой встрече.
Следуя её указаниям, он быстро начал творить магию по разработанной ею системе. Это была всего лишь базовая магическая стрела, но в ней имелось всё, что требовалось для демонстрации его навыка: быстрое произнесение, мгновенный расчёт и фиксация координат. Он вывел ровно нужный объём маны, ускорил её, перегрузил — и выпустил.
Скорость его сотворения заклинания заметно превосходила большинство магов его уровня. Если бы он всё ещё пользовался методом, которому Джосия учила его до достижения 6-го круга, такой результат был бы невозможен.
Бум!!
Магическая стрела сорвалась с его ладони и ударила в ближайшее дерево, оставив на коре глубокий шрам, прежде чем исчезнуть.
— Ну как? Великолепно, правда? Для мага 2-го круга это очень серьёзная мощность, не думаешь? Уверена, даже вы, Учитель, на 2-м круге так не могли! — Джосия с самодовольной улыбкой принялась поддразнивать Дэйви, и Мит почувствовал, как его лицо заливается жаром.
Впрочем, по правде говоря, даже в Академии он никогда не видел, чтобы выходная мощность заклинания так резко возрастала.
Дэйви молча изучил дерево.
— Да, метод контроля крепкий. Довольно выверенная техника. Если оценивать шансы… где-то пятьдесят на пятьдесят. Может получиться, а может и нет.
Затем, немного помолчав, он добавил:
— Но есть одна проблема.
Мит моргнул.
— Юный дворянин Мит Чайд.
— Д-да?
— Ты ведь не собираешься закончить путь мага на 3-м круге?
— Что? Конечно нет! Моя цель — 6-й круг! — твёрдо ответил он.
3-й круг был лишь ближайшей задачей, необходимой для предстоящего слушания. Его настоящая цель лежала гораздо дальше.
— Хм-м. Тогда так не пойдёт.
От этого замечания Джосия надулась, а затем ухмыльнулась.
— Ха! Учитель, вы просто завидуете, да? В ваши времена у вас не было такой отточенной системы сотворения заклинаний!
В её реакции не было ничего удивительного: магам, только что достигшим 6-го круга, всегда слегка сносило крышу от собственных теорий.
— Я узрела истину! Такими темпами я скоро догоню вас. Не за горами день, когда я стану величайшим магом континента…
— Пф-ф! — Дэйви едва не согнулся пополам, сдерживая смех.
— Учитель!! — Джосия стиснула зубы от злости, но Дэйви она казалась только милой.
«Как новичок смеет поучать старожила. Пф-ф».
— Твой метод хорош, Джосия. Правда. Если доработаешь его, может, даже доберёшься до 7-го круга.
— Верно?! Я знала! Я достойна зваться Великим мудрецом! Если я опубликую эту теорию, вся Башня магов сойдёт с ума!
Её заявление заставило Дэйви усмехнуться.
Изначально он не собирался ей объяснять. К несчастью, с нынешней системой у Мита не было ни малейшего шанса успеть достичь 3-го круга.
Наблюдать, как собственная ученица наступает на грабли, было забавно, спору нет, но обещание есть обещание. Вечно развлекаться он не мог.
— Смотри внимательно, Джосия. Сейчас я сотворю заклинание твоим методом.
Дэйви протянул руку. Он поднял ману по той же теории, которую она выстроила, достигнув 6-го круга, и начал управлять ею тем же способом.
— Хм-м. Что бы выбрать? Ладно, пусть будет это.
[Огненная магия 8-го круга]
[Прометей]
Это было его самое привычное и часто используемое заклинание. Без единого слова мана яростно вскипела, и вскоре в его ладони заплясали синие языки пламени.
Бум!!
Пламя рвануло вперёд с невероятной скоростью и врезалось в то самое дерево, куда мгновение назад попала магическая стрела. В тот же миг оно взорвалось гигантским всплеском синего огня. Земля содрогнулась, а вокруг разлился обжигающий жар.
Глаза Мита распахнулись от потрясения. Хотя Мит Чайд и был магом, магии 8-го круга он прежде никогда не видел.
Когда чудовищный взрыв наконец стих, на месте попадания остался лишь огромный кратер. Его размеры заставляли усомниться, была ли увиденная сила вообще магией. Одной только ударной волны хватило, чтобы сотрясти всю округу.
По сравнению с такой разрушительной мощью стратегическая магия казалась детской забавой.
У Мита Чайда отвисла челюсть.
— Ч-что… Что это было?
— Какой это… круг?
— 8-й круг, — сообщил Дэйви.
Джосия пришла в восторг.
— Вот это да, невероятно! Я же говорила, моя теория идеальна! Даже для магии 8-го круга получить такую мощность совсем непросто!
— А. Подождите, секундочку! Он же вообще ничего не произносил! Разве для магии 8-го круга не обязательно читать заклинание?!
— Я же сказала, Учитель — совсем другая порода. Я ни разу не видела, чтобы он читал заклинания. Ни единого раза, — похвасталась Джосия.
— Это… Это вообще нечестно…
Уверенность Джосии, казалось, только укрепилась, но Дэйви просто сменил тактику.
— Джосия. Ты ведь сказала, что узрела истину?
— Да!
— Тогда я сделаю ещё раз, но теперь немного иначе, чем в твоём методе.
С невозмутимым выражением лица Дэйви щёлкнул пальцем в воздухе.
[Огненная магия 8-го круга]
[Прометей]
Окружающая мана почти мгновенно сжалась. На миг даже показалось, будто она исчезла — настолько запредельной была скорость её перемещения. В воздухе дрогнула едва заметная, хрупкая рябь маны.
— Э? И что это вообще такое?
Джосия Фрэнсис и Мит Чайд синхронно склонили головы.
Магия ещё даже не началась, а они уже выглядели озадаченными. А затем, когда реальность разлетелась вдребезги, их мысли просто оборвались.
Фууух… БУМ!!!
В одно мгновение воздух будто втянуло внутрь и сдавило. И тогда полыхнул чудовищный выброс синего пламени — куда мощнее всего, что они видели прежде.
Ослепительный взрыв не просто разошёлся в стороны. Он превратился в столп синего огня, который взмыл вверх, прорезая небо и выпуская на волю гигантскую бурю пламени.
Оба лишились дара речи. Если прежнее заклинание 8-го круга внушало благоговейный ужас, то то, что они увидели сейчас, казалось явлением из совершенно иного мира.
Пламя пробило облака и продолжало рваться выше, ревя от вложенной в него мощи.
Персерк вытянула руку и что-то тихо пробормотала; вокруг них быстро развернулся фиолетовый барьер.
Бум, бум, бум!!
Последовавшая ударная волна поглотила весь лес.
Если бы не её барьер, их бы испепелило на месте. Он впитал удар, оставив лишь землю под ногами дрожать от отголосков.
Мит Чайд, собственными глазами увидевший поток маны и исполнение заклинания, почувствовал, как ноги отказывают, и осел на землю. Такая реакция была вполне естественной: подобную магию можно было не увидеть за всю жизнь.
Всего лишь небрежное движение руки. Всего лишь лёгкий щелчок пальцами. Жесты были простыми, возможно даже лишёнными особого смысла. Однако итогом стало разрушение катастрофического масштаба.
Мит мог только таращиться с настолько отвисшей челюстью, что ему без труда можно было бы засунуть в рот яйцо.
Это была та же магия, что и прежде, когда Дэйви использовал технику Джосии. И всё же мощность, радиус, выходная сила — вообще всё оказалось на совершенно ином уровне.
— Джосия.
Разумеется, потрясение Мита не шло ни в какое сравнение с потрясением Джосии. Услышав своё имя, она механически повернула голову к Дэйви. На его губах играла лёгкая ухмылка — настолько ехидная, что иначе как насмешкой её было не назвать.
Глаза Джосии расширились ещё сильнее.
Дэйви пожал плечами и изобразил самую раздражающую мину, какую только можно было вообразить.
— Джосия, подойди-ка, помассируй мне плечи. Кажется, они… слишком высоко задрались. Никак не опускаются.
Мит лишь пустым взглядом смотрел перед собой, снова и снова прокручивая в голове увиденное заклинание.
А Джосия, напротив, больше не выдержала. Её глаза наполнились слезами, и она, дрожа губами, впилась в Дэйви взглядом.
Наблюдая за этим фарсом, Персерк тихо и протяжно вздохнула; её вздох мягкой рябью прошёл по воздуху.
— Учитель, который вот так дразнит собственную ученицу… Честное слово… Малыш, ни за что не вырастай таким ужасным, как Дэйви…
Дэйви действительно по-своему помог и Миту Чайду, и Джосии. Однако любому было видно: дразнить их ему нравилось куда больше, чем помогать.
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    Джосия Персерк (6)

    Маги во многих смыслах были существами хрупкими. Разумеется, не в том смысле, что они трескались и рассыпались от малейшего прикосновения, как тонкое стекло. Напротив, их душевная стойкость могла превосходить стойкость любого другого существа.
Но именно из-за этого их внутренняя система мышления зачастую оказывалась невероятно сложной. В отличие от обычных людей, они обрабатывали куда больше сведений, чем просто то, что видели глазами, и постоянно строили предположения, выводы и взаимосвязи.
Джосия уже успела понять, что в её теории всё ещё остаются прорехи. Что же до Мита Чайда, Дэйви решил: тот, скорее всего, тоже начал что-то улавливать и ощущать сам.
Напрямую вмешиваться Дэйви не собирался. Переговоры с графом Чайдом сорвались, а вместе с ними исчезла и причина ввязываться в их дела.
И всё же тот факт, что его ученица, Джосия Фрэнсис, впервые взяла собственного ученика, мешал ему просто отвернуться. Было очевидно: если оставить всё как есть, Мит Чайд ни за что не успеет достичь 3-го круга.
Поэтому Дэйви немного помог. Правда, самой Джосии он об этом не сказал. Он держал это от неё в секрете.
— А ты, оказывается, довольно заботливый. — Персерк мягко улыбнулась, перебирая его волосы, пока он лежал у неё на коленях. — Не хотел, чтобы твоя ученица столкнулась с первым настоящим испытанием и сломалась.
— Я такого не говорил, — огрызнулся Дэйви.
— Конечно. Будем считать, что не говорил. — Она весело хихикнула. — Стена 6-го круга и правда странная штука. Девять магов из десяти проходят через одни и те же симптомы.
— Как подросток, которого на взрослении накрывает синдром героя.
Любое живое существо со временем обретало сильное чувство собственного «я». Многие полагали, что маги, до предела закалившие разум, должны быть свободны от подобных человеческих слабостей. Однако человеческая психика, даже доведённая до остроты клинка, всё равно оставалась человеческой.
— Смотреть на это, конечно, забавно, но вечно её дразнить не стоит. К тому же, когда ты сам…
— А вот тут лучше помолчи. — Он внезапно сел, с усмешкой опрокинул её на спину и навис сверху.
— Ох? Это одно из твоих ужасно постыдных воспоминаний?
— Ш-ш-ш.
— Хотя, судя по твоему поведению, ты относишься к этому на удивление спокойно.
— Обладая Абсолютной памятью, я бы просто не дожил до естественной смерти, если бы цеплялся за каждую мелочь своей жизни.
Говорят, забывчивость — благословение. Она позволяет забывать неловкие, болезненные и даже травмирующие воспоминания, чтобы человек мог исцелиться и идти дальше.
Услышав это, Персерк слабо, горько улыбнулась.
— Вот как… Значит, ты смотришь на это именно так.
Но Дэйви забывать не мог. Он не забывал ничего. Поговорка о том, что время лечит, могла быть справедлива для людей, но для него в ней не было даже половины правды.
— Герои из Зала… те ещё ублюдки.
— М?
— Они так часто ради забавы разделывали меня под орех, что я в итоге привык.
— Что они с тобой делали?
— Да ничего особенного. Я сидел там, изображал из себя просветлённого мудреца и страшно собой упивался. Видела бы ты, как я выпендривался перед Одином. Эта проклятая вспыльчивая магичка так веселилась, что даже не пыталась меня исправить. Только подначивала.
Когда он впервые достиг 6-го круга и захлебнулся собственной самоуверенностью, он принялся нести всякую чушь. Дэйви до сих пор не мог забыть, как Один улыбалась ему и всё время согласно кивала, ни разу не остановив.
Ему понадобилось целых три года, чтобы оправиться от их совместных насмешек и прийти в себя.
Даже теперь, когда они выпивали, Один смеялась над этим и вытаскивала на свет его незабываемые воспоминания.
Так называемые герои Зала прожарили его так жестоко и обращались с ним как с таким мусором, что он порой сомневался, люди ли они вообще.
Персерк, однажды мельком видевшая эти воспоминания через Власть Бездны, слегка вздрогнула и прикрыла рот ладонью, представив эту картину.
— Не смейся!
— Значит, именно поэтому ты вмешался, чтобы поправить Джосию.
В обычной ситуации Дэйви признал бы её правоту.
— Ну, будь дело только в ней, я бы ничего не стал делать. Но теперь она сама учит ученика, так что позволять этому продолжаться было бы неправильно.
Затем он добавил:
— А ты? Как насчёт твоего постыдного периода?
Она едва заметно вздрогнула, отвела взгляд и поднялась, избегая его глаз.
— Что ж. Пожалуй, выведу младшего подышать свежим воздухом…
— Стоять. И куда это ты собралась? — Дэйви схватил её за руку и потянул обратно.
Она забилась в его хватке.
— Отпусти!
Дэйви тихо выдохнул, наклонился и легко подул ей в ухо. Её длинные уши резко дёрнулись. Ноги Персерк подкосились, и она опустилась на пол, дрожа всем телом.
Как она хорошо знала его, так и он знал её до мельчайших слабостей. Наверное, именно это и значило быть супругами. И в этом отношении Персерк, Иллина и Аэрия отличались друг от друга разительно.
Персерк всегда направляла все силы на то, чтобы дразнить его. У неё была сильная гордость, и проигрывать ему она терпеть не могла. Поэтому слабостей никогда не показывала. Даже глубоко заботясь о нём, она часто делала вид, будто это не так. И эта отстранённость делала её ещё милее.
Иллина же, напротив, была упрямым диким кабаном. Своей привязанности она никогда не скрывала. Если говорить красиво, она была чрезвычайно прямолинейна. Если грубо — стоило ему ослабить бдительность, как она тут же брала верх и переходила в наступление.
Её безрассудные проявления любви могли сбивать с ног, но Дэйви понимал, почему она так себя вела. Слишком долго, очень долго, она подавляла это чувство.
А затем была Аэрия — женщина, выражавшая свои чувства очень пассивно. Большинству её характер казался мягким и спокойным. Кому-то она могла показаться даже почти скучной. Со временем такое впечатление закрепилось довольно прочно.
Однако Дэйви, проживший с ней много лет как муж, знал лучше. Её природа Девятихвостой не исчезла только потому, что внешне она была кроткой. Даже самым мелким, неосознанным жестом она умела без труда взбаламутить его и вскружить ему голову. Персерк, однажды увидев её приёмы, была от них в полном ужасе.
Вспоминая всё это, Дэйви почувствовал, как внутри складывается определённый вывод. Словно он наконец находил ответ на историю о Рейне, которую услышал от Ал в Земле Божественного Древа.
Её странное поведение, о котором докладывали и радужный слайм, и Кошмар. Чем дальше, тем сильнее Дэйви убеждался: её странности были всего лишь иной формой безмозглой привязанности Иллины, проявившейся по-другому.
Он принял совет, что время её вылечит и однажды она научится сдерживаться, поэтому пока не вмешивался. Однако в фильмах и дорамах персонажи с таким типом характера в итоге всегда становились пугающими.
Впрочем, сейчас настоящая проблема была в том, что Персерк попросту не привыкла, когда дразнят её саму. Её лицо стало ярко-красным, словно помидор. Она прижала ладони к щекам и свернулась калачиком, будто хотела исчезнуть.
Её явно раздавило смущение.
— Персерк.
— П-пожалуйста… хватит уже.
«Ого. И что же это у нас тут?»
Когда человек, который всегда держался сильным, вдруг показывал уязвимую сторону, для того, над кем этот человек постоянно издевался, было вполне естественно начать мечтать о мести.
К тому же только прошлой ночью она делала с ним что хотела. Вспомнив об этом, Дэйви не смог сдержать ухмылку.
— Н-не подходи! — взвизгнула она и попыталась отползти, но он не дал ей сбежать.
«Если не сейчас, то когда?»
Садистская жилка у него и так имелась с самого начала, и он улыбнулся самым светлым и невинным лицом, какое только смог изобразить.
— Почему? Что не так?
Она притворялась, будто не понимает, что он имеет в виду. Оба прекрасно знали: в глубине души она этого хотела и была полностью согласна, но всё равно решила подыграть в эту маленькую ролевую игру.
Когда он приблизился, Персерк запаниковала и отчаянно вскрикнула. Она оттолкнула его, вскарабкалась на ближайшую кровать, завернулась в простыню и принялась топать ногами на месте. Не каталась она по кровати только потому, что была беременна.
Но эмоционально, наверное, уже вращалась как мотоцикл на полном газу.
— Хватит!! Я сказала нет!! Прочь! Уйди-и-и!! Спаси меня, малыш!!
— Не переживай. Время реакции между префронтальной корой и гипоталамо-гипофизарной осью быстрее зрения.
Ответить ей было нечего.
— Готовься.
И тут Персерк резко выбросила руку в сторону.
— Ах! Уинли пришла!
«Серьёзно? Она правда думает, что это сработает?»
— Дэйви? О… прости. Я не хотела мешать вам развлекаться.
Он мгновенно обернулся и увидел, что Уинли действительно стоит там. Однако уже через миг её фигура дрогнула и исчезла, как иллюзия.
От досады его кулак задрожал. Персерк использовала иллюзорную магию! Он знал, что такое даётся ей легко. Если подумать, у него вообще не было причины попадаться на эту уловку.
— Ты…!!
Но, разумеется, Персерк уже давно сбежала.
Она исчезла, словно беглянка, устроив себе грандиозный побег.
* * *
Несмотря на срочную задачу — за оставшееся жалкое время дотянуть мага 2-го круга до 3-го, — Джосия заперлась у себя, по-видимому, всё ещё находясь в шоке.
Удивительно, но Мит Чайд, вдохновлённый магией, которую показал ему Дэйви, начал самостоятельно пытаться приспособить под себя управление маной.
Он всё ещё был всего лишь магом 2-го круга, по сути новичком, но Дэйви намеренно сотворил заклинание так, чтобы разложить его по частям и показать изнутри. Будь рядом другой маг 8-го круга, он заметил бы поток и сразу понял, как это воспроизвести.
Разумеется, у Мита не было никаких реальных шансов достичь 8-го круга, не говоря уже о повторении заклинания вроде «Прометея». Но одного наблюдения за этим потоком маны, управлением и исполнением хватило, чтобы резко изменить его восприятие.
— Эта лисица Персерк… Куда она делась? — пробормотал Дэйви, и в глазах у него вспыхнуло раздражение.
В это же время Аэрия, одетая в довольно откровенный наряд и сверлящая взглядом корсет, вздрогнула от неожиданности. Её лицо мгновенно залилось румянцем.
— Д-дорогой!
— Корсет?
— Ах. Я просто подумала, может, в нём буду выглядеть лучше…
На её неловкую улыбку Дэйви ответил долгим пустым вздохом.
Это было просто нелепо. Он не мог поверить, что она беспокоится о собственной внешности, обладая и без того потрясающим телом.
— Не надо. Наденешь — я рассержусь.
— Ух…
— Персерк видела?
— Хм-м. Я видела, как она недавно куда-то спешно убежала. Выглядело так, будто случилось что-то срочное.
— Спасибо. — Он поднял руку и мягко погладил пушистые ушки у неё на голове. Лицо Аэрии покраснело ещё сильнее, и она, смутившись, быстро отложила корсет в сторону. А Дэйви побежал дальше — ловить Персерк.
У Персерк было шестое чувство на случаи, когда её собирались дразнить. Стоило этому чувству сработать, она неизменно исчезала без следа.
Лишь однажды она отбросила гордость и повела себя с ним открыто ласково. Тогда, когда узнала, что может родить ребёнка. Это был единственный раз, когда она показала такую уязвимость.
Поскольку в остальном она никогда не ослабляла бдительность, Дэйви не собирался упускать столь редкую возможность. Укрепившись в решимости, он пустил в ход все доступные средства и начал её выслеживать.
Даже если она убежит на самый край Тиониса, он не даст ей уйти!
Однако знакомый голос прорезал его сосредоточенность:
— Брат.
— Барис? — На миг он почти решил, что это очередная иллюзия. Но, к удивлению, человек перед ним без всяких сомнений был Барисом. — Ваше Величество, что привело вас сюда?
— Брат, когда мы одни, пожалуйста, называй меня как раньше.
— Прости, Барис. Ты пришёл один?
— Я использовал артефакт, который ты мне дал, и пробрался тихо. Мне нужно кое-что с тобой обсудить. — Судя по тону, тема была явно не из лёгких.
Дэйви вздохнул. Ему всё ещё нужно было поймать Персерк!
— Что случилось?
— Это не должны слышать посторонние.
**Щёлк!**
Дэйви схватил его за руку и сам щёлкнул пальцами; пространство вокруг них сместилось. Их обоих перенесло в его личный кабинет — туда, где никто не мог подслушать.
Дэйви почувствовал рядом знакомое присутствие, но пока проигнорировал его.
— Чай? Вино?
— На дворе середина дня, а у меня ещё есть обязанности. Чай, пожалуйста.
Глядя на спокойную улыбку Бариса, Дэйви ясно видел тяжесть короны на его плечах. Он действительно стал отцом и королём.
— Ну? Что происходит?
— Дэйви, ты знаешь, как тебя теперь называют люди по всему континенту?
— М?
— Империя в одном человеке. Император-одиночка.
Объективно это было недалеко от истины. Его личной боевой мощи хватало, чтобы считаться силой государственного уровня. Однако Дэйви прекрасно понимал: Барис явно пришёл не ради того, чтобы сообщить ему прозвища.
— Знаю, ты не проделал весь этот путь только ради этого. В чём настоящая проблема?
— Да, конечно. С мелочами я могу разобраться сам. Но есть два вопроса, о которых я обязан тебе сказать.
— Хм-м. Два? — произнёс Дэйви, разливая чай.
Барис слегка подул на чашку, сделал медленный глоток и продолжил:
— Во-первых, на недавнем государственном совете прозвучало немало недовольства тем, что ты занимаешься внешними делами, не докладывая королевской семье.
Сейчас Дэйви носил титул великого герцога, что формально делало его подданным королевского дома.
— Лично мне всё равно. Ты ведь ни разу не сделал ничего, что навредило бы королевству Роуэн.
— Но, нравится нам это или нет, есть приверженцы старых правил, которым подобное не по душе?
— Да.
Дэйви не мог их винить. Формально он действительно нарушал королевский протокол, занимаясь дипломатией без разрешения.
— Говоря прямо, некоторые дворяне заявляют, будто настоящий король — ты, а я всего лишь марионетка…
— Вот ублюдки.
Когда Дэйви нахмурился, Барис быстро поднял обе руки в примиряющем жесте.
— Ха-ха, прошу, успокойся. Даже королей за закрытыми дверями поливают грязью. Сейчас эти слова не имеют большого веса. Но если в будущем что-то возникнет, пожалуйста, просто заранее сообщай мне. Я сделаю всё, что смогу, чтобы избежать ненужных проблем.
Идеальным решением было бы заткнуть рты тем, кто распространял подобные разговоры. Увы, эти люди цеплялись за принципы и порядок, а значит, с точки зрения формального оправдания преимущество было на их стороне.
К тому же Дэйви не собирался устраивать чистку преданных и честных чиновников только потому, что они ему не нравились.
— Да. Понял.
— Спасибо, Дэйви.
— А второй вопрос?
— Ну… он касается ассистента-профессора Джосии Фрэнсис и невестки Персерк.
Дэйви удивился, услышав их имена.
— М?
— Как ты знаешь… они, соответственно, вампир и демон. — Лично Бариса их происхождение не тревожило. Он ведь давно всё знал. — Не станет ли это для нас проблемой?
— Ты имеешь в виду, что их расы недавно воевали с людьми, и если правда всплывёт, может начаться неразбериха?
В тот миг, когда Дэйви произнёс это, едва заметное присутствие, скрывавшееся в комнате, ощутимо дрогнуло.
— Да, — ответил Барис.
— Для начала: война между людьми и демонами закончилась. Новой не будет.
— Я знаю. Я верю тебе, но простые люди и иностранные сановники…
— Цепь ненависти между людьми и демонами не распутать за одну ночь, — сказал Дэйви.
— Тогда…?
— Самый безопасный вариант — не дать этому раскрыться.
Если настоящая природа хотя бы одной из них станет известна людям, на улицах начнётся хаос. Трусы, которые до сих пор молчали, поднимут головы, а народ поддастся их обману.
— Правда можно просто оставить всё как есть? Честно говоря, по столице уже ходят слухи, будто где-то видели демона.
— Демона?
— Да. Похоже, это демон-кочевник, путешествующий тайно. Я занимался расследованием, когда вспомнил о Персерк, поэтому и пришёл поговорить.
— Барис, — спокойно произнёс Дэйви, и присутствие в комнате отреагировало ещё заметнее. — В этом вопросе я не пойду на компромиссы. Любого, кто посмеет клеветать на Персерк, не зная правды, я раздавлю.
Он сделал паузу, и Барис сглотнул.
— Любой, кто попытается использовать её как рычаг давления, поймёт, почему меня называют империей в одном человеке. Без исключений.
Присутствие совершенно затихло.
Не так много людей решились бы лезть в это дело, зная правду. А те, кто не знал… Что ж, они быстро всё поймут, стоит им перейти черту.
Барис замялся, явно желая сказать что-то ещё, но Дэйви поднялся.
Он подошёл к шкафу в тихом кабинете.
**Тук-тук.**
Ответа не последовало.
Дэйви улыбнулся, магией призвал световой клинок и спокойно вырезал в дверце идеальный круг. Заглянув внутрь, он ярко улыбнулся.
— Нашёл.
Прятавшаяся внутри Персерк смертельно побледнела.
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    Лицо Персерк побледнело. Она поспешила сбежать, но путей отхода не осталось, так что ей пришлось попасться.
Однако она молчала как рыба, и в итоге Дэйви так и не получил нужной информации.
— Я никогда тебе не расскажу! Даже если умру.
Она замкнулась так, словно приняла решение, меняющее всю жизнь, и оставила его без вариантов.
Она слишком хорошо знала, сколько Дэйви будет её дразнить, если узнает подробности.
В конце концов Дэйви отказался от попыток вытащить из неё историю о её стыдных магических днях. Но полностью не сдался. Он решил, что придётся довольствоваться вторым лучшим вариантом, и обратился к знаниям того, кто хорошо её знал.
Он попросил помощи у Ареса, Бога Меча, пребывавшего в Святилище Святого. Зная дурной характер Ареса, Дэйви решил, что тот, возможно, проболтается. По крайней мере, он на это рассчитывал. К сожалению, Арес заявил, что не знает, какой Персерк была в те времена.
Однако, чтобы не оставить Дэйви совсем с пустыми руками, он поделился несколькими неловкими моментами из лет взросления Персерк.
Естественно, когда Персерк узнала, что он сделал, она едва не рванула в Святилище, чтобы разорвать Ареса на части. Но поскольку Дэйви, по сути, был единственным, кто мог привести её в Святилище Святого, ей оставалось лишь проглотить злость.
После того как Сверхлента отправилась на Землю готовиться к колледжу, Общество гурманских исследований тоже последовало за ней ради развлечения.
Время текло спокойно, и малыш, поселившийся в животе Персерк, рос без каких-либо проблем.
Лишь иногда приходили новости от Джосии, которые можно было прочитать.
Дэйви немного беспокоился из-за того, что сказал ему Барис, но, к счастью, всё оставалось не более чем слухами. Ничего не разгорелось ни из расовых вопросов, связанных с Джосией, ни из тех, что касались Персерк.
Время тянулось всё дальше.
Джосия, заявившая, что заставит Мита достичь 3-го круга за отведённый срок, перестала присылать Дэйви новости. Это означало, что она, вероятно, упёрлась в стену, а Мит продвигался нелегко.
Это было неудивительно. В такой сложной задаче ничего лёгкого быть не могло.
Дэйви регулярно проверял состояние и ребёнка, и Персерк. Это уже стало привычкой, но во время одного осмотра в итоге обнаружилось нечто странное. Он не знал, что сказать, когда Персерк посмотрела на него.
— Выкладывай. У тебя лицо нехорошее. Что-то не так?
Когда дело касалось их ребёнка, Персерк часто становилась чувствительнее. В конце концов, даже само зачатие далось им непросто.
— Нет, просто… как бы сказать? Тебе нужно начать немного тренироваться.
Её глаза расширились. Она посмотрела на руки и живот, а затем осторожно спросила:
— Я ведь следила за весом…
— Даже у того, кто прошёл полную метаморфозу, фигура не меняется легко, если не приложить серьёзных усилий.
— Тогда…?
Она не понимала, к чему он ведёт.
— У ребёнка много демонической энергии. Даже после подавления Священной травой твоё тело будет испытывать огромную нагрузку при родах. Если ты и дальше будешь вот так лениться, естественным путём родить не выйдет. Понимаешь, о чём я?
Он имел в виду кесарево сечение. Когда ребёнку трудно родиться естественным путём или роды не продвигаются, проводится хирургическая процедура: разрезают нижнюю часть живота и извлекают ребёнка.
Аэрия, стоявшая рядом, вмешалась:
— Подожди, дорогой. Разве тело Персерк уже не прошло полную метаморфозу и не достигло ещё более высоких уровней?
— То, что даже так будет трудно, лишь показывает, насколько необычен ребёнок. Это только возможность, но шансы выглядят довольно высокими.
Даже Гипокрия, Божественный Врач, вероятно, сказала бы то же самое.
Учитывая, что родителями были Персерк, некогда Король демонов, и нынешний Король демонов Дэйви, который даже достиг божественности, даже он не мог с уверенностью сказать, как будет развиваться ребёнок.
— Тогда сейчас не время расслабляться! Нужно двигаться. Мне тоже стоит тренировать контроль демонической силы?
— Это как раз будет главным приоритетом.
Персерк, которая в последнее время двигалась вяло, внезапно с решимостью объявила, что начнёт тренироваться. Это определённо было приятной переменой.
— Тогда, думаю, мне нужно заглянуть на Землю.
Дэйви не понял.
— На Землю? Зачем?
— Если останусь здесь, просто продолжу лениться…
Она выглядела смущённой, зная, насколько разленилась.
Дэйви на мгновение задумался.
— Честно говоря, лучше тренироваться здесь, но это тоже не такой уж плохой вариант. О, и заодно возьми с собой ту кальмариху Хён А. Ей тоже в последнее время не хватает движения.
Хотя Ён Хи хорошо следила за собой, Хён А была до смешного чудной, несмотря на прежний холодный характер. Её ленивая натура тоже никуда не делась.
Аэрия подняла руку, показывая, что хочет присоединиться.
— О, тогда можно и мне?
— Делай как тебе удобнее. Врата всё равно открыты, так что можешь приходить и уходить как пожелаешь. Ах, точно! Твоё тело достаточно крепкое, так что, если не давить прямо на живот, даже йога подойдёт.
В любом случае она была не обычной будущей матерью.
Персерк немедленно достала записку, быстро что-то нацарапала и слабо улыбнулась.
— Возможно, это идеальный шанс наконец научиться.
* * *
Территория Хайнс была куда более развита, чем соседние владения. Здесь не только внедрили все возможные достижения, но и установили сооружения такого качества, которое редко можно было найти даже в королевских столицах или императорских дворцах Тиониса.
В результате большинство путешественников посещали территорию Хайнс, чтобы познакомиться с редкой и исключительной культурой и технологиями, которых не могли найти нигде больше.
Разумеется, поскольку такая тенденция явно была выгодной, другие пытались подражать их ситуации. Но так как больше половины сооружений и развлечений было трудно правильно воспроизвести, территория Хайнс продолжала регулярно приносить внушительный доход от туризма.
Однако для Дэйви, видевшего всё это практически каждый день, местные достопримечательности уже не представляли интереса. Поэтому ему требовался другой источник развлечений — как человеку, который никогда не отпускал добычу, вцепившись во что-то забавное.
— Ты больше не ищешь истину, о Великая мудрая?
— Учитель!!
Глядя, как его ученица дрожит и кусает губу, Дэйви чувствовал, будто луч света очищает уныние его жизни.
— Надо было просто оставить тебя в покое. Так было бы ещё веселее.
— Прекратите! Я сказала, прекратите…
Джосия ясно увидела поток магии, который показал ей Дэйви. Благодаря этому она внезапно начала сомневаться в собственных теориях и методах контроля маны — вещах, которые иначе принимала бы как абсолютную истину.
Естественно, это повергло её в смятение. Затем всего за несколько дней Джосия начала объективно анализировать собственные теории. Она вошла в одну из важнейших стадий роста мага. Когда это самосознание включилось, ей потребовалось совсем немного времени, чтобы понять, насколько нелепым было её прежнее поведение.
— Итак, теперь осталось около трёх недель, верно?
Она не ответила.
— Думаешь, успеешь?
— Почему бы вам самому не проверить, Учитель?
— После того толчка, который я дал тебе на днях, я больше не проверял твой прогресс. Даже не пытался предугадать, как у тебя дела.
В конце концов, Мит Чайд был её учеником, а не его.
— Учить тебя я не против, но учить его — совсем другое дело.
— Мит… сказал, что подаст заявление о переводе в академию Хайнс, когда внутренние проблемы его нынешней академии будут решены.
— Что?
Дэйви совершенно этого не ожидал.
— Его квалификации достаточно, и похоже, он искренне хочет следовать своим целям в месте, далёком от семьи.
— Граф Чайд правда это разрешил?
— Граф Чайд склонен держать дистанцию, когда дело касается Мита.
Рождение мальчика привело к смерти его любимой жены, и граф Чайд не мог заставить себя любить его. Но, поскольку это была не вина сына, ненавидеть его он тоже не мог. Вместо этого граф просто исполнял отцовские обязанности из чувства долга, а в остальном позволял Миту делать что угодно.
— И вот так получаешь хулигана.
— Ну, он не плохой человек по природе, так что в последнее время его улучшившееся отношение и поступки получают много положительных отзывов от окружающих.
По-видимому, среди сопровождающих, горничных и слуг, работавших на вилле, репутация Мита улучшалась день ото дня.
— Переводной экзамен будет проведён честно, — заверил её Дэйви.
— Даже если бы вы замолвили за него слово, я всё равно заставила бы его сдавать тест.
— И какой у тебя вывод?
— Времени осталось немного, но…
Она запнулась.
— Шанс есть?
— Честно говоря, он мал, хотя и не невозможен.
Несмотря на слова, Джосия выглядела довольно уверенной.
Глядя, как его маленькая ученица выросла в столь прилежную ученицу, Дэйви почувствовал в груди что-то тёплое. Он определённо не мог сказать, чья она ученица.
Вот она — та жизнь, которой хотел Дэйви. Жизнь, по которой он тосковал. Жить хорошо, естественно вписываясь среди других. Именно поэтому Барис никогда не пытался активно использовать силу или статус Дэйви для международного влияния: он понимал эту сторону Дэйви.
Дэйви не мог не быть благодарным за такого заботливого младшего брата.
— Я не буду вмешиваться в успехи Мита Чайда. Но если тебе что-нибудь понадобится, поддержу чем смогу.
— Тогда мои отпускные часы…
— Об этом поговорим подробнее, когда у тебя всё получится.
— А-а-а.
Она разочарованно надулась. Затем посмотрела ему прямо в глаза.
— Раз уж вы предложили, мне нужно место, где я смогу проводить практическую подготовку.
Несмотря на смущение, было ясно: она намерена сдержать данное обещание.
— Практическая подготовка, значит?
Охота на монстров в отдалённых районах с рыцарями Последнего Огонька исключалась. Хотя на континенте было полно монстров, за ограниченное время это не дало бы достаточного эффекта.
Им требовалось место, где поток и структура маны были кошмаром для магов, но где при этом можно было получить реальный боевой опыт.
Дэйви задумался, какое место подойдёт. Поразмыслив немного, он нашёл отличное решение, способное закрыть эту неприятную проблему.
— Приведи его сюда. На самом деле есть идеальное место, куда мы можем отправиться.
— А? Вы серьёзно?
— Ага! И время тоже идеальное, потому что на Земле сейчас полный бардак.
Эти проклятые остатки буйствовали вовсю.
— Учитель… Вы ведь не говорите об остатках империи Нача? И что важнее, вообще нормально брать Мита на Землю?
— Если мы используем высокоуровневую чёрную магию, чтобы он не унёс воспоминания о культуре и обстоятельствах Земли обратно в Тионис, всё будет в порядке.
Дэйви приходилось быть крайне осторожным с обменом товарами и знаниями между Тионисом и Землёй. Всё, с чем обращались небрежно, с высокой вероятностью начинало гнить изнутри. Ему требовался лишь связывающий контракт, чтобы взять под контроль всё, что Мит увидит на Земле, и гарантировать, что после завершения дела ничто из этого не будет использовано или раскрыто в Тионисе.
— Если это будет на месте, позже тоже можно всё подправить.
— Если точнее, вы ведь просто сваливаете всю ситуацию на кого-то другого, потому что вам лень с ней возиться?
— Ого, ого. Ты меня поймала.
Дэйви рассмеялся, а она вздохнула.
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    На Земле отдельные вооружённые группировки начали без разбора нападать на мирных жителей. Это были не кто иные, как остатки армии бывшей империи Нача, выполнявшие приказ прежнего императора о вторжении на Землю. У многих из них всё ещё оставалось немало техники и снаряжения, поэтому в бою они представляли серьёзную угрозу.
Разумеется, если судить по их общей силе, в войне против Земли у них не было почти никаких шансов. Каналы снабжения работали нестабильно, а людей не хватало.
Однако эти ублюдки заключили союз с международными террористическими организациями. И стоило им обеспечить себе устойчивые поставки, как уровень угрозы резко подскочил. Пусть у них не прибавилось ни техники, ни бойцов, сам факт, что множество таких тварей объединились с террористами, уже не сулил ничего хорошего.
Хуже того, остатки армии ещё и прошли демоническую модификацию. Они получили чудовищные способности: усиленную физическую мощь и прочие неестественные мутации. По сути, это была идеальная армия демонов, подвергнутая предельной промывке мозгов. Не было ни одной причины оставлять их в покое.
С тех пор террористические организации договорились с радикальными группировками в Ираке, перенесли сферу активности из Европы в Центральную Азию, и пламя конфликта стремительно расползалось дальше.
Разумеется, эти сведения Дэйви получил напрямую от Аль-Хаджата.
— Дэйви, ты наконец-то здесь.
— Вид у тебя измученный. — По лицу Аль-Хаджата Дэйви сразу понял, насколько сильно разошлись террористы.
— Ничего не поделаешь. Они переворачивают всю Центральную Азию вверх дном! По донесениям, они атакуют не только Ирак, но уже наносят удары и внутри границ моей страны.
— Если бы твою страну в это не втянули, я бы предоставил миру самому разбираться.
— Ха-ха… — Аль-Хаджат горько усмехнулся, но критиковать Дэйви не стал.
Дэйви придерживался принципа не вмешиваться слишком глубоко в дела Земли, однако, не вмешайся он сейчас, им пришлось бы столкнуться с куда большей частью сил империи Нача.
— Их войска особенно опасны для тех, кто сражается при помощи маны. Прежде против огнестрельного оружия они были не так уж сильны, но… всё изменилось. Эти ублюдки начали превращаться во что-то уже нечеловеческое.
Было просто абсурдно, что они продолжали бесчинствовать даже после смерти своего демонического носителя.
— И всё же огромное облегчение, что ты помогаешь.
— Сделку, которую предложило НАТО, я не мог просто проигнорировать.
— Тогда…
— Мы зачистим тех, кто ещё остался в Европе, а также основной отряд, прорвавшийся в Центральную Азию. Этим уберём примерно восемьдесят процентов. За оставшиеся двадцать можешь не переживать — ими займётся моя ученица Джосия.
Аль-Хаджат выглядел слегка разочарованным, но всё же понимающе кивнул.
— Когда тебе предлагают помощь, нет причин отказываться! Если эта операция пройдёт успешно, я обязательно отплачу тебе.
— Не нужно. Разве что потом угости меня хорошим алкоголем.
Аль-Хаджат согласно кивнул.
После демонических модификаций остатки империи Нача стали опаснее, но их численность всё равно не была бесконечной. Способ, которым они решили это компенсировать, оказался простым и пугающим. Они имплантировали свои демонические клетки людям из земных террористических организаций, превращая их в таких же чудовищ.
Как для демонов, в вопросе завоевания они проявляли неприятное упорство.
— Самая агрессивная сейчас группировка — террористическая организация, занявшая часть окраин Багдада.
— Понятно. — Дэйви продолжил анализировать силы террористов, а Джосия наблюдала и помогала выбрать подходящее место, где Мит Чайд сможет получить настоящий боевой опыт.
Дело было хлопотное, но если разбираться со всем этим на практике предстояло не ему, Дэйви не видел причин жаловаться.
* * *
В реальном бою самым важным навыком была способность собирать сведения и реагировать в соответствии с обстановкой. Джосия сосредоточилась на уничтожении террористической группировки в районе, который обозначил Дэйви. На Земле она бывала достаточно часто, чтобы хорошо разбираться в местном оружии и системах.
— Огнестрел я заблокирую. Но с внешними силами или оборудованием для подавления маны тебе придётся справляться самому.
— Подавление? Маг 2-го круга способен с этим разобраться?
— В обычных условиях — нет. Но есть обходной путь, который позволяет действовать независимо от достигнутого круга.
Обычно мага 2-го круга заглушили бы ещё до того, как он успел бы сотворить заклинание. Однако, изменив сам способ и удерживая контроль, он всё равно мог пользоваться магией, пусть её мощность немного и падала.
Джосия принялась наставлять Мита:
— Это тренировка реальным боем. Значит, будешь давить до тех пор, пока не получится. Провалишься здесь — считай, 3-го круга тебе никогда не достичь.
В обычных условиях добраться до 3-го круга было не так уж трудно. Увы, у Мита Чайда оставалось на это всего несколько недель. Чтобы такое стало возможным, его приходилось бросать в экстремальные ситуации.
— А если я умру?
— Не переживай. Учитель как-то говорил, что люди не так-то просто умирают, — ответила Джосия.
— А если меня ранят?
— Тогда я тебя вылечу. До святой магии Священной империи мне далеко, но у твоей наставницы — Владыки вампиров — приёмов хватает.
Мит всё ещё тревожился, но всё же кивнул.
— Мит Чайд. — Чтобы подготовиться к непредвиденным переменным, Дэйви окликнул его и вытащил из Карманного измерения мантию и посох. Передав их Миту, он уточнил: — Это взаймы, а не в подарок. Когда боевая тренировка закончится, вернёшь их Джосии.
— Что это?
— А по-твоему? Посох и мантия. Разве не видно? — Разумеется, Мит спрашивал не об этом. Дэйви без труда прочёл мелькнувшие на его лице эмоции, но ничего объяснять не стал. — Разберись сам. Считай это частью тренировки: научись находить скрытые функции, спрятанные под сложной маскировкой.
— Спасибо. — Мит благодарно склонил голову, и Дэйви развернулся.
Он бегло просмотрел пачку документов, которую передал ему Аль-Хаджат.
— Господин Дэйви, Ринне готова к развёртыванию.
— Я бы и один справился.
Ринне смотрела на него снизу вверх пустым бесстрастным взглядом, а рядом стояла Рейна — заметно раздражённая. Её навязчивая идея «принадлежать» Дэйви стала ещё сильнее.
Сначала он этого не замечал и узнал лишь после того, как Кошмар, перепугавшись её всё более безумного поведения, примчался и подробно обо всём доложил.
После этого Дэйви начал замечать странности сам и обратился к Мировому древу Ал, чтобы точно оценить её нынешнее состояние.
Иллина прежде тоже проявляла признаки сильной привязанности, так что Дэйви был с этим знаком, но не представлял, насколько серьёзным стало состояние Рейны. Чтобы решить проблему, ему нужно было самому понаблюдать и убедиться.
— Прогуляемся.
* * *
От Европы до Центральной Азии остатки империи Нача объединились с международной террористической организацией под названием «Патрошист». Во время нашествий монстров эта группа вела себя тихо, но после появления Дэйви О’Роуэна, когда мир начал стабилизироваться, они вновь выползли наружу. Это была экстремистская организация, стремившаяся обеспечить собственные выгоды.
— Эй, расслабься. Всё равно ничего не случится.
Басим, один из членов группировки, повернулся к своему товарищу Капроти.
— Прошлой ночью Аллах послал мне видение.
Капроти фыркнул на его бормотание, явно не впечатлённый фанатизмом Басима.
— Опять горячечный бред приснился? И что на этот раз?
— Сон, где это место сгорает дотла.
— Да ты смешон! Это место охраняется лучше, чем любое другое. Даже ЦРУ не может толком собрать о нём сведения.
— Знаю.
— Тут замешаны государственные интересы, так что иностранные силы не смогут вмешиваться как им вздумается. И думаешь, местная армия решится на ход? Они и так слишком заняты монстрами, чтобы лезть сюда.
На самом деле члены этой базы свели террористическую активность к минимуму. Именно благодаря такой осторожности объект редко становился целью, хотя внутри организации считался весьма важным.
Услышав короткий ответ Басима, Капроти цыкнул языком и сделал большой глоток прямо из бутылки с алкоголем.
— Как знаешь. Делай что хочешь…
— Стой. Кто-то идёт.
— Что? — В такой глуши неожиданные гости никогда не сулили ничего хорошего. — Сколько их?
— Трое. Невысокие. Один вообще выглядит как ребёнок. — Басим, глядя в бинокль, взялся за рацию, чтобы доложить о замеченном. Но договорить он не успел.
Низкий гул прокатился по округе, и над головой стремительно собрались тёмные тучи.
— Уже несколько недель ни капли дождя не было…
— В сторону!! — Капроти дёрнул Басима за собой и бросился на землю.
**БАХ!!!**
Ослепительная молния рассекла небо и стёрла половину сторожевого поста. Следом с неба хлынул дождь — будто водопад. Басим и Капроти могли лишь оцепенело смотреть на происходящее, бледнея на глазах.
Сильный ветер ударил им в лица и как раз настолько откинул капюшон одной из приближавшихся фигур в чёрных мантиях. Это была та самая миниатюрная фигура, похожая на ребёнка. Обычно ребёнок не вызывал бы тревоги. Но всякий, кто знал её лицо, прекрасно понимал: судить легкомысленно нельзя.
— Нет… Да быть не может! Это же личная стражница Святого Тиониса!!
— Какого чёрта она здесь делает?!
Ринне, только что сформировавшая в руке огромную пушку и тут же рассеявшая её, начала медленно подниматься в воздух.
— Чёрт! Нужно подкрепление—!
— Да уж закончили бы, раз начали.
Басим и Капроти застыли на месте, не в силах двинуться. На их плечах лежали чьи-то руки. Они инстинктивно поняли, кому принадлежал голос за спиной.
— С-Святой Тиониса…? Почему вы…? — Басим задрожал от страха.
— Друг попросил помочь. Я не мог проигнорировать.
— И только из-за этого?! — Им было трудно поверить.
— Не стоило связываться с этими ублюдками из Нача.
Оба мужчины с глухим стуком рухнули на землю, мгновенно потеряв сознание.
Дэйви постучал по наушнику и активировал снаряжение.
— Начинаем зачистку.
Следуя его приказу, Ринне и Рейна, подходившие издалека, достали оружие. У первой было копьё, у второй — лом; и обе двинулись вперёд.
В то же самое время Мит Чайд набирался настоящего боевого опыта под присмотром Джосии.
Дэйви, действуя уже в континентальном масштабе, начал крупную операцию по уничтожению.
Новость об операции быстро разлетелась по всему миру. СМИ объявили, что Святой Тиониса вступил в столкновение с международной террористической организацией «Патрошист».
Все, кто услышал эту новость, инстинктивно поняли: будущее террористической группировки, устраивавшей инциденты по всему миру, стало очень, очень мрачным.
В тот же момент в прямой эфир Эванжелин хлынули зрители, требуя правды.
[Босс!! Это правда, что Святой Тиониса сейчас сражается с Патрошистом?!]
Её бешеные фанаты не менялись.
— А? Мой папа? Разве Патрошист… А, это же та группировка, которая в последнее время устраивает все эти теракты, да? Хм. Не знаю. Папа мне о таком ничего не рассказывает. — Эванжелин явно недовольно надулась. — Но серьёзно, кто-нибудь нажмите уже на чёртову «Готов»!! А-а-а!!!
На самом деле ей было совершенно всё равно.
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    Неожиданные ситуации всегда застают людей врасплох, хотя Мит Чайд как минимум понимал, почему для настоящей боевой подготовки его привели куда-то за пределы Тиониса.
Святой Тиониса был человеком, окутанным тайнами. Когда Мит впервые услышал о нём, он подумал, что все, вероятно, просто преувеличивают и расписывают его слишком ярко. В конце концов, насколько великим может быть один-единственный человек? Идея, что существует отдельная сила, достаточно могущественная, чтобы заставить Три Империи ходить на цыпочках, звучала совершенно нелепо. Он знал, что численность всегда была главным оружием. Всегда была и всегда будет.
В итоге эти описания его не особенно впечатлили. Он также понимал, что трата времени на изучение такого человека не сделает его жизнь легче.
Однако его взгляд на Святого Тиониса изменился после того, как он честно взглянул на себя, начал расти и заключил контракт с Джосией.
Она была настолько подавляюще сильной, что Мит даже не смел смотреть на неё свысока, но при этом она каким-то образом была всего лишь ученицей того человека.
Вампиры, как считалось в мире, были жестокой и порочной расой. И всё же Мит доверял Джосии Фрэнсис. Она была единственной во всём мире, кто заметил его перемены и даже попытался помочь.
Пусть это и называлось контрактом, она могла разорвать его в любой момент. Тем не менее она проявила к нему сострадание, отбросила все мелкие пункты условий и просто учила его магии. Её страсть и искренность изменили что-то внутри него.
Дэйви О’Роуэн был учителем этой удивительной женщины, хотя сам был не намного старше Мита. Мит даже представить не мог, насколько великим он должен быть.
Эта туманность стала ясной в тот миг, когда Джосия внезапно преодолела барьер 6-го круга. На пике гордости она сорвалась хвастаться к своему учителю. А когда вернулась, Миту довелось увидеть пугающее зрелище: Дэйви небрежно высвободил разрушение, далеко превосходившее крупномасштабные бомбардировочные заклинания, даже те, что использовали военные маги стратегического уровня.
Тогда он понял, почему человека по имени Дэйви О’Роуэн прозвали Человеческим Бедствием и Империей в одном лице, и почему даже Три Империи пытались привязать его к себе, выдавая за него своих принцесс.
Мит ни за что не собирался упустить шанс, данный таким человеком.
**Краш!!**
К разочарованию, острые магические стрелы, которые Мит только что проявил посреди поля боя, разбились о специальный щит и рассыпались в воздухе. Его лицо исказилось от досады.
— Как это… вообще возможно?
— Их снаряжение рассеивает структуру твоих заклинаний и нарушает стабилизацию, — объяснила Джосия.
— Тогда… это же полный контрпик против магов?!
**Пин! Пин! Пин!!**
Пока на них сыпались пули, Джосия без труда призвала барьер и продолжила объяснять:
— Но если ты улучшишь контроль маны, воспользуешься методом сотворения, которому я тебя научила, удержишь магию после активации и сохранишь контроль до самого конца, ты сможешь находить их слабые места.
Для Мита, который ещё недавно даже не видел такого оружия, как огнестрел, поля боя Земли казались пугающими. Но для Джосии это было настолько обыденно, что почти скучно. В конце концов, её целью было не уничтожение террористов.
А получение Митом реального боевого опыта.
— Теперь твой черёд. Прежде чем начнём, хочу, чтобы ты знал: я наложу немного защиты своей кровавой силой только на жизненно важные точки. Каждый раз, когда ты «умрёшь», получишь штраф, от которого будешь ругаться вслух. Так что старайся.
Она тут же пнула его прямо в разрушенный городской квартал перед ними — именно туда, где укрепилась террористическая группа.
Боевой опыт, который она предлагала, был до нелепости опасным.
**Бах!!**
Пуля ударила его в плечо.
— А-а-аагх!!
Он ведь только-только стал магом 2-го круга! Пуля не была бы большой проблемой, если бы он успел создать барьер, но проблема заключалась во времени, необходимом для его активации.
Поскольку его не поразили в солнечное сплетение, Джосия не защитила его от удара. Она буквально прикрывала только зоны мгновенной смерти.
Стиснув зубы, Мит перекатился за остатки разрушенного здания и с трудом перевёл дыхание.
По тому, что ему рассказали, город был пуст, если не считать террористической группы: все остальные ушли после бесчисленных раундов городских боёв. К несчастью для него, это означало, что он был единственным, кто должен их остановить.
Обычно группа быстро отступила бы, но сейчас они не показывали ни малейших признаков отхода. Он решил, что Джосия вмешалась и заперла их в этой области.
Несмотря на столь трудную задачу, Мит жёстко стиснул зубы и, управляя маной, заставил кровотечение остановиться, перевязав раненую руку принесёнными бинтами.
Слёзы от страха выступили у него на глазах, тело дрожало от ярости и ощущения предательства. Ему хотелось кричать на Джосию о несправедливости и предательстве. Но пока мимо свистели пули, он медленно взял себя в руки.
Если он ничего не добьётся здесь, то у него не будет никакой надежды достичь 3-го круга.
Он начал анализировать инструменты, снаряжение, число врагов, их оружие и предполагаемую боевую мощь. Чем больше он считал, тем безнадёжнее становился ответ. И всё же его лицо не исказилось отчаянием.
— Посмотрим, кто победит.
В тот момент он мог верить лишь в одно: Джосия Фрэнсис, его наставница и учитель, бросила его в эту ситуацию потому, что верила — он сможет успешно пройти через неё. Зная, что его сделали практически бессмертным, он понимал: нужно воспользоваться этим и постараться изо всех сил.
— Она всегда говорила, что маг должен сохранять спокойствие…
Используя разрушенную стену как укрытие, он начал планировать. Каждый инструмент в его распоряжении, каждую крупицу знаний — он собирался использовать всё, чтобы найти способ выжить.
* * *
Террористическая организация Патрошист всегда представляла угрозу. Иногда она действовала открыто и нагло, но чаще всего атаковала и плела заговоры из тени.
Много лет подряд они разжигали конфликты в многочисленных регионах, заслужив ненависть бесчисленных правительств и международных институтов. Единственная причина, по которой их до сих пор не уничтожили, заключалась в том, что большая часть их деятельности ограничивалась разорёнными войнами зонами конфликтов.
Однако после объединения с остатками империи Нача их действия уже нельзя было игнорировать. По крайней мере, тем странам, которые уже пострадали от нападений этих остатков.
Когда правительства приложили максимум усилий к сбору разведданных, им удалось выявить и найти значительное число ключевых баз организации. Разумеется, даже зная их местоположение и имея информацию, действовать напрямую было не так просто.
Патрошисты всегда использовали угрозу биохимического оружия и даже ядерных зарядов как рычаг защиты. Но внезапно многие отделения организации начали рушиться с ошеломляющей скоростью.
И всё из-за Дэйви.
**Бум!!**
Громовой взрыв разорвал здание, разметав стены. Двое мужчин кубарем прокатились по полу, словно тряпичные куклы, даже не успев закричать.
Шаг. Шаг.
— Кхе. Кхе. Почему… почему Святой Тиониса нападает на нас?!
Патрошисты никогда напрямую не объявляли ему вражду. На самом деле они даже не враждовали со страной Аль Хаджата. Дэйви никогда не планировал делать их целью, а они не собирались провоцировать его, что фактически создало негласное соглашение не вмешиваться в дела друг друга. Увы, такие хрупкие отношения могли рассыпаться в полномасштабную войну из-за единственной искры.
— Кхе. Кхе. Не думай, что сможешь стереть всю нашу организацию такими атаками.
— Это не моя работа, — ровно ответил Дэйви. — Это дело НАТО или Центрального союза. Меня попросили лишь вырезать ту часть вашей группы, которая сотрудничала с чужеземными демонами.
Человек, отвечавший за базу, поднял на Дэйви взгляд, полный горькой ненависти.
— Думаешь, мы позволим тебе уйти после того, как ты влез к нам? У нас связи с радикальными группировками повсюду: от мексиканских картелей до десятков других организаций! Раздавить то, что тебе дорого, нам будет нетрудно.
— Валяй.
Спокойный ответ Дэйви заставил мужчину замереть.
— Ну же, действуй. Не сиди, выдумывая какую-то недоделанную схему и наблюдая, что получится. Попробуй.
Дэйви слабо улыбнулся и присел перед ним на корточки, встречая взгляд.
Когда древняя драконья сила Эклипс, сила, которую Дэйви давно поглотил, начала шевелиться, лицо мужчины исказилось от ужаса. Страх Вида был полезен во многих отношениях.
Дэйви молча смотрел, как мужчина дрожит, погружённый в мысли. Патрошист никогда не был его заботой. Но раз они пересекли черту, дороги назад не было. Правильно это или нет — уже не имело значения.
— Хе. Хехехе.
Мужчина внезапно начал смеяться как безумный.
— Тебе смешно?
— Нет. Мы ничего не сможем сделать тебе.
— И?
— Но мы никогда не падём тихо.
Без колебаний мужчина сунул руку в мешочек на груди и выдернул чеку.
**Пин!!**
Ринне и Рейна инстинктивно вздрогнули, а затем застыли.
— Ошибка. Ошибка.
Рейна немедленно развернула мерцающий белый барьер за секунды до того, как взорвалась волна зелёной энергии.
Самоубийственные атаки были довольно обычным делом, но граната, которую привёл в действие мужчина, не была обычной. Это было нечто куда более мощное.
— Хмф.
Когда свет угас, Рейна удовлетворённо усмехнулась, явно довольная собой.
Ринне раздражённо топнула ногой.
— Ринне заявляет, что тоже может так.
— Правда? Не похоже.
Гордо улыбаясь, Рейна развернулась и ушла, её настроение взлетело. Всё было ровно так, как ожидал Дэйви.
— Хе-хе. В конце концов, я лучшая, верно?
— Да. Спасибо, Рейна, — ответил он.
— Я зачищу местность. Выходи, когда будешь готов.
Она взмахнула крыльями и исчезла полосой света.
Оставшись в тихом послевзрывном пространстве, Ринне вернулась к своему обычному выражению, будто ничего не случилось.
— Мастер Дэйви, Ринне просит подтвердить, достаточно ли этого?
— Не могу сказать наверняка, но будем двигаться шаг за шагом. Пока что, вероятно, именно тебя она будет остерегаться больше всего.
Было три личности, к которым Рейна проявляла ревность. Первой была Ринне, полу-подчинённая сущность, прошедшая частичную сефиротизацию через его божественную силу. Второй — Джосия Фрэнсис, владыка вампиров, тоже полу-подчинённая. И последняя, которой Рейна опасалась сильнее всего, — святая Шунерия Рекен, сейчас пребывающая в другом измерении.
Всех троих с Рейной объединяло только одно. Все они так или иначе были подчинены Дэйви и находились под его властью.
Естественно, Дэйви сперва попытался подойти к этому с медицинской точки зрения. Но на всякий случай он проверил всё со всех сторон. С помощью Мирового Древа Ал и после консультации с Божественным Врачом Гипокрией из Святилища Святого он подтвердил, что её состояние можно улучшить легче, чем ожидалось.
Её ревность и необъяснимая холодность были всего лишь результатом того, что она воспринимала Ринне, Джосию и Шунерию как соперниц. У неё было навязчивое желание быть единственной, кто следует за ним.
По-настоящему развращала её тёмная фиксация на том, чтобы стать единственным существом, полностью связанным с Дэйви. Эта одержимость медленно разъедала её.
Конечно, и у Иллины, и у Рейны были в некоторой степени навязчивые склонности. Однако в случае Рейны эта одержимость неестественно исказилась после того, как она полностью подчинилась как Небожитель.
[Ах… мой бог… прошу, даруй мне свою милость.]
В этот момент у него в голове прозвучал голос.
Это была молитва. В мире существовало лишь несколько существ, способных молиться Дэйви независимо от расстояния.
— Шунерия Рекен…
Слабо улыбнувшись, Дэйви фыркнул над её дерзкой попыткой свободно занять его божественную силу.
— Какая наглость. Если собираешься молиться, делай это как следует.
Будто она почти забыла своё прошлое и внезапно осмелилась бесстыдно требовать благословения.
Какой бы ни была причина её молитвы к нему, он не знал. Дэйви бесцеремонно разрезал порцию божественной силы пополам и отправил ей только половину.
[Эй… Эй, мой бог! Это же нечестно, разве нет?! Дай мне полное благословение!!]
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    Пронзительная, почти визгливая молитва Шунерии вновь эхом отдалась в голове Дэйви.
Он пробормотал себе под нос:
— Богиня, должно быть, слышит такие молитвы от бесчисленного множества людей.
«Неудивительно, что ей трудно удерживать цельное самосознание».
Тяжело вздохнув, Дэйви одолжил оставшуюся часть своей божественной силы, как и требовала эта богохульная святая. Силы было не так уж много, но ей должно было хватить, чтобы выполнить то, ради чего она всё это затеяла.
— Но серьёзно, что мне делать с этой желейной девицей? Всё остальное ещё ладно, но…
Если бы Рейна видела в Шунерии лишь соперницу, хватило бы лёгкого вмешательства: заставить её поверить, что она по-прежнему лучше всех, и она бы успокоилась. Тогда ей уже не пришло бы в голову даже Ринне держать под присмотром.
Но тёмная одержимость уже заставляла её верить, что его привязанность должна принадлежать только ей одной. Дэйви вспомнил совет Фрейи.
— Это самый опасный случай. Слушай внимательно. Лучше всего действовать мягко, но если её состояние начнёт ухудшаться, ты обязан её исправить, даже если для этого придётся быть жёстким.
Иначе она могла исказиться так же, как многие боги, которых Дэйви стёр собственными руками. Он слишком хорошо это знал: видел своими глазами.
Рейна с нарочито эффектным мощным рёвом зачистила всю округу, а затем подошла к Дэйви с прекрасной улыбкой.
— Я хорошо справилась?
— Да.
Когда Дэйви улыбнулся и похвалил её, она просияла так, будто только что завоевала весь мир.
— Спасибо! Но та штука, которую он раньше привёл в действие, ощущалась немного иначе, чем обычное оружие, верно?
— Раз я уловил слабый след демонической энергии, похоже, этот императорский ублюдок смастерил что-то странное, — спокойно ответил Дэйви, направляясь обратно к союзным силам под командованием НАТО.
Многонациональный отряд спецназа молча отдал ему честь, и Дэйви спросил их командира:
— Всё закончено?
— Так точно, сэр. Командование считает, что вы сделали более чем достаточно.
— Рад слышать.
— Прошу пройти к вертолёту, сэр. Мы вас сопроводим, — вежливо произнесли солдаты.
Дэйви кивнул и поднялся на борт. Он прекрасно знал: способов вернуться у него было множество, причём большинство — в разы эффективнее. И всё же…
— Мне всегда хотелось хоть раз прокатиться на вертолёте.
Вообще-то он уже летал на вертолёте раньше, но впечатление всё равно оставалось довольно забавным.
Когда вертолёт поднялся в воздух, ожидавший внутри высокопоставленный офицер протянул Дэйви руку.
— Вы проделали невероятную работу.
— Да ничего особенного.
Мужчина решительно возразил:
— Нет, это совершенно не так! Без вас было бы невозможно сокрушить их до того, как они предприняли бы что-нибудь ещё.
Одна только террористическая группировка патрошистов уже представляла проблему. А когда к ней добавились остатки Империи Нача, ситуация стала слишком запутанной, чтобы ЕС или НАТО могли с лёгкостью начать полномасштабную операцию.
Хуже того, эти трусы, которые прежде бросались наутёк при первых же трудностях, обрели силу, достаточную, чтобы угрожать национальным армиям. Неудивительно, что начальство едва не рвало на себе волосы.
После того как проблема была решена столь впечатляющим образом благодаря сотрудничеству с Дэйви, не будет преувеличением сказать, что их войска оказались спасены.
— Благодаря вам нам не пришлось приносить лишние жертвы. Как бы ни была война основой существования наших сил, жизнь солдата всё равно бесценна.
— Рад это слышать.
Вертолёт пролетел над районом, всё ещё лежавшим в руинах после нашествия монстров, и вошёл в город. Глядя вниз с такой высоты, где даже огромные здания казались крошечными, Дэйви заметил впереди просторную территорию военной базы.
Рейна тихо сидела сбоку и просто рассеянно осматривалась. Возможно, именно поэтому несколько солдат то и дело бросали на неё взгляды.
Тем временем на пальце Ринне сидел жук-носорог. Честно говоря, Дэйви даже не заметил, когда она успела его поймать. Ринне молча смотрела на него, а потом вдруг открыла рот и засунула жука внутрь.
Все вокруг лишились дара речи.
Через мгновение она выплюнула его обратно.
— Ринне анализирует объект как крайне невкусный.
Несмотря на пережитое испытание, жук выжил. Испытав, видимо, совершенно новое понимание ценности жизни, он встряхнул крыльями и поспешно улетел. Ринне проводила его разочарованным взглядом.
— Мы почти на базе. Я понимаю, вы наверняка заняты, но командующий хотел бы с вами встретиться хотя бы ненадолго…
— Да, я знаю.
В конце концов, Дэйви потребовалось меньше нескольких дней, чтобы полностью уничтожить все остатки, ещё скрывавшиеся в Европе, начиная с Центральной Азии.
Под гул двигателей Дэйви наблюдал за солдатами внутри базы: те тренировались и поддерживали форму. Затем на плацу он заметил одинокого солдата, который смотрел на вертолёт и поднял руку.
Дэйви молча на него смотрел, и офицер рядом проследил за его взглядом.
— Что вы… а.
На лице офицера мелькнуло лёгкое удивление. Он поспешно схватил рацию и связался с кем-то.
— Это я. На учебном полигоне B солдат в одиночку отдаёт честь. Представить к поощрению.
«Погодите, просто за это?»
Дэйви с любопытством посмотрел на него, но офицер лишь беззаботно усмехнулся.
С точки зрения Дэйви, солдат просто отошёл в тень, спасаясь от солнца. Но для офицера это, несомненно, выглядело как приветствие.
Вглядевшись вдаль, Дэйви увидел, как к солдату на учебном поле торопливо направился другой офицер. Вероятно, именно с ним только что связались по рации.
«Значит, в любой стране всё одинаково».
Дэйви думал, что в странах с контрактной армией всё устроено иначе, но сама мысль заставила его усмехнуться.
— Прямо как то, что я раньше видел по телевизору…
Вскоре вертолёт приземлился, и стоило Дэйви спуститься, как выстроившиеся в ряд солдаты одновременно отдали честь.
— Подразделение, смирно! Отдать честь!
Высокопоставленный офицер рядом с Дэйви посмотрел на него с тёплой улыбкой.
— Может, примете приветствие, сэр?
— Это нормально? Я вообще-то никогда не служил в армии.
— Считайте это проявлением уважения, — настоял мужчина.
— Ну, тогда…
Дэйви ответил на приветствие выверенным движением, и лица солдат тут же просияли от восторга.
— Пойдёмте внутрь?
— Есть!!
Солдаты ещё раз отдали честь, а затем продолжили заниматься своими делами.
Офицер пошёл впереди, указывая путь, и Дэйви молча последовал за ним в казармы.
Внутри он увидел пожилого генерала, беседовавшего с двумя другими людьми.
— Антонио?
Одного из них он узнал сразу. Это был непосредственный подчинённый и секретарь Аль Хаджата, который в последнее время увлёкся монтажом видео с Эванджелин.
Второго он тоже узнал.
— Кайн?
— Давно не виделись.
Это был Кайн — валькирия и апостол Нелтарида, одна из личностей которого к тому же приходилась Иллине приёмным сыном.
— Раз ты здесь, значит, происходит что-то важное?
— Ничего серьёзного. Но помощь нам нужна.
— Я, собственно, здесь как представитель Центральноазиатского союза.
Дэйви понимающе кивнул. Даже если бы сейчас проявилась другая личность Кайна, это не стало бы проблемой. Дэйви знал лучше всех: этот плаксивый мальчишка всё равно не вписался бы в столь напряжённую официальную обстановку.
Дэйви повернулся к генералу и поздоровался:
— Рад знакомству. Я Дэйви О’Роуэн.
— Благодарю вас за поддержку. Я генерал Фастио.
Когда Дэйви занял приготовленное для него место, офицер, приведший его сюда, отдал честь старшему по званию и быстро вышел. Раз человек такого ранга покинул помещение, разговор явно должен был быть серьёзным.
— Ну что ж, послушаем ваше предложение. Я ведь согласился помочь, раз мне за это заплатят.
— Благодарю. Апостол кратко введёт вас в курс дела.
Поскольку Церковь Нелтарида была признанным божественным орденом, статус Кайна, вероятно, превосходил даже положение любого папы.
— Благодаря тому, что вы решили проблему с патрошистами, нам удалось предотвратить крупный кризис.
— Мы ведь собрались не для того, чтобы обмениваться похвалами, верно? К делу.
Дэйви обратился к Кайну без всякой церемонности, отчего генерал заметно удивился, но быстро сдержался, уловив ситуацию.
— Взгляните.
Кайн щёлкнул пальцами, и из артефакта в центре стола поднялся свет, проецируя странный объект.
Дэйви с любопытством спросил:
— Что это?
— Мутагенный катализатор, созданный из концентрированной крови демонов.
— Мутагенный катализатор?
— Да. Он изменяет структуру живых существ, превращая их в монстров. Именно его использовали существа из иного мира, объединившиеся с патрошистами, чтобы преобразовать самих себя.
Дэйви кивнул.
— Разве мы уже не знаем об этом? И что с того?
— Сам по себе стандартный мутагенный катализатор, по сути, не так уж опасен. Однако после объединения с патрошистами они, похоже, начали готовить нечто куда более масштабное.
— Хм. Ладно. Короче говоря, альянс не справляется своими силами и хочет, чтобы я вмешался?
— Катализатор, который вы видите сейчас, не просто какой-то слабый усилитель для людей. Несмотря на все наши исследования, мы до сих пор не представляем, какая сущность может возникнуть после контакта с ним.
— Почему бы вам самим этим не заняться?
— У нас дурное предчувствие.
Услышав эти слова, Дэйви повернулся к Антонио.
— Центральноазиатский союз думает так же?
— Патрошисты уже стали головной болью для всего мира. Мы хотим разобраться с этим до того, как снова появятся бессмысленные жертвы.
Дэйви на мгновение задумался. Он знал, что справиться с этим будет нетрудно; единственной проблемой оставались возможные жертвы.
— Пока ещё никто не погиб, значит, мне придётся убрать это до того, как такое случится?
— Это было бы идеально… но их действия определённо необычны. Они внезапно расширяют охват и наращивают силы, причём, похоже, по чёткой стратегии. Даже тактика у них изменилась.
Дэйви вздохнул.
— Просто скажите суть.
— Мы полагаем, что они уже собрали весь необходимый жертвенный материал.
Глаза Дэйви прищурились.
— Оставь это мне. Я разберусь, — уверенно сказала Рейна, до сих пор слушавшая разговор. — Нельзя позволить монстрам, созданным из жертв невинных людей, свободно разгуливать.
Героический дух в ней никуда не исчез. Просто её природа свернула в сторону из-за одержимости.
Пока Дэйви слегка нахмурился из-за её ответа, генерал посмотрел на Рейну с, казалось бы, искренним восхищением.
— Вы принимаете это так близко к сердцу, хотя дело касается чужих земель, лишь потому что под угрозой жизни… Вы и правда достойны называться Святой.
«Нет, дело не в этом. Да, проблема есть, но я вообще думаю не о мутагенном катализаторе».
Неловко улыбнувшись, Дэйви сузил глаза и посмотрел на генерала.
«Пытается перекрыть мне все пути к отказу?»
Было совершенно очевидно: этот человек получил генеральский чин не за пустые заслуги.
— Ладно. При условии, что страны, связанные с НАТО, выполнят свою часть сделки со мной.
— Об этом можете не беспокоиться.
— Тогда лучше выдвигаться. Но прежде вы должны знать: когда мы переместим цель в район с минимальным присутствием мирных жителей, сначала нужно будет кое-что сделать. Сможете посодействовать?
— Кое-что сделать?
— Да. Одному человеку нужно немного потренироваться. Хорошая возможность набраться опыта.
— Это…
— Если станет опасно, я немедленно вмешаюсь.
— В таком случае препятствий не вижу.
* * *
Иллина де Паллан была натурой одержимой. В прошлом эта одержимость проявлялась в отношении вампиров. Позже та же настойчивость обратилась в любовь к Дэйви.
Даже сейчас то, как открыто она выражала свою привязанность к Дэйви, могло быть частью той самой склонности.
Говорят, грань между истинной любовью и любовью настолько сильной, что она становится разрушительной, тонка как лезвие.
Сама Иллина этого не осознавала, но одно было ясно.
Она молча вышла из ванной и, тяжело выдохнув, посмотрела на тест на беременность в своей руке.
Одна полоска. Отрицательно.
Это была неудача, но она почувствовала облегчение.
Она тревожно прошептала:
— Слава богам… Сейчас мне нельзя иметь ребёнка.
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    Руководство патрошистов охватила паника.
Силы из иного мира стремились погрузить Землю в хаос. Естественно, они быстро нашли общий язык с патрошистами — антиправительственной организацией, которая существовала за счёт расшатывания общественных устоев. Их интересы совпали слишком удачно. Настолько удачно, что это не могло не тревожить все государства мира.
Захватчикам требовались ресурсы, а патрошистам — новые люди и военная мощь. Каждая сторона обладала тем, чего не хватало другой, и потому они стали почти идеальными партнёрами.
С помощью силы нечеловеческой сущности они обрели мощь, выходящую далеко за пределы возможностей обычных людей. Часть их снаряжения даже могла полностью выводить из строя экипировку охотников и устройства, работающие на мане.
Разумеется, прежде они всегда избегали прямых столкновений с охотниками сравнительно высокого уровня и массированных обстрелов: подобные действия всё ещё представляли для них реальную угрозу. Но этот этап остался позади.
— Хех. Значит, этого достаточно?
В подземной пещере посреди выжженной солнцем пустыни в воздухе висело огромное яйцо. Оно мерно пульсировало, источая слабое зеленоватое сияние.
— Нам всё ещё нужны жертвы?
— Нет. Этого должно хватить.
— Тц. Меня уже от одного взгляда на эту штуку передёргивает. Что, чёрт возьми, вообще внутри?…
В качестве материала для инкубации в яйцо бросали бесчисленных животных, насекомых и людей. К ним добавили и огромное количество неопознанной материи.
— Однако я слышал, что сведения о базовом мутагенном катализаторе просочились к Альянсу.
— Неважно. Они нас не найдут. А даже если найдут, к тому времени уже будет слишком поздно.
Всё, что сумел понять Альянс, сводилось к одному: патрошисты готовят нечто крупное. Об их точном местонахождении они и понятия не имели.
— Даже Божий Посланник оказался бесполезен. Вокруг творится такой хаос, а они всё равно не могут нас обнаружить.
— Божий Посланник… Ты о той валькирии?
— Да.
Мужчина в доспехах рядом с ним кивнул.
Эта фигура действительно представляла угрозу. Если бы он узнал их местоположение, удар оказался бы сокрушительным. Сила, которой обладала валькирия, далеко превосходила возможности обычного человека.
Но пока им нужно было опасаться только его. Когда яйцо вылупится, всё изменится.
— Ну так что? Ты всё ещё не собираешься сказать нам, что именно находится внутри этой штуки?
— Хм.
— Давайте будем честны: Божий Посланник — не главная проблема. Настоящая беда в том, что в дело вмешался Святой Тиониса.
Атмосфера мгновенно потяжелела.
— Этот человек опасен. Он голыми руками разорвал на части уже не одно бедствие! До сих пор мы справлялись именно потому, что изо всех сил избегали столкновения с ним.
Однако хрупкое равновесие уже рухнуло. Патрошисты разваливались как изнутри, так и снаружи.
— Если этот план провалится, мы даже представить не сможем, насколько далеко нас отбросит.
— Для нас то же самое. Этот человек убил нашего императора, так что пути назад у нас тоже нет.
Нет ничего опаснее союза двух сил, которым некуда отступать.
Для остатков империи Нача это тоже было ставкой ва-банк. Никто не мог точно измерить силу человека, убившего их императора.
Однако, используя свойство катализатора становиться сильнее по мере увеличения числа жертв, они верили, что всё ещё смогут создать полноценное бедствие.
— Мы должны отвлечь внимание Святого Тиониса. Даже если существо достигнет полной зрелости, но окажется слабее него, оно погибнет раньше, чем выполнит свою задачу.
— Я понимаю. Но как нам переключить его внимание?
— Заставим, — жёстко сказал мужчина.
— Как?
— Я слышал, у него на Земле живёт дочь.
Одной этой фразы оказалось достаточно.
— С началом операции разверните сборщиков во всех секторах. Базовых жертв у нас хватает, но маны всё ещё нужно больше.
— Немедленно приступим.
Они осторожно подняли запечатанные стеклянные контейнеры, в которых лежали осколки, осыпавшиеся с огромного яйца.
Их лица были напряжены от страха.
— Говорят, даже один осколок без подходящей стеклянной изоляции может превратиться в бедствие… Смешно.
Существо внутри яйца было лишь одной гранью угрозы. Даже отпавшие от него фрагменты могли вызывать катастрофы. Какое бедствие способен породить основной организм, невозможно было даже вообразить.
И всё же руководители патрошистов невольно оскалились в улыбках.
* * *
— И что нам теперь делать? — Мит Чайд, ставший куда увереннее прежнего, широко улыбнулся.
На это ушло время, но он постепенно привык использовать магию в настоящем бою и уже начал успешно валить врагов.
На него непрерывно нападали противники с огромным опытом реальных сражений: то с тяжёлым вооружением, опасным для мага 2-го круга, то с незнакомым снаряжением, предназначенным для помех его магии. По ходу дела он получил несколько тяжёлых ран, но всё же выжил благодаря защитным благословениям, которые накладывала на него Джосия.
Говорят, всё, что не убивает, делает сильнее. Мит Чайд вовсе не стремился проверять это на себе, но, чтобы больше не чувствовать той боли и никогда вновь не пережить смерть, ему приходилось изо всех сил карабкаться вперёд.
И всё равно этого было недостаточно. Для достижения 3-го круга за столь короткий срок ему катастрофически многого не хватало.
— Если честно, твой нынешний уровень уже выше того, чего способно добиться большинство магов 4-го круга. Причина, по которой ты до сих пор не достиг 3-го круга, проста: тебе не хватило времени. С твоим талантом ты без проблем добрался бы туда за несколько лет, продолжая идти нынешним путём. Но, увы, такой роскоши у нас нет, — спокойно сказала Джосия, обрабатывая его раны.
Он не мог придумать способа, который позволил бы ему совершить прорыв меньше чем за месяц.
— Тогда что мне нужно сделать, чтобы ускориться?
— Для тебя есть только один путь. Придётся силой вызвать изменение, выходящее далеко за пределы всего, что ты когда-либо представлял.
Для перехода на следующий круг требовалось множество условий, но существовал метод, позволяющий обойти их все.
— Это вообще возможно?
— А почему нет? Ты видел Учителя.
Дэйви О’Роуэн. Человек, который до шестнадцати лет лежал в коме, а спустя всего несколько месяцев после пробуждения стал совершенно иным существом.
— Даже величайший гений в истории не смог бы такого. К тому же он использует заклинания 8-го круга, а не какие-нибудь там штуки 3-го… Он вообще человек?
На лице Джосии появилось сложное выражение.
— Не уверена. Учитель говорил, что его талант не сосредоточен в одной точке, а распахнут во все стороны.
Не сосредоточен, а широк. Это означало, что он был создан не только для восхождения вверх, но и обладал способностью расширять мастерство во всех направлениях.
Джосия знала правду. Мит Чайд не знал ничего.
— В любом случае патрошисты вот-вот устроят крупный инцидент. Для нас это будет шанс набраться настоящего боевого опыта. Не пытайся сразу их убивать, начни постепенно. Учитель выиграл нам несколько дней, и на этот раз я тоже подключусь.
— Подожди, если ты вмешаешься, разве всё не закончится слишком быстро?
— Я не буду использовать вампирские силы. Значит, от мгновенной смерти я смогу спасти тебя максимум раз или два.
— Что?!
Он прекрасно понимал, насколько сильно защита от мгновенной смерти помогала ему выживать, и страх сражаться без неё ударил куда больнее, чем ожидалось.
— На этот раз я сосредоточусь на практической проверке собственной теории. Всё, что я буду делать, — защищать тебя. За это время ты либо пробьёшь стену, либо хотя бы найдёшь к ней ключ.
Он не нашёлся, что ответить.
Джосия тихо и серьёзно произнесла:
— Учитель дал мне этот шанс. Я использую его, чтобы обучить тебя, своего первого ученика.
— Но угроза, о которой ты говоришь…
**БА-БАХ!!**
Всё произошло мгновенно. С другого конца разрушенного города донёсся оглушительный взрыв, и там появилось нечто. Нечто, чего никто из них не ожидал.
Его форму почти невозможно было описать. Оно походило на огромного слизня, на бесформенную массу непонятной материи. Зелёное, гротескное тело, чудовищно огромное и искривлённое, стремительно разрасталось, будто только что возникло из ниоткуда. Даже с расстояния в несколько зданий было ясно: эта махина достигает как минимум нескольких десятков метров в высоту.
Мит Чайд задрожал под давлением всепоглощающего ужаса, но крепче сжал посох. Посох, помогавший ему управлять маной, и мантия, защищавшая от обратного удара маны, были единственным, на что он мог рассчитывать, чтобы выжить.
— Думала, нас предупредили заранее, но, похоже, земные военные всё же опоздали с разведданными.
— Ч-что нам делать?!
— А что ещё? Раз оно уже прямо перед нами, ответ очевиден.
Джосия пнула его по ноге.
— Вперёд! Времени у тебя почти не осталось. Если в ближайшие несколько дней не достигнешь 3-го круга, можешь считать свою жизнь законченной.
Её слова легли тяжёлым грузом.
— Но я ведь не могу бросить своего первого ученика, верно?
Джосия горько улыбнулась, и Мит Чайду вдруг захотелось расплакаться.
Это тепло — ощущение, что в тебя верят, — было для него непривычным. Тем, что он ненавидел, и тем, чего больше всего на свете жаждал.
— Да уж… точно не можешь.
* * *
Эванджелин, как обычно, вела стрим, пока Супер-Лента готовилась к встрече первокурсников в университете.
Подняв несколько заранее приготовленных нарядов, Эванджелин спросила зрителей:
— Какой выглядит милее? Моя сестрёнка поступает в университет, и я хочу подарить ей что-нибудь хорошее! Я не знаю, что ей больше подойдёт, поэтому сначала решила примерить на своей одежде…
[Как ни крути, ясно одно! Твоё чувство стиля настолько ужасно, что его пора признать угрозой национальной безопасности.]
[А этот вроде ничего?]
[Нет. Она ходячая модная катастрофа. Одежда милая, но надо учитывать, кто её носит. Думаете, ребёнок, утонувший в платье до пола, сможет это вытянуть?]
Эванджелин вздохнула, пока чат, как обычно, погружался в хаос.
[Созвездие Стрелец задонатило 5 000 вон.]
- Хватит тянуть время! Рисуй уже, стримерша.
— Председатель, бан!! — взвизгнула она и яростно бросилась в действие, тут же забанив Созвездие Стрельца.
Сколько бы раз его ни отправляли в вечный бан, он каким-то образом возвращался снова. Никто не понимал как, но это уже превратилось почти в ходячую шутку. Даже сама стриминговая платформа, похоже, махнула рукой на попытки его остановить.
— Вы вообще не представляете, как тяжело Супер-Лента работала, чтобы поступить! Она училась как сумасшедшая, потому что хотела узнавать всё больше и больше нового.
В её голосе звучала странная гордость, а улыбка сияла так, будто хвалили её саму.
— Когда человек так старается, ему ведь нужно хотя бы подарок сделать, верно?
[Ага-ага. Рисуй уже!]
[Модерейшн задонатил 10 000 вон.]
- Я же знаю, что у тебя настолько дикий вкус, что тебе всегда приходится просить кого-то выбирать одежду за тебя. Вон даже вижу наряд, который подбирал я.
Стиснув зубы, Эванджелин изо всех сил постаралась их проигнорировать.
— Так вот, я просто хочу…
**Тук! Тук! Тук!!**
Внезапно раздался стук, и она машинально повернула голову.
Иногда она стримила из своего логова, но скорее ради забавы. Дом на Земле оставался её постоянной базой.
Поэтому появление кого-то у двери не было чем-то совсем уж невозможным. Во всяком случае, теоретически.
— Кто там? А, подождите… секундочку, чат, я сейчас вернусь.
Она поднялась и вышла из комнаты.
И в тот миг, когда она ушла, оглушительный взрыв сотряс здание, полностью уничтожив комнату, которую она только что покинула.
[???]
[Что сейчас произошло?]
[Без понятия??]
[Там что-то взорвалось??? Утечка газа?? Может, вызвать спасателей…?]
Зрители впали в смятение, не в силах понять, что только что случилось. Они не разбирались в ситуации.
Однако среди них был и другой стример, Модерейшн, который вскочил со стула, широко распахнув глаза.
Он понял: это не взрыв газа. Скорее всего, это был намеренный подрыв.
Кто-то только что попытался её убить.
Натянув на себя одежду так быстро, как только мог, он вылетел из дома. Вскоре он добрался до здания, где располагалась её студия. Там, на груде обломков рухнувшего строения, стояла Эванджелин с пустым лицом и держала какого-то мужчину за горло.
— Эва!… — крикнул Пак Сын Хён, но тут же осёкся, едва увидел холод на её лице.
— Модерейшн, — неожиданно тихо произнесла она. — Эта эмблема на броне… Она такая же, как у тех, кто напал на тебя, верно?
Из её горла вырвалось низкое, яростное рычание. По какой-то причине она была вне себя от гнева.
— Я всё думала, как бы их найти. Похоже, один из них выжил.
Её зрачки заметно расщепились, и из тела хлынула волна свирепой боевой энергии.
Испуганный Пак Сын Хён быстро огляделся. Он понимал: если кто-нибудь увидит эту сцену, её очень легко могут неправильно истолковать.
Однако, к его удивлению, люди вокруг застыли на месте, словно под гипнозом.
— Э… Эва!
— Дядя. Я ведь права?
**Хруст. Треск.**
Патрошисты даже не представляли, как давно Эванджелин точила зуб на вторженцев из империи Нача.
Она уже однажды взорвалась, когда атаковали кафе, где работали Супер-Лента и Рейна. Эванджелин была гораздо сильнее привязана к тем, кого считала своими, чем могли подумать окружающие.
Они всего лишь хотели выманить Святого Тиониса, но сами того не понимая, наступили на совсем другую мину.
Если её никто не остановит, Эванджелин, охваченная яростью и находившаяся на грани потери контроля, с лёгкостью могла устроить катастрофу. Пак Сын Хён инстинктивно, в панике выкрикнул:
— Эва! Успокойся, ладно?! Давай просто на секунду остановимся и разберёмся…
Но даже крича это, он в неверии распахнул глаза. Он увидел, как из-под её куртки вырвались огромные крылья.
Одним мощным взмахом она взмыла в воздух.
— К-куда ты?! — отчаянно крикнул он ей вслед.
Зависнув высоко в небе, Эванджелин медленно посмотрела на него сверху вниз.
— Я кое-что заметила во время частичного проявления. С запада несёт мерзкой вонью, и я пойду её разнесу.
Никто не знал, что древние драконы по самой своей природе были естественным противовесом расе демонов.
Эванджелин не знала точно, что находится там. Она просто почувствовала это.
В состоянии частичного проявления её инстинкты вели её прямо к скрытому месту, где патрошисты охраняли огромное яйцо. Её внезапное, незапланированное движение начало рушить сроки и стратегии, от которых так сильно зависела их операция.
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    Стримерские форумы погрузились в хаос после внезапного инцидента в прямом эфире.
[Краткий пересказ стрима Эвы для вас, троллей]
- Те, кто смотрел эфир, и так уже знают, но да: у нас в Корее только что произошёл подрыв. Звучит как шутка, потому что целью была стримерша, но когда эта стримерша — Эва, всё сразу становится совсем иначе. - Честно говоря, подозрительного там море. Как они нашли, где она живёт? Как заложили бомбу и подорвали её настолько точно? На розыгрыш не похоже: слишком много очевидцев слышали взрыв. На клипе даже видно, как Эва расправляет крылья на крыше и улетает. - Короче, кто-то реально попытался взорвать Эву. Без шуток.
Инцидент оказался слишком крупным, чтобы его можно было замять.
Раньше уже был случай со взрывом в кафе, связанный с Марки, точнее, с Чандрой. Но на этот раз всё было иначе, и потому слухи и домыслы расползались во все стороны.
[Вот это жизнь. Она буквально вошла во взрыв бомбы и вышла целой, лол.]
[Ты совсем больной, идиот?! Хотел, чтобы ребёнок пострадал, псих?!]
[Да это просто фигура речи. Но серьёзно, какой маленький ребёнок вообще говорит настолько складно? И вообще, она даже не человек! Когда она разобралась с тем инцидентом у врат, где американские бойцы S-ранга не справились, я понял: пусть она, может, и не на уровне Святого Тиониса, но сама по себе точно монстр.]
[О, опять хейтеры Эвы подтянулись. Человека чуть не убили, алло. Хоть немного уважения имейте.]
[Как ты?]
[ЛОЛ]
Большинство зрителей искренне переживали из-за взрыва, но нашлись и те, кто увидел в случившемся лишь повод разжечь очередную свару. Некоторые в своих комментариях и вовсе перешли все границы.
[Хорошо хоть жертв нет.]
[Да, но если честно, разве она не ходячая проблема? У неё враги по всему миру, и она постоянно притягивает внимание. Я вообще не понимаю, как она решила, что может спокойно жить среди обычных гражданских.]
[Ого, ещё один чокнутый хейтер. Тебе в голову не приходило, что то, как человек живёт, вообще не твоё дело???? Ты ей аренду оплачивал или что?]
[Нет, но давайте честно. В этот раз нам повезло, и никто из гражданских не погиб. А что будет в следующий раз, если по ней ударит другая террористическая группировка? Что, если тогда заденет мирных людей? Всё это происходит потому, что Святой Тиониса направо и налево наживает врагов. Если бы она жила по соседству с тобой, ты бы правда спокойно спал?]
[Реально. Думаю, ей надо носить электронный браслет, а соседей обязаны предупреждать. Не буду врать: из-за этого взрыва моя квартира может упасть в цене, я живу довольно близко.]
[Из-за таких психов я начинаю ненавидеть эту страну…]
[Поверить не могу, что у меня с вами одно гражданство. Неудивительно, что нас никто всерьёз не воспринимает.]
[Не прикидывайтесь святыми. Если бы такое случилось рядом с вашим домом, вы бы тоже взбесились.]
[Я бы не стал нести такую хрень, как ты, лол. У меня мозги есть.]
[Но, брат, ты бесстрашный. Нам вообще можно такое писать?]
[А что, мы теперь в диктатуре живём? Мы что-то не так сделали? У нас демократия, свобода! Без права говорить что хочешь это уже не демократия.]
[Свобода в демократии — это свобода с ответственностью, тупица. А ты просто прикрываешься ею, чтобы вываливать мусор.]
[ГГ, вали отсюда, симп Эвы.]
[Мерзкие ублюдки. Такие, как вы, не выносят, когда кто-то успешнее вас, поэтому обязательно пытаетесь его обгадить.]
Как публичная личность, Эванджелин обладала одним из самых благоприятных образов среди стримеров.
Однако после того, как люди узнали, что она родилась даже не с золотой, а с платиновой ложкой во рту, некоторые просто не смогли переварить её стремительный успех. Они принадлежали к тем, кто физически не выносит чужого сияния.
Люди по своей природе эгоистичны. А когда прячутся за анонимностью, то почти перестают чувствовать страх.
Разумеется, даже эти комментарии были ещё смягчённой версией. В мире всё ещё хватало людей, чьи убеждения выглядели страннее любой выдумки.
[Эх. Говорят, один из пяти человек всегда мусор. Похоже, Великий мудрец был прав.]
[Неправда! Минимум двое или трое из пяти.]
Ничего не понимающая масса, как обычно, продолжала шуметь. Но сильнее всего нервничали не они, а представители корейского правительства. Люди будто не осознавали, сколько стабильности само присутствие Эванджелин принесло Корее. Это невежество сводило чиновников с ума.
Тем временем действующий президент Кореи смотрел на сидящего перед ним мужчину и горько улыбался, пока тот говорил:
— Значит, вот так выглядит бардак в общественном мнении? Любопытно.
— Прошу прощения. Мы сделаем всё возможное, чтобы как можно скорее пресечь эту чушь…
— Нет, всё в порядке. В конце концов, я всего лишь чужак. Не мне спорить о том, как Корея должна вести свои внутренние дела. — Дэйви опустил взгляд. — Я пришёл к вам не за этим.
Президент не нашёлся, что ответить.
— В этой стране есть предатель, сотрудничающий с патрошистами.
Глаза президента расширились от потрясения.
Эванджелин никогда публично не раскрывала, где живёт. И всё же нападавшие точно нашли её и организовали скоординированный подрыв, чтобы убить.
— Во время прошлого инцидента в кафе использовалась взрывчатка на основе маны. На этот раз это был полноценный подрыв и настоящий теракт. Неважно, ввезли взрывчатку контрабандой или изготовили на месте. Её использовали, чтобы ударить прямо по Эванджелин.
Даже террористической организации провернуть подобное в Корее должно было быть почти невозможно. Особенно учитывая, что правительство намеренно защищало её личные данные.
— То есть…
— Шпионы есть внутри НАТО, в Центральноазиатском союзе… и здесь. Патрошисты попытались отвлечь меня той тварью, которую выпустили, но мне плевать. Первым делом я вычищу всех, кто причастен к этому.
Лицо президента помрачнело.
— Если это приведёт к эскалации…
— Господин президент, — перебил его Дэйви с совершенно бесстрастным лицом. — Это уже эскалация.
— Но найти их за такое короткое время будет непросто. К тому же, если мы просто передадим персональные данные…
— У этой операции обязательно останется след, пусть даже крошечный. Вам нужно лишь указать на одного человека. А что до последствий… — Дэйви на миг умолк, а затем слабо улыбнулся. — Вам просто нужно сделать выбор. Мы уже дали вам вариант и даже передали инициативу.
К этому моменту Дэйви пошёл на более чем достаточные уступки.
Разорвать союз или раскрыть персональные данные — решать предстояло им самим.
* * *
В то самое время, когда Дэйви начал охоту на внутренних предателей, руководство патрошистов было весьма довольно.
— Приманка сработала идеально! Пока Святой Тиониса отвлечён поиском шпионов, мы успеем завершить нашу цель.
Они не были дураками и прекрасно понимали, насколько безрассудно сталкиваться со Святым Тиониса напрямую. Их задача сводилась лишь к одному: обеспечить вылупление огромного яйца, скрытого глубоко в подземной пещере. Гигантские слизнеподобные монстры, появившиеся по всему миру, были не более чем генераторами топлива, подающими энергию и ускоряющими инкубацию яйца.
— Чем больше враги атакуют этих тварей, тем больше силы получаем мы. Безупречная стратегия.
— Именно! Пока местоположение яйца остаётся скрытым, всё идеально.
— Не беспокойтесь. Мы удвоили, даже утроили меры маскировки. Никто не сможет его найти.
Пока невылупившееся яйцо не обнаружено, всё остальное не имело значения.
И всё же тревога не отпускала их до конца. Чтобы подавить нарастающее дурное предчувствие, руководители подготовили дополнительный запасной план.
— Свяжитесь с генерал-лейтенантом Бонафротом Люциусом. Пусть обострит ситуацию и сосредоточит огневую мощь в том секторе.
Бонафрот Люциус был генерал-лейтенантом НАТО, чьи цели случайно совпали с интересами патрошистов.
Разумеется, он не был их официальной марионеткой. Всего лишь глупец, не понимавший, что им пользуются. Он принадлежал к фракции, крайне недовольной тем, что Дэйви, чужак, забирает себе всю славу.
В отличие от генерала Бедольфа Парисиса, готового сотрудничать с Дэйви, Бонафрот настаивал: Земля должна решать свои проблемы сама. Мысль о том, что Дэйви О’Роуэн, существо извне, получит ещё больше власти и влияния, была для него неприемлема.
Его можно было похвалить за гордую веру в самостоятельность — или осудить за упрямое невежество. Таков был Бонафрот Люциус.
Однако, осознав, что нынешней огневой мощи Альянса недостаточно, чтобы взять верх над патрошистами, он начал тайно искать потенциального перебежчика внутри террористической группировки.
В организациях всегда находятся предатели. Именно от такого предателя он услышал об их планах и о том, как справиться с огромными тварями, теперь блуждающими по миру.
Естественно, он держал операцию в тайне. Делить славу с кем-либо Бонафрот не собирался.
Поскольку сведения исходили от перебежчика, он не увидел в этом особой проблемы. На первый взгляд казалось, что генерал-лейтенант Бонафрот неплохо справился с добычей разведданных.
В конце концов, он узнал планы и слабости террористической организации «Патрошист» через инсайдера, который предал своих, и самостоятельно провёл операцию.
Но он ни разу не задумался о том, что сам перебежчик может оказаться фальшивкой — приманкой, созданной верхушкой патрошистов.
Со стороны план выглядел логичным. Всё сходилось слишком хорошо. Именно поэтому генерал-лейтенант Бонафрот ничего не заподозрил. Но одного он не знал — точного механизма работы огромной твари.
На самом деле принцип, по которому она передавала энергию яйцу, был прост. Она поглощала всю физическую и магическую энергию, направленную на неё, а затем переправляла её яйцу. Если её не трогать, тварь ничего не могла впитать; она оставалась всего лишь недозрелым живым существом.
Иными словами, стратегия сосредоточенного огня, которую Бонафрот подготовил для уничтожения твари, на деле не подавляла её, а снабжала всей необходимой энергией.
Если бы её, как Дэйви, раздавили одним подавляющим ударом, слишком большой объём энергии высвободился бы сразу, и эффективность оказалась бы ниже. Именно поэтому они отвлекли внимание Дэйви в другую сторону и позволили Альянсу провести операцию самостоятельно.
Со стороны казалось бы, что тварь медленно умирает. На деле же это был самый эффективный способ накормить яйцо энергией.
План шёл идеально. Пока яйцо оставалось скрытым, а принц Дэйви был связан делами в Корее, этого было достаточно.
Когда яйцо вылупится, победа, как они верили, будет гарантирована. Но дела редко идут так, как хочется.
— Б-большая беда!! — крикнул кто-то.
— Что случилось?
— К этому месту что-то приближается!
— Что?!
Подземный бункер был практически их последним убежищем. И именно там находилось яйцо.
Его не могли обнаружить. Даже если бы Дэйви О’Роуэна не отвлекли, они были уверены: это место никогда не раскроют. Сама мысль о том, что незваный гость направляется прямо сюда, казалась бессмысленной.
Если бы кто-то просто проходил мимо, поводов для тревоги не было бы. Но, к ужасу присутствующих, нарушитель двигался точно к месту, где было спрятано яйцо. Он приближался так уверенно, будто все меры маскировки с самого начала ничего не значили.
По комнате разлилось замешательство, и один из руководителей выкрикнул:
— Кто это?! Кто, чёрт возьми, этот нарушитель?!
— Э-это… — Мужчина запнулся, вытащил из внутреннего кармана фотографию и протянул её вперёд.
Стоило руководителю увидеть снимок, как по его спине пробежал холод.
На фото из чего-то, похожего на магический круг, вырывались огромные крылья. Все они прекрасно знали, кому принадлежала эта магия.
Эванджелин О’Роуэн. Дочь Дэйви О’Роуэна. Та самая девочка, которую они посмели спровоцировать.
— Э-эта мелкая дрянь!! Почему она здесь?!
— Мы не знаем. По данным разведки, она прилетела сюда прямо из Кореи…
— Не может быть!! Как она, чёрт возьми, внезапно вычислила это место?! Выходите и остановите её! Отвлеките! Делайте что угодно!!
После его крика наружу рванул поток солдат. Но прежде чем они успели хоть чего-то добиться, раздался оглушительный рёв, смявший всё вокруг.
Только тогда руководители начали ощущать подступающую тревогу: возможно, им не стоило связываться с Эванджелин О’Роуэн.
— Б-большая беда!!
Плохие новости на этом не закончились.
— Дэйви О’Роуэн уничтожает всех наших монстров-сборщиков энергии!!
— Что?! Он же должен быть в Корее! Какого чёрта он вообще делает рядом с этими тварями?!
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    — Мы должны наступать!
— Мы ещё не готовы! — генерал-лейтенант Бонафрот с силой ударил по столу и впился взглядом в сидевшего напротив генерал-лейтенанта Бедольфа Парисиса.
План сам по себе был надёжным, но давление фракций, которое давило на него со всех сторон, постоянно мешало делу.
Хотя Бедольф Парисис занимал тот же чин, даже полноценный генерал не смог бы так просто перечеркнуть военные заслуги и положение Бонафрота.
— Я понимаю, к чему ты клонишь, но мы солдаты. Наш долг — выполнять приказы.
— Даже если эти приказы ошибочны?
— Следи за словами, Бонафрот! — рявкнул тот в ответ.
— Я не могу это принять! Да, мы военная сила, созданная для защиты. Но если мы будем просто сидеть сложа руки и перекладывать ответственность на кого-то другого, мы лишь докажем собственную бесполезность!
— Я не спорю с твоими словами. И всё же у тебя есть гарантированный способ уничтожить этого монстра?
— Есть!
— А ты подумал о солдатах, которые в процессе прольют кровь впустую?
Бонафроту показалось, что он вот-вот взорвётся.
— Если солдат не готов рисковать жизнью ради защиты мирных жителей, тогда какого чёрта он носит форму и держит оружие?!
— Ты не неправ. Но зачем отвергать способ, который может закончить всё без единой жертвы?! Для тебя человеческие жизни настолько дёшевы? Нет причин оплачивать твои достижения их кровью!
Оба будто говорили со стеной. Их цели слишком сильно расходились.
Бонафрот поднялся со своего места. Если Бедольф не поддержит его, доступных войск станет куда меньше, но он понимал и другое: если потратить ещё больше времени, всё может быть окончательно потеряно.
«Проклятый трусливый старик».
Бонафрот заскрежетал зубами, глядя на него.
— Мы выступаем. Что бы ты ни сказал.
— За это придётся заплатить высокую цену.
— Это уже моё дело! Посмотрим, как история оценит наши подходы.
— Твои амбиции когда-нибудь тебя погубят.
Закончив спор, Бонафрот отвернулся и приказал стоявшему рядом адъютанту:
— Готовьте войска. Я сам поведу их на поле боя.
— Г-генерал?!
— Мы не можем упустить этот шанс. Солдат должен вести себя как солдат. Мы не должны сидеть и высчитывать шансы! Мы должны брать винтовки и мечи и сражаться с любым врагом, который появится перед нами!!
* * *
Силы генерал-лейтенанта Бонафрота быстро начали выдвижение.
Перекрыть монстрам, созданным патрошистами, путь у самого истока было невозможно. К счастью для Бонафрота, он и не собирался пытаться.
Появление Пробуждённых на Земле пошатнуло роль обычных солдат во все стороны. Бонафрот, до мозга костей военный, не мог вынести, что священный долг солдата начали воспринимать так легкомысленно и нерешительно. Солдаты, которых он знал в далёком прошлом, были совсем не такими.
Морщась, Бонафрот сел в вертолёт и, направляясь к полю боя, пробормотал:
— Этот старик Бедольф просто слишком боится…
Никто не мог сломить его упрямство.
— Цель сейчас стоит на месте после того, как поглотила группу заброшенных зданий.
— Чтобы двигаться, ей нужно огромное количество энергии. Прежде чем процесс начнётся, мы сосредоточим огневую мощь и уничтожим её энергетические запасы.
Бонафрот в полной мере воспользовался сведениями, которые передал ему перебежчик из числа патрошистов. Он слышал слухи, что предатели есть даже в Альянсе. Предатели и правда были повсюду.
От перебежчика Бонафрот узнал общие очертания вражеского плана и услышал, что появившиеся монстры были их последним козырем.
Если оставить их в покое, они принесут катастрофу. Он не мог допустить повторения бедствия, подобного появлению Злобных духов.
«Я не ошибаюсь! Да, я не поделился сведениями и не вмешался раньше, но другого пути не было».
Бонафрот даже не рассматривал возможность обратиться за помощью к Дэйви О’Роуэну. Он признавал подавляющую силу этого человека, но понимал и другое: чем больше людей будут на него полагаться, тем сильнее сожмётся положение армии. Этого он принять не мог. Пусть история назовёт его упрямцем, важна была лишь цель: добиться результата без помощи того человека, каким бы путём ни пришлось идти.
Он осмотрел танки, загруженные специально подготовленными боеголовками, шедшие впереди ударные вертолёты, а затем длинные ряды буксируемой артиллерии в тылу. Огневой мощи должно было хватить. Если в нужный момент вызвать поддержку с воздуха и не дать монстру достичь своей цели, этого будет достаточно.
— Генерал, здесь слишком опасно! Прошу, вы должны…
— Молчать! Я похож на труса, который станет прятаться за линией фронта и наблюдать за битвой издалека?!
— Н-никак нет, сэр! — выкрикнул полковник, вытирая холодный пот со лба.
— Когда прибудет авиационная поддержка?
— Через три минуты, сэр.
Монстр всё ещё не двигался, но стоило ему сдвинуться с места, как он наверняка поглотил бы колоссальный объём маны и стал бы ещё сильнее. Бонафрот получил сведения, что сила Пробуждённых лишь ускорит его рост, и потому строго запретил любым Пробуждённым вмешиваться в бой.
Все называли его решение глупым и закоснелым. Однако Бонафрот доверял своим инстинктам — тем самым, что помогли ему вычислить предателя среди патрошистов, хотя бесчисленные сомнения били и давили на него, будто грузовик с монстрами.
Он сомневался во всём, чтобы подготовиться именно к этому моменту. Он без колебаний шагнул вперёд и яростно выкрикнул:
— Слушать всем! Кто мы?! Верно. Мы солдаты! Какова наша цель?! Защищать мирных жителей от внешних угроз! Вот долг, который мы обязаны нести!
Для него солдаты были стенами, несокрушимыми барьерами, оберегающими обычных людей от опасности.
— Зачем вы стали солдатами?! У каждого из вас, конечно, свои причины, но я уверен: есть одна вещь, которая объединяет нас всех. — Он повернул голову. — Вы взяли оружие, чтобы защитить свои семьи от внешних угроз. Вот кто мы такие! Сейчас перед нами стоит огромный монстр, угрожающий всему человечеству. Так что вы сделаете?!
Словно только и ожидая этого сигнала, солдаты разом подняли руки в салюте и издали гортанный крик единства.
— Берите оружие! Цельтесь из винтовок! Заряжайте снаряды и смело идите вперёд! Ваша сегодняшняя жертва защитит улыбки тех, кого вы любите и ради кого сражаетесь!
Офицеры, командиры и рядовые не могли не задаваться вопросом: возможна ли победа, или они просто идут на смерть. И всё же никто из них не отверг его логику.
Три минуты растянулись так, будто прошли тридцать лет.
За горизонтом раздался оглушительный рёв, и восемь бомбардировщиков с невероятной скоростью рассекли воздух. Одновременно по связи вышла истребительная эскадрилья, после чего они выпустили специальные боеголовки по огромному слизистому монстру.
Щёлк! Бум!!!
Грохочущий взрыв сотряс землю.
Бонафрот ударил первым.
Генерал Бедольф Парисис после внезапного отъезда Дэйви О’Роуэна в Корею временно отвёл свои войска, чтобы наблюдать за обстановкой, но Бонафрот отказался упускать возможность.
— Начать обстрел!!
По его крику артиллерия обрушила огонь на существо, проступавшее из-за облаков пыли. Бесконечная череда взрывов напоминала огненную бурю.
— Срабатывает!!
И действительно, непрерывная бомбардировка, казалось, давала эффект. Монстр издал искажённый вой, а его огромное тело судорожно извивалось от боли. Плоть рвалась на части, и он явно выглядел близким к гибели.
Этих монстров нельзя было свалить обычной огневой мощью, а их единственной слабостью была экстремальная жара. Большинства высоких температур не хватало для смертельного урона, поэтому требовалась мощь, способная создать ещё больший жар. Именно поэтому Бонафрот выбрал в качестве боеприпасов высокоэффективные зажигательные снаряды.
— Готовить вторую волну! — Наблюдая, как монстр яростно бьётся, не получая даже шанса контратаковать, Бонафрот крепко сжал кулак.
Получалось!
Такими темпами они смогут уничтожить его своими силами, без посторонней помощи.
По крайней мере, он верил в это до тех пор, пока извивавшееся существо не издало жуткий звук.
— Г-генерал! Его поведение странное!!
Этот звук не был криком. Скорее — песней. Когда странное звучание разлилось по полю боя, солдаты на мгновение прекратили атаку и, словно в оцепенении, уставились на монстра.
Существо, поглотившее весь этот жар, наконец начало двигаться. Его тело всё ещё было разорвано во многих местах, но песня, которую оно испускало, была неестественно спокойной.
Этот звук, похожий на крик огромного кита, пробрал Бонафрота до костей.
— Не давайте ему ничего сделать! Готовить вторую волну атак!!
Если что-то пойдёт не так, он понимал: исправить уже не удастся. Существо нужно уничтожить здесь и сейчас.
Согласно сведениям, оно должно было медленно увянуть и в конце концов исчезнуть. Перебежчик-патрошист заявил, что ему всё равно, кто победит, прежде чем раскрыть все слабости их скрытого оружия.
Бонафрот не поверил ему сразу. Он даже провёл несколько перекрёстных проверок. И всё же о том, что видел теперь, он не слышал ни слова. Но отменить операцию лишь из-за непредсказуемой переменной он тоже не мог.
Ему нужно было идти вперёд.
Существо продолжало петь, а с его тела осыпались тёмные частицы. Бонафрот, однако, просто проигнорировал их.
— Это всего лишь последняя отчаянная попытка. Убейте его, пока оно не стало сильнее!
Как только решение окончательно укрепилось, он отдал новый приказ, и обстрел возобновился. Снаряды с пугающей скоростью полетели вперёд и один за другим ударили по монстру, сопровождаемые содроганием земли и громоподобными взрывами.
Каким бы особенным ни было это существо, без барьера оно не должно было выдержать такую огневую мощь. Бонафрот решил, что оно вот-вот умрёт.
К несчастью, когда дым рассеялся, монстр всё ещё был жив. Более того, он стал даже крупнее, чем прежде.
Пока Бонафрот застыл от неверия, существо издало новую резонирующую песнь и вдруг выпустило бесчисленные щупальца с невероятной скоростью. Они начали разрывать армию Бонафрота, несмотря на то что та располагалась на значительном расстоянии.
— А-а-а-а!!!
— С-спасите! Прошу, спасите!!
Щупальца, преодолевшие сотни метров за мгновение, разделились на десятки, потом на сотни, потом на тысячи и начали цепляться за всё подряд — за танки, людей, технику. Затем они принялись втягивать всё к себе.
— А-а-а… Угх…
— Г-генерал…
Щупальца атаковали всех и всё вокруг.
Молодой офицер прыгнул перед генерал-лейтенантом Бонафротом, принимая удар щупальца вместо него. Всё его тело вздулось пульсирующими венами, и он, запинаясь, произнёс:
— Б-бегите… сэр.
Бонафрот какое-то время тупо смотрел на него, пока его глаза внезапно не распахнулись.
— А-а-а!!! — Он выхватил винтовку у ближайшего солдата и осыпал щупальца градом пуль. Но жалкая огневая мощь винтовки не оставила на них даже царапины. Он закричал во всю глотку: — Атаковать!! Не дайте ему провернуть новые трюки!! Продолжать огонь!!
Но даже когда запускались новые высокотемпературные боеголовки, они просто ударяли по монстру без всякого результата. С ним ничего не происходило.
Это не укладывалось в голове. Ведь сначала они, казалось, были эффективны! Впрочем, он уже начал сомневаться, были ли они эффективны тогда вообще.
«Меня… разыграли? Я был настолько осторожен, и всё равно с самого начала всё было у них в руках…»
Он не мог отделаться от мысли, что враг всё предвидел. Возможно, всё это время он плясал у них на ладони.
Сколько бы солдаты ни атаковали, эффекта не было.
Хуже того, существо поглощало атаки и становилось всё больше. Они не ослабляли его, а лишь кормили новой силой.
Монстр черпал силу не из окружающей маны. Он поглощал направленные на него специальные атаки и превращал их в топливо для роста.
Его обманули. Он не мог представить, что случится, когда оно поглотит достаточно энергии.
«Отступить, пока ещё не поздно?»
Среди хаоса, когда битва превращалась в полномасштабную катастрофу, он уставился на дрожащую руку, сжимавшую пистолет.
— Отступать… ОТСТУПАТЬ!
— Генерал!
Осознав собственную глупость, он закричал, кашляя кровью:
— Все, кто ещё жив, немедленно отступайте! Не атаковать эту тварь!! Передайте всем!!
— Генерал! Вам нужно уходить!
— Я не уйду! Солдата, провалившего свой долг, ждёт лишь один конец. Меня ждёт смерть! — с убеждённостью выкрикнул он.
Он отбросил пистолет, поднял штатное оружие солдата, которого высосали до состояния сухой оболочки, и бросился прямо на поле боя.
В этот момент по земле пронёсся короткий, но мощный порыв ветра, и всё живое подняло глаза к небу.
Внезапно они увидели чёрные точки, падающие сверху. Сначала было трудно разобрать, что это, будто из космоса рухнул метеор. Но вскоре падающий объект стал отчётливо виден.
Бонафрот, чьё зрение всегда было неестественно острым благодаря пробуждённой способности, разглядел лицо спускающейся фигуры. Его глаза широко распахнулись.
Фигура падала с неба головой вперёд, без какой-либо защиты.
Бонафрот ошеломлённо пробормотал:
— Он должен быть в Корее. Почему он здесь?
Он не мог этого понять. Среди этой непостижимой ситуации он отчаянно закричал:
— Нет… Нет! Эта тварь становится сильнее, поглощая силу!!
Монстр поглотил всю огневую мощь армии и лишь вырос. Если теперь он поглотит силу Святого Тиониса, для них действительно не останется надежды.
Он кричал изо всех сил, но его голос никак не мог долететь на такое расстояние. Бонафрот беспомощно смотрел, его ястребиное зрение не отрывалось от человека.
Дэйви слегка развернулся в воздухе, и в его руке появился клинок синего и красного цвета.
Глаза Бонафрота снова распахнулись от неверия.
Дэйви один раз крутанулся в воздухе, и когда его глаза открылись посреди вращения, Бонафрот рухнул на колени.
Зззт!!
Из глаз Дэйви вспыхнули две дуги молниеносно-синего света. Сжав меч обеими руками, Дэйви камнем рухнул вниз и нанёс удар.
Шрах!!!
Земля под монстром внезапно раскололась чистой горизонтальной линией, будто само время застыло.
Бум!!
Следом раздался громовой рёв, и десятки круговых ударных волн сокрушили всё на своём пути.
Бонафрот изо всех сил вцепился в ближайшие обломки, чтобы его не унесло, и выдохнул пусто и хрипло. Даже с расстояния в сотни метров ударные волны были настолько яростными, что это выходило за пределы любого понимания.
Дэйви даже не атаковал после приземления. Он просто упал как метеор и всего один раз взмахнул мечом.
За горизонтальной ударной волной последовала вертикальная. Сине-красная энергия клинка развернулась во все стороны с разрушительной мощью, перемалывая монстра, которого не могло повредить ни одно оружие.
Существо отчаянно сопротивлялось и извивалось, но энергия клинка не знала жалости. Она дробила, рвала и окончательно уничтожала монстра, пока от него ничего не осталось.
Генерал-лейтенант Бонафрот неподвижно сидел, тупо глядя на открывшуюся перед ним картину, а затем молча опустил голову. Человеку перед ним не нужно было думать о совместимости или слабых местах. Даже если монстр обладал способностью становиться сильнее, поглощая силу, у всего есть предел.
Принц Дэйви — нет, Святой Тиониса — просто разбил этот предел подавляющей мощью.
Бонафрот оказался глупцом, полностью обманутым. Монстр использовал их.
Погружённый в отчаяние и сомнения обо всём, что произошло, он вскоре почувствовал приближение чужого присутствия. Дэйви, который только что стоял в нескольких сотнях метров, там, где прежде находилось существо, внезапно оказался рядом с ним.
Все инстинктивно обратили к нему взгляды. Это было не только благоговение — это были страх, почитание и поток эмоций, которым никто не мог подобрать слов.
Бонафрот решил, что Святой Тиониса уже знал: монстр становится сильнее, поглощая их силу. С определённой точки зрения, он и его армия лишь помешали естественному ходу событий.
В итоге ситуацию решил Дэйви. Бонафрот и его люди, ослеплённые шансом на славу, отказались от того самого долга, который должны были исполнять. Они собственной некомпетентностью вызвали такую катастрофу.
Никто не произнёс ни слова.
Даже гнев был бы оправдан, но Дэйви лишь посмотрел на Бонафрота, а затем отвернулся.
— Ваш огонь удержал его внимание. Вы хорошо справились.
И всё.
Все моргнули в неверии. Это была явная бессмыслица. Совершенно необоснованное утверждение.
Но Бонафрот понял. Он точно понял, почему Дэйви сказал именно это.
«Он… придал смысл павшим…»
Одной-единственной фразой Дэйви придал смысл смертям солдат, погибших из-за ошибки Бонафрота.
Тот молча склонил голову. В конце концов, Бонафрот был человеком, который никогда не смог бы сравниться с Дэйви.
Он медленно, словно в забытьи, поднялся на ноги и отдал честь тому самому человеку, которого больше всего боялся и меньше всего хотел признавать.
Он понял этот жест.
По его лицу текли слёзы.
— Генерал-лейтенант Бонафрот Люциус, 3-й армейский корпус Альянса, докладывает.
— Принято, — низким и спокойным голосом ответил Дэйви. Его лицо было тяжёлым от усталости.
— Настоящим докладываю о завершении специальной операции.
— Вы хорошо справились.
Это был ничего не стоящий спектакль, и реальность была слишком жестока. Но он придал смысл тем, кто остался, и тем, кто погиб напрасно.
Практической ценности в этом не было, но это было всё, что Дэйви мог предложить. Даже зная, что Бонафрот с самого начала не доверял ему и противостоял ему, он всё равно решил помочь им.
Бонафрот не смог ответить. Он просто склонил голову. В этом поклоне были и благодарность солдата, и раскаяние командира. В конце концов, именно Бонафрот обрёк множество солдат на бессмысленную смерть.
Пусть преследовать врага и было его солдатским долгом, это едва не стало пустой жертвой, как и предупреждал генерал Бедольф.
Генерал, проваливший задачу, обязан был нести весь груз провала.
— Я знаю, так что ничего не говорите. Я знаю, насколько это тяжело, — мягко произнёс Дэйви, глядя на опустошённое поле боя и ни разу не посмотрев на Бонафрота.
Эта единственная фраза заставила Бонафрота рухнуть на колени и закрыть лицо руками. Так он простоял очень долго, захлёбываясь чувствами.
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    Оглушительный взрыв и ударная волна разорвали короткое мгновение тишины.
Солдаты, выбравшиеся из хаоса, думали об одном и том же. Они слышали, какой силой владеет Святой Тиониса, но то, что только что увидели собственными глазами, превзошло всё, что они могли вообразить.
Разумеется, в армии хватало Пробуждённых. Многие из них и сами несли службу в рядах вооружённых сил.
Обычные солдаты уже видели лучших среди этих исключительных людей — редких представителей первого поколения, достигших высших рангов и класса S. Но даже они никогда не испытывали такого потрясения, какое вызвало появление Дэйви О’Роуэна.
— Спасибо вам… — генерал-лейтенант Бонафрот склонил голову.
Дэйви молча посмотрел на него, затем медленно обвёл взглядом окрестности и сказал:
— Не благодарите.
Голос его звучал тихо, почти мягко. И всё же в нём чувствовался холод.
Дэйви повернулся к раненым и некоторое время молча смотрел на тех, кто корчился от боли. Он на мгновение закрыл глаза, затем снова открыл их.
— Похоже, оно высасывает жизненную силу. Значит, я всё-таки верно догадался. Хм. Даже не знаю, что мне об этом думать.
**Вжух!!**
В тот же миг с его кончиков пальцев сорвалось нечто почти нереальное. Бледно-зелёные частицы собрались у его руки, а затем разошлись широкой волной, расплескавшись по полю боя. Они устремились к раненым, минуя мёртвых, и наполнили их жизненной силой.
Третья Луна, Танатос, остаток Злого Бога. Величайший проводник, через который жизненная сила обращалась по всему миру. Тело, которое невозможно уничтожить.
У него было множество имён, но для Дэйви, Короля Красной Пустоты, он оставался всего лишь каналом управления жизненной силой.
— Немного хватит, — тихо пробормотал он и мягко опустил руку.
Солдаты, иссохшие, изувеченные и стоявшие на краю смерти, постепенно начали возвращаться к прежнему состоянию. Их дыхание выровнялось.
В остаточной ледяной тишине Дэйви повернулся и посмотрел прямо на Бонафрота.
— Хотите, скажу, что вы на самом деле сделали?
— О чём вы…?
— Та штука была передающим устройством. Она пожрала всю физическую энергию вашего оружия, всю нефизическую энергию Пробуждённых, которых вы бросили в бой, а потом отправила всё это туда, где оно было нужно.
Бонафрот не нашёл, что ответить.
— Вы серьёзно напортачили, решив действовать самостоятельно.
Что это вообще значило?
— Генерал Бедольф уже довольно хорошо понимал, что происходит. Я успел услышать от него кое-какие сведения и получил нужные гарантии, поэтому не стал вмешиваться раньше. К тому же есть вещи, которые я сам хотел бы изменить.
Бонафрот медленно поднял голову. Потом потянулся к своему дрожащему адъютанту.
— Адъютант.
— Да, генерал Бонафрот?
— Застрели меня.
— Господин?!
— Я погнал своих подчинённых на бессмысленную смерть из-за собственной спеси. Мне казалось, будто я всё понял сам, но это было чистое высокомерие. Если бы я хоть раз посоветовался со стариком Бедольфом, мы, возможно, предвидели бы это и избежали катастрофы.
Он говорил так, словно решение уже было принято.
— Так что стреляй. На военном трибунале не будет сказано ни слова о чьём-либо неповиновении. Всю ответственность я беру на себя, — твёрдо произнёс он.
Адъютант, побледнев, отшатнулся.
— Генерал! Не делайте этого! Нет людей, которые не ошибаются! П-принц Дэйви! Святой Тиониса! П-прошу, проявите милость хотя бы в этот раз!
— Вы приняли решение? — спросил Дэйви.
Бонафрот не понял, о каком решении речь.
— Ваши люди. Скажу прямо: вам повезло с подчинёнными, — спокойно произнёс Дэйви, проходя мимо него. — Души мёртвых уходят в круг перерождения. И всё же… здесь их осталось немало.
— Простите?
— Многие погибшие всё ещё пытаются защитить вас. — Дэйви продолжил идти. — Редко можно увидеть, чтобы столько душ задержалось в этом мире.
— Он упрямый и строгий до невозможности. Но он настоящий солдат. Всю жизнь он отдал миру людей. Не так уж часто встречаются генералы, которые лично бросаются в бой ради одного подчинённого.
Вспомнив слова генерала Бедольфа, Дэйви пробормотал:
— На этот раз я закрою глаза. Всего один раз. Не то чтобы после этого нам ещё довелось пересечься… В любом случае отступайте. Эти твари выбирают целью Пробуждённых и Альянс, когда те обрушивают на них всю огневую мощь.
— Они есть не только здесь. И если они поглотят такой же массированный удар, как прежде…
— Даже превосходная батарея не переживёт скачок, который мгновенно превышает её предел. Перегрузится и сломается.
Патрошисты любили верить, что в разведданных преимущество на их стороне, но у Дэйви были источники, о которых они даже не могли подумать.
— В таком случае…
— Я уже всё подготовил и нанял их как наёмников. Пусть хотя бы отработают свою плату. Среди того, что обещал Альянс, были продовольственные запасы, а этого достаточно, чтобы спасти много жизней.
Бонафрот глухо спросил:
— Позвольте спросить кое-что.
— Что именно?
— Это небольшое вознаграждение, которое обещал Альянс… На что вы вообще собираетесь его потратить?
— А на что ещё? Ресурсы, обычные на Земле, в другом месте могут быть крайней редкостью. Есть вещи, которые мне ещё пригодятся, и есть те, кому они нужны.
— Те, кому нужны?
— Да. Есть одна сумасшедшая святая, которая каждый день без остановки молится. — Дэйви вздохнул так, словно окончательно устал от этой мысли.
Через мгновение вокруг него заклубился чёрный дым. И вот так, без лишнего шума, он исчез.
* * *
Это оказалось правдой.
Огромные монстры, похожие на слизней, появились не только в районе, куда генерал Бонафрот ввёл свои войска, но и в разных точках по всему миру.
Эти существа оставались неподвижными, будто спали. Никто, похоже, не понимал, что они всего лишь ждут, когда солдаты или Пробуждённые сами их атакуют.
Патрошисты знали: если твари будут просто ждать, их обязательно ударят при любом развитии событий.
Монструозный слизень, появившийся в Украине, зловеще дрогнул, заметив приближающуюся фигуру.
**Шаг. Шаг.**
К нему приближалось нечто белоснежное. По сравнению с чудовищной тушей это существо казалось до жалости маленьким, но исходящая от него аура была совсем иной.
**Хруст. Треск.**
По округе разнёсся звук перекручивающихся мышц. Огромный двуногий кролик с вздувшейся, разрывающейся от мускулов фигурой задрал шею и посмотрел на тварь снизу вверх.
**Щёлк. Щёлк.**
Он по одному размял пальцы, и его мелкие выпученные глаза вспыхнули ярким блеском.
**Кью.**
Белая катастрофа — Кролик-убийца. Он наполнил кулак ужасающей физической мощью и без лишних усилий разделался с тварью.
Следом за его первым ударом чудеса начали происходить и в других регионах. Громадный минотавр, чьё тело и лицо напоминали ночное небо, усыпанное сияющими звёздами, сжал массивные чёрные латные перчатки и голыми руками разорвал слизнеобразного монстра.
Таурус. Единственное созвездие, способное проявляться и действовать в физическом мире.
В другом месте исполинский доккэби размахивал колоссальной шипастой палицей, выступая как один из четырёх членов элитного Общества тренировки мышц. Доккэби Шивервок вступил в бой.
На разные фронты были отправлены и другие силы.
Принцесса Бездны Исильди, без конца переругиваясь с Верданди, стоявшей рядом, возвышалась над раздробленной грудой слизи — единственным, что осталось от её цели.
В другом регионе Иллина орудовала великим белым божественным мечом Кальдейрасом. Ринне, уже полностью перешедшая в форму сефирота, тоже действовала в другом месте.
Только Рейна находилась отдельно и выполняла особое поручение. Но она сияла от счастья: ведь именно ей одной досталась «важная миссия» — напрямую помогать Дэйви.
Наконец, на отдалённом поле боя Джосия Фрэнсис как раз добивала последнюю оставшуюся тварь.
Она бросила взгляд на своего ученика, который катался по земле, держался за живот и вопил:
— А-а-а!! Я умираю!! На этот раз я точно умираю!!
— От проклятой царапины никто не умирает, шимпанзе!! Хватит устраивать спектакль!
Джосия могла бы мгновенно раздавить монстра, воспользуйся она вампирскими силами. Увы, приказ Дэйви связывал ей руки: использовать только мощь мага 6-го круга. Всё, что она могла, — сдерживать тварь и защищать ученика от её атак.
И всё же этот монструозный слизень дал Миту больше озарений, чем любой противник, с которым он до сих пор сталкивался в настоящем бою. Но этого было мало. Им требовался ещё один большой скачок.
Пока Джосия усердно выполняла тренировочные задания Дэйви, она всё это время внимательно следила и за ростом своего ученика.
Мит Чайд развивался с поразительной скоростью. Сейчас ему не хватало только последнего, решающего толчка.
Бросать его в хаос давало результат, но риск был слишком велик, а успех никто не гарантировал.
На самом деле сейчас ему нужен был отдых. Время, чтобы обдумать и усвоить всё, чему он научился.
Но времени прохлаждаться не было.
Поэтому Джосия приняла решение. Они пойдут ва-банк.
— Мит.
Едва переводя дыхание, Мит Чайд поднял разбитое, окровавленное лицо.
— Хаа… ха… д-да?
— Я собираюсь рискнуть. Уверена, Учитель уже разобрался со всеми остальными монстрами, которые повылезали по миру. Если мы затянем, он, скорее всего, придёт и прикончит и этого. Грязный вор убийств.
Для неё это было бы плохо.
— Но и оставлять эту штуку нельзя. Она всё это время поглощала твою силу и отправляла её куда-то ещё.
Она уже доложила Дэйви о ситуации, и ответ оказался простым: он сказал, что «скоро заглянет». Только и всего. Джосия поняла, что это значит.
Теперь главное заключалось в том, насколько Мит сможет вырасти, столкнувшись с этим существом. Раздражало лишь то, что они не знали, куда именно отправлялась поглощённая энергия.
Дэйви не из тех, кто втягивает в дело лишних людей ради помощи. Обычно он всё решал собственными руками.
Однако даже Джосия не была уверена, сможет ли Дэйви так легко обнаружить последнее убежище патрошистов.
Она произнесла с окаменевшим лицом:
— Времени нет, так что слушай внимательно. Это твой последний шанс! Если на этот раз не достигнешь 3-го круга… Тогда можешь считать свои шансы мёртвыми.
* * *
Вонь была отвратительной. Она отталкивала на уровне инстинкта, будто её специально создали, чтобы вызывать омерзение.
И эта вонь лишь сильнее разжигала ярость Эванджелин. Солдаты империи Нача — те самые, что едва не убили её драгоценного друга Модерейшна, Пак Сын Хёна, — были непростительны.
И вот теперь эти же солдаты, жалкие остатки разбитой армии, объединились с патрошистами.
Для Эванджелин они были существами, которых невозможно терпеть.
На ней была плиссированная юбка, мягкий вязаный топ и тонкий белый кардиган, свободно свисавший с рук. Сияющие крылья, возникшие из огромного магического круга за её спиной, исчезли в тот самый миг, когда она приземлилась в тихом пустынном каньоне.
Чем ближе она подходила, тем сильнее становилась вонь. Чем бы ни был её источник, Эванджелин была уверена: те, кто напал на неё и Модерейшна, где-то рядом.
В обычном состоянии она смогла бы сохранить хладнокровие. Но сейчас почему-то не могла подавить чувства, вскипавшие внутри. Ей хотелось лишь уничтожить всё, что попадётся на глаза.
— Да какая уже разница… — пробормотала она и лёгким, изящным движением провела рукой по воздуху.
В пространстве низко загудело, и перед ней появился огромный длинный меч багрово-чёрного цвета. Это был Сумрак, божественный драконий меч. То самое оружие, которое её суетливый, чрезмерно заботливый отец выковал специально для неё, вечно переживая из-за малейшей опасности, с которой она могла столкнуться.
После битвы с Тёмным жрецом она стала ещё сильнее, пробудив больше боевых инстинктов своей расы. Хотя из-за этого ей стало сложнее полностью проявляться, грубая мощь, которой она теперь могла распоряжаться, находилась уже на совершенно ином уровне.
Она всё ближе подходила к силе, которой когда-то обладала её истинная мать.
Окинув взглядом бесплодную пустыню и бесконечные утёсы золотистого камня, Эванджелин ощутила вокруг несколько шевелящихся присутствий.
Она подняла глаза и моргнула. И тогда в её поле зрения появились силуэты.
«Дроны?»
И правда, над ней зависли дроны. Странные мановые волны, которые они излучали, ясно давали понять: это далеко не магазинные игрушки.
За дронами она чувствовала ещё больше мановых колебаний и убийственных намерений. Встретить её они пришли явно не с приветствием.
Но это не имело значения.
Эванджелин, захлёбнутая удушающей вонью, которая царапала чувства изнутри, стала воплощением ярости.
Будучи драконом, владеющим психическими способностями, она обычно обладала куда более сильным самообладанием, чем большинство.
Сама её природа помогала сохранять спокойствие, несмотря на то что она проходила легендарный подростковый период древних драконов. Врождённая сила тоже играла свою роль.
Но в этот миг даже Эванджелин была готова потерять себя. Смрад, исходивший от этих существ, был настолько мерзок, что подавлял рассудок.
— Не знаю, кто вы, но вы ведь пришли меня остановить?
Ответа не последовало.
Эванджелин зарычала, и по её мечу затрещали фиолетовые молнии.
— Так вот, знаете что? Я тоже не собираюсь вас отпускать. Особенно…
Она оборвала фразу на полуслове, когда её зрачки сузились в вертикальные щели.
Над каждым её плечом в воздухе проступило по огромному магическому кругу. Из них появились две покрытые чешуёй драконьи передние лапы. Размером они не были исполинскими, но давление, которое от них исходило, было ошеломляющим.
Это была сила древних драконов — вершины всех живых существ.
Она закончила:
— Когда имею дело с тварями, которые даже людьми не являются.
Она сделала шаг вперёд.
В её глазах враги уже вовсе не выглядели людьми. Они были искривлёнными и гротескными, будто уже заражёнными чем-то.
**Тап. Тап. Тап-тап-тап!!**
Она рванула по жёлтым утёсам, как молния.
**БАХ!!**
Её тело выстрелило вперёд с силой спорткара, который мгновенно набрал предельную скорость.
Главный монстр тревожно закричал:
— Не терять концентрацию! Она всего лишь соплячка, какая-то девчонка, которая даже уби—
**Хруст!! Вжик!!**
С жутким звуком тяжёлый череп главного монстра взмыл в небо, начисто отсечённый от шеи.
Эванджелин рванула вперёд быстрее, чем они успели среагировать, и в одно мгновение обезглавила предводителя.
Её сила намного превосходила всё, к чему они готовились. Она была беспощадна. Её считали неспособной убивать, но увиденное доказывало обратное.
Даже если они приняли силу демонов через мутагенные катализаторы и стали усиленными людьми, в конце концов они всё ещё оставались людьми. Они дорожили собственными жизнями и боялись смерти.
Те, кто прошёл усиление, могли принять на тело несколько очередей из армейских штурмовых винтовок и всё равно продолжить бой. Но перед черноволосой девушкой, стоявшей перед ними, эта живучесть ничего не значила. Одного лишь давления, исходившего от неё, хватало, чтобы им казалось, будто души вырывают из тел.
Они в ужасе попятились.
— Убегаете? Простите, но я не собираюсь никого выпускать.
За её спиной в воздух поднялись сферы фиолетовой молнии. Они зловеще трещали и вращались, словно их подбрасывали невидимые руки.
Хотя Дэйви обнаружил большую часть их операций, патрошисты верили, что всё ещё сохраняют преимущество, ведь именно это место не было раскрыто.
Они думали, что у них есть шанс. А потом появилась Эванджелин. Мало того что она явилась, её ярость и действия оказались совершенно не похожи на всё, к чему они готовились. Даже патрошисты, гордившиеся умением управлять хаосом, не могли понять, что перед ними происходит.
**Вжжж. Бум!!**
Откуда-то издалека со свистом пронёсся массивный снаряд и врезался ей в голову. Её голова резко дёрнулась назад, словно она получила прямое попадание из крупнокалиберной винтовки.
Это был дальнобойный снайперский выстрел, рассчитанный на гигантских существ. Они предполагали, что какой бы прочной она ни была, такой удар без барьера должен был сломать ей тело. На их лицах мелькнуло облегчение.
Однако очень скоро облегчение сменилось сомнением, страхом и неверием. Она не только подняла голову — массивную крупнокалиберную пулю она зажала зубами.
Её глаза были холодными. Лицо — бесстрастным.
Затем она стиснула челюсти и раскрошила пулю, словно зубочистку. Металлические осколки она выплюнула на землю.
За её спиной начали шевелиться проявленные огромные драконьи когти.
Кто-то заорал в чистой панике, и остальные бросились бежать.
— Ч-чёрт! Бегите!!!
Но для них было уже слишком поздно.
Когти её частично проявленного истинного тела обрушились вниз и безжалостно разорвали всю местность.
Массивные скальные утёсы были рассечены по диагонали с такой лёгкостью, будто состояли из бумаги. Камень лопался как стекло, обломки разлетались во все стороны.
Тогда они наконец поняли: никакая модификация, никакое усиление не позволило бы им справиться с ней.
Их план состоял в том, чтобы спровоцировать Дэйви О’Роуэна, напав на Эванджелин. В итоге они лишь раскрыли спрятанных шпионов. Хуже того — они привели Эванджелин в ярость.
Их жестокий конец был неизбежен.
Полудемонов разорвало на куски плоти. Их останки раскидало по земле. Эванджелин спокойно прошла мимо и щёлкнула пальцами. В тот же миг чёрное пламя поглотило то, что осталось от тел. Они обратились в пепел и исчезли без следа.
Пустыне понадобилось совсем немного времени, чтобы стать главным доказательством драконьего гнева.
* * *
— Проклятье! Мы пытались устранить угрозу, а в итоге только сделали всё хуже! — заорал один из руководителей.
Другой крикнул:
— Что снаружи происходит?!
— Внешняя оборона полностью уничтожена! Она идёт прямо к скрытому проходу!
— Дерьмо! Бросайте всех! Просто остановите эту сучку любой ценой!!
Никто из них не понимал, как Эванджелин вообще смогла их найти. Они не знали, что всё началось с одного из их оперативников, подвергшегося воздействию демонического мутагенного катализатора: от него остался отслеживаемый демонический запах. Запах, который именно Эванджелин никак не могла проигнорировать.
— Двигайтесь! Всем выдвигаться, живо!!
Их отчаянные крики наполнили бункер. Затем Эванджелин появилась на одном из экранов наблюдения. Они отчётливо увидели, как она заметила камеру.
**Треск!!**
Экран внезапно залило помехами, и они в ужасе уставились на оборвавшуюся трансляцию.
В глубине подземного убежища, погребённого под сплошной скальной породой, старшие офицеры патрошистов застыли на месте, пока перед ними разворачивалось кошмарное зрелище.
Огромный драконий коготь нависал за крошечной девочкой, разрывая камень как бумагу. И вдруг этот коготь оказался прямо перед их лицами.
— Ах… А-а-а…
— И здесь нет, — спокойно сказала она. Без малейшего волнения. Казалось, она даже не считала их угрозой, достойной внимания.
Пока снаружи она выглядела равнодушной, у неё во рту уже начала собираться чудовищная сила.
Это было исключительное оружие драконов, известное как драконий гнев. Прошло совсем немного времени, прежде чем она наконец выпустила Дыхание дракона, и луч чистого разрушения расплавил убежище.
Дэйви обучил Эванджелин лишь основам боевых дисциплин. Немного владения мечом. Немного магии. Ровно столько всего, сколько было необходимо. После этого он каждый раз останавливался и переходил к следующему.
Не потому, что был небрежным. А потому, что дальше учить её было уже незачем.
Она родилась от двух родословных — Геракла и древнего дракона Эклипс.
Одной этой крови уже хватало, чтобы она обладала силой ходячей катастрофы.
И эта катастрофа теперь вылупилась.
Теперь она сама стала бедствием.




    Джосия Семья (3)


    Джосия Семья (3)

    Эванджелин обрушила на них разрушение — инстинктивное, почти трансовое. Это была не просто злость, а нечто куда более глубокое. Сама природа её расы, высвобождавшая чистейшую ярость.
Древние драконы, прародители всех драконов, издревле были естественными врагами демонов. Одного существования друг друга они не могли терпеть.
Даже будучи драконом, владеющим психическими способностями, она ещё не созрела полностью, и незнакомое ощущение утянуло её в водоворот бешенства.
В тот миг для неё важнее всего были не патрошисты и не разрозненные остатки империи Нача. Важнее было то, что скрывалось под массивным скальным утёсом, — тайный подземный бункер. А в нём, в естественной пещере, пряталось огромное демоническое яйцо.
Будь рядом Дэйви, он наверняка проворчал бы что-нибудь вроде: почему демоны продолжают вылезать один за другим, если они вообще-то должны были вымереть. Истина была относительно проста, но во всём мире её знало лишь одно существо. Богиня.
Даже сейчас Эванджелин не использовала всю свою силу. Она даже не переходила в стриминг, чтобы поглощать огромные объёмы энергии, а действовала только базовой мощью. Но и этого было более чем достаточно. Стоило ей перейти в стриминг, и её сила понеслась бы к пределу, далеко превосходящему всё, что требовалось против подобного дилетантского демонического сброда.
Скальные стены и усиленную сталь она рассекала так, будто это был мягкий тофу. Дыхание, которое она выплёвывала, оставляло после себя расплавленные кратеры, выжигая в земле высокотемпературные шрамы.
Патрошисты, не знавшие о древней вражде между драконами и демонической энергией, сами того не понимая, вызвали реакцию на уровне вида. Для них это стало катастрофой.
Они думали, что спрятались идеально! Даже столкнувшись с мелкими неудачами, они верили, что операция всё равно увенчается успехом. Но хватило одной ошибки — и всё обратилось в руины.
Большинство их высокопоставленных оперативников уже были убиты или выведены из строя её яростью.
Они могли бы вопить о возмутительной жестокости, о том, что она без раздумий убивает людей, попытаться собрать сторонников для ответного удара или публичного осуждения. Но не нашлось бы ни одного человека, который пошёл бы за ними. В конце концов, именно они сами без колебаний совершали беспощадные теракты.
— Проклятье! Придумайте хоть что-нибудь! Соберите всех, кто ещё остался! Просто остановите эту психованную!!
В их голосах звенело отчаяние, но Эванджелин, раз начав, уже невозможно было остановить.
Та Эванджелин, которую они видели на старых боевых записях, несомненно, была сильна. Но девушка, что сейчас крушила всё перед ними, казалась совсем другой. Зная, что она не человек, они могли объяснить это лишь безумным скачком роста, свойственным её расе.
**Бах! Бах!!**
По ней ударили очереди, а Пробуждённые, используя свои способности, изо всех сил обрушили на неё атаки.
И всё же Эванджелин неслась по бункеру, словно ураган, сметая всё на пути неумолимой силой. Практически гигантский самосвал, она врезалась во всё, что стояло перед ней. Даже не утруждала себя тем, чтобы различать цели.
К тому моменту, когда враги понимали, что произошло, большинство уже лежали на полу, сломанные и истекающие кровью.
И всё же тех, кто не вставал у неё на пути, она не убивала. Она даже не смотрела в их сторону. Такое поведение ясно показывало: пришла она не за ними. Всё её внимание было приковано к тому, что скрывалось внизу.
Разумеется, тех, кто изменил собственные тела с помощью мутагенного катализатора, она разрывала в клочья без промедления. Но незапятнанных людей щадила.
Естественно, когда враги поняли истинную причину её действий, они сделали единственное разумное.
Бросились бежать.
Когда все возможные препятствия разлетелись, словно мыши, её натиск только усилился. Она напролом проложила себе путь к подземной пещере, которую патрошисты так отчаянно пытались скрыть.
Там Эванджелин наконец немного успокоилась, и лицо её стало чуть расслабленнее.
— Что… вообще происходит?
Она не понимала, почему её охватила такая ярость, не могла разобраться, что именно с ней случилось. Но сейчас это было неважно.
Пещера была связана с остатками империи Нача — теми самыми, кто напал на Пак Сын Хёна. Яйцо перед ней нужно было уничтожить, чем бы оно ни являлось.
Она шагнула вперёд. Божественный драконий меч Сумрак дрогнул в её руке, и она лёгким движением встряхнула клинок.
— Эй.
Те, кто находился в зале, уже были перепуганы: по пути они успели увидеть, на что она способна. Каждый из них обладал разным уровнем боевой силы. Среди них были по-настоящему опасные личности, но к одному выводу они пришли единогласно: хитрости против этой чудовищной психопатки не сработают.
— Советую начать говорить. Объясните, что это такое. Сейчас же!
Её глаза не оставляли места для переговоров.
«Она прилетела сюда из Кореи, даже не зная, что именно ищет?»
Им хотелось заорать, но губы не слушались. Казалось, страх намертво запечатал им рты.
* * *
Дэйви знал: должен существовать кто-то или что-то, принимающее всю энергию, которую передавали те чудовищные твари. Нечто рождённое через использованный ими мутационный носитель.
Согласно сведениям, которые Альянс получил при содействии НАТО, патрошисты собирали насекомых, животных и даже людей, используя их как жертвенный материал для создания чего-то особенного.
Теперь уже ни у кого не оставалось ни малейшего сомнения: это связано с расой демонов. Будь оно просто мутировавшим существом, поводов для серьёзной тревоги было бы меньше. Но многолетний опыт и инстинкт говорили иное.
Даже происхождение самого мутационного носителя оставалось неясным. Объяснение, что он пришёл от императора Нача, вовсе не давало удовлетворительного ответа. Смутное чувство будоражило их инстинкты, подсказывая: за этим скрывается нечто гораздо более тёмное и глубокое.
Оставлять происшествие без внимания было нельзя. Его следовало найти и устранить, пока всё не разрослось ещё сильнее.
Ублюдки приложили огромные усилия, чтобы скрыть своё убежище, и от осознания того, что найти их будет непросто, настроение Дэйви заметно испортилось.
Если пути нет — он его создаст. Что бы там ни было, раз они перешли черту, ему оставалось лишь вырезать ту часть, которая это сделала.
Однако эта решимость с самого начала оказалась бессмысленной. Эванджелин внезапно направилась в совершенно неожиданное место и устроила там разгром. Дэйви, инстинктивно почувствовав неладное, сразу полетел к ней.
Добравшись до области между пустынными руинами и скальными утёсами, он увидел людей, которые в ужасе бежали прочь.
Он чувствовал, что Эванджелин находится где-то под скальным утёсом. Глядя на панически бегущих людей, он не мог понять, то ли она пропустила их во время зачистки, то ли намеренно отпустила.
Они ни на секунду не сомневались, что их тайная база никогда не будет обнаружена. Когда реальность доказала обратное, им оставалось только бежать. Иначе они рисковали попасть в разведывательную сеть и быть сметёнными одним ударом.
Однако вскоре беглецы остановились.
— Куда это вы собрались? — Дэйви стоял у них на пути, а вокруг него парили готовые к удару магические стрелы.
— С-Святой Тиониса…!
— И это всё, что вы хотите сказать?
Его вопрос сбил их с толку, но на этом всё и закончилось. Сказать что-либо ещё они уже не успели: в следующее мгновение от них остались лишь куски мяса.
— Не думайте, что всё закончится для вас милосердно.
Он протянул руку к душам, пытавшимся вознестись. Его глаза почернели и на миг вспыхнули, а затем из расколотой земли вытянулись чёрные руки и вырвали души из тел.
[Именем Владычицы Смерти я повелеваю.]
«Покой вам запрещён».
**Хруст!! Треск!!**
Раздались омерзительные звуки разрываемой плоти и душ. Впрочем, для него это почти ничего не значило. Он не испытывал ни капли милосердия к ним и их жестокой смерти. Когда все их души были разодраны, Дэйви затолкал их обратно в искалеченные тела.
— Да вы серьёзно?! Нельзя же просто взять и превратить нас в претов!!
Преты были голодными духами мёртвых. Дэйви проклял их души бесконечным голодом: бессмертные, но обречённые вечно мучиться от ненасытности.
Конечно, если оставить их как есть, они лишь создадут новые проблемы. Чтобы не допустить этого, он отсёк им конечности, лишив возможности нормально двигаться. Извиваясь на земле, существа беззвучно кричали от боли.
Раньше он бы так не поступил. Это было слишком жестоко даже для мысли. К несчастью для них, то, что эти ублюдки напали на Эванджелин лишь затем, чтобы отвлечь его внимание, в нём что-то сломало.
Даже Чо Сын, потрясённый, поспешил остановить его. Но, хорошенько разглядев лицо Дэйви, побледнел и отступил.
— Я-я к тому… это вообще-то нельзя, но…
— Говори ясно.
— Можно. Да! Можно. Учи тоже иногда так делает. Если человек разрывает души злодеев, почему вам должно быть нельзя? Да, продолжайте. Кромсайте их. Сколько хотите. Всё равно эти души уже не смогут нормально переродиться. Так что лучше окончательно их раздробить и дать им здесь расплатиться с кармой. Ага, точно, мужик.
Его внезапная смена позиции была поистине впечатляющей.
Дэйви без малейшего раскаяния жестоко разорвал все до единой души тех, кто напал на Эванджелин. Затем двинулся дальше, перешагнув через обломки.
Большинство врагов уже было уничтожено. Немногие оставшиеся были полностью смяты внезапной атакой Эванджелин.
Если бы всё действительно закончилось, монстр уже должен был показаться. Но он так и не появился, и Дэйви не понимал, что именно происходит.
Он был уверен, что Эванджелин не пострадает, но как отец всё равно не мог не волноваться. Даже не имея с ней ни капли общей крови, он вырастил Эванджелин с самого рождения, окружая её любовью и заботой. Она была его незаменимой, драгоценной дочерью.
— Джосия, я закончу это за три минуты.
— А? Учитель!!! Подождите! Десять минут! Дайте мне всего десять!!
— Не неси чепухи. Я уже дал тебе достаточно времени.
Стоило Дэйви убить тварь, скрытую в этом подземном комплексе, и тщательно выстроенный Джосией план дать Миту Чайду настоящий боевой опыт был бы сорван. Поэтому, даже найдя демона, он не собирался сразу уничтожать его полностью.
И именно тогда это произошло.
**Бум!!**
Тяжёлый удар сотряс землю. Дэйви на мгновение почувствовал, как сила древнего дракона Эванджелин дрогнула.
— Теперь у тебя одна минута.
— Ч-что?! Учитель?! Учитель!!
[Искусство без меча]
[Единый разрез]
**Ррраз!!**
Не колеблясь ни секунды, Дэйви рассёк пространство, силой разрывая его.
Когда он оказался по другую сторону, то увидел Эванджелин: она тяжело дышала, сжимая в одной руке божественный драконий меч Сумрак. Перед ней возвышалась гротескная чёрная тварь.
На первый взгляд, ничего страшного не случилось. А потом Дэйви заметил маленькую рану на тыльной стороне её бледной руки.
— Папа…?
**Бум!!!**
В тот же миг с неба рухнули массивные столпы белого света и мгновенно раздавили монстра.
Он с самого начала знал, что всё может закончиться именно так. Слишком много думать — дурная привычка, как ни посмотри. Думать нужно тщательно, но действовать быстро.
Он задумался, достаточно ли быстро действовал в последнее время. Может, он стал слишком самоуверенным, слишком привык к своим целям и ощущению безопасности.
Чтобы сорваться, ему понадобилось совсем немного времени.
* * *
Глаза Эванджелин широко распахнулись, едва она увидела Дэйви.
— Папа? Что ты здесь делаешь?!
— Я мог бы спросить тебя о том же, Ева, — спокойно ответил он.
По её настороженным глазам было видно: она уже прекрасно понимает, что сейчас её ждёт неизбежная взбучка. Почти инстинктивно Эванджелин спрятала раненую руку за спину и нахмурилась.
— М-мы можем поговорить об этом позже.
Существо, которое Дэйви придавил столпом белого света, начало сопротивляться.
«Если придавить его сильнее…»
**Треск!!**
«А? Оно вырвалось?»
Его бровь недоверчиво дёрнулась.
Эванджелин зарычала:
— Он мой! Не трогай!!
Дэйви не понимал, что довело её до такой ярости. Это не могло быть простой злостью из-за неудавшегося теракта. В её гневе было что-то глубже. Что-то личное.
Но куда важнее было другое: она не хотела, чтобы он вмешивался дальше.
«Считай, что тебе повезло, Джосия».
Честно говоря, Дэйви хотел расплющить эту тварь и забрать Эванджелин домой. Но её решимость, её серьёзность задели в нём какую-то струну.
— А-а-а!!
Эванджелин перехватила божественный драконий меч Сумрак обратным хватом и рванула вперёд, словно молния.
У монстра было массивное тело и толстые укреплённые ноги. Броня покрывала его так, будто это был инопланетный ракообразный из фантастического фильма ужасов.
Он хлестнул хвостом, пытаясь остановить её удар.
**Бах!! Треск!!**
Однако когти древнего дракона, проявившиеся за её спиной, мгновенно придавили хвост к земле. Эванджелин воспользовалась моментом и вонзила Сумрак глубоко в тело твари, пробив её насквозь.
**Кр-р-р!!**
От неё хлынула опасная аура. То, что существо пробудилось преждевременно, означало: оно уже ощутило собственную приближающуюся смерть.
Если позволить ему развиваться дальше, оно вполне могло стать ещё более чудовищным, чем демон, который когда-то украл тело императора Нача.
Трудно было сказать, насколько сильным оно могло стать, но оставлять его в живых было недопустимо.
— Зззт! Учитель! Ещё три минуты! Пожалуйста! Он уже вошёл в боевой транс! Что бы он там ни сделал, если мы получим ещё три минуты, он прорвётся в третий круг—!
**Бам!!**
Существо внезапно взмахнуло огромной рукой и ударом отбросило Эванджелин через всё поле боя.
Глаза Дэйви резко распахнулись.
Она с силой откатилась назад, стиснула зубы и простонала:
— Больно…
Она и без того была в ярости, но демон умудрился сделать всё ещё хуже. Куда, куда хуже.
Он даже рассмеялся.
— Ты… смеёшься? Ты сейчас надо мной издевался?
Дэйви задумался, неужели тварь решила, что справится с ней только потому, что он не вмешивается.
Глаза Эванджелин наполнились униженной яростью, и по щекам покатились слёзы.
Она стиснула зубы и выкрикнула:
— Я не хотела до этого доходить, но ты не оставил мне выбора! Готовься к возмездию, зверюга!
А затем она развернулась, бросилась прямо к нему в объятия и разрыдалась:
— Ува-а-а! Папа!! Этот гад!!!
— Зззт!! Учитель! Вы слушаете? Ещё несколько секунд, и—
В ту же секунду, как Дэйви услышал плач Эванджелин, итог был уже предрешён.
[Трансцендент Девятого круга]
[Сжатие диапазона]
[Территориальный катаклизм]
**Хрусть!!**
С леденящим звуком монстр исказился и разорвался на части под действием бесформенной, бесцветной энергии.
— Хаа-а.
На другом конце связи Джосия издала обречённый вздох.




    Джосия Семья (4)


    Джосия Семья (4)

    Демон был раздавлен Дэйви в одно мгновение. Таинственное чудовище в конце концов затихло под натиском. Лишь когда чудовищная сила рухнула на него, словно гигантский пресс, и полностью расплющила, Дэйви наконец перевёл дыхание.
Он действовал инстинктивно: протянул руку и уничтожил тварь почти неосознанно. Сам он не понимал, почему именно так поступил, хотя подозревал, что всё дело в крошечной ранке на руке Эванджелин, которая задела его защитные инстинкты. Возможно, ещё и в том, что эта штука ударила её.
Да, всё это тоже сыграло свою роль. Но главной причиной, скорее всего, стали её слова.
— Ува-а-а! Папа!! Этот ублюдок!!!
Эванджелин показала язык чудовищу, которое он уничтожил в мгновение ока, а затем отступила от Дэйви так, словно ничего не произошло.
— Ева?
— Хмпф. Хмпф! — Лицо её покраснело, и она фыркнула, явно пытаясь скрыть смущение. Неловко кашлянув, она отвела взгляд. — Кхм! Папа, от тебя пахнет потом.
— Ух… — Дэйви поднял руки и понюхал подмышки. Он понимал, что она просто ищет отговорку, но на душе всё равно стало чуть тяжело.
— Но… — тихо пробормотала Эванджелин у самого его уха, — ты ведь стал таким, потому что пытался найти меня.
— Ева…
— Я-я просто говорю… спасибо. Наверное.
Всего лишь несколько слов. Но одно простое «спасибо» вызвало в нём странное чувство, будто промёрзшее сердце тихо начало оттаивать.
— Ева, дай я тебя обниму.
Эванджелин вскрикнула, вся покраснев:
— Т-ты вообще за кого меня принимаешь?! Я уже слишком взрослая, чтобы меня обнимали как ребёнка!!
«Тебе ведь ещё и пяти нет».
И всё же спорить об этом смысла не было.
Дэйви молча смотрел на неё.
Потом Эванджелин, будто наконец решившись, мелкими шагами подошла ближе. Она быстро его обняла и так же быстро отстранилась.
— У-ух! В общем! Я просто пришла сюда, потому что меня довёл до бешенства этот странный запах и я не смогла сдержаться, вот и всё!
— Ева.
— Я-я первая ухожу!
Дэйви проводил взглядом её спешно удаляющуюся фигуру. Затем молча посмотрел на свою руку и не смог сдержать улыбку.
С тех пор как у Эванджелин начал смягчаться подростковый бунт, прошло совсем немного времени. Он гордился тем, что это случилось раньше, чем ожидал. И всё же то, как в ней ещё оставалась эта капля непокорности — обнять его и тут же сбежать, — было невыносимо мило.
— Так вот почему отцы становятся безнадёжными дураками, когда речь заходит о дочерях.
Конечно, Дэйви уже знал, насколько очаровательными могут быть дочери, глядя на Красную Ленту, Синюю Ленту и Супер-Ленту. Но у Эванджелин было собственное, особенное обаяние, сиявшее по-своему.
Увлёкшись моментом, Дэйви крикнул:
— Эванджелин!! Папа тебя очень любит!!
Он никак не мог перестать улыбаться.
Издалека донёсся её смущённый голос:
— А-а, ну серьёзно!! Не кричи на улице такие странные вещи! Стыдно же!!
Дэйви рассмеялся ещё сильнее.
До начала её бунтарского периода Эванджелин постоянно липла к нему и твердила, что Дэйви ей нравится больше всех. Но, когда этот самый период начался, она стала держаться на расстоянии. Честно говоря, Дэйви из-за этого немного грустил.
Такие моменты заставляли думать, что, возможно, всё не так уж плохо.
И всё же ему казалось, будто он о чём-то забыл, хотя для человека с абсолютной памятью сама мысль о забывчивости звучала нелепо.
А потом, едва это странное чувство встало на место, Дэйви внезапно вспомнил то, что успел отодвинуть на задворки сознания.
— О! Джосия Фрэнсис.
Он дал обещание и тут же ударил ей в спину.
Дэйви молча посмотрел на труп демона, расплющенный, словно сушёный кальмар, а затем отступил, решив, что, наверное, всё будет нормально.
* * *
Мит Чайд сидел на земле и пустым взглядом смотрел на исчезающую гротескную тварь. Джосия, которая тоже бессильно наблюдала за происходящим, раздражённо стиснула зубы.
— Чёрт. Учитель!!
Она понимала, что ситуация была срочной, поэтому не собиралась жаловаться Дэйви всерьёз. И всё же досада не отпускала.
— Если бы у нас было ещё немного времени… Совсем чуть-чуть…
Мит Чайд упустил шанс пробить стену 3-го круга прямо у себя перед глазами. Любой маг понял бы, насколько это сокрушительно и больно.
Говорят, трудности помогают людям расти. Мит Чайд, всё ещё маг всего лишь 2-го круга, отчаянно сражался с чудовищем, которое едва мог выдерживать, не говоря уже о победе.
Он выложился до последней капли сил и бился изо всех сил. В критический момент допустил серьёзную ошибку и получил тяжёлую рану.
Джосия уже была готова временно остановить его тренировку после окончания боя, чтобы он восстановился. По крайней мере, так было до тех пор, пока он не поднялся снова.
Большинство магов — безумцы. Для них не было чем-то редким впадать в состояние, похожее на транс, по самым странным причинам.
Полное погружение в собственную магическую теорию могло привести к взрывному росту, даже если сам маг этого не осознавал. Редкое явление, способное случиться с любым магом, независимо от того, какого круга он уже достиг. В тот момент это был единственный путь, который ещё позволял Миту Чайду добраться до 3-го круга за оставшиеся несколько дней.
Джосия ощутила настоящий трепет, когда распознала в нём это состояние. Её первый ученик наконец пережил озарение, а значит, её наставления не пропали даром.
Но он позволил этой возможности утечь прямо сквозь пальцы.
Пока Мит Чайд находился в трансе, он выстраивал теории, превосходящие его нынешний уровень. А когда враг исчез, вся накопленная энергия выплеснулась наружу разом. Увы, стену 3-го круга он так и не пробил и вернулся в обычное состояние.
Для мага такой транс был не чем иным, как драгоценным благословением, которое нельзя было растрачивать впустую.
— Я… я мог это сделать… Я был уже совсем рядом, — пробормотал он, дрожа от сожаления.
Джосия молча подошла к нему сзади; на её лице смешались досада и сочувствие. Она похлопала его по плечу.
— Ничего страшного. Транс не случается только один раз. Ты уже прошёл через это состояние, значит, оно может повториться снова.
— Но я упустил шанс…
— Всё нормально. Ты ещё сможешь. Я помогу тебе.
— Но… я был так близко… — Он продолжал дрожать, переполненный тяжёлыми чувствами. Джосия решила, что его мучит несправедливость случившегося.
Прежний Мит Чайд даже не понял бы подобных эмоций, не говоря уже о том, чтобы выразить их. Он прожил бы жизнь, полностью оторванную от чего-то вроде транса.
Но теперь он изменился. Доказательство стояло прямо перед ней: он по-настоящему был переполнен стремлением стать лучше.
— Всё хорошо. Я прослежу, чтобы ты стал настоящим магом, — тихо утешила его Джосия. Затем она повернула голову и бросила сердитый взгляд. — Учитель… ну вы и правда…
— Я облажался, да? — горько пробормотал Дэйви у них за спинами, появившись незаметно.
— Знаете… говорят, некоторые за всю жизнь ни разу не переживают транс. У меня самой его до сих пор не было, — проворчала Джосия, и в её голосе слышалась горечь.
— Я помогу, — предложил Дэйви.
— Не надо. Это не ваша вина, просто неудача и плохой момент. Я сама что-нибудь придумаю. — Джосия покачала головой. — В любом случае, чем закончилось то, чем вы занимались?
— Родился демон или что-то в этом духе. Правда, он был новорождённым, так что ничего особенного из себя не представлял.
— Вы могли бы тогда подождать ещё чуть-чуть…
Дэйви нахмурился, и в его глазах вновь вспыхнул свирепый блеск.
— Эта проклятая тварь довела Эванджелин до слёз.
— А…
Одной этой фразы оказалось достаточно, чтобы Джосия наконец понимающе кивнула.
Она уже слышала из Кореи новости о том, что Эванджелин куда-то улетела. Видимо, девочка решила сама погнаться за плохими парнями.
— Но серьёзно, как она вообще нашла это место?
— Понятия не имею.
Истина оставалась окутана тайной.
* * *
Весть о падении патрошистов быстро разлетелась по всему миру.
Естественно, это означало, что остатки империи Нача — террористы, растворившиеся среди патрошистов и появлявшиеся по всему европейскому континенту, — тоже были уничтожены.
Нынешний Альянс НАТО, который давно критиковали за то, что он только высасывает налоги и ничего не делает, наконец укрепил свои позиции, выйдя победителем из противостояния с террористической организацией.
Разумеется, вероятность того, что их всех истребили подчистую, была не так уж велика. Тем не менее верхушка считала произошедшее значительным успехом.
Больше всех в этот исход, без сомнения, вложился генерал Бедольф. Однако по какой-то причине он передал заслугу генерал-лейтенанту Бонафроту.
Почему он так поступил, Дэйви не знал. Да и, честно говоря, ему было всё равно.
Судя по всему, когда Бонафрот получил известие, он твёрдо отказался от почестей и вместо этого долго пробыл на общей церемонии прощания с солдатами, погибшими в войне.
— Говорят, он человек способный, — заметил Аль Хаджат. — Немного чопорный, конечно, но, вероятно, просто не умеет подбирать слова. Готов поспорить, именно он сильнее всех чувствовал вину за смерть тех солдат.
— Кто знает? Пока он сам не скажет, никто не узнает наверняка.
— Возможно, после этого он даже собирается уйти в отставку.
— Ты неплохо осведомлён о чужой организации.
— Ну, НАТО так или иначе довольно тесно связано с нашим Альянсом.
С точки зрения Аль Хаджата, кто-то без его помощи решил проблему на Земле, а он просто снял сливки, не пошевелив и пальцем.
С мягкой улыбкой он протянул Дэйви бокал вина.
— Но больше всех в этой операции отличилась…
— Ева, — перебил Дэйви. — Честно говоря, даже мне потребовалось бы немало времени, чтобы найти это яйцо.
— Именно! Она и правда отлично справилась. — Аль Хаджат продолжал улыбаться, явно пребывая в необычайно хорошем настроении.
— Погоди. Отличилась Ева. Почему это ты выглядишь таким гордым? — спросил Дэйви.
Аль Хаджат тихо усмехнулся.
— Ну, похоже, Ева любит дядю больше, чем папу.
— Что за бред. Слышал поговорку: кровь не водица?
— Тогда почему бы нам это не проверить? — Аль Хаджат наполовину поднялся с места и вскинул телефон так, будто это было оружие. — Давай прямо сейчас спросим её и наконец узнаем, кого она любит больше.
— Хех. Я и так знаю ответ.
— Струсил?
— Мечтай, придурок. Давай!
* * *
Новость о том, что отстранение Мита Чайда закончилось и он возвращается в академию, распространилась быстро.
Вскоре должно было состояться официальное разбирательство. И в итоге план Джосии помочь ему достичь 3-го круга провалился.
Упущенная в самый решающий момент возможность оказалась слишком тяжёлым ударом.
Конечно, возможно, всё получилось бы, дай им ещё несколько недель на тренировки. Но факт оставался фактом: в итоге он просто не успел.
Дом Чайд был вынужден выплатить огромный штраф, взяв на себя ответственность за уничтожение артефактов в музее Центральной академии.
Разумеется, многие из уничтоженных артефактов обладали долгой историей. Одна только компенсация за них достигала такой астрономической суммы, что ни один дворянский дом не смог бы выплатить её в одиночку. Особенно если учитывать, что граф Чайд выращивал Священную траву, но, как известно, особой прибыли с неё не получал.
Семья неизбежно должна была пошатнуться и начать тонуть под этим грузом. И сильнее всех тяжесть происходящего должен был ощущать сам Мит Чайд.
**Бум! Бум!!**
Мит Чайд безрассудно метал заклинания, пока не рухнул на землю, хватая ртом воздух. Даже после ухода Джосии он продолжал выпускать магию, словно одержимый. Ему велели отдыхать, чтобы избежать истощения маны, но он выглядел так, будто вот-вот сойдёт с ума.
— Не то… Всё не то…
Было мучительно ясно, почему он так страдает. Он упустил транс.
Чудесное состояние для магов? Джосия говорила, что он может пережить его снова, но если смотреть трезво, транс был той редкой возможностью, которую большинство магов видят один раз за всю жизнь, если вообще видят.
Упустив такой шанс, он не мог не впасть в отчаяние. И всё же Дэйви ни разу не попытался появиться и всё исправить. Он знал, что вмешиваться не его дело.
— Я же сказала тебе следить за маной и отдыхать, разве нет?
Услышав строгость в голосе Джосии, Мит Чайд вздрогнул и повернул голову.
С самого возвращения в академию ледяная атмосфера разъедала его изнутри.
— Разбирательство завтра. Завтра! Если к тому моменту я не достигну 3-го круга и не получу разрешение использовать артефакт, всё кончено!
— Возьми себя в руки. Ты в академии, а не в пустоши. Хочешь, чтобы принц Василион здесь пронюхал о твоих способностях?
Он действительно не нашёл, что ответить.
— Радуйся, что я поставила барьер.
— Тогда что мне делать? Я слишком поздно всё понял. Если бы я только начал стараться чуть раньше, чуть усерднее…
— Если ты способен сожалеть, значит, в тебе ещё есть куда расти. В этом смысле ты в куда лучшем положении, чем когда-то была я.
— Ха. Легко тебе говорить, когда ты маг 6-го круга. — Он горько усмехнулся. — Теперь всё кончено! Обещанная Священная трава, всё остальное — ничего не осталось! Если я взвалю на себя этот долг, я рухну, а вместе со мной рухнет и дом Чайд! Всё пойдёт ровно по плану этого проклятого Василиона!
Дэйви понимал, чего добивается принц Василион. Тот хотел расшатать дом Чайд до основания, а затем протянуть ложную руку помощи, изображая посредника, который урегулирует ситуацию, и исподтишка подмять семью Чайд под себя.
Всё это было частью его пути к трону королевства. Контроль над домом Чайд, одной из сильнейших нейтральных семей, как раз и давал ему желаемое.
— Всё из-за меня… Потому что я был слишком глуп… — Он осел на пол, плача и всхлипывая. — Если бы у меня было хоть немного больше таланта… Хотя бы десять секунд тогда…
Джосия смотрела на него с горьким выражением лица.
Дэйви, наблюдавший за ними издалека, спокойно повернул голову, заметив приближающуюся женщину.
Она наконец заговорила:
— Никто не заставляет канцлера целого королевства работать до такой степени, принц Дэйви.
— О, канцлер Цуна. Что с предметом?
— Хаа… Вот он.
Дэйви молча посмотрел на мальчишку, которого привела Цуна де Мургент.
Паренёк с хлебом во рту сбросил с плеч небольшой мешок и швырнул его Дэйви.
Цуна де Мургент была юным канцлером королевства Альберта и главой одной из сильнейших торговых гильдий на континенте. Кроме того, она была трагической фигурой: из-за Белги и других духовных сущностей она потеряла отца и даже сама однажды умерла.
И вот теперь она оказалась в какой-то глуши, выплачивая долг Дэйви. Только ради него она вообще приблизилась бы к этому месту.
— Я достала это, задействовав все ресурсы, до которых смогла добраться и через семейные хранилища, и через гильдию. Мне заплатили, так что я просто доставляю обещанное. Благодарить меня не нужно.
— Большинство людей не смогли бы за несколько дней достать что-то настолько крупное. Знаешь, могла бы просто отправить одного Белгу.
— Ну… мы ведь друзья. Я решила ненадолго заглянуть лично.
— Как приторно, — пробормотал Дэйви, и она тихо рассмеялась.
— Вы ведь говорили, что раньше я была в вас влюблена, помните? Признаюсь, мне было любопытно, как всё сложится на этот раз. В любом случае, теперь, когда дело закончено, я возвращаюсь. Прибыль в этот раз была достаточно большой, так что жаловаться не стану, но если мы снова будем вести дела, пришлите официальное письмо, — слегка прорычала она. — И не врывайтесь посреди ночи в комнату к даме, чтобы начать флиртовать.
— Зато сработало довольно эффективно.
Её лицо ярко покраснело.
— Будь на вашем месте кто-то другой, я бы заявила о домогательствах к королевскому канцлеру. Если бы вы не были моим благодетелем, вы вообще ничего бы от меня не получили. — Она вздохнула. — И всё же у вас, похоже, было немало средств на крайний случай. Вы передали мне просто нелепое количество золота.
— Мне всего лишь пришлось отложить строительство одного из големов Флота десептиконов. Ничего страшного. Немного переделаю проект и построю что-нибудь другое.
— И всё равно странно. Вы — и помогаете Миту Чайду?
— Кто сказал, что я ему помогаю? Я помогаю Джосии.
Джосия всё ещё не до конца сделала 6-й круг своим. Весь этот сценарий уже был частью её тренировочного плана.
— Да-да. Конечно. Как скажете. — Её тон звучал невероятно раздражающе. — Я открою портал. Будьте осторожны на обратном пути.
— В следующий раз выпьем. У меня, кстати, есть неплохая бизнес-идея. Пойдём, Белга. Когда вернёмся, попрошу повара испечь нам хлеба.
— Ладно.
Цуна бросила Дэйви небольшой кристальный шар, а затем исчезла за пространственными вратами вместе с духовной сущностью Белгой.
После этого Дэйви открыл мешок, который оставил Белга, и, увидев внутри огромную груду камней маны, слабо усмехнулся.
Как и ожидалось от канцлера с хваткой торговца, она безошибочно добыла нужное количество.
Проверив содержимое, Дэйви медленно двинулся вперёд и подошёл к рыдающему Миту Чайду и Джосии, которая молча его утешала.
— А? Что случилось, Учитель?
— Нашёл по дороге. — Дэйви бросил мешок с камнями маны Джосии и развернулся. — Используй или не используй. Мне всё равно.
Когда он разорвал пространство и исчез, до него донёсся её ошеломлённый голос, звенящий в ушах:
— Что за хрень? Это что, розыгрыш со скрытой камерой? Это не тот психопат, которого я знаю! Эй! Ты кто такой?!
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    Василион ле Боста, младший принц королевства Боста, с довольным выражением лица бегло просматривал папку с документами.
— Всё идёт по плану, верно?
— Да, Ваше Высочество.
— Честно говоря, я думал, что с ним уже покончено. Даже представить не мог, что он выживет после такого.
— К счастью, благодаря его прежнему поведению и репутации Вашего Высочества всё прошло без проблем.
Студенческий совет Центральной академии и профессора Семи звёзд никогда не доверяли Миту Чайду.
В их глазах он был всего лишь безнадёжным хулиганом. Причин любить его у них не было. Напротив, однажды профессора Семи звёзд уже тащили буйного Мита Чайда прямо в преподавательскую комнату совещаний, когда поймали его на очередном скандале, усадили и молча сверлили взглядами.
Один из более вспыльчивых профессоров даже собирался преподать ему «истинный смысл жизни», уже начав собирать ману, но в последний миг всё же остановился.
Мит Чайд был одинок и отрезан от всех. Не тот человек, которого кто-то захотел бы понять — да и смог бы.
— Не могу дождаться завтрашнего дня! Выяснили уже, кто тогда спас этого ублюдка?
— Прошу прощения, Ваше Высочество. Место было слишком отдалённым. Мы проверили все вероятные точки, но нашли только одного человека.
— Только одного?
— Да. Её зовут Исера, ей около шестнадцати. Раньше она служила горничной в доме графа Чайда.
Василион поставил локоть на стол и опёрся подбородком на переплетённые пальцы.
— Эта дрянь его спасла?
— Мы так не считаем.
— Почему?
— Во-первых, она утверждает, что это была не она, но… — мужчина замялся.
Василион насмешливо спросил:
— И одного этого хватило, чтобы снять с неё подозрения?
— Горничная Исера долго терпела издевательства Мита Чайда, будучи его личной служанкой. В конце концов её ложно обвинили и выгнали.
Услышав это, Василион усмехнулся. Он определённо не был тем добрым и мягким принцем, каким его знала публика.
— Значит, если уж на то пошло, она должна держать на него зуб. Тогда спасать его ей точно незачем.
— Да. Хотя на всякий случай мы всё равно установили за ней наблюдение.
— Этого достаточно. А теперь… посмотри туда. — Он тихо рассмеялся.
На скамейке сидел Мит Чайд, жевал хлеб, словно обычный простолюдин, и украдкой поглядывал на тех, кто смотрел в его сторону.
К тому моменту в академии уже никто его не жалел и не пытался сблизиться. Но женщина в мантии была исключением.
— Похоже, она внезапно появилась и начала обучать его магии. Примерно тогда же у него стал меняться характер.
Честно говоря, когда они навели о ней справки, удивились не на шутку. Никто не понимал, как именно работало её обучение, но сам факт, что она за столь короткое время подняла Мита Чайда до 2-го круга, впечатлял.
Подтвердить, прорвался ли он уже к 3-му кругу, им не удалось.
— Забавная особа. Устроила переполох в чужом доме.
— Что прикажете делать?
— Ты с ума сошёл? Людей с территории Хайнс трогать нельзя. И всё же… лично встретиться с ней мы хотя бы можем.
* * *
Джосия, низко надвинув капюшон мантии на лицо, смотрела на Мита с таким видом, будто перед ней было жалкое зрелище.
— Когда всё закончится, я какое-то время не смогу оставаться рядом и плотно тебя учить. У меня есть и свои дела.
— Этого уже более чем достаточно.
Явно изголодавшийся, он проглотил хлеб почти не жуя и бросил обёртку в сторону мусорной корзины.
Но обёртка не долетела и упала на землю. Мит Чайд несколько мгновений пусто смотрел на неё, затем поднялся, подобрал и аккуратно выбросил в корзину. Прежний он никогда бы так не поступил.
Джосия напомнила:
— Разбирательство уже скоро. Ты уверен, что готов?
— Даже если не готов, придётся быть готовым. Я никогда не забуду этот долг.
— Тогда отплати всем, что у тебя есть. Учителю Священная трава нужна не ради чего-то дурного.
— Слышал, вы заключили обещание и с моим старшим братом.
— Поскольку был большой шанс, что тебя одного не хватит, мы решили заранее обеспечить запасной вариант.
Он кивнул.
— Он держит слово. Но окончательное решение всегда остаётся за отцом.
— Получится — отлично. Нет — значит, не судьба. И всё же то, что я довела тебя до такого состояния, помогло мне добраться до 6-го круга, так что это не совсем проигрыш. Благодаря этому мне ещё и отпуск вернули.
Джосия уже собиралась подняться, закончив говорить, но Мит Чайд увидел приближавшегося человека и замер.
— Рад это слышать. Ты ведь не ранен?
— Василион…
— Следи за тоном.
— Принц. — Взгляд Мита похолодел. — Вам что-то от меня нужно?
— Ну же, не будь таким. Не стоит позволять подобным мелочам вставать между нами, — произнёс принц с мерзкой самодовольной ухмылкой.
— Не могли бы вы уточнить, что именно вы подразумеваете под «между нами»?
— Ха-ха. Уже забыл? Мы ведь самые близкие друзья…
— Хватит нести чушь, принц. — Мит Чайд даже не пытался скрыть враждебность. — Я никогда не считал такое чудовище, как ты, своим другом.
Он отвернулся, ясно давая понять, что разговор окончен.
Джосия, всё ещё скрывавшая лицо под глубоким капюшоном, тоже поднялась, отряхнула колени и последовала за ним.
Принц бросил им в спину:
— Забавно слышать это именно от тебя.
Мит обернулся.
— Что ты сказал?
— Разве нет? Даже в шутку тебя трудно назвать хорошим человеком. Скорее уж куском мусора. Впрочем, это все знают.
— Вижу, ты уже даже не пытаешься скрывать то, что прячется под этой мерзкой маской.
— И что? Не переживай. Всё равно никто, кроме тебя, не знает, какой я на самом деле. С тобой мне совершенно безопасно. — Затем Василион перевёл взгляд на Джосию. — А ты чужая, да? Не знаю, кто ты такая, но держись подальше от этого человеческого мусора.
Хотя у него уже было примерное представление о её личности, Василион притворился невеждой и разыграл дурочка.
Джосия не ответила. На её лице не было даже любопытства. Скорее полное безразличие.
Мит Чайд шагнул перед ней, словно заслоняя её собой.
— Я не стану отрицать, что я человеческий мусор.
Принц не сразу нашёл, что ответить.
— Но ты ничем не лучше. Безумный принц, расшатывающий основы целого королевства только ради того, чтобы стать королём.
— Ай-яй. Тебе правда стоит осторожнее говорить о членах королевской семьи. Хотя ладно, лай сколько хочешь. Какая разница, если это всего лишь тявканье избитой дворняги?
Василион медленно шагнул вперёд. Сохраняя дружелюбную улыбку, он наклонился и прошептал так, чтобы слышал только Мит:
— Как бы ты ни рвался, ничего не изменится, Мит Чайд. Из-за твоей собственной глупости дом Чайд разваливается на куски. Я всего лишь воспользовался возможностью. Не забывай: всё это последствия твоих же поступков.
— Принц! — прорычал Мит.
— Что ж, увидимся на разбирательстве. Не беспокойся, я не буду давать показания. Просто посмотрю издалека. Можешь и дальше мечтать стать магом 3-го круга. Реальность не так проста.
Подарив ему презрительную усмешку, он несколько раз похлопал Мита по плечу и ушёл.
* * *
На разбирательстве присутствовали студенческий совет Центральной академии, профессора Семи звёзд и три старших профессора, отвечавших за надзор над процессом.
По сути, профессора Семи звёзд выступали обвинителями, а студенческий совет занимал сторону защиты обвиняемого студента.
Обычно председательствующим судьёй становился один из старших профессоров.
Старшие профессора занимали несколько иное положение, чем профессора Семи звёзд. Они были чем-то вроде деканов — немногочисленной группой, стоявшей на вершине преподавательской иерархии академии.
Однако разбирательство вроде того, через которое предстояло пройти Миту Чайду, устраивали только тогда, когда студент совершал крупный проступок. А значит, роли обвинения и защиты по сути превращались в пустую формальность.
Особенно в случае с Митом Чайдом, чья репутация в академии уже пробила дно.
— Студент Мит Чайд, войдите.
В круглом зале, похожем на амфитеатр, собралось множество студентов, выступавших присяжными. Они смотрели так, словно с нетерпением ждали, когда печально известный Мит Чайд наконец рухнет.
Среди них была и Джосия в обычной школьной форме; она наблюдала за происходящим так спокойно, будто всё это не составляло никакой проблемы.
Разбирательство вот-вот должно было начаться. Последующий утомительный обмен доводами не имел значения. Что бы ни прозвучало, всем было ясно: Мит Чайд проиграет.
Практически публичная охота на ведьм. И всё же никто никогда не бросал вызов этой системе.
«Это просто формальность. И… последний шанс, который дают студенту, совершившему серьёзный проступок».
Замысел не обязательно был дурным, но Джосия невольно задавалась вопросом: правильно ли загонять человека в такой угол?
«Кстати, я ведь тоже через это проходила…»
Она вспомнила, как прогуливала все занятия и устраивала беспорядок в академии Шакунтала, а затем прошла через нечто подобное. В итоге её понизили до класса F, и всё же ситуация Мита почему-то ощущалась немного иначе.
— Похоже, все собрались. Начнём. Профессор Рюда.
Когда старший профессор закончил, высокая изящная профессор Семи звёзд с тонкой фигурой поправила очки в роговой оправе.
— Тогда начнём. Студент Мит Чайд обвиняется в подрыве крупномасштабного взрывного артефакта внутри музея Центральной академии.
— Хм-м-м.
— Нынешний Совет профессоров Семи звёзд, исходя из обстоятельств, факта задержания студента на месте происшествия, а также найденных доказательств, твёрдо считает Мита Чайда единственным виновником. — Она смотрела на него холодным, безучастным взглядом, лишённым всякого сочувствия.
— Студенческий совет. Приступайте к защите.
После этих слов со своего места поднялся светловолосый юноша в опрятной форме.
— Как представитель студенческого совета, я выступлю защитником студента Мита Чайда.
Повисло долгое молчание.
Председатель студенческого совета молча смотрел на него, затем медленно разомкнул губы.
— Это всё.
Никакой защиты он не предложил. Просто заявил, что ему нечего сказать.
Процесс шёл в одни ворота.
Старший профессор, словно давно привыкший к подобному, повернулся к Миту.
— Студент Мит Чайд, говорите от своего имени. Эти обвинения соответствуют истине?
Давление в зале было сокрушительным — слишком тяжёлым для одного студента. Несмотря на атмосферу, где одна оговорка могла разрушить всю его жизнь, Мит Чайд спокойно ответил:
— Нет. Это ложь.
Любой, кто знал прежнего Мита, ожидал бы, что к этому моменту он будет дрожать от страха. И всё же Мит Чайд стоял твёрдо. Он ответил без малейшего колебания:
— Взрыв, уничтоживший музейные артефакты, был ловушкой, устроенной, чтобы подставить меня.
— Тишина!! Ты понимаешь, где находишься?! Как ты смеешь так нагло лгать?! Взорванная на месте мана-бомба содержала твою ману, а также другие следы!
— Профессор Рюда, вам не давали слова.
Услышав твёрдый тон старшего профессора, она цокнула языком.
— Даже если мы затянем это, результат не изменится. Старший профессор, я лишь хочу прямо сейчас наказать этого студента за уничтожение части традиций академии.
— До вынесения окончательного решения я не позволю никаких поспешных суждений.
Ответить ей было нечего.
Хотя разбирательство и было формальностью, большинство присутствующих соглашалось с его непреклонной позицией: он не собирался позволять процессу окончательно потерять смысл.
Студенческий совет молчал, играя роль защиты; профессора Семи звёзд давили на Мита Чайда с позиции обвинителей; студенческие присяжные были не на его стороне.
Что бы он ни сказал, у Мита Чайда не было никого, кто поддержал бы его.
Он тихо бросил взгляд на принца Василиона, наблюдавшего издалека.
Перед взрывом… нет, даже после него Мит Чайд был поглощён элитарностью, высокомерием и мерзкой идеологией ненависти.
Поэтому, что бы он ни сказал здесь, в зале суда, никто ему не поверил бы.
И всё же он заговорил:
— Почтенный старший профессор, я, Мит Чайд, не имею ни свидетелей, ни вещественных доказательств, способных подтвердить мою невиновность в этом происшествии.
— Значит ли это, что ты признаёшь совершённое тогда?
Принц Василион ухмыльнулся со стороны.
— Нет, не признаю, — повторил Мит.
— Ты отрицаешь обвинения, но не имеешь доказательств своей невиновности? Хм.
— Поэтому я прошу разрешения воспользоваться священным артефактом академии — Завесой Истины.
Зал тут же взорвался ропотом. Даже студенческий совет и профессора Семи звёзд заметно дрогнули.
Когда шум усилился, старший профессор ударил ладонью по столу.
— Тишина!!
Он повернулся к Миту Чайду со строгим выражением лица.
— Студент Мит Чайд, ты вообще понимаешь, что такое Завеса Истины?
— Да. Любой студент это знает.
Завеса Истины была древней реликвией и символом Центральной академии. Для её активации требовался значительный контроль маны.
— Но, чтобы использовать этот артефакт, нужно быть магом как минимум 3-го круга.
Хотя среди присутствующих были и другие маги 3-го круга, для доказательства собственной невиновности Мит Чайд должен был активировать артефакт сам.
— Не смеши! Чтобы использовать Завесу Истины, необходимо быть магом 3-го круга! Да, это не запредельный уровень, но даже среди лучших студентов лишь немногие едва пересекают этот рубеж, — заговорила профессор Рюда так, будто приговор уже был вынесен. — На промежуточных экзаменах студент Мит Чайд показал способности лишь середины 1-го круга.
При достаточном старании даже слегка одарённые маги из наёмнической среды могли дотянуться до края 2-го круга. Но не было никакого шанса, что кто-то вроде Мита Чайда, практически провал, достиг 3-го круга.
Тем более в общей академии, даже не сосредоточенной на магии, где лишь редкие юные маги вообще добирались до такого уровня.
— Слова профессора Рюды соответствуют истине?
— Да, — тихо ответил представитель студенческого совета, и старший профессор вновь посмотрел на Мита.
— Как же тогда ты намерен доказать невиновность с помощью Завесы Истины? Даже если такой способ существует, ты всё ещё находишься лишь на 1-м круге. До 2-го круга тебе одному идти ещё очень долго. А минимальное требование — 3-й круг…
— Тогда проверьте меня сами.
Услышав твёрдость в его ответе, старший профессор замолчал и встретился с ним взглядом.
После короткой паузы профессор Рюда медленно шагнула вперёд.
— Старший профессор, прошу разрешения лично провести проверку.
— Разрешаю.
Мантия профессора Рюды взметнулась, когда она собрала ману. Затем она направила её в Мита Чайда, стоявшего в одиночестве в центре зала.
— Даже не думай выкрутиться дешёвым фокусом и блефом.
Он ничего ей не ответил.
— Когда ты впервые устроил неприятности, я на самом деле настаивала, что ты заслуживаешь второго шанса.
— Я знаю.
— Теперь я искренне жалею о том решении.
Мит Чайд промолчал. Он не собирался отрицать свою карму.
Затем мана начала резонировать с ним, испуская отчётливое сияние.
Наблюдая за этим, младший принц королевства Боста, Василион, усмехнулся и медленно поднялся со своего места. Он уже собирался уйти, но заметил Джосию и вместо выхода направился к ней.
— Эта зона закрыта для посторонних.
Джосия, одетая в школьную форму и без труда слившаяся с толпой, повернула голову.
— Не волнуйтесь. Вмешиваться я не собираюсь.
— Он сам вырыл себе могилу. В конце концов, он был всего лишь магом 1-го круга. Да, я слышал, что он изменился, но такой, как он, не мог за один месяц добраться до 3-го круга.
Он пожал плечами.
— Зачем тратить время на этого хулигана? Лучше пойдёмте со мной, Джосия Фрэнсис, ассистент-профессор академии Хайнс.
— Вы знаете, кто я? — Она не выглядела особенно удивлённой.
— Я кое-что разузнал. Сначала сомневался, но, увидев вас лично, убедился.
Джосия лишь изменила цвет волос, оставив лицо полностью открытым.
— О, так вы меня узнали.
— Кто не знает самого юного магического гения Шакунталы?
— Лесть вам не идёт, — сухо сказала она.
— Ха-ха. И всё же я принц…
— О боже, тогда мне стоит извиниться? — спокойно произнесла Джосия, и в этот момент Василион положил руку ей на плечо.
— Всё кончено. Не знаю, почему вы связались с таким куском дерьма, но его уже не спасти. С самого начала нести чушь про использование Завесы Истины… Просто пустая трата…
На середине фразы Василион вдруг вздрогнул.
Джосия даже не посмотрела на него. Её взгляд всё это время был прикован к Миту Чайду. И теперь она улыбалась.
— Не… не может быть, — пробормотала профессор Рюда, не веря своим глазам. — Ты… что, во имя всего сущего, ты сделал?
Мит Чайд не ответил на её вопрос.
Заклинание, показывающее круг мага, можно было активировать при содействии самого мага.
Изначально Мит Чайд был магом 1-го круга. Но сейчас он испускал не только свет 2-го круга. Он сиял силой 3-го круга тоже.
И вдобавок в нём было нечто такое, чего маги прежде никогда не видели.
— Это… это не просто 3-й круг. Я никогда не видела ничего подобного…
— Можно сказать, мне повезло с учителем. Мне невероятно повезло встретить человека, подарившего мне шанс, который выпадает раз в жизни. — Мит Чайд повернулся к профессору Рюде. — Вы сказали, что жалеете о том, что дали мне шанс, верно, профессор Рюда?
Она лишилась дара речи.
— Вы не ошиблись. С этого момента я изменюсь. — Его глаза вспыхнули острым, непоколебимым решением. — Поэтому у меня нет роскоши позволить, чтобы меня ложно обвинили из-за чего-то подобного.
Она не понимала, что он имеет в виду.
— О чём ты говоришь…
— О том, что я стану магом 5-го круга или выше. Во что бы то ни стало.
Три световых кольца стремительно вращались вокруг Мита Чайда, словно орбиты вокруг него. Несомненный признак мага 3-го круга.
Однако эти кольца окружало ещё нечто совершенно иное. Странное, чужеродное кольцо энергии, которого никто из присутствующих магов никогда не видел.
Глядя на это, принц Василион грыз ногти, а его лицо исказилось от неверия.
Он не мог поверить в происходящее. У него уже были сведения, подтверждавшие, что Мит Чайд только недавно начал заниматься магией. Во время расследования, связанного с Джосией, он даже слышал, что Мит достиг 2-го круга.
Лишь вчера он подтвердил, что Мит ещё не прорвался к 3-му кругу.
Он понятия не имел, когда этот парень успел достичь 3-го круга. Но ещё важнее было другое: рядом с тремя обычными кольцами яростно двигалось чужеродное кольцо, не похожее ни на одно известное явление.
— Что это за кольцо…?
Если он не сможет использовать Мита Чайда, чтобы подчинить дом Чайд своему контролю, все его планы рухнут.
На другом конце его встревоженного взгляда Джосия встретилась с ним глазами и одарила его совершенно приятной улыбкой. Начиная с кончиков, её волосы медленно возвращали себе изначальный цвет.
— Мит Чайд не так уж плох, правда? О, только не нервничайте. Какие бы счёты ни были между вами двумя, меня это не касается.
Забыв даже о вежливом тоне, которым пользовался по привычке, ошеломлённый Василион пробормотал себе под нос:
— Что… что, чёрт возьми, ты с ним сделала?!




    Джосия Семья (6)


    Джосия Семья (6)

    Хотя древний артефакт под названием Завеса Истины не был широко известен даже в Центральной академии, те, кому следовало знать, прекрасно о нём знали.
По форме он напоминал маленькие весы, но никакого благородного символизма в себе не нёс. На самом деле не будет преувеличением назвать его самоубийственным артефактом.
Завеса Истины выглядела как длинная тонкая полоса ткани и на первый взгляд казалась не более чем полотном, пропитанным маной. Но стоило её активировать, как она сама скручивалась, принимая форму двух чаш весов.
— Нельзя! Завеса Истины?! Даже если подозрения достаточно серьёзны, чтобы устраивать разбирательство, использовать её — всё равно что покончить с собой! — крикнула профессор Рюда, выступавшая от лица профессоров Семи звёзд и остальных преподавателей.
— У меня нет другого способа доказать свою невиновность, — настаивал Мит.
— Студент Мит Чайд! Если что-то пойдёт не так, ты умрёшь!
Он спокойно ответил:
— Знаю. Поэтому я и стал магом 3-го круга.
— Одно то, что ты достиг 3-го круга, ещё не значит, что ты постиг все истины, которые с ним связаны! Ты ведь понимаешь, что Завеса Истины требует жизнь в обмен за ложь?
Пока профессор Рюда объясняла это, председатель студенческого совета тоже смотрел на Мита с потрясением.
— А если я сейчас отступлю, как вы думаете, у дома Чайд останется хоть какое-то будущее?
Профессору Рюде было нечего ответить.
— Принесите Завесу Истины.
После долгой паузы председательствующий старший профессор наконец отдал приказ.
Лицо профессора Рюды исказилось от ужаса.
— Да, под её воздействием мы сможем полностью доверять каждому твоему слову. Но хватит одной малейшей ошибки — и твоё сердце вспыхнет огнём. Ты всё равно собираешься это сделать?
— Я уже сказал. Именно ради этого я и стал магом 3-го круга.
Стать магом 3-го круга было минимальным условием, чтобы вообще попытаться воспользоваться этим артефактом.
Шансы были не слишком хороши, но перед ними стоял человек, который всего за месяц с небольшим поднялся с 1-го до 3-го круга. Что бы ни случилось дальше, удивить сильнее самого этого факта уже было почти невозможно.
Через несколько мгновений тишины в зал разбирательства вошёл кто-то с большим ящиком в руках.
— Принесли.
Когда ящик открыли, внутри обнаружилась тонкая полоска сложенной ткани.
Старший профессор посмотрел на неё сложным взглядом, затем медленно протянул руку и активировал артефакт маной.
— Прежде чем мы продолжим… в прошлом один студент погиб, безрассудно воспользовавшись этим артефактом.
Зал погрузился в молчание.
— Именно поэтому я никогда не хотел прибегать к этой проклятой вещи.
На его лице лежала тяжёлая усталость.
* * *
Принц Василион мрачно посмотрел на Джосию и снова заговорил:
— У тебя ещё есть время. Иди и останови его.
Он смотрел на неё почти угрожающе.
— Что? Испугался?
— Ха! Что за вздор? Даже если его признают невиновным, для меня ничего не изменится. Я не виновен ни в одном преступлении.
— Ну конечно.
Джосия усмехнулась так, будто именно такого ответа и ожидала.
Один из юношей рядом с ним инстинктивно потянулся к мечу, но Василион поднял руку и остановил его.
— Если он ошибётся, то умрёт.
Она коротко ответила:
— И?
— Разве он не твой ученик?
— Ха. Забавно слышать это от того, кто совсем недавно пытался добиться смерти моего ученика.
Джосия лениво пожала плечами и улыбнулась.
— Хватит нести чушь, ладно? Если, конечно, ты не считаешь мага 6-го круга полной дурой, которая ни на что не способна.
От её тихой угрозы лицо Василиона чуть перекосилось.
Разбирательство накалилось сильнее, когда Завеса Истины наконец завершила превращение в весы. Мит Чайд спокойно направил ману, настраивая её на артефакт. И в то же мгновение Завеса Истины начала с ним резонировать.
Структуры маны стали сплетаться в сложный, запутанный узор. Он был настолько хаотичным, что маг 2-го круга даже не рискнул бы попытаться им управлять.
Мит нервно, но собранно выдохнул — и вдруг широко раскрыл глаза. Затем он коротко усмехнулся и резким толчком направил ману вперёд.
Поначалу он сомневался, но стоило ему соприкоснуться с артефактом, как он понял: провалиться он не сможет.
Резонанс с его сердцем был полным.
Под взглядами бесчисленных людей Мит начал управлять весами, чтобы доказать свою невиновность, рискуя собственной жизнью.
Завесу Истины можно было использовать по-разному, но Мит выбрал самый прямой способ — вопрос.
— Почтенный старший профессор. Взорванный мана-камень, найденный на месте происшествия… Вы сказали, что на нём обнаружили мою ману и что это стало решающим доказательством, верно?
— Верно. На нём были найдены следы твоей маны, и именно это стало основанием для нынешнего разбирательства.
— Тогда, если мы сравним ману во мне с той, что запечатлена в камне, и они не совпадут… разве это не докажет мою невиновность?
Это был самый простой, прямой и ясный способ проверки.
Старший профессор медленно кивнул.
— Разрешение даю. Я позволю это.
— Профессор! Даже с разрешением, один неверный шаг — и…
— Это бремя он берёт на себя, профессор Рюда.
Завеса Истины была несомненно точна, но малейший сбой в контроле вызывал откат, который сжигал сердце пользователя.
На лице профессора Рюды явно читался внутренний конфликт.
А затем весы начали дрожать. Взорванный мана-камень, долго хранившийся как улика, положили на одну чашу. На другую — сгусток маны, извлечённый из его сердца.
Если потоки совпадут, весы останутся в равновесии.
Все затаили дыхание, пока дрожь усиливалась. Несколько студентов фыркнули.
— Профессора уже всё подтвердили! Он думает, что помашет какой-то странной древней реликвией — и всё изменится?
Для большинства студентов Завеса Истины не казалась чем-то заслуживающим доверия.
И всё же дрожь постепенно начала стихать. Наконец чаши замерли в равновесии.
— Они… не двигаются, — пробормотал кто-то, и все взгляды обратились к профессорам.
— Нелепость какая-то… — лицо профессора Рюды побледнело. — Структура маны настолько похожа… Они не должны отличаться!
Она бросилась вперёд и торопливыми, почти судорожными движениями стала перепроверять артефакт.
— Профессор Рюда. Каков результат?
Она посмотрела на весы, затем обернулась и дала ответ:
— Остаточная мана, оставшаяся во взорванном мана-камне… не принадлежит студенту Миту Чайду.
Ропот вспыхнул мгновенно. Шум словно ударной волной прокатился по всему залу разбирательства.
Десятки ведущих специалистов подтвердили, что мана принадлежала ему. Но Завеса Истины утверждала обратное.
— Не может быть… Мы проверяли это снова и снова. Не только я — все профессора отделения!
— Уникальность маны всё ещё не до конца нами изучена. А точность восприятия Завесы Истины в десятки раз превосходит человеческую.
Если мана не принадлежала Миту, его невиновность можно было считать почти доказанной.
Профессор Рюда попыталась сохранить спокойствие.
— Однако… если в камень была внедрена чужая мана, разве это не снижает доказательную надёжность артефакта?
Если туда примешали ману другого человека, она могла казаться похожей, но всё же отличаться.
— Будь там другая мана, профессора заметили бы это. Профессор Вара, вы обнаружили какие-либо следы смешанной маны?
— Нет, не обнаружили, — ответил один из профессоров Семи звёзд.
— Тогда ответ у нас есть. Остаточная мана во взорванном мана-камне больше не может служить неопровержимым доказательством против Мита Чайда. В связи с этим разбирательство по его делу временно откладывает вынесение решения ввиду недостаточности доказательств.
Поскольку настоящий виновник найден не был, объявить полную невиновность они не могли. И всё же ключевое доказательство только что потеряло силу. Теперь обвинению просто нечем было добиться его осуждения.
Академическое разбирательство, судя по всему, изначально должно было загнать его в угол как несомненного преступника. Внешне оно походило на настоящий уголовный суд, но всё же было не совсем тем же самым.
— Поскольку это разбирательство и само дело утратили свою состоятельность, объявляю слушание закрытым.
Вынеся решение, старший профессор поднялся со своего места и вышел.
Ошеломлённые студенты ещё несколько мгновений молча смотрели ему вслед, а затем начали тихо расходиться.
* * *
— Эта чёртова сука!
**Дзынь!!**
Принц Василион ворвался в свою комнату и одним движением смёл ряд винных бокалов, разбив их о пол.
— Всё шло идеально!! И ей обязательно было всё испортить!
Скрежеща зубами, он снова и снова прокручивал в голове события разбирательства.
— Не трогай его. Если тронешь, я за последствия не отвечаю.
Она сказала это ленивым тоном, состроив обманчиво милое лицо.
Несмотря на детскую внешность, её имя уже вызывало почтительный трепет в Гильдии магов.
Гениальная магиня, не принадлежащая ни к одной башне, известная как преемница старейшины Юлиса. Она ещё не получила публичного титула самого молодого мага 6-го круга лишь потому, что слишком немногие знали: она уже достигла 6-го круга.
Принц Василион не был исключением. Он не знал её точного уровня, но инстинктивно понимал: ей нельзя пренебрегать.
— Теперь мы уже не можем назвать его виновником.
Если Мит Чайд не виновен, дом Чайд не обязан платить компенсацию. А значит, их нельзя будет загнать в отчаяние финансовым крахом и вынудить к нужному решению.
Граф Чайд, известный своей непреклонной принципиальностью и нейтральной позицией, больше не поддавался манипуляции. Хуже того, это был человек, в прошлом которого не нашлось бы ни одного скелета в шкафу, годного для шантажа.
— Ваше Высочество, только прикажите. Подделать новые доказательства будет нетрудно.
— Отклоняю. Если нас поймают, конец придёт уже нам.
Василион холодно проанализировал ситуацию. Всё шло как надо — пока Джосия Фрэнсис не разрушила весь замысел.
— Тогда что делать с ней?
— Что?
— Да, она маг высокого уровня, но не 6-го круга. Если подобрать подходящих убийц…
— Ты с ума сошёл?
Его лицо исказилось от отвращения.
— Ваше Высочество, вы слишком осторожничаете. Она всего лишь ассистент-профессор академии Хайнс, не более.
Да, территория Хайнс славилась жестокими ответными мерами, если её провоцировали. Но бояться одной ассистент-профессор казалось нелепостью, особенно с точки зрения чужого королевства.
Их сомнения были понятны, но его подчинённые упускали главное.
— Джосия Фрэнсис не просто какая-то ассистент-профессор. Она проклятая ученица Святого, идиоты! — прорычал он.
Подчинённые в комнате нервно переглянулись. Они были не просто охранниками — обученными убийцами и магами, внедрёнными под видом студентов.
— Вы ничего не понимаете. Святой Тиониса вовсе не тот мягкий и милосердный человек, каким его описывают книги, — настаивал Василион.
— Но всё же…
— Вы хоть представляете, сколько учеников он взял под своё крыло? Многие известны публично, но Джосия Фрэнсис — единственная, кого он лично растил и обучал. Мало того, она из класса F Шакунталы.
Иными словами, если они сделают неверный шаг против неё и привлекут внимание этого человека, их сожгут заживо в волне его ярости.
— Проклятье! С какой стати Джосия Фрэнсис вообще связалась с этим ублюдком…?
Он дал ярости вылиться наружу, но ясного решения всё равно не было.
Все его планы рушились.
И тут его глаза сверкнули.
— Если мы не можем тронуть Джосию Фрэнсис напрямую… — Он прикусил ноготь большого пальца. — Та горничная, которую вы нашли в трущобах. Та, что раньше служила Миту Чайду. Вы ведь надёжно её заперли?
— Хм? А, да. Мы уже взяли её под контроль.
— Тогда свяжитесь с королевским двором и передайте, что я хочу продолжить помолвку с Берой Чайд.
Если он не мог надавить на графа Чайда через Мита, оставался только один вариант.
Взять заложницу.
В его глазах мелькнул опасный блеск.
* * *
Ровно в тот момент, когда Миту Чайду удалось доказать свою невиновность, Дэйви и Аль Хаджат сошлись в ожесточённом противостоянии, не сводя глаз с предметов в руках друг друга.
— Ты вообще что творишь, заваливая чужую дочь подарками? Совсем с ума сошёл? — серьёзно спросил Дэйви.
— Это говорит человек, который сам пришёл с подарком, потому что не доверяет собственной дочери? Смешно.
Аль Хаджат держал в руках огромный каталог. Он будто всем своим видом заявлял миру, что богат. Он подготовил абсурдное количество подарков и аккуратно оформил их для презентации в великолепный каталог.
В отличие от него, Дэйви держал изящно сделанный браслет — такой красивый, что одного взгляда хватило бы, чтобы у любого перехватило дыхание.
— У моей маленькой Евы простые вкусы. Ей не нужны все эти броские штуки, — возразил Дэйви.
— Это не просто разбрасывание деньгами.
Преисполненный уверенности, Аль Хаджат развернул каталог.
В отличие от того, который он показывал раньше, с яхтами и предметами роскоши, этот был заполнен очаровательными милыми куклами.
— Это коллекционные куклы персонажей ручной работы, сшитые стежок за стежком лучшими мастерами Италии. Такое даже за деньги не купишь!
Эванджелин обожала кукол.
По щеке Дэйви скатилась капля холодного пота.
— Кхм! Я тут вспомнил, что у меня появились срочные дела…
— Стоять. Отступать уже поздно. Мы договорились об одинаковом времени на подготовку, помнишь?
— П-подожди секундочку! Мне надо в уборную, буквально на…
— А вот и нет.
Аль Хаджат кивнул, и его секретарь Антонио, державший ведро, полное курицы, активировал артефакт.
Пространство с треском разорвалось, открывая логово Эванджелин в другом измерении.
— Дядя!!
Эванджелин появилась из разлома и с сияющей улыбкой побежала к Аль Хаджату.
Дэйви тут же встал перед ним и широко раскинул руки.
— Ева! Может, лучше ко мне?
— А? Папа, ты тоже здесь?
— Просто заглянул посмотреть на твоё лицо.
Она всё ещё выглядела растерянной.
— Я думала, ты занят? Дядя Аль Хаджат сказал, что отведёт меня в парк развлечений, так что я его ждала.
Дэйви метнул в него взгляд.
Аль Хаджат кашлянул, изображая невинность.
Дэйви предложил:
— Ева, как насчёт того, чтобы пойти в парк развлечений, который принадлежит мне?
— Погоди-ка. Я ведь подарил тебе этот парк, помнишь? — заметил Аль Хаджат.
— Заткнись, старый дурак! Теперь он мой. Ты сам его передал, — заявил Дэйви, выпятив грудь.
— Невероятно…
Из-за спины Эванджелин появилась Персерк, наблюдая за детской перепалкой двух взрослых мужчин со смесью жалости и усталости.
— Серьёзно… Вы оба взрослые люди…
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    Джосия Семья (7)

    Джосия Фрэнсис явилась в господский особняк территории Хайнс с яркой и весёлой улыбкой.
— Учитель! У меня хорошие новости!
Как обычно, она без лишних церемоний проскользнула в кабинет Дэйви. Но по какой-то причине атмосфера там казалась тяжёлой.
— Учитель?
Дэйви сидел за столом, опустив голову. Мрачность и гнёт, нависшие над ним, были заметны с первого взгляда.
Видеть такого Дэйви — человека, чей разум не брала даже сильнейшая ментальная магия, — полностью раздавленным было для неё потрясением.
— Учитель, что случилось? Кто…? — Она понимала: сам он точно не мог довести себя до такого состояния. Значит, на него кто-то напал.
«Кто посмел с ним такое сделать?!»
Джосия мгновенно вспыхнула и собрала силу крови, оглядываясь вокруг. Однако ничего не обнаружила.
И тут рядом раздался голос:
— Просто оставь его.
Вздрогнув, Джосия повернула голову и увидела приближающуюся Персерк. Та была одета в удобную повседневную одежду и небрежно поглаживала живот.
— Что с ним случилось?
— Повёл себя как дурак. Позволил гордости взять верх и опозорился.
— А? — Джосия не поняла.
— Ничего серьёзного. Не переживай.
Если точнее, всё началось с того, что Дэйви и Аль Хаджат ворвались в логово Эванджелин, требуя, чтобы она выбрала между ними двумя.
Сначала Эванджелин даже радовалась потоку подарков, но когда оба мужчины начали настаивать на выборе и излагать свои доводы, подавленный в ней дух бунтарства вспыхнул с новой силой.
— Я вас обоих ненавижу!!
Крикнув это, она убежала, оставив и Аль Хаджата, и Дэйви в полном опустошении.
Хотя Джосия не знала подробностей, по тону Персерк она поняла: что бы там ни произошло, размышлять об этом не стоило.
— Мит Чайд сумел доказать свою невиновность. Честно говоря, я не была уверена, что он справится с 3-м кругом, но благодаря камню маны, который вы мне дали, у него получилось. Спасибо. — Джосия с гордостью улыбнулась, делясь новостями.
Однако Дэйви почти не отреагировал и выглядел совершенно равнодушным.
Поэтому она решила надавить сильнее.
— Вообще-то я раньше вам не говорила, но мне удалось получить обещание и от Мита Чайда, и от его старшего брата, Тафа Чайда.
Лишь тогда Дэйви медленно поднял голову, и она заметила тёмные круги под его глазами.
— Что за обещание?
— Насчёт священной травы. Они согласились поставлять нам определённое количество.
Дэйви молча смотрел на неё.
— Вы не удивлены?
— Зачем ты вообще об этом заботилась?
— Разве я не могу иногда сделать подарок учителю?
Дэйви промолчал.
— Хе-хе. Ну да, Мит всё ещё всего лишь младший сын, и хотя он доказал невиновность и стал полноценным магом 3-го круга, большого влияния у него пока нет. Но Таф Чайд — другое дело! Граф Чайд ему действительно доверяет. Я подумала: если оба брата как следует надавят, графа, может, удастся убедить…
— Не выйдет, — ровным голосом ответил Дэйви. Его лицо всё ещё выглядело вымотанным.
— А…?
— Граф Чайд не позволит. Ни за что. — Дэйви на мгновение задумался, вспоминая этого человека. — Он из тех, кто не отступится от принципов, даже если похитят его собственную дочь. Все семьи, выращивающие священную траву, такие же. Даже если у графа Чайда ещё остались запасы, не жди чуда.
Джосия не поняла. Если так, зачем Дэйви вообще так помогал ей и Миту?
Увидев её растерянное лицо, Дэйви глубоко вздохнул.
— Что будет с Митом Чайдом, меня не волнует. А вот ты — волнуешь.
Она была его ученицей. Той самой, о чьём обучении он заботился больше всего.
— Всё, что я делал, — это учил тебя. Не больше.
— Учитель…
— Так что перестань тратить время на всю эту историю и возвращайся. Даже если ты подняла его до 3-го круга, слишком быстрый рост только выжжет его изнутри. Ему нужно время, чтобы закрепиться, прежде чем двигаться дальше.
— Хорошо… — Джосия больше ничего не смогла сказать. В глубине души она знала, что он прав.
[Отчёт: передвижения принца Василиона ле Боста, младшего принца королевства Боста]
Айна внезапно вошла в комнату, чтобы передать новости.
— Господин, вот отчёт, который вы просили. В нём подробно описаны передвижения принца Василиона ле Боста, младшего принца королевства Боста.
Джосия понаблюдала со стороны, а когда Айна ушла, снова повернулась к Дэйви.
— Учитель… священная трава…
— Не беспокойся об этом. Я сам разберусь, — успокоил он её.
— Хорошо. Но всё равно принц Василион и правда бесстыжий! Он настоящий виновник, он пытался убить Мита, а потом как-то выкрутился.
— Почему тебя это волнует? — тихо пробормотал Дэйви усталым голосом. — Кроме того, сейчас важно не это.
Дариан вперевалку подошёл к нему, и Дэйви подхватил мальчика на руки. Тот сразу же начал беспокойно извиваться.
— Дариан, сынок, только ты не говори, что тоже ненавидишь папу.
— Нет… Нет!!
Пока Дэйви застыл, Дариан протянул обе руки к Персерк.
— Дэйви, дело не в том, что он тебя ненавидит. Просто ты редко был рядом и мало с ним играл. Вот и всё.
Тот факт, что Дариан был ближе всего к Аэрии и Эонитии О’Роуэн, ранил его сильнее, чем он готов был признать.
* * *
Эванджелин смотрела на подаренную ей куклу, раскрасневшись.
— Ух. Как же я ненавижу папу…
Для неё Дэйви был многим. Он раздражал её, всегда обращался с ней как с ребёнком и постоянно выводил из себя. Но вместе с тем он был человеком, которому она доверяла больше всех на свете.
Если бы кто-то посмел оскорбить его, она тут же вцепилась бы в обидчика. Вот настолько много значил для неё Дэйви.
Но когда он приходил к ней и вёл себя по-детски, спрашивая, любит ли она его, и обращался с ней как с маленькой девочкой, ей это совсем не нравилось.
Она повернулась к углу комнаты.
— Супер-Лента, поздравляю с поступлением! Скоро начинаешь, да?
— Спасибо, да. Но на вступительную церемонию я, наверное, не попаду. Придётся довольствоваться ориентацией.
— Я слышала от папы, что ориентация — это в основном три дня вечеринок и бесконечной выпивки.
— Хм. Ну, пить я могу, но не то чтобы мне это очень нравилось.
На факультете, куда поступила Супер-Лента, соотношение полов не было идеально равным. Юношей там было чуть больше. Когда Дэйви впервые услышал об этом, он остался не в восторге и всё бормотал, что её окружат парни с дурными намерениями.
— Я немного слышала об этом от Модерейшна. Не знаю, делают ли они так до сих пор, но в Корейском университете раньше были посвящения.
Супер-Лента приложила к себе блузку и, глядя в зеркало, с любопытством спросила:
— Посвящения? А что это такое?
— Я точно не знаю. Папа сказал, что это вроде… ритуала доминирования. Что-то такое, где первокурсников ломают.
— Зачем?
— Без понятия. Папа сказал, что это просто человеческая природа. — Идеально копируя тон Дэйви, она продолжила: — Люди всегда придумывают какую-нибудь бесполезную ерунду, чтобы устанавливать иерархии.
Супер-Лента фыркнула от смеха.
Эванджелин с любопытством спросила:
— А цвет волос? Будешь менять?
— Нет смысла. Они всё равно поймут, кто я.
— Верно. Ты известнее, чем думаешь.
С учётом того, что Супер-Лента несколько раз появлялась даже на стримах Эванджелин, притворяться обычной студенткой было почти невозможно. Возможно, сначала ей ещё удалось бы продержаться, но стоило ей появиться на ориентации, как все всё бы поняли. Неясно было только одно: отпугнёт ли всех имя Дэйви или, наоборот, превратит её в объект внимания.
Супер-Лента явно предвкушала студенческую жизнь: примеряла разные наряды и с восхищением рассматривала себя в зеркале.
Она будет учиться в Корейском университете! Модерейшн был его выпускником, как и Хён А, наследница группы «Сэйкред».
И пусть специальности у них были другие, всё равно.
— Тебе правда прислали много подарков.
— Похоже, люди устраивают настоящий праздник, когда кто-то поступает в университет.
От Хён А и Ён Хи, двух сестёр Дэйви из прошлой жизни, которые теперь управляли группой «Сэйкред», до брата и сестры Оксиген, Маги и Кэт Тауэра со вкусом винограда, у которых с Дэйви были ремесленные контракты, — бесчисленное множество людей прислали поздравительные подарки.
Супер-Лента всё улыбалась, наслаждаясь каждым мгновением жизни.
— Вот. Это от меня, — сказала Эванджелин, протягивая ей кое-что.
— Что это?
— Кукла. От дяди Аль Хаджата.
Она была размером с ладонь, но работа была невероятно тонкой.
— Её можно повесить на сумку.
— С-сколько она стоит?
— Не знаю. Дядя не сказал, только упомянул, что она сделана из премиальных материалов.
Они не понимали, что сумка, которую подарила ей Хён А, стоила больше десяти миллионов вон, а маленькая кукла от Аль Хаджата была ненамного дешевле.
* * *
Следуя совету Дэйви, Джосия Фрэнсис тихо путешествовала по королевству Боста, пробуя погрузиться в местную культуру и лучше понять эти земли.
Разумеется, он чётко предупредил: если не появится внешняя угроза вроде демона, она ни при каких обстоятельствах не должна вмешиваться. На этот раз она и правда собиралась просто наблюдать.
Помочь Миту Чайду — одно дело, но по-настоящему ей не хватало жизненного опыта. В конце концов, она стала ассистентом профессора сразу после выпуска из Академии Шакунтала.
Даже после пробуждения в ней оставались черты Вампира-лорда. Никто не замечал её присутствия, потому что она скрывала себя почти идеально.
Плывя по городу словно туман, она заметила несколько фигур в мантиях с гербом семьи Чайд на брошах.
— Хм?
Судя по телосложению, это явно были хрупкие на вид девушки. Заинтересовавшись, Джосия тут же начала следить за ними. В них было что-то любопытное. Полностью подавив своё присутствие, она шла за группой, пока та не добралась до небольшого частного особняка. После быстрой проверки местности фигуры в мантиях проскользнули внутрь.
Её любопытство только усилилось. Сверкнув глазами, она тоже проникла внутрь. И там обнаружила неожиданную сцену.
— Добро пожаловать, леди Бера Чайд.
— Приветствую Малое Солнце королевства Боста.
Вежливо кланялась не кто иная, как Бера Чайд, сводная сестра Мита. А мужчина, сидевший перед ней с бокалом вина в руке, был самим принцем Василионом.
— Я вызвал вас, потому что хотел обсудить нечто важное, леди Бера.
— В такой час? Призывать дворянскую леди в подобное место не пойдёт на пользу вашему будущему… — Бера Чайд, обладавшая утончённой внешностью, сохраняла нейтральный тон, хотя в нём отчётливо слышалось недовольство.
— Ну-ну, не будьте такой. У меня есть предложение, которое, уверен, вас заинтересует. — Он протянул руку и пододвинул к ней по столу один документ.
— Это…?
— Брачное предложение.
Бера тут же поднялась.
— Простите, но вынуждена отказаться.
— Почему? Мой статус младшего принца делает меня недостойным? Насколько я слышал, вы не из тех, кто жаждет власти.
Глядя ему прямо в глаза, Бера спокойно ответила:
— Как я уже говорила прежде, Ваше Высочество… сейчас я не намерена вступать в брак.
— Жаль. Я думал, союз между королевской семьёй и домом Чайд сблизит наши фракции. — Василион разочарованно цокнул языком и кивнул. Затем холодно произнёс: — Очень жаль. Я слышал, что, несмотря на холодную манеру, вы глубоко заботитесь о младшем брате.
— Что вы сейчас сказали…?!
— У меня есть кое-что ценное. Одна… слабость Мита Чайда.
Краска сошла с её лица.
— Как насчёт этого? Мне всё равно, какой выбор вы сделаете, но если вы мирно выйдете за меня, я сниму всё давление, которое сейчас оказывается на вашего брата.
— Ваше Высочество, о чём вы говорите?! — вскрикнула она, широко раскрыв глаза.
Джосия, уже полностью втянувшаяся в эту драму, достала из пространственной сумки ведёрко масляного попкорна. Её глаза сияли, пока она продолжала подглядывать за интересной сценой.
— Есть одна девушка, о которой думает ваш брат. Кажется, её зовут Исера. Обычная служанка, которую когда-то давно выгнали из дома Чайд.
Бера не знала, что ответить.
— Именно она спасла вашего брата Мита. Вы знали?
Бера заметно пошатнулась. Она не понимала, как он узнал это имя и как посмел использовать его, чтобы манипулировать её братом.
Они продолжали разговор, совершенно не подозревая о наблюдении Джосии и её вуайеристском восторге.
— Всё просто: я воспользовался королевской властью и заключил Исеру под стражу. Я могу придумать ей любые обвинения, а потом разрушить жизнь этой простолюдинки как пожелаю.
Изменение Мита Чайда оказалось неожиданным, но для Василиона — увлекательным.
— Он действительно изменился. Настолько, что я почти подумал: передо мной совсем другой человек. Но я знаю, что он чувствует вину перед той простолюдинкой Исерой после того, как она ему помогла.
— Ваше Высочество, прошу, остановитесь. Зачем вы так поступаете с моим братом? — Она не знала, что делать перед лицом такой ситуации.
— Мы ещё не закончили. Пока её жизнь в моих руках, он не сможет пойти против меня. Да, трудно поверить в такую внезапную перемену сердца, но как человек, который когда-то был его другом, вы можете мне доверять. — Его голос стал холоднее, и Бера невольно задрожала.
Хрум. Хрум.
— Я не собираюсь использовать его для чего-то сложного. Он достаточно глуп: если просто подтолкнуть его к достаточно крупному скандалу, его репутация снова рассыплется в прах.
— Прошу… хватит.
Хлюп.
Джосия отпила колы и взяла новую горсть попкорна. Она была полностью поглощена происходящим.
— И всё же я не хочу вредить гражданам этого королевства. Моя цель проста: я хочу стать наследным принцем. Для этого мне понадобится поддержка дома Чайд.
Бера была потрясена, узнав, что его конечная цель — трон.
— Поэтому я дам вам выбор.
Хруст, хруст.
— Примите это предложение, и я отстану от Мита Чайда. Я освобожу Исеру и оставлю её невредимой. Обещаю.
Он использовал Исеру как инструмент и эксплуатировал чувство вины Мита, чтобы держать его под контролем. Если Бера согласится на брак, Василион обещал оставить их обоих в покое.
Она смотрела на него побледневшим лицом.
— Ну что? Вы притворяетесь холодной, но глубоко заботитесь о брате, верно? Разве вы не радовались, когда он наконец начал пытаться жить как нормальный человек?
Она не могла поверить, насколько точно он её понял. Холодный пот стекал по её лицу. На самом деле именно она сильнее всех радовалась перемене брата и поддерживала её.
— Вы просто будете стоять и смотреть, как рушится его будущее? Или пожертвуете собой, ведь политический брак всё равно неизбежен, и защитите семью?
Она сжала кулаки так сильно, что костяшки побелели.
— Не волнуйтесь, я не стал бы плохо с вами обращаться. Осмелюсь сказать, я ведь довольно красив, не так ли?
— Вы… поистине отвратительны, — процедила она сквозь стиснутые зубы.
— Дворянские браки всегда такие, разве нет? — Он самодовольно улыбнулся. — Я не хочу вас принуждать. Не стану требовать ответа сейчас, но подумайте. Если дом Чайд через этот брак одолжит мне свою силу, клянусь любить вас всю жизнь.
Она всё ещё не могла поверить услышанному.
— Три дня. Этого хватит? Буду ждать вашего ответа.
Бера дрожала, не в силах сдержать унижение. По её щекам катились слёзы.
Василион поднялся и похлопал её по плечу.
— Ах да, забыл упомянуть ещё кое-что. Вероятно, лучше никому об этом не говорить, потому что ничего хорошего из этого не выйдет. Мит Чайд никогда не примет это предложение, если узнает. Обеим сторонам будет неприятно, но на всякий случай у меня есть поддерживающие меня дворяне.
Разумеется, он оставил себе путь отхода.
— Неужели вы не знали? Правда думали, что я пошёл против дома Чайд без подготовки?
Сказав всё, принц Василион развернулся и ушёл.
Бера осталась в тишине и тихо плакала. Джосия немного понаблюдала за ней, а затем исчезла словно туман.
Три дня спустя Джосия вернулась в поместье Чайд, чтобы проверить успехи Мита. Когда она прибыла, то увидела, как Мит ворвался в комнату Беры. Она сразу поняла: происходит что-то новое.
Хлоп!!
— Сестра! Что, чёрт возьми, происходит?! Политический брак с принцем Василионом?!
— Не кричи. Это было моё решение, — холодно ответила она.
— Отец знает?!
— Да, он в курсе. — Её спокойный голос резко контрастировал с его растущей яростью.
«Хм. Бера, наверное, ещё не заметила его перемен так, как Таф».
Джосия наблюдала за сценой из тени, сверкая глазами от интереса.
— С каких пор ты вообще заботишься о моём будущем?
— Сестра!! — Мит не мог поверить тому, что слышал.
— Замолчи и уходи! Скоро из-за брака я буду занята салонами и чаепитиями. У меня не будет времени с тобой встречаться.
Её слова были холодными и отстранёнными. Почти как изгнание.
— Ты лжёшь, — низко прорычал он. — Я знаю, как ты ведёшь себя, когда врёшь, Бера.
Она вздрогнула, но быстро скрыла выражение лица.
— Тогда, может, тебе стоило с самого начала вести себя лучше. Я удивлена, что ты меня не оскорбляешь, но мы ведь никогда не были особенно близки, верно?
— Просто скажи мне почему! Дай хоть что-нибудь!
— Заткнись и уходи. Мне больше нечего сказать. Моя жизнь принадлежит мне.
— Бера!!
— Я сказала, уходи!! — закричала она так яростно, что Мит застыл от шока.
Осознав, что повысила на него голос, она задрожала. Тем не менее быстро заставила себя снова надеть холодное выражение.
Джосия восхитилась её решимостью расчистить путь для брата, который только начинал расцветать как маг.
Но вмешиваться за неё она не стала. Она была посторонней и не имела права лезть в дела дома Чайд.
Когда Мит с грохотом вышел, Бера осталась стоять в тишине. Слёзы непрерывно падали, пока она оплакивала то, насколько жалким стало её положение.
Горничная подошла к ней, пытаясь утешить, хотя сама уже плакала.
— Пожалуйста, не плачьте, миледи… Я, может, ничего не понимаю, но… я верю в вас.
Бера не ответила.
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    От Джосии Дэйви уже уловил общую картину. Однако после всего, что случилось с Эванджелин, он был настолько вымотан, что особого интереса к этому не испытывал.
— Значит, граф Чайд просто закрыл на это глаза?
— Как только леди Бера согласилась, помолвка стала считаться решённой. Способ расторгнуть её даже сейчас ещё есть, но если дом Чайд в одностороннем порядке разорвёт помолвку без веской причины, они уже не смогут отказывать королевской семье в последующих просьбах.
— Довольно обычная история. Роду, выращивающему Священную траву, приходится сохранять строгий нейтралитет.
Дом Чайд не обладал политическим влиянием, но всё равно имел в королевстве достаточно веса, чтобы никто не мог его игнорировать.
— Но разве граф не перегибает? Так или иначе, принц Василион собирается использовать помолвку с Берой Чайд, чтобы давить на семью. К тому же её согласие не было решением всего рода, значит, они всё ещё могли бы отказаться.
Дэйви спокойно кивнул.
— Верно.
— Ты и в трансляциях Евы раньше так говорил.
Услышав поддразнивание Аэрии, Дэйви закрыл глаза и положил голову ей на колени.
— Эй, Джосия. Как ты думаешь, почему граф всё же принял это?
Джосия озадаченно склонила голову.
— А разве тут нужна какая-то причина? Ну… думаю, потому что разрыв помолвки оставил бы дом Чайд в долгу перед королевской семьёй. Королевская семья, скорее всего, с самого начала на это и рассчитывала, используя принца Василиона как приманку.
— Именно, — согласился Дэйви.
— Тогда что насчёт двух других причин? Они могли просто сказать, что решение принимала не семья, и отвергнуть помолвку. Я всё равно не понимаю.
— Во-первых, как ты и сказала, Василион изначально безвластный принц королевской семьи. И если такой принц осмеливается вести себя настолько дерзко, значит, почти наверняка за ним стоит сама королевская семья.
Это напомнило Джосии кое-что.
— А! Точно. Он ведь говорил что-то в этом духе. У него и правда был вид человека, за спиной которого кто-то крупный.
Даже если всё пойдёт не так, Василион был всего лишь младшим принцем. С их точки зрения, расходным материалом, от которого легко избавиться.
Зато в случае успеха выгода оказалась бы огромной. Именно поэтому королевская семья ни за что не согласилась бы на попытку расторгнуть помолвку.
— Реального повода разрывать отношения нет. В конце концов, нельзя сказать, будто у Василиона есть какой-то очевидный изъян, делающий его непригодным женихом. Кроме того, вероятно, тут есть и желание уважить выбор дочери.
К тому же Бере Чайд не предстояло наследовать род, и граф, по всей видимости, решил, что помолвка не станет угрозой для семьи, что бы там ни замышлял Василион.
Разрыв уже заключённой помолвки обошёлся бы дому слишком дорого. А брак с королевской семьёй всё равно не дал бы ей власти над ним. Это было очевидно.
Поэтому граф предпочёл просто наблюдать за помолвкой, раз она не противоречила принципам и убеждениям дома Чайд.
— Что это вообще за отец такой?
— В дворянских родах политические браки не строятся на чувствах. Даже сейчас на континенте бесчисленное множество людей вступает в браки без любви ради политической выгоды.
При этом у рода вроде дома Чайд было достаточно привилегий, чтобы позволить детям вступать в брак с теми, кого они сами выберут. И всё же они не воспользовались этой привилегией — вероятно, потому что граф был до одержимости принципиален.
Дэйви невольно восхитился этим.
— Непоколебимая честность, отказ использовать привилегии рода ради личной выгоды. Это сводит с ума, но именно поэтому их репутация всё это время оставалась безупречной.
— Но королевская семья не может этого не понимать. Василион, может, и скользкий, но не дурак.
События действительно это подтверждали.
Навязать дому Чайд огромный долг, расшатать основы рода, а затем притвориться милостивыми благодетелями, чтобы взять его под контроль. Как методы они вполне годились, но нынешняя стратегия, похоже, не могла добиться ничего подобного.
— Использовать горничную Исеру, чтобы управлять Митом, или заключить помолвку с леди Берой Чайд и пользоваться ею… Ни один из этих подходов не способен поколебать дом Чайд.
Однако…
— Джосия, будь ты на месте королевской семьи, как бы ты взяла дом Чайд под полный и бесспорный контроль?
Она задумалась. Спустя несколько секунд её лицо побледнело.
— Не говори, что…
— В худшем случае я вполне могу представить, что королевство Боста действительно зайдёт так далеко.
Если смотреть на нынешнюю ситуацию, самым простым решением было бы устранить всех наследников дома Чайд, кроме Беры. Пусть формально Бера Чайд и вышла бы из рода после брака, сам дом всё равно обязан был существовать дальше. В итоге именно ей неизбежно пришлось бы унаследовать место главы семьи.
— Это безумие! Даже королевская семья не пойдёт на такое.
— Почему нет? Вполне может. И это лишь худший вариант. Есть и другие способы.
— Какие?
Дэйви передал ей папку с документами, которые собрал о доме Чайд.
— Если Бере Чайд причинят вред, следующий глава рода, скорее всего, не сможет просто стоять в стороне и смотреть. Его пошатнёт до основания. Так что, с точки зрения Василиона, угроза Миту Чайду была лишь средством. Ключ к запасному плану — Бера Чайд.
Как ни посмотри, Василион был чистым злом, воплощением худшего, что есть в людях.
Возможно, граф уже понимал это. И всё же ради сохранения безупречности дома Чайд он мог быть готов пожертвовать собственной дочерью. Следующим главой рода должен был стать тот, кто способен отпустить, — или тот, кого можно таким сделать.
А если нет, в самом худшем случае граф, возможно, даже решился бы собственноручно оборвать жизнь дочери.
Джосия едва могла это вообразить.
— Кто вообще способен сделать такое с собственным ребёнком?
— Джосия, в этом мире много людей. Особенно тех, кому есть что защищать, но не хватает силы защитить это. Обычная жизнь далеко не всегда складывается так, как у кого-то вроде меня.
Использовать горничную Исеру, чтобы разрушить будущее Мита Чайда, было лишь одним из методов, а Бера в итоге сдалась и согласилась на помолвку. Но даже если бы Мит не испытывал к Исере сложных чувств, у королевской семьи всё равно нашлось бы множество способов заставить Беру скрепить помолвку.
Выбор, который навязывают бессильным, всегда бывает жесток до предела.
— Ты знаешь об этом куда больше, чем я ожидала.
— Часть — из собранных сведений. Но главное… в прошлом рядом со мной тоже был такой человек.
— Кто?
В голове Дэйви сразу всплыл Крианес О’Роуэн. Тот самый отец, которого он не мог заставить себя простить, сколько бы тот ни пытался покаяться. В отличие от Бариса и Уинли, Дэйви так и не простил их отца.
Но вслух он имени не назвал.
Джосия осторожно попыталась выудить ответ.
— Тогда допустим, ты собирался бы всё это исправить. Что бы ты сделал?
— Способ есть.
Она оживилась, услышав его слова.
— Да? И какой?
— Не скажу.
«Решила бесплатно выудить ответ?»
Дэйви усмехнулся.
— О великий мудрец, попробуй воспользоваться истиной, которую увидела во время прорыва!
— Ну хватит! Не дразни меня этим! — Для неё было невыносимо стыдно вспоминать собственное прошлое поведение.
— Почему же, о великий мудрец? Тот, кто узрел истину, разумеется, должен…
— А-а-а-а!!
Сгорая от смущения, она вскрикнула и бросилась на него.
* * *
Дом Чайд был в смятении из-за политического брака Беры Чайд.
Однако Мит Чайд и не думал смягчаться.
Старших братьев, которые должны были поговорить с графом Чайдом и попытаться вразумить его, дома не было.
Старшего, Тафа, отправили с крупной королевской следственной группой, а второй сын, Батем, ушёл, заявив, что больше не может смотреть на состояние семьи.
Единственным, кто ещё оставался в доме, был Мит Чайд.
— Отец, это Мит.
Он пришёл к кабинету графа Чайда и посмотрел на подошедшего слугу.
— Господин сейчас никого не принимает. Вам лучше вернуться, молодой господин, — вежливо сообщил тот.
Лицо Мита резко исказилось от враждебности.
— Открой дверь.
— Молодой господин!
— Я сказал, открой! Или хочешь, чтобы я тебя избил, как в старые времена?
От этой угрозы лицо слуги посуровело.
— Даже если вы так говорите, запрещённое остаётся запрещённым. Молодой господин, если вы будете настаивать, рыцари дома…
Из кабинета донёсся холодный голос:
— Довольно. Впустите его.
Вздрогнув, слуга посмотрел на дверь и торжественно склонил голову.
— Как прикажете.
Он медленно открыл дверь. Мит вошёл внутрь и увидел отца, сидевшего за столом и спокойно разбиравшего документы.
— Вы ведь уже слышали?
Граф не ответил.
— Вы просто будете сидеть и смотреть, как Бера выходит за этого ублюдка?
— Помолвка уже неофициально закреплена согласием Беры. У нас нет оснований теперь отказываться. Мы можем силой расторгнуть её, но именно это станет тем, что пошатнёт основы дома Чайд.
Услышав, как холодно говорит отец, Мит почувствовал дурноту.
— Отец, я всегда вас ненавидел.
Граф промолчал.
— И всё же я признавал вас. Думал, что хотя бы благодаря вашей одержимости принципами этот проклятый дворянский дом будет держаться. — Он нахмурился, сверля взглядом могущественного мужчину перед собой. — Для вас род действительно важнее собственной дочери?
— Следи за языком, Мит Чайд. Всё, что тебе давали в жизни, ты получил от этого дома.
— Тогда что, если я всё верну? Вы остановите помолвку?
— Человек, который пренебрегает обязанностями, но цепляется за права, не дворянин. Он просто бесполезный мусор.
Терпение Мита Чайда начало трещать. Пусть он и научился взвешивать вещи разумнее, его вспыльчивость никуда не исчезла. Он лишь подавлял её и никогда не был тем, кто молча терпит несправедливость.
— Из-за этого проклятого дворянского дома…
— Мит Чайд! Я сказал, следи за словами.
— Из-за ваших драгоценных принципов, которые отрезали нас от всего мира…
— Мит!! — рявкнул отец.
— Мою сестру, вашу единственную дочь, вот-вот продадут! Какой бы ни была причина, вы не должны позволять этому случиться. Не имеете права!
**Бух!**
Граф швырнул тяжёлый предмет, и тот ударил Мита в голову.
По его лбу потекла кровь.
— Принц Василион — хитрый ублюдок. Он пустит в ход любые уловки, чтобы с помощью Беры расшатать этот дом.
Отец ничего не ответил.
— Я не стану смотреть, как мою сестру приносят в жертву. У вас есть власть, но вы всё равно цепляетесь за эти проклятые принципы!!
Тяжело выдохнув, Мит посмотрел отцу прямо в глаза — теперь его взгляд стал ледяным.
— Если я и виноват, то только в собственной наивности. Но теперь, когда я вижу реальность перед собой… Если вы всё ещё скованы своими всемогущими правилами…
Он сорвал с груди родовой знак и отбросил в сторону.
— Я больше не останусь членом этого дома.
Он развернулся и пошёл прочь.
— Наглый щенок… — граф прорычал сквозь стиснутые зубы, едва сдерживая ярость. — Мит Чайд, так ты отплачиваешь дому, который тебя вырастил?!
Мит всё ещё кипел, но слегка склонил голову набок. Иногда, когда гнев доходит до предела, он становится ледяным.
— Даже когда вы ударили меня и кричали на меня из-за ложного обвинения, я не сказал ни слова. Потому что думал, что мне есть что доказать. Но теперь… всё иначе. Если вы, глава этого дома, предпочитаете оставаться в плену своих драгоценных принципов, глядя на реальность и будущее перед собой… — Он вдохнул, и на лице его отразилось отвращение. — Вы не заслуживаете ни крупицы моего уважения. Больше не называйте моё имя. Меня от этого тошнит.
— Мит Чайд. Мит Чайд!! Я ещё не закончил! Вернись сюда!!
Отбросив все символы рода, юноша повернулся спиной к дворянскому дому.
Разумеется, шум этой ссоры разнёсся по всему поместью.
Едва он прошёл через парадные ворота, к нему подбежала женщина. С неестественно бледным лицом Бера Чайд набросилась на него:
— Мит! Что, чёрт возьми, ты творишь? Немедленно вернись и извинись перед отцом!
Он не мог понять, была ли эта бледность от макияжа или от чего-то другого.
— У тебя совсем нет гордости, Бера?
— Что?
— Почему ты согласилась на помолвку с этим ублюдочным принцем?
— Это… — Она не нашлась, что сказать.
— Можно честно? Я знаю, тебе, скорее всего, угрожали. Мной, нашими братьями или самим родом. Не знаю чем именно, да это и неважно. — Мит говорил с ясной рассудительностью, которой сам от себя не ожидал. Масштаб происходящего был слишком велик, чтобы сложить целую картину из тех немногих зацепок, что у него были. — Но судя по тому, как ты выбежала остановить меня… Похоже, ты ненавидишь меня не так сильно, как любишь показывать.
Она лишилась дара речи.
— Ты имеешь полное право меня ненавидеть. И всё же, даже разрушив свою жизнь из-за такого никчёмного младшего брата, как я, ты всё равно обо мне переживаешь?
Её глаза начали наполняться слезами.
— Мит… Просто послушай меня, ладно? Если ты извинишься перед отцом, он простит тебя. Как и всегда, сочтёт это всего лишь минутным бунтом…
Мит холодно оборвал её:
— Нет. С этого мгновения я отказался от имени Чайд. И всё равно я не могу стоять в стороне и смотреть, как ты связываешь себя с этим ублюдком. Поэтому, чтобы искупить всё позорное, что я сделал тебе…
Он твёрдо продолжил:
— Я сделаю всё, что смогу.
С этими словами он отвернулся от Беры Чайд и оставил поместье позади.
Она рухнула на землю и разрыдалась, глядя ему вслед.
Граф Чайд молча стоял с ледяным выражением лица и смотрел, как его сын уходит из их дома.
* * *
Джосия Фрэнсис заключила сделку не с графом Чайдом, а с самим Митом Чайдом.
— Ну-ну-ну. Я же велела тебе держать свою импульсивность под контролем, разве нет? — поддела она.
— Я не жалею.
С горьким выражением лица он плотнее запахнул на себе мантию.
— И вам тоже лучше больше не вмешиваться.
— Учитель сказал то же самое. Велел мне не лезть туда, где мне не место.
Ситуация для них складывалась не лучшим образом. Откровенно говоря, если только принц Василион внезапно не лишится рассудка и не заденет Дэйви, простого решения у них не будет.
«Вообще-то… После того, что случилось с Эванджелин, он в крайне скверном настроении, так что даже малейшая провокация может его сорвать…»
Джосия взглянула на Мита, который теперь даже имя Чайд отбросил, и в её голове появилась одна-единственная мысль.
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    Вынужденный отвернуться от собственного рода, Мит не мог скрыть глубокого разочарования в отце.
— И что с того, что это принцип рода? Он правда важнее всего остального?
— Главе дворянского дома порой приходится делать выбор, которого он не хочет, лишь бы защитить семью, — сказала ему Джосия.
Мит глухо выдохнул и стиснул зубы.
— Даже если из-за этого собственную дочь продают какому-то куску мусора? Члена семьи, которого можно было спасти, стоило лишь немного уступить?
Она покачала головой.
— Легко говорить, когда ты не на его месте. К тому же разве ещё недавно ты сам не обращался со своей семьёй как с обузой?
— Э-это… Это другое!
Человек, выросший с чувством превосходства и привыкший получать всё, что хотел, менялся самым разным образом, когда лишался этого самого превосходства.
Джосия протянула руку и ткнула его пальцем в лоб.
— Ну? И что теперь?
— Что значит «что»?.. Я пока ничего другого не придумал.
— Я поняла, что ты идиот, ещё в тот момент, когда ты сбежал без всякого плана…
Сейчас он действительно ничего не мог сделать. Ни связей, ни настоящих навыков, ни ресурсов, на которые можно было бы опереться. И самое главное по-прежнему ускользало от него.
— Я не могу придумать, как расторгнуть помолвку с королевской семьёй. — Его голос оставался спокойным, но раздражение в нём слышалось отчётливо.
Не зная, чем ещё занять голову, он добрёл до района возле Центральной академии. Сам того не заметив, Мит оказался в тех самых трущобах, где его жизнь однажды изменилась.
— Вот здесь я потерял сознание… — пробормотал он.
— Сомневаюсь, что в том, что тебя снова занесло сюда, есть какой-то смысл. Тут ведь всё равно нечего искать.
— Да, наверное. Просто именно здесь я встретил Исеру.
— А, ту горничную, в которую ты втюрился?
— Н-не неси чушь! Она просто спасла мне жизнь, вот и всё. Я собирался перевезти Исеру и её младших в место получше на территории Чайд, как только вся эта история закончится…
Но договорить он не успел: его глаза резко расширились. Дом, в котором жила Исера, превратился в груду обломков. Мит, не раздумывая ни секунды, сорвался с места и бросился вперёд.
Из кустов донёсся шорох. Группа головорезов вдруг начала стягиваться к нему, криво ухмыляясь, окружая его и вытаскивая складные ножи.
— Эй, молодой господин. Думаешь, можешь просто так шляться тут, будто это твоё место?
— Это вы?
— Чего?..
— Я спросил, это вы сделали с домом Исеры? — Его голос стал ледяным.
Уже одно то, что девушка, одна содержавшая младших, годами выживала в таком беззаконном месте, было почти невероятно. И он понятия не имел, почему не задумался об этом раньше.
От него начала исходить убийственная аура, и головорезы нахмурились, крепче сжимая ножи.
— Что, думаешь, это мы? Не смеши. Этот дом разнесли такие же дворянчики, как ты.
У Мита перехватило дыхание.
— О чём вы говорите?
— Мы тут потому, что наш босс когда-то велел присматривать за домом этой девчонки и следить, чтобы она могла жить спокойно. А те, кто внезапно заявился и снёс всё к чертям, были с вашей стороны.
Джосия, явно заинтересовавшись, потёрла подбородок, а глаза Мита распахнулись ещё шире.
— Объясните. Подробно.
* * *
— Пора бы им уже появиться.
Дэйви взглянул на тёмное ночное небо и отложил последние документы на столе.
Даже если бы Священная трава оказалась недоступна, это не значило, что у него не было других вариантов. И всё же у Дэйви были две причины, по которым он так пристально следил за делами дома Чайд.
Во-первых, он не мог не переживать за свою ученицу. Во-вторых, незадолго до этого он получил документ о сотрудничестве от Священной империи.
**тук-тук.**
— Ваше Высочество, гость, о котором вы говорили, прибыл.
— Впусти.
Эми поклонилась и вышла за гостем. Вскоре она вернулась, сопровождая в кабинет мужчину с заметно осунувшимся лицом.
Дэйви поприветствовал его:
— От ваших земель сюда путь неблизкий. Как добрались?
— Через мановые врата, — ответил мужчина.
Дэйви обернулся с холодной улыбкой.
— Вот уж не думал снова вас увидеть, граф Чайд.
— Я решил принять ваше предложение.
Дэйви тихо усмехнулся.
— Кто решил?
— П-простите?..
— Когда вам это было невыгодно, вы держались передо мной жёстко и непреклонно. А теперь, когда вам понадобилась моя помощь, внезапно передумали? Само по себе это не так уж плохо, граф Чайд. — Дэйви сел и закинул ногу на ногу. — Но скажите, я похож на человека, у которого столько свободного времени?
Всего лишь граф решил явиться и объявить о сделке ему — Святому континента, принцу королевства Роуэн, человеку с пугающим прозвищем «империя в одном лице».
Такая наглость сама по себе вызывала уважение.
Дэйви высокомерно посмотрел на него сверху вниз.
— Граф Чайд.
— Да, Ваше Высочество.
— Вы пришли сюда, рассчитывая использовать мою потребность в Священной траве, чтобы купить мою политическую поддержку?
— Отрицать не стану.
— Тогда мне любопытно, почему человек, так упрямо цеплявшийся за свои принципы, вдруг изменил позицию.
Граф промолчал.
— Дайте угадаю. Просто чувство вины, верно? Вы не можете вынести мысли, что будете жить с пятном на репутации, и теперь пытаетесь его стереть.
Графу нечего было ответить.
— Жить по принципам — прекрасно, граф. Но когда цветы прямо перед вами вянут и гибнут один за другим, называть себя хранителем леса попросту нелепо.
Перед такой резкой критикой мужчина едва заметно вздрогнул.
— Нужно выбрать одно из двух. И что бы вы ни выбрали, никто не станет вас за это винить.
Граф медленно поднялся на ноги. Затем, поколебавшись лишь мгновение, опустился на колени.
— Прошу вас, Ваше Высочество. Я не знаю никого другого, кто мог бы разрешить эту ситуацию, — взмолился он дрожащим голосом. — Мать Мита умерла, рожая его. Я любил её… очень сильно. И когда потерял, меня поглотило горе.
Ребёнок, появившийся на свет ценой смерти матери. Можно было понять, почему граф не сумел полюбить его сразу, но последними словами жены была просьба позаботиться о младшем сыне. Не в силах ненавидеть Мита и не в силах полюбить его, граф просто оставил его в покое, делая лишь самый минимум, которого требовал долг отца.
Кусочки мрачного прошлого Мита Чайда начали складываться воедино. Отчасти, конечно, причиной был его собственный скверный характер. И всё же ребёнок часто становился отражением среды, в которой вырос.
— Когда я понял, что что-то пошло не так, было уже слишком поздно. Ваше Высочество… Я незрелый человек. Даже если я люблю своих детей, я не умею это сказать.
Дэйви молча пил чай, слушая его с закрытыми глазами.
— Меня воспитали в убеждении, что строгость — лучший путь. Я думал, когда-нибудь это им поможет. То же самое касается и рода. Наш дом — единственное убежище, которое защищает нашу семью. Основа, на которой мы держимся. Я обязан его оберегать, и…
— Граф Чайд, перестаньте ходить вокруг да около и переходите к сути, — раздражённо бросил Дэйви.
Граф опустил голову.
— Я сохранил этот род не потому, что жил строгими принципами. Я просто оказался никчёмным отцом, который не знал, как обращаться с собственными детьми, и в итоге ранил их. Я не смог даже сказать, что разберусь с этим до свадьбы. Даже эта единственная фраза оказалась для меня слишком тяжёлой.
В том, чтобы защищать род непоколебимыми принципами, само по себе не было ничего дурного. Но, оберегая эти принципы, он оставил глубокие шрамы на собственных детях.
— Я уже видел, как изменился Мит. Тот мальчишка, который раньше не отличал правого от виноватого… наконец нашёл свой путь. И когда я увидел его таким, невольно задумался: а был ли я сам хоть чем-то лучше?
Даже если граф следовал правилам, было нелепо считать, что он ничего не почувствует, глядя, как его семья разваливается во имя принципов.
**бух!**
Граф ударился лбом об пол.
— Прошу, помогите мне! Одолжите мне свою мудрость, чтобы я мог защитить младшего сына и дочь от этого зверя из королевской семьи.
Он просил не силы. Он просил мудрости, тем самым показывая, что не собирается перекладывать всё на территорию Хайнс.
Дэйви невольно довольно усмехнулся.
— Айна.
На его зов она бесшумно появилась из воздуха. Глаза графа слегка расширились при внезапном появлении тёмной эльфийки.
— Документы, — мягко приказал Дэйви.
Она передала ему бумаги о сотрудничестве, присланные Священной империей и империями.
Именно эти бумаги стали причиной, по которой Дэйви, и без того приглядывавший за домом Чайд и королевством Боста из-за беспокойства о Джосии, начал копать глубже.
В отчётах говорилось, что империи и Святое королевство[1] тайно расследуют недавно обнаруженное запрещённое вещество, полученное из Священной травы и, как известно, значительно усиливающее физические способности солдат. Хотя всплыла лишь небольшая партия, само вещество явно было результатом долгих исследований. Существовали серьёзные подозрения, что где-то его уже разрабатывают и производят.
Дэйви был удивлён, узнав, что кто-то тайно исследует и создаёт препарат из Священной травы, чтобы использовать его во зло.
— Вам не кажется странным? Даже с учётом привилегий, какие полномочия есть у младшего принца без реальной власти, чтобы претендовать на трон и вдобавок целиться именно в дом Чайд?
Объективно никакой выгоды для него в этом не было. Его навязчивая настойчивость словно намекала, что за этим стоит нечто большее.
Стоило Дэйви начать копать, и куски мозаики начали вставать на места.
Без чего-то ещё, происходящего за кулисами, у них не было бы причины целиться в дом Чайд.
Граф, явно человек неглупый, наконец, кажется, осознал, каким образом беспомощный принц вроде Василиона сумел провернуть такую масштабную схему.
Дэйви начал:
— У меня есть для вас вполне приличная версия. Интересно? Королевство Боста относительно невелико, да и военная мощь у него не особенно выдающаяся. Поэтому, чтобы укрепить трон и упрочить своё положение, королевская семья придумала опасный план.
— Производить наркотики из Священной травы…
— Наркотики — это не только дурманящие вещества. Стимуляторы, усилители — всё туда же. Говорят, некоторые версии разработанного ими препарата дают долговременное усиление после одной-единственной дозы. Даже ходят слухи, будто отдельные эксперты смогли пробить свои верхние пределы, хотя это, скорее всего, чушь.
Королевская семья уже начала исследования по созданию боевых препаратов из Священной травы.
Однако распространение Священной травы жёстко контролировалось Международной Федерацией. Даже королевская власть не могла открыто перенаправлять это вещество. В конце концов, они тоже подписали соглашение.
Поэтому решением стал принц Василион — удобная ширма. Тайно откачивая запасы из хранилищ дома Чайд, они могли проводить эксперименты во тьме. Ключом к плану было сотрудничество дома Чайд.
— Но вы, сами того не зная, всё время ускользали от их планов, просто цепляясь за свои принципы. Должно быть, это сводило их с ума.
Вместо того чтобы застрять в этом тупике, они решили взять контроль в свои руки.
— У принца Василиона наверняка есть кто-то, кому он доверяет. Он ни за что не смог бы провернуть всё это, если бы кто-то ещё выше внутри королевской семьи тайно его не поддерживал.
Граф Чайд задрожал, сжал кулаки и заскрежетал зубами.
Дэйви продолжил:
— Вероятно, они сначала проверили почву через того безбашенного хулигана Мита. Погрузив его в огромные долги, они собирались позволить королевской семье его выкупить и всё замять.
Звучало вполне убедительно.
— Потом этот паршивец внезапно взялся за ум, в кратчайшие сроки поднялся до 3-го круга и доказал свою невиновность. Так что королевской семье пришлось запускать запасной план.
Их запасной вариант — Бера Чайд.
— Бера…
— Проще говоря, её принесли в жертву в борьбе за власть между вами и королевской семьёй. А способ, которым её склонили? Проще простого. Как я слышал, в день, когда Мит Чайд едва не погиб, его спасла одна горничная.
Граф узнал об этом только сейчас.
— Он испытывал к той горничной особые чувства. Принц тоже это знал, так что, вероятно, сказал леди Бере: если она первой не согласится играть по их правилам, они используют горничную, чтобы угрожать Миту.
Даже если брат с сестрой, скорее всего, нечасто разговаривали, для сестры, которая заботилась о брате, выбор был бы очевиден.
— Она, вероятно, подумала: «Раз отец, которому важна только фамилия рода, а не дети, всё равно выдаст меня в политический брак, я хотя бы использую эту возможность, чтобы защитить брата». Поистине благородная жертва.
**бах!!**
Граф ударил кулаком по полу, не в силах сдержать ярость.
Похоже, решение, которое его дочь приняла, исходя из того, каким он был в её глазах, наконец окончательно его сломило.
— Осторожнее, пол треснет.
Графу понадобилось мгновение, чтобы взять себя в руки.
— Кх… Кхм! Прошу прощения. Эта информация правдива?
— Ну, ложной её точно не назовёшь. Как вы знаете, у меня крепкие связи и с империями, и со Священной империей…
Более конкретные сведения Дэйви получил через тихий намёк от императора Линдиса, своего тестя, и от Салливана — безнадёжно помешанного на сестре брата, который ради неё сделал бы что угодно.
— Решение найти нетрудно. Раз королевская семья Босты готовится использовать принца Василиона как жертвенную пешку, нам нужно лишь напугать их достаточно, чтобы они сами его отрезали. — Дэйви спокойно поднялся со своего места. — Эми, подготовь документ для Континентального союза.
— Какой документ…
— Граф, сделаем всё просто.
Дэйви нужно было лишь заявить, что он лично начал официальное расследование по делу о препарате, усиливающем боевые способности и созданном из Священной травы.
— Преступник у нас уже есть, так что нет смысла тянуть. Как только станет ясно, что я официально расследую королевскую семью Босты, они немедленно оборвут все связи с принцем Василионом. Они не станут терять времени: лишат его поддержки, повесят на него вину и вышвырнут. После этого дом Чайд сможет использовать это как основание, чтобы официально расторгнуть помолвку. И когда это произойдёт, королевская семья уже не сможет трогать ваш дом. Так мне и не придётся лично объединяться с вами, чтобы решить проблему.
«Ну как? Просто ведь?»
Граф ошеломлённо смотрел на Дэйви.
— Честно говоря, вы могли решить это и сами. Если бы всё это время не были настолько проклято упрямы, вы смогли бы защитить и род, и детей без моей помощи.
Одних принципов было недостаточно.
— Иногда мягкость сильнее твёрдости. Знаете, почему тростник не ломается?
Пока граф смотрел на него остекленевшим, растерянным взглядом, Дэйви что-то черкнул на документе и передал его Эми.
Именно тогда граф тихо пробормотал, погружённый в мысли:
— Что дальше сделает изгнанный принц Василион?..
По его опыту, человек, брошенный королевской семьёй, мог пойти на что угодно. Но в данном случае это не имело значения.
Дэйви успокоил его:
— С леди Берой всё будет в порядке. А вот Мит Чайд, который вылетел из дома, — другое дело.
— Если он поступит безрассудно…
— Рядом с ним Джосия, так что вам не о чем волноваться.
Что бы эти ублюдки ни задумали, они никак не могли что-либо сделать магу 6-го круга.
И всё же что-то не давало Дэйви покоя. Пусть навредить Джосии было некому, но если она столкнётся с кем-то, кто вынудит её использовать силы владыки вампиров, это станет настоящей головной болью.
Набрасывая на плечи чёрное пальто и поднимаясь, Дэйви пробормотал:
— Каждый раз, когда у меня появляется такое чувство, что-нибудь обязательно идёт не так.
— Куда вы направляетесь? — спросил граф.
— В королевство Боста.
Ему нужно было разобраться со своей беспокойной ученицей, пока она не устроила настоящих неприятностей, но тут его вдруг что-то кольнуло.
[О Господь, твой смиренный ягнёнок молится… Твоя милость невероятна и безмерна!]
Высокомерная молитва его святой, Шунерии Рекен, отозвалась в голове, ещё сильнее испортив ему настроение.
— Ты вообще можешь молиться нормально, психованная святая…
Следующая молитва хлынула следом.
[Твой маленький ягнёнок молит Тебя, ибо твоему ягнёнку отчаянно нужна твоя сила! Прошу, даруй мне одержимость ещё раз! Прошу, приди и спаси мою жизнь!!]
**вжууум!!**
Одержимость? Если уж на то пошло, такая магия больше походила на дарование силы, когда он снабжал её энергией. Само понятие святой магии одержимости, которой пользуется святая, не имело никакого смысла. Впрочем, это была та самая психованная святая, которая однажды призвала самого Дэйви.
Она почти ничего не умела, и всё же каким-то образом знала, как провести ритуал одержимости. Даже наблюдая за происходящим, он с трудом мог в это поверить.
Это точно была работа богини Фрейи, которая велела ему почувствовать всё на собственной шкуре.
На данный момент Шунерии не хватало сил, чтобы завершить одержимость самостоятельно, поэтому Дэйви остановился и одолжил ей часть своей божественной силы. В нём уже закипало желание обрушить на неё божественную кару.
Делиться божественной силой со святой Дэйви приходилось нечасто, поэтому ему понадобилось несколько попыток, прежде чем всё получилось. К тому моменту, как он наконец разобрался, какое количество божественной силы нужно отправить, прошёл целый день.
Когда всё закончилось, перед ним стоял совершенно вымотанный, не сомкнувший глаз граф Чайд.
«Простите. Моя святая… ну, немного не в себе».
1. Похоже, отличается от Священной империи. ☜
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    Найти Исеру, как оказалось, было не так уж трудно. Главарь банды, правившей трущобами, уже самостоятельно расследовал её исчезновение и передал Миту сведения.
— И всё же… не думал, что всё обернётся вот так.
Этот мужчина был главарём банды — по сути, обычным уличным головорезом. Мит не мог понять, почему бандиты годами защищали Исеру, оберегали её, а после похищения даже отправили людей вслед и продолжили расследование.
Он задумался, нет ли у неё какого-то скрытого секрета.
Однако главарь объяснил всё довольно просто. Оказалось, она была дочерью его благодетелей.
Много лет назад, когда главарь ещё боролся за власть над трущобами, его ударили ножом и почти убили.
Теми, кто тогда спас ему жизнь, были именно родители Исеры, давно уже умершие.
— Василион, сукин сын… — Даже ругаясь, Мит Чайд не мог избавиться от горького привкуса во рту. В конце концов, он сам когда-то презирал Исеру, подставил её и изгнал.
Главарь банды мог быть жестоким, по-настоящему беспощадным правителем трущоб, но по какой-то причине он был должен родителям Исеры. Поэтому, когда Исера с братьями и сёстрами оказалась в трущобах, он, пусть и не помог им жить лучше, проследил, чтобы их никто не трогал. Он отправлял своих людей, чтобы другие группировки не причинили ей вреда.
Некоторые головорезы, ненавидевшие знать, даже жалели её за то, что дворяне выбросили её. И теперь её снова забрали дворяне.
Главарь осторожно выбирал шаги. Даже ради Исеры необдуманные действия уничтожили бы всю его банду. Группа из нескольких десятков человек никак не могла противостоять знати. Это было бы практически самоубийством.
Вместо прямого вмешательства он тихо выяснял, куда её увезли. По крайней мере это он мог сделать.
— Выглядят и ведут себя как какая-то банда конца света, готовая смести всё на своём пути, а верность у них такая. Банды обычно такие? — с удивлением спросил Дэйви.
— Нет, обычно там один мусор. Особенно банды трущоб — там полным-полно самых низких отбросов. Как вы этого не знаете, учитель?
— А с чего бы мне знать? В Шакунтале у меня не было причин связываться с такими, а в Хайнсе подобных банд почти не существует.
Если бы они без причины устроили беспорядки, «король» улья явился бы и зажалил их до смерти. Выжить у них не было бы ни единого шанса.
— Просто Исера здесь особый случай.
Главное, чтобы всё сработало.
Слежка банды подтвердила, что её, скорее всего, отвезли на центральный остров Туманного озера, совсем недалеко от места, где она жила.
— Полагаю, помогать ты не собираешься? — спросил Мит у Дэйви.
— Ага, я просто посмотрю. Для тебя так тоже будет лучше.
— Тогда мне сперва нужно найти подкрепление и поддержку. — Значительных связей у него больше не было. Однако один человек всё ещё мог стать его союзником.
— Ты ведь никогда не утруждал себя выстраиванием отношений, да?
— Один человек есть! Тот, кто мне должен, и обязан помочь.
Центральная академия.
Не студенческий совет и не студенты, с которыми он конфликтовал, а профессор. Та самая, что на основании хлипких доказательств заклеймила его преступником.
— Профессор Рюда. Она мне должна.
* * *
В конце концов они добрались до центрального острова Туманного озера.
Недалеко от обширной территории, где находилась Центральная академия, раскинулось огромное озеро. Вода была чистой, пейзажи прекрасными, но один участок всегда скрывался под плотным, жутким туманом.
Без специальных артефактов там заблудились бы даже опытные исследователи. Оказавшись внутри, перед лицом огромного озера и тумана, поглощавшего ландшафт, было невозможно понять, где перед, где зад, где лево, а где право.
Глубоко в этом тумане, на центральном острове, лежали руины забытого королевства, построенного задолго до того, как распространились туманы. Внутри этих якобы заброшенных руин тайно двигалась некая группа людей.
Убедившись в их присутствии, Мит использовал один из артефактных свитков, которые буквально выжал из профессора Рюды. Это был свиток, стиравший все следы его присутствия. Он бесшумно скрывал их и позволил проникнуть на тайный объект.
Однако чем глубже они заходили, тем страннее всё становилось.
— Странно. Люди здесь есть, но ничего особо важного не видно.
Место казалось неправильным. Охраны было много, люди суетливо двигались туда-сюда, но они не видели, что именно те могут охранять.
В этот момент глаза Джосии вдруг расширились, и она схватила Мита, заставив его замереть.
— Учитель?
— Оставайся здесь, — пробормотала она, поднимаясь.
— Стойте, что? Почему вдруг?
— Не поранься. Мне нужно кое-что проверить. — Её фигура растворилась серым дымом, исчезнув в тумане.
Мит моргнул, глядя туда, где она стояла, и склонил голову. Но усидеть на месте он не смог, услышав приближающиеся голоса.
— Шевелись уже! Меня от этого места передёргивает.
— Да, сэр.
Он заметил мужчин, несущих большие ящики. Медный запах крови ударил ему в нос, и взгляд его заострился.
Здесь явно что-то было. Даже если Джосия сказала ждать, желание всё выяснить пересилило.
Он разорвал ещё один свиток, скрыл себя и проскользнул следом за этими людьми. Пробравшись через похожие на лабиринт руины, он наткнулся на то, чего совсем не ожидал.
— Исера!
В ржавой железной клетке сидела служанка — избитая и сломленная. Её тело покрывали колотые раны и ожоги.
Увидев её безжизненной и слабой, Мит бросился вперёд и схватился за прутья. В пустой тюрьме её клетка была крепко заперта и усилена тяжёлым замком. К счастью, не неразрушимым.
Он сотворил заклинание, разбил замок, затем ворвался внутрь и разорвал её оковы.
— Исера! Очнись! Эй!
Она медленно поднялась с пустым лицом. Увидев его, она широко раскрыла глаза.
— Вы…
— Что они с тобой сделали? Ты можешь стоять?
— Мои… мои братья и сёстры!! — Её пустой взгляд внезапно ожил от паники. Она попыталась подняться, но изломанное тело не слушалось.
— Тише! Если нас услышат, мы отсюда не выберемся.
Она поняла и немного успокоилась.
— Твоих братьев и сестёр тоже привели сюда?
При этой мысли её глаза наполнились слезами, и они покатились по щекам. Она слабо ударила его по груди хрупким кулаком.
— Почему… почему вы мучаете меня до самого конца?!
Её крик дрожал от горя, и Мит не нашёл слов.
— Вы унизили меня, потом выгнали, а теперь, когда моя семья наконец нашла способ выжить, пришли снова нас разрушить!
Её рыдания на мгновение лишили его дара речи.
— Сначала вытащим тебя. Я найду твоих братьев и сестёр. Клянусь.
— Всхлип… всхлип…
Держа её, пока она плакала, он заставил себя вернуть самообладание.
«Думай тщательно и действуй быстро».
Слова, которые Джосия вбивала ему в голову, отозвались внутри.
Защитить Исеру здесь и при этом бесшумно сбежать вместе с ней было невозможно.
План состоял в том, чтобы вырвать её из лап принца Василиона, но место, куда они добрались, явно хранило куда более глубокую и тёмную тайну. Если ему удастся раскрыть происходящее здесь, принудительные связи между королевской семьёй и домом Чайд можно будет разрубить одним ударом.
Он думал, что поставить в приоритет. Он не мог бросить Исеру и не мог проигнорировать её братьев и сестёр. Однако если когда-либо и был шанс раскрыть правду, то именно сейчас.
«Сначала… надо найти её родных».
Приняв решение, он взвалил Исеру на спину.
— Ч-что вы…?! Перестаньте! Вы испачкаете одежду кровью!
— Тихо. Я покинул дворянский дом. Теперь мы с тобой одинаковые.
— Господин Мит? Что вы…
— Я не буду извиняться. Знаю, ты никогда меня не простишь. Но сейчас не сопротивляйся. Просто не двигайся.
Он разорвал оставшиеся свитки усиления тела, и огромный объём маны хлынул в его тело. Спрятав своё присутствие, он рванул вперёд.
— Ты знаешь, куда увели твоих братьев и сестёр?
— Я… кажется, в левый коридор. Там странная комната. Я видела, как туда тащили людей, включая моих родных.
Подробностей не хватало, но этого было достаточно, чтобы проверить.
Внезапно раздался громовой сигнал тревоги, и повсюду эхом прокатились крики.
— Нарушитель!!!
Мит не мог поверить.
— Что, чёрт возьми, она опять натворила?!
Если это был не он, единственным другим виновником могла быть Джосия.
Фигуры с оружием хлынули к нему.
— Докладываю! Здесь обнаружен ещё один нарушитель… хм?! Это Мит Чайд, сын графа Чайда!
Через артефакт раздался истеричный визг:
— Что? Вы серьёзно?! Схватить этого ублюдка!!
Мит сразу узнал голос принца Василиона.
Шинг!! Лязг!!
Рыцари обнажили оружие и окружили его.
Мит проверил оставшиеся свитки и запас маны. С Исерой на спине единственный способ сражаться — выжать из себя всё до последней капли.
Он вдавил ногу в землю и начал читать заклинание. Даже двое из этих элитных бойцов поставили бы его жизнь под угрозу, если полагаться только на сырые навыки.
К счастью, у него в рукаве была ещё одна карта: артефактные свитки, которые он украл, нет, одолжил у профессора Рюды.
— Понеслась!!
Ка-бум!!
Взрывное заклинание 4-го круга сработало, поглотив местность огнём и дымом.
Лобовая атака была бы безумием, поэтому Мит изо всех сил старался обходить врагов на пути и мчался к цели с максимальной скоростью.
— Угх! Он уходит! Не дайте ему… агх!!
К несчастью для них, Мит уже выживал, когда его преследовали сильные противники. Он активировал ловушечную магию, расставленную во время бегства, и наружу вырвался газ, вызывающий нестабильные негативные состояния.
— Проклятье, я сжигаю их слишком быстро! — крикнул он, кривясь и продолжая бежать. — Исера! Ты меня слышишь? Эй?!
— Д-да… да-а…
Её голос звучал пусто, но он не придал этому особого значения. Он решил, что из-за стремительно разгоревшейся схватки её раны просто отнимают силы.
Добравшись до цели, он широко раскрыл глаза.
Перед ним лежала гора трупов. Мужчины и женщины всех возрастов были свалены в кучу, но первым его поразило не количество. А маленький ребёнок, отброшенный в сторону от этой груды.
Ребёнок лежал совершенно голым и бездыханным. Ещё ужаснее было то, что Мит узнал это лицо.
— Что за…
Прежде чем он успел договорить, со стороны стены раздался мощный грохот, и мана Джосии ударила в него.
Он никак не ожидал, что маг 6-го круга вроде неё будет испытывать трудности, пусть даже она сдерживала истинную силу. Но важнее всего был ребёнок в центре горы трупов. Мит уже видел это лицо. Когда он почти умер, Исера спасла его, и рядом с ней стоял этот крошечный ребёнок. Один из её братьев или сестёр.
Увидев безжизненного бледного ребёнка, он застыл от ярости.
— Василион!! Ублюдок, выходи!!!
Он не мог сдержаться. Он ревел сорванным от гнева голосом:
— Жалкий человеческий мусор! Что ты сделал с этими людьми…
Хруст!!
Внезапный звук заставил его пошатнуться. Исера, туго обмотанная тканью, безвольно рухнула на землю.
— Угх. Кхе, кхе.
Из её жизненно важных мест хлынула кровь, и он увидел, что её пронзил острый меч.
Рука, державшая этот меч, принадлежала самой Исере.
— Исера… почему?
— Простое промывание мозгов. Как тебе? — отвратительный голос прошептал ему на ухо. — Зачем ты вообще зашёл так далеко? Если бы просто сбежал, может, сохранил бы жизнь.
Вперёд вышел кто-то с улыбкой. Принц Василион вырвал меч из обмякших рук Исеры и, не колеблясь, вонзил его Миту в живот.
— Гхххк!!! — Хотя Мит уже переживал боль от пуль, разрывавших тело, этот удар принёс чудовищную муку. Принц прижал его к земле и жестоко провернул клинок в животе.
— Кхух… кхе!
Дыхание Мита сорвалось в хриплый кашель.
— Что ты натворил, псих?!
— Ну-ну, с членом королевской семьи не следует говорить так грубо. Мы ведь друзья, верно, Мит? Ты меня ранишь.
«Этот психопат…»
Принц Василион усмехнулся и вонзил клинок в бедро Мита.
— Аргх!!
— Хочешь узнать, что это за место? Это старая вампирская исследовательская база, которую давным-давно нашли какие-то исследователи.
Он говорил так, будто наслаждался:
— Почти всё, что они оставили, оказалось бесполезным, но один проект имел ценность. Программа по промыванию мозгов и усилению людей, превращающая их в идеальное оружие.
Он цокнул языком, глядя на гору трупов.
— Пока успехов мало, но некоторые, вроде этой суки за твоей спиной, выжили.
Мит обернулся, широко раскрыв глаза.
Исера с пустым лицом поднималась сама. Колотые раны и ожоги, покрывавшие её кожу, исчезали прямо на глазах.
— Священную траву можно использовать как наркотик, конечно, но те вампиры придумали, как извратить её ещё сильнее. Они нашли способ одновременно промывать людям мозги и укреплять их тела.
Именно поэтому Василион нацелился на священную траву семьи Чайд.
— Королевская семья тебе этого не простит, идиот, — выплюнул Мит.
— Правда думаешь, слабый принц вроде меня смог бы устроить всё это в одиночку?
Глаза Мита расширились.
— Твоя сестра Бера Чайд и план свалить на тебя все долги — всё это сработало только потому, что меня поддержала королевская семья. Иначе как бы я напитал взрыв маной, почти идентичной твоей?
Само королевство Боста заказало это исследование. Чтобы оно продолжалось, им требовались поставки священной травы от семьи Чайд.
— Если бы всё тянулось слишком долго, подозрения, конечно, выросли бы. Но если вина ляжет на твой дом, какая разница?
— Думаешь, Континентальный союз останется в стороне, когда узнает?
Василион мрачно хмыкнул.
— Не останется. К ночи этот объект будет уничтожен, а всё необходимое я уже забрал. Зачем оставлять следы?
Мит лишился слов.
— Появление Джосии Фрэнсис стало осложнением, но…
— Ха! Если бы ты столкнулся с моим учителем, вы бы уже были трупами.
— Неважно, что она ученица Святого, ведь у нас уже есть разгулявшийся монстр. А меня, разумеется, здесь никогда не было. Этот монстр возьмёт на себя всю вину.
В его голове Мит и Джосия должны были умереть, попав под действие вампирской реликвии, и на этом всё закончилось бы.
Но одного он не знал. Джосия была не просто ученицей Дэйви — она была Вампиром-лордом, и монстр, которого он выпустил, не мог так просто её убить.
Разумеется, ей всё ещё приходилось скрывать настоящую силу, поэтому было неясно, воспользуется ли она вампирскими способностями.
— Не волнуйся, я не планирую убивать или калечить твою сестру. Возможно, ей придётся немного пострадать в процессе, но она выживет.
С каждым словом Василиона Мит терял контроль. Его зрение мутнело, пока он боролся за сознание.
— Пока королевская семья меня поддерживает и пока я держу секрет королевства, меня нельзя тронуть.
По жесту Василиона Исера снова подняла меч, высоко занеся его с пустым взглядом.
И тогда, за пределом угасающего зрения, Мит увидел маленький голубой шар, поднимающийся вверх, словно светлячок.
Он знал этот свет. Уже где-то видел его. Осознав это, он широко раскрыл глаза, а затем горько рассмеялся.
— Вот оно…
— Что?
— Всё кончено, ублюдок. — Он слабо указал на шар. — Знаешь, что это?
— Хм? Это…?
Странный голубой свет достиг потолка. Это было не совсем магией и не живым существом. В тот миг, когда он вспыхнул, само время будто замерло.
— Ты больше никогда в жизни такого не увидишь, Василион. Это великое заклинание 8-го круга, ты, обезьяний ублюдок.
[Огненная магия 8-го круга]
[Прометей]
Тр-р-р-рещ!
Голубой шар закружился, а затем мгновенно раздулся до огромных размеров. Он стремительно расширился под твёрдым потолком пещеры, создавая захватывающее зрелище.
Огромный столп синего огня, закрученный как вихрь, высвободил невероятную силу и втянул в себя всю ману вокруг.
Это было не что иное, как бедствие. Великое заклинание, достойно названное первородным огнём, плавило землю и разрывало небеса.
Одновременно огромный туман, видневшийся за открывшейся брешью, исчез, словно его сорвала подавляющая мощь.
Заклинание обладало достаточной огневой силой, чтобы в одно мгновение стереть туман, державшийся веками. Оглушительный рёв и землетрясение, последовавшие за этим, были лишь побочными эффектами.
— Что за…? — Будучи магом, Василион в ужасе уставился на столп, испаривший цельную породу. Его взгляд метнулся к Миту. — Что ты сделал…
— Принц Василион… понимаете, что означает заклинание 8-го круга, сотворённое здесь?
На свете был только один живой человек, способный на такое.
Василион отступил, бледнея.
— Нет… не может быть! Почему Святой Тиониса здесь…
— Откуда мне знать, грёбаный ублюдок.
Дэйви не должен был быть здесь: он сказал, что вмешиваться не станет. Но реальность говорила обратное.
— Остановите их!! — взревел Василион.
Мимо Мита к вторгшемуся бросились убийцы в чёрном. Их было шестеро, и каждый был уровня Эксперта.
Хлюп!!
Однако всех их внезапно пронзили копья света, брошенные маленькой девочкой, появившейся из ниоткуда. Их пригвоздило к земле, не давая двигаться.
В территории Хайнс её знали как личного капитана стражи Дэйви.
Это была не кто иная, как Ринне, которая, несмотря на маленькое тело, по сути являлась огромным живым оружием.
Василион разинул рот от неверия, а Дэйви лишь улыбнулся. Он неторопливо прошёл мимо истекавшего кровью Мита и резко пнул его в бок.
— Заткнись, пациент! Хватит строить из себя героя.
Пока сознание Мита ускользало, Дэйви остановил взгляд на принце.
— Василион ле Боста.
Он просто произнёс имя. И всё же сам воздух дрогнул, раздавленный тяжестью его присутствия.
— Решил играться с вампирскими реликвиями? Похоже, жить надоело.




    Джосия Семья (11)


    Джосия Семья (11)

    Мягкие, ровные шаги эхом разнеслись по пространству.
В отличие от оглушительных звуков, гремевших ещё мгновение назад, вокруг стало так тихо, будто исчез сам звук.
Принц Василион замер и тупо уставился на Дэйви.
Мит, истекавший кровью на полу, всё же ухмыльнулся сквозь кашель. Из-за ран его голос был похож на воздух, выходящий из проколотого шарика.
— Пфф… кхе, кхе. Тебе конец, сукин сын.
Для дворянского сына он выглядел грубо и жалко, а его состояние было тяжёлым.
Однако Дэйви просто пнул его в бок.
— Ну, продолжай болтать, давай.
— Гах! П-почему вы меня пнули?!
— Несколько рёбер сломано, колотые раны, заражение маны… Даже труп выглядел бы лучше.
От такой сухой диагностики Мит побледнел.
— Я… я смогу жить?
— Лежи спокойно.
Дэйви перевернул его на спину, силой вправил кости и протолкнул чистую ману через его систему, изолируя и вытягивая испорченный поток.
— А-а-а-а!!! — Мит забился от боли, но Дэйви, не шелохнувшись, прижал его к полу и одно за другим поставил каждое сломанное ребро на место.
— Угх! Хрк!
— Хватит ныть.
— Я не пытаюсь! Это адски больно! Гааа!!!
Дэйви знал, что тот не лжёт. Насильственное изгнание испорченной маны болело куда сильнее, чем переломы.
Шинг.
Следом сзади пришла убийственная аура, вместе с клинком, летевшим прямо в затылок Дэйви.
Глаза Мита расширились.
Это была не кто иная, как Исера.
Лицо её было пустым, тело — в лохмотьях, а в руках она крепко сжимала окровавленный меч. Прежде она ни разу никому не причиняла вреда и даже толком не держала оружие.
И всё же её удар по Дэйви был резким и точным.
Мит закричал:
— Н-не убивайте её!!
Он кричал не из страха за безопасность Дэйви, а от ужаса, что тот может убить её.
Дэйви, раздражённый, на мгновение ощутил желание разрубить её. Вместо этого он полностью проигнорировал атаку и вправил Миту последнее ребро.
— Грахх!!!
Бум!!
Разумеется, поскольку он не сопротивлялся и не уходил с траектории клинка, она должна была пронзить его насквозь. Но, несмотря на это, меч даже не задел Дэйви.
Ринне шагнула вперёд, воткнув копьё в землю. Она голой рукой разломала клинок, затем вывернула Исерe руку и впечатала её в пол.
Несмотря на маленькую фигуру Ринне, она весила больше двухсот килограммов. Само её тело было оружием.
— А-а-а-а!! Гааа! А-а-а!! — Исера извивалась и визжала, борясь под сокрушительным захватом. Она кричала так, словно превратилась в монстра.
Мит, глядя на неё с отчаянием, снова закричал:
— Гааа!!!
Дэйви наконец отпустил его.
— Кости на месте. Не останется последствий благодаря моему безумному мастерству. Счёт пришлю позже.
Мит лишился слов от такой наглости.
Дэйви поднялся, наложив на него лёгкое исцеляющее заклинание. Даже не повернув головы к отступавшему Василиону, он усмехнулся и сказал:
— Думаешь сбежать? Куда это, дружок?
— Что…?
— Умрёшь независимо от того, доберёшься до поверхности или нет. Так что не стоит куда-то ковылять, пыхтя и паникуя. Утомительно смотреть. — Затем он положил руку на голову Исеры и быстро проверил её ману.
К сожалению, для неё было уже слишком поздно. В её системе была не сила вампиров, а зависимость от наркотика, созданного из священной травы.
Этот наркотик давал огромную силу в обмен на сокращение жизни и другие чудовищные побочные эффекты. Точность его действия была слишком отточенной, чтобы его могли состряпать за одну ночь.
Даже если сейчас перерезать поток, шансы на полноценное восстановление функций были малы. Дэйви мог спасти её более жёсткими методами, но не видел необходимости.
— Травма у неё точно останется.
Он перерезал мановую нить, свернувшуюся у неё в сознании, и она обмякла, как игрушка, у которой села батарейка.
— Исера!!
— Она не умерла. Успокойся, — равнодушно заверил его Дэйви.
— О-о. Значит, не умерла? Э-это… хорошо.
Искажённый поток маны стрелял прямо в её мозг, подпитывая промывание мозгов. Дэйви оборвал его. Последствия останутся, но незавершённое исследование оставляло возможность её исправить.
Дэйви перевёл взгляд на Василиона.
Принц пусто рассмеялся, скрывая страх, и заставил голос звучать ровнее:
— Что ж, это неожиданно. Святой Тиониса вмешивается в дела другой страны?
— Вмешивается?
— Да. Я принц этого королевства! Ваше вмешательство здесь означает, что Хайнс использует силу, чтобы притеснять королевство Боста.
Дэйви ничего не сказал. Василион принял молчание за ступеньку к большей уверенности и заговорил громче:
— Да, вы сильны. Настолько сильны, что даже Империя избегает открытого конфликта. Но вы всегда придерживались нейтралитета! Вы никогда не действовали без оправдания, и именно этот нейтралитет принёс вам уважение за рубежом.
— Хм.
— А теперь? Где ваше оправдание? Это обычное вмешательство. — Василион хитро оскалился. — Поэтому… отступите. Если вы уйдёте, я закрою глаза на всё, что здесь произошло. Мы ничего не скажем, и…
Тхвак!
Раздался звук ломающейся кости, и принц Василион рухнул на одно колено.
— Гах! Что за…?!
— Ты кое в чём ошибаешься, милый принц. Я не против, если это всплывёт.
— Что вы имеете в виду?
— Почему бы тебе самому не проверить?
Затем Дэйви ослабил давление. Василион воспользовался возможностью, схватил палку, чтобы зафиксировать сломанную ногу, и, прихрамывая, поплёлся прочь.
— Мы его отпустим?
— Заодно посмотрим, в каком он состоянии, прежде чем умрёт. Немного милосердия не повредит.
Личной злобы к Василиону Дэйви не испытывал. Да, его возмущало, что королевство Боста пыталось использовать вампирские силы ради собственных целей, несмотря на запрещающую резолюцию, но он не собирался раздувать скандал, который раздавит всё королевство. Поскольку от вампиров осталась лишь умеренная фракция, новый конфликт между ними и людьми только углубил бы разрыв между людьми и демонами, которых он рассчитывал примирить в ближайшее десятилетие.
— Сначала разберёмся с шумом наверху. Джосия.
После его слов что-то пробило разрушенный потолок и рухнуло перед ним. Повсюду посыпалась пыль, но Джосия вышла без единой царапины, с мрачным выражением лица.
— Что там было?
— Какая-то химера, смешанная из множества живых существ. Я думала, их всех давно зачистили во время прошлых чисток, но, похоже, некоторые уцелели. Их было много, а количество людей, слепленных вместе, затрудняло уничтожение даже заклинаниями 6-го круга.
— Их химеры были настолько крепкими?
— По словам Мильпье, вампиры когда-то долго исследовали здесь какое-то вещество. Я уничтожила большую часть, но тот принц, должно быть, использовал их технологии промывания мозгов, чтобы попытаться контролировать монстров.
Если наркотик уже усиливал обычных солдат, усиленный монстр мог стать только ещё сильнее.
Из пролома в потолке вывалилось огромное существо. Это была чудовищная масса с гротескными, вздувшимися венами. Описать её форму было трудно; при этом она не проявляла ни капли уважения или страха перед Джосией, с которой только что сражалась.
Для живого существа, созданного силой крови, было довольно удивительно не склониться перед Вампиром-лордом.
— Они не могут его контролировать?
— Ты мог видеть машины, преданные людям, но это? Это просто ком-химера, собранный из силы крови. К тому же он сильно промыт и, скорее всего, накачан до предела.
Дэйви понимающе кивнул.
— Крааа!!! — Химера издала ужасный рёв. Хотя её размер составлял всего несколько метров, громкий вой заставил Мита болезненно зажать уши.
— Угх!
— Джосия, — начал Дэйви.
— Да?
— Я сниму с тебя ограничения. Сотри его начисто и не оставь следов. — Дэйви не мог позволить, чтобы новые следы вампиров всплыли наружу и снова разожгли споры, потому что ничего хорошего из этого выйти не могло.
Джосия была потрясена.
— Стереть следы? Вы не собираетесь предавать это огласке?
— Изначально это устроили вампиры-экстремисты. Если об этом узнают, обвинят только умеренных, которые отказываются лезть в драку с людьми.
Он знал, что для Джосии это будет плохо.
Она посмотрела на него явно тронуто.
— Учитель…
— И к тому же демонский проект получит откат.
Даже если сейчас это было неприятно, сдерживание скандала помогло бы его плану на следующие десятилетия.
— Делай. Быстро зачисти.
Его слова, похоже, подняли ей настроение, и она лёгкой походкой вышла вперёд.
— У-учитель! Это опасно! — закричал Мит.
Похоже, Мит всё ещё не понимал, на что способна Джосия. Его крик был понятен: одного взгляда на монстра хватало, чтобы он казался слишком опасным даже для мага 6-го круга.
К счастью, тревога длилась недолго.
— Грааа!! — Химера взмахнула огромной искривлённой рукой в сторону Джосии. В тот же миг из пола вырвались красные капли, сформировав кровавые копья, которые пронзили чудовище, будто иглы дикобраза. Без каких-либо признаков накопления маны кровавые копья прошили толстую кожу существа.
Мит уставился на это с открытым ртом.
— Что за…?
— Ты что, считаешь Вампиров-лордов какими-то дохлыми гоблинами?
Каждый Вампир-лорд обладал силой почти уровня бедствия. Вполне естественно, что она справилась так легко.
Джосия щёлкнула рукой, и кровавые копья рассыпались. Затем из разлетевшихся капель взметнулась огромная волчья пасть, проглотила химеру целиком и исчезла.
— Господи… — Мит остолбенел, и только тогда его мозг наконец осознал, насколько сильна его учительница.
— Эй, маленький Мит. Твоя учительница чертовски крута, правда? — самодовольно спросила Джосия.
— Учитель, зачем вы вообще учили магию? Вы и без заклинаний так бьёте!
— Заткнись, орангутан, — проворчал Дэйви. — Если она будет разгуливать и использовать такое на публике, у нас всех будут проблемы, идиот.
Он не был уверен насчёт Земли, но на Тионисе у вампиров определённо был ужасный общественный образ. Мит, похоже, наконец понял, почему Джосия сдерживала свою силу, несмотря на такую подавляющую мощь.
После зачистки химеры Джосия выглядела явно неуютно: она впервые за долгое время использовала истинную силу.
— Итак, учитель, почему вы здесь? Вы ведь сказали, что не будете вмешиваться. — Она совсем не ожидала увидеть его здесь. — Я тоже старалась не вмешиваться. Держалась тихо, пока дело не касалось вампиров.
Дэйви заверил её:
— Теперь можешь не сдерживаться. Вмешивайся, если хочешь.
— Почему? Разве если это распространится, не будет хлопотно?
Дэйви пожал плечами.
— Ага. Если я без причины в это ввяжусь, отпуску можно помахать ручкой.
— Тогда почему? — Её голос посветлел, слишком уж радостно. — Только не говорите… вы пришли сюда лишь чтобы спасти меня?
— Я заключил сделку с графом Чайдом.
Джосия раздражённо цокнула языком.
Глаза Мита распахнулись от изумления.
— Что вы сейчас сказали…?
— Твой отец пришёл и попросил меня спасти тебя и твою сестру.
Мит застыл, потрясённый. Он верил, что отец навсегда отринет семью ради строгих принципов, защищая дом превыше всего. Принять мысль, что граф Чайд отбросил всё это ради защиты детей, Миту было трудно.
* * *
— Хаа! Хаа! — Задыхаясь, принц Василион шатаясь вернулся в контрольную комнату объекта. Столкнувшись с монстром вроде Святого Тиониса, он понимал: убежать далеко не получится, его всё равно поймают. Теперь его жизнь зависела от королевской семьи Боста.
Вумм!! Вумм!!
Он активировал артефакт, связанный с королевской линией, и, хрипло дыша, закричал:
— Соедините меня со старшим братом! Срочно!!
Он был полон отчаяния, пытаясь проглотить боль.
По линии раздался знакомый голос:
— Что случилось?
— Брат! Большая беда! Здесь Святой Тиониса! — Он продолжал трясти артефакт, пытаясь объяснить ситуацию. — Они даже забрали успешный образец! Ты собираешься просто смотреть?!
Проекция старшего принца дрогнула, пока тот сосредоточенно смотрел на Василиона.
— О чём ты говоришь? «Успешный образец»? Почему Святой Тиониса должен быть там?
— Что ты имеешь в виду?! Брат, пришли подкрепление! Сейчас же!!
— Не понимаю, о чём ты, Василион. Неужели… ты изготавливал запрещённые наркотики, используя строго регулируемую священную траву?
Василион почти не мог поверить услышанному.
— Брат?
— Я знал, что ты пал, но не думал, что опустишься так низко. — Его голос похолодел. — С этого момента за преступления против человечности и нарушение международных соглашений королевская семья лишает тебя ранга. Суверен нашего королевства санкционировал это.
«Что за бред?»
Старший принц, его собственный брат, был тем самым человеком, который предложил всю схему. И всё же теперь он стоял перед ним и делал вид, будто ничего не знает.
— Назови своё местоположение, Василион. Если ты когда-то носил титул принца, прими свой приговор.
Он даже пытался добиться смерти Василиона.
— Что за чёрт ты несёшь!! — В слепой панике он затряс артефакт. — Я сделал это по твоему приказу! Я доверял тебе…
И тут до него дошло. Наконец.
Он стал пешкой.
К несчастью для королевской семьи, Василион не был настолько глуп, чтобы не понять: его только что сделали козлом отпущения.
Он посмотрел на брата, затем холодно усмехнулся и отключил проекцию. Обернувшись, он увидел только что прибывшего Дэйви.
— Я должен был понять с самого начала, когда ты вмешался. Я был глуп.
— Видишь? Королевская семья — не твоя спасительная верёвка.
Увидев саркастическую улыбку Дэйви, он наконец понял, что этот человек был замешан во всём с самого начала.
Независимо от того, действовал ли Дэйви лично или подтолкнул Континентальный союз, запретное исследование скоро станет достоянием общественности. Королевство Боста тут же свалит всё на Василиона, заявив о своём незнании.
Проще говоря, Василион возьмёт на себя всё. Сцена была до боли знакомой.
— Знакомое чувство, да? Это твой старый трюк — заставлять других нести вину.
Принц не смог ничего ответить.
— А! Хотя беру слова назад. В этот раз всё немного иначе, ведь ты действовал лично, так что доля вины у тебя настоящая.
— П-почему ты так со мной поступаешь?! Я думал, у тебя нет особой связи с Митом Чайдом. — Василион сжал кулаки так сильно, что казалось, они вот-вот треснут.
Дэйви ответил:
— Особой причины нет. Граф Чайд изменил решение, когда понял, что ты натворил, и пришёл ко мне просить спасти его детей.
«Этот упрямый граф Чайд сделал такое?»
Василион не мог поверить. Он был полностью уверен: такой холодный человек неизбежно пожертвует семьёй ради принципов. Мысль о том, что граф нарушил собственные правила ради защиты детей, казалась невозможной.
— Возможно, всё случилось потому, что ты так сильно изменил Мита Чайда, — предположил Дэйви.
Василион рухнул на пол от неверия и впился в него взглядом.
— Что он тебе пообещал?
— С чего бы мне говорить?
— Ха. — Он заскрежетал зубами. — Я могу сделать предложение. Что бы ни пообещал тебе граф, я дам вдвое больше!
Дэйви покачал головой.
— Скорее всего, не выйдет.
— Нет, я принц этой страны! Мы ведь не держим друг на друга зла. Если это выгодно обеим сторонам, почему бы просто не заключить сделку?
Дэйви кивнул.
— Верно. Что бы ни сделал граф Чайд и что бы ни выкинуло королевство Боста, это их конфликт с Континентальным союзом, а не моя проблема.
— Если так…!
— С чего бы мне переживать? Что я с этого получу?
Василион внезапно лишился слов.
— К тому же это то, чего ты никогда не сможешь выполнить.
Василион тупо посмотрел назад. Мит Чайд лежал без сознания с Исерой на спине; рядом стояла Ринне на страже, а неподалёку наблюдала Джосия.
— П-почему ты вообще это со мной делаешь?! Чего такой сильный человек, как ты, может хотеть, чтобы рушить планы всех вокруг?
Дэйви на мгновение замер, а затем дал один знакомый ответ:
— Ради веселья.
Услышав это, Мит довольно улыбнулся.
Лицо Василиона, напротив, лишилось красок. Именно эти слова он сказал Миту той ночью, когда едва не убил его.
— Ах… а-а!
Он уже становился виновником инцидента со священной травой. Корона бросила его, а перед ним стоял Дэйви. Даже если Дэйви не убьёт его здесь и сейчас, совсем скоро королевская семья повесит на него все преступления и жестоко казнит.
— Не волнуйся, убивать тебя я не собираюсь, — заверил его Дэйви.
— Но будущего у меня не будет…
— Это уже твоя забота. Кстати, о вампирском деле я промолчу.
Услышав о такой «щедрости», Василион заскрежетал зубами от ненависти. Он презирал кукловода, устроившего весь этот хаос.
Василион внезапно схватил упавший футляр и открыл его. Внутри лежали шприцы, наполненные багровой жидкостью, похожей на кровь.
— Что это? — пробормотала Джосия, приподняв брови.
Василион оскалился и закричал:
— Я не паду без боя! Я не уйду тихо в ночь!
Он торопливо схватил несколько шприцев и вонзил их себе в шею.
Исследовательские записи вампиров заложили основу тайных экспериментов со священной травой. Эти шприцы были плодом их усилий.
Внутри был наркотик, превращающий людей в усиленных солдат и промывающий им мозги. Он также являлся прототипом полузавершённой формулы усиления.
Это была кульминация многолетней работы королевства Боста, построенной на вампирских исследованиях, которые они тайно сохранили.
Хруст. Хруст!!
В одно мгновение тело Василиона начало меняться. Дэйви только вздохнул.
— Я убью вас всех! — Когда Василион выпустил убийственную ауру, в руке Дэйви собрался белый свет.
— Новость для тебя, мудак. Вампирская сила конфликтует со святой силой, а перед тобой стоит самый настоящий Святой.
Трансформация продолжалась, и его небольшое тело за считанные секунды раздулось до чудовищных размеров.
Дэйви посмотрел вверх, на разбитый потолок, и щёлкнул пальцами.
— И, Джосия, вот чему тебе нужно научиться.
Затем он щёлкнул пальцами ещё раз.
— Ждать, пока противник трансформируется, — глупость. Изначально я не планировал его убивать, но нельзя позволить утечь никаким следам вампиров.
[Господь изрёк им торжественное заявление]
[Жри дерьмо]
[Святая магия 9-го уровня]
[Средний палец Бога]
Столп белого света ударил вниз с ясного неба сквозь разбитый потолок, накрыл расширяющуюся фигуру и мгновенно испепелил её.
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    Мит Чайд, ещё недавно пустым взглядом смотревший в небо, растерянно пробормотал:
— Это место называли Туманным озером из-за тумана, который никогда не рассеивался. А теперь его нет.
Джосия подошла сзади, отряхивая грязь с одежды.
— Ты всё закончила? — спросил он.
— Да. Сожгла всё дотла и не оставила следов. Даже если захотят, с того места уже ничего не восстановят.
Большая часть исследовательских данных хранилась именно там. Потеря материалов означала, что даже если королевство Боста передумает, возобновить исследования будет почти невозможно.
— Честно говоря, даже если бы данные уцелели, королевской семье Босты всё равно было бы трудно что-то начать заново.
Джосия не сразу поняла.
— Почему?
— Как только Международная Федерация и Священная империя обо всём узнают, они бросят все силы на то, чтобы вырвать это с корнем. Что королевство Боста вообще сможет после такого?
Королевская семья Босты, скорее всего, станет всё отрицать, но прошлые поступки и уже пережитый опыт заставят их ступать осторожно.
— Возвращайся, — сказала она Миту.
— Я? Я же уже ушёл из дома Чайд.
Джосия нахмурилась.
— Твой отец сам пошёл к Учителю, чтобы спасти тебя и твою сестру. Так что возвращайся, падай на колени и умоляй простить.
Он покачал головой.
— Нет. Теперь я сам найду свой путь.
По его тону было ясно: решение твёрдое.
— Хватит нести чушь! Если ты вот так уйдёшь, что собираешься делать с девчонкой у тебя на спине?
После её слов он повернул голову к Исере, висевшей у него за спиной. Она потеряла всех младших, осталась совсем одна и теперь не имела места, куда могла бы вернуться. В трущобах, возможно, она как-то выжила бы, но он не мог позволить ей туда вернуться.
— Если оставить её одну, очень скоро она наложит на себя руки, — раздался за его спиной голос.
Мит широко раскрыл глаза. Сзади к ним подходили Дэйви и Ринне.
— Что вы имеете в виду?
— У неё память в полном беспорядке, да и травма глубоко засела. Какое-то время рядом должен быть человек, который поможет ей прийти в себя и стабилизироваться.
Миту нечего было ответить.
— Раз ты начал это дело, ты же должен довести его до конца.
Мит помедлил.
— Она может меня бояться.
— Пока не проверишь, не узнаешь.
Джосия повернулась к Дэйви.
— Учитель, вы не собираетесь заняться королевской семьёй Босты? Я думала, раз они попытались использовать исследования вампиров, вы тут же разорвёте их на части.
— Оставим их, — беззаботно ответил он.
— Что? — Она моргнула, не ожидав такого ответа. — Вы точно мой Учитель? Психопат, которого я знаю, воспользовался бы случаем и добил их под корень.
— Всё, что не связано с исследованиями вампиров, пусть разбирает Международная Федерация.
— Но тут же замешаны вампиры.
Вместо ответа Дэйви медленно протянул руку и принялся трепать её по голове костяшками пальцев.
— Что вы делаете?!
— Если мы зайдём настолько далеко, потом тебе самой станет сложнее.
Сказав это, Дэйви разорвал пространство.
— Сделка закрыта, а у дома Чайд теперь есть причина полностью разорвать связь с принцем Василионом. Моя роль на этом закончена. Когда всё окончательно уляжется, возвращайся и забери у графа Чайда награду.
Он мягко подтолкнул Ринне в спину и исчез в пустоте следом за ней.
Джосия ещё долго смотрела на место, где только что стоял Дэйви, заметно растерянная.
Мит Чайд, удивлённый её рассеянным видом, осторожно окликнул:
— Учитель?
Её глаза были широко распахнуты, будто она погрузилась в собственные мысли, а щёки едва заметно порозовели.
— Хаа… Иногда он правда умеет выбить из колеи.
Когда она мягко улыбнулась, словно чем-то довольная, Мит надолго замолчал.
* * *
Вернувшись в дом Чайд, Мит растерянно застыл, когда сестра, едва увидев его, подбежала и бросилась ему на шею.
— Идиот! О чём ты думал, когда полез в такое опасное место?!
Он смотрел, как сестра рыдает навзрыд, и лицо его исказилось, когда Джосия забрала у него бесчувственную Исеру.
— Ты что делаешь? Правда собираешься игнорировать сестру, которая места себе не находила от тревоги?
Мит неловко замялся, не зная, куда деть руки, а затем осторожно похлопал сестру по спине.
— Ну-ну… Всё уже в порядке.
Глядя на Беру Чайд, которая никак не могла остановить рыдания, Мит горько улыбнулся.
Вскоре к нему медленно подошёл мужчина.
— Отец…
— Ты вернулся.
Миту было нечего ответить. Когда он промолчал, граф Чайд холодно посмотрел на него, затем тихо отвернулся.
— Я велел служанкам подготовить ванну и еду. Ты наверняка голоден. Поешь и отдохни.
— Отец, — начал Мит.
Граф уже собирался уйти, но на мгновение остановился, чтобы выслушать его.
Мит продолжил:
— Я слышал, вы ходили к принцу Дэйви… ради Беры.
Граф Чайд коротко вздохнул. Немного поколебавшись, он наконец произнёс:
— Не только ради Беры. Судя по тому, что ты вернулся целым, я, похоже, всё же сделал правильный выбор.
Никто не ожидал услышать от него такое.
Бера Чайд, до этого громко рыдавшая, и Таф Чайд, старший сын, молча наблюдавший издалека, потрясённо уставились на графа. А Мит, к которому были обращены эти слова, смотрел на отца широко раскрытыми глазами, не в силах опомниться.
* * *
Мит уже слышал, что посттравматический синдром Исеры будет тяжёлым.
Несмотря на суровые слова Дэйви, Исера, приходившая в себя в поместье, проснулась на следующий день так, словно ничего не произошло.
Однако в её памяти зияла огромная прореха. Она забыла не только события на Туманном озере, но и значительную часть того, что было до них.
И всё же Мита Чайда она не забыла.
Когда при виде него она закричала, расплакалась и в ужасе отшатнулась, Мит понял, насколько глубоко ранил её в прошлом. Теперь он ничего не мог для неё сделать — только ждать, пока память вернётся полностью.
Но для него это стало шансом. Шансом искупить вину не перед той Исерой, которую он уже сломал и покрыл шрамами, а перед той, что всё ещё была ранена и страдала.
Когда он медленно подошёл и обнял её, Исера закричала, начала царапаться и кусаться, отчаянно пытаясь вырваться. От её нападок на нём остались порезы и синяки, но Мит не отпускал её, пока она не выбилась из сил и не успокоилась.
Безучастно глядя на сад поместья и держа на руках потерявшую сознание Исеру, Мит наконец заговорил:
— Учитель. Как только состояние Исеры стабилизируется, я сразу приду к вам.
— Собираешься в Академию Хайнс? — спросила Джосия.
— У вас ведь скоро экзамен на преподавательскую лицензию, верно? Когда всё станет официально, я стану вашим учеником.
— Так не получится. Зато… есть свободное место аспиранта.
— Аспиранта? Что это?
— Хорошая штука. Считай, что-то вроде личного ученика, так что не переживай.
Он заметил странно коварную улыбку Джосии, но всё равно просто кивнул.
Джосия снова заговорила:
— Ах да, Учитель ещё кое-что сказал. Полное восстановление Исеры займёт не меньше пяти лет. Так что не смей тратить время на уныние. Тренируйся как следует.
— Да, понял. — Мит почтительно склонил голову.
После этого Джосия отправилась к графу Чайду.
— Граф.
Он спокойно достал заранее приготовленную шкатулку и передал ей.
— Я ждал вас.
Она спросила:
— Вы не пожалеете?
— Когда-нибудь, возможно. Но точно не сегодня.
С этими словами он открыл шкатулку и показал содержимое.
— Это Священная трава, сохранённая с особой тщательностью. Я добавил немного больше, чем просил принц Дэйви.
— Этого более чем достаточно, — ответила Джосия.
— Не стану спрашивать, для чего она понадобится.
— Не переживайте. У Дэйви нет ни причины, ни желания использовать её во зло.
Если бы он задумал что-то сомнительное, ему не пришлось бы возиться со Священной травой. Именно такой силой обладал Дэйви О’Роуэн.
Граф передал шкатулку Джосии.
Она вдруг вспомнила и спросила:
— Ах да. Похоже, Мит испытывает к той горничной, Исере, особую привязанность. Вы позволите?
— Нет причин возражать.
Она невольно подумала, что граф всё-таки остаётся дворянином, но больше спрашивать не стала. Вмешиваться в чужие семейные дела не было смысла.
— Что ж, тогда до следующей встречи.
— Берегите себя.
Вернувшись в комнату Мита Чайда, она выдала ему простое задание и начала ритуал обратного призыва.
В следующий миг она уже оказалась на территории Хайнс. Едва войдя в свою пустую комнату, Джосия закрыла лицо обеими руками. Из её губ вырвался тихий стон, и она пробормотала:
— Он правда умеет сбивать людей с толку.
Если такой человек однажды поселится в голове, выбросить его оттуда будет нелегко. Ощущение было странным.
— Ладно. В любом случае с королевством Боста ещё не всё закончено.
**вжжж! вжжж!**
В этот момент её личный кристалл связи тревожно зазвенел.
— Профессор Алиса?
— Джосия! Ты уже вернулась, да?
— А? А, да.
— На следующем занятии мы будем разбирать, как лечить слона, заражённого маной.[1]
Джосия никак не могла понять, зачем это вообще нужно на занятии по святой силе.
— Да. Но… ладно?
В голосе архиепископа Алисы послышался смешок.
— Отлично. Тогда добудь одного до следующего занятия. Именно больного слона.
Джосия сжала кулак.
Она обязательно сделает Мита Чайда своим аспирантом.
* * *
У Супер Риббон сегодня было особенно хорошее настроение.
Она опустила взгляд на аккуратно сидевший на ней костюм-двойку, а затем посмотрела на Эванджелин. Та развалилась на диване в одних лишь коротких шортах-долфин и тонкой худи, свободно свисавшей до бёдер.
Как бы сильно она ни меняла цвет волос или что-то ещё, Супер Риббон знала: правда всё равно рано или поздно всплывёт. Поэтому скрывать личность она особо и не пыталась.
Но даже без этого сегодня ей было особенно радостно.
Немного жаль было бросать подработку, но поступить в университет и изучать культуру Земли всегда было одной из её жизненных целей.
В отличие от Красной Риббон и Синей Риббон, наивных и почти ничего не знавших о мире, её воля обладала хорошо развитым самосознанием и самостоятельностью. Естественно, и любопытство у неё шло в ином направлении.
Она очень долго ждала дня, когда наконец попадёт на университетскую ориентацию. В Корее это особое мероприятие называли просто «OT»: возможность познакомиться с однокурсниками со своего факультета и даже со старшекурсниками.
— Но папа сказал, что тебе категорически нельзя пить, — заметила Эванджелин, бросив на неё взгляд.
Дэйви опасался, что на вечеринке с алкоголем она может устроить неприятности. Предупреждение было именно таким, но на этот раз Супер Риббон не собиралась слушаться Дэйви.
— Если не сейчас, когда ещё мне выпадет испытать такое?
— А если что-нибудь пойдёт не так?
— Хм. Всё будет нормально. Я умею себя контролировать.
Приведя в порядок волосы — красивую смесь синего и красного, — она немного покрутилась перед зеркалом, проверяя наряд.
— Ева, как я выгляжу?
— Красиво.
— Спасибо.
Супер Риббон лучезарно улыбнулась и вышла из комнаты. Эванджелин медленно приоткрыла сонные глаза и проводила её взглядом.
— Она ведь на три дня останется в общежитии? Интересно, всё ли будет в порядке.
Эванджелин не думала, что Супер Риббон действительно устроит серьёзные неприятности, но если та вдруг посреди всего разделится обратно на Красную Риббон и Синюю Риббон, ситуация быстро станет очень хлопотной.
* * *
Из-за своей поразительной внешности Супер Риббон естественным образом притягивала взгляды, куда бы ни пошла.
Изначально она собиралась ездить как все — на метро или автобусе. Разумеется, окружающие и слышать об этом не хотели.
— Разве так я не привлекаю ещё больше внимания?
Один из секретарей Хён-А из группы «Сэйкред» улыбнулся и обратился к Супер Риббон, сидевшей на заднем сиденье:
— Юная госпожа, мы прибыли.
— Ах, спасибо, господин Кан.
— Не за что. Я рад, что смог быть полезен. Когда за вами заехать?
— Хм. Ориентация заканчивается через три дня, так что приезжайте тогда. Честно говоря, я бы предпочла вернуться на автобусе.
— Слишком велик риск устроить переполох.
Он был прав, но с учётом того, что машина, в которой они сидели, была роскошным автомобилем стоимостью легко за пятьсот миллионов вон, его слова звучали не слишком убедительно. Впрочем, её уже даже не удивляло, что Аль-Хаджат прислал ей машину на время учёбы за границей.
— Честно говоря, для меня уже честь просто водить такую машину. Это автомобиль моей мечты уже много лет! А раз мне разрешают пользоваться им даже тогда, когда я не вожу вас, я готов служить вам всю жизнь.
Это прозвучало как шутка, но почему-то казалось, что господин Кан говорит совершенно искренне.
Когда он попытался открыть ей дверь, Супер Риббон вежливо отказалась.
— Пожалуйста, с такими вещами я справлюсь сама.
Он улыбнулся и сказал:
— Если вам что-нибудь понадобится, я примчусь с машиной, где бы вы ни были. Хорошо провести время, юная госпожа.
— И вам, господин Кан. Спасибо.
Супер Риббон одарила его светлой, изящной улыбкой, и он проводил её с выражением отца, отправляющего дочь в путь.
Неудивительно, что она привлекла всеобщее внимание. Роскошный автомобиль, свернувший к парадному входу, где и так толпились прибывающие студенты, просто не мог остаться незамеченным.
Супер Риббон покраснела, когда все взгляды обратились к ней.
«Вот именно поэтому я и не хотела, чтобы меня подвозили…»
Она не понимала только одного: люди смотрели не на одну лишь роскошную машину. Больше всего внимание притягивала девушка с разноцветными волосами, вышедшая из неё.
В тот же момент интернет уже начал гудеть от новостей. Большинство людей не знало, в какой университет она поступила. И вдруг студенты начали выкладывать сообщения о том, что она появилась в Корейском университете.
Даже если она, в отличие от Эванджелин, не была стримершей и не появлялась в публичных медиа, объём внимания, который она собирала вокруг себя, создавал впечатление, будто она от рождения обладала талантом поднимать шум.
— Так… где там корпус моего факультета?
И именно в этот момент к ней кто-то подошёл и заговорил.
1. В Корее есть шутка о том, что профессора любят поручать аспирантам невозможные задачи. Оригинальный мем пошёл из телешоу, где профессора спросили, как засунуть слона в холодильник. Профессор просто велел аспиранту засунуть слона в холодильник до завтра. ☜
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    Голос принадлежал высокому молодому человеку. Он заговорил с ней дружелюбно:
— Супер Риббон, верно?
— Да? А, да.
У него была загорелая кожа, лёгкая одежда и светлые волосы, сиявшие под солнцем. С мягкой улыбкой он смотрел на неё сверху вниз.
Супер Риббон спросила:
— Вам чем-нибудь помочь?
— Ты ведь первокурсница с нашего факультета? Похоже, ты заблудилась, вот я и решил помочь. — С этими словами он пошёл вперёд, даже не дожидаясь ответа. — Я покажу дорогу. Большинство новеньких уже собрались.
Она даже не стала спрашивать, откуда он знает, кто она такая.
Он шёл впереди так непринуждённо, будто они давно были знакомы, и протянул руку, чтобы слегка потянуть её за локоть.
— Ах!
Супер Риббон вздрогнула и быстро отдёрнула руку. Он тоже замер, а потом неловко улыбнулся.
— Точно, прости. По привычке слишком быстро перешёл границы. Туда.
— Спасибо.
«Он плохой человек?»
На мгновение такая мысль мелькнула у неё в голове, но она тут же отмахнулась. Похоже, он просто был чересчур напористым.
Если бы кто-нибудь спросил, что на самом деле представляет собой Супер Риббон, те, кто знал правду, без колебаний ответили бы: меч, рассекающий всё на своём пути. В конце концов, однажды Супер Риббон одним лишь простым пробуждением нанесла тяжёлые раны и второй половине Нелтарида, и Танатосу.
Это был бесподобный демонический меч, который рос долгие годы и был завершён рукой Дэйви.
В отличие от божественного меча Кальдейраса, Супер Риббон была оружием такой силы, что в руках недостаточно искусного владельца могла, наоборот, мешать и сковывать его способности.
Однако если спросить, сохранила ли Супер Риббон, принявшая человеческий облик через проекцию энергии, ту же мощь, ответ был бы отрицательным. По физической силе она ничем не отличалась от обычного человека. Она могла пользоваться разными видами маны, но её выходная мощность была ограничена.
Иными словами, от обычного человека её отделяло не так уж много. Разумеется, сможет ли кто-то на самом деле ей навредить — это был совсем другой вопрос.
Следуя за блондином, она добралась до большого здания, возле которого стояли группы студентов с табличками.
Кто-то был в одинаковых факультетских куртках, другие оделись кто во что горазд — свободнее и проще.[1]
— Я вернулся!
Блондин, Ким Дэ-Ян, подвёл Супер Риббон к группе, стоявшей под табличкой «Факультет Пробуждения».
Шумная толпа в одно мгновение притихла, и все взгляды обратились к Супер Риббон.
Кто-то смотрел на неё с любопытством, кто-то слегка покраснел. Другие делали вид, что им всё равно, и просто отворачивались.
Какой бы ни была реакция, всё внимание сосредоточилось на Супер Риббон, и от этого ей стало немного неловко. Да, знакомство с людьми входило в её планы на это мероприятие, но куда больше её интересовали университетская жизнь и занятия.
— О? Дэ-Ян, вы знакомы? — спросил парень в факультетской куртке.
Ким Дэ-Ян усмехнулся:
— Да нет, не особо. Просто она выглядела немного потерянной.
— Вау… И всё равно ты её узнал.
— Как тут не узнать? Такая красивая младшекурсница.
Несколько студентов рядом только покачали головами, будто устали от него заранее.
— Так, все выстраиваемся! Ты ведь Супер Риббон?
— А? Ах! Да, я Супер Риббон.
— Должен сказать, сколько ни слышу твоё имя, оно всё равно звучит необычно. Ладно, встань, пожалуйста, вон туда. Это очередь студентов факультета Пробуждения, так что там твои однокурсники.
Супер Риббон с любопытством посмотрела на цепочку из нескольких десятков студентов и удивилась его неожиданно официальному тону.
Парней явно было больше, чем девушек. Она слышала, что соотношение полов примерно равное, но вживую казалось скорее семьдесят на тридцать.
— Ого… Значит, правда. Дочь Святого Тиониса действительно поступила сюда, — сказал кто-то из студентов.
— Погоди, но разве она не слишком маленькая? Святому Тиониса ведь чуть за двадцать, нет?
— Ну, с Эванджелин та же история.
— А это ещё кто, придурок? — язвительно бросил другой.
— Ты не знаешь Эванджелин? У неё миллионы подписчиков, она популярнее большинства знаменитостей. Так кто тут ещё придурок?
— Чёрт… Не ожидал.
Похоже, среди шептавшихся студентов нашлись зрители стримов Эванджелин.
Когда назначенное время приблизилось, Ким Дэ-Ян, до этого болтавший неподалёку, поднялся на помост.
Оглядев студентов факультета Пробуждения, он заговорил:
— Рад со всеми познакомиться! Я Ким Дэ-Ян, студент четвёртого курса. От всей души приветствую каждого из вас на факультете Пробуждения Корейского университета!
Он произнёс это громко и бодро, голос звучал чисто и уверенно. После короткой паузы он продолжил:
— Нас не так уж много, так что перед началом ориентации давайте быстренько представимся. По очереди. Ты, впереди, начни.
Он подозвал к себе просто одетого парня и похлопал его по плечу.
— Расслабься. Коротко, и всё.
— Д-да.
Нервный студент помялся, а затем открыл рот:
— Здравствуйте, я…
* * *
Университетская жизнь отличалась от Академии Хайнс. Супер Риббон даже не пыталась скрывать, насколько ей всё интересно.
Если говорить просто, окружающие делились на две группы. Одни подходили к ней из любопытства или искреннего интереса. Другие держались в стороне, сдерживаемые странной завистью. Некоторые будто смущались или робели: смотрели, перешёптывались, но напрямую заговорить не решались.
Ким Дэ-Ян продолжал вести ориентацию. В конце концов старшекурсники представили профессоров факультета, а после этого проводили первокурсников в назначенные общежития, чтобы те разложили вещи на время пребывания.
Комнаты были небольшими, рассчитанными примерно на пятерых, но для Супер Риббон каждая новая мелочь казалась по-своему захватывающей и любопытной. Отчасти потому, что жить в общежитии надолго она всё равно не собиралась.
Разобравшись с вещами и быстро пообедав в студенческой столовой, она сидела с лёгким перекусом и наблюдала, как на большом поле несколько парней играют в футбол.
Тем временем старшекурсники издалека присматривались к первокурсникам, каждый оценивая их по-своему.
— Вон тот, похоже, настоящий душа компании. Студсовет наверняка уже положил на него глаз.
— А этот явно прирождённый спортсмен. Скорее всего, будет торчать в клубной комнате факультета.
— Чую… будущего раб… нет, аспиранта.
Перекидываясь впечатлениями, они постепенно перевели взгляд на Кима Дэ-Яна, который молча наблюдал за Супер Риббон.
— Сонбэ,[2] о чём задумались? — спросила одна из студенток, вырывая его из мыслей.
— Я? Да просто думаю, что новый набор довольно энергичный.
— Ой, не начинайте. Кто вам в этом году приглянулся? Только не говорите… Супер Риббон?
Стоило прозвучать этой догадке, как все второ- и третьекурсники рядом разом повернули к нему головы.
— Сонбэ, я серьёзно. Даже не думайте. Правда.
— Хотите увидеть, как наш факультет взлетит на воздух? Тогда попробуйте.
В их голосах слышалось беспокойство. Правда, для него это мало что значило. Ким Дэ-Ян лишь покачал головой.
— Вы с ума сошли? Да, конечно, Супер Риббон наивная и немного не от мира сего. Если подойти мягко, она довольно быстро растает. Я ещё слышал, что алкоголь она держит плохо, как обычный человек. Пара рюмок — и всё, у нас проблемы.
В этом смысле Ким Дэ-Ян был гением, но гением опасным.
— Сонбэ, иногда вы правда хуже некуда. Вы хоть представляете, сколько младшекурсников из-за вас страдали?
Правда, проблема заключалась в том, что большая часть этих младшекурсников была парнями. Узнавать, что однокурсница, в которую они влюбились, провела ночь с Дэ-Яном, было для них ударом по сердцу.
Но причина, по которой Дэ-Ян никогда по-настоящему не влипал в неприятности, была проста: он умел идеально ходить по тонкой грани.
— Вы же знаете, я никогда не давлю на тех, кто говорит «нет», — напомнил он.
— Ой, ну конечно. Вы всегда так говорите.
— Ах ты мелкий… — Дэ-Ян нахмурился и несколько раз пнул парня рядом. — Прояви уважение к своему небесному сонбэ, понял?
— Ладно, ладно. Но серьёзно, сонбэ. Это дружеский совет. Даже не пытайтесь с ней ничего делать.
— Да бросьте. Что, её отец прибежит за ней, даже когда она уже студентка университета?
— Кто знает. В общем, просто не спаивайте её и не творите глупостей.
— Да не буду я, чёрт. Жизнь мне дорога. — Разумеется, он только говорил, что не будет. — И вообще, с такими девушками чуть накосячишь — потом замучаешься разбираться.
Остальные старшекурсники лишь переглянулись и покачали головами, в очередной раз поражаясь его неисправимости.
— Слушайте, а если он правда добьётся того, что наш университет разнесут?
— Он тиран, клянусь.
— Даже не поспоришь.
— Ах да, Дэ-Ян-сонбэ. В этом году будем проводить посвящение?
«Посвящение». Его прикрывали разными оправданиями и красивыми названиями, но все знали, что по сути это обычная дедовщина для первокурсников.[3]
— В этом году пропустим.
— Что?
Они не могли поверить своим ушам.
— Если провернём это ещё и с ней, даже я могу не вытянуть последствия. Не переживайте. Девушки мне нравятся, да, но я не собираюсь уничтожать весь факультет.
— Логично… Если наша традиция когда-нибудь всплывёт наружу, она превратится в кошмар.
Обычно такое устраивали после вступительной церемонии или во время факультетских выездов, хотя назвать эту традицию любимой было нельзя.[4] То, что когда-то на Земле считалось нормой, изменилось. Мирное прошлое ушло, и общество изменилось вместе с ним.
Тем временем настроение на площадке становилось всё оживлённее. Супер Риббон явно наслаждалась мероприятием: она смеялась и болела вместе с новыми однокурсниками, размахивая светящейся палочкой и сияя улыбкой.
Она всё ещё выглядела юной, но раз поступила в университет, значит, по закону уже была взрослой. Бледная кожа, необычный цвет волос и поразительная красота делали её для многих студентов воплощением романтической фантазии. Настоящей девушкой мечты.
— Так! Команда Медведей побеждает три — два, так что наказание получает команда Белоголовых орланов! — Ким Дэ-Ян снова поднял азарт на поле, объявив победителя соревнования.
Участники команды Белоголовых орланов заворчали и нехотя поднялись, чтобы получить своё наказание.
Со стороны всё выглядело невинно. Самая обычная университетская ориентация. Не больше и не меньше.
Когда наступил вечер, старшекурсники собрали первокурсников в закреплённой за факультетом аудитории — на этот раз вместе с профессорами.
Они разложили коврики для пикника и начали выставлять внушительное количество закусок, напитков и алкоголя всех видов — от пива до соджу.
— Так! День у вас был долгий! Теперь вы взрослые, значит, все здесь будут пить, верно? — громким голосом сказал Ким Дэ-Ян.
Разгорячённые первокурсники разбились на группы по пять-шесть человек и дружно ответили:
— Да!
— Конечно!
Все выглядели так, словно отлично проводят время. Дэ-Ян пару раз прочистил горло и передал микрофон одному из профессоров.
— Профессор, скажете пару слов для начала? А дальше мы сами всё проведём.
— Что ж, хорошо.
Профессор, похоже, и сам был в прекрасном настроении: громко рассмеялся и произнёс длинный, банальный тост.
Дэ-Ян снова взял слово:
— Отлично! Раз профессорский тост окончен, поехали! Когда я кричу «первокурсники», вы кричите «вперёд!» и чокаетесь! Пейте так, будто это ваша последняя ночь! Сегодня всё за счёт старшекурсников!
Студенты зашумели, атмосфера стала ещё живее.
— Ещё раз: добро пожаловать на факультет Пробуждения! За вас, первокурсники!
— Вперёд!!
Это было немного банально, но толпа сделала своё дело: первокурсники радостно закричали, начали чокаться и постепенно растапливать лёд в разговорах.
Тем временем Супер Риббон молча смотрела на огромную миску, наполненную смесью соджу и пива.
— Ты чего? Не пьёшь?
— А… эм, я не очень хорошо переношу алкоголь…
— М? А он вкусный. Кха-а! Вот это вещь.
Один студент залпом опрокинул стакан чистого соджу и, с красным лицом, нетвёрдо подошёл к ней.
— Я Пак Му-Сик. Ты Супер Риббон, да? Приятно познакомиться.
— А, мне тоже приятно. Я Супер Риббон.
— Эй, эй! Глядите, он уже подкатывает!
Вокруг раздался смех. Пак Му-Сик, набравшийся смелости благодаря алкоголю, в смущении подскочил.
— Н-нет, вовсе не так, идиоты!!
Алкоголь делал людей смелыми и безрассудными.
«Папа тоже любит выпить…»
Супер Риббон часто видела, как отец после выпивки получал нагоняй от матери. Учитывая, что он был почти полубогом, чтобы его опьянить, требовался по-настоящему крепкий алкоголь.
Именно тогда рядом с ней подошёл Ким Дэ-Ян.
— Не заморачивайся. Не можешь пить — не пей. Здесь никто не станет заставлять.
— А, здравствуйте, сонбэ.
— Тут все хорошие ребята. Никто не будет относиться к тебе иначе только потому, что ты из другой страны. Ешь, пей, заводи друзей. В университете наличие друзей многое меняет. — Он ободряюще похлопал её по плечу и тепло улыбнулся. — Если станет тяжело, не стесняйся обращаться к старшим.
— А… спасибо, — застенчиво ответила она.
— Раз алкоголь для тебя тяжеловат, выпей лучше сока.
Но стоило ему потянуться к стакану перед ней, как Супер Риббон быстро схватила его раньше, чем он успел убрать. В конце концов, если не сейчас, то когда ещё ей выпадет испытать такую вечеринку?
— Я-я выпью!
— О-о, правда? Ты ведь знаешь: если пьёшь, надо осушить всё залпом?
Она нервно посмотрела на него, прекрасно зная, что переносит алкоголь не лучшим образом.
— Я выпью!
Зажмурившись, она одним махом осушила всю миску.
— О-о-о!!
Вокруг вспыхнули крики и аплодисменты, когда она залпом выпила горькую, обжигающую жидкость.
— Пф-ха! — Она с глухим стуком поставила миску и сощурилась. — Ух. Горько.
— Отлично! Тогда давай ещё одну!
Когда Ким Дэ-Ян налил ей новую порцию, в Супер Риббон вспыхнул дух соперничества. Она снова подняла стакан.
Привыкли первокурсники к выпивке или нет — старшекурсникам было совсем не трудно напоить их до полного отключения.
Наблюдая, как она пьёт всё увереннее, Ким Дэ-Ян едва заметно усмехнулся — тихо и холодно, так, что этого не видел никто.
Так время шло дальше. Алкоголь придал Супер Риббон смелости, и она начала раскрываться, заводя друзей. Сначала ей было неловко, но вскоре она уже смеялась и болтала с людьми, которые совпадали с ней по настроению.
Наконец, когда большинство студентов начало клевать носом или уже не могло ни есть, ни пить, старшекурсники принялись собирать первокурсников и вести их обратно в общежития.
— Где Супер Риббон?
— Сказала, что идёт в туалет, сонбэ.
Услышав слова второкурсника, Ким Дэ-Ян поднялся, сразу поняв: возможность идеальная.
— Ладно, начинаем отправлять первокурсников по общежитиям. Проверьте каждую комнату и убедитесь, что со всеми всё в порядке.
— А Супер Риббон? — спросил тот.
— Я сам её найду и приведу.
— Да, сонбэ.
Второ- и третьекурсники начали будить первокурсников и провожать их в общежития.
Тем временем Ким Дэ-Ян выскользнул один и вскоре заметил красивую девушку, сидевшую снаружи на скамейке. Она явно была пьяна и смотрела в небо.
— Ах… звёзды… — Супер Риббон светло улыбнулась, её лицо сияло под ночным небом.
Ким Дэ-Ян застыл на месте и несколько мгновений смотрел на неё как заворожённый, а потом резко хлопнул себя по щекам обеими руками.
— Так, соберись, Ким Дэ-Ян. Возьми себя в руки. Это шанс, который выпадает раз в жизни. Кто сказал, что нельзя заполучить такую красотку в девушки…
Только любители зацикливались на внешности.
Тихо бормоча себе под нос, он медленно пошёл к ней.
**топ!**
От внезапного звука Ким Дэ-Ян вздрогнул. И тут заметил тяжёлую ладонь, с силой сжавшую его плечо.
Он повернул голову и увидел огромного белоснежного кролика, легко перевалившего за два метра ростом. Тот молча смотрел на него сверху вниз.
— Ч-чт… Что?
Перед ним стоял до неприличия накачанный, жилистый кролик. Дэ-Ян окаменел от потрясения.
Кролик встретился с ним взглядом и указал на Супер Риббон. Потом указал обратно на Дэ-Яна. Затем поднял к своим глазам два пальца — указательный и средний, повернул кисть, направив их на него, и наконец провёл большим пальцем по собственной шее.
После этого он исчез.
Если бы он заговорил, то, скорее всего, сказал бы: «Даже не думай, иначе ты труп».
Страх глубоко врезался ему в душу, и Ким Дэ-Ян мгновенно пришёл в себя. В тот же миг хмель как рукой сняло. Ноги подкосились, он рухнул на землю и уставился в пустоту.
Кроваво-красные глаза, такие пронзительные, будто видели его мысли насквозь, никак не выходили у него из головы.
— Хык…
Он задрожал всем телом и лишь через некоторое время кое-как поднялся на ноги.
— С… Супер Риббон?
— О? Здравствуйте, Дэ-Ян-сонбэ!
От её светлой улыбки и игривого тона сердце у него бешено забилось. И всё же в этот миг он не мог думать ни о чём другом.
«Чёрт… если я попробую что-нибудь сделать, мне конец! Нет, то есть… конец по-настоящему».
Выяснилось, что инстинкт самосохранения способен победить даже похоть.
В итоге все старшекурсники, которые планировали сблизиться с Супер Риббон, начиная с Кима Дэ-Яна, рано или поздно столкнулись с тем же жутким существом и пережили тот же кошмар.
Больше никто не осмеливался к ней подкатывать.
1. В Корее у университетских факультетов часто есть так называемые факультетские куртки — одинаковые куртки, обозначающие факультет или специальность. Например, студенты-математики могут носить куртку с логотипом университета, логотипом факультета и надписью «Математика». ☜ 2. Форма обращения к человеку старше по положению, не обязательно по возрасту: вроде «старшего брата» в культивационных романах. Речь о том, кто учится на старшем курсе, работает дольше или занимает более высокое положение. ☜ 3. Дедовщина — практика, при которой новичков, желающих стать частью группы, заставляют проходить унизительные или тяжёлые испытания. Это может быть что-то безобидное вроде раздачи листовок в костюмах, а может доходить до опасных для жизни наказаний. Звучит нелепо, но исследования показывают: чем больше люди страдают ради места в группе, тем выше потом его ценят. Что-то вроде сплочения. ☜ 4. Корейские университетские факультеты часто устраивают так называемые выезды, когда студсовет или актив факультета едет в поездку со студентами своего отделения. Формально участие необязательное, но большинство первокурсников всё равно едет. В Корее это называют MT — Membership Training. ☜
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    Говорят, алкоголь способен за одну ночь превратить чужих людей в закадычных друзей. Похоже, для первокурсников факультета Пробуждения это и правда работало. Поначалу все немного стеснялись и чувствовали себя неловко. Но после нескольких кругов выпивки стены между ними начали рушиться. Да, маленькие компании сложились сами собой, но это не было жёстким разделением, при котором одни избегали других. И в такой атмосфере Супер-Лента неожиданно стала всеобщей любимицей. Парням было легко проникнуться к ней симпатией: красивая, с приятным характером. Девушек же во многом подогревало любопытство. Но по-настоящему выделяла её не внешность и не происхождение, а скромность. Большинство знало о наследниках богатых семей только по телевизору да жёлтым статьям. И даже там их обычно рисовали избалованными, заносчивыми наглецами. Так что, когда перед ними оказалась Супер-Лента — удивительно обычная, вежливая и скромная, — разрыв между ожиданием и реальностью сделал её ещё обаятельнее. Благодаря этому даже за пределами компании, с которой она сблизилась на ориентации, Супер-Лента быстро обрастала широким кругом знакомых. Главное её очарование было в естественной теплоте и простоте. Людям просто нравилось находиться рядом. Разумеется, большинство из них понятия не имело, что она даже не человек. — Эй, Супер-Лента! Как думаешь, кто из первокурсников самый красивый? — спросил кто-то. — Хм? О… Думаю, старшекурсник Чон Ю Сок самый красивый, — без малейшего колебания ответила она. Чон Ю Сок, который неподалёку молча пополнял запасы закусок для компании, застыл на месте. — У-у-у-у! Остальные тут же взорвались дразнящим воем в ответ на её прямоту. Все уже выпили, и толпа быстро подхватила общий настрой. Очень скоро всё скатилось в полный хаос. — На свидание! На свидание! На свидание! — У-у-у-у! Пьяные первокурсники были смелыми и без всяких фильтров. Они хором скандировали, пытаясь свести этих двоих. Но Ю Сок знал о сущности, которая постоянно держалась рядом с Супер-Лентой. Один из первокурсников рассказал ему об этом буквально накануне. Услышав этот скандированный напор, он побледнел как полотно. — Ахаха. Спасибо, конечно, но я пас. Хотя мне приятно, что вы так считаете. Была причина, по которой даже Ким Дэ Ян, печально известный старшекурсник-ловелас, обычно клеившийся ко всем красивым первокурсницам подряд, полностью отступил от Супер-Ленты. Сначала все решили, что он просто странно себя ведёт. Но после того как он рассказал, как столкнулся с чудовищным кроликом, немало людей начали верить, что история настоящая. — Встречаться с ним? Зачем? — вдруг спросила Супер-Лента, словно окатив всю ситуацию холодной водой. — А? В смысле — почему нет? — спросила Ён Со А, девушка, которая успела с ней довольно близко сойтись. — Ну, если тебе кто-то нравится, вы начинаете общаться, потом встречаетесь и всё такое. Мы же теперь взрослые. Разве не стоит это попробовать? Супер-Лента склонила голову набок, искренне не понимая. — А как симпатия к кому-то связана со свиданиями? Все вокруг притихли, почувствовав в её словах что-то странное. Логически она вроде бы не ошибалась, но сам ход мыслей явно расходился с привычным человеческим. — Ну, вообще, ты не неправа… Ладно, мне тут и возразить нечего. Несколько студентов тихонько сгрудились в углу. — Слушай… кажется, мы вообще не с той стороны к этому подошли. — Ага, мне тоже так кажется. Она казалась такой нормальной, такой естественной. И всё же временами её мышление совсем не совпадало с человеческими нормами. Впрочем, отличалась она от других или нет — по сути, никого не касалось. Но наблюдать и подмечать те едва заметные грани, в которых она не совсем вписывалась, было всё равно до ужаса интересно. — Фухаха! Как вкусно! — Супер-Лента опрокинула коктейль и рассмеялась; лицо у неё раскраснелось от выпивки. — Даже если она в корне другая… разве это имеет значение? — Не повезло тебе, Ю Сок. — Даже не начинайте. У вас бы тоже шансов не было. И не давайте ей пить слишком много. С таким темпом завтра её убьёт похмелье. — Ладно, ладно. **Бах!!** Из тела Супер-Ленты вдруг донёсся хлопок, и наружу вырвалось лёгкое облачко дыма. — М-м? — Какого чёрта?! Все в испуге подскочили. Однако когда дым рассеялся, они оцепенели уже совсем по другой причине. — Уф-ф! У м-меня… глазки кружа-а-атся… Супер-Лента исчезла. На её месте стояли две крошечные очаровательные девочки, похожие на близняшек. — У-у-ух… ка-ак хорошо-о… Она разделилась на Красную Ленту и Синюю Ленту. Чон Ю Сок вздохнул и покачал головой, будто ожидал чего-то подобного. — Я слышал об этом от двоюродного брата, но вживую всё равно ошеломляет. — Стоп. Что? — Они таки-и-ие милые!! Одни умилялись близняшкам, другие вскрикивали, не в силах прийти в себя. — Мой двоюродный брат — владелец кафе, где Супер-Лента раньше подрабатывала, и он всё мне о ней рассказал. Эти двое на самом деле всё ещё она. Рыжеволосая — Красная Лента, а синеволосая — Синяя Лента. — Что?! То есть она типа… две слившиеся девочки? — Ладно, не хочу прозвучать грубо, но кто, чёрт возьми, называет дочерей Красной Лентой и Синей Лентой? — Эй! Заткнись, придурок! Старшекурсники тут же заставили парня умолкнуть, опасаясь, что кролик может вернуться. — Ну… по крайней мере, он не назвал их Красной Рыбкой и Синей Рыбкой, как персонажей детской книжки. Если честно, Красная Лента и Синяя Лента даже мило звучит. — Но погодите… Разве это не значит, что Супер-Лента, по сути, маленький ребёнок? — вдруг ошарашенно спросил кто-то. — Она не человек, помнишь? Её нельзя мерить человеческими мерками. Стоило ему это сказать, как все медленно повернулись к Ким Дэ Яну. В их взглядах читалось то самое презрение, с которым смотрят на мерзавцев, клеящихся к буквальным детям. — ЧТО?! Да вы издеваетесь! Я не педофил, ублюдки! Если бы я знал, то даже не посмотрел бы в её сторону! — Он схватился за голову и закричал, совершенно раздавленный. Похоже, он и сам до конца не понимал, чем она является. — Хе-хе. Привет, сестричка. А где наш папа? — пьяная и до невозможности милая Красная Лента потянула за рукав стоявшую рядом девушку. — Э-э… не знаю, малышка. Боюсь, я не смогу тебе помочь. — У-а-а… хочу к папе… Её хнычущий, надутый голосок заставил девушку залиться розовым румянцем; она изогнулась от умиления и сгребла Красную Ленту в объятия. — А-а-а! Какая же ты милая! — Не могу дышать! Как бы Красная Лента ни извивалась, из-за хмеля её маленькие ручки были слишком слабы, чтобы вырваться. Независимо от пола, её сокрушительная милота заставляла всех вокруг тепло улыбаться. И это было только начало. С того момента их очаровательные выходки пронеслись по всему факультету Пробуждения словно буря. Конечно, маленькие дети обычно и так довольно милые, но эти две были абсолютно смертоносны. Они носились туда-сюда, хватали закуски крошечными ручками и говорили нежными, чуть шепелявыми голосками, от которых таяли сердца всех собеседников. — Теперь я понимаю, почему Святого Тиониса называют безнадёжным папашей-наседкой. — Честно, будь у меня такие дочери, я бы каждый день ходил с тупой счастливой улыбкой. — Боже… Обычно дети в таком возрасте — тот ещё кошмар, понимаете? Такие, что иной раз ножом пырнуть хочется… Некоторые даже содрогнулись, осознав это. — О, точно! Помню, на лекции по психологии развития профессор говорил что-то вроде: «в три года — ненавистные, в семь — хоть ножом коли». — Реально! Когда моему племяннику стукнуло семь, он превратился в самодовольного мелкого засранца. Пытался перехитрить меня на каждом шагу, я чуть с ума не сошёл. Две девочки быстро стали самыми любимыми звёздами факультета Пробуждения. Они пели, демонстрировали своё очарование и без конца уминали закуски. Студенты со всех курсов, не только первокурсники, выстраивались в очередь, чтобы накормить их чем-нибудь вкусным и погладить по голове. Никто не понимал, как в их крошечные тела помещается столько печенья. И на этом они не остановились. Обе продолжали отрываться среди пьяных студентов и праздничной атмосферы, а алкоголь окончательно снял тормоза, заставив их творить ещё более убийственно милые вещи. — Хе-хе. Красная Лента очень хорошо танцует! — Синяя Лента тоже умеет! — Да ну? Правда? Все рассмеялись с тёплым умилением любящих родителей. — Тогда покажете? Девочки застенчиво переглянулись. Классический детский приём: им явно хотелось похвастаться, но они притворялись, будто сомневаются, чтобы кто-нибудь их уговорил. Один старшекурсник усмехнулся и, подыгрывая остальным, взял это на себя. — Ну что, юные леди, покажете нам свой танец? — Хе-хе! Хорошо! Они вприпрыжку выбежали в центр круга и обменялись взглядом. Не сказав ни слова, обе одновременно кивнули с идеальной синхронностью. — Готова, Синяя? Конечно, Красная, — кто-то в задних рядах театрально прошептал, подражая их голосам. Неожиданная импровизация вызвала смех, но он быстро стих, когда девочки приняли позу. Они упёрли руки в бока и начали пружинить коленками в такт. — Виляй! Виляй! — прозвенели их яркие, птичьи голоса, пока они синхронно танцевали, двигаясь на удивление слаженно. Факультет Пробуждения впал в неистовство, хлопая и выкрикивая так, будто оказался на K-pop-концерте. Две девочки, сияя в лучах всеобщего внимания, продолжали танцевать с ещё большей энергией. Однако их радость не могла длиться вечно. После того как они, казалось, несколько часов носились кругами и купались в обожании, силы обеих иссякли окончательно. Они прислонились друг к другу и начали клевать носом. — Тс-с! Они уснули. — Боже мой, они слишком милые. — Может, сфоткаем и завтра покажем им? — Ой, заткнись уже. Кто-нибудь, помогите за ними присмотреть. Быстро оценив ситуацию, один старшекурсник осторожно подхватил Синюю Ленту и кивнул другому студенту. Первокурсник, который до этого с блаженной улыбкой смотрел на спящее лицо Красной Ленты, тихо поднялся. — А, я понесу её. Осторожно взяв дремлющую Красную Ленту на руки, двое студентов тихо понесли девочек к общежитиям. На мгновение воцарилась тишина. Первокурсники ещё немного стояли неподвижно, оглушённые увиденным, но затем разговоры постепенно возобновились. Теперь почти все обсуждали Супер-Ленту и то, как она вдруг разделилась на двух крошечных девочек. Тем временем старшекурсники почти одновременно повернулись к Ким Дэ Яну. — Вау, Дэ Ян. Я знал, что ты мусор, но это… это уже новое дно. — Ч-что за?! ДА ПОШЛИ ВЫ, ПСИХИ!!! СЕРЬЁЗНО, ВСЁ НЕ ТАК!! — Серьёзно, брат? Ты пытался подкатывать к буквальному ребёнку? Просто рукалицо. — Я ЖЕ СКАЗАЛ, ВСЁ НЕ ТАК, ЧЁРТ ВОЗЬМИ! Я не педо-файл! Я просто увидел красивую первокурсницу, вот и всё!! Откуда мне было знать, что она превратится в такое?! — Он взвыл и рухнул на землю. Один из старшекурсников, до сих пор молча наблюдавший за происходящим, наконец пробормотал себе под нос: — Эй… мы ведь наливали ей, потому что думали, что она совершеннолетняя? А теперь, если присмотреться… этим двум, кажется, и пяти-то едва есть? Да, сама Супер-Лента уверяла, что всё в порядке, и пила по собственной воле. Но вид двух крошечных девочек, которые шатались вокруг явно пьяными, оставил у всех неприятный осадок. И тут Ким Дэ Ян, который катался по земле и в отчаянии хватался за голову, внезапно вскочил на ноги. — Эй! Все сюда! Слушайте! Первокурсники тоже!! Внимание! Он закричал во всё горло: — С этого момента никто и никогда не даёт ей алкоголь!!! — Да уж, нет. Мне будет слишком стыдно снова предложить ей выпить. — Даже если она придёт на ещё одну пьянку, ей только сок. Понятно? Так на факультете единогласным решением появилось новое правило, официально запрещавшее Супер-Ленте пить алкоголь. Пока студенты все как один утверждались в этом решении, где-то в тени молча трудился белоснежный мускулистый кролик. Он записал каждую секунду того, как Красная Лента и Синяя Лента пружинили коленками и пели свой весёлый танец. [Сохранено как: Видео совместного танца Красной Ленты и Синей Ленты] [Отправить файл?] [Да] — Как тебе удалось добыть такую драгоценность? Ты заслужил дополнительный отпуск. Дэйви, как всегда, был далеко за гранью нормальности. Даже куда дальше, чем мог вообразить среднестатистический студент колледжа.
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    Супер-Лента, разделившись надвое, проспала в комнате общежития. Учитывая, что обычно она вставала рано, видеть, как она залежалась в постели, было редким и удивительным зрелищем.
Разумеется…
— Ммм…
— Это Красной Ленты…
Строго говоря, это была не сама Супер-Лента, а Синяя Лента и Красная Лента. Две девочки спали, крепко обнимая друг друга, словно каждая была для другой самым драгоценным существом на свете.
Однокурсницы, проснувшиеся раньше, некоторое время тихо умилялись их спящему виду, а потом осторожно вышли из комнаты, стараясь не разбудить их.
Когда Красная Лента и Синяя Лента наконец проснулись и снова слились в Супер-Ленту, с ухода остальных прошёл почти час.
Одна из старшекурсниц увидела, как она выходит из комнаты, и удивлённо сказала:
— Супер-Лента, ты проснулась?
— Угх. Да, сонбэ.
— Вот и хорошо. Ты вчера здорово напилась, так что мы немного волновались.
— Простите, сонбэ.
— Всё нормально. Ты ведь впервые пила, да? Никаких неприятностей не устроила, так что не переживай. Важнее другое: что будешь делать с едой? В столовой уже все поели, так что тебе придётся добывать что-нибудь самой.
Она поддержала всё ещё мутную после сна и похмелья Супер-Ленту и мягко спросила:
— Если не против, хочешь зайти в нашу клубную комнату? Там есть еда, можешь перекусить. Ничего особенного, но наесться хватит.
— Клубная комната? Что это?
— Ну, буквально комната клуба. Ориентация официально закончилась сегодня утром, но ты так крепко спала, что старшие решили тебя не будить. Тот секретарь пришёл за тобой, а потом сказал, что вернётся, когда ты проснёшься.
— А, понятно… — Внезапно Супер-Лента поняла, что воспоминания о прошлой ночи у неё весьма расплывчатые.
— Эм-м-м. Я… сделала что-нибудь странное?
— О да, ещё как.
Её лицо ярко покраснело.
— Всё в порядке. Ты просто снова разделилась на Красную Ленту и Синюю Ленту. Ю Сок сказал, что видел видео, где ты разделяешься, но вживую? Невероятно мило.
— А…
Похоже, когда она напилась, контроль над энергией ослаб, из-за чего физическая форма дестабилизировалась и разделилась.
Хуже того, это было не единственное, что с ней случилось. В памяти зиял пустой провал, словно она пережила отключку.
— Думаю, алкоголь тебе не подходит. Лучше избегай его, если можешь.
— Кажется, вы правы…
— Вот, выпей. — Сонбэ протянула ей средство от похмелья и повела из общежития к зданию студенческого союза.
Они прошли по тихому коридору, пока сонбэ не открыла старую дверь.
— Заходи. Не переживай, сегодня здесь больше никого нет.
— О! Что это за место?
— Я же сказала, наша клубная комната. Мы — Клуб путешествий.
Глаза Супер-Ленты засверкали. Так совпало, что именно этот клуб интересовал её больше всего.
— Честно говоря, у нас в клубе всё ещё немного бардак. То есть мы все вернулись на кампус, клубы снова начинают работать, но ведь не так давно весь мир был в хаосе. Большинство старых участников теперь тоже ушли.
На самом деле значительная часть студентов Корейского университета после тех событий ушла навсегда. И хотя число студентов постепенно должно было снова расти, огромные участки страны всё ещё оставались захвачены монстрами.
— Как насчёт Кинг Лида?
— Мне кимчи Кинг Лид, пожалуйста.
— О-о-о!! Ты понимаешь толк! — Настроение сонбэ улучшилось, и она поставила воду кипятиться в электрическом чайнике. — Не переживай, всё новое, так что не нужно бояться заражения или просрочки. Нам вообще повезло, что кампус так быстро восстановился. Несмотря на всех этих монстров, наш кампус напрямую не пострадал.
На деле правительство вложило огромные средства в возрождение университетов.
— Ты знаешь, кто я, да? — наконец спросила она.
— Вы А Рин, верно? — Супер-Лента узнала её с прошлой ночи.
— Ага! Ким А Рин, второй курс. Я брала академический отпуск из-за всего этого хаоса, так что я чуть старше обычных второкурсников.
А Рин было двадцать шесть. Не самый типичный возраст для студентки, хотя в нынешние времена и не такой уж редкий.
— Если честно, сейчас много студентов старше, как я. — Хотя исключения, конечно, были, Ким А Рин многое пережила.
Лапша А Рин приготовилась первой, и она стала с аппетитом втягивать рамён, остужая его лёгкими подуваниями.
Супер-Лента подождала несколько мгновений, затем ловко сняла крышку со своего стакана. Вскоре она тоже стала есть лапшу с радостной улыбкой.
— Не думала, что девушка из одной из богатейших семей мира привыкла есть лапшу в стакане. — Это прозвучало как поддразнивание, но в её глазах было лишь честное любопытство.
— Отец всегда говорил нам жить скромно. Даже Эва, моя младшая сестра, получает немного карманных денег в неделю.
— Это… довольно сурово? Ой, я не слишком много сказала?
— Совсем нет! Я очень уважаю отца. — Супер-Лента тихо хихикнула. — Он всегда говорил: сколько бы у нас ни было денег, если жить слишком роскошно, мы упустим важные вещи и в итоге сами себя отравим.
А Рин сразу поняла, о каком «яде» говорил её отец. Искажённое чувство превосходства, токсичный элитизм, который так часто показывают в историях о сверхбогатых.
— А-а-а. Твой отец и правда нечто. Я слышала, что я старше него, но мыслит он всё равно куда глубже меня.
Супер-Лента наконец поняла, почему Дэйви воспитывал её именно так.
— Есть вопросы ко мне? — спросила А Рин.
— Хм? Нет, не особо.
— Тогда можно я кое-что спрошу? Почему ты подала документы на наш факультет? То есть, как ты знаешь, факультет Пробуждения… да, у него есть будущее, но он всё ещё довольно новый. Понимаешь, о чём я?
В конце концов, монстры появились на Земле меньше десяти лет назад. Исследования маны, разломов и Пробуждённых были ещё совсем новыми. Кроме того, немногие Пробуждённые вообще утруждали себя университетом. Из-за всего этого факультет почти не преподавал практическое применение.
— Вообще-то раньше этот факультет назывался совсем иначе. Название изменили только потому, что было много пересечений, да ещё благодаря государственной поддержке.
Большинство старшекурсников либо перевелись с других специальностей, либо решили остаться после переименования факультета, отказавшись от возможности уйти.
Это была не отполированная академическая программа, а специальность, которую всё ещё прокладывали с нуля. То есть студенты, изучавшие явления Пробуждения вроде текущих тенденций маны, в каком-то смысле получали опыт в реальном времени.
— Даже если формально я твоя сонбэ, все здесь, по сути, в одной лодке. У нас даже некоторые старшие почти тридцатилетние.
В этом не было ничего странного. Хватало случаев, когда людям просто повезло выжить и вообще вернуться к учёбе.
Хлюп!
— И всё же удивительно, как быстро всё восстанавливается. Ещё несколько лет назад мы думали, что обществу конец, — с восхищением пробормотала А Рин.
— Это благословение того бога по имени Нельтарид или как его? — невинно спросила Супер-Лента.
Ким А Рин рассмеялась, явно приняв это за шутку.
«Скорее всего».
Официально перемены связывали с валькириями Каином и Фрелией, известными широкой публике. Но Супер-Лента знала, что Нельтарид был богом, любящим живых существ Земли, и потому, вероятно, действовал за кулисами, естественно вплетая изменения в земной поток.
— Столько людей умерло. Все эти университеты в Корее приняли удар на себя. Половина исчезла вместе с разрушенными городами, и на восстановление ушла вечность. Большинство студентов тоже погибло в тех событиях. Раньше в нашем клубе было больше двадцати человек, а теперь осталось всего четверо.
Разумеется, поскольку общее число студентов резко упало, минимальные требования к численности клубов больше не применялись.
— Наше поколение просто… такое поколение. Но для тебя, наверное, всё иначе, да? — А Рин мягко рассмеялась с улыбкой.
Супер-Лента ответила слабой улыбкой.
— Эм-м-м. Сонбэ?
— Да?
— Первокурсникам можно вступать в клубы?
— Конечно! Первокурсникам особенно рады. Ты думаешь вступить?
— Мне интересно. В Клуб путешествий.
Лицо А Рин тут же просияло.
— Обратной дороги нет!!
— Что это значит?
— Это значит, ты теперь с нами навсегда! — Она широко улыбнулась. — В конце месяца мы едем в поездку. Поехали вместе.
— Куда?
— В заброшенную больницу. Будет что-то вроде опыта дома с привидениями.
На мгновение Супер-Лента могла только моргать.
«Это… клуб ужасов, замаскированный под клуб путешествий?»
Однако А Рин покачала головой.
— Ну, это не совсем поездка в дом с привидениями. Рядом есть красивая долина с чистой родниковой водой, да и горы там очень живописные. Заброшенная больница просто находится неподалёку, так что мы, наверное, посмотрим на неё издалека.
Заходить внутрь причин не было. Они были не таким клубом.
— Подожди. Ты видишь призраков? — поинтересовалась Супер-Лента.
А Рин с любопытством спросила:
— Ты веришь в призраков?
— Ну… есть мана, есть монстры и даже духовные сущности в мире. Почему бы призракам не существовать? Хотя, наверное, по своей основе они отличаются.
Если считать духовные сущности живыми существами, то с призраками всё было сложнее. Однако для кого-то вроде Супер-Ленты, уже в некоторой степени понимавшей истину и поток мира, призраки не были чем-то удивительным.
А Рин похвасталась:
— Одна из моих родственниц — шаманка. Она сказала, что после того, как твой отец посетил знаменитое место с привидениями, все призраки там исчезли.
Супер-Лента немного загрустила. Она вспомнила последний раз, когда Дэйви имел дело с чем-то, связанным с призраками. И тихо пробормотала себе под нос:
— Тащил их за ногу после того, как они на четвереньках молили о пощаде, втягивал обратно, пока они кричали…
— А?
— А! Н-ничего! Я с радостью поеду! Очень хочу!
А Рин ещё больше воодушевилась.
— Отличный выбор! Честно говоря, мы просто поставим палатки рядом с больницей и потусуемся. В поездке есть особый шарм, когда рядом жуткое место, не думаешь?
Почему-то Супер-Лента не могла отделаться от странного чувства в груди.
* * *
Услышав новость о том, что Супер-Лента поступила в университет и стала первокурсницей, многие поздравляли её с исполнением желания.
Однако каких бы успехов она ни добилась, всегда находились сумасшедшие, чьё внимание уносило в совершенно иную сторону.
— Выглядит вкусно.
— Ринне представляет дополнительное мнение. Ринне предлагает исследовать вкус легендарных острых крылышек и супа Корейского университета. Ринне оценивает студенческую столовую высоко.
Ринне, укутанная в чёрную мантию, выглядывала из-под капюшона сияющими опасным любопытством глазами.
— Хммм. Студенческая столовая, значит? Согласна, учитывая, сколько студентов ею пользуется, стоит лично проверить, — пробормотала другая фигура в чёрной мантии рядом. Она слегка откинула капюшон, открывая мерцающие голубые волосы и длинные заострённые уши, ясно выдававшие в ней эльфийку.
— Марки, ты тоже идёшь?
— Если там вкусно, конечно, — небрежно ответила она.
— Живые существа естественным образом тянутся к гастрономическому опыту, — спокойно сообщила ей Юрия. — Если еда плохая, естественно, место будет пустовать.
Не говоря больше ни слова, Юрия повернулась и начала складывать вещи в большую чёрную сумку.
Глаза Марки, читавшей роман в углу, тут же сузились.
— Стоять. Что ты туда только что положила?
Юрия ответила яркой и невинной улыбкой:
— Взрывные камни маны.
Это были те самые магические взрывчатки, из-за которых Мита Чайда когда-то обвинили в подрыве музея в Центральной академии.
— Мы просто идём обедать. Зачем тебе они?
Всё ещё улыбаясь, Юрия молча спрятала сумку за спину.
— Нет. Я пас. — Почувствовав неизбежное бедствие, Марки резко попыталась сбежать. Однако Ринне мгновенно удержала её, схватив сзади.
— Это критично для миссии Общества гастрономических исследований.
— Отпусти меня, психи! Мы только что получили финансирование, а вы уже планируете новую катастрофу?! Вы издеваетесь?!
— Катастрофу? Прошу. Наша цель — исключительно чистое научное исследование, — ответила Юрия раздражающе спокойным тоном.
Ринне, жутковато улыбаясь, начала транслировать величественную оркестровую музыку, которую не смог бы воспроизвести ни один человек. Затем, сложив ладони как битбоксер, добавила сверху странные техно-звуки.
— Пф-бум, пф-бум. Бтк-чх, бтк-чх, дзинь!!
Снаружи она выглядела маленькой бесстрастной девочкой. На деле же была живой реликвией, созданной богом больше десяти тысяч лет назад. Биологическим големом, превосходящим само восприятие.
И вместе с тем непредсказуемым существом, настолько странным, что почти гротескным.
Марки закричала, пытаясь вырваться:
— Отпустите меня, сумасшедшие!! Вы уже пытались вытворять фокусы рядом с Эванджелин и получили по шее! Теперь нацелились на Супер-Ленту?!
Ринне быстро подавила её своей превосходящей силой, а Юрия снова заговорила:
— Ох, как двусмысленно это звучит. Мы лишь стремимся к кулинарным прорывам, разве нет?
— Ринне анализирует, что огонь взрывных камней маны даёт уникальный нагревательный эффект. Ринне дополнительно объясняет: он разогреет блюда нетрадиционным способом, расширяя…
— А если он взорвётся?!
Юрия просто мягко улыбнулась.
— Если нас не поймают, это не преступление.
Здравый смысл их не интересовал.
Марки тяжело, устало вздохнула, глядя на эльфийку-психопатку со злой улыбкой и биологического голема, играющего жуткую музыку.
— Ладно. Просто пойдём. Угх! Нельзя просто съесть вкусную еду без странных приправ и способов приготовления?
Хотя все они считались членами так называемого Общества гастрономических исследований, единодушия между ними не было.
В конце концов, в мире существовали люди, которым нравится вкус мятного шоколада.
Одного этого было достаточно, чтобы всё понять.
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    В Обществе гастрономических исследований было четыре основных члена. Лидером была Юрия Хелишана, а вместе с ней — Ринне, Марки и тёмная эльфийка Айна Хелишана.
Однако, в отличие от Айны, которая оставалась занята как глава Теней, разведывательного подразделения территории Хайнс, две другие бездельничали, несмотря на официальные должности. В итоге они импульсивно улетели на Землю.
Дэйви же отправился в Священную землю Божественного Древа вместо Юрии, которая уклонилась от обязанностей и сбежала.
— Неожиданно. Я думала, ты притащишь с собой эту нарушительницу спокойствия Юрию, — сказала Аль с удивлённым выражением.
Он пренебрежительно махнул рукой, игнорируя её замечание.
— Мью, как ты поживала?
— Да! Хорошо! Фрукты здесь очень вкусные! — Мью, которая сидела на ноге Аль, стрелой метнулась к Дэйви и прыгнула ему в руки. — Хе-хе! Тайный друг!
Эта фраза заставила Аль уставиться на него.
— Что это за взгляд?.. — не понял Дэйви.
— Ты пытаешься положить руку на этого ребёнка?
— Жить надоело?
В самом сердце Священной земли Божественного Древа та, кого считали корнем всего, физическое воплощение Мирового Древа Аль, ласково смотрела на полуэльфийку Мью, жившую в Лунном лесу под заботливым присмотром Юрии.
— Чем ты занимаешься, возясь с ребёнком?
— Ну же, разве не видно? Мне было немного одиноко, а тут в гости пришёл такой милый ребёнок.
В отличие от обезумевшей версии Мирового Древа Аль, которую Дэйви когда-то уничтожил, нынешняя Аль очень тепло относилась к полуэльфам. Скорее всего, именно поэтому Мью так легко к ней привязалась.
— Итак, что случилось? Обычно Юрия приходит и докладывает, но раз здесь ты, полагаю, хочешь что-то обсудить?
— У тебя есть запасные саженцы Мирового Древа?
Она покачала головой.
— Кроме тех, что я посадила в Мире демонов, нет.
— Ну и хреново.
— Хм?
— Полубог Нельтарид сказал, что нам нужен саженец Мирового Древа. Похоже, естественная энергия Земли падает до опасного уровня.
— Понимаю. Земля — не такое уж маленькое измерение, так что с точки зрения тех, кто управляет межпространственным балансом, для исправления им действительно понадобился бы саженец.
Она изящно провела рукой по воздуху. Корень на земле тихо пошевелился и пополз к ней, обнажая пять маленьких плодов.
— Как видишь, ни один из них ещё не вырос в полноценный саженец. Даже самому быстрорастущему понадобится немало времени.
— Тогда ладно.
Дэйви без колебаний повернулся, чтобы уйти, и Аль склонила голову.
— Хм? Я думала, он нужен срочно?
— Ничего не поделаешь, если его нет. Придётся просто платить за свою карму.
Это была не та проблема, которую Дэйви мог решить, перебрасывая долг с одной кредитки на другую. Это была карма, которую Нельтариду пришлось платить за то, что он слишком баловал людей.
— Ах, точно! Согласно записям, которые Иггдрасиль оставила до того, как ты её убил, один непроросший саженец давным-давно каким-то образом попал на континент. Может, попробуешь поискать его? — предложила она.
— И как мне найти дефектный саженец, который даже не пророс и затерялся чёрт знает когда? Серьёзно, всем уже пора перестать так уничтожать окружающую среду.
По словам Нельтарида, естественная энергия Земли стремительно истощилась, толкнув планету в фазу восстановления. Если она перейдёт в полноценный режим восстановления, вскоре начнётся широкомасштабное опустынивание.
Чтобы предотвратить это, им нужен был саженец Мирового Древа, который послужил бы огромным источником естественной энергии.
На словах решение звучало простым, но с точки зрения Земли это был критический кризис — почти как если бы весь Амазонский лес подожгли.
На деле мелкомасштабное опустынивание уже началось в разных частях Земли, и просьбы о помощи становились всё громче.
* * *
Юрия пересекла измерения и прибыла на Землю, с трудом таща большую сумку, набитую взрывными камнями маны.
Она почти не обращала внимания на уникально тяжёлый и душный воздух Земли. Это было странно, ведь как эльф, особенно высшая эльфийка, она должна была быть крайне чувствительна к таким вещам.
Со стороны легко было бы поверить, что старшая тёмная эльфийка Айна — высшая эльфийка, а Юрия, настоящая высшая эльфийка, — тёмная.
— И где ты вообще взяла все эти взрывные камни маны? — спросила Марки, плетясь следом с явно недовольным лицом и оттенком раздражения в голосе.
Юрия сладко улыбнулась.
— Купила.
— Купила их? Без залога?
— Да. Имя милостивого спасителя оказалось полезным. — Юрия сказала это так, будто ничего особенного не произошло, хотя, если бы их поймали, её подвесили бы за лодыжки над обрывом. Впрочем, она стояла твёрдо. — Конечно, имя использовала госпожа Ринне.
Лицо Марки перекосилось. По одному только разочарованию, написанному на нём, любой понял бы, о чём она думает.
И всё же часть её считала, что это неважно. Если что-то пойдёт не так, виноваты всё равно будут Юрия и Ринне.
— Ладно, делайте что хотите. Я просто что-нибудь пожую и посмотрю, чем это закончится.
— Сначала идём к госпоже Эванджелин. Нужно убедиться, что у нас есть страховка.
Это была высшая страховая политика против Дэйви. Присутствие Эванджелин было необходимо.
* * *
— Нееет! Сколько раз мне ещё надо попасть в потолок ради этого?! — дрожащим голосом закричала Эванджелин.
Она играла в коллекционный кран-автомат после того, как Модерейшн уговорил её попробовать.
Только что спустив всё карманные деньги, которые копила с таким трудом, она сидела и погружалась в отчаяние.
— Хааа.
Когда она медленно запустила вместо этого стрелялку, в чате стрима начался хаос.
[??? Подождите-ка]
[?????]
[Йо! Опасность! Босс запустила стрелялку!]
[Предупреждение об эвакуации! Предупреждение об эвакуации!]
Динь!
[Созвездие Стрелец задонатило 5 000 вон.]
— Ты злая, босс! Сейчас снова притворишься, что у тебя кончились жизни, и вырубишь стрим, да?! Просто хочешь опять вышвырнуть нас всех из лобби, верно?!
— О… я умерла.
Бип!
[Стрим завершён.]
Эванджелин глубоко вздохнула, даже не посмотрев на зрителей, которых одного за другим выкидывало. Ничего нового. Очередной стрим, завершённый от злости.
На её лице появилось довольное выражение после того, как она наказала зрителей, которые без остановки её дразнили.
Когда она начала заканчивать трансляцию, Юрия, осторожно выжидавшая подходящего момента, обратилась к ней:
— Госпожа Эванджелин, у меня есть для вас прекрасное предложение. Заинтересованы?
— А? Когда… ты вошла? — пробормотала она.
После недавнего теракта Эванджелин стримила из своего логова, а не с обычного места. Каким-то образом интернет там всё ещё работал — вероятно, потому что Дэйви за кулисами настроил какой-то потоковый механизм.
Маленький тёмный слайм, сидевший у неё на плече, моргнул золотыми глазами.
Юрия продолжила:
— Я только что прибыла, госпожа Эванджелин. Не хотите ли посетить школу Супер-Ленты?
Эванджелин вскочила на ноги, мгновенно вынырнув из уныния. Ответ не требовался. Её выбор был очевиден.
* * *
Кампус Корейского университета был довольно большим. С тех пор как Супер-Лента начала посещать там первые занятия, Эванджелин всё больше интересовалась университетами.
Если бы она как следует взялась за учёбу, то, вероятно, смогла бы поступить сама, но сейчас это не особенно её привлекало.
— Мы сразу пойдём к ней? — спросила она.
— Нет, сперва поедим. Я умираю с голоду, — ответила Юрия. Она вытащила откуда-то карту кампуса и стала изучать здания.
Когда Ринне, Марки, Эванджелин и Юрия шли вместе, группа бросалась в глаза как маяк. Заметив это, Эванджелин использовала заклинание неузнаваемости лица, чтобы насильно отвлечь внимание прохожих.
Она пробормотала:
— Было бы хорошо, если бы Рейна тоже пошла с нами.
— Сейчас она в другом измерении по просьбе милостивого спасителя, — ответила Юрия.
Похоже, в тот миг, когда Дэйви сказал, что только она справится с задачей, Рейна расцвела как цветок и умчалась. Большинство знавших её людей уже заметили, как она изменилась, а сильнее всех беспокоилась Иллина. Очевидно, рано или поздно всё должно было дойти до развязки.
Юрия и Ринне, казалось, были полностью сосредоточены на том, чтобы попробовать знаменитые вулканические острые крылышки из студенческой столовой Корейского университета, которые уже заработали собственную репутацию.
— Подождите. А посторонних туда вообще пускают? — с любопытством спросила Эванджелин.
— Мы уже всё выяснили. Кроме часов пик, вход для посторонних свободный, — уверенно сказала Юрия.
Наверняка никаких проблем не будет.
Когда они вошли в относительно тихую столовую, Юрия острым взглядом оглядела зал.
— Отлично. Хорошо, санитарные условия выглядят вполне прилично. Всякий, кто играет с едой, заслуживает сурового урока.
Эванджелин закатила глаза.
Снаружи Юрия могла выглядеть яркой и весёлой, но стоило кому-то обращаться с едой небрежно, как она срывалась словно маньяк.
— Если бы что-то было не так, ты бы тут же призвала духов, да?
— Ох, мы же на Земле, помните? До такого я бы не дошла! Создавать здесь проблемы — значит лишь добавлять головной боли милостивому спасителю.
«Как будто кто-то в это поверит…»
Осмотрев обычную на вид столовую, Юрия вскоре подошла к автомату с талонами и начала нажимать кнопки.
— Значит, билеты покупают здесь? Хм? Почему не работает?
— Хааа. Отойди. — Эванджелин достала из кармана маленький кошелёк и вставила купюру в автомат. — Вот так им пользуются.
— Вы потрясающая, госпожа Эванджелин.
— Кхм. Это базовая вещь. Итак, что будете есть?
— Вулканические острые крылышки, — хором ответили Юрия и Ринне. Они уже прекрасно знали о знаменитом блюде столовой.
Получив все талоны, четверо сделали заказы и собрались за столом. Когда всё было готово, они уставились на пылающе-красное блюдо с курицей перед собой.
— Хорошо. Снаружи прожарено неплохо. Приправу нужно проверить лично, но по запаху и цвету качество кажется достойным, — пробормотала Юрия, остро анализируя еду.
Эванджелин почувствовала необходимость добавить:
— Эм-м, просто чтобы ты знала… это студенческая столовая. Они готовят на сотни студентов, так что, конечно, еда не будет такой изысканной, как в дорогом ресторане.
— Важно не это, госпожа Эванджелин. Важно, насколько умна идея, стоящая за блюдом. — Её кулинарная философия была явно основательной. — Культура еды Тиониса — результат столетий развития. Мясо, рис, хлеб… Всё это основные продукты. Кукуруза, картофель и батат тоже. Сейчас они встречаются повсюду, но ведь не всегда были такими распространёнными.
Юрия начала делиться знаниями о привычных вещах, о которых редко задумывались.
— Даже эта ветчина, например. Если изучить происхождение, она пришла из армейских пайков. Земля и Тионис не так уж отличаются. Возьмём Тионис: как вы думаете, откуда там изначально появилась ветчина?
Перед едой Юрия прочла короткую лекцию о развитии и распространении повседневных ингредиентов и блюд.
— И этот рис тоже. Я никогда не забуду восторг от первого вкуса! Только подумайте, сколько времени и исследований ушло на создание чего-то подобного.
Даже простая еда имела за собой длинную и сложную историю.
— Ладно, попробуем. — Юрия ярко улыбнулась, и её глаза засияли искренней страстью к кулинарному искусству.
— Угх. Остро, — пожаловалась Эванджелин.
Юрия ела медленно и изящно, на удивление элегантно.
Ринне молча смотрела на курицу. Затем, взяв вилку обратным хватом, с силой воткнула её и засунула кусок в рот, принявшись жевать.
— Острое удовлетворение. Ринне оценивает резкий удар высоко.
— Ха. Хууу… Остро, но так вкусно!
— Люди и правда эволюционировали.
Эванджелин полностью захватил пикантный вкус, следовавший за остротой. С довольным видом она двигала маленьким ртом, жуя с наслаждением.
Марки была такой же.
Это было обычное блюдо, без чего-то особенно выдающегося. И всё же уникальный соус определённо привлёк внимание Юрии.
«Выбор точно был правильным! Если всё пойдёт удачно, это может принести крупную кулинарную революцию в территорию Хайнс».
Общество гастрономических исследований во главе с Юрией было клубом, известным постоянными неприятностями. В Академии Хайнс было немало клубов, но ни один не мог сравниться по частоте и масштабу инцидентов, которые устраивало Общество гастрономических исследований.
И всё же Дэйви не позволял им беситься на свободе просто потому, что Юрия или Ринне были его ближайшими помощницами. В конце концов, он не был тем, кто покрывает людей из простой личной симпатии.
Он признавал, что их происшествия сопровождались значительным вкладом в кулинарную культуру территории Хайнс. В этом и заключалась истинная цель Общества гастрономических исследований.
Да, Юрия создавала проблемы, но новые способы готовки, посуда и инновации, которые она время от времени вводила, привели к появлению эксклюзивных деликатесов территории Хайнс. Рецепты монополизировались, продукты экспортировались за рубеж, и доходы были слишком велики, чтобы их игнорировать.
Яркий пример — то, как королевская семья Линдисской империи влюбилась в кухню Хайнса, превратив некоторые фирменные блюда в дворянскую моду.
Именно поэтому они пришли в студенческую столовую Корейского университета. У еды, достаточно известной, чтобы стать местной особенностью, всегда были причины популярности. Юрия была уверена: блюдо столовой даст ей какое-нибудь вдохновение.
У неё был странный характер: она могла спокойно сварить гусеницу, если считала, что та окажется вкусной. Но несмотря на эту эксцентричность, её чувство вкуса было непревзойдённым.
На самом деле, пока люди не знали, какие ингредиенты она использует, никто не мог не похвалить её блюда.
«Какой необычный метод! Как и ожидалось. Если с такой техникой возможен такой вкус… значит, при подходящих ингредиентах можно вытянуть совершенно новый оттенок».
Довольная, Юрия мягко вытерла губы салфеткой.
— Хорошо. Приступим?
По её сигналу Ринне опустила руку и принялась рыться в большой сумке на полу.
— Стой! Разве это не взрывные камни маны?! — тревожно закричала Эванджелин.
Юрия просто покачала головой.
— Не волнуйтесь, госпожа Эванджелин. Я не планирую взрывать это место.
Сказав это, она протянула руку к Ринне.
— Плод кур.
Ринне, словно заранее ожидавшая этого момента, передала ей маленький фиолетовый плод. Юрия взяла его в одну руку, взрывной камень маны — в другую и призвала водного духа.
Хотя в столовой такое поведение могло выглядеть абсурдно, благодаря маскировочному заклинанию слепоты на лица никто даже не заметил. Да и распознать камень всё равно никто бы не смог.
Сосредоточившись, Юрия обернула взрывной камень маны силой водного духа. Вскоре он начал испускать слабое сияние, и она осторожно расколола его, извлекая изнутри похожий на ядро осколок. В отличие от грубой внешней оболочки, маленький кусочек внутри напоминал драгоценный камень.
— Сейчас у нас нет подходящего оборудования, так что с санитарной точки зрения есть проблемы. Но если мы получим больше финансирования и времени на исследования, это ядро можно будет переработать в почти вечный кухонный инструмент.
Она вдавила осколок в плод кур и увидела, как его внешняя кожица начала размягчаться.
— Три, два, один, — дала отсчёт Ринне, и Юрия без колебаний сжала плод обеими руками, капая соком на курицу.
— Плоды кур уникальны тем, что происходит, если быстро, но не чрезмерно, прогреть внутренность. Это меняет структуру мякоти, а преобразованная мякоть резко изменяет сок.
Обычному человеку это прозвучало бы как бессмыслица. Она продолжала давить размягчённый плод, пока густой фиолетовый сок не потёк наружу как соус, полностью покрывая курицу.
— Я пришла сюда, потому что наши исследования показали: это блюдо должно быть с ним весьма совместимо.
— Боже мой… Юрия, сейчас ты выглядишь потрясающе, — пробормотала Эванджелин, слегка ошарашенная.
Марки молча кивнула в знак согласия.
— Это безумие… я уважаю.
Юрия закончила покрывать курицу новым соусом и подняла вилку. Откусив кусок, она просияла.
— Вот оно!
Совершенно новый аромат. Одного запаха было достаточно, чтобы у остальных потекли слюнки.
Марки и Ринне мгновенно вытащили ещё три взрывных камня маны.
— Быстрее! Сделай так же и с нашими!
Водный дух обернул камни, и, как прежде, ядра пронзили плоды кур.
Вкус был чистым блаженством. Странный терпковатый оттенок был настолько вкусным, что не было бы удивительно, если бы они закричали во весь голос.
Эванджелин радостно хлопнула в ладоши.
— Вау, это правда невероятно вкусно! Потрясающе!
Даже Эванджелин, обычно считавшая Общество гастрономических исследований сборищем сумасшедших, теперь смотрела на них сияющими глазами.
Вскоре все четверо уже тянулись за новыми плодами кур и вскрывали новые камни.
— А! Остался один! Сделай и с этим! — Всё ещё охваченная вкусным безумием, Марки протянула чуть более крупный взрывной камень маны.
— Хм? Этот немного большой…
— И что?! Это потрясающе! Быстрее!
— Подожди. Что-то в нём не так. Может, лучше оставить…
— Нет, быстрее! Это слишком вкусно, чтобы останавливаться!!
Вкус был революционным.
Инновационным.
Терпким.
Вызывающим зависимость.
Юрия, увидев сверкающие глаза Марки и Эванджелин, почувствовала гордость и удовлетворение.
«Ну и что, что он немного большой и мутный?»
Она попросила водного духа обернуть и крупный камень, а Марки смотрела на него с предвкушением. Когда та не могла отвести от него глаз, Эванджелин внезапно ощутила странное дежавю.
Как раз когда Юрия нагрела камень, а Марки расколола его и потянулась, чтобы пронзить плод кур, Эванджелин закричала, будто наконец что-то поняла:
— НЕТ!!
Однако было уже поздно. Слишком крупное ядро уже вошло в плод.
Марки с нетерпением начала выжимать сок. Но ничего не потекло.
— А?
Юрия и Ринне одновременно повернули головы.
— Что-то не так…
— Подождите! Жизненная энергия слишком сильная…!
Эванджелин, действуя на чистом инстинкте, бросилась на пол и закрыла голову руками. В тот же миг плод сам собой раскололся и улетел в сторону.
Изнутри начало появляться нечто невероятное — огромный древесный корень, настолько большой, что трудно было поверить, будто он вышел из плода.
Таинственное семя, впитавшее сок и влагу плода, мгновенно проросло. Огромный корень разорвал прочный бетонный пол, глубоко ушёл в землю и крепко закрепился. Через несколько мгновений он начал взрывной рост.
Гигантское дерево проросло с тревожной скоростью, разбивая потолок и окна, пока стремительно тянулось вверх.
— Кьяаа!!
— Ч-что это?!
Паника захлестнула здание. Студенты, мирно евшие обед, закричали и бросились из столовой, пока откуда ни возьмись поднималось исполинское дерево.
Стоя в центре хаоса, Юрия и Ринне молча переглянулись.
Без единого слова они схватили сумку со взрывными камнями маны и рванули прочь.
— А!!
Марки и Эванджелин, с запозданием осознавшие масштабы бедствия, закричали и бросились следом.
Единственным следом их присутствия осталось огромное дерево, разорвавшее одну из стен столовой и протянувшееся далеко за потолок.
Внезапное появление гигантского дерева на несколько дней захватило новости как серьёзный и необъяснимый инцидент.
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    Сразу после того, как Общество гастрономических исследований вместе с Эванджелин заставили огромное дерево вырваться из земли, они осознали опасность и мгновенно сбежали.
Юрия и Ринне покинули место происшествия с отточенной эффективностью и привычной сноровкой, вероятно, выработанной многочисленными повторениями. Во время побега Ринне даже рассыпала мелкий порошок, стирая их следы.
— Вы с ума сошли?! Что вы вообще натворили?! — в панике закричала Эванджелин.
Марки, побледнев, отчаянно замотала головой.
— Это… это была не я! Я ничего не делала!
Технически, в тот момент, когда Эванджелин заметила что-то странное в необычной бомбе маны, которую Марки вытащила, было уже поздно. Бедствие уже пришло в движение.
И Эванджелин, и Марки широко раскрытыми глазами уставились на Юрию и Ринне.
— Что это вообще было?! Вы разве не проверяли безопасность бомб маны?!
— С бомбами маны проблем не было. Ринне сообщает, — сказала Ринне.
— Тогда почему эта штука…
— Потому что это была не бомба маны, — сухо сказала Юрия и умолкла.
— Что…? Не бомба? — Эванджелин не могла в это поверить.
— Верно. От неё исходил запах, похожий на Божественное Древо… но саженцев Мирового Древа больше быть не должно.
Не было никакого смысла в том, что незрелый саженец каким-то образом оказался запечатан внутри предмета, похожего на бомбу маны.
— Я знала, что в нём что-то не так, как только увидела, насколько он странно большой, — пробормотала Эванджелин, вспоминая тот, которым размахивала Марки. — Тогда что это вообще было?
— Без понятия. Но одно ясно: если нас поймают, милостивый спаситель раздавит нас в лепёшку. Поэтому надо бежать. Прямо сейчас.
Когда они оказались втянуты в инцидент с тёмными магами, всё случайно обернулось им на пользу, поскольку в итоге привело к аресту настоящих чёрных магов.
Но то, что они только что сделали, было чистым, бесспорным, неразбавленным терроризмом. Объяснить это было невозможно.
— Я… я не хочу иметь к этому отношения.
Когда Эванджелин попыталась сбежать, Ринне схватила её за руку.
— Ринне высоко оценивает фразу «жить вместе, умереть вместе».
— О-отпусти меня!
— Госпожа Эванджелин, если мы не будем держаться вместе, нам конец, — добавила Юрия, подходя ближе. — Пожалуйста. Это был несчастный случай. Если вы нам не поможете, Обществу гастрономических исследований конец.
— Но всё же…
— Пожалуйста, госпожа Эванджелин. Без Общества гастрономических исследований будет куда труднее развивать новые вкусные блюда.
Тронутая её искренней мольбой, Эванджелин вскочила на ноги.
— В-вот этого нельзя допустить!
Хотя Юрия иногда использовала странные ингредиенты, она готовила и множество отличных блюд из нормальных продуктов.
Эванджелин ещё нужно было встретиться с Супер-Лентой, но после такого бардака идти к ней казалось неправильным.
Вммм.
В этот момент её артефакт засветился, и раздался голос Супер-Ленты.
— Эва? Мне кажется, около столовой произошло что-то странное. Всё в порядке?
Эванджелин несколько мгновений молча смотрела на него, а по лбу у неё стекал холодный пот.
— А? Что-то случилось у столовой? О нет! Наверное, мне придётся прийти в другой раз!
— О? Хорошо, поняла. Будь осторожна, а я зайду к тебе, как только занятия закончатся.
— Хорошо, спасибо.
Эванджелин завершила вызов так, будто вообще не ступала на кампус.
* * *
Общество гастрономических исследований наложило заклинание неузнаваемости лица, а даже во время побега Ринне стирала все остаточные следы. Техники вмешательства Ринне были совершенно неуловимы для земных технологий.
[Обществу гастрономических исследований. Собраться. Немедленно.]
Однако Дэйви обмануть было невозможно. Даже если они сотрут память духа, Дэйви мог просто призвать Короля духов и восстановить её. Их попытки замести следы в итоге были бессмысленны.
— Кьяаа!! — Юрия закричала, завертелась на месте и бешено замахала руками, пока Ринне с пустым лицом бормотала «ошибка» снова и снова, спотыкаясь вокруг.
— Хааа. Я сейчас с ума сойду. — Марки, та самая, что вытащила семя, сидела с безнадёжным выражением.
Она слишком хорошо знала характер Дэйви. Поскольку именно она была напрямую ответственна за инцидент с проросшим деревом, вина на ней была неоспоримо тяжёлой.
Внутри логова Эванджелин все четверо собрались вместе и бесконечно ломали головы.
Эванджелин начала:
— Вы можете уже перестать паниковать?!
— Как вообще до такого дошло? Всё было идеально… Мы не ожидали такой переменной.
Даже если Земля не могла во всём разобраться, глаза того человека было не обмануть.
У них была Эванджелин в качестве страховки, но даже её присутствия было недостаточно, чтобы ослабить страх в их сердцах.
— И что нам теперь делать? Мы ведь не специально! Кто мог догадаться, что внутри запечатано нечто подобное?
— Ринне, на этот раз пообещай, что не предашь нас. Я тоже поклянусь именем Мирового Древа, — твёрдо сказала Юрия.
Ринне коснулась нимба, Лунного кольца, парящего над её головой, и кивнула.
— Ринне высоко оценивает солидарность. Ринне заявляет: повтор прошлых предательств не будет прощён.
В прошлом, во время инцидента с проклятыми предметами, они предали друг друга и в итоге вместе висели над обрывом. Выучив урок, Юрия и Ринне без колебаний кивнули.
Затем они повернулись к Марки, и Юрия серьёзно сказала:
— Нам нужно разобраться с этим. Что случилось, то случилось, но не волнуйтесь, мисс Марки. Наше Общество гастрономических исследований не бросает своих.
Марки было трудно поверить в это, учитывая их историю.
— Я правда могу вам доверять?
— Конечно. Мы никогда никого не оставим. Если нас отругают, нас отругают вместе. Если накажут, накажут вместе.
После этих слов три участницы Общества гастрономических исследований молча взялись за руки. Затем все тяжело вздохнули.
Клак!!
Внезапно дверь дёрнулась, и все четверо вздрогнули, повернув головы.
— Вот вы где.
Дэйви подошёл с мягкой улыбкой. Юрия и Ринне тяжело сглотнули, глядя на ходячего жнеца.
— Э-эм… милостивый спаситель… насчёт того, что случ…
Эванджелин шагнула вперёд, сыграв роль козыря, чтобы заслонить Общество гастрономических исследований.
— Папа! Не злись! Это был несчастный случай!
Его лицо исказила горькая улыбка.
— Эва…
— Если ты здесь накричишь, я правда больше не буду с тобой разговаривать!
Перед Эванджелин Дэйви был совершенно слаб. Если речь не шла о её воспитании, он баловал её до неловкости, и в этот момент это было особенно заметно.
Ринне и Юрия тихо зашептались.
— Перехват успешен?
— Ринне утверждает, что цель, по-видимому, нейтрализована.
Однако, когда в комнату следом вошли другие, их лица побледнели.
Персерк, тяжело беременная, вошла со спокойной улыбкой. За ней появилась Иллина, держа в руках вложенный в ножны меч Кальдейрас. Последней тихо вошла Аэрия и захлопнула за собой дверь так, будто говорила: «Даже не думайте бежать».
Дэйви был слаб перед Эванджелин. Но Персерк, Иллина и Аэрия? Это уже совсем другая история.
Ринне и Юрия в панике зашептали:
— Ринне сообщает: перехват провален. Ринне повторяет: перехват провален.
— Нам конец. Страховку полностью уничтожили…
— Э-э-э. Мама? — Застыла не только Эванджелин. Она побледнела и отступила, а Персерк одарила её милой улыбкой.
— Эва, думаю, нам нужно немного поговорить.
— П-подожди! Мама! Клянусь, это была не я! Я просто… просто пошла вместе с Обществом гастрономических исследований…! — отчаянно закричала она, но Персерк не колебалась.
В конце концов Персерк схватила Эванджелин и вывела её из комнаты.
— Удачи, Персерк.
— Спасибо, Аэрия.
— Не за что.
Даже Аэрия, которая почти никогда не злилась, явно решила на этот раз не вставать на их сторону. Именно тогда Общество гастрономических исследований поняло, что ситуация стала совсем, совсем плохой.
Хлоп!!
Юрия осторожно заговорила:
— Эм-м-м, милостивый спаситель? Юная госпожа правда не сделала ничего плохого.
— Полностью невиновной её тоже не назвать. И всё же этого недостаточно, чтобы наказывать, так что я собирался ограничиться ворчанием, может, лекцией.
Юрия не поняла.
— Тогда почему вы…
— Потому что мне трудно вытащить её самому. Вы правда думали, что я не замечу, как вы двое пытаетесь использовать Эву как щит, чтобы выкрутиться?
Ринне и Юрия икнули и быстро отвели взгляды.
— То, что вы пробудили, было саженцем Мирового Древа. Один из саженцев, похоже, оказался где-то в мире, в природе, затем со временем попал под слои осадка и превратился во что-то, напоминающее взрывной камень маны.
Снаружи он выглядел как взрывной камень маны, но ядро было совсем иным. Саженец так долго был лишён питательных веществ и любой помощи, что регрессировал в семя и вошёл в спящее состояние. Он копил энергию как своего рода механизм выживания.
Как только он впитал небольшое количество сока и влаги из плода, он вышел из стазиса и на месте пустил корни.
Никто не мог сказать, насколько им не повезло купить такой чудовищный дефектный предмет.
— Если бы это действительно был неисправный взрывной камень маны, вы знаете, сколько людей могло пострадать?
Столкнувшись с его прямым вопросом, Юрия и Ринне пристыженно опустили головы.
— Эй! То есть, это…! — Марки вздрогнула и попыталась заговорить, но Юрия мягко схватила её за руку и покачала головой.
Дэйви отчитал её:
— Ты должна была заметить с самого начала. Ты слишком расслабилась. Если имеешь дело с опасными материалами, нужно оставаться настороже. Если даже ты, обычно мгновенно замечающая подобные вещи, умудрилась полностью пропустить это, значит, вообще не обращала внимания. Поэтому на этот раз я вам не помогу.
Первой аномалию в камне заметила именно Эванджелин.
Его слова лишили троицу дара речи. Как бы сильно он ни любил дочь, когда дело доходило до ошибок, дисциплина всё равно была необходима. Эванджелин не накажут как таковую — ей придётся лишь выслушать выговор, — но защитить Общество гастрономических исследований от последствий она уже не могла.
— И всё же я не совсем бессердечный. Дам вам шанс. — Дэйви повернул голову и спокойно сказал: — Все трое, закройте глаза. Если виновник шагнёт вперёд и признается, я накажу только его. Но если никто не поднимет руку, или если поднимут все трое, я не обещаю, что сделаю.
Марки снова вздрогнула. Да, именно Юрия принесла дефектный камень, но именно она, Марки, вытащила его без колебаний, сойдя с ума от свойств плода кур.
Разумеется, ей было что сказать в свою защиту. Камень приготовила Юрия! Если просто сказать, что виновата она, Марки, наверное, сможет выкрутиться.
Как раз когда Марки открыла рот, чтобы заговорить, Юрия снова схватила её за руку и посмотрела ей в глаза. Казалось, она просила ей довериться.
Марки почувствовала облегчение.
«Верно. Общество гастрономических исследований не бросает своих».
Она закрыла глаза, веря им.
— Считаю до трёх. Признавайтесь, — сказал Дэйви.
Марки задрожала и приоткрыла один глаз. И увидела, как Юрия и Ринне, стоявшие на коленях рядом с ней, без колебаний подняли руки.
— Даже если мы ошибёмся, наказание примем вместе.
Она почувствовала глубокую благодарность и не могла позволить им принять всё одним. Марки тоже медленно подняла руку, решив, что даже Дэйви не может быть настолько бессердечным.
Увидев всех троих с поднятыми руками, Дэйви ничего не сказал.
Охваченная тревогой, Марки искоса подсмотрела и заметила, что руки остальных девушек всё ещё высоко подняты. Их верность почти заставила её расплакаться.
Но затем она заметила их пальцы. Что-то было не так.
Хотя руки были подняты прямо, и Ринне, и Юрия слегка согнули запястья и указательными пальцами указывали прямо на Марки.
Никаких слов не требовалось. Значение этого жеста было невозможно перепутать.
«Это она виновата».
А она сидела там, как дурочка, с поднятой рукой, сама признавая вину.
— Юрия. Ринне. Вон.
По его приказу Марки взвизгнула:
— П-предательницы!!
Ей хотелось кричать и требовать объяснений, как они могли так с ней поступить, но Ринне и Юрия воспользовались моментом и рванули к двери.
Дэйви улыбнулся и молча достал верёвку. Затем связал всех троих — даже Юрию и Ринне, которые уже медленно пробирались к выходу.
— А?
— Хм?
Ринне в недоумении склонила голову, а Юрия издала ошарашенный звук.
— Обычно за такое я бы закрыл всё Общество гастрономических исследований… но, назовём это удачным поворотом, вы всё-таки добились для меня чего-то ценного. С учётом этого мы просто подвесим вас на три дня.
— П-подождите, милостивый спаситель! Если мы чего-то добились, почему нас всё равно подвешивают?!
— Если бы это оказался не саженец Мирового Древа, а настоящая бомба, вы бы убили людей. Я не против ваших экспериментов, но если работаете с опасными материалами, проверяйте их как следует.
После этого ни одна из троих не сказала ни слова. Возразить было совершенно нечего.
— И кроме того, вы использовали моё имя, чтобы без разрешения купить взрывные камни маны?
Они подозревали, что именно это и было настоящей причиной наказания, но ни одна не осмелилась на это указать.
В итоге Общество гастрономических исследований избежало полного роспуска. Однако цена оказалась высокой. Их финансирование урезали вдвое, а сами они провели несколько дней привязанными к скале в национальном заповеднике США.
Благодаря уже существовавшему соглашению с американским правительством зрелище трёх связанных девушек, висящих над обрывом, быстро стало достопримечательностью. Запись сцены выложили в сеть, и за короткое время она набрала огромное количество просмотров под весьма особым названием.
[Наказание в стиле Тиониса]
* * *
После дисциплинарного наказания Общества гастрономических исследований Дэйви не спеша наслаждался отдыхом.
К нему подошёл один чиновник и сказал:
— Искренне, огромное спасибо, принц Дэйви! Хотя это и не было заранее согласованной договорённостью, с тех пор как вы посадили это огромное Божественное Древо, растительность начала возвращаться в опустыненные регионы.
Он ответил:
— Я просто сделал то, что нужно было сделать. Всегда лучше, если мы сможем выстроить хорошие отношения на будущее, верно?
— Ах! Вы действительно исключительный человек. Орден Нельтарида согласился присматривать за территорией вокруг Божественного Древа. Немного жаль, что его посадили в Корее, но в итоге, раз опустынивание, мучившее все страны, удалось остановить на ранней стадии, у нас нет претензий.
Перед улыбками президентов и министров иностранных дел нескольких стран Дэйви ответил собственной улыбкой.
По внешнему виду между ним и мировыми лидерами была очевидная разница в возрасте. Однако по поведению всех присутствующих было ясно, за кем здесь преимущество.
— Итак. Раз уж мы заговорили об этом, как насчёт небольшого знака доброй воли? Мне кажется, если я отдам всё это просто так, потом будут одни проблемы. Конечно, я продолжу сам управлять Божественным Древом, и в ближайшее время вам не придётся беспокоиться об опустынивании. Если всё пойдёт хорошо, пустыня Сахара и сильно вырубленные районы Амазонских лесов, скорее всего, тоже быстро восстановятся.
Предотвратив глобальную волну опустынивания, которая доставляла всем странам огромную головную боль, он вполне естественно ожидал какой-то компенсации.
Ни один из мировых лидеров не был настолько глуп, чтобы упустить возможность заключить соглашение со Святым Тиониса — человеком, только что подарившим им величайшую победу в их карьере.
Общество гастрономических исследований потеряло лицо, а Дэйви и рыбку съел, и на ёлку залез.
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    Ленты Магия (6)

    Супер-Лента, только поступившая в Корейский университет и начавшая студенческую жизнь, интересовалась буквально всем.
Она уже слышала, что Общество гастрономических исследований снова устроило переполох и в итоге висело где-то на скале в США, превратившись в публичное зрелище.
Трудно было поверить, что именно тот инцидент стал причиной появления огромного Божественного Древа, которое теперь постоянно изучала и охраняла Федерация Пробуждённых.
Насколько она понимала, появление этого дерева стало явлением мирового масштаба. Опустынивание полностью прекратилось по всей планете, а растительность, наоборот, начала распространяться по бесплодным регионам.
Пусть саженец Мирового Древа и не обладал достаточной силой, чтобы поддерживать целый мир, как полноценное Мировое Древо, его мощи более чем хватало, чтобы резко ускорить циркуляцию естественной энергии. По крайней мере, в ближайшие несколько сотен лет Земле не грозили экологические проблемы.
— Тебе сильно досталось? — Во время перерыва между занятиями Супер-Лента сидела с Эванджелин на скамейке в кампусе.
Эванджелин мрачно кивнула несколько раз, опустив голову.
— Очень.
Ответ был коротким, но расстроенной она не звучала.
— Наши мамы ругали тебя только потому, что заботятся о тебе.
— Я знаю… — Эванджелин наконец поняла, насколько легкомысленно отнеслась к возможной опасности. Только благодаря удаче всё не обернулось куда хуже.
С другой стороны, это было похоже на то, как если бы ребёнка оставили дома одного, а он стал играть с чем-то горючим и едва не сжёг дом.
— Как идут стримы?
— Как обычно. Игры, рисование, разговоры… ссоры с Модерейшном.
— Он правда никогда не меняется.
Эванджелин подняла голову и тихо проворчала:
— Вот именно.
Благодаря заклинанию неузнаваемости лица группа не привлекала слишком много внимания. И всё же если они задержатся на одном месте слишком долго, кто-нибудь неизбежно что-то заметит, ведь Эванджелин была огромным онлайн-инфлюенсером.
По числу подписчиков с ней не могли сравниться даже большинство знаменитых актёров и певцов.
— Кстати, что стало с тем предложением, которое было на одном из твоих стримов?
— Предложением?
— Да, предложением. Тот человек сказал, что хочет тебя спонсировать и открыть художественную галерею.
— А… я отказалась. Мне это не очень интересно.
Эванджелин никогда не задумывалась об этом серьёзно, но её художественный талант далеко превосходил ожидания от кого-то её возраста. Каждая работа, созданная несколькими штрихами, обладала ощущением завершённости, и их считали настоящими произведениями искусства. Говорили, что некоторые рисунки, которые она делала как фан-сервис, получали безумные предложения от коллекционеров.
Если бы она бросила всё остальное и сосредоточилась только на искусстве, её можно было бы назвать настоящим мастером.
Супер-Лента снова вспомнила, насколько пугающим может быть врождённый талант древнего дракона. Неудивительно, что драконы, называвшие её принцессой, были так полны гордости.
— Эй, Супер-Лента. Я вообще-то хотела кое о чём спросить. — Эванджелин выпрямилась, сложила руки на коленях и осторожно заговорила: — Моё тело уже закончило расти, да?
— А?
— Моё тело. Оно больше не вырастет, верно? — Она посмотрела на свою миниатюрную фигуру, поворачиваясь из стороны в сторону. — Я больше не стану выше, да?
— Папа сказал, что твой физический рост дальше будет минимальным.
Скорее всего, её рост действительно закончился, но сказать это прямо в такой ситуации казалось жестоким.
— Тогда… и это тоже не вырастет? — Она с надутыми губами коснулась груди. — Знаешь, что вчера сказали эти придурки в моём стриме? Что не могут понять, стримлю я лицом к камере или спиной!!
Супер-Ленте пришлось сдерживать смех.
Тело Эванджелин безошибочно выглядело как тело милой маленькой девочки, и это уже не изменится.
— То есть я хочу тело такое — бам! Понимаешь? Длинные ноги! Изгибы!
— Ты и так очень обаятельная, — успокоила её Супер-Лента.
— Нет! Я хочу быть такой — бам! Высокая! Горячая!
Когда она продолжила неразборчиво тараторить, Супер-Лента горько улыбнулась.
— Эва.
— Да?
— Прости, но, скорее всего, ты больше не вырастешь.
Иногда лучше дать надежду, но в этом случае ложь казалась хуже.
— Что?! Сестра, нельзя вот так просто это говорить! — Очевидно, Эванджелин хотела услышать не такой ответ. — Я ведь должна быть единственным древним драконом в этом мире, верно?! Значит… может быть…!
Она вдруг замолчала.
— Сестра. Ты ведь знаешь, кто были мои настоящие родители?
— Знаю.
— Какими они были?
— Одна была древним драконом, а другой — человеком. Твой отец был гигантом, легко больше двух метров ростом. — После короткой паузы Супер-Лента подняла руки, колеблясь, словно собиралась придать чему-то форму в воздухе. Затем посмотрела на Эванджелин. — Хочешь, я поделюсь воспоминаниями?
Эванджелин протянула руку с напряжённым лицом.
Супер-Лента обладала огромной маной, но Эванджелин ни разу не видела, как она творит заклинание.
Они вошли в резонанс, затем Эванджелин направила ману и сформировала нечто над своей маленькой бледной ладонью. Появилась крошечная девочка в чёрном платье готического стиля, державшая подходящий чёрный зонтик.
Это была по-настоящему прекрасная девочка.
Эванджелин была потрясена.
— Это… моя мама?
— Да, это Эклипс, старейшина древних драконов. Она была достаточно сильна, чтобы в одиночку сражаться с богами.
— Почему она сражалась с папой? — спросила Эванджелин.
— Из-за той луны. — Супер-Лента подняла руку и указала вверх, на бледно-зелёную луну, едва заметную даже при дневном свете.
Изначально у Земли была только одна луна. Но с той судьбоносной битвы в небе существовала вторая, зелёная.
Когда она появилась впервые, астрономы по всему миру пришли в полный хаос, пытаясь понять, что происходит. Теперь же люди просто приняли её существование.
Луна, не создававшая ни гравитации, ни приливного притяжения, была практически иллюзорной сферой. И всё же её физическое присутствие было неоспоримым.
Эта загадочная луна, конечно, была Танатосом.
— Твоя мать всю жизнь выглядела вот так, — сказала ей Супер-Лента.
Эванджелин не могла поверить.
— Н-не может быть… Я слышала, что яйцо, из которого я родилась, было огромным! Как она могла снести такое большое яйцо с таким телом?
— Наверное, она снесла его в истинной форме.
Крошечное тело Эклипс было всего лишь её любимым превращением. Истинная форма была куда больше нынешнего размера Эванджелин.
— Логично, — признала она.
— Но всё равно не переживай слишком сильно. Это лишь моя догадка, не подтверждённый факт.
Эванджелин ошеломлённо смотрела на иллюзию Эклипс и крепко сжала кулаки.
Эклипс была даже меньше Эванджелин. Если генетика сыграла свою роль, вполне возможно, Эванджелин навсегда останется в нынешней форме.
— Когда ты родилась, ты была похожа на отца, — сказала Супер-Лента с ностальгией на лице. — Я помню день твоего рождения так ясно, будто это было вчера.
Та яркая улыбка, которую она когда-то показала Дэйви, всё ещё живо стояла в памяти. Эванджелин попала под влияние Дэйви О’Роуэна в тот самый миг, когда появилась на свет. Поэтому, возможно, совсем крошечная надежда на рост всё же оставалась.
Как ребёнок Эклипс, древнего дракона уровня бедствия, и Геракла, сильнейшего в Зале героев, она, вероятно, обладала самым высоким потенциалом в мире после самого Дэйви.
Дэйви однажды сказал, что при достаточном времени она может даже превзойти его. В конце концов, в ней были и кровь Эклипс, и сила Геракла.
Однако Супер-Лента знала, что Дэйви не станет сидеть сложа руки и ждать, пока его превзойдут.
— Когда-нибудь, Эва… именно ты будешь защищать нашу семью. Когда это случится, я буду рядом и защищу тебя.
Даже если она всего лишь меч, этого будет более чем достаточно.
— Э? Супер-Лента? — В этот момент кто-то окликнул её издалека. Даже если заклинание неузнаваемости лица ослабло, причин, по которым кто-то мог бы их распознать, не было.
Так она думала. Но Супер-Лента внезапно поняла, что заклинание полностью рассеялось.
— Ах…
К счастью, вокруг почти никого не было.
— Сонбэ? Что-то случилось?
— А, нет. Я просто пришла получить одобрение на ближайшее мероприятие Клуба путешествий. Но подожди… это же… это Эванджелин! — Ким А Рин бросилась к ним, как фанатка, встретившая знаменитость, и с широко раскрытыми от восторга глазами уставилась на Эванджелин.
— Э-э-э. Здравствуйте.
— Вау, так здорово познакомиться! Ты же Эванджелин, да? Обожаю твои стримы!
— А-ах… — Застигнутая врасплох тем, что кто-то узнал её лично, Эванджелин покраснела и склонила голову.
— В реальности ты ещё милее!
— С-спасибо…
— В общем, Супер-Лента, мы выезжаем через неделю. Отправить тебе список снаряжения?
— Да, пожалуйста. Было бы здорово.
Эванджелин стало любопытно, о чём они говорят.
— Куда вы едете?
— Эванджелин, хочешь поехать с нами?
— Э? — Супер-Лента не могла не задуматься, нормально ли брать не-члена клуба в клубную поездку.
— Иногда я езжу с семьёй, так что всё в порядке.
— А-ах… простите, но у меня в тот день стрим.
— Жаль.
В конце концов, получив автограф Эванджелин, Ким А Рин помахала рукой и развернулась уходить.
— Увидимся через неделю!
— Да, берегите себя, сонбэ.
— Так куда всё-таки поездка? — спросила Эванджелин.
— Недалеко от заброшенной больницы есть ручей. Говорят, там отличная природа и виды.
Эванджелин вдруг вскочила со скамейки.
— Я пойду первой!
— Хорошо…? Доберись домой безопасно. — Супер-Лента помахала, пока Эванджелин спешила прочь. Она исчезла так, словно её здесь никогда не было.
* * *
Когда Дэйви услышал, что Супер-Лента отправляется в поездку, он мягко переплёл пальцы с Аэрией, которая опиралась спиной на его грудь и время от времени подёргивала ушками.
— Это одежда для ребёнка, которого родит Персерк. Как тебе? — спросила она.
— Мило, — ответил он.
Крошечные варежки, мягкие пинетки и одежда для новорождённого.
Несмотря на различие рас, физиология демонов не слишком отличалась от человеческой. Главные различия заключались в демонической силе и рогах.
На самом деле Персерк могла отсоединять рога по своему желанию. Поскольку по сути у неё их не было, существовал шанс, что у ребёнка вообще не вырастут рога.
— Они очаровательные. Дариан будет ревновать.
— Фуфу, Дариан уже слишком большой для варежек.
Они выглядели как взволнованная молодожённая пара, готовящаяся к появлению ребёнка.
Дэйви осторожно спросил:
— Но… тебя это не беспокоит? Что это ребёнок Персерк?
— Она моя пожизненная благодетельница. И… это твой ребёнок. — Аэрия улыбнулась так ярко и чисто, что ему стало почти стыдно за собственные подозрения. — Как я могу ревновать к этому?
Она подняла на него глаза, тихо ища в них что-то, словно просила подтверждения.
— Помнишь, что я сказала при нашей первой встрече? Что хочу просто сидеть рядом с тобой, смотреть на один и тот же пейзаж и смеяться вместе?
— Помню, — подтвердил он.
— И что однажды я хотела бы оглянуться назад и сказать, что прожила счастливую жизнь. Сейчас всё это сбывается. Так как я могу ревновать? — Она наклонилась и нежно коснулась губами его щеки. Её сладкий аромат защекотал ему нос. — Но дальше этого — нельзя, ладно? Тогда я правда могу начать ревновать.
«Персерк, наверное, переломит меня пополам раньше, чем случится что-то большее…»
Была простая причина, почему она никогда не ревновала его к Иллине или Аэрии: Дэйви уже признал их своими людьми задолго до того, как между ними что-то началось. Но всё, что случилось после, было совсем другим вопросом.
— Сейчас я счастлива как никогда. И, удивительно… когда мы вчетвером спим вместе, это не так уж плохо. Даже уютнее, чем я думала.
Дэйви отвёл взгляд, не в силах смотреть в её прекрасное улыбающееся лицо.
— Я выйду подышать воздухом. Выключай свет и ложись спать.
— Возвращайся скорее.
Аэрия зашевелилась под шёлковым одеялом, нежно поглаживая по щеке спящего рядом Дариана.
Выйдя на террасу, Дэйви посмотрел на небо и тихо позвал:
— Кролик-убийца.
Из теней появился белоснежный кролик.
— Что с основным телом?
[Всё ещё в Мире демонов.]
Хотя это был древний демонический зверь, одержимый тренировками, он стал одним из доверенных стражей, защищавших замок в Мире демонов.
Его истинный вид вызывал тошноту, но присутствие основного тела и бесчисленных копий силой стабилизировало общественную безопасность Мира демонов.
Кролик-убийца принял мускулистую позу и самодовольно посмотрел на Дэйви, молча требуя оценки.
— Насчёт сопровождения Супер-Ленты. Были проблемы?
[Вот с этим… в этот раз может быть трудно.]
— У тебя что-то намечается?
[Не совсем. Скорее биологическая проблема. Может, в этот раз попробуешь попросить то созвездие, Тауруса?]
— Тауруса? С каких пор он без вопросов меня слушает?
[Но приказы он всё же выполняет довольно хорошо, разве нет?]
— Этого недостаточно. Тогда… попрошу того парня.
[Кого?]
— Подходящего.
[А, этого?]
— Пусть отрабатывает своё содержание.
Пусть прямых угроз безопасности Супер-Ленты, возможно, и не было, оставлять её без сопровождения было недопустимо.
Красная Лента, Синяя Лента и сама Супер-Лента могли выглядеть человекоподобно и иметь в основе огромную силу, но прямых боевых навыков у них почти не было.
* * *
Хотя Кролик-убийца, который обычно присматривал за ней, отошёл по личным причинам, Супер-Лента не выглядела слишком обеспокоенной, когда машина остановилась.
— Это здесь?
— Да. И вам правда не нужно было везти меня всю дорогу сюда… — Супер-Лента неловко улыбнулась, глядя на водительницу гладкого красного спорткара, Коуну.
Сжимая руль, Коуна покачала головой.
Она была восходящей звездой среди японских Пробуждённых. Небесная Дева, одарённая силой Хэтэ, она когда-то была служительницей Древнего Дракона Времени.
Подобно Крису Мартену, она оставалась гражданкой родной страны, работая при этом под эгидой транснациональной корпорации — группы «Сэйкред».
В её зону активности входили Япония, Корея и Китай, но из-за юного возраста её не перегружали и в основном отправляли на небольшие расследования разломов.
— Мне просто захотелось прокатиться, так что всё удачно совпало. Рядом всё равно есть разлом, заодно его проверю.
По традиционным меркам она была слишком молода, чтобы водить машину. Но после крупной катастрофы несколько лет назад законный возраст для вождения резко снизили, и она тоже получила возможность водить.
Благодаря этому изменению она уверенно управляла очень дорогим и очень броским автомобилем, который подарил ей Дэйви. Он дал ей машину с намерением, чтобы она больше никогда не чувствовала себя ничтожной перед кем-либо.
Поскольку подарок был лично от него, она глубоко к нему привязалась.
— Спасибо, — сказала ей Супер-Лента.
— Ты возвращаешься через два дня, верно? Тогда я заеду за тобой. Всё взяла?
— Да! Всё готово. Хорошо повеселюсь.
Когда Супер-Лента открыла дверь и вышла, Коуна окликнула её:
— Эй… Супер-Лента.
— Да?
— Как… он поживает?
— Вы ведь можете сами узнать.
— Думаю, я слишком стеснялась… Он мой спонсор, а я давно с ним не связывалась. — Коуна застенчиво улыбнулась.
Супер-Лента покачала головой.
— Папа уже знает, где вы и чем занимаетесь, но, наверное, ему будет приятно услышать это лично от вас. Как насчёт отправить ему сообщение в Durian Talk? — Сказав нужное, Супер-Лента повернулась и пошла вверх по горной дороге.
— Подожди, Супер-Лента! Ты уверена, что тебе не нужен сопровождающий?
— Сопровождающий? Нет, всё будет в порядке. Обычно помогает Кролик-убийца, но в этот раз он занят.
Когда Коуна уже начала волноваться, она заметила, как из тени Супер-Ленты появилась огромная палица доккэби. Она один раз описала круг в воздухе, словно проверяя окрестности, а затем исчезла.
Коуна коротко кивнула.
Обычно копий Кролика-убийцы было достаточно, но на Земле оставалось ещё одно грозное существо — трансцендентная сущность с палицей, великий Шивервок.
Он был одним из четырёх легендарных существ знаменитого Клуба фитнеса территории Хайнс. Мускулистая фигура доккэби была известна в иной сфере, чем Кролик-убийца.
— Если подумать, рядом ведь есть заброшенная больница с привидениями. Надеюсь, эти духи достаточно умны, чтобы к ней не лезть… В конце концов, её охраняет король доккэби.
Покачав головой с кривой улыбкой, Коуна смотрела, как Супер-Лента тащит большой чемодан вверх по крутому бетонному подъёму, пока не исчезла из виду. Затем Коуна достала телефон и открыла Durian Talk. Она открыла чат, к которому давно не прикасалась.
Дэйви О’Роуэн. Её спонсор, а теперь практически опекун.
Она знала, что разница в возрасте между ними не так велика, но Коуна понимала больше. Однако она не была уверена, писать ли ей вежливо и формально или мило и дружелюбно.
После нескольких мгновений раздумий она повернулась к своему божественному зверю Хэтэ, который сделал её Небесной Девой.
— Как лучше ему написать?
Пуф!
В воздухе появилось маленькое существо, похожее на тигра. Оно несколько мгновений молча парило, а затем тут же бросилось к её телефону, яростно тыкая в экран.
— Ах!
Прежде чем она успела его остановить, её селфи уже отправлялось ему. Фото было снято снизу: она с мягкой улыбкой, в милом наряде, показывала знак мира.
Она сделала его, чтобы поднять себе уверенность. Теперь оно загружалось для отправки. Она кинулась удалить его, но увы… было слишком поздно. Дэйви уже увидел.
— Тебе идёт. Заходи как-нибудь в Хайнс. Дариан говорит, что скучает по тебе.
Ответ был таким непринуждённым.
Её лицо ярко покраснело, в глазах выступили слёзы, и всё тело задрожало.
[Кух! Кааак!!]
Всё, что она смогла сделать, — схватить парящего Хэтэ с самодовольной мордой и впечатать его в пассажирское сиденье.
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    Успокоить Коуну и отправить её по своим делам оказалось для Дэйви нетрудно. В конце концов, у неё тоже были свои обязанности.
— Эй! Закрепи колышек как следует!
Глаза Супер-Ленты сияли, пока она наблюдала, как участники туристического клуба сновали туда-сюда, ставя палатки.
К жизни на природе ей было не привыкать, но внезапно заниматься этим просто ради удовольствия, а не ради выживания или очередного задания, оказалось на удивление свежим ощущением. В том, чтобы вместе с другими просто наслаждаться природой, было что-то любопытное и волнующее.
— Это сюда…
Пока она возилась с палаткой-автоматом, к ней подошла старшекурсница Ким А Рин — та самая, что привела её в клуб.
— Видела, какой здесь классный ручей? — сказала она, указывая на прозрачный горный поток неподалёку; в одной руке она уже держала надутый плавательный круг. — Место не слишком известное, поэтому тихо и спокойно. Для ночёвки с палатками — самое то.
По её лицу было ясно: своей рекомендацией она гордилась.
— Здесь и правда спокойно, — согласилась Супер-Лента.
— Ага? Обычно в этих местах полно людей, но в это время года сюда почему-то не суются. Говорят, призраки вселяются и всё такое. По-моему, бред какой-то. Чтобы тебя там одержало, надо ещё через гору перелезть к той старой больнице! Кто вообще попрётся туда специально, чтобы его напугали? Если кто-то окажется настолько без мозгов, вот это уже будет настоящая проблема.
А Рин осторожно огляделась, будто проверяя, не смотрит ли кто, а затем достала маленький желтоватый талисман.
— К тому же… один из наших ребят из известной шаманской семьи. — Талисман едва заметно пульсировал странноватой энергией. — Это не для изгнания духов и всё такое, просто чтобы на нас, на всякий случай, ничего не повлияло.
Кроме Супер-Ленты и А Рин, в поездку отправились ещё четверо членов клуба. Двое парней и две девушки, с которыми она почти не была знакома.
— Эй, вы двое! Пошли в ручей! — Один из парней, с открытой и энергичной внешностью, уже остался в плавках. Не мешкая ни секунды, он тут же нырнул в воду.
— А-а? Сонбэ, подождите меня! — А Рин, явно загоревшись, уже готова была рвануть следом, но быстро покосилась на Супер-Ленту.
А потом широко усмехнулась.
— Сонбэ?
— Супер-Лента! Ты тоже идёшь! — Схватив её за руку, А Рин рывком подняла её с камня, на котором та сидела.
— Кья! П-подожди секунду…!
— О чём ты вообще? Первое правило ручья: сначала залезай, а думать будешь потом!
**плюх!**
С поразительным приливом энергии А Рин прыгнула в воду, утянув Супер-Ленту за собой. Остальные рассмеялись, глядя, как они обе скрылись под брызгами.
**пф-ф!!**
Вынырнув из воды в полностью промокшей одежде, Супер-Лента откинула волосы назад и надулась.
— Я… я вся мокрая.
— Ты же взяла сменную одежду?
— Взяла, но… — Супер-Лента всё ещё чувствовала лёгкое раздражение от этой лишней мороки.
— Тогда играй!
Напористая жизнерадостность А Рин в конце концов заставила Супер-Ленту тихо рассмеяться.
Для кого-то весь этот опыт мог показаться обычным и пустяковым. Но для Супер-Ленты, которая прежде лишь слышала о подобном в рассказах или видела это в медиа, прожить такое самой было совершенно иным делом.
Супер-Лента выглядела так, будто вот-вот расплачется, но радость момента оказалась сильнее. Очень скоро она уже смеялась и плескалась вместе с остальными участниками клуба так, словно знала их много лет.
Примерно через два часа вся компания наконец выбралась из ручья.
— Фух! Ладно, пора есть. Сегодня я отвечаю за готовку. — Один из парней достал большой нож и сразу принялся разделывать свежую рыбу. Его движения были слишком уверенными и плавными для обычного участника студенческого клуба.
— Ого… Ты и правда отлично режешь.
— Ещё бы. У моего отца суши-ресторан! — Почистить чешую, выпотрошить, филировать — Сон Юль справлялся с морским окунем, камбалой и полосатым клюворылом с профессиональной скоростью. Остальные начали накрывать на стол.
Тем временем Бэк Юн Сон, сын шамана, вместе со своей давней подругой Пак Хён Джи занялся грилем и доводил ломтики свинины до идеальной прожарки.
— Эй, ты же шаманский сын. Тебе вообще мясо можно?
— А кто мне запретит?
— Ну да, пожалуй. Сейчас даже эльфы с Тиониса мясо едят.
— О… та самая госпожа.
Они говорили о Юрии Хелишане. Похоже, её имя уже успело разлететься далеко.
— Та-дам! Готово! — Сон Юль выложил сашими на большое блюдо и поставил его на складной стол.
— Серьёзно, нам невероятно повезло. Кто ещё ест такое сашими посреди леса?
— Вот именно! Сон Юль, спасибо!!
Пока по компании расходился смех, Супер-Лента тоже взяла палочки.
— Сонбэ, спасибо за еду.
— О-о? Да, конечно! Ешь побольше, Супер-Лента! Честно, я бы и тунца прямо здесь разделал, но места он занимает слишком много.
Он похлопал Супер-Ленту по плечу и громко, от души рассмеялся. Насколько она могла судить, никто из членов клуба плохим человеком не казался.
Когда солнце начало клониться к закату, ребята помогли Супер-Ленте закончить с палаткой и вещами, затем разожгли костёр и собрались вокруг.
— Костёр — это всё-таки главное в любой поездке, — с улыбкой заметил кто-то.
— Эй, а нам вообще можно разводить огонь?
— Да что случится? Тут вокруг одни камни. Знаешь, сколько людей приезжает сюда и жжёт угольные брикеты? — Судя по всему, Юн Сон к такому привык. Он и Хён Джи лениво препирались, шевеля огонь прутьями.
— Весело?
— Да. Очень! — ответила Супер-Лента.
— Отлично, тогда просто наслаждаемся первой ночью. Завтрашние планы… секрет. Так интереснее! Но, Юн Сон, ты ничего странного не чувствуешь?
На вопрос их клубного лидера А Рин Юн Сон, который как раз подбрасывал веточки в костёр, поднял голову.
— Энергия инь здесь умеренная. Вообще-то есть даже сильное присутствие ян, скорее всего, благодаря Супер-Ленте. Проблем быть не должно, но позже я всё равно развешу вокруг палаток ещё пару талисманов, на всякий случай.
— Круто.
— Эм… А Рин? — Одна из девушек тихо подняла руку. — Эти талисманы правда работают?
— Пф-ф! Думаешь, Юн Сон какой-то шарлатан с улицы? Он настоящий! Поверь, всё будет нормально. К тому же половина этих историй про призраков — обычные суеверия.
Супер-Лента и девушка, Чин А Рым, одновременно посмотрели на Бэ Юн Сона.
— Это правда?
— Пока мы не полезем в ту больницу, всё будет в порядке. Но предупреждаю: в больницу не ходите. Сейчас там прямо распирает от энергии инь, и я сам видел, как люди, зайдя туда, становились одержимыми.
Юн Сон и Хён Джи были ровесниками, а А Рин и Чин А Рым — на год старше. Но поскольку все четверо учились на втором курсе, их общение выглядело естественным, почти как у давних друзей.
Юн Сон достал из сумки талисман и слегка взмахнул им, внимательно оглядывая окрестности. За весельем и возбуждением никто не заметил, насколько сильно стемнело. Вокруг не было ни души, и с первого взгляда это место казалось по-настоящему жутким.
Именно тогда Пак Сон Юль, самый старший в компании, спросил с любопытством:
— Эй, Юн Сон, там правда есть призраки?
— Даже не начинай, сонбэ. В Корее полно известных мест с привидениями, но то место… фух… я бы ни за что не хотел туда идти. — Бэ Юн Сон ненадолго замолчал, а потом медленно заговорил: — Раз уж к слову пришлось, расскажу историю. У моей мамы однажды была рабочая поездка, связанная с тем местом.
История была страшной, конечно, но именно поэтому и казалась занимательной. Большинство ребят в клубе, как ни удивительно, любили страшилки, так что никто не стал его останавливать.
— Как-то давно съёмочная группа, режиссёр и актёры одного фильма приезжали туда, чтобы присмотреть место для съёмок.
Чем дальше заходил рассказ, тем сильнее ребята втягивались. У Юн Сона явно был талант рассказчика.
Пока они слушали, Супер-Лента вдруг вздрогнула и повернула голову. Кто-то неожиданно схватил её за плечо.
— Почему ты никак не реагируешь?
— Эм… не знаю.
А Рин озадаченно посмотрела на Супер-Ленту, а та лишь неловко улыбнулась.
— Честно говоря, призраки меня не особо пугают.
Бэ Юн Сон осёкся на середине фразы и кивнул.
— У неё ведь духовной энергии хоть отбавляй. Или это не совсем правильное слово? В общем, если что-то случится, держитесь рядом с ней — и всё будет нормально.
— А как же я, Юн Сон?
— Ты сама как ходячий сгусток энергии, так что тебе лучше быть ещё осторожнее.
Бэ Юн Сон грубовато взъерошил волосы Хён Джи и взял щипцы.
— В общем, пока они там занимались съёмками и валяли дурака, один человек вдруг исчез.
Когда он продолжил, Супер-Лента сжала кончики пальцев. В форме меча, когда ею владел Дэйви, она всегда обладала огромной силой, но в человеческом облике ещё ни разу не проявляла прямого влияния.
Может, всё дело было в том, что она совсем недавно появилась на свет в этом мире. Так или иначе, пользоваться своими силами самостоятельно она всё ещё не могла.
Кто-то нервно сглотнул.
— И что? Один человек исчез? Что было дальше?
— А ты как думаешь? Моя мать сказала, что сама ничего не видела, потому что осматривала территорию. Тот человек не отвечал на звонки, никто не мог его найти, и все паниковали: боялись, что если войдут туда, станет только хуже. И тогда… они услышали звук.
Все затаили дыхание.
— Ш-ш-ш… тук… ш-ш-ш… тук… — Он изобразил звук и медленно поднял обе руки, словно призрак, мгновенно добавив атмосфере жути.
— Они услышали, как что-то волочится, и просто застыли на месте. Честно, там не было ни одного человека, который бы не перепугался до смерти. Все потом говорили, что бежали, ни разу не оглянувшись. Но режиссёр не мог просто бросить звукорежиссёра. Поэтому он сказал, что пойдёт один, а остальные пусть держат с ним связь по рации. Он спустился, и…
**шурх-шурх.**
— А-а-а!!
Первой отреагировала Пак Хён Джи. Она едва ли не прыгнула на Бэ Юн Сона и вцепилась в него, уставившись туда, откуда донёсся звук. Остальные, взвинченные внезапным шорохом, тоже повернулись к кустам.
— Что это, чёрт возьми, было, Юн Сон?!
— Я… я и сам не уверен.
— Похоже на дикого зверька.
Супер-Лента, до этого наблюдавшая за ними, подала голос:
— Дикого зверька?
— Да. У меня слух довольно хороший, так что мне легко различить.
В этот миг из кустов вдруг выскочил бурундук, принюхался к воздуху и снова исчез.
Все расслабились, но взгляд Супер-Ленты сместился в сторону.
«Что это?»
Она увидела чёрную ворону. Но с этой вороной явно было что-то не так, и больше никто её не замечал.
— На этом история почти заканчивается. Моя мать сказала, что режиссёр так перепугался, что позвал её на помощь. Когда я начал расспрашивать, она велела мне не спрашивать, что именно произошло внутри. Отрезала сразу. Сколько бы я ни пытался, она больше ни слова не сказала о том, что там случилось. Только снова и снова предупреждала меня никогда туда не ходить.
История о призраках закончилась довольно буднично, но благодаря жуткой атмосфере и умению Юн Сона рассказывать по коже всё равно ещё долго тянулся холодок.
— Но если серьёзно, у той горы действительно сильная энергия инь… В общем, если поели, убирайте всё и ложитесь спать. Позже я развешу вокруг ещё несколько талисманов, так что не переживайте.
Ким А Рин крепко обняла Супер-Ленту.
— Я буду спать с Супер-Лентой! Вдруг ей страшно.
Супер-Лента тихонько рассмеялась.
— Скорее наоборот.
То ли благодаря талисманам Бэ Юн Сона, то ли потому, что они находились далеко от больницы. А может, всё это действительно было лишь суеверием. Так или иначе, неприятное ощущение постепенно рассеялось.
Пусть рядом и находилась знаменитая заброшенная больница, для них она оставалась всего лишь далёким ориентиром. Никто не собирался даже приближаться к ней.
И всё же А Рин, похоже, задела услышанная ранее история, и она не хотела отходить от Супер-Ленты. К счастью, если только из темноты не выскочит настоящий монстр, ничего плохого случиться вроде бы не могло.
А Рин и Супер-Лента допоздна болтали, а потом наконец уснули, позволив сонливости накрыть их с головой.
Через несколько часов Супер-Лента открыла глаза. Ей снилось, как она плетёт цветочный венок вместе с Дэйви.
Она инстинктивно вытащила из кармана телефон. На экране было два часа ночи.
Разбудил её чей-то панический крик, повторявший:
— Эй! Чин А Рым! Где Чин А Рым?!
Ким А Рин, спавшая рядом с ней, проснулась от шороха Супер-Ленты и растерянно моргнула.
— А? Супер-Лента, что случилось?
— Сонбэ, кажется, снаружи что-то происходит.
Когда она поднялась, А Рин пустым взглядом уставилась ей в спину, а затем вздрогнула, будто по позвоночнику пробежал холодок.
— Эй… Эй, что с тобой? Ты меня серьёзно пугаешь…
И всё же она торопливо выбралась следом за Супер-Лентой из палатки — туда, где уже собралась большая часть клуба.
— Зева-а-аю. Что случилось в такой час, Сон Юль? — А Рин скрестила руки на груди и обратилась к нему, самому старшему и сыну владельца рыбного ресторана.
Он повернулся к ней.
— А Рин…
— Да?
— Чин А Рым. А Рым пропала.
А Рин застыла, но почти сразу заставила себя неловко улыбнуться.
— Она, наверное, просто пошла в туалет.
— Ну, она так и не вернулась. Похоже, могла пойти в сторону горы… — пробормотал Юн Сон с мрачным лицом. — Что-то совсем не так. У меня не такая высокая духовная сила, как у мамы, поэтому точно сказать трудно.
Услышав это, А Рин судорожно достала телефон и попыталась позвонить А Рым. Слабый звонок тянулся снова и снова, но ответа не было.
— Можешь сбросить, она не берёт. С момента её исчезновения прошло уже около получаса. Я помню, А Рым сказала, что идёт в туалет, но решил, что она скоро вернётся, и снова уснул. А когда проснулся, почувствовал: что-то не так.
Пак Хён Джи, которая делила палатку с Чин А Рым, теперь тихо плакала, не в силах справиться со страхом.
И тогда это произошло. Громкий звонок внезапно оборвался — кто-то ответил.
Вздрогнув, А Рин закричала в трубку:
— А Рым? А Рым?!
В тот же миг из динамика отчётливо раздался леденящий звук, от которого у всех по коже побежали мурашки.
**ш-ш-ш… тук.**
**ш-ш-ш… тук.**
**ш-ш-ш… тук.**
**скри-и-и! бух!**
**ш-ш-ш… тук.**
Все побледнели, кроме Супер-Ленты.
**щёлк.**
Вскоре звук полностью оборвался.
Они инстинктивно вспомнили, где уже слышали этот звук — и откуда он мог доноситься.
— Ю-Юн Сон! — крикнул кто-то, глядя на него в поисках хоть какого-то успокоения.
— Мы жёстко влипли… — Его лицо выглядело ничуть не лучше.
Будь это монстр, они смогли бы сохранить спокойствие. В конце концов, рядом с Супер-Лентой они считали себя в безопасности.
Пусть по ней этого и не скажешь, все они знали, что она — дочь Святого Тиониса. Бояться монстров рядом с ней не было никакой причины.
Но потусторонние явления — совсем другое дело.
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    На участников клуба опустилась тяжёлая тишина.
Все будто хотели что-то сказать: губы приоткрыты, взгляды мечутся, но то ли никто не решался делать поспешные выводы, то ли слова попросту застряли в горле. В итоге вокруг стояло одно лишь оцепенение.
Звук, донёсшийся из телефона А Рин, слишком жутко связывался с участницей клуба, которая только что исчезла. Этот скрежет, будто что-то волокли по земле, заставил мурашки пробежать у всех по спине.
— Тот звук… — с каменным лицом пробормотал Бэ Юн Сон. — Это было не похоже на то, как что-то тащат через кусты. Скорее… как будто по бетону волокли.
Пак Сон Юль, самый старший среди них, выдавил слабый смешок.
— Юн Сон… ты что-то понял?
Он явно надеялся, что всё это лишь совпадение, но выражение лица у него было мрачнее некуда, пока он смотрел в сторону леса.
— Думаю, она ушла к заброшенной больнице.
**Бах!!**
— Ты что, чёрт возьми, несёшь?! Эта трусиха пошла туда одна?!
Пока Пак Сон Юль кричал, Бэ Юн Сон ничего не ответил. Вместо этого он молча достал талисманы.
— Твою мать… Надо было прислушаться, когда мама сказала, что сегодня день какой-то нехороший… — пробормотал он себе под нос, но все и так поняли, о чём речь. — Ладно. Я схожу и приведу её. Вы все оставайтесь здесь.
— Стой. Что?! Ты один пойдёшь?! — крикнул кто-то.
— А как ещё? Нам всем толпой туда переться? Послушайте, когда шаманы говорят, что куда-то нельзя ходить, на это всегда есть причина.
— Почему она вообще пошла на ту гору…
Именно этого никто не мог понять. Не было никакого смысла идти в сторону горы просто ради туалета.
— Честно, всё это полная бессмыслица… но энергия инь там наверху точно стала намного сильнее. Куда сильнее, чем мама когда-либо предупреждала, — добавил он с явным чувством вины в голосе. — Не сомневаюсь, там что-то пошло не так.
Они не могли просто отмахнуться от такой плотной энергии инь, которая оказалась гораздо сильнее ожидаемой.
— Даже если я сейчас позвоню маме, она доберётся сюда только через чёрт знает сколько времени.
— А ты сам ничего не можешь сделать?
— Если честно? Я не уверен. По сравнению с настоящими шаманами я шарлатан… — Его глаза вдруг расширились, словно его осенило. — Эй, Супер-Лента!
Она вздрогнула от неожиданного обращения.
— Да?
— Ты можешь подавить призрачную энергию?
Он готов был ухватиться за любую возможность.
Увидев осторожную надежду в его глазах, Супер-Лента покачала головой с виноватым выражением лица.
— Прости, но нет. Не сама…
Она обладала огромной силой, но Супер-Лента всё ещё не могла вытянуть её полностью самостоятельно. Настоящую мощь она проявляла лишь в руках Святого Тиониса. На мелочи её хватало, но перед призрачной энергией такой плотности, что её ощущали даже обычные люди, одной ей оставалось разве что с трудом сопротивляться и выдерживать.
— Сама не можешь?
— Мне нужен отец.
Бэ Юн Сон хлопнул в ладони.
— Тогда связываемся со Святым Тиониса!!
Призраки там или нет, но происходило явно что-то неладное. Если Дэйви придёт и поможет, всё наверняка решится.
Однако, едва он успел обнадёжиться, Супер-Лента покачала головой.
— Нет, так не выйдет. Он сейчас, скорее всего, очень занят.
Бэ Юн Сон тяжело выдохнул. И в тот момент, когда он уже собирался подняться, воздух вдруг разорвал резкий звук.
**тр-р-ресь!!**
— Да какого чёрта?! Вы издеваетесь?! — пробормотал побледневший Бэ Юн Сон и рванул в сторону звука. Вернулся он секунд через десять.
Ким А Рин, перепуганная до полусмерти, бросилась к нему.
— Что?! Что случилось?! Что это было?!
В руке Бэ Юн Сон держал разорванный талисман. Жёлтая бумажка была изодрана в клочья, словно кто-то с силой разодрал её.
— Это точно ненормально. Не знаю, какой псих там постарался, но у заброшенной больницы явно что-то происходит. Я даже не слышал, чтобы призрачная энергия могла быть настолько сильной.
Остальные не понимали.
— Что значит — что-то происходит?
— А что ещё это может значить? Может, туда влез какой-нибудь клуб охотников за привидениями и устроил ритуал призыва, а может, они тронули то, что трогать нельзя, — мрачно пробормотал он. — Простите, но у нас есть только два варианта. Первый — уходим отсюда. Быстро.
Если уйти немедленно, они, скорее всего, смогли бы отделаться от призрачной энергии несколькими простыми мерами. Но тогда пришлось бы бросить Чин А Рым.
— Второй — мы все вместе поднимаемся на гору и возвращаем Чин А Рым.
— Все вместе?
— Я же говорил, да? У Супер-Ленты безумно сильная духовная энергия, так что большинство духов к ней даже близко не сунется. Если наверх пойдём только мы вдвоём, что, по-вашему, станет с вами, когда вы останетесь здесь? Талисманы только что разорвало в клочья.
Изначально он собирался оставить Супер-Ленту внизу, чтобы она защищала остальных. Но призрачная энергия оказалась настолько сильной, что даже Бэ Юн Сон понимал: в одиночку ему не справиться.
Разорванные талисманы ясно говорили, что дело совсем плохо. Если что-то пойдёт не так, их всех могут одержать, и они в трансе забредут в лес. А тогда всё будет кончено.
Потеряться в горах, одержимым или нет, было крайне опасно.
— Тогда… может, Супер-Лента останется здесь…? — предложил кто-то.
— Сначала я и правда собирался пойти один, но если талисманы рвёт вот так, я сам не вытяну. — Бэ Юн Сон устало вздохнул.
Остальным было трудно принять происходящее.
— Это же бред какой-то… Призраки правда существуют?
— Раз уж есть монстры, существование призраков тоже не такая уж неожиданность. Но места настолько скверные встречаются очень редко. В Японии такие точки вообще перекрывают… вроде тоннеля Инунки. Эта больница, конечно, известна как место с привидениями, но раньше всё никогда не было настолько плохо…
Когда он замолчал, Пак Хён Джи тихо подняла руку.
— Эм-м… Юн Сон, ты же говорил, что у меня тоже много духовной энергии, да? Тогда что, если я останусь здесь с остальными и подожду…
Он сразу же оборвал её:
— Нет.
— Почему?! — закричала она, дрожа от ужаса.
— Ты не из тех, кто своей энергией отгоняет духов. Ты их притягиваешь. Если в таком месте ты отойдёшь от меня, за тобой придут первой. Так сказала моя мать.
Пак Хён Джи разрыдалась.
— Хр-рк… Не надо было нам сюда ехать…
— Прости… Я правда не думал, что всё станет настолько плохо…
Если говорить честно, Бэ Юн Сон не был виноват. Проблема заключалась в том, что у заброшенной больницы что-то случилось. Их ошибка была лишь в том, что они вообще выбрали это место для поездки.
Ким А Рин мягко поддержала Бэ Юн Сона, который явно винил себя.
— Не накручивай себя. Это не твоя вина. Можешь сколько угодно называть себя шарлатаном, но ты хоть понимаешь, сколько раз уже нам помогал?
Даже если заброшенная больница была полна призрачной энергии, пока никто не входил внутрь, ночёвка в горах неподалёку не должна была стать проблемой. Но теперь из-за неизвестного происшествия влияние начало расползаться и на окрестности.
— Ким А Рин, нам нужно быстрее решить. Если опоздаем, может не помочь даже полноценный обряд изгнания. Когда призрачная энергия и энергия инь становятся настолько сильными, даже опытные шаманы могут погибнуть страшной смертью, — срочно сказал Бэ Юн Сон.
Ким А Рин долго молчала, а потом вздохнула.
— Тогда идём. Что бы там ни было, мы не можем бросить А Рым. Эй, Юн Сон.
— Да?
— С чем мы имеем дело?
— Если это не какое-нибудь сверхсекретное место с привидениями, опечатанное правительством, то, пока мы держимся рядом с Супер-Лентой, нас не одержат. Я сожгу все талисманы, что у меня остались, лишь бы удержать защиту, так что двигаемся быстро и сразу уходим.
Решение было принято.
* * *
Если говорить откровенно, в это время года было слишком холодно, чтобы кто-то лез в ручьи. Однако у этой местности имелась особенность. После того как здесь появился монстр, а затем был уничтожен, с землёй что-то изменилось, и вода круглый год оставалась тёплой.
Поэтому, несмотря на промозглый воздух, некоторые всё равно приезжали сюда поплескаться.
Группа молодых парней и девушек, тесно сбившись вместе, поднималась по кромешно тёмной горной тропе, полагаясь лишь на свет фонариков.
— Нам нужно просто идти по этой тропе. Хорошо, что склон не слишком крутой. — Идущий первым Бэ Юн Сон держал в руке колокольчик и позвякивал им на ходу.
— Эта штука… вообще работает? — Остальные смотрели на него более чем скептически.
— Лучше, чем ничего. Чёрт, как же холодно…
Они шли через жуткий лес, где не слышалось ни зверей, ни насекомых. Единственным звуком был хруст листьев под их ногами.
— Стоит зазеваться — и потеряться можно в один миг. Все ещё рядом?
— Д-да…
Супер-Лента, шедшая позади группы, молча наблюдала за всё более плотным холодом в воздухе.
Она была мечом, и чтобы раскрыть всю свою силу, ей нужно было находиться рядом с Дэйви. Но это не означало, что сама по себе она совсем беспомощна. Теперь, когда её сила стала больше, она полагала, что, возможно, сумеет выпустить хотя бы часть.
Пусть она ещё не привыкла воздействовать на физические законы, блокировать законы нефизические ей всё же было по силам.
Проблема заключалась в том, что она не умела это контролировать. Стоило ошибиться — и она могла навредить тем, кого пыталась защитить. Но превратиться в меч и позволить кому-то другому взять себя в руки было ещё хуже.
При неумелом обращении владелец мог пострадать ещё до того, как успеет ею взмахнуть.
И тут она что-то почувствовала и повернула голову.
**шур-шур.**
В темноте стремительно исчезло нечто. Это была уродливая ворона с длинными перьями. Странно, но ближе она не подлетела — просто скрылась среди деревьев.
Супер-Лента задумалась, неужели остальные её не видят.
— Мы пришли…
Эти слова выдернули её из размышлений. Супер-Лента остановилась, когда перед ними показалось большое четырёхэтажное здание.
— Твою же мать… Призрачная энергия здесь совсем вышла из-под контроля.
Как и сказал Бэ Юн Сон, даже Супер-Лента чувствовала, насколько здешняя энергия отличалась от той, что они ощущали днём. Она невольно задумалась, что могло довести её до такого состояния.
Пока она размышляла, перепуганная Хён Джи начала пятиться.
— Хён Джи! Не отставай.
— Я… мне правда страшно… — дрожащим голосом пробормотала она.
Даже те, кто не особо боялся историй о призраках, увидев такое своими глазами, едва ли остались бы спокойны.
Ким А Рин крепко схватила трясущуюся Хён Джи за руку.
— Не волнуйся. Мы быстро вытащим её, ладно? Только не отпускай.
Хён Джи тихо кивнула, глядя на неё полными слёз глазами. Пока А Рин утешала всхлипывающую Хён Джи, Бэ Юн Сон почти заворожённо оглядывал окрестности.
— Попробуйте позвонить Чин А Рым.
Пак Сон Юль достал телефон.
— Чёрт… связи нет.
— Конечно, нет. Мы посреди горы.
Все застыли.
— Подождите… тогда как звонок прошёл раньше?
Дрожащий голос Пак Хён Джи заставил Пак Сон Юля вздрогнуть.
— Вы же не думаете, что Чин А Рым была где-то в другом месте…?
— Нет, она здесь. — Бэ Юн Сон нахмурился и пробормотал: — Она точно здесь.
Затем он поднял что-то с земли.
— А?!
— Это её телефон!
Все вскрикнули от шока. Телефон, лежавший перед главным входом, точно принадлежал ей.
— Похоже, её одержало.
— Да это уже какое-то безумие! И что нам делать?
— Стоять здесь бессмысленно. Находим её и валим с этой горы, — раздражённо заявил он. — Уф… Как же я не хочу туда идти…
Он быстро встряхнул колокольчик, достал талисман и прилепил его к одной из опор здания.
— Если кого-то одержит, даже я не смогу помочь. Так что не разделяйтесь.
С этим предупреждением он вошёл внутрь первым, а остальные последовали за ним.
Заброшенная больница была пугающе тихой и полностью разгромленной.
— То есть… я понимаю, что она заброшенная, но как её вообще так разнесли?
— Насколько я слышал, перед закрытием один из пациентов, который лежал здесь, устроил пожар.
Повсюду виднелись следы копоти.
— Эта больница огромная! Как мы вообще её найдём?
Бэ Юн Сон и Супер-Лента не ответили. Они огляделись и одновременно произнесли:
— Третий этаж.
— Третий этаж.
Их одновременный ответ заставил остальных вздрогнуть.
— Ч-что за…
— Она поднялась на третий этаж. Идём.
Они не знали, почему всё это случилось, но одно оставалось ясным: им нужно как можно быстрее вытащить подругу.
Две девушки, крепко вцепившиеся в Пак Сон Юля, то и дело оглядывались назад, проверяя, идёт ли за ними Супер-Лента.
— С-Супер-Лента… тебе не страшно?
— Мне не страшно. Хотя я понимаю, что ситуация плохая. Мы почти пришли.
Бэ Юн Сон, шедший впереди, вскоре поднялся на верхнюю площадку лестницы и посмотрел в обе стороны.
— Куда?
— Налево, — ответил он.
Супер-Лента покачала головой.
— Нет. Направо.
— Что? — Бэ Юн Сон потрясённо повернулся к ней. — Ты уверена, что направо?
— Да. Справа я чувствую жизненную энергию, а слева ничего нет. Мой отец управляет жизненной энергией, так что я уверена.
Пак Сон Юль скривился.
— Эй, Юн Сон…
— Плохо дело… Если меня уже путает, меня тоже может одержать… — пробормотал тот себе под нос.
Но Супер-Лента оставалась невозмутимой, и они решили довериться ей. Они свернули направо и пошли дальше.
Как и положено заброшенной больнице, вокруг тянулись пустые палаты.
— Да сколько ещё идти…?
Едва кто-то пробормотал это, Бэ Юн Сон внезапно остановился.
— Дерьмо… — выругался он машинально, застыв всем телом. — Ладно… Вы же знаете, я не из пугливых, да?
— Да, тебя правда сложно напугать.
— Но сейчас я вот-вот обоссусь. — Дрожащей рукой он указал на дверь с табличкой «Реанимация». — Чин А Рым… она там.
— Кья-а-а-а!!!!
В тот же миг Пак Хён Джи, будто увидев что-то, внезапно закричала и бросилась в противоположную сторону, не сводя глаз с окна.
— Пак Хён Джи! Хён Джи!! — Испуганный её внезапным рывком, Бэ Юн Сон попытался схватить её. Но каким-то образом она мгновенно вырвалась и исчезла.
— Что за чёрт? Что она увидела…? — пробормотала Ким А Рин, вся дрожа.
— Нет времени! Внутрь! Найдём Чин А Рым и уберёмся отсюда! — Поняв, что терять нельзя ни секунды, Бэ Юн Сон резко распахнул дверь реанимации.
В кромешно тёмной комнате стояло брошенное оборудование. Ни малейшего признака жизни, но холодный страх, пробежавший по венам, заставил его сглотнуть. Он прилепил талисман к дверному проёму и вошёл внутрь.
Стоило всем сделать всего несколько шагов, как двери реанимации за их спинами сами собой с грохотом захлопнулись.
Перепуганная А Рин бросилась открыть их, но створки не поддались, будто с той стороны что-то мешало.
— Это уже совсем ненормально…
И тогда в самом конце реанимации они увидели Чин А Рым. Она лежала на сломанной больничной койке с широко раскрытыми глазами.
В тот миг, когда Ким А Рин и Пак Сон Юль увидели её, они оба закричали и рухнули.
— А-а-а-а!!
— Кья-а-а!!
В то же время Бэ Юн Сон бросился вперёд, схватил Чин А Рым за руку и рывком поднял её.
— А! Она шевельнулась. Ты в порядке?
— Чин А Рым!
А Рым странным голосом сказала:
— Нет, я всё ещё больна. Мне нужно ещё лечение.
В следующий миг Бэ Юн Сон, Ким А Рин и Пак Сон Юль рухнули так, словно их вырубили.
Пак Хён Джи сбежала в одержимом оцепенении, а теперь даже Юн Сон, лучше всех контролировавший свою силу, лежал без сознания. Оставшаяся единственной на ногах Супер-Лента поняла, что пора задуматься о последнем средстве.
И тут сзади, со стороны плотно запертой двери реанимации, раздался стук. Казалось, кто-то по ту сторону знал, что они внутри.
— Сон Юль… Юн Сон… Супер-Лента… откройте дверь… — Голос дрожал от страха. — Мне… мне правда страшно. Пожалуйста, не оставляйте меня одну…
Полный слёз, панический голос Пак Хён Джи эхом прошёл сквозь дверь. Супер-Лента медленно направилась к ней.
Она сурово сказала:
— Хватит притворяться.
После её слов голос за дверью снова позвал:
— Супер-Лента? Это ты, да? Открой дверь! Почему она не открывается?! Мне правда страшно одной!
Супер-Лента вздохнула.
— У сонбэ Хён Джи жизненная энергия не исчезла полностью, идиотина.
Похоже, грубая манера её отца говорить всё-таки начала на неё влиять.
Услышав её ответ, голос смолк. Вместо него донёсся другой звук — будто что-то волокли по полу, а затем последовал леденящий голос:
— Сообразительная, значит?
Как только голос стих, запертая дверь начала яростно дрожать.
**Бам! Бам! Бам!!**
Через несколько мгновений дверь распахнулась. За ней стояло нечто с головой, вывернутой под неестественным углом.
Это была ворона, покрытая какой-то неизвестной чёрной субстанцией. У обычного человека один только вид этого существа мог бы вызвать сердечный приступ. Но Супер-Лента лишь спокойно протянула руку.
Сработает или нет, ей нужно было попытаться высвободить свою силу. Она плохо её контролировала и даже не была уверена, что сможет, но другого выбора не оставалось.
Да, её мощь уже выросла достаточно, чтобы влиять на окружающее, однако так безрассудно применять её она обычно ни за что бы не стала. И всё же, даже если Дэйви потом её отругает, другого пути не было.
Как раз когда она начала силой вытягивать из себя внутреннюю мощь, фонарик за её спиной замигал. А затем из её тени поднялось нечто.
— А? — Супер-Лента и ворона с вывернутой головой одновременно посмотрели на новое присутствие.
**тьфу.**
Огромный краснокожий токкэби плюнул себе на правую ладонь, а затем откуда-то вытащил здоровенную чёрную дубину с шипами.
Он встал так, будто собирался отвесить кому-то пощёчину, и, зловеще ухмыльнувшись, что-то пробормотал.
[Жестокое убийство]
В дубину хлынула багровая молния, и уже в следующее мгновение она обрушилась вниз.
Ворону стёрло на месте.
— Эта жалкая тварь решила тут резвиться?
Одним ударом токкэби разбил тяжёлую атмосферу, поглотившую всех вокруг.
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    Супер-Лента ошеломлённо смотрела вверх на Шивервока.
Он небрежно держал огромную палицу доккэби на плече. Даже с первого взгляда его телосложение стало чудовищным.
— Э-эм-м-м. Господин доккэби?
Хотя Супер-Лента окликнула его, он молча осмотрел комнату с глубоким хмурым выражением, и без того свирепое лицо стало ещё мрачнее.
— Да здесь полный грёбаный бардак.
Затем он направился к Чин А Рым, которая ещё мгновение назад двигалась словно одержимая. На этот раз он схватил палицу обеими руками и снова приготовился взмахнуть.
Пак Сон Юль и Ким А Рин уже потеряли сознание. Пэ Юн Сын оставался единственным, кто ещё был в сознании, но едва держался. Даже он выглядел ошеломлённым и, похоже, был на грани обморока.
Остановить Шивервока там никто не мог.
— Подождите! Только не А Рым-сонбэ! — Супер-Лента, до этого застывшая в шоке, инстинктивно бросилась вперёд. Она поспешила остановить Шивервока, но его могучая хватка не дрогнула.
— Отойди.
Хрясь!!
Палица обрушилась на живот Чин А Рым с тошнотворным треском.
Хрясь!!
И тут произошло нечто потрясающее. Палица замерцала, как иллюзия, и прошла прямо сквозь неё. Но всё же во что-то попала.
Плюх!!
Из груди девушки внезапно вырвалась угольно-чёрная ворона с неестественно длинными, похожими на нити перьями. Она вылетела почти на скорости Маха, врезалась в стену и разбилась от удара.
— Неплохо. Потенциал у неё был. — Шивервок бросил взгляд на комок чёрных перьев и повернулся к Супер-Ленте. — Ты вообще зачем пришла в такое место? Эта штука не смогла бы навредить тебе, но людям? Другое дело. Девчонка была почти полностью одержима. Практически готово.
Услышав его холодную и твёрдую оценку, Супер-Лента обняла бессознательную Чин А Рым.
— Ты можешь её вылечить?
— Легко. — Палица лежала у него на плече, и Шивервок оскалился. — Нужно всего лишь выбить всё дерьмо из всего, что здесь изливает призрачную энергию. Оставь этих здесь и иди за мной. В конце концов, ты под моей защитой, так что я тебя не оставлю.
Эти призраки были страшны только потому, что обычные люди ничего не могли с ними сделать, и потому, что они были загадочными существами.
Они были печально известными злыми духами, способными вселяться в людей и, если их не остановить, даже убивать. Но Шивервок расправлялся с ними так буднично, словно вышел на прогулку в парк.
— Технически говоря, топтаться по чужой территории — дурной тон… но кого это волнует?
Он внезапно поднял Супер-Ленту одной рукой.
— Кья?!
— Хватит извиваться. Раздражает.
* * *
Призрачная энергия, исходившая от огромной заброшенной больницы, намного превосходила всё, чего ожидала Супер-Лента.
Шивервок слушал, пока Супер-Лента быстро объясняла текущую ситуацию.
— Но разве ты не был с нами всё это время?
— Я спал. Доккэби, в конце концов, призраки, известные тем, что крепко спят.
Перед таким нелепым ответом Супер-Лента надула щёки от раздражения.
С самого начала Шивервок был слишком силён, чтобы просто отмахнуться от него как от призрака. Она слышала, что кто-то назначен охранять её вместо Кролика-убийцы, но и представить не могла, что это будет он.
— И всё же призрачная энергия здесь странная, — добавила она.
— Ничего странного, — ровно ответил он, продолжая идти по левому коридору, на который изначально указывал Пэ Юн Сын.
— Разве призрачная энергия может быть такой плотной? Я понимаю, это Земля, и она не похожа на духовные сущности с Тиониса, но всё равно…
— Это место принадлежит той штуке. Похоже, она была здесь задолго до того, как построили это здание.
— Хммм. — Супер-Лента задумчиво потёрла подбородок, всё ещё не до конца понимая, что происходит. Затем пробормотала: — Но, господин доккэби…
— Что ещё?
Супер-Лента прищурилась, глядя на него снизу вверх.
— Простите, но… не могли бы вы перестать использовать меня как гантель?
Огромный доккэби, который небрежно поднимал и опускал её за талию, внезапно замер.
— Хмф. Ты слишком лёгкая. Ешь больше и набирай вес.
— Простите, но это тело не меняется.
— Цк. Такая слабая физуха тебе пользы не принесёт. — Он снова принялся сгибать руку с ней, возвращаясь к делу.
Супер-Лента тяжело вздохнула, явно раздражённая.
— Если продолжишь, я расскажу папе, и он тебя разрубит.
— Хех. Страшно. — Он вдруг что-то заметил. — Хм? Снова что-то есть.
Он остановился перед большой уборной. Внутри была душевая для мытья пациентов. И, что потрясало, там что-то скрывалось.
Оно чуть парило над землёй, свисая так, будто его подвесили за шею, и по форме ясно напоминало человека. Длинные чёрные волосы тянулись до колен, а на нём был больничный халат, заляпанный кровью.
Любой другой потерял бы сознание на месте.
Сссс.
Словно почувствовав присутствие Шивервока, парящий призрак медленно начал поворачиваться. Его медленное движение было воплощением ужаса.
Однако прежде чем он успел закончить поворот, Шивервок уже поставил Супер-Ленту на пол и схватил палицу.
Когда призрак наконец полностью повернул к ним жуткое лицо, его взгляд встретился с Шивервоком. Затем глаза призрака медленно расширились.
Обычно его не должно было быть видно так ясно, но для Шивервока, который сам был почти призраком, и Супер-Ленты, ничем не отличавшейся от божественного меча, он был виден как на ладони.
Хрясь!! Бах!!
[Угх! А-а-а!]
Шивервок мгновенно раздавил призрака, затем снова поднял Супер-Ленту и продолжил идти.
Если бы на призраков действовали пули или ножи, они не были бы страшными. Они пугали именно потому, что оставались неизвестными и неубиваемыми. Однако его шипастая палица игнорировала эти правила так, будто их не существовало.
— Это не было немного жестоко? — спросила Супер-Лента.
— Если оно посмело обнажить призрачную энергию перед Королём доккэби, значит, заслужило быть раздавленным.
В этом смысле Шивервок был жестоко прямолинеен. С этого момента он выбивал ногой каждую дверь на пути и без колебаний колотил каждого призрака, который осмеливался показаться.
— Их здесь много. О, у тебя уже шестьдесят, — буднично заметила Супер-Лента.
— Тогда перерыв между подходами. В этом месте такая тяжёлая призрачная энергия, что одних духов, похороненных в подвале, должно быть несколько сотен.
Супер-Лента, уже полностью смирившаяся с ролью гантели, больше даже не жаловалась.
В конце концов они добрались до подвала, пройдя второй и первый этажи.
— Эти мелкие крысы могут прятаться сколь угодно осторожно, но мимо моей легендарной палицы справедливости доккэби им не проскользнуть, — высокомерно заявил Шивервок.
Супер-Ленте стало немного не по себе, когда они достигли цели.
— Здесь так сыро…
— Поймёшь, когда войдём.
Подвал был в полном беспорядке, завален разбитыми медицинскими инструментами и обломками. Стены покрывали граффити.
По сравнению со вторым, третьим и четвёртым этажами подвал излучал совершенно иной уровень энергии инь, хотя в нём было всего три комнаты.
Поставив Супер-Ленту на пол, Шивервок медленно направился к двери прямо перед собой.
Бам!!
Он разбил дверь толстой ногой и вошёл внутрь. Леденящий холод тут же обвил их ноги.
— Это… — Супер-Лента не знала, как описать увиденное.
— Вот оно. — Шивервок указал на то, чего мгновение назад там не было, а теперь оно внезапно заняло угол. Из стены, словно рой ползущих насекомых, выливалась масса невероятно длинных волос.
Сссссс.
Пока раздавался жуткий звук, позади бешено загрохотало.
Тук! Тук! Тук!!
Что-то без остановки колотило в стены.
Кап. Кап. Кап.
Падали и капли воды.
То, что управляло комнатой, сотрясало и подавляло пространство, словно высвобождая ярость.
Шивервок только сунул палец в ухо и ковырнул там от скуки.
— Хм? — Супер-Лента не понимала, как он собирается справляться с этим явлением.
— Жди здесь. — Он медленно направился к углу, из которого текли волосы, и сказал: — Вот ради чего ты бежала? Вот это?
Он топнул по полу, и комната ответила звуком чего-то ломающегося.
— Убирайся!! Ты, безумный монстр! Убирайся отсюда!! — Между прядями волос, выливавшихся из стены, мигнули два ужасающих глаза.
— Какого хрена здесь Король доккэби?! Это просто бред! Я этого не спущу! Я всё убью! Всех убью!! — Её безумный, пропитанный сумасшествием крик эхом разнёсся по комнате, а стук за их спинами стал громче.
Но Шивервок не обращал внимания. Он просто поднял палицу и небрежно сказал Супер-Ленте:
— У них, наверное, есть причины беситься, но даёт ли им это право бросать вызов территории этого короля?
Каждое его движение заставляло призрачную энергию, пропитавшую больницу, вздрагивать, словно от удара.
— Это моя территория! Мой район! Как посмел бродячий дух вторгнуться в мои владения?!
— Вой сколько хочешь, урод!!
Бум!!
Палица, потрескивая багровыми молниями, снова врезалась в стену.
— А-а-а-а!!! — Леденящий кровь крик разнёсся ещё дальше. Визг был настолько страшным, что любой рядом зажал бы уши и согнулся, но Шивервок продолжал махать.
Тум! Тум! Тум!!
Он бил стены снова и снова, без всякой жалости.
— Это нечестно… нечестно!
Чёрные волосы, окутывавшие комнату, начали рассеиваться как пыль. Некоторые пряди попытались отступить обратно в стену, будто собирались сбежать.
Однако Шивервок был там, чтобы их остановить.
— Куда это ты собралась?
Он грубыми руками вырвал огромные пучки волос и прижал их, затем взмахнул палицей в воздухе.
Бум!!
Это было беспощадное избиение. Жестокое.
* * *
Прошло довольно много времени, прежде чем члены Клуба путешествий пришли в себя.
Первым зашевелился Пэ Юн Сын. Стоня, он схватился за раскалывающуюся голову и, пошатываясь, поднялся.
— Угх… чёрт, голова…
Пошатываясь, он увидел Пак Сон Юля и Ким А Рин, лежавших без сознания. Его глаза расширились.
— Сон Юль! А Рин!!
Он бросился к ним и принялся отчаянно трясти.
— Господи, что за бардак?!
Когда они со стонами очнулись, Юн Сын поспешил к Чин А Рым.
— А Рым! Чин А Рым! Очнись!
— Угх… — Держась за ноющую голову, Чин А Рым подняла лицо с растерянностью. — А? Где… мы?
— Где, по-твоему, идиотка? В заброшенной больнице.
— Ч-что?! — взвизгнула она.
— Тебя одержало, и мы все пошли сюда искать тебя. О чём ты вообще думала, когда забрела в это место? Ты не кошка с девятью жизнями.
Услышав его объяснение, Чин А Рым задрожала и в ужасе вцепилась в него. Если в вопросах призраков и можно было на кого-то положиться, то на него.
— Ю-Юн Сын, мне страшно!
— Хватит. Если очнулась, вставай. Нужно найти Хён Джи и быстро выбираться.
Они были без сознания довольно долго, хотя Юн Сын решил, что прошло всего несколько минут.
— Почему мы вообще… Угх!! Чёрт! Меня только что одержало?! — Сон Юль вскочил с криком, дико оглядываясь. Затхлый, мерзкий запах разбудил в нём все инстинкты выживания. — Н-нам нужно уходить! Где Хён Джи?!
— Супер-Лента! Чёрт, она тоже пропала! — Следом проснулась А Рин, закричав и вскочив на ноги. — Юн Сын! Ты же ребёнок шамана! Сделай что-нибудь…
— Я говорил, это не то место, с которым я могу справиться! — Он повернул голову, обливаясь холодным потом. Они пришли за Чин А Рым, а теперь пропали Хён Джи и Супер-Лента. Его нервы были натянуты до предела.
Раздался ясный спокойный голос:
— Не волнуйтесь, я нашла Хён Джи-сонбэ.
Все повернулись и увидели Супер-Ленту, выходящую от входа в отделение интенсивной терапии.
— Супер-Лента!
— Слава богу, вы все целы, — сказала она с облегчённым вздохом.
— А… Хён Джи? — осторожно спросил один из членов клуба.
— Она там.
Они посмотрели туда, куда указала Супер-Лента. Пак Хён Джи без сознания сидела, привалившись к стене.
— Она была глубоко одержима. Ещё немного — и всё стало бы очень серьёзно.
Услышав, насколько это было опасно, Пэ Юн Сын поспешно достал из сумки рис и стал разбрасывать его по Хён Джи как святую воду.
— Прочь, призраки!!
Только после того как он несколько раз бросил рис, он наконец облегчённо выдохнул.
— Клянусь, я только что потерял десять лет жизни. Если когда-нибудь снова сюда приду, пусть моё имя проклянут.
А Рин, всё ещё дрожа, нервно спросила:
— Но… а ты, Супер-Лента? Ты в порядке?
Супер-Лента кивнула.
— Да. Доккэби обо всём позаботился.
— Доккэби…?
В этот момент из-за её спины вышел огромный доккэби, неся что-то, и посмотрел на группу сверху вниз.
— Люди — вот в чём проблема, — только и сказал он. Затем бросил на землю чёрную виниловую фигуру, которую нёс. По форме она напоминала человеческое тело. — Они подверглись такому мерзкому проклятию, что даже злые духи сошли бы с ума. Поэтому они так яростно буйствовали.
— У-угх.
Одна лишь давящая призрачная энергия заставила Пэ Юн Сына застонать от шока, а Сон Юль и А Рин только молча смотрели на Шивервока.
— Д… доккэби?!
— Да. Отец отправил его меня охранять. Когда стало слишком опасно, он показался и помог.
Это звучало абсурдно, но никто не стал расспрашивать. Все были слишком вымотаны.
— Что, чёрт возьми, произошло… и что это такое? — Лицо Пэ Юн Сына ожесточилось, когда он уставился на предмет, брошенный Шивервоком.
Супер-Лента сообщила:
— Мы нашли это в подвале. По словам Шивервока, какой-то человек принёс его сюда и провёл с ним ритуал призыва. Именно это разгневало духа, правившего этим местом…
— Из-за этой куклы? — дрожащим голосом спросила А Рин, глядя на гротескную фигуру.
Вместо Супер-Ленты ответил Пэ Юн Сын:
— Это проклятая кукла, и точно не работа любителя. Кто бы это ни сделал, он прекрасно разбирался в проклятиях. Такие вещи используют, чтобы призывать духов и накладывать проклятия на кого-то. Чистое зло.
Он без колебаний достал зажигалку и свирепо посмотрел на куклу.
— Проклятье. Боги неба и земли…
Поджёгши один из талисманов, он прижал горящий амулет к животу куклы.
Пламя быстро распространилось, пожирая фигуру. Он шептал молитвы себе под нос, пока проклятый предмет горел.
Когда кукла наконец превратилась в пепел, а воздух наполнил запах обугленной ткани, он устало пробормотал:
— Призрачная энергия в больнице… вся исчезла. Но неужели…
— Доккэби заодно забил до смерти и остальных…
Услышав неловкий ответ Супер-Ленты, он с пустым взглядом осмотрелся.
— Невероятно. Даже сказать нечего.
Заброшенная больница, печально известная среди духовной и шаманской общины, была полностью очищена от скверны. Не осталось ни единого духа. И причина оказалась до смешного проста.
— Ну, по крайней мере всё решено, наверное… Давайте просто вернёмся. Я так вымотался, что, кажется, буду спать несколько дней.
Остальные, всё ещё ошеломлённые, пробормотали согласие.
Так первая поездка Супер-Ленты с Клубом путешествий внезапно подошла к концу.
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    На территории Хайнс с разрешения Дэйви действовало множество независимых специализированных групп.
Одни называли себя клубами, другие — исследовательскими обществами, третьи — светскими кружками. В названиях никто особенно не ограничивал фантазию.
Некоторые из них уже успели прославиться, но две группы особенно крепко закрепили за собой репутацию главных источников неприятностей. Первой было Общество гастрономических исследований, которое возглавляла высшая эльфийка Юрия Хелишана.
Второй — Общество разработок территории. Оно приносило Хайнсу огромную пользу, но при этом с завидным постоянством устраивало всевозможные инциденты.
В него входили три дворфа, двое людей и один дракон. По меркам подобных групп состав был неожиданно внушительным, но у каждого из них явно не все винтики держались на месте.
— Объявляю открытым восемьсот двадцать четвёртое собрание по исследовательским темам.
Вела заседание Эонития О’Роуэн, младшая принцесса королевства Роуэн. Хотя за последние годы она стала старше, её фигурка всё ещё оставалась миниатюрной.
Двое присутствующих серьёзно кивнули на её строгий тон.
— У нас закончился бюджет.
Эонития без всякого вступления вывалила новость, и Тиара тяжело вздохнула.
— Это наверняка из-за Общества гастрономических исследований. Они опять что-то натворили, да? Теперь всем обществам урезали бюджет без разбора.
Последний из присутствующих, старейшина Гулда, промолчал.
— Такими темпами мы не сможем завершить новое оружие, которое собирались установить на воздушный корабль «Асгард».
После подавленного вздоха Эонитии Тиара с силой хлопнула обеими ладонями по столу.
— Всё из-за этого Общества гастрономических исследований! Надо наконец-то поставить их на место!
— Ты правда думаешь, что сможешь их одолеть? — с усталой досадой спросила Эонития.
Одного этого вопроса хватило, чтобы Тиара захлопнула рот.
Пусть Общество гастрономических исследований и славилось сборищем чудаков, личную силу его членов нельзя было недооценивать.
Юрия Хелишана повелевала духами высокого ранга. Марки владела силой Чандры, Императрицы Бабочек. А хуже всех была Ринне, Сефирот Белых Крыльев, чья огневая мощь фактически тянула на полноценное государство.
— Если говорить прямо, Ринне — безупречное искусственное живое существо. Уровень технологий, собранных в её теле… не способен понять никто, кроме Милостивого Спасителя.
— Как изобретателю мне бесит это признавать, но ты права. Одна Ринне может стереть с карты целую страну и даже глазом не моргнуть, — мрачно пробормотала Тиара. — К тому же у неё есть право командования флотом Десептиконов и эскадрильей Мстителей, за которыми мы присматриваем. Силой мы их точно не накажем.
Это были настоящие стихийные бедствия, которые действовали, прекрасно зная, какая сила стоит у них за спиной. Особенно Тиару выводила из себя Ринне: та постоянно одалживала големов, которых Тиара собственноручно чистила, подтягивала и смазывала, а потом использовала их в своих странных выходках.
И всё же смотреть на Ринне без смеси восхищения и раздражённого уважения Тиара не могла.
— Мы отклонились от темы. Итак, до поступления нового финансирования проект нового оружия для «Асгарда» замораживается на неопределённый срок. Возражения?
— Я бы хотела возразить, но… нет, — нехотя признала Тиара.
— У меня тоже нет.
Остальные члены — технический советник Эдисон, дракон Руделайт, да и сам старейшина Гулда — всё равно были по горло заняты другими проектами. Едва ли они могли переживать из-за этого так же сильно.
— Принцесса Эонития.
— Что такое, Тиара? Раз ты перебиваешь ход заседания, это должно быть важно.
— Да, важно. Вы не можете попросить дополнительное финансирование?
— Мы и так получаем больше большинства. К тому же мой брат не из тех, кто просто выдаёт деньги, стоит мне попросить.
Как к родственнице он относился к ней тепло, но в вопросах принципов неожиданно оказывался непреклонен.
Тиара повернулась в сторону.
— Старейшина Гулда, как думаете, если она пойдёт к нему и немного сыграет милой младшей сестрёнкой, он сдастся?
— Вполне возможно…
Пока Гулда с интересом поглаживал подбородок, Эонития покраснела. Она с треском ударила ладонью по столу.
— Хватит вам обоим! Решение уже принято. Проект оставляем в подвешенном состоянии и готовимся к следующему вопросу.
— Но если проект оружия для «Асгарда» закрыт, нам разве сегодня ещё есть что обсуждать?
— Есть. В этом квартале нам всё равно нужно сдать исследовательские работы и предложения. Несколько черновиков уже подготовлены, так что сегодня решим, какой из вариантов наиболее осуществим.
Она отряхнула руки, достала из кармана артефакт, нажала кнопку и бросила его на стол.
**Вж-ж-ж!**
Над артефактом закружилось изображение.
— Это первое предложение, представленное Тиарой…
Эонития прищурилась. Коротко вздохнув, она поставила на нём красную печать «ОТКЛОНЕНО» и объявила:
— Как я уже говорила, сейчас мы не потянем проект такого масштаба.
— Что?! Вы хоть представляете, сколько труда я в него вложила?! — возмутилась Тиара.
— Представляю. Но что ты предлагаешь? Денег нет, и этим всё сказано.
Она сложила большой и указательный пальцы кружком, изображая монету.
Тиара невольно скривилась.
— Если бы нам дали хоть немного больше бюджета и времени…
— Тогда проблемы бы не было, — согласилась Эонития.
— Ладно. Значит, я наскребу бюджет в отчётности! — заявила Тиара с уверенностью, которая явно была не к месту.
Эонития молча посмотрела на неё, прищурившись так, будто пыталась понять, что творится у той в голове.
— Надеюсь, ты не собираешься вытащить деньги из фонда обслуживания «Асгарда», объектов территории Хайнс, флота Десептиконов или эскадрильи Мстителей.
Тиара фыркнула и ухмыльнулась. Этого хватило, чтобы все поняли её мысли.
— Это называется растрата, знаешь ли.
— Если тебя не поймали, это не преступление.
Услышав такое бесстыдное заявление, Эонития покачала головой.
— В прошлый раз тебя уже поймали, разве нет? Наверное, это тоже одна из причин, почему нам урезали бюджет.
— Хм. Зато результаты были стабильными и успешными.
— Нельзя тратить астрономические суммы на вспашку одного-единственного поля, когда отвечаешь за целые угодья.
В итоге стало ясно, что главными причинами урезания бюджета были Общество гастрономических исследований и сама Тиара.
— Забудем. Давайте выберем из оставшихся черновиков то, что мы действительно сможем реализовать.
Но даже произнося это, в глубине души Эонития уже понимала реальность их положения. У всех подготовленных предложений были проблемы, из-за которых уложиться в их жалкий бюджет было невозможно.
На Эонитию давило неприятное чувство. В конце концов, Общество разработок давно не выдавало новых жизнеспособных предложений.
— Не торопитесь, — сказал старейшина Гулда. — Разве Милостивый Спаситель не говорил то же самое? Пока вы продолжаете пытаться, даже без результата, он будет поддерживать вас.
Будь Эонития совершенно посторонним человеком, всё могло бы сложиться иначе, но она была сводной сестрой Дэйви. Хотя её родная мать когда-то жестоко конфликтовала с Дэйви, он никогда не припоминал ей этого и не судил за прошлое матери.
— Нет. Он страшный человек.
Эонития снова выдала свою привычную неискреннюю фразу, но для Тиары и старейшины Гулды это звучало лишь как слабое оправдание.
После этого Общество разработок убедилось: каждый лежавший на столе проект требовал больше денег, чем у них было, и завершить его в срок они не могли.
— Всё из-за Общества гастрономических исследований, — мрачно заметил кто-то.
— Мы должны отомстить!
Когда группа наконец проследила корень всех своих бед до Общества гастрономических исследований, глаза Эонитии загорелись.
— Тиара, разве у Общества гастрономических исследований не было к нам невыполненной заявки?
Тиара выложила на стол толстую пачку документов, словно только этого и ждала.
— Была! Вот эта.
Видимо, сказывалась исследовательская гордость: несмотря на сумасбродность запроса, по документам было видно, что над ним хорошо потрудились. Внутри даже имелись рукописные пометки, указывавшие на заслуживающие внимания моменты.
— Смотрю, ты серьёзно над этим подумала, — сказала Эонития с сияющими глазами.
На самом деле смелость заложенных идей её немного удивила.
Но Тиара покачала головой.
— Только потому, что я не ожидала, что Общество гастрономических исследований устроит очередной переполох. У Общества разработок тоже есть гордость. Мы не можем и не станем отдавать клиенту мусор.
— Это верно.
Эонития поднялась, убрала голографический артефакт и разложила по столу схемы.
— Устройство, которое они изначально заказали, переводит огромный объём маны в ограниченном пространстве в нестабильное состояние. Затем возникшие волны принудительно сталкиваются внутри камеры со специальным покрытием, ускоряя ферментацию.
Обычно ферментация занимала немало времени, но Тиара, известная на всём континенте как алхимический гений, использовала знания, полученные от Дэйви, и разработала устройство, способное резко сократить этот срок.
— У идеи есть потенциал. Если довести её до ума, это станет крупным достижением.
В обычных обстоятельствах Общество разработок без колебаний выполнило бы заказ. Но на этот раз всё было иначе.
— Мы не можем просто передать им это как есть.
Тиара зловеще усмехнулась и взяла перо.
— Поэтому я немного подправлю конструкцию. Например, вот эту часть.
Она указала на ядро ферментационного блока.
— Обычно ядро покрывается особой рудой. Без этого покрытия оно создаёт своеобразную нечистую волну. Я собираюсь полностью убрать это покрытие из схемы.
— И что тогда случится? — спросила Эонития.
Вместо неё ответил старейшина Гулда:
— Похоже, такая правка серьёзно нагрузит пользователя.
Обычно они ни за что не сделали бы ничего подобного, но когда клиентом было Общество гастрономических исследований, подход менялся.
— Да! Если просто передать устройство в таком виде, это будет брак. Однако если покрыть удалённый участок сталью Хроматти… хе-хе. Побочные эффекты частично подавятся, а вместо них возникнет волна, от которой мутит и теряешь ориентацию.
— Ты уверена?
— Да. Наш собственный дракон Руделайт всё проверил, так что уверена.
Если устройство для готовки вызывало у пользователей головокружение, о какой эффективности вообще могла идти речь?
— Абсолютно бесполезно, — сказала Тиара.
— Именно! Ни выгоды, ни применения.
Все трое обменялись мрачными улыбками, и на миг воцарилась тишина.
— Приступим немедленно.
— Наконец-то настало время расплаты.
Для Общества разработок чем бессмысленнее становился проект, тем лучше.
Эонития и Тиара обе считались гениями, известными на всём континенте, но из-за разных приоритетов часто сталкивались лбами. На этот раз, однако, они идеально совпали во взглядах. Их план заставить Общество гастрономических исследований страдать начал обретать форму.
Тиара запустила работу.
— Для начала пойдём от обратного и пересчитаем схему. Старейшина Гулда, проконсультируйтесь с Руделайтом насчёт реакций маны.
— Понял, — подтвердил он.
— Помните: всё, что мы делаем, не должно просочиться наружу. Не втягивайте других членов общества без крайней необходимости. Мне нужен абсолютный режим секретности.
— Мы знаем, — твёрдо сказала Эонития.
— Тогда начинаем!
* * *
Эонития, Тиара и старейшина Гулда вложили душу в завершение устройства. Спустя некоторое время перед ними стояла металлическая конструкция примерно метр в ширину и метр в высоту. На лицах у всех троих сияли довольные улыбки.
— Даже если мы не сможем полностью сократить необходимое время, уменьшить процесс ферментации на тридцать процентов — уже серьёзный прорыв, — сказала Эонития.
По правде говоря, схожие концепции уже обсуждались в алхимической академической среде. С этой точки зрения изобретение не должно было потрясти мир. Конечно, до сих пор речь шла лишь о теории, а чтобы построить такое на практике, потребовалось бы собрать вместе великих магов и гениев, чтобы они дружно ломали над задачей головы.
— Что ж, проверим?
Эонития жутковато улыбнулась и нажала переключатель, активируя манакристалл. Внутри машины замерцал жёлтый свет, пульсируя волнами нестабильной энергии.
Тиара с восторгом держала волновой детектор и быстро записывала показания, а Эонития молча наблюдала за помещённой внутрь едой.
— О-о-о! Теория действительно работает. Оно действует!
— Волны тоже стабильные. Но… почему у нас не кружится голова?
По всем их правкам и расчётам выходило, что машина должна накрыть всех поблизости бесконечными волнами головокружения и тошноты. Колеблющиеся волны должны были сотрясать полукружные каналы внутреннего уха — по тому же принципу Дэйви когда-то снабдил лидера флота Десептиконов Мегатрона тошнотворными пулями.
Однако реакция странным образом оказалась слишком стабильной. Тиара и Эонития одновременно застыли.
— А? Так и должно быть?
— Да ни за что! Оно слишком стабильное. Погодите… скорость ферментации тоже слишком высокая! Вы же говорили, будет только тридцать процентов! — в чистом отчаянии выкрикнула Тиара.
Было очевидно: передавать такое невероятное изобретение этим раздражающим гурманским психам она категорически отказывалась.
Устройство, которое задумывалось как недоделанная шутка, оказалось стабильнее и куда быстрее, чем предсказывали существующие теории и расчёты.
— Ну уж нет!!
В ярости Тиара пнула машину. В конце концов, они всегда могли потом разобрать её и сделать новую.
Да, если бы их невероятное творение представили публике, оно наверняка привлекло бы огромное внимание, но троих изобретателей интересовало совсем не это.
Чтобы насолить этим помешанным на еде безумцам, им не оставалось ничего, кроме как сломать устройство.
Тиара продолжила пинать корпус, а затем попыталась схватить управляющий модуль. В этот момент Эонития закричала:
— Нет! Только не это—!
Увы, она была слишком маленькой и слабой, чтобы остановить безрассудный рывок Тиары.
**Хрясь!!**
Управляющий модуль раскрошился у неё в руке.
**Вууум!! Вууум!!**
Устройство извергло мощные волны, обрушившиеся на всех троих. От чудовищного головокружения Тиара, Эонития и старейшина Гулда рухнули на пол, зажимая рты руками.
**Вууум!! Вууум!!**
— У-управляющий модуль сломан… Теперь мощность слишком высокая! Мы не можем передать это Обществу гастрономических исследований!
Вместо лёгкой тошноты, которую они планировали, эффект волн оказался разрушительным. Такую штуку гарантированно встретили бы немедленными жалобами.
Эонития потянулась к аварийному выключателю.
Но…
— А?
Волны распространились по всей мастерской и вошли в резонанс с огромным объектом, накрытым тканью.
— Новое оружие «Асгарда»!
Манагравитационная пушка, построенная для воздушного корабля «Асгард», яростно срезонировала с волнами. Она сама собой взревела, входя в резонанс и выходя из-под контроля.
— А-а-а-а!!
— На пол!!
Они распластались на полу, закрыв уши. Через несколько мгновений громадная гравитационная волна поглотила всё здание Общества разработок.
**Бум!!**
В тот день волны ферментационного устройства и гравитационной пушки вошли в общий резонанс, захватили трёхсотметровый радиус на территории Хайнс и полностью исказили в этих местах гравитацию. Где-то сила притяжения удвоилась, а где-то стала в пять раз слабее.
Начался полный хаос.
Когда их здание стало пожирать из территории огромные объёмы маны, во всём владении внезапно погасли все манасветильники и отключились устройства, работавшие на мане.
— Нам конец… — в отчаянии пробормотала Эонития.
Тиара застонала, хватаясь за голову.
— Бежим.
Никто не возразил. Как только гравитация стабилизировалась, все трое дали дёру.
Пусть эффект длился всего пару секунд, сам факт искажения гравитации без использования магии был достижением, способным перевернуть академический мир. Но для двух девушек и одного дворфа сейчас имело значение только одно: сбежать.
Разумеется, лорд территории никак не мог не заметить инцидент, который высосал всю ману и погрузил его владение во тьму.
Их окликнул голос:
— Натворили дел не хуже Общества гастрономических исследований. Цк.
Когда Эонития, спотыкаясь, выбралась из здания, она застыла. Перед ней стоял юноша в чёрном и слабо улыбался.
— Д-Дэйви…
— Идём со мной.
Он схватил её за ухо и потащил за собой.
— Ах… Эонития, мы никогда не забудем твою жертву, — прошептала Тиара, с облегчением поняв, что поймали не их.
Но тут…
— Э-это всё была идея Тиары! Я просто следовала чертежу! — закричала Эонития, пока её утаскивали.
— Вот как?
Дэйви перехватил её, закинул себе на плечо, а затем поманил Тиару пальцем.
— Предательница!
— Это ты предала меня первой!
Глядя на их перепалку, Дэйви невольно задумался, чем они вообще отличаются от Общества гастрономических исследований.
Троих виновников хаоса в итоге в наказание подвесили в саду замка лорда. Разумеется, Общество гастрономических исследований пришло посмеяться и позлорадствовать над ними, отчего у наказанных давление подскочило ещё сильнее.
Тем временем Персерк и Дэйви, просматривая отчёты, выглядели совершенно ошарашенными.
— Дэйви. Твоя сестра… она войдёт в историю Тиониса как настоящий гений.
В отличие от Дэйви, который разрабатывал технологии и складировал их у себя ради собственных эгоистичных прихотей, Эонития всегда публиковала всё, что создавала, и получала огромное признание.
И всё же инцидент, который они устроили, находился на совершенно ином уровне.
— Пока оставим это в тайне. Если слухи разойдутся, начнётся хаос.
Дэйви пробежал глазами отчёт об инциденте и схемы. Затем сухо усмехнулся.
— Они пытались сделать устройство для ферментации… а в итоге создали искусственное гравитационное поле? Они что, метили в синтез манаядра или вроде того? Хотя… при такой скорости ферментации мы, возможно, сумеем довести стабильность Священной травы до предела.
— На практике не настолько далеко, но… это действительно приближает нас к совершенству.
Хотя устройство пожирало огромное количество энергии и работало лишь короткое время, в тот миг оно бесспорно исказило гравитацию на территории. Даже если это вышло случайно, даже если в основе лежали технологии, далеко превосходившие уровень Тиониса, открытие было не иначе как чудом.
Стоило такой прорывной технологии распространиться, и множество государств наверняка захотели бы заполучить её. Дэйви считал, что этого хватило бы даже для начала войн. Для текущего уровня развития их мира это открытие было слишком ранним.
— Что сделали с этими тремя? — спросила Персерк, с блестящими от интереса глазами изучая схемы.
— Подвесили в саду. Общество гастрономических исследований, наверное, сейчас вовсю над ними издевается.
Зрелище, где так называемые старшие нарушители спокойствия радостно мучили своих младших коллег, выглядело почти абсурдно комичным.
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли Editorb
Вы, наверное, заметили, что Тиара в этой главе говорит: «Если тебя не поймали, это не преступление».
Возможно, вы также помните мою предыдущую редакторскую заметку, где я изменил одну фразу именно на такую, потому что в детстве это была любимая присказка моего отца.
Забавно, но здесь всё вышло иначе. Можете открыть оригинал и сами увидите: эта фраза уже была там до меня! Круто.
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    [Йо, Эва, кажется, одна из двух самых печально известных групп нарушителей спокойствия в территории Хайнс, Общество разработок, снова устроила масштабную аварию.]
Для Эванджелин новости о хаосе в территории Хайнс не были чем-то, что нужно скрывать, как семейные неприятности в глазах других.
— Да, похоже на правду. Вокруг папы слишком много странных людей.
[Как ты, босс?]
— Забаньте этого парня.
[Snowball забанен на 30 минут.]
С невозмутимым лицом Эванджелин спокойно выкинула зрителя, продолжая рисовальный стрим.
[Разве самым печально известным не было Общество гастрономических исследований?]
[Подождите, есть ещё одна группа вроде тех ребят, которые делают пищевые бомбы??]
Чат закономерно захлестнуло любопытство.
Все там уже знали об Обществе гастрономических исследований, поскольку его члены были постоянными персонажами стримов Эванджелин. Зрители уже привыкли к тому, что они устраивают катастрофы и их каждый раз утаскивает Дэйви. Но узнать, что есть ещё одна группа того же уровня, было для них новостью.
— В территории много исследовательских групп. Общество качков, Общество гурманов, Общество разработок и так далее… На этот раз неприятности устроило Общество разработок моей тёти Эонитии.
[ЛОЛ, Эванджелин выглядит старше, но вообще-то она племянница.]
[Светловолосая принцесса-инженер, лмаооо]
[Подождите, разве принцесса Эонития не та, кто сделала систему нейтрализации радиоактивных отходов??]
— Ага! Это тётя Эонития. В этот раз, кажется, они взбесились из-за урезания бюджета, которое случилось по вине Общества гастрономических исследований. В итоге они каким-то образом полезли в интенсивность гравитации на части территории. Типа гравитация там совсем с ума сошла.
[ЛООООЛ]
[ГГ, это чистое безумие.]
[ЛМАО, конечно, Общество гастрономических исследований опять как-то замешано.]
В итоге всё всегда возвращалось к Обществу гастрономических исследований.
Они теперь были практически постоянными гостями на её стримах: их упоминали даже тогда, когда их самих рядом не было. Некоторые зрители даже стали настоящими фанатами эксцентричных выходок Юрии и Ринне.
[Хехе, хочу увидеть высшую эльфийку Юрию…]
— Ты правда хочешь увидеть её после всего, что слышал? Бан.
[YuriasSweatyFeet забанен на 67 минут.]
Эванджелин покачала головой после того, как небрежно убрала ещё одного зрителя.
— Честно говоря, и Общество гастрономических исследований, и Общество разработок довольно печально известны тем, что всё взрывают.
[Тогда почему их просто не закрыть? Они же постоянно устраивают проблемы, лмао]
— А? Ну… проблемы они создают, да, но их результаты на порядки выше остальных групп. Вот… смотрите. — Она запустила программу для цифрового рисования и нарисовала столбчатый график, сравнивая разные группы по нескольким положительным показателям. Неудивительно, что столбцы Общества гастрономических исследований и Общества разработок были абсурдно высокими по сравнению с остальными.
— Думаю, папа поэтому и держит их.
[Эти столбцы ломают график, лмао]
[Ну конечно, если они настолько продуктивны, их нельзя уволить, ЛОЛ]
[Говорят, между гениальностью и безумием тонкая грань.]
Сколько бы катастроф ни устраивали две группы, они также выдавали непревзойдённые результаты. К сожалению, изначально они даже не пытались сеять хаос.
— Они всегда очень серьёзны, но именно тогда и создают проблемы. Папе всё время приходится бегать и за ними убирать. — Эванджелин вздохнула, потянулась, а затем хлопнула в ладоши, словно вспомнила что-то.
— Ах да. Ребята, у меня будет брат или сестра! — объявила она с улыбкой.
[Брат или сестра??]
— Да! Младший! Теперь я буду старшей сестрой.
[Подождите, а как же лисоухий милашка?]
— Дариан? Он просто так выглядит, но он моего возраста. Технически…
Это напомнило зрителям, что по человеческим меркам Эванджелин всё ещё фактически новорождённая. Она лишь выглядела взрослой, потому что не была человеком.
[Вау, я забыл, насколько босс на самом деле маленькая.]
[Эва просто малышка… надо защищать…]
— Угх, хватит слащавых фраз.
[Созвездие Стрелец задонатило 500 000 вон.]
— Ты хочешь младшего братика или сестрёнку?
Печально известный председатель снова вышел на сцену. Обычно Эванджелин резко ответила бы на его сообщение. Созвездие Стрелец и остальные уже достаточно её дразнили, чтобы заслужить такую реакцию.
Но на этот раз она замялась. Ей было любопытно, будет ли младший ребёнок мальчиком или девочкой, унаследует ли мамины демонические черты или будет ближе к человеку. Она гадала, будет ли это озорной младший брат или очаровательная младшая сестра.
Так или иначе, она не могла не ждать появления будущего младшего ребёнка. В голове она представляла идеального младшего.
Её губы сами собой изогнулись.
— Лично я… думаю, хотела бы младшего брата. Такого, похожего на папу.
[Разве ты не всегда говорила, что ненавидишь папу? Ха! Я знал, что папу ты любишь больше всех!]
— Ч-что ты сказал?!
[Попалась! Ты же любишь его больше всех, да?]
Знакомые поддразнивания заставили её заскрежетать зубами.
— Что это за звук?
[Какой звук?]
— Звук твоего бана!!
[NataliePortmanteau забанен на 69 минут.]
Её щёки покраснели. Она тут же забанила ещё одного зрителя, едва поняв, на что они намекают.
— В общем! Да, я думаю, предпочла бы младшего брата. Если будет ещё одна девочка, в доме снова будут одни женщины.
[Дариан сейчас такой: ???]
[Чёрт, а как же близнецы?]
Судя по тону поддразниваний, за слова о младшем брате её будут подкалывать ещё долго.
Обычно они бы уже знали, мальчик это или девочка, но ни Дэйви, ни Персерк не раскрывали пол ребёнка.
Вррм. Вррм.
Телефон завибрировал. Она моргнула, взяла его, и её глаза внезапно расширились.
Бах!!
Она вскочила со стула.
— Ребята!! Ребёнок рождается прямо сейчас!! Я заканчиваю стрим!!
[Подождите, ЧТО? Ты серьёзно?!]
[Стримь в прямом эфире, погнали!!]
— Вы с ума сошли?!
Бззт!!
[MamasBoy забанен навсегда.]
Её лицо потемнело.
— Не переходите черту.
[Окей, да, справедливо.]
[ЛМАО, этот парень, должно быть, совсем свихнулся]
[Спорим, скоро его найдут мёртвым, ЛОЛ]
— Ладно, на сегодня всё! Когда малыш появится, я вернусь и поиграюсь с персонажем Модерейшна, так что не пропустите. — Она помахала рукой с игривой улыбкой, и чат взорвался хаосом.
[Тебя]
[Отменили]
[Тебя]
[Отменили]
[Босс, не переходи черту!!]
[Ты сейчас выбрасываешь нас в космос??]
[Мама, здесь слишком холодно…]
— Ага, пока! Выйдите на улицу и потрогайте траву!
[Ай, чёрт, вот это правда задело.]
[Это был АОЕ-крит в реале?]
[Хватит бить по больному! Кто бы говорил про затворников, сама затворница!]
[И то правда!]
— Эванджелин завершила стрим.
Как бы важны ни были для неё стримы, ничто не могло перевесить скоро рождающегося младшего брата или сестру.
* * *
Услышав, что у Персерк начались роды, она сразу вернулась в территорию Хайнс.
— Мисс! Пожалуйста, не бегайте по коридору!
— Эми, где мама?! Я слышала, ребёнок вот-вот родится!
Когда Эванджелин закричала с сияющим лицом, Эми ответила сладкой улыбкой:
— Сюда, мисс.
Пошла за ней, Эванджелин понеслась по коридору и вскоре услышала стоны боли Персерк.
— Хнннг!! Нгхх!
— Ах! Мои волосы! Эй! Я же сказал, не тяни меня за волосы! — вслед за этим раздался крик Дэйви.
Клак!!
Эванджелин запаниковала, когда обнаружила, что запечатанная дверь не открывается. Немного повозившись, она прибегла к частичному проявлению.
В воздухе за её правой рукой появился магический круг, и из его центра выдвинулся огромный драконий коготь, рассёкший барьер на двери.
Краш!!
Как только она распахнула дверь и вошла, первым, что она заметила, стал свежий, резкий аромат.
Ей даже не пришлось думать, откуда он исходит. Она уже слышала, что последние несколько дней отец что-то готовил со священной травой. Говорили, что испускаемый аромат помогает подавить демоническую силу новорождённого, не позволяя ей слишком сильно перегружать тело мамы во время родов.
Похоже, ребёнок внутри Персерк обладал настолько подавляющим потенциалом, что мог навредить ей при естественных родах. В коридорах говорили: его сила настолько неуправляема, что Дэйви вообще не позволил бы естественные роды, если бы не подавляющий эффект священной травы.
Вот насколько глубокой была любовь Дэйви к Персерк. Как бы сильно он ни любил ребёнка, он никогда не рискнул бы Персерк ради него.
Мысль о слове «любовь» заставила сердце Эванджелин забиться быстрее.
Она задумалась, встретит ли когда-нибудь после церемонии совершеннолетия кого-то, кто будет любить её так же.
Эта мысль появилась всего на мгновение, но тут же вызвала тревогу, напомнив о фразе, которую Дэйви часто бросал между делом.
— Если он хочет с тобой встречаться, он должен быть сильнее и праведнее меня.
Такое требование заставляло сомневаться, возможно ли это вообще.
Рядом стояли Иллина и Аэрия с напряжёнными лицами, ухаживая за Персерк.
Тем временем Персерк, мучившаяся от боли и тянувшая Дэйви за волосы, на первый взгляд выглядела очень страдающей. Но реальность была немного иной.
— Эванджелин? Пожалуйста, выйди, пока мы не закончим, а потом сможешь вернуться.
— Нет! Я хочу увидеть, как родится мой младший!
Дэйви прекрасно понимал, что она всё ещё слишком мала для подобного. Та, кто однажды расплакалась из-за одного рискованного рисунка, наверняка сочла бы сцену в родильной комнате довольно шокирующей.
Они попытались не пустить её внутрь печатью, но её решимость оказалась подавляющей. Она была слишком любопытной. Она хотела знать, когда ребёнок выйдет из полностью округлившегося живота Персерк.
Для неё это был первый раз, когда она действительно увидит появление новорождённого на свет. Она была рядом, когда родился Дариан, но сама этого не помнила.
— А-а-а!!! — Персерк, крепко сжав зубами ткань, чтобы от боли не повредить зубы, была вся в холодном поту.
— Пер, всё хорошо. Потерпи ещё немного! — Аэрия, единственная из них, кто уже рожал, крепко держала её за руку и подбадривала.
Видеть, как Персерк, почти никогда не признававшая боль, так страдает, было больно само по себе. Дэйви хотелось принять её боль на себя.
Атмосфера была настолько напряжённой, что трудно было понять, движется время вперёд или застыло.
— Хорошо! Теперь вдох, это последний рывок! Ещё чуть-чуть силы.
Даже когда Персерк тянула его за волосы, Дэйви сохранял холодную голову и спокойно анализировал ситуацию.
Никто не знал, какие осложнения могут возникнуть во время родов, поэтому Дэйви — единственный с медицинскими знаниями — стоял рядом с ней.
Время тянулось, секунды казались годами. Прошли часы, и даже остальные начали выматываться от затянувшихся родов.
И тогда всё закончилось.
— Уааа!! Уаааа!! — Ребёнок объявил о своём приходе в мир криком, эхом разнёсшимся по комнате, без всяких шлепков.
— Ах… — Глядя на этот миг, Эванджелин даже не сразу поняла, что на глазах у неё выступили слёзы.
Она не могла поверить, насколько маленьким может быть ребёнок. Сердце стучало в груди, когда она наконец осознала: этот малыш — её новый младший. Она гадала, брат это или сестра, как его назовут и здоров ли он.
Иллина осторожно перерезала пуповину и нежно завернула новорождённого в ткань, прежде чем подойти к Персерк.
— Пер, смотри. Ребёнок здесь. Самый младший.
Персерк, лежавшая обессиленная и тяжело дышавшая, заплакала, и слёзы покатились по её щекам. Ребёнок, которого она так отчаянно желала, наконец появился на свет.
Давняя мечта сбылась. Её слёзы были не от горя, а от чистой радости.
— Поздравляю! Это мальчик.
Услышав это, она сладко улыбнулась.
— Значит, я выиграла?
— Да… — неохотно признал Дэйви.
— Он такой маленький. Дэйви… — Она слабо улыбнулась, глядя на крошечного ребёнка. — Ты молодец. Правда, столько всего вынес.
— Твоим волосам тоже досталось, — со смехом сказала она.
— Думаешь, таких рывков хватит, чтобы их вырвать? — Усмехнувшись, Дэйви мягко вытер пот с её лица нежным полотенцем. — Сейчас быстренько тебя подлечу. Боль уйдёт к завтрашнему дню. И всё же на всякий случай давай запланируем хотя бы две недели послеродового ухода.
Если учесть, что большинству матерей после родов нужны месяцы физического и психологического восстановления, это было щедро короткое предложение.
— Младший брат? У меня теперь есть младший брат… — Эванджелин словно в тумане подошла ближе. В отличие от неё, этот ребёнок родился от крови и Персерк, и Дэйви.
На мгновение в ней шевельнулась ревность, но она быстро отогнала её. Она знала, что кровь не имеет значения. Ничто из этого не важно. Маленький мальчик перед её глазами всё равно был тем самым младшим, которого она так долго ждала.
— Хочешь подержать его? — спросила Персерк.
Эванджелин быстро кивнула и осторожно приняла завёрнутый в ткань свёрток на руки. По её счастливому лицу текли слёзы.
— Эй, малыш… это твоя старшая сестра. Я твоя сестра! Попробуй сказать… старшая сестра…
Разумеется, новорождённый говорить не мог. Его глаза ещё даже толком не открывались, и вскоре он мирно задремал у неё на руках.
— Ч-что мне делать? Он слишком милый… — Эванджелин беспомощно посмотрела на маму и папу. — Я буду очень-очень хорошо о нём заботиться! Мама, тебе пришлось так тяжело! Папа, спасибо!
После того как она выпалила всё, что пришло в голову, дверь позади распахнулась, и внутрь кто-то ворвался.
— Дэйви! Я слышала, ребёнок родился! Наше исследовательское общество разработало современнейший инкубатор маны, чтобы предотвратить воздействие вредных микробов…
— Милостивый спаситель! Мы приготовили крайне питательную трапезу. Для матери правильное питание критически важно…
Эонития и Тиара из Общества разработок, а также Юрия и Ринне из Общества гастрономических исследований — крупнейшие нарушители спокойствия территории — ворвались всего на мгновение позже.
Увидев ребёнка на руках у Эванджелин, все они замерли на месте и уставились на него с приоткрытыми губами.
— Он выглядит совсем как отец, — заметила Юрия.
Ринне вздрогнула.
— Ринне прогнозирует, что он будет часто устраивать аварии, исходя из вероятности мастера Дэйви…
Несмотря на слова, Ринне, имевшая опыт обращения со многими младенцами, шагнула вперёд и нежно положила руку на щёку ребёнка.
— Ринне докладывает: он чрезвычайно милый. Ринне спрашивает, как его зовут, и просит уточнить.
— Имени у него пока нет, — сказал ей Дэйви. — Богиня Фрейя сказала, что хочет назвать его сама.
— Имя, благословлённое богиней? Этого стоит ждать! — Персерк выглядела по-настоящему довольной.
В их культуре не было редкостью не давать ребёнку имя сразу после рождения. Но в отличие от Дариана или Эванджелин, новорождённый нёс иной вес.
— Эми, — позвал Дэйви.
— Да, Ваше Высочество.
— Открой склад и принеси еду. Устроим праздник, — сказал Дэйви, всё ещё глядя на младенца. — Наш младший увидел свет мира.
Эванджелин подумала о том, что её отец, возможно, сильнейшее существо в мире, недосягаемое для большинства, но в её глазах он был просто обычным папой. Он был семьёй.
В этот момент она заметила, что Иллина смотрит на ребёнка со странным, печальным выражением. К счастью, печаль вскоре исчезла, и её лицо наполнилось тёплым счастьем.
Эванджелин тихо позвала:
— Мама?
Иллина вздрогнула, затем слабо улыбнулась и погладила её по волосам.
— Какое облегчение… Он родился здоровым.
Всего мгновение назад в её глазах явно была печаль. Эванджелин не могла понять почему.
Ринне, державшая завёрнутого в ткань малыша, вдруг в панике закричала:
— Мастер Дэйви! Ринне докладывает: ребёнок не дышит!
Дэйви резко вскочил на ноги, и кровь в жилах у всех мгновенно похолодела.
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    — Ринне, сегодня не первое апреля.
Дэйви поднялся с места. Голос у него был холодный и острый.
Шутка зашла слишком далеко. С новорождённым всё было в порядке!
Он использовал Священную траву, чтобы помочь ребёнку контролировать врождённую демоническую силу, и лично следил за каждым этапом родов, не позволяя появиться побочным последствиям ни у Персерк, ни у младенца.
И всё же Ринне вдруг заявила, что ребёнок не дышит.
— Господин Дэйви…
Но у Ринне совсем не было вида той, кто шутит. Она бросилась к нему, показывая малыша, которого держала на руках.
Дэйви и Персерк мгновенно побледнели. Инстинктивно они поняли: ребёнок действительно не дышал.
— А… А-а…
Персерк охватил ужас. Она вцепилась пальцами в лицо, вся дрожа, а её взгляд метался, будто она вот-вот сойдёт с ума.
— Дэйви… Дэйви! Пожалуйста…!
В этот миг она могла довериться только ему. И он сам не собирался позволять ситуации скатиться в безысходную трагедию.
Новорождённые были настолько хрупкими, что даже малейшее давление могло тяжело им навредить.
Он тут же двинулся проверить состояние ребёнка и подготовить экстренную помощь.
— Хс-ш! Па-а!
Внезапно младенец судорожно вдохнул. Но, как ни странно, глаза у него всё ещё были закрыты, будто он мёртв.
Напряжение, сгустившееся в комнате, разом оборвалось.
— А-а…
Все одновременно выдохнули с облегчением. Раз он дышал, худшее миновало.
Дэйви тревожило другое: он ничего не сделал, чтобы исправить это. Малыш просто пришёл в себя сам. На первый взгляд это должно было радовать, но с другой стороны означало, что он всё ещё не понимал причину произошедшего.
Тело ребёнка было здоровым. Душа тоже не имела изъянов. От этого тайна становилась только тревожнее.
Персерк прижала малыша к себе, по её лицу текли слёзы, руки дрожали. Она стала белее полотна.
— Дэйви… что ты сделал? — тихо спросила Иллина.
Она единственная решилась нарушить молчание и задать вопрос, о котором думали все.
— С ним всё хорошо, — странным тоном ответил Дэйви.
— Что?
— У новорождённых иногда бывают проблемы с первым дыханием. У него как раз такой случай. Не волнуйся.
Персерк с тревогой посмотрела на малыша, затем медленно закрыла глаза, и одна-единственная слезинка скатилась по её щеке — уже от облегчения.
Она так долго ждала дня, когда у неё появится ребёнок. Дэйви понимал, насколько много этот момент для неё значил, и именно поэтому не мог рассказать правду о том, что только что произошло.
Раз ребёнок вроде бы вернулся к идеальному состоянию, любые слова без доказательств и уверенности лишь вызвали бы ненужную тревогу. Учитывая, насколько сложными были условия его рождения, сильнее всех сейчас была истощена, без сомнения, сама Персерк.
Пока ничего не было ясно, самым важным было не дать ей волноваться ещё сильнее.
— Всё равно, на всякий случай, я проведу полноценное обследование. Эонития, подай мне вон то, — попросил Дэйви.
— А! Вот.
Малыша осторожно положили в прозрачный инкубатор, стоявший на большой тележке.
— Мы провели с устройством обширные клинические испытания. Оно не создаст нагрузки на его тело, — объяснила Тиара.
Дэйви лишь кивнул, больше ничего не говоря. То ли его манера, то ли тон заставили Персерк заметить неладное, и она слабо, нерешительно спросила:
— Дэйви… с ребёнком что-то не так?
— Нет. Просто в больницах новорождённых обычно держат под наблюдением пару недель. Раз у нас уже есть инкубатор, почему бы не воспользоваться? Ты сможешь видеть его, когда захочешь.
Похоже, это наконец успокоило её. Она слабо, облегчённо улыбнулась, а затем внезапно уснула. Пусть тело уже исцелилось, разум и душа всё ещё были невероятно измотаны пережитым.
Аэрия предложила остаться рядом с ней, и Дэйви тихо отошёл от кровати.
* * *
Физически никаких проблем обнаружить не удалось.
Иллина внезапно спросила Дэйви:
— Ты соврал, да?
— М-м? О чём ты?
— Дэйви. Повернись и посмотри на меня.
Он обернулся к Иллине, которая пошла за ним. Её взгляд был прямым и твёрдым.
— Ты соврал, верно?
Должно быть, она уловила одну из едва заметных привычек, которые он проявлял, когда лгал.
— Другие, может, и не заметят, но когда ты врёшь, я просто понимаю, — мягко сказала она, глядя на спящего в инкубаторе младенца с таким нежным выражением, что оно будто таяло. — Какой же он милый… Это твоя вторая мама, малыш…
Потом она снова повернулась к Дэйви.
— Ну? Что с ним не так?
— Если честно, я не знаю. Сейчас он в порядке, но я всё ещё не могу найти причину того, что произошло.
Это было не похоже на редкую или неизлечимую болезнь. Дэйви даже не был уверен, что это вообще относится к области медицины.
Иллина удивилась:
— Есть что-то, чего даже ты не знаешь?
— Именно это и бесит.
Долгое время он учился медицине напрямую у Божественного врача Гипокрии. Он не только изучил все существующие знания, но и усвоил целые алгоритмы диагностики неизвестных болезней.
И всё же аномалия, проявившаяся у его новорождённого сына, сломала все эти алгоритмы и причинно-следственные схемы анализа.
— А если это серьёзно?
— Пока я даже не могу сказать, плохо это или нет. Нужно изучить подробнее. Так что не переживай, просто подожди немного.
Иллина с мрачным выражением посмотрела на малыша, затем слегка кивнула.
— Если я не могу доверять тебе, то кому тогда вообще доверять?
— Спасибо.
Она с маленькой удовлетворённой улыбкой провела рукой по поверхности инкубатора.
— Наш малыш… держись. Мама будет за тебя молиться.
Даже если их не связывала кровь, для неё это, похоже, не имело никакого значения.
После ухода Иллины Дэйви ещё некоторое время молча стоял, глядя вниз, в инкубатор.
У малыша были чёрные волосы с мягкими серебристыми прядями. На первый взгляд это напоминало преждевременную седину, но цвет был слишком ярким и живым для неё.
Ребёнок был таким маленьким и хрупким, что казалось: чуть сильнее нажмёшь — и он рассыплется. В его присутствии Дэйви будто не хватало воздуха. Рука даже слегка дрожала.
Так было и с Дарианом, и с Эванджелин. Когда ребёнок появляется на свет, родителя накрывает с головой. И именно в этот миг по-настоящему понимаешь, насколько разрушительным может быть вид боли собственного ребёнка.
В отличие от Дариана и Эванджелин, с самого начала крепких и озорных, этот малыш родился с какой-то скрытой проблемой.
— Я тебя вылечу, малыш, — тихо пробормотал он, осторожно взяв крошечную ладошку ребёнка. Она была такой маленькой, что её можно было обхватить двумя его пальцами. — Так что ни о чём не тревожься. Просто расти здоровым.
* * *
Дэйви не смог найти медицинского объяснения случившемуся, а значит, пришло время учитывать другие факторы. Для начала он решил посоветоваться с наставницей.
— А? Эй, Дэйви.
Он прибыл в Святилище святых — место, где герои Зала получали свои полномочия и роли для поддержания равновесия мира.
Там он встретил свою наставницу по медицине, Божественного врача Гипокрию.
— Привет, сестрёнка.
— Давно не виделись. Как жизнь? — спросила она.
— Вы хорошо себя чувствуете, сестра?
В ответ на его вежливый вопрос она протянула руку и легонько треснула его по голове.
— Стал отцом и теперь изображаешь серьёзного? Для меня ты всё равно безрассудный мальчишка.
Каким бы ни был уровень его силы или медицинского мастерства, она всё ещё видела в нём своего маленького ученика.
— Похоже, тебя что-то гложет.
— Так и есть, — подтвердил он.
Раз он всё равно собирался спросить её о нынешней ситуации, Дэйви рассказал, что произошло с новорождённым.
Когда он закончил, то добавил:
— Я видел много случаев, но с таким ещё не сталкивался. То, что новорождённый не сразу начинает дышать, — не редкость, но…
— Но ты не думаешь, что это один из таких простых случаев, верно? — спросила она.
— Нет.
Гипокрия мягко улыбнулась, подошла к нему, обняла и ласково похлопала по спине.
— Всё хорошо. Всё будет хорошо.
— У вас есть предположения? — с надеждой спросил он.
— Он настолько дорог тебе?
— Если собственный ребёнок не дорог, тогда что вообще может быть дорогим?
Было время, когда он не понимал отцовскую и материнскую любовь. Люди говорили, насколько сильна эта связь, а он сомневался, существует ли она в действительности.
Но теперь, пройдя через это сам, он понял, насколько другим становится мир, когда у тебя есть ребёнок.
— Вот почему я всё ещё говорю, что ты неопытен. С подобным ты ещё не сталкивался.
Вместо ответа она лишь утешала его. Обычно он бы возразил, что на это нет времени. Но сейчас молчал, потому что понимал: каждый её жест был проявлением заботы.
Наконец она сказала:
— И прости, но на этот раз я мало чем могу помочь.
— Нет, не извиняйтесь. Я ведь сотни лет изучал медицину под вашим началом. Я не ждал чудесного ответа, особенно когда мы даже не осматриваем пациента напрямую.
— Верно. Я всего лишь ничтожный учёный-медик, которому достались божественные силы, а не всемогущий бог. — Даже если у неё и была божественная власть. — Но, Дэйви, хорошенько подумай о своём ребёнке.
— Что вы имеете в виду…?
— Твой ребёнок человек?
Он машинально начал кивать, но остановился.
Персерк не была человеком. Даже без рогов её происхождение несомненно оставалось демоническим. И всё же даже среди полукровок человека и демона подобных случаев не слышали.
Пока он задумался, она подбросила ещё одну подсказку:
— А твоя жена демон?
— Ну конечно она… А!
Он оборвал себя на полуслове.
Само исходное предположение было неверным. Королева Бездны. Одна из сторон Танатоса. Персерк была не просто демоном.
— Даже если она прошла метаморфозу ложного тела и получила новое, она не обычный демон. Когда Танатос исчезла, сила Бездны исчезла вместе с ней, но её следы, вероятно, всё ещё остаются внутри Персерк.
В конце концов, это была часть самой её основы. Так же как Исильди осталась жива даже после стирания Бездны, Персерк тоже должна была нести в себе её остатки.
Новорождённый был не просто полукровкой человека и демона. Он был ещё и гибридом Бездны.
Эта подсказка ударила его как молния.
— Спасибо! Кажется, теперь я вижу путь.
Если перестать считать малыша всего лишь смесью человека и демона и учесть сочетание человека, демона и остаточной Бездны внутри Персерк, ответ, похоже, можно было найти.
— Вот так! Узнаю своего ученика. Ах да, похоже, богиня тоже хочет с тобой поговорить.
Услышав её слова, Дэйви перевёл взгляд на богиню Фрейю.
Босая и бесстрастная, она безмолвно подошла к нему, посмотрела ему в глаза и мягко положила руку ему на грудь.
В этот миг его одежда изменилась, и он внезапно оказался в безупречно белом врачебном халате. Пока Дэйви ошеломлённо смотрел на неё, богиня показала ему большой палец и подняла табличку.
[Отлично. Очень круто.]
Затем она слегка задрожала, вдруг прикрыла нос и рот и отвернулась.
— Понятия не имею, что у этой богини в голове, — пробормотала Гипокрия. — Даже после стольких лет изучения психологии она остаётся для меня загадкой.
Дэйви не мог не согласиться.
Глядя на то, как богиня столь откровенно потакает собственным желаниям, он спросил:
— Вы ведь говорили, что дадите имя нашему младшему, верно?
Она на мгновение замерла и посмотрела на него. Затем беззвучно шевельнула губами, передавая свои мысли.
Дэйви тихо повторил имя про себя.
— Абель…
После этого она снова мягко упёрлась ладонью ему в грудь.
[Это имя несёт большой вес. Выбирать его или нет — решать тебе.]
Её выражение словно говорило ему не волноваться. Не сказав больше ни слова, Дэйви покинул помещение, чтобы вернуться домой.
* * *
Он тихо подошёл к инкубатору, где спал его младший сын.
— Эй, малыш. Тебе нравится имя Абель?
Конечно, ребёнок не мог ответить.
Дать ему имя Абель было несложно. По происхождению оно тоже было неплохим. В конце концов, имя благословила богиня.
В некоторых земных мифологических текстах Абель был известен как первый человек. В таком происхождении не было ничего дурного. Кроме того, как сказала богиня, вес имени в будущем мог стать мощным преимуществом.
Но Дэйви больше заботила не земная история. Ему нужно было учитывать исторический контекст имени Абель в Тионисе.
Абель, король-бабник, печально известный император и легендарный повеса, у которого было пятьдесят жён. Он был реальным королём, записанным в древней истории Тиониса. Историки обычно относили его скорее к милосердным правителям, чем к тиранам, и хотя он принёс Тионису много перемен, поведение у него тоже было крайне эксцентричным.
Какую бы версию имени ни подразумевала богиня, сам факт её выбора означал: за ним может тянуться некое неизбежное следствие или судьба.
— В любом случае… я не позволю тебе бегать за женщинами. Даже если тебе будет всё равно, твои партнёрши потом будут кровью плакать, ожидая тебя.
«Если ты и правда вырастешь бабником… я, наверное, переломаю тебе ноги, чтобы остановить, или что-нибудь в этом духе».
Разумеется, то, что малыш носил то же имя, что и печально известный Абель из Тиониса, ещё не означало, что он пойдёт тем же путём. И всё же Дэйви чувствовал себя странно.
Окончательное решение придёт позже. Снова сосредоточившись на насущном вопросе, Дэйви воспользовался артефактом, связанным с Мировым Древом, чтобы призвать Исильди.
Порой она вела себя глуповато, но если кто и мог помочь подтвердить нынешнее состояние малыша, так это она.
Однако Исильди пришла не одна. Вместе с ней появилась и Верданди.
— Я слышала, что случилось. Это он? — Исильди медленно подошла к инкубатору и заглянула на спящего младенца. Её рот постепенно приоткрылся. — Какой милый…
Она полностью проигнорировала просьбу Дэйви и вместо этого расплылась в умилённой улыбке.
— Я тоже хочу ребёнка…
Всё её лицо стало нежным, от чего Дэйви нахмурился.
— Ну? Что думаешь?
— Что думаю? Хм, не похоже, чтобы с ним было что-то не так.
— Проверь тщательнее.
Когда он надавил снова, она тихо осмотрела ребёнка.
— Правда не кажется, что есть какая-то проблема.
— Что?
— Буквально. Это точно не связано с Бездной. Скорее всего, дело в каком-то другом потенциале этого ребёнка.
Дэйви посмотрел на Верданди, ожидая подтверждения.
Та тоже кивнула.
— Следов Бездны или остаточной энергии, которой ты опасаешься, нет. Но… признаю, это странно. Такое чувство, будто он резонирует с чем-то откуда-то.
Пока что малыш выглядел в порядке, но отсутствие ответов лишь сильнее раздражало Дэйви.
— То есть вы говорите, что с ним всё нормально или нет?
— Если говорить только о выводе? Всё нормально. На мой взгляд, он совершенно в порядке.
И этого было достаточно. По крайней мере, это означало, что срочной угрозы нет.
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    К сожалению, ни Исильди, ни Верданди так и не смогли установить причину недуга младенца.
За здоровье новорождённого мучительно переживала не только Персерк. Дэйви несколько суток не отходил от сына, не смыкал глаз, ловил малейшие изменения в его состоянии и снова и снова проверял всё с почти навязчивым упорством.
Это была не одна лишь отцовская любовь. В нём говорил ещё и почти безумный врач, решивший во что бы то ни стало вылечить своего пациента.
— Я ещё никогда не видела Дэйви таким одержимым, — тревожно сказала Иллина Дафне, спустившейся сюда как представительница Святой обители.
— Это болезнь, — сухо ответила Дафна. — И она не лечится.
— Болезнь?
— Когда Дэйви учился медицине у Гипокрии, как, по-твоему, проходило его обучение?
Иллина задумалась, с трудом представляя себе подобную картину.
— Разве он не просто открывал учебники и сидел над ними ночами, пока не понимал всё до конца?
Ответ был наивным, но именно настолько серьёзно Дэйви сейчас пренебрегал собой, полностью сосредоточившись на младшем сыне.
— Не ревнуешь? — спросила Дафна.
Иллина покачала головой.
— Нет. Наоборот, я люблю его за это ещё сильнее. Когда видишь, на что он готов ради семьи… Если честно, это даже притягательно.
— Дэйви точно выбрал правильную жену.
— Спасибо, — спокойно ответила Иллина.
Дафна негромко усмехнулась и затянулась длинной травяной трубкой. Табачная смесь напоминала те лечебные составы, которые Дэйви иногда использовал сам.
— Гипокрия учила Дэйви медицинской теории от силы лет десять. Всему остальному он учился на практике.
— На практике?
— В Зале героев у каждого была своя сила проявления. Сила Гипокрии позволяла ей воплощать бесчисленных пациентов, которых она когда-либо лечила.
Гипокрия была настолько выдающимся врачом, что её почитали как Божественную врачевательницу. За свою жизнь она видела больше пациентов, чем кто-либо другой.
Странные симптомы. Неожиданные особенности организма. Тело живого существа бесконечно сложно, и Дэйви, который поначалу знал одну лишь теорию, прошёл через бессчётное количество неудач, прежде чем отточил свои знания.
В первый раз, когда Дэйви не смог спасти пациента, перед ним лежало безжизненное тело мужчины. Рядом рыдала жена, вцепившись в покойника, а дети кричали от отчаяния.
Они хватали Дэйви за ворот и кричали ему в лицо: как он мог это допустить, как такой шарлатан вообще посмел браться за лечение. Их боль и горе пригвоздили его к месту.
Эти чувства были настолько живыми, даже сильнее, чем у настоящих людей, что Дэйви получил глубокий удар. Почти три года он едва мог нормально заниматься врачебным делом, отказывался от еды и мучился от собственной беспомощности.
Другие герои пытались его утешить, но Гипокрия была беспощадна и не позволяла ему прятаться за жалостью. Она говорила, что нечего потакать бездарному неудачнику, который не способен смотреть в глаза ни пациенту, ни его семье.
Дэйви смог вернуться на правильный путь лишь тогда, когда увидел слёзы маленькой девочки, плачущей от боли.
Когда он снова, без сил и желания, вошёл в иллюзорную палату, к его ногам прицепился мальчик и начал умолять спасти его сестру. Хрупкая девочка выглядела так, будто могла умереть в любую минуту, а её симптомы полностью совпадали с симптомами того пациента, которого Дэйви не смог спасти раньше.
Потеряв веру в себя, он почти отказался её лечить. Но когда увидел, как она кашляет кровью и всё равно успокаивает брата, говоря, что всё хорошо, Дэйви уже не смог отвернуться.
Он отбросил гордость, самонадеянность и даже мысль о том, что перед ним всего лишь иллюзии. Впервые он по-настоящему увидел в пациенте человека.
Лечение далось мучительно тяжело, но в конце концов он спас девочку. И когда Дэйви стоял рядом, ошеломлённый случившимся, Гипокрия наконец подошла к нему и утешила.
Даже с воспоминаниями из прошлой жизни Дэйви рядом с ней оставался всего лишь маленьким ребёнком. Он вцепился в Гипокрию и разрыдался, как мальчишка, спрашивая, почему она была так жестока, зачем заставила его пройти через такие мучения.
Гипокрия обняла его и лишь потом ответила:
— Для пациента болезнь — это грань между жизнью и смертью. В тот миг, когда ты перестаёшь воспринимать людей как набор симптомов и начинаешь видеть в них тех, кто просто страдает, ты по-настоящему становишься врачом.
Её слова вдребезги разбили высокомерие, с которым он смотрел на врачебное дело.
Он думал, что всё это не имеет значения, ведь пациенты были лишь иллюзиями. Дэйви, когда-то уверенный, что его Абсолютная память и медицинские знания делают его безупречным, сломался в объятиях Гипокрии и долго плакал.
— Значит… — Иллина никак не могла понять, зачем Дафна рассказала ей эту историю.
— Среди героев Божественная врачевательница Гипокрия особенно дорожит Дэйви, как младшим братом. Она хотела научить его не только медицине, но и тому, с каким сердцем нужно смотреть на пациента.
Слушая объяснение Дафны, Иллина почувствовала, как в глазах защипало.
— Для Дэйви каждый пациент — словно раненый палец, о боли которого невозможно забыть.
Именно поэтому, даже покинув Зал героев, Дэйви бросал всё, если рядом был человек, нуждавшийся в лечении.
— Конечно, с моей точки зрения, всё это было чрезмерно, даже жестоко. Но в итоге… — Дафна пожала плечами. — Когда Дэйви выйдет передохнуть, скажи ему, что у его любимого сына, похоже, нет серьёзных проблем. Причина пока неясна, вот и всё. Пусть не торопится и подходит к этому постепенно.
Сказав всё, что хотела, Дафна ушла, так и не встретившись с Дэйви, и вернулась в Святую обитель.
Тем временем Иллина тихо подошла к Дэйви. Он сидел у инкубатора с закрытыми глазами и держал крошечную ручку спящего сына. Иллина обняла его за шею со спины.
Дэйви повернул к ней голову, и она нежно поцеловала его в лоб, предлагая лучшее утешение, на какое была способна.
— Дэйви, хочешь потрогать мою щёку?
Эти слова действительно подействовали.
* * *
Прошла неделя с того дня, когда новорождённый на короткое время перестал дышать.
Всё это время Персерк восстанавливалась, и лишь после того, как Дэйви сказал ей, что, похоже, тревожиться больше не о чем, она наконец смогла расслабиться.
— Я получил имя для нашего младшего.
После его слов Аэрия, Иллина и Персерк одновременно посмотрели на него.
— Его дала богиня?
— Да. Авель. Авель О’Роуэн.
По традиции принцы, не наследовавшие трон, становились великими герцогами, но на деле такое случалось редко. В отличие от принцесс, которые после брака становились частью чужого рода и брали другую фамилию, принцы обычно не покидали королевскую семью.
— Даже если вторые имена через два поколения обычно уже не передаются, мы — исключение.
За территорией Хайнс стоял великий герцог Дэйви О’Роуэн. Его положение было не из тех, которые кто-либо мог позволить себе не учитывать. В королевской семье, да и почти во всём Тионисе, не было никакой выгоды в том, чтобы оспаривать его власть. Дэйви стал именно таким человеком и прекрасно это понимал, поэтому умел использовать своё положение.
— Авель, значит…
Само по себе имя звучало неплохо, но лица у всех троих были отнюдь не восторженные.
— Из всех имён — именно такое же, как у Авеля, короля-бабника.
— Сколько бы его ни называли мудрым правителем, мужчина с пятьюдесятью жёнами всё равно просто хищник…
Даже Аэрия содрогнулась от отвращения.
Именно такой образ имя Авель вызывало в их головах. И всё же презрения оно не заслуживало, да и никаких реальных проблем одно лишь совпадение имени вызвать не должно было.
Но… осадок всё равно оставался.
— Она не дала тебе других имён?
На вопрос Иллины Дэйви покачал головой.
— Использовать его или нет — решать нам. Сам малыш в этом тоже не выбирает.
Иными словами, имя Авель, благословлённое богиней, несло в себе вес, соответствующий какому-то будущему, судьбе или пути, ожидавшему ребёнка. Недостатков у такого имени не было, хотя Дэйви всё равно невольно беспокоился: не притянет ли оно к мальчику лишние неприятности, когда тот подрастёт.
— И, к слову, я не думаю, что он станет таким же, как Авель, король-бабник.
В конце концов, имя Авель само по себе не было редким. Просто в Тионисе первым вспоминали именно того Авеля.
— На Земле у этого имени совсем другой смысл, — сказал он им.
— Другой смысл?
— Да. Авель был первым человеком, погибшим от руки другого человека.
Три женщины переглянулись.
— Не нужно решать прямо сейчас. Разберёмся, когда придёт время. Но… — Дэйви коротко усмехнулся. — Вы правда думаете, что имя способно изменить чью-то судьбу?
«Да конечно, как же».
— Так что не будем спешить. Богиня всё равно сказала, что подготовит и другие варианты. Тогда и подумаем.
Если имя даровала сама богиня-Творец, вреда от того, чтобы его принять, быть не могло.
* * *
После этого всё будто затянуло туманом.
Младшего, который уже достаточно окреп и больше не нуждался в инкубаторе, вынули и передали Персерк на руки.
Глядя, как она плачет от радости, Дэйви невольно задумался, не слишком ли долго держал их порознь. И всё же с медицинской точки зрения, пока причина приступа оставалась неизвестной, позволять контакт казалось слишком рискованным.
Но и дальше разлучать мать с ребёнком было неправильно. Он помнил, как оставался рядом, пока Персерк держала малыша на руках и незаметно засыпала.
Почему-то он сидел за письменным столом в кабинете. Голова была тяжёлой, мысли вязли в мутной дымке.
Перед ним были разбросаны бумаги академии Хайнс. Среди стопок лежали документы на утверждение бюджета, бумаги по студентам и предложения по мероприятиям.
По привычке он потянулся к печати, но содержание одного из документов заставило его замереть.
«Подожди… Таких имён и мероприятий вообще не существует…»
Благодаря идеальной памяти он не забывал даже самые бесполезные мелочи. Будучи ректором, он ни разу не перепутал имя ни одного студента.
— Что происходит?
Он поднялся со стула и оглядел комнату.
Через окно Дэйви увидел Персерк. Она сидела в саду, как всегда, но рядом с ней, к странности происходящего, стоял юноша и наливал ей чай.
Заострённые уши сразу подсказали Дэйви, что это не дворецкий. Юноша был одет аккуратно, держался изящно и выглядел лет на пятнадцать-семнадцать.
Когда Персерк с улыбкой поблагодарила его, он слегка покраснел, а его уши едва заметно дрогнули.
В обычной ситуации такая близость заставила бы Дэйви немедленно ворваться туда и спросить, что этот парень делает рядом с чужой женой.
Но он не стал. Он слишком хорошо знал, кто перед ним.
— Дариан?
Дариан, которого он помнил, был малышом, вечно ковылявшим туда-сюда с улыбкой. Совсем не красивым, ухоженным юношей с мягкой улыбкой и скрытым за ней крепким, выверенным потоком маны.
Глядя на повзрослевшего юношу, Дэйви невольно поражался, каким тот стал. И думал, что если Дариан вырастет, он и правда может выглядеть именно так.
Оглядевшись, он заметил и других людей. Все казались старше, словно прошло много лет. Будто он один перенёсся через время на десять или больше лет вперёд, в будущее, которое ему не принадлежало. От этого несоответствия почва под ногами словно ушла.
«Что это?»
Пока он стоял в оцепенении, юноша повернулся к нему и мягко улыбнулся.
«А?»
Голову внезапно пронзила боль. Желудок скрутило так, будто он опрокинул подряд несколько стаканов крепкого, жгучего алкоголя.
**тук-тук**
И тогда он почувствовал это. Он смог определить природу происходящего.
**тук-тук**
— Отец, это Ремина, — перед ним стояла девушка лет пятнадцати-семнадцати. — Вы хорошо спали этой ночью?
— А?..
Он тупо моргнул, не в силах осмыслить её слова.
Девушка склонила голову набок, озадаченная.
— С вами всё в порядке?
— Ты кто?
Как бы он ни напрягал память, он никогда раньше не видел эту девушку.
Услышав его ответ, она печально поникла лицом.
— Отец… Как вы можете? Даже если я сегодня немного иначе оделась, как вы могли не узнать собственную невестку? Это же я, Ремина.
— Что?..
С обиженным видом она бросилась к нему в объятия.
— Теперь, когда Авеля нет… единственные, на кого я могу положиться, — это вы и Персерк. Пожалуйста, не оставляйте меня одну.
— Авель? Где Авель?
Он знал, что не должен спрашивать, но вопрос сорвался с губ сам собой.
— Простите? Какой странный вопрос. Разве не вы сами выгнали его после того, как он одновременно заигрывал с двумя женщинами? Вы ведь сказали ему какое-то время не возвращаться.
Голова резко закружилась.
**бах!!**
**хаа… хаа…**
Когда Дэйви пришёл в себя, перед ним был лишь младший, мирно спящий рядом, и Персерк, отдыхавшая возле него.
«Хорошо, больше я не во сне».
Похоже, он сам не заметил, как задремал.
Медленно сев, Дэйви тяжело выдохнул, придавленный гнетущим чувством потери.
Услышав его вздох, Персерк пошевелилась и медленно открыла глаза, посмотрев на него.
— Что случилось?
— А? О…
— Ты весь в холодном поту. Что за кошмар тебе приснился?
Если бы он мог списать всё на обычный кошмар от стресса, на душе хотя бы стало спокойнее.
Но Дэйви знал: это был не простой сон.
Это был вещий сон.
— Персерк.
— Мм?
Он сказал:
— Мне только что приснился сон.
— Если это была не бессмыслица, то для такого, как ты, сон… скорее всего, был пророческим видением.
— Да. Так и есть.
Он был слишком ярким, чтобы отмахнуться от него как от пустяка.
— Во сне, кажется, мы назвали младшего Авелем, — пробормотал он.
Персерк встрепенулась и приподнялась.
— И?
— Он, наверное, всё ещё был довольно молод, но уже женился… и, кроме того, бегал соблазнять других женщин.
Будь у него в том сне веская причина, Дэйви не стал бы его наказывать.
А значит, вывод оставался только один: сын вырос бесстыдным бабником.
— Дэйви… ты хочешь сказать, что имя, выбранное богиней, может изменить будущее этого ребёнка?
— Нет, не совсем. Но полностью исключать связь тоже нельзя.
— Тогда лучше его не использовать, — предложила она.
— Хорошо. Я думал о том же.
Имя Авель придётся отложить.
Быть названным в честь первого человека, погибшего от руки другого, само по себе было не так уж плохо. Но если его сын действительно мог вырасти бабником, то как отец Дэйви был обязан заранее этому помешать.
Младенец, ничего не подозревая, просто мирно спал.
В конце концов они решили дать ему другое имя.
Но ничего не приходило в голову. Проходили дни, а Дэйви всё никак не мог определиться.
И тогда богиня снова явилась и назвала второе имя.
После этого Дэйви снова увидел сон. На этот раз перед ним возник знакомый силуэт.
Мальчик, укутанный во что-то кроваво-красное, безучастно смотрел на него.
— Отец. Я стану твоим преемником.
Его голос был холодным, глаза пылали неприкрытой ненавистью, а хрупкое тело пульсировало неконтролируемой силой.
От его вида Дэйви застыл на месте.
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    — Слушай, Коуна, а ты сейчас ни с кем не встречаешься?
От этого вопроса она на миг застыла.
— Нет.
— Хм. Правда? Мне казалось, кто-то у тебя есть, но раз говоришь нет — значит, нет. А вот я в последнее время просто счастлива.
За открытый характер и симпатичную внешность Нану любили многие в оперативной группе Пробуждённых. Похоже, и личная жизнь у неё благодаря этому складывалась отлично.
— Парень сказал, что нам скоро надо бы куда-нибудь съездить. Как думаешь, куда лучше? — спросила она игриво, почти поддразнивая.
От этих слов у Коуны что-то болезненно скрутило в груди. И это чувство тут же вылилось в движение её тела.
**врум! скрииич!**
**кья-а!!**
Коуна резко крутанула руль, и машину так сильно повело в сторону, что её дёрнуло всем корпусом. Нана взвизгнула и вцепилась во всё, до чего смогла дотянуться.
— Ты с ума сошла?!
— Прости. Ошиблась.
— Ошиблась, как же! — вскипела Нана. — Думаешь, я не поняла? Ты просто завидуешь и срываешься.
— Раз поняла, тогда помолчи.
После её спокойного ответа Нана замолчала, скорчив недовольную мину. Лишь спустя какое-то время она всё же буркнула:
— Вообще ни капли девичьего обаяния, да? Говорят, японки все такие милые и кокетливые, но, глядя на тебя, понимаешь: люди везде одинаковые.
Отвечать не было нужды. Коуна лишь ещё быстрее понеслась по пустой дороге.
Нане разговор надоел, и она достала телефон, чтобы отправить несколько сообщений в Durian Talk.
А мысли Коуны всё ещё цеплялись за сказанное Наной.
«Тот, кто мне нравится?..»
Когда-то в Японии она была помолвлена. Сейчас тот мужчина был никем, но когда-то занимал важное место в её жизни. После всего, через что ей пришлось из-за него пройти, она долго не думала ни о каких отношениях.
С другой стороны, именно он велел ей жить так, как она сама хочет. Возможно, пришло время попробовать.
«Тот, кто мне нравится, значит?..»
Она мысленно перебрала мужчин вокруг себя. Как ни анализируй, никто не выделялся.
Возможно, дело было и в её юном возрасте — равнодушие к таким вещам выглядело вполне естественно. Но свидания ведь не то же самое, что брак, и Коуна понимала: относиться к ним как к запретной территории, требующей предельной осторожности, тоже не обязательно.
И всё же, когда она пыталась представить того, кто ей мог бы нравиться, в голове неизбежно всплывал один мужчина.
Чёрные волосы. Алые глаза. Его неизменная, чуть озорная улыбка.
От одной этой мысли она вдруг вздрогнула и быстро прижала машину к обочине.
— Э? Теперь что?! — ошарашенно спросила Нана.
— Н-ничего.
— Ага, как же. Вид у тебя совсем не нормальный. На тебя наконец подействовал яд какого-то монстра?
— Ты же знаешь, у меня высокая сопротивляемость ядам, — возразила Коуна.
— Странно. Ты вся горишь, и лицо красное—
Нана не успела договорить: Коуна вздрогнула и отпрянула. Но прежде чем она смогла что-то сказать, Нана повернула голову и замерла.
— С-Святой Тиониса!
Вдалеке, по пустынной дороге, к ним неспешно шёл человек.
Шанс встретить его именно здесь, именно сейчас, был почти нулевым.
Пока Коуна смотрела на него в оцепенении, он уже оказался перед машиной и слабо улыбнулся.
— Где была?
Она резко пришла в себя.
— А! З-зачистка монстров. Но… что вы здесь делаете?
— Пришёл увидеться с тобой, — спокойно ответил он.
— С-со мной?!
Нана переводила взгляд с Коуны на Святого Тиониса, явно не понимая, что происходит, и в конце концов решила представиться.
— Здравствуйте. Я Нана.
— Приятно познакомиться. Но важнее другое, — сказал он, повернувшись к Коуне. — Я могу одолжить Хэтэ?
Стоило ему произнести имя Хэтэ, как надежда на лице Коуны сменилась разочарованием.
— Хэтэ?
— Да.
— И всё? Больше тебе нечего мне сказать?
— Э-э. Тебя что-то не устраивает?
В его вопросе не было ни малейшего намёка на понимание, и Коуна молча впилась в Дэйви взглядом.
Машина, в которой она сидела, была от него. Своё нынешнее положение она тоже получила благодаря ему. Но больше всего Коуне было нужно совсем другое. Она собрала силу в ладони, призвала маленькую фигурку, похожую на куколку, и протянула её ему.
— Ты сказал, что будешь моим опекуном. — В её тоне отчётливо слышалось недовольство, но Дэйви его проигнорировал. — Ты хоть когда-нибудь знаешь, где я и чем занимаюсь?
— Мм? — Дэйви явно не ожидал такого ответа.
— Тебе было бы всё равно, если бы я начала встречаться с каким-нибудь случайным парнем?
В ответ на этот вопрос Дэйви положил ладонь ей на голову и потрепал её по волосам. Коуна такого не ожидала, и это стало последней каплей.
— Не обращайся со мной как с ребёнком!! — взорвалась она и отбила его руку. Казалось, воздух вокруг них похолодел на несколько градусов. — Я для тебя просто кукла, да?! Я спрашиваю: я для тебя что-то большее, чем очередной предмет в коллекции?!
— Эй… — начал Дэйви.
Она снова отшвырнула его руку и свирепо уставилась на него. Нана наблюдала за происходящим с ужасом.
— Ты сказал, что будешь моим опекуном.
Дэйви держал в руках маленького духа белого тигра и молча смотрел на Коуну.
Она тяжело вздохнула.
— Прости… Я поеду. Когда закончишь говорить с Хэтэ, просто отпусти его. Я могу призвать его в любой момент, так что всё нормально. Прости, что устроила истерику.
Человека чаще всего выводило из себя именно то, чего он не ожидал.
Коуна резко развернулась, села в машину, а Нана, прочитав атмосферу, быстро запрыгнула на пассажирское сиденье и озадаченно склонила голову.
**врум!! скрииич!!**
Коуна сорвалась с места на роскошной машине и вошла в следующий поворот почти дрифтом.
Дэйви на миг закрыл глаза. Сначала он пытался проявлять интерес к ней как к ребёнку, но это слишком напоминало чрезмерную опеку. Поэтому он намеренно решил дать ей больше самостоятельности.
Она сама стояла перед ним и требовала не обращаться с ней как с ребёнком, но при этом всё равно хотела, чтобы он продолжал обращать на неё внимание.
— То есть чего она от меня хочет? Пусть выберет что-нибудь одно… хотя бы одно… прошу.
Она не хотела, чтобы с ней обращались как с ребёнком, но внимания всё равно хотела??? Возможно, он просто всё понял неправильно.
— Заботиться о детях нелегко.
* * *
Дэйви примерно догадывался, почему Коуна разозлилась. Скорее всего, её сорвало из-за того, что он пообещал стать её опекуном, но не оставался рядом. Он вмешался во всю траекторию её жизни, а потом даже не смог довести роль до конца. Увидь это Персерк — она бы ещё долго над ним смеялась.
— Ахахаха!!! Ха-ха! — Собственно, она уже сидела у него на плече и смеялась.
Послеродовые последствия давно остались позади. Её естественное восстановление вместе с исцеляющей магией Дэйви почти не оставили никаких осложнений.
Она улыбалась всё так же обворожительно и, сидя на его плече, пробормотала с глазами, полными веселья:
— Какая смелость.
— Я понимаю, что она хотела сказать, но чёрт. Ты вообще видела эту девчонку?
— Да, я понимаю, что она имела в виду. — Персерк кивнула, а потом усмехнулась. — Скорее, это ты ничего не понял.
— В каком смысле? Она сказала не обращаться с ней как с ребёнком, вот я и доверился ей, позволил разбираться самой. Не понимаю, почему она вдруг так себя повела.
— Когда Коуна сказала не обращаться с ней как с ребёнком, она имела в виду не это, Дэйви. — Он посмотрел на неё озадаченно, и Персерк легко поднялась с его плеча. — Она говорит, что уже выросла.
— Ну да, именно, — согласился он, явно решив, что они говорят об одном и том же.
Персерк уточнила:
— Не как маленькая соплячка. А как женщина.
Он замолчал. Персерк щёлкнула пальцами, и телефон сам выплыл из его кармана и открылся.
— Ну-ну… посмотри-ка.
Это была фотография Коуны, неловко сидящей в машине, которую он ей купил.
— Ты всё ещё видишь в ней маленькую девочку?
— Закроем тему. — Сказать ему было нечего, и ему оставалось только молчать.
— И как, по-твоему, я могу перестать дразнить тебя из-за такой забавной штуки?
Дэйви предпочёл её проигнорировать и позвал:
— Хэтэ.
На зов маленький, ослепительно белый тигр поднял голову. Существо сидело неподвижно, словно кукла, но Дэйви видел лишь закреплённую форму священного зверя, которого Коуна призвала и удерживала на месте как часть своей растущей силы.
Долго поддерживать его воплощение он не мог, но на разговор времени хватало.
Тигр выпрыгнул из его рук, приземлился, отошёл на несколько шагов и тяжело плюхнулся на землю.
[Что тебе нужно?]
Хэтэ звучал крайне раздражённо. В отличие от других священных зверей, связанных с Дэйви договором, этот интересовался только Коуной.
— Почему ты говоришь так недовольно?
[Ты серьёзно спрашиваешь? С какой стати мне льнуть к тому, кто тревожит сердце той, с кем я связан договором?]
Похоже, он видел вспышку Коуны.
— Ладно, тогда коротко. Мне снились сны.
Хэтэ глянул на него снизу вверх, явно без всякого интереса.
[Сны приходят и уходят, с чего бы—]
— Скажи, были ли они вещими.
Хэтэ замолчал и уставился на Дэйви, затем медленно подошёл ближе и поднял переднюю лапу. Он положил её на протянутую руку Дэйви и выпустил мощный поток синей энергии.
Эта сила обвила всё его тело и начала давить внутрь, будто пыталась вторгнуться. В обычной ситуации Дэйви отмахнулся бы от неё, но сейчас позволил ей войти.
Через некоторое время Хэтэ проверил следы снов и дал ответ.
[Я и раньше знал, что твоя душа вышла за пределы человеческого и поднялась к божественному, но не думал, что твой уровень поднимется настолько высоко. Ты становишься существом такого порядка, с которым я уже не посмею говорить запросто.]
— К делу.
[Они вещие. Все до единого.]
После первого сна, в котором он дал ребёнку имя Авель, Дэйви видел и другие вещие сны. Это были не краткосрочные видения, а картины далёкого будущего.
[Это всё, что ты хотел спросить?]
— Всё. Мне нужно было только подтверждение, так что достаточно. Можешь идти, — слабо ответил Дэйви, когда его накрыло чувство пустоты.
Тело Хэтэ охватило синее пламя — знак обратного призыва.
[Не пойми неправильно.]
— Мм?
[Вещие сны показывают будущее с высокой вероятностью, а не то, что обязано случиться.]
Дэйви знал это лучше кого бы то ни было.
[Так что не позволяй им управлять собой.]
— Сама мысль, что кто-то пытается решать будущее моего сына, не имеет смысла. Разве нет?
Мальчик не сделал ничего плохого. Просто в нём было много врождённой демонической силы и след Бездны. Не было никакого смысла взваливать на него подобную ответственность — тем более до такой степени, чтобы его судьба оказалась предрешена.
[Глупости. Твой сын ни в чём не виноват.]
— Что?
[Думай как человек. Твой сын — дитя божественности.]
Эти слова тяжело ударили Дэйви. Дело было не в влиянии демона или Бездны. Причина заключалась в том, что ребёнок был сыном существа, обладающего полной божественностью.
[И ещё одно. Сон, который ты увидел, когда назвал его Авелем, отличается от остальных.]
— Чем?
[Он не был зафиксирован и постоянно менялся. Он был динамичным.]
— Динамичным?
[Это значит, реальность может не пойти именно по этому будущему. Видение с Авелем просто показывает будущее, которое можно прочитать из текущих обстоятельств.]
Иными словами, оно показывало будущее, которое наступит, если Дэйви будет растить сына как обычно, ничего не меняя.
[Другие сны ощущались куда прочнее. Они могут не сбыться в точности так, как ты видел, но будущее всё равно пойдёт схожим путём.]
Возможно, именно поэтому богиня дала его сыну имя Авель и велела сделать выбор.
Выходило, что перед ними было либо гарантированное будущее, где ребёнку не оставалось права голоса, либо будущее, в котором ничего нельзя было предсказать, зато ребёнок мог вырасти именно таким, каким захочет сам.
— И ты думаешь, я позволю ему бегать за женщинами?
Хэтэ фыркнул.
[Может, он становится таким только потому, что ты не пытаешься договориться об ином исходе.]
История, связанная с именем Авель, служила лишь отвлекающей приманкой. Сам же ребёнок был существом божественной природы.
Догадка Хэтэ попала в цель. Младший не мог разделить человеческую судьбу, потому что был сыном существа с полной божественностью. Возможно, богиня благословила имя Авель именно для того, чтобы никто не смог прочитать его будущее.
То, что это имя значило в прошлом, не имело значения.
Если никто не мог предсказать его будущее, никто не знал бы, вырастет ли он правильно. Это будущее могло оказаться для него хорошим, а могло — плохим. Если Дэйви такое не устраивало, он мог выбрать другое имя — такое, которое вело бы к зафиксированному будущему из видений, казавшихся безопасными.
Похоже, Персерк боролась с тем же сомнением.
— Дать ему благословлённое имя, предназначенное для того, чтобы оставить его будущее свободным и позволить жить так, как он сам захочет? Или… дать ему предопределённое будущее, где он будет счастлив? Мне больше нравится второе… но, наверное, это просто родительская жадность.
Она была права.
Для двух родителей-новичков вроде Дэйви и Персерк этот выбор оказался жестоким.
* * *
Коуна уехала недалеко: вскоре она свернула к зоне отдыха. Там она присела в углу, закрыла лицо руками и выглядела совершенно подавленной.
— Никто тебе не нравится, да? — поддела её Нана.
Коуна не знала, что ответить.
— Ты вообще в своём уме? Он женат! Выбирай битвы, которые можешь выиграть.
Лицо Коуны покраснело ещё сильнее, и она вздохнула.
— Я знаю. Знаю, но…
— Боже, ты сама себе жизнь усложняешь. То есть, конечно, ничего в нём особенного нет. Просто способный, добрый, богатый, молодой… Ладно, ладно, понимаю, почему ты втрескалась. — Нана ушла и вскоре вернулась из магазина с большой бутылкой соджу и бутылью воды. Соджу она положила в машину, а бутыль воды протянула Коуне. — Выпей холодной воды и приди в себя, серьёзно. Вернёмся — выпьем нормально. Я слышала, Крис заскочил в Корею, так что позовём его посидеть.
Коуна посмотрела на бутыль воды и кивнула. Она не понимала, почему сорвалась на Дэйви и выплеснула настоящие чувства, но лгать ему всё равно не хотела.
— И что мне теперь делать?
Она сама не ожидала от себя такого. Но, если подумать, ей казалось, что Хэтэ мог когда-то показать ей похожее будущее.
Однако будущее людей не гнулось по их воле так просто.
Нана попыталась утешить её:
— Ты ведь высокоранговая Пробуждённая, да? Скорее всего, стареть почти не будешь и проживёшь дольше большинства.
— Что?
— Значит, можешь попробовать потом. Когда его жёны состарятся и умрут.
Это звучало как полная чушь — из тех слов, которые входят в одно ухо и тут же вылетают из другого.
**тук.**
Она закатила истерику, но если бы кто-то спросил, чего именно она хочет, Коуна не уверена, что смогла бы ответить.
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    Дэйви поделился с тремя жёнами обрывками сведений, которые узнал от Хэтэ.
— Значит, вещий сон, который тебе приснился, когда ты назвал его Авелем, на самом деле не был связан с тем древним императором, Авелем, королём-бабником?
— Верно. То, что у двух людей одинаковое имя, ещё не значит, что они проживут одинаковую жизнь. Мы просто решили так из-за того, что показал сон.
Богиня дала младшему особое имя именно потому, что он был не таким, как Дариан. Их новорождённый сын был дитём божественности!
А значит, его судьба несла в себе куда больший вес и смысл, чем судьба обычного существа. В нём сходилось сразу несколько факторов, сплетаясь между собой и формируя его будущее.
Персерк, всё ещё не до конца привыкшая к плоскому животу после родов, рассеянно водила по нему ладонью.
Иллина, бросив взгляд на детскую колыбель, пробормотала:
— Но всё-таки. Сын такого принципиального Дэйви вдруг вырастет бесстыдным бабником и начнёт бегать за каждой юбкой? В это трудно поверить.
Дариан крепко спал в колыбели, обнимая новорождённого брата. Обычно он ни к кому так не льнул, так что, по всей видимости, младший брат ему действительно очень понравился.
Вместе они смотрелись неожиданно трогательно.
— Тогда, может, имя Авель как раз лучше? — первой заговорила Аэрия. — Он ведь дитя божественности. Если сама судьба сожмёт его в кулаке и зафиксирует будущее, это будет слишком жестоко.
— Но если мы найдём имя, которое приведёт его к хорошему будущему, разве это не будет лучше?
Как родители, они не могли не желать сыну самой лучшей жизни. И всё же было бы ложью сказать, что им было бы всё равно, если бы их сын просто вырос бабником.
— Ты тоже так думаешь, сестра?
— Я сомневаюсь.
Всё это было почти смешно.
— То есть я всё равно не могу представить, что сын Дэйви станет настолько неприличным.
— Именно поэтому это и возможно, — усмехнулась Персерк, вспомнив, что произошло днём.
— Потому что он сын Дэйви?
— У Дэйви принципы давно были высечены в камне. Поэтому он никогда не шатался вокруг женщин и не создавал лишних проблем, — напомнила им Персерк.
— Это я знаю.
— А что насчёт младшего?
Многожёнство в Тионисе не считалось редкостью. В некоторых регионах могущественные члены королевских семей нередко имели нескольких жён.
— Младший с самого начала растёт в необычной семье. У него уже есть три матери.
Мир, в котором он будет расти, окажется совсем не таким, как у Дэйви, и привьёт ему другие ценности.
— И всё же…
— А если он унаследует привычку Дэйви невольно создавать проблемы тут и там?
Аэрия и Иллина обеспокоенно переглянулись и одновременно кивнули.
Дэйви сам проводил с другими чёткую черту, но даже так женщин, влюбившихся в него, оказалось предостаточно.
— Канцлер Цуна из королевства Арберта, принцесса Мьюрин Прасиас Нача из внешнего измерения, даже святая Божественного Древа — все пали жертвами его обаяния.
— Святая Божественного Древа?! — Это была Эмилия, жрица нынешнего Мирового древа Аль.
От ещё одного титула Иллина вскочила с места в полном шоке.
— Та самая девушка-высшая эльфийка тоже?
— Не только она. В Драконьем Гнезде была ещё юная золотая драконица. Она сказала, что однажды вырастет и будет с Дэйви.
Персерк слышала, что маленькая драконица заявила о желании отправиться к Дэйви, когда повзрослеет, и за это получила нагоняй от старших.
— Если подумать… он оставил за собой немало разбитых сердец, — с удивлением признала Аэрия.
— А окончательно я убедилась после того, что случилось сегодня. — Персерк рассказала им о разговоре Дэйви с Коуной.
Когда рассказ закончился, Иллина и Аэрия обе тяжело вздохнули.
— Ну, он ведь спас ей жизнь. Она понимает его так, как не сможет никто другой, так что неудивительно, что на других мужчин она и не смотрит.
— До сих пор она неплохо это скрывала.
— Не обращайся со мной как с ребёнком.
Эта фраза была не просто капризом. В ней звучало невысказанное требование ответа: почему он не видит в ней женщину?
— Наверное, нам не стоило бы такое говорить, но… — начала Иллина.
— Верно. Вы обе ведь сами в похожем положении. Но раз я уже провела черту, я не позволю и другим её пересекать, — сказала Персерк.
— Тогда… а как же госпожа Рейна? — пробормотала Аэрия.
— Нет, у неё другой случай. Это одержимость, а не чувство. Она скорее ребёнок, который хочет оставить родителей только себе.
В итоге Дэйви сам того не понимая задел сердца немалого числа женщин. В отличие от него, умевшего сдерживаться и ясно проводить границы, младший будет расти иначе, и представить, что он выберет совсем другой путь, было нетрудно.
— Тогда что это за «сын наследует отцу»? Он что, какой-то особый король? — пробормотала Иллина, с недоверием цитируя фразу из земной игры. — Наверное, это связано с его положением Короля демонов или с божественностью.
Дэйви стоял выше любого императора или короля в истории. Не было бы ничего удивительного, если бы из этих особенностей родился ребёнок с перекошенными ценностями.
— Поэтому я иногда думаю, что лучше уж позволить ему пойти безопасным путём, чем жить с этой постоянной тревогой. — И всё же Персерк не могла заставить себя принять такое решение. — Но мы не имеем права распоряжаться судьбой сына по собственному желанию.
Родители должны вести ребёнка к счастью. Заставлять его было неправильно.
— Вот в этом и проблема. Но разве богиня не сказала, что даст другое имя, если вы захотите?
— Сказала, но пока не похоже, что с новым именем всё будет сильно иначе.
— Сложно. Я просто хочу, чтобы он рос, переживал разное и сам выбирал своё будущее. Быть связанным каким-то великим течением судьбы слишком жестоко.
Их мнения расходились, и ни к чему они так и не пришли.
— По крайней мере, до полнолуния у нас ещё есть время подумать, — с облегчением сказала одна из них.
— А что хочет сделать Дэйви?
— Он ничего не говорил, но, пожалуй, именно он сомневается сильнее всех нас.
Вся эта путаница возникла из-за того, что у Дэйви была божественность. Не будь мальчик дитём божественности, его жизнь оказалась бы куда проще.
— Хоть бы появился какой-нибудь ясный знак, который помог бы решить, — пробормотала Иллина и вздрогнула.
Вдруг Персерк замерла.
— Хм?
— Что случилось, сестра?
Взгляд Персерк метнулся к окну.
— Я… только что почувствовала ману малыша в другом месте.
— Невозможно. Новорождённый не может активировать ману.
Это звучало примерно так же правдоподобно, как младенец, говорящий полными фразами. И всё же Персерк лучше всех знала ману собственного ребёнка, и странное чувство дежавю неприятно скребло её изнутри.
* * *
В полутёмной комнате стояли пять фигур в чёрных мантиях, когда к ним, гулко отдаваясь по полу, приблизились чьи-то шаги.
— Итак, зачем ты пришла к нам?
— Я хочу отомстить, — прозвучал девичий голос, спокойный и непоколебимый. — Моя цель — Дэйви О’Роуэн.
Воздух будто вмиг похолодел. Но даже после такого громкого заявления фигуры в мантиях не дрогнули.
— Можем узнать причину?
Перед лицом искажённых механических голосов гостья твёрдо ответила:
— Потому что он меня бесит.
С этими словами она скинула зачарованную мантию, и голос её прояснился. Позади неё появился огромный Божественный зверь, окутанный лазурным светом и пламенем, а затем сел.
Это была не кто иная, как Коуна!
С лицом, перекошенным от раздражения, она прошла вперёд и щёлкнула выключателем на стене. Комнату мгновенно залило светом.
— И какой смысл сидеть в темноте? Так глаза испортите, придурки.
Одной этой фразы хватило, чтобы разнести атмосферу вдребезги. Теперь, когда помещение осветилось, фигуры в мантиях переглянулись и начали откидывать капюшоны.
Первой оказалась Юрия Хелишана, глава Общества гастрономических исследований. Следом одна за другой открылись остальные. Это были Ринне, Марки и, наконец, пара из Общества разработок территории — Эонития и Тиара.
Некоторое время никто не говорил. Затем участницы двух обществ одновременно многозначительно улыбнулись Коуне.
— Можем услышать подробности? — спросила Юрия.
Коуна подтащила стул, села и вздохнула.
— Вам не кажется, что он уже слишком?
Она выложила всё. Если он не собирался оставлять ей ни единого шанса, нужно было сразу провести жёсткую черту. Вместо этого он играл с ней, заставляя мучиться, будто какой-то психопат, которому нравятся подобные вещи.
Пока остальные слушали её жалобы, Ринне вдруг заговорила:
— Ринне оценивает её оценку очень высоко!
Все тут же повернулись к ней.
Остальные невольно подумали, насколько невероятно слышать, как его собственная стражница хвалит такие заявления, но, похоже, Ринне это нисколько не волновало.
— Я знаю, что сама виновата и глупо было влюбляться в него, но разве это справедливо?
Коуна редко показывала эмоции, и сам факт, что она пришла сюда выговориться, ясно говорил, насколько глубоко её задело.
И всё же, за исключением Ринне, остальные заметно колебались.
— Но мы все здесь только благодаря ему! Ты предлагаешь нам ударить его в спину?
— Я просто хочу отплатить ему по заслугам.
Другое дело, каким именно способом.
— И всё же… — пробормотала Юрия, разрываясь между сомнениями.
Марки нанесла последний удар:
— Вы ведь помните, как близко мы были к тому, чтобы потерять всё из-за саженца Мирового древа? Ещё один неверный шаг — и он правда переломит нас пополам. И возразить нам будет нечего.
Каким бы раздражающим он ни был, собственные жизни тоже имели значение.
Настроение уже начало склоняться к отказу, когда Коуна снова заговорила:
— Так вы со мной или нет?
В тот же миг все вскочили на ноги.
— Как мы можем отказаться?!
— Я до сих пор помню, как он зарубил мой прошлый план проекта.
— А я не забыла, как он отклонил наш проект только потому, что тот выглядел скучным.
— Мы обязаны отомстить!
Трудно было поверить, что всего мгновение назад эти же люди боялись его гнева.
Но Марки тут же окатила их пыл холодной водой:
— А если нас снова поймают? Ты-то увидишь его в ярости и насладишься наказанием по полной, а оба наших общества сгорят дотла. И вы всё ещё думаете, что оно того стоит?
Все горящие взгляды обратились к ней. Две умницы из Общества разработок, несомненно, понимали, о чём она говорит.
Они беззвучно обменялись несколькими фразами, считывая слова по губам, и наконец дали ответ.
Чомсуни вздохнула и поднялась.
— Сделаем это.
Так, в тот самый миг, родился Альянс против Дэйви.
Хотя у каждого внутри горели совершенно разные мотивы.
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    Эванджелин никак не могла перестать думать о своём новорождённом братишке.
Она слышала, что внутри него скрывается нечто особенное — сила, непохожая ни на чью другую. Но для неё он всё равно оставался просто очаровательным младшим братом.
Больше всего ей нравились его крошечные ручки и ножки. Он был таким маленьким, что даже Эванджелин, которая сама ещё была ребёнком, могла без труда держать его одной рукой. Он ещё и глаза толком открыть не мог, и от этого казался ей до невозможности милым.
Эванджелин чувствовала: он был именно таким братом, ради которого хотелось что-нибудь сделать, даже если он просто лежал и ничего не делал.
И вот этот самый младший брат оказался втянут в бурю из-за своего имени. Ему предлагали имя, оставлявшее будущее свободным, но не способное обещать ему благополучие. Или имя, которое гарантировало хорошее будущее, но отнимало свободу.
В любом случае сам малыш ничего решить не мог. И если имя не выберут до приближающегося Праздника полнолуния, всё станет куда сложнее.
Подробности она узнала от Аэрии, которая раньше пришла рассказать новости о ребёнке.
— Что ты думаешь?
— Я понимаю желание дать ему гарантию хорошей жизни.
Вопрос оказался неожиданно философским, и все они в него увязли.
Эванджелин пришла к Хён А, младшей сестре Дэйви, и там поговорила с двумя тётями. Обе объяснили ей, почему всё было не так просто.
— Я думаю, лучше дать ему имя вроде Авель, связанное с гарантированно хорошим будущим, — настаивала Хён А.
— Ой, да брось. Ребёнок — не кукла.
Син Ён Хи была против имени Авель, тогда как её сестра Хён А хотела, чтобы мальчик получил именно его. И обе по-своему были правы.
Хён А попыталась убедить её дальше:
— Подумай сама, Ён Хи. Разве гарантированно хорошее будущее не лучше неизвестности?
— Во-первых, оно не гарантированное по-настоящему. Разве Дэйви сам не сказал? Это всего лишь направление, а не обещание.
Да, естественный поток судьбы ребёнка мог вести его к такому будущему, но если где-то по дороге всё исказится и он встретит трагический конец, с этим уже ничего нельзя будет сделать.
— Аэрия, а ты чего хочешь?
— Мы тоже сомневаемся. Я не хочу давать ему имя Авель, — ответила она. Она верила, что долг родителей — дать сыну как можно больше вариантов, даже если вместе с ними приходит неизвестность.
— Но разве тогда его собственный голос правда будет учтён? — спросила Ён Хи, усадив Эванджелин между своих ног и протянув ей яблоко. — Как бы сильно родители ни любили ребёнка, они не должны управлять его жизнью.
— Ты права. Поэтому решение и даётся так трудно.
— Этот Праздник полнолуния… Вам нужно определиться до него?
— Да, — ответила Аэрия и следом тихо вздохнула.
Ён Хи прищурилась, затем повернулась к мужчине, сидевшему на диване. Очки держались у него на переносице, а пальцы всё ещё размеренно постукивали по планшету.
— А ты что думаешь, дядя?
Он поправил очки, не отрывая взгляда от экрана, и ровно ответил:
— Ребёнок — не кукла и не игрушка. Задача родителей — показать дорогу, а не заставлять идти по ней.
Ён Хи ухмыльнулась.
— Видишь? Я же говорила.
— Дядя, серьёзно? Если мы можем гарантировать ему хорошее будущее, разве не стоит подтолкнуть его к нему? Откуда ему самому знать, какое будущее его ждёт? — возразила Хён А.
— Верно, знать он не будет. Но… — Дядя отложил планшет и поднял взгляд. — Это не то же самое, что дать ему свободу.
Хён А не сдавалась:
— То есть ты считаешь, лучше оставить его перед неопределённым будущим?
Аэрия, разрывавшаяся теми же сомнениями, молча ждала его ответа. Эванджелин не до конца понимала все моральные тонкости, но уловила главное: у каждой стороны были свои причины.
И тогда дядя дал неожиданный ответ:
— Не то чтобы его родители были ни на что не способны.
Хён А и Ён Хи разом умолкли.
— Дэйви достаточно силён, чтобы не дать сыну сбиться с пути, девочки. В детстве тело у него было слабым, но дух всегда оставался твёрдым, — сказал он и взглянул на Эванджелин.
Строгое лицо делало его пугающим, почти сердитым. Под его взглядом у Эванджелин сдавило грудь, будто стало трудно дышать. Она знала, что он хороший человек, но, в отличие от Хён А и Ён Хи, которых часто видела, к нему ей было трудно подступиться.
— Эванджелин?
Под его острым взглядом она нервно ответила:
— Да?
Комнату заполнило напряжение, но вдруг его суровое лицо расцвело улыбкой.
— Я подумал, тебе это понравится, и купил.
Он неожиданно достал из-за спины маленькую коробку и протянул ей.
— О-о? Это же Box Switch! — Её глаза удивлённо заблестели.
Да, её отца можно было назвать богатейшим человеком в мире, но он всё равно упорно приучал её к скромной жизни.
А вот дядя… Он понимал, что бережливость и умеренность имеют смысл, но всё равно считал, что Дэйви слишком строг с её карманными деньгами.
— Зови меня дедушкой.
— Де… де… дедушка.
Пусть формально это было не совсем правильное обращение, ведь кровного родства между ними не было, для него это не имело значения. Она была дочерью племянника, к которому он относился как к собственному сыну.
Перед его тёплой улыбкой Эванджелин покраснела и шагнула к нему в объятия. Он лишь счастливо рассмеялся и потёрся щекой о её щёку.
Она вдруг вскрикнула:
— Ай! Ваша… ваша борода колется!
— Ох, прости. — Только тогда он, похоже, понял, что немного перестарался, и с явной неохотой отпустил её.
Хён А тихо рассмеялась со стороны.
— Дядя, если бы люди увидели, как ты ведёшь себя за пределами дома, они бы со смеху умерли.
Ведь на людях он славился человеком строгим и суровым.
Он громко хмыкнул.
— И что с того? Не нравится — пусть в суд подают.
— Ты где вообще нахватался таких выражений?
— Мм? А, в последнее время слышу от молодых стажёров.
— Значит, опять отбивал всем аппетит за обедом, да? — заметила Хён А.
Получив этот укол, он скривился и резко огрызнулся:
— Не говори ерунды! Лучше бы вы поскорее вышли замуж! Особенно ты, Син Ён Хи!
Она даже не сразу поверила, что под раздачу внезапно попала именно она.
— А! Д-дядя!
— Ты уже почти подошла к краю, знаешь ли.
Её лицо побледнело, и она выкрикнула в ответ:
— Между прочим, я кое с кем встречаюсь! Не лезь не в своё дело!!
— Правда? Тогда приводи его домой в ближайшее время. Он должен быть надёжным. Мне всё равно, насколько он способный, главное, чтобы был верным и смотрел только на тебя.
— Ну дядя!
Никто бы не подумал, что эти люди управляют величайшей корпорацией мира.
От души рассмеявшись, он повернулся к Аэрии.
— Я не пытаюсь на вас давить, но надеюсь, ты передашь мои слова Дэйви.
Она кивнула.
— Обязательно передам.
— Мужчине нельзя всего настолько бояться. Если он будет всё время простукивать мост, сотрёт его раньше, чем решится перейти.
Это была метафора из тех, которыми обычно пользовались люди старшего поколения, но Аэрия прекрасно всё поняла.
Она мягко улыбнулась, будто наконец приняла решение.
— Спасибо вам всем. Благодаря вам я разобралась в собственных мыслях.
С этими словами она потянулась к Эванджелин.
— Ева, пойдём обратно?
— А? Но у меня скоро стрим…
— Мм. Тогда оставайся и приходи в следующий раз. И всё же твой младший брат только родился…
Эванджелин поцеловала Аэрию в щёку и сладко улыбнулась.
— Я всё равно скоро собираюсь взять нормальный перерыв.
* * *
Говорят, мудрость, приходящую с возрастом, нельзя сбрасывать со счетов.
Совет того мужчины ударил Дэйви словно молот.
— Дэйви, даже прожив тысячу лет, некоторые различия в мудрости так просто не закрыть, — с усмешкой сказала Персерк, облачённая в свободное белое платье и держащая младшего на руках.
— Да, тут не поспоришь.
В обеих точках зрения был смысл, но, как указал его дядя, Дэйви упустил один важный факт.
Ему пришлось признать: сон о том, что сын станет бабником, заставил его слишком сильно осторожничать. И всё же это было лишь одно из многих возможных будущих. В отличие от других вещих снов, оно могло измениться от малейшего сдвига в настоящем.
— Но, с другой стороны, разве это не похоже на обещание, которое ты не сможешь сдержать?
— До сих пор ты справлялся хорошо, так что я продолжу тебе верить.
Ни Аэрия, ни Иллина не были против.
Дэйви улыбнулся и коснулся пальцем щеки малыша на руках у жены.
— Наш младший. С этого дня тебя зовут Авель.
Авель О’Роуэн.
Честно говоря, Дэйви всё ещё не понимал, почему богиня Фрейя выбрала именно это имя. Но это уже не имело значения. Приняв решение, он не собирался так просто от него отступать.
Возможно, даже сам малыш счёл имя подходящим, потому что Авель, до того спавший с совершенно невозмутимым лицом, вдруг дёрнулся и, стоило Дэйви объявить его новое имя, ярко улыбнулся.
— Ай! Какой милый… — Аэрия едва не взвизгнула, глядя на него.
— Дариан раньше был совсем бесстрастным. Сейчас, правда, уже часто улыбается.
Новорождённый Дариан почти не проявлял эмоций, тогда как Авель с самого начала улыбался удивительно красиво.
— Так, Дэйви. Пора кормить, так что марш отсюда, — вскоре Иллина вытолкала его наружу.
— Ах да, — внезапно добавила она. — Я слышала, приходила Коуна.
— Что? — От неожиданной новости он мгновенно озадаченно нахмурился.
Иллина покачала головой.
— Дэйви, будь с ней помягче, ладно? Понял?
Она оставила после себя эти многозначительные слова, но он не смог отделаться от тяжёлого чувства, когда в памяти всплыло их последнее столкновение.
И именно тогда это случилось.
**вууум.**
Вздрогнув, Дэйви повернул голову.
— Дэйви? — Иллина растерянно позвала его по имени, увидев, как он с удивлённым выражением смотрит в окно. — Что случилось? Ты меня пугаешь.
— Нет, ничего.
«Наверное, мне показалось…»
Авель был прямо здесь. Дэйви чувствовал его особый жизненный отклик — смесь демонической силы и божественности.
Такая волна никак не могла исходить откуда-то ещё.
Иными словами, он должен был ошибиться.
К тому же Дэйви не понимал, почему ощущение, которое он только что уловил, не показалось неприятным, а наоборот — странно успокаивало.
— Похоже, я просто немного устал. Наверное, скоро стоит заглянуть на Землю. Надо увидеться с дядей и тем уродливым осьминогом. Может, ещё навестить королевскую семью Роуэна.
* * *
В тот самый миг, когда Дэйви дал младшему сыну имя Авель, объединённые силы Общества гастрономических исследований и Общества разработок, а вместе с ними и Коуна уже глубоко задумались, быстро прикидывая следующий ход.
Они собрались под предлогом мести за всё, что пережили из-за наказаний Дэйви, но прекрасно знали: нельзя сбиваться с любимого дела — вмешательства в чужие дела.
Главной целью было выполнить просьбу Коуны, а если заодно Дэйви удастся поставить в неловкое положение, этого хватит, чтобы они разошлись по домам довольными. И всё же все соглашались: нельзя делать опрометчивых шагов, которые по-настоящему разозлят Дэйви.
Как бывалые интриганки, они ловко набросали лёгкий, незамысловатый план и разошлись.
— Думаешь, всё будет нормально? — спросила Тиара.
Эонития негромко усмехнулась.
— Ты правда доверяешь Обществу гастрономических исследований?
— Нет, ни капли. Насчёт Коуны ещё не знаю, но это Общество гастрономических исследований? Ни за что! Они живое воплощение предательства.
— Тогда нам остаётся только сидеть в стороне, есть попкорн и смотреть представление, — сказала она с хитрой улыбкой. — Сделаем вид, что ладим, а в решающий момент резко отступим и оставим их с носом. Если что-то пойдёт не так, всю вину можно будет свалить на этих предательниц из Общества гастрономических исследований!
— Разве это не породит ещё больше недоверия?
— Ты забыла, что было в прошлый раз? Когда нас подвесили после той истории с ферментационным устройством? — Эонития стиснула зубы. — Они потом дразнили нас без остановки!
— А после того как мы спровоцировали Юрию, она чуть не задрала мне юбку перед всеми. Я чуть сквозь землю не провалилась.
По правде говоря, Эонитии и Тиаре из Общества разработок было не так уж важно мстить Дэйви. Их единственной целью было насолить этому раздражающему Обществу гастрономических исследований.
— Но что, если что-нибудь пойдёт не так? — осторожно спросила Тиара.
Эонития зловеще ухмыльнулась.
— Я слышала, среди земной культуры скоро наступит нечто под названием День смеха. В этот день люди могут врать, и им всё сходит с рук. Если всё испортится, скажем, что это была первоапрельская шутка, и попробуем замять дело.
Но этот план…
В другой комнате Юрия тихо рассмеялась:
— Фуфуфу. Всё идёт гладко. Жизнь в последнее время стала довольно приятной, правда? Мью теперь веселится с друзьями и почти ко мне не приходит, так что покоя стало больше.
— Ринне высоко оценивает коварный план Юрии. Ринне рассчитывает, что Мью избегает контакта именно из-за этих коварных планов.
Общество гастрономических исследований думало ровно так же, как и их предполагаемые союзницы.
— Хорошо, что эти из Общества разработок такие доверчивые! Мы ни в коем случае не должны позволить последствиям упасть на нас. На этот раз из-за последствий всё общество может взлететь на воздух. Удастся нам или нет, главное — выйти из игры в решающий момент.
— А если мы случайно оставим какие-нибудь улики?
— Тогда пойдём просить прощения. Скажем, что нам стало любопытно из-за земной штуки под названием День смеха, вот мы и решили попробовать, а потом всё вышло из-под контроля. Говорят, на первое апреля люди довольно снисходительно относятся к розыгрышам.
Ринне кивнула, а Марки выглядела откровенно встревоженной.
— Иногда я правда думаю, что ты не высшая эльфийка, а демон…
— Ох, называешь меня демоном? Я никогда не делала ничего, за что мне было бы стыдно.
Юрия Хелишана, глава Общества гастрономических исследований, в глазах Марки была самой настоящей дьяволицей.
В итоге единственной, кто не знал обо всей этой суматохе и двойной игре, оставалась Коуна, оказавшаяся в самом центре происходящего.
— Что бы мне надеть, чтобы он посмотрел на меня иначе?
То, что началось как простое упрямство, уже успело перерасти во что-то другое. Раз всё зашло так далеко, ей самой захотелось увидеть то растерянное выражение Дэйви, которое появлялось на его лице, когда он не знал, что делать. В своей комнате перед зеркалом она краснела, прикладывая к себе один откровенный наряд за другим.
Разумеется, на самом деле она вовсе не собиралась ничего с ним делать. Её цель была простой — смутить Дэйви, который всё ещё видел в ней только ребёнка.
Она не хотела вносить смуту в его семью, поэтому собиралась остановиться, как только добьётся нужной реакции. Ей хотелось лишь немного потрясти Дэйви и увидеть, как он начнёт смотреть на неё не как на ребёнка, а как на очевидно взрослую женщину.
Этого ей было бы достаточно.
И тут это случилось.
Дверь гостевой комнаты, где она остановилась в замке, внезапно распахнулась. Коуна резко повернула голову и встретилась с чьим-то взглядом — красными глазами, будто пропитанными кровью.
Потрясённая неизвестным присутствием, она рефлекторно выхватила любимый меч и наполнила его силой Хэтэ.
**шинг!!**
Она бросилась в погоню, но странное ощущение, которое уловила всего мгновение назад, внезапно исчезло без следа.
— Ч-что это было…?
Выбежав наружу, она вдруг заметила на полу нечто странное. Это был незнакомый носовой платок, покрытый пятнами, очень похожими на кровь.
Под ним были выведены буквы:
K.R.
Коуна невольно задумалась, чьи это могли быть инициалы.
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    В воздухе разнёсся слабый запах пепла. Коуна, уловив странный аромат, огляделась по сторонам и призвала Хэтэ.
— Ты… знаешь, что это?
Хэтэ молча посмотрел на неё, а затем тихо исчез. Впрочем, таков уж был Хэтэ. Он отличался от других священных зверей. Коуна ещё не заключила контракт ни с Алой Птицей, ни с Лазурным Драконом, так что иного выбора у неё не было.
Коуна ждала ответа, и через некоторое время Хэтэ вновь появился и тихо произнёс:
[Здесь что-то не так. Избавься от этого платка.]
— Но на нём нет никаких следов магии.
[Я не стану тебя останавливать, но рядом с этой вещью у меня такое чувство, будто всё тело колют иглами.]
Сказав это, Хэтэ снова исчез.
Оставшись одна, Коуна подавила тяжёлые мысли, клубившиеся в голове, и вернулась в свою комнату.
**тук-тук!**
Внезапный стук вырвал её из размышлений. Вздрогнув, она поспешно спрятала красивые платья, выглядевшие чуть слишком взросло для её возраста, вместе с разбросанными откровенными нарядами.
**щёлк!**
— Ч-что такое? — пытаясь сохранить невозмутимое выражение лица, она открыла дверь и увидела именно того, кого ожидала.
— Мне сказали, что ты здесь. Ты давно не заходила.
Дэйви сам говорил ей, что она может приходить в любое время, так что в её появлении не было ничего странного. И всё же он, похоже, слегка удивился её внезапному визиту — особенно после того, как она столько раз отказывалась.
— Так вышло.
— Значит, всё ещё злишься.
— Не то чтобы. Это я с самого начала упрямилась, — спокойно ответила она, затем подошла к шкафчику и достала немного сладостей. — Хочешь?
— Нет. Я просто зашёл проверить, как ты. Не хочу отнимать у тебя время.
Его спокойный ответ неприятно кольнул её. Коуна никак не могла понять, почему он всякий раз так чётко проводит черту — и почему они не могут просто нормально разговаривать.
И тут он заметил.
— Это кровь?
Когда она попыталась спрятать руку в карман, Дэйви внезапно нахмурился и схватил её за запястье. В тот же миг окровавленный платок выпал у неё из пальцев. Дэйви молча уставился на него, и лицо его помрачнело.
— Это твоя кровь?
— Нет… я его нашла.
Дэйви посмотрел на неё с явным беспокойством.
— То есть он не твой?
— Да. Видишь, у меня нет ран, — честно ответила Коуна, чувствуя необъяснимое беспокойство.
Дэйви, казалось, на мгновение задумался, затем чуть склонил голову.
— Где ты его нашла? У ворот?
У неё возникло чувство, что, ответь она так, он тут же поднимет шум. На всякий случай Коуна снова сказала правду:
— Здесь.
— Что? — Его лицо мгновенно стало серьёзным. Сжав губы, он активировал устройство связи и сделал вызов. — Эми.
— Да, Ваше Высочество?
— Знаю, ты занята, но отложи всё на минуту и проверь кое-что. Убедись, что все, кто сейчас находится в замке, на месте — слуги, гости, вообще все.
— Да, поняла.
Эми не стала задавать вопросов и сразу принялась за дело.
— Что происходит? — Коуна растерянно смотрела на его поспешность.
— Мне не нравится цвет крови. От небольшой царапины, которую просто промокнули платком, кровь не бывает такой алой.
Чтобы кровь выглядела так, рана должна была быть серьёзной.
И тут Дэйви заметил что-то в уголке платка и посмотрел на него с едва уловимым выражением.
— А. Здесь вышиты инициалы.
— Инициалы? — Она раньше этого не заметила.
— Да. Обычно их вышивают на уголке платка. Здесь написано K.R. Я таких не припоминаю, и среди здешних нет никого с такими инициалами. Ты уверена, что нашла его здесь?
Она забрала платок обратно и ответила:
— Да. Подняла прямо за окном.
— Дай сюда. Я разберусь.
— Нет… — Она могла бы просто отдать его. Но по какой-то причине ей не хотелось выпускать платок из рук. — Я сама потом верну его владельцу. Всё-таки это я его нашла.
— Но хозяин дома должен…
— А я для тебя чужая? — упрямо поддела она его. Коуна редко настаивала подобным образом, но теперь упёрлась и не собиралась отдавать платок.
Увидев это, Дэйви без особых возражений отступил и кашлянул.
— Кстати… эта вещь, — пробормотал он. — Она не с Тиониса. Она с Земли.
От этих слов её глаза широко распахнулись.
* * *
После ухода Дэйви Коуна долго рассматривала окровавленный платок.
«Значит, он не с Тиониса, а с Земли».
Само по себе это не было чем-то удивительным — между Землёй и этим миром давно существовал регулярный обмен. И всё же на душе у неё стало странно.
Скорее всего, платок не принадлежал никому из слуг в замке. Но больше всего Коуну тревожили загадочные инициалы.
Именно тогда она снова ощутила тот жуткий взгляд. На этот раз она не собиралась его упускать.
Повинуясь инстинкту, Коуна выхватила меч и рубанула.
**лязг!!**
Раздался тяжёлый металлический звон. Она расширенными глазами уставилась на острие своего клинка.
— Сумерки?!
Меч, который остановил её удар, держала фигура в лохмотьях. Из-под тряпья на неё смотрели налитые кровью глаза, а в руке незнакомца был тёмно-багровый клинок — Сумерки.
[Дура! Смотри внимательнее. Это не тот чудовищный меч.]
Голос Хэтэ вернул её в чувство. Меч действительно был похож на Сумерки, но гравировка отличалась.
**лязг!! лязг!!**
Коуна провернула свой клинок и отбила меч извращенца, который за ней подсматривал.
От вторженца веяло всепоглощающей ненавистью, будто он презирал всё сущее, но, как ни странно, убийственной ауры против неё он не выпускал.
**лязг!! лязг!!**
После нескольких столкновений Коуна отпрыгнула назад и, напрягшись, посмотрела на свой меч.
Он считался клинком исключительного качества. И всё же после нескольких обменов ударами казалось, что он вот-вот сломается.
Противник же теснил её без малейшего усилия. Разница в силе была настолько очевидной, что это даже нельзя было назвать поединком.
Коуна стиснула зубы. Это место было домом Дэйви. И она невольно задумалась, почему тот до сих пор не заметил столкновения сил.
Стоило этой мысли мелькнуть у неё в голове, как незнакомец цокнул языком, расплылся в движении и рванул прямо на неё.
**лязг!!**
В тот же миг пространство вокруг исказилось. Не стало исключением и место, где только что находился вторженец.
— Смело с твоей стороны — вламываться в чужой дом.
Коуна широко распахнула глаза и обернулась к мужчине, внезапно появившемуся рядом.
Это был Дэйви О’Роуэн — тот, из-за кого путались её мысли, и тот, кого она ждала.
В напряжённом противостоянии Дэйви спокойно смотрел на фигуру в лохмотьях. Под широким капюшоном виднелся лишь один налитый кровью глаз незнакомца.
Глаза Коуны расширились ещё сильнее, когда она заметила, как яростно тот дрожит.
— Позже я спрошу, зачем ты пришёл сюда и зачем напал на Коуну.
**грохот!!**
С оглушительным ударом тело незнакомца сдавило чудовищным давлением.
— А уже после решу, убивать тебя или нет. — В его холодных словах не было ни тени колебания.
Сорванный, хриплый голос вторженца прозвучал с трудом:
— П-платок…
— Что? — Дэйви удивился, что незваный гость вообще заговорил.
— Я пришёл… забрать платок…
Нападавший выдавил эти слова надтреснутым голосом, и Дэйви взглянул на Коуну. Вздрогнув, она достала из кармана окровавленный платок.
— Ты это ищешь?
— А… А-а-а! — Его глаза широко раскрылись, и он медленно двинулся вперёд.
Дэйви шагнул, чтобы преградить ему путь, но Коуна покачала головой.
— Я просто возвращаю то, что мне не принадлежит.
— Значит, этот платок твой? — Дэйви попытался вытянуть из мужчины ответ.
Вторженец ничего не сказал. Вместо этого он протянул дрожащую руку и взял платок. Его ладони были бледными и худыми, покрытыми затвердевшими мозолями, словно долгие годы жизни оставили на них свои следы.
— Нашёл… — Дрожа от радости, скорби и невыносимой боли, он крепко прижал платок к груди.
Дэйви обнажил меч.
— Но это не меняет того, что я не могу просто отпустить незваного гостя.
— Подожди! — крикнула Коуна. — Он пришёл только за тем, что ему принадлежит.
— Ты правда думаешь, что такой человек явился сюда только ради этого? — взгляд Дэйви был устремлён куда-то глубже, чем могла увидеть Коуна. — Кто ты?
Услышав вопрос, мужчина, сжимавший платок и закрывший глаза, медленно поднял голову.
— Забудь обо мне. — Он бросил на Коуну последний взгляд. — Теперь мне достаточно.
Он отвернулся так, будто больше ни о чём не сожалел. Дэйви цокнул языком и шагнул вперёд.
Но вместо того чтобы уйти, вторженец вдруг остановился и повернулся к нему. Налитые кровью глаза человека в лохмотьях дрогнули, и он коротко кивнул.
— Прости. И я буду продолжать просить прощения.
Глаза Дэйви едва заметно дёрнулись.
— За что ты извиняешься?
— Просто хотел сказать это.
— Не похоже, что ты извиняешься только за вторжение.
Мужчина не ответил. Вместо этого он провёл рукой по воздуху.
**вууум!!**
Наружу внезапно хлынул поток подавляющей энергии.
— Варп? — с интересом пробормотал Дэйви.
Вторженец применил великое заклинание 8-го круга — варп-магия.
* * *
Так вторженец и ушёл.
Под предлогом того, что мужчина нацелился на Коуну, Дэйви не дал ей покинуть замок. Коуна была растеряна, но он решил, что им обоим ни к чему впутываться в это ещё глубже.
Чего хотел тот человек? Дэйви никогда не слышал ни о ком с подобной силой. Конечно, мир велик, и он не мог с уверенностью утверждать, что таких людей не существует, но всё это оставило неприятный осадок. Казалось, отпускать его было ошибкой.
**ш-ш-ш…**
— Айна?
— Срочное сообщение.
Дэйви, держа на руках крепко спящего Абеля и одновременно работая, окликнул её, когда Айна бесшумно появилась рядом. Это было довольно неожиданно — она почти никогда не появлялась настолько спешно.
— Что случилось?
— По западному континенту распространяется слух, — сообщила она.
— Слух?
— Да. Говорят, леди Персерк — демон.
Глаза Дэйви расширились.
— Что? Что за бред?
Назвать Персерк демоном было не совсем неправильно, но всё равно это был бред — ведь утечь эта информация не могла. Если бы кто-то узнал об этом сейчас, начались бы серьёзные проблемы.
Дэйви поднялся на ноги, а Айна продолжила:
— Мне пока не удалось полностью разобраться в ситуации, но слух распространяется слишком быстро. Похоже, кто-то намеренно его разгоняет.
Дэйви сразу надел пальто.
Айна удивилась:
— Вы хотите отправиться лично?
— Я лишь надеюсь, что не погибнут невинные.
Если южные королевства западного континента начнут всерьёз копаться в этих слухах, отмахнуться от происходящего будет нельзя: там до сих пор считали демонов смертельными врагами.
И в этот момент Дэйви вспомнил внезапное извинение человека, встреченного накануне.
«Неужели это был он?»
Дэйви понимал, что должен был схватить его и выяснить, кто он такой. Но по какой-то причине тогда ему показалось, что делать этого не стоит.
Погрузившись в смятение, Дэйви нахмурился.
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    Несмотря на весь переполох после вторжения на территорию Хайнс, следующий день всё равно наступил.
Коуна шла по коридорам замка Хайнс, всё ещё обдумывая события прошлой ночи, когда вдруг заметила вдали Джосию, пристально на неё уставившуюся.
Коуна растерянно повернулась к ней, и стоявшая рядом с Джосией девушка вдруг без обиняков бросила:
— У тебя что, эти дни?
— Ч-что ты несёшь?! — смущённо вскрикнула Коуна.
Вот это было откровенное домогательство! Даже между женщинами существовали границы, которые не переходят. Но розововолосой вампирше, известной своим бесстрастным лицом и полным непониманием подобных тонкостей, похоже, было всё равно.
— От твоего тела пахнет кровью. Я чувствительна к этому запаху и могу понять, что он не от маленького пореза или царапины.
Запах крови, поднимающийся изнутри.
— Обычно у такого запаха всего две причины, — прямолинейно сказала Мильпью.
Прежде чем она успела договорить, Джосия вздохнула и пнула Мильпью по ноге.
— Либо это кровь из раны, достаточно серьёзной, чтобы человек мог умереть, либо… — Джосия осеклась и бросила на Коуну взгляд. — В общем, Мильпью, проявляй хоть немного такта.
— Прошу прощения, госпожа, — сказала Мильпью, склонив голову. — Снаружи она выглядела нормально, вот я и спросила.
— Всё равно такое у людей не спрашивают.
— В большинстве случаев я бы и не стала говорить. Пользы от вопроса нет.
— Тогда почему сейчас? — резко спросила Коуна.
Мильпью пожала плечами.
— Потому что запах крови слишком тёмный. Значит, дело не просто в плохом самочувствии. Ты недавно болела?
Коуна покачала головой.
— Нет. Со мной всё в порядке, и крови у меня не было.
— Тогда этот запах крови…
— Может, от платка, который вторженец выронил во время нападения? Он был в крови, — предположила Коуна.
Джосия потёрла подбородок, явно не убеждённая.
— Кровь на нём ещё была влажной?
— Нет, высохла.
— Странно. От одной только засохшей крови не может идти настолько сильный запах…
— И это даже была не моя кровь.
При этих словах выражение Джосии стало сложным.
— Странно. Мне показалось?
Она посмотрела на Мильпью.
— А ты?
— То же самое.
Её тусклый ответ заставил Джосию помрачнеть.
— Прости, Коуна. Я подумала, что ты можешь быть серьёзно нездорова.
— Ничего. Я могу идти?
— Ах да. Хотя, ещё одно. Можешь отвести Мильпью именно туда, где буйствовал вторженец? Будет ещё лучше, если покажешь место, где нашла платок.
Коуна помедлила, затем кивнула. Срочных дел у неё всё равно не было.
— Хорошо.
Когда Мильпью вслед за Коуной вышла, Джосия закрыла глаза, задумалась и тихо пробормотала себе под нос:
— Странно. Мне правда просто показалось? Почему тогда это совсем не ощущалось чужим?
Запах был слишком похож на кровь Коуны. Но одновременно в нём что-то не сходилось. Будто к нему примешалось что-то нечистое.
— Я что-то упустила?.. — Она тщательно всё обдумала, но в конце концов покачала головой. — Не понимаю…
К какому-либо выводу она так и не пришла. И всё же не могла избавиться от назойливого чувства, похожего на ноющую зубную боль.
* * *
Айне не понадобилось много времени, чтобы собрать сведения, которые запросил Дэйви. Если бы она не знала, с чего начинать, на это ушло бы куда больше, но явно не в этот раз.
— Информация надёжная? — у Дэйви похолодела кровь.
Её доклад был предельно прост. Она выкупила записи местных гильдий и свела их со сведениями, которые собрала лично.
Объектом расследования стали небольшие королевства на южной окраине западного континента. Выяснилось, что у всех королевств, где распространился слух, имелась общая черта: кто-то намеренно вбросил эту историю.
И всё же слух разошёлся не потому, что был пустым шумом. Кто-то снабдил его удивительно подробными выдуманными деталями, благодаря чему ложь звучала правдоподобнее и распространялась быстрее.
Из-за грозной репутации территории Хайнс королевства пытались подавлять разговоры, пока всё не будет проверено. Однако тот, кто распускал слух, снова и снова появлялся в разных местах и повторял одну и ту же историю.
Когда Дэйви сопоставил сведения о том, кто именно её распространял, он быстро узнал виновника.
— Ты недавно нажил себе врага? — осторожно спросила Айна, пока он размышлял.
— Скажем так, людей, у которых есть причины меня ненавидеть, слишком много.
— Возможно, но этот действовал слишком дерзко. Чего он вообще рассчитывал добиться подобным?
Как она и сказала, преступник действовал без страха. И именно это тревожило Дэйви.
— По моему опыту, тот, кто устраивает подобные выходки, обычно не связан с королевством, где всё происходит, — спокойно произнёс он, закрыв глаза. — Возможно, он хочет столкнуть меня с этим государством.
Магические достижения виновника превосходили уровень обычного провокатора. Даже Хеллисон Валестия из Красной башни — знаменитый архимаг, которого считали величайшим волшебником, — казался слабее этого человека. Голос звучал молодо, и кто бы он ни был, он достиг высот, редких для такого возраста.
— Есть только одно возможное объяснение, почему такой человек решился на столь радикальные меры, — продолжил Дэйви. — Он явно дошёл до точки невозврата, и ему уже нечего терять.
— Значит, оставлять его без внимания опасно?
— Да. Первый ход сделал он, значит, и нам пора действовать.
— Но если вы отправитесь туда лично, это только придаст слуху убедительности.
— Если мы хотим убить этого ублюдка, мне придётся идти самому. Я не могу отправить Исильди или кого-то ещё и рисковать несчастным случаем.
— И всё же… — Айна беспокоилась о последствиях: Дэйви отправится в другую страну и казнит виновника, когда слухи уже ходят.
— Посмотри с другой стороны, Айна. Кто-то пытается очернить территорию Хайнс. Все знают, что мы с Персерк близки. Если разойдётся весть, что её оклеветали, а я отправился разорвать лжеца на части, никто не сочтёт это проблемой.
Айна вздохнула.
— Но это всё равно другая страна. Если мы вмешаемся, люди начнут говорить…
— Айна, — резко перебил её Дэйви, выпуская зловещую ауру. Она невольно вздрогнула. — Почему я должен щадить ублюдка, который напал на Персерк?
— Я не это имела в виду… — Испуганная, она опустила голову.
— Готовься. Выходим через две минуты.
— Дэйви.
В этот момент в комнату впорхнула Персерк в своём маленьком облике и поспешила к нему.
— Ты собираешься найти его? — спросила она.
— Да, — ответил он. — Подожди здесь, я скоро вернусь.
— Я пойду с тобой.
Дэйви молча посмотрел на неё, удивлённый внезапной просьбой. Она слегка покраснела и добавила:
— Это касается и меня тоже. Я хочу увидеть всё своими глазами… и у нас давно не было нормального свидания.
— Вот как? — Дэйви подозревал, что у неё были и другие причины, например остановить его, если он решит натворить глупостей. Это было довольно очевидно, но он не стал возражать. Упускать редкую возможность для свидания он не собирался. — Ладно. Пойдём вместе. Но если станет опасно, я сразу отправлю тебя обратно.
— На континенте нет никого, кто мог бы представлять для меня угрозу.
— Может и найтись, так что не зазнавайся. Даже сильнейший может пасть перед подавляющим числом врагов.
Персерк обладала мощной магией, но больше не владела всей силой, которая была у неё в бытность Королём демонов, так что полностью вне опасности она не находилась.
Айна добавила:
— Цель будет нелегко найти, хотя, если вы захотите его выследить, у вас получится. Но… что вы сделаете, когда найдёте?
Дэйви поднялся и дал очевидный ответ:
— Тут не о чем думать. Если это правда он распустил слухи, ему придётся заплатить.
Если только не найдётся чертовски веской причины, исход не изменится.
По крайней мере, Дэйви не собирался вести переговоры о чём-либо, что касалось безопасности и репутации Персерк.
— Как говорил Конфуций, с террористами переговоров не ведут.
«Или это был Джордж Буш-младший? Хотя какая разница».
Он сосредоточился и снова посмотрел на них.
— Возьму вас обеих. А пока сообщу разведывательному отряду, который ждёт там, чтобы они подготовились вместе с местными гильдиями.
Айна оказалась довольно способным информатором и в этой поездке могла пригодиться.
* * *
Фигура, с головы до ног укутанная в рваные лохмотья, шла по тёмному переулку. Одежда была такой старой и потрёпанной, что на ней трудно было найти хоть один целый участок. Зато длинный меч у пояса излучал зловещее, но безошибочно редкое сияние.
**шур-шур.**
Когда он вышел на безлюдную улицу квартала красных фонарей — безлюдную, потому что день ещё не закончился, — его повело в сторону.
**Кха-а!!**
С лицом, полностью скрытым цельным капюшоном, он выглядел подозрительнее некуда. Впрочем, для этого места подобное не было чем-то необычным.
В трущобах или днём в квартале красных фонарей нередко можно было увидеть людей, закутанных точно так же. Более того, странная накидка вроде пончо едва доходила ему до пояса, так что он открывал больше тела, чем большинство местных.
Его тело скрутило от жестокой тошноты, и он опустился на одно колено. Прижав ладонь ко рту, он зашёлся сильным, удушливым кашлем.
Это нельзя было списать на обычную простуду. С каждым приступом кашля его ладонь наполнялась ярко-алой кровью. То, как много её вытекало, ясно показывало: его состояние было не просто тяжёлым, а критическим.
И всё же он странно рассмеялся.
— Хех… кхр-р… хе-хе-хе…
Любой, кто услышал бы этот звук, похожий одновременно на смех и рыдание, не нашёл бы слов, подавленный тяжестью чувств, скрытых в нём.
После того как этот жуткий звук долго не стихал, он, покачиваясь, поднялся. Его налитые кровью глаза горели, когда он прошептал надтреснутым голосом:
— Я добрался так далеко. Ещё немного… подожди меня.
Его голос дрожал от чистой ненависти, скорби и ярости.
— Я вырву с корнем ублюдков, которые убили тебя.
Даже в своей бесцельной, кипящей ярости он ни на миг не терял из виду цель. Острый, сосредоточенный разум резко контрастировал с разрушенным телом.
С глазами, полными убийственного намерения, он собрался и снова двинулся вперёд.
И именно тогда ему преградила путь группа мужчин.
— Эй, приятель! Неплохая у тебя игрушка. Где такой оборванец нашёл подобный меч?
Один из них добавил:
— Даже ножны выглядят до чёрта дорогими.
Любой видел, что мужчина едва держится на ногах, а меч у его пояса выглядит до нелепости ценным. Естественно, в маленьком королевстве, где закон и порядок почти не действовали, такой человек был лёгкой добычей — слишком лёгкой, чтобы пройти мимо.
Пока мужчина спокойно смотрел на них, один из бандитов щёлчком раскрыл складной нож и направил его на него.
— Слушай, приятель. Будь умнее. Отдавай меч и вали, пока можешь. Мы тебя не убьём.
— Тц. Как милосердно. Я почти растроган.
Пока они фыркали и отпускали шуточки, мужчина тихим, надтреснутым голосом произнёс:
— Отведите меня в информационную гильдию.
Мужчины вздрогнули.
Этот сорванный голос вместе с единственным глазом, видневшимся сквозь прореху в капюшоне, холодил кровь. Мужчины быстро рассмеялись, пытаясь скрыть своё беспокойство.
— Ха. От такого взгляда и помереть недолго.
— Небось кого-то прикончил и меч стащил.
Посмеиваясь, они начали приближаться. Но мужчина не сопротивлялся.
— Чёрт… глянь, как блестит.
Один из них развязно подошёл ближе и потянулся к мечу у его пояса.
**хлюп!**
В воздухе вдруг раздался омерзительный звук, и в небо брызнула тёплая красная жидкость.
— А? — Мужчина, коснувшийся меча, удивлённо моргнул, но законченных слов из его рта так и не вышло.
С пугающим звуком его тело по диагонали раскололось надвое.
— А… А-А-А!!
Не каждый день видишь, как человека почти беззвучно разрубают пополам. Даже видавших виды бандитов вывернуло при виде товарища, превратившегося в гротескные куски мяса.
— Мне нужен только один проводник, — холодно сказал он.
Он обнажил меч и, шатаясь вперёд, проволок остриём по земле. Клинок тёмно-багрового цвета явно был выдающейся работы и качества, но он обращался с ним без малейшей бережности.
**хлюп!!**
Снова прозвучал мерзкий звук, и в тот же миг ещё один мужчина рухнул, рассечённый по диагонали.
— А… А-А-А!!
Лишь тогда головорезы, окружившие мужчину, поняли: они ввязались не в драку со случайным оборванцем, а сами спровоцировали чудовище.
Ножи в их руках выглядели жалкими рядом с мечом, который держал он. И даже если бы они захотели напасть, убийственная аура, исходившая от мужчины, раздавила в них остатки смелости.
Страх быстро захлестнул их.
**глухой удар.**
Вскоре ещё один мужчина упал, даже не пытаясь сопротивляться.
Он продолжал приближаться и тихо сказал:
— У таких отбросов нет права касаться этого меча. И цена за то, что вы потратили моё время, будет немалой.
Только тогда оставшиеся головорезы осознали своё положение, мысленно проклиная родителей за то, что те не родили их с четырьмя ногами, чтобы бежать быстрее. В следующее мгновение они бросились врассыпную.
**хлюп!!**
Увы, расстояние ничего не значило, если настоящий воин уже отметил тебя как добычу.
В мгновение ока все, кроме одного, превратились в куски мяса. Последний, главарь шайки, рухнул на колени и затрясся всем телом.
— П-пожалуйста! Пощадите, господин!
Не имея ни возможности сбежать, ни шанса дать отпор, он мог только молить о жизни.
Пока он отчаянно бился лбом о землю и умолял, мужчина медленно подошёл к нему и холодно поднял меч.
— А-А-А!! — Головорез зажмурился и закричал от чистого ужаса.
Но мерзкого звука не последовало. Боли тоже не было.
Когда он открыл глаза, то увидел, как мужчина медленно убирает меч в ножны.
— Г-господин?..
— Отведи меня в информационную гильдию.
Глаза головореза вспыхнули. Он понял, что должен сделать, чтобы выжить.
— Д-да, господин! Я проведу вас к самой быстрой и самой осведомлённой гильдии в округе!
Несмотря на его жалкий вид, мужчина ничего не сказал и просто смотрел на него сверху вниз.
В королевствах, где закон и порядок почти не существовали, головорезы часто подрабатывали мальчиками на побегушках у информационных гильдий. Тот, кто сейчас умолял о жизни, был одним из таких подручных.
Он прекрасно понимал: если хочет жить, он не может ослушаться опасного мужчину, глядящего на него сверху вниз. Поэтому он быстро повёл его обходным путём к информационной гильдии.
Пройдя через замаскированный под трактир вход, он спустился вниз, в тихое подземное помещение. Там их уже ждал мужчина, словно заранее знал о прибытии гостя.
— Добро пожаловать. Нас уже известили о вашем прибытии. Вы пришли купить информацию? Или продать?
Фигура в капюшоне заговорила:
— Я пришёл продать информацию.
Леденящий тон его голоса заставил посредника слегка вздрогнуть, но тот быстро кивнул. Он напомнил себе, что в такой работе неизбежно встречаешь самых разных людей.
— Мы определим цену после того, как услышим, что вы хотите предложить.
Тогда мужчина тихо произнёс:
— Территория Хайнс.
Посредник на мгновение замолчал, а затем ответил:
— Прошу прощения, господин. Мы не покупаем и не продаём сведения, связанные с территорией Хайнс.
— Супруга владыки территории Хайнс, Дэйви О’Роуэна, Персерк фон Роуэн, — демон.
Кровь разом отхлынула от лица посредника.
Слухи уже ходили. И всё же, когда он услышал это напрямую от этого человека, каждый нерв в его теле напрягся до предела.
Посредник снова умолк, взял себя в руки и заговорил:
— Господин, мы не торгуем непроверенной информацией о территории Хайнс. Как бы там ни было, наши жизни нам дороги.
— Есть доказательство.
Его холодный, пронзительный взгляд заставил посредника быстро думать.
«Если у него есть доказательство, это меняет всё. Но такая информация…»
Она была не просто рискованной. Это было дело из тех, где тебя могут убить прежде, чем ты успеешь переварить прибыль.
И всё же отказать ему тоже не казалось возможным. Мужчина выглядел так, будто разорвёт его на месте, если тот не станет слушать.
— Доказательство, значит? Хорошо, давайте послушаем.
Мужчина в лохмотьях медленно запустил руку под одежду.
И в этот момент в комнату бесшумно вошёл человек в чёрной форме.
— Господин, у нас ещё один клиент, пришедший за информацией.
— Ты совсем с ума сошёл?! Не видишь, я посреди сделки? Вон отсюда!
Даже в их деле редко попадались настолько непонятливые подчинённые. Посредник нахмурился, собираясь отчитать его ещё сильнее.
— Господин… Дело в том… — произнёс подчинённый с противоречивым выражением лица.
Следующие слова заставили посредника вздрогнуть.
— Это… это принц Дэйви с территории Хайнс. Святой.
— …Что?
Услышав это имя, и посредник, и человек в лохмотьях застыли на месте.
Прошло всего несколько мгновений, прежде чем дверь распахнулась, и внутрь лёгкими, непринуждёнными шагами вошёл кто-то ещё.
Оба повернулись к нему, понимая, что недооценивать этого человека они не могут.
— Святой Дэйви из территории Хайнс… — пробормотал посредник с лицом, побледневшим от ужаса.
Тем временем Дэйви, пришедший в местное отделение, чтобы раскопать сведения, холодно улыбнулся, увидев мужчину в лохмотьях.
— Нашёл тебя, ублюдок.
**грохот!!**
Слова были ни к чему. Дэйви в одно мгновение сократил расстояние, схватил мужчину за горло и с оглушительным грохотом впечатал его в стену.
— Вот уж совпадение, да? — удерживая его прижатым к стене, Дэйви медленно протянул руку. — Это ты распускал грязные слухи о Персерк?
Убийственная аура, хлынувшая из него, придавила всю комнату. Посредник захрипел, вцепившись обеими руками в горло, задыхаясь от одного лишь давления.
Фигура в капюшоне, однако, лишь смотрела Дэйви в ответ.
**шинг.**
**грохот!!**
Мужчина, которого Дэйви прижал к стене, внезапно обнажил тёмно-багровый меч и рубанул по нему.
Даже под подавляющим давлением он не перестал сопротивляться. Будто тело его вовсе не сковывало, он вытащил клинок и нацелил следующий удар в Дэйви.
От этого ноги Дэйви чуть оторвались от пола.
**грохот!!**
В следующий миг мужчину в лохмотьях отбросило прочь, и он, проломив стену тайного здания информационной гильдии, вылетел наружу.
— Пока не будем переходить к личному. Я сейчас и так еле сдерживаюсь, чтобы не разорвать тебя на куски.
Дэйви не бросал слов на ветер — он действительно собирался его убить.
Однако Дэйви не знал, что в Хайнсе Джосия отчаянно пытается с ним связаться.
— Да ну же!! Почему артефакт связи не работает?! Нет… нет! Учитель! Вы не можете убивать этого человека!!!
Её отчаянный крик, казалось, мог прокатиться по всему континенту, но Дэйви, стоявший на другом его конце, не мог её услышать.
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    Джосия Аэрия (7)

    Во всём, что касалось крови, с Джосией не мог сравниться никто. Особенно если речь шла о том, чтобы различать запахи или улавливать их оттенки, — тут её способности превосходили даже способности Дэйви.
И потому, почувствовав запах крови на Коуне, она испытала странное, мучительно знакомое дежавю.
Запах был определённо тот самый. Та человеческая кровь, различие между которой мог распознать только вампир. Иными словами, когда-то эта кровь принадлежала Коуне.
Но стоило ей принюхаться ещё раз, как она поняла: нет, запах всё же другой. Джосия попыталась списать это на ошибку, но неприятное чувство никак не уходило. Поэтому она спросила Коуну, где та нашла платок.
К сожалению, само место почти ничего не дало. След действительно остался, но даже для двух вампиров запах был настолько слабым, что едва различался.
Смущённая и так и не получившая ответа, она уже собиралась уходить.
**Уа-а-а-а!!**
Внезапный детский плач заставил её вздрогнуть, и Джосия тут же рванула к окну. Там она увидела Аэрию и Иллину, перепачканных кровью, отчаянно пытавшихся успокоить и исцелить Авеля.
— Авель! — Джосия ворвалась внутрь.
Они находились не в кабинете Дэйви, а в спальне Персерк. Врываться без стука было невежливо, но сейчас думать о подобных вещах не приходилось.
— Что случилось?! — выкрикнула она.
— Не знаю. Он вдруг заплакал, а потом вся его рука оказалась в крови. Даже духи не могут его исцелить.
— Дай посмотрю.
Джосия быстро забрала Авеля и осмотрела рану. Кровь хлестала так, будто руку разрезали чем-то острым.
Если даже духи воды не справлялись, это была не обычная травма.
Авель плакал так громко, что Дариан тоже разревелся, и в комнате начался настоящий хаос. Но Джосия всё равно сохраняла спокойствие и положила ладонь на руку Авеля.
Её глаза покраснели, когда из неё потекла сила Лорда вампиров. Главным оружием вампира было умение управлять кровью. Пусть Авель и родился с чудовищной силой, он всё ещё оставался младенцем и не мог ею управлять.
Когда Джосия попыталась остановить кровотечение, подчинив его кровь, сила внутри Авеля взбесилась и ударила ей прямо в разум.
— Ах…
— Стой! Отпусти! Тебя ранит! — Аэрия в панике попыталась остановить её, видя, как вокруг Джосии сталкиваются божественная сила и тёмная демоническая энергия.
Но Джосия, будто одержимая, сосредоточилась только на том, чтобы закрыть рану.
Кровь, до этого лившаяся без остановки, начала втягиваться обратно в тело Авеля, словно обрела собственную волю. Над раной образовался тонкий слой, стянувший её края. Закончив с этим, Джосия привычным движением нанесла лекарство и перебинтовала руку.
— Ха-а… ха-а…
Джосия рухнула на пол, крепко прижимая Авеля к себе и тяжело хватая ртом воздух. Вскоре на её лице появилась горькая улыбка.
— Спасибо, Джосия, — с облегчением сказала Аэрия.
Иллина всё ещё не могла понять, что произошло.
— Что это было?
— Не знаю.
Этот ответ на мгновение поверг её в ступор, но вскоре она поняла.
Авель спокойно спал, когда на его руке внезапно раскрылась глубокая резаная рана. От боли и испуга он проснулся и разрыдался. Всё выглядело так, будто его ударили клинком.
— Но как такое… — Джосия тоже была совершенно сбита с толку.
Как и на Дариана, на Авеля Дэйви наложил защитные заклинания, оберегавшие его от вреда. В обычных условиях он просто не мог получить настолько серьёзную рану.
И это поднимало один тревожный вопрос: не случилось ли что-нибудь с Дэйви, из-за чего разрушились все поддерживаемые им заклинания?
Едва эта мысль возникла у неё в голове, как воздух наполнил тяжёлый, резкий запах крови.
Джосия тут же сосредоточилась на нём, и её лицо окаменело.
Иллина, Аэрия и даже Коуна непонимающе посмотрели на неё.
— Не может быть…
Её глаза резко расширились, и она схватила лежавший поблизости нож.
Коуна, ничего не понимая, спросила:
— Что ты делаешь?
— Кровь… Мне нужна твоя кровь, — сказала Джосия.
Коуна растерялась от внезапной просьбы.
— Кровь?
— Да, это важно. Одной капли хватит.
Джосия протянула ей нож. Коуна, всё ещё не понимая, взяла его, уколола палец и позволила одной капле упасть. Джосия подняла эту каплю в воздух и проделала то же самое с кровью Авеля.
Она закрыла глаза, затем открыла их и тихо произнесла заклинание:
[Вермартруз]
Под её соблазнительный голос с кончиков пальцев сорвался поток красной энергии. Две капли крови слились в воздухе, окутанные её силой.
Все молча смотрели.
Прошло совсем немного времени, прежде чем лицо Джосии потемнело.
— Что такое? Что случилось? — мягко спросила Аэрия.
Джосия тяжело вздохнула.
— Этот запах… Ошибки быть не может.
Её лицо побледнело, и она вдруг отчаянно закричала:
— Мы должны остановить Дэйви! Ему нельзя убивать того человека!
Сначала Джосия решила, что ей просто показалось. Но в тот миг, когда она почувствовала запах крови, текущей из руки Авеля, в её голове мгновенно сложилась догадка.
— Тот платок… Я не знаю, как именно и почему, но на нём смешалась кровь Авеля и Коуны.
— Кровь Авеля? — потрясённо переспросила Иллина.
Джосия кивнула.
— Сначала я решила, что это кровь Коуны. Она была похожа, но совсем немного… отличалась.
Она рассказала всё, что узнала: об особом запахе платка и о том, как поняла, что это смесь густого запаха крови Коуны и крови Авеля.
— Если бы это была обычная смесь, я заметила бы сразу. Но когда к этому добавляется моя магия, всё становится сложнее.
Она не знала, когда это было сделано, но заклинание Лорда вампиров на этой крови определённо принадлежало ей. Свою собственную магию Джосия не могла не узнать.
— Что это было за заклинание?
— Сохранение. Я наложила на кровь магию, из-за которой она никогда не исчезнет.
Платок был пропитан кровью. Конечно, к моменту находки кровь высохла, но даже если бы его просто оставили лежать, что бы с ним ни делали, кровь всё равно не сошла бы.
Кровь была покрыта особым магическим слоем, поэтому Джосия и могла ошибиться.
Будь она полностью зрелым Лордом вампиров, она бы уловила это сразу. Но, к сожалению, до такой стадии ей всё ещё немного не хватало.
— То есть это ты была связана с платком? — спросила Коуна.
Джосия покачала головой.
— Нет. Если бы это сделала я, то точно помнила бы. К тому же кровь вас двоих немного отличается от нынешней. Даже без магии запах, который я тогда уловила, слегка отличался от крови, которую чувствую сейчас. Проще говоря, это изменение из тех, что появляются с возрастом. Кровь не становится неузнаваемой, но вместе с магией запах вышел другим.
Её лицо стало серьёзным.
— Я не знаю всей истории, но тот, кого Учитель пошёл убивать, определённо связан с тобой и Авелем. И со мной тоже.
— Ты не можешь быть уверена…
— Это только догадка. Но помнишь, Учитель уже однажды сгибал время?
— А… Неужели…
— Что, если тот вторженец всё это время и был Авелем?
Если тот человек действительно был Авелем, значит, Дэйви отправился убивать собственного сына.
— Такого не может быть. Тогда выходит, Авель раскрыл другим странам личность Пер? Зачем ему это делать?
— Мы ни в чём не можем быть уверены, пока не узнаем правду целиком, — сказала Джосия. — Но одно ясно точно.
Если тот человек действительно был Авелем, Дэйви нужно было остановить, пока он не зашёл слишком далеко. В эту самую минуту он мог собственными руками убить собственного сына.
И даже если человек в маске не был Авелем, вопросов вокруг платка всё равно оставалось слишком много.
— Но сейчас у нас нет способа связаться с ним… Эй, Иллина, может… — Джосия повернулась к ней.
— Невозможно. Я могу только разрывать измерения. Точный маршрут, как Дэйви, я рассчитать не смогу, — ответила Иллина с побледневшим лицом.
— Он сказал, что убьёт его. Значит… — одна из них не смогла договорить.
Коуна закончила вместо неё:
— Он вот-вот убьёт собственного ребёнка.
Воздух в комнате стал невыносимо тяжёлым.
— Я попробую добраться.
Иллина распахнула окно и крикнула:
— Мегалодрия!!
Издалека к ним устремился огромный чёрный дракон.
Иллина запрыгнула ему на спину и взмыла в небо.
Оставшаяся позади Аэрия рухнула на колени, побледневшая как полотно. Сложив руки, она начала молиться.
— Пожалуйста… пожалуйста!
Это было чудо, на которое почти невозможно было надеяться, но больше она ничего не могла сделать.
«Пожалуйста, Дэйви… не убивай его».
* * *
**грохот!!**
В следующее мгновение в Дэйви уже летело заклинание 8-го круга — «Прометей».
Огненная магия 8-го круга «Прометей» была практически уникальным заклинанием Дэйви. Если он сам не обучал человека, почти никто не мог им пользоваться. И всё же человек в маске призвал «Прометей» 8-го круга лишь для того, чтобы сбежать от него.
Пусть эта версия и уступала его собственной, мастерство противника насторожило Дэйви. Он понял: оставлять этого человека в живых нельзя.
До этого Дэйви в некоторой степени сдерживался, учитывая обстоятельства. Но в тот миг в нём поднялся подавляющий порыв — чувство, настойчиво твердившее, что этого парня нельзя отпускать ни при каких условиях.
Даже сам Дэйви не понимал, почему ощущает нечто подобное.
**грохот!!**
Он нагнал противника, который продолжал разносить окрестности магией, пытаясь выиграть расстояние.
Мужчина рефлекторно поставил крепкую защиту, но в руках Дэйви уже был Разрушитель Короны — оружие, пробивающее любые барьеры.
**туд!!**
Дэйви нанёс точный, прямой удар. Мана мужчины пошла вспять, его тело содрогнулось, и он закашлялся кровью. Дэйви безжалостно бил снова и снова, дробя его защиту.
Когда барьер рассыпался, мужчина в панике выхватил тёмно-багровый меч и бросился вперёд, пытаясь удержать Дэйви на расстоянии. Раздался леденящий металлический звон: клинок вошёл ровно туда, куда Дэйви собирался шагнуть. Фехтовал мужчина неплохо, но до нужного уровня всё равно не дотягивал.
Чем сильнее давил Дэйви, тем отчаяннее тот уклонялся и парировал. С каждым движением и без того изодранная одежда превращалась в ещё более жалкие лохмотья. Уходить от ударов становилось всё труднее, и в его движениях неизбежно начали проступать бреши.
— Попался.
Дэйви направил остриё Божественного копья Лонгина в живот мужчины.
Он понимал: на чужой территории подобный шум почти наверняка обернётся дипломатическими проблемами. Но странный, яростный порыв, поднявшийся в нём мгновением раньше, просто смёл эту осторожность.
Налитые страхом глаза мужчины резко распахнулись.
[Стиль Паладии: Галактическое копьё]
[Вскрытие внешнего ядра]
Сжатый, чудовищно мощный колющий удар устремился прямо к сердцу Дэйви.
**хруст!!**
**лязг!!**
Треск ломающихся зубов слился со звоном столкнувшегося металла. Мужчину отбросило назад; он покатился по полу и, проломив несколько стен, рухнул дальше.
Изодранная мантия окончательно разлетелась в клочья. До этого он едва удерживал её на себе, но, похоже, мужчина понял: после последнего удара защитить и себя, и ткань одновременно уже невозможно.
Когда мантия сорвалась, Дэйви увидел лицо противника и невольно удивился.
Один глаз мужчины был закрыт повязкой, волосы сияли чистой белизной. Всё тело пересекали шрамы, словно трещины, но в целом перед ним был красивый молодой мужчина.
Дэйви поразило, что кто-то настолько юный способен удерживать и контролировать такое количество маны.
**Хаа… кха! Кхе-кхе!!**
Мужчина избежал смертельного удара, но сам удар оставил его изломанным. Он закашлялся кровью и рухнул. К несчастью для него, ещё до начала схватки его состояние было паршивым.
«Убивать раненого и беззащитного человека противоречит всем моим принципам…»
И тут в его голове зашептал дьявол.
«Он едва не подверг опасности твою жену Персерк. Разорви его прямо сейчас».
Голос искушал его, и Дэйви закрыл глаза.
С другой стороны зашептал ангел.
«То, что он сделал, нельзя спускать. Разорви его на части».
«Решай осторожно, действуй быстро».
Дэйви взял себя в руки и направил Божественное копьё Лонгина, принявшее форму изогнутого клинка, на корчившегося от боли мужчину.
— Последние слова есть?
Говорить больше было не нужно. Дэйви знал, что мужчина поймёт смысл.
Тот выдавил мрачную улыбку.
— Я был так близко…
Короткие последние слова, но довольно действенные.
Дэйви напрягся и слегка согнул тело, принимая боевую стойку. Мужчина тоже напрягся и вытащил меч.
— Освобождение!!
В тот же миг из меча мужчины вырвалась огромная сила и ударила по его же телу.
Возможно, он понял: времени тянуть или возможности договориться уже нет, поэтому вложил всё, что имел, в последнюю атаку.
— Ха… ха…
Он тяжело дышал и сверлил Дэйви взглядом; кончик его меча дрожал.
— Странно. Моё убийственное намерение исчезло.
Дэйви озадачился. И всё же навязчивое желание убить противника снова вспыхнуло внутри. По неизвестной причине его тело двинулось раньше мыслей.
**лязг!!**
Их клинки столкнулись. Мужчина продемонстрировал поразительную боевую смекалку и встретил удар. Пусть он не мог идеально отбить каждое движение, но удар за ударом всё же отклонял, сводя урон к минимуму и пытаясь снова разорвать дистанцию.
Чем настойчивее он пытался сбежать, тем ожесточённее становилась схватка, и тем сильнее разрушались окрестности.
Разумеется, многие люди начали замечать Дэйви и потрясённо застывали.
— Ст… стой!
**лязг-лязг!!**
Мужчина с огромным трудом отражал непрерывные атаки Дэйви. Он выдавил слово сквозь стиснутые зубы, но Дэйви лишь усилил нажим.
— Ответь мне только на одно. Это ты распустил слухи о Персерк, верно?
Мужчина ничего не ответил.
— Точно. Какой смысл вообще спрашивать? Я поймал тебя с поличным.
Дэйви уже слышал, как тот сливал сведения о Персерк гильдии. Отступать от принятого решения теперь было невозможно.
Он даже не стал спрашивать, зачем мужчина это сделал. Несмотря на то что после всплеска силы тот стал сильнее, настоящей угрозой он всё равно не являлся. Для обычного человека такая мощь могла быть катастрофической, но для Дэйви она не была смертельной.
В конце концов мужчина, отчаянно уходивший от атак Дэйви, купился на финт. Жестокий контрудар выбил меч из его руки.
**лязг!!**
**хлясть!!!**
С отвратительным режущим звуком одна его рука была начисто отсечена. В тот же миг из разорванного кармана вылетело что-то ещё.
Это был не что иное, как окровавленный платок.
На мгновение время словно застыло. На уголке ткани, запятнанной высохшей кровью, изящной вышивкой были выведены буквы K.R.
Дэйви сразу узнал тот самый платок, который Коуна вернула владельцу.
Даже лишившись руки, мужчина не сводил с него глаз. Он даже не подумал защищаться от Дэйви и отчаянно попытался схватить платок.
**хлясть!!**
Разумеется, такая безрассудность стоила ему ещё одной страшной раны. Лонгин рассёк его тело, и воздух между ними быстро наполнил тяжёлый запах крови.
**А-а-а-а!! Кха!! Гр-р-х!!**
Он покатился по земле, хрипя от боли. Кровь лилась из разорванной плоти, а он с трудом пытался хотя бы дышать.
Дэйви прыгнул вперёд, прижал его к полу, с силой опустил копьё и направил острие прямо к горлу мужчины.
«Просто проткни ему шею».
Это желание без конца кричало где-то на задворках сознания.
И как раз в тот момент, когда Дэйви собирался это сделать, сквозь безумие прорезались мягкие шаги.
— А-Авель?
Он услышал потрясённый женский голос.
В тот же миг сводившее его с ума навязчивое желание развеялось, словно дым.
**Кха… кхе…**
Всё ещё сидя верхом на изломанном мужчине, Дэйви повернул голову на голоса.
Там стояли Айна и Персерк.
Глаза Персерк были широко раскрыты. Она смотрела как зачарованная, а её губы дрожали.
— Авель… это ты?
«Что, чёрт возьми, она несёт? С чего этому парню быть Авелем?»
Дэйви посмотрел на неё так, будто она сошла с ума.
Авель был младенцем, который едва открывал глаза. Она не могла говорить это всерьёз.
Но Персерк, спотыкаясь, пошла вперёд, медленно приближаясь к мужчине, прижатому Дэйви к земле. Она пристально смотрела ему в лицо.
Да, Дэйви признавал: в их чертах было что-то похожее. Но у этого мужчины не было тех же тёмных волос, что у Авеля.
И всё же Персерк опустилась на колени и снова позвала:
— Авель…
В тот миг, когда Дэйви собирался велеть ей остановиться и отойти от опасного незнакомца, мужчина вдруг начал всхлипывать.
Поражённый, Дэйви резко опустил взгляд.
Мужчина, лежавший на земле, избитый и изломанный, закрывал единственной оставшейся рукой один глаз и до боли сжимал зубы, чтобы не расплакаться.
Дэйви на мгновение потерял дар речи, а затем наконец спросил:
— Ты правда Авель?
Мужчина не ответил. И всё же Дэйви наконец понял без всяких сомнений: тот, кого он прижал к земле, был единственным сыном его и Персерк, рождённым после бесчисленных трудностей.
Это был Авель О’Роуэн.
Вскоре вокруг Авеля начала закручиваться огромная энергия.
— Г-гра-а-а!!
Его тело сотрясла жестокая сила, будто пытаясь стереть аномалию. Это были сами законы мира — часть богини Фрейи. Абсолютные правила, не знающие гибкости.
Они пытались искривить и раздавить его существование.
— Дэйви!! — закричала Персерк.
— Отойди.
Не успев даже подумать, Дэйви высвободил силу Первозданного Хищника. Силу, способную хоть немного вмешиваться в законы мира.
Он протянул руку в сокрушительную мощь, окружавшую так называемого Авеля, и без колебаний начал разрывать её. Под чудовищным давлением его собственное тело стало меняться, переходя в нейтральное, бесформенное состояние, но это не имело значения.
Если это действительно был Авель, Дэйви не мог просто стоять и смотреть, как с ним происходит нечто подобное.
Отдача была жестокой, и законы мира пытались оттолкнуть его. Но Дэйви всё равно продвигался глубже, вытягивал ещё больше силы и прорывал разрушение, пытавшееся стереть мужчину.
— Чёрт возьми!!
**крак!!**
Издав последний рёв, он наконец вырвал эту силу полностью. Тяжело дыша, с мутнеющим зрением, Дэйви закрыл глаза, будто вот-вот потеряет сознание.
Затем он несколько мгновений пусто смотрел на мужчину, лежавшего перед ним, после чего повернул голову и спросил:
— Персерк? Что ты говоришь? Авель? Правда?
— Не знаю… не знаю… — В её глазах выступили слёзы, пока она смотрела на него. — Но в тот миг, когда я увидела его, я почувствовала, что это Авель…
Дэйви невольно задумался: неужели материнский инстинкт действительно настолько силён? Настолько, чтобы она с первого взгляда узнала своего взрослого сына?
Он пусто рассмеялся.
**бзз… бзз…**
И тут артефакт связи наконец снова заработал, и из него, с помехами и отчаянной спешкой, прорвался голос Джосии.
— Учитель!! Вам нельзя его убивать! Ни в коем случае!! Я не знаю, кто он на самом деле, но он точно связан с Авелем и Коуной, и даже с моей силой тоже!
Дэйви медленно повернул взгляд к мужчине. Неподалёку на земле лежала отсечённая рука.
Он отрубил её.
Голос Персерк. Крик Джосии. Мальчик, которого пытались стереть законы мира.
Если всё это было последствием какого-то прыжка во времени, то Дэйви только что собственными руками изрезал тело любимого сына, попытался его убить и в конце концов лишил его руки.
Он пошатнулся назад, прижимая ладонь ко лбу.
Айна шагнула к нему и мягко поддержала за плечи.
— Возможно, сначала стоит пришить руку обратно.
Её тихий голос вернул его в чувство. Дэйви вздрогнул и медленно кивнул.
Подавляющее желание убить давно исчезло.
Он, спотыкаясь, поднялся, протянул руку к отсечённой руке и притянул её к себе.
Затем он осторожно отстранил Персерк, всё ещё прижимавшуюся к Авелю, и приложил конечность к ране.
— Д-должно быть нормально, если просто приложить и чем-нибудь вроде слюны склеить.
То, как Персерк после этого на него посмотрела, причинило ему огромную боль.
Ему хотелось сказать, что куда страннее было так быстро узнать в полном незнакомце сына!
Но вина, ощущение, что он собственными руками искалечил своего ребёнка, поглотила его целиком.
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    Король покрылся холодным потом. Он и представить не мог, что, пытаясь надавить на Дэйви, сам окажется загнанным в угол.
— Для начала успокойтесь. Это обвинение совершенно ложно, — заверил его Дэйви.
— Я хочу верить Вашему Величеству, но с учётом обстоятельств…
Внезапно вмешался кто-то ещё и громко выкрикнул:
— Принц, вы слишком грубы с Его Величеством!
— Грубы, говорите? — Дэйви повернулся к высокопоставленному посланнику, стоявшему рядом с королём, и тот твёрдо кивнул.
— Его Величество всего лишь желает услышать правду о беспорядках, которые вы устроили в столице королевства Хэтан. Вам следовало бы объяснить подробности произошедшего, а не проявлять такое неуважение к Его Величеству!
Значит, это был не просто глупец, которого унесло течением момента.
Дэйви ответил мягкой улыбкой.
Не имело значения, что этот человек вмешался. Всё, что нужно было протолкнуть, уже прошло.
— Простите за грубость, — сказал Дэйви. — Должно быть, я на миг потерял самообладание, раз королевская семья Хэтана решила всерьёз отнестись к столь нелепым слухам.
— Н-нет, всё в порядке. Я бы и сам возмутился, если бы кто-то назвал демоном мою любимую жену. Я понимаю.
Король не был особенно проницательным человеком. Да и хребта в нём было маловато.
Абель смотрел на Дэйви, вероятно, удивлённый тем, что тот отступил на шаг и уступил. Но это не имело значения. Даже если ему не удалось бы надавить на короля сильнее, достаточно было того, что король отказался от намерения допрашивать Дэйви. К тому же изначальная цель заключалась вовсе не в этом.
— Территория Хайнс компенсирует любой материальный ущерб, вызванный беспорядками.
— Что ж, это облегчение. Так вы схватили виновного?
Дэйви слегка улыбнулся.
Пришло время солгать.
— Нет. Он сбежал.
Дворяне, побледневшие под его давлением, разразились преувеличенным ропотом.
— Не может быть. Святой не сумел поймать одного человека? Что за чушь.
— Должно быть, он невероятно проворен.
— Тишина! — в конце концов король повысил голос, изображая власть, и изменил настроение в зале. Дэйви решил, что у него, видимо, были какие-то свои соображения.
— Этот человек бежал в сторону королевской столицы. Похоже, он прекрасно знал местность. Исходя из этого, я пришёл к выводу, что тот, кто распространял слухи, действует внутри столицы.
В глазах короля блеснул интерес. Было очевидно, о чём он думает, и Дэйви передал это Абелю.
[Он, скорее всего, хочет поймать виновного и вытянуть из него информацию. По словам Айны, информационная гильдия продала доказательство о том, что ты пытался передать его королевской семье.]
[Разве это не мошенничество?]
[В дипломатии без мошенничества не бывает.]
— Проникнуть в столицу? Какая нелепость! Ваше Величество, столицу защищает обширная система магических барьеров! В словах принца нет ни капли достоверности.
— Достаточно. Сейчас я веду разговор, маркиз, — строго оборвал его король.
— В-Ваше Величество…
— Отойдите. — Король с усталым выражением посмотрел на Дэйви. — Как сказал маркиз, проникнуть в столицу не так просто, принц.
— Да. В обычных обстоятельствах это, безусловно, так. Однако я ясно видел, как он без каких-либо проблем вошёл в столицу. Итак, Ваше Величество, какие возможности, по-вашему, остаются?
Ответ был очевиден. Значит, кто-то в столице впустил его.
**Бах!!**
— Нелепо! Мы никогда не позволяли подобному мошеннику войти!!
Конечно, он должен был сказать именно это. Вероятно, ему казалось несправедливым происходящее, но Дэйви было всё равно. Он холодно ответил, будто его злость стала ещё сильнее:
— Я видел, как человек, назвавший мою жену демоном, вошёл сюда. Если это не было приказом Вашего Величества, значит, внутри столицы есть кто-то, кто ему помогает.
У столицы имелась магическая защита, поэтому тайное проникновение было невозможным. Оставался только один путь: ему помог кто-то изнутри.
В итоге подозрение падало на всех.
С точки зрения короля это, должно быть, бесило. В конце концов, Дэйви, практически бомба с часовым механизмом, требовал передать ему этого человека.
— Ваше Величество, я сказал, что возьму ответственность за причинённый мной ущерб.
— Д-да, верно.
— Тогда прошу, чтобы Хэтан также оказал поддержку в его поимке.
Король, не знавший всей правды, явно был раздражён.
— Чего вы от меня хотите…?
— Чего же ещё? Когда я его поймаю, передайте его мне в соответствии с надлежащими процедурами по законам королевства Хэтан. Этого будет достаточно. Я также прослежу, чтобы в процессе не возникло хаоса.
Выставив всё так, будто делает им одолжение, Дэйви получил право оставаться в столице и вести расследование.
Он чувствовал, как Абель ошарашенно на него смотрит.
[Отец, вы правда мастер гладко проталкивать всё разговорами.]
Король, казалось, ненадолго задумался. Вскоре он дал согласие.
— Хорошо. Я поверю словам Святого, но назначу часть рыцарей сопровождать вас.
— Благодарю, Ваше Величество.
«Думает, что сможет присматривать за мной всего несколькими рыцарями? Фуфу».
Дэйви улыбнулся, вежливо поклонился и развернулся.
— Тогда, с вашего позволения.
— Прошу.
* * *
Абель шёл рядом с Дэйви по коридору дворца и спросил:
— Вам не кажется это странным?
— М-м?
— Король согласился слишком легко. Это бессмысленно. Он, конечно, помялся, но по сути позволил вам перерыть столицу как угодно. Даже если он хочет поймать предполагаемую крысу, глупо рисковать тем, что весь дом сгорит…
— Сын, — сказал Дэйви, идя впереди. — Ты сам сказал: король помешан на демонах.
— А? Ну да, говорил.
— А теперь представь, как отчаянно он хотел бы заполучить человека, у которого могут быть улики или сведения, связанные с демонами.
В данном случае речь шла не просто о каком-то демоне. Подозреваемый якобы имел улики и доказательства, что жена Святого Тиониса, героя, известного всему континенту, может быть демоном.
— Он наверняка попытается вытащить из виновного нужную информацию, прежде чем передаст его мне.
Их интересовало не заключение виновного под стражу, а сведения, которыми тот якобы обладал.
— А. Так вот почему вы сказали, что заберёте его только после надлежащих процедур.
— Именно.
— Разве это не невероятно тупо?
Дэйви коротко рассмеялся и похлопал Абеля по плечу.
— Сын.
— Да, отец?
— Тебе показалось, будто я с самого входа давил на них, не понимая, что делаю?
— Ну, вы делали это, чтобы они не могли нормально соображать… О. — Наконец поняв замысел, Абель кивнул. — В таких ситуациях мне правда трудно разобраться.
— Как сын твоей матери и меня мог оказаться таким слабым в психологических играх?
— Сам не понимаю. Дариан в таких вещах очень хорош, а я? Не особо.
Было странно и любопытно, насколько противоположными могут быть характеры родителей и детей.
— У каждого свои сильные стороны. Похоже, у тебя есть талант к магии, — подбодрил его Дэйви.
— Нет, не особо. По сравнению с Эванджелин или Дарианом я так себе.
Когда Абель начал мрачно бормотать, явно показывая чувство неполноценности, Дэйви легко похлопал его по плечу.
— Эй, в жизни нельзя получить всё. Пока у нас нет твёрдой зацепки, просто установим круг обнаружения волн. Скажем, что это простое заклинание слежения, и тихо понаблюдаем за потоком магических волн из столицы. Рано или поздно что-нибудь всплывёт.
— М-м… Разве вы не говорили, что у нас мало времени?
У Абеля оставалось максимум несколько дней относительной безопасности. Чтобы во всём разобраться, у них было меньше недели.
Дэйви понимал, почему Абель так тревожится, но лишь спокойно улыбнулся.
— Ты доверяешь отцу, верно?
— Если вы спрашиваете, доверяю ли я вам… да, доверяю.
— Это всё, что мне нужно было услышать. Идём.
— Э-э… Куда мы идём? — осторожно спросил он.
— На рыбалку.
* * *
Абель явно не ожидал, что Дэйви действительно пойдёт рыбачить после своих слов.
— Сын, в королевстве Хэтан есть озеро, где водится особая рыба. Среди рыболовов место известное. — Дэйви насадил морского червя на крючок удочки с катушкой, которую достал из Карманного измерения, и умело забросил леску к дальней стороне озера.
Абель сидел рядом, держа собственную удочку, и с пустым выражением смотрел на Дэйви.
— Отец… разве это не слишком расслабленно с учётом ситуации?
Дэйви откинулся в рыболовном кресле и достал небольшой мана-камень.
— Хватит нести чушь. Возьми.
— Что это? — растерянно спросил Абель. — На нём чары. Подождите, это резонансный мана-камень?
— Верно.
Рыбалка не сводилась к ловле рыбы. Да и причин торчать в королевской столице, осторожничая на каждом шагу, не было.
Круги обнаружения, расставленные по столице под видом обычных магических кругов, будут записывать все замеченные энергетические колебания и передавать их через мана-камень.
— Раз ты помнишь рисунок той волны, сможешь определить его через камень. Начнём с этого метода, а если ничего не появится, копнём глубже.
Дэйви улыбнулся, а Абель обречённо вздохнул и забросил леску в воду.
— Кажется, мы здесь не только поэтому.
— Я просто хотел поговорить с тобой, сын. — У Дэйви никогда по-настоящему не было возможности откровенно побеседовать с ним один на один.
Ну конечно, не было. Дариан всё ещё был лепечущим младенцем, а знакомый ему Абель — новорождённым, который даже глаз не открыл.
Теперь, когда к нему пришёл сын из будущего, Дэйви, естественно, ощущал странное, отцовское волнение.
— Просто хотел немного поговорить с тобой. Один выходной не повредит, правда?
Напряжение, которое носил в себе Абель, наконец смягчилось, и он рассмеялся.
— Ха-ха, хорошо. Но, отец, если мы не найдём никаких зацепок, я…
— Если так случится, я сам разберусь. Если мы действительно не найдём причину, я переверну всю королевскую семью Хэтана вверх дном, чтобы будущее, которое ты пережил, не наступило.
Это было не идеальное решение. Если не удастся найти источник, придётся просто сжечь всё и стереть проблему.
Конечно, не было гарантии, что нечто похожее не повторится в будущем. Но зацикливаться на этом и впадать в паранойю само по себе было бы поражением.
Дэйви поставил рыболовные кресла рядом, закрепил удочки на держателях и поместил между ними импровизированный столик. Затем достал зачарованную шахматную доску.
— Я немного переделал фигуры, которые в своё время стащил у той старой архимагини Урд. Круто, правда?
— О, это. Вы раньше всё время носили её с собой. — Абель тихо усмехнулся, глядя на шахматные фигуры.
— Давай, сын. Сыграем партию, а заодно расскажешь свою историю. Что случилось с Коуной? Мне любопытно.
Абель молча посмотрел на Дэйви. Странный взгляд в глазах отца вызвал у него смутное беспокойство. Затем Абель усмехнулся и сказал:
— Но вы ужасно играете в эту игру, отец.
Рекорд Абеля О’Роуэна: пятьсот восемьдесят две партии, пятьсот восемьдесят одно поражение. И всего одна победа.
«Ха. Этот сопляк точно мой сын».
Дэйви схватил горсть червей из ведёрка с наживкой рядом и сунул их прямо в лицо Абелю, размазывая.
— Ты уверен, что так надо разговаривать с отцом? Ну и сынок же у меня!
— А-а-а-а!!
* * *
После недолгой возни Абель наконец оторвался от Дэйви, тяжело переводя дыхание.
Если бы Персерк или Иллина увидели их такими, они наверняка отчитали бы Дэйви. Но хотя бы на краткий миг он хотел провести время с сыном как обычный отец.
Дэйви никогда не испытывал ничего подобного. Даже в прошлой жизни у него не было родителей. В нынешней же его почти бросили и относились к нему с одной лишь холодностью.
Возможно, именно поэтому желание никогда не обращаться со своим ребёнком так же только усиливалось.
**Ссс. Плюх!!**
Дэйви нахмурился, вытянув крошечную рисовую рыбку, бросил её обратно в озеро и привычным движением снова забросил леску. Даже не глядя, он потянулся к шахматной доске между собой и Абелем и передвинул пешку на одну клетку.
— Так. Коуна тебя избегала?
— Конечно. С её точки зрения я был всего лишь малышом, которого она видела ползающим в подгузниках. А потом однажды этот же ребёнок внезапно появляется взрослым и пытается за ней ухаживать. Можете представить, как она была потрясена.
Сначала Абель тревожился, проводя время с Дэйви таким образом, но в какой-то момент увлёкся разговором, забыл о переживаниях и снова обрёл самообладание.
Именно этого Дэйви и хотел. Дать сыну немного времени, чтобы расслабиться и вдохнуть.
Невозможно было сказать, сколько Абель блуждал в промежутках времени, прежде чем попал в эту линию. Но, судя по его состоянию, не меньше полугода, а то и целый год.
Одиночество и боль, печаль и ненависть, которые он нёс, нельзя было просто отмахнуть.
— Но что я мог поделать? Это была любовь с первого взгляда. Какая разница, возраст? Я бегал за ней так, будто от этого зависела моя жизнь. А потом в какой-то момент не знаю, то ли она сдалась, то ли что-то изменилось, но она начала открываться мне. — Он горько улыбнулся, погрузившись в воспоминания о Коуне. — Тогда… а! Отец, верните ход назад!
— Обойдёшься! Думаешь, жизнь такая простая, и в ней можно сколько угодно переигрывать? Шах.
— Ах. Чёрт.
Идеальная память иногда действительно была полезна. Благодаря безупречному воспоминанию Дэйви имел огромное преимущество в стратегических играх.
Единственным человеком, способным тягаться с ним в таких играх, была Эонития, у которой была такая же совершенная память. Правда, когда партия переходила в психологические ловушки и постоянные ложные ходы, он не раз доводил даже её до слёз от досады.
В мирной атмосфере Абель пытался скрыть лёгкое раздражение, но не сумел, и Дэйви решил сменить тему. Вопрос был довольно деликатным, но он не отрывал глаз от озера, когда спросил:
— Какая территория Хайнс в твоё время?
— Мирная. Огромные владения с сотнями тысяч жителей.
— Настолько выросла? А эти возмутители спокойствия?
— Возмутители спокойствия? А, вы про Общество гастрономических исследований?
Лицо Дэйви исказилось смесью неверия и раздражения.
— Значит, Общество разработок ведёт себя тихо?
— Нет, даже не начинайте. Общество гастрономических исследований — полный хаос, а Общество разработок? Там все психи. Тётя Эонития, сестра Юрия… все постоянно устраивают беспорядок. — Значит, даже спустя столько времени эти безумцы ничуть не изменились. — Но результаты они дают, поэтому никто не может их обуздать. А вы… ну, вы говорите, что чувствуете себя лысе—
— Что? — Дэйви медленно поднялся, на лице у него появилась смертельно серьёзная мина. — Повтори. Что ты сейчас сказал?
— Лысым.
— Ты хочешь сказать, я облысею?
Абель тихо усмехнулся.
— Нет-нет. Вы всегда говорили, что чувствуете, будто вот-вот облысеете.
«Да. Он точно мой сын».
И именно тогда всё наконец произошло.
**Ву-у-ум. Ву-у-ум.**
Среди магических кругов, разложенных для обнаружения, что-то знакомое внезапно подало тревогу.
— Почему это…? — пробормотал Дэйви.
Абель тем временем ничего не заметил. Вид у него был совершенно беззаботный.
— Абель.
— Да?
— Ты сказал, что когда я в будущем расследовал то место, зацепок не было. Верно?
— А? Да. Вы так мне говорили.
«Этого не может быть».
Дэйви на мгновение подумал бросить удочку и помчаться обратно в столицу. Но вместо этого снова сел.
«Верно, он не сможет далеко сбежать. Он уже у меня на ладони».
К тому же никто не знал, доведётся ли ему ещё когда-нибудь получить такой момент: только отец и сын, рыбалка, шахматы и разговор.
Желание удержать эту тихую минуту оказалось сильнее.
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    Дэйви пустил блеф в сторону королевской семьи Хэтана, прикрывшись поисками того, кто распускал странные слухи. Любой мог задаться вопросом, стоило ли такой пустяк его личного вмешательства и не означает ли это, что ему есть что скрывать. Подобные подозрения были бы вполне естественны. Раз уж всё зашло так далеко, Дэйви собирался обратить ситуацию в свою пользу. К счастью, он уже находился в королевстве Хэтан, и одного этого хватало, чтобы оправдать его действия. К тому же по всему континенту и так было известно, что Дэйви и Персерк находятся в любящих отношениях. Вот только поймать преступника, которого не существовало, было невозможно. На самом деле личность Персерк пытался раскрыть Абель. И этот самый Абель сейчас сидел рядом с ним, хватался за голову и беспокойно вертел в пальцах слона с шахматной доски. — И куда делся тот уверенный парень, который только что играл в шахматы? — Отец, ну позволь мне вернуть ход. Всего один раз. — Тот, кто сам паршиво играет в шахматы, не может позволять другим откатывать ошибки. А вдруг от этого я стану играть ещё хуже? — Хаа… Вот же злопамятный. — Абель вздохнул, но тут же зашёлся тяжёлым кашлем, словно по телу прокатилась волна боли. — Кхе! Кхе! Хаа… Снаружи он мог выглядеть нормально, но внутри его тело было в ужасном состоянии. Двигаться он мог лишь благодаря временной терапии, поэтому Дэйви запретил ему пользоваться маной. — Отец… мы ведь ищем преступника, которого не существует, верно? — Верно. Потому что настоящим виновником был не кто иной, как сам Абель. — Тогда что, если всё затянется или мы так никого и не поймаем? Что ты сделаешь с последствиями? — С этим проблем не будет. Пока Абель колебался, решая, куда двинуть слона, Дэйви непринуждённо поднял коня, которого захватил раньше, вернул его на доску и отодвинул одну из своих фигур назад. — А… — Пока сделаем вид, что ведём расследование, и поищем следы, которые нам нужны. Заодно я оставлю маршрут так, будто кто-то действительно сбежал. Если не сработает — перейдём к последнему плану. — Последнему плану? — Абель удивился: оказывается, у отца был ещё один ход. — Надавлю на такое слабое место короля, о котором он сам ни за что не осмелится заговорить. Подробности оставь мне, а сам сосредоточься на расследовании. — Дэйви не то чтобы любил решать дела таким образом, но избавиться от тревожного предчувствия, тянувшего его изнутри, он тоже не мог. — Спасибо, отец. — Я всё ещё не понимаю, почему будущий я отправил тебя сюда так внезапно и без каких-либо объяснений… И в тот самый миг, когда Абель начал воспревать духом из-за позволенного отката хода, Дэйви с глухим стуком поставил на доску одну из своих фигур и перекрыл ему все пути отступления. Лицо Абеля побледнело. — Семья для того и нужна, чтобы помогать друг другу, сынок. Теперь, когда Абель лишился власти времени, его должно было утянуть обратно в исходную временную линию, как только истечёт отпущенный ему срок. Их временные линии тогда превратятся в два параллельных мира, словно две монеты, обращённые друг к другу. Но это не делало Абеля, стоявшего перед ним, ни иллюзией, ни подделкой. Дэйви не собирался менять своё решение. Он не хотел быть отцом, который просто стоит в стороне и смотрит, как страдает его сын. — Я не стану таким, как твой дед. Он не забыл клятву, которую давал себе бесчисленное множество раз после пробуждения от комы. * * * Хотя Дэйви получил разрешение оставаться в столице под предлогом поисков нарушителя, сама ситуация в определённом смысле всё равно выглядела нелепой. И всё же никто не вышел вперёд, чтобы оспорить уже принятое решение. Правда, недовольные этим явно были. — Это рыцари, назначенные сопровождать вас, Ваше Высочество. Все они — королевские рыцари выдающегося мастерства, — сказал посланник, передававший ему двух рыцарей, с настороженным и напряжённым выражением лица. — Его Величество дал разрешение, но вы всё равно остаётесь посторонним. Мы просим вас, как Святого Тиониса, вести себя с подобающим достоинством. С самого начала он ясно дал понять, что Дэйви ему совершенно не нравится. Дэйви ответил расслабленной улыбкой и один раз хлопнул в ладони. «Да озарит солнце твою макушку». — Берегите голову, — с торжественной серьёзностью посоветовал Дэйви. — Простите? — Когда кожа головы перегревается, она потеет, а влажная кожа головы ведёт к выпадению волос. Так что будьте осторожны. И ещё… печень у вас, похоже, не в порядке. Если продолжите в том же духе, однажды рухнете. Бросайте пить. От его небрежного замечания мужчина неловко кашлянул. — Просто дружеский совет от врача. Лучше отнеситесь к нему серьёзно. Хотя спасать его волосы было уже слишком поздно. Взяв с собой Абеля и двух рыцарей, Дэйви двинулся в путь. И тут это произошло. — Ты, за мной. — Посланник жестом подозвал Абеля. — Вы меня звали? — Какая наглость! Пусть ты и сопровождающий принца Дэйви, но всё равно остаёшься всего лишь слугой. Разрешения участвовать в этом поиске ты не получал. Услышав самодовольный тон посланника, Абель нахмурился. Но через мгновение повернулся к Дэйви, явно вспомнив, чего они пытаются добиться. [Что нам делать, отец? Если устроить здесь скандал, всё пойдёт насмарку. Как нам—] Дэйви едва заметно кивнул. [Смятение] **дззинг!!** — Угрх?! Проклятие Верши, всё ещё скрытое в Дэйви, просочилось в маркиза. Поскольку это была сила Бездны, отличная от маны, даже специалистам было бы почти невозможно обнаружить её обычной магией. Когда дворянин потерял сознание, его слуга испуганно бросился вперёд. — Маркиз! Вы в порядке?! — Похоже, маркизу нездоровится. Со своим сопровождающим я сам разберусь, а вы лучше идите вперёд. Слуга растерянно посмотрел на Дэйви. — Я ведь говорил ему, разве нет? Хватит пить. Печень плохая. Совершенно не понимая, что его господина только что прокляли, перепуганный мужчина осторожно поддержал потерявшего сознание дворянина и увёл его прочь. «Вот поэтому не стоит разговаривать с моим ребёнком свысока». Если этот дворянин окажется связан с тем, что обнаружил Дэйви, тот ни за что не отпустит его без последствий. Впрочем, он полагал, что большинство из них, скорее всего, понятия не имеют, что происходит на самом деле. — Тогда идём. Для начала проверим место, где нарушитель якобы скрылся. Дэйви сказал королю Хэтана, что нарушитель проник через внешнюю стену столицы. Без помощи кого-то изнутри такое проникновение было бы невозможно. Поэтому королю волей-неволей пришлось учитывать вероятность того, что среди своих оказался предатель. Чтобы нормально провести расследование и одновременно подделать нужные улики, Дэйви сперва должен был обезвредить самые раздражающие препятствия. Поскольку поток информации полностью находился под его контролем, он выбрал первое место для осмотра и распространил слух, будто нарушитель вошёл именно через этот участок стены. Разумеется, рыцари, которые тоже не знали правды, просто следовали за ним. Королевская столица была охвачена суматохой из-за поисков лазутчика. Дэйви поначалу не ждал серьёзных проблем, но чем дольше всё тянулось бы, тем сильнее становились бы сомнения: существовал ли вообще нарушитель и правда ли среди своих был предатель. А значит, главным в этой операции была скорость. Нужно было ударить быстро и уйти. Абель отчаянно пытался найти особую энергию, ради которой вернулся во времени, используя то немногое время, что у него оставалось, но Дэйви уже отказался от этой идеи. Он считал, что энергия могла измениться со временем, и у него были веские основания так думать. — Это место, о котором вы говорили. Оно на противоположной стороне от той, где вы, по вашим словам, потеряли его из виду. Теперь они находились внутри королевской столицы, на противоположной стороне от места, где Дэйви якобы упустил нарушителя. Если бы лазутчик действительно существовал, именно этим путём он мог бы уйти глубже в столицу. Рыцари, не зная правды, просто вели Дэйви по району, веря, что тот выслеживает подозреваемого. И всё же в их глазах мелькало подозрение. В ответ Дэйви призвал духов, будто собирался искать следы поблизости. Рыцари тут же зашептались между собой, поражённые увиденным. — Это дух? — Невероятно… Пусть рыцари и считались всего лишь сопровождающими, Дэйви с первого взгляда понял: это не обычные солдаты. Было очевидно, что перед ним важные члены королевской гвардии. Вскоре он начал заранее подготовленную игру с духом. — Гноум, сможешь определить, в какую сторону скрылся нарушитель? Но на языке духов он тихо отдал совсем иной приказ. [Внутри этого замка есть слабый след особой энергии. Отследи его. И пока будешь вести нас вперёд, оставь за собой несколько следов — ровно столько, чтобы выглядело, будто кто-то действительно проник сюда.] Пока Дэйви вслух говорил о памяти земли и давлении почвы, Гноум беззвучно ушёл под землю. Спустя несколько секунд он снова появился и указал маленьким пальцем в определённом направлении. — Он говорит, что тот пошёл туда? — предположил один из рыцарей. — Да, — ответил Дэйви. — Идём. — Но там внутренняя цитадель… Уже одно то, что нарушитель якобы проник в замок, достаточно плохо, но внутренняя цитадель?! — Если ему помогали изнутри, это было бы не так уж трудно. — Не обращая внимания на их возражения, Дэйви пошёл вперёд. — Подождите! Прошу, остановитесь здесь! Дальше вам нельзя! — Эй, — Дэйви перебил их спокойным, низким голосом. — Мне следует понимать этот запрет так, будто королевская семья защищает этого человека? — Ч-что за чушь?! — Тогда почему вы мешаете расследованию? Мужчина осёкся. — Это…! — И поправьте меня, если я ошибаюсь, но вы здесь, чтобы направлять меня, а не отдавать мне приказы, верно? Их поставили следить за ним, но командовать Дэйви им никто не позволял. — Понял. Увидев, что они наконец отступили, Дэйви смягчил тон и продолжил путь к внутренней цитадели, следуя направлению, указанному Гноумом. Если бы поток энергии, который обнаружил Гноум, вёл куда-то за пределы замка, Дэйви направился бы туда. Но, к его удивлению, энергия, зафиксированная магическими кругами, исходила изнутри внутренней цитадели. Поначалу рыцари шли за ним с недоверчивыми лицами. Однако чем глубже они продвигались, тем чаще замечали едва различимые следы, из-за которых всё выглядело так, будто нарушитель действительно проходил здесь. С каждым шагом их тревога нарастала, а лицо Дэйви становилось всё мрачнее. Чем дальше он шёл, тем больше замечал странных барьерных магических кругов, встроенных в фундамент замка так, словно они должны были что-то скрывать. — Отец, здесь что-то не так, — прошептал Абель, тоже это заметив. — Абель, ты всё ещё не чувствуешь энергию, которую искал, верно? — Верно. — Возможно, со временем она изменилась, — предположил Дэйви. Может быть, будущий Дэйви понял это и отправил Абеля, чтобы тот остановил происходящее до того, как всё выйдет из-под контроля. Дэйви не знал, каким он мог стать в будущем. Но если будущий он хоть немного похож на нынешнего, то сделал бы тот же выбор: научил сына спасать Коуну и дал ему необходимую силу. — Стоять!! Когда они достигли внутренней части цитадели, рыцари наконец преградили ему путь. Несмотря на следы, которых здесь явно не должно было быть, они внезапно остановили его; лица у них были бледными и напряжёнными. — Дальше находится Зал славы. Вход всем посторонним, даже членам иностранных королевских семей, строго запрещён. Войти туда могут только члены королевской семьи. — То есть вы утверждаете, что помощник лазутчика — один из членов королевской семьи Хэтана? Рыцари вздрогнули. Они явно растерялись и сами начали сомневаться, не мог ли кто-то из их королевского рода действительно быть замешан. И всё же непоколебимая преданность заставила их выступить вперёд, с ещё большей решимостью не позволив Дэйви увидеть, что скрывалось внутри. — Это выходит за рамки соглашения. С этого момента королевство Хэтан займётся расследованием самостоятельно— «Они точно что-то здесь прячут, иначе не поставили бы столько барьерных магических кругов. К тому же то, как они пытаются не пустить меня внутрь, тоже кое на что указывает». По какой-то причине Дэйви уже довольно хорошо представлял, что именно. — С дороги. От его холодного предупреждения рыцари тревожно переглянулись. Даже понимая, что победить не смогут, они выхватили мечи, пытаясь остановить его. — Каким бы почитаемым Святым Тиониса вы ни были, это всё равно королевство Хэтан! Вы обязаны подчиняться нашим законам. Вход категорически запрещён. Столкнувшись с их упрямой преградой, Дэйви на короткое мгновение закрыл глаза. Абель едва заметным жестом призвал его отступить, опасаясь, что силовой прорыв позже обернётся куда большими проблемами. **туп!** — Кха! Прежде чем Абель успел вмешаться, Дэйви уже вырубил рыцарей быстрыми ударами в живот. — О-отец?! — Если мы сейчас отступим, как, по-твоему, поступит король Хэтана? А, Абель? — Ну… конечно, попробует снова это спрятать. — Именно. — Значит, отступать было нельзя. — Кто знает, что они здесь скрывают. Я не оставлю это без внимания. **лязг!!!** Тяжёлые двери Зала славы, где хранились реликвии королевских предков Хэтана, разлетелись вдребезги. В тот же миг по замку разнёсся оглушительный сигнал тревоги, но Дэйви проигнорировал его. Его взгляд был прикован к центру огромного зала, где возвышалась массивная скульптура. Увиденное лишило Дэйви дара речи. Статуя изображала представителя расы демонов, которого Эванджелин когда-то впала в безумие, пытаясь убить! То самое демоническое яйцо, которое демон, вселившийся в императора империи Нача, спрятал и пробудил на Земле, теперь стояло прямо перед его глазами. Это был тот самый демон, которого Дэйви раздавил масштабным заклинанием разрушения, а теперь он, обращённый в камень, покоился внутри королевского дворца Хэтана. Он точно уничтожил его. Разбил так, что от него не должно было остаться ничего узнаваемого. Он просто не мог существовать. — Что за— — Этот демон, — мрачно сказал Дэйви. — Я убивал его раньше, но теперь его энергия ощущается иначе. Полагаю, со временем его энергетические волны полностью изменились. Это означало, что окаменевший демон был главным подозреваемым в том, что должно было случиться с Коуной. Абель удивлённо выдохнул: — Значит, этот демон… — Не знаю, как он разовьётся в будущем, но если его сила за десятилетия возрастёт, он вполне мог достичь уровня смертельной угрозы для неё. Коуна могла владеть силой Хэтэ, но по чистым боевым способностям она всё же не была бойцом высшего уровня. **грохот! лязг! свист!** Через несколько мгновений снаружи Зала славы поднялся хаос. Отряд солдат и рыцарей ворвался внутрь с обнажёнными клинками и окружил Дэйви с Абелем. За ними появился сам король Хэтана, задыхавшийся так, словно бежал сюда изо всех сил; его лицо исказила ярость. — Что всё это значит, принц Дэйви?! Дэйви просто указал на статую. — Что это? — Ч-что вы несёте?! Этот зал — священная земля, где хранятся реликвии и наследие королевских предков Хэтана! Несмотря ни на какие соглашения, ваше вторжение — вопиющее нарушение международного права! Я немедленно подам официальную жалобу в Международную Федерацию! Пока король яростно кричал, Дэйви на мгновение закрыл глаза. Затем он поднял руку, и по залу мгновенно прокатилась сокрушительная область гравитации. — Гхххк! — Угх! Солдат и рыцарей вдавило в пол. Комната наполнилась лицами, искажёнными паникой. Дэйви не знал, каким образом демон пересёк измерения и попал с Земли на Тионис. Но одно было ясно: в будущем этот демон десятилетиями скрывался в тайне, а вызванная им катастрофа оставила Абеля в сломленном состоянии и погрузила Коуну в кому. Часть ответственности лежала и на Дэйви, ведь он не убедился в окончательной смерти врага. Но он и представить не мог, что существо, которое он стёр с лица земли, каким-то образом возродится и даже устроит себе гнездо в королевском дворце Хэтана. **грохот. треск!** В тот момент, когда он повернулся, чтобы потребовать от короля объяснений, окаменевшая статуя задрожала и раскололась. Энергия, сочившаяся изнутри, была куда сильнее, чем помнил Дэйви. Он тут же поднял руку, собираясь уничтожить её на месте. Однако прежде, чем он успел что-либо сделать, мановые камни особого цвета, расставленные вокруг статуи, треснули и были втянуты внутрь. Гигантский пространственно-временной вихрь вспыхнул, поглощая всё вокруг. — А! Да ну конечно, пространственно-временной шторм?! Серьёзно?! — в панике крикнул Абель. Массивные фиолетовые потоки энергии взорвались наружу, распространяясь по залу и хлеща по рыцарям, солдатам и даже самому королю. — А-а-а-а!! — Ггххк!! Дэйви рассёк нить энергии, нацеленную на короля, хотя десятки других уже вонзились в остальных и начали высасывать из них жизненную силу при одном касании. Затем по воздуху начала расходиться огромная, незнакомая волна. — Быть не может…! — Глаза Абеля расширились: он тоже понял. — Отец! Эта волна совпадает! Она почти идентична той, которую я обнаружил в разрушенном дворце Хэтана в будущем! Когда его слова прозвучали в зале, наружу вырвался колоссальный всплеск силы. Он двигался с такой скоростью, что даже Дэйви не успел ничего предпринять. «Не может быть, чтобы это был тот же демон, с которым я сражался тогда». По силе он превосходил полубога и, возможно, даже Слисию, Принцессу Бездны. Может быть, будущий Дэйви знал это и отправил Абеля в прошлое, чтобы остановить именно этого монстра до того, как он превратится в нечто неудержимое. Он выживал против большинства видов силы и безгранично креп. Даже Хищного усвоения, которым обладал Дэйви, могло оказаться недостаточно, чтобы стереть его полностью. А значит, тварь эволюционировала во что-то, далеко превосходящее обычных демонов. Если будущий он сделал передачу, то нынешнему оставалось вколотить мяч решающим ударом. Дэйви снял барьер, защищавший его и Абеля от излучаемой демоном энергии. И тогда увидел, что королевская столица в одно мгновение превратилась в настоящий ад. Дэйви молча оглядел это зрелище и спросил: — В будущем было так же? — Было ещё хуже, — быстро ответил Абель. — Но куда он делся? Он исчез! Из-за нехватки времени Абель уже не мог скрывать раздражение. Дэйви прищурился, выискивая оставшиеся следы. Демон устроил чудовищный взрыв, погрузил столицу в хаос и сбежал. — Нужно услышать, что скажет на это Богиня… Где-то в этом мире существовало нечто, о чём Богиня ему не рассказала. Иначе объяснить эту непостижимую силу, которой обладал демон, было невозможно.
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    Участие Коуны в будущей катастрофе оказалось не более чем случайностью. Она отправилась в королевство Хэтан по личному делу, а после чудовищного взрыва её нашли без сознания. Демоническая тварь, которую считали виновником взрыва, стёрла королевскую столицу с лица земли. Коуна, угодившая под тот удар, сейчас находилась рядом с членами Общества гастрономических исследований и Общества разработок, планируя некую операцию. Поначалу она объединилась с ними из простого желания отомстить Дэйви. Стоило отделу кадров группы «Сэйкред» одобрить её отпуск, как она тут же перешла в этот мир. И всё же теперь… — М-м-м. Не думаю, что это сработает, — с сожалением сказала Юрия, поднимая ярко-красный костюм Санты с короткой мини-юбкой. — Я думала, эффект будет неплохой, ведь у милостивого спасителя слабость к таким вещам. Даже притащила его прямо с Земли. Она вздохнула, а затем озорно улыбнулась, примеряя костюм к Коуне на глаз. — Ну? Что скажешь? Коуна, не в силах скрыть нетерпение, спросила: — Если не это, тогда что нам делать? Собравшиеся здесь личности были настоящими специалистами по созданию неприятностей. И сейчас Коуна хотела именно этого — устроить переполох, словно ребёнок, отчаянно жаждущий внимания родителя. Нельзя было сказать, что Дэйви когда-либо ею пренебрегал. Скорее наоборот — он был даже слишком внимателен. При каждой встрече он замечал в ней малейшие изменения и заботился даже о таких мелочах, на которые другие не обратили бы внимания. Иногда Коуна невольно задумывалась, как он вообще умудряется всё это отслеживать. Почти как сталкер! И всё же она ловила себя на том, что дорожит этим вниманием. Поэтому в какой-то момент ей даже пришло в голову: может быть, совсем чуть-чуть, Дэйви видит в ней не просто спутницу. Конечно, она знала, что у него уже есть семья. Знала и то, что ждать от него и его жён чего-то подобного неправильно. Но это не останавливало тёмный, беспокойный порыв, который время от времени поднимался внутри. И потому она решила: ей хотелось хотя бы один раз увидеть, как он растеряется. Одного этого было бы достаточно. — А как насчёт этого? — Эонития достала из кармана маленький флакон. — Стимулятор. Вообще-то его используют как лекарство, но если правильно выбрать момент, эффект может получиться весьма… заметным. — Нет. — Коуна сразу отмахнулась от её смелого предложения. — Я не собираюсь ничего с ним делать. Я просто… хочу показать, что я уже не маленькая девочка. Хотя разница в возрасте между ними была не такой уж большой, порой отношение Дэйви заставляло её чувствовать, будто между ними лежат десятилетия — как между настоящим родителем и ребёнком. Именно это раздражало Коуну сильнее всего. — Но даже если мы сейчас что-нибудь спланируем, — заметила Юрия, — какой в этом смысл? Его ведь всё равно здесь нет. — Верно. К тому же после недавнего нападения и всех этих странных слухов момент хуже не придумаешь. Немного подумав, обе группы и сама Коуна одновременно тяжело вздохнули. — Не стоит переходить черту, — наконец сказала Коуна. — Давайте отложим план, пока всё не уляжется. Что скажете? Все понимали: устраивать хаос, когда у Персерк и без того что-то происходило, было бы уже настоящим перегибом. — Милостивый спаситель нам доверяет, — напомнила Юрия. — Нельзя предавать это доверие безрассудными выходками. Чем ближе отношения, тем осторожнее нужно быть. Впрочем, это касалось и прощения ненамеренных ошибок. — Тогда начнём операцию, когда он вернётся в замок поместья, — решила Коуна. — Может, завтра. Может, послезавтра. — Поняли. Одна только мысль о том, как Дэйви растеряется после возвращения, наполняла Коуну предвкушением. * * * Ужасающий, режущий уши крик разорвал воздух. Пока этот вой продолжался, небо начало менять цвет. Среди клубящихся чёрных грозовых туч поднялась тёмная луна, которой там не должно было быть. — Чёрная луна? — Фальшивка. На деле это было лишь нечто, похожее на луну. Абель на мгновение замолчал, а затем его аура яростно взорвалась наружу, переполненная кипящей злостью. — Это оно… то, что навредило ей… Всё это время он подавлял ярость к существу, которое погрузило Коуну в кому. Долгое время, не имея никаких следов, он оставался в полном неведении. Теперь же виновник появился перед ним, и сомнений в его личности не оставалось. Неудивительно, что Абель потерял контроль. **треск!!** Прежде чем Абель успел броситься вперёд, Дэйви выхватил ало-красный меч и схватил его за плечо, удерживая на месте. — Отпусти меня, отец! Перед лицом заклятого врага он уже не мог мыслить здраво. Гнев хлынул из него без всяких ограничений. Дэйви без колебаний подсёк ему ноги. — Гха-а-а!! Когда Абель вскрикнул и рухнул, Дэйви не дал ему подняться. Он достал из Карманного измерения несколько талисманов, а затем прижал тело Абеля чёрными полотнищами и тёмными кольями, сковав его на месте. Это было не что иное, как высокоуровневое искусство связывания. Разумеется, дело было не в том, что Дэйви не доверял собственному сыну. Да, с точки зрения чистой силы демон казался довольно опасным, но Дэйви знал: Абель вполне способен с ним справиться. Проблема заключалась в другом — даже Дэйви не мог быть уверен, действительно ли это всё, на что способен враг, или тот скрывает что-то ещё. А главное, существо, однажды уже умершее и каким-то образом вернувшееся к жизни, просто не могло не обзавестись новыми трюками. — Абель, — холодно спросил Дэйви, — ты что-нибудь знаешь об этой твари? Раз она вызвала такой взрыв, значит, скорее всего, прошла через какое-то пробуждение. И всё же Абель вёл себя так, будто видел её впервые. «Тогда куда, чёрт возьми, делась та тварь?» Пока эта неприятная мысль мелькала у него в голове, чёрная луна начала двигаться. Её поверхность пошла рябью, будто внутри ползала сама бездна. Затем раздался жуткий звук. В этот миг оба поняли: это была не луна. — Глаз… Это был огромный, отвратительный глаз, глядящий на них с небес. Нечто слишком зловещее, чтобы это можно было игнорировать. В ответ Дэйви достал из Карманного измерения массивный лук. Это был божественный лук Брунаак, реликвия, которой когда-то владел Владыка Лука Аполлон, герой Зала героев. Лук заскрипел, когда Дэйви натянул тетиву. По воздуху прокатился звук сжатой до предела силы. В играх мечники обычно прокачивали силу, а лучники — ловкость. «Но в реальности всё наоборот». В мире, где маны было в избытке, все в этом смысле были примерно равны. Ведь сила, необходимая, чтобы выдержать и удержать чудовищное натяжение большого лука, не появлялась просто так. В этом смысле божественный лук Брунаак был совершенно безжалостным оружием. Чем больше маны Дэйви вливал в него, тем тяжелее и страшнее становилось натяжение. **тууум!** Синяя стрела, сжатая из чистой маны, взмыла вверх, целясь прямо в зрачок гигантского глаза. Дэйви понимал, что одной только силы натяжения уже достаточно. Даже заключённая в мане мощь давала стреле огневую силу, способную без сомнений пробивать цель насквозь. И всё же он не был уверен, что одного выстрела хватит, чтобы пробить эту «луну». Когда стрела с яростным напором устремилась вверх, существо — нет, демон на земле — протянул руку, выпуская извивающиеся чёрные теневые щупальца в попытке её остановить. Но стрела с лёгкостью прорвала их, визжа в рассечённом воздухе, и понеслась дальше к глазу. **хлющ!!** Раздался мерзкий звук разрываемой плоти. Стрела полностью пронзила глаз, разорвала его на куски и исчезла. — А? «Она правда прошла насквозь?» * * * Всего за одно мгновение гигантский глаз был разорван, и небо из кромешно-чёрного стало кроваво-красным. — Киа-а-а!!! Пока тварь издавала гротескный вопль, Абель взглянул на Дэйви. — Отец… кажется, что-то пошло не так. — Сын, — позвал его Дэйви. — Да? — Я тоже понятия не имею, что происходит, так что помолчи. **бах!!** В тот миг, когда небо стало багровым, окаменевший демон начал подозрительно двигаться. Тень под его ногами пошла рябью, расползлась в стороны, а затем хлестнула к Дэйви и Абелю. Нельзя было знать, выжил ли кто-то в королевском дворце. Но если там оставался хотя бы один живой человек, Дэйви не мог просто бросить его умирать. Он призвал Короля духов Гноасса. — Эвакуируй всех выживших людей в зоне взрыва. Конечно, те, кто прятал чудовище, могли и заслуживать своей участи, но при этом далеко не все были соучастниками. Большинство просто по несчастью оказалось втянуто в это. Абель направил меч на дьявольскую тварь; его глаза горели, когда он встретился взглядом с Дэйви. — Отец, я не отступлю. — Я тебя и не останавливаю. Если бой с этой тварью поможет ему хоть немного выпустить ярость, этого Дэйви было достаточно. Будь Абель слаб, он бы его остановил. Однако, несмотря на раны, тот всё ещё оставался грозным бойцом. — Ты… правда мне доверяешь? — Я лучше всех знаю, как далеко ты продвинулся. Дэйви объединил Красную Ленту и Синюю Ленту в Супер-Ленту. Он знал, что та занята школьной жизнью, но раз демон выжил после прежней широкомасштабной магии уничтожения, правильнее всего было рассечь тварь именно ею. И хотя он внезапно вытащил её из Карманного измерения, она не сопротивлялась. Красно-синий длинный меч загудел, входя с ним в резонанс. Глаза Абеля расширились. — А! Супер-Лента! — Тихо. Супер-Лента растерянно дрогнула. Это было естественно: она ещё не знала его. Дэйви приложил палец к губам, давая Абелю знак успокоиться. Тот кивнул, поняв, что имел в виду отец. Затем выровнял дыхание и поднял руку к надвигающемуся монстру. Возможно, почувствовав его враждебность, демон полностью проигнорировал Дэйви и направил теневые щупальца на Абеля. Атака выглядела свирепо, но только и всего. Абель говорил Дэйви, что у него нет таланта. Он родился с огромным потенциалом, но у него никогда не хватало сил как следует им управлять. Сам Дэйви тоже ни разу по-настоящему не видел предела возможностей сына. Часть его хотела узнать, на что Абель способен сейчас и на каком уровне находится. Чёрные щупальца надвигались со всех сторон. В тот момент, когда они оказались в считаных сантиметрах от лица Абеля, он поднял руку. Одновременно вспыхнул кровавый круг, который Дэйви мгновенно узнал. Он не мог отвести от него взгляд: ведь знал, что раньше видел подобное только он сам. И тогда он заметил, что цвет глаз Абеля изменился. **крак-к-к!** Вскоре невидимая сила телекинеза связала щупальца прямо в воздухе. — Хм? **р-р-рвак. Хруст!!** По воздуху прокатился тошнотворный звук скручивающего давления, а дыхание Абеля стало хриплым. Не от усталости — от усилия, с которым он подавлял ярость. И чем глубже разгорался этот гнев, тем сильнее становился его телекинез. Давление всё сильнее сминало демона. Тот пытался сопротивляться, но не мог извлечь большую часть своей силы и беспомощно лежал под тяжестью. Будь у него мощь чего-то вроде Слисии, он с лёгкостью стряхнул бы такое давление. Среди этих сомнений Абель продолжал давить ещё сильнее. Ничто в нём не казалось неправильным. Он выглядел в порядке, и Дэйви больше не считал его бездарным. Возможно, Абель чувствовал себя обделённым лишь потому, что Дариан развивался слишком быстро по сравнению с ним. Иными словами, может, дело было не в том, что Абель туп, а в том, что Дариан — гений. Конечно, тот факт, что его нынешний боевой уровень всё ещё не дотягивал до потенциала, оставался истинным. **бззт!!** В этот миг в воздухе затрещали искры, и красное небо содрогнулось зловещими волнами. Одновременно тело демона начало раздуваться. Он рос прежде, чем они успели что-либо сделать. Тогда Дэйви снова позвал: — Абель. — Да, отец. — Ты видел это раньше? — Нет. — Абель тоже никогда не видел подобного. Это была тварь, погрузившая Коуну в кому, но, как ни странно, её истинный облик Абель не узнавал. Дэйви понятия не имел, куда тот демон исчез после взрыва, но одно было ясно. — Его нельзя просто так оставлять. То, что взрыв произошёл сейчас, а не позднее, возможно, уже предотвратило будущую кому Коуны. Но теперь, когда пробудился истинный источник всего происходящего, никто не мог сказать, как изменится будущее, если оставить его без присмотра. Богиня Фрейя могла просчитать всё с точностью до секунды и переписать будущее, изменив один-единственный факт, но ни Абель, ни Дэйви не могли позаимствовать эту власть, чтобы ювелирно править судьбу. — Супер-Лента. Вперёд. Тянуть дальше не имело смысла. Само красное небо вызывало тревогу, а разрастающийся демон выглядел ещё более зловеще. Услышав его призыв, её образ смутно проявился за его спиной. Существо превратилось в огромную, уродливую четвероногую тварь. Гладкую коричневую кожу тут и там покрывали рога, а на месте лица не было никаких черт — лишь громадная пасть. Когда оно раскрыло рот и подняло голову, в небе возникла часовая стрелка из света. Часы показывали одиннадцать. Вскоре после этого минутная стрелка начала вращаться по часовой. Любому стало бы ясно: когда она достигнет двенадцати, произойдёт нечто ужасное. Супер-Лента вошла в резонанс с Дэйви и выпустила колоссальную силу. Дэйви ощутил куда более мощный всплеск, чем в прошлые разы, когда держал её в руках. Он понял: с тех пор она стала сильнее. Она вытащила нечто вроде маски доккэби и надела её. За её спиной распахнулись чёрные острые крылья. Каждый раз, когда её облик менялся, за спиной Дэйви поднималась холодная, жуткая сила. — Отец! Я— — Отойди, Абель. — Как бы сильно он ни доверял сыну, Дэйви не мог позволить ему встретиться с этим в одиночку. Он одной рукой сжал рукоять Супер-Ленты, другой провёл вдоль нижней части клинка и шагнул вперёд. Он проявил призрачный клинок и выпустил мечевое искусство Небесного Разрушителя. Монстр яростно вспыхнул и активировался в тот же миг, как увидел его. Дэйви решил, что причина в том, что раньше он уже убил эту тварь. И ещё он понял: скорее всего, именно он стал причиной её пробуждения. [Умереть, чтобы жить; жить, чтобы умереть] **визг!!!** Призрачный энергетический разрез разорвал воздух, и энергия клинка Супер-Ленты взорвалась наружу. Этот демон уже однажды выжил после мощного заклинания уничтожения. Дэйви не знал как, но если сейчас не подавить условия его возрождения с помощью Супер-Ленты, существовала большая вероятность, что он вернётся снова. И как раз в тот момент, когда энергия клинка должна была рассечь демона надвое, красное небо один раз дрогнуло. На миг время словно остановилось, а затем произошло нечто шокирующее. Энергия клинка начала слабеть и затем внезапно исчезла. Дэйви мгновенно понял: она не просто испарилась. — Отец! — Этот ублюдок умеет управлять временем. Хотя энергия клинка Супер-Ленты несла в себе врождённую власть, сопротивляющуюся внешнему воздействию, демон наложил мощный временной эффект и заставил её рассеяться. Какой бы сильной ни была энергия клинка, существовать вечно она не могла. Большинство временных искажений на её энергию не действовали. Но этот демон управлял силой, похожей на власть времени, которой обладал Абель. Дэйви понял: перед ним не какая-то рядовая мелочь. И тогда до него донёсся голос демона. — Пёс Фрейи… заключи со мной договор. — Впервые существо заговорило связно. — Я не собираюсь сражаться с таким безрассудным, как ты. Я лишь хочу вернуться домой. — А кто тебе дал на это право? — насмешливо бросил Дэйви. Демон заговорил трескучим голосом: — Пусть я и неполон, но я управляю временем. Возможно, я не смогу убить тебя, но и ты никогда не сможешь убить меня. Я искривлю время на каждом пути твоих атак. Но Дэйви просто шагнул вперёд. «Что за херню несёт этот ублюдок…» Тогда Абель тревожно крикнул: — Отец! Эта тварь управляет временем, как и я!! Тебе нужно отсту— Слишком ли Абель доверял способностям, связанным со временем, или, наоборот, слишком плохо им доверял — неважно. Дэйви знал: пришло время показать ему, что значит быть отцом. — Сын, — начал он. — Да? — Я покажу тебе, как обращаться с такими вещами. Дэйви приблизился к демону будто в мгновение ока. На этот раз он не выпустил энергию клинка наружу. Вместо этого просто взмахнул Супер-Лентой, удерживая энергию внутри неё. Демон бешено искривлял время. Он явно гордился своей способностью гнуть временной поток, но всё ещё не знал настоящих возможностей Дэйви. За мгновение до удара Дэйви едва заметно, хищно улыбнулся. — И это всё, на что ты способен? [Поглощение] **хрусть!!!** Сила Хищного усвоения выплеснулась наружу и пожрала временное искажение, обрушив защиту демона. Сразу после этого Супер-Лента чисто рассекла демона. — Кья-а-а!!! Он испустил вопль невообразимой боли.
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    Клинок Супер-Ленты рассёк демона. Абель ошеломлённо смотрел на отца. Ему отчётливо показалось, что демон собирался что-то сказать, но отец разрубил его на куски так, словно это вообще не имело к нему никакого отношения. Если честно, Абель всё ещё не привык видеть, как сражается его собственный отец, Дэйви О’Роуэн. Он слышал, что Дэйви силён, но по-настоящему никогда не понимал, насколько именно. Поэтому сейчас был потрясён до глубины души. Абель родился с огромной силой, но в детстве не мог как следует ею управлять. Он принадлежал к тем, кто годами, медленно и упорно оттачивает свои способности. Поэтому, глядя на Дариана, который становился сильнее день ото дня, или на Эванджелин, могущественную с самого рождения, он невольно ощущал собственную неполноценность. Говорят, родители в конце концов всегда уступают детям. Пусть это выражение и не совсем подходило к нынешней ситуации, но однажды Эванджелин и Дариан действительно превзошли отца, и Абель считал, что именно поэтому Дэйви оставлял большинство дел на них. Люди говорили, что когда-то Дэйви был невероятен, но Абель всегда думал, что эти рассказы немного преувеличены. Даже встретившись с отцом лично, он видел в показанной Дэйви силе нечто внушительное, но не такое, с чем сам не смог бы справиться. Поэтому Абель полагал, что Дариан или Эванджелин сильнее отца в его расцвете. Старшая, Супер-Лента, была особым случаем, так что её он всегда считал исключением. Абель и сам не раз сомневался, будет ли отцу вообще чему его научить. Это было правдой. Но нескольким секундам хватило, чтобы эта самонадеянная иллюзия рассыпалась без следа. Теперь всё стало очевидно: сила, которую отец показывал им во время обучения, была лишь крошечной долей того, чем он обладал на самом деле. «Так вот почему Эванджелин…» Абель и представить не мог, что именно из-за силы отца Эванджелин, постоянно препиравшаяся с Дарианом, каждый раз внезапно становилась смирной, стоило Дэйви появиться рядом. Он невольно задумался: смог бы хоть кто-нибудь остановить тот удар меча? Магия против него была бессильна — это Абель понимал. Та атака какой-то невидимой силой пожрала безумно растянутую ось времени и разорвала беззащитного демона на куски. Абелю казалось, будто он уже видел подобную мощь прежде, но то, с какой естественной лёгкостью отец ею воспользовался, не укладывалось в голове. Непрерывная, текучая цепочка движений выглядела такой же естественной, как дыхание. Такой силы Абель ещё никогда не видел. И его прежняя гордыня очень быстро смолкла, уступив место уважению. **Кья-а-а!!!** Демон, получивший множество разрезов и смертельную рану, сделал несколько нетвёрдых шагов, а затем рассыпался, развеявшись пылью. Дэйви молча смотрел на это, словно увиденное ему совершенно не нравилось. Когда демон окончательно исчез, он поднял взгляд к небу. — Даже сила Супер-Ленты не смогла его убить? Даже Танатос бы не выдержал, — пробормотал он голосом, в котором смешались неверие и усталость. — Ладно, проехали. Ты не ранен, сынок? Абель, погружённый в собственные мысли, поспешно посмотрел на Дэйви. — Отец… только что… что ты сделал? — Растянутое время — это искажение. Не часть фундаментальных законов, а внешняя сила, действующая на них. Поэтому я его просто сожрал. Дэйви посмотрел на свою ладонь и раздражённо поморщился. — Бесполезная штука. Он рассеял в воздухе силу, вероятно, ту самую, которую только что поглотил. — Не то чтобы она мне нужна. Он прошёл мимо Абеля и легко похлопал его по плечу. — Пойдём домой, сынок. Твоя мать, наверное, уже с ума сходит от тревоги. — Отец?! Н-но нам ещё нужно разобраться с последствиями!! — Решения надо принимать осторожно. К тому же Барис после всего этого наверняка окажется в больших неприятностях. Целый королевский дворец был стёрт с лица земли. Большинство людей погибло, и даже после исчезновения демона небо всё ещё оставалось багровым. Единственным, кто остался там до самого конца — непрошеным и появившимся словно из ниоткуда, — был Святой Тиониса, Дэйви О’Роуэн. Нетрудно было догадаться, какая история из этого выйдет. Абель не знал, что именно было на уме у его отца, и на душе у него стало тяжело. Хотя времени в этом мире у него, возможно, оставалось совсем немного, он молча последовал за Дэйви, не проронив ни слова. * * * Услышав новости из королевской столицы, Персерк и Иллина нахмурились. — То есть, по сути, ты берёшь всю вину на себя… верно? А тот, кто всё это начал, погиб от твоей руки? — Пока выглядит именно так. Но, честно говоря, эта смерть мне не понравилась, — ответил Дэйви. — Международная Федерация поднимет шум. Они, скорее всего, понимают, с каким кошмаром столкнутся, если полезут на меня напрямую, поэтому начнут давить на королевскую семью Роуэна. Произошедшее не было какой-то обычной пограничной стычкой. Королевский дворец целой страны исчез с лица земли! Король Хэтана сперва выжил, но в итоге погиб от последствий. Уцелевших дворян тоже оказалось немного, и потому королевство Хэтан погрузилось в полную анархию. Даже во время войны редко случалось, чтобы целая страна рушилась подобным образом. Дэйви тоже понимал: всей критики ему не избежать, пусть произошедшее и не было полностью его виной. Будь дело только в нём, он мог бы отмахнуться от обвинений со смехом, а потом как-нибудь раздавить проблему. Вот только это лишь осложнило бы положение Бариса. По крайней мере, нельзя было рушить путь, по которому Барис шёл дальше. Барис без тени сомнений верил, что именно Дэйви унаследует престол. Но прежде чем он успел опомниться, тяжёлое бремя оказалось на его собственных плечах. И даже после того, как Дэйви нарушил равновесие сил внутри королевской семьи, Барис всё равно поддержал его. Именно поэтому Дэйви старался изо всех сил не создавать проблем, которые осложнили бы Барису жизнь. — Международная Федерация, скорее всего, скоро созовёт саммит. Они наверняка потребуют подробного отчёта о случившемся. Персерк на мгновение ошеломлённо застыла, а затем медленно произнесла: — Постой. Только не говори, что ты вернулся, даже не зачистив место происшествия. — Да. Оно послужит единственным косвенным доказательством. Если они пошевелятся, то могут созвать саммит уже завтра. Мне придётся либо объяснить ситуацию и добиться их сотрудничества, либо раздавить их. Одно из двух. Если они столкнутся с Федерацией в лоб и дело дойдёт до взаимного уничтожения, от его рук может пасть бесчисленное множество государств. Не доводить до такого было несложно. Достаточно было немного подыграть обстоятельствам. В конце концов, любое его вмешательство было бы переходом черты. Он уже передал трон Барису. Если бы Барис сам решил начать войну с континентом, Дэйви вмешался бы. Но раз Барис выступал против войны, обязанностью старшего брата, доверившего всё младшему, было поддержать его. А поскольку всё ещё оставалась вероятность, что демон не уничтожен окончательно, позволять внутренним распрям расползаться дальше было опасно. Выслушав его объяснение, Персерк и Иллина молча кивнули. Персерк, до этого тихо слушавшая, осторожно спросила: — А что насчёт Абеля? Дэйви решил, что она спрашивает потому, что волнуется о состоянии их сына и хочет увидеть его сама. — Он, наверное, отдыхает в моей комнате. О существовании Абеля на территории Хайнс пока знали лишь единицы. Даже такие люди, как Джосия или Коуна, только слышали о нём, но понятия не имели, как он выглядит. В такой ситуации позволить Абелю остановиться в обычной гостевой комнате и случайно попасться кому-то на глаза было невозможно. Супер-Лента, до того молча читавшая книгу, слегка нахмурилась и пробормотала: — Мне почему-то не по себе. * * * Для союза Общества гастрономических исследований и Общества разработок настал шанс, который выпадает раз в жизни: Дэйви О’Роуэн вернулся в замок поместья и выглядел заметно уставшим. Как только Юрия и Эонития подтвердили, где он находится, они начали согласовывать план через дальнюю связь. — Для начала заманиваем милостивого спасителя в камеру духовного сокрытия, которую создало Общество разработок. Потом запираем там их двоих, — сказала Юрия. — А он сразу не разнесёт её в щепки? — заметила Эонития. — Вот тут вступает Коуна. Она его умаслит: скажет, что Общество разработок вложило в это всю душу и что им будет очень грустно, если он всё сломает. Даже Дэйви — холодный и беспощадный — не стал бы уничтожать то, что его младшая сестра и её группа создали тяжёлым трудом. Во всяком случае, не сразу. — Если всё пойдёт удачно, она выиграет нам достаточно времени, чтобы мы снова открыли дверь и оставили их там наедине. Вот тогда и проявится истинная ценность нашего Общества гастрономических исследований. Изначально обе группы больше думали о том, как бы ударить друг друга в спину. Но, обмениваясь мнениями и придумывая способы справиться с печально известным своей сложностью Дэйви, они напрочь забыли о соперничестве и полностью увлеклись планом. Духовная магия Юрии, сила Марки и способности Ринне к материализации были использованы на полную, а техническую часть взяли на себя Эонития и Тиара из Общества разработок. Созданная ими совместно камера духовного сокрытия на первый взгляд выглядела обычным артефактом. Но стоило её активировать, и выбранная область превращалась в полностью изолированное пространство. — Обычный милостивый спаситель и бровью не поведёт. Поэтому мы используем вот это, — сказала Юрия и достала несколько заранее подготовленных предметов. — Это воспламеняющие ягоды эфрема, разработанные в ходе исследований взрывающихся мановых камней. Они съедобны, но действуют примерно как земные угольные брикеты. К тому же они значительно повышали температуру вокруг. — Вот эта при активации нарушает поток маны, но перебарщивать нельзя. Если эффект станет слишком сильным, вся камера может взорваться. Держим на умеренно тёплом уровне. И наконец… — А вот это я получила от Кролика-убийцы. Трава, которую суккубы выращивают в Мире демонов. Юрия исследовала любые травы ради вкуса. Она собиралась пустить в ход всё, что было в её распоряжении. — Э-это точно безопасно? — робко спросил кто-то. — Всё будет хорошо! — заверила всех Юрия. — Милостивый спаситель ничего не знает об этом растении. Его тайно выращивают суккубы, и, говорят, оно усиливает влечение между полами. Всё было готово. Юрия посмотрела на артефакт и протянула мизинец. — Сначала я думала вас предать. — Я тоже. — Но это слишком весело. Как насчёт того, чтобы хотя бы на время этой миссии договориться не бить друг другу в спину? Изначально каждая сторона собиралась оказать лишь минимальную помощь и отступить, если дело станет опасным. Но теперь, изменив мнение, они наконец вложили в план всё, что имели. — Духи будут наблюдать и записывать всё, что произойдёт в этой комнате. Не то чтобы там случится что-то серьёзное, но милостивый спаситель наверняка изрядно растеряется. Эонития подавила смешок. — К тому же сейчас он устал. Если сможет хотя бы часок очистить голову, этого будет достаточно. Коуна, облачённая в изящное облегающее вечернее платье, с убранными наверх волосами, из-за чего её образ полностью преобразился, уже направлялась в его спальню. План был безупречен! По крайней мере, так им казалось. Они не знали лишь одного: сейчас в этой спальне находился не Дэйви, а Абель. * * * **тук-тук.** Абель, вздрогнув от внезапного стука, инстинктивно спрятался. Он задержал дыхание и быстро огляделся. На всякий случай он использовал заклинание неузнаваемости лица, скрывая своё изувеченное состояние и выглядя со стороны вполне нормально. Благодаря этому любой, кто столкнулся бы с ним, скорее всего, не пришёл бы в ужас и не поднял шум. К несчастью, раз кто-то собирался войти, ситуация всё равно грозила обернуться хаосом. Ему ведь сказали, что никто не придёт. **скри-и-ип.** Несмотря на то что изнутри не последовало ответа, дверь открылась сама собой, и кто-то вошёл в комнату. «В такой час — и без разрешения? Кто это может быть? Мама? Или, может, Ринне? Или Джосия, у которой привычка пробираться через окно?» Голова заныла, пока он перебирал варианты. А затем Абель встретился взглядом с тем, кого совсем не ожидал увидеть, и застыл на месте. — К-Коуна? В тот же миг она заметила что-то странное в услышанном голосе, вздрогнула и отступила в испуге. **вууум!!** Однако в тот момент, когда Коуна вошла, Общество разработок и Общество гастрономических исследований уже активировали подготовленное ими изолированное пространство. Они встретились взглядами, невольно оказавшись вдвоём в запертой камере. * * * — Хмф. План безупречен! — самодовольно заявила Юрия. — И правда, — согласилась Эонития. Эонития и Юрия с довольными лицами наблюдали издалека, как барьер полностью запечатывает область. В основе конструкции лежал созданный Тиарой и Эонитией артефакт, усиленный барьером с духовной магией. Он полностью отсекал пространство от внешнего мира. Ни звук, ни изображение не проходили через него. Изначально его разрабатывали для другой цели, но после того, как Дэйви отверг идею, проект фактически свернули. Юрия вдруг заметила что-то в руках Эонитии и приподняла бровь. — Эонития? Что это у тебя? — Это? Устройство подавления выхода из-под контроля… А? — Её глаза в ужасе расширились. — Почему оно здесь? — А что это вообще такое? — Устройство, которое не даёт духовной энергии в барьере выйти из-под контроля. Если честно, мы сейчас на грани. Юрия осторожно спросила: — А если она всё-таки выйдет из-под контроля? — Барьер станет до смешного прочным. Настолько, что пробиться через него будет почти невозможно. В конце концов, в артефакте ведь используется часть собственной силы Дэйви. Если Дэйви узнает, что она использовала подаренный им для личной защиты артефакт ради подобной выходки, ей точно влетит. Грань между исследователем и психом была очень тонкой. — П-проблем ведь не будет, да? — А что может пойти не так? Если духовная энергия взбесится, срок работы просто сократится. Он должен был держаться час, а при перегрузке продержится максимум двадцать-тридцать минут. В любом случае дольше им и не требовалось. Но стоило Эонитии пробормотать это себе под нос, как она и Юрия внезапно вздрогнули. По их телам прокатилась леденящая дрожь, словно зимний холод накрыл волной. — Странно. Почему вдруг так похолодало? — Значит, не мне одной показалось. Эонития плотнее запахнула пальто, дрожа от холода. И тут раздался голос: — Эй. Обе мгновенно застыли. Это был голос, который они ни за что не должны были услышать. * * * Абель и Коуна ошеломлённо смотрели друг на друга, застыв в напряжённом противостоянии. — К-кто вы? — Коуна, впервые видя открытое лицо Абеля, осторожно подняла руку для защиты. Настоящая проблема заключалась в том, что в запечатанную духовную камеру она не взяла никакого оружия! Хуже того, барьер постоянно сбивал её силу, и она не могла собрать сколько-нибудь значимую мощь. С другой стороны, Абель никак не мог осмыслить то, что видел перед собой. Коуна, на которой он совсем недавно женился и которую, как ему казалось, уже никогда не увидит очнувшейся, внезапно стояла перед ним в потрясающем платье — такая же прекрасная, как в его памяти. Она выглядела именно так, как он помнил, но сейчас атмосфера вокруг неё казалась иной. В груди поднималось что-то новое, заставляя сердце биться быстрее. Коуна потребовала: — Отвечайте! Кто вы такой? — П-пожалуйста, не поймите неправильно. Я не злоумышленник, — поспешно сказал он. — И я должна вам поверить? — Да. То есть… Абель замялся, не понимая, что сказать и как поступить. Но раз его уже обнаружили, лучше было признаться, чем выдумывать неуклюжую ложь. Разумеется, рассказывать об их отношениях он не собирался. — Так кто вы? — М-моё имя… Он начал мямлить, но внезапные чувства от встречи с ней обрушились на него все разом. Абель пошатнулся, с трудом встречаясь с ней взглядом. «Угх. Тело перегружается.» Снаружи Абель выглядел нормально. На самом деле его тело было в полном беспорядке. Достаточно было одного неверного толчка — и всё могло мгновенно сорваться. Когда он качнулся и едва не рухнул, глаза Коуны расширились, и она бросилась его поддержать. — Эй! Эй! Вы в порядке?! Абель слышал её встревоженный голос, пока зрение расплывалось. Он слабо, горько улыбнулся. Мысли путались. Голова кружилась. Его телу требовалось ещё несколько минут, чтобы приспособиться к внезапным изменениям. «Ты всё такая же… добрая.» Её доброта — готовность помочь даже тому, кто мог оказаться врагом, и спросить, всё ли с ним в порядке, — принадлежала будущему, которое Абель уже не мог увидеть. По его щекам покатились слёзы. Он так отчаянно хотел увидеть её, так мучительно желал этого. Почему именно она должна была попасть в тот инцидент и больше никогда не открыть глаз, он не знал. В порыве, почти не понимая, что делает, Абель рассеянно протянул руку. Его ладонь мягко легла на её идеально накрашенную щёку. — Видишь? Я же говорил, что в таком наряде ты будешь прекрасна, Коуна. — В-вы знаете моё имя?! — Мне… просто нужно немного поспать. Не уходи никуда, побудь рядом. С этими словами Абель закрыл глаза. Даже проваливаясь в сон, он пробормотал, словно ребёнок, бормочущий во сне: — Хватит так меня отталкивать… ты ведь сама этого не хочешь. Заранее установленный артефакт уже начал распространять горячий воздух. По камере разлилось странное, душное тепло. Абель, ещё мгновение назад выглядевший таким измученным, вдруг стал спокойным. Казалось, он просто уснул от изнеможения. Коуна инстинктивно начала направлять свою силу, чтобы исцелить его, но внезапно остановилась. Только сейчас она поняла, насколько ужасно его состояние. «Эти раны… я уже где-то их видела.» — Мне… мне нужно выбраться— **треск!!!** В панике Коуна выпустила силу в воздух. Но взбесившаяся печать даже не дрогнула под её напором. — Почему она не ломается?! В отчаянии она попыталась ещё несколько раз, но ничего не изменилось. Оказавшись в полной ловушке, Коуна почувствовала, как лицо наливается жаром: начал действовать суккубий плод, который Юрия тайком добавила в подготовку. Она была заперта в изолированной камере с человеком, которого никогда прежде не встречала. И всё же этот незнакомец казался странно знакомым. Он, похоже, очень хорошо её знал. Прямо перед тем, как потерять сознание, он смотрел на неё с такой теплотой, какой Коуна прежде не видела ни в чьих глазах. Этот взгляд. Та единственная фраза. Прикосновение его пальцев. По всему её телу пробежала странная, обжигающе-холодная дрожь.
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    Джосия Аэрия (12)

    Дэйви довольно быстро понял, что что-то не так.
«Почему там человек? Люди? Внутри? В спальне что-то происходит?»
Бесчисленные сложные мысли понеслись у него в голове.
Хотя слов не было сказано, Эонития и Юрия мгновенно встретились взглядами и быстро приняли решение.
— Ох, Милостивый Спаситель! Мы как раз собирались вас искать, — сладко произнесла Юрия.
— Итак, не объясните, что это такое? Я уже вижу: очередная ваша маленькая авария. С этим разберёмся позже.
От его улыбки Юрию пробил холодный пот. Казалось, её тревога взбирается всё выше и выше без конца.
— Ну… мы вместе работали над проектом, но, похоже, что-то пошло не так. Мы как раз хотели показать его вам, Милостивый Спаситель.
— Да? И что это?
— Э-это называется Тайное Поле!
Юрия наскоро ухватилась за плохо слепленную отговорку.
— Т-точно, Дэйви! Мы пытались разработать устройство, создающее изолированное пространство, которое блокирует звук и зрение, но, видимо, нам не хватило мастерства. Поэтому в процессе всё вышло из-под контроля.
Эонития тоже вмешалась, подбрасывая одну отговорку за другой.
Теперь, когда всё зашло так далеко, обе понимали: если Дэйви узнает, что произошло на самом деле, простым выговором дело не закончится.
— Там кто-то есть.
Он был в этом уверен.
— Мы думали… внутри вы с Коуной.
Дэйви молча повернулся к окну спальни и закрыл глаза.
— Как странно…
Затем он отвернулся.
— Разберите это за тридцать минут.
— Д-да, сэр!
Дэйви ушёл, не сказав больше ни слова. Однако у Юрии внезапно появилось предчувствие, что он далеко не так спокоен, как можно было подумать по выражению лица.
— Эм-м. С нами всё будет в порядке?
Юрия ответила с застывшим лицом, и улыбка полностью исчезла с её губ:
— Нет. Из всего, что когда-либо случалось, это, возможно, худшее.
Она долго оставалась рядом с ним. Не было шансов, что она не поймёт, в каком он состоянии.
Когда Дэйви молча исчез, Юрия медленно повернула голову и поклонилась.
— За мной. Немедленно, — произнёс кто-то резким, властным голосом.
Следующей появилась Персерк. Юрия оттеснила растерянную Эонитию и склонила голову.
— Да, госпожа.
Эонития бросила на неё вопросительный взгляд, будто Юрия собиралась взять всю вину на себя, но та лишь горько улыбнулась и ничего не сказала.
* * *
**Шлёп!!**
Звук пощёчины эхом разнёсся по комнате.
Юрия даже не коснулась покрасневшей щеки. Она просто склонила голову.
— Будь это кто-то другой, я бы так не поступила.
— Да. Я понимаю, — ответила Юрия.
— Ты дорогая подданная Дэйви. И его семья.
Персерк не знала всех подробностей, но в целом уже поняла суть.
Она тихо вздохнула и села.
В её личных покоях были только они двое. Наложив заклинание, полностью изолировавшее пространство, Персерк продолжила:
— Я знаю, что у Коуны детская влюблённость в Дэйви.
Сейчас Персерк и Юрия стояли друг перед другом как хозяйка территории Хайнс и её вассал.
Обычно Персерк терпеть не могла такие формальные и жёсткие отношения, но на этот раз не могла оставить всё как есть.
— Учитывая ситуацию, я понимаю намерения Коуны. Она, вероятно, хотела выделиться в глазах Дэйви, верно? А если бы он смутился, для неё это было бы ещё лучше.
По какой-то причине Коуна, должно быть, испытывала досаду оттого, что Дэйви обращался с ней как с ребёнком. Дело было не в Абеле и не в том, как они двое оказались связаны.
Сейчас важно было то, что Дэйви уже разгадал правду.
Персерк спросила:
— Ты понимаешь, почему Дэйви развернулся и ушёл, хотя понял, что происходит?
— Да…
Даже зная, что происходит, Дэйви сделал вид, будто ничего не заметил. Не потому, что с Коуной был связан Абель. А из-за тянущейся за ним вины. Вины, которая никогда его не покинет.
— Мне жаль Иллину и Аэрию, но прежняя я думала, что не смогу родить Дэйви ребёнка или навсегда остаться рядом с ним.
Именно поэтому Персерк хотела поставить рядом с ним Иллину и Аэрию. Они уже испытывали к нему чувства, а неопытный Дэйви сам того не осознавая оставил им место в своём сердце.
Если бы Персерк исчезла, она верила, что эти двое смогут заполнить пустоту в его сердце. Если одной окажется мало, значит, справятся двое. Такова была её логика.
Кроме того, поскольку они заняли место в его сердце ещё до того, как Персерк полностью доверилась Дэйви, она считала, что не имеет права отнимать их места.
Но в итоге всё сложилось совсем не так, как она ожидала. Теперь эти две женщины оказались в неловком положении. Дэйви нёс не только тяжесть их любви, но и сокрушительную вину за то, что когда-то обещал любить только Персерк.
Он никогда не говорил об этом вслух, но Персерк знала. Он делал для неё всё, что мог, при этом молча закапывая свою вину так глубоко, чтобы она не ранила тех двоих.
— Дэйви — человек глубоких чувств. Он очень заботится о других, но в отношениях из-за нехватки опыта ужасно нерешителен. Я была глупа и сделала для него всё ещё тяжелее.
Оглядываясь назад, Персерк понимала: всё это начала именно она. Пусть даже ради Дэйви, именно она зажгла эту бурю.
— Поэтому я не могу спокойно смотреть, как он страдает от вины за то, что началось из-за меня. — Именно поэтому Персерк ударила Юрию. — Из-за моих ошибок Дэйви теперь живёт с этой виной. Поэтому…
Какова бы ни была причина, если кто-то попытается растревожить эту вину, Персерк была готова стать демоном, если понадобится, лишь бы защитить его.
— Я благодарна, что всё закончилось одной пощёчиной. Благодаря этому ситуация не разрастётся в настоящую катастрофу.
Юрия, проницательная как всегда, поняла глубокий смысл, вложенный Персерк. Поступив так, Персерк пресекла любую возможность дальнейшей эскалации.
— Дэйви, вероятно, считает, что у него нет права обвинять тебя в этом.
«Тогда ты наверняка понимаешь, что должна сделать теперь».
Персерк молча притянула Юрию в объятия.
— Спасибо, что заставляешь Дэйви улыбаться. Именно поэтому я не хочу, чтобы между вами из-за этого возникло недоверие.
Коуна могла начать всё из детского порыва, но Юрия не имела права подыгрывать этому, словно это игра.
Юрия поняла и тихо кивнула.
— И всё же… не ожидала, что ты возьмёшь всю вину на себя и прикроешь Эонитию, — с лёгким удивлением сказала Персерк.
В конце концов, Юрия была известна как предательница.
— Когда я увидела лицо Милостивого Спасителя, я поняла. — Они перешли черту, которую нельзя было переходить. — Эонития ведь всё ещё ребёнок, не так ли?
В отличие от Ринне и Марки, которых она предавала едва ли не каждый день, Эонития была умной, светлой девочкой — но всё же девочкой. Тем, кого в таком возрасте следовало беречь.
Персерк слабо улыбнулась.
— Хорошо притворяешься невинной.
— Ох, меня раскрыли?
— Когда всё закончится, Эонития будет тебе должна.
Юрия спокойно улыбнулась в ответ.
— Думаю, мне стоит проверить, как Милостивый Спаситель.
— Иди.
* * *
Коуна молча смотрела на бессознательного молодого мужчину.
Сначала она подумала, что это просто совпадение. Но чем дольше смотрела, тем больше убеждалась. Он был владельцем того платка, который она нашла.
Она не слышала всей истории и так и не узнала, почему её кровь осталась на платке, который он носил.
В последнее время она не проливала столько крови. И уж точно не знала, почему магия Джосии использовалась, чтобы кровь не смылась, особенно если сама Джосия говорила, что никогда не накладывала на него чар. Короче говоря, ничего не имело смысла.
Ей отчаянно хотелось разбудить его и спросить. Но даже одного взгляда хватало, чтобы понять: он не в лучшем состоянии.
— Хэтэ… Хэтэ!! — позвала Коуна своего божественного зверя.
Перед ней появился маленький тигр и молча встретился с ней взглядом.
— Дай мне достаточно силы, чтобы сломать этот барьер.
По её просьбе Хэтэ осмотрелся, затем растворился в свете и влился в её тело.
**Слинг!!**
В тот же миг она вытащила меч, готовая взмахнуть им и выпустить энергию клинка.
**Трах!!**
Но прежде чем её клинок успел двинуться, пространство раскололось, открывая перед ней кого-то.
— А?
Барьер сломал не кто иной, как Дэйви.
Коуна застыла, глядя на него так, будто её поймали за проступком.
— Т-так это…
— Ты в порядке? — спросил он с тревогой.
От его голоса Коуне показалось, что она вот-вот расплачется. Она ведь не этого хотела! С ней снова обращались как с ребёнком.
И всё же внутри она почувствовала такое облегчение и радость.
— Этот человек…
— Всё хорошо, я разберусь. Иди отдохни.
Коуна медленно поднялась и прошла мимо него, хотя хотела прямо сейчас обернуться; хотела схватить его за руку и спросить, как она выглядит; хотела узнать, кажется ли она ему красивой в платье, с макияжем и уложенными волосами; хотела спросить, думает ли он теперь, что она прекрасна и больше не выглядит просто ребёнком.
Но слова не выходили.
Она уходила, дрожа как маленькое раненое животное, и Дэйви, который проходил мимо, вдруг остановился.
— Тебе идёт.
Коуна вздрогнула и обернулась. Он продолжил:
— Но больше никогда так не делай.
Его тон был похож на голос родителя, мягко отчитывающего ребёнка.
И всё же Коуна не смогла ответить. Она уловила слабую горечь, скрытую за его словами. И поняла: для неё нет места в его сердце. Как бы красиво она ни наряжалась и как бы ни старалась, ей некуда вклиниться.
Сдерживая слёзы, Коуна развернулась и выбежала из комнаты.
* * *
Разрушение королевского замка Хэтана за одну ночь повергло множество стран Международной Федерации в хаос.
Пусть Хэтан был всего лишь маленьким королевством, его королевский замок всё равно оставался сердцем суверенного государства, и этот замок был уничтожен.
Бесчисленное множество людей попало под взрыв, а даже король, чудом переживший первый взрыв, позже скончался.
И всё же само королевство не пало.
К счастью, несколько членов королевской семьи в тот момент находились вне столицы. Они тут же начали требовать подробные сведения об инциденте и задавать вопросы о присутствии Дэйви О’Роуэна. Одновременно они изо всех сил пытались восстановить королевский дом Хэтана.
Естественно, поскольку подозрение уже указывало на Дэйви О’Роуэна как на того, кто взорвал королевский замок, многие страны охватило возмущение.
— Это возмутительно! Как человек, признанный богами Святым, может вести себя с такой наглостью?!
Молодой священник в безупречно белом одеянии ударил кулаками по столу.
— Он прав. Я могу принять, что он Святой, учитывая наличие стигматов. Но этого я понять не могу.
Жаркие споры о святом Дэйви О’Роуэне стали горячей темой среди молодой части духовенства Святой империи.
Как будущим столпам империи, молодёжи, разумеется, не запрещали обсуждать и спорить.
Зная, как люди в частном порядке злословят даже о королях, Дэйви не беспокоился из-за мелких слухов и критики.
Однако, возможно, именно из-за отсутствия ограничений обсуждения лишь становились всё ожесточённее. Со временем их взгляды всё сильнее закреплялись.
— Откровенно говоря, я не могу этого понять. Мы встаём на рассвете, молимся, распространяем учение Богини и защищаем тех, кто страдает. Наша Святая империя — истинный верный слуга богини Фрейи.
Один молодой священник пылко повысил голос:
— Я слышал кое-что о последнем празднике Дня Рождения. Святая Лена посетила мероприятие, устроенное Святой империей, а тот святой Дэйви О’Роуэн? Он даже не явился.
— Я знаю человека, которого на несколько месяцев отправляли на территорию Хайнс. Он сказал, что святой Дэйви ни разу не присутствовал на рассветной молитве и не проводил публичную мессу во славу богини.
— И это ещё не всё! Он служитель божественного, который едва знает Писание! Я слышал, он даже не знает наизусть отрывки, которые оставила нам богиня Фрейя.
Их довод был прост. Не только абсурдно называть Святым человека, который не молится, не проповедует и даже не следует учению; сами его поступки совершенно не соответствовали тому, как должен вести себя Святой.
— Каждое его действие пятнает честь и нашего ордена, и Святой империи.
— Мы должны высказаться! Нельзя больше сидеть и смотреть. Если мы достаточно громко поднимем голос, высшие чины церкви будут вынуждены нас услышать.
— Мы должны проверить, действительно ли он достоин звания Святого. И скоро.
Когда их спор начал переходить черту, проходивший мимо священник с Писанием в руках остановился.
— Хаа… Что же будет со Святой империей такими темпами?
Его звали Беллиам, вспомогательный епископ. Именно он вскоре после пробуждения Дэйви из комы связался с ним и оказывал ему разнообразную поддержку.
— А! Вспомогательный епископ Беллиам!
Заметив его издалека, молодые священники поспешно встали и подошли.
Он повернулся к ним и сказал:
— Скажите мне, братья. Вы все считаете, что великий герцог Дэйви из королевства Роуэн ведёт себя не так, как подобает настоящему Святому?
Они не знали, как ответить.
— Ну, это…
— Не волнуйтесь, говорите свободно. Открытые споры поощряются. Такова воля Его Святейшества Папы.
Молодые священники нервно переглянулись, прежде чем один медленно заговорил:
— Да, считаем. Из того, что мы узнали, святой Дэйви О’Роуэн… ну…
— Не очень похож на Святого?
— Да! Я не могу понять, что он даже не молится Богине должным образом и не проводит мессу. Более того, я слышал, что он не может процитировать некоторые ключевые места Писания!
Для них не имело смысла, что такой человек был Святым. Беллиам прекрасно понимал незрелую зависть молодых священников.
Он и сам не слишком хорошо знал Дэйви О’Роуэна. Для него Дэйви был человеком с достаточной долей здравого смысла. И ещё человеком слишком мирским, чтобы называться человеком веры.
Высшие чины любой ценой избегали столкновений с ним. Пока Дэйви прямо не выступал против Святой империи, его оставляли в покое.
Но молодёжь была иной.
— Богиня действует с целью. Простым созданиям вроде нас не следует ставить это под сомнение, — сказал им Беллиам.
— Но всё же…!
— Но всё же что? Что вы пытаетесь сказать, священник Роам?
— Что Богиня ошиблась, выбрав такого нарушителя порядка, как он…
Беллиам мгновенно нахмурился.
— Священник Роам.
— Ик!
Вздрогнув, Роам замолчал, а Беллиам одарил его жёсткой улыбкой.
— Я сделаю вид, что не слышал этого. Вернитесь в исповедальню. Немедленно.
Хотя другие священники разделяли его чувства, никто из них не заходил так далеко, чтобы открыто произнести подобное, как сделал Роам.
После тихого выговора Беллиама Роам поник и побрёл к исповедальне.
Для священника, который должен посвящать всё богине Фрейе и распространять её волю, выражения сомнения было достаточно, чтобы легко оказаться перед Инквизицией по обвинению в ереси.
Беллиам это пропустил, но другие могли и не простить.
Особенно священники того же ранга, видевшие в нём конкурента.
Оставшись на коленях в исповедальне, Роам прошептал молитву:
— О Бог, прости эту глупую овцу.
Внезапно он почувствовал, как вокруг шевельнулся ветерок. Он прервал молитву и поднял голову.
— Нашёл. Подходящий сосуд.
Он увидел иссохшее, уродливое существо, прижавшееся к потолку исповедальни.
Парализованный страхом, Роам попытался подняться, но снова рухнул.
В следующий миг чудовище растворилось в тумане и скользнуло в его тело.
После того дня священник Роам исчез из Святой империи.




    Демоны Святость (1)


    Демоны Святость (1)

    Говорят, и на старуху бывает проруха. Юрия молча смотрела, как сидевший напротив неё старейшина Гульда глушит ячменное пиво так, будто это обычная вода. — А-а-ах. Вот это жизнь. Он был твёрдо уверен: пока есть выпивка, с любой жизненной проблемой можно как-нибудь разобраться. Гульда покачал головой. — Цк-цк. Я так и знал, что однажды ты накосячишь. — Мне нечем оправдаться. — Удивительно другое… Глава Лунного леса, живой символ предательства, вдруг берёт всю вину на себя. — Гульда цокнул языком и хитро усмехнулся, но Юрия лишь покачала головой, глядя на раздражающего дварфа. — Ничего благородного в этом не было, — сказала она, непривычно мрачно. — Сначала я просто хотела расплатиться с долгом. И в тот же миг её глаза начали краснеть. — Но когда я увидела лицо милостивого спасителя… — Хватит. Я понял, — сказал он, делая вид, будто не знает, хотя понимал всё. Из глаз Юрии хлынули слёзы. — Когда я увидела его лицо, у меня в голове стало пусто. Я ведь не этого хотела. Словно что-то, что я давно закопала внутри, вдруг вырвалось наружу. Ик… Старейшина Гульда и Юрия были рядом с Дэйви с самого начала. Их привязанность к нему была куда глубже, чем у большинства. Гульда молча смотрел, как она изо всех сил пытается сдержать рыдания, а затем тяжело вздохнул. — Считай это горьким уроком. Внешне всё выглядело так, будто Персерк вмешалась и закрыла вопрос, чтобы никто больше не мог отчитывать Юрию. Но такое решение не могло даться ей легко. Даже если речь шла о подчинённых, когда они задевали самое больное у того, кого ты любишь, потерять голову было более чем естественно. Дэйви сделал вид, что ничего не заметил, и пропустил это мимо. Не только потому, что дорожил Юрией, но и потому, что в глубине души считал виноватым себя. Персерк, понимая, как больно всё это ударит по Дэйви, ради него закрыла инцидент самым лёгким наказанием. Так что любые официальные основания наказать Юрию исчезли. Увы, вина и стыд, которые она несла в себе, никуда не делись. — К-как я могла… — Юрия, которая почти никогда не теряла самообладания, теперь рыдала так горько, что со стороны можно было бы подумать, будто она расстроилась всего лишь из-за пощёчины. Но для Гульды, много лет стоявшего рядом с ней как товарищ, было ясно: её слёзы пропитаны безжалостным самообвинением. По меркам эльфийской жизни они были знакомы не так уж долго. И всё же Дэйви стал для неё тем, кого она ни за что не могла позволить себе потерять. Её драгоценным милостивым спасителем. Это легко было понять хотя бы по тому, как она покинула Лунный лес и осталась в поместье Хайнс, прикрываясь Обществом гастрономических исследований лишь для того, чтобы быть рядом с ним. — Бывает, сильнее привязываешься к тому, кого знаешь не так давно. Такое случается. Просто больше не повторяй. Ну же, выплачься сегодня как следует. В тихой таверне раздавались только сдавленные всхлипы высокой эльфийки и грубоватый голос дварфа, который неумело пытался её утешить. * * * Священная империя взяла на себя созыв собрания Международной Федерации. Созвать встречу было вполне разумно: багровое небо, зависшее над разрушенным королевским дворцом Хэтана, тревожило даже священников Священной империи. В итоге Священная империя потребовала полного участия в расследовании, а Три Империи, опасаясь, что ситуация может разрастись, отступили в сторону и заняли позицию наблюдателей. И теперь главный подозреваемый в этой катастрофе, Дэйви, прибыл в Священную империю. — Вы устраиваете неприятности так, словно это ваша профессия, ректор. После такого у вас нет права жаловаться ни на Общество гастрономических исследований, ни на Общество разработок. — Архиепископ Алиса, профессор Академии Хайнс, даже не пыталась скрывать раздражение и сразу же уколола Дэйви. — Извини, но я вообще-то тоже жертва. — Да-да, конечно. Я знаю, что ты не специально. Но раз всё зашло так далеко, тебе придётся объясняться. Будь осторожен. Священная империя забита закоснелыми старыми ублюдками. «Закоснелыми старыми ублюдками…» Лицо Дэйви перекосило от её грубого выбора слов. — Ты раньше была архиепископом, а теперь профессор. Не кажется, что выражаешься ты немного вульгарно? — Ха! Чья бы корова мычала. — Алиса уставилась на него с совершенно неприкрытым раздражением. Они с Дэйви сталкивались не раз с самой первой встречи. Было время, когда она отвернулась от света, а он пытался её за это убить. Но тогда богиня по какой-то причине её пощадила. До сих пор Дэйви не знал, было ли это сделано ради него или богиня просто благоволила Алисе сильнее, чем ему, который лишь вызывал у неё интерес. И ситуацию не облегчало то, что её странная привязанность к нему тянулась больше десяти тысяч лет, хотя открыто выражать свои чувства она начала лишь сравнительно недавно. Понять волю бога, будучи всего лишь его творением, само по себе было непростой задачей. — Особенно берегись молодых. Новые священники в основном только языком мелют, но те, у кого уже есть какой-никакой чин… от них можно ждать чего угодно. Говорят, с фанатиками лучше не спорить не потому, что они опасны, а потому, что с ними невозможно разговаривать. Даже Дэйви это понимал. — Полностью с катушек они, может, и не сорвались, так что следить за ними придётся. Но добрых взглядов не жди. Не трать силы на то, чтобы разговаривать с каждым идиотом или переубеждать его. Просто игнорируй. Против тех, с кем нельзя договориться, игнорирование было лучшим оружием. Алиса сама происходила из Священной империи и хорошо понимала, как всё устроено в империи Вальхас. Дэйви успокоил её: — Да ладно тебе. Я всё-таки Святой. Он был единственным официально признанным Святым на континенте. Если считать тех, на ком проявились стигматы, известных существовало всего двое. Казалось бы, ни одно государство не окажется настолько глупым, чтобы задирать такого человека. Но никто не мог сказать, как долго эта логика продержится. Впрочем, одно было очевидно. Стоило Дэйви войти в папскую резиденцию империи Вальхас, атмосфера сразу изменилась. Первыми были те, кто при встрече тихо и почтительно приветствовал его. В основном это были опытные священнослужители, ветераны, понимающие политику и общую картину. Вторая группа состояла из тех, кто таил обиду или зависть. Это были в основном молодые священники, которые явно пытались скрыть свои чувства, но получалось у них из рук вон плохо. Как Алиса и говорила, большинство из них были молодыми священниками или низшими клириками, привыкшими к своему положению и завидовавшими Дэйви, толком не зная всей истории. Нельзя было сказать, что возраст был единственным водоразделом, но закономерность прослеживалась отчётливо. — Удивительно. Всё жёстче, чем я ожидал, — признал Дэйви. — Помнишь, ты говорил мне, что цивилизованные люди становятся грубее и дикее, потому что им не приходится бояться, что им топором голову снесут? — Хмф. — Думаешь, священники чем-то отличаются? На континенте Тионис никто не смеет проявлять неуважение к священнику. Эти молодые, особенно родившиеся и выросшие среди элиты Священной империи, понятия не имеют, что мир не вращается вокруг них. Младшее поколение составляли низшие клирики — священники, диаконы, пасторы. Как сказала Алиса, в Священной империи никто не смел причинить им вред. К ним относились с глубочайшим почтением, и, естественно, такая избалованность раздувала их самомнение. — То, что ты священник, не освобождает тебя от юности. Молодость остаётся молодостью. Я сама не была исключением, просто свернула в другую сторону. Будучи когда-то кандидаткой в Святые, Алиса гнала себя далеко за пределы возможностей ради этой цели. Когда-то она испытывала глубокий комплекс неполноценности перед Святой Леной. Ей казалось, что Лена ничего не делала, не проявляла особых талантов и всё равно стала кандидаткой — просто потому, что улыбалась мягкой улыбкой. С таким прошлым неудивительно, что Алиса понимала мелочную зависть молодых священников. Она сказала Дэйви: — Хотя для тебя они, наверное, все просто дети. — Пока не перейдут черту, я их не трону. Священная империя никогда не была для меня уютным местом. Следуя за Алисой в центральный главный зал империи Вальхас, Дэйви прибыл в зал совета, где для обсуждения собрались высшие и низшие священнослужители, а также представители государств. Войдя в зал, где рядом с огромным круглым столом из белого мрамора возвышалась статуя Богини Фрейи, он увидел множество уже собравшихся людей. Некоторые присутствовали через голографическую связь с разных концов континента. Другие явились лично. — Прошу прощения за опоздание. Я последний? — Прошу, займите место, Святой Дэйви О’Роуэн. — Пожилой мужчина указал на свободное кресло на дальней стороне круглого стола. Похоже, он был временным представителем Совета старейшин и говорил вместо папы. Среди присутствующих были представители разных влиятельных государств, а также одно неожиданное лицо. — Юлис? — удивился Дэйви, заметив его. — Давно не виделись. Я пришёл вместо учителя. Юлис был его другом, шурином через Уинли и центральным старейшиной 6-го класса. Большинство присутствующих встретили Дэйви вежливо или даже с доброжелательностью. Но не все. От одного человека исходила совершенно явная враждебность. Это был не кто иной, как представитель королевской семьи Хэтана. Учитывая, что их королевство за одну ночь было разрушено, неудивительно, что он держал обиду на человека, которого подозревали в этом. Алиса села на свободное место рядом с Дэйви. — Меня зовут Алиса, и я буду представлять защиту Святого Дэйви О’Роуэна, — ровно сказала она, не раскрывая своих прежних титулов и должностей. Кроме неё с Дэйви пришли Абель и Аэрия. Однако Аэрия хотела поприветствовать тех, кто заботился о ней во время её пребывания здесь, поэтому Дэйви отправил с ней Абеля. Пусть он и был не в лучшем состоянии, всё же он оставался магом 8-го Круга. С Абелем рядом за безопасность Аэрии можно было не беспокоиться. — Тогда начнём чрезвычайный континентальный саммит. Молодой мужчина, один из уцелевших членов королевской семьи Хэтана, поднялся на ноги. — Всего несколько дней назад произошло нечто ужасное. Наше королевство Хэтан — небольшое государство на юге Западного континента. Наш королевский дворец, пусть и скромный, был символом истории и гордости. Он дрожал от едва сдерживаемой ярости, глядя на Дэйви. — Если бы кто-то не уничтожил наш королевский дворец за одну ночь, этот символ мог бы простоять ещё века. Объективно говоря, как маленькое королевство Хэтан не имел огромной ценности. Но принцу незачем было выставлять свои слабости напоказ. — По приказу короля я инспектировал дальние территории. А когда, услышав новость, вернулся… всё уже исчезло. Он положил на стол небольшой артефакт и активировал его. Это был артефакт записи изображения, повышавший чёткость видеокамней с помощью памяти духов. По иронии судьбы, его совсем недавно разработали и начали экспортировать из поместья Хайнс. Стоил он недёшево, но королевская семья, разумеется, могла себе такое позволить. В проекции предстала столица Хэтана, полностью обращённая в руины. Над обломками всё ещё висело зловещее багровое небо. За пределами столицы этого красного неба уже не было, но над руинами оно продолжало нависать. По залу прокатился шёпот. То, о чём раньше только слышали, теперь увидели собственными глазами. Папа медленно хлопнул в ладони, привлекая внимание. — Наша следственная группа священников представила отчёт. Они описали случившееся как нисхождение чего-то совершенно неестественного. Человеком, наиболее тесно связанным с этим неестественным явлением, был Дэйви. Уцелевший представитель Хэтана посмотрел на него. — Если вы не являетесь причиной произошедшего, мы требуем ясного объяснения. Было очевидно: он уже всё для себя решил. В его голове Дэйви был несомненным виновником. — Похоже, принц, вы уже решили, что за это отвечаю я. — Это природная катастрофа невероятного масштаба. Скажите, кто на этом континенте, кроме вас, вообще способен устроить нечто подобное? — Раз никто другой не способен, значит, это должен быть я? Такая у вас логика? Хорошо, тогда послушаем. Если виновник я, чего вы хотите? — Чего я хочу? Если выяснится, что именно вы уничтожили королевский дворец Хэтана и убили нашего короля вместе с бесчисленным множеством людей, я никогда вас не прощу. Я требую, чтобы вас наказали по всей строгости! Услышав решительное требование принца, император Паллана Салливан повернулся к Дэйви. — Ты правда это сделал? — Если точнее, я тоже жертва. — Не смейте увиливать! Если это были не вы, тогда кто устроил такой взрыв?! И даже если это были не вы, почему вы вообще находились в королевстве? Почему в тот самый момент вы были в королевском дворце и встречались с королём?! Было ясно, что принцу Хэтана не хватало опыта. Скорее всего, всю жизнь он шёл по элитному пути. Он не понимал одного: Дэйви уважал законы Международной Федерации и сотрудничал с ними вовсе не потому, что ему не хватало силы. В конце концов, расстановка сил между ними была решена давным-давно. Дэйви всё ещё играл по их правилам не потому, что был обязан, а потому, что сам решил их уважать. — По вашим глазам видно, что вы хотите мою голову. — Если вы действительно виновны, то да, — ни на миг не дрогнув, ответил он. Дэйви холодно улыбнулся. Глаза архиепископа Алисы, сидевшей рядом и раскладывавшей сведения по порядку, мгновенно расширились, и она протянула руку, чтобы остановить его. Но было уже поздно. **бум!!!** Наружу взорвалась чудовищная волна давления. Артефакты связи, соединённые со всем континентом, затрещали помехами, и лица присутствующих побледнели. Одного лишь отголоска его давления ауры хватило, чтобы вызвать такой эффект. И у молодого представителя Хэтана точно не было шансов выдержать его лучше. Он принадлежал к молодому поколению, выросшему на элитном пути без единого препятствия в жизни. Перед лицом убийственного намерения, которого никогда прежде не испытывал, принц захрипел, не в силах вдохнуть. — Дэйви! — крикнул Юлис, поспешно создавая барьер, чтобы защитить собравшихся от давления. К несчастью, принца это не спасло. — Прекрати! Что ты делаешь?! Ты хочешь начать войну со всем континентом?! Вопрос не в том, выиграем мы или проиграем!! Ты сам говорил, что не хочешь этого!! — Даже Алиса вцепилась ему в руку, пытаясь остановить. Но Дэйви лишь молча смотрел на принца сверху вниз. Юноша не мог дышать. Всё его тело дрожало под давящим грузом страха, и он был уже на грани того, чтобы потерять рассудок. Несмотря на протесты, Дэйви закинул ногу на ногу и высокомерно откинулся на спинку кресла. — Ха. Ублюдок, из-за которого всё началось, ещё и злится? Какая наглость. **треск!! бум!!** Огромный мраморный стол раскололся посередине. Щит Юлиса защитил делегатов, но окружающим зданиям повезло куда меньше. **бум!!** Те, кто заметил опасность, мгновенно отреагировали. Молодые паладины и священники Священной империи ворвались внутрь. — Ваше Святейшество!! Однако в ту же секунду, как они вошли, их тоже сломило гнетущее давление. — Ургх!! — Гах!! Напряжение взлетело ещё выше. Государства, напрямую связанные с Дэйви, успокоили своих стражей, но остальные позволили охране выхватить мечи и поднять защиту. **шшинг!!!** Тяжесть противостояния повисла в воздухе, и вдруг Дэйви в одно мгновение снял всё давление. — В Хэтане ходит слух. Мол, моя жена Персерк — демон. По залу прокатился гул. Принц, всё ещё дрожавший после сокрушительного давления, жадно хватал воздух. Его глаза метались в панике. — Слух распространился далеко. Слишком далеко, чтобы его можно было игнорировать. Несмотря на риск конфликта между Хэтаном и поместьем Хайнс, ваша королевская семья позволила ему разрастись. Поэтому я отправился туда лично, чтобы предотвратить бессмысленную войну. Если бы всё оставили как есть, поместье Хайнс и королевство Хэтан неизбежно столкнулись бы. Даже если по уставу Международной Федерации войны на континенте почти исчезли, остановить конфликт полностью было невозможно. В отличие от Земли, здесь не существовало взаимного гарантированного уничтожения, которое удерживало бы всех в рамках. — Я тоже получил сведения об этом, — наследный принц империи Линдис Альберт потёр подбородок, прищурившись. — Звучит так, будто… кто-то хотел войны. Однако реальность была иной: безумный король Хэтана, одержимый демонами, проигнорировал опасность, чтобы собрать больше информации. Он по-глупому решил, что Дэйви как Святой никогда не станет мстить маленькому королевству за подобное. И не понял, насколько опасно позволять ситуации развиваться дальше. — В итоге я сам отправился в Хэтан и обратился к королю с просьбой. Я попросил разрешить мне выследить того, кто стоит за этими слухами. «Ну а перед продолжением надо причмокнуть, глотнуть воды и нагнать интриги. Хе-хе.» — Но виновник, как выяснилось, сбежал в королевский дворец, в место, куда имеют доступ только люди королевской крови. Королевская семья Хэтана попыталась меня туда не пустить, но к тому моменту моё терпение давно закончилось. «И вот в то, что я там нашёл, вы, господа, поверить не сможете.» Он запустил руку в пальто и бросил на расколотый мраморный стол кусок мяса. — По какой-то причине король прятал некое существо. Не так давно эта тварь едва не убила бесчисленное множество чужаков. Тогда я раздавил и уничтожил её, но, к моему удивлению, она воскресла, совершенно целая. Скорее всего, она и сейчас не была мертва. Даже когда её тело уничтожали, она выживала. Даже когда Дэйви рассёк её Супер-Лентой, она продолжила жить. Это было существо за гранью логики. Теперь уже нельзя было утверждать, что первый лич Никс — единственный бессмертный в мире. Хотя, конечно, с нынешней силой Дэйви даже Никс не представлял бы для него проблемы. — Эта тварь помнила, что я её убил. Она так испугалась меня, что бросила своё окаменевшее, исцеляющееся тело, сорвалась с цепи и взорвала дворец. Поэтому столица и взлетела на воздух. Теперь понимаете, что я говорю? Папа, до тех пор молчавший, поднял руку. Один из его советников вышел вперёд и протянул руку к куску мяса на столе. — Это… Что это такое? Какая чудовищная энергия. Принц вдруг выкрикнул: — Ложь! Всё ложь! Такую историю кто угодно может сочинить! — Вы сказали, что у меня нет доказательств, принц. Принц вздрогнул. — Но теперь, когда я принёс доказательство, какая у вас отговорка? Вы правда считаете, что обвинять меня на основании одних косвенных предположений имеет хоть какой-то смысл? Наверное, приняли меня за дурака. — Н-нет, я не… — заикаясь, пробормотал принц. — А если эта тварь появится снова? Что тогда? Что вы будете делать? Если монстр выжил, он в каком-нибудь виде где-нибудь появится снова. Дэйви был в этом уверен, потому что багровое небо над Хэтаном всё ещё не исчезло. — В-вы хотите сказать, что это вы выпустили… — Эй, принц, — холодно сказал Дэйви. — У меня сейчас скверное настроение. Не пытайтесь хитрить и сваливать вину на меня. Хотите обвинять — принесите надёжные доказательства. «Пока мне окончательно не надоело соблюдать ваши внутренние законы, и я не стёр Хэтан с карты.» Общее мнение сводилось к тому, что ни у кого нет ясных доказательств ни в одну, ни в другую сторону. Однако у Дэйви всё ещё были способы доказать свою невиновность. Правда, когда некоторые люди вели себя так, будто ими что-то овладело, нельзя было знать, примут ли они истину, даже если он предъявит доказательства. Поэтому он пришёл к выводу: нужно давить сильнее. Дэйви прекрасно знал, что внушить страх порой — самый действенный способ избавиться от надоедливой проблемы. Но не ради этого он так упорно поддерживал равновесие. Не для того, чтобы подавлять слабые государства подавляющей силой. И вдруг через двери в задней части зала донёсся странный запах. — Запах вероотступничества? — Что? Дэйви нахмурился и поднялся с места. — Святой Дэйви, о чём вы говорите? — Я уловил запах вероотступничества. Вы ничего не почувствовали? Запах вероотступничества. Редкое, едва уловимое присутствие, возникающее, когда искренне верующий отворачивается от своего бога. Оно было настолько тонким, что остальные, похоже, ничего не заметили, но Дэйви был уверен. И тут в зал ворвалась группа паладинов с бледными лицами. — С-случилось ужасное, Ваше Святейшество!




    Демоны Святость (2)


    Демоны Святость (2)

    **Бум!! Бум!!**
Империя Валхас, также известная как Святая империя, была символом мира. И всё же прямо посреди её процветающей столицы гремели мощные взрывы и разворачивались странные явления.
Крики и хаос. В городе, посвящённом богине, происходила кошмарная сцена, которую невозможно было даже представить.
— Паладины! Что они делают?! — закричал кто-то.
— Первый, третий и одиннадцатый отряды сейчас усмиряют и защищают охваченных паникой граждан, попавших в хаос. Четвёртый, седьмой, восьмой и двенадцатый отряды эвакуируют раненых и тех, кто оказался в опасности!
— А остальные рыцари?!
— Их отправили расследовать аномалии, появляющиеся по всему городу!
Ситуация была полным хаосом. В покрасневшем небе над головой можно было увидеть, как вверх затягивает призрачно-белые силуэты. На души они не походили, но и назвать их жизненной энергией было не совсем верно.
Дэйви уже видел такое багровое небо.
Небо над королевским замком Хэтана выглядело точно так же.
— Другими словами…
— Это…
— То же самое, что мы видели у королевского замка в Хэтане, — подтвердил Дэйви. — Но в отличие от того случая, здесь что-то поглощается.
Пока Алиса наблюдала за бледными силуэтами, поднимающимися в небо со всех сторон, она заметила мужчину, который шатаясь вышел из переулка. Его тело задрожало, затем что-то вырвалось изнутри, и он внезапно рухнул.
Она бросилась к нему.
— Похоже, его душа покинула тело.
— Нет, это не душа, — сказал ей Дэйви.
Она приложила руку к упавшему мужчине. Он всё ещё дышал, но было ясно: состояние плохое, будто из него вытянули все силы.
— Дорогу! Срочные пациенты повсюду!
Священники в панике метались во все стороны. Святая империя погрузилась в полный хаос, словно внезапно стала жертвой теракта.
Возможно, всё началось с едва уловимого запаха отступничества, который он почувствовал чуть раньше.
С тех пор как Дэйви достиг божественности, он мог ощущать тонкие изменения в среде — вроде особого запаха, возникающего, когда тот, кто некогда служил богу, отворачивается от него. Хотя он впервые чувствовал это, он мгновенно понял, что оно означает.
**Слинг.**
Не говоря ни слова, Дэйви призвал Красную Ленту и Синюю Ленту в руки.
Алиса повернулась к нему и схватила за руку.
— Сейчас тебе нельзя уходить. Если ты исчезнешь посреди всего этого, люди начнут подозревать тебя как виновника.
— И что с того? — ответил Дэйви.
— Если бы я была твоим вассалом, я бы посоветовала избегать ненужных подозрений. Возможно, разумнее сначала стабилизировать ситуацию.
А тем, что нужно сделать прямо сейчас, пусть займётся кто-то другой.
— Профессор Алиса.
— Да?
Дэйви холодно ответил:
— Как насчёт воспользоваться случаем и стереть всех ублюдков, что встают у нас на пути?
— Я постараюсь… — От его ответа Алиса задрожала, будто по спине пробежал холод. — Иногда ты страшен именно потому, что пугающе честен.
Дэйви не стал обращать внимания.
— Тогда оставляю помехи тебе.
— А если ты ещё найдёшь и уничтожишь того, кто стоит за этим беспорядком, я буду благодарна.
Учитывая, что происшествие перевернуло с ног на голову её родину, такое чувство было естественным.
— Жрица, служащая богу, может говорить подобное? — удивился Дэйви.
— Я всего лишь низкоранговая клирик.
«С каких пор бывший архиепископ считается низкоранговым клириком?»
— К тому же так называемый Святой хуже меня.
Иногда Дэйви думал, что эта женщина постепенно становится всё более и более извращённой.
**Топ!**
Легко оттолкнувшись от земли, Дэйви рванул в сторону, куда пинговал следящий артефакт Аэрии.
Как только он убедится в безопасности Абеля и Аэрии, он отправит их прочь или переместит в безопасное место, а затем продолжит преследовать демона. Если оставить эту тварь живой, она определённо станет ещё большей угрозой. Он не собирался позволять ей свободно разгуливать.
— Гр-р-р.
В Святой империи было множество самых разных барьерных систем. Именно поэтому её столицу давно называли неприступной крепостью. Особенно сильными были барьеры вокруг святилища, доступного изнутри империи.
Конечно, однажды Дэйви уже обходил эти ограничения. Но впервые он не почувствовал вообще никакого сопротивления.
Пройдя немного, Дэйви остановился перед несколькими священниками, которые, похоже, ждали его.
Они преградили ему путь, не давая идти дальше, и уставились на него.
— Святой Дэйви О’Роуэн, великий герцог.
— Что вам нужно?
Он спешил. Не было ни малейшей причины тратить любезности, когда его задерживали. Дэйви холодно посмотрел на них, и они переглянулись.
Затем один из них медленно вышел вперёд и заговорил:
— Куда вы направляетесь?
— А я должен перед вами отчитываться? — парировал Дэйви.
— Следите за тоном! Пусть вы и Святой, мы рукоположенные священники Святой империи—
— Ага, понял. Священник-новичок.
Их лица исказились ещё сильнее. С рукоположенным священником Святой империи люди обычно так резко не разговаривали.
Но перед ним стояли всего лишь юнцы без должной дисциплины. Горячая кровь, ещё не умеющая себя сдерживать. Судя по внешности, большинству было лет по семнадцать-девятнадцать — свежие лица, едва ступившие в мир.
Среди смешанной группы мужчин и женщин-священников вперёд вышел светловолосый молодой человек, выглядевший старшим по рангу, и уставился на Дэйви.
— Нам нужна ваша сила. На Святую империю напала неизвестная сила. Если так продолжится, невинные люди—
Дэйви перебил:
— И что делают здесь люди вроде вас, которые, по собственным словам, это понимают?
— Что? — Молодой священник вздрогнул от вопроса, затем немного ожесточился. — Именно поэтому нам нужна ваша сила. С вашей мощью вы могли бы спасти людей, которых затягивает в это.
Это была их просьба. Если Дэйви действительно был Святым, почитаемым по всему континенту, если он действительно служил Богине Милосердия, то не должен отворачиваться от страдающих прямо перед его глазами.
— Это официальный запрос от высшего руководства Святой империи? — спросил Дэйви.
— Разве это сейчас важно? Люди в опасности! Они ничего плохого не сделали!
Значит, приказа сверху не было. Похоже, несколько молодых священников решили действовать самостоятельно. И всё же на их лицах не было ни тени колебания.
— Твой ранг?
— Вспомогательный епископ Топхенне из дома Сеймс. Даже если вы Святой, прошу соблюдать приличия. Я ведь проявляю к вам уважение, не так ли?
Для человека, заявлявшего об уважении, взгляд у него был весьма враждебным.
Вспомогательный епископ не обязательно считался высоким рангом. Выше стояли викарные епископы, архиепископы, главы епархий и другие.
И всё же достичь такого положения в его возрасте было немалым достижением.
Вероятно, он был одним из тех элитных выходцев из влиятельных семей Святой империи, о которых часто упоминала Алиса.
— Вспомогательный епископ Топхенне. То есть, проще говоря, ты пытаешься спросить, какого чёрта я делаю, пока все остальные заняты своим делом? Так? — спросил Дэйви.
Топхенне растерялся.
— Я-я не так сказал!! Но даже так…
— Тогда не стоило бы тебе спасать как можно больше людей, вместо того чтобы тратить время и мешать кому-то другому?
Прямых атак не было, но люди теряли что-то, падали и впадали в смятение. В такой ситуации Дэйви не мог поверить, что у этого Топхенне действительно было время задерживать другого человека.
Когда Дэйви без колебаний двинулся мимо него, тот внезапно протянул руку.
— Стойте! Вы Святой! Как Святой может игнорировать страдающих—
**Слинг.**
Дэйви поднял меч к шее молодого человека, и тот широко распахнул глаза.
— Эй. Мальчишка. Прежде чем требовать чего-то от других, неплохо бы сначала хорошенько взглянуть на себя.
— Вы… ничего не чувствуете, видя, как эти люди страдают?
Отвечать на этот вопрос не имело смысла. Дэйви проигнорировал ошеломлённого юношу и призвал огромное количество воды, окатив ближайшее здание, охваченное пламенем.
**Ш-ш-ш-ш!!**
Когда огонь погас, вверх поднялся пар, и Дэйви ушёл сквозь дымку.
Даже когда он исчез, молодой элитный священник, вспомогательный епископ Топхенне, ничего не сказал. Он просто продолжал сверлить его спину взглядом.
Дэйви понимал, что этот парень, вероятно, позже станет головной болью, но не собирался тратить на него ни секунды.
* * *
Абель стоял рядом с Аэрией.
В округе не было прямой угрозы, и у тех, кто обладал определённым уровнем сопротивления, бледно-белую сущность из тела не вытянули. Эти двое выглядели сравнительно невредимыми.
— Отец! — позвал Абель, увидев Дэйви.
— Вы оба целы?
— Да. Мать тоже в безопасности.
Как он и сказал, Аэрия выглядела встревоженной, но сохраняла самообладание, вращая водяного духа над рухнувшим человеком.
Он уже пытался лечить пострадавших святой магией и силой духов. Ни то ни другое не сработало, поэтому Дэйви больше не удивлялся.
Он сказал Абелю:
— Хорошо, я открою варп-врата. Возьми Аэрию и возвращайся на территорию.
— Я ещё могу сражаться, — твёрдым голосом возразил Абель, выказывая враждебность к демону. — Тело не в лучшем состоянии, но кое-какую магию я всё ещё могу использовать.
— Хочешь, чтобы я отправил твою мать одну?
Абель не сразу нашёл ответ.
— Я не это имел в виду…
— Сын, — позвал его Дэйви и похлопал по плечу. — Мы не знаем, где оно прячется и то же ли это существо, что прежде. Пока не узнаем наверняка, нужно быть предельно осторожными. Стоит на секунду потерять бдительность — и ты получишь тяжёлые раны.
Он должен был понимать это лучше других, ведь уже однажды был поражён.
Абель настаивал:
— Но эта тварь не может победить вас, верно? Если вы на этот раз действительно будете осторожны…
Он совершал бы серьёзную ошибку.
— В этом мире нет ничего абсолютного, — напомнил Дэйви.
Особенно когда речь шла об оценке демона. Он двигался так, словно существовал за пределами обычных систем силы, подобно прежней силе Бездны. На него почти не действовали привычные силы.
— Хаа…
Только тогда Абель тихо выдохнул.
Дэйви не знал, сколько продлится кризис, но пока демон не будет полностью уничтожен, всё, похоже, продолжится. По крайней мере, предположительно.
Однако затем демон сделал нечто неожиданное.
— О-оно… остановилось!
Небо оставалось красным, но бледно-белые, похожие на души сгустки больше не поднимались к нему.
Жители Святой империи, парализованные страхом и боявшиеся, что следующими заберут их души, рухнули на землю, когда хаос внезапно и бесславно прекратился. Катастрофа, пришедшая без предупреждения, исчезла так же внезапно.
Дэйви нахмурился, наблюдая последствия. Единственная зацепка, по которой он мог отследить тварь, исчезла, и в нём вспыхнуло желание броситься в безрассудную погоню.
— Папа! Очнись! Папа!!
Маленький мальчик, рыдая, цеплялся за обмякшего мужчину средних лет.
Те, у кого что-то забрали, всё ещё не пришли в себя, хотя кризис закончился.
Абель спросил:
— Отец, что случилось с этой тварью?
Дэйви сразу разорвал пространство, создавая пространственный разлом.
— Вы двое идите первыми. Я займусь расследованием, потому что следы должны были остаться.
Он наблюдал, как Абель, с дрожащими от злости кулаками, подавил ярость и увёл Аэрию через разлом.
Поскольку Абель был магом 8-го круга, Дэйви предполагал, что тот вернётся, как только сочтёт Аэрию в безопасности.
После их ухода Дэйви двинулся, будто ведомый чем-то. Игнорируя крики со всех сторон и треск пламени, он шёл, пока не пришёл туда, куда вели инстинкты. Вскоре он остановился и молча посмотрел на открывшуюся картину.
В тёмном узком переулке стены и землю покрывали чёрные рисунки тушью. Они напоминали искажённые ритуальные знаки демонопоклонников.
Он поднял руку и медленно выпустил божественную силу, втягивая всю информацию из области.
Первым он ощутил святую силу, испорченную запахом отступничества.
— Значит, кто-то изнутри помогал демону…
Следом он почувствовал остаточный след силы, которую демон время от времени проявлял в их столкновениях.
Дэйви не мог провести точное сравнение, потому что не видел других представителей демонической расы, но энергия очень напоминала ту, которую он уже дважды убивал.
«Сначала Хэтан, теперь Святая империя».
Можно было предположить, что следующей целью демона станет ещё одно королевство. К сожалению, у Дэйви не было реального способа отследить его и определить, какое именно.
Поэтому он выпустил свою божественную силу, пытаясь войти в резонанс с богиней.
И тут кто-то очень сильно ударил его по затылку.
— Дафна? — удивлённо позвал он, потирая голову.
— Какого чёрта ты делаешь, придурок? — Голос был грубым, но это едва ли удивляло.
— Когда ты сюда спустилась?
— Я поспорила, справишься ты с этим нормально или нет. Похоже, ты собирался всё испортить, вот я и прокралась вниз, чтобы исправить.
Дэйви не смог удержаться от смешка.
— То есть ты говоришь, что всё не так серьёзно, как кажется?
— Мы и сами не знаем. Богиня просто велела нам наблюдать. Проверяет ли она тебя или того демона — даже мы сказать не можем.
Демоническая раса в последний раз буйствовала десять тысяч лет назад. Те дни уже никто толком не помнил. Даже такая, как Дафна, легендарная героиня древности, знала о них немного.
— Дам тебе совет со стороны, раз за это время тоже накопила немного силы. К сожалению, использовать её по-настоящему я не могу, но смогу проявляться здесь примерно день.
— Меня устраивает.
Если Дафна поможет, ему будет легче.
Тут Дэйви вспомнил кое-что.
Люсия Шелман, его одноклассница из Подкрепления «Альфа», была крайней почитательницей Дафны. Значит, Первая святая Дафна считалась в Святой империи Валхас легендарной фигурой.
Дэйви не мог не задуматься, что скажут люди, если узнают: расслабленная женщина рядом с ним — та самая Дафна, которую они так почитают.
— Кстати, помнишь, как мы влипли в ту историю с логовом зверей? И всю историю с Люсией Шелман?
Даже Люсия тогда взорвалась от злости, хотя толком не знала Дафну, и обвиняла Дэйви в осквернении имени Первой святой.
Тогда это была всего лишь Люсия Шелман. Интересно, как отреагировала бы вся Святая империя.
— Неважно. Никто здесь, кроме тебя, не знает, что я та самая Дафна, так что не выдумывай и держи свой маленький рот на замке.
Она легко хлопнула Дэйви по спине, затем активировала святую силу и стёрла странные демонические каракули, заполнявшие переулок.
* * *
Вспомогательный епископ Топхенне из дома Сеймс сжал кулаки, глядя, как люди Святой империи кричат от боли.
— Всё будет хорошо. Вы скоро оправитесь.
Он изо всех сил подавлял кипящую внутри ярость.
Он никогда не представлял, что на Святую империю, практически святилище, нападут.
Злость не собиралась утихать. Но сильнее всего его злило и сбивало с толку поведение проклятого Святого.
Святая, которую он уважал больше всего, госпожа Лена, в прошлой трагедии без устали перемещалась с места на место, ухаживая за ранеными и делая всё, чтобы облегчить боль и страдания. Пусть её божественная магия не остановила катастрофу напрямую, позже пришли сведения, что ей удалось определить и выследить предполагаемого террориста, положив хаосу конец.
От этого его ярость горела ещё сильнее.
Она так старалась, а тот Святой Тиониса, который получил стигматы раньше всех, не вмешивался.
Он был человеком, избранным Богиней Милосердия, доверенным её воле! То, как он будто смотрел на страдания других как на нечто не имеющее к нему отношения, приводило Топхенне в бешенство.
Он не мог принять, что такой человек носит стигматы Богини. И всё же находились глупцы, слепо верившие, будто святой Дэйви наверняка сделал что-то за кулисами.
Топхенне хотел это отрицать. Хотел сказать, что Дэйви не такой человек. Но даже он сам не знал, почему Дэйви поступил именно так.
Молодые фракции внутри Святой империи уже выражали недовольство непочтительным и необузданным Святым. Священник Роам был самым громким критиком среди них.
Топхенне, связанный положением своей семьи, официально всегда сохранял нейтралитет.
Как сын знатного элитного рода, он с юных лет тренировался, стремясь стать священником.
Бывали времена, когда он испытывал горечь, глядя, как кто-то другой получает любовь богов, несмотря на все его усилия.
В конце концов Святой оставался Святым. Тем, кого избрало божественное. Он не мог поверить, что у подобного человека может быть такой характер. Всякое уважение и благоговение, которые ещё оставались у него к Дэйви, полностью исчезли во время катастрофы.
— Тот, кто отворачивается от страдающих, не имеет права быть Святым.
Когда он пробормотал это и поднялся, по запястью пронзила мучительная боль.
— Гхх?!
Пошатнувшись от внезапного толчка боли, он отступил. Но больше самой боли его потрясла форма знака, появившегося на коже.
— Это! Неужели стигматы?!
Он замер, широко распахнув глаза от оцепенения и неверия. Затем в его разуме прозвучал тяжёлый голос.
[Ты избран. Посвяти тело и душу служению как апостол Божественного.]
Он рухнул на колени. Слёзы потекли по лицу, пока он снова и снова кивал.
— Да. Да! Я посвящаю тело и душу божественному!!
Топхенне больше не мог мыслить рационально. Сам факт, что он получил стигматы и услышал божественное откровение, поглотил его целиком.
Голос снова прозвучал в его разуме.
[Среди вас есть тот, кто несёт ложные стигматы. Ты узнаешь его, едва увидишь. Останови его.]
«Дэйви О’Роуэн!»
Его глаза вспыхнули.
«Его стигматы были фальшивыми?! Весь континент был им обманут?»
Ярость и чувство предательства захлестнули его, тело задрожало от гнева.
[Роам. Он поможет тебе.]
После этих слов к нему шагнул кто-то в белоснежной рясе, низко надвинутой на лицо.
— Вспомогательный епископ Топхенне? Я Роам.
— Ты…?
Перед ним стоял Роам, недавно объявленный пропавшим.
Топхенне, всегда сохранявший нейтралитет, никогда особенно не любил этого человека. Но перед лицом божественного откровения личные чувства ничего не значили.
— Есть что-то, с чем я могу помочь? — осторожно спросил он.
— Да. Если этот человек действительно самозванец, мы должны действовать. Если всё правда, как говорят, и он вызвал эту трагедию, я разоблачу его истинное лицо и остановлю, даже если мне придётся сжечь свою жизнь. Я подчинюсь слову божественного!
Топхенне был готов использовать все доступные ему ресурсы.
Он нёс знак Бога и получил божественное послание. Именно поэтому он не видел.
Он не видел холодной, жуткой улыбки Роама.
[Двигайся. Помеха была раздражающей, но я собрал огромное количество человеческого времени.]
Затем шёпотом, который мог слышать только Роам, в его разуме прозвучал голос демона.
[Чтобы вернуться и не быть обнаруженным им, его ноги нужно связать. Когда моя цель будет достигнута, я дарую тебе силу, способную соперничать даже со Святым Континента.]
И Топхенне, и Роам презирали существование Дэйви, но мотивы у них были разными.
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    Демоны Святость (3)

    Епископ-помощник Тофенн последовал за Роамом в укромное место. — Вы волнуетесь? «Хм. Раньше он таким не был». Для священника Роам носил в себе на удивление тёмное и извращённое желание. Поэтому, хотя Тофенн порой и находил отклик в его идеях, сам Роам как человек ему никогда не нравился. В положении, в котором оказался Тофенн, было слишком много того, чего он не мог понять. Нынешние события, божественное откровение, образ действий Роама… Во всём этом что-то не сходилось. — Отец Роам, что именно Бог пытается нам сказать? Уже одно лишь сомнение в таком указании ранило его гордость благочестивого священника. Будучи всего лишь творением Божьим, он знал, что не должен совершать кощунственный поступок — испытывать волю Творца. И всё же подавить любопытство он не мог. — Не сомневайтесь, — ответил Роам. — Я получил откровение, чтобы прежде всего направить вас. Если говорить прямо, я считаю, что корень всего этого происшествия — в Святом Дэйви. Глаза Тофенна расширились. — Это правда?! — Епископ-помощник Тофенн. Даже получив божественные стигматы, вы всё ещё питаете сомнения? Лицо Тофенна исказилось от замешательства. — Но если он лжесвятой, как утверждает Бог, тогда стигматы, которые получил он…? — Стигматы — это знак, даруемый Богом, но они могут и исчезнуть. Подумайте сами: разве со времён Первой святой Дафны хоть раз было явлено и записано существование святого или святой? Ни разу. Значит, не исключено, что те, кто получал стигматы, пали в порчу и были стёрты из истории. Будь Тофенн чуть проницательнее, он заметил бы противоречие в этих словах. Однако внезапно дарованные стигматы не позволяли ему мыслить ясно. Сам факт того, что он получил божественный знак, потряс его настолько, что ни о чём другом он уже не мог думать. Один взгляд на слабо сияющие стигматы заставлял его чувствовать, будто вся его жизнь наконец обрела подтверждение и смысл. И всё же сомнения оставались. — Вы говорите, что за всем этим стоит Дэйви? Где доказательства? — Вы сами видели, как он отвернулся от страдающих, — спокойно ответил Роам. — Есть и другие доказательства, но сейчас не время. — Что значит «не время»?! Люди страдают прямо сейчас! — Епископ-помощник Тофенн, — тихо окликнул его Роам. — Вы знаете, насколько силён принц Дэйви? — Не уверен, но слышал, что даже Империя не вмешивается в дела территории Хайнс без крайней необходимости. Трудно было поверить, что одно лишь владение могло сравниться по силе с целой империей. — Это правда. Если здесь всё пойдёт наперекосяк, он втянет в гибель весь континент. И тогда будет уже поздно. — Но даже если мы будем действовать тайно… — Тофенн с трудом верил, что им удастся что-либо сделать против такого человека. — У нас есть только один шанс. Мы не знаем, чего он пытается добиться, устроив весь этот хаос и перекладывая вину на кого-то другого, но ничего хорошего за этим стоять не может. Верно. Ему были дарованы стигматы. А значит, Роам, назначенный его проводником, должен был быть достойным доверия. Епископ-помощник Тофенн коротко вдохнул. — Даже при поддержке моей семьи я не смогу остановить его напрямую. — Именно поэтому вас и выбрали: вы незначительны. — Что? Роам бросил на него острый взгляд. — Вы и правда думаете, что Святой Дэйви станет обращать на вас внимание? Ни за что. Даже близко нет. Именно это и даёт вам шанс! Такой человек, как вы, может найти слепую зону, которую он не заметил, и нанести удар. Послушайте меня, епископ-помощник Тофенн. Вы знаете, почему святые и святые прошлого смогли совершить столь великие подвиги? Змеиным языком Роам продолжал опутывать Тофенна. Пользуясь благочестием молодого человека, он бил по самому уязвимому месту — его вере в стигматы. — Почему? — Стигматы несут Божье благословение. Знак, дарованный вам, — это форма защиты. — Защиты? — Да. Бог сказал мне, что силу ваших стигматов можно использовать, чтобы воздвигнуть вокруг того человека временной барьер. Даже для такого могущественного святого, как он, если его поймает временной разрыв, выбраться будет непросто, если только у него нет какой-то исключительной силы, способной игнорировать силы иного мира. — А если он не поступит так, как мы рассчитываем? — Не волнуйтесь. Он что-то ищет, но Бог сказал, что найти это ему будет нелегко. Когда он начнёт колебаться, мы дождёмся подходящего момента и действуем. Знай Тофенн, что Дэйви владеет множеством сил, включая Хищное усвоение и Супер-Ленту, он никогда не принял бы предложение Роама. К несчастью для него, вопрос о том, может ли человек действительно быть настолько могущественным, снова склонил его чашу весов не в ту сторону. — Достаточно одного мгновения. Просто удержите его в барьере. Пока он будет пойман, я положу конец этому кошмару, который крадёт у людей души. Ритуал огромен, и Святой Дэйви вложил в него слишком многое. Если он сорвётся, мощный откат обезвредит его. А затем мы представим доказательства и подавим его. — Такое действительно возможно? — Да. Если не можете довериться мне, доверьтесь стигматам. — В таком случае… я вам поверю. Скажите, что именно я должен сделать. Роам не смог сдержать улыбку. — Всё согласно воле Бога. — Согласно воле Богини… Тофенн так и не понял, что в словах Роама было что-то не так. * * * Лицо святой Лены помрачнело, пока она слушала доклад епископов. — Погибших нет, если не считать нескольких мелких несчастных случаев, но все, у кого что-то было вытянуто, пребывают вот в таком состоянии. Они выглядели почти безжизненными. Очевидно, они всё ещё были живы, но казались настолько пустыми, словно из них вынули саму душу. В глазах Лены выступили слёзы. — Как же мучительно понимать, что я ничего не могу сделать. Если в святой Лене и можно было быть уверенным в чём-то одном, так это в её самоотверженности. Она разительно отличалась от Шунерии из империи Нача. — Дэйви, разве ты ничего не можешь сделать? Даже перерыв все древние тексты, она не нашла ни одного случая, похожего на произошедшее. В итоге единственным, на кого она могла опереться, оставался Дэйви, получивший стигматы раньше неё. — Словно у них забрали души. Дэйви успокоил её: — Души у них не забрали, так что не волнуйся. Когда мы разберёмся с тем, кто за всем стоит, найдём решение. Её обычно мягкие, мечтательные глаза сузились, когда она требовательно посмотрела на него. — Правда? Ты действительно так думаешь? — Да. Я не полностью уверен, но они потеряли нечто вроде жизненной силы. Какую-то врождённую человеческую энергию. Это была иная форма бесформенной энергии, которую несут в себе живые существа, — нечто невозможное измерить или контролировать. Святая Дафна однажды описала подобный недуг как кражу времени человека. Она не знала ни побочных эффектов, ни того, возможно ли такое на практике. Однако ясно дала понять: сама по себе такая потеря не несёт немедленной угрозы жизни. — Крайняя вялость. Дезориентация. Нарушение рассудительности. И ещё несколько побочных эффектов. Но скорее временных, чем постоянных. Объяснив это, она ушла, сказав, что ей нужно подготовить нечто важное. Она вела себя так, будто останется рядом и поддержит его, но всё равно ушла. Правда, перед самым её уходом Дэйви задал ещё один вопрос. — Зачем тогда вообще спускаться сюда и говорить, что поможешь, если ты собираешься поступить именно так? Её ответ был, мягко говоря, расплывчатым. — Я готовлю кое-что для всей Священной империи. К тому же будет нехорошо, если моё лицо станет слишком известным. Если у неё был план, Дэйви оставалось лишь уважить это. Среди хаоса Континентальный совет собрался вновь, и Дэйви не стал тратить время впустую. Он понимал: если хочет добиться быстрой поддержки, скрывать что-либо бессмысленно, поэтому сразу озвучил свою цель. — Скажу прямо. Демон, которого я убил в королевстве Хэтан, действовал вместе с той же сущностью, что когда-то управляла демонами. Я не знаю, был ли он последним в своём роде. — Дэйви сделал паузу и посмотрел на собравшихся лидеров. — Взрыв, произошедший в королевстве Хэтан, не был похож на нынешнюю ситуацию. Он был всего лишь отголоском воскрешения демона. Вы понимаете, к чему я веду? Один из них неуверенно произнёс: — Тогда… — Именно. Это куда хуже того, что случилось тогда. Нужно перестать отвлекаться на мелочи и устранить корень происходящего. Можно было предположить, что, стоит отрубить демону голову, и тот исчезнет. Во-первых, эта тварь не умерла даже от рассечений Супер-Ленты и высокоуровневой магии. Дэйви не знал, вмешались ли её силы, связанные со временем, или она прятала какой-то иной трюк. Но одно он знал точно: пора было объяснить этой твари, что на третий раз всё заканчивается. Даже если Супер-Лента окажется бесполезной, в крайнем случае он воспользуется властью Хищного усвоения. — Проблема в том, чтобы найти эту тварь. — Словно случилось стихийное бедствие, но следов этого демона нигде нет. Именно это было главной сложностью. Несмотря на то что Священная империя погрузилась в хаос, никто не мог понять, где вообще проводится ритуал. Дэйви раздражённо щёлкнул языком. — Очень не хотел прибегать к этому ходу. Он медленно поднялся. Альберт, Юлис и остальные повернулись к нему. Юлис, часто навещавший логово Эванджелин, похоже, понял, что собирается сделать Дэйви. — Дэйви, только не говори мне… — Да, — подтвердил он. — Не хотел, но выбора нет. Прямо перед всеми Дэйви мягко рассёк рукой воздух. Само пространство разорвалось. — А что ещё мне остаётся? Нужно найти этого демонического ублюдка. Пройдя через пространственный разлом, Дэйви оказался перед выбранной комнатой, один раз постучал и тут же распахнул дверь. Там, перед монитором компьютера, сидела Эванджелин: она визжала, закрыв лицо обеими руками, и крутилась на месте как безумная. Дэйви потерял дар речи. Он ошибся. Эванджелин уже не была ребёнком, и он должен был уважать её личное пространство. Вместо этого он лишь быстро постучал и ворвался, не дав ей времени ответить. Он внутренне приготовился объясняться, ожидая, что она в ярости завопит, требуя, чтобы он убирался. Но вместо этого Эванджелин с внезапным вскриком и сияющим лицом молнией бросилась к нему и крепко вцепилась. — Папа!!! Я тебя люблю!! — Эванджелин? Её реакция настолько превзошла все его ожидания, что на мгновение голова у него полностью опустела. И всё же видеть, как Эванджелин, которая вечно жаловалась на запах алкоголя и твердила, что ненавидит его, вот так цепляется за него, было не так уж плохо. Дэйви невольно улыбнулся. [????] [Да ладно… она вот так просто сбежит?!] [Что делает Босс?! Вы думаете, ставки — это шутки?!] Он взглянул на чат и быстро понял, что произошло. На её мониторе была какая-то RPG-игра, в которую она даже не особо хорошо играла. — Ева, ты поспорила? — Папа! Потом поговорим! Сейчас уходим! Все расходы на мне!! Просто скажи, чего хочешь!! — Она продолжала подталкивать его к двери, торопя уйти как можно скорее. Наконец он сообразил, что творится на самом деле. Она, должно быть, проиграла спор со зрителями и вот-вот должна была станцевать что-то постыдное. В тот самый миг, когда появился Дэйви, она тут же ухватилась за возможность сбежать. «И чего я вообще ожидал». И всё же он был благодарен этим зрителям за то, что они заставили её показать такую милую сторону. — Впрочем, какая разница? Приятно видеть, как моя дочь ведёт себя так мило, — пробормотал Дэйви себе под нос, пока чат заваливали вопросительные знаки. — Эванджелин, есть срочное дело, в котором мне нужна твоя помощь. Можешь остановить стрим? — А? А… Но прошёл всего час? Она не смогла скрыть растерянного выражения, но Дэйви мрачно ответил: — Если ты сейчас не пойдёшь, я не знаю, сколько людей погибнет в Тионисе. Больше ничего не спрашивая, она повернулась обратно к экрану. — Всем, кажется, мне придётся закончить стрим на этом. [А… ты уже уходишь?] [Босс, здесь холодно…] [Где мы? Тут слишком темно…] [Психи, угомонитесь. Отпустите её, на кону жизни! Стрим подождёт.] [Я точно не буду плакать, пока тебя нет. Иди… Просто иди!!] К счастью, большинство зрителей, похоже, всё поняло. Это было доказательством того, насколько отличное сообщество и репутацию Эванджелин успела выстроить со временем. Теперь, когда он об этом подумал, она действительно казалась прирождённой стримершей. Дэйви бросил взгляд в сторону и увидел, что число зрителей приближается к двумстам тысячам. — Тогда всем пока. Увидимся в следующий раз. [Ты ведь понимаешь, что по возвращении всё ещё должна нам наказание, да?] — О чём вы? Спор заканчивается вместе со стримом. Может, в следующий раз! [В этих глазах нет ничего, даже совести (T-T)] Успешно избежав наказания, Эванджелин завершила стрим, коротко вздохнула и с облегчением посмотрела на Дэйви. Он молча разорвал ещё один пространственный разлом и забрал её с собой в Священную империю. Однако в тот миг, когда они прибыли, Эванджелин вспыхнула яростью, и её сила взорвалась наружу. — Это?.. Да, тот самый ублюдок!! Он жив!! Дэйви оставалось лишь гадать, почему демоны и древние драконы были такими естественными врагами. Как бы хорошо эта тварь ни скрывалась, от Эванджелин ей было не уйти.
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    Эванджелин зарычала так, будто перед ней стоял заклятый враг, сама ненависть к которому была выжжена у неё в крови. «Не у неё одной может быть такая особенность». Когда она уже собиралась сорваться вперёд, Дэйви просунул руки ей под мышки и удержал на месте. — Отпусти меня! Этот ублюдок всё ещё жив! — Вдохни. Успокойся, дочка. Последнее слово заставило Эванджелин вздрогнуть. Она удивлённо обернулась к нему. Когда Дэйви медленно отпустил её, она задрожала всем телом и отступила на шаг, потом ещё на один. — Пап… Ты, случайно, головой не ударился? — Что? — Почему ты называешь меня словом, которого никогда не говоришь? От этого аж мурашки по коже. Услышав её, Дэйви понял, насколько не в своём стиле он себя вёл. Возможно, после того как он всё время называл Абеля сыном, привычка закрепилась сама собой. Стоило вспомнить, как это прозвучало, и ему самому стало неловко. — Подождём немного. Они уже… — Не успел он договорить, как вдали показались святая Лена и Элис с группой жрецов. — Похоже, нужные люди как раз прибыли. — Дэйви, юная принцесса Хайнса — та, кто нужна тебе, чтобы найти виновника всего этого? Но её одежда… Когда Лена спросила об этом, Эванджелин вежливо поприветствовала её как положено. Однако взгляд Лены по-настоящему приковала именно одежда Эванджелин. Девочка была одета явно не по меркам Тиониса. Неудивительно, что и она, и остальные растерялись. На Эванджелин были синие джинсы и свободная широкая рубашка с ремешком через плечо. Дэйви быстро вытащил из Карманного измерения богато расшитую мантию и набросил её на Эванджелин. Та заёрзала, протестуя, но почти сразу притихла. Обычно она бы ворчала, что душно или неудобно. Но сейчас Эванджелин осторожно оглядывалась из-под капюшона, а спустя мгновение нерешительности тихо ухватилась за руку Дэйви. — Как она узнает, где это? — спросила Лена. — Разве это важно? — Дэйви не хотелось объяснять, поэтому он решил сказать проще. — Если Эванджелин найдёт цель, остальным займусь я. Достаточно понятно? Со стороны Священной империи на него смотрели с недоумением: никто не понимал, как Эванджелин может обнаружить врага. Но срочность ситуации не оставляла времени для сомнений. — Прекратите! Вы вообще что делаете? — резко сказала Элис. — Думаете, этот печально известный отец, помешанный на дочери, просто так втянул бы собственную дочь в такое дело? — Архиепископ Элис… — Святая. Мне нужно ваше решение. Раньше Элис только и делала, что рубила всё на корню, приговаривая, что этой дурочке кто-то должен преподать урок. Это было чуть ли не её фирменной чертой. Но то ли дело было в нынешнем положении, то ли годы сделали её мягче. А может, сыграло роль и то, что она отдалилась от обязанностей перед Священной империей. Как бы там ни было, в её сердце словно появилось немного больше места. В любом случае сейчас она держалась на удивление учтиво. — Люди страдают и мучаются. Даже если погибших почти нет, что бы это красное небо у них ни отняло, для них это наверняка было чем-то важным и драгоценным. Лена шагнула вперёд. — Я пойду с вами. Остальные займитесь восстановлением и помощью пострадавшим. Кто-то попытался возразить: — Но сначала нам следует обсудить обстоятельства… — Я лично поручусь, что Святой не дурной человек. А если ошибусь, остановлю его сама. — Поняли, святая. Пожалуйста, берегите себя. Обменявшись кивками со своими людьми, святая Лена глубоко вдохнула и подняла большой жреческий посох. — Можно мне пойти с вами? — Как хочешь, — ответил Дэйви. Не было никакой гарантии, что эта святая-недотёпа не станет обузой, но исхода это всё равно не изменит. К тому же её присутствие могло помочь рассеять недоразумения. — Эванджелин, теперь можешь не сдерживаться. — Пап… Пап! Ты же обещаешь, что размажешь этого ублюдка?! Её почти навязчивая ненависть была неприятна Дэйви. В детстве она мечтала стать героем и любила защищать других. Даже повзрослев, несмотря на всё своё ворчание, она по-прежнему использовала силу, чтобы защищать людей. И то, что враг оказался существом, которого она не могла простить, было почти иронично. Хотя древних драконов и называли прародителями драконов, у них всё же имелись черты, резко отличавшие их от остальных. В мире, где последние древние драконы, Арбит и Эклипс, исчезли, уже не осталось никого, кто по-настоящему понимал бы, что такое древние драконы. Разве что, возможно, богиня Фрейя. Стоило Дэйви дать разрешение, как Эванджелин согнулась, будто больше не могла подавлять то, что сдерживала. Её зрачки вытянулись в вертикальные щели, вспыхнули фиолетовым, и из неё начал изливаться Страх. Внезапно над обоими её плечами развернулись огромные магические круги, а из них вырвались исполинские передние лапы дракона и с громовым ударом врезались в землю. **Бум!!** — А?! — Боже правый!!! Все знали, что Эванджелин — приёмная дочь Дэйви, но лишь немногие представляли, кто она на самом деле. Кто-то, услышав, что с младенчества она выросла стремительно быстро, считал её просто одним из редких исключительных случаев. Другие и вовсе не знали о её существовании. И всё же, в отличие от Супер-Ленты, Эванджелин всегда вызывала любопытство — особенно у слишком любопытных дворян. Они гадали, кем она является на самом деле. Даже узнав, что она приёмная дочь Святого Континента, они продолжали задаваться вопросом, откуда она взялась. Довольно долго влиятельные дворяне разных государств, наладившие связи с территорией Хайнс, тайно пытались завести разговоры о браке. Дэйви сжёг каждое такое предложение прежде, чем Эванджелин вообще узнала об их существовании. Положение, которое она занимала, было куда значительнее, чем большинство могло представить. — Гр-р-р… — Припав к земле, она управляла гигантскими драконьими передними когтями. Исполинский Страх, льющийся из неё, придавил всё вокруг, и Элис, ахнув, хлопнула ладонями вместе. [Святая магия пятого уровня] [Стена чистоты] **Бум!!** Словно за её спиной выросли две огромные руки, передние когти ещё сильнее вцепились в землю. **Треск!! Треск!!!** Затем воздух за спиной Эванджелин снова разорвался. Сквозь пустоту прорвались гигантские крылья. Люди с ужасом и благоговением смотрели на это невозможное зрелище. **Треск!!** **Бум!!** Вскоре её поглотил клубящийся чёрный туман, который начал расширяться, накрывая всю округу. Мгла разом разлилась вокруг, прошла сквозь человеческие тела, будто их там и не было, а затем исчезла. — О-о… Боже мой! — Так вот кто она на самом деле? Когда туман рассеялся, все стояли с открытыми ртами, глядя на то, что появилось перед ними. Они увидели колоссальную, подавляющую фигуру, далеко превосходившую всё, что могли вообразить. От одного её присутствия сердца болезненно сжимались и сбивались с ритма. Огромный дракон утверждал своё существование так, что отрицать его было невозможно. — Хм-м. Она стала больше, чем в прошлый раз, разве нет? — заметил Дэйви, наблюдая за её проявлением. Лена удивилась: — Что? Больше? — Да. Хотя рост её тела уже должен был остановиться. И в этот момент Дэйви осенило. Арбит и Эклипс. У обоих были физические тела столь гигантские, что они бросали вызов здравому смыслу. Но Эванджелин, несмотря на то что была наполовину древним драконом, всегда казалась немного меньше по сравнению с ними. Если те двое были размером с обычных древних драконов, а она проявлялась в уменьшенном состоянии, значит, существовало какое-то условие, мешавшее ей полностью призвать свой истинный облик. Оставалось понять, что это за условие. За это время в Эванджелин стремительно изменилось только одно. Её сила. Вспомнив, как она продолжала накапливать мощь во время стримов, Дэйви предположил, что именно рост силы был ключом к раскрытию её полного размера. **Бум!!** Она раз взмахнула колоссальными крыльями, и от них хлынула сокрушительная ударная волна. Затем, словно провозглашая своё долгожданное проявление, она запрокинула голову к небу и издала оглушительный рёв. — Гра-а-а-а!!! Сама земля задрожала. Обычному человеку одного этого рёва хватило бы, чтобы лопнули барабанные перепонки. К счастью, Элис защитила всех в пределах досягаемости, и никто, похоже, серьёзно не пострадал. И всё же они молча смотрели на неё, охваченные страхом и благоговением. Однако Эванджелин ещё не закончила. Её рептильные глаза впились в небо, она раскрыла огромную пасть, и в ней начала собираться энергия. Когда накопление завершилось, она подняла голову и широко распахнула челюсти, выпуская гигантское Дыхание, которое идеальным кругом прорезало воздух и взмыло вверх. Чудовищное давление и ударная волна, сопровождавшие Дыхание, заставили Элис побледнеть. Увидев это, Дэйви легко хлопнул в ладони и воздвиг барьер, чтобы сила Эванджелин не разрушила всё вокруг. **Бум!!!** Её захватывающее Дыхание насквозь прорвало багровое облачное небо. И тогда впервые в красном тумане зияющей прорехой разорвалась огромная дыра. Он наконец начал рассеиваться! Сколько бы они ни пытались раньше, ничто не могло повлиять на небо. — Как и ожидалось, древние драконы и демоны — естественные враги. Видимо, пробить одну огромную дыру в красном небе Эванджелин было недостаточно. Она снова подняла голову и новым залпом Дыхания вырезала в небе ещё более широкое кольцо. Там, где проходило её Дыхание, красный туман исчезал, будто его никогда не существовало, открывая под собой синее небо. И восстанавливаться он тоже не спешил. — Вот это дикость. Божественная сила не сработала, и даже когда я применил Хищное усвоение, всё просто заполнилось обратно. — Дэйви так и не понимал, почему божественная сила не подействовала. — Святая Лена. — Пока Эванджелин взмахивала крыльями, Дэйви протянул руку к Лене, притянул её ближе, подхватил одной рукой под колени, другой за спину и поднял на руки, как принцессу. — Э-э? Святой? — растерянно позвала она. — Профессор Элис, мы отправляемся вперёд. — Я доверю это вам и подожду. Я знаю, ты уничтожишь ублюдка, сотворившего такое с моей родиной. Элис кивнула с беспомощным видом, не отрывая взгляда от Эванджелин. Эванджелин с чудовищной силой взмыла вверх, разрывая воздух. Она поднялась высоко в небо, затем сменила направление и начала снижаться, уходя вниз и постепенно выравнивая траекторию. С земли казалось, будто огромный дракон вот-вот врежется в землю, но в последний миг он резко отвернул и умчался вдаль. Флаги Священной империи, поднятые на крыше высокого здания, бешено забились от её воздушного следа. Все, кто увидел её исполинское тело, лишь ошеломлённо застыли, с пустыми взглядами и отвисшими челюстями. — Тогда немного ускоримся. — Дэйви наложил на себя заклинание Полёта, затем магию ускорения и рванул в том же направлении, куда улетела Эванджелин. Он не сомневался: демон будет там, в конце её полёта. Не один раз. Не два. Это будет третья встреча Дэйви с ним. — Дважды я его упустил. Но не теперь. Третьего шанса не бывает. Ускоряюсь ещё, — предупредил он Элис. — Чт… Ух. Кья-а-а!!! Не обращая внимания на вопль Лены, Дэйви продолжал ускоряться, на бешеной скорости преследуя Эванджелин. Понял ли демон, что Эванджелин способна так быстро его выследить, не имело значения. Исход всё равно останется тем же. * * * От присутствия огромного дракона епископ-помощник Тофенн стиснул зубы и невольно съёжился. Он пытался стряхнуть страх, охвативший его мгновение назад, когда она пронеслась мимо. Ему было по-настоящему страшно. Существо, о котором говорил Бог; некогда благословлённый, получивший стигматы, но по неизвестной причине лишившийся их и павший в порчу. Именно таким для Тофенна стал Святой Тиониса. Пока он стоял и смотрел на него, одно только присутствие этого человека заставило Тофенна инстинктивно осознать, насколько он мал и ничтожен, пусть когда-то его и называли элитой. Он не мог представить, что такой, как он, действительно способен задержать подобное существо. Если это и впрямь была воля Бога, Тофенну пришлось бы отдать жизнь, чтобы исполнить священный долг. Но уверенности в себе у него не было. — Что вы все делаете?! Шевелитесь! Нападений может и не быть, но страна в чрезвычайном положении!! Нужно лечить раненых и найти способ не дать этому проклятому туману вредить людям дальше! — крикнула Элис, одна из двух кандидаток в святые, которых Тофенн когда-то уважал, принимая командование на себя. Тофенн медленно повернулся. Он собирался последовать за Дэйви. Если взять лошадь, решил он, добраться туда, куда направился этот человек, не займёт много времени. **Тук!** В него неожиданно врезалась женщина в жреческих одеждах. — Ух… Прошу прощения, я торопился и не смотрел перед собой. — Растерявшись, Тофенн поспешно извинился перед женщиной. Но после этого невольно замолчал, глядя на неё. Он видел её впервые. Она была поразительно красива и, стоя спокойно, с бесстрастным лицом отряхивала одежду. Её красота сама по себе могла сбить с толку, но по-настоящему его зацепили неописуемые божественность и величие, тонко скрытые под грубоватостью её ауры. — Ты в порядке? — тихо спросила она, и он смог лишь рассеянно кивнуть. Судя по одеянию, она должна была быть как минимум епископом. Скорее всего, даже выше. — Д-да, я в порядке. Спасибо. Она извинилась: — Прости. Я смотрела в другую сторону и не заметила тебя. — Понимаю. С-ситуация ведь хаотичная. — Ты, должно быть, занят. Иди. Когда она мягко улыбнулась и подтолкнула его к действию, Тофенн наконец вспомнил о своей миссии и кивнул. — Тогда, с вашего позволения… — А! Подожди-ка, юный жрец. Тофенн вздрогнул, словно ребёнок, пойманный на шалости, и обернулся. — Вот. Возьми. Это святой талисман, — сказала она. — Святой талисман? Почему вы даёте его мне? — Ты выглядел так, будто он тебе нужен. Когда сердце мечется, даже то, что могло бы пройти хорошо, часто разваливается. Держись, юный жрец. — Спасибо… — Покраснев от смущения, он быстро развернулся и побежал прочь. Богиня проводила его взглядом с лёгкой улыбкой. Когда он отошёл достаточно далеко, чтобы не услышать, она тихо пробормотала: — Хорошо, что я украла одежду епархиального епископа. Уф… Наш младший братец вообще понимает, сколько его старшая сестра сейчас для него делает? * * * Эванджелин неслась вперёд, как бульдозер, прямо на демона. Даже обладая божественностью, Дэйви с трудом выслеживал демона. По какой-то причине ему даже казалось, что его божественная сила мешает этому процессу. **Бум!!** Эванджелин, долетев до места, похожего на древний, давно заброшенный великий храм, всем своим массивным телом врезалась в него лоб в лоб. «А. Это плохо». В тот самый миг, когда Дэйви уже собирался призвать божественную силу, чтобы остановить её, невидимый барьер пошёл рябью и с ужасающей силой отбросил её огромное тело. **Вуум… Грохот!!!** От удара Эванджелин покатилась по земле. Конечно, одного этого было недостаточно, чтобы нанести ей серьёзный вред. Низко зарычав, она поднялась и расправила крылья. Её гигантские передние лапы с острыми как бритва когтями вонзились в невидимый барьер. Барьер выпустил мощную отталкивающую силу, пытаясь остановить её. И всё же обезумевшая от ярости Эванджелин грубой силой начала разрывать его. Элис закричала: — Ах! Нет! Барьер священного храма обладает свойством отталкивания!! Если она попытается разорвать его силой…! **Р-р-рвак! Тр-р-ресь!** Голос Элис оборвался, пока она смотрела на происходящее. — Свойство отталкивания? — спросил Дэйви. Лена, всё ещё находясь у него на руках, потрясённо пробормотала: — Н-ничего. Боже мой, барьер Священного храма — это и правда нечто. — Никогда раньше не слышал о барьере Священного храма, — признался Дэйви. — Ну, когда Священную империю только основали, она была возведена здесь именно из-за Святой обители и Священного храма. Обитель была священным местом, куда могли войти лишь избранные. Когда-то Дэйви приволок туда Скульд и Урд, обеих Принцесс Бездны, чтобы разобраться с делами. Судя по всему, Священный храм был местом с похожей божественностью. По архитектурному стилю было трудно понять, насколько храм древний. Они слышали, что с давних времён его благословляла богиня Фрейя. Элис пояснила: — Говорят, барьер храма держится уже тысячи лет. «Вижу. Похоже, этот барьер поставила сама богиня Фрейя». — Подождите, что-то здесь не так. — Дэйви нахмурился, когда Эванджелин, уже светясь и возвращаясь к первоначальной форме, закончила рвать барьер. Элис не поняла, что он имеет в виду. — Что-то не так? — Разве это не странно? Это барьер, отторгающий нарушителей. — Да, верно, — подтвердила она. — Тогда какого чёрта этот проклятый демон спокойно сидит внутри? Уже одно то, что Эванджелин смогла разорвать барьер из божественной силы, было странным. Но настоящая нелепость заключалась в другом: барьер, созданный богиней, защищал демона. — Ох… Я не знаю. — В Священной империи есть предатель? — предположил он. — Э-этого не может быть. Даже Его Святейшество папа не смог бы впустить кого-то в это место. Если ни один человек не мог провести демона внутрь, оставалась лишь одна возможность: его защищала сама богиня. Дэйви не мог быть в этом уверен, но такое объясняло и то, почему его божественная сила плохо действовала против демона, и то, почему отследить его было так трудно. Однако зачем ей делать подобное, он тоже понять не мог. Эванджелин, уже углубившаяся в храм, внезапно остановилась. В тот же миг из ветхого Священного храма вырвался багровый туман. Её глаза расширились, а затем из красной мглы вышла огромная фигура, замахиваясь на неё гигантской рукой. — Ах ты ж…! — В тот момент, когда тварь атаковала, Дэйви отбросил святую Лену в сторону и рванул вперёд. **Бум!!** Чудовище было не меньше шести метров ростом, но из-за своих размеров двигалось медленно. — Гр-р-р. Гр-р-р. Дэйви мгновенно встал перед Эванджелин, заслоняя её, и протянул руку, чтобы схватить руку монстра. Он высвободил божественную силу. Он знал: это подтвердит его догадку. Он собирался уничтожить руку, втянув в удар всю свою божественную силу. Однако рука прошла сквозь неё, ничуть не дрогнув. Даже когда Дэйви сражался с ним на Земле или в Хэтане, эта тварь никогда не обладала такой устойчивостью к его атакам. Теперь он был полностью уверен: её защищала богиня. Была ли это действительно её нынешняя воля или нет — уже не имело значения. Если она и правда хотела защищать его так же, как когда-то защищала Элис, она явилась бы перед Дэйви. Так что, как Святой, несущий стигматы… [Подавление толпы демона Ильгра] [Сильный удар в живот] **Бум!!** «К чёрту божественную силу. Раздавлю эту тварь голыми руками». Среди святых ходила старая поговорка:
— Чем сильнее человеку что-то запрещают, тем сильнее ему хочется это сделать. Современная молодёжь совсем уважения не знает. По сравнению с богиней Дэйви, пусть и обладавший полной божественностью, был всего лишь молодым человеком. **ХРУСТ!!!** Удар пробил в торсе чудовища огромную дыру. Сразу после этого Эванджелин обрушилась сверху, вонзила в него драконьи когти, прижала поверженную тварь к земле и глубоко загнала когти в её грудь. Пока Дэйви всё ещё пытался сложить всё воедино, из его кармана донёсся странный треск. **Бззт.** — А? Это была не кто иная, как Дафна, Первая святая. — Дэйви, ты меня слышишь? — Да, слышу. Забавное совпадение, у меня как раз накопилось к тебе несколько вопросов. — Я так и думала, но я занята установкой нового барьера, так что заткнись и слушай. Тон у неё был равнодушный, но слова звучали серьёзно. — Ты думаешь, что богиня защищает эту тварь, верно? Я решила, ты уже должен был догадаться. — О, я как раз собирался выследить эту тварь и лично спросить у неё. — Если коротко, богиня его не защищает. Неожиданное заявление заставило Дэйви замереть. — Что? Говоришь, не защищает? Уже сама мысль, что она защищает остаток Танатоса, абсурдна… — Она не защищает его. Она не может его убить. «Не может убить?» Да, в нынешнем состоянии богиня не была всесильной, но дело явно было не в мощи. — Что значит «не может»? — Понимаю, звучит нелепо, но это правда. Слушай, я объясню подробнее, когда закончу здесь. Сейчас тебе нужно запомнить одно: ни одно существо, обладающее божественностью, не может убить эту тварь. — Что это за бред собачий? — Это обет, который богиня дала, когда создала их. Подробнее расскажу позже. Если слова Дафны были правдой, причина, по которой Дэйви не мог убить демона, хотя дважды прижал его к земле и разнёс на части, заключалась в том, что сам он стал существом с полной божественностью. Он усмехнулся. — Более тупой ерунды я ещё не слышал. Иными словами, Дэйви не мог его убить. — Тогда это всего лишь значит, что убивать его должен не я. При всей нелепости происходящего сдаваться он не собирался.
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    — А-а-а— Аватар богини Фрейи пребывала в Святой обители. Место внутри обители, где она находилась, считалось одной из самых священных её частей. Разумеется, святость ему придавала не сама обитель, а богиня, что пребывала там. Богиня сидела с закрытыми глазами, опустив ноги в круглый пруд, и тихим голосом напевала сладостную мелодию. В её пении было столько изящества и святости, что сравниться с ним не могло ничто, но всё же в этой песне ощущалось нечто иное. — Вот поэтому я и терпеть не могла сюда приходить, — голос рассёк песню, и аватар медленно повернула голову к незваной гостье. Нимфа. Герой-менестрель Мьют. В мире её знали либо как Мьюз, либо просто как Мьют. — В этой песне слышится печаль. Честно говоря, я считаю себя гордой менестрелью, но всякий раз, когда слышу твой голос, мне кажется, будто само моё существование отвергают. Мьют была выдающейся менестрелью, но музыка, которую пела аватар, больше походила на сотворение совершенно нового мира. — Ты грустишь? На вопрос нимфы богиня снова закрыла глаза и продолжила петь. Ответа не последовало, но Мьют всё поняла и без слов. Раса демонов, столкнувшаяся с Дэйви. Она чувствовала: богиня скорбит о первозданном демоне времени, об основополагающих существах расы демонов, которыми некогда управлял Танатос. — Что вообще представляет собой тот демон? Дафна ушла вниз, накопив силу, так что, наверное, она знает, но остальные, похоже, до сих пор теряются в догадках. Печальная песня вновь резко оборвалась. Богиня медленно повернула голову и тихо посмотрела на нимфу. Затем её нежные губы мягко разомкнулись. — Бедные дети, отчаянно жаждущие родительской любви. — Только ты, богиня Милосердия, можешь сказать что-то подобное. Подожди-ка, не говори мне, что всё это время ты намеренно помогала Дэйви привыкнуть к его божественности… Но на этом она остановилась. * * * Чудовище не мог ранить никто из тех, кто обладал божественностью. Сейчас хоть что-то с ним могли сделать только Эванджелин и святая Лена, пришедшая вместе с Дэйви. Но даже при подавляющей силе Эванджелин было неясно, сумеет ли она одолеть демона, который стал куда сильнее прежнего. А значит, Дэйви требовалось тщательно всё обдумать. «До каких пределов действует это условие…?» Если его неуязвимость была абсолютной, демону незачем было бежать от Дэйви. Но он бежал. Была ли у него на то действительно важная причина, или он просто пытался избежать смерти, Дэйви должен был выяснить сам. Наблюдая, как из храма хлынули чудовища, он сжал кулаки. — Эванджелин. — Да? — Отойди на минуту. Дэйви размял костяшки пальцев и двинулся вперёд. Чудовища тут же замахнулись на него своими огромными руками. — Ах! Осторожно!! — крикнула позади святая Лена, но Дэйви даже не остановился. За мгновение до того, как руки добрались до него, он легко топнул поднятой ногой. [Гравитационное заклинание 8-го круга] [Высокая гравитация] **Грохот!!!** Чудовищ впечатало в землю, словно их раздавила невидимая тяжесть. От Дэйви разошлось мощное гравитационное поле, искривляя пространство и прижимая к земле окруживших его монстров. Те отчаянно пытались вырваться из-под давления, но всё усиливающаяся гравитация ломала даже законы физики и сминала всё вокруг. — Гр-р-рк. Гр-рк. Их тела начали коробиться ещё сильнее. Дэйви шагнул к поверженным чудовищам. Существа, у каждого из которых голова была размером с всё его тело, лежали на земле и смотрели на него мутными, расфокусированными глазами. Он ощущал в них жалкие остатки жизненной силы, но с первого взгляда было ясно: по-настоящему живыми они не были. Всего лишь марионетки. Дэйви протянул руку и коснулся головы одного из них. В тот же миг всё его тело вспыхнуло пламенем. Огонь, будто живой, перебросился с одного чудовища на другое и пожирал всё на своём пути. — Странно. Они никак не должны были падать так легко. — Святая Лена, сбитая с толку тем, как без усилий были уничтожены монстры, растерянно склонила голову. — Хмф. — Эванджелин, явно довольная, выпятила грудь, а затем отвела взгляд и слегка покраснела. — Пойдём. Похоже, этот ублюдок полностью захватил внутреннее пространство. Сразу после этого внутренность Священного храма начала скручиваться, словно огромный механизм. Земля под ногами перевернулась и стала потолком. Все стороны храма перекосило, а его части рассыпались, как обломки, дрейфующие в невесомости. Пространство начало расширяться с чудовищной скоростью. — Боже правый! Этот демон и правда способен на такое? — нервно спросила святая Лена. Дрожа, она подошла ближе к Дэйви, словно боялась сорваться вниз. На деле это ничем не отличалось от стояния на твёрдой земле, но тот, кто никогда прежде не сталкивался с подобным явлением, не смог бы так легко поверить, что не упадёт. Даже Эванджелин казалась поражённой искривлённым пространством. Она проявила крылья и стала идти осторожнее. — Не ведитесь. Это иллюзия, — сказал Дэйви, раскрывая правду. — Этот ублюдок силён в иллюзиях. Рядом с ним уже были два специалиста по иллюзиям, так что он не мог ошибиться. Первым был Марки из Общества гурманских исследований, обладавший силой Императрицы бабочек Чандры. Второй — Верданди, Принцесса Бездны и приёмная дочь Эклипс. С виду это было пространство, полностью вырвавшееся из законов реальности. Когда Дэйви повернул голову, входа, через который они пришли, уже не было видно. Особого беспокойства он не почувствовал, решив, что это последствие уникальной галлюцинаторной силы демона. Силы, которыми пользовались Марки и Верданди, тоже различались между собой, но Дэйви не мог отрицать: иллюзия, с которой он столкнулся сейчас, ощущалась совершенно особенной. Больше всего настораживало то, что в её работе чувствовалось присутствие силы богини. Скоро ему нужно будет выслушать подробности от Дафны. Эванджелин осторожно спросила: — Пап… Мы ведь в ловушке, да? — Если отбросить наш план не дать этому ублюдку сбежать, похоже, он сам понял, что должен разобраться с нами прямо здесь и сейчас. Если полноценная божественность не действует, возможно, сработают силы полубога. А таких внутренних сил у него имелось немало. Демон явно стал сильнее. В этом не было сомнений. Что же скрывалось дальше, предстояло выяснить собственными руками. — Выбраться отсюда будет нетрудно. Но сначала… посмотрим, как он двигается. Дэйви шагнул вперёд и поднял одну руку. [Пожирание] Его безмолвная воля разошлась наружу, и из ладони потекла сила Хищного усвоения. Он знал: даже поглотив силу демона, управлять ею не сможет. Всё проглоченное пришлось бы выплёвывать обратно, и весь процесс становился крайне неэффективным. Хотя Дэйви умел поглощать и преобразовывать силы, отдача от этого была невелика. Поэтому он использовал её лишь в ограниченном объёме — чтобы на короткое время нарушить поток. Да и был ли у этого места вообще такой центр, по которому можно ударить, оставалось вопросом. **Грохот!! Грохот, грохот!** Внезапно земля под ними треснула, и обломки разлетелись во все стороны. Святая Лена и Эванджелин вздрогнули и поспешно подались ближе к нему. — Эванджелин, ты всё ещё можешь отследить его местоположение? — Немного расплывается, но точку я всё ещё могу определить, — уверила она. — Хорошо. Тогда двигаемся. — Идём! Размажь этого ублюдка! — с жаром выкрикнула Эванджелин. — Нет. Это сделаешь ты. — Что?.. — Эванджелин уставилась на Дэйви с таким недоверием, будто услышала несусветную чушь. У них не оставалось другого выбора, кроме как положиться на её силу. Да, после обретения божественности Дэйви стал могущественнее, но в мире не всё складывается так, как задумано. Нынешняя ситуация была тому доказательством. Каким бы особенным ни был демон, даже боги перед богиней Фрейей оставались всего лишь простыми творениями. Божественность, которой обладал Дэйви, исходила от неё. Если она даровала этому демону защиту жизни, то Дэйви, носящий её божественность, никак не смог бы причинить ему вред. Оставалось неясным и то, способен ли сам демон навредить Дэйви. — Справишься? После этих слов Эванджелин посмотрела на него, на этот раз даже забыв поворчать. Она была достаточно проницательной, чтобы понять, насколько демон усилился с их прошлой встречи. Она тоже стала сильнее, но разрыв между ними лишь увеличился. Этого несоответствия она не могла не осознавать. В ситуации, где было трудно вызвать подкрепление, они не могли позволить себе терять время. Даже когда Дэйви попытался разорвать пространство силой Хищного усвоения, то ли демон что-то предпринял, то ли мешала его собственная божественность, эффект оказался слабым. — Этому демону, скорее всего, тоже нужно время на восстановление. Мы не можем дать ему его. Эванджелин подняла на него глаза. — Я правда смогу? — Да. Я прикрою тебя сзади. Услышав это, она кивнула, будто его доверие её успокоило. Святая Лена осторожно подняла руку и спросила: — Эм-м… А я могу чем-нибудь помочь? — Святая?.. Ха-а. В этот миг Дэйви глубоко посочувствовал архиепископу Элис. С её пустоголовой добротой святая Лена могла даже попытаться перевоспитать демона. В настолько опасной ситуации подобное легко могло стоить ей жизни. Дэйви должен был убедиться в одном: смогут ли эти двое, Эванджелин и святая Лена, при его поддержке нанести демону смертельный удар. — У нас есть хилер, танк и дамагер… вроде бы. Конечно, сама Лена и её исцеление могли оказаться неидеальными, но при его поддержке этого должно было хватить с лихвой. Он прикинул, что усиливающей магии у них тоже достаточно. И всё же мысль о том, что ещё один дамагер не помешал бы, никак не уходила: Дэйви беспокоился, что Эванджелин может потерять контроль и ошибиться. Поэтому ему нужно было воспользоваться тем, что демон превратил храм в подземелье, и прикрыть её слабость. Вопрос заключался лишь в том, хватит ли на это времени. Эванджелин прищурилась, глядя в искривлённое, лишённое законов пространство, и пробормотала: — Кажется, там кто-то сражается. Похоже, она уловила нечто, что могла воспринять только она. — Пап! Быстрее! — Для начала двинемся. Искажённый мир, где даже гравитация была перевёрнута, заставил святую Лену и Эванджелин на миг замешкаться. Но они быстро приспособились и начали двигаться. Перепрыгивая с одного плавающего обломка на другой, они стремительно продвигались по пространству-лабиринту. Когда они добрались до широкого пустого участка, Эванджелин нахмурилась. — Должно быть, здесь… — Отойди на секунду. — Если Дэйви чувствовал, что что-то не так, его первым побуждением было разорвать это на части. Даже если он не мог уничтожить явление окончательно, он мог ненадолго исказить пространство. Он протянул руку, скрутил воздух и разорвал его. Проявилась сила Хищного усвоения. Тошнотворная мощь прошла через его тело и быстро разошлась наружу. Затем пространство вокруг них исказилось, словно сбойная компьютерная графика, и раскололось, открывая новое измерение. Они переживали то, что обычно бывает только в кино. Судя по ловушкам искажения времени, расставленным повсюду, стоило случайно задеть хотя бы одну — и их выбросило бы прямо во временной разлом. Поскольку Эванджелин ещё не могла справляться с подобными явлениями, Дэйви на всякий случай разорвал всё силой Хищного усвоения. К счастью, непрямые атаки всё ещё работали, и его силы в определённой степени тоже действовали. За полностью вскрывшимся пространством их встретила неожиданная картина. **Бум!! Бум-бум!!!** Прямо перед ними стоял Абель, сражаясь с гротескным чудовищем. С раненой руки у него капала кровь. Дэйви сразу понял: это тот самый демон, которого они искали. «Погодите, почему он здесь? И главное, откуда эта рана?» Дэйви знал, что Абель был не в лучшем состоянии. Раны и внутренние повреждения, полученные во временном разломе, не могли полностью исцелиться, пока он не вернётся в свой настоящий временной поток. Но нынешние травмы были другими — их явно нанесли здесь. На миг голова Дэйви совершенно опустела. — Д-дерьмо!! — В тот же момент демон заметил Дэйви и издал панический визг. Он попытался сбежать сквозь пространство. Однако Дэйви уже сдвинулся с места и встал прямо перед разломом, куда демон намеревался нырнуть. — Демоническая мразь. **Глухой удар!** В одно мгновение он одной рукой схватил демона за огромную голову. — Куда, по-твоему, ты собрался, ублюдок? **Бум!!** Даже несмотря на то что божественность не позволяла ему нанести настоящий урон, адреналин от попытки сделать то, что было запрещено, заставлял каждую клетку его тела кричать в протесте. «Не действует? Я не могу его убить?! Тогда вместо одного удара — два. Вместо двух — десять!!!» Решение было безрассудным и иррациональным, но, прежде чем он успел это осознать, тело уже подчинилось инстинкту. — Гух! Гу-у-ух!! Ты! Ты всё ещё можешь причинять мне вред?! — демон завопил в неверии и бешено забился. Он замахнулся на Дэйви рукой, но осколки барьера вокруг него отражали каждый удар. Дэйви всё ещё не понимал, что Абель здесь делает, но вскоре осознал: в конечном счёте это неважно. Скорее всего, его сын Абель вернулся сразу после того, как сопроводил свою мать Аэрию в замок Хайнс. Для мага 8-го круга телепортироваться обратно не составило бы труда. И всё же оставалось загадкой, как он прошёл через барьер Священного храма. Это значило, что ублюдок оказался здесь ещё до прихода Дэйви. Было ли это простым совпадением или частью чьего-то плана — неизвестно. **Бум!! Бум!!** — С-стой! Вспомни первозданный договор!! — закричало чудовище. — Всё ещё не сдох? Тогда получи ещё, сукин сын. **Бум!! Бум-бум-бум!!** Наносимый им урон постепенно слабел, но не потому, что иссякала его сила. Демон непрерывно менялся, в реальном времени вырабатывая сопротивление его атакам. Помимо божественности, которая была практически бесполезна, остальные его силы всё ещё давали эффект. Хищное усвоение, разумеется, работало. Увы, это было не лучше глупой траты выносливости. Останься он спокоен и проанализируй ситуацию, одна Эванджелин смогла бы нанести смертельный удар. Но в тот миг, когда Дэйви увидел истекающего кровью Абеля, он уже сорвался с места. Всё, что случится после, перестало для него существовать. Важно было лишь наказать эту тварь. **Треск!!** Достигнув некоего предела, его мана, переплетённая с божественностью, окончательно перестала воздействовать на демона. Точно так же и демон больше не мог воздействовать на Дэйви. Он не мог его убить, а тот не мог его остановить. Это было не одностороннее явление, а взаимный резонанс. Перенапрягшись, Дэйви почувствовал, как стремительно уходит выносливость. Ему нужно было остановиться, иначе ритм боя собьётся. Сверхчеловеческим усилием воли он нанёс демону мощный удар ногой, отправив его далеко прочь и тем самым заставив себя прекратить. Когда они встретились впервые, одного удара хватило, чтобы убить его. Но теперь всё изменилось. Уникальная сила расы демонов, которую Дэйви ощущал в нём, превратилась во что-то слабое и незнакомое, и потому стало понятно, почему его будущая версия не была уверена, что сможет победить. Абель смотрел на Дэйви широко раскрытыми глазами. Эванджелин тоже застыла в потрясении. Вид того, как он потерял контроль и безжалостно избивает демона, наверняка выбил их из колеи. — Пап? — Она не понимала, почему он так разозлился. — Э-э… Эванджелин? — удивлённо произнёс Абель. — М? А ты ещё кто такой? Абель склонил голову набок, услышав вопрос, но тут же запаниковал и замотал ею. — А-а! Нет, прости! Я, наверное, спутал тебя с кем-то другим! Его растерянная реакция только усилила подозрения. Пытаясь сменить тему, он повернулся к Дэйви и крикнул: — Коуна! Коуна попала в это место! Нужно быстрее её найти! Дэйви нахмурился. Мало того что здесь был Абель, так ещё и Коуна? Он хотел схватить Абеля и как следует его допросить, но оставил эти мысли при себе и спокойно оценил ситуацию. — Я не стану спрашивать, почему ты здесь. В ответ Абель опустил голову. Дэйви вдруг усмехнулся. — Как раз не хватало ещё одного дамагера. Абель когда-то обладал божественной властью. Это была не совсем божественность, но всё же сила бога. Именно это делало его весьма особенным. Однако теперь, когда закон мира забрал эту власть обратно, Абель был не более чем сыном Дэйви О’Роуэна и Персерк. И даже половины такого происхождения с лихвой хватало, чтобы забить того демона до смерти. В их команде была одна святая из Священной империи, один сын и одна дочь. Если они найдут Коуну, она тоже станет серьёзным подспорьем. Дэйви больше не мог прикоснуться к демону, не говоря уже о том, чтобы как-либо на него воздействовать. Им нужно было действовать до того, как тот изменится ещё сильнее. Он протянул руку, положил ладонь на Абеля и активировал святую силу. Раны его сына начали быстро затягиваться. — Времени нет, поэтому скажу один раз. Слушай внимательно, Эванджелин. Она кивнула, уже понимая ситуацию. — И ты тоже, Абель. В конце концов, ты мой ребёнок. — Дэйви не собирался говорить ей, но Абель всё-таки был её братом. Он не мог позволить ей оставаться в неведении. И Абель, и Эванджелин удивлённо распахнули глаза. — Отец? — Пап, что ты сейчас сказал? — Поздоровайся, Эванджелин. Это твой младший брат. С виду Абель выглядел куда старше. Но младший брат остаётся младшим братом, каким бы взрослым ни казался. Глядя, как они ошеломлённо смотрят друг на друга, Дэйви вдруг почувствовал смутное беспокойство. Говорят, братья и сёстры рождаются, чтобы ссориться. Он задумался, не окажутся ли эти двое такими же.
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    Эванджелин нахмурилась, явно не способная понять, о чём идёт речь, хотя враг стоял прямо перед ними.
Она повернулась к Дэйви, который только что закончил лечить Абеля и теперь временно подавлял его внутренние раны.
— Пап, о чём ты говоришь? Абель?
По её выражению было видно: она действительно не понимает.
Эванджелин всегда обожала младшего брата Абеля. Дэйви всё ещё ясно помнил, как она не могла сдержать умиления, бормотала что-то себе под нос и сладко улыбалась, наблюдая за ним спящим.
— Берегись!
Едва Дэйви произнёс это, к ним понеслись полосы чёрного света.
**Бум!!**
Они ещё даже не успели выстроиться. В тот момент даже Эванджелин не могла прикрыть Дэйви. Он сам вытянул ману из глубины и двинулся перехватывать атаку. Однако по мере того как демон продолжал трансформироваться, их силы начали отталкиваться друг от друга и отказывались взаимодействовать.
«Ещё чего! Не сейчас».
**Тр-р-рак!**
Раздражённый, Дэйви насильно перегрузил силу, нейтрализовал входящую атаку и повернулся к троим, которые всё ещё ошеломлённо смотрели на демона.
— Я буду поддерживать, но добить его должны вы. Поняли?
— М-мы?
— Да. Из-за моей божественности я не могу нанести ему критический удар.
Демон тоже не мог причинить вред Дэйви, но реальность заключалась в том, что только на Дэйви висел нелепый список ограничений. Пока что он мог сдерживать демона, но если тот полностью сбросит прежнюю энергию, неизвестно, что произойдёт.
Теми, кто мог нанести смертельный урон, были Абель и Эванджелин. К несчастью, демон тоже мог ранить их. Если он сбежит, божественный договор может привести к худшему.
— Раз поняли, за дело. Если вы двое будете действовать синхронно, то с моей поддержкой победа возможна.
Он считал, что они смогут хорошо сработаться. В конце концов, они были братом и сестрой. Если отец не может доверять своим детям, кто тогда сможет?
Однако Абель помрачнел.
— Отец! Сейчас важно не это! Коуна… Коуна…!
— Это пространство под его контролем, — сообщил Дэйви. — Я не могу воздействовать на него напрямую, поэтому не знаю, сколько времени понадобится, чтобы её найти. Чем быстрее вы его уничтожите, тем выше у нас шанс.
Если демон умрёт, искривлённое пространство тоже рухнет. Только тогда они, возможно, смогут найти Коуну.
Абель кивнул, поняв рассуждения отца, хотя тревога с его лица не исчезла. Это было естественно. В конце концов, он почти десять лет гнался за Коуной.
Разъярённый тем, что его полностью игнорируют, демон взревел от ярости, не в силах сдержать раздражение. Он снова и снова пытался сбежать, но Дэйви всё ещё мог держать его под контролем.
Святая Лена, однако, дрогнула от его визга. Она быстро побледнела, закрыла уши и опустилась на землю.
— Ты в порядке? — спросил её Дэйви.
— Д-да. Я… я в порядке. Но что мы с вами вообще можем сделать?
— Если честно? В плане нападения — почти ничего, — подтвердил он. — Мы практически бесполезны.
— Дэйви, вы не бесполезны! — возразила она.
— Я говорю практично. Лучше обойтись без последнего средства, если возможно.
Ничто не приходит без цены, а у последнего средства она была невероятно тяжёлой. Чтобы напрямую разобраться с демоном самому, Дэйви пришлось бы полностью отказаться от своей божественности. Он не только не знал, возможно ли это вообще, но и понимал: такой шаг оборвёт все его связи со Святилищем святых.
К тому же он, вероятно, потеряет способность перемещаться между измерениями. В худшем случае это могло даже нарушить его контроль над третьей луной Танатос, включая её жизненную силу.
После этого беспорядка ему нужно будет найти способ разобраться с этим проклятым ограничением. И всё же другая часть его хотела увидеть, как дети станут сильнее, столкнувшись с такой трудностью.
Святая Лена получила стигматы и доступ к более высокой святой магии, но по природе своей никогда не была пригодна для битвы.
Что до Дэйви, то пусть он не мог атаковать напрямую, он мог периодически перегружать свои силы, чтобы подавлять демона. Кроме того, на исцеление и поддерживающую магию ограничений у него не было. Поэтому, если демон не выкинет какой-нибудь странный трюк, серьёзных проблем быть не должно.
— Святая Лена, мне нужно, чтобы вы кое-что сделали.
Она удивилась, услышав, что он внезапно обратился к ней.
— Я?
— Да. Я начну направлять святую силу. Мне нужно, чтобы вы запомнили этот поток и поддерживали его святой силой своих стигматов. Поскольку здесь, похоже, всё затянется, будет хорошо, если вы займётесь этим, пока мы ждём.
— Для чего это?
— Мы будем искать девушку по имени Коуна. Не знаю, сработает ли, но лучше делать хоть что-то.
Она пришла, чтобы лично увидеть ситуацию и засвидетельствовать её. Дэйви не мог оставить её позади.
Наконец Эванджелин с низким рыком вышла вперёд, вытаскивая божественный драконий меч Сумерки.
Однако, в отличие от прежнего, её враждебность к демону явно уменьшилась. Дэйви не знал почему и задумался, не из-за трансформации ли демона это произошло. Эванджелин глубоко ненавидела демоническую расу, но существо перед ними в основе своей отличалось от всех демонов, которых видел Дэйви.
Абель тем временем, одержимый мыслью найти Коуну, полностью проигнорировал Эванджелин и безрассудно бросился к демону. Даже с наложенными Дэйви слоями усилений одного Абеля было недостаточно. И всё же, учитывая, что это его дети, Дэйви решил: они справятся с демоном, которого он уже подавляет.
С этой мыслью он снял барьер, полностью запечатывавший демона, и с огромной силой хлопнул в ладони. В стороны вырвалась ударная волна. Подготовленные заранее талисманы всплыли в воздух и образовали гигантские кольца света, сковав демона и насильно ослабив его физические способности.
«По крайней мере, дебаффы работают».
Демон завизжал в ярости:
— Ублюдок! Используешь божественность?! Думаешь, этого хватит, чтобы остановить меня?!
Дэйви лишь насмешливо усмехнулся.
* * *
Это казалось выполнимым. Было время, когда Дэйви искренне в это верил.
Подавляя подступающее головокружение, Дэйви посмотрел на Абеля и Эванджелин. Эти двое теперь сверлили друг друга взглядами.
— Неприязнь между братом и сестрой — это что, божественный закон? — спросил Дэйви Лену.
Она ответила:
— А? Эм-м. Не знаю.
Демон, всё ещё пойманный его связывающим колдовством, молчал. Опасность от него была неоспоримой.
Дэйви стремительно расходовал энергию, изо всех сил удерживая демона крайне неэффективным заклинанием. По сути, он нарушил божественный договор, чтобы удержать его, и от этого его мутило.
Сила демона не могла сравниться с его собственной, но убить его он не мог. К счастью, ограничить движения было не так трудно. Сначала демон сопротивлялся, а затем просто стоял, тихо наблюдая за Дэйви.
Подозрение закралось внутрь, и Дэйви невольно задумался, о чём тот думает. Увы, узнать было невозможно.
Как Дэйви не мог читать демона, так и демон не мог читать Дэйви. Если у обоих были спрятанные карты, ни у кого не было причины играть ими первым.
Однако ещё более насущной проблемой, чем демон, была несогласованность двух детей, которых он отправил сражаться вместе.
— Ты на что уставилась?! Совсем с ума сошла?! Если бы ты не врезала тем заклинанием по площади, всё было бы нормально!
— Эванджелин, ты сейчас серьёзно? Какой идиот будет ждать, пока враг спокойно подготовится? Я сказал тебе, что времени нет у нас!
— Что?! Ты хочешь сказать, что поступил правильно?!
Началось всё и без того неловко. Потом их ошибки наложились одна на другую, и вместо того чтобы нормально говорить, они лишь всё громче вздыхали. В конце концов оба сорвались. Каждый совершил серьёзные ошибки и во время боя едва не задел другого.
Дэйви вмешался и остановил их, но эти двое рычали друг на друга как звери.
Впервые встретились? Как бы не так. Брат и сестра — они и есть брат и сестра. Будто он снова смотрел на себя и Хён-А.
— Хотя нет. С Ён-Хи мы отлично ладили.
Возможно, дело было в небольшой разнице в возрасте. С другой стороны, Абель к нынешнему моменту должен быть уже взрослым. Что в лоб, что по лбу: Эванджелин и Абель.
Для Дэйви оба были троллями высшего уровня, и ни один не имел права тыкать пальцем в другого.
— Да ну к чёрту! Ты совсем не изменилась с прежних времён! Тот же ужасный характер! — в отчаянии крикнул Абель.
— Хочешь умереть прямо сейчас?!
Когда они снова сцепились и начали орать друг на друга, голова Дэйви заболела ещё сильнее.
— Пуфуфу.
И тогда демон, до сих пор молчавший в связывающем заклинании, заговорил и предложил:
— Давайте заключим сделку.
— Кто сказал, что тебе можно говорить? — нахмурился Дэйви.
— Я лишь хочу вернуться. Танатос обманула меня и бросила сюда, но теперь Танатоса больше нет.
Он явно многое знал о Танатосе.
Принцесса Бездны когда-то упоминала, что демон, найденный в теле убийцы на территории Хайнс, был последним в своём роде.
Дэйви задумался, не является ли эта тварь чем-то совсем другим.
— Ты не из демонической расы?
— Пуфуфу. Я вовсе не похож на тех изготовленных кукол.
— Кукол?
— Пуфуфу. Когда-то я тосковал по совершённому миру. Танатос заманила меня обещаниями, и я одолжил ей свою силу. Затем она использовала её, чтобы создать демоническую расу. В процессе… — От его тела пошёл пар. Дэйви подумал, не злится ли он. — Она обманула меня. Связала меня заклятием. Я по глупости поверил ей. После этого я потерял истинного себя… и стал оружием войны.
— К сути.
— Но Танатос не смогла захватить меня полностью. Я поклялся больше никогда не работать с ней, запечатал себя и ждал дня, когда одно из моих созданий пробудит меня.
«Так вот чем было то яйцо».
Дэйви не ответил сразу. Демон, похоже, принял это за колебание и продолжил давить.
— Послушай. У нас нет причин продолжать этот бессмысленный бой…
— Эй. Демоническая падаль. В Хэтане ты вырезал сотни, а может, и тысячи людей.
Демон замолчал.
— Ты что-то поглощал. Я видел.
— Я похищал их время. Внутреннее время, которым обладает каждое живое существо, даёт мне огромную силу. Пуфуфу.
— Вот именно. Ты украл его, а теперь говоришь, что причин сражаться нет?
— Если мы столкнёмся в лоб, погибнет ещё больше жизней. Пуфуфу. Но если ты отправишь меня назад с минимальной жертвой, тогда мы…
— Закрой рот.
Терпение Дэйви лопнуло.
Он холодно уставился на демона, затем повернулся и схватил за шкирки Абеля и Эванджелин, которые всё ещё препирались.
— Вы двое вообще не синхронизированы. Но скажу тебе, демон: если группа из трёх человек выносит босса с первой попытки, какой из тебя вообще рейд-босс? Босс, как же.
Чудовище взбесилось.
— Ты!
— Дам тебе совет. Во-первых, отсюда ты не выберешься. Во-вторых, если хотел помощи, надо было с самого начала просить вежливо.
Если бы демон не напал и никому не навредил, Дэйви, возможно, подумал бы о помощи. Он мог бы счесть всё, что случилось до их знакомства, прошлым.
Но этот корабль уже уплыл.
— И больше того, после всего, что ты с нами сделал, думаешь, я просто отпущу тебя?
— Значит, ты выбираешь конфликт до самого конца.
— А ты будешь сидеть и получать от этих двоих. Это тебе наказание.
Конечно, с полностью сдерживающим его запечатывающим кругом Эванджелин или Абелю было бы трудно нанести настоящий урон, но Дэйви мог снова ослабить печать.
Отвернувшись от демона, Дэйви посмотрел на двоих, которые всё ещё тяжело дышали и свирепо смотрели друг на друга.
— Начинаем заново. Я дам вам стратегию, как его свалить, так что слушайте внимательно.
За время, пока эти двое дрались с демоном и ругались между собой, Дэйви уже проанализировал движения демона и поток его силы.
Одного этого, вероятно, было достаточно, чтобы свести на нет половину скрытых трюков демона.
— Ну как ощущения, рейд-босс?
В ответ на его издевательский тон демон сам молча ухмыльнулся.
— Попробуй. Твоё высокомерие убьёт их обоих. Я прекрасно знаю, что ты не можешь меня убить из-за своей божественности. Чем дольше идёт время и чем ближе я к истинной форме, тем сильнее станет это ограничение.
Демон оскалил серебряные клыки, будто готов был в любой миг разорвать всё вокруг.
— Э-э. Пап, подожди секунду! — внезапно крикнула Эванджелин. — Я не буду делать это с этим идиотом! Ни за что, я отказываюсь драться с этой штукой!
— Я тоже не могу, отец! Я знал, что Эванджелин упрямая, но это уже перебор!
Когда двое детей начали ныть и твёрдо заявлять, что не могут сотрудничать, Дэйви прижал ладонь ко лбу.
Затем он наложил звуковой барьер, чтобы демон не слышал.
— Слушай внимательно, Абель. Ты здесь главный дамагер, и, честно говоря, сейчас ты далеко не в лучшей форме. Ты ведь понимаешь?
— Что? Пап, о чём ты? Он не в хорошей форме?
— А ты, Эванджелин, не слабее Абеля, но тебе не хватает боевого опыта. Из-за этого ты с большей вероятностью оставишь брешь в самый плохой момент.
Эванджелин плотно сжала губы.
— Тебе нравятся игры, Эванджелин? Тебе тоже, верно, Абель?
— Да.
— Ага.
— Тогда распределим роли. Эванджелин, ты танк. Абель, ты дамагер. Я возьму на себя баффы, дебаффы и лечение.
Святая Лена сидела в стороне с закрытыми глазами и проводила священную магию, которой её научил Дэйви, поэтому особой помощи от неё сейчас не было.
Ему оставалось полагаться на этих двоих.
— У демона три основных шаблона атак. Это, вероятно, значит, что он ограничен в доступных силах. Первое: те искривлённые тёмно-фиолетовые полосы, которыми он стреляет. Не попадайтесь под них.
— Но они не выглядели такими уж страшными, — пробормотала Эванджелин.
Дэйви легко щёлкнул её пальцем по лбу.
— Ай!
— Они не выглядели страшными, потому что я их нейтрализовал. Это проклятия, гений.
Хотя демон, казалось, главным образом владел временем, он также был искусен в иллюзиях. Одна ошибка — и это проклятие могло серьёзно испортить им жизнь.
— Нам повезло, что этот тупица не понимает ни слова из того, что мы говорим, так что я могу всё объяснить. Привычки — опасная штука.
Дэйви разобрал шаблоны атак демона, привычки, способы противодействия и то, как правильно загнать его в угол. Завершил он так:
— Слушайте! В рейдах достаточно одного тролля, чтобы вся группа легла. Я прослежу, чтобы вы не пострадали. Однако чем сильнее резонирует моя сила, тем слабее становится её эффект.
Эванджелин помрачнела от этой новости.
— У этой штуки, скорее всего, есть что-то ещё в рукаве. Назовём это второй фазой босса. Пока что сосредоточьтесь на том, чтобы заставить его показать всё, что у него есть. Если то, что вы пробуете, не работает, отступайте. Он не сможет сбежать, а я снова запечатаю его, как только вы отойдёте.
Даже простое запечатывание демона всё равно уменьшало его влияние, но это было лучше, чем ударять напрямую.
— У нас не бесконечное число попыток. Справитесь? — спросил Дэйви.
— Ну, он же всё равно делает что хочет, — проворчала Эванджелин.
Абель горячо заявил:
— Нам нужно быстрее найти Коуну.
— Тогда работайте вместе. Я скажу ясно: из-за обещания, которое богиня дала давным-давно, я не могу его убить.
Абель замолчал от этих слов.
— Абель, научись уступать сестре.
Он опустил голову.
— Понял, отец.
— Эванджелин, доверься младшему брату. Тебе нужно работать с ним. Поняла?
Она отбросила вызывающий вид и кивнула.
— Хорошо.
— Ладно, идём. Это бой не на жизнь, а на смерть. Я объяснил всё как игру, но не теряйте бдительность. Вам придётся подстраивать командную работу в реальном времени.
Дэйви на секунду замолчал, а затем продолжил:
— Если кто-то из вас получит тяжёлую рану, я откажусь от божественности, чтобы уничтожить его.
Их глаза расширились. Они знали: если он оставит божественность, то сможет мгновенно разорвать демона в клочья. Но они также понимали цену и последствия.
Он потеряет всё, что давала ему эта сила.
— Полагаю, вы прекрасно понимаете, что это значит.
Эванджелин всё ещё не слышала, почему Абель вернулся взрослым мужчиной, и это сбивало её сильнее всех. Но на данный момент она, похоже, решила, что срочная угроза важнее.
— Попробуем.
Оба подняли оружие, странно похожее по стилю. Они встали и шагнули вперёд.
В тот же миг Дэйви снял связывающее колдовство, наложил на обоих мощнейшую усиливающую магию и ударил ладонями друг о друга.
[Особое колдовство]
[Формация подавления демонов]
Пылающие талисманы выстрелили во все стороны, разлетелись и прилипли к воздуху словно клей, искажая окружающее пространство.
— Дешёвые трюки не спасут вас!! — взревело существо.
— Для начала я запечатываю все твои способности, с которыми им пока рано сталкиваться.
После его насмешки Эванджелин шагнула вперёд, сжимая Сумерки обеими руками. Используя магический круг за спиной, она призвала огромные драконьи предплечья. Не колеблясь, она рванула прямо на демона, в ходе атаки скрутила тело и развернулась, создавая брешь для Абеля.
И в этот самый миг Абель произнёс заклинание.
Дэйви объяснил всё как рейд в игре, но больше всех тревожился именно он.
Говорят, родители должны доверять детям. Но сколько бы дети ни выросли, для родителя они всегда кажутся малышами, которые ничего не могут сделать самостоятельно.
И этого ни один из них не понимал.




    Демоны Святость (7)


    Демоны Святость (7)

    Для первозданного демона воспоминания давних времён были лишь смутной дымкой. Потому что сейчас он был не прежним собой, а искажённой версией.
— Бедные дети. Из-за моей несостоятельности я причинила вам печаль.
Он всё ещё помнил голос богини, впервые заговорившей с ним при сотворении мира. В эпоху, лежащую за пределами исчисления, богиня Фрейя попыталась создать мир. Но по какой-то причине не смогла его удержать, и мир рухнул.
Рухнувший мир потерял развитие, а его законы исказились. Его сородичи, неудавшиеся творения, были немногочисленны, но все они чувствовали одно и то же.
Пусть они были неудачами, все они тянулись к богине, которая когда-то любила их. Увы, богиня ушла, и в заброшенном мире его сородичи постепенно исчезали, всё ещё тоскуя по ней.
С ним было то же самое.
Некоторые из сородичей насмехались над богиней, утверждая, что она лишь обманула и бросила их, но он продолжал верить в неё. Даже когда сородичи издевались над ним, называя дураком, он не отказался от своей решимости.
Однако, когда он наткнулся на проход, ведущий в совершенный мир, созданный богиней, включая Тионис, его охватило глубокое чувство предательства.
Их мир, в отличие от этого совершенного, разбился. А существа нового мира понятия не имели о милости богини. Эти создания, живущие в совершенном мире, всё равно желали большего, и для него Тионис был скоплением отвращения.
Именно тогда к нему приблизилось некое существо.
Бог Бездны, Танатос.
Этот искажённый бог подошёл к нему, сказав, что их тоже отвергла богиня, и попросил одолжить силу.
Он не мог не думать о предательстве богини и о высокомерных живых существах, получивших то, к чему они так долго стремились, без малейшей благодарности. Глубокие обида и гнев привели его к тому, что он взялся за руку Танатоса.
И всё же он немного отличался от Танатоса.
Люди мира, созданного богиней, были ему неприятны. Он тоже чувствовал себя преданным богиней. Но совершенный мир, созданный ею, был всем, чего так долго желали он и его павшие сородичи.
Из-за этого между ними возник конфликт.
Однако к тому времени он уже был пойман злым влиянием Танатоса. Когда он пришёл в себя, то уже потерял свою изначальную форму.
**Бах!!**
— Пуфуфу.
С этим странным звуком демон пошатнулся назад.
Пусть он был довольно опасен, грубости в нём было до крайности много.
— Угх?!
Он контратаковал, одним взмахом сбил клинок ауры и отбросил Эванджелин назад.
«Такова твоя воля, Богиня? Ты создала нас, сказала, что любишь, а потом использовала. Теперь, когда я пришёл в себя, ты просто загоняешь меня в угол».
В мире, где остались лишь скорбь и боль, он продолжал искажаться и терять себя.
«Если ты действительно собираешься бросить нас, если наши молитвы больше не достигают тебя, владеющей совершенным миром, тогда я сгорю ярко до самого конца и выскажу всё».
В его руках собралась огромная сила времени. Это была не та сила, что иллюзии, подаренные павшими сородичами. Это была его собственная сила.
Сила времени начала искривлять всё пространство. В хаосе демон передал свои желания человеку, которого сделал сосудом.
— Начинай.
* * *
Эванджелин заняла передовую, а Абель прикрывал сзади. И всё же их атака была полным беспорядком.
У Эванджелин была сила, но не хватало командной работы и опыта, нужного против мощных врагов. Абель тоже был несколько неопытен, а нетерпение заставляло его терять из виду собственные преимущества, когда он безрассудно бросался вперёд.
Против крепкого демона эти двое демонстрировали шокирующую несогласованность.
С учётом ситуации им вряд ли пришлось бы ждать подкрепления. Дэйви предполагал, что они вдвоём смогут уничтожить это неполное чудовище даже без божественности.
Но при нынешнем темпе они не просто упустили бы шанс набраться опыта — один из них мог серьёзно пострадать.
Если бы только Дэйви мог призвать сюда Иллину. К сожалению, из-за усиливающегося искажения пространства-времени передать ей сигнал вовремя было невозможно.
— Святая Лена. Вы ещё не нашли?
— А? А… нет, простите. Оно слишком чужеродное.
Источник силы демона казался очевидным. Должно быть, он поглотил энергию людей, на которых напал, сделав небо красным.
Святая Лена сейчас искала Коуну, а также слабое место в пространстве. Магия, которую она использовала, изначально была разновидностью исцеляющего заклинания, но при правильном применении могла проводить анализ.
— Продолжайте, — успокоил её Дэйви.
— Есть ли что-то, чем я могу помочь?
— Пока я могу их поддерживать. Но со временем, когда моё влияние перестанет работать на эту тварь, вам придётся вмешаться.
Поскольку пространство-время области, где они находились, было искажено, им также нужно было готовиться к любым атакам, связанным со временем.
**Шаг.**
Цокнув языком, Дэйви посмотрел на Абеля, который, пытаясь продавить атаку, неосторожно поставил Эванджелин под удар.
«Эти двое что, считают это какой-то игрой?»
**Лязг!!!**
В одно мгновение Дэйви рванул вперёд и заблокировал коготь существа, как раз когда тот собирался ударить Эванджелин. Затем, оттолкнув ошеломлённую Эванджелин в сторону, он сжал одну руку в кулак.
**Тхуд!!**
С взрывным ускорением его удар разорвал воздух и попал в существо, но серьёзного урона не нанёс.
Зато божественная сила внутри него взвыла, запрещая нарушать договор, и оставила в его теле внутренние повреждения.
**Тр-р-рак!!**
— Папа?!
Дэйви прекрасно знал, насколько опасно перегружать собственную силу. Благодаря этой принудительной перегрузке он сумел нанести существу некоторый урон, но взбесившаяся божественная сила оставила на его руке небольшую рану.
— Ты ранена? — спросил он дочь.
Эванджелин лишь смотрела на него, и её лицо было полным растерянности.
— Похоже, ты в порядке. Сосредоточься и будь настороже. Если дойдёт до крайности, я сам со всем разберусь.
Дэйви попытался мягко её успокоить, но Эванджелин не ответила.
— Пуфуфу… Как долго, думаешь, ты это протянешь? Я, может, и не могу убить тебя, но чем больше ты применяешь силу на мне, тем сильнее исчезает твоё влияние. В конце концов тебе придётся ещё сильнее насиловать тело, чтобы остановить меня. В тот миг, когда ты уже не сможешь сдерживать меня, я выиграю, — насмешливо сказало оно.
Дэйви фыркнул.
— Тогда будем надеяться, что всё пойдёт по-твоему.
По его поведению он уже понял: ситуация для демона была не полностью благоприятной.
И тут глаза Эванджелин слегка дрогнули, когда она молча уставилась на рану на руке Дэйви.
Вскоре она наконец открыла рот.
— Абель. Ты видел, как этот ублюдок ранил папу, да?
— Да, видел.
После этого она молча отступила и сильно толкнула Абеля в спину.
— Прикрывай меня. Я собираюсь вытащить всё, что до сих пор скрывала. И ты тоже не сдерживайся.
От этих слов что-то, похоже, щёлкнуло в его голове. Он мелко вздрогнул и рванул вперёд.
* * *
Испуская особый Драконий страх, Эванджелин мгновенно изменила атмосферу.
Демон, решивший, что с ними можно справиться из-за их прежней несогласованности, усмехнулся её внезапной перемене. Но то, что они сделали дальше, потрясло его.
Они внезапно изменились и стали настолько синхронны, что трудно было поверить, будто это та же пара, что раньше.
Дело было не в том, что их командная работа вдруг улучшилась. Изменилось то, что делала Эванджелин в тылу.
Аура, исходящая от неё теперь, была совершенно иной.
— Кем ты себя возомнил, — ледяным голосом пробормотала Эванджелин. — Кто ты, чёрт побери, такой, чтобы ранить моего папу?
Строго говоря, рана появилась из-за того, что Дэйви нейтрализовал атаку демона и сам принял удар. Но для неё это не имело ни малейшего значения.
Эванджелин вложила божественный драконий меч Сумерки в ножны и убрала его в кольцо Карманного измерения, а затем с громким хрустом размяла костяшки пальцев. В тот же миг её волосы зловеще закачались, словно освободились от гравитации, и из неё хлынул яростный поток энергии.
С низким рычанием её руки начали меняться, принимая форму покрытых чешуёй драконьих когтей, а клыки вытянулись.
— Что за…?
Дэйви не знал об этих изменениях. Как только он почувствовал, что Эванджелин высвобождает необычную силу, и попытался остановить её, Абель двинулся первым.
Сначала их атаки выглядели ничем не отличающимися от прежних. Они всё ещё казались совершенно несогласованными.
Увидев, что Дэйви тоже ослаб, демоническая раса не смогла не усмехнуться.
— Глупцы.
Отвлечь внимание с одной стороны и нанести смертельный удар с другой, как в Формации катящегося колеса, — базовая стратегия.
Но поскольку у этих двоих не было никакой настоящей координации, демон ни на секунду не поверил, что они смогут это исполнить. В конце концов, раньше они едва не били друг друга и мешали атакам один другого.
**Бум!!**
Однако поступок Абеля разрушил ожидания демона.
С взрывной силой он отбил когтистую руку, чисто парировав удар.
«Такого ещё не было».
Движения мужчины внезапно стали резкими.
Этот приём мог на мгновение заставить противника дрогнуть, но одновременно отбрасывал его самого назад, оставляя на миг полностью открытым. Поступок был настолько рискованным, что его легко можно было назвать глупым. И всё же демон не мог этого сделать.
В тот миг, когда Абель создал короткое окно, Эванджелин нырнула внутрь, будто они двигались как одно целое. Демону оставалось лишь силой преодолеть отдачу и остановить её продвижение.
По крайней мере, именно так должно было быть.
**Разрез!!!**
Но к тому моменту половина его тела уже была разорвана огромными когтями.
— Пуфуфу. Что??
Даже не поняв, что произошло, демон смотрел, как Эванджелин сближается с ним своим маленьким телом.
**Р-рвань!!**
В тот же миг она кромсала его с разрушительной остротой и скоростью, совершенно иной, чем прежде.
— Киа-а-а-а!!!!
Часть его тела, изменённая Танатосом, оставалась крайне уязвима перед древними драконами. Её атаки пробудили первобытные инстинкты выживания демона.
— Отцепись! Мелкая дрянь!!
Изрезанное тело быстро регенерировало, когда он взмахнул огромной рукой, пытаясь сбросить Эванджелин.
**Бум!!**
В этот миг, хотя Эванджелин вроде бы атаковала в слепой ярости, она парировала удар в точный момент. Демон был совершенно ошеломлён.
Её физические способности, схемы атак и уровень угрозы — всё изменилось полностью.
Демон понял, что две его цели объединяло одно: они настолько разозлились, что стали ледяными.
Хотя Эванджелин не смогла полностью отклонить удар и её отбросило, демон тоже не остался невредим.
Он попытался искривить силу времени, чтобы исказить её тело, но Дэйви немедленно это заблокировал.
— Проклятая божественность!!
Воспользовавшись открывшимся промежутком, Абель появился перед ним раньше, чем тот успел заметить. Лицо Абеля было пугающе холодным, когда он отвёл меч назад и вонзил его вперёд.
Их действия ясно показывали глубокое понимание боевых шаблонов друг друга. То, что они делали, было невозможно без полного доверия.
Демон усмехнулся абсурдности происходящего.
«Всё это… из-за одной царапины на руке этого человека?»
Ему хотелось рассмеяться и сказать, что такого не может быть, но тревога, ползущая по спине, говорила иначе.
— Эй. Куда, чёрт возьми, ты смотришь?
Вздрогнув, демон резко повернул голову на голос. Он перевёл взгляд на Эванджелин, чтобы удерживать под контролем её подавляющую ману, но Абель уже оказался рядом.
[Огненное заклинание 8-го круга]
[Прометей]
Заклинание, почти эксклюзивное для Дэйви, развернулось у него перед глазами.
Демон решил, что выдержит такой уровень. По крайней мере, так он думал.
Однако Эванджелин сбоку хлопнула ладонями, активируя заклинание, которое принудительно усилило магию Абеля, будто она заранее предвидела, что именно это заклинание он использует в этот миг.
Инстинкт взвыл, предупреждая, что смерть рядом.
* * *
Демон пошатнулся под полностью изменившейся согласованной атакой.
Ещё мгновение назад, несмотря на силу, которой они обладали, они не казались особенно опасными. Но теперь острота их движений задевала его первобытные инстинкты. Казалось, они могут оборвать его жизнь в любой момент.
Он ещё не собрал всю нужную силу и не полностью сбросил остаточное влияние Танатоса.
Именно это было самой большой проблемой и мешало ему стать полностью невосприимчивым к силам Дэйви.
До сих пор он выживал потому, что Дэйви не мог убить его напрямую. Если же эти двое способны его уничтожить, шанс погибнуть был высок.
Если бы он только завершил сбрасывание. Тогда он стал бы полностью невосприимчив к Дэйви и его силам, основанным на божественности. Он также освободился бы от подавляющих воздействий, мешавших иллюзиям и способностям времени, и наконец мог бы высвободить весь физический потенциал против тех, кто теснил его в бою.
Но он всё ещё был слишком слаб, чтобы полностью освободиться от влияния Танатоса.
Если бы только на миг найти брешь.
И тогда это случилось.
Через семя, с которым он был связан, он услышал священника Роама.
— Я начинаю ритуал. Открой разлом.
В тот миг, когда эти слова прозвучали, демон изобразил искривлённую улыбку. Дэйви инстинктивно потянулся, чтобы пресечь это, но демон двинулся быстрее.
Одновременно снаружи запечатанного разлома в священном храме гигантское красное небо, развернувшееся вновь, без разбора начало поглощать время всех, кто находился под ним.
В демона хлынула колоссальная сила.
— Что это ещё за дерьмовый трюк?
— Ты думал, я ничего не подготовлю? На худший случай у меня были запасные планы. Я устроил их, чтобы восстановить свою силу.
Дэйви нахмурился.
— Думаешь, я просто буду сидеть и смотреть?
— Пуфуфу… А я разве говорил, что это сделаю я?
— Ах ты су…
Дэйви собрал в руке огромное количество божественной силы. Но прежде чем он успел действовать, в пространстве, где ось времени уже была искажена, в воздухе образовалась огромная дыра.
— Ургх?!
Из-за этой дыры хлынул поток белой, похожей на духов энергии и устремился прямо в демона.
Дэйви почувствовал, как общая мощь твари стремительно растёт.
— Если мне не хватает силы, я просто втяну больше.
Вот так он начал резко усиливаться, а его форма быстро менялась.
Одновременно окружающие разломы искривились ещё сильнее, и по его собственному телу начали расползаться трещины.
Это были признаки приближающегося сбрасывания оболочки.
— Ты больше не сможешь вмешиваться.
С этими словами все наложенные Дэйви дебаффы разбились. Силы, подавлявшие его иллюзии и власть над временем, внезапно и яростно лопнули.
Получив обещание, данное самой богиней, демон начал насильно пробуждаться в истинной форме.
Дэйви, достигший божественности благодаря влиянию богини, был связан договором, не позволявшим ему убить его. Даже если Абель и Эванджелин начали действовать синхронно, без его поддержки они ни за что не смогли бы уничтожить демона.
Поняв это, оба опустили головы.
Сила, поднимавшаяся из демона во время сбрасывания, ощущалась куда мощнее прежней. Энергия, которую он испускал, теперь не просто напоминала божественное присутствие их отца.
Она с ним сравнялась.
Среди всего этого демон обратился к Дэйви:
— Если не ты, кто вообще сможет меня остановить? Ты больше не можешь вмешиваться. Уходи, пока я проявляю милость. Если не отступишь сейчас… эти трое умрут.
— Что ты, блядь, несёшь?
Бесконечный разлом священного храма, искривлённый огромными искажениями времени, служил своего рода барьером, отсекая их от внешнего мира.
Чего демон не знал, так это того, что тот же самый барьер всё это время был единственным, что защищало его самого.
**Бум!! Тхуд!!**
**Бум!!**
Вскоре с неба рухнули столбы чистого белого света, ударив рядом с ним.
Это была не что иное, как массовая телепортационная магия!
Демон попытался понять замысел внезапного призыва Дэйви.
И в этот миг Дэйви холодно, насмешливо рассмеялся.
— Видишь ли, я не могу полностью контролировать Клинок, атакующий континуум, который рассекает измерения.
Однако в мире существовал один безумный гений, впитавший принципы этой техники в рекордные сроки. Тот, чей талант затмевал всех, кого Дэйви когда-либо видел.
Ещё больше столбов опустилось на землю, пока они двое сверлили друг друга взглядами.
И тут из столба света, вспыхнувшего первым, кто-то начал медленно выходить.
**Слинг…**
Огромный серебряный длинный меч, достойный называться божественным клинком, медленно коснулся земли.
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    Епископ-помощник Тофенн последовал за отцом Роамом, с которым вступил в союз. Святой Дэйви О’Роуэн некогда получил стигматы. Но потом лишился права владеть ими, и стигматы у него отняли. Более того, теперь он ещё и что-то замышлял. В глазах Тофенна Дэйви О’Роуэн был человеком, недостойным звания святого. Если бы его спросили, ненавидит ли он Дэйви, ответ был бы отрицательным. Для епископа-помощника Тофенна, прошедшего элитное воспитание, образ жизни жрецов Священной империи был ближе всего к истине. А действия принца Дэйви, который шёл этой истине наперекор, он никак не мог счесть поведением, подобающим святому. Разумеется, когда-то у того были стигматы. Возможно, наедине с собой он вёл себя иначе. Такая мысль тоже приходила Тофенну в голову. Но когда он увидел, как Дэйви в нынешнем кризисе Священной империи отвернулся от тех, кому нужна помощь, и ушёл куда-то прочь, он всерьёз начал сомневаться, достоин ли этот человек зваться святым. Теперь отец Роам и епископ-помощник Тофенн издалека смотрели на Священный храм. Священный храм, символ Священной империи, обычно был недоступен даже её гражданам. А те, кто знал о храме, знали и об особом барьере, окружавшем его. Это было одно из чудес богини Фрейи. И теперь Священный храм, окружённый барьером-чудом, окутывал красный туман. С тех пор как Святой Дэйви О’Роуэн вошёл внутрь, зловещая красная мгла только сгущалась. — Смотрите! С тех пор как он вошёл, этот мерзкий туман стал ещё плотнее. Он оскверняет Священный храм Священной империи, чтобы вернуть себе стигматы. Услышав это, епископ-помощник Тофенн, уже наполовину одурманенный после получения стигматов, сжал дрожащий кулак. — Как он смеет… осквернять Священный храм, хранящий многовековую историю Священной империи! — У нас нет времени. Если вы используете свои стигматы, мы сможем определить местоположение принца Дэйви. Прошу, хотя бы на мгновение ослабьте его силу. После этих слов стигматы на его запястьях едва заметно отозвались, и епископ-помощник Тофенн медленно опустился на колени, начиная молитву. В тот же миг красный туман вокруг храма задрожал, а Тофенн своей святой силой ощутил чужеродные стигматы. «Это точно его!» Не колеблясь, он громко воззвал: — О милосердный первозданный свет, смиренно прошу… Когда он произнёс эти слова, вокруг него возник огромный магический круг. «Это… я создал?» Потрясённый, он с изумлением смотрел на святой магический круг, который только что сам и сотворил. И в этот момент издалека к нему бросились люди. — Что вы делаете?! Немедленно остановитесь!! Это была не кто иная, как архиепископ Элис, профессор божественных наук из территории Хайнс. Для епископа-помощника Тофенна, прошедшего элитный курс, она была человеком, которого он уважал больше всех. И теперь она бежала к нему с лицом, искажённым гневом, и кричала, стоя за пределами созданного им магического круга. — Немедленно прекратите! Что это за бред?! Он продолжил: — По воле богов… — Какой ещё бред ты несёшь? С каких пор воля богини проявляется в такой жуткой магии? Епископ-помощник Тофенн не понимал её поступков. Он не мог взять в толк, почему она пытается остановить его во время священного ритуала. Ведь созданный им магический круг ощущался святее всего, что он когда-либо чувствовал в жизни. И всё же она ему не верила. Это было совершенно бессмысленно. Однако, видя, как архиепископ Элис и другие почитаемые жрецы отчаянно пытаются его остановить, он почувствовал, как где-то в глубине сердца зарождается тревога. — Не сомневайтесь. В этот миг у самого уха прозвучал голос. Это был отец Роам. С выражением человека, будто одержимого чем-то, он не обращал внимания на окруживших их жрецов и прошептал: — Верьте. Свет на вашей стороне, а остальные — лишь те, кто лживо называют себя слугами богини. Они глупые овцы, обманутые Святым Дэйви О’Роуэном. Тофенн ничего не ответил. — А теперь продолжайте. Скорее. Повинуясь крику Роама, епископ-помощник Тофенн закрыл глаза. Архиепископ Элис угрожающе произнесла: — Эй, юный жрец. Остановись. Потом пожалеешь. Епископ-помощник Тофенн горько улыбнулся и пробормотал: — Богиня с нами. Не сомневайтесь в воле Первозданного Бога. — Идиот!! С этими словами его магия перешла в завершающую фазу. В то же мгновение тело накрыло чудовищное бессилие, и из него начала вытекать огромная энергия. — Ах… Боже мой! Епископ-помощник Тофенн знал: он не ошибается. Настоящими глупцами были те, кто не понимал воли богов. С этой мыслью он вдруг увидел, как стигматы на его руках почернели. — Что… это? Тогда же он осознал: святая сила, текущая из его тела, была совсем не такой, какую он знал прежде. — Что происходит? Это была не святая сила. То, что вырывалось из его тела, ощущалось похоже на красный туман, который он только что считал столь мерзким. — Угх… Угхх?! В тот же миг всё его тело охватила невыносимая боль. Вскоре из него вырвалось огромное количество бледных дымок, которые тут же стали частью красной мглы. — Что… это такое? — стоя на коленях и ошеломлённо глядя в небо, пробормотал Тофенн. Его тело начало чернеть. Его святая сила осквернялась. — Этого не может быть! Я ведь… Он был уверен, что не ошибся. В смятении он лихорадочно огляделся — и у него отвисла челюсть. Поначалу эти сгустки вытягивались только из обычных жителей. Но внезапно их начали лишаться и те, кто обладал немалой святой силой. Люди, у которых отнимали эти бледные искры, валились на землю в оцепенении, словно их накрывало полное бессилие. На ногах оставались лишь высокопоставленные жрецы, включая архиепископа Элис. Даже тех, кого защищала святая магия, постепенно затягивало. Похоже, защита была бесполезна. — Отец… Отец Роам!! Что это? Что происходит?! Чистая святая сила, в которую он всегда верил, превратилась во что-то ужасающее, а стигматы исчезли. В этой невозможной ситуации единственной соломинкой, за которую он мог ухватиться, оставался отец Роам. Но отец Роам полностью обманул его ожидания. **Шинг. Хлюп!!** Вытащив откуда-то чёрный нож, отец Роам пронзил епископа-помощника Тофенна и хищно оскалился. — А-а. Благодарю вас, епископ-помощник Тофенн. Благодаря вам мой план завершён. После этих слов красный туман над Священной империей дрогнул и вскоре рассеялся. Перед ними появился Святой Дэйви О’Роуэн, стоявший среди руин с раной на руке. Его лицо было совершенно бесстрастным. Рядом с ним стояли его дочь, Эванджелин О’Роуэн, святая Лена и мужчина, которого никто не знал. Отец Роам говорил, что всё это дело рук принца Дэйви. Но чудовище рядом с ними — и сам факт, что они сражались против него, — никак не укладывались в эту версию. Пока Тофенн пребывал в замешательстве, отец Роам заговорил с леденящим смехом: — Епископ-помощник Тофенн, любовь, которую искренне верующий получает от Бога, поистине страшна. В ней великая сила. — Что вы несёте? — выкашливая кровь, Тофенн впился в него взглядом. — Вы элита. Пусть и глупая, но святая сила, которую вы носили в себе, была чистой и обильной. Это доказательство, что Богиня, должно быть, очень вас ценила. И благодаря этому… — В его глазах сверкнуло безумие. — Я смог поглотить время жителей Священной империи — то, чего сам никогда бы не сделал. И даже смог забрать его у рухнувших там высших жрецов. Бледные сгустки, вырывавшиеся из каждого! Тофенн верил, что это дело рук Дэйви, но жестокая правда оказалась иной: виновником был отец Роам. — Почему… Почему?! Зачем вам это?! В ответ на его отчаянный крик отец Роам лишь пожал плечами. — А что мне мешает? — Ч-что? — Кто сказал, что я не могу стать человеком с огромным влиянием на континенте? Смотрите. В его руке возникла чёрная сфера, излучавшая чудовищную мощь. — С этой силой в руках я смогу в одиночку низвергнуть империю. Совсем как Святой Дэйви, я получил подавляющую мощь. И всё благодаря вам. — Отец Роам… Роа-а-ам!! Вы меня обманули?! Пока Тофенн бился, всё ещё пронзённый клинком, отец Роам щёлкнул пальцем и поднял его в воздух. Затем заключил его в столп света, испускавший тёмно-красное сияние. — Не злитесь так. Лучше потерпите. Вам ещё предстоит кое-что сделать. — Думаете, вам это сойдёт с рук? — Конечно. Тот, с кем я заключил контракт, позаботится о Святом Дэйви. Скоро весь континент узнает моё имя. Изменения, рождённые завистью двух мужчин, оказались совершенно разными — всё зависело от того, какие желания каждый из них таил в глубине души. — Почему… Почему стигматы и божественная сила изменились? Именно этого епископ-помощник Тофенн не мог понять больше всего. То, что он чувствовал, совершенно точно было стигматами и святой силой. И всё же всё обернулось вот так. — Вы такой же, как я, — сказал ему Роам. — Вы завидовали ему, а после этого происшествия глубоко в нём разочаровались. Таков итог вашей неопытности и глупой гордости. — На вас падёт Божья кара!! — Божья кара? До чего смешно. — Отец Роам ухмыльнулся и пожал плечами. — Это ничего не меняет. Епископ-помощник Тофенн, ваша искажённая зависть затуманила вам разум. Поэтому вы так легко поддались галлюцинациям, созданным существом, с которым я заключил контракт. Стигматы, божественная сила стигматов и даже Божье откровение — всё, что он видел и чувствовал, было ложью. Простыми иллюзиями. Епископ-помощник Тофенн побледнел. — Смотрите как следует! Вот итог того, что вы сотворили. Вы внесли величайший вклад, так что должны увидеть всё своими глазами. Я искренне вам благодарен. Благодаря всем вашим усилиям то существо даровало мне огромную силу. Пока эта сила при мне, я никогда не умру. На лице епископа-помощника Тофенна расползлось отчаяние. И тогда это произошло. Когда демон пожрал бледные сгустки и начал выпускать наружу подавляющую мощь, Дэйви усмехнулся. В тот же миг вокруг демона начали падать столпы чистейшего белого света.
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    Иллина де Паллан.
Она медленно вышла из столпа света, чуть опустив взгляд. В руках она держала огромный серебряный длинный меч, от которого исходила такая глубокая аура, что казалась почти священной.
Её присутствие больше не взрывалось грубой мощью, как прежде, но одного взгляда на неё хватало, чтобы по спине пробежал холодок, будто к коже приставили клинок.
— Дэйви, ты ранен? — спросила Иллина, скользнув взглядом по его руке.
Дэйви на миг замялся, а затем состроил обиженное лицо.
— Эта тварь меня ударила.
На самом деле это были лишь внутренние повреждения от перегрузки собственной силы, но сейчас это не имело значения.
Услышав эти слова, у Иллины на лбу на миг вздулась жилка.
— С ним тоже?
— Ага. У меня полная божественность, поэтому я не могу его убить.
Она кивнула.
— Сестрица, просто сковывай ему движения.
Едва она произнесла это, с неба рухнуло огромное чёрное копьё, падая прямо на демона.
Тот в ответ отчаянно выплеснул свою силу, пытаясь стереть окрестности храма, чтобы отбить атаку.
— Пуфуфу!! Какая жалкая уловка!
Но в тот самый миг, когда он шевельнулся, тень вдруг ожила и сковала его, заставив замереть.
**Лязг!! Лязг-лязг!!**
Чёрное копьё вонзилось в его тело, и из глотки демона вырвался глухой, мучительный вопль.
В то же время из столпа света появились Джосия и Персерк.
Джосия управляла тенями, сдерживая его движения, а Персерк своей магией пронзила его тело насквозь.
Увидев, как они молча подошли к Дэйви, он насмешливо рассмеялся демону в лицо.
— Ты ошибся.
— Нелепость! На меня даже божественность не действует. Думаешь, кроме тебя, найдётся кто-то, кто сможет меня убить? Разве что ты притащишь сюда древнего дракона Эклипс или кого-нибудь вроде неё.
Кипя от ярости, он пошевелил скованной рукой.
**Грохот!!!**
Часть чёрного копья, казавшегося несокрушимым, разлетелась на осколки, и из его наконечника хлынуло огромное количество силы времени.
— Пуфуфу. Вы все заблуждаетесь.
С этими словами сила, исходившая из его пальцев, начала искривлять окружающее пространство.
— Это власть, на которую жалкое творение, не способное преодолеть пределы смертности без благословения Богини, даже смотреть свысока не смеет.
В тот же миг время вокруг них начало искажаться и распадаться в разные стороны.
— Вы навеки останетесь заперты в разломе времени и никогда не сможете до меня добраться.
Он был уверен в себе, и причины для этого у него были. Его власть была подавляющей, и остановить её могли разве что существа с полной божественностью.
Теперь, когда он вернул свою истинную форму, а древний договор с Богиней вновь действовал в полной мере, силы Дэйви больше не могли на него повлиять.
Никто, связанный пределами смертности, не мог его остановить. Так он считал.
И действительно, высвобожденная сила демона с лёгкостью искрутила силы Персерк и Джосии. В пределах времени их способности рассыпались в одно мгновение.
Пока его раны стремительно затягивались, он протянул руку к Эванджелин и Абелю, которые стояли ближе всех.
— Кроме тебя, все они способны лишь на это. Сколько бы их ни собралось, если твоя сила не действует на меня, ни у кого из них нет средств, чтобы меня остановить.
Пока он говорил, сила времени обвила Абеля и Эванджелин.
— Те, кто попадёт в этот разлом, сойдут с ума, навеки застряв в изломанном потоке времени.
Он вёл себя так, будто победа уже была у него в руках, просто потому что Дэйви больше не мог коснуться его своими силами.
Однако одного он не знал.
— Иллина.
По тихому зову Персерк Иллина, державшая серебряный длинный меч, сделала шаг вперёд. В тот же миг она сжала рукоять обеими руками. В её глазах поднялся леденящий холод, и серебряный Кальдейрас рассёк воздух.
[Клинок, разрубающий континуум]
[Рассечение одним взмахом]
**Вжух!!**
В одно мгновение искривлённая линия времени и пространство, изолированное демоном, были разрублены. Демон, полностью положившийся на свою власть, оказался рассечён надвое.
Это не стало смертельным ударом, но рана была тяжёлой.
— Ч-что? Что это такое?
Он, казалось, совершенно не мог понять, что только что произошло с его собственным телом.
Он всё ещё не знал одного важнейшего факта.
Даже Дэйви не смел спорить с Иллиной.
Пока демон неверяще смотрел на рассечённую власть, Дэйви усмехнулся.
— Клинок, разрубающий континуум, вмешивается во время и пространство.
Иными словами, Иллина была идеальным противником для демона, полностью активировавшего свой договор с Богиней.
Демон вздрогнул и в панике попытался отступить. Он так тщательно подготовил эту возможность! За исключением существ с божественностью, ни у кого не должно было быть силы, способной одолеть его. А поскольку договор лишал существ с божественностью возможности воздействовать на него, остановить его должен был быть не в состоянии никто.
Но кто-то, не обладавший божественностью, вдруг осмелился — и сумел — рассечь его власть. В этом не было никакого смысла.
Однако Иллину его замешательство не волновало. Её хватка на рукояти вновь усилилась.
— Н-нет…!!
Одним взмахом бесчисленные разломы времени, созданные демоном, разлетелись вдребезги и были разорваны. Клинок пронёсся сквозь них и снова врезался в его тело.
**Глухой удар! Лязг-лязг-лязг!**
Сразу после этого в воздухе возникло ещё одно чёрное копьё и рухнуло в зияющую рану на его теле, пригвоздив демона к месту.
Его мучительный крик разнёсся эхом:
— Гья-а-а!!!
Как только Иллина нейтрализовала силу времени, защищавшую его тело, он уже не мог мыслить ясно.
Он насильно распахнул пространство лишь для того, чтобы добраться до Дэйви, и безрассудно поглотил силу. К несчастью для него, тем самым он призвал кого-то куда опаснее Дэйви О’Роуэна.
— Думаете, если остановите такую мелочь, что-то изменится?! В отличие от вас, низших созданий, я один из первых детей Богини! Не смейте думать, что сможете остановить меня подобной ерундой!!
Вместе с силой времени из его тела выплеснулась другая сила. Это были не что иное, как галлюцинации.
Однако Иллина, Джосия и Персерк были не единственными, кто угрожал загнанному в угол демону.
— Какая неприятная сила.
Одетая в звериный кигуруми, Марки протянула руку. То же сделала и Верданди, прижимавшая к себе книгу в кожаном переплёте. Обе они столкнули свои силы с его властью лоб в лоб.
Все трое владели разными видами силы, но одно у них было общим — они могли управлять иллюзиями.
Иллюзия или галлюцинация — в основе лежал один и тот же принцип. Полностью нейтрализовать эту силу они не могли, но столкновением напрямую погасить её было не так уж сложно.
Демон наконец начал паниковать.
— Если бы ты чуть лучше изучил нас, до такого бы не дошло.
Конечно, жрец Роам, помогавший ему, никак не мог знать подобного.
Дэйви перевёл взгляд на Роама, оцепенело стоявшего снаружи разрушенного священного храма, а затем — на епископа Тофенна, висящего в воздухе с клинком, пронзившим тело.
Демон, теперь полностью загнанный в угол, опустил голову, наблюдая, как враги приближаются. Затем он тихо рассмеялся.
— Хе… Хехехе… Хехехехе.
Словно лишившись рассудка, он снова поднял голову и расхохотался ещё громче.
Его прижали к стене. Если Иллина ударит ещё раз, он действительно может умереть.
И тогда он издал отчаянный крик:
— Как ты могла выбросить меня, словно мусор?! Мать! Неужели я для тебя был всего лишь бракованным изделием?!
Несмотря на его полный муки вопль, Богиня не появилась.
— Всё, чего мы хотели… это твоей любви и внимания.
Богиня покинула их и создала где-то в другом месте совершенный мир. Там она породила новых детей — тех, кого никогда не бросали.
А тем временем его сородичи, бесконечно ждавшие её в своём сломанном мире и взывавшие к ней, исчезали один за другим. Память о них всё ещё преследовала демона.
Но существа этого мира, совершенного мира, ничего не знали о такой скорби. Они лишь гнались за собственными желаниями.
Эта обида превратилась в глубокую, ядовитую ненависть, тяжёлым давлением опустившуюся на всё вокруг. От одной лишь злобы, исходившей от демона, некоторые невольно вздрогнули.
— Хорошо. Если ты и правда намерена бросить нас до самого конца, тогда я буду сопротивляться тебе до последнего вздоха.
Голосом, полным отчаяния, демон протянул руку к епископу Тофенну, который всё ещё парил в воздухе.
— Твоя жизнь всё равно уже закончена. Отдай её мне.
— Ч-что? Что я… Угх! Кха-а! Что я наделал?!
Епископ Тофенн, всё ещё вися в воздухе и бормоча в чувстве вины, вдруг закричал от боли и яростно изогнулся.
— Я использую тебя, чтобы перевернуть всё.
Пока демон загадочным образом начал насильно превращать епископа во что-то иное, Иллина вновь подняла меч.
Однако затем произошло нечто неожиданное. Сила, давившая на Тофенна, была насильно остановлена, а изнутри его тела вдруг начал пробиваться свет.
Вскоре этот свет медленно вышел наружу сам собой.
— Ч-что?!
— Это… Это же…
Из епископа Тофенна возник не что иное, как тот самый предмет, который дала ему женщина в облачении епархиального епископа, с которой он однажды столкнулся.
Словно дожидаясь именно этого мгновения, священная реликвия выпустила мощнейший поток божественной силы, оттолкнула силу демона и очистила епископа Тофенна. Когда она полностью отсекла демоническую власть, жрец Роам в панике рванулся вперёд, пытаясь ударить Тофенна чёрным кинжалом.
— Н-нет! Всё не может закончиться вот так!
Но прежде чем кинжал достиг цели, чисто-белый кролик, чьего появления никто не заметил, прижал его к земле.
— Кью.
Издав крик, совсем не соответствующий его виду, кролик метнул взгляд красных глаз по сторонам. Лицо демона потемнело от отчаяния.
И тогда в его голове зазвучал голос — словно кто-то говорил прямо с его душой.
[Видишь? Я же говорил: в конце концов Богиня нас бросила. Для той Богини, в которую ты верил и которую всё ждал, мы не более чем расходный мусор.]
Игривый тон скользнул по его мыслям, выворачивая их.
В тот миг, когда Иллина подняла меч, чтобы добить его, из тела демона вырвалось огромное количество красного тумана. Одновременно из этой мглы появилась теневая фигура, столкнулась с Иллиной и нейтрализовала её удар.
— Как? Ты ведь должен быть мёртв! — даже глаза демона расширились от неверия.
На этот раз голос не звучал у него в голове. Он прогремел по всему небу, словно провозглашение.
— Покойся с миром, мой сородич. Мы унаследуем твою ненависть и ярость к Богине, которая нас бросила. Время войны настало, и неблагодарные творения скоро узнают своё место.
— Ах, дорогая Богиня, ты теперь видишь нас? Твои забытые сыновья и дочери вернулись.
С этими словами огромное количество непонятных сущностей отделилось от тела демона и рассеялось по небу. Казалось, бесчисленные создания, всё это время скрывавшиеся внутри него, в одно мгновение получили свободу и полностью покинули демона.
Оставшись один, он опустился на колени. В его глазах застыло пустое, угасающее выражение, и он бессильно рассмеялся.
— Ах… Мои сородичи, вы всё это время были рядом. Во мне вы так долго страдали. Скорбели, проклинали, ждали…
Затем он повернулся к Дэйви.
— Мы, неудачные творения Богини, объявляем вам войну! Пока ты не можешь коснуться меня, тебе придётся собрать всех существ, что ходят по этой земле, чтобы противостоять нам. Победим мы или проиграем, наша цель уже исполнена.
В его голосе звучали скорбь и горечь.
— Ах… Богиня, ты сейчас смотришь? На последние мгновения детей, которых ты отвергла.
Выпустив из своего тела всё, что в нём было, демон медленно рухнул и закрыл глаза, словно обрёл покой.
Но победных криков не было.
Плач, наполненный болью, скорбью, обидой и сожалением, тяжёлым грузом лёг на сердца всех, кто его слышал.
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    Огромный всплеск чего-то вырвался из демонической расы, а затем резко исчез. Вместе с ним пропало и багровое небо.
И всё же никто не мог сказать, что ситуация закончилась. Потому что все, у кого были уши, это услышали. Существа, похожие на демоническую расу, вырвались в огромном количестве, объявили войну и исчезли.
Существование одного демона, который содержал их в себе, больше не имело значения.
**Слинг.**
**Рип!**
Иллина взмахнула мечом на мгновение поздно, рассекая часть чёрных форм, которые пытались скрыться. Однако большинство уже исчезло.
Не было смысла спрашивать, кто они. Все и так знали, что демоническая раса изначально пришла не из Тиониса.
— Коуна. Коуна!!
В этот миг Дэйви услышал отчаянный крик Абеля.
Абель действительно вернулся туда вместе с Коуной, но их захватил красный туман.
Дэйви быстро нашёл Абеля, но не Коуну. Поскольку она исчезла в искажённом пространстве и времени, паника Абеля была естественной.
Раньше, когда она не осознавала присутствия демона, она попала в аварию и впала в кому. Теперь, похоже, её затянуло в искажение пространства-времени.
Пока Абель в отчаянии оглядывался, Эванджелин, хотя и не понимала всей ситуации, колебалась, наблюдая за ним.
— Нет… Нет! Нет!!
В конце концов Абель, кажется, утратил всякий разум, рухнул на колени и лихорадочно начал разгребать руины священного храма.
Вероятно, он цеплялся за надежду, что Коуна не потерялась в пространстве-времени, а просто где-то под завалами рухнувшего храма. Даже если бы она была ранена, это было бы лучше, чем не найти её совсем.
Вот насколько мало он думал о собственном состоянии.
— Пожалуйста… Пожалуйста, ответь мне!
Пока он отчаянно рылся в обломках, Эванджелин схватила его за руку и оттащила.
— Прекрати, идиот! Её здесь нет!
— Отпусти! Ты знаешь, через что я прошёл, чтобы защитить её?! Ты знаешь, зачем я вообще сюда пришёл?!
— Абель!! — крикнула она.
Глаза у него налились кровью, голос сорвался, когда он заорал:
— Одного раза хватило! Я не могу потерять её второй раз!!!
Покопавшись в обломках ещё немного, он наконец рухнул на землю.
— Ах. А-а-а!
Из его глаз хлынули слёзы.
— Я обещал защитить её, но теперь…
Вина и скорбь поглотили его. Он использовал все возможные способы и всё равно не смог её спасти.
Дэйви не знал, какие отношения у этих двоих сложатся в будущем. Честно говоря, он был потрясён, потому что такой пары никогда бы не ожидал. В то же время он чувствовал горькое облегчение от того, что Абель не вырос искривлённым, как он опасался.
Никто по-настоящему не знал всей их истории, но, похоже, все могли почувствовать его горе. Все, кто смотрел на него, невольно испытывали жалость.
Естественно, некоторые были любопытны к происходящему. В конце концов одна из них не выдержала и подошла к Дэйви.
— Что происходит?
Дэйви серьёзно ответил:
— Он так ведёт себя, потому что думал, что потерял тебя.
Услышав это, девушка непонимающе склонила голову.
— Меня?
— Да. Он попал с тобой в туман и… Подожди, какого…
Потрясённый, Дэйви повернул голову и увидел Коуну, стоявшую там и безучастно смотревшую на него снизу вверх.
Абель, всё ещё не заметивший её, выглядел совершенно раздавленным и полным скорби.
**Тумп.**
Дэйви подтолкнул Коуну в спину.
— Иди утешь его.
— А этот парень вообще кто такой?
Дэйви удивился:
— Ты пошла за ним, не зная, кто он?
— Я хотя бы знала, что он на нашей стороне. Просто пошла, потому что подумала: на этот раз смогу помочь.
Затем она вздрогнула, когда увидела, как Абель внезапно поднялся на ноги с налитыми кровью глазами.
— Ах. А-а…
Абель застонал, пошатнулся вперёд и тут же обхватил её руками.
— Слава богу! А-а…
Ошеломлённая неожиданным поступком, Коуна попыталась оттолкнуть его, бросая взгляд на Дэйви.
«И почему ты смотришь на меня?»
Её глаза метались, будто она хотела сказать: это не то, чем кажется, это недоразумение, но Абелю было всё равно. Он просто крепко держал её в молчании и не отпускал.
Дэйви спросил вместо него:
— Где ты была?
— Ну, меня затянуло в туман возле храма, и я оказалась заперта в каком-то пустом месте.
Это Дэйви уже понял.
— И всё же выбралась?
— Я просто шла, как сказал Хэтэ, а потом…
— А.
Теперь, подумав об этом, Дэйви вспомнил, что Коуна заключила контракт как служительница Дракона Времени Арбита.
Он решил, что следы этой связи сохранились и позволили Хэтэ вывести её через щель в разломе пространства-времени.
— Хорошо, что ты цела.
К счастью, им удалось вернуть и Коуну. Дэйви всё ещё не мог игнорировать существ, вырвавшихся из мёртвого демона, но также понимал, что они не смогут вторгнуться на континент немедленно.
Оставалось разобраться только с одним.
Дэйви повернул голову к священнику Роаму и вспомогательному епископу Топхенне, которых держали святые рыцари.
— Что произошло?
— Не знаю. Но… какой бы ритуал этот ублюдок ни провёл, он, должно быть, удался, потому что все эти твари полезли наружу. Наверное, они устроят где-нибудь на континенте гнездо и начнут готовиться к войне.
Эти двое были причиной всего.
Дэйви посмотрел вниз на священника Роама, дрожавшего от страха, и вспомогательного епископа Топхенне, который выглядел совершенно сломленным.
— Ты говорил, что не признаёшь меня Святым. Поэтому устроил всё это?
Топхенне не знал, что ответить.
— Благодаря тебе то, что могло закончиться тихо, разрослось до войны всего континента.
От его ровного тона Топхенне вздрогнул.
— В Святой империи будет официальное расследование. Важнее другое: вы в порядке, святая Лена?
— Д-да. Хотя я, по сути, ничего не сделала.
Она выглядела заметно подавленной.
Даже если она пришла как свидетельница Дэйви, официально она всё равно считалась второй носительницей стигматов.
То, что в этой ситуации она оказалась бессильна и была этим обескуражена, было понятно.
— Сопроводить Святую! Святые рыцари, взять преступников под стражу! И наконец, запечатать и перевезти это падшее существо!
Наконец святые рыцари пришли в движение.
— Нужно ли делать что-то особое с трупом? — спросил один из них.
— Не похоже, что его транспортировка что-то изменит. Разберитесь, как сочтёте нужным. Я бы сейчас хотел отдохнуть.
Помимо того, что Эванджелин смотрела на него глазами, требующими объяснений, было кое-что, что Дэйви нужно было сделать прежде всего.
— Мне нужно встретиться с Богиней.
— Не то чтобы это что-то изменило, — с усмешкой ответила Дафна.
— Но и просто сидеть сложа руки мы не можем.
Дафна, накинувшая капюшон на одеяния главы епархии, слегка приподняла его край.
— Итак. Почему ты оставил того ублюдка в живых?
Она мягко улыбнулась.
— Собираешься убить его?
— Ну, есть ли смысл пачкать руки? С точки зрения Святой империи этот парень больше не представитель какой-то элитной аристократической семьи. Теперь он всего лишь преступник, пытавшийся совершить государственную измену и свергнуть страну. Даже если мы оставим его в покое, инквизиторы неизбежно разорвут его на части.
Скоро прибудут инквизиторы и без колебаний потребуют его казни.
— Ты мог бы спасти его, если бы вмешался, — напомнила она.
— Зачем мне это делать?
Со священником Роамом было то же самое. Однако всё это произошло из-за вспомогательного епископа Топхенне, и Дэйви не мог просто оставить это без последствий.
Ритуал, проведённый демоном, позволил ему призвать Иллину, и это было хорошо, но одновременно выпустил наружу то, что скрывалось в его теле.
Услышав столь твёрдый ответ, Дафна кивнула.
— Если ты так чувствуешь, я не стану тебя останавливать. Богиня ждёт тебя.
* * *
То, что начиналось как дело, касающееся только королевства Хэтан, с тех пор вышло далеко за рамки маленького королевства.
Причина была в том, что сущности, предположительно такие же, как та, что перевернула Святую империю, появились в большом количестве и объявили войну.
Естественно, никто больше не мог зацикливаться на территории Хайнс или Дэйви О’Роуэне.
Священника Роама и вспомогательного епископа Топхенне сразу связали святые рыцари и передали обновлённой инквизиции. В конце концов, в инциденте было замешано отступничество. Другими словами, чистая ересь.
Первым пострадало королевство Хэтан. Затем — Святая империя, державшаяся непоколебимо бесчисленные годы. Поэтому было естественно, что Три империи и множество других государств, чувствуя, что на этом всё далеко не кончено, теперь находились в напряжении.
Вернувшись на территорию, Эванджелин стояла поодаль и смотрела на Абеля, чьи раны были теперь перевязаны.
Глядя на них, она болезненно поморщилась.
— Значит, это Абель из будущего? И он пришёл из-за Коуны?
Коуне рассказали не всё. Сообщить ей, что Абель сейчас младенец, спящий в колыбели, было бы не таким уж большим делом, но сказать, что однажды она выйдет за него замуж, — совсем другое. Невозможно было предугадать, как она отреагирует.
В итоге Коуна знала лишь, что он Абель. Больше ничего.
— Это прямо «затишье перед бурей». Какого чёрта вообще происходит в последнее время?
Эванджелин вышла на террасу, где Абель опирался рукой на перила, и окликнула:
— Эй, Абель.
Он не ответил.
По какой-то причине почувствовав неловкость, она незаметно опёрлась на перила рядом. Хотя она долго жила на Земле, это место всё равно оставалось её домом.
— Те твари… Ты ведь не думаешь, что они блефовали?
Абель, который до этого молчал, поднял стоявший рядом бокал вина.
— Эй! Ты ещё молоко на губах не обсушил. Кто тебе разрешил пить?!
— Вообще-то я совершеннолетний, — спокойно ответил он.
Эванджелин нахмурилась.
— Когда мой младший брат начал мне перечить? Хаа.
Находя это забавным, он тихо усмехнулся.
— Я думал, что смогу всё исправить до возвращения, но, похоже, всё никогда не бывает так просто.
— Сколько ты можешь оставаться здесь?
— День-два максимум.
После этого Абелю придётся вернуться.
— С этого момента всё будет действительно зависеть от результата происходящего.
Его выражение было мрачным.
— Раз тот, кто довёл Коуну до такого состояния, исчез, она, вероятно, не впадёт в кому. К сожалению, это всё равно может привести к ещё худшему будущему.
На лице его висела тёмная тень.
— Если бы я знал, что всё так обернётся, может, мне вообще не стоило вмешиваться.
— Нет, — ответила Эванджелин. — Ты поступил правильно. Думаешь, если бы мы просто оставили того ублюдка, будущее стало бы лучше?
Её поддержка заставила его криво улыбнуться и поднять вино.
— Хочешь бокал?
— Я вообще-то ещё не совершеннолетняя, — напомнила она.
— А, точно. Для меня ты всегда одинаковая… забыл.
— Если эти твари такие же, как демоническая раса, отец ничего не сможет сделать, да?
— Наверное. Ух, какой бардак! — Эванджелин ткнула радужного слайма, сидевшего у неё на плече, и раздражённо пробормотала: — Особенно прямо посреди стрима.
— Кстати. В будущем твой стрим закрывается.
— Что?!
— Шучу.
**Бах!**
Эванджелин без колебаний пнула Абеля под зад. Не выдержав силы удара, он улетел с террасы.
— Есть вещи, над которыми шутить нельзя.
— Фух. Всё такой же вспыльчивый нрав, как тогда. И в играх всё ещё ужасна.
— Эй. Я хороша, ясно? — настаивала она.
— Хех. Как скажешь. Но, Эванджелин.
— Что?
Поскольку Абель О’Роуэн проводил много времени с Иллиной, которая сильно интересовалась играми, он естественно стал довольно умелым.
Конечно, Эванджелин, будучи стримершей, тоже много играла, и базовые навыки у неё были крепкие.
Однако когда дело доходило до файтингов, счёт между Эванджелин О’Роуэн и Абелем О’Роуэном был прост.
Двести восемьдесят три матча. Сто сорок две победы. Сто сорок одно поражение.
— Пф! Ты была ужасна.
**Скр-р.**
Однако Абель не осознал и не вспомнил, насколько вспыльчивой она могла быть. На самом деле лишь в будущем её характер стал немного мягче.
— П-подожди, сестрёнка? Стой! Я сейчас пациент, а ты собираешься использовать дыхание—?!
**Бум!!**
Эванджелин без малейшего колебания выпустила дыхание прямо в Абеля.
* * *
Пока эти двое ссорились в господском особняке, Дэйви пришёл встретиться с Богиней в Святилище святых.
Теперь, когда началась война, ущерб был неизбежен. В зависимости от того, сможет ли Дэйви участвовать или нет, масштаб этого ущерба радикально изменится.
По правде говоря, Дэйви всё ещё не понимал некоторых действий Дафны в этот раз. Она не казалась особенно довольной идеей убить вспомогательного епископа Топхенне.
Возможно, это было лишь различие взглядов или желание по-своему проявить милосердие. Но независимо от того, вмешается Дэйви или нет, у того не было шансов выбраться живым.
В то же время у самого Дэйви не было ни малейшего желания его спасать.
**Шаг. Шаг.**
Пока Дэйви медленно шёл вглубь Святилища святых, далеко впереди он увидел аватар Богини, опустившей ноги в пруд.
— Богиня, что за обещание вы дали, раз оказались скованы такими раздражающими ограничениями?
Богиня Фрейя медленно повернула голову. Его глаза расширились, как только он увидел, что у неё на руках.
Маленький шарообразный осколок души.
— Почему, чёрт возьми, этот ублюдок здесь?
[Нам понадобится помощь этого ребёнка в грядущем.]
— А-а-а. Да вы издеваетесь. Давление подскакивает…
[Ты хочешь узнать, что произошло в прошлом — до появления Тиониса и Бездны?]
— Ладно, слушаю. — Дэйви глубоко вдохнул, подавляя поднимающееся раздражение, и медленно подошёл к ней. — Но сначала. Я не могу работать с этой тварью, так что уберите её с глаз долой.
Он холодно уставился на фрагмент души, лежавший у неё в руках.
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    Когда первозданный демон почувствовал, как вся сила покидает его тело, он инстинктивно понял: смерть близко.
В этом неполном мире у него не было будущего. Все его сородичи исчезли, оставив его единственным выжившим.
Даже среди них он был известен несокрушимой волей — тем, что в одиночестве упрямо продолжал тосковать по Богине.
Он единственный из них мог владеть силой времени и потому был невосприимчив к его течению. Но даже он впал в отчаяние после столь невообразимо долгого промежутка.
И всё же он тосковал по Богине. Её существование было единственным смыслом для него и его сородичей. Она была их единственным светом.
Но столкнувшись с реальностью, даже он не смог сохранить рассудок. Он не знал, как души уже умерших сородичей спрятались внутри него. Важно было другое: они возродились через его тело. С последним объявлением мести они покинули его, и его жизнь оборвалась.
Он никогда не представлял, что смерть может быть такой мирной. Такой тёплой и мягкой. Это ощущение сбивало его с толку. Барахтаясь в этом незнакомом чувстве, первозданный демон понял, что переживает не ту смерть, которую знал.
Постепенно он осознал своё окружение. И всё же не понимал, почему после смерти может чувствовать это особое ощущение.
Даже когда разум затуманивало смятение, в поле зрения вошёл свет.
«Свет?»
Он был мёртв. Зрения у него больше быть не должно.
В этом непостижимом состоянии он почувствовал прикосновение. Инстинктивно поднял голову и увидел женщину, которая с глубокой нежностью держала его на руках.
Хотя у него уже не было прежней формы, она держала его так, как держали бы большой мяч.
Не нужно было спрашивать, кто она. Это была богиня Фрейя, Создательница, породившая совершенный мир под названием Тионис, и та самая, что некогда создала неудавшийся мир, где он жил.
Та, по кому он так отчаянно тосковал! Та, кого он больше всего хотел увидеть. Его мать. Демон не смел судить о её облике.
От неё исходила столь подавляющая божественность, что сама мысль оценивать её даже не возникала.
Но в тот же миг наружу вырвались скорбь и ярость, которые он так долго сдерживал.
Словно ребёнок, плачущий от боли, он закричал, цепляясь за Богиню.
[Почему? Почему ты пришла ко мне только сейчас?! Почему только сейчас?!]
Даже без рта его сырые эмоции хлынули к ней. Она в ответ молча держала его душу, которая теперь была прозрачной сферой, и закрыла глаза.
«Лицемерка».
Даже рыдая, он не мог не хранить эту кощунственную мысль.
Он злился. Он не понимал, почему она оставила его терпеть всю ту боль и явилась лишь теперь, после смерти. Он считал, что она дарит этот миг лицемерия не более чем как последний жест перед тем, как он исчезнет навсегда.
И всё же он не мог заставить себя возненавидеть её. Одного того, что она пришла к нему лично, было достаточно, чтобы переполнить его сердце.
[Почему сейчас? Почему только сейчас?!]
Он плакал, сбрасывая всё, что копил внутри. Но разъярённый первозданный демон не смог договорить. Потому что увидел слёзы, текущие из закрытых глаз Богини.
Богиня, которую он знал, никогда не показывала свои чувства наружу. Даже когда мир потерпел неудачу или её творения рушились, она не позволяла своей скорби проявиться.
[Б-Богиня…]
Он застыл, застигнутый врасплох. Богиня прижала его ближе и тихо заплакала, а затем её голос прозвучал у него в разуме.
[Прости…]
Голос, который он мечтал услышать больше всего.
[Прости, что спасла тебя слишком поздно. Прости, что не смогла спасти остальных.]
Её голос, отяжелевший от горя, заставил его почувствовать слёзы, хотя глаз у него не было.
Возможно, эти несколько слов были всего лишь лицемерием. И всё же он быстро понял, что выдерживал всё только ради того, чтобы услышать их.
Когда Танатос обманул его и он горел ненавистью к Богине, он не мыслил ясно. Но теперь, вернувшись к первоначальному облику и впервые за столь долгое время обретя ясный разум, он плакал и молча принимал её скорбь.
И тут раздался знакомый, ужасающий голос, требующий осторожности:
— Какого чёрта этот ублюдок здесь?
Вздрогнув от голоса, первозданный демон резко вдохнул.
Говорящий мог узнать его даже в форме души. Он подходил к Богине так, будто это было пустяком. Какая наглость от такого существа.
Демон снова вскипел гневом, но промолчал.
Этот мужчина был существом с полной божественностью. Иными словами, прямым творением Богини. Практически её частью. Её пальцем. Существом, похожим на Танатоса, но не таким же. Вот кем он был.
* * *
Дэйви задумался, не так ли выглядит неловкая встреча втроём. Было ощущение, будто его заставили встать на колени перед матерью после драки со старшим братом.
Он не спрашивал, почему душа первозданного демона, теперь просто парящий дух, оказалась здесь. Если сказанное им было правдой, то милосердная Богиня, конечно же, призвала его душу.
И всё же Дэйви не собирался вмешиваться ни во что, связанное с этим ублюдком. Он без сомнений знал: демон относится к нему точно так же.
Между ними не было и следа доброй воли и никогда не будет.
Но Богиня была другой. Она некоторое время молчала, затем заговорила.
[Жалкие, несчастные дети.]
— Тогда нужно было заботиться с самого начала.
На ответ Дэйви она отвела взгляд. Затем первозданный демон повернулся к нему.
[Это первая нормальная вещь, которую ты сказал.]
— Думаешь, я сказал это ради тебя?
[Но я не потерплю кощунственного отношения к Богине.]
Когда душа вспыхнула духовным пламенем, будто собиралась броситься на Дэйви, он небрежно шагнул вперёд.
**Хруст!**
[Гах—?!]
— Как смеет душа лезть ко мне.
Дэйви придавил душу ногой. Тогда Богиня подняла табличку.
[Достаточно.]
— Достаточно? Кто это решил? Вы разве не знаете, что этот ублюдок — полнейший кусок дерьма?
[Кхх. Кух!]
Первозданный демон застонал от боли, явно не в силах защититься.
[Дэйви. Достаточно.]
Несмотря на то что это был всего лишь текст, в нём чувствовалась подавляющая власть.
Поражённый твёрдостью её сообщения, Дэйви ненадолго остановился и встретился с ней взглядом. Богиня тихо вытащила раздавленную душу из-под его ноги и прижала к себе.
— Вы правда собираетесь защищать демона, который только что попытался свергнуть Тионис после того, как возглавил мятеж?
[Цель зеноэнов ничем не отличается от твоей.]
Парящая табличка снова поднялась, передавая её мысли вместо неё.
— Зеноэнов?
[Таково было наше изначальное имя.]
Демон — нет, один из зеноэнов — ответил за неё.
[Когда Богиня создавала нас, она хотела, чтобы мы сделали мир сильнее и совершеннее.]
— И поэтому вы пришли в наш мир и всё разрушили?
[Я лишь хотел вернуться. Вы все сделали меня таким, так что плохого в том, чтобы использовать вас ради возвращения?]
Дэйви понял, что до этого ублюдка рассуждения не дойдут.
— Всё устроила Танатос, она манипулировала всем, а не люди. Думаешь, эта полусырая логика что-то оправдывает?
[Это—!]
**Тук!!**
Богиня спокойно стукнула их обоих по голове.
[Достаточно.]
Не сумев полностью скрыть раздражение, Дэйви слегка толкнул душу локтем.
— Отвали. Чего ты, чёрт возьми, крутишься рядом со мной? Держись от меня на три метра.
[Проклятый ублюдок! Здесь тесно, сам отвали!]
Они не могли причинить друг другу вред, а Богиня запретила драться, поэтому им оставалось только обмениваться жестокими словами и продолжать битву нервов.
— Мы отклоняемся от темы. Перейдём к настоящему вопросу, Богиня. Это проклятое обещание. Нельзя его как-нибудь отменить?
Богиня тихо покачала головой. Он быстро понял: вероятно, у неё уже не было силы отозвать это обещание.
[Они идут по неправильному пути.]
По неправильному пути? Поймут ли они такую причину — вот настоящий вопрос.
[Богиня, я всё ещё почитаю тебя… но и обижаюсь на тебя. Почему ты оставила нас?]
— Тупой ублюдок, ты не видишь? Не потому, что не хотела. Потому, что не могла.
[Ты насмехаешься над всемогущей Создательницей?!]
То он обвинял её, то вёл себя как безумный фанатик. Дэйви даже не попытался скрыть отвращение на лице, когда уставился на него, но душа, кажется, даже не смутилась. Наоборот, выглядела бесстыдной.
— Если она говорит «нет», значит, так и есть.
Значит, испытание всё это время было подготовкой к будущему.
— Я не знаю, сколько ты прожил в том сломанном мире, но если впереди есть лучшее будущее, то ты всегда терпишь боль настоящего. Разве не в этом суть?
После его слов Богиня тихо подошла и мягко погладила его по голове. Его раздражало, когда с ним обращались как с ребёнком, но учитывая, сколько времени она существовала, она не так уж и ошибалась.
[Мне нужна твоя помощь, чтобы не дать этим детям окончательно выйти из-под контроля.]
Демон всё ещё с трудом понимал.
[Богиня… тогда прежде ответь мне. Они явно умерли. Почему же… почему они всё ещё были внутри меня?]
Богиня легко взмахнула рукой, и видение скользнуло по разуму Дэйви.
— Такими темпами мы никогда не отомстим.
— Богиня бросила нас.
— А-а… Богиня…
Зеноэны сбросили внешнюю оболочку и приняли человеческий облик, похожий на форму первозданного демона. Мужские и женские фигуры собрались в безграничном пространстве и разговаривали.
— Мы не можем вынести бесконечный ход времени так, как тот, кто владеет силой времени. Значит, остаётся только один вариант.
— Притвориться мёртвыми… спрятаться внутри него и войти в состояние сна?
— Никто не почитает Богиню сильнее, чем оно. Оно будет ждать её бесконечно. А затем, в тот миг, когда снова встретит её…
— Начнётся наша месть.
Видение закончилось. Те, у кого не было власти над временем, не могли прожить так долго. Даже если они были бессмертны, в конце концов всё равно сошли бы с ума.
В отличие от демона рядом с ним, остальные смотрели на Богиню не с почтением, а с обидой и ненавистью.
[Их ненависть лишь гноилась, но никогда не притуплялась.]
Пока они находились в спячке, у их ненависти не было времени угаснуть.
[Теперь, когда появился способ спасти их, мы должны остановить войну.]
— Не убивая их всех? — спросил Дэйви, пристально глядя, и Богиня молча ответила взглядом.
[Кроме тебя кто-нибудь другой выступит вперёд, чтобы помочь им?]
— Не мне это решать. И для протокола: мне это не нравится.
Дэйви уже знал, что зеноэны не слабы.
[Если ты не сделаешь этого, Абель никогда не вернётся.]
— Чёрт…
Даже если Дэйви хотел проводить время с сыном вечно, Абель принадлежал собственному миру. Его нужно было отправить назад.
[И, Дэйви.]
Она встретилась с ним глазами.
[Ты ведь стал Королём Демонов просто чтобы пойти мне наперекор?]
— Да. А вы, наверное, только сделали вид, что расстроились, верно?
[Это может дать этим детям шанс примириться с людьми.]
Дэйви замолчал.
На войне, даже в самой ненавистной, бывают моменты, когда встреча с общим врагом объединяет людей и размывает эту ненависть.
Конечно, случается и обратное.
— Рискованный подход. Война закончилась всего два-три года назад, так что они никак ещё не потеплели друг к другу.
Успех проекта примирения людей и демонов нужно было рассматривать в долгосрочной перспективе.
— И ещё. Зачем вы заставили Дафну спасти этого Топхенне или Тоста, как его там?
Она не ответила. Просто закрыла глаза с пустым выражением.
Дэйви усмехнулся.
— Значит, отвечаете только когда удобно.
[Двое твоих детей станут героями.]
Она говорила об Эванджелин и Абеле.
— Я этого не хочу.
[Пожалуйста, помоги этим бедным детям.]
На самом деле Дэйви мало что мог сделать.
Даже на этих ублюдков-зеноэнов действовали ограничения, не позволявшие ему вмешиваться напрямую.
— Богиня, позвольте мне ясно сказать одну вещь, — с холодным лицом произнёс он. — Если они перейдут черту, я разорву их на части одну за другой, даже если для этого придётся отбросить божественность.
[Ты—!!]
— Заткнись. Будь благодарен, что я вообще позволяю тебе жить.
Демон замолчал.
— И я честно понятия не имею, чего вы пытаетесь этим добиться. Клянусь вам, если весь этот план в итоге потребует огромной жертвы с нашей стороны только ради их спасения… — Дэйви уставился на Богиню. — Тогда я сам вырежу эти проклятые стигматы со своей спины.
[Скоро эти дети начнут двигаться. Я молю, чтобы благословения сопровождали их.]
* * *
То, что зеноэны не начинали немедленное наступление, с другой стороны, означало, что они дают стороне Дэйви время на подготовку.
Дэйви не знал настоящей причины, по которой демону велели сотрудничать с ним, но этот ублюдок определённо был полезен.
— Начинай перечислять характеристики своих сородичей, всё о них. Мне нужна информация, если я собираюсь строить контрстратегию.
[А почему я должен?]
— Если не хочешь, у меня есть другие способы заставить тебя говорить.
Демон, Партенон, надолго замолчал. Его округлая духовная форма парила без движения, словно он взвешивал варианты. Возможно, Богиня дала ему какой-то приказ.
Дэйви и эта тварь не могли выносить совместное существование. Это было ясно. Но на данный момент они находились во временном союзе ради грядущего.
Партенон, похоже, тоже понимал, что наблюдать, как его сородичи погружаются в бессмысленную месть против Богини, ничем хорошим не закончится.
Забавно, учитывая, что первым наслаждался развитием событий именно он. Невозможно было сказать, что заставило его изменить мнение.
Скорее всего, дело было в той личной беседе с Богиней. Он повернулся к Дэйви.
[Всего из моего тела вышло двадцать моих сородичей. Не все находятся на одном уровне со мной, но каждый из них по отдельности достаточно силён, чтобы представлять смертельную угрозу любому живому существу этого мира.]
— А остальное?
Партенон продолжил объяснять подробности об их общем уровне силы и ситуациях, требующих особой осторожности.
Враг не знал, что Партенон присоединился к Дэйви по приказу Богини. Значит, в информационной войне сторона Дэйви имела преимущество.
Следующей важной проблемой было сотрудничество.
Даже если Богиня сказала, что Эванджелин и Абель, который теперь застрял здесь без способа вернуться домой, сыграют важную роль, у Дэйви были все причины сомневаться в их способности действовать вместе.
Сначала он думал, что они легко поладят, потому что они брат и сестра. Вместо этого всё привело к инциденту с адской группой.
И всё же в итоге они смогли нащупать ритм.
[До сих пор не могу поверить, что эти двое детей, сражавшихся со мной, должны сыграть какую-то ключевую роль.]
— Не смей давить на гордость моих детей.
С этими словами Дэйви отправился искать их двоих. Разумеется, в саду он увидел, как Эванджелин и Абель схватили друг друга за ворот и катаются по земле.
Дэйви стоял рядом с Партеноном, потеряв дар речи.
[Тот факт, что меня едва не убили эти два идиота…]
В голосе Партенона звучало отчаяние.
— Не вздумай дать им узнать, кто ты.
Если они узнают, союз мёртв.
Дэйви резко предупредил его и поднял лежавшую рядом дубинку.
— Я же говорил вам двоим: никаких драк внутри семьи, — спокойно произнёс он, волоча конец длинной дубинки по земле в сторону этих двоих.
Они тут же остановились и одновременно вздрогнули, подняв на него глаза.
Когда Эванджелин попыталась сбежать, Дэйви преградил ей путь.
— Эванджелин. Сидеть.




    Демоны Святость (12)


    Демоны Святость (12)

    Прежде чем Дэйви забрал зеноэна Парфенона и вернулся в Срединный мир, Богиня попрощалась с ним.
[Моя Богиня, я не могу принять этого.]
Ему было даже странно, что одних объятий Богини хватило, чтобы унять безумную ярость и обиду, столько времени пожиравшие его изнутри.
И теперь, посреди всего этого…
[Вы велите мне предать собственный народ? Как вы можете отдавать такой жестокий приказ?!]
Его протест и отчаяние были вполне оправданны.
Но Богиня лишь покачала головой. Затем она медленно подняла свою табличку. В отличие от той Богини, которую помнил Парфенон, в её жестах и тоне теперь ощущалась живая, почти пронзительная сила.
[Я хочу сделать их божественными апостолами.]
Они сошли с ума от того, что были брошены на долгие годы, но было нечто, чего нельзя было не учитывать. Причиной их безумия стала бесконечная тоска по Богине.
[Тогда, если мы вернём их…]
[Их души слишком сильно осквернены, как и тела. В моём нынешнем состоянии я не смогу полностью обратить их в апостолов.]
Богиня была всемогущей, но сейчас пребывала в покое. Благородное существо, стоявшее перед Парфеноном, было лишь аватаром Богини на время этого отдыха.
А существо с божественностью, известное как Святой Тиониса, она призвала, отправившись в прошлое.
[Богиня…]
[Прости. Я должна была очистить вас гораздо раньше…]
От её извинений Парфенон почувствовал, как у него наворачиваются слёзы. Но в то же время он понял. Всё это время Богиня не просто бросила их.
[Богиня… вы всё это время ждали?]
[Есть будущее, которое я должна увидеть, даже если сама хотела бы этого избежать.]
У него не было причин ей верить. Не было оснований отпустить свою ярость. Но даже если её слова были всего лишь сладкой ложью, он не смог возразить. Вместо этого он принял их.
[Если такова ваша воля. Если на этот раз вы действительно сможете нас спасти.]
Потому что перед ним была не кто иная, как Богиня — та, кого они отчаянно искали, к кому взывали, проливая слёзы. Он хотел поверить ей ещё хотя бы раз.
[Но работать вместе с этим ублюдком с божественностью мне всё равно не по душе.]
Разумеется, это уже было его личное чувство, не имевшее отношения ко всему остальному.
* * *
Похоже, поговорка о том, что братья и сёстры рождаются для ссор, была не так уж далека от истины.
Как выяснилось, они подрались потому, что Абель спровоцировал Эванджелин. Испытав это на себе, Дэйви отчасти мог её понять.
После долгой нотации Дэйви тяжело выдохнул и проводил взглядом этих двоих, которые с унылыми лицами поплелись обратно в свои комнаты.
Он не мог заставить их ладить, но пока между ними оставалась хоть какая-то семейная привязанность, этого уже было достаточно.
— Рассказывай, что за способ ты придумал, — сказал Дэйви маленькой душе в форме шара, зависшей перед ним.
Неудавшийся мир. И существование зеноэнов.
Создавая тот мир, Богиня вложила в них глубокую привязанность. Именно поэтому они родились с немалой силой.
Зеноэн Парфенон молчал, не давая никакого ответа. Дэйви заговорил твёрже:
— Я не стану спрашивать, почему ты вдруг решил помочь богине Фрейе. Но если попробуешь выкинуть что-нибудь глупое, добром это не кончится.
Лишь тогда душа начала мерцать.
[Сначала я объясню договор между зеноэнами и Богиней.]
— Хм?
[Я расскажу, почему нас не могут убить обладатели божественности — и как всё-таки могут.]
Теперь, когда Дэйви задумался, странностей действительно было много.
В конце концов, демонов он видел далеко не впервые. Но никогда раньше ему не встречался тот, кого он не мог убить, как Парфенона.
[После того как Богиня создала наш неудавшийся мир, она дала нам обещание. Она поклялась нам, зеноэнам, что никогда нас не бросит.]
— И?
[Танатос обманул нас, и мы превратились в расу демонов. В результате мы больше не получали защиты Богини. Если я правильно помню, одного из моих подчинённых ты убил именно так.]
Его слова заставили Дэйви вспомнить безумного демона, вселившегося в императора Империи Нача.
— То существо… значит, оно действительно умерло?
[Именно об этом я и хочу сказать. Мой подчинённый был преданным, но побочный эффект превращения в демона свёл его с ума.]
— Для безумца он довольно неплохо справился с тем, чтобы вывести тебя в безопасное место.
[Это было чудо, рождённое верностью. Он даже не понимал, зачем ему это делать, но всё равно сделал. Впрочем, мы отвлеклись. В итоге мой подчинённый погиб. Обычно даже слуга не должен был умереть от твоей силы, но он определённо погиб.]
От его наставительного тона глаза Дэйви сузились.
— В чём причина?
[В том, что он был демоном. Танатос положил глаз на нас, зеноэнов, из-за нашей огромной силы, но управлять нами было невозможно, ведь обладатели божественности не могли нас убить. Поэтому он нашёл решение.]
— Создать расу демонов?
[Были и другие причины, но, если говорить практически, истинная цель Танатоса заключалась в том, чтобы надеть на нас поводок — понизить до существ, которых можно стереть божественностью. Самый простой способ состоял в том, чтобы превратить нас во что-то иное, нежели зеноэны.]
Стоило им оскверниться и стать иными существами, как ограничение, не позволявшее обладателям божественности убивать их, исчезло. Вероятно, именно поэтому Эванджелин сначала проявила к нему такую явную враждебность, а затем внезапно остановилась. Это также объясняло, почему никто другой не мог его выследить.
[Со стороны могло казаться, будто Танатос хотел массово производить могущественных существ, но в конце концов их изначальная цель была достигнута. Мы стали невероятно сильными существами, которых в любой момент можно стереть божественной силой.]
Парфенон так долго тосковал и ненавидел, что, скорее всего, ему уже было трудно судить трезво.
— То есть ты хочешь обратить всех, кто вышел из твоего тела, в демонов?
[Верно. Тогда их можно будет стереть.]
— Но ты не умер.
[Мой случай немного особенный, не забивай себе голову. Сейчас твоя задача проста — превратить их в демонов.]
— А потом ты сам с ними разберёшься? — Это прозвучало слишком легко и до неприличия безответственно. — Лихо ты рассуждаешь, сукин сын. Ты хоть понимаешь, что весь этот бардак — твоя вина?
[Заткнись. У тебя есть план получше? Разумеется, кому-то придётся сдерживать их, пока они полностью не осквернятся и не станут демонами. Но об этом ты наверняка уже подумал.]
Его предложение и правда было простым — прямым и холодно-логичным. Сторона Дэйви вовсе не хотела, чтобы ущерб продолжал расти.
Однако Дэйви уже видел в этом плане три проблемы.
— Ты пытаешься соблазнить меня сладким результатом, но под ним нет прочной основы. Как, чёрт возьми, ты собираешься демонизировать всех, кто вышел из твоего тела? И даже если это возможно, как нам их выследить, когда они уже скрылись? — И ещё одно. — С чего мне тебе доверять?
Если всё действительно сработает, это могло бы принести лучший исход при минимальном сопутствующем ущербе.
Но доверие было совсем другим вопросом.
[Ты прав. Твои подозрения обоснованны, и это действительно серьёзная проблема.]
У него не было глаз, но Дэйви почувствовал, будто тот смотрит прямо на него.
[Но я решил ещё раз поверить Богине. Одного того, что её обещание всё ещё действует после стольких лет, достаточно, чтобы в него стоило верить.]
«Чёртов фанатик Богини».
Дэйви вздохнул. И всё же, раз уж перед ним был фанатик, на какое-то время ему, возможно, действительно можно было довериться.
Даже если шансы победить в войне были на его стороне, он был обязан свести ущерб к минимуму.
[Как тебе известно, благодаря обещанию Богини мы, зеноэны, почти невосприимчивы к силе божественности. И наоборот, против тех, кто божественностью не обладает, у нас такой защиты нет. Особенно против той блондинки рядом с тобой. Пожалуй, для нашего рода она самая большая угроза.]
— Хм.
[Но даже при этом остальные зеноэны несовершенны. Более того, есть высокая вероятность, что с тех пор, как я видел их в последний раз, их сила ослабла. С ними можно справиться. Если вы выиграете достаточно времени, этого хватит.]
Выслушав его предложение, Дэйви закрыл глаза.
— Ладно. Не то чтобы я полностью согласен, но ждать идеального решения не приходится. Так что за способ обратить их в демонов?
[У тебя ведь есть луна, созданная из останков Танатоса? Я слышал, она находится в Мире духов.]
— Да.
[Отведи меня туда. Мне нужно прочесть воспоминания Танатоса.]
Смысл заключался в том, чтобы превратить обезумевших зеноэнов во что-то иное, нежели зеноэны.
[Мои сородичи отделились от меня. Вероятно, мутация Танатоса тоже на них повлияла. Они могут этого не осознавать, но мутация, созданная существом с божественностью, не могла быть такой уж мягкой. А может, сама причина, по которой я смог пройти метаморфозу, заключалась лишь в том, что во мне дремало так много моих сородичей.]
Ещё до того, как он закончил, Дэйви кивнул.
— Значит, если ты прочтёшь останки Танатоса, есть шанс, что у нас получится?
[Пока не попробуем — не узнаем, но время ещё есть. Нужно как следует всё подготовить.]
Сотрудничество с врагом ради прекращения войны с зеноэнами началось в одно мгновение.
* * *
В грядущей битве было немало тех, кто мог стать ключевой силой. И всё же для Дэйви важнейшей мощью были не они. А те, до кого можно было добраться через подземные муравьиные тоннели на юго-западной оконечности континента, — демоны.
Дэйви пришёл встретиться с Аритой, юной демонессой, которая сейчас управляла демонами от его имени, пока он носил титул их Владыки демонов. Игнорируя настороженные взгляды остальных демонов, он посмотрел прямо на неё.
— Давай воспользуемся этим шансом и изменим вашу судьбу.
— Ты появляешься из ниоткуда и сразу начинаешь говорить такие вещи?
Пусть они и насторожились из-за того, что он был человеком, правда заключалась в том, что в Мире демонов в последнее время всё стало налаживаться, и открыто придираться к нему им было непросто. К тому же он тоже был их Владыкой демонов.
Главной причиной перемен стало то, что над их землёй начало вставать солнце. Это произошло благодаря силе Мирового Древа и исчезновению древних магических зверей.
Её ответ был грубоватым, но прямым.
— Ну ладно. В конце концов, я обязана Владыке демонов за то, что он сделал это место пригодным для жизни.
— Примирение демонов и людей. Вот будущее, которое я вижу, — сказал ей Дэйви.
— И с чего именно нам мириться?
— Сколько ещё мы будем воевать, нагромождая недопонимание на недопонимание? Думаешь, демоны хуже эльфов или дворфов?
Едва он слегка задел её гордость, выражение её лица тут же изменилось.
— Хорошо, у Владыки демонов наверняка есть свои причины. Но мы не настолько беспечны, чтобы вестись на такую дешёвую провокацию.
Дэйви не удержался от смеха.
— Ты, наверное, уже знаешь, что на юго-западе я построил деревню, где люди и демоны живут вместе.
— Знаю. Она должна однажды стать основой для того, чтобы изменить отношение людей к демонам.
— Именно. Но эта война поможет ускорить процесс. К тому же… — Дэйви ненадолго замолчал, а затем заставил её взглянуть на реальность ситуации. — Зеноэнам плевать, человек ты или демон. Просто доверься своему Владыке демонов.
Сначала она ничего не сказала, и довольной её лицо вовсе не выглядело. В конце концов, судьба демонов зависела от её решения.
— Я подумаю.
— Когда примешь решение, свяжись со мной через этот артефакт, и я отправлю ваши силы на выбранные вами поля боя. Демонические звери это будут или демоны — не важно. Сотрудничайте с людьми, потому что сейчас наш враг не друг друга. Наш враг — зеноэны.
Она не ответила.
Но даже без слов Дэйви понимал: мысль о помощи людям она не могла принять с радостью.
* * *
Людей, способных войти в Мир духов, можно было пересчитать по пальцам.
[Человек!]
[Ещё один человек пришёл!]
Духи, заметившие присутствие Дэйви, как обычно, защебетали наперебой.
Вечно чистые и жизнерадостные духи когда-то по определённым причинам едва не оказались на грани краха. Но после того как Дэйви стабилизировал Мир духов, подняв луну Танатоса и запечатав её, они стали относиться к нему дружелюбно.
[Хм? Контрактор, что привело тебя сюда?]
Той, кто появилась в тот же миг, как почувствовала его присутствие, была не кто иная, как Эллаим, Владычица водных духов. Она сразу обрела форму и возникла перед Дэйви.
— Давно не виделись, Слайми.
[Не называй меня этим дурацким прозвищем! И вообще, что ты здесь делаешь? Ты меня целую вечность даже не призывал.]
— Если тебя не призывали, значит, всё было спокойно. В любом случае, мне нужно попасть к Танатосу. Откроешь путь?
Услышав его просьбу, она удивилась.
[К третьей луне? У тебя там дела?]
— Да. В Срединном мире происходит нечто скверное. — Дэйви коротко пересказал ей нынешнюю ситуацию и рассказал о зеноэнах. — Тебя тоже призовут. Придётся сдерживать тех ублюдков, которые бесчинствуют в Срединном мире.
[Хорошо, поверю тебе на слово.]
Парфенон, похоже, был искренне удивлён тем, что даже духи настолько доверяли Дэйви.
[Чем, чёрт возьми, ты всё это время занимался?]
— Тебе бы очень хотелось знать. Значит, так: с демонами разобрались, с Миром духов тоже, Международная Федерация тоже улажена.
Что до Международной Федерации, похоже, Барис действовал лично и сформировал военный альянс с несколькими государствами, включая Три империи. С учётом нынешней ситуации, в которой общий враг стал очевиден, это был закономерный исход.
Вскоре Эллаим использовала свою огромную духовную силу и открыла барьер, окружавший гигантскую третью луну, Танатоса.
С душой Парфенона в руке Дэйви взмыл в небо и добрался до Танатоса.
— Начинай читать.
[Существо, некогда бывшее богом, стало луной… Это тоже судьба? Часть великого космического замысла?]
— Хватит бормотать.
[Ладно. Начинаю.]
Когда Парфенон принялся читать воспоминания, оставшиеся в останках Танатоса, Дэйви ощутил, как от огромной луны прокатилась мощная волна жизненной силы.
* * *
— Чёрт!! Проклятье!
— Парфенон, предатель!!
В то же самое время зеноэны-экстремисты, отделившиеся от Парфенона и требовавшие мести Богине, инстинктивно почувствовали, что он делает, и запаниковали.
И это было естественно. Они прекрасно знали, насколько опасно то существо с божественностью. А теперь оно грозило разрушить единственное обещание, защищавшее их от обладателей божественности.
Они рассчитывали нарастить силы для войны, но если ограничение, связанное с божественностью, исчезнет, сама война потеряет всякий смысл.
Пока Парфенон существовал, их местонахождение могло раскрыться в любой момент. И даже по силе у них не было ни единого шанса победить то чудовище с божественностью.
Средств сопротивляться демонизации у них тоже не было.
— Времени нет. Мы должны достичь нашей цели, пока не стало слишком поздно.
— Монстрам ещё не до конца промыли мозги! Мы не набрали нужное число, — возразил один из них.
— Сейчас мы правда можем позволить себе беспокоиться об этом? Двигайтесь! Сначала ударим по всему Тионису!
Они спали слишком долго и понятия не имели, насколько изменился мир. Они метались, торопливо выстраивая свой план.
На войне время решает всё.
Если зеноэны успеют стереть людей до того, как демонизация вступит в силу, победа будет за ними. И наоборот, если человеческая сторона продержится достаточно долго, у зеноэнов всё рухнет.
Это стало противостоянием на выдержку.
Однако из-за незавершённой подготовки зеноэны оказались в крайне невыгодном положении.
К тому же теперь они ясно понимали: помимо существа с божественностью, на стороне людей есть ещё несколько чудовищно сильных личностей.
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    Демоны Звери (1)

    Сможет ли Парфенон прочесть все остаточные воспоминания Танатоса — оставалось большим вопросом. В конце концов, останки Танатоса, находившиеся в Мире духов, были полностью разрушены.
Встретив Танатоса вновь в таком жалком состоянии, Парфенон почувствовал одновременно и жалость, и удовлетворение.
[Какое жалкое зрелище.]
Перед ним лежало скопище останков хитрого и коварного бога, который когда-то заявил, что Богиня их бросила, и предложил отомстить. Того самого, кто изменил расу Парфенона, чтобы обещание Богини больше не защищало их, лишь бы устранить любую возможную переменную.
Парфенон ненавидел его, но это не означало, что он вовсе не понимал чувств Танатоса в тот момент. Впрочем, жалости к нему от этого тоже не прибавлялось.
Танатос сделал свой выбор. Так же как и сам Парфенон. Из-за этого выбора он однажды погиб. И в итоге ему пришлось объединиться с Дэйви, своим некогда заклятым врагом.
[Ты меня слышишь, Бог Бездны? Если наши падшие сородичи смогут ступить к свету, я объединюсь с кем угодно.]
[Ты использовал меня как хотел. Я не жалею об этом, но, раз уж ты использовал меня, не думаю, что станешь жаловаться, если теперь я использую тебя.]
Парфенон начал входить в резонанс с третьей луной, в которой была собрана сила Танатоса.
* * *
С тех пор как Дэйви ушёл в Мир духов, прошло уже четыре дня. Запланированный срок изначально был немалым, поэтому никто особенно не удивлялся тому, что он всё ещё не вернулся.
Демоны объявили войну. Внезапное появление существ, которых никто прежде не видел и о которых никто не слышал, вместе с их объявлением повергло весь континент в хаос.
Главной проблемой было отсутствие информации. Никто не знал, что они собой представляют, насколько сильны, где находятся, насколько многочисленны и опасны их силы и даже когда они нанесут удар.
Никто не знал ничего.
Разумеется, Международная Федерация оказалась в смятении. Отмахнуться от этого было невозможно. Состояние королевства Хаэтан и нынешний кризис Священной империи служили доказательством того, насколько опасны эти существа на самом деле.
— Во всём виноваты предатели!
Эти двое жрецов Священной империи — отец Роам и епископ-помощник Тофенн. Их буквально заклеймили как предателей, продавших души демонам.
Отец Роам, запертый в подземной тюрьме Священной империи, безумно кричал и бредил о происходящем. Тофенн же не подавал признаков жизни, словно уже был мёртв.
Некоторые утверждали, что их двоих нужно пытать, чтобы вытянуть сведения о демонах, однако Священная империя почему-то отвечала лишь, что наказание будет вынесено после соблюдения всех положенных процедур.
Другие настаивали, что следует попросить помощи у человека с сильнейшим влиянием на континенте — Дэйви О’Роуэна, — чтобы разобраться с этими чудовищами. А то, что сам Дэйви О’Роуэн до сих пор не выступил вперёд, лишь усиливало сумятицу.
Естественно, больше всего вопросов обрушилось на Бариса. Представляя королевство Роуэн, Барис присутствовал на заседании Международной Федерации и, закрыв глаза, с невозмутимым лицом молча слушал перебранку людей.
Среди присутствующих были как представители новых набирающих силу держав, так и те, кто уже давно удерживал своё положение.
— Это просто нелепо! Если Священная империя и дальше будет вести себя настолько несговорчиво, как мы вообще должны сотрудничать? — возмутился один из них.
Другой тут же поддержал:
— Сейчас разве время спорить о гордости? Враг только что объявил войну всему континенту! Вы уже забыли прежние войны с личами и демонами?! Даже если мы не знаем точной силы нового врага, если она хотя бы сопоставима с прежней, весь континент в смертельной опасности!
— Именно поэтому мы должны пытать предателей, которых схватила Священная империя!!
— Куда важнее другое: где Святой Дэйви?! С его силой всё бы решилось!!
Барис смотрел, как спор постепенно накаляется, и горько усмехнулся. Затем он медленно открыл глаза.
— Мой брат не будет напрямую участвовать в этой войне.
— Простите, что?! — взвизгнул кто-то. — Тогда как нам их остановить?!
На лице Бариса появилось откровенное недоумение.
— Министр королевства Вента, позвольте спросить. Мой брат — вассал королевства Вента?
— Ч-что вы такое говорите?
— Ровно то, что сказал. Мой брат уже действует лично, чтобы не дать этой войне разрастись. Подробности я раскрыть не могу: они засекречены. Но могу заверить, что он делает всё возможное, чтобы остановить войну. И тем не менее…
Барис был самым молодым из собравшихся, но исходившая от него атмосфера заставила всех невольно вздрогнуть.
— Вы все просто цепляетесь за него и выпрашиваете помощь. Как, по-вашему, королевство Роуэн должно это понимать?
— Я… я не это имел в виду. Вы меня неправильно поняли.
Когда-то королевство Роуэн действительно было небольшим государством, но благодаря развитию территории Хайнс теперь обладало огромной мощью.
В отличие от него, королевство Вента всё ещё оставалось малым государством, почти не способным внести серьёзный вклад.
— В таком случае, если территория Хайнс не вмешается, нам придётся вести эту войну имеющимися силами, — мрачно пробормотал император Салливан из Империи Паллан. — Подумать только, наша оборона настолько зависела от одного человека…
Даже будучи императором, он слишком хорошо понимал, насколько велика сила Дэйви.
Чутьё подсказывало ему, что этот кризис как минимум не уступает прежним войнам против личей или демонов, а может, и превосходит их. Собственно, думал он так из-за сведений, полученных от Великого императора Контаса. Понимали ли остальные всю серьёзность положения, он не знал.
Тем временем Великий император Контаса лично на заседание не явился и присутствовал через кристалл связи, сидя со скрещёнными руками. Заговорил он высокомерным тоном:
— Прежде всего, мы не знаем ни численности врага, ни его масштабов. Предсказать направления ударов мы тоже не можем. Однако разведывательное управление Контаса обнаружило кое-что любопытное.
— Любопытное? — переспросил кто-то.
— Да. Недавно на западном континенте мы заметили крупномасштабное перемещение странных живых существ, не похожих ни на что из виденного прежде. Я уже отправил гонца с документами, где изложены подробности.
Он поднял руку, и по его знаку снаружи вошёл человек. Мужчина в одеянии Империи Контас почтительно отдал честь императору и положил на стол в зале заседаний артефакт.
— Это?…
Император ответил:
— Сведения, подтверждённые отрядом воинов, отправленным расследовать сообщения местных травников о чудовищах.
Вскоре артефакт начал проецировать изображение высокого качества. Когда собравшиеся увидели запись, все замолчали, а их лица окаменели.
То, что появилось на экране, трудно было назвать обычными чудовищами. Существа на записи были слишком странными и слишком однообразными, чтобы их можно было отнести к простым монстрам.
— Никто не знает, откуда взялись эти живые существа. Однако, судя по характеру их передвижения, мы считаем, что их атака будет направлена на три места: Великую империю Мин на западе, нашу Империю Контас и малые юго-западные королевства, которые сейчас пребывают в смятении.
Он высокомерно закинул ногу на ногу.
— Теперь вы должны понимать: сильнее всего под угрозой группа малых королевств на юго-западе. Поэтому я прошу центральные и восточные регионы направить войска в поддержку юго-западных королевств для подготовки к войне.
Узнав, что не они станут главной целью, представители центральных и восточных государств с облегчением выдохнули.
— Хорошо. С нашей стороны мы отправим десять тысяч солдат, — пообещал один.
— Наша страна сейчас страдает от серьёзного сокращения населения, поэтому солдат мы отправить не можем, но предоставим часть военных припасов, — заверил другой.
Для большинства королевств центральной и восточной частей континента одного того, что они не становились главным полем боя, было уже достаточно. Пока ситуация не прояснилась, никто не желал вкладываться полностью.
Разумеется, дело было не только в эгоизме. Каждый из них делал собственные расчёты, выбирая лучший способ защитить своих подданных.
Пока они украдкой поглядывали друг на друга и обсуждали объём помощи, король с закрученными усами прочистил горло и обратился к Барису:
— К слову, а королевство Роуэн отправит солдат? Я слышал, ваша страна стала весьма богата благодаря территории Хайнс. Хмм.
Глядя, как тот раздражающе поглаживает усы, Барис наконец понял, что имел в виду Дэйви, когда часто говорил о своём недоверии к людям.
Он твёрдо ответил:
— Королевство Роуэн не будет отправлять войска.
По залу прокатилась волна шёпота.
Кто-то поспешил сказать:
— Что ж, полагаю, могут быть причины, по которым отправить солдат трудно.
И всё же некоторым не нравилось, что королевство Роуэн, в последнее время быстро набиравшее силу, отвечало настолько пассивно.
Но вслух этого никто не произнёс.
— Тогда вы хотя бы предоставите военные припасы? Конечно, никто здесь не станет отрицать, сколько Святой Дэйви О’Роуэн сделал для континента. Поэтому я поддерживаю решение королевства Роуэ…
— Нет. Припасов мы тоже не предоставим.
После его слов по залу пробежал потрясённый гул.
— Что? Вы, должно быть, шутите, король Барис.
— Я не шучу. Мы не отправим ни войск, ни припасов.
Твёрдый тон Бариса не оставлял места для споров, и некоторые замолчали.
— Могу я попросить объяснений, король Роуэна? — первым открыто выказал гнев Великий император Контаса. — Я понимаю и ценю всё, что Дэйви О’Роуэн до сих пор сделал для континента, но именно он настаивал, чтобы мы объединились в нынешнем кризисе. И всё же он отсутствует, а теперь Роуэн отказывается даже оказать помощь?
В его голосе звучала злость, но некоторые заметили любопытный блеск в его глазах. На самом деле уголки его губ слегка приподнялись.
— Да, пожалуй, я выразился недостаточно ясно. Королевство Роуэн в данный момент не может выделить солдат. Однако, согласно предложению, оставленному моим братом, мы намерены направить некоторые силы.
Не солдат. Не припасы. Оставался только один вариант.
— Неужели…
Барис объявил:
— Мы планируем направить часть сил территории Хайнс.
Многие государства континента гордились своей мощью. И всё же никто из них не осмелился бы тронуть территорию Хайнс.
Всего несколько лет назад это была земля, где жила лишь горстка людей. С тех пор она превратилась в сильнейшую военную силу на континенте.
Это была держава, обладавшая самой подавляющей мощью из всех.
— Тогда кого именно отправят с территории Хайнс? — спросил кто-то.
— Официального доклада с территории Хайнс пока не поступало. Однако даже часть их сил окажется эффективнее обычной армии.
Никто не посмел бы спорить с мощью территории Хайнс. Никто не произнёс ни слова.
Великий император Контаса заговорил вновь, на этот раз с явным интересом:
— Тогда когда нам ожидать их прибытия? Если речь о силах территории Хайнс, я хотел бы, чтобы они поддержали не только юго-западные королевства, но и нашу империю.
— Спрашивать «когда» здесь не совсем верно, — ответил Барис.
— Хм?
— Они уже выступили. Враг ведь начал движение.
И ровно в этот момент двери зала заседаний распахнулись, и внутрь вбежал человек.
Последовавшие доклады повергли зал в шок.
— Срочное донесение!! Огромные силы, предположительно принадлежащие чудовищам, начали наступление и атакуют пограничную крепость королевства Хассан!! Кроме того, отряды движутся вдоль границ Империи Контас и Империи Мин! А также на севере Паллана, в центральном регионе!
Предполагаемые маршруты вторжения, которые они пытались вычислить, потеряли всякий смысл. Враг появился неизвестно откуда и начал атаковать со всех сторон.
Война разгорелась по всему континенту одновременно, разбив вдребезги любые планы сосредоточить силы в западном регионе.




    Демоны Звери (2)


    Демоны Звери (2)

    Королевство Хасан раскинулось среди бамбуковых лесов Западного континента. Его внешняя твердыня, крепость Каллиум, оказалась под ударом.
Сотни солдат отчаянно сражались с нахлынувшей ордой захватчиков, сжимая в руках оружие. Их предупреждали о вторжении на континент, но никто не думал, что беда доберётся именно до них. Некоторые вообще не верили в такую возможность. И всё же реальность обрушилась на них безжалостно.
В крепости Каллиум размещалось едва ли пять сотен солдат. По сравнению с другими, более старыми крепостями это число считалось даже внушительным: из-за близости к Зоне зла гарнизон здесь держали сравнительно крупный.
Монстры появлялись редко, снаряжение давно устарело, а само размещение войск было скорее символическим, чем по-настоящему боевым.
И солдаты, и офицеры прекрасно это понимали. Особых жалоб у них не было.
Но теперь происходящее перед глазами было настолько чудовищным, что хотелось любой ценой отвергнуть саму реальность.
— Капитан! С запада их всё больше! Стены слишком старые, мы их не удержим! Нам нужны люди! — закричал один из солдат.
— Проклятье, как мне ещё дробить эти пять сотен?!
В его распоряжении было от силы пятьсот человек. А перед ними стояли тысячи гротескных, уродливых тварей.
**шшшшк!**
**Гуааах!**
Они тонули в отчаянии.
Солдата, стоявшего на крепостной стене, длинный язык снизу обвил в один миг и тут же сорвал вниз.
Даже ветераны, повидавшие самых разных монстров, едва могли понять, что за чертовщина на них напала.
Враги были не просто искажёнными. Они выглядели так, будто вообще не должны были существовать. Ни один из них не проявлял ни малейшего страха, снова и снова обрушивая на солдат безостановочные атаки.
Сколько бы солдаты ни рубили, на место павших тут же лезли новые. Казалось, усталости для этих чудовищ просто не существовало.
Число защитников неуклонно таяло, а враг оставался силён. Никто не знал, откуда взялись эти монстры и как им удалось проскользнуть мимо дозоров.
**А-а-а!**
— Мама-а-а! Всё, мне конец! Я не хочу умирать! — Один солдат, обмочившийся от ужаса, попытался бежать, но уродливая тварь, карабкавшаяся по стене, проглотила его целиком. Оружие выскользнуло из его пальцев и со звоном упало на камень.
Огромное существо, словно облепленное грязью, вслепую тянуло лапы и пожирало всё, до чего могло дотянуться.
На крепостной стене царил хаос: солдаты и монстры смешались в сплошной кровавой свалке. Настоящий ад.
— Не отступать! Если крепость падёт, они двинутся прямо к столице! Повторяю, не отступать!
Это место имело стратегическое значение, и сама мысль о том, что монстры из Зоны зла действительно захватят крепость, казалась немыслимой. Никто здесь даже не слышал, чтобы столько чудовищ появлялось разом. Ситуация напоминала кошмар.
Сотник Гаст, оборонявший восточную стену, стоял будто оглушённый. Длинный меч висел в окровавленной руке, а сам он смотрел на окрестности крепости пустым взглядом.
Клубился чёрный дым, кровь брызгала со всех сторон. Крики разносились повсюду, пока каменные стены рушились с оглушительным грохотом.
И хуже всего было то, что появившиеся монстры оказались настолько огромны, что Гаст сомневался, можно ли их вообще убить.
Даже если бы они запросили подкрепление, маленькое королевство мало чем могло помочь. Его и без того ослабили затяжные конфликты с соседними странами, и сил, чтобы выделить войска, попросту не осталось.
Гаст знал: если крепость падёт, монстры пойдут прямо на столицу. И он был уверен, что эти самодовольные жирные свиньи в столице никогда их не остановят.
Это был худший из возможных исходов.
Однако Гаст не знал, что происходящее вовсе не было одиночным происшествием.
Какими бы методами ни воспользовались зеноэны, им удалось создать монстров невиданного прежде масштаба и одновременно ударить по всему континенту.
Сами зеноэны, впрочем, пока не появлялись. Наступали лишь волны чудовищ.
Одни крепости уже пали под внезапными атаками. Другие, как эта, были на грани. Почти все его люди погибли, а отступать было некуда.
Из горла Гаста невольно вырвался пустой смешок.
«Вот как заканчивает неприступная крепость Каллиум».
Охваченный безнадёжностью, он поднял меч навстречу приближающимся монстрам. Ноги у него бешено дрожали. Как бы человек ни готовился, смерть всё равно оставалась страшной.
**Кра-а-аггх!**
Огромная тварь напоминала обезьяну. Нет, оленя. Впрочем, её облик вообще не поддавался описанию.
И всё же она неслась прямо на него, издавая чудовищный рёв.
Почти все его люди уже погибли, и теперь он должен был последовать за ними.
«По крайней мере, мы успели предупредить столицу. Может, эти жирные идиоты получат достаточно времени, чтобы сбежать».
Это была его последняя мысль. Он закрыл глаза, готовясь к боли.
**вжик! лязг!**
Вдруг прямо перед ним раздались резкие металлические звуки. Гаст распахнул глаза и увидел перед собой чью-то спину.
Женщина с прекрасными золотыми волосами держала огромный длинный меч, сияющий серебром. Её бело-синее облачение с усиленными металлическими пластинами явно было сделано так, чтобы не сковывать движений. Во всём её облике чувствовался рыцарь.
Золотые волосы колыхнулись за спиной, пока она стояла прямо и невозмутимо.
Гаст растерянно уставился на неё.
— Вы… кто?
Но женщина не ответила. Вместо этого она поднесла к уху какое-то устройство и произнесла:
— Я прибыла. Как и говорилось в докладах, это не обычные монстры. Приступаю к зачистке.
С этими словами её меч вспыхнул сиянием.
По всему континенту давно ходили слухи о территории Хайнс.
Большинство из них звучало как сказки — слишком неправдоподобно, чтобы в них можно было поверить. Те, кто любил пересказывать эти истории, обычно сходились в одном: территория Хайнс обладает военной силой, выходящей за пределы воображения.
Разумеется, для посторонних это звучало как шутка. Да, у них имелось несколько фигур уровня мастера меча, но поверить в рассказы о силах, превосходящих даже этот уровень, было трудно.
Они не понимали одного: даже если не считать Дэйви, силы, сосредоточенные на территории Хайнс, не укладывались в здравый смысл.
В войне, начавшейся с внезапной засады, мало какие места успели подготовиться как следует.
Королевство Тефрис на Центральном континенте не стало исключением. Масштабная атака врага за короткое время привела к огромным потерям.
Командная структура противника по-прежнему оставалась надёжно скрытой, но одних только неизвестных монстров хватало, чтобы ломать боевой дух.
— Активация началась! Подкрепление прибывает!
По сравнению с крепостью Каллиум их положение не было таким отчаянным. И всё же вид волны за волной наступающих гротескных тварей, некоторые из которых были размером с крепостные стены, лишал людей воли к сражению.
Однако все понимали: если они не удержат линию, жертвы станут катастрофическими. Поэтому солдаты и офицеры сражались из последних сил.
Маги без передышки обрушивали на монстров заклинания, лучники стреляли, пока ладони не разрывались в кровь. И всё равно их медленно оттесняли. Внешняя стена уже рухнула под ударами чудовищных тел.
Враг прорвался глубоко к внутренним стенам, и солдатам оставалось держать последний рубеж. Больше всего им сейчас требовалось подкрепление.
Но во время столь масштабного вторжения ни у кого не было возможности посылать помощь. Королевский дворец ответил, что подготовит подкрепление, но сразу предупредил: многого ждать не стоит.
Если крепость падёт, потери окажутся невообразимыми.
Один из генералов, терзаемый тревогой, с горечью подумал, что какое бы подкрепление им ни прислали, толку от него будет немного.
Эта мысль давила на него, и всё же он поспешил встречать прибывающие войска.
В положении, где любая помощь была на вес золота, даже самое маленькое подкрепление становилось благословением.
— Территория Хайнс… Подкрепление с территории Хайнс! Королевский дворец подтвердил!
Одна эта фраза заставила генерала воспрянуть духом.
«Сам знаменитый Святой континента прибудет?! Тогда мы спасены!»
Воодушевлённый, он приготовился встретить прибывающего святого. Однако, когда врата активировались, вышедшие оттуда люди полностью разрушили его ожидания.
Их было всего двое: красноволосый юноша и ещё один, с синими волосами.
Это был не тот святой, которого он знал. И на вид они не казались особенно сильными.
— К-кто… кто вы такие?
— Ах! Рад встрече. Мы подкрепление с территории Хайнс. Меня зовут Руделит, — без малейшего напряжения сказал юноша, представившийся Руделом.
Сам генерал был опытным рыцарем уровня Эксперта. В его глазах эти двое юнцов не производили особого впечатления.
«Это и есть подкрепление с территории Хайнс? Всего двое мальчишек, которых я никогда не видел и о которых даже не слышал?»
Разочарование ударило слишком сильно, и генерал даже не стал скрывать его в голосе.
— Как видите, положение у нас тяжёлое. Если вы прибыли сюда только для вида, советую немедленно отступить…
— Рудел. Я выиграл, так что иди ты.
Но двое юношей, казалось, совершенно не обращали на происходящее внимания. Естественно, генерал начал раздражаться.
— Эй! Это не то, с чем вы двое можете справиться…
Красноволосый юноша, Рудел, спокойно хлопнул генерала по плечу и оборвал его:
— Да-да. Замолчи уже, человек.
Его голос был низким и ровным. Для столь юного лица слова звучали невероятно высокомерно. И всё же генерал не смог ничего возразить, потому что в тот миг ему показалось, будто все нервы в его теле разом перерезали. Он не мог пошевелиться.
— У… угх!
С трудом пытаясь выдавить хоть слово, генерал смотрел, как Рудел прошёл мимо него и нахмурился, глядя на хаос у внешней стены. Затем он легко ступил на парапет.
— Одного вида достаточно, чтобы затошнило.
— Т-ты! Там опасно!
Однако генерал не успел договорить: у него отвисла челюсть. Рудел спрыгнул со стены.
«Он что, с ума сошёл?!»
Даже мастер меча не выжил бы, бросившись в такую орду монстров. Так подумал генерал — и почти сразу понял, насколько ошибался.
Падающее тело юноши вдруг вспыхнуло.
В следующий миг генерал увидел уже не юношу, а огромного дракона, покрытого пылающе-алыми чешуями.
Ничего подобного он прежде не видел. Но одного лишь давления, исходившего от существа, хватало, чтобы понять: это, несомненно, дракон.
Затем Рудел вновь взмыл в небо, и в его пасти начал собираться нестерпимый жар. Всего через несколько мгновений гигантский столб огня выжег землю, обрушив на поле боя адское пламя.
— Это… подкрепление территории Хайнс?
Когда люди думали о территории Хайнс, они вспоминали только принца Дэйви.
Им ведь ясно сказали: простое подкрепление.
Однако…
«Простое подкрепление — и уже такое? Тогда что получили другие регионы? Каких чудовищ отправили туда?»
Пока в голове генерала беспорядочно проносились мысли, он повернулся к оставшемуся рядом синеволосому юноше — тому самому, что только что спокойно переговаривался с драконом.
«Только не говорите, что он тоже дракон?»
Он не успел додумать. Юноша, глядя на монстров, лезущих к внутренней стене, вздохнул.
— Вот же безрассудный придурок.
И в тот же миг его тело тоже озарилось светом.
В тот день генерал второй раз в жизни увидел дракона.
* * *
Те, кто слышал о подкреплениях, отправленных территорией Хайнс в разные части континента, полагали, что в лучшем случае это будут бойцы уровня мастера меча.
Они усмехались, считая всё это сильно преувеличенной шумихой. А затем пришли бесконечные волны белоснежных кроликов — столь многочисленные, что могли соперничать с монстрами количеством.
Был и огромный чёрный дракон, стоявший на мощных задних лапах и голыми когтями разрывавший чудовищ на части.
Алый наземный дракон; колоссальный четырёхногий белобородый кит, настолько огромный, что никто не мог угадать его истинный размер; и даже Короли духов — существа столь подавляющие, что до слёз потрясали даже опытных элементалистов.
Никому прежде не знакомая юная девушка использовала невиданную магию и тенями разрывала орды монстров. Одной её силы хватало, чтобы стало ясно: мощь территории Хайнс вовсе не раздули слухами. Напротив, её ещё и недооценили.
Территория, кишащая такими чудовищами? Если бы против неё поднялся весь континент, ему ещё повезло бы, если бы его не стёрли с лица земли за один день.
Разрыв в силе был запредельным. Каждый из них в одиночку мог уничтожить небольшое королевство! Сам факт их существования казался невозможным.
В южном городе-государстве Восточного континента появились мужчина и женщина.
— Эй, Абель. У тебя же здоровье слабое. Ты правда собираешься и дальше вот так носиться? — спросила женщина.
— Сестра, это тебе лучше вернуться. Я вообще-то сражаюсь только потому, что не смогу попасть домой, пока не разберусь с этими тварями. Разве отец прямо не запретил тебе участвовать?
— Ага, запретил. Просто он слишком меня опекает. И сколько, по-твоему, я должна сидеть дома и караулить дом? Я даже объявление о перерыве в стримах уже вывесила.
Эванджелин и Абель тоже тайком выбрались с территории и присоединились к битве, ничего не сказав родителям.
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    Эванджелин задумалась о том, чтобы присоединиться к войне, как только до неё дошли вести. В конце концов, за ней уже тянулось тёмное прошлое: в детстве она сбежала из дома, заявив, что хочет стать героем.
Да, именно тогда она действительно достигла прозрения уровня мастера меча, но сейчас, вспоминая об этом, понимала: глупостей она натворила немало. И всё же её врождённая натура не изменилась. Раз уж на Тионисе разразилась такая катастрофа, а её мать и остальные разъехались по всему континенту, чтобы подавить войну, Эванджелин чувствовала, что и сама обязана помочь.
Однако, к её удивлению, Иллина, Персерк и даже Аэрия решительно воспротивились её участию.
Причина была довольно простой: они считали, что она ещё не понимает, насколько жестокой бывает настоящая война. Говорили, что ей слишком рано видеть такую бойню.
Но для Эванджелин всё это звучало как полная чушь. На этот раз она не могла с ними согласиться. Пусть она была юна, но её взросление отличалось от человеческого. Крови она уже видела достаточно, а число монстров, которых она собственноручно зарубила мечом, было огромным.
Она не понимала, почему ни мать, ни отец не верят в неё. Поэтому, несмотря на все возражения, она последовала за Абелем, чтобы помочь хоть чем-то.
Она хотела сама увидеть, почему ей снова и снова твердили не вмешиваться.
«Мама особенно велела мне держаться подальше от подобных крупномасштабных войн».
Но для неё война оставалась войной. Одна от другой ничем не отличалась. Как и в любом другом столкновении, с которым ей уже приходилось сталкиваться: если у неё была сила, а рядом страдали люди, она была готова вмешаться.
— Сестра, — окликнул её Абель.
— Что?
— Ты пожалеешь, — с мрачным лицом предупредил Абель, пока они двигались туда, где, по расчётам, должен был появиться враг.
Её младший брат слишком уж зазнавался.
Эванджелин выпрямилась в седле и уверенно ответила:
— Хмф. О себе беспокойся! Я сражалась с монстрами ещё до того, как ты вообще родился.
— Хм. Только потом не говори, что я тебя не предупреждал, — произнёс он и вытащил меч.
— Эй. Это тот самый, который тебе сделал папа?
— Да. Он сделан из того же материала, что и твой меч, Сумерки. Не знаю, как отец сумел его достать, но такого больше нигде не найдёшь. Он сделал его для меня, когда я стал магом шестого круга.
— Хм. Но у него ведь есть какая-то особая способность, да?
— Ну да, есть. Правда, твой меч вообще на другом уровне.
— Что? Я об этом не знала! — потрясённо воскликнула она.
— А. Значит, ещё не знала? Тогда сделаем вид, что я ничего не говорил, — лукаво усмехнувшись, он слегка пришпорил коня. — Но!
— Эй, эй! А ну стой! — Эванджелин, растерявшись, поспешила за Абелем, чтобы вытрясти из него ответы, но времени на расспросы у неё почти не осталось. Вскоре впереди раздался громкий шум.
— Сестра! Похоже, дело плохо! Быстрее соединяемся с защитниками!
Они направлялись туда, где не хватало поддержки.
Вообще-то силы территории Хайнс, вмешиваясь в события по всему континенту, уже добились немалых успехов, но всё ещё оставались места, куда подкрепление не успело прийти в достаточном количестве.
Изначально туда должны были отправить войска империи Линдис, однако внезапная атака на промежуточном пункте задержала их прибытие. Именно поэтому сюда пришёл Абель. Он знал: это место окажется открытым и станет удобной целью.
Эванджелин как раз собиралась продолжить допрос Абеля, когда ей в нос ударила резкая вонь крови. Её лицо напряглось, и она ещё сильнее погнала коня вперёд.
В отличие от центра города, окраины у самой границы утопали в чёрном дыму, бесконечно поднимавшемся к небу.
— Проклятье, я так и знал! Дело уже совсем дрянь! Сестра, врывайся и смешай им ряды! А я в этот раз ударю по-крупному!
Абель перемахнул через стену и начал втягивать в себя огромное количество маны. Эванджелин кивнула и вытащила Сумерки. Она легко перепрыгнула через стену. Как и всегда, она делала то, что должна. Спасала людей.
Но, едва приземлившись у передовой и срубив ближайших монстров, она остановилась.
— Что это…?
Разумом она понимала, что такое война, но зрелище перед глазами оказалось куда более жестоким и мучительным, чем любое столкновение, с которым она сталкивалась прежде. Это была не охота, где одни преследуют, а другие спасаются. Это была отчаянная борьба за выживание.
Огромный монстр протянул лапу и разорвал человека прямо у неё на глазах. Солдаты — вероятно, его товарищи — с криками бросились на тварь и изо всех сил вонзали в её тело изношенное оружие, хотя их собственные тела тут же перемалывало. Мужчина, стоявший на трупе убитого монстра, безумно размахивал топором, но случайная стрела пронзила его, и он мгновенно рухнул замертво.
Это был настоящий ад.
Все схватки, которые Эванджелин пережила до сих пор, были сражениями, где центром становилась она сама. Именно поэтому ей никогда не приходилось видеть подобный ужас. А здесь десятки — сотни людей сплелись с монстрами в кровавой бойне, сражаясь с голым отчаянием.
Этот кошмар полностью изменил её представление о войне и посеял в ней семя страха. Даже хаос, который она видела в Священной империи, не мог сравниться с этим. Тогда она лишь наблюдала, как люди в смятении падают, и из них забирают какую-то белую сущность.
Никого не разрывали на куски мяса. Никто не кричал и не плакал, вступая с монстрами в отчаянную, звериную схватку.
Она пришла сюда с дерзкой уверенностью, заявив, что взмахнёт мечом и спасёт людей. Но теперь стояла неподвижно, оцепенев от потрясения, не в силах даже поднять оружие.
В этот момент голос Абеля прозвучал у неё в голове так отчётливо, словно его усилили магией:
— Сестра! Приди в себя!
— Хах! — вздрогнув, Эванджелин резко подняла меч и рассекла монстра, похожего на комок чёрных волос, который несся прямо на неё. Существо не выдержало её силы и мгновенно разлетелось на клочья.
Стиснув зубы, Эванджелин ворвалась на поле боя, словно злой дух.
Будто одержимая, она с исступлением рубила монстров, нападавших на людей. И на этом не остановилась: поддерживая частичную манифестацию, она вырвала из воздуха огромную переднюю лапу дракона и принялась крушить ею всё вокруг.
Когда Эванджелин внезапно появилась перед ними, отчаявшиеся бойцы уставились на неё потрясёнными глазами. А затем, словно получив новую силу, закричали и бросились в контратаку на монстров.
«Стойте! Не сражайтесь больше».
На её лице проступило отчаяние.
Для неё эта битва была уже не войной — скорее последним рубежом. Отчаянным сопротивлением, где люди, больше не способные выносить одностороннюю резню, бросались в бой, ставя на кон собственные жизни.
И то, что её появление придало им храбрости и заставило снова ринуться вперёд, означало лишь одно: ещё больше людей погибнет.
— Хватит… Пожалуйста, хватит, — пустым голосом пробормотала Эванджелин, не в силах смотреть, как люди умирают настолько страшной смертью.
И тогда это случилось.
**бум! бум! бум!!**
Со стороны крепостной стены на поле боя обрушились огромные огненные шары. Они били точно по монстрам, сталкивались с их телами и взрывались вспышками пламени.
Подобно тому как утренний рассвет медленно разгоняет тьму и очищает мир, монстров смело огнём, а немногие выжившие сопротивлялись с отчаянной яростью.
Эванджелин холодно посмотрела на чудовище, вцепившееся ей в ногу, и без колебаний опустила на него меч.
**бум!! бум-бум!!**
Её удары были необычайно жестокими, но она не остановилась. Она просто продолжала раз за разом взмахивать мечом.
**бум!! бум!!**
— А-а-а-а-а!!!
**бах!!**
Не сумев сдержать ярость, она наконец превратила монстра в кровавую кашу. Лишь после этого Эванджелин тяжело задышала и прикусила губу.
— Сестра…
Выжившие не ликовали. Напротив, вокруг повисла тяжёлая тишина, нарушаемая лишь рыданиями тех, кто цеплялся за тела павших и безутешно плакал.
Таков был итог внезапной катастрофы, обрушившейся на маленькое королевство, не знавшее настоящей войны.
Эванджелин потеряла контроль, и если бы Абель не зачистил поле боя магией широкого радиуса, жертв оказалось бы куда больше.
Она перевела взгляд на Абеля, который стоял рядом и молча похлопывал её по спине. Эванджелин даже не заметила, когда он успел подойти.
— Я ведь говорил, что ты пожалеешь. Война куда страшнее, чем ты себе представляла, — серьёзно сказал он.
— Это… я… — Не сумев найти нужных слов, она замолчала.
Абель снова заговорил, выкладывая перед ней жестокую реальность:
— Всё, что ты переживала до сих пор, были сражения вокруг тебя. У обычных людей всё не так.
Война для простых людей вовсе не походила на то, что знала Эванджелин. Это было место голого, неумолимого ужаса.
Для такой юной девушки, как Эванджелин, это стало самым страшным потрясением в жизни.
* * *
Шрамы войны оставались не только на поле боя.
— А-а! Больно, больно!
Медицинские койки были забиты ранеными солдатами, стонущими от боли; их тела покрывали чудовищные увечья. Многие корчились в агонии, лишь для того чтобы вскоре умереть, почти не получив облегчения.
— Что… Абель, что здесь происходит?
— Это нормально, Эванджелин. Жизнь не такая чистая и аккуратная, как тебе кажется, — твёрдо сказал он.
— Где священники?!
— Сестра, Священная империя и так не может отправить достаточно священников. В таких приграничных сельских королевствах, даже если они есть, их просто не хватает на всех.
Напало всего несколько сотен монстров. И всё же перед ними лежали последствия этой жестокой бойни.
— А… Абель, а если ты исцелишь их магией?
— Я сделал всё, что мог, но у большинства раны настолько тяжёлые, что их не спасут даже высокопоставленные священники. Разве что отец.
— Ногу придётся ампутировать! Несите обезболивающее! — крикнул один из медиков.
— А-а-агх!! Да убейте меня уже!!! — завопил от боли солдат.
— А-а… А… Доктор, я не вижу… Я ничего не вижу!
От жутких криков, доносившихся со всех сторон, Эванджелин пошатнулась и прикрыла рот дрожащей рукой.
— У-у-угх…
Ей не впервые было видеть жестокость, но картина перед глазами находилась на совершенно ином уровне по сравнению со всем, что она знала раньше.
— А-а! Больно! — Раненый мужчина протянул руку, схватил её за запястье и взмолился: — Пожалуйста, спасите меня… прошу.
Она растерялась.
— Эй! Медик! Ему нужна помощь!
— Оставьте его… уже слишком поздно. Мы не в силах его спасти, — с отрешённым отчаянием произнёс боевой медик. Его лицо было измождённым и осунувшимся.
Эванджелин резко нахмурилась.
— Как вы можете такое говорить?!
Абель подошёл сзади и положил руку ей на плечо.
— Сестра, хватит. Они делают всё, что могут. Такие раны просто неизлечимы.
И всё же она не могла стоять и смотреть, как человек умирает прямо у неё на глазах.
— Если папа… если привести сюда папу! — выкрикнула она, но тут же осеклась.
Она знала, где сейчас Дэйви. И чем он занимается.
— Сестра… выйди наружу и подыши воздухом. Генерал, отвечающий за этот район, уже давно ждёт встречи с тобой.
Эванджелин пустым взглядом посмотрела на умирающего. Её рука дрожала, когда она положила ладонь ему на грудь.
Мужчина был тяжело отравлен. Ни её сила, ни сила Абеля уже не могли его спасти.
— А-а-а… Больно… пожалуйста.
— Держитесь! Я что-нибудь придумаю, я вас спасу—
Она отчаянно искала выход, но в этот миг его рука безвольно упала.
— А… А!
Только теперь Эванджелин по-настоящему поняла, насколько жестокими и разрушительными бывают человеческие войны — особенно те, которых она прежде никогда не видела.
Оцепенело глядя на безжизненное тело, она развернулась и выбежала из лазарета.
Абель вздохнул и передал стоявшему рядом медику коробку.
— Здесь восстановительные зелья. Немного, но должно помочь.
— А! Огромное вам спасибо!
Оставив позади кланяющегося медика, Абель поспешил за Эванджелин.
Она стояла одна в углу переулка, согнувшись, упершись рукой в стену и опустив голову.
— Сестра. — Он знал, что так и будет. Эванджелин могла выглядеть взрослой, но всё равно оставалась юной. Во многом она ещё была полна невинности и наивности.
— Сестра, ты в порядке?
Именно поэтому Абелю было больно видеть её такой. Конечно, однажды ей пришлось бы узнать правду, но он не был уверен, что это действительно должно было случиться сейчас.
Возможно, именно поэтому отец и отстранил её от этой войны. Может, виноват был сам Абель — потому что не остановил её.
Даже если она была его старшей сестрой, она всё равно была слишком юной. Надоедливая старшая сестра, которая улыбалась ласково, что бы ни случилось, — именно такой Эванджелин он знал в будущем.
— Абель, — позвала она.
— Да?
— Значит, вот что такое война?
— Да. И это только начало. Дальше будет лишь хуже. Поэтому солдаты, вернувшиеся с войны, часто страдают от травм.
Эванджелин тихо вытерла слёзы, стекавшие по лицу.
— Давай остановим их.
— Что?
— Давай остановим всё это. Войну — и ублюдков, устроивших эту грязную резню.
Зеноэны — те, кто вышел из расы демонов.
— Мы сами их остановим. Именно для этого мы сюда и пришли.
Её глаза горели решимостью. Но реальность не совпадала с этой решимостью.
— Сестра, а ты вообще сможешь их найти?
От вопроса она вздрогнула.
— Что?
— А когда мы их встретим, ты честно сможешь сказать, что они не подготовили для нас ловушку?
— Это… это…
— И ещё одно. Если мы с тобой уйдём отсюда, чтобы их преследовать, а они вернутся и снова нападут на это место… что тогда?
Война далеко не всегда шла так, как хотелось.
Столкнувшись с его острыми вопросами, Эванджелин замялась. Ответить ей было нечего.
— Ты видела в лазарете, насколько всё это ужасно. Поверь, я тоже хочу пойти с тобой. Но даже если я могу уйти, ты — нет. Я не позволю тебе сунуться в опасность.
Обычно она бы вспылила и сказала что-нибудь о том, что он смотрит на неё свысока. Но сейчас не нашла ни слова.
— Пойдём. Местный генерал хочет тебя видеть. — В конце концов, её вмешательство сильно изменило исход битвы. Вероятно, он хотел поблагодарить её. — Говоря прямо, эта война не похожа ни на что из того, с чем мы сталкивались раньше. Она жестокая и отчаянная. Мы не такие, как отец.
Эванджелин стиснула челюсти и проглотила слёзы.
Дэйви О’Роуэн. Только теперь она поняла, насколько огромной была пустота, оставленная его отсутствием.
И тут её заострённые уши дрогнули.
— Сестра?
— Это они, — холодно сказала она.
— Что?
— Те ублюдки. Они рядом!
Эванджелин отлично умела выслеживать представителей расы демонов, хотя с тех пор, как они сбросили свои оболочки и стали зеноэнами, её способность к поиску притупилась.
Но сейчас она была уверена: она их нашла.
* * *
На самом деле, в угол были загнаны не только люди.
Даже зеноэны, без разбора выпускавшие на континент Тионис орды монстров, каких прежде никто не видел, не могли производить их без расплаты. Им тоже приходилось приносить в жертву своих ради одной-единственной цели.
— Сестра, мне правда кажется, что это плохая идея.
— И что тогда? Просто отпустим этих ублюдков?
Монстры отступили, и, хотя в округе наступило временное затишье, страх всё ещё висел в воздухе тяжёлым грузом. Никто не знал, когда ударит следующая волна.
В этом напряжении Эванджелин и Абель тихо следили издалека за двумя фигурами в капюшонах.
— Разве не ты сказал, что эти ублюдки что-то замышляют?
— По крайней мере, надо связаться с матерью…
— Я уже пыталась! Она не отвечает. Не будем лезть на рожон — просто выясним, куда они идут.
— Хааах. Ладно.
По крайней мере, Абель подумал, что если после увиденного ужаса войны она не утонет в горе, это уже к лучшему.
Вскоре две фигуры свернули в узкий переулок. Эванджелин и Абель бесшумно последовали за ними, прислушиваясь к их разговору.
— Нашёл?
— Его здесь нет. Расставим ещё несколько ложных приманок и двинемся дальше.
— Проклятье! У нас почти не осталось времени.
«Они что-то ищут?»
Эванджелин встретилась взглядом с Абелем, и оба подавили своё присутствие. Они уже знали, что эти ублюдки за чем-то охотятся, а теперь у них появился редкий шанс наконец выяснить, что именно.
Риск был велик, но ценность информации перевешивала опасность.
Эванджелин быстро разобрала сигналы, которые Абель подавал руками.
— Они не так сильны. Мы вдвоём справимся. Что будешь делать?
В этот момент она вспомнила один из главных принципов отца.
«Думай тщательно — и действуй быстро».
— Берём их.
**бум!!**
Эванджелин и Абель рванули одновременно, каждый нацелившись на одну из фигур. В следующее мгновение они уже подавили обоих, сбив с ног, впечатав в землю и прижав оружием.
— Гух?! Что за…?!
— Д-древний дракон?! Как…?!
**бум!!**
— Как-как? Мы просто проследили за вами, ублюдки!
**хруст!!!**
Эванджелин с чудовищной силой ударила свою цель ногой по голове, вырубив её начисто. Затем схватила ткань, которую подал Абель, и быстро завернула пленников, словно в саваны.
— Отнесём их обра… стой, что? — Но едва она заговорила, Эванджелин и Абель потрясённо обернулись и увидели, как неподалёку приземляются Ринне и Рейна. Их крылья дрогнули, когда они коснулись земли.
— А? Что вы двое здесь делаете?
— Ринне докладывает о прибытии с целью вернуть Абеля и Эванджелин. — Её лицо оставалось непроницаемым, когда она спросила: — А это что?
— Добыча, — ответила Эванджелин.
Ринне и Рейна переглянулись.
Молчание длилось недолго. Ринне спокойно опустила взгляд на мешок, который держала Эванджелин, и сформировала над кончиками пальцев большой лом из сконденсированных частиц.
— Ринне высоко оценивает навыки допроса.
Тем временем Рейна с весёлым хрустом размяла пальцы, улыбаясь как ребёнок, который наконец понял, чем может быть полезен.
— Это… на самом деле идеально. У нас накопилось к этим ребятам очень много вопросов.
На губах Рейны появилась слабая улыбка с едва заметной примесью безумия.
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    Демоны Звери (4)

    Что делать, когда поймал неизвестного врага?
Разумеется, допрашивать и вытаскивать сведения.
Чудом Эванджелин сумела выследить зеноэнов и захватить их.
— Но как она вообще их поймала? — с подозрением пробормотал Абель, всё ещё не веря, что им действительно удалось схватить двух зеноэнов.
— А это правда так важно?
— Конечно важно. Нет никакой гарантии, что это не ловушка. А если мы притащим их обратно на территорию и там случится что-нибудь ужасное?
В его словах был смысл.
— П-правда? — Эванджелин не хотелось признавать слабые места своего плана.
— Сестра, подумай как следует. Если эти ублюдки способны выпускать на Хайнс целые толпы монстров, то то, что случилось здесь, может повториться и дома. Помнишь пекаря, который всегда давал тебе хлеб? Или малыша, который продавал цветы? Все они могут закончить так же, как здешние солдаты.
Она видела резню собственными глазами, и потому слова Абеля ударили особенно больно. Даже обладая всей своей силой, Эванджелин не могла забыть увиденное: воспоминание было таким страшным, что у неё дрожали руки.
— Сестра, сейчас тебе нужно отступить на шаг. Остальное я сделаю сам.
Она молчала, опустив голову, но вдруг её глаза широко раскрылись.
— Нет, я знаю одно место. Место, где, что бы эти ублюдки ни сделали, это никак не повлияет на Тионис. Место, куда никто не войдёт и откуда никто не выйдет без моего разрешения.
Она снова подняла взгляд, и в нём уже читалась твёрдая решимость.
— Ринне, сможешь заставить их говорить?
— Ринне высоко оценивает свои навыки допроса.
Ринне поставила лом на пол, затем вытащила несколько странных инструментов и разложила их рядом. Немного повыбирав, она в итоге схватила большой котёл.
— Ринне докладывает, что освоила эту стратегию у мастера Дэйви. Ринне высоко оценивает масляный котёл.
Похоже, Ринне хорошо усвоила увиденное, когда Дэйви жарил божественных зверей.
* * *
Почему эти существа слабее известных им демонов, как Эванджелин смогла их обнаружить и чего именно они добивались?
Ответы на эти вопросы, возможно, удастся выяснить со временем.
Они добрались до пространства, спрятанного где-то между разломами измерений, — места, куда никто не мог войти или выйти без разрешения Эванджелин или Дэйви.
Выбранным местом оказалось не что иное, как её собственное логово.
Пойманные зеноэны открыли глаза. Их крепко удерживали многочисленные оковы.
— Угх… Где мы?
Когда они пришли в себя, перед ними оказалась тёмная пещера. Не совсем кромешная тьма, но света было совсем мало. Впрочем, один предмет всё равно бросался в глаза: огромный чёрный котёл, наполненный какой-то пузырящейся маслянистой жидкостью.
На стуле рядом с котлом сидела маленькая девочка. Глаза её были закрыты, и она крепко спала.
— Это ведь та сучка…? — начал один зеноэн.
— Я её знаю! — отозвался другой. — Один из наших уже пал от рук этого чудовища.
Зеноэны узнали девочку на стуле.
— Проклятье! Мы умудрились попасться настоящему монстру. Как такая тварь вообще оказалась среди людей?
— Я уже видел её в памяти Парфенона. Внешность и ощущение от неё немного изменились, но то присутствие, которое она показала на поле боя… Ошибки быть не может. Она — Белое крыло.
Они вспомнили бывший отряд истребления Нелтарида, некогда участвовавший в Войне Трёх Богов. Она была родоначальницей своей расы и лидером того отряда. Именно её они видели перед собой, когда смотрели на Ринне.
Те, у кого оставался лишь слабый доступ к памяти Парфенона, ощущали её смутно, но всё равно узнавали безошибочно.
Почему Белое крыло, которое должно было давно исчезнуть, сидело перед ними, сейчас было не главным. Гораздо важнее было то, что они попали в ловушку.
— Похоже, она не в идеальном состоянии. Белое крыло — и спит?
— Сможешь сломать эти оковы? — с надеждой спросил один.
— Не нашими силами. Мы потратили слишком много энергии на призыв. Подождём и посмотрим, что будет.
Пока Ринне крепко спала, они шептались и прикидывали, что делать дальше. И вдруг внезапное чужое присутствие заставило их тела застыть.
— Что за—?!
**бум!**
Голова одного из связанных зеноэнов с силой впечаталась в землю.
— Значит, «потратили слишком много энергии на призыв»? Выходит, ваша сила всё-таки не безгранична, — произнёс Абель, появившись рядом с холодной улыбкой. — Сестра, эти ублюдки наконец очнулись.
— Ринне, сколько ты ещё спать собираешься? Просыпайся.
На их слова Ринне, всё ещё опустив голову, ответила сонным голосом:
— Ринне докладывает, что не находится в состоянии сна.
— Да ладно тебе. Ты храпела! Просыпайся. Всё готово?
— Ринне оценивает температуру кипения как подходящую.
Опасаться им следовало не только Белого крыла. Зеноэны мгновенно почувствовали: что-то здесь совсем плохо.
К сбитому на землю зеноэну подошла женщина.
— Добро пожаловать. Нелегко же было вас поймать.
Красивая женщина со светящимися белыми крыльями за спиной встретила их холодным взглядом.
— Надеюсь, вы будете достаточно любезны и поделитесь полезными сведениями, которые помогут ему, — произнесла Рейна с хитрой улыбкой.
— Тц. Как мы могли попасться таким дуракам? Позорище.
— Что ты сказал? — Эванджелин нахмурилась от этой провокации.
Несмотря на окруживших их людей, зеноэны держались уверенно.
— Можете пытать нас сколько угодно, но ответов, которые ищете, не получите. А то, что вы притащили нас сюда, — ваша ошибка.
По тону было ясно: они что-то скрывают. Рейна тихо усмехнулась этой браваде.
— И почему же?
— А почему ещё? Вы ведь сказали, что это территория Хайнс? Там полно защитных барьеров. Извне туда пробиться непросто. Но если кто-то из нас уже внутри… всё меняется.
Пока он говорил, зеноэн на земле начал излучать некую энергию.
— Пожалейте о своей глупости, идиоты.
Сила внутри его тела бурно закрутилась.
— Что ты пытаешься сделать?
— А на что это похоже? Мы уничтожим Хайнс изнутри и призовём остальных. Вы, наверное, ломали голову, откуда взялись те мутировавшие твари? Так вот вам новость, уроды! Это мы их призвали.
В осадной войне, если стены крепости слишком крепки, лучший способ — проникнуть внутрь и устроить хаос изнутри. Что-то вроде троянского коня.
Однако ни Абель, ни Рейна даже не дрогнули от насмешек чудовища.
— А вы вообще можете это сделать?
— Что? — Зеноэн вдруг испугался, что ситуация ускользнула из его рук.
— Давай, призывай. Мы подождём.
На самом деле зеноэны просто блефовали, скрывая то, что больше не способны призывать монстров. По крайней мере, пока не восстановят силы. Монстров, что сейчас рыскали по континенту и сеяли хаос, создали, пожертвовав значительным числом их сородичей.
Чем больше монстров призывали, тем тяжелее становилось бремя. Проблема была в том, что сейчас они не могли призвать новых даже ценой жизни товарищей.
— Почему не выходит? Что происходит?!
Они надеялись призвать хотя бы несколько тварей, чтобы отвлечь противников и переломить ситуацию. Но когда техника призыва, на которую они всегда полагались, не сработала, скрыть панику уже не удалось.
Абель повернулся к бывшему Белому крылу.
— Рейна, ты уверена?
Она кивнула.
Окончательно потеряв нить происходящего, один из зеноэнов выкрикнул:
— Ч-что вы такое говорите?!
— Всё просто. Мы поняли, что вы не собираетесь говорить, и решили проверить. Те монстры, о которых вы болтаете… Похоже, вы не можете призывать их через измерения, верно? Или сейчас просто не в состоянии это сделать.
— Что?! Значит, это не Хайнс?
**шлёп!**
— Гах!
— Вот оно как. Сейчас вы довольно слабы. — Абель холодно оскалился и наступил на зеноэна. — Кто сказал, что вам позволено задавать нам вопросы?
Абель не проявил ни капли милосердия.
— Мы хотим узнать очень многое.
— Хах! Думаете, мы заговорим? Наши сородичи скоро придут и спасут нас.
— Не придут, — холодно ответил Абель.
— Что? — Их лица исказились.
— Сочувствую, но какими бы великими ни были ваши собратья, сюда они не попадут.
Никогда.
Тогда Рейна вытянула руку перед Абелем, останавливая его.
— Это моя ответственность.
— Ты уверена?
В её лице читалась твёрдая решимость.
— Даже если намерения благие, подобные вещи никогда не бывают красивыми.
— Понял. — Абель отступил, и Рейна снова повернулась к пленникам.
— Как именно вы создаёте этих монстров?
— Думаешь, мы скажем?
Рейна никак не отреагировала на провокацию. Она лишь щёлкнула пальцами, а затем легко постучала ломом по кипящему котлу.
**лязг! Ш-ш-ш-ш-ш!**
Котёл содрогнулся, и пузырящееся внутри масло с яростным шипением расплескалось по полу.
— Упс. Ринне уточняет: это была ошибка.
Вот только всем было ясно, что никакой ошибки не было.
Для ослабленных зеноэнов это зрелище казалось настоящим кошмаром. Инстинкты вопили: если эта жидкость коснётся их, всё будет кончено.
Затем Ринне небрежно пнула котёл, выплеснув немного неизвестной жидкости на землю рядом с ними.
**ш-ш-ш-ш!!!**
Пол начал плавиться.
Только тогда они поняли: это было вовсе не обычное масло.
— Ч-что вы собираетесь делать?! — Один из них запаниковал, его взгляд заметался в ужасе.
Рейна и Абель заметили страх в его глазах и переглянулись. Они почувствовали это ещё с того момента, как Эванджелин похитила этих двоих, но враги оказались куда трусливее тех, с кем им прежде доводилось сталкиваться.
В этом не было ничего невозможного. Не каждый представитель расы обязан быть храбрецом.
— Не переживайте, способов заставить вас говорить много. Но чтобы вы не вздумали чего-нибудь глупого, я кое-что проясню. — Абель указал на Ринне, которая продолжала пинать котёл. — Это пространство находится внутри разлома измерений. Что бы ни случилось, ваши сородичи сюда дорогу не найдут.
Их лица мгновенно побледнели.
— Давайте упростим задачу. И вам, и нам.
Даже перепуганный, зеноэн всё ещё не желал отказываться от гордости.
— М-мы не ска—
Ринне слегка пнула котёл, и несколько капель слетели с края, попав на одного из зеноэнов.
— А-А-А-А-А-А!!!
Хотя их вид обладал определённой сопротивляемостью, существо закричало и забилось в мучениях, наглядно доказывая: перед ними было не простое масло.
Другой зеноэн тут же пришёл в ярость и свирепо уставился на Белое крыло. Но под этим взглядом всё равно прятался явный, неоспоримый страх.
— Ринне докладывает, что это была ошибка. Однако если вы снова посмотрите так… — Она подняла ногу. — Ринне объявляет, что случится ещё одна ошибка. Ринне высоко оценивает свою точность.
Её бесстыдная натура, та самая, которой она обладала ещё во времена, когда была известна как печально знаменитое Белое крыло, явно никуда не делась.
* * *
Для неподготовленного взгляда атаки зеноэнов выглядели как бессмысленные, беспорядочные набеги. Именно поэтому им так трудно было противостоять. Стоило не успеть обнаружить нападение и ответить вовремя — и жертвы становились чудовищными.
Однако Тионис ошибался.
Зеноэны различали места, которые им необходимо было захватить, и точки, предназначенные лишь для отвлечения внимания.
На южной оконечности Центрального континента неожиданной атаке подверглась столица королевства Партас, известного своей пропалланской дипломатией.
— Проклятье! Несите ещё стрел!! — закричал солдат.
— Медики! Нужны медики! Раненых слишком много!!
— А-а-а-аргх!!
Все уже знали, что монстры нападают без оглядки на время, место и государственные границы. Но, в отличие от других стран, число чудовищ, обрушившихся на королевство Партас, превзошло любые ожидания.
Пятьдесят тысяч.
Вражеская армия насчитывала пятьдесят тысяч тварей.
После недавнего прекращения войны континент начал сокращать военные расходы, и потому внезапный марш пятидесяти тысяч монстров к столице — даже не к крепости — был делом далеко не пустяковым.
И на этом проблема не заканчивалась. В отличие от территории Хайнс и других более устойчивых государств, способных сменять войска на рубежах и держать оборону без полного истощения, королевству Партас не к кому было обратиться за подкреплением.
Словно нарочно отвлекая внимание людей, монстры яростно атаковали по всему континенту.
Однако если присмотреться, становилось ясно: большая часть резни была всего лишь отвлекающим манёвром. Истинной целью являлась столица королевства Партас, где сосредоточилось непропорционально огромное количество монстров.
Хотя на пути к столице стояло несколько крепостей, чудовища полностью проигнорировали эти оборонительные линии и обрушили жестокий удар прямо по сердцу королевства.
Застигнутые врасплох защитники столицы сначала растерялись, но отчаянно сражались, пытаясь отбросить врага. Пользуясь естественными преимуществами укреплённого города, они держались. Но никто не мог сказать, как долго это продлится.
Король Партаса лично взялся за оружие и, стиснув зубы, встал во главе передовой.
Он не понимал, почему монстры выбрали именно их и напали столь огромной силой. Король прекрасно знал: в его стране не было ничего, что могло бы принести врагу особую выгоду.
И он был достаточно проницателен, чтобы заметить странность в их атаке.
С учётом тактики, которую эти твари демонстрировали до сих пор, у них не было причин бросать столько сил на столицу.
Конечно, если их целью было полное уничтожение человечества, смысл можно было найти в чём угодно. И всё же конкретно этот удар выглядел до абсурда неэффективным.
Для короля это означало лишь одно: они охотились за чем-то, о чём он сам не знал.
Продолжая сражаться, король с трудом сглотнул и посмотрел на бесконечную волну чёрных монстров, хлынувшую по равнинам.
— Ваше Величество, вам необходимо эвакуироваться! Такими темпами мы не продержимся и часа!
— А солдаты?.. А народ?! Ты предлагаешь мне бросить жителей Партаса и бежать?!
— Партас существует только потому, что есть вы, Ваше Величество! Сначала вы должны обеспечить собственную безопасность—!
— Молчать! Если мне суждено умереть, я умру вместе со своей страной и своим народом! Я никогда не склонюсь перед демонами!
Король Партаса был редкостью: правителем, который действительно заслужил искреннюю поддержку подданных.
Он поднял меч и заявил: если выбор стоит между бегством и смертью, он лучше будет сражаться до конца.
— Слушайте меня, мои солдаты! За нашими спинами — наши дети! Наши братья и сёстры! Наши родители! Если мы дрогнем перед жалкими монстрами и отступим, следующими падут наши семьи! Поднимите мечи! Я поведу вас в атаку!
С яростным рёвом он взмахнул мечом и обезглавил небольшого монстра, вскарабкавшегося на стену.
— Всем отрядам — клинки вверх!
Город защищали жалкие две тысячи воинов, тогда как нападавшая армия насчитывала более пятидесяти тысяч монстров.
Для региона, никогда прежде не переживавшего нашествий чудовищ, происходящее было невыносимым. У них не было шансов выстоять против такой силы, а подкрепление оставалось невозможным.
Король надеялся, что кто-нибудь заметит неестественность атаки, но, скорее всего, эта надежда была пустой.
Пока что оборона столицы держалась. По крайней мере, она уже продержалась тридцать минут.
— А-а-а-аргх!!
— Я не хочу умирать!!
Поле боя было настолько чудовищным, что даже закалённые воины отворачивались от ужаса.
**бум!**
— Западная стена рухнула, Ваше Величество! Мы больше не можем её удерживать!
Половина солдат уже погибла. Пути к отступлению не было, и их бросили в битву насмерть.
Внутри короля Партаса разлилась пустота.
— Почему… Почему они устроили засаду именно здесь?
Нападение казалось слишком тщательно спланированным.
Вдруг король вспомнил о священном артефакте, который получил в юности, ещё будучи принцем, во время одного из приключений.
«Неужели… они охотятся за священным предметом богини?»
Он попытался подумать, что ещё этим демонам могло понадобиться. Мысль мелькнула в его голове лишь на миг.
Однако, немного поразмыслив, он понял: теперь это уже не имело значения. Стены вот-вот падут, монстры хлынут внутрь, как муравьи, и разорвут их на куски.
Даже в этом отчаянии он не выпустил меч из рук. А затем случилось нечто такое, что лишило дара речи даже его.
Одного того, что чёрные монстры снаружи полностью окружили столицу, было уже достаточно для ужаса. Но вдруг внутри городских стен начали открываться огромные разломы.
— Что за…? Что это такое?!
«Снаружи хаос, а теперь ещё и внутри? Как в такой ситуации вообще можно цепляться за надежду?»
Король в неверии рухнул на колени.
Его глаза расширились, когда он увидел, кто вышел из разломов внутри города. Это была раса, с которой люди когда-то воевали.
Демонические звери под командованием демонов прибыли целыми толпами. Не один и не два — их были орды.
Солдаты, столкнувшись с врагами и снаружи, и внутри, оцепенели от ужаса и отчаяния.
Среди зверей, окружённая демонами, появилась фигура на чёрном боевом коне.
По телосложению она не казалась особенно крупной, но исходившая от неё аура ясно говорила: перед ними демон высокого уровня.
Король не знал, пользуются ли демоны их бедственным положением, чтобы начать новое вторжение, или монстры с самого начала были их делом. Он невольно пожалел, что в прошлом они не преследовали демонов после их отступления.
Затем фигура на чёрном коне высоко подняла меч. Демонические звери двинулись в унисон, обратив внимание на короля Партаса.
Враги спереди и сзади. Король оказался обречён — в безнадёжном положении.
Демонические звери начали медленно наступать.
Поняв, что их вот-вот зажмут с двух сторон, люди Партаса почти готовы были провалиться в отчаяние.
И тогда демон-командир заговорила:
— Вперёд.
**топот! топот! топот!!**
Демонические звери разом ударили лапами по земле и ринулись прямо к городским стенам.
Когда враги надвигались с обеих сторон, перепуганные солдаты выронили оружие, крепко зажмурились и присели от страха.
**топот! топот! топот!!**
Но дальше произошло вовсе не то, к чему они приготовились.
Демоны, вышедшие из разломов, не напали на людей. Вместо этого они пронеслись мимо и лоб в лоб врезались в чёрных монстров.
В тот миг голос командира разнёсся над полем боя:
— Убейте их всех! Сотрите этих мерзких тварей с этой земли до последней!
Обладательница юного голоса, поведшая демоническую армию в прямое столкновение с монстрами, подошла к ошеломлённым королю, солдатам и советникам, которые уже осели на землю, не веря своим глазам.
Командир посмотрела на них сверкающими красными глазами.
— Что вы делаете? Люди что, все идиоты?
— Подождите… Вы не демон?
От его вопроса командир сняла шлем. Длинные волосы рассыпались по плечам, открывая красивое лицо и маленькие рога, характерные для демонов.
Они не знали, что ей ответить.
— Вообще-то я демон. Есть проблемы?
— Почему демон помогает нам?
— Разве не очевидно? Мы союзники. Поэтому мы здесь. Эй!! Чего стоите столбами?! Уходите отсюда, живо!
Из разорванного разлома за её спиной хлынуло огромное количество чёрных виверн и суккубов с парным оружием.
— Это прямой приказ нашей принцессы. Не умирать и вырезать их всех.
Демоны, некогда бывшие объектом человеческой ненависти, вновь ступили на землю Тиониса — теперь не врагами, а союзниками.
Их вела Арита, та, кого демоны называли своей принцессой.
Предполагаемая дочь Владыки демонов Дэйви.
Откликнувшись на просьбу Эванджелин, Абель открыл разломы переноса по всему континенту, позволив Арите отправить демонические войска туда, где они были нужны.
Везде, где зеноэны пытались сосредоточить внимание и закрепиться на местности, появлялись армии демонов и начинали защищать людей.
Ошеломлённые зеноэны не могли понять, что происходит. Они понятия не имели, что среди их же сородичей нашлось немало тех, у кого язык плохо держался за зубами.
Когда силы зеноэнов стали бесполезны, их возможности начали стремительно сужаться.
А война лишь становилась всё ожесточённее.
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    Внезапное появление демонов.
Захватчики были ошеломляюще сильны, но всё же не непобедимы.
Те, кто стоял на передовой, не могли этого разглядеть, однако наблюдатели со стороны понимали: обе стороны каким-то образом удерживали силы примерно на равном уровне.
Конечно, все сходились в одном: одновременные масштабные удары по всему континенту вынудили защитников распылить войска. Но даже с учётом этого число врагов, хлынувших в королевство Партас, было чрезмерным.
Из-за этого удержать линию оказалось невозможно. Бесчисленные солдаты гибли, многие кричали от боли.
И среди этого хаоса на помощь жителям королевства пришли не другие империи и не территория Хайнс.
Это были демоны!
— Что за…?
Выжившие солдаты в оцепенении смотрели, как демоны и демонические звери вступают в битву.
Они появились так, словно собирались добить всех оставшихся, но вместо того чтобы напасть на людей, бросились на монстров и начали рвать их с неистовой яростью.
Даже видя это собственными глазами, солдаты не могли поверить, что бывшие враги теперь сражаются на их стороне.
— Правитель хорнов, долго вы ещё собираетесь стоять и смотреть? Мы не наёмники, — напомнила ему командир.
— Вы… Нет, что вы вообще сейчас делаете? Разве демоны не враги людей?
— Прошу прощения, но вы правы: людей я тоже не особенно люблю. И всё же мы лишь выполняем приказ Владыки демонов. Мы заключили союз с людьми и прибыли сюда, чтобы остановить захватчиков.
Услышав холодный ответ красивой юной девушки, король с трудом сглотнул.
Он не знал, стоит ли ей верить. Впрочем, выбора у него всё равно не было.
Подробности союза можно было выяснить позже. Сейчас же они не имели права упустить этот шанс.
— Ваше Величество… — начал один из советников.
— Всем обнажить мечи! Мы остановим захватчиков вместе!
По его приказу растерянные солдаты один за другим начали поднимать оружие.
— Общее наступление! Вперёд!!
Откликнувшись на его крик, солдаты вновь обрели боевой дух и бросились на монстров, разжигая пламя контратаки.
* * *
Огромная горная крепость.
Крепость Бардум, где стоял королевский замок небольшого государства, была перевёрнута с ног на голову наступающей ордой монстров.
Внешние стены уже почти полностью разрушили или захватили, а поток чудовищ продавливал дорогу к внутренним укреплениям.
Людям внутри, вынужденным отступать снова и снова, оставалось лишь дрожать от страха.
До этого в окрестностях не наблюдалось ни малейшего движения. Теперь же крепость стояла на грани полного падения.
В этот отчаянный миг великий генерал крепости Бардум, сжимая меч дрожащими руками, с окаменевшим лицом принял твёрдое решение.
— Всем по коням. Мы выезжаем в последнюю атаку на врага.
— Генерал!
— Если будем ждать здесь, нас ждёт только смерть.
Они уже приготовились умереть.
Рыцари и солдаты посмотрели на генерала, кивнули и медленно поднялись. Даже те, кто рухнул от изнеможения и успел уснуть, молча встали и взяли оружие. Даже юные мальчишки-солдаты схватили клинки, которые были больше их самих.
— Я пойду впереди. Не дайте этим мерзким захватчикам взять это место.
После этих слов пятьдесят с лишним оставшихся всадников начали движение из глубины внутренней крепости.
Большинство солдат и рыцарей уже погибло, и Бардум полностью застыл. Не нашлось бы никого, кто не испытал бы страха при виде бесчисленных монстров, надвигавшихся к огромному подъёмному мосту.
Пока маленький отряд кавалерии медленно продвигался вперёд, жители Бардума вышли проводить их. Они стояли вдоль дороги и молча протягивали руки, изо всех сил пытаясь скрыть дрожь и отчаяние.
Рыцари и солдаты, с оружием в руках и лицами людей, решивших умереть, в ответ сжимали эти ладони, унося на своих спинах тяжесть их благословений.
**скри-и-ип!!**
Плотно закрытые ворота внутренних стен со скрипом распахнулись, и монстры, напиравшие вперёд, разом повернули взгляды к кавалерии.
— Поднимите оружие! Проскачите через равнину и вонзите копья им в сердца! — Генерал поднял меч и закричал: — Полная атака!!
По его приказу пятьдесят всадников пришпорили коней и понеслись вперёд.
Разумеется, силы были несопоставимы. Против роя чудовищ, надвигавшегося подобно чёрному приливу, это было не более чем бесплодное сопротивление. И всё же они не остановились и не дрогнули ни на миг.
Поскольку враги сами шли к ним, монстры даже не стали двигаться. Они просто ждали.
И как раз когда храбрая кавалерия приблизилась, сокращая расстояние, откуда-то неподалёку раздался низкий, протяжный звук флейты.
В тот же миг мощный ветер пронёсся по горам вокруг крепости и обрушился вниз, на монстров.
Из-за крепости хлынул поток духов, волнами осыпавший чудовищ.
— Генерал! Посмотрите туда!!
— Боги… — Услышав доклад, генерал остановил кавалерию. Все ахнули, увидев, кто приближается издалека.
Неожиданными гостями оказались эльфы.
Прибыла армия эльфийского народа, о котором говорили, что он обитает в Земле Божественного Древа.
Глубокий, звучный голос разнёсся так, что его услышали все всадники:
— По просьбе представителя Священного Древа мы пришли покарать мерзких захватчиков, оскверняющих эту землю. Мы с радостью протянем руку помощи, чтобы защитить находящийся здесь священный предмет.
В тот же миг эльфийская армия натянула луки. Стрелы эльфов, воспетые даже в детских сказках, не были обычными стрелами.
Затем, по сигналу прекрасной женщины, которая, судя по всему, командовала эльфами, на врагов обрушился ливень стрел, каждая из которых несла в себе силу духов.
* * *
— Они появились, как и сказала принцесса.
— У нас то же самое.
Демоны и эльфы никак не могли поладить. Да, в последнее время они не сталкивались напрямую, но сам факт оставался фактом.
Эмилия, возглавлявшая эльфийскую армию, и Арита, командовавшая демонами, буравили друг друга взглядами в логове Эванджелин.
— Неплохо, остроухие, — прорычала Арита.
Эльф рядом с Эмилией насмешливо фыркнул.
— Взаимно. И наглости же вам хватило явиться сюда.
Лицо Ариты исказилось от раздражения.
— Сдохнуть хочешь?
— Довольно! Мы пришли сюда не затем, чтобы сражаться друг с другом.
Жрица Эмилия вмешалась, стараясь их разнять, и переругивавшиеся демон и эльф наконец замолчали.
— Но как вы узнали? — спросила Арита. — Никаких признаков ведь не было.
Эванджелин ответила с суровым лицом:
— Выжали из тех, кого поймали.
— Хочешь сказать, они просто всё выложили?
Эванджелин посмотрела на Абеля со сложным выражением.
— Мне самой было интересно. Как он вообще разобрал все эти сведения и нашёл правду?
На её лице всё ещё читалось недоумение.
— Сестра, ты ведь знаешь Дариана… — Абель слегка вздрогнул. — Он совсем как отец.
— И?
— Он тоже помешан на том, чтобы защищать тебя и меня. И тренировался с отцом больше всех.
Глаза Эванджелин сузились.
— Только не говори… Дариан?
— Ага. Он иногда таскал меня за собой и заставлял тренироваться, вот я и нахватался кое-каких его приёмов.
Враги смешали правду с ложью. Он сопоставил повторяющиеся рассказы и отсеял из них истину.
Чистая ложь всегда разваливается. Нужно лишь заметить крошечные крупицы правды, спрятанные внутри.
— И это правда сработало? — удивилась Эванджелин.
— К тому же эти типы трусы. Они выболтали больше, чем мы ожидали. В первой битве я проверил несколько вещей и получил основу, от которой можно отталкиваться.
Абель раскрыл карту.
— Мне понадобится ваша помощь, Арита и Эмилия. Я уже сообщил матери, но эти ублюдки охотятся за скрытыми священными предметами богини, разбросанными по всему континенту.
— А зачем?
— Честно говоря, я не уверен. Но на данный момент это единственное объяснение, которое сходится. — Он указал на несколько мест на карте. — У них есть конкретная цель. Сколько бы они ни атаковали окружающие области, рано или поздно они ударят по этим местам.
Сказав это, Абель проверил своё оружие.
— Мы должны их остановить. Что бы ни случилось, нельзя позволить этим реликвиям попасть в их руки. Пожалуйста, передайте это дальше.
Арита и Эмилия кивнули и покинули логово.
Его сведения уже позволили успешно защитить два места.
Континент был потрясён внезапным союзом эльфов и демонов, но подробности можно было разобрать после войны.
— Сестра, вообще-то я хотел бы сказать тебе не лезть в это дело, — начал Абель.
— Нет, — тут же ответила Эванджелин.
— Я знаю, о чём ты думаешь, но только ты можешь выследить этих неполных ублюдков, когда они слабеют после использования силы. Именно поэтому мать тебя и не остановила.
За участие в войне без разрешения её уже крепко отчитали, но если Эванджелин покажет, насколько выросла, этого должно было хватить, чтобы искупить проступок.
И всё же они не хотели, чтобы она вмешивалась глубже.
Сейчас силы территории Хайнс были развёрнуты по всему континенту, чтобы остановить продолжающиеся вторжения. Каждый отряд обладал подавляющей мощью, и остальной континент смотрел на это в потрясении. Впрочем, те, кто давно привык к Хайнсу, нисколько не удивлялись.
— Мы же не собираемся просто сидеть и принимать удары, верно? Потому что это вообще не по мне. Так какой план?
— Они собираются использовать реликвии для какого-то ритуала. В этом можно не сомневаться. Мы не знаем, насколько успешно они смогут его провести и как это изменит ход войны. Всё может обернуться огромной бедой.
— Значит, мы отвечаем за то, чтобы их остановить?
— Все остальные уже у них на виду. Только мы — нет.
— То есть, по сути, мы пробираемся внутрь и срываем им ритуал?
— Да. Твои способности к слежке не идеальны, но как только они начнут призывать монстров и используют свою силу, у них появится брешь. Мы воспользуемся этим и найдём их.
Враг понятия не имел, что Эванджелин снова способна их выследить. Конечно, теперь она уже не могла найти их где угодно, как прежде, но её уникальная способность всё ещё оставалась полезной.
— Того демона… Ты ведь смогла выследить его до того, как он изменил облик?
— Смогла, — подтвердила Эванджелин.
— Тогда на него действовала сила отца. Сейчас она не действует вообще.
Даже если объединить все силы территории Хайнс, они всё равно не сравнятся с возможностями одного Дэйви.
Если бы Дэйви вступил в войну, всё закончилось бы в одно мгновение. Но, если смотреть на вещи реально, этот вариант был невозможен.
— Может быть… те штуки, что вышли из тела демона Парфенона, пытаются с помощью своей силы вернуться в изначальное состояние.
— Парфенон?
— Да. Подробностей я не знаю, но, думаю, это ещё не полное превращение. Он не до конца сбросил прежний облик. — Абель поднял меч. — Мы с тобой ударим туда, где им больнее всего. Мы закончим эту войну.
Она не нашла, что сказать.
— Но нас ни в коем случае не должны поймать! Никто не должен узнать, что мы задумали.
Даже Ринне и Рейна понятия не имели, что Абель и Эванджелин что-то замышляют.
Эванджелин молча кивнула, а затем ответила:
— Ладно. Это всё понятно. Информация о реликвиях у нас тоже есть, значит, с этим разобрались. Но куда именно мы должны ударить?
Абель немного подумал и ответил:
— Не уверен. Когда мы с Дарианом выполняли поручение богини, мы забрали одного Божественного зверя.
Эванджелин слышала об этом впервые.
— Божественного зверя?
— Да. Всего лишь крылатого кролика, ничего особенного. Чтобы найти его, мы шатались по разным глухим местам. Думаю, стоит выбрать одно из них.
Эванджелин задумчиво склонила голову.
— Статуя в их головах… Она в точности такая же, как та, что я видела там. Просто пойдём. Если разнесём это место, наверняка что-нибудь произойдёт. А если они клюнут на приманку, мы захлопнем ловушку.
* * *
Какое бы давление зеноэны ни оказывали на континент, продвигать свои планы так легко у них уже не получалось.
Десятки их сородичей выбрали самоуничтожение, чтобы создать брешь и пошатнуть равновесие континента. Используя отвлекающий удар как возможность, они намеревались выполнить свою изначальную цель — вернуть священные предметы.
Однако неожиданное вмешательство уже началось.
Один зеноэн с юным обликом в ярости закричал:
— Проклятье! Демоны и эльфы?! Этого не было в плане!
— Тише. Похоже, часть наших сведений утекла.
Их планы невозможно было раскрыть. И всё же враг каким-то образом точно определил их цель в самый нужный момент.
Это могло означать только одно: их сведения оказались раскрыты.
— Либо среди нас есть предатель…
— Бред!
— Либо это существо, обладающее божественностью, наблюдает за нами и видит нас насквозь.
На группу опустилась тишина.
— Помните: сейчас преимущество не на нашей стороне, потому что число тварей, которых мы можем призвать, быстро сокращается. Кроме того, некоторые из нас потратили слишком много энергии на призыв этих тварей. Если мы столкнёмся с существом, обладающим божественностью, напрямую, потери будут катастрофическими.
Один из них усмехнулся.
— И ты из-за этого переживаешь? Главное, чтобы мы победили—
— Нет никакой гарантии, что мы победим. К тому же если мы сейчас сразимся с силами этого существа, обладающего божественностью, мы настолько истощимся, что не сможем справиться даже с тварями этого мира.
— Проклятый Парфенон! Предательская мразь.
Для зеноэнов внезапное предательство Парфенона было чем-то совершенно нелепым.
— Священные предметы всё ещё существуют. Даже если мы получим всего несколько из них, мы победим. Но будьте осторожны. Может казаться, будто мы держим ситуацию под контролем, но слабейшие здесь не твари этого мира и не силы существа, обладающего божественностью. Слабейшие — мы.
— Ты не слишком всё усложняешь? Кто вообще знает об этом месте? Даже это существо, обладающее божественностью, нас не найдёт.
— Дело не в этом—
**бум!!**
Внезапно вокруг прогремел оглушительный взрыв, и многие собравшиеся зеноэны вздрогнули.
— Что за чёрт?!
— Проклятье!! Все статуи, которые мы подготовили для ритуала, разрушаются! Они нашли место ритуала!!
Собравшиеся зеноэны установили статуи, предназначенные для проведения скрытого ритуала, с помощью которого они должны были собрать священные предметы.
Технически это были подделки, связанные с настоящими статуями в подлинном месте ритуала. Через них они издалека синхронизировались с истинными статуями.
Иными словами, если настоящие статуи разрушались, связанные с ними копии тоже рушились.
— Проклятье! Как они вообще нашли его?! Неужели есть ещё один предатель?!
— У нас не осталось достаточно сил, чтобы остановить их! Большинство наших сородичей выжгли свою мощь на призыв монстров! Вам придётся идти!
Лишь горстка зеноэнов всё ещё была способна сражаться. Всё пошло не по плану. Они не собирались действовать настолько поспешно, но предательство Парфенона повергло их в панику.
— Сколько вторженцев?
— Двое. Те двое, в чьих жилах течёт кровь того божественного существа.
— Окружить и уничтожить. Мы не можем позволить сорвать ритуал.
— Пойдём все?
— Придётся! Остальные продолжайте отвлекать врагов. Если появится тот рассекатель измерений, ущерб будет слишком велик.
— Ты уверен?
Зеноэны опасались, что это может быть ловушка, но один из них покачал головой.
— Всё нормально. Они уже сами вошли в нашу ловушку, так что живыми отсюда не уйдут.
С этими словами десять зеноэнов, у которых ещё оставались силы, поднялись.
Каждый из них обладал подавляющей особой властью. Они были не теми противниками, которых дети божественного существа могли просто так одолеть.
Один из них, владеющий силой пространственного скачка, разорвал воздух.
В следующее мгновение они перенеслись в скрытую подземную ритуальную камеру — и их лица исказились от потрясения, когда увидели двоих, устроивших там настоящий разгром.
Они понятия не имели, как враг узнал об этом месте. О нём знала лишь ничтожная часть их вида! Большинство из них сейчас находилось здесь.
Несколько остальных, как они полагали, погибли, преследуя священные предметы, поскольку связь с ними полностью оборвалась.
Однако зеноэны не понимали: связь лишь казалась оборванной из-за того, что те находились в собственном логове Эванджелин, существующем как отдельное измерение.
На самом деле она не была разорвана.
— Убейте их обоих.
По этой команде зеноэны, копившие силу, одновременно обрушили атаки на Эванджелин и Абеля.
Казалось бы, внезапное появление десяти зеноэнов должно было вызвать панику.
Но Абель лишь хитро улыбнулся.
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    Всё складывалось слишком идеально, чтобы списать это на простое совпадение.
— Абель? Ты что делаешь? — потрясённо спросила Эванджелин.
Он не должен был знать это место. И всё же воспоминания, словно заранее предначертанные, потрясли его до глубины души.
Когда-то он уже приходил сюда вместе с Дарианом, выполняя поручение богини Фрейи.
Тогда Абель не понимал, зачем вообще существует такое место и как они здесь оказались. Но если богиня использовала то поручение как предлог, чтобы заранее показать ему это место, пусть и задолго до нужного момента, тогда всё сходилось.
И заодно объясняло, почему она согласилась отправить его назад во времени.
«Богиня из моей временной линии уже знала, что произойдёт».
Никогда ещё не бывало так, чтобы богиня не предвидела будущего.
Судя по тому, что слышал Абель, всё шло именно так, как она хотела, за двумя исключениями.
Первым было уничтожение мира. Вторым — нечто, связанное с его отцом, Дэйви О’Роуэном.
Казалось, они плясали у неё на ладони. Мысль раздражала, но если посмотреть с другой стороны, в ней было и невероятное спокойствие.
— Ах, богиня с нами, — уверенно пробормотал Абель, и Эванджелин тут же пнула его сзади.
— Эй! Ты какого чёрта застыл?! Двигайся уже!
— П-прости. Пойдём.
Уже по врагам, охранявшим это место, было ясно: значительная часть их сил ослабла. Но это ещё не означало, что ослабли все.
Эванджелин с трудом сумела отследить тех, кто находился здесь, однако появившихся сейчас она вообще не чувствовала.
Просто разбив все статуи, которые, по-видимому, служили главными устройствами ритуала, они привлекли достаточно внимания, чтобы спровоцировать врага.
Оказаться в окружении и сражаться здесь было бы для них крайне невыгодно. Значит, оставалось выманить противников туда, где условия будут лучше.
Впрочем, враги тоже не были слабаками. Один из зеноэнов, мгновенно вмешавшийся в магию Абеля, скривил лицо в злобной гримасе.
— Паршивая крыса!
— Похоже, мы их и правда взбесили.
По крайней мере, их реакция говорила сама за себя.
Пока перед ними показались лишь двое врагов, но было очевидно, что ещё четверо скрываются поблизости. Итого — шестеро известных.
Однако инстинкты Абеля кричали: это далеко не все.
Раз пространственный перенос уже заблокирован, им оставалось перейти к следующему варианту.
— Сколько чувствуешь, сестра?
— Шестерых, но такое ощущение, будто их больше.
— Я тоже так подумал. Если полезем в лоб, сами зайдём в их ловушку. Понимаешь, к чему я? — тихо прошептал Абель. Затем он повысил голос и уверенно обратился к зеноэнам: — Что, прячете здесь что-то интересное?
Они пришли в ярость от откровенного презрения.
— Ах ты мелкий…
— Что бы вы там ни задумали, уже неважно. Важно лишь то, чем всё здесь закончится. Именно это и решит ваше будущее.
После этих слов двое зеноэнов бросились на него.
Но Эванджелин двинулась ещё быстрее: шагнула вперёд, её вертикальные зрачки сверкнули, и она взмахнула божественным драконьим мечом Сумерки.
Один из зеноэнов попытался ударить рукой, в которой пульсировала неизвестная сила.
**бум!!**
Однако Эванджелин безупречно отразила удар.
Другой зеноэн тем временем рванул прямо к Абелю. Разумеется, одна она не могла остановить обоих.
— Абель!! — в панике крикнула Эванджелин. Абель, готовивший заклинание, остался совершенно открыт.
Казалось, смертельного удара уже не избежать.
— Угх… А-а-а!!
Возможно, именно поэтому Эванджелин внезапно высвободила невиданную прежде силу и отбросила зеноэна, который давил на её меч.
— Ч-что это за сучка-монстр?! — Зеноэн, явно уверенный в собственной силе, был ошеломлён тем, что его оттолкнули.
Эванджелин пинком отбросила его ещё дальше, глубоко вдохнула и чуть опустила стойку.
— Сестра? — Абель тоже был потрясён её внезапным всплеском силы. От неожиданного движения его глаза расширились.
— Сдохни, крысёныш!!
И всё же второй зеноэн не изменил траектории. Но когда его когти уже почти пронзили сердце Абеля, возникло явление, будто само пространство разорвалось.
**с-с-с-с…**
Эванджелин вдруг появилась издалека, её пугающие драконьи глаза сияли.
— Что за…?!
Она схватила зеноэна за голову прямо в момент атаки и впечатала его в землю.
**хруст!!**
И это было ещё не всё. За крыльями на её спине пространство вновь раскололось. Оттуда вырвалась огромная передняя лапа дракона; Эванджелин провела ею по пустоте, пока не ухватила нечто невидимое, и швырнула добычу на землю.
— Это ещё что? — Абель в шоке уставился на неё. Этого врага он вообще не почувствовал.
— Ха… Ха… — Эванджелин тяжело задышала от перенапряжения.
— Эванджелин! Ты в порядке?!
— Быстрее! Это слишком тяжело, я долго не выдержу.
Абель понял: она использовала силу, которую до сих пор не показывала.
Те божественные движения, что только что продемонстрировала Эванджелин, не были похожи ни на что из того, что он видел раньше. Скорее это напоминало особую реакцию, возникающую естественно, когда живое существо оказывается на грани смерти и высвобождает запредельную силу.
Впрочем, сейчас это не имело значения. Абель горько усмехнулся и завершил заклинание, которое готовил.
— Сестра! Уходим!
Не колеблясь, он опустил руку на землю и активировал магический круг.
[Областной тип 8-го круга]
[Разлом Прометея]
Заклинание поднялось из круга, вступая в резонанс и сталкиваясь само с собой. Затем оно рассыпалось на огромные фрагменты, после чего эти части вновь и вновь ударялись друг о друга, множась в процессе, похожем на ядерное деление.
Когда хаос достиг предельной точки, Абель схватил Эванджелин за руку и активировал короткий телепорт.
— Проклятье!! — Поняв, что сейчас произойдёт, несколько зеноэнов попытались остановить их, но заклинание уже было выпущено.
Скорость, с которой Абель активировал магию, казалась невероятной; враги просто не успели как следует отреагировать. Такой трюк ему удалось провернуть лишь потому, что он заранее подготовил заклинание — ещё до того, как они начали разрушать это место.
**бум!!**
Мощный взрыв разорвал ритуальный зал, обратил его в пепел и смёл всё вокруг.
* * *
Единственное существующее место ритуала было полностью уничтожено. Оставшиеся статуи, источавшие зловещую ауру, бесследно исчезли во взрыве. Несколько зеноэнов также попали под удар и получили ранения.
Естественно, результат привёл их в ярость. Ведь замысел, над которым они трудились, был в одно мгновение разрушен.
— Ха… Хаа…
Оставшиеся зеноэны начали смыкать кольцо вокруг брата и сестры; их число росло, словно всё было согласовано заранее. Убийственное намерение чувствовалось отчётливо. Они не собирались выпускать этих двоих живыми, хотя исполниться их намерению было не суждено.
— Ха… Ха… — В тихой бамбуковой роще Абель, едва оторвавшись от преследования и спрятавшись, тяжело дышал, осматриваясь вокруг. На теле у него было несколько ран, но в целом он ещё держался неплохо. — Эванджелин, ты как?
— Не переживай. Просто немного устала.
Однако он видел, насколько она на самом деле измотана.
Зеноэны, потерявшие самообладание, вовсе не были слабыми. В отличие от тех, с кем им приходилось сражаться до этого, эти представляли настоящую угрозу.
Подобно тому как Парфенон мог управлять временем, зеноэны, вставшие перед ними, тоже обладали уникальными силами.
— Цель мы выполнили. Теперь нужно как можно быстрее выбраться отсюда. Поняла?
Заклинание переноса было заблокировано какой-то особой способностью врага. И всё же, если они сумеют пешком уйти достаточно далеко и выбраться из зоны действия, этого хватит.
— Чуть дальше отсюда находится рутениевая шахта. Доберёмся до неё — сможем перейти ко второй фазе плана. — Абель продумал всё тщательно и во всех деталях, поэтому был уверен в себе. Пусть Эванджелин всегда относилась к нему как к ребёнку, сейчас именно она нуждалась в защите больше всего. — Ловушки, которые мы расставили по пути сюда, работают как надо. Двигаемся.
Едва он поднялся, чтобы продолжить бегство, как тут же ощутил присутствие зеноэнов, приближавшихся издалека.
В тот же миг по всему лесу прокатились мощные волны маны. Все помехи и барьерные заклинания, заранее установленные Абелем, активировались разом.
— Сестра!!! Бежим! — Он предполагал, что перенос заблокируют, но от этого ситуация лучше не становилась.
Схватив Эванджелин, он со всех ног рванул через лес.
* * *
Помехи Абеля были безжалостны.
Каждый зеноэн обладал уникальной силой, но непобедимыми они не были. Поэтому они снова и снова попадались в его странные, непредсказуемые ловушки и никак не могли сократить расстояние до цели.
— Проклятье!!
— Паршивые крысы!!!
Одного того, что их план был сорван, уже хватало, чтобы довести их до бешенства. А вид этих двоих, которые раз за разом ускользали, лишь окончательно срывал им крышу.
— И сколько мы ещё будем играть в эти тупые догонялки?
— Если сейчас упустим их, шанса больше не будет. Ты этого не понимаешь?!
— Если не принесём этих ублюдков в жертву, я эту ярость вообще никогда не выплесну!!
Пока их голоса становились всё громче, а мнения расходились, один из зеноэнов более высокого уровня подавил раздражение. Теперь, когда ритуальное место было уничтожено, как они и опасались, ритуал почти полностью остановился. Он успокоил остальных:
— Не теряйте головы. Всё готово.
— Что?
— Ритуал провалился. И всё же… не полностью.
Он раскрыл ладонь, и над ней закружилась многоцветная энергия.
— Ещё остались силы, оставленные нашими давно вымершими сородичами. Пока мы поймаем этих двух крыс, всё ещё можно спасти.
После слов зеноэна Тронте остальные невольно сглотнули.
— Значит, нам просто нужно их поймать? — осторожно спросил один.
— Верно. Шанс ещё есть.
— Но как? Как, чёрт возьми, мы поймаем этих двоих, если они двигаются так быстро?!
Поймать брата и сестру казалось невозможным.
В ответ Тронте издал леденящий смешок.
— Они уже активировали мою ловушку.
Пока он говорил, вдалеке над лесом начал расползаться огромный барьер розоватого оттенка, накрывая его словно куполом.
— Идём на охоту.
* * *
— А-а-а-а!!! — закричала Эванджелин, когда невыносимая боль разорвала её тело. Эта агония стала расплатой за то, что она вышла далеко за пределы нормы, защищая Абеля. Теперь она едва могла двигаться.
И к этому добавилась ещё одна проблема. Перед ними внезапно возник огромный барьер, преграждая путь.
Абель тоже мгновенно его узнал.
— Сила времени… Это сила того проклятого демона!
Само время оказалось искажено, не позволяя им двигаться дальше. Обычно Абель смог бы вмешаться, но богиня забрала у него контроль над временем как часть закона мира.
Теперь у него больше не было способа управлять им.
— Хаа. Наконец-то поймали мелких крыс.
Появилось десять зеноэнов. Их предводитель насмешливо скривил губы, пока Абель стоял спиной к стене, прикрывая Эванджелин.
Как он и подозревал, те, кого они увидели сначала, не были всеми силами врага.
— Ну что теперь? Всё ещё думаете сбежать?
Сражаться было невозможно. Абель избежал серьёзных ран благодаря Эванджелин, но её перенапряжение лишило её возможности биться. Одному ему не справиться со всеми. В отличие от первых шести, дополнительные четверо источали такое давление, что у него выступил холодный пот.
— Сила времени? Но тот уже мёртв… — пробормотал он.
Один из зеноэнов ухмыльнулся, услышав его слова.
— Репликация. Сочувствую, но я могу копировать силы своих сородичей. Силу Парфенона я воспроизвёл уже давно.
Абель застыл. Он прекрасно понимал, насколько абсурдна способность без ограничений копировать чужую силу.
— И вот так я тоже могу.
Стоило зеноэну сделать жест, как в голове Абеля зазвенело. Зрение, слух, обоняние и осязание исказились одновременно.
— Ургх!
— Любопытно, правда? Это сила друга Парфенона.
Сила иллюзий!
Когда все пять чувств начали рушиться, Абель отчаянно потянулся к мане, пытаясь сопротивляться. Но ему едва удавалось даже сохранять сознание.
— В итоге даже твой жалкий побег невозможен без моего разрешения.
Тронте шагнул вперёд и наступил Абелю на грудь, прижимая его к стене.
— Грррк!! — Абель судорожно попытался вдохнуть.
— Наша ярость горит жарче пламени кальпы, а скорбь холоднее ледникового инея. Лично против тебя я ничего не имею, но не жди милосердия от творения богини.
Кровь хлынула с губ Абеля.
Придавленный тяжестью, которая вот-вот могла его раздавить, он посмотрел на искажённое болью лицо Эванджелин. Его подготовка оказалась недостаточной. Если бы он знал, что всё дойдёт до такого, он предусмотрел бы больше переменных и составил другой план.
Но сожалеть было уже поздно.
Стиснув зубы, Абель поднял взгляд на Тронте. Дрожащей рукой он потянулся за спину, и его ладонь коснулась искажённой стены времени.
Мысль была короткой и ясной.
«Да. В моей временной линии эти ублюдки уже мертвы. То ужасное будущее, через которое я прошёл, теперь не случится, но если Эванджелин здесь серьёзно пострадает…»
Тогда измениться могло всё.
Изначально он пришёл сюда, рискуя жизнью.
Абель начал вмешиваться в барьер времени — в ту самую силу, которую когда-то знал лучше всего.
— Что…?!
Он сделает то, что должен, даже если это будет стоить ему жизни.
Когда он насильно вмешался в барьер времени, его мана и тело закричали от боли. Единственной причиной, по которой он ещё держался, было то, что когда-то он сам владел властью времени.
Сильно вмешаться он не мог. Но если барьер охватывал эту область, то искажение локального времени внутри него могло выиграть им несколько драгоценных секунд.
Поставив жизнь на кон, Абель подчинил течение времени, чтобы защитить Эванджелин. Его тело начало разрываться, брызги крови хлестнули на землю.
— Остановите его!! — яростно закричал Тронте, но Абель не остановился. Локальное время искривилось, и вся область оказалась полностью отрезана от внешнего мира.
Снаружи пройдёт всего несколько часов, тогда как внутри — меньше секунды.
Осознав, что Абель вмешался в само время, Тронте взвыл от ярости и принялся безжалостно пинать и избивать его.
— Мерзкий ублюдок!!
— Гххк!! Гхаак!!
Эванджелин закричала и потянулась к нему, но остальные зеноэны силой прижали её к земле.
— Гххк!! Гхаак!!
Мучительные крики продолжались долго. Даже сквозь пытку Абель всё равно горько улыбался.
Они думали, что он просто запер их в локальном временном искажении. Но правда была совершенно иной.
— Ладно. Раз так хочешь умереть, я тебе помо…
В тот миг, когда Тронте поднял когтистую руку, собираясь вонзить её в сердце Абеля, с неба обрушились столбы многоцветного света, пронзая континент.
Могучие волны божественной силы и жизненной энергии начали заливать землю.
— Эй, зеноэнская мразь.
— …
— Знаешь, что я сделал, когда искривил время?
Никто из остальных не понял, что совершил Абель. В буквальном смысле это было искажение.
— Я исказил разницу во времени между этим местом и внешним миром. Одна секунда здесь равна нескольким часам снаружи. Понимаешь, что это значит?
— Ч-что?
Пока он говорил, зеноэны вокруг Тронте начали кричать от боли; их тела содрогались и выкручивались. Их облики начали мутировать, повторяя то самое демоническое превращение, которое когда-то поглотило Парфенона.
— Гааах!! Этого не может быть!!
— Нет… нет! Моё тело!!
Пока они вопили, Тронте, единственный, кто ещё не успел преобразиться, в отчаянии рванулся убить Абеля. Но его рука вдруг была перехвачена прямо в размахе.
— Весело тут у вас, смотрю.
**хруст!!**
Отвратительный звук разорвал воздух — его рука сломалась.
Он, шатаясь, отступил назад и широко распахнул глаза, увидев появившуюся фигуру.
Перед ним стоял молодой мужчина с чёрными волосами и алыми глазами.
— Нагулялись? Теперь пора расплатиться по карме.
Дэйви О’Роуэн наконец прибыл. Из-за их демонического превращения он снова мог вмешиваться.
— Это обойдётся вам очень дорого.
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    Демоны Звери (7)

    Абель вмешался в барьер времени, созданный Тронте, и исказил разницу хода времени внутри и снаружи. За это он получил чудовищные внутренние повреждения и оказался в таком состоянии, что его смерть в любой миг уже никого бы не удивила.
Честно говоря, само его вмешательство с самого начала не должно было быть возможным. Он лишился своей власти, а значит, влиять на время больше не мог. Оставалось лишь одно объяснение: сами законы мира одолжили ему силу.
На лице Абеля застыло смятение, словно он и сам не понимал, что сделал.
Тяжёлые внутренние повреждения явно довели его до плачевного состояния.
— Угх.
Последний зеноэн, ещё оставшийся в бою, Тронте, пошатнулся и отступил, будто больше не мог выдерживать смещение времени.
В тот же миг барьер времени разбился и рассыпался пылью. Это пространство было создано Тронте. Поэтому, когда он прошёл через демоническое превращение и потерял как силу зеноэна, так и свою изначальную власть, у него больше не осталось сил поддерживать барьер.
Впрочем, какой бы ни была причина, всё это уже не имело значения.
Смелый, но безрассудный план Абеля и Эванджелин отнял у врагов время, успешно отрезал это пространство от внешнего мира и переломил ход битвы. Ставка Абеля, поставившего на кон жизнь и знание власти времени, сыграла: он выиграл для них крошечный промежуток. И в этот краткий миг Дэйви и Парфенон успели вновь разжечь демоническое превращение Танатоса.
Перед зеноэнами теперь стоял тот, с кем они меньше всего хотели столкнуться, — существо, обладающее божественностью. Это был не кто иной, как Дэйви О’Роуэн.
— О-отец, — хрипло выдавил Абель слабым голосом.
Дэйви посмотрел на него со сложным выражением.
— Абель, ты чёртов дурак.
— Ха-ха. Но, по-моему, всё как-то получилось. — Сказав это, Абель глубоко вдохнул. — Ты всегда говорил мне не лезть из кожи вон, чтобы защитить других. И всё равно… у меня ведь получилось, правда?
— Абель, молчи, — сказал Дэйви. — Сейчас ты…
— Можно мне… немного отдохнуть? — Абель горько усмехнулся и опустил голову. Глаза Эванджелин, которая устало сидела на земле, распахнулись от ужаса.
— Абель? Эй. Что с тобой?! — в панике крикнула она.
Абель медленно потерял сознание, всё ещё сохраняя на губах слабую улыбку.
— Абель!!! — Поняв, что что-то пошло не так, Эванджелин вскочила и подхватила его. — Папа! Что с ним?!
Дэйви с мрачным лицом протянул руку и осторожно коснулся его шеи. В тот же миг из тела Абеля взметнулась взрывная энергия и тут же исчезла. Нет, не совсем исчезла. Она просто начала стремительно остывать, погружаясь в пугающую неподвижность.
Эванджелин, слишком чувствительная к таким изменениям, заметила это сразу. Её лицо застыло, и она замотала головой.
— Нет… Нет! Это же шутка, да?
Она легонько похлопала Абеля по щеке.
— Эй, открой глаза! Если не откроешь, я съем все твои сладости. Те самые, что папа тебе купил. До последней крошки съем.
Ответа не последовало.
**шлёп. шлёп!!**
Наконец её побледневшее лицо исказилось, и она начала бить младшего брата по щекам.
— Эй! Да открой ты чёртовы глаза!! — закричала она в отчаянии, но он не ответил.
**бум!!**
Чудовищно искажённый Тронте внезапно взмахнул огромным хвостом в сторону Дэйви и Эванджелин.
Он уже не походил ни на что человеческое, превратившись в чистое чудовище.
И всё же его атака даже не приблизилась к цели. Невидимая сила раздавила его на месте.
— Эванджелин, положи его. Абель…
— Папа! С Абелем всё хорошо, да?! Скажи, что с ним всё хорошо!! А-а… А-А-А-А!! Нет!! Он не может вот так умереть! Он не должен умереть здесь!
Эванджелин вдруг вспомнила всё, что ей рассказывали: как он вытерпел невозможное, чтобы перепрыгнуть в их временную линию с помощью власти времени, и как жестоко загнал себя. Наверное, именно поэтому его сила казалась слабее, чем должна была быть.
Снаружи он мог выглядеть нормально лишь потому, что Дэйви сделал так, чтобы он выглядел нормально. Все повреждения, накопленные им до этого момента, всё ещё оставались внутри.
Он и так уже довёл себя до предела. А затем снова рискнул жизнью, чтобы спасти её, — и умер.
Её эмоции не могли не сорваться с цепи.
Эванджелин прижала к себе Абеля и разрыдалась.
Дэйви уже собирался что-то сказать, когда их прервал голос. Абель, до того молчавший как труп, вдруг раздражённо пробормотал, не открывая глаз:
— Угх… Дай мне хоть немного поспать… сестра…
— А? — Эванджелин посмотрела на Дэйви с лицом, перекошенным от недоверия. — Что… за хрень? Он жив? Папа, он не умер?
— Не умер. Просто полностью вымотался. — Прежняя ярость Дэйви была вызвана лишь тем, что Абель загнал себя так далеко, что едва не погиб. — Он одной ногой на том свете.
Эванджелин всё ещё не могла прийти в себя.
— Что?
— Так что присматривай за ним хорошенько.
**шорох.**
Дэйви слегка поднялся, снял своё привычное тонкое пальто и бросил его Эванджелин.
— Вам досталось. Прости, что всё вышло именно так. Отдохни. А потом мы с тобой поговорим.
Он собирался отчитать её за столь безрассудный поступок, хотя в глубине души гордился ею.
Увидев его горькую улыбку, Эванджелин снова почувствовала, как к глазам подступают слёзы.
* * *
Чудовищное существо молча двинулось к группе врагов. Зеноэны дрожали от страха перед Дэйви О’Роуэном, существом, обладающим божественностью.
Когда давным-давно Танатос, чтобы подавить Парфенона, превратил его в иную расу, его сила изменилась, и обещание богини перестало на него распространяться.
Хотя это обещание дал сам Парфенон, те, кто скрывался внутри него, прошли через то же самое.
Проще говоря, они лишились обоих способов защиты. Расовые особенности демонов им теперь ничем помочь не могли.
— Угх. Угх!! — Тронте, на миг отшатнувшись от боли, бросился на Дэйви.
Они знали о демоническом превращении, но двигаться и пользоваться демонической силой — совсем разные вещи. Если уж на то пошло, зеноэны стали не сильнее, а слабее.
**хруст!!**
В воздухе сверкнула лазурная дуга, и руку Тронте отсекло от плеча.
— Гра-а-а!!! Проклятый Парфенон, предатель!!
Пока он выл, из плеча Дэйви выскользнула маленькая душа, похожая на шар.
[Предатель? Смешно. Это ты использовал меня и обращался с душами своих сородичей как с расходным материалом.]
— Что ты сказал? — Тронте вздрогнул от этих слов.
[Знаешь, почему я снова поверил обещанию богини? Потому что я уже знал, что вы сделали.]
Поначалу Парфенон принял их якобы благородное восстание. Его уже не раз обманывали, и он решил, что один акт неповиновения ничего не разрушит.
Проблема началась потом. То, что они совершили во имя сопротивления богине, оказалось совсем не тем, чего он ожидал.
[Я понимаю, почему вы использовали меня ради мести. Я знаю вашу ненависть. Я тоже её чувствовал. Но вы должны были остановиться на этом.]
— О чём ты вообще говоришь?!
[Ты всё ещё не понимаешь? Именно поэтому я потерял веру в вас, Тронте.]
— Настолько, что предал собственный род?
[Я ни разу не бросал свой род. Ни единого раза.]
— Ты предал своих!! Парфенон!!!
[Прости, но те, кого я называю своими, — не предатели вроде вас.]
С этими словами Парфенон больше ничего не сказал и исчез.
— Ну всё. Надеюсь, наговорились, потому что времени у меня не вагон. Заканчиваем.
**хруст!!!**
Тело Тронте снова разорвало на части.
— Нам тоже нужно кое с чем разобраться, ублюдки, — сказал Дэйви с лицом, искажённым безумной яростью. — Знаете что? Сейчас я даже Танатосу задолжал. Она ведь сделала вас до смешного удобными для меня.
— Чёрт! Врассыпную!! Этот бой невозмож—
**скр-р-р!!**
Зеноэн, бросившийся бежать, рассёкся пополам прямо в воздухе, даже не успев закричать.
— Похоже, вы кое в чём ошибаетесь, так что я исправлю ваше заблуждение. Надеяться, что вы выберетесь отсюда живыми, — верх глупости, — произнёс он, и в его глазах стоял холод. — Домой никто из вас не вернётся.
* * *
Тронте не мог поверить в то, что видел. Он не ожидал, что демоническое превращение снова начнёт развиваться так быстро.
Дэйви, снизошедший перед ними, был бедствием, настоящим дьяволом во плоти.
Супер-Лента по воле Дэйви рассекала врагов, а сам он голыми руками рвал их на части. Его ярость была не только гневом отца, мстящего за раненых сына и дочь. В ней смешались гнев за людей, которых они убили, и бесчисленное множество других злостей, сплетённых в один удушающий клубок.
В его движениях не было ни тени колебаний.
— А-а-а!! Хватит! Я… я не хочу умирать! Пожалуйста!!
Очередной зеноэн, взмолившийся о пощаде, был разорван на куски, словно сырое мясо.
Демоническое превращение полностью охватило их, и они больше не обладали божественной защитой, отделявшей их от Дэйви и его божественности.
Теперь они были для него ничем не лучше кусков плоти, которые можно разорвать.
Десятки их сородичей были перебиты, а души вырваны. Сознание Тронте рушилось всё сильнее каждый раз, когда очередной голос исчезал из бытия.
Одни бежали, другие сопротивлялись, но Дэйви всё равно рвал всех без исключения, одинаково и беспощадно.
Они не ожидали, что Дэйви О’Роуэн окажется настолько свиреп. Это была жестокая и неумолимая односторонняя бойня.
Месть, которую они так долго готовили, выжидая в коматозном состоянии, рассыпалась прямо у них на глазах.
Тронте не мог этого принять. Он не мог осознать происходящее, пока смотрел, как Дэйви истребляет их род. Не мог понять внезапного предательства Парфенона.
Но сильнее всего его сломало то, что богиня Фрейя, некогда так нежно любившая их, бросила их. Это предательство горело внутри невыносимой скорбью и яростью.
И всё же он не мог позволить себе пасть. Он знал: выход должен существовать. Если только удастся сбежать отсюда и соединиться с оставшимися сородичами, возможно, у них ещё появится шанс переломить ход событий.
Боги наверняка оставили и другие приготовления. Стоит лишь добраться до священного предмета…
**хруст!!**
До его слуха донёсся леденящий звук.
— И сколько ты ещё собираешься сидеть с таким идиотским видом?
Очнувшись от своих мыслей, Тронте понял, что впал в оцепенелую панику. Вокруг него лежали трупы демонизированных сородичей. Почти никто не выжил. Над горой тел возвышалась одна фигура.
Дэйви О’Роуэн смотрел на него сверху вниз.
— Чудовище! — закричал он. — За что ты так с нами?!
— Ты правда решил заговорить о справедливости? Это вы ворвались в мирный мир и перерезали бесчисленное множество людей.
— Думаешь, богиня будет вечно защищать вас, хорнов?! — с горькой усмешкой бросил Тронте, и вокруг всего его тела закружилась чёрная энергия.
Парфенон предсказывал, что им потребуется много времени, чтобы привыкнуть к использованию этой силы. Тронте был исключением.
Впрочем, обстоятельства Тронте Дэйви не интересовали.
— Вечно защищать нас? Ты думаешь, богиня вас бросила? В этом вся причина?
Тронте фыркнул.
— Хочешь сказать, нет?
— Кто знает. Но если бы она действительно собиралась вас бросить, то не ждала бы всё это время.
— Чушь! — рявкнул он.
— Как я и думал, разговорами с тобой ничего не добьёшься.
Стоило Дэйви щёлкнуть пальцами, как Тронте собрал в пасти огромный поток энергии и выстрелил им прямо в Дэйви, словно драконьим Дыханием.
Это был энергетический залп, на вид очевидно опасный. Несмотря на демоническое превращение, после первых мгновений Тронте уже не казался неуклюжим в управлении своей силой.
Дэйви сделал шаг вперёд — ровно настолько, чтобы сместиться. Энергетический залп пронёсся мимо него, разорвал воздух и вскрыл огромную червоточину, прежде чем окончательно рассеяться.
Хотя атака исчезла, оставшееся после неё воздействие было ужасающим.
— Знаешь, для чего на самом деле была создана раса демонов? — с насмешкой спросил Дэйви.
— Что? Не веди себя так, будто сам там был. Ты ведь просто читаешь воспоминания, верно?
— Танатос создал расу демонов как оружие против богини. Даже если он боялся обещания и наложенных им ограничений, главным свойством расы демонов оставалось сопротивление божественности. — В руке Дэйви собралось чёрное пламя.
— Если думаешь, что мы не предусмотрели худший сценарий, глубоко ошибаешься, — внезапно заговорил Тронте, и от трупов вокруг потянулся чёрный туман, стекаясь к его руке.
[А-а-а-а!]
[Почему… почему я?!]
Он поглощал души демонизированных зеноэнов.
— Ради нашей благородной цели… пожертвуйте собой, мои сородичи.
[А-а-а-а! Нет!]
[Я этого не хотел!]
Это явно происходило против их воли, но Тронте было совершенно всё равно. Он говорил так, будто именно это и было его планом с самого начала:
— Не опьяняйся победой. Никто никогда не знает, в какой миг восстание может увенчаться успехом.
Услышав эту надменную фразу, Дэйви легко ударил ногой по воздуху, словно отмахиваясь от надоедливого насекомого.
**хруст!!**
Окружающий воздух исказился и изменился.
— Пожираешь собственных сородичей до последнего? Что ж, посмотрим, насколько благородна эта ваша цель. — Дэйви призвал Супер-Ленту в руку и медленно направился к Тронте. — Обещаю тебе: ярость отца, видящего, как ранят его детей, глубже любой цели, которой ты, по-твоему, служишь.
— Заткнись!!! — взвизгнул Тронте и обрушил на Дэйви чёрные волны. Повсюду, где проходили его когти, он осквернял и искажал божественность, оставленную Дэйви.
Поражённая увиденным, Эванджелин торопливо крикнула:
— П-папа!!
Дэйви не остановился.
— Не думай, будто сила, от которой мы отказались только ради борьбы с божественностью, ничтожна!! Это была сила, которую мы берегли, чтобы защитить себя!!
Когда когти Тронте приблизились к Дэйви, бесформенный барьер яростно заискрил, блокируя удар. Только тогда Дэйви остановился.
**дзззт!! дзззт!**
Свирепые искры исказили и выкрутили барьер, превращая его в бурлящую червоточину.
— Все, кто обладает божественностью, высокомерны! Поэтому мне не терпится увидеть твоё лицо, когда ты лишишься силы! — С громовым рёвом Тронте потянулся вперёд и попытался раздавить Дэйви обеими руками.
Дэйви, до этого молча ждавший, едва заметно улыбнулся. Барьер, защищавший его, внезапно исчез, и когти Тронте понеслись прямо к нему.
Или так казалось.
Дэйви остановил его когти голыми руками.
— Ч-что… это?!
— Хочешь услышать кое-что интересное? — спросил Дэйви с улыбкой на лице. Спокойно сжимая руку Тронте, он скучающим тоном обронил сокрушительную истину: — Похоже, законы мира классифицировали вас как вирус. Что вы, чёрт возьми, натворили?
— Ч-что…?
— Законы мира уже против вас, так что победить у вас никак не выйдет. Чёрт, даже Абель выжил благодаря вам, ублюдки.
Продолжая улыбаться, Дэйви вытянул из всего мира силу, далеко превосходящую понимание Тронте, и безжалостно раздавил его.
— О, и ещё кое-что. Раса демонов? Да, Танатос её создал, но есть то, чего вы не знали.
Тронте не мог поверить в происходящее.
— Гх!
— Танатос управлял жизненной силой. И угадай что? В этом мире остался только один человек с полной властью над жизненной силой. Понимаешь, к чему я?
Дэйви холодно улыбнулся.
Тронте мгновенно понял смысл его слов. Инстинкты завопили от паники. Он отчаянно высвободил всю оставшуюся силу, в безумной попытке вырваться.
**чавк!!**
Однако Супер-Лента разрезала эту силу, словно тофу.
Бритвенно-острый кончик пронзил тело Тронте. Невообразимая, уродливая боль хлынула по нему, и его колени подломились.
— Остальных я скоро отправлю к тебе, — почти ласково заверил его Дэйви. — Ты ведь последний, у кого ещё осталась хоть какая-то настоящая сила?
Ненависть целиком захлестнула Тронте, когда Дэйви подарил ему жестокую улыбку.
Тронте сжёг последние остатки душ сородичей внутри себя, насильно доводя свою силу до предела.
Последнее сопротивление. Но он не учёл одного.
Сила Дэйви выросла далеко за пределы того, что он мог себе представить.
Свободной рукой Дэйви схватил силу, выпущенную Тронте, и раздавил её.
С серьёзным лицом он вынес окончательный приговор:
— Твоя душа никогда не очистится.
**хруст!!**
— Гаа-а-а!!!
Словно предмет, попавший под пресс, его сила исказилась и была неестественно искалечена.
С телом произошло то же самое. Он непрерывно кричал от бесконечной боли.
Дэйви не проявил ни капли милосердия. Он давил всё сильнее, сжимая саму силу, которую Тронте пытался выпустить, пока та не рухнула окончательно.
Его вопли продолжались несколько минут — так долго и так страшно, что даже свидетелей охватил ужас.
Тронте так и не понял, что за спокойным лицом, которое он видел перед собой, Дэйви горел яростью сильнее всех.
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    — Гаааррргххх!!!
Кровавый вопль разнёсся по пространству. Однако звук продлился недолго. Невидимая сила столкнулась с ним и рассеяла его в пустоте.
Дэйви раздавил Тронте голыми руками.
Для Тронте он был больше чем ужасом. Даже после того, как тот использовал последнее средство, чтобы ослабить его божественность и помешать ему применять собственную, это ничего не изменило. На самом деле давление от него лишь стало сильнее.
«Значит, богиня действительно создала чудовище».
Тронте медленно оседал, поглощённый отчаянием. Дэйви придавил выпущенную им энергию, и та же сила обернулась против него.
Столкнувшись с такой подавляющей разницей в мощи, он возненавидел богиню ещё сильнее. В конце концов, всё было её виной! Это она ввергла их в страдания.
Ненависть лишь разрасталась, и вскоре его тело начало меняться. Одновременно из него хлынул огромный шторм чёрного тумана.
Дэйви рефлекторно отступил и встал перед Абелем и Эванджелин, защищая их. Он легко махнул рукой по воздуху, и наружу взорвалась мощная ударная волна.
**Тр-р-рак!!!**
— Папа…
— Просто держись, — успокоил их Дэйви. — Я закончу с этим в два счёта. Вернёмся — испеку вам хлеба.
— Правда? — с застывшим лицом спросила Эванджелин.
Дэйви слегка обернулся и мягко ей улыбнулся.
— Ты хоть раз видела, чтобы папа лгал?
Она ответила без малейшего колебания:
— Да.
— Хм.
**Тр-р-рак!!**
Дэйви силой оттолкнул волны чёрного тумана одной лишь мощью, а затем протянул руку. Супер-Лента взлетела ему в ладонь, будто притянутая гравитацией.
[Здесь так темно.]
Супер-Лента заговорила у него в голове, явно испытывая отвращение.
— Партенон, ты знаешь, что это за изменение?
[Совсем нет. Я никогда даже не слышал о подобном. Должно быть, Танатос скрывала это от меня.]
Даже после безумия Танатос всегда оставался тщательным богом.
Когда чёрный туман рассеялся, Тронте предстал в совершенно новой форме, намного крупнее прежней.
Большая часть его тела выглядела так, будто состояла из жидкости, а твёрдые части были настолько гротескными, что описать их точно было невозможно.
Однако одно было ясно: от него исходила чистая, подавляющая тьма.
[Грррууу!!!]
Он издал чудовищный вой, полностью утратив рассудок. В тот же миг его форма снова начала меняться, расширяясь и поднимаясь, словно гигантский чёрный феникс.
— Что это, чёрт возьми, такое?!
— Кошмар. Если бы здесь был Огненный Цыплёнок, его гордость бы пострадала.
У этого божественного зверя, Огненного Цыплёнка, были серьёзные проблемы с управлением гневом, и он терпеть не мог ничего, что выглядело похоже на него, но излучало больше давления. Им повезло, что его рядом не было.
**Зззт!! Зззт!!!**
На разделившихся крыльях Тронте начали загораться десятки чёрных сфер.
Дэйви шагнул вперёд, подняв Супер-Ленту высоко.
**Бум!!**
Сферы внезапно превратились в лучи света и хаотично выстрелили во все стороны. Зрелище разрушения было пугающим.
Там, куда попадали лучи, пространство скручивалось и даже открывало странные червоточины.
— Кья!! — закричала Эванджелин, сжавшись и прикрывая бессознательного Абеля в руках.
Дэйви повернул кисть и взмахнул Супер-Лентой вверх.
**Скри-и-ич!!!**
Разлетающиеся во все стороны лучи были чисто рассечены посередине, вызвав мощные взрывы.
[Гра-а-аррргхх!!!]
Тронте издал ещё один ужасающий крик и снова начал формировать чёрные сферы.
В ответ Дэйви создал в одной руке массу, похожую на чёрную дыру, и заставил её стремительно вращаться.
[Разрушение области]
[Эгияс]
**Тр-р-рак!!!**
Его форма мгновенно исказилась.
Несомненно, Тронте был силён, но при этом слишком нестабилен. Это была не более чем отчаянная последняя попытка, а такая брешь могла стать только фатальной.
**Бум!!**
Дэйви оттолкнулся от земли и взлетел вверх. Тронте взмахнул крыльями, пытаясь увеличить дистанцию, одновременно выпуская все чёрные сферы в его сторону.
Однако прямо перед попаданием Дэйви что-то пробормотал.
[Поглощение]
Все чёрные лучи мгновенно исчезли, будто испарились.
**Бум!!**
Атака вырвалась из пространства вокруг Дэйви и рассеялась вверх, в небо.
Тронте запаниковал, потрясённый тем, что его собственную атаку украли и бессмысленно перенаправили.
Он снова расправил крылья, пытаясь создать новые чёрные сферы.
— Третий страйк, приятель. Ты выбыл.
Супер-Лента засияла в его руке. В то же время огромный набор усиливающих заклинаний окутал Дэйви, а ослабляющие заклинания впились в Тронте.
Ослабить врага, усилив себя, — основа основ.
[Демонический духовный меч, 80-я форма]
[Умереть, чтобы жить, жить, чтобы умереть]
Его меч рассёк воздух. Гигантская энергия клинка разорвала небо и исчезла среди облаков.
**Бум! Кра-а-аш!**
Прошла всего секунда или две, прежде чем его разрез достиг Тронте и прошёл насквозь.
Облака наверху, будто мелко изрубленные, взорвались грохотом и рассыпались на куски.
Дэйви медленно приземлился, слегка волоча тело, затем развернулся, стряхнул меч и подбросил его в воздух. Затем свёл ладони вместе, быстро собирая ману и заставляя её вращаться.
[Чёрная магия трансцендентного круга]
[Деми Ультима]
Тронте отчаянно забился, пытаясь вырваться из области действия заклинания, но чёрная магия, выкованная Владычицей Смерти Ро Айас, не отпускала его. Абсолютная чёрная магия, способная стирать сам свет, активировалась и поглотила чудовище целиком. Даже свет, отражавшийся от его тела, рассыпался, словно разрушался на молекулярном уровне.
Наблюдая, как его форма постепенно исчезает, Дэйви коротко выдохнул. Отчаянное сопротивление продлилось недолго.
* * *
Когда Абель нарушил поток времени, который Тронте изменил, чтобы создать разницу во времени между внутренним и внешним пространством, сильнее всех это потрясло Персерк.
Она прямо сказала им не действовать, но Эванджелин и Абель всё равно ушли и устроили проблему. Эти двое безрассудно погнались за врагами и затем потеряли связь.
Оба ребёнка были для неё слишком драгоценны, и мысль, что они могут пострадать, не давала ей сохранить спокойствие.
— С ними всё будет хорошо. Дэйви отправился за ними.
По какой-то причине атаки врагов внезапно прекратились. Пока Персерк стояла, глядя на разрушенную крепость, явно потрясённая, Иллина мягко попыталась её успокоить.
— Абель и Эванджелин — умные дети. Уверена, они в порядке.
— Надеюсь, ты права…
Когда Персерк заговорила, Иллина невольно задумалась, за кого та больше тревожится — за Абеля или Эванджелин. Зная её, скорее всего, за обоих. И всё же кровная связь умела вытаскивать из людей инстинктивные реакции.
Иллина не могла не бояться, что если с одним из детей что-то случится, Персерк может потерять контроль и совершить необдуманную ошибку.
— Ринне передаёт новость, что господин Дэйви уже в пути. Ринне высоко оценивает скорость доклада.
Число монстров, напавших на это место, достигало сотен тысяч. Это была тотальная война, но ни одного монстра не осталось. То же было верно и для других мест, но силы, защищавшие конкретно эту точку, оказались просто слишком подавляющими.
Глаза Персерк расширились от доклада Ринне, и она крикнула:
— А дети?!
— Ринне докладывает: они в безопасности.
Напряжение ушло из сжатых кулаков Персерк, когда облегчение накрыло её.
В этот миг вдали открылся портал, и из него появился Дэйви с Эванджелин рядом. Он поддерживал Абеля, пока тот шёл вперёд.
— Абель!! Эванджелин!
Персерк расплакалась и побежала к ним, обнимая обоих, как только они подошли достаточно близко.
— М-мам.
— Вы живы… Вы оба живы. Это главное! Это всё, что важно.
Её голос был слабым, переполненным чувствами и тревогой.
Эванджелин, которая уже собиралась что-то сказать, слабо и горько улыбнулась и обняла Персерк в ответ.
Наблюдая за ними троими, Иллина подумала, что Персерк действительно самый надёжный человек. И всё же она не могла не думать: если бы Абель был её собственным ребёнком, она бы первым делом искала его, а не Эванджелин.
Она могла сколько угодно говорить себе, что Эванджелин не менее важна, но ребёнок, рождённый собственным телом, — совсем другое. От этой мысли становилось холодно.
— По крайней мере, со мной всё будет в порядке.
В этом смысле она чувствовала облегчение: у неё не было детей, а значит, она не ранит Эванджелин. Она сможет оставаться матерью, заботливым членом семьи, без внутреннего конфликта.
Наблюдение за Рейной заставило её понять, насколько упрямой и одержимой она сама была. Именно поэтому для Иллины мысль о ребёнке была одновременно соблазнительной и тем, чего она никогда себе не позволит. По крайней мере, пока не вырастет достаточно — и разумом, и сердцем, — чтобы видеть всех одинаково, как Персерк.
* * *
Передав Абеля и Эванджелин Персерк, Дэйви сразу же отправился разбираться с оставшимися демонами на поле боя.
Как только враги поняли, что их командная структура и Тронте уничтожены, они попытались рассеяться и бежать во все стороны. Увы, от Дэйви не было спасения. Куда бы они ни побежали, существа, связанные с ним, уже были там, преграждая путь.
Тех, кто пытался скрыться в отдалённых безлюдных местах, выслеживали неизвестные рыцари. Те, кто бежал в густонаселённые человеческие земли, оказывались обнаружены и убиты так, будто за ними с самого начала наблюдали.
Поглощённый местью, Дэйви разрывал демонов без капли милосердия.
Умирая, демоны проклинали Партенона, предавшего их. Однако Партенон ни разу не дрогнул в сотрудничестве.
Когда Супер-Лента, меч Дэйви, полностью стёр последнего оставшегося демона, Партенон отделился от Дэйви и заговорил.
[Мы выполнили обещания. Между нами больше ничего нет.]
— Твои сородичи называют тебя предателем, — добавил Дэйви.
[Хочешь узнать правду?]
— Правду?
[Причину, по которой я, некогда стоявший рядом с Тронте и остальными, внезапно повернулся против них.]
Дэйви не ответил.
Война с демонической расой закончилась, а континент был ошеломлён чистой мощью, которую продемонстрировал Хайнс. По всему континенту разлетелись слухи о героизме Эванджелин, которая решительно забила последний гвоздь в крышку гроба врага и предотвратила ненужные жертвы.
Абель, однако, твёрдо отказался участвовать в публичной истории.
— Предатель, значит? У меня есть теория. — Дэйви говорил, поддерживая врата, которые позволят Партенону войти в область богини. — Не может быть, чтобы численность ваших ограничивалась несколькими десятками, которых я убил.
Истинное число могло исчисляться сотнями. Даже тысячами.
— И ещё кое-что, — продолжил он. — Насколько я знаю, есть только одно существо, способное создать что-то из ничего.
Богиня Фрейя.
Простые зеноэны не могли провернуть нечто подобное.
— Даже с учётом всех душ зеноэнов, использованных как жертвы, масштаб этой войны был куда больше.
[И?]
— Когда я складываю сказанное тобой вместе, возникает одна мысль.
Те, кто вроде Тронте действительно сражался на войне, использовали не только поддержку добровольных сородичей, но и души других зеноэнов, которые не соглашались с их делом.
— Они сказали, что ты предал их первым. Может, ты не знал, что происходило на их стороне.
Небольшая группа, включая Тронте, относилась к душам собственных сородичей как к одноразовому топливу для своих планов.
— Ну, даже если я ошибаюсь, это не важно.
От его лёгкой усмешки духовная форма Партенона дрогнула.
[Если бы я знал, что ты настолько безумен, я был бы осторожнее как твой враг.]
— Ты ничем не лучше. В Святой империи ты лично никого не убил, но людей, которых ты вырезал в королевстве Хэтан, немало. Богиня сама заставит тебя за это заплатить.
[Я приму наказание. Я не лучше Тронте.]
Душа Партенона уже приобрела те же черты демонизации, что и душа Тронте.
[Но другие сородичи, которые умерли? Они были иными. Их души будут очищены богиней и переродятся её верными слугами. Даже если мой собственный конец — полное уничтожение, я приму его, если это значит, что я проложил этот путь.]
С этими словами он медленно двинулся к разлому, ведущему к богине.
Война с зеноэнами, потрясшая весь континент, наконец подошла к концу после того, как тянулась довольно долго.
Весть об окончании войны разошлась по землям, и бесчисленное множество людей принялось восстанавливать разрушенное и оплакивать утраченное.
Однако не всё было решено. Внезапный союз и участие демонов, которые когда-то были врагами, оставались нерешённой проблемой.
Это тоже было частью сложного плана, разработанного Дэйви. Ступенью к официальному примирению и мирному сосуществованию демонов и человечества.
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    Партенон демонизировал свою душу, вместе с ней увлекая в демонизацию все связанные с ним души.
Однако в процессе явно что-то пошло не так: его душа с каждым мгновением понемногу крошилась.
Партенон повернулся к молча смотревшей на него богине.
[Они обретут покой?]
[Обретут. Непременно.]
Для богини это был особенно твёрдый и решительный ответ. Благодаря этому заверению Партенону показалось, что он вот-вот расплачется, хотя глаз у него больше не было.
Он так долго ждал всего лишь этих нескольких слов.
[Неважно, исчезнет ли моя душа вместе с Тронте. Если я только смогу увидеть, как мои сородичи, всё это время ждавшие лишь богиню, наконец будут приняты в её объятия…]
Партенон прекрасно понимал, что в конечном итоге ничем не отличается от Тронте.
Дэйви разорвал душу Тронте прежде, чем богиня успела что-либо сделать, но Партенон без помех добрался до Реки Душ.
[Ты потеряешь всё, но пусть это откроет путь к новому началу.]
Богиня осторожно подняла его душу на обе ладони. Затем его душа медленно поднялась из её рук, а души сородичей, находившиеся в Реке Душ, собрались вокруг и начали обвивать её.
Каждая душа была невероятно слаба и едва держалась вместе.
Большинство из них, в отличие от Тронте, были жалкими душами, исчезнувшими с тоской лишь по богине.
С закрытыми глазами и вытянутыми руками богиня начала петь, выводя дивную мелодию. Хотя она пела, её голос ощущался так, будто она напрямую разговаривала с ним через разум. Даже без глаз Партенону казалось, что по нему текут слёзы.
Партенон принял это как достаточное. Он раскаялся в том, что предал её волю и позволил Танатосу играть с собой.
[Не только мы страдали всё это время, верно? Я так и не понял, что ты испытывала такую же боль, как и мы.]
Её эмоции хлынули к Партенону — сырые и яркие. Он чувствовал слёзы, скорбь и глубокое сожаление, наполнявшие её из-за зеноэнов, которых она создала как любимых детей, но которым пришлось так тяжко страдать из-за её неудач.
[Прошу. Пусть отныне ваши дни будут наполнены счастьем.]
Проводя души в Реку Очищения, прежде чем они перейдут в Реку Перерождения, богиня продолжала петь, пока каждая душа не ушла.
Раздался голос:
— Забавно говорить о добре и зле с богиней Фрейей. Вся эта концепция в первую очередь придумана низшими созданиями.
Поющая богиня медленно повернула голову.
Там стоял Учи и с ошарашенным видом чесал затылок. Возможно, он наконец привык к тому, как его выжимает кумихо Би Ён, потому что выглядел куда лучше прежнего.
— Богиня Милосердия. Каковы бы ни были ваши причины, вы были невероятно жестоки ко многим.
Она тихо закрыла глаза и мягко погладила Учи по голове.
Как человек, наблюдавший за бесчисленными душами, Учи спросил с немного иной точки зрения:
— Что теперь с ними будет?
В ответ богиня молча понаблюдала за течением душ, а затем подняла табличку.
[Они будут спокойно отдыхать.]
— Навсегда?
[Пока их раны наконец не заживут.]
Не имея абсолютной уверенности в исходе, она не стала говорить больше.
— Этот ублюдок Дэйви… Дайте ему уже передохнуть.
Учи пробормотал это, проходя мимо неё.
— Уверен, с вашей точки зрения мир выглядит совсем иначе, чем с нашей, но ему тоже многое пришлось пережить.
Богиня не ответила. Она просто закрыла глаза.
* * *
Во время войны возникает бесчисленное множество проблем, но после неё появляется не меньше, а то и больше.
На этот раз жертвы были настолько огромны, что даже начать подсчитывать их число оказалось невозможно. Каждая страна мобилизовала свои силы, и они сражались как одно целое. Как бы часто они ни сталкивались в прошлом, перед лицом общего врага они не могли позволить себе избегать сотрудничества.
Конечно, некоторые государства оставались пассивными или плели интриги за кулисами, больше заботясь о послевоенных интересах, чем о самой войне.
И всё же сильнее всего всех потрясло прибытие демонов. Демонов — их прежних врагов.
Пусть они внезапно появились и выступили союзниками в войне против зеноэнов, на всём континенте демонов по-прежнему воспринимали со страхом, подозрением и враждебностью. Да и не только демоны ненавидели людей. Люди ненавидели демонов ничуть не меньше.
Поэтому, когда армия демонов неожиданно явилась на помощь человечеству, хаос и замешательство были неизбежны.
Арита, временная предводительница армии демонов, присутствовала на послевоенном саммите Международной Федерации. Её сопровождала Эмилия, эльфийская жрица, представлявшая Землю Божественного Древа.
Участие эльфов или дворфов в конфликте не было слишком удивительным, но участие демонов оказалось совершенно неожиданным.
Все сидели в напряжённой атмосфере и обменивались ледяными взглядами.
Присутствовали императоры Трёх империй и альянс Семи королевств. Все собрались.
Континент был захвачен послевоенным хаосом. Особенно тяжело пострадала Святая империя, пережившая мощнейшие атаки и бесчисленные смерти.
— Начнём.
После слов Деорте эль Линдиса, императора Линдисской империи, все взгляды обратились к одному месту. Там сидела Арита, пришедшая как представительница демонов.
Даже окружённая всеми человеческими правителями, она держала голову высоко и смотрела каждому прямо в глаза.
— Она выглядит такой юной, — осторожно пробормотал один из королей Семи королевств.
— Наша раса ценит силу превыше всего, — спокойно ответила Арита.
— Звучит так, будто вы намекаете, что мы — нет.
— Разве я ошибаюсь? Разве люди больше всего не заботятся о родословной?
Разумеется, у демонов родословная тоже имела значение. Однако было правдой и то, что многие сильные фигуры происходили из знатных линий.
Сама Арита превзошла всех соперников и широко считалась самой перспективной будущей Королевой Демонов. Правда, сейчас на троне сидела непостижимая и непобедимая фигура.
— Как и ожидалось, демоны — одно лишь беспокойство, — открыто пробормотал один из королей, не скрывая враждебности.
— Я пришла сюда не затем, чтобы вы, хорне, меня приветствовали. Я здесь по приказу Короля Демонов, чтобы исполнить обещание.
Её слова вызвали замешательство среди присутствующих.
— Обещание? Хотелось бы услышать подробнее, — поднял вопрос император Контаса. — Предводительница демонов, почему ваш Король Демонов не присутствует?
— Король Демонов занят, знаешь ли. Поэтому я пришла как представительница демонической расы.
— Следите за тоном, когда говорите с императором.
— Не навязывай мне обычаи хорне. Вы тут всё это время цепляетесь ко мне за каждую мелочь. Продолжите в том же духе — и можете обнаружить, что ваш череп расколот, — рыкнула Арита, ни на миг не отступая.
— Какая… какая дерзость!! — выкрикнул один из королей.
— Кто здесь на самом деле дерзок? Король Демонов однажды сказал, что те, кто называет себя цивилизованными, часто оказываются самыми грубыми. Знаете почему? Потому что они никогда не боятся, что за поступки им раскроят головы. Все они просто прячутся за законами и титулами.
Её предупреждение, наполненное угрозой, тяжело легло на зал, заставив мужчину отступить с нервным кашлем.
— Достаточно, предводительница демонов. Мы ведь не для драки здесь собрались, верно?
— Верно. Я всё равно не собираюсь задерживаться здесь надолго.
— Тогда перейдём к сути.
После слов императора Деорте Арита ненадолго закрыла глаза, а затем открыла их вновь.
— Король Демонов заключил союз со Святым Континента, сидящим там. Пришло время оставить позади кровопролитие прошлого и предотвратить будущую войну.
Все взгляды обратились к Дэйви.
— Святой, это правда? — выкрикнул кто-то.
— Что это за односторонние действия?!
Дэйви ровно ответил:
— Вы предпочли бы, чтобы война продолжалась?
— М-мы не это имели в виду!!
— Правда? Странно, потому что именно так это и прозвучало. Не ошибайтесь: я ещё не забыл, как правящие любители войны и интриганы вели себя в этом и прошлых конфликтах, — ровно ответил Дэйви, скользя по залу прищуренным взглядом.
— Когда на Партас напали эти монстры и едва не похитили священные предметы, на помощь пришли не вы, колебавшиеся, интриговавшие и думавшие о послевоенной политике. Это были демоны.
Его присутствие придавило атмосферу во всём зале, оставив их безмолвными.
Он продолжил:
— Никто не говорит, что мы должны стать лучшими друзьями демонов, но, думаю, будет справедливо сказать: этот бессмысленный конфликт своё отжил.
Окончание войны означало, что нужно решить бесчисленное множество вопросов.
Если война между людьми и демонами официально завершится перемирием, это может открыть путь к возобновлению взаимовыгодного обмена между двумя расами.
Конечно, накопленные временем раны не заживут легко.
— Теперь к главному. У меня есть предложение. Я, святой Дэйви О’Роуэн, предлагаю официально прекратить войну между демонами и людьми, сделав это событие поворотным моментом.
Он выдвинул идею перемирия. Последствия были колоссальными.
— Это нелепо! Они вторгались к нам раньше, а теперь мы должны всё забыть только потому, что они один раз помогли?! Не смешите!
Разумеется, государства, питавшие глубокую ненависть к демонам, не могли принять его предложение.
— Прошу прощения, но на этот раз я разделяю это мнение. Одного случая поддержки во время войны недостаточно. Мы потеряли слишком много, когда они вторглись к нам.
Арита попыталась встать и что-то ответить, но Дэйви поднял руку, останавливая её.
— Император прав. Я тоже согласился бы, что говорить о мире, когда жертвы даже не получили компенсации, довольно смешно.
Некоторые в зале слегка кивнули.
— Тогда я буду считать ваше согласие означающим, что если будет предоставлена должная компенсация, вы готовы официально закончить эту бессмысленную войну.
Некоторые короли вздрогнули от внезапного разворота.
Дэйви обладал самым большим влиянием в зале, и так было всегда.
Хотя формально он был всего лишь великим герцогом небольшой территории, его достижения в недавней войне с монстрами и до неё давали ему подавляющий авторитет.
Больше всего никто больше не мог позволить себе открыто выступать против него.
— Чего желает император?
Император непринуждённо ответил:
— Тогда как насчёт этого? Принесите нам голову Короля Демонов.
Арита с грохотом ударила по столу и вскочила.
— Следи за языком, хорне! Я, может, и не питаю особой привязанности к Королю Демонов, но он всё равно наш правитель. Требовать его голову перед демонами?? Ты вообще понимаешь, что такой поступок — объявление войны?
Тот ответил:
— А откуда мне было это знать? Наши расы ведь никогда не были в дружеских отношениях.
Столкнувшись с сарказмом императора Контаса, Арита выпустила убийственную ауру.
— Так и знала. Помогать вам, тупым хорне, было чёртовой ошибкой…
И всё же сделанное уже было сделано. Пусть они и были благодарны демонам за помощь, шрамы от войны с ними сидели глубоко, и эта ненависть не выглядела готовой исчезнуть в ближайшее время.
Арита окликнула:
— Эй, Де— То есть Святой.
— Есть что сказать?
— Я знаю, что Король Демонов отдал конкретные приказы, но не думаю, что когда-нибудь смогу заключить мир с этими хорне.
Её слова вызвали видимое неудовольствие у нескольких королей.
Дэйви тяжело вздохнул, и воцарилась тишина.
В этот короткий миг и Салливан, император Паллана, и Деорте, тесть Дэйви, почувствовали, что сейчас произойдёт.
— Глупцы…
Едва Деорте произнёс это, как кто-то ворвался в двери.
— В-Ваше Величество!! Срочно!! Н-небо—!!
— Как ты смеешь прерывать международный саммит?! — рявкнул на него Деорте.
— Сэр! В небе огромное количество метеоров!!
Короли вскочили на ноги, и даже глаза Ариты расширились от потрясения.
— Ваши Величества Трёх империй, представитель Святой империи и владыки Объединённых Семи королевств. Я хочу, чтобы вы все внимательно меня выслушали.
Дэйви, до этого спокойно сплетавший пальцы, заговорил ровно:
— Это не безрассудное предложение. Оно конструктивное — то, которое, по крайней мере, не повредит выслушать.
Ответить им было нечего.
— Я также не прошу принять решение прямо сейчас. Каждый человек в этой комнате — ключевая фигура руководства континента. Поэтому хотя бы в этот раз… — Он мягко улыбнулся, но продолжил, глядя на всех сурово: — Не было бы неплохо попробовать вместе подумать о пути, по которому мы все сможем уйти с довольными улыбками?
Если честно, Дэйви не было свойственно быть настолько дипломатичным и терпеливым. Тем не менее сражение рядом с таким врагом, как Партенон, заставило его глубоко задуматься о различиях в восприятии и мышлении других.
— Давайте сначала просто попробуем всё обсудить. Разумеется, метеоры, висящие в небе, — всего лишь декорация для красоты пейзажа, так что волноваться не нужно. Хотя один-два могут случайно упасть, если кто-нибудь меня разозлит.
Услышав его небрежный комментарий, все покрылись холодным потом.
* * *
Война закончилась, и Дэйви присутствовал на континентальном саммите, разбираясь с послевоенными делами.
Тем временем Абель тихо смотрел на живописный вид Хайнса из личного сада отца.
Многие уже знали о его существовании. Но очень немногие знали, что он пришёл сюда лишь ради спасения Коуны.
— Добро пожаловать. Красивый вид, правда? — пробормотал Абель, опираясь на перила и глядя на территорию.
Коуна осторожно подошла к нему.
— Эм-м. Ты Абель?
— Да, я Абель. Абель О’Роуэн.
Он тепло улыбнулся, а она посмотрела ему прямо в глаза.
— Я слышала, ты пришёл из будущего, чтобы остановить эту войну.
— Ну, это не совсем неправда.
Хотя настоящая причина была иной, он никогда не скажет ей правду.
— Эти раны…
— А, это? Меня изрядно потрепало, когда я переходил через время. Не волнуйся. Богиня отправит меня назад через несколько дней. Когда я вернусь в свою линию времени, они, наверное, все заживут.
Поток времени здесь не совпадал с его существованием.
— Тогда… можно задать один вопрос? — осторожно спросила она.
— Конечно, спрашивай.
— В будущем, откуда ты пришёл… через двадцать лет я… — Она замешкалась, губы дрожали. — Оказалась вместе с тем, кого люблю?
Абель повернул голову, на мгновение замерев. Он прекрасно понял, кого она имеет в виду, и не смог не горько улыбнуться.
«Как я и думал. Двадцать лет назад у неё были к нему чувства».
Несмотря на то что он уже знал об этом, услышать это лично всё равно заставило грудь заболеть.
— Да. Ты встретила того, кого любила, Коуна.
«Потому что я сделаю так, чтобы это случилось. Ты — та, кого люблю я, и ты полюбишь меня».
Вместо того чтобы озвучить эти мысли, он просто молча смотрел на её лицо.
— Т-тогда… это значит, что я стану твоей мамой?
Он опешил.
— Что?
— М-можешь один раз назвать меня мамой? — Коуна явно что-то неправильно поняла. Честно говоря, именно Абель и подвёл её к такому выводу.
Мысль о том, что его жену забрал его отец… Он понимал, что на самом деле всё не так, но всё равно ощущал странное раздражение.
**Поп!**
Абель внезапно вытащил пробку из винной бутылки, взятой неизвестно откуда.
— Давай выпьем.
— А? Разве это не его самая драгоценная бутылка?
— Какой отец станет жадничать, если сын хочет выпить?
Абель выбрал бунт.
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    Богиня, чьё нынешнее самосознание было куда устойчивее её изначальной формы, время от времени тихо беседовала с несколькими героями Зала. Разумеется, обычно разговор вели сами герои, а она лишь слушала. Но сегодня слушали уже они. Ро Айас, с эпохи прежнего Зала героев демонстрировавшая подавляющую мощь, смотрела на богиню иначе, чем Один, известная также как Богиня магов. — Тебе очень больно? — спросила женщина с прекрасными фиолетовыми волосами, частично прикрыв рот рукавом. Богиня молча смотрела на отражение в пруду. В нём виднелась нынешняя воплощённая форма Дафны и мальчик в мантии с капюшоном. — Разве ты дала этому ребёнку шанс не для того, чтобы убедиться в собственных изменениях? — спросила Ро Айас. В ответ богиня тихо закрыла глаза, а затем медленно открыла их. [Всемогущество. Нет слова более надменного и пустого.] — Всемогущество? Звучит впечатляюще, хотя, как по мне, это просто невыносимое одиночество. Для всемогущего существа, которому больше некуда подниматься, оставалось лишь смотреть вниз. И этим всё не ограничивалось. — А раз ты находишься так высоко, то не видишь того, что должна видеть. Как Первозданная богиня, ты самое благородное и святое существо во всём этом мире. Если воспринимать слова Ро Айас поверхностно, они звучали как лесть, но стоило задуматься чуть глубже — и становилось ясно: на самом деле она жалела богиню. Жалость к первозданному божеству сама по себе была невероятной точкой зрения. [Знаешь, почему я наделила живых существ эмоциями, когда создавала их? Потому что у меня самой их не было. Точнее, я решила, что мне не следует их иметь.] Обычно тот, кто что-то создаёт, вкладывает в творение собственные желания. Для богини эмоции были не тем, что ей требовалось, а самой любопытной переменной из всех известных. В далёком прошлом богиня не обладала такими богатыми эмоциями, как её нынешняя нелепая версия с планшетом. Даже теперь она почти не проявляла их внешне, но по сравнению с прошлым эмоции её нынешнего аватара оказались поразительно глубокими. Печаль, радость, гнев и множество других чувств, которых у неё, как у Первозданной богини, быть не должно. Наблюдать сверху за переменами, заранее зная будущее, ничем не отличалось от просмотра фильма или чтения книги с уже раскрытым финалом. Скучно — вот и всё. Эмоции лишь мешали всемогуществу. Для бога, создавшего мир, они были не более чем роскошью. Стоило обрести эмоции — и неизбежно появлялась предвзятость. — Но ты ведь жалеешь об этом, верно? Такого не должно было быть, но из-за одного человека богиня начала испытывать любопытство. Иначе и быть не могло. Ведь именно прошлая жизнь Дэйви попыталась явить божественное существо, способное даровать богине эмоции. Душа Дэйви, скованная титулом святого рыцаря, уже давно пыталась выстроить будущее, которого она больше не могла предвидеть, хотя с тех пор прошло немало времени. Его душа, скованная титулом жреца, медленно начала двигаться так, что создавала будущее, невидимое даже для неё. И всё же, несмотря на такое влияние, он был хрупким созданием — всего лишь существом с необычным опытом и эмоциями. Богиня не знала, как он прошёл через подобное преображение. В тот миг богиня впервые испытала любопытство как божество. Поэтому в итоге и даровала Дэйви огромное количество божественной силы. Наблюдая за ним, она пришла к новому осознанию. Она, никогда не знавшая эмоций, начала ощущать их осколки. Будь она компьютером, это ничем не отличалось бы от сбоя. И всё же богиня не стала исправлять его или устранять неполадку. Причиной было едва уловимое чувство, которое она испытывала к Фрейе, сестре Геракла, служившей её жрицей десять тысяч лет назад. Со временем, наблюдая его искренность и многое другое, она ощутила жалость, печаль и гордость. Всё это были эмоции, которых у первозданного бога быть не должно. Когда эти крошечные чувства пустили корни, они постепенно выросли во что-то более глубокое. Любовь. Тогда она отбросила взгляд всемогущего наблюдателя и чуть спустилась, чтобы посмотреть на мир с более низкого места. И наконец поняла: она подошла так близко к всемогуществу, но в итоге вовсе не была по-настоящему всемогущей. Она наконец поняла, почему потерпела неудачу в прошлом. Почему всё пошло не так. Существо, которое должно было знать всё, обнаружило то, чего не знало. — Если бы ты поняла эмоции немного раньше, зеноэны не страдали бы так долго. Сейчас ты думаешь именно об этом, верно? В прошлом ты бы так не подумала, но теперь всё иначе. Разве нет? Богиня не ответила на её кощунственный вопрос. Вместо этого её губы слегка разомкнулись, и она запела тихую мелодию. В ней не было ни слов, ни аккомпанемента. И всё же, окутанная этой мелодией, Ро Айас ощутила её печаль. Точка зрения иных живых существ не действовала на богиню Фрейю. Для неё всякая жизнь была в равной мере достойна любви. Конечно, она всё ещё гневалась на тех, кто предал её, но большинство живых существ берегла и любила. Именно поэтому она была богиней Милосердия и продолжала защищать мир как Первозданная богиня. В конце концов богиня, когда-то заявлявшая о собственном всемогуществе, поняла, чего не видела, лишь после того, как отложила в сторону этот величественный взгляд и опустилась чуть ниже. Увы, осознание пришло слишком поздно. Она заявляла о всемогуществе, скорбела об одиночестве — и всё же, несмотря на собственную слепоту, продолжала считать себя совершенной. Это было до боли жалко. — Когда-нибудь эта штука под названием эмоции может медленно разъесть твоё благородное и святое «я» и привести тебя к падению. Несмотря на её слова, богиня не перестала петь. — И всё же… Это лишь моё скромное мнение, но я не думаю, что ты так легко сломаешься только из-за эмоций. Возможно, лучше принять существование такого взгляда и сохранить его рядом. — Ро Айас на мгновение умолкла, а затем осторожно продолжила: — Разве это не высшая форма милосердия, к которой ты стремишься? Разумеется, она прекрасно понимала, насколько абсурдно звучит. Она была всего лишь творением, осмелившимся судить мысли богини. И вдруг богиня перестала петь. [Айас.] Услышав своё имя, Ро Айас удивлённо расширила глаза. — Ты… назвала меня по имени. [Ты когда-нибудь думала о том, чтобы стать богом?] Ро Айас ошеломлённо посмотрела на богиню. Она сразу поняла: речь шла не о том, чтобы стать чем-то вроде Нельтарида или Танатоса. Богиня спрашивала, готова ли она принять на себя роль Первозданного божества. Изначально богиня пыталась найти новый путь, приняв Дэйви и слившись с ним воедино. Но она отказалась от этого. Затем она попыталась поставить Дэйви на один уровень с собой, Первозданной богиней. И от этого тоже отказалась. Она слишком сильно привязалась к Дэйви. К тому же сам Дэйви этого не хотел. Она знала: если он достигнет этого места, прежним Дэйви уже не останется. Теперь богиня, похоже, выбирала Ро Айас как новую сущность, которая займёт её место. Предложение, безусловно, было заманчивым — особенно когда исходило от Первозданной богини, абсолютного существа, способного одной волей и словами перенастраивать весь мир. После долгих раздумий Ро Айас мягко улыбнулась. — Эта ноша для меня слишком тяжела. Никто, кроме тебя, не смог бы её вынести. Услышав её твёрдый ответ, богиня кивнула. Она уважала её волю. Прежняя, лишённая эмоций богиня никогда не смогла бы представить себе подобной реакции. — И всё же… Тот молодой, самоуверенный жрец… Ты правда думаешь, что в будущем он поможет младшему? Вспомогательный епископ Тофенн. В отличие от Роама, обманутого Парфеноном и поддавшегося собственной жадности, этот юный элитный служитель Священной империи был обманут ложными стигматами и совершил тяжкую ошибку. Через Дафну богиня заставила Дэйви сохранить ему жизнь. Поначалу ему это не понравилось, но в итоге он последовал воле богини и устроил так, чтобы Тофенна пощадили. Выслушав вопрос Ро Айас, богиня тихо ответила: [Вам всем, должно быть, трудно осмыслить собственные проступки и вырасти из них. И всё же этот ребёнок изменится. Как и Дэйви, которому однажды тоже дали шанс.] Однажды вспомогательный епископ Тофенн станет для Дэйви большой поддержкой. И всё потому, что богиня, милосердная ко всем живым существам, захотела дать ему определённый шанс. Богиня легко подняла ногу и мягко коснулась поверхности пруда. И тогда что-то начало меняться. * * * Собрание затянулось, но итог подвели относительно быстро. Дату первых переговоров между людьми и демонами назначили. Разумеется, многие фракции выступят против, и это неизбежно вызовет огромную смуту, но на их плечах было слишком много неотложных проблем, чтобы продолжать сливать ненависть в бездонное болото. С другой стороны, поспешное перемирие породило бы не меньше трудностей, поэтому резких решений никто не принимал. В итоге был заложен фундамент для того, что в иных обстоятельствах потребовало бы куда более долгой подготовки между людьми и демонами. Ради демонов ли это было? Или ради людей? Если спросить прямо, любой из этих ответов был бы наполовину верен. Изначально Дэйви стал Владыкой демонов и принял демонов потому, что Персерк была демоном. Пусть теперь было трудно сказать, что её физическое тело в техническом смысле всё ещё похоже на демоническое, он никогда не хотел, чтобы она прожила жизнь, скрывая свою принадлежность к демонам. — Ах, какой прекрасный день! В такой день самое время открыть ту бутылочку, что я припрятал… — напевая себе под нос, Дэйви вернулся в комнату — и внезапно застыл, широко распахнув глаза. — А? Он инстинктивно огляделся в панике, но, как и следовало ожидать, её не было! — Г-где, чёрт возьми, она?! Любой другой напиток ещё можно было бы пережить, но эту бутылку он очень долго берег. Её нельзя было купить просто за деньги. Чтобы достать её, требовались время и усилия. Даже четверо выпивох из Святой обители постоянно строили планы, как бы прибрать её к рукам. По спине Дэйви скатился холодный пот. Внутри поднялась волна дурного предчувствия, будто ему вонзили нож в спину. В комнату вошёл ещё один человек. — Ты вернулся, Дэйви. — Персерк! То, что стояло здесь… Где оно? Персерк склонила голову набок, затем обернулась к опустевшему шкафчику с удивлением на лице. Выражение её лица потрясло Дэйви. — Г-где она? Разве не ты её выпила? — Конечно нет. Ты ведь обещал, что в хороший день мы вчетвером оставим детей и выпьем её вместе. — Даже Персерк, которая обычно не злоупотребляла алкоголем, выглядела растерянной. — Не могла же она просто испариться. — Пока Дэйви стоял в замешательстве, его мысли начали сужать круг подозреваемых. Первым на ум пришло Общество гурманских исследований, которое вечно устраивало неприятности. «Хм, их вычёркиваем.» Пусть Юрия и была эльфийкой, готовой пробовать всё самое странное на свете, именно она приготовила этот напиток и подарила его ему, а значит, у неё не было причины красть его обратно. «Тогда кто её стащил?» Ослепительная ярость вспыхнула в нём и поглотила его целиком. И как раз в этот момент… — Хм? Дэйви, что случилось? — Иллина, сказавшая, что после войны приехала на территорию Хайнс немного отдохнуть с Абелем, вошла, держа за руку ковыляющего Дариана и прижимая Абеля другой рукой. Она взглянула на тот же шкафчик и склонила голову набок. — Хм? Что не так? — Она пропала. Иллина на миг замерла, затем передала Абеля Персерк и осторожно подняла на руки лепечущего Дариана. — А, её взял Абель. Сказал, что ты велел принести, потому что захотел выпить. Никто не произнёс ни слова. Но длилось это недолго. — Абель. Где, чёрт возьми, этот мелкий засранец?! — Персерк любила Абеля сильнее всех, но, похоже, даже её терпению пришёл конец. — Родитель обязан наказать ребёнка за такие воровские ручонки. * * * Абель прихватил дорогое спиртное и покинул территорию Хайнс. Затем вместе с Коуной он отправился в логово Эванджелин. — Сестрёнка! Ты здесь, да? — А? Что случилось? — Эванджелин, которая из-за войны довольно долго не выходила в эфир, как раз разогревала голос и разминала руки, готовясь к возвращению на стрим. Когда Абель внезапно появился у неё, она недоумённо наклонила голову. В отличие от Абеля, скрывавшего свою личность по всему континенту Тионис, Эванджелин теперь прославляли как героиню, положившую конец войне. Честно говоря, ей самой этот титул был безразличен. В отличие от типичных аристократических семей, она предпочитала современное понимание семьи. Фамилии значили для неё мало. Ей было совершенно неинтересно надевать платье, хихикать в высшем обществе и играть положенную роль. Она уже собиралась вернуться к обычной жизни, когда появился Абель, притащив с собой Коуну. — Эванджелин, здесь есть где-нибудь тихое место? От его вопроса ей стало не по себе. Один только опыт вопил: этих двоих ни при каких обстоятельствах нельзя пускать в логово. Увы, он был её драгоценным младшим братом. Она уже собиралась подняться и показать им подходящее место, когда заметила кое-что. Бутылку спиртного. И не какую-нибудь, а ту, которую узнала мгновенно. Дэйви всегда счастливо улыбался, глядя на неё. Он берег её так тщательно, что даже лишний раз не смотрел — боялся, как бы не повредить. Настолько она была ему дорога. И всё же сейчас именно эту бутылку держал Абель, а их отца рядом и близко не было. Инстинкты завопили об опасности. Пострадав в своё время от Общества гурманских исследований, она мгновенно поняла: Абель украл спиртное. — У-убирайся!! Сейчас же!! — Уже поздно, сестрёнка. Думаешь, я пришёл сюда, чтобы умереть в одиночку? От его убийственной словесной атаки она отшатнулась. — Ч-что?! — Да ладно, помоги нам. Ты ведь тоже хотела узнать, каково оно на вкус, разве нет? Его злодейская ухмылка заставила Коуну поморщиться. Эванджелин побледнела. — Ты… ты мелкий… **треск!! р-р-рип!!** В тот же миг её логово силой разорвали, и прозвучал голос: — Абель. Где, чёрт возьми, этот мелкий засранец? Голос был негромким, но по спине Эванджелин пробежал холодок. Это был Дэйви. Тон его оставался спокойным, но она знала — как дочь она лучше всех могла понять, когда он в ярости. — Пора бежать. Абель, казалось, относился ко всему происходящему безразлично и даже не дрогнул. А вот Эванджелин за долю секунды приняла решение и закричала: — Папа! Он здесь! Этот засранец прямо здесь!! Она решила сдать своего бесконечно драгоценного младшего брата без малейших колебаний. Хотя совсем недавно они сыграли ключевую роль в войне, похоже, по-настоящему ничего так и не изменилось.
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    На лице Абеля уже читалось, что он сам не ожидал, что его поймают, но при этом он никак не мог скрыть откровенно наглую ухмылку. — Бежим! — Ч-что?! Коуна не успела даже сообразить, что происходит, как уже бежала рядом с Абелем: он потянул её за собой, и они сорвались куда-то прочь. — Эй! Вон туда, там врата! Туда и дуйте! Меня не втягивайте! — Спасибо, Эванджелин!! «Почему он так радуется, хотя сам же устроил неприятности? И почему Коуна пошла с ним?» Эванджелин с подозрением смотрела им вслед, когда вдруг заметила, что край его одежды стал каким-то полупрозрачным. Если подумать, он всё ещё был в той же одежде, в которой появился здесь с самого начала. Её глаза мгновенно расширились. — Не может быть… Только не это. По спине пробежала тревога. Ей вдруг показалось, что, если она сейчас отпустит его, потом точно пожалеет. — Эванджелин, Абель здесь? — В этот момент появился Дэйви; на его плече сидела уменьшившаяся Персерк. Выглядел он не особо злым, но по его выражению лица далеко не всегда можно было что-то понять. Эванджелин растерянно посмотрела на них обоих. — Папа… — М? — Я тоже иду. — Эванджелин поднялась, бросив стрим, который как раз собиралась начать. До конца запланированного перерыва всё равно ещё оставалось немного времени, так что ничего страшного в этом не было. * * * Коуна молча шла за Абелем, сама не понимая, почему вообще последовала за ним. И всё же юноша перед ней, Абель, был сыном человека, который ей нравился. К тому же он выглядел таким искренне счастливым, что она подумала: может, это и правда не имеет значения. С первой же встречи в нём было что-то странное. Он вёл себя так, будто хорошо её знал, хотя она была уверена, что никогда раньше его не видела. И всё равно ей стало легче. Мысль о том, что она, должно быть, оставалась рядом с Дэйви до тех пор, пока Абель не вырос таким, приносила странное утешение. Однако какая-то часть её всё никак не могла поверить, что сказанное Абелем правда. Ей было трудно принять, что ей действительно суждено быть вместе с Дэйви. С этими спутанными мыслями она продолжала идти за ним. А вид Абеля, который бежал впереди и так ярко смеялся, не позволял ей испортить настроение. Если она и правда окажется рядом с Дэйви, значит, Абель станет её сыном. И всё же кое-что из его прежних слов не давало ей покоя. — Абель. — Ха-ха-ха! — Абель! — Только когда они прошли через врата и оказались на её родной планете, Земле, Коуна наконец окликнула Абеля, который всё ещё вёл её вперёд. — А? Чего звала? — Пробежав ещё довольно долго, он наконец остановился и обернулся к ней с довольным видом. Улыбка у него была ослепительная. На миг ей показалось, будто в этом выражении она увидела Дэйви. Наверное, это было естественно — всё-таки он его сын. — Абель. — Прежде чем что-то скажешь, посмотри туда. — Абель указал куда-то рукой, и только тогда Коуна поняла, где они находятся. Она невольно тихо ахнула. Абель привёл её на потрясающую смотровую площадку, откуда открывался вид на ночные огни огромного города. Если подумать, пока они якобы убегали, она даже не заметила, сколько раз Абель пересекал пространство. Поэтому понятия не имела, как далеко они забрались. Глядя на сияющий пейзаж, она почувствовала, как лицо заливает румянец. Будь то её родная Япония или Корея, куда её однажды внезапно занесло, ночные виды всегда были невыразимо прекрасны. И было немного странно, что он знал, как сильно она с детства любила смотреть на огни ночного города. Абель сел и протянул ей маленький стакан. — Ну как? Выпьешь? — Эм… Я… — протянула она. — Да выпей. Что такого? Знаешь, что самое смешное? Именно ты на самом деле научила меня пить. Впервые я выпил, когда Юрия сказала, что приготовила новый напиток, и угостила нас. Он тихо рассмеялся. — В тот день я был так счастлив. Иногда мне хочется вернуться в тот миг хотя бы во сне. — Абель. — В его словах было что-то, от чего Коуну накрыло странным дежавю, и она невольно спросила: — Я правда буду вместе с тем, кого люблю? Его улыбка померкла. Он опустил взгляд на стакан, затем сделал глоток. — Ах… Вот это вещь. Я так и знал, с того самого момента, как отец проговорился, насколько тщательно её прячет. — Абель. — Коуна, хочешь услышать кое-что интересное? — Сидя и глядя на городские огни, Абель беспечно рассмеялся. — Я пришёл из будущего, чтобы изменить прошлое. — Я слышала. Это, конечно, удивляло, но после всего, через что она прошла, уже не казалось чем-то по-настоящему шокирующим. — Раз зеноэны погибли здесь, то ужасная катастрофа, которую я пережил в будущем, скорее всего, уже никогда не случится. Коуна молча смотрела на стакан в своих руках. Он продолжил: — Так что теперь я доволен. В этом мире я не более чем чужеродная примесь. — Абель, о чём ты? С чего тебе быть какой-то приме— — Я не хочу, чтобы будущее менялось из-за меня ещё сильнее. — Он слабо улыбнулся, допил ещё глоток и довольно выдохнул. — Ах… Потрясающий вкус. Честно, возможность вот так сидеть и разговаривать с тобой кажется сном. Абель выглядел умиротворённым. — Я бы хотел поговорить ещё, но если скажу слишком много, то то будущее может уже не наступить. — Абель, — тихо произнесла она. — Хорошее спиртное выпил, что хотел — сказал. Теперь у меня нет сожалений. — Пока он говорил, его тело начало слегка расплываться. — Абель?! Он улыбнулся ей спокойно. — Пора. — Ч-что значит «пора»? — Если кто-то пришёл из будущего и силой закрепился здесь, ему в итоге всё равно приходится вернуться… в будущее. Как ни удивительно, ответил не Абель. Когда Коуна резко обернулась, она увидела, что вокруг собралось немало людей. Впереди стоял Дэйви, а рядом с ним — Персерк, Иллина, Аэрия и Эванджелин. Чуть дальше молча наблюдали Ринне и Рейна. Похоже, они тоже обо всём услышали. — Эй, мелкий! Ты что, собирался уйти, даже не попрощавшись? Совсем с ума сошёл? — Ха-ха. Я ведь не могу остаться навсегда, сестра. — Абель улыбнулся, хотя нижняя половина его тела уже стала прозрачной. — Отец, считай верхнюю половину этой бутылки подарком от сына. — Ладно, на этот раз прощу. Услышав это, Персерк легко спрыгнула с плеча Дэйви. Её тело вернулось к обычному размеру, она подошла к Абелю широким шагом и крепко обняла его. — Мой любимый Абель, обязательно береги себя. — Знаю, мама. Ты слишком переживаешь. По её щекам покатились слёзы. Она не могла скрыть печаль из-за ухода сына. Даже если Абель перед ней пришёл из будущего, он всё равно оставался её сыном. — Я люблю тебя, мама. — И я тебя люблю, Абель. Он осторожно похлопал её по спине, а затем повернул голову. — Конечно, вас двоих это тоже касается. Он тепло улыбнулся Иллине и Аэрии. — Вы люди, которых я уважаю больше всех на свете. — Абель… — Уши Аэрии поникли, лицо стало печальным. — Обязательно нормально ешь и нигде не получай ран. — Не волнуйся. Я не из тех, кто позволит кому-то себя избить. — Затем он повернулся к Иллине. — Мам. — Да, сынок? — Ты ведь сейчас кое о чём мучаешься, да? — А? — Иллина склонила голову от неожиданного вопроса, а Абель озорно улыбнулся. — Не переживай. То, из-за чего ты волнуешься, совершенно ничего не значит. Он говорил так, будто уже знал всё. Поняла его только Иллина. — Это правда? — Да, так что не переживай. Ты всегда говорила, что жалела, что колебалась из-за пустых тревог. Услышав это, она заметно расслабилась, и на её лице проступило облегчение. Затем Абель повернулся к Дэйви. — Отец. — Что? — Спасибо. — Ты всё сделал сам. Я тут ни при чём. Его сухой ответ заставил Абеля рассмеяться. — Ха-ха-ха. Ах… Честно говоря, я хотел поговорить с тобой ещё немного. Не понимаю, почему так раскис, будто мы больше никогда не увидимся. Его голос начал дрожать. — Почему время проходит так быстро… Увидев, что у Абеля на глазах выступили слёзы, Эванджелин отвела взгляд. — Дурак ты. Когда вернёшься, всё равно снова нас увидишь. Несмотря на резкий тон, внезапное прощание явно застало её врасплох. Она всегда думала, что однажды он вернётся, но всё равно это произошло слишком внезапно. Абеля, который стоял сейчас перед ней, она больше никогда не увидит. В руках Аэрии спал другой Абель, но от этого грусть не становилась меньше. — Эти… раны. Ты говорил, что они заживут, когда ты вернёшься, да? — Да, сестра. — Смотри, чтобы тебя там снова где-нибудь не избили! — Ты говоришь прямо как остальные. Не волнуйся, ты единственная, кто меня вообще бил. Эванджелин раздражённо крикнула: — Эй! Это было ради твоего же блага! — Ха-ха-ха! Уму непостижимо, как ты и в прошлом, и в будущем говоришь одно и то же. На его лице появилось удовлетворённое выражение, и он снова повернулся к Дэйви. — Большое спасибо, отец. — Остальное забираешь с собой? — Нет, оставлю здесь. Этот напиток… Ты так долго его берег. Его тело уже растворялось до самой груди. — Если хочешь что-то сказать, говори. Я всё выслушаю. — Если честно… Я просто хотел вернуться сюда вместе с Коуной. Только и всего. И ещё… — Он посмотрел на Ринне. — Эй, ты там помягче с происшествиями в Обществе гурманских исследований, ладно? Я серьёзно, как вообще можно оправдать создание одиночества ради хороших ингредиентов? Ринне вздрогнула и поспешно отвела взгляд. Дэйви повернулся к ней. — М? Ринне, о чём это он? — Р-Ринне докладывает, что понятия не имеет, о чём говорит Абель. — С тобой я потом разберусь. Ринне покрылась холодным потом и стала избегать чужих взглядов. После этого Рейна медленно шагнула вперёд и погладила Абеля по голове. — Будь здоров. — Обязательно говори то, что у тебя на душе. Ты всегда создаёшь проблемы, когда всё держишь в себе. — Да, запомню. — Рейна мягко улыбнулась. Хотя её лицо напоминало лицо Иллины, между ними было немало отчётливых различий. — А-а-ах. Из-за таких прощаний хочется остаться здесь, но нельзя. — Он поднял руку и легко помахал. — Я пошёл. — Вот и отлично. Не возвращайся, — с усмешкой ответил Дэйви. — Надеюсь, причин для этого не будет. Увидимся в будущем, отец. С этими словами его исчезающее тело, начиная с кончиков пальцев ног, стало рассыпаться частицами света. Окружённый любимыми людьми, он медленно исчез без сожалений, оставляя позади прошлое, в котором провёл несколько незабываемых дней. * * * Когда Абель впервые пришёл в их временную линию, он использовал власть времени. И всё же, даже терпя постоянную боль, он слишком долго оставался внутри этого разрыва. А теперь этой власти у него больше не было. Внутри разлома времени Абель чувствовал, что его тело уже не такое, как прежде. — Так я и правда влип. Когда-то власть у него была, так что определённый контроль и понимание происходящего не выглядели чем-то удивительным. Но и это было всего лишь ощущение. На деле он просто дрейфовал между разрывами времени. Он понимал: если всё продолжится так же, он никогда не доберётся до собственной временной линии. Осознав это, он покрылся холодным потом. — Отец, кажется, я серьёзно попал. Одиноко паря в бесконечной пустоте, он не смог скрыть паники. — П-подождите. Нет, так быть не должно, — пробормотал он с отчаянным лицом. А затем пусто рассмеялся. Всё уже было решено. Было просто нелепо застрять здесь. Неужели он так и умрёт? Знал бы заранее — сказал бы Дэйви о такой возможности и подготовился получше. Он горько усмехнулся, сам над собой издеваясь. Вскоре разлом начал сжиматься вокруг него, пытаясь избавиться от чужеродной примеси, которой он стал после потери власти. — Стойте, подождите! Да вы издеваетесь! — Он попытался сопротивляться, но лучше не стало. Наоборот, стало хуже. Сначала у него ещё оставалось пространство для манёвра, но по мере того как давящая сила росла, его начал охватывать настоящий страх. — Да не может быть… Нет! Умереть вот так — это же самая тупая смерть на свете! — Он кричал и метался, но без власти разлом времени оказался слишком тяжёлым бременем. «Я правда умру вот так?» От отчаяния его руки дрожали. Он добил зеноэнов, убедился, что Коуна в безопасности, и хотел ещё раз увидеть её улыбку. Оказаться в таком положении и погибнуть на пути обратно, который должен был быть лёгким, — это было настолько жалко, что даже проходящий мимо гоблин рассмеялся бы. Недостаток подготовки был тем, за что отец, Дэйви, всегда его ругал. В этот раз Абель думал, что всё обойдётся, но в итоге снова попал в катастрофу. Прошло какое-то время, и он наконец прекратил сопротивляться. Он беспомощно плыл в пустоте, пока сила давила на него всё сильнее. Сколько бы он ни бился, ничего не изменилось бы. Разлом начал смыкаться окончательно. **треск!!** Раздался резкий звук. — А? — Абель вздрогнул и посмотрел вверх, туда, откуда он донёсся. В разломе появилась крупная трещина, и вскоре она стала расползаться всё шире, пока не лопнула огромной дырой. За ней стояли два силуэта. Это была та самая раздражённая девушка, которую он видел совсем недавно, а рядом с ней — мальчик с лисьими ушами на голове. На вид мальчик казался младше Абеля, но его зверолюдские черты и ощущение присутствия ясно давали понять: он старше. Абель потрясённо выкрикнул: — Брат… Сестра! — Он сказал, что ось времени стабилизировалась, но ты всё ещё не вернулся. — О-отец заметил? — Ага. Он уже собирался сам разорвать разлом времени и вытащить тебя, но мы его остановили и пришли вместо него. Мальчик был не кем иным, как старшим братом, которого Абель уважал больше всех, — Дарианом. Он протянул руку. — Пойдём, Абель. Увидев любимых сестру и брата, на лицах которых смешались беспокойство и раздражение, Абель расплылся в улыбке и поднялся. — Пойдём! — Эй, стой! Что случилось с твоим телом?! — А, меня изрядно помотало в разломе, пока вы не появились. Тело совсем разваливается. — Не верится! — Дариан несколько раз шлёпнул Абеля по спине, а потом подтолкнул вперёд. — Давай уже, пошли. Я хочу рамён. — Приготовить тебе? Давненько я этого не делал. — Ты ведь туда плюнешь? — Да ладно. Я не из тех, кто портит еду. — Ещё мгновение назад он думал, что больше никогда не увидит свою семью. Но, вернувшись в положенную ему временную линию, Абель понял: перед ним и правда стояли те же люди, с которыми он только что попрощался в прошлом. — Пойдёмте. Я выжат, так что расскажу всё, что случилось, когда вернёмся. — Он ярко улыбнулся надёжным брату и сестре. Впервые Эванджелин тоже улыбнулась с облегчением. — Пошли, идиот. — Да, сестрица-морской чёрт. — Что ты сказал, скользкий червяк?! Хочешь, я тебе голову откушу?




    Демоны Звери (12)


    Демоны Звери (12)

    Представители Международной федерации, Трёх империй, Святой империи, Король Демонов и, наконец, Святой, находившийся в самом центре всей этой истории, согласились провести саммит. Новость о перемирии между демонами и людьми разлетелась как пожар, вызвав чудовищный откат и хаос. Да, демоны действительно явились с армией, но пришли они ради помощи людям. Однако правда была и в том, что всего несколько лет назад обе стороны вели кровопролитную войну. Больше всего возмущались в основном слабые страны. К несчастью для них, именно поэтому им ничего не оставалось, кроме как проглотить злость. По какой-то причине Три империи и более влиятельные государства показывали, что готовы хотя бы сначала попробовать переговоры, и слабые страны это только сильнее злило. Однако сильнее всех бесились оставшиеся члены королевской семьи королевства Хэйтан. Они собрали остатки средств и отправились прямиком в Контасскую империю, поставив на кон жизни ради просьбы к императору. Они просили его сорвать эти, как они утверждали, нелепые переговоры. Им было всё равно, почему демоны помогли людям, и всё равно на нынешнее положение дел. Император лишь посмотрел на королевскую семью Хэйтана и сказал: — Забавно. Вы выпускаете в мир такую тварь, из-за чего гибнет бесчисленное множество людей, а теперь хотите, чтобы мы сражались с демонами, которые помогли разгребать созданную вами катастрофу? Вы принимаете нас за наёмников, которые двигаются по вашему приказу? Сам император тоже не был в восторге от переговоров. На самом деле до этого момента он откладывал решение и даже склонялся к тому, чтобы выступить против. — Благодаря вам я определился, — заявил он. — Я приму участие в переговорах. — В-ваше величество! — вскрикнул кто-то из них. — Закрой рот! Будь моя воля, я бы сжёг королевство Хэйтан дотла за то, что вы скрывали это чудовище и давали ему силу. И всё же я понимаю, что даже это было результатом влияния той твари. Только поэтому я щажу вас от лишнего кровопролития. Он пока закрывал на это глаза, ограничившись дипломатическим и экономическим давлением. Даже это уже было невероятно щедрым жестом. — Ваше величество! Эти демоны — чудовища, которые не признают своих злодеяний! Мирный договор с ними? Это безумие! — Стража, выведите их. Ах да, и ещё одно. Не смейте переходить черту ещё дальше. Те, кто помог устранить созданное вами бедствие, — это как раз те самые люди, от которых вы всегда требовали держаться подальше. Для императора было очевидно: королевская семья Хэйтана заслуживала такого же презрения, как и сами демоны. Когда орущих королевских особ уволокли прочь, император покачал головой и, устало опершись на руку, пробормотал: — Как ни старайся, похоже, стать человеком, которому верят и за которым следуют все, невозможно. — Ваше величество, похоже, саммит вот-вот начнётся. Прикажете готовиться к выезду? — Хорошо. На этом послевоенная уборка пока должна закончиться. Казну открыли, пострадавшим выплачивают достойные компенсации — эта часть уже идёт? — Да, всё продвигается без проблем, — подтвердил мужчина. — Тогда идём. — Императору было любопытно, какую именно ситуацию принц Дэйви создаст, чтобы привести переговоры к успеху. Он также хотел увидеть лицо того загадочного Короля Демонов. * * * Сразу после ухода Абеля Эванджелин прослезилась. Ей было и грустно, и странно спокойно; пытаясь стряхнуть с себя эти чувства, она включила компьютер. Некоторое время она молча смотрела на экран, затем медленно опустила голову и закрыла глаза руками. — Угх, серьёзно… Что со мной не так? Слёзы никак не прекращались. Даже желание начать стрим пропало. Конечно, она уже написала объявление, что берёт перерыв из-за катастрофы, обрушившейся на Тионис. И всё же ей казалось, что так долго не стримить — неуважение к тем, кто её ждёт. Однако заставить себя включить трансляцию она просто не могла. Свернувшись в кресле, она довольно долго рассеянно шмыгала носом. В конце концов Эванджелин вытерла наполненные слезами глаза и пошевелила мышью, выводя компьютер из сна. — Да. Надо просто что-нибудь сделать. Что угодно… Динь! Именно в этот момент пришло сообщение. Время оказалось удачным: писал Модератор. Она взяла телефон, прищурилась на экран, затем медленно открыла голосовой файл. Динь! Динь! Динь!! Но стоило прозвучать нескольким уведомлениям, как экран сменился входящим звонком. Вздрогнув, она глубоко вдохнула и ответила. — О! Ты вернулась! — Вернулась, — отозвалась она. — Что такое? — Как всё прошло? Нормально? — Да, — безжизненно ответила она, и его голос чуть изменился. — Что за… что у тебя с голосом? Ты плакала? — Ничего. Просто… — Любой, кто услышал бы её, сразу понял бы: Эванджелин сейчас очень тяжело. — Э-э. Хм. Я уже начинаю думать, что зря позвонил. — Ничего. Всё закончилось хорошо… Правда хорошо… — Когда её голос снова сорвался, Модератор запаниковал. — Что? Что случилось? Стой там! Я сейчас приеду! — Уааа!! — Когда Эванджелин наконец не выдержала и расплакалась, Модератор тут же сбросил звонок. Примерно через пятнадцать минут в её комнате прозвучал сигнал: кто-то просил разрешения войти в её логово. Она вытерла слёзы тыльной стороной ладони и легонько махнула рукой, предоставляя доступ. — Ева! — Модератор ворвался внутрь с потрясённым лицом и подбежал к ней. Эванджелин, с заплаканными глазами, всё ещё сидела, свернувшись в кресле. — Ева! Что случилось? Что не так?! В руках у него была коробка, полная её любимых закусок. — Аджосси… — Да-да. Сегодня можешь звать меня аджосси. Просто расскажи, что случилось. — Уааа!! — В итоге она бросилась к Модератору и разрыдалась у него на груди. С неловким выражением лица он долго осторожно гладил её по спине. — Н-ну-ну. Всё хорошо. Плачь сколько хочешь. К несчастью, Модератор, будучи замкнутым геймером и домашним художником, понятия не имел, как утешать девушку её возраста. * * * Эванджелин плакала очень долго. Не зная, что делать, Модератор лишь продолжал гладить её по спине. Когда она немного успокоилась, он осторожно спросил: — Так… а остальные из твоей семьи? Ничего не случилось, да? Только не говори, что Рейна пострадала или что-то такое… — Никто не пострадал. Просто… — Эванджелин начала что-то говорить, но умолкла. Немного подумав, она продолжила: — Один человек, который был с нами, вернулся туда, откуда пришёл. Туда, где ему место. Казалось, мы всё время только ссорились… Когда она снова, похоже, была готова расплакаться, Модератор поспешно попытался её утешить: — В-верно. Уже хорошо, что никто не пострадал. Я не знаю, что случилось, и расспрашивать не стану. Хочешь плакать — плачь сколько хочешь. Выпусти всё. — Спасибо. — Она кивнула, шмыгнув носом, а Модератор без лишних церемоний открыл стоявший рядом маленький холодильник. Не было ничего странного в том, что он знал, где что лежит. В конце концов, он уже не раз бывал в её стримерской комнате. — О. Вот это подойдёт. — Он достал сладкий напиток, налил в стакан и протянул ей. — Держи. Говорят, сладкое помогает, когда человеку плохо. Пей. Модератор старался изо всех сил, пусть и неловко. В итоге, проплакав ещё около получаса, Эванджелин смогла успокоиться. — Наплакалась? — мягко спросил он. — Да. — Хорошо. Это главное. Может, займёмся чем-нибудь, чтобы отвлечься? Поиграем? Или порисуем? — Рисовать… Давай рисовать. Услышав это, Модератор удовлетворённо кивнул. — Отлично. Тогда выберем друг другу, что рисовать. — Ладно. Хотя они оба любили игры, в стриминг Модератора и Эванджелин изначально привела именно любовь к рисованию. Эванджелин позвала кого-то. Через несколько мгновений из ниоткуда появились чёрные и радужные слаймы, каждый нёс большие холсты; они поставили два из них. Вскоре после этого чёрный слайм подпрыгнул ей на плечо. Она взяла ручку и сказала: — Модератор. — Да? — Ты всё ещё что-то чувствуешь к Рейне? — Чувства так просто не исчезают, но я точно стараюсь. Она через многое прошла, я не могу ничего ей навязывать. — Согласна. Ты уже решил, что будешь рисовать? — Хммм. Думаю, стоит ли попросить тебя нарисовать моего игрового персонажа. Эванджелин достала небольшой артефакт. Тот засветился, и в воздухе возникло видеоизображение человека. — Нарисуй меня с ним. — Хммм. Кто это? Чем-то похож на Святого Дэйви. — Э-э… — Не переживай. Не моё дело. Он тут же понял, кто был тем человеком, с которым Эванджелин попрощалась, но не стал об этом упоминать. — Ладно, я включу режим максимального старания. Когда тебе станет легче, я вернусь. Потом переключимся на игры. — Хорошо. — Закончив приготовления, они сели друг напротив друга и начали рисовать на холстах. — Кстати, ты раньше просила меня провести с тобой тот арт-ивент, помнишь? — спросил Модератор. — Прости. Я была слишком занята, чтобы помнить о таких вещах, — тихо извинилась она. — Ну, я слышал, на Тионисе произошёл целый инцидент, так что тут ты мало что могла сделать. Я поговорил с организаторами за тебя, и всё удалось нормально закрыть. Несмотря на свою расслабленность, Модератор был известным арт-стримером. Рисовать он действительно умел. Даже когда он сосредоточился и начал водить ручкой, Эванджелин к своей не прикоснулась. Она просто тихо смотрела на него. А потом, просидев так некоторое время, начала рисовать. Она зарисовывала его — сосредоточенного на работе, хотя это было вовсе не то, что он просил. Не обменявшись больше ни словом, Модератор и Эванджелин закончили почти одновременно. — Готово, — объявил Модератор. — Хочешь сначала увидеть моё? — Да. Модератор с лёгким возбуждением развернул холст. На нём была сцена, которой она с Абелем на самом деле никогда не переживали. Они улыбались вместе, позируя так, будто фотографировались. Глядя на рисунок, она беззвучно расплакалась. — Ч-что?! — Модератор не знал, что делать. Почему сожаление всегда приходит слишком поздно? Они постоянно ссорились и почти не разговаривали по-настоящему. Знай она, что он уйдёт вот так, она хотя бы сделала с ним одну фотографию. Конечно, она понимала, что это время уже не вернуть. Поскольку он вернулся в своё изначальное время, все его следы исчезли. Больше всего она жалела о том, что даже не попыталась оставить хоть какую-то память. Это запоздалое сожаление делало грусть ещё тяжелее. — Я… испортил? — осторожно спросил Модератор. — Нет. Просто… Спасибо. Правда. — Эванджелин через шмыганье носом выдавила улыбку и вытерла слёзы тыльной стороной ладони. Затем развернула собственный холст. — Я тоже кое-что нарисовала. Когда он увидел рисунок, его лицо неловко исказилось. — Это… не мой игровой персонаж. — Просто… Когда я смотрела, как ты рисуешь, мне захотелось нарисовать тебя. Пусть рисунок был только чёрно-белым, её набросок полностью передавал каждую деталь: он, сосредоточенный на своём рисунке, ярко улыбался как ребёнок. — Спасибо тебе за всё, оппа. Давай и дальше будем хорошими друзьями. — Э-э-э. Да. — Застигнутый врасплох тем, что она назвала его оппа, Модератор поднялся с некоторой неловкостью. * * * Чат на стриме Эванджелин летел по экрану, не сбавляя скорости. [Какого чёрта, безумная сучка, какое это имеет отношение к игре в этот мусор…] [Мам, босс опять ест какую-то странную дрянь!] [Нет… Нет! Мои глаза!!] С поразительно бесстыжим лицом Эванджелин вовсю наслаждалась печально известной сложной и сломанной игрой, которая недавно набрала популярность. Управление было отвратительным, а сложность ощущалась так, будто её сделали исключительно для мучения игроков. Именно поэтому игра когда-то и прославилась среди стримеров. — Хмм. Если сделать здесь вот так… Кьяаа!!! Нееет! Не возвращайся назад! Я сказала, не возвращайся в самое начало!!! [Ладно, но, босс, можно поговорить? Как рисование друг друга с этим похотливым Модератором связано с тем, что ты играешь в эту мусорную игру?] [Серьёзно? Вот что ты делаешь сразу после возвращения?] [Что мы сделали, чтобы заслужить это?] Эванджелин с вялым выражением взглянула на пылающий чат и сухо ответила: — Что значит «что сделали»? Вы ничего плохого не сделали. Это Модератор порекомендовал мне эту игру. [Модератору конец.] [Хватайте лом!] [Пора его разнести, пацаны!!] Она хихикнула, наблюдая за коллективным распадом чата. Внезапно позвонил Модератор. Она решила, что это из-за разъярённых зрителей, которые почти заливали её чат гадостями про него. Эванджелин спокойно перевернула телефон, заглушая звонки. — Так ему и надо. Кто просил рекомендовать мне такую игру? — Эванджелин постепенно училась использовать стриминг не только ради арта, но и чтобы троллить людей. — Ладно, поиграли достаточно. Теперь переключимся на рисование. Хмм. Может, на этот раз нарисовать персонажей из новелл или комиксов? Чат снова взорвался. Предложения посыпались одно за другим: от никому не известных нишевых персонажей до самых знаменитых имён. И тут один комментарий привлёк её внимание. [Нарисуй Смертокрыла. Пжпжпж] — Смертокрыла? А, Смерти? Это был огромный дракон из когда-то знаменитой игры, известный своей подавляющей аурой и невероятным размером. Она знала, кто это, потому что раньше видела кинематографик со Смертокрылом. Она на миг задумалась над предложением. — Но, честно говоря, Смерти не совсем в моём вкусе. Я уже рисовала его раньше, но, если честно, снова рисовать не тянет. [Погоди, босс… Что значит «не в твоём вкусе»?!] [Ты же даже не фурри, кого волнуют предпочтения в драконах?] Глядя на чат, Эванджелин склонила голову. — Что? Я не какой-то безглазый дракон. У меня тоже есть стандарты. Дракона вполне можно оценивать по внешности. [О нет…] [Факт для вас: босс — драконид.] [Чёрт, мы забыли!] [Она так дурачится, что мы упустили это из виду лол] — В общем! У Смерти слишком квадратная челюсть, и давайте честно: потом он будет куда меньше меня. Он не в моём вкусе, поэтому я его не рисую. [Стоп. Ты говоришь, что Смертокрыл маленький?] [Это же тот дракон, рядом с которым крепостные стены выглядят игрушками, разве нет?] [Босс, клянусь, когда мы видели твоё превращение, ты не была такой огромной.] — Это только потому, что сейчас я ещё слабая. Я узнала, что моё истинное тело растёт вместе с силой. Физически я уже выросла, но как бы сказать? У моего настоящего тела настолько огромное влияние и потенциал, что оно было запечатано. [Каждый день узнаёшь новое. Настоящий размер босса делает Смертокрыла крошечным.] [Боже мой… насколько же ты вырастаешь?!] [Драконы вроде тебя просто летают по Тионису??] — Ну, обычные драконы не такие большие. Мой вид, эм, немного другой. В общем! Мне не нравится этот дракон с квадратной челюстью. И крыльев у него меньше, чем у меня. Её предпочтения оказались удивительно конкретными. — Раз уж мы дошли до этого, я просто нарисую дракона, который действительно в моём вкусе. Именно этот момент стал началом драконьего рисунка, который позже разлетится по всему интернету. Даже сама Эванджелин не представляла, какой эффект вызовет один серьёзный набросок дракона.
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    В глазах Эванджелин О’Роуэн живопись была и способом общения, и хобби, с помощью которого она оттачивала себя. Давным-давно она хотела стать героем. Однако шло время, она взрослела, и наивная одержимость этой идеей, достойная глупца, постепенно прошла. Вспоминать, как она тогда себя вела, было ужасно глупо и по-детски. Конечно, её инстинкт действовать без колебаний, как только появлялась возможность, никуда не делся. Просто ей стало неловко от того, насколько слепо она была помешана на героизме. И тогда у неё появилась новая одержимость. Она открыла для себя рисование! У неё не было грандиозной цели стать лучшей художницей мира. Она просто хотела научиться рисовать достаточно хорошо, чтобы изображать всё, что действительно желала выразить. Именно к этому она стремилась. — Хммм. Крылья немного не такие. Глядя на каракули, в которых никто не смог бы ничего разобрать, Эванджелин без малейших колебаний прижала ладонь к части холста и размазала её. [???] [Крылья? Какая часть тут вообще должна быть крыльями?] Для зрителей это была всего лишь беспорядочная смесь краски и графита без внятной формы. [Честно, я вообще не понимаю, что сейчас рисует босс.] [Есть, конечно, MeTube-ры, которые рисуют подобным образом, но я ни разу не видел, чтобы кто-то вытягивал такую детализацию из подобной каши.] В мире хватало гениев. Среди них были и те, кто, как Эванджелин, рисовал странными и завораживающими способами. Однако в её работе ощущалось что-то чуть иное. — Вот это сюда… и это сюда. Есть! Теперь выглядит лучше. Обычно на рисовальных стримах она чередовала планшет и холст, но на этот раз ясно дала понять, что хочет нарисовать всё от руки. Это был лучший способ воплотить странную идею — нарисовать дракона, который соответствовал бы её вкусу. — Есть! Черновой набросок готов. [«Мои глаза горят» пожертвовал 5 000 вон.] — Я впервые попал на стрим. Это у меня глаза кривые? Это выглядит как каракули, а не черновой набросок. — Ахаха, спасибо за донат. Но каракули? Ну же, это черновой набросок. Вот эта часть — крылья, а это — тело. [Ого, новичок, не пытайся понять. Рисунки босса за гранью человеческого понимания.] [Так выглядит набросок драконида???] Пока среди зрителей распространялось смятение, Эванджелин взяла кисть и объявила, что приступает к настоящей работе. — Ладно. Пора всерьёз браться за дело. Вы, наверное, заскучали, пока ждали, а? Несмотря на её слова, зрителям особо и не было причин скучать. Благодаря неожиданно хорошему чувству стриминга у неё почти не бывало мёртвого эфира. Трудно было поверить, что она всё ещё новичок. [А?] Как только Эванджелин начала как следует прорисовывать и добавлять цвет поверх основы, в чате стали появляться удивлённые реакции. Используя белую краску того же оттенка, что и холст, а также ластик, она мягко стирала одни участки и закрашивала другие. Каша, выглядевшая бессмысленными каракулями, постепенно начала преображаться, раскрывая композицию картины. На холсте проявился дракон, сидящий внутри величественного храма. Как и у Эванджелин, у него были два рога и две пары крыльев. — Хммм. Эта часть сюда. Мм, идеально. — Бормоча себе под нос и полностью погрузившись в работу, она заставила чат вспыхнуть. [???] [Какого чёрта. Почему это выглядит настолько реально?] [Она всегда так рисовала?] [Мы просили картину, а она дала нам магию.] [Погодите, значит, те клипы, что я видел на MeTube, не были смонтированы?] Новые зрители не могли скрыть растерянность. А старые фанаты стрима испытывали странное чувство гордости. [Вот он, наш босс!] [Её драконьи арты лучшие в мире!!] [Чёрт лол. Каждый раз смотрю и каждый раз офигеваю. Обычно от рисовальных стримов я устаю, но с ней всё иначе. Вообще не надоедает.] Картина постепенно приближалась к завершению. Её работа передавала невероятное ощущение реализма, почти невозможное для того, что было создано лишь краской и графитом. На холсте сформировался дракон со снежно-белой чешуёй. Однако его облик немного отличался от драконов, которых люди обычно представляли. — Вот эта часть должна быть именно такой. Раньше я этого не понимала, а теперь понимаю. Примерно через десять минут после того, как она взяла кисть, она поставила чёрную точку зрачка, с поразительной скоростью завершив рисунок. — И на этом всё. Вау! Я знаю, что сама нарисовала, но он правда такой милый… Милый? Где именно? Кто-нибудь в чате должен был бы написать, что не понимает её вкуса в драконах. Однако, к удивлению, чат молчал. — Хмм? Что происходит? — Она ожидала, что зрители, как обычно, начнут бурно восторгаться её работой. Эванджелин склонила голову, глядя на странно притихший чат. — Алло? Вы меня слышите? [Слышим… слышим, босс.] [Но теперь, когда я присмотрелся… этот дракон немного похож на тебя… на твою истинную форму…] — Что? Почему вы все странно себя ведёте? Я закончила. Мне выложить это на канал и форум? [Пожалуйста, выложи, стримерша!] [Этот реально офигенный!!] — Что-то не так… Ваши реакции какие-то… Резкая перемена атмосферы казалась странной. С озадаченным выражением лица она переводила взгляд с чата на рисунок и обратно, затем сфотографировала его и убрала холст. Она небрежно сотворила воду, вымыла руки и ярко улыбнулась. — Ну что ж. На сегодня стрим окончен. * * * В прошлом существовала поговорка: «последний штрих в рисунке дракона». Она происходила из старой истории о художнике, который рисовал дракона и добавил глаза в самом конце, после чего дракон ожил и взмыл в небо. Конечно, эту историю считали преувеличением, но к ней обращались, когда картина была выполнена исключительно хорошо или заключала в себе нечто большее. Она могла размыть границу между реальностью и иллюзией. Почему эта тема всплыла именно сейчас? Потому что один из клонов Убийцы-Кролика, вновь вернувшийся к наблюдению за Эванджелин, только что доложил кое-что о её канале. Дэйви ненадолго отлучился перед континентальным совещанием, но этого времени хватило, чтобы начался хаос. — Она сказала, что рисовала, верно? Что, чёрт возьми, она натворила? Обычно зрители делились забавными историями или обсуждали её стрим. Вместо этого и её форум, и основной канал полностью сошли с рельсов. Об Эванджелин самой почти никто не говорил. [Я не какой-то любитель драконов, психи вы…] [Я прожил всю жизнь и никогда не думал, что рептилия может выглядеть настолько хорошо. Серьёзно…] [Попробуй, ну попробуй…] [Как… как я до такого докатился…] — Видел я всяких фриков за свою жизнь, но это… это уже проблема. Если бы речь шла о случайном стримере, это, возможно, было бы проще проигнорировать. Но тот факт, что это был канал Эванджелин, всё усугублял. Снаружи она могла выглядеть как подросток, но на самом деле была ровесницей Дариана. Зная это, даже самые отвязные зрители обычно сдерживались, когда речь заходила об определённых темах. Однако форумы превратились в чистый хаос. — Я видел девочек-лошадей, мальчиков-машин и даже брони. Ну, это всё просто широкие категории. Тут не то. Он не знал точно, что произошло, но хорошо догадывался. Ворвавшись в логово Эванджелин, Дэйви увидел хранившуюся у неё картину с драконом. Едва взглянув на неё, он сразу кивнул. — Очарование? — А? Папа? Когда ты пришёл? — Эванджелин, в пижаме с принтом акулы, удивлённо потёрла глаза, выходя из своей комнаты и обнаружив его в логове. — О, эта картина! Что думаешь? Неплохо получилось, да? — Да, — согласился Дэйви. — Слишком хорошо. Картина с драконом была особенной сильнее всего, что она рисовала прежде. В ней было нечто, что неотвратимо притягивало людей. — Ты нарисовала её слишком хорошо и вложила туда то, чего там быть не должно. Теперь было понятно, почему форумы и стрим оказались в таком состоянии. — Ева, — позвал он. — Да? — Твои зрители и все, кто видел эту картину, похоже, впали в состояние коллективного очарования. Если бы человек просто изобразил свою привязанность, возможно, всё было бы не так плохо. Но вместо этого это должен был быть именно дракон — из всех возможных существ. Судя по всему, Эванджелин всё ещё не осознала, что её стрим стал крупным скандалом по всему интернету. — Даже если мы её сожжём, я не знаю, поможет ли это. Дэйви не был уверен, что делать с очарованием, которое уже закрепилось. Будь он жестоким, мог бы просто сказать, что картина навсегда изменила предпочтения бесчисленного множества людей, и закрыть тему. Однако жертв тогда осталось бы слишком много. — Ева, сними эту картину со своего канала. Сейчас же. — Что? Н-нет! Но я так старалась! — Именно. Ты нарисовала её слишком хорошо. В этом и проблема. — Что это вообще значит? — Эванджелин с горечью посмотрела на свою картину с белым драконом. — Я не могу точно сказать, дело в слишком хорошей прорисовке или в чём-то ещё. В любом случае эта картина вогнала людей в массовое очарование. — Но… я правда просто рисовала по своему вкусу. Впервые Дэйви всерьёз задумался, не стоит ли отобрать у неё кисти. Эванджелин с тоской посмотрела на картину, затем неохотно удалила её. В глазах у неё навернулись слёзы. Она обернула холст защитной тканью, и её лицо стало мрачным.
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    Слухи уже успели разойтись, но сильнее всего пострадали те, кто увидел драконий рисунок Эванджелин в прямом эфире. Тем, кто наткнулся на него позже в клипах или других записях, по крайней мере повезло чуть больше. — Пф-ф. Дэйви не удержался и рассмеялся. Сидя на своём месте, он вдруг тихо расхохотался, и в этой обстановке его смех звучал совершенно не к месту. Ему было смешно, что всего одна картина вызвала среди людей такое повальное очарование. Он видел самых разных извращенцев — тех, кто сходил с ума по повозкам, лошадям и вещам похуже, — но никогда не думал, что кто-то всерьёз начнёт трепетать от дракона. В итоге сеть захлестнули крики пользователей о том, что Эванджелин выпустила новый вид яда. Бесчисленные взгляды тут же обратились к Дэйви. Настороженные. Растерянные. Некоторые смотрели на него с откровенным недоумением, пытаясь понять, что, чёрт возьми, с ним не так. — Принц Дэйви. Нет, теперь уже великий герцог. Великий герцог Дэйви, почему вы смеётесь? — император Контас, только что жарко споривший с Аритой, представительницей демонов, скрестил руки на груди и спросил с явным раздражением. «Вот уж юная кровь с железными нервами.» — Ничего. Просто вспомнил кое-что смешное, — ответил Дэйви, слегка прикрыв рот и небрежно махнув рукой. Увидев его, Арита помрачнела. Казалось, взглядом она спрашивала, почему удар принимает именно она, а он, сам Владыка демонов, просто сидит в стороне и наблюдает за этим балаганом. Кто-то воспринял его смех с подозрением, решив, что за ним скрывается некий глубинный смысл. Но те, кто хорошо знал Дэйви, лишь вздохнули: они понимали, что смех был самым настоящим. — Великий герцог Дэйви. Как бы то ни было, надеюсь, вы помните, что находитесь здесь как представитель Королевства Роуэйн. — Прошу прощения. На чём мы остановились? Контас посмотрел на Дэйви так, словно хотел спросить: «Что с этим человеком не так?» — Великий герцог… Ха. Ладно, объяснять — только зря тратить силы. Итак, к представительнице демонов. Наши требования остаются прежними. Согласно условиям соглашения о прекращении огня, мы требуем выполнить пять пунктов: сократить ваши военные силы до одной десятой от нынешнего размера; прекратить дальнейшую разработку оружия; выплатить все ранее объявленные репарации; раскрыть и открыть торговые пути в регионах, занятых демонами; и, наконец, направить официальные извинения от Владыки демонов. — Это слишком! Мы ни за что такое не примем. — Разве не абсурд? Сам Владыка демонов даже не соизволил показаться. Как представительница, вы демонстрируете крайнее отсутствие манер. — Не навязывайте демонам человеческий этикет. — Не смешите меня! Это человеческая территория, и ваше положение на этих переговорах далеко не выгодное. Вы здесь проигравшая сторона. — Что вы сейчас сказали?! **Бах!** Арита в ярости вскочила со своего места. В тот же миг двое имперских гвардейцев по обе стороны от императора Контаса выхватили мечи. Казалось, всё могло взорваться в любую секунду. Дэйви ожидал чего-то подобного. С самого начала Контас загонял Ариту в угол, не давая ей ни малейшей передышки. Пусть она и была внучкой Астарота и нынешней главой Демонического мира, она всё равно оставалась слишком молодой и неопытной. На фоне Контаса, который правил империей с детства и отличался бесстыдной прямотой, в подобной схватке ей было нечего противопоставить. Полномасштабное столкновение казалось неизбежным. Противостояние тянулось уже два полных дня, начавшись ещё за день до того, как разразился хаос вокруг рисунка Эванджелин. Во время предварительных переговоров всё шло гладко, но стоило перейти к настоящим вопросам, как всё начало разваливаться. Дэйви сидел, откинувшись назад, и с лёгким интересом наблюдал за происходящим, пока история с Эванджелин вдруг снова не всплыла у него в памяти. — Пф-ф!! Он снова рассмеялся, и все взгляды опять впились в него. Как бы он ни старался, подавить смех не получалось. — Великий герцог Дэйви из дома Роуэйн… Вы испытываете моё терпение? — спросил император Контас низким, холодным голосом. — Всё это собрание было созвано по вашей инициативе, и вот так вы себя ведёте? Дэйви легко махнул рукой. — Ахаха, прошу прощения. Просто моя дочь устроила небольшой… инцидент. Вспомнил — и стало смешно. — Что вы сказали…? — лицо Контаса стало ещё мрачнее и опаснее. Дэйви это не волновало. Он улыбнулся и ответил: — Поверьте, это правда смешно. Моя дочь нарисовала дракона, понимаете? И нарисовала так хорошо, что все, кто увидел, влюбились в этого дракона. Ну как такое вообще? Он попытался объяснить так, чтобы остальные поняли, но для дипломатического собрания история, конечно, подходила не слишком. — Похоже, великий герцог не готов участвовать в этих переговорах. Прошу прощения, но покиньте зал. Мы направим официальную жалобу в Королевство Роуэйн, — холодно заявил император Контас. Император Салливан выглядел встревоженным — вероятно, опасался, что Дэйви выйдет из себя и перевернёт весь стол переговоров. Но Дэйви, всё ещё посмеиваясь, спокойно взял себя в руки. — Ах, простите. Просто дочь заставила меня гордиться ею, вот и всё. Так, на чём мы остановились? Верно, переговоры. — Великий герцог, я уже сказал: вы свободны и можете вернуться позже. Я достаточно терпел ваши выходки. Если вы продолжите насмехаться надо мной, никаких переговоров больше не будет. Ещё раз прошу вас покинуть зал. Хотя император Контас в целом относился к Дэйви дружелюбно, в официальных делах он твёрдо держался своих обязанностей. Сам Дэйви тоже понимал: для официального заседания Международной федерации его поведение явно перешло черту. Признав это, Дэйви медленно убрал улыбку и кивнул. — Хорошо. Тогда нынешнее предложение Международной федерации неприемлемо для демонов. Контрпредложение демонов — предоставить им заброшенные земли на юго-западном континенте — столь же неприемлемо. — Именно. Требования демонов были просты. Они хотели после прекращения огня заключить между людьми и демонами постоянный договор о ненападении, а также получить ничейные земли на юго-западе. Поскольку ни одна из сторон не уступала, переговоры полностью зашли в тупик. Дэйви задал спокойный, но острый вопрос: — Тогда скажите… действительно ли эти требования необходимы Международной федерации? — Что вы сказали? — Я хотел бы предложить взглянуть на ситуацию с более долгосрочной точки зрения. У демонов есть собственные уникальные технологии и культура, но, чтобы их народ смог перебраться на человеческий континент, должны сойтись несколько условий. Строго говоря, без этих условий можно было обойтись, но он намеренно опустил такие подробности. — Именно поэтому они просят заброшенные земли. Им нужно пространство, где они смогут взаимодействовать с людьми. По крайней мере в этом мы, кажется, все согласны. — Но вопрос репараций нельзя просто замять. Демоны — военные преступники! — резко сказал император. — Были. Но тех, кто вёл прежние войны, нынешний Владыка демонов уже вычистил. Нынешние демоны, сидящие перед вами, — это те, кто выступал против тех войн. — Это не имеет значения. Важно лишь то, вели ли демоны войну против людей. Дэйви кивнул в ответ на возражение императора Контаса. — Верно. Как ни крути, факт остаётся фактом: демоны ударили первыми. — Тогда насчёт репараций… — Давайте подойдём к репарациям так, чтобы выиграли обе стороны. Ресурсы демонических территорий могут серьёзно помочь развитию континента Тионис. Например, проматиевая сталь, а также шкуры, рога, мясо и молоко съедобных зверей, которые водятся только в Демоническом мире. И это ещё не говоря о редких реагентах и травах, встречающихся лишь в тех краях. Во время войны люди никогда не смогли бы получить ничего из этого. Выслушав предложение Дэйви, император Контас скрестил руки на груди. — Продолжайте. — Смотрите дальше. Допустим, сейчас вы всё-таки получите репарации — что, кстати, маловероятно. Какой тогда у демонов останется стимул поддерживать тесный контакт с людьми? Никто ведь толком не знает, где находится их территория, так что страха перед ответным ударом у них не будет. Так с какой стати им идти на убыточное примирение? Не пойдут. Ни за что. — Тогда зачем демоны вообще стремятся к примирению? — холодно спросил император. — Потому что нынешний Владыка демонов хочет разорвать круг ненависти и построить мир. Есть ли смысл цепляться за тысячелетнюю злобу, истоков которой мы уже толком не понимаем? — И всё же войну начали демоны. — Вспомните первородного лича Никса, достигшего уровня между восьмым и девятым Кругом. Император Деорте из Линдиса едва заметно вздрогнул. Он уже слышал о Никсе через Рейну. — Чудовища вроде него тысячелетиями манипулировали демонами. Демонов использовали и водили за нос. Император Контас задумчиво погладил подбородок. Тем временем император Деорте бросил на Дэйви острый взгляд, словно говоря: «Молодец». Тесть у него был чертовски проницателен. — Поэтому я предлагаю на определённый срок закрепить договором условия обмена ресурсами и дипломатических отношений. Разумеется, справедливую стоимость придётся обсуждать отдельно. Поскольку войну начали демоны, им придётся принять слегка невыгодную сделку — по крайней мере на ближайшие пять-десять лет. — Около пяти следующих лет демоны будут поставлять ресурсы пострадавшим странам по сниженным ценам. Это будет не таким тяжёлым бременем, как репарации. Со стороны могло показаться, будто из демонов собирались выжать всё до капли, но Дэйви знал: на деле это не имело значения. Большая часть ресурсов, которые он перечислил, в огромных количествах залегала глубоко в Демоническом мире. Для самих демонов они даже не были жизненно необходимы. Если они смогут обменивать эти второстепенные товары на то, что им действительно нужно, такая сделка всё равно окажется выгодной. — Да, репарации, которые вы попытаетесь выбить через вражду, могут принести Международной федерации краткосрочную выгоду. Но пройдёт несколько месяцев — и вспыхнет новый конфликт из-за того, кому что достанется. Каждая страна попытается урвать самый большой кусок, а государства, пострадавшие сильнее других, могут остаться недовольны при любом раскладе. По правде говоря, для восстановления им нужен стабильный долгосрочный приток ресурсов. Ненавистью государством не управишь. Вместо сомнительных репараций долгосрочная выгода была куда лучшей сделкой. — Что касается демонических войск… — А, это. — Дэйви пожал плечами. — Мы с Владыкой демонов уже договорились. Если между людьми и демонами возникнет конфликт, мы с ним лично вмешаемся и всё уладим. Кто бы ни начал творить глупости, клянусь богиней Фрейей: я заставлю его пожалеть. Раз это сказал сам Дэйви, смысл был ясен. Если после соглашения какая-либо сторона решит провернуть глупую выходку, он без колебаний раздавит её — будь то демон или человек. Слова звучали обнадёживающе, но все невольно напряглись. — Великий герцог Дэйви… С каких пор вы так близки с демонами? Он ответил не слишком любезно: — Божественное откровение. И… есть ещё одна причина, но она личная. Божественное откровение было правдой лишь наполовину. — Богиня Милосердия сказала, что больше не может смотреть, как её дети без причины проливают кровь, скованные древней ненавистью. — То есть вы хотите сказать, что демоны тоже её дети? — Вроде того. Тысячи лет назад между демонами и людьми не было такой вражды. Вся эта новая ненависть началась из-за горстки демонов и людей, включая ублюдка Никса. Дэйви не стал произносить всё напрямую, но дал им понять: бесконечная война стала результатом того, что людьми и демонами манипулировали жадные чудовища. — Первоначальные условия демонов основывались на переговорах, которые я уже провёл с Владыкой демонов. Да, в краткосрочной перспективе Федерация может понести потери, но в долгосрочной выиграют все. Затем он повернулся к остальным. — Итак, что скажете? — Всё ведь с самого начала было решено, разве нет? — Паллан стоял на передовой войны против демонов, — сказал император Салливан. — Мы не можем так легко им довериться. Но… если сказанное великим герцогом Дэйви действительно сулит долгосрочную выгоду, мы рассмотрим это в положительном ключе. Если отказ не приносил выгоды, мудрее было согласиться. Салливан первым проголосовал за. Позиция государства отличалась от позиции отдельного человека, поэтому в государственных делах чувствам не было места. Одного голоса Салливана за прекращение огня было недостаточно, чтобы окончательно всё решить, но он показал, куда начинает склоняться чаша весов. Вскоре заговорил ещё один человек. — Империя Линдис почти ничего не выиграет, даже если демоны выплатят нам репарации. И всё же устранить потенциального противника за спиной — неплохой вариант. Даже Империя Линдис проголосовала за примирение. Представитель Священной империи не мог открыто отказать после того, как было упомянуто имя богини Фрейи, поэтому тоже нехотя дал согласие. После этого остальные вассальные государства высказались за или против, и последним оставался голос великого императора Контаса. — Ваше Величество, вам нужно больше времени, чтобы принять решение? — спросил Дэйви довольно твёрдым, но вежливым тоном. Великий император посмотрел на него, а затем закрыл глаза. — Нет. Я лишь хотел посмотреть, чем всё закончится. С тех пор как Дэйви обрушил тот метеор и начал убеждать собравшихся, исход переговоров уже был предрешён. — А демоны? — Мы поддерживаем окончание войны, — ответила Арита. — Больше нет смысла её продолжать. Так, большинством голосов, перемирие между Международной федерацией и демонами быстро пошло вперёд. Всё шло по плану. Поскольку Дэйви заранее согласовал многое с демонами, тянуть время не было причин. И тут произошло следующее. Император Контас молча посмотрел на Ариту и добавил: — Остался один вопрос, который следует обсудить. — Какой? — Договор на простом листе бумаги слишком расплывчат, чтобы ему полностью доверять. — Вы хотите сказать, что нужна твёрдая гарантия. На ответ Дэйви император кивнул. — Поэтому одно из королевств союза должно заключить с демонами брачный альянс. Это создаст между сторонами надлежащую связь. Дэйви слабо улыбнулся. Именно таким человеком и был император Контас: он часто использовал брак как политический инструмент. Конечно, так это выглядело лишь со стороны. На самом деле он не был настолько бессердечным. — Что такое, Ваше Величество? Решили взять эту дикарку в жёны? — Что? Эй! Ты спятил?! — Арита взорвалась и закричала на Дэйви, но император выглядел так, будто всерьёз обдумывает эту возможность. — Что ж, если понадобится, я бы это сделал. И всё же разве нет кого-то более подходящего для этой роли? — Он усмехнулся и посмотрел прямо на Дэйви. «Этот тип… неужели…» — Принц Дэйви. Вы сами взяли на себя роль представителя человечества и вели переговоры с Владыкой демонов, так что и ответственность должны взять на себя. — Ваше Величество. Дэйви улыбнулся и щёлкнул пальцами. В тот же миг небо над залом переговоров начало раскалываться.
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    — Ух… — император Контас, распластавшийся на широкой кровати, глухо простонал и поморщился. — За всю свою жизнь я ещё ни разу не проигрывал в состязании силы…
— Вашим противником был тот самый человек, Ваше Величество, — попытался утешить его адъютант.
— Ты вообще чей подчинённый?! Твоего императора только что избили до полусмерти, а ты даже не думаешь немедленно поднимать армию! — раздражённо рявкнул Контас и свирепо уставился на адъютанта, который смотрел на него с ленивым, полуприкрытым взглядом. — Что? Что это за самодовольная физиономия?
— Ваше Величество, вы сами спровоцировали его, прекрасно зная, чем всё закончится. Разве на континенте есть хоть кто-то, кто не знает, что он безумно помешан на своей жене?
— Ха. Забавно, не правда ли? — простонав, император одной рукой схватился за поясницу и сел.
Всё это произошло из-за так называемого спарринга, который на деле оказался не более чем избиением со стороны Дэйви. Сам факт, что какой-то герцог из маленького королевства мог настолько основательно отделать императора целой империи, для любого другого правителя стал бы объявлением войны.
Однако Контас не только не признал случившееся публично — даже те немногие, кто о нём знал, не требовали никакого возмездия. Они лишь радовались, что всё закончилось именно так.
— Святой Дэйви О’Роуэн плевать хотел на международную политику, национальный престиж, военную мощь и политическое положение. Вы знаете это лучше кого бы то ни было, Ваше Величество. Так зачем было его провоцировать?
— А тебе разве не любопытно? Почему человек, который при желании мог бы за короткое время завоевать весь континент и править им, предпочитает спокойно жить в обществе? — император с интересом провёл взглядом по карте континента. — Нет ни одного региона, которого не коснулось бы его влияние. Запад, центр, восток… Его следы есть даже в отдалённых землях, которые мы ещё толком не определили. А теперь он вдруг оказался в союзе ещё и с Владыкой демонов.
Некоторые поговаривали, будто Владыка демонов, возможно, подчинил Дэйви, но император считал подобные предположения полной глупостью.
Истории о непобедимом Владыке демонов, ходившие по континенту, в его глазах казались детскими сказками по сравнению с Дэйви. Этот человек был существом, достигшим уровня, до которого ни один человек не должен был суметь подняться.
Император, чьи инстинкты с детства отличались почти звериной остротой, смотрел на Дэйви иначе, чем большинство.
— Он… невероятно заманчив. — Контас цокнул языком и снова простонал, когда боль вспыхнула с новой силой.
— Но, Ваше Величество… Вы уверены, что разумно просто оставить всё как есть? — осторожно спросил адъютант.
— Неважно. Я проверил всё, что хотел, а подозрения, которые у меня были, разрешились.
— Подозрения? Ваше Величество, боюсь, я слишком недалёк, чтобы понять ваши намерения.
— Всё просто. Как и в слухах, я тоже когда-то задавался вопросом: не подчинил ли его Владыка демонов.
— Ситуация и правда выглядела подозрительно. Значит, вы раскрыли истину?
— Вещественных доказательств нет, зато в голову пришла занятная гипотеза. — Контас подпёр подбородок рукой. — Почему существо, которым Владыка демонов не способен управлять, добровольно стало бы помогать демонам? Ты когда-нибудь думал об этом?
— Возможно, из-за откровения богини Фрейи, — предположил адъютант.
— И ты ожидаешь, что я в это поверю? Даже если так, он не из тех, кто следует какому-либо курсу без собственной выгоды. Особенно когда речь идёт о сотрудничестве с демонами.
Демоны некогда были врагами человечества. Тот Дэйви О’Роуэн, которого знал император Контас, почти не проявлял милосердия к врагам. Порой он мог быть снисходительным, но правдоподобной причины, по которой он внезапно встал бы на сторону демонов, не существовало.
Оставалась лишь одна возможность.
— Поэтому у меня две теории. Первая: он с самого начала собирался склонить демонов на свою сторону. Вторая… рядом с ним уже есть кто-то из расы демонов.
— Ваше Величество?!
— Ты знал? Незадолго до падения королевства Хаэтан ходил один слух. Говорили, что первая жена великого герцога Дэйви О’Роуэна — та, которую он любит больше всех на свете, — демон.
Адъютант вновь вспомнил жену Дэйви. Даже он, почти не интересовавшийся женщинами, запомнил её улыбку. Красота настолько ослепительная, что оставляла след в памяти.
— Даже шесть самых знаменитых красавиц континента меркнут рядом с ней. Разумеется, это не значит, что эти шестеро недостойны своих титулов.
— Если так подумать, забавно, что больше половины этих шести красавиц находятся рядом с ним.
Он женился на Иллине де Паллан, драгоценной дочери империи Паллан. Затем к нему присоединилась имперская принцесса Линдиса Аэрия эль Линдис. Туда же входила и ещё одна дерзкая рыжеволосая девчонка по имени Тиара, прославившаяся среди алхимиков.
А ещё была Верданди — женщина, окутанная слухами. Она так редко появлялась на людях, что мало кто вообще видел её собственными глазами.
— Но суть не в этом. Что ты знаешь о ней?
— Ничего, Ваше Величество. Информации нет вообще.
— Вот как. И всё же в её манерах всегда чувствовалось несомненное благородство, так что простолюдинкой она быть не могла. Ты понимаешь, что значит, когда такая утончённость и элегантность проявляются естественно?
— Вы хотите сказать… она королевских кровей? Или из высшей знати?
— В девяти случаях из десяти — да. А теперь вернёмся к главному вопросу. Почему о ней нет никаких сведений, если в ней течёт королевская кровь? Контроль информации? Но зачем ему этим заниматься, верно? Для человека настолько бесстыдного подобная осторожность говорит о многом.
И именно это делало ситуацию ещё любопытнее. Будь император Контас на месте Дэйви, он не стал бы ничего скрывать — напротив, заявил бы обо всём во всеуслышание. Всё равно никто не осмелился бы ему помешать.
Император с заинтересованной усмешкой прищурился.
— Вы хотите сказать… — пробормотал адъютант, а затем его глаза расширились. — Она может быть не человеком?
— Ну, это всего лишь догадка, но если слух о том, что она демон, правдив, тогда всё сходится. Это объясняет, почему он поспешил в королевство Хаэтан и почему помогает демонам. Всё объясняет.
— И всё же, Ваше Величество, у демонов на лбу есть небольшой рог, примерно с наш большой палец. У неё ничего подобного никогда не было видно.
— При желании она легко могла бы его скрыть. — Важны были не детали внешности, а последствия того, кем она могла оказаться. — И я не единственный, кто это заметил.
На самом деле все три империи, скорее всего, пришли к тому же выводу.
— Интересно, что же он там замышляет в своей голове.
* * *
— Ты! Почему ты всё время таскаешь смесь Абеля?
Персерк с полуприкрытыми глазами ткнула Дэйви пальцем в щёку. Она сидела у него на коленях, будто верхом, пока он откинулся в большом кресле.
Хотя она сидела прямо на нём, её вес почти не ощущался.
— На вкус она оказалась лучше, чем я ожидал.
После рождения Абеля Персерк должна была кормить его грудью. Но то ли из-за её телосложения, то ли потому, что это был её первый ребёнок, дело не заладилось.
Обычно они попросили бы Аэрию стать кормилицей. Но, не желая без нужды её обременять, решили использовать молочную смесь.
Поначалу Дэйви руководило обычное любопытство. Он не мог поверить, что одной детской смеси будет достаточно для его ребёнка. Даже если с медицинской и научной точки зрения всё сходилось, эта еда попадала в тело его младшего сына, а значит, он решил сам попробовать ложку, чтобы убедиться.
Та единственная ложка, взятая из любопытства, и стала его погибелью.
— То есть ты съел уже половину? — с досадой спросила Персерк.
— Нам нельзя кормить его этой штукой. Это же практически наркотик.
— Бесстыжий ты человек…
Всё началось с одной-единственной ложки. Но потом, проходя мимо смеси то тут, то там, он стал зачерпывать понемногу: ложку здесь, ложку там. И прежде чем сам заметил, половина контейнера уже исчезла.
— Если тебе так сильно хотелось, мог бы просто купить новую…
— Мы должны экономить! Чему научатся дети, если увидят, как мы швыряемся деньгами?
— Опять оправдания. Это уже болезнь, знаешь? Ты и во время переговоров о перемирии с расой демонов провернул тот же трюк.
Дэйви намеренно устроил всё так, чтобы в головах правителей трёх империй укоренилась мысль: Персерк — демон. Благодаря этому они должны были отступить, перестать копать и просто дать своё согласие.
— Ты всегда так делаешь. Обладаешь всей этой силой, но всё равно предпочитаешь не высовываться, — укорила она его.
— А что в этом плохого? Именно потому, что я не высовываюсь, всё остаётся под контролем.
— Ух… — Всё ещё хмурясь, она поджала ноги, обвив ими его, а затем положила руки ему на плечи. — У тебя в уголке рта порошок от смеси.
— А? Правда?
— Не двигайся. — Она медленно наклонилась к нему, словно собиралась поцеловать, но затем с озорной улыбкой высунула язык и лизнула уголок его губ. После легко облизнула собственные губы и медленно кивнула. — Неплохо.
— Правда? Вкусная штука, да? Я всё вспоминал этот вкус и сам не заметил, как начал зачерпывать ещё.
— Это не значит, что можно пробираться в кладовую, где я её спрятала, и всё съедать.
— Ладно, а теперь можешь слезть? — пожаловался он. — Не начинай меня соблазнять с самого утра.
— А что такого? Я уже полностью восстановилась.
— Заводить Абелю братика или сестрёнку в планы не входило.
— Не волнуйся. — С той же озорной улыбкой она наклонилась и прошептала ему на ухо: — Сейчас уже не тот период месяца.
Дэйви сухо рассмеялся и, не подумав, пробормотал:
— Лиса ты…
* * *
— Хватит! Я сказала, хватит, безумные психи!! — закричала Эванджелин, вцепившись обеими руками в лицо и так прижав ладони к глазам, будто хотела их выдавить. — Это мерзко и грязно! Я вам говорю: даже будучи драконом, я не возбуждаюсь от того, как выглядят драконы! Если ещё хоть один человек попросит меня нарисовать дракона, я забаню всех и закрою стрим к чёртовой матери!
Её рисунок дракона заворожил столько людей, что случайно породил целый новый, узкоспециализированный фетиш. В результате некоторые в художественном сообществе стали считать Эванджелин первопроходцем — а то и, что хуже, основательницей какого-то нового религиозного культа.
Её стрим был популярен не только в Корее, но и по всему миру, так что проблема стала для неё настоящей головной болью.
[Кхм. Великий мастер драконьего жанра изрекла своё слово.]
[Тс-с, мастер говорит. Всем молчать.]
— Вы оба забанены!!
[Пользователь Napolitan был забанен.]
[Пользователь Tribrigade был забанен.]
[Вальхалла!!!]
Она смотрела, как они исчезают, крича будто фанатики культа, которых тащат на казнь. Эванджелин прищурилась: их ники показались ей знакомыми. Очень быстро она вспомнила, что это были те самые люди, которые смеялись над ней, когда увидели первый набросок дракона, и издевались, что её каракули никогда не превратятся в дракона.
Разумеется, сама Эванджелин такого внимания не хотела.
Из-за её статуса никто не осмеливался писать в чате что-то откровенное, но вожделение всё равно читалось слишком ясно.
В конце концов желание рисовать у неё окончательно иссякло. Она громко шлёпнула пером по планшету и закрыла файл, над которым работала.
— На сегодня с рисованием всё. Пойду просто поиграю.
[Созвездие Стрельца задонатило 500 000 вон]
- Эй, босс, я слышал, тот парень Модерейшн снова играет в мафию. Присоединяйся к нему.
— О, Стрелец, огромное спасибо за пятьсот тысяч вон! Игра в мафию? Я слышала о ней, но… как в неё играть?
Стоило ей спросить это с таким невинным видом, как чат взорвался.
[Бро. Это её реакция на 500 000 вон? Серьёзно?]
[Она с обычного «спасибо» перешла на «огромное спасибо» ЛОЛ]
[То, как она такая «а?» с этой глупенькой мордашкой, просто убивает ААА]
[Объяснить.]
[ОБЪ.]
[ЯС.]
[НИТЬ.]
[СЕЙЧАС.]
— Что значит «реакция»? — Эванджелин смутилась, её лицо покраснело, и она начала запинаться. Чем сильнее она терялась, тем больше зрители, казалось, получали удовольствие.
И как раз в тот момент, когда она колебалась, не зная, что делать, словно спаситель, всплыло уведомление голосового чата.
— О? Это Модерейшн! Ребята, подождите, в следующий раз я подготовлю нормальную реакцию!
[Она сваливает!]
[Воу!!! Она сейчас потеряет столько фанатов!!]
Проигнорировав визжащие жалобы в чате, Эванджелин в знак примирения сложила большим и указательным пальцами маленькое сердечко.
— Созвездие Стрельца, огромное спасибо за пятьсот тысяч вон… Па-пааа!! — сказала она, прижав ладони к щекам, пока больше не выдержала. Лицо горело от смущения, и она спрятала его в руках.
[Вот оно!]
[ХАХАХА, я сделал клип!!]
[Это отправляется в зал славы кринжа!]
— Ненавижу стримить… — вздохнула она и ответила на голосовой вызов: — Что случилось?
- О, Ева. Хочешь сыграть в мафию?
— Я в деле, — вяло ответила она и по просьбе Модерейшна присоединилась к заранее созданной голосовой комнате.
— Здравствуйте.
— Ого, она пришла! Мастер драконов!!
Сразу несколько мужских голосов послышались одновременно.
— Добро пожаловать, добро пожаловать, Ева!
Следом раздались три женских голоса. Все они принадлежали крупным стримершам, у каждой из которых было больше четырёхсот тысяч подписчиков, и приветствовали они её так, будто уже хорошо знали.
— Э-э-эм. А можно я просто уйду? — один человек, назвавший её мастером драконов, заставил её тут же выстроить вокруг себя стену.
— Эй, психи! Я же говорил вам не произносить это при ней! — отчитал их Модерейшн, но Эванджелин от этого только сильнее приуныла.
Уже раздавленная прежним самобичеванием и измотанная разговорами о драконах, она умоляюще произнесла почти умирающим голосом:
— Пожалуйста, не называйте меня так… пожалуйста…
Естественно, всем от этого стало только веселее.
— В любом случае, рады видеть тебя, Ева! Ты ведь впервые играешь?
— Да. Я Эванджелин. Приятно со всеми познакомиться, — вежливо представилась она.
— Да брось, если кто-то не знает Еву, он жил в пещере.
— Н-ничего подобного… — Эванджелин, поражённая тем, насколько профессионально все бесконечно болтают, осторожно спросила: — Модерейшн, а эта игра, в которую мы собираемся играть… о чём она?
— Ну, ты ведь уже установила её, да?
— Нет, но сейчас устанавливаю…
— Всё просто. Есть восемь игроков, и двое из них — убийцы. Они притворяются обычными выжившими и пытаются всех убить. Если их ловят, на следующий день их казнят.
— Хм. Наверное, мне просто нужно попробовать, чтобы понять.
Когда игра запустилась, Эванджелин размяла пальцы. Внутри начало пузыриться волнение: игра наконец-то началась по-настоящему.
Стартовал первый раунд. То ли из-за удачи новичка, то ли по другой причине, но Эванджелин с самого начала выбрали одной из убийц. Как только экран загрузки исчез, появился её персонаж — он небрежно провёл клинком по ладони и спрятал его.
— Ого… — Но в игре она совсем не разбиралась. — О? Модерейшн?
— Да, Ева. Попробуй быстренько нажать T.
— T? — с озадаченным видом она нажала клавишу T.
В тот же миг в руке её персонажа появился нож.
— Ева убийца!!! Ребята, Эванджелин убийца!!!
— Ч-что?! — Перепугавшись, её персонаж сорвался на бег.
Пока Модерейшн в панике орал и убегал, Эванджелин, такая же растерянная, бешено погналась за ним с ножом в руке.
— Ах ты гад! Как ты посмел!!!
— Чёрт! Где, мать вашу, все?! — закричал Модерейшн на бегу, отчаянно высматривая других выживших. Странным образом рядом с ним никого не оказалось.
**хлюп!**
С внезапным звуком его персонаж рухнул. Затем рядом проявился другой персонаж. Над новым аватаром висело имя Си У.
— О! Си У, ты тоже был здесь? — удивилась Эванджелин.
— Вау. Не кажется, что это было немного слишком? — пожаловался Модерейшн, всё ещё не отошедший от поражения.
Си У, которого в годы профессиональной карьеры называли королём топ-лейна и который после ухода из киберспорта стал стримером, ухмыльнулся, глядя вниз.
— Я только что уложил этого типа. Ну что, хочешь сама довести дело до конца?
Модерейшн побледнел.
— Е-Ева? Давай поговорим, ладно? Давай всё обсудим—
— Ах вот как? Хочешь поговорить? — С этими словами Эванджелин снова и снова начала вонзать нож в лежащего Модерейшна. — Гад! Самый настоящий гад!!
После того как она ещё какое-то время яростно кромсала воздух, наконец остановилась и посмотрела на неподвижный труп.
— Где его спрятать?
— Ч-что? Спрятать?
— Да. Нужно спрятать его, чтобы меня не поймали.
— Подожди, в этой игре нет механики прятания трупов.
В её глазах загорелся огонёк.
— А это… довольно весело…
Глядя на неё, Си У тяжело вздохнул.
«Только бы она не пришла избивать меня за то, что я её испортил…»
Он вздрогнул, представив Иллину, которая порой наведывалась на Землю, чтобы поиграть с ним. Воображение тут же нарисовало, как она врывается с огромным двуручным мечом, разъярённая всей этой ситуацией.
— А, точно! У меня ведь тоже был вопрос к Святому. — Он снова вздохнул, вспомнив просьбу старого родственника, о которой собирался упомянуть уже очень давно.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Вы не поверите, насколько сложно становится отслеживать все эти крайне нишевые и уникальные обстоятельства общения, которыми наш любимый автор одаривает нас в каждой главе. Это мысленная связь? Мысленная связь от бога? Разговор по телефону или голосовой вызов через что-то вроде Discord? Это текстовый чат на стриме, уведомление на этом стриме, сообщение доната, реплика самого стримера, другого стримера, сообщение на форуме или в эфире?
В этом случае я прошёл через два разных черновика, пытаясь решить, какое оформление подойдёт лучше всего. Раньше мы уже закрепили, что телефонные звонки оформляются дефисом и курсивом, но когда я закончил главу, понял, что здесь это выглядит очень громоздко и визуально сбивает с толку. Поэтому, как только стало ясно, что речь идёт о голосовой комнате в приложении, я ради удобства чтения и понимания вернул нас к кавычкам.
Знаете, давненько я не писал такую длинную редакторскую заметку. Помню, что так и не показал вам финальное изображение особого фанатского/редакторского кастинга, который я сделал для главных персонажей этого романа. Пора это исправить! Честно говоря, я уже не помню, какого персонажа ещё не показывал, так что вместо этого приложу версию-коллаж. Уверен, наши соцсети буквально ничего с ней не сделали, но НАВЕРНЯКА когда-нибудь найдут способ использовать мой арт. В конце концов, я потратил немало времени в Photoshop, чтобы всё это сработало. Надеюсь, вам понравится!
P.S. Я пишу это в свой день рождения, и теперь мне тридцать, я флиртую и процветаю :D
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    Ленты Демоны (4)

    Если оценивать именно соревновательные преимущества, то было совершенно неважно, древний ли дракон Эванджелин и есть ли у неё какая-то особая сила. В конце концов, игра на компьютере сводилась к нажатию клавиш пальцами, а значит, максимум, что могло дать преимущество, — чуть более быстрая реакция.
Однако, то ли благодаря таланту, то ли по какой-то другой причине, Эванджелин освоилась в игре с пугающей скоростью и в итоге начала попросту водить остальных стримеров за нос.
— Что, Ева опять убийца?! — закричал один из стримеров.
— Как это вообще возможно?! — не поверил другой.
— Я же говорил! Она точно змея! Ей нельзя доверять!
— Да ладно тебе, кто бы заподозрил её в такой ситуации?
Эванджелин тихонько хихикнула, наблюдая, как растерянные стримеры погружаются в хаос. Впрочем, довольно скоро она начала уставать.
— Спасибо, что позвали. В другой раз сыграем ещё.
— О? Правда? Ты серьёзно?
— Да. Зовите в любое время и можете говорить со мной проще.
— Тогда в следующий раз сыграем в выживалку!
Другие стримеры явно души в ней не чаяли, да и популярность Эванджелин была бесспорной.
Но она не стала затягивать прощание ради красивого финала. Ушла чисто и без лишнего шума. Это изначально была не запланированная коллаборация, а внезапное гостевое появление, так что оставаться до самого конца не было нужды.
Завершив голосовой чат со стримерами, которые её провожали, она на мгновение задумалась, а затем переключила трансляцию на экран ожидания.
— Может, просто поболтаем немного, пока я порисую? — сказала она, открыла программу для рисования и принялась что-то набрасывать. Хотя это был всего лишь быстрый скетч, качество оказалось на удивление высоким, и Эванджелин весело рассмеялась. — Игра оказалась веселее, чем я думала.
[А-а-а, босс уже подхватила дурные привычки.]
[Я видел, как босс, будучи убийцей, токсила на полную.]
— Что значит «токсила»? Это был просто маленький танец радости!
[Срочные новости: именно это люди и называют токсичностью.]
[Ты правда не знаешь, что такое тибэггинг?]
— Т-тибэггинг?! Д-да какая разница. Ладно… Давайте подумаем, чем заняться перед окончанием стрима.
[Подождите, есть стримеры, которые просто скидывают планирование контента на зрителей?]
[Так выглядит служебная халатность?..]
Она решила их подразнить:
— Может, тогда просто закончу стрим?
[Конечно, мы всё придумаем за вас, босс :)))]
[Быстро, все шевелим мозгами, лол]
[Есть, мэм.]
— Шучу. Я всё равно собиралась на этом остановиться. Но раз вы, похоже, хотите ещё, да и мне самой как-то не сидится на месте… Использую это как повод остаться подольше.
Она смущённо отвела взгляд.
— Э-э… В общем, придумайте что-нибудь. Быстро!
Пока она пыталась не думать о собственном смущении и одновременно искала идею, кто-то задал точный вопрос:
[Босс, а у вас вообще есть ещё какие-нибудь хобби? Кроме рисования.]
Эванджелин склонила голову набок.
— А разве хобби обязательно должно быть несколько?
[Нет, не обязательно…]
[Просто кажется, что у тебя точно должно быть ещё какое-нибудь увлечение.]
— Да вроде нет. Разве что раньше я сбегала из дома, потому что хотела стать героем или кем-то вроде того…
[Новостная сводка: боссу ещё даже пяти лет нет.]
[Ого, когда босс такое говорит, всё сразу встаёт на свои места, GG LOLS]
[Жесть! Трёхлетка взрослее большинства взрослых людей, лолол]
— Ух. При чём тут вообще возраст?! Я росла по-другому! — внезапно выкрикнула она, покраснев от смущения. — Фух. Похоже, больше у меня ничего нет, так что сегодняшний стрим…
**тук-тук.**
— Ева, ты там?
Стук донёсся снаружи стримерской кабинки.
— Хм? Супер Риббон? — Эванджелин поднялась и открыла дверь. За ней стояла Супер Риббон с аккуратно собранными сине-красными волосами и пластиковым пакетиком в одной руке.
— О! Пуноппан![1]
— Хе-хе, я вспомнила о тебе по дороге из школы и купила немного.
Эванджелин радостно подпрыгнула и заглянула в пакет.
— Вау… Спасибо! Ты же знаешь, как я их люблю!
— Конечно. Ты ведь стримишь? Тогда я пойду, чтобы не мешать.
— Ч-что?
[Нееет. Не уходи!]
[Как можно отпускать гостью, которая пришла с подарками?!]
[Она уже контент просто потому, что стоит там, а ты собираешься это упустить?]
Глядя, как зрители сходят с ума, Эванджелин прищурилась.
— Супер Риббон, останься и посиди немного.
Супер Риббон удивлённо моргнула.
— А? Я не буду мешать?
— Нет, всё нормально. Я всё равно уже почти собиралась заканчивать и ничего особенного больше не планировала.
— Если так… Здравствуйте, все! Я Супер Риббон.
[А-а-а… Я исцелился.]
[Напоминание: Супер Риббон не намного старше Эванджелин.]
[Да ну, лолололол]
[Студентка колледжа, которой ещё и десяти нет? Ого…]
Супер Риббон была особым случаем, отличавшимся от Блю Риббон и Ред Риббон, так что её возраст, по сути, не имел значения. Но обычным людям такое, конечно, было трудно переварить.
— Кстати, что это у тебя за спиной?
— А, это? Я в последнее время учусь играть на каягыме.[2] Мьют меня учит! Я рассказала отцу, и он тут же сделал мне инструмент.
С гордой улыбкой Супер Риббон расстегнула большой чехол и достала светлый каягым. Он выглядел немного иначе, чем традиционный инструмент, но стоило ей тронуть струну пальцем, как раздался чистый, красивый звук.
— О-о! Тогда сыграешь мне что-нибудь?
— Хм? Даже не знаю. Мне ещё немного неловко показывать другим…
— Но на пианино ты играла очень хорошо. Ну давай, покажи, покажи!
Супер Риббон немного помедлила, потом положила каягым на колени и легко перебрала несколько струн.
— Ладно, попробовать? Надеюсь, зрителям я не помешаю.
[Кто это сказал?! Я сам его побью!]
[Только попробуйте кто-нибудь что-то сказать!!]
Супер Риббон уже успела набрать немалую популярность как гостья на стриме, особенно после того как время от времени участвовала в трансляциях Общества гурманских исследований.
— Итак, что мне сыграть?
— Каягым — это ведь корейский инструмент, да? — уточнила Эванджелин.
[Ага.]
[Да-да.]
— Тогда как насчёт чего-нибудь из другой страны?
Супер Риббон закрыла глаза и ещё несколько раз тронула струны.
— А, есть одна вещь, которую я недавно выучила у отца. Под условие подходит.
Она мягко приглушила дрожащие струны ладонью и коротко вдохнула. Затем, заметно нервничая, взглянула на Эванджелин.
— Готова?
— Уже жду!
— Не жди слишком сильно… — тихо пробормотала она и опустила взгляд к струнам.
И затем…
— А-а-а—
Она перебрала струны и вместе с тем запела — красивым, ясным, почти священным голосом. Следующая за ним мелодия оказалась настолько завораживающей, что любой, кто её слышал, невольно замер бы и затаил дыхание.
Выбранная ею песня была не чем иным, как гимном.
— О! Я знаю эту. Это Amazing Grace!
Эванджелин села рядом и, широко раскрыв глаза, внимательно смотрела на неё.
Чат, который ещё мгновение назад гудел без остановки, быстро погрузился в ошеломлённую тишину, стоило Супер Риббон по-настоящему заиграть и запеть.
Время от времени в чате всё же появлялись короткие сообщения, но в основном зрители молчали.
Её чистый голос лился красивыми слогами, а звук проходил через оборудование, которое Эванджелин заранее тщательно настроила, создавая ещё более глубокую, почти священную атмосферу.
В её исполнении не было ни броских приёмов, ни показной драматичности. И всё же оно пробивало прямо в сердце. Гармония звучала настолько потрясающе, будто к припеву присоединился огромный хор.
Эванджелин смотрела на Супер Риббон широко раскрытыми глазами, совершенно зачарованная.
Раньше она уже видела, как Супер Риббон играет музыку, но сейчас перед ней было что-то совсем иное. После обучения у Мьюта, героя-менестреля, жившего в Святом святилище, мастерство и исполнение Супер Риббон стали несравнимы с тем, какими были прежде.
«Кстати, Мьют ведь часто сравнивал её с папой».
— Вау, она нечто! Ещё немного отточить — и она оставит твоего папу далеко позади.
Тогда Эванджелин решила, что он шутит, но теперь стало ясно: нет. Ни капли.
Её исполнение потрясло душу Эванджелин до самого основания.
Когда песня закончилась и наступила тишина, Супер Риббон мягко положила ладонь на струны каягыма, и наполнявший воздух неземной звук полностью исчез.
После окончания выступления примерно пять секунд никто никак не реагировал.
[???]
[Каягымы всегда могли так звучать?]
[Чёрт, у меня будто уши очистились.]
[Это было слишком мощно…]
[Святое…]
Говорят, музыка — универсальный язык. Если так, Супер Риббон владела им свободно.
Наконец зрители вынырнули из оцепенения, и чат снова ожил, обрушившись потоком сообщений такой силы, что едва не сломал систему.
— Вау… Это было невероятно! Эй, вы там, успокойтесь в чате! Сервер уроните!!
Застигнутая врасплох внезапным шквалом реакций, Эванджелин попыталась вернуть контроль, но неудержимая волна взрывных сообщений вскоре захлестнула даже её крепкий канал.
* * *
— Вау… Это… просто… вау. — Пак Си Хён, слушавший трансляцию Эванджелин вместе со своим старшим кузеном Пак Си У, бывшим профессиональным игроком, ставшим стримером, после услышанной музыки окончательно потерял дар речи.
— Си У, серьёзно. Ты с ними ещё не связывался?
— Не-а, я был слишком занят, чтобы спросить.
— Это точно взорвётся, правда! Чёрт. У отца и дочери какой-то нереальный талант.
— Это правда настолько круто? Она же сказала, что только недавно начала учиться. — Си У непонимающе склонил голову.
Си Хён коротко рассмеялся.
— Ладно, объясню проще. Что ты почувствовал, когда только что это услышал?
— Это было безумно, — тут же ответил Си У.
— Вот. А почему безумно?
— А? Ну… не знаю?
— Трудно объяснить, да?
Си У кивнул.
— Именно. В этом и смысл. Чёрт… Я достаточно долго варюсь в этой индустрии, чтобы насмотреться на всяких старых пердунов, которые рассуждают сколько угодно: «это хорошо», «это плохо». У каждого свои критерии, понимаешь, о чём я?
— Можешь не выражаться так…
— Но всё же я в этой сфере уже давно, поэтому обычно понимаю, на чём они основывают свои мнения.
Си У хотелось, чтобы он уже перешёл к сути.
— И?
— То, что мы только что видели? Это не укладывается ни в одну из этих рамок.
То, что она сыграла, отзывалось в чём-то первобытном, спрятанном в человеческой душе.
Это было просто хорошо. Без всяких оговорок.
Си У явно не понимал, насколько пугающей может быть такая реакция.
— Клянусь, если кто-нибудь вырежет это и выложит, ролик наберёт сотни миллионов просмотров.
— Да брось, не может быть. Это уже перебор.
— С учётом того, сколько подписчиков у этой девочки Эванджелин? Вполне может. Видео за ночь разлетится, гарантирую.
Си У отмахнулся, решив, что Си Хён просто драматизирует. Однако несколько дней спустя Си У, глядя на экран, недоверчиво протёр глаза.
— Не может быть, чтобы это было по-настоящему…
Счётчик под видео почти за одну ночь достиг 321 438 126 просмотров.
— Триста миллионов просмотров?! Мои знакомые, которые гоняются за просмотрами, наверняка уже с ней связались.
— Ты шутишь. Подожди… Ты про тот оркестр, о котором говорил?
— Да, и вот что самое безумное. Если один участник в оркестре выделяется слишком сильно, его обычно отвергают. Оркестру нужно, чтобы все были синхронны и держались примерно на одном уровне.
И всё же они с ней связались. Это могло означать только одно.
— Её исполнение возвышает всех вокруг. Оно тянет всю группу вверх! Это такая сила, которая одним вдохновением пробуждает в других их лучшие качества.
Си Хён осознал, насколько она потрясающая, когда накануне попробовал играть вместе с её видео.
— Да, говорят, что торчащий гвоздь забивают первым, но если этот гвоздь поднимает всю плиту? Тогда разговор уже другой.
Речь шла уже не просто о том, что она интересный контент-мейкер.
— Она… То есть мне, человеку, который терпеть не мог, когда его называли гением, не стоило бы такое говорить… но она настоящая. Подлинный гений, который рождается раз в жизни. Я даже близко не стою.
Если подумать, это было абсурдно.
— Старшая сестра — музыкальный гений, младшая — художественный… а их отец вообще управляет миром. Чего эта семья не умеет?
Младшая сестра одним рисунком создала толпу людей, помешанных на драконах, а старшая одним выступлением собрала сотни миллионов просмотров.
Конечно, их внешность тоже сыграла роль в привлечении внимания, но по сравнению с талантом это был лишь небольшой фактор.
— Традиционные выступления на каягыме обычно не становятся мировыми хитами, но это? Это видео ничто не остановит. К чему бы она ни прикоснулась, всё взорвётся.
С сияющими глазами Си Хён стал умолять Пак Си У позвонить Эванджелин. Бывший игрок замялся, глядя на номер Дэйви, сохранённый в телефоне. Он не знал, что сказать, и сомневался, не будет ли странно вот так внезапно связаться.
Мысли носились в голове одна за другой. И именно в этот момент пришло сообщение от Эванджелин. С ней действительно можно было общаться без лишней церемонии.
- Си У, сегодня снова играем в мафию?
Си У вскочил и, чуть ли не подпрыгивая на месте, закричал:
— Вот оно!
— Си У? — кузен не понял, почему тот вдруг так обрадовался.
— Не волнуйся, я исполню мечту всей твоей жизни.
— Чёрт, серьёзно?! Я могу умереть счастливым, если мне удастся с ней поработать.
«Этот помешанный на музыке псих».
Си У сухо рассмеялся и написал Эванджелин сообщение.
«Ну, человек, который настолько сосредоточен на своей работе, наверняка не создаст никаких проблем».
По крайней мере, так он думал. Но жизнь всегда умела доказывать людям обратное.
1. Пуноппан — популярная уличная еда в Корее. Это выпечка в форме рыбки, которую часто начиняют сладкой красной фасолью или заварным кремом; особенно популярна зимой. ☜ 2. Каягым — традиционный корейский музыкальный инструмент, щипковая цитра с двенадцатью струнами. Музыкант обычно сидит на полу и кладёт инструмент на колени. Пример исполнения можно найти здесь. ☜
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Каковы шансы, что на YouTube найдётся видео, где кто-то играет Amazing Grace на… сверяется с заметками… каягыме? Я даже не знал, что такой инструмент существует, пока не прочитал эту главу, а тут каким-то образом уже есть идеальный пример, который можно добавить (хотя, конечно, без вокала). Интересно, автор сжалился над нами или это просто совпадение?
Если хотите больше узнать о музыке каягыма, можете посмотреть Luna Lee. Я пытался найти для вас гифку с каягымом на Tenor, но он выдавал только её изображения, лол. Похоже, она одна из самых популярных исполнительниц на каягыме на платформе, и у неё есть видео, где она делает кавер на Free Bird группы Lynyrd Skynyrd. Как человек, родившийся в этой стране и живущий в Арканзасе, могу сказать: даже по сравнению с Amazing Grace эта песня настолько американская, насколько это вообще возможно. Hell yeah, brother!
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    Дэйви молча смотрел на Мьют, которая слушала игру Супер-Ленты на каягыме и её пение. При жизни её называли Мьюз — или Мьют, — но Дэйви не знал, какая правда скрывалась за этим именем. — Честно говоря, когда я услышал, как она играет, я был потрясён, — признался Дэйви. — И что теперь? Пришёл ко мне, а сам выглядишь так, будто явился что-то забрать. Кыш, кыш. У меня для тебя ничего нет, так что проваливай. Её раздражённый тон заставил Дэйви лишь непринуждённо пожать плечами. — Да ну брось. Она ведь когда-то своей игрой почти открыла врата ада, а теперь изменилась вот так? То, как Супер-Лента играла на видео, не просто немного отличалось от прежнего — она полностью преобразилась. Это было не просто удивительно, а находилось на совершенно другом уровне. Мьют коротко рассмеялась. — Знаешь, в чём проблема самоучек? Они не понимают, что делают неправильно. От одной этой фразы глаза Дэйви расширились. Мьют продолжила: — Поэтому от её нынешней игры у меня правда мурашки. Как она могла настолько измениться всего после пары поправок? Даже Мьют, похоже, была искренне ошеломлена. Услышав это, Дэйви удивился. — Ты хочешь сказать, она так изменилась всего от нескольких замечаний? — Я лишь помогла ей исправить фундаментальное непонимание того, что значит играть на инструменте. После этого я только научила её вкладывать эмоции в само исполнение. — Она легко подпрыгнула, подошла к нему и ткнула пальцем в живот. — У твоего кошмарного пения проблемы выходили далеко за рамки подобных исправимых основ. — Зачем снова меня топишь? Я же говорил, оно как минимум достаточно приличное, чтобы другие могли слушать. — Если оно было таким приличным, почему все здесь затыкали уши? Даже не смей ходить и говорить, что учился у меня! Да, ты стал лучше, но поначалу я всерьёз мучилась, решая, стоит ли вообще учить твою жалкую задницу. Ты не представляешь, сколько бессонных ночей я провела, размышляя об этом. Впрочем, петь он действительно стал намного лучше. Сначала его пение пугало героев, но теперь люди уже не считали его невыносимым. — А когда я покрываю голос святой силой, тон автоматически корректируется, так что никто даже не замечает. — Дэйви, в мире это называют жульничеством, мошенническая ты задница. Неужели ты не замечаешь, что даже духи, которые танцуют, когда ты играешь на инструменте, разбегаются, как только ты начинаешь петь? Хотя она издевалась над ним, преображение Супер-Ленты явно её заинтересовало. — Это будто… стоит открыть ворота, и талант просто взрывается наружу. Давно обучение кого-то не казалось мне настолько весёлым. Супер-Лента училась у Мьют не так уж долго, и потому её прогресс выглядел ещё более странным. — Я раньше пыталась поправлять её и на других инструментах, но не сработало. — Она рвала барабанные мембраны, а её струнные выступления походили на хор из ада. Супер-Лента, решив, что у неё нет таланта, впала в уныние и в итоге отказалась от игры. И всё же теперь она изменилась настолько. Дэйви был по-настоящему поражён. — В итоге у неё получилась потрясающая синергия. Её каягым и вокал соединились с тем, чему я её научила, и дали невероятный результат. Но если дать ей ударный, духовой или клавишный инструмент? — Они, возможно, вновь смогут пережить ту адскую увертюру инструментов. — И всё равно я гарантирую: у твоей дочери таланта куда больше, чем у тебя. Подавляюще больше. Через пару месяцев, максимум, она тебя обгонит. Вес этих слов Дэйви прекрасно понимал. В конце концов, он долго учился музыке у Мьют, прежде чем достиг нынешнего уровня. А она говорила, что Супер-Лента сможет догнать его всего за несколько месяцев. — Теперь, когда её главные проблемы исправлены, на других инструментах она, вероятно, тоже не будет звучать так ужасающе. — Ха. Невероятно, — восхитился Дэйви. — Вот что значит иметь глаз на талант, новичок. Ты правда думаешь, что то, чему учишь ты, и то, чему учу я, — одно и то же, господин? Дэйви всё ещё никак не мог привыкнуть к её раздражающей смеси фамильярности и вежливой речи. — И всё же… — На всякий случай не позволяй ей безрассудно экспериментировать, пока то, чему я её научила, окончательно не устоится. Это убережёт уши всех окружающих. Дэйви молча кивнул. Даже Иллина, которая сама слышала новое пение Супер-Ленты, была удивлена таким резким изменением. Вскоре после этого он встретился с ней и Супер-Лентой, и та рассказала, как счастлива наконец-то наслаждаться хобби, которого всегда хотела. — Я горжусь тобой, Супер-Лента, — похвалил он. — Хе-хе. Мне ещё многому учиться. Благодаря Мьют я поняла, насколько грубо играла раньше. Супер-Лента не была обычным живым существом. Она видела мир иначе, чем другие. Подобное искажение восприятия, вероятно, и объясняло ту адскую серенаду, которую она когда-то исполняла. Как бы ни созрело эго, опыт нельзя обрести за одну ночь. — Тогда давай попробуем быстро? — Когда Дэйви достал простой ударный инструмент и предложил сыграть, глаза Супер-Ленты загорелись. — Правда? Тогда можно мне попробовать вот это? — спросила она, вытаскивая флейту. Это был обычный духовой инструмент, известный своими резкими высокими нотами. — Давай, — ответил Дэйви. Она быстро вдохнула и начала дуть, а он дождался подходящего момента и отбил ритм по поверхности стола. Тук. Тук. Лёгкий ритм разнёсся по комнате. Закрыв глаза, Супер-Лента тихо начала играть. Само исполнение было недолгим. Однако, когда оно закончилось, и у Дэйви, и у Иллины на лицах появилось сложное выражение. — Да… это точно уже не похоже на то, будто снова открылись врата ада, как раньше, но… Слишком уж неотёсанно. Она совершенно не походила на себя из видео с каягымом. Только тогда стали очевидны её дурные привычки — те самые, которых Дэйви даже не замечал. Всё было именно так, как говорила Мьют. — Трудно объяснить словами. — Хмм. Но ведь было неплохо, да? Стало намного лучше, правда? — с надеждой спросила она. — Это правда, но… — Дэйви невольно задумался, был ли это действительно тот подавляющий талант, о котором говорила Мьют. — Хмм… может, у меня всё-таки правда нет таланта? — мрачно спросила Супер-Лента. Дэйви твёрдо покачал головой. — Нет, дело не в этом. Ты хорошо сыграла. Не было причин думать негативно. Талант не всегда означал, что человек велик с самого начала. Иногда способность преобразиться после прорыва тоже была частью таланта. Он знал, что случай Супер-Ленты именно такой. Если бы каждый в мире мог измениться, просто исправив несколько заблуждений, все умели бы играть на всех инструментах на свете. Очевидно, это было не так. Она сомневалась. — Правда? — Да. Дай себе пару месяцев, и будешь лучше меня. Всё равно они не выступали ни перед кем. По крайней мере, так тогда думал Дэйви. Однако через несколько дней Эванджелин принесла неожиданную новость. * * * Эванджелин, похоже, не особо волновало прослушивание того, как Супер-Лента играла раньше. — Так вот, я недавно узнала, что родственник Си У — известный артист. После того как он посмотрел твоё видео, он буквально умоляет о сотрудничестве. Всё спрашивает, есть ли способ это устроить, — сказала Эванджелин Дэйви и Иллине. — Ты согласилась? — спросил он. — Нет, ещё нет. — Она взглянула на Супер-Ленту. Супер-Лента, которая нажимала клавиши духового инструмента и пробовала звучание, вдруг закрыла глаза и снова начала играть на флейте, будто что-то поняла. — Святые… — О боже… И Дэйви, и Иллина в ужасе ахнули. По телу пробежали мурашки — от кончиков пальцев ног до макушки. Вот что означал подавляющий талант. Это был тот самый трепет, который объяснял, почему Мьют с её искажённым чувством эмоций так рвалась обучать Супер-Ленту. Поняв свою фундаментальную проблему и потренировавшись ещё всего несколько раз, её игра, к счастью, снова преобразилась. Будто она эволюционировала. Сначала её исполнение было просто приличным, разве что немного грубым по краям. Теперь же стоило ей заиграть — и этого хватало, чтобы у человека перехватило дыхание. — Вау! Ты и на флейте хорошо играешь? — восхищённо спросила Эванджелин. Супер-Лента вздрогнула, убрала флейту от губ и неловко рассмеялась. — Я всё ещё тренируюсь… — Пап, его двоюродный брат сказал, что было бы потрясающе, если бы ты тоже присоединился. Но если ты не хочешь, я просто откажу. Дэйви замешкался. Предложение было немного внезапным, но он решил, что идея неплохая. К тому же Мьют уже говорила: если появится возможность, стоит ею воспользоваться. — Ладно. Попробуем? Ева, у тебя есть инструмент, который тебе нравится? Она щёлкнула пальцами и ухмыльнулась. — Я люблю всё, по чему можно бить. «Хааа. Прямо как её мать». Дэйви начал думать, что ему придётся изготовить для неё сверхпрочный ударный инструмент — такой, который не смог бы разрушить даже взрослый дракон. * * * В итоге оказалось, что мечта младшего двоюродного брата Си У, Си Хёна, сбылась, пусть и непреднамеренно. — О боже! Добро пожаловать! Не могу поверить, что это правда происходит! Нет, подождите, что я делаю? Проходите, пожалуйста! Тут немного беспорядок, но я хотя бы принесу вам что-нибудь выпить. — Он засуетился, приветствуя их, явно растерянный. Си У, который привёл туда Дэйви, вздохнул. — Простите за это. Мой двоюродный брат немного… — Ничего, — ответил Дэйви. — Художники обычно такие, разве нет? — По нему не скажешь, но он на самом деле довольно известный артист. С детства выигрывал всевозможные премии. Честно говоря, он самый успешный в нашей семье. Учитывая, что это говорил бывший профессиональный игрок высшего уровня, оценка звучала сомнительно, но отрицать, что Си Хён действительно известный артист, было нельзя. Судя по растрёпанным волосам и совершенно измученному виду, он, вероятно, работал всю ночь, но, похоже, никого это не волновало. — Ха-ха. Знай я, что вы придёте так скоро, я бы хотя бы немного прибрался или что-то в этом роде. — Всё в порядке. Важнее другое: я слышал о предложении, — сказал Дэйви. — Ах, вы не против? Если вам что-то не нравится, я могу внести поправки. — Дело не в этом. Я просто хочу знать, почему ты захотел сделать нечто подобное. Си Хён поднял голову, словно вспоминая. — Это был день, когда я увидел, как вы играете на пианино. Дэйви тихо хмыкнул, заинтересовавшись. Си Хён продолжил: — Тогда я это почувствовал. «Если мне когда-нибудь выпадет шанс поработать с этим человеком, я смогу умереть счастливым», — подумал я. Поэтому я бессовестно стал умолять Си У помочь мне связаться с вами, хотя толком ничего не вышло. Ха-ха. А потом однажды я увидел видео Эванджелин, и меня словно ударило: такой талант нельзя упускать. Посмотрев в сторону, он продолжил: — Если вы согласитесь, я всё устрою со своей стороны. Техническая поддержка, ресурсы — всё возьму на себя. Он хлопнул ладонями. — Что скажете? — Хмм. Я бы хотела попробовать, Отец. — Супер-Лента, похоже, искренне заинтересовалась работой с ним. Дэйви кивнул. — Звучит неплохо! Это будет хороший опыт. Давай попробуем. — Блестящее решение! — Си Хён, сияя от уха до уха, внезапно схватил Дэйви за руку и с энтузиазмом пожал её. — Огромное спасибо, сэр! Буду рад сотрудничеству! Он выглядел как ребёнок, только что получивший игрушку мечты. * * * Пока Супер-Лента настраивала инструменты вместе с Си Хёном, Дэйви осмотрел студию вместе с Иллиной и Си У. Иллина восхищённо ахнула. — Вау! Здесь столько инструментов. — Серьёзно. Я и не думал, что у него их так много, — признал Си У. — О, этот я знаю! Это… как он там называется? — Окарина, — ответил Дэйви. — Ах, точно, окарина. А? Святой, вы знаете, что такое окарина? — Я знаком с культурой Земли лучше, чем ты можешь подумать. Си У с интересом посмотрел на него, затем обеспокоенно спросил: — Но вы правда уверены? Может, по нему и не скажешь, но когда он входит в рабочий режим… даже в индустрии он известен как полный безумец. — Ещё со времён учёбы за границей он был печально известен как законченный псих, когда дело касалось музыки. Ему было плевать на иерархию, и он не умел заботиться о себе. Просто нёсся куда глаза глядят. Но что тут скажешь? Он настолько хорош, что никто не смеет его останавливать. Я боюсь вот чего… — Он явно переживал, что, когда Си Хён глубоко погрузится в работу, может перейти черту или нагрубить Супер-Ленте либо Дэйви. Поняв это, Иллина хихикнула и похлопала Дэйви по спине. Си У смущённо потёр шею. — Я просто хотел сказать на всякий случай. — Всё нормально. Я привык к подобному. — К тому же Дэйви было любопытно. Теперь, когда её абсурдный талант расцвёл, он хотел увидеть, как отреагирует Си Хён. Думая о её таланте, Дэйви почувствовал странную гордость. Возможно, именно так чувствуют себя родители, хвастаясь одарёнными детьми. * * * Пугающей стороной таланта Супер-Ленты было не то, умеет она обращаться с инструментом или нет. Это была скорость роста, от которой те, кто годами изучал инструменты, полностью сдувались. — Какого… — С ошарашенным лицом Си Хён плюхнулся прямо на пол. Он заранее снизил ожидания, когда Супер-Лента сказала, что воспользуется инструментом не каягымом. В ней он увидел не только базовое музыкальное чутьё, но и тот небесный голос. Именно это было главным. Если бы она спотыкалась на других инструментах, он собирался мягко направить её обратно к сильным сторонам. Поэтому, когда она спросила, можно ли попробовать другой инструмент, он немного растерялся, но согласился без особых трудностей. Однако в тот момент, когда она взяла тэгым, он невольно склонил голову в замешательстве.[1] Он решил, что она, должно быть, специализировалась на корейской традиционной музыке. Хотя и каягым, и тэгым были традиционными инструментами, редко можно было найти человека, который хорошо владел бы обоими. Едва эта мысль мелькнула у него в голове, как она издала целую серию пыхтящих, неловких звуков, какие обычно издают новички, не способные взять чистый тон. Он не удержался от смешка. Получить чистый звук было сложнее, чем большинство людей ожидало. На флейте она играть могла, а на тэгыме — нет. Ему это показалось забавным, ведь оба инструмента были сложны по-своему. Она напоминала полную новичку, которая впервые училась играть на инструменте. Вопреки своему обычному характеру, он терпеливо объяснил ей, как дуть в тэгым. Сам Си Хён тоже не специализировался на тэгыме, но основы знал. После нескольких раундов проб и ошибок она наконец начала извлекать чистые ноты. Внезапно странные, неуклюжие звуки полностью исчезли. Повторив одну и ту же ошибку несколько раз, она слегка расширила глаза и тихо ахнула: — О-о-о, вот как это делается. Затем, правильно поставив пальцы и губы, она извлекла из тэгыма поразительный звук. «Она сказала, что делает это впервые. Какого чёрта?» В том, что она делала, не было продвинутой техники, но её тон обладал дрожащей глубиной, которая сотрясала сердца слушателей. Словно гипнотическое притяжение. Гений. Она была пугающим гением! Существо, с которым артистам никогда нельзя соприкасаться. Монстр с врождённым талантом стоял прямо перед ним. Она напомнила ему старую страшилку, которую он слышал во время учёбы за границей. Тогда профессора и старшие студенты шутили: если когда-нибудь услышишь выступление человека с настолько нелепым талантом, человека, стоящего на такой горе таланта, на которую тебе никогда не взобраться, — беги. Некоторые артисты после подобного уже не восстанавливались. Они больше никогда не могли удовлетвориться собственной музыкой и ломались. Конечно, гении есть в любой области. Но для артистов, которые живут и дышат гордостью за своё дело, подобный опыт был как медленный яд. Наподобие истории Сальери, который завидовал Моцарту и так и не смог его превзойти. Конечно, настоящая история могла быть совсем иной, но многие в этой сфере могли понять это чувство. — Раньше я думал, что это просто глупая байка, — сказал он мучительным голосом. То, как она играла, заставило Си Хёна почувствовать, будто вся его карьера обесценилась. Он закрыл лицо обеими руками. Увидев, что он тяжело дышит, Супер-Лента испуганно перестала играть, быстро отложила тэгым и подошла к нему. Сквозь пальцы показались его налитые кровью глаза. — В-вы в порядке?! — обеспокоенно спросила она. Но он лишь смотрел на неё с благоговением. — Ещё раз. — Простите…? Он вскочил на ноги, схватил другой инструмент и протянул ей. — На этот раз используй это. Супер-Лента выглядела немного подавленной. — Я… я никогда на этом не играла. — Ничего страшного. Я хорошо тебя научу. Он начал объяснять базовый хват, способ извлекать звук и даже дал ей ноты. Сначала Супер-Лента колебалась, но потом вновь начала пробовать. Новый инструмент, на котором она поначалу извлекала ужасные, пугающие звуки, меньше чем за десять минут начал выдавать чудесную мелодию. Словно она полностью перепрыгнула через все болезненные стадии новичка. — Вау… — Си Хён рассмеялся от неверия. Затем, с безумным блеском в глазах, произнёс: — Супер-Лента. Он протянул руку и крепко взял её за ладонь, хотя она всё ещё играла. — Д-да? — Давай поженимся! Если мы будем работать вместе, то сможем создать шедевр, который войдёт в историю. Шлёп!! Его голову дёрнуло в сторону, и он мгновенно рухнул без сознания. — Си… Си У? — Эванджелин была потрясена внезапным поворотом событий. — Прости. Я предвидел это, поэтому вмешался. Этот сумасшедший ублюдок… — Си У с облегчением вздохнул, благодарный, что Дэйви ничего не услышал. Бах! Бах! Бах!! И тут по студии громко разнёсся голос иностранки: — Мистер Пак! Откройте эту чёртову дверь, ублюдок!! Его студия находилась в отдалённом месте, так что внезапное появление кого-то было весьма удивительным. Никто не понимал, что происходит. Си Хён валялся без сознания, а голос снаружи звучал так, будто хозяйка вот-вот выбьет дверь. Разъярённая женщина продолжала кричать снаружи: — Думаешь, ты просто так сбежишь?! А?! Открой проклятую дверь!! Эванджелин была ошеломлена. — Что нам делать? — Что ещё? Открывай дверь, а я сначала разбужу его. Господи, что это за бардак… — Бормоча что-то себе под нос, Си У наполнил таз холодной водой и без церемоний вылил его на Си Хёна. Затем у него в голове мелькнула опасная мысль. «Нет, нет… Только не говорите, что этот ублюдок кинул всех мировых артистов, лишь бы работать с Супер-Лентой». Даже если Си Хён был всемирно известным молодым гением-артистом. Даже если когда-то он был символом национальной гордости. Даже если профессора без конца его хвалили, а он сметал все конкурсы, в которых участвовал. Вряд ли он настолько сумасшедший. Музыкальный мир потрясло после того, как Земля едва не рухнула, и появились новые силы. «И всё же… Не может же он всерьёз провернуть настолько безумную вещь, правда?» — Нет… Этот ублюдок точно это сделал. Когда Си Хён заорал от ледяной воды и подскочил как ракета, Си У уставился на него сверху вниз и, сузив глаза, потребовал: — Эй, говори! Кто там снаружи? — А? Кто? — Си Хён всё ещё моргал, стряхивая воду с глаз, и ничего не понимал. — Там, снаружи. Снова раздался яростный крик: — Эй!! Мистер Пак!! Си Хён на миг замер, затем пожал плечами. — Не знаю. Наверное, кучка избалованных детишек, которые думают, что мир вокруг них крутится. Артисты мирового класса или нет, перед лицом настоящего таланта они ничто. Она — настоящая. Его пренебрежительный ответ заставил Си У выглянуть в окно. Он увидел очень знакомое лицо — багровое от ярости и прожигающее взглядом. Женщина снаружи была не кем иной, как всемирно известной скрипачкой Джулианой. — Не может быть… — Его подозрение подтвердилось. Си Хён бросил артистку мирового уровня, лишь бы работать с Супер-Лентой.
[1] Тэгым — традиционная корейская бамбуковая флейта. Это поперечная флейта, известная своей мембраной, создающей глубокий, мягкий и слегка гудящий тон.
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    Си У уже знал человека, появившегося в студии Си Хёна. Дэйви стало любопытно. — Ты её знаешь? — А. Лично нет, но она знаменитость. Это Джулиана, всемирно известная скрипачка. Какое-то время она играла в одном оркестре с Си Хёном. Объяснение Си У зацепило что-то в голове Дэйви. — Тогда почему она так злится? Си У перевёл вопрос на Си Хёна. — Эй. Что, чёрт возьми, ты натворил? Тот просто пожал плечами. — Что значит «что натворил»? Я ничего не делал. Несмотря на слова, вид у него был виноватый. — То есть ты ничего не сделал, а она всё равно явилась сюда искать тебя? Да ладно, будь честен. Что ты сделал? — Ничего! Просто мы не сошлись характерами, так что я ушёл из группы. И всё. — Ушёл?! — Глаза Си У от шока расширились. Пик-пик! Пик-пик!! Именно в этот момент Джулиана каким-то образом сумела ввести правильный код от двери и ворвалась внутрь. Она кипела от ярости. — Мистер Пак! Если вы уходите вот так, что, по-вашему, должны делать остальные?! — Мы с самого начала так договорились, — напомнил он. — Я сказал, что уйду, когда захочу. — И вы считаете, что время настало сейчас? — Это было просто нелепо. Она протянула руку, чтобы схватить его. — Уж тебе ли это говорить? — Отстранив её руку, он сузил глаза. — Вы, ребята, просто чёртов позор для тех, кто называет себя артистами. Она была ошеломлена внезапным словесным ударом. — Это…! Си Хён твёрдо сказал ей: — Мне плевать, за какими личными выгодами вы гонитесь. Я поднимал эту тему снова и снова, а вы полностью меня игнорировали. Я не буду работать с такими людьми. — Пожалуйста… ради меня, ладно? Ещё не поздно вернуться, — взмолилась она. — Проваливай. Единственная причина, по которой я сейчас не взрываюсь, — это то, что пришла именно ты. Если бы вместо тебя пришёл Брейди, я бы уже разбил ему голову той бутылкой вина. — Пак Си Хён!! Как ты можешь такое говорить?! — Си У, не выдержав, сорвался вместо неё. Но Си Хён лишь пожал плечами и ушёл. Напряжение ещё висело в воздухе, словно только что прошла буря. Си У повернулся к Дэйви и извинился: — Хааа, простите. Может, мне вообще не стоило отправлять вам предложение и тратить ваше время. — У твоего двоюродного брата довольно твёрдый характер, — с усмешкой заметил Дэйви. — Да. Если он во что-то вцепится, с ним невозможно иметь дело. Пока Джулиана пустым взглядом смотрела вслед удаляющемуся Си Хёну, ноги у неё подкосились, и она рухнула. — В-вы в порядке?! — Си У, испугавшись, бросился ей помочь. Джулиана, бледная как полотно, не могла отдышаться, не говоря уже о том, чтобы что-то сказать. — Э-э-э. С-святой! Пожалуйста, помогите ей! — нервно взмолился Си У. — Оставь её. Это что-то вроде временного недомогания. Диагноз был не нужен. Её выражение лица говорило само за себя. * * * Даже после того как Си Хён сорвался, ушёл и фактически положил конец всей ситуации, Джулиана так и не покинула дом. Вместо этого она оказалась сидящей на полу: лицо бледное, взгляд пустой, направлен в то место, где он исчез. Что бы между ними ни произошло, это явно было личным, поэтому Дэйви и Си У решили больше не вмешиваться. Как бы там ни было, Дэйви просто списал всё на драматичность артистов и продолжил учить Супер-Ленту играть на арфе. — Отец, как вам это? — Хмм. Неплохо, но здесь ты слишком сдерживаешься. — Дэйви старался быть максимально искренним, но, к несчастью, в отличие от Мьют, не обладал острым музыкальным слухом. Он не мог дать фундаментальные советы и разбор. Супер-Ленте, казалось, было достаточно лёгкого направления, а дальше она быстро разбиралась сама. Дэйви сомневался: он не видел подобного хаотично-гениального таланта ни у кого, кроме Иллины. И тут вдалеке он услышал, как спорят Си У и Си Хён. — Эй. Она пришла к тебе через всё это. Почему ты ведёшь себя так холодно? — Голос Си У разнёсся по дому. — Не говори так, когда даже всей истории не знаешь! Я их предупреждал! Я говорил, что, если они продолжат творить эту хрень, я уйду. Они меня проигнорировали — вот и сами это получили. В конце концов, устав от ссоры, Си У ушёл. Си Хён, оставшись один, закрыл лицо обеими руками. Супер-Лента не поняла, почему Дэйви вдруг замолчал. — Отец? Что вы делаете? — Хм? О, ничего. Супер-Лента медленно подошла и склонила голову, глядя в большое окно. Она заметила Си Хёна, который сидел в саду на скамейке в полном одиночестве. — Почему он…? Не зная всей предыстории, Супер-Лента обеспокоенно нахмурилась. Даже не подумав положить инструмент, она бросилась к нему. Си У подошёл к Дэйви и извинился: — Простите за это. Я не ожидал, что этот идиот так себя поведёт. Талант у него есть, но свою порцию жизненной горечи он ещё не получил. — Всё в порядке. — Если вы расстроены, я извиняюсь от его имени. Честно говоря, не думаю, что здесь мы ещё можем что-то сделать. Пойдём? Позвольте мне хотя бы угостить вас ужином в знаменитом местном стейк-хаусе в знак извинения. Или вы не любите простую еду? — Я предпочитаю ттокпокки[1] стейку, но, думаю, нам никуда идти не нужно. Я вполне доволен. В прошлом Си Хён уже нёс ему какую-то чушь, но Дэйви также понимал: тогда он просто выразился лучше, чем мог. Так что и теперь, решив, что всё примерно так же, он ответил саркастически. Си У как раз собирался спросить, что Дэйви имеет в виду, когда воздух наполнил тонкий, но глубоко резонирующий звук флейты. И Си У, и Дэйви повернули головы на звук. — О-о-о. — Си У не смог сдержать восхищённый вздох, а Дэйви молча наблюдал. Си Хён взял маленький инструмент, который дала ему Супер-Лента, и начал играть без единого слова. То, что прозвучало, было далеко за пределами возможностей человека его возраста. Не просто так некоторых людей называли гениями. Больше всего Дэйви уважал его как музыканта за то, что Си Хён умел трогать людей своей музыкой. Как человек — тут он пока не был уверен. Однако музыка, к которой стремился юноша, чистая и нефильтрованная, напоминала его учительницу Мьют. — Красиво звучит, правда? — заметил женский голос. Повернув голову, Дэйви увидел Джулиану: бледность с её лица исчезла, и она спокойно смотрела на Си Хёна через окно. — В нашем оркестре Пак Си Хён известен как законченный псих. Настоящая заноза в наших чёртовых задницах, если честно. — Она покачала головой. Си У выглядел так, будто хотел возразить, но промолчал, не найдя ответа. — Причина, по которой мы никогда не выкидывали этого безумного психа из оркестра, проста. — Потому что он талантлив, — закончил Дэйви. — Именно. У вас хороший глаз, Святой. Или, в данном случае, скорее хороший слух? — Я тоже могу сыграть такую песню, как он сейчас. Джулиана хмыкнула. — Похоже, с шутками у вас тоже неплохо, Святой. В общем, в нашей группе он известен как ублюдок-гений. Он настолько любит свою музыку, что никто другой для него не дотягивает. Поэтому он рубит правду в лицо с убийственной честностью, и из-за этого его считают психом. Даже самые выдающиеся профессора сначала держались гордо, а спустя время бежали, лишь бы не столкнуться с ним. Возраст не всегда отражал мастерство. Си Хён и Супер-Лента, оба видимые через окно, были идеальными примерами. Си Хён был одним из редчайших гениев века, а Супер-Лента — ходячей катастрофой, чей полный потенциал ещё только предстояло увидеть. От одной этой мысли Дэйви рассмеялся. — Хаа. Этот ублюдок. Я бросила всё, чтобы последовать за ним туда, а теперь вот что, — пожаловалась Джулиана. — Простите? Она махнула рукой. — Ничего. — Так что именно он сделал в группе? — осторожно спросил Си У. Джулиана покачала головой. — Если честно, мы сами это на себя навлекли. Он продолжал толкать нас к улучшению, а мы слишком расслабились и не могли даже удерживать нынешний уровень. С этого всё и началось. Думаешь, такого заносчивого гения, как он, можно было впечатлить нами? Си У попытался её утешить. — Но в том оркестре ведь есть довольно громкие имена… — Для такого психа, как он, это ничего не значит. Важно только одно: вкладываешь ли ты душу в музыку. И всё. Си У понимающе кивнул. — Неудивительно. Должно быть, поэтому он в последнее время остаётся в Корее. — Проблема в том, что, хотя он ушёл так, как позволял контракт, момент оказался хуже некуда. А потом мы узнаём, что он говорит, будто хочет создать маленький частный ансамбль? Как мы вообще могли сохранять спокойствие? Для него это значит, что в его глазах мы хуже какой-то наспех собранной группы. Её слова били по больному месту, но Дэйви нечего было на это сказать. Впрочем, понимать это он тоже не собирался. — Но я не знала, что он думает взять Святого в участники. — Ещё немного, и назад пути могло бы не остаться. — Ха-ха. Разве у корейцев не говорят, что нужно дослушать до самого конца, чтобы понять, что корейцы на самом деле имеют в виду? — Я не кореец, — напомнил Дэйви. — Я тоже, но мы ведь в Корее, разве нет? «Что за невозможная женщина». Дэйви сдержал смех, а она пожала плечами. — Это была американская шутка… Си У перебил: — Погодите, Джулиана, разве вы не британка? — Да ладно вам, пожалуйста. — Она нахмурилась и свирепо посмотрела на Си У. — По словам Си Хёна, ты должен быть очень внимательным парнем. Ты серьёзно не собираешься меня поддержать? — Простите, но у меня тоже не лучшее настроение. Этот ублюдок только что довольно сильно меня опозорил. — Всё нормально, — успокоил его Дэйви. — Благодаря ему Супер-Лента получила что-то хорошее. — Что? — Си У удивлённо повернул голову. Супер-Лента, разговаривавшая с Си Хёном, выглядела так, будто вдруг что-то осознала. Сжимая инструмент, она внезапно сорвалась и побежала обратно в дом. Дэйви решил, что она, скорее всего, хочет потренироваться. Глубоко вздохнув, Си Хён поднялся, несколько раз поправил выражение лица, держась за голову, и вернулся в студию. — Простите все. Я немного выставил себя дураком. — Если бы я не слышал, как красиво ты играл раньше, я бы уже ушёл и полностью закрыл эту тему, — спокойно сказал Дэйви. — Только не это, пожалуйста! — Всё нормально. Я не ухожу. — Тогда… что вы думаете? — осторожно спросил Си Хён, с надеждой ожидая, что тот останется и будет играть. Дэйви коротко рассмеялся. — Хорошо. Си Хён, явно удовлетворённый, ответил громким смешком. Затем повернулся к Джулиане, которая всё ещё стояла там в нелепом платье империи, и сказал: — Слышала, да? Возвращайся. Я к вам не вернусь. — Мистер Пак, вы серьёзно собираетесь это сделать? — Да. Я собираюсь. Я уже достаточно вас предупреждал. Брейди игнорировал предупреждения, а остальные участники расслабились и даже начали деградировать. Джулиана возмутилась. — И всё же всё было настолько плохо, чтобы уйти вот так? — Разве не это было прописано в контракте? — Значит… вот где вы оказались после ухода? Насколько крупный удар вы нанесли, раз настолько уверены? — Эй, следи за языком. — Си Хён посмотрел на Дэйви, оценивая его реакцию. Затем, вздохнув, он схватил Джулиану за руку. — Хватит. Просто идём со мной, и ты сама всё поймёшь, когда увидишь. Святой, если можете, тоже пройдёмте. Ваша дочь сказала, что будто открыла для себя что-то новое. Поскольку Дэйви и так собирался проверить Супер-Ленту, он последовал за Си Хёном в репетиционную. Внутри сидела одна Супер-Лента, держа инструмент, идентичный тому, на котором только что играл Си Хён, разве что другого цвета. Сначала она слегка кивнула, затем повела пальцами, словно что-то прочерчивая. Наконец, поправила хват инструмента, подняла взгляд и поманила Дэйви. — Отец! Давайте сыграем вместе! * * * Дэйви сел рядом с Супер-Лентой, взяв базовый инструмент, чтобы поддержать её. — Мне правда нравится играть вместе с вами, Отец, — сказала она с довольной улыбкой. — Играй сколько хочешь. Я тебя поддержу. Пока Дэйви и Супер-Лента разговаривали, Джулиана молча стояла, затем пробормотала себе под нос: — Она и правда красивая девочка. Это поразило меня сразу, как только я вошла. — Забудь об этом и просто слушай. Джулиана смотрела на Супер-Ленту глазами, полными гордого сомнения, но прошло совсем немного времени, прежде чем её рот приоткрылся от неверия. Дэйви начал с обычного, бодрого фонового настроения — ровно настолько, чтобы Супер-Лента могла вести мелодию. А затем, когда Супер-Лента начала играть, всё изменилось. — Неуклюже. Подожди, что за чёрт…? В тот момент, когда Супер-Лента начала играть, прослушав образец всего один раз, атмосфера в репетиционной полностью сменилась. Джулиана хорошо знала, как музыка может будоражить эмоции. В конце концов, собственными выступлениями она тронула бесчисленное множество сердец. И всё же даже она ощутила мурашки от игры Супер-Ленты. Музыка начиналась с тона новичка. Ничего выдающегося, не слишком впечатляюще. Однако с каждой последующей мерой этот звук начал развиваться. Преображение было шокирующим. Она совершенствовалась в реальном времени, прямо у них на глазах. Это было похоже на то, как легендарный музыкант, всё это время скрывавший мастерство, постепенно раскрывает истинный уровень. Джулиана была совершенно ошеломлена. — Что за…? — Теперь видишь? Каждый раз, когда она играет, я думаю одно и то же, — со вздохом сказал Си Хён. Супер-Лента прогрессировала со скоростью, которая бросала вызов здравому смыслу. Несмотря на то что она была всего лишь новичком, она улавливала особый звук, будто сам инструмент был рождён именно для него. Это не ощущалось как солист, демонстрирующий себя. Скорее она резонировала со всем пространством, втягивая всё и всех в гармонию. Казалось, будто слушаешь священный гимн. Джулиана невольно представила, насколько невероятной артисткой могла бы стать Супер-Лента, если бы всерьёз тренировалась и довела до совершенства хотя бы одну пьесу. Незаметно для себя она начала дрожать руками. Словно само тело болело от желания присоединиться и сыграть вместе с ними. Однако гордость удержала её. Она подавила порыв. — Тебе хочется присоединиться, да? — поддразнил её Си Хён. — Вот что она с тобой делает. Теперь понимаешь, почему я пришёл сюда и почему хочу создать небольшой ансамбль? Это будет маленькая группа. Никаких забот о славе, никакого груза репутации. И всё равно результат окажется за гранью воображения. Джулиана сидела как зачарованная, слушая оставшуюся часть выступления. Когда Супер-Лента наконец закончила, Джулиана рухнула на землю. — Теперь ты слышала достаточно. Возвращайся, — сказал ей Си Хён. — Я даже не просил вас гнаться за чем-то настолько чистым, фундаментальным и неуловимым. Я сам не могу сделать то, что она только что сделала. Проблема в том, что вы все расслабились. Раньше у вас была страсть, а теперь вы гонитесь только за роскошью и славой. Огонь, который был у вас в начале? Он погас. Даже когда эта страсть умерла, они не отпустили её, слишком одержимые успехом. — Как я вам и говорил, я не хочу становиться таким. С этой группой я хочу проложить новый путь. Я не хочу стать жирной свиньёй, давящейся личными амбициями, как вы остальные. — Си Хён… — Она даже забыла обратиться к нему официально. Он не собирался уступать. — Я музыкант, и я не остановлюсь, пока моя музыка не тронет сердца всех людей в мире. Так что уходи. У тебя ведь даже нет причины оставаться, верно? Я отвезу тебя в аэропорт. Как только Си Хён протянул руку, чтобы положить её ей на плечо, она отшлёпнула его ладонь. — Джулиана? Она достала телефон и начала кому-то звонить. Язык был не корейский, но Си Хён прекрасно её понимал. — Эй… эй! Что ты делаешь?! — Испугавшись, Си Хён попытался остановить её, но Си У, наблюдавший за происходящим, похлопал его по плечу. — Эй, что она говорит? — Какого чёрта… Зачем ты звонишь людям?! Джулиана возмутилась: — Зачем? Хочешь знать зачем, ты долбаный псих? Ты правда думал, что сможешь оставить такое сокровище себе? Очнись!! Ты говоришь, мы не музыканты? Не смеши. Мы ни за что это не отпустим. Извини, но маленький ансамбль? Не заставляй меня смеяться. Я тоже присоединяюсь. — Кто тебе разрешил?! — крикнул ей Си Хён. — Я сама!! Это ты написал, да? — спросила она, открывая объявление на телефоне. — Набор скрипачей? Ты, верно? Тогда какие проблемы с тем, что я присоединюсь, сопляк? Си Хён застыл на месте, и тогда Си У снова толкнул его локтем. — Она только что сказала, что уходит из оркестра и присоединяется к нам здесь. — Тогда кому она звонила? — Профессору Бахтобелю… всемирно известному виолончелисту. Конечно, он был лишь началом. Звонок Джулианы вскоре начал привлекать внимание артистов мирового уровня.
[1] Ттокпокки — популярная корейская уличная еда: острые рисовые клёцки, приготовленные с корейской пастой чили кочхуджан.
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    Профессор Бахтобель, некогда легендарная фигура в мире виолончели, на склоне лет вёл довольно однообразную жизнь. В какой-то момент чувства притупились: выгорание накрыло его с головой. Хотя он снискал мировое признание как выдающийся виолончелист, он добровольно ушёл из света софитов и выбрал уединение.
Конечно, время от времени он подрабатывал приглашённым преподавателем и обучал студентов, но это было не более чем отчаянной попыткой заново высечь искру в измученной душе.
И вдруг с ним связались. Это была Юлиана, одна из его недавних учениц. Поговаривали, что она стала скрипачкой мирового уровня.
Она принадлежала к числу тех редких учеников, кому почти удалось вновь разжечь огонь в его сердце. Вернуть ему страсть она так и не смогла, но всё же Бахтобель успел к ней привязаться.
И вот теперь эта самая Юлиана вышла на связь. Она сказала, что это, возможно, их последний шанс, и попросила его рискнуть — приехать и собственными глазами увидеть человека, о котором она говорила.
Разумеется, ему не хотелось утруждаться. Он был слишком измотан, чтобы чем-то интересоваться, к тому же она толком ничего не объяснила. И всё же он знал: Юлиана не из тех, кто обращается с подобными просьбами по пустякам.
Немного поколебавшись, он вспомнил слова, которые когда-то говорили ему родители.
— Художник должен путешествовать, смотреть на мир и переживать новое.
Отчасти поддавшись внезапному порыву, он поднялся, забронировал билет до Кореи — страны, куда прежде у него не было ни малейшего повода ехать, — и, приземлившись, встретился с Юлианой.
— Ты хоть понимаешь, насколько дерзко с твоей стороны вот так тратить моё время? — сурово произнёс он, поглаживая поседевшую бороду.
За исключением туманной причины, которую она привела, он понятия не имел, зачем она вообще оказалась в Корее.
— Вы не пожалеете, профессор. Просто посмотрите.
Прошло тридцать минут.
— Да, это я, профессор Бахтобель. Давно не слышались. Всё ещё занят воспитанием студентов? Разумеется, занят. Мы с тобой оба обречены выгорать на путях, которые выбрали. В общем, слушай. Почему бы тебе на этот раз самому ко мне не приехать? Я в Корее. Именно. — Профессор Бахтобель, до этого выглядевший так, словно его уже ничем нельзя было расшевелить, позвонил старому знакомому.
— Эй, Бахтобель. Ты хоть представляешь, насколько я занят? Раз уж я приехал, если это не что-то серьёзное, клянусь, я буду в бешенстве.
Ещё через тридцать минут.
— Тащи свою задницу в Корею! Не смей придумывать отговорки, всё это чушь. Просто приезжай, чёрт тебя побери!
Так один за другим начали собираться и другие.
* * *
Самое важное в ансамбле — гармония.
Суть не в том, чтобы один человек затмевал всех остальных. Каждый становится частью общей мозаики, и вместе они создают нечто большее, чем сумма отдельных исполнителей. Именно на этом и держится ансамблевое исполнение.
В этом смысле игра Супер-Ленты была идеальна. Она не позволяла своему подавляющему таланту подмять под себя остальных. Да, её исполнение было невероятным, но истинное великолепие скрывалось глубже.
Она не кичилась броскими техниками, зато её игра непрерывно рождала бесконечный поток удивительных музыкальных идей. Казалось, одного пребывания рядом с ней достаточно, чтобы сжечь даже самое тяжёлое выгорание.
Пусть всего один раз, пусть даже в конце это полностью выжжет тебя дотла, — сыграть с ней в одном ансамбле было шансом всей жизни, который ни один музыкант не мог позволить себе упустить.
Начиная с Бахтобеля, легендарного мастера виолончели, в музыкальной среде нашлось немало людей, которые при похожих обстоятельствах перестали выступать и ушли в затворничество.
В итоге их собралось несколько десятков. Их внезапный приезд в Корею, естественно, всколыхнул музыкальный мир, породив бурные разговоры и самые разные догадки. И такая реакция была неудивительна: речь шла о людях, публично заявивших, что они больше никогда не выйдут на сцену.
Но теперь все они собрались в одном месте. Более того, каждый из них был человеком, которого почти невозможно было заманить в одну комнату с остальными. Разумеется, индустрию тряхнуло!
Из-за этого беспрецедентного собрания быстро поползли слухи, что они готовят нечто грандиозное.
Конечно, когда вместе собираются легенды, разногласий не избежать.
— Я же говорю, так это не делается! — заорал один.
— Нет, именно так и надо! — возразил другой.
— Милая барышня, вы весьма очаровательны. Не желаете ли познакомиться с моим внуком… кха!!
— Старый извращенец, ты что творишь?!
— Юлиана, и что нам теперь со всем этим делать?
— Я тоже не ожидала, что их явится столько.
Си Хён вздохнул и потёр переносицу, оглядывая происходящее. Он прекрасно понимал, что все собравшиеся — выдающиеся музыканты. Но надо было предвидеть: когда у семи нянек дитя без глазу.
Исполнение Супер-Ленты действительно зажгло искру в их сердцах. Проблема была в том, что каждый вынес из него что-то своё.
— Чёрт возьми! Не так нам надо это делать!
Некоторые уже сцепились в жарком споре. Напряжение дошло до того, что несколько мастеров с мировыми именами, казалось, вот-вот схватят друг друга за воротники и полезут в драку.
— Я уже не знаю, что делать, — пожаловался Си Хён.
— Честно говоря, даже я не согласна с тем, что говорят эти профессора. Ещё немного — и сама вмешаюсь. — Юлиана вздохнула; она явно понимала его чувства.
С другой стороны, Супер-Лента оставалась безразлична к царящему вокруг хаосу и с самого начала продолжала делать всё по-своему. Всякий раз, когда звучала её игра, кто-нибудь из собравшихся, похоже, получал вдохновение и начинал собственные странные эксперименты.
Супер-Лента, конечно, была центром происходящего, но у неё не хватало ни навыка, ни опыта, чтобы направить группу и успешно собрать полноценный оркестр.
Так что всё, разумеется, превратилось в полный бардак.
Си Хён отчаянно хотел возложить надежды на Дэйви — единственного, кто, возможно, был способен всё это разрулить, — но после прибытия всех участников Дэйви так и не показывался.
И всё это произошло всего за пять дней с приезда Юлианы.
— Ты же видела репортёров снаружи? Это превращается в огромную головную боль, Юлиана.
— Ох. Прости, я тоже не думала, что всё так разрастётся… Я связалась только с профессором Бахтобелем и ещё несколькими! Откуда мне было знать, что это разойдётся, как какой-то проклятый вирус?
— Ха… Вот сейчас нам действительно пригодилась бы помощь того человека.
— Ты о святом Дэйви? Он правда настолько потрясающий?
Юлиана слышала игру Дэйви, но никогда не ощущала от него той же искры, что исходила от Супер-Ленты.
Говоря прямо, она знала, что он хорош, но сомневалась, что он настолько хорош, чтобы удержаться среди такого количества легенд.
Си Хён усмехнулся и спросил с хитрым видом:
— Юлиана, ты ведь никогда не видела, как он играет всерьёз?
— Хм? — И правда, не видела.
— А я видел. Всё, что он делал до сих пор, было лишь поддержкой чужих идей. Если он сыграет по-настоящему, это будет совсем другой уровень.
Юлиана заинтересованно приподняла брови.
— Самоуверенный ты гений. Ты хоть понимаешь, что даже среди профессоров, которыми ты так восхищаешься, почти нет людей с подобными возможностями?
— И что с того? Он единственный. Единственный человек, который может собрать весь этот хаос воедино.
Проблема заключалась в том, что его нигде не было.
И тут раздался голос:
— Для начала все перекусите.
Си Хён вскочил на ноги в тот миг, когда увидел Дэйви, появившегося с мягкой улыбкой.
— Святой!
В этом хаосе никто не мог быть желаннее.
Когда Си Хён бросился ему навстречу, Дэйви улыбнулся так, будто прекрасно понимал, что здесь происходит.
— Помощь нужна?
— Да! Очень! — Си Хён ответил с таким облегчением, будто его только что вытащили из воды.
— Я так и подумал. Поэтому кое-кого с собой привёл.
С этими словами Дэйви опустил на землю маленькую фигурку, которую нёс на спине.
— Мы пришли! — объявил он. — Ты так и собираешься весь день спать?
— Хммм… Сначала доживи до моих лет. Всё тело ломит, и хочется только спать, — проворчала фигурка.
— Это уже называется болезнь. Причём самая настоящая.
Фигурка, которую Дэйви поставил на пол, оказалась маленькой девочкой. Честно говоря, она была настолько крошечной, что её едва ли можно было принять за человека.
Си Хён ошеломлённо замер.
— Э-эм… Святой? Кто это?
— Подробно объяснять не могу. Сейчас нет центральной фигуры, и именно поэтому всё превратилось в хаос, верно? Она это исправит. Представься! — объявил он и в ответ получил лишь очередное «хммм». Затем продолжил: — Её зовут Мьют. Она моя наставница. И она же превратила Супер-Ленту, которая поначалу играла адские серенады, в ту, кем она стала сейчас.
Одной этой фразы хватило, чтобы вся толпа мгновенно стихла.
Все взгляды обратились к сонной фигурке, потиравшей лицо.
— Дэйви, я не смогу оставаться здесь дольше нескольких дней. Надеюсь, ты это понимаешь.
— Не волнуйся. Я одолжу силу у других героев, так что проблем не будет.
— Фух… Как всё вообще до такого дошло… — пожаловалась она, растирая поясницу.
— Разве ты не этого хотела? Я даже потрудился создать для тебя новое тело и устроить тебя здесь.
Её заветным желанием всегда было снова выступить в ансамбле, похожем на праздник. Увы, среди героев не нашлось никого, кто тронул бы её настолько, чтобы это стало возможным.
— Не говори глупостей, — одёрнула она его.
— Разве не поэтому ты настаивала на ансамблевой практике, когда я у тебя учился? Потому что именно этого ты хотела на самом деле?
Мьют осознала, что больше не сможет вместе со множеством людей создавать единое музыкальное произведение, и потому довольствовалась частыми дуэтами с Дэйви. Однако его игра превзошла её ожидания настолько странным образом, что в конце концов она отказалась даже от этого.
— Другого такого шанса у тебя не будет. Не так уж много учеников настолько заботятся о своей наставнице, знаешь ли.
Мьют тяжело вздохнула и наконец кивнула.
— Ладно, сделаем это. Может, мне удастся снять с души хотя бы часть груза.
Несмотря на крошечный рост, она шагнула вперёд уверенно.
— Все, собирайтесь ближе. Раз уж всё уже закрутилось, доведём дело до конца.
Это была крошечная девочка, которую никто из них прежде не видел, но ни у одного человека там даже мысли не возникло ей отказать.
* * *
Участие Мьют, Героя-менестреля и прославленной мастерицы своего поколения, было событием поистине невероятным.
Поначалу среди собравшихся нашлось несколько человек, которым не слишком понравилось появление Мьют — особенно то, что она сразу взяла руководство на себя. В конце концов, каждый из них обладал колоссальной гордостью.
Однако всё изменилось после одной фразы.
— Какой прок от музыканта, который только говорит? Играть нужно самому — и своим исполнением трогать других.
Задача, которую она поставила перед ними, была простой и всем известной, но при этом невероятно трудной.
Раз дело дошло до этого, те, чья угасающая страсть только что вспыхнула вновь, теперь раскрыли и собственные амбиции: ухватить этот шанс, добиться высшей похвалы и объединить всё в один последний шедевр.
Один за другим, ничего не скрывая, они высказывали собственные идеи и концепции.
На личном уровне споры могли вспыхивать снова и снова, но когда дело касалось мастерства, это были не те люди, чьи умения можно было легко отбросить.
Их выступления продолжались. Однако никто не выделялся настолько, чтобы подавить остальных. Никто не становился бесспорным маэстро.
И наконец настала очередь Мьют.
Но, в отличие от остальных, она не достала никакого особенно примечательного инструмента.
— Хм? Госпожа Мьют, что это? — Другие профессора только что видели, как Си Хён получил пинок по голени за то, что назвал её маленькой девочкой, и теперь подбирали слова с особой осторожностью, боясь оступиться.
В конце концов, несмотря на её внешность, тот факт, что она не была человеком, означал: её настоящий возраст вполне мог превосходить даже возраст присутствующих седобородых стариков.
Никто толком не знал, кто или что на самом деле представляла собой Мьют. Все знали лишь одно: она была наставницей Дэйви и Супер-Ленты.
— Что ж, это довольно тяжёлый титул, но, полагаю, сейчас это неважно. Похоже, каждый из вас что-то вынес из игры той девочки. Для вас это станет ценным опытом. Если сумеете отшлифовать то, что почувствовали, сможете погрузиться в искусство музыки гораздо глубже.
— А… Т-так вот оно как?
— То, что сделаю я, не будет чем-то особенным. Просто вот это. — Мьют достала длинную тонкую травинку. Обычный лист. Казалось, к нему ничего не было добавлено. Самый простой, ничем не примечательный тростниковый лист.
Разумеется, из игры на листке, как на свирели, ничего выйти не должно было. Мастера были озадачены её причудой. Но в тот миг, когда она начала играть, равнодушие исчезло с их лиц. Одни стояли с раскрытыми ртами, явно не понимая, что происходит. Другие нервно ёрзали и теребили свои инструменты, будто им не терпелось сыграть что-нибудь самим.
Её исполнение было на уровне, которого никто из них попросту не мог достичь.
Одной лишь травинкой она тревожила души и заставляла духов откликаться прямо на звук. И хотя это был всего лишь тростниковый лист, к тому времени, когда её игра закончилась, ни у одного человека не осталось возражений против того, чтобы она встала во главе.
* * *
Каждый из них обладал огромной гордостью, и каждый сделал себе имя. И всё же они единогласно решили следовать за Мьют. Так они отдавали дань той, чьё исполнение привело их в благоговение.
— Первой целью должно быть понимание того, что именно вы хотите выразить. Забудьте привычные жёсткие структуры и ход произведения. Здесь всё это не имеет значения. Запомните: мы выступаем не для кого-то другого — мы создаём музыку для себя.
Звучало так, будто лидер университетского кружка заманивает новичков. И всё же, когда участниками были живые легенды, всё воспринималось совсем иначе.
— Ограничений по инструментам нам тоже не нужно. Не существует инструмента, который нельзя было бы настроить в унисон.
Мьют бегло просмотрела партитуру, которую первым предложил Си Хён. Несколько раз легко постучав по ней пальцами, она начала то здесь, то там делать пометки и исправления.
— Вот эта часть — усилия вложены совсем не туда. Сама концепция свежая, но если позволить ей управлять вами, она превратится в чудовищный груз на шее.
Си Хён кивнул, словно зачарованный, и вместе с ней принялся перерабатывать главную партитуру.
— Сначала делала вид, что устала и хочет спать, а теперь здесь она самая увлечённая, — с усмешкой заметил Дэйви.
Юлиану мучил один вопрос.
— Э-эм… Святой?
— Да?
— Кто она вообще такая? Знаменитая музыкантша с Тиониса? — спросила Юлиана, не в силах сдержать любопытство.
Дэйви покачал головой.
— Она не с Тиониса.
— Что?
— Она просто… музыкант, которая когда-то давно мечтала об одной мечте. — Дэйви мягко улыбнулся, глядя на Мьют, на лице которой, несмотря на сонное выражение, появилась едва заметная усмешка. Он тихо пробормотал: — Сама видишь? Улыбаться ты всё-таки умеешь.
Среди всех героев, которых встречал Дэйви, Мьют была самой опустошённой. С этим соглашались и остальные герои. Именно поэтому Дэйви не мог просто отказаться от проекта ансамбля.
Он хотел хоть чем-то отплатить своей наставнице.
Возможно, дело было во всей подготовке, которую провёл Си Хён, а может, проницательность Мьют оказалась настолько острой, но корректировка партитуры не заняла много времени. И всё же одной этой правкой Мьют не удовлетворилась.
Она показала ему бесчисленные произведения, накопленные ею за невообразимо долгие годы. Разумеется, Мьют, музыкант, которую когда-то называли Богом музыки, создала их сама. От простых мелодий до сложных аранжировок — среди них были вещи, от которых по спине пробегали мурашки.
Кто угодно другой мог бы сломаться под тяжестью сравнения, решив, что его собственная работа — мусор перед лицом такого мастерства. Но Си Хён был не таким. Он быстро понял, зачем Мьют показывает ему свои работы. Он выбрал несколько, чтобы соединить их со своей композицией и создать совершенно новое произведение. Он не спал всю ночь, лишь бы закончить его.
К утру, похожий на зомби, с глубокими тёмными кругами под глазами, он раздал новую партитуру собравшимся мастерам.
Сначала они, конечно, отнеслись к ней скептически. Они знали, что он гений, но он всё равно оставался молодым человеком. Однако, проследив за развитием новой партитуры и несколько раз сыграв её, все до единого загорелись. Некоторые даже отложили основные инструменты и взялись за другие, лишь бы лучше соответствовать произведению.
— Ну как? Довольна? — спросил Дэйви у Мьют, которая выглядела совершенно бодрой, хотя тоже не спала всю ночь. — Новое тело не доставляет проблем? Ничего не ощущается странно?
Чтобы проявить её в физическом мире, он создал для неё новый сосуд. Он был похож на прежний, но всё же немного отличался. Даже размер был не совсем тем же. Дэйви был уверен: жить в таком несоответствующем состоянии должно было быть для неё тяжело.
Но Мьют покачала головой.
— Удивительно, но ты способен и на достойные поступки. Эти сорванцы все до одного гордецы, но у каждого есть потенциал.
Дэйви усмехнулся.
— Если совсем честно, странно слышать, как с этими людьми обращаются будто с детьми.
— Для меня ты выглядишь старше их всех. — Её сарказм остался прежним, но в нём уже не было обычного холода. — Спасибо. Благодаря тебе, кажется, я наконец смогу отпустить часть сожалений.
— Итак? Что мне играть? — Дэйви не терпелось узнать, какой вклад он внесёт в исполнение величайшего желания своей наставницы.
— Что угодно… кроме пения.
— Хм.
Её острый язык ничуть не притупился, и Дэйви на мгновение потерял дар речи.
— Если уж будешь участвовать… да, это подойдёт. Играй на этом. — Она протянула ему лиру.[1] — Это ведь то, что у тебя получается лучше всего, верно?
Она улыбнулась, и Дэйви, криво усмехнувшись, молча принял у неё лиру.
— Не уверен, что звук впишется.
— С этим я разберусь. Ты просто постарайся.
Похожие слова он уже много раз слышал от неё в прошлом.
— Оставь после себя исполнение, которое мир не забудет.
Безымянный оркестр, окружённый одними лишь слухами, начал тихо, но уверенно продвигаться вперёд.
И новые слухи тоже начали расходиться.
Ожидания росли и катились снежным комом, с каждым днём становясь всё больше. Многие гадали, почему такие легендарные фигуры внезапно собрались вместе и что именно они собираются явить миру.
Неизбежно слухи дошли и до тех, кого Си Хён избегал и держал на расстоянии.
— Что ж, любопытно. И кто дал ему разрешение затевать всю эту ерунду, когда его контракт с моим оркестром ещё даже не истёк? — Брейди, участник того же оркестра, что и Си Хён, и человек, захвативший в нём полную власть благодаря огромному состоянию своей семьи, холодно рассмеялся.
— Конечно, продолжай. Делай что хочешь. Я позволю. Но не думай, что тебе это так просто сойдёт с рук.
В его глазах горела жажда славы.
1. Представьте что-то среднее между арфой и гитарой. Традиционно это греческий инструмент, который теснее всего связывают с легендарным бардом Орфеем: его игра на лире сумела растрогать даже бога подземного мира Аида. Если нужен наглядный пример, Гюстав Моро в 1865 году написал маслом на дереве картину «Орфей», где его отсечённая голова покоится на верной лире; её можно найти здесь. Кроме того, лира — настолько фундаментальный инструмент, что древнейшая сохранившаяся мелодия в мире, «Хурритский гимн № 6» примерно 1400 года до н. э., как считается, была написана именно для лиры. Послушать одну из версий исполнения можно здесь. ☜
Мысли ChubbyCheeks & FriedNook
Мысли редактора
На самом деле забавно искать, что бы вставить в примечания и сноски к главе. Иногда я читаю роман на этом сайте и ловлю себя на мысли, будто переводчик знает бесчисленное количество редких эзотерических фактов прямо из головы, но постепенно понял: скорее всего, они просто гуглили всё это так же, как и я. Правда, в данном случае могу пообещать, что про Орфея и его лиру я и так знал. Это тот чувак из греческого мифа, который спускается в подземный мир, чтобы вернуть душу своей возлюбленной после её смерти, а Аид такой: «Ладно, братан, мелодия реально была мощная, разрешаю, НО только если вы оба пойдёте прямо отсюда и ни разу не обернётесь». Орфей всё портит одним взглядом в самый последний момент, когда сам уже почти вышел из подземного мира. А поскольку его возлюбленная, Эвридика, ещё не успела сделать последний шаг за порог/вход, она исчезает во второй и последний раз — уже навсегда. Надо было внимательнее слушать и успокоиться, мда.
Автор каждый раз, когда видит, как молодой человек попадает по треугольнику в нужную точку: это был невероятный талант, совсем не тот, которого можно было ожидать от девочки её возраста. Приди сюда эксперты, они наверняка усомнились бы, что она настолько юна. Это был талант, о котором они мечтали, но которого никогда не могли достичь. Обладай они таким талантом, они были бы безмерно довольны своей жизнью. А поскольку у них его не было, они невольно чувствовали, будто труд всей их жизни обесценили. Видеть, как такая юная девочка демонстрирует столь поразительную гибкость и талант, было для них настоящим потрясением.
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    Безумие мастеров, которых осенило вдохновением, было поистине подавляющим.
Пока у них не было центральной фигуры, они метались вслепую. Но стоило Мьют стать их опорой, как они без остатка раскрыли свои таланты, довели взаимодействие с Супер-Лентой до предела и начали создавать лучшее исполнение, на какое только были способны.
Возможно, именно поэтому чем больше они возлагали надежд на Супер-Ленту, тем сильнее она выматывалась.
И всё же, то ли потому что она не была человеком, то ли потому что ей действительно нравилось происходящее, Супер-Лента с поразительной скоростью впитывала мастерство каждого маэстро, а затем превращала его в своё.
Формально её наставницей была Мьют, но, заложив основу, она предпочла просто наблюдать, как Супер-Лента растёт сама.
С точки зрения Дэйви, важны были лишь две вещи: чтобы Мьют и Супер-Лента получали от этого удовольствие.
На подготовку изначально выделили всего месяц — срок для такого выступления довольно короткий, — но никого это не волновало.
Вокруг Мьют гордые гении сплотились удивительно крепко. Как ни странно, всё шло гладко: ансамбль постепенно обретал форму.
Профессора и прославленные музыканты даже пытались подключить свои связи и помочь выступлению чем только могли. Однако Си Хён отказался.
В конце концов, всё это начал он сам. Поэтому он собирался взять полную ответственность на себя и подарить Супер-Ленте лучший концерт в её жизни.
**Бах!!**
Однако.
— Что это за бред собачий?! Что значит вы не можете дать разрешение на выступление?! — крикнул Си Хён в телефон.
С другого конца линии ответил голос чиновника.
— Это мероприятие официально не зарегистрировано, а документы слишком сложные. Мы попросту не можем разрешить подобное на таком коротком уведомлении.
Соответствующая ассоциация отказалась одобрить их концерт.
Причина была проста.
— Господин Пак, в настоящий момент на вас действует запрет на концертную деятельность.
Он ошеломлённо замер.
— Что вы сказали?
— Причина… хм, здесь указано нарушение условий контракта.
Си Хён взорвался от ярости из-за абсурдного обвинения.
— Да это чушь! Какой контракт я нарушил?!
— Кроме того, запрет получили ещё несколько участников группы.
— Не несите чепухи! С какой стати их должны были запретить?
— Ну, я и сам не знаю. Ничего не могу вам сказать. Попробуйте выступить на улице? Только имейте в виду: поскольку это тоже будет считаться официальной деятельностью, те, кто выступит вместе с вами, тоже могут понести наказание.
По ответу было ясно: разрешать выступление его группы они не собирались ни при каких обстоятельствах.
Честно говоря, Си Хён не хотел, чтобы выступление Супер-Ленты превратилось в обычный уличный концерт.
К тому же оставались технические вопросы и оборудование.
— Хорошо, тогда скажите, что именно я якобы нарушил, — процедил Си Хён сквозь зубы, но следующий ответ окончательно вскипятил ему кровь.
— Прошу прощения, но по таким вопросам вам придётся явиться лично. Необходима проверка личности.
«Чушь собачья!!»
Взбешённый Си Хён швырнул смартфон.
Разумеется, кланяться этой проклятой Международной музыкальной ассоциации он не собирался. Он начал заниматься музыкой не для того, чтобы лебезить перед такими ублюдками.
И всё же, даже если ему было плевать на личные последствия, втягивать в это Супер-Ленту он не мог. Он не собирался позволять собственным амбициям вставать на пути её будущего.
**Бззз. Бззт.**
«Кто ещё там названивает? Да оставьте меня в покое».
Раздражённый Си Хён поднял трубку и только тогда понял, что звонит самый неприятный человек из всех, кого он знал.
— Похоже, у вас трудности, господин Пак.
— Брейди…
Он был одним из участников оркестра, из которого ушёл Си Хён. А ещё человеком, которого Си Хён ненавидел больше всех.
— До меня дошли слухи. Я решил позвонить и подумал, что мог бы немного помочь.
— Мне с тобой говорить не о чем. Проваливай!
Даже одно слово, которым приходилось обмениваться с Брейди, раздражало. Си Хён отнял телефон от уха, собираясь сбросить вызов.
И он бы отключился, если бы Брейди не произнёс следующее:
— Ты ведь помнишь, что мой отец занимает высокий пост в Международной музыкальной ассоциации?
— Брейди, только не говори мне…
— Давай решим всё мирно, хорошо? Слышал, ты сумел расположить к себе нескольких затворников-маэстро. Уверен, место для ещё одного найдётся, верно?
— Брейди!!
— Я тоже музыкант, дорогой старый друг. Дашь мне место — и, кто знает, всё может измениться. Может, я даже уговорю отца разобраться со всеми этими досадными недоразумениями.
От мерзкого предложения, доносившегося из телефона, рука Си Хёна задрожала от ярости.
«Музыкант, как же. Он просто хочет кусок чужого света. Неужели думает, будто я не понимаю, что он пытается присосаться к громкому проекту и урвать себе славу?»
— Не забывай, Пак Си Хён. Как ты преследуешь собственные цели через музыку, так и я преследую свои. У меня есть талант, и я воспользуюсь им, чтобы сделать себе имя. Ты не имеешь права мне этого запрещать.
— Тогда не мешай мне и просто исчезни, ублюдок.
— Как я могу, когда представился такой шанс? Не будем всё усложнять. Я ведь не собираюсь портить выступление.
— Смешно. Ты даже не понимаешь, что само твоё присутствие уже помеха?
— Ну-ну, как грубо. Ты забыл, что всё ещё связан контрактом с нашим оркестром? Ты ушёл без разрешения, и мы понесли серьёзные убытки. Как ты собираешься их возмещать?
— Я всё сделал в соответствии с контрактом. В чём, по-твоему, может быть проблема?
— Ох, как наивно с твоей стороны так думать. Надо было внимательнее читать мелкий шрифт, приятель. Да, ты волен покинуть оркестр, но для этого требуется одобрение профессора Роммеля и моё. И там совершенно чётко прописано: после ухода ты не имеешь права вести музыкальную деятельность в течение определённого срока.
От его самодовольного тона глаза Си Хёна расширились от бешенства.
— Что за бред?! Я не видел там такого пункта!
— Именно. Поэтому я и называю тебя наивным. Нужно было читать внимательно, уверяю, всё там было. В контрактах главное — формулировки.
— Брейди, сукин ты сын!!
— Эй-эй, давай успокоимся. Я не пытаюсь сорвать выступление. Но раз ты ушёл и нанёс ущерб, придётся загладить вину перед нами… передо мной. У меня три условия. Первое: дай мне место. Второе: пусть у меня будет как минимум важная партия, если не ведущая. И последнее: мероприятие должно пройти под именем «Фредерик». Сделаешь это — и я не только не буду тебе мешать, но и окажу полную поддержку во всех вопросах.
Фонд «Фредерик» принадлежал родителям Брейди. Именно к нему он привязал оркестр, когда прибрал всё к рукам.
Проще говоря, он хотел получить всё вкусное, даже пальцем не пошевелив.
— Принимать или нет — твой выбор. Но, скажи честно, мы ведь все занятые люди. Если будешь тянуть время, станет только интереснее. Без поддержки ассоциации тебе, вероятно, будет сложно покрыть даже базовые расходы. Если я не ошибаюсь, ты уже кое-что должен «Фредерику», верно?
Си Хён стиснул зубы. И всё же он колебался.
Да, Брейди был дерьмом, но нельзя было сказать, что у него нет мастерства. По крайней мере, если дойдёт до того, что он начнёт мешать Супер-Ленте или кому-то ещё, Си Хён сможет просто отойти в сторону и отгородить его от остальных.
Однако он не хотел так поступать. Он хотел завершить выступление вместе с Супер-Лентой, маэстро, Дэйви и загадочным существом по имени Мьют.
Именно это желание пылало у него в груди. Он знал, что сможет его исполнить, если лишь сгладит несколько острых углов.
Главной проблемой был официальный запрет. Следующей — деньги.
Он быстро перебрал варианты и принял решение.
И как раз в тот миг, когда он собирался ответить…
**Тук.**
Внезапно кто-то щёлкнул по нижней части телефона, выбив его прямо из руки. Прежде чем Си Хён вообще понял, что рядом кто-то есть, незнакомец уже оказался возле него.
Телефон взлетел в воздух, но подошедший человек ловко поймал его.
— Не интересует, братан.
— Какого чёрта…?!
**Щёлк.**
Дэйви ни секунды не колебался: сбросил вызов и несколько раз ободряюще похлопал Си Хёна по плечу.
— Пойдём. Сегодня Супер-Лента впервые выступает с пением! О деньгах не переживай. Просто сосредоточься на том, чтобы создать концерт, который она сама сочтёт лучшим.
«А с остальным я разберусь».
Глядя, как Дэйви уходит, ошеломлённый Си Хён тихо, сухо рассмеялся.
Он вдруг понял, что волноваться изначально было не о чем. Как Си Хён хотел довести оркестр до конца, так и Дэйви всеми силами поддерживал свою дочь.
Если говорить о влиянии, одного упоминания имени святого Тиониса хватило бы, чтобы поднять огромную волну. Что до денег — наверняка у него их более чем достаточно.
На самом деле причин так мучиться не было. Почувствовав облегчение, Си Хён усмехнулся и пошёл следом.
* * *
Пусть группа не могла договориться по многим вопросам, в одном все присутствующие были единодушны: Супер-Лента будет петь, играя на своём инструменте.
Конечно, в обычном классическом оркестре такого не встретишь. Но их целью изначально было не следовать традиции, а создать нечто более экспериментальное, построенное вокруг Супер-Ленты.
Супер-Лента выбрала каягым — инструмент, с которого начался её музыкальный путь.
Обычно среди других инструментов он выделялся немного неловко и казался чужеродным, но с помощью Мьют Си Хён сочинил произведение, где его звук вплетался совершенно естественно.
Все напряжённо смотрели на Супер-Ленту. Почувствовав на себе их давление и ожидания, она никак не решалась начать.
У одних на лицах читалось: «Так мы и думали». Другие просто терпеливо ждали, когда она начнёт.
Она подняла руку к струнам каягыма, но снова опустила. Повторила это нерешительное движение несколько раз, так и не издав ни звука.
Пока она медлила, Мьют, которая молча держала скрипку, подтолкнула ногой скомканный бумажный шарик у себя под ногами, а затем пнула его в сторону Дэйви.
Лёгкого наклона головы оказалось достаточно, чтобы передать её намерение. Она велела ему начать.
Приняв её безмолвный сигнал, Дэйви усмехнулся и медленно коснулся клавиш пианино. Красивая, мягкая мелодия легла основой, и Супер-Лента вздрогнула, удивлённо повернув голову.
«Всё в порядке. Не бойся. Просто делай по-своему».
Его взгляд говорил всё сам.
Коротко вдохнув, Супер-Лента наконец плавным, изящным движением тронула струны каягыма.
Обычно его звук мог бы потеряться среди других инструментов, но благодаря магическому усилению каягым Супер-Ленты зазвучал кристально чисто.
— А-а-а~
Удивительно чистый и прекрасный голос наполнил пространство.
Говорят, первый шаг всегда самый трудный. Стоило Супер-Ленте начать, как её игра и пение потекли без единой запинки. Маэстро ответили ей в унисон, безупречно исполняя свои партии и создавая гармонию, от которой перехватывало дыхание.
Взаимодействие рождало новое взаимодействие.
Пусть формально эти гении уже ушли из индустрии, когда-то именно музыкой они сделали себе имена. Их исполнение в новом оркестре выходило далеко за пределы личного мастерства. Они усиливали игру друг друга, и эта резонансная волна ещё ярче подчёркивала исполнение и голос Супер-Ленты.
А её собственный невероятный талант накладывал поверх всего ещё один слой гармонии.
Тем временем Дэйви и Мьют не спешили выходить вперёд и брать руководство на себя. Вместо этого они заполняли пробелы, тихо поддерживая остальных именно там, где это требовалось.
Если бы эти двое вмешались в полную силу, они наверняка подавили бы всех в комнате. Но Супер-Ленте это ничем бы не помогло.
Некоторые музыканты, похоже, это заметили и во время исполнения удивлённо косились на Дэйви и Мьют.
Короткое выступление вскоре подошло к концу. Супер-Лента сидела неподвижно в самом центре наступившей тишины.
Исполнители, не смея даже дышать громко, словно зачарованные, поднялись на ноги. Все они были покрыты потом.
— Это было идеально! За всю жизнь я не испытывал такой безупречной, волнующей гармонии!
— Полностью согласен!
Такое зрелище родилось не только благодаря таланту Супер-Ленты. Его создали и тонкая поддержка Дэйви с Мьют, и редкая синергия между затворниками-мастерами с тяжёлым характером.
— Все вы были потрясающими! — радостно воскликнула она. — Я так растрогана, что готова расплакаться. После такого выступления у меня больше нет никаких сожалений.
— Фуфу. С юности не чувствовал, чтобы кровь так кипела. Правда ведь, Юлиана? — Виолончелист Бахтобель, чьи руки дрожали на виолончели, посмотрел на Юлиану, и та с мягкой улыбкой кивнула.
— Вы правы, профессор. Мне уже не терпится сыграть это снова. Даже хочется попробовать другую пьесу.
Их страсть пылала ярко, словно они открыли новую игру и мгновенно ею одержались.
Си Хён, наблюдавший за ними с довольным видом, как раз в этот момент открыл видеозапись их выступления.
— Все, как насчёт того, чтобы вырезать часть этой вступительной музыки и выложить в сеть? — предложил он, чем немало их удивил.
— Хм?
— О чём ты говоришь?
Он продолжил:
— Разве вам не интересно, как отреагируют люди?
В обычной ситуации они бы отмахнулись от такой идеи как от ерунды. И всё же в глубине души каждый из них был любопытен. Им хотелось узнать, насколько иначе публика увидит их по сравнению с ними самими.
Хотя, если честно, большинство, похоже, были убеждены, что в любом случае получат восторженные отзывы. Проиграть они просто не могли!
— Наша цель — за короткое время подготовить лучшее выступление. Мы не пытаемся продемонстрировать идеальное совершенство.
Отзывы были более чем желанны.
На его предложение Мьют лишь пожала плечами, жестом показывая: «делайте как хотите». Затем она повернулась к своему ученику.
— Дэйви, с такими молодыми талантами будущее музыки выглядит светлым. Ну… пожалуй, не все из них такие уж молодые.
— Люди даже ста лет не живут, — напомнил он.
— Ты можешь хоть раз помолчать?
Глядя, как Мьют и Дэйви препираются, Си Хён удовлетворённо улыбнулся.
— Всем спасибо за работу. На сегодня репетиция окончена! Оставшиеся пьесы будем доводить шаг за шагом.
Едва сдерживая нетерпение узнать реакцию публики, Си Хён тут же сел вместе с Юлианой и загрузил полную запись на видеосайт.
* * *
Прошло несколько дней.
Си Хён невольно улыбался.
Юлиана вдруг воскликнула:
— О Господи… Си Хён, ты отправлял это на Биллаборд? Мы ведь договорились, что это тест. Почему запись оказалась на крупнейшем музыкальном трекере мира?
Си Хён был удивлён не меньше неё.
— А? Нет. Я ничего туда не отправлял.
— Тогда почему ты на первом месте?
— Что?..
— Смотри, вот здесь. Под твоим именем, — указала она.
— Что за чертовщина?
— Только не говори… ты игнорировал все запросы, которые нам присылали?
Он поспешно отвёл взгляд.
— Э-э. Ну-у…
— Клянусь, я с тобой с ума сойду…
Это была не поп-песня. Всего лишь единое выступление, соединённое с вокалом.
И всё же каким-то образом оно попало в чарты Биллаборда.
И не просто попало — заняло первое место.
Теперь на них обрушились взрывные реакции и ожидания; спонсоры выстраивались в очередь, а запросы на живое выступление сыпались один за другим.
Нашлись даже те, кто уже пришёл в восторг от слухов, будто у них осталось ещё девять не выпущенных треков.
Очевидно, шантаж Брейди с самого начала ничего не значил.
Глубоко вдохнув, Си Хён обнял ошалевшую от радости Юлиану, и они вместе закричали от восторга.
Но больше всех за одну ночь прославилась Супер-Лента. Словно певица, которая из ниоткуда разгромила чарты Биллаборда, её образ начал разлетаться по миру со скоростью лесного пожара.
— Уф. Я не этого хотела…
Правда, судя по выражению её лица, сама она была этому совсем не рада.
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    Супер-Лента и так была довольно известна в интернете. Однако, проснувшись, она обнаружила, что каким-то образом стала ещё знаменитее. Она пустым взглядом смотрела на экран телефона, который показывал ей Си Хён. — Видишь? Я не хотел, чтобы так вышло. Песню, которую ты спела, уже зарегистрировали на твоё имя, но это… эм-м. Слов у неё не нашлось. — Не переживай, никто не сомневается в твоём таланте. Сейчас люди шумят, но со временем всё уляжется. Тебе не придётся иметь дело ни с чем раздражающим. Супер-Лента любила делиться своей музыкой с широкой аудиторией, но такое ошеломляющее внимание оставило её в ступоре. По сути, за одну ночь она стала стремительно взлетевшей звездой. Си Хён не собирался добиваться такого результата, но при подобной реакции публики у Супер-Ленты не было причин не радоваться. Она выглядела заметно довольной, словно наконец обрела настоящую уверенность в собственной музыке. Си Хён с помощью Мьют завершил десять песен, а пока они выпустили только одну. Это лишь ещё сильнее подогрело ожидания людей. Однако, разумеется, довольны были не все. — Брейди! Предупреждаю, не вздумай сделать какую-нибудь глупость, — сказал Брейди голос пожилого мужчины. — Отец, — ответил он. — Если ты начнёшь копать глубже, в невыгодном положении окажемся мы. Я согласился на твою просьбу, но если здесь замешан Святой Тиониса, отступи сейчас же, — рассудительно объяснил отец. Брейди не мог это принять. — Отец!! — Думай рационально. Даже если ты полезешь туда из злости, ты ничего не получишь после всех этих проблем. — Ты прекрасно знаешь, что без Пака Си Хёна моему особому оркестру будет в разы сложнее выступать! — Тогда надо было лучше с ним обращаться! Проклятый Пак Си Хён! Брейди всё ещё не понимал, почему этот ублюдок работает со Святым Тиониса. Он не помнил, чтобы между ними когда-либо была хоть какая-то связь. Как всё дошло до такого, оставалось для него полной загадкой. Ничего не сходилось. Фонд, поддерживавший Брейди, и оркестр, которым он управлял, были ключевыми активами, создававшими его репутацию. Си Хён, несмотря на свой трудный характер, внёс в этот успех самый большой вклад. Удерживать его разными предлогами получалось долго. До тех пор, пока тот внезапно не бросил всё и не ушёл. — Чёрт… — Теперь, потеряв курицу, несущую золотые яйца, ему почти нечем было хвастаться. Именно поэтому он решил найти способ помешать пути Пака Си Хёна и вернуть его назад, чего бы это ни стоило. Но затем вмешался Святой Тиониса. Даже по одним слухам Брейди понимал: один неверный шаг может привести к полному уничтожению. Ему не оставалось ничего, кроме как действовать осторожно. — Чёрт… — Он в отчаянии схватился за голову обеими руками и застонал. И вдруг его глаза загорелись. — А? Его глаза мигнули красным, затем снова вернулись к обычному цвету, когда он медленно поднял голову. После этого, словно одержимый, он выбежал из дома. Он направился прямиком к соседнему дому. — О, привет, Брейди. Давно не виделись. Как ты в последнее время? — тепло поприветствовала его старушка, но его руки начали дрожать. Затем его глаза сверкнули. В тот же миг взгляд старушки затуманился. — Ваш приказ… — механически произнесла она. Голос был полностью лишён эмоций. Испугавшись, он быстро отозвал силу. Судя по тому, что он увидел, его способность позволяла контролировать только одного человека. Всего одного. — Не может быть… я только что стал Пробуждённым?! Его лицо исказилось смесью растерянности и восторга. Если эта сила действительно была ему дарована, если боги и правда дали ему этот шанс, значит, использовать её он мог только на одном человеке. Пытаться применить её к Святому Тиониса было бы самоубийством, конечно. Вместо этого ему нужно было использовать её на том, кто отвечал за всё случившееся. — Пак Си Хён, грёбаный ублюдок. Ты от меня никогда не сбежишь. * * * Зарождающийся оркестр сталкивался с некоторыми трудностями по мере продвижения, но всё уверенно двигалось вперёд. В какой-то момент Международная музыкальная ассоциация по неизвестным причинам отменила все штрафные санкции, наложенные на Си Хёна. Они отступили! Когда препятствия исчезли, Си Хён начал через разные каналы планировать выступления в разных странах. — Ладно, думаю, теперь мы готовы. Пора заняться важной частью. Си Хён небрежно озвучил следующую идею: — Даже если мы команда мечты, нам ведь стоит придумать название, чтобы у всех нас остались хорошие воспоминания? Все, кого они собрали, когда-то потеряли страсть, но под его руководством она вновь вспыхнула. Уже само то, что эти люди находились в одной комнате, не говоря о совместном выступлении, было редкостью, поэтому синергия была очевидной. Но сильнее всего их шокировало присутствие Супер-Ленты, Дэйви и Мьют. Эти трое стали главным источником вдохновения. Притянутые этой искрой, остальные довели себя до предела, используя всю креативность и мастерство. Время шло, и настал день их первого выступления. Си Хён не мог отрицать, что масштабы немного вышли из-под контроля, поэтому собрал участников, чтобы поделиться мыслями. Они будут действовать по плану, но проведут более крупные концерты и привлекут больше зрителей там, где получат поддержку. Ни у кого не было сильного мнения на этот счёт, поэтому возражений не возникло. С помощью Джулианы Си Хён гладко продвигал всё вперёд. Во время репетиций Супер-Лента быстро сблизилась с участниками оркестра. Её дружелюбный и ласковый характер естественно притягивал людей. Чем лучше они её узнавали, тем сильнее поддавались её теплу и почти обращались с ней как с собственной внучкой. — Фух! — Супер-Лента глубоко вдохнула, явно нервничая. — Волнуешься? — спросил Дэйви. — Да, очень. Никогда не думала, что буду выступать аж в Нью-Йорке. — Это только начало. После этого мы быстро проедем ещё несколько стран. А в конце завершим всё в Корее, как ты и хотела. — Хорошо. — Супер-Лента выдохнула и положила руку на грудь. Дэйви успокаивающим тоном сказал ей: — Всё будет хорошо. Хотя я примерно представляю, сколько людей сегодня пришло… просто помни вот что. До этого ты уже делилась своей музыкой и голосом с сотнями миллионов людей. Конечно, не все отзывы были положительными, но это не имело значения. — Да! — Верно. Просто играй от всего сердца, я прикрою. — Легонько подтолкнув её вперёд, Дэйви перевёл взгляд на Мьют, которая молча настраивала инструмент. — Не жалеешь? Ты столько старалась, чтобы получить эту возможность, а теперь даже не будешь в центре внимания. — Не смеши. Мне плевать на центр внимания. Музыка — просто мой способ общаться с миром и исследовать его. — Она объяснила, что слава, которая приходила вместе с этим, была лишь побочным эффектом. Ничем таким, что её особо заботило. Она подняла глаза на Дэйви и слабо улыбнулась. — И всё же… спасибо. Пусть это слабая, глупая ностальгия, и пусть это не та команда, которую я изначально хотела, ты вернул воспоминания, которые, как я думала, давно похоронила. Затем она легонько пнула его по голени. — Иди уже. Я сразу за тобой. — Хорошо. Лишь бы с тобой всё было в порядке. Огромный зал был погружён в кромешную темноту, но по одному лишь числу людей, перешёптывающихся внутри, было ясно: это не традиционное выступление классического оркестра. Это был смелый эксперимент, соединяющий величие оркестра с доступностью поп-музыки. Публика вряд ли собиралась тихо сидеть на местах. — И всё же… людей пришло куда больше, чем я ожидал. Мы выпустили всего два видео. Конечно, учитывая, что оркестр состоял из мастеров мирового уровня и громил музыкальные чарты, это было не так уж удивительно. Супер-Лента опустила взгляд на инструмент, медленно успокаиваясь. Наконец тусклый свет начал становиться ярче. В то же время из толпы разразились громовые аплодисменты и крики. Она и представить не могла, что всё обернётся вот так. Её глаза расширились от растерянности и неверия. Она слегка застыла, подавленная огромной толпой впереди, но нервозность длилась недолго. Увидев людей, выкрикивающих её имя и имена остальных, она быстро изменила настрой. Даже некоторые опытные участники, привыкшие к спокойным, величественным выступлениям, перед ревущей толпой выглядели удивлёнными, хотя именно этого и ожидали. В конце концов, музыка, которую они исполняли, была далека от жёсткой и тихой. Все обратили внимание на Супер-Ленту, которой предстояло начать первой. Обычно Си Хён держал бы дирижёрскую палочку. Вместо этого он стоял наготове со своим инструментом. Всё это было экспериментом — выступлением, где величественное звучание оркестра сливалось с мелодиями, способными тронуть более широкую аудиторию. Было бы ложью сказать, что они первая группа такого рода, но с таким составом они точно были редкостью. Супер-Лента медленно закрыла глаза, а затем открыла рот. Благодаря усиливающей магии, наложенной Дэйви, её прекрасный, чистый голос вместе со звуком каягыма разошёлся по залу почти нереальным образом. Остальные музыканты, ждавшие её сигнала, начали играть. Вскоре музыка поглотила весь зал. В отличие от прослушивания через видео, зрители полностью погрузились в неё. Захватывающая дух мелодия притягивала их и вскоре вызвала глубокую перемену. Когда Дэйви и Мьют обменялись взглядами, по оркестру рассыпались мерцающие частицы света. Вскоре огни приняли форму прозрачных фей и закружились по залу. Посреди этого волшебного, похожего на сон выступления зрители сидели в ошеломлённой тишине, дожидаясь самого конца первой песни, прежде чем даже моргнуть. Это была песня, уже выпущенная в виде видео. Она даже смела музыкальные чарты! Хотя зрители технически уже слышали её, живое исполнение заставляло воспринимать её совершенно по-новому. В ней не было ярких трюков. Как говорят, настройка завершается тонкой доводкой, так и Супер-Лента пела прекрасным, чистым голосом. Временами это вызывало зависимость, временами пробуждало в сердце чувство величия. Когда первая песня успешно закончилась, Супер-Лента нервно огляделась. Она коротко вдохнула, и на её лице отразилась тревога. По сравнению с началом стало слишком тихо. Пока она стояла, ошеломлённая, по залу взорвалась оглушительная волна оваций и аплодисментов. Её глаза от шока распахнулись. Она вовсе не ради этого начинала заниматься музыкой. Ей было достаточно просто играть музыку вместе с отцом. Но когда она посмотрела на толпу людей, искренне наслаждавшихся её выступлением, внутри неё что-то начало подниматься. Ей стало одновременно тепло и беспокойно. Повернув голову, она увидела, что участники оркестра улыбаются чистой радостью, полностью довольные собственным выступлением и гармонией, которую создали вместе. И всё же это было лишь начало их выступления. Они подготовили так много, и хотя всё пошло немного иначе, чем ожидалось изначально, Супер-Лента почувствовала ещё больший восторг, готовясь к следующей песне. Даже если они покажут только часть подготовленного, это не имело значения. Видео с того дня быстро разошлись, вызвав широкую похвалу бесчисленного множества людей. * * * — Остальные песни тоже поднимаются в чартах! Говорят, они на удивление затягивают. Дэйви, наблюдая издалека, сказал Мьют: — У песен и новелл одна структура: начало, середина, кульминация и конец. Хорошо написанная история всегда затягивает людей. Успешно завершив выступление и собравшись вместе, оркестр смеялся и открывал шампанское, празднуя. Каждый человек в этой группе был выдающейся фигурой. Некоторые даже были известны как строгие, жёсткие профессора, которых многие боялись. И всё же в этот момент они выглядели как дети, получившие новую игрушку, и весело смеялись, словно тот забавный сосед, который есть в каждом квартале. Такую атмосферу ненамеренно создавало присутствие Супер-Ленты. — Ты довольна? — с улыбкой спросил её Дэйви. — Разумеется. — Ответ прозвучал сухо, но её лёгкая улыбка говорила об обратном. — Честно говоря, ты выглядишь так, будто сейчас умрёшь от счастья. По правде, ещё до интереса Супер-Ленты Дэйви всегда хотел создать подобную возможность. Просто Супер-Лента оказалась той, кто воплотил это в жизнь, хотя итог в любом случае вряд ли сильно отличался бы. — Рад видеть тебя такой, но умирать нельзя! У тебя ещё куча работы. — Знаю, так что заткнись уже, ладно? — огрызнулась она. Дэйви ухмыльнулся и протянул бокал вина. — Выпьем. Арендовать отельный банкетный зал не было для Дэйви финансовой нагрузкой. Мьют посмотрела на Дэйви своим обычным спокойным взглядом, затем слабо улыбнулась. Она чокнулась с ним бокалом и сказала: — Маленький сопливый десятилетний мальчишка и правда вырос. — Боже, как далеко назад ты копаешь? — Но… похоже, кое-кого не хватает, — заметила Мьют. — Да. Того, кто всё это спланировал, здесь вообще нет. Си Хёна, который всё запустил, нигде не было видно. * * * — Отвали! Назад. — Си Хён нетвёрдыми шагами отступал, его лицо было напряжено от страха. Однако мужчина, шатаясь, приближался к нему с искривлённой улыбкой, полной безумия. — Я же говорил тебе, разве нет? Если ты останешься рядом со мной, мы оба выиграем. Почему ты всё пытаешься выскользнуть из моих рук? — Проваливай, псих! И убери это мерзкое лицо, пока ты здесь! — Хе-хе-хе. Во всём виноваты вы, мистер Пак. — Глаза Брейди красно блеснули, когда он заговорил. Си Хён инстинктивно почувствовал опасность и попытался бежать. Выйти наружу после полученного от него сообщения было ошибкой. — Если ты здесь тронешь меня, для тебя это хорошо не закончится! — Не беспокойся. Никто не заметит, что ты изменился, — холодно сообщил Брейди. — Чушь собачья! — Ты будешь вести себя как обычно. Единственное отличие будет в… небольшой перестройке. Обещаю, я не стану вмешиваться в твои выступления. Но, как я говорил с самого начала, ты поможешь строить фундамент моей репутации. Его безумная улыбка стала шире, и Си Хён попытался сопротивляться, но борьба быстро оказалась бесполезной. Его выражение лица медленно стало пустым. — Ах. Это было лишь начало их серии выступлений. Хотя тур будет коротким, он должен был хотя бы убедиться, что у Супер-Ленты останутся хорошие воспоминания. Вершины чартов не имели значения. Си Хён планировал провести этот тур с Супер-Лентой только один раз, как обещал, а затем уйти и без колебаний распустить группу. Остальные согласились. Но если всё пойдёт так, как хотел этот извращённый ублюдок Брейди, то это благородное и чистое намерение будет испорчено до неузнаваемости. Он не мог этого допустить! Музыку, созданную ради чистой цели, нельзя было пачкать чем-то настолько мерзким. Увы, его сознание начало мерцать.
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    Отклик на первое успешное выступление оркестра оказался ошеломляющим.
Стоило зайти в интернет — и новости о нём были повсюду.
Даже те участники оркестра, которые обычно не слишком заботились о славе, праздновали и радовались вместе со всеми.
Точнее, дело было не в том, что их наконец признали. Они радовались потому, что сумели создать нечто невероятное — именно такое, о чём мечтали.
Инженеры, создающие вещи, художники-абстракционисты и даже члены Общества гастрономических исследований — у творцов всегда был склад ума, заметно отличавшийся от обычных людей.
— Так и знал, что ты будешь здесь.
Глаза Дэйви сузились, когда он увидел подошедшего Си Хёна.
— Откуда-то возвращаешься?
Тот криво усмехнулся.
— Просто выходил подышать свежим воздухом. На душе было как-то неспокойно.
Дэйви ничего не ответил.
— Мы собираемся продолжить следующие выступления по графику. Ты не против?
— Мы так и планировали с самого начала. Ничего плохого в этом нет, — ответил Дэйви.
— Надеюсь, я не взваливаю на тебя лишнюю обузу.
— Раз понимаешь, тогда старайся лучше. Благодаря тебе Супер-Лента счастлива. — Дэйви указал на Супер-Ленту, которая весело болтала с профессором Бахтобелем и Юлианой, держа в руке бокал с соком вместо алкоголя.
— Ах да, — вдруг добавил Дэйви. — Ты.
— Да?
— Если когда-нибудь заставишь Супер-Ленту грустить, весело тебе не будет. — С кривой улыбкой Дэйви приподнял бокал.
Си Хён неохотно скосил на него взгляд, затем кивнул.
— Не волнуйся. Этого никогда не случится.
Они легко чокнулись бокалами, и Дэйви молча проводил его взглядом.
Изначально Си Хён собирался раскрывать по одному произведению на каждое выступление. Но, увидев реакцию публики, он решился выпустить больше, а затем постепенно представил и остальные.
Первое выступление прошло в Нью-Йорке. Второе, третье и четвёртое они дали в разных городах Европы.
Реакция на второе выступление оказалась такой же взрывной.
Более того, по мере того как исполнение Супер-Ленты росло буквально в реальном времени, заметно развивались и те, кто играл вместе с ней. Даже мастера, о которых говорили, что они достигли вершины в своих областях, с удовлетворением отмечали собственный прогресс.
Стало ясно: все эти восторги и шум вокруг них не были пустой рекламной шумихой. С этим соглашалось и всё больше людей, называвших себя поклонниками Супер-Ленты.
Предложения посыпались из самых разных индустрий, но Супер-Лента ни разу не проявила интереса к подобным мероприятиям. В конце концов, ей нужна была не слава. Она просто хотела петь и играть музыку.
Си Хён, похоже, это понимал, поэтому ни разу не стал давить на неё сильнее необходимого.
Так между ними сложился благотворный круг: каждый постепенно рос, восполняя слабые стороны другого.
И вот однажды, посреди всего этого, Мьют окликнула своего первого ученика:
— Дэйви.
— Что такое?
— Этот мальчишка Си Хён изменился.
— Изменился?
Мьют серьёзно кивнула.
— Это слышно по его игре. Прежняя горячая страсть исчезла, а теперь в ней примешалось что-то… неправильное.
У неё действительно был чудесный музыкальный слух. Абсолютный слух считался величайшим даром для музыканта: способностью мгновенно распознавать любую ноту. Но талант Мьют выходил далеко за эти пределы. Достаточно было услышать игру или голос один-единственный раз, чтобы она уловила саму их суть.
В целом музыка звучала как обычно. Даже человек с абсолютным слухом не смог бы заметить перемены в одинаковых тонах их исполнений, но Мьют ощутила: в самой основе Си Хёна что-то изменилось.
Её глаза сузились.
— Дэйви. Разберись с этим чисто, если сможешь.
— Звучит так, будто ты заказ на убийство даёшь, — усмехнулся он.
— Если решишь, что ему нужно умереть, тогда да, убей. Уверена, без веской причины ты бы этого не сделал.
Дэйви усмехнулся в ответ.
— Я собирался сначала посмотреть, к чему всё придёт.
— Ты знал? — удивилась она.
Дэйви покачал головой.
— Просто было странное чувство дежавю. Он не Пробуждённый, но почему-то внутри него есть мана, как у Пробуждённого.
Сначала Дэйви решил, что это признак пробуждения собственной силы. Однако стоило немного подумать, и стало ясно: эта мана вовсе не принадлежала Си Хёну.
Дэйви был уверен: какой-то Пробуждённый в него вмешался. Вмешиваться в дела гражданских для любого Пробуждённого было тяжким преступлением, независимо от страны. Оставалось лишь гадать, что заставило кого-то нарушить международные законы.
Уже сам факт, что кто-то наложил настолько тонкое заклинание ментального контроля, был достаточно странным.
— Супер-Лента?
— Да?
— Можно тебя на секунду?
В этот момент Си Хён подозвал Супер-Ленту, и Мьют легонько похлопала Дэйви по спине.
— Иди и разберись. Не тяни. Я ведь всегда говорила: привычка всё чрезмерно обдумывать до добра не доводит.
— Учту, — ответил он и направился к ним.
«Кто знает, что может случиться в этом мире? Осторожность правда такая уж плохая вещь?»
Даже со своим нынешним положением и статусом Дэйви сделал всё возможное, чтобы передать этот мир детям в безопасности.
Ворча себе под нос, он легко взмахнул рукой, окутывая тело маной. Когда мана разошлась вокруг, его фигура расплылась в пространстве и исчезла.
В их ситуации у Си Хёна не было настоящей причины звать Супер-Ленту в сторону.
Пройдя через заднюю часть студии к саду, Си Хён обернулся к Супер-Ленте.
— Супер-Лента.
— Да? — отозвалась она.
— Что ты собираешься делать после окончания этого тура?
— Я? Хм… Я пока особо не думала, но, наверное, снова сосредоточусь на учёбе, как раньше. Я люблю музыку, но узнавать новое мне тоже нравится. — Супер-Лента тихо рассмеялась.
Он кивнул.
— Да. В конечном счёте твой собственный выбор важнее таланта.
Затем он хлопнул в ладони и с лёгкой досадой сказал:
— Слушай, а как насчёт того, чтобы остаться со мной ещё ненадолго?
— Простите? Это немного… — Она осеклась, явно чувствуя себя неловко.
— Нет, серьёзно. У тебя есть талант, и ты можешь войти в историю. Я помогу тебе.
— Нет… Всё в порядке. Я всё ещё просто ученица. — Супер-Лента отступила назад, отвергая предложение.
Настроение Си Хёна резко изменилось.
— Подумай хорошенько, прежде чем отказываться. Такой шанс выпадает один раз в жизни. Если позволишь своему таланту раскрыться…
— Пожалуйста, остановитесь… Мне это правда не нравится. — Супер-Лента решительно покачала головой.
— Хм. У тебя будут спонсоры, и все будут тобой восхищаться! В мире не останется ни одного человека, который не будет знать твоего имени, — настаивал он, подходя ближе.
— Прекратите! Что с вами такое?!
Столкнувшись с твёрдым отказом Супер-Ленты, Си Хён прищурился.
— Значит, правда не хочешь?
— Да. Это не то, что вы говорили мне в начале… Вы сказали, что не будете так делать.
— Фух. Пожалуй, ты права. — Он посмотрел ей прямо в глаза и сказал: — Тогда, Супер-Лента, можешь всего на секунду посмотреть на меня?
Когда его глаза начали светиться красным, она инстинктивно отступила, насторожившись.
— Супер-Лента, что с тобой? Всё в порядке. Всего на секунду.
Она покачала головой и твёрдо ответила:
— Это мана? Вы стали Пробуждённым?
Он произнёс:
— Ну… Это кое-что полезное для твоего тела. Я собирался многому тебя научить…
— Это навык психического вмешательства, да? Я разочарована… — На её лице отразилась боль: похоже, её потрясло, что человек, прежде настолько преданный музыке, вдруг так изменился.
— Я правда разочарована, — сказала она, покачав головой.
— Не действует…? — Он озадаченно склонил голову набок и усмехнулся. — Что ж, теперь уже ничего не поделаешь.
В тот же миг он вытащил из-под одежды маленький клинок. Не колеблясь ни секунды, он ударил им в сторону Супер-Ленты.
**Треск!!**
Однако клинок так и не достиг её. Дэйви мгновенно возник перед ней и схватил лезвие голой рукой.
Си Хён цокнул языком и попытался выдернуть оружие, но оно, разумеется, не сдвинулось. Увидев, что клинок остаётся на месте, сколько бы он ни тянул, он отступил на шаг. Потом ещё на один.
— Эй, Святой Тиониса.
— Говори, что у тебя на уме, — холодно сказал Дэйви.
— Ты что, идиот, раз упускаешь такой шанс? Она… она может стать совершенной, — настаивал Си Хён.
— И?
— Позволь мне заняться ею. Я сделаю её величайшей…
— Не тебе ею заниматься, — спокойно сказал Дэйви, затем раздавил клинок в ладони и отбросил обломки в сторону. — Не знаю, что заставило тебя внезапно начать так смотреть на людей свысока. Я ведь говорил тебе, верно?
Си Хён мгновенно застыл, сразу поняв, о чём речь.
— Не заставляй Супер-Ленту грустить.
Дэйви щёлкнул пальцами, и веки Си Хёна опустились, словно его сморил сон.
— Ты правда решил, что меня так легко провести? — Дэйви посмотрел на него сверху вниз, пока тот оседал на землю. — Жди на месте, мышонок. Скоро приду.
В его зрении теперь тянулась едва заметная нить, идущая от Си Хёна куда-то дальше.
* * *
**Бум!!**
— Что за чёрт?! Как он понял? — Брейди Фредерик ударил ладонью по столу; по его лбу катился холодный пот.
Сила, которую он получил после Пробуждения, была ментальным подчинением, действовавшим на одну цель. Но, поскольку он обрёл её совсем недавно, управлять ею точно ещё не умел. Контролировать сразу нескольких людей он тоже не мог, поэтому выбрал одного человека, который мог принести его карьере наибольшую выгоду.
До этого момента всё шло гладко. Но когда он наблюдал за репетицией Супер-Ленты, резонируя с взглядом Си Хёна, находившегося под его контролем, он кое-что понял.
Супер-Лента могла принести ему куда больше престижа, чем Си Хён. По его мнению, музыка держалась на врождённом таланте. И он собирался прославить своё имя на весь мир, используя именно такой талант.
Поэтому, даже если ради этого пришлось бы отпустить контроль над Си Хёном, он хотел заполучить Супер-Ленту себе. Больше ему никто не был нужен. Пока Супер-Лента оставалась бы рядом, его будущее сияло бы золотом.
План был прост. Позвать Супер-Ленту в сторону, заинтересовать её и сделать так, чтобы, если она продолжит работать, она оказалась связана его покровительством и поддержкой Фонда Фредерика.
Разумеется, Святому Тиониса это не понравилось бы, узнай он правду. И всё же, если бы это было собственное решение Супер-Ленты, Брейди искренне верил: мужчина ничего не смог бы сделать.
Однако возникли проблемы.
Его предложение включало по-настоящему огромные обещания — вроде безграничной поддержки и превращения её в величайшего музыканта мира. И ни единое слово не было ложью.
Большинство людей никогда не смогли бы отказаться от такой золотой возможности. Но Супер-Лента явно не собиралась оставаться в индустрии после завершения тура.
Так дело не пойдёт. Поэтому Брейди принял безрассудное решение. Он попытался через тело Си Хёна силой навязать Супер-Ленте ментальное подчинение. Если бы он взял её разум под контроль, то смог бы держать её рядом и управлять ею — хотела она того или нет.
Но, несмотря на то что он вложил в способность все силы, Супер-Лента так и не подчинилась ему. С этого момента всё пошло кувырком.
На других его сила действовала. Однако на ней она не просто полностью провалилась — Супер-Лента ещё и заметила, что он использует способности психического типа.
В тот миг он понял: нужно срочно отступать. И всё же просто уйти без последствий он не мог, поэтому решил разрушить отношения между Си Хёном и Супер-Лентой.
Если он не мог получить её, он её сломает. Он принялся думать, как заставить Си Хёна настолько разозлить Святого Тиониса, чтобы тот потерял контроль. В итоге он сделал то, чего никогда не должен был делать.
Он собирался тяжело ранить Супер-Ленту, ударив её ножом. Си Хён был бы нападавшим. Супер-Лента — жертвой.
Так или иначе, Брейди, который лишь управлял всем издалека, остался бы вне подозрений! Вину взвалили бы на Си Хёна, а Супер-Лента больше не смогла бы выступать.
Если она не могла остаться рядом с ним, он хотя бы позаботился бы о том, чтобы она не мешала его будущему. Такова была его логика.
Однако Святой Тиониса внезапно появился и всё остановил. И это было ещё не всё.
То, как этот мужчина говорил, не походило на обращение к Си Хёну. Казалось, Святой знал, что внутри Си Хёна находится Брейди, и обращался напрямую к нему.
А чтобы окончательно закрепить это жуткое ощущение, святой произнёс:
— Я ведь говорил, верно? Не заставляй Супер-Ленту грустить.
Услышав это, Брейди покрылся мурашками с головы до пят. Он был убеждён: эти слова предназначались не Си Хёну, а ему.
В панике Брейди немедленно отпустил Си Хёна из-под контроля, стёр все следы вмешательства и, обливаясь потом, лихорадочно принялся искать выход.
— Да, доказательств нет! Если я сохраню спокойствие, смогу всё отрицать, и всё будет нормально.
С этой мыслью он подошёл к окну, чтобы впустить немного воздуха. Но то, что он увидел снаружи, было вовсе не привычным мирным пейзажем.
Там стоял чисто-белый человекообразный кролик. Маленький, круглый, он смотрел прямо на него ярко-красными глазами.
— Хиик?! — Брейди испуганно отшатнулся от окна.
Однако кролик одной рукой ухватился за оконную раму, а другой схватил его за воротник.
Не успел Брейди даже закричать, как уже летел по воздуху.
— А-а-а-а-а!!! — Когда мир закрутился перед глазами, он завопил от ужаса.
Но хаос длился недолго.
Через несколько секунд его тело с силой ударилось о твёрдый пол.
— Гх! Кха! Кха! Что за…? — Простонав, он медленно поднял голову, и его лицо исказилось от ужаса.
Перед ним стояли десятки мускулистых белых кроликов-людей на двух ногах. Затем они расступились, открывая проход.
Через этот проход к нему направился кто-то ещё. Шаги были спокойными и неторопливыми.
— Я же сказал, что скоро приду, — произнёс этот человек с холодной улыбкой.
Брейди едва не обмочился.
— Т-ты… Святой Тиониса? Почему…?
— Понятно. Значит, собираешься всё отрицать. Тогда расскажу тебе кое-что интересное.
Чтобы подчинять чей-то разум в реальном времени, между управляющим и целью должна существовать связь. Разумеется, такой недавно Пробуждённый, как Брейди, не мог знать настолько продвинутой вещи.
— Когда я нашёл нить, прикреплённую к телу Си Хёна, и проследил её обратно… как думаешь, куда она привела?
Ответа не последовало.
— Ты пытался ударить ножом мою дочь. Как, по-твоему, мне следует на это отреагировать? — Дэйви, всё так же небрежно держа руки в карманах, наступил Брейди на кисть.
— Гаааах!!!
Сокрушительная боль пронзила его насквозь. Жизнь музыканта — его руки — была уничтожена в одно мгновение. Слёзы и слюна потекли по его лицу, пока он смотрел на искалеченные пальцы.
— Т-ты думаешь, тебе это сойдёт с рук?! Даже ты не можешь вот так калечить невин…
— Похоже, ты пребываешь в довольно серьёзном заблуждении. Сейчас исправим. — Дэйви медленно присел, опустив голову так, чтобы их глаза оказались на одном уровне. — Ты считаешь себя невиновным. Но даже если бы так и было… что, по-твоему, кто-нибудь на Земле сможет мне сделать?
— Люди…!
— Их мнение меня не волнует.
**Хруст!!**
Дэйви снова поднял ногу и раздавил то, что осталось от кисти Брейди, в кровавую кашу.
— Гуууаааах!!
— Хочешь знать, почему я вообще стараюсь следовать моральным нормам Земли и Тиониса?
Потому что Дэйви хотел передать детям мир, в котором стоило жить. Не мир, которым правит страх, а мир, где его дети смогут жить как часть общества.
— Если мир когда-нибудь станет угрожать моему ребёнку? Что ж, тогда у меня не останется причин сдерживаться.
Умные и мудрые люди Земли и Тиониса уже поняли это, поэтому никогда не переходили черту.
А вот глупцы, не понимавшие этой истины, лишь создавали ему проблемы.
— П-пожалуйста… пощади меня… — отчаянно взмолился Брейди.
— Не волнуйся, я тебя не убью. — Иногда жизнь была куда более жестокой участью. На кончиках пальцев Дэйви мелькнул чёрный отблеск.
Позже, когда Брейди нашли в поместье, он дрожал как безумный, вцепившись в последние клочья волос, что у него остались.
Его отец, потрясённый внезапной переменой в сыне, испробовал всё, чтобы вернуть ему рассудок.
Но Брейди снова и снова повторял только одно:
— Пожалуйста… Пожалуйста, он идёт. Я не хочу умирать!!
Словно одержимый, он бесконечно бормотал одно и то же. Безумец. Ни больше ни меньше.
Никто не знал лишь одного: сила внутри Брейди, та самая сила, с которой он Пробудился, исчезла без следа, будто её никогда и не было.
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    Дэйви рассказал Си-Хёну, что с ним произошло, пока тот был под контролем. Пусть сам Си-Хён ничего не помнил, это ещё не значило, что воспоминания о Брэди исчезли и у Дэйви.
— Этот ублюдок… он куда безумнее, чем я думал.
— Я заметил.
Руки Брэди были полностью раздроблены. Он больше не мог держать инструмент, на котором когда-то играл с таким талантом. Разум его тоже рассыпался от крайнего ужаса, и теперь он не мог быть ни музыкантом, ни даже полноценным человеком.
— Что, страшно? — спросил Дэйви.
Си-Хён покачал головой.
— Нет. Просто… мне его немного жаль. Если я был одержим самой музыкой, его сожрала слава. Он ведь не всегда был таким.
Брэди Фредерик. В прошлом он был талантливым, но вполне обычным студентом, учившимся в той же музыкальной академии, что Си-Хён и Джулиана.
— Да, сколько я его знаю, он всегда кормил свою жадность талантом, но после выпуска сильно изменился.
Он был прекрасным примером позднего обращённого, который становится самым ревностным фанатиком. В его случае, правда, речь шла об опасной жажде славы.
Обретя известность благодаря таланту, он смешал её с ядовитой атмосферой собственной семьи — и в итоге стал настоящим чудовищем.
— В конце концов слава стала для него главным в жизни. Всё сводилось к тому, чтобы превзойти отца.
— Его жалостливая история меня не волнует.
Важно было другое: этот ублюдок замахнулся ножом на Супер-Ленту лишь для того, чтобы вбить клин между ним и Си-Хёном.
Дэйви понимал: Брэди не был дураком, а значит, скорее всего, и не собирался сталкиваться с ним лоб в лоб. К несчастью для него, выбранный им ход оказался хуже самого худшего сценария, который он мог себе представить.
— Так теперь всё кончено?
— Нет. Всё только начинается, — сказал Дэйви с коварной усмешкой.
— Простите?
— Он посмел тронуть Супер-Ленту и решил, что этим всё закончится? Кто ему такое сказал? — холодно улыбнулся Дэйви, а Си-Хён побледнел. — Как думаешь, что больнее всего ударит по человеку, помешанному на славе?
— Хмм. Потерять эту самую славу?
— Быстро схватываешь.
Си-Хён вздрогнул.
— Вы же не хотите сказать…
— Смотря с какой стороны смотреть. Важнее другое: как ты? С телом всё в порядке?
— Ну, ничего странного не чувствую. Но… как вы поняли, что мной управляли?
Дэйви просто посмотрел в сторону Мьют, сидевшей на скамейке в саду и глядевшей в небо.
— Слышал об абсолютном слухе?
— Об абсолютном слухе? Да, конечно, знаю, что это такое, — сразу ответил Си-Хён.
— А если я скажу, что есть нечто выше?
— Что? Выше этого ничего нет.
— Есть. Тот, кто, слушая музыку, слышит не только ноты, но и саму суть человека.
Именно поэтому Мьют говорила, что всегда чувствовала себя по-настоящему одинокой. Даже если Дэйви сам не переживал того, через что прошла она, всё равно было понятно: если ты настолько отличаешься от других и видишь людей насквозь, они начинают избегать тебя и выталкивают в изоляцию.
— Если такое действительно существует…
— Я бы не советовал. Одиночество такое, что кажется проклятием.
— Ах.
Си-Хён, как всегда сообразительный, больше ничего не сказал.
— Иди первым. Я догоню.
Он тихо кивнул и поднялся. Дэйви развернулся и пошёл к Мьют.
— На что смотришь? — спросил он.
— На луну в небе.
— Это я вижу. Я спрашиваю, что ты в ней видишь.
— Кто знает. Не забивай голову. — Она махнула рукой, будто прогоняя его.
Он вздохнул. Из всех присутствующих именно она, как ему казалось, могла оказаться сильнее всех потрясена случившимся.
«Может, я сделал то, чего не должен был». Дэйви невольно подумал, не было ли ошибкой привести её с собой.
Внезапно она позвала:
— Дэйви.
— Да?
— Я благодарна, — сказала она, глядя ему прямо в глаза. — Наш младшенький из Зала действительно предан.
— Не слишком ли громко — предан?
— Ты знаешь, сколько людей благодаря тебе отпустили свои сожаления?
Была Дафна, запутавшаяся с Персефоной, и Аполлон, скорбевший по Дафне. Победив Короля демонов Персерк, Дэйви подарил Богу меча Аресу, жившему с мучительными воспоминаниями, счастливый вид живой Персерк.
— Один из Атреллии. Геракл. Ро Айас. Аякс. Суртр.
И нельзя было забывать Шейна Скрифта, призывателя королей мифических зверей, который страдал после разлуки с ними.
— Ну, случай Евы немного отличается, но в каком-то смысле то же самое. — Она посмотрела на Дэйви прямо. — И я тоже. В итоге созданная тобой возможность позволила мне отбросить последнее сожаление, которое я носила.
— Звучит не слишком успокаивающе, — с горечью ответил он.
Она слегка улыбнулась.
— Так прозвучало?
— Да.
— Значит, наверное, так и есть.
Её ответ оставил в сердце Дэйви лишь тревогу.
* * *
Честно говоря, сосредоточиться было трудно. Мьют выглядела как обычно, но Дэйви чувствовал: внутри она держит какие-то иные мысли.
После провала замысла Брэди оркестру больше ничто не угрожало. Даже Си-Хён, некоторое время сбившийся с ритма, вернул прежнее мастерство и снова показал, почему его называли молодым невоспитанным гением.
Затем оркестр, как и планировалось, объехал несколько стран, выступая на одной сцене за другой. Каждый раз, когда они раскрывали очередную скрытую до этого композицию, она привлекала огромное внимание.
Супер-Лента стала невероятно известной, но сама, похоже, почти этим не интересовалась.
Финальное выступление должно было завершить тур в Корее.
За время тура они с Джулианой успели неплохо сблизиться, и теперь Джулиана подшучивала над Супер-Лентой.
— Слышала? Тебя включили в список самых сексуальных фигур США, — сказала Джулиана.
— Что? Меня? Сексуальных? Э-э… эм-м.
— Не надо так глубоко задумываться. Признаю, когда ты играешь и поёшь, выглядишь довольно обаятельно. Знаешь, кто раньше зажигал Америку? Твоя мама.
Она имела в виду, конечно, Иллину. Причина, по которой Иллина впервые громко прославилась в США, была проста.
— Она стала очень популярной после того первого броска на бейсбольном матче. Правда, твоя мама не вела настолько активной публичной деятельности, так что волна вышла не слишком огромной. А в этот раз всё иначе, верно?
Поскольку Супер-Лента и оркестр сметали чарты, было вполне естественно, что внимание к ним превзошло даже тот интерес, который когда-то получила Иллина.
— Что случилось? — спросил подошедший Дэйви.
— Не знаю. Мне правда нужно что-то подобное? — спросила его Супер-Лента, будто вся эта ситуация давила на неё.
Её реакция показалась ему милой, и он тихо усмехнулся.
— Популярность — это хорошо. Конечно, у неё есть пределы. Если хочешь, Супер-Лента, я могу прямо сейчас заставить всё исчезнуть.
— Всё нормально. Я не могу полагаться на тебя по каждой мелочи.
Так как она была мечом, а не обычным живым существом, в сущности, это не имело большого значения. И всё же она, похоже, хотела жить так же, как Эванджелин и Дариан.
— Если ты собираешься передать этот мир Еве, Дариану и Абелю таким, какой он есть, то я последую твоему выбору.
Хотя она называла его Отцом, в душе Супер-Лента будто держала тихую дистанцию между собой и тремя другими его детьми.
От этой мысли во рту становилось горько, но Дэйви знал: силой здесь ничего не решишь.
— Ну хорошо! Если готовы, выходим! Грандиозный финал!
Си-Хён и Мьют сочинили десять песен. Девять уже были представлены, так что последняя наконец должна была прозвучать на финальном шоу.
— Ваааа!!!
Толпа закричала в тот миг, когда увидела её.
— О боже…
Стоило ей выйти из машины, как глаза Супер-Ленты расширились, и она замялась.
Ещё до входа в зал снаружи уже собралась огромная толпа, приветствовавшая её криками.
Кем она была как человек, значения не имело. Разумеется, люди уже знали, что у неё хороший общественный образ благодаря университетской жизни, но настоящая причина взрывной реакции была проста: песни настолько сильно притягивали людей.
— Похоже, кое-кто приехал даже из-за границы.
Хотя дело происходило в Корее, Дэйви заметил среди толпы множество иностранцев. Похоже, они следовали за туром из страны в страну.
Их было не так уж много, но этого всё равно хватило, чтобы ошеломить Супер-Ленту.
— О-Отец, что-то странно.
— Ты чего застыла? Хоть как-нибудь им ответь.
Её лицо стало ярко-красным. Она опустила взгляд, не зная, что делать.
Затем, будто вспомнив о чём-то, закрыла глаза и медленно подняла обе руки, сложив сердечко большими и указательными пальцами. Неожиданный жест и её покрасневшее лицо ударили по толпе сильнее всякой постановки, и реакция стала ещё громче.
Кому-то, кажется, стало неловко за неё, но от этой искренне неуклюжей реакции люди закричали ещё сильнее.
В итоге, пребывая почти в трансе от всего внимания, Супер-Лента с трудом добралась до гримёрки. Джулиана помогла ей лечь и накрыла голову горячим полотенцем.
— Не уверена, что после такого она сможет вернуться к обычной жизни, — пробормотала Джулиана.
Она сама выбрала этот путь, но эффект оказался куда сильнее ожидаемого.
Дэйви в какой-то мере предвидел, что может случиться нечто подобное, однако масштаб превзошёл всё, что он представлял.
В тот момент Супер-Лента была важна, но ещё сильнее его внимание привлекал другой человек. Дэйви посмотрел в спокойные глаза Мьют, которая молча настраивала инструмент.
Он надеялся, что она не придумает ничего странного, но всякий раз, когда его посещало такое ощущение, а инстинкты начинали предупреждать об опасности, обязательно что-нибудь происходило.
* * *
Возможно, из-за того, что это было их последнее выступление, или из-за ожиданий последней, ещё не раскрытой композиции, все ощущали, как в воздухе повисло предвкушение.
Есть поговорка: пир, о котором все шумят, часто оказывается ничем особенным. Если бы Си-Хён работал один, возможно, она бы оправдалась. Он был гением, но это не означало, что и в композиции он безупречен. Однако стоило вмешаться переменной по имени Мьют, и всё превратилось в величайшее достижение его жизни.
— Фух. Все, вот и всё. Наше последнее выступление! Мы тренировались усерднее, чем когда-либо. Мы горели такой страстью, которую, возможно, больше никогда не испытаем. Так что хотя бы сегодня… давайте вернёмся в наши юные годы.
— Фуфу. Господин Пак, вы всё ещё молоды.
— Ну, в душе-то мы все полны юности, разве нет? — крикнул Си-Хён, поднимая настроение.
Персерк, Эванджелин, Иллина и Аэрия сообщили, что придут на выступление. Уже одно это показывало, насколько выросли их ожидания от Супер-Ленты.
— Ладно, давайте красиво завершим! Когда вернёмся, используем всё, чему научились здесь, как ступеньку и добьёмся собственных целей.
Поначалу они собрались лишь затем, чтобы вновь найти в своих сердцах прежнюю страсть. Но, работая плечом к плечу с теми, кто разделял ту же страсть, они почувствовали в себе новую искру, которая подтолкнула их ещё дальше. Брошенные Мьют между делом советы стали для них главным источником мотивации.
В конечном счёте всё началось с Супер-Ленты. Синергия, которую она создала, и помощь такой необыкновенной личности, как Мьют, изменили их взгляд на всю собственную жизнь.
Супер-Лента слегка обняла Дэйви и мило сказала:
— Отец! Давайте выложимся до самого конца.
— В последнюю вложу особую заботу, — заверил он её с усмешкой.
* * *
Последняя, ещё не раскрытая песня, сочинённая Си-Хёном, воплощала концепцию, отличную от остальных: печальную скорбь.
Она казалась немного старомодной, но это всё равно была тема, к которой люди обращались издавна. Даже сам Си-Хён порой задавался вопросом, почему вообще сделал такой выбор.
Он соглашался с Мьют в том, что разнообразие полезно, но так и не был уверен, действительно ли нужно завершать всё именно такой песней.
Эта мысль промелькнула в его голове, но в тот миг, когда Супер-Лента начала играть и пропела первую строчку, он ощутил, как что-то едва уловимо изменилось.
Во время выступлений Супер-Лента часто играла на струнных. После каягыма она, в зависимости от композиции, брала арфу, лиру и другие инструменты.
Инструменты менялись, и многие восхищались её мастерством, говоря, что она владеет ими далеко за пределами обычного уровня. Для финала же Супер-Лента выбрала пианино — инструмент, заметно далёкий от струнных, к которым она привыкла.
Пианино стояло в центре сцены, а оркестр равномерно расположился по обе стороны от неё, образуя идеальную симметрию.
На первый взгляд они выглядели как величественный и спокойный оркестр, но их музыка несла чувство, отличное от классических представлений.
Разумеется, они не собирались играть только одну нераскрытую композицию. Сначала они исполнили самые популярные песни, подняли настроение, а затем сделали паузу, готовясь к финальной кульминации.
В тот миг, когда Супер-Лента нажала первую клавишу и запела своим ясным, прекрасным голосом, все остальные на сцене тоже медленно начали играть.
Предыдущие произведения соответствовали собственным концепциям. На этот раз скорбная мелодия пропитала воздух и придавила весь зал.
Она казалась близкой и в то же время далёкой. Мелодия тревожила сердца слушателей, заставляла их беспокойно замирать, мгновенно встряхивала эмоции и вынуждала задержать дыхание.
Ритм и ноты не опирались на очевидный мотив, но многие внезапно ловили себя на том, что напевают вместе с ней.
Словно объявляя, что это последнее выступление, их игра несла в себе эту печаль и разносилась по всему залу.
А затем, в середине выступления, Супер-Лента повернула голову к Дэйви. Она удивилась, увидев его мрачное выражение.
[Отец?]
Она отправила ему мысленное сообщение, но он не ответил. Он просто не сводил глаз с Мьют и продолжал играть.
Она не понимала, почему у него такое лицо. Затем перевела взгляд на Мьют. Любой увидел бы, как прекрасна Мьют во время игры: её выступление почти захватывало дыхание. Но по какой-то причине Супер-Лента ощутила нечто помимо восхищения.
Всё потому, что музыка давала ей странное чувство: это может стать последним выступлением Мьют в её жизни.
* * *
Когда Дэйви разговаривал с Мьют, они говорили не только словами. Они говорили и музыкой.
Музыка, которую она играла, обнажала её искренние чувства.
Поначалу, когда она местами поправляла композицию Си-Хёна, Дэйви недоумевал, почему она решила поставить такую песню в самый конец. Но, услышав её исполнение, он наконец понял.
Она будто благодарила его, словно это действительно был последний раз.
Дэйви видел, как кончики её ступней медленно распадаются на частицы света и рассеиваются. Этим произведением, как своим последним актом, она собиралась погрузиться в вечный покой. Её игра несла извинение и скорбь — мягкую и болезненную. Казалось, она, существующая лишь как душа, оставляет последние слова, прежде чем отпустить всё и исчезнуть.
Мьют выступала с Супер-Лентой перед огромной аудиторией, но её музыка предназначалась Дэйви. Конечно, отголосок этой музыки обладал странной силой, заставлявшей бесчисленных людей плакать.
Однако сильнее всех был потрясён Дэйви.
Он был не единственным, кто испытал шок. Супер-Лента и остальные продолжали играть, поглощённые музыкой, но смотрели на Мьют ошеломлённо, будто почувствовали её намерение.
А сама женщина выглядела спокойнее всех. Слабая улыбка, словно у феи, и ни следа привычного равнодушия.
После тысячи лет страданий она вернулась в свой родной мир и, после бесконечных усилий, снова встретилась с ними. После короткого времени рядом она намеревалась покинуть Дэйви.
И всё же он не мог остановить её, потому что именно этого она хотела. Он понимал: было бы жестоко привязывать её, если она больше не желает оставаться на Земле.
Мьют всегда казалась иной, не такой, как остальные герои. Возможно, даже в Зале она чувствовала ужасное одиночество.
«Спасибо, Дэйви. Благодаря тебе я отпустила своё последнее сожаление через этот последний ансамбль».
Она не произнесла ни слова, но ему казалось, будто она сказала именно это.
Он опустил голову, и зрение расплылось, словно глаза застлали капли дождя.
И всё же он не мог показать себя в таком состоянии, поэтому намеренно склонил голову ещё ниже, притворяясь, что сосредоточен на игре.
Постепенно музыка разрасталась. Игра и пение Супер-Ленты несли чувство тоски по тому, кого приходилось отпускать.
Никто ничего не говорил прямо, но зрители задавались вопросом, о ком она так глубоко скорбит. Затем они заметили, как Мьют медленно рассыпается светом, и ахнули.
Кто угодно мог понять, что она не человек. Они не знали, откуда она пришла и почему стоит на сцене.
Но одно поняли все: после этого последнего выступления она исчезнет, а Супер-Лента скорбит, отпуская её.
Похоже, это осознание пробудило в толпе ещё более глубокие эмоции.
«Ты правда уходишь?»
Дэйви спросил это собственной музыкой. Но когда он понял, что не способен согнуть её волю, ему ничего не оставалось.
Она не ответила, но её игра говорила за неё.
Затем, будто преподнося последний дар, в тот миг, когда её пальцы двинулись, существа, похожие на духов, пронеслись по залу и рассыпали повсюду сияющую пыль.
Это зрелище, созданное без всяких спецэффектов, было настолько прекрасным, что вызвало тихие вздохи. В конце этого потока выступление медленно достигло финальной кульминации.
Одинокая слеза скатилась по лицу Супер-Ленты, когда она выпустила последнюю ноту и мягко положила руки на клавиши.
Никто не аплодировал так, как обычно. Настроение выступления было слишком скорбным.
После этого ведущий вышел провести интервью по поводу финального шоу. Супер-Лента, голос которой слегка охрип, лишь поблагодарила всех за то, что они смотрели до конца. В её голосе звучала печаль, но никто ничего об этом не сказал.
Когда финальное выступление завершилось, оставив после себя эту тягучую скорбь, и все ушли со сцены, Дэйви медленно направился к гримёрке, куда вошла Мьют. Он вошёл туда, словно одержимый. Его встретила только тишина.
Увидев её скрипку, стоявшую в углу, он закрыл лицо одной рукой и опустил голову.
— Значит, вот как? Просто уходишь одна? Я так и знал. Знал, что не должен был этого делать.
Он искренне хотел помочь ей отпустить сожаления, но если бы знал, что всё кончится так, ни за что бы не вызвал её наружу.
— Чёрт возьми! Не зря сегодня впервые показалось, что всё слишком удачно… — прорычал он сквозь слёзы и застыл, оглушённый.
Сокрушительное чувство утраты, которое он испытывал, когда герои один за другим исчезали в войне против Танатоса, снова накрыло его.
«Она могла бы остаться хотя бы ещё на несколько десятилетий… Почему не могла подождать?»
— Я… я закрыла дверь. Уверена, она ушла куда-то в хорошее место.
Её душа отправится по Реке Душ и переродится. Она больше не будет иметь ничего общего с Мьют, и никто не узнает, будет ли её душа когда-нибудь снова держать в руках инструмент. Именно это причиняло ещё большую боль.
Он заставил себя сдержать рыдания, но Супер-Лента не выдержала. Она уткнулась лицом ему в спину и тихо заплакала.
Бах!!
— Что это вы двое делаете на полу?
В дверях стояла Мьют с двумя стаканчиками сладкого кофе и смотрела на Дэйви.
— А?
Супер-Лента уставилась на неё пустым взглядом, а Дэйви резко отвернул голову и потрясённо спросил:
— Ты… ты разве не ушла?
— Ушла? Куда бы я пошла?
— Ты вела себя так, будто это твоё последнее выступление…
— Да, это было моё последнее выступление. В срединный мир я больше не спущусь.
— Тогда зачем ты вела себя так, будто это ещё и последний раз со мной?
— Разве ты не знаешь, что выступление — это тоже форма актёрской игры? Я хорошо задала настроение, и пьеса стала завершённее. Ты не согласен?
В тот день Дэйви впервые почувствовал сильное желание избить собственного учителя.
«Проклятая фея».
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    Профессор Бахтобель гордо воскликнул:
— Прекрасно! Это было поистине ослепительное выступление — такое, которое мне больше не доведётся услышать за всю жизнь.
Для человека, печально известного как мастер виолончели, никогда не щадивший учеников резкой критикой, эти слова звучали необычайно мягко и неожиданно.
— Спасибо за ваш труд, профессор, — сказала Супер-Лента.
— Ха-ха. Труд? Скорее я будто вернулся в свою пылкую юность. Очень освежает. Ты, девочка, талантлива, но Святой Тиониса и та особа, Мьют, были действительно поразительны. Какое финальное выступление. На репетициях я даже близко не ощущал ничего подобного.
«Да, вы не ошибаетесь, профессор. Поразительна — ещё как… Не верится, что она так обманула моего отца».
Не только Дэйви заметил эмоции, вплетённые в выступление Мьют. Супер-Лента тоже почувствовала мощное предчувствие: Мьют, её любимая учительница, исчезнет после этого выступления.
Мастерство Мьют выходило далеко за пределы простого вложения эмоций в игру. Она могла даже общаться через неё. Это был способ резонировать с душой, а не просто наполнять музыку маной. Из-за этого ощущение от одной и той же музыки полностью менялось в зависимости от исполнителя.
Даже сам Дэйви не знал, каким именно образом она достигала подобного.
— Прошу прощения, я слишком тебя задержал, — усмехнулся профессор Бахтобель. — Ты, должно быть, устала, так что иди и хорошенько отдохни. Я первым вернусь в номер.
— Отец сказал, что откроет для каждого из нас варп-портал, чтобы мы вернулись домой, — сообщила она.
— Ха-ха. Ну, меня дома ждёт лишь пустой дом, куда мне спешить? К тому же разве ты не видишь, что все заперлись по своим комнатам? Финальное выступление зажгло в наших сердцах какую-то новую искру. Наверняка все бросили всё и уединились, чтобы понять, что это за искра.
К сожалению, Супер-Ленте было трудно понять, что именно пытается сказать профессор Бахтобель.
Профессор, рассмеявшийся и обменявшийся с ней рукопожатием, весело посмотрел на Джулиану и Си-Хёна, которые неподалёку в коридоре пили вино.
— К тому же старому человеку смешно быть бестактным и лезть туда, где молодёжи надо наслаждаться своим мгновением.
Она не согласилась.
— Бестактным? Я так не думаю.
— Всё хорошо, всё хорошо. В таком возрасте человек и правда быстро устаёт.
Он удовлетворённо кивнул и вернулся в свой номер.
Они остановились в довольно знаменитом отеле в Корее. Изначально никто не планировал заходить так далеко, но, к их удивлению, кто-то полностью забронировал отель, чтобы люди из оркестра могли спокойно отдохнуть.
Супер-Лента понимала: даже одна ночь в самом скромном номере, должно быть, стоит целое состояние. Гадать, кто оплатил такую роскошь, не приходилось. Это наверняка был Аль-Хаджат, который как раз вдалеке потягивал вино вместе с Дэйви.
Поглощённая музыкой и не замечавшая происходящего, она позже услышала, что он посетил каждое выступление и слушал её песни с мест в первом ряду. Ей также рассказали, что когда она в середине тура исполняла бодрую песню, он так громко болел с двумя светящимися палочками в руках, что весь его сопровождающий состав опешил.
Впрочем, если быть честной, всё, что Аль-Хаджат делал с деньгами, никогда не было обычным. Это был тот самый человек, который купил целый парк развлечений и подарил его кому-то просто в качестве презента.
«Хотя причина, по которой Отец его любит, точно не в чём-то настолько поверхностном».
В поведении Аль-Хаджата Супер-Лента видела полное отсутствие притворства. В мире не было людей без жадности, и если эта жадность направлялась в хорошую сторону, она не считала это чем-то плохим.
Неспешно прогуливаясь, заложив руки за спину, и проходя по небесному мосту отеля, откуда открывался ясный вид на окрестности, она восхищённо ахнула. На Земле, без сомнения, было много красивых зданий. И всё же то место, где она сейчас остановилась, казалось особенно прекрасным — возможно, потому что это был роскошный отель.
— Еве бы здесь понравилось… а?
К своему удивлению, она вдруг увидела Мьют, сидевшую на скульптуре на внешнем здании. Её было видно из прозрачного коридора, выходившего на небо и город.
Супер-Лента была уверена, что ещё мгновение назад Мьют находилась внизу. Заметив тонкую эмоцию на её безразличном лице, она почти постучала по крепкому стеклу, но остановилась.
Мьют сидела неподвижно и подняла кончики пальцев. Над её рукой развернулись странные явления. В отличие от магии или других способностей, она обладала особой силой менять явления мира через песни, созданные жестами, голосом и прочими элементами.
Супер-Лента долго молча наблюдала за Мьют. А затем внезапно подумала:
«Её выступление было просто актёрской игрой, как она сказала? Или она действительно передумала исчезать после него?»
Однако Супер-Лента отогнала сложные мысли и пошла дальше. Это был её шанс насладиться сияющей ночью после успешно завершённого финального выступления.
* * *
Супер-Лента понятия не имела, насколько сильным стало её влияние в массовой культуре. Поэтому её ничего не подозревающая персона пошла в университет как обычно, хотя после выступления прошло меньше двух дней.
Пока Супер-Лента, оставив всё позади и решив вернуться к нормальной жизни, ушла на занятия, Эванджелин начала стрим необычно рано.
— Всем привет! Сегодня стрим начался чуть раньше.
Как и ожидалось, за десять минут после начала трансляции подключилось бесчисленное множество людей.
— Все, знаете, почему я сегодня начала раньше?
[Э-э-э…]
[Откуда нам знать?]
Глядя на привычно шумный и хаотичный чат, она ухмыльнулась.
— Супер-Лента ушла в университет меньше тридцати минут назад, знаете?
[??]
[И что с того?]
— Спорим, она вернётся меньше чем через тридцать минут? — Эванджелин хихикнула, нарочно преувеличивая предсказание. — Ворвётся бледная, как простыня, и будет звать меня по имени.
Она была в этом уверена! Большинство зрителей, услышав её объяснение, согласились.
[Погоди, она при всём этом пошла на учёбу как обычно?]
[Она выдержит?]
[Её популярность ведь взлетела до небес?]
[Офигеть, у неё за рубежом уже фан-клубов немерено! Ей не страшно?]
В коридоре раздался топот бегущего человека.
— Э-Ева!!!
Супер-Лента вбежала внутрь с бледным лицом и вся дрожа.
Эванджелин при виде этого почти расхохоталась, но призвала на помощь сверхчеловеческое терпение и сдержалась.
— Кхм! Д-да, Супер-Лента? Что случилось? Отчего ты такая бледная?
— Ну… я пошла в университет… — пробормотала Супер-Лента.
Эванджелин победно ухмыльнулась.
— Тебя облепили сразу, как только ты туда пришла?
— А?
— Просили автографы и фотографии?
— А? О-откуда ты знаешь?
— АХАХАХА!!!
Эванджелин наконец подтвердила своё предсказание и расхохоталась. Она схватилась за живот и начала кататься.
Супер-Лента возмутилась.
— П-почему ты смеёшься?!
— Видели, чат? Я же говорила, что так и будет!
Супер-Лента не была дурочкой, но не осознала масштаба собственного влияния.
Причина её ошибки была проста: она и раньше была известной фигурой. Титул Святого Тиониса имел огромное влияние, и о нём знали все на Земле. Все также знали, что она его дочь.
Несмотря на это, её жизнь не особо менялась, и именно поэтому она решила, что всё будет продолжаться примерно так же. Иначе говоря, она предположила, что всё останется сравнительно нормальным.
[Как она могла этого не знать? KEKW]
[Да её бы сейчас узнавали толпами даже на улицах, не только в универе, лол]
— Н-не смейтесь! Я серьёзно! — крикнула Супер-Лента, краснея.
И правда, к тому, что в повседневной жизни вокруг тебя собираются бесчисленные люди, невозможно привыкнуть так просто.
Проблема была в другом.
— Даже люди, которые не студенты, — пробормотала она бледным лицом, дрожа всем телом, когда вспомнила сцену.
Её рассуждение, как ей казалось, было вполне разумным. Она уже была знаменитой. О её существовании знали другие студенты ещё до того, как она поступила в университет.
И всё же, кроме повышенного внимания в самом начале, её учёба не сильно пострадала. Поэтому она и стала немного самоуверенной.
Но сейчас всё было иначе.
— Это было настолько… как бы сказать…
В итоге Супер-Лента, ошеломлённая обстановкой и ситуацией в университете, сбежала сразу после окончания пары.
— Эй, Ева… следующая пара у меня через два часа, ладно? Дай мне остаться здесь всего на два часа. Честно, я не думаю, что выдержу эту волну людей…
— Пфффт! — фыркнула Эванджелин. — Знаешь, почему теперь всё иначе, чем раньше?
— А?
Супер-Лента, забившаяся в угол комнаты, подняла на Эванджелин голову. То, как она свернулась и смотрела вверх бледным, растерянным лицом, выглядело неожиданно мило.
Чат, разумеется, тут же разогрелся, но Супер-Ленте было не до него.
— Все знают, что ты знаменита, но теперь ты изменилась. Твоё положение изменилось. Понимаешь?
— Я изменилась? Моё положение изменилось?
— Ну да, очевидно! Когда ты только поступила, ты была тем, кого на Земле считают обычной, почти не отличалась от других, верно? Если бы тогда с тобой вели себя так, как сейчас, папа бы свернул им шеи в мгновение ока.
Эванджелин показала жест, будто что-то ломает, и цокнула языком.
— Но почему сейчас… — Супер-Лента всё ещё не понимала.
— Отчасти потому, что ты просто стала ещё знаменитее. И недавно спела песню, после которой стала особенно привлекательной.
— Да.
— Ты стала публичной фигурой. Теперь у людей есть законная причина окружать тебя, просить автографы, фото и всё такое.
Могли быть люди, которые действительно стали её фанатами, но наверняка нашлось бы и много других, подходивших к ней по иным причинам.
— И ещё ты, похоже, совсем забыла о своём нынешнем положении. Видишь это? — спросила Эванджелин, быстро печатая. Она открыла актуальные музыкальные чарты США. — Вот здесь. Первое, второе, четвёртое, седьмое и восьмое место.
Супер-Лента потеряла дар речи.
— Эти рейтинги всё время меняются, но прошлой ночью твои песни заняли места с первого по седьмое.
— Ах…
— Теперь дошло?
Для людей Земли существование Супер-Ленты имело особый смысл.
— Ты могла думать, что это неважно, раз ты выступала вместе с папой, но теперь ты единственная, к кому у людей есть законный повод подойти и заговорить. Наконец-то ты человек, который не пугает их так, как папа.
Обычно у Супер-Ленты была мягкая улыбка, из-за чего она казалась более доступной, в отличие от Дэйви. Даже когда он улыбался, к нему всё равно было трудно подступиться. Её же добрый облик заставлял людей естественным образом думать, что с ней можно поговорить или попросить автограф.
— Ты и правда выглядишь той, к кому легче обратиться. Конечно, те люди не виноваты, что так делают. Если звезда окажется прямо перед тобой, ты тоже захочешь автограф. Это твоя собственная ошибка — забывать о своём социальном статусе.
— Ты… знаешь куда больше, чем я думала.
Ей стало интересно, как Эванджелин успела всему этому научиться, учитывая, как мало времени провела на Земле.
Супер-Лента, одновременно удивлённая и гордая, похвалила её, и Эванджелин мягко улыбнулась.
— Наверное. Кажется, я очень многому научилась с тех пор, как начала здесь стримить.
Её скорость обучения действительно поражала.
— И что мне теперь делать? — Супер-Лента отчаянно искала решение.
— Что значит что? Ты же не собираешься заниматься дополнительной деятельностью, верно?
— Скорее всего, нет.
Услышав твёрдость в её ответе, чат зашевелился.
[Да ладно! Серьёзно, больше никаких выступлений?!]
[Правда?!]
[Она на совершенно другом уровне: вынесла чарты Billaboard и спокойно уходит…]
[Но реально, больше ничего?]
Было ясно, что среди них немало тех, кто не был обычным зрителем Эванджелин.
— Не зря людей сегодня гораздо больше, чем обычно… — Эванджелин прищурилась и пожала плечами. — Простите, что говорю это таким людям, но мне вспомнились слова папы. Они идеально подходят для таких случаев.
— Какие?
— Он сказал мне: «время лечит». Ты, может, ещё не знаешь, но через какое-то время всё утихнет.
— Тогда как быть с занятиями до тех пор?
— А что ты можешь сделать? Сама же это на себя навлекла. — Она усмехнулась, поддразнивая Супер-Ленту. — То есть ты правда дурочка? Как можно было этого не понимать? АХАХАХА!!
Она захихикала и несколько раз постучала по столу.
— Вы только посмотрите, народ! Обычно она такая смышлёная, а в подобных вещах совершенно ничего не понимает. Интересно, её потом не обманут?
После этих слов Эванджелин вздрогнула.
— Абель, ты был прав…
Эванджелин много разговаривала со своим младшим братом Абелем, пришедшим из будущего. Когда он говорил о Супер-Ленте, то подчёркивал, что за ней нужно приглядывать, как за ребёнком, от которого нельзя отвести глаз.
— Когда что-нибудь случалось с Супер-Лентой, первыми теряли рассудок ты и Дариан, вообще-то. Не знала? Супер-Лента… как бы сказать… совершенно беспомощна во всём, что выходит за рамки нормы.
Привязанность Дариана к Супер-Ленте была даже чрезмерной: однажды из-за неё он на несколько дней разорвал небо над королевством на Восточном континенте, создав сияние.
Вспомнив эту сцену, Эванджелин рассмеялась ещё сильнее. В итоге, пока она громко хохотала, зрители присоединились и тоже начали дразнить Супер-Ленту.
Каков стример, таковы и зрители.
Супер-Лента почувствовала, как внутри у неё что-то щёлкнуло, когда она посмотрела на поддразнивающий чат сбоку и на сестру, схватившуюся за живот и ревущую от смеха.
— П-прекрати…
— АХАХАХА!!
— Ева, хватит… — пробормотала она.
— Кьяхаха!! Какая же ты дурочка.
Непрерывные насмешки и смех были невыносимо раздражающими.
В конце концов Супер-Лента сорвалась и опустила голову. После мгновения тишины она покачнулась и медленно встала. Одновременно с этим вокруг неё потекла необычная волна силы.
Супер-Лента была величайшим парным мечом, стоящим на одном уровне с Божественными мечами. При резонансе с владельцем её сила даже превосходила силу Божественного меча Кальдейрас.
И всё же её собственная боевая мощь считалась ничтожной.
— С-Супер-Лента?
Однако…
Шух.
Говорят, человек, который редко злится, страшнее всего, когда наконец выходит из себя.
Супер-Лента медленно подняла одну руку к лицу, продолжая держать голову опущенной. Прежде чем кто-либо успел заметить, в её руке уже оказалась чисто-белая маска.
— Что это? Почему у тебя маска токкэби? А? А?
Эванджелин вскочила, испугавшись.
Но Супер-Лента уже надела эту зловещую маску токкэби, словно желая скрыть выражение лица.
Эванджелин хорошо знала: это нужно не только для того, чтобы скрыть лицо.
Супер-Лента была мечом, способным нанести смертельную рану даже богу. И Эванджелин не была исключением.
Эту маску она часто надевала, когда синхронизировалась с Дэйви, а тот использовал Призрачный меч. По дизайну она немного отличалась от старых масок, распространённых на Земле, и казалась скорее художественной, чем просто пугающей.
Сама маска обладала силой усиливать и выводить наружу её мощь, так что это была не просто красивая безделушка.
То, что она надела маску, означало…
— С-Супер-Лента, подожди!!
В её руке сформировался меч из синей и багровой ци.
Супер-Лента, почти не имевшая боевой силы, достигла предела после того, как Эванджелин и её зрители довели её. К всеобщему удивлению, она на миг прорвалась сквозь границы собственного потенциала.
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    Есть довольно распространённая поговорка: человек, который редко злится, страшнее всего, когда наконец выходит из себя.
И всё же Эванджелин никогда бы не вообразила, что Супер-Лента может разозлиться. Глядя, как та внезапно взорвалась, Эванджелин поняла, насколько жалко ей не хватало понимания и воображения.
[А? Что, что происходит?]
[Что это за маска?]
[Офигеть, посмотрите на призрачную энергию вокруг неё…]
[Боссу разве не стоит бежать? Она выглядит реально злой.]
[Вот поэтому надо было меньше её дразнить, ага]
В этот момент в чате прозвучало уведомление.
[Созвездие Стрельца пожертвовал 1 000 000 вон.]
— Поздравляю! Супер-Лента адски взбесилась, лол. Боссу теперь крышка, гг.
— Ах! Созвездие Стрельца, спасибо за донат! Я пожертвую эти деньги на доброе дело! Мир! Кьяаа! Прекрати, Супер-Лента!!
Эванджелин почти машинально отреагировала на крупное пожертвование, как вдруг багрово-синий меч в руках Супер-Ленты мгновенно полетел к ней.
Она рефлекторно хлопнула ладонями и поймала клинок. Это была не что иное, как техника ловли меча голыми руками.
Техника крайне высокого уровня, позволявшая Эванджелин, давно превзошедшей уровень Мастера, без труда поймать атаку, летевшую на неё по прямой.
Проблема была в другом…
— Кьяаа!! Руки горят!!
Меч нёс настолько чудовищный жар, что даже Эванджелин — древнему дракону с колоссальным сопротивлением — пришлось отпустить его и отчаянно трясти руками, чтобы остудить.
Супер-Лента, бросившая такой меч голыми руками, тоже была невероятна.
Эванджелин, защитившая компьютер сверхчеловеческими рефлексами, покрылась холодным потом.
— Сестра, ты сейчас пыталась уничтожить мой компьютер?
— Хааа.
Вместо ответа Супер-Лента лишь выдохнула белый иней и уставилась на Эванджелин сияющими красно-синими глазами. Через пару секунд она заговорила ледяным голосом:
— Это… вредная зависимость, Ева.
Её слова звучали успокаивающе, как обычно, но смысл был совсем иным. В них чувствовалось принуждение, и они были переполнены призрачной энергией.
Казалось, они ещё и несли ужасающую угрозу: если Эванджелин не послушает, её ждёт страшный конец.
Эванджелин инстинктивно выключила стрим, чтобы защитить компьютер. Подумав мгновение, она решила, что показывать зрителям лишнее действительно незачем.
— Сестра? Давай сначала успокоимся и решим всё словами…? — предложила Эванджелин.
— Конечно… я покажу тебе слова.
Увидев её призрачный смех, Эванджелин поняла: сейчас успокоить её невозможно, и немедленно позвала подмогу.
— Шейди!! Съешь это, что бы оно ни было!!
На зов чёрный слайм, появившийся невесть откуда, плавно заполз ей на плечо и вызвал очень краткий резонанс, пытаясь поглотить призрачную энергию Супер-Ленты.
Однако прошло совсем немного времени, как он забулькал и вдруг выплюнул радужное яйцо.
— Шейди, и это всё?
В ответ на её растерянный вопрос чёрный слайм невозмутимо подпрыгнул. В этом подпрыгивании даже чувствовалась какая-то самодовольность.
Эванджелин думала, что если происходящее с Супер-Лентой действительно ненормально, он должен был сожрать то, что на неё влияет.
Но по поведению Шейди она не понимала: то ли он съел, но не смог решить проблему, то ли эта проблема вообще была тем, что он не мог поглотить.
Шейди оказался почти бесполезен, и Эванджелин громко хлопнула в ладони, силой вытолкнув из логова и себя, и Супер-Ленту. Она не могла позволить разрушить своё место!
— Что делать, что делать… Папа меня убьёт!
Раз она довела Супер-Ленту до потери рассудка и буйства, единственное будущее, которое видела Эванджелин, заключалось в жесточайшей выволочке от Дэйви.
* * *
Вытащить Супер-Ленту из логова было правильным решением, но Эванджелин понятия не имела, куда вести её дальше.
Супер-Лента шла странной, размашистой походкой, а за её спиной трепетали чёрные крылья, будто живые.
Они совершенно отличались от чисто-белых крыльев, которые Эванджелин видела прежде, когда Дэйви ею владел. От этого они пугали ещё сильнее.
— Ева, куда ты идёшь? Мы играем в прятки?
Вжух!!
Бесформенная энергия клинка резко рассекла дерево, за которым пряталась Эванджелин.
Они находились на тёмной лесной тропе. Эванджелин была благодарна уже за то, что поблизости не было людей.
Сила Супер-Ленты раскрывалась полностью только тогда, когда её держал Дэйви. Если спросить, насколько мощна она на самом деле, то даже бог вроде Танатоса не смог бы избежать критической раны от её клинка.
Теперь, когда она начала пользоваться этой силой без ограничений, перспективы для растерянной стримерши выглядели мрачно.
— Ух. Я чуть не умерла! — пожаловалась Эванджелин.
Атаки было невозможно контролировать, и каждый удар был пугающим. Что бы на самом деле ни происходило, оставлять Супер-Ленту одну было слишком опасно. Эванджелин чувствовала, что сначала нужно её обезвредить и освободить от этого страшного состояния.
Настоящий вопрос состоял в том, сможет ли она вообще её победить. Эванджелин слишком хорошо знала, насколько сильна Супер-Лента.
Нынешнюю Супер-Ленту можно было описать как новичка с чудовищно мощным железом. К счастью, прямого боевого опыта у неё почти не было. Только на это Эванджелин и могла ставить.
По чистой силе Супер-Лента, конечно, была сильнее, когда ею управлял Дэйви. Однако её уникальная власть находилась в области, где всё нельзя было измерять простой мощью.
Эванджелин знала: достаточно даже малейшего пореза, чтобы получить критическую рану.
В зоне действия меча, которым владела Супер-Лента, рассекалась даже магия. Значит, дыхание дракона, вероятно, тоже не стало бы исключением.
И всё же Эванджелин понимала: сражаться бездумно нельзя. Если кто-то из них серьёзно пострадает, она вздрагивала от одной мысли о последствиях.
Внезапно Эванджелин пробрал холодок, и она задумалась, не сообщить ли Дэйви о состоянии Супер-Ленты, чтобы он вмешался.
Но если раскрыть ситуацию, неизбежно выяснится, как сильно она дразнила Супер-Ленту, а Эванджелин даже представить не могла, насколько сурово Персерк её отругает.
— Шейди… что мне делать?
Она попросила совета у чёрного слайма, прилипшего к её плечу, но его жёлтые глаза сузились так, будто он спал.
«Бесполезная жидкая тварь…»
Затем она вытащила смартфон. Раз уж всё дошло до такого, ей нужно было усилить себя, собрав как можно больше внимания через стрим.
В то же время у неё включились профессиональные инстинкты, и она невольно понадеялась, что из этого даже может получиться хороший контент. Однако в тот миг, когда она попыталась действовать, она замялась.
Она сомневалась, правильно ли показывать другим ссору между сёстрами.
— Хммм. Не знаю.
Едва она это пробормотала, как инстинкты пронзил резкий, ледяной сигнал.
Она дрожа подняла голову и увидела Супер-Ленту, смотревшую на неё сверху вниз. Девушка опёрлась верхней частью тела о срубленное дерево и глядела прямо на неё сквозь маску.
— С-сестра… мы можем, пожалуйста, немного успокоиться? Я извинюсь, — предложила Эванджелин.
— Нет, всё хорошо. Тебе не нужно обо мне беспокоиться.
Слышать это, пока Супер-Лента выдыхала белый иней, было достаточно, чтобы Эванджелин почти сошла с ума от страха.
— Вааа!!!
В конце концов Эванджелин закричала и снова бросилась бежать. Разумеется, Супер-Лента последовала за ней, преследуя всё той же покачивающейся походкой.
Эванджелин поняла: если ничего не изменится, она так никуда и не продвинется, и заставила себя принять тяжёлое решение. Она могла на время увеличить силу через стрим, но не могла показывать другим уязвимую сторону Супер-Ленты.
Оставалось либо продержаться до прибытия Дэйви, либо успокоить Супер-Ленту раньше.
В тот момент Дэйви был на Тионисе, а они — на Земле. Связаться с ним она не могла, а чтобы попасть на Тионис, нужно было пройти через разлом в её логове или на Земле.
Однако ни то ни другое сейчас было невозможно. Дойдя мыслями до этого места, она осталась только с одним вариантом.
— Нужно устроить как можно больше шума, чтобы папа узнал.
В итоге без переполоха не обойтись.
Конечно, нельзя было наносить физический ущерб. Увы, мест, где можно было быстро привлечь внимание и при этом сдержать разрушения, было не так много.
И важнее всего…
— А-а-а!!
Время было не на её стороне.
Энергия клинка вылетела из пустоты с огромной скоростью. Она чисто рассекла место, где Эванджелин стояла всего мгновение назад.
— Фух. Больше не знаю. Будь что будет. Другого момента не будет.
Эванджелин щёлкнула рукой, и вспыхнул тёмно-багровый огонь. Уже через мгновение она держала божественный драконий меч Сумерки.
— Либо пан, либо пропал! Погнали.
Она напомнила себе одну из причин, по которым когда-то решила стать сильнее. Затем вытянула всю свою мощь.
Меч, которым владела Супер-Лента, определённо был опасен. Один его порез наверняка мог нанести критический урон, но, к счастью для Эванджелин, ей не хватало навыка, чтобы использовать его полноценно.
Эванджелин собиралась воспользоваться этой слабостью. Конечно, даже она не была уверена, как долго сможет продержаться.
Лязг!!
Эванджелин отказалась от бегства, мгновенно развернулась и скрестила с ней мечи.
Любой другой клинок был бы тут же рассечён, но меч Эванджелин был сделан из хеликсиума. Это был божественный металл, которого не существовало в этом мире.
Абсолютная неразрушимость Сумерек делала его похожим на оружие финального босса, построенное на грубой прочности.
Разумеется, чтобы достичь такой неуязвимости, в клинок пришлось вложить значительный вес, но в руках Эванджелин этот вес лишь усиливал её атаку.
Лязг! Лязг!!
В тёмном лесу шесть-семь раз подряд вспыхнули белые всполохи. Каждый раз, когда их мечи сталкивались, огромные ударные волны раздирали окрестности, словно вокруг срабатывали вспышки камер.
[Паладийский стиль: Галактическое копьё]
[Модифицированная форма]
[Разрывающая мантию]
Треск!!
Её меч вспорол землю, как гигантский коготь, перевернув всё вокруг. Затем атака устремилась к Супер-Ленте.
Здравый смысл подсказывал: когда земля перед тобой внезапно вздымается и грозит поглотить, нужно уклоняться.
Однако Супер-Лента лишь покачнулась, прокрутила в руке красно-синий меч, а затем сжала рукоять. После этого она жутко рассмеялась и едва заметно перенаправила клинок.
Вжух!!
— Кьяаа!!
Эванджелин вскрикнула от неожиданности, и её лицо мгновенно застыло. Нападала она, но удар в ответ получила именно она.
Если бой продолжится, одна из них неизбежно будет серьёзно ранена. Ранение в этой схватке было недопустимо!
Нет, если немного пострадает сама Эванджелин, это ещё можно пережить. Но она не могла позволить, чтобы хоть малейшая рана появилась на Супер-Ленте.
— Сестра, прости! Я перегнула, да?
Эванджелин всё это время понимала. Она знала, что Супер-Лента на самом деле злится не только из-за её дразнилок. Но если именно её насмешки стали спусковым крючком и вызвали это буйство, значит, вина всё равно лежала на ней.
Возможно, причина, по которой Супер-Лента надела маску токкэби, заключалась в крайнем стрессе, дающем эффект диссоциации.
— Я знаю, ты пела просто потому, что тебе нравилось. Интересно, понимала ли ты, что это настолько на тебя надавит?
Внимание со стороны других могло быть хорошим, но могло стать и невероятной тяжестью для человека.
Для Супер-Ленты, должно быть, случилось второе.
— Я слишком много тебя дразнила, даже не подумав об этом.
Даже хеликсиум не мог полностью предотвратить прямую передачу ударных волн в её тело. Из уголка рта Эванджелин потекла кровь.
— Прости, сестра.
Эванджелин чувствовала, что вот-вот расплачется. Она не могла сдержать подступающие слёзы.
— Шейди! Ты же можешь помочь, да?
Эванджелин вспомнила, что Супер-Лента на краткий миг замешкалась, когда Шейди высосал из неё чёрную энергию. Она судорожно перебирала варианты в голове, готовя последний ход.
После её просьбы Шейди, лежавший на плече будто спящий, медленно открыл глаза. Затем вяло переполз ей на голову.
— Если это не сработает, я серьёзно пострадаю. Понял?!
Сначала Эванджелин только ждала прибытия Дэйви, но теперь поняла: есть и другой способ.
Трансформация Супер-Ленты потребляла ману Дэйви. Иными словами, чем больше маны она использует, тем труднее ей будет поддерживать объединённое боевое состояние и подростковую форму.
Если заставить её тратить много маны, соединение обязательно распадётся. Маска токкэби была её фирменной властью, так что если она разделится на Синюю Ленту и Красную Ленту, Эванджелин была уверена: ситуация решится.
Думая об этом, она спокойно двигала мечом, отражая яростные атаки.
Эванджелин довела бой до опасного предела и продолжала сражаться без остановки. Однако мгновение, когда она увидела брешь, она не упустила.
— Шейди! Кусай её!
Чёрный слайм на миг вытянул своё тело.
Когда он втянул тёмную энергию, Супер-Лента пошатнулась.
— Ах. А-а-а?
Пока та дрогнула, выдыхая белый иней, Эванджелин быстро рванула к ней.
Супер-Лента, не желая уступать, взмахнула энергетическим мечом, но Эванджелин доверилась прочности своего клинка и столкнулась с ней лоб в лоб.
Лязг!!
Вокруг них взорвалась чудовищная ударная волна. Будь поблизости прибор для измерения маны, сама сила столкновения уничтожила бы его на месте.
В этом обмене верх взяла Эванджелин. Хотя она получила серьёзное внутреннее повреждение, ей удалось заставить Супер-Ленту сильно истощить свои силы.
Эванджелин от отдачи пошатнулась назад.
— Сестра, сколько у тебя осталось времени? Ты не сможешь продержаться больше нескольких секунд, верно?
Супер-Лента издала болезненный звук и сильно зашаталась. Через короткое время она рухнула на землю.
Готово. Эванджелин успела истощить всю силу Супер-Ленты до прибытия Дэйви.
Вскоре её красно-синие волосы рассыпались, а всё тело окутал свет. Это было предвестие снятия объединённого состояния.
— Когда вернёмся, давай вместе поедим ттокпокки… Я приготовлю очень вкусно.
Услышав утешение, Супер-Лента дрогнула.
Спустя немного времени Супер-Лента исчезла. На её месте оказались две очаровательные девочки.
Красная Лента и Синяя Лента! Старшие сёстры, которых Эванджелин любила и обожала больше всех на свете.
Раз Супер-Лента разделилась на двух милых и невинных детей, её буйство тоже должно было прекратиться.
Если бы Эванджелин опоздала хоть немного, она получила бы тяжёлую рану, так и не успев ничего сделать.
Она выдавила слабую улыбку.
— Ахаха, теперь всё закончилось, да?
Сдерживая расплывающееся зрение, она предложила новое:
— Вы двое любите острую еду? Сделать ттокпокки острым или мягким? А, раз объединение снято, лучше, наверное, мягким. Я знаю, Красная Лента не любит острое.
В тот же миг две девочки, сидевшие с опущенными головами так, будто были без сознания, вдруг вздрогнули. Одновременно каждая из них поднесла одну руку к лицу, словно ждала этого момента.
— А-а-а. Не смешите меня! Серьёзно… как такое вообще…
Красная Лента и Синяя Лента надели синюю и красную маски токкэби соответственно — цвета, противоположные их волосам.
«Разве это не власть Супер-Ленты? Что, чёрт возьми, заставило и её, и даже этих двоих так отчаянно действовать?»
Ощущая смесь растерянности и страха, Эванджелин медленно заставила себя подняться.
Синяя Лента вскоре превратилась в меч. Красная Лента обхватила преображённую Синюю Ленту своими маленькими милыми ручками.
Дзынь!! Бум!!
Было удивительно, как из такого маленького тела вообще может исходить такая сила.
Поверить в это было трудно, и Эванджелин не могла вечно оставаться сидячей мишенью.
Она поспешно выставила меч вперёд.
Если это была власть Синей Ленты, меч рассекал бы любую магию. Поэтому ей ничего не оставалось, кроме как блокировать физически.
Огромная драконья передняя лапа разорвала воздух и внезапно остановила синий меч.
Но в тот самый миг…
Пуф!!
Красная Лента, уже собиравшаяся ударить, мгновенно окуталась красным светом и превратилась в меч, а Синяя Лента, только что бывшая мечом, подняла преображённую Красную Ленту, продолжая носить маску токкэби.
Видя, с какой скоростью они меняются ролями, Эванджелин испытывала только растерянность.
— Серьёзно! Как такое вообще возможно?!
После чудовищного взрыва Эванджелин покатилась по земле, словно перекати-поле.
Нежелание ранить их мешало ей использовать всю силу.
Вскоре Эванджелин осталась стонать, держась за окровавленную руку. Даже заблокировав атаку Сумерками, она всё равно довольно серьёзно пострадала.
В ситуации, где ей повезло хотя бы с тем, что рука ещё цела, она стиснула зубы и поднялась.
Будто доказывая, что они близнецы не просто так, Красная Лента и Синяя Лента давили на Эванджелин, переключаясь между атакой и защитой как единое целое. От них исходила пугающая аура, резко контрастировавшая с невинными, неловкими и милыми сёстрами, к которым привыкла Эванджелин.
«Я больше не буду тебя дразнить, сестра…»
В тот миг, когда она подумала это и уже собиралась снова столкнуться с ними, обе девочки внезапно вернулись в человеческую форму и рухнули.
Явление буйства силой подошло к концу.
Когда Эванджелин повернула голову, она увидела, как Шейди булькает, выплёвывая что-то. И всё же он продолжал пожирать чёрную субстанцию, исходившую от двух детей.
— Видишь? Я знала, что ты можешь это есть, плохой монстр… — слабо пробормотала она.
Вскоре воздух разорвался, и кто-то вбежал с тревожным выражением лица. Это был человек, которого Эванджелин всегда заявляла, что не любит, потому что от него пахнет алкоголем. Но в итоге именно он был самым надёжным человеком из всех, кого она знала.
— Ева?! Эванджелин! Очнись!
В ответ на звенящий голос Эванджелин слабо улыбнулась. Дэйви, её отец, тут же призвал святую магию с встревоженным лицом.
Хотя она и собиралась привлечь его внимание, он прибыл слишком быстро, чтобы причиной могла стать сама драка. Похоже, созвездия заметили что-то странное в стриме и, вероятно, связались с ним.
Судя по его форме, он бросился сюда прямо во время подписания договора с иностранной страной.
Как бы она ни жаловалась, в конце концов Эванджелин пришлось признать: её отец — самый надёжный человек в мире.
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    У детей слабый иммунитет, поэтому порой они тяжело болеют. Разумеется, это относилось только к обычным живым существам. К Супер-Ленте, которая была почти полностью невосприимчива к самим болезням, это не применялось.
Те, кто знал о ситуации, пришли в ужас, увидев, как Кролик-Убийца вернулся с Синей Лентой и Красной Лентой на руках, а вместе с ними — и Эванджелин, получившей серьёзное внутреннее повреждение.
— Серьёзно… Я понимаю, братья и сёстры часто дерутся, но кто дерётся до такого состояния?
Поражало уже то, что Супер-Лента, обычно тихая и никогда не вступавшая в драки, сражалась настолько яростно.
— Но Супер-Лента может драться сама? Кальдейрас, ты так умеешь? — недоверчиво спросила Иллина.
Кальдейрас, существовавший в форме броши, загудел и вскрикнул.
[Как такое вообще возможно? Она истинная ересь.]
Он ответил растерянным голосом, хотя и знал, что Супер-Лента обладала множеством невозможных властей.
[Мой титул Божественного меча — уже старая история. Этот ублюдок Суртр говорил, что я лучший…]
Не обращая внимания на ворчание Кальдейраса, Иллина достала все аптечки, какие смогла найти.
— Есть внешние раны? — спросила она Дэйви.
— На руке. Остальное в основном внутри.
Она удивилась уже тому, что раны вообще ещё оставались.
— Святая сила не лечит?
— Нет.
Что бы ни сделала Супер-Лента, власть Синей Ленты стирала любую восстановительную магию, применённую к Эванджелин. В такой ситуации оставалось лишь полагаться на её собственную регенерацию.
Базовую первую помощь они оказали довольно быстро. Хотя Эванджелин получила внутреннее повреждение, похоже, она постаралась ограничить полученный урон. Хорошего отдыха и лекарств, по всей видимости, должно было хватить.
Закончив с этой обработкой, Дэйви поднял ману, чтобы восполнить энергию Красной Ленты и Синей Ленты.
Самое серьёзное препятствие на пути восстановления Эванджелин они преодолели и сделали всё, что могли.
Оставшаяся проблема заключалась в Красной Ленте и Синей Ленте. Сама Супер-Лента обычно потребляла огромное количество силы, а после того, как в безумии без разбора использовала эту мощь, она оказалась тяжело истощена.
Учитывая масштаб вспышки, она могла получить удар куда сильнее простой усталости.
— Как Красная Лента и Синяя Лента?
— Пока придётся наблюдать.
— Но что это за маски? Это власть, которую Супер-Лента использует, чтобы выводить силу наружу, верно? Тогда почему Красная Лента и Синяя Лента тоже могут ею пользоваться? — Иллина не понимала.
— Бесит, но я тоже не знаю почему.
Дэйви больше нечего было сказать. Хотя сейчас их состояние стабилизировалось, когда она проснётся, им придётся либо предупредить её, либо подготовить меры, чтобы подобная вспышка не повторилась.
— Хаа. Наконец-то можно немного выдохнуть.
Иллина, до этого полная тревоги, что что-нибудь пойдёт не так, расслабилась, поняв, что ситуацию удалось взять под контроль.
В этот момент Дариан, смотревший на Эванджелин снизу вверх, нетвёрдо подошёл к Дэйви и спросил:
— Б-боля?
— Верно. Эванджелин очень больна, — мягко ответил ему Дэйви.
— Гууу…
Дариан, сосавший пальцы и глядевший на Эванджелин, положил маленькую ладошку ей на живот.
— Иип, иип.
Похоже, он пытался спеть ту самую колыбельную, которую Аэрия часто пела ему перед сном.
Возможно, он думал, что ей станет лучше, если она будет крепко спать.
Дэйви стоял в растерянности и вдруг увидел, что лицо Эванджелин, которая стонала без сознания, стало заметно спокойнее.
— Дун!
— Хм?
— Дун! — снова сказал Дариан с яркой улыбкой. Он повозился со своим одеялом, потащил его к ней, накрыл Эванджелин и снова похлопал её по животу. — Иип, иип.
Эта картина заставила Дэйви улыбнуться.
Вскоре Дариан засеменил в сторону Красной Ленты и Синей Ленты, лежавших в другом месте, и попытался накрыть их собственным одеялом.
Однако двигался он всё ещё неловко: обычный малыш, изо всех сил старающийся быть заботливым взрослым.
Дариан пытался уложить обеих под одно одеяло. Но когда один край никак не хотел оставаться на месте, он нахмурился и стал яростно трясти одеяло, расстроенный неудачей.
— Оооо. Это! Это! Это!
Дэйви не смог сдержать смешок, глядя на его борьбу, хотя и понимал, насколько серьёзно Дариан заботится о сёстрах.
— Ты хочешь накрыть сестёр одеялом?
— Это! Это!
— Хорошо. Мама сделает.
Когда Иллина медленно подняла одеяло и укрыла Красную Ленту с Синей Лентой, Дариан захлопал в ладоши.
— Дун! Дун!
Видя его невинную улыбку, Дэйви почувствовал, как мрачное настроение само собой отступает. Дариан подпрыгнул к Дэйви и поднял обе руки. Стоило Дэйви взять его на руки, как малыш захихикал и прижался губами к щеке Дэйви.
Дэйви не нашёл, что сказать.
Иллина не выдержала.
— Пффт.
Ситуация была серьёзной, но его милота будто смягчила атмосферу.
— Где ты такому научился? — пробормотал Дэйви.
— Похоже, наблюдая за тобой.
Увидев хитрую улыбку Персерк, Дэйви отвёл взгляд и несколько раз прочистил горло.
* * *
Возможно, исцеляющее прикосновение Дариана и правда подействовало: вскоре лицо Эванджелин стало спокойным.
Сила восстановления древнего дракона отличалась от человеческой, так что, несмотря на внутренние повреждения, она, похоже, быстро исцелилась сама. Вероятно, помогло и то, что сила Синей Ленты ослабла.
Когда вспышка стихла, Красная Лента и Синяя Лента проснулись так, будто ничего не произошло.
Две малышки потянулись, как кошки, и зевнули, словно самые сонные щенки. Увидев Дэйви, который всю ночь за ними присматривал, они с яркими улыбками бросились к нему в объятия.
— Папочка!
В отличие от Супер-Ленты, Синяя Лента и Красная Лента, похоже, ничего не помнили о случившемся.
Дэйви подтвердил обстановку того момента, прочитав воспоминания земли. К несчастью, из-за силы Синей Ленты воспоминания духов были неясны, и Дэйви не смог разобраться во всём.
— Синяя Лента, Красная Лента, вы в порядке? Ничего не болит?
— Нет! — ярко ответили обе.
Дэйви привычно крепко погладил их по головам.
— Можете позвать для папочки Супер-Ленту?
Поскольку он восполнил огромное количество маны, которое использовала Супер-Лента, он знал, что с их объединением проблем не будет.
Дети переглянулись и застенчиво улыбнулись.
— Если я это сделаю, ты потом поиграешь с Красной Лентой?
— Конечно, — пообещал он.
— С-Синяя Лента тоже! Со мной поиграешь?
— Само собой.
Только после обещания на мизинчиках обе девочки сияюще улыбнулись, превратились в свет и слились в девушку-подростка с синими и красными волосами.
— Супер-Лента.
— Прости, Отец… — В отличие от Синей Ленты и Красной Ленты, Супер-Лента, похоже, помнила инцидент. — У меня очень болит голова.
— Всё хорошо. Это не твоя вина.
Неудивительно, что она сорвалась, если учесть огромный стресс от внезапной известности в университете и все дразнилки Эванджелин.
Дэйви переживал, что Супер-Лента, по сути близкая к демоническому мечу, слишком мягкая, но то, что она могла злиться, когда это нужно, в каком-то смысле даже заслуживало похвалы.
— Ты хорошо справилась. Если кто-то тебя злит, просто уничтожь его подчистую.
Она закрыла лицо обеими руками от смущения и дрожащим голосом сказала:
— П-пожалуйста, хватит…
— Как самочувствие? Есть боль?
— Нет.
— Тогда можешь встать и пойти со мной на минуту?
Когда Дэйви без колебаний развернулся, Супер-Лента последовала за ним с мрачным лицом, возможно, решив, что он собирается её ругать или наказать.
Но Дэйви не собирался её ругать. В конце концов, он считал, что это его вина: он совсем не предугадал, что с ней происходит.
— Отец? Это…
— Сначала мне нужно понять, как ты изменилась. Помнишь, что случилось тогда?
— Помню… обрывками.
Дэйви нужно было понять, как Супер-Лента смогла напрямую проявить свою силу. Его также удивил стиль боя, который показали Красная Лента и Синяя Лента.
То, как они меняли формы и подстраивали способ атаки под ситуацию, было весьма необычно.
Красная Лента обладала силой рассекать физическое, а Синяя Лента — нефизическое. Он слышал, что когда Эванджелин пыталась блокировать физически, мечом становилась Красная Лента, а в противоположном случае — Синяя Лента.
Однако тот факт, что обе носили маску, которую Супер-Лента использовала при резонансе с Дэйви, немного его сбивал с толку.
— Мне нужно увидеть, что происходит внутри тебя. Поэтому, пожалуйста, воспроизведи ту ситуацию ещё раз.
Дэйви слегка ударил тыльной стороной ладони по воздуху и вытащил из-за трещины в пространстве тёмное копьё.
— Ах. Отец… я не хочу с тобой драться. — Она боялась того, что может случиться.
— Не волнуйся, я только проверяю. Попробуй атаковать изо всех сил.
— Но всё равно…
— Иначе у тебя может случиться новая вспышка, и ты ранишь кого-нибудь, верно? — осторожно успокоил её Дэйви.
Она уже была под сильным стрессом, и он знал: лишнее раздражение лишь вызовет обратную реакцию.
Дэйви понимал всё о её состоянии. Хотя он привык к подобным вещам, поскольку именно он создал Супер-Ленту, сейчас он чувствовал больше тревоги и осторожности.
— Я попробую.
Вскоре Супер-Лента с нервным выражением развела обе руки. Одновременно вокруг собрались синие и красные искры: она с трудом пыталась вытянуть силу.
Однако…
— Ого. Похоже, не выходит.
По первым признакам Дэйви думал, что она снова пробудилась, как Ринне. Теперь же он начал сомневаться, что она просто выпустила силу из-за злости.
Размышляя, Дэйви крикнул:
— Тайм-аут!
— Д-да, я согласна!
Дэйви быстро сошёл с тренировочной арены и жестом позвал тех, кто хитро наблюдал за ситуацией издалека.
— Милостивый Спаситель, вам есть что сказать?
— Мне нужно разозлить Супер-Ленту. Как лучше это сделать?
Юрия, державшая корзинку с сэндвичами, будто пришла на пикник, прищурилась.
— Милостивый Спаситель и правда плохой отец.
— Продолжай говорить, если хочешь умереть, — предупредил он.
— Мастер Дэйви. Ринне предлагает метод.
Поскольку Супер-Лента крайне редко злилась, он понимал: нужно придумать особую ситуацию.
— Итак, согласно вашим словам, если госпожа Супер-Лента злится и срывается, она бессознательно проявляет свою силу, верно?
— Пока я предполагаю именно это.
В конце концов Супер-Лента была созданным мечом. Непревзойдённым божественным мечом, который Суртр выковал, а Дэйви завершил.
Однако, в отличие от обычных знаменитых мечей, Красная Лента и Синяя Лента впитывали ману тысячи лет и обрели куда более чудовищную мощь, чем предполагалось изначально. Кроме того, как шедевр Суртра, они были наделены эго, создававшим огромный синергетический эффект.
Раз ни Суртр, ни Дэйви не планировали такую эволюцию, внутри неё определённо существовало что-то, о чём они не знали.
— Но госпожа Супер-Лента, не говоря уже о госпожах Синей Ленте и Красной Ленте, почти никогда не злится. К тому же, зная характер Милостивого Спасителя, вы не станете снова загонять юную госпожу в угол.
Сейчас Супер-Ленту сильнее всего напрягало внимание людей Земли.
Поскольку из простой дочери Святого Тиониса она официально стала публичной фигурой, знаменитостью, ей следовало ожидать, что люди будут подходить к ней.
И тут он внезапно понял, что Ринне с ними больше нет.
— Что? Куда наш голем делся?
— Хмм? Кажется, она там? — Юрия указала ни на что иное, как на тренировочную арену, где стояла Супер-Лента.
Супер-Лента склонила голову, когда Ринне зашагала к ней, и пусто на неё посмотрела.
Она была совершенно не готова к тому, что последовало.
— Ринне высоко оценивает свою технику!
Выкрикнув эти слова, Ринне внезапно подняла юбку Супер-Ленты.
В тот же миг Супер-Лента, не сразу осознавшая, что случилось, пару мгновений пусто смотрела на неё. Потом её лицо покраснело до цвета помидора.
Хотя она совершенно ничего не понимала в любви между мужчиной и женщиной, Супер-Лента, похоже, до глупости смутилась и была потрясена.
Ринне на этом не остановилась. Едва приоткрыв глаза, она подняла уголки рта, выдавив улыбку.
А затем вбила последний гвоздь в крышку гроба.
— Неподходящий вкус, пф.
После этого замечания Супер-Лента низко опустила голову. Одновременно из всего её тела хлынула чёрная аура. На лице собрался свет и сгустился в искажённую, похожую на дьявола маску токкэби.
— Вау!
Поражённый тем, что одним действием можно было привести Супер-Ленту в такую ярость, Дэйви тут же встал и зааплодировал.
Юрия сделала то же самое.
— Даже я, член Общества гурманских исследований, считаю, что госпожа Ринне потрясающая.
— Эта тоже окончательная психопатка.
Супер-Лента мгновенно вытянула синий и красный энергетические мечи. Дэйви быстро подошёл к ней и заблокировал, прежде чем она успела рассечь Ринне.
Дэйви ахнул: удар оказался куда сильнее ожидаемого. У него даже ладонь закололо. Он невольно застонал и посмотрел на Супер-Ленту.
— Это куда опаснее, чем я думал?
Дэйви почувствовал, что мана Супер-Ленты заметно и стремительно убывает.
Она силой контролировала и выводила наружу мощь, полностью сжигая собственные силы.
Это было оптимально для самозащиты в отчаянной ситуации, но слишком опасно для обычного применения.
Лучше было бы немедленно её успокоить, но Дэйви не мог упустить редкую возможность.
Он отразил повторяющиеся атаки в сторону. Затем, увидев, как воздух позади него рассекается и косо съезжает, искренне впечатлился.
— Серьёзно, чья же она дочь? Просто за гранью.
Это была власть, которую Супер-Лента использовала, когда Дэйви держал её в руках, и, увиденная в ситуации, когда она враждебна ему, она была чистым ужасом.
С-с-с.
Её сине-красные глаза вспыхнули, и она бросилась за Ринне.
— Эй. Су… Супер-Лента!
Бум!!
Увидев, как Супер-Лента слегка присела и рванула к Ринне, словно зверь, Дэйви растерялся. Он бросил Лонгин в сторону и схватил её за руку.
Но, похоже, в тот момент Супер-Лента видела только Ринне.
Ринне, конечно, наверняка решила, что Дэйви её остановит, поэтому просто сидела на земле, вытянув ноги, и жевала сэндвич.
«Хммм. Почему-то это раздражает».
Хотя именно Дэйви отдал ей приказ, её беззаботное поведение после того, как она безрассудно устроила переполох, выводило его из себя.
Поэтому Дэйви отпустил Супер-Ленту.
— ААААА!!!
Супер-Лента издала боевой клич и бросилась прямо на Ринне, которая мгновенно проглотила сэндвич и расправила крылья.
Затем она улетела прочь, будто летучая мышь из ада.
— Ринне низко оценивает способность Мастера Дэйви к сдерживанию!
Супер-Лента разорвала воздух и неотступно погналась за ней.
То, как она бросилась вперёд, полностью игнорируя всё, кроме причины своей ярости, было похоже на берсерка, обезумевшего воина.
Глядя на неё, Дэйви понял: роль демонического меча подходит ей куда больше, чем божественного.
В конце концов ему потребовалось много времени, чтобы успокоить Супер-Ленту.
Однако, поскольку Дэйви заранее тщательно подготовился, чтобы не нагружать её тело, как в первый раз, ему удалось привести её в чувство, когда она немного истощилась.
Разумеется, назойливая Ринне в процессе превратилась в развалину, но благодаря её жертве Дэйви узнал многое.
Дэйви подошёл к Супер-Ленте, которая усталым лицом переводила дыхание.
— С сегодняшнего дня будем тренироваться вместе.
— Да?
— Тебе нужно научиться контролировать эту силу.
Если она не сможет контролировать свою силу, Дэйви понимал: однажды она устроит крупный несчастный случай. В таком случае научить её управлять этой мощью казалось единственно правильным.
Однако тревожило Дэйви то, что он всё ещё не понимал, что именно вызвало её эволюцию и вспышку.
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    Хотя Эванджелин проснулась позже Синей Ленты и Красной Ленты, благодаря собственной силе восстановления древнего дракона она довольно быстро открыла глаза.
Она вышла из комнаты, шаркая ногами, в розовой пижаме с зверюшками.
— Мамочка… я тоже хочу воды…
— Вот. Пей медленно.
Персерк, которая неторопливо пила чай, будто устроила пикник вместе с Иллиной и Аэрией, протянула ей бутылку воды.
Эванджелин схватила её и без колебаний выпила. Затем удовлетворённо выдохнула и вытерла рот.
— Что случилось?
— Дэйви принёс тебя обратно после того, как ты пострадала. Супер-Ленту уже осмотрели, а ты просто проснулась немного позже.
— Хмм. Тогда почему она такая? — Эванджелин указала на Супер-Ленту, которая бесновалась как берсерк в той же чисто-белой маске, что и раньше.
Дэйви нейтрализовал её атаки: отражал и гасил их, либо пожирал энергию Хищной ассимиляцией, а затем выпускал обратно.
— Ты помнишь, что произошло?
— Да. Я слишком сильно её дразнила… — застенчиво призналась Эванджелин.
— Это не твоя вина. Супер-Лента просто испытала слишком сильный шок и стресс.
Тогда Эванджелин внезапно указала на Ринне, которая лежала рядом, растянувшись пластом, и время от времени подёргивалась.
— А почему Ринне такая?
Иллина с трудом подавила смех и объяснила, что именно Ринне сделала, чтобы спровоцировать Супер-Ленту.
Эванджелин молча посмотрела на Ринне, а затем заметила:
— Супер-Лента почти никогда не злится. Разозлить её вот так за один раз…
Вспомнив, как всё случилось, она не смогла не рассмеяться. Потом подошла и предложила дрожащей Ринне воду.
— Держи.
Ринне, только что лежавшая пластом, резко вскочила и залпом выпила воду, которую предложила Эванджелин.
— Ринне высоко оценивает вашу заботливость.
Затем Эванджелин села рядом с Ринне и стала наблюдать за тем, как Супер-Лента сражается с Дэйви.
— Так почему ты это сделала?
Ринне ответила очень просто:
— Приказ Мастера Дэйви.
— Хотя обычно ты его не слишком слушаешься.
Ринне уклонилась от ответа, будто ей нечего было на это сказать.
Эванджелин всё ещё хотела понять.
— Но я не знаю, правда ли с ней всё в порядке. Супер-Лента в маске очень страшная.
— Ринне, на основании собранных данных, определяет причиной дополнительного буйства Супер-Ленты ттокпокки.
— Ах. Значит, это из-за ттокпокки, понятно… Подожди.
Глаза Эванджелин сузились, и она повернулась к Ринне, которая быстро отвела взгляд.
— Объясняй. Сейчас же. Эй…
Эванджелин яростно тыкала её в плечо, но Ринне упрямо молчала.
Она не могла прямо при Эванджелин сказать, что ттокпокки её приготовления были практически биологическим оружием, от которого ужасался даже Дэйви.
Их перепалка с их точки зрения была настоящей трагедией, но для трёх наблюдавших со стороны, включая Персерк, это выглядело трогательно.
Пусть Супер-Ленту было невозможно контролировать, когда она впадала в буйство, какой бы выдающейся ни была её власть, шанс, что она превзойдёт тщательно подготовленного Дэйви и устроит беду, был в лучшем случае ничтожным.
Ззззт!!
Супер-Лента выпустила созданный энергетический меч и рухнула на землю, задыхаясь.
Дэйви тут же подвёл итог поединку.
— Посмотрим. Время буйства — примерно десять минут, сознательный контроль — пятнадцать секунд. Лучше, чем в первый раз, но впереди ещё долгий путь.
Супер-Ленте ничего не оставалось, кроме как увеличивать время контроля через собственные страдания и испытания.
Уже сам факт, что такое оружие, как Супер-Лента, могло сражаться самостоятельно, был поразителен. Однако Дэйви считал, что она способна на это потому, что стала чем-то ближе к священному оружию, далеко превосходящему уровень простого меча.
— Думаю, я больше не могу. Я слишком устала, — пожаловалась Супер-Лента.
— Нет, ты почти справилась. Потерпи ещё немного, — ободрил её Дэйви.
Супер-Лента хныкала и умоляла Дэйви закончить тренировку, но он оставался непреклонен. Тогда она ненадолго задумалась и придумала блестящую идею.
Её форма начала тускнеть.
— Супер-Лента?
Пуф!
Супер-Лента сбежала и внезапно в вспышке света разделилась на Красную Ленту и Синюю Ленту. Растерянный Дэйви мог лишь смотреть, как обе убегают.
— Папочка!
Возможно, благодаря всем тренировкам ни у кого из них не осталось никаких последствий. В тот миг, когда Красная Лента и Синяя Лента, убегая, заметили Дэйви, они быстро вернулись и бросились ему в объятия.
При желании это можно было назвать настоящей предусмотрительностью.
Поскольку Супер-Лента не подавала никаких признаков возвращения, ему тоже оставалось только сдаться.
— Папочка! Что случилось? — спросила Эванджелин, держа на руках извивающуюся Ринне и положив ладонь ей на голову.
Хотя Ринне была маленького роста, её настоящий вес был весьма значительным, так что Эванджелин не смогла бы сесть с ней на стул, не сломав его, но никто не обращал на это внимания.
Три женщины с любопытством смотрели на то, что только что увидели.
— Что-то не так, Дэйви?
— Нет, я сам пока не до конца уверен. На данный момент, если она сможет контролировать само возникновение буйства, должно быть нормально. — Дэйви отряхнул руки, и несколько капель красной крови разлетелись в стороны. — Ах. Кажется, меня порезало.
— Дай сюда.
Персерк вздохнула, взяла его руку и повернула. На запястье виднелся совсем тонкий неглубокий порез.
Одновременно Персерк хитро поддела его:
— О госпожа Фрейя… это тело вообще способно получать раны?
Это одно замечание слегка задело Дэйви, и он тихо окликнул её:
— Эй.
Как только она изобразила лицо, будто бросает ему вызов, он протянул руку и закрыл ей рот.
— Ой-ой… — Ринне быстро подняла маленькие руки, чтобы закрыть Эванджелин глаза, но Эванджелин было не так просто остановить.
— Вау. Уооо!
Она инстинктивно раздвинула пальцы Ринне и стала смотреть на этих двоих.
В голове Эванджелин мелькнула одна мысль, пока она смотрела на Персерк — покрасневшую и молчащую от внезапности — и на Дэйви, на лице которого появилась понимающая улыбка.
* * *
— Вот так всё и было, — рассказала Эванджелин на стриме. — И всё же мне правда кое-что любопытно. Знаете, в дорамах говорят, что от поцелуя чувствуешь восторг.
[Босс… у дорам тоже есть возрастные ограничения… Ты всё ещё малышка… Тебе нельзя такое смотреть…]
[Я понимаю, что они счастливы и всё такое, но обязательно ли делать это перед ребёнком? LMAO]
[Нет, ну молодожёны вполне могут целоваться перед малышом]
[Срочная новость! Эванджелин ещё нет и пяти лет, но ведёт себя как подросток]
— Нет, народ, конечно, я правда молода… но не надо оценивать мой возраст по человеческим меркам.
[Срочная новость! Совсем недавно босс посмотрела рисунки Модерейшена и тут же расплакалась, показав, какой невинной и чистой она была тогда.]
— Ах… Нет!! Это бред!! И что значит «тогда»?! Вы сейчас издеваетесь? Жить надоело?!
[Срочная новость! Модерейшен однажды жаловался, что после того дня ему снились кошмары из-за Святого.]
— Вон отсюда!
[Созвездие Стрельца был забанен.]
— Серьёзно, опять Созвездие Стрельца?! Созвездие Льва, ты не собираешься держать своего друга под контролем?!
От двух зодиакальных знаков, чаще всех устраивавших проблемы в её стриме, у Эванджелин разболелась голова.
— Так вот, в общем, мне стало немного любопытно…
[И? Куда госпожа Супер-Лента делась?]
[Я слышал, здесь можно узнать последние новости о Супер-Ленте]
[Давай Супер-Ленту! Мы хотим Супер-Ленту!!]
— Эй, люди! Почему вы спрашиваете о делах моей сестры здесь?! Не знаю я! Наверное, ушла на свидание с папой!
[О нет! Супер-Ленту, наверное, уже развратили!]
Её лицо застыло, и она немедленно забанила этого зрителя.
— Вон, ублюдок. Все, я могу многое пропустить, но никому не позволю говорить странные вещи о моей семье. Я предупреждала, ясно?
[Не трогайте её семью, тупицы]
[Вот почему токсичные фанаты — проблема, ага]
[Они реально бесстрашные лол. Такое говорить в наше время? Должно быть, совсем спятили]
[Я только что видел пост, что Супер-Ленту и Святого Тиониса заметили в Альфленде]
— Альфленд? Давно не слышала это название.
Это был корейский парк развлечений, который Аль-Хаджат подарил Дэйви.
Место определённо неплохое, чтобы поднять мрачное настроение.
— Кстати, я давно туда нормально не ходила.
[Погоди, разве Святой Тиониса не настоящий владелец Альфленда? Разве вход для тебя не должен быть бесплатным? И ты всё равно там не была?]
— Это правда, но в последнее время я была немного занята.
[Занята? Чем занята?]
[Хватит уже врать, лолз]
— Вам всем так хочется бана?!
Ей показалось, что зрители в последнее время совсем не добры к ней.
— Похоже, стрим хочет, чтобы я пошла прямо сейчас, — тихо пробормотала она, а затем хлопнула в ладони. — Все! Устроить сегодня уличный стрим?
Сказав это, она быстро сменила название трансляции на «Внезапный уличный стрим!».
Аккуратно изменив название, она взяла камеру размером чуть больше ладони. Затем посмотрела в объектив.
— Все меня нормально видят? Ну, если смотреть сбоку, вроде чётко и красиво.
Проверив боковой экран, где картинка отображалась словно на видеокамере, она довольно улыбнулась.
[Разве не неудобно ходить и держать это?]
[На уличных стримах это напрягает.]
Эванджелин цокнула языком и усмехнулась их тревогам.
[Ах. Как же бесит, когда босс фыркает.]
[…]
— Народ, вы за кого меня принимаете? Я Эванджелин О’Роуэн! Я умею пользоваться магией.
Сказав это, она вытащила лежавшую рядом палочку, похожую на жезл. Покрутила её, а затем коснулась маленького электронного устройства в форме коробочки. Камера взлетела и начала снимать её от третьего лица.
— Что до чата… думаю, буду управлять магией.
[Что я сейчас наблюдаю? Это стрим волшебника?]
[Так серьёзно решает технические проблемы KEKW]
[Изи, просто магией почини]
[Но я даже не знала, что босс умеет пользоваться магией…]
— Я дракон, даже если выгляжу вот так! Разве вы не знаете, что мой род — прародители магии?
[Созвездие Льва пожертвовал 50 000 вон.]
— Это просто миф, братан.
— Подожди-ка, почему тот, кто сам прямиком из мифов, ведёт себя так? Созвездиям правда больше нечем заняться? В любом случае, Лев, ты тоже отправляешься в тайм-аут. Хотя ты, конечно, скоро вернёшься…
[Созвездие Льва был забанен.]
Удовлетворённо вздохнув и потянувшись, она вскоре поднялась и начала собираться на выход.
[Погодите, разве VIP-ы босса не какие-то трансценденты? Тогда почему трансценденты такие легкомысленные?]
[И вообще, откуда у этих трансцендентов деньги?]
[Откуда нам знать, KEKW, может, у них золотые слитки из рук появляются или типа того]
[Вот это было бы угарно, лмао]
Поначалу об их существовании было известно не так много, но из-за множества странностей, которые они творили, созвездия Льва и Стрельца со временем стали довольно известны как участники её стрима.
Подробностей о них всё равно никто не знал. Для остальных зрителей они были просто трансцендентными существами, пересекающими измерения.
Конечно, это удивляло, но учитывая, что Эванджелин была драконом, а вокруг неё не было обычных существ, удивление получалось не таким уж сильным.
Подготовившись к прогулке, она заставила камеру парить так, чтобы та ловила её лучший ракурс.
— Ну как? У вас голова не кружится?
[Так плавно, что даже сказать нечего, честно]
[С таким уровнем технологий зачем вообще оператор для развлекательных шоу, лолл]
— Приму это как «проблем нет».
В хорошем настроении она надела милую кепку с ушками, сказав, что раз уж идёт в парк развлечений, надо соответствовать духу места.
Она надела солнцезащитные очки и повернулась.
— Та-дам! Как вам?
[Давайте избавимся от этих неподходящих очков.]
[Босс, ты же не всерьёз думаешь, что тебя не узнают и ты сможешь за кем-то следить?]
— Ненавижу вас всех! — крикнула она и отбросила очки в сторону.
Затем она открыла пространственный разлом и покинула логово, возвращаясь на Землю. Из пространства за её спиной раскрылись крылья, и она взмыла в воздух. Скорость была поистине невероятной, так что добраться до парка развлечений заняло немного времени.
Альфленд, куда она давно не приходила, почти не изменился по сравнению с её воспоминаниями. Однако она упустила из виду, что в парке развлечений будет полно парочек на свиданиях.
— Вау… Эти люди…
Она видела пары в ободках, которые кормили друг друга мороженым, а также проходивших мимо людей, улыбающихся, держащихся за руки или идущих под руку.
Наблюдая за этим, Эванджелин почувствовала внутри лёгкую грусть.
— Вау… кажется, мне тоже нужен кто-то рядом.
Она попыталась кому-то позвонить, но никто не ответил.
— Почему он не берёт трубку?
Чаще всего она связывалась с Си-У, Си-Хёном и Модерейшеном.
Си-Хён после того дня снова был занят деятельностью, Си-У тоже, похоже, был занят, так что единственным возможным спутником по парку оставался Модерейшен.
«Но почему этот придурок не отвечает?»
[Модерейшен говорил, что сегодня берёт выходной.]
[Да. Слышал, он сегодня идёт на свидание.]
— На свидание? Этот идиот передумал после того, как говорил, что ему нравится Рейна?!
Пока она кипела, зрители смеялись в чате.
[KEKW слышал, он пошёл на свидание вслепую, чтобы забыть её ICANT]
[Это известная история, лооол]
[Честно, с учётом Рейны это логично.]
[Модерейшена бросили-бросили LMAO]
Она как раз думала, что при встрече хорошенько его отчихвостит, когда вдруг заметила знакомого человека, уныло сидевшего на скамейке.
— А? Это же Модерейшен?
[???]
[Что он там делает?]
Он сидел ссутулившись, как щенок, которого бросили хозяева.
— Модерейшен! — окликнула она. — Ты же сказал, что идёшь на свидание вслепую. Что ты тут делаешь? Ждёшь?
— А? Ева, — потрясённо отозвался он.
— Хмм? Что с твоей щекой? Это отпечаток ладони?
Одна сторона его лица распухла: его явно ударили пощёчиной.
— Ха… хахаха, меня жёстко отвергли, — признался он, пытаясь отшутиться.
[LOLOLS]
[Модерейшена бросили, лолс]
[Этот отпечаток ладони на щеке просто невероятный, хахаха]
— Я сейчас стримлю. Тебе нормально? — уточнила Эванджелин.
— Эм-м. Наверное? Да, нормально, но… — он замялся.
— Сейчас у тебя всё равно больше нет дел, верно? Тогда давай вместе за кое-кем проследим.
— Проследим? За кем?
Эванджелин снова достала солнцезащитные очки, гордо надела их и сказала:
— За моим папой.
И тут до её ноздрей донёсся слабый запах.
— Что это за запах?
— А? Какой запах? От меня? — Модерейшен был уверен, что сам ничего не чувствует.
— Нет. Вообще-то немного похоже на порох, — пробормотала она.
— Порох? Ну, это парк развлечений, здесь наверняка есть аттракционы, где используют порох или фейерверки.
— Но для этого запах слишком сильный…
Озадаченная, она повернула голову, но так и не нашла источник и покачала головой.
Затем схватила его за руку.
— Но как тебя никто не узнаёт?
— Моё настоящее лицо не настолько известно, знаешь ли. А почему тебя не узнают?
— Заклинание слепоты на лица.
Знать такую магию было действительно очень удобно. Он усмехнулся.
Она объявила:
— Как раз было кое-что, что я хотела попробовать с тобой, так что всё удачно. Быстрее вставай.
Он замялся.
— Эм-м, всё остальное нормально, но идти под руку — это немного…
— Нет, я должна это проверить! Мама с папой так счастливо улыбаются, когда целуются, что мне любопытно, стану ли я правда такой счастливой, если поцелуюсь!
Услышав решимость в её крике, Модерейшен посинел.
— Стоп! Ты с ума сошла?! Ты прямо сейчас пытаешься организовать моё убийство?!
Эванджелин не поняла его крайней реакции.
— Кто говорил, что тебя убьют? Почему ты так бурно реагируешь?
[лол Модерейшен в отчаянии лол]
[Справедливо, честно говоря. Если его поймают с самим СВЯТЫМ поблизости, последствия будут GG]
Многие зрители стали её фанатами ещё в первые дни, когда Модерейшен отправил их на стрим Эванджелин. Они просто наслаждались ситуацией.
Однако они не знали, что у Эванджелин ещё и был талант притягивать неприятности.
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    Альфленд принадлежал Дэйви. Хотя многие сомневались насчёт того, что им владеет не кореец, серьёзных проблем не возникло благодаря переговорам, через которые он делегировал управление.
Важным оставалось одно: пусть он и не управлял парком напрямую, единственным владельцем Альфленда всё равно был именно Дэйви.
И в, образно говоря, переднем дворе этого человека, пока он сам тоже находился где-то в парке, Модерейшену пришлось делать самое немыслимое.
— Пожалуйста… прошу, Ева.
Он мрачно посмотрел на Эванджелин, которая взяла его под руку. Такая лишняя близость доставляла ему максимальный дискомфорт.
— Эй! Хватит раздражать и просто следуй за мной! Ты всё равно собирался уныло сидеть без дела!
Модерейшен возмутился:
— Эй, ну ты чего! Зачем так говорить?!
— Ты выглядишь расстроенным, как я могу это игнорировать?!
Она бодро подошла к лавке с мороженым, достала маленький кошелёк и расплатилась. Затем протянула ему порцию шарикового мороженого.
— Держи.
Увидев её решительность, он вздохнул и неохотно принял угощение.
Всё началось со свидания вслепую.
Он приложил много усилий, пытаясь вычеркнуть из памяти Рейну — человека, который ему нравился. Независимо от его чувств, если бы он сейчас приблизился к ней, это лишь усложнило бы ей жизнь, учитывая то, через что она проходила.
Он перепробовал всё, что мог, и свидание вслепую в парке было лишь очередной попыткой двигаться дальше. Однако человеческое сердце меняется не так просто.
Он пошёл на свидание, но постоянно проецировал Рейну на девушку, с которой встретился. В итоге она решила, что он настоящий мерзавец. Свидание закончилось резко — звонкой пощёчиной по щеке.
После этого он сидел на скамейке в полном унынии. Именно тогда к нему подошла Эванджелин, ничего не подозревавшая о буре в его душе. Чистая случайность.
На самом деле, хотя они оба были стримерами, Эванджелин была ребёнком, находившимся от него на совершенно другом уровне. В любых других обстоятельствах им было бы почти невозможно сблизиться лично.
Её врождённый талант — это одно, но и само происхождение казалось слишком далёким для Пак Сын-Хёна, жившего обычной жизнью. То, что она так дружелюбно с ним общалась, стало результатом одной случайности за другой.
Эванджелин в реальном времени говорила в устройство, парившее в воздухе, и остро оглядывала окрестности. Тогда Модерейшен заметил две знакомые фигуры.
«Чёрт».
Он понимал: Эванджелин, скорее всего, тут же попадётся Святому Дэйви.
Если посмотреть на них сейчас — с одинаковыми украшениями на головах и предметами в руках, — они почти выглядели парочкой. Любой, увидев их, не счёл бы странным подумать, что это влюблённые на свидании.
На самом деле, глядя на ярко улыбающуюся Эванджелин, которая наслаждалась моментом, он даже почувствовал, что она очень красивая юная леди. От милых рожек на голове до самой внешности — она была невероятно прекрасна.
Однако он понимал: нужно прийти в себя. Маленькому ребёнку перед ним едва исполнилось пять лет!
Даже с болью от разбитого сердца он ни в коем случае не мог позволить себе дрогнуть, и тем более не мог дать тому человеку увидеть их в таком состоянии. Если Дэйви увидит их вот так, учитывая то, что Модерейшен о нём знал, ночью он наверняка пришлёт к нему стаю белых кроликов.
Он не должен был попасться ему ни при каких обстоятельствах.
Модерейшен заметил Супер-Ленту, которая, надев ободок с звериными ушками, слабо улыбалась и что-то говорила. Когда Дэйви кивнул и вместе с Супер-Лентой направился к бамперным машинкам, он внезапно схватил Эванджелин за руку.
— Ай! Больно! — пожаловалась она.
— Ещё бы, идиотка! Что ты собралась делать?
— Что значит? Я, очевидно, собираюсь идти за ними. Мы что, будем следить за ними издалека?
— У тебя нет основ, самых основ! Так за людьми не следят.
Если уж избежать ситуации было нельзя, он решил хотя бы избежать худшего сценария. На время подыграть ей было лучше, чем дать Дэйви поймать их вместе в таком виде.
Он за короткое мгновение совершил сверхчеловеческий расчёт и потащил её к карусели, откуда открывался ясный и удалённый вид на бамперные машинки.
Он даже пошёл ва-банк и купил в сувенирной лавке несколько предметов, чтобы скрыть их внешность. Глаза Эванджелин расширились от его смелого хода. Он проигнорировал её реакцию, усадил её на одну из лошадок карусели, которую сложнее было заметить издалека, и расположился так, чтобы своим телом закрывать половину вида в сторону Дэйви.
— Эй, ты же говорила, что на тебе заклинание слепоты на лица, верно? — спросил он.
— А? А, да.
— Сними его и надень вот это. И эти очки тоже.
Он заставил её надеть остальные купленные вещи.
— Ой. Погоди, нет, зачем?
— Слушай внимательно, пожалуйста. Слежка бессмысленна, если тебя поймают. Сейчас тебя, возможно, не узнают другие, но с учётом способностей твоего папы ты, скорее всего, будешь выделяться как бельмо на глазу.
— Р-разве… так?
— Поэтому подави ману как можно сильнее.
Опираясь на всё, что он знал о магических концепциях, он предложил лучшее из доступного. Вытирая холодный пот с лица, он подготовился так, чтобы их не поймали.
— Нужно сделать так, чтобы твой папа не начал подозрительно оглядываться.
Когда он натянул на её голову короткий парик, Эванджелин кивнула, хоть и ворчала.
— Сделала? — уточнил он.
— Да! Я сняла заклинание слепоты на лица, — проворчала она.
— Хорошо.
Модерейшен тоже надел собственный парик и указал на Дэйви, который садился в двухместную бамперную машинку вместе с Супер-Лентой.
— Честно, я не знаю, что мы от этого получим, но можем просто смотреть отсюда. Если подойдём ближе, нас точно поймают.
Глаза Эванджелин расширились от его неожиданного профессионализма. Она посмотрела на него снизу вверх, а потом кивнула.
На самом деле, хотя они и следили за Дэйви, с точки зрения Модерейшена тот просто наслаждался парком развлечений вместе с Супер-Лентой. Ему было совершенно неинтересно, что они вообще могли получить от такого наблюдения.
Но попасться он категорически не мог.
— Погоди, а почему твоего отца тоже никто не узнаёт?
— Папа тоже использует заклинание слепоты на лица.
— Но я вижу его чётко.
— Потому что я наложила на тебя заклинание, — сообщила она.
— Он это заметит?
— Не знаю. Но если обратит внимание, должен будет увидеть тебя ясно. Нового заклинания я сейчас на тебя не накладывала.
Они спрятались и наблюдали за парой. Как и предсказал Модерейшен, отец и дочь не показали ничего особенно примечательного.
Для него это было вполне ожидаемо.
Он быстро повернул голову, чтобы проверить реакцию зрителей на её стриме. Он хотел избавиться от камеры, поскольку она оставляла доказательства, но не имел способа уничтожить её прямо перед Эванджелин. Ему оставалось действовать осторожно, чтобы не оставить места для недоразумений.
Увы, он всё ещё не учёл, как со стороны выглядели они с Эванджелин, прижавшиеся друг к другу и катающиеся на карусели, для зрителей стрима. На самом деле зрителям уже была неинтересна сама слежка. Они просто наслаждались Эванджелин и Модерейшеном — их редкими перепалками и особенно химией между ними.
— Ах! Они двигаются.
После долгого катания на бамперных машинках те ушли дальше.
Модерейшен продолжал учить Эванджелин тому, что знал, прямо на карусели, заранее предотвращая её ошибки.
Именно Модерейшен начал следить наиболее увлечённо. Зрители не понимали, откуда он так много знает о слежке, но для него самого это было серьёзное дело, связанное с его жизнью.
Позже Модерейшен решил, что одних париков недостаточно, чтобы идеально замаскировать Эванджелин, и наконец нашёл новый метод.
— Ева, давай тоже это сделаем.
— Что? Зачем?
— Ах, просто сделай. Идём, я заплачу.
Он отвёл её к стойке с аквагримом.
Он выбрал из образцов рисунок не слишком броский, но милый, и велел Эванджелин сесть.
Художница вежливо спросила:
— Ваш парень тоже хочет? У нас есть парная услуга аквагрима…
Модерейшен тут же сказал:
— Простите.
— Да?
— Она несовершеннолетняя… Что значит «парень»? — его выражение стало самым серьёзным в мире.
— Ой, прошу прощения.
Проигнорировав смутившуюся сотрудницу, он слегка подтолкнул Эванджелин в спину.
— В любом случае, пожалуйста, постарайтесь.
— Да, я постараюсь.
Эванджелин без сопротивления приняла аквагрим, продолжая следить за Дэйви, который вдалеке застрял в очереди на аттракцион.
Главным её фокусом оставался Дэйви, но то, что Модерейшен так высказался, заставило её почувствовать себя странно проигнорированной.
Ей вдруг стало досадно. Зато зрители получали от происходящего огромное удовольствие.
Хотя они и не были настоящей парой, их разговоры явно показывали химию и делали наблюдение невероятно увлекательным.
[Типа, они просто следят за этими двумя, так почему это так весело, лмао]
[Знаю. Она сказала, что это просто случайный контент, но он реально классный]
Поскольку это был не официальный стрим с её обычным контентом, Эванджелин заранее сказала, что зрители могут считать его проходным.
Она говорила, что не гарантирует особого развлечения. И всё же зрители наслаждались редкими перепалками с Модерейшеном и тем, как отчаянно он защищал её каждый раз, когда она была на грани того, чтобы попасться Дэйви.
Примерно через тридцать минут слежки Модерейшен уже внутренне кипел, потому что Эванджелин слишком комфортно этим наслаждалась, но она не замечала его борьбы.
С коротким париком, аксессуарами на голове и аквагримом она выглядела совершенно иначе, чем обычно. Сочетание всех деталей делало её уже неузнаваемой как Эванджелин.
Естественная маскировка была идеальна, но сам Модерейшен начал уставать от слежки.
— Эй, Ева. Может, хватит?
Она сразу отвергла:
— Нет.
— Т-тогда можно я хотя бы вернусь первым, а ты закончишь сама?
[Он прям в отчаянии KEKW]
[Если его поймают, ему конец LULW]
[Драма уровня бог, хахаха]
[Его жизнь на кону! Как ещё ему выжить?!]
Зрители уже дошли до стадии, когда наслаждались его страданиями.
Тем временем Эванджелин, сама того не осознавая, испытывала тонкое чувство. Внутри будто что-то щекотало.
— Модерейшен, возьми, — сказала она и протянула ему мороженое в руке. — Я-я просто даю, потому что мне вдруг захотелось.
— О. А, да? Спасибо.
Несмотря на растерянность, он агрессивно откусил мороженое, и её выражение слегка испортилось.
— Нет, Модерейшен! Я же попросила тебя сделать так, чтобы сегодня было похоже на свидание. Кажется, я наконец начинаю понимать что-то об этой романтике.
Хватило одного замечания, чтобы он полностью застыл.
— Ч-что ты сказала?
Мина, куда крупнее риска быть пойманным Дэйви, только что оказалась прямо у него под носом. Его лицо мгновенно побледнело. Казалось, из него вытекла вся кровь, и он отступил от Эванджелин на шаг-другой.
— П-повтори?
Она невинно повторила:
— У меня внутри будто что-то щекочет, и от этого хорошо…
— Угх. АААА!!!
Он весь день пытался избежать бомбы по имени Дэйви, но прямо перед его лицом уже собиралась взорваться ядерная бомба по имени Эванджелин.
Разумеется, он не думал, что в этой ситуации Эванджелин действительно испытывает к нему какие-то особые чувства. Однако он прекрасно понимал, что её слова могут привести к серьёзному недоразумению.
Иными словами, Эванджелин принимала удовольствие от такой игры за появление чувств к Модерейшену!
Модерейшен быстро снова начал всё обдумывать.
Глядя на чат, где зрители уже всё заметили и возбуждённо смеялись, он перебрал все возможные решения.
Он понимал: если сейчас ошибётся хоть немного, проблема не закончится просто тем, что его поймают за слежкой.
Он начал вспоминать изначальную причину, по которой хотел избежать встречи с Дэйви. Конечно, чтобы не возникло подозрения, будто он проводит время с пятилетней дочерью этого человека из дурных побуждений.
Хотя из-за стрима вероятность быть раскрытым уже была высокой, рискованные части потом можно было просто вырезать. Всё решится, если его не поймают именно в этом текущем состоянии.
Заставив себя перестать дрожать и всё ещё с выражением ужаса на лице, он сказал:
— В-внимательно слушай, Ева.
Ему нужно было разрешить текущую ситуацию, даже если для этого придётся заставить её отказаться от решения.
— Так вот, дело в том…
Внезапно раздался шум.
Бум!!
Громкий взрыв проревел вместе с запахом пороха.
Однако взрыв исчез, почти не оставив последствий. Он предположил, что это, вероятно, из-за защитной магии, наложенной по всей территории.
Если бы всё этим и ограничилось, Модерейшен счёл бы случившееся мелкой неприятностью, но следующие события полностью исключили такую возможность.
В толпу внезапно выскочил мужчина и безумно побежал к Эванджелин.
«Он пытается взять её в заложники?»
Модерейшен решил, что это происходит лишь потому, что мужчина не узнал в ней Эванджелин.
Но, честно говоря, не это было важно для Модерейшена. Важнее всего была вероятность, что проклятый террорист провалил попытку взрыва и теперь пытается взять Эванджелин в заложники.
Если так, Святой Тиониса точно узнает её, а вместе с ней узнает и Модерейшена, стоящего рядом.
А дальше?
«Не удивлюсь, если меня найдут на дне океана с ногами в бетонных колодках!»
Он мгновенно решил, что лучше выставить только себя и не позволить Дэйви заметить Эванджелин.
Она сможет спрятаться и избежать разоблачения, а когда Дэйви найдёт его, он просто скажет, что пришёл в парк развлечений после провалившегося свидания вслепую.
В кризисные моменты люди проявляют сверхчеловеческие способности. Проделав этот длинный расчёт за ничтожное мгновение, он схватил лежавший рядом чуррос, бросился прямо на мужчину, похожего на террориста, и ударил его по лицу.
Хруст!!
Конечно, чуррос оказался не слишком эффективным. Игнорируя сладость, которая тут же разлетелась, Модерейшен сцепился с мужчиной и вместе с ним покатился по земле.
Эта сцена мгновенно привлекла внимание всех вокруг, включая Дэйви и Супер-Ленту.
Модерейшен, даже борясь, послал Еве взгляд.
«Убирайся отсюда. Сейчас же!»
Однако Эванджелин широко раскрытыми глазами смотрела на него в шоке. Он бросился перед ней, чтобы защитить её!
Она ничего не сказала, но Модерейшен понял, какое именно недоразумение у неё возникло. Воистину раздражало, как девочка её возраста, проходящая через половое созревание, всё связывала с этим.
Она переживала серьёзное заблуждение.
Ему было бы не так досадно, если бы она правда что-то к нему чувствовала, но он инстинктивно понимал: это тоже не так.
Его лицо потемнело и стало безжизненным. Он выиграл бой, но проиграл войну — всё из-за этого проклятого террориста.
Он попытался схватить и обезвредить мужчину, продемонстрировав сверхчеловеческую силу, взявшуюся невесть откуда.
И действительно, противник оказался настоящим террористом. Мужчина откуда-то вытащил нож и попытался ударить его.
Однако в тот миг, когда Дэйви заметил его, всё было кончено.
Хруст! Лязг!!
Модерейшен увидел, как кто-то голой рукой схватил нож и раздробил его.
— Ну, храбрости тебе не занимать. — Дэйви широко улыбнулся. — Но в следующий раз так лучше не делать.
К счастью, он, похоже, пока не заметил Эванджелин.
Однако выражение лица Эванджелин заставило Модерейшена почувствовать тошноту.
Вокруг раздались громкие возгласы.
Эванджелин, похоже, поняла знак, который подал ей Модерейшен, и сумела скрыться в толпе.
Модерейшен, который бросился прямо в объятия террориста, чтобы пережить будущую атаку безумного отца, в итоге выглядел как храбрый гражданин, остановивший террориста.
А его собственное лицо было совершенно застывшим: он абсолютно не мог предсказать, что произойдёт дальше.
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    Эванджелин всегда была в приподнятом настроении.
Для той, кто успела подружиться со зрителями раньше, чем завела друзей в реальной жизни, людей, с которыми она могла по-настоящему расслабиться и поиграть, было совсем немного. Хотя стримы служили для неё источником интереса, всё это время они требовали определённой сдержанности.
Дариан и Абель были ещё маленькими, а Супер-Лента часто находилась рядом с Дэйви или училась в университете, так что Эванджелин на самом деле было довольно скучно.
Дети её возраста были слишком малы, а с подростками встречаться казалось немного неловко. К счастью, Модерейшен был одним из её лучших друзей.
Возможно, именно поэтому она в итоге стала больше сосредотачиваться на том, чтобы просто весело провести время в парке, хотя изначально пришла следить за Дэйви.
Если бы Пак Сын-Хён, он же Модерейшен, услышал от неё такую мысль, он бы, наверное, закашлялся до смерти.
Инцидент произошёл в одно мгновение. В воздухе внезапно распространился запах пороха, а следом — тот особый едкий аромат, который появляется при его воспламенении.
Взрыв такого уровня не мог быть простым сюрпризом или частью аттракциона. Инстинктивно повернувшись к источнику запаха, она увидела, как установленная в этом районе защитная магия проявилась в виде барьера и полностью заблокировала взрыв.
Впрочем, удивляться было нечему. Её отец Дэйви встроил в парк множество магических камней, чтобы люди не пострадали. Большинству физических взрывов было бы трудно причинить здесь хоть малейший вред.
Благодаря этим мерам взрыв в итоге сошёл на нет, после чего человек, предположительно устроивший его, в отчаянии перешёл к крайней мере. Он внезапно появился и побежал к ней с ножом в руке.
Она решила, что этот человек выбрал её лишь потому, что она была ближе всех, а не потому, что целился именно в неё из-за личности.
Увидев опасность, Модерейшен бросился, чтобы защитить её.
Она понимала, что ему совершенно не обязательно было так поступать и бросаться в опасность. Благодарность и злость вспыхнули в ней одновременно. Ей не понравилось, что такое обычное существо, как он, безрассудно шагнуло вперёд.
Однако Модерейшен, всё ещё сцепившийся с нападавшим, быстро подал ей знак бежать. Она поняла: это значит, что ей нужно уйти до того, как её заметят.
Но в такой ситуации её характер не позволял спрятаться перед лицом опасности.
Из-за внезапного переполоха Дэйви заметил Пак Сын-Хёна.
Она увидела, как он с обеспокоенным лицом идёт к Модерейшену.
«Он узнает, что мы за ним следили…»
— Да и чёрт с ним. Какая разница?
Она, до этого на мгновение скрывавшаяся в толпе, уверенно подошла к отцу, не подозревая о внутренних муках, через которые проходил Модерейшен.
— Пап.
— Хм? Ева, что ты здесь делаешь?
— Пришла погулять. С ним, — сказала она, жестом указывая на Модерейшена.
Дэйви молча посмотрел на неё. Затем тепло улыбнулся и погладил её по голове.
— Понятно. Ты нигде не ранена?
— Да меня почти ничто не может ранить.
Здравый смысл гласит: родители переживают, даже когда знают, что ребёнку не грозит опасность.
Дэйви не смог не загрустить от её слов.
— Для простого «пришли погулять» вы двое выглядите довольно похоже.
Стоило Дэйви небрежно это заметить, как лицо Модерейшена начало темнеть.
А Эванджелин, наоборот, хихикнула.
«Свидание с ним? Ах, точно».
В какой-то момент их цель будто изменилась, но это уже не имело значения.
— Я просто пришла погулять. Не придумывай странного.
Дэйви согласно кивнул. Только тогда Модерейшен облегчённо выдохнул.
— Если ты так говоришь, значит, так и есть. Я тебе доверяю.
Увидев, что операция прошла гладко, Модерейшен намеренно вычеркнул прежние мысли.
* * *
В Республике Корея произошёл террористический акт!
Впрочем, терроризм нельзя было назвать чем-то совершенно невиданным. Корея прошла через бурный период, и её образ безопасной страны заметно потускнел.
Более того, в отличие от прошлого, теперь Корея занимала значимое положение благодаря торговле с Церковью Нелтарид и Тионисом. Естественным образом она одновременно переживала и благоприятный, и порочный цикл.
Кроме того, существовало несколько факторов, делавших страну более уязвимой или склонной к таким нападениям.
— Похоже, был какой-то конфликт на религиозной почве. В конце концов, Церковь Нелтарид тесно связана с компанией, возникшей в Корее.
— Значит, ты думаешь, это была террористическая группа?
Хён-А вздохнула и объяснила:
— Мы связались с нашими контактами и проверили обычных подозреваемых и организации. Однако они говорят, что в этот раз это не их рук дело. Утверждают, будто это одиночная акция религиозного экстремиста, но я не думаю, что этому стоит верить.
По сути, появление Церкви Нелтарид, где божественное существо фактически явило своё существование, вызвало крах существующих на Земле религий. Это неизбежно заставило многих затаить обиду.
Проблема была в том, что эти люди считали риск слишком большим, чтобы начинать полномасштабную войну с Тионисом. Вместо этого они попытались разорвать эту связь, угрожая Корее, служившей мостом между двумя мирами.
— И поэтому они выбрали Альфленд? Им не стоило делать такое, зная, что он принадлежит мне, — заметил Дэйви, находя их мотив абсурдным.
Эванджелин грызла клубнику, подслушивая их разговор, а затем отправила сообщение в Durian Talk.
Эванджелин: Модерейшен. Модерейшен.
Эванджелин: Модерейшен, ответь. Ты в порядке?
Она связалась с Модерейшеном, который вернулся домой после объяснений полиции.
Ответ пришёл вскоре.
Модерейшен: Почему всякий раз, когда я с тобой, меня втягивает в такие зрелищные происшествия?
Эванджелин: Серьёзно? Откуда мне знать? Наверное, тебе просто не везёт.
Модерейшен: Да как угодно. Я довольно устал, так что возьму несколько дней отдыха.
Учитывая, что он неожиданно оказался втянут в террористический инцидент и даже прошёл допрос, она понимала: дать ему отдохнуть — правильно.
Благодаря её собственному вмешательству ситуация разрешилась без серьёзных проблем, но ей всё равно было жаль, что она его втянула.
Эванджелин: В следующий раз я куплю тебе еды.
Модерейшен: Нет уж, спасибо. Я не собираюсь брать деньги у ребёнка. Если потом проголодаешься, скажи, я куплю тебе ттокпокки.
Эванджелин: Ах, я умею готовить ттокпокки!
Модерейшен: То, что ты готовишь, — не ттокпокки, а биохимическое оружие. Я слышал, тебя даже внесли в чёрный список Общества гурманских исследований.
— Этот тип, серьёзно?
Она раздражалась, но он был её любимым партнёром по перепалкам. Найдя их перебранку забавной, она решила отправиться в логово и продолжить стрим.
И тут она заметила кого-то, быстро двигавшегося под фонарём.
Обычно она бы проигнорировала это, но не в этот раз. В конце концов, во всём мире был только один человек с такими красивыми синими и красными волосами.
«Куда она идёт?»
Эванджелин знала, что Супер-Лента не из тех, кто станет бродить в такое время в одиночестве.
Её чёрный слайм появился откуда-то и вяло заполз ей на плечо, будто тоже заподозрив неладное. Он пристально уставился на Эванджелин.
— Шейди, куда идёт моя сестра?
Разумеется, очаровательно тонкий Шейди, у которого не было рта, чтобы говорить, не ответил.
По тому, что могла понять Эванджелин, Супер-Лента не просто выполняла какую-то обычную мелкую просьбу. У неё возникло чувство, что девушка направляется куда-то, даже не сказав их отцу.
«Что она задумала?»
Эванджелин осторожно последовала за ней, подавляя ману и по возможности сводя к минимуму шаги, чтобы её не обнаружили.
Топ. Топ.
После долгой тихой ходьбы Супер-Лента вдруг подняла голову к небу на безлюдной дороге, а затем опустила её.
И затем…
— Ого!
Эванджелин инстинктивно бросилась вперёд, когда Супер-Лента внезапно выпустила убийственную ауру и начала надевать маску.
— Супер-Лента!!
Шух!!
Эванджелин, обнявшая Супер-Ленту сзади, не смогла скрыть удивления. Она не могла поверить тому, что только что увидела.
Она видела, как Супер-Лента злится, и видела, как та надевает маску. Однако она не помнила, чтобы та когда-либо испускала настолько плотную убийственную ауру.
Эванджелин задрожала от чудовищной убийственной ауры, которую ощутила в то короткое мгновение. Не в силах унять дрожащие руки, она подняла на Супер-Ленту лицо, в котором смешались страх и растерянность.
Она вздрогнула, увидев зловещее красно-синее сияние, видимое сквозь прорези маски.
— Супер-Лента… это ты?
Она сама не знала, почему предположила обратное, но фигура перед ней ощущалась совершенно иначе, чем мягкое присутствие её любимой старшей сестры Супер-Ленты.
Эванджелин было страшно, но просто убежать она не могла.
Аура Супер-Ленты была настолько ледяной, будто она могла полностью уничтожить любого, кто пересечёт ей путь.
Эванджелин снова спросила, не понимая, почему та ведёт себя так:
— Что случилось? Ты меня пугаешь…
Пока она осторожно смотрела на Супер-Ленту снизу вверх, с подступившими к глазам слезами, Супер-Лента молча посмотрела на неё, а затем пошатнулась. Одновременно маска исчезла.
Эванджелин помнила: спусковым крючком для проявления маски была ярость. Если так, значит, где-то внутри она ощутила достаточно сильный гнев, но Эванджелин не могла представить, что способно так её разозлить.
Супер-Лента заговорила:
— Прости. Ты испугалась?
— Т-ты правда в порядке?
Супер-Лента сладко улыбнулась. И всё же эта улыбка была странной.
— Эм-м. Сестра?
— Да, я в порядке. Никаких проблем. Просто… мне стало немного неприятно, потому что кто-то прервал моё время с Отцом.
«Подожди. Испустить такую ярость и убийственную ауру только потому, что ей стало неприятно?»
Эванджелин медленно отпустила её и сделала шаг назад.
— Сестра…
— Да?
Она торжественно спросила:
— Кто ты?
— Что? — Супер-Лента будто искренне удивлённо склонила голову.
Внешне и внутренне она, без сомнения, была Супер-Лентой.
Однако то ли из-за интуиции Эванджелин, то ли из-за инстинктов древнего дракона, то ли просто потому, что они были семьёй, с самого начала встречи в её голове крутилась одна мысль.
Она была уверена.
— Ты не Супер-Лента.
— О чём ты говоришь, Ева? Это я, твоя старшая сестра Супер-Лента.
Яркая улыбка и тёплое ощущение действительно принадлежали ей.
И всё же инстинкты Эванджелин странным образом продолжали кричать, что она — не она.
— Не лги! Ты не Супер-Лента.
С лицом, полным страха, она инстинктивно вытащила божественный драконий меч Сумерки. Это была первобытная защита.
Внешне это точно была Супер-Лента. Никто её не имитировал. Однако Супер-Лента перед ней скрывала убийственную ауру куда более страшную, чем та, которую она показала, впервые надев маску.
— Понятно… Ты стала другой уже с того раза. Я спрашиваю в последний раз: кто ты?!
Супер-Лента слегка высунула язык и облизнула губы. Эта соблазнительная улыбка тоже отличалась от той Супер-Ленты, которую знала Эванджелин.
Фигура на мгновение замолчала, затем медленно подняла голову и тихо посмотрела на Эванджелин.
В этот миг Эванджелин инстинктивно ощутила опасность и поспешно подняла меч, защищаясь.
Вжух!! Лязг!!
Супер-Лента приблизилась к ней ещё до того, как она успела правильно среагировать. Её маленькая белая ладонь легко коснулась живота Эванджелин.
Движение было слишком искусным — совсем не похожим на обычные движения Супер-Ленты, полагавшейся на грубую силу.
Это было похоже на…
«Папа…»
Эванджелин почувствовала, будто смотрит на движения своего отца.
— Ах. Ахаха. Похоже, я наконец привыкаю к этому телу, — жутко и вместе с тем радостно рассмеялась фигура.
Она медленно подошла к Эванджелин, которую отбросило на землю.
— Кто ты… ты… — Эванджелин с трудом снова попыталась заговорить.
Защитная магия, которую она только что проявила, мгновенно рассыпалась при контакте с Супер-Лентой.
Эванджелин не была полностью незнакома с властью Супер-Ленты, но всё же не могла не сомневаться: правда ли она настолько сильна, чтобы так быстро, без сопротивления, уничтожить её магию?
Супер-Лента, стоявшая перед ней, была существом, отличным от той, которую она знала.
Иначе говоря, если прежняя Супер-Лента обладала лишь потусторонне мощным «железом», то Супер-Лента перед ней в этот момент имела и «программу», соответствующую её характеристикам.
Более того, была ещё одна проблема.
— Ева, — ласково позвала Супер-Лента, затем согнула колени и присела. Она подняла указательный палец к губам, подавая знак молчать. — Моя хорошая младшая сестрёнка. Забудь всё, что сегодня видела. Поняла?
— О чём ты говоришь? Что ты пытаешься сделать?!
— Тс-с. Не волнуйся. Разве я когда-нибудь причиню тебе вред? Я просто… — Она ненадолго замолчала, а затем показала ледяную улыбку. В ночном ветре её красиво развевающиеся волосы будто поменяли цвета на обратные. — Они прервали хорошее время отца и дочери. Я подумывала немного им отомстить. Что думаешь?
Она спросила это с яркой улыбкой.
«Что мне делать?!»
Эванджелин медленно поднялась, глядя на неё с оттенком страха.
— Нет! Ни за что. Я не знаю, кто ты, но тебе нужно вернуть Супер-Ленту в норму.
— Ну же, я уже сказала, что я Супер-Лента…
— Ты не она! Не лги! Фальшивка! — истерически закричала Эванджелин.
Улыбка Супер-Ленты мгновенно исчезла.
— Да чтоб вас. Вот поэтому я и не хотела выходить…
Её голос в это короткое мгновение звучал совершенно безысходно.
Эванджелин потрясённо замерла.
— А?
— Забудь всё, что здесь увидела. Поняла?
— Это ещё кто сказал?!
— Точно не ты.
С этими словами с кончика её пальца хлынуло что-то чёрное и на мгновение поглотило Эванджелин. Затем исчезло.
Эта бесформенная, бесцветная сила показалась знакомой. Это была власть, пожиравшая всё на своём пути, пугающая уже одним взглядом.
Даже когда она попыталась её проанализировать, разум опустел, будто воспоминания активно переписывались.
В гуще этого замешательства Эванджелин наконец рухнула, провалившись в состояние, похожее на сон.
Той, кто осторожно поймал падающую Эванджелин, была не кто иная, как Супер-Лента.
— Моя дорогая младшая сестра, ты забудешь всё о сегодняшнем дне.
Супер-Лента, совершившая странный поступок — съевшая часть памяти Эванджелин Хищной ассимиляцией, тем, что даже Дэйви не мог полностью контролировать и воспроизводить, — взвалила её себе на спину.
Она на миг замялась, а затем повернула обратно туда, откуда пришла.
— Отложим на следующий раз…
* * *
Когда потерявшая сознание Эванджелин снова открыла глаза, она лежала в своей кровати.
— Почему я сплю здесь?
— Проснулась? Супер-Лента принесла тебя назад. Должно быть, ты так заигралась, что уснула на скамейке. Ты ведь не заболела?
— Э-э… мама?
— Скорее! Пора вставать, умываться и есть.
Хотя воспоминаний о предыдущем дне у неё не было, в уголке сознания осталось одно. Она помнила, как Супер-Лента выругалась голосом, полным отчаяния.
Контекст исчез, поэтому она задумалась, что это за воспоминание, но тревога длилась недолго.
Она просто решила, что ей приснился сон.
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    Эванджелин сурово отругали за то, что она уснула на уличной скамейке. Накануне ночью она вышла наружу после подслушанного разговора, а после этого воспоминания стали расплывчатыми, будто она просто захотела спать и задремала.
— В общем, вчера я спала на улице, — сказала она на стриме.
[Босс… если спать на улице, заболеешь]
[Серьёзно? Ты спала на улице? А если бы кто-нибудь сделал с тобой что-то опасное?!]
[Даже криминальная шваль не тронет босса. Для этого надо быть безумцем, лмао]
[И всё равно босс была слишком беспечна. В мире полно психов]
— Как вы?
[Давайте воздержимся от урона по площади, босс, гг]
[Хороший ответ]
Поскольку она заставила себя стримить, несмотря на плохое самочувствие, пройти подготовленный контент оказалось трудно.
Пока она продолжала играть в небольшие игры и болтать со зрителями, кто-то поделился интересной новостью.
[Босс, ты слышала новости? Тот террорист, которого поймали, умер]
— Прошу прощения?
Преступника, которого обезвредили на месте в Альфленде, передали правительству Кореи для допроса.
По его делу ещё не вынесли никакого решения: прошло слишком мало времени даже для полноценного расследования.
«И он всё равно умер?»
Желая понять, что произошло на самом деле, Эванджелин поискала новости в интернете и увидела несколько статей.
— Что за…
[Говорят, его убили]
[Кажется, его так изрубили, что даже полиция была в шоке]
Настроение на стриме стало тяжёлым из-за неожиданной новости.
Разумеется, преступник был всего лишь психопатичным террористом, который пытался убить бесчисленное множество людей, но такая мрачная тема не подходила для её стрима.
[Эй, наш босс всё ещё малышка! Нельзя ей такое рассказывать >:(]
— Всё нормально, — заверила она. — Я видела и похуже.
[Но всё равно…]
— Всё нормально. Отвращение, которое чувствуешь, отнимая жизнь, одинаково, будь то человек или монстр. Поэтому папа всегда говорит: в миг, когда я забираю жизнь, я могу отбросить колебания, но никогда не должна забывать вес отнятой жизни.
Дэйви называл это кармой — накопленным грузом, запечатлённым на душе.
Сама Эванджелин несла немалый вес, но Дэйви взвалил на себя бремя, которое невозможно было даже вообразить.
— Все, слушайте! Если не жить правильно, после смерти вам тоже будет плохо.
[Да ладно, всё это суеверия]
[Даже если Бог существует, вся эта карма не может быть реальной]
Конечно, для тех, кто не знал о Реке Душ, её слова казались лишь нелепой историей. В итоге, хотя ей это не нравилось, зрители просто болтали и сплетничали о смерти террориста — и не более того.
— На сегодня я закончу стрим.
[Неа]
[Неа]
[Неа]
[Три страйка, выбора нет, надо продолжать стрим…]
— Нет, не могу. Увидимся завтра.
[Как и её детский характер, внутренние мысли тоже мелочные…]
Всё, что увидели зрители, — быстрый размытый след руки Эванджелин, метнувшейся по коврику мыши.
[King Deer был забанен]
— Что за чушь вы несёте…
[Всё нормально, босс, когда станешь взрослой, ты станешь более прощающим человеком с большим сердцем! Дети от природы ставят себя на первое место, так что винить тебя нельзя]
— Эй! Где ты живёшь?! Я тебя вычислю!!
[Стреляют!!! Валим отсюда!!]
[РАССЫПАЕМСЯ!!]
Она кипела от зрителей, которые без конца её дразнили, затем вздохнула: сам спор уже утомил её.
— Вы вообще понимаете, насколько я добрая и великодушная?
[Это ты называешь великодушием? Разве это не просто мелочность?]
[О боже… ты мечтаешь о невозможном]
[Говорят, все талантливые художники безумны, в любом случае]
— Хотите, чтобы банхаммер оказался в вашем будущем?
Наконец закончив стрим десять минут спустя, она легко потянулась и встала. Затем направилась к дому, где жили Хён-А и Ён-Хи, желая лично сообщить новости о террористе.
И тут её острый нюх уловил в воздухе слабый, рыбный запах.
— Кровь…?
Запах был настолько мимолётным, что она легко могла ошибиться. И всё же, странным образом, у неё возникло сильное чувство дежавю.
Она пошла за запахом, но ничего не нашла и продолжила путь.
— О? Ева пришла?
Эванджелин бросилась прямо к Хён-А, которая ярко улыбалась с раскрытыми объятиями.
— Привет!
— Ох, моя милая племянница. Что привело тебя сегодня?
— Я просто пришла в гости. Где папа?
— Ах. Он уехал по делам.
Если он не отправился на Тионис, она примерно представляла, что это могут быть за дела.
— Эм-м. Насчёт того террориста…
— Ты уже знаешь? — удивилась Хён-А.
— Я прочитала новости во время стрима.
— О, какая умница. В кого ты такая умная? В Персерк? Или в Иллину?
— Хе-хе.
Хён-А не похвалила бы Дэйви, даже если бы от этого зависела её жизнь.
— Супер-Лента тоже здесь. Хочешь перекусить вместе? Я как раз кое-что пеку.
— Разве ты не занята? — Эванджелин не хотела мешать.
— Разве ты не знала? Я в отпуске. Твоей тёте тоже стоит наслаждаться хобби, пока она ещё молода, не так ли?
Если подумать, Хён-А тоже была не так уж стара. Не зря её называли «молодым заместителем начальника».
Эванджелин даже слышала слухи, что на вечеринках она довольно популярна.
Супер-Лента, которая уже сидела на диване, грызла закуску и смотрела фильм, повернула голову и слабо улыбнулась.
— Эй, что привело?
— Что смотришь?
— Шпионский фильм, — ответила Супер-Лента.
— Ах. Это тот, что недавно вышел?
— Да. Слышала, его давно сняли, но не могли выпустить из-за аварии. Наконец-то выпустили спустя столько времени.
Эванджелин уже собиралась сесть рядом с Супер-Лентой, но посмотрела ей в глаза.
— Сестра.
— А?
— Ты нигде не поцарапалась?
— Нет?
Эванджелин посмотрела на Супер-Ленту, склонив голову, а затем принюхалась к ней, будто что-то было не так.
Супер-Лента вздрогнула от такого вторжения.
— Ч-что с тобой?
— Странно. Ты ничего странного не чувствуешь? Может, я плохо себя чувствую.
— Что случилось?
— Ничего. В последнее время нюх странный. Я всё время чувствую какие-то странные запахи.
Слегка нахмурившись, Эванджелин покачала головой и оставила тему.
— Наверное, показалось.
— Вот как? Папа, должно быть, занят, а я думала сегодня вернуться на Тионис и поужинать вместе. Раз его нет, похоже, придётся идти самим.
— Да… но когда ты начала называть его папой?
— А? О, я просто захотела обращаться ласковее. Знаешь, «Отец» звучит слишком сухо.
От яркой улыбки Супер-Ленты Эванджелин снова ощутила дежавю.
— Просто не сходится…
— Что такое?
— Ничего. Наверное, плохо спала…
Как бы она ни пыталась думать, ничего не всплывало. Эванджелин медленно повернула голову, держась за пульсирующую болью голову и стоня:
— Ха. У меня всё время болит голова…
— Тебе стоит что-нибудь съесть и отдохнуть, Ева. Отдохни здесь сегодня. Перемещение между измерениями может тебя напрячь.
— Ладно…
Ей казалось, будто она постоянно забывает что-то в голове, но она не могла понять, что именно.
К несчастью для неё, она не увидела, как Супер-Лента хитро улыбнулась, отвернувшись.
* * *
Комната для допросов была залита кровью. Это совершенно выходило за рамки любых процедур и опыта, знакомых чиновникам.
«Какой бардак…»
Именно это первым пришло Дэйви на ум.
— Кажется, я чувствую в крови злобу… — Персерк, сидевшая у него на плече, прикрыла нос тыльной стороной ладони и нахмурилась.
— Каким он был, когда его обнаружили? — спросил Дэйви у офицера.
— Мы ненадолго привели его сюда для допроса. Потом примерно на десять минут вышли из комнаты по важному делу.
— Вы оставили подозреваемого одного на десять минут?
— Мы думали, проблем не будет: здесь камеры наблюдения и, как видите, зеркало. При необходимости кто угодно мог вернуться и тайно за ним наблюдать.
Однако это было их заблуждение. Именно такие благие надежды и стали причиной, по которой разведывательное агентство корейского правительства запросило помощь Дэйви в расследовании.
— Всего десять минут, да? За десять минут они вывели из строя зеркало и камеру, проникли внутрь. За это короткое время жестоко убили цель… Это не простое убийство.
— Да. Наша проверка обнаружила в районе огромное количество маны.
Дэйви одной рукой погладил подбородок.
«Какой мог быть мотив? Заткнуть ему рот?»
Обычно это было бы самым безопасным предположением, но в этот раз у него было ощущение, что всё не так просто.
— Дэйви, это преступление ненависти.
— Знаю.
— Выглядит именно так, но мы думаем, что это может быть прикрытием, — добавил офицер разведки.
Дэйви заинтересовался.
— Прикрытием?
— Да. Замаскировать всё под преступление ненависти, чтобы скрыть истинное намерение. На самом деле на Земле всего несколько убийц способны выполнить работу настолько скрытно.
Даже корейским спецслужбам было трудно найти хоть какие-то зацепки перед превосходным мастерством преступника.
— Дэйви, сначала нужно прочитать память этого места.
— Нужно.
Дэйви решил начать с чтения воспоминаний духа Земли, присутствующего в комнате. Сила Гноасса могла легко разрушить любую неуклюжую маскировку и воспроизвести воспоминания в чистейшей форме.
Дэйви немедленно собрал духовную ману, чтобы прочитать память.
Однако всё пошло не так, как планировалось.
— Хмм?
— Дэйви?
— Память стёрта. Они использовали силу духовного типа?
— Нужно призвать Гноасса, — настояла Персерк.
— Определённо нужно, — признал Дэйви, прежде чем повернуться к мужчине рядом. — Простите, господин. Пожалуйста, держитесь за что-нибудь поблизости. Может немного трясти.
— Да? А, верно!
Не обращая внимания на растерянного агента, Дэйви положил руку на пол. Его духовная мана начала вспыхивать, и всё вокруг наполнилось мощными отголосками силы.
Грохот! Грохот! Грохот!
Гноасс, Король духов Земли, был первым Королём духов, с которым Дэйви заключил контракт, а также самым надёжным его духом.
Появившись, Гноасс вызвал сильные толчки.
Грохот. Грохот.
После того как тряска какое-то время сотрясала помещение, она внезапно прекратилась, будто её никогда и не было.
Вскоре пол исказился, и появился маленький человечек из земли размером не больше ладони.
[Ты редко меня призываешь, Контрактор.]
— Разве это не хорошо, что нет срочных ситуаций, требующих твоего призыва?
[Я говорил тебе призывать меня время от времени.]
— Хватит. Давай сначала попробуем восстановить стёртую здесь память.
Гноасс вздохнул с явным недовольством. И всё же как Король духов он быстро взял себя в руки и начал устанавливать контроль над окружающим пространством.
Однако…
[Контрактор.]
— Нашёл?
[Воспоминаний нет.]
— Что? — глаза Дэйви расширились от неожиданного ответа. — Что значит «воспоминаний нет»? Их нельзя восстановить?
[Не в этом дело. Будто память проглотили целиком. Нельзя восстановить то, чего нет. Это похоже на…]
— На что?
[Похоже на ту способность Хищной ассимиляции, которой обладаешь ты.]
Дэйви увидел, как агент позади него вздрогнул от этих слов. О чём тот подумал, было очевидно; Дэйви даже не нужно было слышать это вслух.
— Неужели… это не вы его убили? — дрожащим голосом спросил агент.
— Если бы это был я, я бы не пришёл сюда и не вызвал Гноасса, — успокоил его Дэйви.
— Но… я никогда не слышал о Пробуждённом, способном обмануть вас. — Агент тут же прикрыл рот. — Я оговорился. Прошу прощения.
— Я понимаю, что у вас могут быть подозрения, но держите их под контролем, — напомнил Дэйви.
[Это не вопрос восстановления. Это определённо твоя Хищная ассимиляция.]
Дэйви закрыл глаза и задумался о возможности.
Кто-то жестоко убил террориста. Честно говоря, сама эта часть значения не имела. Проблема была в том, что преступник использовал Хищную ассимиляцию, чтобы стереть следы.
Пусть специализации Пробуждённых могли развиваться в самых разных направлениях, из всех сил именно появление человека, пробудившего его Хищную ассимиляцию, казалось ему немыслимым.
Если бы такой существовал, он никак не мог бы об этом не знать.
— Есть ещё зацепки? — спросил Дэйви, оказавшийся в тупике.
[Нет. Следы стёрты слишком чисто.]
Если память духа была стёрта, единственным вариантом оставалось искать улики самому.
Дэйви повернулся к агенту.
— Можно посмотреть тело?
— Да? Эм. Но… хорошо, понимаю. Я сделаю запрос начальству и провожу вас.
Агент, похоже, решил, что показать тело не повредит, поэтому куда-то позвонил и вскоре отвёл Дэйви в морг.
Глухой стук!
Дверь холодильной камеры морга открылась. Когда они вошли, а агент снял с тела белую простыню, глаза Персерк и Дэйви расширились.
— Что за…
— Боже мой!
— Почему… что случилось? — агент, похоже, совершенно не понимал, почему они так отреагировали.
Однако эти двое сразу заметили следы, оставшиеся на трупе.
— Дэйви… — напряжённо начала Персерк.
— Это действительно Хищная ассимиляция, — пробормотал он.
Сила, которая должна была принадлежать одному Дэйви, всё ещё оставалась в трупе мужчины.
— Сообщите официальным лицам, что придётся ужесточить меры и немедленно разобраться. Если ошибёмся, может случиться большая катастрофа.
— Но почему преступник не стёр все следы здесь? — спросила Персерк.
Её вопрос был справедлив. Следы в комнате допросов были идеально стёрты, а на самом трупе оставалось их немало.
В таком случае ответ был только один.
— Либо это было спонтанное преступление, и убийца не успел всё тщательно спланировать, либо его почти прервали, и пришлось оборвать дело.
Судя по следам меча, оставленным на трупе, Дэйви чувствовал, что верно и то и другое.
— Посмотри. Следы меча — беспорядочные разрезы, явно сделанные в неконтролируемой ярости.
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    Тёмные переулки часто становились домом для брошенных кошек или бездомных, родившихся прямо на улице. Эти кошки, известные своей ночной активностью, иногда двигались группами, а иногда бродили поодиночке. Так или иначе, бродячие кошки часто голодали.
В одном переулке кошка-мать подвела к Супер-Ленте своих недавно отнятых от молока котят.
— Вы меня не боитесь? — тихо спросила она их.
Кошки лишь молча смотрели на неё снизу вверх, и она не знала, что сказать. Ожидать ответа было нелепо.
Её глаза опасно блеснули.
— Идите сюда.
Кошки вздрогнули и начали пятиться по одному шагу.
С бесстрастным лицом Супер-Лента снова приказала:
— Идите сюда, пока я прошу по-хорошему.
Одни зашипели, другие насторожились, но Супер-Лента даже не моргнула.
После того как она какое-то время смотрела на них, из всего её тела внезапно хлынула чёрная субстанция.
— Говорю в последний раз. Идите сюда. Сейчас же.
Простые животные никак не могли выдержать тяжёлое давление, которое она испускала. Испуганные кошки просто пусто смотрели на Супер-Ленту, даже не в силах подумать о бегстве. Она щёлкнула рукой, и они, дрожа, медленно приблизились.
Супер-Лента холодно улыбнулась.
Кошки инстинктивно поняли, что смерть близко. Они осознали, что перед ними стоит нечеловеческий хищник.
Столкнувшись с неизбежной гибелью, кошки опустили тела и подняли на неё дрожащие глаза.
Когда Супер-Лента двинула рукой вправо, кошки крепко зажмурились.
Дзынь. Тинь!!
Кошки вздрогнули от неожиданности и подняли головы, а затем пусто уставились на то, что появилось перед ними.
— Подобрала по дороге.
Она поставила на землю ещё несколько открытых банок кошачьего корма и решительно развернулась.
Кошки, ошеломлённые, смотрели, как она уходит. Лишь после того, как она исчезла, они осторожно притронулись языками к консервам и начали есть.
Недавно отнятые от молока котята сбились вместе и сосредоточились на еде, как только кошка-мать отодвинулась.
* * *
Если не считать пятен крови, следы в самой комнате для допросов были вычищены полностью. Однако на трупе всё ещё оставалось довольно много зацепок.
По этим зацепкам Дэйви предположил, что преступник владел силой Хищной ассимиляции — точнее, чем-то очень похожим на Хищную ассимиляцию.
Он также был уверен, что противник совершил преступление импульсивно, а очистка следов и улик стала в лучшем случае поздней мыслью.
Агент разведки осторожно спросил:
— Вам ещё что-нибудь нужно от меня?
— Нет. Мне нужно проверить кое-что ещё, так что дайте мне пространство.
Агент задумчиво посмотрел на Дэйви, кивнул и отошёл.
Затем Дэйви снова призвал Короля духов Гноасса.
— Гноасс. Можешь проверить и воспоминания, оставшиеся на этом трупе?
[Здесь тоже ничего нет.]
«Как и ожидалось».
Место преступления и труп находились недалеко друг от друга, когда их обнаружили. Преступник наспех стёр только те части, где оставались его воспоминания — например, воспоминания духа. В комнате допросов почти не осталось следов Хищной ассимиляции, но на трупе они сохранились.
Дэйви не мог понять, просто ли у преступника не хватило времени или следы на трупе были оставлены намеренно. В том же русле он задумался, можно ли вообще считать это нормальной зацепкой.
— Дэйви, возможно, было второе проникновение.
— Второе проникновение?
— Совершив преступление импульсивно, преступник сначала сбежал, оставив тело нетронутым. Потом, после того как агенты переместили тело, вернулся и стёр следы.
— Допустим, такое возможно. И всё же… разве не слишком некомпетентно для агентов не заметить даже второе проникновение?
— Преступник уже показал уровень скрытности. К тому же, судя по информации, которую я собрала по дороге, тогда внимание всех было сосредоточено на теле.
Если разведка охраняла исключительно тело, преступник мог тронуть только комнату допросов.
Дэйви снова позвал Гноасса, чтобы подтвердить их подозрения. Если Персерк была права, он мог через Гноасса восстановить воспоминания, оставшиеся в теле.
Честно говоря, он многого не ожидал. В конце концов, любые остаточные воспоминания, скорее всего, должны были сохраниться на месте, в комнате допросов, а не в самом теле.
Когда Дэйви вновь призвал Гноасса, тот понял, что должен сделать, без дополнительных объяснений и использовал силу на трупе.
— Ну?
[Немного… памяти осталось!]
Дэйви приятно удивился.
— Значит, Персерк права. Сколько осталось?
[Многое потеряно, но очень мелкие фрагменты сохранились.]
Гноасс жестом повёл руками, и в воздух начала собираться земля. Она быстро сжалась в свет и стала показывать размытое изображение. На нём была видна нижняя часть фигуры в чёрном платье, но лица, к несчастью, видно не было.
— П… прекрати! Я был неправ! Я был неправ! Угх!!!
Эти отчаянные крики стали всем доказательством, которое они получили об убийце.
— Судя по телосложению, убийца — девочка лет десяти.
Когда Дэйви примерно определил фигуру преступницы, Персерк погладила подбородок.
— Обладать такой силой в столь юном возрасте? Есть шанс, что она не человек, а, возможно, даже трансцендентное существо.
— Полностью исключать нельзя, — согласился Дэйви.
В итоге единственными зацепками, которые он получил, стали слегка искажённая сила Хищной ассимиляции, а также тот факт, что преступница — женского пола и при этом юная девочка.
Агент разведки не совсем понимал, как с этим поступить.
— Вы собираетесь раскрыть эту информацию?
— Хмм. А смысл? Мы выяснили, что преступница была в чёрном платье и имеет женскую фигуру. Что ещё мы узнали?
— Ну…
— Пока посмотрим, как всё будет развиваться, — решил Дэйви.
Доказательств было недостаточно, чтобы выносить краткое заключение.
* * *
Увидев, что на месте преступления больше нечего получить, Дэйви вернулся в дом Хён-А и снова и снова пересматривал проекцию убийства.
— Это не обычный меч. Похоже на… разновидность энергетического меча?
Использовать энергетический меч, сгущающий ману в форму клинка, было далеко за пределами возможностей среднего убийцы.
По одним лишь простым следам сузить круг подозреваемых было трудно.
И тут в комнату сонными глазами вошла Эванджелин с Дарианом на руках. Он был так сосредоточен, что не заметил её появления.
— Что ты смотришь, пап?
— О, это? Ничего особенного, — уклончиво ответил он.
— А? Что это вообще за видео?
— Единственная зацепка по преступнику, убившему террориста.
Скрывать смысла не было: она уже увидела.
Эванджелин молча смотрела на повторяющееся видео.
— Хмм. Значит, это женщина? — спросила она.
— Похоже на то, — подтвердил он.
— Она… может быть членом экстремистского культа?
— Не уверен. Это натяжка. Подожди, зачем я вообще обсуждаю это с тобой?
Эванджелин надулась и пробормотала:
— Ты мне никогда ничего не рассказываешь.
— В данном случае потому, что ты окажешься в опасности, если вмешаешься.
Она заинтересованно склонила голову.
— Я буду в опасности?
— Хищная ассимиляция.
Она застыла от этих слов.
Дэйви продолжил:
— У преступника есть сила Хищной ассимиляции.
— Подожди! У преступника есть сила Хищной ассимиляции? Но ведь это есть только у тебя…
— Именно это и делает всё таким загадочным.
Дэйви пытался спросить совета у Богини, но та оказалась решительно несговорчивой. Когда богиня Фрейя вела себя так, это часто означало, что Дэйви должен решить вопрос самостоятельно.
— Странно, — пробормотала Эванджелин. — Почему у кого-то ещё это есть?
— Если бы я знал, я бы не сидел здесь и не переживал.
— К тому же, судя по силуэту, если она человек, то выглядит как ребёнок, а не взрослый… — добавила Эванджелин.
С учётом существования Иллины мощные личности-подростки не были невозможны, но внезапное появление такого человека в роли убийцы всё равно ощущалось странным.
— Странно… я никогда не видела этот наряд, но почему-то он кажется знакомым…
И тут…
— Гу-гу! Га-га! — Дариан протянул руку, глядя на видео.
— Дариан?
— Гу-гу! Га-га!
— Колыбельная?
— Дада!!
Увидев, как он хихикает, явно радуясь чему-то, Дэйви не смог не улыбнуться.
Поскольку ребёнку было не стоит смотреть такое видео, Дэйви выключил проекцию, и духовная мана рассеялась.
Дариан лишь ярко улыбался, словно знал, кто преступник.
«Не может быть… Среди людей, которых помнит Дариан, не должно быть никого с такой силой, верно?»
Эванджелин внезапно пробормотала себе под нос:
— Супер-Лента?
Услышав её растерянный тон, он быстро повернулся к ней.
— Что ты сказала?
— А?
— Нет, только что, — быстро уточнил он.
Она выглядела потерянной.
— Я что-то сказала?
«Пробормотала бессознательно?»
Эванджелин, начавшая стонать так, будто у неё болит голова, повернулась, держа Дариана на руках.
— Я пойду отдохну.
— Хорошо.
Он решил оставить это как есть.
Дариан лишь радовался тому, что снова двигается, и весело кричал:
— Ба-ба!
Помахав рукой, он поднял обе руки и сделал над головой сердечко.
Иллина недавно где-то это подхватила и даже учила его говорить «люблю тебя», пока он делает этот жест.
Похоже, это стало привычкой.
Дэйви улыбнулся, провожая их. Когда они ушли, он снова погрузился в мысли. Поняв, что в нынешнем настроении не решит проблему, он вышел наружу, тихо закрыл глаза и насладился ночным ветром.
Не имея средств найти преступницу, Дэйви тоже начинал мучиться головной болью.
Однако долго так он не пробыл. Внезапно он ощутил знакомую силу и инстинктивно сорвался в её сторону.
Бум!!
Пронзив воздух и набирая скорость, Дэйви смог заметить фигуру в чёрном платье и чёрной как смоль маске.
Эта фигура загнала перепуганных юношу и девушку в угол переулка, а затем вытянула энергетический меч, смешанный из синего и красного.
На первый взгляд её действия напоминали психопатичного убийцу, но внимание Дэйви привлекла странная сила Хищной ассимиляции, текущая из её тела.
Это была преступница!
Чёрное платье, виденное на видео; форма и цвет энергетического меча; и самое главное — сила Хищной ассимиляции, бурлящая из неё.
Дэйви быстро понял, что она не совсем такая же, как его собственная, но сосредоточился на важном. Он рефлекторно собрал огромный сгусток маны в одной руке и протянул её, чтобы подавить девушку, медленно приближавшуюся с намерением убить людей.
Однако прежде, чем Дэйви успел приблизиться, она, похоже, заметила его присутствие и мгновенно исчезла в воздухе.
— Угх! Больно…
В тёмном переулке остались только юноша и девушка, оба истекающие кровью.
Она была не простой террористкой. Она не только убила террориста, но и только что напала на обычных людей.
Дэйви очень интересовала её личность, но противник тщательно стерла все следы.
Оказав жертвам базовую помощь и вызвав скорую, Дэйви вернулся домой со сложными мыслями.
Сзади его окликнул голос:
— Папа?
— Супер-Лента?
— Что происходит? Что-то не так? — обеспокоенно спросила она.
— Нет, всё нормально. Откуда возвращаешься?
С сияющей улыбкой она ответила:
— Я ходила гулять.
Голова Дэйви слегка склонилась от внезапной формы обращения.
«Хммм. Не помню, чтобы она раньше называла меня папой».
— Уже не «Отец»?
— Хе-хе. Думаю, «папа» звучит ласковее.
Супер-Лента устроилась у него в объятиях и приятно вздохнула.
— Хаа. Я очень тебя люблю, папа.
Он почувствовал себя немного застигнутым врасплох.
— О… О? А, да.
— Я люблю тебя больше всех на свете.
Казалось, с ней что-то произошло. В этот момент Дэйви заметил небольшое пятно крови на спине её чисто-белого платья.
— Супер-Лента, почему у тебя спина такая…?
— Ах! Я упала.
Она сохранила эту сладкую улыбку, но он лишь молча уставился на неё.
«Не может быть…»
Несмотря на мысль, что это невозможно, он всё же начал:
— Супер-Лента.
— Да?
— Куда ты только что ходила?
— Что ты имеешь в виду? Я уже сказала, что гуляла…
— Ты лжёшь.
Твёрдость в его голосе заставила её вздрогнуть.
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    Супер-Лента бесконтрольно дрожала, когда отец усомнился в её рассказе.
— Ты лжёшь, — повторил он.
— Зачем мне тебе лгать, папа…
— Думаешь, я знаю тебя всего день или два?
Когда Дэйви сделал шаг к ней со строгим лицом, она вздрогнула и отступила.
— Я… я правда не понимаю, о чём ты говоришь, папа! Пожалуйста, давай просто зайдём внутрь!
— Скажи правду. Куда ты ходила? И почему там у тебя рана?
Внутри Супер-Ленты заключалась огромная сила, так что даже если её физические атаки можно было пробить, ничто не должно было так легко сломать её психическую устойчивость.
И всё же под малым давлением Дэйви она рассыпалась.
Супер-Лента стиснула зубы и опустила голову.
Дэйви ждал, пока она ответит.
— На самом деле… — начала она.
— На самом деле?
Она застенчиво покраснела и опустила взгляд.
— Я немного тренировалась…
— Тренировалась?
«О чём она говорит?»
Она медленно подняла голову и встретилась с ним глазами.
— Хотя ты сказал, что всё нормально, я не могу просто оставить это как есть. Я не хочу быть кем-то с проблемами контроля гнева, человеком, который выходит из-под контроля, когда злится. Мне это не нравится.
— Значит, ты тренировалась без моего ведома?
— Да. Рана на спине… я случайно порезала спину, когда пыталась удержать себя под контролем.
Дэйви на короткий миг закрыл глаза.
Её мана явно была истощена.
Дэйви вздохнул, погладил её по голове, мягко прижимая ладонь, а затем притянул к себе.
— Не нужно продолжать, если тебе слишком тяжело. Я как-нибудь найду способ.
— Всё нормально. Я… я делаю это потому, что сама хочу, — сказала она дрожащим голосом.
* * *
Кодовое имя — Тёмный Призрак.
Именно такое официальное имя корейская разведка использовала для неуловимой преступницы.
Без явных следов они оказались в абсурдной ситуации. Всё, что им оставалось, — просто ждать, пока Тёмный Призрак снова начнёт действовать, надеясь, что по небрежности оставит зацепку.
С холодной и практичной точки зрения им было бы выгодно, если бы она вновь показалась, каким бы ущербом это ни обернулось. И всё же все одновременно понимали, насколько нелепо и опасно даже надеяться на такое.
Каждый раз, когда она появлялась, следовал крупный инцидент. Хорошим примером стало недавнее нападение на юношу и девушку, которые погибли бы, если бы принц Дэйви удачно не вмешался.
Используя их показания в полицейском участке, полиция смогла получить примерную информацию о Тёмном Призраке. Потерпевшие возмущённо заявляли, что не понимают, почему этот безумный убийца охотился за ними.
Они обратились за дальнейшей помощью к Дэйви, а не к властям, тем самым дав ему право вмешаться.
Дэйви стоял за односторонним стеклом и смотрел на мужчину и женщину, сидевших в комнате для допросов с раздражёнными лицами.
— Ничего особенно странного?
— Нет. Они требуют немедленно отправить их домой и спрашивают, чего ещё мы можем хотеть, когда они уже рассказали всё, что знают.
Дэйви не удивился. Конечно, не потому, что думал, будто Тёмный Призрак снова придёт за их жизнями.
Пока они не поймали Тёмного Призрака, обладающего силой Хищной ассимиляции, их сторона была вынуждена беспокоиться.
— Дэйви, — позвала Персерк, когда они вышли из разведслужбы. Они прогуливались, любуясь пейзажем возле парка. — Что ты собираешься делать с Тёмным Призраком, если поймаешь её?
— Ну, личных счётов у меня с ней нет.
— Но у неё есть твоя сила Хищной ассимиляции.
— Да, мне нужно понять, что там происходит.
Это было то, с чем Дэйви должен был разобраться на Земле. И всё же, пока она не создаёт прямых проблем лично ему, он не собирался выходить вперёд и устранять её сразу.
Дэйви хотел лишь получить ответы на свои вопросы. Однако то, что противник не двигался так, как ожидалось, раздражало его сильнее, чем он думал.
* * *
После нападения на обычных людей Тёмный Призрак будто исчезла без следа.
В ситуации, где зацепок о преступнице было мало, а сама она полностью пропала, поймать её казалось невозможным.
Даже если бы они захотели устроить ловушку, они не знали ни малейшей детали её образа действий. Им было не за что зацепиться.
По крайней мере, так было бы при обычных обстоятельствах.
Две недели прошли мирно, без каких-либо новых следов.
Супер-Лента, похоже, довольно сильно привыкла к собственной славе и начала ходить в университет. Эванджелин, как всегда, была занята стримами и перепалками со зрителями.
Дариан и Абель с каждым днём становились всё очаровательнее, и Аэрия казалась совершенно пленённой их милотой.
Хотя управление территорией в основном контролировали Дэйви и Персерк, трудоголик Эми настояла, что больше не будет бездельничать, и заняла должность, благодаря чему всё стало довольно спокойно.
Инцидент с Тёмным Призраком полностью отошёл на второй план, и время текло мирно.
Дэйви, как всегда, наблюдал за практикой Супер-Ленты в управлении силой. И он, мягко говоря, был удивлён.
Похоже, она действительно тренировалась одна, потому что начала контролировать силу с исключительным мастерством.
В отличие от прежних времён, когда она могла удерживать контроль всего несколько минут, теперь она продолжала управлять мощью постоянно, если только не происходил оверклок, вытягивающий дополнительную силу.
— Молодец! Ты явно очень старалась.
— Хе-хе.
Дэйви улыбнулся, глядя на её сияющее лицо.
Её рост был настолько быстрым, что почти не оставлял причин для беспокойства.
И всё же он не мог не думать о другой возможности.
— Этого не может быть.
Прошлый опыт естественным образом заставлял худший сценарий задерживаться у него в голове.
Дэйви искренне надеялся, что это не так.
* * *
С Земли пришли новости. Тёмный Призрак появилась снова!
Местом её появления оказался не кто иной, как внутренний мир врат. Это было пространство, куда Пробуждённые входили охотиться на монстров, место, кишащее ими.
Когда сотрудники ассоциации отправились во врата, услышав новость о её появлении, они увидели ужасающее место убийства.
Погибших было десять. Большинство — иностранного происхождения, но среди них было и трое или четверо корейцев.
В живых не осталось ни одного. У кого-то были отсечены конечности, у кого-то полностью отсутствовала голова. Одну пару даже разрубили пополам по талии. Это были члены иностранной гильдии, действовавшей в районе Тэгу.
Столкнувшись с настолько жуткой сценой, все ощутили головную боль.
Первое сообщение о появлении Тёмного Призрака тоже пришло случайно. Эти люди позвонили в экстренную службу и кричали, что маленькая девочка в чёрном цельном платье и чёрной маске пытается их убить.
Они просто просили помощи, не зная, с кем столкнулись.
Один из агентов разведки понял, что эти признаки совпадают с описанием Тёмного Призрака, и немедленно сообщил в агентство.
Однако к моменту их прибытия остались только трупы. Это была сцена настолько ужасная, что любой, увидев её впервые, вырвал бы.
Как и ожидалось, следов осталось немного. На самом деле их было даже меньше, чем раньше.
И всё же Тёмный Призрак не смогла убрать абсолютно всё. Пара Пробуждённых, проходивших мимо, засвидетельствовала, что видела её.
По их словам, после обмена несколькими словами она тут же вытянула бесформенный, неосязаемый меч и срубила жертв.
При инциденте такого масштаба скрыть её действия от общественности уже было невозможно.
Если прежнее нападение на юношу и девушку удалось кое-как замять, слухи о последнем происшествии уже распространились и вызвали бурю обсуждений в интернете.
Люди выражали страх перед тем, как Тёмный Призрак убивает без видимой причины, и требовали немедленно её поймать.
Однако ни у ассоциации, ни у разведки не было средств, чтобы её поймать. Она раз за разом появлялась и исчезала бесследно.
В итоге корейская сторона была вынуждена официально попросить Дэйви о сотрудничестве.
У Дэйви не было настоящей причины принимать их просьбу. Но, несмотря на это, он согласился.
Он сделал это только после того, как увидел следы, найденные во вратах.
Даже после сбора всей доступной информации Дэйви постоянно пытался найти общую черту, объясняющую, почему Тёмный Призрак выбирает именно этих жертв.
И тогда Дэйви получил телефонный звонок.
— Дэйви, это Аль-Хаджат.
— Что случилось?
Аль-Хаджат сообщил несколько сложный факт.
— Речь о недавнем террористическом инциденте в Корее.
— Да, здесь шумно из-за дела Тёмного Призрака. Ты был в курсе?
— Ну, я не совсем к этому не причастен. Ты знаешь о моей религии.
— О…
— Собственно, поэтому я и звоню. Хотя ислам больше не имеет прежней силы, ты знаешь, что мусульмане всё ещё остаются. Точно так же, уверен, ты знаешь, что они не слишком хорошо относятся к тебе и Церкви Нелтарид.
— Да, я знаю.
— Однако, поскольку ситуация обострилась, а ты оказался вовлечён, они сочли это опасным и отправили мне некоторую информацию. Это список личных данных.
— Список личных данных?
— Да. Информация о террористе, которого убили первым, а также о Пробуждённых, убитых позже. Они не были друг с другом не связаны.
Услышав новости, Дэйви немедленно определил следующую цель и выдвинулся.
* * *
— А-а. А-а! Прекрати, ведьма! Прекрати! — испуганный мужчина закричал, пятясь назад.
Он упал на землю и, с лицом бледным от страха, медленно пополз прочь.
Однако, как бы громко он ни кричал, в пустой стройке отвечало лишь глухое эхо.
Топ. Топ.
Девочка в чёрных туфлях шла к нему, и её платье трепетало на ветру. Оно было таким тёмным, что даже если бы на нём появилась кровь, она бы не была видна.
Она выглядела как воплощение страха.
— Чёрт! Как ты можешь такое делать?!
Испуганный мужчина вытащил нож, спрятанный в кармане. Это было оружие, которым Пробуждённые пользовались для охоты во вратах, нож несравнимо твёрже и острее обычного металла.
— Н-не подходи! Я сказал, стой!
После его истеричного крика девочка действительно остановилась. Она не сказала ни слова, просто смотрела на мужчину.
Но вскоре мерцающий энергетический меч в её руке ответил за неё.
Вжух!!
— А-а-а-а!!!
Крича, мужчина отбросил свой меч, рассечённый пополам, и стал молить о жизни, покорно уткнувшись головой в землю.
— П-прекрати! Я брошу всё! Я всё брошу, только пощади меня!
Даже после его отчаянной мольбы девочка молча смотрела на него из-за маски и подняла энергетический меч.
В её действиях не было милосердия.
В тот миг, когда её меч уже должен был отсечь ему голову…
Лязг!!!
Чернильно-чёрное оружие остановило её энергетический меч.
— Ик!!! — мужчина, поняв, что спасён, взвизгнул и в ужасе отполз назад. — С-Святой Тиониса!
Тем, кто остановил девочку, был не кто иной, как Дэйви.
Все трое стояли внутри тёмной стройки — места, куда обычно никто не заходил.
Он появился без колебаний и остановил Тёмного Призрака.
Как только мужчина понял, что спасён, он заносчиво закричал:
— Ха… Хахахаха!! Ха! Так тебе и надо, чудовище! Раз Святой Тиониса здесь, тебе конец!
Однако…
— Ургх?!
Дэйви щёлкнул пальцем, держа Лонгин в другой руке, и поднял мужчину телекинезом.
Бум!!
Едва он легко повёл рукой, мужчину с силой швырнуло в ближайший стальной каркас, и тот мгновенно потерял сознание.
Дэйви посмотрел на мужчину, рухнувшего после обморока, а затем повернул голову и уставился прямо в свет, сиявший из-за чёрной маски.
— Не нужно было заходить так далеко.
Ответа он не получил.
— Почему ты всё это время скрывала?
Она молчала.
Дэйви продолжал говорить напряжённым голосом, и лицо его выглядело так, будто он вот-вот сломается.
— Супер-Лента…
Энергетический меч, который она призвала, вскоре рассыпался с потрескивающим звуком. Затем она начала отступать, поправляя чёрные волосы, растрёпанные ветром. В них мерцали серебристо-белые пряди, словно блики, что придавало ей поразительную красоту.
Вскоре, со щелчком, она сняла маску. Когда Дэйви увидел её лицо, он посмотрел на неё с выражением полного отчаяния.
— Почему… — спросил он.
— Супер-Лента, говоришь… — Девочка тихо рассмеялась. — Почему я Супер-Лента? Я не Супер-Лента.
Она посмотрела Дэйви прямо в глаза.
У неё были точно такие же лицо, рост и телосложение, как у Супер-Ленты. Единственное отличие заключалось в цвете волос, и всё же она настаивала, что не является Супер-Лентой.
— Для начала, у меня даже имени нет.
— Супер-Лента.
— Не называй меня Супер-Лентой, папа.
И всё же, несмотря на ситуацию, она продолжала называть его «папой».
С лицом, в котором смешались ненависть и обида, она сказала:
— Если бы ты не узнал, я бы просто прожила так всю жизнь.
— Супер-Лента… — начал он.
— Я сказала, не называй меня Супер-Лентой! — яростно закричала она. — Моё имя не Супер-Лента!
Дэйви отступил на шаг, потом ещё на один, с лицом, полным растерянности.
— Ахаха. Папа. Теперь ты понимаешь, да? Или ты всё это время закапывал эту возможность внутри себя, думая, что это может быть правдой, но отказываясь принять?
Дэйви не смог ответить на её вопрос. Она сказала буквально то, о чём он думал.
— Ты пытался верить, что это не могла быть я. Пытался верить, что, хотя вся ситуация указывала на меня, это всё равно не я.
Факты.
— Но теперь ты меня увидел. Я больше не могу прятаться, а ты больше не можешь отрицать. — Она ярко улыбнулась. — Это наша первая встреча. Всё это время ты пренебрегал мной, даже не дав мне имени.
Он потерял дар речи.
— Даже когда я кричала о помощи, ты не слушал.
Супер-Лента медленно приблизилась. Она не была второй личностью вроде инстинкта Аэрии. Это был ровно тот же случай, что и Каин из расы валькирий: два совершенно разных эго, существующих в одном теле.
Из их разговора Дэйви точно понял, что представляет собой её эго.
Затем она подняла на него взгляд и снова создала энергетический меч.
— Я отличаюсь от той наивной дурочки! С самого рождения я видела больше плохого, чем хорошего. Дурная энергия, которую эта идиотка впитала; проклятая сила Хищной ассимиляции; и сила Бездны, которую папа и мама неосознанно влили в меня, когда вы двое создавали меня. Я приняла всё это!
Причина была проста. Всё, чего она хотела, — получить внимание.
Поскольку изначальные Синяя Лента и Красная Лента были свободны от силы Хищной ассимиляции и силы Бездны, они не исказились. Но она была другой. Она приняла все эти силы и долго страдала.
— Это была чистая случайность. Мне очень повезло, что эти силы смешались и перестроились. Если бы не это, я бы не смогла вот так говорить и просто исчезла бы.
Затем она взмахнула энергетическим мечом, отправляя его прочь.
Хлюп!!
Энергетический меч почти мгновенно пронзил сердце бессознательного мужчины.
— Ахаха! Так тебе и надо! Насекомое.
— Прекрати, — крикнул Дэйви.
— Почему ты больше не называешь меня Супер-Лентой? Ну, теперь-то ты всё знаешь, да?
Она показала ему холодную улыбку.
Первый меч, который Дэйви выковал, находясь почти в маниакальном состоянии. Когда он создавал Синюю Ленту и Красную Ленту, его мастерство уже достигло совершенно иного уровня, почти сравнимого с Тысячедневным кузнецом Суртром из Зала героев.
Эти мечи, которые Дэйви завершил всеми своими силами и с поразительным мастерством, были Синей Лентой и Красной Лентой.
К несчастью, он допустил ошибку. Дэйви считал, что, выковав их с таким мастерством, он довёл их эго до завершения. Но реальность была иной.
Эго Синей Ленты и Красной Ленты уже были почти завершены Суртром, а Дэйви лишь вдохнул в них жизнь.
Строго говоря, он действительно завершил Синюю Ленту и Красную Ленту, так что они и правда были его детьми.
Однако он упустил один факт. Он верил, что меч, созданный им — человеком с таким мастерством — со всеми силами, разумеется, будет завершён.
И всё же внутри того пространства существовали трещины на их нестабильных эго. Возможность рождения нового эго существовала всегда.
— Ты создал меня от начала и до конца, папа. — Она подняла энергетический меч и направила его на Дэйви.
Лязг!
Её энергетический меч прошёл мимо Дэйви и ударил в землю.
— Хааа, я ненавижу себя за то, что всё ещё не могу тебя ненавидеть. Правда ненавижу…
Она говорила, что любит его так сильно, но, похоже, для неё Дэйви был человеком, которого она любила сильнее всех и ненавидела сильнее всех.
— Ты…
Она тоскливо спросила:
— Как ты меня назовёшь?
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    В положении, когда Дэйви не мог выдавить из себя ни слова, ему пришлось силой заставить мысли работать. Судя по словам Супер-Ленты — нет, другого эго, стоявшего перед ним в её теле, — он не только создал её, но и всё это время пренебрегал ею. Если смотреть холодно, он мог бы спросить: откуда ему было знать, если она никогда ничего не говорила? Но он не смог произнести этого вслух. В конце концов, если бы он захотел узнать о её существовании, то мог бы сделать это в любой момент. И в итоге именно его собственная беспечность отрицала сам факт её бытия. — Не ври, будто совсем не ожидал моего существования. Папа, ты мог догадаться ещё тогда, когда я сказала, что ближе к демоническому мечу, чем к божественному. Но ты был так занят теми детьми, Красной Лентой и Синей Лентой, что решил: такого просто не может быть. Дэйви не нашёлся с ответом. Её слова были слишком разумны. — Ха! Всё-таки нечего сказать, да? Ну, я не удивлена. Представляю, насколько ты потрясён. Даже когда он попытался окликнуть её, слова не шли. Дэйви понимал: она задавала не вопросы, а просто пыталась донести свою мысль. По сути, она спрашивала, имеет ли он вообще право что-либо у неё спрашивать. — Раз меня вот так поймали, всё кончено… — тихо пробормотала она себе под нос. Он растерялся. — О чём ты? Что кончено? — И всё же это был очень хороший сон, пусть и короткий, правда? — Сказав всё, что хотела, она развернулась, собираясь уйти. — Ах да, та спящая дурочка скоро вернётся. Прощаюсь именно я. Она отскочила прочь с такой скоростью, какой Супер-Лента прежде никогда не показывала. Дэйви понял: всю ману, которую он вливал в неё, она сберегала, почти не расходуя. Он не знал, каков её нынешний предел, но одно было ясно точно — поймать её нужно было сейчас. И всё же ноги не слушались, а в голове крутилась одна-единственная мысль. «Что мне вообще сказать? И разве я могу просто стоять и молчать?» Инстинктивно он чувствовал: если позволит ей уйти, следующего раза уже не будет. — Подожди! — В конце концов, каким бы ни вышел разговор, он решил, что обязан её догнать. Дэйви стремительно взмыл в воздух следом за ней. **бум!!** Но она тут же ответила и преградила ему путь чудовищным ударом меча. Алая энергия клинка была невероятно тонкой, и её длинная непрерывная линия без всяких препятствий рассекала всё перед собой. Это была власть Красной Ленты — рассекать всё материальное. Хотя телом сейчас управляла не Супер-Лента и не Красная с Синей Лентой, она поразительным образом одновременно использовала силы всех троих. Вероятнее всего, дело было в Хищном усвоении. Дэйви решил, что с его помощью она поглотила силы трёх эго и переплавила их в собственную. Конечно, без другой силы, способной уравновесить это, её должна была захлестнуть безумная, неутолимая жажда, как когда-то случилось с самим Дэйви. Но с ней ничего подобного не происходило. — Цк! **лязг!!** Дэйви заблокировал удар Лонгином — копьём из геликсиума, славившимся несравненной прочностью. Страшная отдача прошла по кончикам пальцев и прокатилась по телу такой тяжестью, что копьё в любой миг могло выскользнуть из рук. Он уже и не помнил, когда в последний раз сталкивался с противником, от которого исходила такая чудовищная сила. Меч Иллины был тяжёлым, но при этом настолько острым, что само понятие блока теряло смысл. Другие просто не могли выдать мощь подобного уровня. Стоявшая перед ним Супер-Лента была единственной, кто почти полностью походил на него самого и мог столкнуться с ним лоб в лоб. Дэйви наконец настиг её и крикнул: — Да подожди ты секунду! Супер-Лента, стоявшая на наклонной крыше рушащегося здания, обернулась. В её руке был сине-алый энергетический меч, едва заметно окрашенный тьмой. — Мне больше нечего сказать, — твёрдо ответила она. — И что? Думаешь, можно просто сбежать и оставить всё как есть?! — Я же сказала: мне больше нечего говорить! «Это ещё кто решил?» Похоже, она больше не собиралась разговаривать с Дэйви. Но у него на этот счёт были свои планы, и между ним и девочкой, размахивавшей мечом, началась погоня. * * * Дэйви О’Роуэн, по сути, исчез. После того как он бросился за Тёмным Призраком, с ним больше никто не мог связаться. Когда строительную площадку, предположительно последнее место, где его видели, прочесали, там остались только чисто рассечённые обломки. На месте также обнаружили жертв. Эванджелин не находила себе места. — Куда мог пропасть папа… Те, кто ждал его возвращения, были потрясены и выбиты из колеи внезапным исчезновением. — С ним всё будет хорошо. Много ли в этом мире людей, способных навредить Дэйви? — попыталась успокоить её Иллина. — Но это не значит, что таких совсем нет, — мрачно пробормотала Эванджелин. Хотя она вечно ворчала, что от него пахнет алкоголем, он всё равно был ей дорогой семьёй. Она не могла не волноваться. Связи не было, следы оставались хаотичными, а Тёмный Призрак всё ещё был на свободе. По словам Персерк, Тёмный Призрак к тому же владел силой Хищного усвоения. Раз противник обладал такой опасной силой, они просто не могли не тревожиться за Дэйви. А потом пришла новость: уже после исчезновения Дэйви Тёмного Призрака видели неподалёку от Пусана. «Дэйви упустил её!» «Дэйви пропал». В голове невольно всплывали леденящие душу варианты. Все ждали, сгорая от тревоги. — Так кто же на самом деле этот Тёмный Призрак? Даже веря, что отцу не грозит настоящая смертельная опасность, Эванджелин не могла прогнать тревогу и пнула разбитую землю строительной площадки. Хотя вокруг сновали полицейские и рабочие, занимавшиеся восстановлением, никто не пытался помешать Иллине, Эванджелин и Ринне осматривать место происшествия. — Мама с тобой связывалась? — спросила Эванджелин у Иллины. — Она ушла сразу, как только Дэйви не вернулся в назначенное время, и с тех пор не выходила на связь. Скорее всего, ищет его сама. Когда Дэйви не появился в условленный срок, Персерк немедленно начала собственные поиски. Иллина с Эванджелин тоже искали его отдельно. В этот момент Ринне, принюхивавшаяся к воздуху, шагнула прямо в центр завалов. — Ринне обнаруживает запах господина Дэйви. — Эм, простите?! Там опасно! — крикнул кто-то. — Если сейчас туда зайти… **грохот! грохот!!** Рабочий, занимавшийся восстановительными работами, поспешил остановить Ринне, но та одной рукой смяла груду сложенных стальных балок и спокойно вошла внутрь. — Ого… Откуда в таком маленьком теле столько силы… — потрясённо пробормотал рабочий, но ей было совершенно всё равно. Забравшись в завал, Ринне нашла засохшее пятно крови. — Обнаружено. Ринне высоко оценивает свои поисковые способности, — доложила она, продолжая принюхиваться. Две остальные быстро подбежали к ней. — Чья это кровь? Ринне молча присела и положила руку на небольшое засохшее пятно на полу. Затем слегка потёрла кровь указательным пальцем и сунула палец в рот. Эванджелин передёрнуло. — Фу! Ринне, какая гадость! Немедленно выплюнь! Но Ринне лишь тихо закрыла глаза и помолчала. — Ринне предполагает, что это кровь господина Дэйви. — Да быть того не может… Папа был ранен?! — потрясённо пробормотала Эванджелин. Несмотря на тревогу за него, Эванджелин не впадала в панику лишь потому, что была уверена: он не умер. На самом деле, если бы Дэйви действительно погиб, Персерк умерла бы тоже. И наоборот. Таков был их договор. Конечно, этот на первый взгляд невыгодный договор одновременно служил защитой для другого. Эванджелин понимала их договор по-своему: пока жив Дэйви, Персерк не умрёт. А пока жива она, не умрёт и он. Те, кто знал правду, твёрдо верили: Дэйви не мёртв. — Похоже, Персерк отправилась его искать, потому что инстинктивно может определить, где он находится. — Тогда разве она не должна сразу его найти? — Но, похоже, связь чем-то глушится. Благодаря договору Дэйви и Персерк могли чувствовать друг друга даже на расстоянии, однако сейчас эта связь подвергалась помехам. Нить их жизни была соединена, но отследить его всё равно оказалось трудно. — В любом случае ясно одно: если Тёмный Призрак достаточно силён, чтобы угрожать папе, он крайне опасен. — Раз понимаешь, возвращайся домой. Мы с Ринне разберёмся, — настояла Иллина. — Нет! — упрямо ответила Эванджелин. — Я тоже умею драться. — Послушайся мать. Ты хоть понимаешь, насколько опасна ситуация?! Иллина с Эванджелин начали спорить, а Ринне тем временем с бесстрастным лицом тихо осматривалась по сторонам. К счастью, Рейна ещё не услышала новость о его исчезновении. Если бы услышала, наверняка потеряла бы голову и бросилась искать его в отчаянной панике. Ринне спокойно изучала следы, оставленные Дэйви. — Следы Лонгина. Следы Супер-Ленты. За её голубыми глазами стремительно замелькали буквы и цифры. Она отделяла один след от другого и мысленно восстанавливала ход боя. Однако вскоре столкнулась с ошибкой. Проведя тщательный анализ, Ринне пришла к выводу, что следов какого-либо врага здесь не было вовсе. — Ринне обнаружила энергию клинка Супер-Ленты, смешанную со следами Лонгина. Ринне считает это теоретически невозможным. Эванджелин растерялась не меньше. — Ты хочешь сказать, Супер-Лента дралась с папой? — Бред какой-то. Супер-Лента тоже исчезла вместе с Дэйви, но это ведь было естественно: Супер-Лента была его оружием, а значит, в любом бою они почти наверняка действовали вместе. — Ринне определяет: после анализа текущих следов признаки Тёмного Призрака полностью отсутствуют. Ринне считает, что оставлены только эти следы. — Только эти двое и слабые остатки Хищного усвоения, ощущавшиеся поблизости. — Да что же это такое! Куда папа делся, заставляя всех так переживать?! — раздражённо пожаловалась Эванджелин и пнула ближайшую перекошенную стальную конструкцию. **тум!!** Похоже, она забыла, что уже давно превзошла пределы обычного человека. **грохот!!!** Стальной каркас, который она слегка задела ногой, мгновенно погнулся, и огромная тяжёлая балка, ненадёжно державшаяся сверху, рухнула ей прямо на голову. — А-а-а! — Эва! — Иллина, сосредоточенная на анализе Ринне, вздрогнула от её внезапного крика и бросилась к ней. Эванджелин сидела на корточках, схватившись за голову и тихо постанывая. — Ты в порядке? Не ранена? Обычного человека такая балка расплющила бы на месте, но, похоже, Эванджелин почти не пострадала. Зато эффект всё же был. — Ай… — простонав, она вдруг застыла, а затем её глаза распахнулись. Дрожащие руки сжались в кулаки. Иллина встревожилась из-за её внезапной реакции. — Эва? — Я… я вспомнила… — пробормотала она серьёзным тоном. — Нет… — Нет? — Всё неправильно… В корне неправильно! Истина о личности внутри Супер-Ленты была одним. Но существовало ещё кое-что, что Эванджелин почувствовала, когда соприкоснулась с ней. То, чем она обязана была поделиться. То, о чём могла жалеть до конца жизни, если опоздает.
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    Начиная со строительной площадки, Супер-Лента бежала изо всех сил. Дэйви использовал все доступные способы, чтобы следовать за ней, и каждый раз она применяла какой-нибудь трюк, чтобы задержать его и сбежать, не позволяя ему приблизиться. Долгое время оружием, которым Дэйви владел лучше всего, по сути были Синяя Лента, Красная Лента и Супер-Лента. Навыки ребёнка, который видел и принимал каждую силу внутри Супер-Ленты, по опыту подавляюще превосходили Супер-Ленту с нестабильным программным обеспечением. Бум!! Взметнувшись с земли вместе с чудовищным взрывом, она, продолжая бежать, протянула руку к Дэйви. [Рассеивание] Однако ещё до того, как её магия успела развернуться, Дэйви уже заблокировал её. Словно предвидев это, она тут же высыпала двойные и тройные слои мешающей магии. Заклинания были поразительно сложными и быстрыми, а принудительное рассеивание давило на Дэйви. Он также не мог вложить слишком много силы в её поимку, опасаясь нанести непоправимый вред. — Почему ты всё продолжаешь за мной гнаться?! — закричала она. — Во-первых, я был неправ, так что… — О, правда? — резко бросила она. — Как приятно это слышать. Так в чём ты был неправ, пап? На мгновение он опустел. Затем она, будто насмехаясь над ним, разорвала воздух энергией клинка и сбежала через образовавшийся разрез. Дэйви запоздало бросился в погоню, но она уже телепортировалась магией переноса. «Сколько ещё мне придётся за ней бегать?» В конце концов они прибыли на знакомый остров, где жили светящиеся бабочки. Это был остров, где они впервые встретили Императрицу Бабочек Чандру — нет, Марки. После того инцидента там пришвартовался авианосец США и продолжал исследование острова, но большинство людей уже ушло. Поскольку Марки перешла на их сторону в Тионисе, остров практически остался без хозяина. — Хаа. Хаа. Как бы много опыта у неё ни было, по общей силе Дэйви всё равно значительно превосходил её. Хотя её базовая сила была немалой, опыт она накопила, работая вместе с ним, и не вырастила его самостоятельно. Она тяжело дышала, глядя ему в лицо. Улучив момент, она снова быстро проявила магию переноса. [Рассеивание] Разумеется, поскольку её магия фактически была его магией, он знал её лучше всех. Он мгновенно рассеял заклинание, но она была не из тех, кого можно так просто задавить. Вум!! Вум!! Как только он ответил, вокруг неё мгновенно появилось несколько магических кругов переноса. Если хотя бы один из них полностью проявится, она добьётся своего и сбежит. Дэйви быстро просканировал и проанализировал магические круги, затем рассеял их с невероятной скоростью. [Рассеивание] [Рассеивание] [Рассеивание] [Рассеивание] Когда магические круги один за другим разбивались, Дэйви пришлось сосредоточиться ещё сильнее. Он был удивлён, что она обладает таким мастерством. И как раз в тот момент, когда он собирался рассеять последний оставшийся магический круг… [Рассе—] [Рассеивание] Она пробормотала то же самое. В это краткое мгновение она нарушила его магию Рассеивания встречным Рассеиванием и ушла через магический круг переноса. Нет, точнее, попыталась уйти. — Аргх! — Хотя магический круг полностью проявился, она не смогла сбежать. Невидимый барьер, охвативший саму магию переноса, фактически оттолкнул её. — Да чтоб тебя!! Она определённо была противоположностью мягкой Супер-Ленты. Как две стороны одного меча. Дэйви рефлекторно огрызнулся на её неожиданную грубость, а она бросила на него свирепый взгляд. Затем она создала энергетический меч и попыталась разрезать барьер. Даже если ловушка была создана из божественной силы, усиленной власти Синей Ленты было достаточно, чтобы разорвать её. Если Дэйви оставит её в покое, она сбежит, но он ни за что не собирался упускать такую возможность. Она собрала силу для одного решающего удара. — Хмф! Лязг!! Однако Дэйви заблокировал его выпадом Лонгина, вызвав сильную дрожь по всей местности. Она уже несколько раз показывала похожие бреши. В последовательности открытий, которые она демонстрировала, Дэйви точно воспользовался её слабостью и силой подавил её энергию. Он знал её лучше, чем она ожидала. Даже если она отличалась от обычной Супер-Ленты, она была ребёнком, видевшим то же, что и Супер-Лента. Анализируя и выводя её действия, он мог достаточно точно предсказывать движения. Она была немного агрессивнее Супер-Ленты. Немного более жестокой, чем Супер-Лента. В тот момент, когда он понял это и применил к бою, её движения оказались раскрыты. В конце концов её отбросило, и она, спотыкаясь, больше не могла сбежать. По растерянности на её лице Дэйви понял, насколько она потрясена тем, что всё пошло не по её плану. Решив, что второго шанса не будет, он рванул вперёд и повалил её, хотя она уже повернулась спиной, чтобы бежать. — Отпусти меня! — Она сопротивлялась, брыкаясь ногами и пытаясь вырваться из его хватки, как ребёнок, устроивший истерику. — Если отпущу, ты снова сбежишь! — возразил он. — Ни за что. Уйдёшь только через мой труп! Чак!! — Ургх! — Дэйви коротко простонал, когда она швырнула ему в лицо землю. «Где она научилась приёму с карманным песком?!» Он не мог поверить, что она действительно бросила в него грязь после его слов о том, что он не отпустит её до самой смерти. Он невольно задался вопросом, у кого она этому научилась. Воспользовавшись тем, что его сила на миг ослабла, она снова попыталась вырваться, но он тут же протянул руку и схватил её за запястье. Наконец он взорвался криком: — Просто послушай своего отца! — Слишком поздно!! Уже слишком поздно!! — закричала она в ответ. Он решил, что до этого она, должно быть, отчаянно пыталась дать ему знать о своём существовании. Однако то ли проблема была в её силе, то ли личность Супер-Ленты была слишком сильной, в итоге ей так и не удалось сообщить о себе. Она кричала и вырывалась из его рук, но почему-то уже не атаковала яростно, как раньше. Он чувствовал, как сила медленно уходит из неё, пока она сопротивлялась. В то же время она начала плакать. Прозрачные слёзы потекли из глаз, которые она закрыла руками. Отчаянная скорбь в этих слезах ощущалась как острые осколки стекла, вонзающиеся в тело и душу Дэйви. Внезапно кровь в его жилах похолодела, и его накрыло ощущение, будто всё тело режут на куски. И всё же он понимал, что должен её утешить. Он видел в этом ответственность родителя, слишком поздно осознавшего правду. Она плакала долго — с разбитым сердцем, даже не пытаясь сбежать, как ожидал Дэйви. Она действительно просто рыдала, полная огромной скорби. После долгих раздумий Дэйви открылся ей. — Я не думаю, что сейчас уже слишком поздно начать. Мы не будем торопиться и дадим тебе имя, будем играть вместе. Будем смеяться, разговаривать и есть вместе как семья. Если тебе неудобно, я даже могу отделить своё эго и перенести его куда-нибудь ещё… — На сколько? — тихо спросила она. Он удивился. — Что? — На несколько недель? На несколько месяцев? Или, может, на несколько лет? — Конечно, навсегда… — Дэйви закрыл рот под её обиженным взглядом. Он ясно увидел в её глазах обиду, но взгляд продержался недолго. Дэйви не мог уловить её чувства. В один момент она злилась, а в следующий жаждала привязанности. Однако эта самая путаница, которую он не мог понять, была зелёным светом: у неё всё ещё оставалась привязанность, и он был невероятно благодарен за это. — Ты правда это сделаешь? — тихо спросила она. — Да! Я дам тебе всё, чего ты была лишена. Мы вместе пойдём на рыбалку, отправимся в поход в дикую местность. Будем собирать дикие фрукты и строгать дерево, чтобы обустроить лагерь. — Но я убила много людей… — пробормотала она, опустив голову. — Всё в порядке. Это были те, с кем я и сам разобрался бы, если бы не ты. Аль Хаджат уже сообщил ему их личности. Люди, которых убил безымянный ребёнок перед ним, все были существами, разделявшими ту же цель, что и первый убитый террорист. Их цель была неизменной — уничтожение Церкви Нелтарида. Корея была корнем Священной группы, сыгравшей ключевую роль в подъёме Церкви Нелтарида. Их гнев к Корее и Церкви Нелтарида был глубоким, и тот теракт стал его результатом. Конечно, внутри их организации были и те, кто выступал против такого экстремизма, называя его безумием. И всё же участники, не ценившие собственные жизни, прибыли в Корею, чтобы подготовить теракт, и были убиты стоявшей перед ним Супер-Лентой. Он предположил, что она получила информацию о них от первого террориста, которого убила. — Так что доверься мне, всё хорошо. С этого момента всё, чего ты была лишена… — Дэйви протянул руку, чтобы утешить её. Она тоже медленно приблизилась к нему и подняла дрожащие руки, чтобы обнять. «Теперь всё будет хорошо». Как раз когда он собирался её успокоить, она тихим голосом произнесла: — Папа. — Да? Она медленно отстранилась и вытянула правую руку. — Ты это видишь? С её руки осыпалась и рассеивалась похожая на сверкающую пыль световая крошка. В тот же миг его глаза расширились: он знал, что это и что означает это явление. Предвестник аннигиляции. Это было полное уничтожение души, а не обычное восхождение души к Реке Душ. Это был конец, с которым однажды столкнётся и он сам, когда завершит жизнь и спокойно закроет глаза. Состояние вечного сна. — Ты! — Прости. — Слабо улыбнувшись, её душа начала рассыпаться в пыль прямо у него на глазах. Пустота заполнила его сердце. — Слиш— — Подожди! Что ты… — Поздно. — Она встала на цыпочки, поцеловала его в лоб и красиво улыбнулась. Это была улыбка, отличная от улыбки Супер-Ленты. — Я собиралась злиться до самого конца, но, увидев, как ты пытаешься меня поймать… я просто не смогла ненавидеть тебя до самого конца. «Если я просто уйду вот так, ты ведь будешь страдать вечно, верно?» — Папа, будет слишком грустно, если в конце у меня даже имени не будет. — Подожди! Я что-нибудь сделаю, что угодно! — Моё имя. Можешь назвать меня Уиллоу? Это были её последние слова. После того как её душа рассыпалась в пыль, Дэйви держал потерявшую сознание Супер-Ленту на руках и с растерянным выражением смотрел в небо. Этот ребёнок, Уиллоу, так и не сказала ему о своём состоянии. Он даже не успел как следует услышать, почему она совершала такие поступки и как оказалась в такой ситуации. Держа Супер-Ленту на руках, он пустым взглядом смотрел в небо, прежде чем медленно подняться. В тот день Дэйви так и не вернулся к семье, хотя обещанное им время возвращения давно прошло.
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    Всем живым было суждено однажды умереть. Любое эго рано или поздно истиралось и исчезало.
Дэйви, занимавшийся некромантией, не мог не знать этой истины. Но даже некроманту уровня Лорда Смерти, при всём его понимании жизни и смерти, было трудно принять внезапную гибель близкого.
Уиллоу вернулась в небытие. Он тут же начал перебирать все возможные способы вернуть её. Один вариант нашёлся — безрассудный, нелепый, почти невозможный, и он сам это понимал.
Но остановиться всё равно не смог. Он немедленно направился в Святое святилище, чтобы встретиться с проявлением богини Фрейи. Застав её спящей, он сразу заговорил, пытаясь разбудить:
— Богиня, слишком долго спать вредно для здоровья.
Она сонно подняла над собой планшет.
[Не неси чушь.]
— Только ты можешь сделать это возможным. Хотя… ты и так знала, да? Ты должна была знать, что я приду искать тебя именно здесь.
[Да, знала.]
— Тогда почему ничего не сказала?! Почему?! — вдруг сорвался он на крик.
Но, несмотря на его вспышку, она смотрела на него спокойно.
[Если ты дрогнешь, поток жизненной силы тоже дрогнет.]
— Она не просто умерла, она, мать твою, исчезла!! Чёрт побери, ты правда думаешь, что я сейчас могу успокоиться?!
Крича, Дэйви всё равно чувствовал себя жалким.
«Даже если бы она сказала мне заранее, разве что-то действительно изменилось бы?»
Словно поняв, о чём он думает, богиня тихо показала ему планшет.
[Тебе очень больно.]
С этим он спорить не мог.
Она не упрекала его. И всё же каждый раз, когда планшет в её руке вспыхивал новыми словами, Дэйви казалось, будто ему в сердце вонзают кинжал.
Одна и та же мысль снова и снова крутилась у него в голове, затягивая всё глубже в отчаяние. Даже если бы богиня сказала, он знал: всё равно было бы слишком поздно.
Когда он наконец обессиленно опустился, она медленно протянула руку и обняла его голову.
Его приход к богине был лишь отчаянной попыткой ухватиться хоть за что-то, потому что другого способа спасти Уиллоу он придумать не мог.
Спящая всемогущая богиня смогла бы сделать больше, чем стоявший перед ним аватар. Но она отличалась от своего сравнительно выразительного воплощения. Даже если её чувства немного пробудились, в основе своей она оставалась бесстрастным трансцендентным существом.
Пусть в последнее время она и начала относиться к нему благосклоннее, вероятность, что богиня добровольно нарушит фундаментальные правила ради возвращения Уиллоу, была ничтожно мала.
Даже если бы она вмешалась. Даже если бы сделала так, чтобы Уиллоу снова могла существовать, последствия расползлись бы туда, где с ними уже никто не смог бы легко справиться.
Поэтому она лишь молча утешала его.
«Я ничего не могу сделать… А утешения заслуживает не я. Его заслуживает Уиллоу».
Он знал, что не имеет права принимать это утешение. Он понимал, что богиня ему не поможет, и всё равно пришёл к ней. В итоге их встреча почти ничего не дала.
* * *
Мысли о возвращении на Тионис исчезли из головы Дэйви, забитой горем и отчаянием.
Вместо дома он отправился на Остров Императрицы Бабочек, туда, где исчезла Уиллоу.
Оказавшись на месте, он спросил вслух:
— Зачем ты пошла за мной?
[Это место пропитано печальными воспоминаниями.]
Богиня ответила будто невпопад и молча посмотрела на него.
Разбудить истинную богиню Фрейю, чтобы повернуть исчезновение Уиллоу вспять, было практически невозможно. Сколько бы он ни требовал, спящая богиня не проснулась бы. Но это не значило, что он мог просто стоять на месте.
Уиллоу исчезла здесь, однако на всём острове не осталось ни единого её следа. Дэйви бродил вокруг, совершенно потерянный, и молча смотрел на ночное море, освещённое лунным светом. В конце концов он тихо произнёс:
— Если бы мог, я бы стёр это воспоминание.
«Я когда-нибудь так ненавидел свою Абсолютную память?»
С Уиллоу у него и правда было не так много воспоминаний. Но родительская любовь не становилась слабее лишь потому, что воспоминаний мало. Особенно теперь, когда у него были собственные дети, которых он так дорожил, боль стала ещё острее.
«Может, крепкий алкоголь поможет?»
Он разорвал пространство Карманного измерения и вытащил кувшин Нирваны. Опустившись на берег, Дэйви начал пить бесценный напиток прямо из горла, пустым взглядом слушая шум волн.
Это был особый алкоголь, достаточно крепкий, чтобы свалить даже прожжённых пьяниц из Зала героев. Он пил отчаянно, надеясь, что хмель наконец накроет его.
Обычно от него Дэйви стало бы легко и весело. Но чем больше он пил, тем тяжелее становилось на душе.
Осушая Нирвану, будто безумец, он пробормотал в пустоту:
— Хоть бы она смогла переродиться…
Уиллоу изначально обладала эго, но живым существом в полном смысле никогда не была. Как искусственно созданное существо, она имела душу, отличную от души обычных живых. Её разъели сила Бездны и Хищное усвоение, пока она не исчезла окончательно; для неё даже само понятие перерождения было роскошью.
— И какой смысл в умении управлять душами… — глухо пробормотал он, а затем поднял голову. — Уиллоу… Уиллоу…
Он снова и снова повторял её имя — имя, которое ни разу не успел произнести как следует, — и горе от этого становилось только глубже.
Тогда богиня показала ему планшет.
[Вернись к детям. Они волнуются о тебе.]
— Сегодня не хочется… — Слова почти сливались, как у пьяного, но часть его разума оставалась совершенно ясной. Пусто пробормотав это, он снова приложился к кувшину Нирваны.
Богиня лишь села напротив и тихо закрыла глаза.
— Богиня, разве мир не жесток? Как он мог не дать мне даже одного шанса?
Говорят, испытания делают человека сильнее. Мол, то, что не убивает, заставляет расти и эволюционировать, как суперсайяна.
Обычно он мог бы принять подобные банальности, но сейчас чувствовал, что именно этого вынести не в силах. Её отсутствие было слишком огромным, и потому он продолжал пить.
И тут его взгляд зацепился за нечто едва заметное. Маленький мешочек — кажется, Уиллоу уронила его, когда убегала от него.
Как и её физическое тело, принадлежавшее Супер-Ленте, мешочек тоже остался целым и не исчез.
Пошатываясь от выпитого, Дэйви подошёл, поднял его и заглянул внутрь.
Ничего особенного там не было. Лишь маленькая фотография Дэйви, размером примерно как на паспорт, и небольшой лист бумаги.
— Что это?
Он рассеянно развернул лист и понял: это письмо, оставленное ею.
- Папа.
Почерк был похож на почерк Супер-Ленты, но оттенок, ощущение от строк — слегка иные. Дэйви понял, что это точно её письмо, и пустым взглядом начал читать. Последний след, который она ему оставила.
- Я очень долго думала, стоит ли писать это письмо. Если ты его читаешь, значит, я уже исчезла. Я правда много думала о том, нужно ли оставлять после себя такие чувства.
В этих строках будто чувствовалось облегчение.
- Сначала я очень на тебя злилась. Мне было больно и тяжело. Ты до самого конца даже не попытался узнать меня!
- Но больше я так не могла. Я всё ещё помню, как впервые увидела тебя, когда у меня появилась собственная воля. Ты тогда даже не смотрел на меня, но твоё ярко улыбающееся лицо очень надолго осталось в моей памяти.
- После этого случилось много всего. Я смотрела издалека и очень переживала, что Красная Лента и Синяя Лента могут потерять контроль над своей силой. Если бы они взбесились, ты бы пострадал! Я старалась как могла, чтобы тайно этому помешать, но теперь даже не знаю, замечал ли ты это вообще.
- Помнишь тот день? Когда ты впервые насильно вытянул силу Красной Ленты? Когда собрал грозовые тучи в небе над территорией Ордем и разобрался с кучей химер?
- В тот день было очень трудно удерживать разбушевавшуюся силу, но в то же время я гордилась. Гордилась тем, что смогла по-настоящему, хоть чем-то помочь тебе. Я всё думала, как однажды, когда мы наконец официально встретимся, буду хвастаться перед тобой.
- Я до сих пор не могу сама выйти в физический мир, но очень старалась стать для тебя большой опорой, когда наконец смогу. Хотя, похоже, всё это оказалось зря.
Часть листа выглядела так, будто её намочили: бумага смялась и пошла складками. Дэйви быстро понял, что это были её слёзы.
Он дрожал, продолжая читать, и увидел неуклюжий сердитый смайлик, будто надувший щёки: «Я злюсь!»
- >:( Как знаешь, даже в конце я так и не смогла выбраться наружу. Одного только контроля над собственной силой мне уже едва хватало, а обида во мне росла сильнее надежды. Казалось, ты так никогда меня и не заметишь, и как бы громко я ни кричала от боли, ты не слышал. Я очень боялась, что буду страдать так вечно, а ты даже не узнаешь, что я здесь.
Он задрожал ещё сильнее.
- На самом деле то, что я смогла взять контроль и выйти наружу, было одной большой случайностью. Просто Супер-Лента была под огромным стрессом, а меня затянуло в образовавшуюся щель. Смешно, правда? Я случайно вдохнула воздух мира, и он оказался сперва душным, но всё равно освежающим. Вообще-то первое, о чём я подумала, — что наконец смогу встретиться с тобой.
Чем ниже скользил его взгляд, тем больше слёзных пятен он видел на письме.
- Говорить, что я тебя ненавижу, что ты раздражаешь, что я тебя презираю… Даже когда я повторяла это себе, будто заклинание, больнее от этого становилось только мне. Это…
После этого шёл целый ряд зачёркнутых фраз. Несмотря на беспорядок, Дэйви попытался прочитать то, что было написано дальше.
- Но я всё равно не жалею. О, надеюсь, ты не плачешь, пока это читаешь.
Из-за того, что письмо промокло, текст на обратной стороне почти невозможно было разобрать. Дэйви не мог даже представить, сколько она плакала.
Но вскоре понял: в этом была не её вина.
— А… А-а-а…
Письмо становилось нечитаемым не из-за её слёз, а из-за его собственных, падавших на сухую бумагу. Хотя значительная часть уже расплылась и стерлась, последняя строка всё ещё была ясной.
- Я люблю тебя. От твоей первой дочери, Уиллоу, которая любила тебя больше всех на свете.
— Уа-а-а-а-а!!!!
Сжимая письмо в одной руке, Дэйви мог только рыдать навзрыд, согнувшись на земле.
**бух! бух! бух!!**
Он, как безумный, бил кулаками по земле и кричал от боли. С каждым ударом земля трескалась и перекашивалась. Окружающее пространство, затронутое его нестабильной волей, тяжело содрогалось после каждого удара.
Спокойное ночное море взбесилось, а тихий ветер разметало бурей.
Жуткое отвращение к самому себе и горе начали грызть его тело. Он продолжал кричать и рыдать, не в силах остановить слёзы, текущие по лицу.
Богиня молча обняла его.
В обычное время он не стал бы отвечать на объятие простого аватара. Но сейчас у него не осталось сил думать ни о чём. Он отпустил всё и плакал в её руках, как ребёнок, проливая бесконечные слёзы.
В этой жизни он впервые настолько ненавидел себя и не мог себя простить. Сильнее было только тогда, когда в прошлой жизни он умер, так и не извинившись перед Хён А.
Богиня лишь молча утешала его.
Назад пути не было. Уиллоу исчезла, и Дэйви должен был нести этот груз.
Он понимал: без уникальной власти богини вернуть её невозможно.
И тут в его голове внезапно мелькнула леденящая мысль. Даже если это была месть его дочери за то, что он её не узнал, Дэйви почувствовал: ему остаётся лишь поддаться этому потоку.
Словно заметив его намерение, богиня крепко обняла его и подняла планшет в воздух.
[Остановись. Нет, так нельзя.]
— Это решать мне.
Богиня посмотрела на него печальным взглядом.
Захваченный способом, который внезапно вспыхнул у него в голове, Дэйви не отступил и принял решение до конца.
— Раз ты не поможешь, я воспользуюсь другим способом. Я напрямую разберусь с законом мира.
Если он не мог воскресить ребёнка силой Бога-Творца, властвующего над всем сущим, значит, добьётся этого иначе.
Не обращая внимания на богиню Фрейю, которая преградила ему путь и раскинула руки, словно пытаясь удержать, он преобразил всё своё тело.
Твёрдые мышцы медленно исчезли, а тело покрыла светлая гладкая кожа. Короткие волосы отросли длинными, принимая облик бесполого существа, и по всему телу рассыпались слабые искры света. Дэйви принял божественную физическую форму, наиболее подходящую для божественности.
Богиня протянула руку, пытаясь его остановить, но он не позволил этому себя задержать.
Он разорвал пустоту и направился прямо в Святое святилище. Точнее, в самую глубину Святого святилища, к его центру. В священное пространство, где находилось ядро закона мира.
Там он увидел огромную сферу энергии. Снаружи она выглядела достаточно спокойной, почти ничем не примечательной. Однако внутри скрывался колоссальный массив информации, составлявшей мир, а также глубинная, сокрытая сторона богини, которая регулировала мироздание.
**плеск. плеск.**
Дэйви шёл по месту, затопленному мелкой водой.
В тот же миг проявился Первородный Хищник — сила, способная вмешиваться в закон мира.
— Дай мне власть над временем. Я заплачу цену.
Он знал, что это безумие, но остановиться не мог. Улыбка, которую Уиллоу показала перед исчезновением, вот-вот должна была прогрызть его разум и свести с ума. Каждая её улыбка, каждая горькая слеза стояли перед глазами так ясно, что забыть было невозможно.
Его проклятая Абсолютная память, вероятно, будет мучить его до конца жизни.
Пусть это лицемерие. Пусть он делает это лишь ради собственного удовлетворения. Пока существует хотя бы крохотная искра надежды, он не собирался останавливаться. Он чувствовал, как накапливается тяжёлая карма, превращаясь в груз, который придётся нести всю оставшуюся жизнь.
**вууум!!**
Закон мира отверг его требование, подняв огромную рябь и пытаясь оттолкнуть его.
Но Дэйви не остановился. Если закон мира отказывал ему, он был готов силой забрать желаемое.
**бум!!**
Однако внезапно налетела чудовищная ударная волна, сбила его в сторону и прервала приближение.
— Что ты делаешь?! — яростно рявкнул он.
— Это я хочу спросить у тебя, Дэйви, — ответил появившийся человек.
«Обычно он такой ленивый. Он пережил ту же боль, что и я. И с чего он решил, будто настолько прав, что может меня остановить?»
Перед ним стоял Бог меча Арес, держа в руке единственный меч из чёрного света.
— Дэйви, возвращайся. Здесь никто не сможет согласиться с твоим решением.
— Отойди, тесть.
— Подумай о тех, кто останется, идиот!
Дэйви невольно пусто рассмеялся. Пошатываясь и сжимая голову, он выдавил опустошённую улыбку.
— Арес.
— Дэйви!
— Уж тебе-то не стоит говорить такое.
«Ты ведь тоже собственноручно убил свою дочь».
Он не произнёс эту мысль вслух, но лицо Ареса едва заметно исказилось: тот понял.
**лязг!!**
Дэйви силой вытащил спящую Супер-Ленту и создал огромную ауру меча.
Бог меча Арес нахмурился и отбил его атаку. Затем ответил ударом чудовищной тяжести, и тот в тот же миг столкнулся с энергией клинка Дэйви.
**дззт!! дззт!!**
Пространство вокруг рвалось и крошилось, а затем снова возвращалось в прежнее состояние.
— Я понимаю, что ты чувствуешь, — с тяжёлым выражением сказал Арес. — Но не забывай, кто ты. Если ты дрогнешь, Дэйви, вместе с тобой дрогнет весь мир.
Дэйви раздражённо пробормотал:
— И с чего мне должно быть до этого дело?
Арес вздохнул и снова принял боевую стойку.
— Если ты правда хочешь уничтожить нынешний мир, который мы с таким трудом построили…
Когда Арес понял, что говорить бесполезно, пустота со всех сторон разорвалась, и оттуда появились многочисленные мужчины и женщины.
Первая святая Дафна; Лорд Смерти Ро Айас; Бог меча Арес; Небесный Разрушитель Докго Джун; Гипокрия, богиня медицины; и Одина, богиня магов. Кроме них, вокруг Дэйви, будто взяв его в осаду, появились и многие другие существа.
— Повторю ещё раз: ты не можешь этого сделать, Дэйви, — произнёс Арес от имени всех.
Стоило ему поднять меч, как Дэйви медленно поднял Супер-Ленту, чьё эго всё ещё спало.
— Отойдите, пока я прошу по-хорошему.
Но ни один герой не сдвинулся даже на шаг. Они смотрели прямо на него.
Наконец Одина медленно щёлкнула пальцами, и огромный, невероятно массивный магический круг начал со всех сторон охватывать пространство.
— Мне не нравится отвечать на доброту враждебностью, но на тебя сейчас больно смотреть.
Вместе с её жёсткими словами из тела Дэйви хлынуло огромное количество маны и божественной силы.
Мысли ChubbyCheeks и FriedNook
Мысли Editorb
Для мыслей Editorb это несколько мрачновато — пишет ваш покорный слуга Orbalorbadingdong, — но всё же.
У меня был очень близкий человек, которого жестоко у меня отняли, и я понимаю эту пустую безнадёжность и отчаяние. И всё же мне кажется, что на Дэйви должно влиять что-то ещё, если он правда готов подвергнуть опасности всё существование и всех, кого любит, лишь ради ШАНСА вернуть Уиллоу. Не видеть леса за деревьями — это как раз про него, он совсем сорвался. Так нельзя, Дэйви.
А чтобы сменить тон, вот моя аватарка на Wuxiaworld. Я получил её больше пятнадцати лет назад в случайном треде с рисунками и понятия не имею, откуда она на самом деле.
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    Товарищи Дэйви из Зала героев были для него всем. По сути, они были корнями, через которые он познал мир. Большая часть силы, которой он обладал, пришла из их учений, и, проведя с ними почти тысячу лет, он привязался к ним сильнее, чем к равным. Однако в ситуации, в которой оказался, он не мог вынести здравого суждения. С тех пор как он прочёл письмо, оставленное Уиллоу, он потерял самообладание и безрассудно хватался за любой метод воскрешения, который казался хоть сколько-нибудь возможным. Герои, конечно, противостояли ему. Увы, они не смогли сломить его упрямую решимость насильно вмешаться в законы мира и вернуть власть времени. «Подожди ещё немного, Уиллоу. Я не позволю тебе просто исчезнуть вот так». Бум!!! Огромный взрыв разорвал местность. — Ах ты мелкий… — Дафна выбралась из образовавшейся кучи земли, рыча и высоко поднимая руку. Над её кулаком начали стремительно собираться чисто-белые полосы света, быстро образуя белый источник пульсирующего сияния. — Младший! Только потому что ты немного вырос и стал главой дома, думаешь, можешь лезть нам на головы?! Бум!! В одно мгновение земля раскололась, и её атака световой вспышкой понеслась к нему. Он быстро раскрутил Лонгин и занял стойку, чтобы уколом парировать удар. Однако провести оружие вперёд он не смог. Стрелы света полетели в него, будто только этого и ждали. — Дэйви, каким бы благодетелем ты ни был, если ты ранишь Дафну, я не смогу оставаться на твоей стороне. — Аполлон, Владыка Лука, говорил тяжёлым тоном, и его обычная игривость исчезла. — Тогда отойди, — прорычал Дэйви. — Ты, должно быть, совсем рехнулся! Ты лучше любого знаешь, насколько опасно прыгать назад во времени и менять прошлое! — с отчаянием крикнула Дафна. Каждое действие, совершённое в прошлом, неизбежно меняло будущее. Это был поступок, к которому нельзя было прибегать, если у тебя нет всеведения бога. Даже Дэйви понимал, что сама попытка — безумие. Но его разбитое сердце, скованное льдом, не давало вынести рациональное решение. Дэйви никогда не испытывал столь сокрушительной потери, не тонул в грызущей ненависти к себе за то, что не смог защитить Уиллоу. Даже в прошлом, когда они с Аэрией потеряли ребёнка, рождённого благословением Богини, он не чувствовал того же. Он ощущал беспомощность и был уверен: если не сделает хоть что-нибудь, то будет вечно ненавидеть и презирать себя за это. Дэйви ловко уклонялся от Дафны и её атак. Вскоре он собрал силу, чтобы отбросить её. Затем подбросил оружие в воздух и, как раз когда сгустил в кулаке огромную ударную волну, Дафна без колебаний отступила, разрывая дистанцию. «Ого, кто сказал, что тебе можно уходить? От меня не сбежишь». Дэйви бросился за ней и ударил кулаком. Увидев это, она посмотрела на него с жалостью. — Ты ослеплён гневом… — Когда он стремительно сокращал расстояние, сбоку на него обрушилось чудовищное давление. — Хмф?! «Когда он успел?» Йльгр, Король Боевых Искусств, чуть пригнувшись, ворвался на невероятной скорости и перехватил его удар. Кулак Дэйви ушёл в сторону, а удар Йльгра, двигавшийся с текучей точностью, обрушился прямо в солнечное сплетение. Дэйви попытался выкрутить тело, чтобы едва уклониться, но Йльгр не дал ему шанса. Он давил всё сильнее и быстрее. Если Дэйви попробует силой уйти от натиска Йльгра, другие герои мгновенно атакуют. Быстро стало ясно, что ему придётся пожертвовать одним из двух. Йльгр был опасен, но если выбить его из боя, схватка, вероятно, закончится. В таком случае Дэйви понимал: у него нет выбора, кроме как выдержать удар. Король Боевых Искусств Йльгр прямо попал кулаком по Дэйви. [Подавление толпы дьявола Ильгра] [Яростный удар в живот] На мгновение наступила тишина. Она длилась максимум пару секунд, а затем последствия разорвали землю прямой линией и раскололи её. Огромная трещина шириной легко в пять метров расползалась всё шире, рвала землю и уходила за горизонт. Йльгр бил с ясным, намеренным желанием сбить его с ног. — Гааа! — Дэйви полетел как пушечное ядро, несколько раз кувыркаясь и врезаясь в землю. — Вау. Этот безумный ублюдок… Удар был чистым и наверняка нанёс серьёзный урон. И всё же Йльгр, который его нанёс, не выглядел довольным. — Насколько плохо? — спросил кто-то у него. — Судя по ощущениям тела, минимум три места сломаны. Исцелить можешь? — Ну, похоже, он ещё и проклятие наложил, мешающее исцеляющей магии. Легко не будет. — И дело не только в руке. У меня всё тело орёт, — простонал Йльгр от боли. Юриана, Императрица Духов и жена Йльгра, создала огромную стихийную ману и спросила: — Как он стал настолько силён? — Его мастерство резко выросло прямо перед битвой с Танатосом, да и с тех пор много чего случилось, — ответил Йльгр, силой вправляя кости в обмякшей сломанной руке. Несмотря на сильную боль от сломанных костей, на его лице было лишь раздражение. — Сейчас его тело просто за гранью этого мира. Если бы Дэйви решил драться насмерть, он смог бы стереть многих из нас. — Проклятая физическая трансформация. Контратака, которую Дэйви выпустил, когда его отбросило, была почти инстинктивной. Он медленно поднялся и выровнял дыхание. К несчастью, удар в солнечное сплетение почти лишил его возможности дышать, а чудовищная боль мешала выпрямиться. И всё же Дэйви не был из тех, кто проигрывает кому-либо в простом упрямстве. Кланк! Кланк! Открытие, которое создал Йльгр, заставив Дэйви столкнуться с ним, дало Одину отличную возможность. Золотые и чёрные цепи мгновенно материализовались, слой за слоем обвиваясь вокруг Дэйви и прижимая его. Это была совместная работа Одина, легенды Атреллии, известной как Бог Магов, и Владычицы Смерти Ро Айас, стёртого Абсолюта континента Песлиса. Обе героини уже по одной лишь чистой силе принадлежали к абсолютной вершине, и их магию Дэйви не мог легко сломать. — Полегче с ним. — Знаю, так что заткнись. — Один раздражённо огрызнулась на Токко Джуна, Небесного Разрушителя, который молча наблюдал и прихлёбывал напиток. «Верно. Они попытаются подавить меня, не нанося серьёзного вреда». Вопреки их ожиданиям, столкнувшись с таким сопротивлением, Дэйви не отступил. Он просто не мог себе этого позволить. — Хмф?! Трек! Трек!! — Святое дерьмо! — выругалась Один и ударила ладонью по воздуху. Трек! Трек!! Буря холодного воздуха хлынула со всех сторон и заморозила Дэйви. Он уже начал разрывать путы чистой силой. Трек! Трек!! Прошло совсем немного времени, и он успешно разбил их магию. — По-моему, ты слишком сдержалась, — пожаловался кто-то. — Ну, магия удержания — не моя специализация. Как Дэйви воздерживался от крайних мер, которые могли бы стереть их, так и они пытались подавить его, рискуя нанести лишь минимальные раны. Разбив путы, он начал собирать большое количество маны и смешивать её со своей божественностью. Один и Ро Айас отступили, затем одновременно сделали одинаковое движение, поднимая собственную ману. Единственный способ, которым Дэйви мог преодолеть их обеих, — втянуть их в ближний бой. Когда он рванул вперёд, чтобы загнать их в зону досягаемости, почти одновременно со стороны Одина и Ро Айас выстрелили две чёрные тени. — Я бы предпочёл не вмешиваться, но… ик!! — Брат, будет здорово, если отвлечёшь его ненадолго. — Сделаю. [Божественное искусство Небесного Разрушителя] [Божественный разрез предельного света] [Длинный меч] [Раскалывание гор] Столкновение!! Две фигуры чисто рассеяли силу Дэйви с почти отработанной синхронностью. Это были не кто иные, как Токко Джун и Арес. Поскольку они не могли использовать полную силу с намерением полностью уничтожить его, они тоже сдерживались, хотя их мощь всё равно оставалась огромной. Они использовали свои сильнейшие стороны, чтобы давить на его слабости. Дэйви прекрасно знал, насколько трудно сражаться против двух противников одновременно. И всё же это была лишь одна из его проблем. Возможно, потому что он потерял хладнокровие и действовал руками куда жестче, он начал совершать ошибки, которых обычно не допустил бы. Два мастера меча, сражавшиеся тысячи лет, никогда не упустили бы такие бреши. Когда Дэйви потерял фокус из-за ослепительного танца меча Токко Джуна, Арес заметил открытие и решительно взмахнул тяжёлым длинным мечом. В обычной ситуации такой тяжёлый удар разрубил бы тело противника пополам, но божественная сила в теле Дэйви насильно усилила его защитные способности, автономно защищая его. Бум!! И всё же он не просто принимал удары и летал туда-сюда. — Ты сильно вырос, — с гордостью пробормотал Арес. Дэйви заблокировал атаку, раскрутив Лонгин, чтобы отвести его меч, и уперев его в землю. — Но ты ведь не забыл, что я говорил? Даже величайший воин не победит числом. Небо разорвалось и раскололось, и чёрные молнии мгновенно обрушились на него. Как сказал Арес, нельзя победить толпу, если ты всего лишь на одном уровне с ней по мастерству. Дэйви остро ощутил правдивость этих слов. * * * Как ни крути, Дэйви всё ещё оставался младшим в Зале. Юриана по большей части не вмешивалась в основную битву, сосредоточившись на лечении ран. Она посмотрела на мужа, который с болезненным выражением держался за руку, пока её лечили. Дело было не только в том, что рука была раздроблена. Он также получил значительные внутренние повреждения. Это была цена боя с Дэйви, когда он думал только о возможностях его прежнего «я». Поскольку внезапная контратака серьёзно его ранила, Дафна и божественный врач Гипокрия сейчас лечили его. — Ты правда в порядке? — с сомнением спросил кто-то. — Намажу слюной — и пройдёт, — хрипло упрямился он. Судя по его глупому комментарию, ситуация выглядела не такой уж плохой. — Перестань так на меня смотреть. Почему у тебя такое жалкое лицо? — И как мне расслабить выражение? Просто посмотри сейчас на Дэйви. — Верно, он здорово разошёлся. — Я не это имела в виду, негодник. — Юриану, похоже, раздражало, что муж ведёт себя как клоун, поэтому она сердито посмотрела на него и ударила по спине. — Ах! Женщина, ты с ума сошла?! — крикнул он. — Сейчас немного защиплет. Трек!! — А-а-аргх!!! Эта безумная шарлатанка убивает пациента! Мало кто осмелился бы сказать такое Гипокрии. — Я впервые вижу, чтобы духи, связанные с Дэйви, так горько плакали. — Духи плачут? — Проще говоря, есть духи, синхронизированные с его эмоциями. Юриана чувствует это настолько отчётливо, что их эмоции словно синхронизируются вместе, — объяснила Дафна. Йльгр поднял на неё взгляд, сбросив игривое выражение. Глаза Юрианы налились кровью, будто она вот-вот расплачется. — Сердце разрывается от того, что единственное, что я должна сделать, — остановить его, хотя он так страдает и горюет… В конце концов она тихо уткнулась лицом в колени и зарыдала. Йльгр не знал, как утешить Юриану, поэтому просто завертел глазами. И тут он мельком увидел выражение лица Дэйви. Йльгр не обращал особого внимания, пока не проверил состояние Юрианы, но лицо этого парня оказалось совсем не таким, как он ожидал. Дэйви сражался как демон против бомбардировки Одина и Ро Айас, последующих сдерживающих атак Аполлона, Владыки Лука, и, наконец, фронтального натиска Ареса и Токко Джуна. Однако на его лице не было дешёвого ощущения простого слепого гнева. Он злился, но, похоже, был самым печальным среди них. — Такое чувство, будто его душа рыдает. — Мьют, способная слышать и чувствовать все элементы, окончательно сформулировала суть: — Всё, что Дэйви сейчас чувствует, — это глубокая скорбь. Ни больше, ни меньше. — Хааа. Ребёнок по имени Уиллоу исчезла у него на глазах. Это было последствием длительного воздействия и разъедания силой Бездны и Хищной Ассимиляции. Несмотря на своё состояние, Уиллоу старалась привлечь внимание отца, надеясь, что он узнает её. Но Дэйви, ничего не зная, безрассудно вытягивал силу Супер-Ленты и всё сильнее загонял ребёнка в угол. — У того ребёнка, Уиллоу, явно не хватало жизненного опыта. Она, кажется, не понимала, как письмо, которое она оставила, повлияет на Дэйви. Одно-единственное письмо полностью разбило его самообладание. Мьют думала, что это по-настоящему печальный случай: так страдать, хотя злого умысла не было. — Его лицо показывает гнев, но невозможно не заметить, что сильнее всех сейчас плачет именно этот дурак. — Мьют вздохнула и поднялась. — И всё же неправильное остаётся неправильным. Если бы я с самого начала знала, что Уиллоу внутри Супер-Ленты, всё не зашло бы так далеко. — Тут нет чьей-то вины, чтобы её на кого-то возлагать. — Но ответственность я всё равно должна взять, так что, наверное, скоро тоже вступлю в бой. Наконец решившись, она легко провела пальцами по струнам лиры. Раздался слабый звук, и изумрудно-зелёный ветер, смешанный с прекрасными мелодиями, окутал пространство вокруг. Дэйви уже находился под сильнейшим давлением множества героев, но всё ещё воздерживался от крайних мер. Если он действительно решит взяться всерьёз, то знал: никто не выживет. То, что герои, которые должны были исчезнуть, всё ещё живы, тоже было следствием его привязанности. В конце концов, он не хотел их терять. Он перевёл дыхание после того, как уклонился от бомбардировки Ро Айас и Одина. Вскоре мелодии, текущие из инструмента Мьют, мягко обвили его, словно утешая, и полностью заключили в себя. — Угх?! Удивившись, он срочно попытался поглотить силу Хищной Ассимиляцией. Однако… — Он даже сейчас никак не избавится от этой привычки. Пока Мьют бормотала себе под нос, он на мгновение лишился силы. Воспользовавшись этим открытием, Арес ворвался вперёд и ударил Клинком непрерывной атаки, чтобы прижать его. Даже когда они сдерживали силу, чтобы подавить его, потребовалось больше шести героев. Учитывая, что все эти личности были грозными воинами, когда-то правившими целыми эпохами, и что Дэйви сейчас не мог рассуждать рационально, можно было понять, насколько невероятно выросла его сила. — Ты снова сдержался. Не сопротивлялся, потому что боялся, что я пострадаю? — спросила его Мьют. Он мог в любой момент отразить её атаку, но так и не сделал этого. Она подошла к Дэйви, которого отбросило ударной волной Клинка непрерывной атаки. Он привалился к камню, переводя дыхание. — Фух. Пока он тщательно контролировал дыхание, он сердито посмотрел на неё, когда увидел, что она медленно идёт к нему. Добравшись до него, она притянула его в свои маленькие объятия. — Мы полностью понимаем тебя и поддерживаем на каждом шагу, тупой ты дурень. Просто немного успокойся. Дэйви, всё это время непрерывно выпускавший силу, остановился, услышав её странную манеру говорить. — Почему ты всё держишь в себе? Какая разница, что тебе нужно столько всего защищать или что ты полубог? Человек всегда может плакать, когда ему грустно. Услышав её успокаивающие слова, его бушующий напор начал медленно стихать. Очень тихо он начал плакать. — А-а-а… Мьют запела прекрасную мелодию, чтобы его плач не был слышен. Она прижала его голову к объятиям своего маленького тела и закрыла его спиной, чтобы слёз тоже не было видно. Конечно, то, что она так закрывала его, не означало, что остальные не заметили происходящего. Они тоже стояли с мрачными лицами, молча притворяясь, что ничего не видят и не слышат. Они просто молча наблюдали за ним. Его глубокий, скорбный плач длился долго. Однако в конце концов нашёлся тот, кто тоже разрушил эту тяжёлую атмосферу. — Та-дам! Я вернулся! Сотни талисманов разорвали воздух и захватили пространство. Колдун Учи раскрутил длинный посох и эффектно появился, театрально проведя большим пальцем под носом, как Брюс Ли. — Дэйви! Твой брат здесь! На его крик все повернулись к нему. — Не угадал? — О боже, этот придурок… — У него нет такта, вот он и такой… Учи, внезапно получивший поток свирепых взглядов за отсутствие такта, не смог скрыть неловкое выражение. — Похоже, я немного опоздал. Остальные герои вздохнули, глядя на него с полным презрением. Прошло много времени, и дрожь Дэйви стихла. Когда он наконец немного взял себя в руки, Мьют, всё ещё держа его с спокойным лицом, тихо сказала: — Богиня медленно собирает исчезнувшие фрагменты Уиллоу. Воскресить их будет невозможно, но… Затем она прошептала успокаивающим голосом: — Я могу ненадолго соединить сознание этого ребёнка, чтобы ты сказал всё, что хотел сказать. Его глаза широко распахнулись от шока. — Прости, Дэйви. Это всё, что мы можем для тебя сделать. Мьют, у которой редко менялось выражение лица и которая в прошлом никогда не была к нему особенно ласкова, тоже чувствовала к нему благодарность. Она беспокоилась о младшем Зала.
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    Учи, появившийся с нарочито эффектным выходом, отступил с неловким выражением лица. Герои тоже разошлись каждый по своим причинам. Одни заявили, что устали, другие — что у них есть дела. Но Дэйви никто не осудил. — Выпей. — Бог Меча Арес сидел под большой ивой и протянул ему чашу с Духом Нирваны. — Осуши до дна. — Ты до этого пил один? — спросил Дэйви. — Ну, иногда приятно вот так посидеть в тишине и выпить. — Арес прислонился к стволу и поднял взгляд, словно вспоминая что-то далёкое. — Ты злишься на меня? — нарушив молчание, спросил он. — Забудь, — ответил Дэйви. — От злости мне легче станет? Она вернёт Уиллоу к жизни? Даже успокоившись, он всё ещё чувствовал внутри острую, неотпускающую пустоту. — Когда кто-то уходит, это всегда печально. А если ты сам стал одной из причин этого ухода — больнее вдвойне. — Арес горько выдохнул, будто перед его глазами всплыло воспоминание из прошлого. — И всё же, Дэйви. Не думаю, что Уиллоу хотела бы, чтобы случившееся сломало тебя и заковало в цепи. — Кто знает, насколько глубоко в душе она могла ненавидеть своего отца… — Ты правда думаешь, что она ненавидела тебя до такой степени? — Будь я на её месте, я бы себя возненавидел. Так же, как когда-то ненавидел собственного отца. Король Крианес О’Роуэн. Его отец, похоже, был уверен, что по-своему заботился о нём, но Дэйви не мог принять этого. Точнее, не хотел принимать. И потому просить Уиллоу о таком же понимании, зная собственное прошлое, было бы слишком бесстыдно. — Каков отец, такова и дочь, да? Замкнутый круг, ещё и какой скверный. Он стал для тебя дурным примером, и ты поклялся никогда на него не походить… а жизнь всё равно повторилась. Кровь — страшная штука. Дэйви ничего не ответил и лишь пил Дух Нирваны. — Я провёл с Уиллоу столько времени, а в итоге ничего о ней не знаю, — глухо произнёс он. — Да. Наверное, именно это давит на тебя сильнее всего. — Арес тоже некоторое время молча пил. Дэйви смотрел, как тот глотает невероятно крепкий Дух Нирваны, словно обычную воду. Зная, что этот напиток был крепче даже амриты, сваренной Токко Джуном, главным пьяницей Зала героев, он невольно ощутил с ним странное родство. — Подробности станут известны позже, но кое-что нужно прояснить сразу, Дэйви. — Да. — Вернуть Уиллоу к жизни невозможно. Даже если ты отмотаешь время назад и спасёшь её, кто-то другой непременно должен будет умереть, чтобы оплатить эту цену. — Несмотря на сказанное, Арес явно понимал отчаяние Дэйви. — Из-за Абеля? — Да. Богиня отправила его будущую версию в прошлое, чтобы исправить случившееся с его женой. Чтобы изменить историю. Проблема была в том, что богиня, обладавшая всеведущей силой, не разделяла цели Дэйви. — Я думал, это возможно даже без её помощи. Зеноэны, мечтавшие о мести, исчезли все до единого, а души зеноэнов, которыми они пользовались, богиня отдельно собрала, чтобы начать очищение. Возможно, спустя долгие времена они вновь смогут открыть глаза уже истинными апостолами богини. — Дэйви, очень важно, чтобы ты этого не забывал. Случившееся с Уиллоу достойно сожаления, но её жертва сыграла слишком большую роль в создании нынешней реальности, в которой ты живёшь. Если бы он знал, к чему всё приведёт, он никогда не выбрал бы такой исход. В отличие от зеноэнов, если Уиллоу действительно вернётся к жизни, сила, которую она использовала, чтобы помочь Супер-Ленте из прошлого, исчезнет. — Если это произойдёт, твоя прошлая версия может не справиться с Супер-Лентой должным образом, и эго Красной Ленты и Синей Ленты тоже окажутся под угрозой. Если Уиллоу освободится от сил Бездны и Хищного усвоения, эти силы тут же потянутся к другим детям. — Богиня сказала мне: каким бы путём ты ни пытался спасти Уиллоу, это приведёт к твоей смерти. Именно поэтому герои так отчаянно пытались его остановить. И сам Дэйви это уже понимал. — И это ещё не единственная проблема. Даже само возвращение власти времени из мирового закона станет серьёзной бедой. — Тогда что мне делать? — спросил Дэйви голосом, в котором слышалось отчаяние. — Что, чёрт возьми, я могу сделать, чтобы хоть немного облегчить эту проклятую вину?! Каждый раз, когда он думал об Уиллоу, его захлёстывала лицемерная, сводящая с ума пустота утраты. — Эй, приятель! А что ты тогда сделал, когда в Альберте исчез отец маленького канцлера? Если бы у неё была сила и она попыталась сделать то же самое, что сейчас собираешься сделать ты, как бы ты поступил? — Учи, появившийся так незаметно, что его никто не заметил, рассмеялся и легонько хлопнул Дэйви по спине. Но Арес и Дэйви одновременно уставились на него, и Учи вздрогнул, отступив на шаг. — Ч-чего вы так смотрите? — Фух. Как же мне хочется, чтобы ты просто держал свой рот на замке… Арес вздохнул и покачал головой, а Учи недоумённо склонил голову. — Разве я не прав? — Ух! Иди сюда, идиот. Токко Джун вмешался, пресёк его болтовню и утащил прочь, чтобы окончательно не разрушить атмосферу. Глядя, как Учи столь бесцеремонно удаляется, Дэйви помрачнел ещё сильнее. — Не падай духом, — утешил его Арес. — Он просто пытается поддержать тебя, как умеет. Хотя даже мне трудно понять, что у него на самом деле на уме. — Да… — Конечно, пусть он и был прав, это было не лучшее место, чтобы такое говорить. Как бы легкомысленно Учи ни вёл себя порой, он тоже был великим существом, признанным героем. — Прости, что я не могу тебе помочь. И, кстати, ты держишься просто невероятно. — Арес тихо похлопал его по плечу и медленно поднялся. — Оставим пустые разговоры и перейдём к сути. Ты наверняка слышал, что богиня собирает исчезнувшие фрагменты Уиллоу. — Слышал. Но разве такое вообще возможно? Из пепла дерево не воскресить. К тому же, даже если это возможно, у богини сейчас нет силы провернуть нечто подобное. Арес кивнул его здравым рассуждениям. — Верно. Обычно так бы и было. Честно говоря, я и сам многого не знаю. То, что Арес был сбит с толку таким поворотом, вполне объяснимо. В конце концов, он не был каким-нибудь всеведущим мудрецом. — Разве ты не собирался попытаться, даже если шанс всего один процент? — Собирался, — подтвердил Дэйви. — Тогда есть кое-что, что ты обязан сделать. Арес посмотрел за спину Дэйви. Тот тоже медленно обернулся — и его глаза мгновенно расширились. — Персерк?! — Дэйви! Что ты вообще здесь делаешь совсем один?.. — Она подбежала к нему с тревогой в голосе и крепко обняла. — Я всё слышала. Мне так жаль. Как ты мог пытаться вынести всё это в одиночку? — Подожди… Как она вообще здесь оказалась? — Дэйви всё ещё не мог прийти в себя от неожиданности. — Один её вызвала. «Постойте, так можно?» Дэйви удивлённо посмотрел на Ареса, но тот лишь пожал плечами и проворчал, что маги никогда не раскрывают своих секретов. — В общих чертах вы оба уже понимаете ситуацию, — начал Арес. — Было бы проще, если бы богиня сказала вам сама, но, видимо, мне придётся объяснить, что вам нужно сделать. — Он достал из кармана небольшой самоцвет. — Это…? — Один из следов, которые Уиллоу оставила после исчезновения. Тогда эти остатки разлетелись повсюду. Большую часть со временем можно собрать, но есть места, куда вам двоим придётся отправиться самим и вернуть их собственными руками. Они оба сразу поняли, что он имеет в виду. — То есть нам нужно идти и искать их. — Но как нам это найти? — спросила Персерк, глядя на остаток с мрачным выражением. — Не тревожься так. Скоро я передам вам способ. Исчезнувшие остатки, скорее всего, находятся не только на Тионисе и Земле, но и в других измерениях. Нельзя упустить ни одного. * * * **А-а-а-а-а!** Жгучая боль заставила Дэйви вскрикнуть. Персерк безжалостно ущипнула его за щёку и потянула, прожигая сердитым взглядом. — Надо было прийти в себя и попросить помощи! Если ты тащишь всё один, кем тогда оказываемся мы, те, кто ждал, когда ты вернёшься?! — Больно! Больно! — пожаловался он. — Так и должно быть! Смиренно прими наказание, — сердито сказала она. Лишь спустя десять минут препирательств и ворчания её раздражение, кажется, немного улеглось. Она обняла его голову и тихо, тоскливо произнесла: — Тебе, наверное, было так тяжело. — Тебе тоже, когда ты услышала. — Но не так, как тебе. Уиллоу исчезла прямо у тебя на глазах… Я даже представить этого не могу. Она говорила так, будто сама не слишком пострадала, но её настоящие чувства наверняка были иными. В создание Красной Ленты и Синей Ленты тоже была вложена часть силы Персерк, так что Уиллоу практически была их первым ребёнком. Дэйви не мог даже вообразить, какую боль и отчаяние испытала Персерк, когда узнала, что ребёнок, которому она помогла появиться на свет, страдал и тихо исчез. — Умеешь ты подобрать слова. — Ещё как умею. А теперь вставай! Чем быстрее мы начнём, тем скорее соберём её следы. Может, снова случится чудо и поможет нам. — Верно. Даже если мы сможем вернуть её к жизни, нам всё равно нужна хоть какая-то основа. Если бы Уиллоу просто умерла, Дэйви, возможно, попытался бы воскресить её, даже ценой собственной жизни. Но и это было невозможно по двум причинам. Во-первых, Уиллоу не была обычным живым существом. Во-вторых, это была не смерть, а полное исчезновение. — Так как нам их искать? И тут он услышал знакомый голос: — Значит, вы здесь. Похвалю тебя за то, что сидел на месте и не сбежал неизвестно куда. Он повернул голову и увидел, как к нему идёт герой-менестрель Мьют с необычным инструментом в руках. Это был небольшой двенадцатиструнный инструмент, похожий на лиру, но слегка иной формы. Дэйви никогда прежде не видел ничего подобного. — Что это? — По виду не ясно? Это вещь, которая поможет тебе найти её остатки, и, можешь не сомневаться, она сработает. В конце концов, сама богиня благословила её. — Как этим пользоваться? — Просто дёрни струну, болван. С чего ты такой подозрительный? — ворчливо ответила она. Он молча тронул одну струну. В воздухе разлился необычный звук. В тот же миг огромная божественная сила, связанная с ним, была насильно вытянута наружу и влилась в инструмент. — Ужасная эффективность. — Видишь? — спросила она с ожиданием. Присмотревшись снова, он наконец понял, какое изменение вызвал инструмент. Мелодии разошлись в стороны и разделились на десятки видимых нитей, тянущихся куда-то далеко-далеко. Дэйви понял, что они соединены с остатками, рассеявшимися при исчезновении Уиллоу. — Без частицы силы её остатка, которую дала нам богиня, это было бы совершенно невозможно. Мьют, способная слышать души, сама создала этот инструмент. Кроме того, богиня благословила его. Предназначение инструмента было не в том, чтобы играть музыку, а в том, чтобы искать. — И ещё, Дэйви. Остатки не смогут долго существовать в мире. Понимаю, сейчас не самое подходящее время говорить такое, но если хочешь собрать их все, тебе придётся действовать осторожно и быстро. Не начинай крушить всё подряд. — Не переживай, проблем не будет. Я просто сотру всякого, кто встанет на пути. Она явно устала от него и вздохнула: — Ты ведь никогда никого не слушаешь, да? * * * У тайного рыцарского ордена Тиониса, Последнего Огонька, было несколько подразделений. Басара, хранитель, отправленный из штаба Последнего Огонька, указал на движущееся за лесом присутствие и с напряжённым лицом крикнул: — Все рыцари, к оружию! Король злых зверей Гранатос вот-вот появится! После долгого затишья пробудился гигантский Король злых зверей. После тяжёлого периода, который Последний Огонёк пережил, защищаясь, обычные низшие злые твари и Короли злых зверей в пустошах, казалось, затаились и по какой-то неизвестной причине старались держаться как можно тише. Однако недавно обнаруженный мутировавший монстр эволюционировал и превратился в опаснейшую угрозу. Гигантского драконоподобного Короля злых зверей звали Гранатос, и он властвовал над сотнями виверн. Внутри рыцарского ордена его отнесли к категории чрезвычайного риска после того, как во время набега он одолел пятерых рыцарей уровня мастера. Его сила была опаснее, чем у прежних Королей злых зверей, и территория Подкрепления «Альфа» превратилась в жестокую зону войны. То, что большинство рыцарей уровня мастера уже потерпели поражение, само по себе доказывало его потенциал. Они связались не только с рыцарями Якоря, но и со странствующими рыцарями. Увы, подкрепление от самого важного союзника — территории Хайнс — получить так и не удалось. Иллина объяснила это исчезновением Дэйви. Конечно, хотя бы сама Иллина должна была присоединиться к битве, но её уже отправили сдерживать появление крупных монстров в других отдалённых районах. В итоге с Королём злых зверей Гранатосом хранителям и рыцарям Подкрепления «Альфа» пришлось разбираться собственными силами. — В любом случае полагаться на одного человека — не лучшая стратегия. Важнее всего ваши жизни! Рыцари старших рангов возьмут на себя Гранатоса, а обычные рыцари сосредоточатся на подчинённых ему вивернах. — Есть! Рыцари, включая новобранцев и знакомую Дэйви роту, напряжённо кивнули. Бояться было естественно. Им предстояло полномасштабное сражение с Королём злых зверей — то, с чем они обычно не сталкивались бы за всю жизнь! Борис, стоявший рядом с Басарой, заговорил: — Если почувствуете, что опасность слишком велика, даже не думайте отдавать жизнь в героическом самопожертвовании. Отступайте как можно быстрее. Рыцари кивнули, не скрывая напряжения. **ГРААА-А-А!!!** После чудовищного взрыва над лесом поднялась огромная стая трёхглазых ворон. Трёхглазые вороны были низкоуровневыми монстрами, самым низом пищевой цепочки, питались только травой или падалью. Очевидно, приближающееся чудовище до смерти их напугало. Все сразу поняли: Король злых зверей вот-вот появится. Рыцари, обнажившие мечи и смотревшие за лес, как и Борис с Басарой, были потрясены присутствием, которое вырвалось наружу, валя огромные деревья. Давление, исходившее от гигантского драконоподобного Короля злых зверей с чёрной чешуёй, было тяжелее всего, что им когда-либо доводилось ощущать. — Не бойтесь! Когда-то давно мы сражались с чудовищем куда страшнее этого! Клон Шандры Минеи доставил им неприлично много хлопот. Давление клона мифического зверя уровня гранд-мастера и тогда было поистине огромным. — И всё равно этот выглядит особенно опасным… Король злых зверей, у которого было три пары рептильных глаз, впился взглядом в рыцарей. Из его пасти потёк ядовитый туман. Перед лицом устрашающего величия, вселяющего страх, рыцари дружно и по уставу выставили мечи. — Все рыцари! В атаку! По приказу Бориса рыцари быстро рассыпались и бросились к Гранатосу. Разумеется, тот выпустил своих виверн-прислужников, чтобы избавиться от людей, казавшихся ему жалкими подёнками. Однако… Их полномасштабная битва так и не началась. **Бум! Бум! Бум!!!** С неба рухнули десятки столпов света, пронзив виверн и прибив их к земле. **КРААА!!!** Увидев, как внезапная атака сразила множество виверн, Король злых зверей опешил. Гранатос, обладавший немалым разумом, громогласно взревел, забился всем телом, заставляя землю содрогаться, и начал отступать. Он осознал, какую пугающую угрозу несла эта атака. Это была его последняя мысль. **Вжух!!** С неба обрушился совершенно иной, огромный удар меча и чисто рассёк его пополам. **Бум!!** С оглушительным грохотом земля задрожала, и вверх поднялось гигантское облако пыли. **Кхе, кхе!!** Рыцари, потрясённые внезапной катастрофой, смотрели на происходящее с пустыми лицами. Им оставалось лишь ждать, пока пыль рассеется. — Что сейчас произошло? — спросил один из рыцарей, прикрывая рот рукой от пыли. Большинство рыцарей из-за чудовищной ударной волны не могли даже толком удержаться на ногах. Они не в силах были представить, что случилось с Гранатосом. Когда пространство прояснилось, хранитель Басара и командир рыцарей Борис, единственные сумевшие подняться, ошеломлённо посмотрели на фигуру за пылевой завесой и с облегчением выдохнули. — С каждым днём этот парень становится всё менее понятным. — Не могу не согласиться… — тихо ответил Басара. Чешуя Гранатоса была настолько твёрдой, что даже клинок ауры уровня мастера не мог оставить на ней царапины. Более того, его когти были достаточно остры, чтобы разорвать даже мифриловое снаряжение, а его дыхание, как говорили, могло обратить в пепел целые горы. Они заманивали и порой разворачивали целые рыцарские армии, чтобы одолеть многих Королей злых зверей, но Гранатос мог стать бедствием беспрецедентного масштаба. И всё же тот самый Гранатос теперь внезапно лежал рассечённый, умирая в предсмертных судорогах и неспособный даже подняться. На голове поверженного Гранатоса стоял человек с бесстрастным лицом. В одной руке он держал копьё, вонзённое в голову зверя, а другой втягивал что-то в кристалл. — Дэйви О’Роуэн… Существо, являвшееся рыцарем Последнего Огонька, но давно превзошедшее их уровень, сокрушило бедствие одним ударом. Борис, до того ошеломлённо смотревший на него, очнулся от своих мыслей и крикнул изумлённым голосом: — Р-рыцарь Дэйви! Что, во имя всего святого, произошло?! Но, несмотря на его крик, Дэйви проигнорировал его и продолжил вытягивать из Гранатоса пылевидные частицы света, собирая их в кристалл, а сам всё это время смотрел в пустое небо. Словно тосковал по чему-то. Вскоре Дэйви что-то пробормотал. Большинство не расслышало, но немногие с хорошим слухом уловили его слова. — Неудивительно, что ты сошёл с ума, слившись с такими воспоминаниями. Лишь немногие знали, что с остатками Уиллоу возникла проблема: часть из них просочилась в живые существа. Изменения, вызванные тем, что её воспоминания и боль сливались с живым существом, к которому прикреплялись, были непредсказуемы. Мысли ChubbyCheeks и FriedNook Мысли Editorb Значит, Уиллоу умерла, полностью и окончательно исчезла без следа из реальности, лишившись даже возможности переродиться, но каким-то образом посмертно оставила следы по всему миру, которые ещё и проникли в живые существа. Любопытненько…
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    Дэйви использовал инструмент, переданный Мьют, чтобы выследить остатки Уиллоу. Каждый раз, когда раздавалась мелодия, поток силы становился для него видимым и слышимым. Ориентируясь по этому течению, он находил остатки и запечатывал их следы в кристалле остатка, который дал ему Арес. В процессе Дэйви понял несколько вещей. Например, то, что большинство остатков, которые ему приходилось возвращать собственноручно, были напрямую связаны с воспоминаниями Уиллоу. Стоило ему подобрать один — и в него врывалось воспоминание, о котором она никогда не рассказывала. Её остатки без разбора просачивались и в неодушевлённые предметы, и в живых существ. Те, кто подвергался их влиянию, реагировали по-разному. Был случай, когда свирепый монстр слился с остатком, связанным с одним из её счастливых воспоминаний, и стал необычайно кротким. А однажды мирное животное объединилось с остатком её болезненного воспоминания и впало в неистовство. Пока он нашёл всего пять следов, причём без особых трудностей. Сколько их ещё оставалось, Дэйви не знал. Пятый остаток просочился в Короля злых зверей на территории Подкрепления «Альфа». Король злых зверей Гранатос. Подвергшись одному из её скорбных воспоминаний, он не смог сопротивляться и слился с ним. Реакция оказалась взрывной: зверь мгновенно начал действовать хаотично и успел нанести серьёзный ущерб. Поглощённый им фрагмент памяти был о том, как Уиллоу страдала от столкновения силы Бездны и Хищного усвоения. Когда воспоминание, снова и снова звавшее его и умолявшее о помощи, хлынуло в Дэйви и Персерк, она прикрыла рот рукой и замолчала. — Если тебе слишком тяжело, можешь вернуться, — с тревогой сказал он. — Я сам справлюсь. — Нет… Я останусь с тобой, так что не волнуйся обо мне. — Но, несмотря на эти слова, голос у неё перехватывало. Хотя сейчас Дэйви официально числился пропавшим без вести, Персерк на всякий случай сказала только их семье, что они с ним лично занимаются важным делом. Остальные, конечно, будут волноваться, но раскрывать им подробности ситуации тоже было не лучшим решением. Стоя на трупе Гранатоса и стряхивая с себя тяжёлое чувство, Дэйви увидел, как Персерк указала на группу людей. — Но, Дэйви, что с ними? Тогда он заметил рыцарей Подкрепления «Альфа», которые ошеломлённо уставились на него. Похоже, они собрали все силы, чтобы остановить взбесившегося Короля злых зверей. До этого долгое время всё было спокойно, так что их напряжение из-за внезапного масштабного происшествия было вполне понятно. — Рыцарь Дэйви… — Борис Телман, подошедший к нему, заговорил с тревогой на лице. — Когда я связывался с вами из-за сбора, мне сказали, что вы пропали без вести… но, похоже, вы целы. — Да, ну… кое-что случилось. А вы, учитель, что здесь делаете? Следом подошли одетые в форму ордена сёстры-близнецы, элементалистки Шайир Ренда и Фендир Ренда, и вместо Бориса ответили: — Как видите, чрезвычайная ситуация началась из-за того Короля злых зверей, которого вы убили. Вы даже не представляете, как сильно господин Борис из-за этого нервничал! — Шайир Ренда, назад. — Учитель… — Не хочу это слушать. Шайир надулась от его слов и отступила вместе с сестрой, а потом тихо шепнула Дэйви: — Как хорошо, что вы пришли. Честно, я жутко перепугалась. В тот же миг со всех сторон рыцарского ордена послышался гул голосов, словно напряжение наконец лопнуло. — Ха! Если всё должно было закончиться так просто, зачем мы вообще столько мучились… — Дамур, закрой рот. Дамур, рыцарь, который вечно ворчал, мрачно осел на землю. — Вы пришли поддержать нас, услышав новости? — хранитель Басара первым взял себя в руки в этой ошеломляющей ситуации. — Нет, я пришёл по личным причинам. Нужно было поймать этого Короля злых зверей ради одного дела. — Могу я спросить, что за дело? — Ну, к рыцарскому ордену оно не относится, так что рассказывать незачем, — отстранённо ответил Дэйви. — Справедливо. Какова бы ни была причина, это существо представляло серьёзную угрозу для ордена. Заметив печаль в его взгляде, Басара насторожился. Дэйви это понял и всё же решил объяснить. — Ничего особенного. Это существо просто проглотило кое-что важное, и я пришёл это вернуть. — Его буйство связано с этим? — Да. Басара на мгновение умолк. Спустя несколько секунд он снова заговорил: — Есть ли ещё подобные случаи, кроме этого? — Вероятно. Но среди злых зверей этот должен быть последним. Остатки не ограничивались одним Тионисом. Разобравшись с Гранатосом, Дэйви практически вернул все остатки, находившиеся в отдалённых регионах. — По правилам я должен доложить начальству о ваших новостях, но сделаю вид, что ничего не слышал. Если бы сведения ушли в штаб, хлопот стало бы куда больше, поэтому Басара решил закрыть на это глаза по собственному усмотрению. — Благодарю за понимание. — Раз уж вы здесь, Дэйви, может, останетесь на обед? — Всё в порядке. Я немного занят и должен сразу уйти. На лице Бориса ясно проступило разочарование. — Если не будете время от времени связываться с нами, совсем отдалитесь. — Ха-ха. Я скоро снова навещу вас, — заверил его Дэйви. — Обязательно. — С этими словами Борис отступил. Добродушные близнецы Шайир Ренда и Фендир Ренда тоже не скрывали разочарования. — Уже уходите? — Как жаль… Дэйви сказал им: — Скоро загляну к вам с чем-нибудь вкусным. — Правда? Мы будем ждать! Дэйви больше не мог задерживаться: время поджимало. Он мягко провёл пальцем по воздуху, и огромный объём божественной силы хлынул наружу, раскрывая пространственный разлом. — Ого… Я никогда не видела и даже не слышала о такой магии… — Слухи-то я слышал, но… Дэйви уловил перешёптывание нескольких рыцарей в стороне. Похоже, вид того, как он с такой лёгкостью открывает пространственный разлом, их заворожил. И в тот миг, когда он уже собирался кивнуть им на прощание… — Подождите, Дэйви! Когда Борис позвал его, Дэйви обернулся, уже наполовину войдя в разлом. Борис сказал: — Я не знаю, что произошло, но у вас очень нехорошее лицо… Понимаю, звучит неловко, но я желаю вам всего лучшего. Раз Борис заметил это сразу, значит, Дэйви и правда совершенно не следил за выражением лица, в отличие от обычного. Вместо ответа он лишь кивнул, а затем бросился в разлом. — Ничего страшного, что мы вот так ушли? — с тревогой спросила Персерк. — Нет времени на передышки. Кроме того, рыцарский орден наверняка занят уборкой после этого Короля злых зверей. В отличие от рыцарей Якоря, постоянно закреплённых за орденом, Дэйви был странствующим рыцарем, так что он понимал: оставленной поддержки достаточно. Он видел разочарованные лица товарищей, когда уходил, но решил, что просто купит им мороженого, когда всё закончится. В этот момент его мысли были полностью заняты только одним: как можно быстрее найти и вернуть остатки Уиллоу. Персерк, сидевшая у него на плече и рассматривавшая кристалл с остатком Уиллоу, спросила: — Куда дальше? Он медленно сыграл на особом инструменте, чтобы отследить следующее местоположение остатков. — С Тионисом закончено. Теперь проверим другие измерения. — Другие измерения — это… — Начнём с Юргиана. * * * Юргиан был одним из континентов, которые Дэйви посещал в прошлом, когда пересекал измерения, а ещё именно туда уходила значительная часть продовольствия, которым торговали с Земли. И действительно, Юргианский континент, где находился Эванов Бан, нуждался скорее в еде, чем в материалах. После масштабного краха несколько лет назад восстановление только началось, и за такое короткое время восстановить все области было невозможно. В прошлом он переправлялся туда с помощью ключа измерений, но теперь, получив силу разрывать измерения, больше в этом не нуждался. Дэйви коротко вдохнул, оглядывая разрушенную местность, которая всё ещё не выглядела полностью восстановленной. Он просто выбрал общее направление, поэтому понятия не имел, где именно в Юргиане оказался. Он уже начал думать, что лучше было бы сразу отправиться к знакомым на Юргиане и попросить их о помощи. Однако эта мысль очень скоро исчезла без следа. Вдалеке он увидел человека, который бежал, таща за собой огромное количество мелких червей. Это был Эванов Бан, парень, связанный с Евой, героиней Зала. А ещё это был мальчишка, с которым Дэйви впервые подружился в Юргиане. Он слышал, что в последнее время Эванов в одиночку бродит по округе ради личных исследований, но никак не ожидал случайно встретить его вот так. — О. А? — Эванов удивлённо замер, едва увидев Дэйви. — Ч-что?! Вот уж не думал, что наткнусь на тебя! Хотя за ним неслась целая орда мелких плотоядных червей, он не выглядел особенно торопящимся. Причина была проста. **Щёлк!!**
**Бум!!** Дэйви щёлкнул пальцами и разметал их всех. — Ого! Каждый раз так думаю, но ты потрясающий. — Эванов поправил сумку, которая была чуть больше его верхней части тела, и широко улыбнулся. — Что ты здесь делаешь? — Я… исследовал подземный объект для своих исследований и случайно потревожил гнездо мелких червей. — А что с големами, которых я дал тебе для защиты? — с любопытством спросил Дэйви. — А, эти ребята? Наверное, где-то неподалёку собирают данные. Дэйви не смог сдержать вздоха из-за безрассудства этого человека: тот использовал двух големов, которых ему дали для самообороны, для сбора данных. — Если будешь продолжать в том же духе, долго не проживёшь. — Хе-хе, пусть со стороны так и кажется, но способы защитить себя у меня есть. Всё вокруг было усеяно трупами мелких червей и залито кровью. Тяжёлое зловоние тут же поднялось в воздух, заставив Эванова зажать нос одной рукой и заговорить гнусаво: — Так что, может, поговорим где-нибудь в другом месте? Здесь слишком воняет. — Пойдём, — согласился Дэйви. По дороге Эванов рассказал, что живёт в разрушенном городе уже больше месяца. Дэйви решил, что город вряд ли был бы в восторге от такого безрассудного поведения, но самому Эванову это, наверное, было не слишком важно. Он был именно таким человеком. — На самом деле эти руины давным-давно были крупным исследовательским комплексом. Повреждения оказались слишком серьёзными, а приоритет у места был невысокий, поэтому его так и не восстановили. И всё же здесь осталось множество следов прошлого. Эванов, который, похоже, кое-как обустроил внутреннюю часть разрушенного здания, ловко поставил чайник, заварил кофе и предложил его Дэйви с Персерк. — Вы двое сюда путешествовать приехали? — Нет, — отрицательно ответил Дэйви. — Я пришёл кое-что найти. — Найти? И что ты ищешь? — Его полный любопытства взгляд оказался довольно тяжёлым для Дэйви, погружённого в печаль и собственные мысли. В то же время он не мог сказать Эванову, что пришёл искать остатки своей погибшей дочери. Поэтому вместо этого спросил: — Лучше скажи, здесь в последнее время что-нибудь внезапно меняло поведение? Инструмент Мьют указал им примерное место, но раздражал тем, что снова начинал нормально работать только в непосредственной близости от цели. Так что, если имелись какие-то зацепки, сперва стоило найти именно их. — Что-то внезапно изменило поведение? Ты имеешь в виду человека, зомби или мутанта? — Здесь всё ещё есть зомби? — В районах, которые ещё не восстановили, их иногда можно встретить. Дэйви думал, что давно решил эту проблему, но, похоже, кое-что всё же осталось. — Ну, обнаружили мы их не так давно. Зомби и мутанты скрывались глубоко под землёй в этом городе и только теперь снова начали выбираться наружу. Дэйви невольно задумался, что ему делать с этим сумасшедшим мальчишкой Эвановом, который в одиночку шлялся по настолько опасной зоне. — Подойдёт любое существо, — сказал ему Дэйви. — Я ищу что-то, что внезапно изменилось, выбилось из своей обычной нормы. Правда заключалась в том, что фрагменты Уиллоу рассеялись сравнительно недавно. Даже если они уже проникли в какое-то существо здесь, Эванов никак не мог знать об этом наверняка. — Но вероятность, что это человек, мала. Лучше думай о мутантах. — Хм. Поведение мутантов само по себе непредсказуемо, так что… — Он задумался, а затем хлопнул в ладоши. — О! Поблизости есть огромный подземный экспериментальный комплекс. — И? — Я нашёл там невероятно огромного мутанта. — Думаешь, это может быть то, что я ищу? — Ну… Дело в том, что он был тихим до нескольких дней назад, но потом вдруг начал буянить. Когда я услышал об этом, мне стало немного любопытно. Если всё так, как ты говоришь, возможно, это и есть тот, кого ты ищешь. Дэйви поднялся со своего места. — Покажешь, где он? — О! Я даже лучше сделаю — сам тебя туда отведу! Но всё же сначала допей кофе… Дэйви и Персерк переглянулись, а потом молча разом осушили горячий кофе одним глотком. — Похоже, теперь можно идти. — Пойдём. Когда они сказали это почти одновременно, Эванов ошарашенно кивнул. — А… да. Вы двое, кажется, правда очень торопитесь. * * * Персерк негромко спросила Дэйви: — Ты правда думаешь, что эта тварь изменилась из-за того самого, и поэтому всё так? — Я тоже не уверен. Узнаю, только когда проверю сам, — ответил Дэйви. — Честно говоря, не думаю, что это оно. По объяснению Эванова, гигантский мутант в подземном комплексе вполне мог оказаться существом, которое они искали. Однако, вспоминая прошлый опыт, Дэйви чувствовал, что это может быть и не оно. И всё же проверить он был обязан. — Вот это здание. Под университетской исследовательской лабораторией есть скрытый проход. Только не удивляйтесь, но место невероятное! Подземный комплекс такой огромный, что охватывает весь университетский кампус, а не только эту лабораторию. Потрясающе, правда? К его удивлению, эти двое даже не дрогнули. Эванов неловко усмехнулся и продолжил: — Тогда войдём? Он умело открыл скрытый проход за библиотекой в передней части исследовательской лаборатории. — Мне пришлось здорово повозиться, чтобы найти это место. Уж очень хорошо они его спрятали. — Хоть Эванов и был ужасно разговорчивым, беспомощным простаком он точно не являлся. Дэйви ощущал из-под земли мощнейшую жизненную силу. Проник ли в это существо остаток Уиллоу, он поймёт только при личной встрече, но уже сейчас было ясно: внизу определённо что-то пробудилось. Огромный подземный исследовательский комплекс пребывал в полном разгроме. Вместо лифта, давно оставшегося без питания, Эванов ловко ухватился за верёвку, которую сам же спустил в пустую шахту. Дэйви понял, что тот бывал здесь уже не раз. — Спускаться придётся по верёвке. Тут довольно глубоко, так что осторожнее. **Тук. Тук.** — А? — Почувствовав что-то на плече, Эванов удивлённо посмотрел на Дэйви. Будучи сообразительным, он быстро понял, что сейчас произойдёт, и побледнел. — Н… нет же, да? Правда? — Вниз пошёл. **Бух!!**
**А-а-а-а!!!** «Спускаться по верёвке? Ну конечно». Дэйви схватил Эванова за шиворот и прыгнул прямо в шахту лифта. Персерк последовала за ними, медленно паря вниз. Только Эванов, падавший с невероятной скоростью, кричал так, будто вот-вот умрёт. **Бух!!** Они с грохотом рухнули на самое дно. Эванов с глазами, полными слёз, судорожно хватал ртом воздух. — И куда теперь? — Вон к той железной двери. Кха, кха. Но подожди минутку. Дверь очень прочная, так что сначала нужно подать временное питание, чтобы сдвинуть её. **Вжух!!** Когда огромная монолитная дверь толщиной в несколько метров была разрезана наискось, Эванов замолчал и уставился на неё, совершенно лишившись дара речи. Дэйви нетерпеливо сказал: — Готово. Пошли. — Ну… Глядя на тебя, начинаешь думать, что все мои старания просто бессмысленны, — с пустым взглядом пробормотал Эванов.
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    Невообразимо огромный подземный исследовательский комплекс был забит самым разным оборудованием. Разумеется, ничего из этого давно не работало. Из-за долгого запустения пыль лежала повсюду, забившись в каждый уголок и каждую щель. — Похоже, ты уже не раз здесь бывал, — сказал Дэйви Эванову. — Ну… да, бывал. Я слышал, что здесь остались важные исследовательские материалы. Пусть эксперименты были бесчеловечными, но люди, которых принесли в жертву, не должны были умереть зря. Эти материалы нужно собрать. Эванов достал потрёпанную карту, разложил её на покрытом пылью столе и коротко объяснил обстановку. — Сейчас мы в центральном вестибюле. Питание полностью отключено, но попасть внутрь… — Эванов оборвал фразу и посмотрел на Дэйви. — Для тебя ведь это не проблема? — Где та штука, которую мы ищем? — Нам нужно вот сюда. — Эванов вёл пальцем по густой сетке коридоров подземного комплекса, похожей на лабиринт, и остановился у места, напоминавшего огромный зал. Он слегка вздрогнул, словно вспомнив что-то неприятное. — Я думал, что уже видел в этом мире всё, но такая тварь мне ещё не попадалась. То есть… можно ли её вообще назвать существом? В его голосе было больше жалости, чем страха. — Место, куда я хочу попасть, — это подземный архив, спрятанный под этой ямой. Там можно достать важные данные. — Значит, ты ведёшь, а я разбираюсь с монстром? — подытожил Дэйви. — В идеале — да, но… честно говоря, я не уверен, что кто-то вообще способен убить это чудовище. — Оно настолько сильное? — Нет, я не знаю, сильное ли оно в обычном смысле. Я вообще не смог толком понять, что оно такое. Хотя… знаешь, быстрее будет, если ты увидишь сам. С этими словами он пошёл вперёд. Внутри комплекс представлял собой один огромный, запутанный лабиринт. И всё же Эванов двигался по нему без малейшего труда, словно ходил у себя дома. Однако путь, которым он вёл, занимал больше времени, чем ожидалось. — Мы делаем приличный крюк. Отойди, я сэкономлю нам время, — сказал Дэйви. — Что? И что ты собираешься сделать?! — Просто прорублю пол и спрыгну вниз. Когда Дэйви вытащил Красную Ленту, Эванов вскрикнул и попытался его остановить: — П-подожди! Основание и так ослабло, это ведь руины! Если прорубишь пол, всё может обвалиться, и тогда мы уже не найдём то, что ищем! Услышав его отчаянную мольбу, Дэйви опустил меч и снова двинулся дальше. — Тогда поторопимся. — Эм… что-то случилось? — Эванов внезапно замер и внимательно на него посмотрел. — Ты сейчас выглядишь очень отчаянным. Совсем не таким, как раньше. Как и следовало ожидать, проницательный Эванов, похоже, что-то заметил в его состоянии. Он нерешительно спросил: — Т-ты в порядке? — Нет, не в порядке. Поэтому давай быстрее. После такого ответа лицо Эванова слегка помрачнело. — Я поведу настолько быстро, насколько смогу. Не знаю, что ты ищешь, но… надеюсь, ты найдёшь то, что тебе нужно. Обычно Дэйви сказал бы «спасибо» или что-нибудь в этом духе. Но сейчас слова почему-то никак не давались. — Значит, это место всё-таки связано с RC-вирусом? — спросила Персерк у Эванова. Устройство комплекса немного отличалось от тех объектов Юргиана, которые им уже доводилось видеть. — Нет, сначала я тоже думал, что это исследовательский центр RC-вируса, но оказалось, всё немного иначе. Здесь явно изучали что-то другое. Я ещё не подтвердил это окончательно, но по тем признакам, которые уже проверил… — Эванов, шедший впереди, вдруг осёкся. — Подождите. Здесь система контроля доступа, пройти могут только уполномоченные сотрудники. — Он вывел их к металлическому коридору с невероятно высоким потолком. Весь комплекс утопал во тьме, но пространство прямо перед ними единственное сияло ярким белым светом. Коридор тянулся примерно на сотню метров. Однако, если не считать внушительных размеров, в нём не было ничего особенно странного. — Эванов, что здесь такое? — А! Стой, не ходи куда попало! Это место очень опасное. Не знаю, какие психи его проектировали, но если неосторожно наступить на датчик давления… **Щёлк.**
**Скри-и-и-ип!** — Стены начинают сходиться… — пробормотал он, бледнея от ужаса. К тому моменту, как Эванов договорил, проход, в который они вошли, уже был запечатан, а стены начали сжиматься. Если они не найдут выход, их вот-вот расплющит в тонкую лепёшку. — Зачем ты на него наступил?! — в отчаянии закричал Эванов. Дэйви беззаботно ответил: — Тише. Чего ты так шумишь? — А по-твоему, я могу молчать?! Ты не видишь, что стены сходятся?! Они давят с силой в десятки тысяч тонн! Ни обычный человек, ни даже большинство гидравлических прессов так сдавить не смогут! Его панические крики не были преувеличением. На них действительно надвигалась чудовищная сила. Единственное, что пока спасало, — стены двигались довольно медленно. — А-а-а… всё, нам конец. Сейчас умру… Глядя на его отчаяние, Дэйви спросил: — А что будет, если я силой их остановлю? — Что будет? Что значит «что будет»? Остановить их невозможно, а даже если получится… ну… может, именно в этой части комплекса серьёзных проблем и не возникнет. — В таком случае моя очередь, — сказала Персерк, легко спрыгнула с плеча Дэйви и вернулась к своему обычному размеру. — А? — Эванов растерянно посмотрел на неё, затем бросил на Дэйви взгляд, будто спрашивая, точно ли ей можно это доверить. — Всё будет нормально, — заверил его Дэйви. Эванов попытался обратиться к Персерк: — Простите за вмешательство и сомнения, но давление в десятки тысяч тонн — это действительно безумная сила, знаете ли. — Я не люблю мериться грубой силой, — спокойно ответила она. Затем она положила одну руку на пол и начала поднимать демоническую силу. Её лицо оставалось невозмутимым, даже когда стены медленно сжимались вокруг них. До сих пор Персерк почти не показывала серьёзной мощи, однако когда-то она была Королём демонов. Пусть её владение магией и не достигало высочайшего уровня, точность контроля у неё была поистине грозной. **Треск!** Внезапно в её красных глазах вспыхнул синий отблеск, словно хвост пламени. В тот же миг от руки, лежавшей на полу, весь участок начал покрываться льдом. — Ух… ах! — Эванов, ошеломлённый резко разошедшимся холодом, бросился к Дэйви. Дэйви протянул руку, положил её ему на плечо и направил ману, чтобы защитить его от действия магии Персерк. [Вечная мерзлота] **Хруст!** Холод, будто живой, расползся от пола во все стороны и начал замораживать всё на своём пути. Вскоре механизм издал странные звуки. Поскольку Персерк имела дело не с магией, а с машиной, стоило её рабочим частям промёрзнуть, и система должна была развалиться сама собой. **Тр-р-ресь!! Хрясь!!** Когда стены попали под этот чудовищный холод и начали яростно вибрировать, лицо Эванова исказилось ещё большим ужасом. Но стоило им окончательно промёрзнуть и остановиться, как страх на его лице сменился изумлением. — Эм… как… как это вообще возможно? — Чего ждёшь? Пойдём. — Персерк, легко уменьшив тело после того, как проморозила всё вокруг чудовищным холодом, снова запрыгнула Дэйви на плечо. — А… да… точно. Похоже, она заморозила и схему датчика давления, потому больше в этом участке им ничего не препятствовало. Эванов ошеломлённо пошёл за Дэйви, тревожно озираясь, а затем поспешил нагнать его. * * * После этого им не понадобилось много времени, чтобы добраться до подземной ямы, где, по словам Эванова, он впервые увидел чудовищную тварь. Диаметр провала явно превышал двести метров, а глубина казалась непостижимой. — Здесь ничего нет? — спросил Дэйви, заглянув в бездонную чёрную пропасть. — Его скрывает темнота, поэтому ты не видишь, — ответил Эванов так, будто это было само собой разумеющимся. — Нет. Я смотрю, и там ничего нет. — Что? Не может быть. Когда я был здесь недавно, оно точно было на месте! — Опешив, он вытащил из сумки размером почти с себя светящуюся палочку, надломил её и бросил в чёрную яму. Затем отправил следом ещё несколько. Светящиеся палочки падали довольно долго. **Тук. Тук.** Но, как и сказал Дэйви, ничего не обнаружилось, и Эванов явно растерялся. — Н-не может быть. Я точно его видел. В глубокой бездне монстра нигде не было. — П-подождите! Он наверняка где-то прячется! — Всё нормально. — Подожди! Я правда не вру! Клянусь! Я действительно его видел! — Эванов отчаянно пытался оправдаться, возможно решив, что Дэйви разочарован из-за его лжи. Однако двое, пришедшие за ним, ничего не сказали и приготовились прыгнуть в провал. — П-подождите меня! Я тоже иду! Когда Дэйви уже собирался прыгнуть, Эванов срочно ухватился за его ногу. Тогда Дэйви поднял его телекинезом и спустился прямо вниз. Разумеется, вниз вели лестницы, но времени на это у него не было. **Вжух. Бух!!** Они оказались в такой тьме, куда не проникал даже самый тонкий луч света. Однако картина, открывшаяся зрению этих двоих, была совершенно ясной. — Это оно? — А? Что ты видишь… Эванов не мог видеть в темноте так же хорошо, как они. Стоило Дэйви наложить десятки световых заклинаний, и дно гигантской ямы вспыхнуло ярким светом. — Ого… — В тот же миг Эванов побледнел, заметив нечто, обмякшее в углу. — Когда я видел его раньше, оно не было таким маленьким. Перед ними лежал ком плоти в два-три раза больше человеческого тела. Однако весь он был покрыт чем-то вроде ворсинок, на кончиках которых росли омерзительные глазные яблоки. Его облик был настолько мерзок, что легко вошёл бы в число самых отвратительных зрелищ. Существо, напоминавшее новорождённого младенца, забилось под внезапным светом и издало жуткий звук: **Уа-а-а! Уа-а-а!** Это был чудовищный плач младенца. — Дэйви, это оно? — спросила Персерк. — Оно, — подтвердил он. — Внутри есть остатки Уиллоу. Эй, Эванов. — Да… да?! — Ты сказал, что оно до недавнего времени вело себя тихо, а потом внезапно появилось, верно? — Да. «Значит, всё сходится. Эта тварь пробудилась, когда в неё просочились остатки Уиллоу». Однако, глядя, как существо продолжает кричать, будто младенец, и начинает увеличиваться, Дэйви понял: оно явно поглотило не те остатки, в которых были хорошие воспоминания. Тварь стремительно раздувалась до огромных размеров. Ещё недавно она была всего два-три метра, но в одно мгновение выросла до десятков метров. По мере роста ворсинок на её теле становилось всё больше, и вскоре на их кончиках раскрылись уродливые глаза. Затем на том, что, по всей видимости, было её лицом, начала распахиваться пасть, похожая на человеческий рот. — Что, чёрт возьми, создали люди Юргиана? — Чтобы это выяснить, нам нужно попасть в дыру, которую эта штука охраняет. Но я вообще не смог пройти из-за… ну, сам понимаешь… — пробормотал Эванов, смертельно побледнев. — Я ведь говорил, что оно не похоже на живое существо? Это и так видно, стоит посмотреть, но… — Да. В нём отсутствуют все основные признаки живого существа. Эванов ещё во время прошлого исследования почувствовал, что это создание не было нормальным живым существом. Однако Дэйви мог определить даже то, что внутри оно совершенно пустое. Словно гротескная оболочка, движимая одной лишь бесконечной жадностью. «Постой, как там звали того древнего монстра? Алчность?» Он быстро отбросил эту мысль, понимая, что сейчас это не имеет значения. Персерк побледнела так сильно, словно вот-вот потеряет сознание. В других областях она была сильна, но перед щупальцеподобными существами заметно слабела. Дэйви часто поддразнивал её из-за этого, но сейчас настроение было совсем не то. — В любом случае это то, что я искал, так что отойди, — сказал Дэйви Эванову. — Я быстро с ним разберусь. — П-подожди! Ты собираешься разобраться с этим монстром? О… хотя ладно. Раз уж рядом есть та, кто может замораживать стены, то… — Эванов вздохнул и медленно отступил. — И всё же будь осторожен! Эта штука использует какую-то странную силу! Едва он договорил, монстр распахнул пасть, и наружу вырвался странный вой. Обычный человек, столкнувшийся с ним в темноте, скорее всего, потерял бы сознание от одного этого жуткого воя в сочетании с кошмарным обликом. Дэйви шагнул к ужасно искажённой твари. В одной руке он призвал Красную Ленту, в другой — Синюю Ленту. Их быстро окутал свет, и два меча слились в один. Длинный сине-красный меч переливался разными цветами при каждом взмахе Дэйви. Монстр потянул к нему свои мерзкие ворсинки, словно собираясь проглотить его целиком. — Н-нет! Если оно коснётся тебя напрямую, всё будет кончено! — крикнул ему Эванов.
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    Вжух!! Щупальца твари отсекло с мерзким звуком рвущейся плоти. Существо издало плач страдающего младенца, разбрызгивая телесные жидкости. Несмотря на этот жуткий, режущий уши вой, Дэйви легко оттолкнулся от земли и метнулся к нему. В ответ монстр снова вытянул щупальца с глазами, пытаясь обвить его. Их было не одно и не два — сотни. Рубить каждое по отдельности не имело смысла, так что лучше было рассечь их все одним махом. [Трансцендентный «Длинный меч»] [Раскалывающий Горы] Не обращая внимания на щупальца, сдавливавшие пространство вокруг, Дэйви устремил взгляд на основное тело твари, поднял меч и без колебаний опустил его. Бум!! Удар обрушился, как молния. На мгновение вспыхнул ослепительный свет. В тот самый миг, когда длинный меч коснулся существа, перед глазами Дэйви развернулась сцена. Она была настолько явственной, что казалось, будто он переживает её лично. Перед ним возникла Уиллоу: окутанная чем-то чёрным, она сидела одна в тёмном пространстве и, пытаясь утешить себя, радостно о чём-то мечтала. - Папа скоро меня найдёт. А когда найдёт, я выскажу ему всё, что мне пришлось пережить, и заставлю как следует меня утешать. Она бормотала это так, будто уговаривала саму себя. - Может, сейчас он не знает, но рано или поздно догадается. Он ведь не идиот. Не может быть, чтобы он не заметил, что что-то не так. Она ни на миг не теряла веры, что однажды он её найдёт. - Папа, вообще-то мне было ужасно больно. Так что ты обязан всё это мне возместить. Я буду много жаловаться, лениться, есть еду, которую ты приготовишь, ездить с тобой в путешествия и по вечерам играть на диване... Веря, что он когда-нибудь найдёт её, Уиллоу слабо улыбнулась сквозь боль. Но улыбка продержалась недолго. Как только тёмная сила, пожиравшая её, начала сжиматься плотнее, её лицо тут же исказилось от муки. Стиснув зубы и изо всех сил удерживая силу от безумного выхода из-под контроля, она отчаянно закричала самой себе. - А? Почему ты не понимаешь? Почему не узнаёшь меня? Подожди! Что-то не так! Подожди! А-а-а-а! Больно! Прекрати! Прекрати!! Дэйви, ничего не зная, безрассудно вытягивал силу Супер-Ленты и не останавливался. В её видении он сражался с гигантской сущностью с мирным и расслабленным лицом. Со стороны это выглядело как односторонняя резня, но Уиллоу не могла улыбнуться. Жуткая боль становилась только сильнее. - Папа!! Пожалуйста, услышь меня! Пожалуйста! Мне так больно... так больно. Пожалуйста... Пожалуйста, найди меня... Я просто хочу, чтобы боль прекратилась. - А-а-а! Больно! Пожалуйста! Не используй её! Я же сказала, мне больно!! Чем больше силы Супер-Ленты вытягивал Дэйви, тем сильнее страдала Уиллоу. Но он не прекращал пользоваться этой силой и тем более не слышал её голоса. - Пожалуйста... Её эго снова и снова исчезало и возвращалось. Воля мерцала сотни раз, словно она бесконечно теряла сознание и вновь приходила в себя. Даже посреди этой пытки Уиллоу не позволяла своему разуму погаснуть и продолжала контролировать силу, чтобы вспышка безумия не захлестнула Синюю Ленту, Красную Ленту и самого Дэйви. Жуткое воспоминание, которого он меньше всего хотел слышать, хлынуло во всё его тело. До этого он уже видел часть её воспоминаний, поглощая остатки, но галлюцинация, показанная монстром в комплексе, была иной. Вместе с пугающей реальностью на него обрушились её сокровенные чувства — так, словно в тот миг он сам стал ею. Сила Хищного усвоения столкнулась с силой Бездны. Он слышал её отчаянный плач, пока она в одиночку принимала на себя это столкновение и пыталась не дать его последствиям затронуть Синюю Ленту, Красную Ленту и его самого. — Ух! В итоге он не смог рассечь тварь. Точнее, остановился на полпути. Не до конца разрубленное существо отпрянуло от него, не переставая выть. Оно врезалось в стену, и всё вокруг содрогнулось от мощного толчка. Но Дэйви ничего не мог сказать. Он лишь прикрыл рот одной рукой и опустил голову. — Ах... Он задумался, не испытали ли остальные те же ужасающие чувства. Скорее всего, да. Похоже, в этом и заключалась особая сила твари. Она накладывала свои страшные воспоминания на тех, кто нападал на неё, заставляя переживать их лично. Уиллоу не была таким монстром, но существо, поглотив её остатки, усвоило и её память. Вероятно, тварь пробудилась и издала жуткий вопль именно из-за болезненных, мучительных воспоминаний, которые она несла. Память Уиллоу оказалась куда сильнее, чем ожидалось, и Дэйви пошатнулся. Персерк рухнула на землю, закрыв рот обеими руками. Эванов, не знавший всей ситуации, задрожал всем телом и опустился на пол, едва воспоминание коснулось его. — Ч-что... Что это, чёрт возьми, такое? Ни Дэйви, ни Персерк не смогли ему ответить. — Я спрашиваю, что это, чёрт возьми, такое!! Поскольку раньше он не сражался с монстром, а только наблюдал за ним, его память не должна была сливаться с ним таким образом. Похоже, он запаниковал от впервые пережитой, слишком сильной печали и боли. Эванов был ещё совсем юн и не умел удерживать эмоции под контролем; его тут же вырвало, и он застонал, извиваясь от страдания. Видеть его таким было ещё тяжелее для Персерк и Дэйви — родителей и главных участников этого воспоминания. Это было ужасно. И вместе с тем чувство бессилия лишало Дэйви сил. Именно тогда это произошло. Монстр, всё ещё беспрерывно плакавший голосом младенца, вдруг встретился с ним глазами. А затем заговорил жутким голосом. — П-папа... «Как эта мразь смеет подражать...» Человеческий рот существа растянулся в отвратительной ухмылке. Казалось, оно говорило: «Так ты и есть тот, к кому обращено это воспоминание? Хорошо. Думаешь, сможешь меня убить?» Сила монстра, несомненно, относилась к психическому типу. Для Дэйви, который за всю жизнь не мог забыть ни единого воспоминания, такое зрелище было почти смертельным ударом. Монстр покачнулся, обращаясь к нему так, будто был Уиллоу. Та часть, которую он не сумел рассечь до конца, уже стремительно восстанавливалась. Когда Дэйви лишь пошатнулся, но не рухнул, тварь насмешливо пробормотала: — Хм, видимо, не то. Затем сквозь издевательский смех Дэйви заговорил и позвал: — Эванов. Ответа не последовало. Тот всё ещё был в панике из-за страшного воспоминания и не мог вымолвить ни слова. — Прости, но, похоже, я не смогу помочь тебе найти данные. Стоило ему закончить, как вокруг Эванова и Персерк возник полупрозрачный барьер. Затем Дэйви поднял руку, и его красные глаза вспыхнули мерцающим фиолетовым светом. Существо, инстинктивно почуяв опасность, заизвивалось и заговорило с ним. У него явно был разум. На деле оно оказалось куда умнее, чем кто-либо мог представить. — Ты собираешься убить меня? Мне так больно, а ты всё равно убьёшь меня, папа? Если ты это используешь, я умру... Папа, ты правда вот так меня бросишь? Тварь давила на его чувства, чтобы не дать ему атаковать. И всё же мерзкая улыбка не сходила с её лица. Эта насмешка действительно подействовала. На мгновение Дэйви почти остановил магию. Но он не забыл главного: Уиллоу уже исчезла из-за его собственной глупости, а перед ним было лишь чудовище, которое, усвоив её остатки, подражало ей и использовало её воспоминания против него. Дэйви бросил ледяной ответ твари, устроившей такой подлый спектакль: — Ты не Уиллоу, ублюдок. «Ты не должен был переходить эту черту». [Трансцендентная тёмная магия] [Ультима] На миг вспыхнул свет. А затем и звук, и свет полностью исчезли, будто испарились. Лишь спустя долгое время огромные массы света и звука начали возвращаться, словно морской прилив. Это была тёмная магия коллапса сверхвысокого уровня, способная уничтожить планету. Но Дэйви сжал её мощь до предела и направил целиком в одну точку — на существо. Когда действие заклинания наконец отступило, не осталось ни подземного комплекса, ни разрушенного города. На их месте зиял огромный кратер в десятки километров шириной. Его глубина превосходила даже глубину подземного комплекса. От твари не осталось ни следа. Стерев всю область в припадке крайней ярости, Дэйви осознал, что совершенно забыл вернуть остатки Уиллоу, вырвавшиеся наружу в момент исчезновения монстра. Он упал на колени и в ярости ударил кулаком по земле. — Дэйви! Прекрати!! — Персерк, выбравшись из последствий заклинания, вцепилась в него и заставила остановиться. Но на её лице тоже застыла отчаянная скорбь. — Приди в себя. Ты отец Уиллоу. Если хочешь искупить то, в чём виноваты мы с тобой, ты не имеешь права здесь развалиться! Хотя её переполняла почти такая же страшная печаль, Персерк всё же удержалась за рассудок. Услышав её отчаянный крик, Дэйви медленно выбрался из тумана воспоминаний. Затем он подошёл к Эванову, который лежал на земле, плакал и мучился. — Прости, Эванов, что показал тебе эти воспоминания. — Гууух... Хррк... — Горько рыдая, тот поднял на него взгляд. — Ч-что это было? Эти воспоминания, которые держал монстр... они твои? Что вообще... — Расскажу, когда выберемся отсюда... Эванов, случайно узнавший её воспоминания, ещё долго не мог избавиться от страшных и печальных образов. Даже после того как Персерк с помощью кристалла вернула остатки Уиллоу, все трое ещё долго молчали. Тихий шёпот Дэйви прозвучал мягко: — Вернёмся. К несчастью, всё ещё не закончилось. На континенте Юргиан оставался ещё один остаток Уиллоу. Поскольку этот остаток содержал её невыносимо печальные воспоминания, пережитое стало для него одним из самых мучительных испытаний в жизни. Возможно, богиня изначально и собиралась показать ему это, лишь чтобы увидеть, какой выбор он сделает. Она заставила его напрямую увидеть боль, которую Уиллоу терпела перед исчезновением. В этом был тяжёлый смысл: он не должен был просто скорбеть из-за исчезновения Уиллоу, а обязан был взглянуть на её боль прямо и признать её. В некотором смысле это было по-настоящему жестоко. — Здесь всё ещё... остался ещё один остаток. — Мы и его будем искать? За исключением щупальцевого монстра, ни одно из существ, вобравших её остатки, не вызывало такой сильной синхронизации памяти. Даже если следующий окажется не столь тяжёлым, Дэйви не мог легко собрать мужество, чтобы вернуть оставшийся фрагмент. — Пожалуйста, позволь мне помочь. Я помогу... — сказал Эванов, с силой подавляя мучительное выражение лица. — Я не знаю, что происходит, но тебе сейчас явно больнее, чем мне. Пожалуйста, дай мне помочь. Дэйви лишь молчал. И тут лицо Эванова исказилось от внезапного изумления. — Ах! Го́лемы-близнецы!! Дэйви и Персерк вздрогнули от его неожиданного крика и обернулись к нему. — Нет... Они что, попали под взрыв?! Големы-близнецы по его приказу искали данные в разрушенном городе. Поскольку Дэйви только что стёр этот город Ультимой, големы-близнецы, по сути, должны были быть уничтожены. Это были големы Флота десептиконов, которых он доверил Эванову для защиты. Хотя Дэйви не был к ним особенно привязан, уничтожать их тоже не было никакой причины. — Да чтоб тебя... — раздражённо пробормотал он и взъерошил волосы.
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    Эванов, рисковавший жизнью ради исследовательских материалов в разрушенном городе, оглядел открывшуюся картину и пробормотал:
— Слишком уж чисто всё стёрто, да? Если смотреть по поверхности, дальше этой границы не осталось ни единого следа. Словно кто-то идеально вырезал кусок мира.
Когда руины исчезли, его не могло не охватить глубокое чувство утраты.
— Но если не брать это в расчёт… всё равно невероятно. Я даже представить не мог, что целый город можно полностью уничтожить! Дэйви, ты правда удивительный. Потрясающий. Ты вообще человек?
— Человек? Я… да, человек.
Заметив его едва уловимое колебание, Эванов озадаченно склонил голову.
— В любом случае… я и не знал, что у тебя настолько великая сила.
Он не стал упрекать Дэйви за уничтоженные исследовательские данные. В конце концов, Эванов тоже увидел ассимиляцию воспоминаний, выпущенную той гротескной тварью.
— Я думал, может, хоть какие-то следы останутся…
Его тоскливое бормотание было вызвано не только потерей материалов. Вспышка ярости Дэйви, направленная на чудовище, которое издевалось над Уиллоу, стёрла с лица земли всю область, и вместе с ней заодно исчезли невинные големы-близнецы.
Ощутив укол вины, Дэйви уже собирался что-то сказать.
Но раньше него Эванов вдруг осел на землю, свернулся калачиком и впал в отчаяние.
— Мои големы-близнецы… мои големы-близнецы…
Похоже, за то время, что они защищали его, он успел к ним сильно привязаться.
— Ну… прости за это, — сказал Дэйви.
— Всё нормально. Если даже я так злюсь и грущу, то мне страшно представить, насколько больнее тебе. Не переживай об этом. В конце концов, ты дал мне големов-близнецов для защиты. — Несмотря на сказанное, выглядел он всё ещё подавленным. — Но… что именно я видел раньше?
Дэйви обещал рассказать, но слова не шли с языка. После долгого молчания он наконец пробормотал обречённым голосом:
— Воспоминание дочери, которая умерла, так и не получив родительской любви.
Эванов и сам уже догадывался. Но стоило Дэйви подтвердить это лично, как смутное предположение обрело плоть и стало реальностью.
— Та девочка, Уиллоу… правда была твоей дочерью? Хотя выглядела она слишком взрослой.
— Нет, была. Уиллоу — не обычный человек, а эго, которое я создал своими руками.
— Ах! Прости. — Будучи алхимиком, Эванов тоже испытывал привязанность к созданным существам, поэтому, похоже, быстро понял его чувства.
Об Эванджелин, Дариане, Абеле, а также Красной Ленте и Синей Ленте он уже знал по торговым делам между Дэйви и Юргианом. Но об Уиллоу услышал впервые.
— Эм… Дэйви… понимаю, это прозвучит неловко, но ты ведь не сделал этого намеренно. Ты правда не знал, — попытался утешить его Эванов.
— То, что я не знал, не стирает боли, через которую ей пришлось пройти.
Оправдывать себя таким образом было бы ничем не лучше того, что сделал бы его отец, король Крианес О’Роуэн.
— Тогда ты собираешься нести эту ношу до конца жизни?
— Должен, — мрачно ответил он.
— Дэйви! — Эванов схватил его за обе руки и поднял на него взгляд. — Посмотри мне прямо в глаза и скажи: ты правда собираешься тащить это на себе всю жизнь? Любой, у кого есть глаза, заметит, что ты уже медленно рушишься, хотя прошло совсем немного времени. А для тебя, человека с Абсолютной памятью, у которого воспоминания живее, чем у кого-либо другого, это должно быть настоящей пыткой.
Дэйви встретил его взгляд.
— Эванов Бан.
— Да?
— Это единственное искупление, которое я могу ей предложить.
Именно так он понимал отцовскую и материнскую любовь.
— Честно говоря, мне хочется сказать тебе: сотри себе память. Я пока не знаю надёжных способов, но если есть хоть малейшая возможность, я приложу все силы и найду метод, чего бы это ни стоило.
Эванов не хотел, чтобы он хранил увиденные воспоминания.
— Мне жаль её, но живые должны продолжать жить! — с болью в голосе сказал он.
Возможно, это звучало жестоко, но Дэйви понимал его точку зрения. Даже сейчас он не мог полностью себя контролировать, и эмоции просачивались наружу так сильно, что окружающие это замечали.
— Говорят, забвение — благословение. В этом смысле, Дэйви, ты несёшь проклятие.
Его сводная сестра Эонития тоже обладала силой, близкой к Абсолютной памяти, но Дэйви был совсем иным. Как сказал Эванов, он в реальном времени помнил всё, кроме того, что запечатал или стёр по особой причине. Естественно, чем ярче было воспоминание, тем труднее угасали связанные с ним чувства.
— Хватит. Эванов, давай прекратим этот разговор. Я вообще не собирался показывать тебе подобное.
— Хаа… понимаю. Но если передумаешь, скажи мне. Я использую всё, что у меня есть, чтобы тебе помочь.
Даже заставив себя убрать мрачное выражение, Дэйви не смог избавиться от тяжести внутри, и лицо у него оставалось далеко не лучшим, когда он покидал уничтоженную область.
Обычно он стал бы искать погребённые данные или остатки големов-близнецов.
Но Эванов понимал, что рыться в пустых руинах бессмысленно. Поэтому вместо этого он достал из сумки несколько деревянных дощечек, воткнул их в землю, словно могильные знаки, и вырезал надпись.
Примерно что-то вроде памятной эпитафии для големов-близнецов.
— Жаль, цветов нет, — уныло пробормотал он и отвернулся. — Пойдём. Ты говорил, тебе нужно найти ещё кое-что. Я хорошо знаю эту местность, так что проведу.
Эванов Бан.
Его склонность вмешиваться оказалась куда назойливее, чем Дэйви думал.
* * *
Инструмент Мьют был перегружен, поэтому требовалось время, прежде чем Дэйви снова сможет им воспользоваться. Узнав об этом, Эванов предложил поставить палатку и разбить лагерь. К несчастью, сделать это пришлось прямо посреди пустоши.
Он вытащил из сумки походную палатку и быстро её установил. Потом разложил переносную плитку и кровать, подал Персерк и Дэйви горячий чай, а сам оставил их внутри одних.
Конечно, было жаль, что исследовательские данные из руин добыть не удалось. Но раз вся экспедиция началась с простого любопытства, сейчас его больше беспокоил Дэйви, фактически его спаситель.
Эванов отошёл, решив, что его присутствие может мешать этим двоим, но, оказавшись снаружи, не знал, чем себя занять.
То, что големы-близнецы попали под взрыв, тоже порядком его подкосило.
И тут его взгляд зацепился за что-то.
— Хм? Что это?
Он несколько раз потёр глаза, всматриваясь в тёмную пустошь под лунным светом. Эванов гордился своим зрением, но ясно различить фигуру в чёрной мантии, приближавшуюся издали, всё равно не мог.
Внезапный приступ настороженности заставил его спрятать одну руку за спину и сжать средство самообороны.
Глядя на медленно приближающуюся фигуру, он напряжённо сказал:
— Стойте. Кто вы?
Само по себе было странно, что человек в подобной одежде путешествует по пустой пустоши.
Но сильнее всего холодила кровь другая деталь: вокруг фигуры не было слышно ни единого звука. Будто сам звук исчезал рядом с ней.
С застывшим лицом Эванов наконец разглядел приближающуюся фигуру.
Это была женщина! Невероятно святая и прекрасная.
— Кто вы? Исследователь? — Эванов нарочно повысил голос, чтобы Дэйви услышал его. Но по какой-то причине ни он, ни Персерк не вышли из стоявшей рядом палатки.
Словно голос Эванова до них не доходил.
Затем женщина в чёрной мантии медленно протянула руку и показала два маленьких предмета, похожих на ядра.
— Это же!
Она подала их так, будто велела взять.
То, что она предлагала, было не чем иным, как ядрами големов-близнецов. Теми самыми центрами, что составляли основу големов, которые защищали Эванова и помогали ему в исследованиях. В них хранился искусственный интеллект, а также большая часть памяти.
Если это действительно были их ядра, то обоих можно было восстановить напрямую.
— Где вы их взяли…?
Вместо ответа она легко взмахнула рукой.
В тот же миг окрестности накрыл прозрачный синий барьер. Изменение было настолько явным, что его ощутил даже Эванов, почти ничего не понимавший в магии.
Всё пространство задрожало, изменилось и словно оказалось под её властью.
[Дитя]
Эванов потёр глаза. Если он не ошибался, она говорила с ним, создавая буквы на табличке.
Крепко сжимая оба ядра в руках, он растерянно спросил:
— Кто… вы?
Однако ответа на этот вопрос ему уже не требовалось. Стоило ему впервые встретиться с ней глазами, как в сознании вспыхнуло первобытное озарение.
Эванов медленно опустился перед женщиной на колени и безмолвно стал ждать ответа.
Это было инстинктивное благоговение творения перед создателем.
Он медленно и осторожно заговорил:
— Осмелюсь задать вам вопрос.
Голос у него дрожал. Он с трудом подбирал слова, которые хотел произнести дальше. Но всё же силой подавил эти чувства и продолжил:
— Могу ли я спросить, почему вы подвергли его такому мучительному испытанию?
Эванов был умён. К тому же достаточно проницателен, чтобы понять: перед ним стояла та самая богиня, о которой говорил Дэйви. Та, кто устроила всё это.
Именно поэтому он хотел знать.
— В чём именно он провинился? Нет, это, наверное, зависит от обстоятельств. Не думаю, что сама Уиллоу считала бы так, но с её точки зрения Дэйви — ужасный родитель.
Но всё же.
— И всё равно… это слишком жестоко, разве нет? Эти остатки, как вы их называли… Вы лучше любого знаете, как сильно Дэйви страдает, пытаясь собрать их.
Эванов никогда прежде не видел его таким хрупким. Они были знакомы не так уж долго, но всё же время от времени встречались и обменивались приветствиями. И впервые он увидел Дэйви настолько уязвимым.
Конечно, Дэйви сам решил посвятить себя этой задаче. Если говорить о вине, то он действительно был виноват в том, что не заметил Уиллоу.
Возможностей у него хватало, но, погрузившись в собственную реальность, он расслабился и полностью забыл о её существовании.
И всё же Эванов задавал вопросы, почти как капризный ребёнок, хотя сам прекрасно понимал правду.
Пусть это был не его собственный опыт, ассимиляция воспоминаний наполнила его такой сокрушительной печалью, что он даже представить не мог, насколько мучительно и отчаянно пришлось им двоим.
В ответ на его вопрос богиня медленно протянула руку. Затем положила её ему на голову и мягко погладила.
С её пальцев потекли частицы синего света и впитались в его тело.
В тот же миг глаза Эванова расширились. Словно ему открыли какую-то истину.
— Это… правда?!
* * *
Эванов вернулся в тихую палатку. Эти двое молчали, и он тоже не произнёс ни слова. Тишина давила, но он оставался безмолвен, будто собирался с мыслями.
Примерно через шесть часов инструмент Мьют снова зарядился, и Дэйви вновь сыграл на нём.
Эванов посмотрел на него, изо всех сил стараясь скрыть сложное выражение лица.
Некая истина, которую он услышал от богини, немного отличалась от того, что он знал прежде. Она передала Эванову ключевое слово, связанное с этой проблемой.
Когда инструмент выполнил свою работу, Дэйви быстро определил следующее место и тут же взял с собой Персерк и Эванова. Они прибыли с огромной скоростью и нашли сущность, слившуюся с остатком Уиллоу.
Скорость преследования была несравнима с тем, как они обследовали подземный комплекс.
— Ничего себе! Остаток поселился в статуе?
Полуразрушенная статуя, из глаз которой текли загадочные красные слёзы, похожие на кровь, не имела никаких заметных механизмов или триггеров. Красные потёки вокруг глаз скорее выглядели так, будто она плакала сама.
Дэйви молча уставился на статую. Затем махнул рукой этим двоим.
— Отойдите оба.
Персерк с твёрдой решимостью ответила:
— Исключено.
— Тогда ладно. Эванов.
— Всё в порядке. Если это не особый случай вроде того монстра, похоже, на меня это не действует.
Довод показался Дэйви достаточно разумным, поэтому он взял у Персерк кристалл остатка и поглотил остаток внутри статуи.
Поскольку это было не живое существо, само извлечение оказалось не слишком сложным.
— Дэйви, — позвал Эванов.
Когда Дэйви заглянул в её воспоминание, его лицо помрачнело.
Эванов слегка прикусил губу.
— Нет, ничего.
Он оборвал себя и неловко улыбнулся.
— Слушай… можно мне пойти с тобой собирать остатки Уиллоу?
Дэйви удивился.
— Тебе?
— Да. Я хочу дойти до самого конца.
Услышав его неожиданное решение, Дэйви молча посмотрел на него, а потом покачал головой.
— Если синхронизируешься со всеми её эмоциями, ты не выдержишь.
— Нет, со мной всё будет нормально. Я хочу избавиться от этого тяжёлого чувства, да и какое-то инстинктивное любопытство не даёт мне покоя.
Эванов горько улыбнулся.
«Я должен пойти с ним. Ради того момента, когда он примет её боль и получит определённое право».
Эти мысли он пока не мог высказать скорбящему другу.
Он позвал:
— Дэйви.
— А?
— В древних текстах есть поговорка: великая сила требует права на неё.
Дэйви не понял.
— Что за бред ты вдруг несёшь?
— Просто к слову.
Дэйви можно было назвать могущественным существом, но совершенным он ещё не был. Во всяком случае, недостаточно совершенным, чтобы унаследовать власть, которой всё ещё обладала спящая богиня Фрейя.
В каком-то смысле Эванову казалось, что богиня глубоко любит Дэйви.
До зависти.
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    Пока Дэйви сосредоточенно собирал остатки, Мьют, словно в трансе, исчерчивала тысячи листов подряд. Нотные записи, выведенные разными цветами, то разлетались на клочки, то превращались в груды испорченной бумаги. Её руки были перепачканы самыми разными чернилами. Будто одержимая, она выводила очередную партитуру и тут же рвала её на месте. — Снова провал. Пот стекал по её лицу. Она явно выбилась из сил, но не останавливалась. — Ерунда какая-то, — фыркнул Арес. — Займись своими делами и лучше о себе беспокойся, — огрызнулась Мьют. — Знаешь ведь, так по Дэйви может ударить ещё больнее. И куда жестче. Мьют прекратила работу и раздражённо спросила: — А ты с чего вдруг взялся это судить? Он встретил её взгляд и не отвёл глаз. — Ну посмотрим. Прошло от силы пять-десять минут, а этот мальчишка уже так страдает от одних только воспоминаний Уиллоу. Думаешь, он выдержит, если снова увидит, как она исчезает прямо у него на глазах? — Он сам сделал этот выбор. Почему ты срываешься на мне? — Потому что я сомневаюсь, что это был правильный выбор. — Тогда почему ты ничего не сказал тогда?! Какое право ты имеешь говорить это сейчас? — Сначала я думал так же, — пробормотал он, нахмурившись. — Но передумал, когда увидел, как он всё глубже загоняет себя в угол, собирая её остатки. Поначалу он решил, что сам процесс сбора даст Дэйви хоть какое-то спасение. Однако Дэйви на его глазах ломался и искажался с каждым новым остатком. Именно это заставило Ареса изменить мнение. — Мне трудно говорить такое сейчас, но есть вероятность, что это окончательно его разрушит… — Арес, — Мьют перебила его и тихо посмотрела прямо в глаза. — Не лезь. Я занята, так что уходи. — Ты должна была хотя бы проверить, что происходит с ним внутри. — И что бы это изменило? Арес замолчал: ответа на этот вопрос у него не было. Потом он сказал: — Прости. Похоже, меня и правда захлестнули эмоции. Ты всегда была слишком равнодушна к Дэйви. — Такой уж у меня характер, что я могу поделать? А теперь, пожалуйста, уйди. Я всё ещё занята. Когда он ушёл, она снова сосредоточилась на партитуре. — Я не могу жить в долгу, Дэйви. Ты избавил меня от сожаления, значит, я возьму ответственность на себя и покажу тебе путь к финалу, который ты сможешь принять. Дарить слушателю счастье своей музыкой. В этом и заключалась сущность менестреля. Мьют знала: Дэйви нужно довести до самого края. Она хотела бы сама бросить вызов этой ситуации, но иного пути не было. Поэтому у неё не хватало смелости смотреть, как он собирает остатки. Она просто не смогла бы это вынести. Ведь она тоже была виновата: знала, что происходит, и всё равно оставила его так жестоко страдать. — Дэйви. Я знаю, ты справишься. После всех мучений, через которые мы тебя протащили, у тебя должна была выработаться стойкость. Только не сломайся. Если хочешь что-то получить, всегда приходится платить соответствующую цену. Она вознесла молитву молчаливой богине и снова, будто одержимая, задвигала руками. — В конце концов, если настанет миг, когда ты рухнешь в отчаяние, я стану для тебя светом. * * * Воспоминания становились всё яснее. И с каждым разом всё беспощаднее обрушивались на него. Каждый раз, когда Дэйви и Персерк собирали очередной остаток, они напрямую видели и ощущали воспоминания Уиллоу. И с каждым разом их лица темнели всё сильнее. Особенно тяжело приходилось Персерк. — Ха-а… ха-а… Ей было настолько плохо, что она едва могла нормально дышать. Но, понимая, что останавливаться нельзя, Дэйви лишь молча подгонял их дальше. И в этот момент… — Эм… Дэйви? — подал голос Эванов. Одновременно с этим Персерк, похоже, что-то почувствовала и отступила назад. Но её разум был настолько истощён, что тело уже не слушалось. Она была магом высокого уровня, обладала крепкой волей, но материнская любовь в ней оказалась глубже и сильнее, чем двое остальных могли вообразить. Дэйви понимал: её боль, должно быть, в десятки, а то и в сотни раз сильнее. — Даже не думай! Ни за что! — отчаянно закричала она. Дэйви посмотрел на неё измученным лицом. — Какой смысл продолжать, если ты сломаешься? Ей нечего было на это ответить. — Уиллоу важна. Но почему ты не понимаешь, что ты для меня тоже важна? — Я выдержу. Так что хватит нести ерунду. Дэйви… пожалуйста… Он притянул её к себе и похлопал по спине, пока она всхлипывала. — Прости. — Дэйви?! — Эванов увидел, что он делает, и вскрикнул от потрясения. — Потом получу за это сполна. **Тук.** После лёгкого удара Персерк обмякла, словно марионетка с перерезанными нитями, и потеряла сознание. Дэйви медленно подхватил её на руки. — Потом тебе здорово достанется, Дэйви. — Это уже слишком. Она больше не выдержит. В прошлом Дэйви пытался изменить прошлое, чтобы спасти Уиллоу. Но когда тот приступ безумия остановился и он смог мыслить трезво, он понял: дорога ему была не только она. Уиллоу была для него важна, но Персерк и остальные тоже были важны. Поэтому он и отказался от изменения прошлого. — К тому же ситуация с Уиллоу и так давит мне на сердце. Если ещё и с Персерк что-нибудь случится, я сам не знаю, что сделаю. И потому, какой бы ни была причина, он был уверен: он не сможет вынести, если она продолжит проходить через эту боль. Если бы он принял всё холодно, возможно, и выдержал бы. Но сейчас ситуация уже довела его до предела. — Ты правда хороший человек, — сказал Эванов. — Хороший… человек? Я? — Дэйви усомнился. — По крайней мере, я вижу тебя именно таким. Поэтому, пожалуйста, никогда не забывай то, что чувствуешь сейчас. — Хватит. Держа бессознательную Персерк на руках, Дэйви прошёл по тихой горной тропе и бросился в огромные врата разлома. Эванов с любопытством оглядел резко сменившийся пейзаж. — Это… место с монстрами? Земля и правда странная. — Это своего рода выпускной клапан, чтобы мир выдерживал давление логова зверей. Без него Земля не сможет существовать. — Значит, монстры периодически выходят через такие разломы? — Иногда их просто призывает, но такое редко. Чаще всего всё именно так, — подтвердил Дэйви. — Но людей здесь почти нет. — Этот данж не то чтобы пользуется популярностью. Они добрались до места, где должен был находиться её последний остаток. Разлом на Земле, который, если бы его ранжировали, наверняка получил бы A-класс. Однако, поскольку разлом был скорее постоянным, буйства не начиналось, пока численность существ внутри не превышала предел. — Теперь я начинаю понимать, почему люди это место терпеть не могут и обходят стороной. Внутри раскинулось вязкое болото, кишащее причудливыми рептилиями и членистоногими. Первым им попалось существо, похожее на игуану, которое выбиралось из трясины. Оно даже голову повернуть не успело, как притаившаяся рядом гигантская многоножка длиной в несколько метров вцепилась в него и убила. — Идём. — Но ты ведь нашёл это место с помощью инструмента. Сможешь отыскать остаток уже здесь, внутри? — Конечно. Не переживай. Дэйви на мгновение задумался и легко взмахнул рукой. В воздухе собрались капли воды. Одновременно с этим перед ним забилась мощная духовная мана, сгустилась и приняла форму женской фигуры, светящейся голубым. — Эллаим. [Контрактор? Ты…] — Ничего не говори, Эллаим. Лицо у неё было невесёлым, будто она полностью ощутила его эмоции. — Позаботься немного о Персерк. [Не перенапрягайся. Глядя на тебя, я понимаю: в конце концов ты и твой учитель совершенно одинаковые.] И всё же, сказав это, она приняла бессознательную Персерк на руки. — Хватит обо всём волноваться. Я сам разберусь. Эллаим и Эванов не сказали ни слова. Группа двинулась вперёд, а Дэйви по пути замораживал вязкое болото. * * * Настал момент выбора. Богиня наблюдала за Дэйви через Эванова. Изначально ей следовало бы оказаться рядом с ним и увидеть всё собственными глазами, но сейчас она была в положении, где не могла двигаться. Поэтому она решила найти Эванова и позволила части себя вселиться в него. Это стало возможно потому, что он был одним из немногих людей, хранивших один из божественных фрагментов, рассеянных по миру. Дэйви потребовалось совсем немного времени, чтобы найти остаток. Он был в болоте, полном мерзких членистоногих, и когда Дэйви шёл, вся область вокруг него промерзала насквозь. Там не было ничего, что осмелилось бы на него напасть. Продвигаясь всё дальше, трое, включая Эллаим, наконец увидели гигантскую многоножку. Она свернулась кольцами и лежала без сил, словно была при смерти. — Огромная! Может, это здешний король? В отличие от обычных многоножек, достигавших нескольких метров, эта выглядела длиной в несколько десятков метров. Её челюсти казались достаточно острыми, чтобы рассечь приличных размеров валун, но страха она у них не вызывала. Существо было в ужасном состоянии и угрозы не представляло. [Тихая. И что теперь собираешься делать?] — Она практически уже мертва. Её удерживает в живых только остаток, так что мне нужно лишь забрать его. Дэйви медленно положил на ладонь кристалл с остатками Уиллоу, который забрал у Персерк, и поднял его. Кристалл сам поднялся в воздух и засиял, словно жаждал последнего фрагмента. Увидев его, многоножка медленно приподнялась. Затем она очень неторопливо двинулась к кристаллу и вытянула острые жвалы. Однако целилась она не в кристалл. Словно ребёнок, соскучившийся по отцу, многоножка безмолвно и ласково потёрлась жвалами о Дэйви. Затем свет в её глазах начал гаснуть, и прежде чем он успел что-либо сделать, остаток Уиллоу сам вышел наружу и впитался в кристалл. Многоножка рухнула, будто у неё больше не осталось никаких сожалений, и приняла собственную смерть. Дэйви решил, что это, должно быть, было не печальное воспоминание. Если бы оно оказалось печальным, многоножка сорвалась бы в неистовство. Если он не ошибался, воспоминание было хорошим. По крайней мере, хорошим. «Да. Это точно было хорошее воспоминание». Однако Эванов не мог сказать ни слова. Он знал: в отличие от всех остатков, что они видели до сих пор, этот был настолько жестоким, что мог искривить саму основу души Дэйви. Остаток впитался в кристалл и передал часть того воспоминания Дэйви. Эванов не знал, почему это происходило только с Дэйви и Персерк, но не стал сопротивляться процессу. Вскоре Дэйви, принимая воспоминание, пошатнулся. — Дэйви! [Контрактор!] Эллаим вскрикнула от испуга, увидев слабость, которую Дэйви обычно никогда не показывал. Он пошатнулся, опустился на колени и закричал: — А-а… А-а-а-а-а! Не обращая внимания на грязь, он ударился головой о землю и зарыдал. Силы, заключённые в нём, бешено отозвались резонансом. Эллаим, инстинктивно почувствовав опасность, поспешно создала водный барьер, но тот продержался недолго. **Треск!!!** Её водная преграда разлетелась, словно лёд, а саму Эллаим отбросило назад. И тогда глаза Эванова внезапно окрасились пятью цветами. Его тело на миг словно исчезло, а затем появилось перед летящей Эллаим. Вскоре он начал сдерживать разъярённую силу Дэйви. [Человек?!] — Несчастные дети часто ошибаются. — Голос, которым заговорил Эванов, определённо ему не принадлежал. — Они думают: «Раз воспоминание хорошее, значит, всё будет в порядке. Раз воспоминание дурное, значит, будет печально». Как жаль. [Кто… кто вы?] — Но правда ли это? Эллаим дрожащими глазами посмотрела на Дэйви. — Божественная власть не способна видеть будущее. Пока стоявший перед ней Эванов продолжал говорить, Эллаим поняла, что за существо перед ней. Даже будучи духом, она склонилась перед Эвановом в знак почтения. [Ах… Великая богиня…] — Я надеюсь… что ты не потеряешь себя и сумеешь осознать истину. «Дитя моё». Эванов передавал волю богини. Она лишь молилась, чтобы Дэйви, принявший испытание, сумел что-то обрести через него. * * * Дэйви самонадеянно решил: раз это не печальное воспоминание, значит, наконец-то он увидит хорошее воспоминание Уиллоу. Но воспоминание, которое на самом деле влилось в него, оказалось совсем иным. В том фрагменте памяти были не что иное, как её самые сокровенные желания. Воображаемые картины и надежды, которые она хранила в себе, терпя боль и до самого конца держась за спасение Дэйви, среди вечных мучений, где она страдала и жаждала, чтобы он посмотрел на неё. Словно насмехаясь над его самодовольной мыслью: «Я уже привык к болезненным сценам? Как бы не так», её несбыточные желания потрясли его разум. Будто все болезненные воспоминания до этого были лишь приманкой для последнего остатка. От такого выворачивало душу наизнанку. Это воспоминание было особенно мучительным именно потому, что не могло исполниться. Возможно, поэтому многоножка не радовалась и не впадала в бешенство, а просто медленно приняла смерть. Недостижимая мечта. В этой мечте Дэйви и Уиллоу улыбались так счастливо. Он не мог вымолвить ни слова. Среди её желаний не было ни одного, которое он мог бы исполнить для неё. Похожие воспоминания он уже видел раньше через её одинокие монологи, но впервые напрямую столкнулся с воображаемым будущим, которое она рисовала. Посреди этой муки в его голове возникла мысль. «Что я могу сделать для ребёнка, который так жалко и глупо исчез, до конца мечтая, потому что я не заметил его существования?» В этой боли он почувствовал, как внутри заговорил голос. — Принеси себя в жертву. Если поставишь на кон всё, что есть у тебя как у божественности, возможно, сможешь дать ей шанс. Нельзя отпускать Уиллоу вот так. Иначе ты не сможешь её пробудить. В конце этого страшного противоречия решимость пожертвовать собой в нём становилась всё сильнее. Одновременно всё его тело начало превращаться в свет и постепенно исчезать. И тогда он услышал чей-то крик: — Нет! Голос принадлежал не Эванову, не Эллаим и даже не Персерк. Это была богиня Фрейя. Крик, полный её скорби. — Вероятность ничтожно мала, но она существует. Принесёшь ли ты себя в жертву? Казалось, сама божественность внутри него и его изначальная божественная сила задавали этот вопрос. Дэйви, лежавший ничком и дрожавший в бесцветном белом пространстве, медленно поднял голову. Перед ним чисто-белая сущность задавала вопрос. — Принесёшь ли ты себя в жертву, чтобы дать этому ребёнку шанс? На повторный вопрос Дэйви медленно поднял голову. Если он пожертвует собой, появится крошечный шанс спасти Уиллоу. Значит, ему оставалось лишь выразить готовность к жертве. Вскоре он произнёс: — Я… Но прежде чем он успел договорить, на спине возникло знакомое ощущение. — Ни за что! Не уходи!! Что мне делать, если ты исчезнешь?! — Отчаянная мольба Персерк пронзила даже пустое пространство, и Дэйви закрыл рот. — Если ты уйдёшь, какой смысл в том, что Уиллоу будет жить?! Дэйви повернул голову, но не увидел Персерк, хотя её прикосновение и голос ясно доходили до него. — Принесёшь ли ты себя в жертву? — Нет. Дэйви медленно поднял голову. В глубине его красных глаз проступило пятицветное сияние. В тот же миг божественность внутри него заговорила. — О божественность, познавшая боль, тяжесть и скорбь жертвы. Я спрашиваю в последний раз. Этот выбор нельзя будет отменить. Дэйви тихо ответил на вопрос. Сам вопрос изначально был устроен так, чтобы сбить его с пути. Пожертвовать собой и спасти Уиллоу — или не жертвовать собой и просто отпустить её. Принудительный выбор между чёрным и белым. Самая настоящая ловушка. Третий ответ, скрытый в тумане крайней скорби, светился, словно пульсировал. Это было его собственное основополагающее убеждение, о котором он забыл из-за Уиллоу. — Можно ли назвать правильной жертву, если я сожгу себя дотла, лишь чтобы дать этому ребёнку шанс? Божественность не ответила. Вместо этого она излучила свет. — Ты осознал тяжесть, которую несёт божественность Жертвенности, а также скорбь и перемены, что приносит односторонняя жертва. Ты достиг основополагающей истины. **Вжух!!** Окружающее пространство разлетелось вдребезги. Сквозь мутнеющее зрение он увидел Эванова, стоявшего перед ним с глазами, сияющими пятью цветами. Это был Эванов, но не Эванов. Богиня. Не аватар, а сама пребывающая в дремоте богиня Фрейя. — Ты доказал, что достоин принять власть. — Богиня. — Назови имя этой власти. — …Власть Жертвенности. Эванов медленно подошёл и положил руку ему на лоб. Затем негромко произнёс: — Желаешь ли ты узнать истину? Используя тело Эванова как проводник, богиня влила в Дэйви колоссальную силу. — Несчастное дитя, ради которого ты хотел принести себя в жертву… Глаза Дэйви широко раскрылись. — …ещё не исчезло. Истина, которую полностью знала только богиня и которую Мьют лишь смутно ощущала, потекла наружу через Эванова. Истина, которой не знал больше никто.
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    «Несчастное дитя, ради которого ты хотел принести себя в жертву… ещё не исчезло».
От этих слов сердце Дэйви бешено заколотилось. Значит, она всё ещё где-то существовала.
— Что вы имеете в виду?
Он уже обращался не к Эванову. И даже не к аватаре богини, которая обычно по своему вкусу меняла ему одежду и поднимала большой палец.
Перед ним была спящая Первозданная Богиня. Та самая богиня, что совершила великое чудо и в уплату за него погрузилась в бессрочный сон.
Слышать её голос казалось невозможным. Впрочем, если аватара пробудила часть её воли, такая возможность всё же существовала.
Вместо ответа она медленно подняла руку Эванова.
Вжух!
В тот же миг облака в небе разорвались ровным кругом, и вниз хлынул ослепительный свет. Они находились внутри разлома, а потому это место отличалось от внешнего мира.
Божественную власть Первозданной Богини нельзя было сравнить ни с какой другой. Её влиянию не было предела. Она создала все измерения, и потому те двигались согласно её воле.
Под гнетущей тяжестью света Дэйви почувствовал, будто сходит с ума. Дышать тоже становилось всё труднее.
Власть жертвы оказалась невероятно тяжёлой — словно та власть, которую богиня передала ему и героям, прежде чем уснуть, была лишь крохотной пробой её истинных возможностей.
Его божественность сопротивлялась власти, пытавшейся силой слиться с божественностью внутри его тела — точнее, внутри самой его сущности, — и старалась защитить сознание.
Божественность Первозданной Богини, какой бы ослабленной она ни была, находилась на таком уровне, которому простая божественная природа не смела противиться.
— Кх… Кхе…
[Контрактор! Приди в се— А-а!]
Эллайм вскрикнула и попыталась приблизиться, но божественная власть не позволяла посторонним сущностям подходить ближе. Её неизбежно отбросило прочь — пусть она и была вершиной среди элементалей и обладала поистине колоссальной силой. Даже королева духов не смогла сопротивляться: по всему её телу пошли пузыри, и её жалко швырнуло назад.
Тело, созданное из воды, не восстанавливалось.
[Ах…]
Поняв, как чудовищно это истощает её силу, Эллайм мрачно уставилась на него.
Выдерживая тяжёлое давление, Дэйви вдруг подумал:
«Если я унаследую эту власть… смогу ли я по-прежнему оставаться собой?»
Богиня сказала, что он доказал: у него есть вес и право принять жертву. Иначе говоря, он был готов унаследовать принадлежащую ей власть жертвы.
Получая одну из высших властей Первозданной Богини, Дэйви, который сумел сохранить своё «я» даже после обретения божественности, невольно задумался, не станет ли он после этого ещё ближе к божественному существу.
Гр-р-р-рохот!
Под воздействием гигантского столпа силы, от которого сотрясалась вся местность, живые существа вокруг, охваченные первобытным страхом, пустились в массовое бегство.
Поток исполинского света, льющийся на него, продолжался около пяти минут. А когда затянувшаяся вибрация внезапно прекратилась, исчез даже сам звук.
Затем свет целиком впитался в Дэйви и исчез.
После этого Эванов, стоявший перед ним весь в холодном поту, судорожно вдохнул и рухнул на землю.
— Д-Дэйви…
Он не ответил. Точнее, не мог ответить. Сил не осталось вовсе. Всё, что он мог, — лежать, вымотанный до предела.
Но выражение его лица, как ни странно, не было отчаянным. Внутри него бурлили возбуждение, восторг и радость.
Не потому, что он получил уникальную высшую власть, которую Богиня до сих пор никому не передавала. Радость принесло то, что богиня сказала ему мгновением раньше.
Уиллоу всё ещё существовала. Она избежала полного исчезновения.
Это осознание ударило его, словно молния.
Если она всё ещё существует, значит, шанс ещё есть!
Он медленно приподнялся, чувствуя покалывание во всём теле.
— Поздравляю, Дэйви, — сказал Эванов.
— Ты знал об этом?
— Богиня посетила меня ещё до того, как я последовал за тобой из Юргиана. Она сказала: раз не может лично присматривать за тобой, будет наблюдать через меня.
Не существовало такого сценария, при котором аватара богини оказалась бы связана и не смогла прийти к нему сама.
Но раз она сказала именно так, значит, причина должна была быть.
Оценив нынешнюю ситуацию, Дэйви быстро понял, что сделала аватара.
В святилище, где богиня крепко спала и была неприкосновенна, аватара вмешалась в собственное основное тело. Совершив подобное, даже аватара не могла покинуть это место напрямую.
Учитывая, что даже герои ничего об этом не знали, вывод напрашивался только один: богиня действительно в какой-то мере принесла себя в жертву.
Тяжесть этой жертвы казалась непомерной. У него заныло в голове от одних лишь мыслей о последствиях произошедшего.
[Контрактор, ты в порядке?]
— Да. Немного кружится голова, но серьёзных проблем нет, — заверил он Эллайм.
[Это последствие божественной власти. Я не смею вмешиваться в подобное. Прости, но исцелить тебя я не могу.]
— Ничего. Важнее другое: появилось срочное дело, так что возвращайся первой.
[Что ж… молюсь, чтобы всё, за что ты возьмёшься, завершилось удачно.]
С этими словами Эллайм рассыпалась водяными каплями и исчезла.
Дэйви медленно подошёл к потерявшей сознание Персерк.
И в этот миг…
Шух! Хвать!
Глаза Персерк резко распахнулись. Она схватила его за ворот и рывком подняла.
А затем, с удивительно плавным движением, перебросила его через себя.
Бум!
Звук был глухим, но удара почти не ощущалось.
— Дэйви! — яростно выкрикнула она. — Как ты мог мне не довериться?!
Прижав его к земле, Персерк ещё и встряхнула его для верности. Она выглядела так, будто вот-вот расплачется.
— Почему ты до самого конца не дал мне возможности искупить вину?
— Искупить… — пробормотал он. — Увидь ты это, ты бы не сохранила рассудок.
— Дэйви!
— Искупление не совершают у надгробия мёртвого.
Когда он медленно поднялся, её тело сползло назад и оказалось у него на бедре. Она сидела на его бедре и смотрела прямо на него. Тогда Дэйви бросил ей единственную искру надежды.
— Уиллоу… всё ещё где-то там.
Она оцепенела.
— Что?!
— Шанс ещё есть, — сказал он с пустым смешком.
Её глаза распахнулись до предела, и она дрожащим голосом спросила:
— Ты хочешь сказать… для Уиллоу ещё есть шанс?
— Не наверняка. Но я сделаю так, чтобы он был.
Этого ответа оказалось достаточно. Она тут же обняла Дэйви и уткнулась лицом ему в грудь. Чувствуя лёгкую влажность и дрожь её тела, он молча ждал, пока она успокоится, и гладил её по спине.
* * *
Прежде чем вернуться в Святое святилище, Дэйви должен был отправить Эванова обратно в его родной мир.
Однако до этого дело не дошло: окружающий пейзаж начал меняться.
Начиная с того места, где они стояли, мир медленно преобразовывался, будто поверх него наносили новые краски.
Эванов с широко раскрытыми глазами внимательно оглядывался.
— Явление, выходящее за рамки существующих законов физики… Как вообще доказать нечто подобное?
В отличие от него, с любопытством рассматривавшего окрестности, Дэйви и Персерк сразу поняли, что это за пространство.
Они уже прибыли в Святое святилище.
Более того, их перенесло именно туда, где обитала аватара богини Фрейи.
— У тебя всё это время была сила призвать нас вот так?
В ответ на его зов аватара богини молча и медленно направилась к ним.
В тот же миг Эванов вздрогнул и распростёрся на земле.
[Поздравляю. И прости.]
Планшет в её руке засветился, и Дэйви кивнул.
С самого начала власть жертвы не была для него чем-то совершенно чуждым.
Ведь в прошлом он не раз использовал Негаснущий Уголёк. Негаснущий Уголёк, величайший священный артефакт, получить повторно было крайне трудно.
Именно этот артефакт однажды спас жизнь Иллине и ему самому, а также воскресил Аэрию после того, как её убила Урд.
Власть жертвы была самой основой работы Негаснущего Уголька.
— Ты сказала, Уиллоу ещё не исчезла. Значит, если оставить её как есть, она исчезнет?
В ответ на его вопрос Богиня медленно шевельнула рукой. Кристалл-остаток Уиллоу, который он держал, поднялся из его ладони.
Он полетел к её руке, и в тот же миг со всех сторон к кристаллу потянулись красные световые нити. Вскоре они одна за другой начали впитываться в него.
Это были остатки Уиллоу — все, кроме тех, что Дэйви забрал лично.
Когда сгустки света вошли в кристалл, он стал ещё ярче-алым, а затем, вспыхнув, резко изменил форму.
В итоге он превратился в крупный восьмигранный самоцвет.
Внутри чувствовалась огромная жизненная сила — куда больше, чем Дэйви когда-либо ощущал от Уиллоу.
[Первый акт власти жертвы.]
Дэйви принял кристалл-остаток, который она вернула ему.
С решительным выражением лица он заговорил:
— Это не просто возможность увидеть её ещё на миг, верно? Я действительно смогу воскресить её, раз она не угасла?
Такой способ был возможен лишь потому, что она не была обычным живым существом.
Богиня тихо кивнула.
Дэйви понял: именно поэтому она остановила его, когда он собирался вернуться в прошлое.
— Дэйви! Скорее!
— Подожди немного.
Услышав, что Уиллоу можно спасти, Персерк заметно разволновалась. Но Дэйви, спокойно обдумывая ситуацию, не мог отделаться от ощущения, что здесь должен быть подвох.
— Не может быть, чтобы за власть, лично дарованную тобой, Богиня, не пришлось заплатить.
Он пока не знал точного механизма, с помощью которого она создавала и даровала нечто вроде Негаснущего Уголька.
Но в одном был уверен.
Не может быть, чтобы за воскрешение Уиллоу, стоявшей на грани окончательного исчезновения, не потребовалась цена.
Власть жертвы не называлась властью жертвы просто так.
Условием её активации было явление чуда созидания ценой благородной жертвы.
— Что я должен принести в жертву? — спросил он.
Она молча смотрела на него.
[Помни: понятие жертвы не сводится к простому равноценному обмену.]
Следом за её словами власть жертвы, проникшая в остатки, была отторгнута.
Дзынь!
Прозвучало так, словно что-то разбилось. Глаза Дэйви и Персерк одновременно расширились.
Они мгновенно поняли, что означала эта реакция. Власть не сработала.
То, что Дэйви ещё не умел искусно ею пользоваться, было лишь одной причиной. Но существовала и другая.
— Почему… почему? — Персерк опустилась на пол с лицом, полным отчаяния, а Дэйви пустым взглядом уставился на остатки.
Уиллоу. Она отказалась воскресать. Это была единственная истина, которую он мог установить в нынешней ситуации.
Ещё не успев подумать «почему», он резко поднял голову и спросил аватару:
— Почему, чёрт возьми, она отказывается воскреснуть?
Когда богиня не ответила, Дэйви продолжил:
— Потому что я слишком многое потеряю, если верну её? Поэтому она отказывается?
Если она любила его, такой ответ был возможен. И наоборот: если бы она его ненавидела, у неё не было бы причины отказываться. Тем более это сбивало с толку: перед исчезновением она сама выразила желание жить.
Раз теперь она отказывалась от воскрешения, он решил, что причина и впрямь, должно быть, в любви.
Богиня покачала головой.
[Дэйви.]
Она подошла к нему.
[Цену жертвы, необходимую для её воскрешения… она уже заплатила.]
— Что?
[Её непоколебимая преданность тебе с того самого мига, как она пробудилась, уже стала жертвой.]
Цена жертвы порой не поддавалась никаким расчётам. Этого хватало как условия для её воскрешения.
Однако…
[Она расплатилась своей любовью к тебе, и теперь внутри неё осталось лишь чудовищно разросшееся негодование.]
Поэтому, несмотря на выполненные условия, Уиллоу, ненавидевшая Дэйви, отказывалась воскресать.
— Это бессмыслица! Кто дал ей право решать…
Пока он раздражённо бормотал, богиня медленно приблизилась.
[Тогда тебе нужно лишь заплатить за неё чем-то равным.]
Когда она повернула голову, к ним, слегка покачиваясь, подошла женщина. Она явилась, чтобы принять жестокость власти, в самом конце ввергнувшей Дэйви в отчаяние.
Это была не кто иная, как менестрель Мьют.
— Ты в отчаянии, Дэйви?
Услышав этот вопрос, он лишь растерянно уставился на неё.
— Почему ты здесь…?
— Почему? Конечно, я пришла тебя спасать. Объясню только один раз, так что слушайте внимательно, оба. — Мьют обратилась к нему и Персерк: — Сейчас я использую божественный осколок и особую мелодию, чтобы отправить вас обоих в мир глубоко внутри подсознания Уиллоу.
Эванов медленно вышел вперёд, и она продолжила объяснение:
— Там вы должны любить и беречь этого ребёнка с преданностью, превосходящей ту жертву, которую она принесла ради тебя. Лишь когда ваша жертва и преданность перевесят её жертву, цена, уплаченная этим ребёнком, будет возвращена. Все воспоминания, которые вы двое создадите там, станут платой.
— Что это должно значить? — Объяснение казалось ему логически несостоятельным, но если существовала хоть какая-то возможность, он обязан был за неё ухватиться. — Что за божественный осколок?
Она просто указала на Эванова.
— Вот он. Божественный осколок.
Следом за её словами Эванов положил руку на грудь и медленно обнажил её, показывая мерцающий на ладони осколок чистого белого света.
— Разве не удивительно? Мне сказали, что я божественный осколок. Похоже, наконец-то смогу отплатить тебе за доброту, Дэйви.
— О чём ты говоришь, Эванов?
— Не беспокойся об этом. Потом расскажу, — сказал он, махнув рукой. — Обязательно добейся того, чего хочешь, Дэйви.
После этих слов Мьют начала петь таинственную мелодию, и воздух вокруг заструился, будто танцуя под её напев.
В какой-то момент Дэйви и Персерк оказались в месте, похожем на мирную территорию Хейнс. Внешне оно ничем не отличалось от Хейнса, но сомнений не было: они уже находились во внутреннем мире Уиллоу.
В её пространстве остались лишь горечь и ненависть к Дэйви.
И всё же её святилищем была территория Хейнс.
Он почувствовал чей-то пристальный взгляд и быстро повернулся. Перед ним стояла та, кого он всё это время искал.
Красивая девочка с чёрными волосами, прорезанными белыми прядями, ненавидяще смотрела на них обоих.
— Как вы посмели явиться сюда?! Убирайтесь сейчас же! — яростно закричала она.
Но у них обоих в голове мелькнула лишь одна мысль.
«Слава богу».
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    — Отпустите! — свирепо закричала женщина, окружённая людьми. — Отпустите меня!
— Пожалуйста, успокойтесь!
— Как я могу сейчас успокоиться?!
— Прошу, возьмите себя в руки. Что вы будете делать, если и сами потеряете контроль?!
Рейна — небожительница и одна из подчинённых Дэйви — сжала кулаки так сильно, будто те вот-вот треснут.
На грани слёз она дрожащим голосом произнесла:
— Ему больно. Как я могу просто стоять и ничего не делать…
Юрия смотрела, как Рейна наконец опускается на пол и начинает рыдать, а затем с мрачным лицом обвела взглядом остальных.
— Ринне, ты в порядке?
Ответа не последовало.
Ринне, как обычно, оставалась бесстрастной, но хорошим её настроение назвать было нельзя. Просто она не могла быть так же взвинчена, как Рейна, потому что находилась не в совсем таком же положении.
— Пока просто подождём. Раз Учитель связался с нами, значит, с ним всё должно быть хорошо. — Джозайя Фрэнсис мягко успокаивала продолжающую плакать Рейну. — Подумай сама. Учитель не из тех, кто куда-то уйдёт и пострадает. И даже если мы отправимся туда, разве это поможет? Если бы мы могли чем-то помочь, он уже воспользовался бы нами.
То, что он этого не сделал, означало: их помощь ему не нужна. Точнее, он мог решить всё сам.
— Поэтому давайте подождём ещё немного.
Будучи человеком, остро чувствительным к переменам в Дэйви, Джозайя понимала чувства Рейны. Но позволить ей устроить переполох не могла. Ей и самой хотелось немедленно всем броситься на его поиски.
— Хаа… Что же он делает и где он вообще…
Дэйви полностью пропал со связи, так и не связавшись с ними как следует.
Сначала сообщили, что он исчез, а затем никаких новостей больше не поступало. Они начали гадать, думает ли он вообще о людях, которые за него переживают.
Джозайя ощущала смутное недовольство, но избавиться от тревоги не могла. Между ними были всего лишь отношения учителя и ученицы, и потому ей казалось смешным, что она сама того не заметив стала так сильно от него зависеть.
— Хаа… — Она не удержалась от тяжёлого вздоха.
Неизвестно, понимал ли он, как четверо переживают за него.
Но одно было ясно: сейчас он стоял лицом к лицу с Уиллоу в её внутреннем мире, чувствуя, что ему дарован шанс на спасение.
Рейна не могла знать, не передалась ли ей перемена в нём или же её что-то заблокировало.
* * *
Судя только по враждебному взгляду Уиллоу, она всё ещё совершенно не понимала, зачем Дэйви пришёл.
Разумеется, он не собирался говорить ей правду. Нынешняя Уиллоу находилась в состоянии, где всё, кроме негодования к нему, было продано в обмен. Потому не было бы странно, если бы она тут же оскалилась и набросилась.
— Уиллоу… Это Уиллоу… — Персерк и она никогда не встречались. Вернее, для Персерк это было действительно так. И всё же она сразу узнала её и бросилась обнять.
Но…
— Не подходи ко мне! Я же сказала вам убраться! — Вместе с её яростным криком снова рванула ударная волна. Персерк вздрогнула, но полностью её не отбросило.
— Убирайтесь! Я не хочу видеть ваши лица.
Уиллоу, ещё мгновение смотревшая на них сложным взглядом, развернулась и ушла, выплюнув слова, пронзившие сердце.
Остановить её они не смогли.
Персерк растерянно прошептала:
— Дэйви…
— Ты ведь уже знала, что так и будет. У Уиллоу остались только болезненные воспоминания, так что она никак не может относиться к нам хорошо.
Услышав это, Персерк опустилась на землю. Её хрупкие плечи задрожали от рыданий.
— Зачем они показывают нам такое? Почему, чёрт возьми…
— Пер, — тихо позвал Дэйви.
Она выкрикнула в муке:
— Это… разве это не слишком жестоко?!
Он отчасти ожидал подобной реакции от Уиллоу, но удар всё равно оказался куда сильнее, чем он мог представить.
Дэйви погладил Персерк по спине, молча утешая её.
Оглядевшись, он понял, что мир, в который они вошли, был пространством, созданным волей Уиллоу.
То, что он напоминал замок лорда на территории Хейнс, вероятно, объяснялось влиянием её подсознания.
Дэйви попытался воскресить Уиллоу с помощью власти жертвы, но та, как назло, забрала в качестве цены её веру и жертву ради семьи.
Оставшись с одной лишь злобой к нему, она начала отвергать воскрешение буквально на последнем шаге.
Его задача состояла в том, чтобы изменить её сердце, наполненное одним негодованием, и заставить её самой захотеть воскреснуть. Но даже на этом Дэйви не собирался останавливаться.
— Эй, Пер.
Персерк, сидевшая с опущенной головой, подняла на него заплаканные глаза и стала ждать продолжения.
— Помнишь, что сказала богиня Фрейя? Власть жертвы — не простой равноценный обмен.
Возможно, решил он, эти слова и нужно было вспомнить именно в такой ситуации.
— Тогда, Дэйви… что нам делать?..
— Всё, что потребуется. У нас есть время. Для начала давай медленно дадим ей то, что должны были дать с самого начала.
* * *
Прошёл день, и ничего особенного не случилось.
Уиллоу велела им уйти, но сил прогнать их у неё тоже не осталось. В конце концов, её воспоминания были обрывочными.
Наступило утро, где-то вдалеке запели птицы.
Уиллоу проснулась в постели, залитая тёплым солнечным светом, и медленно потянулась, зевая, с ещё сонными глазами.
Затем она выглянула в окно, откуда открывался вид на прекрасный сад.
— Хорошая погода, — спокойно пробормотала она скорее себе самой, откинула шёлковое одеяло и поднялась с постели. Потом с пустым взглядом вышла в коридор. — Погода хорошая, тихо. Может, сегодня подольше поспать.
Бродя без цели и ещё не до конца проснувшись, она вдруг уловила в воздухе странный запах.
Это был сладковато-солёный аромат.
Притянутая запахом, она распахнула глаза и направилась на кухню.
— Что за…
На столе было расставлено огромное количество блюд, которых она никогда не ожидала попробовать. Вид и запах сильно будоражили аппетит.
Конечно, для неё еда была не более чем простым удовольствием.
Но для Уиллоу еда выходила за рамки обычного «поесть ради вкуса». На самом деле она значила для неё нечто совсем другое.
Это были блюда, которые она так и не смогла как следует попробовать, потому что лишь наблюдала из своего внутреннего мира.
У неё было смутное воспоминание, что недавно она ела что-то похожее, но оно оставалось лишь тусклым ощущением: всё было не таким, как она представляла.
— Проснулась?
В этот момент голос вырвал её из раздумий, и её глаза резко расширились от неожиданности.
Всё потому, что на кухню вошёл мужчина, держа обеими руками большую тарелку.
Хотя она не могла толком вспомнить, голод, охвативший её и заставивший хотеть этих блюд, мгновенно исчез.
Уиллоу холодно посмотрела на Дэйви и отвернулась.
Однако стоило ей повернуться, как он уже оказался перед ней и с мягкой улыбкой протягивал тарелку. Её рассудок помутился: вкусная, ароматная еда, которую хотелось съесть немедленно, оказалась прямо перед лицом.
— Ты ведь ещё не ела? Иди садись. Еды много, так что ешь сколько хочешь.
Он кивнул и улыбнулся, приглашая её сесть. На её лице почти появилась ответная улыбка.
Грохот!
Но в следующее мгновение она резко ударила по тарелке, отправив её в полёт.
— Уиллоу… — Дэйви не нашёл слов.
— Ты не слышал, как я сказала тебе убраться? Мне не о чем с тобой говорить.
Тук!
Он молча смотрел, как она грубо толкнула его плечом и вышла.
— Дэйви… — Персерк, вошедшая с сервировочной тележкой, позвала его с мрачным лицом, но он ответил всё той же мягкой улыбкой.
— Мы делаем маленькие шаги. Нам дали шанс, который бывает раз в жизни. Если мы провалимся, Персерк, мы больше никогда не увидим Уиллоу.
Она поняла всю серьёзность ситуации.
— Ты прав.
— Даже без своих воспоминаний Уиллоу остаётся Уиллоу. Давай не упустим эту особую возможность.
То, чего они всё это время не сделали для неё, теперь они собирались дать ей полностью.
— Похоже, Уиллоу не слишком хочет есть, хотя так сильно этого желала…
За то время, пока Дэйви впитывал её остатки, он увидел множество воспоминаний.
В конце концов он увидел и то, чего она по-настоящему хотела. Совместный семейный завтрак занимал в этом списке очень высокое место.
Даже если теперь к ним обоим у неё остались лишь дурные чувства, он знал: её основная природа не изменилась. Да, воспоминания влияли на дух и эго, но сама основа должна была остаться прежней.
— Всё в порядке. У нас полно времени.
Пусть первый день и закончился неудачей, пока они продолжали стараться, её раны однажды хотя бы немного затянулись бы коркой.
Он намеревался сделать невозможное возможным. Если потребуется, будет идти до конца. Так решил Дэйви, и Персерк чувствовала то же самое.
Поэтому он вовсе не давил на Уиллоу. Вместо этого каждое утро готовил еду так, будто пытался её соблазнить, и приглашал поесть вместе.
Разумеется, Уиллоу каждый раз либо переворачивала стол, либо холодно смотрела на них и уходила, но эти двое не прекращали попыток.
Более того, с четвёртого дня они начали готовить разные вещи, чтобы сделать её жизнь удобнее, и старались помогать ей.
Естественно, с её точки зрения это было невыносимо: раздражающие, навязчивые люди всё цеплялись и цеплялись к ней, почти доводя до безумия.
— Как вы собираетесь возвращаться?
Наконец, на пятый день Уиллоу пришла к отрезвляющему выводу, который решила высказать Дэйви:
— Что бы ты ни делал, всё бесполезно. Не знаю, чего ты хочешь от меня добиться, но я всё равно исчезну вот так.
— Если это твой выбор, исчезай, — ответил он.
Она опешила и лишилась дара речи.
— Но до тех пор я хотел бы, чтобы мы хотя бы поели вместе.
Уиллоу молча смотрела на него, обдумывая предложение.
— Это всё, о чём я прошу. Ты можешь не сказать ни слова. Просто поешь и встань. Можешь даже жаловаться, что невкусно. — Он улыбнулся ей. — Я люблю тебя и буду любить, даже если ты сделаешь такой выбор.
Её чувства спутались. Негодование к Дэйви было ясным, но сама ситуация была по природе своей неловкой для той, кем она была.
— Ладно. Еда? Поем. Но после этого вы уйдёте максимум через две недели. Дольше я это терпеть не собираюсь.
Услышав её слова, он снова улыбнулся и поблагодарил её.
С того дня Уиллоу каждое утро приходила на семейные завтраки с раздражённым лицом.
В основном разговор вели Дэйви и Персерк.
В течение всей трапезы Уиллоу раздражённо сверлила их взглядом и лишь понемногу откусывала от еды.
Обычно она ухватилась бы за любой повод разозлиться и пожаловаться, что ей что-то не нравится. Но сама еда была невероятно вкусной, поэтому Уиллоу ела без лишних слов.
Скрип!
— Ты уже закончила? У нас ещё останется десерт.
— Просто мне не очень хорошо. И вообще, разве вам можно так долго торчать здесь? Разве снаружи нет людей, которых вы горячо любите? — с любопытством спросила Уиллоу.
— Мы любим тебя ничуть не меньше, — ответили Дэйви и Персерк.
— Одни слова! Тц, вы до отвращения хорошо врёте.
Холодно бросив это, она хлопнула кухонной дверью. Супруги переглянулись.
— Ты ведь понимаешь, что мы поступаем эгоистично?
— То, что мы делаем это сейчас, не сотрёт прошлое.
Персерк, похоже, чувствовала то же самое.
— И всё равно… я так счастлива, что мы можем сделать для неё хоть что-то. Что угодно.
Она не смогла сдержать улыбку.
Уиллоу обещала две недели.
Но даже через месяц, а потом и ещё через два, Уиллоу по привычке продолжала приходить к обеденному столу.
Во внешнем мире прошло всего несколько минут.
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    Уиллоу не собиралась легко открывать сердце. Да, она приходила на завтрак, но за всю трапезу не произносила ни слова. Закончив есть, она сразу уходила и потом избегала их обоих.
Дэйви знал, что легко не будет, но переживать это на деле всё равно было горько. И всё же остановиться он не мог.
Он решил медленно и осторожно сделать для неё всё, чего она хотела, чтобы обнять её глубоко израненное сердце.
Когда он предложил ей хлеб, который испёк сам, она холодно взглянула на него.
— Ты приготовил это для меня?
Её раздражало, что он прервал миг, когда она любовалась цветами в саду.
Он даже нарядился в красивую одежду, пытаясь поднять ей настроение, но, похоже, это дало обратный эффект.
— Ага! Сам испёк. Хочешь кусочек?
В ответ на его мягкий вопрос она молча уставилась на хлеб; в её глазах дрогнуло сомнение. После долгих раздумий она, казалось, что-то осознала и вздрогнула. Рука, уже потянувшаяся к хлебу, сознательно сжалась.
Затем она ударила по подносу, который он держал, и хлеб с аппетитным запахом покатился по земле.
Её лицо помрачнело, будто она сама испугалась своего поступка. Глаза задрожали и забегали.
Но длилось это недолго. Её негодование к нему всё ещё было сильнее раскаяния за то, что она перешла черту, и она выдавила жестокие слова, холодно усмехнувшись:
— Ну и ладно. Я всё равно не собиралась это есть.
Дэйви был потрясён.
— Уиллоу.
— Хватит твоих дешёвых фокусов! Честно, меня тошнит от того, что ты делаешь это сейчас, спустя столько времени. Просто возвращайся уже. Я больше не хочу тебя видеть. И, кстати, не смей называть себя моим отцом. Оба моих родителя для меня мертвы.
Она развернулась и ушла.
Дэйви молча стоял и смотрел ей вслед. Приняв всё это, он медленно наклонился и осторожно поднял хлеб, упавший на землю.
Опыта в выпечке у него было немного, но он несколько дней упорно тренировался в надежде, что ей понравится. В процессе он и Персерк испортили немало буханок.
Он решил дарить ей безусловную любовь. И отрицать, что прогресс всё же был, нельзя. Дэйви не смог не улыбнуться слабо, понимая: она не ненавидела его по-настоящему, а просто заблудилась в собственном негодовании и самобичевании.
— И всё-таки это очень больно… Она ведь правда хотела попробовать такой хлеб, — мрачно сказала Персерк.
— У неё сильно дрожала рука.
Если существовал шанс, он был готов сделать что угодно.
— «Я ничего не мог поделать», — пробормотал он себе под нос. — Или: «У меня не было выбора, кроме как пренебрегать тобой»? Нет ничего безответственнее таких слов.
Он не сожалел о том, что делал.
Если уж на то пошло, он был благодарен Уиллоу. Благодарен за то, что, несмотря на такое болезненное прошлое, она сумела сохранить столь прямую, честную природу.
Он помнил выражение её лица и то, как дрожали её руки прямо перед тем, как она выплюнула эти жестокие слова.
* * *
— У-у-ургх! Почему они такие настырные?! — Уиллоу дрожала всем телом, совершенно ошарашенная. — Серьёзно, у них что, совсем гордости нет? Почему они не злятся, когда я так с ними обращаюсь?
Она не могла не путаться, видя, как всё дошло до такой странной точки.
Они находились во внутреннем мире, который создала она сама. Это был мир, сотворённый прежней версией её самой — той, чьи воспоминания были туманными. Место раздражало её нынешнюю, но всё же оставалось более-менее терпимым.
Жить здесь одной не было проблемой. Получив отсрочку, хотя должна была исчезнуть уже давно, она собиралась просто наслаждаться покоем, пока не растворится окончательно.
Она понимала, что они хотят воскресить её, но для неё, поглощённой одним негодованием, их попытки выглядели не более чем отвратительным лицемерием.
«Сейчас? Слишком поздно».
Тысячи раз она обещала себе, что не даст им ни капли привязанности, и это не изменилось. И всё же каждый раз, когда она отталкивала их грубыми поступками, на душе у неё не становилось по-настоящему спокойно.
— Я такая идиотка… Сердце дрогнуло только потому, что они разговаривают со мной и заботятся…
Она знала, что это плохо. Так продолжаться не могло. Ей даже было мерзко — будто их поведение легко играло с ней и манипулировало.
В глазах Уиллоу Дэйви был лицемером, готовым использовать что угодно ради своих целей. Она считала, что именно поэтому он сейчас добр к ней: хочет её силы или просто заботится о собственном благополучии.
Размышляя об этом, она поднялась. Затем направилась к тихому тренировочному полю позади замка лорда.
Двое людей, почти не вмешивавшихся в её дела, не подавали никаких признаков, что собираются уходить.
С самого начала она пыталась их прогнать, и это не изменилось, но сейчас сил на это у неё не было.
Желая развеять мучительные мысли, она призвала в руку чёрно-белый меч и подошла к тренировочному полю.
Это была её собственная уникальная форма, не форма Супер Риббон. Она была мечом, эго, живущим внутри Супер Риббон, но со времени своего создания на самом деле развивалась иначе.
Хотя она сильно отклонилась от изначального замысла, её сила была сопоставима с силой самой Супер Риббон.
Эта форма развилась за короткое время, впитав огромную мощь, а не благодаря слиянию эго Красной Риббон и Синей Риббон, которые долго взращивали свою силу.
Тап. Тап.
Атмосфера тихого пустого тренировочного поля не была для неё чем-то новым. Внутренний мир существовал недолго, и до прихода этих двоих она всегда была одна.
Одиночество, в котором не с кем было поговорить, с самого рождения было её единственным спутником.
Лёгкими мягкими шагами выйдя на площадку, она медленно заняла стойку.
В отличие от этой дурочки Супер Риббон, Уиллоу всё время наблюдала за Дэйви и осваивала каждую его боевую технику. Поэтому в её движениях не было ни капли нерешительности.
Свист! Свист!
Она взмахнула мечом, используя собственное происхождение, чтобы хоть немного успокоить разум. Сердце стало ровным, как озеро, и она вошла в состояние безмятежности.
Стоило ей закрыть глаза, как все отвлекающие мысли полностью исчезли. Остриё меча медленно, мощно и в то же время мягко чертило узоры в воздухе.
Никаких роскошных движений не было. На первый взгляд техника казалась настолько прямой, что её можно было принять за нечто незначительное, но волны, расходившиеся каждый раз, когда меч рассекал воздух, вовсе не были лёгкими.
Снаружи энергия клинка выглядела простой и не проявляла особой силы. Однако это было странное фехтование, способное внушить огромное давление любому, кто стал бы ей врагом.
Треск! Скр-р-р!
Каждый раз, когда она взмахивала мечом, раздавался странный звук. Звук, будто что-то разрывают, эхом проходил по округе, а пространство, через которое прошёл клинок, медленно распарывалось и не могло восстановиться.
Это было подавление восстановления и буйство.
Пространство, которое она рассекала, теряло способность восстанавливаться и постепенно разрывалось всё шире, перегружаясь.
Назвать это простым подавлением и буйством было бы преуменьшением. Пугающий верхний предел её силы был невероятно высок. Особенно сильный эффект это давало против более могущественных противников, потому что вмешательство шло в фундаментальные структуры, а не сводилось к обычному разрезанию и разрушению.
Пусть длительность была короткой, при столкновении с живыми существами это не становилось серьёзной проблемой.
Эффект не держался долго, и постепенно расширяющиеся разрывы через некоторое время возвращались в исходное состояние. Но стоило ей снова взмахнуть мечом, как пространство опять рвалось и раскалывалось.
После долгой тренировки большинство отвлекающих мыслей исчезло. Но одна всё же осталась.
«Я запуталась, мне больно, и вся эта ситуация просто отвратительна. Бесит».
Раздражение не уходило. Вместо этого оно захватило бессознательную часть разума, где исчезли прочие мысли, и разожгло злость.
В конце концов её взмахи стали грубее. Появились мелкие ошибки, которых она обычно не допускала, но два непрошеных гостя не давали ей сосредоточиться.
Не сумев легко стряхнуть раздражение, она наконец утратила контроль над взмахом, и сила вырвалась наружу.
В тот миг она что-то почувствовала. Кто-то смотрел на неё.
Она рефлекторно рубанула мечом в сторону этого присутствия. И в долю секунды, прежде чем полностью открыть глаза, увидела знакомую фигуру с удивлённым выражением лица.
— По-подо…
Это была Персерк с корзинкой закусок в руках. Откуда та узнала, что именно сейчас Уиллоу захотелось сэндвич, она не понимала.
Впрочем, важно было не это. За краткий миг, не длившийся и секунды, её пронзил ледяной ужас, будто прошли годы, и голову заполнили бесчисленные мысли.
Если Персерк примет удар на себя, всё не закончится простой раной.
Как бы сильно Уиллоу ни злилась на неё, убивать Персерк она не собиралась.
И как раз когда она попыталась двинуться…
Рассекающий удар! Бум!
Дэйви возник откуда-то, принял на себя выпущенную ею энергию клинка и отбил её голой рукой.
Вжик!
Поскольку её сила была для Дэйви самым опасным типом силы, удар оставил серьёзный след.
— Дэйви!
Когда брызнула его алая кровь, он замер на месте с потемневшим лицом.
Часть его силы была произвольно подавлена, другая часть взбунтовалась. Его состояние начало расшатываться, словно неохлаждённый механизм в перегретой печи, и он был вынужден отчаянно подавлять свою силу, не обращая внимания на рану.
Он знал: если буйство разойдётся дальше, всех троих сметёт последствиями.
Там были Персерк, беззащитная и открытая для удара; Дэйви, который бросился вперёд, не заботясь о себе, чтобы защитить её; и Уиллоу, в панике наблюдавшая за ними.
Борьба длилась недолго. Стиснув зубы и издав болезненный стон, он силой взял её мощь под контроль и подавил, возвращая самообладание.
На его руке осталась большая рана.
Если бы он просто позволил всему идти как идёт, ничего страшного бы с ним не случилось. Вернее, если бы захотел, он мог бы перенаправить силу, порождённую отдачей буйства, обратно в Уиллоу.
Но он не сделал этого. Более того, чтобы защитить Персерк, ему следовало оттолкнуть Уиллоу.
Уиллоу, с дрожащими глазами и без слов, которые можно было бы подобрать, поспешно выкрикнула. Она закричала, даже не понимая, что говорит:
— Ха… Ха! Так тебе и надо. Это тебе за то, что ты здесь.
Собственные слова её испугали, но Дэйви лишь неглубоко вдохнул, проигнорировав ненавистную фразу.
«Сейчас он разозлится, верно? Так будет проще. Тогда у меня появится настоящая причина ненавидеть его».
Если он начнёт её ненавидеть, ей не придётся нести это бессмысленное, грязное чувство до самого исчезновения.
Дэйви медленно встал и подошёл к ней. Она гадала, станет ли он ругаться или, может, сорвётся на неё.
Тот факт, что из-за её ошибки Персерк или сам Дэйви едва не погибли, никуда не исчез. Персерк была человеком, которого он любил сильнее всех, и к собственной жизни он, конечно, был крайне привязан. Если он рассердится, она сможет дать отпор и выгнать их.
— А?
Но его реакция оказалась не такой, как она ожидала. Всё ещё обильно истекая кровью из одной руки, он протянул здоровую и притянул Уиллоу в объятия.
— Всё хорошо. Это была случайность. Я в порядке, и с Персерк тоже всё хорошо. Не вини себя. — Его тон был таким, словно он успокаивал перепуганного ребёнка.
Десятки слов, которые она приготовила в голове, разом исчезли.
«Он идиот?»
То, что случилось, явно было её глупой ошибкой. Запутавшись в мыслях, она безрассудно выпустила силу и едва не убила Персерк, наблюдавшую издалека.
К счастью, Дэйви заблокировал удар. Но поскольку он вмешался так поспешно, существовала вероятность, что у него останется серьёзная травма или долгосрочные последствия.
Сила, которой она обладала, была по-настоящему худшим возможным сочетанием для такого, как Дэйви, в ком сосуществовало множество разных сил.
Даже после такого он не злился. Хотя Персерк едва не погибла, хотя он сам не только едва не умер, но и, вероятно, будет страдать от последствий, он не злился.
Напротив…
— Всё хорошо. Всё хорошо, так что не дрожи.
Он переживал, что она впадёт в панику.
Увидев это, Уиллоу в смятении оттолкнула его и закричала:
— Что ты делаешь?! Ты вообще в порядке?! Ты издеваешься?! Ты чуть не умер! Разозлись! Ты что, чёртов идиот?! Что это такое?! Пытаешься заставить меня чувствовать вину?! Это опять твоё мерзкое лицемерие?! Отвечай!
Выплёскивая ярость, она кричала, уже не различая, что можно говорить, а что нельзя.
И всё же, даже слыша эти слова, Дэйви медленно приблизился.
— Не подходи… Стой там!
В ужасе она попятилась. Ей казалось: если она останется, то предаст саму свою сущность.
— Всё хорошо, Уиллоу. Главное, что ты не пострадала.
«Лицемерие? Может ли такая улыбка правда быть лицемерной? Или это просто его беспечность, будто ничто не имеет значения?»
Она знала, что это не так.
Даже если он сможет исправить последствия, произойдёт это не сразу. Например, его раненая рука слегка дрожала, вместо того чтобы восстанавливаться.
Меч, способный ранить божественную сущность, был весьма грозным оружием. Было ясно: он не равнодушен к последствиям. Оставался только вопрос, почему он не злится.
— Почему… Почему ты так поступаешь? Почему сейчас, спустя столько времени?!
Встретив её отчаянный крик, он обнял её одной рукой, чтобы не дать ей убежать.
— Прости.
Одно это слово заставило её почувствовать себя ещё хуже. Она знала: сейчас извиняться должен был не он. Хуже того, он просил прощения вовсе не за нынешний случай.
— Прости, что я вернулся так поздно… Прости, что оставил тебя одну.
Услышав его тихие, нежные слова, она наконец разрыдалась, оттолкнула его и убежала.
Когда она ушла, он стиснул зубы, опустился на одно колено, тяжело дыша, и продолжил подавлять свою силу.
— Дэйви! — Персерк в ужасе подбежала к нему. — Ты в порядке?
— Сейчас не время обо мне беспокоиться! — резко ответил он. — Я в порядке. Пустяковая царапина.
— Могут остаться последствия… — настаивала она.
— Ничего страшного, это не проблема. Ты и Уиллоу не пострадали, и только это важно.
— Дэйви…
— Иди к Уиллоу. Она сейчас, должно быть, очень напугана. Даже если она ведёт себя холодно, по природе она добрая. То, что часть её воспоминаний исчезла, не значит, что она изменилась.
Увидев его улыбку, Персерк заплакала от собственного бессилия.
Тем временем Уиллоу, убежавшая прочь, смотрела на них издалека. Вскоре она отвернулас